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 ADVER TISEM ENT 
OF THE BOOKSELLERS 


CONCERNING THIS EDITION. 


H E univerſal eſteem and approbation with which the Publick 
1 has always received this Work, the more for being the only 

one in its kind; ſeems entirely to ſuperſede the neceſſity of 
accompanying this Edition with any of the Prefaces or Advertiſe- 
ments of the former, in order thereby to shew the ſuperiour advan- 
tages of this to all preceeding ones. The number of theſe Prefaces, 
&c. have been multiplied to ſuch a degree, thro the variety of 
Impreſſions which have been made , that to inſert them all on this 
occaſion would only be to weary & fatigue, but could by no means 
tend either to inſtruR or edify the Reader; on the contrary he would 
very readily conclude , that the deſign of collecting ſuch a heap of 
things together , was only to ſwell the bulk , and raiſe the price | 


of the Book. 


Nor do 1 we chuſe to th particular extracts from any of theſe per- 
formances, ſince this could not eaſily be done, without breaking & 
ſpoiling that connexion which conſtitutes the proper hiſtory of the 
Book, beſides, that at any rate they would ſtill be liable to ſuſpicion. 
Again , to confine ourſelvgs wholly to the original Prefaces which 
generally indeed merit the chief attention, as they beſt diſcover the 
Method Which the Authors obſerved in their compoſition, yet this, 

as it would lay open their weak ſides, ſo it would . us to paſs 
cover in ſilence , what time has at laſt brought to perfection. And 
here we may likewiſe obſerve, that as there are no more Corgraves or 
Mieges to enter the liſts with, we may therefore ſafely ſpare the reader 
all theſe ſmart ſtrokes , which , however they might have been of 
ſome uſe at their firſt appearance, 2 being now antiquated, 
Tome II. — 
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are entirely ſunk in their value , and therefore could only ſerve to 


diſguſt perſons of taſte & judgment, who ſeldom shew a great . 
relish for Writers of a vain, ſelfish, & conceited turn. 


But after all, why should we not conform ourſelves (not to the 


_ taſte indeed, of a few Criticks & Grammarians, but) to thoſe who 


may have occalion to turn over the Book for heb own benefit & 


inſtruction, and for whoſe ſakes the whole Work is entirely deſign d? 


With regard to ſuch, tis not to be ſuppoſed they will lay ſo much 


weight upon the vain promiſes of a flattering Preface , as to put 


them in the ballance againſt the umverſal approbation of the Pu- 


blick, confirm'd by ſuch a variety of Editions as have been made 


from FO to time. For the ſame reaſon to they will be perſwaded — 


of courſe , that, in proportion to the number of Editions which 
have been made, both the Author himſelf and thoſe who aſſiſted 


him in his -life-time , as well as thoſe who have revisd the Work 
ſince his death, have all of em had this in their aim, to bring it 
to as great a degre of perfethon as might be, & thus to render 


it worthy the regard & acceptance of the Publick , from all 
which it ſeem very naturally to follow , that the laſt Editions 


muſt , in ſome reſpetts at leaſt . 3 be 5 to the pre- 
ceeding ones. | 


\ BH 9 
9 A 28 


7 


The laſt Edition which was publish din this place was in the year | 


1727. Two years after, viz, in the year 1729, there appear d an 
Edition in London , pl ICT a the Editors made uſe of the additions 


which they found in ours, and augmented theirs beſides that conſi- 


derably. In the ſame City another Edition was given in the year 


1748 , with a conſiderable variety of '&rreQions & amendments , 
as we have underſtood from the Editors themſelves. Tis this laſ 


Edition we have now taken for our Copy, after having accurately 
revis d it, and carefully correQted the faults , whether thoſe of the 
Impreſſion , the language, the accents , or the infinite number of 
tranſpoſitions of words , which we have now reduc'd to their proper 
place & order, a point of the very laſt importance in a Dictionary, 
vherein the laſt confuſion of this kind, is ſufficient entirely t to fruſ- 


trate the expeQtations of thoſe who come. to conſult it. 


* 


IR oF THE „ „ 
Another eſſential advantage of this Edition above that of the Lon- 
don one, is, the great care we have taken, to range all the radi- 
cal words and others, printed with capital letters, in ſuch a man- 
ner, that they ſtand nearer to the margin than the other lines; which; 
as it has a fine effeꝙ upon the eye, ſo it extremly facilitates the la- 
bour of ſearching out the words which are wanted : whereas , ſuck 
words in the London Edition being plac'd further off from the margin, 
a much greater degree of attention is requiſite to find them, as they 
cannot ſtrike at firſt glance , which they neceſſarily muſt in our me- 


thod.; this will be obvious to Tue one, upon the {lighted compari- 
| {on of the two Editions. 


* a . whether ve conſider the Ae of the paper, the 
pages, or the margins, whereof in many places there is ſcarce any 
ſpace left at all in the London Edition; or if we attend to the 1 irre- 
gularity of the printed columns of that Edition, vhich are much 
larger towards the end, than thro' the reſt of the Work , a defor- 
mity , which ſeems to have been made with deſign , ſo as thereby 

they migth not exceed the number of sheets agree d upon; or laſt 
of all, if this Edition be examin d with regard to its corredinek - 
tis hop'd it will ſtand the teſt , having paſs d thro the hands of three 
different CorreQors , who hav revis d every sheet ſeveral times, 
ſo that upon the whole, we think we have juſt ground to flatter 
ourſelves, that we have done the Publick a piece of real ſervice b 


the great induſtry & care we have taken, to render this Edition as 
perfect as PEI. 


| To conclude , we judg' 4 it would not be proper to deprive the 
curious of the Diſſertation upon the French Proſody, which the 
English Editors give out as a thing quite new , and chiefly deſign d, 
as they ſay, to inſtruct their country-men, in the true e quantity of 
the i ms of the French ne 


Adverts ſem ent concerning the preſent Edition. 


T HE Bookſellers i in Holland who Py an Edition of this Work 


in 1752. having endeavour'd to undervalue thoſe of London, in 


order to raiſe their own; we have taken the advantage of the good 
advice they gave us, diſpiſing their unjuſt reproaches. It is true that 
we have followed their Copy, but have avoided the 


taken for the correction of this Work. n 


In regard to the paper and the character, we think no reit ” 
can be made us. The Publick having complain' d that the character 
of the Dutch Edition fatigued the ſight extreamly , we have made 


choice of a character ſomewhat bigger, which has occaſion'd us the 
expence of above an hundred pages more , for which we hope the 
Publick will in ſome meaſure be obliged to us. 


 Erraua of the Edit Ron printed in 45 year F 7 92. 
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groſs and eſſen - 
tial Errors they have inſerted in theirs, of which we shall give a 
ſlight notice hereafter , in order thereby to shew the care we have 


Pag. 5. Accolade, embraſement, liſ. embraſſement. 

Account, ſub ft. none but heaven can give un account, Iiſ. an account, 

To acerue, theſe are thing, ce ſont des choſes, liſ. things. 

To ale iber the ſacraments, to adminiſtrer e haptin, 54 to ad 
miniſter, 

To admit, meler , liſ. to admixt, 

Adventitious , or aventual , liſ. adventual, 

Againſt, to make way againſt , liſ. to make war. 

To agglutinate , or ere *, liſ. or glue together, 

Ambigouſly , liſ. ambiguouſſy. 

Amendment, ordered the „ liſ. amendment. 

Anti-Romain , Iiſ. anti- roman. 

Any thing chat you shal, Iiſ. shall. 


Hie is a drunk as any, 2 ſ. as drunk. 
. Apologetical , or apolo 7 » liſ. apologetick. 


Applicacion to __ application, 
Approver , an accuſer of his accomplicer, Iiſ. nn 
Arabiſm , in arabic , liſ. arabick. | 
Architectionical, li ſ. architeRonical, 
Arctique or artick , liſ. arQick. 
Aritametician , bi 4 arithmetician. 
833 icy. 
Arr ng, to araign, li to arrai 
Aſcen f A @ he has an aſcendant , liſ. Acendent, 
Aſſaing, lif. aſſa 
A-ftradle on faut. l if horſeback. 
Attaking , liſ. attackin 7 
Attempted , temperò, liſ. attempered. 
Average, * to come to an avarage, liſ. an average. 
Bay, put jour A K liſ. your. 
Bankrucpy » Iiſ. ban N 
Pag. 39. col. 3. you are miſtacten, If. miſtaken, 
Bearded, adj. a barded comet, li. bearded, 
231 s, liſ. beholdingneſs, 

3 ” be ſpawl. ; | 

Baris fubſt, action d arroſer, liſ. Beſprinkling, 


Bewitch, i think she has betwitched , lif. bewirched, 

Betwitching , liſ. bewitching. 

Blew , blue , liſ. bleu. 

Blinfolded , liſ. blindfolded, 

Bliſs , or happeniſs , liſ. happineſs, 

Bolting , bluteau, li. bolter. 

Botargo , borargee, liſ. boutargue. 

Borchingy , „en ſavereur , lif. en ones 

Brace ot iron, to feaſten , liſ. to faſt 

Bramines , V. Branckmans » liſ. 3 

Brazil, liſ. braſil. 

Breadrh ſx 6 ub/t, a finger's breath , (A breath of cloth, Bf. partout 
readt 


Break, thoſe expreſſion , break my heart, if, thoſe expreſſions 


break. 
Bribed, ſubR. corrompre , lif. corrompu. 
Brigadier of an army, Iiſ. brigadeer. 
Broom , balai de boleau , liſ. bouleau. 
Bucanier, V. buckanier , liſ. V. buckaneer, 
Bully-fly , /if. bull-fly. 
Bullion of copper, to ſet on poytrels , 1:ſ. poitrals, 
Bunchy , 7 unch- back d, liſ. bunch- Back d. 
Ta burſt, Jif. to. 
To 8 adj. efface to. 
Calling, vocation, meter , lif. vacation. 
Cambering , the deck of a ship, le point du vaiſſeau, * le pont. 
reg , to V. cancel, liſ. V. to cancel. 
5 I ſe canon. 
Cant, * ſpeak cant, parler jargon, jargonneur, baragouineur , 5 
lil.) jargonner, baragouiner, | 
Canopy, paille , lif. poile. 
Caper, * croſs-papers , lf. croſs-capers. 
Care, pray let it be your ſpecial care, je vous pris de prendre ſoin, 
lif. d'en prendre. 


I 0o catche a tartar » liſ. to catch. 


Celebrity of a 2 „ lie marriage. 


x x; 2 1 I. 1 n 
2 * „ 2 hg A 
SY : e 5 
e LS FCC 
. r oY _ 
4 <F ? 4 r oa 


3 
„ 


* bo "> * 2 


Central line, ligns central, Il. centfale. 
, faſſonnier , iff G 
8 2 Meter, » liſ. — 


cire. th 1 


halky clay, marre, liſ. marne. . * 10 
ors ho . centries. . . ten a clocck, liſ. dock. ivi | 
Ehanter , ſubſt. chanter, Iiſ. chantre, x Doms-day , „Aeg | 
A chapelet, liſ. chaplet. A double... that fets; Nun. | 
Chearful , y ooks nds — il amine, \ I. Halamine, Doubles, plis, dans le produit , lif. dans te propre, 
Chimmar , fima | Downfal, liſ. downfall. 

Chriſtmaſs-pies , | pleds de 1 Nod, ce ſont des de Noi qe The draw the tongue , -lif. to draw. 
mange au fetes de Noel, hf. ce e ſont des P re mange. Droits of the admiral , life , | 
pag liſ. chuff. * To drop, che dropt im 3 A rb re 
Ci, ſuivi d* 10 _— prononce en anglois comme artificial , life. Drove, preterit du verbe. © as N if. du _ to n. 
comme chi: Duck - 12 liſ. duck- 
Circle , the empire of Cormary in divided, tif. is divided, Duty, h duty „ liſ. hard. 


Circular, add. li. adj. | 
Clarion ... clarion, liſ. clairen, 
Clearing, elaireiſfemene, v. to eleave, Iiſ. v. to elear. 
—_— labile, he is eee * „ liſ. clever man, 
Padion de er, e _— 
5. i Fm all cloaſts, if coaſts, 
Comb , dale betwixt too hills, liſ. two hills, 
Cold , ſubſt. to catche cold, bf to catch. 
Colibert , freemen , liſ. freeman. 
Collation , entertaiment , liſ. entertainment. 
To comminute , a term of p "x „ liſ. phyſicks. 
Complained, he is yery much, liſ. very. 
Comportment, departement, li, de ortement. 
I conceive, j*ai cru, liſ. iconceived. 
Confederate, to be "conferate in a crime , tif. confederate. 
Conjectural. . conjoncturally, liſ. S. 
To conſociate, aſſocier, liſ. s aſſocier. 
Conſtant rain, \plaie continuelle , liſ. pluie. 
Content, or ſacrifed , content, farisfair; lif. contented , =D 
Continual rain , playe continuelle „ if. pluie, 
Contrived, an alter * lif. altar. 
Copelmate „ a parnter, artner. 
Copy, or grinted book, 47 N 
To counter bellance, contrepoſer „ lif. contrepeſer. 
To counterfeit , or diſſemſemble, liſ. diſſemble. 
Counter-fugue , „ in muſick , contre- fougue, liſ. contre-fugue. 
Courſe , we have had tree ſeveral courſe » li. courſes, 
| Acourſe , or diſputant, iſ. courſer. 
. adj. part. cramp , that has got the di , life . 5 
that has. 
Creance, in | hauking 5 v. criante , liſ. V. criance. 
To create one ſorrow , lIiſ. one's forrow. - 
Creſcent, of the grand Signior » liſ. Seignior. 
Crimiael , Iiſ. criminal. | | 
Croſs-grained , liſ. croſs-brained, 
ECrytaline, & the cryſtalile humour, lif. cryftalline, 
Curmudgeon „ un avare faquin , liſ. taguin. | 
To debate, verb. neut. or quarrel , agite, diſpute, . place 
ces trois mots apres debated, adj. | 
Decadence, a word berrowed , liſ. borrowed. 
Decalogue , adv. bf. ſubſt. 
Deep, to be deep in dept, Iiſ. in debt. 
Defence, he has made a very good , i il eſt fort bien defendu , Ki i 
$'eft fort bien defendu. 
Deiſt, fubſt. ajourex Deiſte. 
To delirate , — belight-headed, if, be RI 
To denote , to make, Iiſ. to mark. 
Deſpot, or gouvernor , liſ. governour, 
To deſtin, deſſiner , liſ. 4% Kar. 
Deſuetude, or difuſe, liſ. diſuſe. 
To devolve a truſt upon one, 2 quelque choſe d quelqu'un 
mettre entre les mains, lui mettre. | 
Dial, the dial-wheel of a clock, liſ. clock. 
Die, a dice-hox, Iiſ. dce-bor. 
| Differ , this differe , liſ. differs. 
Dilater , dilatoire, liſ. dilatatoir e. 
Diſconſolate, or confortleſs , liſ. comfortleſß. 
Diſgracefull, 1iſ. diſgraceful. 
Diſinclined, th are definclined , Iiſ. difinclined, 
—— Aeldberned, 
genuoully , deſinherited, to deſintan bin- 
— „ diſinherited, difintangle, . A 
Di 7 life diſmantling, 


To eat, ruſt eaſts, & 


4 Elevated , 


| Ipſo-fadto , two words berowed , liſ. 


Flaſping . lf. flashing. 
A flat-bottom'd ferry 
I To flawter a sheep's kin, Lf. she 


Hold, this law-ſute , life law-ſuit, 


eats. 

Edge, to ſet an edge, If. on Aa 
Electoral, their Electoral Highneffe , Iiſ. nene. 
Elegant, nice, fat. » liſ. agreeable, | 
.adv. lil. adj 

Empire, the eaſern empire, 


Equeſtrian order, amonſt the 1 tif. . 


enden) ſal. if. ffentiaity. 

en e | 
Eftalled vo aifie , liſ. ſaifi. © 

To excuſe , your diſpoſition uid from fiſting votre indi 


pofition nous exemte du jeune, liſ. vous exemte. 
To expelt the wind, lif. expel. | 
Extent, extant, a law-wor „ liſ. extent, 


Extreme, or loſt, liſ. laſt. 

borrowed, _ 
eaſt, P. Enoug * good as 2 feaft, li. as good. 
Feigned, adj. 4 0 name, liſ. a feigned name. 
Fervent , adv. Iiſ. fervently, uk : 
Fibers, li. fibres. | 

& fierce wind, un impeeueus , lif, un vent 1 


To fine one, to amorce him, liſ. to amerce, 
Fiſure, /if. fiſſure. | 
Fitch , pulce , iſ. pulſe, 


'5-Skin. 
Flourish , amourous non ſenſe, De amorous. 
Flue of a rabbit, liſ. rabbet. 

Fore- ſter, liſ.. foreſter. 

For-teeth , biſ. t ſore-teeth. 

Form of a hair, gite de livre , „ s — 
Formles, liſ. formleſs. 

Fortifiable , wihch, . . liſ. Which. 


Fox , P. Every fox muſt pay his own skin to the flear , a fleaer. 


bat, If. ferry- 


To franc , liſ. frank. 


| .A. or 150 prank , 1 2 
rum rme V. m 
Gaillard? Gf ee ; 15 


Gaols, ſub . 

To gape, . r 10 difendre , 1. ſe e 
Sardien, adj. liſ. gardian. 

Carrulous , blabling , Lif babling, 

Genius , he has, i ole „ liſ. he had. 


Siſted men and woman, Iiſ. men = ous . 


Togrin, V. to grin, tif, to 

yet the 2 Ives, 7 bun, Yo 
loving, Ex. A gloving, liſ. glowing, a glowing. 

To go eä „ marcher uniquement. 


_ marcher uni- 


This commodity will never go, ajoutez off, 
3 fl po e , liſ. gorg 
_ „ in the kidnies, # Kidney. | 


ru ue „ liſ. hackſter. 

he wane half way, nous alldmes, of. we went. 
Haber, liſ. halſter 

Hart, hearts-tongue, 1 liſ. harts-ton 

Hatched-helve , hatched face, li. . 

Heartily , adv. Un bon cœur, liſ. de bon caur, 
Heath-cook , Iiſ. cock. 


Heatheniſm , divin , paganiſme , liſ, heatheniſm , fall. 3 
Hiſſed as, 10. at. 8 


$3 


None, pas un, mal, lif, nul 


v 

Hopper, ſubſt. ſauter , liſ. ſau teur. 

A jealous woman, une jaloufie , liſ. une jalouſe. 77 
Jeer, to paſs a jeer opon one, liſ. upon. Ps N 
Jeſuited, adj. devenir Jeſuite, liſ. devenu. 1 4 7 
Imaginary, aq n'eft que imagination, liſ. que dans Pimagination. 
Immortal, the ſoul is ee „ Liſ. immortal. 98 
Incapacitated , habilite, rendu incapable » lif, rendu capable. 
Incluſive, juſtice incluſive. . Iiſ. is incluſive. 

Inravishingly , adj. Iiſ. inravishing. | 

Inſuler , Iiſ. inſular. | 5 
Intelligence,, ſpirits , or angles, iſ. angels. 

To inter, V. to inter, Iiſ. V. to enter. 

To interpolate, or falſefy, if. falſify. 

To intice away, deboucher, liſ. debaucher. 


T0o intertain, 2 to intertain , liſ. V. to entertain, par un e. 


Kitchen, liſ. kitchin. | 


Ladyship , if your landship pleaſes , Iiſ. ladyship 


Lance, une lame, lif. une lance. 

Lanthern , or turret , liſ. lanthorn, 

Larykx , lif. larynx. | | 

Latitudinarian , one takes. . . Iiſ. one that takes. 

Leakage, or leakink , liſ. leaking. | 

Love, @ idid it our of love, lf. out of love. | | 

To make one out of his wits, faire prendre patience, liſ. faire 
erdre. | | 

Nodes: „or molt-worn, liſ. malt-worn, 

Mention of a think, Jif. thing. 


Meawing up, liſ. mewin 


 Miſerably , adj. ſordid, Ir. miſerable, 


Morales, ſubft. liſ. morals. 
Moth-worth , liſ. wort, ſans h. 


- Mourned , ſubſt. liſ. mourner. 


Muldet, Iiſ. mullet. | ; 
Mundane , wordly , wordlineſs , liſ, worfdly , worldlineſs. 
Muſclar , iſ. muſcular. | | | 5 
Nap , Ex. the nap op cloth, liſ. of cloth. 


Naturel philoſophy , tif. | al, 
life 


near. | 
Neceſſity , conſtrainte, iſ. conſtraint, 
Nervous, weihgty, lf. weighty. - 
Nicities , if. niceties. | 
Nickampoop , a filly hushand , Iiſ. husband. 


Nayal , if. nazal. | 
Near, he is nothing fo ſevere as he was, Liſ. he is nothing 


Novembre, if. november. 


To nume, or benum , li. to numb, or benumb. ; x 


Obreptitious, obreptrice, ſubreperice , liſ. obreptice , ſubreptice. 
To obſtuct, 1 obſtruct, 5 
Economy , the gouvernment, liſ. government, 


* 


Offering, L'action d'offenſer , liſ. offending, 


To ominate, fortell, Iiſ. fore- tell. 


Open theatre, liſ. theater. e 

Opination, opening, liſ. opining. | 

Orthodox , or agreable , nf agreeable. 

Over-curious , to inquiſitive , Ir too. 

Out-weighed, adj, qui peſe moins, liſ. qui peſe davantage. 

Oylineſs , l'action Philer „ lif. oyling. 8 

Pale read wine, liſ. red wine. 5 6 

Parliament . . Parlement d Angleterre qui conſiſte du Roi & des 
trois Etats, lif. qui eft compoſe du Roi, &: | 

Part, to exerciſe all the parts . . . faite toutes les fonctions, lif. 
aire. | | Ps | 

3 of good parts, liſ. a man. 8 

To pay a ship, fri un vaiſſeau , liſ. ſuiver. 

Pedal, ſubſt. pedals , liſ. pedales. | 

Pertinent, this is pertinent to my purpoſe, ceci accommode fort, 
lif. m'accommode, | | 

Paterarve , liſ. peterarve. WO | 5 

Piercing, ation de rapieceter, iſ. piecing. 

Pill, beautiful woman are compared to bitter pills, ajourex ; 
on compare les belles femmes a des pilules ameres. Fe 

An plain dealer, li. a plain, 

Pomicitron-tree, lf. pomcitron. 

To pommel, to hear, if. to beat. | | 

Poſtulate fab. poftuler , li. to poſtulate , verb. ad. 22 


Printer , ſubſt. the action of to print, Liſe Printer, ſub, Impri- 


meur 1 Printing, ſ:bf. the action, &c. 
Privacy, with great privacy, or ſecreſy, liſ. ſecrecy. 


Providence. . c eſt par la prov 


* 


* 


Prodigy , a monſtruous thing, If. monſtrous. 

Prophaner , profaning , liſ. prophaning. | 

The protonotory , ti . 3 n 
dence toute particuliere , liſ. c 


- C 


par une providence, 


Purlure , if. purlue, 


Purple, pompe, liſ. pomp. 


uatern , Iiſ. quartern. | | | - 
uartrain, liſ. quatrain. l 
uiet , peaceably , liſ. peaceable. 

Rablement of titles, iſ. rabblement. 


Range, exceſs in a figurative ſenſe, ajourex : exces dans le 
ſens figure, | £ | 
ry 5 i bought it at the rate of twenty shillings a yeard ; 

iſ. yard, | 7 „ 
Ravelled , from to rave, liſ. ravet. 
Recanting , retraction, liſ. retractation. 


| Reclaim , the patridge-reclaims , liſ. partridge. 
Redundant, adj. redondance, lif. redondant. 


Reign, gouvernment, iſ. government. 
Repoſitoty, liſ. repoſitory. . 
To retrieve patridges, V pardges, | TY 
Retrograde, adj. retrograder , lil. retrograde. | 
The return of writs by sheriffs and balifs „ liſ.. bailiffs, 
Retournable, retourned, liſ. returnable, returned, 
Ridgeling, a beaſt thas has 415 that has. | 
Rigger, celle qui agree un vaiſſeau, liſ. celui qui 
* „ rigoureus , ſevere, civil, liſ. cruel. 


Saffron, urine of ſaffran-colour , ſaffran-flower , liſ. ſaffron-colour ; 


ſaffron- flower. : 
Sagacity , quikneſs, lif. quickneſs. - 
Salt · petre, liſ. ſaltpeter. . 
Scene, the place.. piece dragmatique , liſ. dramatigus. 
To ſcour away, liſ. ſcowr. | 
Scovel, to make cleam an even, liſ. oven. 
To ſcoul , or ſcrowl, liſ. ſcowl. | 
Sea-lettuce , liſ. lettice. 5 
Seceſſion, or adjournement, Lf. adjournment, Ts 


 Semi-cucle , . . devided, Iiſ. divided. 


Serious, or watry , liſ. ſerous. | 

To ſerve, verb. neut. fervir la place de gquelqu'un , lif. ſervir , ess 
nir la place, | 

To ſet forth , to feth forth, Liſ. to ſet forth. 

Sexageſima , the ſecond ſunday after lent , liſ. before lent. 


Shire, England is divided into shires, liſ. into forty shires, (le 


mot quarante tant deſigne dans le Frangois.) 

Shivering, un friſon , lif. un friſſon. | 

Shoot, ſub. i shot three shots at him, lif. three shoots. 

Sheoting, a printer's shooting ſtick, un coigneur , ou un deconnoiri 
lif. coignoir ou decoignoir. . 

Shortned , ſubſt. petiteſſe, liſ. shortneſs. | | 

Sight, or Shew , ſpeQacle, coup de Pail, liſ. coup d'ail. 

Simply, he looks ſimple, liſ. ſimply. | | 

Sin 2 , in oppoſition in plurality, liſ. in oppoſition to. 

Sink, ſubſt. eiter, liſ. Her. 5 

Size, theſe are of two large a ſize, ceux-ci ſont trop grands f 
two large, Iiſ. too large. | 


Skin, the ekin of ſome fruits , iſ. the skin. 


Skip, f that's not worth three skins of louſe , Iiſ. skips. 
Slap, peigne de Tiſſerand, liſ. ſtay. 


Slow or lingring poiſon , liſ. lingering. 


Smartneſs of diſcours, Iiſ. of a diſcourſe, 

To ſmooth or coaks , liſ. coake , ou mieux coxe. 
Smuttineſs , ſaleté, obſcurité, liſ. obſcenite. 
Sneaking , adv. lf. ſneakingly. » 

Sneaks , . . that ſcace dares , liſ. ſcarce. 

Soul, the principal of life, Iiſ. the principle, 
Did you. . . ſoul to the divil, lif. devil. 

Sowr, a ſower look, liſ. ſowr. 

Sparagras, 1 ſparagraſs. , 4 

To ſparcle, his eyes ſparkles, Iiſ. ſparkle, 


Spat, V. ſpatle, liſ. V. ſpattle. | 
Speaking trompet, liſ. trumpet. | 2 T | 
Specie money coined , liſ. ſpecies, & placez-le par ordre alphabe- 
tique apres © umn 3 1D 8 
The ſpingle of a winding ſtair-caſe, ou noyau vis de monte, lil. 
noyau ou vis de montee. | | 


iſ. ſprit-fail. * 
Sta _ . writer par un ſeul t. 
grave , 1 1 4 * ene 5 
atutable , adv. li}. ſtatu . . 
| = le. . . nickname fore a church; liſ. for a church, | 
To ftrain rough , liſ. through. | 
Strakes, liſ. ſtreakes. 
Street, a line in a town, {if. a lane. 
Stubborn , headſtong, Ui. hen reg ag? wo 
cayen. 


Sprit- 9 [ 5 . 
g 


Sucker of the root, coyeu d' oignon, 

Sure, or infaillible , if. infallible. 

Surveyor, or meaſure of land, &{. meaſurer. 
Swiver, ſub/t. ladion de cheva 
Syndal , liſ. ſynodal. 

o tache, V. to tach, Iiſ. to tack... 
To taken upon one the command, lif. to take. 
Taſſel, courne-feuille , liſ. tourne - feuillet. 
Tetrach, the government, tetrarchy , 

tetrarch, the governour. 

Theriacal, or treacle, liſ. of treacleQ. 
Tricket of trees, &ouffe d'arbres , liſ. couſa. 
Thiller, or till-horſe, Iiſ. thill par une h. 
Thitherto, or to that placo, Iiſ. place. 
Three-leaved gras, Iiſ. graſs. 

Threshing- floor, air, liſ. aire. 

Thrill, a boring ool, Iiſ. tool. 

Throtled, li. throttled. 

Tick, a horſe diſeaſe, liſ. horſe's. 

* ws , to blind, 4 to bind. 

orch , or tapet, if. taper. 

Tortuous, wreated, Iiſ. wreathed. 

Towardineſs, liſ. towardlineſs. .. | | 

To trace a thing to its original, remonter & ſa ſource d'une choſe , 
lif. 4 Ia ſource, + N 1 | 

liſ. extaly. _ 


the government , li. 


Trance, or extacy, 


To tranſlate, to tranfer, liſ. transfer, e 
A trayterous, une aclion traitreſſe, liſ. trayterous action. 


Treaſurer . . of a prince, or co 


n, liſ. corporation. 
Trifallow , verb, a, lif. to trifallow, © | 5 


_— 
„ to exteh25.0-Je rdcherat , Ut J 
tac 0 | | 


* 


| - Thue-hartgdnels, liſ. heartedneſs. 'S "3. 
Tu 


nnel, the tonnel of a chimney , liſ. tunnel. Lok, 
To turn, to charge or convert, liſ. to change. 


3 liſ, turtle. be 5 oo x 
wiſt a wig, a c La 

Twrl, Wer! act. Iiſ. to twirl. a | 

&&> Tirant, a prince . . . ty7an, ou tyrannie, lif. tyranne, 


Vafrous, ft 3 . Ye . WE IM 
Vaſtneſs, 55 grande , If. grandeur. | | 
Verril, anneau enchaſſe au bout d'une manche, liſ. d'un manche. 


. Verticity., Ex. their verticity about their own centres, liſ. verti- 


. city is about. 
Veſture , admittance to a peſſeſſion > liſ. a poſſeſſion. 


Vexations ſuit a law, liſ. at law. | 


Vicarious power, puiſſante vicariale, lif. puiſſance, 
To unchriſtian , Foy act. liſ. to unchriſten. | 


To unroll, adj. deroule ; il manque ici deux lignes , i faut lire 


ainſi: to unroll , verb. act. derouler , 
. unrolled, adj. deroule, 


Werped , lif. warped. — RR 
Waker , Fr 4 keep hares partriges, if. partridges. 


deplier ce qui eſt rould ; 


To weave ribbonds , /i. ribbons. - 


Wet ſweat meats, liſ. ſweet. | 

To weet one's finger's, liſ. fingers. ' 

To weedle, garder, attirer par adreſſe, liſ. gagner. 

Whiting, fize towhiten, liſ. to whiten en deux mots. j 

Whithing , liſ. whiting , ſans une ſeconde h + 

Wizzing , liſ. wizzling. | > 

With a lound voice, lr loud voice. 

Woful, calamitious , liſ. calamitous. EX 

Worled, fince the word ons Hſe world began. 

To renounce the word, iſ. world. | | 
lif. well worthy, 


Worthy , adj. this is well worth our obſervation, 
To wrack , to ſuffer ſchip-wrack , lf. chip ſans c. 
Yieldingneſs , buff. liſ. ſu | 


bf. 
Dans les noms d'hommes » Rath , Laoul, Iii. Raoul. 
Raymund, Raymund, lif, Raymond , &c, &c, &. \ 
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DES MARQUES ET ABBRE PIATIONS 
* DONT ON SE SERT DANS CET OUVRAGE. 
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E x p E * N A 1 1 0 N 
OF THE MARKS AND ABBREVIATIONS 


MADE USE * 


| ARQUE un mot, ou une W 

qui a vieilli, & qui eft hors Tuſage. 

1 Un mot ou une expreſſion baſſe , ou bien des 
mots & des expreſſions dont on ſe ſert dans le 
ſtile comique & burleſque. 

D + Un mot ou une expreſſion douteuſe, ce TY 
dire, dont V'uſage 
quelle les Auteurs ſont partages. 


Les differentes ſegnifications d un mot. 


* Un mot ou une expreſſion 175 ree. 

& Mot ou expreſſion baſſe, 
le figure. 

P. In Proverbe , ou une expreſſion proverbiale. 

R. Une Remarque, 5 

V. Signiſie Vide , voyez. 

S. ou Subſt. $ ubſtantif. 


S. ou Subſt. M. Subſtantif du Genre 22 
S. ou Subſt. F. Subſtantif du Genre Fiminie. 


Adj. n. , ſoit Nom , ou Participe. 


To. Cette particule ſe met devant le Mode Infi- 
nitif des Verbes Anglois. 
Verb. Act. Verbe 445 


Verb. Neut. Verbe Neutre. 


Verb. Rec. Verbe Reciproque , ou Ræflechi. 
Adv. Adverbe. 

Prep. Prepoſition. 

Interj. Interjetion, 

Ex, — 


IN THIS 


n'eſt pas erabli 3 92 la- | 


dont on ſe ſert dans | 


WORK. 
t ARKS an obſolete PRTY or ex- 
preſſion. 

T A mean or vulgar word or expreſſion, „ as 
alſo words and expreſſions of humour and 
burleſque. 

D A dubious word or expreſſion, that is, an 


expreſſion of no general uſe, and about 
which Authors-are divided. 


| &> The different ſignifications of a word. 


* A figurative word or expreſſion. 

A mean word or Ear un uſed in a Gow 
rative ſenſe. 

P. A Proverb , or proverbial expreſſion, 

R. A Remark. 

V. Stands for Vide, ſee. 


S. or Subſt, A eee. 


S. or Subſt, M. A Subſtantive of the Maſculine 
Ge. 

S. or Subſt, F. A Subſtantive of the Feminine 
Gender. 

Adi. "og Adjective, whether Noun or Parti- 
ciple. 

To. This Particle is put before the Infinitive 
Mood of Verbs in English. 

Verb. Act. Verb Active. 

Verb. Neut. Verb Neuter. | 

Verb. Rec. Verb Reciprocal , or Refledted. 

Adv. An Adverb. 

Prep. A Prepoſition. 

Inter}. An Interjection. 

Ex. Example. 
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5 THE SECOND PART, 


DICTIONAIRE ROYAL, 


4 
Ab. a4 


Containing the English before the French. 75 


P So HO he err oe rm ro es a. 


N 


* 


SECONDE PARTIF,, 


Qui contient TAnglois avant le Francois. 


EST la premiere lettre 
de P Alphabet chez tous 
les dy ing & la pre- 
miere des cing voyelles; 
elle fait un ſon deſa- 
greable ſi elle ſe rencon- 
tre ſouvent dans une 
= meme Periode, comme 
| le remargue Ciceron. 
A. Se 2 diverſement en Anglois, 
Tantòt il ſe prononce comme la diphthongue 
al, ou comme notre è ouvert. 

Ex. To cultivate, cultiver; date, date. 
Et tant6t comme notre A frangois. Ex. War, 
Cuerre, tall, haut , grand. 

R. On pourroit donner des regles ſur la 
Fononciation de cette voyelle ; mais elles 
Jont ſujettes 4 tant dPexceptions , que le plus 
court eſt de les apprendre par FT 
A. ſubſt. Ex. good A, wn bon A, A 
kttle A, un petit A. X | 

En epelant on dit. A by it ſelf A. A de 
par ſoi A. 1 

A. En Anglois, eft ſouvene un article qui 

fegnifie un, une. 
Ex. A houſe, une maiſon. A garden, un 
. Fn F 
R. En Frangars Paricle un, une, fait 
Tome II. bs | i 


» 


des, au pluriel ; mais en Anglois cet arti- 
cle n'eſt pas exprime au pluriel. 

Ex. Houſes , des maiſons, Gardens, des 
Jardins. * 15 

Cet article A, devant un mot qui com- 
mence par une voyelle, ou par une H muet- 
te, prend une N, pour eviter le ſon de ſa- 
greable qui naitroit de la rencontre des deux 
ee; 


x. An eagle , une aigle. An hour, une 
heure. | | 

A. Quelque, le, la. 

Ex. To do a thing. Faire quel que choſe. 

I was there a while. J*y fus quelque temps. 

To wear a ſword, Porter Pepee, | 

Twice a day. Deux fois le jour. 

Once a 11 Une fois row) 10 

A ſe met quelquefois dans le ſens 
de la Prepoſition BY 5 3 

Ex. So much a week. Tant par ſemaine. 

So much a man. Tant par tte. 

On ſe ſert auſſi très-ſouvent de cette 
Particule, entre un verbe & un participe du 
temps preſent. | 

Ex. fo o a hunting. Aller a la chaſſe. 

Togoa — Mendier. 

I am a coming. Je viens, je men viens. 


He is a doing it, 11 le fait, il y travaille. 


1 


ſans pourtant rien changer au ſens 
," 


It is a doing. On y traraille, on y eff aprit; 
A ſe wo quelquefois au lieu de Aae 


x. Tis one a clock, ( pour , tis one of 


the clock.) Il eft une heure. 
(FA quelguefois eſt une Particule exple= 
tive, & ne ſert qu'a Pornement du diſcours. 
Ex. What a man are you? Quel homme 
(gui) eteswvous ?2 © | ; 
On dit auſſi, many a man, au lieu 


de, many men. Pluſieurs perſonnes. 


@FA ſe net quelquefois par abbreviation 
au lieu de Pauxiliaire Have. | 

Ex. I would a fled , (au lieu de, would 
have fled, ) Je me ſerois enfui , j aurois 
pris la fuite. | | 

GR 4 encore, par corruption, 
au lieu du Pronom He. 

Ex. Here a comes, ( pouf , here he co- 
mes.) Le voict qui vient. MER 

> Cerre Particule tient quelquefois lieu 
OR devant un ſubſtantif. 

4. 


o be a bed, (pour, to be in the bed.) 


Etre au lit. To $0 a foot, ( pour , to go on 
foot. Aller d pied. Y . 
@3> Quelquefois elle entre en r e 
0 es mots 

avec lesſquels elle eft compo | : 
Ex, Xfaroff to abate, Jgmifient. la meme 


WAA ACE :Þþ ARE  AEH: : . 
' | : ABBEY, ſabſt. Abbaye. IE reur , averfion. | TS hw OR 

| 'AB 3 f Abbey-lubber. Un gros faineant , qui eſt I have a abhorrence to that courſe 
| | | _ ABAFT, ſubft. (A Sea-term, the hinder | gras comme un Moine. : | | of life. Pat une etrange averſion pour cette 
19 part of a ship.) La Poupe, Parriere d'un | ABBOT, 52 The Ruler of an Abbey. maniere de vivre. 4 
1. L | Chef d | | 


e, rabattre, © 


li} yaiſſeau. I 4bbe, Abbaye. Abhorrent, adj. Eloigne, qui a en horreurg 

' © Abaft, adv. Par poupe. IA regular Abbot. Abbe regulier , qui a] qui deteſte, qui abhorre. | | 

14 ABAISANCE , V. Obeiſance., la direction du temporel & du ſpirituel de] Abhorrer, fahl. Qui deteſte, qui abhorre, 

| To ABANDON , verb. a#. Abandonner , | ſon Abbaye. | ennemi jure, b | 

WE guitrer, delaiſſer, laiſſer a Pabandon, A ſecular Abbot. Abbe ſeculier , Abbe ABHORRING, ſub/t. Horreur , averſion, 

| | To abandon all hope. Perdre toute] qui n'eſt pas Religieux, _ ; Faction d' abhorrer, &c. V. to Abhor. 
eſperance. An Abbot in Commendam. Abbe Com- To ABIDE , verb. act. To ſuffer, or to en- 


* 


Abandoned , adj. Abandonne , delaiſſe , | mandataire., Abbe qui poſſede une Abbaye] dure. Souffrir , ſupporter, endurer. F 
laifſe a Pabandon , quitte, en Commande , & qui n'eſt pas en regle. Ican'tabidehim. "A ne ſgaurois le ſouffrir. 
ABANDONING , ſubſt. Abandonnement , | ABBOTSHIP , ſabſt. An Abbot's Dignity.] je ne puis Vendurer, F 
Pad4ion d' abandonner , de delaiſſer , &c.| Charge, ou dignite d Abbé. . | Toabide, verb. neut. To dwell, or to li- 
To ABASE, verb. act. Abbaiſſer, humilier, [To ABBREVIATE , verb. act. To abridge, ve. Habiter, demeurer , vivre. 
avilir. IP ; Sr or to shorten. Abreger , reduire en abrege , To abide in a moſt delicate place. Deme; 
Aͤbaſed, adj. Abbaiſſe, humilie. mettre en petit, racoureir. rer dans un lieu tres-agreable, 
| | ABASEMENT , ſub/t. Abbaiſſement , hu-| Abbreviated, adj. Abrege , racourci, mis | To abide inthe woods. Vivre dans les bois. 
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miliation, abjection. —. ͤ IF. I o abide in Sin. Croupir dans le 
To ABASH, Þ verb. act. Rendre honteux , | ABBREVIATION , ſubſt. Abbreviation, | Peche. 25 

rendre confus. | ABBREVIATOR, ſub/t. Abbreviateur. lf you abide but the firſt charge. Sz 

Abashed, adj. Honteux, confus. ABBREVIATURE , ſubſt. Abbreviation. | vous ſoutene: ſeulement le premier choc. 


EK © "'ABASHMENT ,, þ+ ſub/. Confternation , | To ABBRIDGE , V. To Abridge , avec les | He can't abide to take pains. I! ne 
0 $3 con fuſion . 4 | I mots quien derivent. . 3 de la peine. 5 
[if To ABATE,, verb. ad. Rabattre , rabaiſ-| ABBUTALS , V. Abutals. l cannot abide him out of my fight. 
18 | ſer , faire un rabais de, diminuer. ABC , ou ABCE , ou Chrift-Croſs-Row , | Je ne. ſgaurois me paſſer de ſa compagnie. 
Ex. To abate ſomething of a ſum, Rabat:- ſubſt. ABC, Abece, Croix de par Dieu, He can't abide a wife, or to hear 


tre quelque choſe d'une ſomme. Alphabet. * talk of being married. Il ne veut pas ente n- 
N To abate one's pride. Rabaiſſer, ou ra- ABC Scholar, ſubſt. Un Ecolier abecedaire.| dre parler de mariage, il a une grande aver- 
| battre Porgueil de quelqu'un. ABC Teacher, ſub/t. Un petit Maitre] fron pour le mariage. 
} To abate the price of ſome commodities. | d' ecole, qui enſeigne 4 lire. Io abide BY, or IN a thing, (to ſtand 
| Rabaiſer le taux de quelques denrees. ABCEDARIAN, 7%. Abecedaire. I do it.) Se tenir à quelque choſe, 
| | - To abate the taxes. Faire un rabais d' im- To ABDICATE, verb. act. Abdiquer., re-| ABIDER , ſubſt. Habitant. 2 
| | pots. | noncer d, quitter , ſe defaire de, ſe demet-| ABIDING , ſabſt. L'action de ſouffrir , de de- 
14 To abate a man's power. Diminuer le pou- tre de quelque charge, ou de quelque „ meurer, &c. V. to Abide. 
1 voir de quelqu'un. | Abdicated, adj. Abdique , d quoi onal Anabiding-place. Une demeure. 
4 lo abate ſomething of a man's right. | renonce , &c. | IABIECT,„, adj. Abject, mepriſable , bas, 
} f Ceder, ou relicher une partie de ſon droit. | ABDICATING , or Abdication , ſubſt. Ab- vil, lache, ; 23 
1 Io ahate, verb. neut. . s'abatre.] dication , renoncement , action d' abdiquer, Men of abject Spirits. Des Ames 1 * | 
3! | : The heat abates. La chaleur diminue , la] &c. V. to Abdicate, | ABJECTION , or Abjectneſs, ſub/t. Baſſeſs 
' Ws ' ghaleur i abu. |ABDOMEN, ſub/t. (Lat.) Abdomen, le] ſe, abbaiſſement ,-abjeAion. on 
3Y My pain begins to abate. Ma-douleur com- bas ventre. | I AbjeQionofmind. Decouragement , baſ- 
i | mence d diminuer, | _ | ABEARING ,. ou A-bearing , ſubf. (aLaw-| ſeſſe de caur , lacheet , foibleſſe de courage, 
To abate of that ardour one had for ſo-| term.) Terme de Palais, dont on ſe ſere| abattement de courage. 


4 5 mething. Perdre une partie de Vardeur, ou] en ce ſens. 777 ady. Baſement , lachement. 
by | de la paſſion qu on avoit congue pour quel-| To be bound to good a-bearing , (or to] ABILITY , ſub/2, or Power. Pouvoir , force, 


| | que choſe. | DE I one's good behaviour. Etre oblige de zenir| capacite. | | 
48 lo abate, (in the ſenſe of the law)| une conduite 'reguliere a Pavenir, © Gb Ability, (of eſtate. ) Biens , moyens, 
| |  fignifies to beat, or pull down, to defeat , | Abecedary , adj. Abecedaire. I | revenus. | 


Fi to overthrow , to intrude. Ce verbe, enter-| ABED, or 'A-bed, ad. | Ability, parts, or 2 ) Ha 
; me de Palais, ſigniſie abattre , demolir , | Ex. To he, or to lie a-bed. Etre au lit, bilete, ſcience , ſgavoir, = e, Capacite. 
J 


renverſer ; annuller , caſſer ; uſurper , s' em- étre couche. ABJURATION , ſub/t. Abjuration. | 
parer, | ABERRATION, ſubft. (or going aſtray. )] (@> Abjuration, en terme de Palais, ſo 
1. Ex. To abate a Caſtle. Demolir , abat-| Egarement , erreur. | 10 quelque fois un exil perpetuel. 
tre, ou raſer un Chateau, To ABET, verb. act. (To ſet on, to en- 1 BJURE, verb. act. To renounce, or 
2. To abate a Writ. Rabartre, revoquer , | courage.) Inciter, exciter, animer , pouſ-| forſwear. Abjurer , renoncer d, renier. 
* » ou annuller un Acte, ou une Pro-] ſer , encourager. To abjure one's Country. Renoncer pour 
cedure. o = „(to maintain, to back, to] toujours a ſa Patrie. 18 


3 To abate, ( or intrude into) an eftate. | aid and aſſiſt.) Soutenir, appuyer , ſuppor- ABJURING , ſubſt. Abjuration, renonca- 
S*emparer du bien du defunt , au prejudice] ter, favoriſer , prendre ert de, aider ,| ment, L'action d'abjurer, &c. 
42 s proche heritier. | aſſiſter. | IABLATIVE, ſub}. or adj. as Ablative caſe, 
ated , adj. Rabattu , rabaiſſe , dimi-| Abetted, adj. Incitè, anime, &c. V. to Abet.| a term in Grammar, Ablatif, le cas ablatif, 
nue, &c. V. to Abate. | | Ahetter, or Abettor , ſub/t. Qui incite , terme de Grammaire. | 
ABATEMENT , ſubſt. Rabais , diminution. anime, &c. V. to Abet. Fauteur , inſtiga- ABLE, adj. (or capable.) Capable. | 
hut when all things are rightly com- teur, partiſan. y Able, (in ſtrength.) Fore, robuffe , 
puted, and juſt abatements made. Mais Tobe an abettor, (or accomplice) | vigoureux. | 1 5 8 8 
cout bien compte & rabattu. of murder. Etre complice en quelque meurtre. | Able, (in eſtate.) Riche , qui a du 
ABATING, ſubſt. Rabais, diminution, Pac-| ABETTING , ſubſt. L'action d'inciter , d'a-| bien, accommode , aiſe. | | 
tion de rabattre, de rabaiſſer, &c. V. to] nimer , &c. V. to Abet. Able, (or skilful.) Expert, experimen- 


abate. ABEVTANCE, ſubſt. (a Law-term ) Lands] te, qui ade Pexperience , Habile, ſcavant. 
ARBACY , ſubſe. A Lau- term for an Abbey. in abeyance, (or expeQation , when the| | Able to read and Write. Qui ſpait lire 
ſerme de Palais, pour dire, Abbaye, ou] Law has not yet determined to whom they] & ecrire. / 
dipnite d Abbe, . belong.) Terres jacentes. Able to pay. Solvable, qui a de quot 
ABBESS , ſubſt. A Nun that is poſſeſs'd| To ABHOR, verb. act. (To deteſt, or to] payer. . 
with an Abbey, and governs the other] loath.) Dete/ter, abhorrer, avoir en hor- To be able. Pouvoir. 
Nuns. Abbeſſe, Religieuſe qui poſſede une] reur. | *. J am not able to walk. Je ne ſgaurois 


Abbe, & qui en vertu de ſa dignitè a pou-| Abhorred , adj. Abhorre , detefid , &c. | marcher, He is hard'ly able to hold lys eyes 


| 


ABL ABO 
open. 4 ine peut-il tenir les yeux Ouverts. 
None 4 is able to come = 
Son adreſſe eft incompar 
= He _— he is well able. 
d on bien ne porte. 

4 e. _ "pan ee 
ſelon ſa portee , ſelon ſes moyens. 
Ws 1 able r „(appointed to 
view and ſurvey work done by others.) 
Un ex 
ABLE ATION N * ſubſt, Envoi. 
ABLEN 
ABLUTION , ſub/. A term of the Romish 
Church. Ablution, terme de ¶ Egliſe romaine. 
ABNEGATION , ſubſt. Renoncement , ab- 
negation. 


x. St. Peter's Abnegation. L'* Abnegation 


de St. Pierre. 
irh a full abnegation of our wills. 
Avec une entiere reſignation de nos volontes. 


ABOARD, adv. A bord, à bord de Navire. 
He put himſelf aboard a Corinthian 


rinthe. 


Jour, 

Jo ABOLISH, verb. act. (To deſtroy. ) 

Abolir , aneantir , detruire. 

lo abolish, (or repeal) a Law. Abo- 

lir , caſſer, annuler  revoquer une Loi. 

fo abolish, ( or deface.) Abolir, ef- 
an. 

Te ihed, adj. Aboli, caſſe, andanti, &c. 

ABOLISHIN G, or Abolishment, 7 Abo- 
 lition , Paftion d'abolir , de caſſer, &c. V. 

to Abolisb. 

ABOLITION , ſubft. (a Law term. ) Aboli- 

tion, terme de Palais qui 5 gniſie, _— 

de pourſuite criminelle ; grace , pardon 

d'un crime. 

ABO MINABLE, adj Abominable, deteſta- 

ble, exècrable. 

Abominably, adv, Abominablement, d'une 

maniere abominable. 

To ABOMINATE , verb. act. (todeteſt, to 

hate.) Dereſter , abhorrer „ avoir en hor- 

reur avoir en abomination, ou en execration. 

Abominated , adj. Dereſte, &c. 

ABOMINATION, ſubſt. Abonination,choſe 
abominable. 

ABORTION, or miſcarriage, ſubſt. Avor- 

tement , ou fauſſe couche. 

ABORTIVE , adj. Abortif , qui eft ne avant 

le terme , imparfait, informe. 


neſt pas venu a terme, un Avorton. 

An Abortive deſign. Deſſein qui na Pas 
reuſſi, qui a Echoue, ou avorte, 
Abortively, adv. Avant le terme. 
ABOVE, adv. En-haur, La-haue, 
From above. D'en-haue. 

ABOVE, prep. Au-deſſus de. | 
The one fat above, and the other below 
me. L'un Saſſit au-deſſus de mot , & Pau- 
tre au. deſſous. 

Theſe things are above me. Ces choſes-14 
ſont au-deſſus de moi, ou hors de ma por- 
tee, ces choſes-ld me paſſent. 

I am above-board.. Je 2 au- deſſus de tout. 
Above our ſtrength, or ability. Au 
derla de nos forces. 


Above all, above all things, above 


principalement. 
Above, er than.) Plus de, plus que. 
2. was not in London above three days. Je 
rat pas ete a Londres plus de trois jours. 
Me toughtabove ſix hours, N 9245 combat- 
times pigs de Six heures, . ü 


. 


veſſel. Il sembarqua ſur un vaiſſeau de Co- 
ABODE, ſub. ( fromto abide. ) Dae, | 


Ex. An Abortive Child. Un Enfant qui 


any thing. Sur rout » ſur toutes choſes | 


one will Believe. Plus 
que Pon ne ſgauroit croire. I value honour 
above life, ] eſtime plus ¶ honneur que Ia vie. 
love him above any man. Je laime 
pre ferablement d toute autre er, » caſt 


| Uhomme du monde. que I dime le 3 il 
n'y a perſonne que 7 aime tant que lui. 
7 e ee eft en vie , 
ou 88 part qu'il ſoit, 
above theſe things. Ces choſes 
3 de moi. | 
A good Name. is above Wealth. 


Une bonne En Rar eft: an aux 
riche 
To be os. one. Surmonter, fur 


Jau un. 

Thall eatily get above chem all. Je les 
Fee. facilement » Jen viendrai aiſe- 
ment a bout, 
| &F The water come above my knees. 
[eau paſſoit mes genoux. 

Kis head was above the water. Sa 
tete paroiſſoit hors de Peau. 

Over and above. Par-deſſus , outre. 

Ou bien en ces ſens. 

@> Give me that wich remains over 
and above. Donnez-mot 0 og reſte , don- 
nez-moi ce qu'il 07 de ſurp 

ve. Comme ci- deſſus, comme 


il a etè dit. 
Above- mentioned. adj. Suſdit , dont il a 
et parlè ci-deſſus. 
To ABOUND, verb. neut. Abonder , avoir 
en abondance, ou erre en abondance. 
Our Cow 
things neceſlary. Notre Pays abonde en 
toutes choſes neceſſaires. 
* To abound in one's own ſenſe , 
conceited.) Abonder en ſon ſens,ttre entete. 
ABOUT, prep. Autour , environ, a entour 
de, aux environs. | 
About noon. Environ midi. About a foot 
wide. D'un pie de large ou environ. 
The ſoldiers he has about him. Les ſoldats 
qu'il a autour de ſoi. 
Prov. To go about the bush. Tourner au- 
tous du pot. 


About. Sur. | 


noon. Sur les trois heures apres midi. 
About the year's end. Sur la fin de Pannee, 

I jeer'd him about his hat. Je le raillai ſur 
ſon chapeau. 

I have no money about me. . nai point 
dargent: ſur moi. 

About. Touchant. 
come to you about that buſineſs, n 


| vous voir touchant cette affaire. 


raisje avertir de cette affaire? 
= About the latter end of the Book. 
ers la fin du Livre, 
lle is ſomewhere about the A. 
12 elgue part au Logis 
hat do they cry T aboutths ftreets? 
G 1 on crie dans les rues. 
All about. Par tour. 
About and about. ga & 14, un core 
& daurre, 
he world is come about. Le monde 
n'eſt plus ce qu'il etoit autrefois , le monde 
a change , le monde $'eft raviſe. 
| > arias about. D' environ, d'autour de. 
ound about. Tour autour. All places 
round about. Tous les lieux d*alentour. 
What matter can a man deſi- 
re about which to employ his thoughts 34 
Quelle matiere plus ſublime * 


abounds with, (or in) all | 


(to be 


About the dawning of che thy: Sar "EE point 
du jour, About three a-clock 1 in the after-| 


hall i ſend to him about it? Le fe- 


n 


tes bien lon 


ABR 5 


Sic 3 7 
e ee about x. 
7 ON ſont pare 122 

It is not ſo about us. Ihnen oft pas 
de meme dans nos quartiers. | 


(>> We have a thick Air round aboue 


us. L' dir de notre pays eft grofſier , nous 
reſpirons un air groſſier. 
took a view ofthe Country round about. 


Je ſis tout le tour du Pays. 
A tree ten ſoot about. Un arbre qui a dis 
pies de tour. 


ee g Fealesgues about, 4 dis Lieues a la 
ro take a turnaboutthe Town. Feb 


re un tour de Pille. 


A short way about. Un chemin ra- 
courci. Along way about. Un grand detour. _ 
— is not @ ar about, 1 ft. 


pas ſi * 
To be ſent a long way about. Etre nee 
bien loin. 
. To lead an Army a long way about. Faire 
faire un grand tour d une Armee. 
here's ſuch a devilish way about. 
Cela eſt long. 
Io lie about. Erre diſperſe ga & a, 


tere tout en deſordre. 
To take one about the middle. Prendre 


quel qu un par le milieu du corps. 
To drink about. Boire à la ronde. 
To have one's wits , ( or brains } 
755 one. Songer à ce que Pon fait » avoir 
= preſent, 
d what youare about. Songer ace gue 
vous faites. 

(> We are about a buſineſs of great 
conſequence. Nous traitons d'une affaire da 
grande conſequence, 

l am about a great piece of work. | 
Je travaille d un grand ouvrage , Je ſuis 
après un grand ouvrage. 
P gy am about to do it, Je men vais le 

aire. - 

And as che was about to ſwear, Et comme 
elle allot jurer. 

ou are mig hey long about it, K. 

emps d le faire. 

Look about you. Songex vous . 
prenez garde d vous. 

hey are about to fight. Ils ſont 
ſur le point de ſe batere , ou d'en venir aus 
mains. i 

All this ſtir was kept- about YoOus, 
Tour ce bruit &eft fait d votre ſujet, ou 4 
vorre occaſion. 

All the ſtir was about this, Oeft ce 
qui a fait tout ce bruit ,''c 'eft ce gut, a cauſe 

tout ce vacarme, 

R. Quant aux autres expre ions, Ou cette 
prepoſition fait une partie de la Egnification 
du verbe (comme dans les verbes To 
about, to come about, to bring abour, 
&c.) Mes les verreyy dans Particle de ces, 
verbes, © 

ABREAST, adv. De front, 4 cbt Pun de 


Paurre. 


ABRENUNCIATION | ſubſ. Renoncements 


renonciation, 
ABRICK, ſiub/f. (a term of chymiſtry for 
Sulphur. ) Soufre. 

ABRICOT, V. Apricock. 5 
To ABRIDGE , — act. (or to shorten. 1 
Abreger, ratourcir , reduire en abrtge , 
mettre en petie, retrancher F diminuer, ; th | 

Ou bien 8 NN 
o abridge one's =P of conveniens 
cies. Se retranclen, vivre ®epargre , „ * 
trancher de ſon ordinaire. e 


I , 


A2 
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. &> Chriſtian Religion abridges us of 
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no lawful pleaſures. La Religion chretienne 
ne nous prive pas des plaiſirs licites. 
. Abridged , adj. Abregè, racourci , &c. 
ABRIDGING , fub/t. L*attion d*abreger , de 
- racourcir , &c. V. to Abridge. | 
ABRIDGMENT , ſub/. Un Abrage » un ra- 
courci, un epitome, 
ABROACH, adj. Perce, mis en perce. V. 
Tobroach. | | | 
. Toſetabroach, Percer, mettre en perce. 
A ſtudied forecaſt of ſetting this humour 
abroach is putid and nauſeous to the higheſt 
degree. Nen n*eft fi fade ni fr degotitant 
qu une affectarion recherchee' & erudite de 


Faire entrer dans le diſcours cette ſorte de 


plaiſanterie. | 
ABROAD, adv. Dehors. 


Abroad, (in foreign Countries.) Hors 


de chez ſoi, dans les Pays etrangers. 
D bien en ces ſens. - 
Io go abroad. Sortir. 
Glo take one abroad with him. Pren- 
dre( pe quelqu*un avec ſoi. 
Do walk abroad. Se promener , faire 
un tour de promenade. | 
o wait upon one's Maſter abroad. 
Stivre ſon Maitre quand il ſort. 
here is a wind abroad. Il fait du vent. 
@> Thereis ſuch a report, (ſuch a report 
goes) abroad, tis all abroad. C'eſt un bruit 
commum, le bruit s' eſt repandu par- cout. 
lis generally talk d abroad. On en 
parle par-tour. | 
he manifeſto's that are abroad. Les 
manifeſtes qu'on fait courir. 
. At home and abroad. Dans la maiſon 
& hors de la maiſon, au dedans & au dehors; 
dans le royaume & hors du royaume. 
| To ſet abroad. Divulguer , publier. 
To ABROGATE, verb. act. (to annul, or 
to repeal.) Abroger, abolir, caſſer, an- 
nuiler, reroquer. | | 


Abrogated , adj, Abroge „ aboli , caſſe | 


ABROGATING,or Abrogation, ſub/. Abro- 
gation, aboliſſement, caſſation, &c. 
ABROOD. Ex. To ſit abrood upon eggs, ( as 
birds do.) Couver des æufs. 


.annulle., revoque. 


ABROTANUM, ſub/t. (or ſouthern-wood.) 


. Auronne , herbe. 
ABRUPT, adj - Precipice , bruſque , bouil- 
lant , fougueux. | | 
8 , adv. Bruſquement , d'une ma- 
niere bruſque, ſans prèambule. 
lo fall out with one abruptly. Rom- 
pre en viſiere a quelqu*un , Poffenſer ſotte- 
ment & mal d propos. 


ABRUPTNESS, ſabſt. Maniere d'agir bruſ- 
. CHE, | 
ABSCESS » ſub}. (or impoſtume. ) Abſces, 


ſac , apoſtume. | 
ABSCISSION , D. , ſabſt. (ar cutting 
off.) L'action de couper. e 
To ABSCOND, verb. neut. or to abſcond 
one's ſelf. recip. Se cacher, en cas de danger. 
Abſconded, adj. Cache. | 
ABSCONDING , or Abſconfion , ſubſt. 
LP attion de ſe cacher. | 
ABSENCE, ſubſt. Abſence , eloignement. 
He took the oportunity to do it in my 
abſence. Il prie Poccafion de le faire en 


mon abſence. © 


. * Abſence of mind, (unattention. ) Diſ- 
traction. 6 
ABSENT, adj. Abſent, eloigne. 
. Prov. Long abſent ſoon forgotten. On ou- 
Elie bient6t les abſents ; Pabſence refroidic 
Tamitie. | 


* 


* Abſent, (unattentive, wandering.) Diſ- 
trait, 1 

To abſent one's ſelf, verb. recip. Sꝰabſen- 
ter, étre abſent. 

To ABSOLVE, verb. ad. (to acquit, to 
diſcharge.) Abſoudre , decharger , exemp- 
ter, diſpenſer , delivrer. 

— , adj. Abſous, (abſoute) juſtiſis, 
vrd. | 


[ABSOLVING, ſubſe. L'afion dabſoudre , 


&c. V. To abſolve. _. 

ABSOLUTE, adj. Abſolu , arbitraire. 
Ex. Anabſolute Prince. Un Prince abſolu. 
@&> Abſolute, (or perfect.) Parfait, 

acheve, | TE 
An abſolute knave, Un fripon acheve. 
| An abſolute , (or arrant) fool. Un 
ou fiefe. 
Ablative abſolute , (a term of latin 

Grammar. ) Ablatif abſolu , terme de 

Grammaire latine. 

Abſolutely , adv. Abſolument, ſans reſer- 
ve, parfaitement ,' entierement. 
Ex. I am abſolutely for it. Je le veux abſo- 


vous ſans reſerve. | | 
ABSOLUTENESS,ſubPt. or abſolute power. 

Un pouvoir abſolu , ou arbitraire. 
ABSOLUTION, ſabſt. Abſolution, pardon. 
ABSONOUS , D. , or abſonant, adj. 

(diſagreeing in ſound.) Diſcordant, deſa- 

greable, qui ne hy ow gp 5 
Abſonous, ( or abſurd.) Abſurde, ridi- 
cule, qui ne convient pas. | 
To ABSORB, verb. ad. (or to ſwallow up.) 
Abſorber , engloutir, abimer. | 
Abſorbed. adj. Abſorbe , englouti , abime. 
ABSORBENT, adj. & ſubſt. (A term of 
Phyſick ) Alcalik. Abſorbant. 
An abſorbent medecine. Un remede abſor- 
bant, un abſorbant. | | 
To ABSTAIN , verb. neut. (or to forbear. ) 
S'abſtenir, ſe retenir. | 
Ex. To abſtain from wine. S*abſtenir de vin. 
ABS TAINING, ſubſt. Abſtinence, Pattion de 
sb abſtenir. | 
ABSTEMIOUS , adj. (that drinks no wine.) 
Sobre, quine boit point devin. | 
ABSTEMIOUSNESS , ſubft. Sobriete, tem- 
rance. 

o ABSTERGE, or ABSTERSE, verb. act. 
(to cleanſe or wipe off.) Eſſuyer, torcker , 
nettoyer , f deterger. | ; 

Abſterged or abſterſed , adj. Eſſuyè, tor- 
che , nettoye , I deterge. 


ſing, ſpeaking of medecines. ) Deterfif , 
qui nettoye. 

a TERSION, ſub/#. L*a#ian de torcher , 
MC 

Abſterſive. adj. Deter ſif. | 

ABSTINENCE , ſubſe. Abſtinence , modera- 
tion, retenue , temperance. 

Abſtinent, adj. Sobre, tempere , modere. 
ABSTORTED, adj. (wreſted by force.) 
Force , enlevè de force. . 

ABSTRACT , ſubſt, Un extrait , un abregè, 
un racourci, 

To ABSTRACT , verb. act. Extraire, abſ- 
traire. SE | 

Abſtracted. adj. Extrait , abſftratt, 

Abſtractedly. adv. Par abſtraction, terme 
de Philoſophie. 9 

ABSTRACTING from, Prep. 

Ex. I shall conſider the doQrine abſtrac- 
ting from the divine authority of it. Je con- 
ſidererai la doctrine en elle meme, ſeparce 
de Pautorite divine qui Paccompagne. 


| Abſtracting from the perſons named in it. 


lument. | am abſolutely yours. Je ſuis d 


ABSTERGENT,, or abſterſive, adj. ( clean- 


_ comprer les perſonnes qui y ſont nom 
m . x 


ABSTRACTION , ſub/t, Abſtraftion. 
ABSTRUSE, adj. ( hid, dark or ſecret) Abſ- 
trus, cache , mal-aiſe d penetrer , couvert. 
ABSURD, adj. ( foolich , impertinent.) 

Abſurde , ſort , ridicule , impertinent. 
ABSURDITY , ſubft. Abſurdied , imperti- 
nence , ſottiſe. 
Abſurdly , adv. Sortement, ſans jugement, 
mal a propos, impertinemment , d'une ma- 
niere ridicule ou impertinente.”. , © 
ABUNDANCE , 2 ( from to abound-) 
Abondance , quantite , grande quantite , 
grand nombre , beaucoup , infinite. 5 
He has abundance of books, Il a quantize 
de livres. we | 
There was abundance of people. II y 
avoit beaucoup de monde. 
I take abundance of pains to teach you. 
Je prens bien de la peine pour vous inſtruire. 
e has abundance of wit. II a inſiniment 
d' eſprit, il a beaucoup d'eſprit. Fe. 
Abundant, adj. Abondant, qui abonde, 
Abundantly, adv. Abondamment , avec 
abondance , largement, fort, entierement , 
parfaitement. | EY 
More abundantly. Singulierement. 
I his may abundantly ſuffice to. E 
voula de reſte, en voila aſſeꝭ pour. . 
2 „ ſubſt. (or ill uſe.) Abus, mauvais 
uſage. 1 
Es. 'Tis not the uſe , but the abuſe of 
things, which 1 blame. Ce n'eft pas Puſage , 
mais l' abus des choſes que je condamne. 
 F® Abuſe, (or affront.) Affront, in- 
jure, piece. | ED 
To put an abuſe upon one. Faire un affront 
(ou une piece) a quelqu'un. | 
To ABUSE, verb. act. (to miſuſe.) Abuſer 
de, faire un mauvats uſage de. 5 
Ex. You abuſe my patience. Vous abuſẽ 
de ma patience, | 7 
Lo abuſe, (to rail, or affront.) Mal- 
traiter, gourmander , quereller, bafouer, in- 
Jurier , dire des injures d. 
Why d'ye abuſe him thus? Pourguoi le 
e ee 1 la — * | 
lo abuſe the king's equity, (or to 
over- reach his juſtice. ) $ ps, 5. Pequite 
du Roi. „35 
o abuſe a virgin. Abuſer d'une fille, 
la violer, lui ravir ſa virginite. 
Abuſed, adj. Dont on a abuſe ; maltraite , 
querelle, trompe , viole, &c. V. to Abuſe. 
{> Cruel men are not to be taken into 
a ſtation , were power may be abuſed to 
oppreſſion, On ne doit pas mettre les gens 
cruels dans un poſte qui puiſſe leur fournir 
les moyens d' opprimer ceux qui relevent de 
leur puiſſance, 
ABUSER , ſub/t. Celui qui abuſe , maltraite, 
&c. V. to Abuſe. 
Abuſive, adj. Choquant, outrageux. 


Ex. Abuſive language, des expreſſions cho-—- 


juantes, paroles outrageuſes, injures. 
3 ady. e » par abus, 
par une catachreſe , ( ceſt-&-dire lorſqu'au 
lieu des mots propres , on ſe ſert de quelques 
autres qui approchient de leur fignification. ) 
ABUSIVENESS , ſub/t. Humenr choguante. 
To ABUT r, upon, verb. neut. Aboutir a , 
confiner à. ; 
ABUTTALS ,. ſubſt. (a law-word. ) Terme 
de Palais, qui veut dire limites, bornes.. 
ABYSMAL , adj. (or Bottomleſs.) Qui n' 
point de fond. 


ABYSS, ſubſt. ( or bottomleſs pit.) Abiwe, 


goufre profond , profondeur imunenſe,, 
1 8 


ee ASC | 


) Acacia, 


1 ( a ſort of tree. 
ACACIA , ſubſe. ( a ſort o hw 


ſorte d'arbre qui vient du Levant , 
eur eſt belle & odoriferante. 
Acacia, (che juice of ſloes. Acacia, 
ſuc ele & compoſe de prunelles ſauvages. 
ACADEMICAL , or academick, adj. Aca- 


demicien = ou acad i ue. ; 


ACADEMY, ſabſt. (publick School or Uni- | 


pace = Mes Academie, ecole publique , Uni- 


ver ſit | | 
Academy, or Riding-ſchool.) Aca- 
Hen af (0 pal. & monter a 


demie, lieu ou l 
5 —_— a 0 k 3 
Academy, (or gaming-or . 
4 3 lieu 0u Von donne d jouer. 
ACAID, ſubſt. ( a term in chymiſtry for 
vinegar. inaigre. 
To ACCEDE, verb. neut. (a word lately 
introduced, and borrowed from the Latin, 
to come into, to aſſent.) Entrer, ſe joindre, 
donner les mains, Le mot d' ACCEDER 
n'eſt pas Frangois. | 
To accede to a treaty. Entrer dans un 
traité. : | 
To ACCELERATE , verb. act. (to haſten. ) 
Accelerer, preſſer , hater. | 
To accelerate, verb. neut. Se hater , ſe de- 
pecher , faire diligence, 3 
Accelerated, adj. Accelere, hate , depeche, 
ACCELERATION, ſub. Acceleration. 
ACCENT, ſub/t. (tone, or inflection of the 
voice.) Accent, ton, ou inflexion de voix. 
He has a good accent. Il a accent bon. He 
bas not the true accent. II n'a pas le veri- 
table accent, ou le bon accent. 
Accent, (a mark uſed in writing to 
_» Shew the various inflections of the voice.) 
Accent, petite note qui marque les diverſes 
 anflexions de la voix. 
An accent grave, acute and circumflex, 
Un accent grave , aigu & circonflexe. 
The muſical accents of birds. Les 
Notes melodieuſes , ou les accens melodieux 
des oiſeaux, | 
To ACCENT, verb. act. (or to mark with 
an accent.) Accentuer , marquer d'un 
accent. b 
To ACCEPT, verb. act. Accepter, rece- 
voir, ws e 
Ex. Io accept a preſent, (or of a preſent) 


Accepter, (recevoir, agreer ) un prefent. 


To accept a bill of exchange. Accepter une 
lettre de e | 
To accept of an Employment. Accepter un 
Emploi. | 


Acceptable, adj. Agreable,regu avec plaiſir. 

"Twill be very acceptable to me. Je Dau- 
rai pour agreable. 
ACCEPTABLENESS , ſubſt. Grace, fa- 
' veur , reception, accueil. 1 5 

Acceptably , adv. Agreablement, avec 
28 avec joie. 

CCEPTANCE, or acceptation, ſub/2, ( re · 
cCeiving kindly. ) Acceptation. 

The kind Acceptance of a preſent. La ma- 
niere obligeante de recevoir un preſent, 

| his is not worth your acceptance. Ceci 

neſt pas _— de vous etre offert. 

He preached with great acceptance and 
approbation. Son ſermon fut regu avec une 
ACCEPT ATION C., (or acception 

Or acc 
a mag. Acception d un 4 5 
ccepted, adj. Accepts, regu, apres. 
ACCEPT ILATION, ſub/t. ( * e 
by word of mouth.) Une quiztance , ou une 


decharge de parole. 


„ 
* 


ACCEP TING , ſubft, L'aftion d accepeer , 


BE TM 
ACCEPTION , ſubft. Acception , (terme de 
N 

The acc of a word. L'acception, la 
figniſication d'un mot, ſens CS Sans a 
un mor, Ie ſens auquel on le prend. 

ACCESS, Tube, Apcts „ entree, abord. 
Ex. No body can have acceſs to him. Per- 
ſonne ne . avoir acces aupres de lui. 
JF 5 et fe have free acceſs to your li- 
. Souffrez, Je vous prie, que j; aie Ven- 
ord libre dans 22 — 0 1 
@3 Acceſs, ( or Acceſſion. ) Surcroit , 
au arion, jonction. 6 | 
GD Acces, (or fit ) of an ague. Acces 
e fievre, | { 
AC ESSARY . V. Acceſſo . 
ACCESSIBLE , adj. Acceſſhte. 
ACCESSION , ſubſt. (or Addition.) Acceſ- 
ſoire, ſurcroit, augmentation, accroiſſement. 
| Acceſſion, (or coming.) Avenement. 
x. Since your happy acceſſion to the 
Crown. Depuis votre heureux avenement d 
la Couronne. 8 | 
>> Since the acceſſion of the States Ge- 
neral to the Treaty of Hanover. Depuis que 
les Etats Generauz ſont entres dans 27 raite 

de Hanover, 1 1 

@> Upon the acceſſion of Guienne to 
the n Par Pacquifition que Ila Cou- 
ronne fit de la Guienne. | 

ACCESSORY , ſubſt. Acceſſoire , oppoſe au 
principal, | 

Ex. The principal and the acceſſory. Le 
principal & Pacceſſoire. 

Acceſſory, adj. Complice , qui a part d. 
Ex. He is acceſſory to that crime. I eſt 
complice de ce crime 

He is acceſſory to his own misfortunes, Il 
a contribue d ſes propres malheurs, 

Acceſſorily, adj. En paſſane , legerement. 

ACCIDENCE , ſubſt. Accidens de Gram- 
maire. 8 
A Book of accidence. Rudiment , petit 
livre contenant les premiers principes de la 
Langue Latine. | | 
ACCIDENT, ſabſt. (chance, caſualty , for- 
tuitous adventure. ) Accident, hazard, aven- 
ture, Evenement fortuit, incident. 

Accident, (a philoſophical term us'd 
in oppoſition to ſubſtance.) Accident, par 
oppoſition d ſubſtance. 

ccidental, adj. Accidentel , caſuel, 

Accidentally , adj. Accidentellement, par 

accident, yp ee par hazard. 

ACCLAIM, ſubſt. ( 2 poetical word for ap- 
plauſe, acclamation.) Applaudiſſement , 
acclamation. i 


AccLAMATION, hf. Acclamation , cri 


de joe. (+5 2 
ACCLIVITY , D. 7, ſubſt. (or ſteepneſs.) 
Montee, elevation , avenue d'une Colline. 
Declivity, en eſt la pente & la deſcente. 
ACCLOY'D , (or cloy' d.) adj. Affadi. 
My ſtomach is accloy'd with theſe ſweet- 
meats, Cesconfitures mont affadi Peſtomac. 
| A horſe accloy'd , or cloy'd , ( nail'd 
or N in the shooing.) 22 cheval en- 
cloue, | | 
ACCOLADE , ſubſe. ( clipping about the 
neck.) Accolade , embraſſement. 


To ACCOMMODATE, verb. af. (or to 


fit.) Accommoder , ajuſter, proportionner. 
To accommodate one's i; 
S*accommoder aux tems. 


To accommodate (or adjuſt ) a buſi- | 


nels. Accommoder (ou terminer) une affaire. 
Will you be fo kind as to accommo- 
date me with this? FVoule vous bien m'ac- 


commoder de ceci? youlet vous me le preter? 1 vous meriteg. 


3 


4 


to the times. 


ACC 
Accommodated, adj. Accommode , &. 
F. To accommodate. Conforme , propre, 

You are mightily accommodated here. 
Vous ttes lope commodement , vous etes dans 
une maiſon fore commode. 


| Accommodately , adj. D'une maniere pro- 


pre, Juſte , proportionnee. ö 
Every thing is there repreſented ſo accom- 
modately to the capacity of the People. 
Tout y eſt fi bien depeint ſuivant la portèe du . 


euple. 

ACCOMMODATING, ſubſl. L'aftion d' ac» 
commoder , &c. Accommodement, accord. 

ACCOMMODATION , ſub/E (of a conteft 
or quarrel.) Accommodement , reconciliae 
tion, accord, 

Accommodation of lodging. Logee 
ment, ou commodites de logement. : 

To ACCOMPANY, verb. act. Accompa« 
2 „ faire compagnie d, ttre ala ſuite de, 

re. 
Accompany'd , adj. Accompagne , ſuivi. 

ACCOMPLICE, ſub/t. Complice. 

To ACCOMPLISH , verb. act.) To finish, 
to perform.) Accomplir , executer , ache 
ver, finir , venir à bout de. 2 0 

Accomplished, adj. Accompli, &c. 

A well accomplished young man. Un jeune 
homme accompli , ou bien, forme pour le 
monde, „ 

ACCOMPLISHER , ſabſt. Qui accomplit. 

ACCOMPLISHING, or Accomplishment, 
ſubſt. Accompliſſement , perfection. 

ACCOMPT , ſubft. (or Reckoning) comp- 
te, ſupputation , calcul, | . 

Exemples. 

To keep accompt. Tenir compre. 

To caſt up an accompt. Faire un compte. 

To call to an accompt. Demander compte, 
faire rendre compte, rechercher. - 

To pay a ſum of money an accompt. Payer 
une 0 a tompte ou ſur & tant moins. 

A thing that turns to accompt. Une choſe 
oùᷣ il y a à gagner, oulon trouve ſon compte. 

e ſubſt. Qui ſait faire un comp- 

te, arithmeticien , chiffreur. 7% 

A good accomptant. Un habile aruthmett 
cien, qui entend bien les comptes. 
Accomptable, adj. Comptable , reſponſa- 
ble, oblige &rendre compte. To 

His mother is his guardian, hand she is 
accomptable. Sa mere eſt ſa tutrice, & ella 
eſt obligee a rendre compte | 3 

You shall be accomptable for this. Vous 
2 compte de ceci, vous en ſereꝭ reſpon- 

able. 
CCORD , ſabſt. (or agreement.) Accord, 
union. 

With one accord. Unanimement , 
accord, d'un commun accord. 

Of his own accord. Volontairement, de 
ſoi-mtme , de ſon propre mouvement , de ſa 

er yolonte. | 
o ACCORD, verb. ad. (to _ ) Ae 
corder , accommoder, reconcilier. 8 

To accord, verb. neut. (or agree.) De- 
meurer d'accord, tomber d'accord, s ac- 
corder. | | 

ACCORDANCE, fubfl, Accord, union, 
convenance. 

Accordant, adj. (or agreeable.) Convena· 
ble, conforme , propre, ui $accorde, 
Accorded, adj, Accord, &c, V. to Ace 

cord. 9 

According 5 ady. | | ; 
According as. Selon que. According tos 

Selon, ſulvant, conformement d. 8 
Ex. According as you deſerve. Selon qus 


Ay 


Gun 


ACC- 


According to your orders. Suivant (con- 


6 
formement a) vos ordres. 
| Ou bien en ces ſens, 
According as they shall ſee occaſion. 
Comme ils le trouveront d propos. 
According as every man's pleaſure is. Se- 
lon. le bon plaiſir d'un chacun. | 
According to his mind. A ſa fantaiſie. 
According to the preſent rate. Au 
rix courant. | 
Alt would raiſe a great deal of mo- 
ney , to tax the fair ſex according to their 
beauty and skill in dreſſing, to be deter- 
mined by their own judgment. On leveroit 
. de groſſes ſommes, fi Pon taxoit le beau. ſexe, 


à proportion de leur beaute & de leur bon 


goũt pour Pajuſtement , dont on les feroit les 
uges. | 
f 88 To go according to the times. Tem- 
poriſer, &%accommoder aux temps. 
To act according to reaſon. Agir 
raiſonnablement. 
Accordingly , adv. Conformement , con- 
venablement. | 
To ACCOST, verb. ad. (to come up to 
one.) Accoſter , aborder , joindre, $'accoſ- 
ter de, sapprocher de. 7 5 
(lo accoſt (to ſpeak to) one in a very 
familiar ſtile. Parler a quelg un avec beau- 
coup de familiarite,le traiter familierement. 
Accoſtable, adj. Accoſtable, qui a Pabord 
doux , quiregoit avec civilitè ceux qui Pap- 
dj. 
iu 


rochent. 

Accoſted, adj. Accofte, aborde, &c. 
ACCOUNT, lt Ist. (or Eſteem.) Compte, 
etat, eſtime, cas. | 

To make great account of a thing. Faire 
grand cas de quelque choſe, en faire grande 
eſtime, Peſtimer eee 

To make ſmall account of it. En faire peu 
de cas, ou d' eſtime. Ry 

To make no account of it. N*en faire aucun 
eas, aucune eſtime , la ſiffler , la mepriſer , 
en moguer, 

dhe makes no account of it. Elle ne 
sen met guere en peine. 
Account (or relation.) Relation, recit. 
He was called to an account for the 
receiving of bribes. Il fut accuſe de s'etre 
laiſſ! corrompre par des preſens. 

lo give an account. Rendre compte, 
repreſenter , rendre raiſon 

At tlie firſt account a man gives of 
himſelf, En cette premiere connoiſſance 
qu on donne de ſoi. | 

Ne has given a very 
himſelf both in Peace and 
gnale & dans la Paix & dans la Guerre. 

Al took a particular account of the er- 
rors of- my life. J'examinai en detail les 

erreurs de ma vie. BYE 

To give an account of one's travels. Faire 
un recit de ſes voyages, en faire la relation. 

eis not at one with himſelf what 
* to give of it. II ne ſait que dire la- 
deſſus. 
None but Heaven can give an ac- 
count of the cauſes of love and hate. Il n'y 
a que Dieu ſeul qui puiſſe rendre raiſon, ou 
expliquer les cauſes de Pamour & de la haine, 


lf IL hear any thing, i shall give you 
an account of it. Si Papprens la moindre 


clioſe, je vous en donnerai avis. 


We have an account from thence , | 


that. Nous avons regu avis (ou, nous venons 

d' apprendre) d'un tel endroit, que: on 

mande d'un tel endroit que. 8 
Have you any account of the ship you ſent 


ood account of | 
ar. II geſt ſi- 


2 


dient into a happy life. Nous regardons la 


15 $pain ? Avec vous quelques nouyelles du 


que j ai fait deſſein de vous aller voir 


routes ſortes d' affaires. 


ACC 
eau que vous aver envoye en 1 * 
ave no account of him ſince he went 
a way. Je nai aucunes nouvelles de lui de- 
puis qu'il eſt parti. 35 

@ I did it upon that account. Je le fis 
pour cette raiſon , dans cette ve, ſur ce 
Pie , a cet egard, 

l will do it upon your account. Je 
le ferai pour Pamour de vous, d votre con- 
federation, 

Account, (ground, reaſon , conſi- 
deration. ) Raiſon, vue, egard , conſidera- 
tion , occaſion , cauſe , ſujet. 

She did it on your account. Elle Pa fait d 
votre intention, ou pour Pamour de vous. 

Account, ( deſign. ) Etat, deſſein, 
compte. 2 

l made account W fince to wait 
upon you at your houſe. II y a long-tems 


. 
val 
I 


cher 
vous. N * 
e makes account to go v ee- 
dily. Il fait ceat de partir ond ag il 
fait ſon compte de partir bientôt. 

Upon this account it is that the 
Apoſtle. . . C'eſt ſur ce principe, (ou ce 
pour cela) que P Aporre... 

pon all account. En toute maniere. 

We hope in few days to have a good 
account of the Rebels. Nous eſperons 
d*apprendre dans peu de jours la defaite 
des Rebelles. | 

A man of good account. Un homme 
de conſideration, une 1 ve de marque. 
A man of no account. Un homme de nulle 
conſideration, un homme de rien. | 


An Author of the beſt account. Ur | 


— des plus eſtimes , ou des plus accre- 
"ET | 

here are few people of any account 
but know him. II y * d 
qui ne le connoiſſent, il eſt connu de tout 
ce qu'il y a d' honnẽtes- gens. 

are reſolutions are of no account 

with God. Les ſimples intentions ne ſervent 
de rien auprès de Dieu. 

Wee ſmuſt account that. Nous devons 
nous attendre d, il faut compter que, nous 
devons croire que. | | 

He excuſed himſelf on the account 
of his age. Il s'excuſa ſur ſon age. 

Upon what account ( or ground ) 
does he demand it ? En vertu de quot, ou 
de quel droit le demande-t-1l ? | 

(a> I owe him nothing upon a particular 
account. Je ne lui dots rien en particulier. 

He does me great ſervice upon all 
accounts. Il me rend de grands ſervices en 


(> The King does not mean that his 
Subjects should be oppreſs'd upon any ac- 
count whatſoever. Le Roi x prong pas 
qu on vexe ſes Sujets pour quelque choſe que 
ce ſoit ; ou ſous quel pretexte que ce ſoit. 


To ACCOUNT, verb ad. Tenir compte, 


rendre compte, venir d compte. 

You muſt account it to me. I faut que 
vous m'en tenieꝭ compte. 

he Colonels are ordered to account 
with the inferiour Officers. Les Colonels ont 
regu ordre de faire le de conte aux ſubalternes 

Jo account, (or believe.) Tenir, 
croire, eſtimer, regarder. 

I account it a great fin, Je tens que ceft 
un grand peche, 

We account upon the knowledge of things 
wonderful and hidden as a neceſſary ingre- 


| q 


„ 
cache comme neceſſaire au bonheur de la vie 
ou, nous mettons la connoiſſance de tout ce 
qui eſt merveilleux & cache, au nombre des 
choſes neceſſaires 4 la felicite de la vie. | 
Io account for , (or explain.) Ren- 
dre raiſon , expliguer. 4 
He accounts for all the Phænomena. N 
rend raiſon de, il explique , tous les Pheno- 
menes. : | . 
Accounted, adj. Eflime, confidere, 1 
He is accounted the next man to the King. 
Il eft conſiders comme la premiere per ſonns 
1 le Rot. E fs 
o be accounted a learned man. Eere re- 
. ſavant, paſſer pour un ſavant homme. 
o ACCOUTRE, verb. act. (to equip.) 
Habiller, ajuſter, parer, egui er, t accoutrer. 
Accoutred, adj. Habilld, ajuſte , pare , 
eguipè, } accoutre. 1 
ACCOUTREMENTS, ſub/t. Ajuſtemens , 
habits, equipage, accoutremens. 
ACCRETION, ſub. (or growing 
croiſſement, augmentation. | 
To ACCREW,, Yoyex to accrue. _ 
To ACCRUE , verb. neut. Revenir , pro- 
venir, reſulter , accroitre. * 
What good will accrue thereby? Quel 
avantage en reriendra- t- il“? | 
Theſe are things that accrue to the heir 
with the houſe itſelf by cuſtom. Ce ſont des 
choſes qui accroiſſent par la coutume a lhe 
— „& dont il prend poſſeſſion avec la 
mai ſon. 
To ACCUMULATE, verb. act. ( to heap 
up.) Accumuler , amaſſer, entaſſer. 
CON? „adj. Accumule , amaſſe , 
entaſſe. p 
@> Accumulated kindneſſes. Swurcroie 
de faveurs, © 
(3 Accumulated treaſon, (ſeveral over- 
acts of treaſon. ) Complication de crimes de 
haute-trahiſon. 33 | 
Ex. The earl of Serafford loſt his head for 
accumulated treaſon : that is, a great man 
facts were laid to his charge, and tho' it 
was agreed, on all hands, that not one of 
them ſingly amounted to treaſon, yet it 
was infiſtel} on, that all of them put toge- 
ther, Shew'd an intention in him to ſub- 
vert the Government, and therefore that 
he was a traitor : but the proceedings 
agai «t that earl were afterwards branded in 
full Parliament, and what was before call'd 
accumulated treaſon, was adjudged to be 
no treaſon at all. Le comte de Strafford eur 
la tete tranchee pour une complication de 
crimes que Pon jugea former celui de haute- 
trahiſon; mais les procedures contre ce Comte 
furent dans la ſuite condamnees en plein Par- 
lement, ou il fut declare, qu une pareille 
complication de crimes moins enormes, ne 
peut pas former celui de haute - trahiſon, ou 
de lee - Majeſtè au premier chef. 
ACCUMULATION , ſabſt. Accumulation , 
entaſſement , amas , comble. 5 
| ACCURACY , ſubſt.. Exactieude, ſoin. 
ACCURATE, adj. (or exact.) Exact, qui 
fait avec exactitude, en parlant des 2 
nes ; poli, lime, exact, fait avec ſon, avec 
application , en parlant des choſes. 
Accurately , ady. Exactement, nettement, 
avec exactitude, avec beaucoup de nettete , 
ſoigneuſement , avec attache. 
To ACCURSE, verb. att. Maudire , mettre 
a Pinterdit , anathematiſer. j 
Accurſed, adj. Maudit, mis a Pinterdu , 
' anathematiſe. | | 
ACCUSATION, ſubſt. Accuſation , blame, 
reproghe, i HL W. Saber pn & 


to.) Ac 


connoiſſance de tout ce qui eſt merveilleux & 
| | 


- 


I ACKNOWLEDGING, b. Laction da 


vouer, de confeſſer, de reconnoitre, recon- 


| ; ACOLYT, ſabſt. (a Clerk waiting at maſs.) 


es 16000 


'ACCUSATIVE , an accuſative caſe , ſub/. 
and adj. (aterm of Grammar. ) Accuſatif , 
le cas accuſatif , terme de Grammaixe. 

To ACCUSE, verb. act. Accuſer , denoncer, 
blamer , reprendre. = f 

To accuſe one of, (or for a thing.) Accuſer 
ſquelgu un de quelque choſe, Ia lut reprocher. 


Accuſed, adj. Accuſe , denonce, blame, 


repris. | | : 
ACCUSER, ſubſt. Accuſateur , accuſatrice, | 


denonciateur , delateur. 


ACCUSING , ſub/t. L'aftion d'accuſer, & c. 


to accuſe. 


Foyer 


8 | To ACCUSTOM, verb. act. (to uſe.) Ae- 


coutumer. | | 
To accuſtom one's ſelf to a thing. S accou- 
tumer à quelque choſe. | 
Accuſtomably , adv. Souvent. | 
Accuſtomarily , adv, Communement , or- 
dinairement, 
Accuſtomary , (ou plutòt) 
Accoutume, commun, ordinaire. 
Accuſtomed , adi. Accoutume , fait a 
quelque choſe. 
A shop well accuſtomed, ( or rather 


cuſtomed.) Une 2 bien achalandee. 
ACCUSTOMING , ſub/t, L'action de s'ac- 


coutumer , accoutumance , habitude. 

ACE, ſub, As, de carte, ou de de: ambs- 
ace, or amms-ace. Ambeſas, beſet, terme 
de jeu de trictrac. 

I' not wag an ace farther, Je ne bougerai 
pas d' ici. 

ACERB, adj. from the latin, (sharp, ſour, 
as unripe fruit.) Acerbe, aigre , dpre au 

ont, vert. 
* Acerb, ( bitter , grievous , painful.) 
eruel, dur, rude, fdc"eux, amer. 

ACERBITY , ſub/e. ( ſourneſs, sharpneſs , 
bitterneſs.) Aigreur , dprete de fruits qui 
ne ſont pas mrs. 

2 1 (grief, trouble, ſeverity.) Du- 
rete, cruautè, rigueur, ſeveritd , amertume. 

ACERVATE , verb. act. (to heap up.) 
Amaſſer, accumuler , entaſſer. 

ACHE, ſabſt. Ache, perſil, ſorte d'herbe, 

G ACHE , Voyer Ake. 

To ACHIEVE, Voye; to atchieve, avec les 
mots qui en derivent. 

ACID, adj. (or ſour.) Acide, aigre, dcre. 

ACIDITY , ſub. Aigreur , qualyge acide. 

To ACKNOWLEDGE, kB y act. (to own 
and confeſs.) Reconnoitre, avouer, confeſſer. 


o acknowledge a benefit. Recon- 


noitre un (etre reconnoiſſant d'un) bienfait. 
ACKNOWLEDGMENT, ſub/t. (or con- 
ſeſſion.) Aven, confeſſion, reconnoiſſance. 
The acknowledgment of a benefit. 


La reconnoiſſance , ou le reſſentiment d'un 
bienfait. 


noi ſſance. 


Acolh te. 
ACONITE, ſabſt. (or wolf's bane, an herb.) 
5 Aconit, rages „herbe venimeuſe. 
ACORN, ſub/. Gland, fruit de chene. 
ACORUS, ſub. (a ſweet ſmelling plant. ) 
Acorus, herbe odoriferante. ED 
To ACQUAINT, one, verb. act. (or make 
one acquinted with.) Avertir , informer , 
communiquer , faire ſavoir a , donner avis 
a , apprendre. | | 
1 muſt acquaint him with it. II faut que je 
Pen avertiſſe , que je Pen informe , &c. 
This is to acquaint you, Cette lettre vous 


apprendra. 


cuſtomary, adj. 


i 


Z 


A 
Kae 
habitude , une connoiſſance, une perſonne 
avec qui Pon a fait connoiſſance. | 
Io get into one's acquaintance , (or to 
make an acquaintance with one.) Faire 
connoiſſance avec quelqu un. 3 

I have little acquaintance with him, Je 
n*ai pas grande habitude avec lui. 

He is an old acquaintance of mine. C*%eft 
une de mes anciennes connoifſances, il ya 
long-tems que nous nous connoiſſons. 

A man of general acquaintance. Un hom- 
me fort repandu , ou, fort repandu dans le 
monde, | Bat 

@> Upon what acquaintance ? Pour- 
quoi ? en vertu de quoi? de quel droit? 

Acquainted, adj, Informe , averti , ou qui 
a fait connoiſſance avec quelqu un. 

I am acquainted with it? Je ſai Paſfaire , 
Jen ai eu avis, 

I will make you acquainted with my de- 
fign. Je vous communiquerai mon * 

© T will make you acquainted with it. Je 
vous en donnerai avis, je vous le ferai ſa- 
voir, je vous en informerai. Y 

I have the honour to be acquainted with 
him. Jai Phonneur de le connoitre. 

How came you and she to be acquainted 
together? Comment avez vous fait connoiſ- 
ſance avec elle? | 
l I brought him acquainted with the beſt fa- 
milies. Je Pai introduit dans les meilleures 
familles, 

I will make (or, i vill get 
ted with him. Je vous ferai 
ſance avec lui, 


ACQUAINTING , ſub/t. Information, avis, 


e acquain- 


aire connoiſ- 


declaration; Padion de donner avis, &c. 
Voyez to acquaint. 
AC VETS „ ſubſt. (or purchaſes. ) Aquets, 


acquiſutions. | ; 
To ACQUIESCE , verb. neut. Acquieſcer, 
donner les mains , conſentir , ſe 5 
a , ſe contenter de. 
To acquieſce to one's propoſal. Acquieſ- 
cera la propoſition de quelqu'un, y conſenir 
To acquieſce to the will of God. Se ſou- 
mettre d la volontè de Dieu. | | 
Acquieſced to, adj. A quoi Von acquieſce, 
a quoi on conſent , a quoi Pon ſe * 5 
de quoi Pon ſe contente. 2 
ACQUIESCENCE , ſub/t. ( acquieſcency , 
or os) 


ment, ſoumiſſion. | 


Acquirable, adj. (that may be acquired.) 


Qui peut etre acquis , &c. V. to acquire. 

To ACQUIRE, verb. act. (to purchaſe, ) 
Acquerir , faire quelque acquiſition. 

Io acquire, ( to get.) Acquerir, 


agner. 
69 To acquire, (or learn.) Apprendre, 
attraper. We 
Acquired , adj. Acquis, gagne, appris. 
oy dem „ ſubl, Acquereur , terme de 
Palais. 
ACQUIRING, ſub/t. L'action d' acguerir, 
de gagner, d' apprendre, 5 
ACQUISITION, ſabſt. Acquiſition, ou ac- 
quet , terme de Palais. 
Por the acquiſition of the French 
tongue. Pour apprendre le Frangois. 
Acquiſitions , adj. Acquis , * 
To ACQUIT , verb. act. (to diſcharge. ) 
Acquiter , decharger , exempter , abſoudre, 
renvoyer abſous. 
To acquit one's ſelf very well in his office. 
S'acguiter parfaitement bien de ſa charge. 
To acquit a priſoner. Decharger un pri- 


ſonnier, Pabſoudre. 


ACQUAIN TANCE , ſubſt, Connoiſſance, 


To acquit ond's ſelf from blame, S'exem- 


1 


) Acquieſcement , conſente- 


7 Few cer 


pter de blame, ſe mettre d couvert des repro- 
ches. Of one's promiſe. S*acquiter te ſa 
promeſſe. | 
lo acquit an obligation. S'acquizter 
d'une obligation, Feconnoitre un bienfait. 
[o acquit a debt. Sacquitter d'une 
dette, payer une dette. : 
lo acquit a malefactor from his de- 
ſerved punishment. Remettre d un criminel 
e eee 
| TTM „(or acqui ub. D 
charge, N — e 
ACQUITTANCE » ſubſt. (for money recei> 
ved.) Acquit, decharge , quittance , regu. 
Acquitted, adj. Acquitte, decharge, &e, 


Vo 5 to acquit. | | 
Ac ITTING , ſabſt. Decharge , ab ſolu- 
tion, Pattion Pacquitter, de decharger , 
&c. Voyez to acquit, MS 
ACRE, ſub/t. (a certain meaſure of land.) 
Acre, meſure de terre, differente ſelon les 
divers Pays: Pacre d' Angleterre contient 
ordinairement 720 pits de Roi de long & 72 
de large. | 
ACRIMONY , ſubſt. (or Sharpneſs. ) Acri- 

monie, dprete, aigreur. 3 
ACROSS, adv, De travers. | 
@3 His arms were folded a-croſs, It 


avott les bras croiſes, 


Acroſs, pro A travers, au travers. 
ACROSTICK, ſabſt. Acroftiche, eſpece de 


15. rp 
ACT, ſubft. (deed or action.) Ate, action, 
coup , trait. | | 

To do a wicked act. Faire une mechants 
ation. | 

'Tis a bold act. C'eſ un trait hardi. 

He was taken in the very act. Il a &ed pris 
ſur le fait. | 1 

An act of oblivion. Ine amniſtie. 

Act of Parliament. Acte, ou arrte 
de Parlement. | ay 

Ac of a Play. Aﬀe de Piece de 
Tedtre. 5 

Ad of a ſtudent in Divinity, Auli- 
que , en terme de Theologien, 

To ACT , verb. neut, . agir 
To act like a wiſe man. Agir en homme 
age , ou en homme prudent, 
o act againſt one's conſcience. Agir con - 
tre ſa coneien „ trahir ſa conſcience, 
To act contrary to the King's or- 
ders. Contrevenir aux ordres du Rot, | 

(3 To att againft one's own intereſt, 
Trahir ſes interets , aller contre ſes intertes. 

To ACI, verb. af. Animer, inciter , pouſs 
ſer , faire agir. 5 

o act a Play. Jouer une Comedie , 

repreſenter une Piece de Thedere, 
e acts in this Play. I! eſt un des Acteurs 
die cette Piece. Mrs. B. Acts very well. 
Mademoiſelle B * eſt une bonne Adrice , 
ou une bonne Comedienne , elle joue bien 
(ou elle fait bien) ſon 22 He acts 
Alexander, II repreſente Alexandre; il fait 
le perſonnage d Alexandre. 1 

Acted, adj. Jou, repreſenté. 

Ou bien, They are acted by their inclina- 
tions. Ils ſont animes par leurs inclina- 
tions; ils agiſſent ſelon leurs inclinations, . 

ACTING , ſubſt, Action, Pation de jouer 
ou de repreſenter une Piece de Thedtre, 
ACTION, ſubſe. (or deed.) Action, fait, 
Aion, (or geſture.) Aon, peſt. 

ion, (or geſture, on, geſte. 

To be full of 4 tion. Etre plein de * $ 
ou, etre aftif, étre agiſſant, _ 

won, Un kom 


A man fit for ation, 


* <P N 
—- ONE: 


— 
* 


 ACUTENESS , ſuh 


S ACU ADD 


Adition, (or ſuit at law.) Action, 


proces, cauſe, 

To bring (or enter) an action againſt one. 

Faire un proces a quelqu'un, Pappeller en 

uſtice , lui intenter adlion. 

To loſe one's action. Perdre ſon proces. 

An action of treſpaſs. Action criminelle. 

An action upon an appeal. Cauſe d appel. 

Action, ( or fight.) Action, com- 
bat , melee, 

Accionable, adj. Qui porte action, que 
Lon peut pourſuivre en Juftice. | 
Active, adj. (or nimble. ) Adif', agiſ- 
ſane , remuant. 

Active, (in Grammar.) Aif , en 
terme de Grammaire. 

Actively, adv. ( or nimbly. ) Habile- 
ment , promptement. | 

@> Adttively , ( in an active ſenſe. ) 


Activement, dans un ſens aflif, dans une 


* 


. 


= cation active. 


IVITY, ſubſt. Adivite , vigueur, vi- 
vacite, ſoupleſſe , = 
Feats of activity. Tour de ſoupleſſe. 
ACTOR, (or Stage Player.) Aﬀeur , Co- 
medien. | 
ACTRESS, ſabſt. Atrice , Comedienne, 
ACTUAL, adj. Ackuel, effetif. 
Actually, adv. Adluellement, reellement, 
en effet , effectivement. 
ACTUARY , ſubſt. (a Clerk of a Convo- 


cation.) Secretaire de Synode. 


To ACTUATE, verb. ad. (to move or ex- 


rite, ) Animer , faire agir, pouſſer. 
my , adj. Anime , pou f 


ACUTE, adj. (keen or Lor » per- 


gant, violent. 

Acute, ( ſubtle or ingenious, ) Subtil, 
ingenieux, penetrant. 
ACUTE, 22 Accent aigu. 
Acutely, adv. Subtilement, avec pene- 
tration, finement , ingenieuſement. 

Y; Subtilitè, eſprit , 


penetration, 
A D 


ADACTED, D tf, adj. (driven by force.) 
coigne , pouſſe avec force, enfonce. | 
ADAGE , ſub/t. (old ſaying , or proverb.) 
Adage , proverbe , maniere de parler, ſen- 

gence populaire. | 
Adagial, adj. Proverbial. 


ADAlES, adv. Ex. Now-adaies. Aujour-| 


dhui , maintenant, a preſent , preſentement. 
ADAMANT , ſub/. or an adamant-ſtone , 
(a diamond.) Un diamant. 
Adamantine, adj. De diamant, dur come 
me le diamant, qu'on ne peut rompre. 
* Adamanting ties. Des nœuds indiſſolu- 
bles, ou qu'on ne peut rompre. 
ADAMITES 8 ſubſe. (a Sort of Hereticks. ) 
Adamites , Heretiques qui s'eleyerent dans 
le troiſieme ſiecle, & dont on dit qu'il y 


a encore quelques reſtes en Hollande. 


To ADAPT), (or to fit.) Adapter, ajuſter, 
gecommoder , appliquer. 
Adapted, adj. Adapt, ajuſt{ , accome- 
mode, applique. „„ 
ADAPTING , ſub/t. Application, Vaction 
d' adapter, d'ajuſter, d accommoder, &c, 
Voyez to adapt. | | 
To ADD, verb. act. (to join or put to.) 
Ajouter, Joindre , unir une choſe d une 
autre, augmenter , contribuer. 
' You muſt add 22 to it, Il faut que 
vous y ajoutie⁊ quelque c 175 N 
To which add. Ajoutez d cela. 
Your ſilence added to mi ſuſpieion. Votre 
lence augmenta mon ſoupgon. 


That has added much to my grief, Cela 


augmentation. 


Pd 


xDD 1 


ma douleur. © 


a beaucoup au 


n'y mettrai rien du mien. 

phat added to our misfortune. Cela 
eſt arrive par un ſurcroit de malheur. 

To ADDECIMATE , verb. act. (to take 
tithes.) Dimer , lever des dimes. 

ADDED, adj. Ajouee, joint, &c. V. to add. 

ADDER, ſub/t. Couleuvre, vipere , ſerpent. 

Water-adder. Un hydre , ſerpent d eau. 

Adders-tongue. Langue de ſerpent , ſorte 
d'nerbe. 2 

ADDIBILITY , ſub. Ex. Addibility of 
numbers, ( loch. ) Qualité des nombres qui 
peuvent étre ajoutes, | 

ADDICE, or ADZE, ſubſt. (a cooper's 
Tool.) Doloire, outil de Tonnelier. 

To ADDICT one's ſelf to, verb. recip. 
S'adonner, &appliquer , s'attacher, fe don- 
ner, ſe conſacrer , ſe devouer &. 

Addicted, adj. Adonne, applique , atta- 
che , ports , devout, conſacre, 

l am your moſt addicted ſervant. 
Je ſuis votre tres-affetionne ſerviteur. 

Io be addicted to one. Etre dans 
les interets de quelqu'un. 5 

ADDICTION , ſabſt. (or deliverance of 
goods.) Delivrance, adjudication au plus 
offrant, & dernier encheriſſeur , en terme 
de Palais. 

ADDING , ſubſt. L'action d'ajouter , &c. 
V. to Add. | | | 

ADDITAMENT, V. Addition. 

ADDITION , ſub, (a joining to, or en- 
creaſe.) Addition, ſurcroit , accroiſſement, 

o make additions to a book. Faire des 
additions a un livre , augmenter un livre, 

An addition of kindneſs, Un ſurcroit de 
faveurs. 

The rule of addition. La regle d'addi- 
tion, en arithmetique. 

A ſecond edition reviſed with addi- 
tions. Seconde edition, reviie & augmentee. 

God is capable of no addition to his hap- 
pineſs. La felicitè de Dieu eſt incapable 
d' accroiſſement. 6 

Addition, (advantage or ornament.) 
Avantage, ornement, embelliſſement. 

Additional, adj. De ſurplus, qu'on a ajoute, 

An additional exciſe. Un ſurcroit d impòt. 

Additional happineſs. Surcroit de bonheur, 

ADDLE, adj. (or empty.) FVuide. 

An addle egg. Un auf ſans germe, un 
euf ſterile. ; 

Addle,(vain.)V ain,quin'a que Papparence. 

Addle-headed, adj, Eventè, ecervele , 
etourdi, | 

ADDLE, ſub/t. (dry lees of wine.) Tarere. 
ADDRESS, ſabſt. (skill, induſtry.) Adreſ- 
ſe, induſtrie , habilete. 
> Addreſs , ( Epiſtle dedicatory, ) 
Dedicace, Epitre dedicatoire. 

Ex. And i am the more encouraged to ma. 
ke this addreſs. Et je ſuis d' autant plus 
e d vous dedier , ou d vous adreſſer ce 
livre. | f 

he amourous addreſſes of a lover 
to his miſtreſs. Les pour ſuites d'un amant. 

An addreſs preſented to the King, 
Une adreſſe preſentee au Roi, 

R. Ce qu'on appelle adreſſe en Angleterre 
eſt une maniere de Placet, de Requete , ou 
meme de remontrance que-le Parlement, 
lorſqu'il eſt aſſemble , preſente quelquefois 
au Noi; & en general , toutes ces 2 
& civilites formelles, ou ces ates de recon- 
noiſſance qu'un Corps, une Societe, ou Com- 


| | 


l will add nothing of my own. Je 


 &DE Re 
occaſions extraordinaires. 
AP To make one's addreſs , (or appli- 
cation) to one about a thing. S*adrefſer 4 
quelqu'un pour une affaire; avoir recours # 
quelqu'un pour une affaire. 
Addreſs, (a word borrowed from the 
french, for direction.) Adreſſe , lieu od 
Pon envoie quelque choſe a quelqu'un. _. 
To ADDRESS, verb. a&. [ or direQ. ) Ad- 
dreſſer , dedier. . 
To addreſs one's prayers to one. Adreſ- 
ſer ſes prieres d 22 5 
Ae your ſelf to him, Adreſſe - vous 
* L. a ; *% . 
To addreſs the King. Preſenter une ad- 
dreſſe ( ou des adreſſes , ) au Roo. 
Addreſſed, adj. Adreſſe, dedie, d qui 
Pon a preſent des adreſſes  _. | 
ADDRESSER, ſub wy 0 adreſſes. 
ADDRESSING, ſub/t. L'action d'adreſſer. 
ou de preſenter des adreſſes. FT Op 
ADELING , ſabſt. C'eſt un terme Saxon 
qui yeut dire, Prince, ou fils de Roi. 
ADEMPTION, D, ſabſt. ( or taking 
away. ) Privation, depouillement. 
ADEQUATE, adj. (or proportionable. } 
Proportionne , conforme, egal, equivalent. 
To ADHERE to, verb. neut. ( to ſtick to) 
Adbherer , $attacher a, ſe coler , ſe tenir ,. 
etre attache a , ou contre, ere joint. 
To adhere to a party, (or opinion.) Adhe- 
rer d un parti, d une opinion. rn 
Adhered to, adj. A quoi on Sattache,$&c. 
ADHERENCY , (or adheſion ) ſubſt. Adbe- 
rence, attachement. 
Adherent , ſub/t. (one that adheres. ) Ad- 
herent, 
ADJACENT, adj. (or lying near.) Adja- 
cent, voiſin, contigu. . 
ADIECTIVE , adj, Adjectif. | | 
2 adjective, ſub/t, Un adjectif, un nom 
adjectif. | | wt 
AdjeQtively , adv. Dans un ſens adjectif. 
ADIEU, ſabe (or farewel.) Adieu. 
To bid one's friends adieu. Dire adieu d 
es amis. ELIE A 
o ADJOIN, V. to Adjoyn , avec les mots 
ut en derivent. £4 
To ADJOURN , verb. ad. (or to put off.) 
Remettre , renvoyer , differer. : . 
Tis folly to adjourn the neceſſary work 
. of ſalvation to a dying hour. II y a de la fo- 
lie de differer 71 , (ou de remettre ) 
Pheure de la mort un ouvrage auſſi neceſſaire 
que celu du ſalut. | 
> To adjourn , (to give a delay.) 
Donner , ou accorder un delai , ajourner, 
To adjourn, verb. neut. (ſpeaking of the 
parliament. ) Se ſeparer pour ſe 3 
une autre fois, sdjourne. 55 
Adjourned , adj. Remis, renvoye, differ, 
a qui Pon a donn un delai, qui a remis ſa 
ſeance à un autre jour. Ss 
ADJOURNING , (or adjournment. ) ſabſt. 
Delai, remiſe, renvoi, Vaction de remettre, 
&c. V. to Adjourn. . 8 
To ADJOYN , verb, act. Adjoindre, joins 
dre, ajouter. . 
Adjoyned , adj. Adjaint , joint, ajoutd, . 
ADJ GING » Jubſt, Adjonction, action 
d*adjoindre , de joindre, d' ajouter. | 
Adjoyning , adj. Qui touche, joignane , 
cantigu , qui eſt fitue aupres, | 
To ADJUDGE, verb. act. Adjuger,ou con- 
damner, 
Adjudged , adj. Adjuge , condamne, 
He was adjudged toſuffer the punichment 
of a traitor. On Ie condamna a ſouffrir les 


nunaute font au Roi par des Deputes en des 


2 


peines qui ſont dues d la trahiſon. 0 
— ADJUDGING , 


ADI ADM 

ADIUDGING', rd many xeon Jfubſt. 

Adjudication , ou g action d adjuger, con- 
Ris. au eden de condamner. 


damnatio 

N Df, ſabſt. eee 
ance 

ADJUNCTION , fubſ addi 

tion, ntation. : 


ADJURATION , ſubſe Adjuration „ con- 


ruration. 
To ADJURE, verb. af. Adjurer ; conjurer. 
To ADJUST ,, verb. mw (or ſettle.) Huſ-]- 
ter, regler. 
8 To adjuſt 5 or determine. ) Accor- 
der, accommoder', terminer en Ne 
dun diftrend, &c. | 
Adjuſted , | (adj. e regle, accommo- 
de, termine. 
ADJUSTING; , ſub}, e le- 
ment, ee ee Laction de reg rol 
&c. V. to Adjuſt. 


* 


. 


ADJUSTMENT, ieee 74. * 


lement, ane » accommodement. 


ADJUTANT , ſubſe. (an Officer in a Re- 


2 ) Un Aide Major » Officier dun 
ment. 
aDfuroky, adj. Go or helping. ) Qui aide. 


7 o ADJUVATE , verb. ad help. ) 
Aider , ſecourir, a; | 
ADMEASUREMENT , 12 (a Lawterm, 


at, (or to 


an eſtimation made by or before a 
Court of Juſtice.) 12205 20 alais, qui veut 
dire un acte pour faire reſtituer ce que quel- 


qu un à pris au-dela de ſon dil, 
ADMENSURATION, ſub/. Egaliſation. , , 
Paction d'egaliſer. 


ADMINICLE , ſubR. ( ) Aide, [2 | 
cours , edminicale 
Adminicular, adj. Oui aide, qui ; ſere. | 
To ADMINISTER, verb. act. (to give.) T 
Adminiſtrer, donner rendre, diſpenſer. 

To adininiſter the Sacraments. Ad 
erer les Sacremens, 5/5 penſer les — 
Io adminiſter Ba 
me, conferer le Bapteme. 
To adminiſter Tuftice. Adminiſter * 
rendre la Juftice, ; 
Io adminiſter an occaſion of complaint. 
Donner ſujet de ſe plaindre. 
o adminiſter an oath. Deferer le 
l faire preter le ſerment. 
Io ai jealouſy. Donner des 
ſoupgons, faire naiere ou cauſer des ſoupgons. 
0 a er, (to govern, or manage.) 
Adminiſiren . gouverner , regir, avoir le 
maniment de. 
ADMINISTRATION » ſubſe.  Adniniftra- 
tion, diſpenſa:ion - pony maniment, 
; conduidd,. = 
The ſeveral Kinds of publick adminiſtra- 
tion are ſubject to 8 diſeaſes, and 
corruptions. Les divers d epartemens' du Gou- 


"RR 


2 dun Etae, ſont ſujers a eee ö 


def. auts , lufieurs 
Nee ſubſt. Adnhiniftrattar., 
A e . ſubſt. Ra 
d adminiſtrateur, adminifiration. 
ADMINISTRATRIX , 
2. qui a la conduite ou le maniment 

A gens choſe. 

donnd * 


W's 2 Adminiftre , 
"0 , 


AD Ml BE adj. A qui ; off 
4 admiration , merveulleux, . Mu 
prenant, hon „excellent, beau. 

Admirably , (or admirably: well,) adv. 
4 7 » avec, admiration, dune 
agon ſurprenante , ale, fort bien, 


* 


Donner le ad | 


Jubft. Celle qui ad-| 


_ | 


The Adrical's Wife, L Anitele, ba Feit 
me de  Amiral. - | 
F „ ſubſe. ** urge de 74. 
mir 
ADMIRALTY fab. ee, 
The enn Ia Cour 
mireatd. 1 oh aonh ty; 1 eds 
ADMIRATION/-, ſabPt Admiration.” 
Taken up with r- Rays en admi- 
ration. 
Note of admiration. Un oint badmiration. 
To ADMIRE , verb. np ( to behold with 
Wonder, to be ſurprized at.) 3 , 
Tonſiderer avec admiration , avoir de Va 
miration pour, etre ſurpris , $'etonner. 
faber; . _—_ oy — vers 
mire ſon eſprit plus que ſa beaut 
Tadmire at it. Pen ſu ſurpris , je "men 


tonne. 


+ To admirs(orlov J Aimer , ainer 


"H 


fort, eer amateur dle. 

I admire 12 above any thing. Paime Ceci 
par-deſſus toutes choſes. _ 

Admired, adj, Admird, Ain“, &. | 
ADMIRER, bf. Adiirar qu i admi- | 
re, qui aime , grand amateur. 
ADM SSION, ſubſe Aae rception , 


_ entree," acces, \' 


By their — of. men of, all profeſ- 4 


fions , theſe two benefits ariſe. En admet- 
tant des de toures ſortes de profeſſions, 
r en retirent ces deux avantages. Ou bien, 
Wi 4 leur Corps des gens, &c. 
T, (or to admit of LOS o8. 

(ts receive.) Admertre, recerdir. 
To admit one into one's. chamber. Ad- 
mettre (recevoir ) quelqu'un dans 
To admit one into an N KReceroir 


5 un d quelque charge 
0 Me Lair —.4 excu Amman 2 
excuſes de quelqu'un. 
| To admit of, to permit or ſuffer. ) 
Firs: ſouffrir. | 
The ſeaſon will hardly admit of chat. 4 


ADM 4 
bt commande en e la mer.” . "| Ex 
2 iral- 2 for eee, 1 

-attiral. - 

| wird Adin. ** rei che al. 
75 apitaine e ou 

plement , Amirale,/\ | 1 


2 70 | 


re, 


| me eſt ceci 


a chambre. | 


norte. aver doth ee 
eee adj. Exhoree ,. 2 5 
NISHER', Fabp. Qui: Ser 


tit; +49 | Jon 
ADMONISHING , 3 "Ry 
monition, a; , avertifſe« 
ment avis. ; 
450 ſuhſt. (pains bs; ebb) l . 


ad much 2 6 to forbear laughing. eus 
bind la pine Son 


ch de a 
He eee ri ut Sr log 


e got away with much add. Nds abuse 
ſaurames avec bien de la peine; viel F 
bien de Ia 4 nous 
After much ado. Apres, 2 dela e 
Without e more ads.” Sans tant de 
fagon\," ſatis plus hefater |, . avere forme 
de proces, yn autre | 
Ado, ( or noiſe. Na, tintamara 
tumulte, vacarme. 
What ado is here? Q In quelvacdr- 
?.-Why do you keep ſuch adot 
vous tant de bruit? 
ich no great «do's (cafily. * 
ment, facilement. ' 
W ca] I have. Sar lates ati banking | 
7 Peu gen faut ue je ne le batte. 
ADOLESCENGTY', ſubſ/t, Wore), 7. 8 
re depuis 14 d 25 ans; Jeuneſſe. 
o ADOPT, verb. act. Adopter 
le prendre, le choifir pour ſon | 
* To adopt another man's works. it 
a 


Pourguot” 


Ws 
3 2 


ter; ou r les ouyy 
Adopted, 4 40 yy, | 
Heroes are deſc tad frames Gods, 


and are in due time to be adopted into their 
. number. Les Heros. rirent leur origine dis 
Dieus,,, & doivent un Jour ay: Weds dans 
leur nombre. 

Dat adore 


+ #4 > 


i \ X Po 


ADOPTER ,- ſub. Oui 


ADOPTING » Jubſt. dopter; ou 
de 989 57 a 71 0 44 bg 
'ADO! „all. 44 lob.” - 

wh 'A  Adoptif. ö . IA Ik. 
| ADOR Mik, 4%. Adorable, te 
ADORAT,, ſubſe. ( four pound weight.) 


Poids de re! rest 
ADOR RATION Nr, ait. 4 doration „ vintron | 
tion. 


To ADORE, (er wonkip) verb, 4. Au- 


peint la e on nous le NA E313 ver; andrer. ö 
o admit a lo adore, ( (tolovereſpedtally and | 
| = it true.) Ad N un principe , E OT rol an Ones ng; 
reconnoitre pour verizable, | pier nas violent | 
Admit (or ſuppoſe )it were ſo. Poſer| groan tut | Adord, . bs 
ADORER', 70. Adoratanr. 


o a, 


2 degres, il y a diffirens degr is de foi. 


Becauſe only mathematical matters 
admit of this kind of evidence, Parce qui il 
n'y a que les verites mathematiques g qui : ſoient|- 
capables de cette ſorte d un ce. . 
She has wit, but yet i have not 
heard that She has admitte of any gallan- 
try. Elle ne manque pas deſprit ; cependant 
je ai pas out dire quelle 2 eu aucune ga- 
eres 
&>> Andtherefore ſp herds may be ad- 
3 ” of all callings aq moſt innocent) 
e mo 


PY- Ceft pe * cela que la con- 
dition 4% l ers 


ond; 1 5 paſſer, em ba fl 
8 


eft la plus innoc ente. 
ADMITTAN A. Adniſſon s e 7 
accèes. 
Admitted, e Admis, regs, permis ae 
V. to Admit. %y 
To ADMIXT , verb., oft. Miter. 
ADMIXTION,, abſt, Melange, mode: 


*. 


ADMIRAL , 2. Vn Aniral, COfficier 


= ADMONISI verb. act. (or to van. 5 


b , dee , bir. 
ees 


ADORING, ſubſt. Adoration, base da 

orer , &c. 

To ADORN, verb. ac. (or ſet of.) Orner, 

embellir , enrichir , ajuſter , parer.. 

Adorned, adj. Orne, embelli, pard, Kc. 

The fields ae adorned wy an 7. 
t verdure. We 705i 

Tune agrdable verdure. : 

Sener V. ning? << . i 

e » ſalle. "He" "WINS 5 * pare 


ui embellie. | 

ADORNING, 422 Lation Pant 2 te 
er, d' embe enrichir, d'ajuſter. 

655 . Hell. Ornement, enbel- i 


liſſement, parur 134124 
OTE : (omerimes uſe 
2 . 
es 3 choveus floxtoiene He ſes 
alas, 5 ad 


N 1 b. word | 


e, droit. 


w i44D®:; 5 | AD KAD ADU 
The edel of his skill. Ladreſſ de 3 (or advantagiouſſy, bj 12 To do as one should adviſe. Sobre 
' fon 5 ady. N ement , utilement, le conſeil de quelquwun, 

ADRY, 70 (thirſty. ) Aledre, * gui a foif. 3 EOUSNESS , Jubſt. Avanta- Ao adviſe, (to give an account, to 
ADSCITITIOUS , adj. (added, foreign. ) 8 write, ) Donner avis , mander , apprendre, 1 
Ajoutè, etranger. ' VE „ſuhſt. The Advent before Chriſt- Ecrire, marguer. 

ANG 450 (or ſtep. ) Aimee, avan- mas. LAvent, temps conſacre par I Egliſe To adviſe with one, verb. neut. Prendre 

cement, demarches, pour ſp reparer d la Nativite — J. c. conſeil de quelqu'un , demander avis a quel 

(> Advance-money , (or premium. I 1 Advent, (or coming. ) Venue, arri-| qu un, conſulter quelgu un. | 

ey 


Prime, terme de negoce. roche, @&> To advice with one's ſelf. Conſidi·- 
To ADVANCE „verb. neut. (to go for-] ADVE NTITIOUS, ( or adventual, ) a, rer, examiner , conſulter , daliberer. | 


ward.) Avancer , aller, ou marcher en] Acceſſoire, eeranger, caſuel, accidinant; Adviſed , adj. Conſulte. e 
. avant 2 Sa N ADVENTURE, ſubſt. (or accident.) Aren- Adviſed with. Conſules. 4 

were now advancing from ture , incident, accident. Well-adviſed. Bien aviſe , ou aviſe, 
5 to blows. [ls alloient paſſer des 8 Adventure, (or hazard.) Hazard,| ſage, circonſped , prudent. 


5 7 eee .. -adviſed. Imprudent, inconfders „. 
To advance, verb. af. ( to give before- Ga Adventure , (or enterprize. ) aw | | 


| 
| 


neſt point ſur ſes gardes. 
hand.) Avancer , ou donner par avance. | ture, entrepriſe , deſſein expedition. I will be adviſed by him. Je veux 
o advance , (or pr eter.) Avancer, At all adventures, A tout hazard. © ſuirre ſon conſeil. 
res N 55 fortune de. To ADVENTURE, verb. act. (to b hazard. ) he adviſed by me. Faites ce que je 
s made 


avid advance the know- Aventurer , hazarder , riſe quer ; mettre au 
1. of God, before all other knowledge. 


vous dis, ſuiveg mon conſeil, croyex-moi. 
hazard, ou a Payenture, l will do nothing but as i am adviſed. 
+ De-ld vient que David prefera la connoiſ- 2. To e -96 (or to enterprize. ) Je ne veux rien faire que ce qu on me — 91 
5 ance de Dieu d toute autre connoiſſance. treprendre, oſer. tera, je ne veux rien faire de mon chef. 
To advance (or further) a deſign. Adventured 5 ps Aventare , i, lam otherwiſe adviſed. On wa dit (ou 
ouſſer', ou conduire une entrepriſe. | riſque, &c. je me ſuis laifſe _ toute autre choſe. 
They may advance or carry) them A iHrevrons , ſubſt. Aveneurier » qui] lt is adviſed from ſuch a place, that. 
"toa higher perfection. On peut les porter à cherche quelque aventure , qui riſque. On donne avis , ou on mande d'un cel en 


un NT. plus haut de eee £23 Adventurous, adj. Hazardeux, hard3. droit, que. 
He advanced the glory of his purple. Adventurouſly , adv. Hardiment, ou avec] Adviſedly , adv. Sagement . rds ae 
JI rehauſſa Peclat de ſa pour pre. I temerite.' | deliberation, 
lis is that on which we advance all ADVERB, fub/t. Adverbe , une des parties ADVISEDNESS, ſubſt. Sageſſe, prudence. 
dur hopes. C'eſt cela meme ſur quoi nous 4 Oraiſon. | ADVISEMENT , . ( a Lav. term for 
| fFondons ( ou ſur quoi nous faiſe ons rouler ) | Adverhial, adj. Adee Bil. deliberation.) Delib eration , conſultdtion. 
toutes nos eſperances. 


\ Adverbially , ady, Adverbialement, dans Upon. good adviſement and deliberation. 
Advanced, adj. Avance , e. v. to 44. un ſens adver bial.” 


vance. ADVERSART, ſuhſt. Adverſaire , ennemi, 
ADVANC EMENT „ ſubſt. (or promotion. ) partie adverſe, en terme de Pratique. ADVISER , ſubſe. Conſellr, qui Sewn dts 
Avancement. Adverſative, adj. Adverſatiſ. avis, ou des conſeils. 

Before his advancement to the throne. ADVERSE, adj, (contrary, ) Contraire, op- Ex. I was none of his adviſer. Je wai pas. 


_— miire deliberation , _— y * bien 


Avant qu'il montdt ſur le ebrone „ avant] poſe, adverſe: ere ſon conſeiller , ce neft pas moi qui le lui 
qu'il parvint a la couronne. ADVERSIT ſubft. (or calamity. )Adver-| ai conſeille, 
ADV: NCING, ſubſt. Laction d avancer »| ſits, malkeur , diſgrace , miſere , calamite, | ADVISING , ſub. L ation de conſeiller c. 
- &c. V. to Advance. | | infortune. | V. to Adviſe. 4 
ADVANTAGE, ſubſe. ( ood , provi , i in-| To. ADVERT , om af. (or to mark. )| ADULATION, ſubſt. OW ery.) Flaterie, 
tereſt , '&c, Avantage „bien, profit, inte-] Prendre of ety Faire reflexion, remarguer., f complaiſance baſſe & den; , cajolerie. 
rot, gloire, honneur, commodite, prerogative. ADVERTENCY , ſub/.. Attention , confer ADULATOR, ſubſt. Adulateur , flateur, 
Ou bien en ces ſens. deration. | Adulatory, adj. Flateur , flateuſe. 
o give ſomething by way of ad-| To ADVERTISE, verb. a. (er tov warn. .) ADULT , adj. Adulte, qui eft entre dans Ca- 
| vantage. Donner quelque choſe de ſurplus,| Avertir, donner avis d. [| doleſcence, qui eft parvenu à Ta ede raiſon. 
ou 2 deſſus le poids ou la me $0 ped ADVERTISED, adj. Averti. 5 JADULTERATE, adj. (sop ted , or 
o take advantage o 


a thing. Se a e , ſubſe Avertiſſeur , qui _aver- | counterſeit. ) Fabi ifie , ſophiſtique , altere, 
n » profiter d'une choſe. m4le. 


He made advantage of their difagreement. ADVERTISEMENT , ſe ug Avertiſſement , | 55 a (degenerated or marr'd. 


Il profita de leur diviſion. avis. . orrompu, abãtardi. 
Go> It would be more for your advanta- ADVERTISING , ſubſt. Laltion de donner] To ADULTERATE, verb. act. (to  fophiſti- | 


ge. Il vaudroit bien mieux pour vous; vous] avis d, Laction d avertir. | cate.) Falſiſier, ſophiſt uer, meler, alterer. 


- y frouverieq mieux votre compte, vous Fe- ADVICE, ſub. ( counſel.) Avis, conſeil.. | To adulterate , (to marr. ) Corrom- 
rie mie To take advice of one. Demander conſeil| pre, abãtardir. 
8 1 Twould be no advantage to me. Je] 2 quelqu un, 1 conſeil, ou avis de Adulterated , adj. Falſiſie, ſo; 1 & c. 
agnerois rien. | guelqu'un. | ADULTERATION , ubſe. 2 2 
* To ſell a thing to advantage. Ven- To give one good advice. Donner un bon | ADULTERER , all. Celui qui — un 
4. une choſe au plus haut prix. conſeila a quelgu un. To take, (or to follow ) | adultere.. 
She dreſſes to the beſt advantage. Elle ſe] one's friend's advice. Suivre le conſeil de] ADULTERESS, Jubſe. Adultere, une fem- 
met bien, elle a le don de ſe bien ajuſter. | ſon ami. 4 me adultere. 
GR To shew a thing to the beſt advan-] Advice, ( notice, account.) Avis , | ADULTEROUS , ad Adultere. © 
tage. Mertre quelque. choſe dans ſon beau averriſſement , connoiſſance. | 3 F ſubſe, ere # commerce 
ey la faire voir du bon cord , la faire) Advice. boat. Patache d avis. 8 ime avec une perſonne marie. 


J re ADVIGILATE F, verb. neue. (to watch To ADUMBRATE Dj. verb. act. (or to 
To ADVANTAGE, ry ad (to profit. )| diligently.) Yeiller, ipreadre ſoin, etre ſur| overshadow..) Ombrager , couvrir de ſon 


Apporter quelque avantage d, profiter 8 etre es gardes. ombre. | 

GN rel 1 viſable, adj. (to be adviſed about.) * To adumbrate. Peindre grofſierement , 
What will it advantage me to decei- Sur quoi Pon doit demander avis. II crayonner, tracer , ebaucher , repr reſenter. 
ve you. Que gagnerai- je d vous tromper ? | Adviſable, (fit to be done. )4 pro- Adumbrated , adj. Ombrage , &c. V. le 
He might very well advantage himſelf ten pos, gue Pon doit conſeiller. verbe to Adumbrate. 

pounds. Il auro ir pi gagner dix livres. 18 one, verb. act. (to give hin n ſubſt. Cards or rough 
+ Advantaged , adj. Qui a = avanta- advice.) Con ſeiller quelqu'" un, ; donner avis, t.) Une bauehe, ur bauchement > 

| 8 „ qui gagne. donner conſeil a quelqu un. un — crayon , une reſſemblance legere. 


Advantageous ( or advantagious „ adj. wo To e 7 = contrary. "De AD UNGUEM, "adv. (at one's fingers end.) 
| drantageus, v utile, profitable, conſiderable. | ſuad 5 * Parfaizement bien fur le "oor des digs, 
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boese, ſubſe. (on Layer, [that de. 
a Court of Juſtices ) A 

cat, ee eee ee, i 

ie ; [rn rao ATI 
fenſeur. 

ADVOCATESHIP, 40 beate. e 
cat, interte ſſion. 

To ADvOW, v. to e 

ADVOWRV., V. Avowry. 

ADVOWEE, fubſt: Around. 

Ex. Advowee Paramount, (the K 
higheſt Patron.) Avoud ou Patron en 
en terme de Droit Canon ar 

ADVOWSON , ſabſt. (right of NY 
Avouerie, trot de Patron. 


ADVOWTRY  +.,” ſubſe. ( or adultery, ) 
Adultere, * 
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ADUST , or ADUSTED , _ n warnt) 


Aduſte, ral. | 
Aduſt-blood. S. s 5. 8 * 
Aduſtible * ad 7 uft n 1 1 x ; 

1 fu. 8 — _ | ware] C 


| 4e. 42 98 
R. La Diphehongue- * weſt; en uſage en 
Anglois 4 commencement de 
Noms propres, comme Æneas, 
culapius, ry & des mots ſuivans, 


AQUATOR, 4. PE eur, 1 . i 
tales; d. cereles de a Sp. 
AEQUILIBRIO 8, V. iibrious-. N 63 
AQUINOCTIAL di, Eguinorial. 
ECUIN OX ſi-Equinoxey q tes „r, 
one Egattz aux nuit O81 1 1-0 
RA, ſubſt. re; E gen Aging A 
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0 o nerd 
i Toxcer Leg, ee 55 


ton ſur , peneerer, 2337p 
-Rhetorick: 


does not ad m in 


ne fair aucune impreſſion ſur mon aſprit, je 
Io affect a heart. Wer 
ben Nn 8 
o affed l love.) ee e 
tionner, ainer. 3 $A 
Wn To affe&; ( todefire q Se 
*  Aﬀedter. » rechercher e 
45 wer Wag ou pretendre di. 
To affect the Crown. Aﬀeder . ts Conton- 
2 e 3 ala Napautd. 
jection does not affect my 
. 7 otre A ne fait rien contre 


AF] 
a. 4 


0 N. wane cooker AfeRs, pln Soſſcaiv,| 
Fn Er (ad.) Ade. pet 
5815 = Der 
4 . e affectation 
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Terms de + Palate ur d dre, farce = 
tcordailles; TITER 
To: AFFIANCE , V. N 
eee e 0 6 
W 
er i 5 0 
2 Taan , atteſtation ou depofetionſdus 
„un dipo on faite avec ſerment.. 
AF NACE, or reſining of metals. ) 
* | 5 P i 42 er les mo. pr 
AFFl WL fubſt r by ma- 
1 5 ente alliance. 
oy, (or relation, ) Aﬀenies, rap- 
port, reſſemb 9 8 conformite , convenatice. 


con 

To, AFFIRM, verb. ee waffe) . 
, afſurer; 

. (ob confirm ):a decree. 
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2 
Confirmer un Arret, une Sentence. 
— (MANT; fubſ.(is the kimewithreſ- 
» CENT as deponene in relation to 
others 


ecauſe their aſfirmation is admit 
"eedin'Law; inſtead of an Oazh; in the uſual 
form.) Aſfirmant, {e dit en Angleterre , 
par rappott aux ers, ou Trembleurs „ 
- & ſignifie la mime: choſe que deEpolant; parce 


An affected ſtyle. Un flle- . 
422 ee 8 Fells 
95 * ines d 


Fe he edel“ E. quell] 


que leur affirmation e regue dans les. 78 
de Judicature. a ow ol erment | felon: les 
formes, k 5 DY j 0 
1AFF IRMATION; 5 . 
„IAF FIRMA TIVE, 2 8 
es, ATV, 4.4 Affirmative. mA 
Ex. The one is forthe ative, and the 
other for the nd «far 


Tun tient ** 
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AF FIXED” k mm 4 


diſpoſition c- i? d quei eHil port, 0 4% De! ada, d hor, 
Aal, ad. EI, ie PE; Er teacher, &. op 5 
STUATE, erb. neut. ( derived fromthe 22 qual parti it?: | AFELATION, . n 
Latin.) Brüler, eere en feu, rendre une va- 2+ SHOP - 
peur chaude , comme une fournaiſe lere le ſu | 'o AFFLICT og 44. ( to cauſe forrow, 
yard & agite, comme la Me.. | | | to vex or e. ) Aﬀiger , donner 
A THER ;: Jul. C lat, the ambient air.) «v4 be wel opillaffo@ted:to;the Co- de Haſfliction d , Le e arne. 
Eeler, Lair. | vernment. * 2 bien ou mal intention. pour opprimer , accabler.; e 
ATHERIAL;, 725 { heavenly, S eee 1:4 ee ot * To afl, (co bring lo, ellen) 
. e d air furs c dale, divin. 420 Te be affe@ed withche ſime diſtein- "*Hffliger abbatre, affoiblir » aceabler'y en 
15 4m per. 2 bere atteinie de) la eme malidic. | pad poop pk maladie, \&c.- 0 
| AFAR of als Joly li Hey de loin. Affected with M le, To aid one's lf 4 ; verb. veep. Steffi 
AFEAR, V. Afraid. ber 2 2 Ser zſe tourmenter, ſe rhagr int. 

* AFFABIUITY., ſubſ.."( courteſy.) Aﬀebi-| AﬀeQediys "dv. Aves off „ I AfliRed;, adj, of I MA 
lies, douceur, | horinttets ',' complaiſance , AFFECTE CTEDNESS , ub... fectation, 2 ed „9 / 44 bones" NOR N N 
eivilize, maniere civile & honndte de conver "eerie , maniere affette , ttudiee , recherende.] to A | l 
er avec les gens. Ang) , _ 2 ving. ) ques AFF LICTING , Jap. Patton e 
FFABLE;/@dj.-( courteous; eivil.) 4 „ 88 YAY Ke, V. to Af An-... . . 
ble, dour, xy wrt complaiſant vd 5 ul , TY (loves): Aﬀelthon , AFFLICTION » 5 Alte, auer 
commumicat ff.. e 4 24 3 paſſion, arch, ; Chagriny | 

Affably, adv. Aﬀeablement F e. ertachement , \defir , ae nate; 55 Ae, 455 Ae r . 
eirilement, ot 8 eee Non-ontity can have'noaffetion nor | - rings, "=", . 
AFFAIR, FEY eng ire. property- Le neant- weſt's capuble et AFFLUENCE . 2 are. 
1 en br ter eker aj SAT SEAT paths 
 *combar,” -eit 
* ( duanel )Afaire , demild, | the » avce affeftion. Dp} e = (a 
quer | onner , fournir | ; 
Affair; amour y intrigue, tire, ; bon Car, <xPoannot ond it (bl che Jane 
is ire Sin nber nne! | 0er 5 le donner , (le N 6 = laiſſer 7 
o have an affair with a woman. Avolr leg e Nef i ec 161 
"afro ncf tine, e e. To c cannot afford pen 
To AFFECT, verb, act. to'ſtiidy +); ANe- ene OHIO 3G L907 2 IANA, nd fy nt ſurois ;. ou e wal pas: K "mo, 
er rec cher arte ſoin, Stu "trop, 4. f cered 1 Homs t Ap une ſi grande depenſe. dem di 
. — AFFEERERS', fab (M Law-word , that HI could 1 on 
aspekt 2 particular men. Aﬀet un is, Jury-men that ſet offenders. ) |. \the exc. e ewe ee 
wine route Particuliere. T erme de Palais, qui Jef des Jurds*; ou | ſouſ | 5 p 
, ) 


AR RE: 3.34 G0 
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P ee eu N a ni 2 108 1 
| e { ddj. Donne, fourni, F136 ieee ang; 8 name. 3 1 ain. Desde 6 due. 
AFFORDING, ſubſt. L en de donnr de Bai 3 pur Jon nom. ye lui ai ron "Tout ga Encore une fois. N 
fournir, &c. V. to Affore. verit I I Will be here Yo"? jet * 
o AFFOREST, verb, act. ( thatis, to tun Ac half an hour after three. 4 trois | ras, qu je ſerai 1 
Ground into Foreſt.) . Metere" une Terre en 1 24100 I muſt have two pence neee A ms 
Fore. He puts me off dy aſter day. 11. faut deux ols de retour. | 
To AFFRAN CHISE, k pt ad. Aﬀranchir » | renvoye de 1 — à autre. He is well again. N ft gutri, i 4 recourrl 
donner la liberté, anner le drou de bour- R. Cette Prepoſition ſe trouve quelquefois la ſants, eager . 845 
eoifie, apres un *. erbe , & fait partie de ya fgnifer Tonelonges: me again. Daniel rhe 
A FRAY, ſubſe 2 Taw-term for y cation. 2 e nous me porte m. 
Trouble, tumulte, combat. Ex. To look wi Cheroben, F avoir: v «fp 1 150 is * 18 ; honeſt, -aind 
'To AFFRIGHT,, verb. alt. Econner, or- "Cc. prendre garde d. To go aſter. Suiure. g 8 . Ce ui 2 juſle of 71 
vanter, faire peur. Io gape aſter.  BZiller apres F defirer avec | mT „ parei ce qui aſt honnete 
Aﬀeighted adj. Epouantd, ah Tora Þ ex tile ian Srv; 146 ee 
ait peur. be after one \Refembler a quelqu' "ON He 3 fol hat bis ee 
FRONT » ſubſt. (or abuſe. ) Aﬀfrone , , ou. ou tre. inferieur à quelgu un. ain; {left fi vieux que la tete lui grouille. 
trage, inſt ſulte ; Subs... ©; After, 4. A ps . 5 enſuite, puis, Cet adverbe ſe met ſouvent apres un ver 
o put a grievous affront upon one. Ou- de la. bee ptr arquer la reiteration de Vattion. © 
trager goed. 'un, lui faire un Janglane af: Alittle ater, Un peu apris'; ſome while 255 again » (to real over again.) | 
fron ou une injure atroce. _ after, Quelque tems apres. 3 BE 


To bear an affront, or to take an affonr, Aſter I Was gone in. 2 que al | To fl fick again, Retarabar alada;, 5 
or to ur up an affront. „ „An hour after th 


2 cond 25 dame again. Reyenir, en. 1 
un aſſront, boire un affront. N heure apres qu eurent U 4 Tea Bicnirts) t id 1 * 
''To AFFRONT: „ verb. ad, (r to brave.) The next day after.; Le jour ape, be To ſee again. Revoir, | V; 
. Aﬀeronter , braver. lendemain , ies Jour ſuivane. ; J0 find again. Retrouver. 19141 8 
To affront, ( or whos. ) Ouera ger, Alter that he went e Enſuite, ou pris] If ever you do ſo again.” im your'y 
choquer , inſulter , injurierymaleraiter aire Fr en alla. 70 5 Lreoume: — 
. N yg He walked on the Shore; after that into e and again. Plus dun efois, N. 
ont, adi. Aﬀrontd, „ che Bach. en Rinage., F. de Haute fes oat gh ODS 
Affronted, (or abuſed. 7 i Pon ol. la il alla a H. J 0 D Tal. on 


fait un affront's maltralte pra, wy ; | chogud, R. Cet adverbe ſe compoſe avec pliers conſiderer {, erieuſement. : f 


4. Nan IP 63:5 


inſult þ injurif. - 2 noms _ſubſtantifs., comme: *\ oi 0 Hi P gui; avs 1 + and again, Jo Pat p ris. 
 Aﬀeontiye. adj, Choguant, V mona, k ou. [ITE {or crimes Left les u- N je hai —— Mamment. Ok 
« (£Fagens#; 1 es 8) 5 911 .y furs, N n Uayenur FA ST „Prep. Contre, 1 Nut 


AFLOAT, 4d. 4 or. 


— 


% eer itt. i AA ante . Againſt my order: Contre 1 
Ex. To ſet Lg afloat. Meerre un nevire | Ater-math, (or bee Ne. Againſt the ſtream, Conere le fil de eau. 


W ; I qui revient a s les pr * contre he contre le cours de 44 KH. 
AFORE, Prep. ns.” ate; 7 | 1 . pri n wor cow 1 viere. * | : 
Afore-hand.. Par. ee. Mu 4 Aſter· burden, (or akevhinth,): Unrrire- raged. Haran. a Poppoſice tee 
Mo Ao be afore hand with ont. reif. g 4g ant. Ain wel £4444 & bib et. 
ge th © eee I Afterpains:>Les-douleurs.hu, tevierenchdes. LIK Ain bien kn ces ſets, 1 
-: Afore, 5 Derag, a ant. I Ane femme apres ſon eee | To do a thing againſt one's Will. 
Afore-going, adj. Prec dent. of a Arres midi ny 3 aire quelgue chaſe. 8-regret's.0u malgre ſbi. 
... Afoxeſaid;,. af on a deu ; ſuſtir. Aſternoons-nuncheon, {or aiernppning )LVeentrei ſon gre', du eee ou par. 
Afore- time, adv, Autrefos , aupararant 4 1, nee, la e 7 95 contrainte. 
} 4çG. E er-clap..Un ſecond coup, un coup feder. 2 To be againſt a thing, Deſeproer 
Alb, adj. Qui ui 4 peur, qui 1 e aint. | ble, ou un pv = lement d aclion. Helps So choſe ,, $'y oppoſer. - \ 
. J am affal of en, "Je nai peur de . e be- tour and Pan j joue Tam REY e ny. vel 2 
rien, je ne crains rien. ee ee 18 
e are more afraid than hurt. Foes: aver will play an ee 1 * IL aur * am 221 4 Je. ne ” „ oppoſes; 5 
| pl us de peur que de mal.. . Vous eriet 8 iL fera de nouvelles tentatiues. ou 1 1 * Harti. 
avant qu on voxs c conclie. J. Ou bien, Tis a.deſperate' after-game, thing againſt che fre. Se 
35% am afraidto'ſay it. Je woſe & Are ou, Caf unerefſource; eſeſperte.,.' i: cher mucus ſepta ow. 150 
Jene fais 1 de le dire. After - proceedings. rocedure ſubſiquenze. war  agaunſt .one's\ nei He 
* To mal one afraid. Faire * 2 quel-| After-reckotiing. Surd, cot, nouveau com be Fix * guerre d, ou. tontre ſes 2 7 — 
un; Petonner , Vepouvanter.. Ou bien, *\ They are afraid of an ere, ou avoir la guerre , es voifens., 
1 RES H, ad. Be nouveau 4 encore une ' reckoning, Its e quelque dag} it's againſt all pro Cela er 
Jois, une ſeconde fais. . malheur ,, ou nouvelle diſgrace. la vraiſemblance. 


His ſorrow begins afresh, 5. douleurſe * Chief Miniſters ſec themſelves Gon elves from| „ crime re State. Un cin 
, renbive lle. I aſter Tasten Mat 1 act o ar 
10 44 ebe, len. valle. Les premier es ſe mattent ö couvert A ainſt the nd of the week, Sur la 
ft, adv. Par pa” * Jes cher ar une Amniſt fin de.laſemaine. ..' 
* and aft. Par devant & par arise og Afﬀter-taſte, 2 any li uor. n diboire. Loet all 4 be ready against; e come 
par p Ar re pour U. 5 Afterwards „ adv, nſuite , Pris 21 ans 1 7 tout ſoit pret d notye retuur. 
AFTER, prep. 4 ae 1 fam. a, | ſuite, après, apres cel 5 our shqes will be ny after 
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derriere. Ater-wit. Eſprit eardif , * addre 2 — Fe 0s 8 et aits apres 
Ex. Aſter his death. ut ufo mort... || vienterop eard , tour G'eſpric gui weft * demain. 
Aſter all. Apres tout, au fond, _ de ſaiſon. \\,;1 i; 2ink he « cothes; Ke ar inTanc qu'il vienne- 
One aſter another. L "un apres Pautre, our Prov. An after-wit i is every. hody” s wy: 1 cy the AIR 5 22 
2 4 . a8 Tout le meſon Je 5 coup. P Jaime la camnagne able 
ar the e cuſtom. Selon ou ſuivant] F ie in (ou par deſſus) a 725 id EF * 

n coutume. AGAIN, adv, Derechef eee, le. 5 cr 

Alter the French fashion. 4 la Frangoiſe, fois , une auere fois » de nouveau, 4 Plus, * A contre 

4 mode de France. © ry. Sac oma i}, bis Mr 
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Aſter What manner? Comment; de 84175 On bien dn ths ſens [4 | 
. quelle maniere. After this annere Ain N Give me as much a eee en, une 8 
N in Lon ae bn 23 14151 N „ Julſt. ( dae 


de champignone” 05,5 200 5 
l 12 225 e 2 2 furpris, 
ainterdit , . an 
tone. e 30 . * 1 


ACER ub. En. ora 


1 ( the — 01 dae ene 
* the life of men, „trees, Cc. al 
Age, dure entiere + ans dela vie des 
hommes , des betes , des arbres, &. 
The age of man. is not ſo long as that ofa? 
crow. 


age de Phomme * ere que. 


celui d'une c 
. ( yeats , be, ay Son qr 
eaſt s ave.) og ern why | 
un home zune bite r 
5 at age are you of? ge aver-vous ? 
] amthirty years of age. J'ai a Vigo troy 


ans, e 


di . 1 ry 

1; — age. L ige tendre, le jeune 

15 bas age: ee. 

he pr nat ne's La flew de Page. 
e prime of 0 age. 

To be of age. Erre en majeur, 


tutelle. 


| Underage, ( , ( or 3 Bas age. no- , 


n e een <4 ELSE 


To be under age. Nias pas en dge 5 tre 


oy 
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ung nor 61d. ) Etre entre deux ages. vv 


175 Nee aid keen, 


2 er· ages. 9 — fiecles futurs , la pofidrind, 
lee, (days on time. ) Aue, fuels 
Jours , emp. n A ded 25D, 5 
: Heis thegreteſh wan of pur age. c le 
725 yo homme: de. _ agaside.notre 
tec! e nos ours 5 ee * 
Age, 7 ace e Age cer 
7a re de. . + 4% CEN) 
The world i is divided intq e 
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2855 oo ent. 7 | Con ere lr 
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long-temps + | 15 VM . 10 Hrs Af 249% 1 Nen 
Not long ago. A Peng U pas 
long-temps.. rs mags n 
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, envie Penvie," 
| * e e eee. 
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ben 
ar Ne 
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Sadie to t fl 
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ans ary. 
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accord 
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expreſſion. Les Auteurs by s'arcordent pas 
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bei e nage eee eee. 
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17 our aA ors e OR dob' agree. 


'ds . 3 ou e . 


,conformes d vos et ros ation iT 


} menten 70 * 33 27 


"TY AGR 5 all AGR ALL. AIM. "AIR 
2 15 7 - jars for a reed ) Accord, convention, con- | quoi me — 2 * e e 
77 Na, ove, que 5 un 4 R tran Le „ marché, — 1 8 5 > What a 0 be o fad. 1 0¹ 
2 yes u No On une choſe avec quelqu'un. | To bring to dee Accor „ Faccom= | vient que 0 * ? e vous 
el e with ck him forhalf the profit. moder , reconcilier. 6 red aki — oſs bod 
Fa compoſe avec lui pour la moiuedu profit, | To come to an agreement. Kn 6 l preſent! me) out what he ailed. 
e e oe, ecorder des rr e raccommoder. , tranſiger. Je decouvris d ord m—_— mal; f je crou- 
perſe ſonnes qui fone. en, d liferend les meter AGREEM N T-MAKER , ſubſt. Eneremet-| vai d'abord Tenc 
accord, les reconcilier.. 1 Eneremetteuſe „Negociateur , Arbitre. wan ails the — 2 Quelle mouche a 
o make one thing agree ich ano- AGRESTICAL or agreſtick , adj. Asreſte, ce ſor '? gue veut dire ce ſor: ? =h 
ther. Accorder une ue une e * | ruſtique » champetre. u il prdtand: 
l ben deux; chaſes enſemblei eſtical , or agreſticke; (elowtich. by AILEMENT: „or ailment, ſah ll. Mal, 2 
* meat does not agree with we. 870 ier, rude » ſauvage A payſan, —_— 


Cette . me fait mal, o cette viande 


ne me revient pas. 8 


>> Faſting does not agree withn my: conſ- 


titution. Le jeune me fait mal, Je eee RC 


reſter ſans manger. 

l could better agree with a talkative 
than a filent man. Je m'accommoderois 
micux. d'un grand Parieur. * Gun homme 
ey rn 

To. agree with Son's ſelf. Eere tuu- 

jours Kal ou le meme, ne ſe dementir pas , 
ne ſe pas contrediree. v1.) 4 
Pror. To agree like dog and cat! ore 
comme 1 N 2 1 8 Was 
hey agreed, (or reſolved) amon 

themſelves to. . reſolurent entre eus ds, N 
ou ils prirent la reſolutipn de. 
Agreeable, adj, (that agrees.) Fu ants | 

propre, eve qa mwah portionne; convenable; | 
This Tenet is not 2 to the Doc- 

8 


. 4% 


trine oi the Church. C Dogme nt Vas con. 
forme à la e de TAY — 4. 
ech, or pleaſant. 
clarmant. 18 b wy . mn 
Avery ds. fes .houſe. Unen mai 
on des champs fort 
8, ubſt. Mecerds union , 


canformite, rap 2 convenance,proportion, 
; $4 Agree: is ( raid brow every Agre- 
ment, able, cha Ser! 
b Fra noury:} pros eee, convena- 
lement..: edu, 95325 N.) 
agel, (or pleaunely.) igri 
5 Aa raph)" . Dent 0 
Agreed on, (or adj. ont on 
eſt 8 dont on eſt rombe , ou enen 
d accord, arrètd, a 0 6 . 
On bien en ces Gena. oy 
To be agreed. Etre Gaccord , wire n 
bonne intelligence, * 
Irs reed of, „(or upon. Y out , 
on Jemeure dard. Le Wi. ver cj 
The arreb is 2 
. 
ea en var an $ 
Eh — 751 my reconei 3 
racommod ess. 
He is agreed to have been a great Prince. 
On convient u il l d e rinte. 
Y En ady. To „% W 
eſt fait. 1 


'AGREEING , ſubſt:L'afion 42 3 5 


Ce. V. to Agrees Concorde, union, correſe 
; * intelligenee. 88 


ng „ adj, 'Conforme * tonjenable', 
fee ne ſubſe. Conformits, p rage) AL 


port, liaiſon, aach Ange, Ne 
. ſubſf. (A — rinion, 


. 
eee co 
ee z*proportion;” > 933, RING 1 
| 1 zee ment in the, Aue , conzere 
harmonies" > eonſonance; * 5 
Agreement (or reconicilement, 45 
caommodemant, reconeiliation. 


* Agreement: (contract j arfiles || 


* K N ” 


9 


18 Ad 


f 


1 AERO fons, ſubſe: Agriculture, 14 


EYan _ de e la terre. 
ance. . 
„V. Ag — 
AGRI MON * „ (or Legere ſubſe aer 
moine, 51 de p 
AGRIOT , ſabſt. 2 — )Guigne, , 
ou ene e fc 5 ceriſe . 
adv. 


E. run aground', (bann, ä 


(he Echover , donner 4 "raves ne 


de ſable. 
5.30 run a:ship aground , (dans un ſens ace 
eau. ' 


if.) Faire echouer un vai 2 
AC UE, ſubſt. Fierre, ſierre intermittente. 
' Aburning ague. Une fievre .chaude. 


A quotidian ague. Fitvre. quotidienne. 
| Tertian, ( or ewes urns ud ee agus. 


Lore ov; 


Ficure tiere. N 
| 12 52 275 yague. e 
e robe ck of an 


J Avoir bo fate. 3 4, Debs etz A 


rov. An ague in the fp „ bs 
for a king, L a fare au oe io 
medecine. 


Ague- powder. Fabrifig- 1 poudre ere 
pour rir la Ferre. 
Aguish, adj. Fieyreux ,"qui 1 4l4 fi 
du guet dunne La 4 en 5 a 


' ſonnes & des choſes. Ns i: WN 


i ques dans les bel os 
795 ſent en Ain, le ſon de cerise yy 
re de la. prononc 
| got e ; car - qu*en Frangois elle 4 un 
fon'tras-ti de „ ( ee tes mots, 


pres le Darts fon de notre e'ouvert."" 
Ex. Again, prone Agen, derechef. 


eil. 

[alnothing, Je of Tien, d ne me fait 
mal. 
. What als you to beat me ? Pour- 


Þ 


0 
. machiner la ruine ue 


ilain ) en Anglois elle a d pe 


mal, ? What alls your de! eat #| | 


{ 0 er 2s ou inf; poſition, er 1 


A 5 4 ui ſe porte mal. 
Sen, over lng, 2 a 2 


WET ie, bo bur, le blanc auquel on 


tire. . 
3 The aim of the eros bos. Perle 
baléte. 


dꝰ ar 


vie, intention. | +, 

+ To take e e Panels f 
viſle, ajuſter bien ſon coup,, & dans be * 
guré, concerter bien un deſſein. 

1 we no other aim but What i tell you 
of. Je Wai point di autre bur, ee, 
que ce que je vous dis. 
Io miſs of one's aim. M, Talg 
*>Your aim was at rao” a 
another. Vous en vouliex 4 moi, quoig' "ur 
| autre. ujt.rega le coup: 

am quireour of my cm MY 
195 en je ſuis eout deconeert 

5 verb. near. Vi ſers 7 hes ed. 
7 To a et e king. Viſer', 8 

e a „ Ape, diu & 

quelque choſe, '\ > | | 

I know by your diſcourſe what you. aim 
at, Je vois par votre diſcours d quoi vous 
: buttex, , je connois ol vous en vo 

„Jene oi vous allet tomber. t oh wid 

Jo aim at one's deſtruction. Tyumer; ou 

elqu un. RA 


bt ingerj. AFL helps. - 1 4 55 211109 44 : Aimed ar ade hf ques Von viſe', bras 
| een Al. GEL 232.4 6 oe 1 From d 220 r i043" eee oo 
better, diphrongue, * prononee'en 4 Ne feb viſe 25 "qui butte. ' 
de meme Ju en ces mots ee , Cape 3 AIMING 82 "Pp N er. &. v. 
3 i i 01 i IANS J parry ſ wok SL *\ $33 &s 3) prog? 
.. Fair. Deke Y blond, AIR, ſubſe, Coke; of the ; Elements Y Lan, , 
Ap Hair.  Cheveny eil. 0 | un des quatre Elements. | 
Deſpair. v1 \Deſe porn. | + + The budgofthe Airs Les viſeaus' A l. 


P 
Our d has taken air. Nocte d ny 
2 Sven, a mingeft tvencee. - 
A, (or Tune.) In air, ele 
Air, ( or looks. n.; la mine , 
| phy Ronontie. * bi ih 243040, 88 
Air-hole, (or. vent to give light to x cel 
lar.) Un ſoupirail. 
To AIR, verb. act. S ela- chaaffer bn 


„ — 


; 0 ononce Lerten; certain. Tons — by y the foo. Secher', chauffer 
or he ide - cry bene, une chemiſe auprès du feur 
„ bY e i gin | To air 5 Aivier- D 104 
0 .(Kidfidyr 9 | Tödir r 0 A 
impulei N 1¹¹ 55 e Ain 2 nid d- ſeas 
AID verb; a@. Aider, ſecourin j aſfiſter, 
donner 1 ſecours, ſo 722 N be en, dit H ain OL 
- Aided; i * court ,* „ Ke. bl [ge e, ou qui airie. 
AIDER Qui alt ; „ | AIRINESS ub from Airy 1 29 Vie 
1 fu, *adion- ide ; Ce. aide ide lh . Lam Pairi a le | 
ſecolurs; \afſiftance;, appui , ſoulagement.” { ING, ſubft.L'afion ou 
AIL 5 uh Tana ae aper.) Mel; IRING , falt. (talking rl 2 
incommodirs, Abuleur, . Teide an airin Prendre 
T0 AlL verb, net! ane den, eee 2 an airing; 
Eo. Wirelle bus ter ed bs fab Lake. . 4, le 


49 N 
e 


| af R 
2 e WY na: and life.) Eveil- 
15 e's enjont',” dillard; badin Nl 


K Airy notions, Des idees n 
1 


| 


Aim, 8 Viſce, bat, deſi, | 


x venir'y | 


Kescher Pei, de Patr | 


a - 
——— 
* W 


: | —. 


— n 1 ks of” FIT tr es __w AO i © LI 2 = 
EEC A TNF tos TT orgs Wt 1 * 
y j : . 


8 8 2 r + 


A 


— 2 re poi 7 


ub « Aire. 
AIRY , fe V - FORE 


. Mal, douleur. 
Toothake Mal de dents. © . 
Belly-ake. Mal de ventre. 
To AKE, verb. neut. Faire mal. 

M head akes. La deeme fait mal, ja 

nad la tate. 

He loves the publick as "a Man does 
a coy Miſtreſs , that has made his heart 
ake. It aime le public de la meme maniere , 

un Amant aime une Beaute ſevere, quoi- 
47 i nien + nay que des rigueurs. PA 

Aking , adj. Qui fait 

To iy an - aking tooth, Avoir mal a 
une dent. 

* To have an aking tooth at one. En 
-youloir d guelqu un, avoir une der de by 
contre lui. | 


AKORN, V. 2e 6 5 


ALABASTER, (on 3 on prononce or- 
dinairement, Alablaſter ) ſubſt Albarre. | 
Alack! interj. Helas ! 
Alack a day! Ouais ! _. 
ALACRI \ ſubſe, Alegreſſe , bu, joie, 
vivacitẽ, an 
ALAMODE, ſubſ. (a ſort of au.) Sorte 


de Tafferas. 


| ALARM, (or Alara.) ) ſup. alle. 


dpouvante. | | 
Alarm- bell. Tocfin, he . 
Alarm- watch reveil, ou reveille-matin. 


To ALARM, verb. act. A Uarmer , Epouvan- 
ter, donner Vallarme, ou Pepouvante. 
Alarmed, adj. Allarmd , epouvante , gar @ 


pris Pallarme. 
ALARMING , ſubſt. Lattion Gallarmer , 
 _d*epouvanter ,, &c. ; 


ALARUM, V. Alas: $4 
ALAS! interj ef. Helas! Las. 
ALATE , pour of Late. V. Late. 
ALAY , V. Allay. 5 
ALBE, fab. Aube. 


blanche, faite de lin, gue les Pri mettent 
Lorſgu'ils officient. 


ALBEIT, conj. " 


oique, Han 
ALBERGE,, ſubſt. — 


Alberge , ou wi » 


| 2 orte de petite plebe j jaune & ferme. 


BURN, V. Auburn. 


mical alt. ) Alcali , 'ou alkali, 
ALCALINE, adj. Alcalin, 

Alcaline ſalt. Set alcalin. 

2 V. Chymiſt. 2 
ALCHYMY , V. Chyn ry. . 
ALCORAN, ſabſl. Alcoran, le recall 

des Ecrits' du faux Dhwry'y Mahomer. 


ALCOVE, Jubſt. Alcove , Pendroie de ta 
chambre ou. le lit eft place. 


| ALDERMAN , ſubſt. Senateur Pune Ville, 


ou Echevin, 
by 7 of a _ Quartenier. 
To walk an alderman's 1 Marcher 
d pas com _- „ ave 
ALDER TREE 2 Aulne s ſoree on 
00 Alder-bed , (where alders grow.) 
ul 


S * . 


Ale and beer. Malene gilt & 4. re, 
oz Paile predomine. 8. 


Beer and ale, Milange de biere 6 40 


1 


r 


A Prieſt's Albe. Aube de N Robe 


ALCALI, or alkali, ſubſe (a fort of 895 


ALE, ſubſt. Alle, biere douce, biere 7 | 


Ts COWS 
on la Rere i.. 
Prov. ale is meat, Link and cloth. 


La bonne aile ſere de viande , oo 8 


de temen. 5 


Ale - draper, ( (an ale-honſe-keeper. ) Un | 


cabaretier, un vendeur de Biere. 
Ale-hoof. (or .) Lierre 4 | 
. 'Ale-houſe. Cabaret a biere. © 


la biere d pot & d pinte ; 
Ale-Conner , oz e Officier qui a\| 
| Pinſpe&ion ſur les Brafſeurs & ſur les Bou-\ 
f 2 e bee 


Ale · ſilver, Cleft ue eſpece de ele - 
nuel que tous ceux qui vendent de la biere 
dans Londres, Vt pa au Maire 


* : 4 * . 
11 * 
[] 


oF 22 


Ale-houſe- Keeper. Cabaretier , 5 quiend de 4 


*. 
9 f d 4 
. 
* 
* $7 4% * 7 F 0 + 
* 4 ” . 7s o 
N F 5 © $\% Fs 1 


To aaa Aimer al, 0 
ALIMENT , ſub . 5 
ALIMONY, ſubf. Provifion ;\Hentredien ; 
ou la penſion que le Mari cob de done. 
Femme en cas de ſaparatian. 
, adj. Vif, vivant, qui et en . 
To be burnt alive. Etre brille cout vaf. -- 
ls he alive till? Ei il encore en vie? vied 
encore? | 
On bien en ces/ſens. be ä 
Heis the beſt man alive. Ce te meilleur 
2 du monde. 
ields to no man'alive; II ne-le cdl. 
195 N e LA 
ALKALINE, V. Aleahne. 1 N 
ALL, adj. & pron. Tone. + ett | 
All the world. Tout le monde ; all men 


de cette Ville. 
* 4 "TROY 


Ale- ſtake. Enſe 
1 ful. Finaigre fait avec de la 


ALEMBICK , l Alanbic, vaiſſea pour 


2 faſt D Algebr re , partie | 
ALGEB "41 e re, de 
DA 2 inventte par 2 rabes. 
- Algebraick , adj. (belonging to algebra. ) 
Ft Ebrat, HE, ſubſe 
ALHIDADA a moving rule in a 
Mathematical 3 ) Alidade, Ned 
ALIANT, V. Alien. wy of 
ALIAS, adv; dutremant. bk 60 4 


Alien, adj, Eeranger , guin'a 
Pore, qui ne Saccorde pas, 
pas, contraire. 

While alien Troops engag 
Pendant que les troupes 
æiliaires ſone aux mains. © 

It is alien to my purpoſe, Cela Ss po 
de rapport & mon ujet, 
To ALIEN, ou bien, 


To 2 , verb. aft. Alida Bot ge 


| | choſe, en donnant , ou vendant, cedant , | 
Ce. Tran 
un autre. ; 


anſporter te domaine de kim 1 un a to 


ner de Paverſion pour Pautre. 
He shall never alienate me from you. Il. 
ne in alieneraj jamais de vous, il ne me fera 


jamais perdre Vaffection que jᷣ ai pour vous. 
the Government. II zache de rendre le 


Gouvernement odieuu. 
| Fee ated, adj. Alien 5 vendu, nete, | 
onn ; 
* Alienated from one. Aach; ts quelqu*un , 
qui a change as amitie en e „ gui a 
rompu avec quelq u ½ n. 
ALI. 
Cc. V. to Alienate, Alienation. 
ALIENATION , ſabſt. Alienation 


* Abenation. Rupture d'amirid, Fetten, 
meſintelligence, ſiparation. » dloignement , 
deſunion. 2 
Akenation of mönd. {lation Nr , 
egarement, eſpece de delire. 
To ALIENE, V. to Alienate. | 
ALIGANT , fall. 6 a ſort of wine.) 7 in 
Alicante. 


To ALIGHT * . neut. Merrre pied 4 


terre, deſcendre. 


| poſes. left perdu ſans 


tous les hommes. 


* ls comes alt Een. , arts tour 
aller. | 
ith all ſpeed.” '- 


gence, au 7 vite, e | 
To be all for one's fall Ne proidifoin 
que de ſoi· mme, ne ſonge ry 4 ſes intenats. 
He is all my cate. 7/ if Potjet de rows mes : 
| ſoins, c'efl-mon ſeul ſouci, 
Ga: The latter end of all. La fin. 
lee is undone to all intents. and pur- 
Peſſoures \ ou de ond 
en co 


ALIEN, or Aliant, ſabſf. Eeranger , 8 | 
gere,ou en terme de Palais, Aubain, aubaine. 
int de rap, 


| ou pour tout le hien 
Nau monde. 


ou e kn? un d'un autre, „1 * 8 


He endeavours to alienate men from 


| ere le 905 . x lui. avon) 


NATING G- ſubſt, Laftion Galitner , , | 


 tranſpore » Ce eſſe on de quelque choſe. ' © 4. 


| | *Tis all one. C*oft rout un », 
Ex. To alight from one's horſe, Deſeendre | 


de cheval, mettre pied a terre. 
Alighted, adj. 2 


a terre. 


»|ALIKE, 


eſcendu , „J mis pied 


** Semblable tout de meme, qui 
| refentle, 


* 


l bs pot al a caſes Ce weſt de 

meme , ce reſt pas la mime choſe; 75 | 
end nordo it for all the world. 
e ne le ferois pas pour _ que ce ſoit, 
a Jang ey ou pour rien | 


It is juſt for all the world as if, Ceft juſ- | 
| tement comme fi, c'eſt tout de mime que ſi. 
* His all is at ſtake. Ii joue de ſon refte , 


il joue & quitee ou double. 


ie all, fix all, (arplay.) ) Cing 4 
„fir d fix; en mar rquant au 
5 For good and ab Tout dai, por 
jours. ; | * 5 
n en Ke se 1. 11735 
He loft his ſwo \ ba and. all n 
perdit ſon epèe & ſon chapeatr, 74.1 
When i was buſieſt of all. Au plus 
fort de mes occupations. 
FX Thirty are all that are miſſing. I. 
nen 5 que trente en tout. | 
be all in all with ons. Effe hae 
ami * guelg 4725 ou bien, e 5 
beaucoup 
| ORR on 'eſprit',"le gomerner. 
ation is all in all in war. - A la guerr e 
8 Ao depend de la reputation , , ba Ne 
fait tout d la guerre. a 
By allmeans, Abſolumene 5 reine 
prix que ce ſoit. "Y 
* 5 ether, V. Alt ether. 
that be all. e. 
| Fo ne tient u d cela. 
All at once, or all under one, Tour 3 40 
= , hg de ſuite , , four d'un train ar Ouiie 


"Al Al of aſadderi Tour 4 Wap; 5 incontinent 
fur le champ, auſſi-rbt. 

Once for all. Une fois pour coutes. 

All over. Tout , par-tout. | 
Ou bien, To rea a bocl all over; Tire im 
livre Pun bout a Paurre. 5 . 

veſt rour de 


mime, c'eft la meme choſe , A 1 \ 


1 7 
©, Py 
2 4 


i alone to me. Ce meſt tout un. 


. ?Tis all one tome what he fa . 2 ne ne 


endarreſe pas,. 


. 


——  — r 1 er 9 AIR —————ů—— 2 
5 0 


Fee jouer que 


de metaux. 


0 25 give one's paſſion ſome Wy} 
oder 
habe Lap 


— , . 
* 


i 5 rapporter , De une choſe Pour 


— TT — — IIIND 

= q - 2 
- v 
4 


To ALLEVIATE, verb. ad. (or to allay.) 
Alleger, ſoulager., adouctr ,, diminuer. 


ALLEVIATING, T's LPattion d 


ALLEVIATION, ſobf. gen ſont 


6 „ TT EL - 1 
All and one. Thus 4s 127 05 ah char 
| cun en arti 4 T | 


Not at all. F 7 
To go upon all ſour. Morcher aq hy m—_—_ 
-cads elle, e les. Sena &a 


Tee nat one votd at all Je wen- 
tens pas un ſeul mor. 

He is ashàamed of noting at all. 11 4 185 
de rien, ou de quoi que ce ſoit, +. 


No where at all. Nulle part. 


o 


There was never an een, of. 


1 On n 2 oure, . u bt, 
All along. Tout du long , 2oujours... |; 
Without all doubt. Sons dem ae 
Mement 
R. All, ſe com Joſe ſotvene avec th Parti- 
ci e preſent des erbes. 
x. All- ſeeing. Qui voit tou. | 
All. N gas ui ſait ou qui connoit 2 
All-Saints. ouſſaints. | 
All.-Saints-Day. La Fete des Morte, ; 
All-fours. rf de jeu de cartes ou Por ne 


/ 


All-heal, (. lan bed. ) Panacde,forte Hherbe. | | 
ALLAY, ſubſe. (or mixture.) Melange. 
(a> Allay of metals. Alliage , ou foi} 


Allay, (eaſe, mitigation. ) Alligement , „ 


ſoulagement, , adouciſſement. 


O. 
2 5 ad, Ora ny „ 


D Co 4 5% 


ir aeg 
To allay, ( wank. ) Moderer , "es „ 
row erer, adoucir , ſoulager , diminuer , en 
arlant d'une paſſion , d'une douleur, Ce. 
"All ed, adj. Allie, mla. 
yed , A Hope moderd 2 tempore. 
r. , pulage, diminud, 


ALLECTION, ſub/ſ; (allurement. ) dppas, 


allechement , attrait , amorce. 


ALLECTIVE, adj. ( alluring;) Au chan, 


ttire , qui e 
ere gt Tk ad. 4 ci 


rae , avancer. 


; 0s , adj, Allegud ; citd , rapportd , 


Meme ſubſt, Vallon dalleguer , | 


&c. 


e. 1 
N or Allegation 4 ahl. lev 
Allegation , Citation dun paſſage , paſſage), 1 


on cite . 


ALLEGATION, ſubſ. 2 (reaſon alledged.) | 


Expoſe , raiſon qu'on allegue. 
LLEGIANCE , ſubſt. Fidelire. 
a I do not know to which of the two 


12 81 on ught to p ay ny, allegiance. Jene 
s deux 


ſer , faire des alltgories, uſer d. 
donner un ſens allegorique. 


LLEGORY, ſub. (a continued metaphor.)| 
4 Liegorie » .metaphore continue , figure de 


Rhetorique. 


Alleviated , adj., Allege , ſoulage ge, De | 
e 2 


&c,. alligement , Moneiſſeneht, Joulage- 


| To ALLIE , or ally mark. a, Aller, join- 


| ALLIES, ſuf: Les. Aiuid, les Confeddres. | 


| bourſement , alloratien. | 


one to ſome buſineſs, )Afſegner , conflituer.s, 
affaire, choifir pour quelque affaire. 


| ou diſtribuer au ſort quelque choſe d quelqu*un, 


| To ALLOW, verb. a&: (to give.) Donner. 


is je dois reconnoitre. 
IEE ORC A. adj. Kae „ ui 


ren ferme une allegorie. .. | 
To ALLEGORIZE , verb. neut. Kori. ä 
ego ie, 


Puiſſances eccleſraſtiques & ſeculieres ont 
1 To allow , ( to grant or own.) 
* 


eee een Sal, 7. 


OF AMT 


25 alley. W el. de fen 141 1 
2 07 walk. ) Allie, dans un 
rt. 945 22 we 


_"affenice qui ſe ar le mari 
lane ( (or or angus ) Kae, 
, Confederation. »: 


. dre, upir d inter. 
Allied. to, (or Kin). adj. Allid: * Parent. 


4 1 „0 en Allis. 
1 by „ unt, confe ere. 


ALLIGATOR, ſubſe. Eſptce de Crocodile 
dans les Indes Orientaless. 
ALLOCATION , ſub/. (a Lanrterm.) Rem 


ALLODIAL or Allodian-; adj. ( free from 
fines/and ſervice. ) En france „ allodial. 
Ex. Allodian lands. Terres en ame eic, 


terres allodiales. 
To-ALLOT., verb. act. ( aſſign or appoint 


nommer, commettre quelgu un ſur quelque 
lo allot ſomewhat to one. Www 1 


adjuger , departir. 


tion, diftiburion » partage. Lin ſe 
Jer, Trey j 
Allotted, adj. Conflieud, aff 604 ».commis , 
1 . decermind , diftribut : ee * 
ort | 
To be allotted to, (er have by lot.) 
en c | 
ALLOTTING, ſubf.. L adios de conflituer, 
&c. V. to Allot. 


To allow a ſervant twenty pounds a year. 
5 — vinge livres erling par and un do- 
meſjiique, A 
Tou muſt allow me ſome time to do it 1 

faut que vous me donniez du tems pour le faire 
he Court has allowed him ſix hun- 
dred pounds 2 La Cour — a adjuge 
fix cens livres ſterling de dommag 

o allow the charges. Allouer tes 
fraix , en terme de Palais. 

oo allow a privilege.” Auribuer un 
privilege. 1 

&> Toallow,, (dedus or diſcount. ) Pre. 
er, precompter, d 
* To allow, (or a prove) of a thing 
A pprouver quelque choſe 

I allow of that excuſe. Vapprouve, ou je 
regois cette excuſe. 
o allow, (or ſuffer.) Supporter ſouf- 
frir, permetere. 

Ga Toallow achild in his wanton tricks. 
Souffrir les petites malices d'un enfant. 

Will you allow him ſo to do? oulex-vous 
3 Jou ir wil le faſſe ? Temmen 95 

Faſſe 

5 will not allow you to do it. Je ne veux 
pas vous donner cette liberte.  : 

Both ſpiritual and temporal Powers "EM 
allowed the laying out of that money. Les 


permis Pemploi de cet argent. 


ouer, tomber d accord; accorder. 
A To allow one's ſelf in any known] . 
ſin. Continuer deln alen: dans un Kann 
| peche,, 
GR To ator a Captain 1 men to 
muſter. Paſſer trois hommes @ un C Wee 


| ALLOTMENT, ſub. Conflitution . . 


EE e 
ARS OT 


ens bf. or affinity. ) Allian 6e, 


| 


| 


"A L Li 
doit 28 ade 8 — 4 * 
n 


| won: accorder , ou lous 


AiLOWANCE, ſubſe. Pen N 
ment , portion, ce qu'on donne a quelqu "un 
pour ſon entretien oz pour ſon nar 

@> Allowance,(inrec — ; 

- (FF Albwance, 8 indulgence.) Conni- 
vence, permiſſion, licence, indulgence. | 
Ex. There muſt be ſome grains of allo- 
wWance. I faxe un eu de co il ne 
aut pas examiner les choſes à toute rigutur. 
The world makes allowance of ſome: ac- 
tions in one-man which are condemned in 

others. Le monde. a: de Vi . 
certaines actions de, quelques perſonnes 5 

il condamne pourtant en d autres. 
This phraſe muſt be underſtood with 
ſome grains of allowance, Il faut expliquer 

certe phraſe avec arp Nee ou a 
ciſſement. 7 


> Allowanas of a privilege. 2 
tion de privilege. 
Donne 3 adjug“, Alon“ 7 


Allowed, 

pprouve , regu, permis. V. to Allow. - 

GH He has forty pounds a year allowed. 

lui donne quarante livres flerling 
_ ag i a quarante enn _ | 
Pointemens. 

This it not a thing to be allowed of. Ce 
"n'eſt pas une _ qu'on prog IRE: 72 
permattre. : Tx 

If a man may be 4180 fc 4 fo; Si of 
permis de s'exprimer de la ſorte. 

An Author cannot be allowed as a com- 
petent judge of his own Works. In Auteur 
ne ſauroit etre juge competent de ſes ro- 
pres Ouvrages. 


ALLOWING , ; Sub. L' aftion - 4 donner 
ALLOY, V. Allay. 


ay. : 
To ALLUDE, verb. ani; Faire . | 
Alluded to, adj. A quoi = lafoon, ; 
ALLUDING, fahl. action de eue alli. 
ALLUM, V. Alum. 
ALLUMINER t, or e (ur Lim- 
=) fu ubſt, Enlumineur , ou Peinere, ' 
To ALLURE , verb. ad. (to decoy. or en- 
tice. )Gagner , 'attirer , amorcer, inviter par 
des charmes , des attraits, des careſſes. 2 
The charms of their numbers allured them 
to be inſtructed by the ſevete Doctrines of 
Solon. Les charmes de leurs nombres les ren- 
dirent dociles d la Doctrine ſevere de Solon. 
hey eſteemed. it as an outlandish 
fashion which would allure them from the 
ſtrictneſs of their diſcipline. Ils regar- 
doient cela comme une coutume etrangere 7 
Pourroit corrompre ou abgeardir la e 
de leur diſcipline. 

Allured, adj. Attire, Band, | invited, amorce, 
ALLUREMENT,, Subſt. Atrraie, amorce , 
appas , agriment. y charme., cerefſe . Aue. 

rie, douceur, 


| ALLURER, ſubſt. Qui charme „ u¹ attire , , 


Ae ſubſe Latte Cartirer, Ge. 
V. to Alture. | 

ALLURING , ſub... Aterayant. : 
ape, 15 adv. Dune maniere Levers: | 


infinuante 
ALLUSION „ ſubſt. Alluſion. 
To ALLY, + feb Allie. for ; 
Ally'd,, V. Allied. 
ALMADE , Subſt, „ 1 10 ba- 
teau tout dune piece quon a dans les Indes. 


ALMANACK, ſubſt. Almanach. 


gement, adpusiſement 


＋ To OO 


ALM A1 0 


of doing 1s ) Faire des de par Dieu. | 
L 5 de IT apres coup. To ALPHABET, verb. af. (to range, or 
ALMANDINE , fe ft. Almandine „ 4 orte | place alphabetically. ) r., mettre, ou 


de rubis. | 
ALMES , V. Alms. | 
ALMIGTHINESS | fb . Tou rele- 
1 B. . 
ALMO 1 ee , * 4 amandier. 
The almond of the ear. Les emonAoires | 
du cerveau, oreillons, ſorte de fluxion , & kn 
ſe jette ſur Voreille , ou autour de Poreille. 
The almonds of the throat. Les 
amygdales , ou deus petites e qui i ſont 
aur c6tes du goſier. 
1 Amandier. | 
ALMONER, or Almner, ſub/. 4 
ALMONRY, or Aumry, ſubſt. Aumönerie, 
office d* Aumbnier , ou le lieu eu Lon diſtri- 
bue les aum6nes. . 
ALMOST, adv. Proſe 7 — , & peu 
pres , environ. ; 
Een almoſt. A peu pres. 75 
He was e' en almoſt undone. I! fut d deux 
doigts de ſa perte. 
It is almoſt night. Il sen va nuit, 4 


approche. 
ALMS, fo ubſt, Aumone , charitd. 
ALMS-GIVER, ſubſt. Qui donne, ou qui 


diſtribue les aumines. 


Alms-houſe. Maiſon de charitè; ſorte 


d' Hopual fonde par un particulier. 
ALNAGER, or Alneger , or Auln 
ſubſ. Officier du Nass qui regoir les ſulfides 
gui ſont accordes au Roi par acte de 1 
ment, ſur les manufactures de drap. 
ALOES , ſubſt. Aloes, gomme tres-amere. 
ALOFT, adj. Haut, Cleve, 
Aloft, adv. En haut. 
To ſet aloft. Lever, Clever , hauſſer, | 
ALONE, adj. Seul, 
All allone. Tout ſeul. 
Ou bien en ces ſens. 
Let me alone. Laifſez-moi en repos. 
Let me alone for that. Laiſſex-moi faire. 
. Lev thoſe things alone. Laiſſez ces choſes- 
la, my touches pas; ne parle pas de 
cela, ne remuez pas cela 
- You may truſt 
er a lui, vous waver qua le laiſſer faire 
I think it were better let alone than done. 
Je crois qu'il vaut mieux ne pas le faire que 
de le faire. 
To leave one alone. Abandonuer ou de. 
laifſer quelqu'un. 
| "ah, , adv, Seulement, 
ALONG, Prep, 
Along the shore. Le lon FO rivage. 
Ou bien en ces ſens. 
Co, (or come along.) Marehex; marchex. 
Will you come along with me? Youler- 
vous venir avec moi? 
* Take this along with you. Souvenez- 
vous de ceci. 
And we are alſo to take this along with 
us. Et nons devons auf nous ſouvenir. - 
To fail along the coaſt. Coroyer le rivage, 
ranger la c6te. 
To lie along, ( or to lie all along.) Cou- 


cher, ou ẽtre couche tout de ſon long. 


All along , adv, Toujours, _— le com- 


mencement juſqu'd la 
To go along, V. 2 
To come ong V. to Come. 
To grope along, &c. V. to Grope, 6c. 
ALOOF, adv. e loin, au large, en terme 
de mer. 


ALOUD, adv. Haut, d'une voix haute ou 
elevee. 


Tome T& 


alone. Vous . Nb. 


tude of his head, (T) La reponſe 


1. Af. ALt 
to ſtand talking what might have been done ! ALPHABET , ſabſt. Arte abtce, croix 


placer alphabetiquement , ou ſelon Pordre 
alphaberique, 


2 


&c. al haberiquement. 
a , adj, (From Alpes. ) Des Alpes , 


artient aux Alpes. 


A RE V, adv. Dejd. ä 
ALSO, conj. Auſſi, de . encore, outre cela. 


ALTAR, ſubſt, Autel, 
Altar-wiſe. En forme d' autel. i 
ALTARGE,, ſub/t. (a Law-term.) Terme 
de 1 „qui veut dire, les offrandes qu'on 
999 ate ſur Pautel, & tous les 6 proj dePautel, 
ALTER, verb. ad. er, alterer. 
| To alter one's mind. Changes de voloned. 
We have altered nothing to his will. Nous 
n'avons point alter ſon teſtament. 
fe nty times have i altered this 
he. and "or not hring it to perfec- 
tion. Jai tournè vinge fois cette periode, ſans 
lui avoir pu donner Z tour qu'elle doit avoir. 
* To alter one's condition, (to marry. ) 
Changer d*etat , ſe marier. 
To alter, verb. neut. Changer. 
He sball never alter. Il ne changera Ja- 


mais , il ſe . toujours le meme. 
ALTERATION, ſubſt. Changement , alte- 
ration. 


ALTERCATION , ſub/t. Conteftation , diſ- 
pute, debat. 


Altered, adj. (From to alter.) Chang, altere. 
are altered. Les choſes ont change de face, 


&c. chan emis , alteration. 
ALTERNATE, 
turns. ) Altera, qui ſe fait, ou done on 
Jourt , alternativement , tour 4 tour „Vun 
apres Pautre , alterne. 
Theſe two Generals have the alternate 
command of the army. Ces deux Generaux 
ont le commandement alternatif de Varmee , 
ou, ils roulent par le commandement de. 
The leaves of that plant are alternate. 
Les feuilles de cette plante ſont alternes. 
To ALTERNATE, verb. neut. (to enjo 
by turns. ) Rouler , exercer un emploi 7 


ternativement. 


ALTERNATION , ſub. Dur, ſueceſſion, 
viciſſitude. 


ALTERNATIVE , ſub/t. L 
Ex. 'To offer an alternative. Offrir Pal- 
ternative. 

Alternatively , ( or Alternately, , ) adv. Al- 
ternativement, tour d tour, I un a wes Pautre, 
ALTHOUGH, or Altho', conj. Ouoique, bien 
ue, encore que, quand , uand meme. 
ALTITUDE, ſubſt, 1 ht.) Hauteur faite. 
To take the ſun $ Ititude. Prendre la 

hauteur du ſoleil, 
He reach'd the altitudes of human great- 
neſs. Il ſe vit elevd au faite des grandeurs 


humaines. 

* f He is in his altitude, Nec merry and 
elevated with liquor) Il eſt dans ſes poguettes, |. 
ou il eſt dans ſes humeurs gaies, il eſt gai. 

* His anſwer to himſelf gave me the alti- 


* 


| AMA AMB 


Iphabeted , adj. Range, mis, ou place| 
rang (or alphabetick , ) adj. Al- 


erique. 
Ah ically ; ads A Iphabetiquemens ; 
par ordre alp | 
ALPHABETING, WT? Aion de ranger, 


Ou bien, The caſe is altered , or things| 
ALTERING , ſubft. Lattion de changer, 
(done, or enjoy'd by 


Alternative , adj. A leernaif, 5 
ernative. 


2 à lui-mime me fit connoitre la 1 
ſon Gere ; ou Peeendue de ſa capaciee, 
ALT AA ad v. e rok » tout 


Are y. CIT es > 
come to town 
e en ville pour y demeurer tou- 
jours, ou pour y y continuer ? | 
ALUM, ſubſt. Alun, ſorte de mineral. 
Mixed with alum.” Enduit d alun. . 
Aluminous, adj. (of the nature of alum, ) 
Alminers , 2 tient de Palun , ou qui 
ent Palun, 
LWAYS, ad. Toer, ; inceſſunment , 
en tout t hangs » continuellement, 


AM, i am. Je ſus, V. to Be. 
AMABILITY, ſubſt. (or Lovelineſs. ) Qua- 
lite aimable. 
Amable, V. Amiable. 
AMAIN , (an interjection uſed at _} 
Amene, terme de marine, 
AMAIN „ adv, Vigoureuſer , avec vie 
eur , & toute tete, de toutes ſes forces. 
AMAND „ ſubſt, Amende. | 
Ex. To make honourable amand. Faire 
amende honorable. 
AMANUENSIS , ſubſt. (a Writi Clerk.) 
Un 8 ecretaire, ou Copiſte , celui qui ecrie 


ce qu'un autre dice. 
AMARANTH , ſubſt. ( or Flower-gentle. ) 
 Amaranthe, ſorte de fleur. 


AMASS, ſubſt. (or Help.) Amas, eas, monceau. 
To AMASS, verb. att. Amaſſer, accumu- 
ler, ante , ramaſſer. 

Amaſſe adj. Amaſſe, ramaſſi, accumu · 
Je, entaſſa. 

To AMA TE, verb. af. (or Stun.) Erour- 
dir, etonner, 5 
Amated , adj. Etourdi, ctonnd. | 
To AMAZE, verb, a. Surprendre , «ton= 

ner , ou epouvanter. 
Amazed , adj. Surpris , etonnd, interdit, 
I am amazed at it. Jen ſuis ſurpris. | 
Amazedneſs, or Amazement , ſubſe. Sur- 
priſe , dtonnement. 
Amazing, adj. Surprenant , &tonnant , 


etrange. 

Amazingly , adv, Etrangement, d'une ma- 
niere ctonnante , avec etonnement , avec 
ſurpriſe | 

AMAZON, J. f. Une Amazone. 


AMBAGES, ſubſt. (circumlocutions , turn- 
ings and windings i in diſcourſe, ) Ambages N 

detour , circonlocution. 

AMBASSADOR , V. Embaſſador, avec 


es derives. 


MBER, ſubſt. Ambre. | 
Amberc , adj, Ambre, n avec de 
Pambre, 


Ambergreeſe, or Ambergris , ſ. Ambregris, 
AMBES-ACE, „V. Ace, F - 4h 
AMBIDEXTER , adj. Ambidexere , qui i ſe 
0 egalement des deux mains. 

MBIDEXTER , ſabſt. (or jack on both 
ſides.) Un prevaricateur , un fripon, un mal- 
honnite homme, qui prend de Pargent de 
tous c6tes , il ſe dit proprement d'un Juge. 

Ambidextrous , adj. Malhonnete, fripon , 
douteux, ambigu. 

Ex. Ambidextrous dealings. Un procede. 
malhonntte , une friponnerie , un procede 
douteux, ou ambigu: comme lorſqu on agit 

ur & contre dans quelque affaire. 
AMBIENT , adj. Qui environne. 

Ex. The ambient air, Lair ui nous en- 

MBIGUITY ; ſubf , 4 
AMBIG 4 TRgee a 
OY double & ambigu 


13 AMB 
AMBIGUOUS , adj. Ambigu , &quivoque , 


AME 
qui a, un double ſens , douteux. 

Ambiguouſly , adv. Ambigument, d'une 
maniere douteuſe , incertaine ou ambigue , 
à double ſens, avec equivoque. 

To ſpeak ambiguouſly. Biaiſer. 
AMBITION, ſubſt. Ambition, paſſion dere- 
lee de la gloire , des honneurs & des charges. 
70 AMBITION , verb. act. ( to covet. ) 
Ambitionner , ſouhaiter ardemment. 

Ambitious , adj, Ambitieux, qui a de Pam- 
bition. Fo Zh. 

Ou bien. I am very ambitious to ſerve you. 
Je ſouhaite avec ardeur, ou avec paſſion 
de vous ſervir, | 

An ambitious man. Un ambitieux. 

An ambitious woman. Ine ambitieuſe. 

Ambitiouſly , adv. Ambitieuſement, avec 
ambition, avec ardeur , avec empreſſement. 

Ambitiouſly to ſeek for preferment. Bri- 

r un emploi, ou un poſte avec empreſſement. 
To AMBLE, verb. neut. (as a horſe. ) Aller 
a Pamble, ou a Pentre-pas , ambler. 
An ambling pace. L'amble, Pentre-pas , 
le pas de haquenee, | 


An ambling nag. Cheval qui va a Pamble, 


ou a Pentre-pas , une haquenee. 
AMBODEXTER, V. Ambidexter. 
AMBROSE ,. ſubſt. (a plant.) Ambroſie, 
ſorte de plante. 


AMBROSIA , /. ( the food of the fabulous 


Gods.) Ambroſie, le manger des faux Dieux. 
AMBRY , ſabſt. (or cupboard, ) Un office, 
la depenſe , le garde-manger. h 
1 An ambry , (or cupboard's-head. ) 


ne armoire, un buffet, 


AMBSACE, V. Ace. 


AMBULATORY , adj. (or Travelling.) 
Ambulatoire , de Voyageur , qui marche, 
AMBURY, f. (a diſeaſe in kork 


froncle , ou de tumeur qui vient aux chevaux. 


 AMBUSCADO, (or Ambush, or Ambush- 


ment, ) ſabſt. Embuſcade , embuches, 
AME , V. Aume. | 
AMEL, V. Enamel. 
AMEL-CORN, ſubſt. (a kind of rice.) Sei- 
le blanc , dont on fait Pamydon. 
MEN, adv. Amen, ainſi ſoit-il. 
+ Amen i ſay. J'y conſens , j y donne les 
mains. 
AMENABLE, adj. (a Law term.) Terme 
de Palais, qui veut dire traitable, ſimple, 
docile , en parlant d'une femme marite, 


AMEND, V. Amand. 


To AMEND , verb, ad. (to mend, or re- 

form.) Corriger, amender , reformer , re- 

arer , revoir, retoucher. 

To AMEND , verb. neut. Se corriger, sa- 
mender , ſe reformer, enparlant des mceurs; 
ſe remettre, relever d'une maladie, ſe reta- 
blir, en parlant d'un malade. 

Amended, adj. Corrige, amende, &c. 

The world is well amended with him. La 
fortune lui eſt favorable, il a bien fait ſes 
Affaires. 5 

AMENDMENT, ſ. Amendement, reforme. 

@3> Ordered that the bill with the 
amendments be engroſſed. Ordonne que le 
Bill ſoit mis au net avec les changemens , 
(ou corrections) qui y ont etè faits. | 

AMENDS , ſub/t. Compenſation, ſatisfaction. 

Ex. To make amends. Faire une compen- 
ſation , reparer , reconnoitre , recompenſer , 
ſatisfaire, faire ſatisfaction. | 

AMENITY , or Amcenity , ſubſt. (a word 
derived from the Latin: pleaſantneſs, de- 
hghtſomneſs of a place.) Amenitè, beauté, 


ou agrement d'un lieu. 


To AMERCE, verb, aft, Metre d Pamen- 


es.) Sorte de 


AMI AMO 


de, ou condamner d une amende petcunaire. | 
Amerced, adj. Mis a Pamende , condamne 


& une amende pecuniaire. 
AMERCEME 


| Amende pecuniaire. 


AMESS, Amice, or Amict, ſubft. | on of 
ie de Pha- 


the prieſtly habit.) Aumuce, partie 
bit ſacerdotal. 
AMETHYST, ſub. ( a precious ſtone. ) 
Amethyſte , pierre precieuſe. 
— OUS, Df, adj. (or broken.) 
ompu. | 
AMIABLE, adj. (or Courteous.) Doux, 
honnete , plein de douceur & de bonte. 
Amiable , (or Lovely.) Aimable, 
agreable , charmant, qui a bonne grace. 
AMIABLENESS , f. er, „ honnetete, 
agrement, charme, bonne - grace, air gagnant. 

Amiably, adv. Avec douceur, civilement, 
avec honnitetè, avec grare, agreablement. 
Amicable, adj. (or Friendly.) Favorable, 
profitable , commode, _— | 

Amicably , adv. Amiablement, a Pamia- 
ble, en ami. . | 

AMICE, or Amict, V. Ameſs. 5 

AMIDST , prep. (in the midſt.) Au milieu, 
armi. 

AMISS , adj. Mal-fait, vicieux. 

Amiſs, ady, Mal, mal d propos, hors de 
propos. | 

To do amiſs. Faire mal, manquer , pe- 
cher, commettre un peche, 

It would not be amiſs for you to go thi- 
ther. Vous ne ferie; pas mal d'y aller. 

10 judge amiſs of things. Juger mal des 
choſes. 

I thought it not amiſs. Pat cru qu'il ne ſe- 
roit pas mal a propos, (ou hors de propos,) 
Jai cru qu'il falloit. 

Ou bien en ces ſens, 

If you do never ſo little amiſs. Si vous fai- 
tes la moindre faute. | 

If any thing should happen amiſs. S'il ar- 
rivoit quelque malheur , $'l arrivoit le moin. 
dre deſaſtre , ou contre- tems. | 

Nothing comes amiſs to him. I! s'accom- 


mode de tout, il prend tout ce qui lui vient. 


Nothing comes amiſs to an hungry ſto- 
mach. On trouve tout bon quand on a faim. 


Nothing came amiſs to him that was poſ- AMPL 


ſible , dangerous and terrible. Il apprehen- 
doit les dangers les plus terribles , quelque 
peu apparens qu' ils Fefene, 
It cannot be taken amiſs. On ne ſauroit le 
prendre enmauvaiſe part, ou s'en ſcandaliſer. 
Nothing comes amiſs to one that keeps 
houſe. Tout vient a point d qui tient menage. 
AMITY 1 Amaitie, affection, paix, concorde. 
AMMICK , or Ammoniack, adj. Armoniac. 
Ex. Salt ammoniack. Sel armoniac. 
AMMS-ACE, V. Ace. 
AMMUNITION , ſub/ft. Munition de guerre. 
Ammunition-bread. Pain de munition. 
An ammunition , (or trull that fol- 
lows the camp.) Une putain d*armee. 
AMNER , or Almoner , ſubſt. Aumönier. 


, or Amerciament , ſubſt. | 


* 5 1 : % * 
* AA an 
e was amorous in and Mufick. 
Il dimois Ia Paste & Ia Malie. * 
Amor , adv, Amoureuſement , tendre- 
mw, 94 ionnement , avec amour, &c. '. 
AMORT, adj. Amorti , aſſoupi, mort. 
Amort, (Dull, or Melancholy. ) Sombre; 


AMORTIZATION, ſub/. (a Law-term.) 
Amortiſſement. | 22 
To AMORTIZE , or Amortiſe,, verb. act. 

Amortir, en parlant d'un Fief, Cc. 

AMOUNT , F m. (the total of feveral arti- 
cles, or ſums of an accompt. ) 22 , 
le total, la ſomme totale. . 

To AMOUNT, verb. neut. Monter, ſe re- 
duire , revenir. M 

His bill amounts to fifty pounds. Ses par- 
ties montent a cinquante livres ſterling. 

All his ſpeech amounts to this. Tour ſon 
diſcours revient , ou ſe reduit à ceci. 

AMOUR, ſub/t. Amour, amourette, attd» 
chement, attache, intrigue. . 

AMPER, ſubſt. Phlegmon, ſorte de tumeur 
ou d'inflammation. 

AMPHIBIOUS , adj. Amphibie, qui vit dans 
Peay & fur la terre. ; 
Amphibological , adj. Amphibologique. 
Amphibologically , adv. Amphibologique+ 

ment , ambigument. 

AMPHIBOLOGY , ſub/2. (doubtful ſpeech.} 
Amphibologie , parole ambigue, ou à double 
ſens , &quivoque. 5 ) 

AMPHISCH, ſub/. (a term of Geography: 
ſo are they call'd who inhabit the torrid 


zone. ) Amphiſciens. 


c'Etoit le lieu des repreſentations , des com- 
bats, des jeux & des autres ſpeQacles. 
AMPLE, adv. Ample, grand, etendu. 
AMPLIATION, ſ. (a Law-term.) Delai, 
remiſe, ampliation, en terme de Pratique. 
AMPLIFICATION, ſuabſt. Amplification. 
AMPLIFIER, ſabſt. Amplificateur , celui ou 
celle qui ampliſie, qui augmente, qui exagere. 
To AMPLIFY , verb. act. Amplifier, agran- 
dir, exagerer , augmenter , elargir, etendre. 
Amplityed, adj. Amplifie , aggrandi. 
AMPLIFYING , ſ. L'action d*amplifier, &c. 
Am 17775 » exaggeration, accroiſſement. 
TUDE, ſabſt. Grandeur, largeur. 
AMPLY , adv. ( from Ample. ) Amplement , 
largement, abondamment. © | 
AMPUTATION , ſub/t. Amputation, retran- 
chement , Paftion de couper , ou de tailler. 
AMS-ACE, V. Ace. | 
AMULET , ſub/t, (or Preſervative. ) Ur 
amulette , un remede , un contre-charme, un 
preſervatif, qu'on mettoit quelquefois au 


col des enfans. 


| To AMUSE, verb. act. (or to keep at a 


bay.) Amuſer , f tenir le bee dans Peau 
Amuſed , adj. Amuſe. 
AMUSEMENT , ſub/#. Amuſement. © 
AMUSER , ſubſt. Amuſeur , qui amuſe. 
AMUSING , ſubſt. L'action d amuſer, &c. 
W # to Amuſe. | : = NEO 


AMNESTY , or Amniſty, ſubſt. (or Act of AN. 
i 


oblivion.) Amniſtie. 
AMONG, or Amongſt, adv. Parmi, entre, 
au milieu de. | 
From among. D'entre. 
le had like to have been loſt amongſt 
them. Il penſa perir avec eux. 
5 He ran among the naked ſwords. 
Il ſe jetta au travers des epees nues. 
AMORIST, ſabſt. Amant , un amoureux. 
AMOROUS, adj. Amoureux , paſſionne , 
tendre, 2 „en parlant des choſes & 
des perſonnes. Tc | 


AN, article qui ſigniſie, un, une, V. A. 
ANABAPTISM, ſubft. La Sedte , ou la Re- 
ligion des Anabapriſtes. 

ANABAPTIST , ſub/t. Anabaptiſte. 
ANABAPTISTRY, ſub/t. Anabaptiſme, la 
Religion des Anabaprtiſtes. | 

ANACHRONISM, ſubft. Anachroniſme, 
ANAGRAM, ſubſt. Anagramme. 
ANALOGICAL, adj. Analogique , ou ana- 
logue, conforme , proportionne, qui a de 
Paffinite , ou du rapport. ent 
Analogically , adj. Analogiquement , par. 
| analogie, 8 


triſte, melancolique, morne, taciturne, interdit. 


AMPHITHEATER , ſubſt.” Amphitheatre : 


ANA A N 0 
ANALOGOUS, V. Analogical. 
3 „ ſubſt. ee rapport , con- 

ormitd , convenance , pr 
AAL Vsl8- ſubſt. Analyſe , „ mdchode de 

reſolution. 

Analytick , or Analytical , adj. Analyti- | 

que, gui regarde Panalyſe. 

Anarchick, or Anarchical, adj. Anarchique. 
ANARCHISM, or Anarchy, ſ. Anarchie. 
ANATHEMA , fabi. (or E xecration , ex- 

communication.) Anatheme , exdcration , 
excommunication. 

An anathema, (one accurſed. ) Un 
anathime , un excommunid » perſonne frap- 

te d anacheme. 

+ ANATHEMATIZE , verb. af. Anathe- 
matiſer , frapper Ganathime , excommunier. 

Anathematized, adj. Anathematiſe , frappe 
d*anatheme , excommun 

Anatomical, adj. Anatomique , , qui appar- 
tient à Panatomie. 

Anatomically , adv. Suivane les * de 
 Panatomie. © 
ANATOMIST , ſubft. Anatomiſte. | 
To ANATOMIZE, verb. act. (to diſſect.) 
Anatomiſer , faire Panatomie d'un corps, 
Le diſſeguer. 

Anatomized, adj. Anatomiſe , diſſeque , 
dont on a fait Panatomaie, 


ANATOMY, ſubft. (the 2 of 4 


dy.) Anatomie, Vart de diſſẽ quer un e 
An anatomy, (or body diſſecte 
ſquelette. 


ANCE STORS, ſ. (or Forefathers.) Les an- 
CEFres,nos redece eurs, nos areux , nos Peres. 
Anceſtral, adj. (derived from one's an- 
ceſtors.) Qui vient des ancłtres, que Pon 
tient des ancetres , hereditaire. 

An anceſtral right. Un droit hereditaire, 

ANCESTRY , ſub/t. (Extraction, Deſcent.) 
Race, excraion, 

ANCHOR, ſub. (a large piece of iron to 
hold Ships ſt.) Ancre. 

The parts of an anchor are, 1. the beam, 
or shank, 2. the flooks , 3. the ſtock, 
4. and the ring. Les parties de Pancre ſone , , 
1. la verge, 2. les pattes, 3. la croiſee , 
4. & Parguanean. 


There are firſt, the sheet anchor, 2. the | 


bow-anchors , or the firſt and ſecond bow- 
er, 3. the kedge-anchor „or kedyer, 4. 
the grapples, or grappl s. N y 41. la 
— 2 2. eux ancres daf- 

ourche , ancre Fog tous, 4. & les I a 
pins 42, ou Rarpeauæx. 

To caſt, or drop anchor. Jetter Pancre , 
laiſſer tomber Pancre , mouiller Funers , 
mouiller, toucher. 

To shoe an anchor. Brider Pancr . 

To be, to lie, or to ride at anchor, Etre d 
Pancre,demeurer ur ſes ancres,ttre ſur le * 

Anchor-hold, ( ground where an anchor 
ſticks.) Ancrage. 

Our anchor-hold is better than either the 
French, or Dutch , for we have generally a 
ſtiff clay, or hard gravel. Notre ancrage efl 
meilleur que celui des Francois ou des — 
Jandois , car oo fond eſt d' ordinaire dar 

ou de avier. 

N . ( a meaſure of five gallons.) 

ncre , ſorte de meſure. 

To ANCHOR, v. n. Ancrer, ou jetter Pancre, 

ANCHORAGE , ſubP. (a 2 92 to caſt an- 
chor.) Ancrage , mouil 

N Anchorage 5 hy paid for caſting 
anchor. ) _— ce qu'on paye pour 
ancrer en = que lieu. 


ANCHORET „Jah (or Hermit. ) Anacho- 


rette, hermite homme ou femme ſolitaire, 


| ANC AND |] 


E or Anchov „ ſubſt. Anchois, 
on de mer, unt ſardine. * 

ci USE, ſ. (a plant. 7 plante. 
ANCIENT, adj. Ancien, vieux, antique. 
> The ancient hiſtory. Liſtoire an- 
cienn. 

To ancient. Devenir vieux g vielir, 
ſe faire vieux. 


fe OIS „ jads, 

AN CIENTNESS, 'ſubſt. Anciennetè, en par- 
lant d'une famille. 

ANCIENTRY , ſabſt. Dantiquite, le temps 
paſſe, le vitus temps: ou bien, Ae 
en parlant d'une maiſon, dune race, Gc. 

ANCIENTS, ſ. Les Anciens „ Pantiguite. 

ANCLE, V. Ankle. 

ANCOME , ſubſt. (a kind of fore. ) Fron- 
cle, tumeur impure qui nait aux parties 
charnues. 

ANCORAGE, V. Anchorage. 5 

AND , conj. 8 

On bien en ces ſens. 

A toaſt and ale, Une rotie erempee * 
Valle, (ou biere douce.) 

A toaſt and butter. Une r6tie au beurre. + 

Io go and ſee. Aller voir. 

How can we go out, and not be ſeen? Le 
moyen de ſortir ſans Etre vus? 

Let us go and drink. Allons boire, 

Let us go and take a walk, Allons faire 
un tour de promenade. 

This is pure and clean, Ceci eff fore net, 
cect eſt fort propre. 

A little more and he had been kill'd. Peu 


To grow better and better. Devenir tou. 
jours meilleur, aller de bien en mieux. 


en pis, 


lus en plus, $affaiſſer toujours davant 
4 An bee 22 cet 72 , cꝰeſt por 
quoi , ceft pour cela que, 

And yet. Neanmoins, 

By and by. Tout d Pheure,. un peu apres. 

Now and then. De tems en tems,quelquefois 

Two and two. Deux d deux. 

By little and little. Peu d peu. A 

And fo forth, Ge. Et ainſi du reſte. 

And, gue. Ex. And if that be true, 
que ſi cela 1 

que ſi vous faites cela. 

"A. ſe met quelquefois au lieu de if, 
Ex. i will go out to ſee, and i can ma . 
them friends, Je men vais ſortir pour voir fi 
je pourrai les reconcilier. And pleaſe 

Su plait a Dieu. What is that and pleaſe 
you? Dites-mois'il vous plait, ce que c'efl? 

@3> And pleaſe your Ladle. Monſei- 
gneur , Milord. 

R. Quoique les petites gens d Angleterre| AN 
ſoient naturellement fliers , ils ne laiſſent pas 
d'trre fort ſoumis en parlant aux Grands du 
Royaume ; &. lorſqu'ils repondent affirmati- 
vement d un Milord , us — acco de]. A 
s' exprimer ainſi. 

Ves, and pleaſe your Lordship. 

S'ils 'parlent d un Duc, ils diſent, 

Ves, and pleaſe your Grace. © 

A Chevalier. 

Yes, and pleaſe your Honour, or Worſhip. 

A une Dame. 


Ves, and pleaſe your Ladyship. 


Ce que ee dirions en rangois, Oui, 
Mada 
AND, aby 


Ex. Without ifs, or ands. oy barguigner, 


ſans marchander » 


Anciently „ adv, Anctennement „ autre=| 


Sen fallut qu'il ne fut tus, il penſa tere tut, | 


irer. 
175 fink * and deeper. S*enfoncer de] provog 


vrai; and if you do that, 


q 


% ? * © g * 4 tx . 
$344. 
4 


ANDIRON, ſubſt. Chener. 
To ANEAL, V. to Anneal. 


ANEM ONE, ſuhſt. (or wind-flower. ) Une 


Anemone , forte de fleur. | 
ROOT to t, prep. Touchant , bout contre vis 


ANEW, adv. (again.) De nouvezu, dere« 

chef, encore, 

o begin anew. Commencer de nouveau, 

recommencer. 

ANF 8 ek adj. 
term: as many turnings, or and 
downs. * . 

ANFRACTUOSITY , ſubs. Anfratuofied. 

ANGEL, ſub/t. Ange „ elprit cree. 

&> Ang el, (a ſort of coin.) Sorte de 
monnoie = vaut deux &cus , ou dix ſchelins 
d Angleterre. 

ANGELICA , ſubſt. (a plant.) Angelique , 
ſorte @Þ plante. 1 * 

Angelica- water. Eau e, eau 
elles avec de Pangeliqu "an 55 

Angelical, adj. Angdli — d' Ange, qui 
appartient aux Anges , o qui tient de leur 


nature. 
Ou bien, my angelical Miſtreſs , mon doux, 


mon bel A n en parlanta 


une Maitre 
ENT ( a ſort of ,—_— cheeſe, > 
elot, ſorte de fro 
Fre ER, ſubft. ( wrath , a" ) Colere, 
. paſſion, ' tranſport. | 
e is eaſily pores ay . 11 prend 
feu aiſement, il eft | 


* Anger (ſcol 5.0 E a 
rie. Your S Sling anger , ( you be 
ſcolded at) vous ſereꝭ gronde. 


To have anger. Etre gronde, tere - 


To grow worſe and worſe, Aller de mal] mande.. 


ToANGER, ork act. Ficher, i irriter,aigrirs 
uer faire mettre en colere, 

Angered, adj. Fiche, irrize, aigri pro · 
voque, mis en colere. 

Angerly, ( or angrily,) adv. En colere ; „ 
avec emportement , avec aigreur, 

To ſpeak erly to one. Gronder quel- 
gu un, * f lu laver la kite. 

ow A lore that look angerly. Une plaie 


tion. 


ANGL — ft. Angle, eſpace compris entre 


deux li 
e, (or Hook.) Hamegon. 
=: , 0 or Angling- rod.) Verge g 
our pecher a e, une 
„ ANGLE, verb. neut. " Plcher 4 la 
Fw To angle with a 8 hook. 2 
cher avec un hamegon » perdre plus 


uon ne gagne. 
ANGLER 92 Pecheur,qui piche a laligne, 


ANGLICISM , ſubſt. Angliciſme , maniere 


de parler purement Anglois. 
ANGLING, ſubſt. Piche d = _— 


An -line. Une ligne ec 
— 8 i ou ung 


li 
ANGRED, Y. 
Angrily , . E colere , avec emportes 


ment , avec * 
ANGRY, adj. ichs, en colere., irritd, ay 
To make one . Facher quelgu'un , le 
faire mettre en colere. 
He is ſoon angry. Il eft prompt, ul eft c0« 
lere, il ſe met facilemene en colere. 
To be angry at one, or with one. Eere 
fache , etre en colere contre quelgu un. 
Ou bien, i am angry with my Lat for K 


Je wen ai mauvais gr 


id i ever give you an angry 


word ? Vous aije r mg. 


ANE ANG 19 


( a Philoſophical 


ache= 


5 
[ 


— 


1 
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X "ANNEXATION ; ſubſt, Annexe, Choſe qui 


20 ANI ANN 
uis-je jamais fiche contre vous? 
NGUISH, ſub/t. Angoiſſe, chagrin, triſteſſe, 

detreſſe, accablement d'eſprit. : 

ANGULAR, adj. Angulaire, qui eft d an- 
gles, qui a pluſieurs coins. a 

ANGULOSITY , ſubſf. ( a word uſed in 
Philoſophy.) Angles , qualite de ce qui a 
pluſieurs les. a 

ANIGHT), , adv. De nuit, la nuit. 

ANIMADVERSION , ſub/t. Animadverſion, 
obſervation , reflexion , remarque. 

Animadverſive, adj. Ex. The animadver- 
five faculty. La faculte conſideratrice. 

To ANIMADVERT, verb. act. (or to take 
notice of.) Remarquer , obſerver , prendre 
garde, faire reflexion, avoir attention d 
guelque choſe , voir de pres , decouvrir. 

Lo animadverted a thing upon one. 
 Reprocher ee choſe d quelqu un. 

Animadverted, adj. Remarque, obſerve , 

reconnu , vu, decouvert, d quoi on a fait 


rh ; 
ANIMAL, ſub/, Un animal, une creature 


animee. ; | 1 

Animal, adj. D'animal, animal, qui a 

quelque rapport a un animal. 
ANIMALCLE , ſub/t. Animalcule. 
ANIMALITY, ſubft. Faculte animale. 


TO ANIMATE , verb. ad. (to give life.) 


Animer , donner la vie, donner une ame d 


2 choſe. : 
* Toanimate, (or encourage.) Animer, 
exciter, encourager. | 


Animated, adj. Anime, qui aregula vie, 


Du une ame. 


Animated. Animd , excite, encourage. 
ANIMATING , ſub/t. L'action d animer, 
&c. V. to Animate, Pinfufton de Lame, 


en parlant de l'homme, animation, en ter- 


me de Phyſique. 5 : 
Animating , adj. Qui anime , qui donne la 
vie » OU Pame. | 5 8 
* Animating, Qui anime, qui excite , qui 
encourage. N 
ANIMATION, ſub/. (the time when the 
human embryo is animated, or when the 
ſoul is infuſed into it.) Animation, action 
d' animer. | | 
ANIMOSITY , ſub/t. Animoſite, cette cha 
leur & ce feu qui paroit a ſoutenir une opinion, 
* Animoſity , 4 grudge , hatred. ) Animo- 
fits, pique , haine , averſion. 
ANIS, 457 Anis, ſorte de 
Anis-ſeed. Anis, graine d' anis. | 
ANKLE , or Ankle-bone, ſub/t. La cheville 
du pie. 


ante, 


ANNALIST. Annalifte , Hiſtorien qui écrit 


des annales. 


/ ANNALS , ſubſt. Annales, un livre d'anna= 


les, un livre d'hiſtoire, od on obſerve Vor- 
dre des annees. 
ANNATS, or Anates , ſubſt. (or firſt-fruits. 
Annate, le revenu d'un an d'un benefice 
\ vacant que le Pape pretend lui appartenir. 
To ANNEAL, verb. neut. Fg to paintupon 
glaſs.) Peindre en appret ſur le verre. 
To anneal, (or to anoint with oil.) 
uiler , oindre , ou frotter d'hule. 


Annealed, adj. Peint en appreit ; huile , 


oint. | 

ANNEALING , ſub. L'action de peindre 
en appret ſur le verre; action d'huiler, ou 

d'oindre; onion, . _ 


Ou bien, The annealing of tiles, (the well 


baking of them.) La maniere de bien faire 
des tuiles , de les bien cuire. | 
To ANNEX, verb. act. Annexer, joindre , 
 reuntr, | : 


ANN ANO 
eſt ajoutee a une autre. | 
Annexed , adj. Annexe, joint, reuni. 


joindre, ou de reunir. 3 
ANNIENTED, adj. (a Law-term. ) Terme 
de Palais, qui veut dire, aboli, caſſe, revo- 
ue, annulle, rendu nul, abraoge, mis auneant. 
o ANNIHILATE , verb. ad, (or to turn 
to nothing.) Aneantir , detruire. 
- Annihilated, adj. Ancanti , detruit. 
ANNIHILATING or Annihilation, ſub/, 
Aneantiſſement , deſtruction. 
ANNIVERSARY , adj. Anniverſaire , qui 
ſe fait tous les ans, annuel, en parlant d'une 
fete, &c. 0 | 1 
The Anniverſary, ( ſub/.) of a Saint. 
L' anniver ſaire d'un Saint. | 
ANNIVERSE, ſub/. (uſed for Anniverſary 
by Dryden. ) Anniverſaire. | 
ANNO DOMINI, mots empruntes du La- 
tin pour exprimer ce que nous diſons en 
Frangols, Pan de grace. 
ANNOTATION , Jubft, (or Note.) Anno- 
tation, note, remarque. 
To ANNOUNCE , verb. act. Annoncer , 
publier , declarer, 


Announced, adj. Annonce, publie, declare. 


To ANNOY , verb. act. (to hurt, to pre- 


judice.) Nuire, incommoder , prejudicter , 


apporter du dommage. 

ANNOYANCE, fuſe Dommage , preju- 
dice, tort. | po | 
Annoy'd , adj. Incommode , prejudicie , 

qui a regu du dommage. | 

ANNUAL, adj. Annuel , qui revient tous les 

ans, ou qui dure un an. 

Annually , adv. Annuellement , chaque an- 
nee , tous les ans, 

ANNUITANT , ſub/2. (he, or she that has 
an annuity.) Conſtitutionnaire, rentier, ou 
rentier d conſtitution. 

ANNUITY , ſabſt. (yearly rent, or income.) 

Rente conflituee, bien d conſtitution. 

To buy an annuity. Mertre, placer ſon 

argent en conſtitution de rente. 

To ANNUL, verb. act. Annuller , caſſer, 


4 


abroger, revoquer , abolir. 


| Annulled, adj, Annullé, caſſe, abrogè, 


revoquè, aboli, 

ANNULLING, ſub/t. L'action d'annuller , 
&c. V. to Annul, caſſation , abrogation , 

revocation. + 


into the number.) Mecere au nombre, comp- 

ter parmi, ajouter, comprendre. 
Annumerated, adj. Mis au nombre, compte 

parmi, ajoiite, compris. 

ANNUNCIATION, ſubſt. (or Lady-day. ) 
L' Annonciation, une des fetes de la bien- 
heureuſe Vierge. | 


remedy.) Anodin , qui a 
d'un remede. | 
To ANOINT, verb. act. Oindre, endure , 
ou frotter avec quelque choſe donctueux. 
*f To anoint one, (and by a vulgar con- 
ore ont to noint one, to lick, or bang him.) 
*f Orndre quelqu'un d*huile de cotret, lui 
repaſſer le buffle , Periller , le roſſer. 
Anointed, adj. Ont, enduit. 
ANOINTED , ſubft. 
Exemp. The Lord's anointed, L'oint du 
Seigneur. 
ANOINTER , ſub/t. Qui oint, qui eaduit. 
ANOINTING , ſubſf. Onction, ou V'adtion 
d'oindre, ou d'enduire. | 
Andinting, adj. 5 


)| ANODINE,, adj. ( fofning, ſpeaking of a 


ucit, en parlant 


4. 


Ex, Anounting oil. Hujle d'ondion, 


To ANNUMERATE, verb. ad. (to put 


F ANO AN 


2 


* 


ANOISANCE, V. Nuiſancgſgae. 


ANOMALOUS, or Anomalar , ( or irregu- 
ANNEXING, ſubſt. L'action d'annexer de 


_ 2 Anomal, irregulier , qui eſt contre 
Sr . | | | 
ANON |, adv. Tout d Heure, tout auſſi- tat, 
tantõt, incontinent, 5 
Ever and anon. A tout moment, d tout 
bout de champ. r 
ANONYMOUS , adj. Anonyme, qui n'a 
point de nom, oz qui tait ſon nom. 
ANOTHER, adj. Autre, un autre, Pautre, 
Ce mot eft compoſe de An, & de Other. 
You will be of another mind. Vous ſerex 
d'un autre ſentiment , vous e d avis. 
One is bigger than another. L'un eſt plus 


gros que autre. WEL 
To Lil one another. Se tuer Pun autre, 
$*entre=tuer. 1 
To love one another, S'aimer Pun autre, 
$*entre-aimer, LO 
It is juſt ſuch another. C'e/t Ia mtme choſe 
que autre, c'eſt tout de mm. 
They coſt me twenty ſhillings one with 
another. Ils me coitent vingt ſchelins , Pun 
portant Paurre. | ; 
Ou bien en ces ſens, 
To ſell things one with another. Vendre 
Pluſieurs choſes enſemble , ou ptlemele, ou 
comme elles viennent. | 


Three days one after another. Trois jours 


* uite. | | | 
roy. One misfortune comes upon the neck 
of another. Malheur ſur malheur , un mat- 
heur ne vient jamais ſeul. | | 
You muſt not take that which is another's, 
or another man's. Vous ne deve: pas prendre 
ce qui eft a autrui, ou le bien d*autruu, 
ey differ one from the another, II- 
different entr'eux. 1 
contend one with another. Ils ſont 
en 4 ue. . 5 
It is one thing to promiſe, and another 
to perform. Promettre eſt un, & tenir eſt un 
autre; il y a de la difference entre promettre 
&tenir, promettre & tenir ſont ee; [> 
One whule he does this, and another while 
that. Tanz6t il fait ceci, & tantòt cela. 
To ANOY, V. to Annoy. © 
ANOYANCE, V. Annoyance. 
ANOY'D, V. Annoy d. 
ANSWER, ſubſt. Reponſe, repligue. 
To make, to give, or to return an an- 
ſwer. Faire, ou rendre reponſe, repondre. 
To write an anſwer to a letter. Repondre 
a une lettre, y faire reponſe, 
To expect an anſwer, to wait for an anf. 
wer. Attendre reponſe. 1 
To ANSWER, verb. act. & neut. (to re- 
turn an anſwer.) Repondre , faire ou rendre 
* 
o anſwer, ( verb. neut.) for one, (to 
be ſecurity for him.) Repondre pour quel- 


qu'un, cautionner , ou Erre caution pour lui. 


o anſwer, (tobe agreeable to.) Re- 


pondre, egaler, $accorder , ſe rapporter , 
avoir du rapport, quadrer, tre proportionne, 
Exemples. 
To anſwer to the purpoſe. Repondre a pro- 
pos , pertinemment , a la queſtion. "a 
Will you anſwer the debt? Youlez-vous me 
Paſſurer , ou m'en etre caution, 

This anſwer to that. Ceci a du rapport 4 
cela, ceci repond à cela. 1 29 

Vou can never anſwer that fault. 

ous ne ſaurieꝝ jamais vous juſliſier de cette 
aute. 9 

He anſwers the hopes that were en- 
tertained of him in his youth, IL remplit les 
eſperances qu on confut de lui dans (a 


| Jeuneſſe, 


A N Ss AKT 
Whether this be true or no, let my 
author anſwer for it. Si cela eft vrai ou non, 


71 le 222 and ſaid. 11 prit la parole & 


As . 
re anſwer again. Repliquer, faire une 


6 
7 v. have a great deal to anſwer for. 


Nous avons un grand compte d rendre. 
This fashion anſwers ſeveral purpo- 
ſes. Cette mode ſert à pluſieurs choſes. 
I cannot anſwer 1 my 1 
e ne aurois le faire en bonne conſcience 
1 A have 1 only to anſwer for my ſelf. 
Je mai autre choſe d dire pour m'excuſer. 
he joint of that finger was : 
enough to have anſwered the bulk o 
giant. A en juger par la grandeur dela j bode 
ture de ce doigt , il falloit que ce fie le corps 
d'un geant. 
To anſwer in Law for another; Com- 
paroitre en Juſtice, ( ou ſe priſenter ) pour 
un autre. 
Io anſwer a debt. Payer une derte. 
o anſwer an obligation. 5 *acquiter 
un devoir , ou reconnoitre un bienfait. 
o anſwer bluntly. Se rebequer. 
Money anſwers all occaſions. L'ar- 
gent ſatisfair d toutes ſortes de neceſſites. 
he traders and artificers cannot an- 
ſwer the demands of buyers. Le marchand 
& Pouvrier ne peuvent ſu fo fre aux demandes 
des acheteurs. 
This will better anſwer our d. Ceci 
fera mieux votre affaire. 
Anſwerable, adj. A quoi Pen peut repondre 
ou repliquer , en parlant d'un Ecrit , Cc. 
"Nw A Reſponſable, qui eſt obli- 
ge de repondre de quelque choſe. 
(> Anſwerable. Conforme , qui rdpond, 


ne, Equivalent 

ANS ERABLENESS, ſubAt. Rapport, con- 
formate, agen s' COnvenance. 

Anſwerably , ady. pes. 7 Soap 
Anſwered, adj. A [ven Pon a repondu, ou 
replique , en 'parlant une lettre, d'un livre, 
&c. 


ANSWERER , , ſubſt, Qui repond ou gui a 
ondu 
ANSWERING, ſubſt. L'action de repondre , 
 &c. V. to Anſwer. 
ANT, 4, (or Emmet. ) Fourmi, ſorte 
d' inſe 

An ant's hole, (or neſt) or ant's hillock. 
"006 2 a 

AN'T pleaſe 1 V. And. | 
ANTAGO ubſt. (or Adverſary.) An- 


agoniſte, adver| aire, 
ANTARCTICK, adj. Antarctigue, auſtral. 
ole antarcti- 


ay The antarct ck Pole. Le 
auſtral, ou meridional. 

ANTECEDENT, ſubſt, L* antecedent, terme 

de Philoſophie. | 

Antecedaneous , or Antecedent , adj. An- 

rice dent, precedent, qui precede. 

ANTED TE, ſubſt. (or [Dating before the 

| e.) Antidate. 

704 ANTEDATE „verb. a4. Antidater, 

Antedated, adj. Aneidare. ' 

| ANTEDILUVIAN, ſubſt, & adj. Qui att, 

ou vecu avant le deluge. 

ANTELOPE, V. Antilope. - 

ANTEPAST, ſubſe. ( preguſtation , foretaſ- 

ting.) Avant-goũt. 

AN HEM, ſub. (for ant-hymn.) Anzienne. 

read, ue qui ſe chante dans le chœur de 


7 


quia du ts. 4 à quelque choſe, proportion=| 


parable , qui dans 


. 


de ſaiut Antoine. 


gieus 
S. ANTHONY's FIRE, ſubſt. 5 feu Saint 


Antoine, DPerefipelle, eſp ce de mall. 
R. ANTI. C'eſ une . Greque inſt- 


Compoſition fignifie , 
contraire , oppoſe. 


Ex. Anti-Courtier. Un ennemi de la Cour. | 
Anti-Roman. Ennemi des Papiſtes , con-| 
traire aux ſentimens de Rome; Cette prepoſi- 
tion eft quelquefois ſeparde par un trait des 
mots avec 5 elle eſt compoſee , & quel-| 
quefois elle eſt tour-d-fait jointe avec les mots, 
comme dans ceux qui ſuivent, 
ANTICHAMBRE , ſub/#. Antichambre. 
ANTICHRIST fahl. Antechriſt. | 
Antichriſtian, adj. Antichretien, de A. 
eechrifl, - 
ANTICHRISTIANISM \ ſubſt. Antichriſtia- 


niſme. 
To ANTICIPATE , verb. act. Anticiper ; 
prevenir , prendre ou faire par avance quel. 
que choſe 


Anticipated, adj. Anzieipe , „ qui eft pris, 


ou fait par avance. 
ANTICIPATING , ſubſt. Laction dantici- 
per, &c. V. to Anticipate. Ke Je 
ANTICIPATION » ſubſt, A nticipation. 
@ Anticipation. Preoccupation , figure 


de 1 

ANTICIPA TOR, ſubſt. Qui anticipe, qui pre. 
viene, qui prend, ou qui fait par avance. 

AN TIC, ſub/. Une antique, une antiguaille, 
ouvrage qui nous eſt reſts des anciens. 


Ou Bien en ces ſens. 


He is a meer antick. C*eft un bdreleur , | 


eſt un facttieux , eſt un veritable ſeara-| 


mouche, 

Antick, adj. Ancien , antique, du vieux 
tems, d Pantique » groteſque. 

To dance anticks. anſer d Pantique , 
2 * groteſſuement, comme un ſcaramou- 
c 8. 


- Antick-work , ou fimplement , Anticks, 


Groteſques , ouvrage groteſque , melange de 


diverſes fi 
ANTIDA 


es irregulieres. . 
V. N neg | oF, 


5 the flood.) Ceur qui vivoient avant le 


AN NTIDOTE . Antidote , contre-poi: 
* » preſervatif. 
0 ANTIDOTE 22 R verb act. Donner 5 
antidote ou un preſervatif a quelqu'un; il ſe 
dit dans le prop 8 & dans s/o 8 
ANTILOP abſt. G elle, bete ſauvage 
engendree d'un cerf & d'une 2 1 
ANTIMONARCHICAL , Contraire 
— 3 oſe au gouyernement —_— , 
ea:  - 
Al FIMOnuL i adj. Diantineiss » qui re- 
garde Pantimoine, ou il y a de Pantimoine, 
ANTIMONY , ſub/t. Antimoine, forte de mi- 
neral compoſe de ſouffre & de mercure. 
121 Antimony prepared. Antimoine ig 


NTbarhv, ſubſt. Antipathie, a ke ton 
d'humeur, d inclination , c. entreles-hom- 


mes; contrarided qui ſe: trouve dans le reſte 
des creatures. 


ANTIPENDIUM, Jubſt. What 
fore.) Ex. The of e 
Le devant * F 1 
he antipend; ( 2755 
ties.) Les parties naturelles ge = 


* ; where. Fs 

contraire, | 22 2225 , Una oint | 

| ANTIPHRASIS,1*/a5 Andp 72 a l 

(A — kh tam, e man to e Js 
| 3 


L4 
& 


— 


| I Antiphraſe 5 ironie. 35 
AN: DES , ſub/t,. Les antipodes, ceux 
qui habitent cette partie du monde qui eſt 
oppolte diametralement a. la & qui 
BB, fag Lege, b. a kur 
ſubſt. Antipape, Pape qui 
pe la Papaute au nan! celui qui eft 
Flu dans les formes. 
ANTIQUARY, N nche Un anti iquaire, un hom- 
me qui ſe plait a en antique. 
To A TIQUATE , verb. act. (to abolish a 
| cuſtom or a Law.) Abolir ou abroger 1 une 
.coutume , Ou une . | 
Antiquated , adj. wn out of uſe. ) 
Aboli, qui errors » Vieux, gui a vieilli, 
qui eft hors 
An La (or Stale) beauty. Ung 
beaute ſurannte , qui à paſſe. 
ANTIQUE, V. Antick. 
ANTISCORBUTICK , adj, & ubſe ( good 
againſt the Scurvy.) Antiſcorbutique , 1 


contre le Scorbut. 


ANTIVENEF AL, adj. Antivenerien, 


ANTI ERS, hf. Andouillers , des betes 


fauves 


Brow-Antlers. 8 ou maitres an- | 


douillers. 
Sur-Antlers or Bear-Antlers. Sur. andouil- 
lers, qui ſont au haut du bois. 


[|ANTOCOW , ſubft. (A kind of felling! > 


in a horſe.) Avant-caur , ou anticaur. , tit 
meur de figure ronde & grofle, ; ' * pres 
comme la moitié du poing, * e forme * 
la poitrine du cheval vis-a-vis du coeur. 

ANTONIANS, V. Anthonians. | 

ANVIL , ſub. Enelume. 

| The flock of an anvil. Soucke dꝰenc lume. 
(> Aritg avi, (a goldſnith's togl, ) 

Iporne, 

ANXIETY , ſub. Anxicet, chagrin, ing wid 

eude, perplexite, peine d eſp rit, accablemenc. 


Anxious, adj. Chagrin , inquiee, : a, de 
quelque trouble. 


Ou bien. Anxious cares. Des ſoinsi inguiees 
ou clagrinans. | 


Ef $ difficile , enible, exac te. iG 
No „m 9 795 ou pronom qui ſigni vifie 
quelqu' un, aucun, tout, quoi que ce are, N 
xemples. 4 


"Any thing, N. fi choſe yn gu ſl 
"there any hope? r 4 quelque eſpd- 


rance ? 


Will you have any thing with me? Aue 


vous quelque. choſe 'd. me dire! ? voulex-yous | 


me parler ? 


we” W — _ COB. A 9 + - 


amy place e n e 
Any w. ere; e 
dar» 


* ce ſoix 


yok. 0 — 


| Anytime 

3 Joh „ Un 1 5 A | 
exe any x or or an one, or 

| any body ) th 1 Ander dertake it PF 707 

guelgu un Acad Pence greet A 


Do you know any man that 


privi. [i ou qui s'y "connoiſſe'? 


Dean Ane Je nen 2 | 
ANTIPERI ny” 955 ( e aol | 
term: counter action. _;He has no ſettled being 


ANT AN X 1. 


Ae: (A Rhetori U igure. 
| Antitheſe 2 Etorique. ) 
ANTIT pb 125 Cor figure. Type , gure. 


The anxieties of Philoſophy. Les I 
| les difficultes de la Phy. | hath 
ANTIDILUYIANS ſubſe. (thoſe that liv'd 


An anxious ſearch. Une recherc che 


, it? Connoifſe Kren, fret. IS Led . | 


i 
f 


22 ANY 


defie tout Jonas d'y trouver d redire. 


ny man can do that. . eee aa 


70 cela. 

Any thing EW Shall think fit. Tour ce 
que vous trouverez d e og 
ur toutes choſes. 


Above an 
In any anything than this. En toute au- 


tre choſe que celle. ci. 

5 wentto him at any time. I allois che lui, 
ou F avois acces aupres de lui en tout tems, 
a route heure. 

Any where elſe. En tout autre lieu. 

I yould not do it for any thing. Je ne le fe- 
rois pas age quoi que ce ſoit. 

Any bod 25 but you. Tout autre que vous. 

His purſe 
ouverte d tout le monde. 

Ou bien en ces ſc ens. 

If hear any thing. Si j*entens dire, ou fi 
J . 7275 la moindre choſe. 
| e be any. thing ſlack to revenge. Sil 

n eſt pas fort porte ala vengeance.  _ 

55 be any thing hot. Bu eft rant ſoie peu 

c 855 
you think he is any thing Fier > Pen- 
2 qu'il en ſoit pho ſage, , ou plus ſa- 


want ? 


Is he any thing the richer for it? En eſt- ii 


pour cela plus riche ? 

Any thing of a gentleman would ſcorn to 
do fo. II A's int d*honnece-homme qui 
nꝰeũt honte de faire cela. 

He is as learned as any one, Il eft auſſi 
ſavant que pas un, ou que qui que ce ſoit. 

I faid_noting that any man, ( or any one) A 
can take ſes 75 Hh n u ny 
' perſonne puiſſe s offenſer, ou ſe ſcandaliſer 
"If liberality will do it , 1 Shall not come 
Short of any, S'il ne tient qu'd donner, je ne 
ſerai pas des derniers. 

I underſtand not any one word. Je nen-| 
tens pas un ſeul mot. 

He myſt be there, if he be any . II 
Faut qu'il ſoit ld; il ne peut ere que ld. 
He is as drunk as any thing. 


fait * 8 
Any thing will go down with him. 
Ilneftrien qu 225 faſſe, il eſt homme a tout 
faire, en parlant des ations. II trouve tout 
Fon, il avale tout, en parlant du manger & 
du boire TN 
Come at any time and you shall be wel- 
come. V. ene quand vous voudret & vous 


ſeres toujours le bien venu. 


If at any time i Should come to be fo hap- | 
Py Si Jamais il marrivoit d dere fi heureux, | 
Any 7 De quelle maniere que ce ſoit,” 

Ou bien. Do it any how. Faites- le comme 
vous voudrex, 
Any more. Plus, davantage 
I wilt not buy any more. Je a en veux plas| 
7 acheter. 
704 provoke 1 me any any more.” Si vous me] 
c ou fe vous Worker vantage. 
Z Naa * wo anne 
ans'autrs form de proces, [ans 
An aul "Plus loin. . * 
you go any farther? 'Y en al- 
ler plus 45; voulez- vous paſſer outre ? 
e denied that he a 
Il dit qu'il n'avoit paint regu d'autre ordre ; 
Join dit que ſa comm! Eon ne $ 'crendoit pas Hs 


Any longer. Plus. eb 307 * 410 


Ex. I vill not put you off an y longer. by APOLO 


ne veux plus vous remettre x 

verrai plus. I 
Hare oy other} En av vous dau- np 

27 gs 7? 4 ed * * | 


je 7 ne vous ren 


4 


1 APA APO 


is open to any one. Sa bourſe eff | 


L eft rout d | 


more ado, Sans ant 4 fs 1 . | 


ad any farther orders, | 


met, . 


Did you think any other? En doutiex - vous? 

Take any. Prenex celui (celle, ceux, cel- 
les) que vous voudrex. 
I will take any. Je prendrai quel que ce 
ſoit, je ne veux point choiſir. 

Without any great trouble. Sans beaucoup 
de peine. 

In caſe there be any neceſlity for it. En cas 
gu il y ait de la neceſſite. 

Nor did any wind blow but what was a- 

| gainſt us. Et il ne ſouffla point de vent qui 


ne nous füt contraire. 


il ny avoit la qu'une perſonne preſente. 
There was — 25 — of it. On 
nen a jamais doute, 
While there was any treating of peace. 
Pendant qu on 1 d la Paix. 


| APACE , adv. Vite, . diligemment, 

en diligence 
Ex. To go apace. Aller vite, aller bon pas. 
7 3 It rains apace. Il Pleut fort, il pleut 

. averſe 
Night wears apace. La nuit sen va 
nir, le jour approche. 

PAID, adj. 

Ex. Well apaid. Content, ſarisfaie. 
Ill apaid. Mal- content, mal-rraitd, 

APART, adv. A part, acote. 

To ſet, to lay apart. Mere a à part, mettre 
a còte. 

APARTMENT, ſub/t. (or Ke. of a houſe.) 

N N membre de 

ſubſt. Singe, ſorte d — 

Prov. The hi cher the ape goes, the more 
he shews his al Plus le ſinge s "eve » plus 
il decourre ſon cul pele, Ceſt-a-dire , que 
les dignites ne fervent A faire voir le ridi- 
; Cul e ceux qui n*en ſont pas dignes. 

To be one's ape. Erre le finge de quel- 

uvun, Pimiter , ou le _ efaire. 

10 APE, verb. af. Etre e finge de quel- 
qu un, Pimiter , le contrefaire , le copier. 

Ap eak, or apeek, (a ſea- term. ) A pic. 

APENNAGE, V. Appanage. 

APERTLY, ads. ( openly ) Ouvertement « 
| hautement, ' publiquement,, $ decouvert , ſans 
de, uiſement. 

APEX, ſubſt. ( * top of any thing.) Sw 
out. 

APHORISM , ſubſt. Aphoriſme. 

APISH, adj. (From ape. ) Badin, qui fait 
mille fangeries, ridicule imitateur. | 

An apish trick. Singerie, action de ſinge, 
dans le propre & dans le figure. 

F . ady. Badinement, en finge , en 
adn. | 


To = ur s ſelf apishly. Faire le ſinge, 
aire | 
PISHNESS, ſubft Humeur badine , humeur 


faire des es fin eries, ou ſingerie. 
APOCALYP , ſub. A St John's reve- 
lation.) Apocalypſe „la revelation de S. 
Jean, un des livres du nouveau Teſtament. 
A ocalyptical, adj, ( Beaſt, ) La bète dont 


il eft fait mention dans P Apocalypſe. 


R - ſubſe 3 Apocry — cer- 


ible que les Proteſtans ſou- 
tiennent avec raiſon n Are pas Canoniques. 
Apocryphal, adj. 427. R quin'eſt pas 


; tains livres de la 


Canon1 


ee, Apogee , ſubſe. Apogie, ter- 


me dA N fugp e., 
a Apologiſte, 
POLOG TICK, fub ge, is 'Dif- 


Furs » ou Livre qui contien ed , Ap olog ie. 


Apologetical or Apole fo 
5 'apologie, | 


Nor was there any but one by. Et meme 


e 


P 


APO APP 
Ex. An apologetick oration, Un diſcours 
bol Odier Sahl. Apologife , qui fat 


e d ie. 


45 , defendre , ju 
0 apolog ze for one $ ae Faire ſon 
logie, parks = defenſe. - i 


Livre 3 pour ſa ju cation, ou pour 

celle d' autrui. 

de fendre, juſti 
APOPHTHEG 
tence courte, bon mot, reparrie fine & agreable. 
APOPLECTICAL, adj. Apoplectique, qui 
eſt ſujet a Vapoplexie. 

Apoplectick, adj. Apoplectigue, bon conere 
Papoplexie , en parlant d'un remede, 
* LEXY. 4 poplexie, ſorte de maladie 

te, : 


plexie. 
To die of an 1 Mourir HPapoplexie. 
R. Remarque: peu s 2 etl prononcene 
ordinairement , 


]APOSTACY , Fre defeion from the 


true Church. ) Apoſtaſie, crime de ceux qui 
abandonnent la veritable Egliſe. 


ApPO STATE, ſabſt. , celui iaban- 
donne la OT E oo 1 


ſerter, ou abandonner la table Religi 
To apoſtatize from the Faith. eee 2 
renoncer & la Foi, abandonner la Foi. 
APOSTLE., ſubſt, Aporre. 
APOSTLES IP, or Ap ſtolate, ſubſt. Apoſ.: 
colat , Voffice, ou la dignité d'Apdtre. 
Apoſtolical, or Apoſtolic k, adj. A poſtoligue. 
Apoſtolically, adv. Apoſtoliquement, d une 


de Rhetorique , "apoſtrop e(') ouc tourns 
qui marque Vabſence de quelque lettre. 
To v0 
put an apoſtrophe over it.) Metere une apoſ- 
trophe ſur un mot. 


APOSTUME, V. Impoſthume. 
APOTHECARY , ſubſt. A 8 
ft To talk like an Apot to talle 


.) Parte. ſans rime ni . » faire des 
cours & perte de vue ſur un rien. 
T apothecary's shop. Une apothicairerie, 5 
ou boutique d*Aporthicaire., 
APOTHEGM, V. e 
APOZEME „ ſubſe. (or Decoction. ) Apo e- 
me, Decodtion » faite & preparee avec des 
racines & autres ſimples. 
APPAID, V. Apaid, | 
To APPAIR , Cc. V. to Impair, be: 
To APPALL 4, verb. 12 (to daunt, or diſ- 
courage.) Effrayer, faire palir de peur. 
tAppalled, * 'Effraye , qui palit de peur. 
APPANAGE, pennage. 
APPAREL, fa (or Habit.) Vecemene , 
habit , habi 
terme de Chirurgie. 


de blanc, 
To APPAREL, verb. ad. Vetir, habiller , 
ajuſter. 
arelled, py Ve , habille , ajufte. 
APPARENT, 4 ( from to appear. ) Clair, 
evident , manife ſte , apparent. 
&> The 4 parent heir of the crown, 
Iker preſo pr de la couronne, 
* Apparent. Imminene , qui nous menace y 
parlant d'un danger, 


To APOL GIZE, 9-45 der Faire une po- 


ren 
APOLOGUE n apologue , une fable. 
APOLOGY, 1 th Apologie. Bel, ou 


To make an 7 an Faire une apologie,, 
ſubft. Apophthegme, 1 : 


To fall into an apoplexy. Tomber en apo- 


APOSTATIZE , verb" neue. Apoſtaſier, de- 


maniere apoſtolique , a la fagondes Aporres, 


APOSTROPHE, ſrbſ. Apoftrophe , figure 


TROPHE a word, verb. act. (to 


ment, ajuſtement , appareil, 
Ou bien, To be in white apparel. Etre vecu 
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E APP 23 | 

avorifer, dire du bien de lui, [APPENDAGE , V, Appendix, 1 

o appear againſt one. S*oppoſer d Appendant, adj. (belonging to, acceſſo- 

51h SS © ry , ) Dependant , qui-depend d'une choſe , 

APPARITION, ſubft. Apparition , vifion , beard begins to appear on his | gui appartient , ou qui eft attachs d une 

ſpedlre, fantome , illuſion. | face. La barbe commence a lui poindre, | choſe, acceſſoire. Ni 

AbPARI OR, ſubſt. Appariteur , bedeau , | (> This hope made a ſingular joy to] An Hofj tal which is adpongiont to a Ma- 
huiſfier , ſergent. 9 | appear in his eye. Cette eſperance avoir] nor. Un Hopital qui depend dune Sei |; 

APPARLEMENT , ſubft. (a Law-term , or | Peint dans ſes yeux une joie finguliere, | APPEND » ſuhſt. (an addition of itſelf to 

likelihood. ) Probabilice, apparence , vrat- It appears, verb. imperſ. Il paroit, on voit. any thing, any thing acceſſory. ) Une ap- 


[ 


le f, 
, Evidemment. | 6+ ; 
AT ARENTNESS „ ſubft. Evidence, clarte. | que * 5 ſe porter partie contre 
488 e 


"4 © FRE 
A tly, ady. Apparemment „ vrai ſem- 


V 
o 


ſemblance. APPEARANCE, ſubſe. (out- fide, shew.) | partenance , une dependance , un acceſſoire , 
Ex. An apparlement of war. Une appa- Apparence » dehors ,' exterieur, ce qui ap-] un apanage. | „ | 0 
rence de guerre. paroit au dehors. She inured even thoſe to labour who 
AbPARTMENT, V. Apartment. (> Appearance, ( likelihood. Y Appa-] look upon idleneſs as an appendix of their 
To APPEACH , V. to Impeach. rence , probabilite, vraiſemblance. greatneſs, E lle accoutuma au travail ceux , 
APPEAL , ſabſt. Appel, ou appellation , There is no appearance of truth. 11 n'y 4a] ou celles-la meme qui regardent Poiſivets 
d'une ſentence, oz d'une procedure. aucune apparence de veritè, cela n*eſtnulle-| comme Papanage de leur randeur. W 
Without further appeal. Sans appel, en] ment yraiſemblable. An appendux , (in Phyſick, or Ana 
dernier reſſort. I Ar firſt appearance. D'abord, au commen- tomy.) Une appendice , en terme de Mede- 
A Court from whence there is no appeal. | cement 1 tout d coup. cor F \ F eine, eee "gl | 3 ö 
our qui juge en dernier reſſort. Appearance, (or Fi x igure. | An appendix, (or ement) to.a a 
* N en terme de Palas ſeprend] (FR He makes a . at | book. Un ſupplement, ou Fog additions d'un 


ſouvent pour, Accuſation , comme loriqu'un | Court. Il ne fait pas grande figure a la Cour. | livre. EFT OD WOK 
crithinel aan ſes complices. lle was ſent away under the appea- APPENNAGE, ſub/?. or Appanage , (the ” 
To APPEAL , verb. neut. Appeller , ſe rele- rance, (or pretence) of an Embaſly. On] portion a Sovereign Prince gives to his 
ver; rEclamer la juſtice d'un Juge ſuperieur | Peloigna, ſous pretexte d'une Ambaſſade, | 3 Children.) Apanage, ce que les 
contre un Juge ſubalterne. | Appearance in a Court of Juſtice. | Souverains donnent a leurs Puines pour 
I appeal to Ceſar. Jen appelle a Ceſar. Comparution en Juſtice. Default of appea- | leur droit de partage. DO 
I appeal to you. Jen appelle, ou je m'en| rance, defaur, loriqu'on manque de compa- | To APPERIAIN, verb. neut. (to belong.) 


[| 


rapporte d vous, Je vous en fais le juge. roitre en Juſtice. 1 ems SE Tie py 
He appeal'd from the Pope's decree. Il ſe] My appearance was not taken notice of. | APPERTINANCE, ſabſt. (or Dependency.) 
releva de. la ſentence du Pape. On a pas pris connoiſſance de ma compa-| Apparrenance, dependance , acceſſoire. 
To APPEAL. verb. ad. Accuſer , decouvrir | rution. | | (> The appertinance of a lamb. Iſſue 
ſes complices. here was a great appearance, (or | d'Agneau , les entrailles & les extremites 
Appealed, adj. Accuſe, decouvert. concourſe ) of people. Il y avoit un grand] d'un agneau. 8 


ApPEALANT, or Appealer, ſubſt. Appel-| concours, une mg aſſemble, APPETENCY , ſubſt. (or Deſire. ) Appetit, 
lant, quiappelle d'une ſentence, ou d'une| Ou bien en ces ſens. | defer, envie, inclination. _. 
procedure. | To enter into a bond for appearance. So- | APPETITE , ſub/t. ( deſire , inclination, or 

APPEALING , ſubf. L'adlion d'appeller| bliger par écrit de comparoitre en Juflice. | luſt.) Appetit , inclination , defir , cupidite, 
d'une ſentence , &c. Appel. | To make one's appearance in Court. Faire comoitſe , concupiſcence, 12 5 

(FR Appealing. L'action d*accuſer , ou de] comparution en Fiice „comparoitre, ou (>> Appetite , (affection of the mind.) 

decourrir fo complices. Accuſation. comparoir , ſe preſenter en Juſtice: a perſo-| Appetit, affection de Lame, paſſion, 

To APPEAR, verb. neut. Paroitre, ſe mon-] nal appearance, comparution perſonnelle. | (> Appetite, (or ſtomach. ) Appetit, 

trer, ſe faire voir, en parlant des perſon- |] The day of appearance. Le jour auquel on | de de are os faim. | 

nes; apparoitre, ſe montrer , ſe rendre vi-] eſt aſſigns , ou ajourne d comparoitre en e has loſt his appetite to all meats. II 
fable, en parlant des Eſprits; apparoitre , | Juſtice. | na d' appetit d aucune viande , il eſt degoitte 
ſe faire voir, paroitre, en parlant des Co-] Appeared. C'eſt le preterie du verbe, to] de toutes. ſortes de viandes, 
meEtes & autres choſes ſemblables ; ſe pre-] Appear. | e Appetitive, adj. (belonging to the appe- 
ſenter, comparoitre , en terme de Palais, | APPEARING, ſub/. L'action de paroitre, ] tite, or deſire.) Qui appete, qui deſire, qui 

Io appear in publick. Paroitre en public.] &c. V. to Appear. Tap | convoite, 5 : 
To appear in the world. Paroitre dans le] To APPEASE , verb. ad. (to pacify, or | The appetitive faculty of the ſoul. Lappe - 

mm. I calm.) Appaiſer , calmer , adoucir. tit concupiſcible de Lame. te 
An Angel appeared to him in a dream. | Ap 22 : 72 Appaiſe , calme, adouci. | To APPLAUD, verb. act. (or highly com- 
» ſubſe. 
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Un Ange lui apparut en ſunge. APPEASING action d appaiſer, de] mend.) Applaudir, donner des applaudiſſe- 
Divers ships appeared off of the port. On] calmer , d*adoucir. | mens d, louer , approuver. a. 
apperęut du port quantite de Vaiſſeaux en APPELLANT, ſubſe. (a law- term, the per-] All the Court applauds his choice. Toure 
mer. GOLD. ſon that appeals. ) Appellane. la Cour applaudit d ſon choix. | 
To appear in perſon before the Judge. | APPELLATION, 400. (or Name.) Nom] Applauded, adj. Applaudi , a qui Pon. a 
Comparoitre, ſe preſenter en perſonne de- qu'on donne à quelque choſe. f » louè, 7 rouve. | 
vant le Juge, 5 Appellative, adj. (a Grammar word.) Ap-| APPLAUDER, ſz #1 Celui, ou celle qui 
Ou bien en ces ſens. pellatiſ, terme de Grammaire. | laudit , approbateur. 


| a : 
He has a mind to appear in print. | APPELLEE , ſub/. (a Law-term , for one APPLAUDING » ſubſt. Applaudiſſement , 
Il a envie de ſe faire imprimer, il a envie| that is appealed, or accuſed.) Un accuſe, | Paftion d'applaudir , &c. V-to Applaud. 
de devenir Auteur; f ill veut ſe faire re-] une perſonne deferee en Juſtice pour quel-| APPLAUSE , ſubſt. (or Approbation.) Ap- 
lier en veau. Fe ue crime. Th 5 plaudiſſement , approbation. OE 
Io make appear, (to shew , to de-] APPELLOUR , (a Law-term, he that diſ-] (> To court popular applauſe, Chercher 
monſtrate. ) Faire paroitre , faire voir ,| covers his accomplices. ) Un criminel qui| Pa E. Ha ou Papprobation du * 
prouver , repreſenter, . | decouvre, ou qui accuſe ſes complices, app E, ſubſt. (a well-known fruit, om- 
He has made it appear that he is a ſtout | ( Appellour, tet Challenger, ) one] me, fruit aſſez connu. | | 
man. II a fait e qu'il eſt homme de] that challenges another to fight.) Celui qui The apple of the eye, (the eye- 


cœur, il a donne des preuves de ſon courage. appelle quelqu'un en duel, celui qui fait un] ball, or pupil.) La prunelle de il. 10 
I will make appear what i ſay to be true. 


* appel pour ſe battre, qui envoie un cartel , | Apple-parings, ( or parings of apples.) 

Je ferai voir que ce que je dis eſt vrai, je ou un defi d un autre. | Pelures de pommes. | | 
prouverat ce que Je dis. | To APPEND, verb. a. (to hang, to affix.)| Apple- tree. Un 2 | 
he benefits are vaſt that will ap-| Appendre , pendre, attacher. Apple-monger. Fruitier , vendeur de fruit. 
pear upon this conjunction. Il naitra de E. Of old, the appending ofthe ſeal was | Apple- woman. Vendeuſe de pommes, frui- 


grands avantages du concours de ces choſes. | ſufficient in Charters, without the ſubſcrip- | tiere. 
o appear, (or ſtand) for one. Re- tion of the party. II ſuffiſoit autrefois d'ap-| Apple-loft. Lieu où Pon ſerre les fruits, 
pondre , ou comparoitre pour gquelqu*un.,| pendre , ou d'attacher le ſceau aux Char- fruiterie. Sign 


prendre ſon parti, Pappuyer , le ſoutenir, | eres, ſans le ſeing de la perſonne, Apple-roaſter, Pommier, petit inſtrument | 


4 
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2 on met cuire les pommes devant le 
feu. 6 
Apple- coar. L' envelope du pepin de pomme, 
le Hoge nn. 
Apple ſquire. Cueilleur de pommes, un 
groſſier Ecuyer de Dame. ; 
APP ABLE, adj. ou applicable , 7 Qui 
ſe peut appliquer, qui a du rapport, conforme. 
: 5 . e 8 ends, and 
appliable to occaſions. Il ſavoit s accommo- 
der aux occaſions, ſans pourtant ceſſer d al- 
ler d ſon but. | | 

APPLICATION, ſubft, Application, Vaftion 
d'appliquer. | 
Application. Application, attachement , 
attache. | 

Io make one's application to one. 
- Sadreſſer a quelqu'un, avoir recours d lui, 

sattacher a lui, lui faire la cour. 


To APPLY , verb. a#. Appliquer , faire Pap- 


plication de, dans le propre & dans le figure. 
Ex. To apply a plaiſter. Appliquer une em- 
latre, 
= Let us apply this fable to our diſ- 
courſe. Appliquons cette fable a notre diſ- 
cours. | 
To apply, (or addict) one's ſelf to ſome- 
thing. S'appliquer, s'adonner, s'attacher, 
e l. ſon eſprit a 2 choſe. 
Du bien en ces ſens. 
Io apply one's ſelf to one. S' attacher, ſe 
devouer d quelgu un, ſe mettre ſous ſa pro- 
tection, s'adreſſer, ou avoir recours a quel- 
qu'un, * faire la _ 5 
Applied, adj. Applique. 
APPLYING F . Ladies d' appliquer, 
+ &c. V. to Apply, application. 
To APPOINT, verb. act. (to order.) Ordon- 
ner, preſcrire. 5 | 
2 Exemples. | 
To appoint a man to do a thing. Ordonner 
.4 our de faire quelque choſe, 
To appoint him what he muſt do. Lui or- 
donner, lui preſcrire ce qu'il doit faire. 
(o appoint, (or name) one for a 
place. Nommer , deſigner quelqu'un pour 
un emploi. 
Io appoint him over a buſineſs. L'e- 
tablir ſur quelque choſe. | 
o appoint the time and place for a 


buſineſs. Arreter , nommer , marquer, deter- 


miner le jour & le lieu pour une affaire. 
<3 I appointed to meet him to day. Je 
Iu ai promis de le voir aujourd'hui, je lui ai 
donnè un rendez-vous aujourdhui. | 
lo appoint , (or ſet )a task. Donner, 
regler une tache. | | 
ppointed , adj. Ordonne, preſcrit , com- 
mis, nommè, deſline, etabli, arrete , mar- 
que , determine. 

a Ou bien en ces ſens. CO 
The wedding was appointed to he to day. 
Les noces devoient ſe faire aujourd'hui. 

The Parliament 1s appointed to meet at 

- Weſtminſter, Le Parlement doit aſſembler 

à Weſtminſter, | Oe 

At the appointed time. A Pheure qu'il faut. 
In God's appointed time. Quand il plaira 
à Dieu. | 

Well- appointed. Bien equipe, en bon eat. 

Ill - appointed, En mauvais equipage , en 

mauvais etat. 

APPOINTMENT , ſub/. (Order.) Ordon- 

. nance, ordre, reglement , commiſſion , ar- 

rangement. e 

l come to you according to your ap- 
pointment. Je viens d vous ſuiyant vos ordres. 

As by Proviſion of Parliament, all the re- 


- Paving ſock was to be diyidgd among the 


4 


- 


A FE 
| Proprietors, the Directors have executed 
that appointment. Comme par le Reglement 
fait par le Parlement, toutes les actions 
reſtantes devoient étre diviſees entre les Pro- 
prietaires , les Directeurs ont execute cet 
arrangement. 

@> Appointment , ( aſſignation.) Ren- 


dez-vous , aſſignation. 


To APPORTION , verb. act. (a law-term, | 


that is, to proportion.) Proportionner , 
egaler , diviſer egalement. | 
Apportioned, adj, Proportionne, Cgaliſe , 
diviſe*egalemene. 3 
APPORTIONMENT » ſubſe, L'action de 


 Proportionner , diſtribution egale, partage 


uniforme. 
To ApPOSE, verb. add. (or examine.) Exa- 
miner, conſiderer , V. to Poſe. 
APPOSER, ſub/t. Examinateur. 
APPOSITE , adj. (or Part.) Propre , bien 
applique, qui eſt dit, ou fait a propos, ou 


. ſur le ſujet. 


p Appoſitely , adv. Proprement , propos, 


d'une maniere propre. | 
APPOSITION, ſubſt. (the ſetting , or put- 
ting one thing to another.) A ppoſition, ou 
application, action de mettre, ou d' appli- 
quer une choſe à une autre. | 
LAppoſition, Appoſition , figure de 
Grammaire. | 
To APPRAISE, verb. act. (to Rate.) E/ti- 
mer, taxer , apprecter , evaluer , quelque 
choſe , mettre le prix à quelque choſe. 
Fu. e adj. Eſtimè, taxe, apprecie , 
evalue, . 


APPRAISER, ſubſt. Priſeur , appreciateur , 
eflimateur , celui qui taxe le prix, qui regle 
la valeur des —— „gui y met le prix. 


APPRAISING , ſubſt. Laction deſtimer , 


evaluation, 

To APPREHEND , verb. act. (to ſeize.) Ap- 
prehender , terme de Pratique, ſaifir , pren- 
dre, empoigner, arreter priſonnier. 

Io apprehend , ( or fear.) Appre- 
hender , craindre , ſoupgonner. 
Lo apprehend , (or conceive.) Con- 


cevoir, entendre , comprendre. 


Xe. V. to Appraiſe, appreciation,eſtimation, 


| APPREHENDED , adj. Pris, ſaifi „ em- 


poignè, arrete, apprehende, craint, congu , 
entendu , compris. 
APPREHENDING, ſub/t. L'action de pren- 
dre, V. to Apprehend. 
APPREHENSION, /. ( or Underſtanding. ) 
Eſprit,entendement,conception, imagination. 


o be of quick apprehenſion. Avoir Veſ- 


prit vif, ou V imagination vive, avoir la 


conception prompte & facile. 

He is dull of apprehenſion. I! a la con- 
ception dure, il a Peſprit peſant. 

Ou bien, According to my apprehenſion. 
A mon avis, a mon jugement, ſelon moi. 
Apprehenſion, (fear, or jealouſy.) 
Crainte , apprehenſion , ſoupgon. | 
Apprehenſive, adj. (quick of apprehen- 
e Vif, qui congoit, qui comprend aiſement. 
I never low a chi { more apprehenſive. 


Je n'ai jamais vu d'enfane fe vif , ou qui 


congit les choſes plus aiſement. | 

o be apprehenſive , (or ſenſible) 
of a thing. SPappercevoir d'une choſe , la 
remarquer. 

@&> Apprehenfive of danger. Qui craint, 
ou quz eee le danger. 

| eare moſt apprehenſive that our 
enemy's deſign is upon that place. Nous 
croyons fermement que nos ennemis ont re- 
ſolu d' attaquer cette place. 


PPREHENSIVENESS , ſub/t, Entende- 


j 


„ 
ment , conception , imagination, crainte. 
APPRENTICE, &c. V. Prentice, Kr. 


To APPRENTICE , verb. act. (to put out 


to Prentice.) Merere en apprentiſſage. 
APPRENTICESHIP, or Apprentiſage, V. 
Prenticeship. 1 L237 
To APPRIZE ,. verb. a. (to inform, to 
acquaint. ) Informer, mettre au fait. 
Apprized , adj. Informe , qui eſt au fait. 
I am not fully apprized of that affair. Je 
ne ſuis pas bien au fait de cette affaire, 
je nꝰen fois pas bien informed. 3 
I am fully apprized of the truth of that 
maxim. Je ſus convaincu de la verite de 
cette maxime. | 


APPROACH, ſub/t. Approche , avenue. 


The approaches in a ſiege. Les approches 


d'un 2 4 
@3> To have approach to one. Avoir en- 
eree cheꝝ (ou acces aupres de) quelqu'un. 


To APPROACH, verb. act. Approcher, ou 


s' approcher de. | . 
I have the honour to approach his High- 
neſs's perſon. J'ai Phonneur d' approcher 
la perforn de ſon Alteſſe. | 


To APPROACH, verb. neut. S'approcher ; 


qe | | | 

The night approaches. La nuit approcke , 

ou s' approche, il ſe fait nuit. 
Approachable , adj. Dont on peut appro- 
cher, ou s'approcher, acceſſible. | 
Approached, adj. Approche. 
Approachleſs, adj. Dont on ne ſauroit 

approcher , inacceſſible, 


APPROBATION, ſ. Approbation, agrement. 


APPROPRIATE , adj. (fit, proper.) Pro- 


pre, bon d e choſe. 
Appropriate and natural means. Des mo- 
yens propres & naturels. 
To APPROPRIATE „verb. act. Approprier, 
Appropriated, adj. Approprie. 
APPROPRIATION, Talk Appropriation. 


APPROPORTIONED , adj. Proporuonne. 
| To APPROVE, verb. ad. . qt "Yd „trou- 


ver bon; avoir pour agreable , donner ſon 
approbation , confirmer , ratiſier. 


I do not approve , (or approve of your diſ- 
courſe.) Je n'approuve point votre diſcours. 


I am glad that you approve of what i have 
done. Je ſuis bien aiſe que vous trouvieq bon 
ce que Pai fait. | 
| Ou bien en ces ſens. 

To approve one's ſelf to God. Se ren« 
dre agreable a Dieu. | 
To approve. one's ſelf to one. Plaire d 
guelqu un, s' attirer ſon eſtime , ou ſon ap- 
probation. 5 

Not to approve of a thing. Trouver mau - 
vais , ne pas trouver bon, a vdqugub 

l have ſaid nothing but what is appro- 
ved to be true by experience. Je rat rien 
avance qui ne ſoit Hor e par Pexperience. 

Gar 


o approve land, (a law-expreſſion _ 


for improving land. ) Faire valoir une terre, 
Pameliorer. | 8 
Approved, or approved of, adj. Approu- 
ve, conſirmè, ratifie. 
Ou bien, An approved Author. Un Auteur 


qui eſt en credit, un bon Auteur. 


An approved. Cure. Une Cure regue, ou 


pratiquee par les Medecins. 
APPROVEMENT , ſub/. (a Law-term , far 
improvement of land.) Amelioration d'une 
terre. 
APPROVER, ſubft. Approbateur , qui ap- 


prouve, qui agree, qui ratifie. 


Approver, (a Law-term, an accu- 


ſer of his accomplices.) Criminel qui accuſe 


ſes complices, 
a > Approverz 


1 . . 
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APT, adj. (Fit.) Propre, qui a 


A WMA 
er Kn Law-term, for im- 
The King's approvers. Ceux 


Ap 
prover.) 8 
ui font valoir le domaine du Roi. 


APPROXIMATION , Va (or Coming, 
or putting nearer.) Action d'approcher. | 
APPURTENANCE , V. Appertinance. - 
APRICOCK,, ſ. Un abricot, ſorte de fruit. 
Apricock- tree. Un Abricotier, ſorte d' arbre. 
APRIL , ſubft. Avril , un des douze mois 
de Pannee. 

Prov. April showers bring forth May 
flowers. Les pluies d' Avril produiſent les 
feurs de Mai. | 

Prov. When 
good for hay and corn. Les tonnerres d A- 
vril preſagent Pabondance. 

APRON , ſubſe. Tablier. ESD 
de Paptitu- 
de, ou de la diſpoſition pour reuſſir en quel- 
que choſe, > 

Apt to do any thing. Propre d tout faire. 

He is an apt ſcholar. Il a de l'aptitude aux 
Teteres, il apprend facilement. 

An apt (or convenient) means. Un 
moyen propre, ou convenable. | 

Apt, (inclined. ) Sujet, enclin, qui a 
du penchant , accoutume, 

Apt to be drunk. Sujet, ou enclin a [y- 
vrognerie , adonne au vin, 


Apt to bleed. Sujet a ſaigner. 


Apt to be troubled with the gravel. Sujet 


a la gravelle. | 
lam apt to think otherwiſe of him. J'ai 
du penchant , ou je ſuis ports a faire un autre 
* de lui. | ; 
his meat is apt to make me ſick. Cette 
viande a accoutume de me faire mal, cette 


Vviande m'eſt ordinairement contraire , ou me 


fait mal le plus ſouvent. 
Loo ant to forgive. Trop facile a par. 
donner, trop indulgent. 
| Uu bien en ces ſens. 
Apt to break. Fragile, frele. 25 
Apt to be merry. Gai, qui eſt d'une hu- 
N ameUur gate. 
APTITUDE , ſubſt. V. Aptneſs. 
Aptly, adv. Bien d propos, fort bien, 


proprement, juſtement. 


APITNESS, ſub/t. Aptitude, facilite, diſpo- 


ſation naturelle qui rend les perſonnes pro- 
pres à quelque choſe. | | 


Q 
AQUA, ſubſt. mot emprunté du Latin pour 


dire, Eau; comme par exemple: 
AQUA FORTIS, ſabſt. Eau forte. 
AQUA VITA, ſubſt, Eau de vie, particu- 
lierement celle qui ſe fait de grains. 
AQUARIUS, ſub/t. (one of the twelve Ce- 
leſtial Signs.) Le Verſeau, un des douze 
fignes du Zodiaque, | 
AQUATICK , or Aquatile, adj. (living in the 
water.) Aquatique , qui ſe plait dans Peau. 
AQUEDUCT , (or paflage for waters.) 


Agqueduc , conduit d'eau , canal par où on] 
\ conduit l'eau d'un lieu a un autre. 


AQUEOUS, adj. (or Waterish.) Agueux, 
humide , plein d'eau, ou ul y a de Peau, 
NT OL W. 4 


ARABICK , ſub. L'Arabe , Ia Langue 
Arabeſque. 

Arabick, adj. Arabe, Arabique , qui eft 
d*Arabe , Arabeſque, en parlant du lan- 
age, ou des lettres des Arahes. | 
ARABISM , ſub/?. (way of ſpeaking in Ara- 

thick.) Arabiſme. . 


 ARABLE, adj. Labourable. 


Ex. Arable land. Terre labourable. 

ARACK, by contraction, rack, ( a ſort of 

frong liquor , ) ſubſt, Sorts de liqueur 
ome II. 


| 


| arbitrage, | 


April blows his horn, tis 
ARBITRAG 


agreement. Un contrat de mariage. 


F ZE ANC © | 
orte, qu'on extrait du ris, & qui eft 
ticuliere aux Indes Oriente. Ne 1882 
ARAY, V. Array. 91 // 1 
ARAY'D, V. Array'd. | 
ARBITER,, ſub/. ( Umpire. ) Arbitre, Juge 
choiſi par des Parties qui veulent s accorder 
a Pamable. . . 
Arbiter, ( Umpire , Sovere! 
_ Maſter.) Arbitre, Sairefkis , Mars. f 
Arbitrable , adj. Qu'on peut mettre en 


Arbitrably, adv. A. diſcretion. 
Arbitrably punishable. Puniſſable a la diſ- 
cretion du Juge. | 
E, J. Arbitrage , jugement des 
perſonnes qui ont &te choiſies pour arbitres. 
Arbitrarily , adv. Selon ſon caprice, d ſa 
fantaiſie , abſolumene, deſpotiquement , ſou- 
verainement. 
ARBITRARIOUS , V. Arbitrary. _ 
ARBITRARIOUSLY, V. Arbitrarily. 
Arbitrary , adj. (or Free.) Arbitraire, qui 
depend de la volonte d'un chacun , libre. 


arbitrary action. Une ation arbitraire , | 


ou Libre. 


An arbitrary, (or abſolute) Govern-| 


ment.iUn Gouvernement arbitraire , abſolu , 
deſpotique. | | 
To ARBITRATE, verb. neut. (to give ſen- 
tence as an arbiter, ) Rendre une ſentence 
arbitrale , arburer. | 
ARBITRATION , ſ. Arbitrage, compromis. 
To put a thing to arbitration, Merere une 
choſe en arbitrage, la faire juger par des 
arbitres, compromettre, faire ou paſſer un 
compromis. | 
ARBITRATOR, ſ. Arbitre, negociateur, 
ARBITRATRIX, /. f. Arbitre. 


An arbitrement upon a marriage, 


ARBOR , or Arbour, ſubſt. Berceau de jar- 
din, treille. | | OY 
An arbour-maker. Un faiſeur de berceaux. 
ARBUT-TREE, or Arbute- tree, ſuhſt. Ar- 
bouſier , ou arboiſier, ſorte d' arbriſſeau. 
ARCENAL, V. Arſenal. | | 
ARCH, ſubſt. Arcade, are, voiite, arceau. 
The arches of a Bridge. Les arcades d'un 
Pone. OT : RN 
A triumphal arch. Un arc de triomphe. 
The ſtarry arch, 1 the sky.) La vote etoi- 
lee, azuree ou celeſte , le ciel, le firmament. 
Ihe chief, or great arch of a vault. 
Doubleau de voite. 8 
Arch - wiſe, adv. En forme dare, en vote. 
Arches-Court, vu the Court of Arches. La 
Cour des Arches , Cour, ou Chambre ſpiri- 
tuelle qui depend Ge l'Archevèque de Can- 
torbery. | f 
ARCH, adj. (or Arrant.) Inſigne , infame, 
grand, mechant. 
An arch-rogue. Un inſigne fripon. 
An arch - traitor. Un grand traitre. 
An arch- blade. Un mechant garnement. 
Ou bien, She is an arch woman. Elle a 
Peſprit malin. | e 
As an arch boy. C'eſt un mechant gargon , 
T eſt un petit eſpiegle. 
An arch Wag. Un Maitre Gonin. 
R. Remarquez que, dans la compoſition , 
Arch repond a VArki des Grecs & marque 
ſuperiorite , comme Archbishop, Archeve- 
ue, &c. | 
To ARCH, verb. act. Faire des arcades , 
ou des voites, l 


ARBITREMENT, ſ. Arbitrage, compromis. 


ARDOUR, 
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_ ARC ARG 
The Archbishop's houſe. L'Archeriche , 
la maiſon de PArcheveque, FAY, 

 ARCHBISHOPRICK , ſubft. Archevichd. 

There are but two Archbishopricks in 
England, that of Canterbury, and that of 
York. II n'y a que deux Archeveches en 
ee » celui de Cantorbery & celui 
d' Force. | | 

ARCHDEACON, ſub/. (the Bishop's Vi- 
car.) Archidiacre. : 

ARCHDEACONRY , ſubſt. Archidiaconats 

ARCHIDIACONAL, adj. Arehidiaconal, 
d' Archidiacre. | | a 

ARCH DUKE, Archiduc. As 

ARCHDUKEDOM , ſub. . Archiduche. 

ARCHDUTCHESS , ſub/t. Archiducheſſe. 

ARCHED, adj. (made arch-wiſe.) Youte, 

fait en voũte. | 
The arched skies. La voite celeſte. 

ARCHER, ſubſt. Archer, tireur d'arc, que 
tire de Parc; - 7 8 

ARCHERV, ſub/t. (the art of shooting with 
the long bow.) L'art de tirer de Parc, ou 
de Parkaltte. | wks 

ARCH-HERETICK , ſub/t. (he that firſt 
broached an Hereſy.) Herefiarque ; ou chef 
d'une ſecte herengue. N F 

ARCHITECT , [oft (or chief builder.) 
Architefe , celui qui conduit les ouvrages 
d' Architecture. | | 

Arxchitect- like, adv. en Architecte, avec 
ſymmetrie, artiflement. 
＋ ArchiteQonical , adj. (that underſtands , 
or belongs to Architecture.) Qui entend Ar- 

chitecture, ou qui appartient al Architecture. 

ARCHITECTURE, ſub/t. (the art of Buil- 
din e LD ArchiteAure. | | | 

ARCHI 


Architrave , grofle piece de bois portée 
ſur deux colonnes , entre les chapiteaux | 
& la friſe. | „ 
ARCHIVES , ſabſt. ( rolls, or any place 
where ancient Records, Charters and Evi- 
dences are kept.) Archives , lieu ou Por 
garde les Papiers & les Actes publics, 
ARCH- PRIEST, ſubſt. Archipreere, 
ARCH-PRIESTHO OD, ſubſt. Archipretre. 
ARCHTYPE, ſ. Architype, premier modele. 
ARCTIQUE , or Arctick, adj. Ardtigue. 
The ArQick Pole and circle. Le Pole, le 
cercle Artique, | 
ARDENCY , ſub/t. (or Heat.) Ardeur , 
chaleur , violence, 8 3 
The ardency of a paſſion. L'ardeur d'une 
A 
rdent, adj. (or Eager.) Ardent, vehtment, 
violent, 57 anime , paſſionne , empreſſe, 
Ardently , adv. Ardemment , avec ardeur , 
vivement , paſſionnement. | 
To be ardently officious to one, Avoir de 


grands empreſſemens pour quelqu un, ttre 
ardent a ſon ſervice, 


ubſt. (Heat, or Eagerneſs.) 
Ardeur, chaleur, violence, deſir, paſſion, 
empreſſement. N 

ARDUOUS; adj. (Difficult.) wh, exe apts 

en parlant d'une affaire, d'une charge, &c, 
ARE, cefl une perſonne du verbe to Be. 

Ex. We are, nous ſommes. You are, vous 
tres, They are, ils ſont. | 
AREOPAGITES , 605 (the Areopagites 
were Judges of life and death among the 
Athenians.) Arcopagites, ou Juges de l Areo- 
page qui etoit chez les Atheniens un lieu os 
Pon rendoit la Juſtice, b 


ARCHANGEL, ſabſt. (the firſt of Angels.) 
ARCH BISHOP 5 ſubſt, Un 45 chevẽ que. 


| 


Archange , le premier des Anges. 


ARGAL 7 V. Tartar. A 8 
ARGENT, (a term of Heraldry , that is, 
white „or Silver- colour.) Argent, en terme 


| de Blaſyn , ce d-dire, one. I TS 


TRAVE , ſub/t. (or maſter-beam.) 


Ag CE rr "I" 
2 — 2 — as A 


rr 


„E ARG ART 


of Jaſon , in the ship, called Argo. ) Les 
| Argonautes. 

To ARGUE, verb. ad. (to reaſon, or diſ- 
courſe. ) Raiſonner, argumenter, parler, diſ- 
courir, apporter ou alleguer des raiſons, diſ- 
puter, contefler, debattre,balancer,examiner, 


To argue very ſillily. Raiſonner , ou argu- 


menter fort mal. 


To argue the caſe with one. Debatere une 


affaire avec quelqu'un, diſputer contre lui. 


To argue, (to shew.) Prouver, eta- 
blir, montrer, faire voir, conclure, marquer. 
What does that argue? Cela prouve-e-il 
quelque choſe ? que peut-on inferer de la ? 

gue conclue vous de ld? 

That argues nothing. Cela ne prouve rien, 
cela ne conclud rien. 

Here is a Letter that argues a great deal of 
haſte. Voici une Lettre qui marque beaucoup 
de precipitation , ou qui paroit avoir ete 
ecrite gs _ ; +2 
Argued, adj. Raiſonne , argumente , de 
Pro on conteſte , diſpute, &c. 

ARGUING , ſubſt. L'action de raiſonner , 

d argumenter, &c. V. to Argue. 

Arguing, adj. | | 

Ex. To ſtand arguing the caſe. S*amuſer 
à diſputer , a . à diſcourir , ou à 

conteſter d'une choſe, FEET 

ARGUMENT, ſub/. (or Reaſoning.) Argu- 
ment , raiſonnement , ſyllogiſme , preuve. 

Argument, (or Reaſon.) Raiſon , 
indice, marque. 


Argument, (or Theme.) Argument, 


matiere d'un diſcours, d'une Comédie, d'un 


tableau, &c, | 
To hold, or to maintain an argument. 
Pouſſer , ou preſſer un argument. | 


This is the argument of his diſcourſe. Poici | 


Pargument , ou le ſujet de ſon diſcours, 
ARGUMENTATION , ſub/t, Argumenta- 


tion, maniere d'argumenter, argument, 


raiſonnement. 
Argumentative, adj. Raiſonne. 
ARIAN, ſubſt. (one who follows the opinion 
of Arms.) Arien. 125 
ARIANISM, ſubſt. (the Doctrine of Arius, 
an Hereſiarch of the fourth Century, Who 


denied the eternal co-exiſtence of Jeſus 


Chriſt with God the Father.) Arianiſme. 
ARID, adj. (or Dry.) Aride, ſec , ſeche. 
ARIDITY, ſ. (drought.) Aridize, ſechereſſe. 
ARIEREBAN, V. Arriereban. 

ARIES, ſub, (one of the twelve Celeſtial 
ſigns. ) Aries, le Belier , un des douze ſignes 
du Zodiaque. 


ARIGHT , adv. Droitement » ſainement ,| 


bien, comme ul faut. | 


To judge aright of a thing. Juger ſainement 

A'une choſe. 18 | 

Io ſet aright. Rectiſier, redreſſer. 
Lo make a horſe carry himſelfaright, 


Ajuſter un cheval. 


To ARISE, v. n. (to riſe.) Se lever, $£elever. 
Ex. Ariſe, and defend my cauſe. Leve- 
toi, & defend ma cauſe. W 
The vapours that ariſe from the Sea. Les 
vapeurs 3 $*elevent de la mer. | 
lo ariſe, (or to proceed.) Venir, 
provenir, proceder , naitre. 
Our misfortune ariſes from that. Notre 
malheur vient de la, procede de la. 
The differences that ariſe amongſt us. Les 


 difftrens qui naiſſent entre nous. 


e told me, with that fort of mali- 
cious mile, which ariſes from pity to, or 


EA en 
ARGENTINE, adj. (Sounding like ſilver.) 
\ARGONAUTES , ſub/t. (the Companions 


contempt for the ignorant. Il me dit, avec 
un ſouris malin qui part de la pitie , ou du 
mepris qu*0n a pour un innocent. | 

Here ariſes a new difficulty. II ſe 
forme ici une nouvelle difficulte. 

@3> There aroſe ſome words between 
them. Ils eurent quelques paroles, ils eurent 
bruit entrꝰeux. 

Ariſen, adj. Leve, Cleve, venu, provenu, 
procede, forme, | 

ARISTOCRACV, /. (or Government ad- 
miniſtred by Nobles. ) Ariſtocratie, Gou- 
vernement adminiſtre par les Nobles & les 
principaux d'une Republique, independam- 
ment du Peuple. 5 

Ariſtocratical, adj. Ariſtocratique. 


wort.) Arifloloche, ou ſarraſine, herbe. 
ARITHMETICAL , adj. Arichmetique , qui 
appartient a P Arithmetique. | 
Arithmetically , adv. Arithmetiquement. 
ARITHMETICIAN , ſubſt. Arithmeticien , 
Arithmeticienne , celui ow celle qui fait 
PArithmetique. | 


or caſting up accompts. ) L*Arithmetique , 
ou la ſcience des nombres. oF, 
A rule of Arithmetick, Une regle d'Arith- 
metique, 
ARK, ſubft. Arche. | 
Ex. Noah's Ark. L”Arche de Noe. 
The Ark of the covenant, L'Arche d'al- 
lance. | 
ARM, ſ. (a part of man's body.) Bras, 


partie du corps humain, 


le gauche, a 
He is my right arm, (he is the perſon 
i moſt rely on.) C'eſt mon bras droit, 
c'eſt mon appui , c eſt lui qui me ſoutient, 
An arm of the ſea. Un bras de mer. 
The arm-pit , or arm-hole. L'aiſſelle. 
An arm-chair, (or elbow-chair.) Une chaiſe 
a bras, ou de commoditè, un fauteuil. 


An arm- full. Une braſſ ee. 


d'un chene. | 
ARM, ſ. (or Weapon.) Arme, tout ce qui 
ſert pour ſe defendre , ou pour attaquer. 
A ate Une arme a feu. | 
Offenſive and defenſive arms, Armes offen- 
ſives & defenſives. 
To take up arms. Prendre les armes. 
To bear arms. Porter les armes. 
To be up in arms. Etre en armes. 
To continue up in arms. Demeurer ſous 
les armes. 
To lay down arms. Poſer, ou mettre bas 
les armes, abandonner les armes. 
All things yield to the force of arms. 
Tour plie ſous la force, ou tout cede a la 
orce des armes. | 
Arms, (in Heraldry.) Les armes, 
les armoities, en terme de Blaſon, * 
To ARM, v. a. Armer, donner des armes. 
To arm one's ſelf againſt an enemy. S' ar- 
mer contre un ennemi. 
To ARM, verb neut. Armer, lever 
des Troupes. | 
Arm arm, inter}. Aux armes. 
ARMADA, ſ. Flotte. 
Ex. The Spanish Armada. La Flotte 
dE ſpagne. | 
ARMATURE, ſ. (or ſpurs in birds.) Ergots, 
dont quelques oiſeaux ſont armes. g 
Armed, adj. Arme. 
Armed cap-a-pe, (or from top to toe.) 
Arme de pie en cap, arme de toutes pieces. 


ARMES, V. Arm, Armes, 


ARMILLARY , adj. Ex, Armillary ſphere 


ARISTOLOCHY , ſ. (birthwort, or hart- 


ARITHMETICK, {. (the art of numbering , 


The right and left arm, Le bras droit & 


The arm of an oak. La branche 


ARM ARR 
Sphere armillaire. © | 
ARMING, ſ. L'aclion Parmer , armement. 
ARMINIAN , ſ. (one that follows the opinion 

of Arminius predeſtination.) Arminien. 
ARMINIANISM , ſ. (the Doctrine of Armi- 
nius contrary to Calviniſm, about predeſti- 
nation and reprobation.) Arminianiſme. 
ARMLET , 7 (the armour that covers 4 
man's arm.) Braſſar, armure de bras. 
me An armlet of pearl. Un bracelee de 
perles. | 1) 
ARMONICK , adj. D*Armenie. 
Ex. Bole Armonick. Bol d'Armenie. 
Armorial, adj. ( belonging to armory.) 
D'armes , qui regarde les armes. 5 
Armorial enſigns. Armes, armoiries. 
ARMORIST, f. (Blazoner, Herald.) Ar- 
moriſte, Blaſonneur, Herault. \ 
ARMORY , J. (or Heraldry.) Le Blaſon. 
ARMOUR, ſ. Armure , ou harnois, en 
termes Poetiques. | | © 
R. Armour, ( in the ſenſe ofthe Law ſigni- 
fies offenſive , or defenſive arms.) Ce mot 
en terme de Palais, ſe prend pour toutes ſor- 
tes d' armes. De meme que dow ce paſſage, 
Rom. 13. 12. Let us put on the armour of 
light. Soyons revetus * armes de lumiere. 
ARMOURER, ſ. Armurier, celui qui fait 
& vend des cuiraſſes, caſques & autres 
choſes dont on ſe couvre dans un combat. 
ARMOURY , ſ. Arſenal , magaſin d' armes. 
ARMS, V. Arm. Arme. e 
ARMY, ſ. Une armee. . 
A land- army. Une armee de terre. 
A naval-army. Une arme navale. 
The vanguard, the body, and the rear 
of an army, avant-garde, le gros, & 
| Parriere-garde d'une armee, 
The head and wings of an army. La tte 
& les ailes d'une armee. TN = 
A flying army. Un camp volant. 
To draw up an army in battalia. Ranger 
une armee en bataille. 
To put an army into winter - quarters. 
Mertre une armee en quartier d'hyver. 
AROMATICAL , or Aromatick , adj. (of 
a ſpicy ſmell.) Aromatique , odoriferant. 


AROSE, c'eſt un preterit du verbe , to Ariſe. 


Ex. A ſtorm aroſe. 1! $eleva une tempete, 

AROUND, prep. Autour de, tout autour de. 

Ex. Around him. Tout autour de lui. 

ARQUEBUSE, ſ. (a fort of gun.) Arque- 
buſe, ſorte d'arme a feu & a rouet qui ſa 
bande avec une clef. 

To ARRAIGN, one, verb. act. (to indite 
him, and bring him to his trial.) Faire 
aſſigner quelqu un pour comparoitre en juſ- 
tice, le citer devant le Juge ; ou bien, fare 
le proces a quelqu'un , le juger. | 

Arraigned , adj, Aſſigne, cite: ou bien, & 
qui Pon fait, ou à qui Pon a fait le proces. 

ARRAIGNING , ſ. L' action de 5 le 

roces a quelqu'un, &c. V. to Arraign. 

ARRAIGNMENT , ſ. Accuſation , proces 
criminel. 5 

ARRAND, V. ons, PO 

ARRANT , adj. Grand, inſigne, fiefe,infame, 

An arrant fool. Un * N Pa 2 | 

An arrant dunce. Un grand ſor. 

An arrant whore. the infame , ou une 
infigne putain , une franche louve. 

An arrant knave. Un fripon fiefe , un 
inſigne fripon, | | 

ARRAS, or Arras-hangings , ſ. Tapiſſeris 
de haute lice, | 

ARRAY, ſ. Habit, vetement , ornement ; 
il n'eſt bon qu'en vers. | 
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Array, (or Order,) Ordre, rang. | 


% ee , 
Es AEM 


To ſet an army in array. Mettre ou ranger 
une arm#e en bataille. 
An army in battle-array. Une armee ran- 
ce en bataille. | 
Commiſſioners of array, V. Arrayers. 
To ARRAY , verb. act. Vetir , equiper. Ce 
 verben'eſt guere en uſage que dans la Poẽſie. 


To array a pannel, (a Lau- expreſ- 
ſion for to impannel a Jury.) Choifer les Jures. 


Array'd , adj, Vetu: ce mot n'eſt bon 
'en Vers. SEEN | 

ARRAYERS, ſ. (or Commiſſioners of array.) 
Officiers qui avoient ſoin d*equiper les ſol 

dats d'une armee. 

ARREAR of an army, ſ. (or the rear.) 

L' arriere-garde d'une armee. 
| ARREARAGES, or Arrerages, or Arrears, 
ſubſt. (the remainder of any money, or 
rents _— Arreragess | 

ARREST , ſ. (the ſeizing of one.) Arret, 

priſe de corps, e 

o take into arreſt. 

ſonnier. | 

An Officer under arreſt. Un Officier en 
arrèt. | | 

FF Arreſt, (or ſentence of a Court.) 
Arrét, ſentence , jugement deſinitif. 

To ARREST , verb. ad. (to 
ſtop to.) Arreter , faire ceſſer. 

To arreſt 27 . 0 to 1 f him.) Arreter 

uelqu'un , le ſaifir , le faire priſonnier. 
Artefed, adj. Arrete , Tall. | 

ARRESTING , ſ. L'action d'arreter , ou 
de faire priſonner, 

ARRIAN, f. Arien. | | 

_ARRIERBAN , /. (the gentlemen of a 

country ſummoned to ſerve in the war.) 
L'arriere- ban. | 

ARRIER-GARD, g. (or rear of an army.) 
L'arriere- garde d'une armee. | 

ARRIGHTED , adj. Redifie. 

ARRIVAL, ſ. Arrivee, venue. 

To ARRIVE , verb. neut. (to come.) 
Arriver , venir , parvenir. | 
N arrive at a place. Arriver en quelque 

eu. 

* Accidents arrive, ( or happen) from 
unknown cauſes. Les accidens viennent de 
cauſes inconnues. | 

To arrive at ſome perfection. Parvenir a 
quelque degre de perfection. 

Arrived, adj. Arrive , venu , parvenu. 

ARRIVING , ſ. L'action d*arriver , ou de 


arvenir. : 


RROGANCE , or Arrogancy , ſ. Arro-| 


gance, orgueil, preſomption, fierte, inſolence. 
. — , 24 9 4 r , 
. leux, preſomptueux, inſolent, ſuperbe. 

rrogantly, ady. Arrogamment, inſolem- 
ment, ſierement. 

To ARRO GATE, verb. act. Preſumer de 
ſoi, $arroger , Sattribuer , pretendre a, ſe 
faire un merite de, uſurper la louange , &c. 

He arrogates too much to himſelf, Il pre- 
ſume trop de ſor, il Sen croit trop. 
Arrogated , adj. Qu'on s'eſt arrogè, &c. 
ARROW , ſ. Flche. 
To shoot arrows. Tirer des fleches. 
Shot, or wounged with an arrow. Perce 
d'une fleche , bleſſe d'une fleche, 
A shower of arrows. Une grele de fleches. 
As ſtrait as an arrow, Auſſi droit qu'une 
che. 
* Le fer, la pointe d'une fleche. 

Arrow head, (a plant.) Herbe longue 

& pointue qui vient dans les marais, 
ARSE, ſ. Le cul, le derriere, la partie ſur 

laquelle on s'aſſied; le ſiege, en terme de 

Me decin. | 


Arreter , faire pri-| 


op, to put a | 


chef, point. 


| Ou bien en ces ſens. 

To whip one's arſe. Fouetter quelqu'un, 
donner le fouet, ou les etrivieres @ quelqu'un. 
* T To hang 

irer le cul en arriere, ſaigner du 
nex ; ſe dedire , faire paroitre peu de fer- 
mete dans ce qu on avoit entrepris , manquer 

d ſa promeſſe. | ve, 

*f A short arſe, Us petit corps, un petit 
avorton , un ragot. | 
The arſe-gut. Le boyau culier. | 
The arſe-hole. Le trou du cul, _ 
Arſe-ſmart, (an herb.) Penſicaire, ſorte 
d'herbe. N „ 
ARSENAL , ſ. Arcenal , magaſin d armes. 
ARSENICK,, /. { a ſort of very dangerous 
poiſon.) Arſenic, ſorte de poiſon tres-preſent. 
ARSEVERSY, or Arſy-verſy, ady. Cul par 
| deſſus tete , ſans deſſus deſſous; d rebours, 
ART, ſ. Are, ſcience , artifice. 
The Arts of peace. Les Arts pacifiques. 
The liberal and mechanick Arts, 
| liberaux & mechaniques. 
A Maſter of Arts. Maitre es Arts. 
A thing done with great art. Une choſe 
faite avec art, artiſtement faite. 1 

@> Art, (cunning or induſtry.) Adreſſe, 
artifice , induſtrie. 

A man of art will live any where, Un hom- 
me induflrieux trouve par-tout dequoi vivre. 

The Black-art. La Magie noire. 

ART, c'eſt une . 4 du verbe to Be, 

Ex. Thou art, Tu es. 

ARTECHOKE, V. Artichoke. 
ARTERIAL, adj, 
ries.) Arteriel. 1 
The arterial blood, Le ſang arteriel , ou 
des arteres, | 
ARTERY, ſ. Artere. 
The great artery. La groſſe artere. 
The veiny artery. L'artere veneuſe. 
ARTFUL , adj. (from art.) Artiſiciel, fait 

avec art, artiſtement fait, methodique , 

regulier. 


* 


5 
N 
: 


„ 


artificiellement , ingenieuſement, 
ARTICHOKE » ſ. Artichaut. 


artichaut. | 
ARTICK, V. Ardick, . 
ARTICLE , f. (head, point. 
Articles of Grammar, Articles de Gram- 


maire, 


the chriſtian Faith, Articles de compte, de 
contrat , de la Fai chretienne. | 

At the article of death. 4 Paruacle de la 
mort. 7 

e had a great preſence of mind in the 
very article of danger. Il avoit une grande 
preſence d'eſprit dans le fort du danger, ou 
dans les plus grands dangers. 

Article, (or Joint.) Article, join- 


ture des os. 


-- 


cle, condition. 
@3> To ſurrender upon articles. Se ren- 
dre a compoſition , capituler. 
To ARTICLE one, verb. act. (or draw up 
articles againſt one ) for treaſon. Accuſer 
velqu*un de leze-Majeſte , ou de haute-tra- 
Jen » lui faire ſon proces. 
To article one, (in other matters.) Action- 
ner, intenter action. 


ticles, dreſſer des articles, convenir , faire 
un pate, 
p Articled 7 adj q 


* 


(dene by articles.) Mis, 


— 


an arſe upon an occaſion. 


Les Arts 


(of or belonging to arte- 


fully, adv. Artiſtement, avec art s 
The bottom of an artichoke, Le cul d'un 


) Article, 


Articles of an account, of a contract, of 


To ARTICLE , verb. neut. Paſſer des ar- 


14 
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diſpoſe , ou range par articles. 


ARTICULATE , adj. (or diſtind.) Aris 


Article, (condition, terme.) Arti- 


cule , diſtinct. | E 
An articulate voice. Une voix articul(s. 
To ARTICULATE , verb. ad. ( to pros 
nounce diſtinctly.) Articuler. 
Articulately, adv. Diſtindament. 
ARTICULATION, ſ. (joint, or jointing.) 
Articulation , jointure des membres. 
ARTIFICE , . Adreſſe , artiſice, art, 
induſtrie. a” | 8 
ARTIFICER, ſ. ( or Handicrafts-man. } 
Artiſan , ouvrier , celui qui fait profeſſion de 
quelque metier ;. Artiſte, quitravaille avec 
eſprit & avec art. . 
ARTIFICIAL, adj. Artificiel, qui neſt pas 
naturel , oz qui eſt fait avec arr. 
Artificially , ady. Artificiellement , aveo 
art, avec artiſice, ſelon les regles de Part, 
ARTIFICIALNESS, ſ. Artifice. 
ARTILLERY , ſ. Artillerie, toutes ſortes 
de gros & de petits canonns. 
A train of Artill ery: Un train d. Artillerie. 
The Artillery Company of the City, 
( fo are calld a ſelect number of about five 
hundred Volunteer Citizens of London , 
who, under the direction of a Preſident , 
Vice-Preſident , Court of Aſſiſtants, and 
other Officers, and under the command of a 
Captain-General, are trained up in Military 
exerciſes , wich they uſually perform at a 
place called, The Artillery-Ground, from 
whence that Company took its Name, ) La 
Compagnie de PAreillerie de Londres, eſt 
compoſee d' environ cing cens bons Bourgeois 
de Londres Volontaires, qui ſous la direc- 
tion d'un Preſident, & d autres Officiers , 
& ſous les ordres d'un Capitaine General , 
$'exercent au maniment des Armes; & comme 
ils font d*ordinaire leurs exercices en un lieu 
nomme , le Terrain de VArtillerie, certe 
Compagnie en a pris ſon nom, | 
ARTIS „ V. Artificer. | 
ARTIST, ſ. Artiſte, Ouvrier 
avec eſprit & avec art. 


qui travaills 
ARTLESS, ad;. ( or pla 


or plain.) Sans art X 
fard , ſans , imple » naturel, p my 


AS, adv. & conj. Comm. 
Examp. As you pleaſe, Comme il vous 
plaira. 
As you 
faire. f 
As good as. Auſſi bien gue, 
As „ Auſſi pe = TIS. 
Auſſi vrai que je vis. ] . 
Ou bien en ces ſens. 
He is as good as she. f Monſieur vaut bien 
Madame. | „ 1 
Iam as good a man as he. Je m'e/time autant 
que lui. | a 
You are as like him as can be. Vous luireſ+ 
ſemblex par faitement. | | 
R. As i hope to be ſaved. C'e/t un ſermene 
fort commun, & qui paſſe pour peu de choſe 
parmi les Anglois, mais qui cependant repond 
parfaitement au jurement Frangois, ſur ma 
damnation, qu'on ne doit jamais prononcer 
ſans fremir. 1% 
As i am an honeſt mani will do it, Sur mon 
honneur , je le ferai. . 
As ſure as can be. Aſurement, ſans doute, 
As i am informed. A ce que j apprens, a ce 
que fai oui dire. | 
As things go now, or, As the world goes, 
Selon Petar ou ſont les choſes. 


J uſed him as if he had been my Brother, Je 


ought to do. Comme vous dever 


| 


Pai traitè en Frere , os. x agi avec. lui 
2 


— 
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comme sil ent et mon Frere. 
He lives with me as a Valet de Chambre. Il 
eſt cheꝝ moi en qualitè de Valet de Chambre. 
As things fall out. Selon que les choſes ſe 
rencontrent. 
As occaſion shall ſerve. Suivant Poccafion 
gui ſe preſentira, ſelon > job ſera neceſſaire. 
As you love me, or, if you have any love 
for me. Si vous m'aimex. 54 
As you tender your life, be gone. Si votre 
vie vous eft chere, retireq-vous. : 
Every one as he likes. Chacun aſa fantaiſie. 
Do as i bid you. Faites ce que je vous dis, 
ou, ce que je vous ordonne, 
As ĩ went along. En marchant, chemin faiſant 
I willſee you as i go by. Je vous verrai en 
Paſſant. 2 | 
As big again. Une fois plus grand, ou plus 
gros, ou plus grand de la moitie, = 
Such as it is. Tel qu'il eſt, quel qu'il ſoit. 


As for, or As to. Quant d, pour ce qui 


eſt de, pour ce qui regarde. Ps 
As for me. Pour moi, pour ce qui eft de 
moi, pour ce qui me regarde , en mon parti- 

culier , quant a mol. | 

As for example. Comme par exemple, exem- 
ple, par exemple. „ 

As this day. Aujourd'hui, | 

As yet. Encore, 1 

He is not come as yet. Il n'eſt pas encore 
venu. | | 

As it were. Comme par maniere de dire, en 

uelque maniere. | 2 

As rich as he is. Quelque riche qu'il ſoit. 

As big as it is. Quelque . qu'il ſoit, 

As many as they are. Tous tant qu ils ſont , 
quoigu'ils ſoient pluſieurs. 

The parties have agreed amongſt themſel- 
ves as follows. Les parties ont tranſige & 
accordè en la forme qui ſuit. ol 

To be as a Father to one, Servir , ou tenir 
lex de Pere d quelqu'un. 8 | 

As little as you pleaſe, Si peu qu'il vous 

laira. | | 

The Euchariſt, as it is a Sacrament. L'Eu- 
chariſtie, entant que Sacrement. | 

As is the beginning, ſo is the end. Tel eſt le 

commencement , tel eſt la fin. | 

As what?quoth i. O. y a-r-il donc, lui dis-je? 
As theſe things are very unprofitable , fo 

they are very baſe. Ces hoſes ne ſont pas 
moins viles qu'inutiles , ces choſes ſont egale- 
ment inutiles & baſſes. 

R. As apres le nom Such fe met au lieu du 
Pronom relatif Who , or That. 

Ex. All ſuch as were choſen. Tous ceux 

qui furent choifis, < 

I took ſuch as i pleaſed, Je pris ceuæ que je 
youlus. FI, | 
As far, V. Far. 

As good „V. Good. 

As if, Cc. V. If. &c. 1 
R. Avant que de finir cet article, il ne ſera 
pas hors de propos de rapporter ici certaines 
comparaiſons triviales od cette conjonction 
entre. | 71 
As clear as eryſtal. Clair comme du criſtal. 

As warm as wool. Chaud comme laine, 

As cold as ice. Froid comme la place. 

As ſoft as ſilk. Doux comme de la ſoie. 

As ſtrong as muſtard. Fore comme dela 
moutarde. 

As ſweet as honey. Doux comme mel. 

As bitter as gall. Amer comme fiel. | 
As white as ſnow. Blanc comme neige. 

As pale as ashes, or, as pale as death. 
Pale comme la mort. 


As clear as the Sun. Auſſi clair que Ie Soleil. 


AS * 


ASC ASH. 
As black as a crow. Auſſi noir qu'une cor- 
neille. | 


comme poix ) noir comme dans un four, 
ASARABACCA , ſ. (a plant.) Aſarum, 
Cabaret, herbe. 
ASCAUNSE , adv. De travers, obliquement , 
de c6te, de biais. Fi 


ſur quelque lieu, | 
Aſcendable, adj. Ou Pon peut monter,. 
ASCENDENCY , ſ. (or Aſcendent. ) Af, 
cendant, pouvoir. 0 | 
AS CENDENT, ſubſt. (or Influence.) Aſcen. 
dant, influence, pouvoir. 
He has an aſcendent over me. II a un 
e ſur moi. | 
ASCENSION. /. „ ee | | 
Aſcenſion- Day. Le jour de Aſcenſion. 
ASCENT, 15 action de monter , ou bien 
hauteur , elevation, montee, 
An aſcent of three ſteps. Une elevation de 
trois marches, | | 
A hard, or difficult aſcent. Une monece 
rude , difficile , roide, eſcarpee. 
There is an aſcent to the qui 
ſteps. On monte au chaur par 
To ASCERTAIN, verb. 
Aſſurer , confirmer , affirmer , etablir, 
lo aſcertain the price of a commo- 
dity. Regler, fixer, determiner le taux , ou 
prix dune denree. 
Aſcertained , adj. Affirmè, aſſure, con- 
2 , etabli, reglè, fixe, &c. 
SCERTAINER , ſ. Qui confirme, qui 
aſſure , qui regle , &c. V. to Aſcertain. 
ASCERTAINING , ſ. L'action de confir- 
mer, ou d*aſſurer ; confirmation, regle- 
ment. V. to Aſcertain. 
ASCEIICK, adj. (Monaſtick, or ſolitary 
life.) Vie monaſtique, ſolitaire, de Moine. 
To ASCRIBE, verb. act. (or to attribute.) 
Attribuer. | 
Aſcribed , adj. Ateribue, | | 
ASCRIBING , ſ. L'action dattribuer , ateri- 


e of many 
freurs degres. 
(or aſſure.) 


| bution, © 


ASH, or Ash-tree. ſ. Frene, ſorte d'arbre. 
ASHAMED, adj. Qui a honte, honteuæ, confus. 
To be ashamed. Avoir honte, Cere confus. 
To be halfashamed. Avoir un peu de honte. 

Ou bien, i am aShamed of him. Il me fait 
honte. . - 

He makes me ashamed. Il me rend confus , 
il me fait honte, il me donne de la confuſion. 

Ou bien en ces ſens. 

I wonder you are not ashamed tolook me 
in the face. Je m'eronne que vous ayer Pimpu- 
dence de me regarder en face. | 

In point of confeſſion, never be ashamed to 
own your fins to your Ghoſtly Father. En 
fait de confeſſion, ne faites point ſcrupule 
dPavouer vos peches a votre Confeſſeur. 

ASHEN , adj. (from Ash.) De 7 — fait de 


4 


bois de frene, 
ASHES , ſubſt. Cendres. 
To burn to ashes. Reduit, ou étre redui: 
en cendres. : 
To lie in ashes. Etre enſeveli ſous ſes cen- 
dres, en parlant d'une Maiſon, d'une Ville, 
Sc. Etre mort, &tre dans la ſepulture, en 
parlant des perſonnes. | 
Ash-colour. Cendre, de couleur de cendre. 


Ash-coloured, adj. Cendrè, couleur de 
cendre, 


ASH-PAN, ſ. Un Cendrier. 
ASHORE, adv. A terre. 
To go ashore. Aller a terre. 
To get ashore. Prendre terre, debarquer. 


ASH-WEDNESDAY,(the firſt day of Lent.) 


As black as the devil, Noir comme le diable. 


As dark as pitch. (mot pour mot, obſcur 


To ASCEND, verb. neut. Monter, grimper 


To ASK, ver 


nr 
Le jour des Cendres, le premier jour du 
Careme. A 
ASHY , adj. ( full of Ashes.) Plein de 
cendres, cendreux. MEER | 
ASIDE, adv. A part, d cord, 4 quartier. 

To take a man aſide. Tirer quelqu'un d part. 

To lay aſide, (or a part. 5 Merere a cote, 
mettre d quartier. | | | 

To lay a projet afide , (to give it up.) 


| Abandonner un projet, n'y plus ſonger. 


Tolay aſide, (or neglect.) N egliger, rejetter. 
Ou bien. That place ſet aſide, there is no- 


| thing remarkable. A ce lieu pres, il n'y a 


rien de remarquable, 
ASIDE , ſub/e. (what one ſpeaks aſide in a 

play.) Un aparté. | | . 

4 act. (to demand, or crave.) 
Demander , faire demande de. 3 

To ask one's advice. Demander avis à 
quelqu'un , conſulter quelquun. | 

To ask a man pardon. Demander pardon 
a quelqu'un. N £1 Sg 

To ask the price of a thing. Demander le 
prix Pune choſe. 535 

I will ask him. Je le Iui demandera. 

*Tis but ask and have. On n'a qu'a lui de- 
mander pour obtenir; on obtient de lui tout ce 
qu on lui demande. © 

o ask a queſtion. Faire une queſtion. 

I asked him a thouſand pardons for mak- 
ing him wait ſo long. Je lui fis mille excuſes 
de Pavoir fait attendre fi long-tems. ; 

To ask People in the Church. Pu- 
blier les Bans, ou les annonces de Mariage. 

Io ask for one, or after one. De- 
mander quelqu'un , pour lui parler. c 
If any body asks for me. Si quelqu'un me 
demande, fi quelqu'un demande a me parler. 

R. Remarquez en paſſant cette diſtinction 
des verbes 2 qui ſigniſient demander. 
To beg, veut dire demander avec foumiſſion: 
to deſire, avec modeſtie: to demand, avec 
juſtice, en autorite: & to AS K, ſe die 
en tous ces ſens. Quand le Roi demande des 
Subfides a ſon Parlement, il ſe ſert de ce 
dernier verbe , & dit, par exemple, I ASK, 
your Aſſiſtance. N 
ASKAUNCE, V. Aſcaunce. 

Asked, adj. Demande, &c. V. to Ask. 
ASK EW, adj, De travers, qui n'eſt pas droie: 
il n'eſt guère en uſage. n 
ASKEW, adv. De travers. 5 
Ex. To look askew. Regarder de travers. 
ASKING, ſ. L'action de demander, V. to Ask. 

A thing not worth asking. Une choſe qui 
ne vaut pas la peine de demander. | 

Shall 1 give fm his asking? Lui donnerai- 
Je ce qu'il demande? a 5 

You shall have your asking. Vous aurex 
ce que vous demande, ou ce que vous ſou- 
haitez. | | 

'Tis not your asking that will do the buſi- 
neſs, Il ne 15 t pas que vous demandiez la 
choſe pour Vobtenir. 

ASLANT , adv, (or aſlope.) De biais, de 
travers. | 
ASLEEP, adj. Endormi , aſſoupi, halfaſleep 
and half awake, a demi endormi. | 
To be aſleep. Etre endormi. 
Ou bien en ces ſens. 
To make aſleep. Endormir. | 
To fall aſleep. S endormir, ſe laiſſer aller 
au ſommeil. 6: 
To lie, or to be aſleep. Dormir. 
To be faſt aſleep. Dormir d'un profond 
ſommeil. | 2 
My foot is aſleep. Mon pie eſt tout 


engourdi. 


ASLOPE , adj. De biais, de travers, V. 
Sloping. | 


1 


IP ASS. - 
ASP, or Aſpin-tree, J. Tremble, ſorte de 


uplier 


ASP, or Aﬀpick — { a ſort of ſerpent. ) 
Aſpic , ſorte de lerpent. | | 
52 GUS, or Sparrow-graſs, ſ. 4 ſperge. 
AspECT, ſ. (looks, or preſence.) Aſpect, 

vue, regard, air, mine. . 
Thaw: wes nothing of fierceneſs in his aſ- 
pect. Son aſpect navoit rien de favorable. 
A man of good aſpect. Un homme qui a bon 
air, ou bonne mine. hy 
A maid of a ſweet aſpect. Une fille qui a 
Pair, ou le regard doux & agreable, - 
The aſpect of Planets and onſtellations. 
L'aſpect des Planetes & des Conſtellations. 
ASPEN, adj. De tremble, V. Aſp. 
ASPER , ſ. (a turkish coin.) Un aſpre , forte: 
de monnoie, parmi les Turcs, qui vaut en- 
viron fix liards. 3 | 
 ASPERITY, ſ. (sharpneſs, or harshneſs. ) 
Apretè, rudeſſe , durete , groſſierete , ſeve- 
rite, auſteritè: i ſe dit dans le propre & 
dans le figure. | . 
Some Grammarians erroneouſly look upon 
the aſperity of a Tongue, as an argument 
of its antiquity : the Hebrew , for inſtance , 
they account rough, and harsh , whereas it 
is one of the ſmootheſt, Quelques Grammai- 
riens ſe trompent en croyant que la rudeſſe 
d'une Langue eſt une marque de ſon antiqui- 
td: ſur ce principe, PHebreu paſſe cher eux 
pour une Cogn rude & quiecorche Poreille, 
au lieu qu'elle eft une des plus douces. 
To ASPERSE one, verb. act. Diffamer quel- 
qu'un, noircir , obſcurcir , fleerir ſa reputa- 
tion, medire de lui, le calomnier. 
Aſperſed, adj. Diffame , noirci , fletri , 
| deshonore. © 5 
ASPERSING , ſ. L'adlion de diffamer , de 
noircir, &c. V. to Aſperſe. 
ASPERSION, ſ. (or ſprinkling.) Aſperſion, 


VaRtion de repandre une liqueur ſur quel- 


que choſe. 
Aſperſion, ( defaming. ) Tache , calom- 
nie, fletriſſure , 1 modi ſance. 
Jo caſt an aſperſion upon one. Diffamer 
quelgu un, le calomnier, le noircir de quel- 
que crime. 
Malicious aſperſions. Des mediſances enve- 
nimèes, des calomnies. . 
ASpICK, ſubſe. (a fort of ſerpent.) Aſpic , 
ſorte de ſerpent, | 
ASPIN-TREE , V. Afp. 
To ASPIRATE , verb. ad. 
noncer avec aſpiration, 
Aſpirated , adj. Aſpire, prononce avec aſ- 
iration. | | 
ASPIRATION, ſabſt. Aſpiration , pronon- 
_ ciation aſpirèe. 5 5 
To ASPIRE , verb. ad, (or blow upon.) 
Souffler , venter. | 


A ſpirer, pro- 


Jo aſpire, (at, to, or after a thing, *. 
e 


neut, (or aim at. ) Aſpirer a , preten 
beer apres quelque choſe. i 
Aſpired to, or at, adj. A quoi Lon aſpire, 
du q quoi Von pretend, 
ASPIRING, ſubſt. L'action d aſpirer, &c. 
V. to Aſpire. 8 
ASQUINT, adv. De travers. 
To look aſquint. Regarder de travers. 
ASS, ſubſt. (a well known beaſt.) Ane, 
ſorte d'animal aflſez connu. 

A she-aſs. Une aneſſe. | 

A wild aſs. Un ane ſauvage. EY 
p.. young als, (an aſs's colt, or foal. ) Un 

n 


WR 
To bring forth a young aſs. Anonner , faire 
an anon _, en parlant d'une aneſle. 


bk 


" ; 


| de la monnote , 


As, (fot ,, or fool.) In ane, un igno- 


2 5 3 
8 
rant, un henét, un ſor, une béte, une dupe. 
He is a great aſs. C'eſt un gros ane." 
He plays the aſs with himſelf. Il fait le ſor. 
He talks like an aſs. Il parle comme um ſor, 
il ne dit que des ſotiſes. 7 
To ASSAIL, verb. act. Aſſaillir, attaquer. 
ASSAILANT , ſab/t. (or Aggreſſor.) Aſ- 
Jon , aggreſſeur , celui qui attaque. 
ailed , adj. Aſſailli, attaque, 
ASSAILING, ſubft. L'action d aſſaillir, ou 
d'attaguer. N off 1 


ASSARABACK, V. Afarabacca. 


fies the pulling up by the roots, without 
licence, the thickets and coverts for deer, 
ſo that they can never grow again.) C'eſt un 
terme de Palais qui ſigniſie le crime de ceux 
qui ſans permiſſion arne les bois qui ſer- 
vent de fort aux betes fauves, en — orte 
=" ne peuvent plus revenir, 
o ASSART , verb. act. Eſſarter , arracher 
juſqu'aux racines. „„ 
ASSASSINATE, ſabſt. (or private murder.) 
AJaſſinat, aſſaſſin, meurtre commis en 
trahiſon & de deſſein forme. 
To ASSASSINATE , verb. act. Aſaſſiner , 
A -m 
Aſſaſſinated, adj. Aſſaſſinè, egorge. 
ASSASSINE, ſubſt. (or private murderer, ) 
Un aſſaſſin, celui qui tue un autre en trahiſon. 
ASSAULT , ſbſt. (or onſet.) Un aſſaut, une 
attaque. 
A general aſſault. Un 22 general. 


a 
| To take a Town by aſſault. Prendre une 
Ville d'aſſaut. 


@> Aſſault, (in the ſenſe of the Law ſi- 


nifies an injury, or abuſe , offered to a 
' man's perſon, either by words, or blows.) 
Ce mot en terme de Palais fignifie , attague, 
inſulte , affront , injure , que Von fait a 
232 ſoit en le frapant, ou en l' offen- 
ant de paroles. | 
To make an aſſault upon one. A ſaillir 
quelqu'un, Pattaquer , le battre, 
Go To go aſſault, (as bitches do.) Etre 
en chaleur, en parlant des chiennes. 
To ASSAULT, verb. act. Aſfaillir , attaquer. 
Aſſaulted, adj. Afſailli , attaque. 
ASSAULTER , ſub/t. Aſſaillant , aggreſſeur, 
celui oz celle qui attaque. 
ASSAULTING , ſub/t. L'action d*aſſaillir , 
ou dattaquer. 15 
ASSAY, ſubſt. (proof, or trial.) Eſſai, epreu- 
ve, V. Eſſay. e | 
Ou bien, I aſſay of weights and mea- 
ſures, (an examination of them made by 
the clerk of the market. ) Viſite que Von 
fait des poids & des meſures. | 
To ASSAY , verb. act. Eſſayer , faire un eſ- 
ſai de + Jour. | y | 
To aflay ſilver. Eſayer de Pargent , en 
faire Pepreuve. . Z 
Aſay'd, adj, Eſſayt, eprouve, | 
ASSAYER, ſubſt. (an officer of the mint, for 
the due trial of filver. ) Eſſayeur, officier 
qui voit a quel titre eſt 


argent. 


ASSAYING , ſabſt. L'aclion d'eſſayer, V. to 


Aſſay. vw 
Alla ing, (or flourish before one begins to 
play.) Prelude, eſſai en terme de Muſique. 
ASSAT- MASTER, V. Aſſayer. 
ASSE, V. ASS. | | 
ASSEMBLAGE , ſabſt. ( colleQtion. ) Aſſem- 
blage , amas. 1 
Aſſemblage of ideas, ( Lock. ) Aſſembla- 
ge, ou combinaiſons d'idees. 
The beautiful aſſemblage of her features , 
is what no other woman can pretend to. 


| 


L 


| ASSART, ſub. (a Law-term, that figni-| 


, 


4 


Autiine femme ne peut lui diſputer ce bel 
aſſemblage de traits, $ 
Aſſembler , con- 


To ASSEMBLE , verb. ac. 
voguer. | 6-146 . 

To Aſſemble, verb, neut. S aſſembler. 
Aſſembled, adj. Aſſem ble. 
ASSEMBLING, ſubft, L'action de convo- 
quer, 8 » ou de s'aſſembler. 
—— V, ſabſt. Aſſemblee, concours de 

euple. | 
ASSENT , ſubft, Conſentement , approba- 
tion, aveu, agrement. | 
Ce mot ne ſe dit proprement que d'un 
Superieur. + : | L OE, | 
The Bill hath paſſed the Royal aſſent. Le 
Bill a eu Papprobation du Rot, ou le Bill 
a &te approuve par le Roi. | | 
The King has given his royal aſſent to the 
following acts. E Roi a approuve les actes 
ſuivans, le Roi a donne ſon 
ee, net or ns 2s 
To ASSENT to, verb. neut. (or agree to.) 
Conſentir , approuver , donner ſon conſen- 
cement , ou Jon approbation , donner les 
maus, acquleſcer. STR l * 
ASSENTATION, T. (or flattering.) Flate- 
rie, complaiſance, condeſcendance, careſſes. 
Aſſented to, adj. A quoi Pon a conſenti, 
ou donne ſon * „ approuve , dont 
on eſt convenu. BEES: 
ASSENTER , ſub/t. Conſentant, celui ou 
celle qui donne ſon conſentement. ; 
To ASSERT, v. act. (to hold, to maintain.) 
Tenir , ſoutenir , avancer , affirmer , dire, 
They aſſert it to he the chief happineſs. Ils 
tiennent, ils ſoutiennent , ils avancent que 
c'eſt le ſouverain bien, | Ts 
They aſſerted him to be a creature made 
by God. Ils ſoutiennent qu'il etoit une crea- 
ture faite par la main de Dieu. | 
To aſſert, (to keep, or preſerve.)Pro- 
reger, defendre , conſerver , maintenir, 
erted , adj. Soutenu, avance, affirme , 
conſerve , defendu , mainteny. f 
ASSERTING , ſubſt. L'action de ſoutenir , 
Cc. defenſe protection, V. to Aſſert. 
ASSERTION , ſubſt. Aſſertion, affirmation, 
concluſion , opinion que Von a avancee & 
que l'on defend, © 
But this may abundantly ſuffice to vindi- 
cate my aſſertion. Mais en voila de refte 
pour juſtiſier mon opinion, ou ce que j ai 
avance. 


ASSERTOR , ſubſt. Defenſeur , protefeur , 
liberateur. RES, 


To ASSESS , verb, af. Cotiſer , regler ls 
art que chacun doit donner. ä 


Aſſeſſed, adj. Coriſe. 


conſentement aux 


* 
* 


ASSESSMENT , ſub/e. Coriſation. = 
ASSESSOR, ſubſt. Cotiſeur, celui qui cotiſe, 


un Elu. | = 
@> Aſſeſſor , (an Officer in the Presby- 
terian aſſemblies.) Un Aſſeſſeur , ſorte d'Of- 
Fort dans les aſſemblees des Presbyteriens. 
\SSETS, ſubſt. (a Law word; it ſignifies 
Goods enough leſt to the executor, or heir, 
to ſatisfy the teſtator, or aſſettor's dehts, 
and legacies.) Terme de Palais qui veut dire, 
bien ſuffiſant laiſſe d Pheritier , ou a Pexecu- 
teur teſtamentaire pour payer les dettes & 
les legs du Teſtateur. | « 
ASSEVERATION , ſ. (affirming, or avou- 
ching.) Proteſtation, aſſurance, affirmation, 
To ASSEVERE, verb. act. Proteſter, aſſu- 
rer, affirmer. 
ASSIDUITY , {. (or diligence. ) Aſſiduite , 
attachement , attache , ſoin , empreſſement. 
Aſſiduous, adj. (or diligent. ) Affidu , dis 


ligent 
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To ASSIGN, verb. act. 


0 | 
5 Aſſid „ adv. Aſſidumene, avec aſſi- 
duite , inceſſamment, continuellement. 
ASSIGN, ſubſe. (he that is appointed, or de- 
puted by another, to perform any buſineſs, 
or enjoy any ano Ayant=cauſe, Agent, 
Procureur , ou Subſtitut , toute perſonne 

ui par le droit d'un autre a plein pouvoir 

'agir , ou de jouir de quelque choſe. 

for a 8 Com- 
mettre, nommer, deputer, 0 ituer. 

o aſſign a leaſe. Tranſporter un bail. 
lo aſſign part of one's eſtate for the 

payment of one's debts. Aſſigner une partie 

de ſes biens pour le payement de ſes dertes, 
To aſſign, (to shew, or ſet forth.) 

Prouver, faire voir. | | 

Aſſignable, adj. Qu'on peut aſſigner. 

 Aſſignation, ſub ( appointment.) Aſi- 
gnation , rendez-vous. : 

Alſſigned, adj. Commis, ſubſtitus, nommé, 
deputé, aſſigne, tranſportè, prouve, 


ASSIGNEE, V. Aſſign. 


ASSIGNMENT, ſubft. Tranſport, ceſſion, 
aſſignat , ou aſſignation. 
To ASSIMILATE , verb. act. (or compare.) 


Comparer , conferer , egaler. 


To aſſimilate, (or make like.) Ren- 


dre ſemblable, ou conformer. 


Alſſimilated, adj. Compare , confere, egale. 


ASSIMILATING , ſub/t. L'action de compa- 
rer. V. to Aſſimilate. 


ASSMILATION, ſubſe. Aſſimilation , ter- 


me de Phyſique. 
ASSISE , V. Aſſize. 
To ASSIST, verb. act. (or aid.) Aſſifter 
aider, ſecourir , appuyer. 
have aſſiſted him to the utmoſt of m 
power. Je Pai ſecouru, ou je Pat afſifte de 
tout mon pouvoir. 
To ASSIST, verb. neut. Aſſifter , étre pre- 
ſent , ſe trouver. | 
To aſſiſt at a funeral. Se trouver, ou aſ- 
er a des funerailles. 
SSISTANCE , ſabſt. (aid, or help.) Aide, 
aſſiſtance, ſecours appui, ou main forte, en 
terme de Palais. | 
A writ of aſſiſtance. Ordre pour faire pre- 
ter main forte, bs 
ASSISTANT, ſ. Celui qui aide, qui aſſiſte. 
Aſſiſtant to the great Maſter of the ceremo- 
nies. Aide du grand Maitre des ceremonies. 
An aſſiftant, (or auditor.) Un auditeur, 
un aſſiſtant, un homme preſent. 
An aſſiſtant, (or colleague. ) Un col- 


legue, un aſſeſſeur, un aſſiſtant. 


ASSISTED , adj. Affifte, aide, ſecouru , ap- 


puye. 
ASSISTING, ſ. L' action d'aſſiſter, &c. V. 
to Aſſiſt. 

ASSIZ E, ſ. Aſliſe, Jures. 


Ir hold the aſſizes. Tenir les aſſiſes. 


The general aſſizes. Les aſſiſes generales, 


c*eſt-a-dire , qui ſe tiennent par tout le 
Royaume. 
R. Les Aſſiſes ſont certaines Cours ou 
Chambres, qui ſe tiennent dans les Provin- 
ces, & qui ont quelque rapport avec les Aſ- 
fiſes de France. N 
KAſſizes of weights and meaſures. 
Reglemens, ou ordonnances touchant les 
poids & les ee, | 
he aſſize of a commodity. Le prix, 
ou le taux d'une denree. 
To ASS IZE, v. act. (or . ps, Regler. 
Ex. To aſſize weights and meaſures, Ré. 
gler les poids & les meſures. 
Aſſized, adj. Regle. 


ASSIZER , ſ. Ex. Aſſizer of weights and 


meaſures, Celui gui regle les poids & les me- 
ſur Cs. 


1 


ASSIZES, V. Aſſize. e 
ASSOCIATE , ſ. (or partner.) Un afocid , 
un collegue. 
Aſſociate in war, ( ally.) Alle, 
confedere. 
To ASSOCIATE, verb. act. Aſſocier, join- 
dre d quelque ſociete, | | 
To aſſociate one's ſelf with another. S'aſ- 
ſocier avec un autre, ſe joindre d lui, en- 
trer en ſociete avec lui. iy 
Aſſociated, adj. Aſſocie. ; 
ASSOCIATING , ſ. L'action dafſocier, V. 
to Aſſociate, | | 
ASSOCIATING , ſ. Aſſociation , confedera- 
tion, cabale, 


To ASSOIL, or —_ q verb, act. (a Law- 
munication.) Lever Pexcommunication , re- 


avoit ete excommunice, _. 
Aſſoiled, or aſſoyled, adj, Abſous , qui 
nꝰeſt plus dans Petat d'un excommunie, 

AS SOON AS, adv. D'abord que, auſſi-tor 
que, des que, a meſure que. Nos 

Ex. As ſoon as i ſaw him. D' abord, ou 
des que je le vis, 5 85 1 
I will be there as ſoon as you. J*y ſerai 
_— que vous, 3 
have my money as ſoon as i want it. Pai 
mon argent d any A que j*en ai affaire. 

To ASSUME, (or arrogate) to oneꝰs ſelf, 
verb. act. S attribuer, s 
ger, pretendre d, prendre, adopter. 

To aſſume a tittle. S' arroger, ou prendre 
un titre, ſe qualifier, | : 

In England, the Judges and Lawyers, as 

a great part in penning thoſe very Laws , 

which they aſſume the —_— ff interpre- 

ting, and gloſſing upon, at their pleaſure. 


En Angleterre les Juges & les Avocats, com- 


me membres des deux Chambres du Parle- 
ment, ont beaucoup de part d minuter ces 
loix; & ils s'arrogent le droit de les inter- 
preter, & de les commenter a leur fantaiſie. 


to have put him out of conceit with it. Ce 
reſt pas que joſe me flater de Pen avoir 
deſabuſe. | 
e aſſumed a Deity to himſelf, Il ſe 
fie paſſer pour Dieu. | 
Our Saviour has aſſumed flesh. No- 
tre Sauveur s'eſt incarne. 8 
e aſſumes in all companies. II tran- 
che par-tout. | 
He aſſumes too much to himſelf. 7/ sen fait 
trop accroire, il fait le fat, ou le gloricux, 
Aſſumed, adj. Pris, que Pon $approprie , 
que Pon s'attribue. | | 


| ASSUMING, . L'action de prendre, &c. 


V. to Aſſume. 

Without aſſuming the vain Prophetick ſpi- 
rit. Sans faire le Prophete , ſans pretendre 
à Peſprit de prophetie. 

ASSUMPSIT, ſ. (a Law-term.) Un padte , 
un contrat , par lequel on Soblige de faire 
quelque choſe. _ 

ASSUMPTION, ſ. (a popish feaft on the 
pretended miraculous Aſcenſion of the holy 


„„ 


4 


term; that is, to ſet free from an excom- 


cevoir dans PEgliſe une perſonne qui en 


approprier , $arro-' 


membres of either Houſe of Parliament, have | 


Not that i dare to aſſume to my ſeif 


Virgin into heaven.) Aſſomption, fete de 


Paſſomption. 
Aſſumption (a logical term: the mi- 


d'un ſyllogiſme. 
ASSURANCE, ſ. (or certainty.) Aſuran- 
ce, certitude. 


@> Aſſurance , (or ſurety. ) Suretè, aſ- 


ſurance, caution, garantie. 


| 


An office of aſſuring, or inſurance, Bureau 
daſſurancg, | 


nor of a ſyllogiſm. ) Aſomption, mineure | 


| 


1 


ASS AST 


FR Aſſurance, (or confidence.) 4% 
rance , hardieſſe , courage, fermete.  _ 
To ASSURE , verb. 44. urer, caution- 
ner, promettre. ö 
Aſſure your ſelf that. Soyez aſſure, faites 
vocre compre que, aſſurex-vous que. 
Ou bien. Aſſure your ſelt that it is not fo, 
Sachez que cela n'eft pas. 
Aſſured, adj. Aſſure, certain. | 
Aſſuredly, adv. A ſſurement, certainement, 


ASSUREBNESS, f. Certitude. 


To ASSWAGE, verb. a. Adoucir , appai- 


| L. „ epprivoiſer , calmer. ; 


o ASSWAGE, verb. neut. S adoucir, Gap- 
paiſer , s' apprivoiſer, devenir traitable. 
@> Toaſlwage, ( after ſwelling. ). Se 
deſenfler, s'abbaiſſer, parlant d'une enflu· 
1 — flots de la mer. 0 ek Eo! 
waged , adj. Adouci, appaiſe , appri- 
voiſe 3 5 4. enfle, abba. 5 
„ „ e 5. Ou adoucit , qui appain 
Cy, C. : : + LF 
ASSWAGING , ſ. Adouciſſement, appaiſe= 
ment, ou Vaction d*adoucir , d*appaiſer ; 
&c. V. to Aſſwage. e 
ASTERICK, aſteriſm, ſ. Aſterigue, ou aſ- 
teriſme, pe marque en forme d'ctoile , 
dont on ſe ſert dans les livres. 
@3 Aſteriſm , ( or conſtellation.) Une 
conſtellation. ' | 
ASTHMA, ſ. (or short-breath.) Aſtime, 
difficulte de reſpiration, Fr bb 
Aſthmatick , adj. 4 que, qui a une 
grande difficulte de reſpirer. 5 
To ASTONISH, verb, act. Etonner, ſurn 
prendre. 85 | 1 
Aſtonished, adj. Etonne , ſurpris. | 
On » ſ. Eronnement, ſut= 
riſe, : 
#STR ADLE , adv. A califourchons , jambe 
deyd, jambe dela. | 
In France moſt women ride on horſeback 
a- ſtradle. En France la plipart des femmes 
vont a cheval a califourchons , ou jambe 
dega 7 jambe dela. 1 | | 
ASTRAGALE, ſ. Aftragale , fuſte , ouchas 
pelet , terme d' Architecture. wy 
ASTRAY, adv. | 
Ex. To go aſtray. S'egarer. 
To lead aſtray. Egarer, detourner. 
They were led aſtray from the right wor- 
Ship of God. Ils furent detournes du vrai 
culte de Dieu. | 
ASTRAY, ſ. (in the Law- ſenſe.) Une bete 
eſpave, ou egaree. 85 
ASTRICTION , ſ. Reſſerrement, effet de ce 
qui eſt aſtringent. AE 
ASTRICTIVE, adv. Aſtringent, qui refſerres 


ASTRIDE, comme Aſtradle. 


ASTRINGENT , comme Aſtrictive. 
ASTROLABE, ſ. Afrolabe , inſtrument 
pour obſerver les Aſtres. | 
ASTROLOGE, ſ. (or hartwort. ) Ariſtolo. 
che, ou ſarraſine , herbe. | 
ASTROLOGER , ſ. Un Aſtrologue. 
Aſtrological, adj. Aſtrologique. 
Aſtrologically, adv. Aſtrologiquement. 
ASTROLOGY ſ. L'Aſtrologie, la ſcience 
du mouvement des Aftres. 
Judicial Aſtrology. Aſtrologie judiciaire. 
ASTRONOMER, ſ. Un Aftronome, 
Aſtronomical , adj. Aftronomique , qui re- 
garde Paſtronomie. f 
ASTRONOMY, ſ. Astronomie, la ſcience 
du cours & de la poſition des Aſtres. | 
ASUNDER , adv. Separement, a pare. 
Ex. To examine the witneſſes aſunder. 
Examiner les temoins ſeparement. 


Put them aſunder. Metee x cles d part, ou 


1 ſeparerles, 


"ABT AT 
V. bien encore. To take a thing aſunder. 


De faire, demonter une choſe. 8 
4 ll. AS , adv. Auſſi bien que , au- 
tant que. 


I am as well here as there. Je ſuis auſſi bien 
ici que ld. 14475 
I love him as well as you. Je Vaime autant 


gue vous. 0 31 ſens 

| u bien en ces ſens. 
As well as i love you, don't think i shall 
do that. Quelque amitiẽ que J'aye pour vous , 

ne croyet pas que je faſſe cela. LES 

As well as could be, as well as can be. 
Fort bien, le mieux du monde. 7 
R. Remarque que cet Adverbe eft compoſe 
de ces deux, As & Well, & que la plipart 


des bons Auteurs en font deux mots. 


'ASYLE, ſ. (or fan .) Ahle, refuge 
lieu de ſureté. n 
; A = " 
AT » P . A * c 
At r e. la, aux. 


At Rome, d Rome. 
At home, a Logis. 
At break of day, d la pointe du jour. 
At ſchool, a Pecole.. 
At the King's arms, aux armes du Roi. 
At this day, aujourd*hui , d preſent, 
At hour houſe , chez nous. 
| Ou bien en ces ſens. 
To be at open war. Se faire ouvertement la 
guerre. | | 


Io be angry at one, Etre facke contre quel- 

un, 

To be laughed at. Etre moque, 
All things are ordered at the will of God. 
Toutes choſes ſont reglees par la volontè de 

Dieu. 

He entered at the window, Il entra par la 
fenétre. 

To buy a thing at ſecond hand. Acheter 
une choſe de la ſeconde main. | 

I don't value him at a rush. Je n'en fais 
aucun cas. 

He is at peace with Denmark. II eft en 

aix avec le Danemarck. | 

What would you be at? Que pretendey- 

vous faire? audits eſt votre vue? 

Iwill ſee what they would be at. Je verrai 
ce quils ſe propoſent , quel eſt leur deſſein, 
* eft leur intention. 

Re. To be at it, c'eſt une maniere de par- 
ler très- commune, & qui ſe rapporte à toutes 
ſortes d occupations, ſerieuſes ou divertiſſan- 
tes. Ainſi on dit d'un homme qui etudie, qui 
Ecrit , qui mange, qui boit, qui joue, &c. He 
is at it, c*eſt-a-dire , Ie voila dans Voccupa- 
tion, le voila qui etudie, qui ecrit, &c. 

He longs to be at it. Les mains lui de- 


mangent. | 
"P The longs to be at it. Elle 
de goiiter des fruits de Pamour. 

+ To be hard at it, (or to work hard.) 
 Travailler fort & ferme. 

To be at the charge of a thing. Payer Ia 
fagon d'une choſe , la faire a ſes Fa, & 
depens. 2 

To be at a rom deal of charges. Depenſer 
beaucoup , debourſer beaucoup. 

He is at all, (at play.) Il taupe, ou tope 
par- tout, en terme de joueur. 

People were at him over and over, to 
know how this came about. On Pimportu- 
noit d tout moment pour ſavoir comment 
cela Etoit arrive, | 

To he at the pains of doing a thing. Pren- 
ure la peine de faire une choſe. 

Io be at Sea. Etre ſur Mer. ; 


To be at a ſtand, to be at alofs, Etre 


$impatiente 


. 


£ 


| ee de quelqu'un. 


| que Ceſar parut, 


| 


AT AT H 
peine, ne ſavoir plus de quel cot ſe tourner, 
ou de quel bois faire fliche , ttre m4 

To be at a loſs, (as a dog.) Eere en defaur, 
en parlant d'un chien. | 
To be at an end. Etre acheye, ou fini. 
Your honour lies at ſtake. Il y va de vorre 
honneur , votre honneur y eſt intereſſe. 
Hard to come at. Qu'on ne peut avoir que 
difficulement. , | 
o be at leiſure. Etre de loifir 
_ » avoir point d' affaires. 
o be at odds with one. Etre en differend 


„avoir le 


avec quelgu un, etre en diſpute , ou étre 
brouille avec lui, ſe quereller avec quelqu'un. 


To ſet at one , people that are fallen out. 
Rajuſter des perf onnes brouillees , les accom- 
moder , les reconcilter. | 

To be at hand. Approcher , s'approcher, 
tre pres; ou etre a la main, ou d la por- 


To be at à point. Etre proſque d*accord. 
At the firſt appearing of Cæſar. Auſſi- rot 


At the finding out of that country. Quand 
on decouvrit ce pays-la. "13 
At my hearing of that. Quand j entendis cela 
He begins at Romulus. Il commence par 
Romulus. | | FIT vn 
I will never take this wrong at your hand. 
7 ne ſouffrirai jamais ce tort que vous me 
aites, Fg 
At any time, V. Any. 
At that time, en ce temps-Id. 
At no time, jamais. 
At one time or other, quelque jour. | 
At this preſent, maintenant, preſentement. 
At that rate, V. Rate. | 
At laſt, at length, enfin, 8 
At firſt, at the very firſt, d'abord, au 
commencement, tout d coup. | 
At firſt dash, d*abord, du premier coup. 
At firſt blush, tout d coup, 
At one blow, tout d'un coup. 
At unawares , ſans qu'on y penſe , d Pim- 
proviſte , ſoudainement , d'une maniere im- 


prevue. 


At a word, en un mot. 
At a venture, à tout hazard , temeraire- 


ment, inconſiderement. 


At once, cout d'un coup, tout d'un train, 
tout d'une venue. | | 
At all, du cour. | | 
I did it at your command, je Pai fait par 
votre ordre. | | 
Ready at hand, cout pree. | 
To ATCHIEVE , verb. ad. Faire, execu- 
ter, venir about de, en parlant d'une action 
belle & honorable. i 
Atchieved , adj. Fait executd , dont on 
eſt venu d bout. l | 
ATCHIEVEMENT, ſ. ( 
ploits.) Action belle & ec 
faits, expedition. 
Learned atch ievement. De ſavans 


eat deeds, ex- 
ante, exploit, 


ouvrages, des &crits pleins de ſavoir. 


Atchievement, (in heraldry fignifies the 
arms of a Gentleman. ) Ce mot en terme de 
blaſon veut dire, les armes d'un Gentilhom- 
me , ſes armoiries. {| 

ATE, ceft un preterit du verbe to Eat. 
ATHEISM, ſ. (the denying of a God. 
Atheiſme , impiete qui conſiſte a ne reconno 
tre point de Dieu, | | 
ATHEIST , ſ. Athee , qui ne reconnoit point 
de Dieu. ä 
A noted atheiſt. Un inſigne athee. 
Atheiſtical, adj. Athee , qui eft dathee , 


— opinion, Us ſentimens are. 


|; 


I greek, and uſed in 


1 


o ATT” at 
Atheiſtically , adv. En athee, en impie. 
ATHIRST, adj. Altere , qui a, ſoif. 
Ate x , .. (or champion.) Acilere, com- 
battant , un cham A 
Athletick, adj. ( or ſtrong.) D'arkhlete, C 
Fort, vigoureux , robuſte comme un athlete. 
THWART, ady. De travers, de guingois. 
To throw one athwart a couch. * 
verſer 988 ſur un lit. 
ATMOSPHERE, ſ. Armoſphere. 
[AT OM, or Atome, ſ. (a ſmall inviſible part 
of matter.) Atome, corps ſi menu, qu'il eft 
' indiviſible actuellement. | 
To ATONE, v. act. (or expiate. ) Expier. 
Jo atone, (or appeaſe. ) Appaiſer , 
rendre propice, ou favorable, reconcilier. 
To atone for a fault. Expier un crime. 
Io atone one's ſelf to God. Se rendre Dien 
propice, ſe reconcilier à lui. | 
@> Vrrtue atones for bodily defects. La 
vertu cache , ou repare les defauts du corps. 
e had the skill to atone , (or adjuſt 
ſo many differences. Il avoit Padreſſe 4 
ter tous ces differends, $4, da 
Atoned, adj. Expie, reconcile, appaiſe , 
rendu propice. iT 2 0-4 
ATONEMENT , ſ. Expiation , propiciation, 
ou bien, ſacrifice , & en general tout ce 
on fait pour expier un peche, ou un crime, 
A TRABILARIOUS, adj. Atrabilaire, ter- 
me de Médecine. 
Atrocious, adj. ( enormous.) Aeroce, enorme. 


4 
- 


| 


 JATROCITY, / Atrocied, tnormits, 


|ATROPHY,, ſ. (a word derived from the 
phyſick for want of 
nourishment.) Atrophie. 5 


| To ATTACH, erb. ad. Faire arret, arri 


ter, ſaifir , ſe ſaiſir de, faire une ſaiſie de. 
Ex. To Let one's 2 F. * 
ſur les meubles de phe Artes „en faire une 
fle; sen ſaiſir. F 
o attach, (or arreſt) one. Arriter quel - 
u un, faire arrét ſur ſa perſonne, le . 
priſonnier. EY x £43 
Attached, adj, Sur quot on a fait arret , 
ſaiſi, arrtte. „ 
ATTACHMENT, ſ. Arrit, ſaiſie, ſoit 
des meubles, ſoit des perſonnes. \ 
he Court of attachment, (or wood- 
mote. ) Cour foreſtiere. : 
ATTACK, |. (or onſet.) Attaque, aſſaut. 
A falſe attack. Une fauſſe attague. 
To begin an attack. Commencer une attaque. 
To ATTACK, verb. act. Arttaquer, a all 
Attacked, adj. Attaque , Cc.- | 
ATTACKING , ſ. La&ion d'art 
d'aſſaillir, attaque , aſſaut. ; 
To ATTAIN, verb. act. To attain at, or to, 
verb. neut. (to get, or acquire.) Atteindre 
a , parvenir d, obtenir, acquerir , attraper , 
apprendre. | 
e has attained to the thorough under- 
ſtanding of the English tongue. Ho acquis 
une entiere connoiſſance de la langue An- 
gloiſe; il a attrape P Anglois en perfection. 
He could never have attained to that de- 
gree of knowledge. Il ne ſeroit jamais par- 
venu a ce degre de connoiſſance. | 
Attainable , adj, Que Pon peut obtenir, 
attraper , apprendre , &c. | 
ATTAINDER , ſ. or bill of attainder (an 
act of Parliament whereby , for want of 


full legal proofs , upon very ftrong preſum- 

42 7 — elated guilty of 
Pio treaſon , his life is forfeited , his eſtate 
- confiſcated, and his blood corrupted. ) Profs 
cription , ale du Parlement par lequel un 
prevenu , contre lequel il ny a pas de preu· 


ou 


ves juridiques & ſuffiſantes , mais ſeulemens 
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Dre 
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To ATTAINT , verb. at. Convaincre de 


* bleſſe par un crime de Leze- 


ou qui ſent mauvais. 


To ATTEMPT, verb. add. Entreprendre , 


* ar © 


des demi-preuves , & de fortes preſomptions , 

eft declare atteint & convaincu de haute tra- 
| r „ condamne d mort , degrad de No- 

bleſſe, & ſes biens confiſques. | 

Attainders , as all other acts of power, are 
ever odious to the people , and often very 
dangerous precedents, Lo proſcriptions , ou 
condamnations ſans preuves, & tous les au- 
tres actes de pouvoir abſolu, ſont toujours 
odieux, & ſouvent de tres dangereux preju- 
ges, ou exemples. 

Attained , or attained to, adj. ( from to 
attain. ) Obtenu, acquis , appris, d quoi Pon 
eft parvenu. e 

Things hardly attained, are long retained. 


On retient fort long-temps ce qu'on a de la 


peine a apprendre. | 
ATTAINING, ſ. L'action d'obtenir , d' ac- 
uerir, acquiſition, &c. V. Attain. 
TTAIN ENT, ſ. Acquiſition. 
Ou hien. Toward the attainment of ever- 
laſting ſalvation. Pour obtenir le ſalut eternel. 


ATTAINT, ſ. (a farrier's word.) Terme 


de Marechal. | 
Ex. Upper attaint. Nerf-ferure. 


quelque crime. | | | 
Ou bien To attaint the blood, (as high- 
treaſon nas Tacher le ſang , comme quand 
un Noble eſt degrade de ſa Nobleſſe, par 
un crime de lere NMajeſte. 2 
Io attaint, (to taint, to corrupt.) Ta- 
cher , ternir, fletrir , corrompre. 
Attainted , adj. Atteint, prevenu , ou con- 
vyainci de quelque crime; * de ſa No- 
ajeſte. 
Attainted, (or tainted. ) Tacke, ter- 
ni, fletri , corrompu. MN a. 
Attainted flesh. De la chair corrompue , 


ATTAINTURE, ſ. (or blood corrupted. ) 
Sang corrompu , qui ſort des plaies & des 
. ulceres. | 5 
ATTAQUE, V. Attack. 
To ATTEMPER, verb, act. Temperer , 
moderer , adoucir. | . 
Attempered, adj. Tempere, modere, adouci. 
ATTEMPT , ſ. (or endeavour.) Entrepriſe, 
effort, eſſai, tentative. 
A bold attempt. Une entrepriſe hardie. 
To make new attempts. Faire de nouvel- 
les tentatives. 3 | 
here is an attempt deſigned upon 
the King. On a forme un deſſein For Apis 
ſonne du Roi, | 
An attempt againſt the Law. Un attentat, 
une F. contre les Loix. 
Ou bien. To make an attempt upon one, 
to take away his life. Attenter ſur la vie 
de quelqu'un. | 
. efayer , ticher , tenter. 
: To attempt impoſſibilities. Entreprendre 
des choſes impoſſubles, 
Io attempt all means. Eſſayer tout , met- 
tre tout en auvre , remuer ciel & terre, 
lo attempt upon a man's life, Enere- 
prendre , ou plutot , attenter ſur la vie de 
quelqu un. | 
Attempted , adj. Entrepris , eſſaye. 
The centry that was placed at my door, 
| had orders to shoot me dead, if 1 attemp- 
ted my liberty, La ſentinelle qui etoit d ma 


porte, avoit ordre de me tuer , ſi je tdchois| 


de m*evader, 
ATTEMPTER, ſ. Celui ou celle qui entre- 
prend, qui tente, &c. 
ATTEMPTING „. Lation. d'entrepren- 


j 


ls. ay hv 
tative, V. to Attempt. . 
The attempting of that muſt needs be very 
dangerous. Une telle entrepriſe ne peut 
u*etre très- dangereuſe. | | 
To ATTEND, verb. neut. (to hear.) Ecou- 
ter attentivement , ou avec attention, faire 
attention, ſe rendre attentif, faire refle- 
xion , conſiderer. | Is 
Ex. To attend to the word of God. Ecou- 
ter avec attention la parole de Dieu. 
They never attended to the natural conſe- 
quences of theſe principles. Ils n'one jamais 
confidere les conſequences neceſſaires de ces 
rincipes. | 
o ATTEND, verb. act. 
| Exemples. | 
lo attend one, (or give him atten- 
dance.) Servir quelqu'un, ſe tenir aupres de 
lui pour le ſervir , 5 tenir pret q recevoir ſes 
commandemens, 
lo attend a ſick body. Servir un ma- 
lade, prendre ſoin de lui, le garder. 
To attend, (or mind a buſineſs.) Prendre 
ſoin d une affaire, vaquer & une affaire. 
(lo attend one, ( or to wait on him 
any where.) Suivre e , Etre & ſa ſui- 
te, Paccompagner , pour lui faire honneur , 
faire ſa cour a quelqu'un. 
lo attend, (or wait for.) Attendre. 
Ou bien en ces ſens. 
To attend one's devotion. Faire ſes de- 
VOLLONS, | 5 | | 
The like punishment attends you. La meme 
| punition vous attend, ou vous eft reſervee. 
Great misfortunes attend wars. La guerre 
traine _—_ ſoi de grands malheurs. 
III luck attend you. Mal vous en prenne. 


JATTENDANCE , (waiting) ſ. Service, 


ſoin, aſſiduitè, ſujetion. 

To give attendance to one's maſter. Servir 
ſon maitre. 
He expects great attendance. II veut ere 

' bien ſervi, il demande beaucoup d'aſſiduitè, 
ou de ſujetion, | 

He has a great attendance , ( or 
retinue.) Il eſt bien ſervi , il a un grand 
train, un grand cortege , une grande ſuite, 
ou une grande Cour, en parlant d'un Prince 
ou d'un Grand, 

Ou bien en ces ſens, 

To give frequent attendance upon a Prince. 
Faire ſouyent ſa cour d un Prince, etre un 
courtiſan aſſidu. | 

* Tt To dance attendance, (or to wait 
long.) Attendre long-tems en vain , * ¶ faire 
le pie de grue. 5 

(> He died for want of attendance, II 
e faute de ſecours, ou f faute d' ap- 
areil. 

TTENDANT, ſ. (or Servant.) Un ſerviteur 
Attendant, ( one that goes along 
with another. ) Un homme , ou une femme 
de la ſuite dun, ou d'une autre. 

I ſaw him with his attendants. Je Pai vn 
avec ſes ſerviteurs , ou avec ſa ſuite, 

* A diſeaſe with its attendants. Une mala- 
die avec ſes ſuites, : 

Attended, adj. Servi, garde, dont on a, ou 

dont on prend ſoin, en parlant d'un malade; 

ſervi, en parlant d'un maitre ; ſuivi, accom- 
pagné, dans le propre & dans le figure. 

ATTENTION, ſ. Attention, application 
d'eſprit, ſoin , reflexion. 

Attentive , adj. (or heedful.) Attentif, 
qui a de Pattention , applique , attache , qui 

a de Papplicauon d'eſprit, 

To be attentive on a thing. Faire attention 

a quelque choſe , etre attentif a quelque choſe. 

Attentively , adv, Attentivement , avec 


2 


are, Ec. entrepriſe, effort , efſai , ten- 


* 


1 


ATTRAC 


”_ 


11 
attention , avec application d'eſprit , ſdi« 

gneuſement. n e e 
ATTENTIVENESS, ſ. Attention, appli. 

cation d' eſprit. | 
To ATTENUATE, verb a. (to leſſen.) 
Attenuer , affoiblir , amoindrir , diminuer, 
Attenuated, adj, Attenue , extenue , amoin- 


dri, diminue, 


Attenuating , adj. (weakening.) Attenuitif. 
To ATTEST , verb. act. Atteſter, rendre 


temoignage , confirmer. | by 
ATTESTATION, ſ. Arzteſlation., preuve , 
temoignage, confirmation. 4 
Atteſted „adj. Atteſte, confirme. 
ATTICISM , { ( a pithy ; conciſe , and 
witty way of ſpeaking , like the ancient 
Athenians, ) Atticiſm. 
Attick. adj. (Qui appartient a PAttique , 
Pays de Grece. ) Artique, , *+ _ 
ATTICK , ſ. (a ſmall order in Architecture.) 
Attique, petit ordre dans Architecture. 
ATTIRE , ſ. Parure , ornement , ajuſtement , 


affiquets de femme. | 
Ihe attires of a „(in heraldry.) 
Les ramures, les chevilles du bois des cerfs, 


des daims, &c. 8 75 | 
To ATTIRE. verb. act. Parer, ajuſter, orner, 
Attired, adj. Pare, ajuſtè, orne. 
@> Attired , (in heraldry.) Rame , che+ 
ville, en terme de Blaſon. x 
ToATTONE, &c. V. to Atone. 
ATTORNEY , or Atturney , ſ. Procureur, 
- Attorney-General., Procureur General. 

A Letter of Attorney. Procuration. 
Attornment , V. Attournement. | 
ATTOURNEMENT-, ſ. (a Law-term. } 
Terme de Palais, qui ſigniſie Padion dun 

Fermier qui reconnoit ſon nouveau Maitre, 
ou Seigneur. 5 bd, 
To ATTRACT, verb. act. (to draw, enti- 
ce, or allure.) Attirer , tirer a ſoi , gagner , 
inviter. 9 ä 
Vou attract the eyes and love of all the 
world. Vous attire; ſur vous les yeux & Paf« 
fection de tout le monde. 
Attracted, adj. Attire, gagne , invite, 
ATTRACTING , ſ. Attraction. . 
Attracting, adj. V. Attractive. 3 
io » ſubſt. Attraction, terme 
de Philoſophie. : e 
Attractive, adj. Attractif. | 
* AttraQtive , ( Alluring. ) Attrayant, char - 
mant. 
ATTRACTIVE , ſ. Attraits , charme 5 
amorce , appas. The 
' AttraQively, adv. Par attraction, en terme 
de Philoſophic „par une vertu attrayante 
& charmante , dans un ſens figure. | 
ATTRAPPED f, adj. Barde, caparaſſonne, 
enharnache , en parlant d'un cheval. 
ATTRIBUTE, /. Attribut, terme de Theo- 
logie. | | 
To ATTRIBUTE „v. a. Attribuer , imputer. 
To attribute to one's ſelf. S attribuer, s ap- 
proprier, ſe faire un merite de. 
Attributed , adj. Attribus, impute. 
ATTRIBUTION , ſ. Attribut. 
ATTRITION, /. ( or ſorrow for on'es fins , 
cauſed by the fear of hell.) Attrition, regret 
d'avoir offenſe Dieu, cauſe par la crainte 
des peines de FPEnfer. | 
To ATTURN to one, verb. neut. (a Law- 
term.) Terme de Palais, qui veut dire 
reconnoitre quelqu'un pour ſon Maitre , ou 
ſon Seigneur. V. Attournement, 5 
ATTURNEV, V. Hy; | | 
R. La Diphthongue Au , en Anglois ſe 


prononce comme notre A, en Frangois. 
=! OY Ex, 


AVA AVE 
5 0 Cauſe 5 "7 4 
— ercepter Auncient & ſes derivatifs , 
ou la diphtongue ſe prononce comme notre E 
ouvert. | 
To laugh. Rire, ſe prononce , Laff. 
Paul ſuit la regle , hormis Tarp on parle 
de PEgliſe Cathedrale de S. Paul à Londres, 
du 'on appelle Pols. : : 
To AV Al. , verb, nent. Servir, etre utile, 
tre avantageux, aider. : 
He ee himſelf, (v. rec.) with the 
matter of this plea in abatement. Ine ſe peut 
as prevaloir de ces fins de.non-recevoir. 
Available, adj. Utile, profitable , avanta- 
geux, efficace , qui contribue , qui aide. 
AVAILLABLENESS, ſ. Utilize, avantage. 
AVAILMENT , ſ. Profit, utilite, avantage. 
Ttis of little availment with me. Cela ne me 
ſert preſque d rien, cela ne me profite preſ- 
que de rien. 7 
AVANT, interj. (or get you gone. )Sortez 


d'ici, retirez-vous , otex-vous d' ici. 


AVANT-MURE , ſ. Avane-mur, petite mu- 


raille devant les murailles d'une Ville. 
AVANT- PEACH, ſ. Avant-ptche , peche 
precoce. | | 
AVARICE, ſ. (or Covetouſnels. ) Avarice, 
t pargne exceſſive , defir immodèrè du bien 
de l'argent. | 
Avaricious , adj. Avare, avaricieux, avide 
du bien, attache au bien. | 


AVAST , interj. (a Sea-term. ) Vite, alley, 


courey, | | 

AUBURN , /. (or dark colour.) Brun obſcur. 

AUCTION ,, /. (or open fale. ) Enchere, 
encan, vente au plus offrant. 

AUCTIONEER, ſ. (one that ſells by auc- 
tion.) Crieur d'encan , ou d*enchere, 

AUDACIOUS, adj. (or over-bold. ) Auda- 
cieux, Hardi, een, , temeraire, 

Audaciouſly , adv. Audacieuſement , avec 
audace, fierement, hardiment, avec temerite. 

AUDACITY, ſ. Audace, effronterie , te- 
merite , hardieſſe , preſomption. 

AUDIBLE, adj. (that may be heard.) Que 
Uon peut entendre, haut, en parlant de la voix. 

AUDIENCE , ſ. Audience. | 

To give audience. Donner audience. 

Audience of leave. Audience de conge. 

A great audience, (or aſſembly hear- 
kening to ſomething ſpoken. ) Un grand au- 
ditoire, une nombreuſe audience, une aſſem- 

. Blee de ceux qui ecoutent , un grand nombre 
dauditeurs. | 

Audience-Court. Cour d'audience, Juriſ- 

. diftion quidepend de 'Archeveque de Can- 
oy | 

AUDIT , ſ. Audition. 

Ex. An audit of accompts in a Chapter. 
Audition de compte dans un Chapitre ; Vac- 
tion d'ouir & d'examiner les comptes d'un 
Chapitre. | 

To AUDIT accompts, verb. ad. Ouir, exa- 

miner des comptes. 5 

Audited, adj. Oui, examine , en parlant 
d'un compte. | 

AUDITOR, ſ. (or Hearer. ) Auditeur, celui 
2 Ecoute quelque diſcours en public, ou 

dans quelque afſemblee. 

.. & Auditor of the Exchequer. Auditeur 
des comptes de PEchiquier , celui qui ouit & 
examine les competes. 

AUDITORY , . (or an aſſembly of hearers.) 
Auditoire , audienge , afſemblee de ceux 
qu Ecoutent. | 

AVENAGE , ſ. (or rent of oats. ) Avenage , 
£ens gu rente d' avoine. 

AVENER, V. Avenor. | | 

To AVENGE,, verb, ad, Venger, 


cauſe ; author , auteur. Il en 


1 AVE AUG K 
Ex. Avenge m 3 ema querelle, 
Avenged, — enge. n 
To be avenged on one. Se venger de quel-. 


un, : ; 

AVENGER, . F eageny, 
AVENGERESS, ſ. Yengereſſe. j/ 
AVENGING , f. Patton de venger, ven- 

geance. | Th 
AVENOR, ſ. (an Officer of the King's ſta- 

bles. ) Controleur de Pecurie du Roi. 
AVENUE, ſ. Avenue » Paſſage. 

To poſſeſs one's ſelf the avenues. Se 

| ſaifir de toutes les avenues. 

To ſtop, or to shut up the avenues, Fer- 
mer les avenues. | 
To Aver, V. to Averr. | 
AVERAGE, 1 (a ſervice which the tenant 

owes to the Lord by Horſe , or carriage of 
horſe. ) Corvee , que le vaſſal doit a ſon 
Sel oe | lus.) 
verage , (equal sharing. 
Ex. To come an average among the credi- 
tors of an inſolvent debtor. Faire une diſ- 
tribution , ou partage des effets d'un debi- 
teur inſolvable, au prorata de la dette de 
chaque creancier. | 
AVERDUPOIS, V. Avoir du pois. 
AVERMENT , ſ. (From to aver.) Preuve, 
temoignage ze N 4 F 
AVER-PENY /. ( guaſs Average-peny. 
Cꝰeſt ainſi qu'on BAL [ . 
Fe les corvees qu on doit au Roi. 
o AVERR, verb. act. Averer, verifier , 
certifier , affirmer , aſſurer. 1 
Averred , adj. Avere , verifie , certifie , &c. 
action d'averer , de veri- 


AVERRING if L* 


Partage 


er, de certifier , &c. V. to Averr. 
VERSATION , /. Repugnance, averſion, 
Haine, degoũt. 
A VERSE, adj. (that hates, or abhors a 
thing.) Qui a de Paverſion , de la repugnance. 
I am averſe to or from it. J ai de Paverſfion 
pour cela. | | 
| Averſe from books. Ennemi de Vetude 
F Averſe from phyſick. Retif aux reme- 
es. | 


AVERSENESS, or Averſion 


averſion , haine , degoutr. 


ſ. Repugnance, 


To have an averſion for ſomething, or to 


ſomething. Avoir de la repugnance , ou de 
Paverſion pour quelque choſe. | 
His averſeneſs to the Cardinal. L' indiſpo- 
ſition qu'il avoit pour le Cardinal. 
To AVERT, v. a. Detourner, eloigner, 
To Avert God's jugements by a timely 
repentance. Detourner les jugemens de Dieu 
par une iow repentance, - 
Averted, adj. Detourne, Cloigne. 
AVERTING, ſ. L'action de detourner , &c. 
AVERY , ſ. (the place where oats, or pro- 
vender for horſes is kept.) Grenier ou Pon 
tient Lavoine. 85 
AUF, ou Elf, interj. (or fool.) Un ſot, un 
fou, un benet, | | 
AUGAR, or Auger, ſ. (or 1 
Une tariere , ou teriere, outil dont on ſe 
ſert pour percer le bois. | 
To AUGMENT , verb, af. (or to increaſe. ) 
Augmenter, accroitre , aggrandir. 
AUGMENTATION , ſ. Augmentation, 
accroiſſement , aggrandiſſement. = 
Augmented, adject. Augmente , accru , 


aggrandi. | 
AUGMENTER + ſ. Celui, ou celle qui au- 

gmente, ou qui accroit, &c. 
AUGMENTING , ſ. L'adlion d'augmenter , 
ou d' accroitre, &c. V. to Augment, | 


Tomg 


AU AVO 


- 


i. 


33 
AUGUR, f. or ſoothſayer. Augur e, devin, 
celui 1 les * ob ſervoit les 
oiſeaux pour en tirer des projages. | 
To AUGURATE , . 4. (to foretell. ) Augu- 
rer, tirer un augure , ou un pre age , con- 
JeAurer , preſſentir, preſager , deviner. 
Lugurated , adject. Augure , conjefure , 
devine, e reſage. | 
AUGURATING, i. L'action d'augurer, de 
conjecturer, Cc. Augure, conjeclure, preſa- 
ge, preſſentiment. 2 OOO tE Ok 
AUGURATION , ſ. Auguration , inſtal- 
lation dans la dignite d auguree. 
Ou bien, augure, pr. conjecture, 
pre ſſentiment. | 
AUGURY, ſ. _ » preſage, auſpice, 
divination , conjecture, preſſentiment, 
AUGUST, adj. (or Venerable. ) Augufle , 
venerable , ſacre, digne de tres-grand reſ- 


ped , majeſtueux, FE | 
AUGUST , . 4 one of the twelve months 
of the year.) Aofe, un des douze mois de 


l'année. 8 5 | | 
AUGUSTINE, V. Auſtin. £) 
AVIARY,, ſ. (a great cage.) Voliere, ou 


le cage. 


[AVIDITY, J ( or greedineſs.) Aridi“, 


deſir ardent & inſatiable 
ardeur. | 
AUK, V. Aukwardly. 
AUKWARD , adj. Mal adroie, lourdaut , 
qui. fait les choſes de travers. 
Aukwardly , adv. En mal- adroit, de 
mauvaiſe grace , de travers , lourdement. 
AUK WARDNESS » ſ. Manque d' adreſſe, 
offterete. r eee $1 
AULN, q. ( Awn, or aume of Rhenish wine.) 
Tonneau , barrique , V. Aume, © 
AULNEGER, V. Alnager. 
AUMBREY , V. Almonry. 
AUME, ſ. Tonneau. „ 003 Fol 
Ex. An aume of Rhenish wine, Tonneau de 
vin de Rhin, contenant 40 gallons d Angle- 
terre, ou environ 160 pintes meſure de 
Paris. | OH ES Bo Bolus | 
AUMELET , ſ. (a pancake made of 
Une aumelette , ou omelette, 
AUMRY , V. Almonry. | 0 
AUNCEL-WEICGH T, ſ. Sorte de romaine, 
ou inſtrument a peſer, autrefois en uſage en 
Angleterre , mais qui eſt aboli par acte de 
Parlement. | | £5 
AUNCESTORS, V. Anceſtors. 
AUNCESTREL , ſ. (comme, Hommage of 
aunceſtrel.) Homage qui ſe rend de pere en fils. 
AUNCIENT, V. Ancient. 
AUNCIENTLV, V. Anciently. 
AUNCIENTNESS, V. Ancientneſs. 
AUNT , ſ. Une Tante, une Saur du Pere, 
ou de la Mere. | | 
AVOCATION, ſ. (or Let.) Ob/tacle , emp#- 
chement , diſtraction, diverſion , divertiſſe- 
ment, action de divertir. | 


AVOCATORIA, ſ. Lettres avocatoires. 


» empreſſement , 


eggs. ) 


To AVOID , verb. af, (to shun.) Fuir , 


eviter , Echaper , HOU , decliner, 
He avoids me. Il m'evite ,-i] me fuit. 
Impenitent ſinners shall not avoid God's 
vengeance, Les pecheurs impenitens n'echape- 
ront jamais d la vengeance de Dieu, | 
To avoid, 6 or quit) the kingdom. 
uider le royaume , ſortir du royaume , 
quitter le raygume. 
Avoid my preſence, 
devant moi. . 
Io avoid by ſtool. Vuider le ventre. 
(F3> To avoid by urine, Piſſer, uriner. 
Io avoid the room. Vuider la chams - 


Otez- vous de 


AUGER, V. Augu, 
| I 


bre, ſe retirer, i 
2 | E | 
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To AVOW , or Avouch, v. a. Avouer , juſ- 


tifier ce que Pon a fait, faire voir que Ponn'a| 


 AVOWAL , ſ. Aveu, approbation , Pac- 


AVOWEE, ſ. (a Law-word. ) Patron, de 


J Aui court. 


1 N Nee * 8 


n 
{> To avoid the change in purſuing the 
game, (in hunting.) Garder 12 le change 
en ſuivant la bete. 
Avoid, inter j. | | 
Ex. Avoid Satan. Arriere de moi, Satan. 
AVOIDANCE, ſ. (a Law-term.) Vacance, 
le tems qu'un benefice vaque. 
@> Avoidance , ( Shunning. (L'ac- 
tion d'eviter, fuite, | 
Avoided, adj. Evite, fui, decline, quitte. 
AVOIDING , ſ. L'action d'eviter, &c. V. 
to Avoid. 
An ayoiding of blood. Une perte 
de ſang. 


Avoidleſs, adj. ( Inevitable. ) Indvitable. 


AVOIR-DU-POIS, ſ. (a Law-term. ) Poids | 


a 16 onces la livre. 

R. L'autre poids qui neſt qu'd 12 onces la 
livre ſe nomme , Troy- weight. 

Avoucher, V. Voucher, 


point tort , defendre , ſoutenir , approuver. 


tion de juſtifier , de ſoutenir, &c. 
| Avowed , or Avouched , adj. Juſtifie, 
defendu, ſoutenu, | 3 
o AVOW , (to declare, or proteſt. ) 
Proteſter , declarer ſolemnellement. 
Avowed , (or open.) Ouvert, public. 


Avowedly , adv. Ouvertement. 


quelque benefice , un Avoue. 
AVOWER, ſ. F Proneur. 
Ex. Virgil makes Aneas a hold avower of 


his own virtues. Virgile fait d*Ence un 


grand proneur de ſes propres vertus. 
AVOWRY ,.ou Advowry , ſub/t. (a Law- 
term, from the french avouer.) Defenſe , 
juſtification , apologie. | 
AVOWSAL, ſ. Aveu, confeſſion. 
AVOWTRY t 7 (or Adultery.) Adultere. 
AURICULA, ſ. (a Flower of which there 


are various ſorts , and vulgarly called, 


reclus. ) Oreille d' ours. 
AURICULAR, adj. Auriculaire. 
Ex. The auricular Confeſſion. La Confeſ- 
fron auriculaire. Co 
AURICULE, DF, /. (a little ear.) Petite 
oreille. | p 
AUSPICE , ſ. Auſpice, autorite, pouvoir, 
appui, protection. = | 
I took it upon me under your favourable 
auſpices. Je Pai entrepris ſous vos favora- 
.bles auſpices, 

Auſpicious, adj. Heureux, favorable, ſage. 
AUSPICIOUSNESS, ſub/t. (or Happineſs , 
favour. ) Bonheur , facilite, faveur. | 
AUSTERE., adj. (or Severe.) Auſtere, 
rigoureux, rude , ſevere, grave, ſerieux. 

, „ adv, Auſterement , avec auſte- 
rite, ſeverement , rigoureuſement. 
AUSTERENESS, or Auſterity, ſ. Aufterite , 
ſeverite, rigueur , durete, 
AUSTIN-FRIARS, ſ. (a fort of Religious 
Order.) Auguſtins, forte de Religieux. 
The Auſtin Nuns. Les Auguſtines. 
AUSTRAL , adj. (or Southern.) Auſtral. 
AUTHENTICAL , or Authentick , adject. 
Authentique , ſolemnel, d'original. 
Authentically , or authentickly , adverbe. 
Authentiquement, ſolemnellement. 
AUTHENTICKNESS , ſ. Qualité authen- 
tique, originale, ou ſolemnelle d'une choſe, 
AUTHOR., f. Auteur, inventeur. 
The Author of a bock. Dauteur d'un 


livre ; un Ecrivain. 


The author of a report, Lauteur d'un bruit | 


CW WA 

The Author, (the head) of a ſedition. 

L'auteur ( le chef) d'une ſedition. 

AUTHORITATIVE , adj. (done or exer- 

ted by authority. Fait par autoritè, appuye 
par Pautorite. | 

Authoritatively, adv, Par autorite, avec 
autorite, IH | 

AUTHORITY , ſub/. (Power, credit.) 
Autoritè, puiſſance „pouvoir, credit , conſi- 
deration, eſtime, reputation, vogue. 
To flight a man's autority. Mepriſer Pau- 
toritè, ou la puiſſance de quelqu'un. 

To be in authority. Etre en autoritè, en 
credit, en conſideration , avoir le pouvoir 
en main, 

Authority. Autorite, paſſage, d'un 
auteur qu'on allegue pour we ou ce que 
Pon dit. | 

Thoſe are good authorities. Voila de bon- 
nes autorites, 

Ou bien, J have it from the moſt impartial 
authorities. Je Pat tire des auteurs les moins 
partiaux. TEE. | | 

Printed with authority. Imprime 
avec privilege, | 

To AUTHORIZE , v. a. (to give power.) 

 Autoriſer , appuyer de ſon autorite , vali- 
der , confirmer , ratifier. | 

Authorized, adj. Autoriſe , valide. 

AUTHORIZING, ſ. L'action d*autoriſer , 
ou de valider, &c. V. to Authorize, 

Automatical , adj. ( Self-moving, ) Qui ſe 
meut de lui-meme comme les Automates. 

AUTOMATON , ſ. (a machine moving of 
it ſelf. ) Automate, machine quia en ſoi les 
principes de ſon mouvement. 


L'Automne, ( prononcez I'Autonne ) la 
chute des feuilles, celle des quatre ſaiſons de 
Pannee qui eſt entre VEte & ! Hyver. 

A cold autumn. Un automne floid. 

A rainy autumn. Un automne pluvieux. 
R. Remarguez que quelques-uns font autom- 
ne, feminin, & ecrivent, autonne. 

Autumnal, adj. Automnal, (peu en uſa- 
ge,) qui eſt de automne. | 

Auxiliar, adj. (a word uſed by Poets for 
auxiliary.) Auxiliaire. 

AUXILIARIES, ſ. (or Auxiliary troops.) 
Troupes auxiliaires. | 
AUXILIARY, adj. Auxiliaire, qui aide. 
Auxiliary forces. Des troupes auxiliaires, 
The auxiliary verbs. Les verbes auxiliaires. 
AVY-MARY, /. 72 Ave-Maria. 

R. La Diphtongue AW, en Anglois, ſe 
prononce comme un A long, en Frangois. 

Ex. Law, Loi, prononce; La; mais il ſe 
prononce bref dans ce mot, Awry, detravers. 

AW, ou Awe, ſ. Crainte, * ſujetion. 

To keep one in aw. Tenir quelqu'un dans 
la crainte, le tenir en &chec , ou en ſujetion. 

To ſtand in aw. Craindre, redouter, etre 
retenu par la crainte, 5 

To ſtand in aw of ſome body. Craindre 
quelqu'un, le reſpecter, lui porter du reſpect. 

To AW, verb. act. Tenir en crainte. | 
To aw the people into fear and obedience. 
Tenir le peuple en crainte & dans les regles 


de Pobeiſſance, 


AWAIT , ſub/t. Guet-d-pens. 


de guet-a-pens. , | 
To AWAIT , verb. act. & neut. Attendre , 
V. to Wait. | 
AWAKE , adj. Eveille. 
Ex. He is awake. IL eſt eveille. 


Ou bien en ces ſens. 


AUTUMN , {/. (or the fall of the leaf.) 


Ex. A man ſlain by await. Un homme tue| 


To AWAKE, verb. a&. Evciller. 


To keep awake, Emptcher de dormir. 


| 


To lie awake. Eere couche ſans pouvoir 
dormir, avoir des inſomnies.  , © 
Between ſleep and awake, or half aſleep; 
and half awake. A demi endormi. | + + 


When i am awake. A mon reveil. 


To awake one out of his ſleep. Eveiller - 
PROD , Interrompre ſon ſommeil. 
o AWAKE, verb. recip. S*eveiller. 
I awaked this morning at-ſeven a clock. 
Je me ſuis eveille ce matin a ſept eures. 
Awaked, adj. Eveille, ou que [on a &veille, 
Awakened , adj. 778 
Ex. To be awakened to a lively ſenſe of 


God's mercies. Devenir ſenſible aux bien- 


faits de Dieu, ttre touche, étre penetre de 
ſes faveurs, 


AWAKER , ſ. Reveilleur , reveil-matin , 


celui qui eveille, | 
AWAKING » ſ. L'action d*eveiller , ou de 
s'eveiller. | 4. 
AWARD, 5 Sentence, & proprement', 
ſentence arbitrale. : 
To AWARD, verb. ad. Juger , prononcer 
la ſentence, adjuger. 
To award, (or bear off) a blow. 

Parer un coup , le detourner. 


Awarded, adj. Prononce, juge, adjuge, . 


pare , detourne, 8 
AWARE, adj. Qui prevoit, qui prend garde, 
qui ſe donne de garde, qui ne ſe laiſſe pas 
ſurprendre. | 1 
To be aware of a thing. Se donner de 
garde d'une choſe, | 
Ou bien en ces ſens, e 
He came upon them before they were 
aware. II ſe jetta ſur eux lorſqu'ils ne $'y 
attendoient point. ; ; 
She taſted of it before she was aware. 
Elle en goita ſans y perſer. e 
I was not aware of it. Je n'en ſavois rien, 
je n'y ſongeois ſeulement pas. 
ou were not aware what man you ſpoke 
to. Vous ne penſiex pas, vous ne abe pas 
a qui vous parliez, N 
AWARE, interj. Gare, preneꝛ garde. 
AWAY , interj. 
Ex. _ 


Orer-vous 


ici, qu on decampe. 


Away , you are but a novice in that. 


Allez, vous n'ttes qu'un apprentif en cela. 
Away , there is no danger. Bagatelles, il 
n'y a aucun danger, ul ny a rien a craindre. 
Away, for shame. Fi, fi. | 
AWAY, adv. | 
Ex. Away with him. Qui $'en aille, te- 
le. AQ xxr. 36. | 
Away with him to the Univerſity. Qu'on 
Venvole a PUniverſie, | 
Away with this. Otez ceci. 


I cannot away with it. Je ne ſaurois ſouf- | 


frir cela, 


Io eat a bit and away. Manger un mor- 


ceau a la hate avant de partir. 
Away with theſe complements. Treve de 
complimens, laiſſons-la tous ces complimens. 
Away with theſe fopperies. Defaites- vous 
de ces ſottiſes. . 
R. Cet adverbe ſe joint ſouvent avec un 
verbe, & fait alors partie de ſa ſignification, 
Ex. To run away. S'enfuir. | 
To go away. Sen aller. 
To fleal away. Se derober. 
To take away. Oter, emporter. 
To ſcold one away. Obliger quelqu*un de 
s'en aller à force de le gronder. 
Time will away. Le tems paſſe , le tems 
s'ecoule, le tems n'a point d*arret. 


He shall not go away with it ſo, II n'en 


„get you gone. Sortez d'ici , 


* 
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AVE AT D 
: as te 4 f hon marchd. | 
Tre aw] hence. Je veux men aller, je 
men vais. 
AWED , 44j. (from to Aw.) Tenu en 
crainte , tenu en 2 , ou en ſiejfetion. 
To be awed into the 8 of a crime, 
Fermer les yeux rce 4 un crime. 
AWFUL , adj. Terrible, qui donne de la 
crainte. 
Ou bien. The awful greatneſs of your 
titles. La fierte des grands titres que vous 


portez. | 
WF TLNESS , 5. Qualit terrible, ou 
propre 4 Cntr de la crainte. 
. AWKWARD, &c. V. Aukward, Ge. 
AWL, ſ. (a shoe-maker's tool. ) Alene , 
outil de cordonnier. 
AWME, V. Aume, 
1. 59 k.) Cofſe de 16 
AWN, or Hus oſſe de es. 
AWNC L, V. Auncel. , 
3 
petite voile dont on ſe ſert ſur mer pour ſe 
2 du ſoleil. 
AWOKE, c'eſt un vieux preterit du KA 
to Awake. 
AWRY , adj. Oblique, de travers, mal 
fait, contrefait, tourne. 
AWRY, ady. De cot? , de travers. 
10 look awry. Regarder de travers. 
To go awry. Marcher de travers. 
The heel of m 
925 mon ſoulier Has, il va tout de travers. 
X 


AX, or Axe, ſubſt. Hache. 

A broad-ax , or Chip-ax. Une doloire. 

A pick-ax. Une beſaigue , outil de char- 
pentier. 

A butcher's ax. Un maillet. 

A A battle-ax, or pole-ax. Une hache d' armes. 

A hattle- ax, (ſuch as the band of gentle- 
men penſioners carry when they are in 
Waiting.) Bec-de-corbin. 

Ax-vetch, or Ax-worth, Grave, ou feve 
de loup, herbe. 

AXEL, ſubſt. 

AXEL-PIN , ſ. L'eſſe d'une roue , cheville B 
de fer qu'on met au bout de Paiſfieu pour 
tenir la roue. 

Axel- tree. Aiſſieu de roue, , Paxe, en terme 


de Geogr 7 
AXILLA ak adj. ( of or belonging to the 
* ts.) ale 
e axillary L'artere axillaire. 
AXIOM. 1. ll N Geometry , a pro- 
poſition ſelf-evident. Axiome, nrg ſi 
claire, qu'elle n'a pas beſoin de preuve, 
AXIS, ſ. (the axel-tree , or diameter of 
the world. ) L'axe, Vaiſſieu du monde. 
AXLE-TREE, V. Axel-tree. 


1 | 
AY, or I, adv. (or Ves.) Oui. 
Ay, „ay. Oui, oui. 


Ay, but are you ſure of it. oui, mais en 
Etes-vous bien aſſure ? 

R. On ne ſe ſert de ce mot qu "avec bien de 
la familiar; & quand on parle a des gens 
- uels on doit du reſpect, il faut ſe ſervir 

es. 
Ou bien en ces ſens. 

Ay marry, Sir. Oui-da , Monſieur. 

Set up a bed for this Gentleman ; ; 
ay marry if i had one, ſaid the landlady. 
95 on dreſſe un lit à ce Gentillomme 

oire , quien auroit, repondit Photeſſe, 
al, For ay , ( of for ever.) A jamais, - 


inter]. ſal 
me! A ws que je ſuis) 
g, 


A 


| 


4 ( a Sea-term.) Tendelet, 
on 


shoe goes awry. Le talon 


lies epau 


The back of a man, a horſe, or mule. Le | 


"KE1 BAC. 


YR, 6c. V. Air, Ce. A 
AW... 


AZIMUTH, ſ. (or vertical Gele, a term 
of Aſtronomy Amur, ou cerele vertical, 
terme . 

AZURE , ſ. Aur, bleu, couleur bleue. 


aur , low 


AZYMES or Azymus 


vened bread among the Jews.) Les Arymes., 


B 


Eft 1 Reads. lane de'PA Ipohaber 
g Anglois : en la nommant on la pro- 
nonce Bi. „& ceft en cela ſeulement qu bow: 
differe de notre B Frangois. 
eſt muet dans les mots ſuivans. 

Debt. Derte. | 
. Debtor., Debiteur, 

Doubt. Doute. 

Redoubt. Redoute. 

Subtle. Subtil. 

Comb. Peigne. 

Coxcomb. Sor, maroufle, 

Limb. Membre. 

To climb. Grimper. 

Tomb. Tombeau. 

Womb. Matrrice, ventre. 
Dumb. Mree. 

Thumb. Le 2 


A 
BABE, ſubſt. (an infant. * Un petit 2 
un poupon. 
BABIN, V. Bavin. 
BABLE, J. (chat, prattle. ) Babil, caquer, 
ruit. 
BABLE, V. Bawble. 
To BABLE, verb, neut. (to aha or - tattle.) 


Babiller , jaſer, cauſer, caqueter , avoir 
du babil, ; J os 1 Ka . 


BABLER, ſ. Un babillard , ou une babil- 
larde, un cauſeur , une cauſcuſe. | | 
BABLES, V. Bawbles. 
BABLING, ſ. Babil , caquet , Pallion de 
babiller , &e. V. to Bable. 
BABOON , J. Cor great monkey.) Un 

ot , un babouin , un G. finge. 
BABY, „ ſ. (or Babe. 15 n petit enfant. 

ild 


Bab (a child's puppet, like a 
babe.) End: poupte 


4 
Baby-houſe , 2 Boite d poupee, 
Ba thin Sy 
BACCHANALI ATION, or , 
BACCHANALS , ſ. (the drunken feaſts of 
Bacchus. ) Bacchanales fete en Phonneur 
de Bacchus le Dieu as Yvrognes. 


ſubſt. (a graduate | in the Univerſity. ) Ba- 
chelier , celui qui a Tun des degres ,pour 
parvenir au DoQorat, 


+ n' jamais eu de femme. Le mot de 
achelier, en ce ſens, a vieilli. 


entre un Chevalier & un Ecu 

BACHELOURSHIPN, ſabſt. che degree of 
Bachelour in the Univerſity, ) Baccalau- 
reat , degré de Bachelier. 

* Bachelourship, (the being a ſingle 
man.) Celibat , etat de celui qui e, gargon , , 
qui neſt, pas marie. 

BACK, ſ. (the hinder part of a man or 
beaſt, from the shoulders to the reins. ) Le 
dos, 5 artie de derriere de Panimal entre 

tes & les reins, 


dos d'un homms , d un cheval , d'un mulet. 
To tie two men back to back, Attacher 
deux hommes dos d dos, 


EU V. Aid, Cc. 


; 
« 
[ 


Azured , adj. e » qui eft de couleur 
WY (the feaſt of widen.) | 


Babioles. | E 


BACHELOR, Bachelour , or Batchelour ,| 


Ga Bachelor, ( or ſingle man.) Gargon, | 


GA Knight Bachelour. Un Chevalier 
Bachelier, un Gentilhomme W tenoit rang | 


| - at Law.) Intenter un 
faire des a 


To tutn one's back to one. Tourner af ; 
d quelqu'un. 
Jo turn one's back to one, (70 ſorſake 
him.) Tourner le dos d quelqu'un „ Paban- 
donner. 

* To turn one's back, (to be gone , or 
run away.) Tourner le dos „ en aller 
ou s fur, 


To lay all on one's back, (to lay wll the 


burden, or charge upon him. Metere toute 
ſur le dos de quelqu'un. 


He has not a shirt to put on his back , 


( he is .) It ta pas une chemiſe 
2 ſon dos, ou d ſon dos, it off 
| fort pauvre. 


* To Fall on one's back. Tomber ſur le dos, 


ou 4 la renverſe, 

Jo rail at one behind his bach, (or when 
he is abſent.) Medire, ou parler mal de 
. un, en ſon abſence. | 

o clap a writ on his back, (to ſue him 
proces a quelgy? un; lui 


42 
hack, (or hinder part of any thing.) 
Dos, derriere, la partie poſterieure. 
The back of a nd e. Le dos d'un couteaus 
Fer book gilt on the back. Un livre dore ſur 
dos, 
The back of a coach, Le derriere dun 
carroſſe. 
The back of a houſe, Le derriere d'une 
maiſon. 
The back of the hand. Le revers 
de la main. 
4 The back of a chair. 1. doſſier d'un 
chaiſe 


The bak of a n . Contre- 


' ceeur de cheminte, plaque de 2. 


. A back and breaſt , (or cuiraſs.) 
Une cuiraſſe. 
Back, the reins , or loins.) Les 


Tens ,. les lombes , le bas de Yepine du dos. 


He has a pain un in his back. II a une douleur 


dans les reins , il a mal aux reins, 


He has a good, or a ftrong back. Il ales 
reins bons, ou les reins Jorts. | 
The back of a horſe. Les reins , ou Pee 


chine d'un cheval, 


| To break one's back. Rompre les reins 4 


ne of un, Perener, ou Pereinter, | 
o break one's back, (to ruin him. y 


Donner un tour de reins 4 quelgqu” un „ Tui 


nuire, le perdre, Ie ruiner. 

* He has a ſtrong back, (he is a ſubſtantial 
man. ) 11 a les reins forts, „ il eſt rieche. 

| Compoſes de Back. 

The back-hone. L'epine du dos. | 

The back-bone of a hare , or rabhet. Le 
rable d'un litvre , ou d'un lapin. HIT 

 Aback-ſword. Un eſtramagon, ou eſpadon. 

A back ſ ord- man. Celui qui ſe | bar d coups 
d"eſtramagon. 

A back-blow ; or back- ſtroke. Un revers 5 
un coup de revers. 


Back- ſw / anked. Efflanque , Uanck. 


Back-clouts. Bra es. 
A back-friend. 
retendu. 
A ſaddle- back. Vn dos enfonge, 
A pig-back. Un dos voize. | 
A back-basket. Une hotte. _ | 
The back- parts, or back- ſide. Le 8 
The back ſide of a leaf i in a book. c 
revers d'un feuillet d'un livre.” hs 


On the ba ſide. Derriere » par derriere, 


n faux ami, un ame 


ſur le derriere. 


A back-yard, Une cour ſur le derriere : 
ou arriere-cour. 


A back room. Une * ſur le Lirfierts 


=. 


36 BAC. T BAT HAD 7 @SSF HAaC 
A back-door, Une porte de derriere , une] happineſs ? D'ot vient que vous agiſſez avec| BADNESS, ſ. Mauvaiſe qualité, ce q 
poterne. | zante de lenteur, ou de froideur, dans la 5 a de mauvais dans une choſe, , 
* A back-door , (a shiſt.) * Une porte de] choſe qui doit vous rendre heurenxs.,  |BAFFLE, ſ. (ham. ) Amuſement , trom- 
derriere , une dchapatoire , un faux-ſuyant.| I found him a little backward in it. Je Pai| perie, fraude , mauvaiſe foi. | 
* + To keep the back door open, (or] trouve un pen froid la-deſſus, je ne Pai pas | ("ft affle, ( balk , or diſappointment. ) 


. one's belly looſe. ) Tenir le venere libre, | zrouve fort diſpoſe d cela. ; f Cacade, 7 
Back- ſtairs. Eſcalier derobe. To be backward in one's duty. Negliger To come off with a baffle. Faire une caca- 
A page of the back-ſtairs to a prince. Valet] ſon devoir. de, ſe tirer mal d'une affaire qu'on a entre- 


de chambre, gargon de chambre, ou gargon| W Backward , (or late.) Tardif , qui] priſe, ere oblige d'abandonner ſon deſſein. 
de la jan 2 » chey un Prince. 1 vient tard, recule, to AFFLE, verb. act. (to sham, fool, or 
A back-shop. Une arriere- boutique. A backward ſpring. Un printemps tardif, amuſe one.) A — 45 , ou jouer quelqu'un, 
Back-gaming , or rather back-gammon. | ou recule. | | ſe moquer de quelqu'un; f lu paſſer la 
Toutes tables, ſorte de jeu de Tritrac, |BACKWARD , or Backwards, ady. (on] plume par le ber. v1 
BACK, ady, (or behind.) En arriere. the backſide.) En arriere, en derriere, par o baffle, (to balk, or diſappoint) 
To return back. Retourner en arriere. derriere, ſur le derriere, d reculons, a la] a deſign. Detruire, renverſer , deconcerter , 
To pull back. Tirer en arriere. renverſe, d rebours. LF faire echouer une entrepriſe. _ 
To go back. Aller en arriere. Io go backward and forward. Aller |] o baffle, (to confound by reaſons.) 
A pullback, (or rub. ) Un ob/flacle,| & venir. t | | Confondre , donner de la confufion , abimer, 
un empechement. To go backward and forvard , (not to] batrre en ruine , fermer la bouche. 
To back-flide , V. to Backſlide, dans] be in the ſame ſtory.) Se couper, ſe] To baffle a good cauſe. Battre une born 
. Pordre alphabetique. ; dedire, ſe dementir, . cauſe en ruine. 3 A 
Fe? Back, or back again. De retour. | Shall we go backward , (shall we] Baffled, adj. Amuſe, joue, Sc. V. to Baffle. 
Ex. You muſt give me ſomething back, or | return) to the caſtle? Rerournerons- nous BAFFLER, ſubſt. Un fourbe , un amuſeur , 
back again. II faut que vous me donniex| au chateau ? | un trompeur. on 
e x. choſe de retour , il faut que vous me] BACKWARDNESS, ſubſt. (or Slowneſs, )| BAFFLING , ſubſt. L'afion d amuſer, &c. 
ren _ 22 choſe. Lenteur, froideur , negligence, repugnance.] V. to Baffle. 12 


I shall be hack again by one of the clock. Backwardneſs , (or coming late.) BAG, ſub#. Un ſac. 5 
Je ſerai de retour d une heure. Fardivete, | | Put your money in that bag. Mettexqvorre 
R. Back ſe met ſouvent immediatement| BACON , ſubſt. Du lard. | argent dans ce ſoc. | 
après un verbe & fait partie de ſa fignifi-| A flitch of bacon. Une fldche de lard. Bags of wool, uſed in a ſiege. Sacs 4 laine. 
cation, & ordinairement ſert d marquer la] A gammon of bacon. Un jambon. I Io put one in a bag, (to be ſtronger 
reiteration de Vaction du verbe. * f To ſave one's bacon , (to come off] than he.) * | Mertre quelqu'un dans ſa 
Ex. To give back, (or recoil.) Reculer , | unhurt. ) Se tirer de la preſſe, ſe tirer d une] poche, etre plus fort que lui. 
ou . | mechante affaire. | I * To give one the bag to hold, (toover- 
To come back. Retourner, revenir. To ſave one's bacon, (to look to one's] reach him.) Tromper quelqu un, lui avoir 
To fend hack. Renvoyer. | ſelf. ) Prendre ſoin de ſa peau , ne pas] du poil , le ſurprendre ; * f lui donner le 
To keep back. Retenir. Sattirer des affaires. > paquet. | 
To BACK, verb. act. (to mount a horſe, or | A bacon hog. Un cochon gras. | mY Aleather-bag, (or budget.) Une po- 
any other beaſt.) Monter un cheval, ou] BAD, adj. (ill, not good, naught.) Mechant, | che de cuir, une bougette , Þ une eſcarcelle. 
ee monture. mauvais , qui n'eſi pas bon, qui ne vaut rien. | Aſweet- bag. Un couſſinet de ſenteur. 
* To back, (to ſupport, abet, or coun- | Bad wine. De mechane vin. | A tinker's bag. Une droune. 


tenance.) Appuyer , ſoutenir , ſupporter , Bad money. De mechane argent , argent A cloak-bag. Une valiſe. 


ſeconder , favoriſer. | ui n*eſt pas hon, ou qui eft faux. A hawking-bag. Une fauconniere , 
BACKBEROND , ſ. (a Law-term for a] This is bad for the ſtomach. Ceci ne yaue| une gibeciere. I ub 9 
thief, taken with the goods about him.) rien pour Peſtomac , ceci eſt contraire d A black-hag, (or woman's hood.) 
Voleur pris ſur le Ver „ ou en flagrane| Veſtomac. | | Une coeffe de femme. : 
delit, en terme de Palais. Bad times. Un mauvais temps, un temps | A bag-pipe, Une cornemuſe , une 


To BACK-RITE , verb. ad. (to ſlander. )| dur, ou facheus. 


| muſette. | 
Parler mal, ou medire de quelqu'un, le Bad fortune, (ill luck.) Mauvaiſe A RG IN Un joueur de cornemuſe. 
dechirer, le diffamer en 572 abſence, | fortune, malheur. 1 Hag: pudding. Sorre de boudin bouilli 
-BACK-BITER , ſub/t. Medifant , calomnia-“ Io be bad, (not to be well in health.) ] 4 LAngloiſe. 


teur, . e | Se porter mal, «ere malade , ere mal. A bag-net. Un reſeau. 


BACK-BITING , ſabſt. Mediſance, calom-| He is very bad, or it is very bad with mY Bag and baggage. Bagage. | 
nie, diffamation , Pattion de medire , &c, | him, II eft fort mal, ou fort malade , il o truſs up bag _ baggage. Plier bagas 
V. to Back- bite. 3 | ſe porte fort mal. I ge, decamper, Sen aller. 
Backed, adj. as mounted.) Monte. ltc is very bad with him, (he is ill] The garriſon came out with bag and 
* Backed , ( ſupported , &c.) Appuye ,| to pals.) 1/ br" 4 mal ſon temps, il eft mal | baggage. La garniſon ſortit bagues ſauves. 
ſoutenu, ſupportè, ſeconde, favoriſe. dans ſes affaires. 5 +. 5, SBA EL, D Þ ſub/. (a word borrowed 
"(FR Broken hacked. Erenè, ereintè, qui 1 7 Sure, it is not ſo bad with you. from the French, for a trifle.) Bagatelle, 
a les reins 1 | Vraiment, je ne vous crois pas fi mechant. | niaiſerie. 1 
BACKING , ſub. (or mounting.) L'adtion To keep bad, ( or late) hours. BAGE T, ſ. (a fort of ſtrong tulip.) Baguerte, 
de monter. | Se retirer tard, ou à des heures indues ;| en terme de fleurifte , ſorte de tulipe. 
hacking, ( ſupporting , or countenan-| f ſe ranger ecard. _ I | Of baget, theſe are the fineſt who keep 
eing.) Action d' appuyer, de ſoutenir , &c, | BAD eſt auſſi un preterie du, verbe to bid, | leaſt. of their mother colour , when the 
0 + ſoutien , Kp „ aſſiſtance, „ 18 | | break. Les plus belles tulipes qui ar bay 
To BACK-SLIDE, verb, neut. (to turn back, | BADGE , ſubſt. ( fign or mark.) Marque , baguettes, ſont celles qui retiennent le moins 
to shuffle.) Reculer, biaiſer, tergiverſer. | ſigne, carafere, ſymbole. | de leur premiere couleur, quand elles en 
Io back-ſlide in Religion, Se reyol- hite is the badge of innocence. Le blanc | changent , ou qu'elles rompent. 
ter, epofiafiers::- I e le ſymbole de eee 1 8 5 BAGGAGE „J. (goods for ſoldiers.) Bagage, 
BACK-SLIDER, ſ. Celui, ou celle qui recule, BAD GER, ſuhſt. (a fort of wild beaſt. )| equipage de gens de guerre. V. Bag. 
qui tergiverſe , &c. V. to Back- ſlide. | Un blereau, ou un 1 : Ge Baggage, (or Trull. ) Une garce, 
A back-ſlider in Religion. Un re- {> Badger, (or Huckſter.) Un regra-| une putain d' armee. 


' volts, ou apoſtat. | | | tier, un revendeur de denrees. _ BAGGED T, adj. TY 
BACK-SLIDING , /. Tergiverſation. BADINAGE, D , ſ. (a word borrowed | Ex. One of his miſtreſſes is bagg'd, (or 
' (> Back-ſliding in Religion. Apoftaſie. | from the French, for ſport, or waggish- | with child.) Une de {es maitreſſes a le ventre 
. BACKWARD, adj. (flow, or negligent.) | neſs.) Badinage, badinerie. | | plein, ou eft groſſe. | | 
Lent, froid, qui agit avec lenteur , ou avec | BADLY , adv. (from bad.) Mal. _ + Baggingly, adv. (or Proudly.) Frere- 
Froideur, negligent, pareſſeux. > Badly, (or Hardly.) A peine, ment, avec fierte , ſuperbement. 
Ho can you bs ſo backward to your own | avec peine. | e „. (a place to bathe and ſweat 


*Y 


bagnio- aigneur, 
BAIL „J. (or Surety. ) Caution, repondant, 
celui qui s'oblige a repreſenter un autre en 
Juſtice, Go. TT 
To be bail for one. Etre caution pour 
quelgu'un , cautionner quelqu un, repondre 
Fa in bail. Donner caution 
To give, or to put in 0 . 
To 5 dut of * upon bail. Etre elargi 
ous Caution. 
Bal, (or bound in a foreſt.) Une 
borne, ou limite, dans une foret. 
A bail, or bale of goods. Une balle 
de marchandiſes. | 
To bail one, verb. act. (to be bail for 
him.) Cautionner * „Etre Caution , 
ou repondre pour lui. ; f 
Bailable , adj. (that may be- bailed. ) 
| Recevable a caution, ou pour qui Pon peut 
cautionner. 3 


Bailed, adj. Caurionnè, pour qui Pon 4 


cautionne, ' 1 1 
Bailed out of aer, Toe) ſous caution. 
BAILIFF, . (a ſort of Magiſtrate, or Oth- 


cee of Juſtice: ) Baillif, ſorte de Magiftrat. 


The Bailiffs of Ipſwich and Colcheſter, Les 
Baillifs d'Ipſwich & de Colcheſter. 
| FR The Bailiff, (or Governour ) of Do- 
vyer-Caſtle. Le Gouverneur du Chateau de 
Douvres. : 
A Bailiff of husbandry , (a Land- 
Steward.) Un Receveur de rentes, un hom- 
me daffaires d'un Seigneur, celui qui a la 
charge & l'inſpection de ſes terres. 
BAILIFF- V. Baily. 


BAILING , ſ. Cautionnement 5 action de 


cautionner, ou de repondre. 


 BAILIWICK,, /. (the precinct of a Bailiffs] 


Juriſdiction.) Bailliage. 5 
BAILY, or Bum haily, f. (a Catchpole. ) 

Un Serpent, 1 : 
BAIN, 5 + ſ- (or Bath.) Bain. i 
BAIT, . 70 catch fish withal.) Eche, 

amorce, appat. ES mY 
Bait, (or Allurement. ) Charme, amor- 
ce, appas, attraits. | 

@<> Bait, (meat, or collation on one's 
journey.) Repas, collation , ou rafraichiſ- 

ſement, qu'on prend en voyage. 

o BAIT, verb. ad. i 
Ex. To bait a hook. Echer, ou amorcer un 

amegon , y mettre une eche, ou une amorce. 
Io bait, (to allure, or intice.) Amorcer, 
attirer, inciter. | CRT 26s 

o bait a bull or a bear, (to make 
them fight with dogs.) Engager un taureau , 
ou un ours au combat, les faire battre avec 

des chiens, les commettre enſemble. 

Io bait one, ( to teaze him.) Tour- 
menter, ou harceler quelqu'un, le faire en- 
rager. 

To BAIT, verb. neut. (to ſtop to eat or drink 
on one's journey.) S'arreter pour manger, 
ou pour boire en voyageant, faire un repas, 
ou une collation ſur la route, repaitre en 

chemin. r 
The hawk baiteth, ( or flaps her 

wings. ) Le faucon, ou Poiſeaubat des ailes. 
| The hawk baits ,( or floops) at a 
blackbird. 12 fond ſur un merle. 

Baited, adj. Eche, amorce, &c. V. to Bait. 


BAITING ; ſ. Ladtion d' echeg, &c. V. to 


Bait. 
l rode forty miles without baitiag | 
the WW Pa —_— milles a _ 
Jens th rider: 1 ein) 1 
aiting- place, (or inn.) Un logis, un 
cabaret, une Hotellerie. Ip 5, 


| - 


| A baitirig-place , for bulls and bears. Lien 
ou les taureaux & les ours ſe battent avec des 


To BAKE, verb. act. Cuire au four » (Cuire, | 


Balderdashed , adj. Me@lange , mele, frela- 
te, 5 hiftique, . 1 
| BALDERDASHING, ſ. Melange, frelate- 


Io make up into a bale. Emballer , empa- 


BAKING, ſ. Action de cuire au four, cuiſ- 


A bull-baiting. Un combat de taureauæx. 


e 
BAIZE, V. Baze. 5 : 


Baked, adj. Cuit au four, cuit, 
BAKEN T, V. Baked. | 
BAKE-HOUSE , ſ. Boulangerie. 

Baker, ſ. Un boulanger. | | 

A baker's wife , or a woman-baker, Une 

boulangere. | 


The baker's trade. La boulangerie. XY 


d. Qui a les jambes courbees en 
qui marche en dehors. 


Baker-l 
dehors, 


ſon, cuite , fournee, 
Bread of the firſt , or ſecond baking. Pain 
de la premiere, ou de la ſeconde cuite, ou 
| fournee. 
PN of tobacco - pipes. Cuite de pipes d 
8 | 
Banking, (the baker's trade.) Bou- 
2 metier de boulanger. 
GR 


Once baking. Une fournee. 

| Baking-pan, Une tourtiere. 

BALAD, V. Ballad. 5 

BALAlS, adj. 1 | 
Ex A ruby balais of entail. Un rubis balats. 

BALAST, V. Ballaſt, | 

BALCONY, ſ. Un balcon. 

BALD, adj. ( that has no hair.) Chauve, pele. 
Bald, (thread-bare , or ſimple. ) br , 


4 


battu , rebattu, froid , ſot, fade. | 
To BALD, verb. act. (or make bald.) Peler, 
rendre chauve, 6-1 | 
Bald-pated. Chauve, _ 
Bald-arſe. Cul pele, 
A bald-kite. n buiſar * 

Bald- rib. Cõte de porc. STS | 
BALDERDASH, J. (mixture, or mingle- 
mangle.) Melange. | 

* Balderdash , ( paltry confuſed diſcourſe.) 
Fatras de paroles, galimatias , diſcours con- 
us, qui na pas de ſens, 1 | 
o BALDERDASH, verb. act. (to adulte- 
rate, or ſophiſticate ) wine. Melanger , me- 
ler, frelater, ou Jophifliquer le vin, 


rie , ation de melanger , &c. | 
BALDNESS, ſ. (the being bald.) Chauvetd. 
BALDRIC ,-/. (an old word for a long belt.) 
Un baudrier. © | 
BALE, ſ. (a 2 of merchandiſe.) Balle, 
gros paquet de marc handiſes. 
A little bale. Un ballot. 


queter, mettre dans une halle. 
Bale, (the handle) of a pail, L' anſe 
d'un ſeau. 
To BALE , verb. neut. (to ſcoop water out 


BAK BAL I. 


BAL $7 
To BALK, verb, at. (topaſs by, or omit.) 
„ m ⁰ -m ˙ wing. 
Death balks no creature. La mort n omer, 


n excepte, ou ne pargne per ſanne. 
Ga Ishall en wane | 


| le. Je ne man- 
querai pas de vous voir en paſſant. 
loo balk a shop, ( to hinder its cuſ- 


tom.) Faire tort, ou prejudice d une bouti- 
que, la dechalander. | | 
| To balk one, ( to diſappoint him.) 
Manquer de parole d quelqu'un, lui faire 
faux-bond. a 

To balk a woman. Faire faux-bond à une 
femme: cette phraſe Angloiſe ſe dit ordinai- 
rement lorſqu'une. femme s attend qu'on lui 
donnera des preuves qu'on eſt homme. 

(> L will not balk hima hit, i will tet 
him all. Je dirai tour, je ne lui cacherai rien. 

To balk one , to make a fool of him, 

or to put him out of countenance, Se moquer, 
ſe jouer de 5 „ le deconcerter. 

Balked, «6; Paſſe, omis, &c. V. to Balk. 
BALKERS T, V. Conders, _ | 


BALL, ,. (any round body.) Balle du boulo, | 


corps rond ou ſpheriqum. 
A ball, or tennis-ball. Une balle, pour joue# 


a la paume. 


Ahprinter's ink-ball. Balle q Imprimeur. 


A wooden, or ivory ball. Une boule de bois, 


ou d*yvoire,. _ | 
At the ſign of the golden ball. A Penſeigne 
de la boule d'or. Sa, 


A ball for a gun. Balle, ou boullet , pour 


une arme d fu,  _ Y | 
@> A ball, to play at billiards, Bille de 
jeu de billard. 1 91 
A foot-hall. Un Ballon. 
A ſnow-ball. Une pelote de neige. 
| A ſweet- ball. Une pomme de ſenteur. 
A fire-ball. Eſpecc de grenade dont ſe 
ſervent les incendiaires pour mettre le feu en 


quelque lieu. = 

65 The ball of the eye. La prunelle de 
(TR 
he ball of the hand. La paume de 

la main. 5 ö 
| ue ball of the foot. La plante du pie. 
A wash-ball, or ſoap-ball. Une 1 5 
nette. . | | 


he ball, or whirl-bone of the knee. 
La rotule du genou. 
Ball-basket, at tennis. Un corbillon. 
BALL , ſ. (a dancing-meeting.) Bal, aſſem- 
blee pour danſer. th | 
To make, or to give a ball. Faire, ou don- 
ner un bal. : 


| Ball-money. Largene que les compagnes de 


la nouvelle marite exigent delle, en quel- 
ques endroits d' Angleterre , pour faire les 
I'S *un bal. fe Ge NE es: 

o BALL, V. to Bawl. | | 
BALLAD ſ. (a common ſong.) Vaudeville , 
chanſon qui court les rues , c 7 


of a ship.) Vuider Peau d'un vaiſſeau, | mee qu on chante dans les rues, & qu'onvend 
BALEFUL, adj. (fad. )Trifte, funeſte. | , aux Badauts, 


BALK, ſ. (a piece of ground left unploug- 
hed.) Th 45 4 Ff, n'eſt pas 3 
ou que Ia charrue a mangque.. | 
Balk, (or Ee „terre 
relevẽe entre deux rayes dans un champ 
F 11 \U 
(a „(or beam.) Une poutre. 
Balk, (diſappointment , or baff 
tre- temps, Tf cacade. 


He has had a fad balk. II a fait une vi- 
Laine cacade. 
Balk, (shame or diſgrace. ) Honte, des- 


konneur, diſgrace. 


| 


. le (a ſort of french poem. ) Bal- | 


lade, ſorte de Podfie frangoiſe. 
BALLANCE , ſ. (a pair of ſcales. ) Balance, 
inſtrument d deux baſſins {Evi d N 
* To bring a thing into ballance wit 
ther, (to compare them together.) Metrre 


une choſe en balance, ou en comparaiſon avec 


.) Con- | 


une autre,comparer une a avec une autre, 

* To put one's ſelf into the ballance with 
another, Se comparer avec quelqu'un, entrer 
en comparaiſon avec lui, 15 


Balance, (or even weight.) Balan- 


cement, equilibre, contre · poids. 


&®> Balance, (one of the twelve celeſ- 


Balk, (or prejudice.) Tore 4 prejudice. 


| 


E 3 


anſon impri- 


ano- 


: 
4 
* 


wn BAL 
Les balances, le figne de la balance, 
—_ ra, un des douze ſignes du Zodiaque. 


te, ou ls d'un compte. 

While my thoughts were in this bellance, 
or in ſuſpenſe. Pendant que mon eſprit eroit 
en balance, ou en INI , comme j*tois 
dans cette incertitude, ou irreſolution. 

* If you weigh the things well, you wall 
find upon the ballance , that. Si vous peſe; 
bien ces choſes „ VOUS 888 après cet examen 

ue. 

Ballance-wheel , 
Roue de rencontre. 

A ballance- maker. Balancier , faiſeur de 
balances. 

To BALLANCE , v. a. (to weigh.) Peſer. 

o ballance, (to poiſe, to make even 

weight. Balancer , mettre en equilibre. 

5 To ballance, (to weigh and conſider.) 

Balancer, mettre d la balance peſer, con- 
fiderer , examiner. 

To hbatlance, (or counter-ballance. ) Con- 
trebalancer. 

His virtue does not ballance his vices. Sa 
vertu ne contrebalance pas ſes vices. | 
he expence ballances the receipt. 
La oy monte autant que la recette. 

lo ballance an accompt. Souder , 
ajuſler , & pot terminer un compte. 

Ballanced , adj. Peſée, &c. V. to Ballance. 

A ballanced accompt. Compte arrete, ou 

arties arretees. 

BALLANCER , ſ. Celui qui peſe avec la 
balance, 

BALLANCING, . Aion de peſer , &c. v 

to Ballance. 

BALLAST , ſ. (ſtones, mad or any welght 

ut in the bottom of an empty ship, to ma- 

e her ſail right and ſteddy Left, balaſt , 
ou quintillage „ cailloux , Table, &c. qu'on 
met au fond du vaiſſeau pour le faire tenir 
droit lorſqu'il eſt ſous les voiles. 

To BALLAST a ship, verb. act. Leſter un 

vaiſſeau , y mettre du leſt, 


' BALLASTING , ady, Leſlage , action de 


in a clock or watch, 


leſter. 
BALLED , V. Ballad. 
BALLIST, /. (a ſort of large croſs - bow 


uſed by the ancients, ) Balliſte , machine de 
werre parmi les anciens. 

BALLISTER , ſ. (or rail.) Baluftre, petit 
pilier fagonne, 

Balliſter, or Balluſtrade. Un baluſtre, 
une baluftrade , des barreaux. 

To BALLISTER, verb, a4, Fermer de ba- 
Iuſtres, d'un baluftre , ou d'une baluſtrade. 
Balliſtred, adj. Fermè de baluſtres, &c. 
BALLOCKS, 7 (or ſtones of an animal. ) 

Les te flicules les genitoires. 
@<> Ballocks , (the skin that holds the 
ſtones. ) Les bourſes des teſticules. 

BALLOON, /. (a fort of ball. ) Ballon , 
Pitatienne. 

BALLOT , . (a ball to give one's vote.) 
Ballote, petite balle dont on ſe ſert pour 
donner les ſuſfrages. 

To BALLOT, verb. neut. Balloter, donner 

les ſuffrages avec des ballotes. 

BALLOTATION , or Balloting, . L'ac- 

tion de balloter, ou de donner . ſuffrages 
avec des ballores. 

BALLUSTRADE , ſ. ( or balliſters,) Une 
baluſtrade , un balſtre, 

BALM, J. (or balſam, an healthy liquor, 

running out of a tree , or compounded and 
made. \ Baume N liqueur qu : decoule d'un ar- 
bre, ou qui eft compoſe, 
Balm-tree. Baume, arbriſſeau don decoule 
le vrai haue. 


T 


ne ballance of an accompt. La ſou- 


BAL BAN 
Balm, or Mint, ( anherd. ) Baume, 
ou menthe , herbe. 
Balm-gentle. Meliſſe. 
Balm- apple, a plant. Pomme de wille 
Balmy, V. Balſamick. 3 
BALOT, Cc. V. Ballot, &c. 
BALSAM, ſ. (or balm in the firſt ſenſe. ) 
Baume, liqueur. 
Balſamick , or bony 
quality of balſam. ) Fal amique, de baume. 
BAM T, . eros wo! un. ') Une ha- 
pelourde, une attrapoire, une bourde, une 


„adj. (having the 


caſſade, une menterie, une fourberie. 


To BAM , or to Bamboozle, v. a. & n. 
(to fun, to fib, tosham. ) Bourder, donner 
des caſſades , donner de la gabatine, fourber. 

BAMBOO , /. (a ſugar-cane in the weſt · i- 
dies.) Bambou. N 

Bamboo, or Bamboo-- cane, ( a ſort 
of cane with many knots. ) Bambocke,, ſorte 
de canne qui vient des Indes. 

BAND, 7 ( any tie, from to bind.) Bande, 
lien, attache. 

Bands of i iron, (to cover the fellows of a 
wheel. ) Bandes de fer, pour une roue. 
7p band of ſociety. * Le lien de la Jo- 
ciet 
A band for a faggot, a faggot- hand. 
La hart d'un fagot, 5 Len d os or. 
A band, (for a book. \Nerf. » ficelle 
couſue au dos d'un livre. 
2 book has five bands. Ce livre a cing 
ner fs 
(> Head-band. Un bandeau. 
(FI Heat-band. Cordon, ouleſſe de chapeau 
A ſwaddle , or ſwathing-band for a 
child. Tour de lange, les draps, les langes, 
dont on envelope les enfans en nourrice. 
Band- dog. Matin, ou n gu on tient 
enc hainè le jour. 
Band, ( that men wear about the 
neck. ) Un collee , un rabat. 
Band- ſtrings. Cordons de rabat » Ou les 
glands d' un collet. 
Band- box. Boite a linge. | 
A band, (a troop or company) of 
ſoldiers. Une bande „ une troupe de gens de 
erre. 
Ga Train-bands , ( or trained-hands. ) 
Milice, bourgeoiſie ſous les armes. 
> A band-roll, or muſter-roll. Une liſ- 
te, une matricule, 

BAND ACE, ſubſt. Bandage. 

BANDEROL , ſubſt. (a little flag or ſtrea- 
mer.) Banderole „pendant. 

BANDITO , ſabſt. plur. Banditi, (an out- 
law turn'd robber, in Italy.) Bandie, un 
banni qui $'eft fait voleur „ un yoleur de 
grand chemin, en Italie. 

BANDOG, V. Band-do g ſous Band, 

BANDOLEER. Une ne 

BANDORE, ſ. (a muſical inſtrument.) Pan- 

\| dore, inſtrument de muſique a cordes. 

BANDOW , ſubP. (for a widow. ) Bandeau 
de veuve. 

BANDROL, v. Banderol. 

BAND, 450 V. Bandy'd. 

BANDY , ſub/. (a fort of club to ſtrike a 
ball.) Une croſſe. 

To BANDY , verb. act. (to toſs a ball at ten- 
nis.) Bander , pouſſer une balle d la paume. 

o bandy „(to toſs about.) Balloter. 

To bandy about, (to agitate, debate or 
diſcuſs) a buſineſs or queſtion. * * Balloter , 
diſcuter, balancer , agiter , debattre, exa- 
miner une affaire , une queſtion, 

To BANDY , verb. neut. 

Ex. To bandy together into a faction. Se 
bander, ſe liguer , cabaler , ſe ſonlever con- 


% 
\ 


tre quelqu” in. 


bs 


BAN 
Bandy'd , adj. Bands, Ponſſ, Kee. V. 46 
Bandy. 
Bandy-legy'd , adj. Qui a les Janukes cer 
tues, 20 op 8 — fon, 
BANE , ſuſt. (or poiſon, ) Poiſon, mort. 
| Rats-bane. Mee aux * , arſenic, 
Wolfs-bane. Aconit, reagal. 
Ox-bane. Mort aux tor 4 
Dogs-bane. _— aux chiens. 
 Bane-wort, or Night-shade. Morelle, 
* Bane, (peſt. ) Peſte. | 
They are the bane-of human ſociety. Its 
| ſont la peſte de la ſocietè humaine. | 
* I will be the bane ( or death 4 of him, To 
lui 6terai la vie. 
BANERET, V. Banner. a 
BANES, f. ( publication of matrimony. P, 
ans, annonces de mariage. 
To bid the banes, V. to Bid. 
BANG, ſubſt. (or blow. „ 
To BANG, verb, act. (to beat.) Batere ; 3 
TY ; erriller. 
nged , adj. Battu, frotte , Krill. 5 
W ING , Vac. Lattion 47 bartre, &e. 
V. to Bang. 
Bangle-eared , adj. Qui a les oreilles pen · 
dantes. 
BANGLE-EARS , or Banyling-cars , fubſt 
Oreilles pendantes. 
To BANISH, verb. act. (to ſend into exile.) 
Bannir , exiler. 
To banish out of the ITN Bannir du 
Noyaume. 
To banish, (to drive, or turn away. 5) 
* Bannir , Hs , Cloigner. 
Let us banish ſorrow. Banniſſons le mW 
Banished , adj. Banni, exile , &c. V.t 
Banish. 
He was banis hed Rome, or out of Rome. 
Il fut banni ds Rome. | 
BANISHING , fubft, L'action de bannir ; 
&c. V. to Banish. | 
BANISHMENT , ſub/t. (or exile, ) Bannife 
ſement , exil. 
BANISTER, V. Balliſter. 
BANK, ſubſe ( or hillock, ) Hauteur FRY 
nence , lieu Cleve. x 
A bank of aditch. Une levee de terre. 
@> Bank , (Side of the Sea, or of a ri- 
ver.) Rive, rivage, bord, de la Mer, d'un 
Fleuve, ou d'une Riviere. 
Bank, (or shelf in the ſea. ) Un bane 
de ſable, un ecueil, | 
Preſs. Le 


he bank of a Printing 
banc , Petabli, ou la blots Hh une Prefſe 
d' Imprimerie. 
BANK, ſ. (or ſtock of money.) Banque 
d argeni. 
The bank of England. La banque Angle 
terre. 
The bank at baſſet, or at the oak. La bans 
que ala baſſette, ou a Vhoca. 
To keepgthe bank. Tenir la banque. N 
To keep a thing in bank. Garder, reſer- 
ver, conſerver une choſe pour Pavenir. 
To BAN „ verb. act. out the Sea. Oppoſer 
des di 4 d la Mer. 
BAN » ſubft. (he that keeps a bank of 
mon . n banquier. 
BANK KE V. Banquet. 
BANKRUPTCY , ſubſt. (the clog bank 
rupt. ) Bangueroute , faillite. 
BANKRUPT ll, (one that breaks, and 
ſteps aſide, being , of retending to be , una- 
ble to pa his debts. ) Un banqueroutier 2 ce- 
lui qui fa fal banqueroute, 
To turn bankrupt. F aire Fangqueroate : ou 
faillite. 
We'e conclude , them bankrupt to all mane 


BAN BAR 
ner of underſtanding. Nous concluons quꝰ ils 
ont fait banqueroute 
commun, ou dla raiſn. 
ToBANN, _ phe pes curſe.) Maudire. 
Banned, adj. Maudie, . _. 
| BANNER, ſub. (a flag, or enſign. ) Ban- 
niere, drapeau , enſeigne , etendart. 
Banneret, adj. Banneret , ayant droit de 
banniere. 


Ex. A Knight banneret. Un Chevalier han- 
neret. . | 
BANNING , ſub/t. (or curſing , from to 
bann.) Maledifion , imprècation, execra- 
tion, ou Pattion de maudire. 
To BANNISH , &c. V. to banish, &c. 
BANNOCK, ſubſt. (anoaten cake.) Gateau 
davoine , qui neſt petri qu' avec de Peau, 
& cuit ſur des cendres chaudes. © Bo. 
BANQUET, ſ. (or feaſt.) Banquet, feſtin. 
A banquet of ſweet-meats. Une col- 
lation de confitures. | 
To BANQUET, verb. neut. (to feaſt.) f 
Banqueter , faire bonne chere , faire des 
feſtins, erre en feſtin. 
BANQUETTING, ſubft. L'action de ban- 
queter , &c. V. to Banquet. | 
AT IO Une ſalle pour faire 
un feſtin. 55 
BANTER, ſubſt. (or jeſt.) Moguerie, rail- 
lerie, plaiſanterie. Toe 
To BANTER, verb. ad. (to jeſt, or jeer. ) 
Railler , ſe moquer , plaiſanter. Eh 
wry ity adj. Raille, dont on s'eſt mo- 
us Les. Bae 
BANTERER „ fubſl. Railleur , plaiſant. 
BANTERING, ſub/2. Raillerie, plaiſanterie, 
action de railler , &c. V. to Banter. 
BANTLING , ſubſt. (a child begotten before 
marriage.) Un enfant qui a ete engendre avant 
le mariage du pere & de la mere, | 
BAPTISM, [4 (or Chriſtening. ) Bapteme. 
Baptiſmal, adj. Baptiſmal, qui appartien: 
au Bapttme. 
Baptiſt, adj. Bapri/te. 
Ex. John the Baptiſt. Jean-Baptiſte. 
BAPTISTERY , ſabſt. (or font.) Fonts de 


Bapteme. 


To BAPTIZE , verb. af. ( to chriſten, ) 


Baptiſer , conferer le Bapteme. 
Baptized, adj. Baptiſe. 
BAPTIZING, ſubſt. L'action de baptiſer. 
BAR, ſubſt. (a long narrow piece of wood, 
or iron.) Une barre, piece de bois, de fer, 
&c. longue & etroite, un barreau. 


A bar for a door, or window. Une barre| 


pour une porte, ou pour une fenetre. 
A bar of gold, or f rex Barre d'or, ou 
d' argent. | 
A bar, (or leaver.)Une barre,un levier. 


A bar in heraldry. Une barre, en ter- 


me de hlaſon. | 
he bar of a Printing-Preſs. Barreau 
de Preſſe d'Imprimeur. 5 | 
he bar of a haven. La barre d'un 
Port, amas de ſable, oude rochers a Ven- 
tree d'un port, ou d'une riviere. 
Bar, in a Court of Juſtice. Barre, de 
Cour de Juſtice, Barreau, lieu on Vonplaide. 


Bar, (the Lawyers in general.) Le Bar- 
reau , les Avocats. 


The Clergy thrive, and the litigious Bar. 
Le Clerge & le Barreau Sengraiſſent. 
A bar, in a shoe. Tranche-file de 


ſoulier. | 
har, in a publick houſe, Reduit pres 
de la porte des cabarets, ou Pon marque les 
ecots. | | 


gar of lace. Bride de deneclle. 


Croſs-bars of wood, Barreaus 1 


ou renonce au ſens 


bois, jaloufie , treillis, grille. 
Bar, (or hindrance.) Barriere, obfla- 


cle, empechement. __.. (ee 
Bar, (or cavil, at law.) Exception, chi- 
cane, moyen par lequel on ſe defend d une 
demande. | | 1 FED 
Bar- fee. Droit de vingt ſols qu un 
priſonnier paye au geolier pour ſon elargiſ- 
ement. | 
To BAR, verb. act. (to make faſt wiht a bar.) 
Barrer , fermer avec une barre , Þ bacler. 
Io bar, or ſet with croſs bars. Fer- 
mer de barreaux , de grilles, de treillis. 


Fermer, boucher le chemin. 
To bar (to debar, or keep) from. Ex- 
clurre, interdire, priver. | 
o bar, (at dice.) Rompre, aux dez. 
I bar that throw. Je romps ce coup. | 
I bar your quint (at picket. ) Je romps, je 
pare, ou Pemptche votre quinte , en term 
de jeu de piquet. | | 
BARATOR, V. Barretor. 


| BARB, ſubf. (a barbary horſe.) Un barbe ,| 


cheval de Barbarie. | 
To BARB, verb. act. (to shave, or trim.) 
Faire la barbe , raſer, ou razer. 
BARBARIAN, 6 (a Barbarous or ſavage 
man.) Un Barbare. | 
BARBARISM , ſ. (an impropriety in ſpeech.) 
Barbariſme , faute contre la purete de la 
langue. | | 
BARBARITY , ſ. ( Cruelty , inhumanity. 
Barbarie , LEA? ; A , ock 0 
BARBARO US, adj. (Savage, wild.) Barba- 
re, ſauvage, qui n'a ni loix, ni politeſſe. 
Barbarous , ( inhumane, cruel.) 
Barbare, inhumain , cruel , feroce. 

@>> Barbarous (improper , or broken) 
ſpeech. Langage barbare, langage impur , 
corrompu , ouul y a de mauvais termes. - 

Barbarouſly , adv. Barbarement , d'une 
fagon barbare. 8 

BARBAROUSNESS , ſ. (or Unpoliteneſs.) 
Barbarie, manque de pe 
harbarouſneſs, (or Barbarity.) Bar- 


barie, inhumanitè, cruaute, 


La Barbarie, 
A Barbary horſe. Un Barbe. 
BARBED, adj. Raſe, &c. V. to Barb. 
cl Barbed, (or bearded, as a fish-hook.) 
arbele, "o : : 
A barbed arrow. Une fleche barbelee. 
@> Barbed, (covered with barbe.) Bar- 
de, arm d'une barde, V. Barbs. 
BARBEL , ſ. (a fort of fich, ) Barbeau , 
Poiſſon d'eau douce. | 
BARBER, ſub/t. Un Barbier. 
A Barber-Surgeon. Un Chirurgien-Barbier. 
BARBERIES , ſubft. Fruit rouge de Pepine- 
vinette. 
BARBERY-TREE , ſ. Epine-yinette , ſorte 
d'arbriſſeau. e 
BARBES, V. Barbs. 
BARBICAN T, ſ. (or Watch-Tower.) 
Une echauguette , une haute tour. 
BARBLES, ſ. (a Horſe's diſeaſe.) Barbes, 
excroiſſance qui vient dans le canal & ſous la 
langue du cheval, & quiVempeche de boire 
BARBS , /. ( a ſort of armour for a horſe. ) 
Barde , ancienne armure de cheval , qui 
lui couvroit le cou, le poitral & la croupe. 
BARD , ſ. (a Poet, among the ancient Bri- 
tons and Gauls.) Barde, Poere , parmi les 
anciens Bretons & Gaulois. > 
To BARD Wool, V. to Beard. 
BARDACHIO , or Bardash, ſ. (a Catami- 


1 


Io har (to shut up, or ſtop) the way. 


BARBARY , ſ. (the name of a country.) 


te , a boy for pleaſure, ) Bardache , gargon | 


B AR 3 9 
dont on abuſe dansles voluptes honteuſes 
abominables. W Bog og | 

BARE, adj. (Naked, uncovered.) Nad, 
decouvert, ras, e , 

Io ſtand bare, or bare headed. Se tenir 
fete nue, ou decouverte, ſe tenir chapeau bas. 

Bare, (without hair or graſs.)Ras,pele. 

* Bare of _— Deftite d' argent, ſans 

argent, f rele. | 

Bare, (only.) Simple, ſeul, unique. 

I believe him upon his bare word. Je le 
crois ſur ſa fimple parole. 

He was condemned upona bare ſuſpicion, 
Il fut condamne ſur un ſimple ſoupgon. 

A bare, (or plain.) Recital. Un recit 
fimple, ou ſans ornement. ? 

@<>> Bare in cloaths. Mal yeru , convert 
de haillons. . 

Prov. Ever ſpare and ever bare. Tel epar- 
gne tout ce qu'il peut, qui ne laiſſe pas d etre 
toujours gueux. | 

Thread bare. Qui montre la corde, uſe.. 
| Bare-faced. A decouvert , la tere levee, dé - 
maſque. 

Bare-footed. Les 
pieds nuds. 

Bare - legg d. Les jambes nues. 

Bare headed. Qui a la tete decouverte, ou 
eſt tite nue. | 

Bare-tail'd. Cul pelè. | 

Bare, eſt auſſi un preterit du verbe to bear. 

To BARE, v. a. (to uncover.) Decowvrir, . 
Io bare one's arm. Decouvrir ſon bras. 

Io bare, ( to ſtrip , to bereave. ) 
Priver , depouiller. * 

Barely, adv. ( Only. ) Simplement , ſeule- 
ment, uniquement. x | | 
Barely, (ſlenderly, poorly. ) Pau- 
vrement , chetivement. 9 

BARENESS , ſabſf. Nudite. e 
BARGAIN, ſ. (an Agreement or Contract.) 

Marche , accord. t 5 

Imuſt have that into the bargain. II faut 
gue Jaye cela ſur , ou par deſſus le marche. 

I had but a dull bargain of it. Je fig Id un 
mauvats , un mechant , ou un ſot marchc. 

Marriage is a bargain for life. Le Mariage 
eft un marche d vie. | 

To buy a bargain, Faire un marchè, ache- 
ter quelque choſs. | BY 

To ſell one a good bargain. Vendre quel- 
que choſe a bon marche a quelqu'un. 

*7 Taſell one a bargain, (to put a Sham 
upon him.) Donner une caſſade a quelqu'un, 
lui en donner a garder. | 

To meet with a good bargain. Faire une 
bonne rencontre, acheter quelque choſe par 
rencontre, & a bon marche. | 

Proy. A good bargain , is a pick purſe. Le 
bon marche fait ſortir Pargent de la bourſe. 

Prov. More words than one go to a bargain. 

On ne fait pas marche au premier mot, on 
ne s$*engape pas fi-t0t, Te | 

You al loſe nothing by the bargain. Vous 
ne perdrez rien au marché, ou au change 
vous n'y perdreg rien. | 

One that helps people to bargains , or a 
bargain-maker, Un feiſeur de marches, un 
Courtier. | | 5 

Vou will repent your bargain, Vous 
vous en repentirez. 3 

e have enoughof your bargain, 1 
2 „by this. Je crois que vous en aveꝭ eu 
2 


aſſe; pour votre argent. 
Go A bargain, (done, agreed.) Tope, 


pieds nuds, ou qui à les 


} voila qui eſt fait, j y conſens. f 
2. A pargain is a bargain. Ce qui eſt fais 


eft fait, ce qui eſt dit eſt dit. 
To BARGAIN , . n. ( to beat the price.) 


ww AT 
'  Marchander, demander le prix de quelque 
choſe & eſſayer d'en convenir, | 
e has bargained for that cloth penny by 
enny. II a marchande ce drap ſou d ſou. 
To bargain, (or ſtrike up a bargain. ) 

aire marchè, tomber d accord. 

Did you bargain with him? Avex-vous fait 

 marcheavec lui? | 

Bargained „ adj, Marchande, dont on a 

fait marché, V. to Bargain. : 
BARGAINING , ſ. L'action de marchan- 
der, ou de faire marche, 
BARGE, ſ. (or great boat.) Un grand ba- 
teau, une barge. 

A Barge-man. Un Batelier. 

BARGH-MASTER, ſ. (or Surveyor of 
Mines.) L'Intendant, ou L'Inſpecteur des 
Mines. | 

BARGH-MOTE. La Cour des Mines. 
BARK, ſ. (or Boat.) Une barque, un bateau. 

Bark, (or Rind) of a tree. Le- 
corce d'un arbre. | 

he Bark, ( or Jeſuits Powder.) 

Le Ar , ou le Quinguina. 
To BARK, v. n. (to bay, as a dog.) Ab- 
boyer , japper comme un chien. 
To bark, as a fox. Glapir, en par- 
lant d'un renard. 

An Author that barks at another. Un 
Auteur qui abboye apres un autre, qui le 
_ dechire, qui lui chante pouille. 

To BARKa tree, v. a. (to take off the bark.) 
Oter, ou lever Pecorce d'un arbre. 

Barked, adj. Dont on a ore Pecorce. 
BARKER , /. Celui , ou celle qui ore Ve- 

corce d'un arbre. Ne 

Barker, (ſpeaking , of a dog.) Ab- 

' boyeur. 8 | 

BARKING, ſ. (or baying, as a dog.) Ab- 
boy, 3 , eee A , Lacton d' ab- 
boyer, ou de japper comme un chien. 

he parking of a fox. Le glapiſſe- 
ment d'un _— \* 4b 

* Barking , ( abuſive languague.) Ab- 

| Farmer yg 11 , invectives, Vaction de 
chanter pouilles. 

arking, ( the taking off the bark.) 
Laction de lever Pecorce dun arbre, 

BARLEY , ſ. (a fort of corn.) Orge, ſorte 
de grain. „ 3 

Fine barley. De bel orge. 

Barley-bread. Du pain d'orge. 

A Barley-corn. Un grain d'orge. 

Peeled barley. Orge monde, | | 

Barley-broth. Orge monde , potion faite 

avec de Porge.. 

Barley-water. Tiſane d'orge. 

BARM, V. Veſt. 

BARN, ſ. (a corn-houſe, &c.) Grange, 

enier. | 

The barn-floor. L'aire de la grange. 

A capon from my own barn-door. 

Un chapon de mon paillier. 

*+ The barn is full, she is with child, Elle 

a le ventre plein, elle eſt groſſe. ; 
Barn, or Bearn , ( a ſcotch, or 
northern wod fort a child.) Un enfant, un 
poupon. 3 
BARNACLE, ſ. ( an Inſtrument to hold a 
horſe's noſtrils.) Mouraillę avec quoi on 
ſerre le nex d'un cheval. | 
(> Barnacle-bird. Barnague , ou Oye 
d*Ecofſe , plante vivante qu'on dit ſe former 
d'un arbre. | | 
BAROMET ER, ſ. (an Inſtrument to find 
the preſſure of the air.) Barometre, inſtru- 
| mm n la _— ny.) 
BARON, ſ. (a degree and title of noblity. 
Baron, degrs & titre de nobleſſe, 


B AR 


| A Baron , or Judge. Un Jage. 
Ex. A Baron of the Exchequer, Un Juge de 
PEchiquier „ ou de la Cour des Finances. 
The Lord chief Baron. Le premier Juge. 
BARONAGE , ſ. (Tax laid upon Baro- 
nies. ) Taxe impoſee ſur les Baronnies. 
BARONNESS , ſ. Une Baronne. 
Baronet , adj. (or Banneret. ) Baronnet, 
ou Banneret. 


| Baronet , ou Banneret , premier degre de 
gualitè en Angleterre apres celui de Faro . 
BARONY , ſub/t. Une Baronie. 
BARR, V. Bar. 
BARRACAN, ſ. ( a fort of coarſe Cam- 
let. ) Bouracan , ſorte de gros Camelot. 
BARRAQUE, g. (a houſe for ſoldiers, ) 
Une barraque, | 
BARRAT OR, V. Barretor. 
BARRE, V. Bar. 
BARRED, adj. Barre, &c. V. to Bar. 
> * place, (a ſea- term. ( Lieu de 
Barre, en terme de marine. | 
BARREL, or Barril , ſ. (a ſmall cask. ) 
Un barril , un petit tonne. 
he barrel of a gun. Le Canon d'une 
arme à feu. 
he barrel of a drum. Le fut d'un 
tambour. 


he barrel of a watch. Le bariller 


d'une montre. 


A harrel, or great barrel. Une bar- 


rique, un gros tonneau. 


The barrel of a jack. La fuſee d'un 
tourne- broche. LP 
To BARREL up. v. act. Entonner, mettre 
dans un barril , ou dans une barrique. 
7 , To barrel up ſleep. Dormir tout ſon 
aoul, i 


Barrelbd up. adj. Entonne. 


| BARREN * adj. ( Fruitleſs 7 ſterile. ) Sterile 3 


infructueux, qui ne produit rien, qui ne 
porte aucun fruit, en parlant de la terre, 
des animaux, &c. )- Seri i | 
* Barren, ,Jejune.)* Sterile, ſec, 
maigri, en 4 de Feſprit , de la con- 
verſation, &c. 6 
Barrenly , ady. Sterilement , maigrement, 
ſechement. 
BARRENNESS, ſ. ( Sterility in a proper 
and figurative ſenſe, ) Sterilitè, au propre 
& au figure, 1 


BARRES TER, V. Barriſter. 


BARRET OR, ſ. (a Wrangler.) Un chica- 
neur. 

BARRICADOE, ſ. ( a fort of intrench- 

ment.) Barricade, ſorte de retranchement. 

To BARRICADOE, verb. ad. Barricader, 
faire des barricades, | 

Barricadoed, adj. Barricade. 

BARRIER , (a bar to shuta paſſage. ) Bar- 
riere , ſorte de barre ſervant a fermer un 
paſſage. 

@>>e Barriers, (a running exerciſe wit- 
hin bars.) Barres, ſorte de jeu de courſe, 

BARRIL , V. Barrel. | 

BARRISTER, ſ. Un Avocat, un Avocat 


BARROCK , V. Baraque, 
BARROW , ſuhſt. 
F.y A hand-barrow, Une civiere d bras, 
ar, 
A Wheel-barrow. Une brouette. 
A Barrow-hog. Un verrat, un pore chatre, 
raadgntin> 4 Graiſſe de porc. 
To BARTER, verb, act. (to truck, or ex- 
change.) Troquer, changer, faire un troc, 
ou un change. 


To barter à thing for another, Troguer 


#-- 


A Knight Baronet. Un Chevalier | 


poſtylant , qui a ſes licences pour plaider. 


ye 3; 


Ak var 
une choſe contre une autre. | 
Bartered, adj. Troque, « 4 | 
BARTERING , ſubft. Troc , echange\, Vac 
833 mY 5 » &c.V. - Barter. JP : 
oſt - (a COO r | . Ole 
lailler, lieu ol A 2 elles 

ondent ordinairement. | ; 
ASE, adj. (mean, low, vile.) Bas, vil, 

mepriſable. 

Baſe extraction, or parentage. Baſſe ex- 


traction, ou baſſe naiſſance. 


@<>Bale, (of mean parentage.) De baſſe 
naiſſance, roturier. * 

@> Baſe-born , ( or baſtard.) Batard , 
batarde. | 8 

A baſe ſon. Un batard , un fils naturel. 

@3 Baſe, ( shameful , dishoneſt, kna- 
vish.) Honteux , vilain, infame , malhon- 
nete , indigne, faquin. © 0 

A baſe action. Une action honteuſe , 
vilaine , infame , indigne , &c. 

@> Baſe, (ſneaking , cowardly. )* Bas, 
lache, ſans courage, & ſans generoſite. 

A baſe ſoul. Une ame baſſe, un eſprit bas. 
FF Baſle, (ſneaking , or penurious.) Ava- 
re, chiche, meſquin. r 
haſe coin, (of leſs value than it should 
be.) Argent bas, monnote de bas aloy, billon. 
Hhaſe coin, (or ſmall money.) Petite 
monnoie. | 

A baſe (or inferior Court.) Une Cour 
ſubalterne. y' | | 
{> Baſe-eſtate,or baſe-tenure. Une roture. 


BASE, ſubſt. (baſis , or foundation.) Baſe , 


fondement , ou ſoutien de quelque choſe. 


The baſe of a column. La baſe d'une colonne 


_ * Juſtices the baſe of Regal authority. Ls 
Juſtice eſt la baſe de Pautorite Royale. 
Pi f The baſe of a pedeſtal. Socle de pie- 
eſtal. b 
he baſe of a bed. Le ſoubaſſement 
d'un lit, le tour d'en-bas d'un lit. 
haſe, or baſs, or the baſe part, in 
Muſick. La baſſe , ou la baſſe- contre, une 
des parties de la Muſique. 
A thorough baſe. Une baſſe continue. 


de Muſique. | 
@<> Baſe, ( a ſea fish.) Loup de mer, 
ſorte de poiſſon. | 


BASELARDf, ſ. (a 9.5775 Un poignard. 


BASELV, adv. (meanly. 
maniere baſſe. 


@<3=Baſely, (poorly, pitifully.) Baſſement. 


auyrement , chetivement , mal, très-mal. 


Baſſement, d'une 


@> Baſely , ( shamefully , knavishly. ) 


| Lichement , vilainement , honteuſement , en 
mal honnete-homme , en faquin. 
@>Baſely , (or horribly.) Horriblement, 
furieuſement. | ey 
l was baſely jolted in that coach. Pat ee 
horriblement, ou furieuſement cahotte dans 
ce carroſſe. 
BASENESS, ſubſt. (or Meanneſs.) Baſſeſſe, 
qualitè de ce qui eſt vil & mepriſable. 
Baſeneſs of extraction. Baſſeſſe d extraction. 
@3> Baſenels, ( baſe, dishoneſt , or kna- 
vish action.) Baſſeſſe, infamie, lachete , ac- 
tion baſſe , honteuſe, infame , ou indigne. 
haſeneſs, (or ſneakingneſs) of ſpirit. 
Baſſeſſe d' eſprit ou de caur , lackete, abba- 
tement de courage. | 
@> Baſeneſs, (or penuriouſneſs.) Ava- 
rice, meſquinerie, taquinerie. | 
BASHAW , V. Baſſa. 
BASHFUL, adj. ( shamefaced , timorousg 
modeſt. ) Honteux, qui a de la pudeur , &« 
mide, ou modeſte. _ 
Bashfully , adv, Avec honte, avec pudeyr + 
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Abaſe viol. Une baſſe de viole, inſtrument 


B A . 
© pee timidite, avec mode 
BASHFULNESS , ſubſt. Bonne , ou honnete 
honte , pudeur , timidite , modeſtie. 

BASIL, or Sweet-bafil , ſ. (a ſweet ſmelling 
' plant. ) Bafilic , plante odoriferante. 
BASILI CK, adj. 

Ex. The Bafilick vein, La veine bafilique. 
W (or great Church. ) Bafilique, 


"Ex: The wee Ee of S. Peter's, La Baſili- 
que de S. Pierre. 


BASILISK. J ( or Cockatrice. ) Baſilie , 


forte d t. 
bk, ( a fort of = great gun.) 


2 , forte de gros canon. 

BASIN , or Aare „J. (a place near the ſea | 
where ships may ride in ſafety, ) Baſſin. 

BASIS, ſ. Bag: or Foundation, in a p 

and figurative ſenſe. ) Baſe, geen * 
dement, au propre & au 


To BASK in the Sun, v. "yr chauffer ; I! 


etre, ou ſe tenir au Soleil. 

BASKET , ſ. Un panier, une une corbeille. 

A Fruit-basket. Un verven. 

A Table- basket. Une manne. 

2 A Basket to carry on the back. Une 

FR Allittle-basket. Un corbillon. 

A Basket-maker. Us Panier , faiſeur de 
paniers, ou de corbeilles, 

A Basket- woman. Une Paniere, ou bien 
une femme qui ſe tient au marche & aux bou- 
eneries avec une corbeille, & qui porte pour 

peu de choſe les proviſions qu on y achete, 
The basket-trade. La panerie. 
PIN-BASKET, Cc. V. Pin. 
BASON, fu Un baſſm. 


 BASSA, a Turkish Officer.) Hacks, 
ou Baſſa, cier parmi les Tures. Ceux 
qui oy 424 Conſtantinople aſſurent qu'il 


faudroit dire Pacha, mais Þ uſage ! emporte 
eontre leur ſentiment. 
BASS, ſubſt. (a bed made of rushes. ) Un 
d joncs, V. Baſe. 
BASSET, ſub/t. (agame at cards ) Baſſecte * 
ſorte de jeu de cartes. 
BASSOON » fubſt 4 frm baſe amongſt haut- 
ys} * , ument de Muſique. | 
BAST , ſub/t. (lime-tree wood made into 
ropes and mats.) Cordes „ ou nates de tilleu. 
To BAST, or Baſte, verb. ad. (to beat 
2 7 1. ) Batere , rofſer , rouer de coups. 
0 t flints With butter, 1 to do a 
din, to no purpoſe. ) * f Batere Veau avec 


un baton, 


jo baſt meat a roaſting, Arroſer , 
on er le roͤti. 
To baſt, * ſow with long ſtitches.) 


Baguer , terme 8 Tailleur. 
BA TARD, adj. ( born out of wedlock. ) 
| Batard , batarde - "ns hors de leguime 
mariage. 
A baftard child. Un enfant batard, 
A baftard ſon. n fils batard. 
* Baſtard , (not true, falſe.) * Bdtard, 
qui nꝰeſt pas veritable , faux. 
2 du. Freie e £4 
aſtard generoſity. Une fauſſe generofete. 
@= Baſtard 3 2 . 
rand ſubſt, Un batard , une batarde. 
To BASTARDIZE 155 verb. as. Abatardir , 
alterer, corrompre, faire degenerer, falſifier. 
Baſtardized, Fad Abdtardi 1 ef 22 
rompu, fa 
BASTAR 577 ſubſt. {he being a baſtard, ) 
Batardiſe , N batard, 
ardy 4 


whether one is a baſtard, e no.) Recherche 
de bãtardiſe. 


Ten. 14. 


1 


| 


( an enquiry at Law ,| 


rers , eſpeciall between England and Scor- 
land of old. 4 limitrophes, que deux 
tats ſe di 
BATALIA, V. — 
BATALION, V. Battalion. 
BATCH, ub A batch of bread, or once 
baking. Une fournee. 


1 BAS ®B «3 71 
BASTE, V. Baſt. 
BASTED, adj. Bates, roſſe, Kc. V. to Baſt, | bai 


BASTEN, adj. 
Ex. A baſten 
d*Ecorce de tille 
BASTINADO, or Baſtinadoe, ſub/, (blows| 
wana nk, La. aftonnade , coups de baton. | 
To BASTIN . verb. "of Bitonner , 
donner des baflonnades , donner des coups 
de baton. 
Baſtinado'd, adj. Batonne. 
BASTING, ſubft. ( or beati 
coups de baton , Paftion de 


to Baſte. 
bob The 72 of meat. Lꝰaction dar- 
oſer, ou de r la viande. | 


—— Urenfile de cuiſine pour 


er, ou pour arroſer le roti. 
8 225 (or Bulwark.) Un baſtion, 
cation. 

BAST N - Tae (* Batoon.) Un bdton, 
un tricot. 

L Baſton, (an Officer of the fleet, 

ends the Court with a red Staff.) 

Un Huiſſier , un Sergent de la "ym de 
Londres qu*on appelle Fleet. 
BASTONADO , V. Baſtinado, 
BAT, ſub/t. (a club. ) 9 gros baton 
courb au bout. 

A brick-bat. Un morceau, ou clas 
de brique, + 
(> A whorl-bat. Un Ceſte, ntelet 
dont on ſe ſervoit pour ſe battre 2 coups 


. (eser or eee 
ſe.) Une chauve-ſouris, | 

Bat-fowling, Chaſſe aur me erden 
la nuit. 
BATABLE, adj. 
Ex. Batable =» grown! ( or between borde- 


.) Baſtonade, 
attre , &c. V. 


* But al! being of the ſame batch , or 


make, Mais tous les ouvrages etant de la 


meme trempe. 
BATCHELOR , or Batchelour, Cc. V. 
Bachelour , &c. 
BATE, ſubſ. (or Strife, ) Debat, querelle, , 
diſpute. 
A make bate. Un boute-feu. 
To BATE, verb. af. (to abate, or e 
Rabatere , retrancher , diminuer. 
* f He wont bate an inch of it. It n'en 
veut point demordre. 
To BATE, verb. neut. (to be abated. ) Baiſ- 
ſer , diminuer „ Sabbatrre, decroitre, © 
GR To bate, as a hawk does, V. to Bait. 
BATH, ſub/t. (bain, water, or place to 
wash in.) Bain, Peau , ou le lieu dans 
lequel on ſe baigne. | 
o prepare the bath. Preparer le bain, 
= hot bath. Un bain chaud, des etuves, 
Adryl bath, Une poele , lieu dans les bains| 


on Pon ſe met pour fuer. 
| The 1 nights of the bath, (a mean Order 
of Knighthood in England.) Les Cheraliers 


du Bain , Ordre de Chevalerie en Angle- 
terre peu "conſiderable autrefois. 
A bath-keeper. Un baigneur. 
To BATH , or bathe, verb. ad. (to ſoak, or 
water.) Baigner, arroſer, eremper,mouiller. 
* bathe one's ſelf, Se baigner , pore 
ain. 


_ ( from Baſt.) Corde| l 


BAT 41 


To tathe, * recip. Se e. on 


BATHING, alli. Ladies de baigner , &ce 


V. to Bath 
A bathin 17. Un lain, un endrois 
E. 4 [4 
thing-tub. b. Unc baignoire , ou un Bain. 


BATING 10 Jh L' action de rabattre, ras 
bais, diminution » &c, V. to Bate, | 
Bating ſome rp ones. Hormis , excepre 
quelques-uns : d quelques-uns pres. 
BATOON, whſt. (a short thick ſtick.) Un 
baton gros & court , un ericot. 
t . adj. (embattled , having bat- 


tlements.) Qui eft ornd de creneaux, crenele, 
BATTAL Wy ff. (battle array.) Bataille, 
ordre de bataille. 


To draw up an army in battalia. Ranger 
une armee en bataille, 
BATTALION , ſub/.. ( a body of foot-fol- 
diers genera confiſting of 805 or ſix hun- 
dred men.) Bataillon , Corps d*I r 
BAT TEL, or Battle, 1 (general ale 8 
of two Armies. ) Bataille , combat 8 
de deux Armees, 
To offer battle. Priſenter la bataille, 
To give battle, Donner bataille, 
a 4 battle. Livrer bataille , es venir 


7 4 , or pitched battle, Une baraille 
rangee. 

Battle-ax; Hache d armes, ou 8 

FR Battel , (or trial by combat.) Duef, 
combat qui Etoit autrefois permis pour prou- 
ver des df ky eſtion. 


| ttel, (in the ſenſe of the Univer- 
Fey Oxfc ord, V. Size. | 
BATTEL T, adj. (or Fruitful. ) Fereile ; 
15 "BATTEL 4, verb, neut. (to feed as cat· 
tel does.) Paitre. 
Io battel , ( or to grow fat.) S'en⸗ 
graiſſer, devenir gras. 
To battel, V. to Size. 
To BATTEN, verb. neut. (or to” welter. 1 
Se veautrer , Pleendre. 
Ex. A ſow that battens in her own dung. 
Une truie qui ſe veautre dans ſon fumier. 
To batten, (to fatten, or get flesh.) 
Sben Tuff 75 refaire, Tf ſe remplumer. 
BAT TE ;/t. (flour and water to make 
puddings 444 pancakes with.) Farine d& 
trempèe pour en faire des boudins & des 
beignets 4 PAnglot 
To BATTER, Sb. 4d (to beat, or bruiſe.) 
Barre, fraper, froiſer, a , applatir , ecacher. 
Ga o batter with ordinance. Batere 4 


coups de canon, canonner , foudroyer. 


Io batter one's face. - © guel- 


qu'un , ou f lui accommoder le viſage en 
compote. 
To batter down. Abhatre, , renverſers 


fracaſſer , barre en ruine. 

Battered , adj. Bartu, Fraps, froifſh &c. 
V. to Batter. 

Battered, (ruined, decayed. ) Delabre,ruinds* 

A battered debauchee. Un homme qui 4 
 ruine ſa. ſantè par la debauchle. 

A battered whore. Une putain delabree. 
BATTERING, ſub/t. Laction de batre, &c. 
V. to Batter, ' 


* 


[BATTERT , ſabſ. (beating, or aſſault.) | 


Barerie, conbatr, ou querelle od i y 4 
des cou — s donnes, ; 

„(the place where tannons 
| Baterie lieu on Yon place 


atte 
are 3 
les canons, 


ro baths a wound, Eruyer , ou 
J baſſiner une pl aie 1 


4 N 
E 5 


$i BAT B A 


Too raiſe, or ſet up a battery. Elever , 
dreſſer , ou etablir une baterie, 
| Battery , (the cannons themſelves 
| Planted. ) Baterie , les canons meme places 
en baterie. | 


Batting , ad}. | 1 
Ex. A laundreſs's batting- ſtaff. Un batoir , 
inſtrument de blanchiſſeuſe pour batre la 
leſſive. | | 
BATTLE, Cc. V. Battel, Cc. 


BATTLEDORE, ſubP. (to play at shittle- 


cock, or tennis. Un batoir , une palette, 
ur jouer au volant, ou a la paume. 

A battledore , (or horn-book. ) Un 

Abece, ou Alphabet, attache a une petite 


RNS. 
BATTLEMENT, ſ. (a piece of maſonry on 
the top of a wall, like a dent.) Un creneau. 
BATTLER, ſubft. (a ſcholar that hattles , 
or ſizes in the . 2 Un Etudiant, 
ou Ecolier dans "Univerſite, 
BATTOON, V. Batoon. 
BAUBEE x, 2 Fo Farthing.) Un hard. 
BAUBLE, &c. V. Bawble. 
BAUD, 6c. V. Bawd, Gc. 


BAUFREY, ſub/t. (a beam, or joiſt.) Une 


N , une ſolive. 

AVIN, ſub/t. (a fagot of ſmall branches 
of wood.) Bourree, eſpèce de fagot de 
menues branches. 

To BAULK, Gc. V. to Balk, &c, 

BAULM, Cc. V. Balm, &c. 

To BAULTER +, (to curl.) V. to Curl. 

BAWBLE, ſubſt. (or Play-thing.) Babiole, 
Jouet d' enfant, bagatelle , colifichet. 

A fool's bawble. Marote de fou. 


BAW D, ſubſt. (a she-bawd, a procureſs.) 


Une magquerelle, une femme d'intrigue, fem- 

me qui fait trafic de filles & de femmes. 

A bawd, (or Pimp.) Un maquereau, 

un miniſtre infame des voluptes illicites. 
BAWDKIN T, V. Tinſel. 


BAW D RICK, ſub/2. (a cord, or a thong 


for a bell-clapper. ) Corde , ou courroie de 
batant de cloche. | 
AWDRICK , V. Furniture. 

AWDRY , V. Bravery. 


BAWDRY , ſub/t. (or a bawd's trade.) 


aquerellage. N 

Bawdy, adj. (obſcene, filthy, ſmutty.) 

Sale, obſcene, vilain, impudique, infame, 

deshonnete , * gras, trop libre, qui bleſſe 

la pudeur, 
Bawdy diſcourſes. Des diſcours ſales , 
obſcenes , trop libres, deshonnetes. 
A bawdy-ſong. Une chanſon obſcene. 

A Bawdy-houſe. Un bordel, un lieu infa- 
me, un lieu de debauche , un mauvais lieu, 
BAWDY , ſubft. (bawdy , or obſcene words, 

or diſcourſe, ) Obſcenite , ſaletè, ordure , 

paroles graſſes , diſcours trop libre, ou 

qui bleſſe la pudeur, | 

| Bawdy , ady. | 

Ex. To talk bawdy. Tenir des diſcours ſa- 

les, obſcenes , ou deshonnetes , parler gras. 
To BAWL, v. n. Crier, criailler, clabauder. 
BAWLER , ſub/t. Un criard , un criailleur , 

un clabaudeur , ou une criarde , une criail- 
leuſe , une clabaudeuſe. | 


BAWLING , ſabſt. Cris, crierie, criaillerie, 


elabauderie, Vaction de crier , &c. to Bawl. 
Ko keep a bawling. Crier, criailler, &c. 
Bawling. adj. Qui crie , qui criaille , qui 
abaude. | | 
A bawling fellow. Un criard, un criail- 
leur, un clabaudeur. 
BAWSIN t, V. Babger, a beaft. | 
BAV, ſ. (a road for ships.) Baie, plage, rade, 
eſpece de golfe, où les vaiſſeaux font aVabri, 


| 


| 


VAT WE | 


gay, (or empty place in maſonry 
for a door, or window.) Baye, en ma- 
connerie , ouverture pour une porte, ou 
pour une fenetre. | 
2 A bay of joiſts betwixt two beams. 

ne travee. | 

A bay-window. Une fentere ronde , ou 
cintree , ou faite en arcade. 

A tinker's bay. Une drouine. 

A bay, ( or dam to ſtop water.) 
Une bonde, 8 | 

* To keep one at a bay, (to amuſe him.) 
Amuſer quelquun , le tenir en haleine, 
I lui tenir le bec dans Peau. W 

BAY , or Bay- tree, ſubſt. Un laurier , un 
laurier femelle. | 8 
BAY, adj. (brown -· red of colour.) Bai, 

rouge-brun. | 

Ex. A bay-horſe. Un cheval bai. 

Bay- ſalt. Du ſel gris. 


To BAY, verb. neut. (to cry like a lamb. ) 
Beeler, comme un 


eau. 
Lo bay, (to bark, like a dog.) Ab- 


boyer, japer, clabauder, comme un chien. 


BAYARD, ſabſt. (a bay-horſe.) Un bahan, | 


un cheval bai. 


BAYING , ſubſt. (as a lamb. ) Belement 


d' agneau. 


Baying, (as a dog.) Abboyement. 
„ 


BAYL, Cc. 
BAYLIFF , &c. V. Bailiff, &c. | 
BAYONNET , ſabſt. (a dagger for ſoldiers.) 


Une bayonnette. 


BAYZE, or Baze, ſub/t. (a kind of ſtuff. )| 


Reviche, ſorte CS friſce. 
To BE, verb. neut. and ſubſt. (to exiſt.) 
Etre, exiſter. 
The ſubſtantive verb to Be is irregular in 
moſt Languages. Le verbe ſubſtantif Etre 
eſt irregulier dans preſque toutes les Langues. 


I am, je ſuis ; thou art, tu es; he is, il 


eſt ; we are, nous ſommes ; ye are , vous 
eres ; they are, ils ſont ;1 was, j*erois, ou 
. . 89 MF, 5 

je fus ; i have been, j'ai ee; i had been, 
Javois ,' ou j eus etc; i shall be, je ſerai ; 
that i be, aſin que je ſois; i should be, je 


erois, ou je fuſſe. 
| J 


God calls himſelf Him that is. Dieu s'ap- 
pelle Celui qui eſt. | | 

That is true or falſe. Cela eff vrai ou faux. 

That man is wiſe. Cet homme eft ſage, He 
is not learned, il n'eſt pas ſavant. We were 
in ſummer- time, nous Ctions en etè. I grant 
it be ſo, je veux qu'il ſoit de la ſorte. If 
he is well, let him keep there, il eſt bien, 

wil sy tienne. 8 | 

His Phyſician ſays he is better, Son Me- 
decin dit qu'il eſt mieux, ou qu'il ſe porte 
mieux. | . 

That is well. Cela eft bien, voila qui va bien. 

That will be, (or will come to pals.) Cela 
ſera, cela arrivera. 

Were it not that. N*ezoze que, ou net 
tte que. 

Who is 4 eft=ce 2 


So it is. Auſſe eſt-ce. | 


| > What's the matter? Queſt-ce gu 
eſt ? | 


u?y-a=t-i * 1 

It is, (uſed imperſonally.) II eft, imper- 
ſonnellement. Wh 

It is day. I eft jour. 

It is night. II eft nuit. SE 

It is eleven a clock. 1! eſt onze heures, 

It is not in me, (or in my power) to do 
ſuch a thing. II nꝰeſt pas en moi, ou en mon 
pouvoir de faire telle choſe. 

There is, or there he. Il eſt, il ya. 

There are men ſo wicked, II eſt, ou il 


There are ſome 


recevoir de V'argent. 


„ 
y a des hommes fi mechansg. 
There was a woman, II doit, on it p 
avoit une femme, DO 
ie good and ſome bad. Il en 
eft de bons, il en eft de mauvais. £25. 
It is with Painters as with Poets. I en oft | 
des Peintres comme des Poetes. 3 
That is juſt. Cela eſt de juſtice, cela eſt juſte. 
Rr. is very much like him. Cela eſt bien 

e lu, i | 


o be (to make) one of the number. 
Etre (faire) partie d un nombre. 
He is one of the match. 11 eft de Ia partie. 
He will be one of my Judges. II ſera de 
mes Juges. ix pe? 
He is none of the accomplices, II eff pas 
des complices. 8 5 
Will you be one? En voulez · vous tre? 
Where are we now? Ot en ſommes- nous 
d preſent ? | 1 5 | 
Are you there? En ères-vous 1a? _ 
I shall be there. Je ſerai la, je my trouverats 
Will you be there? F ſerex-vous ? vous y 
trouverex-pous ? | 5 
Lou are out, you are miſtaken. Vous n'y 
Eres = vous vous trompef. 
R. To Be, has ſeveral other ſignifications, 
and firſt of all it is oſten rendered into 
French by the verb Avoir. . | 
Ex. To be hungry, dry, hot, or cold. 
Avoir faim , foif e ou fro. : 
To be ten years old. Avoir dix ans, ere 
age de dix ans. 
How many games are you. Combien de 
Jeux. aver-yous ? - 2 
To be of good cheer. Avoir bon courage. 
To be nothing but skin and hones. N'avoir. 


que la peau & les os. 


To be in orders. Avoir les ordres. 
You are to blame. Vous avez tort. 
It is fo much in compaſs, or length. 1! « 
cela de tour, ou de long. 3 
l am to receive money. Je dois 


He is to be hang'd. II doit tre pendu. 
You are to play. C'eſt a vous d jouer. 
How is it? Comment ya Paffaire Þ 
comment vont les affaires? : F 
How is it with you? Comment yous 
va? comment vous portex-yous ? | | 
I am well. Je me porte bien. mn 
He is not well. II ne ſe porte pas bien, it 
ſe porte mal. | 8 
Who are you for? Pour qui tene 
vous? ou pour qui etes- vous? 
I am for that, or that is the thing i am 


for. Cꝰeſt ce que je veux avoir, que je cher- 


che, que j; aime, d quoi je viſe ; je me de- 
clare en faveur de cela. 5 
I am abſolutely for it. Je le yeux 
abſolument. | | . 
l am for any thing. Je maccommode 
de tout, Jaime tout, 
lt is not all the money in the world 
that can make him dishoneſt. Tout Pargent 
du monde ne ſauroit le corrompre. | 
As ſoon as his back was turn'd, 
Des qu'il eut le er >0 1 
@> What would you be at? Que pre-. 
tende · vous faire? 2 eſt votre deſſein ?. 
quelle eſt votre vue, ou intention? 
To be at, V. At. A . 
Shall i help you to a wing of this partrid- 
e ? no, i thank you, 1 am very well. 
Vous ſervirai- je une aile de cette perdrix ®. 
non, je vous rends graces , j'ai aſſes dequoi 


manger ſur mon aſſiette. ; 
8 his is nothing to you. Ceci ne vous 


importe nullement , vous n'y aver, rien à 


B E 


, cela ne vous regarde points 
W is it to me? Que m'unpor wa. 

Ii Je ny 
erouverai , (ou j y ſerai aute. 

4 To be 2 for 
temoin d quelqu'un 

| I will be a father to him. Je lui ſervirai de 
pere. 

That muſt be A 
pence. Cela vous doit ſervir , ou tenir Lieu 
de reicompenſe. 

l was fo 


1 , that i shall not be 
my a theſe two 


ay. Jai eu ſi grand peur 
que je nen revi de deux jours. 
Here he 1 Ef e voicl, 
here she is. La Soil. 
3 This is the reaſon why i did do it. Voiei 
la raiſon pourquoi je Pai fait. 
That is * occaſion of the quarrel. Foil 
le ſujet de la querelle, 
To be all for a ſpurt. Faire tout 
par boutades. 
| Thanks be to God. Grace à Dieu. 


l eſt vrai, ou fi tant eft qu'il ven aille. 
@> To be hereafter. Futur , qui doit ere, 
do it be no trouble to you. Pourvu 

que cela fe faſſe ſans vous incommoder. 

Iam as yet to ſeek as to that, C'ef ce gue 
je cherche, c'eſt ce que je ne ſai pas encore. 

15 To be to do. Devoir faire, 

— am to go thither. Je dois y aller. 
To be in hand with a Tra- 

5 d quelque choſe, y tere apris. | 

lt will be ill for you. Cela ira mal 
pour vous, vous en ſouffrirez. 

l cannot be without it. Je ne ſaurois 
men paſſer. 

hat will never be. cala n'arrivera 
jamais, cela ne ſe fera jamais. 

l shall be the death of him. E le 
cusrai » je lui Gterai la vie. 
l vill he the ruin of him. Je le rui- 

nerai, je cauſerai ſa ruine, 

R Les Anglois ſe ſervent fore de ce _ 
avec le participe preſent d'un autre verbe , d 
la mantere des Grecs. 

Is, I am reading, je lis. I was reading , 
& 5 ſois. I have been reading, J'ai lu. I 

be reading, je lirai. 

R. Ils sen ſervent auſſi avec les participes 
preterits , dans le ſens de nos adjedifs 
finiſſant en Able. 

Ex. To be praiſed, louable. To be i ima- 
gined, concevable, Not to be cured, incu- 


rable, That is not to be done. Cela neſt 


pas faiſable. 

R. Ils Yen ſervent auſſi imper bagellemene. 
Ex. There is a fine coach. 1! y a un beau 
2 There are ſeveral bal. Ily a 


pluſieurs maiſons. 
here is good beef eaten in England, 
On mange , ou il ſe mange de bon bauf en 


eterre, 
; 7 is good wine drunk in France. On 
Joie, ou il ſe. boit du bon vin en France. 


_ *Tis, or it is great pity. C'eſt grand 


dommage. 


Tis i, &eft moi. Tis ſuch a one, eff 


un tel. 
*Tis above an hour ſince. II y a plus 
None, heure. 3 
'imperſonne [t is, e que 01s 
A eſt, —— fois, 1 19 yauy 
Ex. It is day light. I ef jour. 
It is fine weather. Il fait beau te 
_ *Tis moon- shine. II fait clair de 
It is good being here. II = ait bon iel. 


{kw boner bing cher, I Hens k. 


one. Servir del 


; 


| 


If fo be that he go away. Sil sen va, | 


| 


BEACH , 


BEACON AGE, 
| beacon.) Le 


BEAD , ſub, rye de collier, de bracelet 5 


. 


Church- doors from h 
x or » ou cha belle. 


BEADLE, ſabſt. (a mean Officer in a Uni- 


de Juſti 
BEAGLE . ſ«f. (a fort of hunting 


BEAK, (or bill ofa bied Le ec, d'un 


canon dun alembic, 
Beaked, adj. Qui a un bec, 
BEAKER , _ ( a drinking cup.) Un 


BEAL , ſubſt. (or Whelk.) Puſtule, apoſtume. 
To BEAL, verb. neut. (to gather matter.) 


bln 


BEAM, ſubſt. (ray of light.) Rayon, rais, 


4 


BEX 


Tis better, II vaux mious. | 


It is no matter. II nimporte, 


| Be of quelquefois ung particuls 2227 
rahle , gui dans la compoſition a la 
cation. de Padverbe all over, par tout. 

Ex, To bedawb. Barbouiller, #314 | 
To beshit. Embrener, 
— (or Shors, ) Un rivage , 


une C 


A EIFS 
t 
„ un yy aig . des I 
abſt. (money to maintain 


* uo paye pour Pen- 
eretien dun 


ou de chapeler. | 

To thread beads, Enfiler des grains, de 
collier, &c. 

Beads, popish beads {10 * prayers 
apelet » Ou 
ver one's beads, Dire ſon Chape- 
lee, on ſon Roſaire. 

Bead- roll, or bed-roll, ( a lift of thoſe 
that uſed to be pray'd for. ) Liſte , ou ca- 
talogue de ceux pour qui les Pritres avoient 
accoutumd de prier dans les Egliſes. 

Beads-man. qv 9a homme &E, 

i prioit un ateur, 
5 b * under-beadle, to clear the 
ars, children, &c.) 


Manchettes d petits grains. 


verſity, in a Parish, or a Court.) Vn Bedeau, 
un 1 bas Officier dans une Univer- 
fits a> Eee ou dans une Cour 


Baſt, ep6ce de chien de chaſſ 
* A precious beagle, (a rackally fellow. ) 
Un homme de neant, un faquin, 


oiſean. 
Beak-full. Beckee. 


@&3=< The beak, or beak-head of a chip. 
pals ae le cap, la poulaine , ou Pavan- 
e d'un navire. 


„ eee Le bec, ou le] 


gobelet, une ta 


Apoſtumer, ſe former en apoſtume. 
ub, (a great piece of timber in 
Pourre , groſſe ſolive. 
=" eam, ( or Pole — wain, or coach. 
imon de chariot, fie his de carroſſe. 
A drau- beam, Te: windlaſs.) Un vin- 
das, un ſinge, machine pour tirer, ou 
enlever les fardeaux. 
he beam, ( or main horn) of a 
ſtag's, head. La perche , ou le marrain de 
la tete d'un cerf. 
The beam of a ballance, or pair 
of ſcales. Le W ou le fleau dune 
GAR eee am, or yarn-beam. 
Enſouple , ou enſuble de tiſſerand. 


@ The ſail-beam of a wind-mill. Le 


volant d'un moulin a vent. 


trait de lumiere. 
The beams of the ſun. Les rayons du ſoleil 
@3 Beam, (a meteor in shape of a co- 
lumn, ) a de feu, ou 88 _ 
de météore ignée. 


gliſe f 


unting-dog. )| pas 


| Je rai pas un ſol pour me Wire 
Fo bear « on ** 
cove com oy a 3 uwun, 


' ſenſe. Ce mot ne 


} © BEA 

* | 

'B u Five, 
1 fab (afar of pulls.) forte 


Lilaoy-beons, or French beans. Foves de 
| haricot, ou haricots, faſcoles. 


BEAR, . fm. (a wild beaſt.) Un ours. 


A $She-bear, Une ourſe. 


A. bear's cub. Le petit d'une ourſe , un 


eta OUTS, 


Pu To ſell the bear's 4450 beter any hes 


— 15 him. Vendre la peau de Vours avant 
ſoit * compter ſans Phote, 
pn. goes like a bear to the ſtake, 
Che goes 3 l marche comme 
un homme. que on nas es tl y va d 
contre cur. \ 
A bear- dog. Chien , ou dogue de combat 


avec les ours, 


| Bear-Garden, Lian ol les dogues ſe bae- 


tent avec les ours. g . 
A bear-ward. Un meneur dur. 
Bear's breech , or bear's foot, or 

fine, or black 2 „(a plant.) — 


of urfine , ſorte de plante. 


3 5. — — » to hold up.) 
Porter, ſupporter , ſoutenir. 
To hear ae den. Porter un fardeau. 
Theſe pillars bears all the houſe, Ces pi- 
liers ſupportene ,. ou Joutiennenc toute la 


_ mailon. 


(> To bear, ( to abide, or ſuffer, } 
Soutenir , upporter , porter , ſouffrir , en- 
durer , eſſuyer. 

To bear the enemy's onſet. Soutenir le. 
choc, ou Pattaque de Pennemi. 

To bear a thing patiently. Supporter ; * 


_ 5 r » Jouffrir , endurer quelque choſe 


Go N To bear „or bring forth 
fruit, in a e ative Ge. th ) 


ter ou produire du fruit gg mag & 
dans Ie Heure _ OR 


To bear lien. Porter, faire des enfans. 


Io bear 9 „(to have 2 
good will for him.) Porter amitis , ou affec- 
tion d quolqu' un, Cre ports d amici pour 
guelgu un, avoir de Pamitid pour lui, Pais 
mer, (tre ports de bonne voloned envers lui. 

(43 To bear one a a+. oa rs Yd 
1 Vouloir mal 'un , lui en 
youloir , avoir une hs to it contre lui. 
To bear ſway , or to bear rule. Do- 
niner, gOUVEINET » regner, avoir le pouvarr. 
en main, 


o bear an office Soutenir un em- 


plot , exercer une charg 


Io bear the — „ P er les als; 
ou la depenſe , 2 by fra , 


| 1 will bear your charges. Je vous —_— 


yerai, 

I have not one penny to bear my 
OO” 
e emp aire, ou 


water. Du vin gut 
porte . e (au. 
paper that bears ink. Du papier qui 


ne boit point. 
This word will hardly bear that 
e prend guere en ce ſens, 
Theſe two words bear the ſame ſenſe. Ces 
deux mots ont un mime ſens » ou /ignifient 


la mime choſe. 


Wbt date does that letter bear? De 
guelle date eft cette lettre? du rr ear 40 
mois eſſ elle ccrite? | 

Io bear witneſs. Porter edmoignage 


| rendre ti moignage, 1 e. 


| 
| 


Bear witneſs. Vous en ſerex tèmoin, je vous 
prens d temoin , qu'il vous en ſouvienne. 
| To bear, (or ſucceed. ) Reæuſſir. 

To bring a project to bear, (to make it 


proſper, take, or ſucceed.) Faire reuſſir un 


rojet. 
76 To bear one to another, or to bear 
reſemblance, ( to reſemble. Reſſembler, 
Etre ſemblable , ſe rapporter Pun d Pautre, 
avoir du rapport, ou de la conformite. 
Io bear proportion. .4vorr de la pro- 


portion, etre proportionne, 


o bear (have, or take) apart. 
Avoir , ou prendre part. 

Gl shall bear a perpetual memory to 
his kindneſs. Je conſerverai toujours, ou 

Eternellement le ſouvenir , ou la memorre de 


* ſes bienfaits , je ne les oublierai jamais. 


Io bear a thing in on'es mind, (to 


remember it.) Avoir quelque choſe dans Peſ- 


prit , ou dans la memoire , sen ſouvenir, 
> Our language will not bear (or allow 
of) ſuch a ſtile. Notre Iangue ne ſouffre pas 


un flyle de cette nature. 


@> This book will not bear another 


_ Impreſſion. Ce n'eft pas un livre d reim- 


primer. 


@&> This is a ſubje& that would bear a 


volume. C'eſt un ſujet qui fourniroit de la 
matiere pour un volume. | 


his fable will bear divers morals. 


On peur donner divers ſens moraux d cette fa- 
Jle, cette fable contient pluſieurs moralites. 


(o bear too hard upon one, ( to uſe 
him too hard.) Traiter quelqu'un avec trop 


de rigueur, ou de ſeverite. 1 
71 To bear one's ſelf upon, ( to glory 
in) one?s learning. Se glorifier de ſa ſcience, 


2 parce qu*on eſt ſgavant , tirer vanite 


de ſon ſgavoir , s'en faire accroire. 


Jo bear one's ſelf as Conſul , or as a 


- Conſul. Se porter en Conſul, prendre le titre 


& Pautorite de Conſul. 
Fo bear, (or behave) one's ſelfwell, 
or ill. Se comporter , ſe conduire bien, ou 


mal, ſe porter bien, ou mal. 
o bear a good price, ( to ſell well, 
or at a good rate.) Se bien vendre. | 


That will not bear a better price. Cela ne 


| ſauroit ſe vendre d plus haut prix. 


To bear little, or no price. Se vendre d vil 
prix , ou preſque pour rien. 


What price does it bear here? 4 quel prix 


e vend-1L ict ? 


To bear a good honeſt mind , ( to 


Have good principles.) Avoir le fond bon, 


ẽtre integre, avoir un grand fond d'honnerete, 


; avoir une bonne ame. 


o bear one's age well. Porter bien 


' ſon age , paroitre plus jeune que Pon neſt. 


@35 To bear faith to one. Etre fidele d 
quelqu un. 


o bear a fair face. Faire bonne mine, 


Faire bon viſage. 


He gives more than his eſtate can 
bear, ( or can let him.) Il donne plus que ſon 
bien ne comporte,il donne au-delade ſon bien. 
As far as my eſtate will bear. Autant que 
mon bien me le permettra. | 

Io bear (to lie, or reſt) on, or upon, 


N. Porter, poſer, ere ſoutenu. 


Io bear (or carry.) AWAY , verb. a. 


Remporeer, . 
To bear away the prize. Remporter le prix. 
To bear away the bell, V. Bell. 
To bear away, verb. neut. (to run away 
at ſea.) Prendre chaſſe, en terme de mer, 


prendre la fuite. 


Tokens Cf vrt. al. Maineni  ſou-| 


. 


| tenir , appuyer , juſtifier , tirer daffaire | de harbe, quia le menton ras, 


BEA : 
tirer d intrigue. 
The circumſtances will, i hope, bear me 
out. Jeſpere que les circonſtances ſuffiront 
pour me juſtiſier, ou pour ma Juſtification. 
Nothing is ſo ridiculous, but cuſtom 
may bear it out. La coutume rend ſupporta- 


ble les choſes les plus ridicules , oubien , les 
choſes les plus ridicules ceſſent de Litre, lors 
qu'elles Jour autoriſees par la coutume. - 


vancer , en terme d' Architecture. 

To bear WITH one. Supporter quelqu'un, 
lui pardonner, avoir de Pindulgence, ou de 
la complaiſance pour lui. | 

To bear UP, verb. act. Porter, appuyer , 
J%ͤö;ͥ?ʒẽðdn TT 4 

To bear up, verb, neut. Se hauſſer , 
gelever , avancer. | 

To bear up. Se ſoutenir. 


effort, ſe roidir, ou tenir ferme contre quel- 
que choſe. ä 
wt To bear up before the wind, ( aſea- 
phraſe, ) Porter d route, en terme de ma- 
rine, faire voile en droiture. 
To bear up to a ship. Porter ſur un vaiſſeau. 
To bear TOWARDS the coaſt. Naviger 
vers la core, approcher des cotes. | 


To bear DOWN, verb. ad. Faire baiſſer, 
abbatre, renverſer, entrainer. 


derations whatſoever. L' amour Pemporte ſur 
toutes fortes de confiderations. | 
lo bear one down in diſcourſe , (and 
make one yield. ) Soutenir fortement. quel- 
que choſea quelqu'un , le troubler , le decon- 
certer, le battre en ruine, le mener bat- 
tant, 85 le faire caler. 4, 5 
lo bear, (or face) down. Soutenir, 
ſoutenir en face. E333 
2 A piſtol that bears down the weight. 
ne piſtole qui trebuche. [2 
To bear DOWN, verb. neut. S'affaiſſer, 
s'enfoncer. | & 
To bear OFF a blow, verb. act. Parer un 
coup, le detourner. . 
To bear Off, verb. neut. (a ſea term.) 
Courir au large, ſe mettre au large, alar- 
guer , en terme de marine. | 
To bear IN with the harbour, ( to ſail into 
it with a large wind.) Etre portè d'un vent 
frais dans le port. | 


— 


cheeks of an animal.) Barbe, poil du men- 
ton & des joues de Vanimal. 


homme , ou d'un bouc. Ty, 
A rough beard. Une barbe rude. 


d'un epi de bled. 
The beard of roots. Les filets, ou fibres 
des racines. | 
To BEARD one , verb. act. (to affront him.) 
Braver quelqu'un, Paffronter a ſa barbe. 
Io beard (or to bard ) wool. Couper 


bis du refle de la toiſon. - 
Io bearda ſtuff. Ebarber , ou tondre 
une etoffe , faire la barbe à une ttoffe. 
Bearded (adj. verbal.) Brave, &c. V. to 


Beard. 


qui a de la barbe. 
A bearded comet. Une comete barbue. 
Ared-bearded fellow. Une barbe rouſſe, un 
homme 7 ala barbe rouſſe. | 


bearded arrow. Une fleche barbelee. 


| 1 adj. Sans barbe 7 qui ra point 


o bear, (or jut, ) out, verb. neut. 


Io bear up againſt. Refifter „Faire 


Love is able to bear down all conſi- 


BEARD, ſub/2. (the hair about the chin and 
A man's, or a "um beard, La barbe d'un 


he beard of an ear of corn. La habe! 


la laine qui couvre le col & la tete d'une bre- 


Bearded, adj. (having a beard.) Barbu, 


B E A 
BEARER , ſabft. (one that bears.) Porteur. 
A bill payable to the bearer. Un biller paya- 
le au porteur.' | . . CEE A 
@3> The bearers of a tree. Les erochets 
d'un arbre. 3 : 
BEARING, ſubſt. Laction de porter, &c, 
V. to Bear. 4 ; £3328 
There is no bearing of this. C'e/f une choſe 
inſupportable , on ne ſauroit Pendurer, © 
A woman paſt bearing of — |: 
me qui ne porte plus, une femme qui n*eft plus 
en age de faire, ou d'avoir des enfans. 
4 A bearing (or jutting) out. Une ſaił- 
lie, uneavance, © 
l he bearing of a town, (its ſituation 
with reſpe@ to another place.) La hauteyr 
d'une Ville par rapport à un autre endroit. © 
Bearing, (a ſea-term : the ſituation 


ſement d une core. 


A bearing, (or charge, in her adry, 


that which fills one's eſcutcheon. ) Ce qu on 


porte pour ſes armes, les armes, les armoi- 


ries, les pieces qui rempliſſent Pecu, 
BEARN 1. Barn. pe ; . 

BEASEL, V. Bezil. . Ke ON 
BEASOM , ſubſe. (or Beſom. ) Un Balal. 
BEAST, fu ft. (a brute, ) Bete, bere-brute g 


animal irraiſonnable. 


A tame beaſt, Une bete apprivoiſte, ou 


privee. Pe | 
A wild beaſt. Une bete ſauvage, ou farouche. 
A beaſt of burden. Une bete de charge, de 
ſomme , ou de voiture. | 
A beaſt for the ſaddle. Une monture. 
A beaſt, (a filthy creature, a leud man g 


or woman.) Un vilain, une vilaine, un home 


me, ou une femme qui eft ſale, ou impudique.. 
1 Beaſt, (a game at cards, like loo.) 
eee ,. certam jeu de cartes. 0 


Beaſtlineſs, ſabe ( filthineſs , naftineſs. ) 


Vilenie, falete , ſaloperie. 3 
* Beaſtlineſs , ( filthineſs , brutishneſs.) 


obſcene. 


_ , adj. ( N. naſty. ) Vilain, fas 


le, ſalope, mauſſade, mall propre. 8 
8 Beaſth „ ( filthy, brutichs) 5 

lain, ſale , brutal , umpudique , obſcene. 
A beaſtly deſire. Un deſir beſtial. 
Beaſtly diſcourſes. Des Aion fales, ou 

obſcenes , des ſaletès, des obſcenites. 


drum.) La baterie , le bruit , ou le ſon d'un 
tambour . Bs 
The principal beats of the drum are, 1. 
the general, 2. the troop, 3. to arms, 4. 
the march, 5. the tattoo or retreat, 6. the 
reveillé ( rulgarly called travaille, ) 7. the 
call, 8. theshamade, 9. a rough, or flou · 
rish. Les principaux ſons du tambour ſont , 


ou aux drapeaux, 4. la marche , ou battre 
aux champs , 5. la retraite, 6. la diane, 7. 
Pappel , 8. la chamade, 9. un roulement. 
To BEAT, verb. act. (to ſtrike. ) Barre, ou 
, i... 

To beat one ſoundly. Barre quelqu'un fore 
ferme, le batre rudement, le roſſer, Ie 
rouer de coups. 

To beat one's coat, or to beat his ſides, 
Barre quelqu'un a plate couture. b 

To heat one's breall Se frapper Ia poitrine. 

To beat the drum. Batre 2 caiſſe , ou la 
tambour. | 75 

To beat time, (in muſick.) Batre la 


meſure. ; 


Ac. 
—ę— 


To beat the hoof, Batre la ſemelle, alla 
| 8 pied. | 


of a ſea-coaſt with reſpect to agother,) C- 


Beftialite, vilenie , impudicite , brutalite , 


eftial , vis 


BEAT, ſub. (the beating „or noiſe of a 


1. la generale, 2. Paſſemblee, 3. aux armes, 
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pi net. 


romprendre. | | 
* To beata thing into one's own head. Se| 


To beat UP and DOWN, (as aft 


* 


o beat, or to bruiſe, Piler, broyer, 
A pepper in a mortar. Piler du poivre 
dans un mortier. kf. | 

> To beat, (or to get the better of, to 
overcome.) Batre , vaincre, avoir Vavan- 
tage ſur. , . defaire. | | 


e have beat the French. Nous avons Ba- 


tu, ou —— les Frangois , nous avons eu 
Pavantage ſur eux. 63 

T beat him five ſets together, at pic- 
ket. Je lui ai gagnd cing parties de ſuite au 


To beat flat. Ecacher , applatir. 
* To heat one's brains with a thing. Rom- 


pre la tete d quelgqu un d'une choſe , rebatre 
' guelgue choſe d quelqu'un , Pumportuner par 
* diſrours. | 


To beat one's head, or brains, about a 
thing. Se tourmenter Peſprit pour une choſe, 
y rever profondement. . 

To heat in, verb. act. Pouſſer dedans, faire 
entrer de force, enfoncer, coigner. 


Io beat in, (as rain ſometimes does,) 


verb. neut. Entrer avec force. 5 

To beat a thing into a man's mind, (head, 
brains, or memory.) Graver , ou inculquer 
une choſe dans Peſpritde quelqu'un, Vimpri- 
mer dans ſa memoire. Ou bien, la lui faire 


mettre quelque choſe en tète, ou a la tete. 
| To beat one black and blue. Meurerir 
quelqu'un, lui faire quelque meurtriſſure, ou 
quelque marque livide. 
GR To beat the price. Encherir , offrir 
plus qu'un autre: il pps auſſi, marchander. 
o beat, verb. neut. (as a hare does.) 


- Crier, en parlant d'un hEvre. 


To beat BACK, or to beat off. Repouſſer, 
faire retirer, relancer, faire plier. 

We beat them back into their camp. Nous 
les forgames à ſe retirer dans leur camp. 


The wind did beat us back. Le vent nous 


repouſſa, le vent nous fit relacher. 


To beat OUT. Arracher, faire ſortir a force 


de coups. 
To heat out one's eyes. Arracher les yeux 
& quelqu'un, lui crever les yeux. | 
Io beat out a thing, (to ſearch for 
It, 8 quelque choſe SH 
o beat a thing out of one's head. Diſſua- 
der quelqu*un d'une choſe , la lui 6ter deVeſ- 


. prit, ou de la tete. 


To beat one out of his opinion. Faire chan - 


ger d' avis a quelqu'un. 


To beat one out of his reaſon. Faire ac- 
eroire à quelqu'un qu'il a tort, ou qu'il n'a pas 
la raiſon de ſon c6te. | 


To beat one out of countenance. Faire 


perdre contenance d quelqu'un, le decon- 
certer , le confondre, | 


To beat UP the enemies quarters. Mezere 


Palarme dans les quartiers des ennemis , les 
attaquer , les enlever, | 
To beat DOWN, Abbarre,renverſer demo · 
dir, detruire. | 
lo beat down the ſeams. Rabarre leg 
coutures. | 
that 
runs firſt one way, and then another.) Ba- 
Lancer , en terme de chaſle. 
To beat one's head AGAINST the wall. 
Donner de la tite contre la muraille , ſe 


froiſſer la tete contre, &c. | 
o beat againſt, as the waves againſt 


the rocks. Batre, ou ſe briſer contre le roc, 
en parlant des flots de la mer. 


l have hereby beaten THROUGH 


2 A ; 
2 B N * ö 


all the rough ways of this journey. Ainſi j ai 

| e 79 11 avoit de rude & de rabo- 
teux dans cette carriere. * > oy 

To beat TO powder. Reduire en poudre. 
Beaten, adj. Batu, frape, pile , broye , 
vaincu, gagne, &c. V. to Dont! Id 
An old beaten ſoldier. Un vieux ſoldat. 
A beaten way. Un chemin batu, © 
An old beaten argument. Un argument, qui 
L ons C 
eather-beaten, V. Weather. _ 

BEATER, ſubſt. Barteur , celui qui bat, ou 
frappe, Cc. V. to Beat. | | 

A beater, (or rammer. ) Une hie, 
avec quoi Pon enfonce le pave. 

A Printer's beaters , or balls. Balles 
d*Imprimeur. 25 5 

heater, a plaiſtere's beater. Un rabor. 

BEATIFICAL, or beatifick, adj. Beatifique, 

4 qu rend bienheureux , qui concerne les bien- 

eureux. Is 

BEATIFICATION , ſub/t. Beatificgtion. 

To BEATIFY , verb. act. (to make bleſſed.) 
B eatifier , rendre heureux , mettre au ran 
des bienheureux. ; 

Beatify d, adj. Beatifie, 

BEATING, ſ. (from to beat.) Cation de 

batre , batement, &c. V. to Beat. > 
The beating of him does no good. Il ne ſert 
rien de le barre. 2535 x 

bis beating of the pulſe. Le batemene du 
ouls, | 

BEATITUDE, ſub. (or bleſſedneſs.) Bea- 
titude, felicite, bonkeur. 

BEAU, ſub/t. Les Anglois empruntent ce mot 
(& ſon pluriel Beaux) de notre langue, 
& Lui font ſigniſier, un beau gargon , un beau 

„ un dameret , un  damoiſeau , un gode- 
. 7 — e | 
eauish , adj. ( gay.) Pimpant. 
BEAVER, Fro 525 8 


à quatre pieds. = 
Go Beaver. Chapeau fait du poil de cet 
animal , que nous appellons Caſtor. 
. Beaver. Collation, V. Bever. 
eaver of an helmet, V. Bever. 
BEAUTEOUS, or beautiful, adj. Beau, ou 
bel, belle, bienfait. 
Beautifully, adv, Agreablement , avec agre- 
ment. e | 
BE AUTIFULNESS , ſabſt. Beauté. 
To BEAUTIFY, v. a. Embellir, orner, farder. 
Beautify'd , adj. Embelli, orne, farde. 
BEAUTIFYING , ſub/t. L'action d embellir, 


d'orner , de farder , embelliſſement , orne-| 


ment, fard. 

Beautifying , adj. Qui embellit, qui orne , 
qui farde, | | 
BEAUTY, ſ. Beauté, charme , agrement. 

Women are mighty fond of their beauty. 

Les femmes ſont folles de leur beaute. 

| Few womens worth outlives their beauty. 
Le mérite de la plipare des femmes meurt 
avec leur beaute, | 

Beauty-Water. Eau dont ſe ſervent les Da- 
mes pour conſerver leur beauts, 
BEAVY , V. Bevy. | 
To Beall, 22% 24. make calm. ) 

o BEC , verb. act. ( or > 

Calmer, ah , 

R. To becalm, amongſt ſea-men, is when 

any thing does keep of the wind from a ship, 


as when the shore keeps the wind away. Ce 


verbe en terme de marine ſigniſie, mettre d 
couvert, ou d Fabri du vent, comme fait Ia 
cõte un vaiſſeau qui en approche. 
To becalm, (or to appeaſe.) Calmer , 
appar » adoucir, 
2 adj. 


BEA BEG A 


ivre , animal amphibie| 


| BECON, V. Beacon. 


un calme, ou mis d Pabri du vente. 
* Becalmed. Calmd , appaiſe, adouci. 
BECALMING, ſubſt, L'a#ion de calmer g 
calme, &c. V. to Becalm,  ' 
BECAUSE , conj. Parce que, d cauſe. ; 

I do it, | becauſe i have a mind to it. Je la 
fais, parce qu'il me plait. 

I did it, becauſe of you. Je Pai fair & cauſe 
de vous, d votre confideration , ou pour la- 
mour de vous. | BY 1-4] 

his was done, hecauſe new opinions 
Should not grow amongſt them. Ceci fut fait 
afin qu il ne Setablit point parmi eux, (ou 

e peur qu il ne $'etablit parmi eux ) de nou- 
velles opinions. an 

BECCAFIGO , ſabſt. (a bird like a wheat- 
ie ves » forte d oiſeau qui ſe nourrit 


BECK, Tian. Signe, figne de la main, ou de 
kete. ; IE: a 8 
Ex. To give a beck to one. Faire ſigne d 
EF 1 | | 
To be at one's beck. Dependre de quel- 
pr etre & ſa diſpoſition , * Þ tre fait au 


ola. tka 
He keeps him at his beck. II en fait ce 
8 veut. . 
o BECKEN, verb. neut. (to make a fi 
with the hand, or head.) Faire ſigne, de 
main, ou de la tete. 30 . 
Beckened to, adj, A qui Pon a fait ſigne. 
Beckening , ſubſt. L'action de faire ſigne. 
To BECOME, verb. neut. Devenir. 
What is become of your brother? Qu et 
devenu votre frere ? | 4 8 90 
To become, verb. act. Ce verbe ſe rend 
ar notre verbe defectif, il ſied, ou aller 
ien, convenir, étre propre. | 
Every thing becomes handſome people. 
Tout fed bien aux perſonnes bien faites. 
That which becomes one, does not become 
another. Ce qui fied bien à Pun, fied mal & 
Paurre, | 
That ſuit becomes you extreamly well, Cet 
habie vous va fort bien. oy 
It does not become a beggar to be proud. 
11 ne convient pas, ou il fied mal à un gueux 
d'etre glorieux. „ 
Do what becomes a man of honour. Faites 
ce qui eſt digne d'un homme d'honneur. 
It does not become a man your profeſſion. 
Il weſt pas bienſeant a un homme de votre 


pro «ron. ; 
lt does not become 2 to ſpeak ſo. Vous 
ave; mauvaiſe grace de parler de la ſorte. 
That hat becomes you very well. Ce cha- 
peau vous va fort bien, ou a bonne grace 
ur vorre tite. | 75 
Become, adj, Desen. 5 
What's become of your brother? Qu eſt 
devenu votre frere? „ 
BECOMING , ſub/t. L'action de devenir. 
Becoming, 77 Seant, bienſtant , conve · 
nable , qui fied bien, qui va bien, 
BECOMINGNESS , ſub/t. Bienſeance, bonne 


ace, 


— 


BECONAGE, V. Beaconage. 
BED, ſubſt. Lit , couche _ | 2 
To go to bed. Aller, ou ſe mettre au lit 
aller ſe coucher. he © | 
To he a bed. Etre au lit. 
a Etre au lit malade , tera 
alite, | 
A bed of ſtate. Un lit de parade. | 
Prov. He that goes to bed thirſty , riſes 
healthy. Celui qui ſe couche ſur ſa ſoif sen 


orte mieux le lendemain. 


ala, qui eſt comb — lo be krovghs to bod. Accoucher g 


A pallet-bed. 


BEDEL , v. Beadle. oy 


K GAE D 
en parlant d'une femme. og 
One that is brought to bed, Une accouchde , 
«une femme en couche, 


Prov. Early to go to bed, ard early to riſe, 


makes a man healthy, wealthy and wiſe, En 
ſe couchant de bonne heure , 7 levant de 
bon matin , on fait un treſor de ſante, de 
bien & de 1 
he bed (or channel) of a river. Le 
lit d'une riviere. 
Abed, (a plank on which the can- 
non lies in the carriage.) Flaſque , planche 


d'affut de canon, ſur quoi le canon poſe, 


he bed in the cod of pulſe, Niche 


de pr , ou coſſe de legume, 


Bed, (ina garden.) Carreau , cou- 

cle, ou planche de jardin. 

A bed of ſtrawberries, Un carreau, ou une 

couche de fraiſes. | 

Abedofafj _ Une planche d'aſperges. 

A feather-bed. Un lit de plumes, 

A ſtraw- bed. Une paillaſſe. 

A down-bed, Un lit de duvet. 

A flock-bed. Un lit de bourre. 

A bride (or nuptial) bed. Un lit nuptial. 
n lit de veille. | 
A bed of eaſe, (or couch.) Un lit de repos. 
A trundle (or truckle) bed. Roulette, un 


lie qui ſe roule ſous un autre lit. 


Aſettle-bed. Lie qui ſe ferme & qui ſert de 


7 banc le jour. 


Apreſs- bed. Un lie en forme de garde. robe. 
An Angel- bed. Un lit d' Ange. 1 
A table-bed. Lie qui ſert de table le jour. 
A canopy-bed. Un pavillon. | 
A bed of honour. Un lit d*honneur. 
Bed-ſtead. Bois de lie, 


Bed-ſide. Le c06:e , le bord, ou la rue 


du lit. 


The bed's head. Le chevet. 
The bed's feet. Les pieds du lit. | 
The bed-poſts. Les colonnes du lit, 

Bed-curtain. Rideau de lit. 

Bed-tick. Taie » 

Bed-rid. Alitè, qui garde le lit, 

The bed-cloaths , or bedding. Les couver- 
eures. 

A bed- chamber. Chambre ou Pon couche , 
chambre ou ul y a un lit. 


A Gentleman of the King's bed-chamber, 


| Genulhomme de la chambre du Roi. 


Bed-time, Temps de s'aller coucher. 

Bed-fellow, Compagnon de lit , coucheur , 
coucheuſe. | 

Bed-maker. Oui fait le lit. | 

@> A bed (or knot) of ſnakes. Maſſe de 


jeunes ſerpens, entortilles enſemble. 


he bed, or nether-milſtone. Le gi- 
ſane de la meule, d'un moulin. 


he riding-bed of a coach. La voie 


d'un caroſſe. 


To BED , verb. neut. Coucher. | 


Ex. Have they bedded together ? ( ſpeak 
ing ofa new. married couple.) Ont-ils cou- 


c enſemble ? 


To BEDAGGLE , . af. Crotter , remplir 
de boue. | 3 
Bedaggled, adj. Crote, rempli de boue. 


To BEDASH, &c. V. to Dash, 6c. 
To BEDAWB, 6c. V. to Dawb, &c. 


BEDDED, V. to Bed. 


' BEDDING, V. Bed - cloaths, apres Bed. 


BEDDER, or Bedetter ja ( the nether-ſtone 


of an oyl-mill.) Le giſant de la meule d'un 


moulin a . 
BEDEADED, DF, adj. _— 
Ex. Bedeaded with ſleep, Accablè de ſom- 


meil. 


1 


ö 


1 BED . . | 
DEREPE , or Bidrepe , ſ. (d e 
tenants to reap their landlord's corn. ) Corvee 
gue te real doit & ſon Seigneur dans la 
moiſſon. En 
BEDEROL , V. Bead. | | 
BEDESMAN, V. Bead. | | 
To BEDEW , verb. ad. Couvrir de roſte , 
mouiller, arroſer. | 
Bedewed , adj, Couvere de roſee » moauil- 
Ie, arroſe. | 
BEDLAM, ſ. Uhopital des fous , les peti- 
tes maiſons, _ 8 6 
R. On dit Bedlam par corruption de Beth- 
lehem. ; 


* A bedlam,or a bedlamite, (or a madman.) | 


Un fou , un inſenſe, un ecervele. _ 
Bedlam-like, adj. En fou, en inſenſe. 
BEDRAWLED , or Bedrabled, V. Dri- 

velled. 
BED-RID 7 V Bed. 5 
BED-ROLL , V. Bead. 
To BEDUST , z. add. Couyrir de pouſſiere, 
*+ Tobeduſt , (or maul) one. Epouſſerer , 


ou roſſer quelqu'un. 


BEE, or honey bee, ſubſt. Abeille , mou- 


che a mel, a 1 
A ſwarm of bees. n eſſain d' abeilles. 
J To be as buſy as a bee, Etre toujours en 
ation, ou dans Poccupation. | 
An humble-bee. Sorte de groſſe abeille. 
A gad-bee. Un taon, ou ton, ſorte 
de mouche. | 55 
A bee-hive. Une ruche d' abeilles. 
To BEE, V. to Be. 
BEECH, ſ. Hétre, ou fouteau, ſorte d'ar- 
bre; heere , bois de hetre. 
Beechen, adv. De khitre , de fouteau, fait 
du bois de cet arbre. 


BEEF, ſ. Bœuf, chair de bœuf. Un bauf. | 


Powdered , ( or ſalt) beef. Bauf ſale. 
Stewed beef. Bauf d Petuvee. | 
Beef-Eater. Mangeur de bauf. 

R. C'eſt un ſobriquet qu'on donne aux 

Gardes du Roi d' Angleterre, qui ſont a 

peu pres comme les cent Suiſſes en France, 

parce que leur ordinaire n'eſt que du bœuf, 
lorſquiils ſont de garde. D'ailleurs leur veri- 
table nom eſt YEQMEN OF THE 

GUARD. 


BEEN. Eee, c'eſt le participe preterit du verbe 


d 


to Be. | 

BEER, ſ. (a drink. ) Biere. 

Strong beer. De la biere forte, de la 
double biere, | 

Small beer. De Ia petite biere. | 

Stale beer. De la biere vieille. 

New beer. De la biere nouvelle. 

Beer and ale, ale and beer, V, Ale. 

Beer, ( a wooden frame to carry dead 

people on. ) Eſpece de brancard de bois pour 
porter un mort. Le mot de biere en Frangois 

\ignifie en Anglois a coffin. 

BEESOM , V. Beaſom. 

BEESTINGS , or Breaſtings , ſ. (the firſt 
milk after birth.) Lait trouble & epais qui 
vient aux femmes nouvellement accouchees , 
& aux beres qui one mis bas, | Beton. 

BEET , ſ. Poiree, ou porree , bette blanche, 
herbe potagere. | 

he red beet, La berterave, ou 
bette rouge. LLC 

BEETLE, ſ. Un batoir de blanchiſſeuſe. 

A paving beetle, Un marteau de pa- 


veur, une hie, 


„ Beetle, (e fly. ) Eſcarbot , cerf vo- 
nt. | 
Prov. As blind as a beetle. Tout-a-faic 


aveugle g qui ne voit goute. 


Beetle · headed, Sourdaut , malotru. 


ö 


B EF BEG 
Beetle · brou ed. Qui a les ſourcils joings 3 
ou dans un ſens figure, qui a le viſag 
in, de mauvaiſe humeur , refrogne,” 
o BEFALL, verb, neut. (to happen. 14 
river , auenir, ſurvenir, 4 ab. 
A very ſtrange accident beſel me. Il Mar. 


riva un range accident, 


p Befallen, ar befaln , adj. Arrive , avenu 7 

o BEFIT, V. to Fit. a 
BEEITIING, V. Fitting. L 
BEFOAMED , adj. Couvere d'&cume. 
To BEFOOL , Ge. V. to Foo. 
BEFORE, prep & adv. Avane , avantqut; 


devant, auparavant , plus que, plutòt que, 
Remargquez que quand Before 5 rapporte au 


tems , 47 gar avant, & quand il 
ſe rapporte a la ſituarion, il veut dire de · 


Before noon. Avant midi. . 
The day before his wedding. Le jour 
avant ſes noces. | „„ 
Before i die. Avant que je meure. 
Before all the world. Devant tout le mon- 
de, en preſence de tous. Ok 


\ 


\ Before hand behind. ona E derriere, 


Long before, long before now, long be- 
fore this. Long-rems auparavant , ul y a 
long-rems. . . 

An hour before. Une heure auparavanr. 

I love you before myſelf. Je vous aime 

lus que moi-meme, PR 

I will die before i put up the affront, Je 
perdrai plutõt la vie que 4. ſouffrir cet af. 


ront, 
Ou bien en ces ſens. 

Before, (or Formerly.) Aupara- 
vant , autre fois. . 

@> Before the face of the whole town. 
A la face de toute la Ville. 

o prefer one thing before another, 
Preferer une choſe d une autre. 

How long will it be before you 
come back Dans combien de tems ſereq= 
vous de retour? 3 
It will not be long before he goes into Flaa . 
dres. Il sen ira bientot en Flandres. 
To get before one. Devancer quelqu%un. 
Before-hand. Par avance , d'avance, 
Ex. To know before-hand. Savoir par 
aAvance, 
To give money before-hand. Donner de 
Pargene d'avance. 1 
Ou bien: To be before-hand with one. 
Prevenir quelqu'un. 
To be before-hand in the world. Eere en 
belle paſſe, ttre d ſon aiſe. 5 
He has the world before him, II come 
mence d*entrer dans le monde. 

Prepare yourſelf for wathever may be 
before you. Prepare vous d tout ce gui peut 
vous ar river. | 


To BEFRIEND one, v. a. Favoriſer quel- 


Ju un, le traiter en ami, lui faire un tour 

d' ami, lui etre favorable, lui faire un plaiſir. 
Io befriend one's ſelf. Songer d ſon 

avantage , etre attache a ſon propre interer, 
Befriended , adj. Trait en ami, favoriſe. 


To BEG, v. a. & neut. (or ask alms.) Meg- 


wer , gueuſer , demander Paumone , f tru« 
cher, | | 
He begs his bread from door to door. Il 
mendie ſon 1 — de porte en porte. 
He begs about the town. Il gueuſe, il de- 
mande Paumone, f il truche par la ville. 
To beg, ( as friars do.) Qutter , 

aller d la quite , ou faire la quite, _ 
Tobeg FOR a thing. Mendier quelque choſe 
He begs for. peace, II mendie la pain, 


ths wie ar 
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Connois de 


„ 
22 


To be 


a ou that you will do me that kind- 


neſs, Je vous ſupplie de m *accorder. cette 
ace. 

* humbly beg it of you. Je vous le demande 

par grace, ou tres-humblement. 


p, | beg your pardon. Je vous demande par- 


F res) a play day ( at ſchool. ) Demander va- 


' Cances , ou conge pour Jouer. 


Let me beg it of you. * gue je vous 


3 4. cu accordez cela a mes prieres. 
beg one for — to beg his eſ- 


tate * Ks, Demander au Roi Padmi-' 


niſtration du bien d un lunatique. 


Le To beg the queſtions ora principle. : ) 


Mo ce qui eſt en queſtion. 1 


AN, prétenit du verbe to Begin. N 
oy c og og Je commengaia parler. L 


ten en ce ſens. 
Since the 22 began. Depuis la ere ation 


du monde. 


To BEGET , . a. Engendrer , Feu, 


. mettre au ds. 


Io beget a ſon or adaugther, Engendrer un 
fils , ou une fille. 


p To beget , {to cauſe , or procure. ) En- 
gendrer, exciter ,#tre cauſe de, produire, 
faire naitre, 
Plenty begets diviſions. Labondance cauſe 
des diviſions. 
This was a ſure wayzto a eee wrong 
in the people's hearts towards themſelves 
Cꝰetoit un moyen aſſure de s attirer la vene- 
ration du peuple. 

*Th accidentmuſt naturally beget the 
ſecond. Il faut que le ſecond incident naiſſe 
naturellement du premier. 

BEGETTER , ſubſt. Celui qui engendre. 
BEGETTING , IL'action dengendrer 4 
&c. V. Beget. entration , production. 
BEGGAR, f. Un mendiant. » un pauvre, un 
gueux , f untrucheur , un miſerable , qui eſt 
Edu 4 la mendicite. 
A beggar-woman. Une mendiante, une gueu- 


1 hn, 1. erucheuſe, une miſe-| 


rable, 
A crew of beggars. Un tas de gueux, de 


bs greys aille, 
converſe with beggars. Frequenter 14 


gueuſaille , s' encanailler. 
g 1 I know him as well as the beggar 
know his dish, ( mot pour mot : Je le con- 


_ auſſi bien qu un gueux connoit ſon ecuel- 


te, ) je le connois parfaitement bien, je le 
emain , ou & fond. 

Prov. Beggars breed, and rich men feed. | 
Les gueuæ Font les enfans » & les riches les 
entretiennent. 

Prov. Beggars muſt not be chuſers. Ce nꝰeſt 
Pas aux gueux d choifir , ou bien, P. Ne 

choiſit pas qui emprunte. 

Prov. Set a beggar on horſe - back, and he 
Will ride to the Ari Il eſt rien de plus 


fier qu un gueux revitu , ou devenu riche, 


Beggars bush. Le rendex vous des gueux. 
Beggars velvet. Peluche. 

To BEGGAR, v. a. Appauvrir , rendre pau- 
vre , reduire a la mendicite , mettre d la 
beſace. 1, 1 my 

eggared, adj. Rendu pauvre auyri, 
2 . 4 d E f 
BECGARLINE SS, ſc Gueuſerie , pauvrete , 


miſere, ae. 


adj, Gueus auvyre , miſcrable 
r 7 L , miſ, , 


ſomething of one. Prier quelgu' un | 


[BEGGED , adj. Pric, ſupplid , demande. 


| To egi in afresh, or again. Recommencer . 


FV 


On bien en ces ſen Eb; 


oings. Des baſſeſſes. 
22 ching. Une guouſerie. 
Beggarly cloaths. Des hai 


habit de gueun , an gabi frip. 


Beggarly , adv. Paurrement, miſcrable- |_ 


ment, chetivement , en guens. 
BEGGARY, ſ. Pauvrece, mendicied , indi- 
gence , diſceee , miſere. K 
Ou bien: is the high-vay to beggary. | 
Le luxe eft le grand chemin de Phdpical , le 
Luxe mene droit a la beſace. 


He was begy'd to do it. In for prid de le 
His eftate was Jed of the King. On de- 


manda ſon bien au Roi. „ 
BEGG: 17 1 
to | 
Toy Aller mendiant , mendier, 
aller a la quiee » faire la quite , lere a ia 
tte. 


B be a le or two , he argues 
ag ee faiſant une ou dens 


 ſuppoſitio 
ment, F 
That co copy oes a b no body 
aw for it.) 11 7 Rette decor 
copie, 
BEGGING, adj. Mendiane. 
0 The begging Friars, Les Religieur men- 
ians. 
Beggingly adv. En mendiant. 
To B , verb, act. & neut. Commencer , 
debuter. 
To begin a diſcourſe, Commencer un diſ- 
cours. 
To begin to ſpeak. Commencer d parler. 
Where shall we begin? Par on commence- 
rons- nous? par on debuterons-nous ? 
You muſt — with that. II nous faut 
commencer par-id. 
It begin to rain. Il Commence 4 2 
o begin one's march. Se merere en 


marche. l 
Se metere en chemin. 


| 


To begin a journey. 
o begin a picture. Ebaucher un ta- 


| the world. Enerer dans le 
monde #'etablir , ſe mettre en quelque paſſe 
pour vivre. 


Io begin houſe - - keeping. Lever | 


bleau. 


Io beg] 


reprendre, SIRENS A 


ou muſt begin again, Il vous faut recom- 
mencer. 


rocès. 
Io BEGIN, ». n. (or to ariſe. ) Naitre, 
erre engendre , Selever, ttre excutd. 

There began a quarrel betwixt them. Ils ſe 
brouillerent , ils ſe querellerent , ils eurent 
un demele. 

BEGINNER , ſ. Un commengant , celui qui 
commence , qui ne fait que de commencer; 
8 xa , Pinventeur , Pauteur de quelque 
choſe. 

A new 2 Un novice, un apprentif. 

BEGINNING , ſub/t. Commencement. 

The beginning of the world. Le commence- 
ment du monde, 

@>><e Beginning , (or Riſe.) Commence- 
ment , origine , cauſe , ſource. 


Ou bien: That is it which gave 5 — 
to the proverb. Ceſt ce 2 lieu 4 


| prov 


;|[BEGLE , V. Bea 
1 Ki 


s, FORM . 
nilles, un mechant , un vieux habit, |. 


ns, il 3 aſſe; conſequem- | 


To begin again a lawſuit Reprendre un| 


| BET. "BEN 2 
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'E BEGREA 128 Ls . Grai 3 
0 „1. raiſſer, r 
1 2. V. To Greaſe. 2 

1 88 allje&, Graiſſi, frout de 


v nb v. act. Noireir, barbouil- 


| ler avec de la ſuie. 


bor pos Notes, barbouills avec fe. 
$52” 
To BEGUILE Aa a ad, Tromper 5 decevolh , 
| ſurprendre , fourber , duper. | 
Beguiled, . Tromp , degu, &e. 
BEG ILER, 1. 7 40 fourbe, impoſteur. 
BEGUILING . 14 L'action de tromper , &c. 
V. to Bega Tromperie , fourberie. 
BEGUI J. ( an Order of Nuns. ) Be- 
es, ſorte de Reli gieuſes. 
EGUN, adj. ( from © bogs. ) Comment, 
Begun | again. Recommence , repris. 
Begun , c'eſt encore le preteric du verbe 
to be 
e ady. Pour, en faveur 45 310 | 
confidtration „au nom, dela part. | 
Ex. In my behalf, Pour moi, en ma we fevers 
à ma conſideration, &c. 
5 your behalf. Pour vous, en votre re fevers 


On his behalf, De ſe A 
To BEHAVE one's ſelf, verb. rec. . Se com- 
porter, ſe conduire. 

BEHAVIOUR, . Conduite » maniere de 
vivre. 
A man of good behaviour. Un homme 
d'une conduite reguliere, qui ſe conduit » 
ou qui ſe comporte bien. | 

2 be bound to one's behaviour, (or 
_ ) to be upon the behaviour. Etre 
oblige de tenir une — reguliere ; avoir 
les mains lives pour ne point faire de mal, 
I Bound to his good behaviour, (or fain 
to keep at home by reaſon of ſome diſtem- 
pee. ) Qui eft oblige de demeurer chex ſoi par 
775 ue 7 ſpoſition. 
ehaviour, ( or Action.) cale, 
1 


To BEHEAD „v. 4. Trancher , ou con 
la tete, decapiter , couper le cou, coll. 

| Beheaded , adj. A qui Pon a tranchd ou 
coupe la alle; qui on a coupe le cou, de- 

capite, dicolls. 

BE HEADING, ſ. L'adtion de trancher le 
tote, &c. V. to Behead. 

The Beheading of St. John the Baptiſt, 
La Decollation de S. Jean Baptiſte. 

R. On ne ſe ſert guere du mot de decol- 
lation, que dans L'expreſſion 8 1 

BEHEL , adj. (from to behold. ) Regards, 
contem If, obſerve, remarque , tat. 
Kc. V. to Behold. 

Beheld , Ceft encore le preterit du verke 
to Behold. 

BEHEST, ſ. (an old word, ſtill uſed in Poe- 
try, for command. ) Ordre » commande- 
ment. V. Heſts. 

BEHIND , ady, & prep. Derriere , par der- 
riere. 

She ſtaid behind. Elle demeura derriere. 
He hid himſelf behind the hangings. 1 Ie 
cacha derriere la tapiſſerie. | 
He was attack d both before and behin 
Il fut attague par devant & par derrie 1. 


0 ride behind one. Monter on 


e, c de Ia qu eſt venu le proverbe.| 


— - l * — 


Regarder, contempler, conſiderer, obſer- 


, BEE 


croupe , ou en trouſſe derriere un autre. 
Too fit behind a horſeman. Se mettre en 
croupe derriere un cavalier, | 
He left a ſtink behind him. II a 
Laiſſe une puanteur en partant. 
I will take him up behind me. Je le 
prendrai ſur mon dos. 
ls there any thing yet behind? Reſ- 
ce. c il encore quelque choſe. 
What is behind shall be done. S'il reſte 
quelque choſe a faire, on le fera. 
| To be behind in arrears. Etre en arre- 
rage, devoir encore quelque choſe. | 
There is ſo much behind, (or ſo 
much unpaid. ) II reſte tant d payer. 
You are ſo much behind. Vous deve: 
tant de reſle. 5 
To rail at one behind his back. Me- 
dire de og hr en ſon abſence, 
(> fo e behind hand in the world. 
Etre en mauvaiſe paſſe , etre mal dans ſes 
affaires. | 
@3>< I shall not be behind hand with him 
in civility. Je ſerai aufſi civil que lui, je ne 
me laiſſerai pas ſurpaſſer en civilite; 
He comes not behind any in point of 
learning. Il ne cede d perſonne en fait d'eru- 
dition, il eft auſſi ſavant que pas un. 
lo be behind in one's buſineſs. Diſ- 
continuer , ou interrompre ſox ouvrage, ſe 
relicher. | 
The diſcovery ofanother new world 
is ſtill behind. II refte encore un autre nouveau 
monde d decouvrir. | 


To BEHOLD , v. act. (or to look upon.) 


ver, remarquer. 
Behold, adv. Voici, voild, tenex. 
BEHOLDEN, adj. Obligè, redevable. 
You are beholden to him. Vous lui eres 
oblige , ou redevable. | 
BEHOLDER , ſ. Spectateur, contempla- 
teur, aſſiſtant. 0 
BEHOLDING , f, L' action de regarder , 
&c. V. to Behold. 1 2 
BEHOLDING , adj. (as Beholden. ) Obli- 
e , redevable , qui a obligation, 
BEHOLDINGNESS , ſub/t, Obligation, ou 
proprement , L'etat de celui qui eſt oblige, 
ou redevable, | jp 


BEHOOF , ſ. Avantage , utilits. 


Behoveful, adj. Uzile, neceſſaire, expedient. | 


It BEHOVETH, verb. imp, Il faut, il eft 
utile, il eſt neceſſaire , il eft expedient. 
I behoves us to look before we leap. 
Nous devons bien examiner Paffaire avant 
de nous y embarquer. | 
BEING, ſ. (from to be. L'tere, Veſſence, 
Pexiftence d'une choſe. LES, 
In God we hve , move , and have our 
being. En Dieu nous avons la vie , le mou- 
vement & Pere, | | | 
A thing which is in being, Une choſe qui 
ſubſiſte , qui exiſte , qui vit, qui eſt en na- 
eure, qui ſe trouve encore, qu'on à encore. 
Perhaps my being here may be an 
kindrance to you, Peur- etre que ma pre- 
ſence vous ſera un obſtacle, 


I do no. good with being here. Ma pre- 
ſence ne fre de rien ici, ma preſence eſt 
act inutile. | 
> _ , 
habitation , lieu, etabliſſement. 8 
I have no ſettled being. Je nai point de 
demeure fixe , ou aſſurèe, I je n'ai ni feu 
ni lieu, | IO. | 
There is no being for me there. Ce n'eſt pas 
Ia un lieu pour moi, ou il n'y a pas id de 
place pour moi. 


( or Abode,) Demeure,| 


lieu- ei vous ſera le plus aſſure. 

@> A man's 
ment de la vie. | 

here is no ſuch thing in being. II 
n'y a rien de tel dans la nature. 

BEING, , of to be.) Eeant. 

Being . ant malade. 

It being thus. La choſe rant ainſi. 

Ou bien en ces ſens. 

The Lord-Mayor , ( or the Chancelor ) for 
the time being. Le Lord - Maire, ou le 
Chancelier alors en charge. a 

Being to come hither. Devant venir ici. 

He was near being kill'd. Peu sen fallut 
qu'il ne füt tus, il penſa etre tuts. 

So far is death from being an evil that. Tant 
sen faut que la mort ſoit un mal, que, 

You need not trouble you ſelf at his being 


de cequil s'en eſt alle, 

Your being bound for him will be your 
ruin. Voere ruine viendra d avoir repondu , 
ou cautionne pour lui. 

To keep a from being done. Empe- 
cher qu'une choſe ne ſe faſſe. 

BEING that, cory. 2 — „ Yu que, 

Being that 1 Lage it, 1 will be as good 
as my word. Puiſque je Pai promis, je veux 
tenir ma parole. | E 

To BELABOUR, . a. Batere , maltrai- 
ter, roſſer, rouer de coups, 

TI belabour'd his bones, i belabour'd him 


| ſoundly. Je Pai bien battu, je Pai roſe, je | 


Pai accommode d' importance. 10 
Belaboured, adj. Battu, maltraite, roſſe. 
BELACED , adj. Chamarre, couvert de 
dentelles, ou de paſſemens. £2 
To BELAGE , . ad. (a ſea- term for to faſ- 
ten any rope.) Amarrer, en terme de mari - 
ne, attacher, lier. os 
BELAGGED , (or left behind.) adj, Qui ef 
demeure derriere. | - 
To BELAM , comme Belahour. 
 Belammed, comme Belaboured. 
To BELATE, z. af. Retenir trop Long-tems , 
mettre a la nuit. 2 
Vou are a pretty man indeed to belate us ſo 
with a trifle. Vraiment vous ave; bonne grace 
de nous mettre d la nuit pour une Bagatelle. 
Belated, adj. Qui a trop tarde , qui ef 
1 8 de la nuit. „ | 
o BELA a man's way, v. act. Dreſſer 
des embuches & quelqu'un, | 
BELCH , ſ. (or Wind oing out 1 
Rot, ſortie impetueuſe des vents de Veſ- 
tomac par la bouche. | 5 
To BELCH, v. neut. Roter, faire des rots, 
faire quelque rot, | 
To belch out blaſphemies , v. act. Vomir 
des blaſphemes, 
BELCHER, ſ. Roteur, roteuſe. 
BELCHING, ſ. L'action de roter. 
Ihe helching out of blaſphemies. L'action 
de vomir des Blaſphimes. 2 
3 » |. (or an old Beldam.) Une 
vieille, _ „ 
ToBELEAGURE, v. act. ( this verb begins 
to be out of date, and in its ſtead we uſe, 
to beſiege.) Aſſieger , ce verbe commence a 


vieillir , & en ſa place, on ſe ſert de to 


Beſiege 

Beleagured , adj, A 
ſiege, preſſe par la maladie & par la diſette. 
BEEFRV ., 

tour, ou clocher, | | 
BELIEF , ſ. (truſt, credit, or opinion.) Foz 

creance , ou . eg » ſentiment , opinion. 


This will be the ſabeſt being for you, Ce 


44 Aﬀige N 
_ * Beleagured with ſickneſs and want. A. 
om bell or ſteeple. ) Beffroi, | 


q 


being. Le premier mo- 


gone. Vous ne my pas vous mettre en pe ine 
cela, ou de tel. | 


— 


The articles of our belief. Les articles de 
etre foi, N | 


"BEL 
This is my belief. C*eft ici ma erdance,- 
It is a wrong belief. C'e/t un ſentiment ery 
ronne , c'eſt une opinionerronee. ; 
Ou bien en ces ſens, 
Light of belief. Credule. 
Hard of belief. Incredule. 
Eaſineſs of belief. Credulize. 
Hardneſs of belief. Incredulite. 
Paſt all belief. Incroyable. 0 
To be of a right belief of religion. Eere 
orthodoxe. 14 : 
To BELIEVE, v. act. (to have faith. ( Croi- 


re, ajouter foi à. 


To believe, (or to think.) croire, 


penſer, s imagine. | 
Io believe, (or to truſt.) Croire, 

mettre ſa F „ * 
Do you believe that? Croye nous cela? 
I believe no ſuch thing. Je ne crois rien de 


I believe ſo. Je crois qu oui, je penſe qu oui. 
I believe not. Je crois que non, je penſe 
non. ET 
I will believe him as ſoon as any body. Je 
5 crois auſſi· tit ſur ſa parole que qui que ce 
bit. 2 
To believe in God. Croire en Dieu, met. 
tre ſa confiance en Dieu. 8 f 
o make one believe. Faire ac - 
croire. | 75 
Prov. To make one believe that the moon 
is made of green cheeſe. Faire accroire que le 
blanc eſt noir. : 5 
Ou bien : No body shall make me believe 
but that the ſoul is immortal. Perſonne ne 
ſauroit m*6ter de Peſprit que Vame eſt immor- 


telle: on ne me perſuadera jamais que Pame 


eſt mortelle. | DIED 
Believed , adj. Cru, que Pon eroit, penſe. 
It is believed at every hand. Tout le monde 

croit. 1 5 

Du bien en ces ſens, 

It is not to believed. 1! n'eft pas croyable. 


If i may be believed. Si on men veut 


croire. 

A perſon not to be believed. Une perſonne 
qu'on ne doit pas croire, d qui Von ne doit 
pas ajouter foi, ou creance, 

BELIEVER, ſ. Un fidele, un croyant. 
BELIEVING , ſ. L'action de croire , &c. V. 
to Believe. Foi, croyance. | 

Believingly , adv. Avec fot. 

Belike , adv. Apparemment. 

BELIVE T, or Blive, V. Anon, 
BELL, ſub/t. Cloche. 
A little bell. Une petite cloche, une cles 


chette , une ſonnette , un grelot. 
> A ſaint's bell, or ſacring bell. U; 
artinet. : | 

A bell hung about a cow's neck. Un 


eantan, 


A hawk's bells. Grezillons , ou 


grillets doiſeau. 


The bell of a clock, ( whereon the 
bell-clopper ſtrikes. ) Un timbre d'horloge. 
(> / alarum - bell, Un tocſin, ou 


Abs 

o ring the bell. Sonner la cloche. 

G> & ring of bells. La ſonnerie. 
A chime of bells. Un carillon. © 

To bear away the bell. Remporter le 
rix du combat, remporter la victoire. 
To curſe one with bell, book, and 
candle. Maudire quelqu un „ faire ſur lui 

mille imprecations. . 
A paſſing-bell. Cloche mortuaire. | 

- Bell-founder. Fondeur de clocke. 2 
Bell- metal. Meral dont on fait les cloches, 


metal ſonnant, | Bull-clapper, 
PIER -clapper; 
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- FUEL IQ 
Bell · clapper. Battant de clocke. © 
Bell- man. Reveilleur. = 
Bell- weather. Mouton qui 
cou, mouton clocheman. 


Bell-bit. Mors de bride, 


_ clocke. F | ET 
_ Bell-flower , or Blue-bell. Campanelle , 
Poire de ſer- 


a une ſonnette au 


fait en forme de 


ſorte de fleur. 
Bell-pear , or Gourd-pear. 
reau, | 
To BELL, (a hunting word,) v. neut. Reer, 
terme de chaſſe qui ſe dit des cerfs, des 
daims & des chevreuils , & qui ſignifie le 
cri que font ces betes lorſqu'elles ſont en 
rut. | | 
BELL ARMIN, DF , ſ. (a burlesk word 
' amongſt drinkers , for a ſtout bottle of 
ſtrong drink.) Groſſe boureille de vin, ou 
d*autre boiſſon forte. 3 
*+ To diſpute with bellarmin. Vuider la 
Bouteille. > 


i TIT 
To BELLOW , v. act. (as oxen, cows, 3 ED, 


and hulls do.) Beugler, meugler , mugir, 

c'eſt ainſi qu'on appelle le cri qui diſtingue 

les bœufs, les vaches, les taureaux , des 

autres betes. | | 3 
@> To bellow, (as a deer.) Reer, V. 

to Bell. Js 

BELLOWING , ſ. L'aftion de beugler , 
&c. V. to Bellow. Meuglement , mugiſſe- 
ment. | 
BELLO WS, ſ. Souſtet a ſoufler le feu. 
BELLY , ſubſt. Ventre, pance. | 
DI he belly of a lute. La table d'un lut. 
To have a huge belly. Avoir un gros ven- 
tre, ou une groſſe pance, | avoir un 
ventre de tambour. 75 | 
To be given to one's belly. Etre adonne 
a ſon ventre. - | 
Ou bien en ces ſens, 5 
Great-bellied, (that as a great belly, a 
woman with a great belly.) Une femme 
groſſe , une femme enceinte. | | 
When 1 had a great belly , ( when i was 
big with child.) Lorſque j*&tozs groſſe , ou 
enceinte , du tems de ma groſſeſſe. 
As young as she is, she has had no leſs than 

ſeven great bellies. Toute jeune qu elle eſt , 

2 a ere groſſe ſept fois, elle a fait ſept 

en fans. | 

My A full. Je ſuis reſſafie, J'ai aſſex 

mange. : 

F gotemy belly full of it, / en ai eu tout mon 
aoul. 1 x 
Prov. An hungry belly has no ears. Ven- 

tre affame wa point doreilles. 5 5 
Prov. Your eyes are bigger than your 

belly. Vous mange: plus des yeux que de 

la bouche; mot a mot, vos yeux ſont plus 

ands que votre ventre, | 

Prov. A belly full is a belly full. Tout fait 
ventre. | 

Proy. What is got over the devil's back , 

is ſpent under his helly. 2 vient par la 

ute Sen retourne par le tambour. | 

Belly-band , ( for a horſe. ) Ventriere de 

cheval. Be | 

7 Belly-cheer, belly-timber. Vivres , pro- 

viſions, marchiandiſe de gueule. | 

Belly-worm. Ver long qui s'engendre dans 

les inteſtins des hommes & des autres ani- 

maux. | 

A belly-God , ( an Epicure. ) Un homme 

gui fait de ſon ventre ſon ieu , un gonr- 

mand, ou glouton , un epicurien. 

A belly-friend. Un ami intereſſe, un para- 

fite , f un chercheur de franches lipees, 

Bally-ake. Mal de ventre. 


Aa 


bellied. Une groſſe pance , qui eft ventru, 
ui a un gros ventre , qui eſt pangu. _ 

+ Belly-cheat , (or Apron. ) Un tablier, 
To BELLY , v. n. (to grow fat, to get a 
belly.) Devenir pangu , ou ventru. 

2 To belly, ( or bunch out, as a 
wall.) Faire un ventre , ou une e, 
Teil en dehors , en parlant d'une mu- 
Tallle. S SES | 
F ca To belly , or Bell , V. to Bell, 

cer. Ni 
To BELONG , verb. neut. 
Etre, appartenir , regarder , concerner. 


This belongs to me. Ceci eſt a moi, cect 
 m\appartient, | 
This belonged to 


autrefois a moi. 
As for what belongs to oratory. Pour ce 
qui regarde , pour ce qui concerne la decla- 
mation » OU diſcours public. i 
adj, Appartenant. | 
adj. Aime, bien aime , tres- 
cher , favori. ; | 
He is beloved of all. men, I eſt aime de 
cout le monde. | 
| Beloved , dearly beloved, ( a pulpit ex- 
preſſion.) Mes bien aimes , mes eres-chers 
freres, en terme de Predicateur Proteſtant : 
Meſſieurs, parmi les Papiſtes. | 
A beloved fin. Un Jon avori. 
BELOW , adv. En bas, la-bas. 
Is he below 2? Eft-il en bas. 


me formerly. Ceci etoit 


|BELOW , prep. Au- deſſous de. 


To fit below another. Etre aſſis au deſſous 
Pun autre. 

It is below you ſo to do. Cela eſt au deſ- 
ſous de vous. | 2 
BELSWAGGER , ſ. (a braggadochio.) 
Un rodomont , un fanfaron. | 
BELT, ſ. Un baudrier , un ceinturon, 

A shoulder - belt. Un baudrier. 

A belt, or waiſt- belt. Un ceinturon. 
The hangers of a belt. Les pendans d'un 
| baudrier , ou d'un ceinturon. 

A belt-maker. Un ceinturier , un faiſeur 
de ceinturons , ou de baudriers. 

To BELVER , verb. neut. (to bawl, or 
cry out.) Crier , criailler, 

To BELY,, verb. act. (give the lye.) De- 
mentir. 

Their actions bely their words, Leurs ac- 
tions dementent leurs paroles. 

To bely one's ſelf. Se dementir, ſe con- 
tredire, ſe couper. 

Io bely, (or to calumniate) one. 
Calomnier quelqu un, lui ſuppoſer des cho- 

1 auſſes. | 

o BEMAT the hair, v. a4. 

lacer les cheveux. 


Meler , entre- 


dans la bourbe , crotter , ſalir. 
Bemired, adj. Embourbe , &c. 
To BEMOAN , v. act. Plaindre, Iamenter, 
pleurer, deplorer. 
To bemoan one's misfortune. Plaindre 
quelqu*un , lamenter 2 mallieur. 
To bemoan one's ſelf. Se Plaindre, ſe 
lamenter. | 
BEMOANING , ſ. L'a&ion de plaindre, &c. 
V. to Bemoan. Plaintes, Lamentations, 
BENCH , g. ( to fit upon.) In banc. 
A joiner's bench. Un etabli de Me- 
nuiſier. ip oy 
A bench, (to lean on.) Un accoudoir. 
@> Bench, (or Seat of Juſtice. ) Banc , 
ſiege , tribunal de Juſtice. | 
The Hogs bench, Le banc du Rot, ou le 


banc roya 


A gor-bell 
A gor. 77 


„or Punch-belly, or Great 
Fome IT 


le nom une des Cours de Juſtice 


| R. C'eſt 


DEL FEN I 


( or apertain to.) 


| ſe, force, courbe , recourbe. 


To BEMIRE , . act. Embourber ,, mettre 


. 


BEN z 
: ſe tiennent & Weſtminſter , & dune pri- 
fon au Faubourg de Southwark. 

ENCHER , ſubſe. Juriſconſulte du premier 
rang dans un College, un Aſeſſeur. . 
BEND , ſ. (a term of heraldry.) Bande, 

en terme de blaſon , c'eſt une piece honora-. 

ble de ecu. 1 1 60 
To BEND, verb. ad. (or Stretch.) Bander, 
. Etendre en tirant, tendre. 1 

To bend a bow. Bander un arc. | 

To bend a net. Tendre un filet , tendre une 
earaſſe.. | | 

To bend, (to bow, or crook.) 
Plier, fauſſer , forcer , courber , recourber. 
| To bend the body. Plier le corps. 

To bend the knee. Plier le genou. 

To bend a ſword. Fauſſer,ou 1 — une e pte 

To bend, verb. neut. Plier, ſe plier, ſe 
fauſſer , ſe. courber. vw bg 8 
See how it bends. Voyex comment il ſe 
plie, ſe fauſſe , ou ſe courbe. Fe 

To bend forward. S aceroupir. 

Lag: 7 2 12 cable to 8 anchor s 
ring, (at ſea.) Talinguer, ou talingugr Wer; 
vs JA de marine. T . 

(43 To bend one's fiſt. Fermer le poing. 

To bend all one's wits about a thing, 
Faire tous ſes efforts pour venir d bout de 
foie choſe, ou pour y reuſſir. 1 4} 

* To bend one's ſelf”, ( one's will, or 
one's mind) to or upon a thing. S*appliquer , - 
SPattacher a quelque choſe , en faire ſor 
capital. | . 

e would have made a good Mathemati- 
cian if he had bent his mind to it. II au- 
roit et un grand Mathematicien, Sil ei 
courne ſon eſprit de ce còte-ld. = 

Their ſtudies were principally bent upo 
expounding Ariſtotle. Ile $attachoient en 


particulier a * Ariſtote, ils en fai- 


ſoient leur capita 

[Io bend one's ſpite againſt a man. 
S*acharner contre quelqu'un. Wet 

To bend one's brows. Froncer le ſourcil, 
ſe refrogner , rider le front. 

The Rhone bends its courſe ſouth- 
ward. Le Rhone coule vers le midi. | 
To bend BACK, . a. Faire recourber. 

lo bend back, v. n. Se recourber. 

BENDABLE , adj. Que Von peut bander , 
tendre, plier , courber, fauſſer, &c. V. 
to Bend. | 55 
BENDED , adj. Bande , tendu, plie , fauſ- 
Ou bien; With my bended knees, A genoux. 
BENDER , ſub/t. Un eendon, 
BENDING, ſ. L' action de bander, de ten- 
dre, &c. V. to Bend. Tour, detour , pli, 
Ou bien en ces ſens. . 
@> The bending , or shelving part of a 
hill. La pente, le penchant , la deſcente d'une 
colline. | LOTT. 
he bending of a vault. Combrure 
de voite. 57 
he bending of the elbow, Le pli 
du coude, © A TIRES ; 
Bending , adj. (or shelving. ) Penchane | 


qui penche , qui va en pente. 


ONT „J. (a little bend.) Une petits 
ande. 
BENDWITH , ſ. (a ſort of plant.) Viorne, 


BENEATH. prep. Sous, deſſous, ſous; 
N » prep. Sous, deſſous, au deſſous. 
Beneath, adv, En bas , Leben tf 
BENEDICTINES , ſ. ( Monks of the Order 
of St. Benedict.) Benediflins , Religieux | 
de YOrdre de St. Benoit. 9 50 b 


| 


BENEDICTION', F, (or Blefling, ) Bene 
diction. G ; 133 


BENEFACTOR , ſubſe. 


BEN 


To benefit, v. n. 


BEN 1 


* „D, ſub. ( or Good 
turn.) Bienfaie, grace, faveur , ſervice, 
ienfaicteur . Fl Pa- 
| 


tron. | 


| BENEFACTRESS, ſubſe. Bienfaitrice. 
 BENEFACTURE,, 


57. Bienf, ait grace, 
aveur , plaifir , fins, Fe office. 5 
ENEFICE „(or ſpiritual living.) ſ. Un 
benefice , une charge ſpirituelle, 
Beneficed, adj. Ex. A Beneficed man, 
(one that has a henefice. ) Un Beneficier , 
celui qui a un Benefice. ED 
He is well beneficed, (or has a good bene- 
fice.) Il a un bon benefice. 

ICENCE , ſ. ( the doing of good 
offices.) Inclination a obliger , ou a . 
du bien , humeur bienfaiſante. | 

@> Beneficence, (or Liberality.) Li- 
Seralité, large ſſe. 
Beneficent, adj. Bienfaiſant, liberal. 
BENEFICIAL , adj. ( Advantageous. ) Avan- 
* 7 „ utile, bon, | | 
his will prove very beneficial to you. 
Cegi vous ſera fort avantageux. 
| On bien: If i find it beneficial to me. Si 
J'y trouve mon compte, fi j'y trouve mon 
inttret. | 
heneficial, (kind and free.) Bien- 
Faiſane, obligeant, portd d faire du bien, 
liberal, qui foie du 2 . | 
BENEFIT, ſ. (kindneſs or favour. ) Bien- 
fait, bien, bontè, faveur, grace, plaifir , 
ervice. | 
@> Benefit , (or Advantage.) Bien, 
profit, avantage , utilite , benefice. | 
To give God thanks for hall is benefits. 
Rendre grace d Dieu de tous ſes bienfaits , 
de toures ſes bontes, de tous les biens qu'il 
nous a fats. | 1 
It will prove much to your benefit. Cela 
; N fort a votre avantage , ou d votre 
nefice. 
It io a thing of more credit than benefit. 


C'eſt une choſe qui — 5 plus de gloire 


que de profit , ou Putilite, | 
The benefit of the Clergy. Le privi- 
lege , ou exemption du Clerge. 

* This is a privilegeformerly peculiar to 
Clerks, but now common with them to 
Laicks, when they ſtand convicted of ſome 
crimes particularly of manſlaughter. By 
virtue of this privilege the priſoner is put to 
xead a verſe, or two in a latin hook, prin- 
ted in gothick, or black- letter, and if the 
Ordinary's Commiſſioner , or deputy ſtan- 
ding by do ſay, legit ut Clericus, ( he reads 
like a Clerk) he is only burnt in the hand, 
and ſet free for the time ; otherwiſe he 
ſuffers death for his crime. C'eſt un Pen 

e, 


Jui eroit autrefois affectè aux gens d Egli 


mais qui aujourdhui s*ttend ſur les Laiques, 
dans la conviction de certains crimes , & en 
particulier d'un meurtre involontaire ou ca- 
fuel. En vertu de ce privilege on preſente au 
criminel un livre latin ecrit en lettres gothi- 
ues , dont il doit lire deux ou trois verſets ; 
& fi le Commiſſaire de POrdinaire , ou ſon 
deputè prononce ces mots, legit ut Clericus, 
{ il lit comme un Clerc) le priſonnier eſt ſeu- 


liement a e d la main avec un fer chaud, 


& enſuite Elargi , pourvu neanmoins que ce 

ſoit le premier crime dont il a et convaincu, 
car autrement il eſt execute. | 

To BENEFIT , (or profit) one, verb. neut. 

Faire du bien d quelqu*un. 

Profery „ ſe prevaloir. 

Benefitted, adj. Ex. A benefitted ticket 


n a Lottery, Un bon billet dans une Lo- 
terie. 


BEN BE 
Bienveillance, affetion , amitid, inclination 
à faire . 3 que _ | 

| Benevolence, (a voluntary gratuity 
given by the ſubjeQs to the King.) Don 
gratuit , pn que les ſujers font volontai- 

rement au Roi. | 7 

BENGALE, ſ. (a ſort of cloth from bengala.) 
Bengale, toile de bengale. 

BENJAMIN , ſ. (a ſweet gum of an African 
tree.) Benjoin, gomme odoriferante qui 
vient d'un arbre qui croit en Afrique. 

Benjamin, (a ſort of wash for the 

face.) Lait Virginal. 1 

BENICHTED, adj. Surpris de la nuit. 

BENIGN , adj. ( or Kind.) Benin, doux, 
favorable, humain , obligeant, honneee. 

A benign influence. Une influence benigne. 
Pray, give it a benign interpretation. Je vous 
rie de lui donner un ſens favorable. 

3ENIGNITY , ſ. Benignité, douceur , huma- 

nite, bonts , honnetete. 9 

BENISON 'F ( a worn-out expreſſion for 
bleſſing.) Benedidion. 

BENT , adj. ( from to bend.) Bande , ten- 
du, plie, &c. V. to Bend. 

He keeps his mind bent like a bow. II 
tient ſon eſprit bande comme un arc. 
Ou bien en ces ſens. 
Bent to war, 2 5 on fas 8 d la 
guerre, qui eſt reſolu de faire Ia guerre. 
To be ſtiffly bent to ſomething, or on ſo- 
mething. S'opiniãtrer d quelque choſe , 3 


- 


obſtine a , &c. 1 

To be obſtinately bent againſt reaſon. Se 
roidir contre la raiſon. 

To be cruelly bent againſt one. Sac har- 
ner contre, ou ſur quelqu'un, etre ſon enne- 
mi jure. 

To be fiercely bent againſt a thing. S'op- 
po ſer fortement à quelque choſe. 

The eyes of all men are bent on 
you. Tour le monde attache les yeux ſur 
vous, vous honore , vous admire, | 

BENT , ſubſt. (or Ply.) Ph 

Bent, (or Inclination.) Pli, penchant, 
inclination, pente. 5 

gent, ( a fort of rush.) Sorte de 
jonc, dont on orne en été les cheminees, 

Ben't, c'eſt une abreviation de be not. Ne 
ſoyez pas, V. to Be. 

To BENUM, verb. act. Engourdir, tranſir, 
en parlant du froid. : 

To benum, (to amaze. ) Eronner, glacer. 

Benunimed , adj. Engourdi, tranſi, &c. 

BENUMMEDNESS , ſubft. Engourdiſſe- 
ment. 3 

BENUMMING , ſ. Laction d' engourdir, 
&c. V. to Benum. e 

To BEPISS , v. a. Piſſer ſur , compiſſer. 

To bepiſs a thing. Piſſer ſur quelque choſe , 
la compiſſer. 


Ou bien: I laughed till i was ready to be- 


chauſſes a force de rire. | 
pp „or bepiſt , adj. Sur quoi l'on a 
iſſe, compiſſe, | 
to BEQUEATH, . a. Leguer , laiſſer par 
teſtament , faire heritier de quelque choſe. 
Bequeathed , adj. Legue , laifſe par teſta- 
ment, 
The party to whom any thing is bequea- 
ou RAS „celui 2 tell a . a 
BEQUEATHER ,, ſub/t. Teftateur. 
BEQUEATHING , ſ. L'action de leguer, 
ou de laiſſer par teſtament. 


attacher , 5 porter avec opiniãtretè, erre 


| 


| 


piſs my ſelf. Pai preſque pifſs dans mes 


* 


ck aged „J. (a — for legacy. ) | 


B ER BES 


BENEVOLENCE , Tag (or good will. | Legs , ce qui eft 16gueE, on laiff6 par tel. 


tament à quelqu'un. . . 
To BERAY , (or foul.) 3. a. Embrener, 


| ſouiller, ſalir , remplir d'ordure, conchier. 


11 ordure , f conchie, 

AYING , . L'action de ſoxiller , &c, 
V. to Beray. f 

To BEREAVE one of a thing, v. a. Priver, 


v » adj. Embrend, ſouillè, ſali, rem- 


depouiller quelqu'un de quelque choſe 
ster, enlever quelque choſe a 0 


qu'un. 
Bereaved, adj. Prive, depouille. . 
BEREAVING, ſ. Laction de priver , &c, 
V. to Bereave. 4 
BEREFT, comme Bereaved. . ; pf 
BERGAMOT , ſ. (che bergamot pear, ) 
Bergamore , ſorte de e 
6 Bergamot , (a ſort of perfume.) Ber- 
gamote, forte de bonne ſenteur. 
BERGH-MAISTER , /. ( the Bailiff, or 
chief Officer among theDerbyshire Miners.) 
Le Bourguemeſtre, ou le Bailli des Mi- 
neurs de Derby-shire , une des Provinces | 
ſeptentrionales d'Angleterre. & 
BERGHMOT , ſ. (a Court kept by the 
foreſaid Bergh-maiſter. ) La Cour, ou la 
ON du Bourguemeſtre. V. Bergh- 
maiſter. 


BERNARDINES, /. ( a Religious Order.) 
Bernardins , ſorte de Religieux. 
BERRY , ſubſt. Grain, graine , baye. * 
Juniper-berry. Un grain, ou une baye 
de genievr e. 3 N 
Ivy-berry. Grain de lierre. 
Elder-berry. Grain de ſureau. 
Bay-berry. Baye de laurier. 
Briony-berry. *. de brione. 2 
Coffee-berries. Feve de cafe. 
@3> Black-berries , or Bramble-berries, 
Meures de ronces. 25 
@3 Raſpis-berries. Framboiſes. 
A ſervice-berry. Une corme, on 


une ſorbe. " 

175 A Gooſe-berry. Une groſeille. 
BERRY, , g. (or 8 | 
To BERRY , or to thrash, V. to Thrash, 
BERRY, or Bury, V. Bury. © 
BERTH , . 15 ſea· term for convenient ſea- 
room for a ship that rides at anchor.) Pa- 
rage, ou etendue de mer ou un vaiſſeau peut 
demeurer commodement 2228 | 
BERTOH , ſ. (a farm-houſe.) Une ne- 
eairie, une ferme. 

BERTON, V. Barton. 
BERYL , ſ. (a precious ſtone ſo called.) 
Beril, pierre précieuſe fort ſemblable au 


ot apr | | 

BESANT, ſ. a gold coin of old.) Beſane, 
ancienne picce d'or, valant environ un dou» 
ble ducat. 

To BESEECH, verb. act. (to intreat.) Prier', 
ſupplier, faire d'inſtantes prieres, demander 
avec inſtance, conjurer. 8 

To beſeech with tears. Demander avec Iar- 
mes, ou prier la larme q Pail. © | 


BESEECHING , ſ. L'action de prier, &c. 


V. to Beſeech. Priere , inflance , ſuppli- 
cation. „ 

To BESEEM f verb. neut. (or to become. 
2 bienſeant , 1 * 
Beſeeming , adj. ( or Becoming.) Bien- 
-ſeant , — , 8 fi 

BESET , adj. Aſicge , environne, obſede. 
She is beſet by Jeſuits. Elle eff obſedee par 
les Jeſuites. 4h 

Du bien en ces ſens, 
Hard beſet, ( or hard put to it.) p04 
dans de grandes diſficultes, mal & ſon aiſe, 


B ES 


A heel beſet with nails. Un talon garni 

de elous. | | T6 

To BESET, verb. act. Aſſieger, environner , 
obſeder. 

85 To beſet on all ſides. Acculer. 

BESHIT , adj. Souilli dordure , embrene , 
rempli de merde, f conchis, 
To BESHIT N Souiller d*ordure , 

embrener, T conchier. | 
To As , (or diſgrace ) one's ſelf, 
Se decrediter , parler d ſon deſavantage , 
dire des choſes de ſoi qui ne peuvent que 
nuire. | 
BESHITTEN , V. Beshit, adj. 
To BESHREW , verb. at. (or to curſe.) 
Maudire, faire des imprecations : ce verbe 
commence à vieillir. 


Beshrew your heart, ( or ill luck attend 


\ 
% 


e.) Mal vous en prenne. Ny 
BESIDE , or Beſides , conj, (more, or 
moreover, ) Outre, d ailleurs, d autre caͤté, 
d autre part. | ; 
Beſides that. Ouere que. | 
Befides , i would not that. D'ailleurs, 
d*autre c0te,, je ne voudrois pas que. 


BESIDE, or Beſides, prep. Outre, excepte, | 


4 la reſerve de. 
| Beſides the miſeries of war. Outre les mal- 
heurs de la guerre. 
There was no body beſides thoſe two. 
11 ny avoit 82 exceptè eux deux. 
Except myſelf, and a few beſide. Except 
amoi & quelques autres. 
To be beſides one's ſelf, to be put beſide 


one's ſelf. Eere hors de ſoi , extrayaguer , |. 


avoir perdu le ſens, Peſprit , ou la raiſon; 
* Þ avoir perdu la tramontane. 5 
to. ) P rn es a 


> Beſide, (by, or nigh 
proche 2 3 

GR e the . Hors de propos. 

is „ pꝛeſent ſcope. Cela 

n'eft pas de mon ſujet. 

l Thele are things quite beſide the Phi- 
loſopher's buſineſs. Ce n'eſt point du tout 
Paffaire des Philoſophes. 

To BESIEGE , . #1 Aſſieger, mettre le 

"A | 

He beſiege a town. Aſſieger une ville, 
mettre 2 devant une place. 3 
Beſieged, adj. Aſſiege. 

BESIEGED , ſubſt. Les aſſieges. 

cr mploeen , 7 1 4 4 405 * 

BESIE GING, ſ. L'action d'aſſiéger, ſicge. 

To BESMEAR, v. act. Barbouiller , als , 
eacher , ſouiller. 1 

Beſmeared, adj. Barbouille, ſali. 
BESMEARER , ſub/t. Barbouilleur. 
BESMEARING. L'action de barbouiller. 
To BESMOAK , verb. act. Enfumer , noir- 
eir de fumee. 

Beſmoaked, adj. Enfume , noirci de fumde. 
BESMUTTED , adj. Noirci avec de la ſuie. 
BESOM,, V. Beeſom. 

To BESOT, verb. af. Abbrutir , accoqui- 
ner , accagnarder , rendre ſot. 


Beſotted , adj. Abbruti, ſor, &c. V. the 
Verb. | 


BESOTTING , ſubft. L'action d' abbrutir, 
V. to Beſot. 

BESOUGHT. C'eft un preterit du verbe to 
beſeech. 


To BESPATTER , v. ad. (or to bedaggle.) | 


labouſſer , croter , couvrir de boue, ſalir. 
Io beſpatter, (to defame.) Nourcir , 
diffamer , fletrir. 


Jo beſpatter one's cloaths with dirt. Ecla-! homme du monde. 


bouſſer, ou croter quelqu'un, couvrir de boue. 


How dare you beſpatter his reputation) 


' 


© embarraſſe, reduit à Pexeremitd , aceuld. 


fte beſo ons, to ſpeak to him.) 


Comment eſt. es que ous oſet noireir ſa rips. | 
tation: | 
Beſſ , adj. Eclabouſſt , erotd , cou- 


vert de boue , dans le propre; noirci, dif- 


» fleeri,, dans le figure. 
ESPATTERING, ſ. L'action de eroter, 
&c. V. to Beſpatter. eV ; 

To BESPAWL , v. a. Couvrir de crachats , 
cracher contre , ou ſur quelque choſe, 
Beſpawled, adj. Couyert de crachats , ſur 
quot l'on a crach e. | 
To BESPEAK, verb. ad, (to ſpeak for a 
thing. ) Faire faire , commander de faire. 
To beſpeak a pair of ſhoes. Faire faire une 
. paire de ſouliers, commander une paire de 
ſouliers, © 
Io beſpeak , 
Retenir un caroſſe. | 
To beſpeak ſome-body's good opinion, 
Prevenir quelgu un en fareur. 
Let me beſpeak your moſt ſerious regard to 
thoſe hang > Souffrex que je vous prie de 


faire une ſerieuſe attention a ces choſes. 


(or to hire) a coach. 


Parler d quelqu un, diſcourir , ou en- 
| 9 = I | 1 | 

* To beſpeak a man, (to en im on 
one's fide. ) Gagner que N d 
2 wv Ger 3, A. 
0 ESPECKLE „verb. act. Tacheter , 


marqueter. 


To BESPIT , verb. act. (or to beſpawl. ) 
Cracher deſſus, couvrir de crachats. 
Beſpitted , adj. Sur quoi Pon a crache, 
couvert de crachats. Fr 
BESPOKE : c'eſt un preterit du verbe to 
Beſpeak. | 
BESPOKEN , adj. Qu/on a fait faire, de 
2 Repo , _ 4 
* Beſpoken. Gagne , prevent. ; 
= Balbokin 4 1 Pon a parle. 
FF Thele are beſpoken thanks. Ce ſone 
des remercimens forces , ou qu'on leur a 
fon aire malgre eux, | 
oBESPOT , v. a. Tacher, ſalir, ſouiller, 
Beſſ , adj, Tach, ſali, ſouillé. 
BESPOTTING , ſubſt. L'action de tacher, 
| &c. V. to Beſj t. 
To BESPRINKLE a 275 , verb. act. Ar- 
roſer quelgue 5 , repandre , verſer , 


 Epancher quelque Liqueur ſur quelque choſe. 

He beſprinkles his treatiſe not only with 

| uſeful reflexions , but alſo with Poetical 

- citations from the beſt wits; which renders 

the whole wonderfully entertaining. 7/ 
repand dans ſon traits non ſeulement des 
reflexions utiles, mais meme des traits 
deſprit tires des meilleurs Pobtes; ce qu 
rend tout ſon ouvrage extremement agreable. 

Beſprinkled, adj. Arroſe, &c. | 

BESPRINKLING, ſub/t. Laction d'arroſer , 
&c. V. to Beſprinkle. 

To BESPUE,, verb. ad. Vomir deſſus. 

| ® beſpue one's cloaths. Vomir ſur ſon 

Habit. 

Beſpued, adj. Sur quoi on a vomi. 


To BESPUTTER, V to Beſpit. 8 
BESSE , or Beſle-fish , /. Un loup, ſorte 
de poiſſon, | 
BEST, c'eft le ſuperlatif de Padjeftif Good, 
064 „ & ainſi il ſigniſie très- bon, ou le metl- 
eur. ; a 
| Exemples. | 
He is the beſt man alive. C'eft le meilleur 


This is-the beſt thing that can be take. 


5 K 8 


' ou les plus acer 


guel parti, 


| Belpeckled , adj. Tackeee , marqueee. | 
To BESPEW , V. to Beſpue. 


C'eſt la meilleure choſe qu on ſauroit prendre. 


8B ES 57 

Authors of the beſt account. Les meilleurs 

Auteurs , ceux 2 10555 les plus eſtimes, 
diets. 


Ou bien en ces [ens. 


To put the beſt conſtruction a thing. 


Prendre une choſe du bon c6te, lui donner 
| Une interpr 
What's the beſt news? Que dit- on de bon? 


eration favorable. | 


W. ue N 4 — courſe had i 
tot e roit- i je fiſſe : 
| 15 meſures he 
prendre? is je faire? N 
You had e'en beſt do —_—_— my 
directions. Vous ferex fort bien de ſuivre 


mon conſeil. 5 | 
He thought beſt to conceal it. II jugea 

plus d propos de nen dire mor. | 
To do one's beſt, to do the beſt one can. 

Faire tous ſes efforts, faire tout ſon poſ- 

ou tout ce qu'on peut. 

-I will do the beſt i can. Je ferai tous mes 

efforts , rout mon poſſible , cout ce que je 

pourrai. | 


Do what is beſt for yourſelf. Faites ce qui 


eft le plus de votre interee. 


To make the beſt of a thing. Men 


bien une choſe , la faire valole ;* + entires 


la 8 | | 

To make the beft of a bad market, ( or 
of a bad game. ) Se tirer d'un mauvais pas, 
ou d'une mauvaiſe affaire le mieux qu on 
Peute 3 Te, 

To make the beſt of one's way. Aller 
auſſi vite , ou auſſi r arm que Por 
peur, ne pas Sarreter en chemin, faire 
toute la diligence poſſible. | 

He had the beſt of it. II eur Favantage, 


il eut du bon. 


Prov. The beſt is beſt cheap. On trouve 
toujours ſon compte d acheter ce qu'il y ade 


„ 
I hope he has done for the beſt, Peſpere 
que cela lui tournera en bien, je veux bien 


croire = n'a pas mal fait, 
The English are beſt at Tragedies, and 


the French at Comedies. Les Anglois reuſ- 

Hane le mieux dans la Tragedie, & les 
rancois dans la Comddie, | 
I. vill do it to the beſt of my power. Je 

le ferai le mieux que je pourrai, ou le mieux 


qu il me ſera poſſible, - 


To the beſt of my remembrance. Autant 
que je m'en oe ſouvenir. 

Not to my beſt remembrance. Non pas gue 
Je me 2 | | 

Speak. to the beſt of your Knowledge. 
Dues tout ce que vous en ſaver, , parlex 
ſans reſerve, 

Beft; adv. Ex. . 
Beſt of all. Tant mieur. 

I like that beſt of all. J'approuve fort cela, 

Jaime mieux cela que toute autre choſe, _ 
Every man likes his own things beſt, Per- 

ſonne n'eftime rien tant que ce qui eft 4 lui, 

ow qa tas apparcient..' ff, 

To ſtrive who shall do beſt. Faire d Penvi, 

faire a qui mieux mieux, ou 4 qui Pempore 

tera, faire par emulation. 

BESTAIL t, ſ. (all fort of cattle. ) Betail. 

To BESTEAD one, verb. act. (to befriend 

him.) Se montrer ami de quelqu'un, lui 
aire un tour d'ami, le ſervir. 

STIAL, adj. Beſfial, de bite. | 

A beſtial shape. La figure d'une bete. 

To BESTINK , verb. act. Empuantir, rem. 
lir de puanteur. Wy 
o BESTIR one's ſelf, verb. recip. Eere 

agiſſant, actif, diligent , ou remuant ; agir. 
71 remuer , s' intriguer, 3 : 
| | 2 


„ BLS-BET 7 


o BESTOW , verb. act. (or Give.) Don- 
ner, faire preſent. 
To beſtow a ſuit of Cloaths upon one. 


Donner un habit d quelqu'un, lui faire pre- 


ſent d'un habit. wy 
You muſt divide your time , and beſtow 
part of it upon books. Il faut que vous par- 
tagiez votre temps, & que vous en donnieꝛ 
une partie a l'etude. 

They were furnished by labour with 
what nature beſtowed not upon them. Leur 
travail ſuppleoit a ce que la nature leur re- 


vit. 

Jo beſtow, (or to lay out.) Em- 

ployer , depenſer. | | 
To beſtow one's money upon idle things. 

Employer ſon argent 4 des bagatelles. 
To beſtow part of one's revenue upon bull- 

ding. Employer, appliquer, ou depenſer 


une * de ſes revenus a batir. 


To beſtow a charity upon an indi- 
gent perſon. Faire la charite d une perſonne. 
indigente, 


To beſtow a kindneſs on one. Faire 
une faveur , rendre un bon office d quel- 


uur, Pobliger, 


To beſtow coſt. Faire de la depenſe. 

How will you beſtow yourſelf? Que 
voulez- vous faire 2 d quoi voulez-yous vous 
occuper. | 5 

I know not how to beſtow myſelf. Je ne 
ſai que faire de moi, ou je ne ſai a quoi 
3 le temps, je ne ſai op devenir. 

o beſtow a pair of horns upon one's 
husband. Faire porter les cornes & ſon mart. 
lo beſtow a great deal of pains upon 
a work, Prendre beaucoup de peine pour un 
ouvrage , le polir, le limer. 

To beſtow a daughter. Marier , 
placer , etablir, colloquer ſa fille, la don- 
ner en mariage. | 

Beſtowed, adj. Donne, employe , fait, 
vendu , &c. _ 

Ou bien, Kindneſs is better beſtowed upon 
good, than upon rich men. Il vaue mieux 
obliger les gens de bien que ceux qui ſont 
riches. | 


BET 


C il ſe jetta entre les bras de Celar. : 
#7 rel. 


915 —_ one's ſelf to one's heels. 
e ſauver , $'enfuir , * agner au pie, 
T enfiler la venelle. 14 
He betook himſelf to a ſpeedier flight 
than before. Il ſe ſauva, ou il ſe mit d fuir 
plus vite qu auparavant. | 
lo betake one's ſelf to one's wea- 
pons. Prendre promptement les armes. 


e betook himſelf to his old trade. 


Il reprit ſon premier m#tier , il reprit ſon | 


train ordinaire. 

+ To betake, verb. ad. 

Ex. To betake a thing , and deliver it to 
another's truſt. Confier quelque choſe à quel- 


Er „Len faire le depoſitaire. 


o BETHINK one's ſelf, verb. recip. Son- 
ger, penſer , conſiderer, s'aviſer, ou ſe 
raviſer, | Rs + 

I bethink myſelf what to do. Je ſonge, je 
penſe a ce que je ferai, ou que je dois faire. 

I bethought myſelf in good time of the 
ſtump of the maſt. Je maviſai fort d pro- 


pos du tronc du mat. 


BETHOUGHT : c'eſt le preterit du verbe 


to Bethink. 


BETHLEM , V. Bedlam. | 
To BETIDE, verb. neut. Arriver, avenir. 


Woe betide thee. Que mallieur te puiſſe 


arriver , mal ten prenne. 


BETIMES, adv. (or in good time.) De bonne 


heure , aſſez-tõt. | 
@3> Betimes , ( in the morning.) De 


| bonne heure , de bon matin. 


BETLE, or Betre, ſub/t, ( baſtard-pepper.) 


Du poivre batard. 


To BETOKEN, verb. act. (it is almoſt worn 


out; and inſtead of it, we uſe, to 5 , 
4 


to mark.) Signifier , marquer , deſigner; 


ce verbe commence a vieillir, & on ſe ſert 


en ſa place de to ſignify , to mark | 
Io betoken, (or Foreshew. ) Pre- 
ſager, pronoſtiquer. | 


r Betokened , adj. Signifie , marque, de- 
fi | 
BETOKENING, _ Marque, preſage. 
BETONY, ſabſt. (a ſo 


igné, preſage, pronoftique. | 
of herb.) Betoine, 


BET 


BETROTHING, ſub. Fiangailles, c 
ailles. | | | | 
BETTEE , ſub/t. ( an inſtrument to break a 


door open.) Inſtrument de fer dont ſe ſer- 


vent les voleurs pour forcer les portes. 


BETTER, adj. Meilleur, c'eſt le compa- 


ratif de l' adjectif Good. 4 
Wine is better than beer. Le vin eſt meil- 
leur que la biere. i 
That will be the better way. Ce ſera + 
la meilleure voie. e 
Ou bien en ces ſens. 
My better Angel, (a word of kind- 
neſs.) Mon doux Ange, terme de tendreſſe. 
l can make no better shift. Je rai 
point d' autre reſſource, _ 21 
l deſire no better play. Je ne de- 
mande pas plus beau jeenr. 
For your better underſtanding of it. 
Pour vous le faire mieux comprendre, —_ 
lo be better. Valoir mieux, tre plus. 
He his much the better man. II eft bien 
N que lui, f il eft cent piques au · deſſus 
e lui. | 
Why should you think one man better than 
another? Pourquoi voulez-vous qu'un homme 
ſoit plus qu'un autre ? pourguol eſtme7-vous: 
un homme plus qu*un autre : | 
To make better. Faire, ou rendre meil- 
leur , amender , corriger , reformer. | 
To grow better in manners. Devenir 
meilleur, s'amender, ſe corriger, je reformer, 
Io grow better in health. Se porter 
mieux, amender, ſe refaire, ſe remettre, ſe 
retablir , commencer a reprendre ſes forces. 
Prov. The better day, the better deed, 
A bon jour bonne æuvre. a 
For better, or Worſe, V. Worſe. 


BETTER, ( ſubſtantively uſed. ) Avantage. 


Ex. To give one the better of it. Ceder 
Pavantage d quelqu'un. 
Who has got the better of it? Qui a eu 
Pavantage ? qui a eu du bon? N 
Our betters. Nos Superieurs, ceux 
gui ſont au- deſſus de nous. 5 


BETTER, ady. (the comparative of well.) 


Mieux. 


BESTO WING, ſubf. L'action de donner, ] ſorte d'herbe. 


= 'Tis better. Il vaut mieux. ; 
&c. V. to Beſtow. BETOOK , c'eſt un preterit du verbe to 


Better bow than break. Il vaut mieuæ plier 
que rompre. 


old word for mad.) Fou, inſenje, qui eſt 


hors de ſens. 


| BESTRID , adj. Monte. 


Ex. This is as good a horſe as ever was 
beſtrid. Ceft un aſſi bon cheval que Pon ait 
jamais monte. 
o BESTRIDE , verb. ad. Etre aſſis deſſus 
jambe dega jambe dela, monter. | 
To beſtride a horſe. Monter un cheval. 
BESTUNK, adj. ( from to beſtink, ) Em- 
uanti. 
ET, ſub, (or Wager.) Pari, gageure. 
To BET, verb. act. Gager, faire une gageu- 


re, parier. 


"To BETAKE „one's ſelf, verb. recip. (or 
addict one's ſelf.) Sadonner » Pappliquer ,| 


Sattacher. : 
He betakes himſelf to a very profitable 
profeſſion. Il s'applique, il $attache d une 
profeſſion fort lucrative. e 
| The time for viſits being over, i 
betake myſelf, (or i retire) to my ſtudy. 
Le temps des viſites etant paſſe, je me reti- 
re, ou je men vais a mon etude. 
he French betook themſelves to 
a running fight. Les Frangois commencerent 
& ſe battre en retraite. 


He betook himſelf to Ceſar for his 


protector. II ſe mit ſous la protection de 


BESTRACT r, or Beſtraught, * (an] Betake. 


To BETRAV, v. a. Trahir, vendre, ae I never was better , or better in health, 


He has betray'd his Country. II a trahi, 
il a vendu ſa 3 f ö 
* To betray, (or diſcover.) * Trahir, 


livrer , decouvrir', divulguer. 


To betray one's deſign. Decouvrir le deſ- 


ſein de quelqu*un. | 
He has betray'd my ſecrets, Il a trahi , 
il a divulgue mes ſecrets. | | 
* She knew that an eclairciſment would 
betray her. Elle ſavoit qu'un eclairciſſemene 
la livreroit. 


of my enemies. II m'a livre par trahiſon 
entre les mains de mes ennemis. 
o betray one to deſtruction and 
ruin. Tramer la ruine de quelqu'un, le perdre. 
Betrayed , adj. Tratu, vendu, decouvert , 
divulgue. | | 
BETRAYER , ſub/. Qui trahit, quivend, 
qui decouvre , traitre, 5 
BETRAYING , ſabſt. L'action de trahir, 
&c. V. to Betray. Trahiſon. — 
To BETROTH, verb. a4. Promettre, ac- 
corder , fiancer. 
To Betroth one's daughter to a man. 
Promettre, accorder a quelqu'un ſa fille 
en mariage. 


Betrothed , adj, Promis, accorde, fance. 


Je ne me ſuis jamais mieux porte. 
I had better not to have told it, J*aurois 
mieux fait de ren dire mot. | 
I love him better and better every day. 
Je Paime tous les jours de mieux en mieux. 
So much the better. Tant mieux. 
| Ou bien en ces ſens. 
Ten foot high, and better. Haut de dix 


pieds, & au-deld. 


As long again, and better. Ine fois plus 


long pour le moins, ou & au- deld. 
He has betray'd me into the hands 


Better cheap. A meilleur marche. | 

Do you know me no better than ſo? M'a- 
vex-vous oubliè juſqu'a ce point - ld. | 

I thought better of it. Je me ſuis enfin 
raviſe. | : 


What shall i be the better for it? Qu'y ga- 


gnerai je? quel profit m'en reviendra=t-ul > 


I love my wife the better for it. Pen aime 
davantage ma femme. | 
I take it ſo much the better. J%en ſuis 


 Pautrant plus 22 | | 


The more i knew him, the better i liked 


him. Plus je Pai connu, plus Jai fait d'eſ< 

time de lui. | 
ToBETTER, verb. neut. Rendre meilleur , 
corriger , reformer , amender , augmenter , 


faire valoir , ameliorer, 


= 
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_ ween their age. II n'y à que trois jours de 


temps en vr i 


@&R Bevel, (aſlant, that makes an acute 


BEVERAGE, ſub. (or Collation.) Collation 


Adres, lamenter , pleurer , deplorer , regre- 


WW rg EIT Ä 
PPP 


BEWILDERED , adj. (that has a wild look 


RE ET BEW | 


ro better one's fortune. Se pouſſer , Sa. 
, faire ſa fortune. 14 "Js 
2 0 ER ſelf, ( or to better 
one's penny - worth.) Acheter d meilleur 
marche. _ . 10 


Io bett one's ſelf. Trouser un | 
10 0 | 5  @&> Bewitched, or out of his wits. Trou-|. 


avantage ailleurs. ' © | 
| Banged adj. Devenu meilleur, amende, 
ents , ameliore. N . | 185 5 
BETTERING , Ys L' action de rendre 
meilleur, &c. V. to Better. 1 
BETTING , ſubſt. L'action de parier, ou 
de 27 | | | 
BETTY , V. Bettee. 
BETWEEN, or Betwixt , prep. Entre, 
entre- deux. 5 
To put one's finger between the bark and 
the tree. Metere ſon doigt entre Pecorce & 
Vurbre. STR ; 
Betwixt you and i. Entre vous & moi. 
The ſpace between. L'entre- deux. 
| Ou bien en ces ſens. | 
There is but three days difference bet- 


difference dans leur age, ils ſont d'un meme 

ãge, atrois jours pres. | 1 5g 

Between wind and water. A fleur d eau. 
Between whiles, (from time to time.) De 


BEVEL, ſubſt. (a maſon's tool. ) Beureau, 
inſtrument de magon. 


angle. ) Coude , angle aigu , enfoncement , 
travers. | 


| Bevel, adj. Qui eft de biais, qui fait 


un coude , qui eſt d angle aigu , enfonce,| 


de travers. 3% | 
BEVER, ſubſt. (or collation betwixt dinner 
and ſupper.) Le goite, collation d'enfant , 
y = repas entre le dine & le ſoupe. 
(> 


Bever of an helmet. Viſiere de caſque. 
Bever, (a ſort of creature)V. Beaver, 


d'homme , ou de femme. ; 
@3>> Beverage , (or mingled drink.) 
Boiſſon rafraichiſſante. RET 
To pay beverage. Payer d boire. 
BEVY , ſubſt. Ex. A bevy of quails. Une 


volee de cailles. | 
A bevy of roe-bucks. Une troupe 


Ae 'chevreuils, 


A bevy of goſſips. Une troupe de 
commeres. 
A bevy of Ladies. In cercle de 
Dames. | | 
| Bevy-greaſe. Graiſſe de chevreuil. | 
To BEWAIL , verb. ad. ( or Lament.) Plain- 


ter, ere aſflige , Saffliger , erre touche de 
quelque perte. | | 

I bewail your miſery and my own. Je 
plains votre malheur & le mien. 

If you die, 1 shall bewail my loſs. Si vous 
mourex , je vous regretterai. 

Bewailed, adj. Plaint, lamentè, pleuré, 
 deplore, reprette. E ri 
BEWAILING , ſub/t. L'action de plaindre, 
&c. V. to Bewail. Plainte , Iamentation, 


leurs, regrets. . 
to BEWARE verb. neut. Se garder , ſe 
donner de garde, prendre garde. 
Beware of falſe Prophets, Donnez-vous de 
2 des faux Prophetes. 
o BEWET, V. to Wet. 


with him.) Effare , tout eperdu , tout hors 
de lu-meme , tout trouble. 
To BEWITCH , verb. act. (or inchant, ) 
Enſorceler , charmer , enchanter, 


n 


FBEWITS , - ſubſe. leather. to which the 


I think she has bewitched me. Je crots 
gu elle m'a enchante. | 
. Bewitched, adj. Enſorcele , charme, en- 
chante. . . | 
He is bewitched with her. II en eff 
coeffe-, il en eſt ente. | 


ble, hors du ſens., epouvante, _ 
BEWITCHERY , ſub/. Sortilege, enſorce- 
lement ,.'entetement ,, opinidtrete.. 
This is the hewitchery which ſeizes upon 
the unexperienced. Cꝰeſt· ld Pentttement qui 
 ſaifie Peforit de ceux qui n' ont point d ex- 
erience. | EAR | | 
BEWITCKING , ſubſt. L*attion d*enſor- 
celer, &c. V. to Bewitch. Enchantement, 
clarm. | | 


qui charme. 


hawk's bells are faſtned.) Cuir , ou courroie, 
ou les 1 , ou les grillets de Poiſeau 
S. : 8 ; 


7 roy attac - 
o BEWRAY , (or to foul. ) V. to Beray. 
[o bewray, (or diſcover) a ſecret. 
Trahir , decouvrir, deceler, reveler un ſecret, 
divulguer , publier une choſe ſecrette. 
fide.) Dela, au- deld, de dela , par dela , 
outre , plus loin. e 
Beyond the Alps. Dela les Alpes, au- deld 
des Alpes. | | 


ma portee, ou de ma capacite, | 
Beyond ſea. Dela la mer. 
Beyond ſea, ( adjeQtively uſed.) Dꝰouer 
mer, qui eſt de dela la mer. 

To go beyond. Paſſer, paſſer outre, aller 
plus loin, ou plus avant, pouſſer au- deld. 
0 10 beyond one, ( to = , oft 

in an thing. urpaſſer , exceller , 
_ ſurmonter Lakes un en quelque choſe , 
le paſſer. | 


rement , exceſſivement, avec excès, trop. 
On Beyond what is ſufficient. Plus qu'il 
Ne faut. | ; 
o ſtay beyond one's time. Paſſer 
ſon heure, demeurer , ou tarder trop long- 
Des | ; | 
o eat beyond digeſtion, Manger 
plus qu on ne ſauroit dig erer. 
hey engaged themſelves. beyond 
retreat. Ils s'engagerent trop avant pour 
pouvoir faire retraite. Fl 
o go beyond the reach of the dart. 
Etre hors de la portèe du trait. | 
[lo go beyond one's depth, (in the 
water.) Perdre pie en Veau. 
BEZANT , V. Beſant. + 1 
BEZANTLER, ſubſt. (or ſecond antler. ) 
Second andouiller. | 
BEZEL , or Bezil, ſubſt. (the upper part of 
the collet of a ring which faſtens and encom- 
paſſes the ſtone. ) Le chaton d'une bague. 
BEZOAR, or Bezoar-ſtone, ſubſt. Bezoard, 
pierre medecinale qui nait dans Veftomac 
d'un animal des Indes. | 
To BEZZLE, verb. neut. (to guzzle , or 
tipple. ) Gargoter N ee „ yurogner. 


BIAS, Lal 
Ex. The bias of a bowl. Le fort d'une 
boule , Vendroit par où elle penche d'un 
cote plus que d'un autre en roulant. 
Bias, ( inclination, bending.) Pente, 
penchant. 708 
To go, or run bias. Prendre ſa pente, ou 


| pencher d'un certain cot, 


BEN BIK...? 


n 31D FF 


BEYOND, prep.' (over, on the further | 


Beyond my reach , or brains. Au-dela de 


Beyond meaſure. Outre meſure , demeſu- 


J 


o cut bias, (or Aſlope.) Couper 
de biais, ou de traver. ftp 
Bias, (bent, ply, or inclination.) Pente, 


. penchant , inclination , * pli. 


His bias leads him that way. Sa pente , 
ou ſon inclination le porte d cela. 6 
The bias of all this diſcourſe was to 
shew. Le bur de tout ce diſcours etoit de 
faire voir. . | 
Io put one out of his bias. Deſorien- 
ter, deconcerter , ou demonter quelqu'un. 
| FR You force the natural bias, (or 
ſenſe ) of the fable. Vous force le ſens na- 
turel de la fable. 
Vicious inclinations ſet a bias 
mens underſtandings towards Atheiſm. Les 


| | inclinations 44 U conduiſent, ou portent 
Be witching, adj. Charmant, qui enchante, |. . 6 
1 | 5 Andromache, in the midſt of her con- 


Peſprit a PAtheiſme. 


cernment for Hector, runs off her biaſs, 
to tell him a ſtory of her pedigree , ( dry- 
den, pref. to the third volume of miſcel. 
Poems.) Andromaque, au milieu de ſes 
alarmes pour Hector, s'ecarte de ſon ſujet, 
ou abandonne Lobjet de ſa paſſion , pour 
lui raconter ſa genealogie. 
| > The bias, ( or force) of intereſt. 
La force de Pinteree, 7 
To BIAS, verb. act. (to ſet a bias upon, to 
incline.) Pencher, incliner, donner, un 
certain penchant. 
Io bias one, (to prevail with him 
to do any thing.) Gagner, attirer quelqu'un, 


le porter a faire ce que Pon veut. 


To bias, (or prepoſſeſs) one. Pre- 


venir, preoccuper quelqu'un. 


Biaſſed, adj. Penchè, incline, &c. V. 
; to Bias, b 

To be biaſſed to a party. Pencher vers un 

yu » ſe parnaliſer , étre partial. 

IB, ſubſt. (a ſlabber ing bib.) Une bavette, 

A bib-apron. Un tablter d bavette. 

A bib, ( or child's ſucking bottle, ) 
n buberon. 
To BIB, verb. neut. (or to Sip.) Siroter. 
BIBBER, V. Wine Bibber. | 
To BIBBLE , verb. neut. (to bubble up.) 
LE J 2. ( the Holy 8 
BIBLE, ſubſt. (the Holy Scripture. ) Le 
Bible , la "Bike * 12 1 
BICANE , ſub. (or verjuice grape.) Raiſin 
auvage, | 

o BICKER,, verb. neut. (to "quarrel, ) 
Diſputer , conteſter, quereller , ſe quereller, 

e chamailler , ſe picoter. | 

BICKERER, ſubſt. Diſpureur , querelleur.” 

BICKERING , ſabſt. Diſpute, conteflation, 
querelle,chamaillis, picoterie, eſcarmouche. 

BID, adj. Commande, & qui Pon a dit de 
faire quelque choſe , &c. V. to Bid. 

Do as you are bid. Faites ce qu'on vous 
dit, qu'on vous commande, ou qu'on vous 
ordonne ; 1 „ 

To BID, verb. act. (to tell, order, or com- 
mand.) Dire, commander, ordonner, don- 
ner ordre. : 

Bid him come in. Dites-lui qu'il entre, 
faites-le entrer. N 

Bid him come hither. Dites - lui qu'il 
vienne ici. ; 

I bid him go home. Je lui ai commande, 
ordonne , ou donne ordre de sen aller cher 
lui, ou au logis. 

To bid one farewel. Dire adieu a quelqu'un 

o bid one | night , or good 
morrow. Donner la bonne nuit, ou le bon 
Jour 4 5 u un. | . 

o bid one welcome. Faire un bon 
accueil a quelqu un. = 
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oY, To bid the banes of matrimony. Pu- 


54 BID BIG 


blier les bans, ou les annonces de mariage. 
To bid a. holy-day. Annoncer une 
ee. 15 5 
o bid, (or Offer.) Dire, offrir, 
reſenter. | | 


I found it ſo dear, that i bid nothing for 


it. Je Pai erouve ſi cher que je nien ai rien 


dit, ou offert. 

To bid the enemy battle. Preſenter la 
bataille d Pennemi. 
Io bid UP, ( at an auction.) Encherir , 
ſurdire , dans une enchere. Surdire n'eſt 
plus en uſage que dans quelques Provinces 
de France. 
Io bid, (or to invite) one at ſup- 
= „ Ec. Inviter , prier , convier quelqu'un 


ouper , &c. 
f To bid, (or to deſire) a boon. 
emander une grace. 


+ Bid- ale, or Bid- all, ſubſt. (a weſtern 
word for help-ale, or a bidding Friends to 
a poor man's houſe to gain their charita- 
ble help.) Ce mot eſt en uſage dans les Pro- 
vinces occidentales d*Angleterre , ou il ſi- 
gnifie Pinvitation des amis d'un homme indi- 
gent, qui eſpere de recevoir deux quelque 
ſecours dans ſes neceſſues, 

Bidden , adj. V. Bid. | | 

BIDDER , ſub. Celui , ou celle gui com- 
mande, qui invite, &c. ſelon les diverſes 
1 du verbe to Bid. 

idder, (at an auction.) Acheteur, enche- 
riſſeur, à une enchere, à une vente. 

To ſell to the higheſt bidder. Vendre au 
plus rom & dernier encheriſſeur. 

He that attempts the Judge's honeſty, by 
making him offers of reward, ought not 
to complain when he loſes his cauſe, by a 
better bidder. Celui qui tdche de corrompre 
Pintegrite d'un Juge , par des offres de pre- 
ſens, n'a pas ſujet de ſe plaindre Sil perd 
ſon proces , parce que ſa partie adverſe a 
 encheri ſur ti. | | 

BIDDING , ſubft. L'aclion de commander, 
&c. V. to Bid. 3 1 

T mm „(or Command.) Commende- 

re. | 


ment, or 
1 » V. to Abide. 


To BIDE 
BIENNIAL, adj. (of two years.) De deux 
ans, qui a dure, ou qui doit durer deux ans. 


BIER, or Beer, ſub/l. (a wooden frame to 


carry a dead body upon. ) Eſpece de chaſſis 
de bois pour porter un mort. Le mot de 
Biere en Frangois ſignifie a Coffin. 
BIG, adj. (thick, bulky.) Gros, &pais. 
Big, (or Great.) Grand. 
woman big with child. Une femme groſſe, 
ou enceinte. | | 
A woman's being big with child. Groſſeſſe 
de femme. | 
FE Ou bien en ces ſens, 
To talk big. Parler haut, ou d'un ton 
, d'un ton reſolu, faire Pentendu. 


Big words. De groſſes paroles, des pa- 


roles fieres, 


* To look big. Le porter haut, avoir la 


mane fiere 1 — le ier. 


Prov. He looks as big as bull-beef. II 
a le regard extremement fier. | 

He looks big upon me. Il me regarde 
de haut en bas, | 


@> She begins already to look big. S3 


groſſeſſe paroit deja, * T le tablier commence 
deja a lever. 
He has a mind too big for his eſtate, 
Tl le porte trop haut, il vit au-deld de 
es revenus. | 


* To go hig with a project. Ecre gros 


{| BIGOT, ſubſe. (a ſupe 


| Pun projet, avoir un projet fort en tte. 
„ 10 be big with e Avoir de 
grandes eſperances. | 

Big wich pride. Enfle d orgueil. 
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A project big with ruin. Un projet faral, 


un projet ruineux, ou qui menace ruine. 
; Big-napped. A gros grain. 5 

Ex. Big-napped-tuſtian. Futaine d gros 

ain, ; 3 

Big-body'd. Gros, gras, replet.. 

Big belly d Ventru * a 2 gros ventre. 
BIGAMIS „. Bigame, qui a deux femmes. 
BIGAMY,, ſub/t. (the having of two wives 

at once.) Bigamie , VaQtion d'avoir deux 
femmes à la fois. - | | 
BIGGIN,, ſ. (a. coif for a child.) Beguin , 
coeffe de toile qu'on met ſur la tete des 
BIGNESS, ſ. Groſſeur ee: grandeur. 
* { 7 man, or wo- 
man.) Bigot, bigote, un ſuperſtitieux, une 
ſuperflitienſ, , _ cafard , une cafarde , un 
ou une hypocrite , faux devot. 

A roman bigot. Un mangeur de crucifix. 

BIGOTISM, or Bigotry , ſubſt. Bigoterie , 
Ss. | 
; Bigotted, adj. (grown a bigot.) Devenu 
bigot, qui à donne dans la bigoterie. 7 
BILANDER, ſub/.. (a kind of Flemish veſ- 
ſel.) Belandre , ou belande, ſorte de vaiſ- 
ſeau Flamand, „„ 
BILAWS, V. By-laws, ſous by. 
BILBOES, ſub/t. (a ſort of punishment at 
ſea.) Sorte de chatiment uſitè parmi les gens 
de marine : il differe de la cale, ou de 


_ Peflrapade marine. 


BILE , ſubſt. (Boil, or Sore.) Un ulcere ,| 


un clou , un froncle. 
BILGE, V. Bulge. 
BILGED, V. Bulged. | 
BILIOUS, adj. (cholerick.) Bilieux, colere. 
To BILK, verb. ad. — deceive, to fruſ- 
trate.) Tromper, fourber, duper, fruſtrer, 
s'en aller ſans payer. 
BILKED, adj. Trompe, fourbe, dupe, fruſftre. 
Bilked in his expectations. Fruſtre de ſes 


e g 
BILL of a bird, ſub/#. Le bec d'un oiſeau. 


A hedging-bill. Une ſerpe. 

N Brow . Eſpece { pee} 

A bill-man, (or lopper of trees.) Celui 
qui ebranche, qui taille, ou qui elague les 
arbres. SET ; 

Bill-full. Bechee. | | 

To BILL, verb. act. (as pigeons do.) Sen- 
tre-baiſer comme font les pigeons. 

BILL, ſzb/t. (or Note.) Billet, &criteau. 

To put a bill upon the door for lodgings 


to be let. Metrre un ecriteau ſur Ia porte 


pour louer des chambres. 
A bill of fare. Billet de depenſe de bouche. 
A bill, or note under one's hand. 
Bullet, promeſſe ſous ſeing prive. 
A bill, (ſetup on a poſt.) Une affiche. 
A bill, or bond, for debt. Un billet, 
une cedule, une obligation, une promeſſe. 
he Taylor's, or Apothecary's bill. 
Les partes du Tala, ou de PApothicaire. 
To find the bill, that is, the bill of 
indictment. Recevoir Paccuſation , ou Pate 
d' accuſation. 
A bill of complaint. Une plainte. 
A bill in chancery, (er verbal pro- 
ceſs.) Procès verbal. | 
o read a bill in parliament. Lire 
un bill , ou un projet d'acte. | 
Is. the bill paſt? Le bill a- t. il paſſe? 


A bill of exchange. ng lettre de 
change, 4 8 


A Abill, (or Halbert.) Une hallebarde, | 


| 


vil oi 
A bill of divorce. . 4 
e. Tn K 
g . 1, (or the weekly bill of 
mortality.) La liſte des. morts , ou extraie 
mortuaire , qui ſe publie a Londres une foig 

| | Ia ſemaine e 


G 
he w bill, 


&> Within the bills of mortality, (3. e. 
in. Londen,, 'Nefbninfer. , and tan: miles 


round.) Dans les villes de Londres & de 


Weſtminſter, & dix milles d la ronde. 
@&> The bill and anſwer of plaintiff and 
defendant, Avertiſſement , ( en terme de 
Palais) Ecritures qu'on fait pour inſtruire 
un proces. 2 
| A bill of lading. Connoiſſement, let. 
tre de cargaiſon , écrit par lequel le maitre 
du vaiſſeau confeſſe avoir charge telle & 
rr 
bi re, (a licence 
at the cuſtom-houſe to a merchant to carry 
ſuch ſtores and proviſions, cuſtom- free, as 
are neceſſary for the voyage.) Permiſſion 
d' avitailler un e 
A bill of ſ 


douane, | 
BILL-BERRY , ſubſt. Meure de ronce. 

g ooogakls „(or woman's attire.) V. 
ttire. | | 
BILLET , ſabſt. (a billet of wood for fuel.) 

Une biche 8 Ticker) 3 
A billet, (or Ti r quarter. 
Billet pour faire er les ſoldats. 
@3> Billet , (or bi 
ot d'or, 
o BILLET, verb. act. 


Ex. To Billet a ſoldier, (to quarter him 


1 of billet.) Loger les ſoldats par billet. 
BI 


I 


b 


| 


| RDS, Jubſe (a ſort of game.) Bil- 
lard, jeu de billard. © OY 
| To play at billiards. Jouer au billard. 
Billiard-table. Billard. The cloth of a bil- 
liard-table. Le tapis d'un billard. 
ar rp vigre—s 
pouſſe la bille. . 
Billiard-ball. La Bille. 


BILLINSC ATE, ſub/. 


Ex. Billinſgate Oratory , or Rhetorick, 
Le langage des halles, 


BILLO W, ſub/t. Vague, floc , coup de mer 
ou en farms e 00 gh de | 


BIN, V. Been. ; 

BIND, ſabſt. (ſtalk of hops.) Sarment , ou 
tige de houblon. | 

To BIND, verb. act. (or to Tie.) Garor- 
ter, lier, attacher, ſerrer, © 


Bind him hand and foot, Attachez-lui les 


mains & les pieds, liex-le pieds & mains. 


* To bind, (tie, or oblige.) Lier, enga- 


ger, e gut 

To bind one by convenant. Lier, ou 
obliger quelqu'un par contrat. 

To bind him with an oath, L'obliger par 
ſerment. | . : 

To bind him by kindnefles. L'obliger par 
des bienfaits. f 

To bind one's ſelf by promiſe, S'obliger , 
$*engager par promeſſe, : 

FEES My 2 bound herſelf with 3 
vow. Ma mere fit un væu, elle voua. 

Io bind a book. Relier un livre, 

Jo bind the belly. Reſſerrer le ventre, 
conſtiper. | 

Glo bind a bargain with earneſt. Arr 


ter un marched en donnant des arrhes. 


To bind a ſervant , to give him earneſt. 


erance, (a licence granted 


lot of gold.) Us lin- 


illard , le baton dont on 


mer. 
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es, | 

| eep binds up — ſenſes. 
il it nos ſens. 

990 fend = 125 = Border de galon 


EDT bind one po Metre quel- 
pprentiſſag 
| vihweR 17 Gol or Book-binder. ) Un Re- 
lieur de livres. 
8 (or Coflive ) Qui conftipe, 
ul 7 eſſerr E 3 | 
B 3 . 
Bind ® 
1 he binding of ſtones, (in buil- 
) La liaiſon des pierres. 
2 Binding of books. Relieure. 
#7 or Tying. ) Qui lie, 
en 
©» Binding , ( or Coftive. — 

Ndbb- WIE. ſubſt. (a ſort of plant.) vo- 
lubilis, ſorte de plante. 

BINN, ſubſe REduit , où Von ſerre des pro-| 
viſions. Une eſpece de depenſe ; ou bien, 
une manne. 

BIPARTITE, _ 0 divided into two pars. | 
Partage, diviſe en deux. 

BIRCH , ſubſt. 7 erge de bouleau, | 

Ou bien, les verges, une : poignde de verges, 
pour fouetter un enfant. 
Birch-tree. Un bouleau. 
Birchen , adj. De bouleau. 
A birchen-broom. Un balai de bouleau. 


BIRD, . Un oiſeau. 
A bir e. Un oiſeau de chaſſe. 
Prov. Birds of a feather flock together. 


Chacun aime ſon ſemblable. 

Prov. There is no catchang old birds with 
ſtraw. On ne prend pas les vieux oiſeaux d 
la pipee. 

pos. bird in the hand, is worth two 
in the bush. Doiſeau dans la main vaur 
mieux que Loie qui vole. 

„(er the nail on 


; To hit the bir e tek 
the head. ) * Toucher * rencontrer. 


Proy. To kill two birds with one ſtone. 
Faire d'une pierre deux coups. 
f A newgate bird. Un ſcelerat , un pen- 
dart, gibier de potence. Newgate eſt une 
priſon de Londres. 
* f An unlucky bird. Un mechante gar- 
- nement, 
Bird-call. Apeau, pipeau. 
Bir d-lime. Glu. 
Bird-cage. Cage, voliere. 
Bird's-neft. Nid oiſcau. 
Bird - catcher. Oiſeleur » gui chaſſe aux 


oi r 
ird-ſeller. Oiſelier. 

To BIRD , verb. neut. (to go a birding. ) 
Chaſſer aux oiſeauæ, prendre des oiſeaux a 
la pipde , au trebuchet , &c 

BIRDER, ſubſt. Oiſeleur. 

BIRDING , ſubſt, Chaſſe aux oiſeauæ. 

A birding-piece. Un fufil 


A birding-pouch. Une ere 
BIRGAN R, ſubſt. (a of N ) 
e -o e. 
Bl - Studded. 


BIRLET t, for a woman, ſ. Un bourrelet. 


BIRT, ſubſt. (a fich of the turbot kind. )| 


E 2 de turbot. 
Bl TH, ſubſt. (or Nativity.) Naiſſance , 


nativied. 
* Birth, 17 Extraction.) Naiſſance, ex- 
= Birth, (or lying in of 
or in of a woman. 
Enfantement, couche de femme. . | 
She had two at a birth, Elle 6 fait deux 


"Lean de u. ae. v. 


| 


I 


BIR BIT 


A new-birth. Renaiſſance, nouvelle 
naiſſance , regenerarion, en terme de piété. 
Prov. Birth is much nr more. 
Nourriture paſſe nature. | 

A ftrange unnatural birth, Une pro- 
dufion contre nature. 


&> Untimely birth. — ae 
couche. 
The aſter· birth. L arri eu 01 


Birth, (riſe, beginning. ) Naiſſance , 


commencement 3 1 ource. 


BISHOPRICK, ah. Evtche. 
BISK , or Biſque » ſubſt. Biſque , e 
ucc 
1 (at tennis. ) Biſque, en terme 
de jeu de paume , avantage de | quinze a 
prendre en quel endroit de la partie, qu on 
veut. 
BISKET , ſub/t. Biſcuit. 
2 bisker. Xa ang de mer, pain cuit deux 
+5 >a 2 mer. 
BISM E, ſub (or tin-glaſs , metal uſed 
in rag. of pewter. ) Sorte de metal dont 
ait Petaim, 
BIS EXTILE , ſub#. Biſſexte , jour qu'on 


uatre ans . 
BBiſcxtile , adj. Ex. Biſſextile, (or leap) 
ear. Année biſſextile, 
BIT, ſub/e. rf 2 — : piece. 
A bit of bread. Un morceau de pain, 
A tit-bit. Un morceau friand , un bon mor- 


ceau , une friandiſe. 
Adem s bit, (the protuberance of the 
12 d' Adam. 


throat in ſome people.) 


du tout, rien. 
It is all nou ht bit of it. Tout cela ne 


vaut rien, il n y a rien de bon. 


Bit of a bridle. Frein, mors de bride, 
embouchure, 
ina figurative ſenſe.) 

Mordre , ronger ſon 

aux dents, 

Without drawing bit. Sans debrider. 
EM bit of a key. Le penneron d'une 
He has bit of the bridle. II a pris bien de la 

peine, f il a tire le diable par OE Ys 

To BIT, verb. act. Emboucher. 

To bit horſe. Emboucher un cheval, | 
A proud bitch, Chienne qui efl en amour, 
ou en chaleur, 


faire bonne bouche. 
* To bite on on bit, 
rein, prendre le frein 
To draw bit. Debrider. 
81. C'eſt un preterit de to Bite. Ex. 
il a mange de la vache enragee. 
BITCH, ſub/. Chienne. 
*f Buch, (an abuſive word to women.) 


(FI Birth , (or man among bus ) Chicane, e 


This is that which birth to ſuch 
ſevere laws. C'eſt ce qui lieu de faire 
des loix fe ſeveres. ' - 
Birth-place, Le lieu de naiſſance de wel- 
3 1 . Le jour de la naiſſence, 
Birth-right. Droit d'aine 3 
Birth-wort, „(an herb.) Ariſtoloche, ſorte 
d'ferbe. | 
BISHOP , ſub/e. mo Oi 
he bishops at cheſs. Les fous au 
| Jeu des Echecs. 
@> Bishop's wort. Poivreete , herbe. 
pISOPPING +, +, ſubſt. (or Confirmation.) 
a Con 


ajoute au mois de Fevrier de quatre en 


Never a bit, (nothing at all. ) Poine 


G3 Tokeep for the laſt bit. Garder pour | 


1 


% 
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e be 


Portde, ventree. IBITE, 14 1 Morſure. 
A bitch that had four at a birth. Ou defire but one bite. Ie ne demande 
re eee. a Lots mordre une fois. 


_ ru 
150 2 eee 
o bite by the fingers. Mordre aux d 

1 fear the dog e me. Je * 

le chien ne me morde. 


| If you cannot bite , never shew your teeth. 


te, (or trap.) Panneau , ,. 


A quoi bon monerer les dents quand on ne 
peut pas mordre ? 
To bite one's nails. Ronger ſes ongles. 
Fa * bites the tongue. Le poivre 
a langue. 
Erbe bog bites de grab. Ls gde 
fait mourir les herbes. : 
To bite off. Emparter la pidce en mordant. 
*f To bite, (or cheat.) Aztraper, duper, 
tromper , en donner d garder. 
*f To bite on ( or of) the bridle, Etre re 
duit a Perroit,* T tirer le diable par la queue, 
1 de la vache enragee. 
BITING ubſt, L'action 40 mordre, ou de 
piquer, &c. V. to Bite: morſure. 
iting , adj, Mordant , iquant fort, dans | 
le propre & dansle figure. 


A biting jeſt, rie mordante , pi- 

quante , Revs, : 
Bitingly / ady. ow maniere mordante » 
_ » ſatyriq 


2 544 3 two ſquare pieces 
to belage the cables. Bittes, 
mo oſſes Sg de bois ou Pon amarre 
les cables. | 
BITTACLE | bt. (a ſea fi 
* a term q it es 
the frame of nber 10 the ſteerage, wh wife 
the compaſs is kept.) Habitacle, reduit en 
forme d armoire, devant le poſte du timon- 
nier , ou on enferme le compas de route. 
BITIED, adj. ( from to bit.) Embouche. 
BITTEN, adj. ( from to bite.) Mordu, &c. 
V. to Bite, 
A hard bitten dog. Un chien fort en 


ule, 
TTER, adj. (in taſte.) Amer, 8 
” * Bitter , (or sharp.) Cruel, rude » facheus. 
Bitter, (biting, or sharp. ) Aigre, i- 
| quant, choguant , mordant , ſatyrique , dur. 
Exemples, 
Wormwood is bitter. L abfinthe eſt amere, 
As bitter as gall, Amere comme du fiel, 
Bitter weather. Un cruel temps, un temps 
rude, ou facheux. 
A hitter woman to her husband. Une me- 
chante femme, une veritable megere. 
Bitter words. Paroles aigres, piquantes , 
E , ou mordantes, injures, duretis. 
ere paſt many bitter words between 
Fama 0 ſe dirent | ere injures, ou de 
ret 
A bitter child. Un mec hant enfant, un 
enfant reviche , deſobeiſſane. 8 
| A bitter quarrel. Une ſanglante , une 
furieuſe querelle. 
@FXBitter-vetch. Ers, ou veſſe noire, 
| forte de legume. 
| @&& Bitter-wort. Gentiane, ſorte d herbe. 
(FX Bitter cold weather. Un froid dpre , 
1quant , ou pergant. 
2 . the cable, verb. 2. (a ſea- 


Bitter le cable. 
BITT ERLY adv, Amerement, 
* To inv üb bitterly againſt one. Faire de 


* e inyectives contre quelgu un. 


A TERN, or Bittour , ( à kind of 


bird, 
Butor , viſeau de la grandeur Tan 2 


héron. 
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 BITUMEN, ſubſt. (a ſort of lime naturally 


| BLABBER-LIPS, ſubſt. Groſſes levres. 


Iivide. 


a6 BIT; 344: 
BITTERNESS, 20 (From bitter. ) Amer- 
3 (or roughneſs. ) Aigreur „ em- 


ortement, enn 


clammy, like pitch.) Bitume, limon gras 
viſqueux, qui a quelque choſe de Fodeur du 
ſoutre. 
Bituminous , adj. De bitume , qui tient du 
bitume. 
BIZ ANTINE, V. Beſant. 
BIZARRE, Df. * Odd. 


L 
BLAD , ſubſt. Un bavard , une bavarde , 
3 „ une cauſeuſe, qui dit tout ce dr 
alt, 
He is a great blab of his tongue. C'e/t un 
grand bavard. 
Jo BLAB out, verb. act. Divulguer , parler, 
inconfi der ement , dire d la volee, publier. 
To blab out a thing. Divulguer , ou publier 
une choſe. © 
Blabbed out, adj. Divulgue , public. 
| Blabber-lipped , adj. Qui a de groſſes le- 


vres, lippu. 


BLACK, adj. Noir , de couleur noire. 
Wks Black, ( or wicked. ) Noir, méchant, 
infame. 

A black deed. Une action noire, infame , 
ou criminelle, 

A black, (or fatal) day. Un jour fatal, 
un jour malkeureux, 

* A black monday. Jour de punition , jour 

d' execution. 

Black book , (in the Exchequer. ) 
Regiſtre de PEchiquier, ou de la Chambre des 

Comptes. 
A black book, (where one ſets down 
. thoſe he deſigns for vengeance. ) Livre de 
vengeance, qui contient la liſte de ceux qu'on 
eſt reſolu de ſacrifier a ſa vengeance. 

Ihe black art. La magie noire, ou la 
negromancie. 

: The black letter. La letere gothique. 
he Black Friars. Les Peres Domi- 
nicains. 

R. A Londres il y a un quartier de ville 
que Pon appelle Black friars. 

A black man, Un noiraut, quia 1 
cheveux noirs. 

A black woman, Une noiraude , (or ra- 
ther.) Une femme qui a les cheveux noirs : 
une brune. 
lo make black. Noircir, rendre noir, 
faire noir. 

To make black, ( to difame.) Noircir , 
rendre odieux. 

he black Rod, ( or the Usher of the 

black rod.) L'Huiſſier 4. Is verge noire. 
R. II eſt Huiſſier de la chambre du Roi , 
des Chevaliers de POrdre de la Jartiere 0 
& de la Chambre Haute. 

The black-gard. On appelle ainf de jeunes 
3 qui ſervent dans un corps de dat 5 

es goujats. | 

A black-bird. Un merle. 

Black-berries, Meures de ronce, © 
Black and blue, adj. Meureri de coups , 


To beat black and blue, Meurtrir quelqu'un 
A force de coups, lui laiſſer des endroits tout 
livides, ou tout noirs. 
Black and blue, ſubſe, Meureriſſure „ con- 
tu ſion. 
D f Black-buried, ( gone to hell.) Qui eſt 
alle en enfer. 
D Black-malle. C'eſ un mot de Province 


gui ſignifie un preſent qu'on fait 6 certainęs 


per ſunnes qui. ome relation avec des voleurs, 

pour ſe mettre d couvert de leurs inſultes. 

A black-smith. Un forgeron. 

BLACK, ſub/t. Noir, couleur noire. 
Smoke-black, Noir de fumee. 
Stone-black. Noir de pierre. 

To put on black. S*habiller de noir,  pren- 
dre le deuil. 

Black will take no other hue. Le noir ne 
change j Jamais de couleur „le noir demeure 
eoujours noir. 

To have a thing under black and white. 

Avoir quelque choſe en crit. 

Black-brown. Noir-brun, | 

Black-eyed. Qui a les yeux noirs. 

Black- faced. Qui a le viſage noir, noiraut. 

Black-mouthed. Qui a la bouche noire , & 
dans le figure, qui a une mechante langue: 
mediſant. 

BLACKAMORE, ſub/t. Un more, un noir. 
A che-blackamore. Une moreſque. 

Prov. To wash a blackamore white. Blan- 
chir un more: Prov. laver la tète d'un ane. 
To BLACKEN , verb. act. Noircir, rendre 
noir. 

To blacken, verb. neut. Noircir, ſe noir- 
cir, devenir noir. 

Blackened, adj. Noirci. | 
BLACKENING „ ſubſt, L'action FE noircir. 
BLACKING , ſubſt. (Black for shoes.) Noir. 


noir. 
BLACK MORE, V. Blackamore. 
BLACKSMITH , V. Black- ſmith ». apres 
blac 
BLACKNESS, ſubſt. Noirceur. 
BLADDER, ſubſe La veſſie. 
BLADE, ſubſe. (of a ſword, &c.) La lame 
d'une epce, d'un couteau, &c. 
he blade, (the flat of an oar.) Le 
palme, ou le plat une rame. 
he blade of an herb. La tige, le 
tuyau, ou la feuille d'une herbe. 
Blade of corn. Tuyau de bled, © 
The shoulder-blade. Le ee ou 
Pos de Pepaule , homoplate. 
[OS The breaſt-blade. Sternum. | 
* f A notable young blade. Un eveille, f 
un eſpiegle, f un gaillard, f un egrillard. 
*f Anold blade. Dai vieux routier, un Vieux 
renard. 
* + A fine blade. Un homme du monde , un 
jeune homme qui le porte beau, qui fait belle 
gure. 


A ſtout blade. Un brave, une bonne e pee. 


A luſty blade. Un coulaut. 
? 4 A cunning blade. Une bonne, ou une 
fine lame, un fin renard, un derate. 
GR Apair of blades, (or yarn-windles s.) 
Un devidoir, 
To BLADE, it, verbe neut. Faire le brave, 
piafer. 


Bladed,adj.Ex.Corn bladed. Bled en tuyau. 


BLAIN , ſubſt. Sorte d*apoſtume , ou de fron-| 


cle avec grande inflammation. ' 
BLAMABLE, or blameable , adj. (or blame- 
worthy .) Blamable , digne de blime, repre- 
henfible „ condamnable. 
BLAME , ſubſe. (reproach , or fault.) Bla- 
me, reproche, ou faute , offenſe. 
Tolay the blame upon one. Donner le bla 
me a quelgu un; rejetter la faute ſur lui. 
The blame of it will light upon me. On me 
blimera de cela, jen porterai le blame. 
Blame - worthy. Blamable, digne de blame, 
condamnable. 
To BLAME, verb. act. (to find fault with. ) 


Blimer , condamner , reprendre. 
I cannot blame your for 3 it, Je ne 9 


. 


BLACKISH, adj. Noirdere , qui tire ſur le}. 
| almonds. Peler das amandes. 


N RLX 
vous per de Cc ela. | 37:7 
It is not the uſe, but the abuſe of i 
' which i hlame. Ce n 'efl pas Puſage des cho- 
ſes , mais Vabus , que je c 
14 blames me for that. Il me reprend de 
cela 
On bien. You are both to blame for 
that. Vous avez tous deux tort en cela. 
Vou are more to blame in that, than he. 
Vous ave; en cela plus de tore que lui. | 
He blamed me for breach of our friend- 
Ship. Il m'accuſa d avoir fait breche d oer 
amitie. 
Tour conduct is to blame. / otre conduite 
eſt blamable. 
Blamed, adj. Blame, condamnè, repris, 
Blameleſly , ady. Innocemment , ſans re- 
prochie. 
Blameleſs, adj. Innocent \ irreprehenſible , ; 
net , pur , irreprochable , exempt de. rout 
reproche, 
BLAMER , ſabſt. (or fault finder.) Un re 
neur , un cenſeur, un critique, celui qui 2 
ui trouve a redire. 
BLAMING. ſubſet, L'action de blamer , Sc. 
V. to Blame. 
To BLANCH , verb. a. ( or to white. 
Blanchir. 
Ex. To blanch the blanks, (or pieces to 
be coined.) Blanchir les ans. 
o blanch, (to take off the rind of) 


To blanch, (or to palliate.) Pallier , co- 
lorer , couvrir ingenieuſement. 
GE They blanched however their anſwer 
in handſome words. Ils ont du moins fait 
leur reponſe en des termes honnetes. 
Blanched, adj. Blanchi, &Xc e. 
Blanched almonds. Amandes pelies. , | 
BLANCHER , ſubſt. (or boiler in the mint.) 
Le Recuiteur , Officier de la monnoile. 
BLANCHING, ſubſt. Laction de blanchir , 
&c. V. to Blanch. © 
r D, or Blandilo- 
y » ſubſe. (fair ſpeaking „or flattering. } 
. ou langage doux & flateur, careſſe , 
terie, paroles emmielees. 
To BLANDIGSH , verb. a&. (or ſooth up. ) Fla. 
ter, cajoler , careſſer. 
BLANDISHMENT , ſubſt. (alluring care(- 
- ſes. ) Flaterie, cajolerie , careſſes , complai- 
ance. 
Manx, adj. (pale and wan. ) Pale, bleme. 
> Blank, (out of countenance. ) Con- 
fus , ilcontenancd , deconcerte , trouble. 
This is point-blank againſt the ſecond com- 
mandment. Cela eſt Rencrelomeane oppoſe 
au ſecond commandement. 
Blank verſe. Vers ſans rime, proſe meſu- 
ree , ou cadencee. 
A blank bond. Un blanc frgne. 
*f Ablank, (or bad) come-off. Une md. 
chante defaite, | 
Point-blank , adv. ( entirely.) Tout 4 fair, 1 
entierement, diamderalement. 
BLANK \ ſubſt, (in writing. ) Un blanc, dans 
un Ecrit. 
@&> Blank , (a piece for coining. ) Un 
fan, en terme de monnoie, | 
(3 Blank , (an ancient coin.) Blanc, 
monnoie du temps paſle. | 
 @&>® Blank, (in Ne ) Billet bane ; 5 
blanque, © ' 
Io have blank, 7 or no honours , at 
cards.) Avoir cartes blanches. 
BLANKET, ſ. Couverture, couverture de lit. 
@&>Blanket, (for a child.) Lange e d eroffe, 


ou de drap pour un enfant au maillot. 


* Blanket , ( of a e e Preſs. oh 


* 
1 


RL IMLE 
"Blanchet , ou Lange de preſſe d Imprimerie. 
— BL. ARE „verb. neut. ( as a cow.) Mugir 
ou meugler, comme font les vaches. 
To BLASPHEME , verb. act. (or ſpeak evil 
of.) Blaſphemer, proferer un blaſpheme , 
rer. 

Blaſphemed , adj. Blaſpheme. 

BLASPHEMER, * 1 ; ; 

Blaſphemous , adj. Blaſphematoire, plein 
de blaſphemes , impie. : 
| Blaſphemouſly, adv. Avec des blaſphemes , 
avec impicte. ; 

BLASPHEMY , ſub/t. Blaſpheme , jurement 
execrable. | LL 
BLAST, ſ#b/t. (or Puff.) Boufee. 

A blaſt of wind. Boufee de vent. 

Ablaſt, (in corn, or trees.) Nielle, 
brouine , ou rouille. | 

A blaſt hath ſpoiled the corn. La nielle a 
broui le ble, FN 
| Blaſt-ointment. Onguent pour Ia brilure. 

To BLAST, verb. act. Brouir, briler. | 

As, To blaſt the corn. Brouir le bled , 
(comme fait la nielle.) 

To blaſt a deſign, or to blaſt one in his 
undertaking. Ruiner le deſſein de quelqu'un, 
le faire echouer, 

To blait a man's credit, or reputation. 
Dechtrer quelqu'un, noircir , ou ternir ſa 
reputation, le W | 

laſted, adj. Broui, brile. 

* Blaſted. Ruine, terni, noirci. 

Blaſting , adj. L'action de brour , &c. V. 
to Blaſt, 

BLATANT r, adj. (or babling. ( Babillard, 
clabaudeur. | 

As , A blatant Writer. Un Auteur babil- 
lard. 1 

BLAY , V. Bleak-Fish , apres Bleak. 
BLAZE , ſub/t. Une belle flamme , mais qui 
neſt pas de duree. 
To BLAZE , verb. neut. Flamber, jetter des 
lammes. 
Ij be fire hlazeth. Le feu flambe. 
To BLAZE abroad, verb. act. Divulguer , 
publier, dècouvrir, rendre public. 

Blazed abroad, adj. Divulgue , public, 

decouvert , rendu public. | 
BLAZER, ſub, _. | | 

As , A blazer of things abroad. Celui qui 

ait courir des bruits. | 
LAZING, ſubſt. L'action de flamber , &c. 
V. to Blaze, verb. neut. & act. | 

A blazing ſtar. Eroile brillante, ou 
une comete. 

BLAZON, Blazonry , ſubſt. (or Heraldry. 
Blaſon , la Cone f A 47.) 

To BLAZON, verb. act. Blaſonner , dechi- 
frer les Armes. | 

To blazon, 
repreſenter. | 

lazoned , adj. Blaſonne , &c. 
* ſubſt. L'action de blaſonner, 


A 
BLEA , or Bleak, ſub/t. L'aubour, le blanc 
&la un la plus molle entre I'Ecorce & le 
bois d'un arbre. 
To BLEACH, verb. ad. (or whiten in the 
Sun.) Blanchir au Soleil. 
To bleach cloth. Blanchir de la toile. 
BLEACHER , ſubſf. Blanchiſſeur. 

- Bleached , adj. Blancki, _ 
BLEACHING , ſubſt. Planchiſſoge, blanchi- 
ment, Vation de blanchir. „ 

| BLEAK, adj. (or cold.) Froid, gele. 
As, A bleak wind. Un vent froid. 

hleak, (pale or wan.) Pale , bleme. 

You look very bleak. Vous paroiſſez fort 


kale, 


(or ſet out.) Depeindre, 


1 


{BLEATIN 


BLE 


he bleak-fish. Able, forte de poiſ- 
ſon de rivi er-. [ | 
BLEAKNESS, ſub/t. Froid. 
To BLEAR the 


— verb. act. (to dim it.) 
7 


Obſcurcir , offuſquer , troubler Ia vue. 
BLEAREDNESS, ſub/t. Chaſſie , humeur qui 


coule des yeux & Ygattache aux paupieres. 
Blear-eyed , adj. Chaſſieux, qui a de la 
chaſſie aux yeux. 85 
To BLEAT, verb. neut. Beeler. 
The sheep bleat. Les brebis belent. 
» ſubſt, Belement. 
BLED , ſubft. Une vefſie , ou am oule, 

Bled, c'eſt un preterit du verbe to Bleed. 

To BLEED, verb. neut. (from blood.) Sai- 
gner, perdre du ſang. | 

To bleed at the hd. Saigner du ne. 

I bled five ounces of blood. J'ai perdu cing 
onces de ſang, \ | 
Pad heart bleeds tears for it. Le carr m'en 
aigne, Es 

Our Lords and Nobles were made to 


bleed, in wanton ſport, for treaſon com- 


mitted againſt his mock Majeſty. On faiſoit 
mourir . Fer de cœur _—> Nobleſſe & 
nos Gentilshommes pour crime de haute-tra- 
hiſon commis contre un Roi de theatre, ou 
faux Roi. | 
To BLEED one, verb. act. (to let him blood.) 
Saigner quelqu'un, lui tirer du ſang. 
BLEEDER, [uh Saigneur, ouPhlebotomiſte. 
BLEEDING , ſuhſt. 3 ſaignee. 
One's bleeding at the noſe. Saignement du 


nez. 
Ou bien: To ſtop the bleeding. Arreter le 


ang. 
Bleeding, adj. Qui ſaigne, ſaignant. 
To be 5 a Need 2 
A bleeding heart. Un caur qui ſaigne , un 
caur navre de douleur. | 
* A bleeding ( or dangerous ) condition, 
Etat dangereux, p 
BLEMISH , ſubſt. ( ſtain , ſpot or fault.) Ta- 
che , tare , defaut , manquement. | 
Blemish, ( diſgrace, reproach , ſtain. ) 
Fletriſſure, tache , deshonneur. | 


Ou bien : He is the blemish of our Age. 


Il eft la honte de notre ſiècle. 
@>> Blemishes , (a term of hunting, hun- 

ters marks where the deer has gone.) Bri- 
ces , en terme de Chaſſe. 


o BLEMISH , verb. act. (or to ſtain.) Ta- 


cher, ſouller. | 
To blemish one's reputation. Fletrir, ter- 


wan, 
Blemished, adj. Tache, ſouillè, fletri, ter- 
ni, bleſſe, noirci, deshonore. 
BLEMISHING, ſub/#. L'action de tacher , 
&c. V. to Blemish. Fleariſſure, deshonneur, 
reprochie. | 
BLENCH , ſub. (a law-term, 
Ex. To hold land in blench. Poſſeder une 


terre qui paye cens a un Seigneur cenſier. 
To BLEND, verb. act. (to mix.) Meler. 


Blended, adj. Mele. 
To-BLESS, verb. act. Benir, donner ſa be- 
nediction. 
lo bleſs, 
heureux. leſs, 6 5 a 
o bleſs, (or to praiſe.) Benir, Iouer. 
Do but bleſs SE with the ſtory of it. 
Faites-mot la grace de me le raconter, ou de 
me dire ce que C'eſt. 


lo bleſs one's ſelf AT a thing. Se 
recrier ſur quelque hos. 3 
elf IN a thing. Se glo- 


(or make happy.) Rendre 


lo bleſs one's 


rifier , ou ſe feliciter de quelque choſe. 
leſs me ! Interj. 


Bon Dieu, juſte Dieu! 


4 


miſericorde, 


; 


. 


9 x 


BLE BLI 
BLESSED, adj. Beni, ou benit. 

Bleſſed be God. Dieu ſoit beni. 

@> Bleſſed, (or Holy.) Saint. 


* Bleſſed, or 9 5 3 Heureus. 
he bleſſed Virgin. Cf lace Vierge. 
The Queen of bleſſed memory. La Reine 
d'heureuſe memoire. | 4 


Ou bien en ces ſens. | 


God's bleſſed Providence. La Providence 


57 


divine. 
Our bleſſed Saviour. Notre Sauveur. 
To be bleſſed with a good wife. Avoir une 
bonne femme. 
He was bleſſed with a long and proſperous 
Reign. Son Regne a et long & heureux. 
The laſt time i was bleſſed with her com- 
pany. Laderniere fois que j'eus le bonheur de 
la voir, ou de Peneretenir. | 
The Bleſſed, ſubſt. Les Bienheureux , le 
Saints gloriſies. 5 ; 
Bleſſedly. Heureuſement. | 
r „ ſubſt. Bonheur , felicite. 
* SSING , ſubſt. (or Benediction.] Bene« 


iction. pa 0 ) 
hleſſing, ( or happineſs. 
felicite, pres bo, bien 1 or. Fi 
he bleſlings( or kindneſſes) of God, 
Les graces , les bienfaits de Die. 

BLEW ; preterit du verbe to blow. 
What wind blew you hither ? Quel ve 

vous amene ici ? 7 5 = 

BLEW, Bleu, V. Blue. 

BLEWISH, V. Bluish. 

BLEW-MANTLE , V. Blue-mantle. 8 

BLIGHT , ſub/t. (or blaſt. ) Nielle, brout- 

ne, ou rouille. | | 
Blighted, adj. Broui, gate par la nielle. 
* Blighted , (or wes ) Gate, perdu, 
corrompu, altere. | N 

BLIND, adj. Aveugle, qui ne voit goute. 
To be born blind. Etre ne aveugle. 

A blind man. Un aveugle. 

Prov. Who fo blind as they 

ſee. Il ry 

qui ne veut 2 voir. 5 

Prov. When the Devil is blind. Quand le 

Diable ſera aveugle , ou jamais. 
@3 Blind , or Blind of one eye. Borgne , 
qui ne voit que d'un i. 

The blind gut. L'inteſtin borgne. 
Ablind ſtory. Un conte borgne. 
A blind ( or dark ) ſtair-caſe, or clo- 

ſet. Un eſcalier , ou un cabinet obſcur , ot 


o 


* 
+» 


that will not 
a perſonne de fe aveugle que celui 


| Ponnevort goute. 


nir, bleſſer , noircir la reputation de quel- 


A blind writing. Un &cric ol Von u 


voit goute, qui eſt tout efface. F ſe 
Un 


A blind, ( or falſe pretence. 
faux pretexte, 
A blind way. Chemin oy rr d tenir. 
Blind nettle. Scrofulaire, ſorte d' herbe. 
@<3> Pur-blind , or pore- blind. Qui a la 
vue courte. 
{> Sand-blind , or moon- blind. Qui a la 
vue foible, gui ne voit preſque point. 
A man's blind-fide. e foible de quel - 


u'un. 

BLIND: ſubſt. (or falſe pretence.) Voile, 
maſque , pretexte , pouſſiere que Pon jette aux 
yeux de quelqu'un pour Pempecher de voir. 

His Ry is but a blind for him to cheat 
the better. Son honnetece n'eſt qu'un maſque,. 
pour tromper plus finement , ce n eſt qu'un voi- 
le, qu'une adreſſe,ou un pretexte pourtromper. 

Blind, ( in fortification. ) Blinde, 

u ſert a couvrir les tranchees decouvertes. 

To BLIND, verb. act. Aveugler, rendre 

aveugle , ou bander les yeux. | 


To blind one's fight, Oter la vue 4 quel- 


* 


qu un, Payeugler, 


Bonkeur. _ 


P 


A hatter's block. Forme de chapeau. | * Bloud , (or Kindred. ) Sang, famille, 
Block, (or Rub. ) Obflacle , traverſe, | * Bloud, ( or Anger.) Colere, indignations 


3 | F ; | | % . : . 
WF F3LE FLOG F B L O 1 BLO 
To blind one, {rs deceive him. ) Aveu- 
gler quelqu'un, Peblouir , lui jetter de la 


poudre aux yeux, le tromper. © he's par * Bloud, (or Murder.) Sang, meurtre, 
Blinded , adj. Aveugle, &c. V. to Blind. o caſt a block in one's way. Traver ſer le Exemples. | 
Blindfold , adv. Les yeux bandes. deſſein de quelqu'un. 2 The maſs of bloud. La maſſe du ſang. 
@<> Blindfold , ( blindly , or . o come to the block, or to be be- | To let one bloud. Tirer du ſang d quel. 
Aveuglement , ſans reflexion , ſans conſide-] headed. Avoir la tete tranchèe. qu'un, le ſai wn | 
ration. x A block, or a ram's block in a ship. To ftanch, or ſtop the bloud. Arrtter ; 
To BLINDFOLD , verb. act. (to hood-] Cap de mouton, terme de Marine. ou etancher le ſang. ; N 
wink.) Bander les yeux, mettre un voile ſur | A Printer's Ink-block. Encrier d' Im-] To whip one till the bloud come. Fouetter 
les yeux, au propre & au figure. _ | primerie. | que lqu un juſqu'au ſang. 
Blindfolded, adj. Qui a les yeux bandes, Block-head, (or Fool.) Lourdaut , for, | He killed him in = bloud. I Pa tut de 
Blindly , adv. Aveuglement. heberte, niais. 235 8 ſang froid. : FL. 
To Fo blindly to work. Faire les choſes| Block-houſe. Un Fore. The bloud of the grape. Le jus de la 
eveuglement , for reflexion , ſans conſide- To BLOCK up, verb. act. Bloquer. ereille, le vin. 
ration. To block up a Town. Bloguer une Ville, 1 A diſtemper that runs in the bloud. 
BLIND-MAN'S-BUFF, ſub/t. Cligne-mu-| faire un blocus autour, en garder les avenues | Une maladie attachee a la famille. 
ſette, ou Colin-maillard , ſorte de jeu où avec des Troupes. My bloud began to riſe. Je commen- 
'on bande les yeux a quelqu'un de la com- BLOCKADE , ſub/. Blocus , campement | gai a m'&chauffer , ou 4 me mettre en colere. 
pagnie, juſqu'a ce qu'il en attrape un autre] d'une Armee ſur les avenues d'une Place. My bloud was up. Petors en colere. 
utle releve. | | Blocked up, adj. Bloque. G It should make our bloud to riſe in 


BLINDNESS , ſubſt. Aveuglement , perte de] BLOCKING up,ſ. L'a#ion de bloquer,blocus. | our faces. Nous en devrions rougir de honte. 


{a vue, BLOCKISH, adj. Lourd groſſier , ſort, quil They cannot for their bloud keep 
* Blindneſs , (or error.) Aveuglement, er-| a Veſprit peſant , hebere, nials, ſtupide. | themſelves honeſt with their fingers. Ils ne 
reur , ou conduite peu ſage. © Blockishly , ady, Lourdement , groſſiere- ſauroient s' empëcher de voler. 5 
To BLINK, verb. neut. (to wink and blind. )| ment, ſottement. | I cannot for my bloud break the shell. Je 
Faire les petits yeux, n'ouvrir les yeux qu#a| BLOCKISHNESS , ſub/t. Groſſierete , ſor-| ne ſaurois caſſer Pecaille , quelque effort que 
demi, cligner les yeux, clignoter , guigner. tiſe , ſtupidité. | | | Je faſſe pour cela. 
Blinkard , or one blink-eyed , ahl. ui BLOCKT up, V. Blocked up. 1 To be let bloud. Etre ſaigne. 
cligne, quin'ouvre les yeux qu'a demi, louche, | BLOCK-WOOD, V. Log - Wood. * To breed ill bloud, (to exaſperate.) 
ou qui regarde de travers. BLOMARY f , V. Furnace. Aigrir les eſprits. 
Blinking , adj. Qui cligne les yeux. BLOOD, V. Bloud. Bloud-hound. Limier, chien de haut nex. 


linking candles. Des chandelles qui] BLOOM, (or Bloſſom of trees.) Fleurd'arbres. Bloud- letting. Saignee. | 
eclairent mal, qui ne donnent qu'une foible Bloom, or Gleam, (a blaſt of hot | Bloud-shed. Effuſion de ſang, meurtre; 


tumiere, Wind.) Une boufee de vent chaud. homicide, = | 
BLINKS, ſubſt. Briſees (terme de Chaſle. ) / Bloom, (or blue of ſome fruits. ) | Bloud-red. Rouge ſanguin , ou empourpré, 
V. Blemishes. | leur de certains fruits. en termes poetiques. 3 
BLINKS MW, ſub/?. (or Blinkard, ) V. | To BLOOM, V. to Bloſſom, & c. Bloud-warm. Un peu plus que tigde. 
Blinkard, _ | Bloomy, adj. Rempli de fleurs, fleuri, Bloud-ſucker. } Lane" 
BLISS, ſubſt. (or happineſs. ) Bonkeur , feli-] BLOSSOM, ſub/t. Fleur d arbre. Bloud-thirſty , bloud-thirſter. Sanguinaire, 
„ | To BLOSSOM , verb: neut. Fleurir , pouſſer cruel , qui aime a repandre le ſang. 
Bliſsful , adj. Bienheureux , heureux. des fleurs , ere en fleur, Bloud-shot eyes. Feux rouges. 
To BLISSOM , V. to Tup, Bloſſomed, adj. Fleuri, qui eft en fleur. Bloud- ſtone. Sanguine, — de pierre 
BLISTER , ſubſt. (blain, or wheel.) Veſſie, | BLOT , ſubſt. (or Blur.) Tache. rouge, qui Etanche le ſang. 
ampoule, puſtule , elevure ſur la peau. A blot with ink. Une tache d'encre , * un | Bloud-wort, (an herb to ſtanch the bloud.) 
(KF Bliſter, ( a fort of plaiſter. ) Yefica-| pare, une rature. | | | Sanguinaire, herbe qui Etanche le ſang. 
toire, medicament qui fait Elever des veſſies. | WA blot in back-gammon. Une dame | To BLOUD, verb. ad, (or let bloud, } 


To BLISTER , verb. act. Appliquer des veſi- qui n'eſt pas couverte, & qui court riſque yo , tirer du ſang. 
| : To BL. 


catoires. d'ttre battue. | OUD, verb. act. (to accuſtom to bleed, 
Io bliſter, verb. neut. S'elever, ſe] To BLOT , verb. act. Tacker. or to ſpill bloud.) Accoutumer au ſang. 
former en veſſies. Ou bien, To blot a man's reputation. It is probable , that his ſoldiers , if once 
Bliſtered, adj. A qui Von a applique des | Ternir la reputation de quelqu'un. blouded , would have gone on with him. 
veſicatoires. This paper blots, verb. neut. Ce pa-] Il y a apparence que fi ſes ſoldats euſſent , 


Bliſtered. Plein ( couvert ) de veſſies. | pier boit. cou avoient ere accoutumes au ſang , ils au- 
BLIS TERING, ſubſt. Laction d'appliquer des To blot OUT. Rayer , effacer , raturer. roient ſuivi par-tout, 


veſicatoires, - * To blot a thing out of one's remembran- | > To bloud, (or dawh with bloud.) 
Bliſtering , adj. As, bliſtering heat. In- ce. Merere une choſe en oubli, Peffacer de | Enſanglanter , remplir , couvrir de ſang. 
flammation. ſa memoire. ; | Blouded , adj. Saigne, ou enſanglante, 
| Bliſtering plaiſter. Un veſicatoire. BLOTCH , ſabſt. Puſtule. |  Bloudily, adv. D'une maniere ſanglante 
BLITHNESS , or Blithſomneſs., ſubſt. Joie, | BLOTE , adj. (or ſwelled. Bouff, joufflu,| & cruelle , cruellement. 
allegreſſe. | h enfle. | Bloudily principled. Qui aime d repandre 


BLIT , or Blits, ſubf. Blette, forte d'herbe. A blote face. Un viſage bouffi ; un jou . le ſang , ſanguinaire, cruel. 
BLITHE, adj. (or merry.) Joyeux, gai , | To BLOTE , verb. neut. Se bouffir , Senfler. BLOUDIN G, ſub/t. (or Bloud-pudding. } 
gaillard, enjouè, agreable , content. To BLO TE, verb. add. (or to ſmoak.) Fumer. Boudin de ſang, boudin noir. 
Blithly, adv. Joyeuſement , gaillardement.| Bloted , adj. Bouffi , enfle, joufflu , bour-{ Bloudleſs, adj. Qui n'a point 7 
To look blithly on it, Faire paroitre la joie] ſouffic. 1 5 Bloudleſs, ady. Sans eſfuſion de ſang. 
; „ As, A bloted face. Un viſage bouffi , un] BLOUD-WIT , ſabſt. (a Law-term for ati 


ſur ſon viſage. 

Ars, - --- Joufflu. amerciament for blood-shed. ) Amende que 
BLOACH, ſub/t. Une puſtule, | (3=Bloted lineaments. Des traitsgroſſiers. on paye pour avoir fait effuſion de ſang. 
BLOAT , V. Blote. | @>> Bloted, Fume. BLOUDY, adv. (or Cruel.) Sanglant, cruel. 
BLOATED , V. Bloted. ns Bloted herrings. Des harangs fumes. A bloudy fight. Un ſanglane combat. © 
BLOB-CHEEKED, ſub/t, Jorflu, qui a de BLOTTED , adj. ( from to blot. ) Tach. > Bloudy , (or bloud-thirſty.) Sanguis 

roſſes joues. . | : Blotted OUT. Raye, efface, rature. naire , cruel, SB | 
BLOBBER-LIPPED, V. Blubber-lipped. |BLOTTING, ſabſt. L*a@ion de tacher , &c.| (> Bloudy , (or dawb'd with bloud. } 
BLOCK, ſabſt. (or ſtem of a tree.) Un bloc, ] V. to Blot. Sanglant , enſanglantd, plein de ſang, © 
un billot. @> Blotting paper. Papier qui boit, ou] Ou bien. reg - minded. Sanguinaire 4 

hlock, (or Block-head.) Tete de bois, | papier brouillard. cruel , qui aime a repandre le ſang, 


dont on ſe ſert pour peigner la perruque , |BLOUD , ſub/t. Sang, Phumeur qui ſe fait; The bloudy-flux. Le flux de ſang. — 
Ec. | | | | des alimens pour la nourriture du corps. BLOW, ſub/t, (or Stroke.) Coup , aftio 
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Cette mine 


n 


de ce, en de celui, qui frappe. 
* Blow , ( misfortune , croſs accident. 
Coup, diſgrace , malheur , accident , d - 
ſaſtre, revers, echec. | | 
A ſlanting blow. Un coup de travers. 
He does nothing without blows. II ne fait 
rien qu'a force de cou 


; To make a blow at a thing. Fraper 
guelque choſe. > 


Ou bien : To come to handy-blows. En 


venir aux mains, 


It is but a word and a blow with him. II 


eft haut d la main, il 1 prompt, 

il a anſſi-tot frape que parle. = 
Blow, (a term uſed among Floriſts for 

Flover , or Bloom.) Fleur. * 
Tulips, or roſes in blow. Des eulipes 5 


ou des roſes epanouies. 


A fine blow of tulips, or roſes. De zelles 


tulipes, ou de belles roſes. 


To BLOW , verb. a#. & neut. Souffler , ou 


ſoufler. 5 | 3 
Ex To blow the fire. Souffler le feu. 
The King of the Lombards and the Duke 
of Bavaria did underhand blow the coals. 
Le Roi des Lombards & le Duc de Baviere 
allumoient le feu ſous main. 
The wind blows. Le vent ſouffle. 


Ou bien en ces ſens. 


{> To blow the trumpet. Sonner de la 


erompette. | 
To blow the horn. Sonner du cor. 
lo blow the meat. Sorffler la viande, 
comme font les Bouchers , pour la rendre 
plus belle. 
lo blow a bladder. Enfler une veſſie. 
lo blowone's noſe. Se moucher. 


Io puff and blow. Souffler , etre eſ- 


Jouffle, ou hors d'haleine, perdre haleine. 
lo blow, as aroſe. Sepanouir com- 

me une roſe, sou² ir, s'etendre, ſc deplier, 

&elargir. 
It blows, verb. imp. Il vente, il fait du vent. 


Ou bien : It blew a dreadful ſtorm. Il faiſoit 


wne fe tempete. Y; 
What wind blew you hither? Quel 
hon vent vous a amendt ici? 


To blow UP. Elever en Lair. 


. 


To blow up'a feather. Elever une plume en 


Pair par le ſoufle. 3 
o blow up a houſe, Faire ſauter une 


maiſon en Lair. 


To blow up the City into a tumult, Ex- 


citer un tumulte dans la Ville. | 
lo blow up a mine. Faire jouer une 


mine. e 
That mine blew up the ground very high. 


fit une grande elevation de terre. 


To blow AWAY. Ecarter, emporter, diſ- 
fiper „en ſoufflant. | 
lowed upon, adj. Decrie. 41 
A commodity blowed upon. Ine marchan- 
| diſe decrice, ou de rebut. 
BLOWER , ſubſe. Souffleur , qui ſouffle , &c. 
V. to Blow. | 115 
BLOWING, ſubſt. Laction de ſouffler , &c. 
* Blow. h 7 ; | 
owing weather. Temps orageux. 
ae. adj. Souffle , Sit &c. V. to 
low. | 
Their iniquities are full blown. Leurs ini- 
quites ſont au comble, ou one comble la me- 
ure. 1 
Blown UP. O on a fait ſauter en Pair, 
qui a fait banqueroute. © | 
BLOWZE oy ubſt. (a red- faced, fat, bloted, 
wench.) Une fille jouflue & a rouge trogne. 
Blowzy , adj. Ex. A blowzy wench , or 
girl, V. Blowze. 
BLUB, adj. (or ſwollen.) Enfle. 


ſon de mer. | | 

 &> Blubher, (oil of a whale.) Huile de 

baleine. _. 1 5 
Hlubber- lips. De groſſes levres. 


Blubber-lipped. Lippu, qui a de groſſes 
levres. | | | 
To BLUBBER with weeping , verb. neut. 
S*enfler les joues a force de pleurer. 
Blub-cheeked , comme Blob-cheeked. 
BLUE, adj. De couleur bleue. | 
A blue ribbon. Un ruban bleu. 


metier qui ſe mele des affaires d Etat. 

True blue. De beau bleu, | 

7 A true blue Proteſtant. Un Prote ſtant 
margue au bon coin. 1 

He looked blue, (or blank) upon it. 1/ 
en fut tout confus , tout deconcerte , tout de- 
| contengnce, | 

lt will be a blue day for him. Ce jour-la 

lui ſera fatal. =: 

Black and blue, V. Black. 


barbeau , fleur qui vient parmi les blés. 
BLUE, ſabſt. Bleu, couleur bleue. 
@> Blue , (a colour given to iron.) Cou- 
leur d' eau. | 
Ihe blue, (or bloom of fruits.) La 
fleur de certains fruits. | 


* 


d' armes. 


To BLUFFE;, (or to blind- fold) V. to Blind- 
fold, apres blind. ö 
Bluish , adj. Bleuũtre, tirant ſur le bleu, 


. To blow one up, (or to make him BLUNDER, fub/t. Faure , beyue. 


break.) Faire faire banqueroute à quelqu un. 
płte. h 


fe, abbattre , renverſer. © 
The wind has blowed down many houſes, 


Le vent a renverſe pluſieurs mai ſons. 


Toblow DOWN; Faire tomber par le ſouf- 


To blow IN. Faire entrer en ſoufflant, © © 


- Toiblow OUT. Faire ſortir en ſoufflant, | 


To blunder about, verb. neut. Etre etourdi, 
r les choſes d Petourdie, ' Fi. 
I ag nd , e x OLE 'E 
une choſe ſans y penſer\, la dire ala volte, 
- ou ſans reflexion , licher oo choſe, 

Io blunder upon a thing, Se tromper, 
s'abuſer en a choſe, ar Apa mal tou- 

ING 


chant quelque choſe, F faire des qui pro quo, 


o blow out a candle. Sorffler ,- ou [BLUNDERBUSS , fub/t. (a wide-mouthed 


'  Eteindre une chandelle, © - 


To blow UPON. Souſfler de ſſus. 
Toe blow, upon, (to run dow.) Decyier , 
yuire, faire tot .. 


To blow OFF, Diffper e ſorſſtent. 


braſs gun.) Cros mon ſqueron portant environ 
20 hales de piſtolet. | 
A meer blunder-buſs, or Blunder-head. 
n franc Tourdailt , un ſot, un ttourdi. 
BLUNDERING; fub/t, Maniere d'agir de- 
b tou di, | 


— 75 =: 
SEO: BLU ] 


BLUBBER, ſub. (a ſea-fish. ) Sorte de poi, 


A blue apron ſtateſman, Un homme de 


 Blue-mantle, (it is an office of one of the 
purſuivants at arms.) Un des pourſuyants | rougir quelqu un, lui donner de la confuſion, 
Blued , adj, Ex, He was very much blued, | 
or ahashed. II fut tout deconcertè, ou etonné. 
; 7 Bluely, adv. Ex. He came off bluely. I/ couvrir tant ſoit eu. 
seſt mal tire d affaires, il a eu du malleur. 7. 


To BLUSH, verb. neut. 


Ablunder eee Un anachroniſme. | 
To blow OVER a ftorm. Diſſiper une tem. 


o BLUNDER a thing out, verb. af. Dire 


BI v 70 
\Plundering · h. 4s, ablundering fellow. 


To have a bl ing way with one. Avoir 
Pair d'un etourdi ; faire les choſes d e- 


tourdie, 


BLUNKET, [. (alight colour.) Sorte de bleu, 
BLUNT, adj. * 5 , 


ouſſe , reboucke. 

A blunt pen-knife. Canif emouſſi. i 

Blunt, = downright, in carriage.) Bruſ- 
que, un peu Etourdi. | 

A blunt man. Un homme bruſque. 

A blunt action. Une action bruſque. 

A blunt, (or rude) invention. Une inven- 
tion groſſiere, une bauciie. | 

Ou bien: To grow blunt. S'*emouſſer , eſ 


reboucher. 


To BLUNT, verb. act. Emouſſer » reboucher, 


gãter la pointe d une choſe qui perce & qui 


e N | 
As: Io blunt a point. Emouſſer » reboucher 


une pointe, | 
To blunt, or allay the pain. Adoucir , 
ſoulager la bole. e 6 
Blunted, adj, Emouſſe, reboucke , adouci, 
ſoulage, | 


Bluntish , adj. Un peu emouſſe, ou reboucke. 


Bluntly, ad», Bruſquement, d'une maniere 


bruſque. 


BLUNTNESS, ſ. L'ctat d'une choſe e mouſ- 


ſee, ou rebouehde. 


Bluntneſs, (in one's carriage.) Bruſquee 
rie, humeur bruſque. | 


BLUR, ſub/t, (or blot.) Tache, * pate d'encre, 


rature, 
Blur, (or blemish.) Tache, fleeriſſure. 
This is a blur on his family. C'eſt une tacha 


d ſa famille, 
To BLUR, verb. act. Tacher. 


Blurred , adj. Tacke, 


To BLURT out, verb. act. Dire d la volle 


etourdiment , ou ſans reflexion, ne pas ſon« 
ger à ce qu'on dit. | 
Thurlted out a word which ĩ heartly repent 


of. Je me ſuis tchape de dire un mot dont je 
I me repens fort. | | : 
Blue-bottle , (a ſort of flower.) Bluet, ou 


Blurted out, adj. Dit à la vole. 


BLURTING out, ſub/t, Laction de dire quels 


ue choſe a la volee. 


BLUSH, ſubſ. Rougeur , rouge, qui vient 
de pudeur, | 


A blush pure upon his face, he blushes. 
i 


La rougeur lui monte au viſage ; il rougit.. 
Ou bien: To put one to the hlush. Faire 


& dela honte. | 
To get a blush , (or glimpſe) of a Eng 
& 


Entrevolr quelque choſe » la voir peu, la 


out 4 coup, dabord. | 
ougir de honte's 


At firſt blush. 


avoir honte. 


BLUSH'D , v. to Blus n. : 
_ She blushed at it. Elle en rougie, cela lui 


fie monter la rougeur au viſage. 


I blushed as red as fire. Une rougeur de feu 
me monta au vi ſage. | 


BLUSHING , ſubſe. L'afion de rougir , row 


eur , ou rouge de ho 


Blushing is virtne's colt La rougeur oft 


le teint de la vertu. 


To BLUSTER, verb. neue. (as the wind.) 
Faire grand bruit, faire du fracas „comme 


un vent violent. 

Fo bluſter, (or keep great ado.) Faire du 
bruit, faire du fracas , temptter , etre ture 
bulent ,. inquiet , remuant. 


BLUSTERING, ſubf. Grand bruit , emo. 


tion, fracas. 


| Bluſtering , adj, As, A 88 wiad. Us 
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vent fort, vehement, violent, furieux, im- 
petueux. | 
Bluſtering weather. Tempete , temps ora- 


eux. 

He thought she durſt not give herſelf ſuch 
bluſtering airs , conſidering how matters 
ſtood between them. Il ne crut pas qu'elle 
oſdt prendre de ces airs bruyans , vũ les ter- 
mes on ils en etoient. 


A bluſtering man. Un eſprit violent, 


znquiet , turbulent, 
G> A bluſtering ſtyle, Un tile enfle, ou 
trop Cleve, 1 5 
O 


BO , ſub. Ex. He cannot ſay BO to a 


gooſe, Il n'a pas le mot a dire en compagnie, 
cꝰeſt une by | 


7. | 
| BOAR, 1255 (or hog.) Verrat, le male de 


la truie. 
A wild boar. Sanglier, bere noire. 
A young wild boar. Marca ſſin. 

Boar- pig. Jeune verrat. | 
3 Epieu pour la chaſſe du ſan- 
„ | 
BOARD, ſ«b/. (or plank.) Ais, planche. 
A looſe board. Un ais detachè, qui branle. 
{@3 Board, (or ship.) Bord, navire, 


f 


„ 

BOAST , ſabſt. (or vaunt.) Vanterie, often- 
tation, vanite, vaine gloire, montre, parade. 

To make a boaſt of ſomething. Se vanter 
de quelque choſe, en tirer vanite , en faire 
montre , ou parade. 

To BOAST , verb. act. or to boaſt of, verb. 
neut. (to brag of.) Vanter, ſe vanter, ſe 
glorifier , ſe faire honneur , faire trophee , 
montre , ou parade de quelque choſe. 

He boaſt his learning, or he boaſt of his 
learning. Il vante ſa ſcience , il ſe vante , 
ou il ſe gloriſie de ſon ſavoir. 

Boaſted „or boaſted of, adj. Vanee, &c. 
V. to Boaſt. 

BOASTER, ſubſt. Vanteur , qui ſe vante, 
bavard, glorieux. | 

Boaſtful, adj. Fanfaron, qui ſe vante. 

BOASTING, ſubſt. Vanterie, oftentation , 
air de vanitè, vaine gloire , parade, action 
de vanter, de ſe vanter, &c. V. to Boaſt. 

Boaſting , adj. Vain, plein de vanitè, or- 
gueilleux, 0 | 

Boaſting expreſſions. Paroles pleines de va- 
nite, ou doftentation. 

A boaſting fellow. Un vanteur , un bavard, 
un glorieux, | 


I went on board his ship. Je fus d ſon bord.| tentation. 


To caſt a thing over-board. Jetter quelque 
choſe hors du navire, la jetter dans la mer. 

<> Board, (or table.) Une table. 

He entertains him at his board. II Penzre- 
tient a ſa table, il lui donne ſa table. 


To deal above-board, ( openly , or 


frankly.) Agir ouvertement, franchement, 
” a la franquette , ſans deguiſement. 
I Iam above-board, (i fear no body.) Je 
fuis au deſſus de tout. 15 
Board-wages. L'argent que l'on donne à un 
domeſtigue pour ſa table, ou pour ſa depenſe 
de bouche. 
(> Board, (or penſion. ) Penſion. 
To put out a child to board. Mertre un en- 
Fant en penſion. 8 | 
The board, or council-board. La ta- 
ble du Conſeil du Roi, le Conſeil. | 
A member of the board. Un membre du 
Conſeil, | 
A Cheſs-board. Un Echiquier. 
| Hos ſide-board of a tub. = douve. 
A falling board, (or trap.) Une trape. 
To BOARD, ks act. (to 2 hh was of 
Plancheyer „ garnir , ou couvrir de planches, 
Io board a ship, (a ſea-phraſe.) Bor- 
"der un vaiſſeau, aller ou venir a Pabordage. 
To board (or come up with) one. 
Aborder, acoſter, joindre quelqu'un, appro- 
cher de lui pour lui parler. 
To board a woman, (to pick her up.) 
Aborder une femme, Paccrocher. 
o board, (to keep boarders.) Pren- 
dre, ou tenir des penſionnaires. 
To board, verb. neut. (to be a boarder.) 
Vivre, ou ᷣtre en penſion. wg 
Boarded , adj. Plancheye, &c. V. to Board. 
he boarded bottom of a bed-ſtead. 


Ex fongure de lit, goberges, en terme de ta- 


piſſier. | 


BOARDER, ſubſ® n ou une penſionnaire. 


BOARDING, ſub/t. L'actian de plancheyer, 


&c. V. to Board. 


he boarding of a ship. L'abordage 


d'un vaiſſeau, 


A boarding-ſchool. Une ecole ou Pon 


prend des penſionnaires. 
A boaril11;-houſe. Une penſion. | 
BOARISH , adj. (of a boar.) De ſanglier , 
gui appartient au ſanglier. 


- * Boarish, ( clownish ,, brutish. ) Croſſier, 
dV | | 


brutal, 


4 


BOAT, ſub/t, Uu bateau , une barque, une 
chaloupe. | 
A ship boat, or skiff. Une chaloupe pour 
le ſervice d'un vaiſſeau, un ef, 
A paſſage boat. Un coche d eau. 
A packet - boat. Un paquebor. 
A ferry- boat. Un bac. 
A fly. boat. Un flibot. 
An advice-boat, Une patache davis. 
A boat-ftaff. Croc , perche de batelier. 
BOATSWAIN, pron. hoſſen, ſubſt. (an Of- 
ficer in a ship.) Boſſeman, ou Contre-maitre, 
Officier de le quipage d'un vaiſſeau. 
In lardon, un mot piquant, un trait de rail- 
lerie, ou un ſarcaſme. 


que d' Abbe, une perruque courte. 
Bob, (a 10 
Pendant d'oreille, de bas prix. 
To BOB , verb. act. (to ſtrike, or clap. ) 
Frapper , Þ taper , f tapoter , toucher, 
lo bob, (to gull. ) Duper, trom- 
per, fourber. | . 


Pendre , pendiller. 


to Boh. | ON: gn 
BOBBIN, ſ. Fuſeau d faire de la dentelle. 
BOBBING , ſubſt. L'action de frapper, &c. 
V. to Bob. 


Bob-tail , or bob-tailed, adj. Ecourte, a 
gui Pon a coupe la queue. 
BOB-TAIL , ſubſe. (a kind of short arrow- 
head.) La pointe d'une fleche, * 
@3> Bob-tail (a whore.) Une putain, une 
Barce. _ ne OY . 5 
BOCCASSINE, ſab/t. (fine buckram.) Du 
bougran fin. r YE 95-6 hb LO 
To BODE, verb. ad. (to preſage.) Preſager, 
pronoſtiquer. 3 FT 
All this bodes no good. Tour ceci ne preſage 
rien de bon,” NS | 
Boded , adj. Preſage, pronoſtique.+ 
To BODG, &c. V. to Both, G6. 


1 - 


ſtays lace behind.) Corſet de femme, qui 


C 


Boaſtingly , ady. Avec oftentation , par oſ- ff 


BOB, ſuhſt. a dry bog, (a jeſt, or wipe.) | 


rt of pendant, or earing.) | 


To bob, verb. neut. (to hang, or dangle.) 
Bobbed or bobb'd ,' adj. Frappè, &c. V. 


Bobbing, adj. (or dangling. ) Qui pendille. | 


BODICE, ſub/e. (a woman's ftays quilted 5 a 
or ſtitchd , that lace before, whereas: the 


_ differe du corps de jupe, ence que celui-ci ſe | 
lace par derriere, & le corſet par devant. 


taines choſes. 
hob, (a short periwig. ) Une perru-| 


SIT ,, 
Bodied, adj. Ex. Big-bodied , gros; ftrong 
N 


porel, ſans corps, qui n'a point de corps, 
Bodily, adj. 5 , R „ qui Ag 
arde le corps. ; 
Bodily , adv. Corporellement. . 
*T To ſet hodily upon a thing. Employer 
toutes ſes forces d quelque choſe | 
BODIKINS, or bodlikins , interj. (a combs 
cal oath. ) Ventre ſaint gris , ventrebleu. 
BODKIN, ſub/2. (a pointed iron.) Un poin- 
on, ou poingon. | 
A bodkin, (that women uſe.) Aiguille 
| de tete, dont fe fervent les femmes. 112 
E A bodkin, (to curl the hair with.) 
0 5 
A Printer's bodkin. Pointe d Impri- 
meur. | 
BODY , ſubſt. (a compound of matter and 
form.) Corps, ce qui eſt compoſe de matiere 
& de forme. | 


body. In corps naturel , phyſique , femple , 
ou mixte. | 

hBody, (ſtrength, or thickneſs.) Corps, 
orce , epaiſſerr, | KEV 

That wine has a good body. Ce vin a du 
corps, ou bien du corps, il a de la force. 

That paper has not body enough. Ce papier 
wa pas afſe; de corps. MO 
| The body , or human body. Le corps, 
le corps humain. 

The body and the ſoul. Le corps & Lame. 
A body well-made, or well-proportioned, 
Un corps bien fait, ou bien proportionne. 
A dead body, (or corps.) Un corps mort, 
un corps, un cadevre. | 
A glorious, or glorified body. Un corps 
glorteux , ou glorifie , un corps de bien- 
heurenx, | | 

@>> Body , (the principal part of certain 
things. ) Corps, la partie principale de cer- 

The body (or hull ) of a Ship. Le corps d'un 

navire. 1 | 

The body of a coach. Le corps d'un caroſſe. 

_ body of a fortreſs. Le corps d'une for- 

tereſſe. 

The body of a letter. Le corps d'une lettre. 

The body of a book, or diſcourſe. Le corps 
d'un livre, ou d'un diſcours. 

The body, (or Globe) of the Sun, or Moon. 
2 corps, ou le Globe du Soleil, ou de la 

une. 


Corps, ſociete, union de p 
A body politick. Un corps politique, ou ci» 
vil, la ſociete civile. LE, 
The Church is a myſtical body, Z*Eglife 


eſt un corps myſtigue. 


uſieurs per- 


Parlement y alla en cor. 
@> Body, (whole army, dr a certain 
number of folders,) Corps, une armèe en- 
tiere, ou un certain nombre de gens de guerre. 


mee, un gros de troupes. e 4 
The army was divided into three bodies. 
L'armèe etoit diviſee en trois corps. F 
He commands the body of the army. I 
commande le corps, ou le gros de Parmee. 
A body of French, or English. Un corps 
de Frangois ou d' Angloiis. 
Body, (a collection of what relates to 
an art, or ſcience, out of one, or ſevetal 


— 


l que ſcience. 


BODILESS, adj. (without a body.) Inco- 


A natural, phyſical, ſimple, or mix'd - 


Body, (a ſociety, or —_— of people.) | 


The Parliament went thither in a body. Le 


A great body of men. In grand corps dar- 


authors.) Corps, recueil, Paſſemblage d'un 
ou de divers auteurs ſur quelque art, ou quela 


2 


BOD BOL 
A body of civil law. Uu corps de droit 
* of Divinity. Un corps de Theologie ; 

un ſyfme , un cours de Theologie. 
he body of a Church. La nef dune 


Coliſe. | | 

12 The body of a tree. Le tronc d'un 

arbre. | | ; 
@&3 A hawk too high in body, (of too 
fat. I.. oiſeau en corps, ou trop en corps, 
qui eſt tr . 
= 3 your body do? Comment 
vous portez-vous ? comment vous va ? 
Any body. Quelgu' un, qui que ce ſoit, 

tout le monde. a 

He tells any body of it. II le dit d rout le 

monde. | | 

l had ſold it ten shillings more to any 

body elſe. Je Paurois vendu dix ſchelins da- 
vantage d tout autre que vous. | 
He was not ſeen by any body. Il ne 
fut vu de perſonne. 
A buſy-body. Un homme ardent, ou 
une femme ardente ; qui ſe mile de toutes 

9 „ou un brouillon. 

Every-body. Chacun, tout le monde. 

No-body. Perſonne. 

Ou bien. He was no- body that could not do 
it. On ne faiſort point de cas d'une perſonne 
qui n'avoit point ce talent. 

Some body. Quelgu'un. 

A pair of womens bodies. Corps de 


Jupe. 
BOG , ſubſt. Fo 
marecageux. 
A bog-trotter , or rapperee. Coureur de ma- 
rais, c'eſt ainſi qu'on appelle les voleurs 


d'Irlande, qui vont en troupes comme les 
bandits d' Italie. 


ndriere , maniere de goufre 


* 


To BOGGLE, verb. neut. Etre embarraſſe, | 


hefiter , balancer ; ne ſavoir à quoi ſe re- 
ſoudre. 
I did not at all boggle at it. Je n' ai point du 
tout balance Ia-deffes. 
Boggy, adj. Plein de fondrieres. 
Bog-houſe , (or houſe of office.) Les lieux, 


le prive. 
BOIL, ſ. (or bile. ) Ulcere, clou, froncle. 
An angry boil. Un ulcere malin. | 
To BOIL, verb. neut. Bouillir, cuire. 
To boil, verb. act. Bowllir , faire houillir. 
The pot boils. Le pot Fout. 
To boil faſt. Bouillir a gros bouillons. 
To make the pot boil. Faire bouillir Ia 
marmite. | 
My blood boiled within me. Le ſang bouil- 
loit dans mes veines. 
To hoil a piece of meat. Bouwllir, ou faire 
bouillir une piece de viande. 
Io boil to pieces. Faire pourrir de 
cuire, faire trop cuire. 
To boil AWAY, Se diminuer a 
bouillir. | 
To boil OVER. Verſer. 5 
. * He began to boil over with rage. La 


. Ffureur Pemporta. TD 
BOILARY of ſalt, ſub. Lieu oz Pon fait 
le ſel , Saline. . 
BOILED , adj. Bouilli. 

Boiled mead. Du boulli. | 
Oz bien : Half boiled away. Dechu de 

la moitie. * . 

BOILER , ſ. (or ſtove in a kitchen.) Po- 

tager, ou fourneau de cuiſinſ. 

BOILER Y V. Blanche. 

BOILING , ſabſt. L'action de bouillir. 

Boiling hot, adj. Tout bouillant. 


force de 


BOISTEROUS, adj. (fierce, or ſtormy.) 


Violent, furieux , veliement, impetu un. 


1 


BOLSTER, . (for a 


| „„ 2.4 | 
A boiſterous wind, or weather. Vent fu- 
rieux , orage, ou tempere. . 
A boiſterous youth. Un jeune em- 
porte , un etourdi, 
Boiſterouſly , adv. A Petourdie , avec em- 
portement. | 6 
BOISTEROUSNESS , f, Violence, fougue, 


vehemence , impetuoſite, 


BOLD, adj. (hardy, ſtout.) Hardi, qui 


a de la hardieſſe, ou de Vaſſurance, deter- 
mine , brave, courageux , fier. 

A bold Soldier. Un hardi Soldat, un Sol- 
dat hardi, un determine, 
| Bold, (or free.) Hardi, 

A bold ſtroke. Un trait hardi. 

Oi bien: To be too bold, ( to be 
rash.) Etre temeraire. 

&> To be too bold, or ſaucy, Etre 
impudent , ou impertinent. 

l dare be bold to ſay. Poſe dire. 
le was ſo bold as to call me names. 
| Il eut la hardiefſe, ou Peffronterie de me 
dire des injures. h 

If i may be ſo bold as to ſay. Si je Poſe 
dire. 

He makes bold with theſe things 
to which the grateſt reverence is due. Il ſe 
donne la libertè de plaiſanter ſur ce qu'il 
y a de pou venerable, 


= 


degage. 


uence des anciens. 
I shall make bold to diſturb him. Je pren- 
drai la hardieſſe , ou la liberte de Pinter- 


rompr | 

GR I Shall make bold to wait upon you. 
Je me donnerai Phonneur de vous aller 
voir. | 

A bold face. Un effronee, un imprudent. 

To put on a bold face. S'enhardir , pa- 
roitre hardi. | 

@ Bold, ( ſure , ſound and without any 
danger.) Ex, A bold shore. Une core ſaine, 
qui eft ſire & ſans aucun danger. 

Boldly , adv. (or courageouſly.) Hardi- 
ment , courageuſement , bravement , vail- 
lamment , avec bravoure, d'un air intre- 
pide. | 

@3>> Boldly , or freely. Hardiment , fran- 


chement , librement , avec hardieſſe. 


franchement, ou librement , 
| hardieſſe, ou liberté. | 
BOLDNESS , ſ. (or Stoutneſs.) Hardieſſe, 

courage, intrepiditè, fermetè de courage. 

@3>>e Boldneſs , (in ſpeaking. ) Hardieſſe, 

erte , liberte. 

OLE, f. Godet, ecriv. BOWL, ſorte de 
' vaſe a boire. ES 

A bole of punch. Un grand godet plein de 


parler avec 


nectar de mer que les Anglois nomment punch. 
The bole of a pipe. L'embouchure 
d'une pipe. 


#3> Bole Armoniack. Bol d' Armenie. 
BOLING, f. (aſea term, a cord that 
draws the ſail to gather wind. ) Bouline, 
terme de marine, c' eſt une eſpece de 
corde. | 
BOLL, ſubſt. Tige. |. 

Ex. Boll of flax. Tige de lin. 

Bolled , adj. Ex. Bolled flax. Lin qui a 
une tige. wo 
BOLLIMONG , or boll-mong , ſ. (or buck- 
wheat.) Bled. ſarraſin. © 
BOLLEN, t, adj. (or ſwollen.) Enfle. 

bed.) Chevet , traver- 
fin de lit. | ; | 


@> Thebollſter of a ſaddle. Bare de ſelle. 


e 


| 


e is too bold with the eloquence of 
former times. Il critique trop librement Pelo-| 


Io ſpeak boldly. Parler hardiment, 


A bolfter, for a wound, Une com- | 


1. preſſe, 


Fw 


| 1 ws | 2 

BOL BOM 61 
To BOLSTER up, verb. act. (or counte- 
nance. ) Appuyer , ſoutenir 


| 


Ex. To bolfter one up in his wickedneſs. 
Appuyer . quelqu*un , le ſoutenir dans ſes 
Crimes, by 


| Bolſtered up, adj. Appuye, ſoutenu. 
BOLT , /. (of a Kea Morn 
A bolt, (or Dart.) Javelot, trait. 

A priſoner's bolts. Fers, liens de fer. 

he bolt of a lock. Pele de ſerrure. 

LA thunder bolt. Le, ou la foudre. 

* He has shot his holt. I! à tire ſon coup, 

Prov. A fools bolt is ſoon shot. Un fou 4 
bient6e dit ſa penſee. 

Bolt upright. Tout droit. f 
olt- rope, or holt-ſprit , voyex plus bas. 

To BOLT , verb. act. Verrouiller, fermer 
au verrou, | Mn oO 

As, bolt the door. Verroullez Ia porte, 

ferme; la porte au verrou. 

Io bolt meal, or flour, ( to ſift it 
through a bolter, to make it finer.) Bluter 

t la farine , la paſſer avec le Mluteau, la 
Aer. 

To bolt (to ſiſt, or pump) out. Tirer 
er choſe de quelqu'un, le faire par- 
er; lui tirer les vers du nez. | 
> To bolt a coney. Faire lever un 

pin, | 

Io bolt a Caſe, (to argue upon it.) 
Debattre un point de Droit, Pagiter , Lexa- 
miner. | | 

To bolt IN, verb. neut. Entrer tout d coup 
ou ſubitement. | | 

Io bolt OUT. Sortir tout à coup. 

* To bolt out ſomething riciculous. Dire 

ou lacher ſans y penſer quelque choſe de 
ridicule, | 

Bolted, adj. Verrouillè, ferme au verrom, 
blute, paſſe avec le bluteau , debatu, exa= 
mind, apite , diſpute , conteſte, | 

BOLTER , ſ. (a bolting bag.) Bluteau , 
inſtrument d' ẽtamine blanche, dont on ſe 
ſert pour paſſer de la farine. | 

BOLTING , ſ. L'action de verrouiller, de 
bluter , de debatre, ou d' examiner. 

Bolting, (an exerciſe at Erays- inn, 
of leſs ſolemnity than their moor.) Diſpure - 
de Droit. To 

A bolting-hutch , or bunting-hutch, 
a cheſt to ſift meal in, Huche a bluter, ou 
ſaſſer la farine. | 

BOLT-ROPE , ſub. (the 
the ſail is ſowed. ) Nervin. | 

BOLT-SPRIT , ſub/. (that maſt whichr 
ſtands foremoſt in the head of the ship, ſtoo- 
ping and pointing forward.) Beaupre, mat 
qui eſt couches ſur Veperon a la proue des 
vaiſſeaux. e 

BOLUS , ſub/t. Bol, ou bolus. 

A quieting bolus. Un hol qui denne la 
mort, un bol qui fait dormir d'un ſommeit 
dont on ne ſe reveille jamais. 

BOMB, ſub/t. (a ſort of great fire - hall uſed 
in a war.) Une bombe, eſpèce de groſſe gre- 
nade dont on ſe ſert à la guerre. : 

To bomb, V. to bombard. 

BOMBARD, * ſubſt. (a fort of great gun.) 
+ Bombarde , Piece d'Artillerie, | 

To BOMBARD, verb. act. Bombarder. | 

Bombarded, adj. Bombarde. 

BOMBARDEER , ſub/t. Bombardier. 

BOMBARDING , ſ. Bombardement, Pac» 
tion de bombarder. fr 5 

BOMBARDMENT , ſ. Bombardement. 

BOMBASINE, ſ. Baſin, forte d'&toffe, 

BOMBAST, 6c. V. Bumbaſt, Ge. 

BOND, ſ. (or Obligation.) Obligation, 5. 
let, promeſſe. eee 

3 


* 


rope wherein 
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62 BON 
LY? Bond, (or tie.) Lien, attache, naud. | 
u b 


BOO 


ien: To enter te a bond of friend- 
Ship with one. Nouer amitie avec quelqu'un. 
e , or bond-ſlave. Un Eſclave. 
Bond-woman. Une Eſclave. | 
BONDAGE, ſ. Servitude, eſclavage. 
BONE, ſubſt. Un os. 
GR A Bone of fishes. Une aréte de 


fl is nothing but skin and bones. II na 
que la peau & les os. 

To give one a bone to pick. Donner un os 

d ronger d quelqu'un. On ſe ſert de cette 

expreſſion dans le propre & dans le figure. 

Du bien en ces ſens. 

To fall, or to be upon one's bones. 

Se jetter ſur la friperie de quelqu'un, le 
battre, + le bourrer. 

n I tremble every bone of me. Je trem- 
Ble par tout le corps. 

You lazy bones. Pareſſeux que 3 vous 

tes. 

* He made no bones ( or ſcruple ) of 

it. Il n'en fit aucun ſcrupule. Ss 

The back-bone. L'epine du dos. 

 The-$shoulder-bone. L'os de Pepaule, 

The hip, or huckle-bone. Los de la cuiſſe. 

The shin-bone. L'os de la jambe. 

The jaw- bone, or cheek-bone, La nã- 
ehoire. 

A whale-bone. Une cote de baleine. 

Bone-lace. Dentelle faite au fuſeau. 

Bone · ace, (a game at eards. ) Sorte de jeu 
de cartes, on Vas de carreau 'emporte ſur 
les autres cartes. 

A bone-ſetter, Un renoueur , un bailleul , 
ou baulleur, 

To BONE, 2. af. (to pick out the bones. ) 
Deſoſſer , oͤter les os qui ſont dans la chair 
de quelque animal, 

Boned , adj. Deſoſſe. 

BONEGRACE , J. Certain rebord que les 
Petits enfans portent Pete ſur la tete pow les 

arantir du hale, 

BONELESS, adj, Sans os, qui n'a point 
dos. 


BONELY , adv. Ex. I am glad to ſee you 


look ſo bonely to day. Je me rejouis de vous 


voir ſi bon viſage aujourdhui. 
ere ray” 7 (a horſe diſeaſe.) La 
Forme, eſpece de calus qui vient aux patu-- 
2 du * val & qui le *. ſouvent ref 
tropie. 
BONFIRE , ſub/t, Feu de j Joie. | 
TORN ET, (or under-cap. ) Bonnet, ca- 
ote 
he bonnet of a fail , (an addition 
of a piece to it.) Bonnette, terme de marine. 

Lo lace on the honnet. Attacher , ou met- 
ere la bonnette, 

BONNY , adj. (a ſcotch word for pretty, 
genteel, merry, gay.) Gentil, jolt, gay, 
Joyeux. 

A bonny blade. Un geneil gargon , un 

' Eprillarg. | 

A bonny laſs. Une jolie fille. 
BONY , adj. (full of bones.) Ofeux. 


BOOBY » f. Sot, badaut , bentt , marou- 


e, nigaud, 
OOK. Un liure. 
A book of accompts. Un livre de compre. 
A book of receipts and disburſements. 
Livre de recette & de miſe. 
A book of memorandums, Us livre de me: 
moire. 
A paper-book, Livre en blanc. 
4 ſtitched book, Livre brache , une bro» 
clure. 


A bound book, Tous rehe, 


4 


ö 


| A new's book. Une gazette, 
A day-hook , ( or Journal. ) Un 
Journal. 
@3> An old book. Un bouquin. 
Io mind one's book. Exudier fort 8 
ferme, s attacher d Vetude. 
N To learn one's book. Apprendre ſa 
egon. 
o fay one's leſſon without book. 
Dire ſa legon par caur. 
o fall to one's book * Repren- 
dre ſes Etudes, 
he book-trade , or trade of books. 
Librairie „ commerce de livres. 
J To get into one's books. Gagner Paf- 
fection de quelqu'un. 
* f To run into one's books , or debt. 
S"endetter a quelqu'un. 
. get out of his books, or pay hin. 
Le payer, s'acquiteer. 
A book-maker. Un faiſeur de livres, un 
Auteur, 
A book Binder. Un Relieur de livres. 
A book Seller. Libraire. 
Book-ſelling. Librairie. 
Book-keeper. Teneur de livres, celui qui 
tient les livres de compte, 
Book-worm. Ver qui ronge les livres. 

To BOOK, or to book down, verb. a. 
( to write down in a book. ) Coucher par 
ecrit , mettre ſur un livre de comptes, 

Booked , or booked down, ady. Ecrit, 
couch fur un livre, 

Bookish , adj. (or given to books.) Stu- 
dieux , attache aux livres. 

| BOOK-SELLER , ſ. Libraire , Marchand 
Libraire. | 

BOOM, /. (or maſt of a Ship.) Arbre, ou 
mat de navire. 

A boom (or Bar) of a haven. Barre 
d'un port. 

BOOMING, adv. (it is ſaid of a ship when 

all 0 ſails are out. ) Qui porte toutes ſes 

voiles. 


238 ſubſt. (or Favour, ) Grace \ faveur , 
= Boon, ( or Requeſt, ) Requere, 


I have a boon to ask of you. Jai une 
grace d vous demander , ou une requete d 
vous faire, 

Will you grant me one boon ? J. oulex- 
vous me faire un plaiſir? 

BOON , adj. Bon. 

As, A boon companion. Un bon compa- 
gnon. 

To do a thing with a boon grace. Faire 
quelque choſe de bonne grace. 

BOOR, ſ. (a Clown.) Un Payſan, un vil- 
lageois „ un ruſtre. 

e is a meer Boor. C'eſt un vrai Payſan. 

BOORD, V. Board. 

BOORISH + 601. { (fow boor. ) Ruſtique , | 
ruſtre , groſſier, p 

BOORISHNESS , Vo Rufticite , groſſierete. 

BOOSY, for BOSKY, adj. ( merry , 
little in drink. ) Gris, qui eſe en Pointe de 
vin. 

BOOT, ſabſt. Botte. 

A pair of boots. Ine paire de bottes. 

The foot, the leg, and the top of a boot. 
Le pie, la tige & la genouillere d'une bore. 

To draw on one's boot. Se botter » met- 
tre ſes bottes. 

To pull one's boot's off. Tirer les bortes 
de quelqu*un , le debotter. 


The boots of a coach. Les l 


d'un caroſſe. 


What will you give me to boot? 


VVV 


| 


To pull off one's own boots. Se deboeter x | 


| BOO BOR 

gue me donnerez-vous de retour? 
ou shall have this to boot. ¶ ous auret ces 
par deſſus, ou ſur le marche. 

8 'Tis to no boot. I ne ſert de rien, 
c*eft envain , ou inutilement. 

A boot eee , or boot-laſt. Embouchoir 
de botte, de deux morceaux de bois en for- 
me de jambe qu'on met dans les bottes pour 

les Elargir. 

A boot-ſtrap. Tirant de botte. 3.33 

Take hold 67 the boot - ſtraps to keep your 
boots on. Prenex les tirans pour vous botter 
plus facilement. 

To BOOT, verb. neut. Servir, ere utile d 
quelque choſe. 

What boots it 2 Que ſert cela ? 
lt boots little. JI importe peu. 

BOOTED , adj. Borte. 

BOOTH, ſubſt Cabane, loge. Eb 

To BOOT-HALE , verb. af. ( a north- 
country word.) Piller , voler , aller 4 la 
petite guerre, Þ picorer. 

BOOT-HALER , ſubſe. Voleur , F pico- 
reur, celui qui pille & enleve tout ce qu'il 
trouve. 

BOOT-HALING , /. ( ſtealing, or gettin 
of booty.) Vol, pillage , petite guerre, 

icoree.. *' 

BOOTING , ſ. tis a kind of punishment 
uſed in S cotland , by putting an iron-hoot 
on the offender's leg „ and driving an iron- 
peg upon his shin - hone. Sorte de queſtion , 
avec des _ & une botte de fer, qui ſe 
pratique en Ecoſſe. 

BOOTLESS, adj. Inutile, vain, ſans effet. 

BOOTY, ſubſe ( or Prey. ) Proye. 

To get a great booty. Faire un * 
butin, 

Ou bien: To play booty. Sentendre avec 
quelqu'un , étre d' intelligence avec lui. 

BOPEEP , /. mn. to play at bopeep. Jetter 
des regards „ou des æillades a la derobee » 
lorgner, 

BORACE, V. Borax. 

BORACHIO, ſ. (a ſpanish vine veſſel made 
of leather. ) Un bouc , vaiſſeau on les Eſpa- 
nols mettent leurs vins conme nous faiſons 
les notres dans des tonneaux. 

i| BORAGE , ſ. (a fort of herb.) Bourache 
ſorte 4 herbe. 

BORACE, /. ( the tenure of bord- lands.) 
V. Bord- land. 

BORAX , ſ. (a kind of whitish mineral.) 
Le Borax, mineral ordinairement blan= 
chatre, 

BORDEL, or brothel , ſ. (a bawdy-houſe. ) 
Un bordel, un Lieu de dibenchs. 

BORDER, | (or Extremity. ) Bord, bor= 
dure ; e a | 

A Border, (among Printers.) Fleu- 
ron, ou vignette, ornement d'Imprimeur, 
he borders (or frontiers ) of a coun- 

try. Les frontieres, les limites, les bornes K 
cou les confins d'un pays. 

“horder of a garden. . ou 

late-hande de jardin. 

To BORDER, verb. act. Border, | 
4 Fo border a garment. Border un 

Habit. 

To BORDER upon, verb. nent. Confiner 5 

aboutir. 

Lorrain borders upon Alſace. Lis Lorraing 
confine” a lAlſace. 

This word borders upon that ſenſe. Ce 
mot approche de ces ſens. 

* His jeſts border upon prophaneneſs. Ses 
plaiſanteries * ou ſone 7 e. | 
de- impiete. 


ot? | BORDERER 51 Quidemeure aus fromierem 


+ +BOR 1 
They are borderers. Ce ſont des gens de 


ontieres. ; : a 
1 , adj, Frontiere, voiſin, pro- 
„ | 
= 4 — town. Ville frontiere. 


BORD.HALF-PENN , ſ. tis a duty paid 
in fairs and markets, for ſetting up tables, 
boards , and ſtalls, for the ſelling of wares. 
Etalage, droit qui ſe paye aux mar ches. 

BORD-LAND 15 Les terres que le Seigneur 
dun fief ſe reſerve 
table. 

BORDURE, / (in heraldry. ) Bordure , 
terme de Blaſon. | , 

BORE, /. (the hollow ofa gun. Calibre, 

la largeur de la bouche du canon d'une arme 

à feu. | 

| The bore of a lock. Le trou d'une 
errure. es 
Bores-tree. Sureau , arbriſſeau. 

BORE, , V. Boar, & Boor. 

BORE, c'eſt un preterit du verbe to Bear, 

„„ Y- $6 Boe 
To BORE , verb. act. Percer ave une ta- 

riere, ou teriere. 

To bore a hole. Faire un trou. 

| Bored, adj. Perce, 

BOREE, (a kind of dance. ) La bouree, ſor- 
te de danſe. 

BORING , ſub/t. L'action de percer , ou de 
faire un trou. | | 

BORN, adj. (From to bear.) Poree, ſou- 
tenu , ſouffert , ſupporte. V. to Bear. 

All charges born. Tous frais faits. 
BORN, adj. ( from birth.) Ne, qui a pris 
naiſſance. | 
The firſt born. Le premier. nd. 
Born. Ne, deſtine, ä 
A man born to great things. Un homme ne 
pour les grandes choſes. | 
They are born to ſlavery. Ils ſont nes d la 
ſervitude , ou pour &rre eſclaves. 
Born to an unhappy life. Deſtinẽ a tere mal- 
heureux. 
To be well-born. Etre bien nd. 1 
Ihe good ſenſe to which he is born. 

Le bon ſens dont la nature Pa doue. 
Ou bien: A Gentleman born, Un 
Gentilhomme de naiſſance, 

A man born of mean, ( or obſcure ) 

parentage. Un homme ſorti de bas lieu, qui 

eſt de 15 naiſſance, ou 7 
;horn to a great eſtate. Qui doit heri- 

ter de grands biens par le droit de ſa naiſ- 
ance. | 

> Born before his time. Un avorton. 
(> Baſe-born. Batard. 
@3 Born after the death of his father. 

Poſthume. e 
Still-born. More ne, 

He was not born to martial exploits. 

Les armes ne ſont pas ſon fait. 

Since 1 was born. Depuis que je ſus 
au monde. | 

I never ſaw the like fince i was born, Je rai 
jamais vu telle choſe de ma vie. 

lo be born, Naitre. 

To be born again. Renaitre. | 
Where was you born? D'où eres-vous ? on 
avez- vous pris naiſſance? quel eſt le lieu de 
votre naiſſance ? | 
BOROUGH, or BOROW, ſub/t. Bourg, 

gros village, communaute. 3 

To BORROW, verb. act. ſomething of one. 
Emprunter quelque choſe de quelqu un. 
Borrowed, adj. Empruntè, d' emprunt. 

BORROWER , ſub/t. Celui, ou celle qui em- 
prunte , T emprunteur , F emprunteu 2 


BORROWING , ſubſt, Emprunt , Vaftion 


[ 
| 


pour Lentretien de ſal 


t , ſubſt. (a place full of 
trees.) Un bocage. | | 
BOSCAGE , (or maſt. ) Glandee. 
BOSKY, V. BOOSY. 
BOSOM, ſuabſt. Le ſein. — 

The boſom of the Church. Le ſein, ou le 


: YOS FOT 
BOSCAGE, D 


iron de PEpliſe. 
"> Abo bid Kend. Un ami intime, un 
ami de cæur. 1 
he wife of my boſom. Ma chere 
femme, ma chere moitiè. | 
A boſom-enemy. Un ennemi qui trahit 
ſous les apparences de Pamitie, un traitre , 
un perfide. | 
The boſom of a shirt. Le jabot, ou 
la fente d'une chemi ſe. 
BOSO N, or Boſen, V. Boatſwain. 
BOSS , ſubſt. in the body. — 8 
hoſs, (or ſtud of a girdle, or bridle.) 
Bo ſſette. | 
BOTANICAL , adj. (belonging to herbs. ) 


Botanique. ; 


ples. ) La boranique, 

BOTANIST ,, ſub/t, Botanifle , qui fait la 
Botamque, © 

BOTARGO , ſubſt. (a ſort of Tralian ſau- 

ſage.) Boutargue, ſauciſſon a litalienne , qui 
ſe fait d'ceufs & du ſang du mulet de mer. 

BOTCH , ſub/t. (a piece of cloth ſtitched to 
old cloths. ) Piece, qu'on met en quelque 
endroit ufe d'un habillement, 

hotch, (an ulcer, or venereal bu- 
boe.) Un ulcere, ou un poulain venerien, 

* Botch, (in poetry.) Cheville , dans un 
vers. | | 
_ * To leave a botch behind one. Larſſer une 
choſe imparfaite, 

To BOTCH, verb. ad, ( to piece, or to 
mend.) Rapteceter , ravauder , racommo- 
der ＋ rapetaſſer. | | 

J To botch a copy of verſes. * T Rape- 


taſſer des vers. 


gater , ou faire mal un ouvrage , le maſſa- 
crer , L'eſtropier. | 


commode , F rapetaſſe. | 
BOTCHER , ſabſt. Ravaudeur, ravaudeuſe. 
BOTCHING, ſubſt. L'action de rapieceter , 
Ae. Vt» Borch, 

_ Botchingly , adv. (or Bunglingly. ) En 
ſavetier , groſſierement, 1 
BOTH (a pronoun.) Tous les deux, tous 

deux, Pun & autre. | 

Ou bien: Many were killed on both ſides. 
Il y eut pluſieurs tuds 17 & d'autre. 
n 


Ajack of both-ſides. Un homme qui tourne 
facilement caſaque , qui eſt tantòt d'un parti, 
tantòt d'un autre, $45 5 

BOTH , adv. 


Ex. Both by ſea and land. Tant par mer 
que par terre , par mer & par terre, 
Both in time of peace and war, En temps 
de paix & en temps de guerre. | 

e is both poor and a cuckold. Il eft pau- 
vre & cocu tout enſemble. 

BOTTLE, ſubſt. (a veſſel to put liquor in.) 
Une bouteille. 5 1 
A glaſs bottle. Une bouteille de verre, une 
phiole. 

A ſtone- bottle. Une bouteille de greſſerie. 

To play for a bottle and a fowl. Jouer bou- 


teille coeffee. 
Bottle-noſed. Qui a un gros vilain ne; plat. 
Bottle-brush. Goupillon. | 


A ſucking bottle. Succeron. 
A bottle of hay. Une botte de foin. 


d emprunter. 


— 


BOTANICKS, ſub/t. ( the ſcience of fim- 


Io botch, (or to bungle. ) Saverer , 


Botched, adj. Rapidcete , ravaude, ra- 


28 BOTTLE, or to bottle off, „, a. (to put | 


BOT 63 
any liquor in hottles.) Merere en Boureille. 
PAS To bottle hay. Borreler du foin, le 
mettre en bottes, : 
Bottled, adj. En bouteille , mis en 'bou- 
teille, mis en bottes. | 
BOTTLING , ſabſt. Laction de mettre en 
boureilles, & c. V. to Bottle. 
BOTTOM, ſubſt. (or ground of any thing.) 


Le fond. 
The bottom of the ſea. nt N. de la mer. 
The bottom of a buſineſs, Le fond, le 


ſecret d'une affaire, 

The bottom of the heart. Le fond du caur. 
But love was at the bottom of it. Mais 
Pamour en Etoit le varitable motif. 

He complained of his acting on a ſepa- 
rate bottom. Il ſe plaignit de ce qu'il agiſ- 
ſoit de ſon chef, ſans leur en rien communi- 
quer, ou ſeparement. | 

he bottom, (or ſettling ) of a li- 

or. Le ſediment d'une liqueur, 

Bottom, (end.) Bout. 

Ex. You will find at the bottom of the ac- 
count. Vous trouverez au bout du compte, 
vous verrez apres tout. 

And this is that which lies at the 
bottom of all his objections. C'eſt ce qui 
fait le fondement, ou qui eſt la baſe de tou- 
tes ſes objections. | 

A bottom, or valley. Un fond, 
une vallee. 7 

he bottom of a valley. Enfonce« 
ment d'une vallee. a 

he boarded bottom of a-bed-ſtead, . 
Goberges , ou enfongure de lit. | 

he bottom of an ink-horn, Cornet 
d'ecritoire. 

Ihe bottom of an artichoke, Le cul 
d'un artichaut. | 

he bottom of the ſtairs, Le bas de 
Peſcalter. | 

The bottom 
ventre. 

The bottom of thread. Un peloton de fil, 
1 To cut a book at top and bottom. 

ogner un livre par la tete & par la queue, 

Ihe bottom of a perriwig. Les coins 
d'une perruque. 158 

* To ſtand upon a good bottom. Etre bien 
fondè, ttre ſur un bon pied. | | 
Jo fix one's bottom upon one, Se repoſer 
ſur guelgu'un. 

Prov. Better ſpare at the brim , than at 
the bottom, Il vaut mieux epargner au com- 
mencement qu*a la fin. 3 

The bottom of a ship. La quille, la 
carene d'un vaiſſeau, le fond d'un navire. 

A bottom, (or ship.) Un vaiſſeau, un 
navire. | 

The ship going bottom upwards , the 
Captain and crew took to the long boat. 
Le vaiſſeau Etant ſur le point de ſombrer 
ſous voile, le Capitaine & Vequpage ſe 
mirent dans la chaloupe. | 
To BOTTOM, verb. act. Fonder. 

There muſt needs be ſomething to bottom 
on. II faut neceſſairement ſe fonder ſus. 
quelque choſe. 

BOTTOMARY , V. Bottomry. 
Bottomed , adj. Fonde,. * 
fond plat. 


@3> Flat-bottomed. A 
Bottomleſs, adj. Qui n'a point de fond. 
Exce F, demeſure, qui n'a 


of the belly. Bas du 


— 


* Bottomleſs. 
point de bornes. 
* Bottomleſs. Impenctrable. 
A bottomleſs pit. Un abime. | 
A woman is a bottomleſs thing. I eſt im. 
2775 de connoitre une femme a fond. 
BO 


TOMRY , ſub/t, (when the maſter vf 


* 
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ship borrows money upon the keel of his | verb. neur. Aboutir , ou confiner d. 


ship.) Bomerie , groſſe avanture. 

BOUCHE of Court, V. Budge of Court. 

To BOUGE out F , v. n. (to Swell.) S' enfler. 

BOUGET , V. Budget. 

BOUGH, ſ. (or Branch.) Branche, rameau. 
To light upon a bough. Se brancher ſur 


un arbre. 
BOUGHT, adj. ( from to hu 7 Ac het. 
I bought , ( the preter tends. ) achetois, 


j; aehetai, Jai achete, 
BOUL, V. Bowl. 
BOULEVERSATION,, D, ſub/t. (or 
overturning.) Bouleverſement,renverſement. 
BOULSTER, V. Bolfter. 
To BOULT , &c. V. to Bolt, &c, | 
BOUNCE , ſubſe. (or great noiſe. ) Eclat, 


fracas, brut èclatant, comme celui d'un 


arbre, oz d'un édifice qui tombe, ou d'une 


porte qu'on enfonce, ou pet d une arme d feu. 
Io give a bounce. Faire un grand bruit, 
un grand eclat. | 
_  * Bounce, (or Rodomontade. ) Vanterie, 
rodomontade , fanfaronnade. 


To BOUNCE, verb. neut. (to Crack, or 


make a noiſe.) Peter, faire un eclat , faire 
du bruit, | | 

o bounce at the door, (to knock 
hard.) Donner un grand coup a la porte, 
coigner fort. | 5 

To bounce the door open. Enfoncer la 


orte. | 
to BOUNCE * F, verb. neut. (to crack, 
or brag.) Faire le fanfaron , ſe vanter , 
gaſconner. 


lo bounce, or bounce up, (to leap.) 


 Bondir , faire des bonds. 
BOUNCER , ſub/t. (or Boaſter.) Bavard, 


bavarde. 


BOUNCING , ſub/t. L'action de bondir, 


&c. V. to Bounce. 
Bouncing, adj. | 
Ex. A bouncing laſs. Une dondon , jeune 
fille groſſe & graſſe, & de taille un peu 
ramaſſee, | 
BOUND , adj. (from to Bind.) Lie, tenu, 
oblige, &c. V. to Bind. 


liaiſon. 
 &> Whither are you bound. Ou allez- 
yors ? on sen va-i-on ? 

Our ship was bound to Amſterdam. Notre 
val ſſeau alloit a Amſterdam , ou etozt char- 
ge pour Amſterdam, EY 

We are hound from Cadiz to London, Nous 
venons de Cadiz & nous allons d Londres. 


BOUND, ſabſt. (or houndary, limit.) Borne, 


limite , terme. | h 
The bounds of a country. Les bornes , les 
Iimites d'un pays, la frontiere. | 

To ſet bounds to onp's ambition. Meterę 
des bornes a ſon ambition , la borner. 

To keep within the bounds of modeſty. 
Se tenir dans les bornes, ou dans les regles 
de la modeſtie. ; | 

Within the bound of honeſty. Dans les 


termes de Phonnetete, 


V3 bonds, 


Boire ſans exces , boire avec moderation. 
I shall not keep within bounds, Je ne gar- 
derai point de meſures. | 
A bound-ſtone, Borne , limite, ou 
terre qui ſert de borne. 
A bound-ſetter. Celui qui poſe une borne , 
un arpenteur , un meſureur de terre. 
BOUND (> , (Skip, or Leap.) Un bord, 


un ſaut. 


To BOUND, verb. a#. Borner, limiter. 
Io bound, (or border) upon, 
1 : | ; 


Bound - maſonry, Magonnerie en| 


BOU BOW | 
To BOUND, (or Rebound.) Bondir, 
faire des bonds, rejaillir. 
BOUNDARY , ſ. Borne, limite, frontiere. 
The River Tanais was of old the Bounda- 
ry betwixt Europe and A ſia. Le Tanais ſe- 
paroit autrefois Europe d' avec PAſie, 
Bounded , adj. Borne, limite. 
BOUNDEN, adj. Qui lie, qui oblige. 
According to our bounden duty. Selon 
notre devoir, ſelon le devoir qui nous y 


oblige. 
BOUN DER, ſubſt. Celui qui poſe une borne. 
BOUNDING , ſubſe. L'action de borner , 
&c. V. to Bound, 

Bounding , adj. ( or bordering near toge- 
ther.) Vorſin , contigu, proche, qui confine , 
limitrophe. 

ugg + top ron 7 tos „limite. | 

@> Bounding , (skipping, or leaping. 
Bondiſſant, 4 at Fa F ; ) 

Bounding courſers. Des chevaux, ou cour- 
fiers bondiſſans , fougueux. 

Boundleſs, adj. Infini , qui n'a point de 
bornes. NEE 

BOUNTIFUL , adj. Bienfaiſant , liberal , 
genereux. e 

Bountifully , adv. Liberalement , genereu- 

ſement. | | 
BOUNTIFULNESS , ſubſt. Inclination d 
faire du hien, liberalite, largeſſe. 
BOUNTY , ſabſt. Generofite , liberalite. 
To BOURD f, V. to Joke. 

To BOURGEON T, V. to Bud, 
BOURN T, Brook. | 

BOUT, ſub/. Coup, fois. 

Ex. For this bout. Pour ce coup , pour 
come fog." - - 

Do it all at one bout. Faites- le tout dun 
coup, tout d'un train, tout de ſuite , tout 

Pune venue. We WY 
I Jo have a bout with a woman. Faire 
un coup avecune femme, ſe divertir avec elle. 
A drinking bout. Debauche a boire.. 
A merry bout. Une rejouiſſance. 
Let us have a merry bout of it to day. 
Rejouiſſons-nous aufourd hui. | 
I muſt have a bout with him. Il faut 
que je Pentreprenne , F il faut que j en de- 
couſe avec lui. | 
BOUTEFEU , ſub/. (or Incendiary and 
niake- hate.) Boute-feu, dans le ſens pro- 
pre, & dans le figuré. | | 
BOW, ſub/t. (a ſort of weapon.) Arc. 

A bow, (for a violin.) Archet de 
violon, : x 

A bow , (or Reverence. ) Reve- 
rence homme, Ee | 

Remarquez qu'a Pegard des deux premiers 
ſens ce mot ſe prononce Bs, &alegarddu 
dernier Baou. 

A bow and arrows. Un arc & des fleches. 

Prov. To have two ſtrings to one's bow. 
Avoir deux cordes a ſon arc. 

To make a bow to one. Faire la reverence 
a L | 

rov. To fly like an arrow out of a bow. 
Aller comme un trait darbaltte , ou plus 
vite que le vent. 

* f To make a bow, or a shot of a buſi- 
neſs. Terminer une affaire. 

he bow, (or uppermoſt part) of a 
key. Anneau de clef. | 

Bow , ( an inſtrument to take the 
heighth of any thing.) Demi cercle, inſ- 
trument mathematique, N 

Bow, (or the fore. part) of a ship. 


L'avant du vai ſſeau. 


| 


[To BOWGE, v. ad. (or to Pierce.) Percer. 
|BOWING , ſubſt. L'action de plier, &c. v. 


| 


* 


BOW BOX 
_ che de la garde d'une epee. x | 
A croſs-bow. Une arbalzee. | | 
A ſtone-bow. Une arbalete d jalet. 
A ſaddle-bow. [argon de Ia ſelle. 
The rain- bow. L'arc- en · ciel 
A bow-ſtring. Corde dare. 5 
A bow-man. Archer, qui tire de l'arc. 
A bow- net. Naſſe de pòcheur. | 
Bow-bearer , (an under-Officer of the fo- 
reſt. ) Sorte d' Officier ſubalterne de fortt.' 
Bow-legg'd. Cagneux. 
To BOW, verb. neut. (to Bend.) Plier, 
Io bow to one, ( to falute him.) 
Faire la reverence a quelqu'un. | 
To bow, verb. act. Plier, courber , flechir, 
To bow one's knees. Flechir les genoux. 
(o bow on'es head. Baiſſer la tete. 
To bow down, verb. neut. Se profterner , 
ſe jetter aux pieds de quelqu'un. To. 
Bowed, adj. Courbé, plié“, flechi. 
To BOWEL, verb. act. Vuider , ou arra- 
cher les entrailles, eventrer , + 
Bowelled, adj. FVuide, eventre, © 
BOWELS, ſab/t. Entrailles , ou viſceres ; 
en terme de Philoſophie. „„ 
BOWER, ſuabſt. (in a garden.) Berceau, 
ou treille de jardin. 
* The celeſtial bower, ( or Sky.) La 
Voie celeſte, azuree , ou etoilee. 
BOWET , bowels , ſub/t. (a young hawk 
beginning to clamber on the boughs. ) Oi- 


ſeau branchier, 


to Bow. | „55 
BOW “L, ſubſt. (to drink in.) Goder , grande 
taſſe a boire. 

he bowl of a tobacco- pipe. Le forr« 
neau d'une pipe a fumer. 

@> Bowl , (to play withal.) Boule. 

To be at bowls. 2 4 d la boule. : 

Bowl, (a Sea-term : a round thin 

at the head of a maſt, to ſtand in.) Hune. 

he bowl of a ſpoon. Le cueilleron 

d'une cueiller. | . 

To BOW L, verb. act. Jetter la boule. 

To BOWL, verb. neut. Jouer d la boule. 

Bowled, adj. Ex. Well bowlel. Bien joue, 

BOWLER, ſub/t. Joueur de boule. 

BOWLING , ſubſt. Le jeu de boule. 

Bowling , adj. 3 . 
Ex. Bowling green. Jeu de Boule, parterre 
uni de gazon oft Von joue a la boule comme 
ſur un tapis verd. | | 
BOWSE > ra (or purſer in the Univer- 

ſity.) Que eur, celui qui regoit les deniers 
de quelque Corps dans une Univerſité. 

BOW-WAUGH , (the bark of dogs.) Moz 
invente pour exprimer Pabboyement des 

chiens, | e 

BOW VIER, ſub/ (or maker of bows.) Fai- 
ſeur d'ares. DIR 

To BOWZE , verb. neut. (to drink 
ſtoutly. ) Boire d tire-larigot. 

BOX , ſub/t. (a ſort of Wood.) Bows , 
forte de bois. ; | 
Box-tree. Bouis, forte d' arbre. 

Box, (to put things in.) Caiſſe, 
boete , ou layette. | 

Ou bien: A drefling-box. Un quarre. 

A poor-box. Tronc , ou Pon met ce qu on 

donne aux Pauvres dans une Egliſe. 

A duſt-box. Un paudrier. ; 

Chriſtmaſs-box. Tire-lire. | 

* + Chriſtmaſs-box. Les ezrennes , qu'on 

donne aux domeſtiques a Noel. 

A dice-box. Un cornet. 

The box, (cr worm of a ſcrew. ) 


4 


he bow of a sword's hilt, La bran- 


L'ecreu d'une vis. | 
| FRA 
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4 jugler's box. Cobe let de joueur de fue main braces of a coach. Son- e Aung of Nei 


1 _ ou ſu ente de caroſſe, groſſes 3 L'homme le plus ruſs ne ſauroit en impo- 
LL a nb Le fiege du caroſſe. | © fervent à ſuſpendre le carofle, ſer long-temps d la pes ATI 8 Fave | 
* A box in a play houſe. Une loge. To BRA E, verb. act᷑. ( or to Buckle/') Nazion. vo 
A box, (ma publick houſe.) Un| Lier, uber joindre. The brain - pan. Le crane. 
trou, un petit reduit a boire , _ un] Braced, adj. Lie, 1 4-881 Daaiwäck foolish.) Qui n' * + bonne 
cabaret. BRACELET, ſubſt, Braſſelet , petit orne-| cervelle, ble E du cerveau, © 
A box on the ear. Un ſory ce. | mentqui i embraſſe le bout du one aupres des Brain- ſick, or mad. Frendeig 
A box, ( for a ſort of letter in a Printing | raſettes de la main. To BRAIN one, verb. act. — out 
houſe. ) Caſſetin. A bracelet of pearls. Bracelet te perles. | his brains.) Faire I auter 9 4 
* Jo be in the wrong box. Se tromper, [BRACH , ſubſe. (or Bitch.) Une braque,| quelyiun. 
| sabuſer , donner d gauche, ſe belomſer. une chienne, Brained , adj. 4 qui Pon a fait ſauter la 
f Lou are in the wrong box, (or in a BRA CK, ſubPt. (er Flaw. ) Paille , petit cervelle, 
great error.) Vous vous eremper fore, T defaue. Hair brained. — eit 5 bs 
vous donne: d gauche. BRACKET , ſubſe. (a kind of tay | in tim-] Shittle-brained, Volage , leger. inconftant. 
A country box, 7 a little ſnug coun- eee, ) Taſſeau , gouſſet , terme de] Brainleſs, adj. Ecerveld g qui na youre de 
try-houſe.) Une petite maiſon de campagne, SAC. cervelle. 
une guinguette. ACKISH, adj. Apre , rude, ſomache. | BRAKE of fern , ſubſt, Fougeraye Lieu os 


To BOX one, verb. act. Soufleter quelqu'un, rs Brackish water. De Peau ſomache. | croit la 2 re. 
donner des — ou le batre d coups . ſubſt. — * » ſaveur, e, (the handle of a Ship's 


le Bourrer, le froter. | alitè dpre, comme celle des eaux qui pum 5 Brimbale. 
To BOY ip Go, ('o7 to put in a box. )1 a nt pas tout-a-fait degagees de fel. d Brake, (or fff for horſes.) Us 
1 foro dans un coffre. el d'une eau. | bridons. 4614+ 


Boxed, adj. Soufletè, batu, bourre, frotd. RACKMAN, ſubſt. ( an Indian prieſt, Brake, (for flax, or hemp.) Bri- 
BOXING, 2b. Laction de ſouflerer „&c.] or Philoſopher. — , Philoſophe , ſoir \, imme à briſer le nene . 


V. to Box. Combat & coups de poing. ou Pretre Indien. le lin, 
BOY. Un gargon, un jeune gargon. 1 ſubſt. Vanterie, oſtentation, fan-| (> Brake , (bor Brakers, ) Huche , o 
A boy, or ſervant-boy. Un gargon , faronade. | Pon petrit. 
valet. | To make grievous brags of one's ſelf. Se Brake, preterit du verbe to Break. 
A ſinging-boy. Un enfant de chæur. * d'une maniere inſuportable. To BRAKE mow v. a. Briſer le chanores 
An idle boy. Un badin , un petit faineant. Brag , , adj. As, how brag would you have] Braked, adj. Briſe. 
A ſoldier's boy. Un goujar. been! Que vous auriez bien fait le ſier. BRAMBLE , ſubſt. (or Briar.) Rogce. 
A ſchool-hoy. Un ecolier. {To BRAG, v. n. Se vanter, ſe bavarder. BRAMINES, V. Brackmans. | 
To do things like a boy. Faire Penfant „A genteel man never brags, nor diſparages| BRAN, ſubſe, Son, ce qui reſte dela farine 
| * le jeune gargon, b des tours d' enfant. himſelf. Un:honnete homme ne ſe vante, ni] lorſqu'elle eſt blut. e 
To be a boy. Etre un homme fait. ne ſe blame jamais. Bran that has ſome meal among it. Son | 
To leave boy 1 Quiter Penfance, ou BRAGGARD , or B docks „ ſubſt. (a gras, où il y a encore de la farine. 
be badinage. bragging fellow.) n grand vanteur , Coarſe bran, - Son ſec , * u n'y a yo” | 
A cabbin boy. Mouſſe, ou page, jeune] bavard, un . rave. de farine. | 
matelot , qui ſert de valet a Pequpage BRACCET, ſubſt. Boiſſon galloiſe , compo-| BRANCH , ſabſt. l 0 
d'un navire. e de dieche, d' eau & de miel , avec quel-| The branches of a tree. Les branches Yen 
BOY V. Buoy. ques dpiceries. n arbre. | 
BOYISH 165 Pueril enfantin, enfant, BRAGGET NM, V. ede be branches of r pedigree. Branche | 
gui 4 Pair enfantin. BRAGGING fu ubſt. ( from to brag. ) v. an- de genealogie, | 
wh quay „ adv. Puerilement, d'une ma- terie , ou Padiion de ſe vanter. @3 Vine-branch. Sarmene, 
niere puerile , qui a Pair enfantin. | BRAID , ſubſe. (a ſmall lace, a chain, or Branch; peaſe. Pois gui eroifent ſun | 
BOYISHNESS, fal. Puèrilieè, een ou] edging.) Un paſſe-poil. | des perches, 
diſcours d'enfant. @<3> Braid of hair. Treſſe de cell The branch of a candleſtick. La eige 
BOYL, V. Boil, To BRAID hair, verb. act. Faire des treſſes *un chandelier , ou la branche, d'un chan - 
To BOYL, Cc. V. to Boll. de cheveux , cordonier les cheveu x. — V. Branched. 5 | 
BOYSTEROUS, Cc. V. Boiſterous, &c. | Braided, adj. Faiz en treſſes, cordonnd. @> The branch of a ſtag's head. che. 
| B R BRAIN, ſubft. Cerveau, cervelle , ſubſtance] villure, ou cors d'une tete de cer. 
BRABBLE ſuhſt. Diſpute , guerells , debat, | molle & blanche 72 dans le crane. To BRANCH out , verb, neut. (or 9754 
chamaillis. | * Brain, (wit, of judgment.) Cerveau, into branches. NN 5. jerte- des 
To BRABBLE , verb. neut. Diſpueer , ſe] cervelle , eſprit, ou j emene. ches, & dans le figuré, ſe diviſer. 
uereller, ſe chamailler. To beat » ( or dash ) one's brains ont. | To BRANCH out, verb. 44 Tu Sale, 5 
B ABBLER, ſ. Un guerelleur , chicaneur. | Faire ſanter la cervelic 4 quelgqwun, lui] branches.) Diviſer, - 
| BRABBLING ; ſubſt. L'action de ſe querel-| caſſer la tte. | Branched, adj. Plein, ou 4 de branches. 
ler, &c. merit. diſpute. 7 To have crack'd Made. Etre Be ſſi A branched candle wo or a branch. 
BRACE " (pair, or couple.) Couple, paire. du cerveau , avoir le cerveau perclus. n luſire, ou une girandole. 
Ex. A brace of dogs » or hares. Une cou- To have but little brains. Avoir peu de| - GA Branched velvet. V. elours 'd rama 
ple de chiens, ou de lievres. . cervelle , avoir pen de ſens, ge, velours figure, ou en feuillage, 
A brace of piſtols. Une paire de piſtolets. | To have good brains. Avoir bonne cervel- Branched , ( as. a deer's. head ;in 
A brace of hundred pounds ſterling. | le, ou avoir du bon ſens „ Ou de Peſprit, era oo or ) Chevilld, ramd. | 
Deux cens livres ſterling. To beat a thing into one's brains. Graver hed out, {or divided. ) Diviſe., | 
@3>> Brace , ſubſt. (armour for the arm.) | quelque choſe dans ſon eſprit , Pimprimer BEANCHER, ubft. (a young hawk , 2 
Braſſard. dans ſa memoire. bowet. 4 oiſeau branchier, 
A brace of i iron, to faſten beamsin| To beat, (or ſtudy) one's ins about | BRANCHING out, c. L'alion de pouſſe 


building. Crampon, ou cheville de fer, une] a thing. Se tourmenter , ſe fariguer Peſprit| des branches , 


anchre , en terme de Charpentier. pour quelque choſe. BRAND, ſubſe (a piece of burning wood 0, 

= The brace of a doſler. Agraffe de] To beat one's brains with ſtudying, Per-| Un eiſon, 

Rotte. dre le ſens a force d trudicr. © @> The fire-brand of love. Le brandon 
GR A Brace ; (in the art of Printing. In] Ou bien: That is beyond my brains. * eſt de Pamour. .. 

Erachet , comme ceux gui paroiſſent ici dans | au- delà de ma portee, brand, (or Mark.) Mergue, o 

quelques renvois. His brains were good when he made his fee ure _ 2 un fer chaud, 
ne braces of a ship, ( the ropes| will. ug e 2 encore, il parloit ſaine- and upon one. Fletrir la 


amer. 
zen.) Bras, les cor es amarres aux bouts 7 Ban, (man, or perſon. rand- iron, ( to mark felons with. ) Fee 


belonging to all the yards, except the mi- ment, 2 en bon ſens lorſqu'il taſta. pete dc = un, le diffe 
Ne la vergus. TOE * It is impoſſible for the crafiieſt brain | chaud , qug le berge ſur lamaig 
] | | 
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o BRAND, ». a. Margquer « Gun fer thavd. 


| BRANK-URSIN , ſubſe. (or Bear's-breech , 
| BRANT-GOOSE , ſubſe. (a wild gooſe.) 


BRASIER, V. Brazier. 
BRASIL, or Brafil-wood , ſubſt. Brefid . 


„ 


de cenx qu ont fait des crimes qui ne mieri- 
-tent pas la mort. 


Brand-iron , + 1h Trevet. 5 le erepie. | 


Brand-new , (or fire new.) Tout batant 


neu , tout-d-fait neuf. 


2-20 brand. Fletrir, nourctr , ternir, di 
famer , destonorer. 
To brand one with foul names. Diffamer 
quelqu'un, le decrier , le deshonorer. 
To brand the Throne. Parler mal 
de ſon Prince. 
mw wy; Marque d'un d'un 405 
ns le „ fletri , noirci, terni, diffa- 
md, ror. 20G] Fe 
All wit that drolls upon Religion deferves 
to be branded with folly. Cette ſorte dieſ- 
prit qui raille des choſes d ſaintes merite 4 
orter les marques fletriſſantes de la folie. 
o BRANDISH , verb. act. (to shake to 
and fro.) Branler , ſecouer , en ſa main. 
R. Brandir ; ce mot vieillit. 
To brandish a ſword. Brandir une epee. 
- * He had long brandished his ne: ol 
tongue, and virulent pen againſt the Go- 
vernment. II y avoit long-temps qu'il re- 
pandoit le venin de fe langue & de fo plume 
ur, ou contre le Gouvernement. 
RANDY, ſubſe. (or aqua vitæ.) Eau-de-| 
vie, brandovin- 
A brandy-shop. Boutique ou Pon vend de 
Peau-de-vie. 
A brandy-bottle.. Bouteille & eau-de-vie, 
BRANGLE , ſubſt. V. Branghng. 
To BRANGLE , verb. neut. ( to bicker, or 
uarrel.) wereller » ſe quereller , diſputer, 
e chamailler , ſe picoter. 
BRANGLER, verelleur , querelleuſe, 
BRANGLING , ſchſi. Querelle, 2 ; 
debat, chamaillis, picorerie, 
BRANK, V. Buck-wheat. 


a plant.) Branche-urſinè, ſorte de plante. 


Une oye ſauvage. 


BRASED , adj. (in heraldry. ) Diviſe en 
. croix de S. Andre, en terme de Blaſon. 
BRASEN, V. Brazen. 


bois de Brefil. 
BRASS, ſubſt. (a ſort of metal. ) Cuirre , , 
ou airain, ſorte de metal. 
Red braſs. Cuivre rouge. 
Yellow braſs. Cuivre Jaune , "Vale , ou 
Jeton. 
Braſs money. Monnoie de euivre. 
A braſs candleſtick. Chandelier de culvre , 
ou de leton. 
The age of braſs. L'ãge dairain. 
A braſs kettle. Un chaudron de cuiyre , 
Ly d . | 
A braſs pot. Un coquemar, 
Braſs oar. Calamine. | 
Braſs, (falſe , or eren money. ) 


2 


Fauſſe monnoie. 

One that . braſs money. Un faux 
monnoyeur. 

This ſentence is braſs, every bit of it. 
Cette ſentence eſt fauſſe en toutes ſes parties. 
— ETS, ſubſf. 1 for the arm.) 


Praſſard, armure de bras. 

Braft, adj. (or Burſt.) Creve. 
mar! ſahft. ( a shitten ae child, ) Un 
FS, orreux, 

ADO, ſubſt. (or rodomontado. ) Bra- 
vade, rodomontade. 
BRAVE , adj. (valiant, couragious. ) Brave, 
vaillant, hardi 2» COuragens , intrepide, 


fer hand & 


d un dne. 


e Brave, (fine , genteel, skilful.) 
rave , honnete , galant, habile , Eclaire, 


You are a brave man. Vous tres 1 un brave, 
ou un honnete homme. 
She is a brave. woman, Ceft une brave 
femme. 
A brave ſcholar. Un habile homme „ un 
homme fort ſavant. 


bBbrave, ( fine in cloaths.) Brave, 


beaux habits. 
Brave, (fine, rare, excellent.) Beau, 
excellent, en parlant des choſes. 

He made a brave ſpeech. II fit une belle 
 harangue, 
BRAVE, ſub. (a ſwaggerer. ) Un brave ,' ; 
un favs brave , un bravache , un fanfaron. 
Oh! brave! znterj. Ho ! ho, or brave 

To BRAVE, verb. 4. (to dare, or inſult. 
Braver , morguer , afronter, inſulter, 
moquer Jo , traiter de haut en bas. 


le brave, faire Pentendu , faire le hola: 

Braved , adj. Brave, morgue, affronte , 
&c. V. to Brave. 

Bravely, adv. (Couragiouſly. ) Bravement, 
courageuſement. 

@F Bravely , (finely, well.) Brave- 
ment, galamment, fort bien, comme il faut. 
BRAY R, ſubſe. (or Valour. ) Bravoure, 
valeur, caur , ay s Fe 

[nn Bravery | ( Finery. ) t Braverie , 
magnificence , alanterie. 

@3> This i ak not out of bra 

* et or to inſult upon) foreigners. Je ne dis 
cect pour faire une bravade, ou pour 72 aire 
in ſult aux etrangers. 


BRAWL , ſub/e. ( difpute, or ſquabble. ) 


danſe ou pluſieurs danſent en rond, ſe te- 
nant par la main. 

To BRAWL , verb. neur. (to ſcold with 
one.) Diſputer , ſe quereller avec un autre, 
clabauder , brailler , criailler. 


„ un cr iailleur. 


ou de ar r &c. 


Brawlin , adj. Ex. A brawling woman. 
Une brai uſe „ ou criailleuſe, 
BRAWN , ſu — (or hard rer Chair fer- 


me, partie charnue. 

GR Braun, (or boar's flesh.) Chair 
de verrat. 

Brawn. Plat de chair de verrat preparde d a 
Anglo iſe qu'on mange d' ordinaire aux fetes 
de Noe 
BRAWNINESS , ſubſt. Parties charnues. 
BRAWNY, adj. Membru , charnu , fort, 

robuſte , qui a de gros membres charnus. 
BRAY, (oe Braie. 

Ex. F N „(a piece of fortification. ) 
Fauſſe-braie , forte de fortification. - - 
To BRAY , verb. act. (to bruiſe , to pound.) 
Broyer , caſſer menu, piler. 

To bray the ink Emong Printers. ) Broyer 
Pencre, 

Prov. To bray a fool in a mortar, (or to 

wash a blackamoor white. ) Laver la tere| 


To bray , (as an aſs does) verb. neut. 
5 N 2 un = | b | 
adj. ile, ca 
BRAVER Ms ho (the e ink is 
brayed with. ) Broyon, terme d'Imprimeur, 
BRAYING , ſubſt. L adtion de broyer „ ou 

de braire. | 


4 


1 


bien mis, magnifique , vetu , ou paré de 


To brave it, ( abſolutely uſed.) Faire 


Debat, querelle, diſpute 2 auderie, 
1 5 | 


@> Brawl , (a ſort of dance.) Branle , 


BRAWLER,, 4% Un cla, un cla-| 
BRAWLING, ſubſt. L'action de brailler ,| 


{ 


- 


BRA AE 


lette de faucon. 
To BRA 
bronger. . 


Brazed over , adj. Couvert de ae, 
yr 


de fonte, de bronze. 
The brazen ſerpent. Le ſerpent dairain. 
A brazen horſe, Un cheyal de bronze. 
| Brazen-footed. Qui a les pieds d airain. 
A brazen-face, or a brazen-faced' man. 
n effronte, un impudent. 
To put on a brazen face. Etre effronee. 


To BRAZEN out a thing, verb. act. Soute- | 


nir une 3 avec impudence. 
T o brazen one down. Demonter 


quelqu un, a force de lui ſoutenir une choſe 
avec impudence. 


{ |BRAZIER , ſub. Chauderonnier.. 


Brazier's ware. Chauderonnerie, marchans 


diſe de Chauderonnier. 
BREACH, ſabſt. ( from to break.) Brecke 3 


rupture, e 


0 make a breach in a wall. Faire unt 


iel à une muraille. 
A breach of peace. Rupture de paix. 


A breach of friendship, (a falling out. } 
Rupture , brouillerie, innig. 
BREAD , ſubſt. Pain. 
Leavened bread. Pain leve. 
Unleavened bread. Pain me, ou ow 
| ſans levain. 
White, brown, or Fe eee Du 
pain blanc, noir, bis, ou de menage. 
The crum and cruſt of bread. 
la croũte du pain. 
Ammunition-bread. Pain de munition. 
Conſecrated bread. Pain benit. _ 
Shew-bread. Pain de propoſitions ' 
Ginger-bread. Pain Spice. IT 
A ginger-bread maker , or ſeller, Pains 
epicter, 
<> The ſweet-bread of a breaſt of veal, 
Ris de veau. 
@> Sow-bread. Truſſe. 4: P3443 
Bread-basket. Panier & pain , manne. 
The bread-room of a ship. Soute, le lieu 
ou ſe garde le biſcuit dans un vaiſſeau, 
To BREAD , verb. act. 
Ex. To bread a porringer for broth. Tait. 


der la ſoupe. 5 
To BREAD, V. to Braid. | 
BREADTH , if; | (fo m Broad. ) Largeur. 
A finger's brea La largeur d'un doi 

(> Breadth of cloth. 2 ou Iargeur d Fa 
toffe , ou de toile. 
| BREAK, ſub/t. (break of day.) La pointe g 
ou le point du jour. 

7 riſes ev w_y morning by break of day. 

LS 


e leve tous les matins au point du jour. 


mie & 


wuide „ une interruption. 
A break, (in the art of Printing.) 
Un blanc. 
To BREAK , verb, aA. (to cut in Pieces. 
Rompre, caſſer, briſer. 
Ex. To break a flick, or a glaſs. Rom- 
pre un baton , ou caſſer un verre. 
To break one's neck. Se rompre le coup. 
To break one 8 head. "44 ta Hee 4 
quelqu un. 
To break aſunder. Rompre en deus , bs 
arer. 
770 l break in pieces. Rompre e en 8 
To break one upon the wheel. Rompre 
quelg wun , le rouer tout vif. 


* To break one's head with noiſe , or 


} 


BRAYL, ſubf. (or sel) of a hawk. Mu 
5 vert. af, Couvrir. de . 


RAZEN , adj. ( from Braſs. ) D'airain ; 


A breach of articles. Violation d articles. 


A break, (or. Interruption. ) Un | 
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33 
3 ; vows, des vu 1 


To > Rompre , ou domter 


un cheval , le rendre 

Ga To break , (or 

Fletrir, ternir la beaurs de { u . 
To break , (or undo) one. Ruine 


. & docile. 


' quelqu*un , le perdre , lui faire faire = 


queroute. 


dre le cœur d quelqu'un , lui cauſer la mort, 


mettre la mort au caur de guelgu'un, lui don- 


ner la mort, mettre ou mener quelgu un au 
combeau. 


Thoſe expreſſions break my heart. Ces 6: — 


Preſſiona me fendent le caur. 
To break er 's _ Violer , faſſer 
ſon ſerment , ſe parj 


To break God's Law. Tranſgreſſer ,violer, 
enfreindre la Loi de Dieu. 


To beoake Ae Sabbath. FVioler le Sabat. : 


To break one's brains about a thing, V. 


Brains. 
S To break one's back. Errener quel- 
gu'un , Lereinter, lui rompre les reins. - 
o break a cuſtom. Deſaccoutumer , 
perdre la coutume de quelque choſe. 
Io break company. Fauſſer compa- 


nie. 

ro break ground, ( or to open the 
trenches. ) Ozvrir la tranchee. 

 &F Theftrength of the wind that caught 

them up into the air, broke their fall. La 

force du vent qui les enleva dans Pair , fit que 

leur chiite en fut moins violente. 
His debauches have broken his 

health. Ses debauches one alterd , deregle , 

ou ruine ſa ſante, 


He break a jeſt upon one. Railler | 


L 
Io break a buſineſs. Declarer, pro- 
-poſer une affaire , en faire Pouverture , la 
mettre ſur le tapis. | 
Io break one's mind to one. . 
vrir ſa penſee & quelquun , S'ouvrir a quel- 
gs *un. 


o break priſon. Forcer la priſon , ſe 


fauver. 

o BREAK , verb. neut. (to fall out. ) Rom- 
pre, ſe brouiller , ceſſer d'ttre ami, ceſſer 
avoir des liaiſons avec quelqu'un, renon- 
> a ſon amitie. 

ill break with him. Je veux rompre 


1 lut. 


To break , verb. neut. Se rompre. 
o you think it will break ? Croyer-vous 


u il ſe rompra? _ 

The ice breaks. La glace ſe rompe. 

_ G3 When the wave breaks. Quand la 
e creve. 

"Ex To break, (as an impoſthume. ) Cre- 
ver, ou percer. 

* I hope the weather will break in 
earneſt, J pere qu'il degelera, ou J 7 
aura un degel tout de bon. 

Io break, (to change colour, as 1 
flowers do. ) Rompre , changer de couleur 
en parlant des tulipes & autres fleurs. 

His water breaks. Son urine pail 
Fi, ou P e reſout en ſes parties. 

e cannot hold out, he muſt break 
in a little time. Il ne ſauroit tenir, il faut 

—_— il faſſe re ou faillite en peu de 

"He broke ſorten thouſand pounds, Þ afaie 


N 


| 
2 


; 


| 


5 


, 


— 


To break one's heart. Percer , fen- 


„ vents 
J 
/ 


| Scrier , ſe mettre à crier, pouſſor ou * 


= 


| 7 To break one's back, os ruin him. K- 


ſortir de terre. As alſo, to break out. 


feu prit, ou commenga d 2 maiſon. 


'8*tchapper de la priſon. 


BRE- 


de dix milles livres 1 
| She to break. Elle 4 
; 4 perdre ſe beaute; Veclat de ſa beau s' en 
e . paſſe. 
o break with . Se conſumer 


. , an de eriſteſſe. 
ien en ces ſens. and 
r To break ſmall. Piler , broyer , caſe 
» pulveriſer, 
ſilence, (to begin to ſpeak. ) 
Rompre le filence , commercer-& parler. 
break, (of open) ane mind on. 

S*ouvrir à quelqu*un. ' 

lo bre one's belly with meat. Se 
crever de viandes. 
lo break one's Lides with laughter. 
Eclater de rire , ſe crever de ire. 
o break wind. upward. Roter, la- 
cher des vents par la bouche. 
o break wind backward. Licher des 
derriere , Peter. 
To break one's reſt or lep. Inter- 
rompre le ſommeil de quelqu'un, Peveiller „ 


Pen oicher de dormir. 
2 To break one's faſt. Oq;euer. . 
pre le jene. 


lo break a Batalion. Renverſer , rom- 
pre un Bataillon. 


Io break a jeſt. Faire une raillerie „ 
railler. 


3 fo of his 2 Re- 
e un enfant, lui faire uitter mau- 
vai ſes habitudes. 2525 

o break him from piſſing a bed. Le deſa- 
coutumer +1 Lui faire quitter Phabieude ) de 
piſſer au lit. 


porte. 


o break mo houſe, Forcer une 


mai ſon. 


To break open a letter. Ouvrir, de- 
cacheter une lettre. 


Io break looſe. Dliacher » Qu Je de- 


tacher. 


y heart is ready to break. J'ai le Prince, 


cœur pere de douleur. 
To break FORTH, verb. neut. Sourdre , 


He broke forth into tears. 1/ debon- 
da en larmes. 


To break OFF , 5. af. Rompre „ briſer., 


As : To break off com ompre com- 
4 ie ; the ay"; > 20h converſation ; 3 
iſcourſe, un diſcours. 


K us break off here. Briſons la-deſſus. 

Io break off one's work. Quitter, 
diſcontinuer ſon ouvrage , le remetire d une 
autre fois, 

To break OUT, verb. nent . Sortir avec 
violence, crever , percer , s ouvrir jetter du 
pus, ou de la matiere. 

Io break out, ( as water out of a 


ſpri Sourdre. 

2 10 break out, (as the ſea does.) Inon- 
der, ſe deborder, en parlant dela mer. | 
a If the war does but once break out. 


ar” gamer xe la guerre commence ds allumer. 
he war breaks out again. La guerre ſe 
rallume. 


hne fire broke out at my houſe. Le 


To break out of the priſon , or to 
break priſon. Forcer la priſon , ſe ſauver , 
To out into an exclamation. 


des cis, 


Wall. Les voleurs ont 


BREAKER, ſe 
Break. 


&>Toreakoutintojoy Ee 


later de foie. 
Jo break out into tears. Debonderen 
larmes, ver ſer un torrent de larmes.. 
lo break out into unchaſte expreſ-· 
| Fons S*echapper d dire des paroles deabon- 


| (FR To breakout into pimples. Selerer, 5 


ſe couvrir de boutons , ou de puſtules ortirs 
en parlant de puſtules Ge. 7 
Io break out into wrath. $'empor- | 
ter, 8'abandonner d la colere. 
To break IN, verb. neut. Se on dedais 
ws impetuofite, 


Go» To bevak'io mae the od . 


dre, donner fur Pennemi , charger Vennemi. 


* There are impertinent e that 
break in upon men of — 77 a des 
facheux qui viennent interrompre les gens 
daffaires, 

lt is not bor one man to break in upon 
the province of another. On ne doie pas ſe 
me ler des affaires d'autrui, 


To break in upon the reſpeRt a man 

owes to perſons of quality. Bleſer le reſpect 

que l'on doit aux perſonnes de : 

The thieves broke in through the 

ce le mur. 

To break INTO (verb. neut.) a trencks 

Forcer une tranchte, * 

— To break into the enemy's camp. 
orcer le camp des ennemis „ Faire irruption 


ſur les ennemis. 


a To break into laughter, Eclarer de 


rire. 
To break one's elf TO all the pleafures 
of life. Renoncer à tous les plat rs de la vie. 
To break THROUGH , neut. Paſa . 


; ſer d travers, enfoncer , $ Fabra le chemin. 


Io break open a door. Enfoncer une 


To break through a Squadron. Enfoncerun 
Eſcadron. | 


o break through difficulties. Sur 
monter des difficultes, 

To break t rough a law (0 infringeit, ) 
Enfreindre une loi, la violer , et ane tions 
teinte, la fouler aux pieds, 

Nothing is more dangerous to an Englick 

than to through the funda= 
mental Conſtitution. Rien n'eſt plus dan 
reux pour un Roi d'Angleterre , que de 1 
ner atteinte d la eme ere 
de I Eat. f 

To break UP the ground, ( aft, ) Creus 

er, fouir la terre, © 

To break up a letter. Ouvrir , 22 
cheter une lettre. 

_ The weather breaks up, verb, neutl 


Le tems 5claircit. 
Io break up, (as ; irmiecthatare' in; 
| camped, that is, to decamp. ) Decamper 9 


rompre 2 cam 

To — up, (as aſſemblies do, herb. 

neut. Se ſeparer; © | 
Io break up ſchool. Donner , ou 

avoir vacances. | 


When shall ve break up? Quand aurons- 


nous vacances? 


To break DOWN, verb. ad, Abarre 4 


demolir , renverſer, ruiner. 


Qui rompt, &c. V. ta 


Abreaker of the peace. Iaſracteur de Ia paix. 


Hair-breakers, or love-locks, wes s dg 
cheveux. 


BREAKFAST , ſubſe. Dent. 


To eat a good. breakfaſt, Faire un bon de. 


jeund. 


To BREAKFAST, vir; neut. Dijetner. 


BREAKING, 


— 


ubſl, L' action de e Kei 


V. to Break, radture, — 
3 


=. IKE 

There is no breaking of it. On ne ſgauroit 
le rompre. e 

1 A mugen, up of ſchool. Vacances. 
; > Upon the breaking out of the war. 
Au commencement de la guerre. 

A Breaking of the belly , ( or burſt- 
enneſs.) Deſcente de boyau, hergne, 
' BREAK-NECK , ſubft. Precipice. 

* Break-neck. Ruzne. 

This will prove a break-neck to your de- 
ſign. Ceci ruinera votre ng on | 

BREAM, ſub/.. (a fish.) Bremine , poiſſon 
d'eau douce. 10 | a: aus 
To BREAM a ship, verb. act. (a ſea term.) 

Donner le feu d un batiment , en termes de 
Marine. 

BREAST, ſabſt. Poitrine, gorge 
teton, ou une mammelle. WE 

She has a fine breaſt, Elle a une belle gorge , 

ou un beau ſein. 
lam wounded in the breaſt, 

A la poitrine, | 
To have a fore breaſt. Avoir mal au ſein, 

Ou bien en ces ſens. 

* To ke 
une choſe ſecrete. 

It lies in his breaſt. Cela depend de lui, 
eſt lui qui en eſt le Juge, c eſt d ſa conſcience 

wil faut s' en rapporter. | 
A A baſe and degenerous breaſt. Une ame 

haſſe & ſordide. 

hack and breaſt, (or armour.) Une 
cuiraſſe. | 

@<> Breaſt-cloth. Piece d'etoſfe dont on ſe 
couvre la poitrine. 

(42> Breaſt-knot , p aribbon worn by wo- 
men.) Unlaiſſe-tout faire. | 
(> Breaſt-Plate, (of the Chief Prieft. ) 
Pactoral, du Souverain Sacrificateur, 

(<> Breaſt-work , (in fortification. ) Un 
Parapet, ouvrage de fortification. 

(43> Breaſt-high. Qui vient juſqu*a la hau- 
teur de Peflomac , qui eſt a hauteur d'appui. 
.BREATH, ſubſe. Haleine, ſouffle, reſpiration. 
To take, to draw , or to fetch one's breath. 
Prendre haleine , reſpirer. _ 15 5 

To run one's ſelf out of breath. Courir d 
- perte d haleine. Se 
Foul, ſtrong, or ſtinking breath. Haleine 
forte, puante , mauvaiſe , mechante. 

lo the laſt breath. Juſqu'au dernier 
ſoupir. f | | 

* He dares not fetch his breath. Il nꝰoſe 

as ſou fler. | 

i breath is out of him. Il a expire 
cou rendu Peſprit. | 

He is out of breath. Il eſt hors d*haleine, il 

eſt tout eſſouffle, e 
hortneſs of breath. Aſthme, diffi 
cultè de reſpirer. 

Lou ſpend your breath in vain. Vos pa- 
roles ſont inutiles , tout ce que vous dites-la 
ne ſert de rien. 

The leaſt breath of commotion, Le moin- 


„ ſein, un 


dre branle. © | 
He breathes , he is not dead. II reſpire, il 


Teſt pas encore mort. | 
To breathe a pure air. Reſpirer un air pur. 
He breathes nothing but vengeance. Il ne 
- reſpire que la vengeance. T 

To np ey ON or UPON. Souffler deſſus, 

ouffler ſur. | 

o breathe INTO. Soufler dedans. 
o breathe one's laſt. Expirer , ren- 
dre Peſprit.,, mourir. 
As long as i breathe. Tant que je vi- 

„ Prat. 1 


& You ae the ſtrangeſt may that brea- 


+ * 


Je ſuis blefe| 


a thing in one's breaft. Tenir| 


To BREATHE,verb. neut. Reſpirer, ſouffler. | 


IIR E 
homme du monde. 
Io breathe the vein-, verb. act. 
venter , ou ouvrir la veine, tirer du ſang , 
agnes. : e 
@> To breathe , (or air.) Secher. 
(FR To breathean oracle to one. Inſpirer 
un oracle d quelqu un. 5 the 
To breathe one's ſelf with running. 
Sexercer d la courſe. . 
To breathe after a thing. Souhaiter quel- 
que choſe , beer apres quelque choſe, 
To breathe OUT: Exhaler. Þ | 
o breathe out one's laſt, Expirer , 
rendre Peſprit , mourir. | | 
Breathed , adj. Reſpire , &c. 5 
BREATHING , ſubſt. L'action de reſpirer 
de ſouffler , &c. V. Breath. | 
Breathing caſts a miſt upon looking-glaſs. 
TPhaleine ternit un miroir. 
Breathing , adj. Ex. A fine breathing 
ſweat. Une ſueur moderee. * 
A breathing-hole, Soupirail, ouverture 
pour recevoir Pair, e 
Breathing- time. Reliche, repos , repit. 
A breathing- place, in a period. Repoſoir de 
periode, Vendroit d'une periode on Voreille 
ſe repoſe agreablement. 
BRED , adj. (from to Breed.) Engendrè, pro- 
duit , cauſe, 
@3> Bred, (brought up.) Nourri, eleve. 
| Breda ſcholar. Eleve aux helles lettres. 
There was i bred and born. C'eſt-Id que 
Jai pris naiſſance ,, & que j'ai ete eleve. 
| Obſtructions which are bred in the 


liver. Des obſtructions qui ſe forment dans 
le foie, 


us. Le deſir que nous avons de connoitre nait 
avec nous, ou nous eſt naturel. | 
Bred in one naturally. Naturel a quelqu un. 
Prov. That which is bred in the bone, will 
never out of the flesh. Il eſt mal-aiſe de ſe 
defaire des inclinations naturelles, 
To BREDE, V. to Brad 
BREDTH , V. Breadth. 
BREE , ſubſt. Taon , mouehe fort piquante. 
BREECH, ſubſt. Les feſſes, le cul, le derriere. 
hreech, ( ofagun, or cannon. ) Cu- 
45 , d'arme a feu. on 
o whip one's breech. Fouetter quelqu'un, 
lui donner le fouet , le feſſer. 
*7 His breech makes buttons. Il chie de 
peur en ſes chauſſes. 
Bears-breech, (an herb.) Branche-urfine , 
herbe. N 5 
To BREECH, (or to jerk. ) verb. act. Feſ- 
ſer, fouetter. 5 
Breeched, adj. Feſſe , fouctte. 
@> Breeched. Qui porte les chauſſes. 
A Boy newly breeched. Un jeune gargon 
ut commence a porter les chauſſes. 
BREECHES, 272 Chauſſes, haut de chauſſe, 
culotte. | 
To wear breeches. Porter les chauſſes. 
To wear the breeches, or have the 
maſtery. * f Porter les chauſſes , tre mai- 
tre, ou maitreſſe. 


BREED, ſabff. (kind, or race.) Race. 


etre cauſe de. 
To breed, ( 

truire, donner Peducation neceſſaire, 

Exemples. 


To breed lice, Engendrer des poux. 


thes upon the earth. Vous tes le plus dtrange 


Our deſire of knowledge is bred within 


or bring up.) Elever „ inſ- 


1 ” 
” * 


| To breed ill blood. Produire du mauvs 
ſang ; & dans le figure , faire naitre de Pins 
mine , aigrir les eſprits. PEN eee 
To breed quarrels. Cauſer, faire naitre 
des querelles,  _ e nA 
To breed youth. Elever la jeunefſe. 
A worm that breeds m the wood; 
er qui s'engendre dans le bois. 3 hi 
A woman that breeds, 
enceinte. 5, 04 
| . 2 To breed exceedingly. Multiplier 
We... | 13% 008 
| 2 To breed teeth. Pouſſer des dents. 
BREEDER , ſubft. As, a good breeder. Ine 
femme fertile. © i} Mi | 
A good breeder of children. Une per- 
ſonne qui ſgait parfaitement bien elever la 
Jeuneſſe, | N 
A breeder of cattle. Bu nourrit du betail, 
BREEDING , ſubſt. Laction d'engendrer 
&c. V. to Breed. FEE f 
| Breeding , (or civility. ) Civilizee, 
Good Fn, bt. breeding,(or education.) 
onne ou mauvaiſe education. OY 
he breeding of teeth. La naiſſances 
la pouſſe des dents, | 
Breeding , adj. As, a woman that is a 
breeding. Une femme groſſe, on enceinte. 
A diſeaſe that has been breeding a long 
while. Maladie qui a long-tems couve , ou 
ut eft habituelle. E 
B EEF 5 V. Brief. 83 
BREETCH of a gun, V. Breech. ; 
BREEZE, ſabſt. (a ſea- term for a cool wind.) 
Vent frais, briſe, en terme de mer. 
u ee „G, or gad-fly. Un Taon, V. 
ree. 8 
BRENDICE , V. Brindice. 5 
BRENT , , adj. ( for burnt. ) Bridle. 
BREST, V. Breaſt. | 
BRET , or brutt, ſub/2. (a ſort of fish.) La 
plie , ſorte de poiſſon. 
BRETHREN , ſub/. (Pluriel de Brother.) 
Freres, | N 
R. C'eſt proprement un terme de chaire, com- 
me my beloved brethren. Mes freres bien 
aimès. 7 
Autrement Brother, 
pluriel. 
Some friends are brethren, but in iniqui- 
. Il a des amis qui ſont freres d'iniquites. 
BREVIARY , ſubſt. (or Prayer-book. ) Bre- 
viaire , N divin. | 
BREVIATE , ſub/t. Un extrait , ou une in ſ- 
truction des proces couchee par &crit en peu 
de mots. | 
To BREVIATE, V. to Abridge. | 
BREVIER, ſubſt. (a fort of letter amo 
Printers , one degree above the Nomparel. 
Petit Texte , lettre d' Imprimerie au-deffus 
de la Nompareille. 
BREVITV, ſubſt. Brievete. 
For brevity's ſake. Pour couper , ou pour 
trancher court , pour abreger. 
To BREW beer , verb. act. Braſſer, faire de 
la biere. | | N 
To brew, ( or to machinate.) Braſſer, 
machiner quelque mauvais de ſſein. 
* To brew a plot. Braſſer une trahiſon. 


Une femme 


—"— 


faie Brothers , au 


A dog of a good breed. Un chien de Bonne] Prov. As you have brewed , ſo you muſt 
race. | drink. Vous ave; fait la faute , vous Ia 
To BREED, verb. ad. (to engender. ) En-] boirex. 1 
gendrer. | Brewed, adj. Braſſe. 
|  * To breed, (or cauſe.) Produire, cauſer, [BREWER , ſub/t. Bra ſſeur. 


BREW-HOUSE, ſub/. Brafferie. 
BREWING , ſubft. L'action de braſſer, &c. 
V. to Brew. 

A whole brewing. Braſſin, toute la quan< 
tits de biere que Lon braſſe ala fois, 


| 
4 


ER 2 58 
2 rage pros ur le i ron 
, ſubft. Une ronce. 
tier odoriftrant. 


BREWIS , 
dans ta grelfe 
BRIAR, 
preg 
*+ Tobe 
ne, tre bies enbarraſſe,* {po ns les 


bro ailles, 
He b he me in the bis. cn 
ma jette dans cet embarras. 

71 To leave one in the briars. Laiſſer guel- 
uun en peine, le laiſſer dans Pembarras. 
BRIBE , ſubſt. Preſent » gue Pon donne pour 

| wun. 
* Prov. Bri wy can get in without knock- 
ing. La porte neſt Jamais fermee aus re- 
ſens, ils _ ſans qu'il ſoit beſoin de frap- 


era la 
to BRIB \ ve ad. (or corrupt with gifts.) 
Corro Prari er, ſuborner, 2 Al 
To bribe on 's Judges. Corrompre ſes Juges. 


Proc, muſt bribe them with great ſums. II 
aut les pratiquer avec de grandes ſommes. 
ded. ſubſt. Corrompu, gagnt, ſuborne. 
BRIBER, ſub/t. Qui INS. oaks. rad 
uborneur. 
BRIBERY, or Bribing , | ſubſt. L action de 
corrompre quelqu'un par preſens , ou par des 
rome ſſes. 
* Guilty of bribery. Qui $eft laiſſe corrom- 
pre, ou qui @ corrompu. 
BRICK , ſubſt. Brique. 
N Brick. Pain d'un ſou , fait apeu pr 
en forme de bri 
To make hricks. Faire de la brigue. 
 Brick-kill , or Brick-kiln. Briquetrerie ou 
tuilerie, lieu on Pon fait la brique. 
Brick-wall Muraille de brique. 

F To make brick-walls, ( to ſwallow 
meat greedily. ) Avaler ſans mdcher , man- 
ger goulument. 

Brick-work. Ouvrage de brigue. 
Brick-hat. Brique , ou piece de brique, 
A Brick-layer. Un maſſon » Ou magon. 
A brick-maker. Un briguetier. 
To BRICK , verb. neut. (to lay bricks.) Met- 
tre une couche de brique, 
Te BRICKEN, verb. neut. (to hold in one's 
chin proudly.) Se rengorger. 

BRICKOLL,, or Bricele, ſ. (a fide ſtroke 
at tennis.) Bricole, terme de jeu de paume. 
To BRICKOLL, verb. neut. (to paſs a ball 

at tennis.) Bricoler. 
BRIDAL. , adj. ( of or belonging to the bri- 
= 9 * » de Pepouſe , qui f apparcien a 
'epouſe 
| 4 bridal ſong , (anne. ) Un epi- 
. thalame. 
BRIDAL, ſub/e. (or wedding.) Des noces, 
BRIDE, fahl. L'eporſe, Pepouſee, Ia nou- 
relle maride. 
Bride- chamber. Chambre nuptiale. ä 
2 3 Le lit nuptial, la chambre 
uptiale 
The bride-maid, Celle qui a la charge de 
Pepouſe. 
BRIDEGROOM, ſubſe. L'epoux , Pepouſe. 
BRIDEWELL, ſub/. Maiſon de correction. 
BRIDGE , ſubſt. Un pont. 


A ftone-bridge. Un pone de pierre. 

A bridge of as. th ponton , un pont de 
batteaux. 3 | 

A draw-bridge. Un pont levis. 


Ihe bridge of the noſe. La paroi du 


'nex , Pentre-deux des narines. 


The bridge of a Lute. Le chevaler 
d'un Luth. 


> The bridge of a comb. Champ de pei- 


gne, le milieu dun peigne qui a des dents de 
vote & d autre. 


briars. Eere bien en pei- 


14 


ladies. 


4 


abbr, 


gorger. 


BRIGAND, D,, V. Highway-man. 


l Seal. 


BRY 
ſubſt. Une bride 
The hea «ſtall, 


Ee. La eftiere, les renes 6 les mors une 
To give . kock the bridle. Licker la bride 


d un cheval , lui donner la main. 
The Citadel-i is a bridle the diſcon- 
tents. Lg Citadelle tient en bride les yOu: 
bens. 
He has bit of the bridle,” Rt I. amange| 
vacke enragee. 
(>> Bridle, G ribbon formerly worn by 
/ Une ſ ſous-gueule. 
To BRIDLE, verb. "2. (a horſe. ) Brider un 
cheval , mettre la bride d un cheval. 
*To bridle, (or curb one's paſſions.) Bri- 
der , 1 paſſions, les domter. 
To as women are ſaid to do, 
that thruſt their chin into the neck, Fe Se ren- 


Bridled, adj. Bride. - | 
BRIDLING,, Tab. L'action de brider. g 
BRIE, or Brieze, V. Bree , and breeze. 
BRIEF, adj. (or short.) Court, ſuccint. 

@> Brief, > (0 or rife, ) Commun. ; 
fdr » ſubſt, Bref, brevet. 

rief, (or abſtract.) Extrait, Arche 

Briefly , adv. ( in a few words.) Brieve- 
_ » ſuccintement , en peu de mots, en peu 
| aroles, en abrege 

2 NESS » fubſt. Brend. 
BRIER. V. Briar. 


BRIEZE, V. _, 

BRIGADE, _—_ ** body of ſoldiers.) 

5 7 , e den 4 un corps de 
pes ſs | 

B IGAD ER, ſubſt. (the Contender of a] Me 


Brigade.) Brigadier, le Cammandant d'une 


Brigade. 


Brigadeer of an Army. Brigadier d' Armee. 


BRIGANDINE , ſubſt (an old fashion coat 
of mail.) Brigandine „ core de maille a Pan- 
tique , dont S'armoient autrefois les Bri- 


ands. 

BRIGANTINE , ſb. (a kind of ik vel. 
ſel at ſea, generally uſed by pirates.) Bri- 
gantin , ſorte de petit 
aller en courſe. 

BRIG-BOTE , or Brug-bote , ſub. (an aid 
towards the mending of bridges. Pontenage, 
ſubſide, ou contribution qu on paye pour Fen- 
tretenement des ponts. 

BRIGHT, adj. (or elear.) Clair , luiſant 


reluiſant, brillant, eclatant , reſplendiſſne. | 


A bright night. Une nuit c claire. 


A bright ſtar. Une &oile brillante, 


A bright andiron, Vn clienet bien Fo- 
> ou = ant. 

mers cy, Tranſparent. 
48 It is bright. II fait jour, le jour com- 


mence d paroitre, 


To BRIGHTEN, verb. ad. (to make bright.) 


Brunt , elaircir , polir. 
Bri htened , adj. Bruni, eclairci, poli. 
BRIG TENING, ſubſt. Bruniſſage, Lacton 
de brunir, Ceclaircir, ou de Pa ir. 
Brightish 3 adj. Luiſane, 
Brightly , adj. Clairement, ou ſplendide- 
ment. 
BRIGHTNESS , ſubſ. Clartè, Iueur, &clat, 
22 ; brillant , poli, ſorte &'eclat & 


luſtre net, clair, uni & luiſant tout en- 


ſemble. 


The brightneſs of the Stars, Le brillant des 
Aſftres, 


4 


eau à rame pour 


Bright pewter. Etaim luiſans. - FIT 
2 A bright colour. Une couleur vive. 


The bright of the Sun, L. eiu 4 


B k I 69. 
BRIGUE, +, ſub/t. by quare.) Querelle , 


the TAS + ies  debat 


up ve Aal Bord, > extremes de quelque 


Ex. The bim of u plate., gas; or 
ell. Le bord d'un chapeau, Pune afſierte, 
un verre, ou d'un pits,” 
A narrow brim. Un bord ctroit. | 
Ou bien: To fill up aglaſsto the very brim, 
Emplir un verre tout plein. | 
Prov. Better ſpare at the brim, than atthe 
bottom, V. Bottom. | 
To BRIM » verb. neut. (as a bow.) Lere e en 
chaleur., en parlant d une true. 
BRIMMED , adj. Ex. A narrow brimmed 
hat. Chapeau d petit bord. 
BRIMMER, ſubſt. Raſade, rouge-bord vene 
tout plein de vin, f lampee.' | 
3 drink great brimmers. Boire de grandes 
ades. 
RIMSTONE fall. Soufre, n 4 mi- 


BRINDICE , or Brendice, ſubſt. - 
Ex. To drink a brendice, (or health ) w 
one. 12 une brinde vou une ſantè d a guel- 


9 un | 
BRINDLE , or Brindled T «dj, (fierce. ) Fu- 
rieuæ. 

@> Brindled,, (of a dunnish - red colour, 
ſpotted white.) Taveld » rouſsdtre, marque 
de blanc ; en parlant des lions, de certains 
chiens; Ge. RY LY: 

BRINE , ſubſi. ( or falt uquor. ) Saumure. 

As ſalt as brine. Sale comme de la ſaumure , 
ero ſale de beaucoup. 
ine, (among poets, for the Sea.) La | 
7. 

Thefoaming brine. La mer dcumante. 
To BRING , verb. aft. Apporter, amener. 

Bring me my hat and ſword. Apportezq-moz 
mon chapeau & mon cp ee. 


Bring him along with You, . arec 


vous. 
To bring. Mertre. = 
x. To habe to light, Merere en 8 
To bring a child into the world. Merere un 
enfant au monde. 
To bring one's ſelf i into lebe. Se mettre 
en mauvaiſe odeur dans le monde. 
To bring. Servir. 
x. To bring dinner in. Servir d diner. 
To bring the belt wine firſt, Sore le bor 
vin le premier. 
To bring. Reduire. 
o bring to poverty. Reduire d la Sa 
cite, ala miſere, ou d la beſace. a | 
To bring to nought. Reduire au ndant. 
To bring one to reaſon. Reduire , ranger, 
faire venir quelqu'un d la raiſon. | 
He has brought Web to ſuch a paſs, that, 
Sec. Il a reduit les choſes d un te trat , gue 


&c. 
To bring ul luck. Porter walker, . 
To bring word to one. Porter la nou- 
velle d quelqu'un , lui faire ſavoir quelque 
choſe, Pen in 8 1 53 | 
G5 Tobrin word again. ores, 
en 3 choſe à quelqu'un 17 55 4 
faire rapport, lui en „ Faye la pavell 
0 bring eng. 2p 4 dor — 
2 To bring an action ag 545 
tenter action contre quelqu un Pourſuiyre 


together, that 
2 perſonnes bien 
der, les rico 


him to the gallows, 
a e 73 


70 


R | 
o bring a child to know good from 


evil. Faire connoitre d un enfant la difference 


Ju il y a entre le bien & le mal. 


shall never bring him to do it. Ie ne 


G1 


pourrai jamais le lui perſuader, ou le lui faire 


faire , je wobtiendrai jamais cela de lui. 

To bring a thing ABOUT, (in 22 
Faire venir adroitement une choſe dans ſon 
a cauſe about again. Repren- 


diſcours. | 

Jo bring a ca 
dre, recommencer un proces. 

Io bring a deſign about. Venir d bout 
d'un deſſein, le faire reuſſir. 
o bring one a great way about. Faire 


faire un grand tour a quelqu'un. 


To bring AWAY. Apporter , amener , faire 


ſortir. 


*To bring BACK, to bring back again. Rap- 


porter, ramener. ; 
To bring one back to his duty. Ramener 
uelqu'un & ſon devoir. _ | 
Tohring FORWARD. Pouſſer. | 
To bring FORTHa child. Mertre un en- 


fant au monde, accoucher dun enfant en 


petits, en 


To bring ON. Engager, porter. 


parlant des femmes. 


o bring forth young ones. Faire des 
arlant des betes. 

Io bein forth before the time. Faire 

une fauſſe conche , avorter. 


o bring forth a priſoner. Repreſen- 


ter un priſonnier. 


Io bring forth witneſs. Produire des 
te moins. | Res 
Io bring forth fruits, Produire, ou 


porter des fruits, 


To bring OFF. Degager, delivrer , debar- 
raſſer, tirer d'affaire. 2 
To bring off, (to diſſuade.) Diſſuader, 


 detourner. 


mettre @ ſes pieds 


To bring OVER. Apporter , amener. 

To bring over. Pratiquer , attirer d quel- 
- parti, | 

To bring UNDER. Soumettre, aſſujettir, 

„ ranger ſous ſon obdiſ- 

ſance. . 5 
He has brought the whole country under 
the King's obedience. Il a ſoumis tout le pays 


à Pobeiſſance du Roi. 


To bring IN. Faire enzrer , introduire, ap- 
porter, attirer, | 

Bring him in. Faites-le entrer. 

Credit conſiſts in bringing in money both 
by the allurement of an intereſt, and by the 
punctuality of paying the capital, when 
the time is expired. Le credit conſiſte 4 
attirer de Pargent , par Pappat d'un inte- 
ret , & par la Feline a payer le capital a Pe- 
chèance. | 


o bring one in, or prefer him. Pouſ- 


ſer quelqu"an , lui procurer de Vemploi. 


o bring one in the place of another. 
ettre , ſubſlituer quelqu'un en la place d'un 
autre, | | 
o bring, (or draw) ene in. Engager 
quelquun dans une affaire. | 
472 To bring a thing cunningly in a diſ- 
c 715 Faire gliſſer adroitement quelque 
choſe ians un 4 cours. 
ee how one thing brings in another. 
Voyer, Cerment on vient d'une choſe d une 
ane OO OE Pat | | 
Hou mall i bring in this notion? 
Comment ferat, entrer cette penſce. 
lo bring: a river to a place. Con- 
duire une riviere & , lque endroit. | 
Eo bring ons p guilty. Condamner 
guelquun , ou bien, 1. % / ayer cou 


To bing him in: gubty. 


* 


able. 
Lee 


..»- mt © | 
dre, le declarer abſous, ou bien, le declarer 
"Ge That will bring your hand in. Cela 

| t wil our m. Ce 
vous fera la main, vous by la main fer- 
me, . 1 1 

Io bring a man in a paſſion to himſelf. 
Ramener . tran t de colere. 

To bring LOW. Abarre , abaiſſer, humi- 
lier, affoiblir, 

To bring him TO ſubjection. Le ſoumettre, 
Faſſujettir, le ranger a ſon devoir. 

I could not bring my ſelf to it. Je nat 

pu m'y reſoudre , ou gagner cela ſur mo 
eſprit, 


rendre par fait. 1 5 
To bring a thing to paſs. Execurer , 
effetuer , faire accomplir , mettre a execu- 


tion une choſe. 


he familiarity of dangers brings us 
to the contempt of them. En nous familiari- 
ſant avec les dangers, nous apprenons à les 
1 4 * | 1 | 
o bring to an exemplary 
nir exemplairement, 
his brought him to a fight of his fin. 
Ceci lui fit voir, ou lui fit connoitre ſon'peche, 
Upon ſecond thoughts, his — 
brought him home to his own caſe. Apres y 
avoir fait reflexion ; ſa conſcience le porta a 
sen faire Papplication, 
o bring to agreement. Merrre d ac- 
cord, accorder, accommoder, reconcilier. 


o bring to life again. Reſſuſciter, 


redonner la vie. 


Io bring one to his wits again. Faire 


rentrer quel qu un en lui meme, le faire reve- 


nir d ſoi, le ramener. 
His age has brought his body to the 
Shape of a bow. Son age Pa rendu courbe 


comme un arc. 


I cannot bring him to pronounce the 


firſt letter of the alphabeth. e ne ſaurois lui 
faire prononcer la premiere lettre de Hal- 


phabeth. 


He was brought by the evidence of 


the things themſelves to that Shameful con- 
feſſion. evidence des faits lui arracha cette 
honteuſe confeſſion. 
Ne has brought that to a mode. Il en 
a fait venir la mode. | | 
>> Bring to, (a ſea-expreſſion.) Amene. 
To bring one to his death. Etre cauſe 


de la mort de quelqu'un, le faire mourir. 


Io bring a thing to one's remembran- 
ce. Faire reſſouvenir quelqu'un d'une choſe , 
la lui remettre dans Peſprit, lui en rafraichir 
la memoire. | 
Io bring cloſe to. Approcher , appli- 
uer. | | 

o bring a woman to bed. Accoucher 
une feinme. | 

To bring one INTO troubles. Faire de 
mauvaiſes affaires a quelqu'un ,* lui cauſer de 
Fembarras. | „ 

o bring him into queſtion. Lui faire 


des affaires , le rechercher. 


o bring a thing into queſtion, Faire 
B 


la recherche d'une choſe, Pexaminer, 
To bring one into danger. Aztirer , engager 
quelqu'un dans un danger, ou dans un mau- 


vais pas. 


o bring a man into a fool's para- 
diſe. Repaitre , ou nourrir quelqu'un de vai- 
nes eſperances „ Pattirer par de belles pro- 
meſſes. | | 
To bring into deht. Endetter. 

Io bring a thing into fashion. Faire 
venir la mode de quelque choſe, 


4 


t 


Je vous remettrai en (es 


punishment. Pu- 


| dela ſaumure, 
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„ 
l will bring you again into his fay 


CT. 
God will bring us into judgment, 
Dieu nous fera rendre comp rtv. 
Wine brings a man's blood into his 
cheelcs. Le vin donne de la couleur, ou fait 
venir le ſang au viſage. 1 


* 


0 
3 


ut to bring the matter into a narrow 

compaſs. Mais pour trancher, ou faire court, 
mais pour abreger. ' > 

o bring a thing into the ballance 


with another. Contrebalancer une choſe avec 
une autre, les comparer, les mettre en paral- 


| ele. 
| To bring to perfection. Perfectionner | 


To bring OUT. Sortir, faire ſortir, tirer, 

To bring one OUT of one room into ano- 
ther. Mener quelqu'un d'une chambre & ung 
autre, | | | 
Io bring one out of trouble. Tirer 
quelqu un de la miſere , ou le ſortir N une 
mauvaiſe affaire. 20 

Io bring out of another country. Ap- 
porter, ou faire venir d'un autre pays. 

To bring out a ſtory. Faire un conte, 


| reciter une hiſtoire. | 


I cannot tell how to bring it 
rois en faire le recit. a | 
To bring OVER. Faire paſſer, faire tra. 
verſer , tranſporter , apporter. „ 
o bring Ub. Apporter , amener en haut, 

As : Bring it up. Apportez -le en haut. 
Bring him up. Amenez-le en haut." 

Ae bring up a n. Introduire une 
mode. W 

Io bring up a child by hand. Nourrir, 
ou elever un enfant 4 la cuiller, 

Io bring up a child to good manners, 
Elever un enfant, Vinſtruire dans les bonnes 
mœurs, le morigener. 5 

It is he that has brought me up. C'eſt lui 
qui ma eleve, 1 

l bring up all my children to my own 
trade. Je fais apprendre mon metier à tous 
mes enfans. ' | 

3 To bring up the rear. Faire Parriere« 

arde, | 
8 The King brought up onother Regi- 
ment. Le Roi f avancer un autre Regiment, 
lle has brought up what he has eaten, 
Ia vomi ce qu'il a —_— | | 

lo bring up phlegm. Cracher. 

o bring one u oily hand, For« 
mer quelqu'un a ſon ſervice. 

To bring one UPON the ſtage. Merere 
quelqu'un ſur les rangs , Pexpoſer en public, 

Tobring a miſchief upon one's ſelf , 
2 upon one's own head. S*attirer un male 
ur. 

God forbid that this Should bring gui 
upon our ſouls. 4 Dieu ne plaiſe 2 
nous rende criminels. | 
7 0 bring DOWN. Apporter, amener en- 

as. 0 

To bring down, (or to humble.) Abartre, 
abbaiſſer , humilier , affbiblir. 

lo bring down the price of ſome com · 
modities. Rabbaiſſer , ou diminuer le taux 
de quelques denrees. HOT Fe 
RIN GER „ ſubſt. Porteur. | 
Ex. A bringer of good tydings. Un porteur 


% 


out. Je ne ſau- 


de bonnes nouvelles. 5 


A bringer UP of children. Celui ou celle qui 
eleve des enfans. 2h 
ghringer- up, (the laſt man of a file.) 

Serre: ile, terme de guerre. 1 
» &. 


BRINGING, ſub/t. Laction d apporter 
V. to Bring. | 
BRINISH, adj. (from brine.) Sale , comme 


* te 


Bord, extrimitd. | | 
c of a well. Le bord d un puits, & 
„ la mardelle, nn 


veille de [a ruine. 

NY, ad 3 Salli. 
BRINY 5j. ( 25 . 
BRI 


? 
8 Ju ( a fort of herb. ) Brioine , 
r Briony, (the wild vine.) Vigne ſau- B 
BRISE, ſubſe. (ground that hath lain long 
untill'd, ) Jachere. 
RISK, adj, (or lively.) Vf. eveilld, qui 


a beaucoup de feu. 


Sr. merry. ) Enjout ;| 


oo 


gat , g gaillard 
N (er healthful, ) Qui ſe be 
len 


— 


Kann (or vigorous.) V igoureus. - 
Ou bien en ces ſens. pd 
We gave them a brisk. charge. Nous les 
cſargeames vigoureuſement. 
A brisk gale of wind. Un vent frais, en en 
terme de marine. 
To BRISK one's ſelf up, verb. neut. Se re- | 
Jouir , prendre un air de joie, 
| BRISK T. ſub/t. of beef. Un brichet de bœuf. 
BRISKLY , adv. Vigoureuſement, vivement, | 
vertement, gaiement , gaillardement. 
We received the enemy briskly. Nous re-| 
gumes vigoureuſement Pennemi , nols le re- 
gumes vertement. 
To drink briskly. Boire gaiement, f boire 
a tire-larigot. 
o come off briskly. Se zirer Paf-| 
faire haut la main. 
 BRISKNESS ahl. (or livelineſs.) Vir acite, 
i IgE uV. ; 


BRISKNESS, &> ( Merrineſs, 
Gaietd , n 0949-1} 


BRISTLE, ſubſt. Soie de cochon „ou de 


anglier- 
15% BRISTLE , verb. neut. Heriſer. 
Io briſtle up to one. Aborder „ ou appro- 


cher un fierement. 
To gel nn i maker's thread, verb, ad, 
Enſoyer le ligneul. 8 N 
Bri , adj. Heriſe. 8 
Briſtly, adj. Semblable aux : ſoies 4 Siam kg 
ou de Jenglier , ou bien, gale pojl rade & 
long, 55 Sh 01es. 
BRIST (the name of a city in En- 


gland, 5 
@3 Briſtol ſtone. Hapelourde, diamant 


faus 
BRITTLE, adj. Fragile, frele, caſſant , aiſe 
a rompre , ou 4 caſſer; il ſe dit dans le pro- 
re & dans le I" 4 
BRITTLENES ſubſt. Fragilitè. 
Brittly, adv. Fragilement. 
BRIZ ZE, V. Breeze. | | 
| BROACH, D tf, fubg. ( or ſpit.) Brocke , 
_ a faire r6tirla viande. 
To BROACH, D 7, verb. ad. (or to ſpit. ) 
Embrocher, mettre en brocke, ou à la broche. 
ToBROACH , M, (or tap a veſſel.) Per-| 


cer une futaille, ou un tonnear , le mettre en 


perce, ou le mettre en broche. 
To broacfi a lie. Debizer un menſonge s 


Inventer , ou faire courir une fauſſete. 


Jo broach an hereſy. Semer une herdfie ,| meti 
2 uceler une fille 


bere Uauteur d'une herefie 
| Broached, * 


2 
r 9 — 

3 0 v4, 

A 

* 
* 1 
. 7 
0 
Fay. 


| revient ala meme choſe 


by 


BR 'C. | 
> Bronched el) Peres, mais 
en perce mis en br 

* Broached. Bebi * . ſend, &c. 
Hy ere | . broached u 

ers were many 

horrible Hr Lg Ces ecries contenoient plu- 

s horribles doctrines. 
ROACHER, ſubg. (or author.) L auteur , 


Pimventeur.. 


He was the firſt 7725 of this hereſy. 1 
eſt ft Pautcur de cert df, | on 


BROACHING « ſub efron gude, 
ercer, &c. V. to Broach. Ro, 

BROAD. adj. Large, 
Broad cloth. Ba to large. 
Froad-day- ligt. Grand jour. 

At broad - noon. En plein midi. 

A broad · ſtep. Repos de eater 

A broad piece. n Jaco ea bo 


| 


E 


monnoie d'or. 

A broad- ſide. Borde, terne de 
marine. 

We gave them a broad-ſide. Nous * 


lachames » Ou envoyames une bordee. 


2 To make broad. Elargi eee = Broken Rept: \Eftropie'd*un pid. 
115 b wills 11 BROKER » ſubſe, ( Seller c | ol a lon, 
o grow broad. Slargi 6 Fripier. 


This carries a broa 8 1 
with it; Ceci eſt d'une force tout -à · fait 
2 * d-weaver. Un ouvrier 

road-weaver. 
fait des eoffes de ſoie. - 

* 'Tis as broad as long „(As all one. ) Cela 
„ Ceft tout un, 1 n'y 
a aucune difference. 


Ou bien : 'Tis a broad, as ris long * * 
ther. Il eft douteux, il eft incertain fi--, 
BROAD, ſ. Ex. The broad, (the blade or 


flat ) of an oar, La palme , ou le plat d une 
rame. 


Broad, adv. Ex. To ſpeak We. Par- 


ler d'un ton groſſier. 
Broad awake. out d. fait gveilll. g 
Broad-brimmed. Qui 4 un grand bord. 
Broad-faced. Qui a un grand viſage 
Broad-faced, (or openly.) 4 "decouvert 2 
la tte levee. 
Broadl Tay. A pleine bouche. | 
BROCADO. , Noth of gold or ſilver. 0 
Brocard, ctoffe a fleur d'or ou d arge 


EROC ACE, V. Brokage. 

BROCK, * (or Badger.) Blereau, taiſſon. 
BROCKEI „J. (a red ear of two years 
old, Es S/n cerf de deux ans. 


enn 

rg. eels, . * abus Veau 

\pou rendre des anguilles. 
ER, 1, V. Broker. 

BROGUDS , "ſubſe (irish wooden shoes. — / 
Sabors di Irlande. 
BROIDERER, V. Embroiderer, 
BROID, V. Braid. 
BROIL, 5 (or tumult.) Brouillerie , trou 
2 » diviſion , tumulte , ſedition dans un 


Ga Broil , ( or rrel. verelle , £ 
| brouillerie , dabat, 1 ) £ 


To BROIL , verb. as Griller,, Faire cuire 
fur le gril , faire une grillads 
Broiled , «dj. Grille. 

Broiled meat. Erillade. 
BROLLER, . gut rille , ou qui a grille. 
BROILING, J. n de griller. 
BROKAGE., ſubſt. (a — trade. 1. 


tier de G . 


@&> Brokage, the hire or was of a 
broker.) — „ce que Von à 
un Courtier pour ſes peines. y 


To broach a en 4 


Wis d 4 Ia brocke 


a ſpit.) abba 1 


| BROOCH, ſub/e. ( 


N cod or Ws * de from to Wy 


$ ruin 

A nes TY heart. Un aur contrie. 
A broken ſpirit, Un eſprit abartz. 
A broken week. Une [e maine on il 


* 


, 4 quelgues jours de Fete emptchent 
zu on ne travaille toute la ſemaine. 

Hell broke looſe. L'enfer dechaine. 

A broken ſleep. Un ommeil ner 


rompu. 
A broken voice. Une voix entre= 

cou F e 

Broken meat. 7; Lins 50 Pon a ton- 


che, les graillons , les bribes, les reftes d'un 


repas. 
; EA broken ; (or mint) langage. Us 
baragouin , ou un langage corrompu. ' 
To ſpeak broken English, E corcher 
PAnglois , le parler mal. 
o . Pouſſ ' „ui a la 


pou E. 
22 Qui a uu deſcent de 
boyau. | 
Broken- handed. Eftropid de Ia main. 


Brokers-row. el. . 4 70 
Broker, (or Procurer of 1 
n Courtier. 
Co A . Un engagifte , un 
. homme qui 1155 
BROMI CHAM, J. Hl. N. ( Money of baſe 
metal.) Piece de monnoie de billon, ou ſim- 
plement billon: Bromidgham eſt un lieu 
(Angleterre.  _ 

R. On donnoit auſſi dans ces "Jerniers tems 
425 de Bromidgham, @ ceux qui iſe renoiene 
neutres entre les Lories C. les igs; mais 
on a change depuis ce nom-Id en celui de 


Trimmers. 
inen one colour.) 
Camayeu , ouvrage de peinture quin'eſt; que ; 
e Brooch, ( which ladies uſed 
rooc which ladies to wear 
about their necks. ) Collier d or. 
BROOD, ſub/t. Cour ce. 
Ex. A brood of chickens, Couvde de 38 


5 brood-hen. Poule gui couve, | 
he brood of Pigeons. La volee de 
pigeons, 
* Brood , ( or off ping Race, Tighte, : 


eance. 


Ab BROOD, verb. neut. (tofiron brogd. ) 
BRO 06K, ſubft ( or riyulet. Un 2K. 


To leap over a brook. Franchir un rui ſſeau. 


7 BROOK an affront, verb. ad. Digerer , 


ouffrir patiemmene, * Avaler ou boire un 
5 885 ou une injure. 


7 . 48 a plant.) Gente, gente com- 
2 2 rs qui a p 8 verges propre a 
balais. 
op (oa *. or beaſom. ) Balaidege- | 
ou de bouleau , V. to Sweep. 
Sweet broom. Bruyere. 
room-rake, or choke-weed. Tigne, ſorte 
d' herbe. 
Butcher's-broom, Du bruſe , A Ian. 


| BROTH, ſubſe. Bouillon. 


To take ſome. broth. Prendre un  Fouillon, 
j elly-broth. Un conſume. 
BROTHEL HOUSE , 7 4 4 1 a 2 


houſe. ) Bordel , maiſc 
BROTHELAY , t, ſap, 15 or nes 7 


Laſciveti, impudiciee,- 


. 1 2 1 

22 MRO... FL BRO B RU * U rue 

BROTH ubſt, Frere. . ain de munition. avec des 1 erces, des bro es, ou des 2 
An elder Ba Frere aint , alnls. lo make a thing that 1s frying rk Crotoires. 7g fe 5 de 

A younger brother. Cadet. brown. Riſſoler comme il faut une friture. The eagle ſeems to hich: the vs Dat 7 

HFalf. brother. Frere de pere ou de mere] To make the skin of a y Pj look | 2 razer le firmament. 

ſeulement. brown. Riſſoler la peau d'un coc e lait. USH, verb. neut. (to go along. ) Brof- 

Brother by the mother's ſide. Frere uterin, | * To be in a brown ſtudy. ere reveur , ] ſer, paſſer. 

frere du core de la mere. | ou melancolique. | Their horſes bein uſed to brush t 

Brother- in aw. Beau-frere. - | Brownish, adj. Tirant ſur le brun.. the woods. Leurs chevaus ne 4 22 

Foſter- brother. Frere de lait. BROWNISTS 5 ah. (a ſort of ſect firſt ſer à travers les bois. 

Brother's children. Fils de freres , * broached in England by Robert Brown.) To brush away. . Dicamper gege- au pied, 


ger mains. 8 Corte d' Hereti ans en Angleterre. | Senfuir, ſe retirer. 


A brother of the quill, (an Author. ) prog hrs 1b ( or 8 wood. ) Brout, | Brush, or brush away, ( be gone. ) De- 
- Un Auteur. e le bois au printems. campe, qu'on decampe, retirex vous „d- 
A brother of the brush, (a Painter.) To B ROWSE „verb. act. Brouter. charge le plancher. 
Un Peintre. The goat and camel browſe. La chivre & To brush by one. Paſſer pres de Nane, 
BROTHERHOOD , ſabſt. ( brotherly u- le chameau broutent. Brushed, adj. Vergete. LJ 
nion.) Fraternitè, liaiſon de frere , union | Browſed, adj. Broute. BRUSHER , 25,5 Cela qui vergette. 
fraternelle. BROWSING, ſubſt, L*aHion de brouter. TA Musher „(Cor brimmer. ) Raſele ; 
| Brotherhood, (or F raternity. ) con- To go a browſing. Aller brouter , wn aller | verre tout plein, un rouge- bord. 
rerle, au brout, BRUSHING, ſub/. Ladlion de vergetter; 


Brotherly, adj. Fraternel , de frere. BROWZED, adj. (or varnish'd. ) Y eral. To BRUSTL „or Briſtle up to one, verb. 
4s, Brotherly kindneſs. " Amitis Frater. Ex. His face was browzed over with an air | neut. Se lever contre quelqu'un , à deſſein de 
nelle. of confidence. Son I age colt crept d un ver. lui faire tete. 
Brotherly , adv. Fraternellement , en frere. nis d impudence. | Io bruſtle. Periller, faire du bruit, 
BROUGHT , adj. (rom to bring.) ppor-|BROYL , V. Broil. BRUTAL, V. Brutiss. 
ef , amenè, &c. V. to Bring. To BRO VI., Cc. V. to Broil, 2 | RUTALITY » ſubſe, Brutalite, ation brug 
Let him be brought to me. Qu on me le To BRUE, V. to Brew. | tale. 
ME faſſe venir. BRUGBOTE, V. Brigbote. 5 . BRUTE , adj. Brute. 
lle was upon their prayers brought * ; ſubſe. Contuſion, meurtriſſure.” A brute beaſt. Une bete byte; 
to the uſe of his tongue. Il recouvra par leurs light bruiſe, Une _ contuſion. BRUTE , ſub/t. Brute, bee. 
prieres Puſage de la langue. To BRUISE , verb. (or break ſmall. ) BRUTISH, adj. Brutal, ſenſuel. 
l am now brought to ſuch a pals. Te Epruger , concalſer s piler , broyer, e Brutishly , adv, Brutalement , dune ma< 
o bruiſe 
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| 
| 
bl ſuis reduit d une telle extremitè. ſalt. Egruger du ſel. niere brutale. 
1 But do what the King could, che Jo bruiſe nuts = almonds, Concaſſer des pores 3 adore ſubſe. Brotalt, humeur, 
10 Duke of Monmouth would not be brought noix & des amandes. on  aftign brutal 
1 further. Mais quoi que le Rot pit faire, le * To bruiſe, (to beat black and blue. ) | "2B 9 
Duc de Monmouth nen voulut pas demordre. Froiſſer, meurerir , rouer. BUBBIES, v. Bubby. 
| Braught to bed. Accouchee. To bruiſe one's arm by a fall. Se meurtrir BUBBLE, "ſubſe. bee ) Bouteilta , 
* 7 Now 1 am finely brought to bed, (or] les bras par une chte. maniere de veſſie pleine d air qui ſe forme 
brought to a fine paſs. ) *F Me yould en] Bruiſed, adj. Egruge , pile, broye, con-] ſur Peau quand il pleut. | 
"Ai beaux draps blancs, _ caſſe, &c. V. to Bruiſe. „Bubble, (or trifle.) Bagatelle, 181 de 
1 0 ; Brought , eſt auſſi un des dedries du od Go To be hruiſed all over, with ſati- neant , nale 5 N 
will to Bring. | riding , Ge.) Etre tour » roue ou GR Bubble, (or cully.) Une dupe, un 
1 BROW,, ſ⸗ be. e ) Le frone. * 1 ſot, un petit poi qui donne aiſement dans 
Brow , eye-brow. Sourcil. BR SING , ſubſt. L'afion degruger , &c. le panneau, & qui ſe laiſſe plumer. | 
To bend, or knit, the brow. Froncer Ile V. to Brniſe. - To make a bubble of one. Duper quel⸗ | 


ſourcil, ſe refro er , rider le front. BRUIT, DF, ſub/. (or report. ) Fro »| quiun, le faire donner dans le e ou 
* To clear up the brow, to look merril ity bruit de ville, nouvelle. 2 Fourber, le plumer. | 
To BRUIT, D 7, a thing abroad, verb. To BUBBLE, verb. act. Duper , faire dons 


on it. Se montrer. joyeux , faire paroitre 


Joie ſur ſon viſage , 4 e derider le front. add. Faire courir un bruit , ſemer des nou-| ner dans le panneau , fourber. 
* Brow , ( or confidence. ) Hardieſſe , ef-| velles, | To bubble UP, verb. neut. Bouillomer, 
fronterie. BRUMAL , adj. (hyemal. ) Dihiver. : } Bubbled, adi. Dupd „ ur, +, 
He has not brow enough to aſſert it. II n, BRUN GEON, 2 ( a little ſquawling BUBBLING , Tall. adlion de duper. 
pas aſſe de hardiefſe „ ou d'effronterie pour] child.) Un petit enfant criard. Bubbling up. Bouillonnement. _ 
I affirmer, BRUNION , ſub/e (a fort of plum.) Bru- BULBY, t, ſubh.C ( a womans breaſt. ) Teroa 


I“ get one's livelihood by the ſweat of Ne ſorte de prune. ou mammelle de femme. 

E 's brows. N ſa vie ala ſueur de ſon| BRUNT , ſabſt. ( aſſault, effort, brush. ) | BUCANIER, V. Buckaneer. 

vi Choc, attaque, N combat, violence. |BUCK : ſubſe Le male entre certaines « bites 
The bow ofa hill. Ls ſommet d une] (> Brunt, (or erols accident. ) Traverſe, | Ex. A buck goat. In bouc. 

montagne. malheur , diſaftre , accident, peine. A buck cony. Un lapin. 

| Brow-antler, (the ſtart between the ſtag's | BRUSH , ſubſt. (to brush cloaths with.) Ver- A buck or doe. Un daim, un dai. 

head and beam- antler. 9) Andouiller ou an-| gettes , broſſes. 2 buck of cloaths. Leſſive. 


roillier. A shoe-brush. Decrotoire. uck-ashes. Cendres de leffive. | 
To BROW-BEAT one, verb. WY Regarder| APainter's brush, or pencil. Vn pin- Buckmaſt , (the maſt of beech. ) Gland de. 
quelqu'un fierement , de travers ou avec des ceau de Peintre. hetre. 


ſourcils fronces. Aplaiſterer's brush. Un pinceau dont Bucks-horn , (an herb. ) Chienident, lerbe. 
Browed:, adj. Ex. Thick-browed. Qui a| on ſe ſert pour blanchir une mur aille. Buck-wheat. Bled ſaraſin , ou noir, ou 
les ſoureils epais. Brush, (or faggot of ſticks. ) Ame, | millet. 

e Qui fronce les ſourcils,ren- fagot de menu Bois. Buck-ftal. Sorte de grand 1 
Brush, (brunt, push, fight. ) Choe, at-| To BUCK cloaths, verb. act. Faire la 2 we, 


hw, adj. Brun. | eaque, combats , chanaillis. BUCKANEER, ſubſe. (pirate in the weſt 
2 hair, Des cheveux Bruns. Jo gixe one a brush, (to come up to him] indies.) Pirate 45 golfe de ln » bouca- 
A brown woman. Une brune. | ſmartly . Arraquer vigoureuſement quelquwun.| nier , ou flibuſtier. 
(> Brown paper. Papier gris. Bottle-brush. Coupillon. BUCKET, ubſt, Seau de cuir , a puter de 
 &> Brown bread. Du pain noir, ou bis, | Brush-maker, Ver R . artiſan qui fait| l'eau, un baquet. | 
Brown ſugar. 'Caſſo nade priſe. des vergettes, brofles , decrotoires. BUCKING, ſuhſt. Dadios de faire 1 lefſi ive 
Brown blue, Livide. Brush-wood. Brofſailles, menu bois, menus, leſſive. a 


A brown girl. Une brunette. brancha ucking-tub. rain dove: "ab 
— george, (or ammunition bread.) To BRUSH „ verb. act. Vergetes „ netoyer Bucking - cloth. Charter 7 e 1 on brend 


4 


4 


uc BU 


e range dans le cuvier. 
re. 2 ſubft. (a ring with a tongue. | 
. Boucle. 


The tongue of a buckle. Lardillon Tune 
Joucle. 
* f To keep buckle and tongue t 
- * Nouer les deux bouts, - avoir Ju 1 
. Hequoz vivre. 
A buckle-maker. Un 
 &> Buckle, (or curl.) Boucle, forte de 
| ilar. 


parer a 


uerre. | 
. 77 To ins "of one's buſineſs. — à ſes 


a, 
e huckles himſelf wholy to his Rudy. I 
 Sattache uniquement d Petude. 


* To buckle, (or yield) to one. Se rendre, | 
ſe ſoumertre d quelqu' un. 


To buckle to one's way. S accommoder 


à Phumeur de quelqu un. 


Buckled, adj. Attachd avec une boucle, &c. 
V. to Buckle. 


BUCKLER, ſubſe Un bouclier, arme ad 


ive. 
A buckler-maker. fle de boucliers. © 
A buckler of beef, ( a piece cut off 
8 the ſurloin.) Piece de beuf, coupte de Pe- 
chine, 
BUCKLER - THORN , . Buck - thorn , 
dans Pordre alphabet 
BUCKRAM, ſub}. 
forte & gommee. 
BUCKSOM, V Buxom. 
BUCKSOMNESS V. Buxomneſs. 
BUCKTHORN, 
MWerprun, ſorte 
noire. 


UCOLICKS, £27 
ſubſt, 


pine qui a une graine 


Graine de nerprun. 


BUCOLICKS, (or paſtoral fog ) Bu- 


colique, paſtorale. 


Virgils Bucolicks, or paſtorals. Les Bucoli- 


- ques de Virgile. 
BOD, b Bouton, 
2 T Dear bud, (or 
on cher, mon ami, terme de tendreſſe 
dont 2 femmes ſe ſervent envers leurs ma- 
. gf roſe- bud. .. de roſe. 
To BUD, verb. neut. (to 8 
- bloom. ) Bourgeonner , boutonner , pouſſer, 
Jetter des bourgeons , ou des boutons. _ 
BUDGE, Jubft, (or lambe-furr. ) Peau 4 
neau. 

A budge, (one that 0 s into ſteal 
cloaths, &c. ) Fi 10 qui ſe — adroitement 
pour voler des hardes. 

Budge- barrel, (a little tin pow der- barrel.) 
Baril d ade de fer blanc. 5 0 

To BUD E., verb. neut. (or ſtir. n 
ſe remuer. 

BUDGET, /. Boug etre, une poche de cuir. 

T , 25% 85 buff, 5 wid ox. ) Buffle , 


> Bu 7 25 leather of buff.) Buffle ,| 
—_—— fait de 
utt-coat., e „ e- a alt 
peau de buffle bien — _ 
Blind-man's buff, V. Blind. | 
wo adj. (firm, ſtout, reſolute. ) Ferme, 
"ra 
To ſtand buff againſt the boles of fortune. 
1 avec fermete les traits de la fortune, | 
BUFFET, + Jub t. Un ſoufflet. 
To BUFFET verb. a8. Soufflcter, 
Buffeted , adj. _—_ 
BUFELE, v. Buff. 
Tone IL, 


eon, jet. 


BM 


pour 
BUG, ſubſe. 
To BUCKLE , verb. add. Artacher avec une 
boucle , aggraffer, joindre, ou lier enſemble. 
+20 bac e, (or prepare) for war. Se pre- 


wel forte de toile 


ary , my dear.) 


13 ſubſe, (or mine. ) Meſſe. 


; 


BUG BUL 


Buffle-head. Groſſe ere, lourduut, ruftre, 


hebere, 
| BUFFOON, 
bouffonne ,* ſcaramouche, I jodeler, Þ dani. 
To play the buſſoon. Bouffonner ,plai iſanter, 
oowlike | adj. Bouſfon , gaillard , 
| plaifene. 


| BUFFOONING , or Buffoonry , ſub/t. Bou 
faiſeur de bouc les. IF fe F f 


fonnerie , plaiſanterie , action , K- parole 
ee. 
a ſtin en or inſeQ. 
Panaiſe, Ak di — | ) 
A may - bug. Hanneton , forte dinſecte 
volant. i 
Bug-words. Paroles y eines de fierte, | 
Death is a bug word. La mort eſt un mot 
terrible, ou effrayant. 
BUG-BEAR g 105. Fantome , epouvantail. 
To BUG-BEAK one, verb. aft. Faire peur a 


quelqu'un, Pepouvanter, 


en þ one out of his . Decon-| 


3 wWun, hui faire rob la IF on d 
force de 2 7 ouvanter. ©. 
To BUGG * verb, add. B ronner. 
Buggered, ad . Bougero 


BUG ERER, 4575 Bougre, ibougeronne. 
BUGGERY , ſabſt.  Bougre gil | 


Buggy, adj. (Full of bugs.) Plein de pu- 
nai 5 | 
BUGLE, fub/. (a ſort of wild ox. )\Efpice 
de bauf ſauvage. 
A bugle-horn. Cor de chaſſe | 
5 , (a kind of glaſs. Sore de verre. 


Bugle , ( an herb. Herbe 
les bleſſures. „ 


To BUILD, verb. a#. Batir, conſtruire, gl 
faire batir , edifier. | 
Prov. Fools build houſes , and wiſe ou 
buy them. Les foux barifſent les maiſons , & , 
| 27 ui ſont ſages les achetent. 
o build caſtles in the air. Batir des 
Ps Faded en air, 7 faire des e en 


E it ne 
by 5 ud AGAIN, Rebleir, 
To build UP. Achever de batir. 
To build, (or oy 


e ner en 4 


uilded, V. Built. 


or [BUILDER, ſubſt. FN , gut fait batir , 


i bart. 


A great ' builder, Vn grand batiſſeur, hom- | 


me qui batit beaucoup. 
A Chief, or Maſter builder, Un Archuede, 
BUILDING , ſubſt. L*a#ion de batir. © 
G3 Building „(or Edifice.) Bdriment ,' , 
Edifice , maiſon , logis. 
The art of building. DL Architefure. 
He hath undone himſelf 22 I eſt 
ruin à batir © 
Built, or Built up j. Bae : conſtrult. 
Dutch-built. Baule a yy ſollandoiſ: W 
BULB, or Bulbe , ſubſt. (a root of ſome 
plants. {mare ou bf ons 1 He, 
(a> e bulbe, ( or apple eye. 
La prunelle de Pail. a 18 
Bulbous „adj. (having a round head inthe 
root.) Bulbeus. | 
As: A bulbous root. Un oignon 1 | 
as a ship does. )| 


To BULGE, verb. neut. 
Tougher , ſe briſer. 

A ship bulged , ( that firikes on a rock, 
anchor , or the like. ) Vaiſſeau qui a touch, 
ou qui $'eſt briſe contre quelque choſe. 

BULIMY , ſubft. (a canine, or inſatiable ap- 


petite.) Boulimie , ou faim canine. 


upon one. Se . 
e 5 faire . ur quelqu” un, 8 aſſurer, 
| | 


4 


| 


(or merry jeſter. ) Bouffon , Fil 


qui gueric 
+ BUGLOSS, » ſubſt. la ot herb. ) Bugloſe, 
ſubſe ( a fort of thorn.) 


| CR A 


'BUL 


Balk, ( or bigneſs. PL, 


deur, gro eur. 


2 To ſell one's wares bythe bulk. Ven- 
dre ſes A beet es en Rs . , 
A bul all before a 
Etabli de bouti { ou ron met . 
be bulk of a man's body. Taille, N 
farure, cor ſage. 


he bulk of a ship. Tour ce 
tient un vaiſſeau dans le fond de ca 
To break bulk, (to take part of a ; ship's 
out.) Tirer une parces dela charge d us 
vaiſſeau, 
To BULK out, verb. neut. Faire ventre, ou 
e en devant. 


LEER, ſabſf. (a common whore.) Une 
Je pins: feli (a ſea term. ) 


Separation dans un navire. 
.BULKY , adj. (or big.) Grand, gros. 
2 „(or 2 .) Maſif. 
A bulk: (or corpulent) man. Us 


os, gras, rep 0 
2 volume. Un 8 | 0 

ulky, (or weig ourd, pe an, 
BULL, F, L f 

ull's e. Un nerf de bæuf. 

* Bull, (or Pope's brief.) Bulle, bref 
u Pa 
ben, (incongruous ſpeech. ) _— 


e con- 


diction manife fle dans ce qu'on dit „exp 


ridicule, ou N | | 
| leis a bull e ay » &c. Il . 
dire, &c. 

Ou bien: To tell one aſtory of a cock, 
and à bull. Faire d quelqu'un un come de 
vieille, ou des contes d 4238 

Bull-head. La tere du taurcau. 

> Bull-head , + {9 an inſect.) Taard, 1 

ſecte noir qui nage & vit dans Þ ns” 
| - Bull-beef: Chair de taureau, - 7 

T. Bull-beef, (a nauſeous woman. 3 A 


. % 


— iP 


hallebreda , ſow ofſiere , & deſagrtable, 
Bull-beggar , * 7 off bourru , fantome 5 
| cpouvantail. | 


Bull- fly, or Bull. bee. Taon , mouche qu? 
Pique les taureaux. 

A bull - fly, or horned beetle, Un cerf 
volant. 

Bull-finch. Rouge-queue, „ Oiſeau, ' 

Bull - baiting. Combat de chiens avec un 
taur eau. 5 
Bull · dog. Chien dreſſe, ou propre au com- 

bat du taurean. 
Bull-feaſt , ( ſuch as they uſe in Spain and 
Port 17 Combar de taureaus, 
BULL , ſub}. (a wild plum, ) Prunelles 
fruit 1 prunier ſauva ge. | © 
Bullace tree, Prunier ſauvage. 


| BULLARY, V. — 


BULLEL, V. Bran. 

BULLEL, V. Boulting 

BULLEN, ſubſt. (beg: to Feb pilld.) © Ches 
nevotte. 

BULLENGER, ſubſe. (abort of boat. ) Sorce 
de bateau. . ' 

BULLET, b. ( for a mutket, or piſtol, ) 
: Uneballe e mouſquet , ou de piſtolet. 

(> Bullet, (or cannon bullet.) meſſes 

de canon. 

Pa 14 bo Le trou qu' a faitune balle „on 
BULLION, ſub}. (gold, or filver, uneoined.) 
Or, ou argent en lingot , ou non monnoye , 
| matiere_ 2 2 la —— _ 2 

GR ion of copper, (to ſet on poitrals, 

or bridles, for an 9 ) Clou d tts 
9 on met aux brides , &c, ou _ ſeuir 


K 


= BULRUS 


| BUMP, ſubſe 


: ou bouquet de plumes. 


Autres 


74 BUL BUN 
ULLOCK, 5 ( from bull.) Un jeune beuf. 
BULLY , ſub. (or bully-rock. ) Un bret- 
teur, un protecteur de filles de joie ; celui 
= on nomme vulgairement a Paris , un 
ierrot, ou un Support, 
A bully-gameſter. Us ſilou. 
» ſubſt, Un jonc. 
BULWARK „ ſubſe. ee baſtion. 
BUM, , ubſt. Le cul, les feſſes. 
Bum-fi 5 EY rorche-cul. 
rr Fut rgent , | pouſſe-cul. 
BUMBARD, 455 ( aſort of gun. Bombarde, 
canon gros & court .qui fait rg de 
bruit, 
BUMBAST, ſub/t. Phebus , 4s grands mots, 
des expreſſions ampoulees. 
To BUMBAST one, verb. act. Battre me 
qu'un, le bourrer , le frotter. 
Bumbaſtick , adj. (or Fwollen. ) Ampoul, 
enfie, Þ ronflant. 
bumbaſlick ſtyle. Un ſtyle enfle, ou am- 
77 5750 du Phebus, | 
MBLE-BEE , ſub/t. Un bourdon. 
BUEN J. ws country bumkin.)Un payſan, 
un homme groſſier, un lourdaut , un ruſtre. 
( or blow.) Un cou 
> Bump, (or ſwelling.) Enflure. | 
To BUMP up, verb. neut. S'enfler, 
BUMPER, ſabſt. (or brimmer. ) Une raſade, | 
verre tout plein „ un rouge · bord. 
BUN, ſub/t. Fouace, ſorte de giteav. _ 
BUNC , ſubſt. (on the back. ) Boſſe, tumeur. 
Bunch, joe ofany thing tied together.) 


Tron eau, faiſceau. 
A bunch of . Un erouſſeau de clefs. 


A bunch * little ſticks. Un fagor de 
brouſſailles. 


Bunch of a tree, V. Knur. 
A bunch of grapes. Une grappe de 


rai ms. 


A bunch of radishes. Une botte de 


raves 


n A bunch of feathers. Panache, couffe, 


Bunchy , or Bunch-back'd. Boſſu, vote. 


Jo BUNCH out, verb. neut. S'«lever , ou je 


Former en boſſe. 

To bunchout as a wall , V. to Belly. 
BUNDLE , ſubſt. Paquet. 

Ex. A bundle of doaths Un paquet de 


. hardes. 


A bundle of rods. Une poignee de 


verges. 

- The bundle of rods which were car- 
ried of old before the Roman Magiſtrates. 
Faiſceauæ » haches environnees de verges 

| 7 on portoit autrefois devant les Magiſtrats 
mains. 


To BUNDLEup, verb. act. (to make up 


into a bundle.) Empaqueter. 
BUNG, ſub/t. Bondon, petit morceau de bois 
qui bouche le trou qui eſt ſur les muids & 
futailles. 
To ſtop with a bung. Bondonner „ Boucher, 
avec un bondon. 
Bung- hole. Trou de futaille, le trou du 


Bondon. 


@> Bung , ( of a piece of ordinance. ) 
Tampon de canon. 
BUNGLE, ſub/t. Faute, bevue. | 
To BUNGLE, verb. act. Saveter , Ke hos 
| choſe comme un homme qui n'entend pas ſe on 
metier, la gater, * f Þeftropier += $8 
maſſacrer. 


Bungled , adj. Saveté, eſtropie , maſſacre, 


| malfait. 


BUNGLER, ſubſe Un ſavetier , un mauvais 


".Ouvrier , unmal-adrott. 


GA bungler at play. ne mazette. 


a 


| 


4 
4 


| Fat, 


| BURGESHIP, 


'- BUN 
* A bungler in politicks, Un ravaudeur en 
fait de politique. 
Bunglingly, or bungler-like , adv. Grofſic- 
rement , en mauvais ouvrier, en ſavetier. 
BUNN, V. Bun. 
To BUNT out, V. to Bunch out. 
BUNT, ſub/t. ( a ſea term, the bunt of a 
ſail.) La partie de la voile que le vent fait 
enfler. 
BUNTEN, or Bunting , ſubſt. (a kind of 
bird.) Traquet , 4629 d' oiſeau. 
Bunting-hutch , V. Bolting-hutch. _ 
BUOY, ſubft. Boute, ou boye , marque, ou 
enſeigne qu'on laiſſe flotter ſur Veau , pour 
indiquer Pendroit on Pancre eſt mouillee. 
To BUOY one up, verb. af. Appuyer , Jou- 
tenir quelqu'un. 
Buoy'd up, wy puye, ſoutent, 
BUR. or Burdock , ſub/t. Bardane , gloute- 
ron, plante qui porte une feuille large, & 
dont les fruits S attachent aux habits. 
To ſtick together like burs. S*aceacher 


comme la bardane. 


BURDEN, ſub. (or load.) Fardezu, charge 
Ton Gs burden. L eſant fe de 
5 ea en. Un peſant fardeau. 
lis lite was a burden ha? dg Sa vie lui 
Etoit a charge. 


A ship of great burden. Un vaiſſeau de 
rand port. 
he burden of aſong. Le refrein d'une 
chanſon. 
To BURDEN, verb. act. Charger. 
Burdened , adj. Charge. 
Burdenſom , adj. Incommode , qui fa 4 
charge , Zcheux, 

BURGA E, ſubſt. (a Law-term, tis a te- 
nure proper to cities, boroughs , and towns. ) 
Bourgage ; la maniere dont les Villes & les 
Villages relevent du Souverain , ou certain 
droit qu'ils lui payent. 

BURGANET, 257 ( a kind of helmet.) 
inotte, pot en ttte ouvert par dexant. 

BO TE,, ſubſe. Exemption de droit 

qu'on nomme brig-bote, 1 

| To BURGEON, V. to Bud. 

27 Bourgeoiſie. 

BURGESS, ſu H. Bourgeois, celui qui ef 
habitue dans une Ville. 

@>Burgeſs , (in the Houſe of Commons. ) 
n Parlement o Depute dune 
eoiſie | 

BURGH, V. Borough. 

BURGHER, ſub/t. Un Bourgeois. 


guemeſire , ſorte de Magiſtrat. 
BURGLAR, ſubſ, Voleur, qui ienfonce une 
porte, un coffre , Cc. a deſſein de voler. 
BURGLARY, 7225 Vol gui ſe oye "ring 


maiſon , dont on a enfonce la porte, 


| BURIAL , ſub/t. (fromto bury. | Shulace 


enterrement , funerailles, 
. Togive the dead a chriſtian burial. Bus 
ner la ſepulture aux moris en terre benite. 

To deny one a chriſtian burial , (as th 
do now to Proteſtants in France. ye etter quel- 
Ju un d la voirie, lui refuſer la ſepulture. 

Burial. Un mortuaire. 

BURIED, V. Bury'd. 7 

BURIN, ſubR. ( or graving tool. ) Buria, - 

BURLESK adh. 4-499 ples. by ) Burleſque , 
|. plaiſant , comique. 

A burlesk Poet, or Style. Poere , ou Style 
burleſque. 

3 burlesk expreſſion. Une expreſſion bur- 
que, 
In a burlesk, (or comical) ſenſe, Dans un 


Suk i 


A beaſt of burden. Bete de ſomme. | 


BURGHMASTER, ſub/. (a chief Magiſ- 
trate in ſome parts beyond ſea.) Un Bour-| 


waz » fe 2 by . Poetry. 
ub. (or Mock- Dur: 
leſque , Podlie od e. ) | 
urlesked , OD 2 Virgil burlecked, 
Tf ig 75 traveſti ANY _ 
adj. (or b eplet, ros & 8 
A burly SF Un | <a ent? : 1285 
t Burly brand, ſub/t. ( a geen uſed b 
Chaucer, for a great ſword.) Une groſſe ep 
To BURN, verb. act. Brüler. 
Io burn wood, or coals. Briler du bois , 
ou du charbon. | 
Io burn lime, or brick. Caire de le 
chaux , ou des briques, 
To burn day-light. Brũler une Sail 
en plein jour. 
A opt amy burn one alve. Briler Lands lm un 
tout vi | | 
To burn one's ſelf. Se briller. | 
To burn, or to burn away, verb. 
neut. Se briler , ſe conſumer. | 
To burn to ashes „ verb. act. Require en 
cendres. 
Io burn to ashes, verb, neut. Sen. 
duire en cendres. 
Io burn one in the hand.  Marquer 
_ quelqu'un dans la main avec un fer chaud. 
*t He burnt his fingers there. II s eſt 
echaude, il ny a pas trouve ſon compte. 
To burn Up Briler tout, conſumer. 
To burn up the „verb. act. Briler, 
ou ſecher Pherbe , comme Font les grandes 
chaleurs. | 
Io burn up, Ars neut. Se ſecher. 
Io burn faint and dim. app peu 
de clarte. | 
BURNED, V. Burnt. 
BURNET , ſabſt. (a kind of herb. ) impre- 
nelle, forte d herbe. 
BURNING , fubſt, Brilure , ou Padtion de | 
briler. | 
Burning of lime, or bricks. Cuite , 
de la chaux, ou des briques. 
(> Burning „(or great fire.) Incendic , 
embraſement. N 
This meat ſmells of burning. Cette | 
viande ſent le brile. | 
Burning, adj. Brilant , chaud , alkend. 
A burning heat. Chaleur brillante, ar- 
deur, grande chaleur. 
Burning coal. De la braiſe, charbon allum#. 
* To have one in a burning ſcent. Sentir 
quelqu*un de pres. 
To BURNISH, verb. ad. ( or — ) Bru- 
nir, polir, eclaircir avec le bruniſſoir. 
e burnish, (or grow, ) verb. neut. 
Croitre, devenir and. 
xemples. 
To burnish a piece of ſilver plate, to brigh 
ten it. Brunir de la vaifſelle q argent. 
his child begins to burnish. Cet en- 
fant commence à croitre, a devenir grand, 
loo burnish, (among hunters, is ſaid 
when harts ſpread their horns , after they 
are frayed, or new rubbed .) Brunir, en 
terme de c 
Burnished , adj. Bruni, cri, ou deren 


rand. 
BURNISHER , 4 Bruni ſſeur „ bruniſſeuſe. 
BURNISHING, ſubſt. Bruniſſage, 


A burnishing-ftick. Bruni fab. Ke 
BURNT, adj. fromto burn. Bras, ke. 
V. to Burn. 

A burnt- offering, or a — 
fice. Holocauſte, ſacrifice ou toute la vic- 
time Etoit briilee. 

A ſmell of ſome 75 3 Roo 


Burnt out. Tout brile, 
Burnt up, as grals. brat Waker 
abril 


ſens burleſque, | 


| herbe qu'une 1 grande ch 


BUR | 

urnt to ashes. Reduit en cendres. 

8 A burnt child dreads the fire. Char 
Echauds craint eau froide. 


Sun-burnt. ile 3 bazane, 
BURR, V. Bur. 
nzurr, (the round knob of horn next 
the deer's head.) Meules. . 


@> Burr, (or drum) of the ear. Le tam- 
bour , ou tympan de Poreille. 
Burr, ( a country word for ſweet- 
bread. ) Ris. 

BURRAGE, V. Borage. 

BURREL-FLY, 
che. Pron. Tan. 

BURROUGH,, V. Borough, 

BURROW , ſubft. Terrier de garenne. 

Cony-burrow. Trou de lapin. 

To BURROW , verb. neut. Entrer dans le 
trou , ou dans le terrier, comme font les 
lapins. 

BURS 
d' aſſemhlent les Marchands. 

BURSER , ſubſt. Bourfier de College. 


BURS-HOLDER , or Burrow-holder, V. 


Head-borough. 


BURST, ſubſt. (or burſting. ) Eclat, action 
de crever. : | 


The Hurſt of waters occaſioned by ſudden 


groſſes pluies. 
3 * * Ld 

Excuſeg ces larmes que je ne ſaurois retenir. 

BURST, adj. Creve. Peg us 
Burſt-bellied. Iacommod de la deſcente 


de boyau, 


To BURST, verb. act. & neut. Crever, ſe cre- 


ver, eclater. ö a 
To burſt one's belly with over- eating. Se 


_ erever de manger, 


He eats till he burſt again. 7! ſe creve à 


force de manger. 
To burſt WITH envy. Crever , mourir 


Aenvie. 


To burſt with laughing. Crever, ou mou- 


rir de rire. 5 | 

To burſt (or to burſt FORTH) into tears.) 
Debonder en larmes. os navy 
Inever go into his room but he burſt into 
tears. Je n entre jamais dans ſa chambre qu'il 
ne fonde en larmes, ou qu'il ne ſe debonde 
en larmes, | | 

To burft OUT into laughter. Eclater de 
Tire, | 


lt was poſitively affirmed , that this 


fitivement 
d'un coup. | 
Burſten, adj. or hroken-bellied. Qui eft in- 
commod d'une deſcente de boyau. _ 
| BURSTENNESS , ſub/t. Hergne, hernie , 
deſcente de boyau. ” 


. 
* 


BURT , ſabſt. (a flat fort of fich.) Limande, 


eſpece de poiſſon plate. 
BURTHEN, &c. V. Burden, 6c. 


or Court.) Maiſon, ou Cour Seigneuriaſe. 
To BURY, verb. act. Enterrer, enſevelir , 
mettre en terre une perſonne morte. 


To bury one alive. Enterrer quelqu un 
tout vi 5 FA 
Io bury oblivion. Enſevelir dans Poubli. 


bs 


ſubſe Taon, ſorte de mou- 


E, fubf#. (or exchange.] Bourſe, ou} 8 
fp. ( PR  [ BUSIED, V. Bufy'd. | 
I BUSILY , adv. Ardemment, avec ardeur., 
avec feu, avec e » avec empre ſſement. 
BUSINESS, ſ. Afﬀaire , occupation , choſe. 
I To be full of bufineſs. Etre accable d af- 


lu a 
Ercuſe this burſt of tears, (Phillips.) 


þ 


ö 


; 


( 


* Err 


| 
BUSH, 


BUSHY, adj. ( 


ſon affaire, ( chier.) 7 
| To do one's bufineſs , (to kill, undo, 
) Perdre quelqu?un , le ruiner , 

le tuer. | i 
His buſineſs is done, (he is undone, he is 
a dead man.) Ses affaires ſont faites, c*eft un 
homme perdu , ruine , canfiſque ,, on mort. 
He did his own bufinefs as ſoon as he had | 
the full swing of his power. II ſe perdit lui | 
429124 ant, ou des 


BUS 


A gooleberry - bush. Un 


e qpoh 
A tavern-bush. Un boue on de ca- 


88 


BUS BUT 


ſubſe (or shrub. ) Buiſſon, arbuſſe, he has one that does her buſin 
ſous arbriſſeau. | her. Elle sen fait donner, cl | 
Aroſemary, or honey-ſuckle bush. Buiſſon, | He does her buſineſs rarely well. II la ſan- 
ou arbuſte de romarin, chevre-feulle. gle a merveille. | | 5 


1 


"> 


Z 


BUSK , ſubft. Un buſque. 


BUSKINS , ſub/. (ort boots. ) Botines , 


baret, | petites bottes, | 
To go about the bush. Tourner au- | Zuskins of the ancients. Les brode- 
tour du por. | 55 ' '] quins des Anciens. Mace 4 
A bush of hair, Une touffe de cheveux, | * Buskin ſtyle. Seile tragigue. 
Bush, ſubft. (a fox's tail.) Une queue BUSS, ſub/t. Un baiſer. 2 
o | I (FRA buls, ( or ship.) Sorte de petie 
BUSHEL, ſub/t. or Strike, (a ſort of mea- | 55 


ſure.) Un boiſſeau, forte de meſure. 


Prov. To meaſure another man's corn by 
one's own bushel. Meſurer les autres à ſon 


om bush.) Plein de buiſ- 


dune. 


fons 7 touffu 3 pais. 


He hasa bushy beard, II a la barbe chaiſſe, 


il eft barbu. ro FA 


* 


faires. 


Io be always about ſome buſineſs, or other. 
runs. Le debordement des eaux cauſe par de 


Avoir.toujours quelque choſe d faire. 


A man fit for buſineſs. Un homme daffaires, 
pratic , ou verſe dans les af- 


un homme 
faires. 


He makes 4 bel. I i: fait une 
affaire, il ne ſonge d autrg choſe, 
4 % wh Je tdche- 


el will make it my buſin 
rai, jem'efforcerat , je m'a 2 e 
To do one's huſineſs, OF 


or ruin him. 


meme , des qu'il fut 
u il N e au deſſus de lui. 
\ The 


Ou bien en ces ſens. 


| In the buſineſs of Religion. Dans ce 
gui concerne la Religion, dorf 

ſpring hurſt out in an inſtant. On aſſuroit po- 
que cette fontaine ſourdit tout 


eligion, en matiere de Religlon. 
f It was concluded i should betake 


ſelf to the buſineſs of a Merchant. I! fur re- 
; ſolu que je me mettrois Marchand. | 
f ere is no 
going back. Cen eft fait, il n*eft plus temps 


The buſineſs is done, 


reculer. 


Muy bufineſs is done, i am a dead 
man. C'eſt fait de moi, je ſuis un homme 
mort. 


_ BURY, ſub/. (or Berry, a Dwelling- Place, 


e has done my buſineſs, he has kil- 


led me. Il m'a tut, je ſuis un homme mort. 


dans ce qui regarde ſa vocation. 


ite.) Faire 


ineſs of ſtates- men during the || 
winter. L'occupation des politiques pendant 
Arr. 1 

il s'agit de 


; 
| 


vai ſſeau. ä 
To BUSS, verb. act. Baiſert. 
To buſs ſavourily. Balſer de bon appetlie. 
Buſſed, adj. Baiſe, _ | 4 
BUSSING , ſub/t- Laction de baifer. 
BUSTARD, ſub/. ( a fort of great fowl. } 
Oatarde , le plus grand oiſeau apres l' autru- 
che. Il y en a en Angleterre, _ . 
BUSTLE , ſubſt. Bruit, fracas. Re 
* To make a buftle in the world. Faire du 


bruit dans le monde, faire du fracas. 


She makes little or no b when she 
goes. Elle marche d patit bruit, 
Aman of bufle. Un homme remuant , 


intrigant , qui ſe donne beaucoup de mouve- 
e ee pg i 
To BUSTLE, verb. neut. 
faire du fraras. 80555 | 
Buſtling , comme buſtle. _ : 
BUSY, adj. Occupe, qui a des affaires. 
lam very bufy now. J'ai beaucoup d'af- 
faires Heeren 5 a | | 
While he was thus buſy with himſelf in 
matters of Religion. Pendant qu'il s appli- 
quoie 3. affaires de Religion. 
e is as buſy as a bee, 2 eſt toujours 
en action comme les abellles. „ 
8 work, Attaché d ſon ousrage. 
Buſy at prayers. Qui fait ſa devotion en 
Thug day. Us jour daffa 
ay. Un jour d*affaires. 
A buk yy. Us 2 


Faire du bruit, 


. 


6 


1 homme qui ſe mile de 
tour, & qui ne s'entend en rien, un homme 
intrigant , remuant , agiſſant , qui fait le 
nhce Faire » qui ſe donne beaucoup de mou- 
 vemerlt, | | | 
A buſy-brain, 
75 ein de projets. | 
To BUSY one's ſelf, verb. recip. S'occuper , 
' Semployer d 1 ue choſe. | 
Buſy'd, adj. Occup. 
BUT, cory, Mais, Ys Ms, | 
Il vent to ſee him, hut he was not at home. 
| 1 le ſuis all voir , mais il n' toit pas an 
18. . N 5 
gut. Que. 85 5 
o laugh but faintly. Ne rire que du bout 
C ek IS 
I go but ſeldom abroad. Je ne ſors que ra- 
' rement, 5 : . 
She doth nothing 
pleurer, | 
There is no doubt but. he will come. II ne 
faut pas douter qu'il ne vienne. = 


* > _—_ 


4 
\ 


Un eſprit inventif, ou 


but cry. Elle ne fait que 


Al my buſineſs is my ſong. Je ne fais No body ſays ſo but he. Iny a que lui 
que chanter. - eck 1p qui le "74 3 | 

A man of good creditin the common] He. is nothing hut skin and bones. L n'a 

buſineſs of his calling. Un homme de probitè] que la peau & les os. — 5 | | 


There were hut two ways out. II ny avoie: 


lf ever i bury him. $i lui arrive de e thinks he has done more than half] que deux chemins pour ſortir. 
morrir devant moi. | his buſineſs. I! croit avoir fait plus de la] There is no day almoſt but he comes to my 
Buried, adj. Enterre, enſeveli. moitis du chemin. | houſe. Il ne ſe paſſe preſque pas un jour qu'il 
BURYING , ſubft. L'action d'enterrer, &c.| W A ay e Un cas pendable. | ne vienne chez moi. er EL 
V. to Bury; enterrement, e he huſineſs will not quit coſt. TI But that, or were is no that. Netoit que, 
A burying- place. Sepulture, Te jeu ne vant pas la chandelle. ; Not but that. Non que. _, 
'S. Denis is the burying-plae of the Kings | Jo come into buſineſſes, 4voir la | But, (or only.) Seulemene. 
ef France. S. Denis e/t la ſepulture des Rois vogue. I you would but take DS to go this 
dle France, | | * | 2 


puis m'emptcher de pleurer ſon ſort. 
hut a while ſince. Depuis peu. 


 ignorer, 


' abuſed. II n'eſt rien de ſi bon dont on ne puiſ- 


ce weir e6 pour vous, ou d votre confide- 


_ drou que 


3 


1 


0 
ther. Si vous voulieꝝ ſeulement prendre Ia 


peine d'y aller. 
Be but ruled by me. Suiver ſeulement mon 
conſeil. | 
But one word. Un mot ſeulement. | 
hut, (except.) Hormis , excepte , 
à la reſerve de. 


We were all there but you. Nous y eons | 


tous hormi vous, 
They all came but youtwo. Ils yinrent tous 
à la reſerve de vous deux. 
lf whe do but ſeriouſly reflect upon it. 
Si nous y faiſons une viene reſtexion. 
"> Four demand is but reaſonable, Vo- 
ere demande eft raiſonnable, 
hat tree has born but little fruit 
this year. Cet arbre n'a guere porte de fruit 
cette annee. | | 
Our life is but short. Notre vie eſt 
courte. 
Io eat but little. Manger peu. 
l cannot chooſe but cry out. Je ne puis 
m'empecher de crier. | | 
I cannot but bemoan his misfortune. Je ne 


But juſt now. Tout-a-Vheure. 

He is but juſt now gone. Il ne fait que de 
ſortir , il vient de ſortir. 

But ſparingly. A la menagere. 

But a little. Tant ſoit peu. 


There wanted but a little. II $'en manqua 
fort peu, peu s en fallut. | 


But yet. Neanmoins. 
The laſt but one. Le penultieme. 
If you do but take my part. Pouryu que 
vous prenieq mon parti. 
Tou cannot but know. Vous ne pouvex pas 


There is none but knows. II n'eft perſonne 
qui ne ſache. . 

There is none but is afraid of you. 11 n'y a 
perſonne qui nꝰait peur de vous. 

There is nothing ſo good but what may be 


ſe abuſer. 
No queſtion but he will do it. 11 le fera 


infailliblement, il n y a pas lieu d'en douter. 
But for you, had it not been for you. Si 


ration. 

I would but for hurting him. Je le ferois, 
n etoit que je crains de lui faire mal. 
The wild boars ſuffer no beaſt with them 
but what is of their kind. Les ſangliers ne 
Jouffrent aucun animal avec eux, Siln'eſt de 
leur eſpece. | 

Laſtly , bur, is rendered, by or, when it 
* the minor propoſition of a ſyllogiſm. 
Ex. But ye are not in the flesh. Or vous 
n*etes point en la chair. 

BUTCHER „ ſubſt. Boucher. 

Butcher's meat. Groſſe viande, ou viande 
de boucherie, 

To go to the butchers. Aller d la boucherie. 
Butchers-broom. Du bruſc. . 
To BUTCHER, verb. act. Egorger „ couper 

la gorge d, maſſacrer. 
— ek , adj, Egorge , maſſacre. 
BUTCHERY , ſub/t. Boucherie, grand car- 
nage, tuerie. 
BUTLER, ſub/t. Somelier , ou bouteillier. 
BUTLERAGE of wines, ſubſt. (It is an im- 
poſition of ſale- wine brought into the land, 
which the King's butler, by virtue of his 
office, may take of every ship.) Sorte de 
es vins etrangers payent au Bou- 
teillier du Roi. 


ning 126 gallons. ) Bote, tonneau de 
contenant 126 gallons, qui ( ſur le pie de 
quatre pintes de Paris le gallon ) font 504 

intes. | | 
4 A butt, { or bound.) Une borne. 

hutt, (or mark to shoot at.) Butte , 
ou but, a quoi Pon tire. 

Io meet one full butt. Renconerer 
quelqu'un tete pour tete. 

To run full butt at one. Donner de la tte 
contre quelqu'un en courant. | 

he butt-end of a thing. Le Bout, 
Pextremite. OT 

he butt-end of a musket. La cou- 
che, ou croſſe d'un mouſquet. | 
To BUTT , verb. neut. Se doguer, en par- 
lant des beliers, ou des moutons. 

To butt at one. Heurter de la tte, (ou des 
cornes) contre for 


u un. 
Butted, adj. (or bounded. ) Borne. 


BUT TENS, ſub. (or burrs of deer.) V. 


urr. 
BUTTER , ſub/t. Beurre. 

Fresh, or new butter. Du beurre frais. 

Salt butter. cen naps 
A toſt and butter. Une rôtie au beurre. 

Bread ſpread with butter. Beurree. 

Prov. He looks as demurely. as if butter 
would not melt in his mouth. II eſt ſi froid 
qu'il ſemble qu'il n'y touch pas. 

Prov. My mon 
the ſun. . bourſe a le flux. 

Butter-milk, Baberrre , lait de beurre. 

Butter-ſawce, Sauce au beurre. 

Butter- crock. Pot a beurre. 

Butter- woman. Beurriere, ou vendeuſe de 
beurre. 8 | | 
A butter-whore. Une querelleuſe. 

Butter-fly. Papillon. Te 
Butter-teeth, (great broad fore-teeth.) 
Dents de devant. 

Butter-box, (a great eater of butter.) 

n grand mangeur de beurre , ventre de 

Beurre. | 
5 1 Butter-Box , (or Dutchman.) Un 
Hollandois. On appelle ainſi les Hollandois 
par derifion. 
o BUTTER, verb. a4. Beurrer. 
As : To butter bread. Beurrer du pain , 
etendre du beurre ſur du pain. 25 
To butter, verb. neut. (to double at play.) 
Doubler, au jeu. a 
Buttered, adj. Beurre. 3 
F He knows on which fide the bread is 
buttered. Il n'eſt pas ſor, il n'eſt pas bete, 
Une donne pas aiſement dans le panneau. 
BUTTERING , ſub/t. L'action de beurrer, 
&c. V. to Butter. f 
BUTT ERV, ſabſt. (from butler.) Sommele- 
rie, depenſe. | 
BUTTOCK, ſub/t. Feſſe , partie du corps 
ſur laquelle on $S'affied. | | 
he buttocks of a horſe. La croupe 
d'un cheval. i | 

88 beef. Cimier, la chair qui 
eſt ſur la croupe du bœuf. | 725 

huttock, ( a ſea-term, the ship's 
breadth right a- ſtern, from the tuck up- 
wards.) Arcaſſe de navire, terme de marine. 

BUTTON, ſub/t. Bouton, bouton d'habit. 

A plate- button. Un bouton dor fevrerie. 

A long button. Un Bouton @ queue. | 

A tufted button. Un bouton 4 freluche. 


hutton, (in plants.) Bouton, bour eon. 


Handkerchief- buttons. Glands de 


mouchoir. | 


I Hisarſe makes buttons. Il a grand. peur, 


il chie de peur. Hoe 


BUTT , ſub/t, (a fort of wine-vellel contai. 


| T Tis not worth a button, T Cela e Y, 


Pas un Jeſt, | 


BUT FT 


melts like butter againſt | 


. UE BY 
Button-hole. Bouton niere. 
Button- maker. Boutonnier. A 

Button-ware. Boutonnerie, ouvrage de bau 
tonnier. 5 
To BUTTON, verb. act. Boutonner. 
Buttoned , adj. Boutonne. ” RM 
BUTTONER , ſub. (a taylor's tool, ta 
get the buttons into the button-holes.) Un 
tire- bouton. | 5 
BUTTRESS Taft (2 de FR * 
TRESS, ſabſt. ( a prop fu I 
butt-end of a bull l épe- 
ron; pron. epron. 5 | 
* Buttreſs , (or ſupport.) Arc-boutant, 
ſoutien , appui. e 8 
huttreſs, (a farrier's tool.) Boutoir, 
de Marechal ferrant, Vinſtrument avec le- 
quel il pare le pic des chevaux. . 
BUXOM, adj. (pliant , obedient. ) Souple , 
doux , docile, 1 
@> Buxom , (or merry. ) Gat, de bonne 
humeur , enjoue , aimable , gaillard. 
 BUXOMNESS , ſub/t. Douceur, docilité. 
Buxomneis, (or chearfulneſs. ) Bon- 


ne humeur, gaiete, enjouement, air gal, 


| ToBUY, verb. act. Acheter. 


| To Buy of one. Acheter de quelqu un. 
Io Buy upon truſt. Acheter a credit. 
Prov. To buy a pig in a poke. Achetes 
chat en poche, acheter quelque choſe ſans la 
vorr, FEES Re 
Io buy things at the beſt hand. Acheter 
de ceux qui vendent d meilleur marche. 
To buy one off. Gagner quelqu*un par 
des preſens , le corrompre. A 
To buy and ſell, Trafieuer „ étre Mar- 
chand. {LOVE 
BUYER, (or chapman.) Acheteur , celui quã 
| achete. x: 
BUYING , Cation d'acheter , achat. 
BUZZARD , ſub}. (a ſort of fowl.) Buſard, 
ou buſe , oiſeau de rapine. © 
T To be betwnxt hawk and buzzard , 
(to be neither fish nor flesh, to be a trim» 
mer.) N*ezre ni chair ni poiſſon. 
To BUZZE, verb. neut. Bourdonner , com- 
me font les moucheronss. 
Jo buzze about one's ears. Faire un 
bruit importun qui choque les oreilles.. 
To.Buzze a thing about, verb. act. Di- 
vulguer une choſe , en faire courir le bruit, 
To buzze into one's ears. Souffler a os 
reille, dire en ſecret. | 


BUZZING , ſubft. Bourdonnement , ſorte de 
- bruit ſourd. | 
| BY 
BV, prep. Par. 
By good luck. Par bonheur. 
By chance. Par hazard. 


| | apt By. De. . 
o be red by one. Etre aime de quels 
4 un | 1 


3 


By day. De jour. 

By much. De beauconp. 

By the advice of. De Pavis de. 
Bigger by two foot. Plus grand de deus 
ieds. | . os 


By birth. De naiſſance. 5 N 
hat benefit do you reap by your read- 

ing? Quel fruit retirez-· vous de votre lecture? 
y trade a hatter. Chapelier de ſon metier. 


me By, @ , au. T 
By one's ſelf, by itſelf , by himſelf, by 
herſelf, by themſelves. A part + ſe eul , ſe eule, 
ſeuls, ſeules. ; 
I shall be back again by one a clock. Je 
ſerai de retour d une heure. ; 
It is three by my watch, 1 ef trois heures 
à na montre. | 


P 


* 
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By fuch a token. A telles enſeignes. Ex. To ſet by, V. to Set. | 7 5 he cab of a deer's head. Men- < 
Toned by the lath. Travaille au tour. To come by , Cc. V. to Come, Go. | les, le bas dela tere d'un cerf, d'un daim | 
Buy candle-light. A la chandelle. A by-jobb. Un ouvrage d part. I du d'un chevreuil. . Th 
By the favour of the night. 4 la faveur de] A by-lane. Une rue qui eft a I'cart, ou A taylor's cabbage. Nerailles de Tail- 
1s mile. | qui n*eft pas fort paſſante. 0 eur, morceaux qu'il a coupes de quelque 
By break of day. Au point du jour. A by-place. Un lien carte, un lieu reti-| Etoffe. „ £ . 
o do by others as we would be done by.] rA Peart. © To CABBAGE , verb. neut. (to grow to a 
Faire d autrui ce que nous voudrions qu on A by- place. Reduit, retranchement, head, like a cabbage.) Pommer... 
nous fit. | dongeon. 3 I | This lettice begins to cabbage. Cette las- 
One by one. Un 4 un. a A by-town. Ville &cartee de la route oh tue commence a pommer. | 
I have it by me. Je Pai par-devers moi. la Poſte paſſe. i To CABBAGE, verb. ad. a piece of ſtuff, 
6 By. Pres , proche. | A By-way. Un detour. Kt (as a taylor.) Voler un moreęau d ctoffe, com- 
To fit by one. S*afſeoir pres de quelqu . A By-law. Statut, reglement de C me font quelguefois les Tailleurs. | 8 
Hard by. Tout pres. 425 Bo nauté. | | | | CABERN , V. Cabin, >. 
Buy the Church. Proche PEgliſe. | The by-laws of a company of trades-|CABIN, ſubſt. (in a ship.) Cabane, petite 
By. Sur. | men. Les ſtatuts d'un Corps de Metier. loge, oz réduit de planches ou l'on couche 
I shall regulate myſelf by his example. Je] A 8 Reſerve, autre viſee, dans un Navire. 7 . 
me reglerat ſur ſon exemple. - By-ſtander. Un regardant. A cabin in a fair, V. Booth. | 8 
@> Ten fail paſſed by that port. Dix] Prov. A by-ſtander ſees more than a game- | CABINET, ſubſt. Cabinet, eſpece d' armoire 
yaiſſeaux 1 cnhrxs ala vue de ce Port. ter. Un regardant voit plus qu un joueur. avec des tiroirs. | } 
ny that time you come again. Quand By-works. Hors d œupre. I The cabinet=council. Le cabinet, les 
yous reviendrex. | By-gains , by-profits. Tour de baton, ſecrets, les myſteres , les intrigues cachees 
By that time 1 got half way thither. Quand A by-blow , (or a baſtard.) Un batard , un] de la Cour. | 
je fus venu d moitié chemin. enfant illegitime, ¶ un pet d vingt 1 CABLE, ſub. Cable, ou chable, grofle 
By this time 1 perceived my fault. C'eroi.t (FR A good by-blow , (or wind-fall. ) | cordedont on ſe ſert dans les Navires. 


en ce tems- Id que je m*appergus de ma faute. Une bonne aubazne , un bonheur, un coup de CABLISH , ſub/t. (a law-word, or brush- 
By that time i have looked over my | bonheur. | . wood.) Menu bois, broſſailles, 


horſes , i have not a moment left me to ſpa-| A 8 ＋ Un dicton. cCablish, ( or wind fallen wood. 
re. Après que j'ai fait la revue de mes che-| Aby-ſack , ſubſe. ( a shoemakcer's wallet, Bois chablis, abbatis de bois, bois que le, 
vaux, il ne me reſte pas un moment à moi. or tinker's budget.) Un biſſac. ä vent a abbatu, N 8 4 Cog 45a, BH 
@ He muſt be back again by monday | BYAS, V. Bias. CABOSHED, t, adj.(whoſe head is cut off.) 
next. Il faut qu'il ſoit de retour lundi pro- To BYASS, Ge. V. to Biaſs, c. ui n'a point de tete, qui a la tte emportee, 
chain. BYSANTINE , V. Beſant. | CABURN, ſub/?. (a fea term, ſmall yarn- 
Doublteſs he is dead by this time. e line, to blind cables withal.) Fil de carret. 
Sans doute qu'il eft deja mort. | „ ſubt. eft la troiſieme lettre de PAl-| CACAO-NUT , V. Cocao-nut. ; 3 
Ny this time twelve- month. Dans un phabet. Les Anglois la prononcent ci lorſ- | CACHEXY , D pj » ſubſt. (a bad conſtitu · — 
an d' ici. | | quells eſt ſeule, comme dans alphabet; tion of body.) Cacochymie , mauvaiſes hu«' ; | 
<> To take example x Se regler, mais dans les mots elle a le meme on qu en] meurs , eſtomac foible. | 
ou prendre exemple fur quelqu un. Frangois, except le g, avec une cedille , qui] CAC K a- bed, ſubſe, (or Shit a- bed.) Un. 
Should i do by you as you do by me. | eſt particuliere 4 notre langue & qui eſt in- chie- en- lit. 1 5 
Si je voulois en agir avec vous comme vous en] connue en Anglois. To CACKLE , verb. neut. (as a hen does 
avez agi envers moi, fi je voulois vous rendre R. To indict, avec ſes derivatifs , indicted, When she has laid her eggs. Glouſſer , com- 
la pareille. I] or indictment, ſe prononcent comme quelques-| me font les poules quand elles veulent pon« 
l found much good by it. Je m'en] uns les ecrivent, ſavoir, To indite , indited, | dre , ou qu'elles viennent de pondre, 
ſuis bien trouve, || inditement , en faiſant ſonner Li de la ſecon-| CACKLING , ſubſt. Cri , ou chant d'une 
lle went by that name. II prit ce] de ſyllabe, ai, | How. ponc . 
nom- ld. | ; La letere C parmi les Romains ſervoit de] CACKREL , ſubſt. ( a fish.) Eſpeice de 
By how much? by ſo much. V. Much. | nombre & fignifioie Cent. Ciceron appelle| poiſſon de mer. 4c POP Brien, 
(> By degrees, by little and little. Peu Triſte , parce que les Juges, quand ils vou- | CACOPHONY, D T „ ſubſt. (a ill, or 
| &peu, petit a petit, par degres , inſenſible-| loient condamner un criminel, jettoient dans] harsh ſound in words.) Cacophonie, fon 
ment, pas d pas. Urne un billet, ot ils avoient dcritun C,] dur, ou rude a Poreille qui ſe rencontre 
Day by day, year by year. Journellement, | c'eft-a-dire Condemno, je condamne. dans quelques mots. . 
ou tous les jours, tous les ans. | CA CADE, adj, Domeſtique ; ce mot n'eſt aſite 
By all means. Quoiqu il en conte, 4 quel- CABAL , ſubſt. (or jewish tradition.) Caba-| qu en ce ſen : 
gue prix que ce ſoit , abſolument, le, ſcience abſtruſe du vieux Teſtament & A cade lamb. Un agneau dome ſtigue. 5 
By no means. Nullement. de ſes Myſteres, ou, une tradition de Vin- | CADENCE , ſubſt. ( or fall of a period.) 
By reaſon that. Parce que. | terpretation des Rabbins. Cadence, chiite harmonieuſe d'une periode, 
By courſe , by turns. Tour d tour. Cabal, (or ſecret council.) Cabale, pra-| ou d'une partie de periode. . | 
He is there by himſelf. Il et Ia tout ſeul, | tigque ſecrete , complot,  _ CADET, Df, ſubſt. (or 2 er brother.) 
By the bulk. En bloc, ou en gros. Cabal, (party, ſet , or gang.) Cabale ,| Cadet , le plus jeune de deux freres, | 
Buy retail. En detail. 5 parti, cotterie. OR | CADEW , ſubſt. (a ſtraw-worm. ) Sorte de 
Some grow richer by giving, than others | A dangerous cabal. Une angereuſe cabale,| ver qui s'engendre parmi la paille, 
by receiving. Il y en @ gui ſe fone plus riches | A cabal-man. Un cabalcur , ou bien, un] CADMIA , V. Calamin. 8 
en donnant, que d'autres en recevant. homme de quelque cabale. | Caduke , adj. ( crazy. ) Cadugue, caſſi 
@> By the by, by the way. En paſſane, To CABAL, verb. neut. Cabaler, faire ca- de r 1 ee | | 
Iegerement. | bale, faire une eſpece de parti, faire des pra- CACITY , ſubſt. (or Blindneſs. ) Aveugle- 
7 Shall ſpeak of it only by the by. Je n'en] riques ſecrettes, attirer plufieurs perſonnes a| ment , privation de la vue, | | 
parlerai qu*en paſſant. | ſon deſſein. - []CALIBATE , ſubſt. (a batchelor's life , 


le ordered the matter to be in his| o cabal in company. Faire cotterie, or condition.) Celibat, Etat de ceux qui ne 
company, as upon buſineſs by the by. 11] a part, ſe ſeparer dureſte de la compagnie. ſe 8 ü * SY 44 
fit enſorte qu'il ſe trouva en ſa compagnie| CABALIST , ſubſt, Cabalifte, qui fait pro- CA, ſubſt, (or kegg , a ſort of veſſel for 


* 


comme par hazard. | feſſion de la ſcience ſecrette & myſterieuſe| fish.) Un caque , un quart de muid. 
By and by. Tout-d-Vheure, incon-| de la cabale. CAG , ſubſt. Un caque , un baril, 

tinent. KY | Cabaliſtick , adj. Cabaliſtique , de cabale, A cag of.herrings. Un caque de harangs , 
To be by, to ſtand by. Etre preſent, qui concerne la cabale. | I qui en contient ordinairement cinq cens. 
To ſtand by one, to aſſiſt him. Appuyer , | CABBAGE , ſub/t. Chou. A cag of ſprats. Un caque, ou un barif 

N. ſoutenir quelqu'un, prendre 2 parti. Cole-cabbage. Chou cabus. de ſardines, qui en contient mille. | 

Cette prepoſition ſuit fort ſouvent les | Cabbage head. Pomme de chou. {CAGE , ſubft. Cage. | 
yerbes, & foie partie de leur fignification, Cabbage lettice, Laitue pommee, LA great cage, Une LIN. 
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Cage, (or Jail.) Cage, priſon, | Caleul, ſupputation , compte. | I call your conſcience to witneſs. appel. 2 
To CAGE 177 cos cere on cage » ou CALENDER , ſubf. (a fort of almanack.) le, 2 rens votre conſcience d te moin 
mettre en priſon. 5 Calendrier, livre ou ſont marques par or- j en appelle d votre conſcience. 5 
Caged, adj. Mis w 4 dre les mois, les jours, les lunaiſons , &c.} (> To call, (or to aſſemble.) Conyo. 
To CAJOLE , verb. af. (or ſooth up.)| qui regardent l' anne. | quer , aſſembler. e 
Cajoler , careſſer, flater. CALENDER, ſubſt. (an inſect.) Calendre, To call a Council. Convoquer un Concile, 

o cajole, (to beguile one.) Enjo-| charanſon , petit inſecte qui ronge le bled. | To call a Parliament. Aſſembler un Par. 
ler, duper, attraper , quelqu'un en lui di- | To CALENDER , verb. a&. Calendrer. Lement. e | x7 
fant de helles paroles. ; | _ vo W _ Calendrer des me _ 1 shall i call it, o- 

Cajoled , adj. Cajole, careſſe, „ en-| toiles, les lifſer , les polir. © rather, ity. r patience , ou 
ls, du * — | Calendred , adj. Calendre, Life, poli, mieux — ſtupidite. * 

CAJOLER , ſabſt. Cajoleur, cajoleuſe , | CALENDS , ſubſt. ( the firſt day of every] Io call one names. Dire des inju· 
flateur , flateuſe. month among the ancient Romans.) Calen-| res d quelqu'un, Pinjurier', f lui chanter 
CAJOLING , ſub/t. L'action de cajoler , &c.| des, le premier jour de chaque mois parmi | pouilles. | 
V. to Cajole. Cajolerie, flaterie , * les anciens Romains. ; | fe calls me rogue. II m' appelle 
CAITIFF, 4 165 (or Slave.) Un eſclave. | CALENTURE , ſub/t. (a burning feaver.)| coguin, il me traite de coquin. : 

* + Caitiff, (or Scoundrel. ) Un coquin ,| Une fievre ardente. 6 To call, as a partridge does. Appel- 
un pendard , un ſcelfrat , un garnement, CALESH , ſub/t, Une caleche. ler , chanter, comme une perdrix. | 
un miſerable. CALF, J. (the young of a cow.) Un veau. o call one's game, at cards. Ac- 

CAKE , ſub/t. Un gateau, un tourteau. Prov. To cry like a ſucking calf, Pleurer] cuſer ſon jeu. | 3 

@> Cake of coals. Charbon qui s eſt pris, comme un veau. | Xs © + Let us call another cauſe , (i. e. let 
ou cole , ou qui a forme une eſpece de] Calves head. Tete de veau. us ſpeak of ſomething elſe. ) Parlons d au- 
croiite par la chaleur du feu. Calves pluck. Freſſure de veau. ere choſe ; changeons de difcours ; briſons 

A roſe-cake. Un pain de roſe. | Calves leather. Veau , peau de veau. la- deſſus. | eee 
; wr A wax-cake. Un pain de cire. Calves-foot, (an herb.) Pied de veau, o call one IN. Faire entrer quel- 
A cake-houſe. Maiſon o [on fait & où] ſorte dherbe. . u un, lui dire qu'il entre. N 
Pon vend des gdteau xx. A calf, (a hart-male of the firſt] . To call IN, or BACK, one's word. 

A cake woman. Une femme qui vend des] year.) Un faon de biche. Retirer , reprendre, ou degager ſa parole. 
gdteau x. | - | U The calf of the leg. Le gras de la Io call in one's money, or de 

| 7 CAKE , verb. neut. (as ſea- coal does.)] jambe. | Retirer ſon argent, lever ſes dettes, exiger, 


Se lier, ſe prendre, ſe coler , former une] CALIBER , ſubſt. (or bore of a gun.) Cali-| pourſuivre , rechercher ſes dettes, ſe faire 
croũte, en parlant du charbon de terre , | bre , Vouverture d'une piece d'artillerie & | payer. | | | 
qu'on brule en Angleterre. | de toute autre arme a feu. 24 To call in one's word, (to recant.) 
| Caked, adj. Cole, lie, pris. CALICO, or Callico , ſubſe. cloth made] Se dedire, ſe retracter, retratter ce uon 
CALAMARY , ſubſt. (a ſort of fish.) Cale- of cotton in the Indies.) Toile de coton; ] avoir avance. . ; 


mar, ſorte de poiſſon. toile des Indes. LP o call in, (or repeal) a Law. Re- 
CALAMIN, ſabſt. ( a fort of ſtone which | CALIVER, ſubſt. (a ſmall ſea gun.) Sorte] yoquer, abroger , annuller une Loi. * 

ſerves to colour yellow braſs.) Calamine ,| de petit canon, dont on ſe ſert ſur mer. 10 call in queſtion , or INTO 

pierre, oz terre hitumineuſe qui donne la] To CALK , verb. act. (a Sea-term.) | queſtion. Revogquer en doute , douter. 


teinture jaune au cuivre. ä Ex. To calk a ship, (to ſtop its cracks,, 10 call one AWAY. Faire ſortir 
1 CAL AMINT, ſ«b/t. (a ſort of mint.) Cala-| Cc.) Calfader, calfater, ou calfeutrer un 333 ; ou lui dire qu'il ven vienne 


l : ment, ſorte de plante. vaiſſeau, en etouper, ou boucher les fentes, | Pemmener. | r 
' CALAMITOUS, adj. ( Unfortunate. ) Ca-| le radouber. | o call one BACK. Rappeller quel- 
lamiteux , miſerable , infortune , malleu- Calked, adj. Calfad?, calfate, ou calfeurre. | qu'un, le faire revenir , lui dire 47 1 en 
reux, plein de traverſes, accable d'infortu-| CALKER , ſubſt. (he that calks.) Calfat, revienne. | | | 
nes & de calamites, © ou Calfadeur, celui qui a ſoin de donner le (> To call back one's word, V. to 
CALAMITY , ſabſt. Calamité, malheur, radoub aux vaiſſeaux incommodes. 1 Call in. | | EEE 
diſgrace , deſaſtre, afflition , traverſe , CALKING , ſub/. Calfat, radoub, action] To call OFF. Detourner , diſſuader, 
infortune. | | de calfater , &c. V. to Calk. I Io call FOR. Appeller, demander. 
CALAMUS , ſabſt. Un roſeau , une canne. CALL, ſ. (or Calling.) L'action pic. ey Did he call for me? M'a-t-il appelle? + 
Sweet calamus. Ro ſeau aromatique. Ex. To give one a call. Appeller quelqu un. To call for drink. Demander d e ; 
To CALANDER , &c. V. Calender, &c. To be ready at a call. Etre toujours pret , (> Call for dinner. Faites ſervir le diner. 
CALCAR, ſub/t. (a calcinating furnace, )| ou erre fait au hola. To call AFTER one. Appeller quelqu'un 
Fourneau de Chymiſte pour calciner les corps. | WA call, (or invitation) to repentan- | d haute voix. | 
CALCINATE , or Calcinated , or Calci-| ce. Une invitation, ou une ſollicitation 44 To call AGAIN. Rappeller, faire revenir. 
ned, adj. Calcine, | la repentance. | To call ASIDE. Tirer à cdtè, tirer , ou 
CALCINATING , Calcination , or Calci-| The call of partridges. Lappel des] prendre d part | 
ning, ſub/t. Calcination , ou Patton de] perdrix. | To call ALOUD. Secrier , ſe recrier, 
calciner. Call, (the calling over the names] pouſſer un cri. 


To CALCINE , verb. act. ( to burn to a] of thoſe that are to compoſe an aſſembly, To call FORTH, Faire ſortir, ou venir , 
cinder. ) Caleiner , rEduire en chaux par] &c.) Appel , action de nommer les noms de | evoquer. | 


le moyen du feu. ceux qui doivent former une aſſemblee > To call TOGETHER. Aſſembler , 
To CALCULATE, verb. act. (to reckon, | The call of the houſe was adjourned to | convoquer. | 


or compute, ) Calculer , compter, ſuppu-| the next day. Lappel de la Chambre fut] To call TO one, (to call him.) Appeller 


ter, dreſſer des comptes, I remis au lendemain. quelqu'un. | Lets | 
* He does calculate himſelf for prefer-] Call, (or beat of drum.) Appel, | Jo call to one, or unto one, (to in- 
ment. [1 fait ſon compre qu'il ſera infailli- ſorte de batement de tambour. voke him.) Invoquer quelqu'un , le reclamer. 
blement avance, | A call, (for a water-pipe. ) Pom-| To call to one for help. Appeller 
* To calculate, (or frame) a diſcourſe to| melle, plaque de plomb , &c. trouèe qu'on] guelgu'un d ſon ſecours, demander du ſecours 
the meaneſt capacity, Accommoder , ou] met a Vembouchure d'un tuyau. ' quelqu'un, implorer jon aſſiſtance. 
proportionner un diſcours d la portee des] To CALL, verb. act. (to name.) Appeller , —— having put on a brazen counte- 
plus foibles, nommer, donner le nom d. nance, and calling all his impudence to his 


Religion is calculated to make us happy, | How do you call that? Comment appelle-| aid. Termes s'erant fait un front dairain , 
La Rel: gion ne tend qu'a nous rendre heu-| vous cela? & $'armant de toute ſon effronterie. 
| reux , le but de la Religion eſt de nous | To call one by his name. Appeller quel I call God to witneſs. Jen prens 
| rendre heureux, | qu'un par ſon nom. Dieu a temoin , Dieu mien eſt temoin. 

| | Calculated , adj, Calcule , ſuppute, &c.| Jo call, (to give a call, to defire, | @> To call a thing to mind, or to re» 
| | V. to Calculate. | | or bid to come.) Appeller, faire venir. membrance. Rappeller la memoire , ou le 
CALCULATING , or Calculation, ſub/t. | Call my man, Appellez mon valet , faites- | ſouvenir de quelque choſe, la repaſſer dans 


I. le venir, 
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| Ar ben reſſouvenir, ſe la remettre. 


9 6 | 
To call one to Pour ve = rendre 
compte d un , le rechercher. 

To OO to take it in one's 
way to another.) Paſſer par un endroit, 
en allant a un autre. 

Io call one OUT. Faire ſortir quelqu'un, 
lui dire de ſortir. 

To call OVER an aſſembly, or the names 
of an aſſembly. Appeller une aſſemblee, ou 

les noms d'une aſſemblce, en faire Pappel 
To call one 
os 33 | 
lo call one up in the morning, (to 
awake him.) Eveiller quelqu'un, le faire 
lever. | 
o call up ſpirits. Evoquer , conju- 
rer, faire venir les eſprits. 5 
To call one DOWN. Faire de ſcendre 


quelqu un, lui dire de deſcendre, ou qu'il 


deſcende. 
To call one ON. Exhoreer , animer , en- 
courager , pouſſer quelgu un. | 
To ol 6508 one, in ones way. Ap- 
peller quelgu um en paſſant, Paller voir en 
aſſant. | | 
: TI called upon him to be as good as 
his word. Je le ſommai de ſa parole, ou de 
ſa promeſſe, je Pen ſis ſouvenir. 

So many inſtances of your Majeſty's 
goodneſs calls upon us for the higheſt re- 
turns of duty, zeal , and affection. Tant 
de marques de bonte de la part de Vorre 
Majeſte , exigent de nous les plus fortes 
demonſtrations de fidelize , de ele, & 
d'affeftion. | 
FW (> To call :0n , 

Invoguer Dieu ae reclamer. 
Called, adj. Appelle, &c. V. to Call. 

He was afterwards called by that name. 

Le nom lu en eſt refte. © | 
CALLEMANCO , V. Callimanco. 
CALLER, ſubſt. Celui, ou celle qui appelle. 
CALLICO, V. Calico. 
CALLIMANCO, ſubft. ( a fort of ſtuff.) 

Callemangue, Etoffe qui ſe fait en Angleterre. 


CALLING, ſubft, (from to call.) Adion| 


 Cappeller, &c. V. to Call. 

Calling, (or Vocation.) Vocation. 
Calling, ( or Trade.) Vacation, 
metier, e x 
CALLOSITY , or Callouſneſs , ſubſt. (hard- 
neſs, or thickneſs of skin.) Calus , duril- 

lon, durete de peau. Y 
CALLOUS, adj. (hard, full of calloſities.) 

Calleux , dur, plein de calus, ou de duril- 

lons 5 endurci. | 1 ' 
 CALLOUSNESS, v. Callofity. - 

CALLOW, adj. (not fledged, as a bird.) 
Lui u point de plumes , en parlant d'un 
dlſeau. \ 

5 callow , (or young) maid. Une jeune 

Gn „ adj. ( not ſtirred, in a proper and 


figurative ſenſe. ) Calme, tranguille, 7 | 


n'eſt point agite, au propre & au figur 

CALM , ſub. ( Tranquillity. ) Cane , 
tranquillitè, bonace. 

To CALM, verb. ad. (to make calm, in 
a proper and figurative ſenſe.) Calmer , 
rendre calme , ou tranquille , appaiſer , 
adoucir, au N . & au figure, 

Calmed, adj. Calme, apaiſe, adouci. 

CALMING, ſubſt. Laction de calmer , &c. 
V. to Calm. CES 
Calmly, adv. Tranquillement , paiſible- 
ment, ſans bruit, | 


CALMNESS , ſubft. Calme , tranguillits. 


CALOT , ſubf, (or leather cap.) . 


Faire monter quelqu/un »4 


(io invoke ) God. 


CAE QAM - 
CALTROP, or Calthrop , ſubſt. (an inſtru- 
ment made with four iron points, fo joined 
that being thrown on the ground one ſtands 

up right.) Chauſſe-trape , inſtrument garni 
de quatre ou cinq pointes de fer, dont il y 
en a toujours une en Pair. 5 
cCaltrop, (an hetb.) Chauſſe-rrape , 
ſorte d' herbe. | 
To CALVE, verb. neut. Vier , faire un 
veau, en parlant dune vache. | 
Calves, (ce/t le pluriel de Calf.) V. Calf. 
CALVINISM , ſub/t. Calviniſme. 


to the Doctrine of Calvin.) Calviniſte , 
Proteſtant de la Secte de Calvin. 


Calomnier , impoſer de faux crimes, accuſer 
malicieuſement dun crime invente, medire. 
Calumniated, adj. Calomnit , accuſe a 
Faux, dont on medit. E339» : 
CALUMNIATOR, ſubſt. Calomniateur, 
1 „ mediſant. 
alumnious , adj. (or Slandering.) Calom- 
nieux , plein de calomnies, faux. : 
CALUMN V, f. (or Slander. ) Calomnie, 
fauſſe accuſation , crime ſuppoſe, mediſance. 
CAMAIL, fub/t. (a Bishop's purple orna- 
ment, worn over the rochet. ) Camail, 
partie de Phabit que portent les Evèques 
ſur le rochet. | | 


marade, compa „ ami, 
CAMBERING , adj. (a Sea-term..) Cam- 
bre, vote. | 


(that is, it is higher in the middle than at 
either end.) Le pont du vaiſſeau eſt cambre. 

CAMBRICK , ſub/#. Toile de Cambrai, 
Batiſte. e | DS Lag 


Come. 


| CAMEL , ſub/t. Cameau, forte d' animal. 


A keeper, or driver of camels. Un cha- 
melier, celui qui conduit les chameaux. 
CAMELION, ſub/t. Cameleon, animal grand 
comme un lezard ordinaire. | 
The camelion is ſaid to live upon air. On 
dit que le camelton ſe nourrit d'air. 
CAMERADE, V. Camarade. 
CAMISADO , ſubſe (a ſudden aſſaulting, 
or ſurpriſal of the enemy by night.) Cami- 
ſade , attaque de nuit. | 
Hair-camlet. Camelot de poil. 
Watered - camlet. Camelot onde. 
CAMMO CK, V. Reſt-harrow. 
9 » ſubſt. Camomille, ſorte de 
ante. | : | 
CAMOYS r, adj. (or crooked upwards. ) 
Recourbe, crochu. © $A | 
CAMP, ſub/t. Lieu où une Armee plante le 
| Piquet pour ſe loger. 9 
A flying, or running camp. Un camp 
volant. 1 | | 
Camp-fight. Combat en champ clos. 
To CAMP, verb. neut. Camper , ſe camper , 
ſe poſter , poſer , ou aſſeoir le camp. 
CAMPAGNE, V. Campain. 
| CAMPAIN , ſub/t. (a great and level piece 
of ground.) Campagne, etendut' de pays. 
cCampain, (or ſummer's war.) Cam- 
pagne, temps particulier de chaque année, 
qui pendant la guerre, eſt employe a faire 
| tenir les troupes en corps d' armee. 5 
To open the campain. Ouvrir la campa- 
 gne , commencer la campagne. 
A campain-wigg. Perruque d la cavaliere. 
CAMPAINING, ſubF. 7 


CAMPECHE,, J. (a kind of Indian wood.) 


CALVINIST, ſub/2. (a Proteſtant according 


To CALUMNIATE, verb. act. (or Slander.) 


CAMARADE, (or Companion ) ſabſt. Ca- 


Es The deck of « chip lies cambering , | 


CAME , preterit du verbe to Come, V. to 


CAMLET , ſubſt. Camelot , forte d'etoffe. 


— 


* +Canary-bird, (a knave.) Un fripons 
To & El, a writing , verb. act. hoe. . 


CAN TAN 
Campeche , ſorte de bois des Indes. 
. — ED, adj. ( from to camp.) Campe , 
CAMPHIRE \ ſubſt, (a ſort of gum.) Cam- 

＋ 


. phre , gomme qui ſort d'un arbre des Indes 
Orientales. | 


V. to Camp. Campement. 
CAMRADE, V. Camarade. 


[CAN, V. Cann. | | 


CAN, c'eſt un verbe defactif qui fignifie , 
pouvoir, ou ſavoir. | | 

Ex. I will doit if i can. Je le ferai fi 

Je puis, | 

I cannot. Je ne puis pas, je ne ſaurois. 

I will do what i can, or all i can. Je ferat 

ce que je pourrai, je ferai tous mes efforts. 


If i can but hold my tongue. 


Je puiſſe me taire. 


Ecrire, | : 
How can you tell? Comment le ſave : vons Þ 
'Tis more than i can tell. Je nen ſais rien, 
c'eſt ce que je 1 „ n 
No body can tell. Neue ſait rien. 
No body can tell ſo well as you, or you 
can tell beſt of any. Vous le ſavet mieux que 
gui que ce ſoit, ou „il y a quelqu'un qui ts 
ache, Ceft vous. FER 
Lean find him to where. Je ne le ſaurois 


trouver. 


jamais content? e 
Make all the haſte you can. Faites toute 
la diligence poſſible, © * 
Every man muſt do all he can. Il faut * 
chacun faſſe de ſon mieux, 7 boſſible. 
He is as like him as can be. II lui reſſem- 
ble tout- d fait, ou parfaitement. e 


la voie la i . we 
As ſure as can be. Sans doute, indubita- 
blement , très-· a 1 e ee | 
As ſoon as can be. 
au plutòt, au premier jour. | 
He is as bad as can be. I! eff auſſi méchant 
qu'on puiſſe Perre , il ne ſaurou tre plus 
mechant, n 
extremement , ils one bien de la peine d le 
digerer, * oh 
Ren he no otherwiſe. Il ne ſe peut au- 


trement. 


4 


fcble que vous Vignoriex, , vous ne pouver p 


ler Latin. | 


riex-vous vous taire 


He cannot tell which is which. I! ne ſait 


* 


One cannot tell which "e it will go. On 
x NF 


ne ſait pas quelle en ſera Piſſue. | 


Je le vois. 


- Hd 2 canal, piece d 
CANAL, Canal, piece eau Etroitg 
& longue. . £5 ds 


CANARY, ſub/t. Vin de Canaris. 
Canary-bird. Vn ſerin de Canarie. 


NCE 70. att. ( 
or raze it out.) Canceller , biffer un &. 


lo cancel, (or make void.) Invas 


| lider , annuller. 


CAMPING, ſub/t. L'aflion de camper, & e. 


je tdcherai, je ferai tout mon 4 — | 
ourvu que 


e can read and write. ſait lire & 


Can you never be ſatisfied? Ne ſereq-vorus | 


That is the ſafeſt courſe that can be. Ceft 


Auſſi-tor qu il ſe pourra, 
They can ill away with it. Cela les fuchs 


Vou cannot but know it. II n'eſt pas poſ- | 

* | | 
e cannot ſpeak Latin. II ne ſait pas par- 

Cannot you hold your tongue Ne ſai 


pas lequel c eſt des deus, il ne ſait pas diſtin- 
guer Pun de Pautre, © TOMS 


I cannot, or can't but laugh when i ſee 
him. Je ne puis memptcher de rire quand 


It cannot be. Cela ne peut pas gere, celq 


"x 
' 


Db CAN 
To cancel, (to ftint, to ſet bounds to. ) 
Borner, limiter, re ſerrer „donner des ard 
nes, en parlant du pouvoir, ou de auto 
. rits de uelqu'un. 
Canceled, adj. Cancells, biffe, invalide, 
annulle , & 
EANCELLIN G, ſubſt. L'action de cancel- 
ler, &c. V. to Cancel. 
CANCER, ſubſt. 1 Cancer, tu- 
meur impure * . 55 
Cancer, (a ce 1 e gre 
du Cancer, le Cancer, ou [ creviſſe, un , 
des douze fignes celeſtes. 
CANDID, adj. ( or Upright. ) Candide , 
integre, fancere, f , * » Ingenu , ouvert. 
CANDIDATE, 54 
. any Place, or Office. ) n candidat , un pre- 
tendant, un homme qui brigue une Charge. 
To ftand candidate for an Office. Bri- 
guer , poſtuler une Charge, ſe mettre ſur les 


Tangs pour une Charge, ſe porter pour can-| 


didat , concurrent, ou competiteur. 
CANDIDLY , ady. ( from Candid. ) Candi- 
Aement, fincerement, ingenument, nettement, 
avec ardeur , fimplement , naivement. 
CANDLE , ſubſt. Chandelle. 
A candle of four in the pound. Chandelle 
i quatre d la livre. 
Candle-ſnuffers. Mouchertes. i 
A tallow- candle. Chandelle de ſuif. 
A rush, (or watch) candle, Chandelle de 
gelle , dont Ia meche eſt de jonc. 
A wax- candle. Une bougie, une chandelle 
de cire. 
To work by candle-light. Travailler d 
Ia chandelle. 
Candlemas, or Candlemas. day. La Chan- 


. deleur , la Purification de la bienheureuſe| 


. Vierge, c'eſt le 2 jour de Fevrier. 

CANDLESTICK , ſubſt, Un chandelier. 

| A branched candleſtick. Un luſtre, 
irandole. 

, or Candour , ſubſt. ( ſincerit 
ingenui wy ) Candeur , ſinceritè, A ie, 4 
integritè, ingenuite. 

CANDY, adj. Candi. 
. Sus ar=eandy, Suere-cand:, 


ou une 


_ CANDO 


To CANDY, verb. neut. Se candir, devenir 


comme place, 


To candy , verb. ad, Confire. 


Candy d, adj. Coos 
Candy'd oranges. Des oranges co = 
CANE , ſub/2. (a ſort of reed.) Canne , 
roſeau Inde. 
n Acane, (or Stick.) Une canne , un 
| Zaͤton, | 
The head of a cane. La pomme Tune 
Jeanne. 
A cane-man. Un vendeur de canne, un 
_tabletier. 
| Cane-bottom chairs, Chaiſe d fond de 
canne. 
To CANE one, verb. act. Donner des coups 
de canne a quelqu un, 
Canned, adj, A qui Pon a and des 
coups de canne. 
CAN EL., ſub/.. (a ſpice- tree.) Canelle, ar- 
bre, on PeEcorce de cet arbre. V. Cinnamon. 
CANEL-BONE, 4 (the neck, or throat 
bone.) L'os du goſier. 
CANIB AL, or Cannibal, ſ. (or Mameater.) 
g ha e, qui mange les hommes. 
CANIC LA „ 4%. Caniculaire. 
Ex. Canicular days, (or Dog-da ys. ) Les 
jours Caniculaires , le temps de la canicule. 
CANINE , adj. (or Dogelike,) Canin, de 
"Chien. 
Ex. Canine appetite, Fain canine. ou 
fort Sende fain, | 
Io 


5 


one that ſtands for 


Ca 


—— 


CA N 
CANKER, Pd, 'Un chancre, ſorte de tu- 


meur ulcerte. 
Canker- worm, (or Caterpillar. ) Une 
chenille, 
 Cankered, adj. Ou il y a un chancre. 
CANN, ſubſe. Bidon , pot a boire, fait de 
bois. 
CANNEL, v. Canel. 
CAN NON „V. Canon. 
CANNOT, V. Can. | 
CANON, ſubſe, (or great gun.) Canon , 
piece Gartillerie. 
Canon- bullet. Boulet de canon. | 
To be within canon-shot. Etre d la portee 
du canon, 
Canon, (or Church- Law.) Canon, 
regle, ſtatut, ou ordonnance de PEgliſe. 
he Canon-Law. Le Droit Canon. 
Canon, (a Church Dignitary.) Un 
Chanoine, celui qui poſſẽde un Canonicat. 
(> Canon „(A Printing-letter of a large 
ſize.) Parangon, ſorte de lettre d Imprimerie. 
Lean, or fat Canon. Petit, ou gros Canon. 
(a> Canon „(a horſe-bit.) Canon, em- 
bouchure de cheval. 
CANONADE, ſubſt. (or Canon-shot.) Ca- 
nonnade, coup de canon, volee de canon. 
: Canonaded ; adj, Bateu „ canonne, 
CANONADING , ſubſt. Canonnade , Pac- 
tion de canonner , &c. 
To CANONADE „verb. af. Canonner , 
batre de coups de canon. 
CANONEER , ſubſt. (or Gunner.) Canon- 
nier, Officier d' Artillerie. 
CANONICAL , adj. Canonigue, canonical. 
A canonical book. Un livre canonique , un 
livre qui doit ſervir de regle d notre Foi. 
The canonical hours. Les heures canonia- 
les, le temps reglé par les Canons de 
PEgliſe pour officier , oz pour a er 
les Sacremens. 
CANONICALNESS , ſub. L'deat canoni- 
ue d'une choſe. _ 
CANONIST, ſub/t, Canoniſte, un Docteur 
en Droit Canon. | | 
| CANONIZATION, ſub/t. Canoniſation. 
To CANONIZE , verb. act. Canoniſer , met- 
ere au nombre des Saints. 
Canonized, adj. Canoni ſc. 


oflede un Chanoine. 
CAN O, V. Cano -w-. 
CANOPY, ſubſe. Dais, ciel quarré qu'on 
place au-deſſus du tröne du Roi, Cc. 

@3 Canopy. Poile, pavillon, ou ciel 
quarre à pente "ſous lequel les Catholiques 
portent le S. Sacrement , -0z,qu'ils Elevent 
au- deſſus de leurs Autels. 

Canopy, (for a bed.) Pavillon pour un lit. 
The canopy of heaven. Le firmament , 
la volte etoilze , on azurèe. 

CANOROUS, adj. (loud, shrill, or ſweet.) 
Reſonnant , melodieux, harmonicus , doux, 
agreable , clair, irren de la voix & des 
teen 5 

CANOW , ſubR. (an Trdian boat. ) Canoe, 
bateau des Indiens fait d'un gros tronc 
d' arbre creuſs, ou d'un aſſemblage d'Ecor- 
ces d'arbre. 

R. Canot, veut dire auſſi en Frangois, un 
petit bateau ou eſquif, pour le ſervice Gun 
grand batiment. 

CAN'T, ceſt-une abbreviation du mot can · C 
not, fort commune en Anglois, V. Can. 
CANT , ſubſt. (way of elling to the high- 
eſt bidder by inch of candle, or otherwiſe. ) 

Encan, vente publique. 
To ſell by cant. Vendre d Fencan , ou au 


; plus Www! dernier encheriſſeur, 


CANONSHIP, ſubſt, Canonicat , . | 


7 N 


Cant, (gibberish, bees French.) 
Baragouin , narguois, argot , , Jargon $ langage 
qui n'eſt inte er qu'a n en certai-· 
ne clique ou c 

To ſpeak cant. Parler narguois , perle un 
1 , pagan; baragouner. 

8 ty mologiſtes font venir ce 
'Andre Cant, 7 Presbyterien 

Ecofſoi qui vivoit dans le dernier ſiécle, 
& qui avoit le don de s exprimer dune ma- 
niere ſcientifique & confite dans J enthou 
ſiaſme, ce qui faiſoit qu'il n toit entendu 

que parmi ſes Confreres. 
To CANT, verb. neut. (to ſpeak a cantin 
= ge, to have an affected peculiar kind 
of ſpe eech. } Avoir un langage affects, bara- 
gouiner , jargonner , parler narquois. 
CANTATION, V. Incantation. 
CANTER, ſubſe. Celui ou celle qui ſe ſert 

d un langa e affefte. 

CANTHARIDES , ſub/. (or S anisk flies, ) 

Cantharides , mouches venimeuſes. 
CANTICLE » ſubſt, Cantique , comme ceux 

de Salomon. 

3 on bien, canting language. Lane 

age affect, baragouin , narquois. 
A canting-wheel. Un heriſſon , forte 
de roue, 
CANTLE , ſub/t. (or piece. ) Un chaps, 

2 A cantle of bread. Un chanteau 

e pain. 

To CANTLE out, verb. act. Demembrer di- 
viſer , morceler. 

CANTLING out » ſubſt. L'aftion de * 
brer, de diviſer, de morceler. 

Examp. The Duke of Lorrain was for 
cantling out 2 part of France, which 
lay next his territories, Le Duc de Lorraine 
_—_— 9 on demembrat une partie de la 2 rate 

ut etoit a ſa bienſeance. 

CAN O, ſub . d'un Poëme. 
CANTON, ſabſl. Canton, Etendue de pays 
en forme de Province. 

Ex. The thirtheen Cantons of Swiſſerland. 
Les treize Cantons de la Suiſſe. 

To CANTON, verb. neut. (as ſoldiers do. ) 

Se cantonner. 

To CANTONIZE , verb, act. Diviſer a 
Cantons. 
Cantonized, adj. Divi en Canton, 


CANTRED , ſub/t. C'eſt un terme Breton qui 
fi Falze cent Villages. 
Tales the counties are divided into Can - 


treds as in England into Hundreds. On di- 


viſe les Provinces de Galles en Cantreds , 

comme celles d'Angleterre en Hundreds. 
CANVAS, ſubPt. 4 coarſe cloth, ) Canevas , 

forte de groſſe toile. | 
To CANVASS a buſineſs, verb. act. Run 
ner bien une affaire, la bien eplucher, is 
bien confiderer. 
To canvaſs, (verb. neut.) for a place. Bri 
guer , +7 uivre, demander une charge. 

Canvaſſed, adj. Examine, epluche , conſis 
| dere, &c. 

- The caſe was thoro hly ſcanned and can- 
ſe Laffaire fut pluchde & examinee 4 
| fond. 

CANVASSING, ſub/t. Laction Dexaminers, 

&c. V. to Canxals, 1 7; Jo bi : & 

8 Canval Laction de briguer , &c. 
2 irigu  recerce enpreſe, cabale, 
ſubſt, Bonnet. | 
A f0 quare cap. Un bonnet quarre. 
A nigth-cap. Un bonnet de nuit. 
Cap, (or ſaluting.) Bonnetade, coup de 
chapeau, ſalut. 


@3> Off with oi caps Bas le Ro 


| chapeau bas, 


tre 


CAP 

To caſt one's cap at one, Se confeſſer 
vaincu. | 

A Cardinal's cap, or hat. Chapeau 
rouge , chapeau de Cardinal. 

A black cap, ( ſuch as aged men do 
wear under their hats.) Une calotte. 
@3 Acap and bells, ( or a fool's cap.) 
Une marotte. ; 
Cap, or head. Caboche, tte. 
A conſidering- cap. Une bonne tete. 
(GR cap, a ſea- term.) Chouquet , blot , 
tete, ou Cap de More, terme de marine. 
Cap-maker. Bonetier, faiſeur de bonnets. 
Cap-caſe. Sac, beſace, valiſe. 
Cap- a- pee. De pid en cap. 5 
Ex. He is armed cap-a- pee. Il eſt arme de 
pie en cap. : | 
Cap-paper. Sorte de papier gris & epais. 
Fool's cap, (a ſort of writing - paper.) Sorte 
de papier a Ecrire. 

To CAP one, verb. act. (or take off his hat) 
Decouvrir quelqu'un , lui 6ter le chapeau de 
deſſus la tere. bo | 

Io cap one, (to pull off one's hat 
to him.) Saluer quelqu'un, lui 6ter le cha- 

eau. | 

Io cap verſes. Reciter des vers a Venvi, 
en commencant chacun ſon vers par la me- 
me lettre que celle qui finit le dernier vers 
qu'on a rEcite. | 

o cap, or put ona cap of wood, 
(a ſea-term.) Metere le chouquet. _ 

Io cap a pair of shoes, ( to cover 
the upper leather, when the ſole is good.) 
Meetre une empeigne neuve à des ſouliers 


vieux. | : 
Capable, adj. (fit or able.) Capable, ſuffi- 
doing a thing. Capable de faire 


o 


ant, propre. 
Capable of 
une choſe, 
He is not capable of diſcipline. I! n' eſt pas 
docile, il n'eſt pas capable des preceptes qu'on 
lui donne. 
@> Capable of ( ſubje& to) envy. Suſ- 
ceptible d' envie, envieux. | 
A Haven capable (or capacious ) of 
400 Ships. Un port capable de contenir 400 
Vaiſſeaux. 
CAPACIOUS, adj. Capable de tenir, grand, 
| ſpacious , ample, vaſte, etendu, large: il 
e dit dans le propre & dans le figure. 
_ CAPACIOUSNESS, ſub/t. Capacite. 
To CAPACITATE, verb. act. (to make 
capable. ) Rendre capable. 
Capacitated , adj. Rendu capable, 
CAPACITY , ſabſt. (or capaciouſneſs. ) Ca- 
pacitè, grandeur : il n'eſt gueres en uſage 
dans le propre. 
Capacity, (or ability.) Capacitè, portee , 
habllete, 3 
A book fitted to the meaneſt capacity. Un 
Livre accommode à la capacite , ou à la por- 
tee des eſprits les plus mediocres. 
They are happy who can ſerve their 
Country in that capacity. Ceux-la ſont heu- 
reux qui peuvent ſervi leur patrie dans cet 
emploi, ou dens cette qualité. 1 
The common law allows the King 
two capacities, a natural and a politick. Le 
droit coutumier conſidere le Roi ſous deux 
capacitès, Pune naturelle, & Pautre politique. 
No man hath capacity to take tithes , but 
ſpiritual perſons , and the King. II n'y a 
que les gens d'Egliſe & le Roi qui ayent la ca- 
L N „ou le pouvoir de prendre les dimes, 
APARISON, ſub/t. Caparaſſon, ſorte de 
houſſe dont on orne les chevaux. 
To CAPpARISON, verb. act. Caparaſſonner. 
Capariſoned, adj. Caparafſonae, 
T ome iT, = 


+ 
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CAPE, ſ. Cap, pointe, promontoire , Langue 
de terre qui S$\avance dans la mer.. 
Cape of a cloak, &c, Colet de man- 
teau, ou de houpelande, IS 

A Spanish cape. Une cape 4PEſpa- 

. gnole , ou un manteau d cocluchon. 

CAPER, ſubſt. (or capering.) Cabriole , ou 
capriole. | | 

* Croſs capers , (or troubles.) Traverſes , 


1. malkeurs, 


@AF Caper, (or privateer.) Capre, ar- 
mateur , Vaiſſeau arme en guerre pour faire 
le cours. n 5 

cCaper, (a ſort of fruit.) Cape, ou 
1 » fruit de caprier. F 

aper-tree. . np , ou caprier, arbre. 

To CAPER, verb. neut. (to cut capers.) Ca- 
brioler, faire des cabrioles. | 
CAPILLARY , adj. Capillaire. 

Ex. The capillary veins. Les veines capil- 


laires. 
kind of minced meat.) Capilotade. 
A capital letter. Une letere capitale. 


capitale. 

A capital crime. Un crime capital, 
un crime digne de mort. | 

FR Acapital Ship. Un Vaiſſeau de ligne. 

Capitally, adv. Capitalement. 

Ex. To proceed capitally againſt one. Pro- 
ceder capitalement contre quelqu un, lui faire 
un procès criminel. 

He was convicted capitally, Il a ere jugs & 
declare coupable de crime digne de mort. 

It is capital, or a capital crime. C*%e/t un 
crime capital, ou un crime ou il y va de la vie. 

CAPITATION, ſub. (or poll - tax.) Capita- 
tion, taxe par tete. 

I Capitation , or capitation-ſtuff, Sorte de 
tiretaine. 

CAPITE, (a Law- term.) Terme de Palais. 

Ex. A Tenure in capite. Un Fief noble qui 
releve immediatement du Roi. 

CAPITOL , ſabſt. (the Roman Capitol.) Le 
Capitole , fortereſſe dans Pancienne Rome, 
batie ſur le mont de Saturne. 

Capitol, (a term of Architecture.) 
Chapiteau , terme d' Architecture. 

CAPITULAR, adj. (belonging to a Chap- 
ter.) Capitulaire de Chapitre, 

Capitular office. Affaires de Chapitre. 

To CAbITULATE, verb. act. (or treat upon 
terms.) Capituler, traiter de la reddition 
d'une place. „ 

CAPITULATION, ſabſt. Capitulation, traité 
de la reddition d'une place. 

CAPLE, D , ſabſt. (or horſe.) Un cheval. 

CAPON, ſubſt. Chapon, cog chãtre. 

To CAPON, verb. act. Chaponner, chätrer. 

Caponed , adj. Chaponne, chatre, 

CAPOT, ſubſt. (a term of picket. ) Capot, 


terme de jeu de piquet. | 

To CAPOT one, verb. act. Faire capot. 

CAPOUCH, v. Capuch. 

CAPPER, D, ſubft. (or a cap- maker.) Un 
bonnetier. 

CAPPING , ſubſt. (from to Cap.) 

Ex. A man full of capping and crouching. 
n homme fort humble, f un homme qui fait 
le chien couchant. 

CAPRICE, or Capricio, ſubſt. (a whimſey, 
a freak, a maggot. ) Caprice, fantaiſie, bou- 
tade , I vercoguin, f lubie. | 

Capricious, adj. Capricieux, bizarre, fan- 
taſque, bourru. | 
Capriciouſly , adv. Capricieuſement, d'une 


| maniere capricieuſe & bizarre, 


* 


CAPILOTADE, ſubſe. (a French dish, a 
CAPITAL, adj. (or great.) Capital, grand. 
A capital, or chief city. Une Ville 


CAT CAR if 
CAPRICORN, ſubſt. (one of the twelve ce- 
| leſtial ſigns.) Le Capricorne , Vun des douze 
| fignes celeſtes. CS 
CAPRIOLE, ſubf. (or caper. ) Capriole , 
ou cabriole. n 
CAPSTAN , ſubſt. (a ſea-term.) Cabeſtan, 
ou capeſtan. 5 | 
grand cabeſtan, ou 


The main capſtan. Le 
le cabeſtan double. bs 
CAPTAIN , ſub/t. Capitaine, chef, com- 
mandant. 
A Captain general of an army. Un Com- 
mandant en chef, un General d'armee. 
A Captain of horſe. Un Capitaine de cava- 
lerie. . i > 
A Captain of foot. Vn Capitaine d'infan- 
N. ht 5 
A Sea- Captain. Un Ca 


itaine de vaiſſeau. 
A Lieutenant-Captain. 


n Capitaine · Lieu- 
tenant, 5 
CAPTAINSHIP, ſabſt. La charge, la place 
de Capitaine. _— | 
CAPTION ſubſt. (a certificate of a commiſe 
ſion executed.) Cerrificat. | 
CAPTIOUS, adj. (or deceitful.) Captieux, 
fourbe , trompeur, ambigu ; en parlant des 
choſes & des perſonnes, | 

A captious argument. Un argument cap- 
tieux, un ſophiſme. | 

Captious words. Des paroles captieuſes , 
ambigues , a double ſens , capables de ſur- 
prendre. 5 

@> Captious , (apt to take exceptions , 
or quarrelſom. ) Querelleux, de mauvaiſe 
humeur , qui ſe chogue de la moindre choſe. 

{> Captious, (or cenſorious. ) Critique , 
qui trouve par tout à redire. | 

Captiouſly , adv. (lily, or deceitfully. ) 
Captieuſement, finement , ſubtilement, d'une 
maniere capable de ſurprendre,oude tromper. 

CAPTIOUSNESS , ſ. (or deceit.) Trompe- 
rie, fourberie, fraude, fineſe » ſurpriſe. 
ung comms wo „(the being exceptious.) 

umeur querelleuſe , inclination , ou pen- 
chant a la cruique. 5 

To CAPTITATE , verb. a&. Captiver , ſe 
rendre maitre, gagner, poſſeder. 

R. Il neie uit guere que dans le figure, en 
parlant de Paffetion, de Leſtime, ou des 
bonnes graces de quelqu'un. | 
Captivated, adj. Captive, gagnè, poſſede. 

CAPTIVE , ſ. (a ſlave, or priſoner of war.) 
Captif , eſclave , ou 2 de guerre. 

CAPTIVITY „ ſub}, (or ſlavery.) Captivitè, 
eſclavage , ſervitude. | | 

CAPTOR, ſub/t. Celui qui fait une priſe, ou 
une capture. 5 

CAPTURE, ſabſt. (prey, or booty.) Cap- 
ture, priſe, butin, proie. | | 

CAPUCH, ſubſe. (or amonk's cowl.) Capu- 
chon , couverture de tete de diverſes fagons, 
mais ordinairement faite en pointe. | 

CAPUCHINS , ſub/. (or Religious friars of 
the Order of St. Francis.) Capucins , Reli- 
gieux de POrdre de St Frangois. 

CAR, V. Carr. 3 | 

CARABINE, ſabſt. Carabine, arme a feu. 

CARACK, ſabſt. (a great Portugueſe ship.) 
Caraque, c'eſt le nom que les Portugais don- 
noient autrefois d leurs plus grands vaiſſeaur. 

CARACOL , ſub}. (a term uſed in war, for 
the troopers calling themſelves into a ring.) 
Caracol, tour en rond , ou en demi rond 
que fait la Cavalerie. | 

CARAMOSIL , ſabſt. (a Turkish ship of bur- 
den.) Caramouſſail, vaiſſeau de charge 
Turc , conſtruit en huche , c'eſt-a-Gire a. 
poupe exceſſivement haute. 


lon ſubſt. (the weight E four grains} 


82 CAR: 
- Carat , petit poids de quatre grains , donton 
ſe ſert ä des — precieu- 
ſes. | | 
 &>R Carat, (the third part of an ounce.) 
Carat, la troiſieme partie d'une once. 
CARAVAN, ſubſt. (a company of Mer- 
chants travelling together.) Caravane, trou- 
pe de Marchands qui voyagent en — 
Caravan of the Knights of Maltha. 
Caravane , courſe que les nouveaux Cheva- 
liers de Malthe font ſur mer. 
CARAVEL , ſub/t. (a ſwift Portugueſe bark.) 
Caravelle, petit vaifſeau Portugais , court 
de varangue & rond de bordage, © 
CARAWAY, V. Carway. 
CARBINE, V. Carabine. 
CARBONADO , ſubſt. (meat broiled on the 
coals. ) Carbonnade, viande grille. 
Carbonado'd , adj. Grille ſur les charbons. 
CARBUNCLE, ſub}. ( a precious ſtone, ) 
Eſcarboucle, ſorte de pierreprecieule. | 
@>> Carbuncle , (a plague-ſore.) Char- 
bon, tumeur maligne. 
CARCANET, V. Carknet. | 
CARCASE , or Carcaſs, ſubſt. Carcaſſe, ou 
2 , corps ou il ny a preſque plus que 
es os. | 
The carcaſs of a fowl. La carcaſſe d'un 


poulet, chapon, &c. | 
) © La peau, le 


*f Carcaſs, (or body. 
corps. | | 

@<> Carcaſs , (a ſort of warlike engine.) 
Carcaſſe , machine de feu, & une eſpece 

de bombe. | | 

CARCELLAGE, ſubſt. ( priſon fees.) Geo- 
lage. | 

CARD „J. (to play withal. ) Carte, à jouer. 

A pack of cards. Un jeu de cartes. 

In a pack of cards we muſt conſider the 
colour, the coat-cards , and the ſmall cards. 
Dans un jeu de cartes il faut conſiderer le 
point, les figures , ou les tetes, & les baſſes 
cartes. 

They who ſee all the cards may eaſily 
gueſs who shall be winners. 1! eft facile a 

ceux qui voient le deſſous des cartes, de juger 

ui ſeront les gagnans. 

A trump- card. Une triomphe. | 
A marnmer's , or ſea-card. Carte ma- 
.. 

A card for wool. Carde a carder la 

laine, 

Card-maker, ſubſt. Cartier, qui fait, on 
qui vend des cartes à jouer; cardier, ou- 
vrier qui fait des cardes à carder la laine. 

To CARD, verb. ad. Carder. 

Ex. To card wool. Carder de la laine, 

L'accommoder avec les cardes. 

CARDAMUM, ſ. (a ſort of plant.) Graine 
de paradis, herbe odoriferante. 

Carded, adj. Carde. CE 
CARDER, ſubſt. Cardeur, cardeuſe. 
CARD ES, ſubſt. ( ſtalks of artichokes, &c. 

good to eat.) Carde, tiges bonnes d manger. 
CARDINAL , ſub/t. Un Cardinal. 

A Cardinal's cap. Un chapeau de Cardinal. 

CARDINAL , adj. ( chief, principal.) Cardi- 


nal, principal. 


L 


The four cardinal virtues, viʒ, prudence , 


temperance , juſtice , and fortitude. Les qua- 

tre vertus cardinales , ſavoir , la prudence, 

la temperance , la juſtice, & la ee 

The cardinal numbers. Les nombres car- 

dinaux. 5 

The four cardinal winds. Les quatre vents 
cardinauæ. 
CARDINALSHIP, 


| ſubjt, Cardinalat , di- 
gnitè de Cardinal. | 


CAR 
@R Carding, (or cards, at play.) Car- 
tes, ſeu. Fs | 
I have very ill carding. J ai de fort michan- 
tes cartes, Jai fort mauvais jeu. 
CARDOON. or Cardoon- thiſtle, ſub/t. (a 
plant whoſe ſtalk is good to eat.) Cardes , 
ou cardon , ſorte de plante dont on mange 
les cotes. 
CARE, ſubſt. Soin , ſouci. 
To take care of a thing 
one's care. Prendre ſoin d'une choſe, 
Troubleſom, carking, gnawing, ſad, great, 
or grievous cares, Soucis cuiſans , devorans, 
fdcheux , grands, cruels. 
To take no care. Ne prendre aucun ſoin , 
ou aucun ſouci, | | : 
Pray let it be your ſpecial care, Je vous prie 
den prendre un ſoin tout particulier. 
[o have a care, (or take heed.) 
Prendre garde. | 
lake you no care for that. Ne vous 
metter pas en peine de cela. | 
If i had nothing elſe to do, but to pleaſe 
him, the care were taken. Si je nꝰavois autre 
choſe a faire qu'a le contenter, ce ſeroit bien- 
tot fait, ou je ne men mettrois guere en 
eine, 
o take care for a thing. Pourvoir a 
quelque choſe. | 
I shall take care never to commit ſuch 
a fault again. Je edcherai de ne plus retomber 
dans cette faute. | 
He takes care to learn what he should 


4 


doit ſavoir, "Y 

Io caſt away care. Se rejouir, F ſe 
donner au caur joie. | 

To CARE, verb. act. Se 
ſe mettre en peine, | 

I do not care a pin (a ſtraw, or a rush) for 
it. Je ne m'en ſoucie point, je ne m'en mets 
aucunement en peine, I je m'en moque , je 
n'en tiens pas hp de compte que de cela, en 
montrant une choſe de rien. 

He cares for no body. Il ne ſe ſoucie de per- 
ſonne, il n'a des egards pour perſonne. 

A man that cares for nothing. Un homme 
qui ne ſe ſoucie de rien, ou qui n'a ſoin de 
rien, un homme ſans ſouci, | 

I care for no body, and no body cares for 
me. Je ne me ſoucie de perſonne , & perſonne 
ne ſe ſouciede moi ; fi je ſuis —_— aux 
autres , les autres me ſont indifferents. 

What care i? Qu*eſt-ce que cela m'importe? 
vraiment, voila de quoi je me mets en peine 

l care not how much he gets by it. 

Je ne ſuis pas fache du profit qu'il y fait. 

l donot care if i go along with you. 
Jai envie d'aller avec vous. | 

Cared for, adj. Dont on ſe ſoucie , pour 
qui Pon a des egards, dont on a ſoin. 

To CAREEN, verb. ad. (a jea-term, that 
is, to refit.) Carener, radouber. 

Ex. Tocareen a ship. Carener un vaiſſeau , 
lui donner la carene , le mettre en carene ; 
toutes ces expreſſions veulent dire, donner 
le radoub d un vaiſſeau. 

I Tocareena wig , (an expreſſion uſed 
among the irony Taper , accommoder 
une perruque. . | : 

CAREER, ſubſt. (or race.) Carriere, route, 
courſe, | 

(> 
court. 

CAREFUL , (or diligent ) adj. (from care.) 
Soigneux , qui a ſoin, exact, aſſidu , dili- 
gent, attentif, qui fait les choſes avec appli- 
cation, 


ſoucier, tenir compte, 


Career. Carriere , Vendroit on on 


CARDING , ſuhſt. (From to card.) * 


de carder. 


, to take it into 


know. Il eft ſoigneux dapprendre ce qu'il 


Careful, (or heedful.) Circonſpect, 
| | 


| Chagrin , inquiet , qui eft en peine. 


1 CAR 
prevoyant, ſage, precautionne, aviſt,pred dent. 
Careful, (penſive, and full of cares.) 


88 , adv. (or diligently. ) Soignen- 
ſement , diligemment , exactement, ateenti. 
vement , avec afſiduite, | 

@> Carefully, (or Varily.) Avec cir- 
conſpection, . e „ prudemment, 

2 Carefully , ( or penſively. ) Avec 
chagrin, avec inquietude. | 
CAREFULNESS , ſubft. (or diligence. ) 
Soin, attention, application, exadtitude, 
attachement , afſiduite. | 

Carefulneſs, (or warineſs.) Circonſ- 
pection, prudence, prevoyance, ſageſſe. 

Carefulneſs, (or penſiveneſs.) Soin, 
peine, inquietude, travail d'eſprit. 

Careleſly , adv. (or negligently.) Noncha- 
lamment , negligemment , avec peu de ſoin , 
avec negligence , par maniere d'acquit , lege. 
rement , en paſſant. l 
CARELESS, adj. (or at eaſe.) Exempt de 
ſoin & de chagrin , trangquille, qui vit ſans 
ſouci, n pad | 

(FR Careleſs, (or negligent.) Negligene, 
qui ne ſe met en peine de rien, qui na ſoin de 
rien, gui ne prend garde a rien, nonchalant. 
Heis very careleſs in his dreſs. Il eſi fore 
neglige dans ſon ajuſtement, il eſt habillè a 
la negligente. 
lo be careleſs in one's ſtile. Avoir 
des e dans ſon flile , n'ttre pas aſſe; 
exact. 

@F3 Careleſs. Neglige , en parlant des 
choſes. Ex. A careleſs dreſs. Fagon negligee 
de $habiller ; neglige. 

A careleſs diſcourſe. Un diſcours neglige. 

CARELESSNESS, ſub/t. Negligence, non- 
chalance , manque de ſoin. 

CARESS , ſubſt. Careſſe , temoignage exte- 
rieur d'amitie , cajolerie , flaterie. 

To CARESS , verb. act. (to make much of.) 
Careſſer , faire des careſſes , cajoler , flater. 

Careſſed, adj. Careſſè, cajole, flate, 
CARFAX , ſubſt. (a term uſed in Oxford 
for a market-place, where four ways meet.) 
On Carrefour. £2 
CARGAISON, DF, V. Cargo. 

CARGO, ſubſt. (the lading of a ship.) Car- 
gaiſon, charge, la marchandiſe qu'on char- 
ge dans un vaiſſeau. 1 

CARING for, ſubſt. L'aclion de ſe ſoucier, 
&c. V. to Care. | 

CARION , ſubPt. ( ſtinking flesh of a dead 
beaſt.) Charogne, bete morte & puante. 

CARION *f , (a jade.) Caregne, forte d in- 
jure de femme. - | 
o CARK and care, verb. neut. Etre ronge 
de ſouci , etre accable de foins , ou dinquie- 
tudes , avoir des ſoucis cuiſans & rongeans. 

Carking , adj. 

Ex. Carking care. Souci cuiſant, ron- 
geant , devorant , accablant , inquietude , 
travail deſprit. | 
CARKNET , or Carkanet, ſub/t. (a chain of 
jewels for the neck.) Un collier. | 
CARL, ſubſe. (a bundle or load, the thir- 
en part of a ſarplar of wool. ) Balle de 

ane, | 

CARL, t, ſ. (or clown.) In payſan, un ruſtre. 

CARLINA, ſubſt. (a fort of . Carline, 
ſorte de fleur. | 71 

CARLING , ſubſt. (a ſea-term , timber from 
one ship beam to another.) Carlingue , ou 
eſcarlingue , ou contrequille. 1885 

CARMELITE, ſabſt. { a ſort of Friar.) Car- 
me, ſorte de Religieux. 

Carmelite-Nuns. Carmelites, ſorte de Re- 

ligieuſes, NG 
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CARMINATIVE , adj. (a term uſed amon 
Phyſicians. ) Ex. A carminative remedy. 
Ur remede carminatif. ä 
CARMINATIVE, ſub/. Un carminatif. 
CARNAGE, ſubft. (A poetical word for a 
great ſlaughter.) Carnage, auclerie, tuerie. 
Carnage, (the flesh in hunting given 
to the dogs.) Curde , terme de chaſſe. 
CARNAL , adj. (or fleshly.) Charnel, de 
chair, ſenſuel, brutal: on ne sien ſert guere 
que dans le figure, een des appetits , 
des paſſions , des plaiſirs, &c. 
CARNALITV, ſubpe. (or carnal luſt.) Con- 


voitiſe charnelle, brutalite , ſenſualite. 


Carnally , adv. Charnellement , ſelon la 


chair, brutalement , ſenſuellement. 

To have carnally to do with a woman. 
Avoir un commerce charnel avec une femme, 
la connoitre charnellement. 

CARNATION , ſub/t. (a flower.) Cillet 
carne, ſorte de fleur. Lk 2 

Carnation-colour. Incarnat, couleur in- 
carnate, qui tire ſur la couleur de chair. 

@> Carnation , ( in Painting.) Carna- 
tion, terme de Peinture. 

CARNAVAL, or Carnival, ſubſt. (or Shro- 
vetide.) Carnaval, les jours gras. | 
CARNEL +, ſubſt. (a little ship.) Eſpece de 

petit vaiſſ eau. | 

D. f Carnify'd , adj. Converti en chair. 

CARNIVORO US, adj. (that greedily feeds 
upon flesh.) . „ vorace. 1 
CARNOSITY , ſub. ( fleshy exereſcenes.) 

Carnoſitè, excreſcence de chair. 


CAROB, ſub/.. (a ſort of weight.) Carobe, 


ous. | | RI 
 CAROB, or Carob- bean, ſub/ſt. Carouge, 
ſorte de fruit doux, & qui a quelque choſe 
du gout du miel. 85 
Carob- tree. Carouge, ou carougier, Parbre 
qui porte ce fruit. 
CAROL, þ (a chriſtmas ſong , or hymn in 
- honour of our Saviour's Birth.) Noel, chan- 
ſon ſpirituelle ſur la Nativitè de Jeſus-Chrift. 
Te CAROL, verb. act. (a poetical old word, 
for to ſing, to extol.) Chanter , lower. 
CAROLINE , adj. Ex. A caroline hat. Un 
carolin , ſorte de chapeau. 
CAROLUS, ſub. (a fort of coin.) Carolus, 
ou cing doubles , ſorte de monnoie. 
| CAROT » ſubſt. Carote , eſpece de paſte- 
nade bonne a manger. | 
* f A carot, (or red-haired man.) Un 
rouſſeau , un homme qui a les cheveus rou- 
ges, couleur de carotte. d | 
CAROUSE, ſ. Carrouſſe , debauche de vin. 
To CAROUSE it, verb. a. Faire carrouſſe, 
bien boire , faire la debauche, f boire d 
eire-larigot. 


CARP , ſub/t. Carpe, ſorte de poiſſon de 


lac & de riviere. 
A young carp. Un carpeau, un carpillon , 
une petite carpe. I's #9 
To CARP at, verb. act. Pointiller , repren- 
dre, ſubtiliſer , trouver d redire, critiquer , 


| . e » medire, | 
Io carp at a thing. Subriliſer ſur ue 
choſe , y trouver ; vv 2 
quelque choſe. | | 
He carps at every body. I! medie de tout 
te monde , il critique, il blame, il dechire 
gout le monde, il fait des railleries de tone 
Je monde, il n'epargne perſonne. © 
Carped at, adj. A quoi Von à trouve d 
redire, critique, &c. V. to Carp. 
CARPENTER , ſubſ. Charpentier. 
A ship - carpenter. Un  Charpentier de 


_ Cupenter's work, Cherpente, : 


| 


CAR. * 


CARPENTRY, ſebft, (the Carpenter's art.) 
Charpenterie 'Y fo Charpentier , Part 


de faire une ch e. 


CARPER, ſubſe. (from to Carp.) Un criti-| 
Hl, i à de ſſus, avoir du bon. 


que, un mediſant, un homme 
redire d tout, un cenſeur, 


CARPET , ſubft. Tapis. 


qui trouve 


A Turkey-carpet. Un tapis de Turguie. 


*+ Carpet-knight. Un delicat, un effemine. 
» e bufineſs is upon the carpet, (or in 
agitation.) L'affaire eſt ſur le tapis , ou en 
deliberation. © 
GA 
CARPING, ſubſt. (From to Carp.) Trouver 
d redire, critiquer , &c. V. to Carp. 
CARR ,.V. Cart. | | 
CARR-MAN,, ſ. Charretier , ou chartier. 
CARRACK , V. Carack. 
CARRET , V. Carat. 
CARREER, V. Career. 
CARRIAGE , ſubſe. (carrying, portage. ) 
Pore, tranſport , voiture. Kg 
Carriage, (carrying in a cart, wag- 
gon, Cc.) Chariage , charrot , voiture par 
chariot, par fourgon, Ec. 
A carriage, (a thing 
ther in.) Une voiture. | 
A carriage, (or cloſe waggon.) Un 


to carry ano- 


fourgon. | 
GA Carriage , ( trouble of, and reward 


for carrying , or bringing any thing. ) Pore, 
apportage. 
A beaſt of carriage, or burden. Une 
bete de voiture, de charge, ou de ſomme. 
A ship for carriage. Un vaiſſeau de charge. 


* Carriage, (mien.) Pore, air, mine, fagon. | 


C e, (or Behaviour.) Conduite, 
maniere de vivre. | 


A carriage for ordinance. Un affur 


dartillerie. 


@> The carriages of the coach. Le erain| 


d'un carroſſe. 


he carriage, (or Luggage) of an 
Army. Le rank. 2a Armee. 0 15 
CARRIED , V. Carry'd. 8 
CARRIER, ſubſt. Un voiturier, un 
un porteur , un meſſager. | 
To ſend a thing to com long the carrier. 
Envoyer quelque choſe par un meſſager ne- 
gligent , ou faire long-remps attendre une 
choſe, ne Penvoyer que fort tard. 
CARROUSEL, ſub/t. Carrouſel, forte de 
jeu melè de courſes a cheval, de chariots , 
de ſpectacles, Sc. | 
To CARRY, verb. act. Porter, mener. 
To carry a thing from one place to ano- 
ther. Porter quelque choſe d'un lieu d un 
autre. | | 
To carry a man to another. Mener quel- 
q un un autre. 
To carry à horſe into the ſtable. Mener 
un cheval & Pecuric: | 
R. To avoid the common miſtake of moſt 


. 


et-way. Un chemin de velours. | 


roulier, 


Englisk men, who uſe Porter inſtead of 


Mener , and again Mener inftead of Porter, 
u-muſt obſerve, that to carry is render' 
Porter ppt tre ſpeak of things th 

cannot walk ; by Mener, when you 

talk of things that can go by themſelves. 

In short, Porter anſwers to, to Bear, and 

Mener to, to Lead. — h 

Io carry in a cart. Charter , voitu- 
rer, e e dans un chariot. 
Autres ſens du verbe to Carry. © 

” To carry it high. Le porter haut, faire 


le grand, trancher du grand, ſe donner de | 


grands airs ,. avoir Pair important, faire 
Pentendu , Sen faire accroire. 


{ 


4 


demeurer d accord. 


KRemporter la victoire, vaincre, 


rabat. 


vivre, 


He carries it like a Philoſopher, Il cran- 
che du Philoſophe , il fait le Philoſophe. 


the better 2 | 


* To carry the cauſe. Avoir gain de cauſe. 
Jo carry it, (as when one's opinion 
prevails.) L'emporter, faire convenir, ou 


To carry the day, to carry the bell. 


etre victo- 

rieux., remporter le prix. 
l carried four pins, and tipped fix. 
Pai fait quatre quilles de venue ,' & ſix de 


* To carry it fair. Faire beau ſemblant. 

To carry it fair with one. Avoir de 
egards pour quelqu'un. | | 

* To carry it _— Faire le fin, 
uſer de fineſſe, ou de politique. * 

* He carries a mind worthy of praiſe. II 
a Lame grande, il a ame belle, il a le 
cœur bien place, ee e 

This carries a broad conviction along 
with it. Ceci eſt d'une force tout=d-faie 


Jo carry it, 1 


L'emporter, avoir . Pavantage , avoir 


convaincante. 5 
* To carry a jeſt too far. Pouſſer trop 
loin la raillerie. 5 
A pillar that carries falſe, Une co- 


lomne qui porte d faus. | 
To carry one's ſelf well. Se comporter , 
agir, en uſer-comme il faut, ſe bien 

conduire., ſavoir vivre, * | Ce 
He knows not how to carry himſelf, If 
myſelf with them. 


ne Jo pas vivre. 
* 
en faut uſer avec eus, je 


know how to c 
Je ſai comment il «fo 
ſai comment il faut les prendre, je ſai com- 
ment il faut les menager, 
* I will teach you how to carry yourſelf. 
Je vous apprendrai d vivre. ER 
Learn how to carry yourſelf, Apprenet d 
vous connoitre , appreneg d vivre. 


He carries himſelf like a fool. Il parle. 


1 en fou. "NY | a 
To carry AWAY, (by force.) Emporter , 
enlever , entrainer , arracher , ravir , 0cer, 
de force, | | 
o carry away, ( to take along 
with one.) Emporter, mener , emmener. 
To carry BACK. Rapporter, ramener , 
remener , remporter, | 
To carry before. Porter devant. 
To carry all before one. Se rendre maltre 
de tout, ne trouver aucune reſiſtance, ou 


venir a bout de tout ce que Lon entreprend. 


His Army carries all before it. Son Armee 
ne trouve aucune oppoſition , elle entraine 
tout, rien ne. lu reſiſte, tout plie devant 
ſon Armee. X 8 


To carry OVER. Tranſporter , faire 
FC oe es aaa taba 
To carry- ABOUT, or TO and FRO. 


Porter ga & la, porter a Ventour , 
porter de tous cores. cn 
l carry no money About me. Je 
ne porte point d'argent ſur mot. 
To carry FORTH, or OUT. Tirer, mon- 
trer , faire paroitre , faire ſortir de quelque, 
endroit, faire avancer. | RE 
To carry one's thoughts INTO the future, 
Songer a Pavenir. eee eee 
To carry IN, Porter; metere dedans , 
e 
To carry DOWN. Mener, amener, cond 
duire , volturer, faire deſcendre, 6 
To carry UP. Porter en haut, faire monter. 
Io carry OUT an opinion. Soutenw, = 
une opimon, © * 3 e 


tranſ- 


2 7 Ul *. * . 
To carry ON. Pouſſer, conduire, conti- 
nuer , avancer. 


. To carry on a buſineſs ſecretly. Conduire 


. ſecrettement une affaire. 


To carry on a notion further. Pouſſer plus 
Join une penſee. | | 

To carry on a wall. Conduire, continuer 
ane muraille. 

To carry on the trenches. Pouſſer les 
grenchees. | | 

To carry on the war. Continuer la guerre. 

G> To carry on fiege vigorouſly. Pouſ- 
ſer vigoureuſement un ſiege, le preſſer vive- 
ment, 

To carry OFF. Emporter , entrainer , 
diſſiper. b | 


Ex. This will carry off the ſcurvy hu- 


mours, Ceci entrainera , ou diſſipera les 
mauvaiſes ae, 3 : 
loc off the ſerous matter by 
urine. V iter os ſerofites par les wes.” 
To carry off, ( to kill.) Emporter , tuer. 
Sometimes this diſtemper cauſes men to 
linger a long time , ſometimes it carries 
them off, (or kills them) quickly. Ce mal 
fait quelquefois trainer ceux qui en ſont at- 
teints, & quelque fois il les emporte ( ou les 
tue) d' abord. 
lo carry off the ring once, or twice, 
(at running at the ring.) Avoir un ou deux 


dedans, en courant la bague. 


To carry a thing THOROUGH. Venir 
a bout d'une choſe, 

Io carry a good humour thorough, Etre 
toujours de bonne humeur. 


here is the money that muſt carry 


me thorough ? Ou eft Pargent qu'il me faut 


pour cela 


Carry'd, adj. Porte , mene, &c. V. to 
arry. 
he buſineſs was carried beyond a 


contention in words. L'affaire ne ſe termina 


pas à une ſimple diſpute de e 
lt was carried at laſt, that... On de- 
meura enfin d' accord, on convint , on arreta 
| Fo 


gue. | 

He is too wiſe to be carry'd away 

with ſuch impertinences. Il eſt trop ſage pour 
- ſe laiſſer aller a ces ſottiſes. 

To be carry'd on with all one's affection 
in any deſign. Se porter de toute ſon affec- 
tion dans quelque deſſein. | 

CARRYING, ſabſt. L'action de porter, de 
mener, &c. V. to Carry. 


CART, ſabſt. Un chariot , une charrette. 


Prov. To ſet the cart before the horſes. F 
Miertre la charrue devant les boufs. 
A covered cart. Une cariole. 

Cart-taker, V. Cartaker. 
A dung - cart. Un tombereau. 
Cart-rut. Orniere. 
Cart- load, or cart- full. Charretee, | 

7 Cart-wheel. Roue de charrette, ou de cha- 
Fig, | | 

Cart-wright. Charon, artiſan qui fait le 
bois des chariots & des charrettes , &c. 
Cart-horſe. Cheval de charrette. | 


| To CART one, verb. af. Attacher quelqu'un 


a une charrette. 


CARTAGE, V. Cartridge. 


CARTAKER , ſabſt. (an Officer belonging | 


to an army, or a Prince.) Un Vaguemeſtre. 


CARITED, adj. ( from to cart.) Attaché d 


une charrette. n 
CARTEL, ſub/t. (or challenge.) Cartel, def. 
Cartel, (a regulation betwixt two 
parties in War.) Cartel, reglement entre 
deux partis ennemis, 


| 


an 1 


CARTESIAN , 


CARTER, J. ( from Cart.) Charretier ,| 


8 


S | 


chartier, conducteur de charrette. 
. Cartefien , Philoſphe , 
qui eſt dans le ſentiment de Deſcartes. 


Carteſian , adj. Ex, The Carteſian Philo-| 
ſophy. La Philoſophie Carteſfienne , ou de 


Deſcartes. | | 
CARTHUSIAN , ſub. (a ſort of Friar. ) 

Chartreux, ſorte de Religieux. 
CARTILAGE , ſ. (or griftle. ) Cartilage. 


Cartilaginous , adj. (or griſtly.) Cartila- 


ineux. | 
CARTOUCH (or cartridge, or cartooſe , 
or cartage.) ſ. Cartouche, rouleau en ma- 
niere d' etui de gros papier, ou de car- 
ray” „pour envelopper la charge d'une arme 
a feu. | 
Cartridge, ( in Building, or Pain- 
ting.) Cartouche , ornement de Sculpture, 
ou de Peinture. | | 
CARTWRIGHT , V. Cart-wiight , au 
deſſous de Cart. 
CARVE, (or hide of land.) V. Hide. 
To CARVE, verb. act. (or cut.) Couper, 
— | 
To carve meat. Couper , ou decouper la 
viande, _ | 
Io carve an Image. Tailler, ou cize- 
ler une image. 
o carve, ( or ingrave. ) Graver. 
Ou bien en ces ſens. 
lo carve OUT one's own ſatisfac- 
tion. Se ſatisfaire , ſe contenter ſoi-mtme, 
To carve out one's own fortune. Choiſir, 
_ ſa propre fortune , avoir tout a ſou- 


Carved, adj. Coupe , decoupe , taille , 
cizele, grave , &c. | 
CARVEL, V. Caravel. | 
CARVER , /. ( from to carve. ) Ecuyer 
trenchant, celui ou celle qui dEcoupe les 
viandes, | | 
* We muſt not pretend to be our own car- 
vers. Nous ne devons pas pretendre d'ttre 


les maitres de notre fortune, ou de choifir 


nos avantages. | 

A Carver in wood, or ſtone. Un 
Sculpteur. 

Adarver, (or Ingraver.) Un Gra- 


veur , un Cizeleur. 


Carver's work. Sculpture, ou ouvrage ci- 


zele, ou grave. 5 
CARVING , ſubſt. L'action de couper , &c. 
V. to Carve. 
CARUNCLE , ſabſt. ( glandulous flesh.) Ca- 
roncule , chair glanduleuſe. 
CARWAY , ſub/t. (a ſort of plant.) Carvi, 
ſorte d'herbe. 


Carway-ſeed. Carv: , ou graine de carvi. | 


CASCADE, ſ. (or fall of water.) * 
CASCARILLA, ſubft. (a bark of an Indian 


tree. )Caſcarille,ecorce d'un arbre des Indes. 
CASE , ſubſt 


? 


choſe , fait, matiere , ſujet. 
e 2% BAS 


4 \ 


(ching, matter, queſtion.) Cas, 


It is a ſtrange, but yet a true caſe. Ceft un 


cas Grange , & neanmoans tres-veritable. 


It is a plain caſe. C'eſt une choſe claire, il 


n'y a rien de plus clair. | 

Wo not all a caſe. Ce nꝰeſt pas la meme 
choſe. PRE : 

That is another caſe. Ceft une autre affaire, 
eſt une autre queſtion , * I c'eſt une autre 
paire de manches. | 
Fog the caſe it be ſo. Poſe le cas que cela 

bit. . ä 
To argue the caſe pro and con. Diſputer, 
raiſonner pour & contre ſur une matiere. 

The caſe is altered, Les choſes ont change 
de face, 


1 


| terme de fortification. 


CAS 
There is no dishoneſty in the cafe. 7! n*y a 
rien de malhonnete , il ny a point de fripon- 
nerie. | | 
In caſe of complaint. En cas de plainte. 
A caſe in law. Une mattere de droit 
une cauſe , une affaire, une queſtion , un 
rocs. ; | 
A caſe of conſcience, Un cas de con- 
ſcience. | | 
@> Caſe, (or occafion. ) Cas, occaſion, 
rencontre. | ö 
In fuch a caſe. En ce cas. ld, fi cela arri- 
volt. | 
«> Caſe, (in Grammar.) Cas, en ter- 
me de Grammaire. | 
The latin nouns have fix caſes. Les noms 


latins _ cas. | 
Caſe, (or condition.) Etat, condition. 
o be in a ſad caſe. Etre en fort mauvais 
6 | | 
I pity your caſe. Votre erat me fait compaſ- 
ſion, je vous plains. 725 
To be in a good caſe. Etre en bon erat , ſe 
porter bien, étre bien conditionne. | 
You ſee how my caſe ſtands. Vous voyer 
quel eſt Petat de mes affaires. | 
I know not in what manner he told her his 
caſe. Je ne ſai de quelle maniere il lui conta 
fa chance. 
As in the cafe of fwearing. Comme 
dans ce qui regarde les ſermens. 
GA caſe {to put any thing in.) Un etui. 
A hat-caſe. Un etui de chapeau, * 
Caſe of knives. Etui a couteaux, couteliere. 
A comb-caſe. Un etui d peigne, une trouſſe. 
A caſle fora bed-poſt. Fourreau de co- 
lonne de lit. © A | 
. A piſtol-caſe, Faux-fourreau de pij- 
tolet. 
Caſe-shot. Mitrailles. 
A caſe for a hed, or chair. Houſſe de 
lit, ou de chaiſe. | 
A rabbet in his caſe. Un lapin en poil. 
Ou bien en ces ſens. | 
@X> Good caſe. Embonpoint. : 
* To be ina good caſe, (to be rich.) Eere 
a ſon aiſe, tre en belle paſſe, * f avoir” 
les pieds chauds. 
9 I think it a very hard caſe. Cela me 
ſemble bien rude. | 
As the caſe ſtands , there is nolike- 
lihood of peace. Dans la ſituation ou ſont 
les affaires, il n'y a aucune apparence de 
paix. 
lt is all a caſe. C'eſt tout un. | 
@3 Were you in my caſe. Si vous etiex 
a ma place. | | 
A watch-caſe. Une boete d montre. 
[> A caſe of bottles. Une cave, une can- 
tine. 199 | 
@<> The caſe for pens in a pocket - in- 
horn. La caſſe de Pecritoire , la partie de 
ecritoire de poche ou Pon met les plu- 
mes. | 
A letter-caſe , (or pocket-book. ) 
Un porte- lettres. ö 
a A letter-caſe , in a Printing-houſe. 
n 


e caſſe d Imprimerie. 


* 


To CASE, verb. act. (or put up in a caſe. 


Serrer, mettre dans un Etui. 


ure | 


iguré. . 18 
Caſe-hardened, adj. Endurei. 


CASEMATE, . 2 iece of fortification. ) 


Caſemate , place baſſe , ou planc bas, en 


Be CAS: 
_ {> Caſemate, (in Architecture.) Gueule 
4roite , terme d' Architecture. 
Caſemate, (or loop-hole in a wall, 
to shoot through.) Barbacane. 
CASEMENT , ſ. (or Window.) Fenltre 
ui s' ouvre. 
To open the caſement. Ouyrir la fenerre. 
Caſement , (the iron work ofa caſe- 
ment.) Ferrure d'une fenëtre. 
CASH , ſ. Caſſette, ou caiſſe, coffre à te- 
nir de l'argent, &c. 
To have money in cash. Avorr de Par- 
gent en caiſſe, ou de l argent comptant. 
Cash, (or money.) Argent. 
Running cash. L'argent qui roule, dans 
le commerce. 
To run out of cash. Prodiguer ſon argent. 
The cloſe men are incapable of placing me- 
rit any where but in money, and there- 
fore gain; while others, who have larger 
capacities, are diverted from the purſuit by 
enjoyements , which can be ſupported only 
by that cash wich the deſpiſe ; and therefore 
are , on the end, ſlaves to their inferiors 
both in fortune and underſtanding. Comme 
les avares ne connoiſſent d' autre merite que 
Pargent , ils en amaſſent ; au lieu que d au- 
tres qui ont plus d'etendue d'eſprit en ſont 
detournès par des plaiſirs qu'on ne peut ſou- 
tenir que par Pargent qu ils mepriſent ; ce 
qui fait qu'après tout ils deviennent les 
eſclaves de leurs inferieurs , en fortune & 
en eſprit. 
CASHIER , ſ. (or cash-keeper. ) Caiſſier, 
celui qui garde la caiſſe. 
To * E , verb. ad. (or disband.) 
Caſſer. ä 3 
Ex. To cashire a Soldier. Caſſer un Soldat. 
Cashired, adj. Caſſe. : 
3 » ſ. L'action de caſſer, D, 
Caſſe. | 
CASHOO , ſ. Cachou , le ſuc d'un arbre des 
Indes 88. (0 1 | 1 
CAsSINGS, ſ. ( dry'd cow-dung for fuel. 
Bouſe de LEA, ſeche pour — 5 
CAS K, ſubſt. (or veſſel.) Tonneau. 
cCask, (or head- piece.) Caſque, ou 
armure qui couvre la tete d'un Soldat. 
CASKET , ſubſt. Une petite caſſette. 
CASQUE, ſ. (a french word, uſed by ſome 
Poets for a helmet. ) Un cal ue. 
CASSIA , ſ. Caffe, Gouſſe qui croit aux 
Indes ſur un arbre fort haut. | 
CASSOCK, f. Soutane , vetement d'Ec- 
clefaſtique, | 
A short caſſock. Jupon. 
CAST, ſ. (or throw.) Jet, coup. 
A ſtone-caſt. Un jet de pierre. 
A caſt at dice. 2 coup de dex. 
A great caſt. Un grand coup, 
A lucky caſt. Un bon coup, 
A winning caſt. Un coup qui gagne la 
partie, 
A _ caſt. Un coup a perdre la partie. 
A meaſuring caſt. Un coup à meſurer , dans 
le propre. 


It is a meaſuring caſt. Il eſt douteux, il y a 


du pour & du contre. 


A caſt of the eye. Cillade, coup 


dau. 

o have a caſt with one's eye, 
(to ſquint, ) Etre louche , regarder de tra- 
vers. 

A caſt, (or ſet) of hawks. Un vol 
d' oiſeauæ de fauconnerie. 

A caſt, of Printing 
de lettres d Imprimeur. 

To be at the laſt caſt, ( or at one's witꝰ's 
end.) Etre reduit & Vextremite , ne ſavoir 


letters. Une fonte 


| Avoir gain de cauſe, f. er ſon procès. 


| 


cas 


de quel cot“ ſe tourner , ou de quel bois faire 


fleche. 
They are men of your caſt. Ce ſont 
gens de votre trempe 
de votre maniere. oP \ 
* f He gave us acaſt of his office. II nous 
donna un plat de ſon metier , ou de fa 
agon. | 
AST, adj. Jette, &c. V. to Caſt. 
To CAST , verb. ad. (to throw.) Jetter. 
Ex. To caſt anchor. Jetter, ou laiſſer 
tomber Pancre, | | 
To caſt his rider. Jetter ſon homme par 
terre, comme font les chevaux. 
To caſt lots. Jetter le ſort, tirer au Fade 
* To caſt a miſt before one's eyes. Jetter 
de la poudre aux yeux de quelqu'un, Pe- 
bloutr par de belles apparences , le tromper. 
To caſt one's ſelf at one's feet. Se jetter 
aux pieds de quelqu'un. | 
lo caſt a dart. Lancer un dard. 
lo caſt a luſtre. Donner du luflre, 
rehauſſer , ou relever Peclat. L 
Jo caſt a bell. Jetter une cloche , ou 
Jetter une cloche en moule , fondre une 
cloche. | . 
o caſt, or caſt up a ſum with coun- 
ters. Jetter une ſomme avec des jettons. 
lo caſt an accompt. Faire un compte, 
dreſſer un compte. 


des 


Jo caſt a patient's water, (as Phy- 


Purine| 


ſicians do.) Regarder , examiner 
d'un malade. TS 
@> To caſt an aſtrological figure. Jerter 
la ſgure. 
To caſt one's nativity. Faire, ou 
dreſſer Phoroſcope , ou la nativite de quel- 


1 un. 
= To caſt an ill ſmell. Exhaler une 
odeur puante. 1 8 

lo caſt a heat. Donner de la cha- 
leur. N | 

Io caſt, (or meditate) in on'es mind or 
with one's ſelf. Songer , mediter , ruminer 
rouler dans ſon eſprit. | 

The court will caſt you. La Cour 


vous condamnera , ou vous deboutera. 


Io caſt one's adverſary at the bar. 
@>3 Tocaft his coat, 


or his Ski 


) every 


year. Muer , changer de peau toutes les| 


annees. | 
* To caſt a block in one's 


way. Traverſer 


le deſſein de quelqu'un, venir d la traverſe. | 
e begins to caſt , (or to shed) 


his teeth. Les dents commencent d lui 
tomber. . ; 

Io caſt, (or vomit.) Rendre, 

vomir. oa ; c 

lo caſt, verb. neut. (or warp, as 
timber does that is not wel 3 Se 
dejetter en parlant du bois. 

[o caſt her young. Avorter. 
To caſt AWAY. Jeeter, abandonner. 

To caſt one's ſelf away. Se perdre , Sa- 
bandonner. 

o caſt away care. Bannir les ſou- 
cis, ſe divertir, paſſer le tems, en donner au 
cœur Joye. 


Fo caſt ABOUT, (tothink.) Songer, 


penſer a. | 
Servants are ever caſting about, how to 
make their advantages of their maſter fol- 


lies. Les domeſtiques ne ſongent qu'd profi-| 


ter des foli es de leurs maitres. 

That being preſſed by hunger, they might 
caſt about to help themſelves by ſome ſub- 
tle conveyance. Afin qu etant preſſes de la 
faim ils uſaſſent d invention pour ſuppleer d 


| 


, de votre humeur, ou | 


1 


.- CAS 85 
leurs * par quelque tour d' adreſſe. 
Lo caſt one BEH ND. Des ancer 
quelgu un, le laiſſer derriere: V. Caſt off. 
To caſt FORTH. Exhaler. 
lo caſt forth beams. Rayonner , dar- 
der, ou repandre des rayons., 8 

To caſt ABOUT. Jetter de tous cots. 
* To. caft about, (or conſider. ) Conſfide- 
rer, ſonger , rouler dans ſon eſprit , mddi= 
ter, chercher. | | | 
To caſt AGAINST. Reprocher, 
To caſt HEADLONG. Precipiter. | 
To caſt OFF. Depouiller, rejetter , quit= 


ter , abandonner. : 
ff, (or tell the lines 


Io caſt 


- amongſt Printers.) Compter les lignes. 


Away he ſcours croſs the fields, 
caſts off, If outtrips ) the dogs, and gains 
a wood. Il detale a travers champs, devance 
les chiens , (ou laiſſe les chiens derriere ) 
& gapne un bois. | 
Some men do caſt off all to a deatgh | 
bed repentance. II y a des gens qui remet- 
tent a ſe repentir de tous leurs peel Juſqu'd 
ce quils ſe voyent au lit de la more. 
&F> To caſt off his feathers. Muer , en 
parlant des oiſeaux, _ „5 
A snake caſts off her skin, or her ſlough. 
Le ſerpent mue. 
To caſt off, (or let go) the hounds, 
in hunting. Donner, ou lacher les chiens. 
* To caft IN one's dich , or teeth. Ob- 
jecter, reprocher. | 
Let us caſt in another inſtance. Al- 
leguons un autre exemple. | 25 
Fo caſt a thing INTO form. Donner le 
forme d quelque choſe. | 


lo caſt into aſleep. Endormir, faire 
dormir. 0 SN 
This will caſt you into a fever. 


Ceci vous donnera la fievre, 

To caſt UP. Supputer, compter , ſom- 
mer. : 

But upon conſideration of the whole, and 
caſting up all things together. Mais tout 
bien compee & rabatu. a 

Did you caſt it up? Lavez-V us ſupput“? 
en avez-vous ſomme les articles, 

o caſt up, (to vomit.) Rendre par 
haut , vomir, + degobiller. 5 

@3> Marshes caſt up noiſome vapours. 
Les marais jettent , ou exhalene des vapeurs 
malignes. e | "WH 

To caſt up a bank. Faire une chauſſee 
ou levee de terre. * 


Io caſt up one's eyes. Lever les 


yeux. As ; 
lo caft up the caſtings, V. Caſe 
tings. 

o caſt UPON. Ex. To caſt a miſt upon, 
Ternir. | 

o caſt much ſcorn a thing. 
Mepriſer une choſe , en L me- 
pris. 

@3 He has caſt himſelf upon me for m 
aſſiſtance. Il $'eſt adreſſe a = pour 225 
ter, il geſt mis ſous ma protection. | 

Jo caſt the fault upon another. Re» 
jetter la faute ſur un autre. | 

Io caſt down one's eyes. Baiſſer les 

2 


yeux. 

To caſt one down, (todiſcourage him.) 
Decourager quelqu'un, lui faire perdre coue 
rage, Labatre | | 3 F XY 

To caſt down, (to afflict.) Affliger, 
humilier, abbaiſſer. e, 

To caſt OUT. Jetter dehors., chaſſer, ' - 
N To caſt out devils. Chaſſer les dia: 
o ; L 3 £\ 
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CASTANETS, ſ. (ſnappers to dance with.) 


CAT 


Caſtagnettas. | | 
Caſt-away. Qui a fait naufrage , noyse , 
ubmerge. | 
AST-AWAY , |. (or refuſe.) Le rebut. 
A Caſt-away , (or Reprobate, ) Un 
reprouve , un perdu, un abandonne, 
CASTELLAIN , ſ. ( the conſtable of a 
caſtle. ) Chatelain , celui qui commande 


dans un chateau. 


CAS TELLANV, ſub/t. Chitellenie. 


To CASTIGATE , verb. ad. (to correct, or 
punish. ) Chdtier , corriger , punir. 

Caſtigated , adj. Corrige, puni , charie, 

CASTIGATION , ſ. Correction, punition , 


_. chatiment. 


Caſtigatory, adj. Qui ſert d chatter. 

CASTING , ſ. ( from to caſt.) L'action de 

jetter, &c. V. to Caſt. | 
@3 Caſting , * pellet of canvas, or 

cotton, to purge a hawk.) Cure, terme de 
| 1 8 1 | 
A caſting-houſe. Une fonderie. 
A — voice. La voix qui L' em- 
porte. | 
A caſting-net, Un epervier , ſorte 
de fillet pour la peche. 

CASTLE, ſubſi. Chateau fort. | 
A ftrong caſtle. Un chateau bien fort. 
Prov. To build caſtles in the air. Batir 

des chateaux en Pair , faire des chateaux 
en Eſpagne. | | 

To CASTLE verb. neut. (a term uſed at 
cheſs. ) Roquer. : 

CASTLE-WARD , ſub/t. Chatellenie. 

CASTLING , ſub/t. ( from to caſt. ) Un 
avorton. 

CAS T-OFF, ſabſt. (or refuſe. ) Rebut. 

CASTOR, ſub/t. Un caſtor. 

A caſtor, or caſtor hat, Caſtor , ou cha- 


eau fin. 
To CASTRATE, v. a. (or geld.) Chãtrer. 
Caſtrated, adj. Chatre. | 
CASTRATION , ſ. Lattion de chdtrer. 
CASTREL , ſub/t. V. Coftrel. 
@> Caſtrel, (or keſtrel, a fort of hawk.) 
Cercelle , oiſeau de proie. 
CASUAL, adj. (om eaſe, accidental.) Ca- 
ſuel, ſujet au hazard , accidentel, fortuit. 
A caſual word, or a noun. Un nom. 
Caſually, adv, Caſuellement, par accident, 
fortuitement. | 
CASUALTY, ſ. (or chance.) Accident, 
hazard, aventure, cas fortuit. | 
Caſualty , (or accidental death.) More 
ar un accident, 
CASUIST, ſ. (a man skilled in caſes of 
conſcience. ) Caſuiſte , celui qui entend, fait, 
ou explique les cas de conſcience. 


CASULE, or chafuble , / (a Maſs-Prieft | 
t 


veſtment, ) Chaſuble, vetement de Pretre 
lorſqu'il dit la Meſſe. V. Chaſuble. 
CAT, ſubſt. Chat, chatte. | 
A tame cat. Chat prive, chat domeſtique. 
A wild cat, Chat ſauvage, 
Prov. To reprobate all cats for witches. 


Faire paſſer tous les chats pour des ſor-| 


ciers. 
Prov. When candles are out, all cats 
are grey. Dans la nuit tous chats ſont 


gris. N 


Prov. Cat to her kind. Chaque choſe aime| 


fon ſemblable. 


I Cat in pan, (a deſerter. ) Un tranſ- 


fuge, un deſerteur, | 
To turn cat in pan, Changer de parti, 
: 1 tourner caſaque. 
A pole-cat. Une fouine, 


A gib- cat. V n chat, le male de la chatte. 


in the hollow.) 


* 


WATT 


A civet-cat. Civette, forte d' animal. 


| A musk-cat, Marere , ou zibeline, ſorte 


animal, | 1 
Cat- a- mountain, (a mongrel ſort of wild 
cat.) Chat- pard. 
CAT-FISH, Chat marin. 


Cat's- mint, ( an herb. ) Poulioe ſauvage, 


Cat's-tail, V. Catkings. | 
CATACOMBS, . ( — burying 
places.) Catacombes. | 
* „. ( or Lift. ) Catalogue, 

ifte , role. | 

CATAMITE , g. (a boy abuſed contrary 
to nature.) Un bardache. 

CAT APLASM , (or poultis. ) Cataplaſme, 
ſorte d'emplatre,oz de medicament externe. 
Pron. Cataplime. | 

CATARACT, ſ. (a fall of a river.) Cata- 
racte, chiite d eau avec grand bruit, ſaut 
de riviere qui 4 precipite. 

The cataracts of Nilus, Les cataractes 
du Nil. : 

| A cataract in the eye. Cataracte, ou 
alteration de Phumeur cryſlalline de Pail 
qui a perdu ſa tranſparence. 

Cataract, V. Portcullis. 

CATARRH , ſ. (a defluxion of rheum. ) 
Catarre , ou caterre, fluxion des humeurs 
de la tete ſur quelque partie du corps. 

CATASTROPHE, ſ. (end, or iſſue.) Ca- 
taſtrophe, evenement facheusx. 

The cataſtrophe of a tragedy. La cataſtro- 
phe , ou denoiiment d'une tragedie, 

CAT-CALL, or catcall , ſ. Un appeau. 

CATCH, F. (or Prize.) Capture, priſe, 
butin. 

To get a good catch. Faire une bonne cap- 
ture. | 

A cath, (a short of ship.) V. Ketch. 

A catch, ( a ſort of ſong. ) Sorte 
de chanſon, | 

A catch for a hawk , or hawk's 
lare. Leurre d' oiſeau de proie. 

A catch of a door. Anneau d'une 

orte. 
he catch of a latch. Crampon de 

loquet. | 

To be, or lie upon the catch. Etre aux 
aguets , ticher d'attraper quelque choſe , 
tendre des embiiches a quelqu'un, tacher de 
le ſurprendre. | 

7 + To live upon the catch. Vivre de ce 
qu'on peut ecornifler , vivre de picorèe. 

f A catch-bit. Un troqueur, un paraſite , 
un 2 » un chercheur de franches 
lippees. | | 

14 catch-fart. Un attrape - pet, ſobriquet 
que Von donne aux Pages qui portent la 

queue 1 _ . 8 
A catch, ( a play-thing for boys, 

being a ſtick nl a hollo w at * , or hoth 

ends , anda ball hanging on a ſtring in the 
middle, which they endeavour to catch 


Catch-pole. Sergent, pouſſe-cul. 


Catch-word , (a term in Printing, the laſt | 


word of a page , Which begins the next 
page. ) Reclame. 


To CATCH , verb. ad. (or hold on.) Pren- 


dre, ſe ſaiſir de, ſaiſir, empoigner, attraper. 

Truth attracts the eyes of ſuperior minds, 
who, as ſoon as they have catch'd it, 
(or are perfect maſter of it) make it pre- 
vail. La veritè attire les regards des eſprits 


| ſuperieurs ; des que ceux-ei en ſont ſaiſis, 


ils lui font prendre bient6t le deſſus. 
lo catch (or ſnatch.) Ravir , en- 


ver. 


To cetch, (or overtake one.) At. 


ilboguet, jeu d' enfant. 


1 


eraper, atteindre , joindre quelqu'un , en 
marchant. . 
lo catch one, (to come upon him 
unawares.) Surprendre A 
lo catch a fall. er. 
loo catch a tartar, V. Tartar. 
Ae. catch cold. S'*enrhumer , gagner 
u froid. : 
Io catch a diſtemper. Prendre une 
ro" oj „ tomber malade, gagner une ma- 
die. 
Lo catch one's death. S' artirer Ia 
mort. 
To catch fire. Prendre feu, s'allumer. 
Io catch AT a thing. Chercher, rechercher 
quelque choſe , tacher de I attraper , ou 
de L'obtenir, dans le figure. Porter les 
mains ſur quelque choſe a deſſein de sen ſai- 
fir , ou de Vattraper , dans le propre. 
I shall write nothing that he can 
catch at. Je necrirai rien qui lui donne 


. | 
To catch UP. Prendre, empoigner , ſaiſir. 
Io catch one in a lie, Trouver quel- 
un menteur. 0 
I have caught him in a lie. Je Paz trouvd 
menteur. UL 
Catched , adj. (or laid hold of.) Pris, at- 
trape, ſaiſi, empoigné. 


cCatched, ( or ſnatched.) Ravi, en- 
E. | | 
cCatched, (or overtaken. ) Attre- 


pe, arteint, joint. 


Catched, (or ſurpriſed. ) Surpris, 
8 al — Cath, Tm 7 b 
ATC » ſ. Oui prend, qui attrape, 
qui empoigne, 8 9 70 C ch. | 4 
Thiet-Catcher. Le Capitaine des voleurs. 
CATCHING , ſ. L' action d' attraper, de 
prendre, &c. V. Catch. Priſe , capture. 
Catching , adj. Contagieux, qui ſe com- 
munique , en parlant d'une maladie. 
Catechetical, adj. (belonging to catechi- 
ſing.) De Catechiſme. | | 
To CATECHISE , verb. act. Catechiſer, 
inſtruire ſur les articles de la Foi. 
R. Il ſe dit auſſi dans Pune & dans autre 
langue, mais baſſement, pour examiner 
quelqu'un ſur ſa conduite. | 
Catechiſed, adj. Carechiſe, | 
CATECHISING, ſ. L'action de catechiſer. 
CATECHISM, ſ. Carechiſme, inſtructi 
ſur les articles de Foi; Catechiſme, petit 
livre qui contient les principales matieres de 
la Reh ion. 
CATECHIST, ſubſt. Catechiſte, qui fait le 
Catèchiſme. 
CATECHUMEN , ſ. (one that is inſtructed 
for the receiving of Sacraments.) Catechu- 
mene, celui que l'on catEchiſe pour le diſpo- 
ſer a reeevoir un Sacrement. 
CATEGORICAL, adj. (in form, to the pur- 
poſe. ) Categorique, ſuivant Pordre, ou la 
raiſon, a propos. 

A categorical anſwer. Une reponſe cate- 
gorique. 33 5 
Categorically, adv. Categoriquement. 
CATEGORY , ſub/. * or rank.) 

Categorie, ordre. | 
CATER, ſ. Un quatre au jeu de cartes, ou 
de dez. 

To CATER „verb. neut. Faire la proviſion, 
ou donner les ordres pour le repas. 
A CATER-COUSIN, ſ. (or trencher-friend.) 
Un paraſite , un ecornifleur , un chercheur 
de franches lippees. | | 
CATERER, 7 Pourvoyeur , celui qui fait 

la proviſion. 
CATERPILLAR , ſ. (an inſect.) Chenil/#, 
ſorte d' inſecte. | 


FAT TAY... 
Caterpillar, (a plant.) Chenille , 


porte une maniere de veſſe, ou 
en forme de chenille. 
Echeniller un 


arbre. ; | | 

CATERWAULING , V. Catterwauling 

CATHEDRAL , adj. Cathedral. 

Ex. A Cathedral Church, ( the Mother- 

Church of a Dioceſe. ) Egliſe Cathedrale, 
CATHEDRAL , ſub/t. Une Cath?drale. 

St. Peters Cathedral. La Cathedrale de S. 
Pierre. 

CATHEDRATICK , ſub/?. (a law- word, 
which ſignifies a ſum of two shillings, paid 
to the Fichop by the inferior Clergy. ) 
Droie de deux ſchelins que les Eccleſiaſtiques 

ayent d leur 1 1 
ATHOLICISM , T ſ. ( the Catholick 
Religion. * Catholicite, 
CATHOLICK , adj. (or univerſal.) Catho- 
que , univerſel , general. 
TheCatolick Church. L*Egliſe Catholique. 
The catholick Laws of nature. Les Loix 
generales de la nature. ; 
cCatholick, (or orthodox.) Catholi- 
zue ou orthodoxe. | a 
Ex. The Catholick Faith. La Foi catholi- 
ue, ou orthodoxe. 

CATHOLICK, ſubſt. Un, ou une Catholigue. 

ARomanCatholick. Un Catholique Romain, 
un Papiſte. | et 

The Catholick King, ( a title peculiar to 
the King of Spain.) Le Roi Catholique, titre 
affectè au Rot d'Eſpagne. | 

CATHOLICON , ſubP. (a ſovereign me- 
dicine. ) Catholicon, compoſition de divers 
medicamens. 1 ; 

 *Þ Catholicon , ( a plaiſter for all ſores. ) 
Remede d tous maux. 

CATKINGS , ſubſt. (or cat's-tail, in nut- 
trees, Cc.) Chaton, ou emouchette, de 
noyer, &c. 

CATLING, ſubſt. (a ſort of knife.) 

gros couteau. 

CATTALS, V. Chattels. 

CAT TEL, V. Cattle. 

CATTERWAULING, or Catterwaul, ſubſt. 
Sabbat des chats. 

To go catterwauling. S'aſſembler la nuit 

Pour s' accoupler. | 

* f Catterwauling , (or noiſe. ) Bruit , tin- 
tamarre. : 

CATTLE, ſubft. Betail, baufs, vaches & 
brebis , betes a corne. 

Fat cattle. Du betail gras. 

They took a hundred head of cattle. II- 
prirent cent beres a corne. | 

Cattle, (or cracks.) Des filles de joie, 
des guenipes, des garces. 

6 — „ ſubſt. (or riding.) Caval- 
cade. 

CAVALIER, ſubſt. Cavalier. | 

R. Du tems des guerres civiles d jay” ae 
re, on appelloit CAVALIERS les Royaliſ- 


plante qui 
de poB » e 
To rid a tree of caterpillars. 


Sorte de 


tes. V. Tory. 
Cavalier- like. A la cavaliere. 
Cavalierly, adv. ( freely.) Cavalierement. 
CAVALRY, ſubſt. (or horſe.) Cavalerie, 
ſoldats a cheval, chevaux legers. 
CAUDEBECK , ſub/t. Caudebec , ou cha- 
peau de caudebec. 

CAUDLE , ſabſt. Boiſſon ſtomachale d An- 
gloiſe, elle ſe fait avec du vin, des ufs, du 
ſucre , & d'autres Epices , & eſt fort propre 
a fortifier la nature. 

Caudle for a new married couple. Le re- 
veillon. | 

com ſubſt. Caverne , antre. 
To live in caves, Vivre dans les cavernes. 


- ti _ 
A cave, (or cellar. ) Une cave. 
CAVEARY , ſub. V. Caviary. F 


avis , precaution, | 
CAVEAT , ſubR. ( a bill enter'd in a Court 
of judicature to ſtop proceedings.) Un arret, 
ou empechement , en Juſtice. 
To enter a caveat. Metere un arret , ou 
un empechement. Rl 
CAVERN, V. Cave. | 4 
CAVERS, Þ ſubR. ( robbers of the mines.) 
Voleurs des mines. 
CAVESON , ſub/. (a falſe rein to hold, or 
lead a horſe by.) Cons: 2 
CAUF, ſub/t. (a cheſt with holes, to keep 
fish under water.) Sorte de coffret pere pour 
| garder le poiſſon entre deux eaux. 
CAUGHT , adj. (from to catch.) Attrape , 
&c. V. to Catch. 5 
lam caught, Pen tens, 
Caught up. Ravi. | 
Caught , preterit du verbe to catch. 
CAVIARY , ſub/t. (the ſpawn of a fish 


eſpẽce d'eſturgeon prepares ala Moſcovite. 


CAVIL , ſubſt. (a captious argument.) Chi- 


2 pointille, ou argument captieux, ſub- 
tilite. 
To CAVIL, verb. neut. Pointiller , chicaner, 
e ſervir d*argumens captieux. | 
1 cavil at every thin he ſays. Trouver 
d redire d tout ce qu'on dit. 
CAVILLATION , ſubſt. L'action de pointil- 
ler, &c. V. to Cavil. Pointille, chicane, 
ſubtilite. £78 4 2 
CAVILLER , ſabſt. Un ſophiſte, qui ſe ſert 
d'a ens captieux, un chicaneur. 
CAVILLING , ſubf. Cavillation. 

Cavilling , adj. Captieux , pointilleux. 
CAVITY , ſubft. (from cave, hollow.) Ca- 
vite, crear. | | | 

CAUL, V. Cawl. 
CAULDRON, ſub/t. (or kettle. ) Un chau- 
dron, une chaudiere. 
To CAULK , 6c. V. to Calk, &c, 
CAULM, V. Calm. 
CAUSALITY » fob (a word uſed in philo- 
ſophy , for cauſe. ) Cauſe , 2 principe. 
CAUSE „ ſubſt. (that which produces an ef- 
fect.) Cauſe, ſource, principe, tout ce qui 
produit yo” effet. 
A phyſical, or moral cauſe. Cauſe phyſi- 
que , ou morale. Wo 
He was the cauſe of my misfortune. II a 
été la cauſe de mon malheur, ; 
@> Cauſe, (or reaſon. ) Cauſe , ſujet , 
raiſon , matiere , lieu. 
It is not without cauſe. Ce n'eſt pas ſans 
ſujet , ou ſans raiſon, eff avec raiſon. = 
ou gave me cauſe enough to complain. 
Vous wave; donn aſſes; de ſujet de me 
laindre. i g gy ; 
(3 Cauſe , (or party.) Cauſe, parti. 
To ſtand for A good RAP, Etre pour la 
bonne cauſe. | : 
The good old cauſe. La vieille cauſe. 
Ceſt ainſi que les Republicains d' Angle- 
terre appellent la cauſe pretendue de la Re- 
lgion', qui les porta autrefois a une guerre 
cavile.- Pres. 
@>3 Cauſe, (at Law.) Cauſe , proces , 
affaire. | 
To plead a cauſe, Plaider une cauſe. 
The cauſe is over. La cauſe eft plaidee. 
Ajuſt, or unjuſt cauſe. Une cauſe bien 
ou mal fondee en droit. | 
To plead in one's own cauſe. Plaider en 
ſon fait propre. 
Do as you 


vous Pentendex, 


CAVEAT, ſubft. (or caution.) Avertiſſement, | 


called Bellengina. ) Caviaire , ceufs d'une 


1 .CAT Cav * 


| To i ſee cauſe, Quand j en aurai Poc= 
caſion. | 

I will proceed as i shall ſee cauſe. Je ra- 
glerai toutes mes demarches par les occa- 
ſions qui naitront , je ferai comme je Ven- 
tendrai. 

lo give cauſe of ſuſpicion. Donner 
lieu de ſoupgon , faire ſoupgonner , faire en- 


trer en ſoupgon. 
lt is for this cauſe. C' eſt pour cela. 
Cauſe, for becauſe, V. Becauſe. | 

To CAUSE , verb. act. (to be the cauſe of, 

to occaſion. ) Cauſer , ere cauſe de, faire, 

exciter , faire naitre. | | 
Ex. To cauſe a rebellion. Cauſer une rebel- 

lion, en &tre cauſe , Pexciter. 
To cauſe ſleep. Faire dormir. | 
To caufe love. Faire aimer , donner de 

Pamour. | | | 
_ —_— * 4 to him whilſt he is 

at ſupper. Il ſe fait lire pendant qu il ſoupe. 

| Tocauſe ——— A 5 * 
Cauſed, adj. Cauſe, fait, ce. 
Cauſeleſly, ady. Sans cauſe , ſans. ſujer, 

ſans fondement , a tort, 

. gg , adj, Sans ſujet , ſans cauſe, 

injuſte. 

CAUSEY, ſubft. ( or cauſway.) Chauſſee, 

digue , levee de terre. l | 

CAUSING , ſubſt. L'action de faire, d*exci« 

= 0 - Can er , de donner, ASE 

„adj. (or burning. Cauſtigue, 
corroſif, — , Bs 

CAUSTICK , ſubft. Un cauftique, 

CAUTELOUS , adj. (or crafty.) Fin, ruſe, 
adroit , trompeur , fourbe. 

CAUTERE » Df, ſulſt. (or hot iron.) Fer 
brülunt, ou bouton de feu dont on fait des 
cauteres. | : | 

To CAUTERIZE, verb. act. 
burn.) Cauteriſer , briller, 

Io cauteriſe a horſe , (to cut away 
a Wart, &c. with a sharp hot iron.) Donner 
le feu d un cheval. . 

Cauterized, adj. Cauteriſe, a qui Pon 4 
donn le feu. | | 

CAUTION, ſabſt. (or heed.) Precaution, cir- 
conſpefion , prudence , attention, retenue. 

GR Caution, (or warning.) Avertiſſe- 
mene, avis, Pattion d'avertir quelqu'un, afin 
qu'il ſe tienne ſur ſes gardes. 

To give one a caution. Avertir quelqu'un. 

Cautionary , adj. D*6tage. 

Ex. 2 „(or pledge) towns. Vil- 

les d'ctage , villes qu'on donne pour caution , 
ou pour aſſurance de ce qu'on promet. 

CAUTIOUS, adj. Circonſpect, prevoyant , 
ſage , precautionne , prudent , aviſe, retenu : 
il ſe dit des perſonnes & des choſes. 

he Antients were very cautious 
about declaring of war. Les Anciens ne de- 
33 pas la guerre legerement , ou d la 

ere. 

Cantioully , adv, Sagement , prudemment , 
avec precaution , avec circonſpetion , avec 
retenue , avec prevoyance. 8 

CAUTIOUSNEsSsS, ſubſt. Circonſpection, pre- 
voyance , ſageſſe, prudence, retenue. 

To CAW, V. to Kaw. 

CAWDLE, V. Caudle. 

CAWL, ſub/t. (or kell, which covers the 
bowels. ) La coeffe du ventre : membrane 
qui couvre les hoyaux , & qui reſſemble a 
un filet de pecheur. | 

@3 Cawl for womens heads. Une coeffe, 
ou une cornette de femme. 3 8 

The cawl of a wig. La coeffe d'une per: 

e. 


* 


(to ſear , or 


| ruque 
ſee cauſe, Faites comme | CAYMAN „ ſubſt, Une ſorte de crocodile, 


33 CEA CEL 
CT 


To CEASE, verb. neut. ( to leave off.) Ceſ-- 


ſer, diſcontinuer, ſe deſiſter. 
jamais de ſe plaindre. ; 

To ceaſe from work. Ceſſer de travailler, 
quitter le travail. | 


terme de marine. 

The work was fain to ceaſe for a 
while. L*ouvrage fut interrompu pour quel- 
que tems , il falut quitter le travail pour quel- 

ue tems. 


Ceaſed, adj. (or left off.) Interrompu , diſ- 


continue, en parlant d'un ouvrage. 


Ceaſed. Appaiſe, abattu , tombe , 

en parlant du vent. | ? 
Ceaſeleſs, adj. ( inceflant. ) Continuel , 
erpetuel. 

CEASING „ ſubſt. Inaction, L'action de ceſ- 
ſer, &c. V. to Ceaſe. Diſcontinuation, in- 
terruption. | 

Whitout ceaſing. Sans ceſſe, inceſſamment, 
continuellement, ſans interruption. 

CECITY 5 Ys Ccecity. | 

CEDAR , ſub/t. ( cedar-tree, or wood.) Ce- 

dre, ſorte d'arbre , ou le bois de cet arbre. 

CELANDINE , or Celendine, ſub/t. ( an 
herb. ) Eclaire , ſorte d' herbe. 

To CELEBRATE, verb. ad. (or to ſolem- 
nize. ) Celebrer , ſolemniſer. N 

To celebrate a feaſt. Celebrer , ſolemniſer 
une fete. 

To celebrate an hero, ( to ſet forth 

his praiſe, ) Celebrer les louanges d'un heros, 

aire Peloge , ou le panegyrique d'un heros, 
publier ſes louanges , rendre ſon nom celebre. 

Celebrated , adj. Celebrè, ſolemniſe. 

@>e Celebrated , (or famous.) Celebre, 

ameux , renomme , connu , loue. 

CELEBRATING , ſubſt. Celebration, Pac- 
tion de c{lebrer , ou de ſolemniſer , &c. V. to 
celebrate. 

CELEBRATION, ſabſt. (or celebrating. ) 
Celebration, ſolemniſation , celebritè, ſo- 
lemnite, 

Celebration, (praiſing , or elogy.) 
Louange , eloge , panegyrique. 

Celebrious , adj. (or famous.) Cele+re , 
fameux, renomme , connu, illuſtre. 

CELEBRITY , ſabſt. (or famouſneſs.) Repu- 
tation, renommee , eclat, celebrite, 

celebrity of a marriage. La celebrue, 
la fete d'une noce. 
Celebrity, (or praiſe.) Louange, eloge. 

CELENDINE , V. Celandine. 

CELERITY , ſub/t. ( ſwiftneſs. ) Celerie , 
viteſſe , rapidite, legerete, promptitude. 

CELERY, ſub/, (a ſort of plant.) Celeri, 
ſorte de plante. 

CELESTIAL , adj, ( heavenly. ) Celeſe, 
du ciel. 

Celeſtial globe. Un globe celeſte. 
The twelve celeſtial ſigns. Les douze ſignes 
celeſtes. 0 

CELESTINES , ſubſt. (or Celeſtine Monks.) 
Celeſtins, Ordre religieux. | 

CELIBACY , or Celibate, ſub. ſingle life. 
Celibat, vie oppoſée i celle du mariage. 


CELL , ſub. Cellule. 


The Monks lie in their cells, Les Moines 
couchent dans leurs cellules, 
CELLAR, ſubſt. Cave, 
A wine-cellar. Une cave a vin, un cellier, 
CELLARAGE , ſub/t. Caves, celliers. 
There is very good cellarage in that houſe. 
Il y a de tres-bonnes caves, ou de tres-bons 
celliers dans cette maiſon, | 


| 
The wind ceaſes. Le vent ceſſe, le vent CEM 
s appaiſe, ou le vent s abbat, ou tombe, en 


| LAN. - 
(FRCellarage, (duty paid for laying wine 


in a cellar. ) Le droit que l'on paye pour met- 
tre du vin dans la cave d'un autre. 


He never ceaſes to complain. Il ne ceſſe CELLARIST , ſub/t. (the butler in a Monaſ- 


ry: ) Celerier, bouteillier d'un Monaſtere. 

CELSITUDE, D , ſubſt. (or highneſs.) 

r , titre d'honneur. 

NT, ſabſt. (a ſtrong and cleaving ſort 
of mortar. ) Ciment , ſorte de mortier. 

To CEMENT, verb. act. (or faſten toge- 
op Cimenter, joindre enſemble , affermir, 
il ne ſe dit guere qu'au figure, 

Cemented, adj. Cimente, joint, affermi. 

To CENSE, verb. ad. (or perfume with 
incenſe. ) Encenſer, 

yrs" » ſubſe, (or perfuming pan.) En- 
cenſoir. DL . 

CENSOR , ſubſt. (a Roman Magiſtrate.) 
Cenſeur, 123 Romain. th 

Cenſorious, adj. Critique, qui a beaucoup 
de penchant a cenſurer ce que font les au- 
tres, medi ſant. | | 

He is a cenſorious man. C'eft un cenſeur, un 
critique , un homme qui cenſure tout. 
en , adv. 25 cenſeur, en critique. 

CENSORIOUSNESS, ſubſt. Critique, me- 
diſance, diſpoſition a critiquer, a reprendre, 
a cen ſurer. 


CENSORSHIP, ſub/t. ( the dignity of a Ro- 
ite de 


man Cenſor. ) W e. , di Cenſeur. 
Cenſural, adj. Ex. Cenſural roll, or book. 


Un regitre des cens, ou des rentes. 
CENSURE , ſubft. (or reproof. ) Cenſure , 
reprimande , correction, F mercuriale. 
To expoſe one's ſelf to the cenſure of the 
world, S'expoſer a la cenſure du monde. 


To CENSURE, verb. act. (to check, or re- 


prove.) Cen ſurer, reprendre, reprimander, 
＋ faire une mercuriale. | 

Cenſured, adj, Cenſurè, &c. V. to Cen- 
ure. F< | 

CENSURING, V. Cenſure. | 

CENT , ſub. (a lau term.) Cent. 

Ex. To pay intereſt at ſix per cent. Payer 
Pintere a ſix pour cent. | 

CENTAUR, ſub. (a fabulous monſter , 
half man, half horſe. ) Centaure, monſtre 
fabuleux, moitié homme & moitié cheval. 

Centenary, adj. Centenaire. 

CENTER, ſub/?. (the middle point of a 
round thing.) Centre, le point du milieu d'u- 
ne choſe ronde. | 

Ex. The center of a circle, or of the earth. 
Le centre d'un cercle, ou de la terre. | 

(> Centers, (wooden things, to turn 
arches upon.) Cintres. 

To CENTER , Verb, neut. Aboutir, ſe ter- 
miner, ſe reunir. e 

All your cares and hopes do center upon 


your ſon. Votre fils fait Punique objet de vos 


ſoins & de vos eſperances. 
All thoſe reaſonings center in this conclu- 
ſion. Tous ces raiſonnemens vont a conclurre. 
CENTINEL, ſub/, V. Centry. © 
A private centinel. Un ſimple ſoldat. 
CENTINODY , ſubſt. (or knotgraſs.) Re- 


nouèe, herbe. 


CENTON, ſahſt. (or patched coat, ) Habit 


fait de pieces ramaſſees. 
CENTORV, ſub/t. (an herb.) Centauree , 
ſorte d'herbe. | 
CENTRAL, adj. ( belonging to the center. ) 
Central , du centre. | 
The central line. La ligne centrale. 
CENTRY , ſabſt. (or ſentinel. ) Sentinelle. 
To ſet a centry. Poſer une ſentinells, 
To ſtand centry. Etre en ſentinelle, ou en 
faction. | 
A centry , or mould for an arch. 
Cintre, | | 


CEN CEL 
CENTRY 3 V. Sanctuary. 
CENTUPLE , adj. and. ſubſt. (or h 
fold.) Centuple, ou cent fois autant. 
CENTURION , ſabſt. (a Captain of a hun- 
dred.) Centurion, Centenier, ou Capitaine 
de cent hommes. | | «Ip 
CENTURY , ſabſt. ( company of a hundred 
among the Romans.) Centurie, ou compagnie 
Romaine de cent hommes. | 
@> Century , (or hundred.) Centurie , 
nombre de cent, 1 | 
Noſtradamus's centuries. Les centuries de 
Noſtradamus. 
{>> Century , (or age.) Siecle, eſpace 
de cent ans. | 
They lived in the ſame century. Ils vi- 
voient dans le meme ſiecle. 
CEPHALICK, adj. (of, or belonging to 
= head, or good for the head.) Cepha« 
ue. 


Ex. The cephalick vein. La veine cipha- 
UE, : 
Betony is eephalick. La betoine eft cepha- 


ue. | 

CERE-CLOTH, ſubſt. Tolle ciree, V. Cloth, 

Ceremonial, adj. Ceremonial, 

Ex. The ceremonial law. La loi cerèmo - 
nielle. Hans 

CEREMONIAL, ſub/t. (or book of cere- 
monies , as that of the Roman Church. ) Ce- 
remonial , livre ou ſont les ceremonies qui ſe 
pratiquent dans VEgliſe. 

Ceremonious , adj. ( full of ceremony. ) 
Ceremonieux , qui fait des ceremonies , qui a 
des manieres de civilite trop affeAtes , fa- 
gonnier. 

You are too ceremonious. Vous eres trop 
ceremonieus , ou fagonnier. | 

Ceremoniouſly , adv. Avec beaucoup de ce- 
remonies. 

CEREMONY , ſub/. ( formality , formal 
compliment.) Ceremonie , formalite, com- 
pliment. 

The ceremonies uſed at Court. Les ceremo- 
nies de Cour. | 

A Maſter of ceremonies. Un Maitre des 
ceremonies. | 

The church-ceremonies, 2 external Wor- 
Ship. ) Les ceremonies de l Egliſe, le culte ex-. 
terieur de la Religion. | 

A book of the ceremonies. Ceremonial. 

he clown made no ceremony of pro- 
miſing. Le payſan le leur promit ſans ſe faire 

eaucoup prier. 

CERILLA, ſub/. Cedille , petite virgule 
qu'on met en Frangois ſous le 5 pour mon- 
trer qu'il ſe prononce comme une 85. 

CEROT , ſub/t. (a plaiſter made of oil, 
turpentine and wax.) Cerat, medicament - 
externe compoſe d'huile de terebentine & 
de cire. | 

CERTAIN , adj. (or ſure. ) Certain, aſſure, 
indubitable , ſir , clair , evident, manifeſte , 

| inconteſtable , conſtant. | 

Certain, (or ſettled. ) Certain, fixe , 

aſſure. | \Regld 3 
Certain, (or regular.) Regli, regulier. 
Certain, 2 dme) e wa quelqu'un, 

quelque. 


5 


Exemples. 

A certain truth. Une verite certaine, aſſu- 
ree , indubitable, claire, &c. F 

*Tis certain. Il eſt conſtant , il eſt certain. 

I am certain of it. J'en ſuis ſur , j*en ſuis 
aſſure, Pen ſuis certain. | 

have no certain abode. Je n'ai point de 
demeure fixe , ou certaine, 5 

A certain (or regular) motion. Un mou- 


vement regle , ou regulier. A 


CER GES 
A certain man. Un certain homme , quel- 
u Un. TEN | 3 7 
3 certain thing. Une certaine choſe , quel- 
que choſe. ds 
Certain others. D'aueres , quelques autres. 
Of a certain. Certainement, aſſure- 
ment, immanguablement. | 
Certainly , adv. (aſſuredly.) Certainement, 
aſſurement, immanguablement , ſans doute , 
a nen point mentir. e ee "4-5 
Certainly , conj. A la verite , f certes. 
CERTAINTY , ſalſt. Certitude, aſſurance, 

verite, __ | | 1 

The certainty of the fact. La certitude, ou 
la veritè du faite. 1 

For a certainty. Avec certitude, certaine- 

ment, aſſurement , immanquablement, in- 
Failliblement. 

l know it for a certainty. Je le ſgais 
de ſcience certaine, je le ſgais de bonne part, 
je le ſgais de certitude, 

We have now the certainty of his 
death. Nous avons maintenant des nouvelles 
2 ſa mort. t ny eb 

here is no certainty o t 
11 ny a rien de certain, ou d euro, il a 
du doute en toutes choſes. 

l would fain be at ſome certainty. Je 
youdrois étre aſſure en quelque fagon , ou 
avoir quelques aſſurances. 

lo leave certainty and ſtick to chan- 
ce. Quitter le certain pour Vincertain. 

> There is no certainty in him. On ne 
peut faire aucun fond ſur lui. * Cet homme 
nia pas de tenu ... 
CERTIFICATE , ſub/t. (a writing under a 
man's own hand, certifying ſomething.)Cer- 
, rificat, temoignage qu on donne par &crit. 
Certified, V. yew! $15 
CERTIFIER , ſubſt. celui ou celle qui certiſie, 
qui temoigne , qui aſſure, ou declare. = 
To CERTIF „verb. act. (or aſſure.) Certi- 
fer , aſſurer, temoigner , declarer. | 
o certify, (or acquaint) a perſon 
with a thing. Donner avis de quelque choſe d 
guelqu'un , le lui faire ſgavorr , avertir ou 
aſſurer quelqu'un de quelque choſe. 
Certity' , adj. Certifie , aſſure, temoignè, 
declare, &c. | 
CERTIORARI, ſub/e. (a law term.) C'eſt 
une eſpece de lettres de la Chancellerie ad- 
dreſſees d une Cour inferieure, pour faire re- 
mettre au Greffe de la Chancellerie les pieces 
& procedures d'un proces pendant devant 
cette Cour inferieure. | q 
N ſubſt. Certitude, aſſurance, 
verite. | 
CERULEAN, adj. (or blue.) Bleu. 
CERUSE, ſubſt. (or white lead.) Ceruſe, 
blanc 4 Eſpagne , ou blanc de plomb , ſorte 
de fard, ou couleur blanche dont ſe ſervent 
les Peintres. . 
CESS, ſubſt. ( or tax.) Cotiſation , taxe. 
To CESS, verb. act. Cotiſer, taxer, V. to 
Aſſeſs. 1 | 
he Tenant ceſſeth, (a Law term, 
chat is, ceaſeth, or neglecteth) to do what 
he ought. Le Fermier ou le Metayer ne fait 
point ſon devoir , il ſe relache , it neglige ce 
"il a a faire. 
CESSATION, ſubſt. (from to ceaſe. ) Ceſ- 
| ſation, relache, diſcontinuation , intermiſ- 
ſion Ti penfion. | 
. © Ceflation of arms. Ceſſation , ou ſuſpenſion 
Ld, Ef + EO ee 
CESSED, V. Aﬀeſſed. | 
CESSION , ſub/t. Ceſſion, tranſport, 
Ceſſionary, adj. 
Ex. A Ceſſionary Bankrupt, Ceſſionaire, 
Tome 1 — Bs 5 | 


| 


. GHA 
celui gui 4 fait ceſſion de ſes biens a ſes 
Creanciers, 4 9 N 


CESSOR, V. Aſſeſſor. e A 
CEST,, ſubſt. ( a marriage girdle.) Ceſte, 
. ceinture de Venus, parm les ancienss. 
CESTERN, V. Ciftern. © LOAN 
CETACEOUS , adj. 
| a whale. ) Ceracee, 
leine. 


{ Lor. of the natare of 
e la nature d'une ba- 


| 0M 
R. Ch, en Anglois a un | 
prononce , comme ſi on mettore un t devant 
le ch, en Frangots : Exemple. Chamber, 
Cheſt, Choice, Churl , prononcer 
ber, Tcheft, Tchoice, Tchurl. 
Il ſe trouve auſſi d la ſin de pluſieurs mots, 


Such. 5 
atch , Fetch, Ditch, Kitchen, Notch. 


gement à la prononciation. | | 
Dans les mots derives du Grec, Dh eft muet- 
te; comme Character, Arch- 
Exceptè le mot d' Arch, & ceux ci qui en ſont 
compoſes. ; ſgavoir , Arch - bishop, Arch- 
prieſt, Arch-deacon, Arch-duke, Arch-he- 
retick, & quelques autres de cette eſpece. 
Anchor, une ancre, je prononce, Ainker ; 
Ache, mal, ou douleur, Aike. | 
To CHACE, V. to Chaſe, 
To CHAFE , verb. act. (or make 
| Chauffer, 3 | . 
Io Chate, ( or anger.) Meetre en 
colere. | . 
To Chafe, (or rub with one's hand.) 
ratter avec la main. 


o CHAFE, . n.( to fret and fume. ) 


hot. ) 


J 


o CHAFE , (to before , or galled by 
riding.) S*&corcher , en allant a cheval. = 
Chafed , adj. Chauffe', tchauffe, frotte, 
avec la main, ; akekx&. 7 


CHAFER, ſ. (to warm 


| $84 chafer , (or beetle.) Vn eſcarbot. 
CHAFERY, ſabſt. ( it is that part of an 
| iron-mill where the iron is wrought into 
fer, où Pon met le fer en barres. 

) Chaufe-cire, Officier de la Chancellerie. 
CH AEF, ſubft. Paille, ' | 


ſe.) MarchandiſdmQ. | 
To CHAFFER , v. n. Negocier , trafiquer. 
Io chafﬀer , (or beat down price.) 
Marchander. f | 
CHAFFERING , ſub/t. Negoce , trafic , com- 
merce. FP 
CHAFFERN 7 (to heat water in.) Pot 
a faire chauſſer de beau, ou une chaudiere. 
CHAFFINC 
con , ſorted | 
CHAFFY , adj. ( full of chaff. ) Plein de 


alle, /:* | 
CHAFING , ſubſt. (from to chafe.) L'ation 
de chauffer , ou d echauffer, de frotter, &c. 
V. to Chafe. : 
@3> A chafing, (or galling of the skin.) 
Ecorchure. 7 ; 
A chafing-dish. Un rechaut. 
CHAGRIN, V. Shagrin. 


L . 


Examp. A gold, ſilver , or iron chain. 
Chaine d'or , d argent, ou de fer. 

To bind one in chains. Mertre quelqu'un 
a la chaine. 


A long chain, ( a long ridge) 


1 


| 


3 


L 


+ ſubſe (a ſort of bird.) Pin- 
. | 


ſon er2s-rude „it ſe 
+ Tcham- | : 

© {To CHAIN, verb. act. 
comme Arch, Beech , Bench, ich, Much, | 
. il ſe trouve après un t: Ex. 


Mais en ce cas le t wapporte aucun chan-| 


angel, An- 
|| tioch , Eunuch, Schiſm, Drachm. © 


S'Echauffer , s'emporter , ſe mettre en colere, | 


. | 
meat. 12 ö 


bars, and perfected. L'endroit du moulin a | 


ſubſt, ( wate or merchandi- | 
: CHA 


| 


CHAIN » ſubſt. Chaine. 5 1 


| 


1 CHA 89 
hills. Une Jongue chaine de montagnes, ou 
de grandes lifteres de montagne. 
. Alittle chain. Chainerte, ou petite chaine. 
| Alink of a chain. Un chainon. © | 4 
A chain- maker. Chatnetier ,” ou faiſeur de 
' petites chaines, n 
Chain, (or chain-lace. ) Un paſſe- 
poil, ou cordonnet. TY | 
Chains, Den Chaine, ſervitu- 
de, captivite. © 
| F3*< Chain-wales, (a ſea term.) Porte 
haubans , ou ecotards, —_ 7 
| > Chain-5hot , ( or chain - bullet.) Un 
ange, terme Cartillerie.. n 
or tie with chains.) 
Enchainer, mettre d la clamnmmee. 
To chain the ſtreets. Tendre les chaines 
des rues. | i | 
Chained, adj, Enchaine\, mis d la chaine. 
CHAINING , ſubſt. Enchainement, ou Pac- 
tion denchainer, © © * 


CHAIR, ell. (to fit in. ) Chaiſe  fiege ot 
ron satedl. 1 | | 


An arm-chair. Chaiſe d 
commoditè, fauteuil, 
A chair of ſtate. Chaiſe 

fauteuil. ee 


A folding chair, Chaiſe briſte , ou chaiſe 


pliante. | g 
Achair, (or ſedan.) Chaiſe, où l'on 
B TY ALOE I ICI: - | 
© To'goout in a chair, Sortir, ou ſe faire 


porter en chaiſe. 


| er A ee or little chariot.) 
| Une chaiſe roulante. RAT 
| A privy chair, or ſtool-Unt chaiſe Caf. 
Faires, ou percee. ö W3 w4 4 
Chair-man , (one that mends chairs about 
the town.) Un raccommodeur de chaiſes. / 
@>3 Chair-man , (one that carries people 
in a chair.) Porteur de chaiſe. me.. 
| 2 A chair-man in a Committee, or the 
like. Le chef, le preſident des Commiſſaires 
| nommes pour examiner une affaire. 
Chair-woman , ( a woman that works by 
| * in private houſes.) Une dcureuſe. 
CHAISE, ſiub /t. Te shaiſe, a word 
| borrowed from the French.) 

Ex. A four-wheel chaiſe, or shaiſe. Une 
chaiſe roulante. n 4 NS 
| . Atwo-wheel chaiſe, or shaiſe. Un phatton. 

CHALCEDONY, ſubPt. (a precious ſtone. ) 
| Chalcedoine, c'eſt une ſorte d'agate'a demi- 
*. & à demi-tranſp arent. 
DERN, or ehaldron, ſubſt. (a mea- 
| ſure for coals, containing 36. bushels.) 
Meſure pour meſurer le charbon,qui contient 
36 boiſſeaux d' Angleterre. Z N 
A calf's chaldron. Fraiſe de veau. 
CHALICE, ſ. (or Communion Cup.) Calice. 
CHALK, ſabſt. Craie, ſorte de pierre blan- 
che & molle dont on ſe ſert pour marques. 
To ſcore up a reckoning with a piece of 
chalk. Marquer un compte avec de la erais. 
Prov. It is no more like, than chalk is like 
cheeſe. I n'y a aucune reſſemblance. 
Chalk - pit. Un endroit do Von tire l 
eral." + 9 SCN 61; 
To CHALK, verb. ad. (or mark with chalk.) 
Marguer avec de la craie. \ 
| To chalk , ( to defign, or sketch a 
picture.) Crayonner, eſquiſſer , deſſiner un 
Porurait. eee 
To chalk OUT. Frayer, marquer, tracer. 


de parade, 


d 


Ex. He chalked out a way before them. 
It leur a fray le chemin, * il a rompu la 
lace. roo RF 0 
He has chalked us out a way to happineſs, 
Il nous a trace le chemin de la felicud, » 
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Chalked, adj. Marque avec de la craie, 
&c. V. to Chalk. | 
Chalked out. Fraye , trace, marque. 


CHALKING , ſub/t. Laction de marquer 


avec de ln ng 2 to . F 
Ihe chalking, (sketching, or deſig- 
ning) of a picture. Le 2 e „Leſ- 
guiſſe, ou le premier deſſein d'un portrait. 
A chalking OUT. L'action de frayer, 
de marquer, ou de tracer. | 
Chalky, ad}. (full of chalk.) Plein de crate. 
(> Chalky clay, (or Marl.) Marne, 
terre blanchatre propre a engraiſſer les terres. 
CHALLENGE; ah. 
Def. , appel, cartel. | 9 8 
Challenge, (or Claim.) Pretention, 
demande. (al | 
(> Challenge, (a Law term, an excep- 
tion againſt ins , or perſons.) Recuſation, 
en terme de Palais. | | 
To CHALLENGE , verb. act. (or Claim.) 
Pretendre, avoir des pretentions d, deman- 
f % ok 
@> To challenge, (to fight.) Defer , 
Faire un appel, ou un defi, provoquer. 
o challenge (or except againſt. ) 
Recuſer, | | 
Lo challenge, (or Accuſe.) Accuſer. 
o challenge a man's promiſe. Som- 
mer quelqu'un de ſa promeſſe. | 
entries have orders to challenge 
er ten a- clock. Les ſentinelles ont ordre 
d' appeller, ou de crier qui va- ld, après dix 
eures. 


Challenged , adj. 4 quoi on pretend. 


reclame, demande , defied, a quoi Pon a fait 
recuſe , accuſe, &c. 


| un af , POE 
# CHALLENGER , ſub/2. Celui qui pretend , 
ou qui a des pretentions , qui demande; celui 


qui fait un appel, un aggreſſeur , &c. V. 

to Challenge. | 2 
CHALLENGING, ſub/t. L'action de pre- 
rendre, V. to Challenge. 40 8 
CHALOT , V. Shalot. | 


CHALYBEATE , adj. Ex. Chalybeate wa- 


ter, (wherein a hot iron, or ſteel , has 
been quenched.) Eau ferree, 

CHAMADE, V. Shamade. T 

CHAMBER, ſub/t. (or Room.) Une chambre. 
A fine chamber. Une belle chambre, 


A bed chamber. Une chambre 4 lit , une| 


chambre ou Pon couche. 
A bride-chamber, Une chambre nuptiale. 


A groom of the chamber. Un valet de 


chambre. | | 
A chamber-maid. Une fille de chambre, 
Þ+ une ſoubrette , I une chambriere. 
A chamber-pot. Un pot de chambre. 
The chamber-door. La porte de la chambre 
A chamber-fellow, Camarade, celui qui 
loge avec un autre dans une meme chambre, 


d'un canon. 555 
Chamber -lye, (or Piſs.) Piſſat. 
A Chamber-Counſellor. Un Avocar 
Conſultant. | 
public de Londres. 

To CHAMBER, verb. act. Ex. To chamber 
a gun, Faire une chambre dans un canon, 
CHAMBERDEKINS „ ſubſt. ( Irish Beggars 
in Henry the VIII th's time, who were bani- 


Shed England.) Gueux Irlandois qui furent 


cha ſſes d' Angleterre ſous Henri VIII. 
CHAMBERER t , ſahſt. (an obſolete word 
for chamber-maid. ) | Chambriere , ce mot 
eſt ule. - | Palit 
_ CHAMBERING +, ſub/. (wantonneſs.) 
Luxure , debauche , diſſolution, 


(invitation to fight.) 


The chamber of a gun. La chambre 


The chamber of London. Le treſor 


. CHA 


CHAMBERLAIN, ſub/#. Chambellan. 
The Lord great Chamberlain of England. 

Le grand Chambellan d'Angleterre. 
he Chamberlain of London, of re 


rier de la Ville de Londres, de Chefter, &c. 
A chamberlain in an inn. Un valet 
de chambre d'hotellerie , celui qui a le ſoin 
des chambres. | 
CHAMBERS, ſubſt. (a ſort of fire-works.) 
Boete , ſorte de feu d'artifice. | 
CHAMFER, ſub/?. (or rebate, a ſmall gut- 
ter, or furrow upon a pillar.) Cannelure, 
terme d' Architecture. 6 1 
des cannelures. 3 ; 
Ex. To chamfer a pillar. Canneler une 
colonne. E 
Chamfred , adj. Cannele. 
CHAMERET , V. Chamfer. 
CHAMERING , ſabſt. Cannelure, ou Pation 


de canneler. 


* 


[CHAMLET, V. Camlet. 


CHAMOMIL , V. Camomil. 


Macher, mordre. | 
A horſe that champs the bit, Un cheval 
ut mord ſon frein. 

CHAMPAIN , or champain-country , ſubſt. 
(a large plain.) Plaine, ou campagne, pays 
decouvert. 1 © Ta 

CHAMPARTY , ſabſt. (a Law term, which 
ſignifies a maintenance of any man in his 
ſuit depending.) C'eſt proprement ce que Von 
donne a quelque plaideur pour le faire ſub- 
ſiſter , durant le temps que ſon proces eſt pen- 
dant, V. Champertor. 

CHAMPED, adj. (from to champ.) Mache, 
mor du. 

CHAMPERTOR, ſub/t. (a Law term, 
that is, a barretor.) Un chicaneur , un 
homme qui achete des procès, ou qui prete 
a groſſe uſure ſur un proces pendant. 

CHAMPIAN., adj. (plain, open.) Plat, 
decouvert. 33 

Ex. A champian country. Un plat pays, 
un pays decouvert, _ 

CHAMPING , ſub/t. (From to champ.) 
LPation de micher , ou de mordre. 

CHAMPION, ſub/t. (one that fights againſt 
another.) Champion, celui qui en un champ 
de bataille combat contre un autre. 
Champion, ( or plain ground.) V. 
Champian. | 

CHANCE, ſub/t. (hazard, or fortune.) 
Accident, hazard, cas fortuit, aventure, 
evenement , rencontre , fortune, 

It is by meer chance. C'eſt par accident. 

It was a pretty chance. C”etoir une plai- 
ante aventure, | | 

I met him by chance. Je Pai rencontre par 
hazard. | 
An happy, or unhappy chance. Un heu- 
reux , ou facheux evenement. : | 
By an unhappy Chance. Par une malkeu- 

reuſe rencontre. 1 
To try the chance of war. Tenter la for- 
tune de la guerre. 

@3> The chance of arms is uncertain, 

Les armes ſont jaurnalieres. 
lo take one's chance. Riſquer , 
haſarder. 

I look to the 775 chance. Son- 
ger au ſolide, ſonger a ſes affaires, tra- 
vailler pour . ae. 1 

Io bear ſtoutly the chance of for- 
tune. Souffrir patiemment les revers de la 
fortune, | 


| GR An ill chance, Un malkeur : une 


ter, &c. Le Receveur des revenus, ou le Treſo-| 


To CHAMEFER, verb. af, Canneler, faire 


To-CHAMP , verb. af. (or to chew. )| 


4 CHA : 
infortune , un deſaſtre. by 
A chance - . Une perſonne us 
achete quelque choſe par haſard dans une 
boutique. e 

A chance- gueſt. Un ſurvenant. 

Chance-medley, ( the cafual killing of a 
man, which is called man-ſlaughter.) Mare 
tre caſuel, ou involontaire , meurtre qui $'eſt 
fait par laſard, ou par accident. 


> Chance-medley , (or Caſualty, ) 


Cas fortuit. © y 5 

To CHANCE, verb. act. Arriver, avenir. 
He firſt took care of the main 

chance. I alla 4abord au plus preſſe. 


mais il m'arrive de le rencontrer. 
l may chance to go thither. Peut-eere 
irai je Id, il peut ſe faire que jy irai. 
| If any man chance to come in. Sz 
quelqu*un entroit par haſard. I 
He chanced to come in. II entra par 
 kaſard. | 


loft. Si ma letere venoit a ſe perdre. 


3 „for which the ground chanced to 
be proper. Il fit faire ſecrettement des con. 
duits 8 , ou des boyaux, d quot 
le terrain 1 rencontroit favorable. 
CHANZE 
Le presbytere, cette partie de PEgliſe ou 
| PAutel eſt ſẽparẽ du a par une baluſtrade. 
The rails of the chancel. La baluftrade 
F ©& 5 | 
CHANCELLOR , or Chancellour , ſub/t. 
(a ſort of dignity and title.) Chancelzer. 
Ex. The Lord high Chancellor of England. 
1 2 Chancelier d*Angleterre. 
The Chancellor of an Univerſity. Le Chan- 
celier de PUniver ſite. | 
Chancellor of the Dioceſs. Chancelier d'une 
Cathedrale, Official. 5 
The Chancellor's wife, or Lady. La Chan- 


celiere, la femme du Chancelier. 


CHANCELLORSHIP, or Chancelfourship, 


ſubſt. La Charge du Chancelier. 
CHANCE-MEDLEY , V. Chance. 
CHANCERY , ſub/t. or Chancery-Court. 
La Chancellerie, la Cour de la Chancellerie. 
A Chancery-man. Un Avocat plaidant 
dans la Cour de Chancellerie. | 
The Chancery Office. Le Bureau de Te 


Chancellerie. 


wed from the French, to ſignify a hanging 


branched candleſtick.) Un candelabre, un 


grand luſtre. 

CHANDLER, /. foree de petit marchand qui 
vend des chandelles, des allumettes, du 
beurre , du fromage, pain, ſavon , &c. 

A tallow-chandler. Un Chandelier , un 


faiſeur & vendeur de chandelles. 


A wax-chandler. Un Cirier, celui qui vend 


des cierges & des bougies. 
A corn-chandler. Un vendeur de grains. 
CHANDRY , ſub. ( the place where 
candles are kept.) L'endroit oz Von ſerre 
la chandelle. 


ment, viciſſitude, revolution. 
= Change, (or Variety.) Variete. 
Change, (or Converhon.) Converſion. 
cChange, amongſt traders. ) Change , 
gain de Banquier. 1 
* To put the change upon one. Donner 
le change a quelqu'un. . 
change, (or (mall money.) Le change, 


pluſieurs pitces qui en ſont la valeur. 


Ex. If ever i chance to meet him. Si ja> 


„ 
If my letter should chance to be 
le made ſecret paſſages under 


, ſubſe. the chancel of a Church. 


CHANDELIER, ſub. (a word borro- 


CHANGE, ſub/t. (or Alteration. ) Change- 


la monnoie d'une -pitce d'or ou d' argent 


CHA BOP: | 
&3 Change , (or exchange, where 
. merchants pag La bourſe , la place du 


Change » le . 50 | 
Examples. 


He loves change. I aime le c 
The change 
. ſaiſons, 


England has all along been ſubject to many 


ement. 


changes. L'Angleterre @ toujours eee ſujette 


a beaucoup de revolutions. 


We muſt have a little change. II nous faut 


un peu de variete. | | 
It is God alone who works our change. 
Il n'y a que Dieu qui opere notre converſion. 
The change is very high. Le change eſt 
fort haut. 
I have no change. Je n'ai point de chan- 
ge, ou de monnoie. bog 
This is a fine change. Voici une belle 
bourſe , ou un beau change. 
he change of the Moon, (when 
neither the old Moon nor the new is ſeen, ) 
| Le defaut de Lune, le temps auquel la 
Lune ne paroit point, étant en conjonction 
avec le Soleil, | | 
To CHANGE, verb. act. Changer. 
To change a piece of gold. Changer une 
piece d'or. . 
To change one's apparel. Changer d Rabit. 
To change its colour. Changer de couleur. 
To change one's mind. Changer d' avis, 
ſe raviſer. y 
Fortune began to change. Les choſes com- 
mencerent a changer de face. | 
Will you change your hat with mine ? 
will you change hats? Voule vous changer 
de chapear? voule vous changer, ou tro- 
quer votre chapeau contre le mien? | 
o change a woman's child, Suppo- 
ſer un enfant a une femme, 
he Moon changes. La Lune eft 
nouvelle, 
Changeable, adj, Changeant , incon/tant , 
variable, . h 
A changeable colour, Une couleur chan- 
geante. | 
A changeable humour. Une humeur in- 
conſtante, changeante , volage. 
Changeable weather. Temps changeant , 
ou variable. | 
CHANGEABLENESS , ſub/t. Inconſtance, 
mutabilite. 5 1 
Changed, adj. Change. 
The face af affairs is very much changed. 
Les affaires ont bien change de face. 
I got it changed. Je Par change, je Lai 
fait changer. 1 
. CHANGELING , ſubſt. (a child put in the 
place of another.) Vn enfant ſuppoſe. 
Changeling, (or Fool.) Un ſot, un 


 benet, un niais, une buſe. 


4 . 


He is a meer changeling. C'eſt un franc | 


benet, c'eſt un vrai ſot. 
CHANGER, ſub/?, (money- changer. ) Chan- 
geur. | | 
R. Changer was alſo formerly an Officer 
belonging to the mint, whoſe buſineſs was 
to exchange com for bullion. Le Changeur 
etoit autrefois un homme prepoſe en titre 
Office dans la Monnoie , pour changer les 
eſpeces monnoytes contre de Vor, ou de 
Pargent non monnoye. 8 
CHANGING, ſubſt. Changement , ou Vac- 
tion de changer, &c, | 
CHANNEL, ſub/. Canal. 
A deep channel. Un canal profond. 
A channel, betwixt two banks, or 


two lands. Paſſe , terme de mer, canal, 


ou paſſage entre des bancs, ou des terres. 


ſeaſons. La viciſſitude des 


| @> The 


| 


CHA. 
> 


riviere. 


channel , (or narrow Seas. ) 


, 


La Manche. 


he channel of a pillar. La canne- 
lure d'une colonne, WOT 
To CHANNEL, verb. a. (to chamfer, ) 
Canneler. „ | 
Channeled, adj. Cannelle. | 
To CHANT, verb. ad. (or Sing.) Chanter. 
CHANTER, ſubſt. (or chief finger.) Chan- 
tre, celui qui dirige le chœur. | 
CHANTERY , ſub/. (fo they called for- 
merly a Chapel , commonly annexed to 
ſome Parochial, or Cathedral Church, and 
endowed with yearly revenues , fot the 
maintenance of one, or more prieſts, daily 
to ſing maſs for the ſouls of the donors. ) 
Chanterie , ſorte de Chapelle dans une Bari! 
Paroiſſiale, ou Cathedrale. | 
CHANTICLEER T, ſ. (a cock.) Un cog. 
CHAOS, ſubſt. (a lumpish heap of dead 


unactive matter.) Chaos, pron. caos, maſle| 


informe , groſſiere & ſans mouvement /, 
melan Kae de wh les mu F 
5 aos, (or confuſion.) Chaos, confuſion. 
CHAP, 2b or chink. 0 Fente, crevaſſe. 
cChaps, (in one's skin.) Geręure. 
A chap of the ground. Ouverture 
de terre, abime de terre. | 
Chap, (or chapman.) Acheteur 
c N 1 . 
CHA AK V. . 
To CHAP , verb. neut. 1 
$'ouvrir , s'entr ouvrir, ſe crevaſſer. 


FR To chap, (as one's skin does.) 


Se gercer. 


CHAPE, ſub/t. Bout. 


Ex. The chape of a ſcabbard. Bout de 
fourreau. = 
CHAPEL, 6c. V. Chappel, 6c. 
CHAPERON , ſub/t. (term of heraldry. ) 
Chaperon , terme de blaſon. | 
CHAPITER, ſubf. (head, or top of a pillar.) 
Chapiteau de colonne, le haut, ou le cou- 
ronnement d'une colonne. 
_ FR Chapiters, (or articles in the ſenſe 
of the common-Law. ) Chiefs, ou articles. 
@> Chapiter, V. Chapter. | 
CHAPLAIN, ſub/. (he that performs di- 
vine ſervice in a N Chapelain. 
CHAPLAIN SHIP, ſub/2. (the Office of a 
Chaplain. ) Charge de Chapelain, » 
CHAPLET , ſubſt. A chaplet of beads. Un 
chapelet. | | f 
A chaplet, (or garland.) Guirlan- 
de, ſorte de couronne. 
cChaplet, (or tuft of feathers on the 
peacok's head.) Touffe de plumes ſur la 
tete du paon, 1 
CHAPMAN , ſabſt. ( buyer, or cuſtomer, ) 
Acheteur , qui achete, chaland. be 
He was the chapman for the fish. II 
acheta le poiſſon. | 


CHAPPEL, ſubſt. Chapelle. 


The King's Chappel. La Chapelle du Roi. 


CHAPPELRY , ſabſt. (tis the ſame thin 


to a Chappel , as a Parish to a Church. 
Chapellenie. 


CHAPS, V. Chops. 5 

CHAPTER , ſubft. (or part of a book.) 
Chapitre, ou partie d'un livre. a 

A book divided into ſeveral chapters. Un 
livre diviſe en pluſieurs chapitres. 


Chapter, (the whole body, or the 
To hold a chapter. Tenir chapitre. 


voix en chapitre, 


The channel of a river. Le lit d as 


| CHARACTER, 


or open.) Se fendre, 


conduite. 


aſſembly) of Canons, Chapitre de Chanoines. 


To have a voice in the chapter, Avoir| 


CHA 91 
The chapter - houſe. Le Leu oll Pon tient 
le chapiere. wh JF 
Chaptetly , adv. Capitulairement, en corps 
chapitre. PA CM 
CHAR, V. Chare and Charre. 
ſubſ, (or letter.) C 
tere, ou letere. | 


@3> CharaQter, (or mark.) Caradere , 
ou marque. | 

Character, (or deſcription.) Carac- 
tere, deſcription, portrait. - 

haracter, (or dignity. ) Caradere, 
dignitè, ou qualite. oY 
Examples. 

1. A fine character. Une belle lettre. 

2. An indelible character. Un caractere, 
une marque indelebile. | | 
3. To give the true character of people. 

onner le veritable caractere des gens. i 

4. The character of an Embaſſador. Le 

caratere d'un Ambaſſadeur. N 
Character, ( honour, reputation.) 
onneur, reputation, nom. | 

Ex. He is grown rich at the expence of 
his character. II $'e/t fait riche aux depens 
de ſon honneur , & de ſa reputation, 

He has raifed his own charaQer in ithe 
world, Il $'efl fait un grand nom, il s'eſt 
acquis beaucoup de reputation. . 

Go He has given me a good charaQer 
of you. Il m'a rendu de fort bons temoi- 


ac- 


* 


| gnages de vous, il ma dit beaucoup de bien 


de vous, il vous a donn un bon caractere. 
I have given a good character of you. Jai 
dit beaucoup de bien de vous, Jat parle de 
vous fort avantagenſement. | 
To give one an ill character. Parler mal. 
de quelqu'un. RY 
CHARACTERISM , . Caractere, mar- 
que caracteriſtiquè. ö 
Characteriſtical, or charaQeriſtick , adj. 
Caradleriſtique. 
CHARACTERISTICK , ſubſt, Marque ea- 
racteriſtique. | 
To CHARACTERIZE , . a. 2 . 
marquer le caractere d'une perſonne , 
Characteriſed, adj. Caracteriſe. 
CHARCOAL, ſubft. Charbon de bois. 
CHARE T, ſub/. (or ſmall buſineſs.) 
Petite affaire, | 
A chare-woman. Une aide, femme que 
'on prend dans un menage pour aſſiſter 
la ſervante. Une lavandiere. | 
CHARGE, ſ. (or burden.) Charge, fardeau. 
Charge, ſub/t. (or orders.) Charge, 
ordre, ou commiſſion. | 
Ex. To commit a thing to one's charge. 
Donner charge d'une choſe a quelqu'un , la 
lui donner en charge, 9 
He gave it me in charge. Il me Pa donne 
en charge , il m'a charge de cela, il me La 
recommande, £ 
He delivered what he had in charge. II 
SPacquitta de ſa commiſſion , il declara ce 
ene ordre de dire. 5 
Charge, (conduct, or care.) Soin, 


* 


He has committed the whole management 
of the war to his charge, Il lui a remis tous 
les ſoins de la guerre. R 

The Earl of Northumberland had the 
charge of his education truſted to him b 
the Parliament. Le Parlement avoit — | 
le ſoin de ſon education au Comte de 
Northumberland. 0 

I have had a long time the charge of them. 
Ils ont et long- temps ſous ma conduite. 


> Du „(or truſt.) Ce que Lon 2 
8 | 1 


epor, 


| | en charge , 


M 2 
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aller voir 


This shall be your charge. Foict ce que 
vous aurez en charge, voict ce dont vous 
oin. | 
fin. (office or employ.) Charge, 

emploi, commiſſion. | 

To perform one's charge well. Sacquitter 
bien de ſa charge, ou de ſon emploi. 

@> Charge , 2 accuſation.) Charge, 


imputation, accuſation, information. 


He denied the charge. Il nia Paccuſation , 
il nia les faits qu'on lui imputoit. 

Theſe are the heads of the charge brought 
againſt you. Ce ſont ici les chefs de Paccuſa- 
tion qu on a portee contre vous. 

Charge, (of a Bishop to his Clergy. ) 
Exhortation,avis d'un EvEque a ſon Clerge. 

charge, (of a Judge, or Chancel- 
lour, to the La wers, or Jury.) Mercuriale, 
exhortation d'un Juge, d'un Chancelier. 

@3> Charge, ( expence and coſt.) Char- 


ge, depenſe , fraix. 


I am not able to be at that charge. Je ne 
ſaurois faire cette depenſe. | 
Thave a great charge, i am at a great char- 
ge Je fais bien de la depenſe, j; ai beaucoup 
de charge. | 
1 am at the charge of it. C'eſt moi qui en 
Pepe les fraix. 
7 o put one's ſelf to charges. Se mettre en 
raix, | 
That was not a ſix-pence charge to him. 
Cela ne lui a pas coite fix ſols. 
All charges born. Tous fraix faits. 
The charge of victuals and cloaths. Depenſe 
ou entretien de bouche & d'habits. 
@> Charge , (or fight.) Charge, choc, 


attaque. 


To ſound the charge. Sonner la charge. 
To return to the charge. Revenir a la charge 
@> The charge of a gun. La charge 


d'une arme a feu. 


lo take a great charge upon one. 


Entre prendre une grande affaire, prendre 
un s. fardeau fir ſes N 4 
Io give the enemy a round charge. 
Charger vigoureuſement Pennemt. | 
To lay a thing to one's charge. Ac- 
cuſer quelqu un d'une choſe. 
@> Lay not this fin to their charge. Ne 
leur impute point ce peche. 


Rent - charge. Rente infeodee. 


To CHARGE, verb. ad. ( to load, or to 


burden.) Charger, mettre une charge ſur. 
To charge a gun. Charger une arme a feu. 
0 charge, (or command.) Charger, 
donner charge de, commander, donner ordre. 
Ex. To Fakes one with a buſineſs , to 
give him a charge of it. Charger quelqu'un 
d'une affaire, commettre une affaire au 


ſoin, à la conduite de quelqu'un. 


He charged me to wait on you from him. 
I n'a wg „il m'a donne ordre de vous 
e ſa part. 

Io charge, (or fall upon the enemy.) 
Charger Pennemi, attaquer , choquer Ven- 
nemi. | | 

The King charged with our Regiment. Le 
Roi mena notre Regiment a la charge, ou 
il chargea a la tete de notre Regiment. 

Io charge, (to lay, to one's char- 


ge, to accuſe him.) Charger, depoſer con- 


tre quelgu un, Paccuſer. 

They charge a crime upon him, or charge 
him with a crime. Ils le chargent, ou ils 
Paccuſent d'un crime. 8 

It Was charged upon him for want of met- 


tile. On Paccuſoir de manquer de vigueur. 


The witneſſes 7 him vith ſeveral cri- 
mes. Les temoins le chargent de pluſieurs cri- 


| To CHA 


CHA 
CHARITABLE , adj. Charitable, qui ade la 


CHA 


mes , les depoſitions Paceuſent furieuſement. 


To clear one's ſelf of a fault, and charge 
another with it. Se juftifier d'une faute & en 
charger un autre. es $5 le 

To charge, (or to truft. ) Charger, com- 
mettre au ſoin , d la conduite , d la garde 


de quelqu un. 2323 | 
G> To charge a Conſtable with a man. 


 Livrer un homme entre les mains d'un Con- 


netable, 

Chargeable, adj. (or coſtly. ) Cher , qui 
coũte cher. e 

Tis very chargeable living in time of war. 
11 fait cher vivre en tems de guerre, les den- 
rees ſont cheres en tems de guerre. | 


o be chargeable to one. Etre d 


charge a quelqu'un. | 
Meadows are leſs chargeable , and 
yield a great deal more. Les prairies ſone de 
moindre entretien, & de plus grand rapport. 
Charged, adj. Charge, d qui on a donne 


charge, commande, charge, battu, &c. V. 


to Charge. 


CHARGER , ſubf. (a great dish.) Un 


grand plat , un baſſin, 
Charging , adj. EE 
Ex. A charging horſe. Un cheval de ba- 


taille. 


CHARILY , adv. Ex. To keep a thing cha- 


rily , or chary. Conſerver , ou garder une 
choſe cherement. 


chariot, 
@3> Chariot , ( a ſort of a coach.) Un 
1 coupe. 
IOTEER, ſubſt. Un Cocher. 


CHARIOT , ſubſe. (or car.) Un char, un 


charitd. 
Charitable uſes. Cuvres pies, cha- 


rites. * 


CHARITABLENESS , ſub/t. Diſpoſition 


charitable, 

Charitably , adv. Charitablement , avec 
charite, e | 

lo be charitably inclined. Etre cha- 


ritable , avoir du penchant d la charite. 


CHARITY , ſubſt. (or love.) Charité, 


amour de Dieu & du Prochain. 

Charity, ſ.(or alms.)Chariee, aum6ne. 

Charity is the firſt of chriſtian virtues. La 
charite eſt la premiere des vertus chretiennes. 

Prov. Charity begins at home. Charité bien 
ordonnee commence par ſoi-meme. 

To beg a charity of one. Demander la cha- 
rite a quelqu'un. 

To beſtow a charity on a poor man. Farre, 
ou donner la charitè aun pauvre. 

l live, or am in charity with all men. 
Je ne veux mal a perſonne. 

To he out of charity with one. Vouloir mal 


a quelqu'un. 


To CHARK coals , verb, af. Faire du char- 


bon de hois. 


CHARK-COAL , ſub/t. Charbon de bois. 
CHARLES-WAIN, ſub. (a northern con- 


ſtellation, called by the Aſtrologers, the 
great Bear.) La grande Ourſe, conſtella- 
tion vers le pole arctique. 


CHARM, J (or enchantmenz.) Charme, 


enchantement. 
Charm, ( or allurement) Charme, agre- 
ment, attrait, appas. 1 


Charm, ( or beauty.) Charme, beauté, 


attrait, a * | 
„verb. act. (or bewitch.) 
Charmer, enchanter , enſorceler. 
He had charmed his enemy's ſword, II 
avoit charme Pepee de fon ennemi. | 


To charm, (to pleaſe.) Charmer, Jo" 


| 


f CHA. --- 


extremement , ravir, | e 

As muſick charms the ear, ſo does be 
the fight. La muſique charme Voreille , & 
Beaute la vue. 

To charm one's ear to another man's 
tongue. Abandonner ſes oreilles aus char- 
mes de la langue de quelqu un , fe laiſſer ga- 
gner aux diſcours de quelqu'un. 


To charm one's codpiece. Nouer 


FTaiguillette d _— 
Charmed, adj. C , enchante, enſorcele, 
CHARMER, ſubft. Enchanteur , enchante- 
reſſe, celui ou celle qui charme. 
CHARMING , ſ. Laction de charmer, &c. 
Charming , adj. Charmant, agreable, qui 
4 „„ : | 
Ex. A charming wit. Un eſprit charmant. 
A charming beauty.Une beaute charmante. 
CHARNEL-HO USE, ſabſt. (a place whe- 
rein the ſculls and bones of the dead are 
laid.) Charnier, lieu on Von met en pile 
les os des morts. | 0 
To CHARR , V. to Char. 
CHARRE, ſ. (a charre of lead, that is, 
30 pigs. ) Trente ſaumons de plomb. 
CHARRET , or Chariot, /. 4 a light kind 
of coach.) Un caroſſe coupe , une caleche. 
CHARTER, ſubſt. (a patent granting ſome 
privileges.) Chartres, ou chartes , patentes 
ou ſont accordes de certains privileges à 
une Ville par le Souverain. 
@> Charter-houſe. Chartreuſe. | 
A charter of naturalization. Lettre de 
naturalite. x 6 | 
@3 Charter-land, V. Freehold. 
Charter- party, (an indenture of co- 
venant, made between merchants and mari- 
ners, concerning their affairs.) Chaſſe par- 
tie, ou charte partie; acte paſſe entre des 
marchands & des gens de marine. ; 
CHARVEL , or Charvil, V. Chervil. 
CHARY, V. Vary. 5 
CHASE , ſubſt. (or foreſt.) Bois, forét. 
Chaſe, 8 at ſea. ) Chaſſe , pourſut- 


te, en terme de marine. 
Chaſe, ( at tennis.) Chaſſe , l'en- 
droit ou tombe la balle au ſecond bond, 
dans un jeu de paume. | 
To give a ship the chaſe. Donner la chaſſe 
a un vaiſſeau , le pourſuivre, © | 
To win a chaſe at tennis. Gagner une chaſſè 
a un jeu de paume. by RAS 
hey followed the chaſe too eagerly. 
Ils pourſuivirens Pennemi avec trop de 
chaleur, - 
The chaſe (or gutter) of a croſs- 
bow. Couliſſe d'arbalète. 
To CHASE, verb. act. (or to hunt.) Chaſ+ 
ſer, courir, en terme de chaſſe. | 
Io chaſle (or purſue) the enemy, 
Chaſſer , pourſuivre Pennemi , lui donner la 
chaſſe , en terme de mer. | 
2 To chaſe, ( as goldſmiths do.) En- 
 chaſſer. | 5.14.5 
@3> To chaſe, (to emboſs gold and ſilver 
by raiſing it into ſeveral figures.) Ciſeler , 
ou e:zeler, 
Io chaſe (or fright) away. Chaſer, 
faire retirer , faire fuir. DE. = 
Chaſed , adj. Chaſe, pourſuivi , enchaſſe. 
| 72 A ship chaſed. 7 aiſſeau ſur lequel on 
chaſſe. 
CHASER, ſubſt. (or Hunter.) Un chaſſeur. 
FR Chaſer , ( an artiſt that chaſes. } 
Ciſeleur , ou cizeleur. | | 
CHASM , ſ. (a gap, or empty ſpace. ) Un 
vide, une ouverture, un - AF de terre, &c. 
CHAST , adj. (or honeſt, ) Chaſte , pudi - 


que, honntte , qui a de la pudeur, 


CHA: CHE 

| A chaſt woman. Une femme chaſte. 
** have chaſte ears ,( to hate filthy diſ- 

courſes. ) Avoir les oreilles chaſtes. 

A chaſt flame. Une flamme i; 

To CHASTEN , verb. ad. (a ſcripture 

word, for, to chaſtiſe. ) Chatter. 

Chaſtened, adj. Charie. . 

CHASTENESS , ſubſt. (or chaſtity. ) Chaſ- 

tete, honnetets , &c. 
CHASTENING, ſub/ft, Chatiment , ou Pac- 

tion de chatter. | 

To CHASTISE , verb. act. (correct, or pu- 

nish.) Chdtier, corriger par quelque punition. 

To chaſtiſe a child. Chatter un enfant. 
Chaſtiſed, adj. Charie. 

CHASTISEMENT , ſub/t, Chatiment 

nition. | | 

CHASTISER, ſubſt. Celui qui chatie. 
CHASTISING, ſubſt. L'action de chdtier, 

chatiment , punition. 1 
CHASTITY , ſubſe. ( from chaſt.) Chaſtete, 

honnttete , purete , continence. 

To live in chaſtity. Vivre dans la chaſtete. 
Chaſtly , adv. ( or honeſtly. ) Chaſtement, 
avec chaſtets, honnttement , purement. 

CHASUBLE, ſabſt. (a Prieſt's cope at Maſs.) 

Chaſuble , vetement court & ſans manches 

qui couvre tout le corps du Pretre quand 

u dit la Meſſe. 

CHAT, ſubft. (or prating.) Babil, caquet. 
To hold chat with one. Cauſer avec quel- 
un. ; 

| 70 CHAT, verb. neut. (or prate. ) Babiller, 
cauſer, caqueter, jaſer. 

She does n n chat. Elle ne fait 
que cauſer , que babiller , que jaſer. 
 CHATTELS, ſabſt. (a law-word. ) Les biens 

d'une perſonne, ce qu'il a en ſon propre. 
Chattels are either perſonal or real. Les 

biens dune perſonne , ſont meubles ou im- 

me ables. | 

To CHATTER, verb. neut. 0 to chat.) Ba- 

biller, cauſer , caqueter, jaſer. 

l hear a bird chatter. Jentens un 
oiſeau qui gazouille. 

His teeth chatter with cold. Les dents 

lui claquent de froid, il claque des dents. 

CHATTERING , ſub/e. (or chat.) Babil, 
caquet. | | | | 

I do not love ſo much chattering. Je n'aime 
pas tant de babil. 


he chattering of birds. Le chant , le 


ramage , ou le gazouillement des oiſeaux. 

A chattering of teeth. Claquement 
des dents. | 
Chattering , adj. Ex. Chattering birds, 
Des oiſeanx qui og. On 


CHATTER-PY , ſub/t. Une pie qui parle. 
CHATTING , ſubſt. (From to chat.) Ba- 
bil, caquet. | 
Chatting , adj. Ex. A chatting huſwife. 
Une cauſeuſe, ou babillarde , une femme 
gut a du babil. 
CHATWOOD, ſabſt. Broſſailles. 
CHAULDRON, V. Chaldron. 
CHAW, I ſub/t. Bajoue. V. Ezech. 29. 4. 
' To CHAW,, &c. V. to Chew, &c. 
CHEAP , adj. A bon marche, 
Meat is now very cheap. La viande eft 
maintenant d fort bon march. 
I can buy it cheaper. Je puis Pacheter a 
meilleur marche. 
Dog-cheap. A vil prix, qui ſe donne preſ- 
que pour rien. TR 
He makes himſelf too cheap. Il ſe prodi- 
2 trop, il ſe rend trop familier. 
o CHEAPEN , verb. act. Marchander 
quelque choſe , en demander le prix. 
Cheapened , adj. Dont on a demands le 
Prix, | 


1 


4 


» Pu] 


| 


Le JOIEW.:.. 
CHEAPENER , ſub/t. Marchandeur , 
_ chandeuſe. See has | 
CHEAPENING , ſub/t. L'action de mar- 

chander , ou de demander le prix. | 
CHEAPNESS , ſubſt. Bon marche. | 
I admire the cheapneſs of it. Je ſuis ſur- 
= gu*on le donne à fe bon matche, 
HEAPNING , V. Cheapening. 
CHEAR, or Cheer, ſubſe. chere » regal , 
bon repas. WY | 
To make good chear. Faire bonne chere, 
ſe bien traiter. | 
To make pitiful , or coarſe cheer. Faire 
mauvaiſe chere, ou maigre chere. 
chear, ( or countenance. ) Mine, 


viſage. | 
I r chear. Pauvre mine. 
7 Chear, (or heart.) Courage. 
of good chear. Prenez courage, aye; 


mar- 
/ 


on courage. 
@3 Chear at ſea, Acclamation de gens de 
mer, 11 


What chear? Comment vous va, comment 
ſe porte-t-on ! comment va la ſantd ? 
To CHEAR, or to chear up, verb. act. (or 
make che arful.) Rejouir, divertir, egayer, 
recreer. 
I find this wine chears me 
ce vin me rejouit. | 
Io chear up, (to encourage.) Ani- 
mer, encourager. 
This will chear him up. Ceci Panimera , 
ou Pencouragera. 
To CHEAR up, verb. neut. Se rejouir, pren- 
dre courage. 
I am * to chear up. Je ſuis reſolu 
de me rejouir. 
Chear up. Prenez courage. 
Ho chear you? Comment vous va? 
comment va la ſante ? 
Cheared up, adj. Rejoui , anime , encou- 


rage „ Ac. g 
CHEARE UL, adj. Diſpos, qui ſe porte bien , 
gay, gaillard , joyeux, riant, de bonne hu- 
meur, enjoute, | 
He looks very chearful. Il me paroit bien 
diſpos , il ala mine de je bien porter. 
ne--er ſaw him ſo che 
Je ne Pai jamais vu fi gat » fi joyeux , ou 
de fi bonne humeur qu'il etoit alors. 
A chearful countenance. Un viſage riant. 
o do a thing with a chearful mind. 
Faire une choſe gaiement. 
Chearfully, adv. Gaiement, avec gatete , 
d'une maniere os T4104 
0 look chearfully. Avoir un viſage 
Joyeux , ou riant. 
CHEARFULNESS , ſub/t. Gaiete , joie, 
gaillardiſe , bonne humeur , enjouement. 
Chearleſs , adj. Triſte, melaneolique , ſans 


Joie. | | 

CHEARLY , V. Chearfully. 

CHEARY , V. Chearful. 

CHEAT , ſubſt. (deceit , sham, knavery. ) 
Fourbe , fourberie , tromperie , fraude, vole- 
rie, ſupercherie, ſurpriſe , I tricherie. 

This is a notorious cheat. C'eſt ung inſigne 
fourberie, 

It is a baſe cheat. C'eſt une infame volerie. 

To put a cheat upon one. Tromper quel- 
qu'un, le duper. MSL. 

@3> CHEAT , (an impoſter , a deceitful 
man.) Un fourbe , un trompeur , un impoſ- 
teur, un fripon , un 2 , un malhonnete 
homme , un homme d deux viſages. 

To CHEAT , verb. act. Tromper , fourber , 

_ abuſer , decevoir , f richer. 


up. Je trouve que 


arful as he was then. | 


An honeſt intention of cheating no body, 


| jamais tromper, nous expoſe 

d etre ſouvent trompe. e 
He has cheated me of ten pounds. 7/ n'a 
than to be 


trompe de dix livres ſterlin 
It is more shameful to ch 
cheated. II eft plus honceux de tromper que 
d'etre trompe. | | | 
To cheat one's ſelf. Se tromper, s abuſer. 
To cheat a play. Tromper au jeu, filouter , 
Trricher. 
Cheated , adj. Trompe , trichèe, &c. V. to 
Cheat. | SIP 
(> To keep one's ſelf from bein 
ted, ( abuſed, or impoſed upon.) $ 
der de ſurpriſe. ELITES | 
CHEATER, ſubſt. Trompeur , fourbe, fripom 
CHEATING, ſabſt. Laction de tromper, alſo 


tention de ne 


chea- 
e gar- 


as cheat in the firſt ſenſe. 


Cheatingly , adv. Par eromperie, par ſu- 


8 | 
CHECK, or cheque, ſub/#, ( reftreint. ) 
hec, bride., ene 5 ( R ) 


Ex. The British Parliament is a check to 
the royal authority. Le Parlement Britanni- 
que tient en echec, ou en bride Pautorics 


—_ 


K e 
hoſe three Officers are a check to ons 
another, Ces trois Officiers ſe contr6lent Pun 
l'autre. | 5 \ 
To keep a check upon one. Tenir quelqu'un 
en Echec , le tenir de court, . cel 
To give one's paſſions a check. Domter, 
reprimer ſes 5 ions. ; 75 
The check, (or remorſes of conſcience.) 
Les remors de la con e | a 
@> Check , (or being like to be taken 
at cheſs. ) Echec , priſe , ou jeu des echets. 
To give check. Donner &chec. ' ; 
I am check. Je ſuis en echec, je ſuis en priſe. 
&> Check, (or lols. ) Echec, perte, ou 
matheur, | | #4, 
This is a great check to him: Ceft un grand 
echec, cell un grand malheur pour lui. 
check, ( reproof, or reprimand.) 
Cenſure , reprimande , mercuriale. | 
To give one a private check. Faire une re-. 
primande à quelqu'un en particulier, 
o keep a check upon one. Tenir 
guelqu un en bride , le tenir de court. 
Ta take check at a thing. Se cho- 
quer , ou ſe ſcandaliſer de quelque ehoſe, on 
etre offenſe. 15 e 
To CHECK, verb. ad. ( to overlook, to 
overſee , to reſtrain, ) Contròler, obſerver, 
tenir en bride. | 1 7 . 
The Officers of the Exchequer check one 
another. Les Officiers de PEchiquier fe con- 
trölent Pun autre. | en 
o check, (to refrain, or curb.) 
Ré primer, retenir, arreter , domter. 
To check one's anger. Reprimer ſa colere. 
To check, (or interrupt) one'stalk. 
Arrtter quelqu'un tout court, lui fermer lu 
bouche. £ N 8 
o check, (or to taunt. ) Cenſurer, 
| reprimander , reprendre , faire une mer- 
curiale, | E 
I checked him for it. Je Vea at repris, je 
Pen ai cenſure, 3 r 
Check, ( or flourish, in a bill, or 
other writing, to prevent counterfeits.) Pa- 
1 1. pour empëcher la contrefaction d'un 


Checked, adj. Arretb, reprimd , Rc. .- 
pris, cenſure, Cc. V. to Check. i + 
HECKER , V. Exchequer. 


f 27 
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CHECKER BOARD, v. Cheſs 
Checker- wiſe. En &chiquier. 


| lays us open to be cheated by others, L'in- 


_ Checker-work, Margueterie', ou ouvrage 
| en Echiquier, 4 


Checky, adj. V. Checkered. | 


HBalance. 


CHEIF, Cc. v. Chief. 


- (> To cherish, ( to firoke a horſe, ) 
e 


94 E 
To CHECKER, verb. act. Margueter, bi- 
A | 
. Checkered , adj. ( checkered with co- 
 lours. ) Bigarre, ou margquete. 
* That Prince's reign is checkered with 


good and evil. Le regne de ce Prince eſt bi- 


garre de bien & de mal. 

Checkered , or checkie, ( a term of 
heraldry.) Echiquerd , terme de blaſon , 
range en forme d' echiquier. 

CHECKMATE, ſabſt. Echec & mat, terme 
de jeu des échecs. ä 

CHECK ROLL, ſabſt. (or chequer - roll.) 
.L'etat de la Maiſon du Roi, ou d'une perſon- 
ne de qualité. | 


CHECK T, V. Checked. 
CHEEK , ſub/t. ( part of a human body.) 


Joue. | 
A roſy cheek. Une joue vermeille. 
| A hog's cheek. Grouin de cochon. 
he cheeks of a Printer's Preſs. Les 
jumelles d'une Preſſe, les groſſes pieces de 
bois qui ſont a chaque cote de la Preſſe. 
+. {FF> Cheeks ofa mat, (or clamps.) Ge- 
melle , clamps , ou gaburons , terme de ma- 
Tine. - 
(The cheeks of a door. Moulure, le 
long des jambages d'une porte. 
@3 The cheeks of the balance, ( the 
handle by which one holds it, ) Chaſſe de 


@3> Cheek by joll. Tete a tete. 

* | Togo chask be joll with one. Aller de 
pair & compagnon avec quelqu'un , f ttre 
camarades comme cochions. | | 

he cheek-bone. La joue, ou os de 

la joue. 
he cheek-teeth. Les dents mache- 
lieres, ou mollaires, 

Cheek-varnish. Du fard. 

Cheeked, adj, Ex. Blub - cheeked. Jouflu, 

ut ade groſſes joues. | 

Hollow-cheeked. Qui a les joues enfoncees, 
ou avalees. 

CHEER, &c. V. Chear, &c. 
To CHEER up, Gc. V. to Chear up, 6c. 
CHEERY , V. Cheary. | 
CHEESE, ſubſt. Fromage. 

Old, or new cheeſe. Fromage vieux ou 
nouveau. | 

Cream cheeſe. Fromage a la creme, 

Ex. Cheeſe half melted , and ſpread 
upon bread. Ramequin. 

Prov. Tis no more like than chalk is like 

«Cheeſe. 1 n'y a point du tout de reſſemblance. 

Prov. You would make me believe the 
moon is made of green cheeſe. Vous voudrieʒ 
bien me faire accroire , que les étoiles ſont 
des papillotes, ou que le blanc eſt noir. 
Cheeſe- curds. Lait caille, | 
Cheeſe- ſat. Eclifſe , rond de ſapin on Von 
fait le fromage. ; ; 

Cheeſe · cake. Talmouſe, ou talemonſe, 
Cheeſe-monger. Fromager, ou vendeur 
de fromage. | 


CHEKIE,, V. Checkered. 
CHEOQU, &c. V. Check, Ce. 
To CHERISH, verb. ad. (or make much 
of.) Cherir, aimer. 
Io cherish one's children, to love them 
tenderly. Cherir ſes enfans, les aimer ten- 
Arem ne. CE ARS ; 
To cherish, (or maintain.) Entrete- 
nir, nourrir, uli r. 
lo cherish ( to keep warm.) Echauf- 
fer „ tenir chaud. | 


5 CHE 

fo cherish one's memory. Conſer- 
ver cherement le ſouvenir de quelqu*un, 

Cherished , adj, Cheri, aime, &c. V. to 
Cherich., | þ 

CHERISHER, ſabſt. Celui, ou celle qui che- 

rit, &c. V. to Cheriss. £169 

CHERISHING , ſubf. L'action de cherir , 

&c. V. to Cherih, _- 

CHERN, 6c. V Churn. 

CHERRY , ſbſt. (a fort of fruit.) Ceriſe. 
Black- cherries. Des ceriſes noires. 
Tart ( fowr) cherries; Ceriſes aigres, des 

guignes , des griottes. 
A cherry- ſtone. Noyau de ceriſe. 
A cherry-tree. Un ceriſier. 
A cherry-orchard. Ceriſaie, ou lieu plante 
de ceriſiers. 
Cherry cheeks. Des joues vermeilles. 
cCherry- pit. Foſſette, petit creux au 


viſage. 

CHERSONESE » ſub/2. (or Peninſula, ) Cher- 
ſoneſe , preſqu?Iſle , ou e 

Ex. The Taurick Cherſoneſe. La Cherſo- 
ne ſe Taurique. | 

CHERUB, or Cherubin, ſubſt. Cherubin , 
eſprit celeſte. 

CHERVIL , ſubſt. (an herb.) Cerfeuil, ſorte 
d'herbe. 85 

CHESIL , V. Chiſel. 

CHESLIP, ſabſt. (a vermin commonly ly- 
12g under ſtones and tiles.) Pod de cochon, 
forte de vermine qu'on trouve ordinaire- 
ment ſous les pierres & ſous les tuiles. 

CHESNUT, ſabſt. (a fruit.) Chataigne , 
fruit de chataignier. 

A great cheſnut. Marron, groſſe chataigne. 
A cheſnut- tree. Chãtaignier. 
A cheſnut- plot. Charargneraie , lieu plants 
de chataigmers. | 
Cheſnut- colour. Chatain. 
CHESS, ſubſt. (a play ſo called.) Echecs, 
ſorte de jeu. : 
To play at cheſs, Jouer aux echecs, 
A cheſs-man. Une piece des echecs. 
Cheſs-men. Des echecs. 
Cheſs- board. Echiquier, tablier a jouer 
aux èchecs. e : 
CHEST, ſub/t. Caiſſe, coffre. | 
A cheſt of ſugar. Une caiſſe de ſucre. 

A cheſt of drawers. Un cabinet , une 
eſpece de bufet a pluſieurs layettes ou 
tiroits. * 

A man's cheſt, ( or breaſt.) La 
poitrine d'un homme. | 
(35> Cheſt foundered, (a term ofhorſe- 
manshiy, ) Corrbatu , ſurmene , qui n'a pas 
la reſpiration libre, parlant d'un cheval , 
en terme de manege. | 
Cheſted, adj. . 
Ex. Hollow cheſted. Qui a une grande & 
large poitrine. 
CHEVAGE, ſubſt. (a Law-term, a ſort of 


tax formerly levied on vaſſals and aliens.) 
Chevage. | 


* 


CHEVERIL , ſub/t, or cheveril - leather. 
Peau de chevre. | 

* Tf Cheveril conſcience , made of ſtretch- 
ing leather. Une conſcience large , une con- 
ſetence qui prete, 
CHEVIN, ſub. (a fish.) Cabilleau. 
CHEVISANGE , ſub/t. (a Law- term for 
an unlawful bargain.) Un marche injuſte , 
ou frauduleux; Ceſt un vieux terme de 
pratique. 


CHEVRON, or cheveron, ſub/t. (in archi- 


tecture and heraldry. ) Chevron, en terme 
d'architecture & de blaſon. 


CHEVRONET, ſabſt. (half a chevron „in 


Fareſſer un cherat, 


heraldry. ) Eſtage, terme de blaſon, 


1 


CHI 
To CHEW , verb. act. Macher, | 

To chew the meat. Macher la viande. 
To chew the cud. Rumaner , remicher, 
comme font certaines betes, | | 
To che the cud upon a thing. Ruminer 
(ou rever à) quelque choſe , la rouler en ſon 
eſprit , la mediter, y aviſer. 

What author is it that you are chewing the 
cub upon? Quel auteur liſer-vous Id ſur 
quel auteur eft-ce que vous medite⁊? 

To chew a man's ruin. Mediter , ou tra- 
mer la ruine de quelqu'un. e 
Chewed , adj. Macke, rumine , &c. 

CHEWING , ſub/t. L'action de mdcher. 

A chewing of the cud. L' action de ruminer, 

CHIBBOT , ſabſt. (a kind of little onion, ) 
Ciboule, ſorte de petit oignon. 

A little chibbot. Une ciboulette. 
CHICANE, (or cavil.) Chicane, chicanerie. 
To CHICANE, v. n. (to cavil.) Chicaner, 
CHICANRY , ſubſt. Chicane, chicanerie. 
CHIC H, or chich-peas, ſubſt. Pois chiche, 
„ or chicken, ſubſt. Poulet, jeune 

et. | 
FA chick new hatched. Un pouſſin. 

Chicken-pox, Petite verole volante. 

Chick-weed, Moron. 0 
CHID, or chidden , adj. Grondé, querelle , 


cenſure, reprimande, 


To CHIDE one, verb. ad. (to rebuke 


him.) Gronder , quereller , cenſurer, ſe fa- 
cher contre quelqu'un, T lui laver la tete, 
le reprimander , Þ lui faire une mercuriale. 
CHIDER, ſabſt. Celui ou celle qui gronde , 
gui ſe fache, &c. grondeur, cenſeur. | 
CHIDING , ſubſt. L'action de gronder , &c, 
V. to Chide, | 
CHIEF , adj. Principal, premier, ſouverain. 
The chief thing. L principale choſe. 
The chief men of a city. Les principaux, 
les plus apparens d*une wile. 
e is the chief man of the town. Il eſt le 
premier de la ville. | 
That is our chief happineſs. C*e/t-la notre 
ſouverain bien. 
To be the chief mourner. Mener le deuil. 
he lord chief Juſtice of England. 
Le chef de Juſtice en Angleterre , le grand 
Juge Mage d' Angleterre. | 
chief Clark. Maitre Clerc. 
CHIEF, ſubſt. or Commander in chief, ( a 
2 Chef, Commandant en chef, Ge- 
neral. . 
chief, (in heraldry. ) Chef, piece 
honorahle de blaſon. | 
CHIEFEST , adj. Principal, capital. 
My chiefeſt care will be to do that. Je 
prendrai un ſoin particulier que cela ſe faſ- 
ſe, j'en ferai mon affaire propre, ou mon 
capital. 
Chiefly , adv, Principalement , ſur-tout , 
ſur toutes cho ſes. 5 
CHIEFTAIN , (or Captain, ) ſ. Capitaine. 
CHIE VES, ſu+/. (or little treads of flowers.) 
Les filers de fleurs, ; BEE. 
CHILBLAIN , ſabſt. (from chill and blain. ) 
Engelure , petite enflure cauſce par le froid, 
& qui vient aux doigts des pigs & des mains. 
CHILD, ſub/t. Enfant. 
He is a fine child. C'e/t un bel enfant. 
She is a fine child. C'eſt une belle enfant. 
A little child. Un petit enfant, 55 1 
To have many Kae Avoir pluſieurs 
enfans, | | 
To bring forth, (to be brougt to bed of) 
a child. Faire un enfant, ou accoucher d'un 
enfant. 


Io be paſt children, Eere hors d'age d'g+ 


voir des enfans, 


CRF: WT 


He had two children by her. II ena eu 
enfans. . 5 | 
- 0 Ner-child. Un nourriſſon. 
A child born before the time. Un 
avorton , un enfant quin'eft pas venu d terme. 
A god-child. Un Giteul. ; | 
A fatherleſs child. Un orphelin , ou une 
orphelie. ; 
2 To get a woman with child. Engro 2 
ſer une femme, la rendre enceinte, lui faire 
un enfant. ; 3 
To be with child, to be great or big with 
child. Eere enceinte, etre groſſe. 
From a child. Des Penfance , des le 
bas age, des le berceau. 
Io be paſt a child. Avoir paſſe ſa 
premiere jeuneſſe , n*ttre plus enfant. 
Child-bearing. Ex. Paſt child-bearing. Qui 
eft hors d'age d'avoir des enfans. 
Child-birth. Enfantement. 
| Child-bed. Les couches d'une femme. 
To be in child-bed. Faire ſes couches, tre 
en couche, 
Child - bed linnen. Layette de femme en 
couche. 92 | 
Childhood. Enfance. | > 
Up from his childhood. Depuis ſon enfance. 
Childermaſs-day , V. Innocents-day. 
CHILDING, V. e » ſous child. 
Childish, adj. Enfantin , pueril , d*enfant. 
To have a childish look. Avoir une mine 
enfantine. | | 
Childishly , adv. Puterilement , d'une ma- 
niere puerile , comme un _— 
CHILDISHNESS , ſub/t. Humeur, fagon , 
ou maniere dagir enfantine , puerilite , lege- 
rete des enfans. Bn. 5 
Childleſs, adj. (that has never a child.) 
Sans enfant, qui n'a e d' enfant. 
Children, c'eſt le pluriel de child. 
CHILIASTS , V. Millenarians. "oj 
CHILL , adj. Frilleux , ſenfible au froid. 
ut tremble de froid. 


She is chill. Elle eſt frilleuſe. 
Chill with cold. 
To CHILL , verb. act. Rendre frilleux, fai- 
re trembler de froid , glacer, geler , tranſir. 
This cold drink chills me. Cette boiſſon 
275 me rend frilleux, me fait trembler 
de froid. | 
It chills my blood when i think of it. Cela 
me glace le 1 dans les veines toutes les fois 


ue ]y penſe. 

Tb ci them. Les neiges les tran- 

fiſſens. | | 
Have i chilled , (have i damped) his 

wit? Ai-je glace ſon eſprit? 

Pa: chill, verb. neut. Geler , tranſir de 
roid. | 
Chilled , adj. Glace, tranſi de froid, gels. 

CHILLV, V. Ahill. 

CHILLNESS, ſubſt. Friſſon, tremblement de 
froid, froid. | 
CHIME , ſubſt. (a chime of bells.) Carillon , 
ſonnerie harmonieuſe de pluſieurs cloches. 
To CHIME the bells, verb. act. Carilloner , 

ſonner le carillon. 5 

1 Io chime in with one, verb. neut. (to 
ſay as he ſays.) Donner dans le ſens de quel. 


u, dire oui d ce qu'il dir, parler com- 


me lui. | 
CHIMERA , ſabſt. (a feigned monſter, ) Chi- 
mere, ſorte de monſtre fabuleux. X 
Chimera, (a whimſey, an idle fancy, 
or a caſtle in the air.) Chimere, choſe chi- 
merigue, viſion. 
To fill one's head with chimera's. Se met 
tre des chimeres dans Peſprit. | - 
All that is but a chunera, Tout cela n'eft 


| gu une chimere, 


CA: 
CHIMERICAL , -adje&. (or imaginary. )| 


Chimerique, imaginaire , ou vifionaire. 


CHIMIST , V. Chymiſt. | | 

CHIMMAR, or ſimmar, ſ. (a Bishop's black 
ſleeveleſs veſtment, worn beetween the 
w_ and rochet. ) Simarre 'EvEque. 

CHIMNEY , ſub/t. Cheminee, | 

The- funnel and the mantle - tree of a 
r Le tuyau & le manteau d'une 
cheminte. IT [-1 

The back of a chimney. Le conerecaur 
d une cheminee. 1 

A chimney-piece. Tableau de cheminde. 

A chimney-hook, to hold the tongs and 
fire-shovel. Croiſſant de cheminge. 

A chimney-Sweeper. Ramonneur de che- 
mince. 

Chimney- money, or heart- money. Foua- 
ge, impot ſur chaque feu. 

A chimney- money man. Collecteur du 
fouage. : | 

CHIN, ſabhſt. Menton. 

A long chin. Un grand menton, 

A short chin. Un petit menton. 

To bein the water up to the chin. Avoir 
de Peau juſqu au menton. 

To hold by the chin one that learns to 
ſwim, Tenir le menton d une perſonne qui 
apprend d nager. 

A lady that thruſts the chin. into the 
neck , (or that bridles it up.) Une dame qui 
fe rengorge. © | = 15 

Chin-cloth. Mentonnerie , morceau de lin- 
pe qui ſert a blanchir le menton des dames 

orſqu'elles ſe coeffent. © 

Chin-cough , for, chine-cough. Sorte de 
toux for violente. „ 

CHINA, or china-ware, ſ. Porcelaine , 
vaſes de terre qui viennent de la Chine. 

China · shop. Boutique de Fayancier, on Von 
vend de la porcelaine, de la fayance, &c. 

China- warehouſe. Magazin de porcelaine, 
1 de fayance. | J 
A china-man, 
Un Fayancier. 8 

A china- woman. Une Fayanciere. 

China- orange. Orange de la Chine, orange 
douce. | 

CHINE , ſabſt. (or back-bone. ) Echine, 
Pepine du dos. | 

4 chine of beef. Une &chine de bauf. 

A chine of pork, Echine de pore, 
partie du dos d'un cochon. 4 

@3> The chine of a horſe's back. Les 
reins dun cheval. © | 

CHINE-COUGH, V. Chin-Cough. 

To CHINE , verb. act. Erner , ereinter , 

rompre les reins. 

CH! NK » Jub/t, (or crevice. ) Fente, cre- 
vaſje , ouverture. 3 OR 

Full of chinks. Pleins de fentes. 

he chink (or ſound ) of money. 
Le ſon de Pargene monnoye. 


F Chink , (or money.) Petite monnoie. | 
To CHINK , verb. neut. ( gape or chap. ) 


Se crevaſſer , je fendre , $entrouvrir. 
o chink (or ſound) as money does. 
Tinter, rendre un ſon comme fait Pargent. 
Chinked, adj. Crevaſſe, fendu, entr'ouvert. 
Chinned , adj. (From Chin.) 
Ex. Long chinned. Qui a un grand menton. 


| CHIP , ſub. (of wood.) Copeau, planure , 


tout ce qu'on 0te du bois avec la plane, 
ou la hache. 


7 


(> Chips , (of bread.) Chapelures de 


pain Ecrotite. | 

_ (&R Orange-Chips. Orangeade, pluſieurs 
moves morceaux d'orange confits avec du 
uUCcre. „ | 


l 


that keeps a china-shop:) 
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Prov. Tis a n block. Cꝰeſt 
un Echantillon de la piece. 35 TEK 

Pros. le-aftesjalf like chip in pureidge. 

Cela aa aucun go. 

Prov. He is like chip in porridge. Il ne fait 

ni bien ni mall. de en e 

Prov. He fits on horſeback as a chip upon 
a block. Il monte un cheval de eres-mauvaiſe 

race. | 

Achip-ax. Une doloire 

entier. | . = 

o CHIP, verb. act. (to cut to chips.) Faire 

des copeaux , couper menu, amenuiſer. 
[o chip bread. Chapeler, ecroiiter du 


. une hache de char. 


| pain,coup?t la eroũte qui eſt autour du pain. 


Chipped, adj. Reduit en copeaux, ame- 
nuiſé, coupe menu, cliapelè, &. | 
CHIPPING , ſub/t. Lotion de faire des co= 
peaux, &c. V. to Chip. 
FR Chipping of bread. Chapelures, crot- 
tes de pain qu'on a ecroute.” mY 
CHIROGRAPHER, ſub/t. (or the Chiro- 
Fa of fines , a Law- term.) Terme de 
alais , qui ſigniſie, le Greffier des amendes 
pecuniaires. | bo 2 
CHIROMANCY , ſubſt. (or palmiſtry.) Chi- 
romancie , ou chiromance, Part prètendu de 
predire par l'inſpection de la main. 
Chiromantical, adj. De la chiromance, qui 
regarde la chiromanſeſee. 
To CHIRP, verb. neut. Ramager , gazouil- 
ler, chanter , comme font les oiſeaunx. 
Io chip, (as a ſparrow.) Pepier , 
comme fait un moineau. Og Fi AR 
CHIRPING, ſub/t. Laction de ramager, &c. 
V. to Chirp : ramage , gazoullement , chane 
doiſeau. 5 | 
Chirping, adi. | | 
Er. T o taſte a chirping cup. Se rqouir, 
boire le petit coup. „ 
CHIRURGERY, V. Surgery. 
Chirurgical, adj, (belonging t 
chf. 
CHIRUR ION, V. Surgeon. 
CHISEL , ſ. Ciſeau d tailler, ou d graver. 
Chiſel-work. Ciſelure, ouvrage de Ciſe- 


To CHISEL, or chizzle, verb. act. Couper, 
tailler, avec un ciſeau ; graver, ciſeler, 
CHIT', ſub/t. (or kitling. } Un petit chat, / 
FR Chit, (or ſnotly little boy, or girl.) 
Morveusx , petit morveuy , moryeuſe , petite 
morveuſe, | ICE © 
>> Chit , (or freckle'in the face.) Rouſ* 
ſeur , du viſage, tache de rouſſeur. 
o CHIT , verb. neut. (a term of gardening, 
is ſaid of a plant, or ſeed that hegins to 
shoot, or geminate. ) Germer, pouſſer. ' 
CHITTERLINGS, ſub/t (a Palin „or 
ſauſage.) Boudin , andouille, ſauciſſe,' 
- > Chitterlings, (or cleanſed guts.) Tri- 


es yuidees & netoytes, : 


<urgery.) 


CHITTY, adj. | Ss 
Ex. Chitty face. Un petit viſage ; & dans 


le figure, un ſor, un niais , un Badaur. 
CHIVAGE ; V. Chevage. | 
CHIVALKRY , ſub. (or knighthood. ) Che- 

ec. „„ os ATE & 

Chivalry , ( a tenure of land b 
ght's ſervice.) Fief noble, qui releve 
Roi, ou de quelque Seigneur. ö 


ZEL, Y. CH. 
CHOAK, Cc. V. Choke, &e,/ 


CHOCK , or Chuck, ſub/t. Soubarbe. 

Ex. To give one a chock under the chin. 
Donner une 1 $#19 þ 

CHOCOLATE, ſub/?. Chocolat, ſorte de 


compoſition, Ou le breuyage qu'on fait 4 de 
| cette compoſition, ONLY 
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Jo drink chocolate. Boire , ou prendre du 


chocolat. 


A chocolate - pot. Chocolatiere , vaſe on 


Pon prepare le chocolat, 
A chocolate-ſtick , or a chacolate-mill, 
Moulinet, forte de baton pour remuer le 
chocolat. ; 's 
t Chode. C'eſt un vieux preterit du verbe 
to Chide. | | 
CHOICE, ſubſe. Choix , triage , Velite. 
To make choice of a thing. Faire choix 
dune choſe. | 
If it were in my choice. Si j'en avois le 
choix. | 
Io give one the choice. Donner le choix 
a de LAs : 
Fo make a thing one's choice. Choiſir quel- 
que choſe. 
I putit , or 1 leave it to your choice. Je le 
 Laiſſe d votre choix, Je vous laiſſe choiſir. 
Io make a choice, or to pick and chooſe. 
Faire un triage. | | 
The choice of his troops. Ses gens d*elite, 


Pele de ſes troupes. 


choice, (a naming , or appointing of 


one.) Choix, election, nomination, 
Lake your choice, go what you think 
fit. Prenez votre parti, faites ce que vous 
voudrez. 
le may take his choice. Gs faſſe ce qu'il 
voudra, il eſt en pouvoir de le 
Je laiſſer, cela depend de lui. 
If it were put to my choice. Si c'etoit d 
moi d faire. | | 


(> Ishould not be long in the choice of 


my death. Je n'heſiterois pas long-temps a 
 choifir le genre de mort. 
N Choice, (or variety.) Variete, 
abondance. | 
He has great choice of commodities in his 
Shop. Sa boutique eſt fort bien garnie , ou 
aſſortie. E 6 
Choice, adj. Beau, choiſi, trie, recherche, 
rare, excellent, extraordinaire. 


Ex. Choice commodities. De belles mar- 


chandi ſes. e | 
Choice expreſſions. Des expreſſions choiſies, 
on recherchees, = 
Choice men. Gens choiſis, gens d*elite. 
Choicely, adv. Cherement, precieuſement. 
Ex. Lo keep a thing choicely. Garder une 
. Choſe fort precieuſement, avec grand ſoin , 
cherement, ; 
CHOICENESS, ſ. Maniere delicate dont on 
fait quelque choſe, adreſſe, diſcernement. 
CHOIRE, ſubſt. 2 quire of a Church,) Le 
. chaur dung Egliſe. 
CHOKE, ſabſt. the choke of an artichoke. 
Le foin d'un artichaud. 
To CHOKE , verb, ad. (to ſtop the wind- 
pipe, to ſtifle. ) Eerangler , ctouffer , ſuffo- 
ue, engouer, N 18 | 
You choke me. Vous m'&tranglex. 
An Emperor choked himſelf with a ker- 
nel. Un Empereur s etrangla avec un pepin. 
To choke one's ſelf for greedineſs. S'en- 
. gouer ', manger ſi goulument qu'on ait peine 
a avaler, | | 
- ($#> Tochoke, or choke UP a pipe. En- 
. gorger , boucher un tuyau, | 
Choked, adj, Eerangle, ſuffoque, 
lam e'en choked for want of drink. 
Je meurs de ſoif. I 
Choked UP, Engorge , bouche. 
A port choked up with ſands, Un 
eſt bo | 


uche par les ſables. 

A pipe that is choked up. Un tuyau en- 
orge. 

_ CHOKE-PEAR 
f qrranguillon, 


* 


port qui 


» ſubſe, Poire dangoiſſe, - 


faire, ou de 


1 


CHO 
He gave him a notable choke-pear. 7/ 
lui a bien fait avaler des poires dangoiſſe, 
ou des couleuvres, 7 
Choke-vetch , or choke-weed. Tigne, 
ſorte d'herbe. | 

CHOKING , ſubſt. L'afion d etrangler, &c. 
VI 

Choky, adj. Ex. A choky pear. Poire 
d' angoiſſe, poire fort dpre. 

CHOLER, 25 (an humour of the body.) 
Bile , humeur chaude & ſèche qui ſe trouve 
dans le corps. 9 

Choler, (or anger.) Bile, colere, 

To be in choler. Etre en colere. | 

If i do but ſee him, he raiſes my choler. 
D'abord que je le vois , ma bile $'echauffe. 


CHOLERA-MORBUS , ſub/t. (a kind of 


1 Cholera morbus, ſorte de ma- 
adie. 

_ Cholerick, adj. Bilieux, en qui la bile do- 
mine, golere, qui s' emporte facilement. 


lieux. 

CHOLICK, 6c. V. Colick, 6c. 
To CHOOSE, &c. V. to Chuſe, &c. 
CHOP, ſabſt. Tranche, morceau. 


A chop of mutton, Une trance, ou core- | 
| lette de mouton. 


Chops, (or jaws.) La machoire. 
His chops are always going. Sa mdchoire 
ya toujours, il mange inceſſamment. 
A Jo ſet one's chop a watering. Faire ve- 
nir 7 a la bouche. hy 3 
His chops are greaſy, or his chops 
Shine with 3 La Sethe reluit ſur * 
levres, XY | 
 Togive one a flap on the chops. Donner 
un ſoufflet a quelqu*un, 
he chops of a vice. Machoires 
d'etau. A 
The chops of the Brizish Channel. 
*embouchure de la Manche Britannique. 
To CHOP, verb. act. (or to cut.) Couper, 
trancher, | | 
To chop a piece 
viande, _ | 
To chop, (to make an exchange.) 


Troquer, faire un troc. 


of meat. Couper de la 


quer (voulez- vous faire un troc) avec moi? 

* f To chop logick with one. Diſputer 

avec quelqu'un, conteſter, raiſonner. 

* f Uneaſy appetites chop at every thin 
that carries the face of pleaſure. Les appe- 
tits deſordonnes donnent tete baiſſte dans 
tout ce qui a Pair, ou Papparence de volupte. 

To chop OFF. Couper , trancher , em- 
porter la piece, tronquer. 

To chop off one's head. Couper , trancher 
la tete a quelqu'un. | 

To chop AT a thing , ( or to take hold 


| of it.) Prendre une choſe ; f lahapper, 0 


teacher de prendre, ou de happer. 
F To chop IN, or INTO, ( for, to pop 
in.) Entrer ſubitement, & dans le deſſein de 


ſur prendre. | : — 
As he was digging, he chopt his ſpade 
UPON a pot of money. Comme il bechoit, il 


donna (ou il rencontra) de ſa beche un pot 
d'argent. 3 | 
The wind chops ABOUT. Le vent tourne, 
change, ou ſaute , en terme de mer. 
CHOP-CHURCH, T. ſub/t. Permutation de 
benefices. | | 
. Chopped, adj. (or chopped off.) Coupe , 
tranche , tronque, | 
CHOPPING , ſubſt. (or chopping off.) Lac- 


tion de couper , & 


Chopping , ad}, As, A chopping-knife. 


A cholerick temper. Un temperament bi- 


Will you chop with me? FYoulez-vous tro- | 


cho cn 


Couperet, ſorte. de coutean. 
A chopping- board, or block. Hachoir, 
A chopping, ( or luſty) boy. Vn gros 

gargon, | | r 

CHOPS , V. Chop. FH 
CHOPT , V. Chopped. 
CHORAL, adj. De cheur, 

Ex. A Vicar choral. Vicaire du chaur, 
CHORD, V. Cord. 3 
CHORIST, or Choriſter, V. Queriſter. 
CHOROGRAPHY , ſabſt. (the deſeription 

of a cauneg? Chorographie, iption de 

on. 


uelque regio | | 
CHORUS „ ſubſt. (the fingers, or dancers 
in a tragedy, or comedy.) Le chaur, dans 
une piece dramatique. | 
CHOSE, c'eſt un preterit du verbe to Chuſe. 
Choſen, adj. participe du verbe to Chuſe. 
Choiſ:, elu, V. to Chuſe. ; 
CHOUGH, ſabſt. (a bird.) Sorte de corneil. . 
le, Loiſeau qui s appelle choucas , en quel - 
_ Provinces, | | 
CHOWSE , ſubſt. (a nizy, a bubble.) Niais, 
dupe , qui fe laifle aiſement duper. 
cChovſe, (or trick.) Tour, mauvais 
tour, fourbe. „ | 
To put a chowſe upon one. Faire un tour d 
HE u un, le duper , le prendre pour dupe. 
o CHOWSE, verb. ad. (tocozen.) Duper, 
tromper, fourber , prendre pour dupe, 
Chowſed, adj. Dupe, erompe. 
CHOWSING , ſub. L'action de duper , de 
tromper, de fourber. 3 pe Ne 
To CHOWTER , verb. neut. Murmurer , 
ommeler , gronder, - | 
That child does nothing_butchowter. Cet 
enfant ne fait que grommeler, 
CHOWTERING , ſubft. L'a4ion de murmu- 
rer, de grommeler , ou de gronder. 
CHRISM , ſuabſt. (a kind of hallowed oint- 
ment uſed by Roman Catholicks. ) Chreme, 


huile facree dont ſe ſervent les Catholiques 


Romans, | — 5 
CHRISMATORY , ſub/. (the veſſel whe- 
rein the holy oil is kept.) Le vaſe os Von 
tient le chreme , ou Phuile ſacree. 
CHRISOM , ſub. (or chriſom cloth.) Cri- 
mea , toile dont on enveloppe la tEte d'un 
enfant nouvellement baptiſc | 
R. 1n the bills of mortality thoſe are called 
CHRISOMS that die within the month of 
birth , becauſe during that time they uſeto 
wear the chriſom-cloth. Dans la liſte des 
morts , (qui ſe publie toutes les ſemaines ) on 
appelle CHRISOMS les enfans qui meurent 
pendant les couches de leurs meres ; ceſſ d- 
dire, avant qus le mois ſoit expire , parce 
qu'ils ont accoutume de porter pendant ce 
temps. ld ce linge blanc qu'on nomme chri- 
ſom- cloth. | 
chhriſom- calf, (a word uſed in ſome 
arts of England, to ſay a calf is killed 
1 it is a month old. ) C' et un mot dont 
on ſe ſert en quelques endroits d Angleterre 
pour dire, un veau qu on tue devant qu il ait 
un mois. 5 
CHRIST, ſabſt. (the Saviour of the world.) 
Chriſt, le Sauveur du monde. ; 
Chrifſt-croſs-row , or criſs-croſs-row. Croix 
de o” Dieu, Pabece, Palphabet9Þ 
Chriſt-thorn , or white -thorn. Aubepine, 
CHRISTAL, V. Cryſtal. r. 
To CHRIS TEN, z. ad. Baptiſer, ou hatiſer. 
To chriſten a child. Bapaſer un enfant. 
CHRISTENDOM, ſubſt. Chretient. 
7 Abd „ adj. (From to chriſten. ) Bap- 
eſe. | 


CHRISTENING, ſub/t, L'adon de baptiſer » 


Baptem 
PETR A 


© 1 K. 
aptime + domeique. | 


7 4 Ba tème. 


-* rivate 
The Chriſtening da 
Jo make a great C 
Bapteme avec de grandes 5 4 
CH ISTEN-NAME, ſubft. Nom de Bap! 

mie, le nom que Pon donne a en 


CHRISTIAN, fabf. Un cu, une 
CH IO a foot-ball. C'eſt un 


 Chrenienne. 


. Celebrer un 


| 


{ 


To turn, to become a Chriſtian, Se faire 


Chrteien , ſe convertir au Chriſtianiſme. 
Boon - chriſtian pear, Poire de bon-chretien. 
© Court-Chriſtian , V. Court. 
Chriſtian, adj. Chretien. | 


| „ cdex, ſubſt. (a firoke al the dn) 
| Une ſoubarbe. 


The Chriſtian Religion. La Religion c 


tienne. 


> Chriſtian , (er Chriſten ) Name. 


Nom de Bap tome. 3 
CHRISTIAN-BURIAL , V. Burial. 


CHRISTIANITY » ſub/t. Chriftianiſme, ou 


Religion Chretienne. 


The chriſtianity of his death. La 


maniere chretienne dont il mourut. 


1 


Chriſtianly , adv. Chretiennement, en chre. 


teien, d'une maniere chretienne, 
CHRISTMASS, ſ. Noel, 
"Tis but three weeks to 
« plus que trois ſemaines d'ici'd Noel, 
| Chriftmaſs-da Le jour de Noel. 
Chriſtmaſs ho ly 


C hitman, Tide. lire de fer blanc. 


rononcez No-el. 
hriſtmaſs. Il ny 


days. Les fetes de | Noel. 


l gave him ten shillings for his chriſt- 
8 Je lui ai donne diæ ſchelins pour 


ſes etrennes. 


Chriſtmaſs- porridge, (or plum- porridge.) 
Potage de Noel. C'eſt un potage que les 
Anglois font le jour de Noel avec des raiſins 
ſecs, des raiſins de Corinthe & des pruneaux. 
Chriſtmaſs-pies (or Mince-pies.) Pãtes 


| de Noel : 


ce ſont des pates qu'on mange 


| aux ftes de Noel en Angleterre , & qui ſe 


font de viande hachee 
ſins de Corinthe, de ſucre, d'Gcorce d'o- 
range & de 1180 enn 

CH OMATICK, adj. Chromatique, 


ort menue , de rai- 


Ex. Chromatick ——__ ( or pleaſant mu- 


ſick.) Mufique chromatique „ ou agreable, 
CHRONICAL , adj. Chronique. | 


Ex. Chronical diſeaſes, that come at. cer · 
tain times by fits. Maladies chronques , 


qui reviennent en certains temps. 


CHRONICLE , ſub/. ( a fort of hiſtory.) 


Chronique , pak, fu ſorte d' hiſtoire. 
The ancient ene of France. 


vieilles chroniques de France. 
The book of cl 


Les 
hronicles in the old Teſta- 


ment. Le livre des Pye. dans le vieux 


Teſtament. 


To CHRONICLE, ». a. (to record in hiſto- 


ry.) Metere dans les chronigues , rapporter. 
Chronicled, adj. Mis dans les chroniques , 


ou dans les annales , rapporte. 


CHRONICLER, .. (he that writes chroni- 


cles.) Auteur des chroniques, 4 Chro 


niqueur q 


CHRONOLOGGER, J. Us Chronologiſte, 


un komme ſavant dans la ſcience des temps, 


Chronological , adj. Chronolo 
8 arde la N 18 


CHRONOLOGIST. V. Chronologer. 


qui 


CHRONOLOGY , ſubſe. (the art of com- 
puting the times.) Chronologie, la doctrine 


dies temps. 
CHRYSOCOL , V. Borax. 
CHRYSOLITE, ſubſt. -( 

2 Rr ſtone of a golden col 


ur d'or, & tranſparente. 


CHRYSOPRASUS ſubſe. (a precious ſto-| 


' 


olite, ſorte de pierre procieuſe 2 | 


Re, that yields a golden ſte, ) cad 
Tome II. 


CHRYSTAL, 


CHUB , fab. (a fort of fsh.) Chaloe, forte | 


01 


i 


6 


Donner une ſoubarbe d gu 


To CHUCKLE, verb. neue. (or break out 


| CHUFF , ſub/, (or e I 
| 


CHU 


8 tf, ſubR. (apiece of wood, flesh, 
11 


que Dieu ait une 


d Egliſe. 


choſes ſaintes dans un lieu ſacre, 
a kind of tranſpa-· 


ene 


precieuſe de FE Gor. | 
V. Criſtal. [i 


PEPE 


de on. 


Chub, 17 jolt head.) Groſſe e. 
Chub, (or a clown.) Un pdyſan , „ 


un homme roſſier, un ruſtre. 
"He is a short thick fat chub, as round. as 


etit ragot gra llet, 
rond comme une b bouts. 7 af you?! 


Chub-<heeked , ( having full cheeks. ) 
ON 


To give one a chuck under the chin. 

elgu un. 
Chuck.-farthing, (a bern Boy: ) Foſetee, 
jeu d' enfant. 

o CHUCK under the chin, verb. a8. 

Donner une ſoubarbe. 


To chuck, verb. neut. (as a partridge. ) 


Chanter, comme une perdrix. 


now and then into laughter.) Rire d'un ris! 
interrompuseclater de rire de temps en temps 


an, un villageois, un ru . | 
2 , adj. ( or clownish. ) Groſſier 4] 
ruftique , payſan. 
; tobacco to che W. Du tabac d 
mc her. 


) Un 2 0 une piece. 


(a place for divine-ſer- 
vice, ) Egliſe, 8 2 deſtine au ſervice divin. 
A Parochal Cathedral , or Collegiate 
Church. liſe Paroiſſiale , Cathedrale, 
ou Collegia Eg 
Fi 3 or Congregation of 
Chriſtians.) Une Egliſe , ou Aſſemblee de 
Chretiens ſous la N des legitimes 
Paſteurs. 
The Catholick , or Univerſal Church, 
12 Catholique , ou Univerſelle. 
oman r Greek Chen, LEgliſ⸗ 
Romaine & la Grecque. 
The. Reformed Churches, Les Egliſes 


eformees. 


church is done. On ſore de VEgliſe. 


Prov. The nearer os Church, the further | 
from God. Pres de PEgliſe, loin de Dieu. 


Prov. Where God has a Church , the 
Devil will have a See En $, qu ue lieu 


Egliſe >; le le veut 
avoir une Chapelle, 
A Church - man, or Clergy-man. Un homme 


A 8 5 (or ſon of the Church of 
England.) Un membre de I Egliſe Angligane. 
A "Church-woman. Une A * "IR 
licane.. | 
Church-yard. Cimetiere. | 


A church-yard cough. * Une eoux de re- 
nard, | 


mene au terrier, 
e Porche , (ou porous | 


. ee Baptiflere, 
Church-time. Temps d aller à Egli ſe. 
Church-lands. Biens Eliſe. 
Church-robber. Sacrilege , celui qui com- 

met un ſacrilege. 
Church-robbing, Sacrilege ; larein des 


Church-chopper. Un revolte. 
Church- rat. Ln rat d Egliſe. 3 
Church · warden, (anciently Church · reeve. ) 


Un Marguillier , un Ancien du Confiftoire , 


un Ancien. 


9 Lenploi d'un Mar- 


1 k 


CHR 


civil, 


CHURN, 


1 


lier, on ga Ancen the, by | 
CHURCH a woman, verb. a&. Relever 
5 femme, rendre graces d Dieu dans les 


forpies pour une femme qui di relevte de 


2 Olec hes. 4 1 
Churched, Relev de. 5 
She is e Elle eſt relevee de te: 


She will be churched to morrow. Elle re- 

2 demain 5 elle recevra la benediction da 
Egliſe iſe , _—_ tere relevee de ſes couches. 

G , ſubſt. Relevailles, Pactios 

de rendre frm a Dieu pour une femme 


i a fait ſes couches. 


|CHURCH-REEVE, V. Church-warden. 
|CHURL, . (or country-bumkin. )Unpayſans 


| un ie d un homme rufire , un ruſſre. 


au Prov. To put a churl upon a gentle- 
to drink bad kquor after good. . 


| Boire 0 e Boiſſon après en avoir 


u de bo 


Ach churl, (or covetous hunks. . 
avare, un taquin, un leite, 1. un Fiuce- 
maille, un arabe. 


Churlish, adj. ( clownish, ) Rufigue, ine 


» Bro ier, brutal. 


Churlishly, adv. Ruſtiguement, gaben 


ment, incilement, an, 


CHURLISHNESS , ſabſi. Ruſticied \, incivis 


lite, humeur ruſtigue, koh ou 8 , 


brutalite.. 
ubſt. Barate , le baril qu on reme 


plit de cr me pour en faire du beurre. 4 + 
Chun ftaff Batte d beurre. 


To CHURN , verb. act. Battre la crime pou 


en faire du beurre. 


To CHUSE, verb. ad. (to make a choice 


or to take one's choice.) Choifer, foe choix, 


elire. 
To chuſe a Magiſtrate from among the 


Citizens. Choiſer , ou Clire un Magifrae 
d'entre les Bourgeois, 


Chuſe which you pleaſe, Choifiſſer lequel 5 


vous voudrez. 
You will always pick and chuſe, Vous rou- 
le; toujours choifir. 
tx Chuſe you, whether you had rather 
have me your friend, than your foe. Foyer 
fe vous aimeꝝ mieux que je ſois votre ami que 
votre ennemi. 
Would i were to chuſe. Plde a Dieu 
que cela fut d mon choix. 
e may chuſe. C'e/ d notre choix, 
de le faire, ou de le laiſſer. 
le has choſen to interpret it all to 
the beſt advantage. Il a mieux aim lui done 
ner un ſens favorable, 
Chuſe then. Laiſſer-le donc. 
et him chuſe whether he will or no. Qu it 
le 2 s'il veut. 
He cannot chuſe but be miſerable. 7? 
ne peut qu*ttre miſerable , quoi qu'il faſſe , ił 
ſera coujours miſerable, 
2 I cannot chuſe but weep. Je ne pulls | 
que pleurer, je ne ſaurois retenir mes larmes, 
ou m*emptcher de pleurer. 


It could not chuſe but be a ſcandal to the 


Jews. Les Juifs ne pouvoient qu'en ttre ſcan« 


daliſes. 
FR To chuſe King and Queen, Faire tes 
ois. 
@& 1 will do that to chuſe, Je le ferai 


expres, 


To chuſe rather. Aimer micus prene 
Ne le parti de. 
o chuſe OUT „(or to call out. ) Trier 


a rendre. 

SER, ſubſt. Celui , ou celle qui choifie.. 
Prov. Beggars muſt not be chuſers. Ne 

 choifit pas qui mendie, ou 5 emprunte. 


6 CHY CIN 
 CHUSING, ſub/t. Laclion de choifir , &c. 
V. to Chuſe. Choix. 
This was of your own chuſin 
tre choix, veſt yous-meme qui Pavez choiſi. 
CHYLE , ſabſt. (the white juice of digeſted 
meat.) Chyle, le ſuc auquel ſe change la 
viande apres la premiere coction dans Peſ- 
tomac. 
CHYLIFICATION , ſubP. gs TI 
Chymical, adj. Chymique , de chymie , qui 
appartient d la chymie. | 
A chymical Doctor, (a Phyſician that uſes 
much chymiſtry.) Un Medecin chymique, 
A chymiĩcal diſcourſe. Un diſcours de chymie. 
CHYMIST , ſub/?. Chymiſte, qui 


Ekxerce la Chymie. 
CHYMISTRY, ſabſt. La Chymae, 
To CHYN, verb. * e 
R. CI, ceete ſyllabe etant ſuivie d'une voyelle 
ſe prononce en Anglois, d peu près comme 
chi: artificial, artificiel; Phyſician, Mede- 
ein; precious, precieux ; ſociable , ſociable ; 
ancient, ancien, vieux: il en faut excepter 
ſociety, ſocietè, on le C ſe prononce preſque 
_ tour de meme qu en Frangois. | 
CICATRIZE , ſubſt. (or ſear. ) Cicatrice, la 
marque d'une plaie. | | 
To CICATRIZE , verb. ad. ( to cloſe up, 
2 of a wound.) Cicatriſer une plate, 
rEunir de telle forte les chairs qui en ont 
_ Ete ſeparees, qu'il y ait une petite peau qui 
les recouvre, | 
Cicatrized, adj. Cicatriſe. 
CICH , or cich- peaſe, ſubſi. Pois 
little ciches. Geſſes. 
CICORY , ſabſt. V. Succory. 
CID, ſub. | e 
Ex. A valiant Cid. Un vaillant homme , un 
heros, un brave, | 
CIDER, ſub. ( a drink made of apples.) 
Cidre, boiſſon qui fe fait de pommes Ecra- 
ſees ſous la meule. 
A cider-houſe, Cabaret & cidre , maiſon ou| 
Pon fait, & ou lon vend le cidre. | 
A cider-man. Un vendeur de cidre. 
To CIEL, verb. act. N plaiſter.) Lam- 
driſſer, revitir d'un lambris. 
CIELING, ſub/t. Plat-fond, lambris. 
CILERI, ſabft. (or foliage wrought on the 
heads of pillars, ) Feuillage , ornement d' ar- 
chitecture. 
CIMBAL , V. Cymbal. 
CIMETER, V. Simitar. | 
CINCATER, D , or cincanter , ſubſt. 
Ex. An old cincanter. Un homme age de 
 Cinquante ans. | | 
CINCTURE, ſub/t. (or Girdle.) Ceinture. 
The eincture of a pillar, La ceinture d'une 
colomne. | | 
CINDERS, ſub/t. Fraifi, charbon de terre 
Eteint & a demi conſume. 
CINDER-WOMEN , ſub. C'eſt ainſi qu'on 
appelle ces gueuſes , qui ramaſſent le fraiſi 
que Pon jette avant que d'ttre tou d- fait 
con ſumſſ. | ET 
*T Acinder-woman. Une gueuſe , une fem- 
me de neant, | | 
CHAR » Jubſl, ( a girt for a horſe, ) Une 
cengle. | 
CINNABAR „V. Cinoper. 
CINNAMON, ſubſt. (an inward bark of an 
Indian tree.) C'eft la ſeconde ecorce d'un 
certain arbre des Indes. 1 
Cinnamon tree. Canelier 
duit la canelle. 
CINOPER , ſubſt. (vermillion, or red lead.) 


Linnabre, ou verm 


fait ou qui 


chice. 


» atbre qui pro- 


. 


1 


Celtoit vo- 


nomhre. | TE 
GR Cipher, {ſecret character.) Chife, 


2 


ten Circles. L'Empire d Allemagne eft diviſe 


CIRCUMA 


r ei 
1. Lawn des, ou aux cartes. 
inque, adj. „ 
Ex. The cinque - „les cing ports d An- 
eterre, du cote de la France 77 , HAS- 
INGS, DOVER, HITHE , RUMNEY, 
& SANDWICH, 1 95 
CINQUEFOIL , ſubft. ( a ſort. of herb.) 
Quinte- feuille, ſorte d'herbe dont les feuil- 
les ſont blanches, jaunes, ou rouges, & 
attachees cing a eing. e 
CION , ſubſt. { or graft.) Un fion , un rejet- 
ton, une preffe. | 
CIPEROUS , ſubſt. (a ſort of bullrush.) Sou- 
cker, eſp6ce de jonc. 1 
CIPHER, ſubſt. (or number.) Chiffre , mar- 
que d' arithmetique, qui vaut un certain 


caractere ſecret. | 


Cipher, ( or nothing. ) Un $000. 
To learn ciphers. Apprendre le chiffre. 
; 1 ſtand for a cipher. * Etre un zero 

en chiffre. | 


Chiffrer , calculer , ſupputer. 
CIPHERING , ſubft. Calcul, ſupputation , 


action de chiſrer. ; 
CIPRESS , Sorte de crepe de ſoie. | 
CIRCLE, ſubſt. Cercle , circonference , rond. 
The circles of a Sphere, or Globe. Les cer- 
cles d'une Sphere , ou d'un Globe. 
Acircle of fine Ladies. Un cercle de bei- 
les Dames. | 
The Empire of Germany is divided into 


en dix Cercles. a | 
Circle-wiſe. Circulaire, en rond, en forme 
de cercle. | 
CIRCLET, ſub. (a ring to 
plates upon.) Porte-aſſiette. 
CIRCUIT, ſub. (or compaſs.) Un circuit, 
contour, un tour. 

Circuit. Departement. 

AA Judge in a circuit. Juge ambulant, 
qui va de Province en Province, pour ad- 
miniſtrer la Juſtice. . 

R. Suivant les Loix d' Angleterre, les douze 
Juges de ce Royaume vont deux fois I'annee 
dans les Provinces pour y adminiſtrer la Juſ- 
tice, en vertu de leurs commiſſions, cha- 
cun dans ſon Departement ; & c'eſt ce qui 
s' appelle, to go the circuit. 2 
CIRCULAR, adj. (or round.) Circulaire, rond. 
5 circular motion. Un mouvement circu- 
ire. 7 
To CIRCULATE , verb. neut. Circuler , ſe 
mouvoir enrond, | 


The blood does always circulate. Le ſang 


* 


put dishes or 


ne fait que circuler. 
Money does not circulate. Largent ne 
circule, ou ne roule pas. | 

Circulated, adj. Circule. 
CIRCULATION, ſub/. Circulation. 

The circulation of the blood. La circula- 
tion du ſang, le mouvement que fait le ſang 
des arteres dans les veines , & des veines dans 
les arteres, 3 Th . 
Circulatory, adj. Circulaire. 

Circulatory letters, Des lettres circulaires. 
BIENT » ſubſt. (or encompaſ- 
ſing.) Qui entoure, ou environne. 

o CIRCUMCISE, verb. act. Circoncire. 

To circumciſe a child. Circoncire un enfant. 
Circumciſed, adj. Cireoncis, ou circonci. 

The child was circumciſed. L'enfant fur 
eirconcis. | 
CIRCUMCISER, ſub/t. Circonciſeur. 
CIRCUMCISION > ſubf, Circoncifion, 


CINQUE, fbf, (at 


n 
dice » Or cards, ) Un 


j 


3 
- | _TheMyftery 


E 


| 


þ 


To CIPHER, verb. a8. (to caſt accompts. )| 
Ciphered, adj. Chiffre , calcule, ſuppute, | 


i 

| of Circumciſion, Le 
de Ia Circonciſioo. 
CIRCUMFERENCE , (or compaſs. ) Cir- 

conference , ligne ronde qui termine un cer- 
ele tout autour. Contour, circuit, peripherie, 
To draw a line from the center to the cir- 
cumference. Tirer une ligne du centre à la 
. circonference. yo 
CIRCUMFLEX, ſubſt. (a fort of accent.) 
n circonflexe , un accent circonfleze (a), 


2 


CIRCUMEFUSED , adj. Repandu tout autour. 
CIRCUMGIRATION, D, ſubſt. ( or 
turning about.) Tournoyement. _ 


CIRCUMLOCUTION, ſub. (as when 
one word is expreſſed by many.) Circon- 
locution, periphraſe. . 

To CIRCUMSCRIBE , verb. act. (to limit 
or bound.) Circonſcrire, borner , limiter, 
_determiner , fixer, regler, | \ 

Circumſcribed , adj. Circonſcrit, borne, 
limite , determine , fixe, regle. IT 

1 » adj. ( * fig ry 3 | 

d, ſage , prudent, aviſe , reſerve. 5 

Tien en » ſubſt. (or warineſs.) Cir- 

err. » prudence , precaution , retenue , 

reſerve. W W 

e does nothing without a great deal of 
circumſpection. Il fait routes choſes avec 
beaucoup de circonſpection. PR” 

Circumſpectly, adj. (or warily.) Avec 

circonſpection, retenue, ou precaution , ſage · 
ment, prudemment. ; 

CIRCUMSTANCE , ſubſt. Circonſtance, 
particularite du tems, du lieu, &c. 

5 . circumſtance. Une circonſtance fa 
cheuſe. E | | 
To mind the circumſtances of the time, 

S*arreter aux circonſtances du tems. 

A fact ſet out in all its circumſtances, 

n fait bien circonflancie. Fe 

@> One's circumſtances, (ſtate, or condi- 
tion.) L'grat ou la condition d*une perſonne. 
Being under thoſe circumſtances. Eta 
dans cet tat. | 

Circumſtanced, adj. Circumftancie. 
Ex. A fact well circumſtanced. Un fais 
bien circon ſtancic. FA, | 
@> Being thus circumſtanced , (or under 
thoſe circumſtances, ) Me trouvant dans cet 
eat. | | 
Circumſtantial, adj. | 
Ex. A circumſtantial miſtake. Une erreur 
dans les circonflances. „ 

To CIRCUMSTANTIATE, verb. ad. ( ts 
deſcribe a thing with its circumſtances. ) Cir- 
conſtancier une choſe , en expliquer les cir- 
conſtances & les particularitès. 
Circumſtantiated, adj. Circonflancie. 

CIRCUMVALLATION , ſub, Circon- 
vallation, terme de fortification 

As , The lines of circumvallation in a ſiege. 
Les lignes de circonvallation dans un ſiege, 
lignes pour defendre le Camp contre les en- 
nemis. pre? ps. 

To CIRCUMVENT, verb. ad. (or deceive.) 
＋ Circonvenir , eee , tromper, abuſer, 
uſer de ſupercherie. 1 1 £14 

Circumvented, adj. Circonvenu , ſurpris, 
trompè, abuſe. | l ; 


CIRCUMVENTING G, (or circumvention, } 


ſubft. Circonvention , ſurpriſe , tromperie , 
ſupercherie , Vaction de ſurprendre, &c. V. 


to Circumvent. f 
CIRCUMVOLUTION, ſub/. (or turning 
ahout. ) Circonvolution, tour, circuit. + 
CIRQUE, or circus , ſubſt. (a round place. 
or liſt for publick exerciſes in old Nome.) 
Cirque, lieu de figure ovale a Rome, oft, 
du tems des anciens Romains, on faiſoit des 


0 


| jeux & des courles , Cc, 


* 


CISJE1T 


Cited , adj, Cit 
allegue. | 
CITING , ſub/t. L'action de citer , &c. V. to 
Cite, citation, ajournement , aſſignation, 
citation d'un paſſage, G6. 
CITIZEN, ſubſt. b from city.) Bourgeois, 
citoyen. Der 2 
The citizens of London. Les citoyens de 
Londres. | | 
The citizens of old Rome, 
Pancienne Rome. 6 AE 
A fellow citizen. Conciegyen , citoyen , ou 
Bourgeois dune meme Ville. 

Citizen like. Qui ſent ſon bourgeois, en 
Bourgeois, comme un bourgeois. | 
CITRON, or POMCITRON, ſubf. Li- 

mon , fruit de limonier. 

Citron- tree. Limonier , arbre qui porte les 

Iimons. . 

Citron colour. Coſleur de limon. 
CITRUL, ſub. (a kind of cucumber of a 


„, aſſignè, ajournd, cite, 


Les citoyens de 


citron-colour. ) Citrouille, eſpece de groſſe 
courge. 
CITT T, ſub. Un bourgeois , V. Cit. 
CITTADEL, ſubſt. ( a caſtle or fortreſs of 
2 City, either to awe or defend it.) Cita- 
delle, fort bati ſur le terrein le plus avan- 


tageux de Penceinte d'une Ville, pour la te- 


nir en bride, oz pour la défendrre. 

CITTERN, or Siſtrum, (a muſical inſtru- 
ment.) Ciſtre, inſtrument de Mufique qui a 
8 choſe du Luth , & qui eſt fort commun 
en Italie. | 


CITY , ſubſe. Ville, Cité, Ville Epiſcopale. | 


A chief, (or mother) City. Ville capitale 
ou Matropolieaine. 
The City of London. La Ville de Londres. 
R. It is obſervable, that though the word 
CITY be properly end diſtinctly uſed for a 
— ſee, yet We ſay, the Town of Ely, 
22 an Epiſcopal fee, and the Ciry of 
 FWeftminfter , which is no Bishop's ſee. On 


doit remarquer, que, quoigu 'on ne donne en 


Anglois le nom de CIT V qu/aux Villes Epiſ-| 


copales, on ne laiſſe pourtant pas de dire, 
the Town of Ely, oz il y a un Eveque , & 
an contraire on die, the City of Neſtmin ſter, 
quoique cette derniere n'ait point d' Eviche, 
The freedom of a City. Le droit de bour- 


geoifee. 
City -life, Vie qui ſe paſſe dans Pembarras 
des affaires, par oppoſition a la tranquillits 


| 


| 


alamment , obligeamment , poliment, 
IZARS V. Ci . ; | | 
1 | CL 
{| CLACK, V. Mill-clack. t 


un homme ſavant en Droit civil , 

| conſulte , un Avocat. | 

CIVILITY , g. Civilite, politeſſe, honne- 
tete. D f Urbanite: ce dernier mot, quoi- 
que beau, n'eſt pas tout-a-fait Etablt , & 
on ne sen ſert qu avec quelque correctif. 

To CIVILIZE, verb. act. (to make civil, 
or to polish.) Civiliſer , rendre civil, hon- 
nete , ou pol:, hamaniſer , cultiver, ou polir 
les mæurs. | | 

Civilized, adj. Civiliſe, polt , humaniſe, &c. 
A civilized nation. Un peuple civiliſe, une 
nation civiliſee. $i ON 

CIVILIZER, ahl Celui qui civiliſe, &c, 
The Romans, w 
lizers , were indead the corrupters of man- 
kind. Les Romains, qui ſe vantoient de civi- 
liſer les hommes , ne faiſoient dans le fond, 
que les corrompre. | Eran | 

© Civilly, adv. Civilement , honnétement, 


un Juriſ- 


4 


Jo ſet one's clack, (or > a go- 
ing. Se mettre a parler, ou faire parler. 

Will that perpetual clack never lie 

ſtill > (T.) Ne ceſſera-t-il jamais de parler? 

To CLACK , verb. neut. (to make a noiſe 
like a mill-clack.) Cligueter, 2 ; 

To CLACK. verb, neue. ( or ſnap. ) Claguer, 


faire du bruit. | 
To CLACK Wool, verb. ad. (To cut off 
the sheep's mark.) Couper la marque des 


rebis. 7 > 
CLACKER, ſubft, Cliquette, V. Clicket. 
arnacle. 


CLACK-GOOSE, V. 
CLACKING , ſabſt. Bruit que l'on fait en 
claquant , cliquetts. F— 
CLAD , 44, (or cloathed. ) Habills, „lin, 
couvert, mis. | | 
| Richly clad. Richement habille. 
CLAIM, ſub/t. (demand, challenge.) Pr (- 
— droit qu'on pretend avoir ſur quel- 
ue cio ſe. 5 Fr. 4 
710 lay claim to a thing. Pretendre d quel- 
que 45 » former des pretentions ſur une 
choſe , la demander en vertu de ſon droit, pre- 
tendrę a une choſe, ou, en terme de Droit, 
vendiquer une choſe , ou la revendiquer. 
WF. all laid clatm to this one com- 


o boaſted to be the civi- 


2 


| | 1 [ViCTLA 1] 4 LA 
e ARS or ciſers, ſab t. Ciſeau sr. l To love a City- life. Se plaire dans les gran- To CL AIM, verb. a#. (or lay claim to.) 
any be of 3 boane pairs de] des Vis. [Free, avoir E ſur — 
ciſcaun. | „„ live a City- life. Vivre comme on fait | choſe , la demander , vouloir ſe Papproprierg, 
CISTERCIANS, ſubſ. ( a fort of Monks.) | dans les Villes \ Paſer ſa vie parniVembar-| Is e, „ „ 
Ordre, ou Moines de Citeaux. 3 ras d'une rande ille. 1 ol He claims it. If y pretend. e ee 
CisTERN, ſub/f. ( a great veſſel in the] (IVES, chives, (or leck.) Des porreaus, To claim , (or challenge) ong!s pro- 
ground to gather rain- Water to keep.) Une] herhes r e Sommer ey de ſa promeſſe. 
citerne , ou eiſterne, un reſervoir d'eau de CIVET, -fubſt. (a ſweet powder.) Cette, To claim AGAIN. Redemander, reclamer. 
pluie. „ + © a ' forte de nne odeur, Wits q #7 EX Claimed F adj. Sur quoi Pon 4 forme des 
L « Ciſtern, (a veſſel commot iy mage CIVICK, adj. Civique. t. LF |} precentions, &c. TOR 
of lead, to hold a good ſtock of water for | A civick crown made of oaken boughs , | CLAIMER, ſub/l. Celui ou celle qui pretend 
houshold uſes. ) Une fontaine. which amongſt the Romans was 'beſtowed | d quelque choſe , &c. FL 
AK ciſtern, ( in adining-room to pur upon him who had ſaved 4 citizen's life. | CLAIMING , ſub/t. Pretention , Paition de 
bottles in.) Cuverte. I Couronnecivique, faite de branche de chene, 1 , &c. V. to Claim. 
CIT, + ſub/t. (or citizen. ) Un bourgeois. | gu'on donnoit permi les Romains, & celui qui To CLAMBER verb, neut. (or clamber up.) 
CITESS , 100 Une bourgeoiſe. avoir ſaun un cito hen Erimper, monter. 4.53 | 
CITADEL , V. Cittadel. CIVIL, adj. (or courteous.) Civil, honntre , | CLAMBERING , ſubft. L'aftion de grimper 
CITATION , ſubft. (or ſummons. ) Citation, | obligeane , poll , galant, qui fait ſon monde. ou de monter. Fed oy | 
afſignation , ajournement. | $6 Civil, ( honeſt , or chaſte.) Hon- To CLAMM, verb. at. (or ſtarve.) Affe 
Citation , ( or quoting. ) Citation, Nette „elaſte. EA „ . 92 mer, faire mourir de faim. 38 
allegation. Lcd civil, (or politick.) Civil, ]. Clammed, adj. Qui meurt de faim, affame. 
To CITE , verb. af. (or ſummon.) Cizer, | Acivil war. Une guerre civile , ou inteſtine. | To CLAMMER , Ce. V. to Clamber , &c. 
aſſigner , ajourner. ahi A civil or military life. Vis civile, ou CLAMMINESS, ſub/, Qualité gluante , ou 
To cite, (or quote.) Citer , alleguer, | militaire. RO Es | viſquenſe 1 2 755 
apporter quelques paſſages d auteurs pour | CIVILIAN, ſubft. (a Doctor, or a man} CLAMMY, adj. Gluant, viſqueus, qui s at- 
confirmer ce que Ion avance. skilled in the civil Laws.) Un Docteur, ou] tache aux doigts, pdreus. e 


Pitch is clammy. La poix eft gluante. 
A clammy mouth. Une bouche piteuſe, 
Clamorous, adj. (or noiſy.) Oui e fait 
avec brute , ou qui fait beaucoup de bruit. 
CLAMOUR 5 ubft. ( noiſe , or cry. ) Bruit, 
| clameur , cri. , 5 
What's all this clamour for? Que veur dire 
tout ce bruit? Th ow 
To CLAMOUR , verb. neut. Crier , faire 
du bruit , faire des clameurs, | 
To clamour againſt a thing. Se recrier 
contre quelque choſe. * g 


CLAMES, ſub/, (thick timbers belongin 


to a Ship.) Clamps , gemelles, gaburons, piè- 
ces de bois dans un Navire. 
CLAN, 1 (a Family, or Tribe in Scoe- 
land.) Famille Eeoſſoiſe, Tribu. 
Epicurus and all his elan or ſect.) Epicere 
& tous ſes ſectateurs, ou toute ſa ſee. 
To CLAN together f , verb. neut. { or ca- 
bal.) Cabaler, faire un parti. 
CLANCULAR, or e 
CLANDESTINE, adj. (ſeeret and cloſe, } 
Clandeſtin, cache, ſecret, quiſe fait en ſecret. 
A clandeſtine deſign. Un deſſein clandeſ- 
tin, de ſourdes pratiques, ou mendes, | 
Clandeſtinely , adv. Clandeftinement , ſe- 
crettement. 1 5 
To CLANG , verb. neut. (to ſound as a 
trumpet. ) Sonner, en parlant d'une trom- 


pette. 
ſubſt. ( found of a trumpet, } 


CLANGOR , 
Son d'une trompette. 
CLANIACKS ; ful. a ſort of monks. ) 
Moines de Pordre de Clugny. | 
CLANK , ſub/. (or noiſe of fetters and 
irons. ) Cliguetis, le tintement , le bruit des 
ers qui s'entre · clogquen. | 
o CLANK, „. n. Tinter , faire du bruit, 
CLAP, ſubft. (or crack.) Bruit , ou eclat. 
The door gave a great clap. La porte fit un 
grand bruig, | 
A clap of thunder, (or a thunder-clap,} 
Un eclat de tonnerre. ; 


coup. 


o give one a clap on the hreech. Donner 
une tape ſur les fs a quelqu'un. 


At one clap , (or at once. ) Tour d un 
coup, tout d'un train, tout de ſuite , toue 
d'une venue. 0 ; 5 
A clap , (a venerous diſeaſe, ) U 


chaudepiſſe. 


Tune vie e. 
Dn 24 


mon title of being his Diſciples, Ils ſe di- 
| ſoient tous fes Diſciples #00 J . 
| | 1 


To CLAP , verb, ad. (or ſtrike.) Battre g 


Y 


lo clapone's hand upon one's breaſt. 


gerement de la main, maniere de flater les 


CL A 


noo 
frapper , F taper , ou tapoter.". 


o clap one's wings. Batere des ailes, 
To hos one's thighs. Frapper quelqu un 


for la cuiſſe. 


To clap one's hands, (or applaud. ) Bazrre| CL 


ou frap apper des mains, applaud ir 


p an actor on the ſtage, Applaudir CLARICO ubft, (a muſical inſtru- 
& un cap, qui . un role dans une "ou ment ſo mee ecin, ſorte d inſtrument 
de theatre. de mufi 
= 8 at Le . Faire le brou bad. To CLA , verb, a. Clarifeer , Eclair- 
wit, 1s applaudiſſoient a| cir , rendre clair. 
hs e ogg Ex. To clarify ſirrup. Clarifier du frop. 


e will clap what bias upon the pro=| To clarify 
poſition he himſelf pleaſes. Il donnera le tour] claircir , devenir clair, 


ui vondra d la propoſition. 


o clap, (or join) a thing on, or to i 

another. Plaquer une choſe d une autre, la CLARIFYING ſubſt. L'action de clariſier, 
metere, la joindre, Pappliquer a une autre. &c. N 

&>To clapapieceonan old ſuit. Mezere, CLARIFICATION, V. R 


coudre une piece a un habit vieux. 


Merere, porter la main ſur la poitrine. 


Fo clap a lock on the door. Mecere| CLARK, Ge. V. Clerk, Cc. 


une ſerrure à la porte. 


@3 To cla 


reous clap. ) 
wun , I le poivrer. 
To CLAP , verb, neut. (or clash, ) Claquer , 


faire un bruit. 


l shall clap a writ ,. ( or action on 175 „ diffirend „oppoſition, conteftation. 
his back.) Je le ferai arreter , je le ferai 


venir en Juſtice. 


Oo clap on all the fails. Mee tou- 


tes les voiles. 
To clap IN, verb. act. Pouſſer, faire en- 


terer, 8 
o clap in, verb. neut. Se jetter avec 
855 „ou avec impetuofite. 


o clap one's knees cloſe to the hoe 
{e's ſides. Serrer un cheval du  genou, 


@>Toclap ſpurs TO one's horſe, Piquer 
ou pouſſer ſon cheval. 


Io clap the door to. Fermer la porte 


avec quelque violence. 
To clap UP a peace. Faire une paix fourree. 
Io clap up an agreement. aire une 
wotte mal taillee. 


„ - pp ris clap up a bargain, Arriter un mar- 


he , faire un marche. 


25 To Los Wy 1 N 0 ) up together. 


» lier enſe emb 
oe 3 one up in priſon. Empriſonner 
guelqu'un, le mettre en priſon , f le claque- 
murer. 
CLAFP BOARD, ſubſe. ( a board cut in order 
to 2 cas ks, or veſlels.) Douve, planche 
arte FN faire de la futaille, | 
GAEB V. Clapt. 
CLAPPER, ' ſubſe ( a claps his hands for 
1 applaudit , 3 
7 2E he clapper ola b. or a bell-clap- 
per. Un battant de cloche. 
he clapper of a mill. Traguer, cla- 
guet , ou cliguet de moulin, 
he clapper of a door. Marteau de 
orte. 
A clapper of conies, Clapier a leu 
ou Fon nourrit des lapins. 
CLAPPING, ſub/t. L'action de battre » &c. 
V. to Clap. * 
A clapping of the wings. Un bateement 


d' ailes. 


A clapping for joy. n | 


ou batte ment des mains. 


<>, Clapping , ( or ſtroaking with the 
hand.) Careſſe, comme quand — frappe 1e- 


chevaux, 


Clapt ,/preterie & participe du verbs to 


WELLS Tie | 
DOPE , clarenceux, ſubſe. ( [cram Ig Laction rel. 


one, (to give him a vene- 
onner la chaudepiſſe d quel- CLASH , ſubſt. Choc , . 21 


b- at arms , in degree ſecond to Garter. ) 

Ceft un nom affect à un des Rois d' armes 
2 | 

T, ſubſt ( or claret-wine, ) Vinclai- 


ret, vin ro 5 


„verb. neut. Se clarifier , s C 


It begins to clarify. Il commence aſe clari 
— adj. Clarifie, eclairci. oy 


CLARION, ſubſe. (a ſort 0 a1 trumpet.) 
Clairon , ſorte d inſtrument a vent "FP ion 


ne clair. 


CLARY , ſubſt. (a ſort of herb. 155 Wen 
ſorte d'herbe. 


bruit, de choſes qui ſe heurtent en ſe ren- 
contrant. 


Clash, ( diſpute or debate.) Demele, diſ- 


CLASH, verb. neut. (or to beat againſt.) 
Se choguer, Sentre-choquer , ſe froiſſer. 
lo clash, (or make a noiſe. ) Faire 
un cliquetis, ou un bruit , comme font les cho- 
fes ui $'entre-choquent , reſonner. 
o clash, (or diſagree.) Conteſter, diſpu- 


poſe » S'entre-choquer , ſe contrecarrer , ſel 
contrarier, ſe choquer. 
Erample. 
Their ſwords clashed againſt one another, 
| age epdes s 'entre-choquoient , ou faiſoi ozent 
un cliquetis, 
Theſe two parties do ever clash one againſt 
another. Ces deux partis ſe querellent,s entre 
choquent inceſſamment , ils ne sl accordent ja- 
mais, ils ſe contrarient toujours. 
Theſe two laws clash one with another. 
Ces deux loix ſe choquent , ou ſont contraires. 
Your undertaking clashes with mine. Vo- 
tre entrepriſe eſt contraire , eft oppoſee a la 
mienne. 
o clash with one's ſelf. Se couper, 
ſe dementir , ſe contredire. 
CLASHING , ſub/#. L'afion de ſe choquer , 
&c. V. to Clash. Choc, Froiſſement. 
> Clashing. Bruit , cliquetis , ſon de 
choſes qui s 'entre-choquent. ID | 
The clashing of arms, Le cliquetis des 


Ames. 


* Clashin 225 . Conteſtation , oppoſition 4 
te, dem 


g Jubiſt. (a ſort of buckle.) Agraffe, 
oucle. 
he claſp of a book. Fermoix di livre. 
A claſp, (or tendrel) of a tree. Un 
tendron, ce qu'il y a de plus tendre au bout 
des branches d'ar e au commencement du 
printems , ſur-tout a la vigne. 
To CLASP, verb. ad. ( or buckle. ) Agraf- 
fer , attacker avec des agraffes. 


environner. 
Claſped, adj. Agraffe , embraſſe, envi- 
ronne. 
vo hands joined and claſped toge- | 
ther , are a ſymbol of fide 


lity. Deux mains 


Aal &$ 'engr6-tengnt ſont le ſymbole "m la 


Clap 5 a to Clap, 


Fe 


Biller, 4 


ter , ne pass 'accorder , ſe quereller , Etre op- 


o claſp, (or embrace.) Embraſſer , | CLAY Juba ( 


7 2B LA 


V. 5 0 
CLASS, A3 7 2 nr. | 
r m 

A ig 4 — 


(or rank.) Cla ſſe, ,0 
cifqcar or Auel , We. 


Ex. A claſſical author, (an author dT 


credit and authority inthe ſchools. In aus 

teur claſſique , poli, excellent, qui doit ſer · 

2 derggle & de modéle * wpour 
crire. 


CLASSIS , v. Claſs. 

To CLATTER , verb. neut. (or 4 2 

noiſe. ) Faire du bruit , faire du fracas, 
Toclatter (er pratile, ) Cauſer, be. 


* To clatter , ( or diſſ ute. Se due, 
ſe chamailler. 0 ; VE * 
A clatter- coat. Un cau ſear , un batillard, , | 
un'clabaudeur , un 8 ; 
CLATTERING , fubAt. Bruit , fracas , che 
9 n e Lene 
Clattering , adj, Qui fait du bruit. 
. To make a clattering motion with on feet, 1, 
Trepi r des pieds , battre des pie 5 
LAN E, c'eſt un prterit du cke Cleave. 
= LAYER, full. (an article ofagreemidt;) 
1 an article ot a 
Une clauſe „ ou — — d'un contrat conte - 
nant quelque condition. 5 
KClauſe, (or concluſion.) La ſin, la con- 
cluſion , le bout de quelque choſe. 
CLAUSTRAL , adj. ( of or belonging to a 
cloiſter.) Clauftral, gui eſt de cloitre. 
CLAW, ſubR. — * „ ongle crochu de cer- 
taines betes , un oiſeau de-proie. 
The claws of lion. Les griffes d'un lion. 
G3 The claws of a crab, or lobſter. Les 0 
bras d'un ecreviſſe. 45 
he hinder claws of a wild boar, 
Les gardes d'un ſanglier. 
A claw-back, ( a fatterer, ) Un f- 
teur. 
To CLAW, rerh. afl. (or ſeratch.) Crarter, 
egratigner , dechirer. | 
* Toclaw, (or flatter, ) Flater, cajoler , » 
chatouller, 
Prov. Claw me, claw thee. Faitti-noi * 
plaiſir, & je vous en feratun autre. 
To claw it OFF, or to claw it AWAY, 
(to falltoit briskly.) Faire diligence , ſe de- 
pecher , depicher , N promptement une 
affaire. 
clawed it off to day , ( i worked v 
hard. ) J'ai bien cravaulle , J'ai bien fait de 
la beſogne aujourd'hus, 
To ow the victuals off. Manger ari- 
=_ ou a la late, ou de bon appetit. 
* His book is anſwered, and the author 
claws him off. On a 'repondu& fon livre, & 
Pauteur le dechire. 8 
l clawed him off, (i banged him 
ſoundly. ) Je ai rofſe d importance. 
He had a diſeaſe which he could ne- 
mo I avoit une maladie dont il n 


mais bien guerir. 
7 8 had an ague, and i have not c 
edit off yet. Pai os la fibre & je wen ſuis 
Pas encore quitte. 


fda „adj. Gratte, egratignd, dechirè, 


er's clay. ) Agile, glai- 
ſe, terre glaiſe, ou terre graſſ e , propre à 
faire des oy | 


Clay, (ar dirt.) De la baue, du Limon, 
Man is —4 a lump of clay. en ** 
qu'une maſſe de terre. 

Clay- land. Terre grafe. 


n Endrois oi il 4 hs. b / 


CLE 


ille , ereux doi Pon tire 


CLEAN , adj. 0 or neat. ) Net, pur, 
clair, propre, pol.. 
A clean glaſs. Un verre net. 


AID Une ere netee , on 


opre. 
Iban corn. Du ble pur, ou ſens mllange. 
Proy. As clean as a penny. 
ſol marque. 
Clean water. De Peau claire , ou nette. 
A clean shirt. Une chemiſe blanche. 
Clean sheets. Des draps blancs. 
A clean plate. Une aſſiette blanche. 
To ſweep clean, V. Clean. 
To make clean. Neteoyer. 
To wrap up a naſty ſtory in clean linnen. 
* Envelopper un conte, raconter une hiftoire 
ſale en termes couverts. 
Clean, quite and clean, Tour- d. fait, 
abſolument. 
The clean contrary way. A contreſens, 
d rebours. 
CLEANLIN Ess, ſubſt, Netter“, 3 
To love cleanlineſs, Amer la nett ou 
la us nap 4 5 * 
eanly , adj. Propre, qui aime la pro 
. A 3 — rrge.) 
Cleanly, adv. Proprement , nettement. 
CLEANNESS, ſub/t. Nettes. 
The cleanneſs of a glaſs. La nettete 4 
verre. 
Cleanneſs, (or neatneſs, Politeſſe, pro- 
prete, ddlicateſſ e. 
* Cleanneſs » ( or pureneſs) of mind. Pu- 
ret de Peſprit , integrite. 
To CLEANSE, verb. act. Purifier ; neezoyer 
Ecurer, 
Ex. To cleanſe the blood. Purifier le ſang. 
To cleanſe a well. Ecurer un 


Cleanſed , adj. Purifie , o! vary ecure, 
CLEANSER , ſabe 


CA purifie le ſang. 
GA 


cleanſer of wells. Un &cureur de 


its, 
GE LEANSING , ſubft. L'action de purifier , 
&c. V. to Cleanſe, my 
CLEAR, adj. Clair, dans tous ſes ſens. 

Ex. A clear and open weather. Un tems 
clair, un beau tems, un tems ſerein. 

Clear water. De Peau claire » eau qui n*eſt 
point trouble. 

A clear fire, ſound, voice » Or ſight. Un 
feu clair, un ſon ela, une voir claire , une 
vue claire. 

A clear ſtile. Un tile elai -. 

A clear diſcourſe. Un diſcours clair , aiſe, 
ner, quin'eſt point embrouille, 

'Tis a clear caſe „ tis clear that it is ſo, 
'tis as clear as the day. Cela eſt clair , il 
weſt rien de plus clair , cela eft auſſi clair 
que le jour. 

A clear eſtate, an eſtate that has no clog 
upon it. Un bien clair & net, un bien clair 
& liquide, 


Clear , ( without mixture.) Pur, 
ans me Co 


(FR Clear. Nee. | 
A clear 3 Une conſcience nette. 
A dear e n eſprit nee. 


Clear. E Pur » fin, enetr ant. 
1 clear reaſon. Une raiſon en . 


A clear judgment. Un juſte diſcernement, 
un goũt 


A clear, (or fair) complexion. Un 
veau teint, un teint delicat 


* Clear, ( or imocent.) Innocent 


et comme un 


ö 


1 


—_ 
To CLAY , verb. wank keen "wich clay) 


Enduire d argille, couvrir de boue 


| 


ui purifie , qui nettoie. 
Purl is a cleanſer of the Bled 1 La biere| 


* 


BOW. L E 
1 am clear from that crime. Te ſuis 
cent de ce Time, jony erer e, 
{| ſuis aucunement coupable. 
A clear reputation. Une. reputation qui 
n'eft point tachde, ternie, ou fletrie. 


gui neft point infeide,, / 
To be clear in the world, to be clear 
from debt ; (to0wenothing, ) Ne deyoir rien 


4 onne. 
A clear forehead. Un front ſarein. 
A clear countenance, Un viſage ſerein. 


o make a clear riddance. Se debar- 
raſſer tout-d-fait d'une affaire, ou bien met- 
tre tout en ordre. 


A clear title. Titre aleiſif. 


de gagne pour moi. 
; To make the houſe clear, or to clear 
the houſe. Vuider la maiſon Faire ſortir le 
r clear ofthe port. Sortird 
0 ear ofthe port. Sortirdu port. 
ear = Toue-d eee ef? 

I am clear againſt | it. Je ſuis bout · fait por- 
te contre cela, je m oppoſe. * 

To be clear out of love with one's ſelf, Se 
deplaire entierement, 

To come off clear. Se tirer bagues 
ſauves. 

He came off clear from all imputations. 
It s eſt purge, il s eſt juſtiſi des crimes dont 
on L'accuſoit. 

o keepclearfrom, (to void) dan- 
ger. Eviter le danger. 

ec it clear, Il Pa empor de 
haute lute, 

@> Make your caſe clear, Lelaireifſe 
bien votre affaire. 

o ſtand clear. Faire place. 

To leap clear over. Franchir le ſaut. 
If the ſun ſets clear, it is a ſign of 
fair weather. Si le ſoleil eft beau en ſe cou- 
chant , c'eſt ſigne qui fera beau tems. 

o — a revenue of a thouſand 
pounds clear. Avoir un revenu de mille li- 
vres ſterling, tous frais faits. 

Clear- ſig ted, Clair-voyant , qui voit clair, 


qui a la vue _ 
——— Sincere , naif, candide, in- 
tegre, franc, ouvert, ingiu. | 
The CLEAR, ſub/t, (ina building, ) Le dans. 
auvre , dans un batiment, | 
. Acloſetin the clear. Cabinet dans le dans- 
auvre. 
To CLEAR, verb. act. (to make clear.) 
claircir , netteyer, ou nettoyer , purger , 
Purifier , dans le propre & dans le * 
xemples. 
A water that clears the ſight. Une eau qui 
eEclaircit la vue, ou qui la rend claire. 
To clear the ranks of an army. Eclaircir 
les rangs d'une armee. 
The ſun has cleared the miſt. Le ſoleil a 
&clairci , ou diſſipè le Brouillard, 
To clear a metal. Purger un metal, le 
purifier , le nettoyer. 
7e clear the trenches. N ettoyer la tranchee. 
+0 clear the highways of robbers. Ner- 
er les grands chemins de voleurs. 
o clear the ſtate from a flagitious man. 
Purger Petar d'un mechant homme. 
To clear a paſſage. Debarraſſer un 


P 
1921 clear a buſineſs. Eclaircir . — 
demeler une affaire. 


8 


* 
9 * 
” 


PA houſe clear from infection. Une maiſon | 


** 
— 


4A clear coaſt. Cote ſaine & nette, en 
terme de marine, C eſt · a- dire, cõte ſitre, ſans | 


aueuns bancs ni briſans 


Ti all dear gin te me. C'eff arent 


Fer. clear a doubt. Felaireiy un doure.. 
To clear a priſoner. Abſoudre un priſon- 
„Is renvoyer abſous , le declarer inno- 
cent, le decharger. | 
DE en Se 
e juſtiſier d un crime | 
4 He cannot as himſelf from ſo 
reproches. Il ne ſauroit ſe defendre , % 
. ſe juſtifier, ou *excuſer de tant de 
reproches, 
To clear the table. Deſſervir , òter 

e „ la viande, & autres choſes de 

us la table après le repas. 

o clear the room. Vuider la cham= 
bre, dans un ſens actif & neutre, dans 
les deux Langues. | 
Lo clear accompts. Regler des comp» 
. , payer ſes dettes, ſe ay rang , ſe liberer. 

GR To clear one's debts. Liquider , 
acquiter ſes dettes , ſe liberer , payer fu 
dettes, $*acquiter, \ 

To clear an eſtate, Liquider , ou acquiter 
un bien. 

To clear a boat at the cuſtom-houſe. 4. 
pour une barque a la douane, payer les. 

oies de la douane, 

@> She ſcolds to clear her lungs. Elle 
querelle pour ſe decharger , ou pour ſe net⸗ 
toyer le poumon. | 

o clear UP, verb. neut. Se ddcouvrir, 
$*Eclaircir, en parlant du temps. 

It begins to clear up. Le temps commence 
a $*eclaircir, 

To clear up, verb. ad. . 
Ex. Come, clear up your brow. Courage, 
deridez votre front, faites paroitre la * 

ur votre vi a ge . 
LEARANCE, ſubſt, (or clearin 50 of a 
ship at the cuſtom-ho « Acquit a un vaiſe 
ſeau d la douane. 


Ons adj, Eclairci, nettoye , v. to to 
ear, 

CLEARER ; c'eſt le comparatif de clear, 
CLEARING , ſubft. L'action d'eclaircir, de 
nettoyer , c. V. to Clear. Eelaireiſſe- 
ment, 5 | 

Clearly , ady. (or wholly. ) Purement | , 
"Fleury, (or plinly.) Clair 
ear 5 or ement , 
nettement , 2 obſcuriet 2 equivoque , 
Evidemment, formellement, en termes expres. 
CLEARNESS , /. (or brightneſs. ) Claree, 
Fille lan dumitre, en parlant des Aſtres. 
he clearneſs of the air. La ſerenite 


de P 
The clearneſs of the voice, Une voiu 
claire, la nettetè de la voix. 
ne clearneſs of fight. La clared de 
14 vue, une vue * Sund. , Claire, 
> Clearneſs of found. La clartd, la 
nettere du fon, 
(Fa — ( or perſpicuity.) Claree, 
perſpicuits , evidence. 
5870 Clearneſs, ( or pureneſs. ) Purete, 
netter. 
@R> Clearneſs from a fault. Innocence a 
integrite. 
CLEAR-SIGHTED, V. Clear. 
To (LEAVE verb. ad. (to cut, or divide.) 
Fendre, diviſer , PL parer. 
To cleave, verb. neut. (or ſplit. ) Se fen 
dre, $s'entr*ouvrir , ſe crever, ſe crevaſſer. 
Fo cleave, (or ſtick ) to. Se 
coler , ſe joindre , $'attacher , ſe prendre , 
2 tenir @ , 3 contre, dans le propre & 


— 


To clear a difficulty, Raſoudre, celan, | 


le fi 
CLEAVER, fu, celui, N35 | 


Sur 
A wood-cleaver. Un bucheron, 
A butcher's cleaver, Un couperet , 
de boucher. | 
' CLEAVING, ſub/t. Laction de fendre, &c. 

V. to Cleave. | 

A cleaving, (or cleft) ſubſt. Une fenee , 
une crevaſſe. 5 

A cleaving to, ſ. Union, liaiſon, attache. 

Cleaving , adj. Qui s'attache, qui ſe cole, 
qui ſe joint, qui ſe prend, gluant, viſqueux. 

CLEER, V. Clear. 

To CLEER, 6c. V. to Clear, &c. 

CLEFF, V. Cliff. 
CLEFT, adj. (from to cleave. ) Fendu, 

ouvert, entr ouvert, crevaſſe. | 

Clleſt; cet le preterit du verbe to cleave. 

CLEFT, ſabſt. Fente , crevaſſe, ouverture. 

@> The cleft of the breech. La rate 
du cul, | 

CLEMENCY , ſub/t. Clemence , bonee , 
douceur , humanitè, benignite , facilite a 
ardonner. 
LEMENT, adj. (or mild. 
debonnaire , humain. 
CLENCH, V. Clinch. 
To-CLENCH, V. to Clinch, &c. 
CLEPED t, adj. (an old English word, 
that ſignifies called, or named.) Nomme, 
" eppelle : ce mot eſt tout-a-fait hors d' uſage. 
CLERGY , ſub/t. Le Clerge , les Ecclefiaſti- 
ques , les gens d'Egliſe. 

Clergy , or the benefit of the Clergy , V. 
Benefit. a7 | 
A Clergyman. Un Eccleſiaſtique, un homme 

d'Epliſe, un Clerc, : 
CLERICAL „ adj. De Clere, Eccleſuaſiique , 
qui concerne les gens d Egliſe. 


CLERICORDS, V. Claricords. 
CLERK, ſu 
Ecclefraftique , un homme d Egliſe, un 
| Romme qui eſt dans la Clericature. | 
The Clerk of the Parish. Le Clerc de la 


Paroi ſſe. 

A Writing-Clerk. Un Clerc, un 
Secretaire, un Gxeſſier. | | 

An Attorney's Clerk. Un Clerc de Pro- 
oureur. 

The Clerk of a Company. Le Secretaire 
d'une Compagnie. 

A Clerk of the Kitchen. Un Clerc d*Office, 
ou Clerc Controlleur d' Oſſice. 

The Clerk of the King's great wardrobe. 
Le premier Valet de chambre de Ia garde- 
robe du Roi. | 
_ Clerk Comptroller of the King's houſe. 
Clerc Controlleur de la Maiſon du Roi. 

Clerk of the market. Controlleur du poids 
& des pr preg | | 

Clerk of the Aſſizes, or Criminal Clerk. 
Greffter Criminel. 

There are in England ſeveral other Offices 
under the name of Clerk, which belong, 
for the moſt part, to the Court, or to the 
Law, and which may be rendered in French 
by Clerc , Greffier , or Commis. Il y a en 
. pluſieurs autres Emplois ſous le 
nom de Clerk , dont la plipart ſont d la 
Cour, ou au Palais, & qu'on peut exprimer 
en Francois, par le nom de Clerc, de 
Greffier , ou de Commis. 

 CLERKSHIP, ſub/. La Charge, ou POffice 
de Clerc, de Greffier , de Secretaire, de 
Controlleur , &c. V. Clerk, 
CLEVER, adj. ( Skilful , ingenious, neat- 
handed, well-shaped.) Habile , adroit , 
. gui ſe prend bien a faire une choſe , qui 
* prend du bon biais, expeditif. 
e is a clever man. Cꝰeſt un labile homme , 
c eſt un homme agroit, 


102 


— 


) Clement, doux, 


Pp 


bz. (or Clergy-man.) Un Clerc, 


| CEL 

A clever fellow. Un drdle bien fait 

bien tourne. 

Clever, or cleverly, adv. Adroitement , 
habilement , tout net. YET | 


* 


adroitement. 


CLEW , ſubſt. Un peloton. 

A clew of thread. Vn peloton de fe. | 
To CLICK, verb. neut. or to go click-clack, 
(a word uſed to expreſs the noiſe of a 

watch, Cc.) Faire tie- tac, ou tac=tac. 
CLICKET, ſubſt. Des eliquettes. 
A lizard's clicket. Des cliquettes de ladre. 
A boy's clickets. Des 1 2 d' enfant. 


a door. Un marteau de porte. 

CLIENT , ſub/t. Client, ou cliente, partie, 
celui ou celle dont on defend les interets 
en Juſtice. * | 

The clients of a man in power. Les crea- 
tures dun Grand, ceux qui briguent , (ou 
qui ” ſous) ſa protection. 

CLIFF, or clit , ſubſt. (the 


colline, ou d'une montagne, une vallee. 
A cliff, (or rock. 

rocher eſcarpe. | 
A cliff in Muſick. Clef de Mufique. 

Cliff, or cliſt, ſubſt. of wood, (a piece 
of wood cleft.) Morceau , ou eéclat, de 
bois fendu. | | 

CLIFT , or cleft, ſubſt. Une fente 
crevaſſe , une ouverture, 

CLIGUT +, V. Clicket. | 

CLIMACTERICAL , adj. Climateryque. 
A man's climaQterical year is every ſe- 
venth year; but the great climacterical 
year is the _ third. Chague ſeptieme 
anne e eſt Pan climaterique , mais Pannee 
climaterique eſt particulierement la ſoixant 
& troiſieme de FA vie. . 

CLIMATE , ſubſt. (in Geography.) Climat, 
eſpace de terre entre deux paralleles, en 
terme de Geographie. | 

Climate, q country, land.) Climatr, 
region, pays, contree. 

CLIMAY, ub/t. (a Rhetorical figure, other- 
wiſe called Gradation.) Gradation, figure 
de Rhetorique. | 

To CLIMB, or to climb up, (or get up) 
verb. neue. Grimper , gravir, monter. 

To climb up a tree. Grimper ſur un arbre. 


He climbed up to the very top of the hill. 


une 


o C 
echelle. | 
Io climb up a ladder. Eſcalader. 
CLIMBER , ſ. Un grimpeur , une grimpeuſe. 

Prov. Haſty climbers have ſudden falls. 
Plus on ſe hate de monter, plus on eſt ſujet 
a tomber. | 

CLIMBING, ſabſt. Laction de grimper, 
&c. V. to Climb. Grimpement , montee. 
CLIME, ſabſt. Climat, fituation du ciel, 
&c. V. Climate. ; | | 
To CLIME, V. to Climb. 
CLINCH , ſub. (or quick repattee.) Repar- 
tie, riſpoſte, un bon mot, une pointe Peforie. 
To CLINCH, verb. ad. Serrer, fermer. 
To clinch the fiſt. Serrer , ou fermer le 


poing. 


b up a ladder. Montagner une 


To clinch a nail. River un elou. 
Clinched, adj. Serre, ferme, rive. 
CLINCHER , ſubſt. (one good at repartee.) 
Un homme prompt a la riſpoſte, ou qui à la 

repartie prete ; un diſeur de bons mots. 


@> Clincher , (an unanſwerable reaſon 


or argument.) Raiſon apres laquelle il faut 


He does it cleverly. I! fait cela fort 


D + &> The clicket , (or knocker) of 


7 


He cut it off cleverly. Il Pa coupe tout net. 


fide of a hill. )| 
Le penchant, la deſcente , la pente d'une 


) Un rocher, un 


{ 


n ſommet de la montagne. 


cat eao 


tirer Pechelle , mot, ou parole qui 
Clinching , adj. YO. | 
Ex. A clinching witticiſm. Une pointe an 


jeu de mots. 
To CLING to, verb. neur. (to ſtick to.) $; 
Joindre, S'attacher, ſe coler, ſe prendre, 
e tenir d ou contre, dans le propre & dam 


. togmher: b 
N To ther. Etre Jome enſem. 
ble, erre 5 A hls 3 45 
propre & dans le figure. 1 
CLINGY , adj. (or clammy.) Gluant, viſ. 
quenx , qui s'attache, qui ſe cole. 
CLINK, ſub/t. Tintement , ſon aigu." 
To CLINK, (as metal does) verb. neut. 
Tinter, reſonner, en parlant d'un metal qui 
a un ſon clair. | | 
To CLIP , verb. act. Rogner, couper tou 
autour. | e 
To clip money. Rogner la monnoie. - 
To clip a bird's wings. Rogner les alles 
d'un Aer 1 


* f To clip a man's wings, (to leſſen 
his power.) Rogner les ailes d quelqu'un, 
| S e autorite, Vabbaiſſer. 


Io clip, ( or to shear] sheep. 
ondre les hg * * 
Io clip and coll, ( or embrace.) 


Embraſſer , faire des accollades, 
French men do clip English. Les 
Frangois prononcent mal PAnglois , ils man - 
gent la moitie des mots. | 
1 , adj. Rogne , tondu , &c, V. 
to . A | | 
CLIPPER „ ſubſt. Rogneur. 
A money-clipper. argent. 


n rogneur d argent. 

wu A clipper, (or shearer) 4 
n tondeur de brebis. . 

CLIPPING, ſabſt. L'action de rogner , ou 


de tondre. | | 
Clipping and colling. Embraſſement, ace 


: 


if 


collade. 
Clipping. Rognures. 
Clipt , U. Clipped. 
CLISTER , V. Glifter. 5 
CLIVER, ſubſt, (a ſort of herb.) Meliloe 
ſorte d'herbe. 5 55 
CLIVER , ſubſt. (a butcher's knife. ) V. 


Cleaver. 
CLOAK , V. Cloke. 
To CLOAK , 6c. V. to Cloke, Ge. 
To CLOATH, 6c. V. to Clothe, &c. 
CLOCK , ſabſt. Une horloge. 3 
A good clock. Une bonne horloge. 

A pendulum clock. Une horloge a pendule, 
une pendule, 
What's a clock ? what a clock it 
is? Quelle heure eſt-il? | 

'Tis four a clock. Il eft quatre heures. 
Clock-maker. Horloger , horlogeur. 
Cloc-making. Horlogerie, le metier d Hor- 
logeur. | 285 
Clock-work. Sonnerie. 


The clock of a ſtocking. Le coin 


d'un bas. Fo 
To CLOCK, 6c. V. to Cluck, 6c. 
CLOD , or clot, ſubſt. Morte de terre: 
A field full of clods. Un champ tout plein 
de mottes. | 
To break the clods. Rompre , briſer , 
fendre les mottes, herſer, 
fl Clod-pate. Tee dure, eſprit lourd & 
ejant, : 
"> Clods of blood. Des grumeauæ de 
IS des maſſes de ſang 12 N 
o CLOD,, verb. neut. (or break clods, or 
clots.) Herſer, _— » fendre, rompre , 
les mottes avec une herſe, © © 


„ 
To CL OD, verb. nent. ( to curd.) Sen- 


ſe cailler , ſe ct » ſe 
Clodded , adj. 


con | 
odded blood. Du ſc oe tes 
Clodded, „„ u Lait caulle. 
CLODDY , adj. ( full of clods.) Plein de 
mottes de terre, ou caille , fige , Cc. 
CLOG, ſubſe, 54 8 c.) Embarras , 
* entraves , o . 
2 A clog n a dog's neck. 
rongon , qu'on pend au col de certains 
chiens pour les empëcher de faire du mal. 
That's a fine * , but there's a cl 

n it. Ce bien eſt fort beau, mais ile 
* de dettes, ou il eſt hypotheque. 


» cailli, figd » 


@ This meat is a clog to one's ſtomach. 
Cette viande charge leſtomac, elle eft peſante 
a Peftomac. ' TB 
clogs, or wooden clogs. Des patins 
de bots. | 
To CLOG, verb. act. (or hinder.) Emb 
"__ , emptcher , accabler. 1 
ou clog me. Vous m embarraſſex. 
An Te dow ( or load. ) Charger. 
@> This meat clogs my ſto Cette 
viande me charge * 2g | ; 
To clog one's belly with meat. Se farcir 
le ventre, ſe charger Peſtomac de viandes. 
l find this ale clogs my ſtomach. 
Je trouve que cette biere me be ge. 
| — , adj, Embarraſſe , &c. V. to 
lo 


* Clogged with buſineſs, Empeche, accabld 


8 
r IF | 
CLOGGING, ſub/t. Laction d'embarraſſer, 
de charger, ou de gonfler , &c. V. to Clog. 
Clogging, adj. Embarraſſant, accablant. 
N iere douce gonfle, 
_ CLOIED, V. Cloy d. | | 
CLOISTER, ſ. (a place in a Monaftery with 
piazza's round it.) Cloitre, lieu dans un 
Monaſtere environne de galeries couvertes. 
cCloiſter (or Convent.) Cloitre, 
Couvent, Monaſtere. | 
To CLOISTER up, verb. act. Enfermer dans 
xn Couvent au propre, — dans quel- 
que lieu que ce ſoit au figure. = 
Cloiſtered, adj. or called up. Enfer- 
me dans un couvent, -&c, 
Cloiſterial, adj. De cloitre, monaſtique. 
Ex. A cloiſterial life. Une vie monaſtique. 
CLOKE, ſabſt. Un manteau. 
A short, or a long cloke. Un manteau: 
court, ou long. j | 
* Cloke, (blind, or colour.) Manteau, 
pretexte , couleur, apparence , voile. | 
The cloke of Religion. Le manteau de la 
Religion, 
Under that cloke. Sous ce pretexte. 


To cover one's paſſions with a cloke of | 


honeſty. Couvrir ſes paſſions d'un voile 
dhonnetete. 5 | 

He made uſe of that for a cloke to his 
villany. Il ſe ſervie de cela pour pallier 
on crime. ; 
A riding cloke. Capuchon , dont 
quelques femmes ſe couvrent la tete & les 
Epaules, pour ſe defendre du mauvais temps. 
Cloke-bag. Valiſe. 


Cloke-bearer. Porte-manteau. 


Cloke-loop. Tour de col, pour attacher ; 


un manteau. 
To CLOKE , verb. a&. (or to palliate. ) 
Couvrtr, cacher , pallier , deguiſer. 
He clokes his hatred with falſe chew of 
friendship. Il couvre ſa haine d'une fauſſe 
apparencs d'qmitic, 1 


e his crime. 1 ne 
pour pallier fon crime. 
one's ambition, or one's per- 
fidiouſneſs. Deguiſer ſon ambition, ou ſa 


[ „adj. Couvgre d'un manteau. 
* Cloked. Couvert, cache, pallie, deguiſe. 
CLOSE, adj. (or thick.) Serre, preſſe. 
They ſtood ſo cloſe to one another. Is 
etoient fi ſerres les uns contre les autres. | 


mighty cloſe. Ces lignes 


A cloſe piece of cloth. Une toile ſerree. 
, FX Cloſe(or near, as houſes are.) Serre, 
„contigu, qui eft pres à pres. 
A cloſe ball, at bi 
colee ar jeu du billard, V. Cushion. 
FR He is a cloſe priſoner, I! eſt etroite- 
priſon, on le tient | 


This he did only to 
grumeler , ſe mettre en grumeaus » e figer ,| fit 


Theſe lines ſtand 


ds. Une bille 


ment reſſerrs dans 
ſerre, on le tient etroitement enferms. 
A cloſe, (or compacted) di 
diſcours ſerre , \concis , ou congu en peu de 
A cloſe room. Une petite chambre, 
une bouge, f un petit trou, I un taudis. 
ole correſpondence with 
one. .Avoir une etroite communication avec 


Choſe work. 

_ neſt pas d jour. 
* Cloſe., (or 
ne paroit pas. 


Ouvrage plein, qui 
hidden. ) Caché, ſecret, qu 


laje. 
* Acloſe, (or reſerved) man.) Un homme | * To cloſe, (or agree) WITH one. Sac- 
reſerve, ou ſecret, qui ne dit mot, ou qui 
You muſt be very cloſe, Il vous faut tre 
bien ſecret, on obſcur. 1 
A cloſe, (or covetous) man. Un lomme 
ſerre, avare, attache, intereſſe, 
deſſerre, ou dans un ſens plus 
menager , un bon eEconome. 
Cloſe and faſt. Ferme, 
cloſe jeſt. Une raillerie piquante, 
emporte la piece. | 
is cloſe ſultry weather. Il fait 
une chaleur etouffante , il fait un temps 
liche , ou mou. 
A cloſe fight. Un combat de pres a 
pres , une melee. 
A cloſe-ſtool. Une ſelle percee. 
o go to the cloſe-ſtool. Aller à ſelle. 
A cloſe coat, (or a:cloſe-bodied coat, 
a coat that fits cloſe.) Un jufle-au-corps. 
Prov. A cloſe mouth catches no flies. 
Faute de parler on perd ſouvent Poccafion 
ed, ( or covetous.) Avare , ta- 
quin , attache, I dur d la deſſerre. 
Cloſe-workt. Plein, ou quin*eft 
en parlant de 
ndu de pres. 


r concluſion, ) Conclufion, fin. 


about, Cc.) Clos, enclos, cl6ture, 
de terre ferm&e de tous còtés. 
Los, 
Ex. To live cloſe. Uſer d' economie, vivre 
, Etre bon menager. | 
aw the battalions cloſe. Serrer les 


To write cloſe. Serrer les lignes , eEcrire 
ull the bridle cloſe. Serrer la bride. 


cloſe. Se tenir bien couvert , en par- 
lant d'une perſonne qui eſt 
To ſtand , to fit, or toly cloſe together. 
Eere preſſe, ſe | qe 
Cloſe to the ground, or even with the 
ground, A fleur de terre, | 


Prov. Cloſe fits my shirt, but cloſer is 
my skin. La peau eft plus proche que la 
chemiſe; charite bien ordonnee commence 
par ſoi-meme.. | | rs 

To follow one cloſe. Suivre , ou porr- 
ſuivre quelqu un de pres, lui marcher ſur 
les talons. | 
Jo flick cloſe to one. Hateacher d quel- 
qu'un, lui faire ſa cour. Nb 
To follow one's work cloſe. S'artracher 4 
ſon ouvrage , erre aſſidu d ſon travail, 

To ſtudy cloſe. S attacher d Vetude, ttre 
fort ſludicux , Etudier fort & ferm. 

To keep a thing cloſe. Tenir une choſe 


| ſecrerre, 


To thruſt cloſe together. Preſſer. 
To shut cloſe. Fermer bien, joindre bien. 
Cloſe by. Tout pres , tout contre. 
To go cloſe by the wind, in ſailing. Tenir 
le lit du vent, en terme de mer. 1 
To CLOSE, verb, act. (or conclude.) Finir, 


conclurre, terminer. Than 
To cloſe, * shut.) Fermer. | 
To cloſe, (or he w) a wound. Fermer 
er. 


une plaie, Ia canſol 
To cloſe IN. — enclorre, en- 


fermer. 5 
To cloſe UP a letter. Fermer, cacheter, 
lier une lettre. | : 
o CLOSE, verb. neut. (as a wound does.) 
Se prendre, ſe rejoindre, ſe fermer , ſe con- 
ſolider , en parlant d'une pla 


corder avec quelqu'un , tomber , ou demeurer 
d accord avec lui, | 
* To cloſe again with one. Se reprendre, ſe 
raccommoder , ſe rapprocher avec quelqu'un, 
Io cloſe with the enemy. En venir 
aux mains avec Pennemi, | ; 
Cloſed, adj. Fini, conclu, termind , fer- 
me, conſolide , &c. | | 
Cloſed IN. Renferme , enferme, enclos. 
Ramon UP. Plié, cachetè, parlant d'une 
ettre. a | | 
CLOSELY, adv. ( or ſecretly.) Couverte- 
ment, ſecrettement, d la derobte, en cachet- 
te, par diſſimulation, avec „ 02g 
CLOSENESS , ſubſt. (or thi .) con- 
denſation e ver e 
3 Cloſeneſs, (or nearneſs.) Continui- 
te, liaiſon, connexion, jonction. | 
Cloſeneſs, (reſervedneſs, or ſecrecy.) 


| Reſerve, connexion, circonſpection. 


CLOSER, ſub/t. 2, 
Ex. Neſtor appears in the whole 7liad a 
| weighty cloſer of debates, ( Pope.) Dans 
toute Plliade , Neſtor 7 ſoutient ſon carac- 
tere & y decide toutes les diſputes avec beau- 
CLOSES. hn. (half a bar in heraldry. ) 
» ſuhſt. a bar in . 
La moitie d une barre dans le blaſon, © 
8 
OS 75 (private meetings, 
or intrigues of the cabinet Council.) Ineri- 
22 cabinet, cabale ſecrette du Cabinet 
4 N00. | 


Roz. | 
CLOSING , ſubft. L'afion de ſinir, de con- 
clurre, he 2 , 5 wtf ens. 4 
A cloſing, (or inclolure.) Une cles 
ture, cloiſon, ce qui ſert a enfermer. 
CLOSURE T, V. Incloſure, - 
CLOT, V. Clod. 125 
CLOT-BUR , ſabſt. (a fort of plant.) Har- 
dane, gloureron, lappe majeure , llerbe aus 
teigneux, ſorte de plante. 
CLOT-HEAD ft, q or clod-pated fellow.) 
ſubſt. Un lourdaut, un ſtupide, un niais, 


— 
* 


«| 


CLOTH, ſuf, or linnen-cloth, Toile, 


1 


— 


* n Cakes — — 
— — — — % 55 "7 
* - 


| ſcarlet, to be a military man.) Servir, 


_ _ * Clothed with majeſty and honour. Re- 


x04 CLO 


Cloth, or woollen- cloth. Drap A drap 
die laine. . 


To wear the cloth, (i. e. to wear 


Etre dans le ſervice , porter les armes. 
To wear the cloth, (i. e. the black 
eloth, or the gown, to be in Orders.) Por- 
ter la robe, ttre dans les Ordres ſacres, 
ttre dans Petar ecclefiaſtique. 
| The cloth , or table-cloth. La nappe. 
To lay the cloth. Merere la nappe. 
Lo take away the cloth. Oter la nappe. 
Cotton cloth. Toile de coton. 


@> Hair-cloth , or ſack-cloth. Cilice , 


 haire, ef de crin, 
iſſue- cloth. Brocard,gtoffe a fleurs. 
Cloth-rash. Demi drap. 
Hearſe · cloth. Drap mortuaire, pole, 
; Nr F goo voy ap ciree. 
A horſe-cloth. Une houſſe. 
_ FI Scarlet-cloth, Ecarlate, drap fin & 
d'un beau rouge. 4 ; 1 1 
Warp - cloth. Serpillere. 5 
1 Meat: drink , Kind cloth. La vie & 
le vetement. | . 
cCloth-worlcer. Drapier, ouvrier qui 
fait du drap. | : | ; 
Cloth-weaver. Tiſſerand, qui fait 
de la _ N * hs | F 
> Cloth-trade, Trafic de drap, ou de 
toile, manufacture de drap , ou de toile. 
Stained cloth, to paint upon. Table 
d attente. 
Cloth-beam. Rouet de Tiſſerand. 
A cloth=hat. Un A ſans appree, 
a 


To CLOTHE , verb. a4. Habiller, couvrir , 

revetir. | | 

Ex. To clothe the ſoldiers. Habiller les 
ſoldats. 8 


'Tis a good work to clothe the poor. C eſt 
une bonne æuvre que de revetir les pauvres. 

Clothed, adj. Habille, couvert, vetu, re- 
veru, 


veeu de gloire & dhonneur. 
CLOTHE 
tement , hardes, nippes. 

Mens clothes. Hahl, d homme. 

Womens clothes. Habit de femme. 

To wear rich clothes. Porter de beauæ hay 
bits, ou de helles nippes. 

A ſuit of clothes. Un habit. 

Clothes, (or linnen. ) Linge. 

Foul clothes. Du linge ſale. 

To put on one's clothes. S*habiller. 

To pull off one's clothes. Se deshabiller. 
o wear plain clothes. Etre habille 
ſimplement. | 

@&> Bed-clothes. Couverture. 

he clothes a new-married woman 
cri Spurs, with her portion. Trouſſeau, les 
nippes que le pere & la mere donnent a leur 
fille quand ils la marient. 

e has ſo much a year ſalary, and 
his maſter's old clothes. Il a tant d*appoin- 
tement par an, & la depouille de ſon maitre. 

dee Cordea tendre le linge pour le 

scher. 

LOTHIER, ſub/t. Drapier, ouvrier qui 
fait du drap. | | 
CLOTHING, ſabſt. L'action d*habiller , de 

couvrir, de revettr, &c. V. to Clothe. 
clothing, or Clothes. Vetement, habit. 
CLOT TED, V. Clodded. 
CLOUD, ſub/?. Nue, nuèe, nuage. | 
The cloud goes on, deſcends and falls. 
La nue marche , deſcend & tombe. 
A thunder - cloud, a ftorm - threatni 


S , ſubſt. Habit , habillement , ajuſ-| 


droyant ; Jupiter qui lance la foudre , oule 
ftonnerre, © | ; 


To CLOUD, verb, 48. Obſcurcir; courir 


en Anglois & en Frangois. „ 
o cloud , verb. neut. S*obſcurcir , 
fe couvrir , ſe couvrir de nuages. | 
The y; begins to cloud. Le Ciel com- 
mence a ſe couvrir, * F 
Clouded , adj. Couvert, obſcurci de nuage, 
ſombre. | 
oo” A cane well clouded. Une canne bien 
onde. 1 | 
* Her eyes are clouded with melancholy. 
Un triſte nuage offuſque eclat de ſes yeux. 
* A clouded countenance. Un air ſombre, 
ou melancolique, | 
CLOUDINESS , ſub/. the cloudineſs of the 
weather. Un temps couvert de nuages, un 
temps ſombre. TT. | 
CLOUDY, adj. Couvert , couvert de nuages, 
fombre.: + + | 
Ex. Cloudy weather. Un temps couvert. 
Prov. Cloudy mornings turn to fair eve- 
nings. Apres la pluie, le beau temps. 
0 boob » (fad, melancholy. ) Sombre , 
melancolique , triſte. | | 
CLOVE, ſub}. (a ſort of ſpice.) Clou de gi- 
_ rofle, eſpece d'epice. 1 
= A clove of garlick. Une gouſſe d ail. 
A clove , ( or eightpound of cheeſe , 


* 


the 32d. part of a weight of cheeſe.) Un 
poids de huit livres te froms . i 
Clove-gilly- flower. iroftis muſquee. 
CLOVEN, adj. (from to cleave.) Fendu, 
fourchu, SEE On 
Par A cloven- foot. Un pied fourchu, ou 
endu, | | 
Cloven-footed. Fourchu , qui a le pied fen- 
du, comme les bceufs , les moutons , &c. 
CLOUT, ſubft. (a dish-clout, or shoe- 
clout. ) Un torchon. | | 
l A thing rumpled like a dish-clout. 
n bouchon, 4 = . [ 
Womens clouts. Drapeaus , linge 
dont ſe ſervent les femmes ; Wis - 
de leurs ordinaires. 
A head-clout. Linge de ecce. 
@>Clouts , (for young children.) Brayes, 
linge qu'on met ſous la chemiſe des enfans. 
@S3> Iron-clouts about cart-wheels. Ban- 
des de fer. | 
Clout-nail, Clou de ſoulier , clou à groſſe 
tete. | 


commoder, repetaſſer. 
＋Clouted, adj. Raccommode , repetaſſe. 
(>> Clouted - cream. Creme preparee a 
PAngloiſe , creme reduite en grumeaux, & 
aſſaiſonnee avec du ſucre & du vin de Ca- 
narie. 
Clouterly , adj. Groſſier, lourd, peſant , 
mabadroit. 
Ex. A clouterly fellow. Un homme groſ- 
fier , lourd , peſant, ruſtre , un maloeru. 
Clouterly , adv. Groſſierement, ſans adreſ- 
| ſe, un mal-adrou, | | 
CLOWN, ſubft. Un payſan, un ruſtre, un 
_ 11 
e is a very clown. C'eſt un vrai payſan. 
I have got aglown to my husband, Pai un 


. = . | : T1 
CL O FTE | 
Clouds, in painting. Nuage de peinture. 
To be Wake a cloud, (he in trouble. 
Etre dans UVadverfut, etre mal dans ſes af- 


faires. 5 | | 

| Cloud-compelling , (an epithet uſed in 
poetry.) +75 [> | LE! 
Ex. 9 Jove. Jupiter fou- 


de nuages, il ſe dit au propre & au figure, 


le temps 


To CLOUT , , verb. act. (to patch.) Rac-| 


mal-poli, incivil, = ſent le payſan, en 

5 des mameres, grojfer, . 
5 fait , en parlant des choſes. 
Ex. A clownish fellow. Un homme groſ. 


fer , ou ruftique , un ruſtaud , un ruſtre, in 
PA M. ; 7 5 F : 

o have clownish and ruſtical ways with 
one. Avoir des manieres d agir g es G 


ruſtiques. 

A Gerit thing, a thing that looks clo. 
wnish. Une choſe groſſiere , ou qui eſt groſſic. 
rement faite. a : 

Clownishly 5 adv, Gr oſſier ement, ruſtigue· 
ment, d'une maniere pr 2 7 7 & incivile. 

CLOWNISHNESS; ſubs fticite , groſ- 
fieretè, maniere d'agir groſſiere. 

You ſee nothing by him but clownishneſ, 
Vous ne voye rien que de ruſtre & de payſan 
dans toute 7 conduite. 1 BY 

Apiece of clownishneſs. Une action de ruſ. 
tre, action groſſiere, ou incivile, qui ſent le 
ruſtre & le payſan. | 3 

To CLOY , verb. a. (or glut.) Raſſafer , 
ſaouler. Ee 

Cloy'd , adj. Saoul d'une choſe, qui en 4 
tout ſon ſaoul , raſſaſie, pron. ſod. 

I amcloy'd with it. Pen ſuis ſaoul, Jen ai 
tout mon ſaoul, ou j en ſuis degoiite, 

CLOYSTER ,, &c. V. Cloiſter , c. 

CLUB, ſubft. (a cudgel with a big head.) 
Une maſſue , baton gros & court, f un 
gourdin. | 

Hercules's club. La maſſue d Hercule. 

Io ſtrike one with a club. Donner des coup 
de baton d quelqu'un; | lui donner des eoups 
de gourdin, le gourdiner. : 

Club, 12 cards.) Trefle, Pune des 
couleurs noires du jeu de cartes. wy 

3 Club, (or ſociety) of friends. Us 
rende vous, une ſociete, une cabale , une 
cotterie. | 

To keep a club. Etre d'une ſocitte, oa 
d'une cotterie, avoir un rendex-vous. - 

To go to the club, Aller au rendeg-vous. 

A club of wits. Une ſocicee, une Academic 
de beaux eſprits. 585 | 

A club of ſeditious people. Une cabale di 

| gens 1 N 5 ; 1 + 

'Tis the way of our club. C'e fait 
de notre void, 

club, (one's share of a reckvning,) 

Ecor,, la part e paye d'un Ecot. 
To pay one's club. Payer ſon cot, payer 

ſa pare de Pecor. | N 
To be every man his club. Payer chacus 

ſa part, y tre chacun pour ſon ecot. © 

lub-law , (in company.) Loi etablie dans 
une ſociete, reglement fait d'un commun ac- 
cord dans une cotterie. 


@> Clut-law , (cudgelling. ) Baffonna· 
de, pron. the s. | 
* All things are carried by club-law , (that 
is, by force.) On vient about de tout par la 
orce. 133 5 {2 
ub looted. ui a les pieds tartus. 
Club-fiſted, Qui a un gros poing , ou de 
oſſes mains. | 
o CLUB, verb. neut. (to pay one's share.) 
Payer ſon «cot, ou ſa part; ou bien, ſe co 
tiſer , contribuer , aller de moitié; | ca- 
cher au baſſin, | 55 
Will you club with me? Vouleg · vous aller 
de moitid avec moi? youlex-vous vous joindre 
avec moi ? voulez-vous que nous allions bout, 
en payant chacun notre ecot ? LM 
I was fain to club as well as others. II n4 


— 


cloud. Une nuce groſſe de foudres & FD 
clairs, | | 


1 


ruſtre de mari, 


falls cracher au baſſin comme les autres. 


u 


; 


-X Two men clubbed, (or joined) with 
'Makomet , in the making of the Alcoran. 
Deux hommes ſe joignirent d Mahomet , ou 

 agirentde concert avec Mahomet, pour faire 


PAlcoran. | 3 | 
CLUBBISH ,D t , adj. Lourdaut , groſſier , 


Huck „verb. neut. (as a hen does.) 
louſſer, gloſſer , comme font les poules. 
*+1 will cluck him over to me. Je le ferai 


bien venir. | : 
CLUCK-CLUCK , ſabſt. (or 2 Cog- 
co, eri de la e lorſqu elle gloſſe. 
CLUCKING , ſubft. Coq-coq , Pattion de 
louſſer , qu de gloſſer , le eri des poules. 
rot, Vos ( 
CLUMPERTON, t, ſub/t. (or clown.) Un 
 lourdaut , n ruſtre, un payſan. 
CLUMPING, T, adj. ( lumpish', heavy.) 
Peſant, qui marche peſamment. | 
f Clumpingly, adv. (heavily.) Peſamment. 
Clumſily , adv. Groſſierement. 
CLUMSY , adj. (thick and short.) Groſſier. 
To have clumſy hands. Avoir des mains 
oſſieres. | = 
A clumſy great fiſt, Un gros poing de 
 payſan. 
: clumſy fellow. Un petit ragot. 
 &> Clumly , (clownish. ) Groffer, ruſ- 
tre, payſan. | 
CLUNCH-FISTED, V. Cloſe fiſted. 
_ CLUNG, preterie du verbe to Cling. 
ot adj. (from to cling.) Cole, atta- 
che , pris. | Ds 
CLUNG „adj. (From to Clung.) 
Ex. Clung with hunger. Maigre, ſec, 
elance, comme une perſonne affamee. 
“Fruits elung, (or withered,) Fruits 
 ratatines , ou rides. e 
To CLUNG , verb. neut. (to dry as wood 
will do, being laid up after it is cut.) Se- 
cher, devenir ſec, en parlant du bois après 
qu'il eſt coupe. 
CLUSTER, ſahſt. (a cluſter of grapes.) 
Une grappe de raiſin dont les grains ſont 
ort fer. * 
* Cluſter, (a hea | 
amas, un peloton, une multitude de choſes 
gui ſont fort ſerrees , pluſieurs choſes entaſ- 


Fa 


ſees pele-mele, 
A cluſter of bees. Un peloton d' abeilles. 
A cluſter of iſlands. Un artollon, amas de 
plufieurs iſles. | | 
To come in a cluſter, or by cluſters. Ve- 
nir en foule, venir pres d pres , ou d'une 
maniere ſerree. | 
Cluſtered , adj. (in a cluſter.) Serre , en 
peloton, | | 
Cluſterly, adj. Ex. A cluſterly vine. Une 
vigne grappue , chargee de grappes. 
Cluſterly ady. "3 gait al fr 
To CLUTCH, verb. add. Fermer, 
tenir ferme, empoigner. 
To clutch the fiſt, ( or clinch the fiſt.) 
Fermer , ou ſerrer le poing. 
To clutch a thing, ( to hold it faſt.) Em- 
poigner une choſe, la tenir ferme. 
CLUTCHES, ſub. Les griffes. 
* To keep out of one's clutches. Se garder 
de tomber entre les pattes, les qriffes ou 
les mains de quelqu'un. 
_* To fall again into the enemy's clutches. 
Retomber en la puiſſance des ennemis. 
Clutch-fiſt. Un gros poing. 
Clutch-fiſted , (a hold-faſt.) Taguin, at- 
taché, avare , dur a la deſſerre. 
2 „ ſubſt. ( or crowd.) Foule, mul- 
titude. | | 
> Clutter (or great 
Tome II. (or & 


of ſeveral gp 6 Un 
e 


ſerrer , 


noiſe. ) Bruit , 


— 


T2: 
—— — 


r 7 


; Es 4; _—_ ? x 4 —— peel 1 
1 cox 


fracas, vacarme, tintamarre. 


To make, (or keep) a clutter. Faire un 


WL CTR. 

To CLUTTER together , verb. neut. S'\amaſ- 

.ſer , 8'attrouper, venir en fouls, _ 
Clod. 


> ; 


To CLUTTER; or clotter, V. to 


CLUTTERING,, ſubſt. Fracas , yacarme , | 


bruit d'une foule de monde. 
To keep a cluttering. Faire du bruit, ou 
du fracas. | ee 


CLYSTER , v. Glifter. 


To COACERVATE, D +, (verb. at.) to. 


heap up together.) Entaſſer, mettre en un 


COACH, ſub/t. N 3 
A coach and fix horſes, ( or only a coach 
and fix. ) Un caroſſe d fix chevaux. 
A ſtage-coach. Vn carofſe de voiture. 
Agentleman's coach. Un caroſſe de maizre. 
A livery coach. Un caroſſe de remiſe. 
A hackney coach. Caroſſe de louage, un 
cre. | 5 | 
Fe keep a coach. Tenir, ou avoir caroſſe, 
Faire rouler le caro ſſe. 3 
Coach- horſe. Cheval de caroſſe. 
Coach-box. Le ſiege du cocher, 125 
Coach- man. Cocher. | 5 
To pay for the coach-hire. Payer le caro ſſe. 
Coach-hire. Louage de caroſſe. 
Coach-houſe. Remiſe de caroſſe. | 
. Coach-maker, Caroſſier, faiſeur de caroſ- 
es. | 


o COACH, , one, verb. ad. (to put him 


into a coach.) Merere quelqu'un en caro ſſe. 


Coached, adj. Qui à pris caroſſe, ou qui 


eſt en caroſſe. 5 

I ſaw her coached. Je Pai vue monter en 
caroſſe. | | 
COACTION, D. ſabſt. (or conſtraint, ) 

Contrainte. | 
COADJUTOR, 
Coadjuteur. 

Ex. A Bis 

d'Evtque. 


To COAGULATE , verb. act. Coaguler , 


< . | 
Te CAcuLArkE „ verb, neut. (or to curd- 
aguler » fe cailler, ſe iger, ſe 
F R j 


le.) Se co 15 
rendre, se paiſſir. | 

7 Crates , adj. Coagule, caille, fige, 
pris, 1 a , Gift. | 

COAGULATION , ſabſt. 
denſation, 

To COAKE, V. to Coxe. 

COAL , ſub/t. (a ſort of fuel.) Charbon. 
Pit-coal , (or fea-coal.) Charbon de terre. 
Scotch-coal. Charbon di Ecoſſe. 
Small · coal. Carbon menu. 

Char- coal. Charbon de Bois. 
Coal-pit, (or coal-mine.) Mine de charbon. 
Coal-merchant. Marchand de charbon. 
Coal-man, Charbonnier, ou vendeur de 

charbon. ä . 
Coal-heaver. Un pontonnier, un portefaix 

qui decharge les batimens de charbon. 


lieu ou Pon tient le charbon. 
Coal-basket. Panier 4 charbon. 
Coal-raker,porker. Fourgon,perche a four. 
Coal-duſt. Charbon en poudre. 
Coal-black. Noir comme charbon. FE 


joining together. ) Union, reunion. ' 


It was debated how to make a coalition of 
counſels between them and Scotland. On} 


delibera de quelle maniere on pourroit agir de 
concert avec les Ecofloi Take 


I OA i Y, Cope. 


« F. Su 
| 


To COAST 


vetere e an | Coalted along, adj. erl. 
tas, amaſſer: accumuler, ramaſſer, raſſembler. 


ſubſt. (or fellow-helper. ) 
hop's coadjutor. Un coadjuteur | 


Coagulation , con- 


Coal-houſe, (or coal-hole.) Charbonniere, | 


COALESCENCE , or Coalition, ſub/?. (a 


il n'y a point 
Go Coast . a. coun 
contree, quartiers,  ' ' 
From all. coaſts. De toutes pa 


aſts na ke 
A coaſt of mutton. 5 cdͤte de 


monton.  , . 
along, verb. act. & neut. (to ſail 
along the coaſt.) Cotoyer , raſer la cote , c6« 
3 0 le rivage, ranger la cite, cajoler une 
coͤte, en terme de navigation. 
COAT, . (a cloſe coat.) a juſte- au- corps. 
Ea. Top on one's Ls 8 
A vide coat. Une c ne 
A campaign coat. Une. caſague de 
we, un brandebourg. 
A child's coat, (or upper 
A child in coats, b. fant 4 la ja 
child in coats. Un enfant a la jaguette. 
c Coat-pockets. Poches de caſaque , ou 
J 
A coat, or petticoat, Une jupe, F 
_— —— CO EEE T0 7 OvY 
o turn up a woman's coats. Lever la jupe 
à une femme, lui 1 cotte. l 8 
"4 A waſt-coat. Une chemiſette, ou une 
velth.: .... Res 1 | 
A woman's waſt-coat. Des hraſſieres. 
A coat of armour, Une cotte d armes. 
A coat of mail. Une coete de maille, cui · 
raſſe faite de mailles. Boats 
A coat of arms. Cotte d'armes, ar- 
mes, ou armoiries , un ecu. | 


*+ To turn coat, (or shiſt parties.) "+ | 


cam Na 
coat.) Une 


* * 


| Tourner caſaque, changer de parti. 


A turn- coat. Une perſonne qui a tourne ca- 
ſaque , ou qui a change de parti, 

o caſt his coat. Quizzer ſa vieille 
peau, muer, 3 
Prov. Vou muſt cut your eoat according to 
you cloth, Selon ta bourſe , go ur erneta 
ouche, „ e ol, 
Io diſgrace one's coat, or gown. Faire 
honte d ſa robe, ou à ſa digniPwe. 

To beat one's coat. Batere, roſſer quel. 
qu'un, *Þ lui re ger le buffle. 
A hawk of the firſt coat. Un faxcon , 
ou un oiſeau de deux ans, „ 
Coat, (or cottage.) Cabane. 
A sheep's coat, Bergerie, bercail. 
To COAT a child, verb. act. Habiller un en 


| Fant en robe. 


Coated, adj. Qui 71 une robe. 

A ſoſt- coated fish. Poiſſon a cuir mol, 
FOG oO RO AA 

A rough-coated fish. Poiſſon d cuir dpres 
COB , ſubſt. (a ſea-cob. ) Moueree , forte 


d' oiſeau de mer. 


A rich cab , (or miſer.) Un riche 


taguin. 
Gt Cob, (a Spanish coin.) Une piaſtre. 
Cob- nut, (a boyish play with nuts.) Sorte 
de jeu de noty parmi les enfans. _ 
COBIRON,, ſabſt. (an iron wherean the (pit 
turns.) Chenet , ſur quoi tourne la 1 | 
To COBLE shoes, verb. act. Rabiller , rac« 
commoder des ſouliers. 
COBLER , ſub/ft. Un ſavetier. 
Prov. The cobler is not to go beyond his 
RE que chacun ſe mele de ſon matier. 
COBWEB , ſub/t. Toile daraignee. 
Their laws are mere cobwebs. Leurs lois 
ne ſone que des toiles d'araignte , elles ne ſont 


Fon que pour retenir Ges 2 1 
OCAQ-NUT 1 ſubſe, (Indian nut, where- 


= 


of chocolateis made.) Noix de cacao , noix 
d Inde dont on fait le chocolat. 
COCHENEAL , V. Cutcheneal. 
Cock, ſabſt. (a well-known fowl. ) Cog , 
oiſeau domeſtique. 3 
The cock crows. Le eog chante, 
A cock's comb. Crete de cog. 
A game cock. Un cog de combat. 
A turky=-cock; Un cog-d Inde. 
he cock of a boy. La pine, les par- 
ties naturelles dun petit gargooͤn. 
he cock, (or pin) of a fun - dial. 
le d'un cadran. 
The cock of a hat. Le retrouſſis dun 
C eau. a a 
þ &> The cock of a gun. Serpentin de 
*mouſquet. * | 
| The cock, (or the needle of a bal- 
lance..) Aiguille de balance, 
he cock of a watter-pipe. Robinec 
de conduit d eau. 
A cock of hay. Une mule de foin. 
To tell a ſtory of a cock and a bull. 
Faire un conte de vieille, ou de ma mere Poie, 
I To be cock-a-hoop, or cock on hoop. 
Faire gai & force de boire; f faire le ſier, 
faire . » s'en faire aceroire. 
A pea- cock. Un Paon, pron. pan. 
A wood-cock. Une Becaſſe. 
A weather-cock, Une girouette, un coq de 
tlocher. 
Cock. pit. Un lieu de combat pour les cogs. 
Cock- fighting. Combat de cogs. | 
Cock-horſe, (or children riding upon a 
ſtick. ) Jeu 3 „ qui conſiſte a aller a 
cheval ſur un baton. | | 
Cock crowing, Chant de cog. | 
Cock-throwing, (at Shroveride.) La tuerie 
des cogs., divertiſſement Anglois. 
Cock-loft , (or garret.) Grenier , galetas. 
Cock-brained, (or giddy-brained. ) Sans 
cervelle, etourdi, ecervele. | £ 
Cocks-tread, or cock-treadle, (the ſperm 
of an 8.) Germe d'auf. 

Cock-ſtride. Enjambee de cog. 

Cock: boat. Coquet, forte de bateau. 

Cock-ſwain, Le conducteur du coquet. 

Cock-shoot, or cock-shoot time. Le cre- 
* » Pentre-chien & loup. 
ock-ſure. Sir , qui eft aſſure de ſon fait. 
Re. COCK. Ce mot cant compoſe avec quel- 
ques noms doiſeaux, ſert a marquer le male. 
Fx. A cock- ſparrow. Un moineau mile. 
To COCK, verb. act. Bander. 
To cock a gun. Bander un fufil. 
lo cock, or to cock UP one's hat. 
Retrouſſer ſon chapeau. 
Lo cock the match. Mertre la meche 
fur le ſerpentin. =} 
Io cock up hay. Entaſſer du foin, 
aire des mules de foin. ” 
OCKADE , ſubft. ( aknot of ribbons like 
a roſe,) Coquarde, | 
COCKAL, ſabſt. (a fort of play.) Oſſelets, 
le jeu des oſſelets. 
To play at cockal. Jouer aux oſſelets. 
COCKATRICE, ſub. or baſilis k, (a fort 
of ſerpent.) Baſilic, ſorte de ſerpent. 
A Cockatrice , (or whore.) Une 
putain , une garce , une guenipe. 

COCKED, adj. ( from to cock.) Bande, 
rerrouſſe, &c. V. to Cock. 

To COCKER, verb. act. (to be fond of, or 
indulgent to.) F Mignarder , careſſer, étre 
doux & indulgent, traiter trop delicatement , 
accorder on permetere tout. | 

You cocker your child too much. Vous 
æve trop d'indulgence pour votre enfant, 
yous le mignardeꝭ trop, vous le gate; d 


[i 


1 


; 


| A flow or imperfe& coction. Coon tar- 


* 2 f 
of * 
* * 10 * , } _ 

- — 


orce de le rendre mignard. * 
OCKER, ſub/t. (one that loves cock · fight 
ing.) Celui qui aime les combats des cogs, qui 
s'y plait, qui deve des cogs pour les faire 
eombattre. 5 
Cockered, adj. Mignarde, trait trop ddli- 
tatement, mi . P 3-1 
COCKERING, ſabf. Fee, de mignar 
> L'action de mi 
der, &c. V. to Cocker. Indulgence, mi- 
Scr ſubſt 0 ſcat pertaining & th 
s JuOſT, (a init to e 
cuſtom-houſe.) Sceau ou cachee de la douane. 
cCocket, (an acquittance of the cuſ- 
tom-houſe.) Un acquie de douane. 
COCKET, adj. (brisk or malapert.) Eveilli 
ou petulant, inſolent. 5 
Cocket-bread. Pain de minage. | 
oy N ſubſt. (or — Com- 
at de cogs. 
COC KISH,ad Ae 0nd = chaud. 
COCKLE, 45 (a ſort of shell-fish.) Pe- 
toncle, eſpèce de poiſſon a coquille. 
Cockle- shell. Coguille de petoncle. 
' FR Cockle-weed, ( or darnal. ) Tvroeye. 
Cockle-ſtairs, (or winding-ſtaus, ) 
n eſcalier d vis, | 
@> Hot-cockles, (a kind of ſport.) Main 
chaude , ou jeu de frappe-main. 5 
To COC KLE, verb. neut. (or wrinkle as 
camlet does.) Se rider, en parlant du came- 
lot ou d'une autre Etoffe. | | 
o COCKLE , (a ſea term, ſpeaking 
of the ſea.) Blanchir , moutonner, en par- 
lant de la mer. 
Cockling , adj. Ex. A cockling ſea. Mer 
gui blanchit , ou qui moutonne. 
COCKNEY , f«b/t. (a nick-name for Lon- 
| doners, ) C*eſt un ſobriquet qu'on donne d 
ceux qui ſont natifs de Londres, & qui re- 
pond a notre BADAUT DE PARIS]; ainſi 
— four Pexprimer par badauts de Londres. 


| 


tenderly brought up.) Un mignard, un en- 
fant eleve delicatement. . 
COCKREL , ſubſt. (a young cock.) Un 
cochet, un jeune cog. | 
COCKSWAIN , V. Cock. 
COCKT, V. Cocked. 
COCO-NUT. Noix de Coco,arbre des Indes. 
COCQUET, adj. (or wanton. ) Coguet. 
A cocquet air, much tongue , and three 
ſuits , 1s all the portion of his miſtreſs. Un 
air coquet , beaucoup de langue, & trois ha- 
bits, font toute la dot de ſa maitreſſe, 
COCQUET , ſub/t. Coquerte, 
Coequetish, adj, Coqueer. a 
COCQUETTRY , ubſft. Coquetterie. 
COCTION, ſub}. (or digeſtion of meat.) 
Coction, concoction, digeſtion, 


4 


dive, ou imparfaite. 
COD, ſab. (or husk. ) Coſſe, gouſſe. 
Peaſe- cod. Coſſe de pots. : 
A man's cods. Les teſticules d'un 
homme , les couillons. 
A cod, ( a ſea- fish.) Un merlus, 
iſſon 9 oo 85 0 )of 
he cod, (or the bottom) of a bay. 
Le fond d'une baye. * 
Cod, (or pillow. ) Un oreiller. 
cCod-piece. Brayette , fente de haut 
de chauſſe. 
(o tye one's cod- piece. Nouer Pai 
guillette a quelqu'un. 
Codded, adj. ( as peaſe.) Qui eſt venu en 
coſſes, ou qui a pouſſe des coſſes, en par- 
lant de certains legumes, 


KNEY , rf, (a child cockered and 


coc COP I. go p cog 


beans.) Celui ou celle qui | , 
des ) 9 & c . wr a des pos} 


To CODDLE, verb. ad. Cuire, bouillir. 


La | 
ODE, ſub/.( a volume of the civil Lay, ) | 


Code, volume de Droit civil, 


CODEBECK., a French hat. C 
Fe fo err 
» ſub/t. (a ſupplement to a WI 
Codicille , terme 2 Dit. | Is 0 
CODINIACK, v. Quiddeny. | 
CODLIN, ſubft. Pomme cuite boutl. 


lie, ou bien, ſorte de pomme —— 
A man's cods. Les 
cules d'un homme. . 
To COE, V. to Coo. | 
COEMETRY,D ft , ſub/t. (or 


CO church-yard,) 
© CIMetlere.. 


COEQUAL , adj. (equal to another.) Egal, 
areil, coegal , ce D ae ee 
ils de Dieu a Vegard du Pere. | 

COERCION , ſub/. (or reſtraint. ) Aion 

de retenir , de reftreindre , de brider ; * 
bride, contrainte , violence. | 

- Coercive , adj. Qui bride, qui tient en 
bride , qui retient , qui reſtreint, qui domie, 
qui aſſujettit, coercitif, coercif. | 

A coercive power. Pouvoir coercitif. 

COESSENTIAL , adj. ( ofthe ſame eſſence.) 

| De meme eſſence , ou ſubſtance. 

COETANEOUS, adj. (of the ſame age.) 

De meme dge, contemporain. 4 

COETERNAL, adj. Cotternel , gui eft de 

toute Eternite avec un autre. 

COEVAL , adj. (contemporary, that is, of 

the ſame ſtanding. ) Contemporain , de mime 


cuire, 


bourſes des teſti» 


e. | 
COEXISTENT , adj. Qui exiſte en mime« 


tems. 
COFFEE, or coffee- „ ſubſt. Caffé, ou 
fere de caffe, dont on fait un breuvage. 
Coffee-tree. Caffe , plante qui porte les 
feves dont ſe "wy le caffe. 


Coffee * ort of drink made with coffee · 
3 affe , breuvage qui ſe fait de feves 
ec . | 


Coffee-houſe. Maiſon de cafe , ou fimple« 
ment, un Caffe, | 
Coffee-pot. Caffetiere. 
COFFER, ſubſt. Coffre. 
were ehgg King's coffers where his threa« 
ſure is kept. Les coffres du Roi, epargne. - 
COFFERER, ſub/t. (or Cofferer of the 
's Houshold. ) Garde des coffres, ou le 


T4 
du Roi d' Angleterre. 
COFFIN, ſubft. Biere, ou cercueil, coffre g 
demeure des morts. 

A coffin for books. Des tablettes d 
mettre des _ | | 
A cofſin of paper. Cornet de papier. 
To put peper in a coffin. Metere du poivre 
dans un cornet. 


A coffin-man, or a coffin · maker. Un fai« 
ſeur de biere. 1 
cog of a mill wheel.) Dent 


| Treſorier de le pargne, Officier dans la Cour 


OG, ſubſt. (a 
de roue de moulin. 
The cog wheel. La roue en couteav, _ 
To COG, verb. act. (or flatter. ) Flater; 
cajoler. 3 
4. %hbg cog the dice. Flater, ou piper. 
s dex. 
CO GENT , adj, (or forcible.) Puiſſant , uri 
gent, fort. 5 
A cogent motive. Un puiſſane motif. _ 
Cogent reaſons. De puiſſantes raiſons , das 
raiſons fortes. 


| 


* » ſubſt, (a gatherer of peaſe, or | 


Cogentiy, adv, D'une maniere qui forces, 


co cor 


COGGED. dj, (Hom de verb Cog.) 
Flate , ca 72 
COGGER, ſabſt. Ei,, bel. 
COGGING , Flaterie , cajolerit. 
COGGING, adj. Ex. A cogging 


Garret þ 25 (er thought. Lis 


enſee , 
00 2 NE. 
COGMEN, A V. 


or airy, ) Rapper, 
| Sn or 


7 cognizance ubſt, Con- 
noiſſance en terme de f 
To take ance of a ng! Prendre 


conngiſſance Tune choſe ſe. 
1 falls under the 
Cꝰeſt du reſſort de 
Ca ophie d en . | 
2 


— 


C 7 20 — 


DENGSCENCE , 25 — 43824 

CON NCE, a 

word for nas. Lip oe ance. 

Cognoſcitive ( a word uſed by 
geber.) Ex. The cognoſcitive faculty. 
La faculte de connoitre. 

COG-WARE x, ſubft, ( coarſe cloths made 
antiently in the North of En gland.) Dr 
groſſiers qui ſe faiſoient * — 
Provinces Septentrionales d' Angleterre. 
To COHABIT , verb. neut. (or dwell toge= 
ther.) Habiter en enſemble. 

To cohabit with a woman. Habiter avec 
une femme , vivre avecelle comme mari. 

COHABITATION + ſubſe. Cohabitation. 

COHEIR, ſub/t. (or joynt-heir with ano- 


ther. ) Coldritier , qui eft arise. avec un 


autre. 

COHEIRESS, ſub/t; Coberitiere. 
To COHERE verb. neue. (or h well 
together, Convenir etre bien aſſorti, & ac- 
corder, ſe ſuivre. 

COHERENCE, or cohereney, ſubſt. Suite, 


"Flare! , convenance , liaiſon , conformite , 


ere is no coherence | in that diſcourſe, II 
n'y a poine de 2 ce 8 ce diſ-| 


Cours n'eſt pas rack ou 
There is no coherence * thoſe parts. 
tl n'y a point de rapport entre ces parties, 
There is no coherence at 
ſcull. Sa cervelle eft tout-a-fait renverſee. 
Coherent, adj. (that hangs together. ) 
Suivi, lis, qui ne ſe dement pas, 
Ex. A very coherent diſcourſe. Un diſcours 
ſourenu , ou bien ſuivi, ou bien lie. 
Your diſcourſe is not coherent. Votre diſ- 
cours ſe dement , ou ne ſe ſoũtient pas. 
e ore 
ubſt. (a com Ger 
among the 2 Dre ors, 
_ ubft. Une ty | 
t · coif. Coeffe de nuit. 
Can ed, adj. Coeffe. | 
COIL , ſub}. (or clutter. ) Bruit , vacarme , 
. tintamarre, fracas. 
Examp. To keep a coil. Faire un vacarme, 
To CO * verb. act. Lover, mettre en rond, 
terme de marine. 
Ex. To coil a cable. Lover un b le 
mettre en fond en forme de cerceaux. 


Colled, adj. Love. 
COIN \ ſub Fr 4 (or moni V.) Monnoie. 
Counterſoie coin. Fauſſe monnoie, billon. 


| Proy, Much coin much care, Les ſoins 
| Taugmentent avec les richeſſes, 


1 
To COIN money verb. ad. Batcreon Fraps 2 


r Unpecit caillos, w | 
l abt. S 


2.4% 


1} 


: COKER 


in his | 


| 


COr-o0r 


la monndie, 


monnoyer. 
Jo oon, (er invent. ) Base, em, 
9. A words, Faire de nouveau 


mots. 


* fubft. (or eoning. Monnoyagt. 
COINCIDENCE *. Tee ) Ren-| 
contre. 
Ex. The eoincidence of vo line ere 
contre de deus li „„ 


ul arrive en | e 
l ſe rencontre. 
OINES, or quines , 8 ( the corntrsof 
| walls. ) Les ene murailles, © | 
>> Coines, (pieces of wood uſed in 
we ' ordnance. ) Coins rey hone 
onſe ſert pour — ik __ 
FR Comes, (or Printers pins 
FHkL r d'Im eee 
RNuſticle cones , (tones 
| ont of will fbr A. x to be added 
Far, ay fp 
V. to 


to it.) Pierres dattente, ou 
e adj, (ng 3 ee 


pe, money, 

New old wiols: De noup eaux mots. 
COINER, ſubſt. Monnopeur. 

A falſe comer. Un faux m eur. 
RN mp 47 of de battre mon- 
note, &c. V. to Coin. Monnoyage. 

A coining of new words. Introduion de 
nouveaux mots. 
COISTREL,Df, ſubſt. (a young lad.) In 
on rf, lg. (or quoite.) Un paler 
e ITE, ſu or quoite.) Un paler, 

7, pra er au palet. 

fab. Un ouvrier. 


y at.coites. 
„(or kuhermens boots J Bor- 
tcheur. 
„V. Notes. 


| COKET, V. Cocket. 


COLANDER , v. Cullander, 
COLD, ſabſt. (cold weather. ) Eid. Fei. 
dure, froideur. 
2 , (or rheum. ) Rhume,, fluxion , 
70 
To have got a great cold. Avoir un grand 
rhume, tre fort 
' To catch cold. Gagner un nume, ven- 
| rhumer , prendre froid. 
Acold upon heat: Mir fende. 
Tocatch cold upon heat. Se fl 
PEEP (che contrary of hot.) Froid , 
el c 
ci weather. Un tems froid, 
A cold wind. Un vent froid. 
To be of a cold * Lere e d'un 


temperament froid. 
To be cold. Avoir bold. 
" f + 7. — in cold blood. Tuer e 


; 2 c bre ( reſerved, indifferent. ) ah Froid og 
reſerve , indifferent. | 

A cold friend. Un ami froid. 

To grow cold. Se refroidir. 
Weare here in a cold place. Nous 
ſommes ici froidement. 
A very cold fit of weather. Une 
rande froidure. 

* A cold comfort. Trifte conſolation. 

* To give one but a cold entertainment. 
Traiter quelgu un froidement , lui faire me- 
chante chere , ou lui faire un accueil got 

Coldish , adj. ( ſomething cold. * 

froid, ale. | 
OLDLY, *, adv. ee 2 gret froi- 


deur z Aung maniere frojde. 


Lf 


COLE » \ nem cole-wort 


1 F by the collari Prendre quel. 


801 


J Nees! i la un ff 
| mew, bt faire ace of © 
*:He fpoke'it fo it & 
A NESS 51 fe. Fr Hee, 

ro le | 
pre & dans le dans peo 


de in of water. Le E 


, ſub 00 
e, 


1 J. Fo 3 2} 4 
* v3 * 


Se V. et. 


'.'. "| COLIANDER; V. Coriander. 


COLIBERT; ub villain 
1. 1 ſul N. (a t/a 


man, Un a 
COLICK, orcholick , ſubft. a kind of vie< 
griing in the gs.) ;oligue , douleus, 


0 
ros bi _ 4 3 
— coligut ent. 
he ftone-colick. La pierre.  * 
4 COLL , verb. al. Alesi, ata) | 
Ex. Toclip and coll. Hecoler\ » embraſſer i 
e OP ed.) Ning. 
de : 
A Collapſed eſtate 00-4 rel 
COLLAR, fubſt; Collet. | 
The collar of a doublet. Le colla Lad | 


e win 


qu'un ** collet. 

's collar. Un collier 
| * ar, 1 of a cart-Rorſe. ) 
Collier de Tier char fette. 

A collar of Efles , ( or collar of SS.) Col- 
lier des Chevallers de POrdrede la Jartiere. 

Collar- days. Les jours que les Chevaliers de 
POrdre _ ſent avec Colliers. 

Ar of brawn. Ut roulequ de 
chair de e eſpece de mets & PAngloiſe 


4i led: 


| qu'on mange ene Pendant les fe. 


tes de Noe 
he collar of a band. Tour de rabat 4 
1 partie la 122 du rabat fur la laquelle 
on attache le tour dn cou. | 
An iron collar for offenders. Un. 
2777. 
o ſlip one's neck out of the collar, 
Ae a bad bufinefs. ) * Se tirer de 
preſſe ; tirer ſon epingle du jeu, ſe retirer 
d'une imechanc affaire on Pon trol comma 


| To EE LEAR: one, verb. ac. Collerer el. , 


un, le prendre au colet. 

I COLLATE, verb. af. ( or beſtow.) 
Conferer ,  donner. . | 
Ex. To collatea living. Conftrer, donner 


un oe 
o collate, (or compare.) Comparer. 
To collate a book, (to ſee by the 
| fignature of the sheets, whether it be right, 
or no.) Collationner un lirre. 


Collated, adj. Conferd, , compard g 
8 fe dunn, mp „ 


COLLATERAL, adj. ( or fide - ways.) 
Collateral . 

Ex. The cardinal and collateral winds. / 
Les vents cardinaus & collateraus. 

A collateral degree of kindred 15 un 
cn; OY Fe.) Ligne coll ale dc 


| | dork. [LATION, tA (smallrepaſt; or en 


tertainment. ) Collatio N 
tre le din6 & le ſoupe, of lying 

@> Collation , ( (or beſtowing: a 
Collarion , don gratuit qu on 


212 vacant. 


O Collation, (or comparing. ) Peony 


l 


raiſes » paralitit, 03 


108 co Po abs 


To COLLATION, D to verb. 2 V.. 
Collate in the laſt ſenſe. 


T. o COLLAUD , (or commend one. ) york. | 


of 2 velgu' un, lui donner des louan- 
es, faire eloge de quelqu un. 
Karte ab (or partner in an of- 
ice.) Colin » compagnon dans quelque 
cnarge Þ F 
COLLECT T. ubft. (or $hortprayer.)Collefte, 
oraiſon courte. 
, collect for the king. La collecle pour 
oi. 
To COLLECT, verb. act. (or gather. Le- 
ver, faire une levte de deniers , recueillir. 
Collected, adj. Leve, recueilli. 


__ EOLLECT ER, V. Collector. 


COLLECTIN E. 15ſt. Laction de lever, 
ou de recueillir , levee , recueiI. 
COLLECTION + fubſt. (or gathering. ) Le- 
Voce de deniers. 
A collection of ſeveral Authors. Un 


recueil, on une collaction de divers Auteurs: | COLON , ſalſt. (the middle e of _——\} 


Ihe ſea is a great collection of wa- 
ters. La mer eſt un grand amas d' eaux. 
Collective, adj. Collect 


[ : : 
Ex. A collective word. 2 terme colledif. 


Collectively, ady, (in collective ſenſe, ) 
Dans un ſens collectif. 
COLLECTOR, ſubft. ColleAeur. 
COLLEDGE, or College, ſubſt. College, 
une afſemblee, une bels, un corps, une 
Congregation de e pluſieurs perſonnes gui 8 ap- 
pliquent aux memes choſes. 
A College in an Univerſity. Un College, 
dans une Univerſue, 
The College of Cardinals. Le College des 
Cardinauæ. | 
The College of Phyſicians in London, 
a Faculte de Medecine de Londres. 
COLLEGER, ſabſt. (a member of a Col- 
lege. ) Membre d'un ollege , qui eſt entre- 
tenu par le College, 
COLLEGIATE , ſub/t. Un ecolier „un mem. 
bre dun College. | 
Collegiate, adj. collegial. 
Ex. A Collegiate Church. Egliſe Collegiale. 
COLLEGUE, V. Colleag 
COLLERY, ſubſe. Charbo 3 
COLLE T, ſabſi. (or bezel, that part of a 
ring, or jewel, wherein the ſtone is ſet.) 
Le chatton d'une bague. 
COLLIED, V. Colly'd. 
COLLIER, ſub/. ( 4 8 ſells ſea-coals.) 
archand de charbon de terre. 
{<> Colliery ( aship to carry coals.) Ba- 
timent charbonnier. 
COLLIERY , ſub/.. ( coal pits, ) Mines ae 
charbon, charbonniere. 
&>Colliery „(or coal- trade.) Merier de 
er „ ou marchand de charbon. 
COLLISION ,. ſubſt. (or clashing.) Froiſſe- 
ment, choc. | | 
COLLOCK, F, V. Pail. 
To COLLOGUE , „verb. act. klarer. cajoler. 
2 15 ed, 5 Flate , cajole. 
LONEL , V. Colonel. | 
880705 R ſubſ. Tranche, morceau delid. 
Scotch - collops. Tranches de veau bien bat- 
tues, & fricaſſees d el, Je 
G>. A collop, (or ſlice, ) of bacon. Ri- 
_ morceau de porc mince & taille en 
1 u'on leve ſur la fleche du lard, 
as loſt a good collop. II e bien de- 
PE il a bien perdu de ſon embonpoint. 
COLLOQUY  ſubA. (or dialogue.) Collo- 


gue, dialogue, conference, un tete-a-tete, 


Eraſmus his colloquies. Les collogues 4E. | 


raſme, 
aac To Colly'd, 


„ COLLUDE, 45 * neut. Dos 
booty.) Uſer de collufion „ tire d intelli- 


tendre. 


Colluſion, tromperie, ſuperc 


ſonnes qui $entendent — » pour trom- | 


uel 


per 
COLLY T. Nat. ( black footy ſtuff that ſticks 
S'attache aux pots, aux poeles, &c. 


bouiller, de noir. 
COLLYD, adj, (or ſmutted ) Noirei „noir, 
' barbouille, ' 
You are all colly d. Vous tes tout noirci, 
tont barbouille, 
COLLY-FLOWER , ſubſt. Choux-fleur. 
COLLYRIUM., + ſub ft. ( liquid medicine to 
cure diſeaſes in the eyes.) Colyre , remede 
externe & li ur le mal der yeux. 


cir , bar 


tion , thus(: ). Deus points , 


ou imprimé. (:) 

Colon, ( or arſe-gut. ) L'inteſtin, ou 

le gros boyau, le boyau culier. 

COLONEL, ſubſe an Officer that com- 
mands a whole Regiment.) Colonel, Offi- 
cier qui eommande un Regiment. 

A Colonel of horſe. Un Colonel de cavale- 
Tie, un Meſire de cam : pron. the s. 

COLONY , ſub/t. (or plantation.) Colonie, 
une peuplade une troupe de gens qu'on en- 

vole pour peup pler un pays. ' 

COLOQUINTIDA, ſu fab. (a ſort of herb.) 
Cologuinte, ſorte d' herbe. 

COLOR, V. Colour. 

COLOSS, o- eee .(a ns ſtatue.) 
Coloſſe, ftatue d'une enorme grandeur, 

COLOUR, I. Couleur, reflexion de lu- 
miere, 

Ex. A fine, pleaſant, and bright colour. 

' Une couleur belle » agreable , eclatante, 

A lively and gay colour. Couleur vive, 
gate, riante, fleurie, N 

A dull colour. Couleur triſte, morne, ſom- 
bre, morte. 

A ſad , or dark colour. Couleur a ſcure. 

A deep, changeable colour. Couleur char- 
gee, changeante. 

Colour, (looks, or complexion.) 
Couleur, teint du viſage, coloris. 

His colour changes. I change de couleur. 

She has a fresh colour. Elle a le teint frais, 
elle a un beau coloris. 

Tohave a high colour. Erre hart en la: 

To have a good, or bad colour, Avoir bon- 
ne, ou mauvaiſe couleur. 

> A hawk all of a colour, Oiſeau Tune 

iece. 

2 Colour, (at cards. 3 Point de cartes. 
ard of a black colour. Une carte d'un 

* noir. 

7 Colour, (or CS couleur, ks 
texte, excuſe, ombre ; apparence, couverture. 

To cheat one under colour of friendship. 

Tromper quelqu'u un ſous couleur d'amitie, ou 
ſous ombre d\amuie, 

@>> Rhetorical colours, ( flourishes, or 
ornaments. ) Les couleurs, les ornemens , les 
embelliſſemens de la: Rhetorique , les beautts, | 
ou la delicateſſe d'un diſcours. | 

he colours of a Company. L. 2. 
gne, le drapeau, ou 1 'crendare du une Com- 


| Pagnie. 


— 


| deſerte. 


lay | ä een, le depeindre, Ie dielh 


gence enſemble pour cons pod quelqu*un, den- 
COLLUSION , om (or play! laying booty - | 
eux 2 


to pots, pans, c.) Noir, ou ſuye, qui 
To COLLY, verb. act. (to blacken. n | 


tion dont on ſe ſert dans 3 ters, | 


He is run away from his colours. 1 4 


c 0 r 


frer , le faire connoitre avec tous ſes de | 
* le mettreen beaux draps yy | 5 
She has 2 (or * | 
cheeks , but is natural. Elle a un pen de 
rouge au viſage , mais c*eft un rouge natur 

© en i named M. C* to her * 
colour roſe preſently. Lorſque je lui parl; 
—— Mr. C*** le rouge lui monta dabord ay 
viſage. 

To COLOUR verb. af. (to give a colour.) 
Colorer , donner de la cou | 

You muſt colour it firſt, Il faus vous le cox 
lorer premierement. 

lo colour a map. Enluminer une c carte; 

Io colour the draught of a town. La: 
ver le plan d'une Ville. 

o colour the hair, Peindre les 57 
veus , les noircir, ou les rajeunir quand ils 
ſont blancs. '. 

Lo colour, (topalliate, or excuſe.) 

| Colorer, excuſer, pallier, couvrir de quel - 
que pretexte, degui yer » donner quelque con- 
a une choſe. | 

What can be ſaid to th ſuch violences? 
Que peut: on dire pour colorer de telles yioe 

lences.? 

To colour one's cruelty with the name of 
juſtice. Colorer , ou deguiſer ſa cruaute du 
nom de juſtice, 

To colour aching, ( „(to dawb it, topurthe 
beft fide outward. ) Pallier une choſe , lui 
donner quelque couleur, en cacker les 2 7 5 
la faire voir par le beau cot. 

To COLOUR, verb. neut. (or to blush. ) 

_ : 

Colourable, adj. Ex. A colourable 4 ( or! 
1 ) ee Un pretexte ſpecieux , ou 

aſl 

e , adj, Color, à quoi Pon a donne 

de la couleur , enlumine, lave, Peint, V. to 
Colour. 

Ill- coloured. Qui 1 e deteint ; * qui perd ſe 

couleur , ou ſon vi 

Party-coloured. Bigarrs , 40 diffirences 
couleurs. 

Coloured, ( or palliated. ) Colort, 
cu je 4 2 couvert de quelque pretexte , 4 . * 


Ole OLOURING, ſubſt, L'action de colorer , 5 
&c. V. to Colour. 

COLP, ſub. (or blow.) Un coup. Es: 
&>> Colp, (or bit of rue re mon 


ceau de quelque choſe. 
COLT, ſabſt. 
A horſe-colt. Un poulain, | 
Ihe colt of an aſs. Un anon, ou aber: 
Prov. A ragged colt may make a good hor- 
ſe. Un mechant poulain peut devenir bon che- 
val : c 'eft-a-dire. » un mechant gargon peut 
devenir honnete homme ; ou un enfant qui 
n'eſt pas beau Cans ſon' hes age, peut le de- 
venir en croiſſant. 
Colt's-ſoot, (an herb.) Pas dne, forts | 
d'herbe. 
Colt's-teeth. Dents de lait , les premieres 
dents qui viennent aux animaux. 
Colt- ſtaff. Un levier. | 
COLTER, V. Coulter. 
COLUMBARY, D, ſabſt. (a dove-houſe.) 
Un coulombier , ou As hae Tot 
COLUMBINE, ſub}. (an herb. ) Colombine, 
ſorte d'herbe. 
Columbine, at a colour.) Colombing 
ſorte de couleur. 
COLUMN , abſt. (or pillar. ) colonne, ou 
colomne, Puſat. | 
A wreathed column. Une colonne torſes 
A column of a book, Colonne de livre. 


Io ſet one out in his colours, Repreſenter | 


1. 


4 


COL COM 
BOLURE,, ſub/t. (a circle of the ſphere.) Co- 
lure , cercle de 3 „ 
cOL WORT, ſubſt. Chou verds, Jeunes 
chou, V. Cole. nr . 
COLTSEUM, ſubſt. (an 8 in 
Nome, built by the Emperor Ve afian. ) 
Le Coliſte, amphitheatre que Veſpaſien fit 
ee tape rr OE „„ 
49. Ne. N . . 
COMB; 3 c Log or tortoiſe shell comb. 
| Pripne de corna, ou d' ecaille de tortue. 
The teeth and the bridge of a comb. Les 
| dents & le champ d'un peigne. 5 
Comb- caſe. Etui à 3, ou une trouſſe. 
Comb- brush. Broſſe a nettoyer les peignes. 
Comb-malcer. Peignier, celui qui fait & 
yend de toutes ſortes de peignes. | 
Acock's comb. Une crete de cog. 
A horſe-comb , or ere Ng Une 
Arille, pour Etriller les chevaux. 
0 A Un ſeran , pour paſſer 
Je chanvre, le lin, 2 y 
A honey-comb. Un rayon 
; = — 42 dale 4 
n vallon , une valle. 
To COMB, verb. act. he ot: | 
To comb a child's head. Peigner un enfant. 
To comb one's own head. Se peigner. 
To comb a horſe. Etriller un cheval. 
> To comb (or card) wool. Peigner, 
ou carder de la laine, YA 
Lo comb flax, or hemp. Serancer du 
lin, ou du chanvre. 57 
COMBATANT , ſubft. (or fighting man.) 


Combattant. | 
(in heraldry. ) Afroned. 


es ns E. 
OMB ATE, ſubſt. (or fight.) Combat. 
Condar fingulier , un 


A ſingle combate. 
duell. | ; 

To COMBATE , verb. neut. (or fight.) Com- 
battre, ſe battre. 

To COMBATE, verb. act. Combatere. 

Ex. To combate an opinion. Combattre une 
opinion. | 3 ) Peignt 
COMBED, adj. (from to comb.) Peigne, 

_ errille, 1 1 1 . 1 

To COMBER, &c. V. to incumber , &c. 

COMBERSOM, V. Cumberſom. 

COMBINATION, ſabſt. (or plotting toge- 
ther.) Complot, cabale , conſpiration , une 
ligue, ou une partie ſecrete, 

&3 Combination, (or conjunction.) Com- 
binai ſon, conjonction. 

To COMBINE , verb. act. (or to join.) Com- 
biner, joindre. | | 
Io combine, verb. neut. (to join.) Se com- 
biner, ſe joindre. | BY. 

Io combine, ( or plot together.) 
Complotter , faire un complot, conjurer , 
erer ſe liguer. | | 

COMBING, ſub/t. L'action de peigner , &c. 

Y. to Comb, 
Combing , adj. Ex. A combing cloth , ( a 

night-rail. ) Un peignoir. 

COMBURGESS , ſub/. Concitoyen. 
COMBUSTIBLE , adj. ( or apt to burn, ) 


. = 
* 


de mel. 


* 


Combuſtible, ou ſuſceptible de feu. | 


COMBUSTION, ſub/. (or burning.) In- 


7 


chexz-vous de moi. © 
| To come. Parvenir, ' 


betwixt two hills.) 


cendie , embra ſement. 


Combuſtion, (or hurly-burly.) Combuſ- 


tion , deſordre , tumulte, trouble, ſedition.. 
The whole Kingdom was in a combuſtion. 
Tout le Royaume etoit en combuſtion. 
To COME, verb. neut. Venir. 
Ex. To come to a place. Venir, ou arriver 
* endroit, ou lieu. f 
o come from a place. Venir de quelque, 
endroit. | 


&>> To come to one. Venir, ou aller trou- 
Yer quelqu'un. 


| [os 0 . M | 
ome to monrow. Pence You 
I'shall come to you. Je vous irai trouver. 


Come to 


[o come to, 
procher. | 


Come to me, or come near 


nie Kobe 17 


me, Appr 0 
. 1 


To come to the crown. Parvenir 
r eee 0 
&> To come, ( to addreſs one's ſelf.) 
Rs) . Els. iÞ 
They came to me. Ils s adreſſerent d moi. 

8 To come, (to accoſt, to draw near. 

Aborder , s'approcher, acofter , ſe preſen- 

ter, venir. ©! Monk BE AF ee 5 

He came to the c 

II aborda le Roi avec inſolence. 

To come before one , or in his way. Se 
preſenter devant quelqulun, venir a ſa ren- 

contre. 5 5 
o come, ( to amount.) Revenir, 
ſe reduire , monter. | | 
What does the whole come 
vient le tout? | . 
It comes all to one, it comes all to the ſa- 
me thing. Tout revient a un, Ceft tout un. 

All his diſcourſe comes to this, Tout ſon 
— reduit 4 ceci. FEE 

o come, (to end, to have an iſ- 
ſue.) Aboutir , ſe terminer. | 
I will ſee what theſe things will come to. 
Je veux voir à quoi tout ceci-aboutira, ou 
quelle ſera Pifſue de tout ceci, 

To come, (as 4 woman with child.) 
Etre en travail d enfant. 

G This comes of truſting to the faith of 
a Philoſopher. Voild ce qu'on gagne a ſe fier 
d la par Ile d'un Philoſophe. | 

They ſwore to obſerve it , comelife, 


— 


to? A guoi re- 


come death. Ils jurerent de Pobſerver à la 


vie & a la mort. 

he ſap comes early in a dry year. 

Les ſeves avancent dans une annee ſeche. 
That which comes from me. Ce qui 
ſore de moi. „ 

@> To come to an end. Eere pres de ſa 
fin, ou &ere fini, finir, ſe terminer, étre 
acheve. | | 

Io come to a shameful end. Faire 
une fin honteuſe. i | 

To come to an eſtate. Heriter de quel- 
que bien, venir à une ſucceſſion. 

He comes, very well recommended. 
Il eſt très- bien recommande , il ade très- bon- 
nes recommandations. ö 

@3 When all comes to all. Apres tout, 
tout bien compte. 

The King's order does not come to 
that. L'ordre du Roi ne porte pas cela. 

o come to miſery. Etre reduit d Ia 
miſere, devenir miſerable, 

> You will come to ſome miſchief, or 
other. Il vous arrivera N malheur. 

To come to good, (to ſueceed.) Ve- 

nir à bien, rduſſir, proſperer. AT] 

l deſire no more than comes to my 
Share. Je ne demande que ma part , ou que ce 
qui m*appartient, 

- FR The wind comes directly into the 
ſtreet. Le vent enfile cette rue. 

(o come to life. Prendre vie. 

Io come to life again. Reſſuſciter, revenir 


d vie. 
@3 When it comes to your turn. Quand | 
votre tour viendra, a votre tour. 
What does all his cunning come to? 
A quoi ſervent toutes ſes fineſſes : 


(x What does all this come to? A com- 


. 


4 Ia cous| 


4 
wy ; 
« 


King in an inſolent manner. | 


i 


ar 
bien vom revient tout cecti? combien vous 
coũte tout ceci? VE | 
lam more obliged to you than that 


comes to. Lobligation que Je vous ai, paſſe 


infiniment tout 


N cela, je vous dois plus que 
tout celle. 15 Nr 


| WEE / 
Lo come to an agreement. S accorder, d. 
 commoder , faire une tranſaction, tranſiger. 


| Whenicome to die. Quand je mourrai 
l would not have him come to an 


harm. Je ne voudrois pas qu il lui arrivat 


mal. , 3 


Fo come to one's ſelf again. Revenir 


) | foi, reprendre ſes ſens » ſe reconnoitre , 


ſe remetere , ſe ravoir, en revenir. 


They did not give the enemy time to come 
to themſelves. Ils ne donnerent pas le temps 
a Pennemi de ſe reconnoiere, © 
He came to my terms. Il ſe ſoumit d 
mes conditions, il fit ce que je voulus. 
To come to a ond . Conclurre g 


 tomber , ou demeurer d'accord , reſoudre. 


faire voir. 


To come to reaſonable terms. Se 
mettre d la raiſon. © OE e 


Aud come the worſt that can come, 


Ext au pis aller. 


&> They were very near coming to han- 
dy-blows, II ne tint preſyue & rien, quils ne 


ſe batiſſent. | | 
o come to the particulars. Deſcen- 


dre dans un detail, 05 | 
o come to preſerment. S*avancer , 
ſe pouſſer, faire fortune. 
He was come to the point of being 
either the moſt glorious, or the moſt miſe- 
_ —_ of ths 3 II droit 4 Id 
veille de ſe voir s glorieux, ou le plu 
miſerable bee dela . Fa pins 
All his hurry comes to nothing, Tous 
ſes empre ſſe e 4 a | 
To come to hand. Se preſenter , ſe 
Io come to light. Se decouvrir, ſe 
publier, e n 1 
Ho shculd i come to know it? Com- 
ment le ſaurois- je? Vor 
Ho came you to know him? Com- 
ment aver-vous fait connoi ſſance avec lui ? 
Ho came he to do that? Comment 
$*eft-il mis dans Veſprit de faire cela? 
lf i can but come to ſpeak with him. 
Si je puis ſeulement lui parler, ou mabou- 
cher avec lui. | 
To come to paſs. Arriver, avenir. 
No body thought this would have come to 
paſs. Perſonne n eũt cru que cela flit arrive, 
perſonne ne $'atrendoit d cecl, 
To come TO and FRO. Aller & venir , 
paſſer & repaſſer. | 
o come INTO trouble. S'attirer, ou ſe 
faire des affaires, Sengager dans quelgue 
>» „sintriguer dans une mechante af 
aire, 3 
Io come into danger. Se mettre en 
danger, sex poſer au 1 {oh 


Yeſterday the ships came into the 
downs. Hier les vaiſſeaus arriverent aux 


dunes. 


Four letter never came into my 
hands, Je n'ai point regu votre lettre, votre 
lettre ne m'eft point tombee entre les mains, 
ou ne m'a point et rendue. 5 

@> To come into a bufineſfes. Commen- 
cer a faire des 


affaires , ou avoir la N brk 
To come AT, (o 


r overtake.) Atteindre, 


attraper. | : | 
o come at (or obtain) a thing, Ac- 
emporter, avoir, gagney. 


O03 


querir , obtenir, 


quelque choſe, 
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To come BETWEEN. Surręair. 
To come IN. Entrer.. 
Come in. Entre. 


l hope ſome work will oome in. Peſ- 
pere gu il 9 viendra du travail. 

| The tide comes in, and goes out. La 
maree monte & deſcend. | 
I was loth to come in amongſt them. 
Tarois de la repugnance d me metere de la 
partie, ou d m ae avec eux. 

@&D> Theletters which are come in to day. 


Les lettres qui ſont arrives aujourd*hui, 


lt will be yet a good while before din-| 


ner comes in. On ne ſervira pas encore de 


long-temps. | 
68 to come in the way. Se preſenter , 


ſurvenir. 


If any obſtacle comes in the way. & il ſur- 


vient quelque obſtacle , ou quelque empiche- 
ment, 


o come in, (to yield and ſubmit.) 
Se rendre , ſe ſoumettre. 15 | 
Io come in as an heir. Pretendre 4 
Pheritage , ſe porter pour heritier. 

Since the png cams in, ( 

Charles the ſecond.) Depuis le retour, 
ou e N du Roi, en parlant du 
Roi Charles II. La reftauration. 

Since King Pulliam came in, Depuis 
ue le Roi Guillaume eſt monee ſur le er6ne. 
a revolution, | | 
To come OUT, or FORTH. Sortir. 

He came out juſt now, Il ne fait que ſortir. 

Come out here. Sortez d ici, qu'on ſe retire. 


Nis teeth begin to come out. Les dents | 


gommencent a lui percer. 


When shall your book come out? 
Quand eſt- ce que votre livre verra le jour? 


quand eſt=ce que votre livre paroitra ? 

To come out with a dry jeſt. Railler 
d'une maniere ſeche ou froide , faire le mau- 
vais plaiſant. 


lo come ont, (or appear.) Se de- 


couvrir , paroitre, ſe faire voir. 

To come out. Monter. | 

lo come out, (as bloſſoms do.) Pouſ- 
ſer , en parlant des arbres. | 

Io come out, (as a ſtar does.) Nai- 
tre, paroitre, ſe lever, ſe montrer ſur Pho- 
rizon , en parlant des Aſtres. | 

o come UP, Monter. | 

Deſire him to come up. Priex-le de monter, 

@<> The corn begins to come up. Le led. 
commence d pouſſer. 

Io come up to one. Aborder, acoſ- 
ter, joindre quelqu'un, venir a lui. | 

To come up to a ship. Border un 


vaiſſ eau, le ſuivre de pres pour le reconnoitre. 


Since Chriſtianity came up. Depuis 
que la Religion Chretienne $'eft etablie , de- 
puts Perabliſſement du Chriſtianiſme. | 
| He eats nothing but what comes up.. 
rend, il vomit tout ce qu'il mange. 
here's a new fashion come up. Il 
ya une nouvelle mode, f 

He cannot come up to the imitation 
of that illuſtrious perſon. Il ne ſauroit imi-, 


ter cette illuſtre perſonne, 


That comes up to the meaning of this 
fable. Cela repond au ſens de cette fab c'eſt 
ce qui eſt fignifie par cette fable. | 

To come DOWN. Deſcendre, 

l vill make his ſpirits come down. 
Pabbattrai , ou je rabaterai ſon orgueil, je 
ſaurai bien Phumilier, 

To come ASUNDER. Se defaire, ſe met- 
tre en pieces, ſe decoler, ſe dejoindre, ſe 
de ſunir. | 

To come BACK, Revenit 


nom TT. . ee 
To eme AGAIN. Sen reer. 


1 


COM 7 
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To come back again. Sen retourner,. 
To come ABOUT. Tourner, faire le tour. 
The wind at length came about. Enfin le 
vent tourna , ou ſauta, en terme de mer. 
come about ? Que cher- 


What do 
L on —— vous 


To come TOGETHER, Venir enſemble , 


N FTA | 
2 o come together, (or to marry. 
Se marier , Funir par le naud du mariage. 
To come together again. Se rejoindre. 
o come ALONG, Sen venir , marcher. 
Come along with me. Venex-vous-en avec 
moi, | | | 
| — along, come along. Marcleg, mar- 
chez. 3 
To come AFTER, Suivre , venir apres. 
lo come after (to ſucceedto) one in 
a place. Succeder d quelgu un dans une char 


ge, étre ſon ſucceſſeur, | 
To come NEXT, Suivre , ſuivre immdidia- 


To come AWAY. S'en ade Sen retirer. 


To come ON. Avancer. 


To come FORWARD. Avancer. 
| Come on, (or away with it.) Courage. 
o come FORWARD in one's learning. 


 Profiter , faire des progres dans ſes etudes. 


lo come forward. S'\avancer, aller 


plus avant, 


To come OFF. Tomber. 
All my hair comes off. Tous les cheveux me 


tombent. 


his begins to come off. Ceci com- 
mence d ſe defaire, ou à ſe decoler. 

To come off with credit, or with 
flying colours. Se tirer d'affaire a ſon hon- 
neur , ſortir ou ſe debarraſſer d'une mau- 
vaiſe affaire avec honneur, 


Do you think to come off fo? Penſer- 


vous d'en etre quitte a ſi bon marché? 


@>> This will make your skin come off. 
Ceci vous enlevera la peau. SALES 

Fou will come off a loſer. Vous n 
erouvere7 pas vorre compte. 

lo come off conqueror. Remporter 


la victoire. 


What will come OF it? A quoi ſe termi- | 


nera cette affaire ? | 
What will come of thee? Que devien- 

dras-tu ? 8 | 
To come BY, Paſer par, paſſer aupres , 

paſſer devant. | 


How did you come by it > Comment 


Paver-vous en? comment Laves-vous attra- 
pe? commemt eft-ce que cela vous eſt tomb 
entre les mains? 

To come UPON. Surprendre. 

He came upon me when i leaſt thought 
of him, Il me ſurprit , lorſque je ne penſois à 
rien moins qu'a lui. 7 

To come upon one with force. Fon- 
dre ſur quelgu un. N 

A ſudden fear came upon him. Une 
crainte ſubite le ſaiſite. | 

When the fit comes upon me. Lorſ- 
que Paeces me prend, lorſque mon acces 
vient. f | 

@3> I never came upon the back of a 
better nag. Je n'ai jamais monte un meil- 
leur cheval. | 

l shall come upon you for it. Je m'en 
prendrai a vous. 

lo come upon another man's mar- 
ket. Courir ſur le marche d'autrui, * courir 
ſur ſes briſces. 

Before this great evil came upon us. 
Avant que ce grand malheur ne vous ar- 
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COMEDIAN , ſuft. 


COMER, ſub/t. Venant , venu. 


COMEITS , f- 


futures. 


r ivdt, | | 


A 4 Le veitle Fong rt Hah 


anguer de ſucces, ne pas venir d 


choſe. 


#7, To come that of, ('o bs infor 


to.) Eere inferieur à, cider 
as de | 


AI liberality and 


procl 
do it, i will not cone shart of any 


will 
tient 3d donner C A ter r- 
7 er e iſant 
ne ſerai pas des derniers. Sag 


miers venus doivent etre les — 


come to nothing, 


friends. 1 of 


La lingerie ne van 
He is come of 
de bonne famille, il eſt de bon lien. 


(a writer, or actor of 
comedies, ) Un poete comigue, ou 


dien, 


COMEDY , ſub/.. (a ſort of dramatick pos 
CN Comedie , ſorte de piece de theatre, 


ELINESS, ſubſt. ( » good mien.) 
La beauté, la bonne mi bonne grace , 
Pagrement , le bon air, le bel exterieur. 


COMELY , adj. (or handſom. ) Beau, bel, 


bienfait, qui a une bonne mine, ou un bel ex- 
c ely , (or ſeemly.) Convenable; 
omely , ( or , k 
bien · ſcant, ao fied bien, honntte. 4 
Comely , adv. Avec agrement, de bonne 
grace, du bel air, poliment , galamment. 
cComely, (or decently, f Honnete« 
ment, dans les regles de la bienſcance g 


avec honnetete, 


COME-OFF , fab. (Shift, or pretence. 3 


Defaite , excuſe , pretexte , echapatoire y 
ſubrerfuge , e i 8. 4 
An ingenious come-off. Une bonne defaites 
A pitiful come-off. Une. paurre de faite, 


To all comers. A tous venans. 
A new comer. Nouveau venu. 
Fot comers and goers. Pour ceux qui voni 


& viennent. 


COMET , ſubſe. ( a blazing ſtar.) Une co 


mete , une etoile chevelue. | 
GR N at cards.) Co- 


mete, ſorte de jeu de cartes. 
. (or ſweet-meats.) Conq 


A confit maker. Con ſeur , cor 


ier. 
COMFORT, ſubſe. ( Conſolation. ) Conſo- 


lation, ſoulagement , adouciſſement. 

Tis a great comfort to me. Ce weſt une 
grande conſolation. ä 5 
Comfort, ( pleaſure., enjoyment.) 
Plaifir , douceur , aiſe, contentement , joie, 
ſatisfaction. | 

The comforts of this life. Les plaifirs , les 
douceurs , les aiſes de la vie. 

He gets no comfort by his children. Ses 
enfans ne lui donnent aucun contentement. 

That is his greateſt comfort. C eſt-· id ſa plus 

ande joie. ; 

o COMFORT , verb. act. (to eaſe.) Con- 
ſoler , ſoulager. 47 | 

To comfort one in his troubles, Conſoler, 
quelqu'un dans ſa miſere. 

Lo comfort, (or rejoice. ) Recreer 3 
rendre gai., ou joyæux, rejouir. 


The very fight of him does comfort mei 
Je ſuis tut joui quand je be vols, 


4 Je ne trouve rien de plus conſo- 


lane , ou qui me 

A Comfortable aſant, able.) 

te bom hone, * 
tis faction, dousx. 

A comfortable news. Une agreable 

A comfortable liquor. Une ligueur qui r- 

jouit 

femme & de bons enfans qui donnent bien de 

ſoie, du plaifir , & du contentement. 

To live a comfortable life. Mener une vie 

douce , ou une vie 


joie, du plaifir , du contentement , de la ſa- 
nouvelle. 

A comfortable wife and children. Une bonne 
la joie 
ment, content, ou 


on aiſe. 


COMFORTABLENESS , ſub/t, (the being | 


comfortable and pleaſant. ) Douceur , qua- 
lite rejouiſſante, diſpoſition d'une choſe , ou 
d'une perſonne d donner de la joie, du plai- 
fir , du contentement, du ſoulagement, de 
la ſatisfaction. | 
Comfortably , adv. Agrtablemene , d'une 
maniere agreable , ou douce. 
He lives very comfortably. I! vit fort 
eablement , content, ou à ſon aiſe. 
Comforted , adj. Conſole, ſoulage, &c. 
rejoui, recree, &. „ 
COMFORTER , ſub/t. Con ſolateur. 
God is the great comforter of ſuch as are 
in trouble. Dieu eſt le grand conſolateur des 
afflipes. | 
COMFORTING , ſub/t. L'a#ion de conſo- 
ler, &c. de rejouir, de donner de la joie, 


&c. V. to Comfort. ; | 
Comfortleſs , adj. Qui eft au deſeſpoir , 
ui n' aucun plaiſir ou contentement , qui 

eſt deflitus de toute conſolation. 
cComfortleſs, ( Rn Deplaiſane , 

deſagreable , accablant, triſte. | 
COMEREY , or comfry , ſubſt. (a fort of 

herb.) Conſolide , conſyre , ou conſoude , 
| forte d'herbe. | 
COMICAL , adj. (fit for comedy.) Comi- 

que, qui eſt propre a etre mis en comedie. 
Comical, ( or pleaſant. (Comigue, 


plaiſant, qui fait rire, burleſque, 
COMIN, U. Cummin. 


COMING , ſubſt. ( from to come.) Venue, 
arrivee , &c. V. to Come, dans tous ſes 
ens. 

Ex. Since his coming. Depuis ſon arrivee. 

cComings in, 69 ) Re- 

venus, rentes. | | 
His layings out exceed his comings in. 

' 11 depenſe plus que ſes revenus ne portent , 
ſa depenſe monte plus haut que ſes re- 
venus, 

Coming, adj. (prone , or forward.) En- 
clin, qut a - os , ou de la diſpoſition 


a quelque choſe, 

2 A coming ſtomach. Un bon appetit. 

A 2 woman. Ine femme Heile, 
Jui accorde aiſement des faveurs. 

COMMA , ſabſ. ( a fort of ſtop.) Vir- 

gule , forte de ponctuation. 

COMMAND, ſubft. ( or order.) Comman- 
dement, ordre. 
I come to receive your commands. Je viens 
Pour recevoir vos commandemens, ou vos or- 


8 


F 


bend noching more comfortable in my | 
conſole plus dans mon 


able, vivre agreable-| 


p * ** - 
* 


I am ready G . 
am to obſerve * | 
F= n | 


c EIS 
2 Command (, or place of command.) . date 


e. 


To take upon one the command of the 


' Commandement_, con 


— 


» Prendre le commandemene d'une 
— rhe I 


To have che command of the army. Avoir 
le commandement de arme. 
þ put Te have a command, (or office) in 
e 
cha 


army Avoir un commandement , ou une 
e dans Parmee. | 
The words of commands. Les com- 
mandemens de Pexercice. 3 | 
lam at your command. Je ſuis d vo- 
tre diſpoſition, vous porte me commander, 
EE He N eas, of Io 1 
n'a point de moderation, il ne ſauroit ſe 
3 il ne ſe poſſede pas. 
lle has the command indifferently 
both of French and English. II poſſede ega- 
lement bien le Frangois & PAnglois. 


hunters. ) Chien de bonne creance. 
A dq; at no command. Chien de mauyaiſe 
creance. | 


ro have the command of one's 


paſſions. Eere maitre de ſes paſſions J ſe] 


po ſſeder. 

o COMMAND, verb. act. ( or order.) 
Commander, faire commandement , ordon- 
ner , donner ſes ordres. 

I command you to do it. Je vous commande 
de le faire, WE | 

You have no power to command me. Vous 
n aver point droit de me commander. 


of.) Commander, avoir la conduite, ou le 
commandement, conduire, ttre chef. 

To command an army, a regiment, or a 
company. Commander une armee, un regi- 
ment, ou une compagnie. 

he cittadel command the city. La 
citadelle commande la ville. 

@> To command one's ſelf, to com- 
mand one's paſſions. Commander a ſes paſ- 
fions , les moderer , les maitriſer , ſe mode- 
rer, ſe gouverner , 4 poſſeder. 

o command a ſum of money. Avoir 
une ſomme d' argent & ſa diſpoſition, ou a 
ſon commandement. To RD 
e came to me with a grave counte- 
nance, afaculty which he could command at 
any time. Il m'aborda avec un air ſerieux , 
qu'il ſavoit prendre quand il vouloit , ou 
qu'il n*avoit pas beaucoup de peine & ſe 
donner. 3 
Io command ſilenee. Impoſer fi 
lines: © 
Four beauty commands love and reſ- 
1. e Votre beauté inſpire 
amour & le 7 a tout le monde. 
We cannot command our likings. Nous 
ne ſommes pas maitres de nos inclinations. 


Commanded, adj. Commando, ordonne, &c. 


I was commanded ſo to do. On m'a com- 
mand, ou j ai regu ordre de le faire. 
COMMANDER, ſabſt. Commandant, Ca- 
pitaine, General , Chef. | 
Monſieur de Turenne was a good Com- 
mander. Mr. de Turenne etoit un bon Com- 
mandant, ou General, il &toit un grand 
Capitaine. | . x 
A Commander of a ſquadron , ( at ſea, ) 
Un Chef d'eſcadre, fur mer. 


Commandry. ) Un Commandeur , un Che- 
valier de quelque Ordre 


ares. 


une Commanderic, 


T 


A dog under good command, (among 


To command, (to have the conduct 


A Commander , or Governor of a4 


9, 40 NDABLE , adjeft, Louable , re- 


— 


COM rn 
| > A commander, or paving beetle.) 
Une lie, un marteau de paveur , ou une 


re N . r 
COMMANDING , ſub/t. Paftion de com- 
mander, &c. V. to Command, 
COMMANDMENT , ſubſ, Commande- 
| ment, loi, precepte. 1 1 | 

The ten Commandments, Les div Com- 
mandemens. | 
COMMANDRY , ſub. (a mannor beloti- 
ging t a Commander, or knight of any 
der.) Commanderie , bendfice dont jour 
un Chevalier de quelque Ordre que ce ſoit. 
To COMMEMORA E, verb, ad, (or 
celebrate the memory.) Celebrer la me 
moire de, faire commemoration, | 
This day commemorates the greateſt bleſ« 
ſing that was ever pour'd forth on this na- 
tion. Ce jour conſerve la memoire du plus 
grand bonkeur qui ſoit jamais arrive à cette 
nation, | 
COMMEMORATION, ſub/t. ( ſolemn re- 
- membrance. ) Commemoration , memoire, 
To make a commemoration of a Saint. 
Faire commemoration, faire memoire d'un 


Saint, | Þ 
verb. aft. (to begin, } 


To COMMENCE 
Commencer, 

o commence an action (or law - 
ſutt ) = = one. Intenter un proces , ou 
action d quelqu'un , le faire afſigner , le 
faire venir , ou le pourſuivre en Juflice. 
To commence , verb. neut. (ob to take 
a degree.) Prendre quelque degre dans une 
Univerlits, | 
To commence Doctor. Paſſer Docteur, 
tere ere Dodteur. 7 
o commence an author. S'criger 


un 


4 Auteur. IP 5 | 
o commence a Phi „ S'eriper en 
Philoſophe, op we | 


Commenced , adj, Commence. 
COMMENCEMENT ,. ſubſt. ( the time 
when they take their degrees in the Uni- 
verſity of Cambridge.) Le tems auquel on 

rend les degres dans I Univerſite de Cam- 


e. 8 
To COMMEND „verb. act. (or praiſe, 
Louer, vanter, proner , faire Peloge, c 
lebrer. | | | 
Ex. Every body commends him. Tout le 


monde le loue, | 
you for it, Je vous loue de 


I commend 

cela. | 
\ Commend him as much as you will, his 
name is up for a knave. Vous aure beau lo 
vanter, ou le proner , il paſſera toujours 
pour un fripon, | $33, 

To commend one's ſelf, Se vanter, ſe re- 
commander, 

A well-bred man never commends , nor 
diſcommends himſelf. Un honntrte - homme 
ne ſe vante , ni ne ſe mepriſe jamais. 

To commend , ( to reco 
to commit. ) Recommander. 

I commend it to your truſt, Je vous le re- 
commande. | 

I commend him heartily to you. Je vous 
le recommande de tout mon caur. 

To commend one's. ſpirit to God. Recom- 


mander ſon ame d Dieu, la remettre en- 


tre ſes mains. 

2 Pray, commend me to him. Sa- 
luez- le, je vous prie , de ma part, faites- 
lui, je vous prie , mes baiſemains. 

But commend me to.. who ſets 
up for a wit , ( ironically ſpoken. ) Mais 
ue direq-vous de... qui fait le bel eſprit ? 


5 
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f commandable , memorable , eſtimable, glo- 
T. LEUX. 8 " : 


A commendable action. Une action loua- 
Your virtue makes you commendable. 
Votre vertu vous rend recommandable. 
Commendably , adv. Avec louange, en 
konnte homme, avec honneur , glorieuſe- 
ment. 5 
COMMENDAM. 0 
Ex. To have a benefice in commendam, 
(that is, a benefice that being void is 
commended to a ſufficient Clerk to be ſup- 
_ plied , until it be otherwiſe provided for-) 
Avoir un benefice en commende. 
COMMENDATION , /. Louange , Cloge. 
- I do not approve your commendations of 
him. Je n*approuve pas les louanges que 
vous lui donneg 
> Letters of commendation. Des let- 
tres de recommandation. 
cCommendations, ( ſervice or reſ- 
pects conveyed to one.) Baiſemains , com- 
plimens. 8 | 
Ex. To ſend one's commendations to one. 
Faire "i baiſemains a quelqu'un, 
To do one's commendations. Faire des 
ins à quelqu'un de la part d'un autre. 
*. Commendatory letters. Des lettres 
de recommandation. 5 
855 cCommendatory, ( that has a com- 
mendam, ) Commendataire, qui jouit d'un 
benefice en commende. | 


celebre, recommande. | 

A thing to be commended. Une choſe 
Louable. 1 

COMMENDER, ſubſt. Loueur , loueuſe, 

roneur , 8 | 

COMMENDING, ſub/t. L'action de louer, 
&c. V. to Commend.  _* 

COMMENSURABLE , adj. (8 term uſed 
in Geometry. ) Commenſurable , terme de 
Geometrie. 

Commenſurate, adj. (or proportioned. ) 
. Proportionne. 

My expences muſt be commenſurate with 
my revenues. Il faut que ma depenſe ſoit 
proportionnèe a mes rentes. N 
COMMENT „ ſabſt. (or gloſs.) Commen- 
taire, gloſe , ou explication faite ſur le 

cones. 15 
l˙ff you tell him of it, he will make 
a comment upon it. Si vous le lui dites, il 
foes la-deſſus. | | 
To COMMENT , verb. neut. (or write 
notes upon a thing.) Commenter , faire 
un commentaire ſur quelque choſe. 
o comment upon, ( to find fault 
with.) Gloſer , critiquer. _ 81 
COMMENTARY , ſubſt. Commentaire, 
gloſe, explication, interpretation de quel- 
que choſe de difficile. 
COMMENTATOR, ſub/t. (or maker of 
commentaries. ) Commentateur , gloſſateur, 
celui qui explique , & qui interprete ce qu'il 
y a de plus difficile dans un Auteur, 
Commented upon, adj. Sur quoi Pon fait 
un commentaire, &c. V. to Comment. 
Commentitious, adj. (or feigned.) Ima- 
ine , invente , controuve , feint TD — 
COMMERCE, ſub/2. (trade or trafhck. ) 
Commerce, trafic, negoce. 
There is no manner of commerce in that 
country. II n'y a aucun commerce dans ce 


| Ls | of ſoci 
i G> Commerce , ( intercourſe of ſocie- 


Commerce, frequentation , correſpon- 


cation, 


Fol  J 


le, ou digne de louange , une belle action. 


COMMINATION, ſub/.. (or threatning.) 


To COMMINUTE , verb. act. (a term of 


| COMMINUTION, ſub/t: Divifon. 
To COMMISERATE, verb. act. (or take 


COM 
COMMISSARY , ſubſt. Commiſſaire, ſorte 
COMMISSION, (or warrant for a place.) 


. Commended , adj. Loue , vante - prone, | 


_ miſhon, 


Un autre. 


To COMMISSION , or to commiſſionate , 


COMMISSIONER, ſubſt. Commiſſaire, Com- 


To COMMIT, v. act. (or to do.) Commet- 


ty.) 
3 habitude , liaiſon, ſociete , communi- | 


COM 


Je nai aucun commerce, je n'ai aucune ha- 
bitude avec lui. 75 1 
Commercial, adj. (belonging to trade.) 


Commergable , qui regarde le commerce. 
All commercial effects. Tous les eſfets com- 
mergables , toutes ſortes de denrees & de 


marchandiſes. 


Commination, menace. — 
Comminatory, adj. Comminatoire. | 


Phyſicks.) Briſer, diviſer , concaſſer. 
* * , adject. Diviſe , 22 con- 
caſſe. | ES 


pity of.) Prendre pitiè, prendre compaſſion 
de, avoir pitie, ou compaſſion, etre touche, 
emu de compaſſion. | 
Commiſerating, adj. Tendre , ſenſible, 
plein de compaſſion. | N 
Ex. Commiſerating eyes. Des yeux ten- 
dres, pleins de compaſſion. 
MISERATION » ſub}t. (or pity. ) 
Pitie , compaſſion , commiſeration , Tk, 
ment de miſericorde, tendreſſe. 


de Juge , ou ſorte d'Officier ecelẽſiaſtique, 


ou de guerre. 


Commiſſion , brevet. 
Ex. To have a commiſſion, Avoir une com- 


lian 3 
o lay down, or to give up one's com- 
miſſion. Rendre ſa commiſſion, faire ſa de- 


o turn one out of commiſſion. Oter d 
quelqu'un ſa commiſſion , le depoſer de ſa 
charge , ou de ſon office. 

Commiſſion , (charge to buy or do 
any thing for another. ) Commiſſion pour 
acheter, ou pour faire quelque choſe pour 


cCommiſſion, or commiſſioners in a 
ſtatute of bankrupt. Direction, aſſemblee 
de créanciers pour partager les biens d'une 
perſonne qui en fait ceſſion. | 
His eſtate is not in the chancery , but in 
the hands of commiſſioners in a ſtatute of 
bankrupt. Ses biens ne ſont pas en decret, 
mais en direction. 


v. act. (to appoint. ) Commertre , etablir, 
Commiſſionated, or commiſſioned , adj. 

Commis, etabli, qui a regu commiſſion , ou 
lein pouvoir de faire quelque choſe. 


mis, Subdelegue, : | 

Co mmiſſioners appointed to treat with an 
Emhaſſador. Des Commiſſaires nommes pour 
traiter avec un Ambaſſadeur , des Plenipo- 
tentiaires. | „ 

The Conimiſſioners of the Cuſtom-houſe. 
Les Commis de la Douane. 

The King's high Commiſſioner in Scor- 
land. Le grand Commiſſaire du Roi en 
Ecoſſe. C'eſt le titre qu'on donne a celui 
qui repreſente la perſonne du Roi d' Angle. 
terre, dans le Royaume d' Eco ſſe & qui 
préſide de fa part dans le Parlement. 


tre, ou faire. DH BE 
To commit a fin. Commettre un peche, 
To commit a fault. Commettre, faire une 
faute. | : 
To commit, (or put.) Merere. 
To commit one to the earth, or to bury 


him, Merere quelqu'un en terre, Venterrer. 


9 


a 


} co 


I have no manner of commerce with him. 


To edmmit a thing to paper. Merers jy 
D 4 2 «RR r 
To commit one to cuſtody. Envoye 
ou mettre quelqu un en priſon. | N 
o commit ** eſs to one, to | 
leave it to his care (or diſcretion, ) Remes. 
tre une affaire &'quelquun, Iui en remettys 
te ſoin , Pabandonner & ſes ſoins & aſa dif. 
cretion , lui en conſier la conduite. | 
Loo commit a thing to one, ( to truſt 
him with it.) Donner, confier quelque 
choſe d quelgqu un, la depoſer , ou la mes. 
ere entre ſes mains; la lui donner d garder 
Pen faire le depoſitaire. a 
To commit a thing to memory. Gra. 


dans ſon eſprit. ä | 
Io co amit one's ſelf to God's care 
and providence. Se mettre entre les maing 
de Dieu, sabandonner d ſa providence, ſe 
mettre dans ſa protection. + 
They commit themſelves to be gui- 
. ded. Ils ſe laiſſent mener , conduire , au 
gouverner , ils ſe repoſent ſur la bonne-foi 


d' autrui. | ; 
f To commit matrimony with one, Se 
marier avec quelqu'un, Pepouſer. 
COMMITMENT , ſub/t, Empriſonnemene. 
COMMITTED , adj, Commis, mis, envoy, 
remis, & c. V. to Commit. 
he care of him was committed to 
me. On me Payout donne en charge, on m'ea 
avoit donne le ſoin. © | 
COMMITTEE , ſubſt. ( ſeveral perſons com: 
mitted to examine into a buſineſs. ) Des 
Commiſſaires nommes pour examiner une 
affaire: en parlant des affaires d' Angle- 
terre, on peut ſe ſervir du mot de Co- 
mite. 4, 3 3355 

Ex. A committee of the houſe of com- 
mons. Un comite de Ia Chambre baſſe. 

A committee of the whole houſe. Un 
grand comite, | | 

COMMIXTION,, D, ſubf. (or mins 
gling together.) Melange. 6 

COMMODE , ſubſt. (a woman's head- 
dreſs.) Commode , parure de tete pour les 
femmes. ö 

COMMODIOUS, adjedt. (or convenient.) 
Commode, propre, convenable, avantageux, 
utile. 

Commodiouſly, adv. Commodement , bien, 
erès- bien, avantageuſement. 

You live here very commodiouſly. Vous 
Eres ict fort commodement , ou agreable- 
ment, | 

COMMODITY , ſub/e (or conveniency. ) 


Commodaee, aiſe. 


Commodity, ( or profit.) Avas 
tage, utilite, profit , gain. 

@>> Commodity , (or ware.) Denree ; 
marchandiſe. | | 


To vent one's commodities. Debiter, ou 
faire debit de ſes marchandiſes. 

* Commodity, (the amorous parts of a 
woman.) Les parties naturelles, ou amou- 
reuſes d*une femme. | 

COMMODORE , ſub/t. (one that Com- 
mands a ſquadron at ſea. ) Un Chef d'eſ- 
cadre. 

COMMON, adj. (or ordinary.) Commun , 
ordinaire, vulgaire, trivial. . 

*Tis a common thing. C'eſt une ch8ſe com- 

mune, ou ordinaire. : 13 

Common, (or publick.) Commun , 
public , qui appartient d pluſieurs. i 

He has nothing hut what is common with 
him to many others. II n'a rien qui ne lui 


L 


ſoit commun avec pluſieurs, il 14 rien od 


ver une choſe dans ſa memoire , Pimprimer 


Rs COM [ 
COMM ON S, Subſt. ( a proportion of vic- | Ex. 


c O M. COM ij 


| res rPayent part auſſi bien que lui. Commutative Juſtice, La Juſtice com- 
1 EEG „ (or — hack- | tuals, ) Ordinaire, particuherement-Pordi- } mutative, 1 . LEE 
ney. ) Une putain publique, une garce d naire regle d'un College, dans une Uni- To COMM TE, verb. act. (or change the 
chlen. e „„ 15 . | punishment , as in the ſpiritual Court.) 
The common prayers. Les communes prie=| To keep but short commons. Tenir an pe- 'Commuer la peine, faire commutation de 
res, les prieres publiques. tie ordinaire. e EO INELY 1 8 ae 
| A common ſoldier. Un fimple ſoldat. | he Commons of England. Les Com- COMMUTUAL , adj. (mutual, common.) 
The common people. Le menu peu- | munes , le tiers Etat d'Angletere. Mutuel, commun. » 
ple, la populace , le peuple. 3 The houſe of Commons. La Chambre des] Ex. Commutual death the fate of war 
At the common rate. Au prix cou -] Communes , la Chambre baſſe du Parlement] confounds , ( Pope's Hom.) Une mort com- 
aun. | | I A' Angleterre. WS ; I une confond le deſtin des combattans. 
| 'Tis the common talk. Tone le monde | COMMOTION , ſubſe. (or hurly-burl . }} COMPACT, ſub. (mutual agreement.) 
en parle, Ceft le bruit commun. © Emotion , trouble, tumulte , ſedition , ſou- Patte , contrat, accord. $334 
The common council. Conſeil de] levement, - Ex. The English conſtitution is founded 


ville, le conſeil de la bourgeoifie. To COMMUNE, erb. neut. (to converſe | upon an original compact between King 


A common shore. Un egout , un 
cloaque , Vendroit d'une rue, ou Mun quar- 
tier od toutes les eaux ſe vont rendre. 

he common-law. Le droit coutu- 
a 1 > | 
The common-pleas, or the Court of 


common - pleas. La Cour des plaidoyers 
communs; chambre pour les cauſes civiles, 


creee par le Roi Henri III. | 
A common-wealth , or common- 
weal , (any State in general.) Un Etat. 
A common wealth, (or republick , in op- 
oſition to a principality or monarchy.) 
ne Republique , un tat republica in. 


A common=-wealth's-man , (or a republi- 


can.) Un republicain , un ennemi des mo- 
narchies, : 


The common - wealth's party. Le parti 


republicain, ou des republicains. + 
COMMON , ſub/t. (a common paſture. ) 
| Communes , paturage où tous les habitans 


dbun village ont droit de faire paitre leurs 


troupeaux. ; 
{3 Common, (water in common.) Eau, 
ol tous les habitans d'un village, &c. ont 
droit de ptcher. | 
To COMMON verb. neut. ( 
Vivre , manger en commun. 
 COMMONAGE ,, ſub/t, - 
Ex Right of commonage , or paſture , in 
royal foreſt, Droit, uſage dans une foret 
royale. ä 


COMMONALTY , (or ſociety. ) Commu- 


or to diet.) 


naute , corps, ou ſociete. 
cCommonalty, (or the commons.) 
Les communes, le peuple , le tiers etat. 
COMM ONER, ſubſe i membre des com- 


munes, un Bourgeois, un roturier, toute 


_ royaume. © x 0 

The commoners are tried by commoners, 
and the Peers hy their Peers. Les membres 
des Communes ſont juges par des jures choi- 
ſis d' entre les Communes , & les Pairs du 

royaume ſont jugès par les Pairs. 
A commoner of a College in an Uni- 
verſity. Un membre d'un College, 
COM 
try people to ſettle the commoning of sheep, 


Cc.) Aſſemblee de ceux qui ont droit de] 


commune. | | | 
Commonly , ady. Communement , ordi- 
nairement , d'ordinaire , le plus ſouvent , la 
plipare du tems, | 
It is commonly ſs. Cela arrive ordinaire- 
ment. 
COMMONNESS , ſubſt. L'dtat S une choſe 
commune. | 
I mean the commonnels of the thing. Je 
parle de la choſe en tant qu'elle eſt com- 
mune. 
To COMMON-PLACE., vert. ad. ( to 
range into common places.) Ranger, ou 
fiſtribmer en lieux communs, 
| Tome T ” a * a 


ö 


ONING , ſabſt. (a meeting of coun- 


ſer, co iguer avec quelgu un. | 
COMMUNICABLE , \ady, Qui peut tire 


municants. I. 


To COMMUNICATE , verb. ad. (or im. 


COMMUNICATION, ſub/.. (or imparting.) 


COMMUNITY, ſubſe. 


COMMUTATION , ſub/t. (or changing.) 


| | ge.) Commutatif. 


or talk together.) Conferer , parler, avoir 
e ene ſemble, $*entretenir , conver= 


communigue. 


COMMUNICANT , ſub/. (one that recei-| 


ves the Communion, ) Communiant , qui com- 
There are atleaft three thouſand Com- 
y a pour le moins trois mille 


Communians. , 


.) Communiquer , faire part. 
'I did not think fit to communicate it to 
him. Je ai pas juge d propos de le lui com- 
muniquer. 5 | 
To communicate favours. Faire du 
bien, ou des: faveurs , rendre ſervice. 


[Io communicate, verb. neut. (to 


receive the Sacrament.) Communier. 
He communicates every firſt Sunday of 
the month. Il communie tous les premiers 
Dimanches de chaque mois. 1 
unique, 


Communicated , adj. Comm 


Communication. 
@>3 Communication , (or intercourſe. 
Commerce, entretien , familiarite. 


) 


; 2 Communication, (or conference. 0 
ntretien , diſcours , pour. parler, confe- 


rence. 
Prov. Evil communication corrupts good 
manners. Les mauvaiſes compagnies corrom- 
pent les bonnes maurs. 
Communicative , adj. (free and open.) 
Communicatif , qui ſe communique volon- 
tiers , ouvert. 5 


COMMUNION , ſub/.. ( or Fellowship.) 
perſonne qui eſt au deſſous des Pairs du 


Communion', ſociets,, communaute, + 

Ex. The Roman Communion. La Com- 
munion Romaine , la Communion de Rome. 

To be cut off from the communion of the 
faithful. Etre retranchd de la communion 
des fideles. i | 
> To receive the Communion, ( or 
the Lord's ſupper.) Recevoir la Commu- 
nion, ou la ſainte Cene, © 


. 


The Proteſtants receive the Communion | 


in both kinds. Les Proteſtans regoivent la 
Communion ſous les deux eſpeces. 


The Communion Table. La Table de 1 


Communion. | 
The Communion-cloth. Le linge qui cou- 
vre cette Table, principalement les jours de 
Communion. a 
The Communion- cup. Le Calice. | 
( ſociety of men.) 
Societe, ſociete civile. i 
Ex. Community of goods. Communaute 


de biens. 


Commutation , changement , revolution. 
Commutative , adj, ( by way of exchan- 


and people; which was alſo the founda- 
tion of all Goeick Governments. La conſti- 
tution da Gouvernement d Angleterre eff 


fond“ ſur , ( ou à pour baſe) un contrat 
original enere \ Roi & le peap 53 &ceoit- 


1 


COMPACT. ,. adj. ( 


F en » propre 


Ia le fondement de 


tous les Gouvernemens 


or cloſe. ) Lis, uni, 
ſerre, aſſemble, joint. 

o make a well compact diſcourſe, 
Lier bien un diſcours. © © 

cCompact, (or handſom.) Ajufte , 

„joli, bien-fait , mignon. © 
OMPACT , ſubſe (or agreement.) Com- 
plot, intelligence, concert, accord, pacte, 
contrat. . 

Ex. That was done by compact. Cela s eſt 
fait de complot „ d'intelligence, de concert, 
unanimement , d'un commun accord, 

The compact of the witches with the 
devil. Le pafte des ſorciers avec le diable. 


To COMPACT, verb. act. (or clap cloſe 


COMPACTING, ſubft. (or 


paroles, 


| pagnon 


together, ) Aſſembler , att » Joindre , 
lier enſemble, | 
Compacted, adj. Aſſemble, ramaſſe, lie, 
attache , joint Pun d Pautre., ſerre, © 
'Tis all g together. Tout 
cela eft bien aſſemble, | 
A well compacted town. Une ville bien 
. F 
A compacted ( or cloſe) diſcourſe. Un 
diſcours ſerrè, ou concis, N 
ſetting things 


together.) Aſſemblage ; liaiſon , Vadlion 
4 bebe 4. V. At Com 18. . 
Compactly, adj. (or cloſe.) En peu de 
un ſtile ſerre , ſans dire tien de 
ſuperfiUu. | T 
Gm Compatly „(Cor ſtrongly. ) Forte- 
ment, ou d'une maniere forte. 
Compactly , (or neatly.) Avec juſteſſe, 
roprement, poliment , agrèablement. 
pagnon, camarade. | 


x. He is my companion, I. oft mon com- 


A boon companion , or a merry fellow. 
Un bon compagnon , un gaillard gui aime 
d Ie le tems & d ſe divertir. 5 

A Knight companion of the Garter. L 
Chevalier, compagnon de Vordre de la Jar - 


retiere. 


@> A ( woman ) companion.) Une come 
pagne. | 8 
ompanionable, adj. Sociable, de 


bonne 
compagnie. | 


COMPANY , adj. (meeting or aſſembly.) 


de gens aſſemb 


a 


* 


Compagnie, ee cercle, multitude 
To bear ( or keep) one company. Faire , 

ou tenir compagnie d quelqu'un , Paccoms 
agner. eee e 
I shall be very glad of your company. Je 

ſerai ravi de votre , eln 


- 


„„ 9 C oM 


. To receive company. Recevoir compa- ne choſe avec une autre, les mettre en pa- portionner ſa depenſe d ſon bien, n 
1 gnie. ; OM rallele, | „ | faire de folles bak # 17505 . 
- To diſmiſs the company. Renvoyer Ia com- To 5 Cæſar to Alexander. Com-] * To within compaſs. Dire d peu 
pagnie. | parer Ceſar a Alexandre. I | pres la choſe comme elle eſt, ne Pas exage- 
To keep good, or ill company. Frequen-| To compare ſmall things to great ones. | rer, ou amplifier. 


ter de bonnes, ou de mauyaiſes compa-| Comparer les petites choſes avec les grandes. | To COMPASS , verb. act. (or ſurround, ) 
gnies. TOWER 7; To compare notes together. Confe-| Environner, entourer, faire le tour de. 


To have company with one. Etre en com- rer d'une choſe avec quelqu'un. on The ſea compaſles the land. La mer en- 
pagnie. f lam not to compare , verb, neut. vironne la terre. I 

To be good company. Etre de bonne com- | (or be compared) with him. Il n'y a pas de] To compaſs (or go about ) the walls of a 
pagnie , ttre de belle & agreable humeur en] comparaiſon entre lui & moi. I town. Faire le tour des murailles d'une ville, 
Compagnie. Compared, adj. Compare. © To compaſs , (to gain , to bring about, ) 


To be bad company. Etre de mauvaiſe| lt is not to be compared. II n eſt pas | Venir 4 bout de, obrenir. 
compagnie, Ere facheux , n'ttre pas agrea-| d comparer. ' | To compaſs a buſineſs, Venir d bout Pune 
ble en compagnie. 9 5 COMPARING, ſubſt. L' action de comparer, | affaire. © "a 

@3> Company , (or troop.) Compagnie. parallele. „ ' Tocompaſs one's deſire. Obtenir ce qu'on 

A company of ſoldiers. Une compagnie de] COMPARISON , ſub. (or comparing.) ] demande, ou ce qu'on ſouhaite, 


ſoldats. | Comparaiſon , fimilitude, parallele de deux To compaſs ( or imagine ) the death 
A company of horſe or foot. Compagnie] cho 2 | | one. Complotter la mort de quelqu un. 
de cavalerie , ou d'infanterie. Compariſons are odious. Les comparaiſons| Compaſſed, adj. Environnè, entoure, done 


. > Company, (body, or ſociety.) Com- ſont odieuſes. j 27M} on a fait le tour, dont on eſt venu d bout, 
pagnie, corps, ſocietè, communaute, In compariſon of. En comparaiſon, d Ve- obtenu, &c. V. to compaſs. | 
A company. of Merchants. Une compa- gal, au prix de. | | COMPASSES , or a pair of compaſſes, ſ. 
gnie de Marchands. Beyond , or without compariſon. Sans] Un compas, inſtrument dont on ſe ſert pour 
The Eaſt- India - Company. La Compagnie] comparaiſon, incomparablement. tracer les cercles. | | 
des Indes Orientales. | Compariton (proportion, or ana- To draw a circle with a pair of compaſſes. 
A company of tradeſmen. Ur corps de] logy.) Re 8 analogie, rapport. Tracer un cercle avec un compas. 


metier. | COMPART , compartment, or comparti- | COMPASSING , ſubſt. L'action d*environ- 
he company (or men) of a Ship. | ment, ſubſt. (an equal and proportionable] ner, &c. de venir d bout de, &c. V. to 
L'eguipage d'un vaiſſeau. diviſion in building.) Compartiment, terme] Compaſs. 7 | 
A fine company of birds. Une belle] d' Architecture. | | COMPASSION , ſubſt. (or pity.) Pic, 
volee d'oiſeaux, une belle bande, ou troupe] Compartment in a garden, ( a-garden-| miſericorde , compaſſion. SET 
Aoiſeaux. | bed, or border.) Compartiment de jardin. To take, or to have compaſſion of one, 
A company (or herd) of wild beaſts, | COMPASS, ſubſt. (or circuit. ) Circuit, en- Prendre pitie de quelqu'un; en avoir com- 
Troupe , ou harde de betes ſauvages. ceinte , tour, contour, circonference. | paſſion. | ö | | 
By companies. Par troupes, en troupes, To fetch a great compaſs. Faire un grand o raiſe one's compaſſion. Emouvoir quel- 
par bandes. | circuit, faire un grand tour. I qu*un d compaſſion , exciter la compaſſion 
A company of ſtage-players. Une] We were carried a huge compaſs about. | de quelgu'un, donner de la compaſſion d 
troupe de Comediens., On nous fit faire un grand tour, on nous] quelqu'un, attirer ſa compaſſion. 
1 n a funeral. Le convoi] fit prendre un grand detour. | COMPASSIONATE, adj. ( merciful. ) Com- 
des funerailles. 


| The compaſs of a town, of a houſe, | patiſſant, qui a pitiè & compaſſion , qui eſt 
„A great company of ſtars. Un] &c. L'enceinte , le contour, ou la cir-| emu, ou touch de compaſſion. — 
grand nombre d'etoiles proches les unes des] conference d'une ville, d'une maiſon, &. To COMPASSIONATE , verb. ad. (to 
autres, © ek nn the compals of a year. Dans Peſ-| pity.) Avoir pitic ou compaſſion , trre emu, 
le has no company but my brother] pace d'un an. . ou touch de compaſſion. F 
with him. II n' perſonne que mon frere 1 A compaſs , or a mariner's compaſs. Compaſſionately, adv. Avec pitie , avec 
1 | 


avec lu, compas de mer, une bouſſole. compaſſion. 

l could not get rid of his company. |] > I shall do it within that compaſs off COMPATIBILITY , ſub/. (or agreeable- 
Je ne pus me defaire de lui. time. Je le ferai dans ce tem- Id, ou dans __ Compatibilite. | | 

o keep company. Frequenter. cet eſpace de tems. | NES COMPATIBLE, adj. (or that can agree 
Why do ye keep him company? Pour-| A thing not within the compaſs of mens | with.) Compatible, qui peut ſubfiſter avec 

quoi le frequentez-vous ? | memory. Une choſe commemoriale , ou de] un autre. Io | 
o keepa woman company. Avoir| tems commemortial, | Heat is compatible with moiſture. Le chaud 
un commerce amoureux avec une femme. In the compaſs of our memories. De notre] eſt compatible avec Phumide , ou le chaud 


* To keep company, (or play the good-| tems, de nos jours. 


ow 2 avec Phumide. 
fellow.) Se debaucher , faire la debauche, | ltale this houſe of mine to be within | COM 


ATRIOT, D, ſub/t. (a word not 


Gere debauche, the compaſs of cleanly and convenient. Je] yet well-eſtabliched , for country-man , 
A company-keeper. Un debauche , qui] crois que ma maiſon peut paſſer pour propre] tello >> qd Compatriote. 
eſt toujours en compagnie. 3 & commode. COMPEER , , ſub. (or companion.) 
To COMPANY, , verb. neut. 3 Both theſe are without the compaſs | Compere , compagnon , camarade. 
Ex. 1. Cor. v. 9. I wrote to you in an epiſ- of any art, to teach another to perform. To COMPEL , verb. act. (to force, or con- 
tle not to company with — Je] Il n'y à point d'art qui puiſſe enſeigner| ſtrain. Forcer , contraindre, preſſer, ne- 
vous ai écrit par lettres, que vous ne vous] d un autre la maniere de faire ces deux _ , obliger , pouſſer. | 
_ entremelie; 474 avec les paillards. choſes. | 1 Tou shall never compel me to it. Vous ne 
COMPARABLE, adj. (or to be compared.)] And finding himſelf within the com-] m'y forcerex jamais. | 


Comparable , qu'on peut comparer , ſembla-| paſs of that juſtice he had ſo lately fruſtra-| Poverty compels him to beg. La pau- 
le, qui a du raport. | h ted. Et ſe voyant au pouvoir, entre les] vrete le contraint de mendier , ou Poblige d 
Is that comparable to his? Celui- Id eſt- ill mains, ou en la puiſſance de cette Juſtice | mendier. . 
comparable d celui-ci? | qu'il avoit Eludee depuis fi peu de tems. To compel one to his duty. Preſſer quel- 
Comparably , adv. Par comparaiſon. To draw a thing into a narrow com-| qu'un d faire ſon deyoir , lui faire faire ſon 
COMPARATIVE, ſub/?. Comparatif, ter-] paſs. Abreger une choſe , la racourcir, la] devoir par force. | 


me de Grammaire. wo | mettre en petit. | Compellable, adj. Qu'on peut contrain- 
Comparatively , adv. Par comparaiſon , | To keep one within compaſs, (in an] dre, forcer, ou obliger. | | 
par rapport. active ſenſe.) Tenir quelqu'un de court , | COMPELLATION, ſabſt. (or calling by 


COMPARE, ſ. Comparaiſon, fimilitude.| le tenir dans les regles du devoir , ou de] name.) Apoſtrophe, figure de Rhetorique. 
Beyond compare. Sans comparaiſon, in-] Vobeiſſance. | | cCompellation, (or force.) Force, 
comparablement. To keep within compaſs, verb. neut. Se contrainte. ee 

To: COMPARE , verb. act. (or liken.) ] contenir, demeurer dans ſon devoir , ſe me-| COMPELLED , adject. Force , contraint y 
Comparer , conferer , faire comparaiſon d'u- e faire point d'extravagance , pro- preſſe, neceſſite, oblige , pouſſo. 
| k 3 


* 


4 


— 


COMPELLING, ſubſt. Lation de forcer, 
Kc. V. to Compel. 
cOMbENDIOUS, ady. (hort, or abrid- 
ed.) Court, ſuccint , abrege, racourci, 
A compendious diſcourſe, Un diſcours ſuc- 
cint, ou abrege, 
A compendious hiſtory. Une hifloire abre- 
gee , un abrege d Hiſtoire. 
Compendiouſly , ady, Succintement , brie- 
vement , en abrege,, en peu % paroles, 
COMPENDIO SNESS , Brievere, 
COMPENDIUM, ſubFe. * 2 ot ) 
Abrege, un epitome, un racourci, un extrait. 
To make a compendium. Faire un abrege , 
ou un racourci , mettre en petit. 
To COMPENSATE , verb. ad. ( or make 
amends for.) Com enſer , faire une compen- 
ſation , recompenſer , remplacer , reparer. | 
COMPENSA ION Jab t. (or recompence.) | 
Compenſation, recompenſe , ce qu'on accorde 
pour etre Equivalent a quelque autre choſe ; 
remplacement. 
COMPERE , V. Compeer. 
COMPETENCY , ſubſe. A judge's compe- 
' tency. Competence (terme de Palais,) puiſ- 
ſance de juger & de connoitre une affaire. 
A competency, (or a competent eſ- 
tate.) Le adeeffeire bien ſuffiſant pour sien. 
tretenir. 
To have a competency to live on. Avoir 
honnetement du bien, avoir honnetement de- 
quoi vivre, avoir le nd-eſſaire. | 


i 


(RS To havea competency (or a compe- | 


tent proportion) of learning. 


voir aſſex de 
favoir. 


COMPETENT, adj. ( or ſufficien 27. K. ; 
Jane k convenable » propre pour , aff e dont 
il Sagit. 


He is not a competent man for that employ. 
Il n eſt pas propre, il n'a pas les qualites re- 
guiſes pour cet emploi. 

He has a competent eſtate. Il a du bien ſuf- 
 fiſamment , ou compitemment ; ce dernier 
mot commence a vieillir. 


| GR A competent Judge. Un Juge compe-| 


tent , legitime , capable ou gui a droit de 


Ju 
— , adv, (or ſufficiently.) Com- 
L rer 311 2 amment , avec proportion. 
COMPETIB adj. Convenable „gui con- 
vient, qui ſe rapporte. 
Ex: "This is a 4 curhſtance not competible 
to any but him. C'eſt une circonſtance qui 
ne peut convenir, qui ne'ſe peut rapporter 


qua lui ſe 


retition , ſubſt. (as when two ſtand] 


for the ſame thing. ) Pourſuite dune meme 

. Choſe avec un autre, concurrence , brigue. 

To ſtand in competition with another. Pour- 

ſuivre une meme choſe avec un autre, etre 
Jon competiteur. 

lo come in competition, (ori in bal- 

lance. ) Entrer en comparaiſon , &re mis en 


balance, ttre oppoſe, ou tre mis en paral-| 


le. 

COMPETITOR, ſubſt. (or rival. ) Compe- 
 riteur , rival, concurrent, pretendant , qui 
aſpire 3 a la meme charge. 

We are three competitors. Nous ſommes 
trois fp = ce 


COMPILATION , . Compilation, recueil. 

To COMPILE, verb. a. (to gather from 
ſeveral Authors, ) Compiler , compoſer, ra- 

maſſer, recueillir de pluſieurs Auteurs, 


To compile a Dictionary. Compiler un Dic-| 


tionnaire. 
Com 114 „ adj, Com 
COMP PILEMENT, ſub 


poſe 10Ng 


ile, .compoſe, &c. 
bf C ompilation com- 


1 


COM 


COMPILER; ſubſe. Compilateur, 


A Dictionary compiler. — de 
Difionnaire, 


COMPILING , ſubR.-L'a&ion de rt >|. 


&c. compilation. 9 

COMPLACENCY, fe g. (or delight i in a 
thing.) Plaifer , ſatis ation intericure que 
Con prend d quelque choſe,” **; 

He had a marvellous complacency | in al 
Share he had in your affeQtion. II ſe complais | 
ſoit merveilleuſement dans la part gut avoit | 
dans votre affefion. 

To COMPLAIN, verb. neut. Se Raten 7 
faire les plaintes. 

To complain of one. Se plaindre de quel- 
quun, © 


To e to Fug: Se plaindre 4 quel-| 


un, lui porter ſes plaintes. 
COMPLAINANT 110 E. plaintiff, De- 
mandeur , celui en Juſtice. 

Complained 0 , ad Dow on ſe plaine ,| 


on on fait des plaintes, 


He is very muc 


tes de lui. 
cOMbLANER, ſubſ. celui, ou celle qui 
2 plaint. 
COMPLAINT, ſubſe Plainte, ou plaintes, 
mdcontentement. 
To put a complaint againſt one. Faire des 
plaintes contre une a ae ou Paccuſer. 
A bill of complaint. Plaintes qu'on porte a 


Palais. 
cComplaint, ( or lamentation. ) La. 


@ , or courteous compliance. omplai- 
1 , conde ſcendance , aux volontes d'une 
perſonne. 12 Pr ' ö 

Complaiſance, (or complacen 
Satisfaction reel » plaiſy 1 

COMPLAISANT, adj, Complaiſant, qui a 
de la complaiſance , conde cendant , obli- 
geant , civil, honnete. ; 

To be complaiſant to Ladies. Ern complai- 
ſant aux Dames, 

He is fo complaiſant , that all men are in 
love with him, II eft f complai ſant ** ſe 
fait aimer de tout le monde. | 

Compleat , &c. V. Complete, Ge. 

To CO PLEAT: Ce. V. to Complete, &c. 
COMPLEMENT, ſubſt. een. what 


is added to make up. ) Com Complement , ſupple- 
ment. þ 
The complement of an | ole „in S 
nf Le complement dun angle, en Geo- 
metrie. 


(5 Complement , (or xccomplichment. ) 


Accompliſſement : acheyement , perfection. 

Content of mind is the complement of 
human happineſs. Le contentement dieſprit 
eft le W de la felicitè humaine. 

(3 Complement , ( or whole number, YI 
Ce à quoi monte une choſe. 1 

Ex. The complement of thoſe Regiments 
is ſix hundred men each. Chacun de ces Re- 
gimens eſi de C oo hommes. 


A complement, or kind expreſſion, 


V. Comvliment. 


To COMPLEMENT , Ce. V. to Compli-| 


ment. 


Mgt 


To COMPLETE, verb. ad. Ackever , ac-| 1 


complir , rendre parfait. 

fo complete my miſery i heard. Po, 
comble de malheur j appris. 

COMPLETE, adj. (or perſect.) Com . 1 
acheve, fint, parfaie, entier, accomp 


complained of. On ſe] 
| Plaine fortde lai ö on for de grandes Plaia- 


la Juftice, accuſation, griefs, en terme de 


mentation, plainte. 
He makes à ſad complaint. 7! ſe plaine fore. f 
| COMPLAISANCE, ſuabſt. (obliging carria- 


j 


' 


$ 


1 


* 


COM 


Acomplete victory, Une vidoire 0] 
A complete piece oof work. Un ouvrage 
We | 
e virtue. Uni vertu accomplic, 
plete, 


er. e, and neat.) Beau, 
LN es beau, bien. fait, regulier , poli, 
een 


Completely, adv. Parfaitement blen „ en 
. ab ſolument, entierement. 
has done it completely, II Pa parfaite=. 
ment bien fait 
| COMPLE ENESS . Perfection, beaute. 
Ls completeneſs of a thing. La beauté, 
ion d'une choſe. 
CO TION,Dft, 2 ( or fling, 
Accompliſſement , achevement , perfe 
The . of our deſires. Laccome 


8 de nos deſirs. 
OMpLEX, * ( or compact.) Ramaſſe 6 
Joint enſemble. 
58 A complex body of laws. Un corps 
e loix. 
Complex ideas, ogick.) Tddes 
complexes, 0 compalees $5 & en idees 


ſimples, . 
COMPLEXION, a . or colour of che 
face.) Teint, Ia couleur de la peau du viſages 
A fine complexion. Un beau teint. 
A ſmooth complexion. Un reint uni. 
A Fe complexion, Un teint vif. 
@3= Complexion (or temper ) of one, Le 
complexion, ou le temperament de quelqu'un. 
Complexional, adj. De temperament. 
Complexioned , adj. Ex. A body well- 
complexioned. Un corps d'un bon tempe- 
rament. 


Complexly , adv. (or jointly. ) Conjointes | 


mene; enſemble, | 

Whether the rang ba tap be ſeparately , or com- 
plexly conſidered. Soit que Por confidere la 
choſe 


ek ou conjointement, 
.COM 


EXURE,  Jubſt. Jonction, Liaiſon g * 
aſſemblage 
«| COMPLIANCE, , ſab. ( from to * } 


Complaiſance , "condeſcendance. 

COMPL ANT, adj. Complaiſant , ade 
la complaiſance » condeſcendant, obligeant 
commode. 

COMPLICATED , adj. Com ligud,” „ 

Ex. Complicated diſeaſes, Des maladies 
com liquees. | 
Fear is complicated with a defire of 
our own preſervation. La crainte eſt jointe 
avec le deſir que nous avons de notre conſer- 
- vation . e 
| COMPLICATION, ſub. Complication, 7 
There is a complication of diſeaſes. Il 4 
complication de maladies, 
A complication of miſeries. Un tiſſu de 


mi 2 b 
mplication * es, (or group.) 
Group ' yen de pluſieurs 21 aſſem- 
es e 


3 , comme une grappe. 


| COMPLICE, ſub/, (or partner in an ill 


ation, ) Complice , qui a part au crime d'un 
autre, 
COMPLIMENT, ſubſt. (æind obliging words 
and expreſſions.) Compliment een 
de paroles. | 
To make a man a compliment. Faire un 
compliment à quelqu'un. 
He tires me with his e I m'ace 
cable de ſes complimens. 


The King received Hons on liment in the 
moſt obliging manner. ut leur 
compliment d une — e ait obli⸗ 

geante. 2 | 4 

com ents, (or too muc ceremo- 
* JC omplime 


ns , dene e » fagons, 


—_ 


116 1 0 ON. fl COM n A COM 
To COMPLIMENT , verb. act. Complamen- | A compoſing-ſtick, (a term of a] Ex. Br and corruption is the 
ter, faire des complimens, Printing-houſe 8 „terme d'Im- comprehenſive method of becoming _—_ 
I complimented him upon his ſafe return. | primerie, outil avec quoi l'on compoſe. lar. Lare de gagner & de corrompre par pri 
Je Pai compliments ſur ſon heureux retour. ; COMPOSITE , adj. (or compound.) Com- ſens, eft Ie plus court moyen de 4 rendre po- 
They complimented the King upon his poſe. | ok alaire. =. ;- 1 * 
victories. Ils haranguerent le Koi ſur ſes | A compoſite word, Un mot compoſe. COMPREMISE , Cc. V. Compromiſe, Cr. 
vifoires, 8 COMPOSITION , ſub/. (a mixture of ſeve- To COMPRESS, D, verb. ad. (to get 
Complimented , adj. Complimente, la- tal haps Compoſition , melange de plu- | with child.) Engroſſer , rendre enceinte. 
rangue, | fieurs choſes qui ren font qu une. Compreſled , adj. Engroſſee, rendue en. 
COMPLIMENTER, ſub/t. Complimenteur , } 3 Compoſition , (or compoſure. ) Com- | ceinte. 7 ib 


complimenteuſe , celui ou celle qui fait force | poſition, andy d'eſprit. COMPRESSION , ſub/t. (thruſting , or pref. 
complimens, un fagonnier, une fagonniere. | Compoſition, (or agreement.) Com- ſing cloſe.) Compreſſion, action de reſſerrer, 
COMPLIMENTING , ſub. Laction de] poſition,accord,convention, accommodement. e compreſſion of the air. Compreſſion de 


complimenter, ou de haranguer, compliment. | COMPOSITIVE , V. Compoſite. | Parr. y is 
I hate complimenting. Je hais les compli- | COMPOSITOR fbf (one that compoſes To COMPRINT , verb. act. (fraudulently 
TEN. 4 


mens. | in a Printing houſe.) Compoſiteur, celui qui | to print another's copy or book.) Imprimer 

' COMPLINE , ſub. (the laſt of the canoni- | compoſe dans une Imprimerie. I ſecrettement la copie, ou le livre d'un autre, 

| cal hours amongſt the Romaniſis.) Complies, [COMPOSURE , ſub/t. Compoſition, ouvrage | en contrefaire Pimpreſſion, *. 

la derniere des ſept heures canoniales, 8. FE To COMPRISE , V. to Comprehend, , 
To COMPLOT, verb. act. & neut. (to plot o make a good compoſure. Faire me| Compriſed, V. Comprehended. - 

together.) Complotter, faire un complot , | bonne compoſition. | COMPROMISE , or compromize i, ſub/t, 

machiner, tramer , braſſer , conſpirer, Compoſure, ( or tranquillity) of] (the putting a thing to reference.) Compro- 


COMPLOTTER, ſubft. Un conſpirateur. | mind. Tranguillize d'eſprit , egalite dame. mis, ate par lequel on convient de part & 
To COMPLX, verb. neut. Condeſcendre, &'ac-| COMPOTATION, D, ſabſt. (or drin- d' autre de remettre a un ou à pluſieurs ar- 
commoder, avoir de la complaiſance. king together.) Repas , feſtin, ou pluſieurs | bitres la déciſion des choſes dont les parties 
Io comply with one. S*accommoder avec , | boivent enſemble. 1 qui compromettent ſont en differend. 
du 4 NEWS , avoir de la complaiſance [COMPOUND , adj. Compoſe , en terme de] To put a thing in compromiſe. Metere une 


pour lui, condeſcendre a ſes volontes. Grammaire. 5 affaire en compromis. 1 
@ To comply with the will of God. Se To COMPOUND, verb. ad. Compoſer, en To COMPROMISE , verb. neut. (or ſtand 
ſoumettre d la volonte de Dieu. | terme de Grammaire, to arbitrement. ) Compromettre, faire ou 


To comply with the times. S*accommoder | To COMPOUND, verb. neut. (or agree.) | paſſer un compromis , convenir d'arbitres , 
au temps, temporiſer, Compoſer, convenir , Saccorder, venir à pour en paſſer par leur jugement » ſous peine 


@> To comply, as the Church requires. compoſition. au contrevenant. 
Se conformer aux ceremonies de l Egliſe An- | To compound with one's creditors. Compo- To COMP T, V. to Count. 
glicane, en parlant des Presbyteriens. ſer avec ſes creancierss —_ | COMPT, T, adj. (or Its.) Poli, etudie, 
Comply'd with, adj. Avec qui, ou d qui] The fox was glad to compound for | Ex. A compt diſcourſe. Un diſcours poli. 


| Pon s'eſt accommode , d quoi Pon Seſt ſou-| his neck, by leaving his tail behind him. Le | COMPTNESS, D, ſubf. (or politeneſs.) 
mis; dont on eſt tombè d'accord, a quoi Lon] renard fut bien aiſe de laiſſer ſa queue pour | Politeſſe , ornement. oy 
a acquieſce | | | ſauver ſa tete. SANS, Q 5 COMPTROLL, ſub/t. (or contradiction.) 
COMPLYING, ſubſt. L'action de &accom-| He was fain to compound with his eſtateto | Contradiction. | | | 
moder, &c. V. to Comply ; complaiſance , | ſave his life. II fut oblige de donner ſon bien Without comptroll. Abſolument, arbitrai- 
condeſcendance. Ee I pour ſauver ſa vie. „ . „ 
To COMPORT , verb, neut. (or agree.) |] Lou muſt hang for it, if you cannot To COMPTROLL , verb. act. (or find fault 
S'accorder, convenir. | compound for beheading. Vous fre pendu, with.) Controller, trouver d redire, 0 
To comport one's ſelf, verb. recip. (to be- d moins que par compoſution vous nen ſeyex Comptrolled, adj. Controle. 
have, or demean one's ſelf.) Se cqmnporter, | quitte pour étre decapite. ©] COMPTROLLER , ſub/t. (or Overſeer.) 


ſe conduire. . Compounded, adj. Compoſe. Intendant, Controlleur , celui qui voit & 
OMPORTMENT , ſabſt. (carriage, or | A verb compounded with a propoſition. examine fi ce qu'on fait eſt bien, & sil n'y 

| behaviour.) Deportement, conduite , ma- Un verbe compoſe d'une prepoſition. a rien qui manque. c 
| niere d'agir. is | (> Compounded (or agree) with. Avec| (> Comptroller (or reformer ) of man- 


To COMPOSE, verb. act. (to make a com- qui Pon a _— ners. Un cenſeur , un reformateur. | 
. Poſure. ) Compoſer , faire un ouvrage d eſprit] To COMPREHEND , verb. act. (to contain, | COMPTROLLING , ſubft. L'action de con- 


en vers ou en proſe, . or include.) Comprendre, contenir, renfer-| troller ou de trouver a redire. 
To compoſe a tune. Compoſer un air. mer , embraſſer. DOES {| COMPULSION, ſubſt. (or force, from to 
To compoſe, (a term of a Printing-houſe.) | That comprehends a great many things. | compel. ) Contrainte, ſollicitation. 
Compoſe , en terme d'Imprimerie, Cela comprend bien des choſes. .COMPUNCTION , ſub/t. (or remorſe.) Re- 


5 To compoſe one's ſelf, (to put on a] This virtue comprehends all others. Cette get, componction, douleur, de ſes peches , 
ſerious countenance. ) Se compoſer , prendre| vertu e g renferme toutes les autres. remords. 1 | 


un air ſerieux. Comprehended, adj. Compris, contenu, Ex. A compunction of heart. Componction 
o compoſe one's ſelf to ſleep. Se] renferme. . . de cœur. . Sy 

di poſer ou ſe mettre a dormir, o comprehend , (to apprehend, or] COMPURGATOR, ſubP. (a Law term, 
f o compoſe (or quiet) a man's paſſion.] to underſtand.) V. to Apprehend, and to] one that by oath juſtifies anothers innocen- 


| | Adoucir, appaiſer, ou calmer la colere de] Underſtand. . I ey.) Temoin qui prouve par ſerment I inno- 
Juelgu' un. r | Comprehenſible , adj. py hat may be ap- cence d'un autreeec. 
bs To compoſe (or adjuft ) a difference. | prehended. ) Comprehenfuble , qui peut etre COMPUTATION , ſubft. ( or account.) 
Accommoder, vuider, ajufter , decider un] compris, intelligible , concevable. Supputation, compte, calcul,, _. 
differend. . 5 COMPREHENSION , ſubſt. (or apprehen-- To make a computation. Faire une ſuppu- 
Io compoſe (or ſettle) one's affairs. ſion. ) Iatelligence, conception, imagination, | tation. N wks 3 
Mertre ordre d ſes affaires, les regler. | connoiſſance. 8 I findit fo by computation. Par la ſupputa- 
Compoſed, adj. toe” x. , diſpoſe, appai-| An AQ of comprehenſion, (that ta- tion que j en ai faite, je trouve que la choſe 
' ſe, calme, accommode, vuide, termine, à kes in all parties.) Arret du Parlement qui efl ainſi. le _ 
quoi on a mis ordre , V. to Compole. | comprend toutes les parties. It is fo by computation. Cela eff ainſi de 
A compoſed countenance. Un air] Compethentior (the uniting) of two! compre fait. 3 | 
ompoſe , ou grave & ſerieux, | I eds. Hncretiſme, ou la reunion de deux COMPUTE, ſubſt, Compte. 5 
6 Ke | Ex. This cannot come into compute. Cecs 


He is compoſed for his end. left pre- ſeFes. | 
| 980 Comprehenſive, adj. Qui comprend beau- ne peut pas entrer en ligne de compte. 
coup de choſes, _ ue, concis, ſerre, To COMPUTE, verb. act. (or reckon.) Sup* 
| | un — | purer, calculer , compter. te 
COMPOSING, ſubſt. L*a@ion de compoſer ,F {33> Comprehenſive, (short, compen-| Cannot you compute it? Ne ſquriez-v0ul 
g's bc, V. to Compoſe, a | 


c 
l par d la more. 


"COMPOSER , ſubſt. Celui on celle qui com- 


] 


poſe, Compoſiteur , Auteur. | plein; en parlant 


dious,) Court, abrege, 


- 


| le ſupputer . 


. Bay 

7 uted , adj. Suppute, compte, calcule. 
1 rightly computed and juſt aba- 
tements made. Tout bien 1 & rabattu. 
COMPUTING , ſubſt. (or reckoning:) Lac- 


tion de ſupputer de compter , de calculer , Fr 5 . 2 OR. | 
: | To conceive, (to imagine, or appre- | 


upputation , calcul , &c. FEY 
Gburisr „ ſubſt. V. Accomptant. 
COMRADE , V. Camarade. 
CON, adv. Contre. 1 9 85 
Ex. Pro and con. Pour & contre. 
o CON, V. to Conn. | 
CONARION, V. Pine- kernel. 
CONCATE NATION, ſubf. (or linking to- 
gether. ) Concatenation , dans le dogmati- 
que, enchainement , ſuite , tiſſure, tiſſu, 
connexion , conſequence, 7s 
CONCAVE, adj. ( or hollow.) Concave, 
creux , creuſe, | | 
CONCAVITY , ſubſe. (or hollowneſs.) Con 
cavite , profondeur , creux. es 
To CONCEAL , verb. ad. ( to keep cloſe, 
or ſecret. ) Celer , cacher, taire , tenir ſe- 
cret, ou cache, | Fs 
To conceal one's grief. Cacher ſon deplaifir. 
To conceal a ſecret. Taire un ſecrete. 
Why would you conceal it from me? Pour- 
quoi me cachieg· vous cela? 
Conceled , adj. Cele, cache, tenu ſecret. 
CONCEALER , ſubft. Receleur , celui qui 
cache , ou qui tient ſecret, 
Concealers , ( that find out King's 
lands, &c. concealed.) On appelle ainſi, par 
antiphraſe, ceux qui decouvrent des biens de 
terre du domaine du Roi, en la poſſeſſion de 
quelque particulier. | 
CONCEALING or Concealment , ſub/t. 
L'action de celer, de cacher, de taire , ou de 
tenir ſecret , &c. | 4 
To CONCEDE , verb. act. (to yield or to 
grant.) Ceder , accorder. | 
CONCEIT , ſubſt. (or fancy.) Penſee , imagi- 
nation, fantaiſie. „ 
A pretty witty conceit. Une penſee jolie 
| * irituelle. 850 | lil, 
at is a pretty conceit. C eſt une plaiſan- 
te 3 eſt plai ſamment Fanta, 
Conceit, (or Opinion.) Opinion, 
avis , ſentiment, penſſeeGQQ.. 
is is my concelt of it. Ceft-la Popi- 


is 
nion que Jen ai. 
lle has put me out 
Il wen a 6tePenvie. 5 
l am out of conceit with it. Jen ſuis 
degoiite , je nem'en ſoucie plus. 
To be out of conceit with one's ſelf. 


of conceit with it. 


Se deplaire. | 8 | 
lcle conceits. Niaiſeries , badineries, 


cho ſes de neant , ſottiſes , bagatelles, 
To CONCEIT , verb. act. (to fancy.) S'ima- 
giner , ſe mettre dans Peſprit , crore. 

To conceit a thing. S'\imaginer une choſe, 
fe la mettre dans Peſprit. 

They conceit it ſovereign againſt diſeaſes. 
Ils croient que C'eſt un remede ſouverain pour 
les maladies, © | 

CONCEITED , adj. (or affected.) AﬀeRe, 
trop recherche, trop etudie. 

A conceited language. Un langage afßecte. 

Conceited of himſelf (proud, or puf- 
fed up.) Glorieux, qui sen fait accroire, qui 

4 bonne opinion de lui-meme , qui fait Ven- 
tendu , ſuffiſant. 

Conceited, (or fantaſtical.) Fantaſque, 
bourru, ridicule , impertinent, entete, 

Conceitedly , adv. Avec entetement, 

CONCEITEDNESS, ſubſt. Aﬀetarion, affe- 

terie, bonne opinion qu on a de ſoi-meme. 
CONCEIVABLE, adj. (or to be conceived.) 
Congerable. 


; 


A 


| CON 
To CONCEIVE , verb. act. (as a woman 
does.) Concevoir , dans le ſens de la gené- 
' ration. | | | | 
Ex. To conceive a child. Concevoir un en- 


hend.) Concevoir, penſer , croire , imaginer, 
ſe repreſenter une choſe , en former une idee 
dans ſon eſprit. 


I cannot conceive it. Je ne le ſaurois com- 
prendre. % 

I conceived it to be quite another thing. 
Jai cru „Jai penſe, 
choſe. 80 | Be | 

l humbly conceive that. Il me 
ſemble, avec ſoumiſſion d votre jugement, 


E 2. 


— 


To conceive a jealouſy, £0 enter- 
tain a jealouſy.) Prendre de Pombrage. 
| He conceived great jealouſy of her, Il en 
devint fort jaloux. | 
Conceived , adj. Congu, dans le 
dans le . Penſe , imagine. 1 
lt is not to be conceived. II n'eſt pas 
concevable , il eſt inconcevable, on ne ſauroit 
concevoir. | 
CONCEIVING, ſubſt. L'action de concevoir, 
&c. V. to Conceive. Conception. | 
CONCENT, ſubſt. (or Conſort.) Concert, har- 
monie, accord, conſonance. | 
To CONCENTER , verb. neut. (to meet in 
the ſame center. ) Avoir un meme centre , 
aboutir ſe terminer. | | 
* All her cares did altogether concenter 
on her ſon, Son fils etoit Pobjer de tous ſes 
ſomns. . - _ | 
Concentred, adj. (having the ſame center.) 
ooo ³Wo oom NL 
Concentrick, adj. (that has the ſame cen- 
ter, ſpeaking of two or more circles.) Con- 
centrique, qui a le meme centre, en parlant de 
deux, ou de IN cercles. 
CONCEPT , D, (or Project.) Projet. 
Concept, (or Form.) Formule, ter- 


propre & 


les Actes 
CONCEP 
ve. ) Conception. | | 
The conceptions of the mind. Les con- 
ceptions , les penſees , les idées de Peſpric. 
$A falſe conception, (or moon-calf ) 
aux germe, mole. Chair ſans forme, ou ma- 
tiere informe qui s engendre dans la ma- 


trice. 
CONCERN, ſubſt. ( Buſineſs. ) A faire, inte- 
ret , ce qui nous touche, ce qui nous regarde. 
To mind one's own concerns. Prendre ſoin 
* affaires, vaquer d ſes 
6 0 ſettle one's e, fen ft . 
es affaires, ou regler ſes affaires. | 
It 4 our 8 concern. C'eſt Pintertt 
de nous tous. | | | 
The wordly concerns. Les interits mon- 
dains, | | 
Concern, (the being concerned and 
ected.) Interet , chagrin , peine d'eſprit. 
To have a great concern for a thing. 
Prendre beaucoup d'interet d une choſe, s'y 
intereſſer beaucoup. 


Concern, (or Importance.) Impor- 
tance, conſequence, n 
A thing of great concern. Une — de 
grande importance, ou de grande conſequence. 
ln all the concerns of human life, 
. Dans toutes les occaſions,ou dans tous les in- 
cidens de la vie humaine. | 
le underſtands all the concerns of 


the ſea very particularly, Il ſait tous les de- 
| tails de la marine, 


8 


| d 


que: c'etoit toute autre | 


mes preſcrits & formels dont on ſe ſert dans | 
ION , ſub/. ( from to concei- Iu 


2 9 
tere ordre d 
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hs 
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To CONCERN, verb. 4d. ( to belong to, 
to intereſt, Concerner , intereſſer, toucher , 


F 
” 43 


regarder , importer. 
That does not concern me neither one 
way or the other. Cela ne me regarde , cela 
ne me touche ni en bien ni en mal. TOP 
Vir wav ge liberty concernsallthe world. 

La liberts publique concerne ou intereſſe 
tout le monde. | | 

It concerns the publick. Cela regarde le 
ore N cela intereſſe le public, c eſt P interꝭt 
du public. | 

e thing concerned him very much, Le 
"a lui importoit extremement. 

This does not concern you at all. Ceci ne 
vous importe nullement. TE! 

lo concern (or trouble) one's ſelf. 
Se chagriner , ſe mettre en peine. 

I will not concern myſelf with that , or 
about that. Je ne veux poine me mettre en 
peine, je ne veux point me meler de cela. 

To concern, uſed imperſonnally. | 

Ex. It concerns you ſo todo. C'e/t de votre 
interèt d'en agir de la ſurte. | 

It concerns me as much as you. II m'im= 
porte autant qu'a vous. 3 

Concerned, adj. (or intereſted.) Intereſſd. 
Fin parties concerned, Les parties intereſ- 

1 | | 
Corcerned, (or troubled. ) En peine, 
embarraſſe , qui kr fr PT 
Ex. He ſeems to be much concerned. Il pa- 
roit &tre fort en peine, ou fort embarraſſe. 
Concerned, (or affected with.) Afi 
ge, touche. | 5 oy 

I am very much concerned for his affliction. 

Je ſuis ſenſiblement touche de (je prens beau- 
coup de part a) ſon afflition, 3 

ou were a little concerned, (or tip- 
ſy. ) Vous paroiſſiez avoir un peu bu. | 

| hat are you concerned ? Que vous 
importe- - i? 

My life and fortune are concerned. 
Il } agit FA ma vie & de mes biens. | 

I will not be concerned with him. Je 
ne veux rien avoir d. faire, ou à demeler avec 


i. | 
lle is concerned (he has had a hand) 
in the plot. Il a trempè dans la conjuration. 
Gl was never concerned in the buſt- 
neſs. Je ne me ſuis jamais intereſſe dans cette 
affaire, je ne m' en ſuis jamais mele, je ny ai 
point du tout trempe. 
My heart is concerned for him. Mon 
cœur s' intereſſe pour lui. | 
He is not at all concerned at it, or 
about it. It ne s'en ſoucie point du tout. 
lle appeared not in the leaſt concer- - 
ned at thoſe imputations. Il demeura ferme 
à ces accuſations, 
R » Prep. Concernant, tous 
chant, | 
Concerning the efficacious grace. Touckanc 
race efficace, | 
As concerning me. Pour ce qui me 
regarde , pour moi, pour ce quieſt de mot , 
uant d moi. | | 
CONCERNMENT » ſubt. (or importance.) 
Conſequence. ht 
A buſineſs of great concernment. Une af- 
faire de grande importance. 7 
Go This is a thing of great concern- 
ment to us. C'eſt une . qui nous regarde 
de fort pres. | 
>> He has a tender concernment for 
the publick good. II Vintereſſe beaucoup 
pour le bien public. | 
Theſe relations would make no concern- 
ment in the audience. Ces recits n'nterefſes 
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roient pas les ſpectateurs. | 
CONCERT, ſub/t. (or concent. ) Concert. 
To act in concert with one. Agir de con- 
cert avec er 3 
To CONCERT, verb. act. (or contrive to- 
gether. ) Concerter, reſoudre, deliberer d'un 
commun accord , prendre des meſures. 
| 8 , adj. Concert, delibere , reſo- 
lu , &c, | | ; 
CONCERTING, ſub/t. L 


action de con- 
certer, V. to Concert. | 


CONCESSION , ſubſt. (or Grant.) Conceſ- 


ion, permiſſion , privilege. | 
197 the Elle 8 50 ion. Par conceſſion 
du Roi. | 
here is but one way to bring it 
about, and that is the way of conceſſion. 
II n'y a qu'une voie pour en venir d bout, & 
eſt la voie de relãchement. 
CONCH , ſubſt. (or great shell.) Congue, 
| rande coquille. | 
To CONCILIATE , verb. act. (to gain.) 
Concilier , acquerir , gagner , attirer. 
This ſingle action conciliated to him the 
love of all good men. Par cette ſeule action 
il ſe concilia, il gagna, il s*acquit ou il $'at- 
tira Pamitie de tous les honnetes gens, ou de 
tous les gens de bien. 1 
Conciliated, adj. Acquis , gagnè, attire, 
CONCILIATION, ſub/t. Conciliation, action 
de concilier, &c. | 
Conciliatory , ſubſt. Conciliatoire. | 
CONCINNITY,, DF, Nees (or fitneſs. ) 
Proprete, politeſſe, juſteſſe, agrement,beaute. 
CONCISE , adj. (short or brief.) Concis, 
court, ſuccint , abrege. | | 
A conciſe diſcourſe. Diſcours concis, 
CONCISION , T, ſubſt. (a ſarcaſtical word 
for cirgumciſion , Phil. III. 2.) Circonciſion. 
CONCLAVE , ſubſt. (the place where Car- 
dinals meet to eleQ a Pope.) Conclave, le 
lieu ou ſe renferment les Cardinaux pour 
choiſir un nouveau Pape. 
 @&> Conclave, (the whole aſſembly of 
Cardinals.) Conclave, Paſſemblee des Car- 
dinaux. | 
The conclave has made ſuch a Card inalPo- 
pe. Le Conclave a fait Pape un tel Cardinal. 
To CONCLUDE , verb. act. (or make an 
end.) Conclure, achever , finir , terminer , 
expedier , depecher, 5 
Io conclude, (or gather by reaſon.) 
Conclure , inferer, tirer une conſequence , 
ou une concluſion. ES 
Io conclude, (or determine.) Con- 
clure, determiner , fixer, arreter. 
| | Examples. 
To conclude a diſcourſe. Conclure un diſ- 
cours, | | 
What do ye conclude from thence? Que 
concluez-vous , qu*infereq-vous de-la 2 
Your argument concludes falſe. Votre ar- 
gument conclut a faux, | 35 
To conclude a match, Conclure un ma- 
riage. 
o conclude, (or reſolve) with one's 
ſelf. Prendre reſolution , ſe reſoudre , reſou- 
dre, determiner , faire etat. 
o conclude , (or to make short.) 
Pour couper court , pour concluſion , enfin. 
Concluded , adj. Conclu, acheve, &c. V. 
to Conclude , dans tous ſes ſens. 
The buſineſs is concluded. L'affaire eff 


corclue, | 
(K> Concluded, or included.) Renferme, 
compris, | 
CONCLUDING , ſub/t. L'afion de conclu- 
re, &c. V. to. Conclude. 
CONCLUSION 


+ 


fin , terme 5 iſſue, 


 ſuſt, (or End.) Concluſion, 


| CON. 
(FR 
quence , concluſion , ſuite. 
From whence there may this concluſion 
be made. D'ou Pon peut conclure. 


The concluſion of a diſcourſe. La conclu- 


fion , la fin , le peroraiſon d'un diſcours, 
The concluſion of a play. La fin d'une Co- 
medie , le denouement , la . 


This will be the concluſion of it. Voici quel - 


le en ſera Viſſue, | 
uer. 


couper court, pour abreger. | 


nn concluſion , (or at laſt.) Enfin. 


it] Concluſive, adj. (or laſt.) Dernier, qui finie. 


To CONCOCT,, verb. act. (or digeſt.) Cuire, 
digerer, faire la digeſtion. 

To concoct the meat in the ſtomach. Cui- 
re ou digerer la viande dans Peſtomac, en 
faire la digeſtion, 

Concocted, adj. Cuit, digere, 


A man of a perfect and concocted malice. 


Un homme d'une malice conſommee. 
CONCOCTION , ſub/t. Concoction. 
Good wine helps the concoction. Le bon 
vin aide 4 la digeſtion. 


CONCOMITANCY , ſub/t. Concomitance. 


CONCOMITANT, adj. (or going toge- 
ther.) Concomitant, qui accompagne. 


 CONCOMITANT , ſub/t. (or companion.) 


Suivante, qui ſuit , qui accompagne. 
CONCORD » ſub/t. (or agreement.) Con- 


corde , union, paix, bonne intelligence, 

accord d'humeur, : X | 
Concord, ( in ſinging. ) Concert, 

harmonie, accord, conſonance. 

To CONCORD, verb. neut. (or agree toge- 
ther.) S' accorder, ere d'accord, s entendre, 
Etre de bon accord & de bonne intelligence. 

CONCORDANCE , ſubſt. (a book contai- 
ning an exact table of the parallel words 
contained in the Bible.) Concordance, livre 
contenant une table exacte des mots paral- 
leles de VEcriture Sainte. 

@Z Concordance, V. Concord. 
CONCORDANT , adj. (or agreeing toge- 
ther.) Qui s'accorde, qui eſt de bon accord. 
To CON CORPORATE, verb. neut. (or 

"of into one body.) S'incorporer , $aſſem- 
ler, ſe joindre, ne former qu'un corps. 

Concorporated , adj. Incorpore, aſſemble, 

reuni, reduit en un corps,  _ 

CONCOURSE, ſub. (or meeting of peo- 
ple in one place.) Concours, abord , Mee 
ce, foule, maltitude de gens qui accourent. 

There was a great concourſe of people. 
T1 y avoit un grand concours de peuple. 
CONCRETE , or concreted, adj. (or grown 

together.) Compoſe de pluſieurs choſes 
miſes enſemble. 

Concreted, (or clotted.) Fige, caille. 
CONCRETION, ſuhſt. (or joining together.) 

Melange, aſſemblage, compoſition. 

CONCUBINAGE, ſub/2. (the keeping of a 
whore or concubine.) Concubinage , for- 
nication , Etat d'un homme & d'une femme 


me, ſans Etre maries. 
CONCUBINE , ſub/. (one that lives with a 
man as if she were his wife.) Concubine, 
celle qui ſans ètre marice avec un homme, 
vit avec lui comme fi elle étoit fa femme. 
CONCUPISCENCE ,. ſubſt. (or luſt.) Con- 
|; . ep » convoutiſe , defir deregle , ap- 
tit de la chair. 

Concupiſcible , adj. Concupiſcible. 

The concupiſcible appetite, L'appetit con- 
cuꝑiſcible. | : 


| | 
Concluſion, (or conſequence.) Conſs-j To CONCUR , verb. neut. (or help } 


@ To try concluſions, Hazarder , riſ- | 
n concluſion , (or to conclude.) Pour 


qui vivent enſemble, comme mari & fem- 


CON 
Concourir , aider de ſon concours, 
God concurs with the ſecond cauſes. Djz, 
concourt aux actions des cauſes ſecondes. 
@3> To concur, or agree (with one in 
ſomething.) Donner ſon conſentement , don. 
ner les mais, donner ſon approbation 4 
22 choſe , y conſentir, convenir, Sac. 
corder avec quelqu'un. e 
All impartial criticks concur , that his ta. 
ent lies more in tranſlation, than in com. 
poſure. Tous les critiques deſintereſſ%; 
conviennent qu'il a' plus de talent pour la 
traduction, que pour la compoſition, 
CONCURRENCE. , ſubft. (or meeting.) 
Aſſemblage , concours, rencontre, rapport. 
It his hard to find a concurrence of all this. 
Il eft difficile de concerter tant de rap. 


ports. | 5 
(or help.) Concours, 


Concurrence, 
ſecours , aſſiſtance, | 
God's concurrence with ſecond cauſes. Te 
concours de Dieu avec les cauſes ſecondes, 
le ſecours qu'il leur donne pour agir. 
l want your concurrence , (or ap- 
probation ) therein. J'ai beſoin de votre con- 
ſentement , ou de votre approbation dans 
cette affaire. CY = | 
CONCURRENT , adj. (or conſenting. ) 
Qui a donne ſon Fave, WIPE » ou ſon ap- 
robation. | por tbe EI 
CONCURRENT , ſub/t. (or competitor, } 
Concurrent , pretendane , qui pretend 'a 
quelque choſe avec un autre, Competiceur, 
rival. | ; Hy | 
CUNCUSS: a: 1 | 
CONCUSSION, ſabſt. (or shaking.) Se- 
couſſe , mouvement , ebranlement , agita» 
tion, | 
@3 Concuſſion , (or extorſion.) Con- 
cuſſion , extorſion , exaction, ſans ordre du 
IO | 4. 3 Fa | 
Concuſſionary , adjed. con · 
cuſſion, or extortion. Led 
To COND, verb. ad. DEE 
Ex. To cond a fisher-boat. Faire ſigne d 
un bateau de pecheur , lui faire connoitre 
d'une hauteur par ou les harangs paſſent. 
To CONDEMN, verb. act. (or to blame.) 
Condamner , blamer , deſaprouver. 
To condemn one's conduct. Condamner , 
ou d#ſaprouver la conduite de quelqu'un. 
GR To condemn , (or ſentence ) one. 
Condamner quelqu'un, prononcer , porter 
ou rendre ſentence contre lui, 
To condemn one to die. Condamner quel- 
qu'un a la mort. 
To condemn him without hearing. Le con« 
damner ſans connoiſſance de cauſe. 
To condemn a thing for impoſſible. Faire 
paſſer quelque choſe pour impoſſible. 
Condemnable, adject. Condamnable , qui 
merite d'ttre condamne. | LE. 
CONDEMNATION , ſubſt. Condamnation, 
ſentence. | | 5 
Condemned , adj. Condamne, | 
CONDEMNING, ſubſt. L'action de con- 
damner, &c. V. to Condemn. 
To CONDENSATE , verb. ad. (to thic- 
ken.) Condenſer , epaiſſir , faire prendre. 
To condenſate , verb, neut, Se condenſer, 
S*epaiſſir, ſe prendre. ke 1 
Condenſated, adj. Condenſe, epaiſſi. 
CONDENSATION, ſub/t. Condenſation. 
To F „ Cc. V. to condenſa- 
te, &c. | — 
CONDERS, ſabſt. (hewers, or directors, 
from to cond, i. e. thoſe that makes ſigns 
| to the herring-fishers which way the shole 


9 


CON - 

ol herrings paſſes.) Ceux gui tant poſts 
ſur une hauteur montrent aux bateaux de 
/cheurs par ou les har ent. 15 
o CONDESCEND, verb. neut. (to yield.) 

Conde ſcendre ſe conformer , saeco moder 

aux volontes d autrui, s abbaiſſer d. 

He will never condeſcend to it. II ny con- 
deſcendra jamais. 

Jo condeſcend, ( or vouchſafe.) 
Daigner. 

CONDESCENDENCY , or 

CONDESCENSION, ſub/t. Condeſcendance, 
complaiſance. = 
Condeſcenfive, or e 
Condeſcending, adj. Condeſcendunt. 
CONDIGN, adj. Qu'on a meritè, propor- 
tionnè. 

To be brought to condign punishment. 
Subir le chatiment qu'on a merite , ſouf- 
frir une peine proportionnee d ſon crime. 
Condignedly, ad. Selon ce qu'on a me- 


Tie. 


Ex. Condignedly punished. Puni ſelon ſes | 


merites. | 
To CONDITE, erb. a. (or to ſeaſon. ) 
Aſſaiſonner , accommoder. 
CONDITION, ſabſt. (or ſtate. ) Condition, 
tat, diſpoſition. | 

Whatever condition you be in. En quel- 
que erat que vous ſoyex. 

Condition, (or convenant.) Con- 
dition, clauſe, article de traite. 

Thoſe are the conditions ſworn to by both 
parties. Ce ſont- Id les conditions qui ont ite 
jurees de part & d'autre. 

Upon condition that A condition que, 

pourvu que. f 


I grant it you, upon condition that yo per- 


form your part. Je vous L'accorde, à condition 
que vous faſſiex votre devoir. 


Condition (rank and 
dition, rang, qualité. 
Condition, ( nature or diſpoſition. ) 
Naturel , temperament , humeur, 
He is a good conditioned young man. C'eſt 
un jeune homme de bon naturel. 
Were you in my condition. Si vous 
etie en ma place. | 
: He is in a weak condition. II eſt 
infirme, _ | | 
loo be in a dying condition. Se mou- 


rir , s'en aller mourir , ttre aux abois. 


To CONDITION with one , verb. neut. E 


Faire un pacte, un accord, ſes conditions, 
ou un marche avec quelqu'un. 
Conditional, adje#. Conditionel , condi- 
tionnè, qui renferme quelque condition, 
Aypothetique, en terme as Droit. 

A conditional proffer. Une propoſition con- 
dittonnelle, * 

A conditional licenſe. Une permiſſion con- 

ditionnee. 

Conditionally , ady. Conditionnellement, 
ſous une condition, ou avec une clauſe , en 

terme de droit. f 
That is conditionall 
tract. Cela eſt ere 
le contrat. 

Conditioned , adj. ( ſpeaking of goods.) 
Conditionne, : 

Ex. Goods well or ill conditioned. Des 
marchandiſes bien, ou mal conditionnees, en 
bon, ou en mauvais &tat. 

A good , or fair conditioned man, Un hom- 
me de bon naturel , ou de bonne humeur. 

An ill conditioned woman. Une femme de 
mauvais naturel , ou de mauvaiſe humeur. 

CONDOLATORY, adj. (of condolence.) 
De condoldance, © a 


ſet down in the con- 
conditionellement dans 


quality. ) Con- | 


l 
Roy epiſtle. Lettre de condo- 
ce. : | 
CONDOLENCE, ſubft. Condoldance. | 
As. A compliment of condolence. Un com- 
N de condoleance. 5 : 
o CONDOLE with one, verb. neut. (or 
to expreſs one's ſorrow to him for ſome mis- 
fortune of his.) I Se condouloir, s'a 


er 
avec quelqu'un , faire compliment d * 
ſur ſa douleun. PISS 
I condoled with him for the death of his 
father. Je lui fis des complimens de condo- 
ance ſur la more de fon pere. | 
CONDOLEANCE, V. Condolence. 


avec un autre , qui fait des complimens de 
condoleance , qui vient ſe condouloir avec lui. 
CONDOLING, ſubſt. L'action de s'affliger 
avec quelqu'un, &c. V. to Condole. 
CONDOLEMENT, ſubſt. Condol dance. 
To CONDUCE, verb. neut. (to avail or 
contribute.) Servir, Erre utile, tre avanta- 
geux, aider, contribuer. 
Do you think that will any ways conduce 
to your happineſsꝰ Pen ſe-vous que cela puiſſe 
contribuer en quelque choſe a votre bonheur ? 
Conducible, conducing , or conducive , 
adj. Utile, profitable , avantageux, qui con- 
eribue. | 
This will be no way conducive to your 
happineſs. Ceci ne contribuera point du tout 
a votre bonheur. 
CONDUCT , ſubſt. 
duite , direction. 
To be under one's conduct. Etre ſous la 
conduite de quelqu'un. I. 
To have the whole conduct of an army. 
Avoir toute la conduite dune armee. 
Conduct, (or behaviour.) Conduite, 
procede, maniere d agir, fagon de faire. 
His conduct was very much blamed. On a 
fort blame ſa conduite. $255 
A man that has more courage 
duct. Un homme qui a plus de c 
conduite, | 
A ſafe conduct. Un ſauf- conduit. 
To CONDUCT , verb. ad. ( or bring 
Conduire, mener. 
conducted him thither. Je le conduiſis 
juſques- Id. 
Conducted, adj. Conduit, mend. 
Being conducted to the place of execution. 


CONDUC TER, ſub/t. Condufteur , guide. 
He is my conducter. Il eſt mon conducteur. 
CONDUCTING, ſubſt. Laction de conduire, 
ou de mener. 5 ; 
I gave him ſo much for conducting of me. Je 
lui donnai tant pour m'avoir conduit. 
CONDUCTRESS, ſub/t. Conductrice. 
CONDUIT, ſub}. (or pipe.) Conduit, canal. 
The loins have a communication with the 
bladder by two conduits. Les reins ont com- 
munication avec la veſſie par deux canauæ. 
A conduit, or a conduit-pipe, or water- 
pipe. Conduit d'eau , tuyau, canal. 
CONE, ſub/t. ( a geometrical figure in the 
form of a ſugar-loaf, ) Cone, figure geome- 
trique. TEE 
Io receive cone and key, (in the 
ſenſe of the law; that is, to take upon her 
the charge of the houſe.) Prendre le ſoin de 
la maiſon , en parlant d'une femme. 
CONEY , V. Cony. 
To CONFABULATE , verb. neut. (or diſ- 
courſe together.) S'entretenir, cauſer, par- 


ler enſemble. 
» ſuhſt. (or colloquy.) 


than con- 
aur que de 


along.) 


j 


Erant conduit au lieu du ſupplice. 


CONFABULATION 
| Entretien, 


| 7 


[CONDOLER, ſ. Celui ou celle gui s'afflige 


(or management.) Con- 


Y 
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CONFECTION, ſabſt. (or phyſical compo- 
ſition.) Confection, compoſition, medicament 
compoſe de diverſes drogues. 

CONFECTIONER , ſubf. ( 
ker. ) Con ier, confiſeur 

CONFEDERACY , 10%. (or alliance.) 
Confederation, alliance, ligue. 

| Confederacy, (in the ſenſe of the 

law, that is, a combination. ) Cabale, conſe 

| piration, 3 1:4 conjuration. FA 
CONFEDERATE, adj. Confedere, allis. 

lo be confederate in a crime. Avoir 

pare d un crime, &tre complice d'un crime , 

tremper. | 5 | 

he confederates , (or allies.) Les conf6 

deres, les allies. 

To CONFEDERATE, verb, neue. 

To confederate themſelves , verb, recipe. 
Se joindre , s bo yang „ ſe liguer. 
lo confederate , (to combine.) Con- 

jurer, conſpirer. e 

To CONFER, verb. o&. (or compare.) Con- 
ferer , comparer , mettre en parallele. 

o confer, (or beſtow. ) Conferer , 
donner, revetir. 1 

To confer a living upon one. Conferer , 
donner un benefice a quelqu'un, 

To confer a fine place upon one. Reverir 
quelqu'un d'une belle charge. | 

To confer with one, verb. neut. (to diſ- 
courſe with him.) Conferer, parler „Sen- 
tretenir, diſcourir avec quelqu un. | 

Io confer notes, (to adviſe toge- 
ther.) Se joindre 9 pour deliberer, 
pour prendre conſeil, $'aboucker pour con- 
certer quelque choſe. 

CONFERENCE, ſubft, Conference, pour- 
parler, entretien, qu'on a avec une ou plu- 
ſieurs perſonnes. 2 0 

Conferred, adj. Confere, &c. V. to Confer, 

CONFERRING , ſub/t. L'action de conferer, 
&c. V. to Confer. 5 
To CONFESS , verb. act. (or on.) Confeſ- 

| ſer , avouer, reconnoitre, declarer. 
lo confeſs , (to hear one's confeſ- 

ſion.) Confeſſer, entendre une perſonne en 
confeſſion. | | 
To confeſs , verb. neut. Se confeſſer , con- 
fe fer ſes peches, | 
o go to confeſs. Aller d confeſ "34 

Confeſſed, adj. Confeſſe, avous  _ 

lt is confeſſed that. Tous tombent d ac. 
cord que, tout le monde ſait, ou avoue que. 


e adv. De Paveu de tout le mon- 


or confit · ma- 


de, du conſentement de tout le monde. 


CONFESSING , ſub/t. L'action de confeſſer 
ou d'avouer, &c. V. to Confeſs. Aveu , de- 


claration , confeſſion, 


CONFESSION , ſubft. Confeſſion , 
declaration. $A a 
e „(or full) 


ö 


dyeu, 


To make a confeſſion. 
Faire une confeſſion generale, avouer tout, 

That confeſſion was pumped out of him. 
On tira adroitement cette confeſſion de ſa 
bouche. | T3 ads | 

The auricular confeſſion, La confeſſion 
auriculaire. | 

Confeſſion- chair, (or confeſſionary.) Con- 
feſſionall. | | 
CONFESSIONARY , ſubſt. (or the Confeſ- 
ſor's ſeat. ) Confeſſional, le ſiege ou le Preere 
e met pour entendre le penitent en confeſſion. 
ONFESSOR , ſubſt. (or Father Conſeſſor.) 
Confeſſeur , Pretre qui a le pouvoir d'ouir 
un penitent en confeſſion , & de Vabſoudre, 

A Confeſſor of the primitive times 

( or a Martyr. ) Un Confeſſeur de la primi- 
tive Egliſe, un Martyr. | 
CONFEST „V. Conteſſed, 


120 CON | 

To CONFIDE, verb. neut. (to truſt upon.) 
Se fier , ſe repoſer, faire fond, compter, 

9 » ſe fonder , s' appuyer ſur quelqu'un, 


on ſur quelque choſe. | 
He confides too much in his ſtrength, II ſe 


e trop à ſes forces. 
1 rs confide in me. Vous pouvez vous 
repoſer , vous pouveꝭ compter, ou faire fond 
. ſur moi, 
CONFIDENCE , ſubſt. (or truſt, ) Afſuran- 
ce, confiance, 
I Ihaveanintire confidence in him, Pat une 
entiere confiance en lui. | 
To commit in confidence a thing to a friend. 
. Confier quelque choſe a un ami. 
Confidence, (or boldneſs.) Aſſu- 
rance, hardieſſe, effronterie , preſomption , 


Ferre. 


| 


I do admire his confidence. Padmire ſa| 


. hardieſſe , ou ſon effronterie. | 
CONFIDENT , adj. ( or ſure.) Certain, ſur, 
aſſure. h 
Confident , (or bold.) Hardi, effron- 
te, reſolu, fier. nn 
You are mighty confident. Vous eres bien 
Rardi, vous etes bien effronte, ou vous faites 
bien le ro. 
CONFIDENT , ſub/. (a truſty friend.) 
Confident, confidente , depoſitaire , celui, 
on celle a qui on confie ſes ſecrets , & pour 
qui on n'a rien de cache. 
I am the confident of her moſt ſecret 
thoughts. Je ſuis le depoſitaire de ſes plus ſe- 
crettes penſees. 
: > The confident and the deffident. Les 
confians & les defians.. 

Confidently, adv. Confidemment , avec aſ- 
ſurance, hardiment , effrontement , reſolu- 
ment. | | | 

lt is confidently reported. On dit cela 


our certain, ou pour une choſe aſſuree. 


conſiance, | 
To ſend confiding perſons. Envoyer des 
. perſonnes rl | 
CONFIGURATION, ſabſt. | 
Ex. A configuration of ſtars. Une conſtel- 
E 
Configuration, (a Philoſophical ex- 
preſſion.) 8 en terme de Phi- 
loſophie. | 985 
To CONFINE , verb. act. (to keep in.) Te- 
nir de court, arreter , reprimer , reſtraindre, 
moderer, retenir , domter. | 
o confine , (to banish, or impriſon.) 
. Confiner , bannir, releguer, ou mettre en 
riſon , enfermer. | 
| +7 CONFINE , verb. neut. (to border upon.) 
Conſiner, about, avoir des bornes qui abou- 
tiſſent a quelque terre, ou à quelque contre. 
ST Examples. © 
To confine a wandering luft. Reprimer une 
convoitiſe effrenee., en arreter le cours, la 
domter. 5 | 
You confine me 45 wild beaſts. Vous 
me con fine parmi des beres ſauvages , vous 
me relegue; parmi des lr | 
To confine a man to priſon, Mertre quel- 


ea 


qu'un en priſon. © 
Lorrain confines upon Germany. La Lor- 
raine confine a PAllemagne, Y 

e confined himſelf to one small 

meal a day. II s'eſt reduit d un petit repas 
par jour. 

Confined, adj. Tenu de court, reprimè, reſ- 

traint, confine, releguè, en priſon, &c. V. 


to Confine. 


Io be confined to one room, Mavoir 


to encounter, to ſtruggle with 
Confiding , adj. (or truſty.) Afﬀide, de] b | 


} PE 


3 CON 
CONFINEMENT , ſub/t. (or conftraint, ) 
Contrainte, | | | 
@> Confinement , (or priſon. ) Priſon, 
empriſonnement. | 
* Confinement , (or ſlavery. ) Sujetion , 
aſſujettiſſement, eſclavage. 
Confinement, (or exile.) Exil, ban- 


one. 
CONFINES , ſubſt. (or borders.) Confins , 
limites, bornes , frontieres: © | 
@&> Being inthe confines of death. Ertan: 
ſur le point de mourir , ayant deja un pi 
dans la foſſe. | | 


To CONFIRM , verb. act. (to ratify and 


make good.) Confirmer , aſſurer de nou- 
veau, ratiſier, autoriſer. 2 
To confirm a news. Confirmer une nouvelle. 
Lo confirm one, ( or give him the 
confirmation.) Confirmer quelqu'un , lui don- 
ner la confirmation. 
CONFIRMATION , ſubſt. ( ratification. ) 
jd „nouvelle aſſurance, ou rati- 
cation. | 
The Church confirmation. La confirmation 
de PEgliſe, 


Confirmed, adj. Confirms, ratifid , &c. V. 


to Confirm. 

CONFIRMING , ſub/#. L'action de confir- 
mer, &c. V. to Confirm. . 

To CONFISCATE one's goods, verb. act. 
Confiſquer le bien de quelqu'un, le ſaiſir & 
Pacquerir au profit du Prince ou de ! Etat. 

Confiſcated, adj. (or forfeited.) Confiſ- 
que , &c. V. the verh. | 

CONFISCATION , ſub/t. Confiſcation. 

CONFITS, V. Comfits, &c. 

CONFLAGRATION , ſubſt. (a burning, or 

eat fire.) Incendie, embraſement. 

CONELICT, ſubſt. (or fight.) Choc, combat. 

To CONELICT, verb. ih 9 contend , 

) Lutter, com- 
attre. 

A hero ought to conflict with any danger. 
Un heros doit lutter contre toutes ſortes de 
dangers. 5 "IE 

Conflict, (or diſpute. ) Diſpute , 
debat , 8 5 ) Dip | 

CONFLUENCE, or conflux, ſubſt. (or re- 
ſort) of people. Concours, affluence de peu- 
ple, abord, multitude de gens qui accourent. 

he confluence, (or meeting.) of two 
rivers. Un confluent, ou conflans , lieu ou 
deux rivieres le joignent enſemble. 

CONFORM, advy. Conformement. | 

Conform to that. Conformement a cela. 

To CONFORM , verb. ad. (to make fit.) 

Conformer , rendre conforme. | 

To conform, verb. neut. (or to conform 
one's ſelf.) verb. recip. Se conformer, ſe 
rendre conforme , s' accommoder. 

Conformable, adj. Conforme , qui eſt ſem- 
blable, qui a du rapport, qui ade la confor- 
mite, | 

Their doQrine is not conformable to that 
of the Fathers. Leur doctrine n'eſt pas con- 
forme a celle des Peres. | 

Conformably, ady. Conformement, ſelon 
Pordre preſcrit, a 

CONFORMATION, ſabſt. Conformation , 
figure, arrangement des parties d'un corps. 

Conformed, adj. Conforme,rendu conforme. 

CONFORMING , ſub/t. L'action de confor- 
mer, 583 conformer. V. to Conform. 

CONFORMIST, ſub/e. wp ah pen qui ſe 
conforme au gouvernement & a la liturgie de 

liſe Anglicane. 

CONFORMITY , ſabſt. Conformite, rap- 


port, convenance. 


gu ung chambre. 
; | d 


There is ng gonformity, II n a nulle con- 
| fe ormiles : ; 


* 


1 


co N 
In conformity. Conformemene. 
To CONFOUND , verb. ad. (to mix tops: 
ther.) Confondre , miler enſemble, rente. 
ſer , brouiller , embrouiller , de telle ſorte 
qu'on ne reconnoiſſe plus. 
Io conſound, (or put out of order.) 
Confondre, troubler, deranger , mettre en 
deſordre , jetter dans le trouble, embarraſſer, 
deconcerter , dans le propre & dans le figure, 
Io confound, (or put out of coun. 
tenance.) Confondre , mortifeer , rendre con. 
fus , donner dela confuſion. ' 
Io confſound, (to deſtroy , or waft,) 
Gater, detruire, ruiner, deſoler , exterminer, 
Io confound one's eſtate, (to ſpend 
it prodigally.)Prodiguer ſon bien, le depen. 


ſer follement. 
Confounded , adj. Confondu, &c. V. to 
lo be confounded. Rougir de honte, 


Confound. 
etre tout de concert. | 

A confounded , ( or curſed) bufineſs. Une 
maudite affaire. | 8 

Confoundedly , adv. Horriblement, terri. 
blement , d'une maniere horrible, ou terrible. 

He ſwears confoundedly. II jure terri- 
blement. | FA) 

CONFOUNDING , ſub/t. L'action de con- 
ondre , &c. V. to Confound. | | 

ONFRATERNITY , ſubſt. (a Brother- 
hood or Society , chiefly on a religious ac- 
count.) Confraternite, ou ſociete , confrairie, 

To CONFRONT , verb. act. (to compare, 
or oppoſe. ) Confronter, conferer , une cho- 
ſe avec une autre, pour voir ſi elle eft ſem 

blable. "Lo | 

The witneſſes confronted the criminal. 
On confronta les temoins au criminel, 

Confronted , adj. Confronte. 

CONFRONTING , ſub/t. Confrontation, ou 
Paiion de confronter. . 

The confronting of witneſſes. La confron- 
tation des temoins, | 7 

CONFUSED , adj. ( or mixt together.)Con« 
fondu , mele , brouillè, confus. 

* Confuſed , (perplexed , or out of order. 
Confus , mele , embarraſſe , embrouille , obſ= _ 
cur , qui n*eſtpas diſtinQ , qui n'eſt pas net. 

A confuſed ſtyle. Un ſtyle confus, ou em- 
brouille. | Ft 

*Twas a confuſed and diſmal cry. C*etoir 
un cri confus & epouvantable, | 

Confuſedly , adv. Confuſement, obſcurt- 
ment, peu nettement , avec confuſion , pele- 
mele , irregulierement , ſans ordre. 

To ſee things confuſedly. Voir les choſes 
confuſement. | 

CONFUSION , ſabſt. (or diſorder.) Confi- 
fon , deſordre, mélange confus , renverſe- 
ment, bouleverſement , dans le propre & 
dans le fi * | \ Confuf 

cConfuſion, (or shame.) Confuſion, 
fonte, trouble „ ro es qui IT ſur le 


viſage. 
To bring to confuſion. Confondre , ren- 
dre confus, _ : | 
(or ruin.) Deſtruction. 
ruine. | 
CONFUTATION , 
To CONFUTE, verb. act. (to combate , or 
anſwer. ) Refuter , + confurer. 
To confutę an opinion, Nefuter une opi- 
o confute, (or to baffle a ſlander.) 
Se purger d'une calomnie, ſe juſtifier. 
Confuted , adj. Refute, 4 confure. 


@=>> Confuſion , 

ea ſubſt. Refutation, con- 
utation. BK: 

nion. a 


CONFUTING , ſub/t, Laction de refuter ; 


CONGAR 


T ON 
CONCAR, ſubſt. V A. 
CON 4 or congee , 


To congeal , verb. neut. Se congeler, ſe 
2 „ ſe former en maniere de glace. 
ngealed , adj. Congele. 
CONC EALING \fubſt,Padtion de congeler , 
ou de ſe congeler ; congelation. | 
CONGEE , ſubſt. (or bow.) Reverence,ſalua- 
de, action de ſaluer. 
He made mea great congee. Il m'a fait une 


grande reverence , ou une ande ſaluade. 


CONGEE DEsLIR, (a Law term, 

which ſignifies the King's permiſſion to a 

Dean * Chapter to chaſe a Bishop.) Con- 

ge d'elire, permiſſion du Roi au Doyen & 
au Chapitre d' lire un Eveque. 

To CONGEE, verb. neut. (or bow ) to one. 


Saluer quelqu'un, lui faire une reverence. | 
CONGELA ON » ſubſt. ( from to congeal. ) | 
Congelation. 


CONGENIAL adj. (of the ſame kind 2 
meme genre, ou de meme eſptce, de mime 


enie. 
C0 ONGENIALITY , ſub. (likeneſs of ge- 
nius. Lf ſemblance ou rapport de genie. 
CONGEON, ſubſt. ( or Dwarf. ) Un nain, 


un nabot. 
CONGER , ſabſt. (a fort of fish, Da ce con- 

| e poiſon. 
» ſubſe, 225 heap.) Tas, 


gre, forte 
CONGESTION, D 

monceau, amas, 4a emblage 
To CONGLATIA E,D 

_ freeze together. eler , ſe ſe congeler. 

To CONGLUT NAT. Df, verb. af. (to 
glue, or join together. \Coler joindre, unir 
enſemble , aſſembler, lier. Il ſe dit dans le 
propre & dans le figur. 

To conglutinate, verb. neut. Se coler, ſe 
prendre, ſe joindre, $Suntr enſemble. 

Conglutinated, adj. Cole, pris , joint, uni 
enſemble, 

To CONGRATULATE, verb. aA. ( to re- 
joice with one for his good fortune.) Congra-| 
tuler , feliciter , faire compliment a quel- 

'un ſur un bonheur qui lui eft arrive : 

( congratuler vieillit.) 

I come to congratulate you upon your hap- 
Þy marriage. Je viens vous feliciter de votre 
heureux mariage. 

Congratulated , adj. Congratule, felicitd , 
complimente, 

CONGRATULATION , ſub. Congratula- 
tion , compliment , qu'on fait a To un 
ſur ſon bonheur. 

To CONGREGATE, verb, ad. (or 1 
together. ) Aſſembler , amaſſer , conrouer, 
mener en un meme lieu. 


* , adj. Aſſemble , amaſſe , con- 


voqu 


* neut. (or 


CONGREGATION | ſub. Aſemblee, con- 


grepation, 


be Tabernacle of the Congrega- | 


tion. Le tabernacle d aſſignation. 
Congregational , adj. Qui regarde une aſ- 
ſemblee, ou une congregation. 

None. » ſubſe. ( or meeting.) Congres, | 


conference, pourparler , entrevue , abouche- 
ment, 


c Congreſs , (or encounter.) Rencon- 


BY, ends, choc , melee , attaque. 

[7 A congreſs, ( or ſociety ) of Book- 
ſellers, Une ſocietd , une coterie de Librai- 
Tes, dans ce ſens il faut prononcer , conger. 


CONGRUENCE » Jubſt, (or conformity.) 


port, conformits. 


CGN 
Tome II. 


(hen © » Or | 
ermiſſion.) Licence, — I 


o CONGEAL , verb. act. Congeler k for- 
mer en non de glace „Faire prendre. 


d %o 


| Conforme., qui a du rapport 6 4 
conformue , N convenable. 
{ CONGRUI . Cong ruence. '* 
CONGRUOUS , Py. ä — 

| CONGY , V. Congee. 

CONICAL „adj. ( 


of 


a mathematical term | 


, adj, ( or conformable. ) 


; 


| 
| 


* 


To CONJOBBLE, verb. a4. Parler, sen- 


—_— 


| tumblers and buffgons? Quel jugement feriex- 


verbe. 


maniere de conju . 


from cone.) Conque , qui a la figure an, 
cone, are Niahenzzüeug. . 

CONIE, V. Cony. 

CONJECTURAL, adj. ( all made up of 
conjeftures. ) Conjedur a; qui eſt tout de 
conjectures, qui na 15 des conjectures. 

Phyſick is a very conjectural ſcience. 
La medecine eff l fort conjecturale. 
Conjecturally, adv. Par conjecture. 

CONJECTURE , | ſuft. (or guels. )Conjec-| 
ture, ſoupgon ; opinion apuyee ſur des ſignes | 
.obſcurs & douteux. 

A true, or falſe n. Une conjec- 
ture vraie, ou fauſſe. 

To go upon conjettures. Se fonder ſur des 
conjeAures. 

To CONJECTURE , verb. ad. (or gueſs, ) 
Conjecturer, augurer , deviner , prevoir par 
des conjectures. | 

To conjecture one thing from another. 
Conjedurer une choſe d une autre. 

What do you conjecture from tance : 
Que confectureꝭ- Vous de la : 4 

Conjectured, adj. Conjeture, | 

CON ECTURER 5 ſubſe Celui ou tes qui 
conjecture, devin , devinereſſe. 

| CONJECTURING, ſub.,( or gueſſing.) 
L'aftion de conjeAurer , confecture, &c. V. 
to Conjecture. 


tretentr , diſcourir. 
What would you think of a prime Miniſter 
that should conjobble matters of ſtate with 


vous d un Miniſtre d Etat qui s ee 
ſur les affaires de politique, avec des bala- 
dins & des bouffons ? 
To CONJOIN, verb. act. (or j join together.) 
Conjoindre , ou joindre, lier enſemble, 
Conjoined, a . Conjoine „Joint. 
CONISANCE T V. Cogniſance. 
CONJUGAL , adj. ( or belonging to man 
* wife.) Conjugal, qui eſt op 
femme , qui regarde le mari 


To CO TE, verb. i of Conjuguer. 
Ex. To conjugate a verb, Conjuguer un 
Conjugated , adj. Conj 


u 
CONJU ATING „. La 7 . conjuguer. 
CONJUGATION, ſubfl, Conjugaiſon, la 


CONJUNCTION , /. (or union, ) conjone- 
tion, Iiaiſon, jonction, union, lien, attache, 
| * ,onjunftion, 10 term of Grammar.) 
0 onjonction, conjonctive, une des Ne 
d'oraiſon. | 

Conjunctive, adi. Conjonctif. 

Ex. The conjunctive, (or ſub) ;unfive) 
mood of a verb. Le mode 5 ( ou 
on eng ) d'un ; verbe, 

ady, Conjointement. 
cOnmun CTURE,, ſubRt.. (or juncture. Y 
e certaine rencontre anne ou | 
mauvaiſe dans les affaires. F 
In this conjuncture of affai s. Dans cette | 
conjoncture, dans I'teat ol ſont les choſes. | 
CONJURATION, ſubſe. ( or conſpiracy. ) 
Conjuration , conſpiration , complot, ligue 
ſecrete , cabale ; parti de pluſeurs p on · 
nes unies enſemble. 
Conjuration, (or conjuring. ) Charme, 


enchantement, 


mart & de | 


9 ON rar 
ter les Demons par les charmes. 

o CON URE, verb. act. (or 3 en- 
treat.) Conjurer, prier, ſupplier 22 
| re To conjure , or to conjure up ſpirits, 

oquer les ames des mores, les faire venir. 
To conjure down ſpirits. Chaſſer les eſprits. 

o conjure, as Prieſts ps mi 
To conjure, verb. neut. (or conſpire 
pF: 35:06 r.) Conurer , conſpirer , . 5 
cabaler 
Conjure 
| Conjure. 


e liguer. 
„adj. Conjure , 8 V. to 
8 ured up. " Evoque. 
auge down. haſſe 
CON) URER, Jubſe orcier, un enchen- 
teur, un m | 


CONJURING, „ l Sorcellerie, enchan- 


tement, charme. 


A conjuring up of ſpirits. Evocation 
des ames des morts. 
A conuring book. Un grimoire * 
livre de VeEyocation des morts. 
To CONN, verb. act. Recorder, apprendre, 


| —_ par cæœur. 


o conn one's leſſon, (to get it without 


| book.) Recorder ſa lecon , Sprendre ſe 


legon par cur. 

&#> Toconn , (or to ftrike one. ) Frapper 
quelquun, 

> To conn one thanks, Remerclar 
quelgu un, lui rendre graces. 

CONNATURAL , adj. ( natural to many S 
or natural. ) Naturel d pluſieurs perſontes * 
ou ſeulement naturel. 

To CONNECT, verb, ad. (to tye, or bin 
together.) Lier, joindre. 

v. To connect the ſeveral parts of an 
ingenious compoſure. Lier, joindre les 

werſes parties d un ourrage Taſtris, en 
faire la connexion. 

Connected, adj. part. Lie, joint, uni, 
attache, 

Your intereſts. are inſeparably connected 
with mine. Vos interets ſont inſeparable- 
ment unis ou attaches aux miens. 

CONNECTING , ſub/t, Action de lier, &c. 
connexion. 

GOBNED, ad ( from to conn.) Recordd R 

pris, to Conn. | 
xo | » Jubſt. (or hanging toge= 


| ther.) Connexion, connexite, liaiſon, ſutte, 


conſequence, 
There is no manner of connexion. II n 2 
a ducune connexion. 


CONNEXITY , ſabſt. (relation.) Connexite, 


ce par quoi une choſe à rapport a une 
autre, 


To CONNIVE , ( or wink ) at, verb. ad. 
Tolerer, conniver , fermer les yeux à quelque 
choſe, faire ſemblant de ne la pas voir. 

Gonnived at , adj, Tolere, d quoi l'on 
ferme, ou on a ferm les yeux. 

| CONNIVENCE , ſub, (or winking at.) 
Connivence, toldrance. _ 

CONNIVING, ſubſt. L'a#ion de conniver , 
| de tolerer, ou de fermer les yeus à quelque 


| choſe , connivence. 


CONNUBIAL ,. adj, (or conjugal. ) Conju- 

al , de mariage. 

0 CONQUER „ verb, act. (or ſubdue. ) 
| Conuris , vaincre, ſubjuguer „ aſſujettir, 
domter , ſoumettre. 

Conquered , adj. Conquis , vaineu, ſub- 


4 686 zune etti, ſoumis. 


RING, Jab Conquòte, ou Paftion 


de conquerir , V. to Conquer. 
CONQUERGR, full. Un conguerant, ua 
vainqueur. 


To raiſe up Devils by conjuration, . 


e ſulſt. rr , vidoira, 4 
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tout ce qu'on a conquis par les armes ſur 
ſes ennemis | | 
. 'Tis a great conqueſt. C'eſt une grande 


conquò te. 
There 1s no conqueſt like that of our own 


ſelves. La plus grande victoire eſt celle que 
nous remportons ſur nous-memes. | 

'CONSANGUINITY , ſubſt. (or kindred by 

27 Conſanguinite , parentè, proximite 
de ſang. 

CONSGIENCE, uh. La conſcience, temoi- 
age de la raiſon, Interieur eclaire par les 
mieres de la raiſon qui eſt notre juge. 

@<>> Conſcience, (or ſcruple of conſcien- 
ce. ) Conſcience , * , ou difficulte 
qu'on ſent a faire ou a dire quelque choſe , 


parce que la raiſon & le bon ſens y ſont 


contraires. 


He makes no conſcience of his word. 1 | 


ne fait pas conſcience de rompre ſa 8 


meſſe, il n'eſl pas eſclave de ſa parole. 
11 makes ae to lie, wa lying. 
x fait conſcience , il fait ſcrupule de mentir. 
In conſcience. En conſcience, en verite, 
99 Conſcience, (or inward knowledge) 
of a thing. La connoiſſance interieure , le 
ſentiment ſecret de quelque choſe. 
mommy is more pleaſant , than the conſ- 
cience of any duty faithfully diſcharged. Il 
n'y a rien de fi agreable que le ſentiment 
intérieur de $'trre fidelement acquitte de 
quelque devoir. | 
To diſcharge one's conſcience. Agir 


conſciencieuſement. 


&> Tender conſciences. Les infirmes ,| 
tes eſprits Father's , 2 » qui ſont | 


pleins de ſcrupules de conſcience, 

Conſcienced , adj. 8 

Ex. Tender conſcienced. Un eſprit foible, 
ou ſcrupuleux. | 

Conſcientious , adj. ( or juft. ) Conſcien- 
cieux , raiſonnable , equitable , qui ſe met 
la raiſon, qui a de la conſcience , qui ne 
voudroit point faire tort d perſonne. 

Of a merchant, he is as conſcientious as 
can be. Pour un marchand, il eft auſſi conſ- 
ciencienæ qu'on le pelit erre. 

Conſcientiouſly ,' adv, Conſciencieuſement. 


CONCIENTIOUSNESS, ſub/t. Bonne con- 


ſcience, | | 


A ſtrict conſcientiouſneſs. Une conſcience 


uſe. 
Cofcentoutaek » (juſtice. ) Juſti- 
ce, equite, a | 
CONSCIONABLE, adj. V. Conſcientious. 
Conicionable, (or reaſonable.) Rai- 
2 » Equitable , juſte, en parlant des 
choſes. | | 


CONSCIONABLENESS , ſub. v. Con- 


ſcientiouſneſs. 

Conſcionably, adv. Conſciencieuſement , 
raiſonnablement , equitablement. | 
CONSCIOUS, adj. Qui ſait une choſe, 
qu en eft interieurement perſuade, ou bien, 
te moin de quelque choſe. „ 

I am 8 of it. Je le ſais bien. 

To be conſcious of one's guilt. Savoir 
uon fait mal, ſe ſentir coupable d'un 
crime, erre pendtrè de ſon crime. 

@>3 So many had been made conſcious 
to the deſign. Le deſſein avoit etè communi- 
gue d tant de gens. | 

CONSCIOUSNESS, ſubft. Sentiment inte- 
rieur, connoiſſance interieure qu*on a d'une 
choſe. 

I shall ever be happy in the conſciouſneſs 
of my virtue. Je ſerai toujours heureux dans 

le ſentiment interieur de ma vertu. 


To CONSECRATE, verb, ad. (to appoint 


| 


* 


| 


| 


_— 


con _ f 


to an holy uſe.) Conſacrer, ſacrer, di dier, 
ou devouer d un uſage ſaint. 
Io conſecrate, ( to pronounce the 


ſacramental words.) Con ſacrer, prononcer 


les paroles ſacramentales. 

10 conſecrate , ( or offer up) a 
= to one. Conſacrer , offrir , dedier 
que 4 e hoſe d Mer | 
* To conſecrate , ( to give Ry} 
Conſacrer , immortaliſer , rendre immortel. 
Examples. TEE 
To conſecrate a Church. Conſacrer une 

Egliſe , en faire la dedicace. 
o conſecrate a Bishop. Sacrer un Evtque. 
To conſecrate the bread and wine in the 


Euchariſt. Conſacrer le pain & le vin dans 


le Sacrement de PEuchariftie, © 
To conſecrate a man's memory to poſte- 


rity. Conſacrer la memoire de quelqu'un d 


la pofterite, rendre ſon nom immortel. 
Conſecrated , adj. Conſacre , ſacre, &c. 
V. to Conſecrate. 5 | 
CONSECRATION , ſub/t, Conſecration , 
dedicace , ” poke 


The conſecration of a Church. La conſe- 


ration, la dedicace d'une Egliſe. 


The conſecration of the bread and 


wine, La conſecration du pain & du vin. 
The conſecration of a Bishop. Le ſacre 
dun Evtque. | 


CONSECTARY , ſubft. ( and additional 


inference. ) Une veritè qui ſuit d'une autre 


qu'on a deja prouvee , une conſequence , 
un corollaire. 


Conſecutive, adj. (following, or ſucceed- 
ing) it is always ſaid of things, not of per- 
| ſons. Conſecutif, qui ſuit immediatement un 


autre; il ne ſe dit que des choſes, & non 
pas des perſonnes, 


| CONSENT, ſub. (or approbation.) Con- 


ſentement, approbation, aveu, acquieſcement. 
Io give a man one's conſent. Donner 5 
conſentement a quelqu'un, acquieſcer d ce 
qu'il demande. | 

To get a man's conſent. Obtenir le con- 
ſentement de quelqu'un, le faire acquieſcer 
a ce quꝰ on lui demande. | 


To CONSENT to, verb. neut. (or to 22 
Conſentir, e conſentement, 


onner 


I conſent to it. 
tent , je le veux bien, 


les mains, acqueſcer , 2 | 
Je ne m'y oppoſe pas. 


donne les mains , 


Conſentaneous , adj. (or agreeable.) Con- 


forme, convenable. 

This is not at all conſentaneous to the 
word of God. Ceci n*eft point du tout con- 
forme d la parole de Dieu. | 


Conſented to, adj. (from to conſent.) 4 
quoi Pon a conſenti , ou donne ſon conſen-| 
tement, a N 2 
CONSENTIENT, V. Conſenting, ad. 
CONSENTING , ſubſt. Conſentement, ou] 


rouve, 


Vaction de conſentir , V. to Confent, 


Conſenting , adj. Conſentant , qui conſent, | 


le veut bien. : 


CONSEQUENCE , ſub/t. (or inference. ) 


Conſequence , ſuite , tout ce qui reſulte de 


quelque action, oz de quelque choſe. 

(> Conſequence , Tor importance, ) 
Conſequence , importance, conſideration. 

CREE xamples. 
To draw a concluſion by a neceſſary con- 
ſequence. Tirer une concluſion par une con- 
FRO „ ou une ſuite neceſſaire. 

thing of no conſequence. Une choſe de 

peu de conſequence , une choſe de neant. 

A thing 7 dangerous conſequence, Une 
choſe de dangereuſe conſequence, 


fence, protection.) Co 


| pate de fleurs. 


conſens , jen ſuis con- 


* 


22 
&32> By conſequence. Par conſapuent; 


IT par une ſuite neceſſaire. 


CONSEQUEN' > ſubſe (that which follows 
upon ſome other thing.) Suite , conſequence, 


ce qui ſuit de quelque choſe, 
Conſequent, adj. Qui ſuit, qui $enſut , 
qu'on infere , qui eft une conſequence , ou 
une ſuite de quelque autre choſe. (Ih, 

Conſequent, or conſequential , adj. 

Ex. His ſentences. and obſervations are all 
weighty , conſequential, and appeſite. Tou- 
ces ſes reflexions & toutes ſes obſervations 


| fone ſolides, juſtes, & d propos. 


Conſequentially, or conſequently , ady. 
Par conſequent , conſequemment , par ure 


uite 7 | | 
ONSERVATION , ſub/. (guard, de- 
nſervation, defenſe, 


arde , protection. 1 | 
The Lord Mayor of London holds once a 
year his Court of conſervation for the river 


of Thames. Le Lord Maire de Londres 


tient une fois Pan ſa Cour pour la viſite & 
la conſervation de la riviere de la Tamiſe. 


CONSERVATOR , ſub/t. Conſervateur , 
defenſeur, protecteur. 
CONSERVE 


+» ſubſt. Conſerve , ſorte de 
confitures, qui ſont faites de ſucre , & de 


Conſerve of roſes. Conſerve de roſes. 


To CONSERVE , verb. ad. (to preſerve 


and keep.) Conſerver, garder avec ſoin, 
preſerver. | 


Io conſerve fruits. Faire des cone 


| ſerves de fruits, confire. 


Conſerved, adj. Conſerve, dont on a faie 


une conſerve , conſit, &c. 


CONSERVER, ſub/t. Celui, ou celle qui 


fait des conſerves. 


CONSERVING, ſub/t. Conſervation , ou 


Faction de conſerver, &c. | 
@3 Conſerving. Lattion de faire des 


conſerves , ou de confire. 


To CONSIDER , verb. act. to confider of, 


verb. neut. (te think upon, or to take no- 
tice of.) Conſiderer, examiner, avoir egard, 
regarder de 2 „ mediter , penſer, ſonger, 
aviſer a quelque choſe, en prendre connoiſ< 
ſance, y faire reflexion, la contempler. 

To conſider of a thing 3 Exa- 
miner bien une choſe , y rever , la rouler 
dans ſon "ah 

To conſider every thing leiſurely, Conf6- 


derer chague choſe à loiſir. 


Conſider what you do. Regardez bien ce 


e vous faites, ſongex, ou penſez-y bien. 
1 * my RA 7 egard 
a Petat ou je me trouve. RS 

I muſt take time to conſider of it. Il faue 
que je prenne du temps pour y aviſer , pour. 
y faire _—_— „ ou pour y ſonger. 

To conſider , (or remember a thing.) Se 
repreſenter quelque choſe, la repaſſer , ou 

retracer dans ſon eſprit. 


Io conſider , (or acknowledge.) 


 Reconnoitre , recompenſer , avoir egard. 


I shall conſider you for it. Je vous recon- 
noitrai, je vous en ſerai reconnoiſſant, je 
vous en e de Ia reconnoiſſance. 

I shall confider your pains. Paurai gard 
8e ö K A 

To confider, ( or re one. Con- 
fiderer quelqu'un, Peſtimer, avoir des cgards 
pour lut, L menager. k 1 

Conſiderable, adj. Conſiderable, qui mi- 
rite d' etre conſiderè, remarquable, grand. 

The fatigues i underwent ſoon made 2 
conſiderable change in my healt. Les fari- 


gues que jefſuyois firent bient6t une grande 


oN 
alttration a __ ou aletrerent beau- 
coup ma 
Confiderably , ads. (or much. ) Confidera- 
blement , d'une maniere conſiderable , fort, 
beaucoup , viſiblement. 
Conſiderate , adj, (or diſcreet, ) Piſcret, 
ſage . prudent , circonſpect, j 
bien aviſe. 


He is a very conſiderate man. Ceft un 


homme extremement ſage , qui fait les choſes | 


avec poids & meſure. 

Conſiderately, adv. (or adviſedly. ) Avec 
reflexion , agement , avec prudence, pru- 
demment , judicieuſement, mur ement » avec 
circonſpection. 

CON 51D ERA TENE SS, ſubſe.  Confitra- 
tion, prudence, iſe cretion , circonſpection 8 
reflexion, attention. 

CONSIDERATION , ſubſe. ( or bethin- 
king one's ſelf, ) Conſideration , us 
attention. 


Conſideration, (or reaſon moving.) 


Conſideration , vue, raiſon , cauſe, morif , 


objet. 


Conſideration, (or regard.) Egard, 
| | way of being.) 
(> Conſideration, (or requital. ) Pre- 


conſideration. 


ſent, recompenſe, reconnoiſanc » egard. 
Xa 

The conſideration of death. La conſidera- 
tion de la mort. 

To do a thing without any conſideration, 
Faire une choſe ſans aucune conſideration , 
4a faire inconfiderement , ſans penſer d ce 
4 on fait, @ la volee. 

1 did it upon a worldly conſideration. Il 

Pa fait par une conſideration mondaine, ou 
pour des objets mondains. 

Have a little conſideration of me. Ayer un 
peu egard a moi. 

Is this all your conſideration for my pains? 
Fry ici toute la recompenſe de mes peines ? 


$7 To take a thing Ages > pero na 

Aviſer er à quelque choſe, 

G 4 this affair was under conſide- 
1 Pendant 7 un deliberoit ſur cette 
effaire ; pendant qu'on agitoit cette Maire. 

Conſiderative, v. Conſiderate. 


Conſidered, adj. Conſiders, &c. v. to 
Conſider. 


his is a thing to be conſidered of. 
Ceci merite bien qu'on y faſſe quelque re- 


flexion. 
You shall be conſidered for your pains. On 
aura egard d vos Pee » 0n reconnoitra vos 


peines. 
CONSIDERER, ſ-  Exanizerecy , Juge. 
CONSIDERING, YI Cation de . 


derer, Cc. V. © Conſider. 


| Confid „adj. (full of thoughts.) Penſf. 
co idering, (thinking or judicious. ) 
Judicieux, qui a du OE prudent , 4 
bien aviſe, | kh circonſpe# 


To have a conſidering 6; 94] Etre judi- 
Cleux „avoir du Jugement. | 
* To put = one's confidering cap. 
Conbllrer am quelque choſe, y penſer attenti- 
vement, la rouler dans ſon ef ſprit „ rever. 
/Conlidering , adv, Vu, puts, attendu, eu 
gar | 
Conſidering the preſent poſture of affairs. 
Vu Peat preſent des affaires. 
Conſidering that. Vu que, attendu que. 
To CONSIGN, ». a. (to make over.) Conſi- 
Her, mettre entre les mains de quelqu un. 
To 2 one to rh aire punir 


See. NING , " faſt — 40 . 


5 


7 


| 


1 CON 

c. V. to Conſign. Con ion. 
NSIST, verb. neut. (to be made up.) 
er, étre, ou tre compoſe, 

o conſiſt , Nr og fy 75 Se- 


3 , etre lie 


1 C0 


co 


A | 
Our life conſiſts in the e betwine the 


body and the foul. Notre vie conſiſte en 
Punion de Pame avec le cor 

The French army conſiſts of an hundred 
thouſand men. Parks de France eſt, ou 
4 compoſee de cent mille hommes. 
| | 5 - of ſeven days. La ſemaine 

az e de ſepe jours. 

| nor Goal with kat you ſaid 
— Ga ne$accorde pas avec ce que vous 
vener de dire, geci dement ce que vous aver 


deja dit. 


his does not conſiſt with e 
Ceci re pugne, ou eſt contraire d 


Pats | 
lt conſiſts not with the modeſty of 


a woman, to make preſents to a man. La 
12 ne veut, ou ne ſou a5 4 5" que les 
8 182 ent des preſens aus hommes. 
ONSISTENCE, or conſiſtency , ſubſt. (or 
Confiftence » maniere , ou 
erat auquel une choſe el, ou ſub ubſifte. 
Conſiſtence, (or thicknels of liquid 


Conſiſtence , on de quelque 
= 2 liquide. TH 1 
Conſiſtence, (relation 's agreement. ) 


Liaiſon, rapport, convenance, conformite. 
Theſe ſtories have no conſiſtence together. 
Ces contes n ont aucun rapport Pun avec Pau- 
tre, ces contes ne s accordent pas. 
CONSISTENT with, adj. (or agreeable.) 
Qui $accorde, qui à de la liaiſon, ou du 
rapport, conforme. 


is is not [onſite with equity. Peck 
rlpune 2 ceci eſt contraire „ Ou oppoſed 


"> Conſiſtent, ( plauſible, coherent. ) 
Suivi, lie, qui ne ' dement pas, bl: 
* made ſtory as conſiſtent and plauſible 

as 1 could. Je fis e Fong auſſi bit lid qu'il 


me fut poſſib | 
"> euch it it more confiſtent with | mement 


prudence. Je crus qu'il toit plus de la 
prudence, 
* Let us be conſiſtent with our ſelves. 
e nous contrediſons pas. 
FRG Confiftent , (ene fluid. ) Qui a de 
Hence, — „ qui n'eft pas fluide. 
converentl. „. Conſsquemment, 
Ex. To reaſon debe. Raiſomer con- 
run 


Conſiſtorial, 4 of, or belong] to a It 
"A cond , ad; (of, de confi 2 | 
A 


orial decree. Us decret confi 
torial. 


CONSISTORY, ſubſ. ( or n of the 
Pope and Cardinals. ) A , blee 
du Pape & des Cardinaux your les affaires 

"de FEgliſe. 

Conſiſtory, (or meetin of the Mi-“ 

niſters and Elders among the French Pro- 

teſtants.) Confiſtoire, afſemblee des Miniſ- 
tres & des Anciens pour les affaires & pour 
1a police des Egliſes reformdes de France. 

To CONSOCIATE , verb. aA, Aſocier , ag- 

eger, joindre, unir enſemble. 
o CONSOCIATE, verb. neut. Safſocier, 
ſe joindre, $'unir enſemble » faire ſocietè. 
Conſociated 1 9. Aſſocis, joint, ani en- 


12 

„CNS ATE, verb. act. (to conifort.) 
Conſoler, donner de la conſolation , ſoula- 
er jo douleur de qu 3 | 

00 ONSOLATION, ſub. (or comfort. ) con- 


| ſolation , PIs, . 


1 


b 


{ 


CON 1323 
Conſolatory , adj. (or comfortable.) Con 
ere , conſolane , qui nn » de conſo= 


To CONSOLIDATE, v. as. (to cloſe, or 
to make whole.) Conſolider, Paneer rei. 
To conſolidate a wound. Conſolider, fer- 
mer une plaie. 
To conſolidate two bills, (to make them | 
into one..) Joindre deux projets d acte, 1 en 
faire qu'un acte. 
To a verb. neut. Se conſolider , po 
fe 9 ſe rejoindre. 
onſolidated, adj. Conſolide, ferm, rejoint. 
The wound is. conſolidated, La plate «ft 


' conſolidee ,” ou fermde. 
* Conſolidated, ( or e aer „ 
Ex. In ſuch a yy : ro and rent 
are conſolidated to ebe peel n ce cas. 


la , la propriete & la rente 7. — conſoli- 
dees, ou reunies entre les mains d'un ſeul 
ofeſſeur. 
ONSOLIDATION, ſubſe. (or cloſing up.) 
"Conſolidation. _ 
Conſolidation , (or uniting two be- 


 nefices into one.) Ls conjonction de deux 


L conſolidation of th d 
conſo/ of the an 
rakes, La conſolidation, 8 ta 

proprietè & de Puſu ruit. 
CONSONANCE, ſubſt. ( or agrecingneſs, ) 
Conformite, rapport, convenance. 
@ Conſonance , in muſick. Conſonance, 
karmonie, phonie, accord. 
Conſonance of words, (when two 
words ſound much alike a the end. ) Con- 
onance de mots, rime. 
NSONANT, adj. (or agreeable.) con- 
orme, 'convenable : a du rapport 
à CONSONANT, ſz ub. Conſents 7 th ou conſon 
nante, lettre 45 n'a nul fon d' elle- meme 
{ans le ſecours de quelque voyelle. | 
Letters are either vowels, or conſonants. 
Les lettres ſe diviſent en yoyelles & en can- 
| ſonnes, ou conſonantes. 
Conſonant , adv, Selon, fuivant , confor- 


To at conſonant to reaſon. Agir ſelen la 
raiſon. 
Conſo , adv. (or agreeably.) Confor- 
mement, ſuivant , ſelon. 
If he ſpeaks conſonantly to himſelf, Sit 
rle ſelon ſes principes. 
CONSORT, ſubſt. (or companion.) = | 


une meme fortune, Fompagrons partic 
aſſoci, conſore. 


Conſort, (of muſick.) ede 40 


muſique , ſymphonue , lar monie accord de 


voix, * * 2 5 
8 n or great p pe 8 wife, | 
onne de haute qualité, 1 


Epouſe d'une 
＋ The King asd his: Royal confort.. Le Roi 
61 la Reine ſon Epouſe. | 
A conſort ship. Vaiſſeau e. 
To CONSORT, verb. neut. (or keep com- 
pany. ) Saſſocier, vivre enſemble , fees 
uenter. 
CONSOUND, v. c 
CONSPERSION, D T , 2 V. Sprial- 
COfispicboUs, adj. eaſy to be ſeen, 
clear , or bright. ) Qui ſe volt aiſement , vi- 
ee qui tombe ſous la vue. 

q Conſpicuous 5 (remarkable » famous. } 
 Diftin ud, remarquable , ilufire , — 5 
conſid able.” 1 c 

Conſpicuoully , adv. D'une 'maniere 45 

; cingute , renerguabe 440. Ks, 


CON 


124 


4 


| 


c oN 


c o 


CONSPIRACY , ſub/. (or plot.) Conſpira-| Conftruire, faire la conflrution , placer , ar- | CONSUL, ſubft. (a ſovereign Magiftratein 
tion, conjuration, complot. ranger ſelon Pordre de la Syntaxe. | old Rome. | Un Con ſul, Magiſtret ſouve- 


CONSPIRATOR , ſub/. (that has had a 
hand in a plot. ) Conſpirateur , conjure. 


Conſtered, adj. Conflruit , place, arrange. 


 CONSTERING , ſulſt. Conſtruction, ou 


rain de l'ancienne Rome. OE: 
@3> Conſul for Merchants, ( arefident 


To CONSPIRE , verb. neut. (or to plot.) L'action de conſtruire. for affairs relating to commerce and trade.) 
Conſpirer, conjurer, ſe liguer, ſe joindre, | CONSTERNATION , ſabfſl. ( or great] Conſul pour les Marchands , reſident pour 
$*unir de concert pour quelque mechane| fright. ) Confternation , terreur , frayeur , | les affaires qui * le nẽgoce. 
dee. | | epouvante , abattement de courage. | Conſular, adj. Conſulaire, ' © 

They conſpired againſt me. Ils one conſpire} To CONSTIPATE, verb. aft. (or bind. ) | The conſular Dignity. La Digniee con ſulai- 
contre moi. | | CO reſſerrer le ventre. re, ou la dignite de Conſul, * 6 

Io conſpire, (or agree together.) Conſtipated, adj. (or bound.) Conftipe, [CONSULAR , ſubſt. (one that has been a 
Conſpirer , Saccorder , concourir , aider a\| reſſerre. | 1 » | Conſul.) Un homme conſulaire, qui a ei 
faire reuſſir , agir de concert pour quelque | CONSTIPATION , ſubſt. (or tacking cloſe | Conſul. | 
action louable. | | together.) Laction de reſſerrer, de preſſer, | CONSULSHIP , ſubft. Conſulat , Dignize 

All things conſpire to his adyancement. | ou bien, con/lipation , en terme de Mede-| ou Charge de Conſul. 5 
Tout concourt a fon elevation. cine. TE | CONSULT » Jubſt. Conſulte , delibiration; 
Confpired againſt , adj. Contre qui Pon a CONSTITUENT , ſub/t. (he that appoints | conſezl. 1 


conſpire, &c. V. to Conſpire. | 
CONSPIRING, ſub/t. Conſpiration , ou Pac- 
tion de conſpirer , &c. V. to Conſpire. 
CONSPURCATION, D , V. Defiling. 
CONSTABLE , ſubſt. (or petty conſtahle in 
a Parish.) Commiſſaire du quartier. 
Conſtable of the Tower of London. 
Gouverneur de la Tour de Londres. | 
cConſtable of Dover Caſtle. Gouver- 
neur, ou Chatelain du Chateau de Douvre. 
 *+ Toout-runthe conſtable, (or to ſpend 
beyond one's eſtate.) Faire une depenſe au 


de-la de (es revenus, | 


* CONSTABLESHIP , ſubft. La charge de 


Commiſſaire du quartier, de Gouverneur de 
la Tour , &c. | Ny 
LONSTANCVY, ſubſt. (or perſeverance. ) 
Conſtance, perſeverance. | 
Conſtaney, (or reſoluteneſs.) Conſ- 


| ance, fermete, 


@> Conftancy in acting. Con ſtance, ega-| 


an agent to act for him.) Commettant. 
CONSTITUENT , adj. 


» qui fait partie d un tout. 
Conſtituer, etablir , mettre, nommer, 


nomme , place. 
CONSTITU 


Qui conflitue » qui 
compoſe 7 | 

To CONSTITUTE , erb. ad. (or appoint.) 
lacer. 


Conſtituted, adj. Conſtituè, etabli, mis, 
C 
TING , ſubſt. Conſtitution, Eta- 


bliſſement , &c. action de conſtituer, ou 


d*erablir, &c. V. to Conſtitute. 


CONSTITUTION , ſubP.. (or ſettlement.) 


Conſtitution, loi, reglement , ordonnance , 


police, inſtitution. 


| (> Conſtitution, (or temper ) of the bo- 
dy. Complexion , temperament , conſtitution. 
[> Conftiturion » (or diſpoſition. ) Conſ- 


titution, etat, diſpoſition. 


To CONS TRAIN, verb. act. (to force, or 


ee ) Contraindre, forcer, 
1 


nCce. 


| ranniſer , 
0 iger par force, ou par neceſſute, faire 
viole 3 | 


CONSULTATION, fab. 


The King's evidence was produced againſt 
him for Conſults at ſeveral places againſt 
the King's life. On lui confronts les W 
du Roi qui depoſoient qu'il $'etoit erouve d 
plufieurs conſeils contre la perſonne de Sa 


Maje ſte. 


To CONSULT, verb. act. (or to ask advi- 
ee. Conſulter, demander avis, prendre 


con ſeii. 4 
| To conſult, (or take care of) one's 
intereſt. Avoir ſoin de quelqu*un , menager 
ſes interets , procurer ſes avantages , regar- 
der, ou avoir egard à ſes interets. | 
I have conſulted the benefit of the publick. 
Je me ſuis propoſe, j'ai regarde, J'ai ex en 
vue Putilite du public. ip 
To conſult , verb. neut. 


(to adviſe toge- 
ther. 


) Conſulter, deliberer. | | 
Confulte , deli- 


beration, conſeil. 2 


A conſultation of Phyſicians, Une 
conſultation de Medecins. m— 1 
Conſulted of, adj. Conſultè, delibere. 

CONSULTER, ſubſt. Qui conſulte, qui de · 
mande A 1 

CONSULTING, ſabſt. L'action de deman- 
der conſeil, &c. V. to Conſult; conſulte, 
deliberation , conſeil. | 

Conſumable , adj. (that may be conſumed.) 
Qui peut tere conſume, #1 34: 

To CONSUME verb. af. (to waſte.) Con- 
ſumer, diſſiper , uſer , ou bien; perdre , rui- 
ner, detruire, andantir. 5 0 

To conſume commodities. Conſumer des 

|  denrees, | t 

in building.) ] Time conſumes all things. Le temps conſu- 


jo conſtrain , 
Reſtrain. 
Conſtrained, adj. Contraine , 


par force, ou neceſſute. 

. 2 by conſtraint. ) 

Par force, par contrainte , d contre-caur, 

CONSTRAINING , ſubft. L'action de con- 
traindre , de forcer , ou d*obliger , V. to 

Conſtrain. 0 

CONSTRAINT , ſabſe. (or compulſion.) 
Contrainte, violence, neceſſite. 

Conſtraint, ( violence.) Conerainte, 

ras „peine, qu'on a a faire, ou a ne pas 
aire quelque choſe. 

CONSTRUCTION, ſub. ( 


lite d ame, ou d'eſprit , une conduite egale. 
CONSTANT, adj. (ſtedfaſt, or reſolute.) 
Conſtant , ferme, inebranlable. 
Conſtant, (or laſting.) Continuel , 
durable, permanent, qui continue, qui per- 
ſevere , qui ne ceſſe point, | 
 F>> Conſtant, (or even. 
egal, qui eſt toujours le meme. 
Ex. He is a very conſtant lover. Cꝰeſt un 
amant fort conſtant. 1 
To be conſtant in one's reſolution. Etre 
conſtant , ou ferme dans ſa reſolution. 
A conſtant rain. Une pluie continuelle , qui 
ne ceſſe point. TY | 
A conſtant report. Un bruit qui. continue, 


(or keep in) V. to 
force , oblige 


) Conſtant, uni, 


| Conſtant age. Age de conſiſtance. 
| 2 Conſtant, ( ſure , or certain.) Conſ- 
tant, sür, certain, aſſure, _ WE 
It is conſtant. Il eft conſtant, eſt une choſe 
 Conſtante, | 

Jo be conſtant to one. Etre fidele & 
quelqu'un, s'attacher a lui, ne Pabandonner 
point, ſoutenir toujours ſes interets, 

| He is a conſtant cuſtomer to me. 
: C'eſt une de mes pratiques, ou c'eſt un de 
mes chalands. | | 
Loet it be our conftant endeavour to 
do what he commands us. Eforgons-nous 


| 


Conſtruction, batiment , edifice. | 
Conſtruction, (in Grammar.) Conſ- 
truction, arrangement des mots ſelon l'or- 
dre de la Syntaxe. N 
Conſtruction, ( interpretation , or ſenſe.) 
er Naan » ſens , explication , dans le 
é. 

o make the beſt conſtruction of, ( to put 
the beſt conſtruction upon) a thing. Donner 
1 27 favorable a quelque choſe. 

5 Stuart, to obviate the ill conſtruction 
that might be put onthe laſt night adventu- 
re. Mademoiſelle Stuart, vo 


me, le temps detruit toutes choſes. 
He has conſumed , (or DR e away) 
his eſtate. Il a conſume, il a diſſipe ſon bien. 
Study conſumes a man's ſtrength, Deeude 


' conſume , ou ruine les forces. 


To conſume away, verb. neut. Se conſumer. 

He conſumes away with grief. II ſe conſu- 
me d ennui. | LR a, 

Conſumed , adj. Conſume, diſſipè, ruin , 


detruit, andanti. 


CONSUMER , ſub/t. Qui conſume , qui diſ- 


fipe , deſtrufenr, | 


CONSUMING , ſub/. Laction de conſumer, 
&c. V. to Conſume; conſomption , conſom- 


ne prèvenir 
toujours de faire ce qu'il nous commande. 
Conſtantly , adv. Sanger; £ with conſtan- 
ey, Cc.) Conſtamment , reſolument, ferme- 
ment, avec une reſolution conſtante. 
Conſtantly, (or continually.) Conſ- 
tammeme, reglement, toujours, continuelle- 
ment, fans manquer. 
To CONSTELLATE , verb. neut. (or make 
a conſtellation, ) Se former en conſtellation , 
Faire une conſtellation. 
CON STELLATION, ſubft. (a company 
ol ſtars.) Conſtellation. | the mixture, or union of two ſubſtances.) 
To CONSTER, verb. act. (for to conſtrue.) Con ſubſtantiarion, le melange, ou Tunion 
PER. | de deux ſubſtances, J 


les mauvais tours qu'on pourroit donner d 
Paveneure de la nuit precedente. 
Conſtructive, adj, Qui ſe peut conſtruire. 

CONSTRUCTIVENESS, ab. L'ctat d' u- 

| ne choſe, entant qu'elle fe peut conſtruire. 

To CONSTRUE, &c. V. to Conſter, &c. 

CONSUBSTANTIAL , adj. (a term of Di- 
vinity, that is, of the ſame ſubſtance.) Con- 
ſubſtantiel, coe ſſentiel, qui eſt de la mime 
ſubſtance : terme de Theologie. 

CONSUBSTANTIATION , ſubP. ( that is 


mation. 

> Conſuming, adj. Conſuman mr. 
God is a conſuming fire. Dieu eft un feu 

an . bent 
CONSUMMATE, adj. (or accomplish'd. ) 
Conſommed, accompli , parfait,, fini , acheve. 
He is a man of a conſummate prudence. 
C'eſt un homme d'une prudence \conſommee. 
To CONSUMMATE, verb. act. (or to per- 
fe.) Conſommer , accomplir, achever , par- 
fſefionner , mettre dans ſa derniere perfec> 
, TINO 


tion » terminer. 


CON 
Conſummated , adj, Conſommè, accompli, 
echeve , fint » termine. 
The marriage 
e con omme. 


NSUMMATING or: Conſummation q 


ubſt. Conſommation , accompliſſement, 


achevement z erfection „ la derniere main 

que on met d un Ouvrage. | 
CONSUMPTION , ſu 

me. ) Conſomption , conſommation , degut, 

diſſip ation. - j | ».4" 

A conſumption of commodities. Une con- 
ſomption de denrees, 
Conſumption, (a diſeaſe.) Conſomp- 
tion, maladie de langueur , eſpece de phthi- 


le corps. cs 
To be troubled with the conſumption , to 
be in a conſumption. Avoir la conſomption , 
ou la pulmonie , tre pulmonique. ; 
Conſumptive, adj. (that is in a conſump- 
tion.) Qui a la conſomption, pulmonique , 
maladie du poumon , ettque. 1 
CONTACT, ſubſt. (or touch.) gontact, ter- 
me dogmatique, Pattouchement , le toucher. 


fe , ou de pulmonie ; maladie qui l 


CONTAGION , ſub}. (a catching evil.) In- 


fection, contagion , peſte , maladie qui ſe 
communique. IT Yo h 
Contagious, adj. Contagieux, peſtilentiel, 
peftilent , qui ſe donne, qui ſe communique. 
Acontagious diſeaſe. Maladie contagieuſe. 
CONTAGIOUSNESS , ſubſt. Qualité con- 
tagieuſe, contagion. 1 
To CONTAIN, verb. act. (to hold, or com- 
prehend. ) Contenir, tenir, comprendre , 


renfermer , embraſſer. „„ 
That Church contains three thouſand ſouls. 
Cette Egliſe contient trois mille ames. 
This contains a quart, Ceci tient une pinte 
de Paris. | | 


o contain, (or keep in.) Contenir, 


retenir, reprimer , moderer , arreter , met- 
tre des bornes. © | 
To contain one's ſelf, Se contenir, empi- 
cher de faire quelque choſe, ſe moderer , ſe 
temperer , ſe commander. 
Io contain the people in their duty. Con- 
tenir le peuple dans le devoir. | | 
To contain one's anger. Retenir, reprimer 
ſa colere. | 
Contained , adj. Contenu, &c. V. to Con- 
tain. | | 
CONTAINING, ſubft. L' action de contenir , 
&c. V. to Contain. 03 
To CONTAMINATE, verb. ad. (or de- 
file.) Souiller , + contamimer. 
Contaminated, adj. Souilid, + contamane, 
CONTAMINATION , ſabſt. Souillure , 4 
contamination, 
Jo CONTENN, verb. ad. (or deſpiſe. ) 
Mepriſer , ſe ſoucier peu, dedaigner , negli- 
ger, rejetter , ſe moquer , en parlant des 
choſes 8 des perſonnes. 
, adj, Mepriſe , &c. V. the 
verb. | 
CONTEMNER, ſubſt. Celui ou celle qui mo- 
priſe , &c. contempteur. 
CONTEMNING , ſubſt. Mepris, ou L'action 
de mepriſer , &c. V. to Contemn. 
To CONTEMPLATE , erb. ad. (or be- 
hold.) Contempler , conſiderer, ſpeculer , 


enviſager , regarder avec une profonde at- 
tention. | 


3 , adj. Contemple , confide- 
re, &c. | ; 
CONTEMPLATION, ſubft. Contemplation, 
attachement de Peſprit , qui conſidère quel- 
que choſe ; reflexion, attention, meditation, 
conſideration, vue, regard, ſpeculation, 


* 


is conſummated. Le mariage 


Ares, 


e. ( from to conſu- 


| Mepris, ded 


ciclatif, adonne a la contemplation , qui pft 

dans la ſpeculation, 7 
Contemplatively, ady. Par contem; 

| ou par ſpeculation. . 

CONTEMPLATOR, ſub/t. Contemplateur, 
1 celui qui contemple le Ciel, les 


Ci 


CONTEMPORARY, or cotemporary, ſub/t. 
(of the ſame time and ſtanding.) 99 | 
ran, 

CONTEMPT , ſubft. (From to contemn. ) 

o fall under a general contempt. Devenir 
Poljet du mepris de tout le monde. . 

The contempt of the court. 

mace , defaut ; terme de chicane. 

CONTEMPTIBLE , adj. Contemptible, vil, 


Coli 


gne de mepris. 


A contemptible fellow. Un homme vil, 
mepriſable , de neant. 

A contemptible ſlight buſineſs. Une affaire 
de rien, | | 

Contemptibly , adv. Avec mepris, ou d'un 
— mepriſant, avec dedain , dedaigneu- 

ement. | 

o think contemptibly of one. Avoir 
mechante opinion de quelqu'un. | 

Contemptuous , adj. ( or ſcornful.) Mepri- 
fant, qui dedaigne, hautain , fier , altier. 

A contemptuous carriage. Un air ſier, une 
conduite mepriſante. SA 

A contemptuous word. Un terme de 
mepris , un terme offenſant. 

Contemptuouſly , adv. Fierement , d'un 
air mepriſant , d'une maniere mepriſante , 
dedaigneuſement, avec dedain. 

To CONTEND, verb. neut. (to ſtrive , or 

quarrel.) Conteſter, diſputer , debarrre , ttre 
en diſpute , ou conteſtation ſur quelque choſe, 
combattre contre quelqu'un ſur quelque cho- 
ſe , ou de quelque cheſs, | 

Tocontend for a trifle, Conteſter pour une 
þ | a 


atelle. | 
e contends with him for the crown. Il 
lui conteſte , il lui diſpute la couronne. 
To contend for beauty. Diſputer la beaure. 
Io contend for maſtery. Faire d qui 
ſera le maitre, faire d qui Pemportera , faire 
au plus fort, tirer au court baton, 
Io contend , (to maintain, or face 
down.) Soutenir, maintenir, * » pre- 
tendre , 5 rf avec opinigtrete. 
Contended for, adj. Conteſtè, diſpute, ſur 
quoi Pon eſt en 
Contended for, (or maintained.) 
Soutenu , maintenu , affirme, 
CONTENDING , ſub/t. L'action de conteſ- 
ter, diſputer, &c. V. to Contend. 
Contending, adj. Contendant. 
Contending parties. Parties contendantes. 
CONTENSION, ſahſt. (or effort.) Conten- 
tion, effort. © | 
A joint contenſion of ſtrength, Une 
de forces. | ; | 
CONTENT , adj. ( contented , willing. ) 
Content , qui veut bien une choſe, 
| x. am content. Pen ſuis content, je le veux 
bien. | 1 | 
content, (or ſatisfied, ) Content, 
ſatisfait. | 5 
I am content with it. Jen ſuis content, 
Jen ſuis ſatisfait. 5 
Luou muſt be content to do that. 7! 
fo vous reſoudre a faire cela. 
CONTENT, ſubſt. (or contentedneſs.) Con- 
tentement, plaiſir, ſatis faction. 
To give content to all men, Contenter tout 


jonction 


. 


e 


Contemplative, adj. Contemplarif , ſpe- 


| Je ne pouvois lui plaire en quoi 


qui a vecu au meme temps qu'un autre. 


mepriſable, de nulle valeur, de neant, di- 


* „ou en conteſtation. 
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le monde, donner ſatisfaction a tout le monde. 
Icould give him no content in any thing. 


ce . Olk. 
Content, (or compaſs of a thing.) 
Capacitè, grandeur , etendue. . 
@> The contents of a book, V. Con- 
tents, dans Pordre alphabetique, L 
To CONTENT, verb. ad. (to pleaſe.) Con- 
center , agreer, plaire , donner du contente- 
ment, ou de la ſatisfaction. | 5 
I will do what i canto content you. Je feraẽ 
mes efforts pour vous plaire, pour vous con- 
renter, : 
o content, (to ſatisfy.) Contenter, 
ſatisfaire, donner contentement , ou ſatia- 


Faction. | | | 
He contents every body. Il donne ſatis» 
fafion d tout le monde. a 205th 
I shall content 7 for your pains. Je vous 
contenterai, pour la\peine que vous avex priſe. 
Content your ſelf with what you have. 
Contenteg· vous de ce que vous ae. 
CONTENTATION , D r. v. Conten- 
tedneſs. „ | . 
Contented , adj. (or willing.) Content, 
qui nf, 75 1 ; 
I am contented to ſuffer any thing for * 
God's cauſe. Je ſuis content de tout ſouf- 
 frir pour la cauſe de Dieu. ö 
= Contented, ( or ſatisfied. ) Content, 
ſatisfait. ; | 2 
To be contented with one's ſmall fortune, 
Etre content de ſa petite fortune. . 
Prov. A contented mind is a continual 
feaſt. On eſt heureux, quand on eſt content. 
Contented with little. Qui ſe con- 
tente de peu. i 5 
@> Eafily contented. Aiſe d contenter. 
l could be contented to live here; 
Je ne ſerois pas fdche de demeurer ici, je 
me plairois aſſe; ici, | 


le is belt contented to die. Il aime 
mieux mourir. 8 N | 
Contentedly , adv. ( with content. ) 
Ex. To live contentedly. Vivre content. 
Contentedly, (patiently. ) Patiem- 


ment, ſc 


7 


ans murmurer. | | 
I hear with it contentedly. Je le ſouffre 
atiemment. 1 | z 
CONTENTEDNESS 
ſatis faction, plaiſir. 
Contentful , adj. (or full of content.) 
Content, heureux. | 
A contentful life Une vie heureuſe. 7 
CONTENTING , ſubft. L'action de con- 
renter , &c. V. to Content. LED 
8 CONTENTING, v. Contented- 
neſs. | 
N ee , 41 ( ftrife , Fj diſ- 
ute.) Contention, diſpute , querelle, con 
4 wh. „ difftrend, Temas mY * 
CONT TION 7 V. Contenſion. TEE 
Contentious , adj. Contentieus , querel- 


leux. 
2 „(that is diffuſe 


ſubſt. Contentement, 


Contentious 
and prolix. ) Stile diffus, ou proline. 
Contentiquſly , adv. Contentieuſement' , 
avec contention , avec aigreur. | 
CONTENTIOUSNESS, ſubf. ( contentious 
—_— ) Humeur contentieuſe, ou querel- 
uſe. | | 
Contentiouſneſs, (or contention. } 
Debat, diſpute , Rn ; demele. | 
CONTENTMENT , ſubf. ( from content.) 
Contentement , ſatisfaction, plaifir. fi 
Prov. Contentment is the greateſt wealth. 
Contentement paſſe richeſſe. | | 
CONTENTS, fub/t. Contenu, le precis. 
The contents of a — contenu 
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preis d'une lettre, ce qu'une lettre contient. 
| The contents ( or 7 ) of a 
chapter. Les chefs , le ſommaire d'un cha- 
pitre. 
of The table of the contents of a book. 
Table des matieres d'un livre. 


CONTEST, ſubſe. (or debate.) Conteſta- 


tion, debat, diſpute, differend, demtle. 
To CONTEST, verb. neut. (to debate.) 
Conteſter , debattre, diſputer , f ſe cha- 
mailler, 15 ereller. . 
CONTES ATION , Job Conteſtation , 
debat , diſpute , demele , f chamaillis. 


Conteſted , adject. Conteſte , debattu , 


_ diſpute. 4 7 ; 
CONTEXT , ſubſe. (a term of Divinity, 


that is a ſeries of ſome paſſages of Scrip- 
ture that have a coherence one with ano- 
ther.) Le tiſſu, la liaiſon, Penchainement 

die certains paſſages de I Ecriture Sainte, 
entre leſquels il y a une liaiſon. 
CONTEXTURE , ſabſt. (or interweaving. ) 
Contexture , tiſſu , tiſſure , entrelacement , 
aſſemblage, compoſition, - 

The Jews prayers are but a contexture 
of places of Scripture. Les prieres des Juifs 
ne ſont qu'un tiſſu de e bern de PEcri- 
ture. | 
CONTIGUITY, ſabſt. (nearneſs or cloſe- 

|  , neſs. ) Contiguite , voifinage , proximité. 
- CONTIGUOUS, adj. (touching or cloſe. ) 
Contigu, qui eſt tout contre, qui touche , 


Joignant , proche, voiſin. | 
My d and his are contiguous. Nos 


deux maiſens ſont contigues , ou ſe tou- 
chent. 
CONTIGUOUSNESS , ſub/t. ( nearneſs, 
.cloſeneſs. ) Contiguite , voiſinage. 
CONTINENCY , ſabſt. (or chaſtity, ) Con- 
tinence, temperance , retenue dans les plai- 
firs, chaſteté. : 
CONTINENT , adj. (or chaſt. ) Continent, 


chaſte , ſobre , retenu , modere , dans Vu- |. 


ſage des plaiſirs, 
ſenſuelles. 

CONTINENT , ſub/t. (or firm land.) Le 
continent, la terre ferme, terme de Geo- 
graphie. | 

CONTINENTLV, adv. Moderement, avec 
retenue , avec moderation. 

CONTINGENCY , ſubſt. (chance, or ca- 
ſualty. ) Contingence , ſort , hazard, ca- 
ſualite, | | 

he contingencies , or contingent 
uſes of the war. L'extraordinaire des guerres. 

CONTINGENT, adj. ( or caſual.) Contin- 
gent, caſuel, fortuit , qui depend du hazard, 
Cc. V. Contingency. | 

Contingently , adj. Caſuellement , par ac- 
eident, par hazard. 

CONTINUAL , adj. Continuel, continu , 
qui n'a point interruption , on de relache. 
A continual rain. Une pluie continuelle. 

A continual fever. Une flevre continue, 
qui ne quitte point. «x1 
Continually , adv, Continuellement , in- 

. ceſſamment, toujours, perpetuellement , ſans 
reliche, 8 

CONTINUANCE, ſabſt. (or laſtingneſs.) 

| Duree, continuation , longueur du tems, per- 
petuits, 
ln continuance of time, (or at the 
long-run. ) A la continue, d la longue. 

The continuance of a ſuit at law. 
Renvoi, remiſe d'un proces , delai. | 
R e ge , ( abode, ſtay in a 
place.) Sour. 
.__ I faw nothing in this country, that could 
-wovite me to à longer continuance, Je ne 


qui s'abſtient des voluptes 


OF 
—_— 


les exces. 


CON 

is rien dans ce pays qui m invitde a y| 

faire un plus long ſejour , ou a y reſter plus 
long-tems. | 

CONTINUATION , ſub/t. Continuation , 
uite d'une choſe commencee. 
ONTINUATOR , D, ſub. D Con- 

einuateur , celui qui continue un ouvrage 

qu'un autre a commence. 

To CONTINUE , verb. neut. (or hold on.) 
Continuer , perſiſter ,' perſeverer. | 
Exampl. To continue in a lewd courſe of 

life. Continuer dans la de&bauche , ou dans 


To improve and continue the breed. Pour 
rectiſier & perpetuer la race. 5 
To continue, (or to abide.) Demeu- 

rer ene » Sarreter en quelque lieu. 
I shall not continue long in this houſe. Je 
ne demeurerai pas long-tems dans cette 
maiſon. | 
Jo continue, (or to laſt. ) Conti- 
nuer , durer , perfiſter , ſubſiſter. 

This rain has continued very long. Cette 
pluie a dure Iong- tems. | 

The ſame apprehenſions continued and 
produced the like effets. Les memes crain- 
75 ſubſiſterent & produiſirent les memes 
effets. | $7 ak 

To CONTINUE , verb. af. (to purſue or 
carry on.) Continuer , pourſuivre , pouſſer. 

To continue one's race. Continuer, pour- 
ſuivre ſa courſe. 

Io continue, (or prolong. ) Conti- 
nuer , prolonger , etendre le tems de quel- 
que Officier en charge, Pelire de nouveau 
dans un emploi qu il poſſedoit & qu'il devoit 
quitter. Ef | 
Io continue a Governor in his Govern- 
ment. Continuer un Gouverneur dans ſon 
Gouvernement. | 

I defire you to continue me your 
friendship. Je vous prie de me conſerver 
votre amitie, | | 

Continued, adj. Continue, &c. V. to Con- 
tinue. | 

--. Continued , (or continual. ) Continuel , 
continu , qui dure toujours, qui ne ceſſe 
point, où il n'y a point d'intervalle, 
A continued care. Un ſoin continuel. 
Atoms that are, as it were, a continued 
body. Des atomes qui ſont comme un corps 
"$0> A continued valley to the 
continued valley to v 
ſea. Une vallee qui s etend * à la 49 


en toutes choſes. 

+ <opaag Y, ſubſe, Continuitè, liaiſon, 
utte, | 
Ex. The continuity of ſcenes in a play. 
La continuite , ou la liaiſon des ſcenes dans 
une piece de theatre. 

CONTORSION , ſubſe. (a wreſting or pul- 
ling awry. ) Contorſion, mouvement du corps 
accompagne de poſtures peu agreables, geſte 
force & gene. | | 

CONTOUR , ſub. (a term uſed in pain- 
ting for the outward lines of a figure. ) 
Contour , ligne qui termine une figure. 

CONTRABAND , or contrabanded, adj. 
De contrebande. 

Ex. Contraband , or contrabanded goods. 
(goods prohibited.) Des marchandiſes de 
contrebandle. 1 85 | 

CONTRACT , ſubſt. (or convenant.) Con- 
trat ou contract, accord, convention , 
pacte. 

To make a contract. Faire, ou paſſer un 
contrat. 


[ 


To CONTRACT , verb. neut. (or eat 


Continuedly, adv. Toujours, en tout tems, 


oxtradter, paſſer contrat, traiter, conven; 

To contract, verb. 44d. ( 10 abridge, 
Abreger 2 raccourcir. | wi 
Io contract, (or draw togeth 
Reſſerrer, retirer , rerecir , Ml l 
cir , aſſembler, froncer. | 
To contract one's brow.Froncer le ſourcil. 
It contracts it (elf by little and little. Il ſe 
reſſerre peu d peu. | 


lo contract 
gagner , amaſſer , prendre, attraper. 

o contract an ill habit. Conzratter, prep. 
dre une mauvaiſe habitude, | | 

To contract a diſeaſe. Gagner, 

ter, attraper une maladie 

To contract debts, (to run in debt.) Con. 
tracter des dettes, $'endetter. © 

CONTRACTION, ſub/. '- P 
Ex. A contraction houſe, (or the prome- 
ting of trade.) Maiſon ou l'on contradt, 
ContraQted, adj. Paſſè, contract, abrege, 
&c. V. to Contract, _ . 
CONTRACTING, ſabhſt. L'action de cone 
tracter, &c. V. to Contract. | 
Contracting, adject. Contractant. 
The contracting parties. Les parties con, 
tractantes. | 20 
CONTRACTION , ſabſg. ( or shrinking.) 
Contraction, retirement, retreciſſement. 

Ex. A contraction of the nerves. Une con- 
traction, un retirement de nerfs. 

@> ContraQtion , (or shortning, ) Cos · 
traction, abregement , brievete, 

A tontraQtion of ſyllables. Une contradion, 
un abregement de ſyllabes. | 

CONTRACTOR , ſub/t. (or contracting. 
party. N Contractant, partie contractanta 
CONTRADICT, ſabſt. Contradiction. 

He made a great contradict of it. 1! a fait 

paſſer cela pour une grande contradidion, 
To CONTRADICT , verb. ad. (or gain- - 
ſay. ) Contredire , contrarier , $oppoſer « 
ce qu'un autre dit, repliquer , repartir , re- 
pondre , dire des ada pour le contraire, 
combattre opinion d'un autre. 

To contradi one's ſelf. Se contredire, ſe 
couper en ſes diſcours , ſe dementir , due 
ou ecrire des choſes oppoſees les unes aux 
autres, | 

To contradi& an inclination. Combattre, 
ou Soppoſer d une inclination. 

Contradicted, adj. Que l'on contredit', 
combattu, &c. 2 

He will not be contradicted. II ne veut pas 
gu on le contrediſe, il ne peut fouffrir d' etre 
contredit , il faut dire oui d tout ce quil 
veut. | 
That news is now contradicted. Cette nous 
velle ſe contredit, elle ne fe confirme pas. 

CONTRADICTING , ſub/t. L'action de 
contredire, ou de contrarier, & c. V. to Con- 
tradi; contradiction, oppoſition , replique. 

CONTRADICTION, [26h Contradiction, 
contrariete , V. Contradicting. 

It is a plain contradiction. C'eſt une con- 
tradifion , ou une contrariets manifeſie ; 
viſible, ou groſſiere. | 

He 1s a very wiſe man without 
all contradiction. C'eſt un homme fort ſage 
ſans contredit. | | 

nn contradiction to all the ties of 
honour. Contre toutes les regles, on Phon- 
neur nous engage. 

Contradictious, adj. ( or full of contra- 
dition. ) Contredi 7.49 » contrariand, qui 
contredit , qui aime d coneredire, ou 4 con- 
trarier. | 


Contradictory, adjef. Contraire , : 
contredit 2 7 4 de la coutradictian, 


» (or get. ) Contracler, 


CONtrace 


A 


| qui ſe dement, 2 


Wh. | | TOY 
oncile thoſe places cripture 
A er y. Concilier les 
paſſages de F riture G ſemblent contrai- 
res, ou qui paroiſſent ſe contredire. 
To CONTRADIS NGUISH , verb. ad. 
Diftinguer , differencter. a 
Contradiſtinguished, adj. Diftingue , dif- 


/ 2 
ferencte. 


CONTRAMURE, ſubſt. (or out-vall. ) Un 


contre-Mmur. : 
CONTRARIED , D . V. Contradicted. 
CONTRARIETY , ſubft, Contrariete , 
oſition. 

iy , adv. Au contraire , d'une ma- 
niere oppoſee , contradifoirement. 

Contrariwiſe, adv. Autrement , d'une au- 
tre maniere, au contraire, d'une manicre 


oppoſe. 4. 
CONTRARY, adj. ( oppoſite. ) Contraire, 


o0pp0Je. 
Contrary opinions. Des opinions contraires. 
The wind was contrary to us. Le vent 
nous Etoit contraire. | | 
hat is contrary to good ſenſe. Cela 


repu e au bon ſens. 


You take every thing in a contrary 


ſenſe. Vous prenez tout a contre-ſens, 


his is contrary to what ought to 
be. Ceci eſt tout autrement qu'il ne faut. 


CONTRARY , ſabſt. Contraire. 

This proves the contrary of what you ſaid, 
Ceci prouve le contraire de ce que vous 
diſiex. 

3 are beſt known by their con- 
traries. Les contraires ſe connoiſſent mieux 
par leurs contraires. . 

Gl will lay ten pounds to the con- 
trary. Je parie dix Livres avec vous que 
cela n'eſt pas. 

@> To adviſe to the contrary. Diſſuader. 

l can ſay, ( or i know ) nothing 
to ba contrary. Je n'ai rien d dire contre 
cela. 

On the contrary , adv. Au contraire. 

It fell out quite contrary. II arriva tout 
eu contraire. T7 

lt happens with us quite contrary. 
Il nous arrive tout aw rebours. 

CONTRARY , prep. 

Ex. I will do nothing contrary to my ho- 
nour and reaſon. Je ne ferai rien qui ſoit 
contraire d mon honneur & a la raiſon, 

C Contrary to my expectations. Contre 


mon attente. 


Contrary to the general opinion. Contre 


opinion commune. ; 

Contrary to what they promiſed. Contre 
leurs promeſſes. | 
lt proved contrary to what you 
thought. La choſe a reuſe tout autrement 
que vous ne croyiez. | 
e has acted c to the truſt 
repoſed in him. II eſt coupable de malver- 

ation, 

[lo ſpeak co to one's thoughts. 
Trahir ſes ſentimens , dire le contraire de 
ce qu'on penſe, | 

Io CONTRARY , , v. to Contradict. 

CONTRAST , ſub/t. ſmall diſpute (or diffe- 


rence. ) Un contraſte , petit different, con- 


teſtation, contrariete. | 
CONTRAST, in painting ( that is, a dif- 
ferent diſpoſition of the figures in a group. ) 
Contraſte, en terme de peinture , diverſité 
dans la diſpoſition des figures d'un groupe. 


To CONTRAST , verb. a. (to place in| 


contraſt , in painting.) Contraſter, varier 
les attitudes, oppoſer les actions des figures 
dun tableau, 


| 


j 


RE LD. 2 | 
Contraſted, adj. Contrafte. 
oo TRAVALLATION , ſub/t. Contreypl- 


. N. 

To CONTRAVENE, verb. neut. (to offend, 
or act againſt.) Conerevenir , enfreindre, 

ir contre ce qui eft ordonnd, violer. 

CONTRAVENER, ſuft. (or offender.) Con- 
trevenant , celui ou celle qui contrevient. 

CONTRAVENTION , ſub. (or offence: ) 
Contravention, infraction. 

CONTRECTATION, Df, ſabſt. (or hand- 
ling. ) Manimene , ou Pattion de manier, 
attouchement, 


Contributary , adj. Tributaire , qui paye| 


contribution. 

To CONTRIBUTE, verb. act. Contribuer , 

fournir , donner. 8 5 | 
I contributed towards it. J'y ai contribue. 

CONTRIBUTING, ſub/. Laction de con- 
tribuer, contribution. | 

CONTRIBUTION, Contribution. | 

To put a town under contribution. Mer- 
tre une ville a contribution. | 

CONTRIBUTOR, ſub/. Contribuant, qui 
contribue. 

CONTRITE, adj. ( ſorrowful for his fins, 
or penitent. ) Contrit, penitent , qui a de la 
douleur de ſes fautes. 

A contrite heart. Un caur contrit. 

CONTRITION, ſubſt. (a true ſorrow for 
_ Contrition , douleur fincere de ſes 
pEches. 

CONTRIVANCE , ſubſt. (or device.) 
Invention, machine. 

A pretty contrivance. Une jolie invention. 

He is full of contrivance. II eſt inventif, 
il eſt plein d' invention. | 

* Contrivance,( or ingenuity in contriving.) 
Artfice , invention, adre 

ToCONTRIVE, verb. a 

venter, imaginer , pratiquer , trouver. a 
To contrive, ( to deſign, to plot.) Minu- 

ter , tramer, mackhiner, irafer , mediter. 
Io contrive , (or to manage.) Con- 

certer, menager. | 

He contrived that machine, Il inventa cette 
machine. ; | 

I have contrived a fort of a cloſet in my 
room , to put things out of the way. Pai 
pratiqud une eſpdce de cabinet dans ma cham- 
bre, pour y ſerrer des hardes. 

To contrive a man's ruin. Tramer, 
la ruine de quelqu'un. | | 

To contrive a deſign. Concerter un deſſein. 

To contrive one's retreat. Menager ſa re- 
traite. | | 

How shall we contrive it? Comment 


minuter 


le ferons-nous ? comment nous y prendrons- 


nous ? | 
l do what i can to contrive your hap- 
pineſs, Je fais tout mon poſſible Ne vous 
rendre heureux, 5 
Contrived , adj. Invented, imagine, prati- 
que, trams, minute , mackine , concerte , 
menage , &c. V. to Contrive. 

The thing is very well contrived, La choſe 
eft fort bien inventee , imaginde, ou entendue. 
An ill contrived houſe. Une maiſon mal 

entendue , mal imagine , mal e 
An altar contrived in a wall. Un autel 
ratique dans une muraille. | 


i 
* 


An ill contrived deſign. Un deſſein mal 


concerte. 
His retreat was well contrived. Sa retraite 
a ee bien menagee. | 
An ill contrived man, (or a croſs 
man.) Un eſprit de travers, un eſprit mal 
tourne. | 


CONTRIVEMENT ſubſt, Invention, 


Ti deviſe, ) In 


| commode. 


w7 
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auteur , 


| C ON 


 CONTRIVER , ſubſt. Inventeur , 


celui qui invente , qui imagine, qui trame 
ee j 
He is an excellent contriver. Ceſt 
un homme fort inventif, . 
CONTRIVING, fubft. Laction d inventer, 


invention, &c, V. to Contrive. 

To CONTROLL, 6c. V. to Comptroll, Cc. 

CONTROVER Þ , ſabſ. Ku. Law word, 
that ſignifies a of falſe news, from 
the French controuver.) Un ſemeur , un au- 
teur, ou un inventeur de faux bruits, 

Controverſial, adj. (of or belonging to 

controverſy.) De controverſe, qui regards 
la controverſe. 

CONTROVERSY, Jab (difpute in gene- 
ral.) Diſpute, differend , debat, demile , 


controverſe, X ; 
(> Controverſy , (diſpute about Reli- 
7. » diſpute ſur quelque 


gion. ) Controver 
point de Religion. 
To put an end to a controverſy. Termi- 
ner, decider, vuider un differend., © 
Without all controverſy. Sans con- 
eredit, tres-aſſurement , indubitablement. 
To CONTROVERT , verb. ad. (to diſ- 
pute of.) Diſputer , conteſter, mettre en 
controver ſe. | h 
Controverted , adj. Controverſe, diſpute, 
conteſts , qui eſt en diſpute. | 
Controul, &c. V. Comptroll, 6c. 


| 


| CONTUMACIOUS, adj. ( or ſtubborn; 


Obſtine, retif, rebelle, reviche , deſobeiſ= 


ſant, opiniatre , refractaire. 
CONTUMACY ,  ſubft. (or ſtubborneſs.) 
Obſtination , opiniatrete , aheurtement , 


bruſquerie. | 
R. Contumace , en Frangois, ſigniſie re- 
fus de comparoitre en Juſtice. | 
CONTUMELIOUS, adj. (or affrontive. ) 
Ouerageux, injurieux , offenſant , choquant , 
 diffamatoire.” _ | EY | 
contumelious language. Des paroles 
injurieuſes, des injures , des outrages. 
CONTUMELY , ſabſt. (or reproach, ) Ou- - 
trage, injure', affront. Eb 
CONTUSION, ab. (or bruiſe.) Contu- 
ſion, meurtriſſure. | bet 
CONVALESCENCE , ſubſt. (or recovery 
of health.) Convaleſcence , retabliſſement 
de ſante, | | | 
To CONVEIGH , V. Convey, _ 
CONVENABLE, D T, adj. (or agreeable.) 
Convenable , aſſortiſſant. 
To CONVENE, verb. a, (or afſemble.} 
/ Aſſembler, convoquer, © 3 
o convene, verb. neut. Haſſembler. 
CONVENED, adj. (or together.) 
„ , convogue. | % 
CONVENIENCE, or conveniency , ſub/t. 
Commodiete, 
When it shall ſtand with your own conve- 
niency. A votre commodite, 
(FR Convenience , (or agreeableneſs.) 
e » Fapport, conformite, accord . 
Juſte ſſe. BA : | 
Convenient , adj. ( fit and ſuitable. ) Com- 
mode, propre, convenable. 


A very convenient houſe. 


A convenient doctrine. Une doctrine come 
mode. . 

Some Princes think it juſtifiable to enter 
into a war with their neareſt ally , when 
one of his towns lies convenient for them. 

uelgues Princes croient pouvoir, ſans in- 
Juſtice, faire la guerre d leur proche allis, 

pour une place qui eft à leur bien ſdance. 


convenient, (or agreeable. ) Ceay 


Une maiſon fort 


| 


on Hor. + — — 
— — ¶ ͤVum — — —  — — — 
A .. EDD n= — 
* 


— 1 —_ 
— — — — — — — — — 


— — on mens ten 


— ——ũ—ẽ— —— 


Conveniently, (or agreeably.) Con- 


propos. 
| CONVENT „ ſubſt. (or Monaſtery.) Un 


DH accord fait, 


thoſe that ſpeak French. Afin qu'elle puiſſe 
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venable, conforme , qui a du rapport, aſſorti, 
proportionne, | 


@> Convenient , (or ſeaſonable. } 2 | 


ſe fait, ou qui arrive 
on propre. 


propos , dans 


At time convenient. Lorſqu'il en ſera tems, 


en tems & lieu. | 
. Conveniently , ady. (with conveniency.) 
Commodement , proprement, avec les com- 
moditès qu'on peut ſouhatter. 
Io be very conveniently lodged. Etre loge 
tres-commodement. 
_. FR Conveniently , (without trouble.) 
. Commodement , ſans peine, ſans embarras. 
If you can conveniently. Si vous pouvez le 
Faire commodement,ou ſans vous incommoder. 


formement, convenablement. 


* &> Conveniently , (or ſeaſonably.) 4 


_ Couvent, un Monaſtere , un Cloitre. 
To CONVENT +, verb. act. (or ſummon to 
appear.) Citer, aſſigner , appeller , faire 
venir en jugement, ajourner. 
1 Convented, adj. Cite, appelle en juge- 
ment, aſſigne, | | 
CONVENTICLE , ſub. (an unlawful 
meeting.) Conventicule, afſemblee illicite. 
CONVENTION, ſub. (or publick meet- 
ing.) Aſemblee des Etats: en Jy des 
alice d' Angleterre , on peut ſe ſervir du 
mot de Convention. 
A convention of witches. Sabbat, 
. aſſemblee nocturne de ſorciers, 
Convention, (a covenant or agree- 
ment.) Convention, accord, contrat, traité. 
Conventional, adj. (done with agree- 
ment.) Conventionel, dont on eſt convenu 


ONVENTIONER, ſubſt. Membre d'une 
Convention, ou Aſſemblee des Etats. 
CONVENT UAL, adj. (belonging to a con- 
vent.) Conventuel, qui eſt de couvent. 
Ex. A conventual Church. Egliſe conven- 
tuelle, PEpliſe d'un couvent. 
CONVENTU ALS, ſubſt. (or Monks.) Re- 


ligieux conventuels, Moines qui habiuent le 


CONVERSANT , adj. (that keeps company 
with, ) Qui converſe , qui frequente , ou qui 
eſt en conver ſation. 

To be converſant with one, (or to converſe 
with him.) Converſer , etre en converſation 
ayec quelqu'un, $entretentr avec lui. 

cConverſant, (or well - verſed.) Verſe, 
experimente. 3 

Converſant in antient hiſtories, Verſe dans 
des anciennes hiſtoires. | 

(> Converſant about (that treats of) a 
thing. Qui eraite d'une choſe , qui a une choſe 
pour objet. | 

Mathematicks are converſant about great- 

neſs. Les Mathematiques traitent de la gran- 

deur, ou ont la grandeur pour objet. 

CONVERSATION , ſub/t. (familiar diſ- 

. courſe. ) Converſation , diſcours ou entretien 

amilier, | ; | | 

To begin the converſation, Entrer en con- 
ver ſation. 

Io break of the converſation. Rompre la 
converſation. | 

That she may be converſation for 


entretenir ceux qui parlent Frangois. 

A private converſation, (where two 
perſons talk cloſe, and lay their heads to- 
gether.) Un tecc-a-tere 


CON. | 


Commerce, frequentation, ſociete. ' . 
Life and converſation. Vie & mæurs. 


CONVERSE, ſubſt. ( familiar intercourſe.) 


Habitude, converſation, familiaritè, con- 
merce , frequentation, ſociete, 

I have no converſe with him. Je n'ai aucune 
habitude avec lui. | | 


To CONVERSE with one, verb. neut. Con- 


4 A Son verſation, (intercourſe , ſociety.) 
: * . K | 


verſer avec quelqu'un, le hanter, le fre- 
quenter. 

I do not love to converſe with ſuch peo- 
ple. Je n'aime point a frequenter ces ſortes 
de gens. | | 

Converſed with. adj. Que on frequente , 
ou que Pon a frequente, 


CONVERSING, ſub/t. L'a#ionde converſer, 


de hanter , ou de frequenter , frequentation , 
commerce. 


CONVERSION , ſub/t. (or change, from 


to convert. ) Converſion, changement. 
To endeayour a man's converſion. Tra- 
vailler a la converſion de quelqu'un. 


CONVERT, ſub/t. Un convert , une conver- 


tie, un ou une pro 5 8 
A new convert. Un nouveau converti. 


To CONVERT , verb. ad. (or to turn.) 
Convertir , changer, tranſmuer , faire chan- 
Fr” 


ger de nature. 

Ex. To convert a ſubſtance into another , 
Convertir une ſubſtance en une autre. 

To convert holy veſſels into prophane uſes. 


Convertir des vaſes ſacres a des uſages pro- 


fanes. 
To convert one from a bad to a good life. 


Convertir quelqu'un, lui faire quitter ſa mau- 
vaiſe vie, pour lui en faire prendre une bonne. 


o convert a heathen to the Chriſtian 
Faith. Convertir un payen d la Foi Chre- 
tienne. ys | 

o convert a thing to one's own 
profit. Prendre quelque choſe, ſe Pappro- 
prier, $en accommoder, 

Converted , adj. Converti. 


CONVERTER, ſub/t. Convertiſſeur. 


Convertible, adj. Convertible. 


Ex. Convertible terms. Des termes con- 
vertibles. | 


CONVERTING , ſubſt. L'action de conver- 


tir, &c. V. to Convert; converſion. 


CONVEX , adj. Convexe, courbe en dehors, 


ou par deſſus, 


CONVEX , ſub/t. Convexite, | 
Ex. The convex of a globe. La convexite 


d'un globe. 


CONVEXITY , ſu/e. ( the out · ſide of a hol- 


low body.) Convexitè, partie convexe, le 
dehors ou la ſuperficie d'un corps concave. 


To CONVEY, verb. act. (or to carry.) Por- 


ter, tranſporter , voiturer. 


Io convey , (or ſend. ) Envoyer, 


faire tenir. 


lo convey , (or make over.) Tranſ- 

orter , faire un tranſport , en terme de Pa- 
als. | 

If you give it me, i shall convey it to him. 
Si vous me le donnez, je le lui porterai; ou 
bien, je le lui enverrai, je le 1 tenir. 

To convey a thing over ſea. Faire tranſ- 
porter quelque choſe par mer. | 

To convey commodities by water. Voitu- 
rer des marchandiſes par eau. 

How do you convey your letters to him ? 
Comment lui faites-vous tenir vos lettres? 

To convey one's right to another. Tranſ- 
porter ſon droit , faire un tranſport de ſon 
droit aun autre. 1 

lle conveys his ſenſe in plain words. 
Il $enonce , il sexprime clairement , ou in- 
telligiblement. | | 


J 


„ 


Jo convey poiſon into a thing. 
poi ſonner une choſe. | + wo, Ems 
o convey one's love, or r 
to a man in a letter, Faire ſes amities, fairg 
ſes baiſemains a quelqu'un dans une lettre 
To convey AWAY. Emporeer , faire em- 
porter. 3 
To convey a man OUT of danger. Saure- 
que lqu un, le mettre hors de danger, le net. 
tre a couvert, ou en lieu de ſurete. 
To convey one's ſelf quickly out of 
a place. S'ecouler , $'echaper,, Senfuir, he 
ſauver , decamper au plus vite. 


CONVEYANCE, ſubſt. (or carrying.) Tranſ. 


port, voiture, envoi. | | 
@> Conveyance, (a Law term.) Un 

tranſport , une ceſſion , terme de Droit, 
4 Jugglers.overwhelm us with gibbe- 

rish to get an opportunity of making a clea- 
rer conveyance of their tricks. Les joueurs 
de gobelets nous etourdiſſent de leur bara- 
gouin 2 d avoir occaſion de faire leurs tours 
plus adroitement & ſans etre appergus, 
ONVEYANCER , ſub, Un faiſeur de 
tranſports, un Notaire, 5 
Conveyed , or convey d, adj. Port, 
tranſport, voiturè, envoye, fait tenir , &c. 

V. to Convey. 1 

CONVEYER , ſub/t. Celui ou celle qui porte, 
qui tranſporte, &c. V. to Convey. | 

CONVEYING, ſubR. Tranſport, Paflion de 

orter , &c. V. to Convey. _ 
ONVICT , ſubſe. Colin heh is found guilty 
of an offenſe. ) Une perſonne atteinte & con- 
vaincue de quelque crime.  _ 

To CONVICT , verb. a&. (to prove one 
guilty.) Convaincre , faire voir clairement 
que Paccuſation eſt veritable. . h 

Io convict one of high treaſon, Convainere 
quelqu'un de haute trahiſon. | 

Convicted, adj, Convaincu , atteint de 
quelque crime, | 

CONVICTION, ſub/. Conviction. 

CONVICTIVE, adj. Convaincant. 

CONVICTIVENESS, ſub/t. Evidence. 

To CONVINCE , verb. act. Convaincre, 
faire voir, prouver inconteſtablement , per- 
ſuader. ark Ju 

To convince one of his error. Convaincre 
quelqu'un d'erreur , lui faire voir qu'il ſe 
trompe. 

Convinced , adj. Convaincu, perſuade. 

Iam 5 of it. Pen ſuis convaincu. 

Convincing , adj. Convaincant, inconteſ- 
table. : 

Convincingly , adv. D'une maniere con- 
vaincante , invinciblement. | 

Ex. Convincingly true. D'une veritd con- 
vaincante, evident. | | 

CONUNDRUM H ſabſt. (a whim, or mag- 
got.) | Une lubie, I un vercoquin, une 
fantaiſie. 0 

CONVOCATION , ſahſt. (or general aſ- 
ſembly of the Clergy. ) Synode, ou aſſem- 
blee generale du Clergè: en parlant des: 
faires qui regardent V Angleterre, il faut dire 
Convocation. | 

To CONVOKE, verb. act. ( to convene. ) 
Convoquer , aſſembler. „ 

CONVOY, ſ. (or guard.) Convoi, eſcorte. 

A great convoy. Une grande eſcorte. 

To be a convoy to one. Eſcorter quelqu'un, 

To CONVOY, verb. act. Convoyer, eſcorter 
Convoy'd, adj. Convoye, Net | 

To CONVULSE, verb. act. Ex. To con- 
vulſe the ſoul. Tranſporter , ravir , enlever, 
Pame. | | : 


Convulſed , adj. Agit, tranſports , qui eft 


dans les convulſions, 
4 CONVULSION 1 


9 OY 


CON. 0 O 0 | 
| nes ſubſt. (a shrinking up o 
commit ) Convulfion, r 5 08 mou- 
— nerfs vers le cerveau, d'où ils 
tirent leur 
Co ANCE +. 1 
CONUSANCET 
C0 050 f. V. Co 
CO ba 
CONY , ſubſe. wn ) v. lin, un 
. „ ou conain. 
cony. Un arge. un jeune lapin. 
r . de a 
8 3 rou in. a 
Cony- burrows going from one to another. 
Clapier , terrier endroit dans une garenne 
oully a pluſicurs trous les uns dans les a au- 
tres. 
| y cony-warren. Garenne de lapins, 

* f Cony-catcher , (or — Names Un 
be, un trompeur , un impoſteur. 
14605 Ee (as turtles do.) Ge- 

„comme une tourterelle. 
COOING, ſubſt. ( the noiſe of turtles, ) Ce- 
nmiſſement. 
COOK, ſubſt. (a manthat dreſſes meat.)Un 
cuiſinier. 
re > (or a woman cook.) Une cui- 
iere. 
= The Maſter-Cook , toa Prince. Le 
Maitre-Queuz , chez un Prince. 
G3 bs anal fa 6. Ship. Le cog dun 
ravire. 
> A cook , that keeps a eook's shop.) 
Un lego 
A cook's shop. Une rötiſſerie. 


| &> A greatcook , (a cook that keeps a 


great ordinary, (Un traiteur, . qui 
traite à haut prix. 
he cook-room in a chip. "Lo foyer, 
ou la cuiſine d'un yaiſſeau , fougon, en terme 
de Levant. 
 Cook-maid. Servante de cuiſine. 
To COOK, verb. act. Faire la cuiſine , ap- 
fri bn antes, Wee, 
» ſubſt, Ci 
Ex. To underſtand cookery. Entendre 
bien la cuiſine. | 
COOL, 272 Frais 1 gut 4 de Ia fratcheur,| 
gui aun froid qu e 
A cool 1 e * 
COOL, ſubſt. Le frais, la cr ary | 
To COOL, verb. act. Rafraichir , attiedir. 
2 cool, ( or to allay. ) Artiddir , ralen- 
tir, abatere . reldeber ,ramollir , moderer, 
diminuer, 
To COOL, verb. neut. (to grow cool.) Se 
rafraichir , ſe refroidir , s attidgir. . 


* To cool, (to ſlacken, to relent. ) S'ar- 
tiadir, ſere idir , ſe ralentir , ſe relicher, 
e diminuer , . ſon ardeur. | 
x . 


To cool wine. Rafraichir du vin. 
To cool the cannon. Rafraichir le canon, 
lorſquil a tire, 
That cools the lungs. cela kunt les pon· 
mons. 
This will cool your c 
lentira , rabattra, ou ramollira le courage. 
It begins to cool. II commence iſ refroidir. 
The heat of the*people cool'd on a ſud- 
den. Lardeur du peuple $'attiddit tout & 
coup. 
is coura > begins to cool. Son courage 
commence à ſe ralentir. 
| Cooled, adj. Attiedi, rafraichi , humeAd , 
ry 2 , modere ,relache, diminud, 
to Cool. 


e. Ceci vous ra- 


or 


lapin, ou de connin. 


COPAL , ſubft. (a white and 


eee Le verjus r un * 
Seratif. e 


| COOLING, fab. Rafraichiſſemene, 8 


1 Ke. Laien de held, Kc. 


Coolin 7 . ,re ati 
A — liquor — Lease 2 
ante. 

OOLNESS. „ ſubſe ri PLA EY 
The coolneſs of the night. La Ar * 


Cooly adv. D Froid. - | 
COOM or COO 42 ge | fu. Sort 
de meſure de ble. 
COOP, ſubſt. Sorte de poulailler , ou de 


mue; o eſt un couvert mobile, on Lon en- 
praiſſe la volaille a Londres, & on Pon fait 
2 men les poules a la cam- 


To > COOP ve. neut, Enfermer f ela- 
_— 4 En W c 
ge up , adj. Enfermè,  claquemurd. 


en terme de 


PEE , ſubſe. (a ſt 7 
2 1 ep in dancing, ) Coupe, 


COOPER, fu ſub Tonnelier | quirrelie des 


$A win Awine Un cel de vin. 
0 er E, 572 (che place where 
work.) Tonnelerie. | 


To S. OPERATE. verb. neut. ( or work 

. c-, aide d fairs » aiders 

ir 
CO-OPERATION, ſub ubſt, Co-operation. 
CO-OPERATOR , ſub/t. Co-operateur. 
CO-ORDINATE, ' adj. 12 oy 2 3 
Der ſubſt. (or moor-hen. ) 
dea. 


De mime ordre, de mime degré, 
14 N coot, ( (er fool.) Un fen, un 


beak 

COP, ſubs. (er top of any thing, ) Haut , 
ſommee , cime. | 

Cop, ; (ork onthe hen of bids) 

upe, touffe de plumes ſur la tete de cer- 


tains oiſeaux. 
ht from the Weſt-Indies. ) , l. blan- 
luiſante gui vient des Indes Occiden 


| Ren 
15 
propridtaire, cla ou celle gut poſſede avec 


un autre, 


Coparceny , or V,, fubſt. Indivis. 
Ex. To hold an e in coparceny. Jouir 
d'un bien 277 | . 
COPART Co oc 
COPE , ſub/.. er ks 
tement d 
nder . of heaven. Seo 1 


volte du ciel, ſous le i ciel, ſous le firmament. 
It is the fineſt t 
you: Il weft rien de fi beau ſous le firma 
To o COPE I 6 verb, af. lo barter, wink) 
Chan er, troguer. 
59 o cope right- hands, (to 
venir aux mains, ſe battre, ttre 
Me are able to 


e with him, (or 
to make head wy 


him. ) Nous ſommes en 


| dear de lui faire tite , nous ſerons aſſes forts| 


pour lui. 
To cope, verb. neut. . 
cer, ſortir de pla, 
COP! L, V. Coppe 


COOLER, ſubſt, Un refrigiratif ou . 


gerant. 


Tome IT, 


dr. ordinal ſubs (a 


« 


, adj. (atermin ) Coupe ,| 
eee 


COPARCENER, ſabl. Copartageant, en- 


under the cope of hens | 


27 En] 
* priſes. | 


COP 19 
rope dads pes bY 
COPIER , ſub. Un eopiſe. 

CONING, 110 How to cope. 1 


; de tro C. to. Cope 
{> Epix, Gong rogrteria TY) 
i $D> Coping , ( , (or top ) i in building. Le 


hee of a wall. Le chaperon , 
ou le Farne a muraille, f 


COPIOUS, adj. (or plentiful.) Copieus , 3 
| VIE": rich * remarquez we __—_— 


Hel, 


| ious us language. | 
Ori P Guy. adv, Copieuſement , abon= 
_— z4 foiſon „ en abondance 0 * 
emene. 
100 0 Ws allt. Richeſſs N | 
ance. | 
copiouſnel of a Language, Les 


Ex. The 

richeſſes d'une 
COP V. Cop. 2 » 5 F FE th 

Copped, adj. (as a bird.) Hupe en 


lupe 
Fenn (or chry-copod. Pains 


e pointe. 
co PPEL., ſubſt ( the pot wherein goldC- 


miths melt vor fine, their, metal EPs 


outil d*Aﬀineur , d' Orſévre. 
CO N » ſubſt, Cuivre; lairon. 


ed, or yellow copper. Cuivre rouge ou 
jaune. 
Molten copper. Roſene. . | 


e (a great veſſel of copper. 


A copper, 
ere. 
Copper-colour. Couleur de cuivre, baſand. 
Copper-ſmith. Ourrier qui erav, en 


2 
2 Planche , feaille de 0 
on grave pour en tirer des ＋ 
125 a 4 


— e de re , nex rouge, 
boutonne , ou couperoſe. . 

COPPERAS, fahl (a fort of mineral.) Cou- 
peroſe, forte de ſel mineral qui contient en 
ſoi e ſubſtance metallique. . . 

COP 7 „ Coppis , or copſe, Jeb. Taillis , 
bois qui. ſe coupe de ſept en ſept ans, de 

© | COPULATION: f Tak. ( oupling ) 

or e G- 
pulation , ou copule , en terme de droit, 
accouplement du - mile avec la neil 0 
coit 

COPULATIVE, ad Copulatif, qui joine 
gut lie enſemble. 

A ive term. Un terme copulatif. 
85 ory, e copulative. Une copulative, 
»JU nog e Co- 
Ts le 8 * ? 
* Copy, _ 4 pt a hook 9 copie, 
ou original d un ur , manuſcrit. 
2 Copy, (or Pattern to write after. 
xemple , modelle d deriture que __ An 
donnent 4 leurs (coliers. 
12 Copy, (or printed book. * 

5 coph de quelque ouvrage, | 

To compare the copy with the 

Collationner , conferer la copie avec Vori- 


ginal, 
That Bookſeller has bought e 
PY- Ce 22 &@ achet 1 1 


l 
copy- Nee rire m'a fait ——__ | 


be Bookſeller gives him Gamch moneys 
and fo many copies. Le Libraire lui donne 


t 


tant d argen: b tant Cexenplares | 


— 5 IT 


' CORDINER, x, 


« 72 % N „ 
4 & 9 "7 DN 


OE i 1 ener 
J at a; * „N. 
* Ft N 1 RS I 
5 2 W 1. FA * N 
fog . WF, IE N Is 
©", 34 8 VN 17K 4 1 


230. TOP; e 


A copp of verſes. Des vers copids , 


des vers. % oP 
Copy-money. La ſomme qu'un Libraire 
5 Powe un Auteur pour fa 22. ou ſon Ma- 
nuſcrie : ou bien, Þ« qu on donne aux 
compagnons d Imprimerie, au lieu de leur 
donner des exemplaires , lorſqu'un Livre eft 
acheve d' imprimer. 


Copy-hol , (a tenure for which the te- 
* nant 


| nothing to shew but the copy of 
the rolls made by the ſteward of his lord's 
court) Terre qui releve d'un fief , & qu'on 
paſſede dans certaines conditions particulie- 
res, Conſulter ſur ce mot Blount's Law-Dic- 


; Copy-holder „or copy-hold , ſubſt, Te- 
. nancier , un vaſſal, celui qui pofſede cette 
forte de terre qu'on nomme COPY-HOLD. 


Rk, x. ering | 


Jo COPY out, verb. ad. (to write out of 

another. ) Copier , tranſcrire. 5 5 

To copy out a will. Copier un reſtament. 
Copy d out, adj. Copte, tranſerit. | 

I maſt get it copy d out. II faut gue je le 


" Jae coprer, 


COPYING out, ſab . Lattion de copier ou 


de tranſcrire. | 
COQUELUCHO , ſub/t. (a kind of violent 
cough.) Coqueluche , quinte, ſorte de toux 
violente. 


coOoEr, v. cocouEr. 


CORAL, ſabſt. (a ſea plant.) Corail ou coral. 

Coral, (which they hang ahout an in- 
fant's neck for a toy.) Un hocliet, qu'on 
pend au col d'un Far bf au maillot pour lui 
ſervir de joiet, | 

CORAND, or Currand , ſubſt. Groſeille rou- 


ge, raifin de Corinth. 


CORAND-TREE, ſub/t. Un groſeillier. 

CORANTO, V. courant. 

CORBEL., corbet , or corbil, ſubſt. (a jut- 

ting, or Shouldering piece of Architecture, 
cut out in walls, to bear up a poſt, ſumner, 

or other weight.) Corbeau, ou modillon, 
groſſe conſole, qui ſort de la muraille pour 
ſoutenir 8 ; 2 i N 

cCorbets , ( places in 

images ſtand.) Des niches. 

CORD, ſubſt. (or rope.) Corde. 

A ſilken cord with which people 
are ſtrangled in Turky, Le cordon te foie 
dont on etrangle les criminels en Turquie. 

A cord of wood. Une corde ou deuæ 
voies de bois, tas de bois en quarrs, 
To CORD up wood, verb. act. Corder le bois, 
le mettre en membrure, le mettre en corde. 


walls where 


funin, toutes ſortes de cordes groſſes, ou pe- 


tites de navite. | | 
CORDED up, adj. (From to cord.) Corde, 


mis en membrure. 


CORDELIER, ſub/. (or Gray-Friar of the 
Order of St Francis.) Cordelier, ſorte de Re- | 


* 4 


ligieux de S. Frangois. * 
Cordial, adj. (or ſtrengthening) Cordial, 
2 4 bon pour le cœur, qui le fortiſie, qui 
rejouit. 2 | 

| Cera julep. Un julep cordial. 

Cordial, N or ſincere) Cordial, 
de cœur, fincere , fidele. | 

A cordial £0 hearty ) friend. Un ami 
<ordial., un ami de caur. TE 
CORDIAL, ſubf. Cordial. 


Cordially, adv.(or heartily.)Cordialement, | 


: fancerement de bon caur. | 
CORDIALNESS , ſub/t. Cordialitè, ſinceri- 


ee, amitie ſincere. 


or cortwaints ub .(a 
Shoe maker.) Un cordonnier. Ke 


' CORDAGE , ſubft. (or Ropes. ) ag, 


{ CORNELIAN, ſub/t. a cornelian-ſtone. Cor- 


VE, 
r 
: N 
nnn 
nn 
# 


CORDON , ſubſe. ( a term of fortification. ) 
Cordon , terme de fortification. | 
CORDOVAN,, ad. 


Ex. Cordovan leather. Cordoman, cuir de 
ean de bouc , ou de chevre , paſſe en tan. 


ORE , ſubſt. (that part of the fruit where- 
in the kernel lies. ) Trognon. 


| The core of a pear or apple. Trognon de 
poire ou de pomme. | 


To be rotten in the core, (to have no 
ood principles.) Mavoir pas le fond bon, 
ORIANDER , ſub/. (a kind of plant.) Co- 
riandre, ſorte de plante. . 
Coriander · ſeed. Graine de coriandre. 
9 ſubſt. ( or Cork-tree. ) Liege, ſorte 
'arbre. i 
@> Cork , the wood, (or Bark of that 
tree.) Liege, Ecorce , ou bois de liege. 
| >, augy Cork, (or a Stopple. ) Bouchon de 
. Des ſemelles de liege. 
To CORXK, verb. act. (to ſtop a bottle with 
a cork.) Boucher une bouteille avec un bou- 
con .. 
Corked, or Corkt , adj. part. Bouche. - / 
A bottle well, or ill cork d. Une bouteille 
bien ou mal bouckee. k 
CORMORANT , ſub/t. (a Kind of Sea-Ra- 
ven) Cormorant , forte d'oifeau. 
* A greedy cormorant, or a glutton. Un 
louton , un 8 8 
CORMUDGEON , ſabſt. (or Miſer.) Un 
avare, un taquin, un ladre, un arabe. 
CORN , ſubſt. Ble ou bled, grain, comme 
froment, orge, avoine. „18 
Standing corn. Bled en herbe. . 
To give the horſes their corn. Donner Va- 
voine aux chevaux. | 
Acorn of ſalt. Un grain de ſel, 
— A corn on the toe. Un cors au pic. 
Prov. To meaſure another man's corn by 
one's own bushel. Meſurer les autres d ſon 
aune. . Wok s A 
A corn- field. Un camp. 
Corn-loft. Grenier. 
Corn-trade. Commerce de ble, 
Corn-merchant. Marchand de ble. 
A cor-chandler , Un vendeur de grains. 
_ Corn-roſe , or wild-poppy. Coquelicot. 
Corn-ſallet, (a kind of winter-ſallet. ) Ma- 
che, doucette , herbe. 5 q 
A corn - cutter. Un ecoupeur de cor s. 
To CORN, verb. act. (or pouder with ſalt.) 
-- Saupoudrer , repandre ſur la viande un peu 
de ſel, la ſaler un peu. | 
| To corn powder. Faire de la poudre gre- 
nue, la reduire en grains. 
CORNAGE , ſub/. ( an impoſition upon 
corn.) Impòt ſur le bled. | 
Corned , adj. Saupoudrè, ſale. | 
'CORNEL , ſubſt. (or cornel-berry. ) Cor- 


nouille. Bp | 
Cornel-tree. Cornouiller, forte d' arbre 
ſtuitier. | ; 16.5, 


naline, ſorte de pierre precieuſe. 
CORNER, ſub/t. Coin, angle, encoignure. 
A corner of a ſtreet. Un coin de rue. 
The corner of the eye. Le coin de Pal. 

The corner of a wall. Le coin, L' angle, ou 
Pencoignure d une muraille. 

A corner- ſtone. 
met dans les encoignures. 


— — 


fait le coin. | | 
Made corner-wiſe. Fair d angles. 
Corners (or windings) of rivers. Les 


coudes , les detours , les replis d'une riviere. 


$f. Ren 


Une pierre du coin ; gui ſe| 
A corner-houſe. Maiſon du coin, ou qui 
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| 42 ©) EK 
2 ach. Ex. Two - cornared. 63 
ree- cornered. Qui a deu ou trois _— 
32 N ) Cornet. _ 
GR et, (an Officer of Horſe. )Cor. 
F 
Cornet, (a woman's head gear. | 
Cornette , ney Sub + 5 4 
CORNET . (to let a horſe blood.) Cor. 
ne, à ſaigner un.cheval,  _ | 
A cornet (or coffin) of paper. Un 
OR NIC, ur cornich fubP. (in Building 
C or cornis 3 (m Build 
Corniche , terme d' Are — ng) 
he cornish of the roof of a coach. 
Goutiere de caroſſe. | N IT 0h 
CORNUTE , adj. (or having horns.) Quia 
| des cornes. 8 | 
CORNUTE , ſub/ft. (or cuckold.) Cornard, 
cocu. 77H 7d | 
To CORNUTE , verb. af. (to cuckold.) 
Faire cornard , faire porter les cornes. 
Cornuted , adj, Cornard , qu on a fait co. 


CORODY , ſabſt. (a common - law word, 
which fignifies an allovance of meat, Cc. 
due to the King's ſervants from an | 
or other houſe of Religion, whereof he 

the founder.) Sorte de tribut que les maiſons 

| er zayoient autre fois ala Couronne. 

COROLLARY, ſabſt. vr Inference.) Du co- 
rollaire, une propoſition qui n*eft qu'une ſuite 
d*une autre qui precede. _ 

CORONATION), ſ. Couronnement, Sacre, 

The coronation of the King of England. 
| Le couronnement du Roi d' Angleterre. 
The coronation of the Kings of France, 
Le ſacre des Rois de France, © 

CORONEL  , V. Colonel. 4 

CORONER, ſabſt. (an Officer who, being 
aſſiſted by a Jury of twelve men, is appoin- 
ted by the Crown to fit upon the body of 
ſuch as have been found dead, to examine 

whether they died a violent or natural 

death.) C'eft un Officier qui a charge Pexa- 
miner avec done aſſiſtans de la part de la 

Couronne, fi un corps qu on a trouve mort, 
a etè tus & oſaſſine, ou s'il eft mort de ſa 

belle mort. | 8 

CORONET, ſubſt. Couronne, en terme de 

Blaſon. | | 
A dukes coronet. Ine couronne ducale. 

CORPORAL , ſubſt. (an officer in a com- 

pany of foot , below the Sergeant.) Un Ca- 

poral , bas officier d' inſanterie qui eſt au deſ- 

ſous du e | | 3 1a : 
Corporal, (or commumon-cloth in 
the Church of Rome.) Corporal, linge beni 
& quarre ſur lequel on met le calice & L hoſ- 
tie parmi les Papiſtes. e 

CORPORAL , adj. (or bodily.) Corporel, 
qui concerne le corps, ou qui tient de la natu- 
re du corps. 1 

» 3 2 punishment. Une punition cor - 

orelle. < | 

o take acorporal oath, ( which is 

done by touching with one's hand ſome part 

of the holy Scripture.) Preter ſerment ſur les 

Saints Evangiles. | | FLOPS 

. Corporally , adv. Corporellement. | 

n man ocrpabulty. Punir quel- 
qu*un corporellement , lui infliger une peine 
corporelle, V 

CO Ap py adj. Qui forme une commu- 
naute , qui en fait un corps. | 
Ex. A Corgrata bod Une communaute , 
le corps des habitans dun bourg, ou d'un 


corporare 


* 


village. ; x | 
CORPORATION » ſubAl, ( or 


| coin , en ſecret , ſecrettement. 


4 


na corner, (or privately, ) Dans un 


body.) Communaute, 


Con. 1 


iS wh. Une ville municipale. 
CFG TURE, ſub/t. (or bulkofbody.) 
Corſage , — 
CORPOREAL , V. 
i 
le, 
CORPS , ſubſt. (or dead body. n corps 
mort, le corps d *une perſonne e nouvellement 
decedee , un cadavre. © 
You are deſired to EY oY the gs. 
Vous ùtes pris d*accompagner 
A corps-de- - guard; Un co corps de 
arde. 


CORPULENCY , ſubR. ( 0 or bigneſs of 
* 3 Corpulence , embonpoĩne » groſſeur 
u corps. 
Corpulent, adj. ( or bodied. ) Gros 6 
gras , replet , charnu free corpulence , 


dodu. 
CORPUS - CHRISTI-DAY , holy-da 
among the Papiſts.) La 2 N 
 CORPUSCLE al f. (or mali body. ods 
uſcule , petit co 45 un atome. | 
ORPUL ouſcaler Ph Philoſophy. Pidloſophic 
2 ou qui explique les phẽnome - 
nes de la nature, par le mouvement , 8 


e & les ites des atomes. 
* ——— adj. 


L'h iſe des atomes. - | 
CO RECT , adj. Correct, met, chatie , 
en 38 d'un Ouvrage d'elprit, du fti- 
le, Ge 
Correll , adv. capella 
He writes correct. [1 Geriz correement, 
5 as tile eft chatie, 
CORRECT , verb. act. (to mond the 
faults.) Corriger Wan corred, 6ter les fau- 
tes, chitier , retoucher , en parlant des ou- 


s Ceſprit. 
"> To correct, (or to temper. ) Corri- 
ger, temperer , Lend; 
o correct, (or chaſtiſe. ) Corriger , 
itier , redreſſer , punir. 
| Examples. 
To corre& a book. C 
le chatier , le retoucher. 
To correct a proof. Corriger une epreuve. 
Cinamon will correct the coldneſs of it. 
La canelle en corrigera la froideur. 
'Tis your duty to correct your ſon. I! eft de 
votre devoir , de corriger , de redrefer de 
punir, ou de chitier votre 
GR My watch corrects che fun. Mamon- 
tre regle le Soleil. 
Corrected, adj. Corrige , chatic , Kr. 
CORRECTER, V. Cotrector. 
CORRECTING, ubſt. L'aclion de corriger, 
&c. V. to Correct. Correction. 
CORRECTION, ſubſe. (or Amending.) Cor- 
rection, amendement , reforme. 
CORRECTION, (or Punishment.) Correc- 
tion, punition , rene. 
A houſe of correction. Une maiſon de cor- 


reftiom. 


0 


iger un livre , 


Under c Aion, Sau n 
Zh ls compe 54 ö 


der ad te 
emen , he lies. 
2 EE *. N menti. 
CORREC THIEN ue Eh Correctif. 
Ex. A corrective medicine, or a correc- 


| ow Un medicamens corredif „ un cor- 
ect. 


Correctly bab te without fault. ) Cor- | 


 reflement, 18 faute, ſelon les regles. 

CORRECTNEsS, ſubſt. Exati 

CORRECTOR , ubſt, Correfleur , celui 
quicorrige, 


W 


Ex. ele eee, | hypotheſis, (Locke. )' 


con 


primerie. 
A Come gor of the Staple, (a Clerk 
all bargains made there.) Clerc 
ou Commis d une dtape ou dun magatin, 
my qui tient un regiſtre des ventes & des | 


CORRELATIVE , adj. ( relative to one 
another. cala, qui a un rappore lei- 


To CORRESPOND erb. 40 16 
ke bcc gl » rlponre , accorder . 


CORRESPONDENCE , ſubſe Correſpon-| 
dance, intelligence, communication. £ 
To keep' a private correſpondence with | 
one. Lore i avec guelgqu un. 
Correſpondent, * (« or ſuitable.) Confor- | von 
me, convenable. 
I will be to your com- 
mands. rel » Je me conformera à vos 


ordres. - | 
CORRESPONDENT, ubſt. Un correſpon- 
dane, celui ou cells E 


| pondance. 3 
Nx e de in Lyons, Mon Correſ- 
1 adj. (ſuitable, ) Sortable, 


ane de 
conforme , 3 
CO » ſuhſt. (a covered way in 
rm ring ) orridor, chemin couvert ; 
terme de fortification, 
CORRIGIBLE , adj. (that may be correc- 


WEL —— eee. 
thing with another.) abt ) NN 


3 


then, as a \ modivine, Ce.) 
tifier. 

*, On frengthn, * abs 
Food. ortifier , appuyer, affermir , dta 

Corroborated borated,ad}. Corrobors, K oh 
V. the verb. 

Corroborative , . adj. Corroboratif', qui b 
corrobore, qui fortiſie, &c. 

* A corroborative argument. Un puiſſant 
argument , un argument qui appuie fortement 
ce que Pon a avance. 

To CORRODE, erb. act. (or eat up. ) Cor- 
9 , — » manger. Pee fo 
reis corrodes metals. ree 
Mot a6, les metaus, : 
Corroded, adj. Corrode, ronge', mange. 
C ORRODING » ſubſt, Laftion de corroder, | 
de ronger , ou de manger.” 

2 adi. Qui cortede 3 qui ronge ; 
cOrroſſ. *© 

; ITY ( or anxious ) Po ſoins 

eans , des ſoins qui . rie. 
co RODY, 24 Tos oy 
CORROSIVE » adj. 4. ef, gui corrode, 


cOrrOfVENESS., ſubſt, Qualitt corro- 


<CimverreD , D + adj. ( or full of 
wrinkles. ) Ride , plein de rides, fronce. 
CORRUPT, adj. (or ſtark naught. Aprons 
pu, mauvais , gate , alter. 
blood. Du ſang corro mpu, 

Corrupt pri c les. De —— principes 745 
* Corrupt ; or depraye Corrompu, de- 
prave , debaucke , . * 

Ac will, or reaſon. Une bebe 
ou une raiſon 


avee. 
nend. ( * ) Corromps, gagnd , 
Judg e. Un J. 


(to ompu. 


1 8 z verb, 


to ſpoil, and 


A Printer's CorreQor.Un Corredleur i In- | 


| 


| 


* 


| 6 
Eee | 
orruptive , adj 8 -) Propre 


1 


COS ME 


con 


marr.) Corrompre 


c OS 131 
Toi ee . 
eee las gagner d force d ar- 


n 


— To corrupt, eee ) Corvompre , 


in e Her , empoiſe e 
a N debaveh, ) c- 
15 600 her , depraver, 8 abtrer. 
CORRUPT, verb. neus, Se corrompre > 


ſe be or 
le ſang commence à ſe corro 
gue ſang 1 277 or FEY 


CORRUPTER, ele. 2 Comm * Abe 


neur , celu 
CORRUPT 


5 5 2 Corrupeibilise. 


cores . hs Wt qua peut © * 


— 


2 9 * » FANG, > | 


Zora Abo 


4 e 


I. ug der . 


| Terme v II en 2 ogi 
de —— foi, ou en ad hoteles homme, 

CORSAIR, ſub/t. ( or Pirate, 
ORSE FEET ap. ( ( or mortu 
- or - 
beaſt , other offering to a Prieft — 
a dead — 8 ——  Priſenem mortuaire, ce 
on danne à un Pretre du bien du . 

t. 

CORSLET, o corlelet, ſubſt. (an ns” 


piquier. 
1 Corlets, (or Pike-men ) Les Piquiens, 


qu] tes iques., d'un 


Coil (or ond gle DS 


ceinture a 


CORVET, . Curve Cc. 
CORVISER, v N 
F. adj. (hining, bright) 


CORUSCANT,D 


Brillant , reluiſant , reſplendiſſen, eclatane, 


7. AVG Df. falt. (or Flash, ) 
Brillant, gelat, kueur', lumzere. 
re cOSEN, verb. ad, Ce. V. 10 Cozen 


Ge. 
CO-SINE , fubft (e term — 


is the complement of the radius, or whole 


ſine to 2 quadrant, or 90 degree. ) Compld- 

ment du 4 u d quart de cerele. 
CKS ( womens ornaments |, or 
2 Rios ornemens, affiqu He 
femme , ou eaux, pour rendre le teine beau. 
. | (or Beamtifyng ) Cofid- 

i embell 
COSMOGRAPHER , ſuf. Un C 
% qui fait la 2 


Coſmographical , ad mayors ige. * 
194 45606 Ys ( 2 
e raphie , deſeripti 
du Monde. Fs 7 
"op ic ſubſt. (alamb, calf, ge. rhe 
without thedam. ) Agneau, — ce. 
uns Ia mere. 
tos ſub (or Expence. ) Frats, ufs. 
depens , dipenſe, dam. 
1 shall do it to your coſt. Je le ferai d yes 
fraix 7 d 708 depens, ou d 2 
& 


To corrupt witneſſes, Suborherides 


Seeg, Dis 


) Corfeire, 


_ 


* 


for a piko man.) Corſelee, | Cuiraſſe pour * he 


ky 


WH, 


132 COS CO 
o my coſt. Tabor pls: path cuts 
The court has ordere . 
 withoutcoſts, LaCour vous adjugenne Calle 
& chacun , 1 a enſes. | 
- To beſtow: great of en mating; Faire 


775 Pris 6 

7 e 

. £0 a perdu ſa peine & ſon argent 
Prov. Rl not 5 co Le Jeune vaut 

pas la chandelle, ou vous ny trouverex pas 

votre compte. 

Prov. Much worship , much eoſt. Les hon- 
neurs coiltent. 


To. COST, verb neut. ( Qand in.) Colter 


revenir. 

I vill have it, 1 1 it coſt , or let it 
coſt what it vill. Je veux Pavoir , quoi gui 
en colte , ou à quelque prix que ce ſoit. _ 

His houſe coſt building above ten thouſand 
pounds. Sa maiſon a coite plus de dix mille 
- divres ſterling d batir , elle * revient d * 
de dix mille livres feerling. WY 

COSTARD, V. Cuſtard. | 7 

COSTER-MONGER »ſubſt. ( one FA ſells: 
fruit.) Un fruitier,  * 

COS IVE, adj. (or binding. ) Aftringent „ 
gui reſſerre gui conſtipe. 

6 Coſtive, (or bound in body.) Conſ- 
ei 2 sf i n'a pas le ventre libre. 

STIVENESS , ſub/t, (the being binding.) 
Vertu a ftringente. 4 

, > Coſtiveneſs, (che being bound. )Con F. 
5 ation. 

C STLY, adj. (or dear, from coſt, ) Cher, | 
qui colite beaucoup. 

Coſtly, (or ſtately. ) S omptueus , 
ſplendide „ magnifique , qui coũte beaucoup. 

Coftly , (or expenſive.) Qui fait de 


ee de, penſes „ depenſier. 


"OL fly colours. Sorte de jeu de cartes. 

oftly , ady. Somptueuſement , nagniß- 
quement , avec grande depenſe. 

COSTREL d ſub. ft. (a Kind of bottle. ) Sorte 


de bouteille ou de flacon. 


COT, , ſub/t, (an old Saxon word fort cot 


tage.) Cabane. 
eep- cot. Une etable & brebis, une ber- 
erie. 

6 Cot, (a kind of refuſe wool, ſo clun 
together , that it cannot be pulled alunder. 

| Rebut de Laine, 4 Op 

A cot , or cotquean , (aman who 
meddles too much in womens affairs.) Un 
tate · poule, un jocriſſe, un 50 nd) 

To COT, verb, neut. (is faid of a man who 
meddles in a woman's domeſtick 6 
Etre un jocriſſe , mettre le ne; dans le m 
nage. 

NOTAGE,, V. Cottage. 

COTEMPORARY » Jubſt, ( one that lives 
in the ſame age, or time with another. )Con-| 
957 orain. 

UEAN, ſubſe. Un jocriſſe. 
or AGE » ſubſt, Cabane, chaumiere , me- 
* hante petite maiſon de campagne. 

COTTAGER , fub/. Celui ou celle gui de- 

meure dans une cabane, un manant᷑. 

COTTAREL, , V. Cottager. 

Ex. Acottish man, (or a cot.) Un zate- 

oule , un j ocriſſe. 

OT TON, „H. Coton. i 

Fine cotton. De beau coton, 

The cotton - tree, (Which bears a fruit 
full of cotton.) Le coton, Varbre qui porte 
le fruit ou eſt enferme le coton. 

To COTTON , verb. neut. (in a proper 
ſenſe , to frize , as ſome ſt * Se co- 


tonner. 


COU CO 
Io cotton, ( to ſucceed, to lit.) R- 
fir „avoir un bon ſuccds. 


Our buſineſs will not cotton. Notre affeire 


| ne reuſſira pas. 


To cotton, Weges.) G accu dr, re ac- 
commoder , quadrer. 
COOCH, or couch- bed, ſubſ. Couche , cou- 
cherte , lit de repos. . 
To lie down upon a couch. Se coucher ſur 
un lit de repos. 
To lay one's ſelf down upon a couch, Se 
jeuer fu un lie de 8 
To COUCH, +, ver ad. (or compriſe. ) 


Comprendre , renfermer. 


(crit, Ecrire, | 
GR To couch the lance. Metere la lance 
"> + uch to take off th 
o couch an eye, e 
ond, 2:44 as nn 2. ) Lever la cataracte 
dun 
ans” verb. neut, (io lie down. Se 
coucher. 
Couchant, adj. (in heraldry. ) Couchent, 
terme de Blaſon. 
Couched, adj. Aſemble,&c. v. to. Couch. 
A letter well couched. Une lettre bien eri 
te, ou bien faite. | 
COUCHENILL, V. cutcheneal. 
COUCHER \ſubſa. (a law-term for a regiſ- 


1 „ or couch-weed, ſubſ. 


C OVE, „ ſuhſt. 
A pidgeon cove. Boulin, où les Pigeons 
couvent leurs œufs. 6 
COVENABLE, V. Convenable. | 
COVENANT , ſabſe. (or agreement) Ac- 
cord, contrat , convention, pade,, traud. 


ligue, cabale. 

0 make a covenant. , or 7 to enter into a 
covenant with one. Faire un contrat avec 
quelqu'un. 

The covenant of grace. [alliance de grace. 


nant.) La ligi e oula cabale pres byterienne. 
Io break the covenant. Rompre 1 more ; 
le contrat , ou Palliance. 
A covenant breaker. Un violateur de con- 
trat, ou d'alliance , Wy. ne tient point ce 
wil a accorde, . 
To COVENANT verb. neut. Convenir, i- 
puler , tomber d accord, traiter. 
Covenanted, adj. Stipuld » dont on eſt de- 
 meurd d accord. 
 COVENANTER , ſuhſt. (one that took the 
 peogyterian covenant.) Ligueur,membrede 
a Ligue presbyterienne du tems deVuſur- 
pateur Cromwell. l 
COVENT, V. Convent. 


COVER , al. (a cover , for a dish, ) 
les 
e cover ofa pot. Le couvercl Gun 


"> The cover of a book. La couverture 


d'un livre. 


he cover of a letter. L. envelope, 
ou I couvert d'une lettre. 


Cover, (or 3 or pretence.) Pre- 


texte, couverture, manteau. 
Acover, (a plate, napkin, knife , 


fork, and pom at table.) Un couvert , de 
table, 


Here wants a cover. 11 manque ici un cou- 


] vert, 


To couchin writing, Coucher ou metere par 


ter.) Un Greffier. . | 

+ Coucher , (an obſolete word for a fac- 
tor reſiding in ſome foreign for traf- 
fick.) Un facteur: le mot de COUCHER 
en ce dernier ſens a vieilli. 


[> Covenant 0 or alliance. dee J 


The convenant, (the n cove- 


| COV 
To COVER , erb. a#;'( in its fig 
nification , or hide. —_— ne 2 
vert, cache de quelque cho 88 3 
* To cover ,((orconceal.) Ki, 5 
. renir ſecret. | 
To cover, ts diſguiſe , „4 
liate.) Couvrir, deguiſer, voiler ;pal 
— | 5 
To cover, or Couyrir remplir, 
combler. ( , g ren 
* yr dp ' 
o Couvrir r me 
| parlant des betes. Nl 
| Examples. 
Cover me well, that i may Gwent, © Com 
ret moi hien, afin e je ſue, 
I cover'd him wi a good cover. fa 
couvert we Binds bonne couverture. 
To cover a fin. Pallier un peche. * 
The army covers the haha, Lans, 
vre la plaine. 
Lo cover one with an eternal chame. Ca 
vrir quelqu'un d'un opprobre eternel. | 
To cover (or to horie) a mare. Couvrir une 
eee eee ee er en parlant d un 


To cover OVER. Couvrir quelque choſe 


d'une autre. 
Io cover, (or over-caft. ) cori de 
nuages , obſcurcir. 
Covered, adj. Couvert, &c. V.to Cover, 
Be covered, or put on your hat, Couvrec- 
vous, mettez votre chapeau. 
COVERING, ſubſt Talio de couvrir „ 
Kc. V. to Cover. a 
A covering for a bedUne couverture, 


[I 
uick-grafs. ) Chiendent » ſorte d herbe. COVERLET T, ſubſt. Couverture , ouvrage 


de laine pour couvrir un lit. 
 COVER-SLUT , ſub/t. Une fauſſe- manche. 

COVERT, ſubſe. ( or Thicket. "r= , 
lieu couvert d'arbres , de buiflons , & 

| F< Covert, (or hiding-place. ) ran, ca- 
verne , taniere, gite. 

| G5 Covert, (or shelter.) Ain lieu de 
refuge, aſyle, retraite. 
| e advanced under the cover of 
certain houſes. Il avanga d convert de quel- 
gues maiſons , ou il avanga d la faveur de 
quelques maiſons qui le couvroient. 

278 Covert, or cover at table, V. Cover. 

COVERT, adj. (or under the power of a 
husband. ) Marite + ſous la puiſſance d'un 
mart. 

Ex. Covert- baron, femme covert, (i in 
theſenſe of the law.) Une femme maride, 

Covertly , ady. ( or privately. ) Couver- 
tement , ſecrettement , en ſecret , en cachet- 
te, a la derobee. 

COVERTURE , ſub/t. (a law term that 
ſignifies , protection, or the condition of a 
married woman.) Protection ou Þetat d'une 
femme maride gui eft ſous la Adpendance & 

nk la protection de ſon mari. 

oCOVET , verb. act. (ar defire. Iced 
ter, deſirer, ſoubaiter, ambitionner. 

Prov. All covet , all loſe. oe trop em- 
braſſe, peu Kreint. 

Covetable, adj. Deſirable , ſoukaitable, a 
 ſouhaiter , qui merite d'6ere 2 25 | 
Coveted, adj. Convoitèé, d 76, ſoukaied. 
COVETOUS, "a (or e 1 J Ari- 
de, defireux , "paſſionnd g ae ou 
qui aime avec paſſion. 

I am not covetous of praiſe. Je ne ſuis 
point avide de louanges. | | 
GR Covetous, (or avaritious. )Avare , 
araricieux, attache , interefſe, chiche , te- 
nant , trop menager, taguin. 
A very covetous man, Un homme extrime- 


: 1 n R 
by * * * ; 
oy” F ; 8 


* 


com... * 


avare , he, ou intdre . 
2 
ement, en taquin, 


CAT O OSN Ss fl er dene.) c 


idité, defir , paſſion, ardeur , empreſſement. | 
Fg See (avatice. Avarice, 
epargne exceſſive , cupidice du bien , taqui- 
nerie. 
He is taxed with covetouſpeſs On le taxe 
ta ee 
COVE . 
COUGH, 3 toux. 
A dry e cough. Une toux che. 
The chin-cough , V. Chi 
The church-yard "cough. La tous a 2 re- 
nard qui mene au terrier. | 
To have a cough. Avoir la tour. 
To COUGH , verb. neut. Touſſer. 
To cough OUT. T 4 oa of pho 


To cough out a gr 
8 1 de ph en lee 
ught i ho d cough m 
out. 257 5 = en * crever a force de . 4 
COUGHIN » ſubſt. Laction de touſſer. 
CO VIE, V. Covy 


COVIN, or covine i”, ſubſe, ( a deceitful agree- 
ment between two or more, to thepreju- 
dice of another, ) Collufion , ' fraude. 

COL, feb. (or tub. bar Sap 
vette, 

@> COUL, V. Cowl, | 

COULD. Ce mor eft derive du verbe defectif, 
can, & les 4 S'en ſervent en divers 
tems. 

Ex. I could not love her, Je ne pouyois 
pas Paimer, 

I could not imagine any ſuch ching. Je ne 
pouvois pas m'imaginer rien de tel. 

He could not do it. II n'a pas pu le faire. 

I ſtrived all that ever i and. Je 5 

Fai tant que je pus, je fis tous mes efforts 

I could love her well enough if she had 
but money. Je Paimerois aſſex , ſi elle avoit 
_ argent. 

d wish he were here, Je ſouhaiterois 
gu 12 füt ici. 
I could have done it. Je Paurois pu faire. 
It happened as well as could be. La choſe 
111 ort heureuſement. 
was as buſy as could be about it. 7! 

5 Laa 6 entierement d cela. 

d find in my heart. e 
envie. 


COULIS, v. Cullis. 
COULTER, + {ue ( ( or plou- share. ) Cou- 


tre, ſoc de | 
COUNCELLOR, V. . Counſelor 3 
COUNCIL, ſubſe general aſſembly of 
the Clergy.) Conci \afemblic generale du 
Clerge. 


2 — a Council. Aſſembler, convoquer un 
 CTONCLlt. 

Council, (an aſſembly of Counſel- 
lors to deliberate upon weighty matters. ) 


Conſeil. 

The King's privy Council. Le Conſeil pri- 
ve du Noi. 

One of his Majeſty's council. Con- 


ſeiller d'Etat, Conſeiller du Roi en ſon 
confeil prive. 


A common- council. Conſeil de la Ville, 


con ſeil de la Bourgeoiſie. 
The council-c La chambre du con- 
ſeil, le Conſeil. | 
[The council board. La table du conſeil, 
tapis. 
3 buſineſs was debated at the coun- 
21 board. Une affaire de grande i 


importance 
a été agitee au Conſeil, ou 4 Pg mie for 
tapis. 


_ 0 1. . 1 wif 

or. counſel , or ou de 

( one that pleads for another at the bar.) Un| 7 2 ogged ,/ or ſullen < . 460 ice. 
- Avocae. Un air , — farce — 
The King's learned council at lw. 4. e e nns 
F ere, eee e an erect countenance. 
Roi b viſe eee. * 


COUNSEL, fub/t. (ob advice 1) Conſeil,avis. | al lev 


To ask counſel of one. Demander conſeil} + 
à quelqun. 
0. give one counſel. Donner conſtil a 
guelgu un, le conſeiller, 
710 take counſe of a friend, Prendre., 
ſuivre Pavis d un ami. 
Take counſel of your pillow. 2 
nuit vous y aviſera. 
o keep counſel. Kere ſecret, avoir 
bonne bouche. 
As if our underſtanding were of 


counſel for our frailties. Comme fi notre 


Jugement favoriſoit nos defauts. _ | 
A Counſel, or counſellor , (he that 
pleads for his elient at the bar.) Un Avoca. 
tin, qui plaide au Barreau pour ſa partie. 
To COUNSEL, verb. act. (to give counſel, 
to adviſe.) Con aſeiller , donner e 5 
Io counſel to the contrary. Diſſus- 
der, detourner , divertir. 
Counſellable , adj. A propos, que Pon doit 


conſeiller. 


| COUNSELLOR , \ ſubſt, Conſeiller. 


Counſellor. Conſeiller d Etat, 


P 
Conſeller r du Roi en ſon. n 


A Counſellor at law. Un Avocat. 
C 
cer anger: on ne donne le titre EARL 
qu' aux Comtes d Angleterre. 
A German Count. Un Comte dllewand, 
count, (a Law . for declara- 


tion, 888 de Palais qui fi demande. 
To COUNT, verb. act. 1654 n.) cen 
ter, calculer , ſupputer. 


wh you counted your money ? * 
te cet argent? 
To count, (or account. ) croire 5 te- 
nir, eſtimer. 
He counts himſelf a learned man. I ſel fe 
croit ſavant. 
A count-book , ſubſe. &a bore te compte. 
Counted, adj. Compete , Jupputs, calcult , 
ou, tenu, eftime , qui paſſe 2 
He is counted an honeſt man. II eft tenu 
pour un honnete homme, 1 paſſe pour hon-| C 
nete homme, 
Hel counted Me If paſſe pour un 


fripon , il a la reputation d'un fripon. 


can „ nett pas navigable, 
hey are counted to be things in- 
Aen. On tient que ce ſont des choſes in- 
differenzes , on les met au nombre des choſes 
indifferentes. 
COUN THANE ell. ( or looks.) Con- 


tenance, air, 


8 55 22 Wiſage, face. 
Countenance, (or lupport.) Ap pul , Jou- 
tien, protection. 
Examples. 


A cheerful countenance. 
gaie, un air enjout, _ 
A ſober, or grave countenance. Une con- 
tenance poſſe un air ert un air ſerieuæ, 
un ſerieux. 

o put out of chen nene, Faire perdre 
contenance , deconcereer , ae, ce 
dernier commence à vieillir. 

To be put out 'of counteriarice, Perdre 
contenance, etre deconcerte. 
W a or alter one's countenance. 


l 


Une Rey! 


UNT, ſub/t. (a foreign Earl.) Un Comte 


| Then the Northern Ocean was coun-| 
ted unnavigable. On croyoit alors que 'O-| 


A wr is without the counte» 
ag, of the Prince. 7 courtiſan n'eſt rien 
a 0 ria rotection du Prince. 

0 CO Ln. 44. (to favour, 

to encourage, to —  Favoriſer, appuyer , 
. ſoutenir , proteger ;. PRE. MT hed y - 

To countenance vice. le vice, | 


le libe , "Wi 
Why does 5 400 rogues 
E 


reges favoriſe-t:il de tels ſeel 
Pourquoi les appuit-t-il de a protection: ? 
Countenanced, adj. Favoriſe, appuye, ſou- ſou- 
tenu, protege, _ 
He countenanced the Nicene creed. 1! p pro 
ea TE Niele. Ft 
e is asP pretty a 
[coi Fg Yr ec ane Zone 
gui a fort bonne fagon, . _ 
COUNTENANCER,, f. Celui gu n 
riſe , appuie, ſoutiene , * fauteur „ 


8 , partiſan, 
OUNTENANCING , fahl. Lattion defer 
2 d'appuyer, &c, V. to 
12. 22 1 . 5 
COUNT ſubft, ( or <0 Pp 
shop.) Contoir, ou comptoir de 50 
| 4 (4 of braſs , due, 
Sc. to count withal vel. Je on, pides de cal 
vre , Cargent „, &c, oat ſt ſere pour 


compter. 
Counters, ( do ol London 
ſo calle ya dans Londres 


a wy comptoirs : 
deux qu'on appelle de ce nom. 


ons 
COUNTER, article ſignifying o poſiion 
3n compoſition, an ſameti- 


fa 


r c ule ) 
mes it ette partic l 
fition A contrarieed 1 K Sen Friſe 9 5 
2 dans la compoſition »t ie | 
ſepartment, 1. 
To write counter. Eerire e contre, 
To run counter. $ 2oppoſer , eure contraire 
ou oppo ſe. 
To run counter to one's — . 
cou oſer 41'extravagance de qu | 
NTERBALLANCE , Tak. © Conere 


e COUNTERBALLANCE., ark, of 
Contrebalancer, contre-peſer, 6g „ dgaler » enerer 
en comparaiſon. 

That ſmall. profit cannot counterhallance 
the loſs i —.— ſuſtained. Ce petit profit ne 
ſauroit contre balancer la gerte, ou contre 


peſer d la 44 ue 4 aite, 
ontre-balancd. 
COUNTERBAND'. V. Conran. » 


COUNTER BATTERY. falt. (f battery 


raiſed againſt another. ) Contre-batrie, 7 
terie oppoſce à une autre. 


de e 177 
la perſonne poor. or fu. fe 4 Bun 2251 
on 


a toe; ſurance. 

OUNTER- 2 ſubſe. Contre-dchan- 
„. ait de part & 4. e- 
1 C TER-C ANGE, verb, act, 


480 , troquer , faire un A 

O -C ARGE, ſs f. [xecriming 

tion.) Recrimination. 19700 
On . 


COUNTER-CHARM ,. ſift, 
"6, ale 2 


charme, ou charme contr 1 
ToCOUNTER-CHECK, * * Repren- 


"ny . * 


COUNTERCHECK, -, 


cenſurer Tdciproquement. | 
5 Repris, cenſur re- 


* 


dre, b 
eiproguement. 1 
COUNTER-COMPONED, adj. (a term of 
heraldry.) Contre-componò, terme de blaſon. 
COUNTER CUNNIN O, ſubſt. Contre- fi- 
neſſe, contre-ruſe, | 
contraire , ou oppoſe à un autre. 
COUNTER DIS TINCITIION, ſabſ. 
Ex, In counter · diſtinction to that. Par 
oppoſition d cela. l 
COUNTERFIT , adj. (or imitated.) Contre- 
fair, imits , bien repreſente. 
@> Counterfeit, (or falſe. ) Faus , ſup- 
x poſe, invente, forge , controuve, 5 | 
O ounterfeit, (feign'd or diſſembled.) 
Feint, diſſimule. | 
CO | Examples. : 4 
A-counterfeit writing, Une deriture tpn- 
trefaite. e „5 
A counterfeit coin. Fauſſe monnoie. 
A counterfeit will. Un teſtament ſuppoſe. 
A counterſeit friendship. Une amitiè feinte. 
A counterfeit devotion, or holineſs. Une 
"devotion d'hypocrite , une ſaintetè feinte & 
: diſſumulees | ps OE 
COUNTERFEIT , ſub/t, (a cheat.) Un diſ- 
fimulè, une diſſimulte , un fourbe , un trom- 
peur, un impoſteur. * | 
| All Hat were in the cloſet play'd the 
counterfeits. Tout ce qui etoir dans le cabi- 
net jouoit la comedie, 
To COUNTERFEIT , verb. act. 
te.) Contrefaire , imiter. — 
© To counterfeit one's hand. Contrefaire 
Pecriture de quelqu'un. 
o counterfeit, 
ver, inventer, imaginer fauſſement, ſuppo- 
er , forger. 3 
To counterfeit a will. Suppoſer un teſta- 
ment, faire un faux teſtament. | 
oo counterfeit coin. Faire de la 
fauſſe monnoie. : © 0 
Lo counterfeit, (to feign , or diſſem- 
ble.) Feindre, faire ſemblant. | 
He counterfeits being fick. II 
fait ſemblant d*&tre malade. 
To counterfeit deyotion , or holi- 
neſs. Faire le devot, ou le ſaint. 
Counterfeited , adj. Contrefait, imite , 
"ſuppoſe, forge , &c. V. to Counterfeit, 
COUNTERFEITER , ſub/..(imitator. ) Imi- 
tateur, qui. imite , ou qui contrefait. 
Counterfeiter, 4 Auteur, 
inrenteur. 3 
A counterfeiter of hands, of wills, 
&. Un fauſſaire. e 
A counterfeiter of coin, Un faux 
monnoyeur. 8 8 0 
COUNTERFETTING, ſubhſt. L'action de 
contrefaire, d'imiter , ou de ſuppoſer , &c. 
V. to Counterfeit. „ 
Counterfeitly, adj | 
avec deguiſement , en faiſant ſemblant. 
COUNTERFOIL , or counterſtock , ſub/?. 
(that part of a tally ſtruck in the exche- 
quer, which is kept by an officer of that 
court.) Contre-taille, moitié d'une taille, 
endoſl$e & enregiſtree à VEchiquier , qu'un 
_ officier garde, V. Counter-tally, _ 
 COUNTERFUGUE , ſub. ( in muſick.) 
5 nets e, terme de muſique, 
COUNTER-GUARD , ſub/. Contre-garde , 
"conſerve, ou envelope, ORR ES. 
COUNTER-LATH, .{ub/. Contre-latte. 
To COUNTER-LATH, verb, act. Contre- 


latter. 


* Ly 


( or imita- 


feine , ou il 


. D'une maniere feinte , 


os 


(or forge.) controu- | 


| COUNTER-SCARP, ſubſt. (a piece of for- 


000 

contre- mandement, ordre contraire d celui 
qu'on avoir donnd. . 

. FR Counter-mand of a will. Nullied de 
teſtament. e 

To counter-mand, verb. act. ( or give 
contrary orders.) Contre-mander, donner un 
contre-mandement. N 

@> To counter-mand a will. Invalider 
un teflament , le declarer ou le rendre nul, 
ou invalide. | 1 
Counter-manded, adj. Contre-· mand, ren- 

du nul, ou invalide. 

COUNTER-MARCH, ſub. (or country- 
march.) Contre-marche , marche contraire 
a celle qu'on faiſoit. NE a, | 

COUNTER-MINE » ſubſt. Contre-mine , mi- 

ne contraire , qui ſert a Eventer & a empe- 
cher la mine. | e 

To COUNTER-MINE, verb. act. Contre- 
miner, faire des contre- mines: il ſe dit dans 
le propre & dans le figure. | 


i 


Counter-mined , adj. Contre- min. 
COUNTER-MINER, ſubſt. Conere-mineur , 
eelui qui fait des contre- mines. . 


COUNTER MINING, ſub/t. Contre- mines, 


ou Patton de contre- miner. 
COUNTER - MURE , ſub. (a wall ſet 
againft another.) Un contre-mur. 
To COUNTER-MURE,, verb. act. Contre- 
murer 1 un contre- mur. . 
COUNTER-PAIN, ſub}. ( for a bed.) Cour- 
te=pointe , ou plutot , contre-pointe , cou- 
verture de lit piquee, 3 
COUNTER- 
part of a writing. ) Double, copie d'un con- 
trat, ou d'un acte public. 
cCounter- part, (in muſick.) Contre- 
partie, en terme de muſique. 
COUNTER-PLEA, ſub/t. Declaration 
tend d forclorre une perſonne de produire. 
COUNTER-PLOT , ſabft. (or sham- plot.) 
Conſpiration Ae a deſſein de tourner 
la reelle en ridicule. 
A counter-plot, (a fetch, or wile 


ainſt another.) Contre-ruſe, ou conere - 


a 
Lade | 
o COUNTER-PLOT, verb. neut. Faire 
une conſpiration feinte ou ſuppoſce. 
COUNTER - POINT, ſabſt. ( in muſick.) 
Contre-point, terme de muſique. 
cCounter- point, (for a bed.) V. coun- 
ter- pain. | | | 
COUNTER = POISE , ſub/. Contre-poids, 
equilibre, | | | 
To COUNTER-POISE, verb. at. Contre- 
balancer, mettre en &quilibre. ö 
Counter - poiſed, adj. Contre-balance, en 
Equilibre. | 5 
COUNTER-POISON, ſubſt. Contre-poiſon, 
antidote. | 
COQUNTER-RAIL , ſubft. Rang de baluſtres 
oppoſe a un autre rang, double baluſirade. 
COUNTER - ROUND, ſubſt. (a military 


term.) Contre- ronde, terme de guerre. 


tification.) Contreſcarpe, ligne qui termine 

le foſſè du cdte de 1 3 ; 

To COUNTERSCARP , verb. act. Contreſ- 
carper, faire une contreſcarpe. 

Ex. To counterſcarp a ditch. Contreſcar- 
per un fo ſſe. 

Counter ſcarped, adj. Contreſcarpe. 
COUNTERSCUFELE , ſub/2. ( when by 
miſtake friends fall on friends.) Choc d amis 
qui ſe battent ſans ſe connoitre. 
COUNTER:SECURITY, ſubſ. A ſurance 
ou obligation, que la perſonne pour qui Von 


dommager, 


COUNTER-MAND , f/. Coner*ordre ö 


i | | 
ART » ſubſt. (the counter- 


qui 


a rẽpondu, donne a ſon repondant pour le 


1 
- * 


* 


"NY" COU 
Laronde, v kane ; op 
| UNTER-TALL , ubſt. (a to con. 
firm or confute to another tally. ) Concre. 
COUNTER- TENOR, ſubſt. (in muſick. 
Haute - contre, une des quatre parties de la 
muſique, on celui qui tient cette partie e 
la muſi que. | | | 
To.COUNTER-VAIL , verb. a. Valoir 
autant, tre Equivalent cgaler recompen · 
ſer , contre-peſer 4. „ 
It counter - vails the charge. La choſe en 
vaut la peine. | 
To COUNTER-WORK , verb. aft. (or 
| counter-mine. ) Contre-miner , uſer de con- 
tre- mine, de contre-ruſe, ou de contre-fineſſe, 
pour ruiner les deſſeins de quelqu'un. 
COUNTESS, ſubft. (en earl's wife or wi. 
| dow.) Comteſſe, femme ou veuve de Comte, 
COUNTING, ſubſt. ( from to count.) L'ac - 
tion de compter, &c. V. to Count. 
Counting-houſe of the the King's houſ. 
hold, V. Green-cloth. 1 
Countleſs, adj. ( innumerable. ) Innom- 
| brable, | 
COUNTOR f Sergeant-countor , ſub/.. (fo 
were called of old ſuch Sergeants at Law 
as a man retained to defend his cauſe for his 
fee.) Un Avocat. | | 
COUNTIE, V. County. LED wh 
| COUNTRY, (land or region.) Coneree pays, 


region. 


Country, ( the fields in oppoſition to 
the town.) Les champs , la 3 la 
province, | hog: e 
A man's own country, a man's native 
country. La patrie, le pays natal. 
Examples. 
A fruitful or barren country. Un pays fer. 
tile ou ſterile, 25 5 | 
A remote country. Une region eloignee. - 
He ſubdued all the countries of the Eaſt. If 
ſubjugua toutes les contrees de l Orient. 
Prov, So many countries, ſo many cuſ- 
toms. Chaque pays a ſes manieres , ou ſes 
coutumes. CLE. | 
What country was you born in? Quel eſt 
le pays de vorre naiſſance ? 
o fight for a man's own country. Se bat- 
tre, ou combatere pour ſa patrie. _ 
We paſs the winter in town , and the ſum- 
mer in the country. Nous paſſons Phiver en 
ville, & Pete aux champs, ou dla campagne. 
A man's parts 2 ruſty in the country. 
L'eſprit s' enrouille dans la province. 
Ge One's country language. La langue 
maternelle. „ 
A country-word. Un terme de province. 
A country-houſe. Une maiſon des champs, 
une maiſon de campagne. : 
A country-life. Une vie ruftique , une vie 
champotre. | | 
A country-man. Vn provincial , un can- 
pagnard , un villageois , un payſan, 
A country-woman. Une provinciale, une 
campagnarde , une villageoiſe, une payſanne. 
What country-manare you? De quel pays 
Etes-vous ? dou Etes-vous ? on - 
We are country-men. Nous ſommes de mi- 
me pays, nous ſommes compatriotes. 
A country Squire. Un Gentillomme de pro- 
vince , ou de campagne, f un hobreau. 
A country=clown , or country-bumpkin. 
Un ptyſan , un gras villageois. | 
A country-parſon. Un Miniftre de cams 
pagne, un Curò de village, © 
country-ballad , or country · ſong. Un 
N Q | 


2 


de 
| 


1 


C 0 U- 
dances. Now comre-darſes " des 
des bran 
85858 » ſuhſt. ( or Shire. JT op AF ou 
Province... | 
England is divided into forty counties , 
beſides twelve in ales. er eterre eſt 
diviſie en quar ante Com Provinces , 


omprendre les do 1 rhe deGalles. 
68.4 Country, (or Vols: ) Une Com-| 


, ou wn C 
"he C ot Bi ondy. Le Comet de 
Bourgogne, {# Franche-Comee. 
County , 
the Sheriff keeps every month within his 
charge, either by himſelf, or his Deputy the 
Vnder-Sheriff, 2 ſpece de Cour, ou de Ju- 
riſdiction que le Sheriff tient cous les mois 
dans ſon departement , ou qu'il fait tenir par 
ſon S ubdelegue.. 


| 


COUPEE , or coopee, ſub. * n | 


, forte de pas de d 
9 Faire un pra 2 
COUPED, or coopee, adj. (in heraldr that 
is cut off.) Coupe ,en-terme de b , 
COUPLE , ſabſt. (or two of a ſort. ) Un cou- 
ple, deux choſes de meme eipẽce. 
A couple of apples, eggs. Une couple de 


pommes, d'aufs. 


A happy couple of lovers. Un heureux| 


couple d amans. 
147 Couple, ( to 22 dogs with. ) Cou- 
lien pour coupler deux chiens. 
770 couple two dogs together with a cou- 
ple. Coupler deux chiens enſemble avec une 
coup 
To COUPLE, verb. act. (to join. ) Accou- 
pler, coupler, attacher, joindre enſemble, 
lo couple, (for generation. ) Accou- | 
pler, joindre pour la generation", en parlant 
des betes : marter , joindre par le mariage 7 
en parlant des perſonnes. 
To couple, verb. neut. ( or to marry.) Se 
Joindre , ſe marier enſemble. 
To couple, (as beaſts do.) S'accou- 
pler, en parlant des betes. 
Couple , adj. Accouple, couple, &c. | 
' COUPLET, ſubf. (two verſes with bye 
mes.) Hows vers rimes. 
To COUPLET , verb. neut. Faire des vers. 
COUPLING , 2 Accouplemene action 
d accoupler, &c. V. to Couple. 
The couplings of a net, (or the 


To COUR, V. to Cowr. 
COURAGE \ ſubft. (or valour. ) con 
cœur, bravoure , valeur, fermete dans le 74. 
ril, reſolution , intrepidite. 
I do not want courage but ſtrength. Jai bon 
courage, mais les forces me manguent. 
To oy courage into one. Donner du cou- 


rage, d quelqu'un, Pencourager , Panimer , 
relever © courage. 


Be of good courage, take courage. pre- 


ner courage, ayer bon courage. 
Tot ake courage again, or to take be 
Courage. Reprendre courage. 
To loſe one's c e. Perdre courage. 
Couragious, adj. (or ſtout. ) Courageux, 
Jui a du courage ou du caur, brave, vail- 
lant, ferme, intrepide. 
Couragiouſſy , adv. Courageuſement , avec 
courage, avec fermete , vaillamment. 
COU AGIOULNESS ; ſubſt; Courage, i in- 
COURANT, ſub fort of d 
ANT, ſubft. (a fort of dance. pa, 
rante, ſorte of 0 ; 
To dance a courant. Danſer une courante. 
G 5 courant of news. Une _ 
Zette. | 


(or county-eourt,) which; | 


| 1144 


I. 
mashes.) Les mailles d'un Fler. 5 


"© O u 
COURIER, ſubſt. ( or expreſs. )Unc courier, 


COURSE E, , adj. (che contrary of fine, 567 


e-cloth. Du drap greſier, de en, 
"Goa | 15 
Courſe-meat. Vi dude 1 | 
* Courſe, (or Se. Crofſier 5 n 


que, materiel , epais, 


A courſe compliment. Un conplinenegrof | | 


er. 


She is ſomewhat, belt Elie . un peu | 


materielle. 
h Cone sf , (forry and mean. ) Cdeif, | 
vi 
FR Courſe bran. Dl ſonſee, fon ow il | 
n'y a point de farine. 
Courſe bread. Du pain bis. 
COURSE » ſubſt. (running, age) Cours , 
courſe , carriere. 
The courſe of water, Le cours des eauæ. 
The courſe of the ſun, moon, and ſtars, | 


2 


| 


Le — nnn | 


& des etoiles.. 
The courſe of 1 man's fe. Le cours de te 
vie tumaine. 
I have finish*d my dounls, Ja ac me 
courſe , ou ma carriere. 
Courſe , ( in failing, ) Route, cours, 
en terme de marine, 

To apoint a 1 to be ieered. Donner 
crire la route aus vaiſſeaux. + 
main courſe, (or main ſail in a 
ship. gy ter lagrande voile. 
cCourſe, (journey or voyage.) Che- 
min, voie, marche, traite, yoyage ſur mer, 

ou fer terre. 
A continual courſe of fin. Une ſuite | 
continuelle de crimes une vie wes 


criminelle. 
| n A courſe „Cerorder.) Ordre, cours. 
the courſe of nature. «le cours, 
ou onde de _ nature. 
I shall take a courſe oe anne aue 
bon ordre. 
Courſe, ar turn, ) Nr 
Every one in his courſe, Chacun af —— 
chacun ſelon ſon r 
By courſe. Tour 
tre, alterngtivement.' 
In the courſe of this letter, Dans. h ſuite | 


de cette lettre. 


2322 Courſe, — 


tum. 1 
According: to 1 ood of the world, Sab 


vant le train de ce _ | 
One is — weary acontinued courſe 
On eſt bientõt las 


of life without any 
ou degoũtè d'un meme train de vie. 
le takes ſuch courſes as, are not pleaſing. 
11 prend un certain crain qui ne plaitpas trop. 
Courſe of life, Genre ou maniere de 
virre, fagon, procedè, conduite. 
To fix upon a courle of life. Choir un 
genre de vie. 


m.) — 
52 22 n _ 


niere de vivre. 
Courſe, (ny or means.) Maniere, 
voie, moyen, methode. 
He takes quite another 
d'une toute autre maniere. 
Io take a courſe to ruin one. Prendre des 
votes pour ruiner quelqu'un. 
This is not the courſe you mult take to 
bring your buſineſs about. 'Ce:n'e/t pas Id le 
moyen de faire reuſſir votre affaire. 


Ce 


FA Courſe, (or ſervice) of meat, Un 


ſervice de tale. 


0 ; 


7 Four, Pun apres Pars | 


A firange courſe of life. bie ange ma: | 


Wenne 1s” y prend) | 


r 


"We fey had e e 


avons dtd . a th: wha 1 
of. comps 


A 


ler , complimens 


Song 38 (na Wel 
ſelf, ofit ſelf, Cc. ) Naturellemont, 
jpeg many de hi-mime , e. 


d eng- names, eller mimt. 15 

That follows in., or of courſe. cela ſult. oy 
turellement, alla ſuit de luimime, Folger 
va ſans dire. 

Some do of courſe put an oath. into every 
ſentence that comes from them, 1! y a tes 
gens gui ne manguent jamais de meler des 
Jermens dans tout ce gu ils diſent. 

Womens monthly courſes, or flows. 
ers. Fleurs, mois de femme. © _ 

Courſe , (or meaſure.) Meſure, 8 

I know not what courſe to Jenefai 
que faire, je ne ſai quelles meſures pPrendee: * 
ou quelle conduite tenir. 

To take a wiſe courſe, Prendre de 4 
meſures ; S y bien prendre, 1 prendre Jage 
ment, 

You do not take a good courſe for that. 


Vous you y prenez mal, vous ne YOWSy pre. 
pas bien. 


Man e e # Prendre defanſſes 
" MEJUTES, 5 * V. * 
To:tohabed, far wicked 8e 
5 e debaucher , $abandonnet au vice, * 


1 
GR ounuſttake another courle of life, 
Il faut gue vous changier de vie. 
GR *Or elſe i shall take a courſe with 
you, Autrement je vous entreprendrai, je vous 
Jerai bien nent d in raiſon; je vous aides 
affaires, ou je m — vo. 
r To e with. 2 v. 
| | Pour 2 re el? un en J Þ n! 
. do not fear you take yourcourſe. 
7² ne — crains point, faites ce ny vous 
voudreꝝ, ou faites comme vous I entendre 
Take your courſe, and i hall t 
mine. Prene: votre Perth , ene te 


mien. 


ÞF 


der 9 a7 — * * * | 
2 ne courſe of Law. Jur iquements 
To leave the world totake is cout ſe. 


eee Ann 


65 A courſe of andere cad. | 
81 or lay) of ſtones , 

in building, Parement de 4. afſiſe de 
ES Tobein'n 2.counſs: vac. Lene 


dans les remedes, 


5 — eburſe of humours in the che. 


2 aux 5 
pit juſtice + into its courſe. Faire 
rendre Ack. *. | 
To COURSE , verb. 1 ( or tohunt.) Goar- 
re, courir, forcer ,en-chaſſant.. 
To courſe a hare. Courrele-lidvre. i111 
- — To courſe, verb. neut. mne! ö 
Aller par deſſus une montagne. 
G>Tocoure, (or diſpute) in 
Di dans _ -deovles. 
COURSELY, 


COURSENESS fu. Quali graffcr 1 


gro 


ady. Groſſicrenens, . | 


32 RSER +ſubſt ( or ſteed. ) Un courſier. 


To follow the courſe of time, Seam. 8 


"2 16 c O 
A courſet of Naples, Un courſier de Naples, | 
2 Noburſer, (or diſputant in ſchools.) 
n diſputeur,celui qui diſpute 
A —— (or) Lead ) Un 
rr aaf. af 4 N they bout 
Cc 0 RSE, a ſpace in a a 
a foot and a half broad n boch kes where 
of the ſeats of the ſlaves are placed.) Courſie, 
ou courſier, intervalle , ou paſſage large 
dun pid & demi gui regne dans une galere de 
proue & poupe entre les bancs de main droite 
& 'eeux de main gauche. 


COURT, or court yard, ſubſt. (ayard i in a 


houſe. ) Cour , ou baſſe-cour. 
Court, (before the gate of a Church.) 
Parvis , W qui eſt devant le portail 


d'une E 
ourt, (or narrow ſtreet. ) Ruelle, 
rue dtroite, ſoit de paſſage , oz a culde ſac, 
(od Court, (the palace of a Prince. ) 
Cous, palais de Prince. 
Court, (the Prince and Courtiers. ) La 
Cour , le Prince & ſes Couttiſans. 


Be Court, (attendance which one pa s to al 
prince, or a great man.) Cour, devoirs 


9 on rend 3 un Prince ou à une perſonne 


9 (or hall of Juſtice.) Cour, 


palai de Juſtice. 
Court, Ew the Judges.) Cour, les Tuges 


d'une | 
Examples. * 
1. Let him wait in the court. Qu! attende 
dans la cour. 
2, The court of St. Paul's. Le parvis de 
PEgliſe de St. Pau. 
This court goes into St. James's ſtreet. 
4 ruelle va dans la rue St. Jaques. 
4. To go to Court. Aller a la Cour. 8 
5. The Court is gone to Vindſor. La Cour 
eft allèe a Windſor. 


Prov. Far from Court, ker from care. Loin| | 


de la Cour, loin de ſouci. 

6. To make one 's court to a prince. Faire 
io cas d un Prince. © 

7. The gens Mavens La Conr de Chan-|: 


cellerie. 


The high. Court of Parliament. La Cour | 


ſouveraine du Parlement. 


8. The Court has acquitted him. La Cour 


Pa renvoye abſous. 
COURTAL , ſubſe. (a Muſical inſtrument a 
a ſort of baſſoon.) Courland, 1 ra- 


courci. | 

Court- minion. Un e; 3 un mignon. 
The Court- Le parti de la Cour. 
Court Ladies. Les Dames de la Cour. 


A Court-viſit, (or short viſit. ) Viſite de 
Cour, courte=viſite, 

* Court-miſs. Courtiſane, 

* Court - holy - water, 
words. ) * Eau Seats de Cour 
roles ſans effet. 

| pony ters Ala maniere, 4 la mode de fo 

our. x 4 
A Court - day. Lu j jour do Palais, 
A court of guard, V. Corps. 8 
A tennis · court. Un tripor, un jeu de paume, 
Court-card. Carte figurde , e, tee, 
comme font le roi, la dame & le valet. 

{ Court-rolls; Terrier papier qui contient 
le denombrement & la nature des heritages 
ſituss dans la cenſive d'un Seigneur. 

Court-Baron. Cour I y __ du Sei- 
gneur Foncier. 

Court-Leet. Cour nciere, J 1 regarde 
Proprement les offenſes. — 


Court-chriſtian, Co | 
ds la Religion, Tf ii. des ee 


145 de Cour. 
ou belles Pa- 


dans les ècoles. 


fair and empty 


| COURTING , ſabſt. (from to court.) L'ac- 


ö 


| 


rechercher. 


Dames. 
To court a Lady in order to m 
Faire la cour d une Dame dans le deſſein ＋ 


Uepouſer, x mos og une Dame en mariage, 
lu faire Pamour 
To court, (to deſire, or ſollicit.) 


chercher , prier, preſſer , ſolliciter. 
He courts me to it. Il me recherche 
cela, il me preſſe , il me ſollicite de le [+a 
To court, ( or for) a place. | 
Briguer , ſolliciter, Ae un emploi. 
Courted, adj. A qui Pon fait la cour, ou 
Lamour, Nel &c. V. to Court. 
She is courted ſuch a one. Un tel lui 
fait la cour , ou Pamour , elle eft recherchee 


par un tel, 


ſollib ite tous les jours de le faire. 
COURTEOUS, adj. (civil, affable. ) Cour- 
tois, affable , honntte , civil » galant, obli- 
geant, - 

8 Courteous, e, or kind. 
tois, doux, ous, (get bien- aiſant , 
honnete , bon. 

cCourteous reader. 4. lecteur, 7 
lecteur bene vole. 

Courteouſly, adv. — , gelam- 
ment, civilement. 
COURTEOUSNESS , V. Courteſy. 
5 

» ſubſt. (or ci ourtoiſie, 
 honnleett, = 8 774 1 

= Courte or eſs. ) Courtoifte , 
honneeere, — 0 grace, brenfatt , ye 

Io do one a courteſy. Faire, une courtoi- 
fie , ou une honnetete d quelqu'un. 

To live with one upon courteſy. Demeu- 


dce. 
cCourteſy, ( gentleneſs. Dilacons ; 
' honnetete , bent ni (s » humanite , boned. 
A Courte (or ey. ) Rererence C 
de femme. 


1 Full of onal, full of craft, Un 


rand reſpect eft ſu Jupe® | 
cov TEZAN , ſubſt. a lady of plea- 


= . fille de jois, putain C 


ualite, _ 
OURTIER:, one that has a place 
75 an or Ad llows the Court.) Cour- 
tiſan, homme de la Cour » Ou un partiſan 
de la Cour. we 
cCourtier, (a polite man, of 
fine ſpeeches and complaiſance.) Un cour- 
eiſan, un homme poli , civil, honnete, com- 
plaiſant 

. Courtier » (a Court-Lady. ) Dame, 

ou femme de la Cour , partiſane de la 
Cour. 

COURTIN , ſubſe (the front of the wall 
between two baſtions , in fortification. ) 
Courtine, le front de la muraille de quel- 
que place forte entre deux baſtions. 


tion de faire la cour , &c. V. to Court; 
recherche, &c. 
COURTLASS, D f. ſubſ. (or short ſword. ) 
Un coutelas. | 
COURTLINESS, V. Courtship. | 
Courtly , adj. Galant gui a Pair galant, 
ou des manieres galantes , poli , civil, com- 
801 ant, honnéte. 
OURTSHIP » ſubſt. ( courteſy, or civili- 
ty.) Civiliee , honnteers, complaiſance, air 


| obligeant, manieres engageantes. 


1 


To COURT e. 7705 NPV love to.) 


Courtiſer , faire la cour ou Toys Pamour d, 


To court the Ladies. Fair b — 


I am every day courted to do it. On me 


Cour-| 


un lache, un homme qui n'a 


| rer cher, quelqu un par Faveur „ou par 


You are mighty full of courtship, Fou 
alang. 3 

To COUSEN, Cc. V. to Cozen , Ce. 

COsEN, ein Jubſs. Coufin 2 con. 


A couſin germain, Couſin germain , cow. 


fine germaine. 
A ſecond couſin, a couſin once 


removed. 
Coufin iu de gemain, WW iſſue de ger- 
maine. 


ory Y of partridges, ſub. Polls ou bande 
er IX, 
co 


Kt. Vacke 


A great cow. oſſe rache. 

A e. JV. x ye fr 

He is as good n 

per, (he is his conſtant bubble. * 7 Nl eft 

la vache d lait de ce filo. 

A cow with calf, Une vache pleine. 

*f Toa be (exachly. ) Rae. 

A cow- „ or cow- eeper. Fa 
celui qui garde les vaches. | | 

Cow- Sk On appelle ainfi le dthors vel 
C cuiſant d'une certaine feve $8 ova des 
Indes. 
To COW, verb. af. Intimider, Gpouvan 
ter, donne: lt pourante, rendre craintif, ou 
Lace, tenir dans la crainte. 


cOWARD, ſabſt. (a daſtard.) Un poleron, 


int de caur , 
ni de courage, un couard, ou une lice, 
une poltronne. 


He is a very coward. C'eft un franc pol · 
tron. 
She is a little coward, Ceſt une petite pol 
eronne, 
COWARDIZE, or cowardlineſs , ſubſt, 
Poltronnerie, lichete, F couardiſe. 
Cowardly, adj. Poltron, _ » peu 
courageuæ. 
5 „ adv. Laa , en liche, 
oltron. 
COWCUMBER , or Cucumber, ſubſe. Un 
ee 
COWED , adj. (from to cow.) Intimide, 
eg gu, Arn qqen lache, on craintif , qui 
ranler. 


COWING, ſubſe. Laftion Tintimider , ke. 


V. to Cow. . ; 

COWL, ſub. ber part of a friar's habit 
which covers head. ) Un Cafes » un 
ca uchon. 


Franciſcan's. cowl. Un capute de Moine 
de POrdre de S. Frangois. 
A cowl of a Friar of S. Benedid, Uni cas 
puchon de BenediQin. | 

COWLISS , V. Cullis. F154 

To COWR down, verb. neut. ( or to 
ſtoop down.) Se barſſer. 

COWSLIP, ubſt. (a ſort of Bower. ) Pri- | 
mevere , forte de fleur. 

By COX BONES, (a comical oath. u 
tre- bleu, venere-ſaint-gris » Juremens bur 
leſques. 

COXCOMB \ſubſt. (a blockhead , or fop.) 
Un ſot, un fat. 

A proud coxcomb. Un ſoe , ou un far, qui 
fait Pentendu. | 
An ignorant coxcomb. ys 


une bete, une gh : un. dne. 


To COXE verb. act 
joler. | 

Coxed , adj. Flat , careſſe, | cajold. | 
COXER , ſubſe Flateur ,  flateuſe, cafolger, 
cajoleuſe. 


COXING, fl, Ladin de fr, ty 


. Flater , careſſer, ca: 


For n 


V. to Coxe. F laterie, careſſe, cajolerie. 
By COXNOUNS ,(a comical oath.) Ven- 


leu, ventre-ſaint-gris', par la mort. 
cor » adj. ( or why. 5 ( Cet adjectif ne Ir 


dit que des femmes; il ſignifie ) retenue_ , | 


modeſte, re . ny i 1 Ie 
Coy, (or ) Precieuſe, f ſucree. 
KR 1 V. . 1 
COYN, 6c. V. Coin, Ge. 
COYNESS, ſubſt. (or shyneſs. 
retenue , reſerve. 
Coynels , 
tie, ou reſerve affectèe & qui donne dans le 
precieus ridicule , pruderie. RTE e 
COYNING, V. Coining. 2 > 
COYTE , V. Cot. - | 
To COZEN , verb. ad. (or cheat.) Trom- 
per, fourber , duper. | 
COZENAGE, or cozening , ſubſt. ( chea- 
ting.) Tromperie, fourbe , fourberie, ſuper- 
cherie. 
Coxꝛened, adj. Trompe 
COZENING, V. CO 


) Modeftic , 


CRAB , ſ. (or wilding. ) Pomme ſauvage. 
A crab, (or crab-fih.) Un cancre. 
Crab - tree. Un pommier ſauvage. 
Crab-louſe. Un morpion. | 
Crab, (an engine uſed by Carpen- 
ters and Architects.) Chevre, ſorte de ma- 
chine de Charpentier, &c. | 
CRABBED , adj. ( fowr , as fruit unripe.) 
Apre , reveche , rude au gout. 
* Crabbed , ( rought , uneven. ) Rabot- 
teux , inegal, qui weft pas uni. 
A crabbed ſtyle. Un ſtyle raboteux, ine- 
gal, qui n'e 35 uni. | 
A crabbed look, ( a ſowr countenan- 
ce. ) Un viſage chagrin, ſevere, rechigne , 
refrogne, a | 
CRABBEDLY, adv. 9 
Ex. To look crabbedly. Avoir une mine 
vr „ou ſevere, avoir un regard re- 
chigne. | 
_ CRABBEDNESS, (or roughneſs ) of a ſtyle, 
ſubſt. L'inegalitè d'un ftyle , ce qui le rend 
raboteux, ou inegal. | 
Crabbedneſs, (or ſowrneſs. ) Mine 
Ou air chagrin, ou ſevere , humeur chagrine, 
ou bourrue. | 8 
CRACK, ſubſt. ( chink. ) Fente, crevaſſe. 
Crack, (the noiſe of a thing that 


cracks.) Crac , craquement , bruit d'une 


* 


choſe qui ſe fend, ou qui ſe crevaſſe. 
> Me crack of a gun. Le pet d'une ar- 
me à feu. 


Crack, (or whore.) Une garce, 
une 2 » une courtiſane. 
Crack, (or boaſter.) Vanteur, van- 
teuſe, bavard , bavarde. 
Draclæ-brained. Fou, f qui a le 
perclus , ou mal timbre, 
hache. | 
1 A crack-rope , (one that grows for 
the gallows. ) Un pendart , un fripon , un 
coquin , un ſcelerat, f un gibier de potence. 
i CRACK, verb, act. Fendre, feler , caſ- 
, craquer. | 4 
| Examples. 
To crack a bell. Fendre une clocke. 
To crack a glaſs. Feler un verre. 
To crack a nut, N e noix. 
To crack a louſe. Tuer un pou, 
e and i have cracked many a bot- 
tle together. Nous avons decoiffz, ou vuide 
bien des bouteilles enſemble. | 
o crack, verb. neut. (to chink 
and flaw, ) Se fendre, ſe crevaſſer , ſe feler, 


cerveau 
gui a un coup de 


8*entroouvrir, 


Tome I I, 


(or finicalnefs..) Modeſ-| 


, fourbe , dupe. | 


J 


7. Y 
\ Theſe boards 


commencent 


a ſe fendre, a ventr ouyrir, d 
n, 25> 6 6 2 


That glaſs will crack. Ce verre ſe felera. 
Io crack, (as plaſtering does.) Se 
gerſer. ER. © bas | ia 
To crack, (to 
wood do.) Seclarer. 
lo crack, 
quer, faire du bruit, | 
heard it crack. Je Hai oat craquer. 
* To crack, (or to boaſt. 
gloriſier, ſe loner, bavarder, - 
He cracks at a ſtrange rate. Il ſe vante 
d'une dtrange maniere. 
He does much v rack of his kindred. Il ſe 
vante fort de 
parent. 
crack. I ſe creve de er. 
Does he think to crack me 
Croit. il me faire peur? 
CRACKED, V. Crackt. 
CRACKER, ſubſt. (or ſquib.) Un petard. 


OUT? 


lotte, petit morceau de papier, ou de taf- 


veux. | 
A nut-cracker. Un caſſe-noiſette. 
A cracker , or crack, 
V. Crack. 
CRACKFART, , ſubſt. Peet 
eſpece. d'injure burleſque.  . 


en gueule , 


faires d'Etat, ou un homme 

de regler N Etat. | 

CRACKING » ſubſt, L'action de fendre , 
&c. V. to Crack. 

To CRACKLE , verb. neut. (as laurel , &c. 
in the fire.) Craqueter , petiller. 

CRACKLING 740%. Craquement , bruit. 

CRACKNEL , ſubſt. Craquelin, e&chaude aux 


aufs. | 
CRACKT, adj. Fendu, fele, caſſé, &c. V. 
@> Crackt, or (crack-brained. ) Fou, f 


to Crack. 
qui a le cerveau perclus, ou mal timbre , 
qui a un coup de hache. 

Crackt , ( or broken) Merchant. 
Marchand qui a fait banqueroute , qui a 
mangue, 4. | 

CRADLE, ſub. (a bed for a child.) Ber- 
ceau , ou Von met un petit enfant au maillot. 
To put a child in a cradle. Metere u 
enfant dans le berceau, © 


ceau pour endormir Penfant. | 

An iron-cradle, ( wherein we uſe to 

burn ſea-coal. ) Une grille de feu. 
CRAFT, or handy-craft , ſubſt. (or trade.) 
Metier, profeſſion , art mechanique. 

Craft, (craftineſs , or cunning. ) Fi- 
neſſe, ruſe, artifice , habilete, adreſſe. 

@> Craft (or trick.) Fineſſe , tour d'eſ- 
prit , intrigue , ruſe, tromperie , fourberie. 

Prov. There is a craft in dawbing. II y a 
du myſtere en toutes choſes. 
A crafts-man. Un artiſan , 
metier , un ouvrier. | 

A crafts-maſter. Un homme habile en ſon 
art, ou en ſon métier, un artiſte. 

No man is his craſts- maſter the firſt- day. 
On ne peut pas ſe rendre habile au premier 
Jour. ” | 

(F>Z Craft , 
marchands. 
Small- craft, 

| barques. 


un homme de 


( merchant ships.) Vaiſſeaux 


(boats, ) Des batcaux , des 


ee 


in to crack. Ces planches 


(or make a noiſe.) Cra- | 


) Se vanter, ſe 


. 
* 4 
1 


ſa parentè, i fait valoir ſa 
nee eats till his belly is ready to 


Cracker, ( to curl hair with.) Papil-] 


fetas pour envelopper une boucle de che-| 


(a boaſter. ) 


He is the crackfart of the nation. Cet 
un homme qui tranche hautement ſur les af-| 


qui ſe mile | 


To rock the cradle. Bercer , remuer le ber- 


e 
Craſtily, ady. ( by craft) eunningly. 5. 
nement, adroitement, avec fineſſe , avec ruſe. 
D f. Craftily ; (or workmanly, ) Artiſte-" 
nt, lon be regles de arr. 
"RA TINESS , ſub/#. Fineſſe, adreſſe, 
ruſe, artifice , habilete. 285 Ee 


Crafts-man , and crafts-maſter , V. ſous 


| Craft. - Y 
Crafty , adj. (or cunning, ) Fin, adroit, 
ruſe, ubtil , eEclaire , ant, rompu , 


s afaires. | 


„ ſubft. (or neck.) Le chignon du 
cou. . 


rer 
The crag , (or top) of a high rock. 
La cime d'un haut rocher. AEDs Phe 
Cragged, or craggy , adj. (rough, or 
Frm, Raboteuæ, eſcarpe, ſourcilleux , le 
dernier TO : que. 4 A | 
@I3> The craggy end of a neck of mut- 
ton. Le bour ns d'un collet de mouton. 
CRAGGINESS , ſubſt. (the being 5 
Etat de ce qui eſt raboteux , ou oſcar . 
To CRAM, verb. act. (to thruſt cloſe. ) En- 
foncer, fourrer , pouſſer. 
e crammed it in at laſt in the trunk, 
I Pa enfin fourre dans le coffre. INES 
lo cram, (or ſtuff.) Remplir, 


garnir quelque choſe d'un autre, farcir , 


remplir de farce, 5 
GR To cram one's ſelf with meat. Se 
gorger de viandes, ſe farcir , pour ainſi 

rler. 8 . i 
fle crams himſelf with meat and drink. Ic 
ſe gorge de boire, & de manger. _ © 

lo cram poultry. Engraiſſer la vo- 

laille, la mettre a Pengrais. N 
He crams his belly as much as ever 

he can. Il ſe creve de manger, *f ul rem- 

bourre bien ſon pourpoint , * f il ſe faie 

une bonne carrelure de ventre. 5 

C RAMBO, ſubſt. (as when in rhiming , 
he that repeats a word that was faid be- 
fore, forfeits.) Jeu de rime, où celui qui re- 
pete quelque mot commet une faute. 

0, , «dj, ( fon to nn ) ale. | 

ouſſe, enfonce , farci, gorge, engraiſſe, 
. the Verb. 272 6 1 | 

A crammed capon. Un chapon engraiſſe. 

CRAMMING, ſub/t. L'action de . 

& c. V. to Cram. | | 

He ſoon grew weary of. the crammin 
and eager fondneſs of the cits. Il ſe 10 
bientot de V' empiffrerie des feſtins, & de 
Pempreſſemene des marchands. 1 

C RAM, ſubſt. (a contraction, numbneſs , 
and convulſion of the nerves.) La crampe , 
engourdiſſement, retreciſſement\, ou con- 

ſion de nerfs , eſpece de goute paſſagere, 

qui cauſe une douleur violente. 1 
Cramp: iron, or crampern. Cram- 
pon, main de fer, harton., crochet. 
To faſten with cramp-jrons. Cramponner , 
ſceller , lier, attacher avec des crampons. 
he cramp-fish. La torpille , poiſ- 
ſon qui engourdit la main de ceux qui le 
manient. 5 

To CRAMP, verb. act. (to ſtraiten, or reſ- 

train. ) Gener , contraindre , reſtraindre. 

Exemp. Deſpotiſm cramps both- wit and 
trade. Le deſpotiſme gene le bel-eſprit , 
& le commerce. | | 2 TP 

Io cramp, (to hold faſt with a cram- 
piron. ) Cramponner , accrocher , tirer avec 
un crampon. . 

IN a piece of iron, (with lead.) 
iece de fer. 


UT, Arracher , tirer de force, 


To cramp 
| Sceller une 

To cramp 
faire ſortir 


9 
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CRAMPED, V. Cramp. | 

CRAMPERN, V. ae 
2 


CRAMPING , ſub/. G 


tion de gener, de cramponner , &c. 


CRAMPT , adj. part. (or ſtraitned. ) Ge-| 


ne, contraint. | | 

Crampt, ( or faften'd ) in. Cram- 
ponne , accrochè, attach. 

@>> Cram; t, (that has got the cramp. ) 
Qui a la crampe. 

A crampt , (or forced) word. Un 
mot force , un mot ecorche , & qui n'eſt point 
autoriſe par Puſage. | | 

A crampt name. Un homme biſcornu. 


CRANAGE, ſubff. (a liberty to uſe a crane, 


for drawing up of wares, as alſo the mo- 
| ney taken and paid for the fame. ) Ceſt le 


pꝓrivilege d'avoir une grue , ou bien, le 
droit qu'on paye au maitre de la grue. V. 
Crane, au 2 ſens. 

To CRANCH, V. to Crunch. | 

> >a „ ſubſt. (a bird.) Grue , ſorte d oi- 
eau. 

Crane, ( an engine to draw up 
purdens.) Gold , — à lever des 
fardeaux. — 

A ſea- crane Ml a ſort of fish. ) Grue 
de mer, ſorte de poiſſon qui a quelque choſe 
dela grue terreſtre. 

To draw up wares with a crane. Lever 
des marchandiſes avec une grue. 

A crane , ( or siphon. ) Un fiphon. 

To CRANE up, verb. ad. Lever, ou en- 
lever par le moyen d'une 55 


CRANK , adj. (or luſty.) Vi igoureux „ diſ- 
pos, qui ſe porte bien. „ 
Crank , ( or merry.) Gai, eveille,| 


N » enjousé. 

To CRANKLE in and out, verb. neut. Ser- 
penter, aller en tournant & par replis, d la 
maniere des ſerpens. 


CRANKLES , ſub/t. Replis, detours. 


Crannied , adj. Fendu , crevaſſe, plein de 
crevaſſes, ou de fentes, 


CRANNY , A. (or chink. ) Petite fente, 


etite crevaſſe. 


_ CRAPE , ſubſ. (a ſort of ſtuff.) Crepe , ou 


crepon , ſorte d'etoffe. 
CR PNEL A t 5 V. Grapple. 
CRASED, V. Crazed. | 
CRASH, ſubſt. (or great noiſe.) Froiſſement, 
bruit, fracas, craquement. 
Crash, ( or conteſt.) Debar, que- 
relle, diſpute, conteſtation, chamaillis. 
To CRASH , verb. act. Froiſſer, briſer , 
. Re | 
> To crash, verb. neut. (or make a 
noiſe. ) Craquer, craqueter , faire un bruit 
ſemblable a celui d'une choſe qu'on froiſſe, 
on qu'on briſe. | | 
CRASHING , ſub/t. Froiſſement, Vaction 
de froiſſer , ou de briſer , ou bien, le bruit 
gqui_ſe fait en froiſſant, ou briſant de cer- 
taines choſes, fracas, craquement, 


_ CRASINESS, V. Crazineſs. 


CRASS, adj. (or groſs.) Craſſe, groſſier, 
ais. | 1] 


E : 

CRASSITUDE » ſubſe. (thickneſs, ) Epaiſ- 
eur, groſſeur. | 

cas Cray, 

CRATCH , V. Rack. 


CRATCHES, ſubſt. (a horſe's diſeaſe.) Cre-| 


vaſſe, maladie puante qui vient au pli des 
aturons du cheyal. 
RAVANT, t, V. Cravent. 
CRAVAT, ſubſt. Une cravate. 


Ex. A laced cravat. Cravate d dentelle. 


CRA ] 


e, contrainte, ac-| 


CRA CRE 
mand.) Demander , faire demande d'une 
choſe. , requerir , implorer. | | 
To cravea man's help. Demander le ſecours 
de quelqu'un , implorer ſon aſſiſtance. 
Shall 1 crave your name? Oſerai-· je vous 
demander votre nom. 


Craved, adj. Demande. 


f Cravened , adj. Intimide. 
deur, | 
demande. 


laſſe jamais de demander. 


qui n'a jamais afſe; 


qui demande toujours, qui n'eſt jamais con- 
tente, F qui ne dit jamais, Ceſt aſſexg. 
To have a craving ſtomach. Etre affame, 

grand _ 
CRAVINGNESS, ſub/t, Humeur inſatiable. 
To CRAUNCH , or crunch, verb. act. (to 

break with one's teeth.) Croquer , cra- 
quer. | 

CRAW , ſabſt. (the gorge , or crop of a 
bird. ) Jabot , Pendroit * corps de l oiſeau 
ou ſe regoit ce qu'il avale. 


A worm that crawls upon the ground. 
Un ver qui rampe ſur la terre. 


He crawled ong upon his feet and hands, 


mains. 

I am ſo weak that i can ſcarce crawl along. 
Je ſuis fi foible , qu'd peine puis = je me 
| _ ; ( ks a 
Fo o crawl, (or e.) Serpenter, 
aller par plis & 1 Tt | 

| To crawl up to the top of a tree. 

Grimper au haut d'un arbre. 

o crawl with lice. Etre couvert, 
ou plein de poux, grouiller de poux. 
To crawl with ants. Grouiller de fourmis. 


Une creature rempante , un reptile. 


ou de ſe trainer, 
CRAYER , ſub/t. (a ſort of ſmall ship.) 
Sorte de petit vaiſſeau. 7 


CRAY-FISH , ſubſt. (or crevice. ) Ecre- 


viſſe , ou ecrevice, 


crayon, 1 
— with the crayon. Deſſine au 
paſtel. | | 
To CRAZE, verb. ad. (to break und bruiſe.) 
Froiſſer, fracaſſer , rompre. 
Crazed , adj. Froifſe, fracaſſe , rompu. 
* Crazed , ( diſtempered in his brain. ) 
Qui a Peſprit de travers, I qui a un cou 
e lache, ou dans un ſens plus doux, foi- 
ble, qui a Peſprit foible. 


ſante, caducite. 

CRAZY, adject. Maladif, valetudinaire , 
mal-ſain , caduc , infirme , caſſe, langou- 
reux. | 

A crazy and diſeaſed ſtate. Un tat foi- 
ble & languiſſane. | 

CREAK, V. Creek. 

To CREAK , V. to creek, Cc. 


A plain cravat. Cravate fimple, ou wnie. 
To CRAVE » verb, ad, (to — or de- 


g 


CRAVEN, , or cravent, ſubſf. (two old | 
words for coward.) Un poltron , un lache. 


CRAVER, ſubſt. (from to crave.) Deman- | 
CRAVING, ſubſt. L'action de demander , | 
He is never weary of craving. II ne ſe| 


Craving , adj. Qui demande toujours, qui | 
neſt jamais content, inſatiable , affame , | 


She is a craving woman. C'eſt une femme | 


avoir un appetit inſatiable , avoir toujours | 


To CRAWL, v. n. Remper , ſe trainer. 


Il ſe trainoit en S'aidant des pieds & des | 


CRAWLER , ſub/t. (or crawling creature.) 
CRAWLING , ſubſt. L'adion de remper , 


CRAYON , ſub. (or paſtel, ) Paſtel ,| 


CRAZINESS, ſub/t, Indiſpoſition , mauvaiſe | 


CREAM, ſub/t. (the cream of milk.) La 
' creme , la graiſſe qui s' paiſſit au haut du 
| lait, & qui fait une eſpece de eroũte. 


P 


Whipt cream. Crime fouertde , erùme 

à force d' tre battue avec un petit I 
devient toute en &Ecume. „ 

Cream of tartar, (or purified tartar, ) 
Creme de tartre, | | 

Cream, (the beſt of a thing.) Le cri. 
me, ce qu une choſe a de meilleur, la fleur, 
le ſin, la graiſſe. 

* The cream of a book. La crime d'un 
livre. FE ow. 

The cream, (or fat) of the land. La 
Salle du pays. jt 
| * The cream, (or prime) of a country, 
La fleur, ou les principaux d'un pays, 
That is the cream of the b Ceft. 
la le fin de Paffaire, | 
7 cream of the jeſt. Le fin de la rail. 

rie. | 

Cream-cheeſe. Fromage a la creme, 
Cream-tart. Tarte de creme. 
To CREAM, verb. neut, (or gather into a 

cream. ) Se former en creme. | 
CREANCE , ſubſe. (or truſt, ) Confiance , 
crèance. | 
Creance, (in hawking.) V. Criance, 
'CREANSOUR , , V. Creditor. 
CREASE, adv. Un pli , un mauvais pli, 
CREAST , V. Creſt. | 
To CREATE., verb. ad. (to make out of 
nothing. ) Creer , faire de rien. 

Ex. God has created the world. Dieu a 
cree le 1 4 5 ) 
o create, (make, or appoint. 
Creer, faire, Kabi T 2 | 
Ex. To create 3 Creer , faire 
des Magiftrats , etablir , choifir , elire des 


Magiſtrats. 

GR To create, (to cauſe. ) Cauſer, faire, 
ſuſciter, exciter , faire venir , donner, 
aire naitre. g | 

To create one's ſorrow. Cauſer, ou donner 
de la triſteſſe a quelqu*un. 

To create a ſtomach. Exciter, reveiller , 
faire venir Pappetit, donner L'appetit. 

To create an emulation. Donner de Pemu« 
lation, 

To create one's ſelf more trouble than 
one needs. Se donner plus de peine qu'il 
n'eft neceſſaire , etre ingenieux a ſe tour- 
menter. e 

Created, adj. Cree, &c. V. to Create. 
CREATING, ſubſt. L*a&ion de créer, &c. 
V. to Create. Creation. 8 

The creating of new Officers. La creation 
de nouveaux Officiers. f 
CREATION, ſabſt. (the making; or being 
made out of nothing.) Creation, extrac- 
tion du neant. 

The creation of the world. La creation du 
monde. Z 

@> Creation of a Magiſtrate. Creation, 
clection, nomination , choix d'un Magiſtrat. 
CREATOR , ſub/t. Createur. 


% A 8 


CREATURE, ſub/t. ( a created being.) 
Creature , toute choſe creee. - 
A living creature. Une creature vivante. 
@>3 A creature, (or perſon. ) Une crea- 
ture , une perſonne individuelle , ſur-tout 
une femme. | 
A great man's creature. La creature 
d'un Grand, une perſonne qui s'attache a 
un Grand, a qui il doit fa fortune & ſon 
Elevation. | 
He is one of his creatures. Il eſt une de ſes 
| creatures. | 
A ſtrange creature. Un monſtre. 
To abuſe God's creatures. Abuſer_ 
des biens de Dieu. | f 
| * To take a cup of the creature, Bowe 
| un verre de vin. 
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CREDENCE , ſubſt. ( Credit, or belief. ) 
= 5 , crlance , ou croyance. 
e credence to a thing. Ajouter foi 


1 bf que choſe , la croire. 


5 


Credence ; ( or name. ) Renom , | 
12 5 


e thereby gained a credence of being d 
good Chriſtian, Par ce _ en-la, us 7 
quiz le renom d un bon Chretien. 

CREDENTIALS, ſub/t. (letters of cre-; 
dence. ) Lettres de creance , commiſſion 
_ mbaſſadeur , „ d'un Pleupotentiai- 


ckbfüön try, V. Credibleneſs. 
CREDIBLE , adj. (to believed.) Croyable, 
digne d' etre cru, probable , vraiſemblable, 
en parlant des choſes ; irre rochable , digne 
de foi, en parlant des perſonnes. 

It is not credible, Il n'eſt pas croyable. 

A credible witneſs. Un 1 * 
ble, un temoin digne de foi. 

CRE DIBLENEss, ſubſt. Probabilitè, vrai- 
ſemblance, ce qui 1 une choſe Probe- 
ble, ou vraiſemblabl 

| Credibly , adv, Vraiſenblablemens „ avec 
aſſe;, de vraiſemblance, probablement. 
The thing is credibly reported. On le dit, 
G la choſe a aſſe; de vraiſemblance. 
CREDIT , ſub/2. (reputation, authority, 
intereſt. ) Credit, reputation, pouvoir, au- 
torite. 
To make uſe of one's a Se ſervir de 
fon credit. 
To loſe one's credit, Perdre, on credit. 
Credit, (or honour. 


Neur. 


lui en eft demeure, il en a eu la gloire. 
Credit, ( credence , or belief.) 
Creance ,. ou croyance , foi. 

To give credit to a thing. F foi d 
quelque choſe, la croire. 

Credit, (or truſt.) Credit, Pattion 

de preter, 

To give credit to one, or to truſt him. 
Faire credit a quelgu un, lui preter d credit, 


Credit is dead. Credit ef mort , on ne fait 
plus credit. 
i: will be much for his credit. Cela 
lu ſera Fe glorieux, 
0 _— one's credit for the oh-| 
taining of ſomething. S'entreme:tre pour 
obtenir quelque choſe. 


To CREDIT, verb. act. (or to believe.) 
1 fot , croire, 4 perſuader. 
am not apt to credit ſuch things. Je ne 
ſuis un homme a croire de telles ow 
G To credit , ( to grace.) Faire 
neur, 


That will no ways credit you. Cela ne 
vous fera aucun honneur. 

Creditable, adj. Hosorable, honntte , qui 
fait honneur, 

A creditable employment. Un emploi ho- 
rorable. 

This ſuit of yours is a creditable ſuit. 
Cet habit eſt honnete, il vous feroit de Phon- 
neur, 

CREDITABLENESS, ſub/t. Qualité de ce 
qui eft honorable, &c. ä 

Credited, adj. Cru „d quoi Von ajoute foi. 

_ _y be credited. On peut croire ce 
qu'il dit 

CREDITIVES, V. Credentials, 
CREDITOR or creditour , ſubſt, 8 
cier, preteur » celui d qui on doit. 

To pay one's creditors. Payer ſes crean-| 


ciers. 


| load wares. ) Le uai d'une ville ſur le bord 


Gloire , hon- | 
| Sinſinuer : il ſe dit dans le propre & dans 
He has got the credit of it. Lhonneur | 


dans les bonnes graces de quelqu'un, gagner 


CREDULITY , ſub. (aptneſs to believe.) 


r 
Credulue, FO d croire. 
He his guilty of too much credwllity. 1! 
à trop de credulite, il eft trop credule. 
CREDULOUS , adj. (apt to believe.) 
Credule, qui croit erop aiſement, ou legere- 
ment. 
He is a little too credulous, II eft un peu 


- 5.0 y te foi 
REED, ſubſt. Symbole, confe boi. 

N Foy ears iy 
eres. | 


4 


Arbe Apoſtle's Creed. Le 
he Nicene Creed. Ir S ymbole de Nicce. 
To ſay the creed. Dire. la confeſſion de 


foi. 
CREEK, ſubſt. ( a little bay,) Une erique , 5 
r de marine qui ſignifie, une Petite 
aye. 
Creek, { crook, or nook to un- 
d'une riviere oz de la mer, pour y dechar- 
er des marchandiſes. 
To CREEK, verb. neut (or make a noiſe.) 
Craquer, faire du bruit comme un ſoulier, 
wa. ou une porte dont les gonds ſont rouil- 


les, &c. | 
CREEKING, bt. Bruit comme celui dune 
porte, &c. V. to Creek. ö 
1 hate this creeking. Je ne ſaurois ſouffrir 
ce brutt, 
To CREEP , verb. neut. Remper , ſe trainer. 
A. ſerpent that creeps on the earth. Ser- 
pent qui rempe ſur la terre. 
It i cannot go, i will creep. Si je 
marcher, je m'y trainerai. 
To creep IN. Se couler, ſe gliſſer dedans, 


ne 


le figure. 

To creep INTO a corner. Se gliſſer dans 
un coin. 

To creep into one's fayour. Sixfinuer 


ſes bonnes graces, 

You muſt learn to creep before you 
go. II faut avoir des ailes avant que de 
voler. 

To creep our. Sortir avec adreſſe & 
ſans bruit. 

* To have always a hole to creep out at. 
Avoir toujours quelque ſubterfuge , ou quel. 
que eEchapatoire, 

Knowledge does inſenſibl bly creep UPON 
thoſe what are deſirous of it. La connoiſ- 
ſance $'infinue inſenſibloment dans Peſprit de 
ceux ye Paiment. U 65 

Security cree s u 2 
laiſſe aller d ſeeurie. 3; | 

Old-age creeps ON , or old-age comes 
creeping on. La vieilleſſe sapproche 1 
* ; As tw 

Io creep and c or fawn. 
Remper, complaire 2 Faire x 
chien couchant. 

1 is ready to creep into his mouth. 


RY: une e qui ſe dit d'une per- 
onne flateuſe & inſinuante;) T . 
chien couchant. 
CREEPER , ſubſt. Qui rempe, qui ſe trai-' 
ne , une creature rempante. 
75 Creeper , ( a low andiron.) Us 
chenet 
CREEP-HOLE , ſub/. Trou par ou on 
ſe ſauve , dans le p ; pretexte., fab 
terfuge , dchap atoire , | faite, dans le fig ery 1 
CREEPING. TA Ladlionde remper, Se. 
V. to Creep. 
* Creeping and cringing. Baſſeſſe , lache 
complaijance. 
Creeping , adj. Qui rempe , 1, Als 
A creeping thing. Un reptile, 


— — 


| les 7 


[ To CRE, V. to GY. 


Cnr Cal vs 


FR Creeping thyme. Du let, forte 
d'herbe 8 Kren 


CkEIAN E for a hawk , V. Criance. 


CRENELLED, adj. (in heraldry. ) Crenel# , 
en terme de Bl 
CREPT , adj. (or r creptin.) Qui Seftglift, 
ou could. V. to Creep. 
Crept, c'eft auſſi le preterie du verbe to 


creep. 
s | CRESCENT , ſabſ. (a term of herallry , 
a hal-moon, ) Un croiſſant, en terme de 


Blaſon. 
2 Crescent, (che arms of che Grand 


1 Te croiſſane, les armes du Grand 
* Creſcent, ( or the Turks.) Le eroiſſane. 


urcs. 


CRESSES , ſubſe. (afort of herb. ) Creſſon,, 


forte Cherbe. 
CRESSET , . ſub/t. (or creſſet-l ht for a 
fgraty 


h beacon. Un fe gui 1 
t on. Un trepie. 


un Ot. 
NA creſlet to ſet a 
7 <p » ſubſt, (of birds. Crete, huppe « o 
8 Creſt, . 
timbre , en termed on. | 
The creſt of an helmet. La Crite, ou le 
cimier d'un caſque. 
The creſt of a coat of arms, Timbre dar- 
moir ies. 
| . e creſt {or mane ) of a horſe. 
Lencolure d'un cheval. 
Creſt- fallen, adj. ( or dejected. Abbau, 
de courage. 
Creſted, adj. (a term of heraldry. ) Qui 
a pour cimier. © 
x. Pallas had a head-piece creſted with 
the head of a horſe. Pallas avoit pour cimier 
de ſon caſque une tte de cheval. 
CREVICE , ſubſe. (or era E ) Ecrevi iſ 
1 or crevis, 11 A. (or a chin 5 


Arc , une crevaſſe. 
CREW, ſubft. (or gang. Jas bande une 


1 Crite „ cimier, 


troupe, un tas. 


Acre w of * Une heal, ou une troupe 
de coquins, de ſcelerats, de gens de ſac & 
de corde. 
hy crew of a ship. Leg page d'un vale 
eau 
CREWET , v. Cruet. | | 
CRIANCE, or criants , ſubſt.. (a term iy 
hawking. ) Creance „terme de faucon- 
nerie. 
A hawk's creance. Creance de Peter, 
CRIB , ſubſt, (a manger for catle and sheep.) 
Creche , mangeoire de bœufs, vaches, ines, 
brebis „ chevres, &c. 
be crib of a ſtage, er hackney 


% theleathern pouch underthe coach- 
man's ſeat, ) Poche ou ſac qui eſt ſous le 
| a d'un coche, d'un fiacre, &c, 


BAGE, ſabſi. (a game! at cards. ) Sorte 
45 jeu de cartes, particulier aus jan 
CRIBBLE , ſubſt. Fa 4 

|CRICK, ſub/. 

A crick in the neck. Une celery ou mal 
de cou cauſe par le froid, un LE 
de nerfs. | 2 

To CRICK , V. to Creak. | 
[CRICKET , (an inſect.) Crillon , forts 
d'inſecte. 
Cricket, (a ſort ofplay. la 2 
orte . avec une bale qu on pouſſe aue 


+ 4 


une cro 
@> Cricket , (a low ſtool. ) Un petiz * 
bouret, un eftrapontin. 

CRICKING &, v. Creeking. 


4 


52 


— 


mis, bien ajuſtè, 7 


HBaſſeſſes. 


| HD de ſinuoſitès. 


CRIED , preteri: du verbe to ery. 
CRIED , adj. Cris, &c. V. to Cry. 
Cried UNTO. Invoque, reclame, 
Cried UP. Exalte, vante, prone, en cre- 
dit, qui à la vogue. {AE 
Cried DOWN. Decree. 
CRIER, ſubſt. Un crieur. 25 
A publick Crier. Un Crieur public, un 
Herault. 
CRIME, ſubſt. Crime, mechante action, faute 
anorme, pech. | Fe; 
An heinous crime. Un crime atroce , hor- 
rible, odieux, affreux. 
A capital crime. Un crime capital. 


To perpetrate , or comit a great crime. 


Commettre un ? hw crime. | 
Criminal, adj. (or guilty.) Criminel. 
A criminal life. Une vie criminelle. 


CRIMINAL , ſub/t. (or offender.) Un cri- 


minel. 


* 


Criminall , adv. ere. | 


CRIMINALTY , ſub. (or criminal caſe, ) 


Cas criminel, 
_ Criminous , -74 
CRIMPS, , ſub/. 

Ex. To 
ſet out in cloaths. 


* 4 


Criminel, 


} Etre bien pare , bien 
tre brave, 
CRIM PT, adj. 
Exampl. Crimpt 
Friſee. | 
-RIMSON , ſubſt. (a ſort of fine red.) 
Cramoiſi, rouge beau & vif. 
Crimſon- velvet. Velours cramoiſi. 
Crimſon-filk. Soie cramoiſie. 


Crimſon- colour. Du cramoiſi. 


CRINGE , ſabſi. Profonde ſoumiſſion, ou 


reverence. 


| To CRINGE , verb. neut. Remper , faire 


de grandes ſoumiſſions, * I Faire le chien cou- 
chant. EL, | 
CRINGING , ſub/t. L'action de remper , 
grandes ſoumiſſions , baſſeſe 


I hate this cringing. Je n'aime point ces 


1 
ant, bas. 
n caur rempant, une 


ull of cringing. Plein de 
Cringing , adj. Rem 
A cringing ſoul, 
ame baſſe. 
To CRINKLE, verb. neut. Serpenter , aller 
en tournant , &tre plein de ſinuoſites, faire 
des plis & des replis. 
CRINKLES, ſubſt. Tours, detours , ſinuo- 
_ fied, plis & replis. ET, 
Full of crinkles. Qui à bien des detours, 
RIPLINGS, ſub/. 


(in ArchiteQure, ) Des 
ſolives , des pieux. 1 
CRIPPLE , adj. Impotent, 'perclus de ſes 
membres , boiteux. 
To CRIPPLE, verb. a#. Eſtropier. 
adj. Eſtropiè. | 


Crippled , | 
CRIPPLENESS „ ſubſt. [eat d'un impo- 


tent, ou d'un komme perclus de ſes mem- 
res, &c. | ; 
CRIPPLING, adj. ; 
Ex. To go crippling , ( as one that has a 


ſon aiſe, ſe trainer. | 
CRIS-CROSS-ROW, or Chriſt's croſs row, 
Subſt. L' Abece , croix de par Dieu, Pal- 


habet, | | 
CRISIS » ſubſt. (a conflict between the pa- 
' tient's nature and his diſeaſe.) Criſe, ef- 
fore de la nature contre la maladie. 
CRISM , V. Chriſm. 
CRISOM , Chriſom. | 
CRISP, aj. ( or brittle. ) Friable , fragile, 


ou caſſant. 


_ diſeaſe 10525 on him.) Marcher mal a| 


be in the crimps, (or to be well 


ribbons. Nompareille 


by 


| CRITICAL, adj. ( cenſorious. 


| CI GRO 
CRISP , adj. Rifſold, ou r6ti, en ſorte qu'il 
tire ſer le roux. E 
Examp. The skin of the pig muſt he criſp, 
| La peau du cochon de lait doit etre bien 
„ TY 
(3 Criſp almonds. Pralines , amandes 
a la praline. 

To CRISP, verb. act. (or curl.) Friſer. 
Ex. To criſp hair. Friſer des cheveuæ. 
Criſped, adj. Friſe. | 

CRISPING , ſubſt. L'action de friſer. 


les cheveux. 
CRISTAL , V. Chryſtal. 
CRITCH , V. Crib, | ; 
) Crarque , 
qui reprend , qui trouve d redire. 
A critical wit, or humour, Un eſprit, ou 
une humeur critique, | 
A critical „(or a day of cri- 
ſis.) Jour de criſe, jour critique. | 
Critical times. Des tems dange- 
reuæ. : 
@&<3 The critical hour, or minute, ( in 
love.) Uheure du berger. 5 f 
Critically , adv, (like a critick.) En cri- 
tique, en critiquant. | 
To CRITICIZE upon, verb. neut. Criti- 
quer , examiner , faire la critique, © 
CRITICISM , ſub. Critique, jugement d'un 
critique ſur quelque ouvrage d'eſprit. 
CRITICK , ſabſt. (or Ele der.) Un 
| ahi „ un cenſeur , celui qui juge des fau- 
tes d autrui, ou qui les examine. 

He is a 
tique. | 
learned critick. Un ſavant critique, 

CRITICKS, ſub/t. Critique. 15 
To CROAK, &c. V. to Croke, &c, 
CROCHET, V. Crotchet.. 8 
CRO CK, ſubſt. ( « kind of earthen pot.) 
Pot de terre. 
A crock of butter, or of veniſon, Un pot 
de beurre , ou de venaiſon, 
Crock-hutter , or ſalt-butter. Beurre ſale. 
CROCK, T, or colly, V. Colly. 
CROCODILE, ſubſ, Un crocodile , ani- 
mal aquatique. | | 
* Crocodile's tears, or treacherous tears. 
Des larmes de crocodile, des larmes trai- 
ereſſes. 5 
CROE, ſubſt. (a leaver of iron.) Pince, 
levier de fer. f 
cCroe, (in the ſide- boards of a tub. 
Jable, | 
cinq ou fix doigts du bout des douves pour 
mettre les pieces du fond du vaiſſeau. 
CROFT , ſabſt. (a little cloſe adjoining to a 
houſe either for paſture, or arable. ) Piece 
de terre aupres d'une maiſon , un petit clos. 
CROISADE, V. Cruſade. 
CROISES , ſubſt. (or pilgrims.) Des croiſes, 
des pelerins. | | 
To CROKE „ v. n. Coaſſer , en parlant des 
oulles; croaſſer, en parlant des corbeaux. 
Ex. The frogs croke in the water. Les 
grenouilles coaſſent dans Peau. 
The ravens croke. Les corbeauæ croaſ- 
fend. 1 
xm „ ſubſt. Cri de grenouille, de 
corbeau , ou croaſſement. 
he croking, (or rumbling ) of the 
guts with wind, 1 bruit ou le murmure 
des boyaux. | 
CRONE , ſubjt. 
Ex. An old crone. Une vieille. | 
CRONY , ſub/t. (an intimate companion.) 
Une connoiſſance , un ami, ou une amie. 


great critick, C'eſt un grand cri- 


i 


An old crony. Un vieus ami, 


| 


A criſping-iron. Fer, ou poingon à friſer 


| boſfſu. 


E entaillure, on petit creux a| 
1 


* CRY - 
To CROO , verb. neut. (as pigeons do. 
Rocouler , comme font 10 3 Hay ) 
CROOK „ ſub. (or hook.) Un croc, un 
crochet. 


00> A shepherd's crook. Houlette de 
erger. 5 8 | 
8 1 By hook and crook. De tort & de tra- 


vers. 
Crook back d, or crook shoulder'd. Boſſu, 
vouite, 1 
Crook · footed. Qui a les pieds tortus. 
Crook-legged, (that has crooked legs.) 
Qui a les jambes tortues. 


To CROOK, verb. act. (to make crooked.) 


Courber, plier, voter. V 
Crooked, adj. Courbe , plie, tortu, volte, 
Grown crooked with old age. Tout courbe 

de ms Sony 
Crooked legs. Des jambes tortues. 

A crooked ſtick. Un baton courbe , ou 
tortu. 


A crooked line. Une ligne courbe, 


A crooked , (or croſs mind.) Un 
eſprit pervers, un mechant eſprit , un eſprit 
e travers. 1 
(FR To grow crooked. Se voter, com- 
mencer d avoir le dos courbs, 
A crooked noſe. Un nex crochu. . 
Crookedneſs, ſub/t. Courbure , Petar d'une 
choſe courbee , &c. V. Crooked. 
The crookedneſs of rivers. Les 
plis , les replis , les detours, les ſinuoſites 
des rivieres, | 
To CROOKEL , verb. neut. (or croo , like 
a dove or pigeon. ) Rocouler, comme font les 
pigeons. | 
To CROOL , verb. neut. (to growl , or 
mutter.) Murmurer , grommeler , parler 
entre les dents , parler comme en gron- 
ROOP , ſub. ( among game 
CROOP, ſubſt. ( amongf eſters , is an 
aſſiſtant to the banker. ) Gear „celui 
qui ſert d'aide au banquier , parmi les 
Oueurs. N a 5 
fo CROOP, verb. n. Servir de croupier. 
CROP, ſubſt. (the crop of corn.) Le bled 
qui neſt pas encore coupe , ou bien, la 
moiſſon , 1 recolte. | | 
4 crop of corn or Hay. Recolte de ble, 
qu de foin. : 
Prov. A fine shew, and a ſmall crop. 
Belle montre, & pen de rapport. 
Crop, (the handle of a coach · man's 
Whip.) La verge, d'un fouet de cocher. 
G Crop, (or craw of a bird.) Le jabot 
d'un e. | 
A bird that has a full crop. Oiſeau qui a le 
jabot tout plein. | | 
Crop, (or cropped hor̃ſe.) Cheval 
ecour te. | 3 
f Crop- ſick. Qui a la crapule , malade 
d'avoir trop bu & mangè, degoiite. 
Crop-eared. Ecourtè, tondu. 
To CROP, verb. ad. (or cut off.) 
tondre, couper. . 
To crop a horſe. Ecourter un cheval , cou- 
per quelques extremites de ſa queue ou de ſes 
oreilles. | | 


To crop, (er gather) flowers. Cueili 
hr des fleurs. 5 
he goat crops the hedge. La che- 
vre broute la hate, | 
| Cropped , adj. Ecourte , &c. V. to Crop. 
CRO Pix » ſubft, Laction decourter , 


Ecourrer 


& c. V. to Crop. | 
CROPT, V. Cropped. 5 25 
CROsSIER, ſubſf. (a Bishop's ſtaff.) Croſſe , 


d' Evéque, on d Abbé, batan paſtoral 


CRO To 
CROSLET., ſub/.. (or forehead-cloth.) Fron 
al, ce qui ſe met ſur le front, 
Croſs· croſlets, ( in heraldry.) Croix 
recroiſettes , dans le blaſon. | 
CROSLY , V. Croflely. | 
CROSNESS, V. Croſleneſs. , | 
CROSS , ſub/t, (a figure of two things croſ- 
ſing one another.) Croix, ſorte de figure de 
deux choſes qui ſe eroiſent. ; 
cCroſs, (a gibbet.) Croix, gibee , en 
ſorme de crom. | 
* Croſs , (or affliction.) Croix, ſouffrance, 
afliction, peine, tourment. 
** Croſs, or (misfortune.) Traverſe, mal- 
heur , accident facheux , revers de fortune 
deſaſtre. | 
Ae Examples. 


To make the ſign of the Croſs. Faire le | 


ne de la Croix. | 

Croſs or pile, (a ſort of play.) Croix ou 
pile, ſorte de jeu. 

* + It was even come to croſs and pile 
whether i Should go or ſtay. Il etoir incer- 
tain , il etoit douteux, ou on ne ſgavoit fi 

je devois partir ou non, | 
Our Saviour ſuffered on the Croſs. Noere 
Sauveur a ſouffert ſur la Croix. | 
Let him bear his croſs , and follow me. 
ke orte ſa croix & La 
e has had many croſles in his life. II a 
eu beaucoup de traverſes en ſa vie. 
 Croſs-brained. Facheux , choguant, reve- 
che, mechant, tetu, qui a Leſprit de tra- 
vers, opinidtre, | | 
Croſs-legged. Qui a les jambes en croix. 

To ſit croſs-legged. Se croiſer les jambes , 
s'aſſeoir en ſe mettant les jambes en croix, 
comme font les tailleurs. N 

Croſs- bow. Arbaltee. | 

To ſet a croſs-bow on the ſtocks. Monter 
une arbalcte, _ 
Acroſs-bow-maker, Un faiſeur d'arbalttes. 
Croſs-wiſe. En travers, de travers. 

Croſs- ſtaff. Croix geometrique, arbaltte , 
arbalttrille , ou baton de Jacob, inſtrument 
dont les pilotes ſe ſervent pour prendre les 
hauteurs. | 

CROSS, adj. (or laid croſs.) Mis en travers, 
gui va de travers, oblique. | 
@> Croſs, (peevish, humourſome. 
_ Facheux , qui 4 Keforis de travers , fantaſ- 
gue , bourru, 


A croſs, (or contrary) wind. Un vent 


contraire. 


@> Croſs, (or abuſive. ) Choguant, dur, | 


rude, | 
A croſs anſwer. Une reponſe choquante. 
Croſs words. Des paroles dures , rudes ou 
choquantes , des duretes. 
Croſs, (or troubleſome. ) Facheux , 
ncommode , mechant. . 
A croſs buſineſs. Une affaire facheuſe. 
A croſs wife, Une mechante femme. 
cCroſs, 
mechant , tetu. | 
A croſs child. Un enfant reveche , ou tetu. 
A croſs day. Un jour malheureus. 
A croſs-path , or a croſs-way. Un chemin 
fourchu , un carrefour, une traverſe, chemins 
qui ſe croiſent. 3 
Croſs purpoſes. Contrarietes , brouilleries, 
contradictions, ou propos interrompus. 
Two croſs-keys. Deux clefs en ſautoir. 
Croſs- lines. Lignes qui ſe croiſent. 
Croſs-row , V. Criſs-croſs-row. 
The croſs- bars of a window. Les croiſces 
d'une fentere, 
A croſs-bar-shot. Une bale ramee. 


(or untoward. ) Revtche , 


| le lien du mariage. 


Croſs- matehes. Mariages entrelaces, com- 


CRO 
me lorſqu un frere & une ſœur ſe marient 
avec deux autres qui ſont auſſi frere & ſœur, 
ou quand un — & une veuve ayant des 
enfans , ſe joignent eux & leurs enfans par 

A croſs fortune. Un revers de fortune. 

o have a crols fortune. Eprouver les re- 
vers de la fortune, | | 

A croſs-bite , 

Une traverſe , un fdcheux accident, un con- 

tre-tems. 

Croſs- bite 3 


(or cheat.) Tromperie, four- 
Berie, . bog 


rie 
To CROSS-BITE, verb. act. Duper, trom- 


per, fourber. | | 
Croſsbit, or croſs- bitten, adj. Dupe, erompe, 


fourbe. 


A croſs-caper. Entre-chat, ſorte de capriole, 
ou de ſaut figure, V. Caper. 

A croſs-piece of timber, or a croſs-beam, 
Une poutre qui 3 „ un traverſin. 

Croſs- ſtaff, ( a mathematical inſtrument , 
to take the height of any thing.) Une arba- 
lzte, un baton de Jacob. 


{CROSS , ady. De travers, en travers, d re- 


bours. 


Every thing goes croſs, (or falls out 


croſs) with us. Tout va d rebours, rien ne 
nous reuſſit, tout nous reuffi mal, ; 

* Every thought that we have done amiſs 
lies very croſs in our minds. Le ſentiment de 
nos fautes trouble notre eſprit. | 

Whenany thing comes croſs betwixt 
the husband and the wife. Quand le mari & 
la femme viennent d ſe brouiller, ou d avoir 


uelgue demele, 
CR 


OSS, prep. A travers, au travers. 
Croſs the fields. A travers champs. 
I went croſs the Church. J'ai paſſe au tra- 
vers de PEgliſe. 


To CROSS, verb. a. (or to go croſs.) Tra- 


w_ , paſſer au travers , paſſer. 
To crols, (to thwart, or be contrary. ) 
Traverſer , contrarier , contrequarrer , em- 
pecher , mettre obflacle , venir a la 38 
To croſs, ( to vex , to trouble.) Facher , 
tourmenter, c 
endever. a | 
To croſs , (or hurt.) Faire mal. 
To croſs, ( to lay croſs. ) Croiſer , 


riner, faire enrager, F faire 


mettre en forme de croix. 


| Examples. 
To croſs the ſtreet. Farce la rue. 
To croſs the river. Traverſer , paſſer la 
riviere. ; | 
To croſs , or thwart , one's defigns. Tra- 
verſer les deſſeins d'une per ſoune, venir à la 
traverſe. | 
Why do you croſs me thus? Pourquoi me 
tourmenter-vous de la forte? © 
That meat has croſſed my ſtomach, 
viande m'a fait mal a Peſtomac. | 
To croſs one's legs. Croiſer les jambes, les 
mettre en forme de croix. 
Io croſs one's ſelf, (or to make the 
ſign of the croſs.) Faire le ſigne de Ia croix. 
To croſs the cudgels , V. Cudgel. 
To croſs AGAIN the river. Repaſſer lari- 
viere, | | 
To eroſs OVER the way. Traverſer la rue. 
@ To croſs, or to croſs OUT, Effacer, 


aver. 4 
Croffed , adj. Traverſe , &c. V. to Croſs. 
Croſlely , adj. Mal, malicieuſement , avec 


Cette 


" mechancete. 


You uſed me very croſſely. Vous mave; 


traite fort mal. 


43 Crofſlely , ( untowardly the wron 


( or diſappointment. ) 6 


CROSSLET , v. Croſlet. 8 
CROS T, V. Croſſed. | Y 
CROTCHET , ſub/. (in Muſick.) Croche 


fantaiſie, I vercoquin, F lub 


CROTELS, or eroteyin 
To 


ter la victoire, I 


lui 5" 
To CRO 


way.) Mal, TID 2 autrement qu il 


ne faut. 
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CROSSENESS , ſubſt. Malice, michancetd, | 


mauvaiſe humeur. 


CROSSET , ſub. (in heraldry, ) Une petite 


Croix. 


de Mufique , note qui a un petit crochet au 
bout de % queue; une noire. oy 
> Crotchet , (the mark of a parenthe- 
ſis, in Printing thus [ J.) Crocker, en terme 
d'Imprimeur. | 
* Crotchet , (fancy, or whim. ) Caprice, 
ie. | 
He has twenty crotchets and deſigns in his 
head. Il a mille fantaiſies dans la tate. 
To be full of crotchets. Etre fantaſque ,ou 


capricieux. | : $ 1 
Crotchet, (a trick, or device.) Une 


fineſſe, une ruſe, un tour d'eſprit , une four- 


be, une tromperie. 
» ſubſt. (hare's 

e hievre.. 

H, verb. neut. (or lie ſquat.) 


dung.) Repaire, fiente 

OU 

ſe tapir. 
Ex. Crouched Friars. Moines qui portent 

la croix. : 


CROUCHING , ſub/t. L'a&ion de ſe tapir. 


*T He got it with much creeping and crou- 
ching. II Pa obtenu d force de ſoumiſſions. 


CROUCHMAS , ſub/. or Crouchmas-day. | 


Le jour de la Sainte Croix, 


CROUD , &c. V. Crowd, GG. 
CROUP 97 (a ſecond, or aſſiſtant at 


cards. 


n croupier. 


To CROUP,, verb. act. (one at cards.) Servir | 


de croupier d quelqu'un, a certains jeux de 
cartes,) & ſur tout a la baſſętte. 


CROW, ſub/. (a ſort of bird. ) Corneille,, 


oiſeau noir plus petit que le corbeau. 
To es the crow a pudding, (to die.) 
* Paſſer le pas, mourir, 1 
He has an ill crow to pluck, (or a 
great difficulty to conquer.) T II a un 
vilain os a ronger. | 
* f 1 have a crow to pluck with you. J'ai 
un reproche d vous faire, * 
cCrov of iron. V. Croe. 
Crowꝰs- foot, (a caltrop.) Une chauſ- 
e-trape. | | | 
Crow foot, ( a fort of herb.) Renon- 
cule , ſorte de plante. ü 8 
MS Crow-toes , (a flower.) Hyacinze , 
ur. 
Cock-crow. Le chant du coq ; le tems de 
la nuit on les coqs chantent. — 
A ſcare- crow). Un e pouvantail. 


To CROW , verb. neut. (as a cock does.) 


Chanter , comme fait un coq. 
To crow, (or vapour.) Triompher , chan- 
vanter , ſe glorifier. 
R one. Inſulter à quelqu'un, 
inſulte , le braver, f le morguer. 
, verb, act. ( a ſea term.) 
Ex. To crowd the ſail, Faire force de voiles, 
forcer de voiles, terme de navigation. 


To Crow OV 


CROWD A or throng.) Foule, preſſe, 
e 


multitude de monde. | 
40 get into the crowd. Se jetter dans la 


oule, 

To get through the crowd. Percer la foule. 

To get out of the crowd. Se tirer de la foule. 
f A crowd , (or fiddle.) Un violon. 


To CROWD , ». a&. Preſſer a fouler , ſerrer. 


You crowd me too much, 


ous me preſſex 
trop. 


To ee 2 to death. Etouffer 
quelqu'un d force de le preſſer, , 
«> To crow all ſas Fare de voiles, 

| 3 ra 
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mettre toutes les voiles au vent, &c, terme 


CRO 


d2 marine. 1 
To crowd IN. Se jetter dans la foule. 
To crowd a thing in. Mezrre une choſe 


dedans avec peine, Venfoncer, la faire en- 


erer de force. 


Crowded, adj. Preſſe, ſerrè, &c. V. to 


Crowd. 
CROWDER T, ſabſt. (or fidler.) Joueur 
de violon, menetrier. 
CROWDING, ſubft. Laction de preſſer, 
&c. V. to Crowd. 1 
CROWN, ſabſt. (a King's crown.) Cou- 
ronne, Diademe , ornement pour la tète des 
Souverains, 
A golden crown. Une couronne d'or. 
Any thing with a crown is full of charms. 
Tout charme avec un diademe, 
To come to the Crown. Parvenir a Ia Cou- 
ronne. 
Crown, (Kingdom, or Empire.) Cou- 
ronne, Empire, Royaume. 
The Northern Crowns. Les Couronnes du 
Nord. | | 
The crown of the head. Le ſommet, 


la couronne , ou le haut de la tete, 


From the crown of the head to the ſole of 


the foot. Depuis la plante des pieds juſqu'au 
ſommet de la tete. 

* f A freak took him in the crown. II lui 
vine une fartaiſie en tee, il lui prit fantai- 
fie , il ſe mit en tète. 7 | 

A Prieſt with a shaven crown. Un Preere 

ui a la couronne , ou une place raſee en rond 
for le haut de la tete. 

A crown, (or garland, ) Une cou- 
ronne , une guirlande. 

@<>> The crown of a hat. La forme d'un 
chapeau. | 


he crown of a perriwig. La plaque 


dune perruque. 1 


Cron, (a piece of money.) Unecu| 


ou un ecu blanc. 
Iwill give you a crown for it. Je vous en 
donnerai un cu. 
The crown , (or palmer) of a deer's 
head. Couronnure de téte de cerf. 
A crown-piece. Ecu, ou piece d'un ecu. 
Crovn-· land. Domaine de la Couronne. 
Crown - ſcab, ( in horſes.) Peignes, gratel- 
les farineuſes, qui viennent aux paturons 
du cheval. | 
'Crown-work , (in fortification. ) Ouvrage 
& couronne , ouvrage couronne , ou couron- 
nement. 
To CROWN, verb. af. Couronner, mettre 
une couronne ſur la tete. 
To crown, (or accomplish with honour.) 
Couronner , achever , ou finir glorieuſement, 
mettre la derniere perfection. | 
To crown, (or to reward.) Couronner , 


recompenſer, faire honneur, 


He crowned his valour. 1! couronna ſa 
valeur. . | WISE 
To crown with glory. Couronner de gloire. 


Io crown a man at draughts. Da- 


mer un pion , au jeu de dames, 


| CROWNATION , +, V. Coronation. 


Crowned, adj. Couronne,, V. to Crown, 
To ſpeak reverently of crowned heads. 
Parler avec reſpect des Tetes couronnees, 


CROWNER, V. Coroner. 


CROWNING , ſub/t. Couronnement , ou Pac-| 
tion de couronner, V. to Crown. 


To CROYN, verb. neut. (as a fallow deer.) 
ier: ce mot ſignifie le meuglement que 
font les cerfs, les daims & les chevreuils, 


lorſqu'ils ſont en rut. 


To CRUCIATE, D r, verb, act. (to tor- 


ment. ) Tour men ter, | 


| 7 © Won 
Cruciated , adj. Tourmentl. 2 
CRUCIBLE , ſabſt. (a goldſmith's melting - 


pot.) Creuſet, vaſe qui ſert aux Orfevres | 


pour fondre lor & argent. 
CRUCIFIED, v. Crucify'd. 


| CRUCIFIX, hd. (a figure of our Saviour 
hanging upon the Croſs. ) Cruciftx , la figure 


de Jeſus-Chriſt en Croix. 
CRUCIFIXION,, ſub. C 
To CRUCIFY, verb. ad. Crucifier , mettre 
en Croix , attacher en croix. ts 
Crucified,, adj. Crucifie, attache en eroix. 
CRUCIFYING , ſabſt. Crucifiement , Paftion 
de crucifier. 


To CRUD, +, V. to Curd. 


n'eſt pas digere, 
A crude matter. Une matiere crue. 
CRUDITY, fuhſt. Cruditè, indigeſtion. 
The crudities of the ſtomach. Les crudites 
de Peftomac. | 
CRUE, Y. Crew. - | 
CRUEL, adj. ( mercileſs, inhumain. ) In- 
humain , cruel , impitoyable , dur , rigoureux, 
implacable , barbare, © 1 
cruel tyrant. Un cruel tyran. 
A cruel death. Une mort cruelle. "8 
To put one to a cruel death. Faire mourir 
quelqu'un cruellement, ou d'une mort cruelle. 
A cruel man. Un cruel. 
A cruel woman. Une cruelle. 
A cruel fight. Un rude combat, un 
combat acharne. | 
is a cruel thing. Cela eſt cruel , cela 
eſt rude, cela eſt bien fdcheux. 
Cruel, adv. ( for cruelly.) Furieuſement, 
terriblement , extremement , fort. 
He is cruel mad. 1! eſt ew angie en co- 
lere, il eſt dans une terrible colere. 
Cruel fierce. Terriblement farouche , fu- 
rieux. 
Cruel hot. Extremement chaud, 
Cruel troubleſome. Extrẽmement facheus , 
fort incommode , tres-importun. 
Cruelly , adv. Cruellement , avec cruaute, 
. . eren „durement. 
o uſe one cruelly. Traiter quelqu'un cruel- 
lement. | 5 


Io be cruelly bent againſt one. Etre 
acharne contre Wo 
CRUELTY, fn ruante, duretè, inhuma- 
nite , barbarie. 

To ſatisfy one's cruelty. Aſouvir ſa cruaute, 
A barbarous and unheard of cruelty. Une 

cruaute barbare & inouie. : 

A great piece of eruelty. Une grande cruaute. 
CRUET , ſub/t. Une bur ette, ou un vinaigrier. 
CRUISE, ſubſt. (or cruiſing. ) Cours, courſe, 

The cruiſe of a ship. Le cours d'un vaiſſeau. 


j 
n 


le cours, aller en courſe , croiſer , terme de 
marine. | 
That ship is gone to cruiſe. Ce vaiſſeau eff 
alle en courſe, ou eſt alle croiſer. 
CRUISER, ſubſt. (a ship to cruiſe. ) Un 
vaiſſeau arme en courſe, ou en cours, un 
arde = core, 2 | 
RUISING, ſubft. Laction d aller en courſe, 
ou de croiſer , courſe , ou cours. 
CRUM, ſubſt. Mie, miette, petite mie. 
To love the crum. Aimer la mie. 
A crum of bread. Une miette de pain. 
To pick one's crums, (to recover one's 
health.) Se refaire, ſe retablir, ſe remet- 
tre, commencer a reprendre ſes forces, ou 
ſon embonpoine, | 
To CRUM , verb, af. (to break small, or 


into crums. ) Emier. | 
Ex. To crum bread, Emier le pain, le 


mettre en mig, 


iſiement. 4 


CRUDE, adj. (or undigeſted.) Crud, qui 


To CRUISE , verb. act. (a ſea term.) Faire 


UE e RU 
CRUMB, Ce. V. to Crum, Ce. 
To CRUMBLE, Ge. V. to Crum, &c. 
Crummed , adj. (from to crum. ) Enie, 
mis en mie, aA 
Crummy, adj. (full of crum.) Plein de 
mie, qui a beaucoup de mie. | 
CRUMP, or cromp-shouldered, adj. Boſſu, 
route. | 
Crump-f2oted. Qui a les pieds tortus. 
Crumped, adj. Courbe en dedans. 
CRUMPLE, ſub/t. Bouchon , mauvais pli. 
To CRUMPLE , verb. a#. Chiffonner , boy. 
chonner, ; | | 
To crumple , verb. neut, Prendre de may. 
Crumpled , adj. Chiffonne, bouckonne, 
| My crayatis all crumpled, Ma cravate eff 
toute chiffonnee. 4 5 
er skin is crumpled, ( or wrinkled) 
like half-burnt parchment. Sa pear eſt ride: 
comme du parchemin a demi brile. | 
To CRUNCH verb. act. (or to cranch.) 
Croquer. | winds 
To CRUNK, verb. neut. (to cry like a cra« 
ne.) Crier, comme une grue. | 


| CRUPPER, sab. (or rump. ) La croupe 


d'un 4 8 * 
he crupper, ( that part of the ſad- 
dle which is put under the horſe's tail. ) La 


| crouplere. | 
CRUSADE » ſubſt. (the expedition of the 
Chriftian Princes for the conqueſt of the 
Holy Land.) Croiſade, la guerre ſainte des 
Chretiens contre les Infidéles, pour la con- 
quète de la Terre Sainte. | | 
CRUSE , ſubR. Cruche; pot &Peau, V. 1. 
Sam. xxvj. 16. 1 5 
To CRUSE, V. to Cruiſe. 1 
* = , verb, act. Ecraſer , applatir & 
riſer, x 
The wheel has crushed him to pieces. La 
roue Pa &craſe. 1 
To crush, Yo reſs) one. Ecraſer , 
opprimer, accabler, fouler quelqu'un, le ruiner. 
* To crush a party down. Ruiner, ſuppri- 
L great building,, without a rol 
eat „ Without a | 
NA but crush itſelf with Ae 
weight. Un grand batiment sil neſt bien 
onde, tombe ſous ſon propre poids, 
Crushed, adj. Ecraſe, &c. V. to Crush. 
CRUSHING, ſubft. Laction d'ecraſer, d op- 
rimer, de ruiner, &c. V. to Crush. 
CRUST , ſabſt. Croũte, la partie dure & ſo- 
lide qui couvre quelque choſe, & en parti - 
culier le pain. 5 . 
A cruſt of bread. Une croũte de pain. | 
he kiſſing cruſt. Biſeau de pain, la 
marque qui eſt a cote du pain, lorſqu'il a 
eté preſſe au four. | | 
To CRUST, verb. neut. Se former en croite, 
ſe couvrir d'une croũte. 3 
The bread begins to cruſt. Le pain con- 
mence a ſe former en croũte. 5 
Cruſtaceous, adj. (or cruſty.) Croũteux, 
qui a une croũte. —— 
Cruſted, adj. Formè en croũte, ou qui a 
une croũte, | | 
@> Cruſted with marble, Revecu de 
marbre. | 
Cruſty , adj. Croiteux , qui a une croilte, 
ou qui a beaucoup de croũte. 
Cruſty bread. Du pain gui a beaucoup de 
croũte. ; 
@&> f CRUSTY , (a familiar low word, 
for captious, snappish.) Ombrageus, poun« 
tilleux, rebarbatif. 


CRUTCH, ſubft. Potence, beguille. 


To go with crutches, Marcher arec des 
| potences. | 


1 "MM 
„ ON. 
CRY , ſabſt. ( noiſe of a voice.) Cr: , bruit , 

Je voix, maniere de crier. 04. 1h: 
prov. A great cry, and a little wool. Beau- 
coup de bruit & peu de beſogne , un grand 
yacarme pour une bagatet | 

cry, (or weeping. ) Pleurer, ou 
maniere de pleurer. : 

| know him by his cry. Je le connois d ſon 
pleurer , ou 4 7 maniere de pleurer. 


Acry of hounds.Une meuze de chiens. 


* To commend one out of cry , out of 


all cry. Elever quelqu'un juſqw aux nues 
roner. | | 

0 CRY 9 verb. act. Crier. 4 2 
To cry things about the ſtreet, Crier 

quelque choſe dans les rues. 

To cry to heaven for vengeance. Crier 
vengeance devant Dieu. ; 

To cry mercy. Crier merci, demander 

pardon. : CET: 

Cry mercy, Je vous crie merct , je vous de- 

mande pardon. i 

To cry murder. Crier au meurtre. 

Ao cry (or call) one. Appeller quel- 

b 
70 CRV, verb. neut. (or weep.) Pleurer. 

He cries continually , he does nothing but 

cry. II pleure inceſſamment , il ne fait que 

eurer. 

o cry (or bawl.) Crier, criailler, 
clabauder. 

o cry quittance, rendre la pareille. 

To cry OUT , verb. neut. Crier, $'ecrier , 
jetter, pouſſer des cris. 

Io cry out fire. Crier au feu. 

To cry our for joy. S'e&crier de joie. 

To cry out deſperately , or with all on'es 
ſtrentgh. Crier comme un perdu, crier a plet- 
ne tete, 

To cry out for help. Crier a Paide , ou 
au ſecours. | | 

o out, (as a woman with 
child.) Etre en travail d'enfant, accoucher. 

She cries out, she is in labour. Elle eſi en 
travail d'enfant. | 

His wife is ready to cry out. Sa femme 
eſt prete d accoucher. 

o cry out, (or exclaim) againſt in- 
juſtice. Eclater, s*emporter de colere contre 
linjuſtice , ſe recrier contre [injuſtice 

(3 To cry on'es eyes out. Fondre en 
larmes. | 
&> To 
quelqu'un. 

5 cry UNT O God. Invoquer ou reclamer 

leu. 

o thee all Angels cry aloud, A toi 
les Anges elevent leurs voix. 

To cry UP. Exalter , louer, vanter, ele- 

ver par des paroles, proner. | 

lo cry one up for a Saint. Faire paſ- 
ſer quelqu'un pour un Saint. | 

To cry dow money. Decrier la monnoie , 
faire publier qu'elle n'aura plus de cours, ou 
gu'elle baiſſera de valeur. 

To cry down one's wife. Faire trom- 
petter ſa femme. | 

CRY'D, V. Cried. 
CRYING, ſubſt. L*afion de crier, ou de pleu- 
rer, &c. V. to Cry. 

I could not forbear crying. Je 
m'empecher de pleurer. 

EA crying out. Cri, acclamation, 
ou exclamation. 

A woman's 
Travail d'enfant. 

A crying down. Decri , rabais. 

Crying, adj. Criant, enorme, atroce. 


A crying ſin. Un pech criaut. 


cry out upon one. Faire honte d 


nai pu 


crying out, (or labour.) 


ö 


| 
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CUB C UD 
AL, ſubft. ight and tranſparen 
mineral uy f 60% euere * 


Rock . Criftal de roche. | 

A fine cup. Une belle taſſe de criſtal. 
A glaſs. Un verre de criftal. 
The cryſtal of a watch. Le criſtal d une 
montre. PETS. | | 
Mineral cryftal , (a compoſition of ſalt- 
petre, well purified , and of flower of 
brimſtone. ) Criftal mineral. 


. Cryſtaline , adj. ( like to a criſtal in Bright- 
neſs.) Cryſtallin, ou criftallin , 8 


comme 8 | | 2 
The ine humour of the eyes. Lu- 
meur criſtalline de Pœil. 


The cryſtalline in Ciel eryſtallin. 
CUB, ſubſt. (a bear's cub, or whelp.) Un 


petit ours. | 
A fox's cub. Renardeau, petit renard. 
CUBBARD, V. ke, ſous Cup. 
CUBE, ſubſt. (a figure, ſquare on all ſides, 
like a die.) Un cube, corps dont la longueur, 
la largeur & la profondeur, ſont égales. 


Cubical, or Cubick, adj. Cubique, qui a 


la e d'un cube. 

cor. ſubſe (a ſort of meaſure. 
meſure d'un pied & demi. 

CUCHANEL , Y. Cutcheneal. 

CUCKING , adj. 5 

Ex. A cucking-ftool , ( formerly called 
tumbrel , an engine invented for the punish- 
ment of ſcolds, and unquiet women, by 
immerging tem over head and ears in the 
water.) Cage, ou ſelle ou on baigne les 
femmes querelleuſes. 

CUCKOLD , ſub/t. Cocu, cornard , f jan- 
nin, celui quia une femme qui ne lui garde 
pas la foidu mariage. 

He his a true cuckold. C'eſt un franc cor- 
nard. | nn 

A cuckold-maker. Un faiſeur de cornards. 

To CUCKOLD one, verb. act. Faire quel- 
qu'un cornard, lui faire porter les cornes. 

CUCKOLDING , ſub#t. L'action de faire 
cornard , ou coc. 8 

CCCK OO, a ſort of bird.) Coucou , forte 
d'oiſeau. WE. 

* To ſing like a cuckoo , to harp always 
upon the ſame ſtring. Chanter comme un 
coucou , chanter toujours la meme chanſon , 
dire toujours la meme choſe. | | 

CUCQUEAN, ſub/t. (a whore.) Une garce, 
une putain, | | 

CUCUMBER, V. Cowcumber, 

CUD, ſubſe Partie interieure de la gorge, par 
ou paſſent les viandes que l'on avale. 

To chew the cud , (in a proper ſenſe.) 
Ruminer , remacher. 

A bull that chews the cud. Un zeaureau gui 
rumine. | 

" 0 y 6 the cud , ( 72 think = __ 
upon. miner, repaſſer dans ſon eſprit , 
ſonger , penſer , faire reflexion , . , 

"Wh Ds hew the cud upon it. So 

2 ou m cnew . 
bien, faites y bien reflexion. | 8 

CUDDEN , or cuddy , ſubſt. ( or Change- 

ling.) Un ſot, unniais , un benet , une bite, 
une buſe. { 

He is a meer cudden. C'eſt un for fieffe , 
c'eſt une bete achevee. | 

CUDDEN, adj. ( filly , foolish.) Niais, ſoc. 

To CUDDLE , verb. act. (a vulgar word 
lignifying'to tiddle, to make much of.) Dor- 

yer, mitonner. 

CUDGEL, ſubſt. Baton gros & court, pro- 
pre a roſſer une perſonne , f un trigot: c'eſt 


) Coude, 


auſſi um haton avec une garde d oſier avec | 


75 


i CUD C u 14 


quoi la canaille & les gens de livrée eſcri- 
ment quelque ſois en Angleterre. 
To lay dowu the cudgels, or to croſs the 
Fas, 2p „(to give over fighting.) Mecere 
bas les armes, poſer les armes. 
Io croſs the cudgels. Se confeſſer vaincu, 
mettre bas les armes, cider. 
Io take up the cudgels. Entrer en lice , 
15 mettre ſur les rangs. | 
o CUDGEL, verb. act. Baftonner , donner 
des coups de baton d quelgu un, I rondiner 
4 * » le rouer de coups de baton. 
To 5 one's: brains about a thing, 
Se rompre la tte ſur quelque choſe , y river, 
y mediter profondement, | 
Cudgelled , adj. Baſtonn 
de bãton, þ rondine, 8 
CUDGELLING , ſubfi, L'adtion de baſ- 
tonner, de donner des coups de baton , & . 
V. to cudgel. f | | 
CUE, ſubſt. (the word after which a player 
muſt begin his part.) Le mot apres lequel un 
Comedien doit jouer ſon role, 9 
* To gi (to inſtruct him 


— one his cue, 
before · hand.) Emboucher quelqu'un, lui don- 
Humeur. 


ner ſon role. 1 
cue, ( humour. ) 1121 
He his not in cue. Il nꝰeſt pas en humeur. 
A merry cue. Belle humeur. 

| ue, or kue, (around ſtick to pla 
at billiards.) Queue, dont on joue au bi 

In CUERPO, adv. En chemiſe. | 

Ex. To walk in cuerpo. Se promener en 
chemiſe, GS” 

CUFF, ſubſt. ( which men wear.) Une many 
chette, V. Rufle. | 

Laced , or plain cuffs. Manchettes d den- 
telle, on unies. | 


A cuff, or fiſty-cuff. Un coup de 
poing. | | | 
GA cuff , (or Box) on the ear, Un 


Oujiet, _ : 
5 o go to cuffs. En venir aux mains, ſe battre. 
To CUFF „verb. ad. Soufleter , donner un 

Joufier, donner des coups de poing. 
o cuff one another. Se Nee, coups de 


4. baten à coups 


* 


poing. f : 
| Cuffed » adj, Souflete, battu a coups de 


oing. | 
UF FIN G, ſubſt. L'action de donner des ſou- 
= ou des coups de poing. _ 
,UIRASS , ſubſe (or armour for the back 
and breaſt. ) Cuiraſſe, armure de fer qui cou- 
vre le corps bu derriere & par devant. 
CUIRASSIE » ſubſt Cuiraſſier , ſoldat ar- 
mè d'une cuiraſſe. : | 


| A regiment of cuiraſſiers, Un regiment de 


cuiraſſiers. * 
— » ſub. ( armour for the thigh.) 
ar. ; 
CULDEYS , r ſub/. ( fort of Religi 
people once in Scotland.) Sorte de Reli 
ieux qu'il y avoit autrefois en „ 
ULERAGE, V. Culrage. p* 
CULINARY , adj. ( 2 to the kit- 
chen.) De cuiſine. | 
To CULL, verb, act. (to pick and chuſe, ) 
Choiſir, trier. | 
To cull, (or take out) Tirer, prendre. 
x. To cull a fine notion out of a book. 


* 


Tirer un belle pen ſde de guelgue lire. 
* bas he culled that? Os a-t-il pris 
cela 


CULLANDER , ſub/t. Paſſoire , ſorte de 
vaſe dont on ſe ſert pour paſſer les houillons 


de poids 5 Ec. ; * 
CULLED, adj. Choiſi, eric, pris, tire. 
CULLENDER „ V. Cullander. 


CULLER , ſub/t, ( a sheep drawn out of a 


_ dreſſe. 


I 44 © UL. .6 vx 

flock , not being good for meat. ) Brebis que 
Fon ſepare du troupeau , n'ttant pas bonne a 
manger, | | 


\ CULTION , t. ſubft. ( tefticle , or ſtone. ) 


Couillon, teſticule. | 

CULLIS , ſabſt. (the ſtrained juice of hoi- 
led meat. ) Bifque , ſorte de potage , ou bien 

' conſume, 

CULLY , ſub/t. (or milk-ſop , one that is 

apt to be led by the noſe. ) Une dupe, un 

homme dont on fait ce qu'on veut, & qu'on 
trompe facilement. | | 

To CULLY one, verb. act. (to make a fool 
of him.) Duper quelqu'un, le tromper , ou 
faire de lui ce que Pon veut. 

CULM , ſabſt. (a ſort of coals uſed by 
Smiths.) Sorte de charbon de terre, dont te 
ſervent les forgerons. 

CULPABLE , adj. (or guilty.) Coupable, qui 


eft en faute, digne de Ram. e | 
1 (or arſe- ſmart, an herb.) 


CULRAGE ,ſu 
Perficaire , ſorte d'herbe. | 

CULTCH , ſ»b/t. (the bottom of the ſea , 
to which oyſters ſpat ſticks.) Le fond de la 


mer 0u-s'engendrent les huitres. 


To CULTIVATE , verb. ad. (or to ma- 


nure the ground.) Cultiver, labourer la terre. 
To cultivate, (or to improve.) Cultiver, 
faire valoir, perfectionner. 15 
* To cultivate on'es friendship. Cultiver 
Famitiè de quelqu'un. | | | 
To cultivate mind. Cultiver Peſprit ou le 
er fectionner. ä | 
Cultivated , adv. Cultive, &c. | 
CULTIVATING. L'action de cultiver , V. 


to Cultrvate. 


CULTIVATION , or culture, ſubſt. (or im- 
provement.) Culture, Vart de cultiver. 
The culture of a plant. La culture d'une 
plante. | 
The culture (or polite education) of 


youth, La culture , ou Peducation de la jeu- 


ne ſſe. | PEE 
CULVER, , (a pigeon. ) Un pigeon , une 
colombe, | 
A wood-culver. Pigeon ramier. 
Culver-tail (for joining pieces in Building.) 


ueue d*aronde. 


| OLYERIN „ſubſt. (a piece of ordnance. ) 


Couleuvrine, piece d'artillerie. 
CUMBER , ſub/t. Embarras , empechement. 


To CUMBER , verb. act. Embarraſſer, im- 


commoder, empecher, 


Cumbered, adj. Embarraſſe, incommode, 
empeche. | 
* Cumbered. Diſtrait. 
Cumberſome, or cumbrous , adj. Embar- 
raſſant, incommode , facheux. 


CUMMIN , ſubſt. (a ſort of herb.) Cumin , 


forte d'herbe. | 5 
Cummin-ſeed. Graine de cumin. : 
CUNCTATION, D, ſub/t. (or delay.) 


Delai, remiſe, retardement. 


TO CUNN, V. to Conn. 


To cunn a ship, ( to direct the per- 
ſon at the helm how to ſteer her.) Diriger 


celui qui eſt au timon du vaiſſeau, comment 


il doit gouverner. 
CUNNING , ſabſt. (or skilfulneſs.) Adreſſe, 
induſtrie, habilete, invention. 
Cunning ( or craftineſs. ) Ruſe, fineſ- 
ſe, adreſſe , fourberie , fourbe , manege. 
Cunning , adj. Adroit, fin, ruſe , ſubtil. 
He is a very cunning man, C'eſt un homme 
fort adroit, fin , ou ruſe, 
A cunning fetch. Un tour ſubtil, tour d a- 


A cunning-man , (or diviner.) Un 
A 


C UN CUR 

A cunning- woman. Une devinereſſe. 

A cunning piece of work. Ouvrage 
fait avec artifice , ou il y a bien du genie & 
de Padreſſe , ouvrage artiflement fait. 

A cunning ( or hidden) place. Un 
endroit cache, 1 | 

o caſt a cunning look upon one. 
Regarder quelqu'un plaiſamment. 

Cunningly , adv. Adroitement , ſubtile- 
ment, finement, avec eſprit, avec adreſſe. 

He did it very cunningly. II Pa fait fort 
adroitement, | 

That is cunningly ſaid. Cela eft dit fine- 
ment. | 

@> Cunningly , (or artfully. ) Artifi- 
cieuſement, artiflement , ingenieuſement. 

A thing cunningly wrought. Une choſe ar- 
tiſtement faite, faite avec beaucoup d'arti- 

ce, | 
1 To carry it cunningly. Faire le ſin, 
fineſſer , ou finaſſer. : 

e brought it about cunningly. II en eſt 
venu about adroitement, * il a pris l'affai- 
re entre bond & volee, | 

CUNNY , V. Coney. J 
CUP, ſabſt. (to drink out of.) Coupe, go- 
belet , taſſe, godet. ; 
A ſilver- cup. Un gobelet d argent. 
he cupof a flower. Godet, ou ca- 
lice de fleur, ce qui contient la fleur. 
The cup of a roſe. Le calice d'une roſe. 
A cup ofa bed. Pomme de lit. 
F Totake a chirping cup. Boire le petit 
coup, ſe rejouir. 8 
To take a cup too much. Boire un peu trop. 
In one's cups. Dans le vin, dans la de- 
bauche, parmi les pots. | 
He has got a cup too much. II aun peu 
bu, f il eſt un peu pris 
The parting cup. . in de Perrier. 
Prov, Many things fall out between the 


cup and the lip. De la main à la bouche, 


ſe 7 wy ſouvent la ſoupe, 
up-bearer , Echanſon. 
The communion-cup. Le calice. 
A cup- board. Un buffet, ou une armoire. 
Cup-shot , or cup-shotten. Saoul, plein de 
vin, ou de quelque liqueur qui enyvre , qui 
a trop bu. | | 

To CUP, verb. act. (as the ſurgeon does.) 
Ventouſer , appliquer des ventouſes. 

CUP-BOARD,, V. Cup-board, ſous Cup. 

BUPIDITY , ſabſt. (or luſt.) Cupiditè, con- 
voitiſe, defir , paſſion. | =. 

CUPOLA , ſubſt. (or round loover. ) Un d6- 
me, une couverture ronde, & elevee ſur le 
toit. 

CUPPEL , ſub/. Coupelle, petit vaiſſeau 
plat a Vepreuve du feu, pour eſſayer & pu- 
rifier les mẽtaux . | 

CUPPED , adj. (from to cup.) YVentouſe. 


CUPPING , ſabſt. L'action de ventouſer. 


A cupping-glaſs. Ventouſe. 

. Any 4 ; 

CURABLE , adj. (from to cure.) Qui peut 
etre gueri, qui n'eſt pas incurable. 

CURACY , ſubft. Charge de Cure ou de 
V icaire, 

CURATE , ſubſt. (or Parſon. ) Cure. 

(>> urCate , (or Vicar. ) Vicaire , Ec- 
cleſftaſtique qui fait les fonctions d'un Mi- 
niſtre dans le benefice. 

CURATOR, ſubſt. Un Curateur, 
CURB , ſubſt. (the curb of a bridle. ) Gour- 
mette de bride. | | 
To CURB, verb. act. Gourmer, attacher la 
ourmette. ; 

* To curb , (or to reſtrain.) Brider, refre- 

ner, tenir de court, retenir , reprimer, ar- 


| 


ö 
roter, donner des bornes. 
To curb a youth. Brider un jeune homn, 
le tenir de court, 4 „„ 
To curb the licentiouſneſs of the ſtage. 
* — Reprimer , refrener la e | 
4. {8 
To curb one's ambition. Arreter ſon an. 
bition. | 
Curbed , adj. Gourme , bride, tenu de 
court, e reprimè, arrete , retenu, Cc 
V.. Curb. _— ; 
CURBING , ſub/t. Laction de gourmer, de 
brider , &c. V. to Curb. | 
CURBS, ſub/t. (a horſe's diſeaſe. ) Courbe, 
tumeur dure & calleuſe, qui vient en lon. 
gueur au dedans du jarret du cheval. 
CORD, or curds , ſubſl. Laie caille, 
To CURD , verb. neut. Se cailler, ſe prengy,, 
$'engrumeler, | : 
To CURDLE, verb. act. Faire cailler , fairs 
prendre, epaiſſir. | 
To curdle milk. Faire cailler le lair, 
Curdled, adj. Caille, pris. 
Curdled. Pommele. 
rov. A curdled sky, and a painted wo- 
man, are not of long continuance. Cisl 
pommele , femme fardee, ne ſont pas de lone 
17 dure. | 
URE , ſub/t. (or Remedy.) Remede. 

An infaillible cure for a tertian ague. Un 
remede infallible pour la fievre tierce. 

@3 Cure, (the curing of any diſtemper 
or wound.) Cure, traitement, ou gueriſon , 
d'une maladie, ou d'une bleffure. 

It was the beſt cure that ever he did. Ceſt 
la plus belle cure qu'il ait jamais faite. 

(> Cure or Benefice with Cure of ſouls, 
Cure, Benefice, ayant charge d'ames. 

Cure of ſouls. Charge d' ames. . 
| 4 ay rage without Cure of ſouls. ws Be. 
nefice ſans charge d*ames, un Benefice ſimple. 

| To have a fick body —_ = 

raiter un malade. 8 

I was under his cure when i had my fit 

of ſickneſs. Je fus traitè par un tel, du tens 
de ma maladie. | 

Prov. To have a cure for every ſore , (o- 
an excuſe for every fault.) Trouver a cha- 
que trouune cheville. | | 

Ty CURE, verb. ad. Guerir , traiter , reme- 
ter. 

To cure a ſick body. Guerir un malade. 

To cure a wound. Guerir une bleſſure, ou 
une plaie. 

Her ill uſage cured me of my love. Sa 
cruautè me guerit de mon amour, 

He cured me of that diſtemper. II N 
traitè de cette maladie. - 

To cure that. Pour remedier d cela. 
oo cure fish, (to ſalt and pick it.) 
Saler & aſſaiſonner le poiſſon. 

Cured, adj. Gueri, traité, remedie. 

I am cured. Je ſuis guert. | 
Prov. What can't be cur'd , muſt be en- 
dur'd. Il faut ſouffrir patiemment ce qui eft 
inevitable, | ; REES 

CURFEW , ſub/. (This word is derived 
from the french, couvrir and feu, and fi 
nifies the bell which from Filliam t 
conqueror's time is uſed to be rung to- 
wards eight a clock at night, to give every 
body warning to cover their fire, and put 
out their light; in short, it may be c 
the tap-too-bell. ) Couvre: feu, cloche qu'on 
ſonne & huit heures du ſoir, depuis le tems 

de Guillaume le conquerant , pour avertir 
les gens de couvrir leur feu & d'eteindre 
la lumiere. 


CURING , ſubſe, Podien de guirir , ü 
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2) CUR, 


\ gy 
v. to Care. Cure, n | lend hs of a dede's head i pow RATING 8 Sete, 4 corroyer » ; 
cURIOSTY fag. * pur; or . 282 Perlures, grumeaux quiſojit le long] Sec. V. to Curry. ; 
of ſeeing or kno iofite , empreſſe- | des 255 & des andouillers de la tete du CURSE, :ſubſt.: Malddiflion', thai, 


e ardent de "29% elque choſe. | 
"There i is a color que a laudable curio- 
ſity. I y a une curiofite blamable , & une 
curiofite louable. 
Curioſity, (delicateneſs or niceneſs. 
Delicateſſe, c curioſud, recherche curieuſe,, af- 
crerie. 
4 This is a fine piece of curioſity. Oeft 
uelque choſe de fort curieun. 
n adj. ( defirous of ſeeing or kno- 
any t thing. ). Curieux, qui à de la cu- 
ls ++ , empreſſe de voir, ou de ſavoir quel- 
que choſe. 
Curious, (fine or exquiſite.) Curieux, 
qui merite notre curioſitè, delicat , exguls , 
3 admirable, excellent. 


Curious, ( nice or delicate.) Delicat, 


qui a de la delicateſſe, recherche, fin, ſubtil, 


adroit , propre, en parlant des Cl & 
des perſonnes. 
GR Curious , (or exaQ. e ' 8.4 
7 exactitude. 1 0 
| Randes. | 


Yeu are a little too en Foie: hots 


un peu trop Curieux y vous aver un peu trop 
de curiofite, 


Tis a curious thing indeed. Fraiment , | 


c'eſt quelque choſe d aſſe⁊ curieux. 

EAT mie; meat. Bes e baths * de. 
viandes exquiſes.. -- 

N weather. Jerk rems ; tems admi- 
rable. 

a She has a curious complexion. Elle a le 
teint beau, admirable, delicat. 

To be curious (or nice) in one's diet, Ecre| 
delicat dans ſon manger. 

To be too curious in one's dreſs. Exe tro 
Techerchee. dans ſon. ejaſimens, ou dans fe 
parure. 

Aeurious wit. Un eſprit adlicat, ou ſubeil. 

A curious piece of- work, Une belle ie, 
une piece faite avec exa bei 

A curious Author, Un Auteur era. ou 

qui Ecrit avec exactitule. 

Me ought to be as curious Kon 6. 
cret actions, as if we were in an open thea- 
tre, Nous devans regler nos actions les plus 
ſecrettes avec autant d exactitude, 
les faiſions à la yue de tout le mon 

Loo curious, (hard to pleaſe.) Diff 
cile a contenter. 

e Curieu ſement,avec« curio fied. 
MO Coriond y » (artfully, , or exactly.) 

xactement, avec exatlitude,, artiſtement, 
avec adreſſe, ingenieuſement . parfaitement 
bien, admirablement bien. 

{> Curjouſly wrought. Artiftement fait 
ou eravaulle, 
CURIQUSNESS,, ſub. Eradiudt 1 Au. 

„ 
CUR \ ſubſe. ( or. curling.) Fri ure „ ma- 
niere dont les cheveux ng.) Jef . f> TNT 
A fine curl. Une. belle friſure. 


A hair-curl, (or buckle.) Boucle 


de cheveux, 
To CURL, verb, ad, Frifer ,, boucler. . 
25 curl, verb. na Se friſer , ſe. . 


rled , adj, Friſe, bouc ; 
Cured, 4s te bur of dee head, I. 
cake, ſubſe. ( Abort of bird, ).Corlieu,| 
eau. 


ſotte doi 
CURLING, ſub}. ( 4 to curl.) L'action 


de 22 ee ſe 7 ſure. 
| A curling-iron, Fer a friſer. 


1 1 (6h eee Sw | 
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cerf, du daim, ou du chevreuil. 
CURMUDGEON , ſubſt. (a dots gde fel- 
low.) Un taquin, un avare taquin 8 vilain . 
un ladre. 

A curmudgeon- way. M enieres eaquines , 
ou de taquin. 


or 1 a quarter * corn. „Que e 
de 
CURR, [. Chien V 4 de village hs dogue. 
'Prov, A curſt curr muſt be tied Short, A 
mechant chien; court lien... 
CURRANS, ſubſe, Groſeilles , ou raiſins de 
Corintle. 
Red-currans. Des groſeilles rouges. 
A pudding with currans. Boudin os il 5 4 


des raiſins * Corintle. 
CU NT 2 V. ear 1 51 F 
| CURRANTO, V. Courant. 


CURRENCY, ſub/e. 
La The eueex of coin, Le cours des 


CURRENT , adj, ( that goes. ) Quia, cours, 
qui eft de miſe, | 

Ex, Current money. Argent gu 4 cours, 
ou qui eſt de miſe. 

 &> The current price. Le Fix. courant. 
1 (or eſtablished.) Regu, etabli, 

lant d une opinion; dun mot, — 

If that part of his hiftory. 4 
for current. SI Lon doit ajouter foi 
partie de ſon Aiſtoitfe e. 

@> Totakea thing for current BEET, 
Prendre quelque choſe pour argent comptant. 
2 I am not very current. Je ne me ee 


as fort bien, 
G0 RRENT,, ſubſt. (or ſtream.) Ua. evirant, 


une eau qui court. 


A very ftrong current. Un, courgnt Fore 
rapide. 
bo But according to the — a: moſt 


| writers. Mais ſelon 
rale des Hiſtorienmn. 
Current, adv. 


Ex. It is done current. Il a fi, A407 
CURRENTNESS , ſub/t.: Cours. 
| The me 1 n þ Le ns |, 
monnole;. : nt 7 17 aut 4M 
CURRIED, - V..Ci d. £ 15 gY <7 
F ſubſets. { om to ex. * cor- 
oyeur, ou conroyeur A AE 
Bis adj, or doggiah; hon cut. ) 
1 chien. 


A Currich ; ( or -\chuctith. ) Brut, de 
méchant n de mauvaiſe 

Ex. A currish fellow, Un brutal, un vw 
me de mechant necuzel, ou Nr A 


Neu. 
3 urrishlyr dj. ( or - roughly. ) 3388 
rudement , dune maniers rude & ſdvarę. 


Corroyer, ou conroyer le guin, le prdpater. | 
2 0 To curry a, horſe. riller un n 
To curry one's coat well. + Erriller 
17. un comme il faut, le bien * ed le 


batere, le rouer de repaſſer 
te beſte 4 7”; 3 


2 , tacher de gabner tas bonnes 
graces te guelqu un 0 ou de 8 inſi Wo] 
es bonnes graces. ak 
To cry with one, verb. neut. Fare i. 
cour a que 

CURR 005 Subſt, Errille, 3 


dont on ſe ſert pour etriller les chevaux. 
G adj. \ det 7 er „ 1 


ue ah 


1 cury 


CURNOCK., re. (dat is is, four buzhel., | | 


| able ment, d'une . 


opinion 1 Lows wa 
| oo | gagngr, orer', diminuer, 


To CURRY , verb. ad. (or dreſs leather.,)| 


carry favour vith one, Sed . 


|CURTANA. , 


K 


He can hardly ſpeak two words without a 
curſe. 4 peine ourre-· Nil la boucks ſans _ 
185 ue imprecation. | 

CURSE one, verb. ad. Maudire . | 
qu'un, donner des imprecations', — des ma- 
ledictions, ſouhaiter du mal d qu 


nelqu _— 
To curſe one to halb invoyer quel- 
qu un Au diable.. "I 


o curſe, (terer) wry neut. * 
rer, Blaſphemer dine des Keg e 
Curſed, adj. „ab ominable, daf. 
table, ed er able. 
A curſed bufineſs. — By meds 8 
13 curſed villain. Un naudit coguiin'; un ſecs 
rat. 


: Curly, a adj. (er abondigably.. ) leni 


riblement mal. 


1 118 


CURSITER ,; 0 earfitor ub. (a Chatice- 
« yang) chat makes out ſag (40 Pra- 


len , commis ou clerc a la C 
qui dreſſe les originaum. 

Curſorily , 42 (ſlightly ur haſtily: 14 

gerement, d la _ „en Palas en ras, | 

CORSORY 4. "(flight haſty Leger 

» & IC t, or * 
fait à la hate, ou avec 3 5 
A curſory view. In leger examen. 
cus T, 20. (ascnrſed.) Ui. waie. 
execrable, &c. "A 
CURSTNESS ,. ſub/. Forte; 5 
Ex. qu mas 7 | 
, treaty”, than Un bon naturel 755 
laiſſe plutot gagner par 155 Lecce par 
a force. AN * N. N IY Ub + To __ 
 CURSY,, V. Cowteſy's .ict is vits! / 
CURTAIL * 2. Co? dab Une 6. 7 
e, uns petite garce. 

To Fo CURTAI AIL, verb. a. (to cut: . 

member or diminish, in a proper and — 

tive ſenſe.) Trongonner , couper, retranchen, 

Bo N ant] der: U ſe 

au propre & au 91192 

To curtail one of a — T TPUSOnRGN, 
copper. rotrancher e = 
mueiler. 

Jo curtail one's wages. my 
minuer les gages de quelqu/un,: Jet | 
Io curtall a 3 Miner, mor 

vekter an Ropauma . ng oY + 5 

* Cuſtom has cartaild that right, La — 
| me a diminut,, ou reſtreine ce droit. 
Curtailed. 'adj, Troggonnd, . ' Kc. 
V. to Curtail. | 

CURTAILING « ſobf. Ladlion de erongons: 

ner, V. to Curtail. 41 55 ng nol 

it Sek ub. Rideau. 9 144OTIH 8. 

-cutains, Ridaaux de lin., 
indow-curtains. Ndeauæ de fenteres: 

-. To.draw the curtain. Tirer lelrideau. 

E The curtain belore a ſtage. Toile * 

theatre; | 
2 A curtain (in drüben , dy V. 

Courtin. %% 

Cyrtaia-ro Vergo 1 ſe » "ow cringle, © 

2945 F ler, 3 | . I air; 

curtain efture, anſure, qu „ 
riale que la femme falt d ſor mari dans ls lit. 
vj ro. nd en 2 1 ob- 
ſerve privately what is. a doing.) Eere aux 
 Econtes , ou derriere la capi gerie , ' obſerver 

dans un coin tout ee qui ſe 37 

ſalſt. (4 eue ſword car · 

ried before the * at his co. 


ie. 


et \ 


ag > riguent; cn. 


4 
* - 


146 CUR: CUS 
— ) Epte royale & ſans pointe, qu'on 
porte devant le Rot d Angleterre à ſon.cou- 
romement A & qui eſt Pembleme e la cle- 
mence 

CURTEGUS * Sc. V. Courteous , ce. 

CURTESY , V. Courteſy. 

CURTEYNE,, V. Curtain. 

CURTILLAGE , _- a Law term for a 
piece of ground or garden, belonging to, 
-and lying near a m e. ) Piece de terre 

partenant & contigue a une maiſon. 

CURTIZAN, V. Courtezan. 

CURTLASS , or curtle-ax, ſub/. (a kind 
of weapon: ) Un coutelas. 

CURVATURE, ſub/, (or crookednels, ) 
.Courbure. 

CURVE , adj. (or crooked.) 


Ex. A curve line. Une ligne courbe. 


4 


| 


CURVET , ſub/t. (a certain motion; or gait 
of a.horſe.”) Courbette, air 115 on fait fare] 
a un cheval. 


To CURVE T, verb. neut e des cour- 
berres, aller 4 Pu” hug 
CURVETTING, Jubſt. Courbertes. | 
CURVILINEAL, adj. (a term of Geome- 
18. ) Curviligne , en terme de GeEometrie. 
CUSHION, 27 (to ſit on, &c. ) Couſſin, 
Carreau , fur quoi on Laſſiet. 
247 To be beſide the cushion, (to be out 
of the way in diſcourſe.) Secarter de ſon 
«ſujet, faire des ecarts. | © | 
Cushion of a billiard table. Le bande 
dun billard. 
A ball cloſe to the cushion. Une bille collee 
4 = bande. 
—7 ball is cloſe to the cushion, Je ſais 
-colle, ou ma bille eft collee. 


CUSPIDATE , adj. (or pointed, ) Poineu , | 


gui ſe termine en 
CUSTARD, ſub/Z. 
Alittle cuſtard. Une — 
CUSTODY, ſabſ. (or rer 
I have his money in cuſtody, 
* en won bt arde, 
> They were found in his cuſtody. On 


Pen trouva ſaiſi. vrifon.) Prif 
C or priſon.) Priſon. 
CUSTOM, fob (ache; or uſe,) Coutume, 


Habitude, accoutumance. 


_ | 


Pat fen an 


 Anewccuſtom. Une nouvelle coutume, une | 


innovation. 

FF Cuſtom, (of a tradeſman's hop. ) 
Chalandiſe, pratique. 
: A Barber that has good cuſtom, Un Barbier 


qui a de bonnes pratiques „ou qui of bien 


-achelande, 

FSR Cuſtom, ( the tax which commodi- 
ties pay.) Douane droit qu on paye pour 
les marchandiſes. 

Cuſtom-houſe. La douane F Fendroit od 
Ton paye * douane. 
om- free. Qui ne int a droies: | 
CUSTOMABLE , 92 , ee , 
commun. 

Cuſtomably „ adv. (uſually. ) Ordinaire- 
ment, communement, 

Cuſtomary, adj. ( uſual.) Ordinaire, com- 
mun. 

The cuſtomary laws of a nation. Le droit 
commun, le droit coutumier d'un pays. 

Cuſtomed, adj. (ſpeaking of a shop.) Acha- 
_ Jui a beoutoup de inen, ou de 


1ques. 


CUSTOMER, ſubſe. Cone that buys any | 


thing.) Chaland pratigge. 
Cuſtomer, (an officer of the cuſtom- 
houſe. 


) Un Commis de la douane. 


CUSTREL , +, ſabſi. (the ſervant to a man 


"” F 


C Garde. | 


: 


| 


i 


; 


] 


CUT. 
Coujae, o valer de ſoldar. 
CUSTREL , V. Cofteel. . 


14 Cut and long- tail, (chat is, every one.) 
TR enſemble , 72 uns & les autres, pele- 
mele 

cut, (or ſoundly in drink. ) Quia 
bien bu , faoul , i en tient. 
leis CUT OUT for a Mathemati- 
cian. Il eft nd pour les Math&matiques , il a 
ands talens pour les Mathematiques. 
x They are cut ſo short in thet on reve- 
nues, that. Leur revenu eſt ſi petit, que. 
CUT, ſubſe. Cor cutting.) Coupe, ou taille. 


Cut, (or ſlice.) Tranche. 
= 


A cut, ( or wound, ) Une co 
FR Cut, (or gashin one's face. ) 

fre, 1 

cut, (or misfortune. ) Malheur , 
deſaſtre, (or gu \T 0 

A * or e.) Tai * e. 

he firſt cut of a loaf. rt 
* pain. 

To draw cuts. Dir + la courte paille. 
He is of the ſame cut with the reſt, * Il 
eft de la mime trempe que les autres. 

A.cut-throat. Un coupe-gorge. 

A cut-throat place , (an inn, or tavern 
where they exact upon people.) Une ecorche- 
rie, cabaret, ou hotellerie ou Von fait payer 
trop cher. 

A cut-purſe. Un 

Cut-water , ſub 
partie de I'&peron d'un vaiſſeau. 


u, un coupeur de bourſe. 


Ex. Cut me a piece of bread. Coupe; -· moi 
un morceau de pain. 

To cut one's hair. Couper les cheveux d 
_ quelqu" un, 

To cut in Pieces. Couper en morceaus 5 
mettre en pieces , depecer. Y 

To cut (or to be) short. Pour couper 
court, pour abreger. 

To cut, ( or prune) the vine. Tailler la 


| vigne. 


o cut a precious one. Tailler une pierre 
precieuſe. 

With one blow of his Coord he cut the 
Gordian knot. D'un coup d epce il rrancha le 
nœud gordien. * 

@3 Tocuta book. Rogner un livre. 

lo cut a loaf. Entamer un pain. 


ou ſcier le ble, le couper avec la faucille, 


gerce les levres , ou les coupe par de petites 
fentes. 

his vinegar cuts my lips. Ce vinai- 
gre eſt piguane, il me pique les levres, 


he ſpeaks. ) Incerrompre quelqu” un , lut ter 
la parole. 

Io cut capers. Faire des cabrioles , 
ou caprioles , capri 

Jo cut a figure. Faire fgure „ le por- 
ter beau. 

lo cut ſmall, Hacher , couper menu, 
appetiſſer.. 

To cut the veins. Couper, ou ouvrir 

les veines. 


'couper des arbres. 


loo cut, (or wound.) Bleſſer, faire 


une bleſſure, couper. 


Bourer la terre. 
o cut, (or mangle. ) Tronquer, eſtro- 


pier, 5 0 


"at arms, 07 of 


e life-guard to a Prince.) | 


Io cut, (or lop) a tree. g 
&brancher un arbre, 


. Gorgere , ou taille- mer, 


| To CUT), ». act. Couper , tailler , trancher. | 


* To cut one short, (to interrupt him whim | 


lo cut (or delve) the ground. La- 


— 


\ 1 


CUT, adj. Coupé, taills, &c. v. to Cur. | 


| erancher quelqu'un de PEgliſe, Danathema- 


lo cut corn, to cut it down. . 74 
Cold weather cuts the lips. Le froid| 


— — 


o cut, ( or fell) trees. Abbarre „ou 


| ro cut a ball, ( at billiards. ) Friſer 


Faire une balafre 4 ps of un ſur le wage > 
te balafrer. 
To CUT, verb. neut. (as lines do. ) Se cou- 


7 FE Eclaircir , 


To cut off e one's head. Couper 5 trancher ls 


To cut one Ur tom in edits; or to cut 


vres , emptcher que Parmde ennemie n ait des 


* _ — 


o cut off the en Sr 
| Pennemz , lui A r. 


* 


pieces, couper , rompre , 
Ex. To cut out a flit of cloaths. . 
| 0 4. out work ſor one. Tailler de la be- 


corps, en faire 


— 


C 1 
> Tocut, Corte Fad: 2 Bk: 
o cut, (or carve.) capons Cha 
ner , on chatrer des cochets, © on 


o cut, (topare or to clip. ? Couper, 


rogner. 


*Tocut one to the heart. Fdcher quelqw'an, 


le faire enrager. 
Io cut lots. Tirer d la courte paille, 
@&R> Tocut, (or shave) the beard. Faire 


la barbe, razer. 


une bille, 


@< To cut into flowers. Decouper , vut- 
22 Fgurer de telle ſorte une etoffe © u elle 


ercee d jour. 

0 To cut a comb ſmooth. 2 4 un 
peigne, faire Egaux tous les trous au pied 
des dents du peigne. 

To cut one work, (or create him trou- 
ble.) Faire de la peine aquelqu'un, lui tail- 
ler de la beſogne, ou des croupieres. + 

[o cut (or ſlash) one over the face. 


per, ſe croiſer. 
Lo cut, (as horſes do.) Se couper , 


ſe donner des atteintes, en parlant des che- 


vaux. 
@> To cut wy the boughs here and 
elaguer un ar bre, retran- 
cher de ſes branches. 
To cut OFF.  Couper , re- tailler, 


tete d quelqu'un. / 

To cut off an army. Tailler une armee en 
pieces. : 
To cut off an heir, ( to definherit 
him.) Deshericer quelqu'un, le priver de 
Pheredice, 


off the entail. Priver guelqu un de la ſucceſ- 
fion , Pexhereder , le desherizer. 
* To cut one off from the Church, Re- 


tiſer. 

Fo cut off the proviſions. Coup les vi vi- 
viyres. 
. Couper 

emplcke fa 
retraite. 


Jo cut off their communication. Enpe- 

* leur communication. | 
To cut off delays. Se de. pleber. 

To eut off the ends 67 hair. Rafrai- 

ir les cheveux , en couper tant ſoit peu les | 

1 

To cut ASUNDER. Dechirer, mettre en 


* 34h 


To cut OUT. Conger.» 
habit , couper Petoffe pour en faire un habit. 


a quelqu*un , dans le propre & dans le 
er ; Ai tailler des croupieres, lui don» 
ner de la tablature. 

To cut UP. Couper , decouper. | 
Ex. To cut up a eapon. Couper, ou decou- 
per un chapon, le couper 8 ; 

Io cut up a dead body. Di 
lifſefion.. 
Io cut DOWN. Couper. . , 2 . * 
couper une choſe juſu d ce qu elle combe par. 
terre. 


To cut down the corn. Couper, Icier les 


bleds. 
Jo cutatra or down alive. Depen- 
2 il ſoit cout-d-fatk 


dre un traſtre avant qu 


CUT 


8 pour luifair ſouffrir les autres partios 


contre les traitres. 

Cutaneous , adj. ( ( belongingto the skin. Jl 

Cutant. 

Ex. Cutaneous diſtemp 

CUTCHENEAL, ſub/t. (a be 

dye ſcarlet.) Cochenille, graine 

ſert pour teindre Técarlate. 

CUTE, ſubſt. (or unfermented wine.) Du 

moũt. 

CUTE, T, ad}. a low word , uſed inſtead 
of acute, * Fin, ſ ſpiricuel , ruſe. 

CUTICLE , ſubſt. (a this tin, ) Une petite 

peau, Pepiderme. 

CUTLANS) ſubſe. Coutelas , Epee courte, 

e & fort tranchante. 

cu LER, ſubſt. Un coutelier. 

A Word- cutler. Un fourbiſſeur. 

Cr TED, adj. (or ſcolding.) 1 , 

criailleuſe , eriarde. 

A cutted houſewife. Une criailleuſe. 

CUTTER,ſ. Coupeur, qui coupe, qui coupe bien. 

A corn- cutter. Un coupeur de cors. | 

A ftone-cutter. Un tailleur de pier. 

re, ou un ſculpteur , un ſtatuaire. 

CUTTIN „ Jubſt. "Laftion de couper , de 

tailler, &c. V. to Cut. 

he cutting (or lopping) of a wood. 

La coupe d'un bots. 


FI Stone-cutting. Sculpture. 


» Maux bind; | 
uſed to 
on fe 


(F> Cuttings, (or b. OB ) Rognures. 

Cutting , adj. 7 (in vary oe. 

Cutting, (or biting. ) , offenſant, 
choquant , 


Cuttin Jar 22 paroles piquantes. 

CUTTLE , ſabſt. (the cutie h. ) Seche, 

ſorte de poiſſon de mer. 

4 cuttle has no blood. La ſeche n'a point 
e ſan 


2 TLER, v. Cutler. 
CY 


CYCLE , ſabſt. (or revolution. ) 2: cour- 
ſe, ou revolution. 
Ex. The cycle of the ſun. Le cycle fo 
The cycle of the moon. Le cycle 3 
CYCLOPADIE , ſabſt. (the whole circle of 
arts and e ) Encyclopedie, amas fe 
toutes les ſciences. 
CYGNET,ſ.(or young ſwan. 7 jeune cygne. 
CYLINDER, ſiabſf. (a figure long and round.) 
Us cylindre , figure ronde & longue comme 
une colomne. 
Cylindrical, or cylinder. like, adj. Cylin- 
drique, en maniere de cylindre. 
CYMBAL, ſubſt. (a muſical inſtrument. ) 
bale , ou vielle. 
0 NIC AL, adj. (ſevere or dogged.) Severe, 


auſtere. 
CYNICK , ſub/t. (a ſevere Philoſopher. ) 
7 un Philoſophe ſevere. 


north pole, directing ſallors.) 1 petite 
Ourſe, conſtellation. 

CYPHER, V. Cipher. 

CyPRESS- TREE, or cyprus tree, ſup. 
Cyprès, arbre. 

Cypreſs , or ariel Cypres , ou 
bois de cypres. 


CZAR, ſubſe. ( the Roe of Moſcovy.) 
Czar, I mpereur de es hes ou de Ruſſie. 


D eſt le 2 lettre de I Alphabet 
9 Anglois ; dans le chiffre romain, elle 
ſignifie 500. Pour ce qui eſt de ſa pronon- 
clation, elle ne regoit aucune di aa 

Il faut ſeulement remarquer, que le pre- 
mier D. dans ce mot wedneſday v mercredi, 


e 


de la ſentence qu on prononce en ere : 


”_ ue, 
C NOSURE ubſt. (Urſa minor, near the | 


SAC 4. 


DAR 


„ 


mouchoir. 8 15 


D G. V. la letrre G. 


D A 
DAB, (or light blow on the 25 
Lager eoup de main „an petit ſouflet, 


mornij 


contempt to a woman. 
Ex. A dirty dab, (a ut, ) Une vilaine y 
une ſalope. 
abs , ( ſorry linen / or woollen 
"> Guenilles. 
dab of dirt. Erlabosſſarr. 
5 wg dab. Un morceau gras. 
31 a ſort of fish, by ſome called D 
a Hadag. ) Barbue, poiſſon qui reſſemble 
au turbot. 
@> Dab-chick , ( a fort of fowl. ) Une 
F ko ou ſorte de plongeon. 
o DABBLE, verb. a&. Eclabouſſer. 
Falten, yn 22 to fare 85 lr a: 
uſſer 'un , faire rejai 
eau, ou autre choſe ſur lui. 
' To dabble one's hands in the water, 
atrouiller , agiter Peau avec les mains. 
To dabble in the. dirt , verb. neut. Pa- 
5 tr ouiller dans la boue. 

*T To dabble, or to be dabbling with 
one, (to er with one.) Solliciter, ou 
pratiquer que 255 un, tacher de t porter d 
Far uelqne choſe, 

wp rg „(to meddle in a a thing | in 
which ny hath no great skill.) Se meler 
d'une choſe on Pon ne $'entend 
He dabbles in Phyſick. I. e mile de la 
Medecine, il fait 124 Medecine. 
Dabbled , adj, Eclabouſſe , &c. V. to 


Dabble. | 

DABBLING , ſubſt. L'afion Þ<labonſſer , 
* You will be always dabbling , ſee what 

you have got by it. Vous voule mettre le 
N tout, voilg ce que vous 2 

. | DACE ſubſe ( the dace-fich. 5p, endoiſe , 

forte de poiſſon d'eau dance. 

are . ſub. (a foot in Latin and Greek 


Poeſy.) 2 * de pie dans la Poẽſie 


Grecque & | 

DAD, or 8. by. ub, ſo infants that be- 
2 to ſpeak ers.) Papa. 

ſubſt. (the rotten heart, or 

e, a 7 Le tronc pourri d un arbre, 

DAE ODIL , ſubſt. (a ſort of plant.) 47 


484 1 (a hand gun.) U. 
DAG, a han n petit 
To DAG shee verb. act. ( to abe. 
$kirts of the fleece. ) Tondre , ou couper les 
bords de la . des brebis, 
Dag-loks. 45 on a coup de la toiſon 
our la rafraichir. 
to DAG, V. to Daggle, 
DAGGED , V. Daggled. 
DAGGER , " (ubſt Un poignard , une d. 
He held the dagger to his throat. 2 lui 
porta le ae, la gorge. 


a term of a Printing-] 
125 » 2 he 


Une croix. 
75 To be at daggers drawing. Etre prets 
e couper la gorge , ere toujours prets d 
ſe batere , ou a couteaus tires. 
* ty poiſon and the dagger. Le poiſon 
er 
To DAGGLE, »erd, act. Crotter, eien, 
ſer, ou trainer 4 terre, 


Daggled , adj. Crore, eclabouſſe, rated 


d terre. © 


DAB, (is alſo vulgarl uſed for a word of | | 


1 


ſerves for a mark. )} 1 


DAINTIN 


Dainty, adj. (or ee 
2 


DAI DAM 147 
Diies ; Of le wiel de Day. 


'To DAIGN , verb. neut. (Oo qehſafe, ) 


ir 
12 75 


vouloir bien endre lap 


e te. 


en. encejo 
Daily task. Tach e urn | 
Daily bread, Pain quotidien. 9 
» adv, Journellement, chaque j jour > 


s jours. 


* 


Lions 


DAINTILY , adv. ' Delicieuſement , aelica- 


tement, ma genes, e. 
hf. Friandiſes, mets ex- 


1 es, ou magnificen i 


Tall. e mers exquis , 
3 choſe elicate, & bonne & manger. ; 


Delicat , 
friand, delicieus , ant, de bon 725 

en parlant des choſes; delicat , frian 45 
aime les bons morceaus , en parlant 
perſonnes. 

— -mouthed. Dilicat, friend. _. 
ainty, (or coſtly.) Grand, ſplendide, 
1 » [omptueus , abondant , ſuperbe ; 

arlant d'un feſtin, d une table, &c. 

N Dainty, (fine or curious.) Joll, db- 
licat, beau, curieux , bien fait. 

DAIRY , or dairy-houſe „ ſubſt, Laiterie, , 


lieu on bon tient le lait, & ou Von fait 1 
beurre & le fromage. 
Dairy-woman , - maid. Laitiere 5 
femms qui « la char la laiterie, 
DAIZ, D, 1. 7: Ha (orc canopy of ſtate.) 
Un dais, quarrè qu on met ſur 
la tete des . 


DAIZY , ſubſt. (a fort of flower.) Margue- 
rite , ſorte de fleur 

DALE, ſub/t. (or little valley. ) Un valon. 

DALLIXN CE, ſubſt, (or wantonneſs.) Hu- 
meur foldtre , ou badine, badinage , ot 
Laſcivete, | 

o be at dalliance. Badliner, foldtrer, 

DALLIER , ſubſt. Un folätre, une foldtre, 
un badin , une badine , une perſonne qui $'a«. 
muſe à la bagatelle ; ou f un aguenaudier - 
une L lente, & qui remet inceſſan= 


To o DALLY, verb, neut. Badiner, folderer , ; 
$*'amuſer d la bagatelle.. 
To dally with a virgin. Badiner » folarrer. 


72 une 

0 dally with ae language. 
Ca GD conter fleuret 
To dally , ro play the ou with.) 
Se moguer, ſe jouer. 
' You do but dally with me, ( you are in 
jeſt.) Vous vous moque de moi, vous n'etes . 
pas dans le ſerieux. | 


e To dae, „(to delay , or trifle.) 
arder , prendre du temps, 5 amuſer, f ba- 


guenauder, 
Let us not dally. Ne perdo r le tems: | 
DALMATICK, ſubſe. (aki veſt · 
ment.) Deeds , eſpece Ay wg | 


DAM, ſubſe. La mere de certains animaux. 
A calf that ſucks his dam. In veau gui 
tette 4 Mere. F 
Dam, (flood gate, or weer, in 2 
river, or pond.) Une &cluſe, une bonde , 
batardeau. 
To DAM up, verb. ad. (to ſtop up. E 
8 boucher., Enf Peas 
To e water. Enfe 
dans une ( Ale. | oy Oy 
To dam up ſe window. Fermer, ou cone 
damner une fenttre. 
To dam up a barrel. Boucher u un tonneaug; 


N Daggle tail, adj. Tout crotte, tout iclabonſſi. 


DAMAGE , ſubſe, * ; los.) Done 
2 


s ; 
148 DAM : 
mage, perte, tort , prejudice , deſavantage. 
I ſuffered no damage by it. Je n'en ai point 
dt endommage, cela ne m'a fait aucun tort. 
Coſts and damages. Depens , dommages & 
"Interets, en terme de Palais. 
we Damage clear. Certains droits des 
Clercs, ou des Commis du Protonotaire. 


To DAMAGE, V. to Indamage, 


DAMAGED, V. Indamaged. © & | 


DAMASINE, V. Damſin. 
DAMASK , ſubſt. (or damask-filk.) Damas, 
ſorte d*etoffe de ſoie. IP 
A damask-bed. Un lit de damas. © 
Damask-napkins. Serviettes damaſſees. 
Damask-prunes, (or damaſines.) Prunes 
Ye damas. . | 
A damask-roſe. Roſe incarnate. | 
To DAMASK wine, verb. ad. (to take off 
the edge of the cold, by she wing it to the 
fire.) Degourdir le vin. 
| To damask , (to cut in pieces) a pro- 
htbited book. Lacerer un livre defendu. 


DAME, ſubſt. (a word uſed inſtead of lady | 


in Law bufinefles.) Dame; ce mot Anglois 
Teſt guere d' uſage que dans les matieres 
de Droit. | 


FD A ſchool-Dame, (or ſchool-· Miſtreſs.) 
ne Maitre ſſe d'ecole. 


N My dame, or my wife. Ma femme. 
DAMMAGE, V. Damage. 


To DAMN, verb. act. Damner. 
To damn one's ſelf. Se damner. 
To damn, (to explode, or cry down.) 
| Sifler , fronder, condamner. Sq 
_ His Play was damned. Sa Comedie a et 
fiflee, on a fronde ſa piece, 
Damnable , adj. Damnable , mechant , 


| pernicieux. 


e dad doctrine. Une doctrine 


damnable , ou pernicieuſe. 
| Damnably , adv. Extremement , 
ment, furieuſement. h 


He is damnably angry. II eft horriblement 
Fache. | 6 
CAN ATION » ſubſl, Damnation, con- 


damnation aux enfers. | 
He ſwore to it upon his damnation. II a 
jure ſur ſa damnation , ou ſur la damnation 
die ſon ame, © . . 
Damned, adj. Damne, &c. V. to Damn. 
The DAM NED, ſub/t. Les damnes, ceux 
ui ſont aux enfers. 
My damned Maſter. Mon diable de Maitre. 


He is a damned fellow. cot un diable 


d homme. 8 
The wretched condition of the damned. 

L'etat malheureux des damnés. ba 
To DAMNIFY , verb. act. Endommager , 

orter du dommage, gãter, nuire. 

Wammify d, adj. Endommage. 

The ship was very much damnify'd. 
navire etoit fort endommage. | 
DAMNIFYING , ſub/t. L*ation d'endom- 
mager, &c. V. le verbe. | 

DAMP, adj. Humide, * a de Phumidite, 
DAMP , ſub/t. Humidité. f 
A great damp. Une grande humidite, 

7 To put a damp upon one's ſpirits. 4Abat- 
tre, ralentir le courage de quelqu'un, lui 
cauſer un abattement de courage , te de- 
courager. | | 
It has been ſuch a damp to him. Cela Pa 
fe fort abattu, ou mortifie. 


horrible 


Le 


| Ceci ralentira leur 


-| DAMPNESS, ſub/t. Humidiee. © 


Damask-linnen. Linge damaſſe. DAMSEL F 


nes de damas. | 


| DANCER, ſabſt. Danſeur, danſeuſe. 


— 


DAM DAN RB 
This will damp it, or make it damp, Ceci 
le rendra humide. 1 
To damp, ( or dishearten) one. Abae- 
tre, ralentir le courage de quelqu un, le 
decourager. _ 1 
This will damp , ( or allay) their joy. 


Joe , ceci leur ſera un 


Have i damped , ( have i chilled) 1. 
wit? Ai. je glace 1:4 eſprie ? | 
Dampish, adj. (ſome what moiſt.) Un peu 
humide , tant ſoit peu humide. | 


„ ſubſt. Une 1 N 

DAMSIN, or damſon, ſubſt. (a ſort of 
plum.) Prunes de damas. 7 

| porte des pru- 


Damſin-tree. Prunier, qui 


DANCE, ſub/t, Danſe, V. Step. -— 

To DANC , verb, neut. & af. Danſer. 
To dance a courant. Danſer une courante. 
To dance a jig. Danſer une gigue. 


To dance upon the rope. Banſer ſur ba 
corde. 45 | | 
To DANCE one about. Faire danſer quel- 

qu'un. | 


man's pipe. 


Prov. To dance to every m 
qu on veut , etre 


S'accommoder a tout ce 
d tout faire. | 
To dance attendance , (to wait.) 
Faire le pied de grue, attendre long- 


temps en vain, 


Monſieur Labbe is the beſt dancer in En- 
gland. Monſieur Labbe eſt le meilleur dan- 
ſeur d'Angleterre. (+: 
DANCET, V. Dancy. . 
DANCING, ſabſt. Danſe, ou Patton 
de danſer. | Mr 

To love dancing. Aimer la danſe. _ 

The art of dancing. L'art de danſer. 


danſer. | | 

A dancing-ſchool. Une gcole de danſe. 

A dancing-Maſter. Maitre d danſer , un 
Maitre de danſe, | 

Dancing, adj. Ex. 
Io have as many tricks as a dancing 
bear. Etre folätre, aimer le badinage. © 

DANCY , adj. (a term of rc Den- 
che, en terme de blaſon. 
DANDELION, ſubſe (an herb.) Dent de 
lion, ſorte d' herbe, piſſenlit. | 
DANDIPRAT, 5 (a ſmall coin made 
by K. Henry VII.) Sorte de petite monnoie 
qui avoit cours du Hogs de Henri VII. 

* | Dandiprat, (a little man, or woman.) 
n petit homme, ou une petite femme, un 
ragot, une ragotte. | 

TO DANDLE, verb. act. Secouer, agiter 
entre ſes bras , comme font les nourrices , 
dorloter, careſſer, flater.. 6 
Dandled , adj. Secoue, dorlotè, &c. 
DANDLING, ſabſt. L'action de ſecouer , 
&c. V. Dandle. . 8 ; 
DANDRIFF, ſub/t. Craſſe, ordure de tete. 
A dandriff-comb. Un peigne fin , peigne 
propre a enlever la craſſe de la téte. | 
DANE-GELT » ſubſt. (a tribute laid by the 
Danes, when they lorded it here over the 
Saxons.) Impôt que les Danois mirent La. 
les Saxons , lorſqu'ils dominoient en An- 


gleterre. aa 
ſubſt. (an herb.) Hieble, 


# 


* 


he civil wars have put a damp upon 

trade. Les guerres civiles ont interrompu le 

commerce, elles ſont cauſe que le commerce 
ne va plus, EI! 


To DAMP, verh, act. Rendre humid, 


ſorte d'herbe. 
riſque. 


o run into danger. Se meterę en danger - 
$'expoſer au danger, | | 


DANE-WORT, 
DANGER , ſubft. Danger, peril, hazard , 


| maniere dangereuſe. 


A dancing- room. Salle, ou chambre d 


4 * 


He his in danger of his life. Il court riſque 
de la vie, rags Pogo „„ 
You are in no danger from him. Vous 
nave; rien d craindre de lum. 
While the Nation is in danger of a 
foreign war: Pendant que la Nation eſt me. 
nacee d'une guerre etrangere. ras, 
DANGEROUS, adj. Dangereux, perilleux, 
hazardeux , ou il y a du danger; il ſe dit 
des perſonnes & des choſes.. 
Dangerouſly, adv. Dangereuſement, dune 
To DANGLE , verb, neut. Pendiller, ſe 
_ brandiller. 3 | * 
To DANGLE, (to be always hang 
about a woman. Eere toujours aux — 4 . 
etre toujours pendu à la ceinture d'une femme. 
DANGLER, ſub/t. ( fo the women call a 
man who pretends to admire the fex , and 
is fond of their company, but never makes 
warm love to them.) Un coquet, qui eſt 
toujours pendu a la ceinture des femmes , 


un ſoupirant. 1 B 
To hang dangling. 


Dangling, Exampl. 
Pendiller. 770 23 
t Dang-wallet, ady. ( or abundantly. ) 
Abondamment , amplement , en grande 
quantite, „ 2 BO 
DANK, &c. V. Damp, 6c. 

DAPING , ſubſt. (angling near the top af 
the water.) L'action de pécher d la ligne 
res de la ſurface de Peau. . 
DAPPER, adj. (tight, or brisk. ) Vigou- 

reux , plein de force & de vigueur, eveillt 
egrillarũ. | O wats - 2 
A dapper, or tight l. 
„ un elle 
DAPPLE, or dappled, a 
Dapple-grey. Gris pommele,. | 
To DARE , verb. neue. Ofer , avoir la 
hardieſſe. | 5 | 
Do if you dare. Faites-le fi vous ofexg, 
If i may dare to ſay fo. Si j; oſe parler ainſi. 
He dared to menace the Government. 1! 
ent la hardieſſe de menacer le Gouvernement. 
l will lay you what you dare of it. 
Je parie , je gage avec vous tout ce que vous. 
youdrex. ON 1 
l dare be bold to tell him of it. Je 
erf bien la libertè de lui dire. | 
o DARE, verb. act. (to challenge.) Defer, 
faire un defi, appeller au combat, provogquer. 
Io dare dangers. Braver, ou — 
ter les dangers, Ke 1 
l dare not for my ears, La crainte 


| 


9 
fellow. Un pet: 
dj. Pommele. 


me retient, | 

l dare undertake it, (or take it 

upon my ſelf.) Je me fais fort de cela. 
aring, adj. Hardi, qui a de la hardieſſe, 
ou pony Ars , determine. 1 8 

He is a daring man. C'eft un homme hardi. 

A daring glaſs, to catch larks with. 
Sorte de miroir, avec quoi on chaſſe aus 
allouettes, | * 

Daringly , adv. Hardiment , fierement , 
courag euſement. 8 7 8 85 
DARK, adj. (or obſcure.) Obſcur , noir, 
ſombre, qui n'eſt pas clair. | 

Ex. Dark weather. Temps obſcur , temps 
ſombre. 

A dark room. Ine chambre ſombre, ou 
obſcure. C 

A dark priſon. Ine priſon noire. 

Dark, (obſcure, or hard to be underſ- 
tood. ) Obſcur , ſombre , cathe,, difficile 
à entendre. 5 . 

A dark diſcourſe. Un diſcours obſcur. 

A dark matter. Une matiere ſombre. 


„ 


. 


| A dark lanthorn, Lanterne ſourdes 


DAR 
A dark ſay! . es: 

'Tis. dark night. I! eſt nuit cloſe, il 
e nuit, E fait nee comme dans 


[2-4 


of eu 


un four. 
It ws docks. it 400 0b 05 
night. 11 ſe fait air, on la nuit s, approche. 


DA K, or 1 ſubſt. Tenebres , obſ- 


ite ; dans le pr re & dans le figure. 
"To be be in the or . 2 Etre dans les tènebres. 


To leave one in the dark. Laiſſer guelgqu un 


dans les tenebres, on ſans aucune "Ong." 
* To live in the k. Vivre dans 
Pobſcurite, | 
Prov. Joan is as good as my lady i A the 
dark. Dans la nuit tous chats ſont gr 
Jo keep one in the dark, (as to . | bu- 
ſineſs.) Cacher une choſe d quelqu? un , ne lui 
en faire aucune part , lui en faire un ſecrer. 
Dark-ſighted. 04 ui n'a pas bonne vue, ou 
ui a la vue trouble 
To DARKEN, verb, at, Obſeurcir , ren- 
dre obſcur. 


To darken , verb, neut. S obfeurcir de- 


yenir obſcur. _ 
Darkened , adj. Obſcurci. 
DARKENING , ſubſt, Obſcurciſſement , 


Laction d obſcurcir , de rendre obſcur, ou 


de sobſcurcir. 

Darkish, adj. Un peu obſcur , ſombre „ 
brun ou noir. 

Dons , ade. Obſcurtment , d'une ma- 
niere obſcure, 
Bac ſab /t. Obſcurite, edndbres ; 3 
dans le propre & dans le figure. X 

* The = of darkneſs. Le tombeau. 

To go to the land of darkneſs. Mourir , 


erdre le jour. 


ARLIN 2 ſubſt, Mignon » mignonne 5 


Favori, favorite. 

She is my darling. C'eſt ma mignonne, 
c'eſt ma favorite. 

Darling, adj. Favori, mignon, que nous 
aimons, 4 qui nous ſommes adonnes , qui 
nous endore. 

Ex. A darling fin. Un 5 favori , ou 
qui nous endort. 

DARN , ſubft. Rentraiture. 
To DARN „verb. act. Rentraire, an 
proprement un trou de linge. 

Darned, adj. Rentrait. 

DARNEL, fabi. (or coclcle- weed.) V vroye, 
yvraie, 
DARNER, ſubſt. (one that darns. ) Ren- 
trayeur, rentrayeuſe. 
DARNING , ſubſt. Ladtion de rentraire , 
ou rentraiture. 
DARNIX , ſabſt. (a kind of Cloth. ) Drap 
de Tang. 
DARREIN , adj. (a Law word, that ſig- 
nifies, laſt, ) Dernier. 
DART, ſubſt, Dard, trait, javelot. 
To Lance a dart. 13 un dard. 
To DART, . act. Darder, lancer, jetter. 
Ex. To dart a knife , or a dagger. Darder 
un couteau, ou un poignard. 
The ſun darts his beams upon the earth. 
Le ſoleil darde ſes rayons ſur la terre. 
She darts from her eyes a thouſand 
deaths. Elle darde de ſes yeux mille trepas. 
Poetically. 
DART ER, ſubſt. Dardeur, celui qui darde, 
ou qui lance. 
DARTING , ſub/t. Laction de darder, de 
jetter, de Lancer. | 
DASH, ſubſt. (or ſtroke. ) Coup, trait. 
At one dash. Tout d'un coup, tout d'un 
trait. 
A dash of a pen. Un trait de plume. 
A dash of water, or dirt. Eelabouſ. 


1 * 


DAS DAT 
ſure, de Peau, ou de la boue qui a rejailli 


fur quelqu'un. 

#2 A dach of beer to a quart of ale. 

eu de biere dans une te Haile, 

G> f To give one $ — ws the teeth. 

Donner une morni lIowun, 

At firſt dash. Det. du premier 
ord, tout-d-coup , d'entree. 
To DASH , verb. ad. (or to hit. W 
froiſſer, heurter , donner. 

To dash one's heat againſt the wall. Heu 
ter, ou donner de la tete contre lg murai 
ſe froiſſer la tite contre la muraille. 

To dash, (or mingle ) Meler , mix- 
tionner. 

Io dash one wich water, or dirt 

Eclabouſſer quelqu' un. 

* To dash one's hopes. Fruftrer Pattente de 

guelqu'un , renverſer ſes eſperances. 

To a in pieces. Caſſer, 
couper une choſe en pieces, la piler, la 
broyer. 

Our ship was like to dash, ( verb. 
neut. ainſt a rock. Noere vaiſſeau fut 
ſur le point de ſe briſer, ou d'echouer contre 
un rocher. 

o dash one in the chops. Donner 
une mornifle ou <a" ga a quelqu un, T 
lui empaumer un Jou 

* To dash one's confidence. Deconcerter 

quelqu'un, le demonter. 

To dash a project, or deſi Faire aror- 

ter un deſſein, le faire echouer, le faire 

tomber à terre, le Fenverſer. 


i 


cervelle à quelgu'un. 


certer quelqu'un , le troubler, le meet en 
deſordre. 

Dashed,, «dj. Eclabos 
froiſſe, rompu , briſe , &c. V. to Dash 

DASHING , ſubſe. Madden gaalabonſr, : 
&c. V. to Dash. Froiſſement. 

DASHT, V. dashed. 

DASTARD » ſubſt, (or coward.) Un poleron, 
un lache , qui n'a point de cœur. 

To DASTARDIZE , verb. act. Rendre liche, 
effeminer , amollir le courage. 

Daſtardl, , adj, Lãche » Ou de lache, de 
poltron, un homme qui a 4 point de caur, 

DAS, V. Daiſy. 

DATARY 5 (abit ( an Officer i in Nome » for 
collation of Church - benefices, ) Dataire , 
Chancelier de Rome, 

DATE , ſub/t. (or mark of the time when 
any thing is done.) Date, chiffe qui mar- 
que Van , le mois, ou Ie: jour qu'une choſe 
a été faite. 

What date does the letter bear? De 21 
date eff cette lettre? 
A thing out of date. Line col oat 

tors d'uſage, ou hors de ſaiſon , qui mY 

vieille , ou ſurannee, 
A commodity out of date. Marchandiſ, e 
gui n'a plus de cours. 
* To grow out of date, Neere plus en cre- 
dit, ouen vogue, Cre hors de ſaiſon. 
G> A date-book. Un journal. 
chiffre qui marque le tems de a fabrication 
des monnoies, ou des médailles. 
Date, ( the fruit of the Date-tree. 9 
Batte, fruit de palmier. 


a quelque ecrit. 


To date a letter, Dater une lettre, y met 
tre 5 date, | 


1 | 
I. ä , 


To dash Oe, blot out. Rayer, effacer. | 
To dash one's brains out. Faire ſauter la.“ 


To dach one out of countenance. | 
aire perdre contenance a quelqu'un , decon-| 


z. Gertz heurt | 


(> The date of a coin. Le ullefime , le 


To DATE verb. act. Dater, mettre la date ; 


'D A 1 D A Y 149 
Dated. adj. Date.” 
y letter was dated the eleventh inflant. 
Mo lettre ttoit dates du ongieme du courant. 
DATING , ſub/t. Laction de dater. IH 
DATIVE , Jaht. & adj. N ET 
Ex. The dative , \ 
darif ,le cas qu'on a a 
To DAUB , &c. V. to Dawb, Ce. 755 
DAUCUS — (a * of wild carrot, ) 
_ de carotte ſauvage , qui donne le nom 
une ſorte de boi on qui ſe fait en 
eterre. 


451 SH TER, ſub/.. Fille, par rapport au 


pere, ou à la mere. 
A A daughter-in-law, Une belle-fille „Tune bru. 
rand-daughter. Une petite-fille , la fille 
de gen fils, ou de ſa fille. 
Te DAUNT, verb. ad. (or frighten. ) Epou- 
vanter , intiider, decoura * 
Daunted, adj. Epouvantè, intimide , quia 
peur, qui a perdu courage. 
What makes you beſo daunted? Nee 
gui vous fait ainſi avoir peur? 
Rn , adj, ( aan I- 
E. 
DAV, V. Jack-daw., # 
To DAW f, (or brook )a ching, wh 42. 
5 3 , endurer quelque choſe , 's I boire 
a ue choſe. 
oDAWB, verb. ad. (or beſmear.) Barbouil- 


ler, e 


F „ * 


To dawb, 5 cloak.) Diguiſer , cou 
vrir, pallier, lãtrer. 

Io dawb, (or flatter.) Flater ? tajoler , 
care er. 


odawb ( or to bribe.) Corrompre , ga- 
gner, pratiquer. 
Dawhbed, dj Barbouille, pu fate, 
cajold, careſſi, deguiſe, Ke. V. to dab. 
GA A coat dawbed with gold lace. Un 
 Juſte-au-corps chamarre , ou couvert de den- 
telles d'or. 
DAWBER , ſub/t. Barhouilleur , dans le pro- 


pre & dans le figuré; flateur , cgjoleur, 
ui deguiſe , qui pallie, qui ; plarre , , 15 cor | 
rompt , ou qui gagne. V. les divers ſens du 


verbe to Daub. 


DAW BIN, ſubſt. e de barbouiller , 


&c. V. to Daw. 
DAWN, fubſ. (the dawn of the d ay. I. 
point, ou any jap. du jour, Laube, Paurore, 
mT Such tender circumſtances ſoſten the hor- 

rors of a battle, and diffuſe a dawn of ſere- 
nity over the ſoul of the reader, ( Pope 
homer, ) Ces traits de tendreſſe, ou ces e 
tions tendres adouciſſent les horreurs #'un 
combat, & repandent un air ſerein dans Veſ- 

rit du lefeur. 
T. DAWN „ verb. neut. Poindre E commens 


cer 4 paroitre , en parlant du jour. 
DAWNING , ſub/t. (the ANCE the day.) 
JA Y foe. ( the If oppoſitio 
DA „ ſu „ in n to 
45 ) Le jour, la c = du jour, | 


is broad day. I eſ grand jour. 
ay. Nuit & jour. 


Ni hs nbd 
GS Ada ian, 


Ag day. Une zee, ou un jour de fete. 
A 1 oak Un ac ouvrier , ou ourrable. 
A S n jour de Palais. | 
| day. Chogee | Jour. 1 

R y to day. De jour en jour, de jou 7 
4 autre. 

The next day. Le Jour mare. jor” 
d'après, le lendemain. | 

Every day. Tous les jours. 

Every other day. De deux me Pun, , 4. 


* 


deux en deux jours, 
| T1 3 


— 4 
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* third day. De trois en trois jours. 
I have been at work all the day long. Pat 
travaills toute la journee, 3 
Day, (or battle.) Journde , baraille. 

* To get the day, to carry the day. Ga- 
gner la bataille, vaigere , remporter la vic- 
toire. Cana 

* Toloſe the day. Perdre la bataille, étre 
vaincu, | 

Let us make, (or let us r, a 
merry day of it. Paſſons le tems agreable- 

ment aujourd'hui , divertiſſons-nous aujour- 
hut. | | 
Io day, or this day. Auyjourd'hu. 
Gal et ſaw him bokes to day. Jene 
Dai jamais vu auparavant. 

lt is ſo called to this day. On Pap- 
pelle encore aujourd'hui de ce nom. 
he day before yeſterday. Avant: 


he next day. Demain, ou le len- 


—_— 6b 

his many a day. II a long-tems. 

; This da 2 , 4 fv Jha ht, 

(that is a week ago.) 1! y a aujourd'hui 

Kuit jours. 5 

This day ſenight, (or a week hence.) 

Dans huit jours dict. 

@> They were two days journey off of 

this place. Il etoir à deux journees d'ici. 

Days, (time, age, life.) Jours, tems, 
fiecle , vie. | | 5 

Ex. This happened in our days. Ceci s'e/t 

paſſe durant nos jours, ceci eſt arrive de no- 
ere tems. | | 

In thoſe days. En ce tems-la, alors. 

I could have wished that his days might 
have been longer. J aurois bien ſouhait que 
ſa vie et etè plus longue, ou qu'il elt vecu 

lus long-tems. | 5 

What day of the month is it? Le quantieme 
du mois tenons- nous aujourd'hui? | 
This is the beſt that ever i ſaw in my days. 
C'eſt ici le meilleur que Paye vu de ma vie. 
In the days of old, Anciennement, jadis , 
du tems de nos Peres, autrefois. 

D To keep off the bad day, is a dan- 
gerous maxim 1n politicks. Pouſſer le tems 
avec Pepaule, eft une maxime dangereuſe en 

olitique. | 
' Day-break. La pointe , ou le point du jour, 
| n Les jours caniculaires, la cani- 
cule. 5 

A day-labourer , ( or us ht raps Un jour- 
nalier, un ouvrier qui travaille a la journee. 

Aday*s-work. Journee, le travail d'un jour. 

Day-ſpring. N 2 de Paurore, 

Daylight, or day-peep. Jour. 

*Tis d 4 I eſt jour. 

Io burn day-light. Briler la chan- 

delle en plein jour. 

Broad day-light. Grand jour. 

A day-ſcholar. Un externe. 


A day-book. Un journal, livre qui con- 


tient ce qui ſe paſſe chaque jour. 
A day's-man, (or ee a Un arbitre. 
To DAZLE, verb. act. Eblouir. 
Dazled, adj. Ebloui. 
DAZLING , ſubſt. Eblouiſſement, Faction 
d'eblouir. | ; 
Dazling , adj. Eblouiſſant, brillant, Ecla- 
tant, reluiſant , qui eblouit. 
DAZV, V. Daizy. 
D E 
DEACON , ſub/t, Un Diacre. 
DEACONESS, ſub. Diaconiſſe , ou Dia- 
coneſſe, veuve qui avoit regu POrdre de 
Diacre & qui toit conſacree au ſervice de 
Egliſe & des pauvres, 


DAY PEA -:| 
DEA CONSHIP, ſub/t, Diaconat. 
DEAD, adj. ( from to die.) 


Ex. He is dead long ſince 


DEA 
Mort, qui 
erdu la vie, © % rt 8} 


.Uly a long-tems 


qu'il eſt mort. 


He is a dead man, Ceſt fait de lui, ce 


un homme mort. 
Dead flesh. Chair morte. 


n 


rete , ou je te tue. 


0 8 de lui apres ſa mort. 


More, engourdi. 


peſant, languiſſant. | | 
Struck dead. Etonnd, frappe d'tton- 


Dead pay Moree-paye. „ 
Dead drink. Boi ſſon eventee. 
A dead coal. Un charbon eteint. 


Dead water, Ear morte, eau croupiſſante. 


The dead time of the year. Morte- ſaiſon, 
le tems on la 


pratique ceſſe, le tems ou Pon 
e fait rien. | ö 
A Stand, or you 


are a dead man. Ar- 
e will be talk'd of has he 1s Kids 
limbs are.) 
heavy and dull. ) Lache, 


Dead, (or numb'd, as 
Dead, 


nement, 


ou plus mort que vif. 


* 


(> Dead pledge, or Mortgage. Hypo- 
_ theque, 


To wish one dead „to long to have 


Ga 


him dead. Soukairter la mort de, (ou a) 
quelqu'un. 


Io fall down dead. Tomber roide mort. 
le is half dead, II eft a demi-mort, 
To bein a dead ſleep, or to be dead 
eep. Dormir d'un profond dormir , e&tre 


enſeveli dans le ſommeil. 


A dead calm. Un grand calme. 


Dead ſleep. Lethargie. 


quelle il n. 
que de wth 


he dead time of the night. Le fi- 


lence de la nuit. | 


A dead wall. Une muraille ſur la- 


a rien de bati, ou qui ne ſert 


To help one at a dead lift, Tirer quel. 


qu un d*intrigue, ou de peine, le tirer d'un 


mauvais pas, le remettre ſur pie, 


* + To work for a dead horſe, or to p 


5 
an old debt. Travailler pour payer une vieille 
dette. 


þ 


DEAD, ſubſe. Les morts, 


morts. 


The quick and the dead. Les virans & les 


A ſervice for the dead. Office , pour les 


morts. 


Dead, adv. Extremement , tout-a-fait. 
To be dead drunk. Etre exeremement yvre , 


etre tout-d - fait yvre. 6 
To DEAD, or deaden, verb. af. Amortir, 
aſſoupir. 


b 


A good buff-coat deads a bullet. Un bo 


* 


e amortit un coup de halle. 


Io dead the ſound of a Muſical inſ- 


trument. Amortir le ſon dun inſtrument de 
Muſique. | | ; | 
To dead the ſpirits. Aſſoupir les eſprits. | 


Deadened , adj. part. Amorti, aſſoupi. 
His whole viſage is deadened 


by a 
long abſence of thought, ( T.) Son vilege 


eft tout deſigurè, (ou pile comme la mort 
par ſa gragde diſtrafion. , 


fatal, c'eſt une choſe Tine 


8 


| h 


Deadly , adj. ( mortal, dangerous. ) Mor- 


tel, qui cauſe la mort, dangereux , fatal. 


A deadly ſin. Un peche mortel. 
A deadly diſeaſe, Une maladie mortelle, 


ou dangereuſe. 


is a deadly, (or fatal) thing, Cela eff 


Vou are a deadly, (or ſtrange) man. 
ous tes un Etrahge homme , ou un terrible 
ommsę. 5 en | 


| 


ö 


) 


9g DEA © 
Deadly, (mortal, violent, terrible 
great.) Mortel, — y violene, fuvinus. 
grand, extrime, ſenſible 
pain. Mortelle douleur , une doy. 
leur extreme , violente , ou ſenſible. © _ 
A deadly blow. Un grand coup, un vilain 


| 


A deadly deal. Une grande quantite. + 
94 A deadly affront. Un ſanglane of. 

ront. 

Deadly, adv. Mortellement , extrimemen, 
terriblement , furieuſement, horriblement. 

I hate him deadly, Je le hais mortellement, 
ou 4 mort. F 

He is deadly ſtrong. Il eſt exerimement fart, 

I was deadly angry. I &ois furieuſement en 


colere. < Ph SIT 
rains deadly hard. I pleut à verſe, 
DEADNESS , . ea. _ 
Deadneſs of ſpirits. Amortiſſement des ef. 
14 70 , ou abatement de courag. 
EAF, adj. Sourd, qui n'entend pas. 
To make deaf. Rendre ſourd , aſſourdir, 


0 ; 
Ll 


To make as if one were deaf. Faire le 
Hou „Faire la ſourde oreille. 4 
o DEAF, +, or deafen, verb. ad. (to make 


deaf.) Aſſourdir, rendre ſourd. \ | 
Deafish, adj. Un peu ſourd, ſourdaut, 
qui a Poreille un peu dure, qui eft un peu dur 
d'oreille. 0 
A deafish man. Un ſourdaue. | 
 Deafly, adj. (or ſolitary.) Solitaire , erifte, 
| y. adv. Sourdement , d'une maniere 


ſourde & =o a peine a entendre. 
DEAFNESS , ſub/t. Surdite, 


Natural, or accidental deafneſs. Surditi 
naturelle , ou accidentelle. | 
DEAL , ſub/t. (a good deal, a great deal.) 
Beaucoup , quantite , abondance, force. 

6 Heal „(at cards, way or right of 
dealing them.) Donne, maniere, ou droit 
die donner les cartes. 

To loſe deal. Perdre ſa donne. EP. - 
Deal, (or the elder hand at ſome ga- 
mes, particularly at picket.) Main. | 

To give one the deal. Donner la main 4 
uelqu'un. | 
I have the deal, (or i am the elder hand, 
is ſaid when another is to deal.) Yai la main, 
Je ſuis premier en carte. 
Deal, (a fort of wood.) Sapin. 
A deal tree. Un ſapin. ; 
405 deal- board. Une planche, ou un ais de 
apin. 
To keep a deal of ſtir, to make a 
eat deal ado about ſomething, Faire grand 
rut pour quelque choſe. 
To be in a great deal of trouble, 
| „or Sorrow. Etre fort en peine, etre 
re | 


ore afflige. 
To DEAL, verb. neut. (to ee, Trafiquer, 
Faire trafic , ou faire negoce, negocier. | 
He deals in all forts of commodities. 1! 
traſigue de toutes ſortes de marchandiſes. 
lo deal well or ill with one, (to uſe 
him well or ill.) En agir, en uſer bien ou 
mal avec quelqu'un, le traiter bien ou mal. 
To deal honeſtly with one. En agir avec 
quelqu'un honnetement , ou de bonne fol. 
I dealt freely with him. Pen ai uſe fran- 
chement , ou librement avec lui. 
To deal kindly with one. Traiter quelqu'un . 
civilement, ou obligeamment. ; 
To deal with him roughly. Le traiter rude+ 
ment, le rudoyer , le maltraiter de paroles. 
To deal with one by fair means. Traiter 
quelqu'un doucement, le prendre par la dou> 


* 


| I 


ceur, ou = les vores de la douceur.” Þ 4 
ow not how 


to deal with him. 


DEA 


5 2 i que faire avec lui, je ne ſai de quel 


4 
Aires qu on 
vou are a wiſe man, 


"Crndities h 


a de la peine d combatere. 


ard to deal with! Des cru- 


KA . 


if you can deal 


whith him. Il faut que vous ſoyex bien adroit 


pour le menager- 


He is a fad man to deat withal, II ne 


fait pas bon avoir affaire a lui. 
lh deal with him well enough. 

Je m'accommoderai avec lui, je ferai aſſe; 

bien mes affaires avec lui, ou Jen viendrai 


| —_ a bout. 
o deal, verb. neut. or to 


deal the cards, 


ad, Faire carte, donner les cartes. 


DEALER, ſabſt. (or merchant. ) Un nego- 


ciant, un narchind; 


GR Dealer, ſubſf. (at cards.) Celui ou 
celle qui ; fait carte , ou qui donne les cartes , 


8 on joue. 


A plain dealer. Un homme franc » fin- 
cere, 5 


de bonne foi, un 


honnete homme. 


A falſe dealer, or a double dealer. Un 


=—_ de mauvaiſe foi, un homme d deux 


es, untrompeur , un fourbe. 


pal ING , ſabſi. Lafion de trafiquer , &c. 


V. tous les ſens de to Deal. 


Dealing, (trade. ) Trafic, negoce , 


affaire, 
I have no dealin 
neſs) vith him. 


71 


(intercourſe or buſi- 


"at aucune communica- 


tion avec lui, je n N d affaire , ou de 


correſpondance avec lui 


An honeſt, or upright dealing. Pro- 


cede ſincere, bonne foi. 


romperie , mauvai 

'Tis not equal d FH 

partial que de —--- 
Dealt with, adj. Traite. 


to 


A falſe , or treacherous dealing. 
, perfidie, * 1 


— CLE 


Ex. Kindly dealt with. Bien traite. 
Baſely dealt with. Malztraite, | 
An eaſy man to be dealt withal. Un 
homme commode , facile, accommodant. 
Hard to be dealt with. Difficile , avec qui 
on a de la peine a Saccommoder, _ 
DEAMBULATION, D, ſub/e. (or walk- 
pe about. ) Promenade, tour de promenade. 


DEAN, fe (a Church dignitary.) Un 


Doyen. 


"The Dean of St. Pauls. Le Doyen de St. 


Paul. 


A rural Dean. Un Doyen rural, ou Cur de 
campagne, commis pour un certain tems 
pour terminer les diffẽrens qui naiſſent entre 


les Cures. 

DEANRY, ſub 

DEANSHIP, 
la charge de 


. Un Doy . | 
wh Boe, la dignitè, ou 


DEAR, adj. (or cotly. ) Cher , qui coſite 
beaucou 
Hear bought experience. Ficheuſe 


_ erience. 


Dear, (or beloved. ); Cher , Ws 


ame beaucoup. 
DEAR , ſub. Cher, hibe; 
Ka, dear. Ma chere „mon 
arlant a une femme. 


caur , ma mie, 


y dear. Magy cher, mon caur , mon bon, 


enparlant a un mari. 


Dear, ady. Cher, beaucoup. 


It coſt me 


dear. Il m'a cout bien cher, 


Oh! dear! interj. Ouais, ou, yous me ſur- 


prenez. 


DEARLING, V. Darling. 


Dearly , pol Cherement, tendrement , avec 


Paſſion , paſſionnement. 
&F>1 love dearly to ſee him 


Je prens un ſingulie 
lorſguꝰil narche, — 


a him hop along ſauter 


|} DEA 


4 


DEB | 
DEARN, V. Dern. 


To DEARN 5 Cc. V. 10 Dan Ce. 11 5 


DEARNESS, ſubſt. (from dear. ) Cherte. 
The dearneſs of penn. an cherte des 
vivres. | 


DEARNING , v V. Darning. 

DEARTH , ſubſe. ( from dear, ) c „ 
famine, grande diſette de vivres. 

| DEATH » ſubft. La mort, le trepas, en ter- 
me de pothie: ea res fue les jAngiow font 
death maſc 

Death is the king of terrors. Lu more eſt le 
roi des epouvantemens. 

Io be at the point of death. Fay 2 Particle 
de la mort , Etre aux abois, ſe mourir. 

To be wounded to death. Etre ble e d 
mort, etre mortellement bleſſe. 

Prov. After death comes the Phyſician, 
Apres la mort le Medecin le ſecours vient 
ſouvent trop tard. 

To put one to death. Metre d mort quel- 
uu, ou le faire mourir. 

To be the death of one, to cauſe his death. 
Etre la cauſe de la mort de guelqu un. 

Ishall be the death of him. II mourra de 
mes mains. 

To catch one's death. 5 *attirer la mort, 
ſe tuer. 

> It is death, (or a capital e 

Ceft un crime capital, ou digne de mort, 
Death's wound. Plate mortelle. 
e has given me my death's wound. Il ma 
A. bleſſe. 
1 Upon pain of death. Sur peine de la 


vie. 

To fit upon life and death. Juger 
quelqu'un , lui faire ſon proces pour un crime 
capital, 
> To threaten one vith death. Menacer 
quelqu'un de le tuer , ou de le faire mourir. 
To grieve one's ſelf to death. Se tuer 
ds'chagrin. 

@> Deat-bed. Le lie de mort, Pagonie. 
When he was in his death-bed. Quand il 
Etoit dans ſon lit de mort, ou d nw 
Deathful, adj. ( mortal, Pop e.) ortel, 
Death-watch , ( or cricket. Y Grillon. 
Deathleſs \ adj. (or immortal.) Immortel. 
To DEBAR, verb, ad. (or keep out.) Ex- 
clurre , priver. 
His Phyſician does not debar him of eating | 
any thing. Son Medecin lui permet de man- 
er pcs de boire tout ce qu*il veut 
To DEBARQUE, or to debark, verb. act. 
& neut. Debarguerr... 
Debarked , adj. Debarque. 
DEBARRED, ** (or Kept out.) Reds , 
rive. 
8 of his ri 8 Prive de ſes droits. 
DEBARRING , ſubſe. Exclufoon , Vaction 
d*exclurre , ou de prirer. 
To DEBASE, ver. act. Abaiſſer, auilir. 
To debaſe one's ſelf. 8 "abaifer p avilir 
ſa dignite. 


To debaſe, (or dif e) a t 
on er, ravaler 2 fe as *] 
faire la fauſſe monnoie. 


To debaſe coin. Falſifier la monnoie, 
Debaſed, adj. Abaiſſe, mepriſd, avili. 


DEBASEMENT , or debaſing . ſubſe Abaiſ- 
2 ement , ab jedlion , aviliſſement , mepris. . 
EBATE, fab. ( diſpute in words, ) De- 
bat, diſpute , conteſtation. 
A friendly debate. Une diſpute a Pamiable, 


&> Debate, ( ſtrife or quarrel. ) Diſ- 


2 8 
DEBATE , verb. af. ( or to bandy. ) 
Debatere , diſcuter , examiner , agiter. 


4 


DE B DEC 25x. 
To debate a icer une queſtion. 
To debate, verb. neut. (or N che Diſ- 


| puter, contefter, ee 


To debate , (or adviſe ) with one's 
fe . Deliberer, \ſonger,penſer 4 quelque choſe. 


eee. , adj. Debateu ateu , diſcute, a" 
e's conteſte. 


te, diff | 
D E, ſubſt. L'action de debartre , 


BATI 
Kc. V. to Debate. 
DEBAUCH , ſubft. (or hard drinking. JD& 
bauche , exces dans le boire. ' © 
To DEBAUCH „ verb, act. (to marr, or 
corrupt, to malce one lewd. D 5 
OY : jetter dans la debauche ou _ | 
vice. 
To debanch youth. Dibaucher la Jonny . 
To debauch a maid. Debaucher une fille. 
DEBAUCHE , or deboshee, Subſt Un 4. 
bauch, un libertin, | 
Debauched, adj. Daub 
Fan debauched young man. Un jan at 
auc 5 
greg ow ſubſe. Dibaucte Bharti 
„dere: 9 75 des mæurs. 
DEBENTUR N (ſo is called a writing 
given in the King's houſe for the payment 
of arrears ,' wages, Ce.) Billet qu'on donne 
pour aſſurer le payement des gages des domeſ. 
tiques du Roi, de la ſolde tes Troupes, &c. 
To DEBILITATE, verb, ad. (or weaken. 5 
Debiliter , affoiblir , rendre foible, enerver. 
Debilitated , adj. Debiliee,, a did, & c. 
DEBILITATING, fubſt, Dal ated” 2 
N F Patten de debilizer , a 
ir Fs. 5 | 
DEBILITY, ſubſt, (or weaknefs ) . 
debilite , langueur. | 
DEBONAIR ; adj. ( meek, Kind-hearted, } 


Debonnaire , A ö 
> Debonair, ( or courteous, ) Dou. 


civil , honntte, complaiſant. 

8 Debonair, or merry. ) Gai » Joyeux, | 
de bonne bene, a 
DEBONAINTTW, J. Dibomiairett. / 


DEBOSHEE, ſub (or debauche, zlewed 
man.) Un debauche, un libertin, 
DEBT , ſubft. Dette. | 
To contract debts , to run into debt. ne, , 
contracter des dettes, s*endetter. © 
To one's debts , to get out of- debt. | 
Payer ſes dettes » ſe liberer , Haeguitrer. 
To be in debt. Etre L devo 
o be deeply in debt , to' be in debt Lan 5 
bead and eats. Etre fore endettd, devoir de 
grandes ſommes , trre accable de diets,” © 
I am ſtill ſomething in your debt, Je vous 
dois, ou je wy reſte encore redevable de 
que 
FN Out of debt , out of danger. Qui ne 
doit rien n'a rien d craindre. © 
I am in your debt, (or obliged to 
you) way Je vous pe ney de * = 


e vous en ſuis oblige, 
EC ( or number of ein, 195 


un e e 
DECADE , 

cade , nombr 

= Livy's LH Les dicades de Tito 
DECADENCE , D. ſub 
borrowed from the french „to Nb 
downfall, decay.) Decadence. 

Ex. The decadence of the Empire. I. 
Keie de 10.4 Pires” oy ) | 
DECAGON, ſu ten : 

ng 


Decagone , N 
ſubſt. (the ten Command - 


a word 1: 


To debate a buſineſs, Debazere, ou — | 


L une * 


DECALO GU 
ments of God. ente les dix Comman : 
de Dieu. 


demens de la 


M. e DEG: £ 
To DECAMP , verb. neut. ( to remove the 
Camp.) Decamper , Lever le Camps 4 

Ks Deva mped , adj. N b 

DECAMPMENT , ſubſt e 
We made a third decampment. Nous 

decampames our la troiſieme fois. 

To DECAN , verb. a. (to 

one veſſel into another. 3 

Decanted, adj. Tranſvaſe. 

DECANTER » ſub. (a glaſs-bottle to de- 
cant wine , or any other liquor.) Un flacon, 
ol Pon tranſi vals du vin, ou Wee autre 

ueur. 

To DECAPITATE , D. verb. att. (or to 
Behead. ) Decapiter , couper la tete, — 
DECAY , ſub/2.( failance or ruin. ) Declin, 
decadence, decroiſſement, diminution , ruine. 
The decay of trade. La decadence , la di- 

minution, 2 ruine du commerce. 

A beauty gone to decay. Une beauté 
fletrie , ou ternie. 

| My memor, 15 gone to decay. Ma 
memoire Seſt affoiblie , ou diminuee, 

8 ”— A general decay of chriſtian piety. 

n relachement uniyerſel de la morale chre- 

Fienng, 

To DECAY, ard. neut. (to fall, to fall, to 
decreaſe. ) Dechoir » diminuer , ou ſe dimi- 
nuer, aller en decadence. 

Io decay, (or to wither, ) Se fle- 
erir, ſe ternir, ſe paſſer. 

o decay, 607 grow worſe. ) Saba- 
tardir, Foe 

Io decay, ( or wear off, D, $ uſer. 

o decay, ( to loſe one's, or its 
ſtrengrh. ) Se gater , perdre ſa force. 

To decay with age. Etre caſſe de 

vieilleſſe, vieillir. 

To decay in one's eſtate. Commencer 
à devenir pauvre, ttre mal dans ſes affaires. 

Decay d N os Dechu , diminue , Netri A 
terni, uſe. V. to Decay. 


ou ruin 
A decay d building. In bãtiment ruin , 
ou combs de vieilleſſe. 
Decay d with age. Caſſe de vieilleſſe, 4. 
crepit, 
Decay'd ir in ſtrength. Qui a perdu ſes for- 
ces, enerve, 
Decay'd wine. Du vin e, du vin even- 
td, ou qui a perdu ſa force. 
DECEASE E, ſabe ( or death, ) Deces, mort. 
To DECEASE verb. neut. Deceder, mourir. 
Deceaſed, adj. Decede , mort. 
DECEIT aht. (cheat. Y Deception, trom- 
peria, faurhe , fourberie , ſupercherie , im- 
poſture , fraude, 


Deceitful , adj. Trompeur , fourbe , f de- 


cevant. 
A deceitful man. Un erompeur , un fourbe i 
um impo ſt eur. 
A deceitful hope. Une eſptrance erompeuſe , 
t un eſpoir decevant. 
A deceitful trick. Une fourbe , une four- 
zerie , une tromperie. 
e 1 mite Pax tromperie, par four- 
berie, par ſupercherie, _ 
1 ULNESS, ſub/t. Tromperie, &c. 
V. Deceit. 
Deceivable, adj. (that may be deceived. D 
Qui peut Etre tromg 
To DECEIVE, 8 (or to beguile. ) 
Decevoir, tromper, ſeduire,. _ 
To deceive 17 to oxen, ) Trom- 
per: fourber, attraper 
e jouer. 


To deceive, (or mock. ) Se moquer . 
* If you do not hab it, he yill de- 


„* - 


our out of 


A decay'd family, Une famille renverſte , | 
e 


1 


DEC 


ceive you by fair words. Si vous ny; prener 
garde, il vous endormira , ou enjolera. 

| Deceived, adj. Degu, trompè, ſaduie, 
fourbe, ateraps, „Kc. V. to Deceive. 

3 is eaſily deceived. Il eſt aiſe de le trom- 


von are deceived, or miſtaken, Vous 
vous tromne 
DECEIVER. \ ſubſt. Trompeur „ fourbe, ſe- 
ducteur, impoſteur. 
DECEIVING , ſubſe. L'aftion de tromper , 
&c. V. to Deceive. 


DECEMBER, 5 bz. (one of the 12 months 
1625 e ) re, un des 12 mois de 
année. 


DECEMVIRATE , ſabſt. (the Government 
of old Rome by ten men. ) Decemvirat , le 
Gouvernement de Vancienne Rome par les 


Decemvirs. 
DECENCY , ſub. (the being decent. ) De 
cence, bien Fr eance , convenance. 


DECENNIAL all. (of ten years. O Da ais 


ans, 


DECENT , adj. ( ſeemly. ) Decent, bien- | 


ſeant, convenable. 

I found him in a decent garb, Je le trouvai 
en habit decent, | 

That is not at all decent. Cela n'eſt point du 
tout bienſeant, 


A decent burial, Une ſtoultur hono- 


| rable. 


'Decently , adv. Decemment, avec bienſtan- 
ce, de bonne grace. 
To do things decently. Faire les choſes 
avec bienſeance. 
@> Decently buried. Enſeveli honora- 
blement. 
DECEPTION, ſubſe ( deceiving. ) Deeep- 
tion, tromperie. 
To DECIDE, verb. ad. ( or determine.) De. 
cider , determiner , terminer, reſoudre ; Vul- 
er. 
Ex. To decide a buſineſs; Decider une af- 
faire. | 
To decide a controverſy. Decider, termi- 
ner, vuider un different, 
Decided, adj. Decide, determine , vuide , 
termine , &c. V. to Decide. 
DECIDIN G, ſubſt. Deciſion , Paftion de de- 
cider, de determiner , de vuider , &c, V. to 
Decide, 


To DECIMATE aRe iment, verb, ad. ( to | 


punish every. tenth ſoldier by lot. ) Deci- 
mer un Regiment, prendre au ſort le dixieme 
ſoldat pour le punir de mort. 

DECIM 


de decimer. 


@> Decimation , (or tithing, ) Le paye- 


ment de decimes, 
To DECIPHER, verb, act. Dechifſrer „ ex- 
ert des chigdes. 
To decipher a letter. Dechiffrer une lettre 
en c iffres, 
o decipher , ( or deſcribe. Y De- 
peindre , faire le porerais de quelqu un, ou 
de quelque choſe. 


Deciphered , adj. Dechiffre, &c. V. the| 


verb. 

DECIPHERER ir Dichiffreur celui qui 
xplique les chiffres 

Bel HERIN ſubſe L' action de dechiffrer, 
&c. V. to Decip 

DECISION, 22 ( from to decide.) RE 


cifion, 
Deciſive, or deciſory, adj. Decifif.-. 
A decifive reaſon. 12 raiſon 4577 ive. 
DECK ,.ſub/2. Tillac, pont. 


A . of a ship. Tillac , ou 
The fuſt decke 27% lore 


ont 1 navire. 


ATION, ſabſt. Dicimaion „Vaction 


— a 


N 


| de declarer, 


he Tree 1 


Dzc. 


eillac , le pont le plus bas. 
To DECK, verb. all. (to ſet out J <0 
Orner, parer , embellir, enrichir , rufter , 


aj 
rehauſſer la beaued de que 

8 „ adj. Orne , ny ob » enri. 
c 
DECKING , /. Ornemene, embelliſſemene , 
Faction Torner, de parer, N. & 
V. to Deck. 

DECKT , v. Decked. 

To DECLAIM , verb. neur, 5 tamake ſee. 
ches.) Declamer, diſcourir , $'exercer ſu 
des ſujets feints. | 

DECLAIMER , ſub/, Declamateur. | 

DECLAMATION, ſub/. ( an oration made 
upon a theme, ) Diclamation, diſcours pu- 
blic, une piece qu'on declame. 

Declamatory , adj. Declamation , qui re. 
garde la dec mation, ou le diſcours public, 
In a declamatory way. Par maniere de d- 

clamation . | 

DECLARATION, ſub/e. Diclaration, de. 
monſtration. 

A declaration of love. Une declaration 
d'amour, aveu de ſa paſſion, ouverture de 
ſon caur a l'objet 475 

A declaration of war. Declaration de 
guerre. 

o make one's declaration in law; 
Faire ſa demande, en terme de Palais. 
Declarative, adj. Beclaratif » qui declare. 
To DECLARE, verb. act. "9 ublish , to 
Shew , or tell. Declarer N 7 faire ſe 
| declaration, aire * ir, faire — 5 

publier , annoncer , Ge. by 

To declare one's mind to a friend, Declarer 
ſa _ a un ami, lui ouvrir ſon cur. 
Te eclare war. Declarer la guerre. 

I declare to all miſers, that they are abhor- 
red by all men. P prends (je declare) d 
tous 2 avares qu il ſont en execration à 
tout le monde, 

& df To declare, ( or to 1 plain. ) De. 
clarer , expliquer , decouvrir , eclaircir , don - 

ner du jour , developer , denouer , montrer 

evidemment. 

Io declare one's ſelf an heir, Se por- 
ter pour heritier, 

To declare, verb. neue. Declarer, avoner 
ſe declarer , $'ouvrir , faire connoitre les ſens 
timens, ou Pon eſt. 

If he does once declare. S'il vient une fois 

aſc e declarer, 

o declare for, or againſt o one. Se declarer 
pour a of un, ou contre guelgu un. 

De ared, adj. Declare, grifie : expli- 

que , &c. V. to Declare. 

> Declared atheiſm, Acheiſme ouvert; 
declare, public, 


DECLARER » ſubft, Qui declare , ou quia 


| declare. 


DECLARING , ſubſt. Declaration ou action 
&c. V. to Declare. 
DECLENSION , ubſe. (a term of Gram- 
mar.) Bela on, terme de Grammaire. 
»Declenſion, ( or decline. ) Declan , deca- 
dence. . 
A declenſion of manners. La Aa 
des meurs , le relachement, le libertina 
DECLINATION, ſahſt. (8 decay.) 
clin , decadence. 
'The declination of an Empire. Le declin 
un Empire. 
A low declination of the head. Un 
' profond baiſſement de tete. 
The declination (or declenſion ) of 
Greek and Latin nouns. La declinaiſon des 


22 Grees & mn 4 4 unter de les 
aten munen. 


DEC JI DEC DED I DED DEE ; 
he declination of the ſun. La decli-| ordonnance , ou arrit de Ia Chancellerie. 


conſequence , conclurre ; infErercm lt, 
on — ſoleil. | Adecree ofſtate. Uneordonnance , un (dit, To deduce, (or derive) one vord 
CLINE, 1 Diclin, decadence. un ftatut , une conflitution, une loi. from another. Faire venir , ou aire deriver : 


To e DECLINE, » verb. act. Decliner, ou con- A decree, ( or precept) of a wiſe} wn mot d'un autre. 


er, terme de Grammaire, man. Une ſentence , une opinion d'un Phi-| Deduced, adj. Deduit, Nod, concke, e | 
ge To decline a noun. Decliner un nom.] lo phe , un | 


precepre , un dogme, unemaxime. Deducible, adj. : Hue Pon peut dedaire , ri 
To decline, (or rather , to conjugate) a A ecree, (orpurpole. ) Reſolution, rer, iconclure , inferer. 
verb. Conjuguer un verbe, __ deſſein , ſentiment , projet. DEDUCING , ſubſt. Laction de deduire 5 
> To dec ecline, ( to avoid, or refuſe. To DECREE , verb. neut. (or reſolve.) Rei- Kc. V. to Deduce. 


Decliner , fuir , giter, eluder , eſtuirer. ſoudre de, ſe reſoudre ou ſe dererminer d „To DEDUCT, erb. ad. (or ſubſtraR.) Be. 

1 , slexcuſer, gauchir. arreter. duire, rabatere, retrancher , ter quelq 
0 decline, verb. neut. (or to de ay? ) De To DECREE, verb, 44d. (to order, ) Pacer. choſe d'une ſomme ; les Marchands ſe | |; 

cliner , ere far ſon declin , tomber en ner, ordonner , ou decreteer;' ce dernier eſt| vent 8 de defalquer ; mais com- l | 


dence, ſe diminuer , baiſſer » decheoir, | un terme de Palais. mence a 
Io decline, (or w_ downward. ) Ja decree one a Triumph, Decerner «| Deducted, ah. Dau. rabatu 1 bet; 5 res 
Baiſſer, decliner , $abbaiſſer , pencher. ** u'un Phonneur du Triomphe. tranché, defalg 1 
Declined, adj. Decline, *þ V. to Decline. t God has decreed we muſt ſubmit DEDUCIN 5.44% Lattion. de deduire 4 
eis declined in his credit. Son cre-| to. . faut nous Jounetre d ce que Dieu a 
dit a baiſſe, ou diminue. ordonne. 


| DEDUCTION Jubi. Dadudion , rabaiede 
DECLIN NG ſubſt. L'action de decliner ; l vas almoſt ruined by a ſuitin Chan- ſomme, diminution. 4 


declin , decadence , fallen d' eiter, &c. V. = 4 ; though 1 was decreed for me with | Without an deduftion. Sans rien rabatrs » 5 
to Decline. | Je fus preſque ruine par un long proces | ſans rien defa _ {31448 
Declining , adj. Q ui e 2 ſur le declin. dans la Cour de la Chancellerie, gue Je ga- Dedu (or concluſion, ) Con- 
A declining age. 205 age avance , le re- gnai pourtant avec depens. cluſion , conſequence.  . x7 
retour, ou le declin de Vage. Decreed, adj. Decerne, &c.V.to Decree. [DEED , . (or action. ) Adios Ade, . 
DECLIVITY , ſubſt. (the bending of a hill.) DECREMENT,, ſubft. (decreaſe or waſte.) | 28. deed, (an inſtrument, or contract. } 
Pente, ou penchant d'une colline. Perte , dechet, diminution, Un ate, un inflrument, un contrar. | 
DECOCTION, ſub/t. (or phyſick broth. )] DECRE PII, adj. ( decayed with age. ) De- Deed-poll, (a ſingle deed unindented. 3 | 
Decoction, eau on Von a 25 bouillir quel- crepit, ca 4 de 520 Ade ſimple & qui n'eft pas dentele. 
que ſim le „ou autre pareille choſe. | DECREPITNESS , ſub/# ( crept, , or old A brave deed, Une belle action. 


DECOLLATION, D, ſubſt.( or behead- Age dicrepit, deer itude, extreme] He was taken in the very deed. Il * pris 
ing. ) Coupement de tete , decollation , en elf. 4 ſur le fait, ou en flagrane delit, (x 


parlant de S. Jean-Baptiſte, Kr OY ſubſe. (the Moon in the | l am not ſatisfied with words, jam | 
DECOMPOSITE , or decompound , * laſt dle ) La Lune en ſon decours , ou for deeds. Je ne me contente pas de PRINTS $ 
{ or double compound. ) Un decompoſe, ad P 7, on declin , le dernier quartier de la Lune. | je veux des realites, 
compoſe d'un autre compole. ECRETAL, adj.( from decree.) Decreeal. | To DEEM , verb, neut & ad. to 0 judge, . on 
Decompounded, adj. Doublement compoſe. | Ex. A decretal epiſtle. Decretale think.) Croire, eſtimer, pen 2; 
ToDECORATE, Df , verb. act. (to ak DECRETALS, ſubt. (the Pope's decretals.)| Deemed, adj. Cru, e 


Decorer , orner. 


Les Ae » les ordonnances ou conſtitu- DEEMSTER » ſubſt. (a kind 5 For ; or 
DECORATOR, ſubſt. Decorateur. tions du Pa 


Arbitrator , in the iſle of Man.) Sorte de Ju- 
DECORATION Jubſt. (or Cel Mo DECRETORY, adj. Decifif , deſinitif, per- ge, ou d'Arbitre dans Viſle de Man. 


belliſſement , decoration, ornement. emptorre , en parlant Tune Sentence , dan EEP, adj. Profond , creus , qui 4415 1 
The decoration of the Rage. Les Decora-| Arret, &c. 


prof fondeur. 7 
tions du theatre. To DECRY verb. aft, (to cry 3 or] A very deep well. Un puits ore profond. 
Decorous , ad. Honnete , bienſeant. ſpeak ill off.) Decrier , medire de. Deep, (great, or extra Me. 
| DECORUM » ſubſt.(or decency. ) Bienſdan / To decry , (er abolish ) a cuſtom. | fond, gra , extraordinaire. 
ce, decorum , honnetete , bonne grace. Abolir une coutume. o be in a deep ſleep. Ps dans un. 
To keep a decorum. Garder k decorum,| Decry'd , adj. Decrie, + Ms ommeil. 
ou la bienſeance. DECU LE, adj. (or ten fold.) Dix fois o be in a deep ſtudy, Etre dans de pro- 
DR OY for ducks , ſub/?. Lieu pratique pour | antant. fondes meditations, 
* des canards. To DECYPHER, &c. V. to decipher, &c.| A deep ſcholar, Un homme. de profonde 
A decoy-duck. Canard dont on ſe ſert DEDANS, ſub/. (at tennis.) Le edans, au] erudition , un ſavant homme. 
pour en attirer d'autres. jeu de paume. 


| A deep Philoſo phors Un grand Philaſephe, 
Decoy, 1 , wheedle to draw in. )| To DEDICATE , verb. a. (to conſecrate, gui entend la phi 1 phic d fon. 4 
Leurre, a pour attirer. or addreſs. ) Dedier , faire la dedicace de, *Mo@ Princes ſeem to have this maxim 
To DECOY, hy act. (or draw in. ) At-] conſacrer , adre er offrir , preſenter. quel-| pretty deep in them. La plipart des Princes 
tirer , leurrer , attraper finement , gagner ,| que 1 24 quelqu un. ſouforn imbus de cette maxim. 

faire donner dans le piege. o dedicate a Church. Faire la dedi-- A 


eep ſorrow. Une grande a en. 5 
To decoy one into a place. Attirer quel- mn dune Egliſe. 


Adeep mourning. Un grand deuil. 

gqu'un dans un endroit. To dedicate it to a Saints La dedier , la] A deep coat. Un gran — 

He decoys you. II vous leurre il vous] conſacrer d un Saint. A dog of a deep mouth. -bien de 

tend des 4 ges. To dedicate a book Fa one. Didier, ou| grand abbo 

Decoy'd, adj. Attire , leurre, attrape par] adre er un livre d quelqu'un. | Ea Deep. Haut , d'une certaine | Dos, 
fed eſſe. 72 icated, ad 4. Baal. conſacrè, adreſſi, avat with alace a quarter of a yard 
| DECREASE , ſubſt. (or diminution. ) De-| offere, pre n deep. Une cravatte 4 dentelle dun 1. 

7 ement , diminution. IBT TING , ſubſt. L'action de dedier ,| d' aune de hauteur, | 


da great decreaſe. Py trouve un grand &c. V. to Dedicate. 


A deep blue. Un bleu charge. 
1 ou une grande diminution. DEDICATION, ſub}. (of a Church. ) De- 


3 (or full bodied) wine. Vin | 


@x3 The decreaſe (or wane ) of the] dicace d'une E liſe. charge , ou couvert, 
moon. Le decours , ou le declin de la lune. Dedication, 8 of a book. ) Dedicace, ei- Peep, l cunnin * TIS 
To DECREASE, verb. act. Decroitre, di-| ere dedicatoire, d'un livre. Deep, (or ſecret.) Secret, ſourd, cache. 
minuer. DEDICATOR "ſubſe. (a dedicating author.) ] Deep fetches, Mendes ſecrectes « ſourdes 
My money begins to decreaſe. Mon Agent Celui qui dedie un livre, Pauteur de Epitre * 
commence 4 diminuer , mon argent sen va. dedicatoire. cep conſpiracy. Secrette 8 
Decreaſed , adj. Deeru, dimanue, Dedicatory , adj. Dedicatoire. = A deep notion. Une penſee abſtruſe, 
DECREE, ſubſt ( or ordinance. ) Ordon-| An epiſtle dedicatory. Une epitre dedica- A deep way. Un chemin rompu par 
nance, dicree. toire , une dedicace. les eaux. 


The Pope's decrees. Les déerets des Papes. To DEDUCE , verb. a#. (to gather one Io be deep in debt. Etre endettd juſyw a 


A 8 in Chancery. A decret, | * from another.) Dali, > tirer une "1 orellles. | y 
ome 1 ö 


114. DEE DEF *' 
* That made . a deep impreſſion in my 
thoughts. Cela fit beaucoup d "impreſſion ſur | 
mon eſprit. vt eats abr eZ 4nd 
DEEP, ſubſt. (or the ſea.] La mer. 
To DEEPEN con _ x. 6:27 51 
Deep, or , adj. Profond * 
| 6 Deeply j Fort endetté, ou 
charges de dettes. 
He is deeply embroiled with the Di- 


„ 


van. Il set furieuſement brouille avec le 


DEEPNESS, ſub/t. Profondeur. 
DEEPNING , ſubft. - 
The deepnings of a picture. Les lointains, 
ou les enfoncemens d'un tableau. | 
DEER, ſubſt. Bete fauve. | 
. A fallow-deer. Un daim , ou une daine. 
A red deer. Un cerf, ou une biche, 

. Arain deer, Une renne. | 
'ToDEFACE , verb. act. (or ſpoil. ) Gdter, 
ruiner, detruire, aboliri © | 

Todeface a Church. Gdter une Egliſe. 

- To deface a town. Ruiner une ville. | 


lo deface, or disfigure. Defigurer , | 


enlaidir, rendre difforme , deviſager. 
lo deface, (or blot out) the memo- 
ry. „ee le ſouvenir , faire oublier, 
Defaced, adj. Gate, ruine , detruit, &c. 
V. to Deface. | 
DEFACING , ſub/. Laction de gater , de rui- 
ner, &c. V. to Deface. 
DEFAILANCE, ſubſt. (or default.) Defaut, 
en terme de Pratique. $9 e 
DEFALCATION, ſub/. Deduction. 
To DEFALK,, verb. ad. (to deduct.) De- 
falquer, rabatre, deduire. + 
Defalked, adj. Defalguè, rabatu , deduit, 
DEFAMATION, ſub/. (or ſlander.) Diffa- 
mation , calomnie , decri d'une perſonne. 
Defamatory, a 
matoire, qui deshonore. 
To DEFAME, verb. act 
famer , desh 
cation. 
Defamed, adj. Diffame, deshonore, decrie, 
DEFAMER , ſubſt, Diffamateur , calom- 
niateur. 92 5 | 
DEFAMING, ſubſt. Laction de diffamer , 
de deshonorer, de decrier , &c. 
DEFAULT , ſubPt. (or defect.) Defaut, vice. 
Inn default whereof. Faute de quoi. 
Default, (or non-appearence in court 
3 De faut, en terme de 
ais. 


Default, (in hunting.) Defaue, en 
terme de hafte. | f c K 85 
The dogs are at a defaut. Les chiens ſont en 
defaut. | | 
DEFEASANCE, ſubſt (a ſecret agreement, 
or deed, that ſuperſedes another more pu- 
blick, or ſolemn, ) Contre- lettre, afte qui 
rend un contrat nul, moyenant la ſatisfaction 
regquiſe par le contrat. 

DEFEAT , ſalſt. (or overthrow.) Defaite , 

deroute. | X * 

The defeat of an army. La defaite, ou la 
deroute d'une armee. 
To DEFEAT, verb. act. (or rout.) Defaire, 
mettre en deroute, tailler en pieces. 

To defeat an army. Defaire une armee, 
mettre une armèe en deroute. 

” To defeat, (or fruſtrate) one's deſign. 
Ruiner , renverſer le deſſein de quelqu*un, 
fruſtrer ſon attente. | | 
o defeat, (or make void) a thing. 
Caſſer, annuller, abolir. 

To defeat one's will. Annuller Ie teſtament 
6d quelyuan , agir contre intention du teſ- 
ateur. 5 


(or ſlander. ) Dif- 
onorer, decrier , perdre de repu- 


dj. (or ſlandering. ) Dia- 


Defeated, adj. Defair, mis en deronte, 
taille en. pieces, ruint\, fruſtre, renverſe, 


 annulle, cafſe, aboli 


„ . 


|DEFECATE , adj. (clear from dregs.) Na- 


ure, clair, derache de la lie. 
FECATE , verb. act. 


#1 


defection de Parmee du Roi Jaques. 


volte, apoflaſie , abandonnement de la Reli- 
gion qu'on avoit embraſſee, pour en prendre 
une autre. . | 


A general defeQion. Apoſtaſie generale. 


Rome. Ils ſe jetterent dans le parti de I 
liſe Romaine , ils embraſſerent la Religion 


tueux, plein de defauts , imparfait. 
LA verb defeQive , (that has not ali 
its tenſes.) Un verbe defectif, ou defectueux, 


i n'a pas tous ſes temps. | 
DEFEIZANCE, V. Defeaſance. | 
DEFENCE, ſubſt. (guard, or protection.) 
ty e, garde, ſoutien, protection, ap- 
pui, ſecours, | | 
To ſtand in one's own defence, (to ſtand 
upon one's guard.) Se metere en defenſe. 
A place of defence. Place capable de de- 
fee place qui ſe peut defendre. 
: BO e one's defence. Entreprendre 
la defenſe dune perſonne. | 
What did he ſay in his own defence? 
a- f. il dit pour ſa defenſe. mY 
Defence, (or anſwer at law.) De- 
fenſes , ce qu'on rẽpond en Juſtice a la de- 
mande de ſa partie. 5 


a place. Defenſes, ou fortifications d'une 
lace, 
"Go He has made a very good defence in 
his trial. II s'eft fort bien defendu dans ſon 
. proces, | | wy 
Io ftand in the defence of one's liſe 
and fortune. Defendre ſon bien & ſa vie. 
Loo ſpeak in defence of one. Prendre 
le parti de quelquun , parler en ſa faveur , 
plaider =_ lui, prendre ſa cauſe en main. 
hat place makes a very obſtinate 
defence. Cette place ſe defend vigoureuſe- 
ment. 1 
lo fight, (or do any thing, in one's 
own Ae, S { battre TM faire quelque 
choſe 4 ſon corps defendant. 

Defence, (or prohihition , though 
ſeldom uſed in that ſenſe.) Defenſe , inter- 
dition, e 

To DEFEND, verb. act. (to protect, or to 
maintain.) Appuyer , defendre, * 4 
proteger, garder, conſerver , preſerver, 

To defend one's ſelf. Se defendre. 
Io defend the truth. Defendre la verite. 

To defend an opinion. Defendre , ſoutenir 
une opinion, appuyer un ſentiment, , 

To defend one's cauſe. Defendre , plaider 
la cauſe de quelqu un, plaider pour. lui. 

DEFENDANT , ſub/. (a Law term; he 
that defends a decree, and oppoſes an ap- 
peal. ) Intime, defendeur. 

A $he-defendant. Intimee , defendereſſe. 
Defended, a 


4 


to Detend, 


(to take off| 


@> DefeQion , (from the Church.) Re. 


They made a defection to the Church of 


Omame. 1 
Defective, adj. ( full of defe cs.) Difec-| 


he defences , (or fortifications ) of 


dj. Defendu 3 appuye , &c, V. | 


%% CS 
DEFENDER , ſub/*. Protedteur , . 
DEFENDING, fab. L'a&ion de difendre', 
Kc. V / HS 4 
DEFENDRESS, ſubſt. Patrone, prbtectrice. 
DEFENSATIVE,, ſubſe. (or antidote.) An. 


tidote, contre-poiſon. 


the lees. ) Raſiner, purifier. Defenſible, adj. Tenable , qui ſe peut de. 
Defecated, adj. Rafind ey | fendre , capable de defenſe , enparlant d une 
DEFECATION, ſubft. Rafinement , rafina-| place de guerre. 5 
2 rification. | 15 A ſtrong and defenſible place. Vne place 
EF ECT, ſubſt. ere vice. forte & tenable. N 
| DEFECTION, ſub}. (or revolt.) Defection,, Defenſtve, adj. Defenfif. 15 
revolte, abandonnement d'un Prince, d'un] To put one's ſelf in a defenſive NN 
General, Ge | Se.mertre ſur la defenſive , ou en eat de ſe 
The defection of King James's army. La] defendre. 6 | | 


A 'defenfive league. Une ligue defenſive, 
Defenfive arms. Armes defenſives. 
Defenſively, adv. Defenſirement. 
For To arm defenſively. Se tenir ſur la de- 
enſive. 4 
To DEFER, verb. act. (to put off.) Diffe- 
rer, remettre , renvoyer , uſer de remiſes. 
To deſer, verb. neut, (to pay a deference 
to, to regard. Locke of education.) Defe- 
rer, avoir de la deference. 5 
Whoſe judgment 1 defer much to. Au ju- 
gement 7 uels je defere beaucoup. 
Ex. An by ſeeming to defer in all things 
to Pignoranda, govern'd him. Et en fai- 
ſane ſemblant de deferer en toutes choſes 
aux ſentimens de Pignoranda , il le gou- 
vernoit. 3 | | | 
I know not how far the Prince will defer 
to my opinion, (Sir V. Temple.) Je ne ſai 
Juſqu'ou le Prince sen rapportera, ou sen 
remettra d mon opinion. | 
DEFERENCE, 252 (reſpect, or complai - 
ſance.) Deference , reſped , ſoumiſſion, 
complaiſance , egard. 
DEFERRED, adj. 1 , remis, renvoye, 
DEFERRING, ſub/t. L'action de remettre, 
de differer , &c. V. to Defer ; remiſe , de- 
lat, renvoi, ajournement. 5 
DEFIANCE, ſubſt. (or challenge.) Appel, 
defi Vaction de provoquer quelqu'un au 
combat. | 
To bid defiance. Defier , faire un defi, on 
braver , morguer. | 
*To bid defiance to the oracles of divine 
revelation. Donner le dementi aux oracles 
de la revelation divine. 8 1 
To live in open defiance with one. 
tre ennemi declare de quelqu un. 
le lives in open defiance to, (or 
againſt) nature and reaſon. Il agie contre les 
regles de la nature & de la raiſon, il a re- 
nonce d la nature & d la raiſon. | 
DEFICIENCY , ſub/. (or defect.) Mangue- 
ment, manque, defaut. | 
Deficiency of a fund. Manquement d'un 
fonds, ee i bil 4 \ mJ : 
@> Deficiency , (inability to pay.) De- 
faut, mauvais ah des affaires d un homme, 
inſolvabilite. S „ 
DEFICIENT, adj. ( or wanting.) Defes« 
tueux, imparfait. ; 
Gl shall not be deficient in any thing 
that may be uſeful to you. Je n omettrai, ou 
Je n'oublierai rien de tout ce qui pourra vous 
tre · utile, du avantageux. | 
@> Deficient , (unable to pay.) Inſol- 
vable, qui n'a pas dequoi payer. 


To DEFIE , &c, V. to Defy, &c 


: 


| DEFILE , or defilee, ſubſt. (a word borro- 


wed fromthe Frenck for a narrow paſſage ſor 
an army.) Un defile , un chemin etroit. gy 
To DEFILE , verb. a. (to pollute. ) Souil- 
ler, ſalir, tacker. | 


Io defile, (or deflour ) a virgin. Cor: 


DEF. 


vompre une vierge , la Lechoworer, „ lulrerir 
on Honneur, ou ſa pudicit 
Defiled 8 adj. 


45 onore, .- 


pg Tag. Tacks, Kun. ; 


troverſy, V. to Determine. 

Defined, adj. Defini. 

Definite , adj. (certain, ets Dc, : 
determing, certain , limits. 

DEFINITION, 2005 La de 

ractere, la de cription de 
choſe, ou de ſes proprictes, | 

Definitive » adj. Definitif , decifef , pe- 
remptoire, en parlant d'une ſentence , © 

Definitively , adv, Definitivement , poſiti- 
vement , expreſſement , preci iſement, en ter- 


mes . 
DEF LAGRATION, D To ſubft, ( ar bur- 
ie. 


ning.) Embraſement , inc 
DEFLEXION , ſabſ. (a bending, or tur- 
C ourbement , ecart, 


ning aſide. 


ion, le ca- 
nature d'une 


ell, Jau, racks, er- 


@&> De exion, ſubſe. a ſea term) of a 


ship from her true courſe , by reaſon of cur- 
rents, Derive d'un yaiſſeau » gui eft detourne 
de ſa route par la foregydes courans. 

To DEFLOUR a virgin, verb act. (to get 

her maidenhead. ) Depuceler une , luilD 
ravir ſon pu f. celage, ou ſa virginit „ la, cor- 
rompre, dechonorer , la deflorer ; ce der- 
wm un Ron de Palais. F 

oured, adj, Depucelee , corro 
deshonorde , 4 Fe apo? ; 

DEF LOURE Jubſt. Celui qui ravit Phon- 
neur dune fille, © 

— DEFLOURING, ſubſt. L'aGion de depuce- 

ler, &c. V. to Deflour; defloration , en ter- 
me de Palais, | 

DEFLUXION , ſub/t. Fluxion , Ecoulement 
d'humeurs malignes ſur quelque partie du 
corps. 

DEFORCEMENT, (a Law term, for a 
with-holding of lands by force from the 
right owner, ) Detention du bien d' autrui, 
ujur "pation, 

DEFORCEOR, deforciant, or deforſour , 
ſubſt. (a Law term.) Celui qui detient le bien 
dautrui, un uſurpateur. 

To DEFORM , verb. act. (to make ugly.) 
Deſigurer, enlaidir, rendrelaid,ou 4 

o deform one's face. Se re le 2255 


ge, y> devi 4 5 


Deforme Defigure, difforme , laid 
Deformedl 0 v. une . difforme. 
 DEFORMING , ſub/t. L'a#ion de defigurer, 


&c. V. to Deform. 


DEFORMITY , fait. ( or uglineſs.) Lai-| 


deur , deformite. 

To DEFRAUD, verb. a. (to cheat, or 
rob of.) Frauder , fruſtrer par quelque frau- 
de, eromper , fourber , affronter , priver 
quelyu? un de quelque choſe „la lui faire per- 
dre injuſtement 

Defrauded , adj. Frauds, trompè. fourbe, 

2 de ſon droit, &c, 

EFRAUDING, ſubſe L'action de frauder , 
&c. V. to Defraud; tromperie, fande, 


fourberie, fourbe. 


To DEFRAY ene, verb, act, (to bear the 


} 


{ 


5 


E G 


de pen ſes oF larger. 
ed, 217 Defraye, Aucharge 
[DEFRAYING, J Laber de 4 ups 6. 
DEFT, ts ah; Coreg) Bop etl 


DEFUNCT, pra (or or dead.) 22 e mort. 


by decede. 


To DEFY, verb. * (to challenge.) De- 
ſier, faire un yl raver. 
1 ou to do it. Je vous ddfie de le faire. 
He defied the winds in the midſt of the 
Ocean. II 250 les vents a de 
n | 1 K. 
K kd þ 


a [DEFINE 2 

braver. 

DEGENERACY , ſubſe. Abatardiſſemere , 
e N dere lement, corruption. 
EGENERATE, De enerated. ; 

To DECENERATE, „verb. neut. ( or you 

ee Degen erer, ne reſſembler as d ſon 


» ſeigater , Y'abatardir , ſe corrom- 
þ F . es her. 
ant, pry adj, -D4 add, bart , 


corrompu , qui $'eft reliche, 

DEGE ERATING, ub/t, Ladion de Age. 
nerer , &. abãtardiſſement, corruption, de- 
R digend F 

enerous, adj. Qui degenere , qui ne re- 
pond pas à ſa naiſſance , qui fait honee & ſes 
ancetres, 
* Degenerous, (or baſe practices. Des |- 
actions baſſes, laches , infames, 

To DEGLUTINATE, D., verb. af. (or to 

3 Degluer , decoler, F 
2 7775 & dans le fi 


TI NATION, wy 1 aflion de dd 
luer, &. 
BE GRADATION, ſubſt. Degradation. 


To DEGRADE, verb. ef, ee. put one from 
his degree, or out of his o ) Degrader , 
demettre de quelque grade. 

To degrade a Gentleman, Degrader 1 
Gentilhomme , le degrader de nobleſſe , le 
priver de ſa 

To degrade a Prieſt. 2 72. un Pritre , 

lui 6ter ſon caractere, & priver del exer- 
cice de ſon Ordre. 

8 To degrade one's ſelf, Deroger. 

egraded , adj. Degrade. 

DEGR 


tion de degrader. 
DEGREE , \ ſb ( a term of Geometry , 
which ſignifies the b 
Degre , terme de 6ometrie, c'eſt la 360 
partie d'un cercle, 
A degree of longitude , or of latitude. Un 
degre de longitude , ou de latitude. | 
— A. args of kindred , of conſanguinity. 


Degr par ente, de e dur. 
Fl, ee, (* ſtep.) *Degre', pas. 
y degrees. * degres , pas- 


ivement, inſe enfiblement , 


K * 
= d rile by degrees. 11:' rd dg d. D 
en de 
neee, 


Tnehi 
faite, le comble. 

A degree of heat, or cold. Vn degrè de cha- 
leur , ou de froidure. 

To take one's degrees in the Uni 
Prendre ſes degres dans PUniverſite, 
To DEHORT , erb. act. (or difſwade. ) 

Dieconſeiller , diſſuader, detourner , diver- 

tir d une choſe. | 
DEHORTATION, * 1. Di ſſuafion. 

Dehorted, adj. Deconſei Haas, 4 5 


tourn d'une choſe. 


„ Dlucide. 


charges. ) Difrayer , payer les ffn, dien | 


1 


abe ar ou de 


DING, af. Digredation, ouPac: | 


part of a circle, ) 


1 


1 


DEI DEL rx 
Ex. The Jews that put our Saviour ;/ 
and Man eee 3 
. Decides, S. 1 
= d „en N e DEU & — 


DEIECT, verb. aft. el down.) 


| yy 4 effier Tr 1 9s 
one's » 
abatere & la douleur. e 114g 


Io dejeR, (to diſcourage, to ſink 
the ſpirits. ) Decourager , = wool, 
ou le courage. 
DejeQted, adj. 55 n down.) Abate, 
accable , 
Dejectedly ; adv. 


n 
® #4 4 


4 


Ex. To look 1 ee 4er. 

ted. Paroitre afftige-, paroitre fort abattu. 

DEJECTION » fubſt- Abacrement NPR's 
ion, co nation. 


ejection, ſubſt. 2 
cuation of excrements. 2 
There is a great deje — them. 
1y a une  conflernation parmi eux. 
To "DEIE one, verb. act. x —— 
Cod, or adore him as a God. 
» en fare 


7 va 


qu un, le mettre au rang des 
un Dien, Veſtimer . eee FED 
The Ancients deified many of their * 


men. Les Anciens ont Al pur: 
rands hommes. 

1 adj. Daifie , mis au rang de 
DEIFYING, ſubſt. Dattion de diifer, Ge. 
V. to Deify. 

DEISM, ſubſt. (the believing but one God.) 


Diiſme, la Religion -= deux A ES 
an Dieu. 1 810 
[DEIST, fob. Deifte. 
A Dei 
Divinite, un aux Dieu 2 ou 245 
455 
To uſe delays. Uſer de ge. 
> Make no delay. Ne e plas; , 
0 DELAY, verb. ( or put off from 
day to day. ) Differer , prolonger , remet- 
une — 2 e juſqu'd Vextremize, 
"1 To delay in judgment. Donner de- 


ö 


DEITY , bft. (or * La Divine, 
- PE ſence divine, © 
, (a fabulous 0 God. 

DELAY, alf. (or put off.) 

renvoi, Fetardemene. 

ne tard 

Tele are unſufferable delays. ca 

ſore des longueurs inſu guar * 4 
ere, retarder, tirer en longueur , renvoyer. 

'To delay a to the laſt. Remettre 


in , ordonner qu'il era ow amplement in= 
forme avant que de ju itivement, 
l will not delay -felf in that mat - 


ter. Je ne veux point 


4 oft _ 
me" To delay, or alte te. 
2 adj. Differ# , peers 4 remis , 


retarded, tir en longueur , renvo 


| DELAYER, ſubft. Celui ou celle qui 22 


i ; prolonge ; remet 1 retarde, ou tire en 
. un tempc Ra 
ELAYING , ſe lion de-differer , 


c. V. to Dela HE | 


DELBETABL 
CR 7 agrdable, ende 


delicieus, Ly 
"| DELECTABLENESS, 2 Qualed are 


ble ou charmante, ag 
"yy ; adv adv. Dilicieuſement; pla 
ed ablemeac. | 


amment *. 


EEECTATION, ſub/. (or delight. git.) D6- 


laife er, contentement 70 
„ V. Del 
Dale 


ledation, 
DELEGA: 
4%. DELEGATE, adj. 


47 Y 4 * 
A4 1 


ah 


ld 
Ex. A Judge delegate. Un Jag dels 
connoiſſance de quaique 


10 — 


pour prendre 


V2 


—_ — — 


DEI 
Dilices, fem. ou delice, maſc. plaiſir 


'T 56 DEL 5 
DELEGATE, ſub/. Un deltgue , un depute. 
To. DELEGATE, verb. act. Deleguer, de- 
puter, envoyer, commertre une A 
8 3 affaire, la charger d une affaire. 
IF 


commis pour quelque affaire, &c. 


DELECATION, ſubft. Delegation, com- 


miſſion de delegue, deputation, precaution. 
DELF +, or delfe, ſub/2. (an obſolete word 
for a mine, or a quarry. ) Une mine, 


une carriere. 


DELIBERATE, adj. (or wary.) Prudent, 


ſage, aviſe, circonſpect, qui fait les choſes 
avec deliberation, . OP 
To DELIBERATE upon a thing, verb. neut. 
. (to conſider.) Deliberer, mettre en delibe- 
ration, aviſer d ce qu'on doit faire, con- 
ſulter, examiner, voir, penſer, conſiderer. 
Deliberated, adj. Delibere, mis en deli- 
eration , &c. : 
Deliberated , ( or premeditated. ) 


Premelité, fait de aal. deliberè, apres 


avoir penſe, a deſſein, expres. 
-  Deliberately , (or adviſedly, ) adv. Sage- 
ment, murement , apres meure deliberation. 
&> Deliberately , (or on purpoſe.) 4 
deſſein, de propos delibere. | 
D BERATION » ſubſt. Deliberation , 
conſultation. 
To take a thing into deliberation. Metere 
une choſe en deliberation , ou en balance, 
. deliberer de quelque affaire. 
The next thing that came under delibe- 


ration. La premiere choſe qu'on mit enſuite 
ur le tapis, ou qu'on propoſa. 


Deliberative, adj. Deliberarif. 
DELICACY , ſabſt. (or daintineſs.) Deli- 
cateſſe, Friandiſe. 5 

* Delicacy , ( or beauty.) Delicateſſe, 

beautè, propretè, politeſſe. | 
DELICATE, adj. ( or 7 Delicat , 
. delicicux , exquis , de bon goit, en parlant 


Adu manger & du bore, 


Delicate, (or fine.) Beau, joli, agrea- 
_ ble, charmant, propre, bon. 
A delicate weather. Un temps beau. 
A delicate bird. Un bel iſe 
A delicate place to live in. Un beau ſejour, 
un apgreable ou charmant ſejour, | 
A delicate feather-bed. Un bon lit de 
lumes. 1 | 
Delicate, (or effeminate.) Delicat , 
mol, effemine, voluptueux. ö 
Delicately , adv. (or curiouſly.) Delica- 
tement, ingenieuſement. | 
@> Dehcately , (or deliciouſly. ) Deli- 
catement, delicieuſement , voluptueuſement , 
mollement. a ZE 
l ſlept delicately. J'ai bien dorm: , 
J'ai dormi d'un fort bon ſommeil. + 
DELICATENESS , V. Delicacy. @&*. 
DELICIOUS , adj. Delicieux , ag 
charmant, exquis. er DET oe 
Delicieuſly, adv. Delicieuſement, volup- 
, tuenſement. by, 
DELICIOUSNESS, ſabſ. Delices, plaiſirs, 
volupte; doucenr, charme. 
GHT , ſubſt. (pleaſure, joy, content.) 
„Joie, 
contentament, ſatisfaction, volupté, 3 
ceur , charme, divertiſſement, paſſe- temps. 
That is his delight. Ce ſont ſes delices , 
eeft fon delice. + | haha 
Paby take 9" ” a oy. Prendre plai- 
a quelque choſe, ſe plaire a quelque choſe. 
To oi 1 fuels 5 


* 


SHT, verb. a. Rejouir, delefer, | 


divertir, donner de la joe, donner du plai- 
Air, recreer. | | 


* To delight » verb, neur, Prendre plaife , 


$ 
A 


ſe plaire, ſe divertir , ſe ddlefler en quelque 
choſe, y trouver ſa ſatisfaion , F | 


I delight very much in it, J) prens un 


1 lier laiſir. 
gated, adj, Deldgud, deputd; envoye, i xj 


delight in hunting. Aimer la chaſſe. 
The pine- tree delights in hot and ſunny 
places. Le pin aime les lieux chauds & ex- 
poſes au ſoleil, | 
Delighted, adj. Rejoui, deleAe, qui prend 
du plaifir , &c. V. to Delight. | 
I was much delighted with it. J ai pris 
grand plaifir, n : 
Delightful, adj. Delectable, delicieus , 
plaiſant, agreable, charmant, divertiſſant. 
Delightfully, adv. Plaiſamment , agrea- 
blement , Ulicituſemens. kn 
DELIGHTFULNESS , ſub/t. Plaifirs , de- 
lices, agrement , charme, ce qu'une cho 
a de plaifant, d' agréable, de charmant, de 
divertiſſant. 
DELICHT SOME, V. Delightful. 
DELIGHTSOMLY, , V. 


To DELINEATE, verb. act. (or make a 
draught.) Ebaucher , crayonner , tracer 
avec des lignes, deſſiner , former les premiers 
traits de quelque choſe . | 

Delineated , adj. Ebauche, crayonne, &c. 

DELINEATION , ſubP. (or rude draught.) 

| Delineation , premier deſſein , ebauche. 

DELINQUENCY , ſubft. (or offence. ) 
Delit , offenſe, faute, crime. | 

DELINQUENT , ſubſe ( or offender. ) De- 
linquant , criminel. 

To DELIRATE , verb. neut (or be light- 
headed.) Etre en delire, rłver, extrava- 
guer, radoter. e 

DELIRATION, ſabſt. Delire, rèverie, folie, 
extravagance , egarement d'eſprit, viſion. 

DELIRIUM, ſub. (or light-headneſs.) 
Delire, reverie , tranſport au cerveau. 
Delirous, adj. ( light-headed , or foolish.) 
Reveur , radoteur , extravagant, viſionnaire, 
inſenſe, fou, qui a perdu le ſens. 

To DELIVER, verb. act. (or to give.) De- 
livrer , livrer, donner, rendre , mettre entre 

| les mains, : 

To deliver ſomething to one. Delivrer une 
choſe a quelqu'un, 
Deliver , ( the word uſed by highway- 
men.) Donne; la bourſe , rende: la vols 
To deliver one into bondage. Faire quel- 

2 eſclave , le mettre dans un tat d'eſ- 

clavage. 


dire ſon meſſage. | | 
He will deliver us into the hands of our 
enemies. Il nous mettra entre les mains de 
nos ennemis, | 
Io deliver, (or ſpeak out in diſ- 
courſe.) Dire, prononcer , debiter , enon- 
cer, exprimer , expliquer. 

To deliver a ſermon handſomly. Pronon- 
cer un ſermon de bonne grace. 

He delivers himſelf very well. Il debite 
agreablement ſon fait, il $enonce, il $'ex- 
plique de fort bonne grace. 

lo deliver, (or to free.) Delivrer, 
exempter, 4 Fo 

To deliver one from bondage. Delivrer 
quelqu'un de ſervitude, Paffranchir , le 
mettre en liberte. 3 

To deliver one from an imminent danger. 
Delivrer quelqu'un d un danger eminent. 
F To deliver one's name to poſterity. 

aire paſſer , ou tranſmettre ſon nom d la 
poſteriee, _ | | 
Io deliver a woman in labour. Ac- 


4 


coucher une femme qui eſt en trayail d enfant. 


| DELIVERER, ſub/t. Liberateur, libiraerice, 
| elightfully. * | 
DELIGHTSOMNESS , V. Delightfulneſs. 


. . 


To deliver one's meſſage. Rendre „ ou 


DEL DEM 

To deliver IN. Delivrer , livrer, donner: 

Io deliver in truſt. Confer , metre 

entre les mains de quelqu'un. * 

To deliver UP. Lirrer, remettre, rendre, 
abandonner. : 

To deliver up a ftrong place. Livrer une 
place * : ; 

To deliver up one to the mercy of his 
enemies. Remettre , ou abandonner quel- 
gu un à la merci de ſes ennemis., 

DE RANCE , ſubſt. Delivrance , af. 

franchiſſement, liberte. | 

| ok eliverance of a woman with child, 
ccouchement. 

lo wage deliverance, (that is, to 
give ſecurity that a thing shall be delive- 
red.) Donner des aſſurances pour la reddi- 
tion d'une choſe. | | 

Delivered, adj. Delivre , &c. V. to 


Deliver. 


celui, ou celle qui delivre, &c. | 
DELIVERY , ſub/t. (giving or delivering.) 
L' action de delivrer , | dpi » ou de don» 
ner , de livrer, 1 
Delivery, or deliverance, V. Deliverance, 
Delivery, (in ſpeaking. ) Debir. | 
To have a good , or handſome delivery. 
Avoir le debit agreable, avoir un beau debit. 
He has no good way of delivery, 1 n'a 
pas le debit „ eee | 
he delivery of a litigious thing, 
into the hands of a third perſon, Sequeſ- 
tration. b 
3 2 lis. 4 PE Ds | 
x. A flower 7 4 . Une fleur de lis. 
To DELUDE, v. af. (to deceive. ) Jouer, 
ſe moguer , _ „ tromper, duper, attraper. 
He has deluded me. II m' joue , il m'a 
abuſe, trompe , ou dupe. 
Deluded, adj. Jou? , abuſe , trompe, 
dupe, attrape. LY 
DELUDER , ſ. Abuſeur, e . fourbe. 
DELUDING, ſub/t. L'action de jouer, d'a- 
buſer, tromper , duper , &c. 
DELVE, ſ. Ex. A delve of coals. La quan- 
rite de charbon qu on a creuſe dans une mine. 
To DELVE, verb. act. (to dig and delve.) 
Creuſer , fouir. 
Delved, adj. Creuſe, foui, | 
DELVER, ſubſt. Celui qui creuſe , ou qui 
a creuſe, : 
DELUGE, ſubſt. (or general flood.) Un 
deluge , une grande inondation. | 
The deluge drowned all the earth. Le 
deluge inonda toute la terre. 
To BELUGE „verb. act. (to drown. ) 
Noyer , inonder. | 
Deluged, adj. Noye, inonde. 
* Deluged in tears. Noye de larmes. 
DELVING „ ſubſt. (From to delve.) L'adion 
de creuſer , &c. V. to Delve. 
DELUSION, ſubft. (from to delude. ) IIlu- 
ſion, tromperie , fourbe. | : 
Deluſive, or deluſory, adj. (that delu- 
des.) Uluſoire , trompeur. N 
DEMAlNE, or demeſne, ſubſt. Domaine, 
patrimoine, le bien d'une petſonne. : 
The King's demaine. Le domaine du Roz. 
DEMAND, ſ. (petition , or claim.) Deman- 
de, requete, ce qu on demande, pretention. 
To yield one his demands. Accorder à 
quelqu'un ſa demande. (:# 
What is your demands? Que demander- 
vous ? n 
Wich i promiſe to pay upon de- 
mand. Que je 23 payer d 25 volonti. 
nn full of all demands, Pour fin de 
toutes parties. e ee 


ion, ueftion » mande. 
17. The demand 
s very great. Les — —— de la Grande 
ſont d un grand debit ; elles font 
ort recherchees , tout le monde en demande. 
1 DEMAND, verb. act. (or to ask.) De-| 
mander , faire demande d une choſe. 
To demand bail. Demander caution, 
To demand a debt. Demander une dette, 


ex iger, pourſuivre une dette. 
org one to wife, Demander une 


* ro 9 a queſtion, Demander, 
r : > denand, ( 

and, ( or lay claim to.) 
1 , 


To . a priſonner of war. Reclamer 
un priſonnier de guerre. 
mg ſubſt. (in real actions, the 
ſame as plaintiff in perſonal ones. Deman- 
deur , demandereſſe, celui, ou celle qui de- 
mande à un autre quelque choſe en Juſtice. 
Demanded, adj. Demande , exige, inter- 
roge, &c. V. to Demand. 
DEMANDER, D Þ ſubſt. Demandeur. 
DEMANDING, ſub. L'action de demander, 
&c. V. to Demand. 
| To DEMEAN one's ſelf , verb. recip. Se 
conduire, ſe comporter , ſe gouverner , agir 
bien, ou Aal. 
If you demean your ſelf well. Si vous yous | 
conduiſey bien. 
DEMEANOUR, ſubft. Conduite, deporte- 
ment, maniere dont on ſe conduit. 
DEMEANS, V. Demaine. 


To DEMENTATE, . a. (to make id. )] 


Rendre fou, Tes perdre le ſens, ou Teſprit. 
Dementated , adj. Devenu , ourendu fou, 
ui a perdu le ſ⸗ ſens, ou Peſprie. 


EMERIT, ſub/t. (what makes one, or a 
thing , worthy of blame, or unishment.) 
Demerite , — qui rend digne de le blame, ou 
de punition, 

He shall be puniched according to his de- 
merit. On le punira ſelon ſes demerites, 

DEMESNE , v. Demaine. 


DEMI, ( a word uſed in compoſition for 
half.) TIA 

Ex. A demi-God. Un demi-Dieu. 

A demi-caſtor. Un demi-caſtor. 

A demi iſland. Une peninſule, 

A demi-cannon, or a demi-culverin. Une 
batarde , ſorte de piece d'artillerie. 
DEMIGRATION , ſubſt. (or shiſting of 
quarters. ) Changement de demeure , depart. 
DEMISE, ſub. < a Law term for the death, 
or deceaſe of a Mort, deces. C'eſt un 
terme de Palais 15 E à la mort des Rois. 
To DEMISE, verb. act. (a Law term.) 
Ex. To demiſe by leaſe. Faire un bail, 
ou bailler d ferme, louer , donner d louage, , 
pour un certain nombre d'annees. | 
To demiſe b 
reflament, bailler. 
Demiſed, adj. 


ar teſtament. 

out, ou legud, 
DEMISSION, ubſt, Relachement. | 
DEMOCRAC » ſubſt. (or popular govern- 
ment. ) Democratie, gouvernement populaire. 

Democratical, adj. (or popular.) Demo- 
cratique , populaire. 

To DEMOLISH , verb. add. Demolir, abat- 
| renverſer , detruire , ruiner , raſer en 
palin d'un dies „Cc. 

To demolish, (to ruin.) Raue, an 
jeu, devaliſer. 

He has e me, (he has won 

168 I m'a devaliſe. 

7 


verſe x » adj. D 2 abatu, ren- 


will. Leguer , laiſſer par 


| DEM DEN. 


DEMOLISHER, fubſt. Demoliſſeur , ove | 
qui demolit, 7 
DEMOLISHING , or demolition , ſubs. 
Lafttion de demolir , &c. V. to Demoliah. 
DEMON.” ja 7275 5 7 4 
ON or {pirit. 
un e & en particulier, 
it 17 Diable. Mas 
DEMONIACK, ſub/R. 
ſed with an evil pirit. ) 
une demoniaque, un un poſſede „ une poſſedee, 
Demonſtrable, adj. (that may be demon- 
; 3 ) Dama „ 
le de dimonſiration.. £7 
emonſtrably , adv. Dimonſtrativement 
clairement , Ne. 


er 27 
9 that is poſleſ- 


. al DEMONSTRATE verb. ad. (to chow 


) Demontrer, faire une demonſtra- 
tion 2 Ap quelque choſe , prouver , aire voir 
clairement , woe pet de, ou ſur quelque 


choſe, er, rep reſenter. 
Yale on mf : ad}, ny for on 
a fait la demonſt tration , 
DEMON STRATION , 


tion, preuve evidente, 
dent, convaincant, 


ment, clairement, viſiblement. 

DEMONSTRATOR, 

—_ 5 * qui fait 
__ choſe. 

PSTE „or demſter „V. Deemſter. 

DEMURE „ adj. (bashful, or reſerved. ) 
| Froid , qui a une mine froide , ſerieusx , 
re ers, grave. 

He is as demure as if butter would not 
melt in his mouth. IIa la mine fi froide , 
1 on diroit qu'il n touche pas, ou gu on 

prendoit pour un Saint. 

Demurely , adv, Froidement , une ma- 
niere froide, grave, riſervie.. 

DEMURENES 

ravite, ſerieux, air grave, & erieux, 
o DEM RR , verb. neut aw term 
for, to put in doubts and o Al. ) Alle- 
guer quelque exception par 
tend ſe defendre d'une demande, en terme 
de _ > "7 
Ga O demurr a thin or to 
delay.) Suſpendre To choſe P differer , 
retarder. 

DEMURRER, ſubſt. af a pauſe upon a dif- 
ficult point in any action.) Exception di- 
latoire, ſurſeance , f anicroche , retarde- 
ment, longueur. 


W de 


DEN, ſ. (or cave.) Une caverne, un antre. 
DENIAL , ſubſt. (From to deny.) Un re- 
fus , rebuffade. 


A handſom denial. Un refus honntee , | 


ou civil, 
To take a denial. Efſuyer un refus , ou 


une rebuffade. 
Self-denial , V. Self. 
To DENIE, Ge. V. Deny, Gc. 
DENIER, ſubſe. ( a French copper-com , 
twelve whereof make a Frenc peny. 1 
Denier , la douzieme partie d'un ſou. 
DENIER , ſubſt. ( from to deny.) Celui qui 
nie, ou qui refuſe une choſe, | 
DENISON , or denizen , ſubR. (a Law- 
word , for an alien infranchiſed in England 
by the King's charter.) Regnicole , Aubain 
| # ranchi par les lettres du Roi,c 'eft un degre 
naturaliſation en uſage en Angleterre. 
To DENOMINATE, v. act. (or to give a 
name.) Nommer, denommer, donner un nom. 
Denominated , adj. Nomme, deinomme. 


For OMINATION by 7 Dineminacion,nom. 


Tes noncon 


"| To DEN 


demoniaque , ou | 


ſtratif n 


op. 72 — 
Demonſtrative, adj. Demonſtratif, &vi- 8 
Demonſtratively „ ady. Demonſtrative-| ' 


ub. Celui qui de- 


, ſubſt, Froid, mine Foide, | 


quelle on pre- 


DEN DED 17 
&>> The diſſenters of all denominations. 
nformiſtes de toute eſpece.- 


P ION, ſubſt. e ) Marque, 


indice by,. 

587 nk; afl. (to werk; or | 
ſignify.) Denoter, marguer, 
etre unt marque de. 


To DENOUNCE, verb rd. 4d. ( 2 declare?) 
Denoncer , declarer , aire ſavoir. 

To denounce. war 2 cer, . declarer 
la 


DENUNCIATI N, or denounci 
Denonciation , declaration , Aan 


action de denoncer , &. 


2 


see . (e, thick and compte. 


Denſe, ſe, pat 
DENSI ſubſt. ( or thickneſs , a wool 
uſed by Philoſop hers.) Denſitd, dpaiſſeur.” 
DENT, ſubſe Co notch about the edges.) 
Dene , Ventre-deux Tune e 0 
d'une coche. 


DENT A, V. Dint. 


en forme de dents. 

Dented, adj, Dentele, ou dened, \figonnt 

en forme de dents. 

Dented work. Ouvrage 3 3 demelure; 
DENTELS , or denticſes, ſub/t. (that part 

of the chapter of a pillar which is cut and 

ven like teeth. ) Denticule, membre de 
la corniche ionique qui eft cars & recou 
par pluſieurs entailles qui donnent la forme | 
d'un ratelier de dents, - 

DENTIFRICE , ſub/. (ange ie cleanſe 
the teeth.) Dentifrice 5 e . . » 
ou d nettoyer les dents. - 

To DENY , verb. act. (or not to own. ) Nier, 
denier , aſſurer ue non , ne convenir point. 

He denies i it, 15 le nie. 

He denied the crime, II nia, is denia le 

To deny ( to refuſ or not t.) 
o deny, (to refuſe, or an 
Denier, re refuſer, ne pas aecorder , "Py 

Do not deny me that favour. Ne me de- 
niex pas cette ur „ ne me refuſer Pas 

cette grace. 

Do not think to deny n, me, or to shift me 

— Ne enſe; pas m econduire. 
o deny, (or renounce.) 2 
L abjurer. 
ro deny one's ſelf, (hes 
comes to ſpea to, or ſee one. ) 
celer , faire dire qu'on n'eſt pas au bo 

GR Why should one deny . 
ſatisfaction Pourguoi ne pus ſe donner 

cette ſatisfaFtion ? _ 

Deny'd, adj. Nie, refuſe, &c. v. r 
DENYI ING , ſubſt. L'attion de nier , ou de 
 refuſery & c. V. to Deny; refus. 

To DE-ORSTRUCT, verb. ad. or to 


( e offhe poresofthe body. ) Orr, 


De- obſtructed, adj. Ouvert, debouchd. - 
DEODAND, ſubſe, ( a Law term.) On ap- 
pelle ainſi dans le Drois d'Angleterre , un 
cheval , un chariot, ou choſy eee he 
cus uelqu un, & qui tant adju i, 
eſt diſiribud aux pauvres par ſon — 


Peindre, depeindre , repreſenter. 


He depainted Cu id in a net. Ire (ſenta 
Cu D. pri 


e 44%. Dipeine, Peine , * 
1 
o DEPART, rb. neut. (20 go away. 1 


Partir 5 $ 8 22 
go out. ) Sortir. 


„ depart, (or 


To DENT, verb. act. Deneeler Hanne. 


{ 


* 


Dad adj. Dinoned, diclard, A. | 


7 A 
* * 
* 


To DE PAINT, verb. aft. (or repreſent.) | 


art the houſe. — mai ſon , ſors 


158 DER A 
1 To depart , ( or to depart this life, ) 
ourir, expirer. W 1 
Jo depart FROM other mens opinions. 

S'ècarter des ſentimens des autres. 


lo depart from one's reſolution. 
| Changer de reſolu tion. 
o depart from one's religion. Aban- 
donner, quitter ſa religion, y renoncer. 
Lam loth to depart from you. II me fache 
de vous quitter. 1 
To depart WITH a thing. Se deporter d'u- 
ne affaire, Sen defifler. ' 
Departed, adj. Parti, ſorti, V. to De- 


74 He is departed this life, II eft more. 


DEPARTER, F ſub/t. (a finer of gold and 


filver. ) Un affineur , qui fait le 


Epart de 
For & de argent. | 


DEPARTING, or departure, ſub/. ( or | 


going away.) Depart. 2 
8 — . 4 ( or death, ) La mort, 
le ere pas. The laſt poetical, | 
Departure in deſpite of the Court. 
Defaut, en terme de Palais. | 
To DEPASTURE , verb. neut. Paitre. 


To DEPEACH , &c, V. to Acquit. 


DEPECULATION, D, ſabſt. (a robbing 


of the Prince, or common-wealth.) Pecu- 
| we vol qu'on fait des deniers du Roi & du 

Fiſc. 
To DEPEND upon, verb. neut. (to have a 
dependance upon.) Dependre, itre dependant. 
lo depend, (or rely) upon a man. 
Se repoſer, faire fond, compter ſur quel- 
gun » sy fier . | 


I depend upon you. Je me repoſe , Je fais 


fond ſur vous, je compte ſur vous, je me fie| 


They depend on the French for 


oy little fashion of cloaths. Ils ſe reglent 


fur les Frangois dans tout ce qui regarde Va- 
juſtement. . 
The whole affair depends on his ſincerity, 
or univerſity, Toute affaire roule ſur ſa 
Bonne, ou ane oi. | 
| He has little to depend upon, Il a peu 
de bien, f ſon bien eſt fort ſuccint. 
Io depend OF. Conſiſter. 
lo depend, (ſpeaking of a ſuit at 
Law.) Etre pendant, en parlant d'un proces. 
Dependance, or dependency , ſubſt. De- 
pendance. i | 
This is one of its dependencies. C'eſt une 
de ſes dependances. | 
Every moment we feel our depen- 
dance upon him. Nous ſentons d tous momens 
que nous dependons de lui. BE 
The ſooner we know our dependance , the 
better, Ce que nous pouvons ſouhaiter de 
mieux, eſt de ſavoir d quoi nous devons nous 
be Englich. Lords had too great 
The English. Lords had too grea 
dependance of their vaſſals upon Tie Les 
Seigneurs Anglois avoient trop d autorité ſur 
leurs vaſſauæ. . 
My whole dependance is upon him. 
C'eſt lui ſeul ſur qui je fais fond. | 
His ary is his whole dependance. Il ne 
com te ſur ſon armee, il ne ſe confie 
u*en ſon armee. | 
DEPENDANT , ſub/. Celui qui depend d'un 
autre, ou qui eſt dans ſon parei, un partiſan. 
Dependent , adj. Dependant. 
Depending, adj. (as aſuit at Law.) Pen- 
dant, indects, en parlant d'un proces. 
(lt has been long depending. 1! y « 
long-tems que cela traine. | 


nile the 


DEPORTATION, D +, v. Tranſportation. 


office.) Depoſer , priver quelqu'un de ſa 


eat action of the drama 


1 


DEP 


Depilatoire, qui ote le poil. | 
DEPILATORY , ſub/t. Un depilatoire. 
DEPLORABLE, adj. (to be amented. ) De- 

plorable, Iamentable, qui eſt 13 
His condition is deplorable. 
ctat deplor able. ! 
DEPLORATION,, ſubſt. (a lamenting, or 
bewailing.) Lamentation. ä 
To DEPLORE, verb. act. (or be wail.) De- 
plorer, plaindre, lamenter. | | 
| I deplore your condition. Je deplore Letat 

oft vous tes. = 

Deplored, adj. Deploré, plaine , laments. 
DEPLORING , ſub/t. L'action de deplorer , 

ou lamenter, &c. lamentation. i 
To DEPONE, (or give evidence.) V. to 
Depoſe. 7 „ 
DEPONENT , ſabſt. ( or witneſs,) Depo- 
depoſe en Juſtice. 1 EY 
; ponent , adj. (terme of latin Gram- 

mar.) Deponent, terme de la Grammaire 

latine. | 5 

Ex. A verb deponent. Un verbe deponent. 
To DEPOPULATE, verb. act. (or unpeo- 
ple) a country. Depeupler un pays, le des- 


| habiter, 


' waſte.) Deſoler , ravager , ruiner. 


. euple , &c. V. the 
verb. | A | 
G, ſubſet. L'aHion de de- 


DEPOPULATIN 
peupler, &c. | . 
DEPOPULATION, ſubſt. (or laying waſte.) 
| Ravage, degat, ſaccagement, pillage, de- 
| Drs, depredation. 
| »DEPORT , (or demean one's ſelf. ) verb. 
| recip. Se conduire, ſe comporter, ſe gou- 
| verner. | 
DEPORTMENT, ſuhſt. (From to deport. ) 
Deportement, conduite , mantere d'agir. 
'To DEPOSE verb. neut. (to give evidence, 
as a witneſs.) Depoſer , rendre ſa depoſi- 
tion, rendre temoignage. 
To DEPOSE , verb. act. (to turn out of one's 


charge, ou de ſa dignite, le degrader. 
To depoſe a uy , 
troner » le depo 7 er 
Depoſed, adj. De 


d 


a couronne. 
, degrade. 


. 


1 
| 
| 
| 
| 


V. to Depoſe; depoſition. 
keeper of a thing in truſt.) Dipoſitaire, celui 
ou celle a qui on confie un depot. | 

To DEPOSITE, verb. act. (to truſt a thing 
with one. ) Depoſer , mettre en depot , met- 
ere une choſe entre les mains de quelqu*un pour 
la garder , la luiconfier , la conſigner entre 
ſes mains. OY 

78M » adj, Mis en depot , conſigned, 

depoſe. 

DEPOSITION, ſub/t. ( from to depoſe.) 
Depoſution , temoignage. 

DEPOSITUM, ſub. (a thing depoſited. ) 
Un depor. oo 8. 7 
DEPRAVATION, ſub/, (or corruption.) 
| Depravation , corruption, alteration, dans 

le propre & dans le figure. EE 
Depravation of manners. Depravation, cor- 


is ſtill depending, Peadant gue ation prin- | 


ruption. des mars , libertinage , debauche. 


cipale de la piece eſt encore en ſuſpens. 
DEPICTED, D T, adj. ( repreſented: ) De- 
ine, repreſente. |= _ TT , 
EPILATION , ſub/e. ( or pulling off o 
hair.) Depilation; ce terme n ere 
uſité, il veut dire action d òter le poll. 
Depilatory, adj. (that makes the hair fall.) 


L eft dans un 


Jant, depoſante, temoin, celui ou celle gui 


o Depopulate , ( to ſpoil or lay | 


Depoſer un Roi, le dé. 
1 [DEPTH , ſubft. ( from deep.) Profondeur, 


DEPOSING, ſub/t. La&ion de depoſer , &c. | 
DEPOSITARY , ſub/. (che truſtee, or 


| DEPURATION,, D +, ſubſe 


: 


4 

5 * 4 dter , 155 2 

Doepraved Depravd, gate, torromn.. 
>= «pple e 

DEPRAVER , ſub/t. Celui ou celle gui gdie 

e, Er 

DEPRAVING,, ſub/t, L*aflion de depraver , 
&c. V. to Deprave. Depravation, corrup. 

To DEPRECATE, verb. ad.( to pray r. 
0 z verb. to 
inſt.) Demander avec 2 475 2 
ne ſe faſſe pas, ſe garantir q un malkeur par 

| ſes prieres , Peviter , le detourner. . 

| To. deprecate God's judgments, Tacher 

' de'detourner les jugemens de Dieu par des 

1 Tieres. F 1 : 157 N f 

DEPRECATION » Jubſt. (praying againſt.) 
Priere , requete , demande, ſupplication. 

To DEPRECIATE, D, verb. ad. (to nn 
down the price of.) Depriſer, avilir, ren. 

dre vil. THE TEES 

Depreciated, Depriſe, avili. 

DEPREDATION, ſub. (a robbing or ſpoi- 
ling.) Depredation, pillage, volerie, bri- 
gandage , ſaccagement ,'ravapge , degdt. 
Depredation, (in a publick emp ) 


| Volerie , grivelerie, rapine , concuſſion , vol 


lic. _ | 

i , adj. Dont on $'apper. 

goit, dont on peut S'appercevoir, 
To DEPRESS, verb. ad. (or thruſt down.) 
| Coucher par terre, abbaiſſer, enfoncer. 

* To depreſs, or to humble. ) Abbaiſſer, 
humulier , abbatre, mortifier. © 

Depreſſed, adj. Couche par terre, abbaiſſi, 


| enfonce. | - | 
Der » Abbaiſſe, humilie, abbatu, 
' mortifie. | 5 


DEPRESSION , ſub/?. Enfoncement, abbai[ 
ſement, depreſſion , en terme de Phyſique. 
he depreſſion of a planet. La dejec. 


tion d'une planette, 
To DEPRETIATE, V. to Depreciate. 
DEPRIVATION, ſubſt. (a bereaving , o- 
taking away of one's preferment. ) Priva- 
tion, deſtitution d'une charge, ou dune dig- 
nit, depoſition. 5 
To DEPRIVE, verb. ad. (to bereave.) Pri- 
ver quelqu*un d'une choſe , 6ter quelque choſe 
a quelqu'un, Ven depouiller. 
o deprive one's fac of one's pleaſures, Se 
priver de ſes plaiſirs, 
Deprived, adj. Prive, à qui on a 6te quel- 
que choſe , depouille, 
DEPRIVING , ſub. L'action de priver , d . 


ter, ou de depouiller. 


The depth of the ſea. La profondeur de 

la mer. | - 
The briny depths. La mer. 
he depth of a battalion. Haureur de 

bataillon, la longueur depuis la tete juſqu'a 


la queue. 
The depth of lace, Cc. La hauteur dune 
dentelle, &c, | | 5 
ln the depth of winter. Au caur , au 
milieu de Phyver, 
> Toſwim beyond one's depth. Per- 


dre pied dans Peau. 


— 


To DEPTHEN , verb. ad. (or to deepen, 


to make deeper.) Creuſer, donner plus de 
creux , & d'enfoncement. 

Ex. To depthen an harbour. Creuſer un port. 
| Depthed, adj. Creuſl. 
DEPTHENING , or depthning, ſubſl. Action 


| de creuſer. © . : 
(or clearing.) 
— he | 5M | 
DEPUTATION , H. Deprtation, 


. * 
* 
9699 , 


D E R 
ro D DEPUTE verb. af. (to fend , or ap- 
_— B Ek Lee e 


e. 


D of the town went to him. Les 


Deputts de la ville le vinrent trouver. 


e is my deputy. Il eſt mon comms , c l 


ut a1 les devoirs de ma charge. 

* 1 mid wife s deputy. 3 accouthenſe, | 

ge- LL i eſt wne autre. 

_—_ 117 d- (or Vice Roi ) Un 

ice-Rot. 
A Deputy - Governour. Un Lieute- 
nant-Gouverneur. 

To DERAIGN, or dereyn, verb. ad. cabs 

vVvord that ſignifies to prove. ) Prouver , mon- 
trer , faire voir. 

DERELICT, adj. (or forſaken.) Delaifſe , 
abandonne , quitte , mepriſe. | 

Dereli& lands, Terres abandonntes „& in- 
cultes. 

DERELICTION , ſabſt. (leerihe or for- 
faking. Delaiſſement, abandonzement , aban- 
dom, mepris. | 

To DERIDE , verb. ad. (or mock. ) Rire , ſe 
rire , ſe moguer , ſe railler , jouer , mepriſer. 

To deride Religion, Rire, ſe moquer de la 
Religion. 

Derided , adj. Moque, rail, mio 1 

DERIDER fall. Un moqueur , un 7 
unr ieur. 

DER DNG \ ſub. Deriſion, liaction 4 
de ſe rire, de ſe moquer ,, &c. V. to Deride. 

DE SION j ſubſt. ( or mocking. ) Derifion, 

oquerie , raillerie , +y 8 
DERIVATION , ſubſt, Derivation. 

The derivation of a word. La derivation 
d'un mot , —_— ie un mot. 

Derivative, 
ther.) Derivati 475 qui derive d'un autre, 

Derivatively , adv. | 

All is originally from Ged, and derivati- 
vel means. Tour vi vient de Dieu, comme 
de 2 ource, & cette Tores vient à nous par 

des canaus. 
To DERIVE , verb. act. Deriver ou fare 
deriver , faire venir. 

From whence do you derive that word ? 
D'ou derivex- vous ce mor. Id. 

To derive one thing from another. Faire 
deriver une choſe une autre. 

he blood he derives from his noble 
anceſtors, Le ſang de ſes nobles ancetres qui 

coule dans ſes veines. 

| To derive, verb. neut. Deriver , venir , 
tirer ſon origine, naitre. 

Derived , adj. Derive. 

A word derived»from a noun. 
derive d un nom. 

F 1. adj. ( or ſolitary. ) Trift, fo- 
tate. 
dern, (or cruel. ) cruel, barbare , 
inhumain, 

To DEROGATE, verb. neut. woo againſt, 
to leſſen or take from the worth of any 
0e Doe, . Tap 260 

o derogate from one's er à ſoi- 
meme, 5 avilir. . 

To derogate from a man's honour or cre- 
dit Decrediter quelquun , diminuer ſa re- 
putation , deroger d ſon nom. 

His. blaſted credit derogates from the 
ſtrength of his depoſition. Sa mauvaiſe re 
putation diminue la force de ſa depoſition 

DEROGATION , ſub/. Dibogation , dis 
minution. : 
Derogatory , df, Derogatoire N qui de- 
roge, qui diminue. 


| DESART , ſubſt. (a ſpacious and wild part 


(chat is derived from ano- 


Un mot | 


| 
a 


| 


DES. 


A derogatory . clauſe, Une clauſe dito. 
gatoire. 

It is not jot derogatory to his honour, 005 
ne deroge en aucune maniere & ſa reputa- 
tion, ceci ne | diminue point ſa gloire » Ceci 
ne fait aucun tort à ſon mtrite. |  - 


jo : country. ) Deſere , ſolitude, * 
non habits. _ 
e in a deſert. Vivre A 
DESCANT „ ſubſ. (in muſick. p Fredon , 
terme de muſique. _ 
To ſing deſcant. Fredonner, faire des fre 
. dons avec la voix. 


* Deſeant , ( or bias diſcourſe. raf 


cours; Ty ermon. 
He made a 1 Amt u it. 1 4 
Fait un grand . 2 , il Beſt 
fore etendu Id-deſſus 
@3 He m 
aer on himſelf, 7 
qu'on > 14 rgnera. 
ger ron "ey comment ) upon a 
1 1 Une aſe, un commentaire. 
To DESCANT verb. neut. upon a thing. 
(to make it more plain by diſcourſe. YDiſ- 
courir , ou s'&tendre "rhe une cho Wo la pa- 
raphraſer , ou la commenter, Pex Pliguer 
par de longs 1 
o deſcant, (or one's thou- 
n 4 upon one's Gay Decider du 11 
e "tn. 
To DESCEND,, verb. neut. Deſcendre , ve- 
nir, on aller u Ade en Dire, | 


» To Deſcend to particulars. * Deſcendre 
dans le detail d*une choſe. | oc 


d no very mild 
ne doit Pass wer" 


| 


4 


F DES 156 
1 bg. do you derbe . von 
prie de me depeindre le perſornage , ou de 5 
me faire ſon portrait. 

Ran Ut ad, Deeriz . repreſened, 44. 


eint pl | 
ESCRIBER, 5 Jul, Celui mm deerit, qui. 
\ LD aftion de decrire, » 


8c 7 25 
IBING G, l. 
. toDeſeribe. 
DESCRIPTION » ſubſt, Deſcription, pein= 
ture, tableau, portrait, carattere. 0 


To make an exact deſeription oſ a country. 
Faire une exacte deſcription d'un pays. 
The deſcription of a . 2 e. . 


| 


"0 einture, le car 
ESCRY, verb. 77 (wh 1 7 
. ) Dicouvrir ; fa 
voir, appercevoir, 
Deſcry'd, adj. Deconvert ; done. on a Haie 
la Macbeverte; vu, "appergu.” 
DESCRYING , ſubſt. — ou ra- 
tion de decouvrir V. to Deſery. 
DESERT , ſubſt. (worth, KN Merite. 
[on Deſert V. Deſart, Cc. Deſſert. 
To DESERT, v. neut. (to run Ne from 
one's colours. ) Deſerter, en parlant des 
ſoldats. 
Great many ſoldiers deſerted. Ty eut un 
rand nombre de ſoldats gui deſerterent. 
o DESERT , verb. act. (to forſake.) De- 
ſerter, quitter, ahr, abandonner, delaiſſer. 


the „or dif- 
decouverte » 


He deſerted me in m teſt extremity. 
II abandonnd au Fes de ma miſere. 
Deſerted, i» Pe er, abend onna de- 


laifſe 


| DELERTER, ſubg. (a run-away. )Un de- 


To deſcend, ( or come) of an ancient 
family. Deſcendre ou tirer ſon origine d u- 
ne ancienne famille. 

To deſcend into one's ſelf. Rentrer en 
ſoi- meme. 

I vould not deſcend „(er floop to ſpeak. 
with him. Je ne rr pas m abaiſſer, on 
m'avilir fs fort que de parler avec. | 

Gan we, who are deliverers of the 
common-wealth , deſcend to ask what no 
man ought to have in his power to give? 
Nozs , qui ſommes les liberateurs de la Re- 


— 


ESERTING , f. Laion de deferter , 
&c..V. to Deſert. 5 


1 DESERTION, ſubſ. Diſertion abandon- 


nement ; abandon. + 
DESERTOR , V. Deſener! * 
To DESERVE verb. neut. & aff, Mirice, , 


ttre, ou ſe rendre d 
He deſerves to be = It brite 1 four , 
To deſerve well of one, (todo kima ood 


publique , Pourons nous nous ravaler juſqu'a 
demander ce qui 1 appartient d aucun m- 
me de pouvoir demander. 


peut deſcendre. | 
Deſcended, adj. Deſcendu. 
DESCENT, 1 (or going down.) Deſcente. | 
To make a deſcent upon the enemy's 
2 Faire une deſcente dans le pays 


"> Adeſcent of ground, Une pente, un 


penchant de terre. 


Deſcendable, adj. (that can deſcend, ) Qui f 


ou d*etre fouette, 
turn. ) Bien meriter de 22 un, 
1 un, lui uur. bons offices le 


2 As every one deſerves, Selon le Lg 
rite de chacun. 

Deſerved , adj. Merite, 44. A 
Wy warns , hs ( orjuſtly.) 1 
avec juſtice , d bon droit, avec raiſon. ' 
DES RING, ſubſe. Ladtion de meriter Fo 

&c. V. to Deferve. | 

Deſerving, adj. De merite, qui a du nice. 


un | DESERVINGLY, V. Deſervedly. 


Deſcent, (birth , extraQion, ) Naiſſance : 
extraction. 

To be of a noble deſcent. Eere de noble 
extraction, ou de grande naiſſance. | 

He is of a mean deſcent. Il eft de baſſe| 
naiſſance , ou de bas lieu. 


noble de quatre quartiers. 
He came to the Crown by a lineal 
courſe of deſcent. Il eft parvenu a ta Cou- 


ronne par le droit de ſucceſſi jon. 


8. SCIPHER , verb. att, Figurer V. to 
D 


her. 
ſenter , depeindre , expliquer, 


SCRIBE, verb, off: Derbe, reprd- 


To defcribe the troubles of the ſtate. De- 


crire les malheurs de l Etat. 
1 will deſcribe my miſery to him, Je yeus 


| 


> He is noble by four deſcents. II eft| 


DESICCATIVE, adj. (or apt to dry.) Deſſi- 
catif , qui deſſeche. 

DESIGN , ſu - (purpoſe, or project. De 
ſein, intention, volonte, plan, projet „ 
trepriſe, vue. 


E Delign ebe , en 
de peinture. 


To do a thin 1 ( punpo- 
O do a t on | 
ſe.) Faire 18 choſe a deſſein, ou expres. 

To have a defign in one's head, Avoir quel- 
que deſſein en kite, rouler quelque deſſein 

dans ſon eſprie. 

To have a de one, Avoir quelque 

deſſein ſur — hay edcher de le furpren- 


dre, 42 ng per. pg 3 
GFR ew w at n 
her. der. $f pry fille ſavoir | 


you have upon 
© has dove it with a deGgn, (er in or- 


} 


ce e vous lui von 


| lui repreſenter ma miſere, 7 


« 


ger | 


— 


— 


purpoſe.) A deſſein, de deſſein 


60 DE 1 
der) to prejudice me. IIa fait cela d deſſein 
lane ee. e it 
To DESIGN , verb. act. (or to appoint.) Deſ- 
_ Liner, marquer, 08 | 

Io deſign , (or to plot.) Machiner , 
tramer * 1 7 5 
(> To „(or draw.) Deiner. 
To DESIGN, mo neut, ( or a) 
Reſoudre , faire deſſein, prendre la reſolu- 


. tion, ſe determiner, ſe propoſer ; projetter. 


Deſigned, adj. Deſtine , machinè, deſſine, 
| rave , &c. V. to Deſign, 
Deſignedly, ady. ( with a deſign, or on 


ormè, de 
ropos deliberè, expres. , 
DESIGNER, ſubſt. oh gn gr 4 | 
| ines a, adj, (that has ill deſigns.) Mal 
intentionnè. 


Deſigning, (or crafty. ) Ruſe , fin. 


| Dion , ſubſe. Laftion de deſtiner, 


&c. V. tous les ſens de to Deſign. © 


DESIGNMENT, ſub/t. Deſſein, intention, | 


rojet , vie, V. Deſign. _ 1 
Deſirable, adj. Deſirable, d ſoutaiter , 
ſouhaitable, - e 
DESIRE , ſubſt. (wish, longing , paſſion.) 
Deſir, ſouhatt , envie, 2 
I have a great deſire to ſee hum. J ai grande 
envie de le voir, je ſouhaite avec a de 
Ai. | 
He has all things to his heart's deſire. Ila 
tout d ſouhait , il a tout ce qu'il defire. 
__ > Deſire, ( or requeſt.) Priere, de- 


A G 


mande , requete, _ | 

1 * 'Tis my deſire that you forbear the 
uſe of thoſe things. Je vous prie , je vous de- 
mande de vous abſftenir de ces choſes. 

My only deſtre is, that you will do that. 
Tout ce que je vous demande, ou que je ſou- 
haite de vous, Ce gue vous faſſieꝭ cela. 

To deſire, verb. act. (to covet, or wish.) 
Defirer , ſouhaiter , avoir envie. 


I deſire to have the honour to ſee: you. Je 


defire d'avoir Phonneur de vous voir. 
To deſire a thing earneſtly, or paſſiona- 
tely. Deſirer pam choſe ardemment , ou 
avec paſſion. 1 i 
lo deſire, (to pray, or requeſt. ) 
Prier , demander , requerir , exiger. 
I defire you by all means to come. Je vous 
prie , ne manquez pas de venir. 
I defire that Kindneſs of you. Je vous de- 
mande cette grace. 


l do not deſire, (or care for) it. Jene 


m'en ſoucie pas. 
lo deſire, (or to bid.) Ordonner , 
donner ordre. 
Did not i deſire you to go thither 2 Ne vous 
ai. je as ordonne d'y aller ? E 
De 
to Deſire. | 
Deſiredly, adv. A ſouhait, 
DESIRING | ſubſt, Laction de defirer , de 
ſouhaiter, de 2 „&c. V. to Deſire. 
VDeſirous, adj. Deſireuæ, (ce terme n'eſt 
| ran uſite.) Qui deſire, qui ſoukaite, paſ- 
0 


nne, qui a de la paſſion pour quelque choſe. 


To be deſirous of honours , riches , or lear- 


ning. Etre defireux d'honneur , de richeſſes , 


ou de ſcience , etre paſſionne , avoir de la 


paſſion pour les honneurs , pour les richeſſes, 
ou pour les ſciences. | | 
To be deſirous of nothing ſo much as peace 
and quietneſs. Ne ſouhaiter rien tant que la 
aix & le repos. | 
 Defirouſly , adv. Avec paſſion, avec ar- 
deur , paſſionnement, ardemment. 
To DESIST , verb. neut. (or leave off.) S 


deſiſter, ſe deportgr , ceſſer, interrompre, 


s'grrͤter. 


4 


4 


| 


| 


] 


9 
U 


| 


if 
£ 


ed, adj. Deſire , ſouhaite , &c. V. 


* 
* 
1 


DES | 
DESISTING , ſub/#. De/iftemene , adlion de 
ſe % er, action de celui qui ſe deporte d'une 
choſe qu'il a commencee, 
DESK , ſub/#, Un pupitre. | 
A queriſter's desk. n lutrin, . 
tre ſur lequel on met les livres dont on ſe ſert 
a I Egliſe pour chanter au chœur. 
The desk of a table-looking-glaſs. 
alet de miroir, morceau de bois attache 
derriere le fond d'un miroir de toilette, & 
en le miroir quand on le poſe ſur la 
table. By uh, -, 
DESOLATE , adj. ( or laid waſte.) Deſole, 
ruinè, perdu, ravage, | | 
A deſolate country. Un pays deſole , ruine. 
To make a country deſolate. Deſoler , rui- 
ner un pays, le ravager, le ſaccager. 
2 Deſolate, (or ſolitary.) Solitaire, 
ert. 5 | 
F eſolate » (or uninhabited.) Deſert, aban- 
onne, | 
Deſolate, (or full of grief.) Deſolé, 
afflige, triſte. 8 170 ; | 4 | 
To be in a deſolate condition. Etre tout de- 
ſole , &rre dans la deſolation. | 
In this deſolate condition. Dans cette de- 
treſſe, dans cet etat d' abandonnement. 
DESOLATION,ſub/. (or ruin.) Deſolation, 
degat , ruine , ſaccagement. 3 
Deſolation, (or grief.) Deſolation , 


aſfliction, trifteſſe, 


DESPAIR , ſubſe. (or deſperation.) Deſeſ-| 


OLT. ; 


70 fall into deſpair. Tomber dans le deſeſ- 


poir. 
To DESPAIR, verb. neut. Deſeſperer , per- 


dre Peſperance , &tre au deſeſpoir. 
I deſpair of it. Pen deſeſpere. 

Deſpaired of, adj. Deſeſperè, dont on de- 
ſeſpere, qui ne donne nulle eſperance, que 
Pon n'attend plus. : | 

DESPERADO, ſub/.(a deſperate man.) De- 
Naser un determine, un enrage, un emporte. 
SPERATE. , adj. (who is in deſpair.) 
Deſeſperè, qui eſt au deſeſpoir, qui na nulle 
eſperance, en parlant des perſonnes. | 

@3> Deſperate, (deſpaired of.) Deſeſpere, 
perdu ſans reſſource, qu'on n'eſpere plus, en 
parlant des choſes. | 


ſeſpoir , etre en eres mauvais etat, _ 
Deſperate , ( dangerous , violent , 

fierce. ) Deſeſpere , mechant, dangereux , 

violent, furieux , terrible. | 


A deſperate diſeaſe. Une mechante ou 


dangereuſe maladie, 

Deſperate diſeaſes require deſperate cures. 
Pour les maladies violentes, il faut des reme- 
des violens, 

A deſperate buſineſs. Une mechanze affaire, 

une affaire deſeſperee. 
A deſperate man, (a deſperado.) Un de- 
ſeſperè, un homme dangereux, 5 ou 
terrible, un violent, un enragè, un deter- 
mine. | 

To look deſperate. Avoir Pair d'un deter- 
mine. . 

A deſperate attempt. Un coup de 
deſeſpoir. 

A deſperate (a great) ſmoker. Un 
grand fumeur. 

R , ady. Ex. He is deſperate 
gry. II eſt ſerieuſement en colere, il eſt dats 
une etrange colere. | | 10 

Deſperately , adv. ( or in deſpair.) Par 
deſeſpoir, en furieux , en deſeſpere. 

Deſperately , (or dangerouſly.) De- 
ſeſperement , dangereuſement. | 

Deſperately, (or madly. ) Terrible 
ment, furieuſement, . 


| 


Þ DES 


He did it deſperatel er Ile fit ar act of 
en deſeſpert, _. n q An aden 
To be deſperately. fick. Etre danger. 
ment malade, ere en grand danger de mour i- 
He drinks deſperately. II boit terriblemen, 

| ＋ dune 78 maniere. 3 
o be deſperately in love with a viren 
Eere deſeſp & evi paſſionnement 59a 


dument amoureux 2 . 
le is deſper: ly in debt, II | |; 
9775 endette , qu'il ne sen relevera ˖ 
ESPERATENESS , ſub/. (or fury.) Fu. 
rie, violence, ardeur. | 


DESPERATION, ſub/. (or deſpair.) De. 


poir. _ * 
DESPICABLE,, adj. ( contempti Me. 
priſable, digne de mepris, Ce My 
A deſpicable fellow, Un homme mepriſa- 
ble, ou de neant. | | 
Deſpicably , adv. Avec mepris , dedaignew 
ſement, _ | 
wh." 1 „Ge. V. Fw ite, Cc. 
Hahle, adj. (or deſpicable, Mepri- 
— digne ee K 5 ') 
o DESPISE , verb. ad. (or ſlight. ) Me. 
. priſer , avoir du mepris , regarder d'un ail 
 dedaigneusx , * regarder de haut en bas, de. 
daigner, ne faire aucun cas. 
Deſpiſed , adj. Mepriſe , dedaigne , ne. 
lige, rebute, 
DESPISER „ ſubſt. Celui, ou celle qui me. 
riſe, &c. 
DE PISING , ſabſt. Mepris , Vadion de 
mepriſer , dedain, rebut, 
DESPITE, ſ. (or contempt.) Mepris, dedain. 
> Deſpite, (or ſpite, ) Depit, facke- 
rie, deplaifir. | 
In e of me. En depit de moi, malgre 
moi. | 
Deſpitefully , adv. Par depict, malicieu - 
ement , avec malice. | | 
o DESPOIL , verb. act. Depouiller, pri- 
ver, dter. Y ks 4 - 
Ex. To deſpoil one of his ſubſtance. De- 
pouiller quelqu'un de tous ſes biens. 
Deſpoiled, adj. Depouille, prive. 
To DESPOND , verb. neut. (er deſpair.) Se 
decourager , perdre _— „ deſeſperer., 


| comber dans le deſeſpoir, ſe laiſſer abbatre. 
Tobeina deſperate condition. Etre au de- | ſeſp fe 


He begins to deſpond. Il commence d per. 


dre cour 


DESPONDENCE, or deſpondency , ſubſt. 


Manquement , ou abbatemene de courage, 
decouragement., deſeſpoir. 851 
Deſpondent, adj. Decourageant, qui fait 
. courage, qui met au deſeſpoir, qui 
abbat. by” | 
DESPOT, or deſpotes, ſubſt. (a Prince o 
Governour in the Oteqmian Empire.) Deſ- 
pote. Prince, ou Gouverneur dans 'Em 
pire Ottoman. OTE 5 5 
DESPOTICAL , or deſpotick , adj. ( or 
abſolute. ) Deſpotique , abſolu, arbitraire. 
A deſpotical 5 Un gouverne- 
ment deſpotique , ou arbitraire. ; 
Deſpotically , adj. Deſpotiquement, arbl- 
trairement. 
To rule deſpotically. Gouverner deſpoti- 
quement. + ; 
DESSERT, ſ. (a banquet of fruit, or ſweet- 
meats. ) Deſſert, dernier ſervice de table. 


-| To DESSICCATE , verb. act. (or dry up-) 


Deſſecher. 48 p 
Deſſiccated, adj. Deſſeche. 


DESSICCATING , or defliccation , ſubſe 


Deſſeichement. | 
To DESTIN, or to deſtinate, verb. act. 


( appoint , or deſign.) Deſtiner, determi· 


ö 


ner, deſigner, marquer, _. | 
[PR * Deſtinated . 


det 

He NATION , 

DESTINY, ; ſubſe. or fate.) Le deftin, Ia 
deſtinde, la fatalite , le ſore. 

To bewail one's deſtiny. Plaindre ſa 
deſtinee. 
He had a cruel deſtiny. Il a ex un cruel 
deſtin, ou un cruel ſort. 
The chree deſtinies. Les erois Parques , 
de eſſes qui rifident à Ia vie felon les Poltes. 
(> Doki readers , or fortune-tellers. 
Diſeurs de bonne aventure. 
DESTITUTE , adj. (or bereft.) Deftitud , 
prive, depourvu , denue. 
Deſtitute, ( or forſaken. ) Dalaiſſe, 
abandonne, 
"To leave one deſtitute. Abandonner quel- 
qu'un, le delaiſſer. 

DESTITUTION , ſub. Abandonnement , 
abandon , ddlaifſement. 

To DESTROY , verb. ad. (to overthrow , 
or to raze.) Detruire, abatre, ruiner , ren- 
"_ , demolir, raſer. 

o deſtroy a city. Detruire , ruiner une 
ville, la raſer. 
6 To deſtroy, (or lay waſte. Diſo- 


ler, ruiner , ravager, detruire , ſaccager. 


r eee ee Ruiner , al- 


terer ſa ſante. 


} 
| ther. Pau m'aver cents . de paſſer 


To deſtroy one's clothes. Gater , uſer 


ſes habits. 

lo deſtro one's ſelf, Se defaire , ſe 
tuer, ſe donner la more. 

Deſtroy d, adj. Detruit, ruins, &c. de- 
ſoles, K. uſt, gart, tu, &c. V. to Deſ- 
DESTROYER, ſubfſt. Deſtruteur. 

1 Deſtroyer of clothes. Qui gate , ou 
qui uſe quantitè d*habits. 

DESTROYING, ſub/. Lattion de detruire, 
&c. to Deſtroy ; ' deftrudion ruine, renver- 


ement. 
Deſtr , adj. Deſtrudleur. | 
Ex. The $a Angel. L'Ange deſ- 


eructeur. 
DESTRUCTION, ſub/t. Deſtruction, rui- 
ne, deſolation, renver ſement. 


2 Deſtruction, ( or ſlaughter.) Car- 


"Defirudtive , adj. Qui detruit, qui ruine , 
fatal, funefte , pernicieus, 


DESUETUDE, ub (or diſuſe, ) Deſac- 

| Coutumanee, | 

DESULTORIOUS, or 

DESULTORY , adj. (mutable, inconftant , 
volatile.) Pa Hager » Leger, inconflane „ va- 
riable, volage. 

Tis not for a deſultory thought to atone 
for a lewd courſe of life. Une penſee pee 
gere ne ſu Puff pas pour exper Ie cours d'un 
vie etern 

To DETACH, verb. act. (a term of war, ) 
Detacher , faire un detachement. 

Detached, adj. Detache. © 

DETACHMENT, ſub. Un detachement. 

DETAIL, D Þ ſubſe ( or particulars. ) De- 
tail; in detail, en detail. 

To DETAIN verb. af. (or keep.) Detenir, 
retenir. 

To detain one a priſoner, Detenir quel- 
qu un priſonnier, 

To detain, (or make ſtay.) Retenir, ar- 
rèter, amuſ, er, retarder, 

W hat has detained you fo long there ? 

Qui eſt ce qui vous a retenu fi long-temps ? 
— (to let, or hinder.) Em- 
pecher, tenir. 

Tou detained mo from proceeding any fur- 

7 ome HI, PN 


\ 


D E 


plus avant. 
Detained, adj. Dibens , recena, dt. . to 
Detain. 


DEF nn” ſubft. (confinement. ) Otten. 
empriſonnement. 

DETAIN NG, ſ. L'*a&ion de ditenir , Nee. 
V. to Detain; retardement, empeche 

To DETECT, verb. act. (to diſcover. De 
couvrir , mani ter, revler , declarer. 

adj. Decouvert , manife . 

DETECTING, verb. 44. L'aftion de decou- 

rrir, &c. V. to Detect. 
DETECTION, faſt. (diſcovery. ) Decon- 


verte. 


DETENSION , or detention , ſubſt. ( from| 
to detain. eee e. | 
To DETE act. (to keep or ight | 


one from 9 5 Deourner quelqu*un 
ne choſe , lui 5 donner de Phorreur , Vem- 


Fecher, le divertir de quelque choſe , parla 


crainte » OU ar menaces 
To DETERGE , verb. 44. (or rub off. D 
terger. 


DE ERIORATION, \ ſubſe. Deeerioration. 

Determinable , adj. Qui ſe peut determi- 

ner, juger , decider , &c. 

To DE ERMINATE, V. to Determine. 

Determinate , or determinated , adj. De- 
termine. 

Determinately , adv. Ditermindmene , Po- 
fitivement, affirmativement. 
DETERMINATION , ſabſt. Determination, 

decifion , concluſion. 

To DETERMINE, verb. a. (to judge.) 

Determiner , juger , decider. 


"= To determine (to end) a buſineſs. 
erminer une affaire, 
To determine a Law · ſuit.Vuider un proces. 


Jo determine, (or to deſign.) Reſou- | 
dre, faire eat, faire deſſein, projetter , 
arreter. 

Determined , adj. Determine, jugs , deci- 
de, termine, wuide , reſolu, arrete. _ 

He asked me , what time is uſually ſpent 
in determining between right and wrong , 
and what degree of expence ? Il me deman- 
da, combien de temps dure un proces ou il 
5 2 dune queſtion de droit; & à combien 

2 190 2 monter? 
To DETERR, V. to Deter. 

Deterred, adj. Detourne., diverti., empt- 
che, &c. V. to Deter. 

DETERRING, ſubſt. Vaftion de detourner , 
&c. V. to Deter. 

| DETERSIVE, adj. ( or clearing,) Deen f, 
qui nettoie. 

A deterſive medicine. Un remdde deterſif. 

Ta DETEST , verb. add. * abhor.) Dete ſ- 
ter, avoir en horreur , abhorrer. 

To deteſt vice. Deteſter le vice. 

Deteſtable, adj. Deteſtable, horrible , 
extcrable , abominable , qui ade d'trre 
derefte. 

Deteſtably , adv, Horriblemene, abomina- 
blement , Fans maniere deteſtable, horrible, 
ou abominable. 

DETESTATION, ſub. Deteſiation, exe- 
cration , abomination, horreur. 

DE TESTING, ſub/t. Deteſtation, Faction 
de deteſter, &c. V. to Dec, 

To DETHRONE, verb. act. Detroner , Gter | / 
du tr6ne, depouiller de la royautd, 

To dethrone a Prince. Deer6ner un Prin- 
ce, lui ravir la couronne. | 

Dethroned, adj. Derrone. 

DETHRONING, ſ. L'action de Ar duer. 


| DETINUE , bf. (a Law-term. 


| 


. Es. An ation of detinu, (1 3 


ment. 


{ 


4 


: x F 


C | 


| 


. f 


ſued to deiverup zu..) Aion ie Fos 
 intente contre un depofutaire s pour lui faire 
rendre un depot 

| To DETRACT. verb, all. (or lander. D | 
trafter , mddire, parler mal de quelqu'un. 
To detra& one's neighbours, Medire , 4e 


* 


trader de ſon prochain, noircir ſare| 


Io detract, — Din 
nuer, retrancher, rabatre. 

A lady takes all you detra& from the reſt 
of her ſex, to be a gift to her, (T.) Une 
femme croit que toutes iſances 
rous faites des perſons de « ſon ſexe ſoat au- 


tant de e vous lui he B. 
0 5 — from one s righ troger 
au droit de g 1 un. 


Detracted, adj. Done on alrrade, Kc. 
V. to Detract. | 
u=-|] DETRACTING, ſubſt. Banca. vrai. 
de detracter, &c. V. to Detract. 8 
DETRACTION, ſub/e. (er flander. D* 
traction, madd iſance, calomnie. 
DETRACTER , ſub/t. (or landen. 3 
derrafteur , un midiſant, Becta ad 
Detractive, adj. Mediſane. 
DETRIMENT, ſubft, (or damage. \ Bui. 


ment , perte, dommage , deſavantage , torts 


prejudice, 

Detrimental, adj. (burtful.) Prejudiciable. 
To DETRUDE, D , verb. act. (to thruſt 
out. ) Metere dehors » chaſſer. > 

D Detruded, adj. Mis dehors , chaſſe. 
DEVASTATION, "fp. ( ſpoil. ) Hagar, 


ravage, pi pay hs 1 deſo 


deſordre qu es tro 
To DEVEST, verb. ad, K 4 FAY or 
ſtrip one.) Depouiller, depoſſeder. | 
To deveſt one's ſelf of one's right. Se de- 
pouiller de ſes droits. 
* Todeveſt one's ſelf of one's 3 
tion. Se de pouiller, 2 wre de ſes a 
tions 25 2 0 


Deveſted , dpouillt , dipoſſeds 16. 
DEVIATE, 2 17 or gr vain from the ale 
of its 1 )E 7 ou qui s'tcarte du 


e ſon primitif. 
0 „EVE, verb, neut. ( to go from. ) 
SEgarer, s 'Uoigner, &dcarter, ſe detourner. 
This word does deviate from the ſenſe of 


its primitive. Ce mot 5'{carte du ſens de Jon 


NK 
To deviate from truth. S'Uloigner de la 
verite, 
DEVIATION, /. Egarement, Uoignement, | 
Deviatory , "+ . 
Ex. The deviatory motion of the atome. La 
mouvement de declinaiſon des atomes. 
DEVICE, ſub/t, (invention, or contrivance.) 
OG: 7755 2 4d . | ) Fel 
evice, (or feigned ſto einte, 
2 AP d'eſprit, —4 fait 3 5 


fable. 
Device, or cunning trick.) Adr 2. 
invention, Tel. artiſice, fin . , . 


GR A man full of devices. 
ir 8 2 . | 


2 inven 2 an 
evice, 
DEVIL g 0% (or V. De ol ire ) Diable, ou 
eſprit malin , ſatan, le dimen. 
devil incarnate. Un diable incarnd. 

A devil got looſe. Un diable dechaine. 

Who the devil would have thought ? Ouz 
diable auroit cru? 

To give one's {elf to the devil, Se donner 
au diable. 

To ſwear by the devil. Turge le duale 
The devil's in him. Il a le digble au corps. 
The devil, ( a low proverbial expreſſion , 


1 


ee 


N 
3 
E ; 
” + it 
IOW 


462 PD E Ret. q 
diable 3 e moi ſous orm. 
He'll 1 it? the Tele will. 1 le fra ? 


| \ du diable. 


Prov. Seldom lies the devil deadin a ditch, 
Le diable ne dort gas. 
Prov. The devil rebukes fin. Le renard 
preche aux poules. 
Prov. He muſt needs go, whom the devil 
drives. Il faut marcher „ quand le diable eft 
aux trouſſes. 

Prov. Happy is the ſon , whoſe father goes 
to the devil. Heureux ſont les enfans dont 
? les eres ſont damnès. 

The devil's bones, ( dice.) Les dex. 


ne 2e aut pas faire le diable plus noir gib il n 'eſt. 
e is a devil, he is a devil ofa man. C eſt 
an diable, c'eſt un enragè, ou un determine. 
dhe is a devil, or a devil in petticoats. 
Ceſt une diableſſe, c'eſt un aſpic que cette 
' femme-ld, c eſt une furie infernale. 

Devilish, adj. (of the devil. Y Diabolique, 

de diable, te demon. | 

G Devilish „(i, e ) Diabolique,| 
mechant , enrage, dbrermind: 

Adevilish device. Une invention diaboli- 

ue. 

* devilich humour. Une mdchante 1 

A devilish wit. Un mechant eſprit. 

A devilish man. Un diable, un enrage un 

determine , un fin diable. 
Adevilish woman. Une diableſſe, ung enra- 
gee, une determinde , une fine diableſſe.. : 

A devilish rogue. Un méchant coquin. 

A devilish ſcold. Une querelleuſe, une me- 
chante femme , une femme acaridere , une 
mechante langue. 

here is ſome devilish trick or other. 
1552 y a quelque diablerie. 
Devilish, ady, Diablement, en diable, . 
extremement. 

He is devilih proud. Il eft diablement fer. | 

Devilish cunning. Diablement in, fin en 

diable. 


Devilishly, adv. Diablenent, en diable, [ 


comme un diable. 

He lies devilishly. Il ment comme un diable. 
DEVILISHNESS , ſubſt. Humeur , ou action 
diabolique , une mdchante humeur „ou action. 

DEVILSHIP , T. ſub/t. 

Ex, His devilshi p; (ſpeaking ofthe Devil.) 
Sa majeſte tiabol; ue, le Diable. 
DEVIOUS , adj. ( or wandering, ) Egare , 

Ecarte. 

DEVISE , ſub/t. (a componnd of a picture, 
and of the motto. ) Deviſe, un compels de 
fi 5 & 0 7 ee F 4 

eviſe, (or lega Legs, ce 
laiſſé par R 8 * An an 

To DEVISE, (or to invent, ) verb. act. (from 
the ſubſt. device. ) Inventer , imaginer. 

He deviſedit. Ceſt lui qui Pa invente. 

Cannot you deviſe ſomething to that pur- 
| * 2 Ne ſauriez- vous imaginer quelque cho- 

fe de cette 2 e 2 c 4 

Io deviſe, (to fancy, or imagine. 
Conjecturer deviner quelque choſe F by 
giner. 


lo deviſe, (or to feign.) Feindre, 


imaginer , controuver » inventer , forger , 
trouver. 
Fo deviſe, (to plot, or to contrive. ) 
Machiner, tramer > concerter 7 mediter „For- 
mer un deſſein. SAY 


10 deviſe , (to frame and fashion.) 


Former, donner la forme. 


. o deviſe, (or conſult.)Mediter, con- 
| Her, 3 n 4 


o devie to — will al one i 


ACE CARES —Xx——— I TS ro ne 
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Prov. We muſt give the devil his due. 144 


5 E * 
lands — aprons: Leguer d q 
(lui laiſſer par teftament ) coutes ſes terres 
- & ap 1 4. 
Deviſed, adj. Inven  Imagind, trouve , 
Kc. V. to Deviſe. | 
DEVISEE , ſubſt. (he, or che to whom a 
2 is deviſed , or be queathed by 2] 
en 5 ne hate; & celui ou 2. 


. 

DEVISER ſup. Inventeur , Auteur. 
DEVISING, ubſt, L ation d' inventer, di- 
maginer, &c. V. to 

DEVISOR , ſub}. (he that has bequeathed 
by will his lands to another. ) Teflateur , 


un autre. 
DEVOID, D „ „V. Void, or Empty. | 
DEVOIR, ſul H. (or duty.) Devorr. 


To pay one's devoirs to one. Rendre ſes | 
devoirs a quelqu un. 
To DEVOLVE, verb. neut. to fall or come 
from one to another. ) Echorr , tomber , re- 

' venir, 


That eftate evolves to him, Ce bien lui 
tombe en 1 ; Fd } 
To DEV 1 erb. all. ö 


Ex. To re 8 truſt upon one. Confer 
quelque choſe d quelqu'un, la lui mettre entre 
les mains , Pen N depoſitaire , la lu 
donner a garder. 


V. to devolve. 

DEVOLUTARY, ſubs. ( one that claims a 
benefice fallen to lapſe. ) Devolutaire, celui 
qui jette un dévolu ſur un bene fice. 

D EVOLUTION, ſub/t. Devolution, devolu. 

DEVOTE, D, or Devoto, ſub/t. (a bigot. ) 
Un bigot , une bigotte, un faux devot, une 
fauſſe devote, V. Devout. 

To DEVOTE, verb. act. (to vow, or con- 

ſecrate.) Ddhouer, vouer, dedier , conſa- 

crer , ſacrifier, 

To devote one's youth to the exerciſe of 
arms. Devouer fa Jeuneſſe aux armes. | 
To devote one's ſelf to the ſervice of God. 
Se vouer, ſe deyouer , ſe conſacrer au ſervice 

de Dieu, 

Devoted, adj. ( vowed , Cc.) Devout, 
dedie , vous, conſacre , ſ. acri | 
Devoted, (or accurſed.) Maudit. 

DEVOTION . ſubſe. (or religious zeal.) 

Devotion, rele 5 piete. | 

(> Devotion , ( or diſpofal. ) Devotion, 
. diſpoſition. 

He is at m . Fi eſt ama devotion . 
ou d ma diſpoſition, j'en fais ce que je veux. 

D tf Devotional, adj. Plein de devotion. 

To DEVOUR, verb. af. (to eat greedily. ) 
Devorer , manger goulument , ou avec avi- 
ditè, gober , avaler. 

To devour » (to abſorb, or conſume. 

| Devorer , conſumer ,, manger , diſſiper , de- 

pen ſe 1 engloutir s abſorber. | 
To devour , (or oppreſs) the people. | 

Devorer , ou opprimer le peuple. 

Io devour books. 7» 5 les li- 
vres, lire avec avidite , erudier avec beau- 
coup d empreſſement. 

Devoured , adj. Devore, mange, conſu- 
me, &c. V. to Devour. 

DEVOUR ER, ſubſt. Devorateur, gourmand. 


2 Devourer, ſubſt. (or spendthrift.) 


DE GURING , ſubſt, L'actian de devo- 
rer, &c. V. to Devour. | 
Devauring, adj. Devorant. 
— „ adv, Goulument,, „avec avi- 
ite. 


* „ (or godly.) Dor, qui a de la 


celui qui a legue ſes terres par N c 4 


Devolved, adj. Devolu, chu, it, &c. 


| 


ll 


| 


; 


4 


4 


DEY Wa 1 
ee ee bias, un ds ding 


tion. 


E denon, (or bigotted. )Bigee, fag 
"Devouty, ; ady, Divotemens. ; avec devo. 


tion. 

DEVOUTNESS , 1 4 i, 
DEUTERONOMY , ſubſe. (ornof che 

books of 4 Le Ts „un yh 


cinq livres de 
96 85 ſubſt. La fl. | 


Dew-lap, (the dew-lap! of an ox. 3 


Hoe d'un ene le * cou 
& qui lui e 1 4 
Adew-\ = a limagon, 


3 Meures de ronce. 


ſoEw ck, f, ſub/.(or devil. 22 


diantre. 
Dewce take you. Le diable vous emporte a 
diantre ſoit de vous. 
. take him for a rogue. Dianere,ou 
eſte ſoit du coquin, 
2 EWCE, ſubſe (the two at dice and cards.) 
Un deux, au jeu des des & des cartes. 
DEWY , adj. ( from dew. ) Couvert de roſee, 
1 dewy. La roſce tombe, a Ly a de la 
roſee 
nd 8 ſubſt. ( (Address, or cun- 
.) Dextericd; labileté, adreſſe, fineſſe, 
DE: TEROUS,, or Dextrous adj. (handy, 
cunning, skilful. ) Adroit , labile TI 
Dexterouſly, or dextrouſly , ady, Adroi- 
tement , ou avec adreſſe Jingenieuſement , , 
habilement . 5 
D 


{DIABETES Jaht. (a diſeaſe when one 
cannot hold one's water. ) Diabetes ux 
Murine, 


| DIABOLICAL , adj. (or deyilich. ) Diabo- 


lique, ou de diable. 
diabolical action. Une aclion diabolique. 

Diabolically , ady, (devilishly.) Dia . 

guement, d'une maniere e 
DIADEM , ſubſe. (or crown.) Diademe ; 

bandeau royal, ornement de tete dont ſe ſer- 
voient anciennement les Rois, au hen de 
Couronne. 

A rich diadem. Un riche diademe. 
DIEXERESIS , ſubſt. (a term uſed amongſt 
Printers.) Trema terme d'Imprimeur. * 

Ex. An i, &, or ũ diæreſis, ( ſuchas you 
ſee ſometimes marked with two tittles , in 
the french tongue, as in the words. Ruine , 
roue , reuſſi of un i, un é, ou un i trema, 
ou marques e deux titres, comme dans ces 
mots, ruine, rouè, reufſir. 

DIAGONAL adj. (that goes from corner 
to corner.) Diagonal. 


DIAGONAL, ubſt, en lign dia- 
gonale. 
8 ally, adv. Diagonalement. 
DIAGI AM, ſubſt. N. or draught of lines 


made mathematically. ) Plan, deſſoin , 
155 gure mathematique. 

IAL , ſubſt. (a 1 dial. ) Cadran , hor 
loge ſolaire. 

4 needle of a dial, L'aiguille d'un _«s 
dran , ou le ſtyle. 

A dial-maker. Un faiſeur de cadrans. 

The dial of a watch. Le cadran d'une 


montre. 


he dial- wheel of a watch, or dock: 
Roue de compte d'une montre, ou d'une hor- 


DIALECT , ſubſt. ( a way of ſpeaking. } 
Dialecte, langag e particulier d un pays. 

Dialectically, hf Dialectiquement. : 
DIALECTICIAN , ſubft, Dialefiiies E- 
giciens 


DI A 
DIALECTICK., ſubſ.( orlogick. )Dialee-| DIC 


joue, logigue , art de rai ſonner. 

Piat kNG fabſt. ( the art of making di- 
als. ) Gnomon me la ſcience qui enſeigne 
la 2 de faire des cadrans au Soleil. 

DIALOGUE, ubſt. ( a diſcourſe between 
two or more. Dialogue » converſation , 

entretien. 


pk Lucien 's Dialogues. Les dialogues de 


Luc 

To DIALOGUE , , verb. neut. (or make 
dialogues. ) Faire des dialogues. 

DIALOGUING, . ( or making 15 dialogues.) 
Dialogues, ou Patton de faire des dialogues. 

DIAMETER , ſubPt. (a right line my goes 4 
through the center af any figure. 

tre, ligne droite qui coupe une. — er 
le centre. 

A tree that is ſix foot i in diameter. Un. ar- 
bre qui a ſix pieds de diametre. 

DIAMETRAL, or diametrical , adj. Mer 
metral. | 
Diametrically, ady. Diamderalemens. | 
e oppoſite. Diametralement 


lll. ＋ fe. (a precious ton, ) Dia- 
mant, forte de pierre precieuſe 

A true or counterfeit diamond. Un 4 
ment vrai ou faux. 

Prov. It muſt be a diamond that cuts a 
diamond: Fin conere fix , ou a fin , fin & 
demi. 

@> Diamond at cards. Carreau » point 
de carte rouge. 

To throw, or play a diamond. Jetter ou 
jouer du carrea. 

Diamond cut, Taille en diamant. 

A diamond cutter. Diamantaire „ouvrier 

taille les diamans. 
DlAPASC » ſubfſt. (2 ed powder. ) 
enteur. 


apaſme , poudre 
DIA ASON,, ſub/t. (an eight in muſick.) 
Diapaſon , ou ofave en muſique. 
DIAPENTE , ſubſt. (a fiſth in muſick.) Dia- 
ente, ou quinte., en muſique. 
DI APER, adj. Ouvre. ; 
' Diaperdinnen. Linge ouvre, | 
Diaper-napkins. Serviettes ouvrees. 
DIAPHANEITY V, ſub/t. ( clearneſs , tranſ- 
parency.) Dia handitd, tranſparence. 
DIAPHANOU , adj. (or parent.) Dia- 
Plane ou tran ſparene. | 
A diaphanous body. Un corps diaphane. 
F ee, adj. (or cauſing sweat. ) 
aphoretique , ſudori wy ou qui fait ſuer. 
DIA HRAGM , ſubft. f.) Dia- 
phragme , forte. 9 qui, comme 
une cloiſon, 2 parties vitales des 
naturelles. 
DIARRHOEA , ſabſt. (or lask.) Diarrhde , 
 fortede flux de ventre. 
mu » ſub}. (or journal.) Journal, papier 
journ 
DIATESSARON, ſabſt. (or fourth in mu- 
ſick.) Diate 2 ou quarte , en muſique. 
| lar ne adj. Ex. Diatonick muſick. 
Muaſiaue diatonique. 
a ſubſt. (a ſetting tool. ) Houe , houe 
plare. 


A dibble to brush one's hat. Des 


vergettes. 
DICACITY, Dr. ſubR. (or talkativeneſs.) 
Babil , caquet, 
DICE , ſubſt. Dez, c'eſt le pluriel de die. 
A dice-box. Un cornet. 
To ſet the dice upon one. Duper , trom-! 
per, attraper quelqu'un , lui faire payer plus 
que la choſe ne vaut. © 


| 3 


| 


a I 


] 


D510 1. 
DICING, «ſb Top dey 


Dictator. D. Dictateur. 


To DIE, verb. neut. Mourir, perdre la vie, 


DIC DIE 


115 une n 
DICKER, ſubſt. | | 
Ex. A dicker of leather ; or a quantity 
of ten hides.) Une dligaing e cui. 1 
DICTAMEN » Jubſt, Dictee, ce que le Mai- 
tre dicte à ſes 6coliers. * 
To DICTATE, verb. ad. (or tell one whe 
he shall write. ) Dicter. 
To dictate a letter. Difter une heve,!: 
DiQated , adj. Die; 


DIETATRS, FAY recepts.) Wie 4 
gles, en Jeignemens, Jug geſtion, mouvemens, 
comme de la raiſon, 2 conſcience , Sc. 


To follow the ditates of reaſon. Suivre | 
les precepres de la raiſon. | 
To go contrary. to the diftates ſof one's 
own. conſcience. Agir contre les mouremens 
de la conſciene. 
DICTATOR, ſub/.. 95 chief ruler among 
the ancient Romans. ) Bidareur, ſouve- 
rain magiſtrat de l'ancienne Rome. 
Dictatorial , adj. (of or belonging to a 


He thinks his De eil Wies ahoald ul 


ways be uncontradifted and definitive. I. 
croit j ſon _ de Didtateur doit etre tou- 
jours ſans replique & decifif. 
DICTATORS IP, ſubſt. Diftature, digniet 
de Dictateur. 
DICTIONARY , , ſubſe. (a book: containin 
a collection of the words of a lan ira, | 
Dictionnaire, recueil des mots d'une la 
DID, c'eſt le preterit du verbe to do, ages 
2 Did, ſert au uſſde fgne pour Pimp: ar- 
fait & pour 2 preter its des verbes Anglois. 
Ex, 1 Glove. Þ aimois , j'aimai, ou j*ai 
aimed , &c. 
DIDACTICAL, didaftick, adj. doAtrinal, 
or inſtructive. ) Dida&i ue, inſtrudif. 
DIDAPPER, comme D 
To DIDDER , verb. neue. (to chiver with 
5 Friſſonner de froid. 
» ſub}. (to play with.) De, dont on ſe | 
= pour jouer a diverſes ſortes de jeux. 
To play at dice. Jouer aux des. 


Trop throw at dice. Un coup de des. | 
o cog the dice. Piper les des. 
1 =* within a turn of a die. II n.4 


tenu — un cheven. 

Adice-box. Cornet, cornet à jouer aux des. 
die, (or colour.) Teinture, la couleur 

ue prend I'etoffe ou la laine, vue" elles 
ſont dans le teint, _ 

"Die-houle. Teinturerie, | 

* A crime of a deeper die. Un tine 1 
noir, plus enorme, plus atroce. 


Like to die. Qui court riſque de mourir. 
To die a natural death. Mourir * une mort 
naturelle. | 


To die for love. Mourir 4 amour. 

Let me die if it be not true. Que je meure, ou 
je veux mourir ſi cela n'eft pas vrai. 
When is he to die? (ſpe of a malefac- 

tor that is to be executed?) Quand doit-on 
le faire mourir ? quand ſera-t-il extcutd? 

I am afraid he will make a die of it. 
Pa 177 prehende qu'il nen meure, | 

i was to die for it. Men dit-il colter la 
vie. 

He dies away. I! va'mourir, F il ve paſ- 
ſer le pas. 

Io die, (ſpeaking of liquors. ) S. 
venter. 

Do not let your wine die. Ne laiſſet pas 
eventer votre vin. 


der 


ſubſt. ( or dice-player, ) Un joueur by DIE, verb, ad. (to give a colour.) Tein- 


7 


* — 
= o 
7 10 
8 42 
8 


n ou 5 aux | g | ine 


ou ſoie, &c. + 
- Lodi black, blue, er rauen ur. 
bleu, &c. | 


4 ps 


jede, ai . Teint. 5 175 
Died blacl Teint en noir. 


l „f. ſubſt. ( a ae ed d.) Une 15 


DI R. ſubſe, Hie 5 
A woollen- dier. Teinturier en e, on 


3 


i f "i 


1 lainier. 


A ſilk- dier. Un teintirier en ſoie.. ie 

A dier's wife or widow. Une keineuriere. 
DIET, 21 8 (or food. mk; man- 
ger, leboire & le manger, 


diet, (or ſtrid en i 


| e, regime de vivre. 


&> Diet , ( meeting of the States ia 
2 ) Diezte , aſſembice des Etats en 

em 

Diet- drink. Sorte de tiſunne , Liqueur n. 
dicinale, | 

To DIET one, verb, act. (to keep one tos 

ſtrict diet.) Faire faire diette d e 
lui faire garder un regime de vivre | 
ter par regime, | | 

Fe deren,, (ee . greg hit 
Nourrir quelqu'un, lui donnen ſa no 

To DIET, verb. neue. Manger. | 

Ex. Where do you diet every day ? 0 
mangeg vous chaque jour ? 

Dieted , adj. Trait par regime, 4 qui Pon 

fait faire diette, nourri. 

DIETING , ſub/t. ation de traiter quel- 
u*un par regime , &c. V. to Diet. 

o DIFFER, verb. neut. (to be unlike. ) Dif- 
ferer , ttre divers, Gre: Auen 595 avoir 
* ” difference. © + 

15 differs muc from that, celui & | 
differe beaucoup de celui-Id. 

e ofteh differs from himſelf. 1! eſt ſou- 
vent di —_ de ae il fe contredit , 
il ſe / ent fort ſouvent, - 

hey differ a little. II y a rant ſoit peu de 
difference entre eux. 

We differ about this. Voici de ec 
nous e different, 


We shall not differ. Nous; nous accor- 


derons 8 
DIFFERENCE, ſubſe, (or diſparity.) Dif. 
rence , diſtindion, eee, el, 3 
indgalitd , ce qui fair diftinguer une _—_ 
d'une autre. 
8 What' $ the difference in ue har 
A quoi ce marches tient il "IIa ef 


gain erent? \ 

4 Difference, ( or falling out. . 
rend, querelle, diſpute. 

To DII *ERENCE „ verb. act. Di 
diſtinguer , mettre de la difference, 
abs ent , ad}. Dif * "+ mae . 

a i n'eſt pas ſemblable, in 
This I — I od from that. 2 
eſt bien diffi on de celui-la; 


So many different opinions, Tant de fond. 


mens divers. 


That is different. cala cout diſ- 
6 n ft fe 


Different nations have different cuſtoms, | 
Chaque pays a ſes coiitumes., 


Differently , adv. Differemment, ae. 


ment. 
, adj, Different , diſſemblable. 4 : 


Differin 
DIFFICULT, adj. (hard, or uneaſy.) 


Feile, malaiſe, ok dedifficuls, : aal, 


atiguant. 
e (hard to be under 4 
ee er, bee qu'oun mend. 
u aue peine. 2 x ede 
2 


"= 
: 90 
4 


em- 


To DIFFUSE , verb. act. (to ſpread here 


 ToDIGEST, 1 ad, 


| 40s per le Jn a} de la chalrur de Veſtomac. 


2 DIF 210 


or hardly.) 
niki 3 Cort . Tae ment. 
bury, ſuf. D Difficuled : . em- 


D1G DIL 
ratif, qui aide a le faire ſuppurer. 

1 5 2 5 (a volume of the evil law.) 

Digeſte, p pandettes , volume du droit civil. 


— 
o 


ob DIGGED. adj. (from to dig.) Creuſe, foui, 


oe 2 „ travail | empichement, - 
tac le. 


D (or doubt.) Une diffi- 
cus, Heben 2 WT a — he . 
To propoſe a di 3 , (or difficult point.) 
Propoſer une lng, 
To DIFFIDE a verb, neut. (to miſ- 
truſt it.) Se de; 2 L choſe. 
„ ſuhſt. (or diſtruſt.) Defian- 
ce, 
dDiſffidence, (or timidity.) Defiance, 
timidite. 
Diffident, adj. or diſtruſtful. ) Defiane , 


nt, qui ſe defie. 
Diffident , (or fearful.) Defiant , ti- 


Difkdently , ady, Avec defiance , ou ti- 
midement, 
DIFFRAN CHISEMENT ,  ſubſt. of a city. 
La perte qu'une ville fait de ſes franchiſes ou 


de ſes immunites. 


and there, ) 2 ndre, etendre. 

The blood es itſelf from thoſe pars 
all over the body , through the veins. Le 
ſang ſe 4, aa de ces parties dans tout le 
corps par les _ 

» Diffaſed”, adj. Repandu , etendu. 
1 A diffuſed a ye Un ſtyle diffus, trop 
endu 

Diffuſely , adv. Diffuſement , amplement , | 

Pune mantere diffuſe,ou beenduc, fort au long, 
DIFFUSION , ſub/t. Diffufion. | 

Diffufive, adj. Grand, 2 eft d une grande 
etendue, repandu , eten 

A diffuſive charity. Une grande charit, 
charitè qui eſt d'une grande etendue. 

To DIG , verb. act. (or to delve.) Creuſer, 


faire un creux , fourr , becher, 


To dig the ground. Creuſer la terre, be-| Di 


cher la terre. 
To dig a hole in the ground. Faire un creux 
en terre. 


Jo dig OUT. Deterrer quelgue choſe, latirer 


de terre, 
Io dig (or pull) out. Arracher. 
to concoct what 
one eats. ) Digerer, faire la digeſtion, cuire. 

To digeſt one's meat, or victuals. Digerer 
ce qu on mange. 

o digeſt, (or ſet in order.) Digerer, 
mettre en ordre, rediger , ordonner , diſpo- 
ſer, ranger, arranger , diſtribuer. 

To digeſt one's matter well. Digerer bien 
fa matiere , la tourner & la ranger de telle 
ſorte gu 'elle faſſe une maniere de corps rai- 

onnable, 

' Digeſt that into better order. Redzgex cela 
en meilleur ordre. 

= þ" gk (or put up) an affront. Digerer, 

Fir patiemment , ou * boire un * 
Digeſted, adj. Dig re, c. to 5 
. . Digeftif „ qui aide & 
ion. 
ig llble , adj. (chat! is eaſily digeſted, ) 
De facile digeſtion , aiſe a digerer. 
DIGESTING , ſub/ſt. L'action de digerer , 
&c. V. to Digeſt. 
DIGESTION , ſ. Digeſtion , cofion des vian- 


wage n. Indigeſtion, crudites. 
Digeſtive , adj. (that helps the digeſtion. )| 
Digeftif , qui aide d la digeſtion. 


| DIGESTIVE, ſubſt. (in n is taken 


for that which ! the matter for mun- 
9 qe g-) Un digeſtif , rgmde. 


bach. 
wt mg » ſubft, Un foſſoyeur , celui qui 
creuſe, qui becke , &c, 
po tr, WG » ſubſt. L'aftion 4 creuſer , Cc. 
to 
To DIGHT, t, v. deck, or ſet off. 
FR Dight me, (or wipe my breech. )| trum 
-Torcher-moi le derriere. 
DIGIT , ſub/t. (a fort of character in Ari- 
thmetick.) Figure d Arithmetique, 


V is 1 for five, X for N 
55 Ng une figure gui fignifi cing, X 
dis, I. _ | 

Go A V. Inch. 


DIELADIA? ON, Df, ub. (or ſighti 
with naked ſwords, hes rg os 
pee, chamaillis, 

To DIGNIFY, , verb. af. (or promgte o 
a dignity.) Elever à quelque dignité, Che 
tout an gliſe.) Honorer de quelque char 

Dignified, gs dignify d, adj. 
honore de quelque di Fair. 
what title 2 dignified or diſtin- 
guished. De quelque qualize & condition 
qu'ils ſoient. 

DIGNIFYING , ſubſt. I aftion lever 
gu un d une dignité, &c. V. to dignify. 

DIGNITARY , ſubA. (one that is promo- 
ted to any Ecclefiaſtical Promotion, a Dean, 
Arch-deacon , Prebendary , &c. ) Un Pre- 

| lat, celui qui poſſede une dignits dans PE- 

gliſe , comme un Doyen, Archidiacre , Cha- 


noine „ &. 


gnitè, merite , een 
Much below the ty of the ſubject 

Beaucou au deſſous 49-4 dignitè du 1 

Go Dignity ; ( 8 Ae 
i Nase proven 1 Lg 1 mae. 
4 Digni of, —_— of honour , qua- 
lity. ) Dignice, degre d*honneur , . 
eminence , devation , charge conſiderable. 
To DIGRESS, verb, neut. (to go from one's 
ſubject in hand. ) Faire une digreſſion, de- 
carter de ſon ſujet , sen eloigner. 

DIGRESSION , ſubſt. Digreſſion , change- 
ment de propos. 

To ma eadgreſ on. Faire une digreſſion. 
To DIJUDICATE , verb. ad. Juger entre 
deux parties, decider. 

Io dijudicate, 854 or to diſtinguish.) 
Di ſcerner, diſtinguer, deméler, 23 
BIKE, fall. (o ditch. ) Un fol. 

* = 5x (or cauſey.) Digue, chauſ- 
e , jettee 

Dike-grave, or dike-reeve , (an officer 
who has the overſight and command of the 
—_ "me banks. 7 des foſſes & 
des di ; 

To DI ACERATE , verb, act. (or tear in 
pieces. ) Dechirer , meter en pieces. 

Dilacerated , adj. Dechire, misen Pidces. | 
DILACERATION, ſubf. Dechirement. 
To DILAPIDATE , verb. act. (a law term.) 
1 „laiſſer de, drir. 

idated, adj. Ruine. 
pfl IDATION , ſubſt. (a waſteful de- 
ftroying , or letting of buildings run to ruin 
and decay, for want of reparation.) De- 
| periſſement, ruine, 

A Parſon guilty of dilapidation. Un Minif- 
| tre qui laiſſe deptrir ſa cure, faute de ripe: 
ration. 

DILATABLE , adj. is ſe peut dilarer. 


DILATATORY , à ſurgeon's 
| — . (aſurgeon's inſtrument. 


130 


Edt, on 


DIGNITY , ſubſt. (merit, importance.) Di- 


1 DIL DIM 
oDILATE, verb. add. (to widen. Dil 
ter, andre, elargir, ce | Y 
Fo dilate , verb, neut. Se dilarer ; 
$'ecendre , Selargir , &onvrir , preter,/ 


choice of to dilate upon. Ce ſont les deus 


r df. il a choifis pour faire la matiere de 
2 de _ Wy 2 22 il a fait 44, 


DILATER, TER, fbf (a fargeon's s lating inf- 
ilatatoire. 

DILATIN „or dilation fall. FL action de 

dilater, &c. V. to Dilate; dilatation. 

DILATORY, adj. ( full of delays.) Diles 

 toire ," qui retarde , qui remet. 


Dilatory pleas , or exceptions, Exce ions 
| labs 6 chicanes. N ka 


587 7 Un tempori | 
uſe de remiſes , qui differe. © e 


DliLDOE, ſubſt. (che paſſa-rempo of the Tea- 
— )Un godemichi, ſorte de machine dont 
r es femmes ſe ſervent pour ſedivertir, 
DIE MA, ſubft. (a term of logick ; that 
an argument that concludes both ways, 

3 eſpece d' argument. 

> Dilemma , ( difficulty , intricacy. ) 
. , difficults , mauvais pas. 
Shins diſcovered the dilemma 3 into which 
ad run themſelves. Ils viren: ren. 
_ ou ils s'ctoient jettes, 

DilicEN CE, ſubfl. Diligence, rompriruds 
a faire quelque choſe , cxadlude ſoin, at« 
tachement. 

2 , adj. Diligent , aut; ſoigneux, 
ajſnau, _ | 
iligently, adv. Diligemment , prompre- 
5 pry, diligence , — 2 
ement. 
LL, ſubſt. (a kind of herb. ) Aneth, ſorte 
' Therbe. 
fl leroy G, ſubſt. (a child born when his 
father is 0 .) Un enfant ne ſur les vieux 
jours de ſon pere. 
Dilling, (or darling. ) Mignon, favori , 
Penfant qu'on aime le 

To DILUCIDATE, verb, ad. (to make plain, 
or clear.) Eclaircir , expliquer ce qui ef 
obſcur , developper , debrouiller. 

ilucidated , adj. Eclairci , explique, de- 
veloppe, ddbrouilld. 

DILUCIDATION , ſubft. Eclairciſſement, 

explication, 

DI! wer adj. Detrempt , trempè, mile, 
de, 

To DILUTE, verb. act. (to min e with 
water.) Detremper, delayer , mi- 

ler avec de Peau 
To dilute wine. Temperer le vin, y Mets 

tre de Þ "7 
Diluted, adj. Deerempe, mile , dl + Pu 

&c. V. to Dilute. 

gow 5 (or dark. ) Obſcur , . *eft pas 


8 A dim colour. Une couleur obſcure. 
Dim, (not clear.) Trouble, gui neft 
s clair , qui ne voit pas nettement , en par- 
8 de la vue, des eux. 
Dim-fighted. Qui a 
voit pas nettement. | 
To burn faint, and dim. Donner pen 
de clartè, ou de lumiere , en parlant d'une 
chandelle , Pune lampe, &c. . 
To DIM, verb, af. ( to make dm.) Offuſ- 
quer, obſeurcr rendre obſcur. | 
That G_ ht. Cela m*offuſque la vue. 
DIMENSIO W. 25 ubſt. (the meaſure of = 
thing. ) La dimenſion la meſure d'une cho 
DIMICATION, b +, ſub/t. (or skirmisbe 


yue trouble, qui ne 


JI ing.) Combat, eſcarmouchs . 
4 


k * 


* Thele are the two topicks he has made 


DIN 1 


1 


IMINISH , verb. ad. ( to 
7 — 5 1 rabatre. 

To diminich , verb. neut. 8 grow leſs. ) | 
Diminuer, d | 
Diminished , «dj. D | 
DIMINISHING , "Ts DP ati a de diminuer , | 

r. J. to Diminish ; : decroiſſe- 


DIMINISHMENT „ or diminution , ſuhſt. 


Diminution , decroiſſement , rabais. 
FEY That is no — to you. . 


ne vous fait aucun torts — _ 

DI ubft. Un dimiaucif „ un nom 
qui marque la diminution de la 93 
du nom dont il eſt derive. © 

Diminutive adj. ( ſmall 3 poor * , pitiful, ) 
Petit, chenf, pauvre. 

She was ſarprized at the wit she found in 
fo diminutive an animal. Elle fut ſurp _— 
trouver tant deſprit dans une fi 
creature. 

DIMISSORY , ed}. 

Ex. Letters dimiſſory (from one Bishop 
to another, about — the orders upon 
the party mentioned in the letter.) Un di- 
5 , terme de droit canon. 

R ſubſt. 0 a fine ſort of fuſtian. ) 

DIMMED , adj. "09 to dim.) Obſcurci, 
rendu obſcur , offuſque. 5 

DIMNESS \ ſubſt, ( from dim, ) 1 
ment, obſcur 

DIMPLE, ſubſt.  Foſſette petit creux aux 
joues , ou au bas du menton. 

To dimple, verb. neut. Former ou faire une 

fo 55 erte. 

8 adj. Qui a une, ou pluſieurs 
foſſertes. 

DIN, ſubſt. ( or noiſe. ) Son, ſon de choſes 


guir dfornent ou . » f drelin, bruit. 

What a din is there? Quel bruit fait-on la? 

To make a din. Faire du bruit. 

TI hall ftill your din (i shall make you 
hold your tongue.) Je vous ferai bien taire. 
To DIN, V. to Ding. 

To DINE , verb. neut, (i008 0005 Geng, ) 

Diner. 

I have dined. J'ai dind. 
To DING, ( to dash againſt , or bruiſe, ) 

Boſſuer , froiſer , heurter , briſer contre 


ee en Boſſuer de la . dar- 
one's ears with a 


73 bs. ding perpe- 
: ug Fo toujours une cho 0 quel= 


1e. „lui en rompre la tete , ou lui e en re- 
attre les oreilles. 

DING-DONG , ſabſt. ( a word ex 

the ſound or tolling of bells. ) Ce mot An- 
glois exprime tineement, ou le ſon des cloches, 


Ding-dong, adv. D'une maniere ſerree, 
pres d pres. 

nine. ſubſt. (from to dine. ) L'action de 
mer, 


A dining-room. Salle 4 manger » Pendroit 
de la maiſon ou Pon dine & ou Lon ſoupe. 
DINNER , ſub. Din ou diner. 

P. After dinner fit a while, after ſupper 
walk a mile. Apres dine repoſe-toi » apres 
ſoups promene-roi 

To eat one's dinner. Diner. 

* eat a full dinner. Manger tout fon ſaoul 
ner. 


Dinner-time. L'heure de hs. 
DINT , ſub/t. Im preſſion, | 
impreſſion unt 


The dint of a 8 Li 
pee. "A 
ee 7 tur A 


o get a _ dint of ſword. Gagner 
une choſe par fees des armes, ou à la 
Peinte de ae. nn 


\ 


| 


| 


| 


9 
| 


DIO DIR 


I "Nor rights, from being indiſputable; is, by D 
dint of negotiation and wrangling , come to 


inconeeftable,v/22 Loy de negocjations de 
diſputes deyenu liti 4 
he dint of his diſcourſe ſtrikes that way. 
Son dry orte fo 1 | 


Dint 


| cel. ) Eveque dioceſain, Exc ue du Dioedſe. 

" Dioceſan , ( he that in 

Dioceſs. ror de , qui 

| DIOCESS , fab. 
ſpiritual j 


1 eſt d'un Dioceſe, 
the extent of a Bishop's 


on ecclẽſiaſtique. 


Dioperique , partie de Voptique. 
To DIP | verb ES 8 , mouiller. 
To dip in ſalt water. Plonger dans Lean 
| ſales, ou dans la mer. 
o dip ( or mortgage) an eſtate. En- 


gager, ou hypothequer un bien. 


p dans la 
0 wh into a 
un livre, 
t 
ing together.) ) Dipheongue 
ui ne 'un ſon, 
DIPPED , V. Dipt. 
DIppER, D , ſub. (a 
Anabatift, ) Un Anabaptiſte. 
DIPPING , ſubſt. ( Gam + to dip. ) Laction de 
tremper, ou de moui 


DIP 


aue. 


22 les yeux ſur 
arcourir, N „ 


nick-name for 


, adj, Trempe , mouilld, 
To be dipt in ſalt water, Eere plonge| 
dans l'eau ſallee , ou dans la mer. 


cheque. 

DIRE, V. Direful. 

DIRECT , adj, (er ſtrait. ) Dired , droits, 
oblige. 

A direct line. Ligne directe. 

In a direct ligne. En droite ligne. 

To DIRECT, verb. act. (to order, or torule ) 
_ , ordonner p pores » conduire , 

Pore 


| 


£ 


— ) Diri wer 7 
er, porter, ; rapporter. 

o direct one's intention to the profit, and | 
not to the fin. Diriger , 8 ſon i dH 


an gain & non pas au 
ions to God's glory. 


Diriger , ou rectiſier Pint 
To direct (to turn, or 
dre 


o direct all one's a 
| 1 toutes ſes actions a la gloire de 
Dieu. 
@3 To direct (or to ſend, ) Adreſſer, , 
envoyer. 
To direct a letter to one. Adreſſer une let- 
tre à quelqu'un. 
&& To drea, (or shew one how to do 
a thing. ) Montre, enſeigner, inſtruire, 
donner des in ſtructions. 


ie, comment il faut faire. | 
o direct or to bend) one's courſe } 
1 1 & place. Abe droit, ou prendre fa 


route vers quelque lieu. 


of = 


7 
To direct (or to reQify ) the intention. 


: 4 a ow de Pepe. 
E Mie x 
This fan needs be decitied | 
dint of ſword. 11. 2 "og que ce differe | 
e vuide d wes 
The dint a ue, L. force ow Le 
fort Pun diſcour s. 


be called in queſtion, Notre droit qui &toit] 


1 


Bien ; ſuhſt. 0 the Bichop 0 of the Dio- g 
abits within a 
« ) Dioceſe , &endue de 
pays or laquelle Evèque exerce une ju- 8 
DIOPTRICK , ſub/. ( a part of opticks. MW 


* 


N dip one's bread in the Ante, Tremper | 


» ſubſt. (two vowels ſound- 
, OE” 9 


bDppt (or mortgaged, )Engage, hypo- f 


Pray direct me how to doit. Monerey-mai';| , 


DIR 


dint of ſword. Je Pai en- | at ſea. Nevo gore ane open 
| ter, faire voile, en terme de Mer. 


y God direct you for the beſt. 
Hater vous conduiſe ou vo 
e dans votre entrepriſe. 
wefted, adh. Ordonnd, gourernd , di 
' &c. V. to Direct. 
DIRECTING , fab. Padtion de diriger , E 
reflion , &. V. to Direct. 
The drecting of one's intention, Direflion 
2 | ſubſ. (conduct, 
DIREC 5 or manage- 
ment.) Direction, A 
He has the direction of affair, II a ba 
bieden, 400 ae, or fendany 
, (to one, or 
thing to him. rok, x 
- © * 


The direction of a 
78 The direftionof Man 
ars, 
Saturn. La direction de Mars, 8 upiter y 
& de Saturne. | a 
To follow one's direffiors (inflate 
tions , or orders. ) Suivre les iner actions de 


quelqu*un , ou ob erver ſes ordre. 


Pray give me directions how to do 


I 
forte Ih 


: 


it. Montrex-moi , je vous prie , comment i 
| faut 85 „ her 4s 


| F e direction word, in Printing. Re. 
e', en terme d'Imprimenr. 5 

Direly „ adv, Diredtement, e | 

DireQly , nor 1 We 


| yy tgn—e | 
d pen 


droit, 
7 — came direfly to me. 1 * vinedrois 
moi. 
The kun ahines Arediy ypon their heads. 
eg a plomb ou droie far leurs 
res. 
@> DireQly , againſt. Fu „ cou 
571 off „tout contre. | 
DIRECTNESS, ſubft; ReAitade, + 
The directnels of the ne La mau 
de la vue. 
DIRECTOR, ſub. Dirt : 
He was our director. 1 _ bee dies 
teur. 
DIRECTOR , v. Conder.. 
DIRECTORY, ſubſe. (the diredhory ſetforth 
by the aſſembly, ) La wo oli ovine 
rs byterienne R "uk fut & lie du tems de 
'uſt de Cromwel, mais quine dara 
ue deux ans 
ore adj. þ (fe rue, „ hideous. » | 
rue umain, jauvage , arbare, 
rerrible,; hideux, 1 | * 
DIREPTION,, ſubſt. ( or robbing. ) Pillage, 


illerie, ſaccagement. 
IRGE , ſubſe. ( the office for the dead. 1 
Obit , ſervice qu'on fait pour une p 


# > 


4 


morte , quelque tems apres ſa mort. 
| &> Dir N. or eee ſung ara fi. 
22 EC on funtbre. | 


DIRT, /. ( or amd. ) Bea,, crore , fa K 
5 .) Ordure, 
Let , vilente. 
22 e dirt off of one's face, 8. 
raſſer le viſage. 
* To throw dirt upon one ( to peak 
ſlightingly of him.) Mepriſer guelgu un's en 
arler avec mepris, 
His dirt will not lick (or his ſlandert 
will not take.) Ses injures retomberont ſur lui. 


Dirtily, adv. (or 4. Indignement , 


dune maniere indigne , ſardidement.. 
DIRTINESS , ſubf. (or ) Salert > ordun: 


re, vilenie. 


) 


mn ONT 


| "Dinas, (ordacars) Baſſe 2 


91 
DIRTY , adj. ( full of dirt.) Croted, eure 


bote. 


Fe ee et pas blanc. | 


166 DIR 


or naſt ale, vilain. x 
5A ere) B Bas, lache, lionteux, 
Wa, 3 malhonntte , ſordide. 
0 do one's dirty work to be his tool.) 
Etre Pame damnee de wun , ſe prater 
a ſes mauvaiſes prziques » 4 ſes baſeſſes , 
à ſes infamies. 
To DIRTY, verb. ad. S ale. crotter. 
6 Youdirtymy linnen. Vous ſa aliſſe;mon linge. 
You dirty your petticoat. 0us crottervorre 


DI ABILITY, / ſub. Ta; impuiſſance. 


To DIS ABLE, verb. act. Rendre incapable , 


ster la force, ou le pouvoir de faire quelque 
«choſe , mettre hors de pouvoir. 
o diſable a ship. Deſemparer, de- 
pe ou deſagreer un vaiſſeau, le mettre 
rs de ſervice, 


o diſable the guns of a battery. 


Rainer une batterie. 


| 


Diſabled , adj. Incapeble, hors de pouroir , 


&c. V. to Diable. 
A disabled ship, Un vaiſſeau deſem- 
pare degree, deſagree, mis hors de ſervice. 
A diſabled creature, Un impotent, ou 
| 2 de ſes membres. 
0 
autres mots qui en derivent. 


To DISACKNOWLEDGE , verb. ad. ( or 


diſo un.) Deſarouer, nier. 
DISADVANTAGE , ſubſe. Deſavantage , ; 
perte, prejudice, dommage s,, 
"1 Diſadyantaged , adj. Qui a eu quelque de- 


ſarantage, a qui on a fait tort. 


Diſadvantageous, adj. Deſavantageus „ui 


n'eſt pas avantageux. 
Diſadvantageouſſy, adv. Deſarantageuſe- 
ment, avec deſavantage. 


| DISADVENT RE, V. Miſchance. 


DISABUSE, V. to Undeceive, avec les 


To DISAFFECT, verb. af. ( to diſlike. ) 


Condamner , deſapprouver » n*etre pas ſatis- 
fait de wel; ue choſe. 
| &> To Gage (to alienate from. I In- 
| Alete,  aliener , rendre mecontent. 
Nothing ought to diſaffect us againft a law- 
ful King. Rien ne doit nous indi ſpoſer contre 
un Roi legitime. 
Diſaffected, adj. Mecontent, qui n ft pas 
ſ atisfait , mal-intentionnd. 


The diſaffeQed to the Government. Les | 


mecontens, les mal-intentionnes. 
DISAFF ECTION , ſubſt. Manns inten- 
tion, mécontentement, indiſpoſition. 
Diſaffectionate „adj. Mal intentionne , me- 
content, qui neſt pas ſatisfait. 
DISAFORESTED , adj. (a law term.) Qui 
n'a plus les ivildges d'une forer royale. 
To "DISAGREE, verb. neut. Diſconventr , ne 
pas s accorder, le brouiller , differer , etre 
en diſpute. | 
He won't diſagree about that. Ic ne diſcon-| 
viendra pas de cela. 
They begin to diſagree, Ils commencent à 
ne pas s accorder, ou d ſe brouiller. 
o diſagree with one. Diſconvenir , ere | 
d'un Fee different de celui d'un autre. 
Diſagreeable, adj. (contrary.) Contraire, 
—_ gui ne convient point. 
n „(or unpleaſant.) De- 
table. 
Dilagreed; adj, 2 N en difference » gui 


ne S'accorde pas, 
DISAGREEIN G, 2 * Di corde,divi 
Pp 


on, deſunion, anti- 
Dis AGREEMENT, athie , ered 


To DISALLOW , verb. «ft, ( or diſlike. )| 


þ 


DIS 


rouver , de blamer , ou de condamner. 
to DISANCHOR , D 1. verb, neut. (or 
weigh anchor.) Lever Panere. 
To DISANIMATE, D, verb. ad, ( or 
dishearten. ) Decourager. 
To DISANNUL , verb, ndl. (or make void.) 
Annuller, caſſer , revoquer, abroger, abolir. 
Diſannulle ad. Aunulle ,caſſe, range , 
abroge , aboli, ' 
DISANNULLING , ſubſe. Ladies DPannul- 
ler, &c..V. to Diſannul. 
To DISAPPEAR , verb. neut. ( or vanish 
away.) Diſparoitre , $evanouir , ne paroitre 
plus seclipſer. 
Diſappeared „ ad 
aroit plus, 
To e DISAPOINT , © 
one's word.) Manquer de parole, ne pas 
faire ce qu on avoit Pt, manquer à un 
rendeq-vous. 

Pray don't diſappoint me. Je vous prie , 
ne me manquez pas de parole. 

Io diſappoint, (or fruſtrate) one's 
deſign. Deranger , ruiner , 2 echouer, 
faire avorter le deſſein de quelqu un, fruftrer | 
ſon attente. 

Diſappointed , ad 


liel Os Gama; qui 
ipſe 


. A qui Pon a 


V. to Diſappoint. 
He will be diſappoint. * Il en aura 
- Es i ne viendra . à bout de ſon 
eſſein. 

&> To be diapointed (to miſs of 
one's aim.) Manquer ſon coup: echouer. 
DISAPPOINTING: ſabſt. L'aHion de man- 

quer de parole, 8c. V. to Diſa ppoint. 
11 OINTMENT , » ſubſt. 3 
aro 
Diſappointment , ( or croſs. ) Tra- 
verſe , contre-temps , de. erangement. 
This world is full of difappointments. Ce 
monde eſt plein de traverſes,ou de contre. tems. 
His enemy was ſtark mad at the di- 
ſappointment. Son ennemi enragea d'avoir 
manquè ſon c 
DISAPPROBATION ſubſt. Deſavez. 
To DISAPPROVE, verb. af. ( or diſlike. ) 


Deſapprouver , condamner , blamer. 


DISAPPROVING, ſubſt. Laction de de- 
approuver , &c. V. to Diſapprove. 
ISARD , V. Dizzard. 

Toe DISARM, v. a. Deſarmer, Geer les armes. 
To difarm the Citizens. Deſarmer les 
Bourgeois. | 
Diſarmed, adj. Deſarme. 

DISARMING , ſubſt. L'action de deſarmer. 

DISARRAY'D + , adj. En deſordre , mis 


en deſordre. 


DISASTER, ſubſt. (or misfortune. ) Un de- 


 faftre „ un matheur , une traverſe, un revers. 
Diſaſtrous , adj. (or unfortunate. ) Fatal, 
funeſte , malheureux, 
To DISAVOW , verb. act. (or diſapprove.) 
Deſavouer , deſapprouver. 
o difavow (or deny. ) Deſavoner, 
nier , ſoutenir le contraire. 
Difavowed , adj. Deſavoue, &c. V. to 
Diſavow. | 
To DISBAND, verb. add. (or diſmiſs out 
of ſervice. ) Licencier , congedier „donner 
permiſſion de ſe . , cafſer en parlant 
des gens de 


To disband 33 troops. nnn trou · 


N Pes, les caſſer. 


| cant af. (to break 


ue 
de parole, renver 4, ruind, drags E. 


9g >; , adj. Deſapprouve » condam- | 


18s 


| Deſapy ouver , blamer , condamner. (FR To disband verb. nr. 8. ene, 

| Diſallowed , adj. Deſapprouve, blame,| ſe rompre. . 7 
condamne. Disbanded, adj. Licencid, co < caſe, 
DISALLOWING \ ſub}.. Tation de deſap-| DISBANDING Jag. La. —_ 


To Hann, verb. aft. ( to dit. 
or doubt. ) Se defier » entrer en 8 
douter de * T 5 : 


De Ecroire. 


4 neither believe, nor Gabelieve ü. it. 1 


le crois, ni ne le et | | 
Le adj. Dont on deute, dong 
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Dis ELIEVING, ſub/t Ds te, dou, 


ou de congedier 
DISBELIEF , ſul 


ou de ſe deſier, doute „ defiance. 
To DISBU EN, — ac. (#0 load.) 
Decharger. . DET. 


Disburdened , adj. Diecharg 5 5 
DISBURDENING , ſubſe: Laion de 
decharger. 
To DISBURSE , verb, af, (or lay out.) 
| Debourſer, 8 n 
I have already disburſed a great deal of 
money. J ai deja ? dibowrſ e beaucoup d argent. 
DISBURSEMENT , ſz6b/. (or laying out.) 
3 10 « debours , en terme de 
Negocians ; ) miſe, depenſe, frais. 
The disburſements exceed the receipt. La 
miſe monte plus haut que la recette, . 
To DISBURTHEN, verb. act. (to eaſe of 
. a burden.) Decharger , ſoulager. 
DISCALCEATED , adj. (or wearing 10 
Shoes. ) Dechauſſe. | 
Ex. Diſcalceated Friars. Les Moines 4 
chauſſes. 
DISCALENDARED , D 7, adj, pat out 
of the calendar.) E fact du col rier. 
To*DISCAMP, V. to Decamp, &c. 


# 


| To DISCARD , erb. ad. ( or turn off, ) 


Congedier , demetere, chaſſer. 

* diſcard a ſervant. Congedier un do- 
me ſtigque. 

o diſcard, (or lay out, at cards.) 

carter, terme de jeu de cartes. 

Diſcarded , adj. Congedie, demis, cheſſt, , 

&c. V. to Diſcard. 

DISCARDING, ſ. L'a#ion de congedier, de 
demettre , de chaſſer, &c. V. to Diſcard. 
DISCENT » ſubſt, a Law word. 

Ex. To make one's diſcent from- one's 
anceſtors , (to shew how, and by what 
degrees , che land in queſtion came to one 
from one's anceſtors.) Faire voir ſes titres, 
ou par qu wels degres de genealogie le bien 
dont il s*agit nous eſt devolu, 

To DISCE ) verb, ad, one thing from 
another, ( to ish betwixt one and 
' other. ) Diſcerner, deméler, diſtinguer, 
faire la difference d une choſe avec une autre. 

Io diſcern, (or perceive. ) FOR » 

percevoir , diſcerner. 

"Bilcemned , adj. Diſcerne, demile , u, 
&c. V. to Dilcern. | 

DISCERNER , ſubſt, Celai R ou celle qui 
diſcerne , Juge. 

iſcernible , adj. Viſible, | facile à voir. 

DISCERNING, ſub/t. Diſcernement , ou 


action de diſcerner , &c. V. to Diſcern. 
Diſcerning , adj. Clairvoyane , eclaire , 
enetrant. | 4:6 
To have a diſcerning ſpirit. Avoir 12 
eſprit elairvoyant, tre eclaire, 
DISCERNMENT, T. (or the diſcerning facub 
ty.) Le diſcernement, le gol, la penetration. 
To DISCERP, verb. a (to den. ef te | 
rent. ) Sepgrer 1 ou dichirer, 


? 


3 18 3 
Denis. a4. Qui ſopeu pre 0. 


dechirer. 


ISCERPTION, ſubſe. 5 gs diviſion: |- 
DISCHARGE , ſubſt. (for r ) 
Decharge, quiteance , wes par equel le 


Eancier rene avoir recu. 
2 Diſcharge, (ciſmilling, or leave. ) 
Con e, renvoi. 5 


Diſcharge, 12 mh ) Delivran- 


ce, affranchiſſement , elargiſſement. 
4 8 (or ab tion.) Abſo- 
lution, PICKER , abolition. 
diſcharge , (or firing) of guns. 
Decharge d arme d feu. 
To ee verb. act; (or to acquit.) 
Decharger , acquitter. 


To charge one that is charged with a 
crime. Acquitter quel qu'un, le decharger du 
crime dont il ttoit accuſe, le declarer innocent. 
To diſcharge one's conſcience. Decharger 
ſa conſcience , agir con ſciencieuſement. 
To diſcharge one's ſelf from à great obli- 
gation. Se decharger d'une grande obligation. 
o diſcharge a ſervant, or aſoldier. 
Co edier un domeſtique , ou un ſoldat. 
To diſcharge , bog releaſe) Jae 
Relicher , dlargir un priſonnier, le laiſſer 
aller , le mettre en tbertd. 
| Ga He has obtained Ju 
diſcharged the Court. 11 a 
Cour & de proces. | \ one f 
2 e, or exempt one from 
duty. Exem re n diſpenſer une perſonne 
voir * 
fe ditharge, (or fire) a great gun. 


Decharger, tirer un canon. 


„ and is 
mis lors de 


o diſcharge, e pay) a debt. Payer, 


ou acquitter une 
To diſcharge the . Payer ce qu'on 
doit au logis, ou au cabaret. 


A 10 diſcharge one's duty. Faire ſon 


devoir , Sen acquitter. 


— To diſcharge a buſineſs. Expedier 


une a faire. 
72 


s Le river that diſch es, (or em 
itſelf i 5 
adj. Dichorgt, &c. V. to 


to the ſea. Une riviere qui ſe 


ge, ou qui ſe jette dans la mer. 
Dichazed 
Diſcharge. 


DISCHARGING, ſub. Ladlion de dechar-| 


ger, &c. V. to Diſcharge. 
DISCHEVELLED , V. Dishevelled. 
DISCIPLE , ell. . r ſcholar, ) Un diſciple, 
un CEcolier , 
Our Saviow! O Diſciples. Les Diſciples| 
de notre Sauveur. 
Diſciplinable, adj. (capable of diſcipline.) 
Diſciplinable, docile. 
DISCI LINARIANS , ( or Puritans, ) Les 
Puritains , les resbyteriens. | 
DISCIPLINE , N. (or ſtrict order. ) Diſ- 
cipline , ordre, regle , conduite. 
he diſcipline of war. La diſcipline mi- 
luaire, 
The Church diſcipline. La diſcipline Ec- 
cleſia ſtique. 
bl pline , (inſtruction, or educa- 
tion. 2 Diſcipline 5 —— » Education ; 
inſtitution. 
Tou are under the 1 of a good 
maſter, Vous ttes ſous la diſcipline dun 
bon maitre. 
He has brought his houſe into diſci- 
pline. Il a bien diſcipline ſa 0 e 
To DISCIPLINE, os (to inſtruct.) Diſci- 
Priner, inflruire,dre Til Ir, ormer,regler,dlever. 
To diſcipline an Army. Diſcipliner une 


Arme, te. | 


Gd To , ( or ene) cud, 


| 


5 


To DISCOMEIT , verb. act. 


DIS» 


4 


1 5 a quelgu un, en terme de Hl 
þ 


iſciplined , adj. Diſcipline , 
dreſſe, arme s regle, eleve. 


Our ſoldiers are well diſciplined. $1 1 
dats ſont bien diſc ciplines. ho 


rk To be diſciplined , ( or ſcourged. )| 
voir la diſcipline. 
DISCIPLINING » ſubſt. Diſcipline, I adion 
de diſcipliner, & 
To DISCLAIM, v. a. Renoncer d, deſavouer.. 
Diſclaimed, _ A _ Pon renance » gue, 
Fon deſavoue. 


5 


DISCLAIMING , or 3 ſub. 


Deſaveu, renonciation , renoncement. 


To DISCLOSE , verb, ad, (to open, to.dif- 


cover.) Ouvrir , decouvrir , rev » divul- 
guer , declarer „ publier. 

To diſcloſe one's heart to one, Ouyrir fon 
cæur à quelquun. 

To diſcloſe a ſecret. N un ſecret. 


Io diſcloſe, ( as a hen does her 
des œuſs, en parlant de la poule, Cc. 


Bourgeonner. - 

Diſcloſed, adj. gn decouvert, reveld, 

declare, 3 ublie , eclos. 
DISCLOSER, ſubſe. Celui „ ou celle gui 

ouvre , qui dicouvre, &c. V. to Diſcloſe, 


&c. V. to Diſclals.. oy 
To DISCOLOUR , verb. 44. ( to 4 
the colour.) Decolorer , 6ter , ou faire 
perdre la couleur, ternir, deteindre. | 
Diſcoloured , adj. Dteolord » qui a perdu 
a couleur, terni, deteint. . 
ISCOLOURING , ſubſt, Ladlion de de- 


colorer , &c. V. to Viſcolour. 
to defeat, to 
rout.) Defaire, mettre en 


ErOUtE , tailler 
en pieces , + deconfire. 
Diſcomfited , adj. Defait , mis en derou- 
te, taills en pieces, 1 deconfit. | 
DISCOMFITURE. ſuhſt. Diet, ddrowe, 
deconſiture. 

DISCOMFORT, ſubſe. ( or trouble. Aﬀlic- 
tion, chagrin , rabat-j oie, + deconfore. 
To DISCOMFORT , v. ad. ( to trouble, 
Ager, chagriner , abbatre, deconforter. 

comforted , adj. Allis , abbatu, 4 de- 
| Nr 
To DISCOMMEND, verb. ad. (to blame.) 
Blimer , condamner. 
Diſcommendable , adj. B limable , con-| 
damnable, 
DISCOMMENDATION „ ſubſe. Blame. 


— 


deshonneur , confuſion. | 
Diſcommended, adj. Blame, condamne. 
DISCOMMENDING , ſubſt, Laction de 
| blamer, ou de condamner. 
To DISCOMMODE, v. at, Incommoder. 
Diſcommoded , adj. Kaan | 
DISCOMMODING., ſubſt. L*ation d in- 
commoder. 
DISCOMMODITY , ſubſe ( or inconve- 


niency. ) Incommoditd, inconvenient. 


| To DISCOMPOSE , verb. ad. (to diſorder, 


to trouble.) Deranger , deconcerter , mettre 
en deſordre , —_ ; faire de la 0 5 
fächer, inguitter, 

The leaſt thing diſcompoſes him. La moin- 
dre choſe le derange. 

That news has quite diſcompoſed me. 
Cette nouvelle a bien fait de la peine, 
me fache, m\inguiete fort. 


ble, Keane. eſt * —— — 


4 


(as they do in Monaſteries. Y Donner lu dif- . 


c. V. ta Diſcipline. 


chickens when they are hatch'd. ) Eclorre| 
To diſcloſe verb. neut. ( or to bud.) 


DISCLOSING ,: fubſt. Laction d'ouvrir , 5 


Diſcommendation, (shame, ) Honee, | 


Diſcompoſed , adj. Derange, inquiet, trou- 


"IR Ds at f 
mpoſed, Apgſed.) In- 
diſy oſs, malade, ay on aſe. * Fo * 
DISCOMPOSING., ſab/t, -Derangement , 
de diranger , de diconcerter , * 
v. to Diſcompoſe. 
1 DISCOMPOSURE , ſubſt. (trouble, 4 
2 Derangement, de Eoriire trouble, 
confuſion, emotion , 
Ta D SCONCERT.,, 4-06 pe Deconcers 5 
ter, deranger , eroubler. | | 
| , Apart adj. Deconeerts, Absage, "HM 
tro 
| DISCONSOLATE, adj. (or comſortleſs. 
Deſole inconſolable, 'afflige, abb 


| PISCONTENT \,: ſubſt; (faction. Micon- 
2 . ( fo ) c 
Di antent or 2 hagrin, 
deplaifir , triſteſſe, n. 
2 A diſcontent, { or. Giſcomented per 
ſon.) Un mecontent.. .\ | 


To DISCONTENT. verb. ad. Miconm- 
ter, deplaire, _choquer » Chagriner,' 
Diſcontented adj. Mecontent, mal c- 
tent, mal · ſatisfaie, qui n'eſt pas content. 
The diſcontented people, or party. Les 
mecontens. . 
To have a diſcontented look, Paroitre 
chagrin , mal- content, e ait, a 
To bear a thing wit 


mind. Souffrir w choſe d contre-caur 5 
a regret. 
2 To live a diſcontented life: Vines 


dans un chagrin perpetuel. 
Diſcontentedly , 5 Avec chagrin, 5 avec 


ennui, ayec peine. 


To look Pour 
chagrin , ou MRO 
DISCONTENTMENT , v. Diſcontent. 


DISCONTINUANCE , * ſubſe ( breaking 
off.) Diſcontinuation „ interruption » Ceſſa» 
tion, reliche. . 

To DISCONTINUE , verb. all. (to leave 
off.) Diſcontinuer , nene une choſe 
| commencee. > | 

| Diſcontinued, adj.  Diſconcinud,interrompu. 

DISCONTINUING , Subſt. Diſcontinua« 
ton, Padion de diſcontinuer , ' &c, 

nac S, adj. Diſcontinu! 5 
interrompu , ſepare, 

DISCORD,, jo A. (or diſag greement Diß | 
corde, differend , diſſenſion, eſunion 85 nes 

| intelligence y diviſion , broailionts | 
To be at diſcord, Etre en deſunion. . 
A diſcord i in tunes, 0 or voices. Un 

deſaccord, 

' Diſcordant, adj. (j jarring , or - untunable,) 

Diſcordant, qui weft pas daccord , ut 
detonne. 

A diſcordant voice. Une yoix e. 


ro D 45 ut detonne. | 
DISCOVER, verb. afl. (to diſcloſe , 


* 


revdler , divulguer , publier , declarer, faire 
voir, faire connoitre, 

To diſcover a ſecret, or conſpi > to 
make a diſcovery of it, Decouvrir un ſecrets 
ou une con ſpiration. 

To diſcover one's ſelf, (to make one's ſelf 
known ) to one. Se decouvrir, ſe faire 
connoitre d quelqu un. 

And the thin diſcovered itſelf, Ee 
la choſe parloit delle meme. | 
lo diſcover , (to find out, or ſpy.) 

Decouvrir , faire la decouverte , apperce- 
voir, voir, connoitre. i 

Chriftopher Columbus, diſcover'd firſt of all 
the new om Chriſtophle Colomb a le 

remier decouvert le nouveau monde, ct 


lui qui en a — le premier la dgcouverts, 


reveal, or manifeſt.) D#couvrir , manifefler, 


2 D I $ 
Diſcrimunating j. Eclaire, ſage : 
ow faire E e y 


| 5 
DIS 1 
To DISCOURSE a thing, verb. a, (to de- 
bate it. JE une affaire. 
Io diſcourſe a man. S'entretenir avec 
| quelqu'un, le faire parler, pour ſavoir quel- 


Wk. i DES 6; ſ 
To diſcover the enemies defigns. Decou- 
vrir le deſſein des ennemis. ' | 
|  Diſcoverable , adj. Facile & decouvrir , ou 


qu'on peut decouvrir. 


qu? 


ISCRIMINATION , ſubft. Diſtindion 
difference. | NY If 


4 


Diſcovered, adj. Decouvert , re&vele, &c. | que choſe de lui. | The nes. of dibitid.e . 
V. to Diſcover. i Diſcourlad of , af, Die 86's partdy on ar Wh . n | 
DISCOVERER, ſahſt. ( informer. ) Dela- di couru, &c. V. to Diſcourſe. diſtingue en diffèrens partis 0 


DISCURSIVE , adj. ( running to and fo.) 


teur, deceleur, denonciateur. - 5 
I am the diſcoverer. Ceſt moi qui Pat Qui court , ou qui ya d'un ct & d'autre. 


cours, ou au rai ſonnement. 


uſcourſive , if Qui appartient au dif- 


decouvert. . ; DISCOURTEOUS, adj. (or unkind. ) De- Io DISCUSS , verb. ad. (or examine. ) 
- DISCOVERY ,, ſubſt. (or finding out.) | ſobligeant, incivil, FF. Diſcuter , eplucher, ner, confidtrer 
Decouverte. | | Diſcourteouſſy , adv. D'un air deſobli-| avec attention, agiter. 1 | 
To make the diſcovery of a country, or | geane , d'une maniere deſobligeante , inci=| To diſcuſsa dale Diſcuter une aſſaire, 


la bien eplucher. | | 
Diſcuſſed , adj. Diſcut“, epluckl,, exc. 
mind, conſtr, avec attention , agits, 
"Diſculive , adj. Reſolurif 
we , adj, Reſolutif , qui reſout, 
qui 2 terme de N 4 | 
A diſcuſſive remedy , (a remedy that di- 


of a conſpiracy. Faire la decouverte d'un 855 8 | 
pays, ou dune conjuration. | 25 f. Deolaifr , injure 
of 4 You shall ae fare the worſe for your | core, defaveur. A 7 n 55 
diſcovery to me. La connoiſſance que vous] You have done me a great diſeourteſy 
me donne de ce que vous etes ne rendra pas | therein. Vous waver fait Id un grand de- 
votre condition pire. _Plaiſer | | | 
| "He made a full diſcovery of himſelf to me. | DISCREDIT , ſub/t. (or diſgrace. ) Deshon- 
II S'eſt fait connoitre tout=d-fait a moi. neur, honte K confuſion, ei ſure 5 infamie. 


To DISCOUNT , verb. act. (to deduct, or | It will be much to your edit. Cela] ſolves humours. ) Un medicament reſoluif, 
to abate.) Deſcompter, ou decompter, de- tournera d votre confuſion. | | qui reſout , qui diſſipe les humeurs.. 
duire , rabattre quelque choſe d'une ſomme. | (> Diſcredit , (want, or loſs of credit.) | DISDAIN,, ſ. (or ſcorn. ) Dedain , 4915 
DISCOUNT, ſabſt. (or deduction.) Ef-] Diſcredit. rebut, fierte. | 
conte, ou ome , rabais, To DISCREDIT, verb. act. (to make one To DISDAIN , verb. a8. (to ſcorn , or 
\. Diſcounted , adj. Decomped , deduit , | loſe his credit, or to diſgrace him.) Decre- | di piſe. ) Dedaigner , mepriſer , avoir du 


dedain pour. 
Diſdained, adj. Dedaigne, mapriſe. 
Diſdainful, adj. (or ſcornful. ) Dedai- 

gneux , fer , mepriſant. 


diter , oter le credit, ou Pautorite d quel- 
qu un, le perdre de reputation, le deshonorer, 
He does what he can to diſcredit me. Il fait 
tout ce qu'il peut pour me decriditer , pour 


rabatu. 

To DISCOUNTENANCE , verb. ad. Em- 

« pecher , defendre, ne pas ſouffrir. + | 
To diſcountenance luxury. * le 


Tuxe , le defendre, ne le pas ſouffrir. me perdre de reputation. © | Diſdainfully, ad. (or ſcornfully. ) De. 

Diſcountenanced , adj. Defendu , qu'on] Diſcredited, adj. Decredite, qui a perdu Sung » fierement , avec mepris. 
4 ne ſouffre pas. eee I Jon credit, perdu de reputation, &c. V. to | DISDAINFULNESS , ſubſt. Humeur dedai- 
il | To DISCOURAGE , verb. act. Decourager, | Diſcredit. | | gneuſe » dedain, mepris , fierte , rebut , air 


Diſcredited, (not believed.) Ou%0n 
ne croit plus, d quoi l'on n'ajoitte plus foi. 
DISCREDITING , ſub/t. L'action de decre- 
diter , &c. V. to Diſeredit. 
DISCREET , ſabſt. (wiſe , ſober. ) Diſcreet, | 
ſage , prudent , retenu , circonſpe4, aviſe , | 
We; 5 | 
Diſcreetly, adv. Diſcretement, avec pru- 


mepriſant. 
DISDAINING ,*f. L'action de dedaigner , 
&c. V. Diſdain ; dedain, mepris. 
DISEASE ,, ſ. (or diſtemper.) Maladie , 
mal, incommodue , indiſpoſition. 
The foul diſeaſe. Le mal de Na- 
es, la verole. 3 
o DISEASE , verb. act. 


Ster le courage, intimider , abbatre le cou- 
rape , rebuter. ; | 
To diſcourage an undertaking, (to oppoſe 
it.) Detourner une entrepriſe, s'y oppoſer. 
DISCOURAGEMENT , ſubft. Decourage- 
ment, abbatement de courage. 
That's a great diſcouragement. C*eft un 


grand decouragement. . or to trouble. ) 


| de di ſcours. 


fort ſavant. 


cours. 


To turn or change one's dif ourſe. Changer 
@>> Diſcourſe, (or reaſoning. ) Raiſon- 


nement, 
A diſcourſe, (or treatiſe ) of Divi- 
nity. Un traite de Theologie. 
| A very learned diſcourſe. Un traite 


A familiar diſcourſe , or converſa- 
tion. Diſcours familier , entretien , conver- 


1 


I leave that to your diſcretion. Je laiſſe 
cela a votre diſcretion. | 

To yield one's ſelf to one's diſcretion. Se 
mettre a la diſcretion de quelqu'un. 
| To ſurrender at diſcretion. Se rendre d 
diſcretion, | 


(8 


} * 


cretion. ä | 

b Vie your own diſcretion in it. Fai- 
tes comme vous le jugereꝛ a propos, ou com- 
me vous Pentendrex.. . 


To play at diſcretion. Jouer une diſ- 


diſcretion. Vous en 


Diſcouragement, ( difficulty, rub, | dence , avec diſcretion , avec circonſpettion. | Incommoder , troubler, inquieter. 
loſs.) Deſavantage, obſtacle, difficu _ DISCREPANT ," adj. (or repugnant, ) Dif- Diſeaſed, adj. Malade, incommode , in- 
DISCOURAGER „ ſubſt. Celu ou celle qui] ferent , contraire , oppoſe. | diſpoſe, qui ſe porte mal: il ſe dit de leſs 
| decourage , &c. | DISCRETION , ſubſt. (from diſcreet.) Diſ-] prit & du corps. 5 
DlISCOOURACGIN G, ſubſt. L'action de de- cretion , prudence, retenue, circonſpection, | DISEASEDNESS, D F, ſubſt. Maladie; 
courager, &c. V. to Diſcourage. conduite diſcrete. | \ | indiſpoſition. | 
Diſcouraging , adj. (that diſcourages. ) Qui] The years of diſcretion. Lage de diſcre-| To ISEMBARK, Cc. V. to Diſimbark, 
decourage , qui abbat le courage, rebutant. tion. | ec. „ 
DISCOURSE, ſubſt. (talk.) Diſcours, propos. bDiſcretion, or will. Diſcretion, vo- To DISEMBOGUE , V. to Diſimbogue. 
To begin a diſcourſe. Commencer un diſ-| lonte, To DISENGAGE, &c. V. to Diſingage, 


of | | | 
To DISENTANGLE , &c. V. to Diſin- 

tangle , &c. 
DISESTEEM, ſ. Mepris, dedain. 

To bring one into diſeſteem. Rendre quel · 

. mepriſable, le faire mepriſer. 

o DISESTEEM , verb. act. Mepriſer, 
avoir du mepris pour. 5 

Diſeſteemed, adj. Mepriſe, pour qui os 
a du mepris, | 


DISFAVOUR, ſubſt. (the being out of ſa- 


ſation. | lt is at your your. ) Diſgrace, + defaveur. a 

In our familiar diſcourſes. Dans nos en- ferez ce que bon vous ſemblera; vous en Disfavour, (diſcourteſy.) Deplaiſir. 
 gretiens. Etes le maitre. isfavour, (disfiguring.) Ealaidi fenen, 
To DISCOURSE, verb. neut. (to ſpeak, | Diſcretionary , adj. ( unlimited.) Illimito. | difformite. 


To DISFAVOUR, &c. V. to disfigure , Go. 
To DISFIGURE,, verb. a. (to ſpoil the 
figure , to make ugly.) Defigurer , devir 
ſager , rendre diforme , enlaidir , gaters 


o disfigure one's face. Defigurer le viſage 


Ex. A diſcretionary power. Un pouvoir 
illimitè, abſolu, & ſans bornes. | 
DISCRETIVE, adj. (a term of Grammar.) 
Diſcretif, terme de Grammaire. | 
Ex. A conjunction diſeretive. Une con- 


reaſon or debate.) Diſcourir, parler, faire 
guelque diſcours ſur une matiere , en traiter, 
en diſputer. | foe 
To diſcourſe on a ſubject. Diſcourir ſur 
quelque ſujet. | | 


To diſcourſe, (or talk) with one. | jondion diſcretive. | de quelqu un, le deviſager. | 
Diſcourir , $enzretenir, conferer, parler avec To DISCRIMINATE , verb. act. (or diſ-| Disfigured, adj. Defgurt » deviſage , ans 
guelqu u. I tinguish.) Diſtinguer, diviſer, ſeparer. laidt, gate. Y | 
I mean to diſcourſe with you about it. | To diſcriminate one's ſelf from others. Se He is quite disfigured with the ſmall pox. 
Pat envie dg vous en Parler , de vous en en- diſtinguer des autres. Il eft tout defigure de la petite verole. 
gretenir, | Ty Diſcriminated, adj. Diſtingue, diviſe , * DISEIGU T. ſub/t, aldi, 


| 1 parts 


4 


+ | We) # dis | dirs ne - 


"Tk em be d spes her face. 1 ſe one's gr, e Pee ſelf in Why are you fo digheartened ? Pourguot 
Ceci ne defigurera , ou ne gãtera point ſon a diſguiſe. Se deguiſer , ſe rraveſtir.. 4 — vous courage? 
viſage, ceci ne fera poine de tore a ſa > diſuſe, or alter) a thing, De a 7 de decou- 
beaute. ſer une choſe, lui donner une autre crap &c. V. t 
DISFIGURING , ſubſt. Dadion d defigu- me ou figure, la e , la chen-[D ISHERISON,, 4 1125 5 r dhe ) 
rer, &c. V. to figure. ger, la rendre meconnoiſſable. | | Exheredation , Ta de desherizer', ou 4 


To DISF OREST , verb. act. (to pull down, | To diſguiſe , (or conceal ) one's i in- d*exhereder. 
or diſplant the trees.) Abbatre ou arracher| tentions. Deguiſer , feindre , difſimuler , „To DISHERIT, V. to Diſinhertt, bb 
les arbres d'une fore. cacher ſon deſſein. DISHERITOR , F. (one that diſinherits; 
To DISFRANCHISE , verb. act. Oter la wy ron ad}. Degmſe, de. V. to Diſ-· or puts another out of his inheritance.) 
franchiſe , òter les Wie de franchiſe on | Co 5 i desherite un auere ou qui le prive | 
les privileges. DISGUISING, H. L. action 4 diguiſer, &c. | de ſz ſucce 


ls EVEL Kb. adj. (Sboſe hair hangs 


Disfranchiſed , adj. Qui a perdu ſa fran-| V. to Diſguiſe. 
__ DISGUST , . (or diſlike. ) Digoite , me looſe.) Echevele, pre @ les cheveusx 49 
FRANCHISEM ENT, ſ. Privation de contentement „ averſion. © |DISHONEST, ach. baſe, knàvish.) 
Tanchiſe on de privileges. | There is ſome diſguſt in the caſe. Il y honntte, de mauvaiſe foi, 3 neft pas — 
** DISFURNISH , Gc. V. to Unfurnish, | _ uelque mècontentement. nete, indigne d'un honnete omme , vilain 5 
e — a diſguſt at me. ! a pris en] honteus , infame. | 
To DISGARNISH „ verb. Erg Degarnir. | aver A dishoneſt man. Un mal-honntte homme. 


ſgarnished, adj. De 'To take ſome diſguſt. Etre mal ſa-| Dishoneſt dealings. Actions, ou pratiques 
DISG RNISHING, ſubſt. "L'afion de de- pa ele. de 8 un, ou de quelque choſe , | ons d'un honnite homme » des actions 
arnir. en etre infames. 
To DISGORGE , verb. act. (to caſt up.) To DIS GUT. verb, a. Prendre en averſion, ; n= Dishoneſt , (or unchaſte; ) Deshon- 
Rendre gorge, a  rejetter , rendre ce * rouver , mepriſ, oY „ taſcif”, _impudique 2 gui n I pas 


qu'on a mange , f degobiller. Agulted; adj. Qu on a pris en averſion »| chaſte. 

Jo di A. i Tale into the ſea, (as] deſa 2 ' mepri © Dichoneſtly | ; adv; Malchonnteement,, en 
ſome rivers do.) Se decharger dans la mer , Diſguſted at a thing, Chogue ; mal mal-honnete homme, ou 'mal-honnete Femme, 
en parlant d'une riviere. oy de 1 choſe. ou deshonnetement , contre la pudeur., 

DISGRACE , N. ( diſcredit , dishonour, or BISH, ſubſt. Plat, forte de vaiſſelle. DISHONESTY , g. (or knavery.) Mal- 
e 


reproach. ) Deshonneur , honte , infamie | A filver >, pewter , or earthen dish. Vn] honnetete , friponnerie, | 


ignominie , tache , flerriſſure „opprobre. plat d'argent, Stain, ou de terre. A great piece of dishoneſty. Une atlion 
How came he to bring ſuch a diſgrace] A dish of meat, or fish. * plat de] tout-d-fait lache, baſſel, ou malhonntrte , 
upon himſelf? Comment s eſt- il attire cette viande, ou de poiſſon. ui eft | tout - d- Fait Indigne. dun honnete 
infanne ? A large dish. Un grand plas; un 'baſſin. L 
To conceal the diſgrace of one's ny. Dish, (or a ys of meat.) Un plat, | Dishoneſty , (lewdneſs , — 40 
Cacher Co eee de "a famille, un ſervice , des mets , des viandes. Deslonnéteté, impuretd , impudicitd. 
He is a 3 to his friends. II eſt Ia] A dainty dish. Des friandiſes, des mers | DISHONOUR ; ſ. ( or diſgrace. ) Deshon- 
honte de ſa parente, exquis , de bons morceaus , des ragoũts- neur, honte , in mie” 5 ignominie , tache , 
Diſgrace, (or disfavour. ) Diſgrace. A dish, (or porringer. ) Une ecuelle. | opprobre, fleeriſſure. 
To be in diſgrace at court. Etre en diſ- = A dish of coffee , or of chocolate. | To DISHO OUR, verb. at. ( or diſgrace. ) | 
grace, etre diſgracie , n'etre plus en faveur, Une 


_ de caffe ou de chocolar. Deshonorer , faire deshonneur , fletrir. 
avoir perdu la faveur de ſon Prince, 1 ou have done it in a dish, (or neat-] Dishonourable, adj. Des honor able, on- 
To DISGRACE, verb. act. (or to shame.) ly.) Vous Lare Fort bien fait, vous y aver teux , infame, 


Deshonorer , faire honte ou deshonneur, ien reuſſi, Dishonourably , ady. Aalener 7. 
You diſgrace your relations. Vous faites] P. The dish wears its own cover. P.] en mal-honntte homme, vilainement. 


| honte à vos parens , vous les deshonorex. Tel maitre , tel valet. Dishonoured, adj. Deshonore „ fletri. * 


a> diſgrace one's ſelf. Se faire honte. * To eat a dish 'of meat with one. Man-| To DISIMBARK ,' verb. neut. Dibarguer ; 5 
o diſgrace , (or to brand with in- ger chez quelqu'un, prendre un repas cher lui.) deſcendre d'un navire. 
Gimp. ) Noter dinfamie , flerrir. * + Fools wich each man meets in his| To diſfimhark , (or go off) from an 
Digraced , adj. Deshonore, perdu de re-] dish each day. Les ſors qu'on trouve tous undertaking, Quitte quelque entrepriſe , 
putation. les jours © ſous ſes pas. sen deporter. 


Diſgraced at court. Diſgracie. F. To lay a thing in one's dish, (to] Diſi arked, adj. Daburqu l'. N 
DISGRACEFUL , adj. Honteux, in "wg twit him with it.) Reprocher quelque "choſe DISIMBARKING » ſubſt. D&berguemenc: 


gui fait honte , qui deshonore , * rex 4 quelqu'un, lui en ove: des . To DISIMBOGUE itſelf „ verb. (OP) Se 
it * | 


” diſgraceful ſuit of clothes. la lui jetter au ne. | decharger. +8 
Fait honee. A chafing-dich. Un rdchane, © '" | The river Volga diſimbogues itſelf into 
Nothing can be more diſgraceful. Ine] Dish-butter. Du beurre frais, qu'on vend| the Caſpian Sea. Le fleave Volga ſe de- 
ſe peut rien voir de plus honteux , ou de] dans une eſpece d'ecuelle de bois. | charge dans la mer Caſpienne. - 
plus infame, A dish-clout. Torchon , dont on ſe ſert| To diſimbogue , verb. neut. (to fail out 
Diſgracefully , adv. Honteuſemene , d'une] pour nettoyer la vaiſſelle. of a ſtreight at ſea.) Debouguer. | 
maniere honteuſe ou ire » avec op-| DISH wash, or dish-water. Lavure d dcuel- To DISINCHANT , verb. a. Deſenchan- 
probre. les, Veau qui a ſervi à laver les -plats &| ter , delivrer de Penchantement , rompre 
DISGRACEFULNESS , v. Diſgr race, | tes ceuelles. n eee, 
DISGRACER , /. Celui „ou celle qui deſ- To DISH up, verb. at. Dreſſer » mettre Difinchanted , adj. De ee A 
honore , ou qui fait honte. | dans un plat. DISINCLINED, adj, (eſtranged, lndiſpoſe, 


DISGRACING ; ſ. Ladtion de deshonorer, | To dish up the pottage: Dreſſer le po- loi ne. 
ou de faire honte , &c. V to Diſgrace. tage, le mettre dans un plat. They are difinclined one to the -othets  * 
To DISGRACE , &c. V. to degrade. J. To dish ſweet meat with er ſauce. Its fore indiſpoſes Pun pour autre. 

To DISGRUNTLE , , verb. a. (to] Aſſaiſonner de bonne viande avec une ſauce| To DISINCO ORATE , verb. act. Se- 


anger.) Facher , piquer , choquer , mettre de] aigre ; & dans 1 figuré, accompagner ſes| ' parer. 
mauraiſe humeur. bienfaits de quelque choſe de — 0 DISINCOURAGE , verb. act. Ne pas 
Diſgruntled , adj. Fachs, pique, choqud , i pinanmofiy® ſ. (rj jarring. ) Deſacs encourager , "reburer ,  emplcher ; defendre - 
de mauvai _ humeur, cord , manque Harmonie. reprimer. 
DISGUISE , ſ. (or counterfeit habit.) De. DISHED up, adject. eee mis dans DISINCOURAGEMENT 10 Ce quirebute, , 
. maſque. un plat. i decourage', &c. 


Diſguiſe , ( or — ) Deguiſement To DISHEARTEN , verb, af. Pu to dif: To ISINGAGE , verh; af Dig de- 
pretexte , couleur, voile „ feinre ,, maſque. + Decourager, faire perdre cou-| tacher , . A. 4k, 
To DISGUISE , verb. af. (to put ina dil: | rage, abbatre le courage, intimider, ] Diſin 854. N. "Digaz's aueh ts 


guiſe.) Diguiſer, , traveſtir, na. I metre la peur au. ** . | barraſſe 
Tome 1 1] : bh Y 


! 


\ _— n 
= — ee EDS Sans = 


x ais, exhereder, ; | 


DISINVITATION, or diſinviting » ſub/l, 


ration, diviſion, 


Y 


170 DIS | 
DISINGACEMENT , fub/t. Degagement , 
detachement. . 1 
DISINGAGING, f. L' action de degager, 
&c. V. to Diſingage. W 
DISINGENUITY:, f. Mauvaiſe foi, peu de 
ncerite , 888 IG 
ISINGENUOUS , adj. qui n'e/t pas inge- 
nu, qui n eſt pas ſincere, afl. 
Diſingenuouſly, adv. D' une maniere peu 
ingenue, ou peu ſincere, avec diſſimula- 
tion. ta | | 
Diſinhabited, adj. Depeuple , deſert , 
. 
To DISINHERIT, verb. act. Desheruer , 
priver de la ſucceſſion , & en terme de Pa- 


Diſinherited, adj. Desherite , exherede, 
DISINHERITING , ſ. L'adtion de desheri- 
ter, ou Pexhereder, exheredation, -/ 
To DISINTANGLE, verb. act. Demeler , 
degager, debrouiller, debarraſſer ; il ſe dit 
dans le propre & dans le figure. 
Jo diſintangle the hair. Demeler les che- 
yeux, e TANG ä 
To diſintangle one's ſelf from a ſcurvy 
buſineſs. Se dimer „ ſe tirer, ſe debar- 
raſſer d'une mechante affaire. 
iſintangled, adj. Demele, degage , de- 
brouille, debarraſſe. 
DISINTANGLING , ſ. L'adtion de demé- 
ler, &c. V. to Diſintangle. 
DISINTERESSED, or diſintereſted, adj. 
(void of ſelf intereſt.) Deſintereſſe. 
DISINTERESSEDNESS , ſub/t, Deſinte- 
reſſement. 


Do . Avec defintereſſement , 


ans refuge , fans paſſion. : 

o DISINTERR, verb. act. Deterrer. 

To DISINTHRONE, &c. V. to Unthro- 
ne, &c. | 


To ob ies » Gc. V. to Diſintan- 
gle, Go. 1 "hs 
1 DISINVITE , verb. a#. Definviter , 
. 7 * | 
iſmvited, adj. Deſinvitè, deprie. 


| 


* 


L'adtion de deſinviter, ou de deprier. 
To DISJOIN , verb. act. Dejoindre , deſu- 
nir, ſeparer , detacher, x 
Disjoined, adj. Dejoint, deſuni, ſepare, 
diviſe, detache, 7 
DISJOINING »» f. Lladtion de dejoindre, 
&c. V. to Disjoin. 
To DISJOINT , verb. ad. (to put out of 
joint.) Demettre, difloquer. | 
* To disjoint ( to divide) an eſtate. Mor- 
celer , demembrer un bien. 
Disjointed, adj, Demis , diſloque, &c. 
V. to Disjoint. h 
DISJUNCTION , ſub/t. Disjonflion , ſepa- 


Disjunctive, adj. Disjondlif. | 

Ex. A disjunctive particle. Une particule 
disjoncti vie. . 0 
Disjunctwely, ady. Dans un ſens diſ- 
jonctif. | ; 


Disk, ſubſt. (in 272 ) the body of 


the Sun, or Moon. Le diſque , ou le corps 
apparent du Soleil, ou de la Lune. 
DISKINDNESS. Mauvais office, mauvais 
tour, prejudice. | 
To do one a diskindneſs. Rendre un mau- 


0 
DIS as 
La principale choſe qui me d en lui. 
Di ted, adj. Aeg. * . 
is proceeding is very much diſli- 
ked. On blame fort ſon procede. 
DISLIKING, g. L'action de deſapprouver , 
degoit , V. to Diſſike. 7 
DISLIMBED,, D T, adj. A qui on aà ar- 
rache les membres. | 
To DISLOCATE , verb. act. (or put out of 
joint.) Diſloquer , demettre. 
Diſlocated, adj. Diſſoquè, demis. 
DISLOCATION , ſubſt. Diſlocation. 
To DISLODGE, verb. act. Faire deloger, 
chaſſer, mettre dehors. | INE HY 
o diſlodge one, (to turn him out of his 
lodging.) Faire deloger quelqu'un , le met- 
tre dehors. e | 
lo diſlodge a ſtag, Lancer un cerf. 
| ip To diſlodge a camp. Decamper. 
iſlodged , adj. Qu'on fait deloger, chaſ- 
DISLODGING , f. Tadlion de faire delo- 
[Ber „V. to Diſlodge. . 
ISLOYAL, adj. Dloyal, infidele , per- 
fide , traitre. | | ICE! 
A ſubje& diſloyal to his Prince, a wife 
to her husband. In ſujet deloyal a ſon Prince, 
une femme infidelle 4 ſon mari. 
Diſloyally, adv. Infidellement , perſide- 
ment, avec perf „en traitre. 
DISLOYALTY. ,. ſ. Deloyaute, perfidie, in- 
delite, trahiſon. 1 
ISMAL, adj. (terrible, hideous. )- Ter- 


ible, affreux ,' horrible, hideux, ſiniſtre, 


funeſte. | * | 
A diſmal ſight. Un ſpectacle affreux , ou 
hideus, 
DISMAL , 7, (a vulgar name for an un- 
der-taker's or upholder's man , employed 
in burials. ) Un corbeau. 
Diſmally , adv. Terriblement, affreuſe- 
ment, horriblement , hideuſement. 
To DISMANTLE, a city, verb. act. to 
pull down its walls. Demanteler une ville, 
abatere les murailles d'une ville. 
Diſmantled, adj. Demantele. 
DISMANTLING , ſ. Laction de de man- 


teler. 


DISMAY, [. ( affright , fear. ) Etonnement, 


crainte , epouvante. 
To DISMAY , verb. act. Epouvanter , cton- 
ner, intimider , ſurprendre , deconcerter. 
. Diſmay'd, adj. Epouvanté, etonnd, in- 
amide , ſurpris , tout eperdy , deconcerte. 
They fled all diſmay'd. Ils prirent la fuite 
tout e perdus. 1652 
To DISMEMBER , verb. act (or pull in 
pieces.) Demembrer, dechirer , mettre en 
ow 5 1] ſe dit dans le propre & dans le 
re. | 
V Dilnembered „ adj, Demembre , &c. 
DISMEMBERING , ſ. Laion de demem- 
| brer, &c. | ents 3-4 
To DISMISS , verb. act. (or ſend away.) 
Renvoyer, congedier, donner conge. 
'Tis time to diſmiſs him. II eſt tems de le 
renvoyer, DEE THER 2 
To diſmiſs one from his employ. Conge- 
dier 2 lui donner ſon conge. | 
o diſmiſs , (or put away one's 
| wife.) Repudier ſa. femme, faire divorce 
avec elle. | $\ 


vais 88 a Fs, — 5 | d 
DISLIKE, . Degolt, rdpugnance, averfion. | To diſmiſs a cauſe in Chancery. 


To DISLIKE , verb. act. (or diſallow. ) 


Deſapprouxer, ne pas approuver , ne pas | 


agreer , avoir de Laverſion, ou du degoiit 


Metre les parties hors de Cour & de 
FOCES, AID 14 940% 2 4 | 
* To diſmiſs a thing without any reflec- 

tions upon it. Paſſer par deſſus une choſe , 


our quelque 'choſe , blamer. 
$5 The 


chiefelt thing | diſlike i bin. 


1 D 18 


le was dimiſſed the Court. On be 


1 chaſſe de la Cour, il a ed banni de Ia 


o 794 | | 
DISMISSING , ſ. Paclion de renvoyer., de 
r e „de repudier, &c. V. to Dif. 


DISMISSION , ſub/e. 


i 5 conge. | 
DISMIST , V. Diſmifſed. | . 


Io DISMOUNT, verb. ad. (or to unhorſe 


another.) Demoneer , de ſargonner. 
o diſmount a canon, (to make it 
unfit for ſervice.) Demonter un canon, le 
' rendFe incapable' de ſervice, © 
To diſmount one's / prejudices. Oter 4 
elquPun ſes prejuges , faire enſorte qu'il 
Fa de | prejuges, 
o DISMOUNT , verb, neut. (or alight. ) 
Deſcendre de cheval, mettre pied d terre, 
Diſmeunted, adj. Demonte. [37 
DISMOUNTING , ſub/t. L'action de demon- 
ter V. to Diſmount. | IL 
To-DISNATURALIZE , verb. act. (to de- 
prive of the right of naturalization.) Oter , 
ou faire perdre le droit de naturalité. 
DISOBEDIEN CE, ſubſt. Deſobeiſſance. 
DISOBEDIENT , adj. (or undutiſul.) De- 
Job * , reveche , refractaire. . 
A diſobedient child. Un enfant deſobéiſſant, 
ou reveche, 5 1 
Diſobediently, ady. 
Ex. To carry one's ſelf diſobediently , or 
undutifully. Etre deſobeiſſant , ne pas obcir, 
Ts DISOBEY , verb. act. Deſobeir , atre re- 
belle , contrevenir. 
Todiſobey one's father. Deſobeir a ſon pere. 
Diſobeyed, adj. De ſobei. 
I won't be diſobeyed. Je ne veux pas qu on 
me bs bo | 
DISOBEYING , ſub/t. L'action de deſobeir, 
deſobeiſſance. : 
DISOBLIGATION, ſub/t. Deplaifir , action 
deſobligeante, mauvais office. © 
To DISOBLIGE , verb. act. Deſobliger , ren- 
dre un mauvais office , deſſervir. ä 
Diſobliged, adj. Deſobligè, deſſervi. 
Diſobliging, adj. Deſobligeant, incivil. 
Diſobliging ways. Des manieres deſobli- 
geantes. | 
Diſobligingly , adv. D'une maniere deſo- 
bligeante. 5 
DISORDER, ſub/t. ( confuſion.) Deſordre, 
confuſion , trouble, dereglement , renver(e- 
ment, derangement. | * 
T ſee here nothing but diſorder and conſu- 
ſion of things. Je ne vois ici que deſordre 
& que — on. SEXY 
* Diſorder , (trouble, or wandering of the 
mind.) Deſordre , trouble, embarras, ega- 
rement d' eſprit. | | 1 fa. 
She laid her hand upon her —_ to hide 
her diforder from her lover. Elle porte la 
main ſur les yeux, pour cacher ſon deſordre 
a ceux de ſon amant. 15 
Diſorder of drink, (a diſorder con- 
tracted by over - much drinking.) Crapule, 
vreſſe. . 
To ORDER „verb. ad. (to put out of 
order, to confound..) Deregler , detraquer , 
deranger , mettre en deſordre, cauſer du de. 
ſordre, confondre , apporter de laconfuſion 
troubler. WO. ſys © 
, © To diſorder a watch. Detraquer une mon- 
tre, la deregler. | 


Fhat diforders the 8 cela dctrague , 


- mcommode , 2 - ow deregle Peftomac. 
* He diſorders 


| n'y faire aucune reflezion, oY 


0 


e whole ſociety. Il dates. a 


DIS 
l diſorders the blood. Cela aleare le 


| [on To diſorder , (to <onfound , or dic 
ompoſe .) Deranger, deconcerter , jetter 
pw le deſordre „ ou dans eee | 

3 To diſorder, (or vex.) Facher , ins 
quietter » , incommoder. 


To diſorder one's ſelf with dinking. 
Se rendre malade d force de boire, 


Diſordered, adj. Deſordonnt-, deregle , | 


confus, en deſordre, en confuſion &c. V. 
to Diſorder. 


DISORDERING, ſubſt. Laftion de confor- 


dre, &c. V. to Diſorder. 


Diſorderly adj. Deregld, . 1 


ge, ou tout eſt en deſordre, Gen confuſion , 
on il n a point: d'ordre, en parlant des 
choſes ; qui naffecte poine Pordre, qui ſe 
plait dans la confuſion , irregulier , deregle , 
2 » en parlant des perſonnes, ou 
de l'eſprit. 

A diſorderl houſe. da a 08 il ny 
4 point Pordrey quin*eſt. pas bien reglee. 
A diſorderly man. Un homme deregld, ou 


. 1 Teri. qui ſe plait dans | 
con 


A diſorderl man, a man erden r- 
derly life. Un homme deregle dans ſa ma- 
niere de vivre, qui vit — qui | 
mene une vie deſordonnee. 
l found her in a very diſorderly 
ture. Je Lai trouvtedens un grand de Aro 
2 Diſorderly doings. De de ſordres; 5 
des dereglemens. 
Diſorderly, adv. Confuſement , ſans gar- 
der aucun ordre, en deſordre , eyes 
ment... 
DISORDINATE,, adj. Deſordonne, dereglt, 
demeſure ,. exceſſif. 

Di ordinately , , ady. Deſordonnement „ex- 
ceſſivement. 
To DISOWN, verb. ad, 0 to deny. Me., 
deſavouer. 

I do not difown my doing of it. Je ne nie 
point que je ne Paye fait. 

To diſown one for one's fon. Deſavouer | 
 quelqu'un pour ſon fils, declarer Por ne le 
reconnoit point pour tel. 

Diſowned, adj. Nite, deſavoue. 
DISOWNING, ſubſt, L action de nier, Fac- 
tion de deſavouer., deſaveu, 
To DISPARAGE , verb. act. (to flight , or 
ook ill of. ey Depriſer, mepriſer, par ler Page 
ee avec mepris ravaler, de 


crier, 
avilir 


To diſparage: ane's commodities. Depriſer 1 


decrier les marchandiſes de gquelqu un. 
To diſparage one. Sele. quel ſa un 
en parler avec mepris. ö 
Diſparaged, adj. Mepriſe, dicrid, &c. 
DISPARAGEMENT WY. Mepris , des- 
honneur , fonte, tort, aviliſſement. 


(a>. Tis no diſparagement for you do do 


21 


t. II n'eſt point au- deſſous de vous de le 


faire , vous ne vous + g 61 n 
le faites. 
A diſſ e ee e. In 
a de dealer ler le mariags, — 4 
ut n'eſt pas ſortable. 
DISPARAGE » Jubſt. celui, ou celle gut 
—_— „Ke. V. to Diſparage. 
Dl PARAGING , ſubft, Ladion de api 
ſer, &&. V. to 3 
1 ſuhſt. ( or nequalit 


fi vous 


oy 


& * 


) Diſpa- 


rite. ion, irregularits, 2 rence. 
To DIS SPARK, verb. at. Rompre r 6ter les 
paliſſades, &. qui qui environnoient un 


Eploye, , 


ot nn «din heraldry. ). 
| de blaſon, 


1, 


DIS 


0. DISPART, verb. af. apiece of ordnance, 
(to take, or ſettle the dimenſion, of its 
bore. ) Calibrer une pidce d artillerie. 
1 Poſe, 5 e de pa ＋ 
n, ou e, qui n'eſt 
qui n eſt pas ke, 


= Dipaſſionate ſimplicity, C. 
eit indolente. 

DISPATCH , ſub. or quick diſpatch, Epi 
dition. 

He is a man of quick dif atch. Coeſt un 
| homme d'exptdition,” I c'eſt un grand abat- 
teur de bois. 


GE >> Tomake a quick dic Depecher, 
r Diſpatches (o, letters. ) Deptches, 


lettres. 

To DISPATCH, verb. af. a buſineſs. De- 
*  expedier une affaire. 

To difpatch-, to ſend ) a courier, 


by Far mourir, f Populi: N 

| atch , verb. neus, ( to make haſt.) 
Se —— eee, ae vit. 

| Diſpatched , ad). Depeche, &cc. V. to 
Diß atch. 2 

DISPATCHER, ſubſe. celui, ou celle qui| 
1 „Ke. V. io Diſpatch. 


I pdtichen; un homme expeditif. 
DISPATCHING, ſubſt, L'action de diptcher, 
cc. V. to Diſpatch ; expedition. 
| DISPAUPERED ., adj. ( a law word bor T 
deprived of the privilege of ſuing in forma 
pauperis.) Prius du Len hong les 2 5 
vres de plaider 


= 


DISPENSABLE', adj. ( that may be diſpen- 
ſed with. ) Done on- peut diſpenſer. 
DISPENSATION, ſub. (or Wengen 1 


enſation, ou Leconomie de la Loi. 
85 e e e ( a hook . 
to m phyſical compoſi- 
tions. Diffen av, pharmacopee livre qui 
enſeigne la compoſition des remedes. 
To DISPENSE wich, verb. act. Diſpenſer ; 
exemprer. , excu er. 
Pray, diſpenſe me with it. Je vous prie de 
m'en 1 
e shall diſpenſo wich me for not be 
lieving what he ſays. Il me permettra de ne 
rien croire de ce qu'il dit. 
Io diſper at diſtribute. ) if. 
| 11 adminiſtrer, diſtribuer, donner. 
| Diſpenſed with , adj. 2 exemped , 


excuſe, 


' teaches how 


with, in the buſineſs of on 


pon. 0 wed! 
aſſer par deſſus les loix 
| a+ 47 47 la religi 0 
| A 4 er (di — F Sy » 


diftribue , donne 
DISPENSER: , ſubſt. Dieser A 1 
N celui, ou celle * diſpenſe qui diſtri- 
bue 
| DISPENSES, 15 Lal. ( or expences. ) Ba. 
8e depens, fra 
IS EN 
Dip eg 505 2. Difpending 
1 *. D power: 
Le 1 de 2255 5 
To DISPEOPLE , . af, Dipeaper , 4. 


1 5 
0 ed Wm) Depe ls, de ſole. * 
To 2 Wp ERs - — ad, (to ren] ) Diſ- 
| perſer , repandre, diſſiper, ſemer ga & ld. 


I 


* 


4 


Weber ou envoyer un courrier. 
We ebe, kill Wan, or to 
been bin out o 4 guelqu' un, | 


diſpatcher of - buſineſs. Un homme dex- | 


[| cation, exp 
To DISPEND , +, Cc. V. to Spend , Sc. 


The dipenddön oft 8 Lg | 
| > — the law. il; 


v1 


be law of nature may be on 7 f 


G, fab, Lauer te diſpenſer ,| | 


D1s 
To rn 5 rp gamer, * 


eourir un 


To diſperſe, verb, "newt; Se 2120 Pp 


andre. 5 

if „ adj. Diſp repandu ift. 
e 5 . 

* Diperfedly. „adj. 932 & a ; a, ee. 


en divers endroits. 


p19 heaped land Celui, ou celle qui diſ- 


perſ e , ou qui repand 
* 


or ſpreader ) of falſe news. 


ry: ſemeur de faux bruits. 
DISPERSING , ſub/t. Diſperſion , Patton 5 
aer, ou HE rar tt &e. V. Ah Dif- | 


SPERSION;; ubſt. eos: © | 1 
5 N diſperſion * the Jews. Za ſperfon 
es Juifs. © 


To DISPIRIT , ITY (to 77 4 
| Decourager , abattre. * 


K ee adj. Dicours 45 gy: 
blood. 27 3 
f Mie, P 
To DISPLACE, verb. a8: ( Gor 'p 
one's, - rs place, ) 1. 25 RY 7 
ty eye gh. 


22 crunger-. 
1 
fee. ) Oer 4 quelqu'im ſu place, ou ſon ehe- 
| ploi , Pen debuſquer , Ven demertre. 
Diſplaced , a . Deplace ,\ bes de Prey 
derange', Ke. 
DISPLACING; ſubſe ole 
* later, &c. W. to 
SPLANT' verb. af. ee 
PN | 
DISPLAY ; NG or explication: Y Expli- 
ray: of er 


A diſplay of heraldr een du bla- 


Vit „ ou de Pare de Maſonner. 
— DISPLAY, verb. act. (or ſpread ville. ) 


12 3 , Alargir dtendre, S tier deren- 
be, | A 
colours.  Diployer bh 


T6 differ on 
r PEI 
Ah eb An ! ler . 


ſer . 3 dee 
| Fa an ae 46 
To an intrigue. deowvrir, — 
velo play an in igus 


- 


J 
| 
& 
} 


per, d une intrigue. 
| 0 diſpla , (or make a chew ans 
wit. Eealer ſon eſprit, en faire p . 3 
Diſpla N adj. Deploy, etendu 5 
175 diclard alleen, p . 5 : V. © 
DISE LAYING, ubſt, Daftionde ploy 
d'etendre, &c. V. to Diſplay. 


ISPLEASANT, Ge. V. Unpleaſant , 66 
To DISPLEASE , verb. a (or to di 
tent.) Deplaire, ne pe pas, gue 3 

To diſpleaſe one. D 2 4 quelqu'utt, 

- To diſtin God . world. De 
| d Dieu & au monde. 


Diſpleaſed, adj. ( diſcontented. ) Flchd , , 
qui neſi'pa 4 Bates content, mdeontene 
leaſe@, (or angry ) Fache 5 en 


Lam dipleat with him, Je ſas flek 
contre lui. 


1 To be diſpleaſed ich ones ſell; Se 


2 — 4 
leaſed with hscar- | 
8 ait tout d- fait. | 
vis LEASURE falt. eaten.) Db 
i, ehagrin; mdeontentemen : 
To do a dif leaſure'r0 one, Faire: n de- 


* &a'quelgu"un. 
E 4 vou, that you Shall receive no 
difeafure thereby. vous promets que 
vous nen recevreꝭ aucun emen. 


1 2 


1 


172 DIS 

@> To incur the Kin EA dif dlesburg⸗ Ke. 

N ) 8 diſgrace, ou Pin- 
nation du Roi. 

Bis 1. ub (.r 
tems, divertiſſ ement , recreation', jeu. 

To SPORT, Ta; verb. neut. to diſport 
one's ſelf, verb. recip. Se divertir, ou paſ- 
ſer le tems. 

DISPOSAL , or diſpoſe, ſub/t. Diſpoſition , 


pouvoir 3 maniment. 


I left it at his diſpoſal , or diſpoſe. Je Pai| 


laiſſe a ſa diſpoſition. 


I am not at your diſpoſal. Vous n'a- 
ver rien & me commander , je ne depens Pas 
de vous. 


To DISPOSE , verb. a. (or prepare. ) Dif. 
reparer. 


poſer s pr | 
o diſpoſe , ( or ſet in order. ) Diſ- 


poſer , ranger, arranger , poſter , ordonner , 
mettre par ordre. 

To DISPOSE of, verb. neut. (to do what 
one pleaſes with. ) Diſpoſer de, faire ce 
qu'on veut de. 

To diſpoſe of one's eſtate by will. Diſpo- 
ſer de (on bien par teſtament. 
an purpoſes, and God diſpoſes. P. 
Eke, prop oſe, & Dies dijpoſe 
know not how to diſpoſe of it. Je ne 72 
7 —5 en diſpoſer , je ne ſais qu'en faire R 
je ne ſais & quoi Pemployer. 
To diſpoſe of another man's money. Se 
ſervir de. Largent d autrui, en diſpoſer. 
To diſpoſe of a thing „or to give it away. 

Diſpoſer d'une choſe , donner une . „ en 

faire prefent à quelqu'un. 
To diſpoſe of a angie! in martiage 5 
"Donner ſa fille en mariage , la marier. 
GR How will you hold of your ſelf ? 
Qu aver-vous envie de faire? Que fereq-vous 
de vorre perſonne? 

Io diſpoſe of one's time. Employer |T 

on tems. 

Io diſpoſe of a houſe, or to let it. 

Louer une N 

1 To diſpoſe of one's ſon to a ſchool , 
or a tra etere ſon fils d Heole, ou en 
Apprenti age. 

oſe of one, or to ſend him 

away. » Fe defer ire de quelqu*un , lui donner 


fon con IS 
am your to diſpoſe of. Je ſuis tout 
Diel, 5 adj. Diſpoſe , ui eſt d humeur F 


en train, ou dans la diſpo tion de, ou 1 
à faire quelque choſe. 
"Diſpoſed to, be merry. D'humeur a rire , 
ou 4 ſe divertir. | 
85 oſed to laugh. En train de rire. 
Diſpoſed to cry , or to vomit. D'humeur 4 
pleurer , dans la diſpoſition de vomir. 
Foul diſpoſed, Qui. a des inclinations pieu- 
ſes, qui eft gg a la piete, 
Well, or ill 
eft en bonne, ou en mauvaiſe ſante. 


Againſt you are diſpoſed. A vous „ en 


attendant que vous ſoyey, d' humeur d boire. 


Diſpoſed, adj, particip, or prepared. Diſ⸗ 
poſe, prepare. 
Da. or ſet in order. Diſpoſe , 


range, gry „ pofte, mis en ordre. 

Diſpoſed F. Dont on a diſpoſe, done 
on g'eſt ſervi, ue Pon a employe , donne , 
vendu , lou, &c. V, to Diſpoſe. 


DISPOSER, ſubſt, Celui, ou celle qui di poſe, 
&. diſnenſateur ,, arbitre. 
God is the wile diſpoſer of all things. Dieu 
diſpoſe ſagement de toutes choſes. 
DISPOSING , fab. L'adtion de ie diſpeſer , 
c. V. 0 Dilpae EY 


- 
- - 
* 


paſlime. ) Paſe- \ 


I: 


xpoſed in health. gui ; 


| puter, conteſter, 


DIS 
DISPOSITION , Jubſt; or order. Diſpofition, 
arrangement , ordre. | 
Having made theſe dif diſpoſitions , the dire- 
Qtors turned their thoughts towards a divi- 
dend. Apres avoir fait ces arrangemens , les 
25 ont ſong d un dividend. © 
whe ere or inclination, Inclina- 


2 , ee 

Di 3 of body. Di ſpoſirion, teat 
de la ſant 
4 Diſpoſition of mind. Di ſpoſition, ta- 
ent. 

The greatneſs of his diſſ diſpoſition gains him 


abundance of friends. La douceur de ſon tem- 
5 lui attire ern e 1 amis. 
e verb Deſſaiſir, de- 
ar. 
* To diſpoſſeſs of an error. Detromper , 
faire revenir d'une erreur, deſabuſer. 
Dian,” „adj. Deſſaif » depoſſede, V. 
to Di 
DISPOSSESSING, abſt. Lafion de deſſai- 
ir, de depoſſeder, &c. V. to Diſpoſſeſs. 


DISPOS RE, ſubſe. 5 diſpoſal, "{ from! to | 


diſpoſe. ) Di 6 poſition , pouvoir, ee 
maniment, adminiſtration. 

DispRAISE, ſubſt. Blame, reproche. ; 

1 have ſeen as fine faces , nodiſpraiſe 

to yours. Jai vu d'aufſi benux viſages » ſans 
faire tort au votre. 

To DISPRAISE,, verb. ad, or diſcommend. 
Blimer , condamner „ trouver à redire » cri- 
tiguer. 


Diſpraiſed, a. Blame, condemnd, criti- 


DISPRAISER, ſubſt. Critique , N 
DISPRAISING, u 2 L'action de blamer , 
de condamner , &c. 
DISPROFIT „ſuhſt. or loſs. Perte, dommage, 
777 judice, de ſavantage. 
ISPROFIT , verb. ad. Nuire, projudi- 
cier, porter dommage. 
DISPROOF, ſubPe. furation. W 
DISPROPOR ION, ſubſt. or inequality, 
Diſproportion, inegaliee , ere, 
Diſpro rtionable , or roportionate , 
adj. mains , Mw 
Diſproportionably , adv. Inegalement. 
To DISPROVE , verb. act. or prove contrary 
to. Refuter , prouver le contraire. 
To diſprove an argument. W un ar- 
ment. 
5 , adj. Refuté. 
DISPROVING , ſub. L*aftion de refuter , 
refutation. 


Diſputable, adj. that may be diſputed. 


Diſputable de quoi Pon peut diſputer , pro- 


blematique. 

DISPUTANT , ſubſt. Di ſputeur, celui gui 
ute. 

2 ſubſt. Diſpute, Theſe , 

combat d' eſprit entre des Savans. 

To hold a diſputation in Divinity. Sourenir 
une diſpute ,  ſoucenir une theſe en Theologie , 
diſputer en Theologie. 

Diſputative, adj. troubleſome , quarrel- 
ſome, contending, Diſputeur , qui .aime a 
dif} ſputer 8 1 
DISPUTE, ſabſt. or debate. Diſpute , debat, 

querelle , conteſtation. 

Beyond all diſpute, Sans doute „ 
ſans contredit. 

o DISPUTE, verb. neut. to quarrel. Diſ- 
puter, Erre en debat , on en conteftation. 

&> To diſpute , to agitate , or maintain 

a queſtion. Diſputer , — woot ,» apitep. des 

queſtions , defendre une opinion. 


To diſpute , verb. ad. to contend for. Dif 


| 


DIS 
por, ce Hs 

ubſt, I. — le d 
&e. V. to wo 1e, 

DISQUALIFICATION , ſabſt. Incapaciet 

ualite qui rend incapable. 

o DISQUALIFY , verb. af. to render ün- | 

ed, or incapable. Rendre inhabile ,on 
mcapable , degrader- 

By the general conſent of political civilians, 
there are phyſical as well as moral in 
cities, which diſqualify a Prince from the 
Government ofcertain States ; and in thoſe 

caſes, even in hereditary monarchies , the 

people reſume, (or are reſtored to ) their 
right of chuſing a King ; of which we find 
ſeveral Nay ans, , not only in England , but 
alſo in France, Spain , and Portugal, De 

Paveu de tous les juriſcon 0 politiques, 
il a des incapacites phyſiques & morales, 
qui rendent un Prince 7 abile an Gouverne- 
ment de certains Etats ; & en ces cas-ld, dans 
les monarchies htrdditaires memes , les peu- 

ples rentrent dans leurs droits de ſe choiſi 

un Noi; de quoi on voit plufieurs exemples, 
non ſeulement en Angleterre, mais auſſi en 

France, en Eſpagne, & en Portugal. 

Dif qualified, adj. Rendu i incapa 
habile , grade. 

PISQUAL FYING, ſubſt. Laction Sree 

Sn radation. | 

DIS UIET, jub/. trouble, or unquietneſs, 
Inquietude 5 chagrin , crouble „ peine, tour- 
ment, triſteſſe. 

To DISQUIET , verb. ad. 2r to troukle. * 
quieter , donner de ere 5 chagriner , 
courmenter , troubler. 

Diſquieted , adj. Inquieee , "chagrins, tour- 
mente , inquiet , chagrin, fache, trouble. 

 DISQUIETER , ſub/t. Celui, ou celle qui in- 
ous » Cc. V. to Diſquiet , perturbateur. 

DISQUIETNESS, ſubſt. In quiceude, erouble, | 

DISQUISITION , ſubf. or ſtrict inquiry. 
Diſquiſition, recherche exacte, enquete, ou 

iſetion, en terme de Palais. 

Jo BisRANK, to put out of order. De. 
ranger, Gter de ſa place, deſagencer. 

Diſranked , adj. Derange , gory =. ng = 

To DISREGARD, verb. act. to ſlight Negli- 
ger, mepriſer , ne faire aucun cas, avoir 
point d'egard pour. : 

Diſre bu 22 , adj. Mepriſe , neglig os, . ©" 

DISRE ARDING, 1 action oe ach 

er, &c. V. to diſregard. 

o DISRELISH, verb. af. Deſaprouver , ne 
trouver pas a ſon goiit , n'aimer pas. 

1 diſrelish that. Je deſaprouve cela „je ne 
le trouve point à mon goũt, cela ne me plait 
point , ou ne me revient point. 

Diſrelished , 5 Diſeproms » qu'on ne 
trouve Pos a i ſon go 

DISREL. ISHING 4407 Laction de deſa- 
prouver , &c. V. to diſrelish. 

Difeputable » adj, 2 N tort ala 1 
tation, honteux. 

DISREPUTATION, o- rod 

DISREPUTE , ſub. "reproach . Shame. 
Honte,  reproche: , mouſe a „ 
mauvaiſe odeur. 

To bring one's ſelf 1 into diſrepute. Se met- 
ere en mauvaiſe odeur. 
Io bring a diſr ane upon a thing ; 

Decrediter quelque choſe. . | 


DISRESPECT ,\ ſubſt Ineilitd 2 audun * 
mepris. 4 
To DISRESPECT. verb. off. Mariſa * 


traiter incivilement. - 
Diſreſpectful, adj. Mepriſant: > peu reſpec | 
tueux, incivil , pen ſoumis , inſolent.. 


wer, Une reponſe — 


ou in- 


| A diſreſpeAtul 


DIS 0 

Ante, qui manque de reſpett. 

To ISROBE , ek af. Oter la robe. 
To diſrobe one's ſelf, or to diſrobe , verb. 
neut. Se deshabiller , quitter la robe. | 
Diſrobed , adj. Sans robe. | 
* Disrobed , naked. Nud. 


7 


pri 


To DISSALT , verb. act. to make a thing 


ſalted, fresh. Deſſaler, 6ter ls ſel. 
Diſſalted, adj. Deſſale. : 

DISSATISFACTION , ſubſt. or diſcontent. 
Mecontentement, deplaifir, chagrin, an Ar 
Diſſatisfactory, adj. Deplaiſant, ficheux , 
chagrinant. | | 

To BISSATISEY „ verb. a#, Mecontenter, 
diplaire , ficher. -- 

Diſſatisfied, or diſſatisfy' d, adj. Mal-ſa- 
risfait , mecontent. | 

To DISSECT , verb. act. to cut. Diſſe- 
quer, anatomiſer , faire la diſſection, ou 


Panatomie d'un _ 
Diſſected, adj. ＋ ge boy 
DISSECTING , ſubft. Laction de diſſequer , 
diſſection, &c. | 
DISSECTION , ſubſt. Diſſection, anatomie. 
DISSECTOR , ſubſt. Diſſecteur, celui qui 
diſſeque, | 
To DISSEISE , verb. act. Deſſaifir , depoſ- 
eder. | 
Diſſeiſed, adj. Deſſaiſi, depoſſede. 
DISSEISER , ſubft. he that is put out of his 
land. Celui qui eſt depoſſede. 
DISSEISING , ſub/t. an unlawful diſpoſſeſ- 
ſing. Deſſaifiſement , uſurpation des biens 
d'une perſonne. 
DISSEISOR , and diſſeiſereſs, ſubf. (he 
or she tat puts another out of his land.) Celui 
ou celle qui depoſſede un autre, un uſurpa- 
teur, une uſurpatrice. 
To DISSEMBLE , verb. act. or neut. ( to 
feign , or pretend.) Diſſimuler , feindre. 
Io diſſemble, (or to conceal. ) Diſ- 
fimuler , cacher , couvrtr , pallier. 
To diſſemble fin , was never the way to 
have it pardoned. Celui qui cache, ou qui 
pallie ſon peche , n'eſt pas en etat d'en obte- 
nir le pardon, | 
DISSEMBLER , ſubſt. (a diſſembling man, 
or woman.) Un diſſimulè, une diſſimulte , 
*un comedien * une comedienne , celui ou 
celle qui uſe de diſſimulation. Le 
He is a great diſſembler. C eſt un grand diſ- 
ſimulè, 82 un vrai fourbe, hw A homme 
a deux viſages , c'eſt un grand comedien. 
 DISSEMBLING, ſub/t. Diſſimulation, fein- 
te, deguiſement , Laction ae diſſimuler, &c. 
V. to Diſſemble. ä 
I hate diſſembling. Je ais la diſſimulation. 
Diſſembling, adj. Qui diſſimule, difſimule. 
Adiſſembling woman. Une difſimulee. 


* 


Diſſemblingly , adv. En diſſimulant, en 


faiſant ſemblant de quelque choſe. 


To DISSEMINATE , verb. act. (or ſpread 


about. ) Semer , repandre. | 
To diſſeminate errors. Semer des erreurs. 
Diſſeminated, adj. Seme, repandu. 
DISSEMINATION 
de repandre. 
DISSENSION, ſabſt. 
fon, diviſion 


mal enſemble. 


DISSENT, ſubſe: (or contrariety of opi- 
opinion, oppoſition de 


mon. ) Contrarieee d 


„ DISSENT, verb. neut. (or diſagree in 
opinion.) Etre d'un ſentiment contraire, ne 
„ avoir un ſentiment oppoſe, 


&accorder pas 
tre diviſe, 


traire, oppoſe, di 
Piss TEA f 


DISSERTATION , ſubft. 


ebe „un traite. 


Tire diſſolves all bodies. Le feu difſoud tous 
ſubſt. Laction de ſemer, 


(© diſcord. ) Diſſen- 


( L da 
To ſow diſſenſions amongſt friends. Met- 
tre la diſſenſion entre des amis, les mettre 


1 


His | 
Diſſentaneous , adj. (or contrary. ) 
Aft fend 


Con- 


tes, qui refuſent de ſe ranger ſous la diſ- 
ci — 4. gif. r $49 
(or | diſcourſe 
upon a ſubjeQ. ) Diſſertation , une diſ- 
o DISSERVE one, verb. af. (or do him 
a prejudice. ) Deſſervir quelqu'un, lui rendre 
un mauvais office , lui porter prejudice, lui 


nuire, lui prejudicier. 


Metere en deſordre, deregler, deranger. 
Diſſetled, adj. En deſordre, en confuſion, 
dereglè, derange. | 
To DISSEVER , verb. ad. ( or part. 
parer , diviſer , deſunir , detacher. 

Difſevered , adj. Separe, diviſe, deſuni , 
detache. | 
Two - provinces difſevered by a 


0 S. 


. h 
DISSIMILAR , adj. (of a different kind, 
or nature.) Diſſimilaire , qui .n'eft pas de 
meme nature, ou de meme eſpece. 
DISSIMILITUDE , ſabſt. (or unlikeneſs. ) 
Difference, diverſite, ce qui rend des choſes 
iflemblables. 
DISSIMULATION , ſubft. (or diſſembling.) 
3 , deguiſement , feinte. 
To uſe diſſimulation. Uſer de diſſimula- 
tion, | : 


Diffipable , adj. Qui peut tre diſſip s. 
To DISSIPATE 1 5 ad, ps 7 ) 
Diſſiper, cha ſſer, diſperſer, repandre, eloigner, 
ecarter, dans le propre & dans le figure. 

This will diiſipate, (or remove) your fear. 
Ceci e votre crainte. 

To diſſipate the humours. Diſſiper, faire re- 
moms wy humeurs. fad, chafii, ripends 
' Diſlipated , adj, Diſſipè, chaſſè, r , 
diſperſe, lo; e, ecartè, ſeme, Th | 


DISSIPATING , Ju ,,. Laion de diffiper» 


XC, a 
DISSIPATION , fab. Diſipation , degat, 


8 tion. 

DIS OLUBLE , adj. (apt to be diſſolved.) 
ui ſe 

15 12 


eut „ 

OLVE , verb. ad. (to penetrate a 
folid body , and divide its parts. ) 2 
ſeparer, detacher, delier, deſunir les par- 
ties d'un corps ſolide. 


les corps. 


ſoudre , fondre, ou liquefier un metal. 
lo diſſolve, (or diſſipate) a ſwelling, 
Reſoudre , amollir , ou diſſiper une tumeur, 
To diſſolve, (or to Wa: off.) Diſſou- 
2 caſſer, rompre, ſeparer, defaire, dans 
le r. 2 6s | | 
To diſſolve the Parliament. Caſſer, ou diſ- 
ſoudre le Parlement. N 
To diſſolve a ſpell. Rompre un charme. 
To DISSOLVE , verb. neut. 


| or to melt. ) 
Se diſſoudre, ſe fondre. | 


qui ſe reſout. 
ft. Qui eft d'un ſentiment| ' 1 | | ONN 
I atx voluptes, vivredans la diſſolution. © © 


the ground. La 


trempe la terre. 


indiſſoluble, qu on ne peut diſſoudre 


en deb auch. ? 
DISSOLUTENESS, ſubſt. (lewdnefs. 


DISSOLUTION , ſub/e. 


river. | fi 
Deus provinces qui ſont ſepartes par une| 


1 


Fo diſſolve, (or melt) a metal. Diſ- | 


I withal, ) * 


o A 8 1 
- x4 1 N * 6 
i 1 1 
ne * 
8 — 4 
4 7 


DIS 


ing that diſſolves. 
n 5 7 10 


. _ oy 
A ſwelling 2 


0 Lee in pleaſures. Saþandonner 


contraire. n 'þ ivre c n. 
R. On appelle ordinairament diſſenters les Diſſolved , adj. Diſſous, fondu, &&. caſe, . 
Presbyteriens, & autres nonconformiſ- || rompn Sc. V. to Difſolve, - 0 © 


The diffolved ſnow does drench and ſoak. 
neige fondue abreuve & do- 


A thing that cannot be diſſolved. Une choſe 
o be diſſolved in luxury. $'aban 
donner az luxe, ou d Ia debaucke , etre diſ- 
olu, debaucke, dereg ld. 
ISSOLVENT , ſubſt. Un diſſolvant, tout 


Diflerved , adj. Defſervi, &c. V. to Diſ- ce qui diſſout. OY OD. 
ſerve. | 1 DISSOLVING , ſubſt. L'action de diſſoudre, 
DISSERVICE , ſub/t. Tort, prejudice, man- &eœ. V. to diſſolve. ED 
vais office. | Diſlolving , adj. Reſolutif , qui peut reſou- 
That does great diſſervice to me. Cela me] dre, ou . v eee ee ee 
fait grand torr. IDISSOLUTE, adj. (or lewd.) Diſſelu, deſ- 
Difſerviceable, adj. Qui fait tort, nuifible, | honnete, impudique , debauche, libertin, 
rejudiciable. © | 4: deregls, abandonnd. YN AT 
to DISSETTLE , verb. act. (or diſorder.) | A diſſolute life. Une vie diſſolu e. 


Diſſolutely, adv. (or lewdly-) Diſſolu- 


ment, d'une maniere diſſolue & licentieuſe, 


Diſ⸗ 
ſolution , dereglement , debauche. NS 
or ſeparation of 


parts.) Diffolution , feparation , divi- 
0 N. Wh. , hy 3 
Diſſolution, (or breaking off. 


Diſſolution, 
ture, caſſation, abolition. 
Diſſolution of marriage. Diſſolution de 
mariage. 4 | | 

The diſſolution of the Parliament. La caſ- 
ſation du Parlement. „ 
The diſſolution of Abbies. Z'abolition des 
— qui ſe fit ſous le regne de Henri 
@3 Dilolution, (lewdneſs) Diſſolu- 
tion, dereglement de maurs, luxure , de- 
bauche. „ | ® 
DISSONANCE, ſubſt. (or deſagreement in 
ſound.) Diſſonnance, faux accord, man- 

que d'harmonie , deſaccord. 
Diſſonance, (or contrariety. ) Con- 
trarietè, difference. | 0 
DISSONANT , adj.( or jarring.) Diſſonant, 
diſcordant , qui detonne. 
Diſſonant, (contrary,) Contraire, oppoſe, 
different, 4 enblabl. | e 
My opinion is diſſonant from yours. Mon 
opinion eſt contraire a la votre. | 
To DISSUADE , or diſſwade , verb. act. 
Diſſuader, detourner de quelque deſſein, de- 
conſeiller. * 6 
Diſſuaded, ou diſſwaded , adj. Difſuade , 
detourne, deconſeille. | | 
DISSUADER , or diſſwader, ſubſt. Celui 
ou celle qui diſſuade , qui detourne , &c. © 
DISSUADING , or diflwading , ſub. Dif- 
ſuafion , Laction de diſſuader , on de de- 


tourner. | W 
DISSUASION , or diſſwaſion, ſubſt. Diſua- 
ſion. i i e eee 
Difſuaſtve , or diſſwaſive, adj. Diſſuaſif, 
propre a 4 cp | 
A Diſſuative , ſub/?, Une raiſon propre a 
diſſuader. - | 2 * 


DISSYLLABLE, ſubſt. (a word of two ſyl- 
lahles.) Un mot difſyllabe , ou compoſe de 


+ 


deux ſyllabes. F 
 |DISTAFF ; fub/e. an fort of a ftick-to ſpin 
uenouille a filler, 


A diftafifull. Quenouille gapnie, © 
To ſpin from Six Fass, avec une que 
| n ern . 


| A metal that diſſolves, Metal gui ſe diſſout, 


nouille, g 
4 


4 


2 —— — 


174 D 1 8. 3 
N France never. f; ne 


Woman. di b Le 4 aume de 


France ne tombe point en quenouille; e eſt- 


A- dire, qu en France les femmes ne ſuccedent 
oint a la Couronne, | 
70 DIS TAIN, V. to Stain, avec les mots 

ui en derivent. Mes | 
DISTANCE, ſubft, (pcs. between. ) Diſ- 
cance , eloignement Mun lieu aun autre; in- 
cerralesl. ion 5 5 
He was a great diſtance from thence, 
11 &toir fort loin ou fort eloigne de Id. 
At a diſtance. De loin. 
To keep one at a diſtance. Ne pas ſe 
rendre familier avec quelqu'un , garder ſon 


rang. 
| "Fo keep one's diſtance. Se tenir dans le 
reſpect, ſe connoitre. : ; 
As ceremony is the invention of. wiſe 
men to keep fools at a diſtance , ſo good 
breeding is an expedient to make fools and 


wiſe men equals, Les ceremonies , (les for- 


malites) ont etè inventees par les gens ſages, 
pour tenir les fimples dans le reſpect; & la ci- 
vilitè, ou la politeſſe, eſt un expedient , qui 
met les ſimples au niveau des ſages. 
Had king Henri VII been a privete man, 
he eg der, been termed proud; but in 
a wiſe prince, it was but keeping of diſtance. 
Si le Roi Henri VII avoz ere un particulier, 
il auroit paſſe pour fier , mais comme Prince 
ſage ce n etoit que tenir ſon rang. 
. Out of diſtance. A perte de ve. 
To DISTANCE, verb. act. (to put a diſ- 
tance , or ſpace between. ) Eſpacer. 
Diſtanced , adj. Eſpace. | 
@> Diſtanced, (or out- ſtript) in a race. 
Devance, laiſſe derriere dans une courſe. 
DISTANCING , ſubft. Eſpacement. | 
DISTANT , adj. Diſtant , loin, eloigne. 
Equally diſtant. Dans une egale diſtance. 


DISTASTE , ſub}Z. (or diſlike.) Degote , de- 


plaiſir, mecontentement, chagrin. 


@> Togive diſtaſte. Offenſer, choquer , 
deplaire, fdcher , mecontenter. _ 
> Totakediſtaſte at ſomething, Se cho- 
der, s'offenſer de quelque choſe. choſe 
To DISTASTE, verb. ad. (or give diſtaſte.) 
Deplaire , n'&re pas au goũt de quelqu un, 
facher , mecontenter, | 


lo diſtaſte, (or take diſtaſte. ) Se 
choquer , S'offenſer de quelque choſe. 
Diſtaſteful, adj. Degoitzant , offenſant , 
choquant, e qu wy 7-6 » 0dieux, 
A diſtaſteful expreſſion, Une expreſſion 
choquante, | 8 ; 
A diſtaſteful news. Une nouvelle deſa> 
greable, | 
DIS TEM ER, ſub/2. (or diſeaſe. ) Mal, ma- 
ladie, indiſpoſition, incommodate, 
@3> Diſtemper , (or troubles) of Eſtate. 
Les troubles x 7 confuſion , le deſordre d'un 


tar. 8575 
A diſtemper , (a term of painting.) 
Detrempe, terme de peinture. 


une veſſie. 4] 
| Diſtended, adj. Elargi , deendu, enfid. 
| DISTENSION , ſub/e. (or ſtretching. ) Diſ- 


tenſion 5 

To DISTERMINATE,, verb. act. (or ſepa- 

rate.) Separer , borner , terminer, ere en- 
tre deux. 

Diſterminated, adj. Separè, borne, ter- 


V. to Unthrone , Cc. 


o 
» 


latins gui font un ſens parfait. 

To DIS f 1 1 
the juice by an alembick.) Diſtiller, tirer 
par l'alambic le ſuc de quelque choſe. 

To DISTIL, verb. neut. (to — Diſtiller, 


\ 


degoutter, couler , ſortir goutte 7 


Diſtillable , adj. Qui ſe peut diſt 
DISTILLATION , ſub/#. Diſtillation, 
A diſtillation of humours. Une fluxion qui 
tombe du cerveau. . | 4 RA 
Diſtilled , adj. Diſtille. 
DISTILLER , ſubſt. Diſtillateur, 
DISTILLING , ſubſt. Diftillation , Pafion 
de diſtiller, 3 
go dh CT, adj. (or clear.) Diſnd , net, 
clair, | 
A diſtin pronunciation. Une prononcia- 
tion diſtinde, ERS 
db iſtinct from, (or different.) Di/tin- 
guss, different, . FE 
dDiſtinct, (or ſeparate.) Di/tind, ſe- 
pare , diyiſe. 2 
DISTINCTION , ſubſt. (or difference.) Diſ- 
einction, difference, diverſité. 
A man of great diſtinction, (or note.) 
Un homme d'une grande diſtinction. 
Diſtinction, (or ſeparation.) Divifion, 
ſeparation. 5 | | 
Diſtinction by points. Ponctuation. 


J 


qui diſtingue, de diſtinction. | 
eee character. Un caractere diſ- 
tinctif. | 
A diſtinctive mark. Une marque de diſ- 
tinction. e 5 
Diſtinctively, adv. Par diftindion. 
Diſtinctly, adv. (or clearly, ) Didinde- 
ment, nettement , clairement. 


Diſtinctly, (or by itſel.) Separement, 


d part. 
DISTINCTNESS, ſabſt. Ex. The diſtinct- 
| pea: of pronunciation. Prononciation diſ- 

tincte. | 
To DISTINGUISH , verb. act. (or to diſ- 

cern.) Diſtinguer, diſcerner, demeler, faire 
la diſtinction d'une choſe avec une autte. 
To diſtinguish one thing from another, 
Diſtinguer une choſe dune autre, y mettre de 
la re | | 


Diftinguichable , adj, Que Lon peut diſcer- 


To DISTEMPER , verb. act, (or put out of ner , ou diſtinguer. 


temper. ) Faire mal, rendre malade. 

To diſtemper , (or trouble.) Troubler , 
cauſer du deſordre , apporter de la confuſion, 
deregler. 3 ; 

DISTEMPERATURE , ſub/. Intemperie. 


Diſtempered » adj, (or ſick. ) Malade , in-] DISTORSION, fob. Contorſion , grimace , 
A | f 


diſpoſe. e 
Diſtempered, (troubled, or beſides him- 
ſelf.) Qui a Peſprit malade , qui a Veſprit 


trouble, ou en deſordre. 


. 
£ 


lo have a diſtempered ſtomach. | 


Avoir un devoiment deſtomac. 


To DISTEND , verb. ad. (to ſtretch out,) | 


rence , diſtindtion. | 
Diſtinguiſhed , adj. Diſtingue , diſcerne , 

| demele. | 

DISTORQUEMENT, D, V. Diſtorſion. 


gure deſagreable , geſte hideux. 
To DISTORT., verb. act. (to wreft , or 


— 


pull awry.) Tordre, tourner, par exemple 


la bouche, les yeux, faire des grimaces. 
Diſtorted, adi. Tordu, tournè, gene, dif- 
forme. | | 


He was firangely diſtorted by the devil. 


b. 1 7 a. 


To DISTHRONE , verb. add. Dethroner , | 


DISTICH , ſub/t. (two latin verſes that make 
| acomplete ſenſe. ) Un diſtique, deux vers 


TIL, (or till) verb. act. (to extract 


Fr ck (diſtinguishing.) Diſtinctif, 


DISTINGUISHABLENESS , ſub/t. Dige- 


Le demon lui donnoie d tr es COntor fion,s 
DISTORTION , V. Dior ans 


To DISTRACT. „ verb; 474 interrupt ; 
or trouble one.) Hiſtraire, ddtourner , di. 
vertir, inte ſompre. n obs 5 * G 
| GR To diſtract, ( or to make one mad.) 
Faire enrager, metere hors du ſens, faire 
devenir fon. | 
lo diſtract, (or rend) the 
| F. dixiſer, dechirer PEgliſe, © 
touyn 9 | : 


. &> Diſtracted , adj. (or mad.) Exreg/, 


fou, lors du ſens. |... 172 
| Ga Dictracted, (or rent.) Scparé, divi 
nen 
0 To run diſtracted. Courir les rues, 
is ready to run diſtracted. Il eft fou 4 
courir les rues. rbk 
A diſtracted houſe. Une maiſon d- 
viſee, ou qui eſt en deſunion. 
Diſtracted times, ( troubles. ) Trow. 
i ble , tems auquel les affaires de Etat ſont 

en trouble. r 5 
Diſtraction, inapplication d'eſprit. | 

@> DiſtraQtion, (or diſorder.) Deſordre, 

trouble, confufion. | 
To DISTRAIN , verb. act. (or to attach.) 

Faire une ſaiſie, ſaifir , arrter, 

Io diſtrain , ( or to extract.) Ex- 
Faire. 1 53 f 
Diſtrained, adj. Dont on a fait ſaiſie, &c. 
V. to diſtrain. OY 
Ae e » ſubſt, Celui qui fait la ſai- 

ie. 1 
DIS TRAINING, ſubſt. Ladtion de faire une 
ſaiſie, &c. V. to Diſtrain. ir 
DISTRAUGHT, + V. Diſtracted, 
DISTRESS , ſubſe. (or attachment.) Saiſſe, 

arret. | | 

@<> Diſtreſs, (ſtreight, or adverſity.) Mi- 
ſere, calamite, CS , neceſſite , — 
te , adverſite, detreſſe. 

@> Diſtreſs, 95225 a ship 1s in at ſea 
by any accident.) Detreſſe, danger, ou ſe 
trouve un vaiſſeau. | . 5 
2 of diſtreſs , (which a ship at ſea 
make when in danger.) Signal de dan- 


er. 
70 make the ſignal of diſtreſs. Faire le 
ſignal de detreſſe. WI. 
To DISTRESS, verb. act. Reduire à la mi- 
ſere, reduire a Vetroit, ou a Pextremite. 
Diſtreſſed , adj. Reduit a la miſere , ou d 
* + hey » gui eſt dans ladverſitè, ou la neceſ- 


2 ITY 1 

They were diſtreſſed for forage. Il leur 
manquoit du fourrage.  __ 

To be in a diſtreſſed condition. Etre reduit 
: 2 miſere, tre malheureux , ou miſera- 
To DIS TRIBUTE, erb. a#. ( or divide.) 
Diſtribuer, partager, donner a pluſieurs, de- 
F td os 5 itken | 

To diſtribute alms. Diſtribuer les aumones. . 

'Twas there he diſtributed the bread-of. 
fering in ſolemn a manner. Ce fur-la qu'il 
* le pain benit dune maniere ſi ſolem · 
nelle. 

Diſtributed, adj. Diftribue,, partage , don 
ne, departi, diviſe, aſſigne a pluſieurs. 
DISTRIBUTER, YA itributeur , celui 

gui Re.... odds {HR 
DISTRIBUTING , ſub/t. L'adion de diſtri- 

— „de partager, &c. V. to Diſtri- 
DISTRIBUTION, ſabſt. Diſtribution, pars 


| tage, diviſion, 


1 


- 


DI " I 
ar *bntive , adj. Diſtributif. 
1 juſtice. La Juſtice. diſtri- 
butive. 


ISTRICT 
vos ) District, ttendue de juriſdiction, de- 


partement, reſſort d'une Cour, d un Juge , 


The Pages and lackies of chief Miniſters f 


imitating their maſters become Miniſters 
by State 1 ſeveral diſtricts. Les Pages 


temens. F 
| DISTRUST , ſub/t. (or diffidence.) Defian- 
fier , ſoupgonner , avoir de la 

Diſtruſted, adj. Done on ſe defie, ou ma- 

gonneux. 

Diſtruſtfully , adv. Avec defiance , avec 
ſoupgon , Laction de ſe deſier, &c. 
barraſſer. 

o diſturb, (to trouble, or vex 
ee 
rou- 
Examples. 


Miniſtres d' Etar dans leurs divers depar- 
ce, ou mefiance, ſoupgon. 
To DISTRUST , verb. ad. Se defier , ſe me- 
„ ou 
de la meſiance. : | 
I diſtruſt him. Je me defie de lui. 
fie, que Pon ſoupgonne. 3 5 
Diſtruſtful , adj. Defiant , mefiant , qui ſe 
1 * ſoup | 
heis a diſtruſtful woman. Elle eſt defiante. 
ſoupgon. 
DISTRUSTIN 
To DISTURB , verb. ad. (to trouble, or 
croſs. ) Troubler, traverſer , emptcher , em- 
Io diſturb, (or interrupt.) Divertir, 
9 „detourner. Ko 
Troubler, facher,inquietter, faire de la 
a> To diſturb, or to diſorder. 
bler , cauſer du deſordre , apporter de la 
| confuſion , brouiller , confondre, deregler. 
To diſturb one's joy. Troubler la joie de 
quelqu*un. 


ſubft. (or extent of a juriſdic- 


q 


1 


6 les laquais des premiers Miniſtres , en 
imitant leurs maitres, deviennent autant de 


> 
: 
8 


1 
> 
1 


G, ſubſt. D ce, mdfiance, 


To diſturb one that ſpeaks. Interrompre 


quelqu'un quand il parle. 

To diſturb one at work. Detourner quel- 

un de ſon travail, Pen divertir, 

That diſturbs me. Cela me fache, m'in- 
guiette, me fait de la peine. 

Why will you diſturb your mind about 
ſuch things? Pourquoi vous troublez - vous 
Feſprit de ces choſes- la? | 

To diſturb the peace of the Kingdom. 
Troubler la paix du Royaume , y cauſer du 
deſordre, y apporter de la confuſion. 

DISTURBANCE, ſub/t. trouble, or diſor- 
der. Deſordre, embarras, bruit, trouble, 
emotion, tumulte , dereglement. 

There's a great diſturbance. 

grand tumulte. | 
A diſturbance of the mind. Trouble de P ame. 
> Diſeaſes are contraſted by a diſtur- 

bance of the humours. Les maladies ſe for- 
ment du dereglement des humeurs, 
ne adj. Trouble, &c. V. to Diſ- 

turb. . 

DISTURBER , ſabſt. Celui , ou celle qui 
trouble , &c. V. to Diſturb; perturbateur , 

perturbatrice. 

A diſturber of the publick peace and quiet. 
Un perturbateur du repos public. | 

_ DISTURBING, ſubft. L'a#ion de troubler, 
&c. V. to Diſturb. 

DISUNION , ſubſt. (diſcord , or diſagree- 
ment.) Deſunion, diviſion, di ſſenſion, broul- 
lerie, diſcorde. Es | 

To DISUNITE, verb. af. Deſunir , diviſer, 


ſeparer , dans le propre; deſunir , mettre DIVERSITY, ſub}. (variety, difference. ) 
' Diverfite, variete , difference, oppoſition. 
Diverſly , ady, Diverſement , — 


mal enſemble, dans le 


brouills > &, 


Il y a un 


DIT DIV 


9 


mance. 


erdre une coutume. . , _ 1 
To difuſe wine. Se de ſaccoutumer du vin. 
Diſuſed, adj. Dont on s eſt deſaccoutume. 
D'IT , abreviation pour do it. | 
Much 


falſe | 
Dl CH, t. L . 
* Al Te 4 


Faire des 
To DIT C 
round with a ditch.) Environner d un 


foſſe, foſſoye 


DITCHER , fub/t. Un fofſoyeur. 


DITHYRAMB,, or dithyrambus , ſubſt. (a 
ſong in honour of Bacchus and wine.) Di- 
& du vin. | 26 

DITHYRAMBICK , ſub/t. (a maker of Di- 
thyrambs.) Poere dithyrambigue. 

DITION, 


mination, puiſſance. 


| DITTANDER , ſub/. (an herb.) Paſſerage, 


lante. | 


DITTAN Y, ſub. ( a ſort of un Dictame, 


DITTO , c'eſt une particule qui ſignifie, du- 


dit lieu, ou du meme jour. 


DrrTV, ſub/t. (a ſong.) Chanſon. 
DIVAN, ſub}. (the Grand-Seignior's Coun- 


cil.) Le Divan, le Conſeil du Grand-Turc. 
DIVARICATE, Df, verb. neut. (to ſtrad- 
dle.) Erendre , carter , ouvrir les jambes. 
To DIVE, verb. neut. (to go under water.) 
Plonger, ſe plonger , ſe cacher dans Peau. 

Jo dive into a buſineſs. Penetrer une af- 
faire, Papprofondir , Pexaminer d fond, la 
developper , la demeler, 

To dive into one's purpoſe. Sonder quel- 
qu un ſur quelque choſe , ſavoir ou tirer de lui 
quelque choſe , penetrer ſa penſce ou ſon deſ- 
ſein, lui tirer les vers du nex. 

DIVEL , V. Devil. 

DlIVELISH, V. Devilisbs. 

DIVER , ſub/t. ( from to dive.) Plongeur , 
celui qui plonge dans Peau. | 

Diver, or didapper , (a ſort of bird.) 
Un plongeon , ſorte d'oiſeau, 

DIVERS , adj. (different, ſundry, ) Divers, 
ro pluſieurs. | 
n divers places. En divers lieux. 

Of divers colours. De diferentes , ou de 
diverſes couleurs , bigarre. 

Of divers kinds. De differentes eſpeces. 

Ofdivers humours. Facheux, incom- 

mode, bourru, fantaſque. | 
To DIVERSIFY , verb. act. Diverſiſier, va- 
rier , apporter de la diverſite, 

Diverffied , adj, Diverſifie, varie. 

DIVERSIFYING, ſubſt. L*aflion de diver- 
fifier , &c. V. to diverſify. { | 

DIVERSION , ſubft. (or recreation.) Diver- 
tiſſement , plaiſir, paſſe-temps , recreation. 


@> Diverſion. Diverſion , en terme de 


1 


Diſunited , adj, Deſun , diviſe, ſeparè, 


guerre. 
Ex. To givethe enemy a diverſion. Faire 
a Pennem.. 2 


faire diverſion 


— 


1 


DISUSAGE ,: or diſuſe, fubſt. Deſacconty- 
To DISUSE , verb. af. Se deſaccoutumer F 


good may Cit you. Grand bien vous 


o DITCH, erb. neut. (to make ditches. ) 
e | 

in or about, verb, act. (to ſur- 
foſſe, 


kN 0 oyer. ; 1 7 
Made in or about, adj, Environne d'un 


DITCHING, ſ. Laction de faire des foſſes. 


' thyrambe , hymne en Thonneur de Bacchus 


2 (or dominion. ) Empire, do- 


ſorte d'herbe ſouveraine contre les venins. 


i, 
} 


DIY: wy; 


is HTS, ſub/.. L'aftion de deſanir ,| ment, de diverſes manieres. © | © 
c. V. to diſunite. 7} To DIVERT,, verb. act. (to entertain.) Di- 


vertir, rejouir, recreer. IN | 
To diert, (to take off.) Divertir, 
detourner , diſtraire. 1 53 
| To divett, (verb. neut.) to other ſtudies. 
Paſſer, ou tourner eſprit d autres 
Etudes. | SHOT 
Diverted, (or taken off.) Diverti, 
| derourne. | 1 | i 
Dixerting, adj. ( pleaſant.) Divertifſane , 
| plaiſane , agreable. | | 70 
{DIVERTINGNESS , ſub/t. Qualit divertiſ- 
| 2 drvertiſſement , agrement, ' 
| To DIVERTISE,, ». ad. Divernir , rdjouir. 
DIVERTISEMENT , (or paſtime.) Diver- 
——_— » paſſe-temps , recreation. 


* 


. 
1 


[ 


ivertiſing, adj. Divertiſſaut, agreable. 
N 5 ; ſubA. Le ——— parle 
| VEcriture. ie 


| To DIVES T, &c. V. to Deveſt, Ce. 
To DIVIDE, verb. act. ( to share, or diſtri- 
_ Diviſer, partager , partir, departir, 
diftribuer, "OR ee f 
To divide a thing into four parts. Diviſer 
une choſe en quatre parties. 0 
To divide it amongſt ſeveral people. La 
partager entre pluſieurs perſonnes, | 
@ To divide, (to diſunite , to put aſun- 
der.) Diviſer, partager, ſtparer , deſunir , 
dans le propre & dans le figure. . 
They have divided themſelves into two 
bodies. Ils ſe ſont ſeparès en deux corps. 
To divide the citizens. Deſunir les Bbour- 
geots , mettre la diviſion parmi eux, © 
Io divide, v. neut. Se * » ſe deſunir. 
Divided, adj. Diviſe , ſepare , partage, 
departi, diſtribue, &c. V. to Divide. 
DIVIDEND , ſabſt. (a term of Arithmetick, 
le 


a number to be divided.) Le dividende, le 
nombre à diviſer. i 
Dividend, (or share.) Part, portion. 
DIVIDER , ſubſt. Celui , ou celle qui diviſe, 
&c. V. to Divide. . 


DIVIDERS, ſabſt. ( a mathematical inſtru- 
ment , being a circle divided into ſeveral 
parts, to divide others by.) 22 = 

DIVIDING, ſubf. Laction de diviſer, de 

Eparer , &c. V. to Divide. 
IVINATION , ſabſt. (or foretelling of 
things to come.) Divination, prediction, 

| ro hetie . 0 : 
IVINE, ſubſt. (or godly.) Divin, de Dieu, 
qui regarde Dieu, 222 | 

Divine, (or excellent.) Divin , excel- 

| lent en ſon genre, extraordinaire, merveil- 

leux , admirable, ſublime. . 

@> The divine virtues are faith, hope, 
and — Les vertus theologales ſont la 
foi, Peſperance, & la charite. | 

DIVINE, ſubſt. (TR? Theologien, 
qui ſait la Theologie. 

To DIVINE, verb. act. (or foretell. ) Devi- 
ner, predire, prevoir. © 925 

o divine, (or to gueſs.) Deviner , 
conjecturer, preſſentir, ſoupgonner. 

Divined, adj. Devine , predit , prevu , on 
devine, conjefure, preſſenti, ſoupgonne. 
Divinely, adv. Divinement, d'une maniere 
divine', merveilleuſement , excellemment. 

DIVINER , ſubſe, Un devin, celui qui devi- 
no, qui predit & decouvre les choſes d venir. 

DIVINING , ſub/t. Divination, Pattion de 
deviner , de predire , ou de conjeflurer , &c. 
V. to Divine. | Foc hs 

DIVINITY , EH. (or deity. ) Divine, ou 
eſſence divine. 


| Divinity (or divine ſcience.)Thdologis 


76 DIV DIZ 


To ſtudy Divinity. Eradier en Theolo 

DIVISIBILITY , ſub. (the bei s diviſible 
Diviſibilite. RN OO | 

DIVISIBLE, adj. ( that ma 


ay 


be divided. ) 


Divifible , qui ſe peut diviſer. | 
11. (or dividing. ) Diviſion , 


DIVISION, ſu 
partage , d'un tout en ſes parties, diſtri- 
bution, | 

A diviſion betwixt two words, (as 
in pocket-book. ) Une divifion , un tiret en 
tre deux mots. | 

.  $F> Diviſion of ſoldiers. Diviſion, ou 
brigade. | „ 

I am not of that diviſion. Je ne ſuis pas de 
cette diviſion. | 

- &> Diviſion, (in Muſick.) Fredon. 

Io run diviſions. Fredonner , faire des 
fredons. | 

* Diviſion, (or quarrel. ) Diviſion , diſ- 
corde, brouillerie , differend , divorce. 

* Diviſion , (or going into parties.) Divi- 
fion , troubles , faction, ſedition. | 

DIVISOR, ſub/t. (the number whereby the 

_ dividend is divided.) Diviſeur , nombre 
par lequel on diviſe un nombre total en au- 

tant de parties qu'il y a d*unites dans le di- 
viſeur. RP | 

DIVORCE, ſubſt. (a parting of man and 
wife.) Divorce, ſeparation , diſſolution de 

marriage. | 

A bill of divorce. Une lettre de divorce, 


To DIVORCE , verb. act. Repudier , faire 


divorce avec, ſe ſeparer de. 
To divorce one's wife. Repudier ſa fem- 


nme, faire divorce avec ſa femme, rompre le 


mariage. | EE.” | 
To divorce one's ſelf from one's beloved 


ſin. Faire divorce avec un peche favori , La- 


| bandonner , renoncer d, ſe detacher d'un pe- 
cd favori. | 

Divorced, adj. Repudie, ſepare. 

She is divorced from her husband. Elle ef? 
_ repudice, © | | 

They are divorced. Ils ſont ſeparés. 


DIVORCEMENT, ſub/. Repudiation, di- 


vorce, diſſolution de mg | 
DIVORCER, ſubſt. Qui repudie , ou qui fait 
divorce. 
DIVORCING , ſub. Repudiation , L'action 
de repudier , &c, V. to Divorce. | 
To DIVULGE, verb. act. (to publish, or 


reveal.) Divulguer, publier , decouvrir , 


reveler , manifeſter , rendre public. 
Divulged, adj. Divulgue , public, decou- 
vert, publié. | 
DIVULGER, ſabſt. Celui, ou celle qui di 
vulgue, &c. V. to Divulge. | 
DIVULGING „ ſubſt, L'action de divulguer , 
de publier , &c. V. to Divulge. | 
DIURETICAL , or diuretick, adj. (that 
provokes urine.) Diuretique, qui fait piſſer. 


DIURNAL, adj. (or daily.) Diurne, jour- 


nalier, du jour, qui ſe fait, ou qui paroit 
le jour. . 
he diurnal motion of the heavens. Le 
mouvement diurne, ou journalier du Ciel. 
DIURNAL , ſ. (a day-book.) Journal, me- 
moire, detail de ce qui ſe paſſe chaque jour. 
DIZ ZARD, ſubPR. (a filly fellow.) Un ſot , 


un benet , un lambin. 


' DIZZINESS , ſubſe. (or ſwimming of the 


head.) Vertige, tournoyement de tete, 
I was taken with a dizzineſs. Il me prit un 
vertige. 
Dizzy, adj. Qui a des vertiges , ſujet a des 
vertiges. 5 


| | D O 
To DO, verb. act. Faire. 
Ex, To do one's work, Faire ſa beſogne. | 


1 


To do one's beſt, or en 
% a ͥͥ0·ͥ1ĩ KK 
To have to do with one. Avoir d faire à 


quslqu un. 


P. Do well, and have well. P. Qui bien 
P. Celui qui fait la 


fera, bien trouvera. 


P. Self do, ſelf have. 


folie la doit boire. 


To do by others as we would be done by. 


deavour. Faire 


Doc 


ad Diſpoſer de moi comme bon vous ſemblergs 


ou ago Rs voudrex. | 
Io do meat, ( to boil; r | 
| 1 Wi coſt, by, 
o do AGAIN, or to do over a0 
Refaire, faire une ſeconde fois. "Ban, 
To do AWAY .Oter,emporter ,efface 
To do away the ruſt. Oter la rouille 44. 


rouiller, 


Faire a autrui ce que nous voudrions 12 Io do OPEN. Ouvrir, 


nous fit. 


To do, or diſpatch a buſineſs. Fai 
pedier , depecher une affaire. - 
@3 To do, (or deal) well by 


agir, ou en uſer bien avec quelquun. 


e has done very ill by me. Il en 4 erbs- 


mal agi avec moi. 


How d'ye ? how d'ye do? how do 
you do? Comment vous portez- vous? com- 
ment vous va? comment va la 7 


ante ? 


How does he do? Comment ſe porte-t-il ? 


faire un plaifir. © 


Ho does she do? Comment ſe porte-t-elle? 
Io do one a good turn, or a kind- 
neſs. Rendre un bon office a quelqu'un, lui 


To do like forlike. Rendre la pareille. 1 
his won't do, this won't do your 
work, (or ſerve your turn.) Ceci ne in 4; 


pas, cect ne fera pas Taffaire, vous 


ſirez pas. 


n'y r 


It would not do. La choſe nꝰa pas reuſſi. 


@a>3 Your letter will do much with him. 


Votre lettre fera un grand fer ſur lui. 
Lou will do no good in it. Vous n 
reuſſireꝝ pas, vous n avancerez rien. 
lis but as you uſed to do. Cꝰeſt vo- 
tre ordinaire, ou c*eft votre coutume. 
Do ſono more. N'y retournez plus. 
If ever you do ſo again. Si jamais vous y 
retournez, ft jamais vous retombezꝝ dans la 


meme faute. 


Pray do. Je vous en prie. 


= Do but come. Vene: ſeulement. 
(> 


I wish he my do well. Je ſouhaite 
qutl reuſſiſſe, je lui ſouhaite toute ſorte de 


| ſucces & de proſperite, 


hat ſuit does any” well upon you. 


Cet habit fait fort bien 


fied fort bien. 


ur vous, ou vous 


Will you do as we do? (C'eſt le com- 


pliment dont les Anglois ſe ſervent d' ordi- 


naire pour inviter ceuæ qui les viennent voir 
lorſqu*ils mangent, nous dirions ) voulez-vous 


aire comme nous ? 


What's here to do? Que! bruit, quel 


vacarme eſt ceci ? 


l had much to do to get him to come. 
Jai eu bien de la peine d le faire venir. 

But whatever you do, ſet a good face 
on' t. Mais ſur-tout ayez un viſage aſſure. 

Jo have ſomething to do with one. 


Avoir quelque choſe a faire, 


avec quelqu'un. 


NW 


ou a demèler 


hat have you to do with it? Que 


vous importe- t- il? Dequoi vous melez-vous ? 
55 avez-vous d voir, 


have nothing to do with it. Cela ne m' im- 


porte, ou ne me regarde point, je ne me mele 
point de cela, je n'y at rien d voir. 


What had we beſt do? Que faut-il 
faire? ge meſures , quel parti faut-il 


rendre 


o do as one is bid. Obeir. 


Io ſet one to do. Donner quelque 
ordre , quelque commiſſion d 3 
To have carnally to do with a wo- 
man. Avoir un commerce charnel avec une 


femme, la connoitre charnellement. 


Do with me as you shall think fit. 


one. En 


2 1 = To do ON , (or put on. Meare, 
re, ex-. 2 To do OFF..Deftire, 225 4 


To do UP, (to fold up.) Plier, oy 
empaqueter. e 

Io do OVER, (or daub over.) E 

duire, couvrir d'un enduit. 

To do over with gold, filver, or lead, 
Dorer, argenter, 7 omber, couvrir dor, 
d' argent, ou de plomb. | 

To do AMISS, V. Amiſs. 

R. Enfin , remarquez qu'on ſe ſert de ce verb: 
comme d'un auxiltaire, ſur-tout lorſqu'a 
veut dire les choſes avec emphaſe. 

Ex. I do love you. Je vous aime. 

I do hate her. 2 la hais. | 
DO, or Doo, ſubſt. (or ado. ) Bruit, vacar- 

me, tintamarre. | 

Ex. To keep a heavy do. Faire un grand 
bruit, ou un grand vacarme, ou un grand 
tintamarre. | 

l have done my do, (or my endes. 
mo, Jai fait mes efforts, Jai fait mon 
oſſible. 

DO-ALL, ſabſt. Factotum. 

He was the do-all in that buſineſs. Cf 

Lui qui a tout fait, il n'y a perſonne qui fen 

| . mele que lui, 3 a et le factotum. 

o DOAT, V. to Dote, avec 1 derivatifs, 
DOB-CHICK , V. Dab-chick. 
DOCIBLE , or docil, adj. (apt to learn.) 
|. Docile, ſouple , qui apprend aiſement ce 


qu'on lui enſeigne. 


| DOCILITY, ,. Docilité, naturel, aptitude d 


apprendre, facilite d' eſprit pour apprendre. 
DOCK „ ſubſt. (or a econ bo plutot, 
le tronc de » queue, 10 Les feſt | 
Dock,(or breech.) Les fe ſſes, la croupe. 
N Bock „ ( leather for a horſe tail.) 
Trouſſe-queue , cuir qui enveloppe la queue 
d'un cheval. | | 
Dock, (an herb.) Sorte d'oxeille, 
ou de patience. | 
@<> Bur-dock. Bardane , glonteron. 
Dock, or wet dock, ( for ships to 
ride in.) Baſſin, retraite pour les vaiſſeaus, 
on l'appelle encore, chambre ou darſine. 
Dock, or dry dock, (to build and 
repair ships.) Forme, chantier , eſpace ou 
rEduit , pour la conſtruction, ou le care- 


nage des vaiſſeaux. 


* 


To DO CK, 1, verb. ad. (to cut off the 
tail.) Ecouer, couper la queue. : | 
f Docked,adj. Ecoue,qui a la queue coupet. 

Sftrong-docked. Fort , robuſte, qui a les 
rems forts, 7 
DOCKET , ſub/t. (a piece of paper, ol 
- parchment, containing the effect of a large 
writing. ) Billee qui contiene le ſens de 
quelque ecrit en abrege , un extrait. 
DOCTOR, ſub/#. Un DoReur. 
Doctor of Divinity, Law, or Phyſick. Doc- 
teur en Theologie, en Droit, ou en Medecine. 
To take one's degree of Doctor. Prendre 
les degres de Docteur, prendre le Doctorat, 


770 er Dodeur, | 
emargue qu'on ſe ſert de Doctor tout 
Aces rr 


fant. our dire un * 5 
o DOCTOR, verb. add. Mediciner, me- 


. Doctoral 


* 


Doc. poc. 


| Doftoral ; adj. Doforal, qui appartient | 


oRorat 
| Wop 27 Madiein“, Ane 
DOC1ORING , » ſubſt, Pattion de medica- 
te, 
VOCTORSHIP , fubR. Dodorar, C  degre 
de Dodeur. 
DOCTRESS T, g. (a woman that ractiſes 


hyſick.) Ine femme qui exerce la edecine. 
| Dena ; 2 N inſtructive. ) Inſ- 


po HRE, ſubft. þ 


avoir, 0 trudlidn 
| Doctrine, i( precepts , ſentimerits. ) 
Doctrine, enſeignemens , priceptes » Maxi 


mes, ſentimens. 

| DOC wag dA 1 ) Document, | 

recepte, in ion, enſeignement, maxime. 

to DOCUMENTISE, Hr 15 verb. act. (to 
inſtruct. N ire, enſeigne 

DODDE 
chyme , forte d'herbe. 

ToDODDLE, F along, or to doddle about , 
verb. neut. Se trainer , aller ou marcher com- 
me un petit enfant qui commence d marcher. 

To DODGE, verb. neut. (to be off and on.) 
Biaiſer, tergiverſer , chicaner. 

DODGER, ſubſt. celui, ou c gy een 

amuſeur, amu euſe, chicancur , 

DODGERY , or dodging , ſubſt. rn ul 
ment, chicane, chicanerie. 

DODKIN, V. Doitlcin. \7 

DOE, fu 11 (the female of a buck.) Deine, 
ſemelle du daim. 

1 A doe-rabbed. Lapine, femelle du 
in 

Tc DOE, V. to Do. | 

* fab. (from to do.) Qui fait. 

nl-doer. Un mal-faiteur. | 

To f DOFF, verb. ad. (or to put off.) Oter, 
tirer. 

DOG , ſubſt. Un chien. | 

A great, or little dog. Un grand , ou un 

petit chien. 

A e $4 or band- dog. Un md-| 
tin, ou un dogue d'Angleterre. 

9 houſe- dog. chien d — 

A bear dog. Chien de combat avec les ours. 
4 ANTS Chien de combat avec les tau- 


7 A ſetting-dog. Un chien couchane i 
chien darr't. 
A lap-dog. Un bickon , un babichon, 
ou un barbichon ; une biche, une babiche , 
ou une barbiche ; ſorte de petit chien de 
chambre. 

To be uſed like a dog. Etre eraitd com- 
me un chien, ou en chien. 

A CO Done Un collier de chien. 

D eap, (av ood-penny- 
1 4 ) {ft fore bon Ar Fi vil pris, 6 
donner. 

P. To ＋ 
comme le c Ln 2. 
loit ni manger , ni 'fouffrir qu'un autre 
—_— 

P. Love me, and love my dog. P. Qui 
maime , aime mon chien. 
3 What, 2p fog and bark my ſelf? 
Duo? ; faut-il ue J'entretienne des ſerviteurs, 
que je faſſe moi-meme mes affaires 

. An hun dog will ear 1 dirty vo- 

P. A un affame tout eſt bon. | 
A dog, (or andiron.) Un chenetr. 
A dog of iron, (for walls.) Cram- 
pon de fer. 


learning, ) Den 


w__ the mai anger. Faire 


22 


= : e, Let chagrin, wu te „(or 

o be ed.) Etre chagrin , ou de mau- 

raiſe — | 4 7 
Tome II. 


* 


tence. © © | 


ſubft (4 fort of herb. ) Epi-| mer 


able, qui ne vou-| fitif. 


e D | 
aut A meer tg in a doublet, ( fordid 2 
ellow.) Une ame baſſe, ou rampante , an 


» un coquin, 


vieux , la vieilleſſe /t pas un age, propre | 
d ſe rdſormer. 

* Dog tricks. Ruſe , tromperie , fourbe. 
Io ſleep dog ſlee . Faire Aal. 
de dormir. 

. He is an old g at it. Cet un views | 


cela d A Mg 1 en fait lang. 
GE =1oute. ' 6 > vermine 

tourmente les chiens. * { * 
Dog: berry try. Cordoille. ö 

. Cornoiller, E an eenbe 


g-briar , Bat. Heere Eg lantier. 
-figh', r kg of Chica de 


"Dogregraſs; cheat. 
N OS, 
Dogs-tongue. Langue d ao” 
Dog-henhet, Chentlte. ! 1 
Dogs- ear. Oreille de litre. 2 
Dog-weary, Las comme un chien. 
Dog · ſtar. La canicule, ſigne celefte. 


5 + 


En 
I 


* 


les jours caniculaires. 

To DOG one, verb. N to blow him to 
know where he oes.) Suivre quelquun , 
eier Pendroit o- u va, le gutter. 

DOG-DRAW , . J. (a law term. ) Decou- 
verte d'un un homme qui riole el droits de ia 


forte. 
DOGE, ſubſt. Doge. 

Ex, T of Venice , or -ths Dog 
of Genoa. Le Hoge de Veniſe, ou le Doge 
de Genes, 

12206 ;adj. (kene dog.) Suivi , dpie, 
or ſullen. Chagrin , 
. 1 ee de ee fe humeur 


bourru , fantaſque, bi arre , capricieux. 
Doggedly , ady. Vun air chagrin , ou 
refrogne : 


2 Doggedl y dealt with, Maleraite , 


mal accommode,. 
MW arent ns i Chagrin, lumeur cha- 


grine , ou bourrue , 
"| DOGGER 3 (a 
te de petit navire. 
DOGGET , V. Docket. | 
DOGGLSH, 11. or cutrish.) De chien, 


dans le th; dans le E, 
DOGGREL , / 2 Rime el. Anal, 


mechante rime, mtchante' poeſie. 


DOGMA, /. ( or tenet. ) Us dogme. 


Dogmatical, adj. ( or eee 
matique, 5 0 | 
43h Un ftyle do 


A ogmatical ſt 
or poſitive, ) Aale, ; po- 


* Dogmatical , 
DOGMATIST , g. Dogmatiſeur , FAY qui 
dogmatiſe 


9 DO MATISE » verb, act. (or inftrud.)|D 
Dena, enſeigner, inſtruire. 

Doſh G,. 6 to do.) L'action de faire, 
. to Do. Fait, action. 1} 

1 ow t like theſe doings. Je en "approuve 
point ces fagons de faire, 

I blame you for doing of that, Je vous 
blame d'avoir fait cela. 


Ga You make fine doi . Ve alt 

de belles affaires. on Te 4 
1 be taken in * deed doing. 

tre 2 e le faite, ou en flagrant delit. 


" 
7 | 
: 


P. An old dog will learn no tricks. "On | 
| Teſt pas en 4 fe i par quand on eff 


renard , on un vieux Youtier', qui entend 


1 * S 


kind of Hue chip, ) So 


en that 9 


2 


Dotrr, 


Dore. 


DOLL, 2575 (or haby. ) 


DOMES 


hg 22 


* 


D001. po dos 
r Vous 4 cauſe. gue jb f. 


oing,, adjef. Es. 'To bealw 
y APs en action „ ps 


. quelgue choſe N bo | my 1 


'Tis a doing 
has been long a doing ty « long 


bh 28. 
t 
© doing. Tenir - quel- 


" rems f Fo hee on 
6 o one 
— tai downer agel de 
i finall coin in che 


wn 
go jr denken ( 
Low-countries', VA value ghan our far- 
thing, and called in Dutch, duyt.) Monnoie 
de Jas 'alloi dans les Pays bas fone les 
deux valent un liard ; une dutte. 
He is ang whort a doit, La doitkin. 1 
pas un ſou vaillant. 
fe. (or share. from o dent) Part, 
ou port : 
A ge ne oY . wherela Sers atk 
[0 a are. Un. pie qui appartiens d di- 


DOLE | (donative, or nagel, ) Dona, 


5 elf ent que les Empereurs feine din 


buer au peuple, &c. 


I | Dole-fish, (that fish, which the ficher= 
Dog days, or canicular-days. La canicule, | 


ly employ din the horth ſeas , do, 
of en fem: e* 10 N or their allbwance. 


La pun formate review & chacun du 


matelots. 5 
[To DOLE, verb. add. & neut. Don,, 
30 aire des large 
OLEFUL, « (fad. ) Tres dolene , ai. 
Nan. . TIE 
ne tr. ir 1 . 
A doleful wr; 4 Une voix C dolente. 


Dolefully , ady. Dolemment, eriſtements | 

Une po pie. 

DOLLAR, Se (a ora 25 

worth about four s four pence Eng 

Une rixdale , ou un deu dA 

„Doro R \ [Cor grief. ) Douleur , chagrin, 
on, 


Dolorous , adj, or |o7 painful. Douloureus . 


i cauſe de la | 
50.0 OUSNESS , ſubſt. n = 
DOLPHIN, . 865 ) Dauphin , poiſe 
ſon de mer. 


The Dolphin, or Dauphin of Frans 
ce. Le Dauphin de France 5 n 
du Roi de France. g 

DOLPISH, . V. Dol tis. 

DOLT, /. ( orblockhead. Un ſor, ane bleeg 
un bentt , un ine , une buſe. 


Doltish ,' adj. Peſant , ſlupide. | 
Pop adv, 12 - Tune maniers 
upid | 
DOLTISHNESS , ſubſt, Seu 8 
| DOME , ſ. (or cupola , 1 
tecture. Dime , 282 reads, 9 
AV, V. Fe arp 
DOMESM AN, 17.7 Wa en for 
a Confeſſor.) 'Un 608 eur , ou Prizre 


155 con _ 145 
CK, adj. (of, or belongi 
% "hou. ) Domeſtique „de la maiſon, 10 
regarde la maiſon, de la 9 ivd. 


e anumal, 


9 Domeſlick news, Des coi da 
Pays , par oppoſition aux nouvelles Ftran- 


BON. 
MES TIck, 02 menial ſervant. )Us 


— ſubſt (Bay, family af 
omeitic 4 * - 
fairs, ) Dome tque , it may, perhaps , 


vert the reader to give ne 8 of — 


9% 


| eft ſorti de PEgliſe. 


* 


1278 D OM Dp ON 


omeſtick ( voyage 20 lilliput. Le lefeur 
5 me A Bos aife d ehe quelques| P 
Woren. de mon_domeſtique. .. .: 
MICIL., . — W 

_ habitation , l ; 


Sw 4.4% 


Domination , empire , ' gouvernement. . 5 
To DOMINEER, verb. neut. (or bear rule. ) 
Dominer, regenter. „u maitriſer, comman- 
der, avoir de. Pautorite, .. | 
- He. Senne wherever he is. II doniine 
par- cout or il eſt. 
Jou sbant domineer over me. Vous ne 
_dominerex point ſur moi vous ne me mai- 
eriſeret point. 


N 
* To domineer ,. TT or to Japdus, 9 


Fare Pentendyu ou Phomme dim 1 


ben faire accroire, devenir inſolent. 


Domineered over, adj. Materiſe , ſur 4 
Ton domine. 


DOMINEE RING, /. Lallion de dominer , 
+ ou rdgtere de tous les biens de terre du 


„adj. Inſolent, . '» | Royaume , avec leur valeur; ce livre fut 


de maitriſer, &c. V. to Domineer. 
Domineering 
fier, altier. 
DOMINICAL ,; adj. Habitat” wy 
he dominical letter. Letere dominicale. 


DOMINICAN , 3; (a Dominican friar.) Un 
| acobin , Religieux de! Or- 


Dominicain, ou 
dre de Saint Dominique. 
OMINION , ,. (government, authority. 
mpire , gouvernement * domination _ puiſ- 
fance „ autorite, 


Dominion, (tate. ) Erar; ou Piten- 4 


due des Fears d'un rigses. 
The King's Dominions. Les 3 
Rol, les Pays» ou les terres de ſon deiner. 


he Dominion ( or Principality) 


J Wales. La principaute de Galles. 


2ON, (a Spanish title.) Don, titre Eſpagrol. | 


ONATI N. V. Donative. | 
DONATISTS., Ph (a ſort of hereticks. ) 
Donatiſtes, heretiques de la ſecte de Donat. 


DONATIVE , /. ( or gift.) Donation, ce | 
qu'on donne par contrat à une perſonne. 2 
@> Donative , ( dole, preſent, ) Don, | 


largeſſe , preſent. _ 
hy adj. ( from to do. ) Fait, &c. v. 
to Do. ; | 


It is done? Eſt- ce fait 2 1 Sag 
The buſineſs is done. Laffaire eft fate | 
FR Done, 1 yield, or agree to it. C'e/? 


ie, Jy conſens , top e. 
74 : When he ound that there was no 


good to be done. Lorſqu il vit qu il n'y | 


avoit rien d faire, ou qu il wavangote rien. 
When all is done. Apres tout, tout 


| bien compte, tout bien conſidere. 
* be wiſely done of you. Vous fe-. 


agement. 
| I have e'en * with you. Je ne 
5 veuæ avoir rien affaire „ ou à demeler avec 
vouνↄs.. 


are uſed to. Que feriet vous a cela: 
© leur coutume, 
Eaſy to be done. Facile à i faire. 
That may be done. Faiſable. 
"Twas kind! done of him. Cela eft fort 
| obligeant , TW vous a fait en 
4 ami. . 
It shall be 1 Cela ſe fera. 
I shall get it done. Je le feral faire. 
hurch is done, On ſore , ou Pon 


Done, (ſpeaking of meat, boiled, 
roaſted , 6564 6 or baked. ) Cuit. 

Meat underdone. De la viande qui n eſt pas 
4 cuite; overdone , trop cuite. 


n Why, what's to be done? dis a thing | 


cela un tour 


þ Hands | n pe as: aſſex cuite. 
he x to. "Cop 
or feat are given. Nee, di cell, 
ou celle à qui on a ** une donation. 
DON OR, or donour, .. Honateur, celui 
qui fait une donation. „ F egffor. . 
DON'T, c'eſt une abreviation de do not. 
I don't love it. Je ne Paime 7 0 BIOS 
I don't care for it. Je ne men ſoucis Pas. 
DOO, V. Do. 
DOOM ＋. (ſentence or judgment. ) Sen- 
tence , condamnation., arreſt, ou arret. 
A heavy doom. Une terrible . 
ooms-man. Juge) ou Arbitre. 
PA ooms-day. Le jour du J ement. 
* f Dooms-day in the rnoon. Sl 
| calendes grecques , f la ſemaine des trois 
| Dimanches , jamais. 
. Dooms-day ,.:or dooms-day-book, ( the| 
| King of England's tax. bock.) Le grand 
cadaftre , ou le al terrier d Angleterre, | . 


fait du tems de Guillaume le conquerant , 


royal. 
To DOOM, verb. ad, (or ſentence. ) Con 
damner , juger. 

Doome „adj. Condamne , Jugs. 
DOOR, ſubſt; Porte. 

A ſtreet-door, Porte de la rue , ou de 46 
| vant,....... 

A back-door, Porte 4. derriere , a fauſſ: 
porte. | 
A folding-door , or two-leaved door. 
Porte-briſee, que les Menuiſiers appellent 
porte à deux manteaux. 

To knock at the door. Heurter ou frap-| 
per a la porte. 

Locle the door, Ferme; Ia porte d la clef. | 
He lives next door to me. Il eſt loge à ma 
porte, ſa maiſon touc li la mienne, il eft| 
mon proche voiſin. 

This is next wins to ir 2 wy. a 
9 un pas d faire d'ici-l d. 
* This is next door to it. Ceci en appro- 
cle fort, ou n'en eft pas fore eloigne. 
he difficulty of teaching the one is next 
door to the impoſſibility of reaching the 
other. La difficulte qu'il y a d aaf ener 
Vun, fait qu'il eſt comme impoſſible d en ei- 
ner Pautre, 

To get within doors. Eurer dans P 
maiſon, 

To keep within FLAG Se tenir au lo- 
gis, ne ſortir point, ou ne fortir que fore 
rarement. 

To go out of doors. Sortir du logis. 

To turn one out of doors. Chaſſer qnel- 
qu'un, le faire ſortir du logis. 

To kick him out of doors. Le chaſſer du 
Logis a coups de pie. 


Une choſe qui eſt hors d'uſage , qui avieilli. 
Within doors, (in Parliament.) Dans 
le Parlement, dans le Senat. 
Without doors „ *( out of Parliament. ) 
Hors du Parlement. | 
A door-keeper. Portier , ou Suiſſe. 
The door-keeper in a priſon. Le Z#I 
tier, celui qui a ſoin de la porte d'une 
priſon. 
A door- bar. Panture, ou barre de porte. 
The door: ſill. Le ſenil de la porte. 
Door-cafe , (joiners workround a door.) 

Huiſſerie, ornement de bois autour d'une 
orte. 


Door: poſts. Jambages » ou pied droits 


This meat is not done enough, Cette | d'une porte, 


. 


DON O 0 bg 


| 


&& on le garde dans Techiquier, ou treſor | 


| 


| \DOTARD , 


*A 55 out of doors, 38 or out of date. 


| DOSSER , fab. V. Dorſer. 


Fol 5 nin | 
or? 
yr , "LURE dir 9 thn) on, g — hy 
DORADO, ta fes ) Dora , peil 
ſon de mer. 
2 Fg Diga. . (a man that has ** 
but no good qualities within, 


) 
Ve dne ng Pexter 
915 ue 94 que. F6xeeri 2 ent 
ORICK, adj, Dorique: . My Cre” 
' Dorick order k Hale of the five e | 
Architecture. ) Ordre age en Archi- 


— or ' DORIAN-Muſick, + (a kind | 
of. grave and ſolemn un, ) alf 
dori ique, ou grave. 1888 
DORMANT , «dj. More . . on ne fi 
point valoir. by 
Money. that Bes n . bes. tec 
mant in cash, (chat ĩs not put to uſe, or 
improved by trade. ) De Pargent mort qu'on 
| .ne lee point valoir, dont on ne tire au- 
cun profit , vj-06:rep rte rien. ah 50 dm 
DORM R, „J. 3 | 1 
A dormer-window. Lucarne, ouverture 
qu'on fait au deſſus de Fentablement des 
Bo. wk pour donner jour aux chambers. s en 
aletas, on aux greniers. 8 
DORMITORY , V. Dorter. | 
,DORMOUSE , Fo Un loir ,. ſorte de pie 


. animal. 

He fleeps like a dormouſe. 1 dort comme 
un loir. 
DORP, 1, f. Un village x un lee. | 
DORSER , or doſſer, ſ. Hotte, ouvrage 
de vanier, qu'on porte derriere le dos. 
DORTER, ſ. (by ſome ſpelt dortor, and 
by others dortoir „ and dorture ; tis a ſlee- 
ping room in a Monaſtery. ) Dortoir, le 
lieu du Couvent ou ſont les cellules & ou 

les Religieux couchent. 

DOSE , J. a certain quantity of phyſick, ) 
Doſe, "priſe » la quantite de quelque drogue, 
ou autre choſe. 

A doſe of phyſick. Une doſe de medes 
Cine. | 

A doſe of julep. Une priſe de N. 

To DOSE, &c. V. to Doze, 6c. 

DOSEN, V. Dozen. | 


D019 J. Ex. A dot of ſaivel, Une morve 
ae & vilaine. 
DOTAGE , 7 Reverie , Fry  extraya- 
gance , imaginations ſortes, viſions ridicu- 
les, ſotiſe , impertinence. 
an old dotard. Un vieus 
| revenr , un views radoteur, un vieux penard. 
To DOTE, verb, neut. (or rave. ) Rever, 
radoter , ere fou, extraraguer. 
He begins to dote. Il commence & radoter. 
6 10 dote UPON one, (to be extreme 
e of him.) Aimer paſſionement quel qu un, 
en Cre coeffe , Laimer a la folie. 
Doted upon, adj. Dont on eft ne 
Pon aime paſſion ent, | 
TG. A 8 
DOTIN ubſt, V. Dotage. 
6 A dating, upon one. Amour glue 
qu*0n-a pour un, | 
Doting, adj. 22 An old doting man. | 
un vieux rddoteur , ou rèveur. 
A doting woman, Une radoteuſe. 
boy „ ady. En radoteur , en rado- 
geuje | 
Dotish , atjef. 5 that dotes.) Radoterr 


IP radote. 
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1 D ow: DOV J & -D & 1 ok 
DOUBLE 1 0 | i is worth; N ; plis 8 replis , equivoques » dans af Met 1 from d _ _ 
| ; h again. ) Double, E DN 
Late, N 85 BLE T., ſubſt. (at ice) Houb let, den i The queen A Reine douasriere 
2 we ' 9 we: 2 * 35 = de deux Jo: 2: | A Gountals 18 r 80 ? ; 
N ſole. Une double ſemelle. | 3 (a 0 Hes 6 8 cr. xj Nv —5 35 N t | 
Double beer. Double bier * NN one. 5 II 57 "et 8 * 
A double piſtole. Une 2 pole. | T0 — ne in a ne. bl. a. ve — 
! . ortion. $3 
4 Ty ork Is double. Ce tinge e ft Fs Jon, , t len let metre entre quatre me 
doub 
—_ T maiſon 4 t A Adina in a 2 55 v. Bip. Aged | 
ble, ou gui a deux chambres de plein pie . UBLING he Handle . ; 
A double cherry. Ceriſe jumelle, to Done » dans ner 14 + — | | 
| + Toe double 3.(orto be mH) Ee Ein Tha foublings. #, — 5 ee l 
— . e . 
| pA deans Gor. a maid man.) A 955 08 P. Jeb — e 1284227 ſth. Sor 55 be 


* 


SC 1 


hoſe: -. $5 | DOWN, / een 5 
* DT 1 3 treacherous, *|- Without Writers Yor without ll dou Sans Duvet 3 Aue oc & m | 
Double, diſſimulè, traitre. | A down-bed. Un B | 
A double dealer þ ( 2 cheat. ) Us efpric 1 doute que. mand 1 2 A ( or bolt ler 8 edron. | 
2. „ 400 — . >> Doubt, (dificulty, iel oute, Down, (a plain. dee 
be, un trompeur , un diſſimu ne pelade. | 
— ft Par gm jt 3 12 55 Dachte ot. J. a 'en ; doute 2 Pons „(er hill of Gad.)' Dave, , 
peur, Jourve,, ” | | .colline de fable... * N 
ook quil ne dir. 4270 "Do you mate, 2 doubt of it 2 2 En dont; DOWN, adv.Ce: adver 92 —_ ſouyent apres 45 
Double - edged. Qui caupe , quizranche ul us 48 un werbe G fain partie deiſa. ſignifigation. 
eee „J "There's 's no doubt to be Ma of i i. I. n'en| Ex. To go down. Aller 68. „ de cendłe. 
0 ben Fand, 4 PE \menteu : faut pas douter, il ny a pas lieu d'en donter. 15 7 Hen. Se 2 — VNN 
ourbe mule . make a doubt.) o fit down, S aſſeoir. 
Double-chin.  Menton , anton 4 N HE, 6 $ 50-6 2 5 uer 1 4 J To ſet. down. Ecrire, metzre # rode. 
doubly Gage. 4 dou- | Tdoubt it Ha much. J wy oute fort. Io Gal down. Tomber, | 
2E tage. ö. 5 de TIS e107 «3 rn . 
Double quarel, 8 85 e rom cou te, e bh hrs 5 N= * . Ge u p e en Cette ma- 
PA eee ts Ord Jar J Sores 'T is very much doubted. On en doute for. nięre. FL 4 e 
1 333 It is not to be doubted. On ven doit pas To bay we money, dow. ber g 
de plainte qu on Pore q: 40808 1 douter , cela eft iadubitable. | 1 ou comptant. dps), ay 
. A2 272 1 D ubtful, a (dubious, uncertain. ) Don- ink one own: Enyvrer, que] un, le 
8 8 _ = 8 the Gong 7 — aj ur quoi Pon ne doit point 2 le fe aire boire iat. a ce qu' ne puiſſe 
ſitor 1 an a Printing- office that * * mo Saſſurer en ar ant des choſes. [ plus ſe. tenir debout. 3, UA 2 5 ae y* * 3 1064 8 
thing twice, ) 52 2 1 &o Doubtful , who is in doubt, (or ſuſ- The wind is down. Le.vent's 1 Abbau,; 
we Foe eee 958 | pence.) Donteux 7 4% doute d'une cho- le vent oft. rombl. Ce Wick e JL, 
Ex. A horſe that caryes double. Un cheval, ſe Tas us Lanta“ . 25 Auer reg.“ d 6 21 _ i > a = 
oe 5 I' 4 1 | —— Tes perſonnes.” | Þ 40 g den the win a cen of 5 
"£206: double the price. en al pay, Dondthully adv. En auen. avec dpar „ 41 aires , aller en decadence. © :. n 0 
70 f lie double. Coucher deux en 5 emble. | dans Pincertieude. Arn 25 2 5 55277 En 2 Bo Jes 
To fold double. Mecere en doyble , plier Ry, AD 1 4 ation de dow: WI Down, with your breeches. B Jas les 
1 NEON, ö a le, fur, chau es. 
” me fois ee. e double, oe Pond; Greas lab fe 1 | > Down "A him. erte. * jettons:le 
Douttleſs, adv, (or without doubt.) Sans & terre... A ent ez % ng Ph) 
. „ Le wa. with him. (let \us ight 
To double the ranks.” Doubler 1s rangs.” doute, indubitablemene, certainement. -. * Down, mc). a- 
b fan LT oa ET] 22 ole BESIIES 
inge en 1 128 - 1 | l e 2 , 
To double the foldiers pay. Doubler la}. "> en, „Ethe e of deer. * ee * e e 
Pays. gu» ſolgzcr.,. tear 'dortnon , une fois . Pate, cine a exrempes p edone i + Down. io the month al ne — moe 
autant. | 
o e a cape, Doubler un cap, 35 fait e 1 2 e E wy 1 7" : its, je FM 
le parer , er. ausdela. aA ot 11 » 8 To havi the N e mouth 
| 3 or ſtout, Fa in- 9 ave, I 
3 wg * e ro young . 1-8 * «| + Doughty. 6 oo „sees (e! 2 wag & Fave ec 
_ To double AGAIN. Redoubler: | NOUN» 64.X Down o&e. ee, 8. GLA 1e-ms 7 e £4 ack | 
Io double, verb. neut. (as a hare * K 1 N WAR ng , | WY 18 A 1 of ie 1 . Sage iSellus ow. 
2 70 b With 08k Na, | Giaiſer DOVE, fabi Colombe , femelle de pigeon. Js turn upſide down. 2 ey 70 AQ oL 
22 Fe. — N e 1 f { A xing- dove. Un ramier, srp 57 „ bai own upon uh co ell 
* Doubled, adj, Double, wis en double re- Aturtle-dove. Unetoutterelle, - | i 7 — " 4 bf leur 
40 ; - to N | : 8 n „or 757 * un cor Ws 1 ho n <TD du 
Doubled again, Re double. ove-cote , 3 This wil ne; Vne Hac- 
To DOUBLE-LOCK., verb. 1. Ferme The dove-taiF's-joint,'( uſed by 2 vil nev won ah. ab 45 
4 do ble - 0 8 ' Queue, d aronde; rerme de menniter Cs commoders jamai WITH 
ane ſerrure 1 Wer. 72 Ap Seaton. CY down-look, Un regard manne xriſſe. 
oublelogheds adj. end ot ER, of at N adh. A down-look man. Un homme, mar 
DOUBLER . r A er . grand DovER, a name of, town, ) regard nerve, qui-ya.la ai Bee, 
lar de boi | proverhial-expreſſ JON - 2 qui @ le e een, ? | 
56 BI ES . ſt 7.0 Cake wut) Dor. N Dover 22755 4 all beten, none kieatets:| Yong <p penche, u . 4 
Ile gapię Gun Ger Cour th oi Petau » Petauu n, , ; chute, raine 
Doubles, ( or folds. ) Fl dans e Doug. Neffe JAJC [Howe Le rau W 
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180 DOW DRA | 
| Rn? downtall, Le erebuchement de 


kton. Tl 
expect the nt of pi 
nutten Kr chute , ou la ruine du Pap Eine | 
*To havea great downfall. Dicheoir "une | 
haute fortune, tomber de Fore —_—..- 
Down-lying, V. Lxing- in. 
Down- right, ady. Droit en bas. 
| DOWNRIGHT', adj. ( plain, and clear, ) 
Manifeſte, palpable , ile: 
@F*3 Downnght, (plain, or open. ) Franc, 
| fas fagon, ouvert, fincere, ſans deguiſement, | 
faxes fou re, en parlant des perſonnes, 
8 Examples. 
| A downuight contradiction. Une contra a 
diction manifeſte. 
He is a downright man. c un homme 
( . franc ou ſans fagon ; gui ne cherche point 
de detours. hah on Pa 
| Ne RS t thaw, Un enter dege 
-DOWNS,, V. — EY . | 


DOWNWARD , or downwards, adv. (from | 


| de wn. ) En has. i 
Look downwards. Regardeg en bas. 
Downy, adj. ( from wn. 
Pein de duvet. 

A downy fruit. Un frute cotonneux ou 
plein de duvet. 

dDovny beard. Poll folet, F "any 4 

coton, Barbe de jeune homme. 

DOWRY , comme Dower , ſurtout au pre- 
mier ſens. 

'DOWSE ,- ſubſe. ( or blow on the chops. } | 
Mornifle, ſouffler , un coup de main Eten- 
due fur la joue. 

To DOWSE one, verb. ad, Cond give one a 
+ dowſe on the chops. ) Donner une mornifle, 
ou un ſoufflet q quelqu*un, 

Dowſed, adj. 4 oe. Pon a donn une 


- We 


mornifle , ou un ſoufflet | 
To DOZE , verb. ac Lene appeſantir. 
Dored, adj. Aſſoupi, appeſanti. 
DOZEL „ or doſll,, . (a tent for a 
wound, without a bead. ) Un bourdonnet, 
ſorte de tente pour tine plaie. i 
PDOZEN, 
| Douzaine. 
A dozen of eggs. Une douaine d œufs. 
A baker's dozen. 'Treize d 8 douzaine. 
'DOXL, . (or trull. 5 —_ garce , une putain. 


DRAB, ſubf.(a 01 whore. ) Une pu- 
tain lique , une proflituee » une garce. | 

To DRAB, verb. neut. (or whore: ) Faire 
la putain, ou le metier de putain. © 


, 


'DRABLER ,: ſubſe. (an addition to a fall.) | tout, 
He is not a dram tho better. Hen oft poine 


22 petite voile qu 'on ajoute a une 
po volle. 
ons 's ſubſt, Lavure , qu on "EB a 
comer aux cochons. - 
＋ Draffy , adj. (or filthy. Vi blobs fate. 
DRAG, bor hook.) Harpon,'croe, crochet. 
A drag: net, ( tramil, or fweep-net. ) 
Tramail „ou 1 how 2s de filet. 
N Dra 5 ieces of wood joined to 
wood Use e river.) Un ins 5 | 
To DRAG ; verb. ad. (or draw by 0 
© Tirer de ; trainer. 
To drag one to priſon. Trainer quelqwan 
en priſon, © 
To drag , — neut, Trainer. PD? 
Ex. That Lady's gown drags aſter her. 
La robe de cette Dame traine par derriere. 
o drag. eg figh for Oyſters, Wes 
eher des hutres, © | 
DRAG ANT, adj. Auge 2 
DRAGGED, adj, (om to drag. 0 naue, 
rire de force. dr 


Dragging, ( from to drag, 51 Lade, de 


To DRAGGLE verb 4 
Ex. A re e 


"Coronneus, 4 


' ſubſe. ( the number of Xl. » 


lik 


|DRAM, or DRAC 


DANA 


' tratner, 2 ip 1 h 
70 er. 


_—_ qui traine ſa A 


led, adj. e 
DRAGELE.TAIL, | fry Une Jaime: fol. 
93 05. laiſſe trainer ſes ſiabits. 

RAG ſubſt. Dragon, forte de ſerpent 


= Sea- dragon. Vive; ſorte de Poiſſon 


de mer. 


* nn Dray n - wort. 'Ser aire ent 
d'herhe. 2 128 : 


| DRAGOON, or dragooner-; ſubR. bare. I 
gon, un mouſquetaire a cheval.- | 
To DRAGO N, verb. af. Dragonner, 

DRAIE, V. Bray. i qi 
DRAIN, ſubſt (to draw away water, A. 


chee , conduit pour I'Ecoulement des eaux, 
ou ſaig nee. 


To DRAIN; q verb, a2. Saigner , a faire une 


„ faire ecouler. 


fa 7 4 1 
Sram a ditch, Signer un  foſſt, en 
Faire ecouler eau. 


Io drain a ſen. Sicher un marais. ö 


o drain pewter newly ſcoured. 


Egoutter de la valſſelle d etain 2 vient 


detre tcurde. 


lui vuider les poches , lui epuiſer la bourſe. 


Drainable, adj. Qu'on peut ſaigner , — 
ter, &c. V. to Drain. 


Drained „ adj. Saigne , dcoult \ ſechd , 


egouttt,, tpuiſe ; il ſe dig dans le r e 
Z f — ; . 10 | 0 
DRAINER 64... 
DRAINING; Subſt. Saignee , Vaction de 2 
gner, &c. V. to Drain. 

DRAKE, ſalſt. Un canard, le Alle de la 


ans le 
ſubſt. Un Egourtoir, 


cane. 


A duck and a drake, a Gi of play 


with a flat pebble , or ſtone, thrown upon 
the ſurface of the water. )-Ricochets , forte 
de jeu qui conſiſte a faire faire divers ſauts 
a une pierre qu'on jette avec roideur ſur la 
ſurface de Veau, 


*f To make dueks and drakes with one's 


money. Prodiguer ſon argent, | Jetter ſon 


argent par les fenttres. - 
A drake, (or 


) Une dragme , forte de poids. 


weight. 
4 A dram of any liquor. In petit coup, 
un petit trait de f boiſſon. 


Not a dram. Pas une bau hoi ar 


devenu meilleur. 


N e , adj, ( or belonging to the 


ſtage.) Dramatique , repreſentatif. 


Dramatick poeſy K. ſuch as are a comedy 
and a tragedy, ) Pose n * 2 
reprè ſentati 7M 


A dramatick poet, Un-Poite dramatique;' 


DRANK , c'eſt un preterie du verbeto drink. 
DRAP, ſubſt. ( or Thick, cloth.) Drap bros 
drap. 
B, de berry, (a thick ſort of cloth, ſo 
calle 
DRAPER ſubſe. (a woollen draper.) Un dra- 


pier „ un marchand de drap. 


from Berry in France.) Drap de Berry. 


A linen draper. Un marchand de toiles. 


DRAPERY , Ee. (a term of painting.) 
Draperie, terme de loaths. 


inture. C 
bPDrapery, (a ſort ofcarver's work.) 


Feuillage, en terme d' Architecture. 
DRAVE. 

to drive. 

DRAUGHT » ſubſt. (Kabi) Coup] 7 nl 
de quelque boiflon, 


t Ceft un vieux Fu ths verbe|| 


) Forte d. arme d feu. 
M , ſubſe, (a fort of. 


; 
12 — 


| 


© (&* Todraw, (or to lead on.) 


FR D R A 
at one dr ht. Tout d 
 &> The F Taten 


Les traits des lettres. 


a 


The dra it Rer. Udin "2 Kites, - 
Sec. Le Cui thao for | 
tereſſe, 5 | | 


8 The draught, br jakes. Un 

les lieux, le retrait , ef & wars) > pri, 
Ga The draught (of a ship.) Ze firant 
de l'eau d'un navire, la quantit de piès d eau 
qui ſont neceſſaires pour le mettre LA. 
A Ship of ſmall draught. Un v4ifſeau 6 
tire en dea. 

A draught; (or angel 

In extrait , une 1 de quelque aus 
+> A draught fiches.Priſe de poiſons ſous, 
* qu ene tout enſemble dans 


ets. 

(FF Mend your draught. Encore un coup, 

ure encore un coup. | 

lo drink one's morning draught, De. 
 Jeuner , boire un petit coup lematin. 

Io have a quick draught, ( to ſell 
much wine beer, Cc. ) 4vorr un pronge 
72 I. 75 liqueur qu'on vend. 

e a fought draught of a con- 

— i 545 la groſſe d un Contrat. 


| , (ar A draught, (or pull.) Trait effort, | 
* To drain one's purſe. * Saigner quelpw/hn s| ; 


4 on fait en tirant. 
A draught ( or detachment ) of 
ſoldiers. Un detachement de ſoldats. 

b Draughts,(harneſs for horſes to draw 
with.) Traits , avec quoi les chevaux tirent, 

A drauglit-horfe. Cheval de trait. 
8 Draughes, (a ſort of P. Dames, 
le jeu des dames. 

Jo play at draughts. Jouer aux dames. 

Draught · board. Damier , pour jouer am 
dames. 

o DRAW , verb, F1 (or to pull.) 
 Tirer , mener, trainer, faire aller & roukr 
quelque choſe avec force. 

The horſe draws the cart. Le cheval tire » a 
ou traine la charrette. | 
Io draw, (or to pull out. ) Nie, Fare | 

ſortir, faire paroitre dehors-, play 

To draw the tongue. Tirer la 

To draw one's ſword. Tirer Pape. 

He drew fighs and tears from the behol- 
ders. II arrachoit des ſoupirs & des larmes 
des ſpectateurs. | 

To draw cuts , or lots. Tirer at ſore, tirer 
4 la courte paille. 

To draw water out ofa well. Tirer de l eau 
- Pun puts « puifer de Peau, 

To draw wine, or voor. Tirer du vin on 
de la bierfe. 

To draw blood. Tirer 7s ſary, ſaigner. 

*To draw blood out of a ſtone, * Tirer de 
Phuile Fi an Mur. g 

To draw, (or to alle: Attirer, agner. 
orter , 


perſuader 


uelqu'un a faire quelque choſe. 
a Todraw a bow. Cour of ou Flier us 
ar 8 + -! 


* To draw one Fpuiſer elfe un. 
"Twill 1 to draw (or reduce) 

"the ſubject into method. 7/ ſera difficile de 
' reduire ee ſujet à une methode, ou de le erate 
ter methodiguement. 

Io draw a fowl. Vuider an viſe : 
en vuider les entrailles. 
Io draw a pond, Picker un n E- 


To ee, HOP ee : 
ucer la-mammelle', tetter. 
1 A ae! that draus. Une 6 empliers 
> attire. * 


The ſun, draws the vapours, 1. Bae 
attire des yapears, | 2 ) x WY 


E * 
s + — — — 


* 0 


DRA 


DRA DRE. 


5 A ** x 
89 a... A * * . | 
+ JFRKE Jt 7 wit: 


wo u Head, verb. neut. (as or an army. Mertre um 7 , une gurni-¶ cerribles "'j de Diet. 

Wy Feu A ſuppuracion, aboe- ſor, ou ne armee ſous les artis, de are Ad Gen. Un Hande affemt 8 

TS oe | da fanqmangon ae "Tree ee poeteraſin. 
aw to a head, 1 #470 - — cop 5. Rabat To lo ea ar 

r eek Faire un corps. uf he un- of a e Le te- 58 8 ady. Tervidlemans horrible- 

: * o draw to an iſſue. Ter mis ken, cul & un canon. 285 of $4 | gore. affreuſement, 5-4, , wit 20's *s 
mertre 74 diclder , ide. DRAW-BEAM bf. Singe 2 10 — eee 
A Ship that draws ten foot water. In] ſorte de machine. Nee } WAG 3 ꝗ— n 
navire qui tire , ou qui prend diæ pits d eau, | DRAW-BRIDGE ſubſe Un Pons luis, pont READ S ſubſt. Horr | 
To draw a picture. Ease un portrait, tirer. ui ſe leve & ſe baifle. Dreadleſs, adj. — qui ne é 
He drew me. C eſt lui qui. a falt mon DRA W- GAME, ſubſe, \Refait, parties 4 re. DREAM, faßt. 5 eri. 
portrait, ou qui ma e. faire. Yb Britt ot My dream is out. ron forge efacconpli, 
To draw a sheet at the Printing- DRAW-LATCH, ſubf. Us" loquery quiſe ou 5'eft erouve vuritaỹ,t 
preis. Tier, imprimer une feuille. I tire avec une celle. 4 * Dream or idle fancy. )* Reverie, ſor 
o draw, or. my 36 a writing. | DRAWER, fub/t. Tireur, qui tire, en par- E impert nence NE pri iam: 
- Dreſſer un deri. -,  F-xiculier), aut een e 216 oe 50 with ſuch _ 
To draw the breviate of the cafe.  tabaree. I bien a are de ces "reveries Fi. vip nn 

Inflruire un proces. A Gold-drawer, Un tireur d'or. [To DREAM, verb. neut. Senger — 
[o draw a circle witha pair of com- ene, (N ren dranghts.) Faire des fonges pendant la ſommaii. 
paſſes. Tier, ou tracer un cercle avec un deſſinateur He dreams all 1 4 wages 1 rivets: ia 
— _ A | F. 44 A tooth-drawer. Un arracheur- de Te be Aal ws * fx; oft 
g redet ider Ker La ide. dents Ms . en o dream a dream. can n-ſongs. 

T To draw G of one. {or-jeer him 1 A olietuFdravers'; C ee: s- I dreamt a pleaſant thing laſt might, T's? 
out of his skin.) Railler quelqi un d'une the dene Des calegons ou calgons. fait un plaiſant ſenge Fr e aeg aiſa 

. maniere ſanglance', f emporter la piece, DRAWER „at fort of ann ma | oft bene ee e Do's 741 

Kiemen to dra to / ard a con- table; Cc.) Un iron. Al To dream, 0 rove. 9 River. a 
cluſion of this debate. Il eff tems maineenant' DRAWING ſubſe. Paion der tirer , *. v. travaguer. 

de finir cette diſpute. td Ur eee DREAMER ; ſab l. Riobr'; yp riveaſe, dan e 

To draw a bridge. Lever un e poi. The art of drawing. 1 Peinture, ou L'art] le propre & dans le figure. £ 
> To draw breath. Reſpirer , Fe, de peindre, le de 1 DREAMING, ſubſt. Lackion de forgery 0 ou 

haleine. he drawing, „(or ae om a ip. Le Fre rever, BOY = BEI 1— 
Fo draw near to an end. . 6 ter- tirane de Peau Pun navire, V. Draught. reamin ex e 1 1 

miner. ad of Drawing, or wich-drowing room, | A dreaming fellow. Va for T r r „ un 
> To draw NIGH, S“ erbe, I Panti-chambre. —_— : adde ws as. CLEA 
To draw BACK, v. act. Retirer, roouler. [ Drawing-room, er aſembiy Make h eamingly, aur. Lee 
o e back, verb. neut. Se reti- drawing room &c. at N A ren noneſalum ment. 

. Ter, reculer, dans le propre & dans le figure. | afſemblee a la Cour. en To ſpeak Legia Iy. Parler lentemene, 
To draw AGAIN. Retirer , retracer, &c. Drawing, adj. Aseraclif. ou d'un ton languiſſant, trainer ſei . 
To draw FORWARD. Artirer. A drawing er on geber ius ar- DREERINESS, ſub/t. Horreur. 

To draw IN. Atrirer, gagner. tractif. 


He has done his utmoſt to draw me in. II 
fait tout ſon poſſible pour me gagner 4 ou 
Pp attirer.- 

To draw AWAY. Oter ; s Abbes : n 
To draw away: Detourner, dirertir, "yr 
traire. 
To draw ASUNDRER. Se; perer ; diviſeri 
To draw TOGETHER, — ra- 
3 , reſſerrer. 

draw ON. Conduire, attirer. 
o draw on, verb. neur. or draw 
near. Papprocher. 
< 1 6 0 be dying. ) Eere aux 

«bots, 

The night draws, on. Le nuit s *approche, il 
ſe fait eard. 
@> Theſe thin 

L. Ces 
| foi d à ces vifionnaires, 

To draw UP. Tirer en haut. | 
lo draw up water. Puiſer de Peau. 


| ngs ; draw on belief to thoſe 
pſes fone que 1 'on ajoite | 


o draw up one's mouth. Fans is 


moue , faire des grimaces. 


to draw up 4 petition. Dreſſer une 
requste. 
To draw up the uw. Dreſſer 1 


ticles. 
o draw up an army! in battalia. Ran- 
ger une armde en Bataille. 


To draw ALONG. Trainer. 


To draw FORTH. , or to draw our. | 


Tirer dehors , faire ſortir. 
&> To draw out aching inlenght. kia. 
dre une cho © 4 Di 
1 To Ko 2 time; fiirer, ti- 
rer in Longiur, Allr. 
10 tra enen Fare wn 2 
Chenten tt. 


Io draw out a regiment, a garriſon | 


To PRAWI out, verb. 128. n . 
To drawl out one's words; (or to ſpeak 
r Trainer out: aroles, 
DRAW. TCH, Hal. Lenne, qui ſe tire 


avec une ficelle. 


5 words.) Une perſonne quitraine ſes Fa- 


roles. 
DRAWN,, adj. Tire, auh &c. V. to Draw. 
@3> Accidents are not to be drawn into 


conſequence. © Les accidens ne doivent pas 

tirer a conſequence. 

A dran ſword. Une epde 110. 

A drawn game, Un re faite. 
A drawn battel. Une baraille oi la- 

vantage a ete egal de part & d autre. 

Io be hang d, drawn and quartered. 

| Fere pendu & ecartele, les rale etant 
arrachees. 
DRAW-NET , V. Drag net. | 
DRAY, J. Charrete „ou haquer de brafſeur. 

6: A dray, (or ſled, en nee 
wheels.) n traineau. 

A dray man. Chartier de * eur. 
DREAD, ſub/t.\(awe , fright; ) Fr rayeur, 11 
| crainte , effroi , terreur , con fternation, 

To have adread u on one's ſpirits. Avoir 
Peſprit ſaifi d'effrot, avoir une terreur pa- 


niqu 
Ye wee «Jac Redoutable , terrible. | 
(Fa Soveraign. Auguſte Mo 
To DREAD , — Re outer pd WP 
bender, eruindre tatrèememen rt. 
| I dread his power. Je redoute ſa puiſſence. 
He dreads me. Il me 'craing.” | © 
Dreaded adj. Craini, redouie, apprehended. 
DREADFUL , adj. Terrible , Mer » horri- 
ble, redoutable , e eh 19 antable, * 


- The | dreadful judgments of God, Les 


a : 
2 8 


| 


1 


* + A drawlatch, (one thardrawls along 


DREERY T, adj. — , or ——— Tri- 
ble, horrible, effroyable , affreux; 
DREGGY, 9500 of e Plein de 
DREBs, h e (ob less of 
ubſt; (or lees of an chin La 
lie, la matiere la plus groſſier 22. A 
au fond de quelque” —— e 
To draw off the dregs. Puvifiar ;raffeier, 
 6rey la lie, ou les ordures. 
ED 11 ꝗ— dregs wok the people. Lalie du 
peru e petit peu ta 0 lace, la ca- 
eee ee 
de la ff 
To DR IN, v. to Drain. 
DRENCH , ſubſe." Brevage ; ou ee 
pour un „ eile 
To DRENCH, verb. act. Gori TV adrench.) 
Alete. e eb 
&> To drench, ( or bathe. ) Baigner , 
arroſer, mouiller, tremper. | 


ie 


f 


* The dees, of th the fover, Les refs 


. 


4 


Drenched, or Ss adj. . 1 &e. 
* to Drench. a 
Drencht ini hs Bg ale js 
DRESS , ſubſt. (or 5 abir,, habille- 
mene, parure , ajuſtemerit, Iquipage. 
2 he dr fa e ee. 
fure de femme. 54 \ Ar 34 
A night dreſs; 'Coeffure ws ano: | 
To DRESS, verb. (to put one 's clothes.) 
Habiller. 


. To dreſs a lady's head. cafe une 
Todes e head. Se coe bene oy 1) 


Fo dreſs," (or trim. Leue 
commoder, parer. 
ro "tees ol clothes. R Ractonmoder 


>. bem Re * 

o dreſs a ead Ei , 

| un mort dans un drap. ws 5. 
. 


an 


182 


Fra ers forer „percer, | 
drill a key. Forer , ou fraſer une clef. | 5 


o dreſs fsh. ; Hobiller, eee | aom 


Haccommiiger';.lappreter." i 
Io dreſs vietuals. Apprieer, accom-| 
moder ies Viandes e BJ tien a 
o dreſs a wound ora, horſe, Pa- 
10 une plaie, ou un chenal . 
o dreſs a\.child. ab daes ts. ) 


2 un enfant, comme ſont les nourrices. | 


'Fodrels a garden. Cultiver un jardin. 
To dreſs a vine. Tailler une vigne. 
6 To dreſs leather. Appriver ou wa 
vailler dul cuir. 9) wi hls re 
@> To dreſs flax. Serancer dr li. ne 
HDreſſed, 2. N non „ appréré, arent 
mode, panſe V. to Dreſs. ni 901 
DRESS 70 a dreſſer of meat. In . 
ſinier, une e cuifiniere 5 celui ou celle 9 ap- 
prũie les wiandes.” 
SA dreſſer or ede rau, 
de cui ſine. ü 
DRESENG, ſubſ. Ladlion Ohabiller 5 &c. 
N. to Dyeds, * 2518.9 Lu 54 ; C 
A 2 Une ia. 
DREW , c e un preceric tu — * to » Draw. 
To DRIBBLE . „ &c. verb. naut. See Slab- 
ber, &c. 
DRIBLET', ſabſt. (a little ſum owing, ) Pe- 
tite dette. 
To pay a great debt by driblets. Payer une 
gꝛroſſe dette a chiquets. 
"Dribling, Wes Ex. A dribling: debt „V. 
„Dribler. 
DRIED, 6 ft un preeerit du verhe to Dry. 
PRIED:;: adj. Scclie, ſec... 


«EC 


(> Dried to power. Reduis en poudre ; | 


pulveniſe. 
Dried pa Sec, a ſos 1 fechs, , alle. 
8 3 tari. 
It is all dried up. IU of tout ſec. 
The well is dried up. Le 23 4 4 fee a 
ou tari. 
DRIER , ſubſe. Deſſ por” thy 
Tis a 
pRlx \ ſub}. or purpoſe, (from to drive.) 
Deſſein, manigance , \manege , intrigue , me- 
nces, pratiques.\ 
Tunderſtand the whole drift of the buſineſs. 
Je ſais toute Pintrigue. 


Gl know the drift (or aim) of your | 


diſcourſe. Je ſais on tend votre diſcours. 
brift, (a ſea term for any thing float- 

ing upon the water.) Ce mot ſigniſie en gene- 

ral tout ce qui flotte ſur I eau au gre Ba vent, 


de la maree, ou d'un courant. 


Drifts of ice. Des glaces flottqnees. 12776 
/ -Drifts of ſand. Des ſables mouvanss. 
To go a drift. Aller au gre du vent, ou de 
la maree, : 
@> Drift of the reſt, (an Sa view., 
or examination what cattle are in the foreſt.) 
Revue des beſtiaux qui paiſſent dans une foret. 


DRILL. ſubſt. ang boring tool, ) Fraſe, | 


ou touree, eſpece de poin gon 
FOI Drill, (or. oon, an overgrown | 
pe) M agot, gros inge. 7, . i} 

To DRILL, verb. ad. (to makn- a hole.) 


aire e un trou. 


9 To drill, (or entice) one. Pouſſer, por- 
ter quelqu'un d quelque choſe. | 
G To drill a company of ſoldiers , 
(to marshal, or to diſcipline it.) Diſcipliner 
une compagnie de ſaldats, les Arefer, leur 


| faire faire Pexercice, 


o drill one ON, (1 to jamnſe him. ) 
* 1 n, f lui tenir & bec dans | 


X Fr. To il one's time away. Paſſer, „ou 


| 
chien, ſans orn 


| 


8 


F 


| Fee 


great drier. C'eſt ANTE 2985 | 
- pert drink one DOWN. Enyorer , ſ aouler | 


| tenants to entertain the Lord, or his ſtew - 


| 


D R 1 1 
al. 
Ar IT 


A NN N 


DRILLING, Subſt 'eflos . * 


& c. V ml. A att! 
Drily | > mY Sechement Guns maniere bal 


DRINESS \ ſub 7. ect ſithe s arid 
ſechereſſe.: £110 < 

Drineſs of e Gig Sele. e 8 
e Boiſſon, ee. 
Good, or bad drink. De bonne, ou de — 


93 35 YL 


c 16 Pn Give me ſome drink. Domee-mei| © 


boire. tu 8 1. 
Without-meat.or drink, Sans boire & ſans 
, Jans boite ni manger.. 
"> Phyſical drink, Nan, Pon 
medicinale. NN 
Drink offering. 4 {perfion. 730% 5 [- 
To DRINK, verb. ad. Boire.': ' | 


To drink ſoberly: or - within bounds, . 


dvee moderation, boire ſans excs. 


To drink a good draught. gh em grend to 


1 A 710 * 


Foo dnnk drunk ; hand to 6, or to drink | 


hard or deep. Faire la debauche , boire 2 
grande force, I boire d tire-larigor sf fifter 
comme il faut F vi \emeper', hors emer 
templier, 3 

Io driviks oe 4 health. Bored d ta fan, 4. 

uelqu un. 

Io dtmk à health. Boire une Fans. 

1 drink to vou. C'eſt d wn que je bajo, , Je 
vous la porte. 
To drink round, or drink about. Boire d 
la ronde, 
. wine drinks flat a Sus. neut, Ce vin-a 
2 plat, ce vin eft evente, 


beer Fes wall. Cetee biere a Bon 


rollt. 


To drink OFF or ine ve, ( to drink 


every drop. ) Boire tour. 


. quelqu'un 4 le faire boire juſqu d ce qu ut ne 
2522 e plus ſe tenir debout. | 
Io drink down ſotrow. Noyer ſes 
chagrins ou ſes ennuis dans le vin. 
To drink OUT. Boire, vuider, a Wee 
de hoire, 
We out a barrel of beer in two days. 
Nous avois bu, nous avons vuide une bar- 
rigne de biere dans deux jour. 
1 drink out of a glaſs. Boire dans un verre. 
Io drink IN. Voir , Fend. 3 recevoir , 


imbiber. ... 


* To drink in an error. Inbiber, ſucer une 


erreur , s'en abbreuver. | 
To drink AWAY one's time. Perire fon 
ems. samuſer à boire, hauſſer Je tems. 


a Cram . 
Drinkable wine. Vin qui eſt bon 4 bore, 
DRINKER, ſubſe. Bureur. 
A wateredratkes, Un buveur eau. CN 
A wine-drinker. Un buveur de vin, un bi- 
eron. 


DRINKHAM, fa,. ('tis 2 contribution. of 


ard. ) Sorte de contribution aue les vaſſaux 

W pour regaler leur Ane. oo fon 
homme d affaires. 1 
DRINKING , ſub/.. Lifton de bones. ' 

} lar drinking, a N bout. Debauche 
e vin, XC. 7 * IE 
A drinking glass. Feres a. Loire. * 

A drinking cup. ** a boire, cope, 44 


Ng". Na TOY "Fe | Io 
Lo To be a fal in drink. Avoir pn T 


rinkable , adj. (er good to drink.) Bon 5 
15 He Urives itoff fm day to day. u 


Drive on coachmay. Touche gochtr. 


WC 51 2 ae TS 


Adrinking Oy is Fey 
175 1 75 Le vi fone Ia che. * 
NG SONG, V. Drunken. a 
70  DRIP 2 neus. from.drop. ) Digou 
ter, comn la graifle du roti, . 
PANTIES falle. Lo Gries quitombe 
r 10 1 4 221 «+ 
A drip Paß. Tae lfibe. wn " = 
T 1 „ V+. to Drizzle. p * 7 * 
o DRIV: 


thy a, (to «i 
on ; wear loſer. 1 * 


1 1 9 


To drive a cart. Conduie, on mene 
un wy 1 187 Aar ö 
To drive beaſt to paſture. Aae, . 
le betail. 
To drive an aſs. "Che er un dale. 
To nn; bees. the er des 5 
lo drive Fo. P iller s 
Faire le digas. dene 
He + all 'before him, U ne 
rroere aueun obſtacle , ou aucune reſiſtance , 
tout plie devant lui; rien ne lui ree. 
The wind drove us Uliore. 900 vent 
nous 5 jores : 8 Ry "EL 
GR O dri or ts 
Foufer ; forcer , 1 — 1 w, 
wire, 


e drove me W 1 me riduiſe 


J cette ne 


Go Ae a great rade. Faire un grand 


Nepoce. 

Taba md, Coi r., pon 4 

| force, enfoncer un clou; e ep fe | 
o drive to deſpair. Porter uad 2 

poir. a 

Prov. He muſt needs go whom the devil 

drives, V. Devil, | 

le went as Gaſt as he could drive. I 
fir toute la diligence poſſible. 

A wheel of a cart bw over me. 
| Une roue de charrette me paſſa par defi le 
corps. 

To drive AT: ſomething. 


tendre ou aboutir d une c 


. of wiſer, 
oſe. 


To oy AWAY the flies at mou 
Paſſer le 


ches. 


Fo drive BACK. epoufſer. 1. EN 1 
To drive ON. 3 pouſſer. 


Io drive. on adefign. Pouſſer un e. 
To drive OFF. Caf haſſer... 
Lo drive aplayeroff the ſtage. Sifter 
un adteur, 
[Io drive off the . Remettre , 


renvoyer, diſferer.. 


Keno Ted le remet de jour a autre, .: 
To drive OUT. Chaſſer , fair tire | 
Prov. One nail e 8 Un clan 
chaſſe autre. Knists 2 
@> To drive anail.out by force. Faire 
ſortir un clor de force Y 
. To drive out, verb. nen 16. (in Print- 
g. ) Chaſſer , enterme gear , ui 
dee bien dela; p Sr WEIS 4 þ < 
To drive IN, or INTO. 7 2 
entrer dedaps „ ceigner 36 
To drive ſtakęs — 5 —_ yoncer 
des pieux dans. Ia terre with 5 
To drive a nail in. Faire entrer un elou. le 


o0igner E :e 1 v2 WH 


ou gobelet, | 


Up 


a1 mag. 

F term al 

Y ede * e Will nat hold] 
er.) Arer, __ ou 2 ſux ſos m. 


palant eau 
7355 nee 0 * dededs om 
her courſe) by- the for 


ce of currents, Un}T 
yaiſſeau qui derive p 


ar la force des courans., 
DRIVEL , ſubſt. Bare, eue, Jallye ," qui 
ſort de la bouche. 
To DRIVEL, verb. neus. (to flabber;, a 
foam. ) Baver, 1805 7 le ave, ecumer:.\ 
NEIN, >>I 8 Agivehag fool 
DR * or a 7 
a nizy.) Ut nigeut;, Ws un Fs. of 
net , un idiot, une b I) 
DRIVEN , 2 di. ( — drive.) Seel: 
mene , chaſſi &c. V. to Drive, dans rous 
es ſens. 2 
41 white as the W Gow. Auf 1 
gue la neige qui voltige dans ar. 
DRIVER. L that drives.) Conduc- 
teur, meneur, celui qui conduit, ou gui mene. 
A coachman who is a skilful driver, Un. tos 
cher qui n bon meneur, ou qui men bien. | 
. er. Un Anier. 


oY Un che 


URIVING ſubſt. Bani. as conduire . Ke. 


* 8 ing Ce deflection) of 
or on a 
driving; — eee rale 


Ship in her courſe 
dans 4 routes. 3 4 
To DRIZZLE, verb, n 
de la bruine. - 
Drizzling , 24%. . 
Ex. A dri rain. Bring, perks pluie. | 
Drizzling weather. Tems de bruine. - 
Drizzly , adj. Couvert-de hruine. 
Proll V. "weed IT 
To DROIL to Drudge. 
ts chli Guy r . wands hand, 


eur. Buer, faire 


"*%3t 
* #& > 


Nd 


im 
Th droits and perq ates of the Admiral | 


Les droits & les — de Pmirantd. 
koi, ſuhſt. 7 companion.) Un | 
gaillard , uneveille, un p Miſes. undrole, | 
A droll, (or . ) Un libertin. 
A droll, (or farce. ) Une farce. 
o turn a thing into droll, and ridi- 
cule. Tourner quelque choſe: en ridiculs. 
To DROLL ; verb. neut. 
thing. Ralller, or 
ſe railler ſur quel ' OP 
DROLLERY, ſubſe. (or joke.) Raillerie , ' 


4 


4 


1 


to joke) upon a 
| puns coſe, „ 


>» *. 
* / 


e 


To drop anchor, Lai iar tomber Fanere » 
Jeter Pancre , mouiller. Pancre, ,mouiller. 
I dropt my watch, Ta . . 


role, ce mot vous eft tchappe, 
To:; one's, argument , or to let it 
2 . n tomiber- Jon. argemgat >. ns 1e. 


He dropt him a eurteſy.. Ell li hun- 


| Oe 


; „ede ber fall, a5 an employment.) 
ET. h 
5 the firſt em 


He i prigmiſed: loymen 
that drops. On lui a promi 3 e 
2 vaquera, ou gui ſera e 578 
To drop IN. Jetter, fourrer dedens. 
To DROP, verb. naut. Degoutter ,. comber 
gowtts & goutte , difliller ,, couler. 
Ihe eaves drop. Les toits 3 6 
He was like ta drop dawn dead. Il penſa 
"Stvanouir , au tomber .de ſon Haut.. 


* ene, te ag 


jours la roupie au neg- 
Io un ent Suer agrees 
f 


Leere ho drop, 0 ſpeaking, of a word. 91 


1 The caſtle will drop, (or ſurrender ) 
courſe. ) Le chateau rombere de lui mẽ- 
me, ou ſera oblige de ſe rendre. 
2 L: Nn Enerer, ſe fourrer dedans. | 
Ker 4 2. lig er. 11 

To drop O OFF, ( to loſe one's imploy. ) 
| Perdre ſa rote 


Io drop, or. to drop of, 30 die. ) 
Manquer, moutir , paſſer le guichet, 
DROPPED , V. Dropt. 
DROPPING , J. L'ation de liſercomber 
&c. V. to Drop s dans tous ſes ens. 
The droppings of a veſſel. G 2 
degoutte d'un tonneau 
Thedro opping — -ane's naſe. Laroupi 
roppings of wine, or beer, (that op 
into tap· tub.) Baguetures. de vin ou de biere, 


| 


Na anterie. 
ROMEDARY, ſubſt (a kind of fiſt Ca- 


mel.) Dromadairs , eſpece de chameau tres- | 


vite a la courſe, fem. & maſe. 
DRONE, ſubſt. (a fort of 9 ) Bourdon 4 
groſſe mouche , ennemie des abeulles.. 
A drone (a hum drum fellow.) Un eſpric| 
Peſant , ou eupide, un landore , un la 
+ A mere drone of a husband. Un mari 


qui nia point de e J che T: un emplatre, de 


mari 
To DROOP, verb. ad. (to fade, as flowers 
do.) Se fager, e ſtetrir, ſe ternir. 
* To droop, ( or to be afflied. ) S'affli- 

ger, s'attriſter, étre * ou Wes .de 
triſteſſe. 
o droop , (to languih , or grow 
faint.) Languir. 
 DROOPING , ſabſt. Accablement , abbate- 
ment d'eſprie, triſteſſe, Ser 


rooping, adj. 


Ex. To be in a drooping condition. tos | 


foible , _ ou ebm avoir une 


ſants . ante. 
DROP, 


page, r= 


| gui degouttent d'un tonneau dans le bacquet, , 
from hacquet, the pail, , 
Prov. "To fave the very droppings of ones 
. noſe, (to be extraor ſaving and cove- 
; tous. ) * + Trouver d tondre ſur un uf, 


tre ladre ou avare. 


Hydropique, qui a une hydropiſie. 
A deemed! man. Un hydropique. 

A dropfical woman. Une hydropique. 

DROPSY , ſubſe. (a ſort of liſeaſe, ) Ha- 


Ihe tympany dropfy. L'tydropife tympa- 
nique. 

DROP r, adj. ( from to drop. ing: r 
&c. V. the verb. 

Dropt from the clouds: Tombs des nes. 
That bufineſs is dropt, or fallen to the 
ground. Cette affaire eft af ouple , ou tombee 


a terre, on n'en parle plus. 


aux abois,, elle eſt mal ſourenue. 
DROSS. ee „ or dure de metal. 


71 


L. Une aue , de quelqueliqueur | 


The droſs of leads L ccume du plomb, 


* monere. 
To drop a word. the une parole... 
a + Youdroptia word 2 a. 


UT, (to ſteal out.) Se 


27 ecorcher un pou pour en avoir la peau . ? 


Propſical, adj. (troubled with the dropſy.) 5 


To DR 


The diſpute is dropt at laſt. La diſpure . | 


A drudge in a kitchen. Un marmiton. 
| = drudge in a Ship, Un page, uy 


N 7 5 9 2 . U [28s 83 
age pate . te. Drofiy, adi (Hull of dal} 
ops; ts 4A na- on dofdH,j, 7. vt tort 500 1 
ke a Joſe, ) Eſprit, aprons uncertain DROVE, ſubſe. {from to.driey-a herd) 
8 de © HOP our une daſdQ. Troupeau.. wt yosrs Ieh , 
Tn Filipendule, fort herbe. A drove of — Tro [da : gros bal. 
OE, verb. a2, ( or. let all.) Laifer \-DROVE. Pr preterit 4 * e to Drive. b L's 


| DROVER., ſub/. (one that drives cattle, 
hogs, or sheep to , Co market PT 


cheur de hæufs 
DROU GHT, all (con om dy ); 
„We have had at Up 


aridite. 
eu une rande 
t (or Amun VIA 


goes great Tage ges _—_ + eu _ 


ROUSY, 64. V. Drowhy... . garn = | 
DROUTH, V. Drought. 
To DROWN, verbs „ dogs, ont 
ſubmer ger. jd b 90 © «ds © 1 
To drown one's fel Se noyer. Wü A 
+? To. drown one's cares in wine. Mayer 
ſo ennuis dam le vin. 
To drown (or to overflow ) err 
| Denn kt 
The icht lhe bt of the nden the light 
of the ſtars..La lumiete du ſoleil Mace yo 
1 ecli e celle des delt ** 
o drowm a noiſe,-Erouffer quelque 
= empecher gu on nelentende. . 
This is ſo gteat news that it has drow- 
ned all other news: Certe nouvelle eft de ſi 
grande importance „ "0. a entond harder 
dauere choſe. 
A quatt droves wha at picket, Le 
 quatrieme efface la tierce au 
To drown, (eclipſe, or . ) Effocer, 


defaire, obſcureir, o ombre, 
rowned , adj. Ne, . inond Kaon. 
Etouu 7 Nc. ? Me ; 
A-vovell , the: fan: whereof is 
 : drowned before another vowel. Voyelle gui 
2 ſe mange , ou 1 fe pou devant une autre 


oyelle. 
DROWNING, ſubA. Ladin FA noyer s &. 
V. to Drown; inondution 
To DROWSE, verb. neut. 4 oupi. 
ſommeiller. * | 
Drowlſily , adv. 4 , negligemment, 
eee ee & comme en dormant. 
He goes ſo drow ſily to work, II vaſe len- 
' tement en beſogne. 
DROWSINESS s ſubſt; ( ſleepineſs, Ao 
Piſſement , ; lthargie. 
have a great drowſineſs upon me. Je ſuis 
Fu un grand aſſoupiſſemene, je ſuis ant 
aſſoupi. 
Drouſineſs. Pareſſe, nonchalance. 
'DROWSY , «dj. (or ſleepy. ) Aſſoupi en- 


dormi. Pk 9. K 
To be ve wſiy. Etre fore af i. 
To Se Aſſou * . oupi. 
he drowſy diſeaſe. La lerargie, ma- 
ladie qui fait dormir continuellement. + 
B, verb. act. (or beat the ſoles of 
the feet with a ſtick.) Batere la re des 
pieds avec un baton; c'eſt une eſpece de ſup- | 
plice en 10 parms les Turcs. 
(or to cudgel.) Donner 
les coups de 2 » batonner, 
| DRUBBING, . Baſtonnade, coups de Baton. 
DRUDGE, ſubſt. (one that i is appointed to 
do all mean offices.) Le ſouffre-doulenr , va- 
let qu'on emploie aux ouvrages les plus bas 


J. * 


dy rea drought. do | 


ereſſe. 


„ 


& les plus py * un eſclave.” _ 
He is a very e is made a drudge 
of, On en 1 cla FRY. FEE. 


——— 


81 DRU 
* ew valet de 86. 
0 


{ vatiller comme un eſclse. 
„ drudge on 2 Peiner un _— go 


endre beaucoup de peine. 


o drudge up and down for one. Courir, | 


trotter de cote & d' autre pour quelgu* un. 
Io drudge (or — for oyſters. Pe- 
cher des ER g | 
DRUDGER, (one that fiches for yt 
ters.) Un = oo ieres. 
DRUDGERY, ſub/. Baſſeſſe * occupation 
 baſſe C ſervile. 415 
odo one's: . Rendre a quelquun 
des ſervices fort bas. 


While he was put to the drudgery of} 
ſwearing. Pendant qu on ſe n de lui 
pour un fuuſſaire. 

* ubft, Drogue. 
e good drugs. Se ſervir 4. 4 
Es. 6 
: TY D or commodity.) 
gue — thy TT » march 140 | 
de rebut; 
* Where knavery is in rede! honeſty is 


ſure to be a drug. Lorſque la mauvaiſe foieft| 


en vogue, la probite ne mangue ms; detre 
mepriſee. 
lt grows a very drug. On le donne qu 
pour rien; & dans le figure cela $avilit 
qu devient mepriſable, ou weft plus en credit. 
DRUGGERMAN, D T- Un ng ads un 
"eruchement. 
DRU GGET, q. (a fort off ſtuff. ) Droguee. 
DRUGGIST ,\ or dra 7 ſ. Un droguifte. 
DRUID: ſubſt. (a Prieft and Philoſopher 
among the ancient Britons and Gauls. ) 
Druide, Sacrificateur & Philoſophe des an- 
ciens Bretons & Gaulois. 
DRUM, ſub. (a warlike inftrument.) Tam- 
boar, caiſſe, inſtrument de guerre. | 
To beat the drum, Batere le tambour, ou 
la caiſſe. | 
The beats of a drum. Les ſons du rambour, 
V. Beat. 
(> The drum of the ear, Le cambour , , 
ou le tympan de Loreille. 
A kettle-drum. Tymbale. 
| Drum , ( or drummer. ) Tambour. 
Ex. The drum-major. Le tambour major. 
- Drum-ſticks. Baguettes de tambour. 
Drum: ſſtrings. Timbre, les deux cordes de 
. 1 qui ſont ſur la derniere peau d'une 
caĩſſe 
To DRUM, verb. neut. (or beat the drum. ) 
Battre le tambour , ou la caiſſe. 
DRUMMER, ſubſe, (he that beats the drum.) 
Tambour, celui qui bat de la caiſſe. 
DRUMMING , ſubſt. L'action de baue le 
tambour, bruie du tambour, 
DRUMSTER, V. Drummer. | 
DRUNK , adj. or fuddled, (from to drink. ) 
F'vre, ſaoul, plein de boiſſon. 
Half drunk. 4 demi-ſaoul. 
Dead drunk. Tour- d- fait ſaoul. 
To make drunk. Enyvrer, ſaouler. 
Prov. Ever drunk, ever dry. Plus on bout, 
Irs on veut boure. 
Prunk with the hopes of ſucceſs. Eny- 
yre de Peſperance du floods, 
Drunk , adj. part. Bu. 
Drunk OUT. Tout bu. 
Allis drunk out. Tour ef bu, il n'y « pls 
rien d boire. 
1 85 » Ceft auſſi un Preterit du verbe to 
Drink. 
DRUNKARD , ſub/f. (a man oſten in drink.) 
n yvrogne, ou ivrogne, un biberan , un 
& na buy eurs 


| 


UDGE , verb. act. Faire le valet, u. 


laden 


4 


— 


DRU DUC 


Fw wt 


Dine vrogne | 
Drunken, adj; Forogne, AL a 
A drunken man. Un'yvrogne. | 
A drunken woman. Une Sram: 
Proy. Drunken folks ſeldom take harm. Ni. 

y aun Dieu pour les yvrognes, + 
A drunken ( or drinking) ſong. Une chan- 

ſon d boire , ou bachique , un lampon. 

3 , adv. ( like a nn an. ) 
n yv | 

DRUNKENNESS, . Yor 1 eric, ele Ve. 

DRV, adj. Sec, aride, f » ſe deſſecùd, tari. 
A dry (or empty) Mona, 15 diſcours | 
ſee, age, foible, aride, infipide.” | 


A dry fountain. Une 72 ed ſee. | 
Dry goods . Marchandiſes — | 
en ands are not dry enough, Vos 
mains ne ſont pas aſſez eſſuyces. 
Dry, (or thirſty.) Alegre, qui 4 ſoif. 
I am very dry. Je ſuis fore altere j Jai 
grand rnd A meurs de ſo if. 
dry land land. La terre, ba terre 1. 
| 124 „ou la terre- ferme. 
hf He went over dry. I craverſa, ouil 
a 4 pid ſec, ſans ſe mouiller le 
*T was a ſpirit that ſucht 5 cows 
| 45 zoit un eſprit - tariſſoit les vackes, 
ou qui leur ſupoit tout le lait. 
GA nurſe, (a * that has loſt 
ys milk, * ne nourrice qui e e ſon lait. 
dry nurſe, 1 that tends a 
. poke or) Hr: in.) Une — , pes qui 
garde une femme en couche. 
A ry (or cunning) jeſt, or bob. Une 
"railleria fine , une plaiſanterie delicate, un 
bon mot, un lardon. 
He got nothing but dry blows. Il nya 
gagn ne que des coups. 
ry, (or penurious. ) Avare, meſquin , 
pargnant, taquin. 
Dry, or reſerved. ) Sec, aride, taci- 
turne, reſerve. | 
| Dry, shod. A ſec, ou pies ſecs. 8 6229 
To DRV, verb. ad. Scher, rendre ſec. 
6 Up. Socher, de ſſecher, tarir. 
ry up your tears. E gr yer vos lar- 


nes, ang de pleurer. 


To dry, verb. neut. Secher , devenir ſec , 
ou aride. 

To DRT-SHAVE, . verb. al. (to cheat, 
to trick.) Avoir du poil, tromper , duper. 
DRYADS, ſub/.. (or wood fairies.) Les KEY wy 

des, les nymphes des bois. 
DRY'D, V. Dried. | 
DRYER, V. Drier. 
DRYING, ſubſt. L'afion de ſicher. 


A drying-yard. Cour N a 7 *cher le lin- 


ge, &c. 
DUAL, 


mar.) Le 
Greque. 

To DUB, verb. ad. Faire, creer, armer. 

Ex. To dub, (or make) Knight. Faire, 

ereer , ou armer un Chevalier. 

DUBIOUS, adj. (or doubtful.) Douteuæ, 
incertain, indetermied , andecis. | 

DUBITATION, Habt. (or doubt.) Doute, 
incertitu a 

| DUCAL, adj. of, or belonging toa Duke.) 
Ducal , qui e de Bu. 

DUCAT , V. Ducket. 

DUCE, V. Dewce. 

DUCHESS, V. Dutcheſs. 

DUCHY , V. Dutchy. | 

DUCK, ſubft. Canard, ou proprement 
une cane. 


A wild dyck, Un canard ſaurage, 


duel, en terme de Grammaire 


N 


A drunkard „ ( ſpeaking of © woman, MI 


4 


DUA 
bf. (a term of the Greek Gram 


DUC. DICE 
. ee 8 
A young: wild ur e Srv wah ke 
debris Fg; 5 
3 hunting Chaſe 
My duck, 


on cur, non cher: "ma 5 
6 A duek and a drake, V. Drake. 
Duck- weed, or ducke-veed. * 


o Böck, 4 venb. af. & neus. 


Pl lon nger-,: cacher cacher dans Peas: 
oduck one into he « Plonger helga | 
dans emer, tai donner la cal. 


To dach, Se 82 

To 22 with . be * 2 

Df To duck, (er congee.) aire a reve. 

rence. * . 

DUCKATOON , a fore; 

worth abouth five PAC pence) _ 

caton , ſorte de monnoie Etrangere qui vaut 

qui plonge 


-cinq ſchelins ye ſols dA 
DüdkER, 79 
EE ages 
bf. (a old coin, worth 
about nine hi rin go ) Ducar, 
monnoie d'or vafant environ 9 ſchel. 6 ſols, 
A double 1 85 Un double ducat. 
from to duck. ) L'adion 
6 longer dans 3 


Une cage, pour —— 
bole un, 
DUCKING, ſubſt. (a young duck. ) Unjes 


DUCKT,, adj. (d 
C adj. m to duck. Plon 4 
plonge dans Peau. 85 
He was duckt into the ſea. I! a al ploagt 
dens la mer, on lui a donn la cale. 
DUCTILE, (chat can eafily be beaten into 
thin pieces with a hammer.) Dudtile, Ji 
ee :ſement a coups de marteau. 
DUCTIL ITY, uh. Dadilia. 
DUDCEON, ſubf. a dudgeon- dagger , (a 


ad dagger.) Un petit Poignard une peaite 


— 

„ To take a thing in dudgeon , ( or ill 
part. ) Prendre une choſe en mauvaiſe part, 
sen . „sen offenſer. 

4 A dudgeon-haft. Un manche de poignard, 
DUDMAN , ſub/t.(a dead-man , or malkin.) 
5 aurdme; un ſpectre. 


<> # adj. (or owing. Ds, qu'on doit. 


yo, Money due. Argent di , dette. 
There is o much ue to me. On me dou 
tant. 


"as Due, requiſite, * , convenedls, 
Haire. 


To do a thing with due reverence, Faire 
une choſe avec toute la reverence requiſe, 
ou convenable. 

lo do ask for a ſum before it is due. 
Demander une ſomme avant le terme. 

Io do a thing in due time, in due 
ſeaſon. Faire une choſe d point nommé, 


dans le temps quil faut, 1 ropos. 
He will aan in due time. tn 2 quand 11 
en ſera temps. 
Done in due form. Fait dans les for- 
mes, ou en bonne & due forme, valide. 
DUE , ſubſt. to give every one his due. Don- 
ner 4 chacun ce qui lui appartient » Ou fare 
juſtice a tout le monde. | 
To remit ſomewhat of one's due. Reldcher, 
- ceder une partie de ſon droit. 
Prov. We muſt give the devil his due. Ine 
faut pas faire le able plus noir qu'il neſt, 


— , . (a 28 "ag Duel, com- 


. 


Ta 


3 


9 


SUE: DB-V-L 

Jo fight a duel. Se battre en duel. | 
DUrtfING „ Jubſt. Duel, Vaction de ſe bat- 
tre en duel. : 

To forbid duelling. Defendre les duels. 

DUELLIST , or dueller, ſubſt. Daellifte , 
qui ſe bat ſouvent en duel, | | 

He is a famous duelliſt. Ceſt un fameux 
duelliſte. : 

DUG, ſubſt. ( teat, of animals.) Mammelle, 
trayon , eſpéce de conduit, ou de canal, 
qu'on tire pour faire venir le lait d'une va- 
che, &c. c 

To ſuck a dug. Sucer la mammelle. 

Dug, adj. (or digged, from to dig.) Creu- 

t, * „ becke. 

Nn , ſubft. Un Duc. 

A ſovereign Duke, as the great Duke of 
Tuſcany , the Duke of Savoy, &c. Un Duc 
ſouverain , comme ſont le grand Duc de Toſ- 
cane, le Duc de Savoye , &c. 

DUKEDOM , ſubft. Duche. 

The Dukedom of Burgundy. Le ou Ia Du- 
cke de Bourgogne. | 

DULCARNON, , ſub/t. (an old word for 

eſtion or point.) Difficult, | 


any hard qu 
choſe difficile d reſoudre. 

Lam at dulcarnon, (or at my wits end.) 
Je ſuis 3 7 N au bout de mon 
breviaire, ou de mon latin. 

To DULCIFY , verb. act. (or make ſweet. ) 
Dulciſier, adoucir, rendre doux,agreable,&c. 

To _ mercury. Dulcifier le mercure. 

| Dulcify'd, adj. Dulcifie, adouci. 
DULCIFYING, ſubſt. L'action de dulci- 


, &c. | 
SOLCIMER „ ſubſt. (a kind of muſical inſ- 
trument.) Tympanon , ſorte d inſtrument de 
muſique a cordes. 
DULL, adj. (or blunt.) Emouſſe , rebouch, 
gui ne coupe pas. £ 
A dull razor, or pen-knife, Un raſoir, ou 
un canif emouſſe. $77 | | 
DULL, (or heavy.) Hebere, peſant , lourd, 
dur, etourdi, fapide » ſans eſprit, gui n'a 
point de feu, de brillant, ou de vivacite. 
A dull wit. Un eſprit peſant, qui a peu de 
8 — = de * q 
A ch. Une harangue ſans eſprit. 
A dull ſtyle. Un file hi - | wy_ 
Dull, (Iumpish, inſenſible.) Languiſſant, 
lourd, peſant, mort, endormi, inſenfible , 
dur, emouſſe, 8 | 
Age and ſickneſs will make a body dull. 
ph & les maladies rendent le corps peſant, 
ou languiſſant. | 
The ſenſibility of the ſoul is but dull, b 
reaſon of the flesh which is between. 
ſentiment de lame eft kmouſſe , d cauſe de la 
chair qui eſt entre-deux. © 
Dull, (lazy, or flow.) Lãche, pareſſeux, 
peſant , lent, engourdi. | 
Dull, or flat. Fade, qui n'a 
qui n'a rien de piquant, 
des plaiſirs, &c. | 
Dull, (or melancholy.) Trifte, morne , 
penſif , chagrin , melancolique. . 
A _ piece of ey or Un wats ennu- 
yant, fatiguant, qui fatigue Veſprit. 
Is0 ſing with a aal ny Cloner d'un ton 
caſſe, ou d'une voix caſſe. 
A dull noiſe. Un bruit ſourd. 
[er hs but a dull ſound. Rendre un ſon 
ourd. . 
A glaſs that begins to grow dull. Glace 
e miroir qui commence a ſe ternir. 
Dull ſight. Une vne foible, des yeux 
eteints, battus , languiſſans. © 
A candle that burns. dull. Unc chandelle 
gui ne rend qu'une foible lueur- 


Tome II. 


aw de pointe, 
en parlant du goũt, 


| 


. 


DULLED , adj 
DULLING , 


DULLNESS, fu 


Ky dull colour. Une couleur triſte, 
» qui n'eſt point vive. 
F This is now but a dull 
goce ne va pas maintenant comme autrefois , 
il yy a tres-peu de negoce preſentement. | 
Dull of hearing. Qui entend dur, qui 
a une durets d oreille, qui eſt preſque ſourd , 
qui n'entend qu avec 5 | | 
Dull of apprehenſion. Peſane, qui a Peſ- 


al 


prit peſant & rebouché, qui a peine d com- 


rendre. Ka F F 
Dull-witted. Qui a Feſprit peſant. 
Dull-pated , (that has a aul pate of his 
Foe, Qui a la ttte dure, peſant, ftupide, 
te, | 


To DULL, verb. a. (to make one's wit 
dull.) Hebecer , rendre peſant , ou flupide , 
.Emouſſer ou reboucher 1 prit, lui faire per- 
dre cette pointe qui le rend ſubtil. 


The ſchool has ſo dulled his brains, that 


he can hardly ſay bo to a gooſe. L'ecole Va 
fe fort hebere, qu d peine a-t-il le mot d dire. 
Io dull , ( or to dazzle with over 
much gat. | Eblouir , diminuer la vue. 
Jo dull alooking-glaſs. Ternir, ga- 
ter la beautd d un miroir. | 
Todull the hearing , ( or to deafen.) 
aire devenir , ou rendre ſourd , cauſer la 
urdite, ou une durete d'oreille. 
ULLARD, , V. Blockhead. 
. Hebere, emouſſe , &c. V. 


ſubſe. Laion d Heberer, &c. 


to Dull. 


V. to Dull. 
Dully, adv. Peſamment , avec peu d' eſprit, 


de brillante, ou de vivacite, avec pareſſe, 


durement. | 
To walk but dully. Marcher peſamment. 
He writes but dully. Il crit durement. 
bt. Litat d'une choſe emouſ- 
ſee , &c. V. Dull. | 
@>Dullneſs of wit. Peſanteur d'eſprit , 


flupidite, 3 
or ſlowneſs.) Pareſſe, 


»Dullneſs, 
negligence, liachete. 
Dullneſs , (or lumpishneſs.) Engour- 


. 


DULY , adv. (from due.) Duement , en bon- 


ne & due forme. 
He was duly convicted. IL a e duement 
convaincu. 
Duly, (or exactly.) Exactement, prèciſe ment. 
He goes duly to ſchool at ſix a clock. Il va 
1 à Pecole d fix heures. | 
UMB, adj. ( ſpeechleſs.) Muer, gui ne 
ſauroit parler. — 
Dumb-shew. Ligne. 
A dumb creature. Une hte, ou un oi ſeau. 
Jo ftrike one dumb. Fermer la bou- 


che a quelgu un. | 
Dumbly , adv. D'une maniere muette. 
DUMBNESS , ſubft. Lat d'une ger ſonne 


muette. | 
DUMP, ſubft. (or ſudden aſtonishment.) 
tonnement, ſurpriſe. | 
To be in a dump. Etre tout dronnd y ou 
cout ſurpris, | 
A melancholy dump. Chagrin , peine 
d*eſprit, inquietude. | | 
To put one to his dumps. Chagriner quel. 
8 „le rendre chagrin, lui mettre martel 
en tete. 


Dumpish , adj. Stupide, mdlancolique , 
morne. 
ſubſet, Malancolie, flu- 


DUMPISHNESS, 


idits. 
DUMPLING, ſuf. (a heavy fort of pud- 
ding.) Sorte de poudin a Angloiſe. | 
DUN, adj. Brus, obſcur , d'une couleur 
fe ombre & tannée. | | | 


mer Fo. | 


trading. Le nd. 


| 4 


| 


* 


DUN DUR 185 


G2 Dun-neck, (a ſort of bird: ) Verdon, 
forte d'oiſeau. 7 | 3 
Dun- fly, or dun- bee. Un tan. 
| Dun inthe mire, ex 7 for down 
in the mire.) Embarraſſe, mal dans ſes af- 
faires, reduit & Perroit, embourbe , * dans 
les broſſailles. 


DUN, ſubft. (a troubleſome and clamorous 
creditor.) Un demandeur , un creancier qui 
preſſe & qui fatigue ſes debiteurs , un crean« 
cier importun | | 

To DUN, verb. act. (to a manto pay.) 

| Solliciter le payement d'une dette, 6 he 
fatiguer , harceler , importuner 2 debi- 
teurs, Etre toujours à leurs erouſſes. | 

DUNCE, ſub/t. Un lourdaut , un bentt, un 
ſot, une bite , un ne, ls 9g 

DUNCERY, ſubſt. (the being a dunce. ) 
Sortiſe , 155 | 2255 : 

DUNG , ſubſe. (to dung land.) Fumier , 

our fumer la terre. 1 iT 
A cart-load of dung. Une charrette de 
fumier, | 7 
ordure de cheval , ou d'oiſcar. F. 
he dung of goats, rats, mice, and 
filk-worms. Crote de cheyre, de rat, ds 
ſouris , & de ver d foie, X 
(3 Cow-dung. Bouſe de vache. 
hill. Un fumier , un tas de fumier. 
* A man raiſed from a dung hilt. Un homme 
qui $'eft tlevs du ndant. 8 
Dung: hill fowl. Volaille Nr | 
A dung-farmer , (or tom turd.) Un cureur 
de Er „le maitre des * 
A dung- fly. Mouche de fumier, 
A dung- cart. Un tombereau. | 
To DUNG a field, verb. af. Fumer un 
champ, Pengraiſſer avec du fumier 


Dung , ( excrement of ſeveral 
animals.) Fuidange , fiente , de divers 


animaux. 
Dunged, adj. Fume, engraiſſe avec du 
umier, . | 
DUNGEON , ſubPt. (or dark PREG 
chot , priſon noire & obſcure , baſſe-foſſe.- 
DUNGHILL , V. Dung-hill, ſous — 
DUN GING, ſubſt. (from to dung.) L'a# 


e r. 

Dunned, adj. (from to dun.) Que Por 
preſſe de payer , fatigue, ſollicite, harcelo, 
. areas ar ſes creanciers , qui a ſes 
erdanciers & ſes erouſſes. 

DUNNER, ſubſt. V. DUN, ſubſt. 

DUNNING, ſubſt. L'a#ion de ſolliciter ſes 

q debueurs, &c. V. to Dun. 5 8 
DUNSICAL , adj. ( from dunce. ) Lour« 
daut » ſor » ruſtr Co | : 

He is a dunſical fellow, C'e/t un lourdaut, 
un bande, une bite, un ſor.” 

DUODECIMO ; mor empruntee du Latin. 

Ex. A book in duodecimo. Us livre in 
duodecimo , ou in-douze , un in-douge. © 

To DUPE, D, verb. ad. (or coren. ) 

er. 


DUFLICATE ſubſt. (a 


| , or tranſcript 
of a writing.) Double, copts dun derit. 
DUPLICATION, ſub/t. Duplication. 


DURABLE , adj. ( or lafting. ) Durable , 
qui dure, ou qui eft de durte, permanent. 
A durable peace. Une 2 gui dure, une 
longue paix, une paix de longue durte, 
DURABLENESS , ſubft. Bures. 
DURANCE, ſub/t. (or impriſonment.) Pri: 
ſon, ou empriſonnement. , © 
To be in durance. Etre en priſon, - © 
DURATION » ſubft. Dura. 
A thing of long ion, Une choſe de 


* 


| 


g duration, 
| 42 


* 


186 P 
To DURE, D . verb. neut. ( for to en- 
ure.) Durer. . 
DURESS f , (for hardship. ) Duretd,cruaued. 
DURGEN T, ſub/. a little durgen , ( or 
ching fellow.) Un petit homme, f un 
bout d' homme, un ragot. T 
Durgen, ( ſe dit auſſi des femmes, 
& Ge une naine, une ragote. 
DURING, prep. Durant, pendant. 
During that eclipſe. Durant cette eclipſe. 
During my ſtay there. Pendant le {ou 
ue 5 1. pendant que je demeurai la, 
DUKS preterit du verbe to dare. 
Ex. I durſt not go. Je n'oſai y aller 
You durſt not do it. Vous Soflrive le faire, 
URT, 6c. V. Dirt, &c. | 


DUSK, ſ. the dusk of the evening. Crepuſcu- | 


le, Pentre-chien-&-loup , le ſoir , la brune. 
Pray come in the dusk of the evening. Je 
yous prie de venir ſur le ſoir, ou ſur lubrune. 
Dusk, adj. V. Duskish, 
To DUSK, verb. act. (or make duskish.) 
Rendre obſcur, 
To DUSK T, verb. neut. Se faire tard, 
fe faire obſcur. 1 piork | 
It begins to dusk. Il commence d ſe faire 
tard. | 
DUSRKINESS, ſub/t. Obſcurite. IT 
Duskish , or dusky , adj. Obſcur , brun , 
gui tire ſur le noir, 
It begins to be duskish. II commence d 
faire obſcur , comme quand la nuit approche, 
DUST, ſub/t. Pouſſiere, poudre. 
To make a duſt, to raiſe a duſt. Faire, 
exciter de la pouſſiere. 5 
To gather dafl. Amaſſer la pouſſiere, ſe 
couvrir de pouſſlere. = 


To lay the duſt. Abbarre la pouſſiere. 


The wind blows the duft about. Le non; | 


fait voler la pouſſiere. | a 
We ace but duſt and ashes. Nous ne 
ſommes que poudre & cendre. 

3 Saw-duſt, Sciure, ce qui tombe en 
poudre lorſqu'on ſcie. | 
Pin- duſt, or file-duſt, Limaille , 
limure. 

The duſt, (or ſweepings) of a houſe, Les 
ordures, les balayures d'une maiſon, 

A duſt-man, Un boueur , celui qui 

Ote les boues des rues, & les ordures des 
maiſons. | 
A duſt-basket. Ordurier , panier oz 
Pon met les ordures , en attendant que le 
boueur paſſe pour les prendre. | 
Fj A duſt-box , or ſand-box. Un pou- 

rier, 

To DUST , verb. a. (or caſt duſt upon.) 
Couvrir , ou remplir de pouſſiere. | 
Lou duſt my hat all over. Vous couvre; 
mon chapeau de * | 

DUSTER , ſu | orchion. 1 
DUSTINESS, ſubſt. Quantitè de pouſſiere, 

ou de poudre. 

Duſty, adj. Plein ou couvert de pouſſiere, 
poudreux. 
A duſty room. Une chambre 
pouſſiere. 


A duſty road. Un chemin poudreux. 
| fire. duſty. Se remplir , ſe couvrir de 


pleine de 


uſſiere. 
UT CH, ſub/t. Hollandois, Flamand, la 
Langue Hollandoiſe , ou Flamande. 
To ſpeak Dutch. Parler Hollandois. 
| High-Dutch. Haut-Allemand. 
e ſpeaks high Dutch. II parle haut-Alle- 


mand. | 
Hollandois , gui eft de 


Dutch , adj. 
Hollande. c | | n 
A Dutch-man, Un Hollandois, 


UR DUS | 


| puyer trop fort fur 


A Dutch-woman. Une Hollandoiſe. 
Dutch cloth. Drap de Hollande. 
A Dutch quill. Plume hollandee. 
DUTCHESS, ſ (from Duke.) Ducheſſe. 
DUT CH, ſub/t. Duche. | 
The Dutchy of Lancaſter. Le, ou la Duche 
de Lancaſtre, 
DUTIFUL , adj. Obeifſant , 
devoir, ſoumis. | 
A dutiful child. Un enfant obèiſſant. 
Dutiful to his parents. Obeiſſant a ſon 
n | 1 | * 
cul iful carriage. Une conduite 
pleine de ſoumiſſion. | 
@> Dutiful towards God, Pieux, reli- 
gieux 5 devot. 3 
Dutifully , adv. Avec ſoumiſſion, avec 


gui fait ſon 


oberſſance. | 
To carry one's ſelf dutifully. Faire ſon 
devoir, | 


DUTIFULNESS, ſ. Soumiſſion, obéiſſance. 
DUTY , ſabſt. (from due, any thing incum- 
bent upon one to do.) Devoir, ce à quoi 
on eſt oblige, fonction. 
To do, to perform one's duty. Faire ſon 
devoir, s'acquitter de ſon devoir. | 
To pay one's duty to one. Rendre ſes 
devoirs a quelqu'un. | 
The duty of one's place. Les fonctions de 
ſa charge, | . 
Io preſent one's duty, (or reſpects) 
to one. _— quelqu*un de ſes reſpeds. 
My duty to ye. C'eſt Pexpreſſion 
dont ſe ſert un enfant qui boit a ſon pere, ou 
a ſa mere, a ſon parrain, ou ſa marraine. 
A ſoldier upon duty. Un ſoldat qui 
eſt en ef Ba 
@3 Hard duty, Fatigue. 
She did it in — duty 1 (or obey) the 
Queen. Elle le fie pour obeir a la Reine. 
That is the whole duty of man. 
C*eft-la le tout de Phomme, | 
| DWA | | 
DWARF , ſub/t. (a shrimp.) Un nain, 
une naine, un nabot , une nabotte. 
ha A dwarf-tree, Y Arbre nain 5 un petit 
arbre, 
A dwarf-elder, Hieble , ſorte de 


lante. 


ſa demeure , vivre , habiter , ſe tenir en 
quelque lieu. | | 

Where does he dwell? Ou demeure-t-il ? 
ou ſe tient-il. tes, 

I dweltthree years in that houſe. J ai de- 
meurè trois ans dans cette maiſon. 

To dwell, (or to inſiſt) upon a thing. 
Sarreter , infiſter ſur une choſe, s'y amu- 
ſer , s'y attacher , appuyer ſur une choſe. 

I would not have you dwell lo 
ſubject. N”infiftez pas long-tems ſur ce ſujet. 

When an ill Miniſter deſigns any great miſ- 
chief, he endeavours to dull the ſenfitive 
faculties of the people, to divert them from 
dwelling too intently on their caſe ; in order 
to that , they generally adminiſter to them 
quieting draughts of pleaſure , that vice and 


| | indolence may ſteal into their ſouls imper- 


ceptibly , and prepare them for ſlavery. 
3 mech = Miniftre medite 3 
grande ſcelerateſſe, il tiche d'emouſſer la 
ſenfibilite du peuple, pour Vempecher d' ap- 
; fon tat; & pour cet 
effet, on lui fait d' ordinaire avaler le plaiſir 
.a longs traits, afin de Pendormir, & le vice 
& Pindolence $'etant gliſſes imperceptiblement 
dans ſon eſprit , le preparent a Peſclavage. 
To dwell upon a ſyllable, (in 


nouncing a word. ) Peſer ſur une Gllale. 


0 DWELL „verb. act. Demeurer , faire | 


upon that 


DT EASE - 

DWELLER , ſub/t. Habitant, celui qui dex 
meure en quelque lieu. bo RS. 

DWELLING , ſubſt. Laction de demeurer , 
ou de faire ſa demeure en quelque lidu. 5 

@2>Dvelling , dwelling-place, or houſe. 
Demeure , habitation, domicile, ſejour. 

DWELT, V. to Dwell. | 

A houſe that may be dwelt in. Une maiſon 
ou Pon peut demeurer. 

To DWINDLE away, verb. neut. (or to 
decay.) Aller en decadence , decheoir , de. 
croitre , diminuer, | | 

It dwindles away to nothing. Cela vient 4 
rien, ou Sen va en fumee. 
Dwindled away, adj. Dichu, diminut , 
qui eſt venu a rien. . . 
DT 

Dy, or DYE, V. Die. 

DYAL , V. Dial. 85 

To DYE, &c. V. to Die, Ge. | 

DYING, ſ. L'afion de teindre, la teinture. 

The art of dying. L'art de teindre, la 

teinturerie. | 

Dying. L'action de mourir. ; 

ing, adj, Mourant, moribond , qul 

eſt a Particle de la mort, qui ſe meurt. 

A dying man. Un homme mourant. 

To be in a dying condition. Se mourir , 
etre mourant , ou moribond. 

he dying words of one. Les der- 


nieres paroles de quelqu'un. 


( 


Dying, (or languishing) eyes. Des 
yeux mourans, ou languiſſans. 
DYKE, & ſes deriratifs, V. Dike. 
DYNASTY , (or principality. ) Dynaftie g 
Bl ot | / * 
Dy ſenterie, ou = de ſang. 
E Subſt. eſt Ia cinguieme lettre de I Als 
e prononce fort diverſement en An- 
ow de meme qu*en notre Langue. 
E feminin a la fun des mots. 
bas. Pale 3. <0 
Care, Gc. Soin, ſouci, &. ' 
II. E ſe prononcę comme notre E maſculis. 
un E a la fin du mot. | 
Ex. Complete, - Compler. 
2. A la fin de ces mots, Epitome , Jubile , | 
Jefle, Manaſſé, Penelope, Siloé, Abilene, 
3. Dans la prepoſition Re, lorſqu'elle ſe 
compoſe. Ex. To Rogen , to Re-ingage. 


| or bloody-flux. ) 
e- & la ſeconde des cing voyelles. 
I. il ſe prononce ordinairement comme noir 
Face, Viſage. 
1. r N eft ſuivi d'une conſonne ayes 
Extreme, Extreme. 
Antipodes , & 270 autres. 


Cette diphtongue ſe prononce ordinaire: 
ment comme notre E maſculin. 
Ex. Meat. Viande. 
Clean , Net. 


To bear, &c. Porter, &c. 
I y a quelgues mots ou cette diphtongue ſe 
| prononce preſque comme (i) en Frang0ise 


Ex. Dear, Cher. 
To hear, Entendre. 
Near, Pres , proche. 


R. II y a pluſieurs autres prononciations 
la t K hy” de la diphtongue Ea, qu on 
doit apprendre par Puſage. 

EACH, adj. & pron. Chacun, chaque. 
On each fide. De chaque cute. 
Each of us. Chacun de nous. 
Each one. Chacun. > 
Each other. Lun Lautre. 

To love each other, S*aimer Pun 
$entr aimer > ; 

| 


baute] 


EAG E A . 
| , adi. of taſte. | gre , 
EAGER e pas adi au got. 


qui a *. 
Eager, or brittle, ( as metals.) 
Aigre , en parlant des metaux. 


* Eager, (earneſt , or vehement.) Ardent, 
. , empreſſe , vif, attacks, qui fait 
quelque choſe avec chaleur , empreſſement , 
ou attachement. : 

He was too eager upon it. II sy portoit 
avec trop de chaleur. 

An eager deſire. Une paſſion 


ardente, violente. 33 
* Eager, (sharp-ſet, or hungry.) Afams, 
qui a grand faim. 5 
ACER, ſubſt. Ex. The eager of a river. 
La rapidite d'un fleuwe., 
Eagerly , adv. Ardemment , 
eller , ou paſſion , vivement , paſſione- 
ment, avec empreſſement , ou attachement , 
fort & ferme. 

To diſpute eagerly. 

To work eagerly. Travailler fore & ferme. 

@> Eagerly bent on a thing. Applique, 
* bande a quelque choſe. | 

EAGERNESS » ſub}t. (or ſourneſs. ) Ai- 
greur , acidite, 

* Eagerneſs , (or earneſtneſs.) Ardeur , 
chaleur , violence, vethemence, . paſſion , 
fureur , empreſſement, attachement. 

The eagerneſs of amaſſing , (or hoarding 
up) riches , has ruined abundance of people. 
La fureur d'amaſſer des richeſſes a ruine une 

EAGLE (*he Un aigle 

: „(the king of birds. n aigle , 

ou une ai 05 0 . Foo — 7 
The Roman Eagle. L'Aigle Romaine , 

Penſeigne des legions des anciens Romains. 
The Imperial Eagle. L'Aigle Imperiale, 
les enſeignes, ou les troupes de PEmpereur. 

Eagle- eyed. Qui a les yeux pergans, comme 
une aigle. + 
EAGLET , ſub/t. (a young eagle.) Aiglon , 
le petit de Paigle. | 

To EAN, v. n. (or bring forth lambs.) Agneler, 
faire des agneaux , en parlant de la brebis. 
The ews begin to ean. Les brebis com- 
mencent d agneler. 

EAR, ſub/?. (the organ of hearing.) L'o- 
reille , Porgane de lobe. 

A good , or quick ear, Oreille bonne , 
fine, delicate, ſubtile. 

A dull ear. Oreille dure. SE 

To have good ears. Avoir bonne oreille. 

To give one a box on the ear. Donner ſur 
tes oreilles d quelqu'un, ou lui donner un 


forte » vive » 


ouffler. 

To whiſper a thing in one's ear. Dire, ou 
Jouffler quelque choſe d Loreille. 

o give ear. Preter Poreille , Ecouter , 
tere attentif. 

* I am undone, if that comes to his ear. 
C'eſt fait de moi, fi cela vient d ſes oreilles, 
ou $i} vient à le ſavoir, 

Jo have the Prince's ear. Avoir Poreille 

du Prince, en étre tconts favorablement. 

He is deaf of that ear. Il nentend pas 

de ce cord la, il fait la ſourde oreille. 
F. An hungry belly has no ear. P. Ventre 
effame n'a point d oreilles. 
P. Wide ears and short is beſt. 
faut parler peu, & counter beaucoup. 

P. He has a flea in his ear. P. 1! a la 

puce & Poreille, | 
P. In at one ear, and ont at tother. Ce 

Jui entre par une oreille ſort-par Pautre, 
Ga Dog's-ear in a book. Oreille de livre, 


Petite du haut , ou du bas du ſeuillet 
— — 1 J 


r o 4 
0 together 
ſes, ſe — 


b 


8 


avec ardeur, 


Diſputer avec Ae 


| 


3 . 


E AR 

To ſet together by the ears. Commet- 
tre, ſemer la diſcorde , metere aux priſes. 
To ſet all the kin together by the 
ears. Mettre tout le Noyaume en deſordre , 


ou en combuſtion , y ſemer la diſcorde & 


la diviſioun. f 

* f He was like to have the whole King- 
dom about his ears. Peu sen fallut 52 tout 
le Royaume ne ſe ſoulevat contre lui. 

* He has brought all the criticks about his 
ears. Il s'eſt mis d dos tous les critiques. 

* f To be in love up to the ears, or over 
head and ears. Etre erdument amoureux, 
ttre coeffe dune perſonne. | 

*+ To be in debt over head and ears. 
Devoir juſqu*aux oreilles, tre fort endette, 
ou accable de dettes. | 

*+ To have one's houſe burnt about one's 
ears. Voir briiler ſa maiſon , ſans avoir 
preſque le temps de ſe ſauver. 

* Look to your hits, i shall be pre- 
ſently about your ears. Prene garde 4 
vons, je vous gourmerai tout-a=l" 
je vous frotterai les oreilles. 

&3> You are miſtaken , your ears an't 
your own. Vous vous trompe; , vous aver 

pas bien entendu. | 

* | I dare not for my ears. La crainte me 


retient. | 


Ihe ear of a porringer. L'anſe d'une 
ecuelle. | 

An EAR of corn. Un epi de ble. 

Ear-lap. L'oreille exterieure. © 

Ear-wax. Cire ou ordure d'oreille. 

Ear-ring. Bague d'oreille. 

Ear-knot. 1 , touſe de petits rubans, 
ou de nompareilles que les Dames mettoient 
autrefois aux oreilles. 

Ear-picker. Cure-oreille. 


Ear-wig , (an inſeQ.) Perce-oreille , ſorte | 


d'inſecte. | 
Ear-witneſs. Temoin qui depoſe ſur un oui- 

dire, par oppoſition a un tEmoin oculaire. 
To EAR, verb. neut. (as corn does.) Epier, 
monter en 
lant du ble | 


To EAR, verb. ad. (or till ground, ) La-| 


bourer , cultiver la terre. 
Earable, adj. Labourable. 
Ear-land. Un champ, une terre labourable. 
Eared, (or tilled ) adj. Labourè, eultive. 
Eared, adj. Epie, forme en api. 
EARE D, adj. (from ear.) Ex. Lap-eared. 
9 a les oreilles pendantes. 
EARL, ſ. Un Comte, Comte d' Aaglererre. 
An Earl's lady, or a Counteſs. Une 
2 , . 
EARLBOM, ſabſt. (or County.) Un, ou 
une Comte. 4 | 
EARLY , adj. Matineus , matinal, qui ſe 
leve matin. rs | 
He is an early man, or an early riſer. I 
eſt fort matineux , c'eſt un homme gui ſe 
leve matin. | 


ln thoſe early times. Dans ces com- 


mencemens. | 
5 N „(or forward. ) Avance , qui 
commence de bonne heure. 


An early ſpring. Un printemps arancd, ou 
qui commence de bonne heure. ; 

Early, adv. (or betimes in the morning.) 
De bonne heure, de bon matin. 

Early, ( or ſoon.) De bonne heure , 
bient6e. l | | 
Fs go early to bed. Se coucher de bonne 

ure. | , 

Early in the ſpring, Au commence- 


ment du printemps. 
To EARN , york, aff, ( or get.) Gagner 4 


2 ſe former en epi: en par- 


| 


ou 


Earned, adj. Gagne, qu'on a 
EARNEST , adj. { or digen.) 


To EARTHEN, ver 


EARTHING,, ſub/.. ( of herbs, trees 


an EAR iff 
1 _ earn'd it very — . 
meriec. | 


To earn, verb. neut. Ex, My bowels earn. 
Mes entrailles ſont emues de co the: | 
7 2 


| ) Diſpoſe, 
en train de faire quelque choſe , diligent , 
attache, applique. © 

I am very earneſt in it. J*y ſuis tour · A fait 


diſpo A | 

To be earneſt in one's work. Erre en train 

de faire une choſe, ttre attach d ſon ouvrage. 
eſt, (eager, or vehement.) Ardent , 

empreſſe, violent, paſſionnd. 

An earneft buſineſs, (a bufineſs of 
conſequence. ) Une affaire d importance, 
ou de conſequence,  _ 

He was very earneſt with me. Il n 
fore preſſe, il m'a fort ſollictee. | 

I was not very earneſt with him to ſtay. 

Je ne Pai pas fort preſſe de demeurer. 

An earneſt ſuit, or entreaty. Tnſtan- 
ce, ou preſſante pourſuite de ce qu'on deſire, 

To make earneſt ſuit to one for a thing. 

Prier quelqu'un d'une choſe inſtamment, ou 

avec inſtance. | | 
EARNEST, ſubft, Ex. In good earneſt, 

Serieuſement , dans le ſerieux , tout de bon, 

raillerie d par. 

To be in good earneſt. Parler ſerieuſement, 
ou tout de bon, ttre dans le ſerieus. ; 
_ F&* Earneſt, earneſt money, or earneſt 
penny. Erres, Vargent qu'on donne pour 
arreter un marché. 8 

Earneſtly, ady. (or vehemently.) Vive- 
ment, paſſionnement, ardemment. 6 
Farneſtly to intreat one. Prier quel - 
qu'un inſtamment, avec inſtance. | 

@> Earneſtly , ( or diligently. ) Dili- 
gemment , avec ardeur , avec attachement. 

To ſpeak a thing earneſtly , (or ſeriouſly.) 
Dire une cheſs M, tout de bon, 
d'un air ſerieux. _ y 

Io look earneſtly upon ſomething. 
Regarder fixement quelque choſe, 

@> Earneſtily to ſtrive againſt, Se roidir 
contre , 1 ks des efforts contre. | 
EARNESTNESS , ſubſt. (or vehemence. ) 
. Hrdeur, chaleur , vehemence. = 
He ſpoke it with ſo much earneſtneſs. Il 

dit As d'un air fi ſerieux, | | 
EARNING , ſub/t. (from to earn.) L'action 
H, ſabſt. La terre. 


de gagner, &c. V. to Earn. 
EAR 


The heaven and earth. Le ciel & la terre, 

To commit one to the earth, ( tc bury 
him.) Merere quelgu un en terre, PentePrer , 
Penſevelir. #7 of Þ 

Fuller's-earth. Terre à degraiſſer les habits. 
Potter s- earth, or clay. Argile , terre graſſe 
d faire des pots. | 

arth-worm. Verre de terre, 
Earth- quale. Tremblement de terre. 

Earth- apple. Mandragore, 

Earth-bred. Ne de la terre. 
To EARTH, verb. neue, (as a fox doth. ) 
Se terrer , entrer dans ſa taniere , ou dans 
ſon terrier, comme fait le renard, 

Earthen, adj. (made of earth.) De terre. 

Earthen-· ware. — — de terre. 

An earthen dish. Un plas de terre. 
An earthen pan. Une terrine. 
. af, Enterrer ,couvrig 


de terre. 4 
Earthened , adj, Entered, © 

„ or 

vines.) Laction de couvrir de terre, #4 d 


7e. : 
— Anz 


188 EAR EAS 
EARTHLV, or earthy , adj. Terreſtre, de 
la terre, que la terre produit. | 

Earthly things. Les choſes terreſtres. 

An earthly man, anearthly minded man. 
Un homme mondain , ou du monde, un mon- 
dain. 

Earthly mindedneſs, Mondanitè, attache- 
ment a la terre. 

Io ſmell earthly , (as a dying per- 
ſon.) Sentir la terre, comme fait une per- 

1 qui ſe meurt. 

ASE, ſubſt. (reſt, or pleaſure.) Aiſe, plai- 
fir, repos, indolence. 

I 0o love one's eaſe. Aimer ſes aiſes. 

To live at eaſe. Vivre à ſon aiſe, prendre 
ſes aiſes, avoir toutes ſes commodites, vivre 
ogo. 


- 
— 7 


' To have a writ of eaſe; Etre mis en 
Tiberte, étre lar. 
| 2 Little-eaſe , (a narrow ſort or priſon.) 
ne etroite priſon. 


At heart's-eaſe. 4 ſouhaze. 


A chapel of eaſe. Une aide, _ 


annexe, 

To EASE, verb. ad, Soulager, apporter du 
ſoulagement, adoucir , alleger , delivrer, 
decharger. | 

To eaſe, (or mitigate) one's grief. Soula- 
ger, alleger, adoucir, la douleur de quelqu'un, 
This will eaſe you. Ceci vous ſoulagera, 
ceci vous apportera du ſoulagement. 

To eaſe one of his burden. Soulager, de- 

charger quelqu un, le delivrer de ſon fardeau, 

To eale a wall, ( of its weight. ) Dechar- 

ger une muraille. 

To eaſe one of all his troubles, Delivrer 

quelqu'un de tous ſes maux, _ 

To eaſe one of his cares. Decharger quel- 
qu'un a” ſoins. 

. To eaſe one's ſelf, or to eaſe the belly. Se 
decharger le ventre. | | 
Eaſe , adj, Soulage,, allege, adouct , deli- 

pre, decharge. 

I find myſelf very much eaſed. Je me ſens 


fort ſoulage. 


| EASEL, fat (the frame that hold the] 


picture while it is a drawing.) Chevalet de 
eintre, 
ASEMENT, ſub/t. (or eaſing.) Soulage- 
ment, allegement, adouciſſement , decharge. 
'T was a great eaſement to him. Ce lui etoit 
un grand ſoulagement. | 
he eaſement of a wall. Decharge d'une 
muraille. 8 a 
@&>> Eaſement, (or houſe of office.) Les 
ä .: les lieux, la garderobe. 
Jo go to the eaſements. Aller aux aiſan- 
ces, ou aux lieux. 8 : 
D To do one's eaſement. Se decharger 
te ventre. OE | 
EASIE, V. Eaſy. 
EASILY , adv. (from eaſy.) Aiſement, facile. 
ment, ſans peine. | 
Words and proniifes went very eaſily from 
him. Les paroles & les promeſſes ne lui coti- 
toiene guere. | 
EASINESS , ſabſt. Facilitd à faire, ou dé- 
faire quelque choſe. 
-» @> Eaſineſs of belief. Credulzee. 
* Eafineſs of ſtyle, or expreſſion. Facilite, 


4 © 


* peine, ſans difficult. 


ſtyle aiſe , tour naturel , maniere de &expri- 


EAS 
mer, quin'a rien de force, | | 
The eaſineſs, (or gentle temper) of a 
man. La facilitè d'un — „la douceur , 
la complaiſance, la condeſcendance , Phu- 


meur commode de quelqu'un. | 

EASING , ſubſt. Action de ſoulager, &c. 
V. to Eaſe, | 

EAST, ſubſt. L'Eft , POrient. 

The ſun riſes in the Eaſt. Le ſoleil ſe leve 

4 

Eaſt- wind. Vent d' Orient, vent d'Eſt. 

Prov. Wind from the eaſt is good neither 

for man nor beaſt. Le vent 
hommes & aux bétes. 

A houſe well ſet towards the eaſt. 

Une maiſon bien orientte. 

EASTER, ſub/t. Paque, ou plutot Pãgues, 
fete on Yon celebre la ReEſurreRionde Jeſus- 
. | | 

Eaſter- next. P4ques prochain. 

Eaſter- day. Jour de Pãgues. 

Eaſter- eve. La veille de Paques. 

Eaſter-week. La ſemaine de Paques, © 
— F&> Eafterling, V. Sterling. | 
EASTERLING , fubf. (one that lives on 

the eaſt of England, particularly a merchant 
ofthe hanſe towns in Germany.) Un aſtrelin. 

@> EASTERLINGS ( a people ſo called 
in Saxony.) Les Oſterlings, Oftrelings , ou 
Oftphaliens , peuple de Vancienne Saxe. 

EASTERLY, or 
tal, d' orient. 
An eaſterly, an eaſtern wind. Un vent 
deft , ou d'orient, vent oriental, 

The Eaſtern countries. Les pays Orientaux, 

POrient. | 

The Eaſtern Empire. L'Empire d Orient. 

Eaſtw ard, adv. 
d'orient, vers Porient. 

EASY , adj. (from eaſe.) Aiſe , facile. 

A thing eaſy to be done. Une choſe aiſce d 
faire, une choſe facile, qui ſe fait ſans peine. 
4 ny „(or free.) Libre, aiſe, ſociable. 
Eaſy, (or gentle.) Facile, doux, trai- 


eaſtern, adj. D'eſt orien- 


table, commode , complaiſant, obligeant, 


accommodant. 

An eaſy man to deal withal. Un homme fa- 
cile, un homme accommodant, 

An eafy man, or a man eaſy in his 
circumſtances. In homme aiſe , ou accom- 
mode, 

He has made himfelf eaſy. Il $eft accom- 
mode , il a gagnè du bien. | 

@&> Eaſly to be intreated. Facile, qui ac- 
corde aiſement, qui ſe laiſſe toucher. 

(3 Eaſy to be ſpoken to. Acco/table, 
qu'on peut aborder facilement , aupres de qui 
on a un acces favorable, | 


@> Eaſy to be born. Supportable, tole- : 


rable. | 
(> Eaſy of belief. Credule. | 
An ealy , (or clear) ſtyle. Un ſtyle 
aiſe, coulant, clair , naturel, qui n'a rien 
de force, | | 4 
An eaſy rent. Une petite rente, une 
rente qui n eſt pas wry | 
An cal labour. Un bon, ou heureux 
accouchement. | 
To cauſe an eaſy labour. Faciliter Paccou- 
chement d'une femme. 
his ho ie goes very eaſy. Ce cheval 
ne tracaſſe point du tout, ou ce cheval porte 
a P aiſe, | | | 
You shall never live eaſy in that fa- 
mily. Vous ne ſereꝭ jamais agreablement dans 


cette maiſon, 
As eaſy as kiſs my hand, Facilement, 


—— 


0 


nuifible aux 


u core de Peſt, du cote 


EAT, verb, act. Manger 2 — 


EAT EBB 

& avaler quelque aliment 
Prov. He could eat my heart with garlick: 

Il me mangeroit volontiers le caur avec de 

Pail. Ce proverbe vient de la cofitume 

qu'ont les Americains de manger les corps 

morts de leurs ennemis avec de Pail. 
lo eat well, (to keep a good table.) 
Se bien traiter, faire bonne ies » tenir bon. 
ne — 

Io eat well, verb. neut. (to be well 
taſted.) Avoir bon got, terre bod a — 

@> To eat a good meal. Faire un bog 


8 * 
hs eat one's dinner, ſupper , &c. Diner, 
per. | 
J To eat one's words, (to difown what 
one has ſaid. ) Se retracter, ſe dedire. 
L' make him eat his words. Je lui ferai 
rentrer les paroles dans la bouc ac. | 


2 To eat, (or feed, as cattle do.) 
nger , paitre. F 
To eat IN, or INTO 


| Ronger, manger. | vet 
Ruſt eatsinto iron. La rouille mange le fer, 
Io eat UP, (to eat all up.) Manger tout, 
Devorer. | | 
lo eat up, (or eat 
ronger. | NEG 
The ammoniack ſalt eats up the white 
ſpot of an horſe's eye. Le ſel armoniac 
mange la blancheur qui vient dans Þail dun 
cheval, | WTI 
* To eat up a country.. Ruiner , devorer 
un pays. . 
Eatable , adj. (or good to eat.) Bon d 
manger. / 
EATABLES, ſub/t. Viandes, vivres , tout 
ce qui eſt bon d manger , I mangeaille. | 
EAT-BEE , ( a ſmall fort of bud that eats 
bees.) Petit oiſeau ennemi des mouches d 
micl , guepier. | 

Eaten, adj. Mange, &c. V. to Eat. 

EATER, ſubſt. Mangeur , mangeuſe. 
A great eater. Us grand . mangeur , une 
* mangeuſe, | 
ATING, ſubſt, L'aftion de manger , &c. 

V. to Eat. 

To forbear eating. S'ab/tenir de manger, 
Eating and drinking. Le manger & 
le boir 6. 

Io love good eating and drinking. 
Aimer a faire bonne chere, ou bonne vie, ai- 
mer d ſe bien traiter. | 

An eating-houſe. Un ordinaire, un cabas 
ret, un lieu ou l'on donne a manger. 

EAVES, houſe eaves, ſub/t. Severonde , le 

bord du toit d'une maiſon. | 
Ohe eaves drop. Les toits degouttent, 
he dropping of the eaves. Coutiere. 


„verb. neut. 


into.) Manger, 


| To EAVES-DROP, verb. neut. (or hearken 


at the window , or door.) Ecouter , ètre aus 
Ecoutes , ticher d*entendre ce que les autres 
diſent. 
EAVES - DROPPER , ſub/t. Une perſonne 
qui tdche d an” on qui eſt aux 6coutes. 
EBB, ſub/t. (the going out of the tide. ) Re- 
flux , le retour des flots de la mer, ebe, ou 
juſſant, en terme de marine. 5 
Jo be in a low ebb, (or in a low con- 
dition. * mal dans ſes affaires, etre 
bas perce. 3 
* The Crown was then reduced to the 
loweſt ebb of its autority. La Couronne ne 
conſervoit alors qu'une petite partie de jon 
autorite, | | 
To EBB, verb. neut. (as the ſea doth. ) Deſ- 
cendre , comme fait Ia marèe, refouler . 81 
terme de mer, 


1E ECL 
„My ſoul has never ebbed from its conſtant 
principles. Mon ame ne $'eft jamais relichee 
de ſes principes , ou de ſes maximes. 
EBBEERMAN, V. Hebberman. 
EBBING , ſubft. or ebb. Reflux, ou ce, juſ- 
nt, en terme de mer. 
Ebbing , adj. tis ebbing water. La mer 
deſcend , la mer refoule. 
Money is ebbing and flowing. L'argent 
va & vient comme la maree, | 
EBONIST, Jubſt ( one that works in ebo- 
ny.) Ebeniſte, Menuiſier qui travaille en 
Ebene. | 
EBONY , ſub/. (a black ſort of wood.) Ebe- 
ne, bois d' ebene. | 
Black and shining ebony. Ebene noire & 
luiſante. | 
Ebeny-tree. Ebenier, forte d'arbre. 
EBRIETY , or ebriofity , ſubſt. ( drunken- 


neſs. ) Y'vrognerie , yvreſſe. 


EBULLITION , ſb. ( boiling, or rifing up 


in bubbles.) Ebullition, bouillonnement. 

A great ebullition of the blood. Une grande 

ebullition de ſang. 
* The ebullinons 

unruly 

deregle. | 
* Ebullition of _ 38 de colere. 


ECCENTRIC AL, V. Excentrical. 
ECCENTRICK, V. Excentrick. 
ECCHO, ſubſt. (the reflection ofa noiſe , 
or voice.) Echo, ſon redouble. 
A good eccho. Un bon echo. 
To ECCHO again, verb. neut. Retentir , 
reſonner. 9 
o eccho, verb. act. Repeter, rendre les 
ſons, ou les paroles. 
Ecchoed, adj. Repete. . 
ECCHOING, ſubſt. Echo, ou Faction de 
retentir, &c. V. to Eccho. | 
ECCLAIRCISMENT, ſub/. (a word bor- 
rowed from the French, for expoſtulation.) 
Eclairciſſement. | 
ECCLESIASTICAL, or Eccleſiaſtick, adj. 


, ( or tranſports) of an 


(of, or belonging to the Church. ) Eccle- 
| feaſtique,, qui regarde ou qui appartient a 


Egliſe. 
ECCLESIASTI CK, ſubſt. (or Church-man.) 
Un Eccleſiaſtique. | 
ECCLESIASTICUS, ſabſt. (an 


hal 
book of the Bible.) L'Becldfaftique „ou 
un des livres apocryphes de la 


Eccleſuaſte 
Bible. 
To ECH, V. to Eke. | 
ECLAT, D, ſub/t. Ex. He was 
eclat, e Cꝰ (toit un homme d eclat. 
An action of eclat. Une action d*eclat. 
ECLIPSE, ſub/t. Eclipſe. 
An n x of the ſun or moon. Une eclipſe 
dn Jo , ou de la lune. | 8 
To be in an eclipſe. S'eclipſer. 
a During 
narchy. 
cette monarchie. 


To ECLIPSE , verb. ad. (or to obſcure. ) 


Faire eclipſer ou diſparoitre , dans le pro- 


pre & dans le figure. Obſcurcir. 
To eclipſe, (to drown or ſurpaſs. ) Efa- 
cer, defaire, obſcurcir , porter ombre. 


Eclipſed, adj. Eclipſe, obſcurci, qui a diſ- 


paru, V. to Eclipſe. 


The ſun will be eclipſed. Le ſoleil $'&clip- 


ſera , il y aura eclipſe de ſoleil. | 
The moon cauſes the ſun to be eclipfed. 
La lune fait 2 le ſoleil, 
ECLIPTICK, 2 At, or adj. Ecliptique, 
Ex. The ecliptick line», or the ecliptick. 
Ia ligne dcliptique , IIdliptique, | 


appetite. Les tranſports d'un appetit 


a * of 


the unhappy eclipſe of this mo- 
Durant la malheureuſe dclipſe de 


1 


{ 


| able, 


EDG EDL 
ECLOGUE , ſub/t. (a 22 poem.) Une 


logue, poëme où l'on fait parler les Bergers. 
E STACY , be. V. Extly, Sc. | 


eating.) Gourmandiſe , gloutonnerie. 
EDDY , ſubſt. (the running back ot the wa- 
ter in ſome place, contrary to the tide or 
ſtream.) Ma ſcaret, ou barre , rejailliſſe- 
ment, ou reflux de Peau contre la marde, ou 
contre le courant, cauſt par quelque pointe 
de terre. £0 f HA 
Eddy, adj. Ex. An eddy-wind, (a wind 
that recoils from any thing.) Un rexolin. 
EDGE, ſubſe. (of any weapon, knife, &c.) 
Tranchant , taillant. . 
The edge of a knife. Le tranchant d'un 
couteau , le taillant , en terme de coutelier. 
* Shall juſtice turn her 2 within your 
hand? La juſtice perdra- - elle ſa force, ou 
ſa vigueur entre vos mains? VS 
The edge, (or brink ) of any thing. 
Le bord de quelque choſe. 
A battery near, or with the edge of the 
water. | for batterie . d Fry 3 | 
he edge, (hem, or ski a gar - 
ment. Le po = Pexeremitze d'un habit, 


The edge, (or corner of a ſtone, a 
Cc.) La carne. | 
@> The sharp edges of the foot of a 
wild-boar. Coupans de ſanglier. 
he rough edge, wire edge, (or 
thread of a knife (razor, Cc.) Mor fil. 


a vault.) Vive-arete de vote. 

The edge of a book. La tranche d'un livre. 

@3 That fruit blunts the edge of the cho- 
ler. Ce fruit emouſſe la pointe de la bile. 

* To take off the edge of wit. Emouſſer , 
ou reboucher Peſprit. 


1 drink to take off the edge 
of the 5 


tourdir , ou pour lui 6ter cette dprete quelle 
a quand elle eft toui- d- fait froide. 

Fa I muſt eat a bit to take off the edge 
of the ſtomach. Il faut que je mange un mor- 
ceau pour etourdir la grofſe faim. 

lo put a whole army to the edge of 
the ſword. Faire paſſer toute une au 
fil de Pepee, | 

G3 To ſet on edge. Agacer , affiler. 

lo ſet the teeth on edge. Agacer les 
dents. 

Edge-long , or edge-wiſe. De cote. 

An edge-tool , (or any cutting tool.) Tout 
ce qui a un tranchant. 

Prov. There's no fooling with edge · tools. 
On ne doit pas ſe jouer avec des inſtrumens 
qui coupent. 

8 ö E 2 2 3 couvrir le 1 5 

o edge the pockets with a galloon. For- 

der les —.— Tun galon. 

To edge IN. Faire entrer. 

Edged , adj. Borde. | 

| Edged. Aigu, pointu , affile. 

- Atwo-edged ſword. Une epee a deux tran- 


chans. | 
ſubſt, Laction de border, &c.V. 


EDGING, 
to Edge. 
@3 Edging , or edging-lace. Un Bord, 
ou un pa ſſe-poil. | 
Edgleſs , adj. Qui n'a point de tranchant, 
emouſſe , rebouche, | 
EDIBLE , adj. (or eatable. ) Bon 4 manger. 
EDICT , ſub. (a decree , or proclamation. 
Un edit, un arret , une ordonnance, une d 
claration. 


; 


faith, ) Edification , inſtruction. 


EDACITY , D, ſubſt. (or greedineſs of 


he edge, (or out ſtanding ridge of | 


cold. Je chauffe ma boiſſon pour Pe-| 


EDIFICATION , ſub/.. (or improvement in| r 


EDI EFF 189 
EDIFICE , ſub. (or building.) Edifice , va. 


timent. | 
To EDIFY , verb. act. (or to build.) Ediſter, 
bar, conſtruire. LEON | 
To edify, (to ſet examples of piety.) * 
Edifier, donner de Pedification , inſtruire, 
porter à la pidid. bp 
Edify'd, adj. Edifi, bati, &c. V. to Edify. 
EDIFYING , ſubſt. L'action dedifier, & c. 
V. to Edify ; edification. | 
Edifying , adj. Edifiane , d'une grande adi - 
ation, 364 Os Þ. 8 
DISH + , V. After-math. 
EDITION, ſub/.( or impreſſion.) Edition, 


impreſſion. | | 
The firſt edition of a book. La premiere 


edition d'un livre.” | . 
EDITIONNER, or editor, ſub/t. the editor 
of a book. Celui qui met un livre au jour, 
ou qui Pa mis au jour. 25 
ED OD! interj. Ouais ! es I 
To EDUCATE , verb. ad. ( or bring up.) 
Elever , inſtruire, donner education neceſ- 
ain, ß ĩ˙ʃ‚ TIES 
Educated, adj. ( or brought up.) Elevd, 
inſtruit , forme. bg CON. | 
A child well educated. Un enfant bien eleve. 
EDUCATING , or education, (or breeding.) 
ſubſt, Education, inftruftion qu'on donne 
aux enfans. 
EDUCTION , ſub/t, L'aflion de faire ſor- 
tir, ou de tirer, EG | | 


La dipheongue EE prend le ſon d'un Ilong, 
83 ee, thee, e 
11 en faut excepter COFFEE , qui ſe pro- 
nonce caphe. | 
EEK, V. Ekey' 
EL, ebf (A betet fl F 
» ſubſt. (a ſort o Anguille, ſorte 
de poiſſon d eau douce. : £548 
Prov. There is as much hold of his word as 
of a wet eel by the tail. Celui qui ſe fie d ſa 
parole, prend une * par la queue. 
An cel pie. Un pate d' anguille. | 
An eel-powt. Barbozte, loete , motelle 
poiſſon de lac & de riviere. | 
An eel- ſpear. Un trident. | 
1 ady, (for even.) Preſque, quaſi, d 
emi. ä 
I was een dead when he came. P&ois preſ- 
que mort, j etois d demi-mort lorſqu'il vine. 
Een now. Tout d Pheure , il n'y a 
qu un moment. 
Fw went out e en now. II ne fait que de 
ortir. | | 
'ena little before she died. Un 
avant qu'elle mourũt. 
You muſt e en work for your living. 
Il vous faut travailler pour gagner votre vie. 
Ne ſare e' en — enough of our 
ſelves to wrangle. Nous ne ſommes que tro 
portes, (ou nous ſommes aſſeꝭ portts) de 
nous- mẽ mes iſpute. 


is een 1 2 ainſi tout de bon. 


EFFABLE , D f, adj. (which may be utte- 
red. gui e peut exprimer, 

To EFFACE, verb. ad. (or blot out.) Effacer, 

Effaced , adj. E ace, 

EFFACING, ſubft. L'a#ion deffacer. 

To EFFASCINATE, D . verb. ad. (or 

1 fry ye 22 ar , charmer. 

» JWDJ]T, (an 1 tto aſs. 

Efee, pers hy Tout > — eſt —— 


par quelque cauſe. | 
$2 Ele, (or reality.) Effer, veritd, 
4 0 . 1 


pen 


J 


'Tis the famerhingio cer of Ne; 
a3 


49e EFF: 
e eſt 8 la mime choſe. 
Effect, (orexecution.) Effet, exdcution. 
A thing of no. effect. Ine choſe vaine, inu- 
tile, qui ne ſert de rien, qui eſt ſans effet. 
tlis to no effect, (or to no purpoſe.) 
C'eſt en vain, ou inutilement. | 
ln words to this effect. A peu pres en 
ces mots, ou en ces termes. 
@> The effect, or chief point ofthe mat- 
ter. Le point principal d'une affaire, ſur le- 
quel elle roule, & d' où depend tout le reſte. 
| put TotakeeffeR. Reuſſir, avoir ſoneffer. 
our counſel has taken good „or 
has had a good ſucceſs. Votre conſeil à eu 
ſon effet | 
: (> Theeffeds, (goods) of a merchant. 
Les effets d'un marchand, ſes biens meubles , 
& ſes papiers. | 
To EFFECT, verb. ad. (or bring to paſs.) 
Effectuer, executer , mettre en eff „ou en 
execution, accompli. A 
Effected, adj. Efeaue , exteure , mis en 
effet, accompli. . | 
 EFFECTIN 6 » ſubſt. Execution , Patlion d ef- 
fectuer, Dextcuter., ou de mettre en effet. 
Effective, adj. (or efficacious. ) Efficace, 
puiſſant, qui a de la vertu pour quelque effet. 
7 Eſlective „(orreal.) Effect, reel, 
qui eſt en effet. | 4 
An army of fifty thouſand men effective. 
. Unearmee de \ [08 Ee. The gr effefifs. 


EFFECTIVE, ſabſt. Ex. The garriſon con- 
ſiſts of a thouſand effectives, (or effective 
= ) La garniſon eft de mille hommes ef- 

fectißs. | 

. EffteQively, adv. (or effectually.) Effica- 


cement , avec ſucces. 


| 


_ (> EffeQwely, ( in effect or really.) 


Effedirement , vraiement, en effet. | 
Effectleſs, adj. Inefficace , ſans effee , qui 
na point d effet, qui n'a aucun effet. 
Effectleſs words. Paroles qui n'ont aucun 
effet, ou qui ne portent pas coup. 
Eke ck , bl. = Effettreſs „J. T. 
(the author of any thing.) Auteur, celui, ou 
celle qui fait, ou qui eſt cauſe de quel - 


que choſe. 
Eſfectual, adj. ( or efficacious. ) Efficace , 
puiſſant. 


An effectual virtue. Une vertu efficace. 
- The effectual grace. La grace efficace. 
EffeQuually , adv. Efficacement , avec ſuc- 
es, avec Cfficace. 
To EFFECTUATE, &c V. to Effect, &c. 
EFFEMINACY , ſubſt. ( womanish ſoftneſs. ) 
Molleſſe, lachere effeminee, 
EFFEMINATE , adj. ( ſoftened thro? volup- 
tuouſneſs.) Effemine, amolli par les plai- 
firs , enerve, plein de molleſſe , lacke. 
To EFFEMINATE , verb. act. (or ſoften 
through voluptuouſneſs. ) Effeminer , ener- 
ver, amollir, 
 Effeminated , adj. Effeminè, enerve, lache, 
plein de molleſſe. | | 
Effeminately, adv. (or wantonly. ) Molle- 
ment, lichement, avec un air Hanni. 
EFFETE, D., adj. (worn out, or paſt 
bearing. ) Caſſe, uſe, qui ne porte plus, ſterile. 
EFFICACIOUS, adj. (or effectual.) Efi- 
cace, qui produit neceſſairement ſon effet , 
uiſſant. e | 


The efficacious grace. La grace efficace, | 


ou vitorieuſe, 
An efficacious remedy. Un remede efficace, 
. ſalutaire , ſouverain. 
Efficaciouſly , adv. Efficacement , avec ef- 


cace, avec ſucces. 5 
ſubſt. Ef 


FFICACIOUSNESS or Efficacy 
: Fcace ñforee 2 Venu 7 propriete, 


4 . 


| 


EFF EGR 

EFEICIENCE, ſubft. La vertu, Pattlivite , 

la force, l influence, Laction d une cauſe qui 
produit quelque 


| 


EFFICIENT T, adj. ( a 525 word. ) Eff 


cient , qui produit ſon effet. 
EFFIGIES, ſabſt. (or picture.) Portrait, 
effigic , repreſentation. 
o be hanged in effigie. Etre pendu en 


effigie. | : 
EXELORESCENCE., or EMoreſcency , /. 
( flourish of rhetorick. ) Fleurs, ornemens 
de rhetorique, 2. 
2 — ofa diſeaſe. Signe d'une 
maladie. | OV 
EFFLUENCE, effluvium, or efflux. , ſuhſt. 
(a flowing out.) Ecoulement ,effufion , epan- 
chement, | | ; 
EFFORMATION, ſ. Formation, maniere 
dont une choſe eſt formee , ou fagonnee. 
Efformed , adj. Forme, fagonne, | 
2 » ſubſt. ( or ſtrong endeavour.) 
ort. a | | 
EFFRONTERY,D , ſ. (or impudence. ) 
Effronterie , impudence. 


EFFULGENCE, ſub/t. (or reſplendency. ) 
Reſplendeur , eclat. | e 
EFFUSION , ſubſt. (or ſpilling. ) Effufion, 
e panchement, ecoulement. | 
A great effuſion of blood. Une grande effu- 
ſion de ſang. 
EFT, ſubſi. Sorte de leard. 
EFTSOONS , , adv. (ever and anon.) De 


tems en tems, 


(> Eftſoons , ( or often.) Souvene , plu- 


feeurs fois, 441 
FEſtſoons, (or preſently.) D'abord, 
incontinent , tout-a={heure. | | 
| | EGG 
EGG, ſubſt. Un auf. 
The white, the yolk, and the shell of an 
Le blanc, le jaune, & la cogue d un uf. 
o lay an egg. Pondre un auf. 
Ahen that fits upon eggs. Une poule qui 
couve. | 
A new-latd egg. Un auf frais. 

A ſtale egg. Un auf qui n'eſt pas frais. 
An addle egg. Un auf ſans germe. 
A wind egg. Un auf qui n'a rien dedans. 

A rear, or a rathe egg. Cuf mollet, pro- 


pre a wir Un auf 
A poched egg. Un oche, 
An ——_ La _ d'un auf. 
An egg-ſauce. Sauce aux aufs. | 
To EGG on, verb. act. (to ſet on.) Attirer , 
amorcer, inciter , encourager , porter, pouſ- 
ſer , 8 | 
I egg'd him on with ſuch fair promiſes. Je 
Pincitat , je Pencourageai par tant de belles 
promeſſes, 0 | | 
Egged on, adj. Attire, amorce, incite , 
encourage, porte, pouſſe. 
EGGER on, ſubſt. Celui ou celle qui incite , 
qi pouſſe, &c. inſtigateur. 
EG GING on, ſubſt. Eaton dꝰatrirer, &c. 
V. to Egg. 1 
EGLANTINE , ſubſt. (or ſw 
tier, forte de ronce. 
EGLOGUE, Eclogue. 


* 


eet briar.) E glan- 


\ 


EGREGIOUS, adj. (rare, excellent.) II- 
luftre , rare, excellent, exquis, extraordi- 
naire, in ſigne, acheve. 

Egregious, (ſignal, taken in an ill ſenſe.) 


Inſigne. | 
An egregious neglect. Une negligence in- 


figne. 


An egregious knave. Un inſigne fripon. 
Eqreviouſly , adv, Admirablement , excel- 
lemment , fort bien, par faitement , infigne- 


ment, 


: 


4 


An Sten cauſe. Une cauſe efficiente, | 


EGR EIT 
Men egregi ully diſaffected to the 
government. In par teur Haine 
EGRESS ber green, fag. ( 
or e ion 45 i 
forth, ) Serele * iff, fre ( en 
To have free egreſs and regreſs. Ponxoi- 
aller C yenir , avoir le paſſage libre. 
EGRET , ſub/t. (a kind of heron. ) Aigrette i 


eſpece de petit heron blanc. 
To EGROTE , erb. neut. ( to counterſeit 


being ſick. ) Faire le malade , faire ſemblan, 
dure — ; . 


EGYPTIAN , v. Gipſy. 
e 


La Diphtongue E. I ſe prononce en Anglois, 
comme en Frangois. Rs 


Ex. Vein, Une Veine. 
M ap Un poids. 
Exceptex, I. les mots ſuivans , où elle a le 


ſon de Ve maſeulin , ſavoir ; To conceive, 
to deceive, to receive, toſeize , to inveigle, 
leiſure , & les mots qui en derivent. 

II. Les mots ol cette diphtongue prend le 
ſon de notre e feminin, ſavoir, forfeit , ſo- 
_ » ſurfeit , hcifer , either, neither. 

Ill. Le mot height a un ſon particulier 
u on doit apprendre de vive voix. | 
EJACULATION , ſabſt. (a short and fer- 

vent prayer.) Ejaculation , elancement, elan 

de devotion. . 

A prayer full of pious ejaculations, 

Une Miſon cjaculatoire , priere ou Veſprit 
ali vers Dieu. | 

Ejaculatory , adj. Ejaculatoire. 

Ejaculatory veſſels, (a term of anatomy.) 
Vaiſſeauæ tjaculatoires,en terme d*anatomie, 


To EJECT,verb.a.(to caſt out.) Jerter,chaſ- 


Ejected, adj. Jerre, chaſſe , pouſſe dehors, 
dont on a fait emiſſion. 
EJECTION, ſub/t. Emiſſion , evacuation, 
EIE , Eye. . ; 
EIGHT , adj. Huit. 
Eight times. Huit fois. 
Eight hundred. Huit cens. 
Eight-fold. Huit fois au double, 
_ Eighteen , adj. Dix- huit. | 
Eighteenth , adj. Dix-huuieme; 
Eighth , adj. Huitieme. 
Eightieth , adj. Quarre-vingtieme , huitan« 
tieme, ou ieme. | 
Eighthly , adv. En huitieme ! 
Eighty , adj. (or fourſcore. ) Quatre vinęr, 
ultante , ou oftante ; ces deux derniers ne 
ſe diſent qu'en arithmetique. : 
EILET-HOLE, ſubft. Un æillet, un petit 
trou entoure de fil, ou de ſoie. 
EIRE , V. Eyre. 


EISIL, t To A. (an old english 
inatgre 


ne =! | 5 | 
EITHE „adj. or pron. Un , Fun, chaque. 
I am not ſo ſtrong as either of you. Je ne 
ſuis pas fi fort qu'un de vous. 
If either of them will. Si l'un deux le veut. 
In either of the jaws there are two sharp 
eye-teeth. Dans chaque mdchoire il y a deua 
dents euleres. | 
On either ſide. Des deux c6tes , de 
core & d' autre. X 
EITHER , conj. Soi, ou. 1 
Ex. An exerciſe either of the body or the 
ſoit du corps, ſoit de 


%. 
* 
. 


word for vis 


mind. Un exercice , 


' Peſprie. 7 5 
Either he is a wiſe man, or a fool. Ou il 
eft ſage , ou il eſt fou. | 7 | 
R. Certe particule eſi quelquefois expletive » 


& ne s'exprime pas en Frangois. 
Ex. Theſe things will either profit or de 
_ Ces choſes ſeront utiles, ou delefables. 

| I will have either two, or none. {© 


ſer, pouſſer dehors, faire emiſſion d'une choſe, 


| - rique, ou de reſſort. 


1 


EI U 


ELD 


pens avoir deux , ou point. 


Tis more than either you or 1 KIM have 
done. Ceſt plus que vous & moi ne pouvions 
Aire, ou c eſt 
ULATION, D 1. ſubſe. (or bewauling.) 


cri, lamentation 1 clameur „plainte. 


KE, T, conj. eke allo. + Voire, & mimes. 
Ear ad. (or to augment.) Aug- 


nter, aggrandir. 
70 eke UT » (or make bigger by the ad- 
dition of another piece.) Joindre , coudre 
quelque pidce pour rendre plus long & plus 
large, alonger , Elargir. 
All ekes, E LA helps. ) Tout ſert. 


ELABORATE, adj. (or accurately done.) 
Acheve, e fait avec ſoin, poli, li- 
me, bien tourne, parfait, qui a toutes ſes 

perfections. 
* elaborate piece of work. Un ouyrage 


acheve. 
An elaborate diſcourſe, Un diſcours tra- 


yall. 

An elaborate period. Une periode bien tour- 
nee. 

Elaborately , adv. Avec ſoin, avec exadti- 
eude , avec application. 
FLABORA ORY , V. Laboratory. 
ELAPSED , adj. ( you or paſt, ) Paſſe, 
ecoule , arlant du tems. 
ELASTICITY „ ſubſt. Elaſticitè, vertu elaſ- 


ELASTICK, adj. Elaſtigue, o 
rejjort. 


3 * 5 or elated, adj. part. ( lifted 


, tranſported , lofty , proud , 
A] cog fle d' orgueil, 2 , fier, 
a x 


To ELATE, verb. act. (to puff up, to tranſ- 
port.) Enorgueillir, enfler „ ou enfler le 
ceur , rendre fer & altier. 

To elate one's ſelf , verb. recip. ( to be 
elated. ) S'elever , Senorgueillir , S'enfler. 

A man of elate mind. "On homme altier , 
ou qui a une grande elevation de cœur & 

d ori 

ELBOW , ſubft. Coude. 

Ts, lean on one's elbow. S appuyer ſur ſon 
coude. 

oy coat is out at the elbow. Mon juſte· au- 

ps eſt perce au coude. 

o be always at one's elbow , ( or to 
125 cloſe to one for ſome end or other.) 
Etre aſſidu aupres de quelqu un, S'attacher 
a lui, lui faire ſa cour. 

Elbow of land, of a wall, &c. Coude I 
terre, de muraille, &c. 

Elbow-room. Couddes franches ; dans le 
propre & dans le figure, 

To have elbow-room. Avoir ſes couddes 
franches, 

Elbow-chair, Chaiſe d Bras, fauteuil. 

Tt *Elbow-greaſe , (or pains.)Rude travail. 
To ELBOW , verb. ad. Coudoyer., pouſſer| 
avec le coude, 

To ELBOW OUT, (to drive out.) Chaſſer. 
Es. The Phenicians „ who were the old] 
inhabitans of Canaan, were elbowed out by 
the Hebreus, into a ſmall {lip of land on the 
ſea- coaſt. Les Pheniciens » qui 43 les an- 
ciens habitans de Canaan , en furent chaſſes 
par les Hebreux, dans une petite langue de 
terre ſur la cote de la mer. 

ELDER, adj. (from old.) Plus age , aind. 
Ex. An 1 brother. Un frere aine. 
nn thoſe elder times. Deus ces vieux 


tems. 


ln elder * Dans un age plus 


que nous ne pouvions faire, | 


| 


fuel 


ELD 11 E. 


1 


ancien de Þ liſe. 
he elders, ( or fathers. ) Les an- 
ciens., nos peres, nos predeceſſ 

. Eider, A ae p- V. Eldeſt 


r, or eldeſt at pla; 

Elder, or Wande, 3 eſpece 
Carbre, 8 1 

| Elder-berry. raine de UrCcAn. 

Elder-vinegar. Vinaigre de ſureau. 


DIES ale, e e ſureau. 


ELDER, 
ELDERSHIP 10. (8 age.) Aineſſe. 
Eldershi 0 by otfice of elder of a 
C urch.) Charge d'an cien. 
Eldeſt, adj. = 
Es. The eldeſt brother. Le frere aine de 
tous, le age de tous. 
GR deſt at play. Le premier en carte, 
celui qui a la main. 
ELECAMPANE , ele. N. (an herb.) Enula 
campana, ſorte d | 
ELECT, adj. Elu , choif „ nomme, 

The Lord mayor elect. Le Maireelu , le 
Maire qu'on a choiſi ur l'annee ſuivante. 
ELECT, ſ. (or ) Les elus, fidelles. 
ToELECT, work, act. (or to chuſe. Elire, 

choiſir, faire choix de, nommer. 
ELECT adj. Elu, choiſi, nomme. 
ELECTION , ubſt, Elefion, chois , nomi- 
nation. 


Elective 5 by Eledat 76 


An dlefive kin dom. Un royaume dleAlif. 
ELECTOR, ſub ry Electeur, qui elit , ou gui 
a droit d cure. 


Ex. The Electors of the Empire, ( thoſe 


nine Princes by whom the Emperor is elec- | 


ted.) Les Electeurs de Þ Empire. 

Electoral, adj. Electoral, qui appartient 
d un Eloflear.. 

Their Electoral Highneſſes. Leurs Alteſſes 
Eledorales. 

The EleRoralColle 75 Le College Electoral. 

ELECTORATE, ſubſt. 

minions of an EleQor. of the Empi 
torat , dignite , ou Etats d'un 
teur de 1 ire. 


e.) Elec - 
rince Elec- 


ELECTORESS, ſabſ. (an Elector's wife. ) 


Electrice, — d'Electeur. 

ELECTORSHIP , ſubſt. Electorat, dignute 

d*Elefeur. 

ELECTUARY , ſub/t. (a medicinal compo- 
_ poſition.) Un tlefuaire 7 forte de compoſi- 
tion médecinale. 

ELEEMOSYNARY , adj. ( wikich i is given 
as an aims. ) Qu'on donne pour rien ou com. 
me une aumone , 1 

ELEEMOSYNARY , ſubſt. V. Almoner. 

ELEGANCE , or Elegancy, ſubſt. (or "IH 
neſs of ſpeech. ) Elegance, juſteſſe, politeſſe 
de langage , ou d'expreſſion. + 

egance » (delicacy, finenels , good 
taſte. ) Delicateſſe , agrement , bon goũt, bon 
air, politeſſe. 
Elegant, adj. (fine, ſpeaking of the ſtyle.) 
Elegant , juſte , poli, exa 
G> k Elegant, (nice, fine, agreeable. ) 
Beau, delicat , poli , agrlable » gracieux , 
joli, mignon , de bon goit, 
Ele antly , adv. (or neatly.) Elegamment , 
avec elegunce, poliment juſte avec juſteſſe, 


avec grace. 
To write = Ecrire 2— 
Jy. jack, dgiaque , qui appartient | E 
Pelegie, © 
ELEGY #4; a W poem. ) Elegie. 5 


poëme dont le ſujet eſt triſte. 
ELEMENT, ſubft. (or ſimple body.) Ele- 


ment, corps 8925 dont les mixtes ſont 
compoſes, 


arance, 


| 


ELDER, ſubſ. an elder of the Church, Un | 


the 12 of elder. 0 


(the dignity, or do- 


E LE EL O I 
The philoſophers admit of four demons, Py 


viz, thefire, the air, the water, and the 
| earth. 2 phi 22 admettent e ele- 
mens, . le Pair, Nean & la terre. 


Elon Element „(or ground of a ance. ) 
Fl Lino „ princips 5 E 
une ſci ö 


7 1 5 (what one delights in. )* Ele- 
ment, plaifir. 
He is in his element. 11 eft dans ſon ele- 
ment. 
Hunting is his element. La chaſſe eſt ſon ele: 
mene, il ſe plait uniquement d la chaſſe. 
Elementary „ adj, (or belonging to ele- 
ments.) Elementaire, qui eſt d' element. 
"En 1 The elementary fire, Le feu elemens. 


air. 

ELENCH, DF, or proof , v. Proof: 

ELENCTICAL , V. Convittive. 

e 5 fl (the bigs geſt of all beaſts.) 
plant, le plus tous les animaux. 


elephant, FP. Faine 


une mouche un d yo 
10 ELEVATE, verb. a4, (to raiſe. ) Ele 


ver , lever en lang; haufſer. 

* Toelevate, (to mal merry, as wine 
does.) Egayer , rendre gai, rejouir , ou 
 (chauffer., en parlant du vin, G. 

Elevated , adj. Elend, haut, grand. 

l High elevated thoughts, Des ſentimens 
eley 


* He is elevated in his own conceit. II 4 
une grande opinion de lui-meme , il eft plein 
de lui-meme, 
1 — He is a little elevated, tar he has 
a merry cup.) Il eft un Peu gai, la 
boiſſon Par ai. | 
ELEVATION, £55. Elevation 3 33 
ELEVATORY, ſub. (a Surgeon's inſtru-ͥ 
ment.) Eleyaroure , ſorte d inſtrument 4 


EVI 0 On; di 
VEN, adj. e, nombre cardinal. 
ints of the law. 


P, Poſlefſion i is eleven 


; 


celui qui eft en poſſeſſion à un _ 
avantage. 
Eleventh, adj. Onieme. | 


ELF, ſubſe. „or ho blin.) Zucin ; 
eſprit folet (figs or nn Elves ves. 
En elf, (or dwarf.) Un nain, un nabot. 
To ELICIT, D , (or to extract) verb, ad. 
Extraire, tirer, faire ſortir. 
ELIGIBLE , adj, ( fit to be choſen, ) Que 
Pon doit choifir , qui eſt d choifir, 
ELISION , ſubſt. (or ſtriking off.) Elifion. 
Ex. The eliſion of a — Lliſion d'une 


oyelle, 
Ky ſubſt. the teſſence of ſome 
* — ) Elixir 0 la — 3 l extrait 
de certaines choſes. 
ELK , ſubſt. (a fort of wild beaſt. ) Elan ; | 
forte de bite ſauvage. 
ELKE, ſub/t. (a kind of yew. ) Feuſe «| 
ELL. _ meaſure containing th 
1 a ec three 
foot and nine inches.) Aune, la grande 
aune d Angleterre, qui eſt de trois pieds 
neuf pouces. 


ELLIPSI, ſubſe. (a figure. ) Ellipſe , forts 


Elliptical, adj. ( or defeQve. „„ 
28 , en parlant d'une expreſſion 
a quelque choſe de ſouſentendu. 
LN. or elm-tree, ſ. Orme, ſorte d' arbre. 
A young elm. In ormeau, petie orme. 
ELN, ſubft. (a meaſure of three ſoot, and 
one inch. ) Meſure de trois ae un ) Elo: 
ELOCUTION, ſabſt. (or 
en 


tion, . „ maniere 


ELOGIUM , or 


| 


192 EL O 
ELO GV, ſub. 


and gyrique. 
To ELON „V. to Eloyne. 
ELOINED , V. Eloyned. 
To ELOPE , verb. neut. 
which ſignifies to leave 
follow an adulterer. ) 
uivre un adultere, 
LOPEMENT, ſub/t. L'action d'une femme 
mariee , qui quitte ſon mari pour vivre avec 
un adultere. 


ELOQUENCE , ſubft. (the art of ſpeaking 


EMA 


a Law term, 
er husband to 
Quitter ſon mari pour 


well, and of perſuading. ) Eloguence, Vart 


de bien dire, & de perſuader. 85 
True eloquence conſiſts in * what 
is fitting, and no more than what's fit. La 
veritable eloquence conſiſte a dire tout ce 
qu'il. faut, & à ne dire que ce qu'il faut. 
A Maſter of 
Un Rheteur, ERP 
A maſter of eloquence , ( a well 
ſpoken man.) Un beau . 4 homme 
ort eloquent , qui parle bien, quis'exprime 
en beaux termes, 
ELOQUENT, adj. Eloguent, qui a de Pe- 
loquence , qui $'exprime en beaux termes , en 
parlant des perſonnes ; eloquent, oz il y a 
1 d*eloquence , en parlant d'un diſ- 
cours, &c. . | 
Eloquently, adv. Eloquemment, avec Clo- 


uence, 
To ELOYN , verb. ad. ( alaw-word , that 
ſignifies to remove, or ſend away.) Eloigner. 
Lloyned , adj. Eloigne. 
ELSE, adj. Aurre. | 

No man elſe, no body elſe. Nul autre. 

Some where elſe. Quelqu autre part. 

No where elſe. Nulle autre part. | 
hey meant nothing elſe but my 

ruin. Ils ne 3 qu'a me perdre, 
ELSE, conj. Autrement , ou. 

Go your ways, or elle i shall fall upon 
you. Alle vous-en , autrement je me jette- 
rai ſur vous, 

Either drink, or elſe be gone. Buvex , ou 
alley vous-en, | | 
\ Elſewhere, adv. Ailleurs , quelque autre 

art, en quelque autre endroit. 

o ELUCIDATE , verb. act. (or make 
clear. ) Eclaircir, expliquer , developer, 

Elucidated , adj. Eclairci, explique, de- 
velope. 

ELUCIDATION , ſ. Eclairciſſement, ex- 
plication, jour. 

ELUCUBRATE, DF, (or elaborate), adj. 
Poli, travaille, lime, | 
To ELUDE, verb. act. (or wave.) Eluder, 

eEviter , eſquiver. 

Eluded , adj. Elude, evice , eſquive. 

ELVES, c'e/t le pluriel d' Elf. 
ELUSORY, adj. (from to elude.) Trompeur. 
ELVSIAN, adj. Elyſee. 

Ex.TheE 3 Les champs Elyſces. 

M 


IJDFERTISEMENT,. 
See thoſe words with I M, that are not 
to be found here with E M. Cherchez par 
IM les mots qu'on ne trouve pas ici 2 M. 
EM, c'eſt une abreviation de them, Les, 
ceux, elles. 
Ex. I love em. Je les aime. 
I am above em. Je ſuis au deſſus deux. 
EMACERATION , ſ. (or a growing lean. ) 
Amaigriſſement , diminution d*embonpoint. 
To EMACIATE, verb. act. (or make lean. ) 
Amaigrir, rendre maigre , deſſecher. 
Emaciated, adj. Amaigri, devenu maigre, 
deſſechs. 
EMANATION, . ( 


\NAT or flowing out.) Ema· 
nation, ecoulgment, . 


eloquence , (or Rhetor.) 


( or panegyrick. ) Eloge ,| 


|EMBLEMENTS , ſub/t. (a law-term for the 


* 


E MA EMB 
Theſe are the emanations of the royal Juſ- 
tice. Ce fone des emanations de la Juſtice 


| 


royale. | | 
. „or emanatory , adj. Emane, 
venu , ſorti , ecouls , produit par quelque 
autre choſe. | 
To EMANCIPATE, verb. add. (or ſet free.) 
manciper , mettre hors de eutelle. 
Emancipated, adj. cipè, lors de tutelle. 
EMANCIPATION , /. (or ſetting free.) 
Emancipation , acte par lequel on Eman- 
cipe un jeune gargon , ou une jeune fille. 
To EMASCULATE , (verb. act᷑. (or | ng ) 
Chatrer , 6ter , ou couper les teflicules, 
To emaſculate, (or to enervate. ) 
ver, affoiblir. | 
Rhyme does but emaſculate heroick verſe. 
La rime ne fait qu'enerver la poefie he- 


roique. | 
enerve , 


e- 


Emaſculated , adj. Charre, ou 
affoibli , V. the verb. 
EMASCULATING , or 
EMASCULATION , ſubſt. Caſtration, ou 
Padtion de chatrer, | 
To EMBALM, V. to Imhalm. 
EMBARASMENT , ſ. (or trouble.) Em- 
barras, tracas, affaire embarraſſante. 
To EMBARASS, verb. act. (or trouble.) 
Embarraſſer, incommoder. 
Embaraſſed, adj. Embarraſſe , incommode. 
EMBARGO , 6c. V. Imbargo. 
To EMBARK,, &c. V. to Imbark, Cc. 
To EMBASE, &c. V. to Imbaſe, &c. 
EMB ASSADOR, ſub/t. Ambaſſadeur. 
An Emhaſſador extraordinary. Un Am- 
baſſadeur extraodinaire. 
The welch embaſſador (the cuckoo.) 
Le coucou. | 
EMBASSADRESS , ſ. (an Embaſſador's 
wife, or lady.) Une Ambaſſadrice, la fem- 


me d'un Ambaſſadeur. 


% 


* | | 5 
: o go upon an embaſſy. Aller ex am- 
aſſade. | 
CO SELLISH „Cc. V. toImbellish , &c. 
EMBERS, ſ. hot embers. Cendres chaudes. 
The ember-veeks. Les quatre-tems. 
To EMBEZEL, V toImbezel, &c. 
EMBLEM , ſ. (a moral ſymbol , conſiſ- 
ting of picture and words.) Embleme, ſym- 
bole qui par des figures ſoutenues de 
quelques paroles repreſente une penſee 
morale. : | 
To EMBLEM, „. act. Repreſeneer , figurer. 
Emblematical, or 
Emblematick , adj. Emblematique, qui 
tient de Pembleme. 


profits of land which has been ſowed. ) 
Les revenus, ou le rapport d'une terre qu on 
a enſemencee, | 
To EMBODY , Cc. V. to Imbody , Ec. 
To EMBOLDEN, 6c. V. to Imbolden, &c. 
To EMBOSS , Ec. V. Imboſs, &c. 
EMBOWED , 6c. V. Imbowed, 6c. 
To EMBRACE, 6c. V. to Imhrace, 6c. 
To EMBROIDER , Ge. V. to Imbroi- 
der 5 Ec. 
To EMBROIL , Sc. V. to Imbroil, &c. 
To EMBRUE, &6&c. V. to Imbrue, &c. 
EMBRYO, ſ. (a child in the mother's womb, 
before it has perfect shape.) Embryon , 
fœtus qui eſt au ventre de la mere. 
A work in embryo. Un ouvrage qui n'eft 
| 1e , une Ebauche. 
o EMBUE, &c. V. to Imbue, Ge. 
To EMBURSE, , V. to Reimburſe, &c. 


| 


EMERALD, ſ. ( a fort of precious 


EMBASSAGE , or embaſſy, ſub. Am- 


| 1 E M E EMO 
| in the accounts of the inner. temp 
| where ſo much in emendals, at the Pall 
of an account, fignifies fo much in bank in 
the ſtock of the houſe.) Ce gui refte dans 
le fonds de la ſocidte du temple a Londres, 
EMENDATION , ſ. (or amendment.) Cor. 
recion, amendement , 6 oe 
The laſt emendation of a thing. La der. 
niere main qu'on met a une choſe. 
ol precious ſtone, ) 
pierre 


meraude , e de precieuſe, 
To EMERGE , verb. neut. ( a word bor. 


row'd from the Latin, to get out.) Sor. 

2 e : 1 | 
g. ine nation can ardly emer 

that abyſs of debt , into which ig beg 

preſent ſo deeply plunged. La nation ne 

peut quavec peine 55 tirer du profond gouf. 

fre de dettes , où nous ſommes d preſent 

plon eh , . 

o emerge, (to .) Arriver, 

EMERGEN Y. ( 4 ) incident, 
occaſion.) Occurrence , incident, rencon- 
tre, occaſion, cas, ou evenement fortuit , 
conjecture. Es ns 

EMERGENT , adj. (not foreſeen. ) In- 
prevu , inopine. 

An emergent occaſion , or buſineſs, Ine 
affaire imprevue. os 

EMERIL , ſ. an emeril ſtone. Emeri, 

EMEROD , V. Emerald. | 

| Emerods, or piles. V. Emrods. 

EMETICK, ſ. (a kind of vomit.) Emeti- 

= , TO vomitif, _ F 
MINI » or eminency , ſ. (great qua- 

lity. ) Haute qualité, demos (oo Fre 

diftingue. SS 

A perſon of eminency. Une perſonne de 

haute qualitè, ou d'un rang fort diflingue, 
Judges and lawyers of eminency Des 

Juges & des Avocats de diſtinction, ou 

diſtinguès. (26 
Emin » (a title peculiar to Car- 

dinals.) N » titre affect aux Car 
dinaux. | | 

EMINENT , adj. (or high.) Eminent, 

haut , eleve, „ 

* Eminent, ( great , illuſtrious: ) Eminent, 
diſtingue , conſiderable , fameux , illuftre, 
eclatant. a | 
An eminent quality. Une qualite eminente. 
An eminent man in learning and wiſdom. 
Un homme eminent en doctrine & en ſa- 
eſſe. | 

a A town eminent for loyalty.Une villa 

qui S eſt fignalce par ſa fidelue. | 
@3 Moſt eminent. Eminentiſſime. 

Eminently, adv. Eminemment , excellem- 
ment , par excellence. 

EMISSARY , 75 (one ſent abroad to give in- 
telligence.) Un emiſſaire, un ſurveillant, 
un eſpion, une perſonne qui à des ordres 
ſecrets pour voir ce qui ſe paſſe. 

54 5 oman emiſſaries. Les emiſſaires de 
ome. 


EMISSION, ſ. Emiſſion , action de pouſ- 
15 dehors. 
o EMIT , verb. ad. (or ſend fort.) Jet- 


ter, pouſſer dehors, envoyer, darder. 
Emitted , adj. Jeteb, pouſſe dehors, en- 


voye, darde. EN 
EMMET » ſubſe. (an ant or a piſmire.) Une 
fourmi. 
EMOLLIENT , adj. (or lenitive. ) Emol- 
lient , lenitif , ramolitif , qui ramollit , ou 
qui adoucit, 5 f 
An emollient decoction. Une decofion 


emolliente. — 
ramolitif. 


mas t » % (an old word, ſtill 


ieif, un 
EMOLUMENT , 


EMOLUMENT, /. (or profit.) Emolument, 
ofit , gain, interet , avantage. 


EMOTION sf Emotion , ſecouſſe , Elan- 


cement. 3 * 
To EMPAIR , Gc. V. to impair, Gc. 
To EMPALE , 6c. V. to Impale, &c. 
EMPALEMENT , ſ. (the ſame with the ca- 
lix of a flower.) Le goder d'une fleur. 
To EMPANEL, &c. V. to Impanel, &c. 
EMPARLENCE, V. Imparlence. 
To EMPEACH , Cc. V. to Impeach, &c. 
EMPEROR , ſ. (the ſovereign of an em- 
pire. ) Un Empereur. 

The eaſtern and weſtern Emperors. Les 
Empereurs d Orient & d'Occident. | 
EMPHASIS , ſ. (or ftrength of expreſſion.) 

Emphaſe, force, energie d'expreſſion, 
To +" 5g with an emphaſis, Parler avec 
emphaſe. 
mphatick , or emphatical , adj. ( ſtrong, 
or ſignificant. ) Emphatique , qui a de em- 
phaſe, energique. | 
An emphatical expreſſion. Une expreſſion 
emphatigue. | 
Emphatically , adv. Emphatiquement, 
avec emphaſe , d'une maniere emphatique, 
7 EMPIRE „J. (the dominions of an Empe- 
ror, ) Empire, ceendue des Etats d'un Em- 
creur. by 
The eaſtern empire. L*Empire d' orient. 
Empire, (power or authority.) Empire, 
puiſſance, pouvoir, domination, autorite, 
EMPIRICAL , adj. Empirigue. 
An empirical doctor. Un empirique , un 
medecin empirique , un charlatan. 
EMPIRICK , ſ. (or quack.) Un empirique , 
un charlatan , un vendeur d'orvietan. 
 EMPIRICISM , ſub/t. Le corps des empi- 
FIQUESs + f 
EMPLASTER , ſub/t. Une emplätre. 
To EMPLEAD , &c. V. Implead, 6c. 
EMPLOY , V. Imploy. ; 
To EMPLOY, 6. V. to Imploy, 6c. 
To EMPOISON, V. to Poiſon. 
T 8 EMPOVERISH , &c. V. toImpoverish, 
& 
EMPRESS , ſubft. Imptrarrice. 
EMPRIMED , V, Imprimed. 
To EMPRISON, Ge. V. to Impriſon, &c. 
To EMPROVE, 6c. V. to Improve, &c. 
EMPTIED, V. Empty'd. 
EMPTINESS, ſ. Vuide, vanite, legerete, 
inutilite , Petar d'une choſe qui n'a rien en 
ſoi de ſolide, dans le figure. 


u 

Ex. An empty glaſs. Un verre vuide. 

An empty veſſel. Un tonneau vuide. 

P. Empty veſlels make the greateſt noiſe. 
Les tonneaux vuides font le plus de bruit, 

Empty ( vain , unprofitable.) Vain, le- 
ger, creux, qui n'a rien de ſolide, inutile, 
frivole, ſterile. | 

An empty hope. Une vaine eſperance. 

The empty pleaſures of this world. Les 
plaiſirs vains & legers de ce monde. 

An empty, (or a shallow) man. Un 
homme qui n' pas grand fond. 25 

An empty wit. Un eſprit creux, ou ſterile. 
His letters are empty, there is but little 
in them. Ses lettres ſont ſteriles, il n'y a 
aucune affaire de con ſeuence. 

Io have but the empty title of a 
King. N'avoir rien d'un Roi que le titre, 
etre un Roi titulaire, ou en peinture , n'a- 
voir que Vombre d'un Roi. 
Fame is but a dream, and an emp- 

7 vapour. La renommee n'eſt que ſonge 


EMPTION, J. (or buying.) Achapt, ou achat. 
e 


EMPTY , adj. (or void.) Vuid 


que fumec. 


Tome Il, 


| 


o 


e 
Ahe town is very empty. II y a 
fort peu de monde en ville, la ville eſt fort 
depeuplee. | | 

To EMPTLY,, verb. act. Vuider. 

To empty out of one veſſel into another. 
Tr anſraſer . Fre | >. 

— 8 , adj, Vuide, | 

EMPTYING , ſubſt. L'actios de vuider. 
EMPYREAL , or empyrean, adj. Empyree. 

Ex. The empyreal, (or the higheſt ) 
heavens. Le ciel empyree , Pempyree , le 
plus haut de tous les cieux. 

EMROD , ſubſt. (a glazier's diamond.) 


Emeril. ä 
EMRODS , ſ. ( or piles.) Les hemorrhoides. 
EMRY , comme emeril. | 
To EMULATE , verb. ad. (to vie with 

one.) Imiter quelqu un avec emulation, S- 

tudier d le Er, ou bien, edcher de 

faire auſſi bien qu un autre, faire à Penvi, 

ou par emulation. e 

To emulate, (or envy. ) Envier. 
EMULATION , ſ. Emulation, defer d'umi- 
ter & de faire auſſi bien qu'un autre, paſſion 

d' egaler, ou de ſurpaſſer un autre, 
EMULATOR, ſ. Emulateur , emule, rival, 

imitateur , qui tdche d'imiter & de faire 
auſſe bien qu'un autre, ou de le ſurpaſſer. 
EMULGENT, adj. (a term uſed in anato- 

my.) Ex. Emulgent vein. Veine emul- 
ente, terme d' anatomie. 

MULGENT, ſabſt. Un emulgent. 
EMULOUS, adj ( who ſtrives to out- do.) 

Qui a de Pemulation , jaloux. | 
EMULSION, ſ. (a potion made of ſweet- 

almonds , and the four cold ſeeds.) Emul- 
fion , potion faite avec des amandes dou- 

ces & les quatre ſemences froides. 


EMUNCTORY , ſ. ( a kernelly place of 


the body for the voiding of humours. 
Emonctolre, glande ſpongieuſe pour la de- 
charge des humeurs. | 
| E NA- 
ADVERTISEMENT. 


See thoſe words with I V, which are 


not to be found here with E N. Cherchex 

par IN les mots 
ar EN. | 
o ENABLE, V. to Inable, &c. 


To ENACT, verb. a4. to enact a law. Faire, | 


paſſer, etablir une loi, porter un arrét, 
arreter , ordonner. 
Enacted, adj. Fait, paſſe, etabli, arrété, 


or donn. 


ENACTING, ſ. L'adion de faire, de paſ- 


er, d'etablir, etabliſſement, ordonnance. 
NAMEL , ſ. (a compoſition uſed by pain- 
ters.) Email, forte de compoſition dont ſe 
ſe ſervent les peintres. | | 
To ENAMEL , verb. act. Emailler, couvrir 
d' email, travailler en email, | 
Enamelled / adj. Emaille , couvert d'email, 
travaille en email. | | 
ENAMELLER, ſubſt. Emailleur , ouvrie 
gui travaille en email. | 
ENAMELLING , ſ. L'action demailler , 
| &c. email. | | 
ENAMOURED, V. Inamoured. | 
ENARRATION , ſub/t. (or recital.) Nar 
ration, recit , rapport, expoſition. - 
To ENCAMP, 6c. V. to Incamp , 6c. 
To ENCHAIN, &c. V. to Chan up, &c. 
To ENCHANT, 6c. V. to Inchant , 6c. 


To ENCHASE , Ge. V. to Inchaſe, &c,| 


To ENCIRCLE, &c. V. to Incircle, &c. 
To ENCLINE, &c. V. to Incline , &c. 
To ENCLOSE, V. to Incloſe. 

To ENCOMBER, 6c. V. to Incumber, Cc. 


ae J. — 


To ENCOUNTER , verb. 


qu'on ne trouve pas ici 


ENC END ig; 


| Panegyrifte , un faiſeur d'dloges, ou de pa- 


negyriques. 


ENCOMIASTICK , or 
ENCOMIUM » ſ. (or praiſe.) Eloge 3 . 


negyrique , louange. bs 
o make one's encomium. Faire Peloge 


de quelqu'un, faire ſon panegyrique. 
To £ 


ENCOMPASS , &c. V. to Incom- 
aſs, &c. | 


p 
ENCOUNTER, þ. (or fight.) Choc, com- 


bat , melee, attaque. ; . 1 
They had a very sharp encounter. 1!s 
eurent un fort rude choc. | | 
Encounter, (or meeting.) Rencon- 
tre, L'adtion de rencontrer. 
act. (or fight.) 
Combattre Pennemi , lui donner bataille. 
To Encounter, verb. neut. Hattaguer, ſe 
choquer , en venir aux mains, 
The two armies encountred in the mor- 
ning, and fought till the evening. Les deux 
armees $'attaquerent le matin & ſe battirent 
Juſqu'au ſoir. 2 
o encounter, (or to mect, ) Ren- 
contrer. | e : 
Encountered , adj. Rencontre. 8 
Which way ſoever we turn our ſelves, we 
are encountred with ſenſible demonſtrations 
of a Deity. De quel c6t que nous jettions 
les yeux , nous rencontrons des preuves ſen- 
fibles d'une Divinite, © | 


To ENCOURAGE , 6c, V. to Incoura- 


e » Ce. ; i 
CREASE, Ce. V. Increaſe, 6c. 


To ENCROACH, &c. V. to Incroach, &c. 
To ENCUMBER , 6c. V. to Incumber, &c. 
ENCYCLOPEDIA , or neg way, . 

: 'Ency- 


( the whole compaſs of learning. ) 
clopedie, le cercle des ſciences , Penchaine- 
ment qu'elles ont les unes avec les autres, 
ſcience univerſelle. 


END, ſ. (or extremity of ſome things.) 


Fin, terme, extremite , bout de certaines 
choſes. 

End, ( aim or deſign.) Fin, but, deſ- 
ſein, vue, motif pour quoi on fait 
que choſe. 

End, (iſſue or come- off.) Fin, iſſue, 
ſucces , evenement. 

| Examples. . 

The end of the world. La fin du monde. 

To make both ends meet. Faire rencon- 
trer les deux bouts. | 

The further end of a ſtreet. Le boue 
dune rue, le bout qui eft le plus eloigne 
de nous, | 

To go to the furtheſt end of the world. 
Aller juſqu au bout du monde, aller juſ- 
qu aux parties les plus reculees de la terre. 

I have it at my tongue's end. Je Pai ſur 
le bout de la Langue, | 

To put an end to a thing, to make an end 
of it. Mertre fin d une choſe , la terqginer , 


_ | 
o come to a shameful end. Faire une 
fin e oi e 
The end of an orator is to perſuade. La 
fin de POrateur eſt de perſuader, 
To compaſs one's ends, Venir à bout de 
ſes deſſeins. 
To what end was man created? A quelle 
fin Phomme a-t-il td cree ? 
To the end that. Afin que. 
Who knows what wil be the end of 
all ho 2 Qui ſais quelle ſera Viſſue de tout 
Ceci | | 
The war is at an end. La guerre eft finie , 


il r'y a plus de guerre. 


My hip is almoſt at an end, 


— 


3 1 


rs END „n ENG, | ENO ENS 
on. conſulat eft preſque expire. Prov. All is well, that ends well. P. La To ENGRAFT, Sc. V. to Ingraſt, Ge; + 
2. „ at an end. L' couronne Pauvre. | ENGRAILED „V. Ingrai . _ l 
eft preſque paſſe. | o ENDAMAGE , Ge. V. to Indamage , &c. | To ENGRAVE,, Gc. V. to Ingrave. 

| &>He will hardly live a day to an end. 4 To ENDEAR , 6c. V. to Indear , 6c. To ENGROSS, 6c. V. to Ingroſs, 6c, 
peine vivra- il un jour entier , à peine a-t-il| ENDEAVOUR, &c. V. Indeavour, Sc. To ENHANCE, Ge. V. to In „Cc. 


pour un jour de vie. ENDE D, adj. ( from to end.) Fini, acheve, | To ENHERIT, Gc. V. to Inherit. | 

lo make an end of cating or drin- concly termin. | ENIGM, ſubft. (or riddle. ) Une &nigme, wn 
king. Cefſer de manger , ou de bore. ENDIIG, fubſft. Fin, concluſion , Patton de diſcours obſcur , inintelligible , une ſentence 

2 To make an end of one, ( to kill] finzr, &c. V. to End. | | | qu'il faut deviner. | 
him.) Tuer quelqu'un, lui 6ter la vie, he ending of a controverſy, La de- Enigmatical, adj. = dark.) Enigmatique, 
Paſſaſſiner. | | ciſion d'une controverſe. obſcur,, qu on a de la peine d entendre , qui 

He will be made an end of. On le wera, | (> The ending, (or termination) of a] tiene de Penigme. | | 
on Paſſaſſinera. | word. La terminaiſon dun mot. To ENJOY „Fe. V. to Injoy , Cc. 

do there will be an end of him. To ENDITE, &c. V. to Indite, Ec. To ENIOVN„, &c. V. to Injoyn, Ge. | 
Ce ſera * de lui. | ENDIVE , ſubſt. white-endive, (a plant.) To ENLARGE, Ge. V. to Inlarge, Cc. 
| e went on an end in that work, | Endive, ou chicorde blanche, | To ENLIGHTEN , Cc. V. tolnlighten, gc. 
(he made great progreſs in it.) [la fait de; ENDLESS, adj. (from end.) Inſini, qui va To ENLIVEN, verb. af. (to make brisk. ) 
grands progres dans cet ourrage, il a fort aVinfini , ſans fin , continuel, perpetuel. Animer. | 
evance cet ouvrage. An endleſs number. Un nombre infini. Enlivened, adj. Anime. 1 
Io make an end with one, (to] Endleſs torments. Une peine inſinis, ou] ENMITV, ſubſt. ( from enemy.) Inimici, 
agree with him.) S' accorder avec quel-| ſans fin. | | I haine, brouillerie. | 

*un , faire un accord avec lui, ſortir laf-| An endleſs man, (one that has never A = enmity. ne grande inimitit. 
2 avec lui. done what he goes about.) Un homme qui To ENNOBLE, verb. act. Anoblir, faire 


Io have the better end of the ſtaff. | n'a jamais fait. noble, ou ennoblir, rendre plus illuſtre. 

Avoir Pavantage. Sos It would be an endleſs tas k, to relate all his| Ennobled , adj. Anobli, ennobli. 
Jo no end, (to no purpoſe.) En] pranks. On n*auroit jamais fait, fi Lon vou- | ENNOBLEMENT , ſub/t. Anobliſſement. 

vain , inutilement. | * | loit raconter toutes ſes fredaines. ENODATION, ſub/2. (or unknoting , in 
To be at one's wits end. Ne ſaveir on To ENDORSE, 6c. V. to Indorſe, &c. husbandry. ) L'action d'6ter , ou de couper 


Pon eſt, ne ſavoir de quel cote ſe tourner; | To ENDOW , Gc. V. to Indow , &c. les nœuds. 

* f terre deſoriente , * f etre au bout de ſon| To ENDUE, &c. V. to Indue, &c. ENORMITY , ſabſt. (or heinouſneſs.) Enor- 
latin. Io ENDURE, Cc. V. to Indure, &c. | mite, atrocitd, grandeur de faute, ou de 
i - * He is there moſt an end. IL y eſt la pli-| ENEMY, 44 K (or foe. ) Ennemi, ennemie. crime. EG | 
part du tems, | A profefled enemy. Un ennemi declare, ou BE Enormity , (or high miſdemeanour. } 
| @> Come ( get _ ) an end. Allons, Po LS aure, crime enorme, ou atroce. 
| 


depicher-vous , ou hate le pas, He is an enemy to himſelf. Il eſt ennemi Enormous, adj. (heinous.) Enorme, atroce, 
G> He cares not. which end goes for- | | 


_ — 
— a IR — EET TO —— 
* 


de lui- meme. grand. 
ward. Il ne ſe met en peine de rien, ii] Energetical, adj. (ſtrong or forcible.) Ener- An enormous crime. Un crime enorme. 
laiſſe tout au hazard. | gique » qui a de Venergie , fort, en par- Enormouſly, adv. Exceſſivement , etrange - 
lt made my hair ſtand on end. Cela] lant d'un mot, d'une expreſſion, &c. ment. | 
me fit dreſſer les cheveux. ENERGY , ſubſt. (or force.) Energie, force] ENOUGH , adv. Aſſe;, ſuffiſammene. 


8 Mark the end of it. Remarque: juſ-| efficace , en parlant d'un diſcours, d'une ex- I have enough, i have enough on't. Jen 

4 ; qu oi cela va, ou voye ce qui vous en] preſſion, &c. | - | at aſſez. | 

1 | errivera. x To ENERVATE , verb. act. (to take away This will be enough to live on. Ceci 
—_ He that denies his ſenſes is at an] one's ſtrength and vigour. ) Enerver, affoi-| ſuffira pour vivre. | 

end of certainty. Celui qui doute du temoi-| blir beaucoup, amollir les forces: il ſe dit More than enough , or enough and 


gnage de ſes ſens , ne ſauroit jamais tre] dans le propre & dans le figure. _ | to ſpare. De reſte, ſurabondamment. 
aſſure de quoi que ce ſoit. Enervated , adj. Enerve , affoibli, qui 4 ure enough. Aſſurèment. 
There is no end of it. Cela va a| perdu ſa force & ſa vigueur, is true enough. Cela eft bien vrai. 
Pinfini , cela n'eſt jamais fait. | ENERVATING , or enervation , ſubſt. L'ac-| l know it well enough. Je le ſai bien, 
He knows no end of his means. JJ] tion d' enerver, ou d*affoiblir. je ne Pignore pas. 
ne ſait pas meme ce qu'il a. | To ENFEEBLE, &c. V. to Infeeble, &c. P. Enough is as good as a feaſt. On ef 


World without end. A jamais, aux | To ENFEOFF, &c. V. to Infeoff, &c. 1 quand on a le neceſſaire.. 
fiecles des ſiecles ;. cette expreſſion n'eſt | To ENFLAME , 6c. V. to Inflame, Gc. ENOW , V. Enough. 
d'uſage que dans la liturgie To ENFORCE, 6c. V. to Inforce, &&. |FENOUEST , V. Inqueſt. | 

Volks have got it by the end. On en | To ENFRANCHISE , &c. V. to Infran- To ENQUIRE, &c. V. to Inquire, Ge. 

parle, on le dit. | chiſe, &c. . | To ENRAGE, &c. V. to Inrage, &c. 
He has got it by the end, that i have a To ENGAGE , 6c. V. to Ingage, Cc. ENRAVISHMENT, V. Inravishment. 
-treaſure.. II a oui dire que j avois un] To ENGENDER, &c. V. to Ingender , &c.| To ENRICH , Cc. V. to Inrich, &c. 
treſor. ENGINE , ſubſt. (machine, inſtrument.) To ENROLL, 6c. V. to Inroll, &c. 


| &>Þ> What comes on't in the end? 4] Engin, machine, inſtrument. EN SAMPLE f, ſabſt. (model, or pattern.) 
quoi ſert tout cela] ou quelle eft la fin de] An engine to make ſea-water fresh. Ine] Exemple, patron, modele. | 
tout cela ? machine a deſſaler Peau de la mer. 2 To ENSEAM a hawk , verb. ad. ( to take 

> To be all for one's own ends. Erre 2 Engine, (to put out the fire with.) down his body by feeding him. more ſo- 
attache d ſes interets , Etre un intereſſe.. ne pompe, pour Eteindre le feu. berly.) Eſſimer Poiſeau. 


An ends-man or woman, (a bro- | An engine, (or device.) Un artiſice, une EN SIGN, ſabſt. (an Officer of a ſoot con- 
ker that goes about the ſtreets to buy old | ruſe. 5 | pany.) Enſeigne, l' Officier qui porte le dra- 
cloaths.) Un revendeur, une be ENGINEER ,. ſabſt. (one that practiſes mi- peau. : 

To END, verb. ad. (or make an end of. )| litary Architecture.) Ingenieur, Mathema-| (> Enſign , ( or colours.) L'enſeigne » 


Finir, metere ſin, achever , conclurre ,. ter- ticien qui exerce l' Architecture militaire. ou le drapeau d'une compagnie d'infanterie. 
maner , vuider. | ENGLISH, ſabſt. the English Tongue. L. An- Remarque: que les Anglois sen ſervent rare- 
To end a diſcourſe. Finir, achever , con- glois „ la Langue Angloiſe. ment dans ce dernier ſens, COLOURS dan 
clurre un diſcours. To ſpeak English. Barker Anglois. le mot d'uſage. / | 
To end a buſineſs. Conclure, terminer une] English, adj. Anglois. ( Entign, or mark. Marque. 
afaire.. | An English-man. Un Anglois. To ENSLAVE, &c. V. to Inſlave , Ces 
To end a quarrel. Merere fin d une que- An English-woman. Une Angloiſe. To ENSNARE, Cc. V. to Inſnare, Cc. 
nelle, terminer un differend.. 1 lish cloth. Drap d' Angleterre. To ENSTALL , 6c, V. to Inſtall ,. &c«. 


To end a cauſe by trial Vuider un-proces, ENGLISH, ſubſt. (a Printing - letter ſo cal - To ENSUE,, 6c. V. to Inſue , &c.. 
To END, verb. neut. Finir, prendre fin. led.) S. Auguſtin, lettre d' Imprimerie. ENTAIL , &c. V. to Intail, Cc. ; 
11 When will our troubles end.? Quand fini- To ENGLU 2 Gc. V. to Clut, &c. To ENTAN GLE „Ec. V. to Intangle., C 
nant: nos troubles 2: | | 1 | | | ' oo | 


8 — 


ENT | e Ce. V. to Intert , Ce. ] 


p MENT 9 V. — able 
ENTER, c'eſt une prepoſition inſeparable 
3 la Langue Angloiſe, cet - a= dire qui 
neſt en uſage qu'en certains com oſes, com- 
me , enterpriſe , to entertain, qui s cerit auſſi 
intertain. ; 
To ENTER, verb. neut & ad. (to go into.) 
Entrer, aller dedans. 2 
Ex. To enter upon action. Entrer en ation. 
To enter a room. Entrer dans une chambre. 
To enter a gulf. Entrer dans un golfe. 
Io enter upon an eftate. Prendre poſſeſ- 
on d'un bien, entrer dans un bien. 
*Toenter into a league. Entrer dens une 
ligue , s'engager dans une ligue. | 
To enter, verb. act. (to write down 
in a regiſter-book , to record.) Coucher ſur 
le regiſtre, enregiſirer. 3 
To enter a ſcholar in the Univerſity. 
Immatriculer un ecolier , recevc:r , ou admet- 
tre un &colier dans Univerſite, | 
To enter (or liſt )one's ſelf a ſoldier. 
S'enröler. N 
&> To enter an action againſt one. In- 
renter une action contre quelqu'un, lui faire 
un proces. 
o enter one in learning. Donner d 


quelqu'un les principes des ſciences , Pinitier | 


dans les ſciences, | 
| As they were entring upon the di- 
vidend. Quand il fut queſtion de partager. 
lt never entred into my mind. Cela 
ne m'eſt jemais venu dans Veſprit, je ny ai 
jamais pen ſè, ou fait reflexion. 
To enter into orders. Prendre les 
ordres. | 
o enter into bond. Paſſer une obli- 
gation , faire une er eng" a quelqu'un. 
Jo enter goods at the cuſtom-houſe. 
Paſſer des marchandiſes a la douane, les de- 
clarer d la douane , & en payer les droits. 
Io enter the liſts. Se mettre ſur les 


rangs. 
| 28 To enter one's appearenee. Prendre 
efe de ſa comparition. 

lo enter upon a deſign. Entrepren- 
dre, commencer une affaire. 

Enterable, adj. Ex. goods entered at the 
cuſtom-houſe , (that is, unprohibited goods.) 
Marchandiſes qui ne ſont pas de contrebande. 

 ENTERCHANGE, &c. V. Interchange, &c. 
ENTERCOURSE, 6c. V. Intercourſe , &c. 
ENTERED, adj. (from to enter.) Enere, 

ou on a entre , ou qui eſt entre; couchè par 

Ecrit , enregitre ; immarricule, admis ; in- 

tents, &c. V. to Enter. 

To ENTERFERE, 6c. V. to Interfere, &c. 

ENTERING , ſabſt. Entre, Pattion d'en- 

erer, &c. V. to Enter. 

To ENTERLACE, 6c. V. Interlace, &c. 

To ENTERL ARD, &c. V. to Interlard, &c. 

To ENTERLINE, &c. V. to Interline, &c. 

ENTERLUDE , Gc. V. Interlude. 

5 ENTERMED DLE, 6c. V. to Intermed- 
e, &c. 

1 W Gc. V. to Intermin 
e, &c. | 

* ENTERPLEAD , &c. V. to Interplead, 


A | 
ENTERPRISE, ſubſt. ( defign or attempt.) 
Entrepriſe , deſſein, projet. 
To ENTERPRISE, verb. act. (to under- 
take.) Entreprendre, commencer. 
Enterpriſed, adj. Entrepris. 
ENTERPRISE R, ſub/t. Entrepreneur, en- 
. 24 
ENTERPRISING , ſubſt. Laction d'entre- 


rendre , entrepriſe. 


TERPRISING , adj. Egtreprenant. | 


. 


To ENTERTAIN, verb. ad. (to lodge. 
Recevoir , recevoir chez ſoi. | | 
Io entertain, (or keep) good ſer- 
vants. Tenir, ou avoir de bons domeſtiques. 
From this moment i entertain, ( or 
hire) you. Des ce moment je te retiens, ou 
je te prens 4 mon ſervice, 


o entertain, or treat. Recevoir , 


traiter , regaler , faire accueil. | 


@> To entertain, (receive or believe) 
a principle, an opinion, &c. Receroir, ad- 
mettre, ou croire un principe, une opinion, &c. 

o entertain, (to accept of, to re- 
ceive. ) Recevoir , accepter , agreer. 

Io entertain, (or have) ill thoughts, 
or an ill opinion of one. Avoir ou concevoir 
une mauvaiſe opinion de quelqu'un. 

He was not apt to entertain any ſuſ- 
picion of his friends. II not point ſujet d 


prendre des ſoupgons de ſes amis. 


If you ftill entertain thoſe hard ſentiments, 
or hard thoughts, Si vous eres encore dans 
la durete de ces ſentimens. 15 

hey entertained the time with toy- 
ing. Ils paſſoient ou ils tuoient le tems en ba- 
dinant. | 

is below you to entertain conteſt 
with him Il eft au deſſous de vous de contefter, 
de vous commettre , ou d'avoir rien d deme- 
ler avec lu. | 

Entertained , adj. Regu, traité, regeld , 
&c. V. to Entertain 


ENTERTAINING , ſubft. L'action de rece-] 


voir, &c. V. to Entertain. 
Entertaining , adj. (pleaſant.) Agreable. 
Entertainingly , adv. Agrèablement. 
ENTERTAINMENT , ſub/t. (welcome, 
treatment.) Reception, accueil, traitement. 

There we met with very good entertain- 
ment. On nous y fit un grand accueil, nous y 
fumes fort bien repus. 

1 5 His writing is only the entertainment 
of his pleaſure. II n' derit que pour ſon plai- 
fer , ou que pour ſe divertir. | 

(FR The ſtudies oſ nature met with little 
entertainment. Lude de la nature ne fut 

guere bien regue Zn 

lle gave me entertainment. Il me re- 
gut chez lui, il me donna le couvert. 

@> Entertainment, (treat, feaſt. ) Regal, 
2 » feſtin, N 

e gave us a noble entertainment. 7! nous 
donna un magniſique regal, ou repas; il nous 


regala magnifiquement. 
| ry er, of entertainment. Un caba- 
ret, une guinguette. | 
To ENTHRALL, 6c. V. to Inthrall, &c. 
To ENTHRONE, 6c. V. to Inthrone, &c. 
ENTHUSIASM, ſub. ( pretended infpira- 
tion or fanaticiſm.) Entouſia ſme, inſpiration, 
ENTHUSIAST, ſub/t. (one that pretends 
to be inſpired. ) Entouſiaſte, fanatique qui 
pretend dere inſpire. 
Enthuſiaſtical, or enthuſiaſtick, adj. Fa- 
natique , d entouſiaſme, ou d' entouſiaſte. 
Enthufiaſtically, adv. En entouſiaſte. 
ENTHYMEM , ſubſt. (a term of logic ; an 
imperfect ſyllogiſm.) Enchymeme , ſyllo- 
1. me im pal fait. 1235 
o ENTICE , &c. V. to Intice, &c. 
ENTIRE , 6c. V. Intire, &c. 
To ENTITLE , 6c. V. to Intitle , &c. 
ENTITY, ſabſt. (a term of philoſophy , a 
being.) Entite , etre. | 
To ENTOMB , 6c. V. to Intomb. 
ENTOYRE , adj. (a term in heraldry.) Ex- 


tour. 


ENTRAILS , ſub/t. Entrailles boyaus , & 
| gs i 


| 


py 


A, A. 
autres parties intericures du hes 
ENTRANCE , ſub/. (from to entet; In 
3 n 

e made a ſolemn | une en- 
3288 5 | 5 

t the entrance into the A Pentrte 
por. =o n 


Entrance - money. LZ'entree , ce que 


Ton 
1 choſe. 
Entrance upon a new life, Change- 


ment de vit. : 
Entrance, or beginning. Commencement , 
naiſſance, - TEN | 
At the entrance of Chriſtianity. Au com- 

N „ ou & l naiſſance du Chriſtia 
niſme. 

To ENT RAP, Ge. V. to Intrap, Ge. 

ENTREAGUE , V. Intreague. 

To ENTREAT, 6c. V. to Intreat, &c. 

ENTRED, V. Intred. 

To ENTRENCH, Ge. V. to Intrench, &r. 

ENTRING, V. Intring. | 

ToENTRUST, Ge. V. to Intruſt, &c. 

ENTRY , ſub/t. (of a houſe. ) Enerde , veſk 
tibule d'une maiſon, | 

He went along the entry. Il paſſa tout te 
long de Pentree. 

(> Entry, or entrance. Entrée, Taction 
"He matte ki p nh 
He made his entry in great an 
ſplendor. Il A . K 2 de 
pompe & de ſplendeur. 

G An entry upon an eſtate. Poſſeſſion 
que Pon prend d'un bien de terre. 

GS The entry of the Maſs, L'introit de 
la Meſſe. | | | 

Entry, in a book of accompts, or re- 
giſter. Enfegiſtrement, article couchè ſur 
un livre de comptes, ou ſur un régiſtre. 


Entortiller. 

To ENUCLEATE,D T, verb. act. (or ma- 
ke plain.) Expliquer , eclaircir , develop= 
per, donner du jour, | 

Enucleated , adj. Expligue, &clairci, di 
veloppè, net, clair, evident. 

To ENVELOP, 6c. V. to Invelop , &c. 

To ENVENOM, 6c. V. to Invenum , &c, 

ENVIOUS, adj. ( from envy.) Envieus , 
qui porte envie à quelqu'un, marri du bonhent 

autrut , jaloux, 

An envious man. Un envieux. 

An envious woman. Une envienſe. 
Enviouſly , adv. Par envie, avec jaloufle, 

ENVIOUSNESS, ſubft. Envie , Fi oy 0 
humeur envieuſe, ou jalouſe. 

To ENVIRON , 6c. V. to Inviron, &c. 

To ENVITE, 6c. V. to Invite, 6c. 


up.) Compter, faire Penumeration, le ddnoms 
brement , ou le detail, raconter en detail. 
ENUMERATING , or enumeration , ſubſe. 


Enumeration , dinombrement, detail , Date 


| ment, Penumeration , ou le detail, 
ENVOICE, V. Envoyce. | 
ENVOY, ſub/. (a foreign Miniſter of a lo- 
wer degree to an Ambaſſador. ) Un Envoy. 
he envoy, or concluſion of a ballad 
or ſonnet. Envoi, terme de poëſie. | 
ENVOYCE, DP. ( a term uſed am 
merchants.) Facture, terme de marc 
To ENURE, &c. V. Inure, Ge. 
ENVY , ſubſt. (the jealouſy , or ſorrow for 
another's proſperity. ) Envie, jaloufie , le de- 
pit oz le chagrin que Von a de la proſperits 


d'autrui. 


0 


His merit has * 
| | 2 2 


paye d'entree à un maltre de qui Lon veut 


To ENTWINE, verb. ad. (or wind about.) 


To ENUMERATE, verb. act. (or reckon 


tion de compter, ou de faire le denombre- 


| Bas 


„ EN EL — 
merite lui a attire envie , ou lui a fait des 
envieux. 
To ENVY, verb. act. Envier, porter envie, 
etre enrieux. 
To envy one's 
de quelqu'un. 


I neither envy his wit nor his fortune. Je 
| nenvie ni ſon e 


ſprit , ni ſa fortune. 
7 , adj, Envid , Aal fes porte envie. 
P. Better be envy'd than pity'd. P. Il vaut 
mieux faire envie que pitie. 
ENVYING , ſubſt. L'aclion d'envier , ou de 
orter envie. 


o ENWRAP, 8 up. 
EpACT, ſub/t. (the eleven days which the 


common ſolar year hath above the common 
lunar year.) Epacte, les onze jours que l' an- 
nee ſolaire commune a par deſſus anne 
lunaire commune. 

EPHA, ſabſt. (a kind of meaſure — 
the antient Jews, containing about a bushel.) 
Epha , meſure parmi les anciens Juifs , la- 

uelle contenoit environ un boiſſeau. 

EPHEMERAN, ſabſt. (or short ague.) Fie- 
vre ephemere. 

EPHEMERIDES, ſubſt. ( or aſtronomical 
tables.) Ephemerides, tables ou les aſtrolo- 

_ gues marquent les predidions de chaque jour. 

@> Ephemerides , ( or journal.) Jour- 
nal, memoi/ e. | 

EPHEMERIST, ſub/ Un faiſeur d'alma- 
nachs, ou un journaliſte. 

EPHOD , ſubſt. (a garment uſed by the Jew- 
isn Prieſts.) Ephod , ſorte d' habillement par- 

mi les Pretres Juißs. 

EPICENE, adj. the epicene gender, (a gen- 
der Which contains both ſexes under one.) 
Genre epicene , genre qui ſous une terminaiſon 
comprend le male & la femelle, 

EPICK , adj. (or heroick. ) 15 » herouque. 

An epick poem , or poet. Un poeme ou un 
poete epiquue. | | 

EPICKS , ſubſt. (epick poetry.) Poeſie ou 

. poeme epique. | | 

EPICURE , ſub}. (a ſenſual man, one that 
gives himſelf wholly up to pleaſure. ) Un 
epicurien , un homme voluptueux , qui eſt tout 
d fait adonne aux plaiſirs des ſens, un de- 
baucke. | | 

EPICUREAN, ſubR. (one that followed the 
ſect of the philoſopher Epicurus.) Un epicu- 
rien, ou un diſciple d' Epicure. 

EPICURISM , ſabſt. (the doctrine of Epi- 
curus. ) Epicuriſme , la doctrine d' Epicure. 

VFhpicuriſm, (or an epicure's life.) Epi- 
curiſme, la vie d'un epicurien ou d'une per- 
ſonne abandonnee aux plaiſirs. 

To EPICURIZE, verb. act. Vivre en epi- 

curien. | 

EPICY CLE, ſubſt. (a term ofmathematicks.) 
Epicycle, terme de math&matiques. 

EPIDEMICAL or Epidemick , adj. ( popu- 

lar.) Epidemique , ou populaire. 


hapineſs. Envier le bonheur 


—__— 


mique. 

EPIGLOTTIS , ſabſt. (the cover, or flap of 
the weaſand- pipe.) Epiglotte, cartilage qui 
bouche la fente qui va aux poumons. 

EPIGRAM , ſabſt. (a short and witty poem.) 
Epigramme, ſorte de petit poëme qui finit 
ordinairement par une pointe ingenieuſe, 

 EPIGRAMMATIST,, ſub. (a maker of 

epigrams. ) Epigrammatiſte, ou faiſeur d'e- 
grammes. 


EPILEPSY , ſ#b/?. ( the falling-ſickneſs, )| 


Epilepſie , le haut mal, le mal caduc, le mal 
de S. Jean. 


Epileptick adj, Epileptique, qui eſt d'epi- 
lepſie. | | 


An epidemical diſcaſe, Une maladie dpide- 


| f BIE #OU 
EPILOGUE, ſub/t. (or concluſion, ) Epilo- 
gue , conclufion de quelque livre ou de quel- 
ue ouvrage entier. 
EPIPHAN » ſubſt. (or twelſth-day.) L' epi- 
hanie , le jour ou la fete des Rois. 
PISCOPACY , fub/t. Epiſcopat. 
EPISCOPAL, adj. (of, or belonging to Biſ- 
hops.) Epiſcopal , d'Evtque. 
An epiſcopal habit, Habit d Evẽgue , habit 
epiſcopal. | 


The epiſcopal court. La cour de l Exëgue, 


g r TT 
EPISCOPALIANS , ſubft. Les Epiſcopaus , 
ceux qui tiennent pour les Eveques. 


EPISOD , ſubſt. (a term of poetry.) Un epi- 


ſode, terme de poeſfie, choſe Etrangere au | 
ſujet du poeme , que Ion y joint pour I'em- 


bellir. | 
EPISODICAL , adj. Epiſodique. 
To EPISODIZE , verb. neut, Epi ſodier. 
EPISTLE, ſubſt. (or letter.) Epitre, ou lettre. 
The epiſtles of the Apoſtles. Les epitres 
des Apòtres. | 
An epiſtle dedicatory. Une epitre dedica- 
toire. | 
EPISTLER, ſubſt. (he that reads the epiſtle 
in a cathedral, or collegiate Church.) Celui 
qui lit Pepitre dans une Egliſe cathedrale , 
ou collegiale. | | 2 
Epiſtolar, or epiſtolary, adj. Epiſtolaire, 
d'epitre, de lettre, qui convient a des Epi- 
tres, ou à des lettres. 
EPIT APH, ſabſt. (an inſcription ſet upon a 
tomb.) Une epitaphe. | | 
EPITHALAMIUM , ſubſt. (or wedding 
ſong. ) Epithalame , chant nuptial. 
EPITHEME , ſahſt. (a liquid medicine, ap- 
ply'd to an outward part of the body, to 
cool and comfort the in ward.) Epitheme , 
medicament liquide, que l'on applique a 
quelque partie exterieure du corps, afin de 
rafraichir & de recreer une partie interne. 
EPITHET , ſub/t. Une epithete. | 
A fine epithet. Une belle epithete, 


me, abrege , racourci. 006 

Florus has made an epitome of the Ro- 
man hiſtory. Florus a fait un epitome de Phiſ- 
toire Romaine. 

To EPITOMIZE, verb. act, (or abridge. ) 
Abreger , racourcir, faire un epitome , ou 
un abrege , mettre en petit. 

Epitomized , adj. (or abridg'd.) u , 
racourct, dont on fait un epitome , ou abre- 
ge, mis en petit. | | 

EPITOMIZING , ſubſ. L'action d'abreger , 

die racoureir, de reduire en abrege, c. 

EPOCH , ſub}. (or date of years.) og, 
ere, certain point fixe & remarquable dont 
les Chronologiſtes ſe ſervent pour compter 
les années. 92 

EPOD, ſub (a kind of lyrick verſe.) Une 
epode , ſorte d' ode ou de poëſie lyrique. 

EQUAL , adj. (or like.) Egal, pareil, ſem- 
blable, reſſemblant. | : 

They are not equal. Ils ne ſont pas egaux. 

2 is equal to Ceſar, Pompee eſt egal 
a Cæſar. | 

Equal, ( or juſt.) Jufte , equitable , 
raiſonnable. 

To be equal to one. Faire, ou rendre juſ- 

tice a quelqu'un. 

Equal, adv. Ex. He prizes it equal with 
any other. Il Peſtime autant que tout autre. 

EQUAL, ſubſt. Egal, ſemblable, pareil. 

He has not his equal. II n'a pas ſon egal, 
on ſon ſemblable, ou ſon pareil oh 

To EQUAL, verb. act. (or make equal.) 


: Egaler , rendre, ou faire egal. 


4 


7 


EPITOME, ſub}. (or abridgment. ) Epito- 


Lak. 
To equal, (or to anſwer.) Egaler; 

1 | 1 : 
is ſtrength equal'd his courage, Ses forces 

repondotcnt d ſon courage. 

EQUALITY , ſubſt. (or likeneſs.) Egalie, 
uniformitè, parfaite reſſemblance. 

To EQUALIZE, verb. act. (to equal.) Ega- 
ler, rendre ou faire egal, partager egale. 
ment. 

Egalized , adj. Egale, | 

EQUALIZING, or equalling , ſubſt. L*a&on 

| an, &c. V. le verbe. 

qually , adv. Egalement, avec egalits, 

„ ce » uniformement. 
QUANIMITY , ſub/2. (or evenneſ; of 
mind.) Egalitè d' ame, ſerenite , ou tranqui. 
lite d*eſprit. 2 

EQUATION, ſub. (a term uſed in Alge- 
bra.) Equation, terme d'Algebre, 


[ 


[EQUATOR;, V. Xquator, 
EQUERRY 7 V. Que . 
E 2p Fans , adj. Equeſe 
x. An equeſtrian figure , ( a figure on hor- 
ſeback. ) Une figure equeſtre. 2 


The Equeſtrian order, amongſt the Romans. 
L'ordre des Chevaliers parmi les Romains. 
EQUIANGULAR, adj. ( whoſe angles are 
equal.) Equiangle, qui a les angles egaur. 
A regular figure is both equiangular, and 
equilateral. Une figure reguliere eſt equianglc 
& equilatere. 

EQUIDISTANT , adj. (of an equal diſtan- 
ce.) Egalement eloigne , qui eſt d meme diſ- 
tance. X | 

EQUILATER, or equilateral, adj. ( whoſe 
ſides are all equal.) Equilateral, ou equila- 

tere, quia tous ſes cotes Egaux.. | 
Ko Ts triangle, Un triangle equila« 

al. | 
Equilibrious , adj, Qui eſt en equilibre ; 
dans le propre & dans le figure. 

EQUILIBRIUM, ſ. (or equality of weight.) 
Equilibre, ou egalite de poids. | 

EQUINOCTIAL , adj. Equinoxial. | 
The equinoctial line, La ligne equinoxiale. 

UINOX , ſabſt. (when day and night are 
of even length.) Equinoxe , Egalite du jour 
& de la nuit. 

To EQUIP, verb. act. (or to furnish.) Equi 
per, munir de tout ce qui eſt neceſſaire. 

To equip one with money. Fournir de Var- 
gent d quelqu'un. 
ECUIPAGE, ſ. (or furniture.) Equipage. 

o be in a good, or bad equipage. Etre en 
bon, ou en mauvais equipage. 
ea-equipage. Cabaret , table a pren- 
dre du the, avec tout ſon attirail. 

EQUIPMENT, or equipping , ſubſt. the ſit- 
ting out of a fleet. Equipement, armement 
dune flotte. 

EOCUIPOISE, ſubA (or equal weight.) Poids 
egal, equilibre. | : 
To EQUIPOISE , verb. act. Merere en equi» 

libre ,, contrebalancer. | | 

EQUIPOLLENT , adj. Equipollent ,. equiva+ 
lent, qui vaut autant. | | 

EQUIPONDEROUS , adj. ( of equal 
weight.) De meme poids. 3 

EQUIPPED , adj. (from to equip. ) Equipe. 

EQUIPPING , ſubſe omar yy, 2-0 

EQUITABLE , adj. (or juſt. ) Equitable , 
juſte, raiſonnable , Il ſe dit des choſes & 
des 8 8 

To paſs an equitable judgment upon 2a 
thin 1 Porter - FR. 2 una 
choſe , en juger equitablement. Nv. 

EQUITABLENESS , ſub/t. Eguitè, juſtice. 

Equitably , ady, Equitablement , avec equi 


| ee, juſtement. 


& — 
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UITY, ſacbſt. Equite, juſtice, droit. 
92 do Gy according to equity. Faire les 
choſes egquitablement, ou avec eguité. 
The court of equity, (or the court of chan- 
cery.) La cour de Pequite , ou la cour de 
| chancellerie , qui juge non ſelon la loi ecrite, 
mais ſelon eEquits , ou qui adoucit, ou aug- 
mente Ia rigueur de Ia loi ecrite. : 
ln equity of conſtruction. A la rigueur. 
EQUIVALENCE , ſubft. (or equal value.) 
Lequivalent, Pequipollent. | 
EQUIVALENT, adj. (of an equal worth.) 
Equivalent , equipollent, qui vaut autant. 
@2> An equivalent diſtinction. Une diſ- 
dinction virtuelle. | Ls 
EQUIVALENT , ſubft. L* equivalent , Pequi- 
pollent. | 
"Es. To give an equivalent. Donner un 
equivalent, ou Pequipollent, donner autant, 
ou 4 peu pres autant. | | 
EQUIVOCAL , adj. ( ambiguous , or of a 
double meaning. ) Equivoque , ambigu , qui 
a un double ſens. 
Equivocally , adv. Par equivoque , ambi- 


ument. | 

| To EQUIVOCATE , . neut. (to uſe equi- 
vocations.) Equivoquer, uſer d'equivoque , 
faire des equivoques, parler a double entente. 

EQUIVOCATION , or 

EQUIVOQUE, ſabſt. Une equivoque , une 
ambiguite de paroles, un double ſens, une 
double entente. | 


= e 

To ERADICATE, verb. act. (to root up.) 

Deraciner, extirper, aneantir. 

To eradicate a diſeaſe. Deraciner une ma- 
ladie. 
Io eradicate a vice. Extirper un vice. 
Eradicated, adj. Extirpe, deracine, aneanti. 
ERADICATING, ſubſt. L'action d*extirper, 
de deraciner , &c. 

ERADICATION, ſub/t. Extirpation. 

To ERASE, verb. act. (to ſtrike out.) Ra- 

turer, effacer. 

Eraſed, adj. part. Raturè, efface. 
FEraſed, adj. ( in heraldry. ) Raſe, 
ERASEMENT , or eraſing , ſubſi. Rature , 

effagure , action de raturer. | 

ERAZEMENT , or erazure , ſub/t. (or blot- 

ting.) Rature , effagure, 

ERE , adv, (before.) Avant que, plutot que. 
Ex. Ere i could go. Avant que je puſſe aller. 
Ere i should do it. Plutròt que de faire cela. 
Ere long, ere it be long. Dans peu, 

bientòt. 

Ere while, Quelquefois, ou depuis peu. 

ERECT , adj. Droit, dreſſe, levè, qui ſe 

tient debout, qui ne ſe couche point. 

To ERECT , verb. act. (or ſet up.) Eriger, 

dreſſer, lever, elever. 

To erect a ſtatue to, or for one. Eriger , 
dreſſer une ſtatue a quelqu'un. 

oo ereQ, (or to build.) Elever, ba- 
tir, conſtruire. 

Erected, adj. Erige, dreſſè, leve, &c. V. 
to Erect. 

ERECT ER, ſubſt. Celui qui erige. 

EREC TIN, ſabſt. L'action d'eriger , &c. 

V. to Erect. . 
ERECTOR, ſub/t. Eredteur. 
ERECTION , ſubt. (or ſetting up.) L'action 

de dreſſer quelque choſe , ou de la mettre 

droite, ou erection , en parlant des parties 


naturelles de Phomme. 
@3 EreQtion , (or building.) Edifice , 
ſtructure. | | 
EREMITE, V. Hermite. | 


ERGO TISM, ſub/2. (or much arguing.) Diſ- 
putes, diſputes ſcholaſtiques , raiſonnement. 


p 


x 


ER ES ESC. 
ERINGO , ſub/t. (a fort of herb.) Panicot, 
| forte d'herbe. AE by | 
ERMINE , ſu5/. (a ſort of beaſt.) Hermine, 


forte d' animal. 


Ermins, 


d'hermine. | 

@3 Ermins in heraldry , ſometimes ſigni- 
fies white ſpotted with black, and ſometi- 
mes black ſpotted with white. Dans le bla- 
ſon , Phermine ſigniſie tantòt du blanc mou- 


(a furr.) Hermine, ou peau 


chere de noir, tantòt du noir mouchete de 


blanc. 
Lined with ermine. Fourre d'hermine. 
To ERR, verb. neut. (or miſtake.) Errer , 
ſe tromper, Etre dans Perreur , ſe mepren- 
dre, $'egarer , s'abuſer, equivoquer. 
ERRAND , ſubſt. (or meſſage, ) Meſſage. 
To go on, or upon (to do) an errand. 
Faire un meſſage. 
To fend one on an errand. Envoyer quel- 
qu*un faire un meſſage. 55 
Un meſ- 


A ſleeveleſs (or a fool's) errand, 
ſage impertinent. 
F> To go on a ſleeveleſs errand. Sꝰen re- 
venir r rien faire. 
L do your errand to your maſter, Je 
me plaindrat de vous à votre maitre. 
ERRANT , adj. (or wandering. ) Errant, 
vagabond , qui va gd & la, qui va de tous 
cotes, 
Ex. A knight-errant. Un chevalier errant. 
@> Errant juſtices. Juges ambulans. 
@> Ecrant , for arrant, V. Arrant. 
ERRASED, V. Eraſed. 
ERRA TA, ſubſt. (the faults of the Printers 
in a book.) Errata d'un livre, les fautes 
d'une impreſſion. 


ERRATI CK, adj. (or wandering. ) Errant, 


vagabond. | | 
ERRED , C'eſt un preterit du verbe to Err. 
R. On peut ani s'en ſervir en participe , 
comme dans cette expreſſion. 1 
A thing erred in. Une choſe en quoi Pon 
erre, ou Von — trompe. | | 
ERRING , ſub/t, Laction derrer, &c. V. 
to Err, 
ERRONEOUS , adj. (or falſe.) Errone, 
| faux , qui tient derreur. | 
An erroneous opinion. Une opinion erronee. 
Erroneouſly, adv. Erronement, d'une ma- 
niere eee 
ERROR, or Errour , ſubſt. ( miſtake.) Er- 
reur, mepriſe, bevuè, egarement. 
To lie under a great error. Etre dans une 
grande erreur, Les er groſſierement. 
Io fall in an error. Tomber dans quelque 
ſurpriſe. , 
Error, in an indictment. Nullite dans 
une accuſation , ou information. 
ERS, ſabſt. (or bitter vetch.) Ers , ſorte de 
legume. | 
ERST, +, erſt-while, adv. (or heretofore.) 
Anciennement , autrefois, jadis. 
ERUDITION , ſub/t. (or — ) Erudi- 
tion, ſgavoir , doctrine, ſcience, literature. 
Places of erudition. Univerſites, eco- 
les, academies. 
ERUPTION, ſub/t. (a violent breaking out.) 
Sallie , impetuoſue , effort qu'on fait pour 
ſortir. {1 


ERYSIPELAS , ſub/t. Erdſipele. 
E S C 


ESCAPE, ſubſe, Fuite. 

To make an eſcape, or one's eſcape. Se- 
vader, senfuir, ſe derober , Schaper, ſe 
retirer , ſe ſauver, | 

An eſcape , (or fault.) Faute qu'on 
fait par mégarde, mepriſe, bevue. 


ESC ESP i;. 
lo make an eſcape, (or to let a 
fart.) Lacher, ou faire un pet. 

To ESCAPE, verb. neut. 6 make one's 
eſcape.) S*&chaper, ſe derober , ſe retirer , 
s' H der, ſe ſauver , Senfuir , * f gagner 
au pied, ©  _ 


You shall not eſcape. Vous nen &chapes- 


rex pas. | 
Ihe can eſcape. S'il peut ſe ſauver. 
To ESCAPE, verb. ad. (or avoid) a miſ- 
chief. Eckaper , eviter quelque mal, ſe deba- 
raſſer, ſe degager , ſe ere » ſortir de 


quelque peril, 

> Fo eſcape one's ſight. Se derober a la 
vue de quelqu'un, s'echaper d ſa vue. 

@#X The Nie that have eſcaped the preſs. 
Les fautes qui ſe ſont 70 U dans Pimpreſ- 
fron , ou qui ont echape a PImprimeur, 

Eſcaped, adj. Qui veft end „ qui $eff 
evade, &c. | 

He is eſcaped. I! s'eft ſauve. | 

ESCAR, ſabp. (or ſlough of a ſore.) Eſcarre, 
croũte que la nature fait ſur quelque plaie, 
ou ſur quelque uleere. | | 

ESCHEAT , ſub/t. any lands, or other pro- 
fits that caſually fall to a lord within his 
mannor , by way of forfeiture , ( or by the 
death of his tenant, leaving no heir.) Au- 
baine , biens qui &cheent au Seigneur du fief 
par droit de 9 , ou par la mort de 
ſon vaſſal ſans laiſſer aucun heritier. 

Eſcheated , adj. eſcheate@ goods, an eſ- 
_ CR. 24.0 | a 

ESCHEATOR , ſubſſ. cier qui rapporte 
la treſorerie les biens oe ont * Roi 
par droit d' aubaine, Fa confiſcation » ou au- 
erement. V. Eſcheat. Ts | 

Tc ESCHEW , verb. act. (or avoid.) Evi- 

ter, fuir. 

2 oor evil, and do good. Fui le mal, fais 
ien. 
Eſchewed, adj. Evite, fui. | 
ESCH WIN C, Lafion d' viter, ou de fuir, 
ESCROLL , V. Scroll. 
ESCUAGE , ſabſt. (a kind of knight's ſer- 
vice, called ſervice of the shield; the te- 
nant holding thereby was hound to follow 
his Lord into the Scottish or Velsh wars, at 
his own charge, Cc.) Ecuage, ſorte de ſer- 
vice qui oblige le vaſſal de ſuivre le Seigneur 

du fief a la guerre a ſes frais & depens, 

ESCULENT, ſubſe. (food.) Aliment. 
ESCUTCHEON , V. Scutcheon. 

The bannishment of Ovid was a blot in the 
Emperor Auguſtus's eſcutcheon. L'exil d O- 
vide eſt une tache a la reputation, ou au 
regne de PEmpereur Auguſte. 

ESNECY , ſubſt. (a law-term , the priviledge 
of the eldeſt copartener to chuſe firſt, ) 3 
prerogative qu'a Paine des copartageants, de 
colt le premier quand le partage ſe fait. 

— y adj, Sela » Jingulier, parii- 
culier. | | 

Eſpecially , adv. Specialement, finguliere- 
ment, particulierement , ſur-tout, 


ESPIED, V. Eſpy'd. 


ESPIER 7 V. Sp ” ; 
ESPLEES, Yd (a law-term ,, which ſignĩ- 
profits that the ground pad. 


fies the 
Le reyenu, ou le rapport d'une terre. 
ESPOUSALS, ſub/e. 1 
To ESPOUSE, verb. af. Epouſer. 
To eſpouſe ane's ſelf to one. Se marie 
avec quelqu*un , Pepouſer. | 
* To eſpouſe a man's cauſe , or quarrel. * 
Epouſer le parti de quelquwun , prendre ſes 
interèts. 


Eſpouſed, adj. Epouſe.. 


He committed a great eſcape, Il a fait une | ESPOUSING , 


| grande faute, 4 


ſubſt, L'aftion d'tpouſer, 
| Bb3 


* co enes ̃ 
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To ESPY , verb. ad. (to perceive. ) Decon« 


To ESSAY, 6c. 7 
ESSAY , ſabſt. (or trial.) Eſſai, ou epreu-| 


vrir, e voir. 


ſerver, co ide rar. 


to E 
ESPYING , ſubſt. Lacłion de decouvrir , 
&c. V. to Eſpy. | 
ESQUIRE, 1472 (a title of dignity next to 
and below a knight.) Ecuyer, titre de no- 
bleſſe. 


EsSOURV, v. Que 


Eſquiry , 72 (the dignity of an 
eſquire.) 1. titre d*Ecuyer, 
To ESSART, V. to Aſſart. 
ESSAY , V. Aſſay. 
5. to Aſſa 


ve, eſſai ou coup d'eſſai. 
ESSENCE, ſubſt. (the ſubſtance, or being 
of any thing.) L'eſſence, Petre, ou la na- 


ture d'une choſe, 


Eſſence, (or ſpirit chimically ex- 
tracted.) Eſſence , eſprit exprime de cer- 
taines ſubſtances. | 

Eſſence of orange · flowers. Eſſence de fleur 
orange. | | 
ESSENTIAL, adj. (belonging to the eſſen- 
ce.) Eſſentiel , qui eſt de Feſfence. 
An eſſential property. Une propriete eſſen- 
tielle . * | 
The eſſential part of a thing. L'eſſentiel 
d'une choſe. | 
ESSENTIAL, ſub/?, Leſſentiel d'une choſe, 
The eſſential of Religion. L'eſſentiel de la 
Religion. 


ESSENTIALITV, ſabſt. Eſſence, nature. 


Eſſentially, adv. Eſſentiellement. 
ESSOIN, or eſſoine, ſubſt. (a law- term that 
is, an excuſe, or diſcharge for abſence upon 

a lawful caſe alledged.) Exoine, excuſe le. 
gitime pour Pabſence d'une perſonne ajour- 


. nee en juſtice, | 
To ESSOIN, verb. ad. to excuſ? the perſon 
| abſent. Excuſer une perſonne qui ne compa- 


roit pas en juſtice. 


Eſſoined, adj. Excuſe, V. Eſſoin. 


TO ESTABLISH , verb. at. (or ſettle.) 


Etablir, affermir , confirmer , rendre ferme 
& ſolide. 
ESTABLISHER , ſub. Celui qui etablit, 
qui confirme, qui affermit. 
Eſtablished, adj. (or ſettled. ) Etabli, af- 
fermi, confirme, ſtable, ferme. 
@> Eſtablished , or decreed. Arrete, re- 


le, reſolu. | 


5 
ESTABLISHING , ſub/t. Etabliſſement, ou 


Faction d'etablir, &c. V. to Eſtablish. 
ESTABLISHMENT , ſubſt. or eſtablishing. 
Erabliſſement, affermiſſement. 

@> Eſtablishment , ( a ſettlement con- 
cerning a Prince's ſervants, or troops , or 
the account of them.) Etat. 

To ESTAL, verb. ad, (a law-term, to ſei- 
yt Saifir , faire une ſaiſie juridique, 

Eſtalled, adj. Saiſi. 


ESTALMENT, ſabſt. Saiſie. 


E STANDARD; V. Standard. 
ESTATE, ſubſt. or condition. Etat, con- 
aces. 0 
Eſtate, (er means.) Bien, biens 
terriens. | 
@<>> Eſtate, (degree, or rank.) Etat, 
rang & ordre politique, entre les ſujets du 
Royaume. | 
2 o be in a low eſtate. Etre dans un pauvre 
t. 
Areal and perſonal eſtate, Biens meubles & 
immeubles, 


o eſpy, (to abſerve.) Epier , ob- 
ag * 9 adj. Diecouvert [) appergu » &c. V. | 
PY» 


| 
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The three Eſtates of the Kingdom. Les 
trois Etats du Royaume. 
To have a great eſtate. Avoir de grands 
biens, tre riche. © 
An eſtate left one. Un heritage, 
@> Man's eſtate. L'ãge viril. | 

ESTEEM , ſubſt. (value or reſpe one has 
for a man or his merit, &c.) Eſtime, cas, 
tat, qu'on fait d'une perſonne, ou de fon 
mérite. 

Il have a great eſteem for his brother. J ai 
beaucoup d'eſtime pour ſon frere, ou je Vai 
bien en eſtime. 2 

To be in a great eſteem, Etre en grande ef- 
time, etre fore eftime, 

He gained there much honour and eſteem. 
Il y acquit beaucoup de gloire & d'eflime. 

A man of no eſteem. Un homme qui neſt 
point eſtimè, qui n'a point de reputation. 

Io raiſe a man's eſteem of a thing. 
Donner bonne opinion d quelqu'un de quelque 
choſe. g 

To ESTEEM, verb. ad. (or value.) Eſti- 
mer, honorer , avoir de Peſlime pour quel- 
qu'un, en faire cas. | 
Phonneur , gue la vie. 

oeſteem, (or to think.) Eftimer, 
. » penſer , juger, ſe per ſuader, pre- 
umer. i 
Eſteemed, adj. (or valued.) Eſtime, honor. 
ſteemed, ( or accounted. ) Qui 
aſſe, qui eſt cru, ou repute, 

ESTEEMER, ſubſt. Eſtimateur, juge qui taxe 
le prix, qui regle la valeur des c ofes, | 

ESTIMATE, ſ. (value, eſteem.) Eſtime. 

@> Eſtimate , (or eſtimation. ) Eftima- 
con , prijes. | 
To make, or take an eſtimation of a thing 

- by its effets. Juger du prix, ou de la valeur 
d'une choſe par ſes offs. 

To ESTIMATE , verb. act. (or value.) Effi- 
mer, faire Peſtimation d'une choſe, la pri- 
ſer, y mettre le prix, Papprecier, e e 

Eſtimated, adj. Eſtimè, priſe, dont on a 
fait Peſtimation , evalue, priſe, apprecie. 

ESTIMATION , ſub/ (a valuing or apprai- 
ſing.) E/limation , priſee, appreciation. 

@3 Eſtimation , (a ſea-term.) Eflime , 
terme de navigation, | 

ESTIVAL, adj. ( belonging to the ſummer.) 
D'erè, qui eſt d etc. | 

ESTOPEL , ſub/?. (a Law-word.) Emptche- 
ment, oppoſition , exception. 
ESTOVER, ſubſt. (a Law-word, that ſig- 

| nifies nourishment, or maintenance.) Pro- 

viſion alimentaire , entretien , nourriture , 


| 
I eſteem honour above life. Peſtime plus 


eſt en priſon. L | 

To ESTRANGE, verb. act. Aliener, em- 

pecher , detourner , eloigner , etranger. 
To eſtrange one from another. Indiſpoſer 
quelqu'un pour un autre, eloigner quelqu'un 
d'un autre, lui faire perdre Paffefion qu'il 
avoit pour lui, le changer d ſon egard, 
To eſtrange one from an agreement. Em- 
pecher quelqu'un d'en venir a un accommo- 
dement , Pen detourner. 

Eſtranged, adj. Aliene, empeche, detour- 
ne, elowne, etrange. 

ESTRANGEMENT „ ſubſt. Indiſpoſition , 
alienation, eloignement, 

ESTRANGERS, ſub/. (a Law-word, ſome- 
times taken for thoſe that are not privies , 
or parties to the levying of a fine, or ma- 
king of a deed ; ſometimes for thoſe that are 
born beyond ſea.) Ce mot en terme de Palais 
Signifie , ecux qui n'ont point eu de part 


à quelque choſe , ou qui ſent Etrangers ou 
| gubaink, 


|ESTREPEMENT , fab, 


d'un criminel & de ſa famille pendant qu'il 


EST. EY X 
ESIRAT, V. Arr. 
ESTREA T, ſubf. (the true copy, or du: 
plicate of an original writing. ) Double 
| copie, ou extrait d'un ecrit, © - 
a Law-word 
| fignifing the ſpoil, or waſte , made by 
the tenant for life upon any lands or woods 
to the prejudice of the reverſioner, ) De. 

gat, rune, 


ETC 


aqua fortis. ) Graver à Peau forte. 
| Etched, adj. Grave d Peau forte. 
ETCHING, ſub/t. Gravure d Peau forte, 
| ETERNAL, adj. ( or everlaſting. ) Eternel, 
perpetuel , infini en duree. E 
| An eternal happineſs. Un bonheur tternel, 
Eternally, adv. (without end.) Eternelle. 
ment, toujours, perpttuellement , d jamais, 
a perpetute, | | 
ETERNITY , ſubſt, Eternite, dure trers 
nelle, perpetuite. | | 
God 1s from all eternity. Dieu eft de 
toute eternite, | 
l am fooled to eternity. On ſe mo. 
que eternellement, ou toujours de moi, 
To ETERNALIZE , or 
To ETERNIZE, verb. act. (or make eter. 
nal.) Eterniſer, immortaliſer , perpetuer, 
To eternalize one's memory. Ererniſer ſa 
memoire. 
Eterniſed , adj. Eterniſe, immortaliſe , 
perpetue. | 
ETHICKS, ſub. (or morals.) La morale, 
partie de la Philoſophie , qui traite des ver- 
tus, des vices, &c. | 
ETHEREAL , V. Zthereal. 
ETHNICK, adj. (or heathenish. ) Payen, 
Etymological, adj. ys 4 ge | 
To ETYMOLOGISE T, verb. neut. (to 
we an account of the derivation of words.) 
rouver Petymologie , ou Porigine des mots, 
deriver un mot de ſon origine. 


A 


in etymologies. ) Erymologifte , qui entend 
bien P Ye des mots. 


molo 
ETYMO OF. ſubſt. (the true origine of 


To EVACUATE, verb. act. (to empty or 
void.) Evacuer , vuider, deſemplir. 
To evacuate, (or purge) the humours, 
Evacuer les humeurs , purger les humeurs. 
To evacuate a place. Evacuer , ou vuider 
une place, ſortir d'une place, la quitter , 
en deloger. 00 
Evacuated, adj. Evacue, vuide, de ſempli. 
EVACUATION , ſubſt. Evacuation. 


evacuation d'humeurs. 

To EVADE, verb. neut. ( or run away.) 
S'evader , Senfuir , ſe ſauver, ſe retirer, 
$*tchaper , ſe derober. | 


ment. Evxiter, ou eluder un argument, 
Evaded, adj. Evade, enfui, &c. V. to 
Evade. 
EVADING , ſubſt. L'action de $'evader , 
2 AL TA Evangite 
VAN „ ſubſt. (or goſpel.) Evangile. 
Evangelical, adj. 0 of = rhe to the 
golpel. ) Evangelique. | 
: An evangelical truth. Une verite cvange- 
ique. : 
EVANGELIST, ſub/i. Evangeliſte. 
The four Evangeliſts, Les quaare Evan- 


elifles. | 
Fo EVAPORATE „verb. neut. (or Geamm 
out.) S'evaporer, aller en vapeurs, 5 exhalere 


To ETCH , verb. af. (or to grave with | 


ETYMOLOGIST, ſub/t. (one that has skill 


a word.) Etymologie, Porigine d'un mot, 
| EVA 


A great evacuation of humours. Une grande 


To EVADE, verb. ad. (or elude) an argu- 


— 


EVA EVE 
Hlbvapore. 5 | 
ned „adj. Evapore , exale. 

EVAPORATION , ſubſt. Evaporation , 


halaiſon. : 
EVASION , ſubſt. from to evade, ( an eſ- 
ecrette. 


cape. ) Evaſion, fuite ; 
e » (07 s ut. ) Fuite, defaite , 
ſubrerfuge , IE „ ec ire. 
EUCHARIST , ſubſt. (the blefled ſacrament 
of the Lord's ſupper. ) LEuchariſtie, le 
ſacrement de PEuchariftie. 
Euchariſtical , adj. Eucharifligue 
EVE, ſ. (the day before a holy-day.) oh, - 
ou veille , le jour = precede quelque fete. 
Chriſtmas- eve. Vigile de Noel. ; 
EVEN, 4 3 or equal.) Egal, pareil, 
uni, ſembla le. 85 
* 
Theſe two are even. Ces deux ſont e gaux. 
An even number. Un nombre pair. 
P. Even reckoning makes long friends, 
P. Les bons compres font les bons amis. 
Even, (level or ſmooth.) Uni, 
plein, = „ applani, ras. 
Now we are even, now we are upon 
even accompts, now the accompts are even 
bet wirt us. Nous voila quittes. 
Io be upon even terms. Avoir les 
memes avantages , avoir aucun avantage 
Tun ſur Pawre. 
To come off upon even terms, or to 
part even hands. S' accorder ſur des condi- 
tions raiſonnables de part & dautre , ſe 
tirer daffaire d une mamere equitable po 
les deux parties: ou e 
armees , ſe retirer avec un pareil avantage, 
avoir un ſucces egal de part & dautre. 
An even temper. Une egalite d' ame, 
ſerenitè, ou tranguillitè d' eſprit. 
I 0 bear a thing with an even mind. Sup- 
porter patiemment une choſe, la ſouffrir avec 
une egalite d ame. | 
His diſcourſe is not altogether even, 
(or of an equal ſtrength. ) Son diſcours n'eſt 
pas uni, ou neſt pas egalement juſte par 
tout, il ſe dement, il ne ſe ſoutient pas. 
lo be even with one. Rendre la pa- 
reille à quelqu'un, ſe venger de quelqu'un. 
FR Fo make even with one's creditors. 


faire 7 creanciers , ſe liberer. 


deux bouts, 


terre, terre- d-terre. e 
To lay a houſe even with the ground. 
entierement, Vabbatre 
ou de fond en comble. 
o make a horſe go an even gallop. 
Unir un cheval , le faire galloper juſte. 
EVEN, ſabſt. Pair. ö 
_ 
non pair. 
EVEN, (or evening.) Le ſoir. 
At even. Sur le ſoir. | 


juſquꝰ au fondement , 


es. 


EVEN, or Cen, adv. Meme, mimes. 


arler. 


droit en bas. 


| 


A liquor that evaporates. Liqueur gui 


Payer ſes dettes, acquitter ſes dettes, ſatis- 


To make even at the year's end. 
S acqui . les! 
quitter au bout de Pannee , ou nouer les 


Even with the ground. A fleur de 
Raſer une maiſon , la demolir , la detruire 


play at even or odd. Jouer @ pair, 


Even-ſong. Prieres qu'on chante aux Ve- 


It were a shame even to ſpeak of it. Ce 
ſeroit meme une choſe honteuſe que d'en 


Even AS, comme even as if. Comme ſi. 
Even ON, (ſor ſtreight on) Tout droit. 
Even DOWN, ( for ftreight down. ) Tour 


EVE 
Is it even ſo 2 El. ce ainſi tout de bon? 
Even NOW, (or e'en now.) Tout 
à Pheure, V. Een. | 
To EVEN, verb. act. (to make even, or 
level.) Egaler, unir , applanir. 

lo even, (or ballance ) accompts. 
Regler des compres, dgaler les miſes & la 
recette , ajufter , ou ſouder des comptes. 
To even, ( or to lay even) with the 
ground. Raſer rex pied rex terre, detruire , 
ruiner , abbatre juſqu'auxs fondemens. 

Evened, adj. Egald, uni, applani, &c. 
V. to Even. 

EVENING , ſubſt. Le ſoir, la ſoiree, 

5 walk in the evening. Se promener ſur 
le ſoir. | | 

P. The evening crowns the day. P. L. 

couronne Pauvre, 
The evening-ſtar. L'dtoile du ſoir. 

Evening tide. La foiree, 

Evening-work. Travail de Ia ſoiree. 

Morning and evening-prayers. Les prieres 
du matin & du ſoir. | 
EVENLY, adv. (from even.) Egalement , 

uniformement , uniment , pareillement. 
EVENNESS, ſub/t. (or likeneſs. ) Egalite, 
uniformita. 

@>3 Evenneſs, (or ſmootheſs.) Le poli- 
ment, une ſurface unie, polie, egale. 

Evenneſs of temper. Egalitd , ſerene , 
' eranquillite d'eſprit , conſtance, fermete. 
EVENT, ſub. (or accident.) Evenement , 
incident. 

Event, (or ſucceſs.) Evenement , 
iſſue, fin, ſucces, reuſſite. 

She carefully kept meaſures, at all events, 
| with the court. Elle ſe menageoit ſoigneu- 
2 » toutes fins avec la Cour. 

o EVENTILATE, verb. ad. ( to fift. ) 

Ventiler , diſcuter , examiner ſoigneuſement. 

Eventual, adj. ( accidental. ) Accidental , 

qui peut arriver. | 

Eventually , adv. * all events. ( A tout 
evenement , quot qu'il arrive. 
EVER, adv. Toujours, jamais, à jamais. 
Ex. It will ever be ſo, 1 ſera toujours le 
meme. | 
If ever i chance to ſpeak to him. Si ja- 
mais je trouve Poccafion de lui parler. 
As much as ever. Autant que jamais. 


N 


a 


— 


| 


| 


etrernellement, a perpetuité. 
R. Cette particule ſe met quelquefois au 
lieu de Any, quelque. 
Ex. Is there ever a room to let? F a- c- il 
quelque chambre a louer?ꝰ | | 
R. Ever eſt quelquefois une particule ex- 
pletive qu'on n'exprime point en Frangois. 
Ex. Aſſoon as ever 1 can. Auſſi- cd que 
je pourrai. | 
Queen Mary of ever bleſſed memory. La 
Reine Marie d'heureuſe memoire. | 
his was ever before. Ceci a et de 
tout temps. 4 
Ever ſince, ever aſter. Depuis, 
depuis lors, depuis ce temps- la. 
Exer and anon. De temps en temps, ſou- 
vent, de fois d autre, à tout propos, 4 
tout bout de champ. | 
t Or ever, (before.) Avant que. 
Or ever the earth was, Avant que la terre 
ut. 
— Ex. An ever green tree, or 
An ever - green, ſubſt. (a tree alvays green.) 


, 


— 


ſent, T D. un ſemper- were. 
Everlaſting, adj. Eternel, perpetuel, qui 


dure eternellement. 


| 


tout le monde. 


ö 


1 
* 


For ever, for ever and ever. A jamais, 


| Un arbre toujours verd , quelques- uns di- 
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ou la mort ceernelle. | | 
Oy + adv, Eternellement , a per- 


EVERLASTINGNESS , feht. Ecerniel ; 


rpetuite. | 


| 8 » adj, ( immortal.) Inmortel. 
EVERSION, ſubſe (or over-turning.) Ren- 
ver ſement. | 


EVERY , adj. Chague, tour. 


It is free for every citizen fo to do. Chae 
que bourgeois eft en droit de le faire. 
Every thing by it ſelf. Chaque choſe d part. 


Every man is apt to fall. Tous homme eſt 
Every way, on every fide. De tous c6tes, 
Eve Tous les jours, 


Every thing that may be an hinderance. 
Tout ce qui peut ſervir obſtacle. 
Every one, every body. Chacun , 


Every one ought to contribute towards 
it. Chacun doit y contribuer. 5 
P. Every man for himſelf, and God for us 
all. Chacun pour ſoi, & Dieu pour tous. 
@>Every other day. De deu jours Pun. 

lee drunk every drop. II a tout bu, 
il a bu juſqu'a la dermere goutte.. 
| 2 Every whit, every bit, every thing. 
out , tout-d- fait, entieremens. 


That's every whit as good. Cela eff tout 


_ auſſi bon. 


Every where. Par-toue. 
cannot be every where. Je ne puis pas 


e His buy is kn every wh 

is 1s known where. 

Sa folie eft — de tout le monde. 

EVES, V. Eaves. . 

To EVICT, ob. off ( oaks A 

O E. s Verb. ( to prove in « Þ 
Prouver une choſe contre: Ts 1 4 2 
cunvainere. 

To EVCT, ». af. (a Law word. 
Evicted, adj. Evince, | 
He'lt hold his eſtate till he is evicted out 
of it by law. I conſervera. ſon bien juſqu'& 

ce qu'il en ſoit evince, 

EVICTION, ſub/t, Preuve , convidlion. 

EVIDENCE , ſubft. (elearneſs , the being, 

evident.) Evidence, clarte, 

The evidence of a fact. Levidence d'un fait. 

&> Evidence, (mark, proof, or depo- 

ſition.) Marque, preuve, indice, temoi- 
gnage, depoſition. i 

To give ſingular evidences of one's grati- 
tude. Donner di eclatans temoignages de ſa 
reconnoifſance, | | 

There are ſtrong evidences againſt you. I 
y a de fortes preuves contre vous. 

A true, or falſe evidence. Un temoignage 
vrai, ou faus.. 

To give in falſe evidence. Rendre us faux- 
temoignage. | | 

There was likewiſe à paper given in evi- 
dence. On produiſit auſſi un papier pour 
ſervir de preuve. EG 

2 Evidence, (or witneſs-in Court.) 

n temoin. | | | 
He is my beſt evidence. Ceſt le meilleur 


(or deeds.) Papiers, 


)Evincer. 


temoin que Jaye. 


@3> Evidences , 


actes, inſtrumens. 
To EVIDENCE, verb. act. 
Prouver, faire voir. | 
Evidenced , adj. Prouve.. | 
Evidencible, adj. Que Pon F, de 
EVIDENT , adj. (clear, or plain.) Evidene;, 
clair , viſible, manifeſte, inconte/table.. 
Evidently, adv. (clearly , or plainly.) Ed. 


(or to prove, Þ 


| The everlaſting life ,, or death, La vie, 


þ 


demment 3 clair ement ,. manifeftement.,, vii. 


= 


1 

blement , inconteſtablement, nettement. 

EVIL, adj. ( or bad.) Mauvais, mechant. 

P. Evil communication corrupts good man- 
ners. P. Les mauvaiſes compagnies corrom- 
pent les bonnes maurs, 

EVIL, ſuabſt. Mal. 3 
What evil have 1 done? Quel mal ai: je fait? 
*Tis a great evil. C'eſt un grand mal. 
GI he evil, or the King's evil, (a di- 

ſeaſe ſo called.) Les ecrouelles. 

Drowſy- evil, V. Drowſy. 

Evil, adv. Mal. 3 | 
P. Evil got, evil ſpent. P. Ce qui vient 
par la flute, sen retourne par le tambour, 

4 Evilly, adv. Mal. 

1 He was evilly intreated. II fut mal 
traite, | 

EVILNESS, ſub/t. Mechancete, 

To EVINCE, verb. ad. (to prove.) Con- 

vaincre, prouver, faire voir. 

To evince, ( to convict, and recover 
by Law.) Evincer , recouvrer en Juſtice 
une choſe qu'un autre avoit achetèe, ou 
recue d'un mauvais garant. ; 

Evinced , adj, Convaincu, prouve, evince, 
V. to Evince. 

Evincibly , adv. Demonſtrativement , in- 

- eonteſtablement, . 

To EVISCERATE, verb. act. (to unbowel, 

or draw out the bowels.) Eventrer , 0ter, 
erracher les entrailles, , 

EULOGY , V. Elogy. | | 

EUNUCH , ſabſt. (one that is gelded.) Un 

eunuque , un homme chdtre. 

To EUNUCH, verb. act. (or caſtrate.) Ch4- 

trer, faire eunuque, | 

EVOLUTION , ſub/t. (a military term, 

ſignifying part of the exerciſe. ) Evolution , 
terme militaire , mouvement qu'on fait faire 
à un regiment pour le mettre en bataille, &c. 

EVOCATION, ſ. (or conjurin 

Evocation , d'eſprits, de — * „ . 
EUPHONY, ſpe (or better ſound. ) Eu- 

phonie , ou agreable douceur qui nait de la 

rencontre de certaines ſyllabes. 1 


EVULSION , /. ( or pling) Arrachement, 
EW, ſub. (a female shep.) Brebis. 


An ew-lamb. Une jeune brebis. 
To EWE, verb. neut. (to bring forth lambs.) 
Agneler. ; 
EWER, ſubſt. Aiguiere, pot a Peau. 
A filver ewer. Une aiguere dargent, 
EWRY , ſubF. (the place where the King's 
plate is 1 Le lieu ou Pon garde la 
vaiſſelle du Roi. 
{> Ew-tree, 


EXACT, aQte, adj. (ſtrict, or punQual. ) 
Exact, ponctuel. 8 
kxact, (or accurate.) Exact, juſte, 
regulier , proportionne, | 
8 exact 1 Une allegorie juſte , 
ui ſe ſoutient bien, 
To EXACT, verb. act. (or demand.) Exi- 
ger, demander, requerir, 
Why should you exact ſuch things. Pour- 
quoi exige;-vous de telles choſes? 
lo exact upon one, or to exact in 
the price. Demander trop, ſurfaire ſes 
marchandiſes. | 
Exacted, adj. Exige , demande. 
Moral compariſons are not to be exacted 
to a mathematical ſtrictneſs. On ne doit pas 
demander une preciſion mathematique dans 
les comparaiſons morales. 
Exacted upon. A qui l'on demande erog, 
d qui Pon Ty une denree. | 
EXACTER , ſubſt. Exatteur , celui qui exi- 
ze, qui cxtor que, | 


V. Yew. 
E X A 


| 


up) of ſpirits. | 


EXA 

EXACTING, ſubſt. Exactian, ation ꝗ exi- 
ger, &c. | ; 

Exacting, adj. Qui exige , qui ſurfait, &c. 

EXACTION, 7 da taking * unlaw- 
ful fee.) Exadion, extorſion. 

lo exerciſe exaction upon the peo- 
ple. Fouler le peuple. | 

Exactly, adv. ExaRement , avec ſoin , 
avec eæactitude, ſoigneuſement, avec appli- 
cation, juſte. 

To write exactly. Ecrire exactement, 
ecrire juſte. — | 

l found him exactly where i had 
poſted him. Je le trouvai fidelemene dans 
Pendroit ou je Pavots poſte. 

EXACTNESS , - Exactitude, 
application, juſteſſe. 

To EXAGGERATE , verb. act. (or am- 
plifie. ) Exagerer , aggrandir , amplifier , 
accroitre , groſſir. | 

Exaggerated , adj. ( or amplified, ) Exa- 

ere, aggrandi, Ke. 

EXAGGERATION , ſubſt. (or amplifying.) 
Exageration, 

To EXAGITATE, D | 
vex. ) Harceler , inquieter , tourmenter. 

To EXALT, verb. act. (or lift up.) Elever, 
hauſſer , exhauſſer. | 

lo exalt one, (to praiſe, or extol 
him.) Exalter quelqu'un, le louer , le pro- 
ner, * Pelever juſqu aux nues. 

Io exalt a mineral, in chymiſtry , 
to refine it, and increaſe its ſtrength. Exalter 
un mineral, en Elever, ou redoubler la vertu. 

EXALTATION, ſabſt. (or lifting up.) Exal- 
tation, exhauſſement , elevation, 

The exaltation of the Croſs. L'exaltation 
de la Croix. 

The exaltation of a planet. L'exaltation 
d'une planette. 5 

Exalted, adj. Exhauſſe, hauſſe , elere, 
exalte, | 
Exalted, ( ſublime , or excellent. Excel- 
lent , ſublime, haut, grand, illuſtre. | 

EXALTING, ſubſt. Exaltation, ou ation 
d exalter, &c. V. to Exalt. | 

EXAMINATION, ſub/?, Examen, recher- 
che, perquiſition, e | 

A ſtrict examination. Un examen rigoureuæ. 

Examination of conſcience. Examen de con 
ſcience, | 

To EXAMINE , verb. act. (or to ask queſ- 
tions.) Examiner, interroger. | 

Io examine, (or to weigh.) Exa- 

miner, eonſfiderer , peſer attentivement , 
eplucher. | 


Examples, 
To examine a ſcholar. Examiner un &colier. 
To examine the witneſſes, Examiner les te- 
moins, | | 
To examine a buſineſs. Examiner une af- 
faire, Peplucher, | 
Examined, adj. Examine, peſe, conſidere, 
epluche, : | | 
He was ſtrictly examined. II a ere bien exa- 
mine , il a ſubi un examen rigoureux. 
EXAMINER, ſub/?. Examinateur , exami- 
natrice, : q 
Who made you an examiner ? ſpeaking 
to an inquiſitive 1mpertinent ? Suis-je oblige 
de vous le dire? ou de vous en rendre compre? 
EXAMINING , ſahſt. L'action d'examiner , 
&c. V. to Examine ; examen, recherche, &c. 
An examining of witneſſes. Examen de te- 
moins, 
EXAMPLE , ſub. (a pattern, or model.) 
Exemple, exemplaire, modele, patron, regle. 
To ſet a good, or bad example. Donner 
un bon, ou un mauvais exemple, ſervir 


d exemple, ou de modele, 


1 


„verb. a4. (or to 


2 


EX ASPERATION, 


[ 


EXA EXE 

Take example by him. Prenez exemple 
lui ; reglez , ou formex = vous Tir las, ow 
tex -le. | 

Their virtues ought to be propoſed to our 
example. Nous devons prendre leurs vertus 
pour modele, nous devons ticher d'imiter 
leurs vertus. : | | | 

Example, ( inſtance to prove any 
thing.) Exemple, preuve, raiſonnement par 
lequel on prouve un fait particulier, par un 
autre qui lui eſt ſemblable. 

As for example. Par exemple. 

Example, (or exemplary punisbment.) 
Un exemple, une punition exemplaire, un 
chatiment public. | "8 

To make one a publick example. Faire un 
exemple de quelqu'un , le punir exe mplaire- 
ment, . 

Exampled, adj. Dont on a exemple, com. 


are, | 

10 EXANIMATE , verb. act. (or to kill.) 
Tuer, 6ter la vie, faire mourir. 
Io exanimate , or to diſcourage, 
Epouvanter , troubler , conſterner, effrayer, 
decourager. 

Exanimated, adj. Tue, quia perdu la vie, 
mort, ou epouvantè, decourage, conflernt , 
trouble, effraye. | 

EXANGUIOUS , adj. (or bloodleſs.) Qui 
n'a point de ſang , defait, pale, bleme. 

EXARCH, fubfh. (a fort of Magiſtratg,) 
Exarque , ſorte de Magiſtrat. 

EXARCHATE, or | 

EXARCHY , ſabſt. Exarcat , exarchat, ou 
exarquat, la charge d'un Exarque. 

To EXASPERATE, verb. ad. (to provoke.) 
Aigrir, irriter, provoquer , fächer, ulce- 
rer, envenimer. re 
He has exaſperated him. II Pa irritè, il 
Pa aigri, il lui a ulcere Peſprit. 

Exaiperated, adj. Aigri , irrite, fiche, 
provogue, ulcere, | 

EXASPERATING , ſubſt. L'action d*aigrir , 
V. to Exaſperate. | 

ſubſt. Aigreur , proro- 
„ 8 

EXCAVATION, ſabſt. (or making hollow.) 
Action de creuſer. | 

ToEXCECATE, verb. act. (to blind.) Aveu- 
gler , rendre aveugle. 

Excecated , adj, Aveugle, | 

2 ECATION , ſubſt. (or blindneſs.) Aven« 

ement, | 

Fo EXCEED , verb. act. (to go beyond.) 
Exceder , paſſer, ſurpaſſer , alter au dela. 

I will not exceed that ſum. Je ne veux point 
exceder , ou paſſer cette ſomme. | 

Tully has exceeded all the Orators of his 
time. Ciceron a ſurpaſſe tous les Orateurs 
de ſon temps. 

Our liberality muſt not exceed our 
ability. Notre liberalitè doit tre proportions 
= a wy revenus. Nt | 

xceeded , adj. Paſſe, ſurpaſſe. 

Exceeding , adj. ( 2 ive.) Exceſſif, 
qui va a Pexces, ou il y a de Pexces, trop 
grand, enorme. 

Exceeding , or exceedingly , ady. or too 
much. Exceſſivement , extremement , avec 
excès, trop. 

Exceeding, or exceedingly , or ex- 
tremely, Tres-forr , parfaitement. 

I am exceeding tired. Je ſuis fort fatigue. 

He writes exceeding well. Il crit fort bien, 
il ecrit par faitement bien. | | 

Io he exceeding deſirous of praiſe. 
Etre avide de gloire , ou de louanges, 
so exceeding proud he is, Tant il 1 
orgueilleux, | 1 

| 0 
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(er deftroyin 
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redminente. fenſe de la eic kcite. e e 


„ Excellency ,)a title gi aro Embaſ To EXCERP., verb; ad. (or pick outs) Prem e Hike. Eee Pexch er e. 
ſadors. 3 titre aux Am dre, tirer » cueillin, 4% extraire. V. le Praise 0 err 
baſſadeurs. To encerp fine notions out of a hook. naut er cry. dn.) 
ln a degree of excincy. Far. er- | Cueillir, „ choifir, | tirer. de della Penſees) D — D e recrief.. | 
. cellence. dun livre. IO exclam againſt inj uſtice. d * 
EXCELLENT, adj. Excellent, * EXCERPTION, ſubft. Recueil. f p< 1 ſe recrar „ contre injuſtices, 


admirable , fort beau, fort bon, rare, ex- EXCESS , ſubſt. Exces , ce qui eſt. "SJE |Exclaimed a adj. Conre quay £09 
quis, nigen, fingulier , diftingue, accompli. dans quel. e choſe que ce ſbit. xc, ui Dog fe rECNIAs ion het nba heres 
Excellent fruit, or wine. Dun, ou d An exceis of love, or 3 Now. EXC ANY N, ſubſe; e 7 


vin excellent. Camour ou de bonte. 


ui ſe recrie: 

An excellent ſpeech. Une: rds bella hatan-| To run out in excels. Aller 47 | E IMING., 7705 1'a 

gue , une harangue een nee Fee ſins in exceſs than e 0 erecr gd the yer — 

Excellent, ad. * of par excès ab pkg E l ION Ba: ion #00 72 
Z es ell done, cela Wy par-| Exceſs , intemperance, Exc: 15 65 To 1 J Er verb. act. Cees except. 

faitement bien fait. s deſordre en quelque shut out.) Exclurre, excepter . Toe, 
Excellently , ady. Kl F 9 ue on 20s. -- mettre hors du nombre. 


ment, d'une maniere rare & e re EXCESSIVE, adj. (or exceeding ) N f, To exclude an heir. Exclurre u un an 0 
EXCENTRICAL, or excentrick , adj. (that qui va d Pexces, ou il ꝙ a 1 *exces., trop] le debouter d'un heritage, Bent ay 


moves in a different center. ) Excentrigue , „grand. | avoir part. by a 

qui a un autre centre. An exceſſive pain. Une F148 exceſſive... To exclude one from the ge ergment. Ex- 
The ſun runs its coutſe in eee An; exceſſive love. Un amour exceſſ if ou clurre ou (loigner ele un, u ee 

circle. Le foleil fait jen cours dans un cerele un excts d amour. ment. die e ro 

excentrique. Exceſſivel ly,adv.Exceſſiv ivement, avec Sell. N me adj. 65 or Shut out. BY 


EXCEPT, pre (or ſaving. ) Exceptd, hor-| EXCESSIVENESS , ſ. Exces , ſuper 4 rejeted , &c. V. to Exclude. 
mis, d la "reſerve de, à een N EXCHANGE \ ſubſe ( or — OI C. nen Ab. PC Af Cer 
que choſe pres. echange , ou troc. 1. rejezter 2-95 

Every done has done his part , except you GR Exchange , a place where merchants EXCLUSION , ed ubſt, 1 
alone. Chacun Seft aeguitte de ſa charge ,| meet. Le change, ou la bourſe, , * oùs'aſ- EXCLUSIONERS, ſabſf. C'e 575 fink quo 


- excepre vous ſeul. | ſemblent les marchands. | appelloiz les membres des Parlemens ſous le 
Except , conj. ( or unleſs.) 4 moins , 4 Examples. regne de Charles II, qui re ee * 
moins que. Vou loſe nothing by the . 7 ous. rere de la couronne. 
To EXCEPT, verb, ad, ( or to exclude, ) . ne perdec rien an change. Nr adj. Exe Fn 
 Excepeer, exclurre, ger du nombre. To make an exchange. Faire un Gehange. |, An excl alive vote. Un uffrage wah 5 5 
1 2 body. Jen excepte perſonne. P. Exchange is no ro robbery. Trac n'eſt point une voix excluſives. 
o except againſt the witneſſes. Re- vol, ou qui krogue ne fait point de tort... | An exclufive particle. Une particle exclue 
cuſer, reprocher les temoins, © | A bill of exchange. Une lettre de change. ive. 10 x - 
fo To except againſt a juriſdiction. De-] The royal e e of the city of London. Excluſively, adv. Excluſwement, . © 
cliner une juriſdiction. La Bourſe royale de Londres. 1 2 exclufively. Juſpu d Diman- 
his he excepts againſt. Voici cequil| An exchange-man , or woman, Un mar- che excluſfivement, c 'efi-a-dire , le Diman= 
allegue contre cela, voici Pobjedion gu il y chand, ou une marchande de la bourſe, | che n*etant pas com 55 | ö 
fait. To EXCHANGE, verb. ad. (truck, or bar- is EXCOGITATE , verb. aft, Ws deviſe. } . 
Excepted, adj. Excepte, exclus 4 ut cer ter.) Faire un echange, troguer,, changer. Trouver , imaginer , inventer. ae 8 
tain 1 12 To e words. $ e dire que, ee} * Excogitated . adj. Trourd, invened , „ ima= 
paroles. 


Excepted againſt. Recu 22 


trouve d N s contre aal 


ing. = I 
To exchange kiſſes, r er, COMMENCEMENT , Ky Fa 3n old 


que objection. 1 ed en guns (they | law-term for excommunicatiqn.) Fæcom- 
Such a one excepted. 4 bee Shot an one another.) Ils ſe canonnerent, ils] munication. . ; he 
dun tel, d un tel pris, _ ſe tirerent guelgues . canon de part & To EXCOMMUNICATE , rerb. af, Ex- 
EXCEPTION , al (from a rule, an irre- d autre. | communier, ſeparer de la communion. des 
1 1 . ce qui n'eſt pas con- Exchanged, adj. Trogue , change. deles ,.. frager danathime., = 
| orme | EXCHANGER N (or banker. ) Chan-| Ines: e adj. e nk 
—.— by jag Fe to the general rule, Con-| eur, vier. tlematiſſ. 
Na regle generale. Nene NG, ſubſe. Lotlion de eroquer 'EXCO TIDY, faul. Excommus 
xception ebe a witneſs. Repro- V. the verb Tok „ .anatheme.,. PE; 
» blame objecte pour rende nulle une EXCHEQUER, ſubA. (the place , or court. To take off the excommunic 10 n. Wow 


bY: ofition de tẽ moins. of all receipts belonging to the crown.) L al Pexcommunication. 

An exception in any 8 E. chiquier , la Cour 12 * 2 chiguier, ou des fi-| TO-EXCORIATE, DF verb. ad. ( or pull 
ception, limitation, reſtriction, clauſe ,\ nances, Pepargne, le treſor du Roi, 6 — off the skin. Ecorcher. 

dans un contrat. on l'on regoit tout Fargo qui FAIRE: au| EXCORIATION, ſub/t. (or fretting of the 


An exception in Law. Exception, ou] Roi d* Angleterre, _ Skin, Excoriation, 
fins de_non-recevoir, en terme de Droit. | "Ele nd 's the prer gurt| EXC EMENT , ſub/. py dregs, , aj ) 
To bring in an exception, in law, Alliguer | the Ar of York, PEG qu... *crdmens, ardur e, 44 | 
f quelque exception, ou ſes Foe Ae non-rece-|..la, Cour de 7 rogative, de I chevique 12 exctements of the dy , A prope 2 | 
voir, former une "oppoſition, faire fon op- 4 Volk. ou l'on yerifie tous les mo oc ed.). Les excrimens du corps, 
_ poſition en juſtice, . faits 8 Archeyeche, inutile des viandes, qui ſort du co 15 les 


Jo make an exception 275 a TEXCISABLE, adj, F. Qui 5p Pexciſe. oy | . conduits naturels ; ce qu on appelle deec- 
E, * 


thing. Trouver à redire à Ewe EXCISE , ſubAl. 'imp6e , qu EW, tion, en terme de médecine. 
former 12 17 objeion. | * appeller exciſe , par © nn u, acciſe. 1 * adj. Qt A 4 4 
| ome 44, 8 | 


+4 
, 


— 


EXCREMENTITIOUS, ad, L '7 
' erement... JF 
EXCRESCENCE +, or eue + ſubſe. 
085.3 wart or wen. ) Excreſcenee , 700 qui 
t ſur le corps contre nature. 
He has no faults but hat eee 
cies from virtues (T.) Tous ſes defauts 
ne ſont que des excreſcences „ou des excès 
de vertus. 
EXCRETION fub/.. ( or voiding. ) Ladlion 
de vuider les een . 
ToEXCRUCIATE, verb. act. (to torment. 
Tourmenter „gener 'cruellement \ Faire ſouf- 
\ frir beaucoup de tourmens, mertre 4 la cor. 
. 
: Excruciated, gy Tourmentd lh , 
&c. V. Excruciate. 
_"Extrnciating , adj. Ex. Excrueiating pains. 
Des tourmens horribles , les tourmens les 
plas violens „les donleurs les plus vives & les 


aigues. 
7 K EUIPATE, verb. act. (t to dels. ) 
Diſculper , exuſer , purger d'une faute 9 on 
im ute, Ju iſier. 


d'une faute qu'on i | 
EXCURSION, fu. (ore digreſſion.) Di- 
Br ion, dans un diſcours. 
"Excurſion. Saillie, &cart. | 
Excuſable , adj. (or to be excuſed. ). Excu- 
able, on doit excuſer. | 


| 


Exxu atory 5 alli. ond, fert a excuſer , pour 15 


excuſer, . s' excuſer. 


EXCUSE, 
: Juflifeation i 
A bad excuſe”) is better than none. II vaur 
mieux ſe ſervir.d'une mechante excuſe, que 
de nen avoir point du tout. 


He alledged for his excuſe, Il allegua pour, 
: ſa Juſtification. © 

Ibis makes ſometing for his excuſe, Ceci 

peut ſervir d Pexcuſer. 

She made ſome faint excuſes, on account 
of her indiſpoſition. Elle fir quelques petites 
1 ſur ſon indiſpoſition. 

o EXCUSE , verb. act. Excuſer, alleguer, 
ou apporter une excuſe , apporter quelque rai- 
4 fo pour juſtifier quelque faute , Biſeulper , 

uſtifier. 

1 He excuſes himſelf upon account of his age. 
47 $*excuſe ſur ſon age. 
They fent deputies to excuſe their error. 


"Ns envoyerent des deputes pour Sexcuſer de 


© Jeur faute, pour ſe juſtiſier, pour ſe diſculper. 
4 de oP e guelgu un, 
8 Fecevoir ſon excuſe, le tenir pour excuſe, 
T When mountains cry out, „ People 
may well be excuſed the apprehenſions of 
ſome prodigious birth. Lorſqu'une montagne 
ra accoucher , on ne doit pas trouver etrange, 
hon apprehende dien voir naitre quel que 
" choſe de prodigieux. © © 
o excuſe., (to diſpenſe with. ) 
© Exenpter , diſpenſer , excuſer. 
_ Iwih he would excuſe me from writing. 
; Je ſoulalrerois 20 il voulite me diſpenſer d'- 
erire. 
Your indiſpoſition excuſes you from faſting. 
Votre indifo oſition vous exempte du jeiine. 
He had . excuſe himſelf from that 
| anployment. | Il a mieux aimè S'excuſer de cet 
emplol. 
lcan hardly excuſe Hoſe Röm a mor 
tal fin who détract from their neigbbours. 
Je ne ſaurois m empłeler de condamner la 
maediſaace 8 un pech? mortel. 
Excuſed , adj. Excuſe , juſtifie , diſculpe. 
(> Erna, ( or diſpenſed with.) 
re, diſpenſe, excuſe,” | 


bſt Excu uſe , couleur F preeexte , oi 
| 


/EXCUSER , £ Celui, on celle qui 


0 ach. Diſculpe, excuſe, purges, | ; 


:|EXECUTION , ſub/#. Kuetiitiod; celleve-l 
ment, & accompliſſement du une choſe of on 


9 


curion à eic declare detorſionnaire. 


E 


ws, DIG 1 EXOAXE fo EXE 
[ 


I deſire tobe excuſe. Jevous prie de in ar- 


en 7. . 3 


\excuſs. 
EXCUSING; , Jubſt. L'attion dexcuſer, Cc. 
V. to Excuſe; 
EXECRABLE, adj. ae Bnechs- 
ble, abominable , horrible, deteſtable. 
An execrable crime, or aQion, Un crime, 
ou une adlion execrable. | 
To EXECRATE , verb. act. (or to deteſt. ) 

Deceſter', abborrer;; „avoir en execration. 
EXECRATION, fallt. (or eurſe. ) Execra- 

tion, malediction, anatli me. 

To be the execration of one's own coun- 
try. Etre en execration d ſa patrie, 
lo averr a thing with horrible exe- 
crations (or oaths. ) Affirmer une choſe avec 
des ſermens, ou des imprecations horribles. 
To EXECUTE, verb. act. (or to perform.) 
Executer , mettre à execution , effefuer , 
accomplir , faire. 
Is execute one's - -defign, Execute Jon 

deſſein 1 
Io execute :6ne's ordets. Exccuter tes 
ordres de quelquun, 

A 1 To execute an office. Exercer une 
arge, en faire les fonctions. 

= To execute a will, ( ſpeaking T7 the 
teſtator, that is, to make and deliver it in 
due form, before witneſſes.) Faire un n teſta- 
ment en bonne & due forme. 

To execute a will, as an e to per- 
form the intention of the teſtator. Executer, 
ou mettre en execution un teſtament. 
do execute, (or put to death) a 
malefactor. Executer vn erimmel „le faire 

mourir, faire juſtice d'un eriminel, 

To execute a village for not paying 
the contributions. Executer un village, Pour 

n'avoir pas pay? les contributions. 5 


[ 
N 


Executed, adj. Execute, mis d execution, | 


fait, arcompli, ö | 


EXECUTING , ſubſe. L'action l enceuter R 
' &c. V. to Execute,” be 


doit faire, 

Execution, (of a leder, ) Exe-l 
cution , juſtice, punition d'un criminel par 
la main du bourreau. 

Execution, (the ſeizing of one's per- 

ſon and goods.) Execution 5 priſe de werpe, 
&c. de biens. | 
Examples. | 

To put a thing in execution. Meeere une 

choſe d execution, Pexecuter. 

The cannon did great execution. Le canon 
ft une grande execution. 

The execution of a malefactor. Lexecution 
d'un criminel. 

The execution was declared illegal. Pexe-| 


A writ of execution. Un executoire. 
os The place of execution, Le lieu du 
upplice. 
he execution- day. Le jour 1 | 
le jour auquel on fe it juſtice, ou 9 on fait 
mourir 75 criminel. 
R. Les ſervantes appellent auſſi EXE. 
CUTION-DAV, ce qu'on appelle propre- 
ment a WASHING-DAY,ou le, Jour 9 Wes 
| {avert le linge de la famille. 


taira, — teftainent ; 
nomme par le eee . pour hive ext 
EXECUT MP, A. 
ORS Cherge, 
lite d executeur UP. ſub. Che 24 07 
EXECUTORY , fa. Execitoire, 
EXECUTRIX, ſub. Executrice, 
She is the ſole executrix of his will. Elle 
- eft ſeule execurrice de ſon teſtament, 
EXEGETICAL ,.adj.( orexplana ey. . 
getique , qui * 2 ſe , qui explique 
EXEMPLAR: „ Jub ft: (er pattern. } Bren- 
pare  exemple atron, modele, regle. 
Exemplarily, a. irn 


maxiere ee 730 
EXEMPLARINESS or exem '5 arity, ſobſ, 
Ex. Exe of life. 2 emplaire. 


Exemplary, adj. Exemplaire , qui ſert Ges 
æemple, de regle, de modele. 
To live an exemplary life. Mener woe vie 
exemplaire, 
An exemplary. punishment, Une punition 
exemplaire. 
o make one exemplary. Faint. un 
- exemple de quelqu un, en faire une punition 
exemplaire, le punir enenjplairumens. ny 
EXEMPLE, V. Example. . 


EXEMPLIFICATION, ſuf. (ademonſire. 


tion of a thing by example.) Similitude, 
exemple, preuve, ou illuflration par des 
exemples. 
1 An exemplification of letters patents. 
double, ou une copie de lettres patentes. 
EXEMPLIFIER » ſubſe, celui quiprouve une 
choſe par des eremples. 
To EXEMPLIF V, verb. add. W per des 
exemples , apporter des exemples. 


* To exemplify , ( or to write out. ) 
ranſc 


rire, copier, decrire. 
Exemplify'd, adj, Prouve par tes exem· 
s';-copie , trunſcrit. 
XEMPLIFYING, ſub/.. V. Exemplification, 
EXEMPT , adj.(6r free. JExempt ou _ 
quitte. a 
et all charges Exempe de toutes 
char 
Roger” ſubſt, 0 an officer in the hfe- 
uards. ) Un exem 
o EXEMPT , verb. ad. ( or fre.) aur 


ter, delivrer , affranchir. 


Pray exempt me from it. Je vous * de 


| m cn 82 


Exempted, adj. Exemptè, e 


xempt. 
a EXEMPTING G“ 75 Va ction d"exempter. 


EXEMPTION, ſub/e. Exemption , immunite. 
To EXENTERATE , verb. act. (a word ufed 
by philoſophers for to draw or bowel.) 
yentrer, vuider , arracher les entrailles. 
EXEQUIES , ubſt, ( funeral rites, ) Obſe- 
ues, funtrai les. 

EXERCENT , ſub/.Ex.A doctor of 1 exer- 
cent. Un dofeur en Sole ou un avorar poſe 
tulant. | 

EXERCISE , fubp. (labour or - FR; the 
keeping one's body or mind emplo x val ) 
| Exercice, travail, fatigue, Faction ou 
niere dexercer Veſprit ou le co: 5-159 

To make or uſe ſome exerciſe. Faire ou 
prendre de Pexercice, © 

The military « exerciſe. ['twertite des armes. 

To learn one's exerciſes, as fencing „ rid- 
ing, dancing Ce. Apprendre, ou faire ſes 


EXECUTIONER, ſubſe. (the hang-man f exercices, apprendre d faire des armes, 4 
or finisher, of the Law. ) Bourreau " l 
teur de la haute Juſtice. 

Executive, adj. Ex. lxocintve power.| 
Pouvoir, ou autorite d'executer, 


EXECUTOR , fubſe, Vs that is 1 


to execute one's will, ) Executeur teſtamen- 


* 


monte 4 cheat, a danſer; & c. 
The exerciſe; (or function) of an ot 

fice. L'exercice, ou la fonction d une charge. 
1 A latin exerciſe. Vn theme latin „e 


compoſition latine. 5 
To EXERCISE , verb, act. N. . 


faire , — e. 


To exerciſe an office. hn 1 charge* 
To exerciſe one's wit, or memory. 


( to keep them in uſe. = eres ee ou 


noms Lyons exer r eſprit, (ou de faire 
aſſaut « deſprit) en . en expliquant 
des enipmes. © 

To IN one s ſelf nh hunting. Senn. 


cer d la _— | 
To exerciſe, verb. neut. Faire F 


The ſoldiers exerciſe. Les ſoldars fone 

Pexercice. 

Exerciſed, adj. Exerce , forme , dreſſe , 

accoutume , fait a =_ choſe. 
EXERCISING, ſubſt. L*adion * , 

Ke. V. to exerciſe; ; exercice , travail, fatigu 

EXERCISER, ſubP. Qui, exerce, gui 23 
ur forme, 

E LI 105 „ſubſt. ( uſe or practice. ) 
Exercice, uſage » accoutumance , habitude , < 
coutume , ratigue. 

To EXER verb. act. (to put forth.) Mon- 
trer, faire voir, ddcouvrir , faire clater , 
eclater. 

Now exert your ſtrength and courage. Fai- 
tes voir & preſent vos forces & votre courage, 
donne; des mar ques de votre valeur. 


| 


To EXHILARATE ' verb. 48. (to cheerup. )| 
| Rejouir, divertir , Egayer, rerrler.. 
Exhilarated , adj. . diverti, Gaye 5 
recree, gui, j * 
EXHILARATI Noſe jauiſance.gaietk, 


efforts, ticher de ſe ſurpaſſer , montrer ce 
gu on ſait faire. 
When the almighty power is pleaſed to 
exert it ſelf. Ovand il plait a Dieu de de- 
. ployer , ou de faire tclater ſa toute puiſſance. 
o exerr , (or ſtir 8 s ſelf in 
devotion. S' animer dans la devotion. 
Exerted , adj. Montre, decouvert , &c. V. 
to exert. 
EXERTION, ſubP.. ( production, or ke var 
tion. ) Produt ion, operation. 
To EXFOLIATE , verb. neut. (as a bone 
does ; this is a term of ſurgery. ) S'exfolier , 
Sdlever par feuilles. 
EXFOLIATION, ſabſt. Exfoliation. 
EXHALATION , ſubſt. Exhalaiſon , vapeur. 
To EXHALE, verb. act. (to caſt, or to ſend 
forth.) Exhaler „ pouſſer , jetter une exha- 
laiſon, une vapeur. 
Toexhale aſweet ſmell. Exhaler une bonne 
odeur, 
Exhaled , as Exhale. 
1 © qi „verb. ad. ( to empty. ) 
wiſer 
o exhauſt the King's treaſure. Epuiſer Pe. 
pargne,depenſer,conſumer les deniers du Roi, 
He has exhauſted his father's eſtate. 7! 4 
 Epuiſe le bien de ſon pere, il a ruine, il a 
' mange , il a abſorbs 1 bien de ſon pere. 
Exhauſted, adj. Epuiſe , &c. V. to Exhauſt. 
EXHAUSTING bt. Ladtion d*epuiſer , 
&c. V. to exhauſt ; ; epuiſement. 
To EXHEREDATE , verb. a. (to dif- 
inherit.) Exhereder , desheriter , priver d'une 
ſucceſſion. 
Exheredated, adj. Erbe rede, desherite , 
rivd de Pherddird qui lui appartenoit. 
XHIBIT , ſubſt. (a law-term , uſed in a 
chancery ſuit.) Exhibition, produftion , La 
repreſentation d'une piëce, en terme de 


2 
o EXHIBIT, verb. ad. (to brodsse Ex- 
liber, faire exhibition » produire, montrer, 


, former; tre o cchibit to God a 
Ee erer folders by ship. Rendre & Dieu um culte reli ies. 
les cn | ghd | Fran + ad. Exhibe x produdt , monerd, 
— ,(or X - * [EXHIBITING , ſubf. Ladhon ente 4. 


7 


Ek XH EXI 


wor- 


. prodaire, &. V. tõ exhibit ; exhibicion , 


odction. 


9 — Eueretien, aliment , 


To exert one's ſelf, S*&vertuer , faire des | 


V. to exbibit. 
Exhibition 


To EXHORT , verb. a. (to incourage, to 

ſtir up.) Exhoreer , preſſer , 

animer , ſolliciter , inciter , porter ar A Aire 
quelque choſe. 

EXHORTATION \ ſubſe Exhoreation , fo ol- 

licitation. 

Exhortative or echortatory adj Qui ſere|EXO 

a exhorter, | 

EXHORTER ; ;ſubſt. Celui ou celle 1 ex- 

forte, ſolliciteun. 

EXHO TING , ſubf. Pation Gexbirer Y 

&c. V. to exhort : exhortation oe . 

EXICCATION, D f , ſub. (or drying up.) 

Sechereſſe, ou P action de deſſecher. 

EXIGENCE , or Exigency, Jubſt. r 

or occaſion. ) Exigence , neceſſite , beſoin ,' 

occaſion. 

Nr to the exigency of affairs. Selon 

'exigence du cas, ſulvant Peat des choſes , 
2 que les affaires le reguerront. 
Exigency or ono (a pinch or 
ht ) Mauvais pas, une affaire, 
embarras, perplexiſ e. 

To bring one to an exigent. Faire de la 
peine d e un, lui ſuſciter des affaires, 
le metere dans Pembarras. 

EXIGENT , ſubft. (or occaſion. ) Exigence - 
occaſion , V. exigence, 

Upon ſuch an exigent. Dans une telle 0c- 


&x> Exigent, ( or expedient. ) Expedient. 
Exigent, (a law word.) Sommation; 
ou plutdt , un exploit fignifie au Sherif d'une 
province _ repreſenter en juſtice un accuſe 
i ne ſe trouve pas. 

EXIGENTER , ſubſt. aroificer of the court 
of common-pleas , Who makes all exigents 
and proclamations. ) Sorte hier, ou de 
ſergent. 

EXILE, adj.( chin or ſubtle. ) Mince, ſubril, 

EXILE , ſub/e. (or banishment. ) Exil, ban- 
-nifſemene. | 

During his exile. Pendant fon exil, 
An exile, en ) Un exile 


un banni, 

To EXILE , verb. a. (or banich. ) Exiler 1 
bannir, envoyer en exil , releguer. 

"Exiled, , adj, Exile, banni, envoye en exil, 
re 

EXIFEMENT,, ſubft. Exil, banniſſement. 

EXILING, ſubſe. L'aclion d'exiler ; de ban- 
nir, ou d'envoyer en exil. 

EXIMIOUS , adj. (choice or rare. Excel- 
lent, exeraordingire , rare j exquis , ſingu- 
lier, ' diflin ue, confiddrable. 

EXINANITION, ſubſt. (a bringing to no- 
thing.) Aneanti 7 

To EXIST , verb. neut. (or to be.) Exiſter, 
etre dans la nature des choſes , ſubſiſter, 


vivre. 


caſton. 


EXISTENCE , ſabſt. ( or being. ) Exiftence.| 
The exiſtence of ns beings en 


faire voir, repreſenter, 


6 des eres naturels, 


ITION, fubf. Extbition, produltion, | | | 
0 or allowance given. 1 


|[EXONE; V. Elin 
X V. 
To EXONERATE, 5 4.4. af. (unload, 


or diſcharge, \Decharger , degager , 5 
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| Exifible, od. Copable wy 


exif 


_ t 
5 } 


p34 F £ | Tc 

hey mille th 4 cle dom 1 
"ow Fin ( J See 1480 
nat ma * 

; 2 8 it 2 4 

eff 8 

8 F n 

ee ) Ruincus, , 


avifhles. 1". 
25 ODUS, theſecond book of Mo/ ; 
8 — — livre de Moiſe. wa +) 


To exonerate one's belly. Se decharger le 
ve tre. 


8 i. Decharge » digagt , 
Exon Seng, Aal. Laien deddchar- 


to exonerate. 
XGRABLE ak 0 eaſe to agree L 
„ 
XORBITANCY,, ſag. 1 extro- 
3 
EXORBITANT , adj, (- extravagant exceſ- 
five. ) Exorbitant , enorme, exceſſif. _. 
An exorbitant price. Un prix exorbitante 
Exorbitantl 7 adv, Exorbitamment. 
To EXOR „V. to exorcize, Ge. 
EXORCISM , ſubſt. (or caſting out of de- 
1 vil.) Exorciſin ou action 45 * les 
1a ur 


r „ ſubſt. ( one that caſts out de- 
. Un age, „qui chaſſe le diable des 


(corps dex pt IZE, . ad, (or eaſt out de- 

Ne Exorciſar, conjurer, uſer d'exorciſme 

aſſer le diable du corps d'unpoſl&de. 

"To 3 a demoniack. enen mb un 
xorcized, adj. Rereift. i 

EXORCIZING , ubſt.- L'a#ion Pexercifer. 

EXORDIUM., ſabſt. (the firſt part of a 
477 Vn exorde, e der dun 

iſcours oratoire. 

EXORNATION , ſabſt. ( or ſetting off, ) 

| Ornement, embelliſſemene. 

EXOTICK , adj. (or foreing. ) Qui 15 Gus 

E ler anger „dtranger. 

o EXPAND, erb. act. (eo Rreteh out. open 
or ſpread. )Etendre , developper , deployer , 
"dans le propre & dans le f _ | 
To expand it ſelf. Sete | 
NONE | adj, Etendu, 1 bs 1 
F 05 . re & dans le figure. 
ANS E, ſubft. ( or extent.) Etendue. 
The expanſe of heaven. Letendue du Ciel. 
EXPANS ON, ſubſt. Dilatation, dtendue. 
Anexpanſion of heart. Dilatation de cœur. 
Heaven is an expanſion of fluid matter, 
that ſurrounds the air and the earth. Le Ciel 
2 une Etendue de matiere fluide gui environae 
air & la terre. 

To EXPATIATE, verb. neue. (to duell upon 
a ſubject.) Sectendre : ſur un ſujet , donner 
carriere d ſon eſprit. 

To EXPECT , verb. ad. (to ſtay for. ) 4. 
tendre , eſptrer, our arcendred quelque choſe, 
fe la promettre. 

I have expected you theſe two hours. Je 
vous at attendu deux eures. 

I do not expect it. Je ne my attens pas, 

expected you would write to * N mt 

tendois que vous n 

C2 


* 


a 
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— 


EXPECT ATION, ſubſt. 
tion, eſperance. 
To be in ion of ſomething. Etre 
dans Pattente on dans Ve Na ene de quel- 
que choſe... 
, Con 
Tatrente de tout le monde, eee y 
le- la de ce qu'on attendoit. © 
To anſwer one's expeRation, Repondre a 
| Pattente de quelqu'un. 


Attente, expecta- 


He has a greedy expectation of all my 


"treaſures. II devore en eſperance tous mes 


treſors. 
5 FAQ I find my expectation was m_ 
than the enjoyment. Je ne trouve pas py 
"fir fi e que je croyois , ou que 7 me eto 
ure, 
\ Go In expeAation! of the day of judge: |. 
ment. En ateendane le jour du jugement.. . 
An aſſembly which begins with fo 
expectations ( Sprar's hiſt. of the S. R.] Une 
aſſemblee qui dans ſon commencement donne 
de ſi belles eſperances, ou qui promet tant 
des ſon enfance. 
Expected, adj. Attendu, eſperè, a quoi ; Pon 
SGattend, 
le is expected to day. On Pattend 
aujourdhui. 
. Great things are expected from you. On 
attend de grandes choſes de vous. 
*Tis not a thing to he expected. On ne peut 
pas ſe promettre rien de tel. 


EXPEDIENT, adj. ( needful to be done.) 
Expedient, utile, avantageux : ce qu'il faut 


aire, ce qu'il eſt a propos de fi faire, 
Los 18 A 11 1 expedient , il eſt a 
ks knows beſt what is moſt expedient for 
us. Il ſait mieuæ que nous ce qui nous ft ex- 

edient , ou avantageux. 

EXPEDIEN T, ſubft. (means or way. ) Un 
expedient, un moyen, cu une voie e e 

elque choſe. 

To find out any expedient. Trouver un ex- 

edient, 

To EXPEDITATE , verb act. (a word uſed 
in the foreſt-laws : Tis to cut out the balls 
of the great dogs feet, or the three claws of 
the fore- foot, on che right ſide, otherwiſe 
called la wing of dogs.) Ce verben'eft en uſage 
gue dans les loix foreſtieres; il ſignifie action 
de couper la plante des pieds des*chiens , ou 
les trois ongles des pieds de devant. 

EXPEDITE, adj. ( * or eaſie.] Prompt, 
abrege , court, facile, alſe, en parlant d'un 

moyen, &c. 

To EXPEDITE , verb. act. ( or diſpatch.) 
_ Expedier , deptcher , faire promptement. 

EXPEDITION , ſub/. (or diſpatch. ) Expe- 

dition, depeche. 

Go A military expedition. Expedition , 

exploit de guerre, entrepriſe militaire. 

A famous expedition. Une fameuſe expedi- 
tion. 

Expeditious, adj. ( or quick.) Ex editif, 
qui expedie , qui fait vite ce qu'il fait, en 
parlant des perſonnes; "promge „ Court, en 

arlant des choſes. 


3 you 60 ſoon. Je ne vous "pl e 


to all mens expedtation, Coney 


| 


Expeditioully „ ady, (or quickly. ) Vite- 


nent, promptement , avec expedition. 
＋ oEXPEL, verb. add. or drive out.) — — 
faire ſortir, pou ſſer ou mettre dehors, ex- 


1 


E XY 


o expel the wind out of che 

Claſſer les vents de Peſtomac. '* i! | 

_ Expelled, adj. Chaſe, pouſſe, oumis dehors 
"yi on a fait ſortir. 


— 


He was expelled Rome. II fie chaſſi de 


EXPECTANT); ad Eu ectant ou * tif. Nome. 
1 EXPELLER, ſubſt. Celui, on celle qui chaſſe, | 


qui fait ſortir ou gui met dehors. 
EXPELLING, ſubft. L'a&ion de chaſſer , de 
faire jo ortir, de eh „ou de mettre dehors,) 
epi Hin. 
To EXPEND, verb. of, ( or: lay out. )2 me 
penſer, debourſer. 
Expended , adj. De, winds 4 4 1 

* SE c or Expence F l Depeaſe , fa 


dle. expenſes. 7" frais 5 folles depenſes. 
Fo Av we, adj. (or chargeable.) Qui conte 


22 \ cher , ou Von fait de grands _ 


@2> Expenſive „(or extravagant. 
— 1 rodi 5 | 
XPERI NC ſubſe. uſe or tryal. ) Ex. 
1. R bpreuve , efſat, uſage. 
He is a man of great experience. C'eſt un, 
homme dune m_ experience, Ceſt un hom- 
. me fort expert, ou experiments. 
P. Experience is the miſtreſs of fools, L'ex- 
perience eſt la maitreſſe des fous. 

To EXPERIENCE, verb. act. (to try b 
experience. ) Experimenter , eprouver , e 2 
ſayer, quelque choſe, faire Pex erience , Le- 
preuve , ou Peſſai de quelque choſe, 

Experienced, adj. ({ tried. ) Experimentè, 
e. eſſayẽ. dont Pon a fait experience, 


reuve, ou Veſſai. 
2 — — (or skilled.) Experi- 
mente, verſe , exerce en quelque choſe. 
EXPERIMENT , , Jubſt. 2 „eſſai, 
epreuve. 
To EXPERIMENT , comme to experience. 
Experimental , adj, Experimental, d*expe- 
rience , qu on a acquis par Pexperience , ou 
fonde ſur Pexperience. 
Experimental philoſophy. Philoſophie ex- 
perimentale. 
An experimental knowtedge, Une connoi iſ- 
ſance acquiſe par Pexperience. 
Experimentally , adj. (by experience. Par 
experience. 


Experimented , adj. ( from to experiment. 
EXVERIMENTER , jo (a maker of ex- 


Experimentè, dprouve,, &c. V. Experience. 


periments. ) Un faiſeur d experiences. 

EXPERT , adj. Vers skilful. 1 xpert, verſe, 
experimentè, habile , conſomm > accompli 
en quelque choſe 


Re # , _ For skilfully. ) En homme 
ert, en habile homme. © 
EXPERTNESS ⸗Juhſt. (or skill.) Adreſſe , 
habilete, 

1 » adj. ( that may be atoned 
for.) Que on peut expier. 

To EXPIATE , verb. ad. (to atone , or 
make ſatisfaction for. ) Expier , reparer ; 
Faire ſatisfaction pour, 

To expiate a crime , or for acrime. Expier 
un crime, faire ſatisfaftion pour un crime, 
reparer , effacer un crime. 

1 adj. Expiè, reparè, efface. 

EXPIATION , ſub. 4 d ſatisfafion, 
qu'on fait pour e faute. 

EXPIRATION ET be. (or end.) Expiration, 

2 , Echeance d'un terme convenu. | 

EXPIRE , verb. neut. (to end. 1 Expirer , 
echoir, finir , prendre fin, 

lo expire, (to die.) Expirer, mou- 


rir „ rendre Pame , rendre Peſprit, 


Aer 


EXP 


. Expiced 50 or dead. an, 
rendu e ſi ie; more. Je 1. 
To EXPLAIN , verb. a. — ) 
Expliquer , expoſer-, * 
eclaircir, rendre intelligible. 
Te explainan author. rie, > interprt. 
"Enplatned ; «dj, Eoplignd 
plained, adj. Exp expoſe d 
lo danéld, eclairei, ind, exp . Sen 
clair, net ; 3 intellig ible. 


EXPLEINER, fub/t., Cell, ou celle ve. 


f -Plque quelque choſe, un interpret. 


NING 


G, or 8 


| EXPLANATION, ſubRt. Explication, inter. 


prtration, expo ſition de quelque choſe d 
difficile a * le jour wren donne = 
difcours ,- a une penſce. | 

Explanatory , adj. Qui explique ui Eclair. 
cit, qui donne du jour a quelque difficulte, 

1 adj. Ex. An expletive par- 
ticle. Une. particule expletive, 
[To EXPLICATE, verb. act. (tounfold or to 
22 - ) Expliquer 1 expoſe er, developper 
lars, . 

Toe licate , or difintan Demtler 
n n Fix {or dine gle, ) | : 

Explicated , adj. Explig al. Kc. 8 

* ICATING, i; ubſt, Laftion d'erpliguer, 


EXPLICATION, V. Explanation. 
EXPLICIT , adj. (or expreſs. ) Expats, for. 
mel, precis, net, clair, 

In explicit terms. En termes expris. „en 
termes formels, explicitement. 

Explicitly „ adv. Epi citement , en termes 
expres , ou formels , ſans difficulte , claire- 
ment. 

To EXPLODE, verb. a. (to reject.) Re- 
jetter, deſap 3 „ rebuter avec mepris , 
Aller, fronder , condamner. 
o explode a vice upon the ſtage. Fron- 
der un vice ſur le theatre. 


e „adj. Rejettè, &c. V. to Ex- 


EXPLOIT , ſ. (a brave warlike action.) 
Exploit, ackion de guerre Eclatante, 

70 XPLOIT , . a. (or do any huſineſs 
or 5 Faire, executer , accomplir. 

EXPLORATION, ſ. ( ſearch. ) Recherche, 
examen , 

To EXPLORE. verb. aA. (to ſearch.) Re« 
chercher , edcher de decouvrir , > fe onder, re- 
connoitre, viſiter, examiner, obſerver. 

Explored, adj. part. Recherche , ſonde, 
examine , 05 erve, &c. 

EXPLORIN 1 * L' action de rechercher, 

&c. Recherche, examen. 


EXPLOSION , ſ. Ladtion de rejetter, de 
r x ic. to Explode. 

To EXPORT, verb: act. (or carry out.) 
Tranſporter, faire ſortir. 

To export commodities , to convey them 
out of one country to another, Tranſpor- 
ter des marchandiſes d'un pays à un autre. 

EXPORTATION, ſ. Tr anſpor, re, ſortie. 
An exportation of te cbs Tranff ſport 
de marchandi ſes. 
To pay for the importation and exports 
tion. Payer Pentree & la ſortie. 
Exported , adj. Tran ſporee , enyoye en 
Hay ys etranger. 

XPORTING , f Tranſpore , Padion de 
tranſporter. - 
To EXPOSE , verb. a. (to lay open to 
publick view. ) Expoſer, faire voir , mon- 
trer, decouvrir , produire. 

To ex ſe a thing to the view of all the 
world. Expo ſer — a choſe aux yeux de 


Expired, adj. (or ended JExpire , echu, ſini. | tone le monde. 


oy 


To expoſe a thing to ſale. Mettre, on 
expoſer une choſe en vente. 9 
To expoſe the Hoſt. Expoſer le S. Sa- 
=: o expoſe , ( or turn) a buil- 
ding to the north. Expoſer un batiment 
2 To expoſe, (or bring ) one to 
Shame , or reproach. Expoſer quelqu'un a 
Ja honte , ou d Pinfame. 


To expoſe , ( to defame, to run 
| ou” to blackes. ) 


ourner en ridicule , 
flerrir , diffamer , denigrer , traduire. 


4a" To expoſe , ( or venture ) one's: 
lle. Expoſer , riſquer , hazarder ſa vie. 
To expoſe one's ſelf to danger, or death. 


S'expoſer 4 quelque danger, ou d la mort. 
br 70 . a child. Expoſer un en- 


fant, Pabandonner. 

Expoſed , adj. Expoſe, decouvert. 
EXPOSER , ſ. Celui, ou celle qui expoſe , 
qui montre, ou ut fait voir, &c. 

EXPOSING , ſ. Laction d'expoſer , &c. V. 
to Expoſe. SHEN + | 

EXPOSITION), g. (or explication. ) Ex- 
poſition , explication, declaration. 

EXPOSITOR, ſ. or expounder. Inrerprete, 

qui eæplique. | 

To EXPOSTULATE , verb. ad. & neut. 
(to complain.) Se plaindre, ſe facher , 
faire des plaintes, ou des re rockes. : 

Did you never expoſtulate the matter with 
him 2 Ne lui en avez - vous jamais fait des 
plaintes, ou des reproches ? 

He began to expoſtulate with him about 
it. Il commenęa de ſe facher contre lui ſur 
cette affaire. | | 

EXPOSTULATING , or expoſtulation , /. 
(or complaint.) Plainte, reproche, eclair- 
ciſſement, querelle , proces. | 

Expoſtulatory, adject. Qui conſiſte en 
plaintes , qui eft plein de reproches. 

An expoſtulatory fellow, Un homme 
a eclairciſſement,, 

To EXPOUND , verb. ad. & neut. (or ex- 
plain.) Expoſer, expliquer, debrouiller, 
interpreter , developper quelque choſe. 

To expound the Scripture. Expoſer , ex- 

pliguer I Ecriture. | 

To expound UPON an augury. Expli- 
quer un preſage. © 

Expounded , adj. Expoſe, explique, in- 
terprete, developpe , debrouille, | 

A text well expounded. Un texte bien 
explique. | 

EXPOUNDER , ſ. Interprete , celui qui 


expligue. | 

EXPOUNDING , ſ. Expoſition , explica- 
tion, Laction ws 1 , ou d'eæpliquer, 
&c. V. to Expound, _ 

EXPRESLY , adv. (or plainly. ) Expreſſe- 
ment, en termes expres , explicitement, 
nettement , intelligiblement. 

It is expreſly ſaid. Il eft dit expreſſement , 
ou en termes expres , ou formels. 

EXPRESS, adj. (or explicit.) Expres , for- 
mel, precis , clair , intelligible. | 

In expreſs terms. En termes expres , ex- 
10 ſſement, explicitement. 
PRESS, ſ. (or courier.) Un expres , 
un courrier envoye a deſſein. 
He ſent an expreſs to the King. Il envoya| 
un envoye au Roi. 

To EXPRESS, verb. ad. (or declare.) Ex- 
primer, expoſer , repreſenter , temoigner , 
dire, declarer. 

Io expreſs ſomething by word of mouth, 

. or in writing. Exprimer quelque choſe de 


| 


-|EXPRESSELY , V. Expreſly. 


bouche, ou par ecrit. | 


GY 


EXP EXT 
To 
mind. S'exprimer , expliquer ſa 


155 ſee. 


I Shall ſo expreſs to you wat has paſſed, 
that you will fancy your ſelf an eye-wit- 


neſs of it. Je vous repreſenterai fe bien ce qui 


s'eſt paſſe, WE vous jemblera le voir. 
To expreſs love to, one. Temoigner de 


Pamour a quelqu'un. | 
[o expreſs, (as by portraiture , or 
ſuch like, ) Repreſenter , Neindre » faire 
te 8 ou 15 1 25 Bay YE» 
o expreſs , (or ſqueeze out.] Ex 
primer, epreindre , ie able (Ak ſortir en 
preſſant. e 
Expreſſed, adj. Exprimd, repreſent , te- 
moigne , &c. V. to Expreſs. 
It cannot be expreſſed. Cela ne ſe peut 


exprimer , cela eft inexprimable, 


EXPRESSING , ſ. L'action d'exprimer , de 
repreſenter , de temoigner , &c, V. the verb. 
EXPRESSION „ ſubſt, (word or phraſe.) 
a of 25 parole, ou maniere d exprimer 
une phraſe. 5 25 
A fine expreſſion. Une belle expreſſion. 
My blood chill'd at that expreſ- 
ſion. Le ſang ſe giaga dans mes veines quand 
Jentendis cela. | 8 
Expreſſive, adj. Expreſſif, qui exprime 
bien , qui 40 Mary bien. 
To uſe +> 
mes expreſſifs , ou emphatiques. 
An 2 image. Une image expreſ- 


ve. 

EXPRESSIVENESS, ſ. Force d'expreſſion, 

energie , emphaſe. 

EXPREST, . Expreſſed. | 

To EXPROBATE , verb. act. (or upbraid.) 
Reprocher , faire des reprochies. 

EXPROBAT ON, . ( or upbraiding. ) 
Reproche , blame, 

EXPUGNATION „D, ſ. (or conqueſt.) 
Priſe , ou. conqueee. | 

7 4 5 „. (from to expel.) Ex- 

ul ſion. | | | | 

"Expullive , adj. Expulſif , terme de me- 

decine. _ * | 

An expulſive medecine, 

44 0ů0 
fo EXPUNGE , verb. act. (or put out.) Ef- 
facer , rayer. 1 

Expunged, adj. Efface,, raye. 
EXPURGATORY , adj. Expurgaroire. 

The index expurgatory, Lindice expur- 
gatoire. | 1 

@&> Expurgatory , (or purging ) medi- 
eines. Remedes purgatifs. 

EXQUISITE , adj. ( rare or excellent. ) Ex- 
quis, excellent, rare, extraordinaire, choiſi, 
gui eft d'un grand prix, recherche, 

Exquiſite meats. Des viandes exquiſes. 
he moſt exquiſite torments. Les 
tourmens les plus rudes qu'on peut inventer. 
Exquiſitely , adv. ( or rarely well. ) Par- 
aitement bien, avec choix, avec politeſſe. 
XQUISITENESS , ſ. ( rarity or excel- 
lence. ) Excellence, rarete, delicateſſe. 
The exquiſiteneſs of the work. L'excel- 

lence , ou la rarete de 0 


Un remede ex- 


To EXSICCATE , D 7, verb. act. (or 
dry.) Secher, deſſecher , rendre ſec. 

Ex _ (adj. or dried.) Seche , de ſſe- 
che , ſec. 

EXTANT , adj. (in being.) Qui reſſe, qui 
exiſte , qui eft , qui ſubſiſte, extant : ce der- 
nier eſt un terme de Pratique. | 

That is the beſt piece extant. C'eſt la 
meilleure piece qui nous refte , ou qu il y 
ait preſentement, | 


— 


els one's ſelf, or to Nn | The . works 


. 


XI 205 
Xenophon no extant. 


Tes euvres _ Xenophori 2 , 
ce qui nous reſte des auvres de Xi on 
EXTASY, J. (trance or rapture.) Extaſe, 


». 


tranſpere , raviſſement de Veſprit hors de 
ſon iette naturelle, of $3 ITS 439 1 


To be ravihed, (to fall) into an extaſy. 
re ravi en extaſe. dd if # 
To be in an extafy. Etre extafid, on ravi 
„„ | 
Extatical, adj. Extatique , qui ravit en 
extaſe. n 1 4 4930 8 5 F 
Extatical viſions. Des vifions extatiques , 
ou qui nous ravi n 
EXTEMPORAL , or extemporary', .adj. 
Qui ſe fait ſur le eſlamp, qui neft point 
premedite , Fa '» ſans avoir eu 
er, 


le loiſir d'y penſer, ſans y avoir penſe au- 
Fer : | 
FR An extemporary compoſure. Un im- 

ö ' 4503-5 #3 3 : 


extempore. ) Un impromptu. | SAS. 
Extempore , adv. D e ſur le champ, 
, oO OST OCR 
He made that ſpeech extempore. I! fit 
cette harangue tout ſur le champ. 
To EXTEND , verb. ad. (to ſtretch out or 
enlarge.) Etendre, deployer , elargir, au- 


. * 
2 $ ® 
1 4 


PEMPORARY , [. ( verſes ,, Ge, made 


| | gmenter , accroitre. 
775 ive terms. Se ſervir de ter- 
: | 


To extend one's conqueſt. Etendre, ou 
poreer £3 end conqueres; . 
The an Monarchy extends itſelf ſou- 
therly as far as the Caſpian, ſea, L Empire 
de Moſcovie s etend vers Ie midi juſqu'd la 
mer Eafpienne, ' TR Sy 
o extend, ( a lau, term for to va- 
lue) lands or tenements. Eſfimer, appre- 

cier des terres , en faire Peſtimation. 

To EXTEND , 
largir. © 
Extended, adj. Erendu, &c.V. to Extend. 

The numerous inſtances of royal favour , 
extended to all learned ſocieties, are mo- 
numents of 6 Majeſty's beneficence, 
and will tranſmit your glory to future ages. 
Tant de 2 & tant de bienfaits dont il 
a plu d V. Majeſtè dhonorer toutes les So- 
cietes ſavantes, ſont des monumens de vo- 
tre magnificence royale, & feront paſſer la 

| gloire de V. Majeſte aux races futures. 

ar „(or valued. ) Eflime, 

 apprecie, CEE: Þ 

EXTENDING , ſ. L'a#ion d' dtendre, &c, 
V. to Extend, dans tous ſes ſens, 

Extenfible , adj. ( which may be exten- 

| _ ) Qui ſe peut dtendre, capable d'ex- - 
tenſion. 5 | | 
EXTENSION , J. ( or ſtretching, ) Ex- 
tenſion. SHE | 

CAT LONONAS {1} V. Extenſible. | 

ive, adject. Grand, vaſte , d'u 
rande Phra ek Pa, T 
TENT, L Etendue. . 
Io ſee the extent of the Embaſſa- 
dor's power. Examiner la teneur du pouvoir 
de Ama j, 't. 
Extent, ( a law-word for the va- 
lug of lands and tenements. ) Apprecia- 

tion, eſtimation des terres. | . 

To EXTENUATE , verb. act. (to leſſen.) 
_— » dimunuer , amoindrir quelque 
choſe. Sens | 

To extenuate a fault. Extenuer an crime, 
Padoucir. | : 
| Extenuated , adjef. Extenut', diminue, 
amoindri. | n 


EXTENUATING, , L'affion Gextthuer 


verb. neut. Setendre, S. 


&c. V. to Extenuate, 


| 


Cc3 


33 | 4 4 — 
. EXE 
EXTENUATING , 

minution. LIKED v0 S Way wt. 5.5 

\ EXTERIOR, adj. (or outward. ) Extericur, 
,Externe , of, n.dehors.. e ED 
To EXTERM ATE verb. af, ( to del- 
troy.) Exterminer , detruire , aneantir , per- 
ee, En 

Exterminated, adj. Extermane , detruit , 
aneanti. SO 

EXTERMINATING. , or extermination , /. 

Extermination , Pa@ion d*exterminer , &c. 
V. to Exterminate. es 

EXTERMINATOR , 

SIR... LIBS Pr few 

EXTERN, or external, adj, (or outward. ) 
Exterieur, externe, qui eſt en dehors. 
| 3 adj. (or outwardly.) Exterieu- 
rement, d Lexterieur, 

EXTINCT , 4 

That famil 

_ Eteinte, 5 ' 19 

EXTINCTION, ſ. Extinction, amortiſſe- 
ment, ancantiſſement. | 

The extinction of natural heat. L'extinc- 
tion de la chaleur naturelle. 

To EXTINGUISH the fire, v. ad, (to 

quench or put it out.) Eteindre, fairs mou- 

Tir le feu, Petouffer. 5 | 

Jo extinguish the natural heat. 

Eteindre, amortir la chaleur naturelle, 

Io extinguish a rent, (to redeem 

it.) Eteindre & amortir une rente, la ra- 

_ cheter, 3 

* To extinguish , (or deſtroy. 
abolir, aneantir , detruire, ſupriner OE 
To extinguish, (to quench) a paſſion. 

Eteindre , etouffer, amortir une paſſion. - 

Extinguishable , adj. Qui ſe peut eteindre, 
ou amortir. 

Extinguished , adj. Eteint, etouſfè, 
ei, &c. V. to Extinguish. 

ExXTINGUISHER, ſ. (a thing made on 
purpoſe to put out a candle.) Un eteignoir , 
ce avec quoi on Eteint les chandelles. 

EXTINGUISHING , ſ. Extinction, Faction 
d'eteindre, &c. V. to Extinguish. 

EXTINGUISHMENT, ſ. Extinction, anean- 
of bee 

Extinguishment of a rent. L'extinction & 
amortiſſement d'une rente, quand Puſufruit 
eſt rEuni à la propricte. 

To EXTIRPATE, verb. ad. (or root out.) 
Extirper, deraciner , arracher , detruire , 
exterminer, _ - ers, es ge 
Io extirpate an hereſy. Extirper une he- 

reſie. So 

Tape , adj. Extirpè, deracinè, ar- 
rachè, detruit , extermine. 

EXTIRPATING , or extirpation, ſ. Extir- 
pation, Pattion d'extirper , de deraciner , 

Kc. V. le verbe. x 

EXTIRPATOR, 55 | 

An extirpator of hereſies. Un extirpateur 

d hereſies. 

To EXTOL , verb. ad. (or praiſe, ) Exal- 
ter, louer, proner , vanter, elever par des 

paroles, faire valoir. 5 

To extol one, to raiſe him up to the sky. 

Exalter quelqu'un, le proner , le louer, Ve- 

lever fe nues , ou Juſqu'au ciel. 
Extolled , adj, Exaltè, loue, prone, van- 
te, eleve. | 

EXTOLLING ,, ſ. L' action d'exalter , de 

loner, de proner, &c. V. le verbe. 
EXTORSION, ſ. (an unlawful exaction 

of money,) Extorſion, exaction illicite, vo- 
lerie, concuſſion. 


EXTORSIONER, J Exatleur , celui gui 


ſ. Exterminateur, 


dj. (or dead.) Eteint, mort. 
y 1s extinct. Cette famille eſt 


) Eteindre, 


a mor- 


| 


Extirpateur, 


ſubſe, Extinuation, di- 


{EXTRAORDINARY , adj. (uncommon. ) 


. 
Extorſive, 4d}, (get by extörſioh.) Tor- 
E ions ET TR ec 
Extorſive gains. Profits tortionnaires & 
H. 3 
To EXTORT , v#rb. a8. (or get by force.) 
Extorquer , 6ter de force, arracher , enle- 
ver, tirer avec violence. * 
To extort a thing from one. Extorquer 
7 | it 
quelque choſa d'une perſonne. 

Extorted, adj. Extorque, arrache , enle- 
> eee e 
TORTION,. 


25 V. Extorſion. * 
XTORTIONER , V. Extorſioner. 
EXTRACT, ſub. V. Abt. 
A chymical extract. Extrait chy- 
„„ Sn 1. 1 
| Extract, (extraction, or birth.) Ex- 


traction, naiſſance. 
A man of noble extract. Un homme de 
grande extraction. | 5 
to EXTRACT , verb. act. (to abſtract, or 
take out a writing.) Extraire, prendre, ou 
tirer * choſe d'un Ecrit, 0 964, 
lo extract, (as chymiſts do.) Ex- 
traire, ſeparer les parties pures des mixtes 
d' avec les impures. 5 ; 
Io extract a root in arithmetick. 
Extraire une racine en Arithmetique. 
Extracted, adj. Extrait, V. to Extract. 
(3 Nobly extracted. De noble extrac- 
tion, noble. 0 | 
EXTRACTION, /. 8 chymical, or arith- 
metical operation.) Extraction, operation , 
de chymie , ou Carithmetique. | 
Extraction, (or birth.) Extraction, 
naiſſance. e 
A man of noble extraction. Un homme 
de noble extraction. 
EXTRAGENOUS, adj. £1 term uſed in 
anatomy and ſurgery. ) Erranger. 
Ex. An extragenous body. Un corps 
etranger. 9 85 
EXTRAJUDICIAL , adj. (done out of 
the ordinary courſe of law.) Faiz contre 
le cours ordinaire de la Juſtice, qui nꝰeſt pas 
juridique. 
Extrajudicially, adj. Contre les formes 
juridiques. | | 5 
Extramundane, adj. Ex. Extramundane 
ſpace. Les e ſpaces imaginaires. 
EXTRANEOUS, adj. ( from abroad, or 
foreign.) Erranger, de dehors , des pays 
etrangers. | 
@3 Extr 
terieur, : 
EXTRAO 
Extraordinarily, adv. Extraordinairement, 
d'une maniere extraordinaire. | 
EXTRAORDINARINESS , ſ. ( extraordi- 
nary caſe or occaſion. ) Cas, ou occaſion 
extraordinaire. 


aneous , adj. ( outward, ) Ex- 


Extraordinaire, qui n'eſt pas commun, qui 
neſt pas ordinaire. 

An extraordinary beauty. Une beauté ex- 
traordinaire. 

An Embaſſador extraordinary. Un Am- 
ba ſſadeur extraordinaire. 
EXTRAORDINARIES, ſ. or extraordinary 

expences. Les extraordinaires , les frais 
qu on fait outre les ordinaires. 
Extraordinary, adv. Extrimement , ex- 
traordinairement , fort. 

It is extraordinary cold weather. II fait 

extremement froid. . 1 


RDINARIES , V. Extraordinary. | 
EXTREME , ſ. Extreme » Pextremite : 


- 


12 1 


comme une tetre que la mer 
ment laiſſèe à decouvert. 


nence.) Extrav gance , folie, 


ſotiſe, bizarrerie. : 
'Extravagant , fou , bizarre , 
An extravagant man. 7 
gant, un extravagant. 
An extravagant woman. Une 
vagunte, ine extravagante. 


1 


ts. Des penſces vagues. 
ghts. 4 ”_ ſees vagu 
Ex. An extravagant rate. 
fif, ou exorbitant. 
Extravagant, ( prodigal, 
Depenſier , prodigue. 
Extravagant , ( 


7 


donne. 


ment, d'une maniere extravaga 


ce qu'on dit lo 
ertinences. 


vaſer. 
EXTREAM , V. Extreme. 
Extreamly, V. Extremely. 
me, grand. 
Extreme, 
dernier. 
Sacraments of the Roman 
treme=- Onction. | 


Extreme, adv. Extremem 


ent 
Pextremite, © | 


malade , il eſt 
Pextremite. 


mement douce. 
trẽmement rude, ou fort rude. 


fin , ou le bout d'une choſe. 


deux extremes, 

to run upon extremes. Paſſer 

d'une extremite a Pautre. 

verainement , furieuſement. 
A man extremely miſerable. 

niere miſere, 


ſuis extremement 
dernier chagrin. 


ment. 


The ſtile of the Evangeliſts is extraordi- 
nary plain, Le ſtile des Evangeliftes eſt ex- 


traordinatrement ſimple, 


xfe d'extorſion , un voleur , un uſurpateur. 
: ; 


N adj. (that belongs | 


to no Patish.) Oui 12. 4 ancwis 


EXTRAVAGANCE, f. olly, 


atk 


8 


Per tinence, 


Extravagant, adj, ( foolish , impertinent. 


femme eme 


3 


ee. To do extravagant things, Faire da 

fravagances. 15 . To are 
KR Extravagant „(or rarabling ) thon- 

orbirant . 2 7 44 aiſo nnable, * - 

Un prix Exceſ. 
Ex] 


expenſive, 


diforderly. ) Deſor. 
(> Extravagantly , adv. Exeravagen. 


Ne. 


To EXTRAVAGATE , verb neut. (to n- 
ve, or talke idly. ) Extraraguer, ne ſavoir 
rſqu'ox parle, dire des in. 


to EXTRAVASATE , verb. neut. (or 9 
out of its proper veſſels. ) S'cxtravaſer, 

ſortir des vaiſſeaux qui le contiennent. 
As ſoon as the blood begins to extraya- 

fate. Des que le ſang commence d Yextra 


Extravaſated , adj. Extravaſe, 
Extravaſated blood. Du ſang extravaſe, 


EXTREME, adj. (or very great.) Ext 
(or laſt. ) Extrine, 


The Extreme Unction, (one of the ſeyen 
Church.) PEx 


— 


» fort , 


He is extreme fick. I! eſt extrimement 
fort malade , il eſt malade i 


An extreme ſoft skin. Une | Peau extyl· 


An extreme sharp winter. Un hyver ex. 


ls 


Prodigality and avarice are the two ex- 
tremes. La prodigalitè & Pavarice font les 


\ 


To go from one extreme to another, 0 


„ ou aller 


Extremely, adv. (very, or mighty.) 
Extrememem , fort, au dernier point, ſou- 


Un homme 


fort malheureux , qui eſt reduit d la der- 


1 am extremely concerned about it. Jen 
fache, jen ſuis dans le 


1 love it extremely. Je Paime ſouyeraine- 


I ſuffer extremely. Je pdtis furieuſement. 


EXTREMITY , /. (or end.) Extremite » 


bout , fin. | 
The extremities of the body. 
mites du Corps, 


Les exthe 


EYE 5 
(See- or ret.) 


55 vio lence. h 


ELT 


nh , e 


1 E 727 uſes extrmites. 


yenir ante, (or ſad e ) Ex-| 


ẽtat facheux. 


Fi 5 | 
22 reduced to this extremity, that i 
muſt make my eſcape. Je fg reduit d 
cette extremite , qu'il faut que je me ſauve. 
YTREE t, V. Axle-tree. 
To EXTRICATE , verb. act. 0 diſintan- | 
e) Developer ». rouiller, barrafſer » ö 
4 r , damiler , d Exrer. 
xtricated , adj. Develop,  ddbrouille, 44 
ga 4, Saber, , depterd. N 


EX RINSECAL, adj (er out- ward. Exte- 
rieur; externe. 
Extrinſecally , adv., Extdrieurement , 4 Pex- 
ieur 
EXTRUSION, D + » Tft. (or thruſting 
out.) Ex ulſion. 


W xXTUBERANCE , ſubſt, (or ſwelling. ) a 


Boſſe , enflure , tumeur, 
EXTUMESCENCE ,.D', fahl. (or ea. 
ling. ) Enflure. 


EIO BERAN CE, bft (or plenty. ) Abon- 
dance, ſurabondance,, exuberance: ce der- 
nier ne ſe dit qu'au Palais. 


| 
Exuberant, adj. (or plentiful. ) Abondant, | 


ut abonde. 
To EXULCERATE, verb. ad. (or to fret.) 
Ulcerer , cauſer, ou faire venir un ulcere. 
Exulcerated "adj, Ulcere forme enulcere, 
lein Sulceres. TRY 
EXULCERATION, ſabſl. Lerat d'une artie 
du corps qui eft ulcerda, ulcere qui ſe forme. 
To EXULT, verb, neut. (to leap for joy.) 
Sauter, ou tre aillir de Jote triompher , ne 
ſe ſentir pas de joie & de p laiſi tr. 


EXULTANCY , or exultation, ſubſe. ( or 


leaping for joy.) Exultation , treſſaillement 
de joie, allegreſe , exces de j Joie , raaßpert, 


alllie. 
d EYE 


EYE, ab. ail. 
A fine eye. Un ail fin, un bel ail. 
At the leaſt twinkling of an eye. Au moin- 
dre clin d'ail. 
A caſt of the eye. Une aillade, un coup 
dil; ou bien un regard louche. 
Lo look upon one, or to ſec one with a 
900d eye. Voir, ou regarder quelqu' un de 
bon all, faire bon viſage d quelqu'un. 
To look upon one w ith an evil eye. Voir, 


ou  Tegarder quelqu'un de mauvais ail, d'un 


ai! ennemi, tui faire mauvais viſage , le re- 
garder de travers, 

* To have aneye, or to keep a ſtrict e e 
upon one, (to watch him, f to watch his 
water. ) * Avoir ail ſur les ations de quel- 


gu un, obſerver ſes actions, veiller ſur ſes| 


actions „ Peclairer. 

have an eye to what he does. Je prens 
garde à ce qu il fait, je Vobſerve. 

An eye, (or regard) muſt he had to the 


laws of civility, On doit avoir egard aux re-| 


gles de la civilits, 7 
* You muſt havean eye to, (or mind ) your 
family. Il vous faut ſonger d votre E 


To have a thing in one's eye. Viſer d 


quelque choſe , avoir quelque choſe en vue. 
f You ma 7 put it all in your eye. Il nya 

rien du tout a eſperer. 

he eye of a needle. Le erou d'une 

aiguille. | 

&> Eye, (or loop.) Maille, la maille 

un crochet. 

ſe Aneye e Une couvde de 


- 


to fad extremities. | Ea de 


| 
| 


_ veux lire, il fau 


I] forte d' herbe. 


EYE 


HOT | 4 4 's eye, ( theft bitina leg | 
m 2 cen gras d nag celan 


be eye of a plant. Z/ail, lebour-| 
geon ou le. . d'une plante. 
N au pluriel. Les yeux, TA 
© 0) pen, 6r to hut one's eyes. Ouyrir- ou 
ferner les deux. Fo 
To open. one's eyes. (to diſcover an er- 
ror, or a cheat.) Ouvrir les 2 dicouyrir |. 
une erreur, qu une trOMper 
To shut ones eyes, ( 3 
Fermer les yeux, conniver, f. faire 
| de ne pas vortr. 


28565 H. looks „or e ) Laar, ) regards 
vue. 


— + aps 


. 
» = 
„ .þ 4 

= 


, 


| 55 2 Ne 


8 8 


ETZ AC. 4 
To EYE one, erb. N poet eee 


* 
oo e e a N (to 158 dee l 
25 une nn bien 6 con 


ed it yery_nattowly. If Ie regard 
de for pres. 


verb. da. (to bewitch 
AF: Fa lhe chairmen, enſorceler. 


nviſage » regards , conſiderd. 
EL Bu 4 4 les yeux noirts. 


OI + g bes eu 85 2 
2 a of * Rede 0 Bur- 


* * 9 — AT and 
EF 


To caft one's A thing. Jercer les| 
yeux ſur 25 47 | 


tourner les yeux d'une choſe, 
To have good eyes. Avoir de Hogs yeus „ 
avoir banne vue. | 
Every bodies eyes are vou. Tout 
le ene a les yeux arretes ſur vous , yous' 
attirer les regards de tout le monde, 1 
That was done before the King's eyes, 
(or in the King's preſence, Cela s. e ait 
ſous les yeux du Roi, ou devant le Roi. 
Courtiers have as ood eyes as others. Les 
Courtiſans ont d — bons yeux , ( ſont auſſi 
clair-yoyans ) que d autres. 
P. Aman may ſee it with half an eye. Un 
aveugle y mordroit. | 
P. Two.gyes ſee better than one. Deux 
yeux. yoient mieux qu un. 
P. His eyes are bigger than his belly. I/ 
* plus des yeux que de la bouche ; 2 a, 


les 2 Lus grands que la bouche. 


4 
I 
1 
q 


pain , ou de fromage , es petits trous qu'il 
y a e et le pain & dans. le fro- 


m 

I's Eyes, (or ſpectacles.) Feux, ou lu- 
nettes. 

If i will read, 1 muſt take my eyes. Si je 

Lip Je prenne mes yeux. 

Lo be wi e in one's own eyes, (in] 
one's own conceit. ) Avoir bonne opinion de 
 ſoi-mime , ere plein de ſoi-meme,. 


1 Dead mens - eyes, (a ſea term.) 
de ba | 


uf terme de mer. 
* + To caſt sheeps eyes at one. Jetter 
des aullades 


ur quelquun , le Iorgner. 
Eye-ſight. 1 vue, les Jiu, 1 
Within eye-ſ1 


. A vue dil. 
If my eye-ſight fails me not, Si mes yeux | 
ne me trompent. | 


The eye-ball. La proelle de Pail, 

The eye-lids. Les paupieres. 

The eyes-brows. Les ſourcils, 

Eye-hole. Le trou de Pail. 

e eye-ſtrings. Les fibres de Pell. 

Eye-water. Eau bonne pour les yeux, eau 

qui eclaircit la vue. 

Eye · ſalve. Collyre, ſorte de medicament 
propre aux maladies des yeux. 

Eye-ſore, Mal des yeux. 

* A man of conſcience is an eye-ſore to an 
atheiſt. Un athee ne peut ſupporter la vue 
d'un homme de bien. 

The eye-teeth.. Les dents al leres. 


de cuir qui couvre lꝰœil d'un cheval de ca- 
roſſe. 
Eye-witneſs. Temoin oculaire, tẽ moin qui 
a vu la choſe de ſes Propres yeux. 
Eye-ſervice. Service qu'on rend par ma- 
niere d' acquit. 


3 „(a fort of herb, ) Eufraiſe , 


To take off one's eyes * a thing. D. | 
[EYE 


yes in bread, or cheefe. Feux le , 


An eye-flap. Une eillere, petit morceau|- 


4 ele Lo. wa a ut little eyes. 
a de 8 yeux. has 5 0 2 
W eee Qui e dei gau cup de ben. pn 
Ouche 


Blear- eyed. Chaſſieu eur 3, qui ade h chaſſie 


aux yeux. 


, or eyght, ſubf. ( a little ian. ) Une | 
petite i ET | 


ET- HOLE , V. Oylet- Mais. 
EYRE ,: ſaſt. (the Court of Juſtices itine- 


rant.) Gruerie, Cour de Juſticeamb ante, 


- FF Juſtices | WHT (that take care of 
the King's foreſts.) .Gruyers , ou Juges am- 
bulans , &eablis pour la conſervation des fo- 
rats royales. 
The chief Juſtice in eyre. Grand Maitre 
des eaux & forets, 
he eyre , (or Juſtice-ſeat) of the 
ee Gruerie , Pendroit ol ſe tient la Four 
eftiete, 
vin NE, » ſubd. (the neſt were birds of prey 
fit and hatch their young. 1. Aire „nid d' * 
ſeau de proile. 
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F A 
FA, a Muſical note. Fa, une des principals 
voix de la Muſique. 
FABLE, ſubſt. (a eigned ſtor „9 Fable > 
hiſtoire | abuleuſe , conte fait « pla une 
ion. 
LE oy s fables, Les fables d*Eſope. | 
The fable , or fabulous Mer, La 
1 ou Phiftoire abuleuſe. 
FABLE, verb. act. Dire, conter, ſuppo- 
ſer , feindre, inventer des fables. 
The poets fa fable a great many ſtories about 
Jupiter. Les poeees ont feine, ou invent plu- 
L contes fabuleux touchant Jupiter. 
ABRICATE T, verb. act. to make a 
Abe , or building. Conſtruire, batir. 


| FABRICATION , ubſe. Fabrication 2 con f 


truction. 


| FABRICK , ſub/, (or building.) Un bici- 


ment , un life. 
A ſtately fabrick. Un ſuperbe edifice. 
5 abrick-land, Pigas de terre Alas, * 
aration des Egliſes. 
To o Fic, V. fo Fabricate. 
FABRILE, D +, ( of ſmiths work, ) De 
Its eron , Ty regard e les forgerons. © | 
ULOI Us, adj. (o Feigned. ) Fabuleus , 
gol tient de la fable feine, invente , fait & 
al 
7 fabulous ſtory. Une hiffoire fabuleuſe. 
Fabulouſly , adv. D'une maniere fabuleu ſe, 
fabuleuſement. 
FACE, ſubſt. (or viſage. ) Viſage , face, 
By have a good face. Avoir le viſageb bien 


To. in one's face, Sauter au viſage de 
elgu un. | 


The Face of our Lord, La Face de Morra 


: | — 5 


„„ FATE 
To look one in the face. Regarde? quel- 
qu un en face, Penviſager. © 

. I will juſtifie it to his face, Je le lui ſou- 


tiendral en face. 


He look'd her full in the face in ſpite | 


of het. II la regarda ſous le nexq, malgre 
qu elle en elt. 79 
The Spartans thought it baſe and unwor- 
thy of a 
w ho durſt not look them in the face. Les 
Lacedemoniens croyoient qu'il etoit lache & 
indigne des Grecs de tailler en pieces des gens 
gui n o ſoient pas les regarder entre deux yeux. 
| GR Face, (looks or countenance. ) Vi- 
ſe e, nine, air, contenance, phyſionomie. 
I o put on a new face. Changer de viſage, 
changer de contenance. i 
F. To ſet a good face on a bad game. P. 
Faire bonne mine d mauvais jeu. 
e two faces under a hood. Avoir 
deux viſages, ttre un fourbe. 
Face, (preſence or fight.) Face, 
preſence , vue. | Ta 
| ooo the face of God. Devant Ia face de 
Dieu. 3 
That was done in the face of the whole 
town. Cela s'eſt fait a la face de toute la 
ville, ou devant toute la ville. | 
In the face of the ſun , (that is, publickly.) 
A la face du ſoleil, publiquement, devant 
tout le monde, | 
Before my face. En ma preſence. 
A letter that a good face, (among) 
Printers.) Un caractere qui a un bel ail. 
Face, (or ſtate ) of affairs. Face, viſage, 
état, ou diſpoſution des affaires. 
The face of affairs is very much altered. 
Les affaires ont bien change de face. 
That buſineſs has two faces. Cette affaire 
a deux viſages. 4 5 
@> Face, (the front or exterior part of 
a Haar building.) La face, ou fagade d'un 
Edifice. „ | 
* Face, (or pparence.) Apparence, dehors. 
To have a face of religion. Avoir quelque 
apparence de religion. 8 
Face, ( or confidence.) Audace, 
hardieſſe , effronterie. 
Ou bien en ce ſens." 
To lay one on the face. Donner un ſoufflet 
a bay „ 
I shall ſee your face no more. Je ne vous 
verrai plus. 4 
' Unleſs you do what i defire of you, i will 
never ſee your face more. Si vous ne faites 
ce que je ſouhaite de vous, Je ne vous regar- 
derai jamais. | „ 
He dares not shew his face. Il n'ofe ſe mon- 
trer , il ſe cache de peur des ſergens. 
They drink together face to face in the ta- 
vern. Ils boivent tète d tete au cabaret. 


I ſpeak well of him before his face and| 


behing his back, Je dis du bien de Jui pre- 
ſent ou abſent. Se 

To lay with the face upward, Etre cou- 
che ou renverſe ſur le dos. 

To lay with the face downward. Etre cou- 
che ſur le ventre ou ſur le viſage. 

It carries a face of horror. Cela a quelque 
choſe d'horrible,, eſt un objet ou un ſpectacle 
affreux , hideux. | 

Never ſo wretched face of things, On n'a 

jamais rien vu de ſi rv oo | 

A brazen face, or bold face, Un effronte , 
une effrontee, | | 

| 8A Face, or wry face. Une grimace. 

o make faces. Faire des grimaces. 
Face. Painter. Peinzre en portrait. 
Face -painting. F 7 ES 


[ 


recian people to cut men in pieces | 


| FACILITATING , or facilitation , ſubſtant. 


To FACE, verb. a&. (to ſtare or look in the 
face.) Enviſager, regarder fixement , ou en 


face. p74 wy; 
. Mettre des 


o face a pair of 11 
paremens aux mancles. 
@> To face , (or to look.) Faire face 
ou faire front, regarder ſur , en parlant 

d'un batiment, Go. F 

To face every vay. Faire face, ou front 
de tous cotes, + | 

To face the enemy. Faire face d Pennemi. 

(Io face a cart, (to turn it.) Tour- 
ner une carte. ß nM 
o face ABOUT. Se retourner, tourner 
es yeux d un autre cõt et. 
To face OUT, or DOWN, (or to out- 
face him.) Soutenir quelque choſe en face d 
quelqu'un, la lui ſoutenir fincerement, 

To face out a lie. Soutenir un menſonge, 
mentir impudemment. | 
Faced, adj. Ex. A pair 
with a ſilk, Des manches 

d'une etoffe de ſoie. 

A card faced. Une carte tournde. 

Fair-faced. Bean de viſage. 

Ugly-faced. Laid , laid de vis 

Bold-faced, or brazen faced. Fronts „ im- 

udent. 

Two-faced. 


Qui a deux viſages. 
Bare-faced. Demaſque , a decouvert, la 
tete levee, | 


FACEDE , ſubſt. (the front of a houſe.) IL. 
face ou fagade d'un batiment. | 
FACETE, or facetious, adj. (or pleaſant. ) 
Facetieux , plaiſant, divertiſſant, boufon , 
goguenard , enjoue, 1 2, 


| 


7 ** 


* 


of ſleeves faced 
avec des paremens 


= 
f 
. 4 
* 


tieuſement, plaiſamment, d'une maniere 


rr „ divertiſſante, ou enjouce. 
FAC 


TIOUSNESS , ſubſt. Plaiſanterie , 
raillerie , gaillardiſe. | : 
FACIL, adj. (or eaſie to be done) Aiſe, 


facile, facile a faire, 5 | 
F Facil, (or eaſie of belief.) Credule. 
FAL, (or eaſie of addreſs.) Facile, 
doux, traitable, commode, affable. 


To FACILITATE, verb. ac. (or to make 
eaſie.) Faciliter, rendre facile ou aiſe. 


it. Je tdcherai den faciliter le moyen. 
Facilitated , adj. (made eaſie.) Facilité, 
rendu facile, ou aiſc. 


L'action de faciliter. | 
For the greater facilitation. Pour le ren- 
dre plus facile, pour le faire plus faci- 


lement. 


maniere aiſee dont on fait quelque choſe, 
FACING, ſub/t. (from to face.) L'action 
Ne „&. V. to Face. 
lhe facing of ſleeves. Les paremens 


des manches. ä | 
he facing of a building. La fagade 
ou le frontiſpice dun batiment. 
FACINOROUS,Df, a 
Mechant , ſcelerat , criminel. | 
FACT, ſu H. (or deed. ) Fatt, action. 

A matter of fact. Une matiere de fait. 
An hainous fact. Une action odieuſe , une 
mechante action, un attentat. 5 

FACTION , ſabſt. (a ſeditious party.) Fac- 
tion, parti, ligue, cabale, complot. 

*Tis a dangerous faction. C'eſt une faction 

dangereuſe. | 

To keep up a faction. Entretenir, 
menter une faclion. 

Factious, adj. ( or ſeditious.) Factieuæ, ſe- 
diteux , mutin, 


8 


1 


| Fafleur , un facteur de marchand 


|FACTO 


acetiouſly , adv. (or pleaſantly. ) Face- 


I shall endeavour to facilitate the means to 


FACILITY , ſub/. (or eaſineſs.) Facilite ,| 


dj. (or wicked, )| & 


FAC FAD 
A factious fpirit. Un eſprie faitiees, my 


tin, ou remuant. | 
A factious man. Un faclirux. 
A factious woman. Une Ne 
FACTIOUSNESS, ſubſe. Eſprit aliens, hui 
meur ſeditieuſe, penchant d la ſedition 
FACTITIOUS, adv. (or artificial. ) 4rig 
ciel, qui n'eſt pas naturel, invent, fadice: 
ce dernier ne ſe dit que des mots. ; 
Ipſo-fatto , (fo words borowed from the 
Latin.) Par le ſeul fait. | 
FACTOR , fab/. (a merchant's factor.) 
qui ſert un marchand gtoſſier.. 


FACTORSHIP; ſubſt*Lo lace de fafler 
PACTORY , ſubſe. (the office ofa fade. ) 
Factorerie, comptoir , bureau dans les pays 
Etrangers, où les marchands ont leurs 2 
J | 
Moſt of the trading nations in Europe have 
factories at Surat. La plũpart des nations 
commer antes de I Europe ont des fattorigg 
5 TE $Id 1 W 
G3 — 7 , (or manufaRtory.) Faclure. 
A factory of cloth. Une fades 2 draps, 
TUM, ſubſt. 5 Printing letter. ) Pa. 
ſevolant, caractere d' Imprimerie, 
FACULTY, ſabſt. (power or virtue.) Fa- 
cultè, puiſſance, pouvoir, vertu, force, 
propriete. 3 | 
Faculty, (or talent.) Faculté, talent. 
Faculty, (leave or privilege. ) Fa- 
cultè, privilege, licence. 
Faculty of Doctors. Faculté, corps 
de Dodeurs, „ 
| | Examples. | 


The faculties of the ſoul. Les facullis on 
puiſſances de Pame, IQ | 
The animal , vital , and natural * 
La faculte animale, la vitale, & la naturelle, 
His faculty lies notably that way. Il a un 
grand talent pour cela. 

The Court of the Faculties. La Cour de 
Facultes ; c'eſt une Cour Etablie ſous I'Ar- 
cheveque de Cantorbery , pour donner des 
difpents ; & le premier Officier de cette 
Cour, s'appelle, Maſter of the Faculties, le -- 
Maitre des Facultes, © | 

The Faculties of Divinity and Phyſick. Les 
Facultes de Theologie & de Medecine. 
FADDLE T, ſubft. Ex. Fiddle-faddle. Fa 

daiſes , bagatelles, niaiſeries, ſottiſes. 
To ADDLE „verb. act. Careſſer , dorloter, 

To faddle a child. Careſſer un enfant, le 
dorloter. | 
'-  Faddled, adj. Carefſe, dorlote. 
FADDLER, ſubft. Qui care ſſe, qui dorlote. 

She is great faddler of children. Elle aime 
fort les en fans, elle prend un ſingulier plaiſi 

a les careſſer. | 
FADDLING, ſabſi. L'action de careſſer ou 

de dorloter. | ING 
To FADE, or fade away, verb. neut. (to 

wither. ) Se faner , ſe er ſe na; It 


e 
ternir, en parlant des „ de la beauté 


A 


c. e 
This flower begins to fade. Cette fleur com- 
mence & ſe fletrir. | 
Her beauty fades away. Sa beauté ſe paſſe- 
o fade, (or to decay.) Saffoiblir, 
languir, perdre ſa force. ; 
Faded , adj. or faded away. Fletri, paſſe » 
fane, terni , affoibli , &c. h 
A faded flover. Une fleur fletrie. 
A faded colour. Une couleur paſſee , on 
ternie. e 
To FADGE T, verb. neut. (or agree. Hao- 
corder, etre de bonne intelligence, quadrere 
They begin to fadge. [ls commence! 


— 


| Saccorder, He 


ri FAL of 


| He cannot fadge with his wife. II ne ſau- 


roit Saccorder avec ſa femme; ils font un 


7 a. 

ING , ſukſt. 

. An exceſſive heat cauſes the fading of 
fowers. Une trop grande chaleur fletrit les 
leurs. 

Fading, adj. Mourant, qui ſe paſſe, lan- 
guiſſant , qui ſe fetrir, qui ſe fane. 

A fading colour. Une couleur mourante , 
ou gui ſe paſſe. 28 

FADOM, ſub. a meaſure of fix foot. Braſ- 
ſe, Ceft une meſure de marine, dont la lon- 
gueur eſt d' environ fix pieds de Noi. 

To FADOM,, verb. add. Sonder, approfon- 
dir, examiner a fond, tdcher de penetrer 
dans la connoiſſance d'une choſe. | 

To fadom one's deſign. Sonder le deſſein de 
quelqu'un. 5 

F wc pier , adj. Sonde , approfondi, exa 
mine a fond. 

FADOMING, ſub/.L' a#ion de ſonder, d ap- 


rofondir , d'examiner a fond. | 


To FAG , verb. act. (a low, vulgar, word | 
for to beat T, to lick.) Eeriller , frotter , | 


bourrer. 

FAG-END, ſubft. Ex. The fag-end of cloth. 
La tete, ou la queue dune piece de drap ou 
de toile. | | 

Fag-end, (the firſt or laſt of a piece of li- 
nnen or woollen cloth.) Chef d'une piece de 
toile ou de drap. | 

The fag-end of the week. La fin de la 
ſemaine, | eos 

FAGOT, ſub/t. Coteret, fagor. 

A good thumping fagot. On bon coteret. 

A fagot-ſtick. Un coteret. 

Fagot-band. Hard, lien de fagot. 

A fagot- man. Un vendeur, (ou crieur) de 
fagots. 

To FAGOT one, verb. a#. (an expreſſion 
proper to robbers ; that is, to bind him hand 
and foot.) Atracher , lier les mains & les 
pieds a quelqu'un, le garoter. 

To FAIGN , Ec. V. to Feign. 

FAIL, ſub/t. Faute. | 2 
Ex. Without fail. Sans faute. 8 
To FAlL, verb. neut. Faillir, manguer, de- 

faillir. 5 

To fail, (or fin) through ignorance. Fail- 
dir par ignorance. 70. | 

To fail in one's duty. Manquer a ſon devoir. 

To fail of one's word, or promiſe. Man- 
ax de parole, 

Jo FALL one, verb. act. (to diſappoint him.) 

Manquer de parole a quelqu'un. | 
MY heart fails me, 15 cœur me manque. 

y ſtrength fails me. Les forces me man- 
quent, ou m'abandonnent. 
l shall fail you. Vous ne ni attraperez 

pas. N 
o fail in one's judgment. Se trom- 

per, etre dans Perreur. 

Io fail in one's hope, or expecta- 
tion. Etre fruſtre de ſon attente. | 
To fail, (or break , as a merchant. ) 

Faire faillite, ou faire banqueroute. 

Failed. Ce un preterit du verbe, to fail. 

FAILING, ſub/t Defaut , manquement , vice. 

To bear with one another's failings, Sup» 
orter les defauts les uns des autres, | 
AILURE , ſubſt. Faute. | 
Upon failure of which. A f.zute de quoi. 

FAIN adj, obliged or forced. Oblige , con- 
traint. | 
1 was fain to it. Pat etecontraint, ou oblige 
de le faire. 

PP. He has ill neighbours that's fain to praiſe 

hbimſelf. Celui-la a de neichans voiſins, qui 


1 


| + fea or }1 
| blonds. 4 6 


eft riduit a ſe vanter lui mme. 
Fain , adv. (or willingly.) Bien volontiers. 
I woul fain travel. Je voudrois bien voyager. 


If i would never ſo fain.Quelque envie que 


Pen ate. | | 
To FAIN, avec ſes derives , V. to Feign. 
FAINT , adj. (or weak.) Languiſſant, de- 
bile, foible, à qui les forces manquent. 
Paint, (or weary.) Las, fatigue, 
laſſè, recru, harra 


ble, lache, mou, | 
A faint blue. Un bleu mourant, ou pale. 
Faint weather. Tems [ache , vain. ou 
mou. | | 

. Ou bien en ces ſens. 

To burn faint and dim. Donner peu de 
clarte, en parlant d'une lampe, d'une chan- 
delle, &c. | 

P. Faint heart never won fair lady. Un hom- 
me timide ne reufſit jamais aupres des belles. 

Faint hearted , adj. Timide, craintif, qui 
manque de courage. | 

Faint-heartedly , adv. Mollemene , lache- 
ment, d'une maniere peu courageuſe. 
FAINT-heartednelſs , Fahl. Timiditè, crainte, 
manque de courage, abattement de courage. 
To FAINT, verb. neut. or to faint away, (a 

in a ſwoon.) Tomber en foibleſſe , tomber 

en pamoiſon , en defaillance, ou en ſyncope, 

defillir , S'\evanoutr, 3 

> To faint, or grow faint. Languir, 
9 „ manguer de forces. 
ainted, or fainted away, adj. Tombe en 


ſyncope , evanou. 1 
Fainted, or fainting fit, ſubſt. Foibleſſe, 
pamoiſon, defaillance, ſyncope. 
Faintly, adv. Mollement, froidement, d'un 
air languiſſant, lacliement, negligemment. 
FAINTNE S, ſub}. , (or weakneſs. ) Foi- 
bleſſe , defaillance , langueur , abattement. 
@<> Faintneſs of weather. Tems lãche ou 
vain , chaleur etouffante. 
FAIR , adj. ( or fine. ) Beau, bel, belle, 
A fair room. Une belle chambre, 
Fair weather. Beau tems. 
Fair words. De belles paroles. 
P. Fair words butter no parſnips. Les belles 
paroles ne donnent pas a manger. 
P. A fair face is half a portion, Un beau 
viſage vaut la moitie d'une dot. 
7 To be in a fair way. Etre en belle paſſe. 
4 ) hair, Des cheveux 


A fair periwig. Une perruque blonde, 
A fair beauty. Une beguee blonde. 
A fair, (or ſpecious) pretence. Un 
7 pretexte , un pretexte ſpecieux , ou plau- 
 feble. | 
Fair, ( or clear) water. De Peau 
claire & nette. ; 
Fair, ( or reaſonable) terms. Des condi- 
tions raiſonnables, ou honnetes. 
A fair propoſal. Une propoſition raiſonable. 
Fair, ( or honeſt. ) Franc, ſincere , 
candide, | 
To play fair play. Jouer franc jeu , ou 
beau jeu, 45 ; 
Fair, (good, or reaſonable. ) Bon, 
favorable. 1 3 . 
A fair wind. Un bon vent, un vent favorable. 
To give one a fair hearing. Donner a quel- 
qu'un une audience 1 , Pecouter fa- 
vorablement. | 7 | 
A fair, (or flattering ) tongue. Une 
langue 2 | / 
Fair ſpoken. Doucereux, flateur , qui a des 


Tome II. J 


| paroles enimiellees, 


3k} 


& | | 
Faint, (or — foi 


foibleſſe, en pamoiſon, en defaillance, ou en 


On biens en ces ſens. 


ro uſe fair means. Se ſervir de ld 


douceur , prendre quelgu un par les voies de 
douceur. | e has 
| He took by foul means what was refuſed 
him by fair, II pric de force, ce qu'on lui 76 
fuſoit d' amitic. | 8 "ooh 
A fair man. Un blondin, | 
A fair woman. Une blondine. _ 
Io give one a fair warning. Averti 
quel qu un avant le tems, afin aw] 
tende cauſe d*ignorance, 
To give one a fair fall. Jerter quelqu un par 
terre 1 1 7 1 ue fot, 
air dealing. Probitè, bonne foi, ſin 
cerite, franchiſe be ee, | K 


) 


1 
7 


rat honnetement, de bonne foi, ou ſincirement 
avec vous, | 


FAIR, ſub/t. Le beau. 


dre enſemble le beau & Peffroyable, _  _. 
Fair, adv. to write a thing fair. Ecrire une 


ol 


26 au net. 1 
o keep fair with one. Faire bonne mine 4 


epards, ou des menagemens pour lui. 
To ſpeak fair to one, Donner de bonnes pas 
roles quelquun. | | | 
To play fair. Jouer beau jeu, ne pas tricher 
a Jell, 22 
To drink fair. Boire comme les autres. 
To ſtand fair for a great fortune. Etre en 
paſſe de faire une haute fortune. 


his employment. Son frere etant mort, ſon 
emploi le regarde.. | : 


dens les charges, &rre en belle paſſe, _ 
P. Fair and ſoftly goes far. Pas-d-pas on 

va bien loin, | TT 
Fair-conditioned. De bon naturel, 


un marche fameux. 
To keep a fair, Tenir une foire, 
P. To come a day after the fair, (or ta 
come too late.) Venir trop tard. 
A fair-day. Un jour de fire, ai 
A fair-town. Une ville ou il y a foire, 
1 A fairand-man. Un vagabond. 
FAIRIES, c'e/t le pluriel de fairy. 
. G, ſubſt. (from fair.) Un preſent da 
olre. | | F 
Pray hring mea 2 4 


vous prie, un preſent de foire, 


les ajuſtemens , les bijouæ d'une nouvells 
epouſee. | | 
FAIRLY , advy.(or honeſtly , from fair, adj.) 
- Honnetement , de bonne foi, finctrement , 
ingenument , avec candeur. | 
Jo deal fairly with all men. En agir de 
bonne fol Kerb * le monde. g le 
his will fairly, ( or abundantly) 
ſupply the want of ea ch Celui-ci 22 
our ſuppleer au de ſaut de Pautre, 1 
AIRNESS, ſubſt. Toute qualité ſigniſice par 
le mot de Fair, adj. | | 
FAIRY, ſub/t. ue fte, nymphe, enclian- 


tereſſe. 


FAISABLE , V. Feaſible. Wy 
FAITH , ſub. jor helief. ) Fo: , creance.. 
@3 Faith , (or dofrine. ) Fo: , dofrine 4 


religion. | | | „ 
2 Faith, (or fidelity.) Foi, fidelit“. 
Faith, (a ſort of oath, ) Foil, maniere 
de jurement. * 


; 4 


-:- 


ren pre. - 
@3> I $hall be very fair with ye. Pen agi= 
To join together the fair and the foul. Joins ' 


guelqu un, menager quelqu'un , avoir des 


is brother being dead, he ſtands fair for 


o put fair to be a great man, Se pouſſer 


FAIR, ſub/e. (a ſolemn market.) Une foire, 


porter moi, jo 


A bride's fairings. Le trouſſeau, les nippes, 


| > Tae fairies of the water, Les nymphes = 
| | des eaux, les natades. | ; 


* 


210 FAI FAL 
Examples. 

I have not faith enough to believe that. Je 
nꝰaĩ pas aſſe; de foi pour croire cela. 

„ have no faith in the miracles. Je n'ajoute 

pas foi aux miracles , je ne crois pas les mi- 

racles. | 

The Chriſtian Faith. La Foi, (Ia doctrine) 
Chretienne, | 
Without faith, the works are dead. Sans 
la foi, les æuvres ſont mortes. 

The publick faith. La 11. publique 

Faith, upon my faith. Ma foi, ſur ma foi, 
forte de jurement. 

Faithful, adj. (or truſty. ) Fidele, qui a 
de la fidelite, ſur, aſſure. | 

A faithful ſervant is a treaſure. Un fidele 
ſerviteur eft un treſor. 

Togive a good and faithful account. Rendre 
un bon & fidele compte, 

_ (> Faithful, (or conſtant) in love. Fi- 
dele, con/tant en amour. | 
FAITHFUL, i. {the elect people of Good.) 
Les fideles , les elus de Dieu. | 
_ - Faithfully, adv. Fidelement, avec fidelite, 
cerement, _ 

A book faithfully tranſlated, Un Livre fide- 
lement traduit. 

FAITHFULNESS , ſub/t. Fidelitd, bonne foi, 
probite, fincerite. 

I am very well ſatisfied with his faithful- 
neſs. Je ſuis Aer perſuade de ſa ſidelite. 
Fäaithfulneſs in love. Fidelize , conſ- 
tance , perſeverance. | 

pag, ps te Ho 

Faithfulneſs , ( or diouſneſs. 
Perfidie , infidelite, n 

Faithleſs, adj. or unbelieving. Incredule. 
| 5 Faithleſs , or perfidious. Perfide , ou 
in fidele. | gs; 

FAITOR, þ adj. (an old word, uſed in the 
old repealed ſtatute , 7 R. II. cap. 5.) Un 


vagabond. 

FAL.CHION » fub/t, (a kind of short ſword, 
turning up ſomewhat like a hook.) Sorte de 
coutelas recourbe. | 

FALCON, 6c. V. Faulcon, Ge. 

FALDAGE, ſubſt. (this was a privilege of 
old , which ſeveral Lords reſerved to them- 
ſelves , of ſetting up folds for sheep in any 
fields, within their mannors , the better to 

. manure them; this faldage , in ſome places 


they call a ſold-courſe , or free-fold. ) Droit Ech 


. que les Seigneurs des 145 avoient autrefois 
die faire parquer leurs brebis ou celles de leurs 
vaſſaux, dans les champs qu' ils choifiſſoient 
our cet effet. | 
ALDSTOOL, ſabſt. ( fo is called a ſtool 
placed on the ſouth fide of the altar, at which 
the Kings of England kneel at their corona- 
tion.) Marchepie ſur lequel les Rois Sage- 
nouillent à leur couronnement. 
FALL , ſubſt. or falling. Chite , action de la 
perſonne, ou de la choſe qui tombe. 
Fall, (or ruin.) Chte, rune , perte , mal- 
leur, diſgrace. 
Fall, (or fin.) Chũte, peche. 
He is dead of his fall. Il eſt mort de ſa chite, 
A fall of water. Chte d eau, caſcade, 
Since the fall of the Empire. Depuis la ruine 
de Empire. | 
The whole nation is grieved at his fall. 
L' Etat plaint ſon malheur, ou eft fache de ſa 
erte. | 
Adam's fall. La chite d Adam. 
all, ( a ſort of land meaſure.) Sorte 
die meſure de terre, 
he autumn is commonly called the 
fall, or the fall of the leaf, ( becauſe a that 
time of the yr, the leaves fall from the 


— 


trees. T' automne eſt communement appe 


To 


eſs, ſub/t, or unbelief. Incredulice, | 


| de comber , mais 


AL 


la chũte des feuilles, parce qu'en cette ſaiſon 
les feuilles Fave wa 2 2 | Je 

Ou bien: To get a fall. Tomber, ſe laiſſer 
cheoir, 

You will get a fall. Vous tomberez. | 

To give one a fall. Faire tomber quelqu'un 
le jetter par terre. 

To wreſtle a fall wish one. Lutter avec 
guelqu un, ſe battre & la lutte, ( and in a fi- 
gurative ſenſe.) Diſputer, conte ſter, ſe 
meſurer avec quelqu un. 

7 A fall of wood. Une coupe, ou grand 
abattis de bois. | | 

Downfall. Decadence , ruine. | 


A pit fall, Un trebuchet, un piege, F 


traquet , une trape , un traquenard. 

ALL, verb. neut. Tomber, cheoir. 

To fall forward , backward , all along, 
headlong , upon one's back, upon one's feet. 


Tomber en devant, en arriere, de ſon long, la | 


tete la premiere, 4 la renverſe , ſur les pieds. 
To fall one's full height. Tomber de ſa 
hauteur . | 


* To fall fick. Tomber malade , devenir | 


malade. ; | 
Too fall, (to abate , or decreaſe. ) 
Diminuer , tomber. | 
Rents of land and houſes fall. Les rentes des 
fonds de terre , & des maiſons diminuent. 
he waters fall. Les eaux $'abbaiſ- 
ſent, ſe diminuent. | 
Ihe ship is fallen to Graveſend. Le 
yaiſſeau a baifſs Juſqu'a Graveſend. 


lo fall a doing of ſomething. Se mer- 


tre d faire quelque choſe , commencer d faire 


quelque choſe. 

To fall a tree, V. to Fell. 

o fall a fighting. Commencer à ſe batere. 
Lou may eaſily perceive where the 
application is like to fall. II vous eft facile 
d *r faire application, ou de voir ſur quoi 
cela porte. 


The motion fell. La propoſition tomba d 


terre, on n'en parla plus. 


No indecent expreſſions ever fell from 


him. Il ne lui echappa jamais aucune expreſ- 
ſion indecente. " _ 


Io fall a note in muſick. 
en muſique. 

GR To fll, 
oir, | 
To fall, (to be cheaper.) Amender , 
baiſſer de prix, etre d meilleur marche, 

The corn falls in its price, or, the corn 
falls. Le bled amende. 

My horſe fell under me. Mon cheval 
s' abattit. 

Io fall a ſtern, (a ſea expreſſion.) 
Sier, en terme de marine. | 

J Fall back, fall edge. Quot qu'il arrive, 
à quel prix que ce ſoit, vaille que vaille. 

To fall aſleep. S'endormar. 


(or to come) to one's share. 


One may ſooner fall than riſe. Ie/t aiſe 


il neft pas fi aiſe de ſe 
relever. . 


P. If a man once fall, all will tread on 
him. P. Quand Parbre- eft a terre, tout le 
monde court aux branches. | 

lo fall, (or to become.) Devenir. 

To fall poor. Devenir pauvre. | 

@> To fall a ſacrifice. Etre ſacrifie. 

Ne let fall ſome expreſſions to her re- 
lations. Il lui echapa quelques paroles devant 
ſes parens. T 


To let fall the defire of a thing. Per- 


ſou- 
upon hun, Ce qu il 


dre Penvie de quelque choſe, ne la 
haiter, | 


His fears fall 
craignoit lui arriva. 


F 


| jettames dans leur camp. 


to be conſonant to.] Se rapporter , quadrer, © 
Baiſſer d'un ton 


FE AI. 
To fall AGAIN. Reromber, tomber eneorg 
une fois. | ; 
To fall AWA, (or to fall in one's flesh.) 
Decheoir , diminuer , samaigrir, devenis 
maigre , perdre ſon embonpoine, & affoiblir, 
— o fall away from one's religi 
Apaſtaſier, changer de religion, ſe robe 
renoncer & ſa religion, | r 
To fall BACK. Sꝰacculer, ou reculer. 
To fall DOWN. Tomber. 
W down the ſtairs. Tomber en bas le 
res, | | | 
e fell down upon his face. I! tomba ſup 
Io fall down at one's feet. Se jetter 
aux pieds de quelqu'un. | 
The ground begins to fall down, La 
terre commence d s ebouler. 
Wee fell down with the tide. Nous 
RK nous baiſſames avec la mare, 
o fall IN. Tomber dedans. 
o fall in love with one. Devenir, ou 
Je rendre amoureux de quelqu un. | 
Io fall in with one. Fe ranger du cots 
de quelqu'un, ſe jetter dans ſon parti. 
@>3 We fell in with Cyprus. Nous vinmes 
a Cypre , nous y abordames. 
To fall m with the enemies. En venir 
aux priſes, ou aux mains avec les ennemis, 
ſe battre, donner bataille. 
We ſell in, (at fea) with two French 
men of war. Nous rencontrames deux vaiſ- 
ſeaux de guerre Frangois, 
GR To fal in hand with a thing. Entre. 
prendre quelque choſe. _ 
o fall in, (as building, to fink, } 
S*enfoncer , 1 Saffaiſſer. 
@ His cheeks fall in. Ses joues $%enfon« 


cent , op Sores fats in his git, he h 
lf any liv in his gift, he has 
2 8 it upon me. Si quelque 
eneſice lui tombe entre les mains, il a promis 
de me le conferer , ou bien, il a promis de 
me conferer le premier benefice qui ſera d ſa 
collation. | 


@> To fall in, ( to tally or agree with, 


Saccorder. 
This circumſtance falls in with his depoſi- 
tion. Cette circonſtance s*accorde avec ſa de 
ofition, | 
To fal INTO. Tomber. L | 
To fall into a precipice. Tomber dans un 
precapiee. © 
To fall into one's hands. Tomber entre les 
mains de quelqu'un. | 
To fall into a ſwoon. Tomber en defaillance, 
$*evanouir. 5 
To fall into diſcourſe. Tomber ſur quelque 
diſcours. 


We fell into their camp. Nous nous 


o fall into a ſweat.Commencer d ſuer. 
0 fall into foul weather. Etre ſur- 
pris, tre accuelli d'une tempete. 
Io fall into a ſleep. S'endormir. 
Our broken forces fell again into or- 
der. Nos troupes 73 rallierene, le debris de 
notre armee 4 rallia. 3 
He falls blindly into the meaſures of the 
prime Miniſter. Il ſe préte aveuglement & 
toutes les meſures du premier Miniſtre , ou il 
donne aveuglement , ou tete baiſſee dans tou- 
tes les meſures du premier Miniſtre, 
Du bien en ces ſens. 
o fall into a paſſion. S emporter, ſe 
mettre en 2210. galop· 7 el Yap 
loo fall into a gallop. Prendre le gallop. 
&> To fall into diſcontent, 5 'affugira 


is 
. 
* 
7 . 
* 
7 
” 
= 


Fg . 
into a trade. S „ 
* 10 fall into a way of doing ſomething. 
Se mettre en etat de faire quelque choſe. 
They fell FROM their firſt heat. Leur pre- 
niere ardeur ſe rallentit, ſe diminua. 
To fall OFF. Tomber de. 
To fall off a horſe. Tomber de cheval. 
To fall off, (or quit) a buſineſs. Aban- 
donner, quitter une affaire, sen deporter. 
To fall off of one's bargain. Se dedire 
die ſon marche, ne sen tenir pas aux condi- 
tions arretees.. | | 


To fall off from a diſcourſe. Tourner | cu © ſoup 5 
| To fall TOGETHER by the ears. Eere 


ſon diſcours , —_ de diſcours. 
To fall OUT. Tomber de. 


Ae fell out at the window. Il comba de Ia 
entire en bas. | | 

My ſword fell out of my hand. Lede me 
tomba de la main. 

To fall out, (or come to paſs. ) Ar- 
river, venir , ſe rencontrer. 

It fell out unluckily. Il arriva par malheur , 
il arriva, il ſe rencontra eureuſement. 

It will fall out better than you ex- 
pect. La choſe reuſſira ( ou ira) micux que 
vous ne CrOYEF- 

If things fall out to our minds. Si les affai- 
res 2 ent ſelon nas deſirs. | | 

fo fall out with a friend. Rompre, ſe 
brouiller, ou ſe quereller avec un ami, | 

I am reſolved to fall out with him. Je ſuis 
reſolu (Jai pris la reſolution ) de rompre 
avec lui. An „ 

Io fall out with one abruptly. Rom- 
pre en viſiere d quelqu'un, Po 2 ſotte- 
ment & mal-a-propos. 

hey gel out moſt grievouſly, Ils ſe 
ſont querelles d'une terrible maniere. 

To fall TO, to fall to it. Se mettre, com- 
mencer , a faire quelque choſe. | 
Io fall to work: e mettre d travailler. 

My horſe fell to capering. Mon cheval com- 

menga à ſe cabrer. 58 

| ey fell to it, and eat heartly. Ils 

ſe jetterent deſſus, & mangerent de bon 
appetit. 

lo fall to pieces. Tomber en pieces, 
ſe defaire, ſe demonter. 

To fall to pieces, (or to be deliver d.) 
Accoucher. . 

@> To fall to one's share. Echeoir , tom- 
ber en partage. 

To fall to one's buſineſs, Faire ſes affaires, 
fe mettre a travailler. 
on To fall to the leeward. Tomber ſous 

vent. 

To fall UPON, Tomber ſur , ou deſſus,dans 
le propre; ſe ruer, ſe jetter, donner deſſus, 
attaquer , 2 „dans le figuré. 

I fell upon the table. Je tombai ſur la table. 

We fell upon the rear. Nous nous jettames 
nous donnames ) ſur Parriere- garde, nous 
ettaquames Parriere-garde. 

They fell upon us deſperately. Ils vinrent 
nous attaguer tete baiſſee , ils fondirent cou- 
rageuſement & hardiment ſur nous. 

e fell foul * me. Il ſe jetta ſur moi, 
ii $emporta , il ſe dechaina ou il inveftiva 
contre N 3 = 

@>3 To oul upon one another, (as 
Ships do in a ſtorm.) Se froiſſer, ſe briſer, 
8*entre=choquer. 

Before ſickneſs fell upon him. Avant 
Ju il combat malade, + 

lt will fall heavy upon me. Cela m'ac- 
rablera, cela me fera grand tort. 


Ao fall up 


on an expedient. Trouver 


1 To fall UNDER. Tomber ſous. 


FALN, adj. (from to fall.) Tombe, &c. V. 
to Fall 


pflaiſir 


FAL ' 
I fell under him. Je rombat ſous lu. 
A thing that falls under our ſenſes. Une 
choſe qui tombe ſous les ſens. 44; 
Ceci ſe preſente d notre conſideration. 

GE To fall under a burden. Saffaiſſer , 
kere accable d'un fardeau. 

Io fall under one's diſpleaſure. Ex- 
_— Pindignation de quelqu'un, tomber en 
ace. "71 | 
To fall under an accuſation. Etre ac- 
gonne, -— | 


_ ſe battre, en venir aux mains, 

To fall SHORT. Eere fruſtre, ou trompè. 

We fell short of our expectations. Nous fu- 
Th de notre _ 5 

e enjoyment falls short of my ex- 

pectation. La 2 ne repond 3 Li- 

dee que Jen avois, je n'y trouve pas tant de 

Ga 12 8 | 

ſe fell short ns, or our 
proviſions fell short. Les vivres nous man- 
guerent. 

Whatever i can ſay for you , will 
fall short of your merit. Quelgue choſe que je 
diſe en votre faveur, ce ſera toujours beau- 
coup au de ſſous de votre merite. 

This practice may be ſaid to fall little 
short of neceſſary. On peut dire que cette 
pratique eſt preſque neceſſaire. 

F ALLACIOUS „ adj. (or deceitful. ) Trom- 
peur, captieux , artificieux. 

A fallacious expreſſion, Une expreſſion 
trompeuſ. | | 
FALLACY , ſub/t. (cheat or deceit. ) Trom- 
perie, ſurpriſe , deguiſement , illufion, | 

o put a fallacy upon one. Eblouir quel- 
qu'un par une illuſion, f lui jetter de la 
oudre aux yeux. 5 | 
FALLEN » V. Faln. N 
FALLIBLE, adj. (that may fall or err.) 

Qui peut faillir ou errer, qui n'eſt pas in- 

aillible. 30 ; 

FALLING, ſabſt. L'afion de tomber , &c, 

V. to Fall; chute, &c. | 

l be falling in of a river into another, 

Le conſtans, ou le confluent d'une riviere 

avec une autre. 

A falling out. Une querelle, une brouillerie. 
nay Tac Ou tombe , prét a tomber. 
T0 ing · ſic Le haut-mal , le mal 
cadaue. F 
FALLOW , adj. Fauve, qui tire ſur le rous, 
A fallow deer. Une bete fauye , comme 
font les cem, GE“. 
A fallow field, or fallow ground, (a 
field that lies fallow.) Jaclere, terre labou- 
rable qu'on laiſſe repoſer un an pour y ſemer 


du ble Vannee ſuivante. | 
Fallow , (or uncultivated. ) En friche. 


The price of corn is faln. Le ble eſt a meil- 
leur marche, ou eft amende, 
Faln cheeks. Joues enfoncees , ou avaltes. 
FALOUQUE, V. Felucca. 
FALSE, adj. (not true.) Faux, gui n'eft pas 
vrai, qui n'eſt pas reel. _ 
@S> Falſe, (or counterfeit. ) Faux , ſup- 
poſe , contrefait , falfifie. . 
&3> Falſe, (or treacherous. ) Perfide , 
traitre, infidele , deloyal , trompeur. | 
xamples, 
A falſe report. Un faux bruit. 
A falſe witneſs. Un faux temoin. © 
A falſe Prophet. Un faux Prophete. 


un IG „ Saviſer d'un expedient. 
To 


all upon one's knees, “ 


agenouiller 
ſe mettre 4 genoux. | 


1 A falſe (or m ee. Une opi- 


1 


nion autre ou . erronee. 
w_ſ ſe» | 


This under our conſideration. | 


\ &c. V. to Falſi 


FAL "FAM it 


coin. Fauſſe monnoie. ; THT 
falſe coiner. Un faux monna eur. 
falſe will. Un faux teſtament , un teſta4 


ment ſuppoſe, | BE 

A alle heart. Un ceur traltre. 
A woman falſe to her husband. Une fem- 
me # 5g n'eſtpas fidelle a ſon mari, qui le 
trait. | 


Falſe latin. Du latin plein de fautes , 
gui ne vaut rien. 2 

A falſe conception, un faux germe , 
ou mole , chair ſans forme, ou matiere infor- 
me, qui s engendre dans la matrice. 
A falſe muſter. D „ un 
1 qui paſſe en revue & qui weſt pas 
enrölé. 


nement d faux, | 
Falſe claim. Un titre fon, | 
Falſe bray, (a piece of fortification.). Fauf- 
ſe-braie , ouvrage de fortification. 
Falſe-hearted , ( not to be truſted to.) 
Fourbe , traitre , perfide , 4 qui on ne doit 
pas ſe fier. | | < 
Falſe, adv. Fauſſement. 
To ſpeak falſe. Parler fauſſement. 
Lo ſwear falſe. Se parjurer. : 
—_ To play falſe, Tromper au jeu, Þ tris 
cher, | | 
Falſely, adv. De mauvaiſe foi, fauſſement. 


him.) Fauſſer ſa foi à 8 , en agir de 
mauvaiſe foi avec lui, lui etre infidele. 
FALSENESS , or Falshood, ſub/t. Fauſſere. 
oy = POR falshood. C'eſt une fauſſeti 
alpable. | | 
L Fallifable „adi. (which 2 
ue Pon peut falſiſier, ſujet d &tre falſiſie. 
F LSIFIER, ubſt, Fauſſaire , celui ou cells 


To al div » verb. act. Falſifier. _ g 


To falfify a writing. 1 * un Ecrit, 
To falfify wares. Meer la bonne avec 

la mauvaiſe marchandiſe , la deguiſer. 

Io falſify a thruſt. Faire une feinte g 
en terme de ſalle-dꝰ armes. | 

lo falfify (is uſed ſometimes among 
lawyers , inſtead of, to diſprove , toshew , 
or evince the falſity of) a 3 Prouver la 


fauſſerè d'un ate, Vinvalider, le decrediter, 


Falſify' d, adj. Falſifie , &c. 

FALSIFYING, ſub/t. Laction de falſifier , 
; fat cation. 

FALSITY , ſub/t. Fauſſerd , choſe fauſſe & 
N N a la veritE ; menſonge. | 
ToFALTER, V. Faulter. 
FALTERING , V. Faultering. 0 
To FAMBLE in one's ſpeech , verb. neut. 


Begayer , heſuer en parlant , avoir la langue 
empichte, _ | 
FAME, ſubſt. (or report.) La renommde, 


le bruit que fait une choſe dans le monde, 


fame, (or reputation.) Renommde , 
renom, reputation, gloire. | 

To get a fame. Acquerir de la reputation, 
ſe faire renommer , faire parler de ſoi. 


ſe communique aiſtment avec les gens. 
He is a very familiar man. C'e/t un homme 
fore familier. 
To make one's ſelf familiar. Se rendre fa- 
milier , ſe familiariſer. Ts. 
To grow too familiar. Devenir trop fami- 
lier, prendre un peu trop de familiariee, 
@& Familiar, (or common.) Familier , 


commun, ordinaire. ; 


Familiar, (plain, #afy,, or natural.) 


| Familier , aiſe, facile, naturel, qui 14 
£ Dd 2 | 


= 


A falſe impriſonment, Un empriſon- 


To deal . with one, (to be falſe to 
a 


FAMILIAR , adj. (or free.) Familier, qui 


T7122 FAM FAN 
point lere, en parlant d'un ſtile, d'une ex- 
preſſion, &c. | EET 
FAMILIAR , ſ#b/t. (or a familiar ſpirit. ) Un 
eſprit familier , un lutin, 
FAMILIARITY , ſub/t. (or familiar-way. ) 
Familiarite , maniere familiere de converſer 
avec quelqu'un, ouverture de cœur qui eſt en- 
tre les amis. | 
P. Too much familiarity breeds contempt. 
Familiaritè engendre mepris. 
Familiarly , adv. Familierement , avec fa- 
- miliarite, librement, ſans fagor. 5 
o write familiarly. Ecrire familiere. 
ment; d'un ſtile ſimple, aiſe & facile. 
FAMILIST, ſzbſt. C*eft un nom qu'on donne 
à certains heretiques. -V. Family of love, 
apreès Family. | 
FAMILY, 2 (father, mother, children, 
and ſervants. ) Famille, le domeſtique, le pe- 
re, la mere, les enfans & les ſerviteurs. 
I dine at home with my family. Je dine 
cher moi avec ma famille, ou en famille, 
6 Family, ( houſe, or parentage. ) 
Famille, maiſon, parentage. ; 
The Royal Family. La Famille, ou la Mai- 
fon Royale. 
He is of a good family. Il eſt de bonne fa- 
mille, | 
(he family of love, c'eſt ainſi qu'on 
appelle une eſpece d' hereſie qui s'eleva vers 
Fan 15006 , & dont Nicolas d Amſterdam fut 
Pauteur. | | 
FAMINE, ſubſt. (a general want of provi- 


fions. ) Famine, grande diſette de vivres. 


To take a town by famine. Prendre une | 


ville par famine. 
To FAMISH, verb. act. (or ſtarve.) Afa- 
mer , faire ſouffrir la faim, reduire a la 
amine, | | 
Fo To famish a town. Afamer une ville, 
la redure a la famine. 
@3> To famish , verb 
monrir de faim. | 
I am ready to famish. Je ſuis preſque affame. 
Famished , adj. Affame, preſſe de la faim, 
reduit a la famine, 
FAMISHING, ſubft. L'action d'affamer, ou 
die reduire d la famine, 
FAMISHMENT , ſabſt. Famine, 
FAMOUS, adj. (from fame.) Fameux, il- 
. luſtre, renommè, celebre , eclatant, glo- 
rieux , qui fait grand eclat dans le monde, 
. edmurable., | 
A famous. writer, Un fameux ecrivain. 
A famous inn, Une fameuſe hotellerie. 
Famouſly , adv. Parfaitement bien, avec 
une approbation genèrale, avec eclat. 
FAMOUSNESS , ſubſt. Excellence 
deur , renommee , reputation. 
FAN, ſubſt. Eventail. | 
To cool one's face with a fan, Se rafraichir 
le viſage avec un eventail. 5 
[o winnow corn with a fan. Vaner 
du grain avec un van. Welt 
lo keep off the heat of the fire with 
. a fan. Se garantir de Pardeur du feu par le 
moyen d'un Ecran. | 
To FAN, verb. act. (or winnow ) corn. 
Vaner le ble. 
- FANATICAL , adj. De fanatique, ou de vi- 
onnaire. N 
A fanatical conception. Une penſee de fana- 
tique, ou de viſionnaire. 
» FANATICISM , ſabſt. Enthouſiaſme, pre- 
tendue inſpiration, ou bien, la ſecte des fa- 
natiques. Fs YE 
FANATICK, ſub/t. Fanatique , viſionnaire. 
A fanatick, (or diſſenter from the Church 
of England, 
formiſte, 


* 


neut. Etre affame , 


- gran- 0 


3 


FANCIED, V. Fancy'd. 


FAN 
Fancies , eſt le pluriel de Fancy, & la 
troiſieme perſonne N du tems preſent 
de Pindicatif du verbe to Fancy. 
Fanciful, «dv. Fantaſque, bizarre, capri- 
cieux, bourru, = 
FANCIFULNESS , ſub/. Bizarrerie, ca- 
rice , boutade, 
ANC, ſabſt. (a faculty of the ſoul.) L'i- 
magination , une des facultés de Vame. 
Fancy, (or notion.) Penſee , ou idee 
qu'on ſe forme d'une choſe. 
Fancy, (or foolish conceit. ) Imagi- 
nation, reverie, chimere, viſion, illuſion. 
Fancy, (humour or diſpoſition.) Fan- 
taiſie, humeur, goilt , envie, volonte. 
Pancy, 1 , or whim.) Fan- 
taiſie, caprice, boutade, folie. 
Fancy, (pleaſure , or inclination.) 
Plaifir , amitie, inclination, affedion. 
Examples. 


| Fancy is afaculty of the ſoul , whereby we 


apprehend ſenſible things. L'imagination eſt |. 


une facultè de Lame, par laquelle nous con- 
cevons les cho ſes ſenſibles. 
To have a quick fancy, Avoir Pimagina- 


tion vive. 


Tis but a mere fancy. Ceſt une pure ima- 


gination, C'eſt une pure illuſion, 


That were an idle fanc 
viſion que cela. 
To live according to one's own fancy. Vi- 
vre d ſa fantaiſie, vivre d ſa guiſe, | 
"Tis my fancy. C'eſt mon humeur. 
I had a fancy to go thither. II me prit en- 
vie, ou fantaiſie d'y aller, 
You have ſtranges fancies in your head, 
Vous avez d'&tranges fantaiſies dans Peſprit. 
To take (to have) a fan 
Prendre plaifir a quelque hal 


y. Ce ſeroit une pure 


I have a great fancy to it. Pai une forte in- 
* . 


clination d cela. 


His fancy lies extremely for travelling. Il 


a une forte inclination pour les voyages, il 


ſe 
1 
is done. Sil vous 


faire eſt faite. 


His cloaths are extreme rich and of 


* extremement a voyager. 
he takes a fancy to you , your bufineſs 
prend en amitiè, votre af- 


the beſt fancy. Son habit eſt de la derniere| 


magnificence , & du meilleur goũt. 


To FANCY , verb. act. S'imaginer , ſe figu- 


num, atemple.) Un tem 


rer, ſe mettre dans Peſprit , croire. 
lo fancy, (or to like a thing. 

mer une choſe, Paffetionner, ; 
To fancy a thing , or beat it into one's 


brains. Se repreſenter , ſe figurer une choſe , 


ſe la mettre dans Veſprit. 
He fancies himſelf a great man. 
ine Etre un grand homme. 


That's the thing i fancy. Ceſt ce que j aime. 


Il s'ima- 


I fancy her above all other women. Je Pai-| 


me par deſſus tout ſon ſexe. | 
l tancy you are in the wrong. Il me 

ſemble que vous avez tort. k 
Fancy d, adj. Imagine , &c. aime , &c. 


FANE,, ſubſt. (to know the ſtation of the 


wind.) Girouette, petite r 1 de fer blanc 

pour connoltre quel vent il fait. 
ane (or vane, from the Latin, fa- 
le. | 


e 
FANG, ſubſt. (or claw. 2 


angs , (or fore teeth.) Les dents 


inciſives, les premieres dents, les dents de 

devant. | | | 

To FANG, verb. act. ( orto fong.) Empoi- 
ner , prendre avec la main, | 


FANGED , adj. (armed. ) Arme. 


Vn ſchiſmatique , un Wm Ex. The old Britons , in chariots fang d 


to a thing. 


1 


| 


) Ai-| 
| Dhiver eft ſi avance. 


q 


— 


1 


conſent to th 


FAN FAR 
with fithes , did ſcowr the eld (Philips.) 
Les anciens Bretons , aver es chariots. ar 
mes de faux, couroient '« lane. 
FANGLED, adj. new-f gled. D'une nox- 
velle invention. | 90 
FANGLES , ſuhſt. new - fangles. Des nor- 
veautes , ou de nouveaux dogmes, | 
FANN, V. Fan. 
To FANN, V. to Fan. | | 
Fanned , adj. (from to fan.) Vane, 
FANNEL, ſub/t. (or maniple, a ſcarſ. like 
ornament worn about the lei arm of a ſacri- 
ficing Prieſt.) Fanon, manipule de Pritre, 
FANNER,, ſub/?, (from to fan.) Vaneur, 
FANNING , ſub/t, L'action de vaner. 
FANTASM, ſubſt. (or apparition. ) Fantd. 
me, ſpectre, apparition , viſion. "OP 
A dreadful fantaſm. Un ſpectre affreux. 
Fantaſtical, or F e „adj. (or con- 
ceited.) Fantaſque, bourru , capricieux, y;. 
fionnarre, = 
A fantaſtical fellow. Un fantaſque. 
Fantaſtically, adv. D'une maniere fantaſ- 
que, ou capricieuſe , en viſionnaire. ä 
FANTASTICALNESS , or Fantaſtickneſs , 
ſubſt. or conceitedneſs. Humeur fantaſque , 
ou bourrue , bizarrerie. | 
FANTASY, ſubſe. or fancy. imagination, 
FAR, adj. (or diſtant.) Elorgne , recule, 
To travel into far countries. Voyager dans 
des pays eloignes, 
Far, (or averſe, 
oe. | 


) Eloigne, contraire, op- 


Far, (or late.) Tard. 


x. It is far in the day, Il eft tard, la nuit 
. e 1 2 
FAR, adv. Loin. 


That's very far. Cela eft bien loin. 

Far from ſea. Loin de la mer. 

Far from home. Loin de la maiſon. 
To keep far from each other. Se tenir loin 
Pun de Pautre. FLOP | 

So far. Si loin. 

As far as, Aufi loin que. | 

I am fo far from being in love with her; 
that i almoſt hate her. Bien loin de Paimer, 
ai de Paverfion pour elle, 5 

l his 1s far better. Celui- ci eſt beaue 
coup meilleur. | 

Buy far. De beaucoup. 

Par diſtant. Fore * | 

@> How far is it thither 2 Combien y a-t/ 

il d'ici la? | 
he winter ſeaſon is ſo far advanced. 
5b far is my pain from being leſſened, 
that it is increaed.; ant sen faut — ma dou- 
leur ſoit diminuee, qu' au contraire elle eſt 
augmentee. h 
This way is not fo far about by a 
you deal. Ce chemin n'eft pas ſi long de 
eaucoup , ou a beaucoup pres, | 

dos far as is poſſible, Autant qu'il eſt 
poſſible. 9 

So far as i can gueſs. Autant 

viner, ou conjecturer. 

The pleaſure of deceit goes ſometimes ſo 
far. II y a quelguefois tant de plaiſir a etre 
trompe. 

Lou muſt learn ſo far. I. 
apprendre juſques-la, rs 

As far as i ſee. A ce que je puis voir. 

Ill go as far as any man in it. J) con- 
eribuerai autant que qui que ce ſoi. 

ln the queſtion of the immortality ol 
the ſoul, it goes very far with me a general 

e opinion of future rewards ant 
punishments. La croyance generale des pei- 
nes & des 3 futures ſert beaucoup 


* 


que je puis de. 


vous faut 


FAR. 


5 ader Pimmortalite de dame. 

fun help you as far as i can, or as 
far as in me lies. Je vous alder ai de tout mon 
poſi :ble, ou en tout ce 


5 dependr. de moi. 
As far as it sh 


be needful. Autant 

qu'il ſera neceſſaire. 
2 i hear. A ce que j apprens. 
Far be it from me. A Dieu ne plaiſe, 


Dieu me garde. 


As far as may ftand with your con- 
veniency. Si cela ſe peut faire ſais vous in- 

| oder. 
2 This came as far as from the Indies. 


Ceci vient des Indes. 
This is far above expreſſion. 
aſſe toute expreſſ ion. 
I: fell out far otherwiſe. II arriva tout au- 
trement. 

| Far and near „ or far and nd wide, Par- 

tout, de tous cõtès. 
= Do you know how far he will ſpeak? 
| Sale ons Juſqu'a quel point il portera * 
2 gk Thy ay; F 
is will go far (or a great wa 
1 Ceci He un grand effet ſur 2 
@> Thus far we agree together. Juſqu'ici, 
ou en ceci nous ſommes d'accord. 
Thus far, of theſe ., C'eſt afex 
parle de ces choſes. 
Far-ſought. Recherche. 
Far- fetched, adj. Ex. A far-fetched com- 
modity, Une marchandiſe qui vient de loin. 
* A far-fetched diſcourſe. Un diſcours re- 
pris de loin. 
A far-fetched expreſſion. Une expreſſion af- 
fete , ou trop recherchee , une expreſſi on 
orcee. 

FARCE, ſub}. (or mock-· comedy.) Farce, 
come die burleſque dont le but eſt de faire 
rire & d'inſtruire agreablement, 

Farce, (a ſort of pudding. ) Farce , 
| forte de boudin. 


@3 Farce, (or 


melange de diverſes choſes 78 


h 8 ) Taras, , 


Farced, adj. (or ſtuffed, ) Farci. 
FARCIN , or rather. 
FARCY, ſub/t. (a horſe · diſeaſe. ) Mods g 
maladie de cheval. 
FARDEL , ſubft. (or bundle.) Paquet. 
EN A firdel of land, ( the fourth part 
O ard-land.) La quatrieme Partie d'un 
yard-land, V. Yard-land. _ 
FARDING, V. Farthing. 
FARDINGALE , ſub/t. ( a 3 bone cir- 
cle which ladies of hold wore on their hips, 
and upon which they tied their peticoats. ) 
Vertugadin, maniere de cercle de baleine , 
ue les Dames ſe mettoient autrefois ſur les 
3 & ſur quoi poſoit Ia jupe. | 
FARDING-DEAL , ſubſe. (or farundel of 
land, the fourth part of an acre.) La qua- 
trieme partie d'un acre , ou d'un arpent de 
terre. 
FARE, » {ub .( . or commons. ) Chere. 
A good, or ſlender fare. Bonne, ou mau- 
yaiſe chere. 
A bill of fare. La lite des plats 7 on doit 
apprèter. 
To be reduced to hard fare. Etre reduit d 
nne maniere de vivre fort dure. 
Fare, ( or watch tower at ſea.) 
Phare , fanal. 
The fare of Meſſina. Le hare de Meſſine. 
Fare, (money paid for being carried 
by a water-man, hackney-coach-man, c.) 
3 » paſſage , ou le prix du paſſage. 
The fare of fix people in the coach. La 
voiture de fix. perſonnes par le coche. 


Ceci} 


'[FARSE, V. Farce. 


To pay the water - man his fare, Payer | 


le paſſage au batelier. 


t 


FAR 


”P 
o 


4 


$> Fare, (poople that are carried. Voi- 


ture, les gens 
A waterman th: 

batelier qui na point eu encore 
A coachman that has got a fare. 

a" a ſa voiture, 

0 

nourrir, 


To fare 


ui ſont portes » menes', &c. 


traiter, 


iciouſſy. Vivre delicieuſament. 


qt 


He fares like a Prince, ( he keeps a very 
ood table.) 11 * comme un Prince, il vit 
lendidement, il ſe traite bien, il tient 


hp 


ae table, il fait bonne chere. 


at has got never a fare. Un 
. 

cocher 
FARE, verb. neut. (to live. ) Vure, ſe 


He fares very ill, or very hard. Il vit mal, 


il ſe traite mal. 


lo fare, Gn point ofhealt.) Se porter. 
How fare you, (or how do ye?) Comment 


vous portez-· vous? comment vous va? _ 
Fare you well. Portex-vous bien, adieu. 
Ou bien en ces ſens. 


lo fare better than another if to be 


in a better pals, ) Erre en neilleure paſſe | 


qu un autre. 


\} 


@&>1would not have you fare better than 
my ſelf. Je ne pretens pas que vous ayer.au- 
fer moi. 


eun avantage ju 


lt fared with him as with me. II lui 


en prit comme 4 moi. 


[4 


lt fares with pleaſures , as 11 en 


eft des plaiſirs, comme 


FAREWELL, adv. Adieu, porter vous bien. 


FAREWELL, „ ſub, Un adieu. 


To bid one fare well. Dire adieu d quelqu'un. 


I Shall bid him an eternal farewell. Je lui 


dirai adieu pour 7 jamais. 


This wine has a ſad farewell wich it. 


Ce vin a un deboire affreux. 
Farewell the laws, unleſs both sh 


tools and cauſticks be employed to ſtop this 
gangreen. C eff fait des loix, (ou + ſerviteur 


Prendre à ferme. 


f 


To farm to King's revenues. Preadve à 1 fer- 


me les revenus du Roi. 


To farm OUT, give to farm, or to farmlet. | 


Afermer , donner, ou bailler a ferme. 
To farm out land. e une terre. 
Farmed , adj. Pris a ferme. 


Farmed out. Afﬀer 


me. 


» donne , ou baills a 


FARMER, ſubſt. Firwdr' N mayer, celui 


qui tient une ferme. 


A farmer's wife. Fermiere , ' femme de fer. | 


mier. 


* A farmer of the King” O revenues. 
ermier des revenus du Roi, celui qui les a 


pris à ferme; un 
avec le Roi pour les fermes. 


* 


Farmerly, adj. De fan, de Poe «| „ 


groſſier, ruſtique. 
FARR, V. Far. 
F ARRIER , 


chal, marechal ferrant. 


un traitant , celvi qui a traité 


72 a shooer of bote. 1 


FARROW, ſubſt. a ſow with farrow. Une 


truie pleine. 


To FARROW , or bring forth pigs , verb. 


neut. Cockonner , faire de petits cochons. 


The ſow has farrowed. La truie a cochonne. 


FARSANG »fub/e. (a Perſian league.) Para; |. 
ſange, 5 de Hoke en NP „ conter * 


nant trente ſtades. 


FARSET + , ſub/t. Une caſſeze. | 


FART, ſubſe; Un pet, vent th avec im. 


petuofics du derriere. 


7 F 
1 7 
7 


3 


| F AR F As 


wy 

To let, era Peter 5: faire un pet , * | 
cher un 1 vonnier. " 

To FART, verb. neut. or let a ber. Peter; 
Tae pet. = 

e farts perpetually. Il ne peters 

FARTER „ ſuhft. Pans: ne fa In | 

A ſtinking farter. Un vilain far une 
vilaine peteu 11 \ 

To FARTH L, verb. ad. (a ſea term.) Ex. 
To farthel a ſail. Carguer , ou heurter la 
voile, terme de mer. 

FARTHER, M. Further. 

FARTHEST, V. Furtheſt. 

Nl ſubft.: (the fourth s of a a 

| penny.) Fartin, la quatriemepartis du fou 
&Angleterre , liard d' Angleterre. | 

A braſs farthing. Un fardin de cuivre, - 
Atin iris Un fardin deraim. . 
He has not left me a farthing. Il ne ma pas 
laiſſe un ſox, ou un liard, _ 
Farthing ſattin. Nompareille de ſerin dun 
Liard la ver; e. 
A farthing deal of land. c une 

1 rande etendue de terre. 

. ſuhſt. (from to fart.) 15 aftion 
de peter, pet. 

FARTLE-BERRY ſub, Gringuenaude.. 

FARUNDEL, of land, V. Farthing-deal. 
FASCIA Jab. (a range of g. to divide 
the ſtories in a building. Cordon pour Mare 
quer les diviſions d'un batiment.. FS 44 
| To FASCINATE , verb. act. on rich. 

Tn. » enchanter , enſorceler, r 

. Faſcinated , adj. or bewitched. Faſcine , - 
enchantd, enſorceld, charme, 
FASCINATION ſubſt. or bewitching. Faſ- 

cination, enchantement, ſorcellerie 3 

FASCINE, ſubſt. (or faggot.) Faſcine. 
FASHION, ſubſt. (way or manner.) Fagon , 
maniere , ſorte. 


aux loix ,) fs pour arreter cette gangrene ,| In this fashion. De cette fagon,, c ou de cette 
on n*emploie le 7 od C le feu, *© | maniere: 
FARM, ſubſt, Une ferme, une metairie. > Fashion, ( or cuſtom. ) Colne, 
A great farm. Une grande ferme. 4 maniere de faire, au de vivre. 
To FARM, verb. ad. Fe fake, to farm. This is our fashion. C"eft notre coltume 7 


c'eſt notre maniere de faire. 
Fashion, * mode.) Mode. 
An old fashion. Une vieille node. 
A new fashion. Une nouvelle mode. 
A new fashion ſuit of clothes. Un habit 4 
la mode. 
Aſter the French fashion. 4 bs mode de 
France, 
To follow fashions , to follow the fashion. 
2 la mode. RY Ng. 
is quite out o ion. 2 mode ( 
paſſee Th mode nen eſt plus. bs of 
Fashion, (looks, mein behaviour. 
Mine, air, 7 ertricur d une per nk; 
People of fashion, people of good fashion. 
Des 175 qui ont bonne fagon, qui ont Pair 
| ond tes gens, qui marguent tre quelque 


Akadien, (form vor ape.) Forme, 


1 ; 
Fashiong , a horſe eaſe.) Fa 

ToF s O N. 8 act. Ws M ; 
donner la orme,. ou la figure. + 

Aeg le, adj. A la mode, qui 0% als 
mode. 

A fashionable ſuit of clothes. Un "Iahie 4 
Ja mode. 


A fashionable n man. Un homme. 2 fit ls 


mode. 
4 ashionably , adv. A la node. 
Feshioned; adj. Forme , Ait. Tas; 
The youth is well fighioned:, jeung 
homme eft bien taurine , ou bien at is 1 

perſonne , il 610 bien fore our te monde, le monde. 


* 


$14 FAS : | 


_ © &&> Faſt, (or ſwiftly.) Vite, prompte- 


5 To tick faſt. S atracher, Hatracher 


and looſe with oaths. II y a des gens qui 


Sceller des erampons de fer. 


Arreter, ou arreter fixement les yeux ſur quel- 


FASHIONER , ſub/. Ex. + The King's 
fashioner , (or taylor.) Le tailleur du Roi. 
FASHIONING , ſub/t. Laction de former, 
ou de donner la forme d quelque choſe. 
FASHIONIST , ſub. or fashion - monger. 
Un faiſeur de modes. 
FAST, L ( cloſe or tight.) Serre. 
aſt, (or ſwiſt.) Habile, prompt, vite. 
Faſt, (or firm. ) Ferme, qui tient bien. 
{> Faſt, (or shut.) Ferme, | 
Examples. 
A faſt knot. Un naud ſerre. 
A faſt writer. Un habile ecrivain , un hom- 
me qui ecrit d'une grande viteſſe. 
Is it faſt? Eff. il ferme. N 
Is the coor faſt? La porte eft-elle fermee ? 
To make the door faſt, Fermer la porte. 
FAST, adv. Ferme. 
ye it faſt. Aetache x -le ferme. 
To hold faſt. age} (nv | | 
To boil faſt. Bowllir fort & ferme, 
bouillir à gros bouillons. 


ment. | 
Don't writeſo faſt. Necrivex pas ſi vite. 
I'll do it as faſt as i can. Je le ferai auſſi 
promptement qu'il me 2 poſſible, 
Io ſtand faſt. Tenir bon, tenir pied 


ferme. 


ort & ferme. | | 
e is faſt aſleep. Il eſt dans un pro- 
nd ſommeil , il eft fort endormi. 


1 


1 
; 


To play faſt and looſe, (to be falſe in a| 


buſineſs, Waller pas droit, biaiſer. 
* Some men make nothing of a playing faſt 


comptent pour rien de ſe parjurer, ou d qui 
Le parjure ne coũte rien. 
A hold-faſt in a wall. Une main de 
fer , crampon. 5 
l ran away as faſt asi could. Je men- 
fuis de toutes mes forces. 
AST, ſubſt. Un jeune. 
To keep a faſt, Celebrer un jeune. 
To break one's faſt. Dejeũner. | 
fFaſt, (a ſea term, a rope to faſten a 
boat, or ship.) Un amarre, terme de mer. 
To FAST, verb. neut. Jeuner, Sabſtenir de 
manger. | | 
I faſted all this day. J ai jeine tout le jour. 
Nea muſt faſt and pray. Il nous faut jener 
rier. | 
Go To faſt by the Church-order. Jeũner, 
garder le jeũne ordonne par PEgliſe, 
To faſt one's ſelf, (veld. recip. ) to death. 
Se laiſſer mourir de faim. | 
lo faſt one's (elf sharp and hungry. 
Jeũner pour gagner de Pappeut. 
0 faſt away a diſeaſe, of guerir d'une ma- 
ladie d force de jeiner , ou par Vabſlinence. 
To FASTEN , verb. act. (or make faſt, ) At» 
gacher , lier, ITE | ; 
lo faſten a thing with a nail. Attacher quel- 
que choſe avec un clou. K + 
m_- To faſten a ſtake in the ground. Fi- 
« Cher on enfoncer un pieu en terre, 
A 


To faſtencramp-irons, &c. with lead. 


@&> To faſten one's eyes upon a thing, 


| gue choſe , la regarder fixement. 
faſt. ) Fermer une porte. We 
Ao faften upon a thing. S'emparer , 
ſe ſaiſir Pune choſe, Ia prendre. | 
To faſten a crime upon one. Imputer 
un crime à quelqu'un, le charger, ou Caccu- 


| VIVTES., 8 


A fat woman. 


To faſten a door, (or to make it] 


J 


o faſten an obligation upon one. 
Obliger guelqu un, lui 5 ſervice. 

o faſten an advice upon one. Don- 
ner un avis d quelqu un. 

To faſten, verb. neut. S attacher, ſe coler. 

He went to Torrington, where he deſign'd 
to faſten till his proviſions could he brought 
up. II alla a Torrington , on il avoit defſein 
de reſter, juſqu'a ce qu'on lui eũt amene ſes 


| | 

Faſtened, adj. Attaché, &c. V. to Faſten, 
dans tous ſes ſens. | 

To be faſtened with ſtrong nails. Tenir d 
de bons cloux, : 
FASTENING, ſubſt. L'aftion dattacher , 

&c. V. to Faſten. | 
FASTER, ſubſt. (from to faſt. ) Jeuneur, 
celui qui jeiine, | 

3 Faſter, cet auſſi le comparatif de 

Padverbe Faſt, | | 
FASTIDIOUS , adj. (or ſcornful. ) Dedai- 
gneux , mepriſant, rebutant. SER 
r * „(or nauſeous.) Degoũ- 

tant. Fs 

A ſqueamish faſtidious niceneſs in; 

meats, muſt he cured as we cure es, 
by ſtarving. Une trop grande delicateſſe dans 
les viandes, ſe doit guerir , comme la fievre 
par Pinedie. | 

Faſtidiouſly , adv. Faſtidieuſement. 
FASTING, ſubſt. (from to faſt.) Laction de 
Jeiner , jeune. . 11 

A faſting-day. Un jour de jeune. 

Faſting , adv. A jeun. 

To go out faſting. Sortir a jeun, 
FASTLY, adv. V. Faſt. | 
FASTNED, V. Faſtened. 

FASTNESS, ſubſt. Fermete. 

Faſtneſs , (or ſtrong hold.) Fort. 

Faſtneſs, ( a place not to be come at for 

bogs. ) Lieu inacceſſible 4 cauſe des marais 

u Penvironnent. 

FASTNING , V. Faſtening. | 

FAT, adj. Gras, qui a de la graiſſe, moileux. 
Une femme graſſe. 

To make fat. Rendre gras, engraiſſer. 

To grow fat. Devenir gras, engraiſſer, ou 


s'engraiſſer. 3 FR 
. at guts. Un panſu , une groſſe panſe. 
A ft living. 2 bon bend ce. F 
FAT, ſubſt. Le gras, la graiſſe. 
Il i don't do it, all the fat will be in the 
fire. Si je ne le fais, la guerre ſera declaree. 
Afat, (a vat, or veſſel.) Une cure, 
un cuvier. | | 
Fat, adv. yo e 
Ex. Fat-fed. Graſſement nourri. 
FATAL, adj. (from fatal.) Fatal, funeſte, 
facheux. | | 
The fatal fiſters. Les parques. 
FATALIST, ſub/t. Celui qui donne tout d la 
fatalite. . i 
Ex. Homer was ſo great a fataliſt, as not 
ſo much as to name the word fortune, in all 
his works (Pope's Homer.) Homere don- 
noit ſi fort d la fatalite , gu il ne nomme pas 
meme la fortune dans tous ſes ouvrages. 
FATALITY, ſabſt. Faralité, deſlinee, deſ- 
tin, cas fortuit, ou imprevu, | 
Fatally , adv. Faralement, par fatalite. 
FATE, ſubſt. (or deſtiny, ) Deſtin, deſti- 
nee, fatalite. | | 
he Fates, (or fatal fiſters.) Les par- 
ues, | 
Fated, adj. Deſtine, predeſline, 
FATHER, ſub/t. Pere. 
A father-in-law. Un beau-pere, 
P. To teach one's father to get children, 


ſer de quelque crime. | 


FAT FAU 
pretendre enſeigner à un autre ce 
ee 
P. Such a father, ſuch a ſon. P. Te 
image du pere. 7885 5 Fr e 
The Fathers of the Church, 'Les Peres 
de PEgliſe , grands Saints de VEgliſe qui ont 
Ecrit ſur diverſes matieres de piete. 
Reverend Father in God. Reverend Pere 
en Dieu ; Ceſt le titre qu'on donne aux 

veques d'Angleterre, \ 

A Father-Confefſor. Un Pere Confeſſeur 
A God-father. Un parraiuinn. 
A foſter-father. Un pere nourriſſier. 

A grand-father. Un grand-pere , ou ayeul, 
Our fore-fathers. Nos peres , nos ayeux 
nos anceeres. | 5 

Father-like. En pere, avec une affedion de 
ere. 
To FATHER, verb. ad. (or to owa.) Adop. 
ter, reconnoitre pour ſien. | 
He was willing to father that child, II you. 
Lut bien on cette groſſeſſe ſur ſon compte, 
lo father a thing UPON one. Impu. 
ter une choſe a quelqu'un , la lui attribuer. 
He father'd his crime upon me, Il n'a in- 
pute ſon crime, il ma voulu faire paſſer pour 
Pauteur de ce crime, . 


@> She fathers her child upon another 


| man. Elle donne Penfante d un autre. 
FATHERHOOD, ſub/t. Paternite. 
FATHERLESS , adj. Orphelin , orpheline, 
qui a perdu ſon pere. | 
FATHERLINESS, ſub/t. Amour paternel, 
tendreſſe paternelle. 
F _—_ , adj. De pere paternel. 
Ex. A fatherly care. Un ſdin paternel. 
2 „ adv, En pere, avec une affeftion 
e pere. of 
FATIDICAL, adj. (or foretelling.) Qui 
2 Jui prophetiſe Pavenir. | 
o FATIGATE, verb. act. (or tire.) Fati« 
guer, laſſer, peiner. „ 
Fatigated, adj. ( or tired.) Fatigue, laſſe, 
„ rebrme 
FATIGUE, ſub/t. (or toil. ) Fatigue, peine, 
travail, . ä 
The fatigues of a long voyage. Les fari- 
ues d'un long voyage. 
ATNED, V. Fatted. 
FATNESS, ſubſ. (from fat.) Graiſſe, ou 
Terae d'un corps gras. 
FATTED , or fattened, adj. Gras, engraiſſe, 
To kill the fatted calf. Tuer le veau gras. 
To FATTEN , verb. act. (or make fat.) En- 
graiſſer. 
To fatten cattle. Engrai ſſer du betail. 
Fattened, adj. Engraife. 
FATTENING , ſub/. Laction dengraiſſer i 


engrais. | 
Fatty , adj. obey” rope” Gras, onctueux. 
A fatty ſubſtance. Une ſubſtance graſſe ou 
onctueuſe. | . 
FAUCET , ſubſ. (or tap.) Canelle, robinet 
de bois. 

. Faucet, (or peg.) Un fauſſet. 
FAUCHION, . Av oh f 7 
FAUGH, (an interjection expreſſing a diſ- 

like. ) Pork ! ſorte d' interjection dont on ſe 
ſert pour marquer qu'une choſe eſt fort de- 
| golitante. | E 
FAULCON , ſubſt. (a great hawk.) Un fau- 
con , oiſeau de chaſſe. 5 


A tartary faulcon. Tagarot, ou tat- 


| carot. 


@&> Paulcon, (a piece of ordinance.) Fau- 


conneau, piece d 


connier „ 


| P. Apprendre d ſon pere à faire des enfans , 
1 


FAULCONER , or faulkner, ſubſt. Un fur: 


FAU FAV 
ier du Rot. 
FAULCONRY , 
connerie. 
FAULT, 
Faute. 


The King's chief Faulconer. Le grand wil 
ſuhſt. (or hawking, ) Fau- 


ſubſt. (from to fail, an offence. ) 


A fault committed thro? ignorance. Une 


d'ignorance. 


22 


Fault, ( or miſtake. ) Faure, erreur, 


| Th of the printer. Faute d*:mpreſſion. 


Tis your fault 
eres en faute , Ceft votre faute. 


0 


c'eſt un grand vice en matiere de diſcours. 


+ yr are in the fault. Vous 
That's great fault in point of diſcourſe: | 


It shan't be my fault, if you are not 
. I de ab js moi que vous 


ne ſoyeq content. ; 
Fault, (or defect.) Defaue, vice. 
Vou bear yn a 
tells you of your 
mal 2 Ban? il vous dit vos verites. 


Fuse only be cauſe he 
ults. Vous ne lui voule: 


To find fault. Trouver à redire , reprendre, 


cri ler. h 
A Hal- Ander. Un repreneur , un cenſeur , 


un critique, une per ſonne qui trouve par- cout 


To FAULT, verb. act. (or to find fault.) 


Trouver à redire. 
Ex. If you fault 
a redire d quelque 


_— Si vous trouve; 
choſe. 


To FAULTER, verb. neut. (or ſtammer in 
one's ſpeech. ) Bredouiller, parler avec 


peine, begayer. 

He faulthers in his ſpeech. 
da langue lui vacille, 
lo faulter in one's legs, 
ble.) Broncher, chanceler , vact, 
Jo faulter, 
pas reuſſur dans 


Il bredouille , 
of to ſtum- 


or fail) in one's deſign. Ne 
on deſſein, manquer ſon coup. 


* To taulter in one's anſwers, Vaciller, ſe 


couper , ſe troubler. 
GR 
per, ſe meprendre. 


o faulter, (or to miſtake.) Se trom- 


o faulther, (or give over.) Se de- 


fiſier, ſe deporter, ceſſer. 
FAULTERING, 
begayement , ſorte de vice de 


ſubſt. Bredouillement , ou 
e ; bron- 


chement , Padion de bredouiller, &c. V. to 


Faulter. 


he faultering of the ſenſes. L'erreur 


des ſens. 


Faultering 


ly, adv. 


Ex. He ſpeaks faulteringly. Il parle en bre- 
doxillant, il 5redouille , il begaye , la lan- 


gue lui vacille. | 


f Faultily , adv. Avec bien des fautes , 


mal, d'une maniere peu correfte, 


FAULTLESS, adj. Qui na point fait de 
faute , en paclant des perſonnes ; correct, 
ſans faute, ou ul y a rien d redire, en par- 


lant des choſes. 


Faulty , adj. ( that is in the fault.) Coupa- 
ble, qui ft 2 „ qui à fait une faute, 


en parlant des perſonnes. | 
He is never faulty. Il nꝰeſt jamais en 
faulty, full of faults or d 
Plein de fautes , ou de defauts, vicieus. 
FAUN, V. Fawn. 
To FAUN, V. to Fawn. 


te, 


ba.) 


FAVOUR , ſabſt. (curteſy or ſervice.) Fa- 


veur , grace, plaifir , bon office , ſervice. 
aces. | 


_ &R>R Favour, 0 
(> Favour, 
or help.) Faveur , aide. 
or knot of ribbons.) Livree, 


fection, bonnes 
Favour, 
@3> Favour, 
neud de 
monie, 


ruban qu on donne dans une cere- 


cr credit. ) Faveur, credit. 


or affection.) Faveur , af- 


4 


b. 


FAV 


Avoir les dernieres faveurs de 

cꝰeſt· A- dire, en jour. 

| To be in favour. Etre 

credie. 7 63 f 
Pray, Sir, give me the favour of 

name. Monſieur, je vous prie d avoir Ia bonte 

de me dire votre nom. a 

I am in his favour, i am in favour with 
him. Je ſuis en faveur aupres de lui, p ai ſes 
bonnes graces, je ſuis dans ſes bonnes graces. 

To favour with one, to creep, or 
get into his favour, Faire la cour 4 quelgu un, 
ou s' inſinuer dans ſes bonnes graces. 

By the favour of the wind , or of the night. 
A 2 faveur ,(c'eſt-a-dire , à l'aide) du vent, 
ou des tenebres. 4 | 
tre permiſſon. | 

To wear a favour. Porter une liyrde, ou 
un ruban en ceremome. 
| Under favour , or with favour. Sous 
correction, ſauf votre reſpect, ne vous en 

le raiſe „ avec votre permiſſion, 

th, or under, your favour, it is not ſo. 
Sous votre correction, cela * TTh 

With favour of the ancients. Nen deplaiſe 
aux anciens , ſauf, ou avec le reſpect que l'on 
doit auæ anciens. „ 
7505 To appear in favour of an opinion. 

avoriſer, ſoutenir, appuyer une opinion. 

The Gods have a favour for us. Les Dieux 
nous favoriſent. | 

Favour , (or countenance.) La mine, 
ou Pair du viſage. | | 
To ſpeak in favour , or in the favour 
of one, ( toſpeak for him.) Parler en faveur 


de quelqu'un, VEE | p 
To FAVOUR, verb. act. r 
(to aſſiſt, or counte- 


Favoriſer , &re favorab 
To favour, : 
nance.) Aſſifter , aider , favoriſer , appuyer, 
ſoutenir. | | 
Io favour (or to be like) one. Tenir 
de, reſſembler d, avoir de Pair de quelqu'un. 


am 0 
You favour him . Vous le foo: 
riſer trop, vous lui etes trop favorable. 
avour me with your advice. Aſſiſtez-moi , 
aidez· moi de votre conſeil. , i 
To favour an opinion. Favoriſer , ſoutenir 
une opinion, approuver , embraſſer , ſuivre 
une opinion. | 
He favour his father , he is like him, II 
tient, il a de Pair de ſon pere, il reſſemble 
à ſon pere. : 
> Favour me with that. Faites- moi ce 


ſa maizreſſe J 


or leave. Avec vo- 


plaifir , cette faveur , ou cette grace. 
Io favour a diſeaſe. Flater un mal. 


Favourable, adj. (or good.) Favorable, bon, 
A favourable wind. Un vent favorable. 
A "expe opportunity, Une occafion fa- 
vorable, 
Favourable , (or kind.) Favorable, benin, 
doux, honnete , obligeant. | 
FAVOURABLENESS , ſub/t. - Bonee , fa- 
veur , douceur , benignite, honnetete, 
Favourably, adv. (or kin 
ment, obligeamment, honnetement, civile - 


ment. * 
Favoured, adj. Favoriſe , trait! favora- 
blement. | 


| 


7' FAV 


| te, aide, appuye , ſoutenu. 


.) Favorable-\ 
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| ] Exam les. ATT OE 
To do one a favour. Faire une faveur d quel-| Well-favoured. Beau, agreable, bien 
"un, Fobligen. l fait, gui a hon air. 
Ishall take it as a great favour, Je tiendrai Ido is a well-favoured woman. C eſt una 
cela à grande faveur , je vous en ſerai fort| belle femme , &eft une femme bien faite, 
| oblige. = e agreable ou qui a bon ar. 9 
To get the laſt favours from his miſtreſs. |  @Ill-favoured. Laid , mal - faie, qui a 


mauvaiſe grace. 1 
| Well-favouredly, ad. Bien, comme il faut. 
Ill-favouredly. Mal, de mauvaiſe grace. 
FAVOURED,, ſubſe. Celui, ou celle qui fa- 
voriſe , ou Jui eff favorable , La 15 , 2 
teur, fautrice, MR o; otectrice. 
FAVORIT E, ſub/t. Un favori, une favorite. 
4A » ſub/t ( a ſort of large cel.) Groſſe 
anpuiltlle., . & 24 N 
FAUSTITY , ſub. (a word derived from 
the latin; happineſs, g proſpe= 


iy.) Fil, bonkeus, proſperic 

b ; cite , bor | tt, 
In ou length and haſty of days. Je 
vous A ek des jours longs & heureus. 


FAUTOR , ſub/t. ( abettor , or favourer, ) 


| Fauteur , patron, protecteur, defenſeur. 


FAWCET, V. Faucet. 


FAWN , ſub/e. ( a young deer.) Faon, le pe · 


tit d' une biche, ou d'une daine. +, 
To FAWN , verb. act. ( ſpeaking of the fo» 
males of deer.) Faonner. 


Lo fawn upon one, verb. neut. (to 
flatter him.) Flater, careſſer, cajoler Arg | 


qu'un, | | 
Fawned upon, adj. Flate, careſſe , cajold. 
FAWNING, ſubſt. ( ſpeaking of wi, — 
tion de faonner. 5 | 
careſſe, cajolerie. \ „„ 
Fawning, adj. Hateur. 8 
A fawning man. Un flateur. 
FAY, D , ſubft. (a word ſometimes uſed 
inſteat of faith. ) Ex. By my fay. Par ma foi, 
FAYTOR, V. _ 8 | MS 


To FEAG,  , one, verb. act. (to lash him.) 
Fouetter quelqu'un, lui donner le fouet. 
FEALTY , ſubſt. or free and hommage, (an 
: oath taken at the admittance of every te- 
nant, to be true to the Lord of whom he 
holdeth his land.) Foi & hommage, le ſer- 
ment de ſidelit que le vaſſal prete a ſon Sei- 


gneur. | 
(> Fealty , (or loyalty. ) Fidelied. 
FEAR, 15 Peur, crainte, apprehenſion, 
frayeur, terreur, 5 7 
To be in fear, Aroir peur, tre en crainte, 
A panick fear. Une terreur panique. 
Ou bien en ces ſens, © 
To ſtand in fear of one. Craindre quelqu'un. 
To put one into a great fear. 2 quel. 
qu'un, ou lui faire grand- peur. 5 
There's fear. I eſt d craindre. 
There's ne fear of it. 1! ny a rien 4 
eraindre. 1 8 
When the patient is rich, there's no ſear 
of Phyficians , as thick as waſps to a ho- 
neypot. Quand le malade eft riche, on ne 
jamais de voir autant de Medecins 
aupres de lui, que de guipes a Pentour d'un 
pot d miei. wa 
There's no fear of wars yet. II n'y a poins 
encore d'apparence de guerre. ? 
For fear, ady, (or leſt.) De peur que, ds 
crainte que. . 
To FEAR, verb. act. (or to be in fear) of, 
Craindre, avoir peur, apprehender. 
He fears neither God nor devill. II ne crains 
„ . iable. * 1 
I fear it is too true. Je crains, Papprehendea 
que la choſe ne ſoit tro rk, . 


| W 


The Phyfician fears his life, Le Medecin 
creint pour ſa vie, | 


** 
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25.70 fear, (to doubt or queſtion. ) 

Doane. e 

| 1 don't fear but that he will come. Je ne 

doute pas qu'il ne vienne, 


FEA FEE 


ut n' point de plumes. | 


„ T 
galer , traiter magnifiquement. 5 | 
Io feaſt one splendidly. Regaler quelqu'un, FEATLVY, adv. (from feat.) Prop 


lui faire grande chere, le traiter ſplendide- rement, 


adroitement , gentiment. 


He has done it featly, 7! Pa fait fore pro- 


| Lis good to fear the worſt, I! eftbon| @> To. feaſt, verb. neut. (to banquet ,} prement. „ 
| de prendre les choſes au pis aller. or to revel.) Etre en feſtin, faire bonne FEATNESS, ſubPe. (or neatneſs.) Proprete 
| Io fear, (or make afraid.) Faire] chere, ſe regaler, ſe divertir , f. feſtiner, f gentilleſſe. 1 , 


faire des bombances. . | 
He feaſts every day. Il eſt tous les jours en 
redoute, | Feſtin. 
Io make himſelf to be feared. Se faire 
,d. 8 3 
Feared, (or made afraid.) Effraye „ 


FEATURE, ſub ft. Trait, trait de viſage, 
line ament. 7 | q 
| : T She has got excellent features. Elle à hy 
Jo feaſt like an Emperor, Se zraiter ,|. erairs du vifage fort bien fais. 
ou tre traité en Prince. WO Featured, adj. well featured. Qui 4 de 
Feaſted, adj. Regalè, trait. l beaux traits de viſage. 1 
. Econne, epouvanté. | Wie were highly feaſted. Nous fumes bien | FEAVER , ſubRt. Rare » fievre chaude, 
Fearful, adj. or timorous. Peureux, crain-| regales., nous fumes ſplendidement traites.| chaleur contre nature. ; 
tif, timide. 3 IFEASTER, ſubſt. Celui, ou celle qui fait] To be ſick of a feaver. Avoir une fievra 
He is a moſt fearful man. C'eſt un homme} un feſlin', une perſonne qui ſe plait dans] chaude. | 5 
extremement timide. |  Þ}| tes feſtins. 81 
Fearful, ( or frightful.) Terrible , FEASTING, ſubſt. Feſtin, regal. 
affreux , epouvantable. EN To love feaſting. Aimer les feſtins. A continual ſeaver. Fievre continue, qui 
A fearful thing, Une choſe terrible. FEASTING-PENNY, , ſub/t. Erres, les] ne donne point de reliche., ' 
A fearful fight, Un ſpectacle affreux, ter- erres qu'on donne a un ſerviteur lorſqu'on | F FAVER-FEW » ſub}. (a ſort of plant, ) 
rible , epouvantable. | le prend a gages. I Marr icaire, ſorte d' herbe. | 
To have a fearful look. Ayoir un regard | FEAT, adj. (fine, ſpruce.) Propre, gentil, | Feaverisch , adj Fievreux, qui cauſe la 
| effreus. © „„ „bien mis, leſte. e ee | fievre. | 8 
Pearful, dr uſed.) Effroya-| A feat (or old kind of) man. Un} A feaverish diſtemper. Une maladie 
- Blement , terriblemene , epouvantablement. | etrange homme, un homme bizarre, ou d'une] accompagnee de fievre. © 
She is fearful ugly. Elle eſt effroyable-| etrange humeur. 8 To F EAT 1 „verb. act. V. to Feag. 
-- ment laide. | 2 5 FEAT, ſub/t. or exploit. Fait, action, ex- To FEATE , verb. neut. ( a ſea - term that 
Fearfully, adv. or dreadfully. Horriblement, | ploit. EET, ſignifies to ravel out.) Se defiler. 
affreuſement. | Ex. Famous feats of war. Fairs d'armes| FEAZING , ſubſt. L'a@ion de ſe defiler. 
| glorieux, actions glorieuſes, . Jo keep the cable from feazing. Empecher 


He died of a feaver. I! eſt mort d'une fievre, 
A burning feaver. Une fievre ardente. 


Io look fearfully. Avoir un regard | 

. affreux , faire gh, | \ feats ofaQtivity. Tours de ſoupleſſe. | le cable de ſe defiler, ' © 
@S>> Fearfully , (or cowardly.) Avec ti- o do feats. Faire des merveilles. To FEBRICITATE , verb. neut. Avoir la 

miditè, avec crainte. | FEATHER, ſubſe. Plume, plume d'oiſeau. | fieyre , étre attaque de la fievre. 


FEARFULNE SS, ſub/t. Crainte , timidite, || Topluck à bird's feathers off. Plumer un | FEBRIFUGE , ſabſ. & adj. Febrifuge.. 
{FEBRUARY , ſub/, (one of the twelve 


FEARING, ſub/t. Crainte, ou Laction de N „en arracher les plumes. 
cCraindre, &«c. V. to Fear. „ Birds of a feather flock together. Cha- | months of the year.) Fevrier, un des dowe 
Fearleſly, adv. Hardiment , d'une maniere] cun aime ſon ſemblable. mois de l'annèe. 
. To cut one's throat with a feather, (that FECES, or feculency , ſub/t. or dregs. Lie, 


| : intrepide, ſans crainte. 
/ 
| 


| FEARN, ſub. (a wild ſort of plant. ) Fou- 


| FEAST, ſubſt. (or banquet.) Feſtin, fete, 


FEARLESNESS , ſubſt. Intrèpiditè, har- 
dieſſe , aſſurance mile & vigoureuſe , coura- 
ge, fermete. 5 e 
A wonderful fearleſneſs. Une intrepidite 
% TTT SS TARA; 
Fearleſs, adj. Intrepide, qui ne craint rienz 

ui n'a point de peur, hard, courageux. 
He is a fearleſs man. C' eſt un homme intre- 

ide. 


gere, ſorte de plante ſauvage. 
Fearny, adj. Couvert, plein de fougere. 
A fearny ground. Une fougeraie, lieu cou - 
vert, ou plein de fougere. | 
Feaſible, adj. which may be done. Faiſa- 
Ble , qui ſe peut faire, 41 
The thing is feaſible. C'eſt une choſe fai- 


ſable. | 
FEASIBLENESS, ſubſt. Poſſibilitè, Ia poſe | 
ſabilitè d'une choſe, Vetat d'une choſe fai- 


ſable. 


Idon't queſtion in the leaſt the feaſibleneſs | | 
A plume of feathers. Un plumet. 


of the thing. Je ne doute aucunement que la 
choſe ne ſe puiſſe faire, 
ou regal, bonne chere qu'on fait a guelgu'un. 
To keep a feaſt upon one's birth-day. Ce- 
lebrer le jour de ſa naiſſance par un G5 
A ſumptuous and magnificent feaſt, Un 
feſtin ſomptueux, magnifique , ſplendide , 
ſuperbe. | | — 94 
P. Enough is as good as a feaſt. 4ſſex vaut 
un feſtin. pena ehnds.} | 
2 Feaſt, ( or holy-day, ) Féte, jour 
de fete. | 


The feaſt of Chriſt's Nativity. La fete J 
24 MDT RSS) 
A ſmell-feaſt.'Un &cornifleur\ un paraſite. 


To F 


To FEAST, verb. aft, (or treat one.) Re- | 


is, to do it ſmoothly.) Nuire d quelqu'un 
en lui faiſant beau ſemblant , ou ſous les 


. apparences de Pamite. 


Fine feathers make fine birds. P. La 


belle plume fait le bel oiſeau, les beaux ha- 


bits parent bien une perſonne. c 
The feather of a jeſt makes the arrow 
pierce the deeper, and leave ſome uſeful 
correction behind it. La legeretè & la delica- 
teſſe d'un trait d'eſprit, fait qu'il penetre 
pl: 8 avant, & qu'il imprime quelque legon 
utile. Vo | 
3 Ark. laugh at a feather, (to laugh at the 
leaſt thing in the world.) Rire de tout, rire 
de la moindre bagatelle. 
T That's but a feather in one's cap, 
(ſpeaking of a tittle , or a place that brings 
| honour without profit.) Ce n'eſt qu'une ba- 
gue au doigt. 
he feathers , (about a horſe's neck.) 
pi, ou epee romaine , qui vient a Venco- 
lure du cheval. 


A feather-bed. Un lit de plume. 
. Down+feathers. Duvet. 


plumacier. | 


* Feather-footed. Pattu, qui a des plumes 


aux Po? comme certains pigeons. 
ATHER, 7, one's neſt, verb. ad. 
(or to heap up riches.) Se faire riche, ſe 
remplumer. | 
He feathers his neſt with it. T Il en fait 
ſes chou gras. | 
Feathered , adj. Garni de plumes , gui a 
des plumes. 


He is well-feathered again. N T I feſt T 


bien remplumè. 


Featherleſs , adi. (without feathers, )| le Medecin , ou UAvocar, 


F \ 


1 


A feather=- maker, or feather - ſeller. Un 


Feculent , adj. Fecal, bourbeux, qui eſt 
d' excrement. . X | 
A feculent matter. Une matiere fecale, 
terme de Medecine. | | 
* Feculent , (or loathſome. ) Degoiltant, 
FECUNDITY , ſabſt. (plenty, or fruitfuk 
neſs. ) Fecondite , abondance, fertilite, 
FED, adj. (from the feed.) Nourri. 
P. He is better fed than taught JI ef 
mieux nourri quinſtrutt, | 
Ou bien, To be full fed. Avoir le 
ventre plein. | 
l fed, prererir du verbe to Feed. 
FEE, or fees, ſubſt. Droit, taxation, ce 
qu'on eſt oblige de payer pour obtenir quel - 
que choſe. „ 
A Phyſician's fee. Ce qu'on paye 0r4 
dinairement a un Medecin par viſite. 
To give a Doctor his fee. Payer le Mi. 
decin. 
A Lawyer's fees. Honoraire, ce que Lon 
donne a un Avocat. | | 
&> Fees, (or vails.) Tour du baton, 
Etrennes. | | 7 
Fee, (or feodal tenure.) Fief 2 
vant , heritage qu'on tient à foi & a 
hommage. | 5 
Fee · ſimple, (or fee-abſolute.) Fief abſolu, 
ſief de condition feodale. 5 
Fee · tail, (or fee · conditional.) Fief qui 
n appartient qu'd nous & d nos propres en- 
fans, 1 ewe 
Fee- farm. Fief dont on jour 4 peruite 
en payant une certaine rente, 4 ; 


pee, (or demain. ) Fief dominant, 


ſer neurie , ou terre ſeigneuriale, | | 
o FEE, verb, act. (to pay the fees.) Payer« 
To fee Phyſician ; or the Law yer. Payer 


r. 


F E E. SAW 
| >> Tofee (or to bride) one, Corrompre 
velqu/un , le gagner par preſens ou à force 
5 argent, N T lui graiſſer la alte. vo 
FEEBLE , adj. (or weak. ) Foible, languiſ- 
aug, qui n'a point, ou qui a peu de forces. 
To grow feeble. Devenir foible , af 
iblir. N 
Low feeble-minded. Les foibles , les eſ- 
rits foibles. ; 
FEEBLE , ſabſt. every man has his feeble. 
Chacun a ſon foible. | 
FEEBLENESS , ſubft. (or weakneſs. ) Foi- 
bleſſe , peu de force, peu de vigueur, lan- 
ueur. 
* cebly , adv. Foiblement. 
FEED, adj. 2 to fee.) Pays, en par- 
lant d'un Medecin , oz d'un Avocat. 
Feed, (or brib'd. ) Corrompu, gagne 
par preſens, ou d force d'argent. 
FEED, or feud, V. Feud. | | 
To FEED, verb. act. (from food.) Nourrir, 
donner d manger, paitre, repaitre, dans le 
propre & dans le figurs. 
He feeds him with nothing but milk. 7/ 


ne le nourrit que de lait, il ne lui donne que 


du lait à manger. 
He feeds him with emptineſs. Il Ie repait 
de vent & de fumee, 
To feed the cattle. Paltre le betail, don- 
ger à manger au betail. 5 
Io feed a hawk. Abbecher Poiſeau. 
o feed, (to keep or preſerve. ) 
Entretenir , conſerver. 
Water that feeds a pond. De Peau qui 
entretient un tang, / 
To feed the fire, Entretenir, conſerver le 
eu. 
o feed, verb. neut. Se nourrir, 
vivre, ſe traiter, $'entretenir, manger, paitre. 
They feed upon nothing but herbs and 
roots. Ils ne vivene que dherbes & de 
racines. | 


He feeds like a farmer, that is, he eats 


with a good ſtomach. 1! mange comme un 
fermier , ou de bon appetit. 


I ſee the cattle feed. Je vois le betail 


ui pait. | 
* feed high. Se bien traiter, faire bonne 
chere. | 


(&F>'Tis cheaper to feed one's belly than 
one's eye. 11 eſt plus aiſe de contenter ſon 
ventre que ſes yeux. | 


(lo feed, (as deer do.) Viander. 


_ FEEDER, ſabſt. Un mangeur , celui qui 


mange, ou celui qui donne a manger. 
A dainty Leder. Un delicat, une de- 
licate , une perſonne 
A high feeder. Un 
tit, un grand mangeur. | 
A greedy feeder. Un goulu , glouton , ou 


gourman 
de 


50 aime les friandiſes. 


FEEDING , ſabſt. L'action de nourrir 
paitre, &c. V. to Feed. 
High feeding. Grand- chere. 
Feeding. Pature , paturage. | 
he feeding of deer. Le viandis, la 
paiſſon , des betes fauves. | 
The feeding-place of deer. Le viandis. 
The feeding of a wild boar. Mangeure de 
ſanglier. IST 
To FEEG, V. to Feag. 
 FEEGARY, V. Figary. | 
FEEING , ſub/t. (from to fee.) L'adion de 
2 » &c. V. to Fee. » 
Jo FEEL, verb. ad. Sentir , * 
I feel a great pain in my fide. Je ſens une 
grande douleur de c6te. 


de temps en temps, 


Tome 11, 


y. 


mme de grand appe- 


| 


' FEL:CITY 
I feel it from time to time, Je la reſſins felicite, plaifir. 
5 * FELICI D, . or Rather. 


FEE FEI. 


ho do you feel your ſelf? ( how EELI., c'e/f le prarerit duverbe to Fall. 


comment vous va 


lo feel a fick body's pulſe. Tater le 


poux d un malade. , 


To feel one before-hand , to feel his pulſe | 


about a buſineſs , (to try him.) Tater quel- 
u un ſur une affaire, ticher de decouvrir 
fo penſee, le preſſentir. | 
A blind man that feels his way with a 
ſtick. Un aveugle qui tate le chemin avec 
ſon baton, ou qui va à titons,' _ 
Io feel a maid, (or to fumble her.) 
Tiatonner une fille, la patiner. 
To feel, verb. neut. | 
. To feel ſoft. Etre doux au toucher. 
To feel limber. Etre ſouple , plier ſous la 


To feed cold. Etre froid. 


FEELING, ſubf. (the ſenſe of feeling.) Le 


ſentiment , le toucher , ou le rat, en terme 
de Ae | 7 
Feeling, ( or touching.) Laction, 


le ſentiment qui ſe fait par le tat. 

* t Feeling, (profit, advantage.) Profit, 
avantage. 5 
The feeling he had in thoſe law - ſuits. Les 
profits qu'il faiſoit dans ces proces. 

* The pulpit may be made to have a fee- 
ling in the caſe, as well as the bar. On peut 

agner , ou corrompre les Eccleſiaſtiques auſſi 
4 que les Avocats. Ih, 
* Thoſe that will not mend by inſtruc- 
tions muſt be reclaim'd by feeling. Quand 
les inſtructions ne ſervent de rien pour cor- 
riger quelqwun , il faut le reduire par les 


chatimens. 


Fellow-feeling. Compaſſion , part que Pon | 


prend a ce qui touche un autre. 
Feelingly , adv. Senſiblement. 
FEEND , V. Fiend. 


FEET, ſubft. Pieds, c'eſt le pluriel de Foot. 


FEID , V. Feud. 1 
To FEIGN , verb, a. (or pretend.) Feindre, 
diſſimuler , 123 ſemblant. | 
@R> To ſeign, (or deviſe.) Imaginer, 
trouver, inventer. 
Feigned, adj. Feint, diſſimule, ou ima- 
ginè, trouve, invente, ſuppoſe; | 
A feigned , jor counterteit ) hatred. Une 
haine diſſimulee. 

A feigned name. Un nom ſuppoſe. 
7 A feigned treble, (in muſick.) Un 
auſjet, . ; 

A feigned matter. Une fiction, une 
fable, un conte fait d plaiſir. 
755 Feigned holineſs. Hypocriſie. 
eignedly, ady. Avec feinte , avec degui- 
ſement, avec diſſimulation, 


FEIGNER , ſabſl. Diſſimulateur. 


| FEIGNING , ſabſt. Tadlion de feindre , de 


diſſumuler , 


C. 1 to F eign. 
FEILD, V. Field. 


— 


| FEINT, ſubſt. (a fencing term.) Une feinte, 


terme de maitre en fait d'armes, 
FE IST, 6c. V. Foiſt, 6c. 
FELANDERS, V. Filanders. | 
FELDIFARE, ſubſt. (a fort of bird.) Sorte 
de grive. 5 
To FELICITATE, verb. act. (or make hap- 
py ·) Rendre heureux, combler de bonheur. 
1 adj. Rendu heureux , comble 
de bonheur. | TE, 
His reign was felicitated by the ſubduing 
of his enemies. Son regne fut rendu heureux 
par la conqutte qu'il fit de ſes ennemis. 


» ſubſe. (or happineſs.) Bonheur , 


do you do?) Comment vous trouret vous 2 FELL, adj. (or cruel. 
| farouche. 


FELL , ſub/. (or skin. 


— 


1 criailleur. 


FELLIES, V. Felly. 
FELLING , ſub/t. ( L'a#ion 


compagnie 
"SE The 


) 


 Fell-monger. Pelletier. F 
Fell- wort. Gentiane, forte d' herbe. f 
The fells, (or ſtreaks) of a cart. Les raig 


d'une charrette. 
To FELL, v. af. ( to cut or ſtrilce down. ) 


Couper, abbatre, terraſſer, jetter par terre. 
To fell a tree. Couper ou abbatre un arbre. 
I shall fell you down. Je vous terraſſerai. 
＋ , pd e 8 Arbre 

qui eſt aſſex grand pour tre coupe. ] 
Felled, 1 Coupe, abbatu, terraſſe, jeted 


par terre. 


FELLER, ſubP. (a feller of wood.) Un ak. 


bateur de bois, ou un buckeron, 


de couper , &c. 


122 


V. le verbe. 
)!be felling of wood is over. 
coupe du bois eſt faite. EE 


FELLON , V. Felon. | | 
FELLOW, ſub/. (or companion.) Com- 


non, camarade. 


Pp * 
fellow-ſervant. Compagnon de ſervice. 


A fellow- ſoldier. Camarade, compagnos 


de guerre. | 
He has been my fellow-ſoldier , and after- 
wards my fellow-ſufferer. Il a et mon frere 
d'armes , & puis mon frere de malheurs. 
A good fellow. n bon compagnon , un 
gaillard , qui aime a paſſer le temps & aſe 
divertir , un goinfre , | un frippe-ſauce. 
A ſchool-fellow. Camarade , ou compa- 
on d'ecole, | 


A bed-fellow. avg ry de lit. 
0 


A good or ill bed . Un bon ou un 
mauvais coucheur, | | 

A fellow, (or colleague in office.) 
Collegue. ay 


A fellow, (or partner.) Un aſſocie. 
(@3> Fellow of a college, (in the unver- 
ſity.) Bourſier, aggrege d'un college, qui 
jouit d'une bourſe. | 
A bed-fellow. Un coucheur , ou une 
coucheuſe. | ö 
V Fellow-ſubjefs. Sujets d'un mime 
OT | . 
@3 To play the good-fellow. Faire Ia 
debauche, ſe 3 a manger & a boire en 
{ fears des bombances. 
ellows, (or fellies ) of a wheel, 
Les j antes d'une roue, ART 
e has not his fellow. 1! ra pas 
ſon ſemblable. | 5 
I loſt the fellow to this glove. Jai 
perdu Pautre gant , Jai perdu le gant qui 
aſſortit celui-ci. | 


R. Fellow eſt auſſi un terme de meprivg 


comme quand on dit: ; | 
What fellow is that? Quel compagnon 
eft=ce la? POE 
What ails the fellow ? Quelle mouche a 
pique ce ſor ? que veut dire ce ſor? 
Meddle with your own fellows. Alex avec 
vos egaux. 
A young fellow. Un jeune eveille, 
An old fellow. Us vieus penard, un vieus 


bon homme. g d 
A ſorry fellow. Un pauvre homme \,' us 
homme qui n'eſt point diſtingu#, 17 


A baſe fellow. Un infame , un licke, 
A ſaucy fellow. Us impudent , un inſolents 
un effronte, : e wi nb: 
A covetous fellow, Un chiche, un taguin, 
un ayar Co . 5 I bY 
A wrangling fellow. Un querelleur , uh 
& 


FEN FER T rai ings. 
FERMENT,, ubſt, Fermentation, 


He has fenced himſelf in with fo _ | 
evaſions. Il $'eft mis d couvert par tant d'e-| To FERMENT , verb. neut. (or verk. 


aid FEL FEN I 
A naughty fellow. Un méchant garnement. 
A great he fellow. Un grand lambin. 


To FELLOW, V. to Match. | chapatoires, | I ͤ Se fermenter. : 
' FELLOWED, V. Matched. & To fence , (or defend.) Defendre, | FERMENTATION, ſub/?. Fermentation, 
FELLOWSHIP , ſubft. Societé, compagnie. | proteger. | 5 - A fermentation of the blood. Fermenzation 
To fence , verb. neut. Faire des armes, | 


du _ A hole King 
* The whole Kingdom is in a 

mentation. Tout le Royaume fi =. 
grande fermentation, 

= 7.557 „ adj. Fermente, l 
FERMORV, V. Infirmary irmary. 
FERN, V. Fearn. | . 
FERNEY, V. Fearny. | 
FEROCITY, ſabſt. Ferocue, naturel {troy 
& cruel. | | 


To joyn in fellowship with one. Entrer en 
ſocietè avec quelquun, vaſſocier avec lui. 

Ihe fellowship of the Holy Ghoſt. 
La Communion du S. Eſprit. - | 
Fellowship of a college, (in an univerſity.) | 
| Bourſe de college, | 
Io love good fellowship. Aimer la 
| 3 £ ops „ aimer à ſe divertir. 

LLY , ſubſt. Jante. | 
The fellies of a wheel. Les jantes d'une 


s'exercer avec des fleurets pour apprendre 
a faire un coup d'epee. 

Fenced, adj. (encloſed, or hedged about.) 
Enclos , font de haies. | 
Fenced, (fortified or defended. ) Mun: , 

rempare, fortifie, retranché, defendu. 

Fence month, (the month wherein it is 
unlawful to hunt in the ſoreſt, becauſe in 
that time the female deer do fawn : it begins 
15 days before Midſummer, and ends 15 


FELLY-MINDED, adj. (or cruel.) Cruel, 
elon, farouche. 
ELNESS J „ ſubAl. (or cruelty.) Cruautè, 
felonie, ferocite, 1 
FELO DE SE, (a Law-term : ſelf murde- 
rer.) Celui qui ſe tue lui-metme. | 
FELON, ſubft. Une perſonne qui eſt coupa- 
ble d'un crime digne ou puniſſable de mort , 
V. Felony. | 
A felon, (or withlow) on the finger. 
Panaris, paronychie , ulcere qui vient a la 
racine des ongles, 
Felonious, adj. De felon , dans le ſens 
Anglois. | 
Feloniouſly , adv. En felon , dans le ſens 
Anglois, | | 
FELONY , ſub/t. Felonie, crime puniſſable de 
mort, tout crime capital au-deſſous de celui 
ue les Anglois appellent, petty treaſon. 
LT, c'eſt le preterit du verbe to Feel. 
FELT, ſub/. Feutre, ſorte de bourre dont 
les Sellers ſe fervent pour feutrer les ſelles; 
feutre, dont on fait des chapeaux. 
A felt, (or hat.) Un chapeau de 
. | 
Felt maker. Chapelier , qui ne fait que des 
chapeaux de laine. | | 
FELUCCA , ſub. (a ſort of ſea veſſel.) 
Felouque , forte de petit vaiſſeau de mer. 
FEMALE, ſubſt. La femelle. 
The male and female, Le mile & la fe- 


FENNISH , adj. 


days after.) Le temps auquel il eft defendu de 
chaſſer dans la foret , qui eft de 31 jours, 
la moitie dans Juin & Pautre dans Juillet. 
FENEER , ſubſt. Ex. A good fencer. Une 
perſonne qui fait bien des armes. 
Fencer ,/ (or 3 among the ancient 
Romans.) Eladiateur. | 
FENEING, ſubſt. L'action de clorre de haies, 
Cc. V. to Fence, dans tous ſes ſens, 
A fencing-ſchool. Une ſalle d'armes. 
A fencing maſter, Un maitre d' armes, ou 
en fait d armes. 
To FEND off, verb. ad. (to keep off.) 
Parer, e 5 1 
Don't ſtand fending and proving , 
(or juſtifying your ſelf.) Ne raiſonnex, pas 
tant, ne faites pas tant le raiſonneur. 
FENDER, ſubſt. (an iron thing uſed before 
a fire · grate.) Machine de fer qu'on met de- 


vant une grille d feu pour retenir les cendres 


& les charbons qui tombent de la grille. 
FENDING , V. ſous to Fend. 
FENN, V. Fen. | 


FENNEL , ſubſt. (a ſort of ſweet ſmelling 


herb.) Fenouil, ſorte d' herbe odoriferante. 


FENNIGREEK , ſubſt. ( an herb.) Senegre, 


forte d'herbe. | 
( of or belonging to fenns.) 
De marais. | 


Fenn-men ( thoſe that live in the fenns. ) 
Habitans de marecages. 


FERREL , ſubft. Fer, bout. 
Ex. The ferrel of a cane. Boue, ou le 
fer d'une cane. 
FERRET , ſub/t. (an animal & called. 
Furet, ſorte d' animal. | ? 
Ferret, or ferret ribbon, (or flurt.) 
Du fleuret, ſorte de ruban ou de paſſement, 
qui eſt entre le fil & la ſoie. 
To FERRET , verb. act. Fureter , chercher 
par-tout comme un furet. LT 
@> To ferret, (or vex ) one. Molefer, 
tourmenter , chagriner quelqu'un. | 
Ferreted, adj. Furete, ou moleſte, tour- 
mente, chaprine. | 
FERRETING , ae L'action de fureter , 
action de moleſter, tourmenter ou chagriner. 
FERRIAGE, ſubſt. Paſſage, le paſſage une 
riviere dans un bac. | | 
FERROUR, V. Farrier. | 
FERRY , ſubſt. Lieu oz on « 4 les hom= 
mes, les chevaux, carroſſes , & charrettes 
dans un bac, 
A — 1 Un bac. | 
A ſmall ferry-boat. Bachot, ou petit bac 
pour paſſer & mener du monde. | 
A ferry- man. Un paſſage deau, batelier 
qui paſſe dans un bac les hommes, les che- 
vaux, &c. ws | 
To FERRY over, verb. act. Paſſer dans 


un bac. | 
Paſſer un cheval 


To ferry over a horſe. 


dans un bac. 


melle, | 
Female, adj. Ex. The female ſex. Le ſexe 
feminin, les femmes & les filles, le ſexe. 
EME COVERT , ſub/t, (a Law-term for 
a married woman.) Une femme marie. 
Feme - ſole. Femme libre, qui n eſt pas ſous 
uiſſance de mari. 0 


Fenny, adj. (or full of fens.) Marecageux, 
ou plein de marais. 
FEODAL , adj. (of or belonging to the- 
2 Feodal, qui eſt de ſief, qui regarde 
e 


e fief. 
FEODARY , (otherwiſe called feudary and 
feudatory ) ſubſt. C eſt ainſi qu'on appelloit 


Ferry'd over, adj. Paſſe dans un bac. 
FERRYING over, ſubſt, L'action de paſſer 
hommes , chevaux , carroſſes, ou chariots 
dans un bac, | 
FERTILE , adv. ( or fruitful. ) Fertile, 
abondant, fecond , qui produit des fruits 
en abondance. 


EMININE , «dj. (of the female kind. )| un Officier de la Cour nommee Curt of | A fertile country, Un pays fertile, in 
Feminin. e wards, qui tenoit regitre de la valeur & de 5 s abondant,. 

Examp. The feminine gender. Le genre] etendue des fiefs du Roi; cette Cour fut ERTILENESS or fertility , ſubſt. Fertilité, 

eminin. | abolie ſous le regne de Charles II. abondance, fecondite. 5 


To FEOFF, V. to Infeoff. 

FEOFFED, V. Infeoffed. 

FEOFFEE, ſub/t. (he that receives a ſeoff- 
ment.) Qui a regu une donation pour lui & 
ſes heritiers. | 


FEN, ſubſe. Marais, martcage, pays ma- 
recapeux. e | 
FENCE „ ſubſt. (an hedge , or incloſure, ) 


Cloture , haie. 


> 


To FERTILIZE , verb. act. (or make fruit- 
ful.) Rendre fertile ou fecond. 
FERVENCY, ſubſ. (or ardour.) Ferveur, 
ardeur, ele, feu. ; 
Fervent , adj. Fervent , ardent , qui a de 


Fence. Rempart, boulevard, retran- 


t, dans le propre & dans le gn. @=> Feoffee, in truſt. Fid&-commiſſaire, | la ferveur. 
© © There's no fence againſt ſlander. I n'eft} eelui d qui on a confie un legs, en le chargeant| A fervent prayer. Priere fervente , ou 
point de rempart contre la mediſance. de le remettre entre les mains d'un autre. ardente. f 


| A fence of pales. Une paliſſade. | FEOFFMENT , ſubPt. (any gift, or grant in 

A coat of fence , (or a coat of mail.) ] fee-ſimple , that is, to a man and his heirs: 

Une cotte de maille. for ever.) Donation faite a quelqu'un pour 

' F> This is a good fence for your head. | lui & ſes heritiers à jamais. | 
Ceci eſt bon pour vous defendre la tete. > Feoffment in truſt. Un fidei-commis, | FERULA ,, V. Palmer. 

P. There's no fence againſt a flayl. P. Le] terme de Droit. IEERULE, V. Ferrel. 


Alan eft une arme contre laquelle on ne peut FEOFFER, ſabſt. ( the giver of a feoff- FERVOUR , ſabſt. (fervency 
2 . 
0 


Fervently , adv. Fervemment , ardemment, 
avec ferveur , avec ardeur , avec dle. 


ardent. 


or ardour. } 

defendre. ment.) Donateur. Ferveur, ardeur ,. xele 33 feu. * 

To FENCE, . act. (to mcloſe, to hedge FERITVYV, D, ſub/t. ( fierceneſs or cruel- FE SC UE, ſubſt. (Where with young chil- 
about.) Clorre des haies , enfermer, enclorre.| ty.) Ferocitè, cruaute, humeur farouche, dren are taught to ſpell.) Touche, ce que 


1 To fence 5 (to ſor uy. ) Munir 3 for- Ou ſauvage. | le maitre d' Ecole tient A la main pour mon- 
nfier de remparts , ou de retranchemens, FERKIN, V. Firkin. 4 trer les lettres & apprendre a epeler. 
cpetrancher, © e | FERM, V. Farm. FESS , ſubſe, (a term of heraldry, ) Face, 
uh. 4 l 
. $6 


\ 
7 


FES FET a 

terme de blaſon : piéce qui traverſe le 

rr de Tecu depuis un des flancs juſqu'a 
Vautre- 

To F ESTER , 


* foſters. It sy forme une oftume, 5 
| Feſtered , adj. Or i4 S'eft ait une apoſ- 


I TERING , ſubf. Suppuration. 

8 Judt. | 

Frs TNA TION, lat. (or haſte.) Hate, 
precipitation, diligence. | | 

FESTIVAL, 1 (hom feaſt.) De fete. 

FESTIVAL, ſubſt. or a feſtival-day. Un 
-our de fete, une fete. 


ESTIVITY , fab. ( a word borrowed 


from the Latin: gayety , jollity , good hu- 
mour.) Alegreſſe , To , pace » rejouifſance, 
enjouement , air agreable.. GA 
| Feſtivous , adj. (or merry.) Enyoue,, plai- 
| ſant, joyeux, agreable. | 
FESTOON, wr ( a garland , or border 
of fruits and flowers, eſpecially in graven , 
o imboſſed works.) Feſton, amas de fleurs 
. de fruits lies enſemble pour ſervir d'or- 
nemens. 
FETCH , ſubſt. ( or ing trick. ) Tour 
dadreſſe, ruſe , intrigue , detour, artifice , 
mente, ſoupleſſe, fu tilite. 
This was one of his fetches. C'ttoit un de 
ſes tours adreſſe. | 
A cunning fetch. Un tour ſubtil. 
A deep fetch. Une "rages intrigue. 
Fetch, (for fitch. ) V. Fitch, 
To FETCH, or to go fetch, verb. act. Al- 
ler querir , faire venir , apporter. 


Fetch me my hat. Alle querir, ou appor- 


tez- moi mon chapeau = 
| 2 To fetch a compaſs or circuit. Pren- 
dre un detour, faire un tour. 
To fetch (or take) a walk. Faire une pro- 
menade, ou un tour de promenade. | 
Io fetch one's breath. Prendre la- 
leine, reſpirer. Ph 
loo fetch a blow. Porter un coup. 
lo fetch a ſigh. Pouſſer un ſoupir , 
onpirer. ; 
© To fetch a leap. Sauter ,-faire un 
aut. 
his place will fetch us ſome mo- 
ney.. Nous 2 avoir de Pargent ſur 
cette vaiſſelle. EY 
To fetch AWAY. Amener , apporter , 
emmener , emporter. 
To fetch UP. Amener , apporter en haut , 
ou bien , rege er , ratraper. 
To fetch 1 OWN. Amener , apporter en 
bas, abaiſſer, faire deſcendre dans le pro- 
e; affoiblir, humilier , abbatre , dans 
e figure, 1 8 
To fetch IN. Amener, apporter en quelque 
lieu , fours entrer. 
To fetch OUT. Amener, apporter , hors 
de quelque lieu, 2 ſortir, aller querir. 
To fetch OVER, ( to cheat.) Tromper , 
duper, attraper. | 
o fetch OFF. Oter , tirer , arracher , 
enlever, 7 5 
To fetch off the filth. Oter la ſaleee. 
You muſt fetch him off from that place. 
II faut que vous le tiriez de ld. | 
Death does fetch men off very often in 
the midſt of their jollity. La more nous 
arrache ſouvent de nos plaifirs , elle nous 


enleve ſouvent lorſque nous ſommes dans des 
exces de joie. 


+ 


verb. neut. Se former en 


* To fetch one off of his opinion. Faire FIDDLE, ſubf. Un violon, ſorte 


changer de ſentiment à quelgu un. 
Fetched, adj. Qu'on eft alle querir , &c. 
V. to Fetch, & ſes compoſes, 


F 


FEE Ii 
FETCHER.,. 41 Celui qui va chercher, 
Far fetche » 0 Far. | (> 
FETCHING, ſub. L 
id. DEP (or ſtinking. ). Puant 

, , adj. (or ſtinking. )- Puane. 
FETLOCK | Tab. . , tou 2 de poil 
1 vient au derriere du boulet de pluſieurs 
chevaux. 
To FETTER, verb. act. (to put in fetters.) 
Metere dans les fers, mettre les fers aux 
pieds, enchainer. 1 r 
F 4 ettered, adj. Qui eft dans les fers, charge 

er, wa „ 1 

FE * » Jubſt, Fers, que Von met aux 


; > Fetters for horſes. Entraves. 
Fetters , (ſlavery. Fers, eſclavage. 
FEUD, ſub/t. (or mortal hatred.) 
mortelle, ou irreconciliable, inimuie, que- 
relle domeſtique , ou de famille, qui va a 
S'Egorger les uns les autres. 

Lo create feuds in a ſtate. Conſe la deſu- 
nion dans un Etat, y ſemer la diſcorde, y 
cauſer des aigreurs, ou des animoſites. 
Feud- bote. La recompenſe qu on donne d 

ceux oo $'engagent dans une querelle de 
amille. 


FEUDAL „ V. Fe * 
FEUDARV, V. Feodary. 
FEUDATARV, V. Feodary. 
FEVER, V. Feaver. | 
FEVERISH , V. Feaverish. 
FEVERFEW , ſub/2. (a ſort of herb.) Ma- 
tricaire, ſorte d'herbe. | 
FEUMETS, or feumishing , V. Fewmets, 
FEW , adj. or pron. Peu. | 
In few words. En peu de mots. 
In few days. En peu de jours. 
FEW, 450. eu, un petit nombre. 


. 


feu, chauffage , bois ou charbon ; proviſions 

pour le feu. | 

Io add fewel to the fire. Verſer de 
Phuile au feu. 

FEWER, comparatif de few. Moins. 
I have fewer than you. Jen ai moins que 
vous. 

FEWMETS , fewmishing , ſubſt. (the dung 
of deer.) Fumees , plateaus , fiente de 


bote fauve. 


FIANTS , ſubſt. ( the dung of a fox , or 
badger.) Fiente de renard , ou de blereau, 

FIB + 14K. (sham or lie.) Bourde , men ſonge, 
ca ade. ; | 

To FIB, verb, neut. (to tell a fib.) Dire 
une bourde. | FOE 

FIBBER, ſubſt. Bourdeur, bourdeuſe , men- 
teur, menteuſe. „ 

FIBERS, or Fibres, ſubſt. (the threads, or 
hair like ſtrings of roots, veins, muſcles, 
Cc.) Les fibres, filets de racines , de vei- 


nes & de muſcles, | 
Fibrous, adj. (er full of fibres.) Fibreux, 


ut a beaucoup de fibres, | 
FICKLE, adj. Vo ge, leger, inconſtant, 
changeant. | . 
FICKLENESS, ſabſt. Inconſtance, Iegeretd, 
humeur changeante , humeur volage. 
FICTION, ſabſt. (a feigned thing.) Fiction, 
invention, imagination.  ___ + 
Fictitious, adj. ( feigned , or fabulous.) 
Fabuleux, imagine, ſongd, controuve, qui 


tient de la fab 
d'inftru- 
ment de muſique. vary 


To play upon a fiddle. Jouer du violon. 
Fiddle-ſtring. Corde de aiglen, 


o 


action Caller cla. 


aine | 


[To FIDGE about, verb. neut. 


Un 
FEWEL, ſub. Tour ce qui ſert & nourrir le 


FEWNESS, ſuhſt. 1 Petit nombre. 


_ OLD +F1E a9 
| * T I care not fiddle-ſtick (or a ſtraw) 
for it. Je ne nen . non plus que rien, 
e ne men mets nullement en peine. 
14 fiddle-ſtick,, ( ſpoken by way of 
| l Bagatelle, tarare. s 
74 fiddle faddle. Bagatelle, fadaiſe » 
niaiſeris, ſottiſe, pagnoterie. | 
To FIDDLE, verb. neut. Jouer du violon. 
To fiddle all the day long. Jouer du violos 


deputs le matin 2 _— Pe 
n ac 5 un 


FIDDLER , ſub/t. In joueur 
violon , f un menetrier. DRE | 
FIDDLING , ſubft. L'action de jouer du 
violon , bruit de violon. © 


: 
q 


FiDDLIN ,. adj. Ex. A fiddling man, (a 


man that has fiddling ways with him.) f Un 
baguenaudier , an homme. gui $'amiuſe a des 
bagatelles. OG ITS wt 
2 A fiddling buſineſs, ( a buſineſs of 
nothing.) Une affaire de neant , une baga- 
telle, ſotiſe, ou niaiſerie. . | 
Io be fiddling up and down. Aller 
& venir , &tre toujours en aftion & ne rien 
aire. 
IDELE D , adj. or faithful. Fidele. 
FIDELITY , ſub}. or faithfulneſs. 7 "an 
to 
and down, and never fit ſtill. ) Fretiller 7 
demener, s'agiter, étre toujours en ation , 
aller de còtè & d autre. Dy | 
| Fidging, adj. to ſit fidging, Se demener g 
e remuer, fretiller. 2 
IDUCIAL, D. adj. Ferme, aſſure. 
FIDUCIARY, V. Truſtee, av. 0p 
FIE, V. | 


Fy. 
FIELD, fall. (piece of ground for tillage.) 


mp. 1 
pe — "ng a amy 2 Un 
champ fertile, un champ de grand rapport. 
A field, (or — Un ns 
„„ age | 
T Fields in a city. Une grande place q& 
dans une ville. | * 1 
@> Field, for armies. Campagne. 
To take the field. Se mettre en campagne. 
Our army is in the field. Notre armee eff 
en campagne. | = 
A field piece, ( or cannon. ) Une piece de 
campagne. 8 | 
We won the field, we remained 
maſters of the field. Nous demeurames les 
maitres du champ de bataille. 


o challenge one in the field. Defier 


quelqu'un au combat, ., _ 
Field, (or fight.) Combat, bataille 
range. | | | 


A field was fought. On en vine d un com- 
bat en bataille range. 8 
Lincolns-Inn- fields. La place de Lincolne - 
Inn, qui eſt la plus grande place de Londres. 
A field- fight, or field - battle. La combas 
en raſe campagne, ou une bataille rangee, 


Field-Officer , in an army. Un Officier de 
Etat major. r ES 
Field-day. Jour de revue, ou de montre. 
Field- victory. Vidoire gagnde ſur un champ 
FE Ora, v Feldi-fave. 
ELD-FARE, V. W 
FIELD-MOUSE , ſub/t. Alalot, ſouris cham- 


Etre. | 
FIEND ubſe, Une furie , un eſprit malig, 
The deli l. a ful end, Le able off un 
eſprie malin. 5 
2 A fiend, (or ſoe.) Un ennemi. 
FIERCE , adj. ( cruel or wild.) Farouche . 
cruel, ſauvage , feroce, furicux. \ 
A tyger is a fiercecreature, Letigre efftune 
bete Moe, eft an Can AG 


FIG, fe 


has FE: Fre: 7 


He is a fierce man. Ceſt un furieux homme, | 


ou bien, c'eſt un brutal. 

A fierce fight. Un rude combat. 
A fierce , (or boiſterous) wind. Un 

© vent impetueus , ou violent. | 
>> Fierce, (or immoderate.) Immodere, 

exceſſif, furieu rx. TY, 
Fiercely , adv. Fierement , d'une grande 

F „ furieuſement. | 


[ERCENESS , ſub/t. Firocite, cruautt ,| 


fureur. 
The fierceneſs of a tyger. La ferocite 
d'un tigre. | 
: (>> Fierceneſs. Fierce, 
FIERY, adj. (from fire.) De feu, ignte , 
' enflamms, ardent, qui brule. | 
he fiery meteors. Les meteores ignees. 
The fiery darts of the devil. Les dards en- 
fammes du malin. 


The fiery bush. Le buiſſon ardent. 


A fiery, (or haſty) man. Un homme 


ardent, violent, fougueux, prompt. 


Fiery nature. Ardeur naturelle, 


(> A / Foun red face. Un viſage rouge , | 


une rouge trogne, f unetrogne enluminte, 
FIEST, V. Fizzle. g | MEL 
To FIEST, V. to Fizzle. 

FIFE , ſubſt. (a ſort of wind inſtrument.) Un 
fire , forte d'inſtrument de muſique a vent. 
He that plays upon a fife. Fifre, celui qui 
joue du fifre. | 5 

FIT TEEN, adj. Quige. | 
Fifteenth , adj. Quinzieme. | 


_ FIFTEENTH , ſub/. (the fifteenth part of 


that which a city, or town hath been valued 
at of old.) Le quinzieme denier , la quinzie- 
me partie du revenu d'une ville. | 
FIFTH , adj. Cinquieme. | 
| A fifth-monarchy-men. Millenaire. 
FIFTH , ſabſt. ( in muſick, a note between 
the tenor and baſe.) Quinte, en muſique. 
| ag A fifth, (or fifth part.) Un cinquieme. 
iftieth, adj. Cinquantieme, 
Fifty, adj. Cinguante. 
Fifty . old. Qui a cinquante ans. 
ft. (a ſort of fruit.) Figue , fruit de 
figuier. : | | 


pig, (a diſeaſe in horſes.) Fic, ef- 
| * de porreau, oz de verrue qui vient a 
 lafourchette , & quelquefoispar tout le corps 
du cheval. ; | 
3 horſe that has got the fig. Cheval qui a 
Le fic. 
} + I don't care a fag for him. Fe me moque 


| 


de lui, nargue de lui, je ne me ſoucie aucu- 
nement de lui. . 


A fig-tree. Un figuier, _ 
A wild fig-tree. Un figuier ſauvage. 


Fig-pecker, (a ſort of bird.) Becafigue , pe- 


tt oiſeau quł̃ ſe nourrit de figues dans le tems | 


qu'elles ſont müres. 
Flig- wort. Scrofulaire, ſorte d'herbe. 


To FIG up and down, verb. neut. Aller gd 6 


-1a, roder, aller & venir, courir d'un cat & 
i autre. | | 


Io fig, verb ad. Ex.“ + To fig one in the 
crown with a ſtory. Mertre quelque choſe en] 


tete d quelqu'un, ou luimettre martel en tte. 
FIGARY , ſubſe. (or freak.) Fantaiſie, ca- 
price, f vercoquin , V. Vagary. | 


He took a figary to do it. 1! lui prit fan- 


_ de le faire, 
Hie has many afigary. Il a beaucoup de fan- 
taiſies en tere , il 5 plein de vercoquins. 


FIGHT ,f. Combat, Bataille, melee , action. 


A Ga-ftoht, Un combat de mer , un combat | 


naval. 


N. 1. Abt. Un conbas ſur cer » une 


Fatail * 


4 


— 


A cock- fight. Un combat de eoes. 
They betook themſelves to a running fight. 
Ils commencerent a ſe battre en retraite. 
To FIGHT, verb. act. & neut. Se batrre , 
combattre. | 
To fight a duel. Se bartre en duel. 
To fight the enemy. Combattre Pennemi , 
„T0 iche and te hand nan againſt 
o fight to hand, (one man 
22 ) Se battre Ae „ou en 
combat ſingulier, combattre homme d homme, 
ou corps d corps, en venir aus priſes. 
k Ou bien en ces ſens | 
To prepare, (or make ready) to fight. Se 
preparer au combat. x | 
To draw the enemy to fight. Aetirer Pen- 
nemi au combat. | | 
P. Fight dog, fight bear. Qu'ils $'abiment 
s'ils veulent , je ne m'en mets guere en peine. 
To fight one's way to the crown. Se faire 
Jour a la e 5o les armes. 
He was about to fight his laſt battle. II ſe 
preparoie à ſon dernier combat, 
o fight ſeveral battles with good ſucceſs. 
Sortir avec ſucces, ou heureuſement de plu- 


1 fieurs combats. 


To fight it OUT. Vuider un different par 
le combat, ou bien, ſe battre d outrance , a 
toute extremite , a corps perdu. 

FIGHTER , ſub. Ex. He is a great fighter. 
Ceft un homme qui ſe bat ſouvent ou qui aime 


a 6 battre. | 
FIGHTING, ſub/. L'a&ion de ſe battre , ou 
de combattre, combat. | ö 

He hates fighting. Il n'aime point à ſe battre. 
Fighting, adj. Ex. A hundred thouſand 
fighting men. Cent mille combattans. 

FIGMENT , ſubſt. (or ficton.) Fiction, in- 
vention, imagination. | 

+ pg , adj, Imaginaire , qui n eſt pas 
reel. 

FIGURATION , ſabſt. (or imagi con- 
ceit.) Chimere, — , Ck 9 ou 


viſionnaire. 


_ ) Figure. ; 
igurative expreſſions. Des expreſſions fi- 
gurees. 
Figuratively , adv. in a figurative ſenſe, 
Dans un ſens figure, figurement. 
FIGURE, ſubſt. (or repreſentation. ) Figure, 
repreſentation d'une choſe. | 
Figure, (or fashion of a thing.) La ſi- 
gure, la Fo dune choſe. | 
@3> Figure, ( a ſpace circumſcribed by 
lines.) Figure, ſurface plane terminee de tous 
cotes par des lignes, comme ſont les figures 
de geometrie , d' aſtronomie. 
Figure, (or cut.) Figure, taille-douce. 
riere, (o- ftatue.)Une ure, ou flatue 
@3 A ſuit of hangings with figures. Ten- 


ture de tapiſſerie @ per ſonnages. 
Fi ure, (aukward, or diſagreeable | 


perſon. ) Ex. An odd figure of a man. Une 
etrange., ou bizarre figure. | 

A A figure of grammar , or rhetorick. 

igure de grammaire, ou de rhetorique. 

> A figure, (in arithmetick. ) Un chi- 
fre, marque d'arithmétique. | 

Figure, (or appearance. ) Figure. 

Ex. To make ſome figure in the world. 
Faire quelque figure dans le monde, pa- 
' roitre avec honneur, | | 

She defired the King to lend her that fine 
coach, that She might make a figure in it, 


Roi de lui preter ce beau caroſſe, pour y re- 
preſenter le premier beau jour de Hyde-Park. 


ba FIGURE , verb, act. (to draw figures 


. 


Flo 


FIGURATIVE , adj. ( ſpoken by way of 


the firſt fair day in Hyde Park. Elle pria le 


6" ef 
n FIL 
n. er, fagonne. 
0 "Ot: pet A 5 rer du velours. 
The ancients figured love in the form 
a boy. Les anciens reprefentoient amour 
ſous la figure d'un enfant. _ | 
Our mind does commonly figure itſelf 
into thoſe conceptions. Noere eſprit ſe pla 
e _— 4 KY 
ed, adj. Figure, fago | 
Figur d velvet. Nlous, figurs. 
5 185 dance. Danſe ; 169" 
| ING, ſubft. L' action de figurer, ou 
de fagonner. | 2 Rpt 
FILACER , ſub/t. (an officer in the common. 
pleas , fo called, becauſe he files thoſe writs 
_ wherein he makes proceſs.) Sorte d'officier 
dans la cour des plaidoyers communs , qui 
_ certains actes dans un fil d archal. V. u 
I „ 
EILLAMENTS, V. Fibertrs. 


FILANDERS, ſubſt. (a diſeaſe in hawks.) 


Filandres, petits filets aigus qui s engendrent 
dans le as s du faucon. * 5 
FILAZER, V. Filacer. MOSES 
FILBERD 2 ( the beſt ſort of ſmall nuts.) 
Aveline , eſpece de groſſe noiſette. 
FILBERD-TREE , ſub/t. Un noiſetier , & 
Bayne ee, celui qui porte les avelines, 
o FIL CH, verb. ad. = ſteal cunningly.) 
Filouter, derober ſinement, f eſcamoter, 
FILCHER , ſubft. Un filou, un voleur. 
FILCHING , ſub/t. Filouterie , vol, Paton 
de filouter , &c. V. to Filch. 
FILE, ſubſt. of ſoldiers. File, file de ſoldats, 
@&> File , (a ſmith's tool.) Lime, inſtru- 
ment d' acier fait pour poltt le fer, &c. 
A ſoft, or a ſmooth file. Lime douce, ou 
lime ſourde. T \ Fil de char 
File, (in a regiſter.) Fil de re, 
ou d' archal 5 ou For enfile les actes d'une 
Cour de juſtice. 8 | 
| Examples. 5 
A file· leader, the head man of a file. Chef 
de file. 

5 laſt man of a file, the bringer up. Sen. 
re- file. | 
Filer after file. A Ia fil. 

The baggage came laſt in the file, Le ba. 
age ſiloit derriere. | | 
File, (or rank.) File, rang, ordre. 
A file, (or rope)of pearls. Fil de perle. 
&> Elle. Filiere. 
File-duſt. Limaille, 3 
To FILE, verb. act. Limer, travailler, po- 
lir avec la lime. 1 
Io file a thing to one's account. Met- 
tre une choſe ſur le compte de quelqu un. 
@> To file UP writing. Enfiler un ade, 
garder un acte dans la cour de juſtice, le 
mettre dans le fil d*archal. F 
lo file OFF , to file aſunder. Couper 
avec la lime. | 
he troops begin to file off. verb 
neut. Les troupes commencent a defiter. 
Filed, adj. Travaille, limd,, poli avec la 
„ 3 | 
FILER, ſub/t. Limeur, N a I 
FILIAL , adj. (belonging to a fon.) Filial, 


de = ; 

* Fllially , adv. Filialement. I 
FILING , ſub/2. (from to file.) L'afion de 
limes; &c. Vo ( detec 
FILIPENDULA , ſub/t. or 'drop-wort. Fili- 

ndule , forte. d'herbe.. . © 

ILL, ſub/,( as N as fills one's ſtomach.) 
Suffiſance , ſaoul. COTS ELIE > | 
The our l of it. Preneg-· en votre ſuffi 
ſance ; preneq-en autant que le caur vous, en 
| dira, , ea FE 


4 


Fit 


ent que leur ſaoul 

107 LL, 72 of Emplir, , remplir , arcir. 
o fill a bottle. Emplir une bouteille. 

FG To fill a tobacco pipe. Charger ne 


PE one's trunks with Id and ſilver. 


| Remplir ſes 2 or & 
| ill me ſome drink. 
1 4 


boire. 
To fill, verb. neut. S 1 remplir. 
5 cask fills. Le tonneau Lat 
The town begins to fill. Le ville commence 
aſe bet de monde. 


ENF 
1 ueber full of meat. Se 
1. 50 ſe 2 de viandes, f ſe farcir 


l filled my belly with wine. Pai bu 
tout mon ſaoul de vin. 
To fill UP. Emplir , _— 
emplir tout-a-fait , combler. 
o fill up the number. Remplir le nombre. 
| To fill up a place with honour. Remplir 
dignement une place, Poccuper avec honneur. 
o fil! up with admiration. Remplir, com- 
News Þadmiration. 
Filed, or filled up , adj. Empli, plein N 
rempli, tout plein, comble. 
EM Maſonry filled up in the middle, 
Magonnerie garniè. 
FILLEMOT. ſubſt, & adj. the colour of a 
dead leaf. Feuille morte , forte de couleur. 


, emplir bien, 


Fine fillemot ribbon. De beau ruban feuille] - 


Morte. 
FILLER , ſubſe. (or fill-horſe. ) Le cheral 
ul ; oft arteld d un chariot , ou @ une charette , 
| limonier. 
FILLET , ſub/t, ( hair lace. ) Treſſe de che- 
veux. 


Filet, ( or band of cloth.) Bande ou 


ſurbande, dure.) Fil 
þ &> Fillet, (in archit e.) Filet, en 
terme del ce mot ſignifie encore, 
un aſtragale, une fuſte , ou un chapeler. 
A fillet of veal. Rouezlle de veau. 
Fillet ,(a book-binder's ornament on 
a book.) Filet d'or, ſur la couverture d'un 
Uire. 
Filleted, Ex. a filleted pillar. colonne or- 
nee d'une faſte, ou d'un filet, 
FILLING, or filling- up Jubſt. ( from to fill.) 
L'aftion 4 emplir, ou de remplir, &c. V. 
le verbe. . Reſſafie i 
Filling, adj. aſiant, qui remp , ou 
raſſaſie bientöt une N „ en parlant des 
viandes. 


wp A filling fort cf drink. Une Wo” 


ll. $54 ſubge Une chiquenaude, 
A Anton the noſe, Neſarde, ou chique- 
naude ſur hs nez.” 


To FILLIP one, verb. at. Denner ue chi- 
| redire , reprendre, er 


| guenaude ou une nayarde à el uns 


Fillipped, adj. Qui @ regu une enaude ,. 5 
du une nazarde. 
1 ly-foal, ſubſt. (or young mare. * 


f e. » une jeune jument. 
ä ſub. (a thin skin within the body , 
nz the flesh, or any near member, one 


from another.) Tumgue , membrane , Nan 


delice. 
Phe film of the benin Pbierane, * 


membrane qui environne le crane. 
FILMY, ſub/t. Membraneu x. 

FILOSELLA , ſabſf. (a kind of coarſe fie. | 
Filoſelle, forte de -ſoie. | 


To FILTER , verb, an 2 


Beaſts do eat but their 1 


1E | 


bien, to fill one's belly. * 


| blure & les boutons. ' 


— 


111 "FIN 


bag. ) Filerer , paſſer par le papier gris dans 
un entonnoir de verre. 


enie. 
(Toke away all hs fun. ou ue ees | 


or 


y , adv. Salement , vilainement. 


ere, vile. 
lend, 7. 


Filthinef of: a Siſccurſs. Salerbsde diſcours. 
Fey , adj. Sale, impur , infame, vilain. 
filthy , (or obſcene) diſcourſe. Un diſ- 
Fan ſe ale, des faletes , des ordures. 
> 4 Filthy lucre. Gain deshonntee. 


y deal of ugly ſtuff, Beaucoup 
FILTRATION, or fltring , 


ubſt. (from to 
filter. ) Fileration „Paction 4 2 F 
Filtred, adj. Filtre, paſſe par le papier 


os dans un entonnoir: e verre. 
LTRING, V. Filtration. | 
FIN, ſubft. ( of a fish. ) Sy vn de poiſſon 
| The fihes ſwim by the help of their fins 

Les poiſſons nagent a la faveur de leurs na- 


Ves. 


Amendable. Se 
FINAL, adj. Fin i termine; 
ou final, qui a pour gut ſie, Fr ; 
A nal vowel or conſonant, a letter that 
ends the word. Une voyelle ou ä 


finale. 
A final cauſe. Une cauſe finale. 


Finally, ady. Enſin, 7 fnalement. 
F E, (ſubſt. 7 the French 'strea- 
ſure.) Les finances, le ereſor du Roi de France. 
[EGAN CER , or Financier, ſub/t. (an officer 
in the finance.) Financier , officier de fi- 


Nance. 


into groſs iron , and prepared for the cha- 
ery.) Fonderic partie 'une forge , ou d'un 


d'ot ;ſcaux „ comme, | 
A gold-finch. Un chardonneret, 
A green-finch, Un verdier. 
A bull-finch. Us rouge-queue, 
A chaff-finch. Un pinſun. 
To FIND, verb. act. n 8 
To find what one, looks for, Bed ce 
* on Aer * 
o one guilty. rouver un cou- 
pable, le condamner ) conclar Sahl 
ment contre lui, © 


To find ones ſelf well or 1. Se wouver | 


| bien ou mal. 

To find fault, or 10 find amils, Trouver 4 
iciquer. 

To find, {to ee, allow. 0 Der- 
ner, fournir. 

His trade does not find 55 bread. Son 
metier ne lui donne Pas du pain, ou de- 

oi vivre. | 
To find, (or allow) ang) whar he wants.. 
Fournir a quelgs/ un ce dont il a beſoiri. | 


N 


To find one huſineſs. Donner te - 


tion d 1 13 
G3 0 t e bill a w-ter Re 
eevoir C uccuſutiou , 20 La ; rm Ke 


9 


Ki 850 very M70 Tenir des 15 | 


4 


FINARY , ſabſ. ( fo they call that part of 
an iron-mill where the pigs are wrought 


{ p 


dieſſein. 


| 


FILTH , ſubd. ( from foul.) Sale ordure, | 
V s 


— 


Filth fweptout ofaroom. Bee. | 


FAT, adj. (that deſerves to be fined. ) ; 


FIN INCH . Ce mot ſigniſie Plaſicurs oe ; 


A 


* - 
— - 


d 


1 


FIN 23321 
Fo find talk, (or diſcourſe) in com- 
N Entretenir la compagnie , 4 


cas ſtudying beben ; ford 
me every day ſome new diverfion. Lyc 
roubliant rien pour me plaire, inventolte —— 
jours de nouveaus plaifirs, 
ln the time of Agis, gold and ſilver 
found their 87 into Sparta. Sous le r 
r Por & 'argent $ F introduifirent 2 


ro fad, (to fee, to perceive.) Voi, 
ſentir., conjefturer » Sappercevoir, _ 

1 find that - Phebus tranſports 'me further 
than i was a wate. Je yois , je ſens ," le 
m "appergois que Phoebus m*emporte plus loin 


que je navois penſe. 


= x 


I find by him, or by his diſcourſe , that. 
Je vois, ou je conje par le diſcours qu'il 
m'a tenu, que 

fe found by me, thati was no fool. 


Je lui fis voir , je lui fis connoitre Jue = 
eros pas un ſor, ou une bere, 
le finds himſelf in a condition to 


' undertake it. wn Pentre- 


= You shall find all 
ou $ me, upon all oc- 
cafions, that i am your RE humble ſervant. 
Je vous temoignerai, en toutes rencontres., 
que je ſuis votre très · humble ſerviteur. 
l make you find a tongue. Je vous 
ferai bien parler. ws 

I shall make you find your legs. Fe 
vous ferai bien marcher, : 

To find in one's heart. | | 
Ex. I can't find in my heart to go thĩ- 
ther. Je ne puis me reſoudre d'y aller. 

Could you find in your heart to debar me 
from all fociety ? Voudrieg- vous bien me pri- 
ver de roure fed ? ſertex-vous bien aſſes 

cruel que de menterrer tout vif? 

I could find in my heart to go abroad. J. 47 
preſque envie de N Je ſuis preſque df 
meur d ſortir. 

To find OUT. Trouver , decouvrir , ima - „ima - 
giner , inventer. 

To find out an expedient; Trouver ou 
imaginer un expedient, 

| 6 To find out, (or diſcover ) a truth. 

ecouvrir uns verite. 


_ 1 found out his deſign, Pai dicouxert ſon 


He thought she ha1 wit enough, to 


find out the delicacy of his. II erut velle 
* | avoita 


eſpris , pour demiler la dilica- 
n. 

o find out one's way. Se tondutre. 
FINDER, (or finder out) uſt, * 
celle qui trouve. | 
G3 A fault-finder. Un repreneur y un 
un cenſeur. 


critique , 
1755 Finders, (a Law term for ſearchers;) 


freeurs.. 


te ſſe 1 


| FINDING ;' bf. L'affon de trowver , Ke. 


Ne fine day.) Un B 
In or ne n beau jour. 
FINE, adj. * or handſome. 2 Beau 41 bel, 


bad the Taylor find the lining and byt- fin , 
tons. Jai dit au Tailleur de Journir ba dou- 


belle. „Bien fait. 
Fine, (neat, or ſpruce in clothes. ) 
e bien mis, qui le porte beau, leſte, 
. 
Orne, (the contrary of coarſe.) Beau, 
pate oppo ſition a a grafſier. 

0 or excellent.) Beau , brave » 


17 , 


ellen 
A fine may: 


Examples. 
.” Un 1 3 
A fine woman, Une belle femme. 
Fine weather. Beau tems. 


Ee 


% ON Lites Ta” 

Fine clothes; De beaux habies..'' _ - [FINER , or finor, V. Fino. J. A finite being. Un etre fin.. 

F Ornemene , ajuflement,pa-| FINN, V. Fin 

| OY | | ie. |FINNY, adj. Qui a des nageoires, 

45 f forge in iron - works, * ver . (a poetical expreſ. 

que j etois trop brave, ou gue je le portois trop | Cc, Aﬀfnerie, ''  ' ,, on.) Les poiſſons, la eroupe Ecaillde, 

e eines? ſubſe. ( ſubtlety. ) Fineſſe , ſabtilire. FON 5 

| Thele are fine doings. Voild qui % beau , | No man is ſafe againff the finefles and ſub- A finor of gold and filver. Un affineur d'or 
voila une belle conduite ; dans un ſens iro-| tleties of the Lawyers. Perſonne n'eſt a cou-| & dargent. 


ou bien mis. EE a, | rures | brarerie. 
He told me that i went too fine. Il me die] Finery , (a fort 


mines, -. vert des ſineſſes & des ſubtilites des Avocars, FIR, or fir- tree, ſubſt. Sapin, bois de ſapin. 
Vou are a fine man to forget me thus. Vous FINE W, ſubſt. Moiſeſſure. ST} A foreſt of fir trees. Une fore de ſapins, 

£tes un bel homme, vous etes un joli homme | Finewed , adj. Moiſ. FIRE, ſabſt. (one of the four elements,) Feu. 
de me negliger de la ſorte. FINGER, ſubft. Doie, ou doigt. Ex. The elementary fire. Le feu 2225 en 


Fine cloth. De beau drap, du drap fin ,ou| The fore- finge, the finger next to the rairmmeee. 
. ile fr py p fin I thumb. Le 4 d après le pouce. | A wood- fire, or a coal · fire. Un fen de bois 
Fine, (or refined.) Clair, raſins, The ring- finger. Le doigt d'apres celui du}, on de charbon. e 
Epure. I | milieu, le doigt ou Von met Ianneau. | A bone: fire. Un feu de joie, 
ine and (oft. Dous au toucher. A finger's breadth. Un travers de doigt. | To make a fire. 


"aire du feu. E 
“Fine bran , ( that has ſome meal] * The finger, (or doing) of God. Le doigt] To ſet a houſe on fire. Mertre le feu d ung 
amongſt it.) Son gras, du ſon out ily a en- de Dieu. ; 1 maiſon, | It; 
core de la farine. | He has more in his little finger than] Tobe on fire. Briler, étre en feu. 
A fine breathing ſweat. Une ſueur | thou haſt in thy whole body. Son petit] A great fire, or conflagration. Un gragd 
moderte. ll | doeige vaut plus que tout ton ay | feu, un incendie , un embraſement, 
Io have a fine time on't. N*avoir | * 7 To have a thing at one's fingers ends, | A houſe all of a fire. Une maiſon toute en 
pas grand-choſe d faire, ere heureux. ( to have it perfectly.) Savoir une choſe ſur feu. A 5 
| 3 98 To have a fine way of jeſting. Rail- le bout du doigt, la bien poſſeder. He threatned them with fire and ſword. 7! 
1 ler finement. 1 *+ You will do it with a wet finger. Vous] les menaga de mettre tout à feu & d ſang. 
1 | A fine ſpun gentleman. Un homme | le fere; facilement , d'un tour de main. St. Anthony's fire, (a kind of ſwel- 


bien fait pour le monde, un homme poli, unf f My fingers itch to be at it. Les mains | ling full of heat and redneſs.) Le feu S. An- 
galant homme. «5 | commencent fort a me demanger, je m impa- toine ; P | 
A fine ſpoken gentleman. Un homme | tiente de donner deſſus. | St. Helens, (or Hermes) fire. Feu 
. gui parle bien, qui s' exprime bien, qui a la P. To have a finger in the pye, (to be] S. Elme, ſorte de meteore. | 

| = e bien pendue, | conceri'd in any crime. Tremper dans quel-| Fire, (heat: ardour.) Feu, ardeur. 


FINE, or amercement , ſubſt. Amende, mulcle. que crime, ou autre pareille choſe, en tre The fire of the perſecution. Le feu, lg 


To ſet a fine upon one. Mettre quelgqu un 4} participant, en &tre complice. rage, la violence de la perſecution. 

Pamende , lui impoſer une amend, - P. His fingers are lime-twigs. II a les Go Give fire, (a military expreſſion, ) 

To pay the fine. Payer Pamende, doigts crockus , il efl un peu larroͤn. Tirez. Ss / gy 
Fins » ( what a man pays when he] *T I'll make you feel my fingers. Je vous If i don't do it, all the fat will be in 


takes a leaſe. ) Relief, ce que Von paye pour | ferai ſentir la force de mon bras, je vous] the fire. Si je ne le fais, la guerre ſera d. 
le bail. * baterai, | claree. | 8 

To take a houſe , and pay fifty pound fine. | ll make you find your fingers. Je vous] A fire-fan. Un &cran. 3 
Prendre une maiſon, & payer cinguante li- ferai bien travailler. ä A fire- room. Une chambre ou il y a du feu. 


vres de relief. | Finger-ſtall, V. Stall. 1 A fire-arm. Une arme d feu. 
ne, (a form of conveyance of land.) | To FINGER, verb. act. (or handle.) Tou-] A fire-ship. Un briloe, 
Ate d'alienation, tranſport. 2 cher, manier. A fire · lock. Un rouet d arquebuſe. 


In fine, adv. (or laſt, ) Enfin. 


14 They finger none of the King's money. 1ls| The fire - pan. Le baſſinet, la partie de Late 
To FINE, verb. ad. ( or purge frem dregs.) $I 


ne manient point Pargent du Roi, les demiers | me a feu on lon met Vamorce, 


Eclaircir, 6ter la lie, rafiner, epurer, purger. du Roi ne paſſent point par leurs mains. A fire-brand. Un tiſon. Mp 
1 To fine a liquor. Eclaircir une liqueur, la| * How wou'd i finger him — je le bat A fire-brand of ſedition. Un boute· feu; 
| rafiner. - trois fort & ferme] que je le froterois, ou] un auteur de ſedition, 255 . 
| OO To fine a metal. Afiner un metal, | que je VLaccommoderois comme il faut! The fire-tongs. Les pincettes. | 
le rendre plus fin, I Fingered, adj. Touche, manie ſouvent, ſai-| A fire-Shoyel. Une pelle a feu. 
Io fine one, (to amerce him.) Con- fi, dont on $eft ſaiſi, | A fire-fork, (for an oven.) Un fourgon. 
damner quelqu'un d VPamende , le mettre d Light-fingere d. Enelin a derober. A fire- fork. Un fer pour remuer le feu. 


Da mende. e 2 \. FINGERING, ſabſt. L*aftion de toucher ou] Fire- new, (or brand-new. (Batrant· neuf. 
To FINE, verb. neut. (or to pay a fine.) ] de manier , maniment. V. to Finger. Fire- work. Feu d'artifice. N 
Payer une amende , ou une taxe, financer, | FINICAL , adj. (nice or conceited.) Affetè, Fire-wood. Bois de chaufage. 
e fined for Sheriff. II a paye Pamende| qui a de Paſſeterie, precieux. Fire-drake , (a fire ſometimes flying in 
zmpoſee ſur ceux qui renoncent à Peleftion| FINICALNESS, ſubfl. Afﬀeerie, air precieux. | the 11 like a dragon.) Dragon volant, 


de Sheriff. | FINIS, ſub/t. C'eſt un mot Latin dont on ſe] forte de meteore. bs Hs 
Fined, adj. Eclairci, affine, mis, ou con-| ſert dans Pune & Pautre langue d la fin d'un | Fire-drake, (a fire-work.) Dragon volant, 

damne a Pamende, V. to Fine. livre, pour dire quec'en eft la fin. | eſpece de feu d artiſice. ; 2 
To-FINE-DRAW , verb. act. (or to renter.) To FINISH , verb. act. (or end.) Finir, ache- A fire-ball. Boule à feu, dont ſe ſervent 

Rentraire, joindre deux morceaux d*<toffe, | ver , mettre fin , terminer. | les boute-feux ; une grenade, 

& les N propeemaent enſemhle. | To finish æ picture, ( to put the laſt hand] f Fire-bare, ( an obſolete word for a bes- 
FINE-DRAWER , ſub/*. Rentrayeur. to it.) Finir un portrait, y mettre la der- con, ) V. Beacon. | 
FINE-DRAWING, ſubſt. Rentraiture. ] niere main. 14 {| Fire-boot, or fire-bote, (an allowance of 

Fine-draw. Rentrait. Wb Jo finish DOWN a wall. Regrater wood or eſtovers, to maintain competent 

N FINELY , adv. Bien, fort bien, parfaitement| une muraille. 2825 | firing for the uſe ofthe tenant.) Le bois qu on 
bien, agreablement , de la belle maniere, | Finished, adj. Fini, acheve, termine. | donne d un fermier pour ſon chaufage. 

Indeed it is very finely done, En verité FINISHER , ſub/t. Celui qui finit, &c. . Fire- croſs. Sorte de ſignal autrefois en uſa- 

cela eſt par faitement bien fait. The finisher of the Law, (the hang- man.) ge dans le Royaume d Ecoſſe, en cas d'une 


A beaſt finely ſpatted,. Une bète agreable-| L'extcuteur de la haute Juſtice, _ | invaſion ; c'etoit deux tiſons en croix attdy 
ment tachette, I FINISHING, ſubP. L action de finir ou da- ches au bout d'une lance, 275 
Iſaw him finely drunk. Je Pai vu enyvre| cherer, V. to Finich, _ I. Fire kiln. Un fournceau. 5 


© de la belle maniere, 


| I | He could not reſolve upon the finishing, Wild fire. Feu volage.. ee... 
J. He is finely brought to bed. F Le]. of it. II ma pu ſe reſoudre à le finir, . _ To FIRE, verb. ad. (or ta ſet on fire.) Mets 
voild en beaux draps blancs. ._ The finishing of a piqture. Le finimene d un] irg le feu. 
FINENESS, ſub/t, 1 beaute.. tableau. 3 Io fire a houſe, Meere le feu d une maiſon. 
Finer, comparatif de 


e. Plus Akte. hed as , adj, ( that ascend. ). Fial, ur- | T (or d shoot, ) Tirer , fait 


Nun 9 eli. > 


9 Fine as 
„ 5 4 q , J 


FIR IF 8 

To fire a gun. Tes und ahths 4 feu. 
Fire, (or give fire.) Tirex. 

To fire upon the . Faire 
| emi. 
"Fd adj. Qui oft en fen, a quoi Pon a 
mis le feu. 

Fired upon. Sur qui Pon fait feu, ſur qui 
323 a fait feu. 


FIRE R, ſubft. Ex. A fires of houſes. Un 


boute-feu , un incendiaire. 


FIRING , ſubft. Lacton de mettre le fu, 


&c. V. to Ly vel.) f 
A Firing , (or few age. 
To FIRK, verb. ad. Fraper, batre , froter. 
EIRKIN , ſalſf. ( the ſourth part of a barrel.) 
Ceſt une meſure contenant Tree uatrieme par- 
tie d'une barrique de biere , 
Firkin-man , (one that trades in wal beer 
with a brewer. ) Celui qui achete de la petite 
bitre chez le braſſeur pour la revendre & ſes | 
chalands. 
FIRM, adj. Ferme. 
Firm flesh , (flesh hath not abby.) Chair | 


ferme. 
A firm breaſt. Un teton ferme. 


The firm land, ( the continent.) La terre 


ferme, le continent. 
To HRM, V. to Confirm. 
FIRMAMENT ſubſt. ( or Sky. ) Le 8 
ment, le Ciel. 
FIRMLY, adv. Fermement , avec fermete. 
FIRMNESS , ſubſt, Fermetl, © 
FIRR, V. Fir. 
FIRST , adj. Premier en ordre on en dignits, 
in the firſt place. En premier lieu, premie- 
rement. 
The firſt time i ſaw him. La premiere fois 
que je le vis. 
At the firſt fight. D 
bord , tout- a- coup. 
P. Firſt come, firſt ſerv'd. P. 2 premiers 
venus doivent étre les premiers ſervis. 
He is the firſt, (or head) man of the town. 
Il eſt le premier Homme de la ville. 


'abord, au premier 


With the firſt 3 with the firſt, | 


A la premiere occ 

V Firſt-fruits , ( in gen eneral. ) Premices. 

he geld ne of a benefice. Annate, 
Je revenu d'un an d'un benefice. 

Firſt born. Premier- nd. 

Firſt-couſin. Couſin 

At firſt, at the firſt. 
cement. 

Firſt, adv. ( firſt of all, firſt and foremoſt.) 
Premierement , avant toutes choſes. 

Firſt or laſt, T6: ou card. 

He will come to it firſt or laſt, II y viendra 
tot ou tard, 

Vengeance comes ſure at laſt, tho' it may 
be jou firft. La yengeance ne mangue ja- 
mais d arriver, quoiqu elle ſoit W en 

chemin. 

FIRSTLING , ſubft. Premier-nd. 
FIRY, V. Fiery. 
FISCAL, adj. ( of or belongingto the Aab 

quer.) Fiſcal, qui regarde le Fiſe. 
FISGiG , ſubſe. a ſort of top. ) Sorts de tou- 
ET ou de ſabot. 

ISH, 1 Poiſſon. 5 

| The ſcales , gills, and fins of a ich. Les 


cailles , les ouies & lies nageoires dun 


| * 
5 ſoft and the hard roe. 1a laite 6 1 
eufs 
Fresh-water fish, Poiſon Lees douce , ou 
er ivier E. 
Sea-fish. Poiſſon de mer. 
A shell -fish. Poiſſon de eoguille. 
A a Une &creviſſe, 


5 5 
'abord au commen- 


—— 


feu 15 | 


| ® FE. NY, 2 
be Pier ond „aber 
ji Wel 7 


Tee 7 pre la pit. 
| Fi - our maigre 41 iſſon. 
Figh-dinner, Dad de »jourdey wth 
Fish-tub. Cuvier. 1 
Fish-bone. Arréte. 1 1 
Fish- market. Poiſſonnerie. 
Fish-monger. Porfoazier , marchand, de 
on. 
| + Fighy * th, berker or wear a: 
ver, made for t 2 0 y 
in the rivers of owſe humber. ) Eclaſe, 


ou bonde, prendre du 
F. The fish follows the bait, P. Le poiſon 
ſuit Pamorce. 
* A beſt fiſt 7 how nearthe K 8 2 
meilleurs poi ſſons nagent pres n 
P. Fresh fish and Kea cools 2 
when they are three days old. Z'kte 2 le 
| $f 71. n , paſſe trois jours, puent. 
1 have other fish to fry. Sai bien 2 
tres affaires en tete. Wes 
To FISH, verb. act. Picher. 


15 
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To ſish a 2 Pocher une carpe. 
To fish Pacher des perles-. 
1 To bi in troubled waters. * Pocher 


en eau trouble. 


une choſe, la trouver. 
Where has be fished e N Oz 4. -l 
 deterre cela 
Fished, 71 Pecke. 
A. 


FISHER, ( or ficher-man, ) Pickeur, 
A ficher's boat. Bateau de pecheur, 
The kin 1 fisher ( a bird. ) Martin picheur, 
| forte d'oi | 


W , ſubfd. (the art or trade of fishing.) 
La peſche ou peche. 

Fishery , (the place where the fish 
is cured aſter fishing.) Pecherie , lieu pre- 
pare pour pEcher. 

FISHING, ſub/t. Peche, ou raction de pecher, 
To goa fishing. Aller a la piche. . 
e good 1 ay peche eſt bonne ici. 
1 Lign Fe 12 
F ISH-M NGER , \ V. Fach monger, ſous le 
mot Fish. 
Fishy, adj. P 
qui a force poiſſons. 
A fichy lake. Un lac poiſſonneux. 
To FISK , verb. act. Branler. ? 
To fisk one's tail about. Braaler la queue, 
ſe tremouſſer. 


To fick AWAY , verb. neut. Sen aller, 


s [wart $ enfuir, 
hen heshould go to ſchoolhe fisks away. 
Lorſqu'il devroit aller d Pecole , i sen va, 
ils Lr 
k UP and DOWN , (to go haſtily |- 
| 45 madly from one place to another. ) Avorr 


oiſſonneux, plein de poiſſons, 


hw 7 _ 3 ae aller & venir ſans ſa- 
7 quoi. : 
FISKER „A. . (or trumnt. ) Un faindant, 
un fripon qui ne veut rien faire. 


FISKING, ſub/t. Laction de branler , &c. 
Tn al 
p. Une cqureuſe. © 
50 fag. bor exchequer. ) FE, ou ou 
ſque » treſor ublic. 
ISSURE 1 ſubſe. ( or cleft, ) Une fente, une 
" Overture, 
FIST , ſubf, Le poin „la main fermie. 
2 ike one wi 
_ * a quelqu' un. 


| 145 2 


un, | | | | 


* To fish out a thing, *IPtcher, * deterrer | 


du mercure en téte, roder , courir d'un cite 


the fiſt. Donner des 5 
eaſe one s fiſt, * 12 4a 


Id ir «6 


To drink à bottle with one hand to fiſt. 
1 bouteille avec 2 dtire-larigor. 
* 1 D. ade bros bine. 
ied, Y. Cb. 
FISTICK nut, ſubſt. Piftacke,, fruit de pit 
The fiſtick-nut-tree. Os. 
FISTICUFF , V. Fi 
FISTULA; fab (a 


fortof ulcer, N 1 
eule, ſorte 5 creux & d. 
2 (from fit.) .,. | 
er pe Se bares d coup 
"pool seen Un homme gui ſe bat 
Bien d coups de poing. 
FIT, adj, Propre, commode pl proportionnd Ra 


Theſe shoes are very fit for me. Ces ſou- 
liers me * ort propres. 


W fo or ca 5 Pro ble. 
eis fit for that emp : . rapre cape 


opre 
pour cet emplot, il en 22 capable. * x | 
Fu, (convenient or pat.) 4 propos » 


3 , convenable, commode. 
1 ou think fit. $i vous le j Jugez dpropes 
Is this, think you, fit to be ſpoken: c | 
vous qu 511 ſoit d propos de parler de ces 
choſes ? 


To fix upon a fit ſubje&. Choiſer un ſujet 


propre. 
Fee ) Pret , prepare , qui 
eft en 
A virgin fit for a husband. Une vierge prite 


à marier , ou en age de ſe marier. 
Ft to die. Prepare d mOurir , en teat de 
mourir, 

I am not fit to goout. leo. ſuis pas au 
de ſortir. 

Every thing is fit. Tour eft pree. 
Fit (reaſonable. ) Jufte , raiſonnable, 
t is fit for you ſo to do. 11 hjufte que vous 


1 dec becoming. ) Decent, bienſtant 


That was not fit to be ſaid. Ce n'ceoir pas 
une choſe qu'il fallũt dire. 

A thing not fit to be named. Une choſe que 
la bien — ne permet pas de nommer. 

More then was fit. Plus qu'il ne falloit. 

To make one's ſelf ſit for fighting. Se * 


parer, ſe diſpoſer au combat. 
FIT, 1 poſe 


* 5 
A ft, of an __ Acces de ſievre. 

GR To do a rap fn. fits, and girds. 
Faire une choſe d diverſes repriſes, ou d 
batons rompus. 


fu, (freak or whim.) Caprice, bou- 


tade, fantai 


Si la fantaiſie m'en prend. 
To be in a drinking, fit (or humour. } 
tre en train de boire. 


A fit of very hot ber. Uae pres 


de chaleur. 


5 


A fit of love. Un eranſpore d amour. 
Fits of in differency. Momens de 
froideur. 


= A fit of deſperation. Un ddſeſpoir. 


d'une maladie, une maladie. 
To be taken with a fit of the gout. Etre 
ſaiſi de la goute, avoir une attaque de goure, 
avoir la goute. 
GG A mad fit, a fit of madneſs. Exrra- 


vapances, lie. 


0 
fit of fo mother. Mal de mere, 


4A 


A melancholy fit, Melancolie. 


Ifthe fit takes me, if theft comes upon me. 15 


A fit of diſeaſe. Une atraque, une atteints 


E — — 
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F 
A drunken fit. Dbauche , en boiſſon. 


Ab fit. Une baſſonade. 
A ſcoldi 5 fit, Humeur 2 gronder on ſe 


acher. 
ToFIT, verb. a8. (or make fit. ) Preparer, 
i ſer, accommoder , ajuſter , adapter. 
for a journey. Preparer 
toutes a oſes coſas wie aires pour un voyage. 
You muſt fit your humour to it. 1! faut vous 
y accommoder. 


his does not fit my turn. Ceci ne 


fait pas pour moi. 


ofit, (ſpeaking of clothes shoes, 
Ge, ) Etre propre, accommode. 
Theſe shoes fit my feet. Ces ſouliers m'ac- 
commodent, ou me ſont propres. 
That ſuit fits you very Well. Cet habit vous 
of fore 2 ou vous ſied fort bien. 
Io ſit one, ph him as goodas he 
brought. ) Relancer quelqu*un , river les 
cloux a quelqu*un , le rem Parrer lui rendre 
la pareille. 
I fitted him. Je lui ai i rendu la pereille >: Je 
Pai relance , je Pai rembarre comme il faut. 
1 pray fit me with that. Je vous prie, 
1 moi de cela. 
3 ps &e, (or match.) A ſoreir. 
ft OUT, (a ship or a fleet.) Eguiper, 
armer un vaiſſeau ou une flotte. 
To fit UP. Ajuſter , accommoder , mettre 
en etat de rendre ſervice. 
To fit up a houſe. Ajuſter, accommoder 
une maiſon, la meubler, la rendre logeable 
ou commode. 


1 ſubſf. (aſort of pulſe.) Veſſe, ſorte 


ume. 
Wick fitch. Veſſeron, ſorte d herbe qui 
vient dans les bleds. 
Fitch, (or pole · cat.) Un chafouin. 


FITCHET, adj. Fiche en pointe, qui ſe ter- 


mine en pointe. 
Ex. A croſs fitchet. Une croix fichte , 
ui ſe termine en pointe. 

FITCHEW , (or pole-cat, ) v. F itch, au 


ſecond ſens. 


FITLY., adv. (from fit.) 4 propos , per- 


nemment , convenablement, proprement ,. 
juſtement, juſte. | 
TNESS , ſubft. Letat d'une choſe pos F 


propriete , juſteſſe, convenance. 


Fitneſs of time. Opportunit e. 


FITT , to fitt, V. Fit, and to fit. 
FITTED, adj. Pre ard, diſpoſe, ajuſte , 
accommodd , adapre , &c. V. Fl it and to Fit. 
A diſcourſe fitted to the meaneſt capacity. 
5 diſcours ger ag a la capacite , ou d 
ortee des eſprits les plus mediocres. 
lr fb DNESS , ſubſt. Juſteſſe. 
FITTER, ſubſe. Morceau , petite piece. 
To cut to fitters. Couper menu. 
FITTING , ſubſt. Laction de Preparer , da- 
juſter, V. to Fit. 
Fitting, adj. (or accommodated.) Conve- 
nable, a propos, pertinent, juſte. 
G iuing „(or juſt.) Jufte , raiſonnable. 
Fitting, 1 becoming. . 
convenable. 
FIVE, adj. Cing. 
Five hundred. Cing cens, 
@3> Five-foot , tie ſtar- fish.) foil : 
eſpece d inſecte de mer qui a la figure d une 
Etoile avec cinq branches, au milieu deſ- 
quelles eſt la houche qui a cinq dents, 


To FIX, verb. ad. Fixer. 


| To f a gun. Fixer un canon. 
lo fix the miner. Aztacher le mi- 
Neur. 


(o fix a buſineſs. Arreter, con- 
Flurre , diterminer une | affaire en con- 


To F 


N FIX FLA 
To fix à day for buſineſs. Prendre, nom-| 
mer, ou arriter un Jour pour quelque affaire. 
To fix one's {elf ſome where. Se- 
eablir Nya N , Ctablir ſa demeure en 


ue 
F To fix upon a ft fubjeR. Choifir un 
ſujet propre. 


reſolution, 1 determiner , ſe reſoudre. 
GR To fix an ill report upon one, Met- 
2 une perſonne en mauvaiſe odeur, faire 
mechant rapport de Nel un, 
FIXATION , V. Fming. | 
FIXED , adj. Fixe, 2 arretd, con- 
clu, determinè, pris, etabli, &&. 
2 The fixed ſtars. Les (tolles fixes. 
@> Fixed upon , (or made choice of.) 
Dont on a fait choix, choifi, © 
Fixed, (or intent.) 4 pplique, attach 4 
quelque choſe. | 
F pas! NESS , ſubſe. ( application) of mind. 
lication , attachement. ; 
fl IXING , ſubſs. L*aftion Gattacher , &. V. 
to Fix. 
Fixt, V. Fixed. 


du nne ſans bruit. 
To FIZ Z LE,, v. n. Ve er, faire une veſſe. 
FIZZLER, ſup. Veſſeur, veſſeuſe celui 
ou celle qui veſſe. 
FIZZLING „J. Ve A 8 „ou Vaction ae veſſer. 


FLABBY, adj. T or bl.) Mou , molaſſe. 

Flabby fat. De la graiſſe molle. 

FLABBLE , 55 1 Je. (or fan.) Un eventail, 

FLACCID, a (eng and flaggy. ) 
Languiſſant , 4s e, flaſque, 

FLAG, ſubſt. Pavillon, drapeau de vaiſ- 
ſeau de mer, Cc. 

lag, (a fort of rush. ) cu 

be, Se de jonc. _ 

To ſet up the fl i le pavillon. 

A flag-broom. ( Un balais de jones. 

A flag. Ship. Pavillon, „vaiſſeau pavillon, 
vaiſſeau qui eſt commande. par quel qu un 
des Officiers generaux qui ont droit de 
porter pavillon. | 

Flag of truce. Pavillon Blane. 

Flag ſtaff. Baton de pavillon. 

FAG: verb. act. Abbatre, accabler. 

It flags the ſpirits and diſorders the blood. 
11 abbat les eſprits & altere le ſang. 

To flag, * neut. ( to wither and de- 
cay in a proper and figurative ſenſe. 
Baiſſer, s'abbatre, ſe fletrir, devenir flaſ- 
que , foible, languiſſant, 

G To flag, (not to hold.) Baiſſer : 

tomber, ne pas ſe ſoutenir. 

* His ſiyle flags. Son ſtile ne ſe ſoutient 

as, ſon flile tombe. 

LAGELET , or flageolet , ſubſt. (a kind of | 
wind-inſtrument. ) Flageoles , forte d inſtru- 
ment de muſique à vent. 

FLAGGING , or flaggy, adj. (from to flag, ) 


Sella, 3 flaſque, bY 
re ears. Des oreilles pendantes. 
FLA 


chant, abominable, vicieux, corrompu. 
FLAGON ſubſt. Un flares, , un por de verre. 
A flagon of beer. Un pot de} biere. 
FLACRANC V, ſub. ( ardour. P, Ardeur , 
defir ardent. 
FLAGRANT , adj. ( or mighty bot.) Ar- 
dent, qui 21 en feu. 

Flagrant, (or notorious. ) Infigne, grand. 
FLAIL , ſub/t. (a thing to thresh corn with.) 
Fleau, inſtrument avec quoi on bat le grain. 

To thresh corn witha flayl, Batre le grain 


pen, 


{| avec un eau. 


o fix upon a reſolution. Prendre | 


FIZZLE, ſubſt. V oe, vent puant qui bort | 


Abbatu, pendane , qui pend, foible , lan- 


TIOUS , adj, (or wicked.) Me- 


KT, ful, Exe, pr ic 

F 
_ du feu „ ou des choſes dures 22 5 
choquent. 

Jes what a deal o flakes are hammer'd 
out of that hot iron. Voyer combien & etin· 
celles ſortent de ce fer chaud qu on bat ſur 
 Penclume. 

A flake of Gow. Un flocon de neige, 

The ſnow falls in flakes, La neige tombs 
par flocons. 

A flake of ice. clue, gros more 


ceau de al 
To FLA 51 Yo 77 cel of. Se: ler 6 
FLAM ½%% ee &5, ö "Fo 1 
fable 9 


F Flam „(sham or off.) Pre 

moquerie, bourde , nor pi de, 2 a 
FLAMBOY, ſubRt. „en 8 

To light one with a flamboy. Eclaires 
guelgu un avec un flambeau, | | 
FLAME, ſabe. Flamme. 

To die in the flames, Mourir dans I 
flammes. 

* The flames of love. * Les Hannes da 
mour, 

* He is the waived flame of all the 
fair ſex. Toutes les belles brilene d'amour 
poer lui, ou ſont folles de lui. 

Jo ſet all in a flame, . 
metere tout en feu, ou mettre tout en com-. 

buſtioßn. 

A flame, (to bleed horſes.) Flas. 
me , inſtrument d acier compoſe de deux os 
trois lancettes pour ſaigner un cheval, 
To FLAME , verb. neut. 1 Sem⸗ 

braſer, jetter une flamme 

we begins £ flame, Le feu com- 

es "2 flamber. | 
A foolish zeal that flames out into re- 

bellion. Un zele n en qui met I Etat en 

combuſtion. 2 


2 or flamy , adj. (or burning. 


Ardent, qui eſt en 20u en feu. 
Flamin gy, „ adv, 1 44 . 
ce 2 EE bs tie 


) Flantonade, 


1 FLANK. ſub}. (or ſide. ) Flanc 4 ebed. 


To ſet upon the enemy in the flank. Aw 
taquer, prendre Pennemi en flans. 
he flank. of a baſtion. Flanc de baſtion, 

To FLANK , verb. ad. (or ſtrengthen with 

flanks. ) Flanquer. 
Flanked, adj. Flanque. 

FLANKER, ubſt. Flanc , terme de fortifi« 
cation, 

FLANNEL , ſub}. (a welch kind of a ſtuff.) 
Flanelle , torte d'6toffe qui ſe fait dans le 
pays de Calles „& qui reſſemble : a notre 
molleton. 

A flannel shirt. Une chamla de flanelle, ou 
de molleton. 

FLAP , fub/t. (or ſtroke.) Coup , coup de 

main, F tape. 

To give one a flap. Donner un coup d 
que lgu un. 

I gave him a good flap. Je lui ai donnd 
une bonne tape. 

@> The flaps of a shoe, Les oreilles 
d'un ſoulier. 


125 The flap of the ear, Lioreille er- 
Tleure. 


The flap that tovereth the whiſtle 

the throat. L*epigloree. 

Io give one a flap with a fox's tail, 
(to gull him.) Duper quelqu'un , lui jouer 
un mauvais tour. 


@>> The fore tap FL shift. Le deyant 


of 


88 . - The 


FL & - 
| hind-flap, Le derriere. | 
1 flap. Emouchoir , inſtrument qui 
ſrt x chaſſer les mouches. _ | 

ToFLAP , verb. ad. (or ſtrike.) Frapper , 
+ eaper. | 
What d'ye 
per-vous 7 
To flap, 
as _ 3 
Flapped , ad. 
FLAPPING , ſubft. 


to flap. 
FL ARE , verb. neut. ( as a candle does 


with the wind. ) Se * 1550 , comme 

it une chandelle qui eſt expoſce au vent. 
I To flare in one's eyes. Eblouir la 
vue par un exces de clarte. 

Flaring , adj. Eblouiſſant , Eclatane. 

A flaring fop. Un damoiſeau pim- 


. 
> A flaring , (or open breaſted ) rake. 


Un petit maitre debraille. | 
FLASH, ſub. (or ſudden ſpurt.) Impe- 
muoſits , effort prompt, violent. 
| A flash of fire. Flamme qui weſt 
pas de duree , qui ſe derobe d mes yeux des 
duelle a paru. | 
A flash of lighting. Un eclarr. \ 
A flash of water. 
eau, une eclabouſſure. 
A flash of the eye. Un coup d' ail, 
un regard, une æillade. 
A flash of wit. Saillie, trait, tour, 
pointe d'eſprit. 3 
He has fine flashes of wit. II a de belles, 
d'ingenieuſes, d'admirables ſaillies. 
A man that is but a flash, an empty 
man. Un homme qui n'a rien de ſolide. 
To FLASH, verb. neut. (as fire.) Reluire, 
Eclater , briller tout d'un coup comme un 
eclair. | OY 
o flash, ( as water.) Rejaillir. 
FLASHING , ſabſt. (of fire.) Elan de clarte, 


Eclat , lueur. | 

Flashing of water. Rejailliſſement, 
Eclabouſſure. 

Flashy, adj. (ſudden , not laſting. ) Subie, 
prompt, qui $'eyanouit d abord, gui ne fait 
que paroitre. 

Flashy, (or waterish. ) Qui a erempe 
dans Peau, 1 | 
Flashy, (or fresh-taſted.) Fade, 


i 
- 


flap me for? Pourquoi me frap- 


or to flap down, verb. neut.) 
hats do.) Baiſſer, $'abbarre. 
Frapè, F tape. 

[ation de fraper , &c. 


wpide, | 

| Flashy „(in one's diſcourſe.) Qui na 
rien de ſolide dans ſes diſcours, etourdi , 
ui ne conſidere pas ce qu'il dit. | 

FLASK , ſ. (or gunpowder.) Un fourniment, 

flaſque a mettre de la poudre à canon. 


Flask, (or a bed for ordnance. ) Flaſque , 


artie de affut d'un canon. 

FLASK , (for wine.) Bouteille de la 
fagon de celles ou ſe vend le vin de Flo- 
rence. 

FLASKET , ſubſt. (a great ſort of basket.) 
Corbeille , grande corbeille , manne. 

FLAT , adj. (or even and level. ) Plat, uni, 
gui neſt pas plus eleve en un endroit qu'en 
un autre. 

A flat noſe. Un ne plat, un nez camus. 
The flat country. Le plat pays. 
Flat painting. Plate peinture. 

A flat, (or plain) diſcourſe. Un diſ- 


cours plat , ou rempant , qui n'a rien de vif. 


A flat kind of pleaſure , (that does not 


quicken the affections.) Un plaiſir fade, 

qui n' rien de piquant , qui n'a rien qui 

emeuve ame. | 

A flat taſte. Un goũt plat, fade, infipide. 
Flat, (or dead) drink, that drinks 


Tome II. 


Ta 


n rejailliſſement | 


FLA 
„ that has loſt its ſpirits. Boiſſon even- 
toe, boifſon qui a perdu ſa force. 
I told him flat and plain. Je lui dis frane 
5 . 
* To give one a flat denial. Refuſer tout 
net, f refuſer tout d plat. 
4 A flat voice. Une voix grave, un ton de 
aſſe. | 
To take one in a flat, ( or plain) 
lie. Attraper un menteur dans un menſonge 
manif, eſte. E | 7 
he flad fide of the ſword, Plat 


d'epee. | 
R. L'on ſe ſert ſouvent de cet adjectif dans 
un ſens adverbial. 

Ex. Tolay a thing flat on the ground. Cou- 
cher ou renverſer quelque 1 ar terre. 
To lye flat upon the ground. Etre etendu 
tout de ſon long ſur terre. 

He lay flat upon his belly. II toit couch 
ſur ſon ventre. | 

* A ſtyle that falls flat here and there, 
(an uneven ſtyle. ) Un ftyle qui ne ſe ſou- 
tient pas, qui neſt pas un. 

To ſound flat. Rendre un ſon plat, 
A flat - arched vault. Vote d anſe de pa- 
wap. 
Flat · noſed. Qui a le ney plat ou camus. 

Ones Fait à fond de cuve , fait d 


ole. 
2 flat-bottom'd ferry- boat. Un bac bati d 
ole. | 
| Flat-footed. Qui a les pieds plats. 
FLAT, ſub. (or flat country.) Etendue de 
plat pays, plaine. 
fplats, ( or shallows at ſea.) Baſe, 
bas-fond , un fond il y a peu d'eau. 
@<3> A flat, (or shelf.) Bancs de ſable, 
Ecueils, _ | | 
@ Flat (in muſick. ) Feinte, ou dicge, 
en terme de muſique. 
To Flat, or to flatten, verb. ad. (or to 
| make flat.) Applatir , rendre plat. 
To flat pieces for coining. Applatir les 
aus pour faire de la monnoie, les fldtir , 
ce dernier eſt un terme d' art. 
Flatly, adv, (or downright, ) Tout net, 
tout a plat, 8 | 
He flatly denied it me. Il me refuſa tout net. 
FLATNESS , ſubſt. (of ground.) Egalitd, 
en parlant du terrein, | EE 
latneſs of drink, Gove de boiſſon 
eventee, 5 Los” 
@&> Flatneſs of diſcourſe. La gualite ren:- 
pante d'un diſcours, la baſſeſſe dun diſ- 


cours. } ; 
dj. or flattened , (from to flat.) 


( 


| 


z 


Flatted , a 
Applati. Eb 
* His ſpirits are ſunk and flatten'd to the 
loweſt degree imaginable. Ses eſprits ſont 
abbatus & amortis au dernier degre, 
FLATTER', Ceft le comparatif. de Þad- 
| jedif flat. „ 
To FLAT TER, verb. af. Hater, cajoler, 
louer trop. 
Flattered, adj. Flatè, cajole. 
| FLATTERER , ſub/t. Un flateur , une fla- 
teuſe. 
Fr ſubſt. L'action de flater , 
de cajoler, de louer trop. 
Flattering, adj. Flateur, qui flate. 
A flattering diſcourſe, Un diſcours flateur, 
A flattering man. Un flateur. 
Flatteringly, adv; D' une maniere flateuſe, 
FATTERY, ſadſt. Flaterie , cajolerie. 
FLATTISH , adj. ( ſomewhat flat.) Qui 
eſt un peu plat, &c. V. Flat. | 
FLATULENT , adj. (or windy. ) Venteux, 


| 


|  Flea-bite. ** de puces. 1 
Fleg bitten, Mordu des pues, 


FLA FL E 225 
Ex. Peaſe and beans are flatulent meat. 


| Les pois & les feves engendrent des vents) . 


Flatuous , adj. ( windy , or full of wind. 
Flatueux. Dy, 9 

FLATUS , or flatuoſy , ſubſt. ( winds in 

human bodies.) Flatus, ou flatuqſité, Etat 

de ce qui eſt flatueux. 2&7 
To FLAUNT , verb. neut. (to ſpread. ) 
Bouffir , s'4tendre , $'«largir,, comme une 

cravate trop empeſce. | : 

* f Toflaugt it. Le porter beau, f piaffer. | 

femme pimpante, 


Flaunting , adj. Pimpant. 
A flaunting woman. Une npante 
Jui piaffe , qui le porte beau, ou gui ſe fait 
4e par ſes habits. FILED 
A Flaunting ſuit of clothes. Un habit pim- 
pant, bel habit, ou plut6t , un habit ou it 
y ade Pexces, ou du ridicule , un habit de 
comedien, | | | 9 
FLAVOUR , ſubPt. 8 ſmell, or taſte 
af wine, meats, &c.) Fumer. 
Flavour of ſome meats, Fumet de certat- 
nes e ee | W 9 Flt 
Azeſt , (or piece of orange-peel ) iqueez's 4 
at the a0. „gives a el the drink. 
Un zeſt, (ou un petit morceau d'ecorce |: 
d' orange) exprime J la chandelle, donne un 
ſons agreable a la boiſſon. | 

LAW, ſubſt. (in 22 ſtone.) Paille, _ 
gendarme , petit detaut dans quelque pierre 
precieuſe, A PT 

* Flaw , (or fault.) Faute, defaut , erreur, 
Flaw in a deed. Nullite dans un ate. 
Flaw (or chink. ) Fente, creraſſe. 
law, (a little skin that grows ſome- 

times at the root of one's nails. ) Envie, pe» 

tite peau qui vient de la racine des ongles. 
A skin that has no fla w. Une peau 

qui n'eft point coutelee, | 
A flaw of wind. Une boufte de vent. 
FLAWN, £ I kind of dainty. ) Un flan. + 
Tc FLAWTER, verb. act. Ex. To flawter 

a Sheep's-skif. Telllades ; couper une peau- 
de brebis , la rendre coutelee. PS + 


Flawy. , adj. ua des pailles , gui 4 quel 


. 
* 


ue defaut defectueux. 
FLAX, ſubſt. Lin. , 
To irals flax, "Tom du px = 
@A Flax made ready to ſpin. * 
lin pret a filer. l 277 : 
Smoaking flax, Mat. xij. 20. Le 
lumignon qui fume. l 
8 A flax- comb. Un ſeran, avec 
on ſerance le chanvre, on le lin. 
Flax-man. Un ſerancie. 
Flaxed, adj. De lin. 
Ex. Flaxen sheets. Des 
@> Flaxen, (or fair) 
blonds, . 
FLAY n W. Flea. | 
To flay, Cc. V. to Flea, Ge. 
FLEA ,.ſubſt.-Puct , ſorte d'inſecte. 
To catch a flea, Prendre une pur. 
P. To have a flea in one's ear. P. Avoir. 
la puce d Poreille , avoir quelque choſe dans 
Ieſprit ,, qui nous donne de V inquictude. 
e went away with a flea in his ear. Il ſe 
retira fort en peine. 
lea, (or fat oſ 
panne de porc. : x 18 
Flea- wort, or Flea · bane. Herbe aux; pu« 


ces, ou encenſiere. „ T4 f 


* Y ; 
oy 
quei 
9 


1 


*% 


draps de tins |. 
hair, Des cheyveus 


„ 


* 
— 


ſwine.) Pane 04 


15 


That was but a flea · bite to you. Cela ne 
vous a pas fait grand mal , à peine vous en 
ſentez- vous. 1 SY 


Flea-bit, Moucheze, 


qui cat ſe „ou qui engendre des yents, 


| Ex. A flea- bit horſe, Un 2 22 mouc heed, : 
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cheval poil d*etourneau. 
'To FLEA „ verb. a, (or pull the skin off.) 
Ecorcher. | 1 
To flea one alive. Ecorcher quelgu un 
tout vif. 3 
Flead, adj. Ecorchd. 


FLEAER , ſubſt. Ecorcheur. 
P. Every fox muſt pay his own skin to 
the fleaer. P. Enfin on trouve le renard 
chez le Peletier , & le voleur a la potence. 


FLEAING , ſubſt. Laction d*ecorcher , &cor-| 


chure. 
A fleaing houſe. Ecorclerie. 
\- FLEAK, V. Hurdle. 


FLEAM, ſub/. (or flegm. ) Flegme. 
Full of fleam. Flegmatique. 
fleam, ( a ſurgeons inſtrument. ) 
Dechauſſoir , inſtrument pour ſeparer les 
| 355g afin de tirer plus aiſément les 
nts, 


Fleam, (a farrier's inſtrument to 
let a horſe blood.) Flame, inſtrument pour 
ſaigner les chevaux. 


FLECT, adj. Plein de taches , tacheté, 
monchete, | 


FLED, adj. (from to fly.) Qui eff ſauve , 
Beſt enfui. V. to fly. 
He is fled. I! s'eſt ſauve. 


FEEDGE , adj. fit to fly out of the neſt. 

Qui a des ailes , qui eſt en etat de voler, 
= arlant des oiſeaux. 

0 


avoir des ailes. 
To FLEE, V. to fly. | 
FLEECE, ſubſt. ( crop of a sheep's wool. ) 
Toiſon. 
The flee 
fon d'or. 
At the ſign of the fleece. 4 Penſeigne de 
la toiſon dor. 
To FLEECE one, verb. act. Plumer 
quel uur, tirer de lui tout ce que Pon peut, 
7 be tondre, lui avoir du poil. 
Fleeced, adj. Plume, tondu. 
Fleecy , adj. Laineux, 1 
n 


laine. Ex. A fleecy flock. 
brebis. 8 

To FLEER, verb. neut. ( or caſt a ſaucy 
look.) Avoir un regard effronte. 

FLEERING , ſubſt. ( ſcorn, contempt. ) Re. 
guard mepriſant , ou dedaigneux , dedain , 


mepris. £4 | 
FEEFERER „ ſubſt. Un effronee. 


ce, or the golden fleece. La toi- 


porte de la 
troupeau de 


Afleering, adj. (or impudent ) fellow. Un 
effronte. | | 
FLEET , ſub/. Flote, nombre de navires| 
. qui navigent enſemble. 
A fleet of men of war. Flote de vaiſſeau 
de guerre, | | 


A fleet of merchant-men. Flote de vaiſ- 
eaux marchands. | 
To fit out a fleet. Equiper une flote. 
Io beat the enemy's fleet. Barrre la flote 
8388 oft fi 3 0 
FEEET A, eft auſſi le nom d'une priſon 
ds Londres, ſitube pres du pont auguel elle 
communique ſon nom. 
FLEET , ſabſt. (or ſwift.) Vite, qui 


Fleet dogs. Des chiens qui courent bien, 
ou legers & la courſe. | 


| Fleet milk. Lait ecreme. 
To FLEET , verb. act. Ecremer. 
To fleet milk. Eeremer le lair. 
To FLEET , I verb. neut. (for to float) 
the water. Floter ſur Peau, ſurnager. 
| Tofleet, (or to remove) from place 
to place. Changer de place. 
FLEETING , ſubf, L'action Þecremer ,. ou 
le > 


4 


LEDGE , verb. neut. Commencer d 


va vite. | 


ILIE, v. Fly. 


FER FLI 
Fleeting , adj. Paſſager, qui ne fait que 
paſſer , qui ne dure pas any, Becky 


| 


Our fleeting days, ( our tranſitory life, ) 
Notre vie paſſagere. e 
FLEGM, ſubſt. * | 
Flegmatick , adj. Flegmatique , pituiteux, 


en qui le flegme domine. 
A flegmatick temper, Un temperament fleg- 
matique, - | 

FLESH, ſubf. Chair. 

A ſoft flesh. Une chair molle. 
A tough flesh. Une chair dure. 
Raw flesh. Chair vive. 

Dead flesh. Chair morte. \ | 
Flesh-fly. Mouche qui s attache a la chair. 
The flesh. (the carnalpart of man.) La 

chair, ou la partie no N de VPhomme. 
The pleaſures of the flesh, ( carnal plea- 

ſures. ) Les plaifirs de la chair. 
Io gather flesh, (or grow plumb. ) 

Devenir gras, ſe remplumer, ſe ravoir. 
Io take flesh. S' incarner. 

God made flesh. Dieu incarne, , 
To go the way of all flesh, (or to die.) 


Flesh-hook. Croc d pendre de la chair. 


mer, encourager, inciter, exciter. 
To flesh one to a thing. Encourager quel - 
uv'un d faire une choſe, le porter d cela. 


_ encourage , incite, excite, 

Fleshed in roguery. Ported au mal. 
FLESHINESS , ſubſt. Qualité charnue. 

Fleshleſs, adj. Maigre, qui n'a que la peay 
& les os. | 

Fleshly, adj. (or carnal. ) Charnel, ſen- 
ſuel, de la chair. 


Fleshly pleaſures. Les plaifirs de la chair. 


Fleshly given, or given to the flesh. Adon- 
ne aux Fairs de la chair, charnel. 


(A Flethy, (or full of flesh.) Charnu, 
qui a beaucoup de chair. | 
Ihe fleshy parts. Les parties charnues. 


FLETCHER, ſubſt. (a maker of arrows.) 
Un faiſeur de fleches. E 

FLEW , c'eſt un preterit du verbe to Fly. 
FLEW , or Flue, V. Flues. 
FLEXIBILITY , ſub/t. (or aptneſs to bend.) 
| Flexibilite , diſpofition a ſe plier ou courber. 
Flexibility is the moſt neceſſary of all 
| qualifications for the management of affairs 
of great importance. La flexibilite eſt la plus 
neceſſaire de toutes les qualites pour les gran- 
des affaires. 


ſouple , pliant, qu*on peut aiſement plier , 
ou courber. 
Flexible, ( apt to be perſuaded or entrea- 
ted.) Flexible, ſouple, qui ſe laiſſe flechir. 
Flexible, (or docile.) Flexible, ſouple, 
| docile, facile a gouverner. 
FLEXIBLENESS, V. Flexibility. 
| FLEXION , ſabſt. Laction de plier , ou de 
courber une choſe. | | 
FLEXURE. , ſubfl. (a crooking or bending.) 
Courbure. | 


To FLICKER, v. to Flutter. 


* 


; 


To FLIE, V. to Fly. | 
FLIER, ſabſt. (from to fly.) Balancer, 
Ex. The flier of a jack. Le balancier d'un 
tourne-broche. =o: 
He is a high flier at all games. Il donne 
ſur toute ſorte de gibier, ul eſt au poil & 


1} * 


The fleshy part of fish. Chair de poiſſon. 


y 


Mourir , F paſſer le pas. 
Flesh-colour. Couleur de chair. Y 
Flesh-day. Jour gras. 3 | 


To FLESH, verb. act. (or incourage. ) Ani- 


Fleshed, adj. ( or encouraged. ) Anime , | 


FLEXIBLE, adj. (or limber. ) Flexible, 


FLI- 

FLIGHT , ſubft. Vol, VaQtion de Poiſeau 

vole. | | 

Swift of flight. Qui vole fort vite. 

FAA flight, (or company) of birds, 
Une volte, une bande, ou troupe d'oiſeauy 

A flight, ( all the ſteps from one 
landing place to agother ) in a ſtair-caſe 
Rampe ihe, ( 5 

Flight, (or running away.) Fuite. 

To ſave one's ſelf b ht. Se ſauver 

la fuite. T4 Y * 

Flights, ( of fancy or imagination in 

7 be.) 17 2 — * 

ight shot. Coup de fleche. 

FLIM-F LEM, T, ſubſt. Bagatelle, niaiſe. 
rie, coionnerie, ſotiſe, pagnoterie. 

FLIMSY , adj. Mollaſſe. 

Flimſy ftuft, Une etoffe mollaſſe. 

To FLINCH , verb. a&. & neut. (or quit.) 

Se defifter , ceſſer, ſe deporter d une choſe. 

To flinch and quit an undertaking. Se de. 
Aker d'une affaire qu on a ee. 

@ To flinch, (or quit) the fight. Quie- 
ter le combat, fuir la lice, $enfuir , prendre 
la fuite , f gagner au pied. ; 

@> To inch (to play faſt and looſe. 
Tergiverſer , biaiſer , ne pas tenir une con- 
duite fincere. N 

Io flinch back. Se retirer, ſe derober. 

FLINCHER , ſubft. Celui ou celle qui ſe di- 

| fifte, ou ſe deporte d'une choſe , un tergiver- 

ateur , celui qui ſe defifte d une accuſation, 
| flincher, (one that flips away in 
| adrinking-bout.) Une perſonne qui ſe derobe 
de la compagnie dans la chaleur de la de- 

FLINGHING , ſubf. Ladion de fe ddl 
LINCHING , ſubft. L'action de ſe deſiſter, 
&c. V. to Flinch, wh an 
Without flinching , (or fear.) Sans 

$*epouvanter , ſans s emouvoir. 

FLINDERS , ſ. Eclats, morceaux, pieces, 
All to flinders. Par eclat , par morceaus , 

en pieces. PK 

FLING , ſub. (or ſtroke. ) Un coup. 

l muſt have a fling at him. Il faut gue je 
Pentreprenne. 

A fling of ſatire. In trait 

die ſatire, un lardon. 

* f Every word he ſpeak he has a fling at 
ſome body or other. IL ne ſauroit dire une 
parole ſans pincer ou mordre quelqu'un. 

ling of a horſe. Eſcapade de cheval, 

To FLING, v. ad. Jetter, lancer , darder. 

To fling a ſtone at one. Jetter une pierre & 
guelqu un. 

Io fling a dart. Lancer un trait, darder un 

javelot: + elancer , dont M. Miege ſe ſert, 

n'eſt plus en uſage en ce ſens· la. | 
To fling, verb. neut. (to kick , as horſes 

do.) Ruer , detacher des ruades, ou faire 

une eſcapade. ; 

To fling AW AV, verb. act. Jetter par me- 
pris, ou de dépit. | LE 

Io fling away, (or miſpend ) one's 
money. Prodiguer ſon argent, etre mauvais 
menager. | G7 | 

> To fling away, (or DOWN) one's 
life. Expoſer follement ſa vie. 

To fling away, verb. neut. Se retirer. 

He rudely flung away from the company. 
I! quitta la compagnie , ou il ſe retira bruſ- 
quement , ou de mauvaiſe grace. 

' Tofling OUT. Jecter dehors; IN, dedans; 
UP, en haut; DOWN, en bas. ; 
*To fling out 3 paper to the publick. Ha- 

zarder un e&crit, Pexpoſer en public. _ 
@<> He flung up all at once. Il abandonna 

tout. | 


FLINGER , ſubſe, celui ou celle qui Ius » 


— 


EC. as 


ſatirigue , ou 


— 


&c. V. Fling, 


TL FLO. 
FLINGING , ſubſt. L'afion de jetter, &e. 
V. to Fling. _ 
FLINT , or flint-ſtone. 
211 could get oyl out of a flint. II 
tireroit de Phuile d'un mur, il arracheroit 
de argent de homme le plus avare. 
A flint-glaſs. Un verre de roche. : 
FLIP, 27 (a ſort of cordial drink.) Boiſ- 
on cordiale. ES 
FLIPPANT, adj. (or brisk. ) Vif,, plein de 
, eveille. 

A flippant woman. Une femme vive, ou 

pleine de feu. | 

A flippant tongue, (a tongue full of talk.) 

Une langue bien pendue. : 

A flippant diſcourſe, Un diſcours 
coulant. | 
FLIRT, V. Flurt. 

To FLIT, V. to Fleet. 
FLITCH , ſubft. Fleche. 5 

Ex. A flitch of bacon. Une fleche de lard. 

A flitch of wood. Doſſe de bois. 
FLIT-MILK , V. Fleet-milk. 
1 ſub}, ( rag or ratter.) Lambeau, 

enille. | 

A ſuit wore all to flitters. Un habit tout 

uſe, qui s'en va en lambeaus. | 

A flitter-mouſe , (or bat.) Une chau- 

ve- ſouris. 
FLIX, 4, V. Flux. 
-FLOAT , ſubſt. Train. 


Ex. A float of wood going up or down the 


Une pierre d feu, un 


river, Un train de bois montant ou avalant., 


Float-boat. Un radeau. 

A float to a fishing/line , (the cork, 
or quill that ſwims above water.) Le liege 
dune ligne de pecheur. 

To put a float to a line. Lieger une ligne. 

| op A ship that is a float. Un navire qui 
eſt a lot. #1 

ToF LOAT „verb. neut. (upon the water.) 
Floter, étre ſoulevè par Peau. 

To float, (or be in ſuſpence.) Floter, 
Erre irreſolu , etre en ſuſpens, tre balance 
entre 2 paſſions. 

To float betwixt hope and fear. Floter en- 
tre Peſperance & la crainte. 

To float, verb. act. (to put under water.) 
Submerger, inonder, 5 

Floated, adj. part. (under water.) Inon- 
de , ſubmerge. | 

All the meadows are floated. Tous les pres 

ont inondes. | 


LOATING , ſub/t. L'a&ion de floter. 
Floating, or floatages. T 


out ce qui 
flote ſur l'eau. 

Floating, adj. Ex. A floating bridge. Pont 
flotant , ou pont de bateaux , qu'on joint 
enſemble pour paſſer une riviere. 

FLOCK, ſabſt. Troupeau. 

A flock of sheep. Un troupeau de brebis. 

A flock of geeſe. Un troupeau d oies. 

— A flock , ( or multitude) of people. 


ne foule de monde , une multitude, 
> Flock of wool: De la bourre. | 
A flock-bed. Un lit de bourre, un matelas. 
To FLOCK together, verb. neut. S'afſem- 
bler , aller en troupe. | 
To flock to one. Aller à quelqu'un en foule, 


venir , ou ſe rendre aupres de lui en foule. 


They flock to him from all parts. On va a|. 


lui en foule de tous c6tes. 
FLOC KING, ſubft. (a flocking of people.) 
Concours, ence de monde. | 


FOOD, V. Floud: | 
FLOOK,, ſub/t. (part of an anchor.) La 


atte d'une ancre. 


FLOOR , ſubft, Un plancher, 


FLO. 
An even floor. Un plancher uns. 
An inlaid floor. Un parquet. | 


Houſe that has two rooms of a floor. 
ne maiſon qui a deux chambres de plein-pie. 
The ground floors being floated , we took 
to the upper rooms. Les appartemens du re: 
de chauſſee etane rempli d'eau, nous mon- 
tames à ceux d'en-haut. : 

A floor, or a barn-floor. Une aire, 

** dans la grange ou Von bat le grain. 

o FLOOR, verb. act. ( with boards.) 
Plancheyer. 
Floored, adj. Plancheyc. 

FLOREE, ſubF. (ſo is called the blue ſcum 
of wood boiling in the dier's lead.) Ecume 
de bois cher les teinturiers. 

FLOREN, V. Florin. 


de Florence. 


called.) Drap de Florence. 


Fleuri, rempli de fleurs d'eloquence, 
A florid a, Ay ile 4 
A low p 
Hot „une langue vermeille. 
LORIN, ſubft. (a 


diverſes valeurs. 


& marquer dune fleur. 
FLORIST , ſabſt. 
skill in flowers.) 


rieux de fleurs, 


aſtentation, flores. 
Publick rejoycings upon a 
of war, are but a political flo 


our amuſer le peuple. 


LORY, V. Flurry. 
FLOT TAGES, V. Floating. 
FLOTE, V. Float. 

To FLOTE, V. Float. 
FLOTING , V. Floating. 


$'eft perdu par un naufrage. 


Flotten, (or fleet) milk, Laie dereme. 


inondation, eaux deborddes. 


FLORENCE, ſubſt. or Florence wine. Vin 
FLORENCE S, ſub/. ( a kind of cloth ſo 


FLORID , adj. (full of rhetorical flowers. ) 


e , a florid tongue. Un pouls 


German coin of different 
worth. ) Florin , monnoie d'Allemagne de 


LKFlorin is alſo a gold coin, firſt coined 
5 Florentines , with a flower upon it. 
e florin eft auſſi une piece de monnoie d'or, 
que les Florentins firent premierement batere 


Ln that delights and has | 
leurifle , celui qui eft cu- 


FLORY , ſub/t. (flourish., shew.) Parade, 
dubious event 

to amuſe the 
vulgar. Les rejouiſſances qui ſe font a Pocca- 


fion de quelque evenement doutaux pendant 
la guerre, ne ſont qu'une parade politique 


FLOTSON , or flotzam, ſubſt, Tout ce qui 
FLOTTEN, adj. (from to fleet.) Ecreme. 


—_—__—@ 


— ” 


q 
g 


FLOUD , ſabſt. ( deluge of water.) Deluge, | 


FLOUNDRING , adj. 


PIE 


The flouds are out. II y a des inondations, 
les eaux ſont debordees. 

Ihe floud, (or tide.) Flux de mer, 
le flot , ou le montant de la mare. 
loud of women. Vuidanges, ou &va- 
cuations , qu'ont les femmes immediatement 

res leurs couches. 


Noah's floud. Le deluge de Noe. 


ſont debordees, ou les eaux couvrent la cam- 
e. | 
i floud. La mare monte. 


les richeſſes. 
To pour out a floud of tears. Ver ſer un 

torrent ds larmes, debonder en larmes. 
Flood, (torrent, &c. ) Avalaiſon, 


avalaſſe. 


vanne. 


FLOUNCE, ſubſt. (a ſort of looſe furbellow, 


| formely put to a petticoat.) Falbala volant. 


There is a floud, or a land- flood. Les eau 


To roll on a floud of wealth. Nager dans 


A flood-gate. Une ecluſe, une bonde, es 


FL OUTER, 


| 
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To FLOUNCE , verb. neut. Se plonger. 
To flounce into the water. Se plonger dans 


. 
8 (to make a noiſe with 

a fall.) Faire du brut en tombant. 
Flounced , 2 Ex. A flounced petticoat. 


Vue jupe d falbald volant. 


Flouncing , adj. Qui tombe, qui fait du 
bruit en tombant. Te 


FL OUNDER, ſubſt. (a ſort of flat ſaa- fish.) 


Carrelet, ſorte de poiſſon de mer plat. 


ing, making a 

noiſe with its fall.) Qui fait du fracas, qui 
ait un grand bruit en tombant. - 4 
LOUR , V. Flower. 


FLOURISH , ſub/t. (ornament in writing, ) 


Cadeau, trait de plume figure. _ 
FPlourish, (in Architecture.) Fleuron, 
en terme d' Architecture. | 
Flourish , (in muſick.) Prelude, en 
fait de muſique. | 


*&> Flourich, (with a ſword. ) Mouli- | 


net, ſorte de tour deſcrime. | 
@> Flourish, (or boaſt. ) Parade, often- 

tation, ui flores. 
(FR 


nurish , (or rhetorical flowers.) 


Fleurs de rhetorique', ornement d'eloguence. 


A trumpet's flourish. Fanfare de 


tromperte. Ws, 
A flourish, (or flower, an orna- 
ment in books.) Fleuron ou vignette. 

* Flourish , ( amorous nonſenſe, ) Fleurs, 


urettes , cajolerie. | 
ft ( fuſtian. ) Un 


An idle flourish of words, 
diſcours ampoule. 

This is a handſome flourich , but where 
is the man yet that does not the contraty ? 
Voild qui 4 


Phomme 


i ne fait pas le contraire ? 


To FLOURISH , verb. neut. Fleurir , ttre 


floriſſant, | | | 
He flourished under ſuch a reign. Il floriſ- 
ſoit ſous un tel regne. : 
To flourish in diſcourſe. Amplifier , 
u = de figure de rh&torique. | 
0 


ourish in muſick. Faire un prelude, 
To FLOURISH , verb. act. Ex. oO 


To flourish a writing. Faire des cadeauæ, 


orner un papier de quelques beau traits de 


plume. 


Tis one thing to flourish, and another 
to fight. Tel fair hien des armes quin'eſt pas 


toujours le plus fort dans le combat, | 
> To flourtsh a trumpet. Sonner des 
anfares. | 59 FRIED gt 
Flourished, adj. Fn 


Ex. A flourished letter amongſt Printers,” 
Une lettre griſe, en terme d'Imprimeur. 


FLOURISHING , ſub/t. L'ation de faire des 


N „&c. V. to Flourish; diſcours am- 
_ jy 

Flouris 1 , adj, lori ſſant. 1 

A — . Un (tat floriſſane. 


FLOUT , ſubf.. or jeer. Raillerie , moquerid$. 


t gauſſerie. 


To FEOUT and jeer at obe , verb. news 


Railler ( ſe moquer de) quelqu'un,F le gauſſers 
Flouted , adj. Raillt, mond. 


ſubſt. Railleur , moqueur, F 
1 


auſſeur. 


FLOUTING,, fag. Railleris, maquerie, t 
OW %. replied Bi: oe 


P. Aflow will have an ebb. Tout flus @ ſon 
. | 
* I admire the langu 


verſe. admire la — ces vers. 


To FLOW, verb, neut. r. 
* 4 


bien dit, mais cependant ou eſt 


A 


To flourisha ſword. F. aire le moulinet. | 


* 
. * 
Tr x — 
* by 
my 


N FLU FLY 

alles, voltiger, commencer un peu d vol; 

aller * & la en volant un bod, wy 85" 
P. The butter-fly flutters ſo often about 

the candle, that at laſt it burns itſelf in it 

Le papillon vole ſi ſouvent autour de la chan. 
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venir , dans le propre & dans le figure. 
The tears which flow from his eyes. Les 
larmes qui coulent de ſes yeux. 
* His mouth flows with a torrent of elo- 
quence. Il coule de ſa bouche un torrent 


WE” Þ 
FLUENCY Fs V. Fluentneſs. ö 
FLUENT, adj. ( free, eaſy, ſpeaking of a 
diſcourſe. ) Coulant, aiſe , naturel, en par- 
lant d'un diſcours. | 
Fluently , adv. (or eafily.) Coulamment. 


Heloguence. To ſpeak fluently. Parler coulamment, ] delle, qu' Ia fin il s'y brule. 
All theſe bleſſings flow from God. Toutes] avoir un langage coulant, ou une grande fa-| * To flutter, or make a fluttering. Se erl. 
ces benedictions viennent, oudecoulent du Ciel. cilitè d'expreſſion. KI  - | mouſſer,, tracaſſer, ttre en action, aller & 
he tide flows and ebbs. La maree | FLUENTNESS , ſubſt. Fluiditèé, facilité, | venir. 5 | 
monte 8 deſcend. volubilite, | F LUTTERIN G 5 ſubſt. Tr emouſſ, ement, tra. 
FLOWER , ſabſt. Une fleur, ſoit naturelle , FLUID, adj. (that flows eaſily.) Fluide, cas, VL action de erèmouſſer, &c. V. to Fluter. 
ſoit artificielle. | NES, qui coule aiſement. F LUX, ſubſt. Flux. | | 


A fine, (or delicate) flower. Une belle fleur. 
* ſweet- ſmelling flower. Une fleur qui ſent 
.. x 
A meadow enamelled with flowers. Un 


1 


The water is fluid. L'eau eft fluide. 
FLUIDITY , or fluidneſs, ſub/. (or flowing- 
neſs.) Fluidite, diſpoſition a couler, 
The fluidity of water, of the air, &c, La 
uidit de Peau, de Pair , &c. 


The flux and reflux. Le flux G le refluy, 
The e e La dyſſenterie, le flux de 


Fang, flux de ventre mele de ſang pur. 


The flux of women, V. Flowers. 


To FLUXone, v. act. Donner le flux de bou. 


pre emaillè de fleurs. | 3 
A flower de luce. Fleur de lis, fleur blan- | FLUMMERY , ſubſt. (a welsh jelly of oats.) 
che, ou orangee. | Avoine cuite en conſiſtence. „ 
An imbroidered flower. Fleur de broderie. 


FLUNG , adj. Jerte, &c. V. to Fling. 
Flowers of rhetorick. Des fleurs de rheto- FLUNG , eff af le preterit de to fling. 
rigue. | . 


che d quelqu'un, lui provoquer la ſalivation 

pour le guerir de la maladie venerienne, 

5 N adj. Qui a, ou qui a eu le flux de 
ouche. 5 


FLURRY , ſubſ.. a flurry, (or ſudden guſt) He was ſoundly fluxed. II a en le flax de 


FLOWING, 
Ebbing and flowing. Flux & reflux, 
FLOWING. Cation de couler , V. to Flow. 


The flower, (or prime) of the Nobility. 
La 2 de la Note toll 


* In the flower of his a e, ( or in his pri- 


me.) Dans la fleur de ſon age. 
lower, (uſed by Printers to ſet off 
a book.) Vignette, fleuron , terme d'Im- 


primeur. ; 

Flower, (or fineſt meal.) Fleur de 

arine. | | 
hat's one of the beſt flowers of his 
crown. C'eſt un des plus beaux fleurons de 
ſa couronne, 

Flowers, (or womens monthly cour- 
ſes.) Fleurs, ordinaires , mois, purgations, 
le ſang dont les femmes ſe purgent tous les 
mois. : | 

Flower-gentle , or velyet-flower. Amaran 
ade, ſorte de fleur. 

Our ladies flower. Hyacinthe, 


Flower-work. Ouvrage a fleurs , ou bien, 

euron , en Architecture. 

oFLOWER, v. neut. (or bloſſom.) Fleu- 
rir , poufſer des fleurs. | 

| The ale is ripe when it flowers, 
Laile eft bonne d boire quand elle fait une 

etite ecume, TR 

o FLOWER, verb. ad. Figurer. Fn 
To flower a combing-cloth, Figurer un 
peignoir. ̃ | | 
Flowing, adj. Coulant. : 

h. (from to flow. ) Flux. 


FLOWN, adj. (from to fly.) Qui s'eft envole, 
The bird is flown. F oiſeau $'eft envole. 
* High-flown. Haurain, arrogant, altier , 
r, V. High. 25 
FLOWRED, adj. (made into flowers.) Fi- 
gurea fleurs, qui eſt a fleurs. 


A flowred filk. Une ſoie a fleurs. 


1 
| » Afﬀowei=pot. In pot a fleurs, un bouquetter, 


Flowry , adj. Fleuri, plein de fleurs, | 


ELOWT ,.to Flowt, avec leurs derivatifs , 
v. Flout, to flout. : 

To FLUCTUATE , verb. neut. (to waver , 
t be in ſuf] ence. ) Etre en ſuſpens „ ne ſa- 
voir d quoi 1 reſoudre, balancer, &tre dans 
le doute , ou dans l' incertitude, flotter. 

FLUCTUATION , ſubft. ( or wavering, ) 
Agitation, incertitude , doute , irreſolunon. 

FLUE , ſubſt. the flue of a rabbet. Le poil d'un 
fan. oo . | 
: > Flue that ſticks to one's clothes. 
Petites plumes , (ou autres choſes ſembla- 
'bles ) qui Sattachent aux habits.” 

FLUELIN, ſabſt. (a fort of flower.) Vero- 
pique , ſorte de fleur. | ; 


| 


| 


| 1 flush'd into a flame. Je devins rouge com- 


| 


FLURT , ſubft. (or ſpurt.) Boutade, 


2 , une femme de debauc hie. 


To FLURT , verb. neut. to flurt at ene. Rail- 


FLUSH , ſub/t. at cards. Flux, ou fredon, 


db'argent. 


FLUSHED , V. Flusht. 


| | 


of wind, Un coup de vent. 


Flurt, (or banter.) Raillerie f gauſſerie. 

@> Flurt, (a ſort of filk.) Fleuret, forte 
de ſoie. | 

@3> Flurt, ajiltflurt, (or a crack.) Une 


o FLURT, or flirt, verb. a. Ex. To flurt a 
fan, (to play with it.) Jouer de ſon even- 


tail, Pouvrir & le refermer avec violence. 


ler quelqu'un, le pincer. 
Flurted at, adj. Raille, pince,. 


en terme de jeu de cartes. 

Flush, (in muſick. ) Fredon, terme 
de joueur de violon. | 

0 To be flush of money. Avoir beaucoup 


* In the flush of his extravagancies for a 
dead wife. Dans le fort de ſes tranſports 
pour la perte de fa femme. 


Flush, (or red colour.) Rouge, qui] 


vient au viſage. 
To FLUSH , verb. neut. | . 
He made the very ground flush with fire. 
Il fai ſoit ſortir du feu de deſſous ſes pieds. 


me Pecarlate , le feu me monta au viſage. 
The blood begins to flush UP into his face. 


Le rouge lui monte au viſage. 


FLUSHING , ſub/t. Rougeur , rouge qui vient 
tout-a-coup au gs: | | 
Flusht, adj. or flushed. Anime, encourage, 
excite. | EY 
He was flusht with his late ſucceſſes, II 
etoit anime par ſes derniers ſucces. 
Flusht with ambition. Plein, enfle , 
boufft d' ambition. 
He is flusht enough (or crock- a- hoop) 
to think ſo. Il a aſſe⁊ de vanitè pour preſumer 
cela. | 


ortement, derangement. | 
FLUSTERED , adj. fluſtered in drink. Qui 
aun peu bu, qui a fait une petite debaucke, 
FLUTE , ſabſt. (or pipe.) Une flute, inftru- 
ment de muſique. 
To play upon the flute. Jouer de la flute. 
A german flute. Flute traverſiere. 
To FLUTE, verb. act. (or to channel.) Ca- 
neler, terme d' Architecture. 
Fluted', adj. (or channeled. ) Canele. 
FLUTINGS, ſubſt. (in Architecture.) Cane- 
lures, en terme d' Architecture. 


To FLUTTER , verb. neut. Tremouſſer des 


boucke de la belle maniere. 


|FLUXING, ſubſt. Flux de boucke , ſalivation, 


FLV, ſub/t. (an inſect.) Une mouche. 
A great fly. Une groſſe mouche. 
2 derive away the flies. Chaſſer les mou 
ches. 
@3 A Spanish-fly. Une cantaride, 
A gad-fly. Un taon. | 
Fly-flap. Un emouchoir , avec quoi on 
chaſſe les mouches. | . 
To FLV, verb. neut. (as a bird.) Yoler , fen 
dre Pair avec les ailes. 


A bird that flies well. Un oiſeau qui vole 


zen, | 

A bird that flies very high. Un oiſeau qui 
vole fort haut. | | 

o fly, (or run away.) Sen aller, 
sen fuir, prendre 2 » ſe ſauver. 

He muſt fly, he muſt fly for't. I! faut qu'il 
ſe fauve , if four qu'il prenne la fuite. 
| To fly, (or eſcape by flight.) Furr , 
eviter , Echaper , ſe ſauver. 

o fly in battle. Tourney le dos 4 
Pennemi, 

lo fly from juſtice. Se ſouſtraire ala 
juſtice. „ 


o 1 one's country. Quitter, ou 


abandonner ſon pays. ES | 
Jo fly to one for refuge. Se refugier 
che quelqu'un, ſe jetter entre ſes bras. | 
He was fain to fly the Kingdom. Il fut obli- 
ge de vuider le Royaume. . 
lo fly, (to break in pieces.) Ecla- 
ter, $'*clater,, fe rompre, ſe briſer. 
To fly into a paſſion, Eclater de colere, 
s' emporter. | 
A bottle that flies. Bouteilles dont le 
bouchon ſaute en Lair, & dont la boiſſon ſe 
repand par 1 nelle fait pour ſortir. 
lo let fly, d or to Shoot. ) Tirer. 
To let fly ſome shot in the air. Dire 
quelque choſe d Paventure , jetter quelques 
paroles. | 


o fly OUT in expences. Prodiguer ſon 


FI. US TER, ſub/.. ( paſſion.) Tranſport , em- 220 top over tail. Faire Ia culbute. 
bien, 


penſer follement. . 
To fly BACK. Faire un ſaut en arriere; 
il a auſſi la fignification de to fly off: voyex 
lus bas 


o fly back, ( as a horſe. ) Ruer, 
detacher des ruades, © Te 
x» fly AT 2 as a 1 co he ge 
ur quelqu'un, ſauter , fe tancer ſur lui. 

2 fhe ſaker flies at the heron. Le ſaere 
vole ſur le heron. XS | 

To fly IN one's face. Sauter au viſage de 


| quelqu'un, 


1 


roy 
F L. * . ſubſt. Fourageur. 


ſcience shall fly in his face for't 
ther "Sa conſeienss 1 25 fera un jour de 


2 oches 
ep » 


hs e rompre. * | 
ſe 8 * paſſion. Se mettre en 


colere. 


To fly ABROAD , or to fly ABOUT. Se 


e andre. : 3 
'T his news flies about every where. Cette 


nouvelle ſe repand par-tout. 


To fly AWAY. envoler. | 

To fly OFF. Reculer, biaiſer , ne pas tenir 
un proc ede ni une conduite fincere a Pegard 
d'une perſonne. | 


Far from coming on , he flies off. Au lieu 
Favancer il recule , ou f il tire le cul en 
arriere. | 

To fly, verb. act. 

Ex. The hawk flies 


'oiſeau enfonce. 7's 
1 5 182 door flies open. La porte s ouvre 
delle-meme. $254 
FLY-BLOW , ſubft. Mouche , endroit de la 
viande gate par la mouche. . > 
To FLY-BLOW,, verb. neut. Gater , cor- 
rompre. 333 £2 
Fly-blown , adj. Gate, corrompu, ou ul y 
a eu une mouche, | 
FLYBOAT , ſubſt. (a ſort of ſwift ſea · veſſel.) 
Flibot, petite flute qui porte environ cent 
tonneaux. | 154 
FLYING , ſubft. Laction de voler, &c. V. 
to Fly. 
4 The flying out, or ſpreading of a 
vault. Pouſſte de voite. | 
Flying, adj. Volant. 
A flying camp. Un camp volant. 
A flying horſe. Un cheval ale. 
Mie went out drums beating, colours 
flying. Nous ſortimes tambour battant , en- 
ſeignes deployees. PELE. 
A flying report. Un bruit gui ſe re- 
pand , un bruit qui court. 
A flying- coach. Diligence, coche qui va 
plus vite que les autres. 
To come off with flying colours. Se tirer 
d'une affaire bagues ſauves, ſe tirer d'intri- 
gue avec honneur, = 
FOA 
FOAL, 6c. V. Fole, &c. 
FOAM, &c. V. Fome, &c. 
FOB, ſubſt. (a little pocket.) Gouſſet, pe- 
tite poche. of 8 
+ Fob-doddle. Une dupe, celui ou celle 
qu'on trompe aiſement , ou que Von fait don- 
ner dans le panneau. 
I won't be fob-doddle 
of.) Je ne veux point paſſer pour dupe. 
Fob, adj. Ex. | | | 
A fob, (or sham) action, in law, Ln pro- 
ces ſans fondement. | : 
Jo FO; one off, verb. ad. Se moguer 


* 


the bird to the mark. 


%. 


de quel- 


qu'un , le remettre perpetuellement , Pamu-| 


ſer, I luitenir le bec en Yeau. 
| _ Fobbed OFF, adj. Mogque, &c. 
FOCAGE, V. Fuage. | 
FOCEL, ſubft. Focile, 
The focel-bones. Le grand & le 
deux os du bras. 
FODDER , ſabſt. (any kind of meat for hor- 
ſes and other cattle. ) Fourage , pdture , 
nourriture pour les animaux, la paille, le 
fon, ou autre pareille choſe qu'on donne 
Thiver au betail. V. Fother. 
To FODDER, ( or forage, ) verb. neut. 
ourager, | : 
To fodder cattle. 4 Jourager; ou affourer 
bh beail, „ Et Fs 


petit focile, 


- 


FOG , ſub. 


FOIN, ſub. (or paſs. ) Borte, coup. 
| of wheezle. ) Fouine , | 


> ug yeh aſs] 


1 
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FODDERING , ſubſt. 8 . 
FODDERNNG, ſubft. Fourage, ou L'adtion 
d aller au fourage. l 
FOE, ſub. (or enemy.) Ennemi. | 

To love both one's friends and foes. Ai- 
mer ſes amis & ſes ennemis. 
2 miſt.) Brouillard. 
See what a fog there is abroad, Voyez quel 
brouillard il fait. 75 | | 
FOGG, V. Afﬀeer-math., | | 
FOGGINESS, ſubft. Groſſieretè, epaiſſeur. 
The foggineſs of the country air. La groſ- 
eretè de Pair de ce pays- Id. | | 
- 0ggy » adj. Plein de brouillards , groſſier, 
ais. 


| 


A foggy air. Un air groſſier „ ou Cpais. 
2 foggy drink. Une boiſſon os „ou 
epaiſſe. | 


A foggy man. Un gros homme, un 
homme peſant , ou qui eft charge de graiſſe. 
FOH, or Fy. Fi, interje&ion qui marque du 
Uddain; at} ts hl he $i} 
FOIBLE, ſub/. (weak fide. ) Foible. 
FOIL, ſubft. ( to learn to fence.) Fleuret, 
avec quoi on apprend a faire des armes. 
To play at foils. Faire un coup de fleuret , 
ſe battre a coups de fleuret. x 
oil, (for a ſtone. ) Feuille, qu'on 
met ſous une pierre pour en relever Peclat. 
oil, (or ſet off.) Un ornement. 
* She is a foil to you. Elle vous ſert de 
 mouche, © © 
A foil, (in wreſtling.) 

x. To give one a foil, to make him fall, 
but not cleverly. Faire tomber ſon antago- 
niſte a la lute, mais d'une maniere qui n'eſt 
pas afſe; _ | 

* To give a foil. Econduire. 
To take foil. Eſſuyer un refus. 
To FOIL, v. act. (or ſet off.) Orner, parer. 
Io foil, (or overthrow. ) Jetter 
par terre, renverſer, e 
Io foil, (or overcome.) Surmon- 
ter, vaincre. . | 
Foiled, adj. Orne , jet par terre, ren- 
verſe, ſurmonte, vaincu. 
FOILING , ſub/t. L'action d' orner, &c. V. 
to Foil , V. Foyling. 


@& Foin, (a kind 
martre domeſtique. 
To FOlN, verb. neut. (or make a paſs at 
one.) Porter, ou allonger une botte. 
FOISON, 1, ſub}. (or plenty.) Foiſon N 
abondance. 7 | 
FOIST, ſubſt. a galley-foiſt, Fufte, ſorte de 
vaiſſeau de bas-bord a voiles & a rames. 
Foiſt , (or ſizzle.) Une veſſe. 
To FOIST, verb. neut. Veſſer 
To foiſt IN, verb. act. (to forge. ) Suppo- 
ſer , mettre par ſurpriſe , forger. 
Jo foiſt (or ſtuff) in. Faire entrer, 
ourrer. | 
Foiſted in, adj. Suppoſe , ſubreptice, fait 


par ſupriſe , forge , fourre. | 
F ate „ or belly „ adj. Puant , qui ſent 


mauvails. | 
(or copy-hold-land.) V. Co- 


FOLCLAND, 
pyhold. | 
FOLCMOTE, , or Folkemote, ſubſt. (an 
old Saxon word, which ſignifies, 1/t, two 
kinds of Courts, viz. the one now called the 
County Court, and the Sheriffs tourn ; 
zdly, it ſignifies a general aſſembly of the 
people of th 
of the Mayor and Aldermen , for miſgo- 
vernment within the city.) Ce mot etoit au- 


1 
| juriſdidions, ſavoir, celle qu'on appelle au- 


e city of London, to complain | 
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Jourd'hui la Cour du Comte, & celle qu on 
v „la tournce du Sheriff; . Paſſem- 
te du peuple de Londres pour ſe plaindre 
du Matze 8 des Laa 2 
FOLD, ſabſt. (or plait.) Un pli. 
The folds of a ſerpent's tail. Les 
queue d'un ſerpent. | | 
Fold, ce mot ſe compoſe ſouvent avec les 
adjectifs numeraux. | | 
Le, Two-fold. Deux fois autant, double; 


— # 


plis de la 


three-fold , triple, trois fois autant, &c. 
Fold, or sheep-fold. Parc, lieu on 
parquent les mou tons. 
To go to the fold. Parquer. : 
Fold-courſe, or free-fold, V. Faldage. 
To FOLD, or fold up, verb. act. Plier. 
To fold up a letter, or a napkin. Plicr une 
lettre, ou une ſerviette. 

To fold sheep, (to get sheep into 
their fold.) Faire parquer les brebis ou mou- 
tons. EXE (3% VER 

Folded or folded up, adj. Plif, 
FR. Folded, (got into a fold.) Pargud. 
FOLDER, ſubſt. (a folder of books.) Un 
plieur , une plieuſe de livres, celui ou celle 
qui plie les livres en blanc avant que de les 
coudre. | | 
FOLDING, ſabſt. L'action de plier , on de 
faire parquer. | . 
Folding, adj. | | 4677 
Ex. A folding ſtick. Un plioir, ee dont on 
ſe ſert pour plier les ſeuilles des livres. 
A folding chair. Chaiſe pliante, perroquet. 
A folding skreen. Paravent, ce dont on ſe 
ſert dans une chamhre pour ſe garantir du 
vent qui vient de la porte, Gc. (7 
A folding door. Porte briſce. 
FOLE, ſub. ( or colt. 


| x poulin, 
A mare with fole. 


ne jument pouliniere. 
he fole of an aff. Un anon. 
To FOLE, verb. neue. (to bring forth a colt.) 

Pouliner , faire un 2 „ ou un anon. 
FOLIAGE, ſub/.( a king of branched work.) 

Feuillage. „ 

To FOLIATE , verb. af, _ RIA 

Ex. To foliate looking glaſſes. Couvrir les 

miroirs d'une feuille d'etain, ou les cta- 

mer. | 
FOLIO, a folio book, or a book in folio, 

Un folio', an livre in-folio. | 
FOLKMOTE, V. Folcmote. | 
FOLKS , ſabſt. (or people.) Gens, perſonnes ,' 

else.. 4 LSIEY 

I never ſaw ſuch folks. Je n'ai jamais vu 
de telles gens. „ e e 
Twelve folks. Douze perſonnes. 
There's abundance of folks, II y a beau- 
coup de monde, | 
To FOLLOW , verb. act. (to go after. ) Sui- 
vre , aller apres, © | 

To follow one cloſe. Szivre 
pres, le ſuivre pas-d-pas. 

It is the uſual benefit that follows upon 
tempeſts in the ſtate, Ceft Pavantage' qui 
95 d' ordinaire les tempètes qui c levent dans 

tat. 

Jo follow (or wait upon.) Suivre , 
accompagner , dtre a la ſuite, oy 

To follow one's ear. Aller du cbr d'or: 
Pon entend une voix, ou un bruit, ſuivre 
une voix. | | 

* To follow one's noſe. Aller od notre odo. 

rat nous conduit. 

* To follow ( to imitate } one's exar 


quelqu*un de 


e. 
Suivre , ou imiter Pexemple de e W. 
To follow (to addict one's ſelf, to give 


one's ſelf over.) Suirre, s adonner, s appli· 


trefois en ufage pour fignifier 1. deux ſortes de 


quer , $attacher, 
Ff ; 


230 FOL FOM 


- To follow one's humour. Suivre ſes incli- 
nations, ou ſon caprice. | v 
To follow one's book, Sadonner , Sat- 
tacher a {etude. 1 | 
To follow ane's pleaſure. S aban- 
donner a ſes plaiſirs. | 
o follow(or to ſtudy) the law. Eru- 
dier en droit, $*appliquer a Petude du droit. 
@> To follow the law, to go to law. 
Pourſuivre ſon droit, plaider. 
Io follow one's buſineſs, Songer d 


ſes affaires. 5 


l ollowed him very hard. Je Pai fort 


preſſe, ou ſollicitè, je Pai tenu de pres. 
12 thus ſpoke, there followed a great 


ſilence. Après qu'il eut ainſi parle, il ſe fit} 


un grand filence. 


| That does not follow. Cela ne $'en- 
ſuit pas, cela ne tire point d conſequence , 


cela ne conclud rien. | 
lf you will do fo, you muſt take 
what follows. Si vous voulez le faire, il faut 
vous reſoudre d en ſouffrir les ſuites. 
It FOLLOWS, verb. imp. Il ſuit, il $'en-| 


ſuit, il reſulee. 


Hence it follows that he is a dishoneſt man. 


De-la il s'enſuit qu'il efl un malhonnete 
homme, | 


Followed , adj. Suivi, &c. V. to Follow. | 


He is very much followed. 1/ eft fort ſuivi. 


FOLLOWER , ſub. ( attendant, ) Qui ſuic | 


quelqu'un , qui eſt de ſa ſuite. 

Follower .i 
qui ſuit les fentimens de quelque particulier. 

He had a great many followers. Il avoit 
beaucoup de monde a ſa ſuite , il avoit une 
belle ſuite , ou un beau cortege. 

Epictetus and his followers. Epictete & ſes 
ee | 
FOLLOWING, ſubſt. Laction de ſuivre,&c. 

V. to Follow. | 
Following, adj. Suivant. N 
The following chapter. Le chapitre ſuivant. 

The year following. L'annee Ne. ä 
FOLLY, ſubjt. ( from fool.) Folie, extrava- 

gance , ſotiſe , imprudonce. | 

Tis the greateſt piece of folly in the world. 

11 eft de la derniere folie. 

P. Short follies are the beſt. Les plus cour- 

tes folies ſont les meilleures. 

Folly, (vice, excels, r eee | 
Defaut , vice, imperfection, dereglement. 
FOMAM , + V. Foe. |, 1 755 
FOM E, or Foam, ſubſt. Ecume. | 
The fome of a horſe, or dog, of an angry 

ſea, orofa man in anger. Ecume-de chev 
ou de chien, d'une mer irritee , ou d'un 
homme en colere. 


. The fome ( or fe oth) of melted lead. Ecume 


de plomb fondu, 9 
To F OME , or Foam, verb. neut. Ecumer, 
jetter, ou rendre de Lecume. 
A horſe, or dog that fomes. Un cheral, ou 
un chien qui ecume. 
The ſea fomes. La mer &cume. 
He. fomes at the mouth when he ſpeaks, 
Il ecume quand il parle. 
To FOMENT, verb. at. Fomenter, etuver, 
appliquer une fomentation, dans le propre; 
omenter , nourrir , entretenir, dans le fi- 


57 foment a diſtempered part of the body , 
(to warm or cherish it.) Fomenter , ou etu- 
yer une partie malade. 
To ſoment a ſedition. Fomenter, entretenir 
une ſedition. 
FOMENTATION, ſubſt. Fomentation. 
To apply a ſomentation. Appliquer une fo- 
mentation, EY | 


of an opmion.) S eateur , celui 


* 
4 


F 


| FON 
Fomented , adj. Fomente , &tuve', ou fo» 
mentè, nourri, entretenu. 


FOMENTER , or ſomentor, ſub/#. Fomenta- 


mente, Cy Fi TEE 
FOMENTING , ſubſt. L'aclion de fomenter , 
&c. V. to foment. 
FOMING , ſubſt. (from to fome. ) L'action 
d' cumer, ou de jetter de Pecume. + 
FOND, adj. (that loves tenderly , or paſſio- 
nately.) Paſſionne., fou, entece, qui aime 
paſſionne ment, ou à la folie. | 
o be fond of a thing. Etre paſſionne pour 
une choſe , 'Paimer paſſionnement. 
They are both fond of their own way. 7s 
ſont tous deux entetes de leur methode. 
I never ſaw a man more fond of his wife 
and children. Je nai jamais vu d'homme qui 
aimãt plus tendrement ſa femme & ſes enfans. 
He is not fond of it, (he cares not much 
for it.) Il n'en fait pas beaucoup de cas; il 
ne Peſtime guere, il ne sen ſoucie guere. 
Fond, ( kind or indulgent. ) Indul- 
gent, bon, doux , qui a de la douceur & de 
Vindulgence. 1 I 
To be too. fond of one's children. Avoir 
erop d'indulgence pour ſes enfans , leur 
etre trop indulgent , leur donner trop de 
liberte. 
Fond, (or idle.) Fou, vain , im- 
pertinent. t | 
A fond conceit. Une folle imagination. 
A fond ( or foolich ) humour. Une 
humeur badine , ou folatre. 
Fond tricks. De petites folies , des badine- 
ries, | 
e has done it in a fond imitation of 
him. Il ne a fait que pour le flater par ſon 
imitation , ou que pour lui faire ſa cour en 
Pimitant, » . 


x » amas d*argent pour executer quelque 
eſſein. 1 
o raiſe a fond. Faire un fonds. 
FONDERY, ſub/t. Fonderie , lieu ou Pon 
fond les metauæx, ou Part de les fondre. 
To FONDLE, verb. act. Mignarder , choyer, 
dorloter. | 
FONDLING , ſabſt. ( one that we are fond 


une favorite. 


Fondly , adv. Tendrement , avec tendreſſe, | 


paſſionnement , avec paſſion , follement, d 
la folie. 


pris. | 
FONDNESS, ſub/t. Tendreſſe, affection ex 
traordinaire , folie, paſſion. . 
_ W e of y with the factious 
le. Lardeur qu'il temoignout à gagner 
2 des fallen _ my 
@> Fondneſs , (or indulgence. ) Indul- 
gence , bont? , douceur , facilite qu'on @ d 
permettre, ou @ tolerer une choſe. 
FONT , ſubſt. Fonts, fonts de bapteme. 
To chriſten a child at the font. Baptiſer un 


enfant ſur les fonts de baptime. 
FONTANEL , ſubſt. (or iſſue) Un cautere. 
FOOD, ſub/t. Aliment, nourriture , man- 

geaille.; ce dernier ne ſe dit proprement que 

de ce qu'on donne a manger a quelques an 

maux domeſtiques & aux oiſeaux. 

Food and raiment. La nourriture & le vete- 
ment. 


FOOL, ſubſ. Vn fou , Ou fol, ſor, ſimple, 


credule , niais; impertinent , mal-aviſe, 


To play the fool. Faire le fou, 


Il She is a fool, Ce une folle, 


Ou 


teur, fomentatrice , celui, ou celle qu: fo- 


FOND , or Fund, ſub. (or Rock.) Un| 


of.) Un mignon , une mignonne , un farori, 


l fondly dreamof it, (that is, i miſ. 
» | took the matter.) Je me ſuis trompè ou me-| 


| 


a FOO : 
I were a great fool to believe it, Je ,; 
* fou de le croire. it, Je ſtros 
One fool makes an hundred. 7, +. 
en fait bien d' autres. * Un fou 
P. Play with a fool at home, and he vn 
play the fool with you in the wks 
vous donne; trop de liberte d un fou en'per- 
ticulier , il vous rendra ridicule en public : 
P, Every man has a fool in his ſleeve. 


ge n'eſt exempt de folie, P. chacun 


— 
- 


4 [a marote. f 2 
Fools will be meddling. Les fous ſe 
melent de tout. | 
P. A fools bolt is ſoon shot. Un fou a 
<Siencor dit ſa penſee , ou fait ſon coup, 
Pr. Fools ſet ſtools for wiſe men to ſtumble 
at. Les ſages' ſont quelguefois la dupe des 


us, 
P. Fools have fortune. A fon fortune, 
Du! bien en ces ſens. 

To make a fool of one. SeYouer de quel. 
qu'un, ſe moguer de lui. | 
To play the fool. Badiner , folätrer. 

e's play the fool with one's ſelf. Faire une 
olie. | 
'Tis but a fool to it. Ce nꝰeſt qu'une baga- 
telle en comparaiſon. | | 
I am not ſuch a fool to go thither. Je n'ai 
garde d'y aller. | 
Fool-hardy. Temeraire, plein de temerite, 
Fool-hardineſs. Temerice, 
Fool's-cap , (a ſort of paper. ) V. Cap, 
To FOOL one, verb. act. (to make a foal 
of him.) Se moquer, ſe jouer de quelqu'un, 
Io fool one out of his money, 
Duper quelqu'un, lui attraper ſon argent, 
le plumer. | 
o fool, verb. neut. (to play the fool.) 
Badiner, ſe jouer, ſe moquer , railler. 
Fooled, adj. (made a of.) Mogue, 
joue. INTL. 
FOOLERY , ſubſt. Folie, ſotiſe, imperti- 
nence, maiſerie, bagatelle, 
FOOLING, ſ. L'aclion de ſe moguer, &c. 
| To fool. Folie. | N 
Foolish, adj. Fou, ſot, credule, ſimple, 
impertinent , indiſcret, imprudent, mal aiſe. 
Foolish (or idle) talk. Diſcours ſot, ou 
impertinent, 

A foolish talker. Un ſor parleur, un homme 
qui fait des diſcours ſors & impertinens , 
un homme indiſcret , imprudent, | 
Foolishly , adv. Follement , ſottement , 

N eee | 

ou have done very foolishly. Vous aver 
agi fort imprudemment, vous avex fait une 
rande folie. 
OOLISHNESS , ſabſt. Folie, ſotiſe, 
credulue , ſimplicitè, impertinence, in- 
prudence. | | 
FOORD, to foord, &c. V. Ford, to Ford, 
avec les mots qui en derivent. b 
FOOT , ſub. Le pie, ou le pied, la partie 
ſur laquelle les mes & les animaux 
marchent. | : 
The right and the left foct. Le pied droit 
& le pied gauche, | 
To go on foot. Aller d pied. 
Io tread under foot. Fouler aux pieds. 
Bind him hand and foot. Liex-lui les pieds 
& les mains, garroteg-le pieds & mains. 
»The foot of an hill, wall , rock, or 
tree. Le pied d'une montagne , d'une mu- 
raille, d'un rocher , ou d'un arbre, la partie 
la plus baſſe de ces chaſes. 
The bed's-feet. Les pieds du lit. GK 
Go> At the foot of the reckoning. As 
bout du compte. 


Foot, (a meaſure of twelve inches} 


ro _ 
de douze pouces. -' 
&> Foot, ( or Vor ſoldders.) L'infante- 
is fantaſſins , hommes de pied. 
Jo ſet a thing on foot. Merrre une choſe 
:»d , la commencer. 2 
ef or footing , ( paſs , condition , 
) Pied, termes | : 
_— what foot are you with him ? Sur 
ou en quels termes Etes-vous 


lui ? 

1 hg hs r wpak that foot, Les 
es (ont ſur ce pied. 
cloſes Jon Je (4+ paw )of fome beaſts.) 

La parte de certaines betes. 
The foot of a 25 640 ſtand. La 
arte d'un verre, ou d'un gueridon. 
n The foot of a pair of compaſſes. La 
jambe d'un. compas. 5 
he foot ( or baſis) of a pillar. Le 
ſoubaſſement , ou la 75 d'une colonne. 

Foot by foot, (by degrees.) Pied d 
pied, petit à petit. | 

* + Do not ſtir a foot from hence. Ne 
bougez pas d ici. 5 ; | 

. ave the length of his foot to a hair. 
0 5 a quel point ul ſe chauſſe, je connois 
ſon foible, je connois ſon humeur parfaite- 
ment bien, je ſais par où (ou de quel biais) 
il faut le prendre. e 

Colts-foot , a ſort of plant. Pas 
dane, ſorte de plante. 

He has every foot of my land. II a tous 
mes biens de terre, il ne m'eſt pas refit un 
pied de terre. 

Every foot (or every minute) and 

anon. A toute heure , d tout moment, a tout 

bout de champ. | 
Compoſes de Foot. 

A foot-ball. Ur balon. 

To play at foot-ball. Jouer au balon. 

A foot-man , or a foot-ſoldier. Un fan- 
taſſin, un homme de pied. 

A foot company. Compagnie d' infanterie. 

A foot· man, (or lackey. ) Un valet de piz, 
un laquais, © | 4 

Footman, (runner, or walker.) 
Coureur , marcheur, 

Foot-manship , ( ſwiſftneſs in running.) 
Viteſſe a la courſe. 

A foot-boy. Un jeune, un petit laquais. 
A foot-poſt. Meſſager a pied. 

A foot-pad. Un voleur a pied, 

Foot-pace ( ſoftly.) Pas à pas, tout dou- 
cement, à petit pas. 

To go a foot-pace. Aller pas @ pas. 
Foot-pace, (a cloth, mat, Ec. ſpread 
round, before, or on the ſide of a bed, 
a chair of ſtate, &c.) Eſtrade. 

Foot-ſtep. Trace, demarche. 

To follow one's foot-ſteps. Suivre les tra- 
ces de quelqu*un. | 

A foot-race. Courſe de gens d pied. 

To run a foot-race. Faire une courſe a pied. 


The foot-ſtall of a pillar. La baſe, ou le| 


ſoubaſſement d'une colonne. 
The foot-board of a coach-box. Le mar- 
_ Chepie d'un caroſſe. | 
Foot-room. La place que prend le pied, ou 
la place pour mettre ied, 
To FOOT it, verb. neat. Marcher , ou aller 
à pied, faire le chemin, ou voyager d pied. 
Tias but ten miles thither, 1 am reſolv'd 
to foot it. II n'y a que dix milles d' ici- Id, 
je ſuis reſolu de les faire, ou diy aller 
0 f fit 
To foot, verb. ad. a pair of ſtockings. 
Reſſemeler une paire de 2 »y RT 
emelles neuves. | 


1 


ro FR 
Footed , adj. or new-footed.  Reſſemele. 
Broad-footed.' Qui a le pied large. | 
© Flat-footed. Pied-plac. - 1 
| Cloven-footed. Qui a le pied fourchu 
Four-footed. Qui a quatre pieds. | 
A four-footed beaſt, Une bete & quatre 


ieds, { 

Fc OOT-GELD, ſubF. Tis an amerciament 
for not cutting out the balls of 
feat in the foreſts, Cꝰeſt une amende qu on eft 
oblige de payer pour avoir pas coupd la 

lante des pieds des chiens dans la fore. 

V. to Expeditat. f 

FOOTING, ſub#. (the action of, to foot.) 
L*adion de faire un chemin d 
de reſſemeler des bas. 


GR 


) Trace, piſte. 


endroit. 

* If we love our ſelves, we will look to 
our footing. Si nous conſultons nos propres 
interets , nous ne manquerons point de pren- 
dre garde d nos demarches. | | 

s E » ( fituation , manner.) Pied, 
fituation. | | 

Upon what footing is he at Court? Sur quei 

ted, on en quels termes eſt- il a la Cour? 

FOOTLING F, ſub/t. Peton, petit pied. 

FOOT-MAN, toot-ſtep , and foot-ſtool , 
cherchez tous ces mots ſous Foot. 

FOP, ſabſt. Un fat, un ſot, un ridicule ; 
on ſe ſert proprement de ce mot en parlant 
d'un jeune damoiſeau qui eſt recherche dans 

ſa parure, ou dans ſes manieres. | 

A fop-doddle , ( a fool.) Un ſor, 
un niais, un nigauk. 

FOPPERY , ſub/e. (or foolishneſs.) Soriſe , 
niai ſerie, impertinence, moquerie, badinerie. 

I hate all thoſe fopperies. Je Rais toutes 


| 2 * . | 
'Tis a mere foppery. C'eſt une pure mo- 
quer | was 


tinent , = WO... IN 
A foppish man. Un fat, un ſot, un ri- 
dicule. ; * : 
Foppish doings. Des actions ſottes, ou 
ridicules, des ſotiſes, des niaiſeries. 
FOPPISHNESS, Fadaiſe, ridicule, affec- 
tation ridicule , impertinence. | 
FOR, conj. Car. , | 720 ; 
Don't meddle with him, for he is a very 
cheat. N'ayer, rien d faire avec lui, car 
ft we Fave fripon, TESTED 
FOR, prep. Pour, d cauſe de. B 
For of's ſake. Pour l'amour de Dieu 
For my ſake. Pour amour de moi, d ma 
conſideration. 3 88 
For God-a-mercy. Pour rien, gratis, gra- 
tuitement, ſans aucun . > 
He was angry with me for doing it. Il ſe 
fücha contre moi pour Pavoir fait. 
She could not do it for age. Elle ne pou- 
yoit pas le faire & cauſe de ſon age , ou ſon 
age ne lui permettoit pas de le faire, 
Vor cuſtom's ſake. Parce que Ceft Ia 
coutume, 
@> For . P ar, 7 | 
For conveniency. Par commodite. 
For example, as for example. Par exemple. 


For. De. 


He went away for fear. I! ſe retira de 
peur , la peur le fit retirer. rot 

To accuſe one for a thing. Accuſer quel- 
qu'un de quelque choſe. 

Take you no care for that. Ne vous met- 
ger pas en peine de cela, que cela ne vous 


FOOT-BALL, v. root · bal ſous Foot. 


embarraſſe pas, 


| FOR 


great dogs | 
e 


rer 1 


pied, Faction | 
Footing , (print of the foot in trea- | 


ding. 
LIM To get @ Hoting tn & place; S*trablir en] 


ie. ink | 
Foppish, adj. Fat, ſot, ridicule, imper- 


| _ j 


WY 1 
pitiè de vous, 


fou de le croire. ä 


I am ſorry for you. Je prens 
Lou are a fool for belli 
etes un fo 
I am reſolved for France. 
men aller en France. 
„„ 223 
For the preſent. A preſent, priſentement , 


Je ſats reſolu de | 


maintenant. 
For the time to come. A Pavenir. 
For ever, for ever and ever. A jamais, 
iternellement, pour tonjours, 
For the nonce. A deſſein, exprds, de pro- 
pos deliberè, de gaiete de cor, 
For. Pendant. | 
or a week's time. P 


ndant une ſemaine, 
| ns Malgre, nonobſtant. 
e will do it for all you. N le fera malgre 
pos. | 
Tl not truſt him for all his ſwearing. Je 
ne yeux pas me fier à lui, nonobſtant tous 
| ſes ſermens. 6 ace 
; Til do it yet for all that. Je le ferai none 
obſtane cola, je ne laiſſerai pas pour cela 
de le faire. CD 
“For the bigneſs of it. Eu egard d ſa 
| grandeur, 1 TO 
l can't ſpeak for grief. Le chagrin 
ou je ſuis memptche de parler. 
I cannot write for tears. Les larmes m'em- 
pechene d*ecrire. | 
You may ſleep for all me. Je ne vous em- 
| Pfche pas de dormir. PSAS from 
KFor all you are his father. Quoigue 


vous ſoyer ſon. pere. 
For alli have been fo often deceived by 
him. Quoigu'il m'ait trompè ff ſouvent. 
She is a maid for all me. Je ni rien 

fait qui puiſſe Pemptcher d'ttre encore pu- 

celle, je n ai point eu ſon pucelage. | 
“Por all that ever she 8 Quel- 
que effort qu'elle ait pu faire. 
NWere it not for you. N*erote d vorre 
occaſion, ou d votre eonfideration. 

My ods 2 - 'croit cela. 
| 'Tis neceſſary for you to know. N 
eft neceſſaire que — which, | 
What are you for? Qui &tex-vous ? 
here's no travelling upon the road 
for robbing. On ne peut yoyager ſur le grand 


chemin a cauſe des voleurs. 


@&>''Tis not . to undertake it. Ce 


n'eſt pas ld votre affaire, vous ne deve pas 
Y) onger , cela n'eſt pas une entrepriſe pour 
14S, | s L a 
lt is impoſſible for me to do it. 7! 
m'eft impoſſible , it neft pas en r 
de le falre. | 1 | 
lt is not handſome for you to ſa 
H ne vous fied pas bien de parler de la for 
ou de tenir ce langape. 
is a shame for well. born people to 
do ſuch baſe afts; C'eſt une fonte que dis 
gens bien nes faſſent des ations fi baſſes. - 
It is not lawful for any man ſo to do. 
Il reſt germs & qui que ce ſoit de le faire. 
ls that it she cries for? Ef- ce Id le. 
ſujet de ſes larmes ? 
 @&> For the moſt part. La pllpare du 
or dinatrement, _ | 
It is not for nothing. Ce n'e/f pas 
pour rien, ou ſans raiſon. © 
What is he a man for? Qu efH-il ? 
quelle Fee homme eſt- il? 8 
For shame. Fi, fo © J 
@&> They gave ſentence for us. Is pro- 
noncerent en notre faveur. Ped 


I dare not for my life, or for my ears. 
Je n'oſe 715 , la crainte me retient. 
6 


ſo. 
orte, 


1 


would , but for hurting him, Je le 


ö 


232 FOR 
ferois, noir que je crains de lui faire mal. 
Io take for granted. Poſer en fait, 


uppoſer. EY 1 | 
F 2 . how much? Combien? Ex. How 
much did you ſell it for? Combien Pavez- 
vors vendu ? | 
| For ſo much. Tante. 
or ten pounds. Dix livres. 
* For want of. Faute de. 3 
As for me. Quant d moi, quant d ce 
qui eſt de moi, pour moi, en mon particulier, 
pour ce qui me regarde. 
As for that. Quant d cela. 
R. Enfin remarquez que cette particule ve- 
nant apres un verbe , fait partie de ſa ſigni- 
cation. | | 
Ex. To look for. Chercher. 
To ſtay, or to wait for. Attendre, 
FORAGE „ ſubſt. ( proviſion for horſes and 
cattle in the wars.) Fourage , paulle, foin , 
ou herbe, pour les chevaux pour le betail , 
Ge. ſur-tout a la guerre, | 
To FORAGE, verb. neut. (to goa foraging.) 
Fourager , aller au fourage. 
FORAGER, ſubſt. g's cn „celui qui va 
au fourage lorſqu' l eſt a Varmee. | 
FORAGING, [abſt Laction de fourager , 
ou daller au fourage. | : 
FORAIGN, V. Foreign. y | 
FORASMUCH as,  conj. D'autant que, 


arce que. | 

FORBAD , C*eft un preterit de to forbid. 

To FORBEAR , verb. act. (or ſpare, ) 
E argner. | - : 
| Pray forbear him a little. Epargnez-le un- 
peu, je vous prie. | 
o forbear, (or ſuffer) one. Sup- 
porter quelqu'un , avoir de la tolerance 
pour lui. | 
Lo forhear, (or let alone.) Ceſſer. 

Forbear ſuch expreſſions. Ceſſeꝭ de tenir 
ce. lange 4 5 | 
@>>< To forbear, (or shun.) Eviter, fuir, 
Forbear ſuch a man's company. Evitex ſa 
compagnie, en bien d'un tel homme. 
| To forbear, verb. neut. (or to keep one's 
ſelf from.) Sabſtenrr, þ defendre, em 
pecher, ſe garder , ſe retenir, | 
You muſt forbear drinking of wine. II 
aut vous abſtenir de boire du vin. 
could hardly forbear to ſtrike him. 4 
peine puis je m'empecher de le fraper. 
cannot forbear to tell you. Je ne ſaurois 
me defendre , ou m*empecher de vous dire. 

Forbear laughing. Garde · vous bien de rire. 
I Shall forbear as long as i can. Je me re- 

tiendrai autant que je pourrai. 

Ou bien en ces ſens. 
{> Forbear. Laiſſeg cela, ne 

point cela. 5 18 
Forbear doing of that till i come again. 
Ne faites pas cela, ou remette; a faire cela 

juſqu'd ce que je ſois de retour. 1 
(> To forbear, (or take patience.) 

Avoir , ou prendre patience, + 

And if i cannot prevail with you to 

forbear your money. Et ſi je ne puts vous 

perſuader de ne pas exiger votre argent. 

FORBEARANCE, ſub/t. Patience, indul- 

' gence , tolerance. | 
P. Forbearance is no r On 72 

eſt pas quitte pour avoir ets long- temps ſup- 

0 I b. ce 8 eſt differe ky der ——— 

| FORBEARING „ ſubſt. L'action d'epargner , 

Kc. de s'abſtenir, &c. V. to Forbear , dans 
tous les ſens, | : 

To FORBID , verb. at. Defendre , faire 
defenſe, interdire. 


Pid not 1 forbid 


faites 


you to do it? Ne vous 


1 on 


ſage du feu & de Peau, 


| defend. 2 | 
FORBIDDING, ſubſt. Laction de defendre, 


troupes, armees. 


R. On ſe ſert 


ai ja pas defendu de le faire? 
I Shall forbid him my houſe, Je lui inter- 
dirai ma maiſon, je Lai defendrai d'entrer 


* 


N IN 
| G> God forbid. A Dieu ne plaiſe, Dieu| 


m'en preſerve.  _ 
Forbidden, adj. Defendu. 
Forbidden fruit. Fruit defendu. 
He was forbidden the uſe of fire and wa- 
ter. On lui defendit, ou on lui interdit Pu- 
FORBIDDER , ſabſt. Celui, ou celle gui 


defenſe , prohibition, | 
orbidding, adj. Rebutant, qui rebute. 
A forbidding face, air, or look. Un viſage, 
un air, ou un regard rebutant. 
FORBORE, c'eſt le preterit de to Forbear. 
FORBORN , adj. (Kom to forbear. ) Epar- 
ne, ſupportè, tolere, 1 ä 
FORBUSHER +, V. Furbicher. 
FORCE, ſ. (or violence.) Force, violence. 
FR Force, (necellity. ) Force, neceſſi- 
te, contrainte. | 5 
Force, (or weight.) Force, poids, con- 
federation, - | 
Force, 
Force, vigueur. 
279 Examples. 

To repel force by force. Repouſſer 
per la force... | 
Ihe city was under the force of arms. La 
ville etoit opprimee par la force, la ville 
etore tenue en bride par la force des armes. 
But not without ſome force to the natural 
byaſs of the fable. Non ſans faire violence 

au ſens naturel de la fable. 


vigour , or ſtrength. ) 


la force 


He ravish'd. her by force. II Penleva, il| 


la on de force, 
Meddle not with any wine , but upon for-. 


ce, but of force. Ne buvez point de vin, 


finon par neceſſite, d moins que la neceſſite ne 
„„ : 

An argument of great force. Un argument 
de grand poids, un puiſſant argument, 

A law ftill in force. Une loi qui ſubſifle , 
qui eſt encore dans ſa force, ou dans ſa 
_— 

o aſſault one 
quelqu'un de vive 
Forces, 


by open force. Attaquer 
Hoa „ou ouvertement. 
(in the plural.) Forces, 

Land- forces. Troupes de debarquement. 
Io raiſe forces, to get forces together. 
Lever des troupes, des ſoldats, des gens 
de guerre. | 

To raiſe new forces. Metere ſur pied de 
nouvelles forces. | 

He got all his forces together. Il ramaſſa 
toutes ſes forces, | 
auſſi quelquefois du fingulier 
en ce meme ſens, | „ 

With a force much ſuperior to theirs. 
Avec des forces bien plus nombreuſes que 
les leurs, | 


To FORCE, verb. ad. Forcer , contraindre, | 


reduire , obliger par force, impoſer. 
To force one to do a thing, or to force a 
upon him, Forcer quelqu'un a une 


thin 
coſe. 
e forced me to do it. II m'a contraint, 
il m'a oblige de le faire. | 

To force the people to take up arms. 
Reduire , ou obliger le peuple a prendre les 
armes., . 

To force errors upon the people. Impoſer 
des erreurs au peuple , Uobliger d recevoir 
des erreurs, 


4 


| | lief 


FOR 
| $ eaſy to abuſe any | 
| forcing a ridiculous ſenſe upon it. 7! e/ jr 
de rendre une expreſſion ridicule en detour. 
nant le ſens que Pauteur lui a donne. | 
lo force, (or take by force) a poſt, 
Forcer un poſte , le prendre par force. 
Io force, ( violate or ravish) a vir. 
gin. Forcer une fille, la violer , en jouir 
malgre elle, & par force. 
To force a trade, Sattirer de 1, 


| chalandiſe,, faire valoir ſon negoce par ſon 


induſtrie. a 14 
Io ſorce a word. Forger un not & 
tacher de le mettre en uſage. | 
o force wool, (to clip off the 
er, and more hairy part of it.) Dechargey 
laine d'une brebis , rafraichir la toiſon 
n'en couper que les extrEmites, 
To force BACK. Repouſſer, faire reculer 
par force, . .. | 
To force IN. Faire entrer par force, en- 
 foncer, coigner , pouſſer par force. 


To force OUT, Faire ſortir par force, 


chaſſer de force. bf 
Forced, adj. Force, contraint, &c. 
I was forced to do it. J'ai ere contraint de 
le faire. - 
Jo be forced upon a thing. Etre oblige, 
ou contraint de faire quelque choſe, la faire 
par neceſſitè. | 


A forced word. Un mot forcd ou 


peu naturel, qui n'eſt pas du bel uſage. 


A forced put. Un cas de neceſſite. 
Forcedly , adv, Par force, par contrainte, 
| F orceful , adj. (ſtrong » VIgorous. ) Fort, 
vigoureux. N 
orceleſs, adj. Foible , qui n'a nulle force, 
qui eft ſans force, 8 | 

Forcible , adj. ( ſtrong , or prevailing, ) 
Fort, puiſſant , efficace. 

A forcible argument. Un puiſſant argument, 

Porcible, (or violent.) Qui ſe fait 
par la force. „ 

A forcible detaining , (. or holding) of 
poſſeſſion. Reſiſtance qu'on fait d ceux qui 
viennen: avec autorite prendre poſſeſſion 
d'un bien, d'une terre, ou d'une maiſon, 

FORCIBLENESS , ſubſt. Force, violence. 

Forcibly , adv. Puiſſamment, efficacement, 

ar la force. | 
ORCING , ſub&. L'aclion de forcer , de 
contraindre , &c. V. to Force. 

FORD, ſubſt. (a shallow place where one 
may go over a foot.) Gue, endroit de la i- 
viere ou Pon paſſe fans bac ni bateau. 

P. Never praiſe a ford, till you get over. 
IL faut attendre de louer le gue juſqu'a ce 


7 


qu on Pait paſſe. 
To FORD, verb. ad. Paſſer a gue. 
F — adj. Gucable, qu'on peut paſſer 
a gue, | 
4 fordable river. Une riviere gueable. 
Forded , adj. Qu'on a paſſe a gue. 
FORDING , ſub/t. L'action de paſſer a gut. 
FORE, A prep. uſed in compoſition for be- 
fore. C"eſt une prepoſition dont on ſe ſert 
dans la compoſition, au lieu de before. 
To FORE-APPOINT , verb. act. Fixer, de- 


terminer auparavant. 2 ? 
FORE-ARMED, adj. Arme, ou muni pal 
avance. 1 
P. Fore-· warned fore-armed, P. Qui die 
averti, dit mun. 

To FORE-BODE, verb. ad. Preſager , ou 
indiquer , marquer une choſe d venir. 
Fore-boded , 4j. Prejoge: a 
FORE.-BO DING, ſabſt. Preſage, ou Padion 
de preſager. | | 
FORE-CAST 5 ſubſt, Pr evoyance. 


A 


| 


OR 
Aman of : 
——_ 5 qui a bien . la pr evoyance , qut 
t ce WL river. din 
xr = 3 is better than work- 
ing hard. Tel gagne plus par. prevoyance , 
qu un autre à force de travail. 1 
Jo FORE- CAST, verb. ad. Prevoir , voir 
& conſiderer ce 5 eut arriver. 
FORE-CASTING, Gt. Prevoyance, Lac. 
tion de prevoir. | 
Fore-caſtingly , adv. Avec prevoyance »pru- 
demment, {agement Ty FP: 
FORE-CASTLE, ſubſt. the forecaſtle of a 
ship, (or the fore part of her above the 
decks. ) Chateau d arant, chateau ſur La- 
yant , chateau de proue , gaillard d'avant , 
theatre; c'eſt Vexhauſſement qui eft a la 
proue des grands vaiſſeaux , au deſſus du 
dernier pont, vers la miſaine. > 
Fore-choſen, adj, Elu , «lu auparavant. 
To FORE-CLOSE, verb. act. (to bar and 
exclude for ever.) Forclorre, terme de 


Palais. | | 

I Fore-cloſed , adj. ( that is barred, and 

utterly excluded for ever. ) Forclos, terme 

de Palais. | 
FORE-CONCEIVED, adj. Qu' on à congu 

aupararant. | | 

A fore-conceived opinion. Un prquge. 

To FORE-DEEM , verb. act. Deviner , con- 
jeAurer, 

Fore-deemed , adj. Devine, conjeAure, 
FORE-DEEMING , ſub/t. Conjecture. 
To FORE-DO , , verb. act. Deroger. 
FORE-DOING, , ſub/t. Derogation. 


FORE-DOOR, ſubft. La porte de devant. 


FORE-FATHERS, ſabſt. Peres, ancétres, 
ayeux. | 
FORE-FEET, ſub/t. Pieds de devant, les 

pieds de devant d'une bete a quatre pieds. 

To FORE-FEND , verb. act. Defendre , 

empecher , detourner. 

FORE-FLAP, ſub/t. Devane. 

Ex. The fore-flap of a shirt. Le 
d'une chemiſe. | 

FORE-FRONT, ſub. Frontiſpice , face ou 
fagade. ; 3 
The fore · front of a houſe. Le frontiſpice, 
la face d'une maiſon. 5 

To FORE-GO,verb.ad.(or part with.)Ceder. 

To fore-go one's right. Ceder de ſon droit, 


relicher de 2 droit. 
bo fore-go a thing, (to quit it.) 4 
bandonner une = ſe, ou la laiſſer 5 7 
Io fore-go a thing, ( not to meddle 
wi it.) Se deporter d'une choſe, ne sen pas 
meler. 5 | 
FORE-GOERS, +, ſub/2. (or purveyors of 
the King and Queen.) Pourvoyeurs du Roi, 
ou de la Reine. 
Fore-going, adj. Precedent. 
The tore-going chapter. Le chapizre prece- 


dent. 


| devant 


To FORE-GUESS , verb. add. Deviner, con- 


- 


JeAurer. | | 

Fore-gueſſed, adj. Devine, conjeture, 

FORE-HAND, V. Hand. 
FOREHEAD , ſub/t. Front. 

A high forehead. Un grand frone. 

A low forehead. Un petit front. 

P. In the forehead and the eye, the lecture 
of the mind does lie. Le front & les yeux 
ſont comme le miroir de Pame , ou ſont les 
interpretes de Lame. 

One may read his mind in his fore- 
head. On lit ſes ſentimens ſur ſon Her, 

FOREHEAD-CLOTH , ſabſi. Fronteau. 


great forecaſt, Un homme 4 


res, celui qui porte Ia parole & qui recueille 
] les voix. ONS | 
FORE-MA 
ſaine, mat davant, le mat qui eſt entre le 


285 lieu, 


nir, 


FOR 


commodities: Des marchan- 


1 
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fore-light of ſomething. | 


Es. Foreign i 
iſes etrang ere. [J. Prevoir quelque choſe, Ea 
oreign new. Nouvelles des pays cerangers. | FORE-SKIN , ſuhſi. (the slæin that covers 
This is eee | 


pas de notre ſujet. .. 40 1 
OREICNER, or Foreiner, ſub/t, Un etran- 
þ ger, une etrangere, homme ou femme qui 
n' eſt pas du pays, un aubain, une aubaine 4 
en terme de Palais. „ 
FORE-HORSE, ſub/t. ( the horſe that goes 
firſt.) Le cheval de devant, 
To FORE-JUDGE., verb. act. Juger par 
avance , forclorre , en terme de Palais. 
Fore-judged , adj. Juge par avance., . 
Fore · judged the court, (or expelled the 
court. ) orclos., terme de Droit. 
FORE-JUDGING , ſubft. (a judgment whe- 
reby a man is deprived of the thing in queſ- 
tion.) Forcluſton, terme de chicane, _ 
To FORE-KNOW , verb. act. Sgavoir , con- 
noitre par avance. | T* 
FORE-KNOWLEDGE , ſub/. Preſcience. 
Fote- known, adj, Sgu , ou connu par 
avance. | 1 
FORE-LAND , ſubſt. Pointe, pointe de terre 
qui avance dans la mer, cap, promontoire. 
FORE-LOCKS, ſubſe. Les cheveux de devant. 
FORELORN , V. Forlorn. 4.4 
FORE-MAN , ſubſt. Celui qui marche Ie pre- 
mier. 


The fore · man of the Jury. Le chef des Ju- 


ST of a Shi ſubſt. Mat de mi- 


| beaupre & le mat. . . 
F OREMOST, adj. Le premier , le plus avan- 
ce de tous. | 
I went foremoſt, Je marchois le 
ou & la tete. 
Firſt and foremoſt, adv. Premierement, en 


premier, 


o FORE-NA ME, verb. act. Nommer au- 
paravant. 3 1 
Fore-named , adj. Nomme auparavant. 
FORE-NOON, ſub/. L'avant midi, le matin. 
FORENSICK, adj. Ex. A forenſick term. 
Un terme de barreau. © | 
FORE-ORDAINED , adj. Preordonne, 
FORE-PART, ſubſt. Le devant. 
FORE-PRIZED, , adj. (or excepted. ) 
Except. Bs | 
FORE RUNNER , ſubft. Avant-coureur, pre- 
curſeur. | | 
S Ivefing. the fore-runner of an ague. Le 
friſſon eft Pavant-coureur de la fievre. 
St. John the Baptiſt was our Saviour's fore- 
runner. S. Jean Baptiſte eaoit le precurſeur 
de notre Sauveur, IG 
* A fore-runner of troubles. Un prelude 
de troubles , ou de brouilleries. . 
FORE-SAIL , ſub/t. La miſaine, la voile du 
mãt de miſaine. 
To FORE-SAY , +, V. to Foretell. 
To FORE-SEE, verb. act. Prevoir. | 
To fore-ſee things to come. Prevoir Pave- 
enetrer avant dans Pavenir , percer 
dans Hadab, g | 
FORE-SEEING , ſubſt. L'action de preyoir, 
&c. V. to Fore-ſee. Prevoyance. 
FORE-SEER, ſub/t, Celui, ou celle qui pre. 


voit. | 
To FORE-SHEW , verb. act. Montrer, ou 
faire voir par avance , priſager. 
To FORE-SHORTEN, verb. act. (a term 
_ uſed in painting.) Raccourcir , en terme de 
peinture. | | 


FOREIGN, or Forein, adj, Etranger, ui] Fore-shortened , adj. Raccourei. 
viene de dehors, | FORE-SIGHT , ſabſt. Preyoyance , penetra- 
Tome II. | tion. | | | 


Ceci n'eſt | thee head of Pogue ) Le prepuce, la 


* i * 
[1 


| que marchandiſe, afin de la vendre ſeul. 


| * 
qu couvre la tete des parties naturelles de 


re bre. dr. o. an (arbinder. 
mpecher , retar der. | 
ToFORE-SPEAK,, verb. ad. (or beſpeak.) 
Commander, faire faire. _ 
lo fore-ſpeak,, (or to be witeh.) Ex- 
chanter , charmer, enſorceller. 
FORE-SPEECH, . Avant. propos, pro- 


W | 
To FORE SPV, V. to Fore-ſee. 2 
FOREST, ſubR. a great or vaſt. wood. Fo- 
ret, grande etendue de pays couvert de bois 
; de havee MING... io. Yar, 
A fine foreſt. Une belle 


oy 


A 
4 foreſt of tall trees. Forte. de haute futaie. 
oreſt-work , ( a ſort of tapeſtry-work.) 
Verdure, ſorte de tapiſſerie de haute lice , 
du il y a des pres , des bois, &kc. 
To FORE-STALL, verb. act. Surprendre , 
Gter , ravoir, enlever par avance. | 
To fore-ſtall the market, Acheter le premier 
ou par avance quelque marchandiſe, Pache- 
ter, ou Penlever , avant quelle arrive au 
marche , pour la vendre ſeul. 2 7 Mobs 
@> Tofore-ſtall (or prepoſleſs. ) Preoc- 


cuper, prevenir , anticiper. | 
j bes, enlevepar 


ore-ſtalled, adj. Surpris , 

avance, ou preaccupe, anticipe, prevent. 
-FORE-STALLER , ſub/t. (he that þreſtalls 
a market.) Celui gui achete, ou enleve quel 
FORE-STALLING, ſubſt. Laction de ſur- 

prendre, &c. V. to Fore-ſtall. Spe 
FORESTER, ſub/t, (from foreſt, ) Foreſtier, 

arde de fort, 

ORE- TASTE, ſubſt. raw y. : 
To FORE-TASTE, verb. ad. Gotdter par 
avance, avoir des ayant-goits de quelque 
choſe. „ OY 

Fore-taſted,adj. Dont on a des avant-golts, 
goite par avance. 
FORE-TASTER , ſub/t. Celui qui goute les 
viandes par avance , ou qui en fait Peſſai. 
FORE-TEETH , ſub/t. Les dents de devant. 
To FORE-TELL, verb. act. Predire , pro- 
phetiſer , preſager, | 
Io fore: tell 0 to come. Predire Va- 


venir, FR 00h 1 
ſubſt. Celui, ou celle gui 


FORE-TELLER, 
redit , prophete. | 
FORE. ELLING,ſub/t. Prediction, prophe- 
tie, Laction de predire , ou de prophetiſer. 
To FORE-THINK, verb. ad. or think be- 
fore · hand. Songer, penſer auparauant, pri 
. I 
FORE-THOUGHT , ſub/.. Premeditation. 
FORE-TOKEN , ſub/t. Preſage , figne. -- 
FORE-TOLD , adj. (from to foretel. ) Pre- 
die, prophetiſe, | 
FORE-TOP , ſub/t, Devant. 5 
Ex. The fore- top of a periwig. Le devant 
d'une perruque. | . 
A woman's fore-top. Un tour de che- 
veux. | , 
he fore-top maſt. Le petit hunier,mde 
de hune d' avant, terme de marine. ä 
he fore · top-gallant · maſt. Le perro- 
quer d avant, terme de navigation. 
FORE-WARD, adv. En avant. 


To FORE-WARN, », a. N araace, 
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 FORGER, ſub/t. Inventeur , forgeur. 


| forgeur de contes. 


FORGERY , ſubſe. Une fauſſets. 
ata 


- Tfore-warn you of it, Je vous en avertis par 
avance. LT Wake 
o ſore- warn one of his houſe. Defen- 
Are d quelqu*un Penerde de ſa maiſon. 
Fore- warned, adj. Averti par avance. 
Fore · warned fore armed, V. Fore- armed. 
FORE- WARNING, ſubſt. Avertiſſement, 
ation d'avertir par avance. 
FORE-WELKED, V. Dryd' up. 
FORE-WHEEL , ſub/t. Roue de devant. 
The fore- wheels of a coach. Le train de 
devant d'un caroſſe. 
FOREN IND , fub/t, Vent en poupe, vent 
en arriere. Pa. 
FOR-F ANG, V. Pre-emption. 
FORFEIT , ſabſt. (or default.) Forfait, fau- 
te, ou forfaiture en terme de chicane. 
@> Forfeit , ( fine or penalty.) Amende 
ou choſe confiſquee. 
orfeit (a certain ſum to be loſt or 
paid by one of the parties that does not ſtand 
to a bargain, (or wager. ) Dedit, dans 
un marché. 5 


. 


Ex. He has matched his horſe to run with 


mine, or ee mine, for five hundred 
pounds, and one hundred pounds forfeit. 
Il a gage de courir ſon cheval contre le mien, 
pour cing cens livres ſterling , & cent livres 
TTA ET» . 
To pay the forfeit. Payer Pamende. 
To FORFEIT , verb. ad. Forfaire, terme 


de droit, rendre confiſcable, perdre par con- 


ation. ] | 
| tentement de Peſprit. 


c | 
| Gr forfeit one's farm. Forfaire un fief. | 
gg one's eſtate. Avoir ſon bien con- 
ue, | 
455 To forfeit one's word. Manquer de 
parole, | | 
770 forfeit one's judgment in a thing. Man- 
quer de jugement en quelque choſe. 
To forfeit one's credit, or one's life. 
Perdre ſon credit ou la vie. 
Forfeitable , adj. Confiſcable. 
His eſtate is forfeitable to the King, Ses 
Jiens ſont confiſcables au Roi. | 
Forfeited , adj. Confiſque , perdu. 
His eſtate is forfeited to the King. Ses 
ove fone confiſques au Roi. 
FORFEITING , ſubſt. L'action de forfaire , 
ou de perdre, &c. V. to Forfeit. 
FORFEITURE , ſubſt. ( the effect of trans- 
greſſing a penal law.) Conſiſcation. 
To FORFEND „verb. at. = 
Ex. Heavenforfend that. 4 Dieu ne plaiſe 
que, Dieu me garde que. | 
FORGE, ſub/t. (a ſmith's work houſe, &c.) 
Forge, lieu où les forgerons travaillent, &c. 
To FORGE, verb. at. Forger, donner la 
forme au fer, ou autre metal, par le moyen 
du feu & du marteau. b 
To forge an iron bar. Forger une barre de 


. 


1 
ſouvenir , perdre le ſouvenir d une choſe, 

2 To forget (or to negle& ) one. Ou- 
' blier , ou neg ger elqu'un. 
Forgetful, adj. Gublieux, qui oublie aiſe- 


gent, qui a de la negligence, qui neplige. 

Pray be not forgetful of that buſineſs. Je 
vous prie, ne negligeꝛ pas cette affaire, ayer- 
en ſoin. | 
FORGETFULNESS , ſub/t. Oubli , mangue 
ou defaur de memoire , negli ane. 
FORGETTING , ſubft. Laction d'oublier , 
&c. V. to F | 


ens, 
o FORGIVE, verb. act. Pardonner , re- 
mettre. 

To forgive one's enemies. Pardonner d ſes 
ennemis. Forgive me this fault. Pardonne; 


moi cette faute. 


te, pardonner. 


the intereſt. Payeg-· moi le capital, ou le prin- 


| __ , & Je vous tiens quitte des interets. 


Forgive the Gods the reſt, and ftand con- 


mind, ( Dryden.) Ne demande autre choſe 
aux Dieux , que la ſantò du corps, & le con- 


Forgiven , adj. Pardonne. 5 
A fault not to be forgiven. Une faute qui 
neſt pas pardonnable. 
F ORCIVENESS „ ſubſt. Pardon, remiſſion. 
To ask God forgiveneſs of our ſins. De- 
mander a Dieu le pardon, ou la remiſſion de 
nos peches, | 
FORGIVING, ſubſt. L'a&ion de pardonner, 
ou de remettre, pardon, 
To FORGO , V. to Fore go. | 
FORGOT, c'eſt un preterie de to forget. 
FORGOTTEN, adj. Oublie, qui ef en oubli. 
Ex. Theſe things are eaſily forgotten. On 
oublie aiſement ces choſes. 
FORK, ſub/t. Une fourche. 
A for k, (to eat withal.) tine fourchette. 
The point of a fork. Un fourchon. 
A pitch-forck. Fourche de fer. 
An oven-fork. Un fourgon. | 
A fire fork. Un fer d remuer lefeu, 
To FORK, verb. neut. Se fourcher , finir 
en maniere de fourche. 
. Forked, adj. Fourchu, fait en fourche. 
FORKEDNESS, ſubſt. Fourche, ou la forme 
d'une choſe fourchue, . 
FORLE TT, or | | 
FORLORN, adj. (deſperate , caſt down by 


fer. | ſome diſappointment.) Demontè, deconcerte, 


To forge, (to invent, to deviſe, or 
counterfeit.) Forger , inventer , imaginer , 
fuppoſer , controuver, en parlant d'un men- 
ſonge, de fauſſes nouvelles, Gc. | 

To forge or counterfeit a will. Contre- 
faire, ou ſeppoſ er un teſtament , faire un 
teſtament faux. 


Forged, adj. Forge, 
@>> Forged. Forge, invente, imagine, con- 


tre fait, &c. 
A forger of tales. Un inventeur de contes, 


A forger of falſe deeds. Un fauſſuire, 


un fai ſeur de faux contrats. 


qui eſt au deſeſpoir, qui n'a plus d'eſperance. 

GR Pale 10 & forfakta. ) A e! 
laifſe a Pabandon. | | 

The forlorn hope of an army, (ſol- 
diers that are put upon deſperate ſervice.) 
Les enfans Ig d'une armee. 
FORM, ſub/. (fashion, figure.) Forme, 
re. 

| Go Form, (or manner.) Forme, certaine 
maniere reglee , fagon de faire, formalite, 

A ſet form. Formule, formulaire, 
modele. | 

| Examples. 

To give a thing its form. Donner Ia forme 
@ une choſe. | 

Totake a new form. Prendre une nouvelle 


forme, 
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ment, a qui la memoire e. 
Forgetful, e ee. Negli- 


orget. 2 5 
|FORGING, 252 (from to forge. ) L'action 
de forger , &c. V. to Forge, dans tous fes 


To forgive one a debt. Remettre une dette 
a quelqu'un. th | 

Go To forgive, (or remit. ) Tenir * | 

Pay me the principal, and i forgive you 


fin'd, to health of body, and content of 


| 


q 


1 


2 


| 


FOR 


] A formof government. Une forme de you. 


"To do things in due form, Fi | 
o do things in due form, Faire les 
mo les forms, Fi | "boſe 
To argue in due form. Argumenter en | 
For form ſake. Par For malie | 2708 
A form of r. Un 1 de prieres. 
A form of an oath. Vn formulaire de ſer. 
ment. 
Remarque, que dans tous ces ſens le mot ſe 
prononce farm; au lieu que dans les ſuivans 
il fe prononce form. UP oy 
Form ofa hare. Forme ou gite de livre. 
SY | Form(or bench.) Un banc , une forme, 
gh — of the firſt form. Il eſt de la premiere 
claſſe. 
2 Form in a ſchool. Claſſe dans une 
cole. 
J 0 eta form, (in the art of Printing.) 
Compoſer un forme. 3 
To take off a form. Lever une forme, 
To FORM, verb. act. (or fashion.) Former, 
fabriquer, fagonner, | 
To form, (or frame.) Former, faire, 
To form a deſign. Former un . 
To form a common- wealth. Former une 
republique. 1 8 
To form the tenſes of a verb. Former les 


| tems d'un verbe, en faire la formation. 


Formal, adj. Formel, expres , precis, ce 
qui fait qu'une choſe eſt telle. | 

A formal cauſe. Une cauſe formelle. 

A formal man, (one that is too punc- 
tual or preciſe in his actions or words.) Un 


Formaliſte, un homme fagonnier , ou vetilleus 


dans les moindres choſes qui regardent les 
devoirs de la vie civile. | 
A formal woman, Une formaliſte, une fem - 
me fagonniere. | 
A formal ſet ſpeech. Un diſcours af- 
feat, erudite, guinde , un diſcours d'apparat. 
FORMALIST, P tf , ſubſt. (a formal man.) 
Un formaliſte. | S 
FORMALITY , ſubft. Formalite, forme. 
All the formalities of juſtice were duly ob- 
ſerved. Toutes les formalites de juſtice ont 
et exactement obſervees, © 
To go through all the formalities. Paſſer 
par les formes. : | 
| Formality , (or ceremony.) Forma- 
lite , ceremonie ; fagon d'agir dans la vie ci- 
vile, dans les nEgociations , &c. 
@> Formality , (or affeQation. ) Aﬀeta- 
tions, fagons recherchees ou etudites. 
| The mayor and aldermen appeared 
in their formalities. Le Maire & les Echevins 
furent en robes de ceremonie, 
o FORMALIZE , verb. neut. (or take 
_ offenſe. )Se formaliſer , ſe fücher, ſe choquer, 
S*offenſer._ | 
Formally , adv. Avec formalite, avec des 
formal „ou avec affectation. 
He does things ſo formally. II fait les clo- 
ſes avec tant de formalite | 
@> Formally, ( or perfunctorily.) Par 
forme , par maniere d*acquit. 
FORMATION, ſub/t. Formation. | 
5 ormed, adj. Formè, fabrique , fagonne » 


— 
FORMER , adj. (from fore. ) Premier, pre- 
cedent, paſſe. : 

Let us try to recover our former liberty. 
Tachons de recouvrer notre premiere, ou 
notre ancienne liberte. | | 

You will find it in the former chapter. Von 
le trouverez au chapitre precedent. 


To remember . paßte tr es. Se 
ſouvenir de ſes fautes paſſees. 
Formerly 3 ady. (in f 


emer days. Aut 


FOR 
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A MIDABLE ” of (or dreadful.) Formi 
Jable , redoutable , terrible, qui eft d crain- 
gre, ou 4 redouter. . 
A formidable army. Une arme formidable. 
A formidable Prince. Un Prince redoutable. 
FORMIDABLENESS , ſubſt. Qualite for- 


idable. 
— , ady, (or in a formidable 
manner.) Dune maniere formidable, re- 
doutable , terrible. : 
FORMING, N ( from to form.) Laction 
de former, &c. V. to Form. 
Formleſs, adj. ( without form.) Informe, 
ſans forme. 
FORMOSITY, D r, ſubf. (or beauty.) 
Beauté. | | | 
FORMOST, V. Foremoft, . 
FORMULARY , ſub/t. (a model for doing 
any thing.) Un formulaire, ou une formule. 
FORNICATION, ſub/t. (or whoredom. ) 


entre deux perſe onnes non marices. | 
To commit fornication. Commettre forni- 

cation. i | 
FORNICATOR, ſub/t. (or whoremaſter. ) 

Fornicateur, paillard , celui qui eſt dans la 
debauche des femmes. 3 

In FORO conſcientiæ, (three words bor- 
rowed from the Latin, to ſay, in one's 
conſcience.) Au for interieur. 

FORRAGE, &c. V. Forage, Cc. 

FORREIN, 6c. V. Foreign, Ce. 

FORREST, 6c. V. Foreſt, &c. 

To FORS AKE, verb. ad. (to leave, or to 
abandon.) Abandonner, quitter , delaiſſer , 
renoncer d. 


ner ſes amis. 
To forſake one's wife. Quitter, abandon- 
ner ſa femme, la repudier. 
To forſake ſenſual pleaſures. Renoncer aux 
plaiſirs des ſens. 
To forſake one's religion. Renoncer d ſa 


religion, changer de religion, apoſtaſier , | 


ſe revolter. 
Io forſake a vice. Se defaire de 
quelque vice, sen corriger. ; 

To forſake the reſpe& which is due 
to one. Oublier , ou leſſer le reſpect qu on 
doit a quelqu un. 

o forſake one's colours, to run 
away from one's colours. Deſerter. 

Forſaken , adj. Abandonne, quitte, de- 

laiſſe, &c. 5 
lle is utterly forſaken by his friends. Il eſt 
tout-a-fait abandonne de ſes amis. 
FORSAKER , ſub. Celui, ou celle qui 
abandonne, qui quitte , ou qui delaiſſe, &c. 
| FORSAKING , ſabſt. L'action d' abandon- 
ner, &c. V. to Forſake. Abandon, aban- 
donnement. 

he forſaking of one's religion. Apoſ- 
taſie, revolte. : 
To FORSE, * verb. ad. (or to clip.) Rogner. 
FORSET, ſub. Un coffrer. | 

Forſook , c'eſt le preterie du verbe to 
forſake. 


FORSOOTH , adv. forſooth. Aſſurd- 
ment, en verite, f dame oui. 

He would not do it, becauſe forſooth he 
thought it below him. Il ne Pa pas voulu 
faire, parce qu'en verite il a cru que c*etoit 
au-deſſous de lui. 2 

R. Dans cet exemple, forſooth a un ſens 
malin, & qui ſe prend en mauvaiſe part: 
mais il 2 a une autre maniere de sen ſervir 
parmi les petites gens, & alors eſt une 
marque dt reſpect, comme quand un majtre 


— 
. 


| 
| 


Fornication, paillardiſe , peche de la chair 


[ 


FORTH, adv. 
Ex. From this time forth, Deſormais , a 


| 


10 TORs 7 
n 


faire un faux ſerment, jurer d faux.  .. 
He muſt be a . man that ſorſwears 
himſelf 7! faut étre un miſerable pour ſe 


jurer. 


ll ſorſwear it to him. Je lui jurerai | 
FORTRESS, ſubſt. (a ſtrong hold.) Forte- 
thing. Et comme elle alloit jurer gu elle nen 


le contraire. „ 3 

And as she was about to forſwear the 
feroit jamais rien. 9088 „ 
Io forſwear, (or renounce) one's 
eligion. Renoncer @ ſa religion, ſe revolter, 


a 


15 72 f | 
FORSWEARER, ſub}. (or perjurer. ) Un 


parjure , une parjure, celui, ou celle qui 
ait un faux ſerment. 


ORSWEARING, ſub. Laction de ſe par- 


Jurer , &c. V. to Forſwear. Parjure. 
Forſworn, adj. Qui seſt parjure.” 
A forſworn w 


jure. 


Forſworn to. A quoi Pon a renonce. 
FORT, ſabſt. (a ſtrong hold.) Un fort, un 
lieu fortifié. ; | | 


A little fort. Un fortin, 


Uavenir. 


An ſo forth. Ee ainſi du reſte, ou &c. 
R. Forth vient ſouvent apres un verbe & 


forth. 1 | 


fait partie de ſa fignification. 
Ex. To go forth, or to come 
To ſet forth a book. Publier un livre, le 


mettre au jour. 


Ex. To forſake one's friends. Abandon- 


To ſeth forth on a journey. Partir, ſe 


mettre en chemin. | 
To ſet forth , { or to deſcribe) a thing. 


| Decrire une choſe, en faire la deſcription , 


ou le portrait. 

FORTH-COMING, ſubſt. (or appearance 
in Court.) Comparution, ou repreſentation 
en Juſtice. | 

Forth-coming , adj. 
Ex. To be forth-coming , ( in Court. ) 
Comparoitre , ſe repreſenter en Juſtice. 

F ORTHWIT , adv, Incontinent, d'abord, 

auſſi-t6t , ince ſſamment, ſur le champ. 


tieme. | 

FORTIFIABLE , adj. (which may be for- 
tified.) Capable d'une fortification ; qui ſe 
peut fore 5 | 

FORTIFICATION , ſubft, Fortification , 
Part de fortifier. 3 

A fortification. Une' fortification , 
un ouyrage de fortification, . 

FORTIF Y + » ſubſt. (a foxt, or fortified 
place.) Une fortereſſe, un fort; ce mot 
Anglois eſt tout-a-fait hors d'uſage. 

To FORTIFY, verb. ad. (to make ſtrong.) 
Fortifier , munir, il fe dit dans le propre & 
dans le figure. | 

To fortify a town. Fortifier une place, y 
faire des ouvrages de fortification. 

To fortify one's mind againſt all tempta- 
tions. Se munir, ſe fortifier contre toutes 
ſortes de tentations. an 


Fortify d, adj. Fortiſié, muni, fort. 


FORTIFYING , ſub, L'action de fortifier, 


ou de munir, * 3 | 
FORTITUDE, ſubft. (one of the four car- 
dinal virtues. ) La force, une des quatte 
vertus cardinales, qui eſt entre la crainte 
& la tEmenite. | 
FORTLET, 
un petit fort, 


es forſooth. A 
o FORSWEAR one's ſelf, verb. recip. (to 
ſwear falſe.) Se parjurer , faire un parjure, 


FORTNIGHT, . 
2 ts gi 
| ans quinde jours, dans Ia gquingaine. 


fourteen nig 


ard, 
FORT NATE , 
| bonkeur, fo 
h. Un malleureux par- 


| naries. Les iſles fortundes 
maintenant les Canaries. 


uaran- 
: 


ſ«b/. (a ſmall fort.) Un fortin, | 


FOR 
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This day fortnight, or a 
* 4 quanze jours. 

R. eee ahi que Fortnight ſe dit pour 

ts, c eſi· a- dire, quatorge nuits; 

C eſt une expreſſion commune pour dire deux 


emaines. 3 


fortnight ſince. 


— » 


reſſe, ou place forte. 


An impregnabte fortreſs, . Une fortereſſe | 


npre $2 i 
FORTUITOUS, adj. (or caſual.) Foreuit, 


caſuel, accidentel, qui vient par hazard, 
impre vu. e 
Fortuitouſly, adv. Fortuitement, par ha- 
ar accident. c 
adj. Heureux, qui a d 
He is a fortunate man. IL a du bonkeur. 
The fortunate iſlands, now called the Ca- 
„don nomme 


To be leſs fortunate than deſerving. Avoir 
moins de fortune que de merite. 


Fortunately, adv. Heureuſement, par 
bonheur, avec ſucces, | 
FORTUNATENESS , ſub/t. Bonkeur. 
FORT UNE, ſub/t. (an heathenish Goddeſs.) 
| Fortune, ſorte de Deeſle parmi les Payens. 


P. Fortune favours fools. 4 fou fortune. 

The wheel of fortune. La roue de la for- 
tune. 1 e . . 

To fear the changes of fortune. Craindre 
les caprices , ou les revers de la fortune, 
P. When once fortune begins to frown , 
friends will be packing. Des que la fortune 
ne nous rit plus, nos amis commencent 4 
plier bagage , oud 9 | 

Fortune, (or hazard.) Fortune, cas 
fortuit, Hazard. CIs | EY 

To commit a thing to fortune, Merere une 
choſe au hazard. a AV 

@&> Fortune, (er preferment.) Fortune, 
avancement, apgrandiſſement , etabliſſement 
dans les biens, dans les charges, les 
honneurs. 4.5 

To make one's fortune. Faire ſa fortune , 
$'\avancer, ſe pouſſer. $18 | 
To make a great fortune, to make one's 
ſelf for ever. Faire une grande, faire une 
haute fortune, 55 

Fortune, ( goods, eſtate.) Fortune, 
biens, moyens , richeſſes, © | 

To 4 one's life and fortune for one's 
native country. Sacrifier ſes biens & ſa vie 
d ſa patrie. | | 

e shall 2 Majeſty with our lives 
and fortunes, Nous ſacrifierons nos biens & 
nos vies au ſervice de votre Majeſte. 

We will ſtand by you with our lives and 
fortunes. Nous vous aſſiſterons au peril de 
nos biens & de nos vies, | 

He had a good fortune by his wife, Sg 
femme lui a apporte de grands biens. 

I never was yet maſter of my fortune, 
Je n'at 2 eu de 2 biens. 


ortune, [or ate.) Fortune, deſtinde. 


Fo take one's fortune. S'abandonner d le 
fortune s ſuivre a leſtince. Wh 
She is a great fortune, ( or rich 


match.) Cꝰeſt un riche parti, c eſt une femme 

gui 4 de grands biens, qui eſt capable de 

faire la fortune d'un homme. a 
To marry a fortune, or a great, or rich 


fortune. Epouſer un riche parti, faire un 


marier richement, 


bon mariage, ſe oY 


ſentimens. 


te moigne de l' empreſſement pour quelque 


preſſe guere de payer. 


Jui eſt en belle 


Celui qui n/avance 1 recule. 


eures. 


Io put one's ſelf 
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| Good fortune. Bonleu. 
Ii fortune. Malheur, infortune, deſaſtre. 

The fortune of war is uncertain, 
Les armes ſont journaliers. 

Fortune, (or condition of one.) For- 
tune, etat, condition. a 

He is ſtill in his former fortune. Il eſt dans 
ſa premiere fortune, il n'a point change de 

ortune. $341 

A private fortune. 'L'ecar d'un particulier. 

A fortune-teller. Un diſeur de bonne aven- 

ture. * 8 

FORTV, adj. Quarante. f 

FORWARD , adj. Avance, qui commence 
bient6t. | | | 

Ex. A forward ſpring. Un printemps avan- 
ce, ou qui commence bientdt. | 
A forward fruit. Un fruit precoce , qui 
meurit bientot , ou qui eſt bient6t mur. | 
Forward (or thriving ) child. Un 
enfant qui croit beaucoup, qui . 1 
A child that is forward in 
or forward at his book. Un enfant qui pro- 
fire beauooup, ou qui eſt fort avance dans 
ſes etudes, qui fait de grands progres. 

A forward piece of work. Un ou- 
vage fort avance , qui eſt preſque fini. 
(> Forward, (or ow, Libre, entrant, 
hardi, a dire ce qu'il penſe. . 

You are a little too forward to ſpeak your 
mind. Vous ees un peu trop libre d dire vos 


F orward (ready or well inclined.) 
Prat „ diſpoſe, porte, enclin, empreſſe „ qui 


choſe. | 
You will always find me very forward to 
| ſerve you. Vous me trouverez toujours pret 
4 vous rendre ſervice. | | 
He ſeems to be forward enough in it. II 
temoigne aſſe; d'empreſſement pour cela. 
He is not very forward to pay. Il ne ſe 


A forward man in the world. Un 


homme riche , qui eſt bien dans ſes affaires, 


aſſe. 
(> "Sram 5 1. in the fore - part.) Qui 

eſt ſur le devant. 
FORWARD, or Forwards, adv. En avant, 

ſur le devant. | | 

R. On ſe ſert ordinairement de cette par- 
ticule après un verbe. 8 

Ex. To GO, (or to move) forward. 
Avancer , pouſſer, | 

The enemies army moves forward. Lar- 
mee ennemie avance. 


He goes back ward, inſtead of going for- 


ward. I recule au lieu d' avancer. 
Not to go forward, is to go backward. 


* To go forward in learning. Profiter, 
faire des progres dans les ſciences, 
To go backwards and forwards, Aller of 
venir. | 
I walk'd about two hours backwards and 
forwards. Je me ſuis promene plus de deux 


* To go backwards and forwards, ( not 
to agree with one's ſelf. ) Se couper , ſe 
contredire. : us 

To put forwards, Pouſſer , avancer. ' 
To put one's ſelf forward. Se pouſſer , 
Savancer , faire ſa Feu. | 


of a Lady. Pouſſer ſa' fortune aupres d'une 
Dame. 1 ee en e e | 

Ta get, or come forward. Avancer , ap- 
procher , profiter. 


' -FORO-FOU 


| To FORWARD, v. af. Avancer, pouſſer. 


|FORWARDNESS , ſabſt. Empreſſement. 
You cannot blame my forwardneſs in it. | 


earning , | 


| P, No longer foſter, no longer friend. 


To FOSTER , verb. ad, (er bring up.) 


de ratures. 
rward for the gaining 


q 


: 
1 


ö 


beaucoup avanc dans ſon ouvrage? ſon 
ouvrage eſt- il fort avance?. ü 
To let one's ſelf forwards. Avancer.le pied. 
Io ſet the clock forward. Avancer Phor- 


lope. | 
To ſtretch one's hand forward. Avancer 
la main. | 
From this time forward. Deſormais, 

a Vaventr., © , | 
From that time forward. Des-lors , 


depuis ce temps-ld. 


This will forward your work very much. 


Ceci avancera fort votre ouvrage. 


Vous ne ſaurieq condamner mes empreſſe- 
mens en cela. 
l do admire the boy's for wardneſs, 
(or progreſs.) J admire les progres que ce 
jeune homme a faite. | 
A thing which is in good forward- 
neſs. Une choſe qui eſt fort avancee , ou 
pref ue fine, : DS 
OSS , ſub. (or dich.) Un fofe, une fe. 
S, ſubſt. (or ditch.) Un foſſe, une foſſe. 
FOSS-WAY ( ſubſt, (ſo was call'd one of 
the four grand hugh ways of England , be- 
cauſe it was ditched on either fide.) Ceft 
ainſi qu'on appelloit autrefois un des quatre 
grands chemins d'Angleterre. 
FOSSEL, V. Focel. ; 
FOSSET , foſet, &c. V. Faucet. 
FOSSILE , adj. (that is dug ont of the 
ground.) Foſſile, qu'on tire de terre, 
A foſſile ſalt. Sel foſſile. 
FOSTER, adj. Nourriſſier. = 
A foſter-father. Pere nourriſſier. 
Foſter- ſon. Nourriſſon, enfant qu'on 
nourrit. | | 


Fofter-brother. Frere de lait. 


Quand on n'a plus rien. a donner , on ne 
trouve plus d'amis. N 
(> Fofter-dand » (tis land given, aſſi- 
gned , or ſet forth for the finding of food, 
or victuals for any perſon , as in monaſte- 
ries for. the Monks, Cc.) Terre aſſignee 


pour l'entretien de who "un. 


Nourrir, elever. 
Foſtered , adj. Nourri, Cleve, 
„ pen „ ſubſt, Nourriſſier, pere nour- 
Thier. | Ei 
FOTHER, YT. Fodder. b Juve 
FOUGADE, ſubſt. 2 ſort of mine like a 
well to blow up a lodgment.) Fougade, ou 
fougaſſe, ſorte de mine. 
FOUGHT, c'eſt un preterit de to Fight. 
FOUL , ſubſs. V. Fowl. | ; 
FOUL, adj. (filthy, or full of dirt.) Vilain, 
ſale, plein de vilenies. 
A foul shirt. Une chemiſe ſale. 15 
Foul water. De Peau ſale, ou de Pe 
trouble, Ts : 
A foul ſtomach. Un eſtomac impur. 
A foul copy, (a copy full of inſer- 
tions and eraſements.) Ine copie, ou un 
manuſcrit qui neſt pas net, qui n'eſt pas ecrit 


au net, ou il y a quantitè de corredions ou 


F. Tis good fishing in foul water. P. 7 
fait bon pecher en eau trouble. 
A foul page, (in the art of Printing.) 
Une. page pleine de fautes. 1 | 
A foul, (or baſe) action. Une vilaine 
action, une action mal-honnete. 
Ou bien en ces ſens. 


Is he very forward in his work 2 A- il 


4 


por 
pox, ) 5: 8 vu _— * TX 
weat „ (at ſea. ros I 
Io play foul play. Ne pas jouer 
franc jeu, tricher , tromper , piper. 
Ft A foul chimney. Une . pleine 
e ſuie. 7 4 

Foul papers. Un brouillon, &tit 
plein de ratures , fait a la hate pour &re 
mis mn nete. M445 | 

lo give one foul language, or foul 
words. Dire des injures a quelquun , Tin 
Jurier , lui dire des paroles injurieuſes. 
Poul dealing or practices. Mauvaiſe 
Poi, tricherie, ſupercherie, fraude, f na- 
nigance. Fo 

455 Foul means. Rigueur, force, ſeveriie. 

Never ſeek that by foul means which 
thou canſt get by fair. P. Ne cherche point 
par force ce que tu peux avoir de gre. 

; Foul doings , or foul work, Brut , 
tintamarre. | e 
vacarme. M cee 

A foul shame. Une infamie, ung 
grande honte. | + 
Poul, (ill favoured or ugly.) Vi. 
lain, laid. To 

P. Foul in the cradle, and fair in the fads 
dle. Un laid enfant devient quelquefois un 
bel homme. | | | | 

A foul deal. Grande quantite. 

Foul-mouth'd , (apt to give one foul lan- 
guage. ) Qui a une mechante langue. 

Foul, ady. Ex. To fall foul upon one, 
Se jetter ſur quelqu'un, le maltraiter de 
coups, ou de paroles. | 


| To FOUL „verb. act. (to make foul.) Salir, 


Io foul, (or beshit. ) Embrener. 

lo foul the water. Troubler Peau, 

Fouled, adj. Sali, embrene, trouble. 

FOULING , ſub/. L'action de ſalir, &c. 
V. to Foul. | | 

1 » ſubſt. (or filthineſs.) Salete, 
vilenie. | N 

he foulneſs of the ſtomach. Lin- 

purete de Peſiomac. 5 

F oulneſs, (or uglineſs.) Laideur. 

* The foulneſs of a man's action. La mal- 
honnetete d'un homme , la turpitude , Vin- 
famie de ſes actions. FER 

FOUND, adj. (from to find.) Trouve, &c. 
V, to Find. | | | 

Found fault with. A quoi, (ou à qui) on 

a trouy a redire, critique, blame. | 
To FOUND , verb. act. (or ſettle.) Fon - 
der, etablir. | 

To found a college. Fonder un college. 
Io found, (or to ground.) Fonder, 

appuyer. ns 8 
n this reaſon ĩ found my opinion, Poici 
ſur quoi je fonde mon ſentiment. | 
To found, (or caſt) a bell. Fondre 
une cloche, la jetter en moule. 
FOUNDATION , ſub/t. Fondement , ou 
fondation. 3 ö 
Io lay the foundation. Jetter, ou poſer 
les fondemens. : 

The foundation is not yet finished. La 
fondation n'eſt pas encore achevee... ; 

Founded, adj. Fonde, ctabli. 

This hoſpital was founded by ſuch a one, 
Cet hopital à ete fonde par un tel. 
A bell new founded, or caſt. Une clocke 
_ nouvellement faite, fondue ,, ou jettee au 
moule. . 1 
FOUNDER, ſubſt. Fondateur. f 
He is the founder of it. Il en eſt le. fon: 


[| 


* 


@ The foul diſeaſe, (or the 1 dateur. 


. 


He is the founder of his own for- 


fortune. 


2 a 
>. Il eft Partiſan de ſa 
_ f ſe # fondeur de clo- 


A bell-founder. 


9 The founder of the feaſt. Celui, 
celle qui regale la compagnie. 

To rink a bealch to — 3 Boire 

la ſante de celui qui regale la compagrie. 

To FOUNDER a horſe, verb. act. Surme- 
ner un cheval, le forcer , Voutrer d'un tra- 
vail exceſſif. 

To founder, verb. neut. Etre ſur- 
mene, force, courbatu. 80 
Foundered or foundred, adj. Surmene , 
fatigue, force, courbatu. 
A horſe foundered in the feet. Cheval for- 
zu, dont les jambes ſont roides, & qui ne 
ſauroit non plus reculer que $'il avoit les 
reins rompus. | 
To founder, verb. neut. (or fink at ſea , 
as a ship does that is leaky.) Couler bas, 
ou couler a fond. 

* FOUNDING , ſuabſt. ( from to found.) Fon- 
dation, etabliſſement de revenu pour Pentre- 
tien d'un college, d'une Egliſe , ou d'un 
kopital, &c. | 

The founding of a Church or college. La 
fondation d'une Egi ſe , ou d'un 2 

ze founding, (or caſting) of a bell. 
L aftion de fondre, ou de jetter en moule une 
clocke, | 1 | 

FOUNDLING, ſubſt. (from to find.) Un en- 
fant trouve , ou abandonne. . | 

FOUNDROUS, adj. Ex. A foundrous road, 
(a road full of holes, and miry, a boggy 
road.) Une fondriere, ou un chemin plein de 
fondrieres. 85 

FOUNT , ſub/t. (a poetical word for foun- 
tain. ) Fontaine. 

FOUNTAIN , ſubſt. ( ſpring or ſource.) Fon- 
taine, ſource, 

The fountain of a river. La ſource d'une 
riviere. | 
Fountain-head. Source. 


A fountain with a water-ſpout, Fon- | 


taine a jet d*eau, ou fontaine d baſſin, 
FOUR, adj. Quarre. | | 
Four a breaſt. Quatre de rang. 
Four manner of ways. De quatre differen- 
tes manieres. | | 
To go upon all four. Marcher d quatre 
pattes. "Th | | 
F This allufion runs upon all four in 
the reſemblance of the multitude. Cette al- 
luſion eſt un veritable portrait, ou un portrait 
_ acheve de la populace. 4 
Four - ſcore. Quatre-vingt. 
Four- fold. Quatre fois autant. 
Four-ſquare. Ouarre. 
Four · double. Plie en quatre. 
Four - corner d. Quadrangulaire. 
Four-handed. Qui a quatre mains. 
Four-footed. Qui a quatre pieds, quadru- 
pede. Ce dernier ne ſe dit que dans le dog- 
matique. 
A four- footed beaſt. Bete à quatre pieds, 
guadrupede. | 
FOURD, V. Ford. 
FOURIER, ſubſt. (an under harbinger. ) Un 
fourrier. | | | 
FOUR; enn... | 
FOURTEEN , adj. (from four.) Quatorze. 
A book dividedinto fourteen chapters, Un 
livre diviſe en quatorze chapitres. 
Fourteenth , adj. Quatorgueme. 
Fourth, adj. Quatrieme. | 
lam the fourth. Je ſuis le quatrieme. 
Ihe fourth part of a thing. Le quart, 
ou fa quatrieme. partie de quelque choſ 


= 


FOW FRA | 


triemement, . 

FOWL, ſalſt. (or bird.) Oiſeas. 
Ex. The fowls of the air. Les oiſeaux de 
Pair, | | 

A great or little fowl. Un grand ou un pe- 
tit oiſeau. 5 
A water - ſowl. Un oiſeau aquatique. 
Poul (as hen, geeſe, &c. ) Yolaille, 
poule, chapon , cog d inde, oye , &c. 
To play for a bottle and fowl. Jouer bou- 
teille coeffee. - 5 l 

To FOWL, verb. neut. (or to go a fowl- 
ing.) Chaſſer aux oiſeaux, aller a la chaſſe 
aux oi ſeaux. 230 3 

FOWLER, ſuſt. (that goes a fowling for 
his pleaſure.) Un oiſeleur, celui qui pour 
ſon plaifir ſeulement s amuſe a chaſſer aux 
oiſeaux. | | 

A fowler , (or patereroe, a piece of 
Ship-artillery. ( Un pierrier. 
FOWLING , 
To delight in fowling. Aimer la chaſſe aux 
oiſeaux. | 3 
' To go a fowling. Aller ala chaſſe. 
A fowling-piece. Un fufil de chaſſe , ar- 
quebuſe a giboyer, | 

FOX, ſub. Un renard. 

He is an old fox. C' eſt un vieux renard, 
c'eſt un homme tres-fin , un fourbe acheve. 

A cunning fox. Un fin renard. 

P. When the fox preaches, be ware of your 

eeſe. Quand le renard priche , preneꝭ garde 


vos poules, 

. The fox preys furtheſt from his hole. 
Le renard cherche loin ſa proie. 

P. When the fox can't reach the grapes, he 
ſays they are not ripe. 
peut pas atteindre les raiſins, il ſe conſole en 
— gu' ils ne ſont pas meurs. 

Every fox muſt pay 
fleaer. Enfin on trouve le renard che; le pele- 
tier, & levoleur ala potence. 

A fox- tail. Oueue de renard. 

Fox- caſe. Peau de renard. 

Fox- tail, ( a ſort of herb.) Herbe ſembla- 


ble a une queue de renard. 


ſorte de plante. 


faire tant boire quelqu'un qu'il ſoit ſaoul. 
f Foxed , adj. Enyvre, yvre, ſaoul. 
FOXING , I, ſubſt. Latton d enyvrer. 
FOY , ſubſt. to give or pay one's foy, (to treat 


ſes amis avant que de partir. | 
FOYL, 6c. V. Foil, & | 
FOYLING , ſabſt. (a term of hunting.) Ab- 
batures ou foulures , terme de chaſſe, ce ſont 
les traces d'un cerf, &c. ſur Pherbe ou ſur 
des feuilles. 
FOYST, c. V. Foiſt, &c. 
{BA 


FRACTION, ſ«b/.. (or breaking.) Fradtion, 
action de rompre. 
@3>Erattion, ( in arithmetick. ) Fraction, 


terme Varithmetique. 


brouillerie, tracaſſerie. 
Fractious, adj. ( quarrelſoin „captious.) 
9 , brouillon , tracaſſier. | 
rational, adj. Ex. Fractional parts, (in 
arithmetick. ) Fractions, en arithmetique. 
Fractional number. Nombres rompus. 
FRACTURE , ſub/t. (a term of Gs, ) 
Fracture, ſolution de continuitd, 


ture a Los. 


9 
4 


Fracture. Rupture, dans lefigure, 


his own skin to the | 


one's friends upon one's departure.) Traiter 


ſubſt. La chaſſe aux oiſeaux. 


0 le renard ne 
Fox-gloves, (our ladies gloves. )Ganzelee, | 


To FOX, t , verb. ad. (or fuddle.) Enyvrer, | 


, Fraction, (or quarrel.) Querelle,| 


1 There's a fracture in the bone. II y a frac- N 


FRAGILIT 


4 


F Nr. OLI o 


| 


r 
Fraftured, adj. Ou il y a fratlure. 
FRAGIL , or Fragile, adj. ( brittle. ) Fragile, 


ele, caſſant , qui ſe peut rompre ou caſſer 


p L 5 
laſs isvery fragile. Le verre eſt fort fragile. 
Fragile 57 ) Fragile, 4451 „ 
» ſfubſt. (or brittleneſs.) Fragi- 
lite, facilite a ſe rompre ou d ſe cafer. 8 
FRAGMENT , ſub/t. ( or piece of a thing.) 
Fragment, particule, morceau de quelque 
choſe qui a ett cafle, briſe. | | 
To take up the fragments of the hoſt. Ra- 
maſſer les particules de Phoſtie. 1204 
F „ e of meat. Des reſtes de 
viandes , reliefs de table. | . 
Fr The fragment of a book. Fragment d'un 
ivre. 4 
FRAGRANCY, ſubſe. (or ſweet ſmell.) Bon- 
M ES } 14S cohorts 
FRAGRANT, adj. Qui ſent bon, odoriferent. 
FRAIGHT, ſub/. (or hire.) Fret, louage. 
(RF Fraight, (or burthen.) . 
The fraight of a ship. Le fret d'un navire, 
ou la cargaiſon d un navire. . 
To FRAIGHT „verb. ad, (or hire.) Freter, 


louer. 


4 


| FP To fraight, ( or burthen. ) Charger. 
x. To fraight a ship. Freter un navire, le 
louer pour porter de la marchandiſe ; ou bien, 
charger un navire. Re 
Fraighted, adj. Frere, lout, charge, 
FRAIGHTING , ſub/. L'action de freter, ou 
de charger un vaiſſeau ; free ou cargaiſon. 
FRAIL, adj. (or weak.) Fragile, frile, foible. 
| Frail, ſubſt. Cabas, forte de panier. 
A frail of raſins. Un cabas de raiſins ſees 
FRAILTY, fub/t. Fragilite, foiblefſſe. 
The frailty of our nature. La fragilite, ou 
la foibleſſe de notre nature. 
FRAIT, to Frait, &c. V. Fraight, to fraight , 
avec les mots qui en deriuv ent. 
FRAME , ſubſt. (form, ſtructure, compo- 
— ) Forme, ftructure, fabrique , compo- 
ion. | 
Frame, (or figure.) Forme, figure. 
A frame, (an engine to put about any 
thing.) Un chaſſis. . Th 
The frame of a piece of ordinance, 
"God The fame epa Le 
| e frame of a picture. La bordure, 
ou le cadre d'un tableau. A 
The frame ofa looking glaſs, Le cadre d'un 


A ſtraining frame of a picture. Chaſ- 
ſis de tableau. ” 
he frame, which ſome artiſts, a 
embroiderers , perriwig-makers, &c. work 
upon.) Le metier dont ſe ſervent certains arti- 
ſans , comme brodeurs, perruquiers, &c. 
A frame knitter , (one that knits ſtockings 
in frames.) Faiſeur de bas au metier, 

l bhe frame of a table. Les pidces d und 
table, ce qui ſoutient le deſſus de la table. 
@> The frame wherein farriers put un- 
ruly horſes when they $sho2 or dreſs em. 
Travail, petit endroit devant laboutique d'un 
maréchal. oy 5 
The frame of one's life. Le cours ou ls 
conduite de la vie. 1 | 
The frame of the mind. La diſpoſition d 

Fame, Vaſſiette de Peſpric. 

To FRAME, verb. act. (to form.) Former, 
faire, fagonner. T7 4 
To frame a deſign. Former un a . 

When God. framed this univerſe. Quand 
) Fabriquer 3 


Dieu forma ou fit cet univers. 
frame , (or ſquare) one's life as; 
— 


— 


y 


Ho frame, (or build. 


conſtruire. 


o 


238 F R A | 
cording to God's word. Former ou regler ſa 
vie ſur la parole de Dieu. 

To frame, ( or contrive ) a ſtory. In- 
venter une hiſtoire , forger ou controuver un 
conte. PIR 

o frame one's thoughts into words. 
12 ou repreſenter ſes penſees par des 
aroles. | | 
Framed, adj, Forme, &c. V. to Frame. 
FRAMER, ſabſt. Celui ou celle qui forme, 
&c. V. to Frame. 
FRAMING, ſabſt. L'action de former, &c. 


V. to Frame. | 
N ( privilege or exemp- 


FRANCHISE exen 
tion.) Franchiſe , privilege, exemption , im- 
munite. 


To FRANCHISE , verb. act. Affranchir, 


exempter, | ; | 
Franchiſed, adj. ( manumitted or freed, 
A A franchiſed bond-man , or ſlave. Un af- 
franchi, 
FRANCISCAN , ſubſt. (a Franciſcan Frier.) 
Un Religieux de Ordre de S. Frangois. 
FRANGIBLE , D , adj. (that may be 
broken.) Fragile, qui ſe peut rompre ou caſſer.. 
FRANK, adj. free, open.) Franc, ouvert, 
hpnnete , ſinceße, candide. 
Frank , ( or liberal.) Liberal. 
. Frank , ce mot eft fort en uſage dans le 
Droit, comme dans les exemples ſuivans. 
Frank-Almoin , cela ſigniſie proprement , 
 Aumone-franche, c eſt une donation d'un 
fief, ou d'une terre d IU Egliſe, ſur la- 
uelle le donateur n'a plus aucun droit. 
Franlæ- bank, (or free- bench.) Ce ſont 
Jes terres a 3 a une femme pour ſon 
douaire apres la mort de ſon mari. 
rank. chaſe. 


peut chaſſer. | 
@> Frank-+fee. Franc-feef. | 
rank. ferm. Terre ou fief affranchi de 
tous droits ſeigneuriaus , terres en franc-al- 
leu, ou allodiales. | 
G Frank-fold, C'eſt le droit qua le Sei- 
gneur de faire parquerles brebis de ſes vaſſaux 
d ans ſes terres. | | 
Frank- law. Le droit qu'un ſujet a par 
les loix de I Etat, qu'il perd par certains cri- 
mes, comme celui de Leze-Majeſte , &c. 
Frank- marriage. Cꝰeſt une eſpece de 
ſubſtitution d'un bien par contrat de mariage. 
Frank-pledge, (in the Saxons time 
called, friborg, Fidba h, or frichburg)ſigni- 
fies a pledge or ſuretyfor freemen. Caution, 
ou cautionnement pour un bourgeois. 
Prank-tenement, V. Free-hold. 


Etendue de pays ou l'on 


FRANK, fabi. ( to feed a boar in.) Mue os 


Lon engraiſſe un cochon, 
To FRANK, verb. ad. Engraiſer. 0 
A frank, (or bench livre.) In franc, 
ou une livre, vingt ſols de France. 
FRANKINCENSE, ſubſt. Encens. 
FRANKLY, adv. (or freely.) Franchement , 
librement , ſincerement. 
FRANKNESS, ſubſt. ( openneſs.) Franchiſe, 
liberte, fincerite. 2 
FRANTICK, V. Frentick. | 
FRATERNAL , adj. (or brotherly.) Fra- 
ternel, de frere. 
A fraternal love. Un amour fraternel. 
Fraternally, adv. (or brother like.) Frater- 
nellement, en frere. 
FRATERNITY , ſub#. or brother-hood. 
Fraternite , liaiſon de frere. 
Fraternity, Confrairie, 
FRATRICIDE , ſub/t. Meurtre, ou 
trier d'un frere. | 
FRAUD , or Frauduleney, ſub/t. (deceit. ) 
Fraude, tromperie , ſupercherie , fourbe. 


| 


meur- 


vilegièe. 


] 


FRA FRE 1 

Fraudulent , adj, (or deceitful, ) Trompeur, 

frauduleux, enclin d la fraude , ou fait avec 
fraude , ou mauvaiſe foi. 

A fraudulent contract. Un contrat frau- 

duleux. 

Fraudulent ways. Supercheries. 
FRAUGHT , adj. ( from to fraight ) well 
| fraught, or well ſtored. Bien charge. | 
FRAY , ſubſt. (or fight.) Combat , entre des 

particuliers , chamalllis. | 

To begin the fray. Commencer le combat. 

P. Better come at the latter end of a feaſt, 

than the beginning of a fray. Il vaut mieuæ 
venir ſur la fin d'un feſtin, qu au commence - 
ment d'un combat. | | | 

To part the fray, Metere le hola, ſeparer 

des gens qui ſe battent. | 
Fray, ( or quarrel.)Querelle, diſpute. 
To FRAY , verb. neut. (as cloth does.) S'e- 
railler. | | 

To fray, (or make afraid.) V. Afraid. 
FREAK , ſub/t. (or whimſy.) Boutade, ca- 

price, fantaiſie, vercoguin. Sy: 

To be full of freaks, to be troubled with 

freaks. Etre plein de boutades, © |, 

A freak took him. Il lui prit une fantaiſie. 

Freak, (or idle conceit.) Reverie , 

viſion , extravagance. 
Freakish, adj. Plein de boutades , fantaſ- 
que , capricieux ; ou bien, viſionnaire, ex- 
travagant. 

FRECKLE, ſub/2.Tache de * va rouſſeur. 

Freckled, adj. (full of freckles. ) Plein de 

rouſſeurs. . 
FREE, adj. Libre, qui n'eſt pas eſclave, qui 
jouit de la liberté, Lo eſt en n y 

A free nation. Un peuple libre. 

The free will. Le libre, ou le franc- arbitre, 

& par abus, le liberal arbitre. | 
Now 1am free. Me voila libre maintenant. 
You are free to do what you pleaſe. Vous 
eres libre d faire, ou vous tes en liberte de 
faire ce qu'il vous plait. 

l am free, { i am at leiſure) after din- 

_ ſuis libre, ou je ſuis de lotfir Papres 

dine. | 
bree from, 

exempt, libre. 

Ex. Free from all debts. Franc & quitte de 

toutes dettes. | 
Free from all vices. Exempt de tous vices. 
My heart is free from paſſion. Mon cœur e/t 


libre de paſſion. 
Gree 5. of nl "mas ) Franc, 
i. 


(exempt.) Franc, quitte, 


public, privilegiè, affranc 
Ex. A free tawn. Une ville franche. 
A free chapel. Une chapelle franche. 
A free ſchool. Une ecole publique ou pri- 


Free, (frank or open.) Franc, ſin- 
cere, ouvert, candide. 

A free heart, a free temper, or a free heart- 
ed man. Caur france, ou ſincere, un homme 
gui eſt tout de cœur. 5 | 

Free, (liberal, or generous, ) Li- 
beral , honnete, genereux , qui donne avec 
franchiſe, | 

A free gift. Un den gratuit, une libe- 
ralitè gratuite. 

@&R Free , (eaſie.) Libre, degage, aiſe, 
naturel , qui na rien de force ou d*'affete. 

She has a free way of dancing. Elle danſ; 


d'un air degage , d'un air libre. | 


A free ſtile. Un ſtile libre, un file cavalier, 
A you eahe shape. Une taille libre & de. 
Es | | 
o have a free way of delivery. S enoncer 
dune maniere aiſce , ou de bonne grace, par- 
ler coulamment. 


£3 
45 3 bien en —_— e 
piece of painting not free, ( that j | 
done by a free had.) "ex. de —— 
ſtentè, c'eſt-a-dire , peinè, mats qui ne paroit 
point travaille d une main libre. | 

To have free leave to ſpeak. Avoir la liber. 
ee de dire ce qu on veut. / 

It is not fre for me to do it. I! ne met pas 
permis de le faire. | 

* e or to let it alone. 
ſuis en liberds de le faire, ou de le laiſſer. 
He is a little too free of his tongue. Il parle 
un peu crop librement, il ſe donne trop de li- 
| berte , il dit trop librement ce qu'il penſe, 
Io have free quarters, to be upon free coft, 
Vivre a diſcretion, | | 

To make one free , ( to releaſe him from 
oa" ) Affranchir quelqu'un, le mettre en 
liberte , lui donner la liberte, | 

To make one free of a city. Donner 4 quel. 

u un le droit de bourgeoiſie; le faire bour. 
geois d'une ville. 

To make one free of a company, to make 
him a free -man of it. Paſſer quelqu'un mai- 
tere, le recevoir dans, 2 à un corps 
de metier. 

To make free, or to be ſome what free witk 
one. Prendre des libertes avec quelqu'un, le 
traiter cavalierement. 

To be too free. Semanciper. | 

To be free from buſineſs. Mavoir rien & 
faire, ere de loiſir. 8 | 

A free room. Une chambre vuide. 

His houſe 1s free to every body. Sa maiſon 
eſt ouverte a tout le monde, tout le monde « 
entree cher lui. 4 | 

P. To ride a free horſe to death, ( to abuſe 
one's good nature.) Abuſer de la bontè, ou 
de la patience de quelqu'un. 

Free- ſtone. Pierre de taille. 

Free- born. Ne libre, libre. 

Free-hold, free-tenure , or free-tenement. 
Franc-fief, franc-alleu. © 

Free-bench , V. Frank-bank. 

Free-holder , (he or she that hath a free- 
hold.) Celui, ou celle qui a un franc ſief. 

Free- hooter. Qui va à la petite guerre, ut 
picoreur. 

A free-booter, (or pyrate.) Un flibuſtier, 

Scot-free, V. Scot. 

FREE-THINKER , ſub/t. (one that thinks 
freely, and judges for himſelf, in matters of 
religion.) Celui, ou celle qui penſe librement, 
en matiere de religion. Il ſe prend d'ordinat- 
re en mauvaiſe part, & alors il ſignifie, wn 


, 


|} eſprut fort, un libertin. | 


FREE-THINKING, ſub/t. Libertinage d'eſ- 
prit, eſprit. fort, le contraire de la bigoterie, 
du fanatiſme & de la ſuperſtition. | 
Mr. Toland pretends that free-thinking was 
the grand principle of the reformation. Mr. 
Toland pretend que [eſprit-fort etoit le grand 
principe de la reformation. 

To FREE, verb. act. (or deliver.) Delivrer, 
liberer. e : 

Ex. Free me from this fear. Delivrez-mot 
de cette crainte. | 

To free one's ſelf from the tyranny of a 
father. Se liberer de la tyrannie d'un pete. 

Glo free, (to infranchiſe. ) Affranchir, 
donner la libertè, mettre en liberte, 

lo free , (or exempt. ) Afranchir » 
exempter , diſpenſer. '_ La 

Freed, adj. Delivrè, libere, affranchi, mu 
en liberté, exempt, diſpenſe. 

FREED-STOOL , ſubjz. Aſyle, refuge. 

FREEDOM, ſubſe. Liberte, pourgir de faire 


ce qu'on veut. 
— one shall have a freedom to ſpeak 


„ 


his mind. Chacun aura la liberedde dire ſon 
ment. 
| Pardon me, if i take this freedom. Par- 
donne; - moi ſi je prens cette liberté. X 
* Freedom , ( eaſineſs of doing any thing.) 
Liberte , facilite, . 
The freedom of a pencil. Liberte du pinceau. 
| Freedom from. Exemption,immunite. 
To make one's freedom of a company. 
ire regu dans la maitriſe, ſe faire Saſs 
maitre. | 


FREEHOLD , and freeholder, V. F ree-hold, 
and free-holder , ſous free. | 


FREEING , ſubſt. (from to free.) Laction 
die delivrer, de liberer. | 
Freely , adv. Librement, franchement, avec 
liberté, avec hardieſſe , ſans crainte. 


To tell one's mind freely. Dire librement 


a penſee. 3 
Take it, as i give it you, freely. Prener-le 
librement , prenez-le avec la mime franchiſe 


ue je vous le donne. | | 


FREEMAN, ſubſt. 935 that is free of a com- 
pany of tradeſmen.) Bourgeois, celui qui $'eft 
fait paſſer maitre , qui a droit de franchiſe , 
ou de bourgeoiſie. | 

FREENESS ſnbſt. (or frankneſs.) Sincere, 

franckiſe. | 
| 9 Freeneſs, (or liberality.) Honnetete, 
liberalite. 

FREEZE, ſubſt. (a term in architecture.) Fri- 

| ſe, la partie de Ventablement qui eſt entre 
Varchitrave & la corniche. 


Freeze (a kind of ſtuff, ) Friſe, ſorte 


Age de laine friſce. 
To FREEZE , verb. act. Geler, glacer, en- 
durcir par le froid. ED 
To FREEZE , verb. neut. Geler , ſe geler , 
ſe glacer. | 
It begins to freeze. II commence a geler. 
It freezes very hard. I! gele bien fore. 
The water freezes as it En, L'eau ſe gele, 
du ſe glace en tombant. | | 
FREIGHT), V. Fraight. 
FREIGHTER, ſubſt. Aﬀreteur, 
FREIGHTING , ſub/t. Affretement. 
FREIND , V. Friend. | 
FRENCH, adj. Frangois, de France. 
The French tongue. Le Frangois , Ia lan- 
gue frangoiſe. 
To ſpeak french. Parler frangois. 
The french fashion. La mode de France. 
The French King. Le Roi de France. Les 
Anglois ne ſe ſervent guere de cette expreſ- 
fon qu'en parlant avec mepris, autrement 
ils diſent , The King of France. 
A french dish. Un plat a la frangoiſe. 
French beans. Haricots. . 
French wheat. Millet. 
he French pox, the French diſeaſe. 
La verole, le mal de Naples. | 
@>3 Pedlars French. Jargon, patois , 
baragouin. ä | e 
A French man. Un Francois. 
A French woman. Une Frangoiſe. 
Frenchify'd, adj. part. Ex. An English 
word Frenchify'd. Un mot Anglois Franciſe. 
PFrenchify'd, (brought over to the 
French intereſt.) Qui eſt les interees 
de la France. | 


, 1 Frenchified, (that has the French di- 
ſeaſe.) Qui a la verole. | 
To FRENCHIFY , verb. ad. (to make 


French, a word or expreſſion. ) Franciſer 
un mot ou une * 94 


Frenchified, adj. Ex. A frenchify d word. 
Un mot franciſe. 


rugs (to * Donner Ia 


+ ERS 
FRENDLESS-man , ſub/t. (this was the 
Saxon word for him that we call out-law , 
V. Out-law.) Un proſcrit. Fa 
FRENSY , or frenzy, ſub/t. Frenefie, folie, 
egarement , ou alienation d'eſprit. 
'Tis a mere frenſy. C'eſt une pure freneſie. 
FRENTICK, adj. (or mad.) Frenetique , 


fou, furieux. 


| FREQUENCY , f. Multieude, grand nombre. 
of acts a thing grows | 


FF By frequen 
into a habit. Par — actes reueres une 
choſe paſſe en habituſe. 
Frequent, adj. (or common.) Frequent , 
ordinaire , qui arrive ſouvent, 
Frequent viſits are troubleſome. Les fre- 


quentes vifites ſont incommodes. 


To FREQUENT , verb. ad. (or haunt. )| 


Frequenter , hanter , converſer frequemment 
avec une perſonne, &c, 

To frequent good company. Frequenter 
de bonnes compagnies. | 2 

Frequented, adj. Frequente, hante. 

This part of the town 1s much frequented, 
or much reſorted to. Ce quartier de ville eft 

7 10 requente, 5 
REQUEN TING, ſub/t. Freguentation, Ban- 
tiſe, ou Padtion de frequenter , &c. V. to 
Frequent, 

Frequently , adj 
ment, eme 

That happens very frequently. Cela arrive 

br oe uemment , fort ſouvent. 

FRESCADES, D , ſub/t. (shades, bo- 
wers.) Lieux frais, ou qui donnent de la 
fraicheur. 

FRESCO , ſubft. (a word borrow'd from 
the Italian. ) Frais , freſque. 

Ex. To walk in freſco , ( or in the cool. ) 
Se promener au frais. Es 
To drink in freſco, Boire frais. 

To paint in freſco. Peindre a freſque. 

FRESH, adj. (or cool.) Frais, qui a de la, 
fraicheur , mediocrement froid. + 

Presh, (or new.) Recent, frais, 
fait depuis peu, nouvellement fait. 

Presh, ( or unſalted. ) Frais, par 
oppoſition d ſale. 165 

Fresh, ( fine or lively. ) Frais, beau, 

agreablement colore & ſans rides, vif. 
fresh, (or not tired.) Frais, qui n'a 
pas encore travaille ou combatu. | 
Examples. 

A fresh air. Un air frais. 

The wind blows fresh. Il fait un vent 
Fresh water. De Lean fraiche. 

Fresh beer. De la biere 1 
Fresh date. Date fraiche 
While the thing is fresh. 

choſe eſt recente. | 

The thing is fresh in my , 1 have 

it fresh in my memory. Je ſuis tout frais de 
cela, Yen ai la memoire fraiche ou recente, 

je men ſouviens parfaitement bien, 

* That ſtory is fresh in all our memories. 


(or often.) Frequem- 


frais. 


Pendant que la 


| Nous avons tous la memoire fraiche de cette 


Hiſtoire. 
Fresh meat. De la viande fraiche. 
A fresh 22 Un teint frais. 


Fresh men ſupply'd their places, or came 
into their room. On envoya des gens frais d 


eur place. | 
lo take fresh courage. Se ranimer , 


reprendre courage. 
bo To take fresh air. Etre d la frai- 
cheur , prendre le frais. 
G3 This beef eats too fresh. Ce bauf 
n'eft pas aſſez ſale. | 
He is fresh in my memory. II eſt 
preſent & ma memoite, 


ah 


N FRE FRI 239 
A fresh-water fish. Poiſſon d'en 
douce, ou de riviere. 

Fresh horſes. Chevars de relais. 
A fresh- water ſoldier, (a raw ſoldier.) 
Un ſoldat d eau douce, qui n'eft point encote 


erri. 
Fresh ſuit, (a preſent and earneſt 
owing of an offender that never ceaſeth 
from the time of the offence committed, or 
diſcovered untill he be apprehended.) Con- 
einuation de pourſuite en matiere criminelle. 
FRESH, ſub/. (a ſea term.) Courant d eau 

douce. | 


To FRESHEN, verb. act. (or unſalt.) Deſ- 
ſaler, rendre frais. b 
To freshen ſalt meats. Deſſaler de la 
viande ſalte. | 32 


Freshened , adj. Deſſale. ; 
FRESHES, 7“. (land- floods.) Torrent , 
inondation. | 


Freshly , adv. ( newly. ) Fraichement , 
recemment, depuis peu. = ; 
FRESHNESS, fubft. Fraicherr. =, 
Freshneſs, (or novelty.) Noureaute. 
FRET , ſubPe. (a fret, or ſtop in a muſical 
ny, Touche, d'inſtrument de mu- 

. ; 

Fret. 3j £5 Ay Set MA 
f To put one in a fret. Ficher , ou cha- 
griner quelqu'un. | 
To be in a fret. Se _ » ſe chagriner, 
ien. 

Wine that is upon the fret. Du vin qui bout 
ou gui travaille, du vin qui n'eſt pas clair , 
gui na pas encore acheve ſa fermentation, 

Fret- work. Ciſelure. 

To FRE T, verb. act. (to rub one's skin off.) 
Ecorcher , enlever la peau. | 

* To fret, (or vex) one. Facher quelqu'un, 
L'irriter, le mettre en colere. ; 

To fret, verb. neut. „„ 

Ex. My skin frets. Ma peau s'&corche, je 
ſuis tout ecorche, 

@<>< Silk that is apt to fret. Soie ſujerte & 
ſe couper , ou à $erailler. | 
lo fret, bu wine doth.) Trarailler, 
boullir , en parlant du vin. | | 
“Fo fret, (or to itch.) Demanger, 
Jo fret one's ſelf, verb. recip. ou bien to 
fret, verb. neut. Etre inquiet, $\inquieter , 


ſe depiter, ſe piquer , ſe chagriner, ſe ron- 


ger le cœur. 
Io fret at play. Se piquer au jeu, ſe cha- 
rIner. ; | 
Fretful , adj. Chagrin, de mauvaiſe hu- 
meur , 2 ſe met facilement en colere. 

F 1 „ adi. Ecorcke , coupe , &c. V. 
to ret. ? | 
|FRETTING , ſub/t. L'a#tion d*dcorcher , 

| &c. V. to Fret. 1 


FRET-WORK, V. F. ret. 
FRIABLE, adj. (or mouldring. 
FRIAR, ſubft, (or Monk. ) On 
2 A friae 0 term of Printing · offices 
A friar, (a term of Pri 0 * 
n „that is can hardly be 
read.) Un moine, en terme d'Imprimeur , 
c'eſt-a-dire, une page fi mal imprimee qu's 
ine peut - on la lire. | | 
IARY , ſubft. Confrairie. | 
To FRIBBLE , erb. neut. (to trifle) with 
one, to baffle him. Amuſer quelqu'un, ſe 
jouer, ſe moquer de lui. 


Fribbling, adj. (or captious. ) Caprieux , 
qui ſurprend. 1 0 rieuſe 

Ve quejrion cap eu Eo 

' V. Frank- 


) Friable. 


6 $ 
moine , un 


A fribbling queſtion. 
har es t , or fridburg , V. 
ledge. : | ; 
FRICASSEE , ſuf Mites fied no en) 
Une fricafſtes, © 


ya REN. [| n JT FROEOLO 


- FRICATION, D, V. Friction. FRIGA, ſabſt. of old called Frigeleag, was] Fringed, adj. Frange , garni de 4 
FRICTION, raps (or rubbing.) Friction, | an hermaphrodical idol, adored by the old 4 * es. " N Is . Harze; 
ou frotement. | Saxons , on the day now called Friday , | FR PERER, ſubſe. (a broker that ſells old 
FRIDAY , ſub. Vendredy, un des 7 jours | which then took its denomination. Sorte] cloaths.) Un fripier. | 
de la ſemaine. | didole hermaphrodite , que les anciens Sa-|FRIPERY , ſubſe. (a ſtreet of brokers, ) 
| Good friday. Vendredy ſaint, V. Friga. xons adoroient le vendredy , qui a cauſe de] Friperie. 4 
FRIDBURG +, V. Frank-pledge. cela a etè nommè Friday. pt. BY Fripery, (a thing of ſmall value.) 
To FRIDGE, erb. neut. or frig about. | FRIGAT , ſuhſt. a ſmall man of war. Fre- Une friperie, ou choſe de neant , une mac, 
Fretiller , etre en mouvement. | gate, petit vaiſſeau de guerre, chandiſe de rebut. *7 ; 
Io fridge , (or hit.) one againſt] A light frigat. Fregate legere, ou petit | FRISE, V. Freeze. 
another. Se froiſſer, s'entre· choquer, sen- vaiſſeau de guerre bon voilier. FRISK, V. Freak. 
tre- heurter. 5 FRIGHT , jub/?. Peur, crainte, epouvante, E RISK, ſ. Gambade, ſaule, fretillemeny, 
FRIDSTOLL , V. Freed-ſtool. 


frayeur , conſternation, To FRISK „verb. neut. (to leap up and 
ou put me in a great fright. Vous m'a-| down.) Bondir, ſauter, gambader , fairs 
FRIED, V. to Fry'd. 7 fait grand- peur, vous m'ave fort effraye. |..des gambades, fretiller. 
FRIEND, ſuhſt. Un ami, une amie. o be in a terrible fright. Avoir grand-] Frisky , adj. Fretillant, ſemillant, gai, 
e is a friend to ſcholars. Il eſt ami des] peur, ere dans la derniere conſternation. To FRISLE, V. to Frizle. i 
ſavans. | | o FRIGHT, verb. act. Epouvanter, inti-|FRIT , ſubſt. (ſalt, or ashes fry'd, or baked 
She is a good friend of mine. C'e/# ma] mider , faire peur, effrayer , donner de] together with ſand. ) Du ſel, ou des cen- 


' bonne amie. la frayeur. dres frites enſemble , (on cuites au four) 
P. Many kindred , few friends. Tel a bien| You will fright him. Vous lui ferex peur. avec du ſable, N 


To FRIE, 6c. V. to Fry, Cc. 


des parens , qui n'a que peu d amis. He does what he can to fright us. II fait | FRITH, ſubſt. (a word moſt uſed in ſeor- 
P. All are not friends that/ carry it fair] tout ce qu'il peut pour nous epouvanter, ou] land, for an arm of the ſea. ) Un derroit, 
with us. Tel nous fait beau ſemblant, qui] pour nous intimider. un bras de mer. LY 


weſt pas notre ami, | Fo fright one out of his wits, De-| + Frith, (an old word for a plain, between 
P. A friend is not ſo ſoon gotten as loſt. concerter quelqu'un, Peffrayer en ſorte qu'il] woods, or a wood.) Ce mot ſignifioit autre- 


1 neſt pas fi aiſe de ſe faire un ami, qu'il] en eſt hors de lui-meme. fois, un bois, ou une plaine entre des bois, 
eft aiſe de le perdre. 3 It frighted me to the very heart. Mon caur | FRITHBURGH f, V. Frank-pledge. 
P. Prove thy friend, ere thou haſt need.] en fut ſaiſi de frayeur, ou d*effroi. FRITHSTOW +, V. Freedſtool. 


Eprouve ton ami, avant que d'en avoir 3 lo fright one out of his duty. De- FRITILARV, ſubſt. (a flower.) Meleagris, 
A friend is never known till one have] tourner quelqu'un de ſon devoir par la] ſorte de fleur. | | 
need. On ne connoit Vami qu au beſoin, crainte. . ö ERIT TER, ſubſt. Un bignet. 
P. Where- ever you ſee your friend, truſt| To fright one away, Faire fuir quelgu un.] | FRIVOLOUS, adj. Frivole, inutile, vain, 
your ſelf. Quelque ami que tu ayes , fie-toi] To fright the hick-up away. Faire paſſer * ne ſert de rien, ridicule. 
plutòt d toi- mme qu'd lui. | le hoquet a quelqu'un en lui faiſant peur, |FRIZE, V. Freeze. . 
P. Friends may meet, but mountains] FRIGHTED, adj. Qui a peur, ou qui aeu| To FRIZLE , verb. act. (or to curl.) Fri- 
never greet. Deux hommes ſe rencontrent| peur, epouvante, effraye , intimide, ſaiſi] ſer , taper. | 


plutdt que deux montagnes. | de frayeur, | To frizle the hair. Friſer, ou taper les 
Friends or relations. Des parens. | To be frighted out of one's duty. | cheveux, 
He has very good friends. Il a de fort bons Etre detourne de ſon devoir par la crainte| Frizled , adj. * * , tape. 
= malheur, FRIZLER, 2 riſeur, friſeuſe. 


hey were frighted from the very | FRIZLING , ſubſt. Friſure , ou Ladtion de 


paix avec quelqu'un, ſe reconcilier , renouer lawful things. Ils n'oſoient pas meme] friſer , de taper les cheveux. 


parens , il eft bien allie, | de que 
o make friends with one. Faire la 2 
uſe of 

e 


Lamitiè avec lui. ; ervir des choſes licites. FRO, adv. Ex. To go to and fro. Alle 
I'll make you friends together. Je veux vous | To FRIGHTEN , V. to Fright. © d'un core & d' autre, aller & venir, 
reconcilier, ou vous remettre bien enſemble, | FRIGHTENED , V. Frighted. FROATH, Cc. V. Froth. 
Je veux vous accorder, | Frightful, adj. Terrible, affreux , horri-| FROCK , ſub/t. ; . 
Friendleſs , adj. Sans amis, qui n' point ble, effroyable , epouvantable. Ex. A child's frock. Un-fourreau de robe 
d' ami, qui a aucun apput , deſtitue de tout) A frightful fight. Un ſpedtacle affreux. d' enfant, maniere de veſte qu'on met aux 
ſecours. | Frightfully, adv. in a frightful manner. | enfans par-deſſus habit pour le conſerver. 


* FRIENDLINESS , ſubſt. Amitie , bonte, | D'une mantere terrible, affreuſe, horrible, | A groom's, or a coach - man's frock. Une 


humanite, effroyable, ou epouyantable, terriblement , | ſouquenille, que les palfreniers & les cochers 
Friendly, adj. D'ami, favorable, ami, effroyablement, mettent pour ſe conſerver leurs habits lors 
Bon, doux, humain , propice. FRIGHTFULNESS , ſ. Horreur , frayeur, | quiils travaillent. Ho | 
To do one a friendly turn. Faire un tour | The frightfulneſs, (or the horror) of . A woman's frock. Une garde- robe. 
d' ami a quelqu'un. Les horreurs de la mort. | FROG, ſabſt. (a ſort of creeping creature.) 
Friendly, adv. En. ami, avec amitie , | FRIGHTING, ſub. L'adlion d*epouvanter, | Une grenouille , eſpece de — . 
avec affetion, | | deffrayer , d'intimider, &c. he frog, (or usb) of a horſe's 
To hve friendly with one, Vivre en ami] FRIGID , or cold. Froid. | foot. La fourchette du pied d'un cheval. 
avec quelqu'un. The two frigid zones. Les deux zones] FROISE , ſub/t. (a pancake with bacon. ) 


The ſmall-pox comes out friendly with] Froides. | Sorte d'aumelette avec des tranches de lard. 
him. La petite yerole lui eft fort favorable. rigid, (weak, impotent, not able] FROLICK, (or whim. ) Boutade , caprice, 
F RIENDSHIP » ſubſt. Amitie , affection] to get children.) Impuiſſant. I, Hantaiſie. ES 
mutuelle. * Frigid , (jejune or ſlight.) * Froid, ſec, Frolick, (or merry prank.) Gail« 
To make friendship, to get into friendship] maigre , en parlant d'un diſcours, c. lardiſe , gaiete. | 
with one. Faire, nouer, contracter amitièe FRIGIDITY , ſub. (or coldneſs.) Froideur.| Frolick , adj. V. Frolickſome. 


avec quelqu'un, faire ſociete avec lui, Frigidity , ( impotence, imbecility.) Im-“ F rolickly „ adv, Gaiement , joyeuſement, 
To fcrue one's ſelf into one's friendship. puiſſance. dans la joie. | 


Sinfinuer dans Lamitiè de quelqu'un, gagner | Trigidly , adv. Froidement. He carried himſelf very frolickly. Il pa- 

ſon amitie. 559 | ” FRIM-folks t, ſubſt, Les errangers. rut plein de paiete, | 

To cultivate, (to keep, or improve) his | FRINGE, ſabſt. Frange. | Frolickſome , adj. ( frolick , or full 

friendship. Cultiver , entretenir , menager A fine fringe. Une belle frange. of whims. ) Fantaſque, capricieux. _ 

ſon amitiè. | | A fringe for a bed, or a canopy. > Frolickſome, (or merry.) Gai, gail- 

To break off friendship. Rompre amitièe, | Crepine , pour un lit, ou un dais. | Zard, | | 

ou rompre tout ſeul. A fringe-maker. Franger, faiſeur de fran (>> Frolickſome , ( or done out of fre- 
FRIER, V. Friar, | e, ou de creping. lick.) Que Pon fait par boutades. 
FRIEZ E, V. Freeze. | 


qe o FRINGE, verb. act. Franger , garnir de] FROM, prep. De. 

To FRIG , verb. neut. (or leap about.) franges. IL I come from France, Je viens de France. 
Sauter, fretiller, _ — To fringe the valences of a bed. Franger From the Indies, des Indes. A chip 
| | ship 


* 


une pente de lit. 


FRO 


chip of, and for London N 
| Aeg. raifſeau de Londres 
retourne, venant de Hambourg. 

From my heart. Du fond du- caur. 

From top to tos, De pied en e 

From abroad, , fro withoun:” 

From hence. D'ici. 

From whence? D' 

The fleet came into this harbour Hom Ca 
Jiz. La flotte rr dass ee 1215 Were de. 
Cadix. 


He kept me from coming, 1 * empichd 


we venir. © 
He hindred mo! from ur by 
che decrire. D CRIT f | 
From. De par. 19S, 
From the King. De par le N 
From. De la part de. 


0 3; 5 
4 * 


1 come from him to tell you, / Je view 4 


part pour __ dire, 1 
From. Jepuis. if. 101 
From the creation of the woekd. 

la creation du monde. . 
From that time. Depuis ce eu, 
depuis. 


From three 2 clock to fix. Deren trois 


heures juſqu'a fix. 
From. Des. | 
From my youth up. Dꝭs mon enfance. 
From henceforth , from this time forward. 
Dis à preſent, d{ſormais. 2 
From. 4 » Au, 4 la. 
choſe a 


quelqu un. 


au roi, terme de piquet. 


Tierce from the. queen. Duet 4 la 


dame, 7 


To ly from one another. Faire lit d part. 


From. Par. 


Ex. It is plain from ſcriprure. nN elt clair | 


par PEcriture, \ 


R. Laſtly, 


gnification. 
ED 
ub or 9 2 
fagade 5 face, ou devant. 68 


vis 


The front of a battalion. Le front d'un 


bataillon. 


The horſe made a (rom gh front. La cavaleric 


the front, Cho- 
The front of a n La fegade , ou 


* un grand fro 
o charge the 3 in 
quer Pennemi de front. 


face d'un batiment. 


The front of a room. Le devane dune 
chanbre „ee qui ſe preſente d'abord nos 


Jeux en y entrant. 


The front, (oor forehead ) of a calf. Le 


frone d'un veau. 


Front, (er impudence. ) Face , fer. , 


impudence. 


To FRONT , verb. neut. Faire face. 


His houſe fronts with ours. Sa maiſon fait 


face d la norre. | 


} 


To front, verb. 4d. the foe. Faire face , 


ou « tẽte a Pennemi. 


ut fait face e de. 
ROI R, 1 rige. 


FRONTINIAC , 2 ( a luſcious kind of 
rich wine mad at Frontiniac ; near Mont- 


Frontignac , vin fort de- 


pelier , in France 
licat qui vient de 


PE 


2 „ bornes.. 


re, 2 
frontires of a Kingdom. Les frow-|T 


tieres Pun Royaume,.. . :. N e fi 
Tome II. as 


m's e 


. Dip 


Jo hide a thing from one. Cacker pulp 
Tierce om the ; king , (at piket. ) Tlerce 


400d be obſerved, that this 
= following a verb, is oben part of 


REIgNAE , Pres de Mont- 
er, 
FRONTIRE , - ſubſe. (o or borders.) Frontie-| | 


rontiere ; | 
788 n 1 {of abuildin 40 Fron- 
ou Face d'un 7; day | 


de, 
TEE Mb « Tena of a book. Le on- 


| | exſpice , le 2 1 * la eite d u livre: 


RONTTLET, Cb. ( er forehead-cloth ; 
formerly a U . ) Un fronteau. 
FRONTON » Vai. . Fromen ; » une 
d'architecture 3 
OSEN, V. E '% a 1 F 
FROST , ſub Ip 
A hard oft. Une” tral VI 
| * Hoar-froſt , or — 0 
8 5 gelbe qui blanchit les urbres & les. 


Glazed froſt. Verglas , "plus 
ice fur la terre, ſur les pierres 
' & qui les rend gliſſans En 

Froſt-nail. Fer d glace. 
{ -Froft-nailed. Ferre d glace. 

Fry bitten. Atreint de la gelde. 
d, adj. (ſaid babe len) Glas |, 


? 2 | q 
- 3 
x 


Ft TH fab. Eeume, | une' devine, 4e 
choſes Iquides 3 


|} The froth of | beer. Laken de Is btee 


The froth of melted'lead. Ecume de de plomb 


Fondy., 
His Gibcourſe is nothing but f 
fon. by os weft que de la crime lena, ; 
des paroles en Vai 


rendre de Pecume. ©. 

' Frothy , adje&. Pinpuens," in gerne. 
Wy V, adj. ( greay, ag. ) Vila, 
ale, gras, puant. 

Frouzy-hair. Teignaſſe, relgnon , „ 'cheveux | 
8 C mal 


| 1 bourru. 


incommode , de mauvaiſe humeur. 


belle; 40% be; ant. 


| — Fee ; petulane. 


does nothing but 


. A- ne fir gun * e 


1 1 
1 


gamment. 

; To 

_ chagrin a 24 un. 
To carry one's 


Mauvaiſe humeur., humeur incommode. 


ſobdi 


ance , ou conduite perverſe , opinid-| 
eret 


„ oblination., humeur reveche. 


ſolence , ſu ſance , fierte, petulance. 


* Lee of forme. 


"7." ATE 


9 Dol ele þ f 303. neut. 
oncer 
4 8 burcil, fairg une mine 


ſt ge- 
85 23 


5 . , adj. froſty Weather. Un tems 4 


„Tau 


ce ne ſont 
To Ala verb, neur. fon; jerrer; 


1 
W, ſubſt. E. Adutch frow, Une Hol. 
Nas : a5 een 505 
adj. Wan 
acheux, incommode, of > ee humeur, 


oward maſter. Un maitre chagrin I 
| Me have a froward look. Avoir l air cha- 


68 Froward , ( ſullen , or Hidborn, ) 
 Opiniatre , reviche , obſtine, Pervers, re- 


Ga Froward, ( or malapert. ) Inſolent | 


froward , 20 U peeps child, that 
nt incommo- 


D'un air chagrin , opi- 
| a k flerement , inſe olemment arlo- 


— frowardly to one.  Parler Gun |, 


elf fowardly to one's | 
| father, Se comporeer inſolenmens envers ſon | 


FROWARDNES$, ſubſ. (or peevichneſs.) 
@>Frowarineſs, (or ſtubborneſs.) De- 


GR Frowardneis, (or malapertneſs. In- 


FRO WN, ſubſt. Sourcils roncts , mine | | 
rechignee , mine 22 
 * Frown. Dedain, 3 {\ 


3 eee 


[ FRO. FRY, 2 a 
A4 eld woman hat frowns all t 1 5 


Une vieille qui ne fait que 
1 Tanbwn, ect he * 
a guelgu un de mauvais” 2 13 
Tlie wy 4 77 upon Him. L. oi, 

lui & contraire, il ef dans Pallvq e o 
et mal dans ſes affaires. . Ku 

T OWNING » Jubft}. Soarcils Ponte; | 6450 | 

ree "1008 Laien 4. rechigner , &tc. V. 


to Fro : 
Frowni adj 4. E A frowpii counte- 

| nas, Of - chagrin, ba reckipne', un „ 

front rid N 

, Ke, ady. Du nel, dun 


2 rechigne, avec | des ſourcils ffoncch, are 


1 
oo 


ront ri ; 
FROZEN , adj. 8 c. 
glace, pris par 8 . 
Ftozen-· water. D Peat | 


My hands are frozen, J'ai 


"Mes, 

' Frozen up. Tou- d- 12 0 oY 

. fair Ea % 
le of co 


ait gelçe kate  courvrrg.. 4s, 
1 ce 7 Ri 5 


6. 

The Beben ſea. La a pleads 
FRUCTIFEROUS?, * adj. or bearing ui 
. Fruitier , qui porte du fruit. 

Some trees are fruftiferous ', ſome not, 
4 Lys a des arbres kan bd pes du frizie, & Car dau 
9 N — * int. f 


Tor UC [aca or bur buy 


7 ſenſe.) Fruftifier ; produire 
un effet 1 
To fruQtify, , verb. "alt ('6r make ff. Y 


| Rendre ficond , faire 
FRUGAL, adj. or th N mena· 


ger, quia 4220 Ll, qui uſe d'dco- 


nomie. 
He is a'frugal man. Ceſt un n ee f 
ad, N temperate. e ». 
FE ; Figat 9 08 
FRUGALIT ſubſe. 957 5 kineſs, or 
busbandry. ) Hagalit eee Dare 
E beondmie- 1 
To live with /grd — Vue dang 


| une grande fru Z * 
| Frugal! or temperance.) Fra- 
| galies', ſobriet grance, moderations 
Frugally , adv. ob it riftly. N a 
avee 10 fe rugalitd, dconomis. : | 
r frugally. /7 vre frugalement. y 


8 (or temperately.) Fred 


highs » Jobrement ,' avec temperance. 
FRUGIFEROUS, , -4dj (or bearing fruit. ) 
905 orte du froit. ; 

FRUIT ,- ſubſe. Fruit, ce que portent les ar- 
bres, les plantes & la terre pour la nour- 
' riture , o le plaifir de l' homme. 

Ex. The fruits of the earth, (all manner 

of corn, or _ ) Les friis de og ed 
tout ce que la terre produit noure, 

riture 40 hommes & des wha. X 
The fruit of a tree. Le fruit 4 


fre Fruit. Fruit , ou porede — 2 5 | 
e\fruit of the womb, Le ful de le 
matrice. 


a Fruit, ( or deſert at table.) guts 
ert. 
o bring the fruit in. Servir le fruit, 


* of eatable fruit, 
To bye fruit, Vivre de fraitage. k 
Fruit, or profit, ) * 8 — 


| mee avantage qu'on retire de 
c OP 
* Theſe are the fruits, (or effefs ) of. 
your rashneſs. Ce ſone-la les fruits on tos 


d temprice, 
/ A ts e votre TY 


FRY. FUL [ FUL, 
* e fy, (or company.) Une bonne 1 bo, Rengli þ pl os . 
am or 2 
of little iſlands. In * | ſafe, Es: mang £ mon 7 fv 
42 de 7 etites iſles. | * | Full, 6 pr fare) Ti mage lun, 
„verb. af aft. Frire . fi 2 a ig de ee 
te tous les ans la P. I have other frigh to fry. Jai | 1 7 vet pas 
dit anciennement a * affaires en tate. 22 mineur, qui full aphs Adele, de eutel] 
oy * Frits, fricaſſt. Ahead full of lice, 5 * pleine 
FRYER, V. Friar. de pouzx, ou toute couverte de poux. 
To offer = el u to God. ah 4 FRYING, ſubſt, L action fi Lou have: a « Gull (or a whole } 
5 caſſer. e ;} | [year to ts yet. Vous and encore un as 
EEE the firſt Grits: Le Rel a irying-pan. Das ae oe 3:40 entier.d paſſe. ici, 
des annates, Io fall out of . en : He is fall of Nunſelr, he 1 is a Telf-cons 
. tree. Arbre fruitier | „ 128 er 3 2 poe l nal ceited ps I eit 2 e, . 
E qui porte Tut, 55 ; are, 2 7. en 440 une tro nne opinion de 
1 i l *s marche aux fruits. op 18 V. F 9 N 0 by . " 9 8 


1 fruit- houſe, or fruit Ioſt. Fruiterie, ou 

rre, lieu ou on de le fruit. 

UITERER ſubſe a ſeller of fruit. Frui- 
tier, ou fruitiere,, homme on ne bf 
vend des 


' FRUITERY , g. (x frehoule or; 


tot. ) Fruiterie , gu ſerre, leu cn on 


FRUITEUL, «dj, (or plentiful. ) Fertile , 
abondane , feeqnd. 
Fruitful, or profitable. ee s pro- 
Fer; avantageus. ) * 
ruitfully , ady. ( or plentifully. er- 
tilement ER , avec fertilite. - 


amment 
FRUITFULNESS, ſubſe. ( or- Plenty. 1 
=" „ abo 


ndance , fe onditd.. 


The fnuthulagy of a country, La faut 


d'un 3 : 
ION, ſ. (or yment. ) Joui ance. 
DION 4 cake barren.) Jouifln in- 
fructueux, qui n apporte aucun fruit. 
A fruitleſs country. Un pays fterile, qui ne 
produit rien, 


* Fruitleſs , (or waited."  Infrutueux , 


poly  inueile „ qui ne ſert d rien. 


A {or plump.) Kl, gros 6 


1105 1 817. V. Furmety. 


gr ring ſubſt, ( or jeerc) — rail-| 
geuſſar Its © 
o FRUMP © v. act. (or jeer.) Se moguer, 
þ rice, rails, gauſſer. 
Frumped, adj. Moqud, raille, ug 
ou ER, ſubR. Moqueur rail 


ufſeur. 
. ſubſt. ( or frog » of a bor-| 
's foot. F . vg +8 part pie: du 
char qui aboutit au talon. 
FRUSTRANEOUS > adj. ( or vam ) Vain is 


inutile. 


Fruſtraneouſſy, adv. En vain No. vaine-| 


ent „ inutilement. 


Fruſtrate, oy + ( or fruſtrated. Ex. The 
fruſtrate dart 


ar terre. 

0 FRUSTRATE ; verb. ad. (. or Ap. 
point. ) Fruſtrer, priver , eromper. 

To fruſtrate one of his hopes. Fruſtrer 


Fatrente de quelqu'un le fruftrer de ſon ar- 
tente, tromper. ſon attente, 


of 
Was done before. Caſſer ce qui eft deja 
fait, le rendre nul. 

C lo fruſtrate one's deſigns, (to make 


*em miſcarry. ) Renverſer , diſſiper , faire 


avorter les deſſeins de: velqu'un, 


| 


Ils on the ground. Le dard | 
inutile , ou 1 * Ben an ne | 


ate, (or make void ) what | 


FUAGE t, » ſo 72 gs A omg ) 
F Bet ur ch 
FUB , &. 22 l 5 (ehe tat 


child.) Ea. en » 


qui eft gros & 
i FUCHS 7 Eben, vant.) Fad, 
To 7 FUDDLE, — of as, * rer; ' fronter. 
f There they fuddle their os C*eft-la} | 
py uuls sen domens , ou qu'ils boivent d tire-| 
# 
| EY To fuddle one's fell, or, to fuddle, 
verb. neut. S'enyvrer , ſe ſaouler. 
d,) 1 Un 


f- A fuddle-cap, (or 
bon biberon, un yvrogne. 
Fuddled, adj. Saoul, ure, phi de boiſſon, | 
ui a hu avec exces. |! 
FUDDLER, fabſt. Un y vn agne + , un, debau- 
oĩre. 


qui aime a 


i FUBDLIN G, ſubſt. L'adlion de TY 


"I Nd. er 5 

| bout. Debauche d boire. | 
Wes V. Fewel. "IH 

kae ſubs... that flies out of * 

2 Un fugitif . 25 ugitive » hom 


me on femme qui 
errant, ou W A 


| 8 e 
"GS Fug tive , ( or deſerter. ) Un fil. 


tif, un af erteur , un transfuge. 

FUGUE , ſub/t. (or chace in muſick.) . 
e, imitation de chant, qui ſe fait lor 
=: parties s; entre ſuvent & chantent 1 
unes apres les autres, par & moyen de 

quelque pauſe. 

To maintain a ſugue. Faire ung fugue. .. WE 
To FULFILL”, - verb, act. (or p 
Accomplir, faire. entierement, þ — 1010 

To fulfill one's promiſe or one's vow. 
Accomplir ſa promeſſe, ou le vau qu on 
a fait. 

Fe. adj, Accompli, ET aer 2; 

My deſires are fulfilled. Mes fefirs font 
| accomplis. 

FULFILLING , ſubſe. Accompliſſement 4 
achevement, exdention; entiere, action d'ac- 
complir, ou d'executer. 

The fulfilling of the prophecies. Lacco - 

liſſement des propheties. 

FU LGID, adj. Luiſant, relaiſant. 
FULGURATION , Lap ( or lightning, ) 


_ Fruſtrated 4j. Frofterd 55 \ prive, caſſe , FULL , — plein £ rempli. 


renverſe, diſſipe. V. to F ruſtrate. 


IG 
USTRATIOI 


„J. Privation, tromperie. 


ONS, 


Fry, Fals, 5. 
a Wal 


| ab ſubſt. (or ſpawn of fishes. ) Le fray | 


„ qui eſt 


bouſſi d' orgueil. 6 
A:fgll-power., Plein porolr.. | 
e hath a full power. Il a plein owolr, 


| pleins puifſance, 0 ou pleine autorite,., 
A very full or wide gown. Une robe 
| fore ample, ou fort large. 
This coat is too, full. Cate le eſt 
1 large. 
vs ons a fill anſwer, Faire une an- 
ples reponſe a quelqu un. | 
N o make a full, (or perſect) def: 
| cription of a country. Faire une ample, og 
e. deſcription. dun pays, feire une 
de cription ceendue , ou exacte d un pays. 
Ou bien en ces ſens. 
> To eat one's belly full, or to eat 2 
full meal. Manger tout ſort ſaoul. | 
ls not your belly full yet 2 Naver- 
vous pas encore aſſe manges L 'A e pas 
encore rafſaſie ? 
His belly is never full J's r affers 
on ze peut le den 
Before she had a belly ful oe Avant 
7274 elit pris ſe a ſuffiſance. © 
You will have your belly full of 
. Vous en gurey bient6t tout votre ſaoul, 
_ en oy bientot ſaoul ou las. 
1 is full of che mall pon. Son 
_— e ** tout picotè, 
Full of ſorrow. 4 figs 3 ercabl⸗ te 
triſteſſe, ou dafflition, tout triſte. 
@ A child full of play. Un enfant badin, | 
foldtre, qui aime & badiner. © ; 
Io have one's hands full, to be 
full of buſineſs. Avoir bien des affaires ſur 
les bras, avoir 2 affaires par deſſus la te- 
te, avoir ni Saffaires etre accable 
da 


To be fall of cares. Lie acbb & ſoins; 
go. After a full peruſal of your papers. 
Bes que p aurai bien ex vos Papiers. 
le is too aid of words, he talks 
| |to0 much. II Parie, trop. 
lo die in one's full l. Moarir 
dans la vigueur, ou à la fleur de ſon age. 
To pay the full worth of. a thing. 
Payer bien une choſe, Ell er elle vaut. 
Lo run with ſpeed. Courir de 
toute ſa. force , courir 2 ee bride , ou à 
bride abbatue. _- 
A full ſtop. Un poine 5 exctermeds 
e D 
ull eyes. De gros y yeux. 
A full, (or plump) face. Viſage po: 


| Declair, ou Patti - * 4 tele, un riſe 109 = ) Marks 
FULIGINOUS, adj. ( or uligineux, Ga A full, (or ea. haute. 
orte avec ſol 2 *. de ee „FULL, fub/. (che ſull of the moon. ) Le 
J de fake, plein a ts lanes” 5: 
| This ned is i thank en 4b 
A bottle full of fome liquor. Une bou-| lune eſt dans ſon plein, la lune eft pleigee 
, ceille pleine de quelque liqueur. un ſull of all demands. Pour yum 
A town full of ſoldiers. 1 ville pleine | toutes parties - 
| de foldars. e be, Donner 4 gue 5 
| [X ful e Plena The pline| gun une 7 nen 
a 


FUL. 

fie i Gund to th al, 11 of . 

ment ſatisfait. 

To require onthe fll Rec | 

4 Dae nne 
n arbre qui @ pouſſe ſa fougue, en terme 


de jardinier. 


FULL, adv. Ex. To be full a hundred years 
old. Avoir cent ans accomplis. 

It is full ten days Rn Ity « dix jour 
entiers. 


In the unity of the p they are full 
as ſcrupulous. Ils ne ſont pas nn 
leur dans Panite de lieu. 


outint le endant fix mois entiers. 
25 On ph nar full ſpent. Mon tems 
pas encore ven. 
1 underſtand you full well, ( or very 
well, ) Je vous entend fore. bien. 


mol. 
Full e An. autant gl ſons,” | 
A coat that fits too full. Us aer. 


trop ample. 
|  Compoſes de Full. 

Full- faced. Potelè, 1 4 le e. port 
Full- moon. Pleine 
Full- bodied. Replet, gros 8 gras 
A mouth-full. Une bouchee. 
A hand full. Une poignee. 


— 


= pack of dogs came full cry towards us. 
Une meute de chiens sen vinrene d nous d 
eule beante, | 
Full bodied wine. Du vin couvert , du 
vin gros. 
To FULL, verb. act. Fouler. 
To full cloth. Fouler du drap. . 
FULLAGE, ſub/t. Ce qu'on paye pour 91 
ler les draps „ Ke. | | 
FULLER , fub/t. Un foulon. q 
Falles earth. Smectin terre d dreist, „ 
terre d foulon. 
F ullers-weed , fullers-hiftl: Chardon a] 
 carder. © 


Fuller ef aff un comparatif de mu. 


V. Full, adj. 
Fulleſt , c 27 le ſuperlatif de Full. 
FULLIN 65 ſabſt. Tadtion de fouler. 
A fulling-mill. Moulin 4 foulon, 
FULLY , adv. (from full, ) Ileinement 7 
cout-d-faic , entierement. 
1 72 fully ſatisfied. Je ſuis pleinement la- 
tisf alt. 
FULNESS, ſubf, Aboatetics » plenitude. 
FULSOM, « dj. Qui raſſaſie d abord, de- 
goũtant, deſagreable , dans le propre & 
dans le figuré. 
1 * meat. Une lends qui reſafie d'a- 
vor 
A fulſom ſavour. In goit deſagreable. 
A fulſom man. Un homme „een, ou 
Heſs reable. 
omly » ady, 


"i To be fulſomly fat. Etre charg de 


raiſſe. 
NIL ONE SS , ſubſt, Qualit qui rend 
une choſe raſſaſiante » degodttante, ou de- 


1. agreable. 


FULMINATE , verb. act. (or thunder 
out. ) Fulminer. 

To fulminate an excommunication. Ful- 
miner une excommunication , prononcer une 
ſentence Ilexcommunication; 
FULMINATION , ſabſt. Fulmination, ex6- 
cution, oz denonciation d'une ſentence d'a- 
Ms, 


He maintain'd the fiege full fix months. 1 ; 


Full-nigh. Preſque , d quelque doſe p pris, 


b 
? 
(| 
| 


1 


| 


| Graf; 


ge. 


FUMBLER, ſabſt. (or ank ward fellow. ) 


: 


Full ſore . my will. Fore- nate. Fumbler-like. En mal-gdroie, 


FUMBLING , fab. Laction de edtonner , 
| | FUME, 


[xv 


| 


To FUME, verb. neue. (er to oke. ) Fu- 


TFUM FUN 
To FUMBLE, ve af. Thconwer'," 
ner , chifoner , Til ſer, 
To fumble along Titonner , 
tant, ou a 2 | 
To fumble a band, or a Steal. Chifon: 
ner un rabat, ou ume cravate. \, © 
o fable a woman.  Chifonner | A. 
femme, la baiſer , la. Patiner Z fagon 
e& dio). * 
* To 70 eck n Be bee) ke 
— not to , hon 
* pores » parter- S. gels Ti 


vaiſe 4-4 
To fumble up a letter, (omen 
up al Plier mal une Lecite. 
Fer an mal-adroit , la fagoeter. 
Fumbled , adj, Chifonnt, parind, Kc. *. 
to Fumble. 


1 


2 


Un mal-adroit. 


Fumbler „(chat funlbtes wortent, ) 
1 patineur ', un homme gui ne faie 
jos oa les femmes appellent old 
ces hommes deja vieux qui ſont lafifsdes | 
mains & chaſtes du reſte du 


&c. V. to Fumble , dans. cows ſes ſens. 
ub ſt. Funde , vapetir 1, rapport. 
The -fumes of wine. Les vapeurs, ou les 


| 


21 40 


N 4 75 hung, SI | 

pores, comm ampi« 
e Rrong fell. Ebner, 
odeur mauv | 
Te FUNK, erb. neut. (to! ſmoak tobacco . 
Fuer, petuner. 


To funk, one, verb. af. ( to poiſon kim 
| Witt tobaceo, ) Empeſter, empoiſonner area 


88 mee 5 tab 
ro NEE- BP Eutontols, iy 
quo on en eh 

tie fimnel 0 __ 8 | 
d'une cheminte. 
Ark. V Furtr. 
FURACITY; 57. fie eG fel} 
Penchant & 1drober » in on d voler. 
FURBELOW; r (a gather'd pleat in 4 


ent. a9 
ToFU LOW. (verb, act. Faire en al als | 
garnir ts ule, © FN 
Furbeloued, « 4. D en  falbals, bu 
fo FURBISH verb. act. 2 i ten) Fobr- 
polir & einer avec de Tech 
Fourbi. 


% we: 
* 0 Ah 


or: 


F a ig fe. (or Wen \ Four: 
biſſeur, artiſan q 


garnit , monte & vend de 
toutes ſortes d — 


| fumees du vin. 
The glor of 'mortils is bue- a fume or 
4 vapour. La 22 des martels net que 
mee 


S "ak in [2 e 251 be angry. 
WA z re , dere Fach. ( 


mer., jetter de la fumee. 
* f To fume, (or be ) Fumer de 
colere, tre tout en colere. 
Lo fume UP. Monter, envoyer de gi 
n n vapeurs, des vian-| 
es, Ec. 
E COME TS, v. Fewmets.. : [ 
|FUMIGATION, ſubſt. (or raiſing lecke ) 


GAT (a 7 Subſt. Fumcterre,| | 


FUMOUS , or fumy , adj. apt to fume up.) 
Fumeus , qui emoie des s ou des va- 
urs. 


N. + J (a low word: a bam, sham, 
or fab. T7 Une bourde „nne caſſade, une 
1 une menterie. 

o FUN , , verb. act. & neut. Bourder, 
donner des caſſades, ſe moquer 1 5 
f To fun one up. Emboiſer quel qu un. 


ro 22 80 ali. (er calling . Fonition, 


FU! N DD, v. Fond, ſubſt; 
e Fund, ( or bottom, ) Le fonds , de 
uelque choſe. - 
[rb AMENT ſab . (the back-ſide, ) Le 
— le ſiege, en terme de médecin. 
A AL, adj. Fondamental,, * 
ſert de fondement, 947 eft comme la hoſe 6 
le ſoutien. 
1 r » ſubft. Le fondement , > 
aſe. 

He shakes the fundamentals of go- 
vernment. Il ebranle la baſe meme du bo- 
vernement. 

FUNDLING, V. Foundling. 
FUNERAL Jab. (or burial. if Fundrailles , 
enterrement, obſeques , convoi funebre. 

Funeral, adj. Funebre, denterrement , ful 
regarde les funerailles, 

funeral wry Une oraiſon fundire. 


A funeral ticket, Un billet enterrement. 


|FURIES, V. F 
| FURIOUS. 


| ſuperior officer in war, to an 


[FURBISHING ; fubſt. L'aftion ds fourbir- 
FURCHEE,, adj. (in heraldry, LV ; 
rerme de blaſo, 47 


nos 2255 


ribond, got go de 
phrenetigue en p t des des perſon comes ” 195 
rieuæ, violent, en 

A furious ſtorm. Ge fur ie tem — | 
Furiouſly , adv. Avec furie, en urigus ; i 
avec fureur , , violemment, tite baiſſee.. 

To fall „Lor deſperate! 12 | 
the enemy. Danner tte baiſſee ſur | 
nemi. 

To FURL, ve a. ( a ſod term, Felt. 
terme de marine F 

To furl the he (alk, (to fold or wrap them 
together.) Ferler lex Volles, les n & We 
ſer en 72 fagot. | 

Furled, aj. Ferle. | 2. 

FURLING ſp. brig 15 ful. 8 

FURLOE, 1 ö 

FURL ONE, a rade a7 e de che- | 
uit font un | 


FURLOU H, ſubſe. (Five pane LE 


cer or ſoklier , to be abſent ſome time from 
his charge. ) Conge. 5 
FURMETY, bf Fromenede, fromentmonde 
Ollitkls , :; 
FURNACE, ſib/t:; Ee fournaiſe , un four 
edu. 
A fiery furnace.” Une fournaiſe de feu.” 
A brewing furnace. oo ae — 
ſerie, , forte de ande cure on 


FURNAGE. , ſub. (the Fee paid to the EY 
of the mannor by his tenants , eu r baking 
their bread, (which in ſome places they 
muſt do.) in his common oven. Fournage, 
rk de four que Pon paye au Seigneur dit 
To F URNISH "verb. aft (or ſupply.) Fours 
nir pour voir. N 
Iam willing to furnish him with neceſſaries i 
Je yeus bien le fournir de ce qui lui oft nb 


ce Aire. 


[i FS To bh a houſe Garnir — 


[ 


* ole Hh 2 


447 5 FOUR; | Fw "#Us Tf. FuSC as 
9 i adj. Fournt » pourvn Berni »| FURTHERANCE, ſubs. (or help. ) Secours, Mr ubſt. Puanteur, © 


ut. „ adj. want couve, 5 
Lam furnished with every 'thing, Je ſuis| Fo Furtherance,(o or progres. ) Progres, 15 AMT, 4-5 orgs ; 


een de toutes choſes, ou de toutes pieces, | arancement. To havea s g 
A houſe W n Une: maiſo on bien FURTHERER, ſub/.. Fautcur „ qui Me. Iiir r wel dau ana. fen- 
1 ou bien meub 


RNISHING , ſubſt. I'aftion de fo bn Tie , Kai, i 181 iy 7707 ers EE 

ut. ion de fournir ubſt, L'action d' aider ILI u or em 7. 

| 100 de pourvoir ; de garnir , ou de teat d file * 1 55 V. to Further 4 leg A ( Zee ane, 
TURE, ſub be Appareil , equipage. U Furthermore, conj. (or moreover. D. he futility — women. —75 legerett, Pin 


Furniture of a houſe. Meubles » gar-| plus, outre ae, davantage. tilied des femmes. 
niture , ameublement. URTHEST, the the ſuperlative of far.) 1 FUTTOCKS, ſubſe { thoſe com 
. A-coftly furniture. Un * ug » | plus loin , le p s Uloigne , le plus recule , le] bers which m ws breadth of the Ship.) 
ou appareil, de riches meubles, une rache | plus long. Courbatons, courbes , ou cotes de navire, 
W ee un riche ameublement. I: Jam the furtheſt off. Je ſuis le plus loin, „je 9 1 8 , adj. (to come.) Futur. 4 venir, 


tim- 


, or Furr , ſubſl. Fourrure. | ſuis le plus eloignè de tous. FUTURE, 2 fb fl. Avenir. 
A good warm furr. Une fourrure n I will go to the furtheſt parts of the world. | FUTURIT Jubſt. Dies eau. entant 
To FURR a coat, verb. af. or to line a coat] Je wen irai dans les parties de la terre les] quelle eft & venir ou | 
with furr. Fourrer un jufte-au-corps , le dou-| Plus recultes, FUZZ, ſubſt. (or way-thorn, ? Gente epi 
_ bler, t de quelgue fourrure. 15 This is the furtheſt way about. Cefti ici le neux. 


o furr a chip, a ſea-term, ) Soufler | plus long chemin. FUZZ-BALL, ſubſe (or york 18. * Feſe 
un praiſe terme de marine, lui donner unf P. The furtheſt way about is the nesreſt. de loup. 
ſecon bordage par un reyerement de plan- - way home, Les plus courts chemins ne ſont To ZE, verb, neut. 


pas toujours les meilleurs , on arrive ſouvene Ex. A fu that fuzzes. Une tuff don 


ches. 


Farce, adj, Toi, ou Soufld, 5 en terme 4 ſes fins par des detours. | poil ſe leve 
de mer ro moto w at the furtheſt. Demgin 'F > 4 ; 
A furred gown. Une robe fourree, _ | pour le plus tard. FT, interj. ri 
A furred . Un vaiſſeau Jug | Furtive, adj, (done by ſtealth, ſecret. | ) Ex upon't, fy for chame. Fi, ieee 
FURRIER, ſabe Fourreur , pelletier. Furiif , derobe, ſecret , # ait en caokette. FST, Ge. Y, Foiſt, 608. 
FURRING , ſub/. Souflage , ou Pattion de] Furtively , adv, Furtivement, d la derobèe. | £1 
” er un vaiſſeau, V. to Furr. FURY, 2 ubſt, ( or rage. ) Fureur, furie ö vio- Eft 14 ſaptiems. 1 de P . 
e ubſt, Sillon , dans un champ , a. rage, manie , 2 p Lc. If fre FEISTY . 
rayon , dans une vigne. o be tranſported; with fury, Etre tran e prononce en is comme en 
2 A furrow 6 trench to drain a porte de fureur. TE Fl Frangois 3 les voyelles a, o, & u; 


field.) Fontaine, rigolle, foſſe, conduit, They fought with great fury. Its comber- d- dire, comme le Gamma dis Gree 2. 


2 on creuſe dans les champs pour conduire ; 92 4 une grande furie. Ca, go, BY. 4 Mais devant e & 1 il a un ſon 


eau dehors, | 1 Verve de poete, 2 articulier, * emble etre compoſe des 
| FURTHER, adj. (Hon fir.) Uletrieur . fury. p p 8 4 


deur, fa e de potte , certain feu d'eſprit ſons du d & du y a mme des mots qui 
eft au-dela. _ Ec caſte ſon imagination lorſqu il com- $*Ecrivent 24 fen eremment avec un g ou avec 
Ex. is in the further Spain. Ceft dans poſe ſe. . dg, ſans qu'il y alt aucun changement dans 
60 4 PEſpagne ulterieure , ou dans cette partie nl ſtopt the oung man 's fury. J'ai arrete les la rononciation. 
FP PEſpagne qui eſt la plus eloignee. | na C la fougue de ce jeune evente, i x, College oucolledge , college ; privilege 
Wy N "gs further fide of the ber. Au-dela 72 The furies of hell. Les furies d enfer. ou 8 nge, 
| re. FURZE, 


_ = or Furz, ſubſt. Sorte de gente epi- Cependant il y a des mots ol le g. cant 
Wo There is nothing on the further fide of] neux. 2 e 2 


 foint des voyelles e ou i, retient ſaemiere 
= __ thoſehills. II n a rien au- delà de ces mon- To FUSE, verb. act. from the latin fundere, | ogra "ot Ceſt-d-dire , ſe ea * 


tagnes. uſed in chymiſtry 


, for to melt.) Fondre. | m 1c gu en Frangois. 
| You muſt go toths further end of the | FUSEE , 71 ( (or hand-gun. ) Fufil , ſorte ſone : 1. Tous les noms & participes gu 
| fireet, 1! faut que vous allie; Juſqu'au bout de] d'arme a feu. | abr des Verbes dont Vinfinitif, ſe termine 
la rue. (> The fuſee of a watch. La fuſce Pune | Ex. Singer, & ſinging , qui derivent du 
he further end of a Shop. Le fond] montre, piece qui ſert a monter le grand bf e to ſing ; hanged, hanger ,& hanging, 
Tune boutique. reſſort. du verbe to hang. 
__@&> Thi vill be a further obligation. ce] The fuſee of a bomb or granado-shell. La II. Les comparatifs & ſuperlacifs des . 
| ſera un 1 ot, ou une nou-| fuſte d'une bombe ou d'une grenade. tifs finiſſant en g comme de big, bi 
yelle obligation. Fuſee, (or fuſil, in heraldry.) Fu 7 X eſt , de ſtrong, ſtronger , ſtrongeſt. - 
lake no further care of i it. Ne vous] terme de blaſon, figure en forme de fuſte Les mots ſulvans, geer, geeſe , pil, , 
merre plus en peine de cela. que quelques uns portent dans leur cu. bees „gelt, geers, get, to * 
ill further order. Juſqu'd nouvel FUSELIER,, at. Fuſelier, facitaſſin, arms oy „ gewgaw » anger , | dagg er, hugger» 
ordre. © d'un fufi er, hunger, mo „Aer F oe” N 
Further, ady. Plus loin , plus avant, a FUSIBILITY, fubR. Fuſibilite, aptitude, ou gib erish , gibbous. „ a . BS e, 
de-ld. N diſpofarion d ſe fondre par la violence du feu. gild, 8 'gird, gives . 
Il vent a lutle further. J'allai un peu plus F FUSIBLE, adj. Fuſible, ou qui peut ſe fon-| forgive, druggi 45 tors ivatifs. 
Join. dre, par le m 177 du feu, comme les motaux. | " Enf fin ad retient ſa premiere pronap- 


. evan, ou avancer plus loin. fion , ou fonte des metaux. . leg, &c t excepter les mots qui fi- 

*Tis further than your father's houſe , tis] FUST , ſub/t. (the shaſt of a pillar, a term in | niſſene indifferemment par dg ou dge. Come 

beyond it, Ceſt au-dela de chez votre pere. architecture.] Fuſt de colonne, terme dar-] badg ou badge, bridg ou bridge , qu'il faut 
further (or beſides that.) Daran - chitecture; c'eſtle vif, le tronc & le corps | prononcer bedge, bridge 


G eft _ — 8 Es. Sovereign, fo» 


I could go no further. Je ne pus aller _ WO, ( or melting of metals.) Fu- ciation 1. i is la labs, comme en 


=_ | gage, encore, de plus, outre cela. de la colonne. - 


| This he ſaid further to me. Il me dit en- FUSTIAN,, ſubft. ( a ſort of ſtuff, ) Furaine, —_— & daign. 
1 core cect, _ eſpece d'étoffe de coton. eine ee entendre d la fin des par- 
Do! Ou bien. I am never the further off Fuſtian-an-apes , ( a ſort of ſtuff. ) PR & des ſubſtantifs finiſſant en Ing. 
#4 4 for that. Je nꝰen ſuis pas plus eloigne pour cela, Tripe de velours. Ex. Loving, underſtanding , Shilling , nan 
'*4 cela ne. fait aucun tort à mon deſſein. = 15 uſtian, ( words and thoughts ill forted | plus que dans les mots qui en derivent , comm 
"4 | * FURTHER , verb. act. Aider , offi Mer, to ther? imatias.. me lovingnels.. 
| ſervir, ap , pouſſer. Tae 15 „ bombafl.) ll. ampoule, ou] Pour ce qui eſt du GH , nous. en parlarogs 
4 | ; r him in it. I? aur que vaus en PI du phebus. ſous Particle de N. | 
4d ra ſtiex , il faut que vous le ſerviex dans FU TILUGS . ſubſt. (a woman noiſomely | - j 
rette affaire. fat.) Une gagui, gui put de graiſſe „ une GABARDIN, au been 0. Wien — 
To 1 ( promote] a Yung, Pouſſer | groſſe femme qui ſent le faguenas, 4 garment.) Caban, ſorte de manteau qu- en 
une choſe, 


. AB GA AG 
7 Gibbl —_—— 
BBLE „V. 8 
= GABBLE , verb. neut. Babiller , avoir ir du 
* 8 cagueter. 
e hear how they gabble French? ? 
verb. 101 E tout ce baragouin 
Frangois , _ vous comment ils bara- 


ouinent en Frangois? 

CABRLIN S, ſubft. Babil , c 

A confuſed gabbling. 
nement de voix. 


GABEL , ſub/t. ( an excife in France upon 


5 bourdon- 


e Tor re polo 
ABION , ſu eat eep 0 
—_ uſed in fie Seger. F Gabion 5 pannier haut 


& large en forme de tonneau, qu on remplit 
de terre & dont on ſe ſert 
batteries de canon dans les fieges rad ea 
GABIONADE , ſub/t, (a — 
Cabionnade. 
GABLE, V. Cable. 
GABLE-END , ſubft. (the gable-end of a a 
houſe. ) Le bord d'un toit. 
GAD, (or bar of ſteel. ) Un morceau dacier. 
A gad fly, or gad-bee. Taon, eſpece 
de mouche ; cette mouche a un ai 
dont elle pique particulierement les bceufs , 
les vaches , les chevaux, les ſerpens. 
To gad abroad. Courir la | ee r 


To GAD up and down, verb. neut. Roder, 


courir 5a & la, faire le vagabond errer de 
art & d' autre. 


ADD ER, ſubſt. a gadder abroad. Un cou-| 


reur , une coureuſe. 
| GADDING , ſubſt. or gadding abroad. Lac- 
tion de roder, &c. V. to Gad. 

Gadding , adj. ( a gadding goſſip. ) Une 
coureuſe , une bonne commere , une bonne 
gaillarde, qui aime la compagnie, & qui ne 

ut pas ſe captiver chez elle. 

AFF , ſubſt. tis an iron-hook wherewith 
ſea-men pull great fishes into their ships. 
Sorte ds croc , ou de harpon. 

2 FLE of a croſs-bow „ ſubſt. Clef dar- 
altte, 
GAG, ſub/t. Un baillon. 
Gag-teeth. Surdents, dents qui — en 
dehors ou en dedans. 
|  Gag-toothed. Qui a des ſurdents. 
i” GAG, Laer 5 Pair | 
0 one. Baillonner quelqu'un, ui met- 
tre un-haillon dans la dikes pour Vem- 
vices de crier, 

AGE, ſubſt. (or gauge to meaſure with. ) 
Jauge , avec quoi on meſure un tonneau. 
To meaſure a beer-veſlel with a gage. Me- 

ſurer un tonneau de biere avec une jauge. 
&> Gage, (or pledge.) Gage, aſſurance. 
What gage can be given for a ſoul ? Quel 
F pourroit-on donner pour une ame ? 
o GAGE , verb. act. (to meaſure with a 
e. ) Jauger , meſurer avec la jauge. 


£2 
To. gage a hogs ead of wine. Jauger un 


muid de vin. 
o gage a Ship a- float, (amongſt-ma- 
riners „is to ſtick a nail into a pole, and put 


it down by the rudder , till it catch hold | 
under it ; and this they do, to know how | 
much water a Ship doth draw, ) Meſurer le 


tirant d'un navire. 
4 cos 6 . ge. 

AGER, Ju or ga Jaugeur. 

| A skilful gager. Us ger) —— 
GAGGED , adj. (from to gag.) Baillonne. 
GAGGING , ſubft. L'adlion de. baillonner. 
To GAGGLE, verb. neut. (to cry as geeſe 
do. ) Crier comme font les oies. 
GAGGLING , ſabſt. Cri d'oie. 


couvrir les 


on, 


| . 


| GAINING , 


t. 


Patlion de meſurer avec la jauge. 
A „ ſubſt. 72 837. Gaiete Joie 4 
allegreſſ e , belle wy or 

of humour. Gas n gaie. 

70 0 a thing out of gaiety- Faire une 
choſe de gaiete de caur. 
2 Ga of clothes. Eclat labs 5 

beaurd d'ajuftement , habit voyant. 
GAILLAC , or Gaillac wine „ ſubſt. 

of French wine, ſo called from Gail 

town of Languedoc 5 where 1 it grows.) Pin in 
de Gaillac. 

GAIN, ſubſt. or rofit. Gain , profit, lucre. 


A great, or a gain. US ee 
petit gain. 
To make $1 rege Gagner beaucoup. 


'Tis all clear gain to me. Ce autant de 
our moi. 
ToG Gain, verb. act. (or get.) Gagner, ac- 


querir , obtenir. 


To gainone's love. Gagner ramitie de quel- 


He! has gained a great reputation by it. 7 
$*eft acquis par ld une Las gr onls reputation. 
| Go This opinion has gained a conſidera- 


jock proved! in the world. Ce ſentiment eft 

eſſe; bien ceabli. 

| This perſuaſion has gained an uni- 
verſal poſſeſhon of the mind of men. Tour 
le monde eft perſuade de cette doArine , 
cette doArine veſt emparte de Peſprit de 
tout le e | 56 

Ho gain, (or to ca agner, 

emporter, ſe res rendre maitre Fe | 

We gained the breach. Nous gagnames la 
br che 0 a 

To gain a battle. Gagner une bataille. 
They gained them OVER to their 
ow. Ils les ont attires d leur religion, 
s ont convertis d leur religion. 
515 gain one's end. Venir d ſon bur. 
hey gained upon us apace. Ils avoient de 
pie wh en — Pavantage ſur nous. 

I gained the advantage of time upon him. 
at pris les devans , Je Pai prevenu, ou 
devance, je Pai gagne de la main, 

GAINAGE , or gainery , ſubſe, 1255 two 
law words ſignify » the profit moſt __ 
that comes by the villas of land, aby 
the baſer kind of ſokemen , or vilains; 
vieux mots qui ſignifioient autrefois le le 
port des terres cultivees par les Vaſſauæ. 

Gained, adj. Gagne z acquis , obtenu, &c. 
V. to Gain 

GAINER, ſubſe. Celui, 8 celle qui gagne, 
ou qui a quelque avant | 

Gainful, adj. Lucratif , "avantagens „ qui 

. apporte du cs ja | 

A gainful employment. Un emploi lucratif. 

0 bl. L'act᷑ion de Bagner , &c. 


= 


V. to Gain: 
For the 
Chriſtian 


of Idolaters over to the 


[ory Pour la converſion des Ido- 


| —_ a la Foi Chretienne. 


, Gamly, adv. Facilement. 

To. GAINSA „verb. act. to ſay against. 
Contredire, contrarier » S'oppoſer d ce qu un 
_ dit, duerfen. ce que dit une perſonne. 


cANSA R ſubſt. Contrediſant, celui, 
ou celle qui , qui eſt d'une humeur 


contrariante. 


| GAINSAYING , fub/t. Contradiion , ou 


{Uadtion de rai „ &c. V. to Gainſay. 
To GAINSTAND T „verb. act. with-ſtand 


or reſiſt. Reſiſter, s'oppoſer ,. faire M—} 
GAINURE }, V. 0 3 


GALANT, Ge. V. 8 Bats - 


AGING »ſubſt. (fromto gage. ) Vaition de — ; ſubſe. (or the milky-way..) wy 


* 


%y truth. Contredire une veritd. 


7 


a h 
8 


GAL 


vole lade, certaine du ciel. 45 


9 


plage 
GALBANUM, ſub 0 of 
e fe. a.] Gallen 


* 1 


er. & n | 
[GALE , faabff. « bee gale of wind. Un 
vent frais. 
|GALEASS , fl. (a kind 4 
"_ uſed on the M editerranean. ) Ga- 
5 ſorte de vaiſſeau de mer. 
EON , ſub}. (a fort of bete. ) 
— vaiſſeau de mer.. | 
* | GALINGALE ſuhſt. ( a ſort of water-flag, ) 
Calangue, ou e gets 
GALIOT, V. Ealliot.. 
GALL , ſubſe Fiel. KS 
Bireer as gall. Amer comme fiel. 

The gall ladder: Le veſſs dn; 4 244 

Gall-nut , (a fruit of an oak uſed in dying; 
and to make ink withal. ) Noi de galle, 
ſorte de fruit de chene dont on ſe ſert pour 
teindre & pour faire de Vencre. - 

To GALL , verb. act. ( or ien) Eeorclur, 
enlever la peau. 

To gall the enemy with a continual fite, 
Incommoder les. ennemis en Jaiſant yow fur 
eux inceſſamment. 

* Togall, ( or vex. ) Facker , faire antes 
ger , railler Pune maniere Ern 


Nrrxr la pidce , piquer.. 
ALLANT, adj, Com civil. ) Galant , nun- 
nete, civil, 


Gallant, (or brave. )Brave, courageux. 
— 3 ) Beau, propre. 
ajuſte , galant, bien mis. 
1a | GALLANT s ſubft.. (or lover.) Un galant's 
un amoureux, un ſou 
FI Gallant, 1 or a beau.) D 
homme du bel air, un homme dela Cour , un 
dameret , f un damoiſcau. , 
A gallant of a married woman, Un 
our ou un ami. 
o GALLANT , verb. act. (to court a wo- 
man in the way 'of a gallan ant. ) Faire la cour 
—_ oy , aire le galant aupres Pune 


* . 
1 Al TIS 2 neut. (o play the | 
gallant. ) Faire le 
Gallant! , adv, 8 de bonne gra- 
ce , de bel air, d'une fagon galante. 


_— Gallantly , ( or AIRY: Cone 


aw ſement. ; 

ALLANTNESS, or | WE 
GALLANTRY. fubſt, Galenoivis'; naniere 
galante de faire les clio ſes, gentilleſſe. 

@S&> Gallantry , (or bravery 5 Bravoure, 


valeur , courape. 


GALEED,, adj. (from to Beere, 
&c. V. to Gall. 6 gall.) | 
the backt 


P. To touch a. galled horſe upon 
Irriter une perſonne 2 i ſe aku * affen 0 | 


Weweregrievouſl with s 
Nous fumes fort” i W 4/3 s par le feu 45 
ennemis. 


GALLEHALPENS , ſubſt. t 
Sorte d' ancienne monnoie. 
GALLERY, ſubſt; Galerie. 
The galleries of a man of war. Les gale- 
ries d'un vaiſſeau de guerre, 
The gallery of a tennis-court. La ane 
d'un tripot, ou d' un jeu de Farr 


A covered gallery , (in a ſiege.) Ine pales 


rie couverte , duns un * 
GAELLET, ſubft (a kind: veſſer much uſed 


in the Mediterranean. ) Galere, vaiſſeau A ra- 
mes fort en uſage dans la mer Mæditerrance. 
The admiral galley. La galere caphiatayſfe.. 
ITN condemned to the galleys, or to be 
— ſlave. ere condamnd a had galeres, 
alley-ſlave, Un za vun forgats. 


3 


| . Galeon. 


 GALLON-POT, Un pot qui tient quatre 


upon the gallop, Merere un cheval au galop. 


galop 
CALLOPING, ſubſt. L'aftion de galoper, 


Pi. Better be here than at the gallows. En- 


246 6 GAL 1 ö 
_ (FR Galley, (a ſort of light metchant-' 
Ship, with E. and 3 Eſpece de 
+ fregate _ ui va a voiles & à rames. 
1 ys ey. Une demi-galere, ou galiote , 
qui. a depuis 16 juſqu 20 bancs à chaque 
bande , & un ſeul homme ſur chacun, & ne 
porte qu'un mat avec de petits canons. V. 
— Gall In pot de fi 
ſt ot. n ofr a ance. 
GALLIAC, : Salla. | 1 
GALLIARD , ſub/. (a kind of merry dance.) 
{ Gaillarde, forte de dance gaie. 
GALLICAN , adj. f. (or French,) Gallicane. 
Ex. The gallican Church. L'Egliſe galli- 
cane. | | 
GALLICISM, ſubft. (or French idiom.) Gal- 
liciſme, expreſſion purement Frangoiſe. 
GALLIGASKINS, ſub/t. (a fort of wide 
breeches , or flops, ſo called from the Gaſ- 
con, Who firſt brought them in uſe. ) 
Brayes, chauſſes larges a Pantique. 
A e mes , fd or old fashion taylor.) 
Un tailleur a Pantique , un ravaudeur. 
GALLIMAWFREY , ., V. Hotchpotch. 
GALLING , ſub. ( from to gall.) Laction 
d*tcorcher , ou d'incommoder , V. to Gall. 


GALLION , ſub/t. (a great ſort of a ship.) 


GALLIOT , ſub/. (a ſmall ſort of a galley.) 
Galiote, petite galere propre a aller en courſe. 

GALLI-POT , ſub. Pot de fayance. 

GALLOCHES, V. Galloshes. © 

GALLON, ſabſt. (a meaſure containing four 
quarts. ) C'eſt une meſure liquide qui contient 
quatre quartes, meſure d'Angleterre, qui 
ſont environ quatre pintes de Paris. 


-qQUArtes, 
ALLOON, ſub. Galon, petit ruban de 
ſoie, oude fleuret tout uni. | 
To bind the pockets with galloon. Border 
les poches d'un galon. | 
Bound with — Bord d'un galon. 
GALLOP » ſubſe, Galop, allure de cheval 
ui court. . 
A full gallop, Le grand galop. 
A hand-gallop , an eaſy gallop. Galopade, 
de petit galop. - >. 
To bring a horſe to gallop, or to put him 


o fall into a gallop. Prendre le galop. 
To go a gallop. Aller au galop, galoper. 
To run a full gallop. Courir au grand galop, 
courir a toute bride, ou a bride abbatue. 
_ Togo an even gallop. S'unir, en terme de 
manege , galoper uni, | 
To GALL P, verb. neut. Galoper, aller le 


ou d' aller le galop. 
Fj Galloway , adj, a galloping horſe. Un che- 
val qui galope , ou qui va le galop. 
GALLOSHES , ſub/t. (ſuch as ſome people 
: wear in winter over the Shoes, to keep theſe 
clean, and their feet from the wet.) Galo- 
ches, eſpece de mules de cuir que Von porte 
par deſſus les ſouliers. 
GALLOWS, ſ. or Gibbet. Gibet, potence. 
_ To carry one to the gallows. Mener quel- 
4 un au gibet, ou à la potence. 


core vaut · il mieux àtre ici qu'a la potence. 

e vill go the gallows. i ſera pendu 
quelque jour. 

; The gallows groans for him. II me- 
rite , ou il ſent la corde, 

A gallows, (or wicked raſcal.) Un 


pendart, un gibier de Fan 


uſed among the Turks.) Sorte de * 


@> The gallows of a preſs. Cheyaler * 


preſſe, 


GALOSHES; v. Galloshes. 


GAMBADO., fe. (a leather inſtrument 
affixed inſtead of ſtirrups to the ſaddle.) Ca. 


tre, ou gamache. | 
GAMBOL » ſ. Gambades , faut, ſoubreſauz. 


To play, (or shew ) gambols. Gambader, 
22 des gambades, faire des CO 


o GAMBOL, . neut. Gambader , ſauter. 


GAMBOLING , ſub/t. Cambades, Padion 


de gambader, ſoubreſaut. 
GAME 
ſante, 


and Romans. 

Grecs & Romains. 85 
@> Game, (or play.) Jeu, a quoi l'on 

ſe divertit en jouant. 

The game at cards called piquet. Le jeu de 


o 


pluſieurs font la partie. 1 | 

Five games shall make up the ſet. La partie 
ſera de cing jeux. 

Lam already three games of the ſet. Pai de- 
Ja trois jeux de la partie. ware 6b; 

I want but two games of up. Il ne me faut 
plus que deux jeux. 

* You have a great game to play. Vous avex- 
la une grande intrigue d demtler , vous ave; 
de grandes affaires ſur les bras. 


* Heplay'd his game well. II s'e/t bien tire 


d'intrigue, il a bien rufſi , il $'eſt bien con- 
duit, il a bien joue ſon jeu. 


' *+ He is good at all kind of games. 7! ef 


au poil & a la plume , ul eſt bon a pluſieurs 
choſes, 5 p 
A game-cock. Un cog de combat. 
Game , ( beaſts for hunting , or fowl 
to Shoot at.) Chaſſe, gibier. 
A game-keeper. Un garde chaſſe. 
; The King's game. Les plaiſirs du Roi. 


To GAME , verb. neut. Jouer. 


Gameſome , adj. Folatre , badin, d'humeur 
a foldtrer, ou a badiner. | 
never ſaw him ſo gameſome. Je ne Pai ja- 
mais yu d'une humeur ſi badine. 4 


A gameſome girl. Une fille fretillan- 


te, ou fringante , qui eft toujours en mou- 
vement , qui aime le 2 | 
GAMESOMENESS, ſubſt. Badinage, ebats. 
GAMESTER, ſub/t. Joueur. 
GAMING, ſub#. Jeu, ou action de jouer. 
To love gaming, to be given to it. Aimer 
le jeu, etre adonne au jeu. | 


A gaming-houſe , or gaming-ordinary. 


Academie, B̃reland, maiſon ou Pon tient jeu. 
GAMMON , ſubſt. (a gammon of bacon. ) 
Un jambon, 

An excellent gammon of bacon. Un excel- 
lent jambon. | | 
GAMUT , ſubſt. (a certain number of notes 
including all the principles of muſick.) La 
game , certain nombre de notes ou ſont ren- 

fermes tous les principes de la muſique, 
To GANCH , verb. act. (or throw one upon 
hooks , a way of putting offenders to death 


in Turky.) Jetter quelqu'un de haut en bas]. 
| ſur des crochets, ou des pieux pointus , ſup- 


plice qui eſt en uſage parmiles Turcs, 
Lo ganch, or tear open one's guts. 


Crever. | 
GANCHING , ſabſt. ( a fort of punishment 
en ũ ſage parmi les Turcs, & expliqus dans 
le mot to Ganch. | 
GANDER, ſubſt. (or the male-gooſe.) Jar, 
le male de l'oie. 


Candering, Ex. To go a gandering _—_ 


, Juba. (or paſtime. ) Jeu, ou rejouiſ- 
The'publick games of the antient Greeks 


es jeux publics des anciens 


An, CAN Þt 


' 


Zet. f | | 
CAME a part of a ſet.) Jeu, dont 


— 


N 


: GAN GAP. 
is wife lies in, Chercher & ſe di rtir alles 
Fee que fa femme _ . 940%, 
ANG, J. (or company.) Socicte, cabals- 
cotterie : gang » ſe prend en mauvaiſe pare, 
He is one of the gang. I! eft de la cabal, 
aller , Dan n 
GANGREL, 7, ſub. ( tall ill-chapeq 
man.) Vn grand corps mal-b4ti , * + une gran 
GARGREEN , or Gangrer 9 
N or Gangrene , ſubſt. (an eꝛ. 
ting ulcer , that will 2 all the 
body.) Cangrene, ou gangrene., extreme 
corruption qui ſe fait en quelque partie du 
corps, & qui gagne inceſſamment les parties 
RG | 8 | yt 
SGangrene, or i ion. Gangrene 
can oo dans le'figure. I 7 
To — Ys „verb. neut. (to fall into 
a gangrene.) Se cangrener , ou ſe pangrener, 
Grand „ adj | Canghin®, 0 
atteint de la gangremne. 
GANC- WEEK, V. Rogation-week. 
GANTLET, ſeb/t, (a piece of armour foe 
the hand.) Gantelet, gand de fer d un home 
me arme de pied en ca. | 
Gantlet , ( falſe ſpur put to the ſpurs of 
ame cocks.) Eſpece d'eperon dont on arme 
es ergots des cogs de comba. 
GANTLOP, or gantlope , ſub. (an uſuil 
punishment amongſt ſoldiers.) Les baguet- 
_ , my oa alen. f : 5 
o run the gantlop. Paſſer par les baguettes. 
GAOL, ſubſe, ( or all ) Uke priſon. 
arg A 1 a Law-term ) terme de 
pratique qui ſignifie, Tation de vuider les 
priſons , en executant les coupables, & tlars 
iſſant les innocens, N 
AOLER, V. Jailer. „ 
GAP, ſ. Ouverture, fente, crevaſſe, breche. 
3 gap in a hedge. Une ouverture dans une 
10 | 


Ag pin a wall, Une fente une crevaſſe une 
vad dans une muruille. 45 
A gap in a hook, (lines left out, becauſe 


| loſt. ) Lacune de livre, 


He knows not how to fill the gap of his 


time. Il ne ſait comment remplir le vuide fe 


ſon temps. pf pt9d 
What a gap were there opened to all ſorts 
of carnal appetites ? Quelle porte nouvri- 
roit-0n. pas d toutes ſortes de convoitiſes 
charnelles ? * | 
There was but the King to ſtand in the 
85 Iny aveit que le Roi pour defendre 
breche. 
To GAPE, verb. neut, (or yawn. ) Bails 
ler, _— la bouche. , 
e ever gapes , ( or bawls) when 
5 ſpeaks. [1 3 — t my quand 
il parle. Ne 
Toe gape AFTER, or FOR a thing. Beer 
apres quelque choſe, la ſouhaiter avec ardeur, 
ou avec paſſion. ; 
lle gapes only for lucre. II xe reſpire 
que le lucre. Vs tb 3 
To fuk Badauder, beer aux corneilles. 
lo gape, (or chink as the ground 
does. ) Bailer, $*ouvrir , ſe fendre, sen- 
tr'ouvrir, ſe crevaſſer. 55 
GAPING, ſub/#. Laction de bäiller, bäille- 
ment , &c. V. to Gape, dans tous ſes ſens. 
P. Gaping is catching. P. Un bon baulleur 
en fait b4iller deux. g 
*'Gaping after , or for a thing. Paſſion, 
defir , ardeur qu'on a pour quelque choſe. - 
*+ To ſtand gaping into the air. Beer 
aux corneilles, 


&> A gaping , ( or chink.) Une-fenteg 


ung ouvreriire, ö 


A 
| . FN 

oy 5 (or dreſs.) Habie, e- 
ment , 'ajuftement.. * 

Jo go in a bee d Etre life, ane 


zien mis. 
Carb, or carriage e.) Air, Fagon. 
place" garb with him. II a bon air, 
onne fagon. 
wo Mg in heraldry , or sheaf of 
cotn.) Une gerbe de ble. =_ 
Wine that has a good garb , (that is 
2 quick, or pungeat taſte. ) Du vin r 
GARBAGE , is Abbatis, ou tripailles, 
toutes les 0 de ſr elque animal, 
(> Garbage, that hunters . -give their 
hounds.) La curCe, 
GARBAGE , or Garbles, V. Garbles. 
To GARBAGE, verb. ad, Vuider les entrail- 
les, eventrer. 
To GARBLE , verb. ad. (or dleanſs „ as 
ocers do their ſpices.) Cribler, nettoyer , 
c'eſt un terme propre aux FT 


5 Fil arble , (or cull out.) Trier, choiſir. 
arbled , adj. Criblé, triè, choife. 


CARBLER ſubſt. a garbler of ſpices, (an 


officer that may enter into any shop, or wa- 
re· houſe, to view and ſearch drugs, ſpices, 
Cc.) Vi ſateur de ues & des epices. 

' GARBLES,, ſubſe. (the duſt, or uncleanneſs 
that is ſevered from ſpices, drugs , Cc.) Les 
* qu on atirs des Epices des dro- | 


Che, ub. Ladlion de cribler les 
epices , d'en iter les immondices quis con- 
vent, &c. V. to Garble. 

CARBOIL , 7, ſub. (or trouble. Wy Trou- 
ble, deſordre, tumulte, erelle, I bagarre. 
CARD, or Guard, cl. or Defence. Gar- 

de, defenſe, protedion. 
To ſtand upon one's gard. Se tenir, ou Cre 
ſur ſes gardes, veiller. 
Tolie well upon one's gard, Se tenir, erre 
bien en garde, en terme d'eſcrime. 
Card of ſoldiers. Garde, corps de 
—y on fonction de ſoldats qui font la 
e. 
aa gard. Faire garde, ou a tre 
de garde. 
To make a ſtrong ard. Faire bonne garde. 
I leſt him with à g e e Je 
Tai e bonne gar 
's gard. La garde du Roi. 
The h Xa Les gardes a cheval. 
The foot-gard. Les gardes & pied. | 
A 3 of the gard. Un regiment des 
ardes 
fo mount the — Monter la garde. 
To relieve the gard. Relever la garde. 
To come off from the gard. Deſcendre la 
garde, 


"Tl black-gard. Un poliſſon. 


The gard, (r hilt of a ſword.) L 


garde d'une epee. 
he ard of a gun. Sou arde de fufil, q 
morceau de Gr plie en forme de demi cercle 
au deſſous de la detente de Varme, 
 @&® Gard, ( or gardianship. JV. Gar- 
dianship. 
ard, (or hem of a garment. ) Le 
bord, ou Pextremize d'un vètemen. 
Card, (amongſt book · binders. )Ongler. | 
To GARD, or guard, verb. act. or keep. | 


Garder, conſerver. 


To gad, (or protect.) Difendre | | 


proteger, garder. 

He gards himſelf againſt all negledts i in the 
diſcharge of his duty. Il eſt fort attentif 4 
Faire toutes les fonctions de ſa cha 


| GARISHNESS, ſabſt. Fauæ brillane, 


GARDEN K 1 Jardin. GARNER, V. Granary. | 
arden of pleaſure. Un jardin * 14 GARNISH, ſubft. (a 2 fee at his 


A hen-garden. Jardin potager. | | 
| A 8 Un jardin a fleurs. .. 
A nurſe-garden, Une pepiniere. ' + | 
'To GARDEN a hawk., verb. 44. 3 
hawking, to put him on a turf o 000! 
chear him.) Jardiner Poiſeau, 


. 


GAR: 


' firſt coming in, to make his fellows _ 
La bien-venue dun nouveait peiſenaler'y ce 
3 paye à fon entree pour | fare bore es 
autres ee ron 4 4 
[FE arniStes o doors, 5 os 
ches. Les ornemens, les ee les 


GARDENER , ſubſt. Jardinier. by: .. | ow d'une porte, ou d'un portique. 
Las. 9 


Head- gardener. Directeur de "ol 
GARDENING , ſubſe. Jardine 
Ps. underſtan » (to have sl Bun) tots 
Entendre le he 1 
EROBE, e | 
CARDEVIAN 13 F. af. (or wallet for 
a ſoldier to put bal meat in.) Biſſac, ou ha- 
vreſac , ou le ſoldat porte ſes proviſions. - . 
GA DEYNE , , V. Gardian. bw” 
GARDIAN , or. Guardian, ſubſt. (from 
gard.) Tuteu- curateur, turrice, cur atrice, 
celui qui eſt charge , on celle qui eſt char- 
gee de que 85 — tutelle. 
jan, 


S 


or warden of the einque CHs HER, 


GARNISH, verb. act. (or to 
Garnir , pourvoir. 
To garnish a table with ſweet-meats. Gar 
— HL ab Cor 6 a. Orner | 
0 or tet o 
embellir , parer, * wth ö f 
<P) garnish the heir, (or to wanthe 
her.) Aſn r Pheritier, le eiter, Pajourner, 
adj. Garni, pourvu, orne , | 
pork embelli,, a » 4 1. „ ajourne , cite, 
CARNISHEE., (a faw-word,, "tis ta- 
ken for the 92 70 in whoſe hands money is 
attached.) equeſtre , terme de 
Da og ubſt, Celui qui garnit D 


ports. 88 des cing - ports, V. Cin- n Stine p * 
que: ports. NISHING , ſz Laclion de ur 
Gardian , adj. &c. V. to Cent. 7 


. Ex. A 2 Angel. Un Ange gardien » | GARNISHMENT , ſub/l. (a Law-term fig- 


ou tutelaire. 

GARDIAN SHIP, ſubſt. (the office of a gar- 
dian.) Turelle, curatelle , charge de tuteur , 
ou de curateur, de tutrice , ou de curatrice. 


nifying a. warning given to one for his a 
pearance, for the r furnishing of the 
cauſe and Court. ) Ajournement Aa aſſigna- 


tion, en terme de Palais. 


During my gardians hip. Pendant ma cura - GARRANTEE , V. Guarantee. 
telle. GARRANTY , V. Warranty. 


GARE , ſubſe. (tis a courſe fort of wool , | GARRET , ſubſe. Le galeras , le grenier 1s 


full of hairs , ſuch as groweth about the piz- 
zle or Shanks of Sheep. ) Laine groſſiere & 
velue, comme celle qui x (2.40: autour des jam- 


dernier Etage-d'une maiſon eds n'eſt + - ray 


carre6e & quiſe prend en partie dans la cou 
verture. 


bes das brebis. GARRISON 


To GARE, . verb. af. (or cauſe. ) Faire. 
He gared him to die. I! le fit mourir, 
GARGARISM, ſub/t. (a liquor to wash the 
mouth.) Gargariſme , iqueur pour 8 8 
ſer la gor 
E 
LE, rgle or gullet of t 
throat.) Coffer, ou 2 — lequel ce 
qu'on boit & ce qu'on mange deſcend le 
ventricule. | 
To GARGLE, verb. act. Cargariſer. 8 
To gargle one's mouth. Gargariſer la gor- 
ez 
o GARGLE , verb. neut. ( as a purling 
| ſtream does. ) Garouiller, comme fait un 
«| "Gate dj. G iſt; land , namen N 
ed, adj. Gargariſe, land, 
GARGLING , ſub/t, ation de gargariſer , 
de laver, ou de nettoyer , gargariſme. 3 
&> The gargling , (or purling ) of a 
ſtream. Le 1 dun ruiſſeau. 
Gargling , adj. | | 
Ex. Agargling , (or warbling )'brook. Un 


* 


* 


ruiſſeau qui gatouille, qui fait un dous 
murmure, 

GARISH,, adj. Voyane , ou 7 a un favs | 
brillant. 


GARISON , Ce. V. Garriſon, Ge. 
' GARLAND , ſub/t. (a garland of flowers. ) 
Euirlande, ou couronne de fleurs, 

Io wear a garland, Porter une guirlande. 
GARLICK, f H. (a ſort of bulbous plant.) 


ſub. (a certain number of 
ſoldiers in a frong place for the defence of 
= 2 ſoldats qui ſont commands 


e quelque place , oz quelque for- 
e. 
A garriſon- town. Pills ou place od it y 4 


arniſon. 

o GARRISON, verb, aft. Mere garniſon. 
Ex. To garriſon a place. Metrre garniſon 

dans une place, | 
Garrifon'd, adj. Oil y  garniſon. 
A place well — Unc place ouil ye 


bonne garniſon. 


ver, la nettoyer, GARRULITY, ſubft, (or vain babling. . 


uet, babil. 
ARRULOUS, adj. ( chatterm 


| prattling. ) Bubillard, labile Yen , Poe x A, 


_ Cauſenje, 


GARTER, ſubſt. ue ou jarretiere. 


To tie ones ſtockings with garters, Atra- 
cher ſes bas avec des eee 

The noble order ol the garter. Lordre ile 
luftre de la jartiere. 
A Knight of the garter, Chevalier de Ia 
jartiere. 

Carter, ( the chiefofthe three ki 
at arms. ) Le premier herault d armes en An- 
leterre. 

o GARTER,, verb neut. (to tye one's 
garters. } Attacher les jartieres. 

To garter , verb. aft. Attacher les Jartio- 
res d quelqu un. 

Gartered, adj. Dont on a attache tes jar- 


tieres. 


Ail, ſorte de plante bulbeuſe. GARTH, T, ſubf.. ( a north corny eg F 
| e Wa 


Toſmell of garlick. Sentir Pail, 

A clove of garlick. Une gou Hl. 
A garlick-ſauce. Sauce 4 Fail. £0 
GARMENT , ſubſt. Vitement, , habillemens, 


4G arment. Un bon vttement. | 
PS LYON garment, La robe nup- 


z 
Garded, adj, Garde, conſerve, 2 fendu, 
Protege, 


5 noces, * 


for a yard or back: 100 ofa houſe 


ou un derriere de maiſon. © 


Garth, or fish garth, d 


A parte the catching of fish.) Une 
e. : 
TA garth-man, or ficher-man, Us = 


248 GAS GAT 


GASCONADE, ſalſt. (great boaſting.) Gaſ-| 


connade, vanterie, fanfar 2. 

To GASCONA DE, verb. neut. Faire des gaſ- 

-:connades , faire le fanfaron , habler. 

GASCOYNS , ſub/t. (the hinder thighs of a 
horſe. ) Cuiſſes de derriere, les cuiſſes de 
derriere d'un 


GASH , ſubſt {or deep cut.) Balafre, eſta- 
ade. r 
' He has a great gash in his face. Il « une 


t eſtaſilade au viſage. | | 

ToGASH, verb. act. (or cut.) Balafrer, fai- 
re une balafre, ou une eſtafilade. | 

Gashed, adj. Balafre. 

GASP, ſub/?, Abois , ſoupir, d'une perſonne 
- mourante. | 

Io the laſt gaſp. Juſqu'au dernier ſoupir, 
Io be at, or to give the laſt gaſp. Rendre 
le dernier ſoupir , expirer , étre aux abois. 
To GASP, verb. neut. (or gape for breath.) 

4 Togfer ſon haleine , reſpirer avec peine. 

- * To gaſp for life. Etre aux abois , aller 
_rendre Lame, expirer. | | 
_ GASPING, ſubſt. Reſpiration , qui ſe fait 

ee peine. 4 
GASTLINESS, ſabſt. Qualité affreuſe , hor- 
reur , ce qu'une choſe a d'effroyable en ſoi. 
Gaſtlineſs, (or paleneſs.) Paleur. 
GASTLY, adj. (or dreadful. ) Horrible, hi- 
deux, effroyable , affreux, terrible, epou- 
vantable, 2 | 
A gaſtly countenance. Un regard affreusx , 
ou une mine affreuſe, 1 FT 
.  Gaftly animals. Des animaux affreux , ou 
effroyables, PW 
jy al Gaſtly , (or pale.) Pale, bleme. 
G 2.0 t , Ceft un vieux preterit du verbe 
to Get, | | 


” 


GATE, ſabſt. (or great door.) Porte, grand 


porte. 

. He ſtands at the 
la porte. | 
Io keep the gate. Garder la porte. 

The gates of a city. Les portes d'une ville, 
A floud, or water-gate. Une vanne , 
une bonde. | 

wr Gate, (ormanner ofgoing.)Demarche, 

o have a portly, ( or mageſtick gate.) 
Avoir une demarche majeſtueuſe, ou pleine 
de majeſte, | ' 
Gate, ( or preſence. ) Port, air, mine. 
er gate shew'd her to be a Goddeſs, Elle 
avoit Pair d'une Dee ſſe. 
GATHER, ſub. (or plait.) Pli. 
The gathers, ( or plaits 
froncis ou les plis d'une robe. 
A calt's gather, or pluck. Fre ſſure 
de ved. | | 
To GATHER, verb. ad. (or to pick.) Cueil- 
lir , amaſſer. f 
Ex. To gather a flower, an apple, Ge. 
Cueillir une fleur, une pomme, &c. 


Io gather, ( or get together.) Amaſ- 
. ſer , aſſemblr. 3 1 
alth. Ama ſſer des richer 


gate, left, il ſe tient a 


— 


To gather we 
Io gather ruſt, ( or to grow ruſty) as ſteel 
and iron does. Amaſſer de la rouille, ſe rouil- 
ler, comme font Þacier & le fer. | 
To gather an army. Aſſembler une armee. 
lo gather, (or conclude by diſcourſe.) 
Conclurre , inferer , tirer une conſequence. 
lle gather'd, (or drew)his lights from 
the moſt impartial authorities. II a tire ou 
| pros ſes lumieres des auteurs les plus deſin- 
ereſſes. | 
5 To gather a wriſt-band, Froncer ou 
pliſſer le poignet dune chemiſe, en faire plu- 
ſieurs plis de ſuite & de r ‚ 


avec b aiguille. 
A To gather the 9 | 


'C 


1 


of a gown. Le| 


GAT AU 
. 


f 


faire la vendange. 
o gather 


ment la pouſſiere s*y met. 

o gather ſtrength ; 

prendre i forces, ſe remetere, ſe retablir. 

gros , ou ſe replumer. 
To gather 

S'aſſembler. 


To gather TO matter, or to a head. Venir 
a ſuppuration , etre prit a ſuppurer , aboutir, 


en parlant d'une apcſtume. 
Now 
af eins commencent a meutir, 


o gather one's ſelf UP. Se ramaſſer. 
ſon manteau. 


tire, conclu, 


le , &c. V. to Gather, £36 
OC Gatherer of corn. Un moiſſonneur. 

FR Gatherer of 2 rvagy" vendangeur. 
(> Gatherer o 

d'impõts. 


Gatherers, ( the fore teeth of a hor- 
ſe. ) Pinces , quatre dents de devant de la 


bouche du cheval. | 3" RT 

GATHERING , ſubſt. Laction de cueillir, 
&c. V. to Gather. Outre , collefe. 

| To goa gathering for one. Aller d la gueez 

ou querer pour quelqu'un. 

To make a gathering. Faire une collecte. 
@&> Gathering , (a term uſed by printers 


*% 


GAUDIES, ſabſt. (or double commons, ſuch 


tains jours de fete dans les colleges. 


41 ridicule. 
AUDINESS, ſabſt. Fafte ridicule. 


GAUDY , adj. Affede, ridicule , extrava- 


gant , trop voyant. 


vagant , riche & ridicule , un habit trop 
voyant , un habit de comedien. 


Gaudy days, (or grand 


de rejouiſſance dans les colleges. 
GAVE, C'eſt un preterit du verbe to Give. 
GAVEL , ſabſt. (alaw word for tribute, toll, 
yearly rent, &c. ) Sorte de tribut, d' impôt, 
de cens ou de rente. 1 
A gavel of corn. Une javelle de ble. 
GAVELET » ſubſt. Defaut de payement de 
rente, &c, au Seigneur du fief dans la pro- 
vince de Kent. = | 
GAVEL-KIND, ſabſt. (an equal diviſion 
amongſt children.) C'e/# une loi, ou coutume 


| crablie en quelques endroits d' Angleterre , & 


rincipalement dans la province de Kent, par 
hn le les biens du pere ſont, apres ſa mort, 
egalement diviſes entre ſes fils. 
GAUGE, or gawge , avec les mots qui en de- 
rivent, V, — | | | 
To GAUL , V. Gall, | 23 7 
GAUNT , 17 5. adj. (or lean.) Maigre 5 quin'a 
que la peau & les os. FA i 


AUNTLET, V. Gantlet. 


GAUNTREE, ſub/, (or ſtilling , tb ſet casts 
on.) Chantier, pieces de bois ou Von range 


J 


1 
To gather the grapes, Vendanger , 
duſt, Se couvrir de pouſ- 
Do but ſee how it gathers duſt. Yoyer com- 
. Se renforcer , re- 
Io gather flesh. Groſſir , devenir 
OGETHER , verb. neus. 


my deſigns gathering to a head. Mes 


Gathered, adj. Cueilli, amaſſe, aſſemble, 
infer , fronce, &c. V. to 


GATHERER , ſubſ/t. Celui, ou celle qui cueil- 


taxes. Un collecteur 


and book-ſellers, for a certain number of 
printed sheets of a book, put one within 
another.) Une ple, en terme d'Imprimeur 
| & de Librair e. | | 


as they have on gaudy days in colleges. ) 
Double portion de viande qu*on donne en cer- 


GAUDILY, adv. Avec afſectation, avec un 


A gaudy ſuit of clothes. Un habit extra- 


daysin col- 
leges and inns of court.) Jours de flee jours 


les tonneaux ou les futailles en 
GAVOT, ſabſt. (a ſort of dance. 
| danſe gaie & de meſure ſimple. 
SGA 4, ſabſt. Des bagazelles , des ſor. 
nettes, des niaiſeries. © 1 
GAWDILY, V. Gaudily. 
GAWDINESS , V. Gaudineſs. 
GAWDY , V. Gaudy. . 
| 2 ID oy V. e, Cc. | 
WZE, ſub. (a thin ſort of 
4 e, its de _ fort claire. * =) 
GAV, adj. (or brisk.) Gai, joyeur, enjout 
A gay, 1 bit clothes 5 
bel habit, un habit leſte, galant, magnifique 
ou 2 . a 2 non | 
ay colours. Des c voyantes. 
rf ven. 


EL 
) Gavoryy 


4 


| GAYNAGE, Gaynery , and Gaynure, v. : 
o gather up one's cloak. Relever 4 aynure, Y 


Gainage. | | 
GAZE, ſubft. Attente , dronnement, 
To be at a gaze, or upon the gaze. Fre 

dans Lattente ou dans Petonnement, | 
To GAZE, verb. neut. (or ſtare ) upon 2 
thing. Regarder fixement quelque choſe , Pob. 
ſerver , la contempler ſixement. * 
. Gazed upon, adj. Que l'on regarde fixes 


ment, &c. 1 
Gaze- hound, (a hound hunts by fight.) 
Levrier, ou levrette, © 
GAZEL , ſub/t. or antilope , ( an arabian 
deer.) Gazelle, animal de la grandeur & de 
la couleur d'un daim. F | 
GAZET , or gazette , ſub/t. (or news- book.) 
Gazette , feuille volante imprimEe qui con- 
tient les nouvelle. 
GAZETTEER, fulft. Feten; nouvelliſle, 
GAZING, ſub/t. (from to gaze.) L'aclion de 
regarder fixement quelque choſe, ou d'y arri 
of pony &, V. Gaze. 
GAZING-STOCK , ſubſt. Spectacle. 
GEAR, or geer, ſubft. ( ſtuff or commodi- 


ty.) Etoffe , marchandiſe. | 


| 


? 


Gear, (or bawble.) Une babiole , 
un colifichet, E Mi 
A woman's night-gear, Habillement 
de nuit d'une femme. | 
A woman's head- gear. La coeffurs 
d'une femme. 5 3 
A horle's yo „(or trappings. ) Le 


harnots d'un cheva | 
ear, (or putrid matter.) Matiere, 
„ corruption. : 


Tobe in one's gears, (or to be ready.) 
Etre pret. | MON 
fle is ſcarce well fixt in his gears. 1! 


bh as encore bien en train. 
GEASON » 1 , adj. (or rare.) Rare. 
GEE-HO , an interj. Hi , interjection dont 
ſe ſervent les chartiers. 
To GEE us verb. neut. (to ſueceed.) Baſ- 
quer , reuſſir. i 


This buſineſs won 't gee 
reuſſira pas. | 
GEESE , of te pluricld gooſe. Oy 
E » c'eſt le ie E E. fo » 
GEIR, , 20. or vulture.) Un vautoura 
GELD, , ſubſt. (a ſaxon word fort mo- 
ney. ) De Largent. | 
To GELD, verb. a#. Chatrer, couper les 
| Ger 992 | | 
o geld, (or cut) a horſe. Couper un che. 
ö val, le rendre impui ſſant. 4 
Selded, adj. V. Gelt. 
GELD ER, ſubſt. Celui qui chdtre. 
GELDING , ſubſt. L'adion de chdtrer ou da 
San. %% 74 att IH 
. 2 „(or cut horſe.) Un hongre i 
un cheval coupe. CENT r | 


F. Cette affaire ne 


* 


4 


oy Gat | 


| 


GEM GEN 
- Gale; adj ife 
GEM; ſubft. 


cien 


Ceſt le plus beau n de ſa couronne. 
Sal ubſt. F 
- celeſtial G 
ſignes du err 
Gemini! O Gemini! interj. Orais ! | 
forte d'interjeftion burleſque, qui exprime | la 
fon de Lame dans une ſurpriſe. * + 
Ce w. or N ſubſt. Une| 
oi ou alliance , fortede bague. - 
cok, t » ſubſt-( an old ſaxon I 
tying a court, or an aſſembly. — 
CENDER „ ſuhſt. (or kind.) Genre. 
The maſculine and feminine 
enre maſculin & le feminin. 
To GENDER, +, verb. at, (for to engen- 
der.) Engendrer. 
GENCABOUIERS fubſt. (a deſeriber of pe- 
digrees. )Genealogiſte,faiſeur de genealogies. | 
Crab Ger ubſl. (a deſeription of one's 
pedigree. ) G. endalogic » ſuite d denombre- 
ment d' ayeux. 
GENERAL, adj. or univerfal, ca , 
univerſel. . 
A general 
A gener 
ime generale. 
Io promiſe a thing in general terms. 3 
mettre une choſe en des termes 0 50 . 
A general c . Une c padre 
le, ou univerſelle. \ 
A general Council, Un Concile giniral, ou 


acument 40 
1 1 Ho beat « general march. Barre la 
| þ as c Vf ire, battre le tambour 
pour avertir que toutes les troupes dinfan- 
terie ayent a marcher. 
A General (or chief.) Un General, un chef, 
celui qui commande en chef. 

The general of an army, he that commands 
an army in chief. Le General d'une arme. 
| AGeneralof horſe, or foot. Un General de 

cavalerte', ou d' infanterie. 


The General of a religious Order. Le Glad. 


| "tb d'un Ordre religieux. 
. Un poin 
nera 

210 general, ady, En general, gener — 
ment, en gros. 

GENERALISSIMO , or Generaliſſimus, 
ſubſt. Generalifume , General qui commande 
aux autres GEnEraux, 

GENERALITY, (in a French ſenſe, ſubſe. 
Generalue , Etendue de la juriſdiction d'un 
bureau des Threfotiers de rance.” 


he generality of the people. Le 


peuple en indral. 
2 The generality of men. La plipare 


des gens, preſque tout le monde. 
Generally , ady. or univerſally. Gendrale- 
ment, univer ſellement. 


2 Generally , (or in general, ) Sau. 


n 
24 


rinciple. In principe gan. 
2 or univerſal ) maxim. Une ma- 


. = 8 en general , en gros. 
2 (or commonly.) Ordi- 
. Ml. acts le 2 la Pipe du 
tems, tur or 
GENE ALSHIP , fe "bo. the ity , or 
office of a general, Generalat, Wal. » ou 
1 de General d arme. 
ENERATE, verb. ad. ( or betet. ) 
endrer , produire. 


e ſun generates all things. Le ſoleitp pro- 


4 toutes choſes. 
Generated, adj. or begot. Engendre, produit 
\GENERATION.,:ſub/t. or.begetting. Gene- 


ration, production action d engendrer, 2 
Tome II. 


or precious Kone. ) Pierre — | 


5 the brighteſt gem in his diadem. | 


or twins, one ofthe twelve 
emeaux, un des douze | 


The aQof generition:L'affe de generation. 
| How + mood wan to rye: gon gents | 


"Hel 6 Ge Gene fem bim 


| generations. 
Generation , ( or a many 
. N 92 Jl 


TE. 


Fad 


. 
en a un fort grand nombre. 


Generative , adj. Cee, res de| 


| philofophie, 


The generative faculty, La facubs gent 


rative. 
| Generical, adj a; Diabigur, on qui appar- 


tient au 


Genero 


fie, g rendeur dame , 


of generoſity 
ee piece 


* Une Brande 


| liberalite.. 

© Generous , adj: or noble. Gendreus 4 qui a 

de . al ame noble. 
He is too ous, he has too generous a 

ſoul, to forget ſo much love. Il eſt trop gene- 


tant Pamitie. 


reux, liberal. 
| -Generouſly ,' adv.. (or nobly, ) Gendres-| 


. | ſement , dune maniere noble & genereuſe. 
5 — , rg ement. 
Generouſiy, 


— rh rep liberaleme 
GENEROUSNESS 5 comme Generoſity. 
GENESIS , ſubft. (the firſt hook of Moſes..) 
La geneſe, le premier livre de Morſe. 
GENET, ſub 
net, cheval 


ö 


5 . 


. a Spanish genet· horſe. Ge- 
Eſpagne. 


ſur un genet d Eſ 


King of Spain preſents y 
— Pope, as a trib 
Naples, which he holds of the Po 
quenee , la haquenee que le Roi d E/ 
reſente tous les ans au Pape comme- {au 
ut leroyaume de Naples. 
There is alſo à ſort wt in Spain : 
called genet , and ſo is the skin of it. 71 y 
a auſſi en Eſpagne une das de chat, u on 


—Nomme 


ener. 
ENI, adj. or 


ſoax — 


It 
of mirth. Jeu ] 
agreable , divertiſſant + fait pour le Nai 
le divertiſſement. | . 
Genial, 5 or feſtiyal al days 1 ) Des j jours de 
fete, - r Ler- reve 5 


. genial bed, Pa 


beat. La chaleur naturelle 
GENITAL, a 

Genital , qui 

The 


(or ſervingto generation; ) 
1 el of 


Genitoires , 'les parties de \homme & des 
animaux qui ſe .“ la ene | 
genitive caſe , 


GENITIVE , {u 
one of the fix caſes 0 Nitin nouns.) *. 
terme de grammaire, c'eſt un des ſix cas 
des noms latins. | | 
GENITOR , ſub/. a father , or begetter. Le 
re, celui qui a engendrs. N. 


ENITOR, M, V. Genitals. 


ange. 


I ſ⸗ vit pere, avant WY pn de . U 


reux, il al ame trop genereuſe, pour oublier 


To ride upon a Spanish genet. Fot monie 
| FF Genetz the pania gener vhm 


in ceremony 


2 155 gdom of 


. 


1 


There is a whole generation of them. 15 pen 


enre. 
S ſubſt. or greatneſs of ſoul: | 


12 


ex { or liberty.) Gindrof | 


- (# Generous ,i( free , or liberal. ) Gene-\ | 


Generouſly,, (or oourageouſly.) Fa P 
or r liberally. ) cue. | 


nuptial, la Jonchs nuptiale. 
GE 141. ina (natural. 5. The genial 
i 


2 member. La Partie ' genizale, | 
GENITALS, ſubſt. the male's privy parts, |. 


bien le genie 
Ster. I, 4 
GEN Mr, 5 


Fu EN 
| en ro e Le * 
rn: ie. a 0 N PI ty; 
nas. . hamper 
don.) Genie, aſprit, 8 & 
ofition naturelle.; on 25 2 $3610 
| 55 85 genius. II ee)» 
{Hehada or p 225. ers 


e 


ä $ 


- Coming, ab. ere ge, 


Ger Oonmes, «+ 
<< ( handfomly. clad.) Propre, 

bien a „ leſte, propre en habies. 

R. Gent, eſi une abbreviatiox de gentle- 

man,, eng on. ſe ſert ane n 

aux titres des . | 60 

x, Written by M. C Gent, N par te 


FT TEL, adj, (or FEY 2 7705 Wa 
A. genteel ſuit of cloaths, Un 8 


un habit propre. 


8 (or F ly clad clad.) Lefte, 
ropre., bien mig. 
"He goes v very 2 11 = for propre „il 
eſt toujours leſte, ou bien mis. 6 
FF>Gentesl, (or ant .) Galane, enjoud,, 
725 + gui. dit choſes, bed air plein 
agreement. {ods 


Genteel(chatha ar agen enterl cartiage.) 
ehoſe 
(& enteel, . lo 
Ble, ere : 
prete d'un 3 466 
f 3 5 
e ment ment, air plein r 
— * 5 fs: ang e 7455 | 
8 de bo * 
— {or S) Me : 
ereu ſement. 
ſorte d'herbe. 

GENTII., abt. (or or got. ) Yer reg 
2 ubft. (ar heathen. ) Payen, wy 
The agen es, [ eat, 1s feen: is 

Gen 
CENTILISM , fall. 05 or. Ppaganiſm, )Le} pa- 
-ganiſme la religion payenne, la religion des 
ENTILITY , 
gree Nobleſſe, qualitd« de ene} 
4 adj; e 
9 + entle fit of f an ague. « Un. acces 2 
Heivary y gentle II fort dous , ud 
Gentle, (or tame.) Doux pri- 
, deel, phe + rb 
A gentle horſe , ( a horſe that gives 52 
obedience to the rider. if pos 5 
maltraite. wr 
A tercel gentle, Ts n. , — 


| 


GENIUS, ſubſt, (goodor bad angel. ) Genie, 


BOD 5 
Jula bon gir ,qui fait les choſes . 
GENTE FEELNESS fu ( 45 cloaths J Bre. 
| (AG ;(gallantry,o 
"neſs. ) Gentille efſe, — 2 En 
lant ou en . dune maniere pleine, 
GENT 115 787 ler, ) Gentiane, | 
2 dans le bois es la viand 0: 
lite. 
|Ceverr LE, adj, (« or ike : a gentleman, *. 
dens. 
Rull. 
N 
doux', tempere, leger. 
modere. 
int 
a Agony e fall. L ne chte 1 r 6. | 
4 bon very gentle, Un lion fore apprivoiſt, 
obeit , & qui ne ſe pas quaid on 
a drefler 
= 6 


ages .. 


a. gentleman' de- 


| . — ee een qui conle dou- 


250 
Gentle reader, N 


eement 2 done le coulane m eſt point i, 


| -GENTLE 444 eee 
— qui de race & de 
1 


Con (ove one that is no _gentle- 
man dy nor no tr an.) Gee, 
un honnidre homme , un homme de 


la aces ue air de eritil- 
2 Un — os dernicr mor 


ſe dit abuſivement. : pon 
00> Gentleman. Gentilhomme „ par Je arch 
arge, ou par ſon:emploi 

2 Gentleman, (or 15 man.) Un| 


1 homme , un honnete homme , un brave 
homme. 
A Gentleman of the King's bed-Cham- 
ber. Gentithomme de la _ du Noi. 
A Gentleman penſioner. Gentilnom- 
me au bec de corbin. 
720 A * 1 Gentleman, erde. 
ue Seigneur: C'eſt la p u tems 
ed ta chambre qu on appelle abu- 
fvement, Gentillomme. 
Gentleman-like. En gentilhomme , en den- m 
nite homme, en galant homme, eavaliere-) 
ment. 
Gentlemanly, adj. Civil, honnere, cavalier, | 
GENTLENESS , ſubft. (from al 
mildneſs, Douceur , -humanits , benign 
aiſible, traitable. | 
Ido „145 ae the ens of his temper. 
Patmire la E ary n tem perament. 
eee ſub Benoſſl qui 
a quelque air de demoiſelle. | 
Gentle woman. Demoiſelle , ou fille 
_ d'extraction. 
H Gentle woman. Demoiſelle. par ſa 
arge, on par ſon emploi. 


Ls elle, ** eft nte demoiſelle. 
a fine 
_ , Ceft une belle dae D- | 
You muſt ſpeak to my s gentlewo- 
man, Fl. faut que vous parliez a la demoiſelle 
de Madame. 
_ Gently , adv. ( from gentle) or mildly, 
cement , avec douceur , avec mod 
tion , humainement. 
| 6 Gently , or ſoftly. ) Doucement , 
tout doucement, ſans: 
To rub one's skin gently, Se froter douce- 
ment la peau, 
Be ſure to go up gently. Noubliex pas de 


monter tout doucement. 


1 ſubſt.La Py nobleſſe, les Gen- 
þ zilshommes, | 
T] he nobility and . La grande & la 


FIN e, les Seigneurs , les Gentils- 


The Nobitiey contains all the degrees from 
Kanight-baronets u ard, viz, Barons, Viſ- 
counts, Earls, arqueſes „and Dukes; ; 
and the. Contr. al from Barons, down- 
Ward, to wit, Baronets, ** , Squires, 

and Gentlemen, La grande Nobleſſe com- 
end tous les degres , 3 les Chevaliers 
Juſqu' aux Ducs mchifivement. avoir tes Ba-| 
rons, Vicomtes, Comtes , Marguis , 


4 celui de Baron, ſavoir les Chevalters-ba- 

Tonets, les Chevali ters , les Ecuyers G & les 
les "Concilshommes, 

Nl Ee ION 

A. lech the knee. 


GEN) | 


| Geometrical , 


She is a gentle woman born. Elle eſt bien | 
tle woman indeed. En ve-| 


& Ducs; | 
| 'G la petite Nobleſſe,tous les degres inferieurs 


605 Clnfteion, Ih 7 Laden | 


To uſe re ets altar, Faire in Je, gie, ion, mou corps 
vion en paſſant deyane I autel.¶ ſur· tout N r 
GENUI 122 n A comely vs, ure. Un bees . ä 
Propre , naturet | „vrai. To GET, verb. N or attain, ) 
That's the = ſenſe of the G , obrenir , remporter. 
2 vrai ſens des paroles 4 PA- "Toget ge woney. r de Pargenie.'\ 
az tre. Io get an = "+ oof? 
3 » ſubſ. 1 — that writes jo du bien, © wet 
of, or in geograp Jn Gtographe, o get one's pardon. Obrenir ace. 
qui fait la ce ou qui a Ecrit quel-| TORY you got by 1 pry er 
que trait de | 
. _ Geographique, qui re- "To gr the victory. Gagner, j-Femporter Ia 
ela'g vi oire. | 
CEOGRAP Y 1 or deſcriptionof the I shall get or this | 
3 qui enſeigne la 2 rai 1 8 ehe Kay 
ook 12 ns de la terre. ee beger er) children. Faire 
Tolearn, or to underſtand — Ap-| ou 
log ary ing (tocauſeit to be) tranſ. 


8 ou entendre la Kei 
OMANCY , 1 (adwination i phat 
and cireles made on the earth) or upon a pa- 
per. Glomance, ou geomancie , art de devi- 
ner par des points que on marque an ha- 
_-zard fur la terre, ou ſur du | 
'GEOMETRAL , adj. hd agg | 
A . Un plan onde. 
adj. (of or 
r ) 'Glomderique « qui eft Hay 


5 — ſoot, or pace. Un pid, on » ou 
pas — 

A geometrical proportion. Une Proportion 
geometrigue. 

Geometrically , adv. ne , 


0 maniere eur, 
N CIAN one 
fcait la — 


once e s qui 
GEO T 


about the —— of all lines, figures, 
bodies, Cc.) Gdometrie, ſcience quia pour 
objet tout ce qui eſt meſurable. | 
GEORGICKS, ſub. (Virgil's books of 
pile. gu ) Les orgiques, 
qui traite de Pag re. 

„ ſub. (the lea filver coin among 
the 2 ) Une obole, Vobole des Juifs. 
GERBE, ſabft. (a term of heraldry. ) Gerbe, 
en terme de blaſon. | 
GERFAULCON , ſubf. Gerfaut, forte d'ot- 
*. proie * 7 yh _— Ger volerie. 

— * 0 man . 

GERMAN 2 he Ces ; tongue, : 

E AN, t * 41 
lemand, la — allemande. JL 
GERMANE, adj. Germain. 


—— Un Conf-germain, us 
coufen ermaine. 1 
41 a ſort of herb.) 


— — 


2 


GERM. NDER , ſub. 
1 1 fore d'her . 
ater germander. Germandr aquatique. 
To GERMINATE „verb. neut. (or bud.) 
Germer , pouſſer, jetter. 
GERMINATION, ſub/. ( or poop Ger- 
mination , ou action par laquelle les plan- 
tes germent dans la terre. 
GERUND, ſub/t. ( a part of a latin verb. ) 
Gerondif, terme de grammar latine, 
To GESS, V. to Gu os 
CESSEMIN, V. Jafſemin. 
GES TS, ſubſt. (or noble acts.) Geftes , ou 
E we de guerre, belles, grandes , memo- 
es ations, 
"The geſts of the Romans. Les geſtes des 
Romains. 
To GESTICULATE, verb. neut. (to be 
| 2 full of action.) Gefticuler > faire trop de 
es. 


( CESTiCULATION + ſubſt, Geſticulation, 
iro g 
GESTU E.. (the afionofthe body in 


le. webs A | 


1 


GEO GES FT 


ſubſt. (a — — | 


emede Vir- | 


He has 
11 3 . p 


| 3 got a Shrew 4 his wife. Socrate 


* 


r 


ported to . place. Faire tranſporter 


8 cho e dans un autre endroit. 
ne. Faire faire une:choſe, 
re get {or find out) a device. T Trou- 


ver une invention. 


To get a good ſervant. Trouper un bon 


erviteur. 
og money of one. Tirer de "_ 
gent de quelqu'un. 
One muſt get what he can of & bad 
maſter, On tire ce 4 on peut duns mec — 2 


e. 

Women get bonnes non a-days 
by loſing their — Dans le ſidele ol 
Pee e 


2 . 


Perte de leur honneur. 


bu finding he got 


voyent ul il 2 75 en deb, pas 


I he et any th it, 
— — Si Pi, roit be = or — wh 
sil croit y gagner quelque choſe. 
o —＋ Sp. nt. Trou 
ver, attraper de Pemploi. 
To get. S'artirer, contracter, rendre. 
— praiſe of all the world. S atii- 
at louange de tout le monde. 
an M habit. Contrafter , prendre une 


— 4 habitude , prendre un mauvais ph. 
Jo get a wife. Fal fenme , þ 
marier - 

O To get upon a ladder , verb. neut, 
Monter ſur une echelle. 

lo get one's leſſon, Apprendre þ 


legon. ̃ 


Get it without book. Appreneg. le par cœur. 


Fry; got (or or i have ) one, Jen ai un. 
Ot ut, Je at. 
e muſt be contented with ſuch aswe can 


get. Il faut ſe contenter de ce qu on peut avoir, 


e. Ila la fievre. | 
= many children, lo 
left chargs &une grande 


He has-got an agu 


evoit une mechante femme. 

You got it very cheap. Vous Pave; cut 
bon marcke. 

lo get the better of it. Avoir las- 
tage, Pemporter. 

1-shall get the better of you. Dara re- 


vantage Hr vous. 


a woman with child. Es- 


o get 
grofſer une femme , lui faire un enfant. | 
ee kicks Se faire des mi: 


riguer. 


Fo get the love of ane's hearers. Se 
concilier la bienveillance de ſon auditoire. 


get nothing by it. ine en renient 
aucun profit. _ 
ou to do this for nd 


Go Shall 1 get 
— vous pric de faire « cect pour 


2 
% 


CET | CET, We EET. 225 155 

ferai N arra | 4 ( i 4 ay e to g 
diner fiend hawks. - Get "Fo A dick, | nas e 8 5 

| LDN - — on I EE of . Se e ; 2 get Ne 25 Seton 
4 aa night. emattrai| ou d'inerigue. chte. 
ure . ce nab a Paurezce 2 22 't. ee. ne ſaurois te faire) 'Topet > rok arbor to 4 eee, 
I cannot get him to do it. Je ne idle. Monter 
rois le lui faire zire ou le diſpoſer ale faire. To. get out of priſon, Tirer ra un. de To get up a ladder, ay une e 


. I could never or com to ſoe on, Len. faire ſortir. Je get up ſtairs, Monter les degr mn. 
him. 4 n 5 Ja 1 * : 725 0 get anailout, Arracher un d. 3 tor ent. S'avancer dans 
2 fall; ( or a tumble, ) Tom: NA out of one's fight. Sau Rs ago te e 
2 , 60 wk apply e e 3 8 am ſo much a loſer, i get; it 
{> To get a thing ready. Priparer, ap- 0 EC a thing out of 1 "i fo yew 
 preter une choſe , la tenir prete. one. Tirer tes s vers du neꝝ d 22 un, 5 Lacs 99 de me res 5 ou de 
bet you ready , dreſs yourſelf. elt E ay pour decouyrir quelque choſe. . er cette parte. 4 
 billeg-vous. o get ON one's feet. Se lever. o get up again, Relever, . te mr 
Get you gone, get you hence. Aller| .Toget TO a place. Gagner asl, y fer remonter, ſe remettre, ſe retab 
y615-en , retirez-vous. arriver, Hy porter. To get DOWN. Deſcendre.. 14 


&> To get Venir , ou arriver au 


"Ws get fo the very wp ft of the hill. Nous| Togerdownrheſtats. Defcendre dees. 


2 * 2 I. Aua a - 1 ot down as faſt as. i cauld. Je deſeends 
hat time 1 thither. =I o get to shore. Aller terre pres {vie que ja pus. 1815 
je ee 4 gelt N 1 oe terre, e : je Til meat Is too Sy” i cannot get 
@> Get you that way a little. Made. To get to heaven. Aller au ciel. down, verb. at. Certe viande oft trop 


vous 14 un peu d cõte. 


FF ny 0 place. $e jane dans gu! FEES aurois Pavaler.., — | 
Ain tt we Fees Auſt loin que vous , ETT 2 


ER , ſubſe. (a getter of children. ).Un 


pourrei. "They: got into 4 shaloop. Th fe just honuwe gu une mae qui fg beauedup di- 
N To get a name. Se faire un nom, ſe dans une chaloupe. | 8 
mettre . OA ſoon as i got into Holland. D'abord TTING., fub/. Lattion ds gopner &0. 
fameux. que je fus arrive en Hollande. V. to Cet. 
ie the wind of them. Nous nous The Rory was got into every bodies This is not of your geuing . Ge cee. 


mimes ſur leur vent. -mouth. Tour le monde me parloit de celn, | vous qui avex gagnd ceci. 
&>3 He ever comes and gets halide o get into a new fashion. Suivre|- The child is nt. of his getting. ca ane 
me. Il vient toujours m'eſcroquer de Pargent. | une nomelle mode. ne vient pas de lui, erer aeg 
To gerone's money. Se faire payer 10 get into one's favour. Hines; le pere, . 100 55 
lever ſes dettes. dans. Leſprie de e N Auns Ine's getting, (that Fhich hong has gorby | 
Toget TOGETHER, verb. a. Ameſſer, ſes bonnes graces 885 r ſon rm toy * labour or induſtry.). Ce gu un pine 
ramaſſer , aſſembler Jo get (or put) fel ar ſon. travail ou par fon ndſti 
To get together, verb. naut. ( or meet.) | Toget one's coat on. Matrre + ſo 2 GENWOG r wh Ss 
S'amaſſer , ſe ramaſſer, &'aſſembler, ſej Join- . e. | 
buy e rencontrer. - oo get OFF, abu Nes. Les 1 le g en is 
To get CLEAR, or to get clear off. Se tirer, | To get-one's. cont oll. Tire ſon jules mots, oùᷣ il ne ſe prononce pn tels ſant 


e demèler d une affaire, ſe tirer d'intri co oy — 2 ber ys not ou ght; 
RA get WELL-AGAIN. Se remetere, 16 Tag oF; P e . K 240% get out — uy 


couvrer ſa ſantè, ſe retablir. of trouble.) Tirer d affaires, ou d e 2 eight 7 Gough —— 
I 0o get ABROAD, verb. ad. Faire ſortirs/ dabarraſſer , dans un lens actiſ; ſe | coughs eee rade 
* To get 2 n Publier , faires on ie e, ſe ana N 


rendre public, divulguer. un ſens neutre. 4 1. 1 Seuſs 
To get abroad, verb. neut. Devenir public, "I wile wheel com to get him off E- e. 

etre feu de tour le monde. 3 poſſible pour le titer da 18. aut remargee > — 22 erg 
To get ABOVE one. Surpaſſer quelqu'un. | {> To get off 2 one's „ to]. wor e oſt 4 
Toget BEFORE one. Prevenir lg, . alight. Deſcendre da cheval, mettre pled 1 I diphtongue. qui _ 225 

le derancer. terre. Ni „Laugh, draught, 8 


To get AWAY verb. af. Faire en au * et FROM, verb. ud, SW be 4 enough, 6 dans leurs dirivatefs 2 
Kies ae. wg ; - #woman ſtom her lover. Arracher — «laff, draft, roff AR l 4 . 


rden (ortake) aw . Emporeer , 4 emma d entre les bras de ſon amant. ; un ſoupiy » C. 1e-vexhe to hb; foupi- 
Geer, ſouftraird. 5 1 ado to get from hi verb neut. [. ET partigulies ,' . 
lle has got away e al Pai eu bien de la peine & me difaire de lui, ort de celui du TH en 
debauche' mes chalands , ou mes prat | ou.@ me debarraſſer de lui, | GH WN, ſabſi. (or pie — 
To get away, neut. Sen aller, Echs To get THROUGH, verb, neur. Percer, „ Cornichon , nine conconbre conſis au ſel & 
7 e pms e withit, II . ee the cron, . foule , | 
e got adly awa it. La]. ' Toget erer le 
N. te rec | 4 la fouls | GHOST, DIED 
To get IN, verb. neut. Enerer. I muſt get it ak tea of II faut ame dune rl le Wa-, 
* To get in with one, (to ferew ond' fue que je le faſſe morte. 
into his friendship. ) S inſinuer dans Ve — 0 get O G0. 5 Tala, Ge, cafe, poſer 
2 ner ſon amitie,. | par deſſus. . ern dig 5 18 
To get in, . at. Faire enzrer. I To get over the Aw. Rev, craverſur la 4 
Isball Py you in. Je vous ferai entrer. riviere. 
8 Eagager, "To gerove x ile. fil rea. nes, n „ 
2 Tete quel __ F fri . Ghoſtly , adj. Jes por de Veſprie. io 
ogetinone's e er, cannot A* the prejudice 1 e one 65. 
lever ſes dette 22 | — 11 . quitter Jes, pe-. (> — father. V coi fear s «as 
[o — harveſt in. Serrer ls de leur education, ils N My pronto IOMEY « 


moi ſſon. at aire. 


5 un de . 
To getin the corn,toget iin the bam. 0 1 ee al. Laras, faire lever. e 5. eben orb 


FORD rio vail — 


le ble, 1 | s 
AT ona To 
[cant get i up he N I 2 nr 
8 — Sortir, ſe tirer. | Lerne dose, l 3 Wenn On montre n > ab 


o 


a G19: $20, {| cIEio1R 7: ein 
| 852 5 5 Deglart\ Jewdlable n, GIGOT , ſubſe {= eie md fn of mut- To tie a girdle about one's ſell. St ceindre; 


| | ton together, ) » Eclanche de mouton. | To have one's head under one's 
A785 88 5 Une ge A FF Gigot, {a t of mine pe girdle, or at a you advantage. 3 Ha- 
GIANTLY, V. G a N de cs... vantage ſur guelqu'un, etre plus fort que lui, 


GIB, ſub/t. 1 1. 55 4 LESS GILD, V. Guild. lui tenir le pied ſur la g 115 
GIBBERIS » ſubft. Jargon, r den To GILD; verb. neut. from ww ) Dorer. GIRDLER, Ub ( or . ) Cein- | 
I can ſpeak their gibberish. Je ne {yeurois To gild a er . une A turier, faiſeur de ceintures. 
arler leur jargon. dure. ST GIRKIN, /. (a ſmaller cucumber to pickle.) 
IBBET \ ſubſe, 2100 r gallows.) Giber, potence. Gilded , or 72 , adj, Dore, 81 Cornichon, * * concombre proper e 
To go tothe * Allerd la potence. | GILDER ,- ſub, Dortur. GIRL , ſubſe. Fi 
oor 1 f A Ke „A * or tittle- GILDING | fub/R.. Lattion de dorer , annere A ptetty girl. Un jolis Fe 
aquet, ba GILL, V. Jul. A pretty plump girl. Fille gui a nM 
eib brd. ubft. (or codledacis, Boſe GILE 225 (che gill of babes.) Les ouics - Pembonpoint ,'T une £5 „ une donden, 


ou-[*ceat d'une choſe boſſue, qualite boſſue, des poi ons. Girl, a roe- buc of two 1 N 


GIBBOUS, adj. (or bunched on the back. )}] GIL IFLOWER , fab. (or dove ili. | thevrenil de deux ans. 

| * Railler oh Keogh ) Ghoſts, A 47 1  Girlich „ adj, De fille, de j jeune fille, 

GIBE,, ub}. (or jeer. rie, I gauſſe- adj. (from to or irlishly , | adv. En , en jeune 
„ ee. l 2 ts GILT-HEAD ,, a ſort 5b fes. föh. N s To GIRN , V to Grin _ 05 file, 

To GIBE, verb. neut. Railler + gauſſer, ſorte de poiſſon de mer. GIRT , adj. ( from to gl.) Ceine, d. 

GIBER, ſubſp. Railleur , I gauſſeur. [IM, adj. (or pretty. Je gel. V. to Gird. 

GIBING, fubf. Railleris 30A a Patton 4. tak GIMAR, V. Jumart. GIRTH-, ſabg. Sany 3 


ler, &c. GIMLET , ſubR. (a piercet to braach a 1 A horſe's girth. 3 ud 8 
GIBLETS , Try, (50 ole giblets. ) Ls petit ſel. with. ) Un foret , un gibelet un Py The girths are too Les 2 fo 
4 A 


Oe, iſue 3 oye, ubbatis d'oye.Q.: | | | |GIMMOL', „Cemmow. LAI 255 trop ſerrees. 
A giblet-pye. Un pate fait de petite oye »| GIMP, V. Guimp. Gurk. leather. contre - by oh os 5 /petites 
ou d*abbatis, Celia dice? du cow, des alles, | GIN, ba. (or trap.) Truckee, * — — courroies clouses aux argons , pour wreter 
du foie, Cc. d'une oye. GING R, or ee , fob (a ſort of | les ſangles avec la delle. 
GIDDINESS,fub/. (or dizzineſs of the head.) ſpice. ) Gingembre , ſorte d'Epice. [To GIRTH, verb, add. Sangler , ferrer bs 
. PF ertige , tournoyement de ttte. 3 Pain d'epices. ſangles. 
Tober troubled hey a giddineſs. 4 yoir des| bread-maker' , or 47 41 4 bread To girtlhi a horſe. n un cheval, 5 ou 
Ald, iges. Cle ain d Epicier, celui at red tag i fore les ſan . es. 5! 
Siddy, adi (or Ay. ) Qui a' den. des pains d'epices. © « too hard, res It ſee 
ges, fojeek des vereiges. GIN ERLY, ady. (or ay ) Tout dou- jen * 2725 les. 
He is apt to be 121 1 ef ſujee a aroir cement. GISARD 1 < Geffer 15 5 de petit 
des vertiges, ' To tread gingorly, Marcher cout ue ſachet ſous la gorge de Toiſeau ou Sarrete 
'  Giddy-headed , ( giddy-braintd, Ecer- ment, - d abord ce qu? Fi mange. 
velé, volage, ctourdi. © © ]GINGLE, ſubſe. Tintemane: | "4 To have a — ve in the giſard. .bSe 
| | A ouddy- pate. Un etourdi, un Ae 1 -* Idle gingle of words, Vaine „ plaindre, n'étre pas content, n etre pas 
| 6irt, 12 (from to give. Don, preſent. mots. ſatisfaie , + geindre. | 
| — n don | apes „une liberalite To GINGLE;, verb. neut. Tinto FE faire: u un] * That doctrine lies curſedly hard upon 
| 2 Kone 0 16 : bruit:ſemblable' d colui des cloches. 3.9 + 4:his giſard. Cette doctrine eft de ay dure 
3 A deed of gift Coneras te donation. He loves to hear his money gingle i in his ion pour 125 ; Pos AD 
7 New:years gift. Ezrenes du nouvel an. ' potket.; ll _ 4 — A argon ROY V. Guiſarmes. 
Than't got a ec gift, Petfoane ne 4 s fa poi CISERN , 1＋ bo Giurd. 
m'a etrenne. To gin n to uſe; GtST, ſubſe. (a law-term , the Med) Ew 
GG, (or talent. ) Don, talent, aven-| words, 1 is, to uſe the words di The giſt of this indictment entirely depends 
tage, graces. an affected ſound. Se ſervir de termes — upon this word. Le fort de cette accuſation 
o have the gift of ſpeaking well dvoir| dences, ' * roule ſur ce mot. 
le don de bien parler. GINGLING ; ſubft. ieee, tintin, bruit GIT H, ſubſe. en ſo called.) hols, 
- -He has an admirable gift that way. 11 a} ſemblable a celui des cloches , &c. ſorte d'herbe. 
un talent admirable pour cela. The gingling of glaſſes. Le inin des verres GITTAR, V. Guitar. 
- Infus'd giſts. Des graces infuſes. | GINNY , V. Gun g. [CIT TERN,, ſabſt. ( a kind of « cittern. 0 
Iheſe giſts come from above. Ce ſone des GIPPO, V. n Ne OT inſtrument. de muſique.. ' 
graces qui viennent d en- haut. GIPSY \ ſubſt. (a rambling woman that tells To GIVE, verb. add. Donner, baither » 6 
This Hving is in the King” s gift. Ce] peoples fortunes.) Egyptienne, Bohemienne, ] dernier vieillit. | 
 benefice eft d la nemination'y ou a la colla-1. femme ou fille qui court le monde, & ſe} To give one a thing. Donner une choſe 
tion du Roi. mele de dire Phoroſco 5 9 55 | quelgu un. 
o One that has a living 3 in his gift. A cunning gipſy. 4.4. e maroiſe, | Give me ſome drink. Done aid bee. 
Collateur; celui qui a droit & pouvoir de he little 5 pouted. La petite mutine] To give every one his due. Donner 4 
conferer un benehce vacant. | Fa dy : chacun ce qui lui appartient , fone julia 
P. You muſt not look à gift horſe in the A little black gipſy. De petite matericaude; | .& tout le monde. 
mouth. P. 4 cheval donne on ne e pes! GIRASOL , fab. a ſort of Dun" ſtone.) ] To give law to one. Faire, ou doaner k 
ies dents, | Giraſole, borte de pierre precieuſe. : loi d quelgu*un, * 
Gifted , adj. Qui a 4s Fes dons ou des GIRD, ſ. (or taunt. l Lr let 3 Io give the orders. vg les ordres. 
talens, aol de quelque arantage. | A shrewd gird, or biting nip. Io g light to a thing. Donner yours a 
The gifted-men and women of our] lerie piquante , ou mordante. une choſe, 
e (the nthaſiaſts .):Ceiex qui pretendent Y h fits and by 2 4 n re- To give the battle. Donner ou livrer 15 
710 ſpiratian, les enthouftaſtes. | 1 a batons rom taille. | 
GIG, 125 Ver Wel top.) Toupie, ente ny girds and — Ala derobee , "To give a town to be plundered. Donner 
de fa TY echappees. | on abandonner une ville au pillage. 
or G 1 fort of dance.) V. ig. o GIRD, verb. ad. Ceindre. . 0 give, (to render or return. ) 
SiS ANT K, adj. Deigenne, gig pigan anteſque.|- * © To gird, ( or twinge: ). Piaſer.| | Reade. 
To GIGGLE , wzrb. ntut. (to laugh out.) 185 » (or raunt. ) Piaſer, r „ ius To give. one thanks. Rendry grace afl 
Rire , dclater te firs, Ficaner. | GIRD D, V. Git. qu'un, le remercier. 
- ' He does nothing but laugh and GIRDER), fubſe. ( a piece of timber )Une L give God taoks for it; gay rende grate 
ri -er ee olive. 4 Nen 3.5 
i b IRDING, ſubft Fates de crindre, Pac-| To give an anſwer. Rendre reponſe ou fe 
GIGCMILL , ſubP. (ar van aut 1 tion le. er ou de railler. 2 pondre. 
Moulin Ons” rr... Lulſt. Ceintufe. } To give like fur hike; Readre le pare 


5 


To Or good and al account: Ro | 


bon & fidele compte. 
II one "- convey to one one's love 
and reſpeRs. Faire Jo „ou ſes bai- 
ſe. mains à quelqu un er. 
Re our bus give their De 
Toute la maiſon vous ſalue. 


&> To give one a push or thruſt, Pouſſer 


guelg u'un. 


2 To give ground. Reculer , lacher le | 


755 To give way. cue > plier , lacher | 


e P 


60 To give way to one. Ceder & quel-| quu 


1. 


To give way to fortune. ceder ala for- 


"Be; ered, they were forced to 
Being overpow 
Vys x Any 1 les plus oibles , us furent | 


contraints de plier & de lacher le pied. 


he ground gives way under my 


feet. La terre s enfonce ſous mes pieds. 
Io gr 
 laifſer aller, $'abandoner d la trifteſſe. 
he leaſt favour a miſtreſs gives 
way to is enough to regain her lover. La 
moindre bonte F quoi une maitreſſe. ſe re- 
lache, regagne un amant. 
o give one a viſit. Faire une viſite 
& quelqu un. A 


F> God give me grace fo to do. Dieu | 


men faſſe la grace. 

He ne'er did give your book the reading. 
Ine vous à pas fait Phonneur de lire votre 
livre, 

hey gave us forty guns. Ils nous 

Frent une ſalve de quarante canons. 
To give alms. Faire ou donner Paumone, 


* F 1 * 1 
% x Py £ 
24 Re | b 7 T. ” 4 


way. to melancholy, Se 


o give joy. Feliciter. 


lo 2 one content. Contoeer quel-] | 


gu un, le ſatisfaire. 


Io give one credit, . foi al 


quelqu'un , croire ce qu'il dit, ou bien, lui 


faire credie , lui preter. 
o give ear. Etre attentif , dcouter, 
preter $9.7 4 


Io give one leave. Permettre »ſouf- 


frir , donner conge. 
Give me leave to do it. Souffiex que je le 


fe. e. 
o give one the go-by, V. to go-by. 
o give a gan. Deviner. 


arme a feu. 


(AF To give one « call. Appell quel-| 1 


aun. 
80 To give place. Ceder „faire place. 
He gave not a word. 1 ne dit pas 

un mot, © 

FR To give judgment. Porter Jugemans , 
prononcer la ſentence. \.. - 

lo give it. for one,, to give it on 
his fide. Decider en faveur de — ad; a 

My mind gives me. Je prevois, 
Je e „le cœur me dit. 


lo give one the oath. Deferer le 


ſermene d quelqu'un. 
Io give a good price for a thing. 
* er a choſe bien cher. 
th 1 one trouble. Incommoder 
2 ob embarraſſer „ lui faire des af- 
Faires. 


(o give one the lip, Se derober de 


quelgu/ un, le planter ld, gagner au pie. 
To give warning or notice. Seni. 


o give ſuck. Allaiter , nourrir de 


ſon lait 


To give one a fall, Faire comber quelgu* un. 


b 


* « 


nner 


to a <p lng 


attacher. 


&> They gave one another the ſtory | of 


their adventures. Its ſe « dirent lm aven- 


l e of them 


Je lui fis la deſcription ou le portraie du 


1 


give no heed to what he fays. 


7 ne prends pas ne qu e | 


ne m'y arrite pas. | | 
To give AGAIN. Rendre. tay 
To give AWAY. Donner. 


He gives all away. I. donne tout ce wi a, 
To give away. 'FOR loft F ; Pour | 


-perdy. E 


@&> We all eddy over Grd 


. vous croyions tous morts. 


ive BACK, verb. neut. (or give 


ek .) Se recaler fe retirer en arriere. 


To give back again „verb. af. Renare, || 
accompts. Rendre ſes] t 


co Es. 5 
. Donner 


To give IN one's 


. ſon nom. 


frage , opiner. 


ormes, . 

0 give in comnand. een 
10 Bre in charge. Charger 
N. ive INTO, or to applaud one's 
taſte, li 


mn un, 


ive into , to approve or follow. « a 


* . Donner dans un projet. 
To give OUT, Donner, diſtribuer. 


To give out commiſſions. Donner ou diſ-| ; 
tribuer des commiſſions.” ( ) 
lo give out, (to repore , or to pre 


| tend.) Dire , 8 faire courur ie 
lo give fire. Tirer, en parlant d'une 


bruit de Hour choſe. 
e 


e diſoit erre Philippe. 
To give out a play, to give 


— . une comedic , en faire Pannonce. 


Io give out, or to \ on OFF. Ceſ. 
| ſer, gt 
>. voy; o give OVER. beer, Life, 


t d'un ouvrage, d'une entrepriſe , Gc. 


The Phyſicians have given him over. 4 


M 2 ont abandonne,.. 


o give over one's right. Cider ou 
abandonner ſon droit. 
@> To give a thing over, or way or 


loſt. Tenir une choſe pour perdue. 
To give one's ſelf over to 


de vices," 1 - 
Jo give UP. Rendre 


To; give up one's, accompts. 4 fo 
compres. '; þ{s 


To give up one's commiſſion. Rendre ſa | 


E ommi ion, 


To give. up the ghoſt, Rendre-Tame, ou e the. 


Peſprit , expirer, 


ro 1 
ado 


Io give in an information. Faire une 
information » accu ſer yuelge” un dans les| 


$,07 ſentiments. Donner, ou en- 
trer dans les poder & dans les Jencimens de 


) \ 
ave out deer to be. Phili, 


uitter, abandonner, di ſconeinuer. „en par- 


all man- 
ner of vices. S*abandonner a toutes 1 


1 61 v. 
n give. vp! e abe 


To give in one's verdiQ. Donner ſon 2 


ates 
what play is to be ated, and when. An- | 


16 L A n 


| Cllr ' Sew fon roi... 
e 


reed 


Go To' give up * 2 eie | 


| ſans exception tout ce qu on demande. 
. To give, verb. neut. (to (eat; to tun 


out as: al moiſture dogs out 0 f ones, Ge.) 
| | Suinter. 


The weather: gives , it thaws. Le ransſe 


radoucit , 3 1 4 F 
| Given, adj. oa, FER: ond v. to 
we. | 


' Law- 
GIVES, V. b "br 
GIVING , fubſt. L'aftion: de donner, N60 
rendre , &e. V. to Give. 
P. Giving is dead now-a-day 45 ade 
ring very ſick. Ea cee eft une vere 


be giving out * 'Play- Laue 
Fins comedie, | dow 


GIZARD, V. e 


Pinne 18 
GLACIAL, adj. (or frozen.) Glacial, 85 
GLACIATION, Tah .f. Congdlation. 


„ 11 L 


n Glacis, e ouce & une", 


1 


B of a counterſcarp Is glacis | 


Lune contreſcarpe. 

GLAD), adj. Aiſe, joheur, r 
plein, ou rempli de joie , en 
perſonnes ; joyeux , rGjouiſſant » gui donne 

de la joie, en parlant des choſes. 
Fam very glad of it. J en ſuis uis bien ae, 
Jen ſuis joyeux, 00 In. al bien de 
Joie, ; $4 | Ks 
I am very glad to ſee e you in good health, 
Je ſuis tout rejoui de vous voir en mw 


To make one glad. Rijoair quelquwun 


"op lir de is Joie „ te pane. tout ſopeun. 


4 


me 3 de joie. 
Glad tidings. De j 


nouvelles qui nous Jouſſent , ou ſe 
donnent de La joie. 7 7 


To GLAD „ verb, act. (to REN tA, K. | 


jouir, donner de 17 Joie , rierier. 
Wine glads the heart of man. Le vin * 
Jouit le caur de l'homme. 
e ſubſt. (an open place in a wood. } 
Clairtere , place decouverte dans. un bois. 
To make a glade in wood. Defricher quel 
N. 5770 d If bois „ faire une clairiere, 


or word · graſs.) Glayeul. 
GLADIATORS R. ſubſe. Us Fiala EC. 


clave. qui ſe battoit pour divertic le peaple 


oma in, 


* 
ant. 


GLAIE E,; ſub/t.( the white of 
Glaire , Hy toda; . 15 oY 


GLAIVE ſubſe, (+ be ike bag | 


Sorte de arde.. 


| GLANCE of the eye F Coy bil, aillede. 


A witty, e, or 
| ſor n, ingemieuſe... 4 


„ ives here FL 


—— 


een 


fait ici que ax ally on aua 2 


Ae a a . a 


GIVER,, sab. Denne... 
er. Legiſtateur. 43 


morte & la reſtitution eft bien malade. 


GLACIS aM. (or ſioping bank in fort- 


li 


is m akes me glad 208 eart. as 


oyeuſ. 25 nouvelles, 79 FP 


GLADLY, ady. ( Han gha. * Volumiers 4 

qa Joie ; bien. | 
Los ESS Jul. Joie, allegre 1 
inten » adjeft. (or ' joytal 5 


.A.. e Phariſees. Notre 2 | 


| 25.4 861 A 


ter des coups dil, ou des aillades 4 , on 


 GLANDERS , ſub. 


| pet etite glande , partie du corps, molle, fria- 


1 
ANS, ſabſt. (che head of a mans yard.) | 


| GLARE , ſub, Ex. A glare of ng. Un |. 


| . 7 a glaring, (or a darling) 


| Vt} Flater , careſſer , cajoler. © 
Taking, ſubſe ( or fawmng, Flate-| 


VILTES, 


-» 


Ts GLANCE upon, park neu pres 
| + urer , raſer, aller er Pe . ö 


de bullet did but glance upon the 


| Le boules nis fait que Tt flere neſs 


ta pan. oth 


lance upon a thin to 
of it. . r quelque” 22 
entendre. 


o glance 


donaer d 


at one with the eye. Jee- 


| fu r. quelqu un. 
6 Loglance, or run over a page. Par- 
courir = Þ, erement deſſus. 


paſſer leg 
GLANCIN & fab. on deffleurer, Vc. | 


V. to Glance, 
GLAND, ſ. (or fleshly kernel.) Glande. 
a horſe's diſeaſe, ) 


Morve , maladie de cheval. 
GLANDULE , ſubft. (or kernel.) Glandule, 


e & faite comme une Eponge. 
: Glandulous , adj. (or kernelly. ) Plein de 


Gland , bout des parties naturelles de 
Thomme. | 


eclat de lumiere, lueur ou brillant de peu d 
duree. 

Fo GLARE , verb. neut. (or over blare. I 
Jetter une grande clarte, blouir. 


ht, Clar eblouiffante , ou qui eblouit. 
cas. V. Glazier. 
GLASS, fab. Verre , matiere fragile, 
claire & tranſparente. 
A clear laſs. In verre bien clair & bien net. 
To out of a glaſs, Boire dans un verre. 
A flint glaſs. Un verre de roche. 
A Veniee-glaſs. Verre de Feniſe, 
A fine glaſs , a fine var he 


n beat. miroir. 
Te look in a glaſs. Regarder dans un miroir. 
l he glaſs of a coach, or of a = | 
glaſs. La — d'un cerroſſe, ou dun miroir. 
A proſpective-glaſs. Lunette Happro-| 
che, lunette de longue vue. 
Glaſs, or varnish, Vernis, appret. 


o paint upon glaſs. Peindre en appree, ou | 


fur le verre. 

The art of painting upon glaſs. * R 
eu Lare de peindre for le verre. 

A E upon glaſs. Appriteur , peintre 

1 peint ſur le verre. 

A glaſs- bottle. Bouteille de verre. 

A glaſs- window. Une vitre. 

To break the glaſs- windows. Caſſer les 
vitres. 


A room well ſet out with glaſs-windows. 


Une chambre bien vitree. | 
A glaſs-coach. Caro refſe. viere. | f ö 
A glaſs - maker. Verrier, ou faiſeur de 


verres. 


Glaſs-houſe. FVerrerie. 


_ Glaſs-Shop. Boutique de Verrier , on 4. 
VFitrier. Ils avalent tout. 


Glafly , adj. (eren like glaſs. 0 


Vitrè, tranſparent comme du verre. 
By, laſſy humour. Humeur vieree. 
LAVER „verb. neut. (to fawn and] 


ries , careſſes , cajoleries. 


ive à hint 


| | einun ſon diſcours avec une grande facilite | 
GLIBNESS , ſubſe Folublie, fridits, fu. 


CLE -G@LI 
i gp room. 'Vierer une chambre, 
To glaze earthen veſſels. V eenir a 

vaiſſeaua de terre. Glas bo 

Ep To et. py gau 

lazed, . Pie, verni, glace. 

A room well glazed. Chambre bien vierde. 
Aveſſelwell glazed. Un vaiſſeau bien rerni. 
Glazed gloves, Gants glaces. 

FA Glazed froſt. Verglas , 2 
qui rend la terre, los pres NPY 

iſſans & reluiſans. | 

LAZIER , ſubft. Fitrier. 
GLAZING , , ſubſt. Laftion de vernir, 


— 


GLY ro 


ler, en d'une 
1 —— 


jour commence. dp 
- Glimmering, adj. 

A glimmermg Niche,  (fuchas 
| he arab get commenced 
* — du jour. 
GL MMERING, 
GLIMPSE fab. 15 ſudden flash 


— —— 


en un moment. 
' 


49 


en 2 


peopo dey.) 
e, comme 


. Billa, lat, po 


 Lueur, ou fillon de lumiere , ee 


þ * To have but a glimpſe of a thing, Entre. 


voir une choſe. 


> The glazing of my room coſt 5 To GLIS TEN, V. to Gliſter. 


tent tant. 
GLEAD, + , v. Glede. 
GLEAM, 2 (or beam. ) Rayon „ou files| 


de hemiere, 7 
To GLEAM , verb. neut. (to be bright, to 
; caſt beams of light.) Briller , trinceller , 

[OE | 


| 2 

— adj. ht. ) Brillant, etin- 
92 (brig GLISTERING,, fab. L'a&ion de brille, 
&c. V. to Gliſter , Lueur, ctlat, fa, 


cellant 


To GLEAN, verb, act. (to pick up ears of | 


corn aſter harveſt. ) Glaner , ramaſſer les 
epis apres les moifſonneurs. 

This i gleaned to day. Voici ce f 2 
gland aujourd'hui. 


„ To glean grapes aſter vintage. Gra 
. 


7 Gſeaned, adj, Glane,, gr apille. 
GLEAN ER, ſubfl. Sine glaneuſe. 
A gleaner of grapes. Grapilleur, 


rapilleuſe. 
its NING, ſubſt. Ladion de glaner , ou 
de 9 


| re a gleaning. Aller glaner , aller 
grapil 


er. 


* While i purſue the rout, the leanings 
of the battle. (Philips. Nau je pour- 
uis les fuyards qui ont __ pe au combat. 
LEBE rpg ——— (the land be- 
longing + to a parſonage, beſide the tithe. ) 
La glebe, ou terre qui depend d'une Cure. 


on r 


| Cleaning, fubſt. (what i is gleaned. 9 
ane. 


GLEDE T, ſub/t. ( or live- coal.) Un char-| 


| $i. give, or to take a gliſt 
| endre un lavement. 


donner un lavement. 


FP 


qui reluit neft pas or. 


brillant. 

lant, eclatant. 

avec eclat. 

ſort des plaies & des ulceres. 


To GLITTER, v. to Gliſter. 


GLITTERING, V. Clüſtering. 
GLOAR,: . 


vement gras, gras juſqu d donner 


To GLG AR, verb. 
GLOBE, ſub/. (a round — ſolid 


un glo 


deux. 


— — 


NODE 


A glede-kite. Un milan. 
GLEE t, ſabſt. (or mirth.) Joie, allegreſſe. 
7 Glee adj. (or merry.) Joyeux, plein 


de joie. 
"| GLEEK » ſubſt. (a game of cards.) Brelan , 
ſorte de jeu de cartes. 

A gleek of kings, queens, or knaves.Uneri- 


con, ou fredon de rois, de dames ou de valets. 


GLEET), V. Glite. 

GLE W, Cc. v. Glue , Ge. 

GLIB, adj. Coulant. 

To run glib. Eere 2. 2 

His tongue runs very glib. II a la 2. 
Bien Pons i a une grande volubi de 


lan 
Anything goes down glib with them, | 


Elibly, ady. Coulamment. 
He went on glibly in his diſcourſe. Il con- 


dexpreſſion. 


cilite. 
Nag glibneſs of the tongue Polubilied de 


| Glavering, adj. (or ow N. 
glavering fellow. 2 flateur , un „ 


n 


\ Glavering words. Des paroles flateuſes. 


GLAUNCE , V. Glance. 
To GLAZE , verb. at Vitrer, germr de 


2 0 Eris, or glide al eee neut. Cavler. 
By river . — ſmoothly along. Fleure, | 


'GLIDING, ſabſt. Da&ion de conler. 
Te GLIMMER 


ou riviere qui coule doucement, 


wa 2 


ob ſcur. 

To GLORIFY , verb, aft. Glori 

; = Dieu, rendre 2 a: Dieu. 
0 


| Glor „adj. Glor 


4 cation . 


, plein de gloire., honorable. 


| perbe 5 are z orgu 


tation. 
A vain-glorious man. Un glorieus , un 
| faron, un ſt uffiſant. 


 rieuſement', avec honnear y: avec 
aorablimene. 


| Phonneur, Peclar, \ 
To be of -glory 

LEE la gloire, ou avide — 
This will get you an immortal 


vorb. neut. Reluire , . 3 une gloire 


P. All is not gold that glifters. I. As 


A bright and glorious day. Un beat | 


7.0 


ſo much. Les vieres de ma chambre me con- | GLISTER, ſubſt. Vn lavemene, f un antes, 
Donner , 


0 8 Seringue, 45 bintmanen 
o GLISTER verb. neut. Briller lire, 


Gliſtering, adj. Luiſant , reluiſuae, bil 8 
Glifteringly, adv, D'une naniere brillante, 
GLIT, or gleet, ſub. Sang corrompu, 1 


| Ex. Gloar-fat „(er 1 — fat. — 1 


digoit, 


. Regarder de travers. 


Globe, corps rond & ſolide , une nk g 


Globole , globous , globular , adj, (round, 
like a globe. ) Rond, formeen rond, comme 
8 
GLOBOSITT', ſubf. (or roundnes. ) Row 


GLOBULE, little globe.) Globule. 
82 er r ) 0. 


cl Or, A an cloudy. ) Sombr, 
” cur , couvert de nuapes. 
| gloomy weather. Us temps couvert, o 
GLORIFICATION, ſubſt. Glorification, 
To glorify , ( or give glory) to God, Ci 
pony one's ſelf. Se glorifier. 
i 
| 2 IVG , ſubſe Lees de glorifur; 


ORIOUS, adj. (excellent, or honoura- 
415 ) Gloricus, 2 0 delarunt, fameux, 


Vain-g 3 Wie info. 2 iN | 


un fan 


Gloriouſly ,' adv. (or wo ge 2 


2 


GLORY, ſubſe. ( or 3 


—S 


GLO | GLU GNA I CN4A GO 25 


ain-glory. Vainegloire vanied, ſuperbe, OW WORM i eſt de mauvaiſe humenr. | [To Aw verb. aft. Ronger. ' 
1 eil, ſu Face, fem : GL W-WORM » ſubſt. Ver 4 ede To gnaw a bone. Ronger un 06. e 

A glory » (x round the heafthepic- qui jette la nuit une ſorte de Gnawed, adj. 2 2 9 
of a faint» Ce.) Gloire. To GLOZE, verb. af. . — e, GNAWER, ** 
To Sa verb. neut. (er brag- ) Se glo- cajoler. 8 GNAWING, ſub/. er. on 2 
4 ro fare re loaed, adj. Flats, cajold. 4. op, 

= glory « of a thing Se glorifier d'une GLOZER, ſubſt. Flateur , flateuſe . To. BBLE 10 Nibble. 

choſe » en faire cajoleuſe. | GNOMON , bj. (the needle of « dul.) 
GLORYING fl. Ladtion de ſe glori- CL. OZ IN, ſubſe. Flateric ou N Aiguille d'un cadran. 


[ aftion de flater on de cajt GNOMONICK, ſub/t. ( or SY 
fs CLOSE, bc. V.to Gloze. | | Glozing, adj. Flateur, I Gnomonique, 3 2 ps la 2 


ub expoſition of a tent.) A glozng, (or flattering 2 Une lan- niere de des gadrans aa { 
ett an me mot & fide- Ert he N | GNOSTICKS, ſubſ. (a fort of heretics.) 
LUE \ ſubſe, Cole, cole forte. 


—— th * 4 


ent ſur le text To I. - Gnofliques,, ſorte d'heretiques. 
o write a 2 upon 2 text. Gloſer ,| Glue made of fich-skins. Cole de poifſon. G O 
faire la gloſe d'un texte. To GLUE , verb. at, Coler, faire tenir avec | To-GO verb. neut, Aller , „en aller, mar- 
8 Gch, (luftre, or brightneſs, ſet] de la cole. ] cher, paſſer , partir, 
1 7 ſilk y Gc.) Luſtre, vernis, bril-| You muſt glue i it together. Il vous le faut To go afoot. Aller à pid. 
lant que l'on donne à certaines choſes. coler enſemble. You go. too faſt. aus 6 marchex 
Io ſet a gloſs upon a thing. Donner du af aſſions N us to theſe low and in- 
1 e hoſe , la luftrer. fon ig, paſſe 8 attachent a ow goes your heakth Comment va { 
A filk with a fine gloſs upon it. Un eq E terreflres. | eee W974 
taffetas glace, bien luftre. F "Glued, adj. Cole. How go your concerns? How goes the 
E Fs cloth hath afine gloſs Ce drap | GLUER,' ſubfl. Celui qui cole,  * j world with bc age 400k affai- | 
a un as ail, c 'eft-a-dire un beau luſtre, GLUING, ſubſe. Laction de coler, | res: ? Que faitas · nous. | | 
ou une couleur vive. . J Gluish , adj. Gluant, colant, qui s 'attache Things go very ill. (or very hard) with ! 
To ſet a loſs upon a thing, ( to. colour comme de la cole, him. Ses affaires A ag * 
it, to it over.) Colorer quelque choſe, | GLUM T, V. Grim tres- mauvaiſe pa paſſe. 
lui donner un vernis , ou un tour favorable. GLUT, ſubſe. ( or great quantity, 51 Do that way. Paſſe; par 
To GLOSS, verb. act. (to varnish over. )| dance, grande guantite. When do you go? ply] brunn » 
Colorer , donner un vernis, donner un tour | A great glut of ram. Une abondance de] quand vous en allez-yous. 
favorable. plute. To go, (ſpeaking of money. ) Paſſer tire 
To GLOSS upan doug fb. neut. Gloſer, |} A Glut, 414 ) Satided, degoit. de muſe » EvOLr cours. 
. interpreter choſe. To GLUT. ad, Gorger, remplir , ſaou-| This coin whon't go here. Cezte monndie 
omg” » ſubſt. (or short notes upon a | ler, 23 neſt pas de miſe ici. | 
) Notes ſur quelque ſujet. glut one with meat. Gorger quel-| This half crown will never go, dis braſs. 
. Clofhery oflary , (or dictionary —— * 'un, le remplir de viandes. Ce demi. cu ne paſſera jamais, il eff 1 
ne ſervant a 2 To glut one's ſelf with any thing. Se raſ- > That goes, (or is counted) for no- 8 
les plus obſcurs d'une langue. ſafer , ſe ſaouler de quelque choſe, en manger thing. OP eſt, ou n'eft comped pour rien. 
GLOSSATOR, ſubft. (ord interpreter. ) Glo-| tour ſon ſaoul. E 0,, (to be accounted, or paſs) ſor 8 
ſateur , ou gloſſateur , celui (ny o glut one's ſelf with ſenſual pleaſures at aſe pou bel eſpric, care en „ o 
- plication du texte. Aſſouvir ſes convoitiſes. | | putation bel eſprit. | N 
CL OSSOGRAPHER, ſubPe. (one that wri- | GLUTINOUS , comme Gluish. 2 A mate goes twelve months with 
tes a gloſſary.) Gloſſogra p * Au gov . adj. (from to pu) 6 Gorge „ ument porte dome mois. | 
compoſe un gloſſaire. aſſouvi, yu in, rempli, ſaou 7 * nene La chienne ft | | 
Glofly , adj. Luſtre, eclatant, Glutte with meat. Saoul ou 40. 4. f en op fag f | 
To GLOTE „ verb. neut. V. to Glowt. viandes. „ mu. As thoſe times of i ignorance went. l 
GLOVE, ſubſt. Gant. Glutted with news. Saoul de nouvelles, Selon 1 Ar de ces tems- Id. 
A pair of gloves. Une paire de gants.. Glutted with ſenſual pleaſures. Qui a aſſou- o go a journey, or to goa voyage. 
Sweet, (or perfumed ) gloves. Des ganes| vi ſes convoitiſes. Faire un voyage. 
par fumds. GLUTTING , N - jog de gorger , | To go four miles in an hour. Faire quatre 
Plain gloves. Des gants _ | <Cafſouvir, Kc. V milles dans une heure. 
Fringed gloves. Des gants a my GLUTTON, ſubſe. (a — eater.) Vn] i You 8hauld go your ſnip , ſaid the 
of entrant apt Lo ne pa- glouon, un gournand , un 2 ulu, une glou- al. en f pre, ” 
ian, 


, un preſent, des derennes. tonne, goulue , ou gourmande. 
"Res 's a crown to buy you a pair of glo-] Heisamere glutton. C'eſt un dm glouton. Fo go halves with one. Faire de 
ves. Voici un deu pour votre paraguante. To GLUTTONIZE, verb, neut. Erre Sw! a = etre de moitid avec quelqu'un. 
Fox gloves, our ladies gloves , (a ſort of ne d la gourmandiſe. 3 were to go equal shares in 


herb. ) Gantele , ſorte d*herbe, Gluttonous , adj. (or greedy. ) Clouton, deyoient partager in 
love · ſtick. N a 1 pour Elargir | gour mand. le Lehne 
les doigts d'un Gluttonouſly , adv. Gloutonnement , en The ben goes La clocke ſonne. 
GLOVER ) ſubf. 12 | ourmand , goulu ou glouton,.. As thin wo go Ys as the world goes. 
To GLOW, verb, neut. ( or burn like a LUTTON „ ſubſt, Gourmandiſe » glou- A conſid erer Þ s[ent des cho ſes, * : , 
coal. ) Etre ardene, tere embraſe ou allume, | tonnie. conjonTure oh So ommes. 
itre tout en feu. ; PR t ſubft. (aworduſed in dooms-day , 1 How went matters in your cham- 
FR My ears glow ,.( or tingle.) J'ai un] for a valley.) Une vallde, 58 ue faiſiex· vous dans votre chambre? 
tintouin d'oreiles. * LrSTER. V. x 1 4 ashore. Debarguer s prendre 
Glowing , adj. Ardene, embraſe, * + GN terre, . 


A glowing coal. Un charbon ardent, NAR, ſubſt. 1 in n wood.) Newd ou 


7: So far i go with you. Tuſques-l.je 
A glowing , (or e neud , "neud d ? 


ſuis de votre 2 6 


fur ieuſe. To GNAR , or oe 7. V. to Snarl. She is big) with twins. 
SLO WING, ſubR. To 'o GNASH with the teeth, verb. neut. Grin- Elle ws . * 2 ans. | 
Ex. A glowing 7 "4 tingling ) of the ears. 1 . aire craquer les dents, bye to go. Elle 
Un tintouin d'or GNASHING with the teeth, ſub/ſt. Grince- -_ L « — mois — groſſeſſe. 
To GLOWT , verb. neut. (or look dogedly.) | mene, ou craquement de dents. 5 5 $9es » ſuch a report 
Avoir un air rechigns, ou refrogne , regar- GNAT , ſub}, (a ſort of inſeR. ) Moucheron, goes 3 On le dit, 6 eſt un bruit gui 
der de mauvais æil ou de travers. couſin, ſorte de petite mouche. court. 


2 45. (a 2 look. GNAT-SHAPPE , ſubſt, _ of bird, le has gone a great while under an 
dir rechigne,, en Cue pn Pivoine, be Sole, 5 | — TOR 
| | waiſe rep | | 


Lo 


$7 


; * * dun autre biais nous tenterons une autre 


As he goes to work „(as he e 


matters.) De la maniere dont il / prend. 


r bg en 4 


Dieu vous accompagne. | 
lo gounpunished. Demeurer i impuni. | 


it.) grant ak v5 une choſe X Jo mettre 4 


airs T 10 
tour Te 1 ie „e ſervir de ditours, biaiſer. 


x [> itn ou en pareſſeus. 


vos affaires. 


cher, faire ſes efforts, 


courir ce bruit. 
grain. J y ai de la repugnance. 


chemin. | 
l will call upon him as i go along, * 
Pi rai Pappeller en paſſant. © | 


mene, dans le propre; 
doncement, ou ſans bruit , dans le figure. 


Dieu qu'il vous accompagne. 
To meditate as one goes along. Me- 


" Peeart. 


296. 16 


quetqu*un', Paccompagner , le ſuivre. 


ene my 
@>. This lane goes into the broad ſtreet. 
Cette ruelle va, mone » aboutit ee a 
la grand-rue,  _ | 
To go upon upon the high-way „(to be a 
tigh-way man.) Voler ſur le 1 de. chemin. 
Olo goto ſervice. Se metere en ſervive.| 
To go to the shade. Se mettre a Pombre. 
. @&& Which way d'ye go? De quel core 
alle ou tires vous: 4 : | 
T know not which way to go. Je ne ſai de 
* core tirer. | 
We will go another way to work. 
Vous nous y prendrons d'une autre maniere 


voie. 


@3 You go the wrong way to work. 
| Vous vous y prene mal. | 
e went upon the 44 Il ſe wa 
) ſur 


The Lord of Heaven go with you. 


o go according to the times. Aller 
N le temps, s Paccommoder au temps. 
o let go the anchor. Laiſſer tomber 
e mouiller . e 3 25 
To let o one's hold. Lacher priſe. 
FF? That goes for nothing. cal. neſt 
8 pour rien , ou cela eſt _— pour 


>To 0, ( or rob ) upon the high- Way. 

Voler ſi grand. chemin, 
.To Fe \ ABOUT. Faire le tour. © 
ined .of about the world. Faire le tour 4. 


Ws You went a nile about. 7 ous vous 


eres detourne d'un mille. 


Jo go about a thing, (to undertake 


aelque cho ſe. 


o go about the bush. f Tourner au- 
e goes lazily about it. IIS τ r 


&3> Go about your buſineſs, | ( 4h meddile 
with your own buſineſs. ) Mt ler vous de 


Jo go about, (or endeavour.) Te 


To go ABROAD, Sortir:. NE AET, 

Such a report Soes abroad. On fie 

To go AGAINST, S "oppoſer, ere con- 
traire, ou oppoſe. ' 


= It goes againſt me, or againſt the 
3 The choice went againſt him, 1 ne 


fut pas choiſi ou Clu. 


To go ALONG. Pouſſer, pourſuire for 


Marches uni- | 
re les choſes | 


Io go ſmoothly alon 
fa 
E To go along with one. Aller avec 
7 pray God go along with you. Je pris 
diter en marchant, en faiſane chemin. 


* I go ſo far along with you, (i am ſo far 


vis, ou de votre opinion. 


To go ASIDE. Se mettre 4 ect , ou a 
To go ASTRAY, S' garer. 


y- 


coup de me 


Lo go back. 


6 0: 
To 4 go ) ASUNDER. Aller ſtreviment , 


aller Pun d'un ere, Pautre d'un autre. 

To 0 AWAY. S'en aller, partir. i; 

He 18 wu. I en el Hef 
parti. 

o go away with aching, Exporter 
une choſe. 
* Rey shall not go away, with it ſo. 
l me le payeront, ou je en vengerai. 

A great deal of money goes away in 
the furnishing of a houſe, I a coũte beau- 
ler. une maiſon. 

Togo BACK, (or retire. ) Reculer , ſer re- 
tirer en arriere. 
or return. ) S'en re- 
tourner, retourner ſur ſes pas, rebroufſer 


| chemin, 


* To go back from one's word. Se didire. 

To go BACKWARD. Marcher à recu- 
lons , ou en arriere. 

To go backward in a buſinels; inſtead | 

of go! ing 1 2 Reculer au Lieu Gavancer, | 

2 cul en arriere: 

Io go BEFORE. Aller ou ele, Auen 

To go BETWEEN. Aller entre deux, 

To go BEHIND or AFTER one. Suivre 
quelqu'un, - 

To go BEYOND. Aller au-deld 5 offer; 

(FR To go beyond, (or excel.) Surpaſ- 
er, ſurmonter. 

Io go beyond, (or defraud. 0 Sur- 

pe tromper. 

94 BY. Aller , ou paſſer. aupres. 
e the priſoners go by, . oir paſſer les 

. e 5 


o go by the loſs of a ching. Souf- 


| frir ene une perte, ne la prendre pas 


d cæur. 


He goes | that name. On Lappelle 


ainſi, il eſt connu ſous ce nom. ld. 


6 That's it we go by. Voila ſur quoi 
nous nous reglons - ,.fur quoi nous N 
nos V 


12 the worſt. Avoir du pire. 
y a thing, (to take it for a 
rule. S0 regler, ou prendre 1 ſur quel- 
7 choſe. Ul we v. 4 
0 e one t e * » 0 
Tb ae CON RARY to _ 
4 — of is conſcience. Il fait tout le contraire 


de ce que ſa conſcience lui difle,'il s'oppoſe 


directement aux mouemens de ſa „ 
To go DOWN. Deſcendre , aller en bas. 
To godown the ſtairs. Deſcendre la montee. 
To go down the ſtream. Diſcendre la ri- 
viere, baiſſer. 


Ga The ſun hows down. Le ſoleil fe] 


couche, 


o go down, or into the country. | 


Aller aux champs , ou ala campagne. 


No meat will go down with him. 7! 
ne Janes rien manger > il ne Jauroie rien 
avaler | 


N Give him ſomething to make is go 


down. Donnez- lui quelque choſe pour le 


faire paſſer. i 
That will never go down with him or 
he will never like it. 1! n”approuvera jamais 


* Any thing will go down with him. 7! 
neſt rien qu'il ne fa . on lui fera tout faire. 

To go down the wind. Aller en deca- 
dence etre ſur ſon declin , rerograder, 


$ cela » i ny conſentira jamais. 


faire mal ſes affaires. 
of your opinion.) Je ſuis en. cela de votre | ofa; 


aller chercher. 


Jo go FOR, or to fetch. Aller querir , 
Io go (or paſs) for a virgin. Paſſer 


pour pucelle, 


Ihe verdict went for the bees, Les 


| 


„ 103. 4. 
abeillet agnerent leur 
gain de — n . * 
Aud they think is goes for 
if do not name the place. Er ils eroiea 
5. cela net rien, S's N 

"To go FORTH. Se, o 

o go 0 e — 

Togo FORWARD. 9 — 2 

@A To go forward with athing. Powrfi. 
vre une choſe , pourſuivre ſa Pointe , conti 
nuer ce qu'on à commence du de 5. 
muaniere qu'on 4 commencd. 

To go forward in learning. 
gres dans les ſciences. © 

To go FROM. Quizter. - 

To go from the company. Quiner la con 
Pagaie. 13 

l went from thence for Paris, J 
r de ld pour Paris, 70 m'en allai de li 

Paris, 
To | 80 from ow to place. Alter d 
ce en place. 

68 1 go from one's = odd, Se lle, 
— de . Fauſſer ſa parole. 

To go the matter in hand, 
S _—_— du ſujet. * 

go IN. Entre. FA 

G0 in n boldly. Entrez 1 

lo go in pattens. Porter des patins. 

He always goes in very good clothes, 1! 
porte toujours de beaux habits , i 1 tou 
jours bien mis. 

To go NEAR. Approcher. 

* He went very near the matter, that is, 
he. did almoſt hit the nail on the head. 1 4 
ete ſur le point den venir d bout. 

(a> He will go near to loſe 1 it. Il courra 
riſque de le perdre. 

Nothing went fo near the heart of 
him his diſtreis. Rien ne le chagrina, ne 
le facha , ou ne l. afftigea tant dans ſa 
malheur, 

Io go as near, (or to ſell as cheap) 
as one can. Vendre 4 peu de profit. 

To go OFF. / rome 

.To go off the Quitter le ehearre, 

He is gone off. II @ tout quizte, il a quit 


ſa charge , ou ſon _— 5 Ys . 
e a 


lle is gone 
ait banqueroute. 

He is gone off, he is gone off the baz, 
or he is dead, n Mer o 4 il a pli 
ba age. 

This commo 
Cette marchandiſe ne 
ne ſe debitera jamais. 
| Did you hear the great guns go off? 
ver-vous oui le bruit des canons? les ave; 
vous entendu tirer?. 

To go UNDER, (to undergo. ) Szbir. 

To go ON. Avancer , pouſſer » pour ſuivre, 
continuer. | 

Go on, or go. on your way. Avancey s 
pouſſer , Profil ves votre chemin. | 

Go on as you begun. Continue; comme 
vous = commence. 

o go on an embaſſy. Faire une 
amba ſſade, aller en ambaſſade. 

To go a pilgrimage. Aller en E 2 

To go on ship-board. Aller d $'em- 
barquer. 

How does your buſineſs go on? Comment 
ya votre affaire? a 

To go OVER. Paſſer, traverſer. | 

Jo go over ſea. Paſſer, traverſer la me. 

If this t be of any force, the 2 
er number never i cette 
ſon 4 ken, le Ar grand nombre n'a jamais 
core , ou ne ſe trompe jamais. To 


Fair des ; Fog 


will never go off, 
e vendra jamais, 


o g0 OUT. Sortir. 


5 | 
one out. II eft ſorti, _ | 
125 . of tune: Sortir de eon, detonner. 


To go out of one's way, 2 
ay.) Segarer, $'ecarter 2, ſe 
dcrourner de ſon chemin. 

o go out of the way. Searter de 

rat 

* 4c; went out. La flotte a mis 
"= _ thing h t him, ut it 

an appens to 0 
— the next e S'il lui arrive quel- 

que choſe , il le dit au premier venu. 

The fire goes out. Le feu s' cteint. 
o go out her time, Achever fa 
roſe 

c Ero go our Doctor, Batchelor, or , or 
Maſter of As. Paſſer Dodteur , ou prendre 
le degre de Dodcteur, de Bachelier ou de 

Maitre es Arts. | 
To go UP. Moneer, volerer. 

To go THROUGH. Paſſer, ou 1 8 
travers, enfiler , percer, bY endre. 
Jo go through pridge. er le pont. 

Io go through a ſtreet. r une rue. 

To go through a crowd. gende „percer 
la foule, paſſer, ſe faire j Jour à travers une 
foule de monde. 

* + To go through itch with a buſineſs. | 

Pouſſer une choſe. d bout, 

o go through all the formalities. 
| yp 4 _ les formalites. 

ws 7 through many dangers. E uyer 
| A carb angers. 

Jo go TO. Ex: To go to it, (or to go 

ah hin "8: .) Aller ſe batre. 

"> o go to God, or to go without day, 
(that is, to be diſmiſs'd the Court.) Etre 
renvoye par la Cour. 

&>Z There's a difference betwixt reve- 
rence and affection, the one goes to the 
character, the other to the perſon. II y a 
de la difference entre le reſpet & Vaffedion, 
* rapporte d la qualite, & Pautre d la 
perſonne, + 
fe people can go to the price of 
it. 11 y a peu de gens capables d'acheter 
une choſe 5 chere, ou qui puiſſe faire T 
cette depenſe. 

t t goes to the heart of me to 
L Pai le cœur pere de douleur 
quand je penſe. 

{ won't go to the price of it. Je n'y veux 
pas mettre tant dargent. 

co to, (an old ſort Winn. ) Or 
ſas, cour E \ ö 

To go UP, Monter. 

[o go up and down, (or to 108 
about. 8 . cote & 1 » barre 
le * „ roder. 

o go UPON a buſineſs. Entreprendres une 
affaire. 

To go 202 an il deſign. Entreprendre un 
mauvais deſſein, ourdir une me trame. 
* 70 go upon ſure grounds. Etre ſur 
de ſon 3 etre bien Tande, ne faire rien 
d la legere. 

e goes upon chat. oel ſur quoi 
il ſe fonde. 

o go upon tick (or to run a ſcore.) 
Prendre d credit. 

When we do any wicked thing, we go 
CONTRARY to our reaſon, Lorſque nous 
faiſons quelque mechante action, nous agiſ- | 

ons contre notre raiſon. 


To go WITH child. Erre enceinte, kere 


groſſe. 


GR To go with the tide, 22 avec 


la-marde, 


parla fi haut, & rebattit ſi 


i 


Tome Ih | 4 


"1 | God-liks, Di iyin, 


G6 0 GOD 
To o with the wind. Ob&r au vent, 
— du vent. : q j 1 5 


over 7 his tale * often that.——-—- 11] 
ouvent la meme 


| choſe , on & chants Jouvent la mime | 
| Chanſon, que 
ide WITHOUT athing (not to | 


Obtain what one has demanded or put in 
for.) Ne pas obeenir une choſe , qu'on a 
demandee , en ere fruftre, | 

To go WITHOUT a „(to make 
Shift without it.) Se paſſer Pune choſe. 


GO, ſubſt. Ex. This horſe has a good go 


with him, (he goes well, on paces well.) 
7 1 1 une bonne allure, il va bien, 
il a un 


on | 
GO DOWN. j ſubſt, Ex. To drink a quart 


of wine at three go downs. Boire une quarte 
de vin en trois coups, ou en trois traits. 


| GOAD, ſub/. ( a pointed ſtick to prick 


oxen for ward. ) Un eiguillon , ou &guillon | 
de bouvier, 


To GOAD, verb. ad. Ai illonner. 
GOAL, ſubſt. Le bout 


e la lice, ou de 
carriere. ; 


$95 Soul. 74 de jeu de mail. 
er or jail.) 1 on , geole, > 
R ore. 


To SAN. Cc. V. to Gore, 4 
7 ſubſt. Une chevre, — 


1 oat. U, n bouc 0 <2 | 
he-goat. Bouguetin, houc [aovage. 


| A wild She-goat. Une chevrette , chevre 


ſauvage. 
A goat-milker » (a ſort of owl. ) Teete 


chevre, 


manger. 

A goat-herd. Un bete ou i garde les che- 
vres , un chevrier. 

A goat-hart. Un cerf. 

Coatish, adj, (or lecherous.) Laſcif - 


illard. 
dos: or GOBBET, /. Un gros morceau. 


To ſwallow a great gob of meat. Avaler 
850 ros morceau de viande. _ 
OBBLE u 4007 meat, verb. a. (to 


eat great gobs.) Avaler de gros morceauæ. 
„To gobble a thin 7 , 5 to do it but 
coarſely. Faire une c boſe roſſierement, 
mpar faitement , * I la fagoter. 
"Gob ne up, a. b ble, fait , 
agote. 
Gobblingly 6 as. Groffierement. 


GOBLET, ſubſf. (9 or e Tok 


let, v 


GOBLIN, V. Meret. 
GO-BY, (to give one the 3s 3 ina $48, 


Devancer quelqu'un dans une courſe. 
"© To Lian one the go-by in a buſineſs, 
to over reach him.) Surprendre quelgu' un, 


attraper, le duper. 


GOD, ſub/. (the ſupreme being. ) Dieu 4 
Etre I 0 Etre inde, 8 tel 
Createur T M. aitre de toutes choſas. b 


God be thanked , or be to God. 
Dieu merci, graces d Dieu. 
God ſave you, Dieu vous garde, Dies 
vous conſerve. 41 
God be with you. Dieu yous, accompagne, 
God ſpeed. you. Dieu vous donne bon 
uccès. 
hes forbid, 4 Dieu ne plaiſe, Dieu mien 


| garde. 


As God would have. Par bonſieur, ew 
ee de la providence divine. 


Cod ſave the King. Vive le Roi, : 


e was ſo loud, eee 


GODHEAD, TG 


GODLINESS, 


GO-DOWN d i 4 
He drank a whole pot of bees at two go- 


GOD-MOTHER ſu 


G O , 9 5 2 
0,00, 6 | 7 


Cod - mother. Marraine. 
Ta be God-father, or God-mother to a 


child. nn, * , 


en Bapteme. 170 
God- child. Filleul ou filleule. kia, 
- God-ſon. Filleul. 1 A FU] 
God-daughter. Filleule. * 
God- a- mercy. Dieu vous le rende. 

For God-a-mercy, Pour un Dieu vous le 


rende, pour rien. 


GODBOTE . ſabli. a fine , or amer- 
' clament for crimes . 8 againſt God, 


an Ne e or Church _) Amende 


 ecclefrafti frafti 
GODDESS, ſabſt. Dee N 
GODDESS, fbh. Des God... 


ivinte \ - * 

The godhea of Chriſt, ; Ta divi iid de 
Chriſt. 

Godleſs , adj. Ache , impie. | | 
. Un athee , un impie. 
lilly, ady. Pieuſement , 7 ee 
religieuſement. 
21. Fits, devotion 
Godly, adj, Pieux, devot, 1 9 « 
He is a 
Godly , ad. comme ly. 
ſubſt, L n tr ait. | 


downs. II a avald un pot de biere en deux 
traits, il n'en a fe foe que frm eres fb 


GODWIT,, le da (a * of bird. 
rancolin, 1 at A. 
To GOE to 8 Ar 


| 272 e 70 7 
32 775 naitre ou exciter Len- 
1 * 20 4 d'un e choſe » remplir Peſprie | 
de guelgue + *£ 2 F 3 


GOER, Jap b 
Goats-bread, Salfifix 4 racine — al] E ; . 2 $ venans 


x, Comers and goers 
ceux qui vont & viennent. 


GOFF, ſub/. Longue paume. 
SOB. 


406 a la lo 


** Croſſe , ou batoir , pour 


tins thins., 


er une 'choſe 
'envie dune choſe. 


; ſub. Ex. Ho be 2 


(to defire it earneſtly. 


Set his head ag 


on ſprights, and 


he'll be ready t to { GR hos wats at his own 
shadow. On n'a gu'a lui remplir Leſprit de 


viſors & de fantomes apt faire, mourir 
CSS a la vue de ſon ombre. 


„ adj. a gogle eye, (a full olling 
= il de hang, v7 ; 0 
Qui a des yeux - de bauf. 


cone (NA 12 (68m to go. Laion Galler, 


4 
755 Never. un, Le con- 
0 
R. Going, eſt auſſi. le participe 4 verbs 


to go. Xx. I am a going, Je n'en vais. 


1 was juſt a going to give. it you, Jo m'en 


allois pooh rn VOUS bay 6 


four. e e — — ſore wn 


qpatre-yingt-quazrieme 
annee, 5 
It is no geing an ſour months fs, 


came hither. II 4 maintenant his in | 


tre mois ye, Je ws ici. 
oing , (or gate.) chicks; | 
Th he going a horſe. L'allure Gun 


cheval. - 


GOLA, ſubſi. (or throat, a ſort of cyma- 


tium in architecture.) Doucine , , ee 


ſimaiſe „en architecture. 70 


GOLD', ali, Or, de ln. 


Pure gold. Or pur, or fin, ee, 


2 Beaten gold, Or Þatty 


y-man. e. | 


t. V. e Y 


x 
. 
1 
|. ; 
: +) 
= 
Wi 
1 
1 
* 
| ' 
0 
F 
8 * 
8 * 
n f 
1. 
win 
5 1 
1 
itt 
1 
7 il. 
: j 
1 


25s GOL Ear TT 0Q coo 1 8 
old , or gold foil. Or en feuille. GNA good, 1 . ˙— . 


Gold beater. Ecacheur, o Batteur d'or. | br bien, 2 honntre ee xr pre 2 8 * 
A gold-wire-drawer.. Un Ti?tur Cor. I pray make you ien, To come in time. Venir 
Sold mine. Mine d'or. | Fog rx vous faſſe A4 — on a propos, ou 4 ——— | fore 
| Gadd on Mine d'or, no travaills. de bien, | I met him in very roy Te tar 
gold ring. Une bague | A met fer hed boy.) Un gargon ſage. | contre — a prope 
115 devil W's gold rang „ 0 * of worm. A good (or kind) nature. Un bon naturet. d reaſon good. Ee avec raiſon, 


Petit ver qui ronge la vigne, chenille de] A good (or gracious) Prince. Un Bon Prin- | ' > He is come to 12 ood and all. 
vigne, qui s envelope dans les feuilles. ce, un Prince dous, quia de la clemence. I eft venu en ville pour y on pour 
Goldfinch, a ſinging-bird. Chardonneret, A good (or laudable) adtion. Une bonne | toujours, 


oiſeau. de chant. action, une action louable. A good while. Long- 
Gold-hammer, a ſort of bird, Lorior „ A good (or convenient) room. Une bonne | 7 good while 80 a 20d while knee, 
oiſeau de — } jaune. chambre, une chambre commode. y a long<t 
The gold-flower. Capillus veneris. A good (or ſufficient) excuſe. Une bonne 4525 2 ld” way  thither. Ilya loin ie. 
A gold-finder , or e Vuidan-| excuſe , une excuſe valable. 4 bien du chemin. 


geur , ecureur , maitre des baſſes auvres. A good (or well-made) hat. Un bon cha Go" A good deal. Beaucoup, guantité, 


| 46 old-finer. Un affineur d'or. | peau, un Leg g bien fabrique, force. 
d- weight. Poids de Vor. P. To ſet a good face on a bad game. A good many things, Plufreurs cho. 
7 1 rejudice is ſufficient to turn the] P. Faire bonne mine d mauvais jeu. ſes, bien des c | 


| ſcale, where it was gold-weight before. Ce | Good-will. Bonne volontè, bienveillance. | We were a g "my men and women. 
| prejugd 32 pour faire pancher la balance , | To think good. Trouver bon » approuver, | Nous 5 pluſieurs ; tant hommes gue 
gui dupa toit comme en . It is good Ts profitable. ) I t ben, il et] femm 
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Golden, adj. Dor. utile, ou avantageux. 2 A good (or able) ſcholar, Bn ſevant 

A golden cup. Une coupe d'or. | Ga Good, (or wholſome. ) Ben, ſe homme. 

Golden-rod, a fort of herb. La verge d'or, | lutaire. A man of good parts. Un homme 
herbe. A * advice. Un bon conſeil „ un con- d*efprit. 

- Fhe golden number. Le nombre dor. fſeil ſalutaire. A underſtanding man. Un homme 
The golden fleece. Za toiſon for. | Good for one's health. Bon, ou ſalutaire de bon. ſens , qui ſait bien Juger des choſes, 
GOLDENEY, ſubf. (or gik-head.) Dorade, | pour la ſante, ſalubre, Heis as good a man as lives. Cet le 

forte de poiſon, @>+ Good tor the lungs. Ami des pou-| meilleur homme du monde. 
Golding , adj. a golding-apple. Pomme qui] mons. A good long ſpeech. Un long diſ- 
« la chair rongedtre, — op un meurier. lle knows what's good for him. J] cours, une longue 12. e. 
COLDSMIT 0 Orfevre. | | * ce qui lui eft propre. 1 have a good mind to do it. Jai 
A goldfmith's-shop. Bonrique d'Orfevre. at it (or skilyd in] bien envie , j'ai grande envis de le faire. 


A goldſmith's trade. L' Orferrerie, com- it. 5 I eft ere dali e, ou expert en cela, il] o bear good-wall to one. Avoir de 
merce , on trafic d' Orſèẽvre. 1] $£y entend par faitement bien, la bonte pour pn. A 
Goldimith 's ware. Orfeyrerie, marchan- At ſome things i am as good as he. II y N o do a thing with a good-will. 
a 


diſe d'Orfevre. | 4 des choſes ou je crois pouvoir rduſſir auſſi ire une choſe franchement , de ſon gre, 
GOLLS*F, Subſt. or hands. Les mains. | bien que lui. ou de plein gre. 
See what dirty golls he has. Voyez ſes | A good (or bandſom ) face. Un bon viſage, By his good-will 1 Should have no- 
mains ſales, un viſage bien fait. z thing left, Si la choſe dependoit de lui, bo 
SOME, /. a ſort of black greaſe. Camboui, | Ou bien en ces ſens, ne me reſteroit rien. 
e noire qui fort du moyeu de la roue. FF Tho? he is reckoned to be as good To be as good as one's word. Tai 
MER, v. Omer. as the 8 Quoiqu on Pefame autant que] ſa parole, 
GONDOLA; ps (a Venetian boat.) Gon- qui que ce ſoit. lo make ood. Prouver , 2 
dole, petite e dont on ſe ſert ſur les 76 count my ſelf as good as he. Je] tenir compte, 5 arer. 
eanaux de v m'eftime autant que lui, je ſuis autant que Ex. I make god the proverb.” Fai lin ; 
- CONDOLEER, 52 (a Venedad water-| lui, il n'a aucun avantage ſur moi. juſtifie le proverbe, 
man that ſteers a gondola. Gondolier. He is as good a man as you. 11 vous vaut| To make good what one ſays. Prouver ce 
GONE, adj. ( (from to 0. ) Alle, &c. V.] bien. que Pon dit. 
to Go. We call the wiekedeſt of things by | To make one's word good. Tenir ſa paro- 


1 is gone. 7! oft parti, il Sen eft alle. good (or fair) names.) Nous donnons de le, ou ſa promeſſe. 
He is gone a journey. I off alle e an] beaux noms aus cho ſes les plus criminelles. | He made his words good. Ce qui . die 
eg. l left him as good as i found him. * fait. 
et you one. Ares reti vous. Je Pai laiſſe dans le meme tar 0u je Pail III make it good. Je vous en tiendrai comp 


* 


If you will not be gone preſently. Si vous * | | te, je men charge, en repons. 
ne vous en alley tout d Pheure. | bx ave him as good as he gave me, or] To make good a loſs. 'Reparer une perte. 
@> Gone with child, Enceinte, _ e brought. Je Pai bien relancd., ou] To make good one thing with another, 
He ts gone, or undone. II eſt N. Ane I je lui ai bien rive ſes cloux, Reparer une choſe avec une autre. 
ou ruin de fond en comble , c'eft fait de lui. | (FR Tis as good as done. La choſe eſt ! hope i made my excuſe good to 
'@&&® 1 give it all for gone. Je tiens cout comme faite. e you. Je crois de vous avoir fait trouver mon 
. * 20 perdu. LI reckon it as good as done. Je tiens cela excuſe valable. 
is gone , he is bd * gone. 1 eft| pour fait. Ichar gel him to make good the door — - 
more , * f il a plied bagage, ; e has as good as · married ber. wh boa le chargeai 14 Saſſurer de la porte. 
Sone in drink. Qui à bu. Pa comme epouſe, c eſt Nr fait. Tewes 's no good to be done upon 
Far gone in years. Fore ige arance e was as good as all the helps they] 1 e Les remontrances 0 
en age. had beſide. I! leur a rendu autant de ſer- for aucun effet ſur ſon eſprit. 
* gs are gone ſo far, that lere i vices que tous les fecours qu'ils one en l you think good. Si nous le jt + 
no remed 77 dees choſes ſont reduites d ce. d ailleurs. | fo le jugeʒ d proper | 
point qu” il n'y a aucnne reſſource. ' ' r "Twill be as good as reſt to me. Cela Good king Fobation. * 
Before a . was gone about. me tiendra lieu de repos. [5 You wor. a 2 | day's work on d. 
Avant la ſin de | (3 Good for nothing. Qui ne vaut rien, | Vous aver bien 2 05 rd dans 
As ſoon as th e l! gone from the qui n pop bon d rien. votre ouvrage. 
Dod NEE que Pame ft ſip aree du corps. A thing good in law. Une choſe A good turn. Une faveur , un bien 
| On HOFA, fubff. or running of the valide. Haie, un tour ami, un N 
rems. Gonorrhee ; perte de ſemence. | All in good time. en il en ſera {FF Good luck. Bortheur. ' Hats 
COUOD, adj. Bon : as tous ſes 122 temps, toutes cho ſes dans leur ſaiſoon. OGood- friday. Pendredi | aint. WY. 
| Good meat , and good drink, onne| She's fo big; that she looks for the good 59 2 In good earneſt. Ser ien ſement, tout 


oiande, & de bonne — $i | hour every moment. Elle eft fe gr ofſe, | de. bon, 


plements , 1 cannot ſta 


." 


0 9 0 Ld A ſtubble- Une oie d 
man of the houſe. e. Une oie d automne. 
clans * de la maiſon. I | -Goole-foot, an herb. Pie d ole, herbe. . | 

The good woman. La maitreſſe. &D> Goole, the play of the gooſe. 0ie, 

A good ſ wan. Un lone gl + ſorte de jeu. 

"Jequoi. To play at the g ooſe.. Jouer & Pole. 
5 Bonet de caur , humeur bien- N 22 gooſe. Ceftun fat, c'eſt un ſoe. 
[ante , douceur +. bon naturel. , A . Un oiff oiſon, 

ood natured, good conditioned , or good — Carreau de Tail-| 

— — Sa * 85 

| A gooſe-pen, wherein geeſe be fated. | 
"Boos. interj. Ex. dr. B. good, no com- Lieu os Pon les oies. 


de grace, treve 


de complimens, je ne A marreter. 
GOOD , /. Bien, arantage, profit , utilize. 


1 did 


it for your good. Je Lal fait pour 


votre bien. 


Much good may it do you. Grand bien 


fale 


Sous a 


I conttive all things for your good. Je 


tiche de faire reuſſir toutes choſes 


a votre 


avantage. 


G1 cando no goodie Je ny avance 


'T hall do no good with him Je navance- 


rai rien avec lui, 


I found much good by it. Je men 


ſuis I 69n9r- WT 53 
at g it u? A quoi 
LY cela? quel avantage + en tirerer- 


vous? 


2 


ſuis tout rejoui quand j J'y 
To . for one's neig 


vailler 


Ie does me good to think on't. Jen 


my ah pour le prochain, 


I can hope for no good from it. Je nen ai 
point bonne opinion, jen'en eſpere rien de hon. 


Very 


ood. Fort bien. 


@23 Goods, Biens, meubles , bagage , 


marchandiſes, effets. + 
P. Ill-gotten goods ſeldom thrive, Les biens 


mal acquis ne proſitent preſque jamais. 
The goods as ay of a houſe. Les 


| 3 d une maiſon. 


12 his goods gone away 2 Son bagage eft-| 


parti? 


heſe goods are all ee Ces marchan- 
8 ye ont toutes gates. | h 


LINESS, 
N 02540 , adj. 


ub/t. Beaurd. 
eau, bel, joli. 


2 goodly — Us beau ne. 


* 4 
homme 


rement les fermiers, 


SNN Ir 400 £ * uſuall 

u a title en 
men, houſe - N 
5 c'eſt ainſi 5 appelle 3 
& autres payſans, 


qui ont famille, 


' GOODNESS , ſubſe ( the being good. ) 


Bonee, qualité de ce qui eſt hon. 


and trees.) Seve ; ſuc des plantes & des 


Goodneſs, ( ſap, or juice of plants, 


arbres, 


F> Goodneſs , ( or gravy of meats.) 


Jus, on ſuc des viandes. 


GOODY. » ſubft. (a title uſually 


country-woman. ) 


qu'on appelle ordinairement les payſannes 


marie es ou veuves, 


dame. 


GOOGE,, ſub « joyner's googe. Gouge 
3 joyner s googe. Gouge 
GOOSE , ſubſe a paſſage work'd by the 


fea, Bride , une breche faite par les flots 
de la mer, 


GOOSE ,.ſub/. (a known fowl. ) Une oie. 
A tame, 3 Une aie privee, 


Ou ſauvage. 


oo 's good. Tra-|. 


*Y 


given to a 
Bonne . Pee , C'eſt ainſi 


600. c0R 


Goole giblets, Ledi, abbatis , ou 


A gooſe cap. Un: ſor, un badaut. 
* * | wincheſe fer goals ( or — in 
e 42 
| groin. 


, ſorte de mal VE- 
Gooſeberry. Groſeille. 
eee Une tarte aux 
Goo ush. Groſeillier, 1 
GORBE V. Gore-bellied, 
GORBELLY, V. Gore-belly. 
GORCE,, MV. Wear. 
GORE, ſub/. Pointe. 
A te of a woman's chiſt. Pointe 4 
chemiſe de femme. 
N ey or gore · blood. Sang caille, | 
ou corr 
To eee verb, on (or prick. Piguer. | 
Ore an ox. Piguer un bæuf. | 
2 A bull that gores with his horn. Un 
taureau qui,dpnne des coups de corne , fu 
| frape , du heurte des cornes. 
Gore bellis@, adj. (chat has groat belly.) 
Ventru, qui a un gros ventre, _ 
GORE - BELLY , ſubf. ( or great belly. )| 
Gros ventre, groſſe panſe. 
GORE-BLOOD , fabi. Sang caille „ ou 
. ſang corrompu. 
He is all o a gore blood. n oft rout cou- 
vere de ſang. 
Gored , adj. ( from to gore. ) Pique. 
Sored with a horn. Qui @ regu un coup de 
corne., quia et frape d'un coup de corne. 
GORGE, ſubft. (or crop of a bird. ) Le 
jabot un oifeau. 


groſeilles. 


K ͤ oe 


Faeroe ypc at ( as a hawk does. )| G 


Rendre gorge, vomir. 
F> Gorge e, (or gullet. ) Le goſier. 
To Sone » verb. ad. (to feed and fill.) 
Gorger , remplir , ſaouler, » donner d manger 
avec Exces, 
To gorge one's ſelf th meat. Se gorger 
de viandes, ſe remplir juſqu' la gorge. 
Gorged, adj. Gorge, rempli, Fronts 
Full gorged with iniquity. l „ou 
lein d iniguite. 
ORGEO US, adj. (offly , . ) — 


(FF Goodneſs ( beneficence , mercy. ) guenx,. ifigue, | 
Bonte ,' humeur bienfaiſante, clemence , mi- 5 Y » adv, — ſomp- 
ſcricorde. 4 N D i; | 

2 Goodneſs, (piety A religion. ) pia, GORGEOUSN NESS, Subſt. Pompe, 5 ahi 
religion. nce d 


ORGET-, ſubſe. {4s 
. ; eſpëce de collerette 
gorge des femmes. | 
wa A Cldier s gorget, (or neek-piece. i 
e „ou hauſſe-cou COfficier 

To  CORMANDIZE , we, neut. bn 
given to. one's belly.) tre adonne à ſon 


ventre ; — de ſon ventre ſon Dieu, man- 


8 
COR. ANDIZER, ſubſt. Un homme adonne 


hee, ) Une 


Dieu, un glouton, un gourmand. 
GORMANDITING , ubſt, Gourmandiſe, 


ORY , adj. (Kall of gore.) Plein de 


pel in a cathedral, or collegiate Church, 


n 


|| GOTHICK,, adj. 


| 


4 ſon eons „ qui fais de ſon ventre ſon 


3 GcOS v 
oz Aar 


GOSLING J. (a young gooſe.) Us 45 | 
&> Gollng upon a nus tree. Chaton 


on 

GOSPEL, fub ſubſe. L Era 
P. Tis not all goſſ agile, Tas 
ce qu'il dir weſt pas Evangile ; c ee, , 
tout ce qu'il dit n'eſt. pas vrai. 
A Ar Une vs wverice dives 
He regards . wh nor goſpel. 7 ne 

reſpecte ni 


GOSPELLER ahl. dhe chat reads the of- 


. Celui qui lit PE» dans une 
thedrale, ou co giale. 
GOSSHAWK., - or gc- hark, ſubſt. Us 
autour, ſorte Toiſeau de-proie.' - 
.GOSSIP, ſubſe. Un compere , 192 commere. | 
S ___ goſſip. Une coureuſe ; 

. Une. bonne commere F, 


A prating goſſip. The la mY yo. ie 


1 888 fle, ou femme qui a du 
SSIP., verb. neut. (to be goſſipping | 


liſe ca- 


ws ) Se hou comme une e bonne com- 
mere. 
| GOSSIPING , 1 f. Rejouiſſance de fenins 


gui mangent & boivent enſemble. | 
[OT, or gotton. adj. (from to get.) . 
ga, acquis , obtenu, Ke. V. Get dans 
tous ſes ſens. 

AS ip that'runs a ground, and is ot off 
again, Un vaiſſeau qui lchoue, & eſt remis 


& ffot. 

Gotten, or . Engendre. 
| GOTHAM. Es, A man of gotham, or 4 
wiſe man of gotham. Un . un inſenſe, 
Gothique „ qui eſt fait a la 


8. 


maniere des 


To GOVERN, verb. ad, (or rule.) Con- 


verner, conduire, adminifirer , regir, 

To govern the State. Gouverner I Etac, 

en avoir le gouvernement, Padminiftrer. 
To govern a caſe, (a grammatical phraſe.) 

Gouverner , ou regir un cas , en terme de 

rammaire. 

Cranes adj. hos may be governed.) 


Qui eut ttre 
G NE a - ſubſt Gouvernement 
condutte , edvinifration, 


GOVERNANTE , fal. (er governels ) 
Gouvernante, 
Governed,, as ent , conduie, poli 
A people 1 governed. Un peuple mal 
gouverne. 
poli overned , (er 
ordered.) Un tat bien 4 bien vel, 
o il y a une bonne — oy 
| {es e, modere,, # 
OVERNESS, 7275 or governante.) Gou- 
enfans de 's 5 des jeunes Princes. 
She's governeis to his Highneſs the Duke 


ce , regle, regi. 

A common-wealth well 

A ee man. Un homme 
' vernanee.z celle ade — Nene des 
of Glouceſter, Elle 278 rnante de ſan 


Alteſſe Monſeigne de Gloceſter. 
GOVERNING, 001. . L*athion de gorver- 
ner, &c. V. to namen 5 
conduite. 


| GOVERNMENT ; fl. Government ; 


ation, ad , ry 
pouvoir, ou maniere de gouverners«./; 4 | 
{@> Government. Gouvernement,: ville 
ou province, Ce. ſous 2 Gouverneur, 
nomme par le Prince. 
To take upon one's cal the government : 
of the State. Prendre ic. * | | 
2 


outonnie, inte trance dans le manger. 


| 


oe 4 


1 


466-COV CRX *' 


Etat, ou prendre Padminiſtration , ou 
de maniment des affaires. | 
To be under one's government. Etre ſous 
uvernement de quel: | 
o shake off the. yoke of government. 
Secouer le joug de la domination. | 
To have the government, (or to be go- 
vernour) of a Province. Avoir le gouverne- 
ment d'une Province. 


o 


cone that has no government of him- 


ſelf. Une perſonne qui ne ſait pas ſe condui- 
re, ou ſe gouverner ; une per ſoane qui neft 
maitre de ſes paſſions , ou qui aan 
donne a la debauche, © © | 
He has not the government 
Il neſt pas maitre de ſa langue. 
A man of government, (a ſober 


man.) Un homme ſage , 


verneur. | 
Ex. The Governour of a Province, town, 
or fort. Le Gouverneur d'une Province, 
cbune ville, d'une fortereſſe. 0 
A governout , 95 tutor) of a young 
Prince, or of a young Gentleman. _ Gouver- 
neur dun jeune 
tillomme, celui a qui on a commis ſon 
_ Education, 


GOURD , ſub/t. ( a kind of plant of the 


nature of melons or cucumbers. ) Une ci- 
trouille, une courge. bs 
— Gourdy, adj. Gros. 
GOURNET , ſub/t. Ex. A 
Un coucou , oiſeauu. | 
A gray gournet. Une hirondelle. 
GOUST , or GOUT , pron. Goo, ſubſt. 
(taſte, skill, knowledge, in painting, 
poetry, &c.) Gott, . 

N Gouſt, or gout, ( inclination, ) 
Got, inclination, penchant. | 
GOUT, /. (a painful diſeaſe in the joints.) 
La goute, fluxion acre & douloureuſe qui 
tombe ordinairement ſur les jointures 
The gout in the hips. La goute ſciatique. 
GOUTINESS . 101 L'etat d'un gouteux , 
Fetat d'une perſonne qui a la goute, 

Gouty , adj. (that has the gout.) Gou- 
teur, . 0 
he gou eaſe. La goute. 
GOWN, ſubſe. ne robe. b 
A night-gown. Une robe de chambre. 
The gown-men, Les gens de robe, ou de 
robs longue, DRE. 
Gowned , adj. (that wears a gown.) Qai 
porte une robe, qui eſt en robe, 
E0ZLIN G , V. Goſling. 
1 G R A 
To GRABBLE , verb. af. ( or handle 


red gournet, 


wntowardly, ) Manier de mauvaiſe grace, 


patiner. 23 
To grabble a wench. Patiner une fille 
key bled, adj. Marnie de mauvaiſe grace, 

,, | 

RABBLING, ſ. L*a%ion de manier quel- 

2 — 8 de mauvaiſe grace, ou de patiner. 
RNA „Juhſt. (favour , mercy.) Grace, 
. bonte , faveurey*miſericorde. - + 

I am very well through God's grace. Je 
me porte bien par la grace de Dieu. 
« If God gives me grace. Si Dieu m'en fait 

„%% | 

Ihe ſtate of e Derat de grace. 
+ The ſtroke of grace. Le coup de grace. 


F>F.Grace, (or agreeableneſs.) Grace, 


Bonne grace, agrement , bon air, air ga- 
Jant, air enjoue, OT 
| To have a good grace. 
avoir Pair. enjout.. 


bes, (before or after meals, ) Ex. 


4 


* 


Avoir bonne grace, 


"un. | 


of his tongue. 


moderè, retenu. 


COVERNOUR, ſub/t, (or ruler. ) Gou- 
„„ 1233 


o 93 { 
rince , ou d'un jeune Gen- 


| 1 OBAADO 3 
To ſay grace before meal. Benir la table, 
ou dire ſon benedicite, en terme de Papiſtes. 

To ſay grace after meal. Rendre graces 
après er; 1 ef A 

A e three graces; fei poets 
to be the re of Ju ＋ 1 e 
Les trois graces, que les Pelle feignotent 
ttre filles de Jupiter & de Venus. 

$ Grace, c'eſt auſſi un titre affedtè aux 
Ducs & aux Archeviques d' Angleterre. 

To GRACE, verb. 44. (or ſet out.) Donner 
de la grace, orner, embellir. 

This will grace it very much. Ceci em- 
bellira beaucoup. 

Graced, adj. Orne, embelli. ; 

o be 2 with admirable elo- 

_ quence. Avoir le don d'tere fort eloquent , 
etre doue d'une fort grande eloquence, 

Graceful, adj. Beau, agreable , charmant, 
bien fait, enjoue ,' plein dagrement. 

Gracefully , adv, De bonne grace, avec 
agrement. 1 „ BE 4 25 

GRACEFULNESS , ſubſt. Bonne grace, 
agrement , enjoument, air enjous. 
Graceleſs , adject. Qui n'a pointe bonne 
grace, qui neſt point agreable, qui n' au- 
cun agrement. 4 | 

@3e Graceleſs, (or brazen faced.) Impu- 
dent, effronte, | 25 

@>3 Graceleſs ( that has not ſaid 

Qui n'a point rendu graces. 
Gracious , adj. (or courtequa 


poke. 


) Gracieux, 


bon, bienfaiſant , benin, Nia, doux , 
honnete , * OLA „ civil. oo 
He is a moſt gracious Prince. C' eſt un très- 


bon Prince. | 
o be under the King's gracious 
5 Etre ſous la protection Sa | 
u Noi. | 
 FFGracious, (that has a good | 
Gracieux , poli, qui a bonne grace, agreable. 
lo be gracious with a Lady. 2 dans 


les bonnes graces d'une Dame, en ttre aime. 


grace. ) 


Our moſt gracious Sovereign. Notre 
ſereniſſime Roi. of 1 


Moſt gracious Lerd, (a title given 
to God in ee ) Dia n 
Graciouſly , adv. Gracieuſement, obligeam- 
ment, humainement , favorablement. 
He received me very graciouſly, Il me re- 
gut fort obligeamment , ou favorablement. 
be King was gracioully pleaſed to 
grant it. Le Roi a eu la bonte de Paccorder. 
ACIOUSNESS , ſubſt. Bonte, douceur, 
benignite , conduite obligeante d'un ſupe- 
rieur envers ſes inferieurs. + 
GRADATION , ſub/t. (a figure of Rheto- 
rick. ) Gradation , ' figure de Rhetorique, 
Gradual , adj. Graduel, qui ſe fait, ou 
qui vient par de N 
A gradual knowledge. Une connoiſſance 
qui vient, ou qui s acguiert par degres. 
A gradual fire. Feu gradue, en terme 
de chymie, c'eſt-a-dire, un feu regle. 
GRADUAL, ſabſt. (that part of the maſs 
which is ſaid , or ſung , between the epiſtle 
and the goſpel.) Graduel, certain verſet 
qui ſe chante a la meſſe.. 
FF Gradual, or graile, (a book contai- 
ning certain offices and ceremonies of the 
roman Church.) Graduel, livre qui contient 
certaines ceremonies de VEgliſe romaine. - 
Gradually, adv. (or by degrees.) Par de- 
gres , petit a petit, pie a pid, peu d peu, 
4 à pas, ſucceſſivement. | 
RADUATE, ſubſt. (one that has taken his 


TOA: -._ 
Ex. A civility high aduated <> 
vilite bien en 53 Ad * mh . 


GRAEFF, &c. V. Graft, Cc. 


GRAFFER f, ſub/. (an obfolete word 
Scrivener.) Un Greffier,, un ee 


mot eſt tout-a-fait hors d uſage. 
GRAFT , ſuhſt. Greffe ente, ce quꝰ on ente 
won met dans un arbre. 
To GRAFT verb. af. Greffer, mettre une 
Gbr! enter. „ 
RAF TER, ſabſf. Celui qui ente, ou qui 
WW | 
ee, Tha 35% Fo, ut 
L 7 a pages 4 Eradual. 
IN, ſubſt. (or corn.) Grain, graine. 
A grain of muſtard - ſeed. Un — de 
moutarde. | {3 Sol 
A grain of ſalt. Un grain de ſel. 
All manner of grain. Toute ſorte de grain, 
comme froment , ſeigle , &c, ' 
fort of fruit.) 


* @&3 Grain of Paradiſe, (a 
| Graine = M ck 1% . fruit. 
Grain, (the 24th part of a penny. 
weight.) Grain , la peſanteur l 
d'orge, ou de ble. . 
Grain of leather. Grain de cuir, perfec- 
tion que le Taneur donne au cuir. 
Leather of a fine grain. Cuir beau de grain, 
To work neats-leather into a grain. Faire 
venir le grain ſur le cuir de vache. 
Grain of wood. Veine de bois, par 
od ul ſe fend. + LES 
Grain, ( wherewith ſcarlet, Ge. is 
d wal Cramoify. | | 
Dye in grain, Cramoiſy, teint en-cramoiſy, 
F A rogue in grain. Un franc coguin, 


un coquin en cramoiſy. V7 bes 
A Kknave in grain. Un fripon fife, 
@> Aganift the grain ( ina proper ſenſe.) 


un vrai fripon. 
4 Wee ge | 

* Againſt the grain. A contre-caur, avec 
repugnance, malgre foi. 4 

* God commands us nothing that is againſt 

the grain of our nature. Dieu ne nous com- 
mande rien qui ſoit contraire, ou qui repugne 
a notre nature. Me EH TAL a 4 

* It goes againſt the grain, or he is lo 
to do it. Il le faita conere-cour ou avec 


* . | | 
Nothing is ſo ungrateful as ſtory- telling 
againſt the grain; (T) 11 n'eft rien fi deſa- 
greable que de faire un conte de mauvaiſe 
grace, ou que de conter mal. 3 
A grain of allowance. Une petite 
connivence. V. Allovance. LEED 

Grained , adj. Grenu. 

GRAINER, V. Granary. | 
GRAMERCY , (or I thank you.) Je vous 
remercie , je vous rends graces, ' |, 

GRAMERCY , ſubjt. Grand- merci. 
GRAMMAR ,ſub/t. La Grammaire, Vart de 
la Grammaire , ou un livre qui enſeigne les 
preEceptes de cet art. M . 
A Grammar-ſchool. Une cole latine, ob 
Pon enſeigne la Grammaire. Eh 
GRAMMARIAN, ſubſt. Un Grammairien, 
celui qui entend , ou qui enſeigne la Gram- 
maire. | | 
Grammatical , adj. (of or belonging to 


grammar.) Grammaticel, qui eft de gram 


5 


— 


maire, de grammairien. 
A grammatical word. Un terme gramma- 
ticat, ou de grammairien. 
GRAMMATICASTER , ſubſf. (bad grams 
marian.) Mechant grammairien. 


GRANADEER, V. Grenadier, 


degrees in the Univerſity.) Gradue, celui qui 
a pris ſes — dans quelque 8 
. „„ . 


GAA I 


CRANART , , ſubſe. (the place 3 * 
renier, 

4 = — on Mole ſerre le bled. 
CRANATE, adj. Ex. Granate marble. Mar- 


bre grenu , gui a un beau prain. 


GRAND, adj. (or great. Grand , illuftre, | 


k. 
* Grand, or chief. Grand, principal. 


. their grand dee Cue _ 
d deſſein. 

| The — * aſſizes. Les grandes aff es. 
The grand] jury. Les grands jures..V. Jury. 
The grand committee. Le grand commit#: 

lorſq il y a 5 

le 10 lement de quelque affaire d'un 

ce, Fa principale de ces deux afſemblees , 

s'appelle the grand, & autre, "the petty 

2 4 v. 8 

The or gawdy days, u 

Grand diffs Wt de ſaifie „ ou d At 
ret qu'on fait par ordre ds Jaſlice a * 
biens dune per ſonne. | 
Grand-fire , or * eul. b el 
Grandfather', - — 2 8 3 et 
Grand-mother. Grand-mere, ew: 
Grand-ſon. Petit. fils. : 
Grand-daughter, Petite- fille. 
Grand- child. Petit: fils, ou petite 22275 
Great grand- father: Biſayeult. 
Great-grand-mother, iſo yeule. 
Great-grand-ſon. 8 
Great hter. Arriere- petite- 9 

GRANDAM , ſub/t. ( or gran -mother, 
Grand-mere , ayeule, | 
P. To teach one's grandam to * 1 
how to piſs, or to grope ducks. P. Ap- 


N a "4 Fin a faire des enfans, © | 


RANDEE , ſub/t, Grand. 
CK Grandee of Spain , or Portugal. Un 
Grand d' Eſpagne, ou de Portugal. | 

Tn ar of the realm. Les Grands, 

les p aux du Royaume. ©. 
GRAND- ATHER, ahh. Grand = pere, 

ayeul, pere du pere on de la mere. 

Great grand-father. Biſayeu!. 

Great great grand-father. Tri fayeul. 
GCRAND-SIRE, Job (or grand-father. ) 
Grand. pere, ayeul. 

CRAN DURE, or gr grandeur, ſubf, ( or ſtate. ) 
_ Grandeur , ficence... - 
GRANGE, a. or farm- — Ferme. | 
GRANT, ſub/t. Octroi, conceſſion, per- 
miſſion, privilege 0 (6c gag | 
o get a grant. Obtenir un octroi. 
None but * 8 give grants for of- 
—_ Il ny que le Rot qui puiſſe donner 
rovifions des charges. 
To RANT , verb, act. (to give, or allow.) 
TO octroyer, donner, cdaer. 


der, avouer , tomber d accord. 
Grant it be 1 5 Poſer le cas que. cela ſor 
ſuppoſeꝛ que cela ſoit. 
"—_ , adj. Accorde , &c. v. to grant. 
Nat take it for granted. Je. poſe eit, 


je preſuppo ſe. 

| CAT ſub}. (he or she to whom the 
grant is made. ) Celut , qu celle qui a obtenu 
un octroi, une permiſſion , ou un privilege 
de faire quelque choſe. 


_ CRANTING , ſubf. Ladlion d accorder 51 


&c. V. to Grant, 

The granting of that is of dangerous con- 
ſequence. II y a du 2 4 accorder une 
choſe de cette 


GRANTOR , ſub/ (he or she that | 
or has made 7 on ) Celui ou lleghe 


fait un octroi, ou une conce ion , qui a donnd 


. permiſſion ,uprivilege de faire ae. — 


deux aſſemblèes Etablies pour 


* 
2 S — ᷣ—— 


L 
, | 
i 14 
ö 
E 


4 
10 grant, or acknowledge. Accor- | 


14 f en lier 


1 T0 


CITY 


3 vendan 
a> To clean r 2 y 
A grape-ſtone , ( or kernel in the 9 


Pepin, pepin de raiſin. 
GRAPH CAL, dj. ( 
parfait, ach 


Ship. ) Grapin-d-main., 
accrocher les navires , 


To GRAPPLE , verb. ad. Accrocker. 
To grapple a Ship. Aecrocher un navire. 
Io grapple-WITH the enemy. 


aux mains , Ou aux 


Combatre Popinidtrete 


8 „ adj, Accroche. 4. 4 
led with Combatu. Hes 
C5 PRE ſubſe. ern d F 


ou de conibatre. 


GRASED,, 


GRASIER, 
GRASING;; V. Grazi 


GRASP, ſub/t.' Poigade. 1 120 


To have a large graſp of 275 | lei- 
une bonne Seca 40 guelgue thy 


s verb. adt. Empoigner, 


To GRAS 


prendre avec la main. 


To graſp AT, Tacher dattraper , ou ſei 


fir , $'emparer. 


1 we graſp, all loſe, p. On: trop en- 
braſſe e's Grail, etreint. n 
adj. Empoignd ſaif, Fog 1 


CRASPING, Jubſt. L 
&c. Wo to Graj 


Grille de fer, ou l'on 
de terre. | 


94: 


une un trei 


To GRATE, verb. act. 


Io grate a nutm 
* Tograte 


Poreille, 


10 grate the 
dents. 


choguer. 
Grated , adj. 


us » qui i plate , qui 
grateful ſight, 85 5 


| ſo. 491 


A (A graphical deſcription * ne def cription 


GRAPPLE., b. (e grappling iron of a: 
A 


priſes avec Pennenm. 


grapple ich one's ſtubbornnels, 


] GRAPPLING-IRON;, V. Grapple, | | 

To GRASE., V. to Graze. ' 

V. Grazed..:. 24415 

GRASHOPPER , ſubſe. (a fort of nee.) 
Sauterelle, facte d' inſect 6. 

*. Grazier.): * 43 4540 


rhe, herbs de rairie, de 


j. Coal full of 
plein d lie "wi 9 
GRATE, ſubft, (to make a ſea - coal fire in. ) 


» (or lattice. ) Une grille , 
She look'd through the gat te of a window. | 
"un 


Elle regardoit d travers 


la rape, froter contre la rape. 

. N eee 
— (to o end or ver) one. Cho- 
er uu, Voffenſer. * :. 

That t grates my ear. Cela me . 


To A a place. Fermer lque en- 
droit avec un treillis, ou avec Eat. 
To grate UPON. Choguer. 


lo grate upon one another. S'entre- 


Rape, 
GRATEFUL, adj. ( or | phonon ) Agrea- 


p — 
* 4 on N 
1 .% . 7 \ F 1 1 PY * 
1 * N s 


; 6 up 
ene: tl, (erstell be 


1 fone. | e ee 


Lie 


or exath, ) Exatt, 


Ee. 
En venir 


. 


| ©: . bird: 


\ * 2 ö . 0 9 
z 5-704 at 


lar, 


'aftion ©empoigner ) 


fait le e 


4 grille. 
Raper. » grater avec 


teeth, Grincer les 


2 


Roan, , offenſs, Kc. 


„ gracieux. 


objet agreable , ou 


| GRATIFYING, 4 Eau. le gratifer, 


2 8 1 * 


crateful thankful.) Recon- 
. gui wt pas — 9a; qui 4ſt ſenſi- 
ble | aux graces qu il a regues, qui a;de la 
gratitude, 


| A thing of this nature will be moſt grate- 


* très- agreable. 

1 l to. bim for his 
kindneſs. Je lui 
Jence des _—_ qu m'a faites. 

SGratefully, adv. (or kindliy.) Agriable- 
ment, avec p Laifir , avec 5 

(> Gratefully , (or rlankially.. ) Avec 
reconnoiſſance , avec gratitude. 


GRATEFULNESS:, Jab. (or thankful- 


neſs. ) Recornoiſſance, gratitude , Aan | 


ment de ue fav r. 
—— Ceed , (pleaſantneſs ) are 


GRATER, Le (from to grate. ) Rape, ra- | 
| ent a * per, ou à ratiſſer. 
GR TIFICATION , ſ 


tiſſoir 
gow gift.) Cra- 
2 don — 2 * P — ſent. 

WA G (or pieaſuring. j Plai- 

fir, faveur,, qu'on falt à quelqu un. 
Grati cation "ns enn 25 plea- 
2 ) P laifir., 

He indul al in all che gratifications 
of his ſenſes. II ſe fermes tous: les pages 
des ſens. _- 
bye , verb, 48. (or tooblige one.) 

ratifier, obliger guelgu un, lui faire guel- 
"" r e „ ou 2450 


ue plaifir „ rendre 


of To rail a un. 
: a man's im 44 
corder us pdt ſea Vi omg 


91 "un , ſe rendre d ſes i 


I Shall gratify your ri aan vous accer- 


derai ce que vous N 
Lo gratify, (or indulge) one's 's paſ- 
fon. S*abandonner » ſe laiſſer aller d ſes 
paſſions, leur ldeher la bride... 
1 gratify „ (or indulge) him in no- 


thing but what's reaſonable, Je ne lui per- 


mets rien que de raiſonnable. 


I To grati one's reſentment. Satis. 


. aſſouvir ſon. reſſentiment. 
t 'd, adj. "Gre, Cc. v. to Gra- 


ans tous ſes ſe ſens. 


cc. V. to Grat 
GRATING , ſubſt, ( from to grate. ) Dac- 
tion de taper, Paition de choguer. „ Mes 
V. to Grate. 

| Grating adj. Qui chogue Poreille.. 


a 14% 


he grating remembrance of a thing. 


Le ſouvenir fa de qelgue choſe. 
Gratingly, 


Ex. An oo founds gratigly. Un j jure 


| ment choque Poreille. 
GRATINGS, Subſt. (parts of a$hip.) call: 


boeis ou treillis, tillac a jour dans un 


vaiſſeau. 
* ady. (or freely. ) Gratuicement , 
gratis, ſans interee., ſans recompenſe, pour 
rien. 


| GRATITUDE ,- ſub/. ( or thankfulneſs. ) 
Gratitude , 6. — » ſentiment de re- 
88 efſentiment d'un bienfait. - 

GRATUITOUS. adj. (or freely. done.) 
Gratuit, Tee „ onne, ou fait ſans 


8 
uITY, . (or free gift, ) Don | 


gratuit , libera 


1515 


e gratuite , don, preſent , 
lr. »T Fe ſeed, 
”= Congra» 


Oo 


| tulate , Cc. 


ful to him. Une 8 de cette nature lui 


rai ma recennoiſ- Sao 
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26x NK + 
GRATULATION, fub/t. (or wishing Joy.) 
C vlarion , Uicization, 5 
CRATULATOR „adj. De 9 
tion, de compliment. 4 „nn 0 
A gratulatory letter. Ine letere de congra 
tulation, ou de compliment for quelque 
heureux 5 | 
GRAVE, adj. (ſober , ſerious. ) Grave , 
ſerieux, , Toa — "a i a de la gra- 
vite, retenu, reſerve , A2 ne parle 24 
propos. „ parlant des perſonnes. | 
A grave look or countenance. Une 
mine 1 „ un air ſevere. 
A grave (or ſerious) ciſcourſe, Un 
| di cours grave ou ſerieuæ. 
| 'A grave ſuit of clothes. Un bir 


modeſte. 

An accent grave, (a term of Dui 
mar.) Accent grave, terme de Grammaire. 
| Sa rave ſound. Un ton e un 

de ba 
GRAVE . ſubſe Un tombeau , une foe, on 
Ton enterre un mort. 


| Ne have rene; de ave; 5. 
| | Avoir un pid dans la foſſe,' bere [> te bord| 
de la foſſe. 


Ao wish one in the grave. Soukaiter 
la mort d quelquun , P. aimer mi cus en 
teerre qu en pr. 
| To lay one in one's grave. Baer ss en- 
ſevelir quelqu'un, le mettre au tombeau. 
SGrave-maker. Foſſo dyeur, celui ou fait wy 
_ Oſles pour enterrer les morts. - 
A gtave- ſtone. Pierre de tombean. 


5 


by | 


To GRAVE, verb. act. (or ingrave. ): Tal- | 


ler, graver , ciſeler. 
To grave an image. Tailler une image. 
To grave a ſeal. Graver un cachet, 
To grave a ship. Suiver un vaiſſeau , 
lui donner la courte, 
o grave a gally. Eſpalner une 
alere, 
*Crived'{ sf 24. Taille, , grave „ "ciſels , 
ſuive; eſpalm 6. 
| This Tn Pts well graved. Ceci oft fore 
av 
ip newly pres Un vaiſſeau nouvel- 
Fins ſuive, | 
GRAVEL, ſ. Gravier, / gre vois, gros ſable. 
A place full of gravel. Vn lieu plain de. 
gravier. ' - 
"#2 Gravel, in the kidneys. Le- * 
velle, lu Sh maladie cauſce par 2 


dans la veſſie. zel 
To be troubled with the gravel. Avoir la 


grams. erre gr raveleux. 


gravelle. 
A gravel pit. Sablonniere F lieu don 0 
tire le ſable. | 
8 Allee de jardin couverte 
ravier , &c. 
Nur, verb. af. Counrir de gravied 
1.4 170 gravel a walk. Couxrir de | Jerks une 
allee, 
Jo gravel (or to perplex) one. Embar- 
rafſer quelqu'un , le niettre en peine, han 
donner du ſerupule. 


SGravelled, . e de pravier. 


He is very much gravelled , or perple- 
x0d. II eft fore embarraſs , ou en Nein: if 
il a un ſerupule. 


GRAVE LING, ſubſe. Lattion di: eouvrir] 
die pravier, Peflion  Gembarraſſer, &c. V. 
to Gravel. 
Gravelly , adj. Sabloneux, graveleuæ, 
lein de ſable, ou de gravier. 
Ag my wine, Urine gravelouſe, 


| 


| ſable qui fait obſtruction dans les reins Wo | 


He died of the gravel. Il eft more de Ia 


; GR f 
GR AVELY , adv, (com grave.) Grawement, 
avec grevite;. - 
To march gravely , or with a deal of gra-] 
vity. Marcher grarement. 
——— adj. (from to grave. ) Taille, 


AVER, ſubſe. (or | 


raver.) Un Gre 
veur, celui qui ſait l' art 


graver. 


= A graver , , (a togl to ingrave. Unl 


> A sharp aver. Un on ter. 33 
A round 2 flat graver. Une &choppe. | 
GRAVING , ſubſt, Gravure , Vart, ou Tac- 
tion de graver. 
He had ſo much for 
ow la gravure. 
85 eee , verb. neut. to weigh.) 
eſer. 
* 0 or weighing. ) Daition 
de. peſer , 
GRAVITY\L.C 1 (« or weight, )Gravies, poids. 
The center of gravity. Le centre de gravite. 


oy 


Gravity, (the being grave.) V. the rack | 


"IP! 


Gravite', ſerieus'! L £3 
ne gravite e 


A ftoick gra 

The gravity o 
cours. 

I am weary of gravity. Je Juis. digoitd du 

rave & du ſerieu r. 

RAV of — ſubſe. hs ſue, ce quiil 
ya de plus ſucculent dans laviande. - 

.. Gravy of beef, or mutton. Jus du bauf ,| 


ou du mouton. 
Meat full of gra .Viande — denke. 
ris, de couleur wk e. 


lod _ loth. D | 
cloth. Du drap 
_ 7. Lab de de gris. 


To wear gray clothes. Etre 
2 eyes. Des yeux pris. 
A gray horſe. Un griſon ou cheval gris. 


on fine. gray horſe. Il etoit * fur 
un bon 
Ey hair. Poil griſon. 


riſon, 
2 all gray. Il eſt tout griſon. 
To Ah Griſonner, — griſon, 
il ne ſe dit que des perſonnes. 

GRAY, ſub/t. Gris, ſorte de couleur. 
Dark gray, darkish gray. Gris brun. 
Dapple gray Gris pommel e. 
Cray - brock or en Blereau, tai i: | 

ſon , ſorte (animal 
-A gray-hound » or eros Un terrier, 

un chien-levrier. | | 

Saen bitch. Lerrette. | 

. [7 6 46 


Sh wh ad adj. Griſdtre, qui tire ſur le gris. 
_ grayia colour. Une 72912 griſatre. 
ayish ſtuff, Une ecoffe 

GRAY ING, fubſt, f 

iſſonn 
CRATMILL, . Gee 4 27 
GRAYNESS , ſubſt. Couleur avis. oy gris. 
To GRAZE , verb. neut. (or feed.) Paitre. 


„The sheep 
bis paiſſoient ſur les collines. 

FA To graze (or glance, as a bullet 
does.) · Effleurer , 
contre & avec vite 

3 A- that {lightl 

und. Cheval qui ra ofo 
| * e près de terre. 


grazes upon the 
le tapis, ou qui ga- 


 bouler effleura la terre. 
GRAZIER , uh. Un homme qui 
betail, ou qui engraifſe le betail pour t 


vendre. 
GRAZING, ſubſt. L'aclion de paitre, Vac- 
tian · da raſer ou d'eficurer., ny friſer 


1 aq 


vent, un vent violent, ou unpetuens. 
A great hurricane. Un grand ouragan. 


+ of  friſer, paſſer tout} 


he bullet grazed· upon the ground. . | 


] 


graying. / 1 4 Tr tant] la 


graving tool. Un burin. | 


a diſcourſe. Gravite de dif | 


| qui a une grane ur phyſique 


y=eyed. 
Del. Oriſomqutales cheveux gris. | 


Fabre, orte te 
nol 


razed on the hills, Les se-. GA 


— 4 — 
ny our le vendre. " A 


© turn one to grating, to ſend or 
2 Congedier ves, Fondue 


ate les quilles,  Denvoyer 
REASE, ah. Graiſſe, graiſſ graiſſec 
'quelque choſe. Ong 


A ſpot of greaſe. Une tacke de graiſſe. 
GE Greaſe ne cart-wheels. Oing Mo... 
| l'on n alle les roues C' un chariot, d un 


To 5 3 Graifſer „ oiadre , 
froter avec de Ta graife, ou coker avec de 


2 
lui donner le ſac 


e ou promener, 


raiſſe. 
1 greaſe a wheel. Groiffer une oe. 
To greaſe one's clothes. Tacher Phabit de 
2 un, le tacher avec de la graiſſe. 


0 greaſe one in the fiſt. f Graifer 


la patee à quelqu'un, lui donner de 1 Tangent 


pour le corrompre. 
. 7o xresſe a fat ſow in the arſe, or in 


the tail, (that is, to give to thoſe that 


<0 want iu. 9 Donner a. gui n'en 
ont pas beſoin. - 
Greaſed, adj. Craiſe, &. V. le Verbe. 
Greafily , , adv. Salemene » avec des mains 
couvertes — : 


atlje, \ 
GREASIN 557 Graiffe, ſaletd 4 . 
| GREASING, ſubft. Ladion de graiſſen C 


V. to — 
i gu adj. Couvert de graifſe > ou tacks 
al 6 4 
This table is greaſy all over. Ceete table et 


tomre couverte de graiſſe. 

A greaſy ſuit e Un habit 

gras, ou tout 2 de grai 

GR A greaſy taſte. Freie Colle de graiſſe. 

wn Gay: ; (or — ) Sale, vilain, 
craſſeux. | 

GREAT, adj. (big, large, or kuge.)G Grand, 

ree 

A great houſe. Une grande maiſon. 

A great hat. Un grand chapeau. 

A great city. ne grande ville. 

AS reat congregation. Une rande a emblle, 
A great, (or violent ) wind. Un grand 


2 great earthquake. Ungrand eremblement 
e terre. 

A great (or intimate) friend. La grand 
ami, un ami intime. 

A great or deep ) filence. Un grand 
ou un profond ſilence. 

A great eſtate. De grands biens, des 
biens con ſiderables. 

Great ( noble.) Grand, itluftre,dlavl, | 
_ » genereux. _ 

eat ſoul. Une grande ame, une ame 

ou gencfeuſe. 

A great captain. Un grand , ou in illuftre 
capitaine. 6 8 
A or while. 
—_ — child. Une fem- 

roſſe, ou enceinte. 
* To be eat with one. Avoir beaucorp 
de pouvoir ſar Peſprit de quelqu'un , tre 
dans ſes bonnes graces , ou ſon ami intime. 


is no ome matter. 4 275 8081 


me 


beaucoup. . 
A great deal. Beaucoup , 1. 
| th *Tis a great way 1 ya loin 

d' ici la. . 


* His recommendation goes a great way 
| with ſuch a one. Sa recommandation eft puiſ- 
ſante aupres d'un tel. > | 
yon many. lufieurs.” 
meaſure, — 


be, 


q 


A Gros. 
Ex. To fell by great. vendre en gies. | 
To take work at the great, or a great. 
Entreprendre un o ee. 
To CREATEN , verb. af (to make Per. 
er.) N re, rendre 
CREA ER, c'eſt le comparatif de great. 
Ex. The greater e 1 " w1 
communication majeure. 
Greateſt, ele ſuperlatif de « great. 
Ex. A buſineſs of the — 
Une affaire de la ane conflquetics ou im- 
portance. * x 
Greatly, adv, Grandement, fore, beaucoup, | 
extremement. . 


GREATNESS, ah. Grander, dlevation, 
grand eclat, exc „Jade, 


The 
deur . entrepriſe. 
The greatneſs (or y of fin, Jl 
pedo ou Penormitd du cor | 
CREAVES, ſubſt. (an armour the legs.) 
1 ſorte dharmure dont r  couvre 
les ;ambes. 55 7 . 
GRECIAN, ſubſt. Un Gree , une . Grecpe 


Agood, (an able.) grecian. 


me javante en rec. * 
CREC ISM, fab. (a propriety of the cel 


1 ) Greeiſme ou wr 4's de 1 8 
CEF. ſubſ. 0 a bow word for ſarifaQtion. ) 


Satisfaction, 


oulument. | 

* Greedily; Aveo anidinh: avec ardeur, | 
avec empreſſemene, avec paſſion. ' 
GREEDINESS , ſubft. Cournandiſe , nen- 
perance g logronnie, 
> © Greedineſs, 4 vidies; ; r * nay 
preſſemont, grand defir d avoir, paſſion de 
venir d bous de e quelque choſe. 

GREEDY , adj. Apr, cy za Gow 
iu, glouton , gourmand. 

A greedy man, or a greedy gut. Un gools, 


wn gourand , wn 


(or covetous.) Avide, gui dof] 
avec e 7 70 Lowe cho 
Gree y of praiſe. Avide ee 5 ale 


Greed 8 * 20010 
= Greedy of honours. nee | 
GREEF, V. Grief. " 
GREEK, adj. Erec, de Grece. 
Greek. wine. Du vingrec,du vin de Grece. |\ 
| ek book.” Un livre [4 ws 5g 

CRE K, ſubſt. Le Grec, us Grecque, | 
@&3 A greek, {or rather s eden.) Us c 
we „ un homme 38 1 

merry grig , V. Grig. 


GREEK EKL, 70 Moe de mepris pour dire , 
un Grec , eſt le Gracculus des Latins. 
GREEN), adj. (as graſs.) Verd, qui a de la 
verdure, qui a une couleur verte. 
LEreen, not ripe. He# qui-weſt 
pas mür. 

ersen, ( or rech. ) Fran, nouvel- 
lement fait. GARE 


(ES Goren, (ot ry.) r, xn 


pas fee 
deen or raw. Novice, weſt 
ee Ben vere quegu — 123 


GREEDILY , ad-. Hvidemant, a avec aviditd, 


2 


4 


| 


La Park] fr 


GREENS M, (herbs, ee 
] Ge.) 2 Amgen ker poedgefes , 
ux; 


; 


9 
A greatneſs of ſoul. Une grandeur Gans [| | 2 
reals of an enprl i 


| pcs mayer Grow, £ 


__ : 3 nE 4 
ro nde the great horſe, Moneer un : 08-6 
2 de maneg s. Lors [ 
You were a « footy 10 thither. | r — 75 — wk 
igri nn v 18 
Sa bay Y- Bs  Grand-labe 58 RR on e 
and ach . 978 tapis verd, pour le reglement 
Ken gr * au Paid 4 fen es Colt ce Sud gehe 
| GREAT, en France', les Requites de VHocel..- 


Green fruit, {thatisnotripe. aue. 
qui n eſt pas ee 
_ Ran. Mosue fealele. 1 
e erer Une plac 10 Ru | 
$411 an * * 
Green wood, (in oppoition w dry-woed:) 
Du bois verd. ie . i r 
Tobe geen. (0r ebe 'a buſineſs. APs | 
* un novice, ou un nn 
A pas hien-verſe. 
green ſickneſs. Les ples couleurs. 
<Greencheeſe, (with herbs in it) Tro- 
e pe 


A green gooſe, Un oiſor. - 


Foe 


7 "I | 


dier, ſorte d'oiſeau quia le plumage. ore 


555 en fierbe. 


* Un carre wh dee 


Hh 


CN thake me believe 1800 moon 
green cheeſe, Vous voudriey bien 


piles, accroire que les ecoiles ſont des Pe. 
otes Ou que le blanc eft noir. CIR I * 


P. 
is made of 


—.— 


REEN, ſubſt. {for goon N Ferd 
| verte. 5 1117 
Sea- green. VJ. erd de emer. * * 
A bowling green. u al Tom j Jene 
4 la boule,, tels «mare RE nglateres,| 
. ot 'on joue comme ſur un ta 


A green, or a greenplot, Un — 
un eerrein convert de verdure ED Alps: | 


laitues, chitorẽ es, pourpier; | 
E. „Ge. enfin tout ce qui croit dans 
. 2 — 1 1 an 1 
lle roots; & gumes, 
E pos ; . e. 
i pulſe; c*eft ce qu bien 
parler 1 en aged 
9 , adj. Verddtre , L tire wal 
verd. 
GREENNESS, fahl. We eee 
Greenſward, adj. Ex. A . e 
; | Chemin veloutt , une . V. S warde 
—. Pip „AA. (or T7 ee i go 


Grit. N. 


+ FTE 


Fo GREET.) 1 
REE TIN C, 
0 GREEVE 


GRENAT,, (+ 
 Grenat', 42245 
GRESSIBLE, D 


dog | fidad 


terre prect 
DF, adj. area) gol 


1.1 
| as 

yok 'S N a { of 

FL 1 s #73; #7 # Fr 1 


At 
9 


REWEI., V. Cruel! 
REV, V. Gray. 5 
zREYHOUND; V. Gra WR, 
RICE, ſubſe ( a, young ; wild bow) Mer || 
ca 


|GRDRLIN, fe. Gris" e "YE bone de 


Gren- inch; (a fort of bird. ) ur- T. 


aw. 
inguer pou | 


8 — 


$149; . 1 


end 
e bal thing upen a gridjeod.” Erillar 


uelque choſe ſur un 
g Ke ee . 
Kals 


Pr 4 ta ER, chagrin 
rie, affliction: 1 18 W 
eee Fen an dpi 


enfeble. 
 Tdidit. ny hen grief, Te Dai Je bon 
grand repret. 
Tok ee wich griel. Tom- 


ber malade, languir de chagrins 


Th ball ob rick. Bere fore mit, tre 


| accable d ennui. 


wall the nation. Le rift 


» | . 
ny: 100 80 wh 


70 redreſs the grievances. Reparer tes 


Een 4. Che Chagriner , ateriſ- 


ter, fächer, wt affiger , tour mentor. 


o grieve, verb. recip. (or to grieve ones 
| ſelf f.YSe. Fe horn 4 fan, 
85 
| Sbe doe — nothis ey Pierv y che grieves 


| herſelf to death. Elle e dans un chagrin 
1 elle ſe tue d force de sattrifter. 
(RS This grieves: wy heart, Cela me 


perce, ou ſerre le cur. | 
T That grieves me to the very ak, Jen a 


: te ceur- tout pon drs, ou eee > ng 


douleur. alles 
- (> Irgrieves me exce 74 
| forced ſo to do. Jai tous les 40 

de & rs oblige de en uſer ainfi, nn 
Grieved, Ach. ee, fu, e , 


, tour ments. 
J crap preved e him fo abuſe, If me 
fitehe te Te v6in ainft maltraiti. 


U 17 bee ed Py h 
| cond. Ft refſent TE ran fu 
H 


| de « FELL ort 
* ING., ſubft. 45 7 4 
e deſo 2 Waſi 


d'attrifter de facher FOE 


| ger ; de tourmenter ; 
"Effefttuatwaysand means woftaiſhs money, 
without grieving the ſubject. Moyens. effica- 
ces do lever de Vargent , ou des deniers, fans 
fouler le 3 ou ſans ls” faire erier. x 
Grievingly , adv, Nen ah avec 
donleur. | 


0 fl gh ghivvingly. Expriner ſs dull, 


| 2 5 


' Grievout, nie f clue, Wl 1 
A 5 — 2 1 monty ie 

Under gfievour 1 on de gritves 
| op kart * 


Pop 
"Tivo griovouthing. et curl, ſer * 
infuferable) chil 


ble" touchant ; f 
e e vous yo 
e041] puts vilats — 
ie vous, (or cee 
05 crime dionme, ou atroce, une ſaute grieve. 
A grievous error: Vas erreur norme, ow 
ęgroſſiere. 
re be in 6 grievous Kirke. Avoir 
rand pe | I 4 
Streu adv. ln 
El Tobe em five exerime> 
ment ſuoul; ou peels de boiſſon. 
Grie Siaenery.” Fort-an- r 


Tou are porous haſty, Pius es Bin im : 


patient 
| "Grievonlly ;adv: { peevidhly or-painſully.} 
7 Grievement , durement-; onen 1 aigrer 


trig 


* 


* 


te 


A 


A * 5 * id 
11 18 * 


Os n ME 


I 


on | * 8 
CRIDRON, cue ade, de 6 / enſue, 


; 


1'þ mens, 8 


% £ 
3 


264 - EK [7 EF aw) ff 0 0 

e grieyouſly punished. On Le pu FRINGE, ſubft. (fromto grind.) Un dmou- g 14. rſt or Shove, Un honay 
mira ment. eit. : un v alo 

ee cue, (orvery aud. J Biek; | Grin ew; {the the teeth ſo called, 546. ROck, fahl. \(orevrive doe.) ce. 


GRIMLY:, adv, (from. grim. Dun air * 4 GRITH, +, ſub. (an ald Saxon word that To go groping Yong, Aller » Ou marcher a 
grin, refro ne, ou rechigne,, de travers. taͤtons. 5 


ace. e Paix. 
GRIMNESS Pg Air chagrin ;: refrogne,, du CAT TV. adj it ) Graveleux, mile 3 | GROSS s adj. (or thick, ) Groffier, epais. 
rechigne ſevered, mige, ou regard ſevere, |\ de'gravier , Ne de de ſable, 
To GRIN, verb. neut. (or wry the mouth. ) | Gritty bread., ; gritty 7 bus. Du pain, ou groſs error , or cheat. Une erreur, une 
Faire des grimaces, . | des fruits grave 10 trom 2 groſſiere, palpable, lourde. | 
To GRIND corn, verb. act. Moudre do 514. CRIZLED ; 4 (or hoary. )Griſan, qui gri- | GR To give one grols language. Parler 
o grind with the teeth. Macher. ſoanb, qui commence d avoir les cheveux gris. | incivilement᷑ a quelqu'un, lui dire des inju - 
Lo grind colours. Broyer des couleurs. CRIZI. „V. Grifl res, le choquer. . 


lo grind a knife, Cc. Enoudre un GROAN , Jub/. Seen, upiraccon-| GROSS, ſubſt. Gros. 718 


Beaucoup, fort, extremement, fer, & fore dents mchelignes.. | done douzaines 
me, exceſſivement, gridvement.” GRINDING , ſubſt. Danes dt moutre F 6. Ex. A groce of. buttons, ne goſſ 4 
We ſ ed-grievouſly in that voyage. Veto Grind.  boutons, 1 | 
Nous ſouffrimes beaucoup dans ce voyage. _ GND STONE, ſubft ( 0 grind- GROCER, ſabſt. Un S. 
Lam grievoully concern'd for him. Je ſuis leſtone.) Meule, meule d aiguiſer. A grocer's Shop. Boutique di picier. 
fore en peine pour lui. GRINNING, ſubſt. (from to grin.) Lac-| A grocer, FA or whole! le-man, ) Us 
To beat one grievouſly. Battre quelgy un tion de faire _— grimaces ," - to Grin „marchand ; 
fore & ferme. oy; Grimacer. g -- I GROCER rs. 20 mii eue, 
To be grievonſly fick;or wounded. Err GRIPE SE: (or handful. ) Une poignde. Gr ocery whate.: Ep iceris. 
gridvement malade , ou blefſe, þ ripes, ( the griping in the gu: J GROGRAM, ſubſe. (aſtuffoffilkant hat.) 
co ſwear grievouſly, or to ſweargrie-) ces; lr e ventre, la NE Sorte deco f de poil mile avec dela Joie. 
Vous oaths. Faire des juremens extcrables. | The gripes of avarice, and twinges of = Grogram- yarn. De la ſiloſalle. | 
lo be rieyouſly priped. Arai de u | anibi chi ſoins rongeans de Vararice, GROIN, ſubſt. (the parts about the 
ribles Puberty les tourmens.de-Vambition. 7 ties.) Aine , Me M 1a eule hy 
@> To take a thing ievouſly. Soufftir ; Agripe-money. Un taquin, un avare”, un] la hanche 8 
impatiemment quelque s e. vilain, un chice, un ladre, un ince- maille. A ſwelling inthe groin. Poulain ; forte 
| GRIEVOUSNESS , ſ. Enormits, acrocite. |To:GRIPE , verb. ad. 0 to ſeize. ) Empoi-| de tumeur vendrienne £ —_—— qui vient a 
The grievouſneſs of a crime. Dan, Ser., ſaifir, ſe ſaifir de, prendre. ain. 
Patrociee, d'un crime. ' To gripe, (or cauſc 1 GRONE, ge. V. . Groan, Ge. 4 
Orbe grievouſneſs of or one 's condition guts.) Cauſer on donner des tranches: yo GROOM » fob E. 
Le malheur ur erat d'une perſonne. | | ventre, ou la Gor kw TEE 1 room of the Nene, Ve 
GRIEF-GRAFF , , adv. { by hook and by GRIPED , adj. or ſeiz'd. ) er- ; ſo les de chambre du Rol. FE 
crook.) A tort me pris Groom of the ſtole to the King, Promize 
g GRIFFIN, ſub/. Griffon, oiſeau de proie; 31 Griped, (troubled with gripes. — | Gentilhomme de la Chambra du Roi, en 
| U fignifie int un animal a quatre pieds qu'on a des tranchees , #58 a la coligue. | barlant de la Cour d Angleterne. 
dit qui a des ailes & un bec d'oifeau, | GRIPING, ſubſt. L'action Yempoigntr ; be & Agroom of the ſtables. Un palefrenier, 
"= GRIG, ſubſt. Une petite anguille. V. to Gripe, dans tous Jes ſens. A groom of the King's wardrobe, Un 
| GR A merry grig, (for a "a greek. ) The Fus of the guts. ranchees , erans ee de la garderobe du Roi. 
Un bon compagnon, un bon drole,\un Land  chees de ventre, coliue. A groom of the rn N Us argon 
lard, un goinfre. Stiping, adj, Ex. A griping or covetous || confifſetro 1 . 
| GRILLIADE; Jubſt: (or broiled meat. )Grit-| man. Un avare , un bas pres un avare He 3 the. great chamber. Unvalette 
F. Jade, viande prillee. : © by Eh ; H 4 —— | «YEA eee 1 
RIM, adj, ( or: ſour an 5e in counts» 1 comme gripin mY 2 66 6 Lepremier portierdela 
nance.) Chagrin , rechignt ; refrogn, ſevere. | GRISLY , adi. (or Waabus ) Ahe, hi Cour. 
A gcim look. Un air refrognd,, chagrin „deux, terrible; effroyuble. GROOVE „ab. a channel; or gutter, in 
rechigne, un front ſtrere. A griſly hue , (or aſpect. ) Un regard ** iron ; or wood. ) Rainure, ou fenure. 
The grim ferry- man, (a poetical ex- Pra ee Ge ToGROOVE, verb. ad. (to make a groove.) 
preſſion; ) Le pdle nocher , Caron. GRIST, Mouture, farine oe e 1 Evuider , faire une renure. 
| Grim-faced, Qui a un air chagrin, on It will hinder no griſt to. your mill. cela To GROPE, verb. ad. ( or feel.) Tater, 
| chign ea. ne vous apes e an us 19 erdret tãtonner, r Raben » ST 
| To. make grim, (er amy ) faces, Faire 4 . 12 ip 22 Farfouiller. 
rer. OP? LE W ar-“ P. Te bang gan ano the v. 5. F Faire - Togrope ahen, Titer Fil la poicle a un f. 
| im-faced man. Un reckignd... venir Lean du monlin. To grope a wench. Tdeonner une fille , la 
| GRIMACE, ſubft; (or wry; mouth. ) Gri- GRISTLE; ſuliſt. Cartila 8 du c corps  menier, chifoner, patiner, ou Þ. farfouiller, 5 
| | mace, contotfion-de viſage. qui tient un milieu entre la chair & los. 'Groped , adj. Tate, ratonne, manis, &c. 
* Grimace,, ( difſimulation and bypocrily.)| ed ; 5 been of nn. ) Carti- GROPER , ſubſt, Celui, ou celle qui tte. 
| | Grimace, apparence e 8 er „ agin qui tãtonne, ou manie, &c. un x Patineur. 
| feinte , diffimulation. GRIT 25 ( duſt of ſtones or metals, ) Pouſ- GRO PING, ſubf. Ladlion de eater , de ta» 
| [ To GRIME, V. to Begrime. ſiere ds pierre, limute ou limaille de metal. | tonner ;, e V. to Grope. 
1 


** 2 * 


e s Air. Un air groſſier, ou epais. 


<82teau', te paſſer ſur la meul sss. de pes; & de cri. l The groſs, ( or body ) of an army, 1 5 
@> To'grnd ak deten together, Grincer || OAN, verb. neut. (or to. e gros d'une armee. ; 
les denes. | Cle, ſoupirer lauren 8 f plaindre, f This we hear in the groſs. Nous apprenons 
* To grind the pose, (10. oppres them 1 % F490 Ceci en gol os, of en 12 24 
| Opprimer les pauvres,.. - 525 5 2 The gallows groans for him. Le 91.4 GROSS, or Groce , V. Groce. 
Grinded, adj. Foule, opprimd, E | ber Pattend' avec impatience, C'eſt un coquin adv. (orrudely.) allen, 
The City of Palmyra being placed in che qui merite la corde depuis long tems peu — icatrement, ſans politefſe. ., 
confines of two potent Empires, the Par- > To groan for a thing. Soupirerapris, | To tell things grolly or in a groſs manner. 
thians on the eaſt, and the Romans on the ſouſiaiter paſſionnemene quelque choſe. Dire groſſierement les choſes. 
weſt, it happen d oftea , that, in times of GROANIN G, ſubſe. Gemiſſement ou Cate loſpeak grolly. to one. Panos inci- 
War, they grinded between both. La Ville | tion de & 0p | vilement a quelqu un. 
de Palmyre grant ſetude ſur les confins de deux . ſuhſt. Quatre ſous, pile 4 fue. Nou gr . njltgke my meaning 
err” bo ures, Les Parthes au levane, & les 1 ſous; TP IE 137 1 ous entrex T7 ans ma pen N * 
1 Poccident, il arrivoit ſourene, roat's- worth. 5 8 ſous, | Heis a ae i þ ſe wrompe 
en temps de guerre, gu elle ctoit fad 7. > He not werth a groat.” Mt, a bes 12 | tg 4 
prime des-deux partis. '1 72 , Ou cing ſous vaillant. GROSNESSs bl. Ge mt gane 
* To be grinded with pain, afin u. (&F\ Groats, or oat meal groan, Cu, | pd;ſſer,) RENTED. 


grande douleur. | |; gruau d'aveine, | | | ; Or. 


GRO + . 


Grotto , ſubſe. (a cave.) Groeee ,| ville 
2 . naturelle, ou faite par 


artifice. | 
grotto. . Une belle grotee. 
A fin -maker. Un rocailleur , 
* e r 


cs. v Groats 
TES WOK, ſubſt. rote ſques, fi-| 


res groteſques 8 par le 8 
40 VE. fubft. B bots, 
GROV ocage , petit 
To GROV „ verb. neut. Ramper. 


nn „ adj. or 7 upon his face. 
Rampant , © , ventre. 


G3 Weak groveling eyes. Des yeux foi | 


bles , ou languiſſans. 
To GROUL , verb. neut. 2 Gron- 
dier, murmurer , ſe fächer, 
Hedoes nething but groul al the Toy log 


Ii ne fait que gronder, ou rognonner tout 


(round, ſubſt. (or earth.) La terre. 
To throw one on the Jetter, ren- 
verſer quelgu'un par terre. 
Tolay in the ate þ (to bury. ) Metere 
en terre , enterrer , enſev 


Even with the groun A fleur de terre , 


terre d 2 1, (or land bet 
@> Ground , (or onging to one. 
Fonds, bien fonts terre, champ ; ) 
What have you to do with my ground: 
Qu avez - vous d faire ſur ma terre? 
Theſe are his grounds, or poſſeſſions, Ce 
ſont ſes terres,ou ſes poſſeſſions, ſes i es, 


* To gain ground. Gagner du terrein, faire ſci 


la rumer', la ren 
verſer 3 de fond en comble, Tal- 
batre juſqu'aus E | 
T This evil gets ground more and more. | 
Ce mal va toujours en croifſant. 

* This is the 


me > Th 


1 or of all 
Lalie, ou or por Ligue 


Ground work. Fend, p 


"ing. Le fond , oule lan Suns « aire, 
2 work « a lace. Le de la 
a , te toile. 


4 * „C(praciple. ) Principe, ba- 

e » fonde 

Ground-ivy. Lierre rampane. 
_ Grfund-worm. Ferre de terre. 
Aground-room. Une chambre baſſe, 

|  Ground-rent. Rente fonciere. | 
Ground-pine, (an herb.) Encens de terre. 

GROUND, adj. (from to 
macht, bro "invents » paſſtſor la meule , 
V. to Grind, 

To GROUND upon, verb. af, Fonder, ba- 


blir , appuyer. 


To ground one's opinion upon reaſon and | 


authority . Fonder , etablir, er, 
opinion on fr a raiſon & ſur Faber., "of 
2 a young man in a ſcience, 
ſeigner by jeune homme les principes, ou 
les rudimens r git 


des progres. &> To ground a lace. Faire le toild, ou 
Tee every foot of ground. Diſpu- le fond d'une dentelle. Ja 
ter eerrein, 


To give, or loſe ground. Plier, lacher le 
pied, reculer. 


8 ſtand, or keep oneꝰs ground. Tenir| 


bon 1 tenir * 


o quit one 

REL The grow 
Ace. Fond etoffe de ſoie a leurs, ou 
d'une dentelle. 
| The grounds , or principles of an art, 

Les principes d'un art. 

The grounds of the French tongue. Les 
principes de la langue Frangoiſe. 

G3 * po reaſon. ) Fondement , 
raiſon, ſujet. 

at ground have youto believe it? Quel- 

le raiſon avez-vous Ee, le croire ? ſur quoi 
Fonde croyez-vous cela? 
oi EE nnd, Ort hes fon ths 


dement. 


What ground have y _— 
paced,  Quel ſujet aver-vous d'eſperer cette 


„ ground in the 
world. C'eſt un homme d . ſa vie par- 
tout. 

@ If he be above ground, V. Above. 
ele upon the ground. Coucher fr 


La dure, 


(AA fine plot of ground. Un bel endroit, 
une belle place. 
=> Shy grounds. Lieux mardcageux. 


To run a ground » A-ground , i 
the letter 4. i * Mm 


d. Se retirer. 


upon ſure ground. Eer 4 
J 4455 bien fords, Mer. 
jeu 

Jo overthrow a city to the 


He . wi hs rnd, A * nm 


d of a flower-filk , or 70 5 


tre un vaiſſeau d ſee A le carener. 
Grounded , & Coney 2 _ Fre 


el 


dentelle eft fait. 
GROUNDING, ſubſt Laftion de fonde) , 


&c. V. to und dans tous ſes ſens. 1 


Groundleſly, adv. S Fas. Fob 
GROUNDL SNESS , A. Foib ſe, fai. 
lie d'une raiſon 2 d un argum 
GROUNDLESS. Mal fond, 9 , gui n 2 aucun 
2 


3  imputation. Us reproche mal 
ROUNDLING, ſub/. (aſortof fch. ) Sor- 


te de poiſſon. 

GROUNDSEL , or Groundſil, ſubR.. ( the 
threshold of adoor. Le ſeuil, in parie nie- 
rieure d'une porte. 

> Grounds, ( an kerb, ) Seneſſon , 
ſorte d'herbe. 

To GROUNDSEL a houſe, verb, af. Batir 


EROUNDSELLING, ſubſt. Fondation, fon- 


demene d'un Edifice 


GROUP, ſubſt.  (atermofpining.) Group, | © | 


terme de peinture 


GROUPAGE, li, (xterm term of horſeman- 


Ship , a kind e.) Groupade, | 
Gb we Yeh oy {ner 2 4 | 


GROUT-HEAD , ſubft. (one that . 22 
heed of his own.] Une groſſe tice , celui 
a une groſſe tte. © 


78 8 , verb. neut. Croltrfe. 
. , (to become, toprove.)De- 


2 e 


TR ng A 
x w h if ĩ ftay 
ebene 22 ed 


ground he went upon. Voici| 
ſur voi il ſe regloit , for gol OOO 


ground-work , . ) of a B 


| 
Ground-plot. be fol de terre, le oh hs 


grind.) Moulu ,| 


Ti ae gountd Lie | 


2 ou faire la fondation d'une | 


RO » 
trees new ſet.) Prendreracing, . 
*I $hall gro 
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iH 
(Togrow: apace. Crolere forte. . Kh. 
To grow tall, to grow up. Croitr reef 
teur, ou deyentr , ſe faire gr 
To grow thick. Devenir epais , e, 


To grow big. Devenir gros, | 
3 on fe 1 5 
aiſſer. 


o gro thin. Devenir mince , ou dalic 
To grow lean. Devenir maigre , maigrire 


To grow ftrong, Devenir fort, ſerenforcer. 


To grow old, or togrow in yours, Deve 


nir, ou ſe faire vieux, += | 4 
To grow little. $*ap 
To grow heavy. evenir * „ap- 
pe ſantir. 


To grow rich. Devenir ricke , Senrichire 
To grow. poor. Devenir pauvre,, 3 _ 


vrir. 
12 handſom. Devenir beau , . ber- 
(4 
To 1 , Devenir laid ;  enlaidir,, - 
To oe — * or infolent. Pn or- 
* * » inſe ſolene. Io 
50 grow humble, 6r lowly. Devenir hum 
ble, 3 Ender 
It Nee late. It ſe ſait tard, uſe faie 


12 little , or lefler , to grow Short. 
Decroitre , e Sy aller en diminuant. 


The days re. 11 to grow short. Les Jours | 


| 2 d 


roitrs. 


27 oe pad — 


rees, ſe retablir, ſe fortifier. 
To a Ship, (aſea-term. Me- * ſa ſe 


3 alta ral. 2 : 


0 fil, ear. Enc 


ne choſe. 
MH To grow a ſcholar, Se rendre ſgavant. 
To grow tame. Sapprivoiſer. 
There a quarrell upon ir. Ile 
eurent bruit ld-deſſus. 

To grow INTO fashion. Venir d la mode. 


N Paſſer en 


To grow into favour with one. Sins 
nuer _ bonnes graces de quelgu'un, _ 


F grow out of favour one. 
Lee 702 bomnes grace, Aer, 
eſpr it. T 
0 2A VP. * a 
rain will make e oats grow 
Cette pluie fera lever les avoines. up 
A tree that grows up finely, Un are 
bre d'une belle venue. 


2 To grow up again. Revenir. 
aire 


prorerbe. 


To grow up into one's . 
eonnoiſſance avec quelgu'un, 
To grow N. one. Devrenir erop fore 


pour quelgu un, n fe la. . 


Kals 6 {ak Auk „ o s 23 
de pL dereglemens. 
ne near harveſt, Le tems de la 


mo | 
UE grows on aÞace, La neit 
approche 

12 thatextre- 


$ are not 


It grows OUT of fachion, 


an' fest adde Per ra 7 


n 3 8 


mity. to k 


Ext 


CRO CRU 
0 To grow out of kind; Dahner 


Io grow out of eſteem. Perdre ſon 

credit , baiſſer. SB. Nor 
Io grow towards an end. S*achever, 

Fendre d ſa fin. | ' 


lt grows towards morning. Il com- 


' ence a faire jour. 


* 


4 


: V 0 to Grow. 
It hinders his 


Tion naiſſante. 


_ = Grown, a 
= 
E 


maturit de lige. 
tparle'par-tone; | 


1 Trien-ne plait. 
he 


GROWER, ſubſ. Ex. A flow 8 „(a 
ttee that does not grow faſt.) n arbre qui 


c long- tems d venir. | 
GROWING, ſubſt. L'aftion de eroltre, &c. 


growing. Cela Veniptche de 
Troltre. 14 4 * 5 


Growing , adj. Naiſſunt. pots 
A growing niflammation, ' Une inflamma- 
A finegrowing weather. Un bon tems 
pour les fruits ef terre. 
dj. rom to gro W. Cru, deve- 
nu, &c. 44 ne} fy . 
He is grown Hch. II et derenu riche. 
A young man grown to that paſs, that no 
= can rule him. n jeune homme devenu 
libertin qu on ne ſauroit le reduire. 
@> Grown into a proverb. 'Paſſe en pro- 
"wer bdp 19 71 | 5 | 
A full grown man, or a youth grown 


up a man, or to man's eſtate. In homme fait. 


@> Grown folks. 


Des gens parvenus d la 


Fis grown a common talk, On en 


all things. qui 


is not grown enough for the 

horſe to Fading L*herbeneft pas aſſe; haute 
our aller au fourrage. 3 
ROWT-HEAD, V. Grout-head. 

GROWTH, ſub#. Cr i. 


> Grown weary of 


* ** This'is of our on growth. Oeſt de notre 


row th, (or increaſe.) Aceroiſſen 


crũ, dans le propre & dans le figure. 


at, 
ou Patton de croitre, aggrandi | 


This Will hinder” his growth. Cect Pempt- 
Ehera de croitre. TY | „ 
T0 contribute to the growth of a monatch. | 


Contribuer a Paggrandiſſement d'un Monar- 


cue. | | 1 1 
fe is not come to his full growth. II 


. 
* 


Growth -Half- penn 
places for tythe of's 


croitra bien davantage, | | 
, ( a rate paid in ſome 
every fat beaſt.) Droit 
gu'on paye en certains endroits pour la dime 
des betes graſſes. $a eee 


© "GRUB, fab/t. (or maggot. ) Vercoguin. 


c * * 
0 f eis a mere grub, (or 


un 38338 bout d homme. 


d call'd, Where 


To have one's head 


bien des folies, des caprices, ou des fantai- 
e ee. 

2 To he in his grubs, or mully grubs. 
Etre chagrin, r&yeur , ndlencoligu » ſombre. 
warf.) C'eſt 


» ſubſt, a ſtreet in London 
2 d, idle romances, ballads, 
and ſuch paultry ſtuff are printed or ſold. 
Ci'eſt le nom dune rue de Londres, os Pon 
| ee, 1 by Pon vend des vaudevilles , 
& autres ſotiſes pour amuſer les enſans, & 
les badauds. r 1 | . 
Grub- ſtreet news. Des nouvelles du Pont- 


* 


* 


CGRUB-STREET. 


neuf, ou de la place Maubert. 


: op 


A gtub-ftreet writer: Un miſerable deri. 
P | 
To GRUB up , verb. act. Eſſarter, defrtcher, 

: | 


.arracher ju (ques aus racines. 2 
up the bushes. W les buiſ- 


ſons 


Vier. 


I of grubs. Avoir la| 
tte pleine devercoquins , Ceſt-a-dire , avoir 


2 


UH u 

- To a wood, (or to clear it oftrees.) 
-Difricher.un bois. 5 | 

Togrub up weeds. Arracher les mauvaiſes 


S. . 6 8 
Grubbed wp;-hlj. Bffared; difricht; we- 
Inſ- 


rache juſques aux racines, 
_ Grubbing, adj, Ex. A gr 
erument propre d eſſarter, ou à defricher. 
'GRUBBING UP, ſub/t, Laction de ſſarter, 
de dffricher , d' arracher juſques aux racines. 
To GRUBBLE , V. to Grabble. 5 
'GRUDGE, ſubſi. Haine couverte; inimitiè ca- 
| chee, rancune, animoſite, 
An old grudge. Une vieille rancune. 
To bear a ſecret grudge. Avoir une haine 
couverte, avoir des inimitiesſecrettes avec 
quelqu'un, nay ne rancune , lui en vouloir. 
A grudge of conſcience. Un remors , 
ou reprochede conſcience, 7 
To GRUDGE „verb. ac. or to grudge at, 
verb. neut. (to envy.) Envier, porteFenvie. 
1 don't grudge him his happineſs at all. Je 
ne lui envie aucunement ſon bonleur. 


o * Plaindre, faire ayecrepu- 
gnance, tre füchie. 15 Fa 4 
I don't grudge my pains. Je ne plains pas 


ma peine. | 

You would grudge to do it. Vous ſeriez bien 
fache de le faire. ot 

He grudges his men their vlctuals. 7/plaine 
le pain af W 

Grudged, adj. Eu % ͤft. 
GRUDGING, ſub/t. Envie , ou l'aclion den- 

To have 


om dging to a thing. Avoir 

envie de quelque choſe. MY 

* Thegrudging of a diſeaſe. Le reſſen- 

eiment d'un mal qu'on a eu. EY 

Grudgingly, ady. or with an ill-will. 4 
Contre-caur, avec peine, a regret, avec cha- 

- grin, contre ſon gre, © 


He 


* 


P Angloiſe, ſorte de potage dont on ſe ſert 
urtout pour les malades. | 
Barley-gruel. Cꝰeſt un potage 

ſe fait avec du gruau Forge , 
ucre, & du vin d'Eſpagne. 

GRUFF, T, adj. ( 

Rechigne , refrogne. 

GRUM,, V. Grim. 


. 


der, grommeler, ſe plaindre , ſe fächer, 
grogner. | 
"\ To 


nen eſt pas content. 
Togrumble at a thing. Murmurer , ſe fa- 
cher, ſe plaindre d'une choſe. 
Grumbled at, adj. Conere qui Pon murmure, 
ou gronde, dont on ſe plaint. 8 
E e , fe ft, Plainte A retard 
ogne, Pattion de murmyrer , de gronder , 
T5 ee , ou de ſe facher. F | 
"T fo have a grumbling in 
7 ou! , n*Ere pa 
fjatlsfatt , Ogner. 
A grumblin 
© Bourdonnement de Pabdomen. 
GRUMMAL , V. Gremil. | 
GRUMPORTERS, ſub/. (heavy dice.) De 


0 _ . N #5 | 
o GRUNT „verb. neut. like a hog. Gro- 
er commy x 2 | 5 . 
RUNTING, ſubſt. Laction de grogner. 
P. A nting horſe, and a 5 wife, 
. ſeldom deceivè their maſter. P. Les pots feles 


- 


» 


did it fo grudgingly. Il le fit avec tant 
| depeine. 5 ag | 


. celle d' autrefois. 
GRUEL, or water-gruel , ſub/t. Giuau 4 


reflauratif gui 
des æufs, L 


Fim hu, ſour- look d.) 
To GRUMBLE, verb. neut. Murmurer, gron- 


mble at one. Murmurer, ſe facher, 
ſe plaindre, contre quelqu un, temoigner qu'on] 


| PEvE&que eſt crimine 

the girard. 

pas content, n tre pas 
| | gereuſes conjeftures. 


of the abdomen. 


ſoit od eats nid odio 
* 


-_ 


CUE GUG 
vivent d'ordinaire le plus long-tems, LINE 

To GRUNTLE » T 7 verb. neut, T Gropney ; 
ſe plaindre, gronder , f rognonner. _ 
She does nothing but gruntle, Elle grogne 
ou ſe plaint ſans . i , 

GRUNTL , ſubſt, Grogne, plainee, on 

| Patlion de grogner , &c, | | 

GRUTCH, V. Grudge, Ge.” 

GRYFFIN , V. Griffin. | | 

| | GUA 

"GUARANTEE , ſi 2 ſurety.) Caren, 

ou garant, pleige, caution. 

| The King of England is 
treaty of Nimmeguen. Le 

--efl garant du traite de Nimegue. | 

To GUARANTY, verb, act. Garantir, tre 

arand, | | 

'GUARD , V. Gard. 

To GUARD , 6c. V. to Gard, Cc. 

GUDDS-BOB, (a comical oath. ) Vertu de 
ma vie, ou ventre r | 

GUDGEON , ſub/t. a ſort of fish, Goujon, 
ſorte de poiſſon. | . 
To fwallow a gudgeon , ( or to bear 
an affront. ) Avaler une couleurre, ſoufiric 
-un-affront. h | 

To GUELD, Cc. V. to geld, 6c. 

GUERDON, ſubſt. (or reward.) Recom- 
penſe LL, | 

2 RKINS , V. Gherkings. | 

GUESS, ſub/t. (or conjecture.) Conjefure, 
act ion de deviner. | 

Twas more by gueſs than cunning. Cet 
par hazard qu'il Va devine. 

lo read by gueſs. Aider a Ia lettre, 
deviner ce qu'on lit, 

GUESS , (a particle uſed with the pronom 
another , m a familiar ſtyle) inſtead ofguiſe, 
V. Gwſe. 

Elections are now managed after another 
gueſs manner than formerly. Les elections ſe 
font aujourdhui d'une maniere differente de 


_ Another-gueſs-ſort of man, another-gueſs- 
ſort of woman, Une autre eſptce d*homme , 
ou de femme. . 
To GUESS, or to gueſs at, 
ner, conjecturer. | 
Gueſled at, adj. Devine, conjeflure, 
GUESSER,, ſubſt. Celui, ou celle qui devine, 
ou qui conjecture une choſe. | 
GUESSING » ſubfl. L'action de deviner , ou 
de conjecturer. 
Gueſling , adj. Conjectural. 
Phyſick is but a gueſſing ſcience. La mede- 
cine eft une {one ort conjecturale. 
Gueſs work, ſubſt. (conjecture.) Divina- 
tion, conjecture, 4.1.9 wane 
Theſe are the circumſtances whereby the 
Bishop is to be gueſs'd into treaſon, but! 
hope your lordships will be very cautious 
how you make precedents of ſuch dange- 
rous re . Ce 75 eue 
dont on pretend appuyer la ſuppoſition, que 
> * 75 t ue ; ow 
Feſpere que vos grandeurs ſe donneront bien 
. 2 planche pour de fi dan- 


i eſt regu dans 
une maiſon , un convié, celui qui eſt pris 
de faire —_—_— . - 

A troubleſom gueſt. Un facheus , un hom- 
me, ou une femme inc de. 
P. There's a gueſt in your candle. P. L 

a des nouvelles d votre clandelle. 
G AWS, or Gew-gaws, ſubſf. ( or trifles.) 

Babioles, cho ſes de peu de conſequence, brin- 
Borions, colifichtts. © re 


To GUGGLE, verb, neut. as a ſimall mou 


o 


y- of the 
oi d' Angleterre 


verb. act. Devi- | 


# 4 


UEST A Hote , celui q 


ö 


| 


: as 
- 


— 151 e. 


Gade , ſubft. 
e que Pon vuide 
CUIDAN E, ſubft. Conduite, auſpices.” 
Under your guidance, Sous votre conduite, 
ſpices. 
ſour 06 lp (orleader.) Guide, condudeur. 
To as „verb. act. Guider, condutre , 


"Guided , adj. Guide, conduit , mend. 
UID ERS, V. Conders. 
GUIDING , ſuabſt. Laction de guider, de con- 
duire, de mener. 
GUIDON, ſubſt. ( or ſtandard.) Guidon , 
ctendard de gendarmerie. 

Guidon, (an officer of the life · guards. ) 
Cuidon, Officier des gardes du corps qui 
porte le guidon , oz Vetendard. 

GUILD, ſubſt. (or tribute.) Un eribue. 
Guild, (or amerciament.) Une amende. 


1 Guild, (a fraternity, or company.) 
ne com 


nie, ou ſociete. 
Guild hall, (the — ) La 


maiſon de ville, 
To GUILD, &c. V. to Gild , Ce. 
GUILD ER, * ( a dutch coin worth | G 
twenty dutch pence.) Un florin, ou vingt 
ous de Hollande. | 
_ CUILDING,, V. Gilding. 
GUILE, ſubſt. ( fraud , or deceit. ) Fraude, 
tromperie, fourbe , fourberie „ ſupercherie , 
trickerie. r p . 

Full o e. Trompeur , fourbe. 
ae , a ( or deceitful. ) Trompeur, 
ourbe 

Sack ady. Dune maniere trompeuſe. 
GUILEF ULNESS , ubſt, Fraude , * 
rie, fourbe, ſuperc erie. 
GUILT, ſubſt. Crime, faute. 
To avouch one's guilt. Confeſſer ſa faute , 


ou ſon crime, 
GUILT, adj. v. Gilt. 
GUILTINESS , ſub/t. Ce qui rend une perſon- 


ne coupable , crime. 

Guiltleſs , adj. Innocent. 

Heis found guiltleſs. Il eſt declare innocent, 
il eſt ab ſous. 
UL TLESNESS, ſubſt. Innocence. | 
Guilty, adj. Coupable , qui eft en faute , 
condamnable. 

He is oy of that crime, I! eft coupable 


de ce crime, 
He looks 
uilty. II a 

= le trahit, on lit ſon crime ſur ſon viſage. 
&> To find one guilty. Conclurre crimi- 


nuellement contre qu 
 GUIMP, or Guimp- "51.4 (abſt Guipure, ou- 
| age 7 E , maniere de dentelle de foie. 
To GUIM verb. act. Guiper. 
Guimped, "adj, Guipè. 
GUINEA, or Guiny ele. Une guinde, mon- 
noie d'or T Angleterre, Equiyalente au louis | 
dor de yingt-quatre livres de France. 


he looks as if he were 


de guinde. 


Ghiin per. Poivre de puinee, 
GUIS ARMS! IT ſubſt. a Kind of hand-ax, 


Forte de 1 1 


GUISE , ſubſi. (or faghion. ) Guiſe , maniere, 


agon. 


Another g corruption, another gueſs) 


_ of man. Une autre ſorte , ou eſpece| 
omme. 


Another guiſe thing, Une autre choſe , une 


oſe d'une autre ef} 1 4 W, nature. 


UITAR, ſubfe. ( a kind 


— 


. de mu- 

To play upon the guitar Jouer di la gui- 
GULCHING fu Un Petit glqwon, , un 
off 


FE 2, 


ile gu on nid, F Faire 
+ Glouglos „ bruit de 


5 d' etre coupable , ſon vi- 


guiny- pig. Cochon d'inde » cockon | 


| 


UE. GUN 


F 
N 


Gl, T 0 or 
Auguſt . # So 25 2 


ou le premier 54 21 
GULES, ſubſt. (or red, in herding 


| 


les, en terme de hlaton: * 4 rouge: | 

To bear 

GULF, ſubſt 
The gulp 


les. Porter 247 l 
. or bay. Go ife ba 
4 of Venice. Le golfe ow Veniſe. 


uk, Cor 6.) Aline, goufre. 
1 wo a great gult bet yeen you and me. 
and goufre entre vous & moi. 


G «up ule. (or of bird.) Moves, a. 


ſeau 45 mer. 


A gull, (or cheat.) Un fourbe , un 


To elf. 
ULL, verb. act, Duper , fromper g 
Ds „ attraper. 
You look as if you had a mind to gull me. 
Vous avez bien la mine de me youloir duper. |G 


. adj. Dupe, erompe, fourbè, ar- 


tra 
eftier  ſubſ. Coulot, par ou coule la 


liqueur de quelque vaſe. 
2 Gullet, (or wezand, ) Gofier , canal 


par lequel ce qu'on boit & ce qu on mange, 

geſcend dans 3 ventricule. þ 

Ae, ſubſe. (from to gull. ) Lachion 
duper, &c. V. to Gull. 


Sottiſe, betiſe, _ 
GULLY-GUT T, ſub/e. (or . Un 
gourgand's un glouron „ un homme ad 

on ventre. 


gorge, trait. 


To take a gulp of wine. Prendre une. gor- 


pee de vin. 

To ſwallow a glaſs of wine at one 
1 UF oire un verre de vin tout d 
0 
avidement , humer » gober. 


un trait. 


To gulp down a glaſs of wine. Avaler un 


— de gs 

„or pant.) Palpiter. 
GM. 10K one , 
ſort de certains arbres. 


) Gueu- | 


cud SHNESS f. ſubf, ( adele) 


G LP, ſubft. Gorgee , ou goulte , fi la | 


gulp , or | 


GULP down , verb. neut, Avaler , boire 


meur viſqueuſe qui | 


Cum of the eyes. Chaſſie, ordure 


Sun 3 wy 


a P, 5 


The — phy 
5 08 | 


\pirgtion.gu gue les — 
Nor J. —— premier eee 


„ quis o 

1 ay de 
gun- ne ee, | 
ng Un rok fu. on tu 


3 Het. 


la 
ENS do more 2 l. 25 


R ) Ta ſaiate 7 
le gardienerie ., on a Serbs te Gar 
ners, ſur un vaiſlea 47% | 


GUNNER, /[. ( from m gl. wy Ys and 
&> The gunner that fires che guns. 


oute fe u, 


GUNNERY, ſub/t. Dare de tirer le canon | 


& les bombes., Pare d'un Canonnier. 
- n 1 e a cracker, or bouch 
GU fellow.) : 
GUAN t, ſubA. 62 coarſe meal. ) 
la farine gro . 1 W 
1 U GLE * . | 


To GUSH out , 1 neut. 3. Aelerden ; 0 
rui pier , couler 22 5 violencs, ſoufdre. 


th that is wi . out in tears. 4 


- moes wy femme ſe dehonda en larmes, ou 
2 de lar mes. 
de Hood id gush out of his bis pound. l 
2 ang ruiſſeloit de ſe plaie. 
e found _ Jo Se. gushing out in 
great ſpouts. Nous erouvames p ay 


taines qui ſourdoient d gros boullons, 


onad| GUSHING out, L*'aio ler 
&c. V. to 8 e 15 
GUSSET , ſub/t. Couſſer. 


| The gufſet of a shirt Le gouſſe d'un 


chemiſe, 
G8 ub taſte. Godt... i 
To 155 25 Ae 51 2 le goũt fin g 


ve a good 
* K. ole, 

or defire.) Def, envie , incli- 
Bb ang » pa 10o u. 

A den guſt of wind. Un coup de | 
vent, un tourbillon ſutprenant, un revoling 
en 12 fe mer. 

ſt of paſſion. Le fort, qu le eraſe 
bY. une paſſion. 


Guftable , adj. ( or apr to th rſt, 6) 
= ſort des yeux. | Fr , e gol. 
The , (or jaw, | Gencive, Ir, ſubf. „ inteſtin. 
un arc. Comme arabique. The great Bl e gros au. 
um of the eyes. 4 haſſie puante, | 3 8 A greedy gu ond at loves, ( or 
40 aq, re gums, Avoir. mal aux gen- 15 to guts. Un homme 
cives. | my 2 ale y un *loucon » goulu , 
be red gums, (or certain red | ou gourmand, _. 
to which new jy nfants 75 ſubje ') To mind \nothidy bur one's bus Ne 
Rougeurs qui viennent au vi iſage des enfans Jonger gu d ſa 2 (6... \ 4 
nouvellement n | fat guts. groſſe far 13 | 
To GUM, verb. A, (to ſtiffen, or thicken | The ie griping gin 1 guts. Tranchdes de 
with gum.) Gommer. I xe, ba coligue 
To gum water. Gommer de Peau. | he twiſting oj the guts. 4 Te "iſ "ij 
Gummed, adj. Gomme, Gut-ſtring s. Cordes de boyau | 
| mms „er gummy, adj. (or full of]. Cutie, wor wo ti e gras. 
Gommeusx , rempli de gomme. UT , verb, act. 1323 , vuider.. ; 


Jim.) ſubſt, Arme d feu, comme fufil , 


*mouſquet „ mouſqueton, &c. 


To let off, (or shoot off) a gun. Tirer 
| une arme 4 feu. 


A great gun. Un canon, une pidce d ar- 


erie. 


* des coups de canon. 


, * 


I heart ſome great guns go off. ai enten 
1A ˖ſu ee 3 gun, Ren de pls ſir 


10 7 To gut a houſe; Vuider une maiſon , F, 
emporter ou enlever tout ce fu 1 %, iy. 
 laifſer que les quatre mur 

*+ To put a purſe, pay 4 box. Fu- 
der une Feud „ou un coffre fort. 
GUTLING, ſ. comme rope at ſous guts 


D i er, Gia Un canal 
GU outiere, e 
par ou couls l'eau de defſus les toits, ; 


Gutter of lead. Un cheneau, 
| LU; 


18 GUT HAB | HAB HAT I HAG HAT 
A utter tile. Une faitiere, une tuile hor M ( that has got an habit of HAC, ſalſt. an old hag , ( or witch.) Una 
creuſe. | eV | | athing.) Habitue, accoutumè d quelque choſe.) vieille ſorciere. 18 
5 The gun SO eee To be habituated in a fin. Etre habitue a FI Hags , (a kind of fiery meteor a; 
croſs- bow. Couliſſe d arbalite. TTY 8 ue peche, | | pearing on men's hair, or horſe's manes ) 
To GUTTER, verb. neut. (as a candle does.) | HABITUDE, fab. (or habit.) Habieudt, | Le feu lichant, forte de m&ttore. © 
Couler, en parlant d'une chandelle. coutume, accoutumance. To HAG, verb. neut. ( or to torment.) 
CUTTING, ſubft, Laction d'&ventrer, ou] HABLES , V. Hambles. Tourmenter , travailler. 
de vuider. 4 W HAB-NA » ubfl, Hazard. HAGARD 5 adj. Hagard en terme de fav. 
To GUTTLE f upon a thing, verb. neue. | *Tis meer hab-nab whether it ſucceeds or | connerie. 
(to feed heartily upon it.) Manger avec] not. Ceft par un grand hazard fi la choſe | A hagard hawk, (that for ſome time prey'd 
avidite , ſe gorger de quelque choſe , * I ſe} reuſſit. 4975 | | for herſelf before she was taken.) Un faucon 
rembourrer le ventre,ou le 1 er. ab- nab, adv. Temerairement , d la volle,] hagard, qui a été pris apres plus d'une mue 
- Guttural, adj. Guttural. „ | au hazard. _ | & qui ne &apprivoiſe pas aiſẽment. , 
A guttural letter, (that fills the throat in} HACK, fub/2. (a cratch for the hay, a word HAGGAS , or haggeſs, ſubſe. (a ſort of pud. 
the pronunciation.) Lettre gutturale, qui] uſed in Lincolushire. ) Rãtelier, ou creche. ding made of liver, lights, and the like.) 
; ſe rononce du go ler. D HACK 7. V. Hac er. . Sorte de boudin. | | 
To CUZZLE f , verb. neut. Boire, yyro-| HACK, |. (or hackney coach.) Un fiacre. | To HAGGLE, verb. neut. (or ſtand hag- 
gner, f lamper , f grenouller , f gargo- To HAC , verb, ad. (or cut.) Couper ,| gling. ) Marchander , barguigner , eracaſſer, 
ter, f fifler la linote. tailler, trancher, hacker, 


contefter , pour le prix de 0 
To guzile all the day long. Boire toute Ia To hack in pieces. Couper en pieces. on „ W 


n | Hacked, adj. Coupe, taille, rranche, Bache. To haggle. * Marchander , hefiter , ba. 
GUZZLER, ſubſt. Un baveur , un yvrogne. | HACKING, ſubſt. L'action de couper , &c.| lancer, barguigner. 15: 
GUZZLING, ſubft.. Laction de boire , ou] V. to Hack. * po HAGGLER , ſub/#. Un barguigneur , une 
| d'ywrogner , &c. V. to Guile, To HACKLE, verb. ad. (or to cut ſmall.) | barguigneuſe , celui, ou celle qui bargui- 
ENTS GYM Couper menu, hacher. Ie, Te. . | 
CYMNASIARCH T, ſub/t. (the head maſ-| Hackled, adj. (or cut fmall. ) Coupe menu, | He is a great haggler. C'e/t un grand bare 
ter of a college.) Le principal, ou le chef} lache. : 2 igneur, es 
d'un college. | HACKLING, ſub/t, L'afion de couper menu, HAS CLN » ſubſt. Laction de barguigner, 
CYMNOSOPHIST , ſubf. an Indian Phi-] ou de acer. f de marchander , &c. V. to Haggle. 
tolopher. 8 Philoſophe Indien. | HACKNEY , adj. De louage, ou gui eft| To what purpoſe is all this Eagxing' 4 
ElPSIE, V. Gipſy. | d'un uſage commun. i ſert-il de tant marchander? 
GYRONEE , adj. ( a term of heraldry.)] A hackney-horſe. Ln cheval de louage. | HAIE , V. Hay. | 
Gironne , terme de blazon, $ Hackney- coach. Caroſſe de louage, fiacre. | HAIFER , V. Heifer. 
Gyves , or gives, V. Fetters. A hackney-man , Low that lets horſes.) HAIL , aa. Grele. 
| H | Vn homme qui tient des chevaus de louage, | Hail-flone. Grain de grele. 
R. CAN Uoique IH tienne le huitieme rang} A ——— Une proflitute, ou une] Hail-shot. Poſte , bale de plomb dont on 


—— — — 2 
— I TS 


parmi les lettres de Alphabet An-| putain — . charge quelques armes à feu. 
glois elle n'a pourtant d autre uſage dans] A hackney-writer, n ecrivain mercenaire. | To charge a gun with five big hail-chots, 
cette Langue que de donner un ton aſpire] To HACKNEY out, verb. act. Louer. Charger un faftl de cing groſſes poſtes. 
à la voyelle qui la ſuit. P. To make a hackney of one. Se ſervir Half, all al, an old way of ſa- 
Ex. Honour, Honneur. de bo u un comme d'un eſclave. luting, which is the ſame as all health to 
Holy, Saint. HACKSTER f, ſubft, Un aſſaſſin, un coupe-| you. ) Dieu vous garde , ſalut. | 
Hope , Eſperance. jarret. 1 * To be hail fellow well met. Vivre de 


 Exceptes de cette regle , le mot Hour ,|HACKT, v. Hacked. | pair d compagnon, ttre familiers enſemble, 
| heure ,, & ſon derivatif Hourly , oz PH| HAD, preterit & participe du verbe to have. | en agir ſans fagon Pun avec Pautre. 
eſt muette, | Ex, We had very croſs weather. Nous | HAIL , adj. (or healthful. ) Sain, qui ſe 


HAR... eumes tres-mauvais temps. rte bien, plein de ſante. 

'HABERDASHER , ſub/. (or Hatter.) Un| Had we but money enough. Si nous avions 70 HAIL „ verb. neut. Greler. | 

Chapelier. ſeulement aſſez d argent. It begins to hail. 1! commence & groler. 

&> A Haberdasher of ſmall wares. In] After i had it. Apres que je Peus, | It hauls very hard. I prele = C ferme, 

' Clinquailler , un mercier. Before i had it. Avant que je Peuſſe. To HAIL, verb. ad. V. to Hale. 
HABERDINE , ſub/, (a fort of falt-fich. )] I had had it. Je Paurois eu. HAINOUS, adj. Odieux, deteftable, execra 

Merlus ſale, I He had like to have been loſt, Peu gen] ble, horrible , abominable , enorme , atroce. 
HABERGEON , or habergion, ſubſt. (a] fallue qu'il ne perit. | Hai , adv. D'une maniere odieuſe , 


little coat of mail, or only ſleeves and gor-| He had me with him. I! me prit avec lui. | deteſtable, horrible, abominable , arroce. 


et of mail.) Un corſelet, ſorte d'armure. | If i had him but here now. Si je le tenois | HAINOUSNESS, ſubf. Enormisé, horrear, 
ABILEMENT , habiliment, or habille-| maintenant. 2 atrocite. 


ment, ſubſt. (that is, apparel, or attire.) ] Had i not been a fool. Si je weuſſe ate] The hainouſhels of the crime. Z'cnormits 


a K — —— — 
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Habillement, ajuſtement. un fou. du crime. 
Habilements of war. Apprits , ou dqui-| Had it not been for you. Si ce nee t HAIR , ſabſt. C leren, poil. . 
age de guerre. pour vous, ou à votre occaſion. The hair of the head. Les cheveux de la 
IT, ub (or garb of clothes.) Habil-} It muſt be had. II faut Pavoir. | tete. 3 i 

1 lement, habit , vitement, ou veture en terme] 1 had rather. Jaime mieux, j\aimerois| * Twas within a hair's breadth. I ne tine 
| | de Religieux. | mieux, Je prefere, V. to Have. a | qua un cheveu , il ne tine preſque d rien, 

| Habit, (or cuſtom.) Habitude, cou-| HADDOCK,, ſubft. (a fort of fish.) Sorte] peu sen fallue. | 
1 tume, accoutumance. 33 de merlus. he hair of the privy parts, of the 
4 Habit of the body. Complexion , | HAESITATION, V. Heſitation. e-lids, under the arm-holes , and within 


conflitution du corps, diſpoſition du corps. | HAFT , ſubft. (or handle.) Manche, partie | the noſtrils, Sc. Le poil des arties hon- 
HABITABLE, adj. (which may be inha-| par on Pon empoigne certans inſtruments. | zeuſes , des paupieres , des aiſſelles, & des 
bdited.) Habitable, on Pon peut demeurer. | The haft of a knife, Le manche d'un cou-| narines , &c. : 
HABITABLENESS, ſub/t, L'cear q une choſe| teau. Soft downy hair. Pail folet, Te premier 
habitable, Io HAFT, verb. ad. (or ſet a haft on.) ] poil qui vient aux joues d un jeune homme. 
" HABITATION, ſub/t. (or dwelling.) Habi-| Emmancher , mettre un manche & quelque | The hair of a dog, or any other beaſt. Le 


tation, demeure, ſtjour , domicile. | inftrument, garnir d'un manche. poil d'un chien, ou des autres bites d poil. 
Habited, adj. 1 clad. ) Habille, tu. To haft a knife. Emmancher un couteau. 9's + To take a hair'of the ſame dog, - 
Well babited ien vetu , bien mis. | Hafted, adj. Emmanche, garni d'un manche. | fall to drinking again.) Prendre du poil de la 


 HABITUAL » adj. Habituel. | HAFTER, ſubft. Un chicanexr. bete, faire une econde debauche du mems 
The habitual grace. La grace habituelle. | HAFTING , fab. L*aftion d' emmancher, vin qu'on a bu la nuit precedente, 


Jo HABITUATE, verb, neut, Shabizuer ,| de mettre un manche, ou de garnir "yy Againſt the hair, A contre poll. 
8'accoutumer, | Kea | wanche, hs of hw . 


HAT HAL 
The hair of a horſe. Le crin Pun 


of a boar, ( or — reg 
vies d'un cochon , ou *un 1 

Le þ long hair of ſome lap-dogs. Les ſoies 

4: certains petits chiens, C'eſt-a-dire , leurs 

grands poils. £ 2 . 

* Againſt the hair, (or againſt the grain.) 
A contre-caur , & regret , contre ſon gre. 
A fine head of hair. Une belle tete. 
&> To a har. Exactement, parfaite- 

ment bien. ; ; 

I underſtand him to a hair. Je le connois 

parfaitement bien. : vs ; 

He tells it to a hair. Il dit tout, il 

ne cache rien, il n*en fait pas la petite bouche. 

I Shall not value my ſelf a hair the 

vorſe. Je ne mien eſtimerai pas moins. 

Hair-shirt, ( or hair- cloth.) Haire, cilice. 

Hair-lace , or haur-fillet , to tie up hair 

with. Ruban , ou bandelette pour entortiller 

les cheveux. 

Hair-broom. Houfſoir , avec quoi Pon 
houſſe , os nettoie une tapiſſerie. 

To ſweep off the duſt from hangings with 

a hair-broom. Houſſer une tapiſſerte , la 

nettoyer avec un hopfloir, 

| Hair-buttons. Boutons de crin. 

Hair-brain'd. Etourdi, ecervele, 

A hair-brain'd youth. Un jeune ctourd: , 
un jeune ecervele, un jeune homme qui a la 
tete verte, La raiſon voudroit qu'on Ecrtvit 
ce mot hare-brained , mais Tab 

ports ſur la raiſon, 

Haired , adj. | 
Ex. Red-hair d. Rouſſeau, qui a les che- 
yeux ou le poil roux ou rougedtre. 
Curl*d-hair. Qui a les cheveux friſes. - 
 Thin-hair'd. Qui @ les cheveux clairs , qui 

a = de cheveux. Ip 

ough-hair d. 55 a le poll rude, 

HAIRINESS , ſubſt. Quuntice de poil. 
Hairleſs, adj. (or without hair. 1 ut n'a 
=_ ” cheveus , chauve , qui n point 
e po | | 
Hairy, adj. Velu, couvert de poil, qui a 
les cheveux ais. * 
A hairy comet. Une comete chevelue. 

To HAKE, (or gape) after a thing, verb. 

neut. Beer apres quelque choſe , la deſirer, 

HALBERD fbf 3 ) 

ERD, ( a ſort weapon. 

Hallebarde , ſorte * 25 
HALBERDEER, or halbertier, ſubſt. Hal- 

lebardier, ſoldat qui porte la hallebarde. 

HALC TON, ſabſt. (a ſea-fowl.) Halcyon, 

ſorte d' oiſeau de mer. | 

Halcyon-days. Jours , ou temps heureux, 
tranguilles, paifibles, | 

To HALE, verb. act. (or drag.) Tirer , 

haler , en terme de marine. | 

Jo hale a ship at ſea. Haler- ſur un 
vaiſſeau , comme font des vaiſſeaux qui ſe 
rencontrent ſur mer , & qui ſe parlent Pun 

a Vautre. 

Haled, adj. Tire, erainé, &c, 

HALF, adj. Moitie, demi, demis , & demi. 
Leſſer by half. Plus petit de la moitie. 
Half man, half woman. Moztid homme, 

moitts femme, 

Hafl an hour. Demi-heure. 

Half-moon. Demi-lune. © 

A pound and a half. Une livre & demie. 

Half dead. A demi more, plus mort que vif. 

Half-aſleep , and half awake. 4 demi en- 
. dorms, 

Ou bien en ces ſens. 

We went half way. Nous allames à mi- 

chemin. 


1 


The hair 


* 


| HALL, fab. (o- 


age l'a em- 


HAL 


Half moon, ( in fortification.) Demi - lune, 
e de fortification. [$8 
Half-brother. Frere du côtè du pere, ou 
de la mere ſeulement. I; 
Half Communion. Communion ſous une 
ſeule eſptce , comme de I'Egliſe Romaine. 
Half-witted man. In petit eſprit , un demi- 
avant. 

_ half-faced Chriſtian. Un demi FRI 
Half. tongue, (or party-ury , empanell 
upor: ay cal 4 — a ſtranger is party.) 
Cour mi- partie, ou Jures mis-partts , pour 

connoitre des affaires des Etrangers. 
HALF, ſubſt. (or moiety. ) La moitie. 
Take one half. Preneq-en la moitie, 
To divide a thing in halves. Partager une 
choſe par moitié. oO 
To go halves with one. Etre ou faire de 
mouie avec quelqu un. 


To do things by halves. Faire les choſes 4 


demi, negligemment, par maniere dacquit. 
0 get half in half. Doubler ſon 
argent. 


HALIMOT , V. Halymote. | ; 
HALING, ſub/t. (From to hale.) L'action 
de tirer, ou trainer, V'action de haler , en 
terme de marine. 
eat room.) Salle. 
Veſtminſter-hall. L ſalle de Weſtminſter, 
le Palais ou le lieu ou Pon ere x ng . 

@<> A hall, (or place of pleading. ) Le 
Palats , le — — 1 lieu on Pon . 

Hall-days. Jours de Palais. 

&3 A town-hall, or common-hall, where 
things are bought and fold. La halle d'une 
ville, | | 

Magdalen's-hall in _—_ Le Col- 
e de Magdelaine 4 Oxfor 
Guid-hall at London, La maiſon de 
ville de Londres, . 

A hall, ( for tradeſmen.) Fondigue. 
rocer's hall. La fondique des Epiciers, 
la maiſon où cette compagnie s aſſemble. 

A hall, (or room) wherein all the 

ſervans of a great family dine and ſup. 

Tinel , ou ſalle-baſſe, le lieu on mangent 

les domeſtiques d'un grand Seigneur. 
HALLAGE, ſubft. Droit de halle. 
HALLELUJAH, V. Allelujah. 
HALLIBUT , ſub/. (a kind of place.) 

Sorte de plie , poiſon. 

To HALLOO, verb. ad. V. to Loo. 
To HALLOW , verb. act. ( from holy.) Sanc- 

1 , conſacrer , dedier d un uf e divin, 

o hallow , verb. neui. V. x hong 
Hallowed, adj. Sandifie, conſacre. 
HALLOWING, ſub/. Laction de ſandifier, 
ou de conſacrer, V. Hallowing. 
HALLUCINATION, D, ub. (or miſ- 
take.) Faute, bevue, mepriſe, erreur. 
HALM, ſabſt. (the ſtem or ſtalk of the corn 
| from the root to the ear. 
de ble. | 
HALSER , or hawſer, ſubff. (from to hale.) 

_— la corde avec laquelle on hale un 

ateau. 


HALSONG, ſubſe. ( or pillory. ) Le pilori, 


-- 


ou le carcan, | | | 
HALSTER, ſub/t. (He that hales or draws 
a ship, or barge along the river by a halſer.) 
Celui qui hale un Bateau avec une hanſiere. 
HALT, ſ. or ſtand. Halte, terme militaire. 
To make a halt. Faire halte , S arréter, 
ne pas avancer. 
To ALT 5 verb, neut. or to ſtop. Faire 
halte, $'arrtter. | 
#7 To halt, or to go lame. Boiter , 
ry Gere boteus , Qu cagneux, 


4 


Halt verſe. Hemiftiche , terme de potfie. | 


) Tuyau , le eyes 


| 


— 
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P. You halt before you are lame. P. Vous 

criex avant qu'on vous Ecorche. 2 

P. Don't halt before a cribble. P. Garde 
vous bien de elocher devant un boiteux. 

HALTER, ſub/t, or rope. Corde. 
A halter to hang with. Corde, dont on 
Etrangle les criminels; hard ou hart, en ter- 


me de pratique; tourtouſe, en terme de bour- 


reau; mariage, en terme de cordier de Paris. 
To fight for a halter. Se battre pour la 
corde, c'eſt-a-dire, ſe battre pour ſe faire 
endre, | 
"Go> A horſe with a halter on. Un cheval - 
avec un licou, ou I un cheverre. | 
The halter is broke. Le licou eft rompu. 
| ee ſick, (that deſerves to be hang d.) 
n pendart , un ſcelerat. | | 
To HALTER, verb. act. Enchevitrer ; il 
ne ſe dit 1 qu'au figure. 
Haltered, adj. Enchev#ere. | 
HALTING , ſub/t. ( from to halt.) L'action 
de faire e, Pattion de boiter, ou de 
clocher. | | 
HALYMOTE T, (or e ſubſt. 
Cour Fonciere, Cour du Seigneur Foncier. 
HAM , ſub/t. (the part be kind the knee. ) Le 
airret, | 
A Weſphalia ham. Un jamboa de 
Weſtphalie, rt Mayence. 5 
t Ham, or borough. Hameau. 
R. C'eft de ce mot que ſone compoſes pluſieurs 
d 


noms de villes d' Angleterre, comme Not- 


tingham, Buckingham, Gc. qui de hameaus 


gu elles etoient au commencement , ſont de- 
venues conſiderables dans la ſuite. 


HAMBLES , ſabſt. (a port or haven. ) Un 


havre, un _ | | | 

HAME, ſub/t. (the name of a horſe collar.) 
Attel, maniere de petit ais ou de late cour- 
bee, qui s' eleve au-deſſus du collier d'un 
cheval de harnois. = 

HAMEL. T, V. Hamlet. 

HAMKIN , ſubſt. Sorte de boudin. 7 5 
HAMLET, ſub. (a diminutive of ham.) 

Hameau, un petit nombre de maiſons cham- 

Etres, Ecartees les unes des autres, 

o HAMMEL, V. to Ham-ftring, 
HAMMELLED, V. Ham-: ſtrun 
HAMMER, ſub/t. Marteau. 

To drive in a nail with a hammer. Faire en- 
trer , ou enfoncer un clou d coups de marteau. 
A shooing hammer, a farrier's shoo- - 
ing hammer. Brochoir, marteau dont le 
maréchal br les cloux dans la corne du 

ie du c . 1 
o HAMMER, verb. act. Forger, battre 4 

conps de marteau. | 

To hammer a dish. Forger un plac, en 
terme de potier d' ctaim, le batere d coups 
fe hammer in one's pooch 

To in one's verb. 
neut. Begayer , hefiter en parlant. 

0 R a „ ( 
4 . 5 balancer 7 ter e wr 4 
ſe „ & quoi ſe reſoudre , ttre dans 

le doute, ou dans Pincertieude. 

To hammer out a thing, (to compaſs it 
with much trouble and ſtudy.) Venir à 
bout d'une choſe avec bien de la peine, la 
trouver & force d'y ſonger. 

Jo hammer out one's own fortune. Se 


pouffer , 8'avancer , faire ſa fortune par fon 


adreſſe, trre Partiſan de ſa fortune. 
To hammer a thing INTO one's head. 
Metre quelque oy dans Peſprit de quel» 
mered, adj. Forge, batru & coups de 
marteau, Ke. V. W | | 
3 


venaiſon. 


tout ce 8 vient en main. 
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ammered money. Argent frappd au 
marteau. : 8 | 
HAMMERING, ſub/t. L'a&ion de forger , 
du de batre d coups de marteau, &c. V. le 
verbe. | 
l hear a great hammering. J entens 
un grand bruit de marteau. 
A hammering upon a thing. Irreſolution, 
doute , incertitude. : 
HAMMOCK, ſub/t. (a little ſea-bed. ) Un 
branle , ou un eſtrapontin, lit de vaiſſeau, 
ſuſpendu ſous le pont par des cordes qui 
tiennent aux quatre Cotes. 
HAMPER, ſub/. or hanaper. Panier, ſorte 
de hotte on de gros panier fort. 882 
To HAMPER, v. ad. or intangle. Embar- 
raſſer, prendre, empetrer , engager. 
He hamper'd his horns in the boughs, II 
engagea ſes cornes parmi les branches. 
amper'd , adj, Embarrafſe , pris, empe- 
ee, engage | 
Hamper'd with a bad wife. Embarraſſe, 
ou emperre d'une mechante femme. 
HAMPERING , ſubſt. Ladtion d'embarraſ- 
ſer, &c. V. to Hamper. 
HAMPSEL + V. Hamlet. 
HAMPSOKEN , or burglary, V. Burglary. 
To HAMSTRING, v. act. Couper les jarrets. 
To hamſtring, or to hough a dog. Couper 
les jarrets à un chien, lui faire une jncifios 
pour le rendre boiteux. | 
Ham- ſtrung, adj. A qui Von a coupe les 


jarrets. 
HANNAPER, V. Hamper. | 
HANCH, ſub/t. Hanche , partie du corps 
humain dans laquelle le haut de la cuiſſe 
eſt emboite, | 

A hanch of veniſon. Une cuiſſe de 

HAND, ſubſt. La main, partie du corps hu- 
main, on ſe ſert de ce mot en divers ſens. 

The right hand. La main droite. 

Lend me your hand little, i pray. Tendex, 
donnez, ou preteq-moi la main, aide moi un 
peu, je vous prie. 

To fall into one's hands. Tomber entre 
les mains de quelqu un. 

Ihave a note under his hand. J'ai un ecrit 
de ſa main. | 55 
Jo have a buſineſs in hand, or to be in 
hand with a buſineſs. Avoir une affaire en 
main. | 

* A man of his hand, * Un homme de main, 
ou d' execution. 

In the turning of a hand. Dans un tour 
de main, ou en un tourne-main. 


To take the upper hand, (or the | 


right-hand) of one. Prendre la main ſur 
uelqu un. ; 
Io give the upper hand. Donner la main 
a quelqu'un. | | 
To take what comes next to hand, Prendre 


To fight hand to hand. En venir aux mains, 
combattre de pied ferme , & main a main, 

Under-hand. Sous main, ſecrettement. 
To go hand in hand. Se tenir par la main , 
ſe donner la main Pun a Paure, aller de 


compagnie, ; 

G5 He is my right hand, or my beſt 
help. C'eſt mon bras droit. | 

To have one's hands full, to have 

work enough. upon one's hands, to have 
enough to do. Avoir beaucoup d'affaires 
ſur les bras, avoir aſſeꝭ de beſogne, cere bien 
en peine , ou embarraſſe. : 

Hand, or wing. Aerinre - main : 


caracteres particyliers. tormes par la main 


| | 


d'une perſonne, 


| 


. HAN 
Short · hand, (a short way of writing,) No- 
tes, maniere Hege Dlebire 5 — de- 
crire par abreviations. „ 
I know his hand. Je connois ſa main, ou 
ſon W e * Sai. 
and, or ſignature. Seing , ture. 
A horſe fiſteen hands . Un che- 
val qui a quinze paumes. | 
On the one hand. D*un còte. On the 
other hand. D'un autre c6te, | 
@&>3 I have it from very good hands. Je le 
tiens, ou je le ſais de pd ans part. 
Ne have it from ſeveral hands. Nous 
en avons eu avis de pluſieurs endroits. 


Io have a thing from the beſt hand. 


Savoir une choſe d' original. | 
It is believed at every hand, that 
out le monde croit, que 1 
Tis on all hands agreed on. Tout le monde 
=" 23 ig f 
and-in-hand ring. Une fot, bapue. 

I The fayours 1 2 at your 
hands. Les faveurs que vous m' avez faites. 
Il never take this wrong at your hands. 
Je ne ſouffrirai jamais le tort que vous me 
faites. N 
And he laid ſuch hands on me, that 
— & il me ſaiſit, ou & il me battit de telle 
maniere , que=-== 

lt lies very much in your hand to 
fave him. Il depend de vous, ou il eft en 
votre pouvoir de le ſauver , ſa vie eft entre 
vos mains. | 
Near at hand. Tout pret, tout pres , 
ou tout proche d' ici. 

GR fo pay money in hand. Donner de 
Pargent # art avance, donner des arrhes. 
G> o buy things at the beſt hand, or a 


the firſt hand. Acheter les choſes à bon mar- 


che, ou de la premiere main. 

You always buy at the worſt hand. 
ous acheter toujours 45 ceuæ qui vendent le 
plus cher, ou de ceux qui vendent en detail. 

@x> Before-hand, behind-hand , V. be- 
fore and behind. 2 
To take in hand. Entreprendre, ſe 


c — de faire quelque choſe. 


That's the buſineſs now in hand. 
C'eſt de quoi il s'agit, ou dont il eſt queſtion 


preſentement. 


Io go from the buſineſs in hand. 
S*ecarter du ſujet. 

lo be in hand with a buſineſs. Faire 
une choſe, y travailler, y &re apres , avoir 
la main a Pauvre. | 

I have been long in hand with it. J tra- 
vaille depuis long- temps. . 

Io go or fall in hand with a thing. 
Commencer quelque choſe. | 

lo be in hand, or in dealing with 
one. Etre en trait avec quelqu un, negocier 
avec lui. 

lo have a good hand at cards. Avoir 
beau jeu. | 

lo bear one in hand, (to make fair 
pretences that a thing shall be done.) Faire 
eſperer une choſe, tenir le bec en L' eau. 

> To come cap in hand to one. S'a- 

dreſſer a quelqu'un en ſuppliant, s'adreſſer 
a lui chapeau bas, tete nue. 

lo make a hand of a thing, (to make 


a lingring buſineſs of it, in order to get the 
more.) Faire durer une choſe a deſſein d'en 
N la faire trainer ou tirer en longueur. 
* 
0 


have a hand in a huſineſs. Tremper 
dans quelque affaire, y avoir part. 
He had a hand in the plot. Il a trempè dans 
la conjurarion. 


To get the upper hand, or the better 7 


[ 


: Ye H A N 4 | 

it. Avoir Payantage, avoir du bon, Pegs 

ous... is . :+þ 
Keep off your hands, My toucher 

pas, 1 bien de — of 5 
o lay violent hand on one's ſelf. 5, 

tuer , ſe de faire, ſe donner la mort. 
o live from hand to mouth, Vin, 

au jour la journee , vivre de ce qu'on gagne 


chaque jour. 
&> To bring up a child by hand. Elever- 
un enfant a Ia cuiller. | | 
lf you get a young wife, you may 
bring her up to your hand. Si vous pre 
une jeune femme, vous pourrez la fc 


votre fantaiſie. | 


lis done to my hand. La choſe ef 
faite, je Pai trouve tout fait; * Pai trouy 
le morceau miche 

A man of quick hands. Un komme 
gui a la main bonne, qui eft kabile, qui fait 
(ory ce qu'il fait; f un grand abbateur de 

ois. 5 

994 hs are hand and glove one with 
another. Ils $entendent comme larrons en 
foire, ils ſont comme cul & chemiſe, 

Io drink hand to fiſt. Boire d tire. 
larigot. | | 

My hand is in. Je ſuis en train, ou je 
ſuis dans mon jeu. 

My hand is out. Je ne ſuis pas en train, je 
ſuis derraque , je ne ſuis pas dans mon jeu, 

Nay , ſaid the — „and while your 
hand is in——-- Vraiment, dit le mari , puiſ- 
»y vous y Etes , ou f tandis que vous ave; 
2 main à la pate, ou tandis que vous tes 
en train. 5 

Hand in and hand out, (the name 
of an unlawful game.) Sorte de jeu defendu. 

To go hand in hand in a bufineſs. Agir de 
concert > gods une choſe de concert. 

| o write what comes next to hand. 
Ecrire d'abord tout ce qui vient dans eſprit | 
ou dens la penſee. | | | 

Io do what comes next to hand. 
Faire la Faqs lay: ui ſe preſente. 

o be under the Phyfican's hands, 
Etre dans les remedes , etre entre les mains 
des medecins. oy „„ 
Io be on the mending hand. Se 
porter mieux, commencer a ſe remettre , ou 
a ſe retablir. 

Io part even hand. Se ſeparer ſans 
aucun avantage de part ou dautre, 

He has Shaken hands with all honeſty. /! 
a renonce d toute ſorte de probite, ou de 
bonne foi, V. to Shake, | * 

@ You have had good hand of it to day. 
Vous avez bien avance aujourd'hui, ou vous 
avez eu bien du bonheur aujourdhui. 

* f Theſe are as fine as hands can make 
'em. Il ne peut ſe rien faire de plus beau, ni 
de plus fin , c'eſt auſſi bien fait qu'i / puiſſe. 

Out of hand. D'abord, au plus vite, 
auſſi-tot, incontinent , ſur le champ. 

e ſure to do it out of hand. Ne mangue; 
pas de le faire dabord, 

Hand over head. Bruſquement, tour 
diment, a Petourdie , d la volte, ſans aucun 
egard , ſans aucune conſideration. 

'Tis his way to do things hand over head. 
Il fait toujours bruſquement ce qu'il fait, 
ceſt ſa maniere, _ 3 

@&> We want more hands to do this. 
Nous ne ſommes pas aſſe; de gens pour faire 
ceci, | S 
Call for more hands. Appelle quelque au- 
tre, faites venir plus de gens pour nous aideſ. 
* Io be heart and hand for a thin Etre 
entierement portè pour une choſe ; *T 525972 


ter de cul & de tete. 


HAN 


© The hand of a watch. a 


| bras d'une brouette. 


d'une montr E. 


Under-hand dealing. Sourdes pratigues ou 


mences. 
Hand- basket. Panier d anſe. 
A hand-bell. Clochette, petite eloche. 
Hand- breadth. La largeur ou la paume de 
ta main. 1 
Hand- writing. Ecriture. 3 
All this is my hand-writing. Jai ecrit tout 
ceci, c eſt tout de mon ecriture. g 
Hand- faſt. Qui a les mains liees , qui a les 
menotes aux mains, emmenote. = 
Hand- fetters. Menotes ou manicles , fers 
qu'on met aux mains des priſonniers & des 
criminels. "A 
, Hand- ſeax, V. Seax. . . 
Hand- leather, ( to work with.) Manigue, 
morceau de cuir que quelques artiſans ſe 
mettent dans la main pour travailler plus 
commodement. | 
Hand- gun. Un fufil, 
Hand-gallop. Le petit galop. 
Hand -mill. Moulinet, moulin a Bras. 
Hand- ſtrokes. Coups de main. 
To come to hand- ſtrokes. En venir aux 
mains, ſe batre. 
Hand- ſaw. Petite ſcie. 5 
A hand- grenado. Une grenade, dont on ſe 
ſert à la guerre. 
Hand- full, hand- maid, V. Hand - full, 
hand- maid, un peu plus bas. | 
| 4 Hand-cloth , (an handkerchief, ) Mou- 
" chow, 
To HAND, v. ad. Donner de main en main. 
Ex. To hand a thing to one, to convey it 
to him from hand to hand. Donner une choſe 
à quelqu'un de main en main, la faire paſſer 
Juſqu'a lui de main en main. 
* The precepts handed down to us from 
all antiquity. Les precepees des anciens qui 
ont paſſe juſqu d nous, ou qui nous ont et 
tranſmis. | 
Io hand a Lady into a coach. Con- 
duire une Dame, (la mener par la main) 
dans un carroſſe, | 
Handed, adj. Donne de main en main, 
_ ment par la main, V. to Hand. | 
@ÞA two-handedfellow , (a huge ſtrong) 
fellow. Un homme fort & vigoureux. 
Right-handed. Droitier, droitiere , qui ſe 
ſert ordinairement de la main droite. 
' Left-handed, Gaucher, gauchere , homme 
ou femme 2 ſe ſert ordinairement de la 
main gaue | 
HANDFULL, ſubft. Une poignee. 
A double handfull. Une jointèe. 


HANDICRAFT, V. Handy-craft , ſous le 


moe Hand 
HANDKER. 
Mouchoir, 


Se moucher avec un mouchoir. 
A neck handkercher. Un mouchoir de cou. 
The Holy Handkerchief. Le Saint 
Suaire, 
HANDLE, 
' poignee. | 
| The handle of a pot, pail, or basket. 
Danſe d'un pot, d'un ſeau, ou d'un panier. 
The handle of a balance. Anſe de balance. 
The hardle of aknife , ſpoon, or fork. Le 
manche d'un couteau, d'une cuiller , ou 
d'une fourchette, 
_ - & The handle of a ſword. La poignee 
d'une epce. 
Ihe handle of a chair, or trunk. Le 
| Fortant d'une chaiſe, ou d'un coffre. 


CHER, or handkerchief, ſubſt. 
To blow one's noſe with a handkerchief. 


ſubſt. Anſe , manche „ queue, 


HAN | 
@> The handle of a wheel-barrow. Le 


He took the propoſal by the right handle. 
Il prit la propo 3 2 cote. | 
Lou take it by the wrong handle. Vous le 
rene: du mechant c6te , vous le prene; mal. 
1 HANDLE, verb. adt. Manier, toucher , 
tater , tenir avec les mains. 
To handle a thing. Manier une choſe. 
To handle, (or manage) a buſineſs with 


prudence, Manier, conduire, menager une | 


. L 
affaire avec ber pig 


Lo handle, or treat of a ſubjeQ. 
Traiter, — une matiere, . 0 
diſcourir ſur un ſujet, parler de quelque choſe. 

fete al, 5 vals „&c. V. to 

Handle, ; 

Very ill handled, (ill uſed. ) Fort 

maltraite. 58 | 
HANDLING, ſub/t. L'action de manier, &c. 
V. to Handle, dans tous ſes ſens. | 

The handling of buſineſs. Manimene des 

affaires, Ladminiſtration des affaires. 
HANDMAID , or handmaiden , ſubſt. Une 

ſervante. | 
HANDSEL , to handſel , &c. Hanſel , to 

Hanſel, &c. | 
HANDSOM, adj. or beautiful. Beau, bel, 

belle, bien fait , bien faite. 

2 Handſom, ( fine , genteel.) Honnéte, 

cls 

A handſom preſent. Un preſene honnete , 
un beau preſent. | 

A handſom treat. Un regal, ou un repas 
honnete. l 

me” A handſom compliment. Un com- 
pliment galant, un compliment bien tourne, 

lt is not handſom, or fitting for you 
to ſay ſo. Il ne vous ſied pas bien de parler 
de la ſorte. | 

A handſom wipe. Une raillerie fine 
ou adroite, | 

Handſomly , adv. or well. Bien, joliment. 

He writes handſomly, Il ecrit fore jo- 
liment, il ecrit fort bien. | 
He ſpeaks French handſomly , ( or pretty 
well.) 1! parle joliment Frangois. 
Handſomly, ( or gallantly.) Galam- 

ment, honnttement, de bel air, de bonne 

Br ace. s 

lf i can handſomly avoid it. Si je puis 
men emptcher de bonne grace, ſans qu il y 
aille de mon honneur. | 

HANDSOMNESS, ſubſt. Beauté. 

HANDY , adj. Adroit, propre pour les ou- 
yrages de main, habile. 

Handy blows , or handy ſtrokes. 

Des coups de main. | 

Handy- craſt. Metier, art mecanique. 

A handy- craft man. Un homme de metier, 
un artiſan, | 
Handy-work. Ouvrage de main. 
Handy- dandy, (a kind ofa play with the 
hands. ) Sorte de jeu de main. | 

To HANG, verb. act. Pendre, attacher en 
haut. 
Ex. To hang a bell. Pendre une cloche. 
To hang a malefactor. Pendre un criminel, 
Perrangler a une potence. 
Go hang your ſelf. Allez vous faire pendre. 
=_ To hang a room. Tapiſſer ou tendre 
une chambre , tendre de la tapiſſerie tout au- 
tour d'une chambre. | 

To hang it with tapeſtry. La tendre de 
eapiſſerie de haute lice, | 

To HANG , verb. neut. Pendre , &tre pendu, 
ou ſuſpendu. 

To hang in the air. Eere ſuſpendu en Pair. 

* The dreadful judgments of God. 


HANG-MAN 


that ſon foible, 


hangs over our heads. Les terribles juge- 
mens de Dieu qui penchent ſur nos tttes, qui 
nous menacent,ou done nous ſommes menaces. 
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Theſe things don t hang well together. 
Ces choſes ne m accordent pas bien enſemble , 
ou ne ſe ſoutiennent pas, ces choſes ſe di- 


mentent. 
Thoſe things ſeem to hang one 


another. Ces choſes ſemblene ſe tenir , ou tere 
enchainges les unes avec les autres. 
A tapeſtry that hangs a room. Ta- 
piſſerie dont une chambre eft tendue. 
o hang UP, verb. act. Pendre, attacher 


en haut, 6 | 
To hang up, verb. naut. Pendre, ou tre 
pendu. 
To hang DOWN, verb. af. & neut. Baiſ- 
ſer, pendre en bas. 
To hang down one's head. Baiſſer la tete, 
aller la tete baiſſee. | 


To hang down one's ears. Baiſſer les 


oreilles. 


To hang by. Appendre. | 
To hang LO oSE „(or to hang dandling.) 
Pendiller. | 


To hang ABOUT one's neck. Sartacher 
au cou de quelqu'un. 
To hang BACK, or to hang an arſe, to 
lag in a thing. Remetere coujours une choſe , 
reculer au lieu davancer, f tirer le cul 
en arriere. | 

To hang OUT. Pendre. 

Ex. Hang it out of the window. Pender-le 


hors de la fenetre, © 
hey hung out (or ſet up) a white 
ay Ils arbererent le pavillon blanc. 
anged , adj. Pendu, &c. according to 

the verb. | 

He will be hanged. I! ſera pendu. 

lle deſerves to be hanged, Il mérite 
la corde. | | 

Go and be hang'd, go and be hang'd to 

e. Alley vous faire pendre. 

ANGER, ſub}. (a short crooked ſword.) 
Un coutelas, ſorte de ſabre Epais, large, & 
de fin acier, CE 

he hangers of a belt. Les pendans 
d'un baudrier , ou d'un ceinturon , les parties 
2 pendent au bas du baudrier & au travers 

eſquelles on paſſe l' 0% et. 

FA hanger-on, (or ſpunger.) Ecorni- 
fleur, ou ecornifleuſe , paraſite. 

@&>> Pot-hanger. Cremiliere, le fer dont 
on ſe ſert mettre le pot ſur le feu. 


HANGING , ſub/l. L'action de pendre, &c. 


V. to Hang. | 
Here is a frequent hanging. On pend ici 

bien ſouvent, 

_ * que _ : ; 

- Marriage and han o by deftiny. 
Ceft le deſtin qui fait and cf mariage 
— _— ſens , ſavoir le 2 & le 

i ſigniſie, en terme de cordier , la 
corde dont on étrangle les criminels. 
A ſute of hangings. Une 
tapiſſerie. 
| ging, adj. Pendable. 
Fas a hanging buſineſs. C eſt un cas pen 
Prov ag | 
A hanging look. Une mine paribulaire, 
ou bien un viſage conflerne. | 
$71 (or executioner.) Un 
bourreau, Pexecuteur de la haute Juſtice. 


tenture de 


HANK of thread, ſubſt. Un peloton de fil. 


Hank, ( fondneſs, or great inclina- 
tion.) Penchant , pente, paſſion , inclination, 
have him at a Je le tiens par 


= 272 HAN HAP H AP 
o have a great hank upon one. 
| l l | Avoir un grand pouvoir, ou un grand aſ- 
\ cendant ſur Veſprit de gquelgu un. 


„ 
It happens, or it happeneth, imp. 1! ar- To HARBOUR, verb, af. Retirer, plow 
rive. 5 | | voir, loger 2 oi, accueillir. * 
ſe happened unfortunately that i was out| No body would harbour us. Perſonne , 


To HANKER a thing, verb. neut. Sou-| of the way. II arriva mal, ſement que voulut nous recevoir, 
haiter paſſionnement une choſe , la deſirer j*ttois pour lors abſent. | 10 harbour profane thoughts, Avoir des 
avec 2 ion, ou avec ardeur. It happened well for you. Ce fut un bon- poo ces prophanes. | | 
HANKERING , ſubſt. Penchant, pente ,| heur pour vous. arboured, adj. Regu, loge, &c. v. to 
paſſion, ardeur. As it happens. A rout hazard, ou par ha-| Harbour. 
e has a great hankering after it. Il a une yard. | HARBOURER, ſubf. Celui ou celle qui rg 
forte paſſion pour cela. 5 | Ha ptned, adj, V. Hapned. Fort cher ſoi , receleur , receleuſe, 
HANS, adj. Anſeatique. | HAPP R, 6 Happieſt ce ſont le compara - HARBOURING, ſ. L'action de retirer, 4, 


The hans- towns. Les villes anſeatiques. 
HANS-EN-KELDER, ſub/t. (or jack in a 
cellar.) L'enfant dont une femme eſt groſſe. 
This is properly a Dutch expreſſion, grown 
into uſe among the English,when they drink 
to a woman big with child. C'eſt une expreſ- 
ſion purement Hollandoiſe, done les An- 
glois ſe ſervent en buvant d une femme groſſe, 
comme: Here's Madam, a health to the hans 


| recevoir, de loger , ou d accueilli cher ſoi 
appily , adv. Heureuſement , par bonheur.| Harbourleſs , adj. that has no harbours, 
appity , or haply , V. Haply. | Qui n poine de harre, ſans port. . 

HAPPINESS , ſubft. Bonkeur , felicite, crat\ An harbourleſs coat. Ine cõte qui na point 
heureux ou Pon a tout a ſouhait. de havre. | 

HAPPY , adj. (or bleſſed.) Heureux , qui] HARD, adj. (not ſoft.) Dur, ferme, ſolidg, 
Jouit du bonheur, qui a tout d ſouhait. © A hard and ſolid body. Un corps dur 6 ſo- 
P. Happy the child whoſe father goes to | ide. | : 

| the devil. P. Heureux ſont les enfans dont] A hard (or tough) capon. Un chapon dur, 

enkelder. Madame, c'eſt d la ſante de len- les peres ſont damnes. | qui n'eſt pas tendre. 15 
ant dont vous Ces grofſe. To lead a happy life. Mener une vie heu-“ Hard, (or ſad.) Dur, facheus, trifle, 
ANSE, ſubft. the hanſe over the lintel of | reuſe , vivre heureuſement , avoir tout à deplaiſant. | . 

a door; Moulure faiſant ſaillie & front au] ſouhait. | Tis a hard caſe. Cela eft fackeus, 

deſſus du linteau d'une porte. o be happy in one's expreſſions. In this hard extremity. Dans cette dure ex. 

anſeatick, adj. (belonging to the hanſ-| S*exprimer heureuſement, avoir le don de ſe| tremite. | | 
towns. ) Anſeatique. | Hard, (or ill.) Mauvais, mechant. 


bien exprimer. | 
HANSEL , ſabſt. Etrenne, en terme de Mar. To have a happy fancy. Imaginer | Hard fare. Mauvaiſe chere. 


** le ſuperlatif de Happy. 
H 


chand. | | heureuſement les choſes, To entertain very hard thoughts of one, 
To take hanſel. Etrenner, commencer 44 @ To be happy in a wife. Rencontrer | Concevoir une tres-mauvaiſe opinion de quel - 
vendre. 8 bien en femme. wun, | 


He has been very happy in his col- 
lections. II a fait de Net kn react „ il a 
füt tour-d-fait ouverte. par faitement bien reufſi , ou rencontrè dans 
To HANSEL, verb. act. (or to give hanſel.)| les recueils qu'il a faits. 
Etrenner, acheter le premier. @> Happy had it been for me if he had 
No body has hanſelled me yet. Perſonne| died. C eit dtd un grand bonheur pour moi 
ne m'a encore etrenne, sil füt mort. L 
Io hanſel a thing, to uſe it the firſt time. Happy, or lucky. Heureux, fortune. 
Etrenner une choſe , ſe ſervir d'une choſe . Happy be lucky , 4 or let it go how it 
pour la premiere fois, I wall.) Pp. Vogue la galere , arrive ce qu'il 
I will franſe! this cup. Je veux Ctrenner | voudra. | 
cette coupe, je veux boire le premier dans | HAPSE, 1 (or catch.) Eſpece de verrouil. 
cette coupe. . To HAP SE, verb. act. Retenir, arrtter , ou 
Hanſelled, adj. Etrennè, &c. V. le verbe. | fermer au verrouil. 


I took hanſel before my shop was quite 


. * Hard( or rigorous. ) Rude, rigoureux, 
open. Pai etrenne avant que ma boutique 


cruel , dur, ſevere , impitoyable , barbare, 
A hard maſter. Un rude maitre. | 
A hard battle, Un rude combat, un combat 
opiniatre, ) 
A hard winter. Un rude hiver. 
A hard of taſte. Rude, groſſier, apre, 
Hard wine. Du vin rude , ou groſſier. 
Hard beer. De la bitre qui a le goit rudi. 
The times are hard, theſe are hard times. 
Le fiecle eft dur, c'eft un miſerable tems que 
celui-ci, le tems eſt ficheusx , ou rigourcus, 
A hard (or uncouth) ſtile. Un ee | 
qui neſt pas aiſe. 


HANSELLING, ſub/t. L'action d'etrenner, 


&c. V. to Hanſel. 
HAN'T, abbreviation pour have not. 


Hapſed, adj. Ferme au verrouil. 
HAQUEBUT, , V. Harquebuſs. 


* He will be too hard, or ſtrong for you, 
I ſera trop fort pour vous, il Pemporters 
ſur vous, il en ſait plus que vous. 


HARANG , or Harangue, ſubſt. (a ſpeech.) 
Harangue , diſcours oratoire. ; This is too hard an expreſſion. Cette ex · 
as aſſe dargent. To make an harangue to one. Haranguer preſſion eft trop forte. - 
HAN , to hant, V. Haunt, to haunt, Cc. quelqu'un , lui faire une harangue. Hard, or difficult. Difficile , mal aiſe. 
HAP, ſub/t. (or chance.) Hazard, accident. To HARANGUE , verb. ad. Haranguer, | A hard leſſon. Une legon mal aiſee , ou dif- 
ny good hap. Par un coup de bonheur. reciter une harangue. . ficile. | | E> 
'Tis hap-hazard. Cela eſt incertain , cela] To harangue up the people into a fury. Lis a very hard task. Ceft une edche fort 
depend du hazard, | I Haranguer le peuple & lui inſpirer la fureur. 1 à faire. : 5 
To HAP , tow: neut. Arriyer , venir par ha-] Haranguedto , adj, Harangue. ard to be underſtood. Difficile a enten · 
qard , ou par accident. When he was harangued to. Quand il fut] dre, a comprendre. . 
Hap what hap can. Arrive ce qu'il voudra, IN Hard to be pleaſed. Difficile 4 contenter y 
ou ce qu'il pourra. [To HARASS , verb. ad. (tire, or weary | fdcheux, incommode , rude , bizarre. 
If he should hap to come. Si par hazard il] out.) Haraſſer, laſſer , fatiguer. | Hard to come at. De difficile acces. 
alloit venir , ou il venoit. TIRES army. Haraſſer , fatiguer une A hard word, Un terme dur, rude; 


Had i hap to meet him. Si 7avois eu le] armee. . | difficile à prononcer. OS I 
bonheur de le rencontrer, Haraſſed, adj. Haraſſe, laſſe, fatigue , He is a very hard, or covetous mai. 


We han't money enough. Nous n avons 


Should i hap to diſcourſe of it. Si par ha-| recru. a Ceft un homme extra mement avare , atta 
zard je venois a parler de cela. | HARASSING . Cation de Whraſſer , | ou intereſſe. 1 | 
Haply, adv. | abu „par hazard. de laſſer, ou de fatiguer. Lou are too hard, you ask too much 


Hapned , adj. Arrive, avenu, 
A thing hapned in the way. Une oceur- 
Fence, 
HAPPARLET,, 1, ſubſt. (or cloſe coverlet.) 
Une groſſe couverture de lit. 
To HAPPEN, verb. neut. Arriver, avenir , 
ſe paſſer, 
Whatever-happens. Quoi qu'il arrive, d 
gout hazard, vaille que vaille. 


HARBINGER , ſub/t. Fourrier, Marechal 
de logis , Officier qui marque les logis. 


* . 


for your commodities. Vous tes we cher » 
vous demandez un prix deraiſonnable. _ 
is an harbinger of death? C'e/t un avant. Lou are too hard, or you bid too li- 
coureur de la mort. tle. Vous Etes deraiſonnable, vous offrex trop 
HARBOUR , /. ( for ships.) Havre, port. peu, ou beaucoup moins que la choſe ne vaut. 
To get into the harbour. Entrer dans le Theſe are hard conditions. Ces con- 
havre. ditions ſont onereuſes., 
Harbour, (shelter, ſanctuary, or place As cunning as he is, i vas too hard 
of ſafety.) Retraite, refuge , lieu de retrai- for him. Tout fin qu il eft, je Lai attrapes 


All theſe things happened in our days. Toue te, ou de refuge. o lie upon a hard bed, Coucher ſur 

ceci eſt arrive, ou Veſt paſſe de nos jours. | We found there a very good harbour, or | la dure. 1 1 

l happened upon other things. Je tom · there we were kindly entertained, Ce fut A hard head, a hard (or penurjous) 

10 bai ſur d'autres matieres, | pour nous un bon ligu dg retraite, | man, Un homme dur d la deſſerre, Fling 
A 1 | | Ng | 


5 


Wh | . 
i p . 


lontiers , qui n*ouvre 7. caur , inſenfibilite, inhumanitd. | Hare-lipped. 
Jogge por tn 5 a Qui « la peau dart, @ = | Hare-brained. Preſque tour le monde Gert 
e Athing hard to comeat, hardtoget. | Hard mouthed-horſe. Un .cheval peſane 4| hair-brained , par corruption , V. Hai 

x > e at 8 N 


rare, qu'on a de la peine d trouver. la main, qui s abandonne ſur la bride. = btained, ſous Hair. 4 
IT hack for me bes: Pail A hard reding horſe. Un cheval qui a} Hare-hearted. Timide , poltron. 155 = 
eine d comprendre. | E bonne bouche. ; 9 9 9 5 In To HARE, verb. act. (or to my Etour- 5% 
lar of hearing. Qui eſt un peu ſourd, | A hard-rowed herring. Hareng uv, qui] dir, deconcerter, comme quand on preſſe Ws. 
gui oft dur d'oreille , qui a Poreille dure, qui] a des œufs. ; S 2 une perſonne de faire une choſe 
entend dur, | * Hard- witted, or dull-witted, Peſane, lourd, ou hare me ſo, that i don't know what ĩ 
Hard of belief. Incredule. qui a Peſprit peſant, hebete , ae 14 gp 1 do. Vous m'etourdiſſe; fi fort, ou vous me 
make hard. 


A hard ſtudent. Une perſonne qui &tu- To HARDEN , verb. af. or make mertet dans un fe grand ddſordre, que je ne 
die fort & ferme, ou 2 toujours ſur les | Durcir , faire devenir dur, endurcir , ren-| ſai oi j en ſuis.” are, 


Hared, adj. Trouble, dimoncd, deconcerte. 


A be | dre dur, e 5 

| > Hard cherries. Guignes , ſorte de ce- | To harden one's ſelf , to uſe one's ſelf to] HARIER, ſub/t. (a kind of dog.) Sorte de 
x2(es groſſes & douces. | hardship. S*endurcir, $'accoutumer d quel-| chien levrier, e 
| Hard drinking. Debauche , exces. que choſe de difficile , ſe faire un caur dur HARING, ſubſt, Laction detourdir, &c. V. 


Hard ſervice , V. to Put. & inſenſible. to Hare. | 
To entertain hard thoughts of one. The Stoicks endeavoured to harden them-| HARIOT, V. Heriot. | = 
Avoir une mauvaiſe opinion de quelqu'un. ſelves againſt all ſenſe of pain. Les Stoiciens To HARKEN, Ec. V. to Hearken, &c. 
Hard to deal withal. Incrairable, | rdchoient de ſe rendre inſenſibles d la douleur. | HARLOT, ſubſt, Une putain , une garce , 


| farouche, | | | Hardened, adj. Durci , endurci.* © une abandonnee. | 
He has had hard meaſure. I! a ee] HARDENING, ſubſt. Laction de durcir , | HARLOTRY , ſub/f. (whoring.) Putaniſme. 
fort mal traite, ou on lui a fait grand tort. ou d' endurcir, endurciſſement. 3 Harlotry, harlots. Des putains, des 

| The feaver is hard upon him. La] Hardily , adv. (from hardy.) Hardiment , ee El THT | 
fievre le preſſe fort, il a un acces de fievre| avec hardieſſe , courageuſement. ARM, ſubſ. ( prejudice , or miſchief. ) 
fort violent. | ä IHARDINESSN, ſabſt. (from hardy.) Har-] Mal, dommage, prejudice , tore. | 

_ &> Hard-working men have hard skins. | dieſſe, courage, fermete. | He means no harm. Il ne Jonge pas d mal. 
Les hommes de travail ſont ceux qui ont des | (> Hardineſs of conſtitution. Tempera- Harm, (or hurt.) Mal, bleſſure. 


duretts , ou des durillons dans les mains. ment, ou complexion robufle. o do one harm, to hurt him. Bleſſer quel- 


here paſſed ſome hard words bet- | Hardish, adj. Un peu dur. qu'un, lui faire mal. | 
wirt them. Ils ſe dirent quelques duretts , | HARDLY , adv. (from hard) or with much} @ Harm , (or diſaſter, ) Malheur , de 
ils eurent quelques paroles. | ado. Difficilement, a peine. ſaftre , accident fdcheus, 
Hard froft. — gelee. He will hardly compaſs it. Il en viendra {& To keep out of harm's way. Se tenir 
To make hard. Durcir, faire deve-| difficilement d bout. _ & convert , ou hors de danger. FO | 
nir dur, endurcir. . | {@&> Hardly, (or ſeverely.) Rudement,, P. Harm watch, harm catch, P. Qui mal ” 
To grow hard. Durcir , S'endurcir, deve-| durement , ſeverement , rigoureuſement. penſe , mal lui vient : ou bien, les gens les 
nir dur. | o live hardly, (or poorly.) Vivre] plus precautionnes ſoni quelguefois pris les 
Hard, adv, Fort, fort & ferme. chetiyement, pauvrement, = ment, | premiers. Fl 
Strike hard. Frappez fort. Ou bien en ces ſens. o HARM, , verb. act. (for to hurt.) Fai- 
The wind blows a.) Le vent ſoufle fort, | I can hardly believe it. ai peine a le croire.| re du mal. 5 | 
il fait grand vent. To be hardly dealth with Etre maltraite. Harmful, adj. Mal- faiſant, dangereux. 
It freezes hard. II gele fort & ferme, il] P. Things hardly attained, are longretai-} Harmleſly , adv. Sans aucun danger. 
gele a pierre fendre. ned. P.“ On retient facilement ce qu'on a| (3 Harmleſly, (or innocently. ) Inno- 
Hard, (or roughly.) Rudement, bien de la peine a ag cemment. 55 e 
A une maniere rude & ſevere. EE, HARDNESS, ſabſt. Duretè, ſoliditè, fer-| HARMLESNESS , ſubſt. Qualité de ce qui 
To ſpeak hard to one. Parler rudement a| met , ce qui rend un * dur. | n'eft point mal. faiſant. . % 
guelgu' un, lui parler d'un ton rude, le ru-| * Hardneſs , cruelty. Juretd, ſeverite , | Harml „(or innocence. ) In- 
doyer, eg rudeyer. | cruaute, barbarie , inhumanite , rigueur. | nocence. , | | 
lo follow one hard, to be hard at his | * Hardneſs of heart, inſenſibility. Endur-| Harmleſs, adj. (that does no harm.) In- 
heels. Suivre quelqu'un de pres, Erre d ſes| ciſſement de cœur, inſenſubilite, nocent , qui ne peut faire aucun mal. 
crouſſes. * Hardneſs, (or difficulty.) Difficulte. 'Tis harmleſs thing. Il ne ſauroit faire 


| It will go hard but 1'll have it. /y| *Hardneſs, (or covetouſneſs.) Avarice , | de mal. 
aura bien du malheur fi je ne Pai pas. taquinerie, humeur avare, ou intereſſee. A harmleſs ſword. Une epde qui n point 
lo be hard put to it for a livelihood. HARDS „ ſub/t. hards of flax, or tow. Erou- fait de mal & perſonne , | une epte vierge. 
Avoir bien de la peine a vivre, f tirer le] pes, ce qui . du chanvre lorſqu'on Ihabille, (> Harmleſs, ( that takes no harm.) 
diable par la queue. ou qu'on le paſſe par des ſerans. Qui ne regoit point de mal, qui n'eſt poine 
To be hard at work. Eere en train de tra- HARDSHIP, ſubſt. Duretè, fatigue, peine, | endommage. Cr 55 


vailler. I travail. | | He came off harmleſs. Il gen eſt tire ba- 
He is a man that works hard. II prend] Inured to hardship. Fait à la fatigue, en-| pues ſauves, ou ſans avoir regu aucun mal. 

beaucoup de peine, Ceft un homme Iaborieux.] durci au tfavail. Io ſave one harmleſs. Dedomma- 
lt rains very hard. Il pleut 4 verſe. | HARDY , adj. (or inured to hardship. )| ger, indemniſer quelqu'un. 
Io ſound a letter hard, to give it a Endurci, ou fait à la fatigue, robuſte. A good harmleſs man. Un bon hom= 


full ſound. Peſer ſur une lettre, la pronon-| Hardy, (or bold.) Hardi, vaillant, me, un homme qui ny entend pas e. 
cer fort. | courageux, rd, Ts | HARMONIOUS , adj. (full of 5 
Io drink hard. Faire d&bauche, boire| A cock of the game that Wil die hardy. Harmonieux, plein d harmonie, qui a de 
avec exces. | | Un coq de combat qui ſe bat bien, qui vend| harmonie, melodieux. fac f 
n, goes hard with him, he is hard| bien cher ſa vie, ou qui a peine d mourir. Harmoniouſly, adv. Harmonieuſement , 
put to it. II eft mal dans ſes affaires , il No man before him was ever ſo har-| avec harmonie, melodieuſement , agrea- 


e/t fort embarraſſe. dy as to maintain. Perſonne avant lui n'a ja-| blement. | 
he ſtruck me as hard as ever he] mais eu Peffronterie de ſoutenir. HARMONY, ſub. (or melody.) Harmonie, 
could. Il me frappa de toute ſa force, Fool hardy. Fou, temeraire. concert & accord de divers ſons, melodie. 
Hard by. Tout pres. HARE , ſub/t. Un lievre. | * Harmony , ( or agreement of feveral 
He lodges hard by us. II loge tout pres| To ſtart a hare. Lancer, ou faire lever un] things.) Harmonie, accord, proportion, 
de chez nous, ou dans notre voiſinage. lievre , le faire partir du gite. 1 Juftefe „de pluſieurs parties enſemble de 
Compoſes de Hard. A young hare. Levraut , petit lievre. quelque nature quꝰ elles ſoient, - 


Hard-hearted. Dur, qui ale caur dur, ou] Hare-foot, (an herb.) Pie de lievre, herbe. HARNESS, ſub/t. Harnois. , ; 
Lame dure, inſenſible, cruel , impitoyable, | Hare-foot, (a bird.) Pie de lievre, oiſeau. A horſe-harneſs, (or trappings.) Harnois 
barbare, inhumain. Hare-lip. Bec de Levre, fente qui ſe voit] de cheval, cout Pequipage dun cheval de ſelle. 
ay, - . Duretè, durete | aux leyres de certaines perſonnes, A ſoldier's harneſs, "a 1 armure cor 
ome II. J | m | 


274 HAR 
plette Pun 1. d armes 
n. ſens. 
- To put on the harneſs. Endoſſer le harnois. 
A hamets-malces. Harnacheur , faiſeur de | 
harnois. 

Leg-harneſs. Chauſſure. 

To HARNESS, verb. a4. Enharnacher , 
harnacher , mettre le harnois. : 
Harneſſed, adj. Enharnache, harnache. 

| HARNESSING ſub. Cation d enharna- 

cher, ou de harnacher. 


HAROL „V. Herald. 


HARP, ſab /i. (a muſical inſtrument.) Harpe, | 


inſtrument de muſique. 
To play upon the harp. Toucher Ia err 
jouer de la harpe. 
„V. Jew. 


The Jews 
To HARP, . neut. Joner de la harpe. 
P. To harp — on the ſame ſtring. 


Toucher toujours la meme corde , chanter 


toujours la meme chanſon, etre toujours fur | 


un meme ſujet, rebattre la mime choſe. 
What do you harp at? (what do you 

mean, or 3 to? ) Que voulex- vous dire? 
uentender-vous par-ld? 


ARPER, ſubſt. Us joueur de harpe, celui 


ut Joue de la harpe. 
HA 1 ſubſ. c eſt le pluriel de harpy. 
Harping, adj. Ex. Harping iron, (a kind 
of dart aſten'd to the end of a rope to catch 


whales.) Harpon. 

HARPONIER, ſub/. (a man employed to 
dart whales with a harping won. ) Harpon- 
neur. 


HARPSECOL | , or harpſecord, ſubſt. Un 
claveſſm , inftrument de muſique. 
HAR 
pie, monſtre fabuleux. 
* A harpy , or griping woman. Harpie ,| , 


emme avare., 


ARQUEBUS, ſub/. (a ſortof gun.) Ar-| 


_ quebuſe , arme a feu. 
UA OW, /. Herſe , herſe de laboureur. 
To HARROW, verb. act. Herſer. 
To harrow a field. Herſer un champ , en 
9 & briſer les mottes avec la hel ſe. 
* But thou wilt know what harrows up 


my heart. Mais tu veux ſavoir ce qui me 


dechire le cæur. 
Harrowed, adj. Herſe. 
| HARROWER, 
HARROWING, ſub/R. L'action de her ſer. 
To HARRY , verb. ad. ( or tire out. ) 
raſſer, harceler , fatiguer , tourmenter. 
arry d, adj. Harcele, haraſſe, fatigue, 
80urmente. 


| 
Rs ſubſt, Laction de harceler , 


er, ou de tourmenter. 
Hake, adj. ( of _— Apre , rude au 
r 


goilt, piquant, deſag 


This is a harsh, (or rough) ſort of wine. 


Ce vin eſt dpre. 


* bank? ( or uncouth ) word, La mot | 


dur, un 4. rude, qui choque Poreille , qui 
n'eſt. point, poli. 
* A harsh, (or rough) maſter, Un maitre 
rude, ſevere, auſtere, rigide, rigoureux, dur. 
Harshly , adv. Rudement , avec rigueur , 
d'une maniere rude: & ſevere, rigoureuſe. 
ment, N „ durement. 


HARSHNESS , ſabſti. (of taſte, ) Aprete, 
Auel harshneſs of ſome liquors. L'dprece 


de certaines liqueurs. 


7 Harshneſs, (of ſound.) Rudeſſe, du- 


xete,, ce qui choque Poreille. 
The harshneſs of a verſe. La rudeſſe d'un 


vas. 
AHHarcchneſs, (* ſeverity.) Rudeſſe , du- 


armes ; Il vieillit en ce | 


„ ſubſt. (a fabulous 1 ) Har- 


J. Herſeur , celui qui her | 


HAR: HAS 
meur. 
HARSLETS, ſahſt a hog's harſlets, or en- 
trails. Freſſure de cochon. 
HART , ſub/?. (a ſtag of five years com- 
plete.) Cerf de cing ans, 
A hart royal. Un cerf 1 a tr claſſe par 
le Roi, & qui seſt ſauve. 
Hart's-horn. Corne de cerf. 


Harts- tongue, (a herb.) Langue de cer 
 Jeolopentre, A 1 


Hart - wort. Seſeli ariſtoloche, ſorte 
d'herbe. 

HARVEST, ſub#, Moiſſon, recolte. 
1 make harveſt. Faire la moiſſon, moiſ- | 
onner. 

P. Good harveſts make men prodigal, bad 
one's provident. P. Labondance rend les 
gens prodigues, & la diſetee les rend bons 
mena ers. 

e ſows for a harveſt, he ſpends in or- 
der to get. II ſeme pour moiſſonner. 

Harveſt time. Meuves , le temps de la 
moiſſon. 

Harveſt- man. Moi 133 
Harveſt- woman. Moi ſſonneuſe. 

To HARVEST , verb. neut. Moiſſonner. 
HAS, V. Hath. | 

HASEL , V. Hazel. 

HASH, 1 Calimafree, hachis a PAngloiſe. 

To hash, verb. af, Hacker „ couper menu, 
ou en petits morceaux. 

HFHashed, adj. Hache. 

HASLE TS, V. Harſlets. 

H ASP, ſubſt. (a fort of buckle, or hook.) 
Un crochet, une agraphe, ou agraffe, 

A 3 (or button to draw, or shut 

a door. ) Un bouton, 

To HASP, verb. act. Accrocher , agraſfer. 

Haſped, adj. Accrochè, agraffe, 

HASSOCK, ſubſt. (a ching to kneel upon.) 
Sorte d'invention de paille ſur quoi Pon Sa- 
| genouille en Angleterre dans les Egliſes. 

@&> Haſlock , ( ſoft-ſand-ſtone. ) Tuf, 
pierre de tuf. 

HAST, c'eſt une perſonne du verbe to have, 
avoir. 

HAST, or haſte „ ſuhſt. Hate 5 viteſſe , dilt- 
gence , promptitude, precipitation , empreſ- 
ſement. 

To do a thing in haſte. Faire une choſe d 
la hate , ou precipitamment. 

To withdraw in haſte. Se retirer en hate, 

| ou en diligence, 

With all the haſte that may be, in all 
haſte, 1 haſte. Avec toute Ia dili- 


gence poſſibl 


vous pourrez. 

To make haſte. Se kater » ſe dept- 
cher , faire diligence. 

Make haſt thither, Allez- y promp- 
tement. 

What haſte you are in. Vous yould bien 
preſſe. 

Make what haſte you can to come 
back. Revenez-vous-en au plutòt. 


aiſe 

45 To make more haſte than good ſpeed. 
Se hater trop, ſe precipiter , fire les cho- 
es avec precipitation. 

P. The more haſte the worſe ſpeed. Plus 

on ſe hate, moins on avance. 

To HASTE, verb. act. (to make haſte. ) 
Se depicher » ſe hater. 


bay HAS TEN, verb. act. Hiter , precipi- 


ret, ſtytrid , rigidits, aufteriet, Aw: fr 


Hart's-folder, (a plant.) Falouſe, herbe. 
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Make all the haſte you can. Faites toute 
la diligence poſſible, At tant que 


152 For all your haſte. Ne vous en de- par 


HAT 
or dg r 
e . 


en one's death. Tar. 8 
ter la mort de ? 


5 
ur 


4 


4 
al un. es: 
To HASTEN, verb. neue. Se lauer, ſe preſſer, 

avancer d grand: pas , à grandes journte,, 
He haſten'd to the army. Il alla, 
| ou il ſe eranſ} porta 33 a Farmde. 
H ened, adj. preſſe, Precipits, 
HAST ENING , Tbſp. 22 de hater, & c. 
V. to Haſte dans cus ſes ſens, : 
Haſtily, adv. (in haſte, ) 4 la hate, en 
| grand-hite. 


GR Haſtily , (in a paſſion. ) En colere, 


avec emportement. 
HASTINESS , ſubſe. P tude , empor- 
cement , facilud qu'on a 4 e facher. 
HASTINGS, ſubſt. Fruits avances ou pre. 
coces, fruits hatifs. 
Green haſtings. Pois katifs. : 
A A haſting » Or h . Hativeau, 
HASTLETS, V. her A pa: 
HASTY, adj. r d ta bit in _ ) Hate, pre. 
uit 


cipite, Foe a la hat 


( or impatient ) Impatien 1 
So ompt , petulant 
@> Haſty, (or ſoon angry. ) Prompt , a 


| violent , emporte , qui ſe met aiſement en 
colere , 72 a la e 85 
A f Sn Un emporte, un brutal. 
y-pudding. Sorte de bouillie. 
H ſubſt. 4 U chapeau. 
Pr narrow-brim' d 2 Un. chapeau d petit 
ord. 7 
0 broad-brim'd hat. Un chapeau d yu 
* ord. 
A beaver-hat. Un caſtor. © 
A hat band, Une leſſe, ou cordon de che 
au. 
I0o put, (or pull) off one's hat. Se decou 
vrir, mettre bas le chapeau. 
To put on one's hat. Metere ſon chapeany 
| fe couvrir.. 
Hat-ſtring. Ficelle , qu'on met au bas de 
la forme du _ eau. 


Hat-maker. Chapelier. 


HATCH, ſubP.. (a kind of door commonly 


fenced with iron ſpikes at the top.) Sorte de 
demi-porte , dont le deſſus eſt ordinairement 
garni on” de fer. 

h, (or brood of young.) Cou- 
. vee 4" 


etits. 
To HATCH, verb. act. Eclorre des aufs en 
parlant des oiſeaux. 

* To hatch (or deviſe. ) Machiner , cou» 
ver, braſſer , tramer , former, projerter 
quel ue mauvais deſſein. 

To hatch ſome miſchief. Couver, ou tra- 

mer . e mechancete, 
> Ay” the hilt of a fword. Hacher 
arde d'une epee. 
ok oe. Eclos, tet, fran, , 
braſſe, &c. hacks. 
P. You count your chickens before they 
be hatch'd. P. Vous compre; ſans 2 
HATCHEL , ſub/t. (an inſtrument to hatchel 
flax withal. ) Seran, peigne de chanvre. 
To HATCHEL , verb. ad. Serancer, paj& 
ar le ſeran. 

Hatchelled , adj. Serance. 
HATCHELLER „ ſubſt. Seranceur. 
HATC HELLING, ſ. L'actlion 22 
HATCHES, ſabſt. (the hatches of a ship? 
Ecoutille , ouverture dans le tillac d'un 

ſeau pour deſcendre ſous le pont. 

* f To be under hatches, ( or in 2 Jow 

condition.) Eere en mauvais rat, ou en ma 


| vaiſe paſſe „ tre mal dans ſes affairs. © a 


HAT. HAV 


TCHET, ſub/t. Hache, _— 
e Mancle de coignee. 
Hatchet faced. Deviſage , gui a le * 

tout NC x ; 
HATCHIN , ſubſt. L ation d dclorre, K. 
V. to Hatch. | 
HATE, ſabſt. V. Hatred. 
HAT 
3 „ ou de Paverſion , derefler , 


etre ennemi de. 


He hates me mortally, Il me hait mortel- : 


lement. | | 


I hate a lie. Je ſuis annemi du menſonge , 
je Pabhorre. 
Hated, adj. Hai, deteſt , abhorre. 
This will make you be hated. Ceci vous 
fera hair, ceci vous rendra odieux. 
ou will be hated for it. Cela vous atti- 
rera la haine de tout le monde. 
| Hateful , adj. Haiſſable, odieux , qui i n- 
rite d'etre hat, 
abominable , det 


ble. 


_—_ , adv, D? une maniere haiſſable,, ; 


ou odiei 
Hatefulneſs , ſubſt, Qualite haifſable , ou 
odieuſe. 


HATER, ſubſe, Celui ou celle qui hait , en- 


nemi, ennemie. 
A hater of women. Un ennemi du ſexe. 


A man-hater , or a hater of men. Un mi-| 


ſantrope, un ennemi du genre humain. 
HATH, ce/t une perſonne du verbe to have. 
Ex. He hath a great deal of money. Il a 
beaucoup d'argent. 
HATING, 2 L*afion de hair, haine , 
averſion. 
HATRED, ſub/t. Haine, averf ion. 

To hear an hatred againſt one. Avoir de la 
haine contre quelqu'un, lui en vouloir. 
HAT TER, fuſe. f. (from hat.) Chapelier , 

qui fait & qui vend des chapeaux. 
HAUBERGEON, V. Habergeon. 
HAUBOY , V. HOBO T. 
To HAVE, verb, ad. ( to poſſeſs.) Avoir, 

T have it at my tongue's end. Je Pai ſur 

le bout de la langue. 

He has a great eſtate. Il a de grands biens, 

Sylvius, a man who had nothing of a Ro- 

man, but the name he had aſſumed. Sylvius, 
perſonnage gui "anger rien de ce que pro- 
mettout le nom il avoit pris. 


o lave, — or hold.) Tenir. 


foible, 

. have it from a good author. Je le tiens 

'un bon auteur , je le ſais de bonne part. 

4 have it from him, e Pai appris de lui, 
 Ceft de lui que je le tiens. 

To — a thing by heart. Saroir 
une choſe par caur. 

Fu have it only by hear ſay. Vous ne le 


joy que par out dire. 


ave a care of it. Prenez-en bien | 
du ſoin. 


1 — him with me. II faut que je 
renne avec moi. 
To have a fore-fight. Prevoir. 
Lou will make me have hanger. 
Vous ſerez cauſe 2 on me grondera. 
You may have my word, that 
Je vous ai donne ma parole, que 

@&>'God have you in his keeping. Dien 
vous garde. 

What would you have? Que voule;- 
vous 4 que demandez-vous ? que ſouhaite;- 
vous! 

he thing fell out as i would have 
it. La _— reuſſi a ſouhait , 22 mes 
vaur, ſelon mes defirs, 


„verb. act. Hair , avoir de la hai- | 
abhorrer, g 


digne de haine , korrible ,| 


HAY 


| #2 Howe mo excuſed, Excaſer-mot , 
par 


annex moi 
ou have it right. Vous y &tes , vous| 
n h law enough to ſtate th 
ave not law to 2 

queſtion, Je n'entends pas aſſeg le Droit 

pour etablir cette queſtion. 

of = He won't do as i would have him. 

Il ne veut rien faire de tout ce que je lui 
| dis, il ne you poins ure mon ai. ou 
mes ordres, 


> I would not have it done by no 
means. Je ne ſuis point du tout d'avis qu'on 


ce 

| Er would not have you write, 225 von- 
drois, ou je ſerois d avis que vous ecriv 455. 
| 23 I vil have it, 1 will have. 
le veux, je veux que cela ſoit. 
| i muſt have him up. Il ſaut que je 
le faſſe monter. 

l would have you know , that 1 iam 
70 honeſt man. Sache gue je ſuis honnite 

mme. 
| &> As fortune would have it. Par la- 
ſard, par bonheur, ou par malheur. . 

FS Let him have his deſert. Qu*on- le 
traite comme il a merit. 

P. Do well, and have well. P. Qui bien 
fera, bien trouvera. 

@& To let one have a thing, Donner une 
. choſe a quelgu un. 

Gan Have at you Sir, A vou Monſeenr 

LY vous a ol ap veux. 

@&> Have him, (or carry him) away.) 
Emmenez-le. 


HAVEN , ſabſt. (or harbour. ) Havre, port. 


Pentree du port, 
HAVER-DE-POISE, V. Avoir-du-pois, 


ſement , arrogamment , d'un air 
rogant , d'une hauteur inſu portable. 


humear hautaine, preſomption. 
HAUGHTY , adj. Fier, arrogant, orgueil- 
leux , hautain , preſompucus. 


To HAUL » verb, act. (to draw. pull, or 


drag.) Tirer, tirailler. 
5 To haul, ( or hale, a ſea-term, ) 
aler 3 V. to bale. 5 


Hauled, adj. Tire, tirailld. 


| HAULING, Ja. Adion de tirer , tirail- 
L have him at a hank. Je le tiens par ſon | 


lement, 

HAULM, V. Halm. 

HAUNCH , V. Maltichs 

HAUNT , [abſt ( hold of ſome beafts. )| 


aire. 
7 17 al ( or habit.) Habitude, coutume. 
To HAUNT, verb. act. (or frequent.) Han- 
ter, 1 þ vifites ſouvent. 

@3 To haunt one, (to trouble him often 
with one's company.) Incommoder quel- 
9 un, ſe rendre incommode d force de vi- 


Ates, le preſſer, le ſuivre, tere inceſſam- 


ment a ſes c6tes, ou & ſes trouſſes. 
Haunted, adj. Hante, frequente , incom- 
mode, &c. V. to Haunt. 
N houſe haunted with ſpirits. Une maiſon 
nt de. 


HAUNTER » ſubſt. Celui, ou celle qui 


40 quente, 

HauNTiN ſubſt. L avtion de hanter , ou 

de frequencer „ frequentation, hantiſe. 

HAVOCK, ſubſe. Degat, ravage, deſordre. 
o make havock of an eftate. Diſ- 

[Fax iper , depenſer follement ſon bien, 

Haw, 2 (the fruit of the haw-thorn.) 

Fruit aubepine, 


| Hawthorn, Aubepine , arbriſſeau, 


” 


[ 


The haven! s mouth. Z'enerde du havre , 


Haughtily , adv. Fieremens » preſompeueu- | 
, ou ar- 


HAUGHTINESS, os, Fierté, arrogance, | 


HAW HAZ wh 
la in the eye. Maille ou 4% 74 
dans Pail. | 
Hav, (a cloſe near a houſe) ice 
de terre aupres dune maiſon. 
To HAW, verb, neut. e R 
Ex. To hum and haw. Eifeer. 1 
HAWARD, V. Hay-ward. | 
HAWK, ſubſe. = „oiſeau de leure. 
A tiawk's noſe. Un nex aquilin, 
PF. To he betwixt hawk and buzzard. 5. 
N'&ere ni chair , ni poiſſon. 
To HAWK, verb. neut. Voler , chaſſer area 
Nagy: zaun de proie. 
HAWK, Ky act. (or ſpit.) Cracker, 
 Hawked, ' adj. | 
Ex. A — (or Roman) noſe. Vaan 
aquilin. - 
HAWKER , ſubf. (one that cries news 
books in the ſtreets. ) Colporteur, ou 
| .xerier, crieur de gazettes, ou d im Cs 
&&> Hawkers and pedlars, (thoſe that go 
up and down buying and felling braſs pew- 
ter, and other merchandiſe , that ought 
to he utter'd in open market. ): Colporteurs , 
ramoneurs , petits merciers. 
HAWKING, ſubſe. Fauconnerie ry avec 


les oiſeaux de proie. 


A hawking- — Une gibeciere. 
| e Hawk „(or ſpitting. Nile te 
Cracher. 


HAWSER, V. Haller. 
HAY , ſubſe. Foin, | 
8 To make hay. Faner Pherbe peur 
faire du foin. 
P. Make hay while the fun Shines. P. II 
faut batere le fer pendant qu il eft chaud, * 
faut profiter de I occaſion. | 
Hay-maker, hors ” 
Hay-making. Z'a#ion de faner Plerbe. 
Hay-harveſt. Fenaiſon. 
Hay- cock. Male de G... 
' Rowing-hay,, or later math. Le regain, 
Hay- ſtack, or hay-rick. Un grand tas de 
| foin bien ſerrl, 
Hay-loft. Feuil, grange ou grenier 4 foin, 
n „(or net to take conies With.) 
aneau , 


prendre des l Bb 
Hay, of pp wy ing Gas. 
ſorte de danſe. 


Hay, or hedge, V. H 
HAY-BO OT, ſubR. 0 law word. pr ivildge 


de prendre les ronces & les br nennt Pour 
raccommoder les haies, 
HAY-WARD , ſub/. (one that ts 


common herb of the town. ) Le 
commun d'une ville. 
HAZARD , ſub/t. (chance, or danger.) 
Haſard, peril, fortune, riſque , incertitu- 
de, danger. 
«> azard , (a game at dice.) Chance, 
jeu de den. 
(3 Hazard, (ina tennis-court.) Grille. 
grille de tripot. - 
Hazard , (: at billiards. ) Belouſe de 
billard,, le trou o Pon pouſſe la bille. 
Io run the hazard of a battle. Ha. 
ſarder le combat. 
To ſtand all hazards. Haſarder le tout 
our le tout. 
o HAZARD, verb. ad. (or venture.) 
H arder , riſquer „ mettre au haſard., 
o hazard one's life. Riſquer ſa vie g 
meture ſa vie au haſard. | 
Hazarded, adj. (or ventured.) Haſurde, 
= ud , mis au haſard. 
ARDER f 7. 2 (one Que N 
hazard.) Un joueur à la chance. 
Hazardous , adj. Haſardeux, dangereus 


erger 


| perillens , 


douteun , incertain.. 
Mama 


—_— * pes 


— - 
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Hazardouſly , adv. Dangereuſement. 
HAZE , ſub/t. (or rime.) Gelbe blanche. 
To HAZE , (or hawze) one, verb. act. 

Etourdir quelqu'un. 5 1 
HAZEL , ſubſt. hazel - nut. Noiſette, fruit 
de noiſetier, fruit de coudrier. 

Hazel tree. Noiſettier, coudrier. 

Hazel-hen. Sorte de poule. 

HAZINESS , ſubſt. of the weather. Tems de 
Brume, ou fimplement , brume. 
H r eee = 1 
7 weather, Tems gris. 
68 Hazzy weather, (at ſea.) Brume, 
tems de brume. Ty 5 


HE, pron. maſc. Il, celui, lui. | 
le loves me dearly. Il m'aime tendrement. 
He that gives all away is a prodigal. Celui 
qui donne tout eſt un prodigue. = 
Tis he whom i love. Ceſt lui que j aime. 
R. The ſame is ſometimes uſed for a di- 
ſtinction of the male from the female, 
before nouns that imply both genders. 
On je ſert de ce pronom pour diftinguer le 
male de la femelle , dans les noms qui com- 
rennent les deux genres. 
x. A he- couſin. Un couſin, 
A he-goat. Un bouc. 
This pronoun is alſo thus rendered into 
French. ; Ts 
Ex. Here he comes. Le voict qui vient. 
He is an honeſt man. C*eftun honere-homme,. 
If i were here. Si 7etois en ſa place. 
| I am he. C'eſt moi, | 
HEAD, ſub/t. Tere, dans ſes divers ſens. 
Ex. The head of a man, ofa horſe, of a 
dog, &c. La tete d'un homme , d'un che- 
val, d'un chien, &c. 
He loſt his head, or he was beheaded. 7/ 
a eu la tite tranchee , il a &te decapite, 
* A crowned head, a King, or an Em- 


peror. Tete couronnee , un Roi, ou un Em- 


pereur. 
To put a thing into one's head. Merrre 
ane choſe en tte a quelqu'un, lui ſuggerer 
quelque choſe. 1 
o put a thing into one's head, to fancy 
a thing. Se mettre quelque choſe en tte, ou 
a la tete, ou dans Peforie. 
* One can't beat it out of his head. On ne 
lui ſauroit 6ter cela de la tete, ou de Peſprie. 
The head of a bone, nail, pin, onion, 
cabbage, leek, violin, &c. Tete d'os, de clou, 
e'epingle, d'oignon , de chou, de porreau, 
de violon , &c. 
he bed's head. La tete du lit. 
he head (or front) of an army. La 
tete ou le front d'une armee. | 
The head of the camp, or trenches. La 
tete du camp, ou de la tranchee. 
* To do a thing of one's own head. Faire 
quelque choſe de ſa tere,, ou de ſon chef. 
To give ſo much a head. Donner tant par 
ite. = 
To make head againſt one, to withſtand 
him. Faire tete a quelqu'un. 
Head to head. Tete a tete. 
To lay 
tete d tere. 
* To have a hot head of one's own , ( to 
be haſty.) Avoir la tete chaude , ou la tete 
res du bonnet , tre prompt , étre colere. 
A fine head of hair. Une belle tète, une belle 
chevelure. 


Head. Chef | 
4 he husband is the head of the wife, Le 


mari oft le chef de la femme. 
dun ar on | „ 
l he running at the head. La 


. Hazy ( rimy , thick, or 


premiere page d'un livre. 
Th 


their heads together. Conferer | 


l 


H E A 


The Pope ſtiles himſelf the head of the 
Church. Le Pape ſe dit le chef de PEgliſe. 


The heads of a diſcourſe. Les chefs , ou 


principauæ points d'un diſcours. 


he head of a wild boar. La hure 


au faquin. 
The head (or ſpring ) of a river. 


La ſource d'une riviere. 


he head of a college. Le chef ou 


principal d'un college. | 
he head of a book. Le titre de la 


e ſtairs head. Le haut de la montèe. 

@> The head of the shaft of a chimney. 
Larmier de ſouche de cheminee. 

he head of a lute. Le manche d'un 


lue. 


Arne head ofa ship. Le cap d un vaiſ” 
ſeau „la p 


e de Peperon, Lavant d'un 
vaiſſeau. 8 
@<> The head of a boat. Le ner d'un ba- 


eau. 


canne. 

he two heads of a cask. Les deux 
fonds d'un tonneau. | | 

he head of an arrow, or an arrow- 
head. La pointe d'une fleche. 

A 3 V. Hard. 

@> Scarce a day goes over his head but 
he is drunk. A peine 5 paſſe-e- il un jour fans 
qu'il ſoit ſoul. | 

> Before they get a-head. Avant qu'ils 
faſſent un corps, avant qu'ils ſoient joints 
enſemble , ou qu' ils puiſſent faire tete. 

Where fins do once get head they 
know no maſter. Des qu un pech a pris ra- 
cine , il ne reconnoit plus de maitre. 

Jo draw to a head, (as an impoſtume.) 
Aboutir, ſuppurer, venir à ſuppuration. 

To draw to a head, (to ſum up.) Ramaſ- 
ſer ſommairement les choſes dont on aparle, 
en faire la recapitulation, f 


* To bring a buſineſs to a head. Conclurre | 


une affaire , en venir a bout, en venir d une 


E I 
To ſee the land a head, or right a-head. 


Voir la terre par proue , en terme de marine. 

To take head. Se cabrer. 

Vou have hit the nail on the head. Vous y 
etes , vous ave, bien rencontrè, vous ave; 
touche le point de Paffaire. 

lo be dipt over head and ears in wa- 
ter. Etre plonge dans Peau par-deſſus les 
oreilles. COD 

J To be in love over head and ears. Etre 
eperdument amoureux, Etre coiffe d'une per- 
2 „I encrre feru. 

*+ To bein debt over head and ears. Etre 
accable de dettes, devoir juſquaux oreilles. 

* A thing brought in by head and ears , 
or by hea np. cats ic Une choſe forcee, 
ou tree par les cheveux. 3 rar 

hey haled him by head and shoul- 
ders. Ils Ie ee a 45 1 

To have one's head under his girdle, (to 
have him a great advantage.) Domter quel- 
F *un, le rendre ſoumis, le mettre a la raiſon, 
ut tenir le pie ſur la gorge. 

* The miſchief will 7 upon your own 


head. Le mal tombera ſur vous. 


. **Tis quite out of my head. Je ne wen 


ſouviens plus. | 
* It was then out of my head, Je ny ſon- 
geois point alors. | 


Hand over head, Bruſquement , drourdi- | 


ö 


courſe | 
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Ihe head of a cane. La pomme d'une 


Headed, adj. ( 
c 


YABB RS | 
ment, d Ietourdie, ſans aucuntgard , ſg 
aucune confideration , temerairement. 
(FR To give a horſe the head. Lacher Ia 
—— a un cheval , courir ou pouſſer & toute 
ide. > | 
Jo comb one's head. Peigner quel- 
qu un. To comb one's own head. 45 eigner. 
A hundred head of cattle. 2 beſ⸗ 
tiauæ, cent pieces de betail, £3 
2 Compoſes de Head. 
Head-ake, or head-ach. Mal de etee, 
Head-band. Bandeau, bande. 
| Head-band, ofa book. Tranchefile de lire. 
Head-board of a bed. Doſſier de lit. 
Head-piece, or helmet. Caſque, | 
Head-dag , or head-piece of a bridle. Le 
frontal, piéce de bride ſur le front du cheval. 
The head- piece of a door. Linteau de porte. 
The head-pieces of a cask. Les douves dun 
tonneau. 3 9 „ 
A good head-piece, (a man of great 
— Une bonne tete , un homme de grand 
ens. , | 
The head ſtall of a bridle, La tttiere, de 
3 yi cheval. Ante.) Tn, | 
ead-ſtrong, ( obſtinate. ) Tetu, opinidtre 
qui ne 8 demordre de ce qu'il Peſt mis 
dans la tete, parlant des perſonnes. | 
A head-ftrong horſe. Un cheval vicieux, 
Head-quarter, (in an army.) Le quartier ds 
Roi, le quartier du General, dans une armee. 
The head- curtain of a bed. Bonne - 
race. b 
The head-maſter of a ſchool. Le principal, 
ou le chef d'un college. 
The head - men of a city. Les principaux, 
ou les chefs d'une ville. | | 
The heads-man, (or jack-ketch. ) Lexe- 
cuteur , le bourreau. 5 
Head-borough, or borough-head, ( now 
called conſtable.) Le chef Pune eommunauti. 
Head-land. Cap, promontoire, pointe. 
Head , landlord. Proprietaire en chef. 
Head-pence, or head-filver. Sorte de tribu 
que le Sherif de Northumberland levoit au- 
trefois ſur le peuple de cette Province. 
Head - clout. Linge de tte. 
Head-roll, (for a child's head.) Un Bourlet. 
Head-long , V. Head long, dans Pord:e 
alphabeugue. x HED 
A head-fea, ( a great billow of the com- 
ing right a-head of a ship in her courſe, ) 
oule qui vient donner ſurl avant du vaiſſeau. 
The head-ſails. Les voiles d avant. 
To HEAD, verb. act. (to command, or be 
at the head.) Commander en chef, tre lo 
chef, etre d la tete. 
or commanded.) Com- 
mand, quia un chef, &c. | 
7 45 Headed with iron. Qui a une points 
de fer. | 
Hot-headed. Qui a la tete chaude , promt, 
brutal, qui ſe met en colere pour la moindro 
choſe. | | 
| Clay headed, Erourũi, imprudent, tems - 
raire. | 
Headily, adv. Bruſquement , etourdiments 
aPetourdie, inconſiderement, temerairement, 
avec precipitation. | 
HEADINESS , ſubſt. Bruſquerie, kumeur, ou 
fagon dagir bruſque.. 
he headineſs of ſome wines. La qua- 
lite de certains vins fumeux, ou qui montent 


*abord au cerveau. 
from to head.) Ladlion 


HEADING, ſubſt. ( 

de commander en chef. 3 
Headlefs, adj. Sans tete, qui n'a point de 

tete, ou ſans chef, qui n point de chefs. 


Headlong, ady. ( with the head foremoſt. } 
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HEX 


d amaſſer , SCertaſſer: id deen, demer- 


I 


| n E "© 
| Ts ett Ee phony bai ee, # g's Gy 


down h ea dlong. cipicer: 1 an un monceau. . - "hy 
 . Heapy,adj. Amoneel6, qui i e 1e | Pog pree 
To run head-long to ruin. Se perdre,ſe| a 105 Ant. HE! REED 
ruiner de gaiete de caur , courir d ſa ruine. | To HEAR, verb. act. (togive one the bear- | reuſe 
r= , adj. Ex. The hea ong (or ing. ) Fcouter; priter Poreille > douner au- HEARKE 


1 


e ) inclinations of man. Les inclina- dience, etre attentif. 8 : 271 
22 ngereuſes de Thomme. 1 To hear one patiently. Eco couter been 1 1215 ours 1 | 

HEADSH 111 9145 Primauto. | patiemment. can't hear wn ,nowny/e, ne Tg know ith 18 7 n. . 
The Pope's headship. La imaute du Pa 1 ſgaurois maintenant. vous donner audience. 2 par 's be tire. | 

HEAD-STRONG , V. Head-ſtrong , 2 Fo hear, (a voice,or one that ip 75 )| HEARSE, V, Herſe. O34 00 

head. Ouir, entendre une 77155 2 parker HEART, lah auf; ß DF Se 
Heady , adj. ( head-f - 42 obſtinate. ) Jo hear, (as ad; he prayers « of le Spare | * 

Tim, entire, opinidtre, o 5 t efaithful.)Econter favorab. ee. * at the heart. Qui a mal *£ caur l 
= Heady wine , (that Mere quickly o hear, (of bei d. Appreidre, 4 155 mal de cæ 7 

into one's head.) Du vin fumeux, qui monte avoir avis, tre inforn 7 206 avertt, 4 akes my cart ak. Cele me me fend 4 te 

d abord d la tte. tendre dire. cr. 

To HEAL , verb. af. (or cure.) Guerir, | (a To hear a cauſe, ( a5 a judge does.) **Thoſe expiciſidas break m bent , they 
To heal a wound. Gutrir une bleſſure. | Connoitre, ou prendre connoiſſance dune af | grieve (or ſtrike ).me, tothe yery | f heart. Ces 
To heal UPa wound. Conſolider une 124 faire, en tre le  Juge „ e , Lend Paroles me fenden le cur. 

ſure. | | nn n l e — an'open heart; A df buen, aver 
Healed, adj. Gusri. 1 5 15 5 o hear to Ive abadn | franc 
Healed up. "Conſolidd. i Ie en mauvaiſe reputation c ou odeur 2 * Cady kes upon | ty. Heart whichi 
HEAL-FANG r, ſubſt. (an old ſaxon word parler de foi en mauvaiſe part. ' darenotreyeal. J*a: 5 choſe ſur le caur 
that ſignifies a pillory. ) Un Feri, ou un Moſt men fear to hear ill, that feat not to = je noſe dir K e knows the Wet of 
carcan. d6 ill. Lo plipart des gens ne ſe ſoucient pas heart. II connoit le fond de mon caur. 
HEALING, ſubſt. (from to heal, ) Gueriſon »| rant,d*tere vertueux, que de le paroitre, e have an upright heart. Avoir le cœur 
ou Pation de guerir. HY To hear, ( or be inform'd, to have] droit & ſincere , avoir Lame bonne, tre cah- 
Healing , adj. Conſolidant , 1 i conſolide. 5 ) Apprendre, avoir avis, trre infor- dide, Lane, n 
r 


A healing plaiſter. Une emp 


e conſoli- me, fere averri, entendre dire, avoir des *'To learn a thing 7 heart , or without 
dante. nouvelles. book. Apprendre' une Choſe par cœur. To ay 

A healing parliament. Un parlement ſa- hear that he is Mütried Papprends J en- it by heart, La dire par caur, 
lutaire , qui repare les breches, & qui remet] tends dire, qu'il eft mare... dear heart. Mon caur, mon Mer car, 
toutes choſes en bon etat, How came he to hear of it? comment 7 ma Joie , la Joie ; de mon ccf; , expreſſions de 

HEALTH, lab. Sante , bonne diſpoſition du ce gu il I'a appris , ou 9 11 Pa ſeu og N tendreſſe. 
corps. en a et informs? Wi.th all my heart. De tout mon | cur, avec 
To be in health, to have one's health. Etre] Thear from every body that he ſpeaks i | plaifir , tres: volontiers. 
en ſantè, ſe orter bien. of me. Il me revient de toutes pares gue! il parle P. What the heart thinketh , the mouth 
A decay'd health. Une ſante ruinee. mal de mo.. ſpeaketh. P. De Pabondance du cœur la bou- 
To recover one's health. Recouvrer ſa ſante When did you hear from your brother > che parte. 
ſe remettre, Th retablir. | Quand eft-ce que vous aver, regu y-cd nouvel-| o have a good heart, to be of good 
The ſoul's health is as uncertain as that of | les de votre frere ? heart, or to Fur up a good heart. Prondre 
the body. La ſantè de lame n . pas plus Pray let me hear from you now 04 then. | cœur, prendre courage » ſe raſſurer. 
eſſurte que celle du corps. Je nous prie de me donner ou de me faire ſya- - The heart (of midſt) of France. Le cœur, 

Health. Sante, marque Eamitis\ en buvant | | voir de vos nouyelles de tems en tems, be milieu de la France. 
les uns aux autres. | I hear of your carriage. Je ſgai de vos nou- To take a thing to heart. Avoir ou proc 
| To drink a health. Boire une ſance. velles, je ſtat quelle vie vous mene, je ſcai] dre quelgue choſe d caur, 

The healths went about. Les ſantes cou- vorre maniere de vivre. *I am vexed at the heart, i am ſor: 
roient d la ronde. Heard, adj. Ecoutd, exauce, &e. V. to my very heart for it. J*enrage de bon 5 
We leſt the iſland in very good health. | Hear, tous tous ſes ſens. That ſticks to my heart. Cela me tient au 
Nous laiſſames Piſle en tres-bon etat. He was favourably heard. On 11 a ny, © 1 


Healt (or wholſom. ) Saia, quieft| donn une audience favorable. His cauſe was That went more to the heart of him than 
en bonne Sh ui ſe porte bien, en parlant | heard in a full court. Sa cauſe a et plaidee | any thing elſe. Cela le ficha plus, ou lui 
des perſonnes ; l ſalutaire , ſain, en leine audience. He made way for him- fut plus ſenſible gue tout le reſte. 
parlant des choles. fat to be heard. II ſe fir ecouter , il 1 P Few things ever went near his heart. n 

A healthful body. Un corps ſain , qui ſe por. donner audience. © © weut jamais beaucoup de ſenſibilitd pour quoi 


te bien. A healthful place. Un lien ſain, qui HE ARD, ſubſt. V. Herd. que ce ſoit; il ne prit Jamais quoi que ce ſoit 
jouit d'un bon air. HEARER , ſubſt. Auditeur. fore d ,t. ; 
Healthfully , adv. En bonne ſante, B crowd of hearers. Une foule Gaudireurs, * The heart, ( or ſubſtance ) of coals. La 
HEALTHFULNESS, ſub/t. Sante. rand auditoire , un euditoire nombreux.| ſubſtance du charhon, ce qu il y a proproment 
@> The healthfulneſs of the air. La bones |H EARING, ſabſl. L'affion d'tcouter » &c. | de combuſtible. 
de Pair. . to Hear. Audience. hat piece of land is in good heart. 
HEALTHY , V. Healthful. He would not give me the hearing. 1! n'a| Cette piece de terre eft en valeur, ou en bon 
HEAP, ſubR. Monceau, tas, amas, pas voulu m'tcouter ou m'entendre, To have etat , elle eft bien entretenue. 
. Toputin a heap. Mettre en un tas ou en | a fair hearing. Avoir une favorable audience. ** To keep a field in good heart. Entre. 
un monc eau, amonceler, entaſſer. By heaps, To condemn one without hearing. Condam- tenir bien un c le bien cultiver. 
Par monceaux. ner guelqu un ſans connoiſſance de cauſe , ſans| A piece ground out of heart. Une Sy 
He was ſtruck all on a hows or he was  Pentendre. terre epui ce. 
ſtruck with wonder and aftonishment, when | To be within hearing. Entendre. He is very much out of heart, II eff fore 
he learnt his deſign. Il pe y tomber de ſon | Hearing, (one of the five ſenſes, ) abbatu , il perd courage. 
haut, en apprenant ſon deſſein. Louie, un des cinq fens. Jo put one quite out of heart, Decous- 


To HEAP, verb. act. (or to heap UP.) ] To be hard, or thick of hearing. Avoir| rager quelqu'un, Pabbattre. 
Amaſſer, entaſſer, mettre en un monceau , | Pouie un peu dure „etre un peu ſourd, en- = To put one in good heart. Lencoura» 
amonceler. tendre dur. ger, Fr rw le raſſurer. | 
Heaped , or heap'd up, adj. Ameſſ, en- Tg HEARKEN , verb. ad. (or give ear to.) His heart is ready to leap into his mouth. 
taſſe, mis en un monceau, amonceld. couter, preter Poreille , ouir, ouvrir les | Son caur eft eranſportd de Joie, 
HEAPER , ſubſt. Celui ou celle qui amaſſe , | oreilles. o have one's heart in one's mouth, 
entaſſe , amoneele „ou met en monceau. ' Hearken, or heark ye. Ecoutex, ( to be frighted. Avoir Pepouvante , tire 
HEAPIN G, or heaping up, ſubſt. Lation To hearken to an accommodation, Oey | Ci + * avoir la peur au ventre. 
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; ik E | 
278 His heart vent EO 15 
as ſo afraid that he flec 7 

5 15 1a lui fit 


. as at Reels. Je pris Þ 
. je pita . ne 


1 begins to ake when | 
*thear 2 8 n ali or Ted 
de port 7 nie tf 116 Jens, ed 501 


EM 


Wo 


” 


a — | 

* 72 and bank! V. Hand. 

: Wun , Paffu offuger , Tattriſter, ou bien , Tui 
wiſer la mort. 

To tire one's heart out for a thing 
Harceler , perſtcuter felge 5 ne point le 
Ta er en } repos %% 4 ce qui l ait gecorde c ce 
4 5 lui d lemande. 

To rejoice one to the e « Reje ouir quel-| 
gun, | % : combler de Joie „ 


cieux. 

l could 777 W him 
k Tai bien envie lui jouer un tour. 
ldic i it "much againſt my heart, Je Tai] 
Fait a contre cœur, ou avec repugnance. 

I could not find in my heart to go. 
7 n eus as le cæur diy aller. 
ET have what one 5 heart can EN 8 
to 7 all things to one's own heart's de- 
fre. Avoir tout 4 ſe ouhait , avoir tout ce qu on 
deſire, ou Þ accompliſſ ement de ſe 75 ſoukaie 

FETs 1 in the 92 — of ag: 5 auditory. 

de concli 1 bien yeillancẽ de 1 8 

10 be heart and pan 10e, a t bing. 
ere le our e choſe 

porter de cul + 45 tete OY 85 

To take a thing next to one's heart, 
( or faſting, ) Prendre une choſe a jeun. 


(#2 Aman' wee eart, (or Fine. fc 
aitreſſe , fille ou femme d qui on fait H 

Pamour, A woman aſweet-heart. Un amant, 
un galant. 


Sweet heart , ( ſpeaking to a woman. ol. 


Mon amie , m'amie. 


D Sweet heart, (or friend. ) Mon ami. 


Heart's-blood. Ex. I cannot get him to 
do it for my heart's-blood. Je ne ſaurois 
obtenir cela de lui à quel pris que ce ſoit, | 
ou pour ma vie. 


I will have his heart's blood. Il faut 4 | 


Je le tue, que je lui te la vie. 
e e 
ant 
Heart · burning. Ar deur de cœur, dans le 
Faun W 5 4 haine , animoſitè, dans le 
urs. 
eart-burnt. Qui a des ardeurs de ceur, 
Heart-ſinking. Mortification, chagrin qui 


nous mort 


e. 
Heart⸗ſi gel. (or ſick at heart.) Qui a un cole 


mal de caur , qui a eu mal au caur. 
' Heart's eaſe , (a ſort of ſtrong water.) 
Sorte d'eau diſtillde qui forte le ceur, 
Heart's eaſe , ( or herb tduity., ) Jace, 
ſorte de fleur. 
The heart-ſtrings. Les fibres 40 cœur. 
Hearted, adj, Ex. Stout-hearted. Vail. 
lant, qui a du cœur. 


Faint-hearted. Abbatu, qui manque de | 


cœur, ou qui tremble de peur. 
— Gai, joyeux , eveille, gail. 


' Hard-hearted. Dur, cruel , impitoyable , 


barbare, inhumain, 
Publick-hearted, 12 publick- ſpirited.) 
ien | 55 


ui eſt ele pour Le 
H ARTED ESS, ſubſt. Publick-hear- 


tedues : (or pal ba ) dmour | 


| 
WL; 1 


43 AK 067; s heart. B40 177 , 


Ll e es 


"Tov 


Tees. 81 
ecke, adj e encour 10. 
Heartened i: up. "Fort "i 9 4 ED, de nou · 

ces. 


ell | 
HE: Klee fag. Laion Canimer, 


Dazu x. 7075 (from heart. 5. bon 
caur , du fond du eur, ou New 1 faacere-| 
ment A tendrement. car 

thank you heartily. Je: yous remercie de 
Lon cur. l loyę yop heartily. Je vous aime 


de rout mon exur , Je vous aime ae, 
-ou du fond du SME at AA A 
To n heartily. Pleure. ly os . 
e made me laugh heartily. 7 mn a 
r a. e, Sin 
2 or nne N- 
cerite 775 amitie inc ere, erde, fel 


cordiale 


HEARTLESNESS ;, ſubſe. Magus de cou- 
i rage bannt de courage, pokrgnerie , 
Iachet 


«Heartleſs, adj. ( that] has ng heart, ) Sans H 
ur , qui n'a point de CEN, 

' * Heartleſs , ( or cowardly, ) Qui n'a point 
4 cœur, qui n'a point de Four age » poleron A 


lack E. 


| 90555 bien, ay 


Ng. Creve-caur chagrin eur |, 


5 


F J 17 „or caſt down. ) Fort abbatu, 
a qui le caur manque. 
FARTY c in bealth, ) guiſe] 


* adj. ( well 
lieu, ( or chearful.)'Gai, a 


joue , Gl) EUR... 
garty » or fincere. ) Sincere, 
20 „i n'eſt point di 3 2 4 qui] 


on, peut ſe fier. 


* 
bon appetit. 
Ge To wn a hearty, glaſs. Fairs un 
1 ha on un * coup 
Lale , le chaud , » qua- 

 ardeur „dans le propre. 

Heat, {ar or vehemence.) Chaleur, 
Fra eu, Hare ,. vthemence. , aflivite. | 
In the heat of the fight. Dans la chalcur, | 
ou dans le fort du combat. 
| In the heat of my buſineſs. Au plus fore | 
de mes affaires, 
Heat, (or paſſion. ) Chaleur , paſſion, 
re, emportement , tran uf ort. 
my went off in a heat. II ſortie bruſque- 


f 
{ 
: 
ö 
| 
' 
| 
: 


lies 114. 55 


c 


6 The heat of youth. L Le feu » les ſaillies, 
les i ſongues de la jeuneſſe. 


cats ,. (or paſſionate proceedings. ) 


Aigreurs , animofites , diſputes. 
Heat , 4 pimple. ) Bouton, puſ- 
tule, elevure:, bourgeon qui vient au vilage. 
A race-horſe that has run a heat. 
n cheyal qui a 10 une courſe , ou qui 4 
couru une Carriere. 
To be in a great heat. Avoir bien 


chaud , briler\, dans le propre; ere fort 


en colere, 8 'emporter , dans le figure. 

To putone into a great heat. Mertre quel- 
qu'un en colere, exciter , ou provoquer fa 
colere, _ 

To HEAT, verb, act, Chauffer N dchauffer , 
rechauffer. 


oi eh e U. 
ee Fadlion de fo ortifire | 
1 eartening , „ adj. Nourriſſant.. 
1 5 e e # a 927 
95 Hearth 155 ACE » E Pa- 
ving before : th 8015 res gre, x 
* a 4 e 


u Bien public, 2 FO 
k ö or e. Ton 


"5h hearten Up: gik. > donne 4. Mow 


** n 


| 


0h +4 


| 


* 


(35 To eat a hearty meal. Manger de | 


1 


wok f 


H E A 
Jo heat the OVEN. 
o heat one s brains. Ser 
To heat wet 8 loo, . e 
Prendre que 
meat, of to 
riaade Froide. 
> To heat ry 
devenir chaud. 


te. four, 


85 


3 to ber 6a 
ca again , oe bo Fre 


verb. neue. S'(claufpy, 


Heated , adj. Clauss, rechau, Echanff, 
[HEATER, V. (to iron clothes.) Fer ae 
ere 46k he un augre fer x pour repaſſer a. 


* fort of ud. 
"plants Cogn 


($4 | covere dwith heath.) 
Niere ; plaine couverte de hruyere. 
Heath-cock, or eat-powt.Cog de bruyere, 


ou francalin. 
15 7 1858 70 , or ares, Cice we. 
Payens , \adoyateurs de 


Free Dieux. ; 
e heathens. Les payens, les. gents, 
Heathen, ( or atheiſt: en 
Aya Ugh a heathen, Were en payen 

ou en | 
HEATH EN, or heathenich , adj. po, , 


44 0 

e heathen Gods. Zo Dink des payens, 
les faux Dieux. | 
.. Heathenishſly , adv. Ex. Heathenishſly 
inclined, Qui a des inclinations de payen. 


ee ſubſt. Pagani ſme, religion 
TIN . des payens. 
b/. (from to heat.) Ladion 
4 ATING, V. to Heat. 
HEAVE , ſubſt. ( heave-offering, ) Offrande 
elevee, terme de VEcriture. 
Heave-shoulder. Lepaule d'elevation. - 
To HEAVE, or heave up, verb. act. (to 
No: ) Lever » Clever, enlever. 
o heave a thing over board, Jet- 
uelque choſe en mer. 
To IEAVE, verb, neut. (or ſwell as dough.) 
Lever, fe fermenter. | 


$ > A chip that eaves and ſets, which 


being at anchor riſes and falls by he force 
of the billow. ) Un vaiſſeau qui s lere & 
* 8 albaiſſe Kr Pagitation * van, 
orſquil eft a Pancre, 
To heave at the ca 1, (io tum 
it about.) Virer , ou pouſſer au cabeſian , 
le faire jouer. 

eaved up, adj. Lev, A , enleve, * 


[HEAVEN , at (the dy.) Te cic!, 


mament. 
.G@> Heaven, (or Paradiſe.) Le Ciel, 
le Paradis, 
Heaven, (or God.) Le Ciel, on 
Dieu. 
The Lord of heaven. Dieu. | 
Heaven- born. Celeſte , gui tire ſon origine 
du Ciel. 
Heavenly , adj. Celeſte , du Ciel, du 
Paradis, 
The heavenly ſpirits. Les eſprits celeſtes. 
Heavenly bleſſings. Benedictions du Ciel. 
The heavenly joys. Les joies du Paradis. 
The heavenly manſion of the blet- 
ſed; Le ſcjour des Bienkeureux. 
HEAVILY. adv; (from heavy. ö — 
lentement, avec lenteur. 
To go on heavily. Marcher , qu avancer. 
lentement , marcher peſamment. 
G3 To take on heavily , (or to heart. } 
Prendre une choſe fort 4 cæur. 
To complain heavily. Se plaindre fort, 
faire de grandes. es. 
I 0o go on heavily with a buſineſs. Tis. : 
la faire fe ort 


rer une choſe en longueur, 
1 lentement. 


HEA HEC 4. HED" MEE 1 A 
VINES weight anteur'; A hedgwrow: of ſet als Suappfanter yi rer guelgqu um; | 
—_ 821 on 9 4 ther. Paliſade Carbrs's 0 2 — "tes de fads b ; Kei} edit e 
P Heavinels ordrowfnets.) P . N * | e ju gm 
teur; 2 1 r kiriffen, F . 
A heavineſs of the head, Pe canceur Au es Ahe: ſpartow. Un et, fore Woiſean ( Lage 0 
=” Heavineſs, (en duln +) Supidicd 3 A he 9 Un: ccnand,, 1 ya- it" the. kbets Uf us with hls un 
C Og EM Ts = 
. dneſs. - ge-marria a maria er 8 ar 
1 fa ) rifeſe, I 1 chendaftin," ge. ing 5 To have one's heart at one's lieets. PE 
Full of heavineſs. Accabls de wifteſſe, © The hedge-plant. 2 lerne. I ure la faite eee les talons Jouer des 
HEAVY , adj. (or weighty. ) W lowrd, | * | To be on the wrong-ſide of the 9 talons. : 
qui poſe , qui a du ys | Kato N 10 Wh” ayers 7 donmer a 9 8 bers one by the heck, (to. ſend on to 
A heavy en. dean, "ganche; einen: are Erd aa gs un en Priſon, 4 
Heavy, (or dull, 70 lara, Orerhe and itch, A travers champs, 7 le hog. 
ſtapide', groſſier, h 78 Par 1e.sx * To ſet at ones heels , to flight 
A heavy man, or woman; a dull b. HEDGE, eee l verb af Fer It; Mepri 7 und * choſe ; - en faire * 
eſprit * ; | ebe entourer de in 4 Borde compte, 5 — 7 & hed | pe 
A heavy way. Un chemin rude, ou o he any with tre er > rom or 85 
boueux, 744 * ine à ſe tirer. 1 un chemin d $9. 35 {ol whe 8 e pid en cap. 5 


— Heavy, Ton drowhe. ) Peſant , 1 | 


: ry ro 1 ( or fad. 23 Trifte p arcabld de 
triſteſſe, accable d ennui, ou mẽlancoli 

* If i muſt pay his debts, it will fall heavy 
upon me. 
cela m incommodera fort. 

* I Shall fall heavy upon him. Je me jette - 
rai ſur lui, ou je ne lui ferai point de grace, | 1 
ou de 

My Aitemper lies heavy upon me. Mon 
mal me tyranniſe, 


* f To keep a heavy do, a heavy work, 


or heavy life. Faire un oe us, faire 


du fracas, rempeter, 

A heavy piece of work, that goes on 
heavily. Dn ouvrage penible-,  Laborieus , 
et n*avance- 


* A heavy book's 22 not go o 


well. ) Un livre dur 4¹ vente , qui mY | 


1 de bon debit, - 

EBBERMAN , ſub/t.-( one that-fishes be- 
low London bridge, commonly at ebbing | 
water.) Soree de tchrnr.. 

HEBRAISM: ubſl. ( an Hebrew idiom. wy 
Hibraiſme., 1 20 parler hobraique, | 


| #5 


i faut que je paye ſes dettes, | | 


| payer — 0 payer en marchundi- 
„ hs 


des mn eres, Par ier pour G contre. 
or 

ms de haies , &c. V. to Hedge, 

HEDGER , jub/. Cone that makes hedges) 


Un Us iſe de hates. 


G, or hedge-making , . La- 
e de faire des hates. 4 


e, 
HEED WITTY (ere, caution. ) arte, 14 
caution. 


Take heed: bar ou do. Prener-yarde 


0 ue vous faites. 
EED , erb. uf. { or to mind. Pre 
5 garde, remarquer, obſerver 


4 de Patcention. | 
@> Heedfal, (or cautions.) Circonſpet , 
ſage, prudent , 7 Yo Freu bien 
d ce it. 
| Heedfully , adv.” Avec ſoin, avec dor, 
abet application, attentivement, Fudem- 


| $1 


Hebrew, adj. Hebraique. ment, avec circonſpeftion. | 
The hebrew tongue. La langue 22 HEEDFULNESS, 40 Laa - application. 
Ae breu. HEEDILY, _ 
HEBREW , ſub/t. ( the kebrewtongue.) Ei- HEEDINESS , V. Heedſulneſs. 
breu, ou la langue heby Heedleſly, "adv. (0 ooog negligently, ) Negli-| 
nt, avec 


2 An Hebrew, (an 7 Hebrew man, ) 1 
n Hebreu, 


HECATOMB, /. ( aſacrifice of x an hundred 
oxen. ) Hicatombe , ſacrifice de cent beufs, 
HECK, ſ. (an engine to take fish, in 


river Owſe ork.) Sorte. de — * 
dont on ſe ſert pres d' Vork pour Naur | 
le poi ſſon. 


HECTICK,, adj. Erigue, qui conſume , 7 
rend teique. 
A heQtick feaver. Une fievre etiqu 


Un fanfaron , 
che, un avaleur de charrectes ere, 


To HEC TOR, verb. adt. Braver, in Alter, 
gourmander, faire le faux brave, tel 
fanfaron. 

Jo hector one into a party. Forer 
1 8 parti. 

I heQor'd Lin one: of his money. 
Je Pai oblige a force de menaces de me don- 


HECTOR, ſub/t. rt ae or prdochio,) | 
un faux; Brave, 


ner ſon argent. 
Hectored, adj. Brave, in uit gourman- 
os, &cc. V. 9 Hecder. nſ 5 


HECTORING , ſubſt. L* ation de braver, 
dinſulter , &, V. to Hector. Fanfaronnade, 
rodomontade. 
HEDGE, ſubſt. Une dans ou hate. 
A quick-ſe hedge, Ine hate vive. 


gener 

(> Heedleſſ „ (or inconfiderat 
Icon ſidarement MARE './ 99 | 
HEEDLESNESS, ſ. Negligerice, makigel 
de faire les c choſes negligemment , he Sree 
| ſiderement, inadvertance , inapp 
Heedleſs „ adj. N egligent „ 


choſes ſans attention , ou application, qui 


i fait des fautes dinadvertance. 
„ Talon. | 
I of the foot, Le ealon du 


HEEL 


The” 
d'un ſoulier , ou d'une borte. 


de talon, ou ſe cabrer, en parlant d'un 
cheyal. 

5 To betake one's ſelf to one s heels, 
to take to one's heels. Montrer les talons, 
jouer des talons „ gagner au pid, enfiler ia 


venalle, 6 
He is always at his heels. Il eft toujours 


4 ſes talong 2 ou à ſes trouſſes il le ſuit kon- 


ours. 

Fottip up one's heels. Faire 11 
quelqu'un, donner du croc en jambe d 
u u, le jetter net par terre & lui 222 


F a 


montrer les talons. 


. To trip e ee, (to ſupplant Rim. ) 


Tohedge . (to ſheureit, ) Se | 


To bedlge . (to be ſet on FOR | 
in, ud/. Ton, fer. 


Heedful , adj. ( attentive. ) Arreneif , 1 


40 fa . les 


ne Prone poine du tout garde & ce qu'il fait, | 


4 


ib. 
The ke of a shoe, or boot. Le calop| 


| To kick up one's heels. Donner des coups | 


Heel-maketr; Talonuler. 
= HEEL , verb, neut. 63 lesen Ppt 


en terme de mer. 
A p der Heels l pbrt Vale. 
798 8 au bas- bord. r 
To make a ladder hed. Donner 4 
e * 4kis. 1 | 
HEEL, ve core im 
| Paiſſeau a la band pour | le radouber , ou 


1 nettoyer. 
EFT, T, ſuf. (homheavy, )Poide, pf 


e Jul: (the eres the 7 
1 the fink 
and Arablans. YE & Ne 
' ſervent. les Turcs & kt 47 
HEGLER,, or higler, or higgler , 1 
Töne chat brings out of the country to Lon- 
| Jer ese butter, h n Ae 
HElkER, f 5 fab. Geniſſe „jeune vacle. 
EICH, interj. (to call any body.) Hola, hog 
HEIGHT, fabf Hauttur, | 
Atower of af 22 height. Tour dune 
Kanter foi 
Dei . 
deur de 81 
* Height , (97 higheſt pitch.) Comble, le 
| plus haut point , ou degre de quelque choſes 
Ia the height * his pride. As 205 laut 
point de ſon or 
In the ge of his diſtemper. Au es 
fort de ſa maladie, 
The differences continue to ſuch a height. | 
45, . es diffronds continent avec tant de cſia- 
„ 


it's HEIGHTEN, erb. a#: ( or indreale, 
Relever , rehauſſer , au menter, 

To heighten the ſoldier's courage. Rele- 
ver le courage des ſoldats , animer les ſol- 
dal To heighten a tapeſtry with gold and 
| ſilk. Rehau er dor & deſc joe une tapiſſerie. 

The wine havin 7 tened their 


ts. Le vin leur ayant ic cerueau, 
Bled, rehauſſt , aug | 


ou imagination. 
3 ar 
teried with that victory. Etany 
1 par cette vifloire, od 

HEIGHTENING , ſubſt, Laction de fe, 

de rehauſſer , ou d augmenter. 
HEINF ARE, + , V. Hinefare. 
HEINOUS , "bs V. Hainous , Ge, 
HEINSMAN , . Henchman. 


Axik, ER, ſa wie,, celui qui beate Cine 
De in rhei to. the crown, I! eff le plus 


Gran 


; 


— 


6 


A Þ 


proche heritier de la couronne, ou ite 
ebe de la conronne.. 
Joint-heir. Cohèritier. 


Heir- loom. Meubles, biens. 1 


2.380 H E "RIP f 
HEIRDOM 5 M . Qualitd eat liier, ſue- 


10 [ars ou hoirie, en termed e Pratique. 
S » ſubſt. Heritier. 
KELL, „c ft une abreviation. de bs vil. Ex. 
I do it. 11 le fera. 
HELD. 4 adj. (from to hold.) Tenz, &c. V. 
to 
A motion (in dancing) well held 


out. Un mouvement bien nourri. 


HELIOTROPE, ſub/. (the plant turaſol, 
or + apo ) Heliorrope » ſoleil , ou tour- 
neſo 


Hdliotrope , (a precious ſtone.) He- 
Hotrope, ſorte de pierre precieuſe. 5 
HELL » ſubſe. Enfer. 
That place is a hell to me. To £ of: mon 
enfer que ce lieu-Id. f 
_ Hell-fire. Le feu fr. WW 


m Hell-hound. 155 homme, cruel, ſangui- 


naire , I. a un eſprit infernal, 


HELLEBORE, uſe ( 
Ellebore, plante me dicin 


du noir. 

HELLISH , adj. from hell. ) Infernal, 
denfer. 

A hellish crew. Une bande infernale. 

There is a hellish noiſe at his houſe. 
a Penfer chez lui. 
HELM of a hp. ſuhſt. Timon , ou gouver- 
nail de navire. 

* To fit at the helm, (to govern,) Tenir 
te ouvernail de Etat „ tenir les rlnes de 
r mpire . gouverner PErat. | 

ways or rather HELMET , # (a 

head-piece. ) Caſque ot-en-tete, I heaume. 

HELP, ſubſt. Aite l e, 7 ſou agement „ 
a fance R ſupport, appui. 

o call one's neighbours for . Appel- 
ler ſes yoiſins a ſon aide. To call, to cry 
vut for help; crier a Paide, To find help; 
trouver du ſupport, To bring help to one; 
donner du ſecours a quelqu'un,, venir, @ ſon 


ecours, 
Help, (or means.) Aide, moyen. 
All that = 40 by the 1 of a e 11 
fe tout cela par le moyen d'une bague. 
Help, (or remedy. ) Remè de, reſ- 
ource, 
There's no help for't, tis paſt help, it 
cannot be help'd. II n'y a point de remede, 
ce un mal ſans refſaurce, 8 


We. ſmuſt declare one way or . N = 
pro or con, there's no help for't. I! faut ſe| 


declarer pour ou contre , u nya ow d 
milieu. 

lle was 2 great help to me. II me 

2 beaucoup , il m'aidoit beaucoup. 

o HELP, verb. ad. (to aſſiſt, to religge. ) 
Aider, ſecourir , venir au ſecours » aſſiſter, 
ſoulager , favoriſer, ſervir , rendre ſervice. 

To help one another, Saider Pun P autre, 
s' ent aider. 

1 cannot help my ſelf with my right hand. 
Je ne ſaurois maiden, ou me ſervir de la 
main droite.The Lieutenant helps the Cap- 


tain; le Lieutenant ſoulage le Capitaine. 


So God help me; ainfi Dieu m "affiſte » ainſi 
Dieu me ſoit propice. 

To help the matter in telling a ſtory, A- 
der d la lettre, ajouter quelque choſe d un 
conte, lui donner un tour favorable. 

2 To help every thing by a fair 3 inter- 
pretation. Donner un ſens favorable d tou- 
ces choſes. 


7 


— 


. OI G0 OO OO OO "FIT "OI 
* * - 


> RES plant. * 


it. Sur mon Dieu „je ne Pai a; point fait a 
White or black | hellebore. Ellebore blanc | 


HEL 
| P. e le manche a 


Io help one ( at table) to a thing. 


| Servir quelque choſe a quelqu un , lorſqu'on; Ex. To helve an ax. Emmancher Une 
eſt à table. 


Shall i help * to a « wing of that par- 


„ x ew. As. 


' HEL 7 


See * plait-il queje —— 
. aile de cette perdrix? ? dT and 
Io help one to money. * Procurer, 
faire avoir, ' faire toucher, ou. priterꝭ de 
ene 4 quelgu'un ; to an elpploymeat, | 
"Who rocurer de lemplo. 
ho helped you to to him? 1 ur vous @ pro-| 
cure cet homme-la? ? 
o help one's ſelf to a buſimeſi 
Trouver un ndl, por ſe tirer d affaire | 
ou d' intrigue. Nr 4 
We bave not a penny to help our 
r * . Nous nayons poine 45 gent 


— EIT f f 


pas ma faute. 
MWpho can help i it, how can one for- 
bear it ? Le "_ de $'en empecher , ou-de 


ne le pas faire 


Cod help me, 1 meant no harm by 


mauvais deſſein. 


G3. e help'd me at d lift. n m'a 
remis ſur pie. 

Io help a Lady into a coach. Don- 
ner la main a une Dame qui entre dans un 
caro ſſe. 

To help one IN, (or to get him in.) Faire 
entrer quelqu/un ,; lui-donner entree en wal 

ue lieu. 

Jo help one OUT, Faire ſortir quelgu” un, 


ou Paider d ſortir. 


Ga To, 12 5 one out. of trouble. Tire 


guel uu d'affaire. 


10 f. Tout ceci ſert d relever [a beauté. 
elp one up. Aider quelqu'un d mon- 
ten, ou 4 ſe. lever , lui donner la main. 
To help one DOWN. Laider d deſcen-| 
dre, en lui donnant la main. | 


To help a buſineſs FORWARD. Anancer, | 


pouſſer une affaire, la conduire d ſa fin. 


And one of the gueſts, to help for- 
ward his evil humour, Ez un des convies: 


pw augmenter ſa mauvaiſe humeur, 
1 thing helps ON towards his undo- 
ing. Tout conſpire d 1 a perte , tout concourt 
' ſa ruine. 
ped, adj. Aide,  ſecouru „aſſiſte, Ke. 
A g 
. a. 


17 d not be helped. Il n'y avoit pas de 
remede. 
HELPER , ſubſt, Aide, celui qui aide} 


quelqu'un, 
He is my helper. Ceft mon aide, 
Helpful, adj. Utile, neceſſaire, ſecourable, 
HELPING , ſubſt. L'a#ion d'aider , &c. 
V. to Help. | 
\ | Helpleſs, adj. (that cannot help himſelf ) 
Qui ne ſait point aider ni. autrui ni ſoi- 
meme , - 0 of, Coney l 
lle who has no uſe o 
limbs.) Perclus 4 ſes membres. M 
lo be helpleſs, (or left without 
720 ) Etre deſtitud de tout ſecours , Ecre 
abandonne. 

«ping ny adv. (confuſedly y.) Conf & 
ment, ou ſans aucun ordre ,, 77 le-mele. 
VE, ſub. Vn manche, ©. 

P. To throw the helve aſter the backer 
42 la coigne, 


Ja al 


'To HELVE, verb. a 


nee. 


elved, adj. Enmanche,. 


coi 


(| 


Go Ic — t t help it. it. Je ne. e ſaurois * faire 
d cela; je ny ſeqrois que faire, ou ce "weſt | 


&> To help one to the knowledge of a 
thing. Donner a Toles un la W e 
d'une choſe. 


All the hel pe, ( or ſets) out her 


|HENCHMAN + , ſub/e. ( or 


HEM HEN 
HEM:-, ; ſubſ. - Ourlet , Jord. 7 
A _ or narrow ben. Un 1 len 


[7 


* 


9 petit ourlet.. * 
_ inter}; J. Hem , ineerjofin pour ap 
* . verk. ad. lor make ham.) Orr 

ler, faire des ourlets, 
1 „ (or call. ) 45 eller. 
To hem, ( or to ſpit with a hem.) 
Toufſer , ou cracher d'une grande force. 
Ta 7 IN. Enfermer: ; inveflir environ · 
ner, 4 
£744 ſubſt. (er half. circle.) Us 
| 2 5 , 11 a. 3" ; | 
ISPHE ( half the moods 
of the viſible heavens. ) Hemiſpher 
The upper and lower hemiſphere. LI. 
miſphere ſuperieur & inferieur, | 
HEMISTICK:, ſubf.. (or half verſe.) Un 
hemiſtiche , ou demi-vers. | 
HEMLOCK , ſub. (a venomons plant, ) 
Cigue , plante venimeuſee. 
N , adj. dozen to hem. ) Ourli, 
Ee 
ps | 14k IN on every fide. Enfermd in- 
veſti, environnd, reſſerrè de toutes parts, 
HEMMING , ſubſe. L' action d ourler, &c. 
V. to Hem. 
HEMORRHAGY, ſubft. ( loſs of blood 
at the noſe. ) Hemorrhagic. 


|HEMORRHOIDS, ſub} emrods or r piles 


Hemorrhoides. 
HEMP, ſub/t. ', Wn 
Ly peel hemp. Teiller le claurs. 
Hem _ — 5 
; np- al au de chanvre. 
A piece al ben ae Chenevote. 
A emp cloſe. Cheneviere. 
Hempen „adj. De chanvre. 
* f A hempen rogue. Un ſceler 
rite la corde , un pendart. 
HEN, ſubſt. Poule. 
A Turky-hen. Poule {lnde. 
A Guiny-hen.: Poule 4 Afrique. | 
A pea-· hen. Une panache, la femelle du 
aon. 
A; more-hen. Fouque » poule J. 
Hen-houſe, Poulailler. | 
Hen-rooſt. Juchoir, | 
| Os „(an herb.) More aux poules, 
erbe a 
Hen-bane, ( an herb, ) Juſquiame , ſorte 
. Cherbe. © 
| Hen-hearted, (cowardly. ) Lache, poliron. 
Hen: peckt, or 


N Qui ſe laiſſe gouverner par ſe 


K. 1 Les Anglois ſe ſervent quelquefois de 
HEN „avec le nom des oifeaux pour ex- 
primer la femelle, comme: 

A hen- ſparrow. Un moineau Femulle. 

HENCE , * hence, adv. D'ict , ou 
de-la, | 

He went hence „(he went from hence) 

but juſt now. Il ne fait que de ſortir d'ici. 

Ten years hence, or ten years from this 

time. Dans dix ans d'ici. 

Hence you may gather. D'ici vous pouve; 
conclurre. 

Hence it came to paſs that. 2 

ue.— 


Not many days hence. Dans pen 


de jours. 
Hencefort, hencefor ward , adv. Def = 
heinſman » 


mais, a lavenir, dorenavant. 
) Un valet 


— 


1 | 


much the ſame as a footman. 
de 


its. | 


* 4. adj. (for caught, ) Auroph pre 


J 


HEN HER 
To HEN-PECK T. verb. att. ' Maieriſer 
maltraiter, go der. REN 
She hen-pecks her husband. Elle maitriſe 
ſon mart. 125 : | : 
Hen-peckt , adj. Materiſe , maltraue , 
ourmande. : R 
HEP or hip, ſubſt. (the fruit of the hep- tree.) 
Gratecul , fruit rouge de grand eglantier. 
Hep-tree. Eglantier, le grand eglantier , 
ſorte de ronce qui om le gratecul. 
HEPATICAL , adj. (of or belonging to 
the liver. ) Hepatique , du foie , qui appar- 
tient au foie. | 
HEPTARCHY , ſabſt. (the former ſtate of 
© Graat-Britain , when reduced to ſeyen 
petty Kingdoms. ) LD Heptarchie , ou J Etat 
de Ja Grande-Bretagne , lorſqu'elle Etoit 
autteſois diviſce en ſept petits Royaumes. 
HEPTAGON » ſubſt. (a figure of ſeven 
angles.) Un eptagone. 
HR , Ceft un cas du pronom demonſtratif , 
She, elle, ou bien le feminin du pronom 
Falch, His, ſon, fe, fe. © 
Dans le premier de ces ſens, Her ſe rend 
en Frangois par, la, lui, elle; & dans 
le ſecond par, ſon, ſa, ſes. 
| Examples. 
He vexes her. II la tourmente. 


He will give her a good portion. 1 Iui 


fera une dot avantageuſe. 

I have been with her. J'ai ee avec elle. 
N like her, V. plus bas, tis like her- 

elt. 8 

R. En Frangois le genre des pronems poſ- 
ſeſſifs ſuit celui des noms avec leſquels ils 
ſont joints, mais en Anglois le genre des 
poſſeſſifs ſuit celui de la perſonne a laquelle 
ils ſe rapportent , comme: 

She loves her ſon. Elle aime ſon fils. 

She has married her daughter. 
fa fille. | 

She is very kind to her ſons. Elle aime 
tendrement ſes fils. 

Quand Self vient après Her, on le rend en 
Frangois tanebe par le mot delle, tantôt 
par celui d'elle- mème, ou de foi, comme: 

'Tis she herſelf. C'eſt elle- meme. 

She killed herſelf. Elle ſe tua elle-mime , 
ou ſimplement , elle ſe tua. 

She muſt look to herſelf, II faut qu'elle 
prenne | ew a ſoi. | | 
She is by herſelf. Elle eft ſeule, ou 
route ſeule. | 

@> She did it of herſelf, (of her own 
accord.) Elle fit cela d4elle-mtme , ou de 
ſon propre mouvement. 

6 She knows what's good for her ſelf. 
Elle ſait ce qui lui ct propre, elle ſait 
$'accommoder. 


&> She lives like her ſelf. Elle vie ſelon 


ſa qualite. : 
*Tis like her ſelf. C'eſt ſon humeur , 
ceſt ſa maniere d'agir , elle ne ſe dement 


oint. 


ERALD, 4 (an Officer at arms.) Heraue. 
1 » ſubſt. {the art of blaſoning.) 
. 8 


la FL cience des armoiries. 


HERALDSHIP , ſub/t. L'office , ou 1a 


charge d'un heraut. 
HERAULD, Ec. V. Herald, 6c. 
HERB, ſub/ft. Herbe. | 
Pot-herbs. Herbes potageres. 
Sweet-herbs. Herbes odoriferantes. 
Phyſical herbs. Herbes medicinales , ſim- 


ples. © 
Herb of grace. Rue, ſorte d' herbe. 
Herb- market. Marche aux herbes. 


7777. 


Tome IT, | 


. 
Herb-porridge. De la ſoupe aus herbes. 
urRB ACE, ,. (or paſture.) Herbage 


ou pdture. ele 

| &> Herbage , ( or tithes for herbs. ) 

Dimes des herbes. | | N 
HERBAL, ſahſt. (a book treating of herbs.) 

Traits de botanique , ou des herbes. 
HERBALISER, 2 (or ſimpler.) Herboriſte. 


HERBARIST , ſabſt. (one that has skill in 
phyſical herbs. ) Un Herboriſte, ou un Bo- 
taniſte. 4 C 
HERBENGER, V. Harbinger. : 
HERBY, adj. ( full of herbs.) Herbu. 
Ex. An herculean labour, (a work of 
great difficulty, or impoſſible, ) Un des 
trarauæ d' Hercule, une difficulte preſque 
inſurmontable. | 
HERD, ſub/t. (or great company.) Trou- 
peau, troupe. 


Ex, A herd of cattle. Un troupeau de be- 


3 Herd of deer. Harde de betes fauves. 
erds- man, (one that looks aſter droves 
of cattle.) Un pdaere, 5 
R. Herd , at the end of a word ſignifies 
the ſame as keepter : Herd a la fan des 

mots ſigniſie, celui qui garde. . 
Ex. A cow-herd. Un bouvier ; a ſwine- 
herd, un porcher ; a Shepherd, un berger. 
To HERD together , verb. neut. Aller en 
troupe. 
Wolves herd together, Les loups vont en 
troupe. | Ne 
HERDSMAN, ſub/t, Un patre, celui qui 
arde le betail. 
ERE, adv. Ici, y, voici, gd. 
He is here. II eſt ici. I find my ſelf well 


| 


| here, je my trouve bien. Here he comes, 
lle a marie 


le voici qui vient. : 

Here and there. Cd & la, par- ei, par- Id. 
Here, (or take it.) Prenex-le. 
Here's to ye. A vous, je vous le por- 

te; c'eſt Vexpreſſion dont les petites gens 

ſe ſervent ordinairement quand ils hoivent 
les uns aux autres. 

His being here is uneaſie to me. Sa 
preſence m'eſt incommode. 

Here- above, adv. Ci- deſſus. 

Hereabouts, ady. Par ict, ici autour. 

Hereafter , adv. Deſormais, a Pavenir , 
dorenavant. 

Hereat, adv. at this. Ex. He is offended 
hereat. II $en chogue, ou il s' en fache, il 
le prend en mauvaiſe . 

ere- below, adv. Ci-deſſous. 

Hereby , adv. Par ce moyen, ainſi. 

Hereby , prep. Par. 

You are hereby required. Vous eres requis 

ar celle-ci , ou par ces RN 
HEREDITAMENTS, ſabſt. (a Law term.) 
Heritage, ou hoirie, terme de Palais. 

Hered: „ adj. (that comes by inheri- 


1 
ra Hereduaire , qui vient par droit de 
* ſucceſſion $9 


HEREFROM, adv. (or from hence.) D'ici. 
Herein, adv. (in this.) En cect, ici. 
Hereof, adv. (of this.) De cect, de celui- 

ci, de celle-ci, &c. 


| HERESIARCH , bf. (or arch-heretick. ) 


Herefiarque , le chef, Paugeur , Pinventeur 
dune 54 te. | | : 
HERESY, ſub/t. Hereſie, erreur condamnee 
par V'Egliſe en matiere de Religion. 
A damnable hereſie. Une herefie damnable. 
Heretical, adj. ( infeted with hereſie.) 
Heretique , qui appartient a Pherefie. 
HERETICK,, ſ. Un heretique , une hereti- 
| que, colui, ou celle qui eſt dans VPhErche, 


2 


IHE. 


 [HERIOT, ſabſf. (a law term for the be 
chattel that the tenant has at the hour of 


e 
He is a rank heretick. C'e/t un hertciguy 
ourre , ou obſtine. is | 
HERETO, adv. (to this.) A cect. 
What can a man ſay hereto? Que peut · on 
repondre d ceci, | | A. 
HERETOFORE, ady. Autrefois, aupare» 
vant , jadis, ; | 8 | 
HEREUNTO, adv. (to this.) A cect. 
Hereunto i shall add. JP ajouterai d cect. 
HEREUPON , adv. Sur ces entrefaites 5 
la- deſſus. xs | | 
WITH, adv. Avec ceci. | 


death, due to the Lord by cuſtom, be it 
horſe, ox, or any ſuch like ; this was 
called by the ancient Saxons heregate. 
Ce mot figniſie le meilleur meuble , cheval , 
bauf , &c. que le Vaſſal a à ſa mort, & que 
la coutume adjuge en certains endroits au 


1 117 du fief. 
| HERITAGE, ſub/t. Heritage, ſucceſſion. 


HERMAPHRODITE, ſub/t. (that has the 
natural parts of both ſexes.) Hermaphrodite, 
- a les parties naturelles de homme & 


e la femme. . 
» or Hermetick , adj. Her- 


HERMETICAL 
metigue. | | 
Ex. The hermetick ſcience. La ſcience 
hermetique , la Chymie, qu'on appelle ainſi 
a cauſe d'Hermès, ou de Mercure trimé - 
iſte , qui y excelloit. 
ERMETICALLY, adv. (a term of Chy- 
miſtry.)Hermetiquement , terme de Chymie. 
HERMIT , fab. (or anchorite.) Un her- 
mite, un anachorete. 
HERMITAGE , ſubſt. (that place where 
an hermit lives. 1 
HERMITE, V. Hermit. | 
HERMITESS , ſuſt. (a woman-hermit. } 


Une hermite. 
HERN, fub/t. Un heron. $ 5 
HERNIA , ſabſt. (or broken- belly.) Hernie, 

hargne, ou hergne, de ſcente des boyauæ dans 

les bourſes. | | 
HERNIA M, gutturis , ſubſt. (a diſtem- 
per.) Goitre, tumeur ſpongieuſe qui vient 

à la Forge: | 
HERN-SHAW , ſub/t. Heronniere, un lieu 

lein de herons. 1 | 

ERODIAN, adj. D'Herode. | 

Ex. The Herodian diſeaſe , (which is to 
be eaten to death with lice, as Herod was.) 
La maladie pediculaire , ou d'Herode , qui 
conſiſte a &tre mange des poux comme 
Herode. | 
HEROE, ſub/2. (a demi-God , a man o 
great fortitude and worth.) Un Heros, un 
demi-Dieu , un homme d'une rare valeur, 
ou d'un rare merite, un homme illuſtre. 

* f A heroe of the quill, (a famous au- 
thor.) Un auteur fameu xx. 
HEROICAL , V. Heroick. | 

Heroically , adv. D'une maniere herouyues, 
herouuement. . a Dy 

Heroick , adj. ( of ,. or belonging to a 
heroe.) Heroique, de heros, qui appartiene 
au heros. | x 

* Heroick, (great, ſublime, illuſtrious.) 
Heroigue, grand, ſublime, eleve, illufire, 
en parlant d'une action, d'un poëme, Ge, 
HEROIN , ſabſt. Heroine. þ 
HERON, (a fort of bird.) Un herons 
ſorte d'oiſeau. | 

A voung heron. Heronneau , 
HERRIC NE , V. Hurricane, 
HERRING , ſub/t. Harang. 

Fresh, ſalt, and red herrings, 
frais , ſales 5 & ſaurets, N 
| R 


— 


petit heron, | 


nen, 


| 


' HETEROCLITE , adj. 


282 HE R HIC | 
H 22 


| angeaiſon. 
e -bushes. Vaiſſeaus deſtinds pour la 


piche tes harangs. 
Ah - woman, a woman that ſells 
herrings. Harangere. 

HERS, (from her, one of the pronouns poſ- 
ſeſlive that are only uſed at the end of a 
A elle. 

This is hers. Ceci eft d elle, I have no mo- 


hers. Je n'ai point d'argent & elle. 
bh = This is a book of. hers. Ceft un de 


. ſes livr es. 
4 qu punish this Ro of hers, 1 
857 e ni a per die. 

7 257 A 3 une Biere. 
ERSE, . Herſelf ſous her. 
HESITANCY, ſubſe. (or uncertainty.) In 

certitude, doute , ſu ſpens » irreſolution, 

To HESITATE , verb. neut. (or beata 
loſs in ſpeaking. ) Hefuer , Sarreter , de- 
meurer court. 

N heſitate , ( or be in ſuſpenſe, ) 
E17 „ balancer , "tire en ſuſpens. 

TATION , ſub/t, Maniere de parler 

= heſuant. | 

HES TS t, hefts and beheſts, ſub/t. (orders, 

or commands.) Ordres, commandemens. 

HETCHEL, V. Hatchel. 

(a term of Gram-' 
mar, irregular.) Heteroclite, irregulier, qui 
ne ſuit pas les regles Lane & ordinaires. 

HETERODOX © „adj. (of different judg- 
ment from the 8 ) Hettrodoxe , con- 
3 aux ſentimens regus dans la veritable 

e 

HET ROGENOUS , adj. (of a different 
kind.) Heterogene. 

HETEROSCIANS, or heteroſcii, ſub/e. (a 
term of geography. ) Heteroſciens, terme de 

E 1 colour. ) V. Hue. 
To HE „ verb, act. Tailler, couper. 
To hew a ſtone. Tailler une pierre. 
$3 To hew timber. Aviver le bois de 
charpente, le couper d vive arrete. 
To hew DOWN. Couper , abbattre. 
To rough hew. Ebaucher. 
Hewed, or hewn, adj. Taille, coupe, &c. 
> Hewed down. Coupe, abate, 

HEWER, ſubfl. Tailleur. 

Ga A hewer of ſtones. Tailleur de 
lerres. 
EWERS, V. Conders. | 

HEWING , ſubſt. L'action de tailler , de 
creuſer, &c. V. to Hew. 

Hewn, . 7 1 
Rough - hewn. Ebauc ier, 
mal- poli, 4 rabottcux, dans 44 

& dans le figure. 

HEXAGONAL 
corners. ) Hevxagone , qui a fix ang 

HEXAMETER, ſubſt. (a wr” fix feet.) 
Un hexametre , un vers de ſix pieds. 

HEYDAY, inter. (of admiration.) Ouais 
ceſt une interjection dont on ſe ſert quand 
quelque choſe arrive d quoi Pon ne c arten- 
doit pas. 

HEYFER , V. Hetifer. 

Hey ho, (an interjection of aa, ) 


L, (that has fix angles, or 


_O'eſt une interjection qui marque du chagrin, 


du du deplaiſir. 
HEYGH-HOULD , V. Hickwall. 
HEY-NET, 4 "Files de chaſſeur, 


HEYRE, V. 

HEYW ARD, ; V, Hayward, 
HICCOCK, V. Hicket, 
HICHEL , V. Hatchel. 


e propre | 


denly , v. Private 


4 | Hid . f 
HIDE, fub/. (or skin.) Peas, cuir. | 


To _ a hide. Travailler le cuir , le 


E; To warm one's 2 * or "2 
give his hide a 75. 44 


Barre quelqu'un w—_ H lbs le r 
dos & ventre, le bien ſangler , laren 
der de toutes pieces. 


d.) Ct environ quarante arpens de 
terre , meſure de France, 
Hide-bound, adj. (fick of the hide · bound.) 
Roide dont la pea Le aux còtes. 


intereſſe, ta hs, b, (or deſſerre. | 
The de owns, (21 (a fickneſs cf cat- 
tle.) Sorte de maladie, 4 quoi les beufs ſont 
ſujets, quand leur peau $Sattache d leurs c6- 
tes, en ſorte quiils ne 17 peuvent remuer, 
Hide- Id, comme Hidage. 
To HIDE, verb. af. (to cover , or ea ) 
Cacher , couvrir. 


To hide one's ſelf ſomewhere, Se cacher 


Hide and ſeek, (a fort of play.) 
Cligne-muſetre, ſorte de je « Genkant, 

HIDEBO ND, V. Hide-bound _ - us hide. 
HIDEOUS, adj. (frightful or gaftly.) Hi- 
deux, affreux, terrible, meaty, Servant 
ble, able. 

Hideo ly , adv. Hideuſement , dune ma- 
niere terrible, affreuſe, ou epouvantable , 
horriblement , affreu ment. 

HIDEOUSNESS , ſubft. Qualiec qui rend 
une choſe hideuſe, affreuſe , terrible, horri- 
ble, ou epouvantable. 

HIDESS 4, ſubſt. (an obſolete word for a 
E „or a place of protection.) Un 


un lieu de refuge. 


de . „&c. V. Hide. 
A hiding place. Lieu oz Pon ſe cache. 

HIE $ » verbe u 7 the defectueux, dont on ne le 
ſert qu en ce ſens ; prithee hie thee. Hate- 

| roi, je te prie. 

HIENA, V. Hyena. 

HIERARCHICAL » adj. (of, or belonging 
to a holy Order. Hidrarchique, qui appar- 
tient d Ordre Eccleſiaſtigu 

HIERARCHY , ſub/. 105 % lioly Order.) 
Hierarchie. 

The hyerarchy of Angels. La hierarchie 

Hire h Ch h-governm Hie 

ierarchy, or Churc ent. Hie- 
rarchie Exidfaftique 

HIEROGLYPHICAL , V. Hieroglyphick. 

HIEROGLYPHICK , ſub/e. (an — , 
or myſtical figure.) n hieroglyphe , 


ſymbole qui conſiſte en quelque figure Us - 
nimaux. 
Hieroglyphick, adj. (of, or belonging to 


Len of land, (a certain FRE A | 


Hide-bo 7 J Aach, 


uel E ſe tapir. 
[a o hide, (or keep ſecret.) Cacker, | 
er. 


H 1 ſubſt. (from to hide.) La#ion 28 


forme. 


* ) ieroglyphigue „ qu we 


ee TG HIE | HIG 
H T, or hick ubft. Hoguer. du _— on eue 
To fright one's hicket 22 — Eur paſſer works f 1 at 
le hoguet & quelqu'un en lui aiſant peur. TO 0 Melk E, verb. neue. or to go N 
HICKUP, b icket. about, ( to ſell fowl , or meat from door 
HICKWALL , V. W ...I Cor.) Revendre de 12 volaille, du ky 
HID, or hidden, A to hide.) Ca-] ou de laviande, fair ire le metier de revendens 
- 4-2 You ih 1 HIGGLEDY-PIGGLEDY f, adv. ( eon- 
tax to fuſedly , in a confuſion. C ement 
paid for every hide of land.) Subfide ex-| mile. oat . 
traordinaire qu on Ievoit ſur propor- HIGGLER , gt om  ſubſt. (one 
tion de terre qu on nommoit hi that goes higglin uerier, 70. 
HIDDEN ( from to hide, ) carb, vendeur, de 22 
V. to . de boucherie. 


HIGGLING Mo. Tattion du verbe to 
mon adj. Haut, eleve; en ders ſens. 


Ex. A very ſteeple. Un clock 
haut. A 5 Fi trees. Bois 3 


High-water , or high-ſea. Haute marts, la 


2. eau d'une maree , le 1 de Veau. 15 | | 


hi ater. La mer oft ha 1 
he high- dutch. Le haut allemand, Valle. 
mand que Von parle dans Ia aue Allens. 


The fun 3 is very high. Le ſoleil eff forthau; 
ou fore eleve 2 de * e 
To have a high colour. E £ en cou- 
leur, avoir beaucoup de couleur. 
The moſt high, (God.) Le eres-haut, Dien. 
A high and mighty Lord. Haue & puiſant 
* gneur. 
High. treaſon, Haute trahiſon, crime dg 
_ ajefte, V. Treaſon. 
821 gh, Un lieu Cleve. | 
4 or rear ) Grand, 
Tata. 


rand arbre. 


| The i ig Way. Le grand chemin. 


A high orehead. In gr and front. 
| - high day. Un tated + Jour de fete, 
iel Mass Grand-Meſſe. 

af h wind. Un grand vent, un vent fu. 
rieux. yy high compliment; un grand con- 
plimene, To aim at high things , or great 
matters; 1 a de grandes che es, 
gh notion, or expreſſion. Ure 


penſce , pt une expreſſion ſublime ou relevee, 


A high ſpirit, Un eſprit ſier, altier, 
i a le cæur haut. 

@&> The high-Prieft, Le ſouverain Sa- 
crificateur, 
High-Altar. Maiere Aurel. 

@>3 Verſes that run in a high ſtrain. Des 
"Go The lavghe & his high ſpeculation 

E S at his * 
Elle ſe moque de la lauter de ſes ſpecu- 


N | 
urveyor of the high-ways. Voyer, 
L a a 1100 0 de la police des chemins. . 
+ To o high in the inſtep, (to be 
prou, ) Eee fier, le porter haut, er le 


caur haut 


&> At hig hnoon. En plein midi. 
Fi high time, Theft temps il u d. 
bien temps. | 
High-born, De haute =" 00 
High-minded. Ambirieuk. 
High-ſwoln. Enfle. 
=» wig? * ; fr aliier, pre. 
ſomptueux, ſuperbe, & orte _ file | 
2 high-flown ſtile. A evi 
4, guinde, ampoule, 
high-flown hyperbole. Une — 
outree, 
High-ſpirited. Fier, qui a Leſprit fier- 
„ noſe. Un ne a triple * 
A high-crowned hat. Chapean 1 


High- ſcented ſnuff, Tabac en 2 du 
Peder eft forte, 


HI HIM 


A highway - man, or robber. Un yoleur de 
Kg NNN 
Highlan 
Highlander Montagnard , qu. "habite les 
BH, ads, Haut. 
HI V. 
| You go too hi h. Vous alle; trop haut, 
On high. En ts 
From on zh, D'en haut. 
To aim too high. 1 
To carry it Le porter 
To ſp end high. Faire une grande » groſſe ou 
belle Lepenſe. 
To feed high. Se bien traiter , vivre graſſe- 
ment, ou delicieuſement 5 faire bonne chere. 


ulſe beats high. Son eſt emu, ou 
C | much of himſelf; l ff 


igh. Pricher trop en homme 


Cleve. 
To preach too 
ſavant , approfondir trop les matieres. 
Fe play too high , ( or deep.) Jouer: 
ros jeu. 
The wind blows very high. 1! Ny grand 
vent, il fait un vent 2 | 
Higher, c'eft le en. de 
Hi gheſt, eſt le ſup de 
The highe | Office of the 
Les 
HIG 


r Charges de PEeat. 
High, 


b. 


Highly „ adv, inte, fort, 3 , 


iment. | 
le has highly obliged me. 1! m'a ſenſ- 
blement oblige. 
Highly commendable. Fort Iouable, qui 
merite beaucoup de louanges. 
I am highly obliged to you. Je vous ſuis 


inſiniment oblige. 

 HIGHNESS, ubſt. Alteſſe, Hauteſſe. 
His Royal * on Alteſſe Royale. 
His His ws ſpeaking of the Grand 


8 Sa 2 e, en al di Grand 


+ Hight, adj. (or called.) Nomme, gui 

8 47. (hand over head.) 
— ad. an over 

e 2 2 , & Perourdic. 


V. Hoity-toity. 
HIGLER, V 


HILARITY , e oe ( gaiety, Humour. 
|  Gatere, belle nes » Joie = 

of » nr 

HILL, 741 60 (either a mountain , or a little 
riſing ground.) Montagne, mont, zerere, 
colline, petite hauteur , eminence. 

The top , the cliff, the foot of a hill. Le 
ſommet, la pente, le pied d'une monta 

A houſe ſeated on a little hill. Maiſon 
batie ſur une colline, ſur une Eminence , ou 
ſur une hauteur. 

lo write up hull. Eerire 15 travers, 
ne pas ecrire droit. 

Mole- hill. Taupiniere. 
. To make a mountain of a mole-hill. P. 

Faire d'une moucke un * 

An ant-hill, EN 


tertre, une etire ur , une Eminence. 
Hilly adj. ( full of hills. 8 
dur, e montagnes. 
jt ( (par of a ſword.) La 
dune epee, la partie de ok 
= A eſs de la lame. 
Aſilver hilt. Une garde & poignte d argent. 
T He i all politicks up to kites. 1! ef 
tout plein de politique. 
a 2 N 
Pill punish him. Je le punirai. Give it him, 
(for, Por to him.) Donnez-le lui. 


| 


q 


| 


þ 


1 ary ye Il a fait cela de lui- 2 » de fan chef, 
ou de 


| ofa 


| 


, 


| fa 
To HIMPLE, +, verb. neut. 


HIM HIN 
I walk'd before him; je marchois devant lui. | 
Tis Ken bun, or ile Bal, V. Him- 


country wol old, 1 ignifying to halt.) Clocker, 


| botter , &tre bout 
HIMSELF , pron. . Mime, lui · meme fol- 

me, ſe, ſoi. 
God himſelf is j ene of. For glory. Dian 


mne oft jalous de ſa 
He will go 5021 10 N 


-mame. 
elf. Il ſe lave. He makes 
rlote. 
When he isin a paſſion, he is not him 
and il eft dans la paſſion il ne ſe poſ- 
rh rogue parker al lut-meme. 


=. eee 
2 72 
Hei beet. or of his own ac- 


11 Seft poignarde 
He washes him 


. 


* 


ee. . $ good yy 
ce qui lui eft propre ait bien 
8” 3 ei 

is like himſelf. Ceſt ſon humeur , 
ot ſa mover Cages il ne ſe point, 
HIN » ſubſt. (a meaſure for li thi 
_—__ the 22 Jews.) n eg 1 


choſes li 717 i les anciens Juifs, 
HIND, ſub/f. 5 femeale of a ſtag. ) Bice, 
la femelle du 


ag 3 Le faon d'une biche. 


_ pron. 
Hind, or ſervant,) V. Hine, 
HIND , or hin , adj. Poftdricur , qui eff 


es, gut e/t aer , de derriere. 
he Mad. part of the brain. La partie poſ- 
terieure du cerveau, 
de derriere. 


The hind-feet. Les 
_ head, Le derriere 


22 hinder part 
e la 
The hind-locks of a ar ig. Le derriere 
d'une perrugue. The hind- flap of a shirt. Le 
derriere d une chemiſe, The 1 of 
a coach. Le train de derriere d'un caroſſe. 
The hind- part * a ship. Larriere d un 
vaiſſeau, la | 
HINDER , adj. \ " Hind 5 adj. 
To HINDER , verb. af. (to keep from.) 
Empecher , detoarner , interrompre. 
You hinder me from king img? n em- 
picle de travailler, vous me detournez de 
mon travail, vous m interromper. 8 
To hinder one s time » ( to make 
7 oe one's time.) Faire perdre le temps 
HELQU "un. 


To kinder the digeſtion. Troubler la 


eflion; 
42 What hinders me from beating of 
him? A quoi tient-it que je ne le hate? 
an Do not r . the houſe houſe. Ne vous 
au e la maiſon. 
a8 NCE, | FIT ( or let. ) Empdche- 
ment, obſlacle. 
G2 3 (or prejudice. ) Tort, 
prejudice , dommage. 
Gl will be no hindrance to him. Je ne 


Pem Echerai point, il ne — pas d moi 
qu'il ne le faſſe oint lui nuire. 
Hinder ed, ug (4 {hd , inter 


Vito 


rompu , &c. imer. & 
HINDERER , ſubſe Celu , ou celle qui 
emptche. 
I wag Laction dempecher , | nir 


ec. V. 10 Bhs 


[, 


; 
a north 


Hedid that for himſelf. I! u fait cela pour 
ſoi-mtme. He killed himſelf with a dagger. | 


HIN 7 Lhd us 


hind, adj.) Le dernier. 

He is the hindermoſt of all If oft an 
aier de tous. 
ü abt U 
HINE or a e. id 
| UNE, or ha. {bf « comtry Kine, Ui 
| pour Va 3 

Hme 4, ordre ou permiſſion g 
dels recier & quitter le ſervice qu'pm 


HINGE, " ſubſe. Un-gond. 


porte. 
P Theſe are the two hinges of the cantro- 


Been 

e are the main on Which an 
row ow move. Ce ſont les principaus 
pa doit tourner. 


wo Eere de — 4 ee 


dvr » fubſt, ( or intimation. ) Vent, avis, 


he hinges of a door, Les youds One. 


to be aut of 


verſe. Ce ſont Id les points ſur quo; coul 


jour, ouverture , penſte gui en fait naiers 


d autres. 
I had a hint of it. Pen ai en le vent. 
2 wr a hint of a thing. 
une choſe d quelqu*un, Ven avertir , ou 
Gay lui donner des jours, ou des ener- 


tures. 
Si , ( or notion.) Une idee. 
| This gives me a fair hint to paſs to 
my ſecond point. Ceci me donne une entree 
commode dans mon ſecond point. 
To. HINT, Fundy" > 3 a entendre , 
aire ventr ans 'eſprit, 
Hinted, adj. Qu on ad Paws ppb eatendre, 4 
uoi on fait penſer , ſuggere. | 


IP, ſuf. (or hunckle-bone , the upper part 

ach dd. „ 

de la cui 

The ? 2 ſciatiqus, goute * 

. dj ( "whole hip! out of joynt.) 
ipped , adj. (who 15 

Ehanchd, ou „ quia la 2 

rompue. | 

'$S> Great hipped. Qui « ds grofſe 

hanches. 


Hippish , adj. ( troubled with the hippo. 
e,  melancolique , hargneux 5 


Hypocondr 
orb _ (ſpleen, r Mas 


rateleux. 
HIPPOCRAS, „l. (a rich ſort of 
made of wine , cn; 2 ar. 
ocras, ſorte de liqueur d 
HIRE, fbf 1 W rags) Set 2155 ' 1 . 
hire of a 
= — maiſon , d'un IIA 6 
2 — Louage de carroſſe ce gue 
bi ye pour le louage d'un carraſſe. 


2 , retenir , engager pour ſerxir » louer, 
prendre d louage. 
To hire a N Arriter un valet, I 


l e N 
donner 4 louage. 


Donner avis 


= 


verb. act. (or take to hire.) 4r< 


| To hire out one's ſelf. S'engager pour fone | 


vir, fe lougr milla pour ff penn 
une _ omme. 

« Arrete, retenu , engage pour 

ps k 718 , ou donne 4 louage. 

LING. 255 mercenaire, celui qui ſere 

pour de Vargent , ou une ame mercenaire ou 

| venale. 

— ſubſl. L'adlion d arrẽter, de rese- 

. V. to Hire, 


, 


&c. V. 


Naz 


1 


3 


grand coup, un coup heureus , un coup de par- 


nh H1S HET. 
HIRSE, Ja,. (o- millet. ) Miller , forte de 


gra in. | 
xs, ( ronom poſſeſſif.) Son, ſa, ſes , 4 lui. 

His Lchar, on pere; his mother, ſa mere. 

His children. Ses enfans. This is his book, 
or this is a book of his. Ce livre eſt d lui, 
ce livre lui appartient, ou ct un de ſes 
zivres. EG 

I muſt punish this treachery of his. Il faut 
wue je puniſſe ſa perfidie. 

The Pope qualifies himſelf Chriſt his Vicar. 
Le Pape ſe qualifie le Vicaire de Chrift, This 
is Peter his book. C'eff ici le livre de Pierre. 

R. On peut dire auſſi bien Chriſt's Vicar, 
& Peter's book. i 

HISS, ſub. V. Hiſſing. 
| iTo HISS, verb. neut. (to make a hiſſing 
noiſe. ) Siffler , comme font les ſerpens , 
& les vents, Cc. 
® To hiſs one, or AT one. Siffier quelqu'un, 
ſe railler, ou ſe moguer de lui. By. 
To hiſs OUT, verb. act. Ex. To hiſs a 


Player out of the ſtage. Chaſſer un Come- 
dien du theatrea force de fifflemens. 
To hiſs OFF the ſtage, V. To hiſs out. 
Hiſſed at, adj. Siffle , &c. | 
HISSING , ſubſt. Si „ ou Paion de 


. 
HIS T, interj. (of ſilence.) St, chut , inter- 
on de ſilence. 
ISTORIAN , ſub/t. (or writer of hiſtories.) 
Un hiftorien , celui qui écrit hiſtoire. 
Hiſtorical , adj. Hiſtorique, qui eſt d'hiſ- 
toire, qui regarde Phiſtoire, 

Hiſtorically , ady. Hiſtoriquement , d'un 
ftile hiflorigue, 
HISTORIOGRAPHER , ſubft. (a writer 
of hiſtories. ) Hiſtoriographe, celui qui écrit 

Phiſtorre, 
The King's hiſtoriographer. Z*hiftoriogra- 
phe du Roi. | 
HISTORY , ſub/A.( or ſtory, an account of 
actions and things paſt. ) Hifloire , narra- 


tion des actions & des choſes dignes de 
mémoire. | WY | | 
To underftand hiſtory , to be a good hiſto- 


Tian. Savoir Phiſtoire. 
Truth is the life of hiſtory. La verite eſt 
ame de Phiſtoire, 
An hiſtory-book. Un livre d hiſtoire. 
HISTRIONICK , adj. (or player- like.) De 
comedien, de bateleur, de bouffon. | 
HIT, ſub/t. Coup, atteinte. | 
Ex. He has given me a deadly hit. II ma 
donne un mechant coup, ou une rude atteinte, 
A lucky hit. Un ben coup, un beau coup, 
un coup de bonheur , un coup de maitre, un 


tie, un coup avantageux. 

A luckly hit, (or ingenious jeſt.) Un 
Bon mot, une plaiſante raillerie, une bonne 
rencontre. | 


e has had a lucky hit. II 4 bien 


rencontre. a 


e had a lucky hit at him. II ”a | 


"raille fort adroitement. 
Look to your 
vous, prenez bien vos meſures. 
HIT, adj. (from to hit.) Frapè, &c. V. le 
verhe. | 
To HIT, verb. act. (or to ſtrike. ) Fraper, 
donner un coup, ou une atteinte. 
To hit one with a ftick. Fraper quelqu'un 
avec un baton , lui donner un coup de baton, 
* To hit one a box on the ear. Donner un 
* fouffler a quelqu'un. 
| e has bit the mark, (or the write.) 
"fl a donné dans le blanc, il a donn droit 


j 


hits. Preneq garde al 


HIT HO 

10 hit the ring once or twice with 

the point of the lance. Avoir une ou deur 
atteintes, en courant la bagne. 

wr I could not hit the door for my life. 

Il me fue impoſſible de trouver la porte. 


* You hit it fight, you hit the nail on the 


head. Vous aver bien rencontre , vous ave; 
devine, vous y etes. 5 | 

lf i can but hit right. Pourvu que je 
puiſſe reuſſir. | 2 | 

o hit, verb, neut. (to ſucceed, or hap- 
pen.) Arriver , reuſſir, rencontrer. 
5 hit pretty luckily. La choſe a reuſſi aſſe; 
ien. 
We can't hit, (or agree) about it. 
ous ne pouvons pas nous accorder la- de ſſus. 

I think you and i shall never hit it right. 
Je penſe que vous & moi ne tomberens jamais 
d'accord ſur ce point. 

To hit one in the teeth with a thing. 
Reprocher une choſe d quelgu un, Iui en faire 
des reproches, la lui jetter au neg, _ 

* To hit one home, (to do the buſineſs.) 
Porter coup. | En 

To hit one home, (to be sharp with him.) 
Ne point epargner quelqu'un, le deſoler, 
le pouſſer d bout. | 

Io hit one's head againſt a wall. 
Donner de la téte contre la muraille, 

@ A ship that hits againſt a rock. Un 
vaiſſeau qui echoue , ou qui ſe briſe contre 
un Ecuetl, | 

Hit or miſs, (right or wrong.) Quoi 
qu'il arrive, a tout hazard. 

To hit TOGETHER. Se remcontrer. 

To hit UPON. Trouver, rencontrer. 


I chanced to hit upon him. Je Pai rencontre 


i. Rl 
I can't hit OF his name. Je ne puis me 
 reffouvenir de ſon nom. 
To HITCH , verb. neut. (or riggle. ) Se 
| demener. 
To hitch a little further, Avancer peu a 
peu, gagner du terrein. 
Jo hitch , as a horſe does. Se cou- 
er, s'entretailler, en parlant d'un cheval. 
ITCH BUTTOCK, V. Level-coil. 
HITCHEL, V. Hatchel. | 
HITHE, ſub/R. (a place to lade and unlade 
wares. ) Port de riviere , quay. | 
HITHER, adv. Ici, ga, y. 
Come hither. Vene: gd, venex ici. 
Call him hither Dites-lui qu'il vienne ici. 
If you come hither, you will be welcome. 
i vous y venez, vous fore le bien venu. 
HITHER, adj. Ex. You will find it at the 
hither end of the shelf. Vous le trouverez a 
ce bout de la tablette, ou au bout de la 
tablette qui eft le plus proche de nous. 
When Pompy fled into the hither Spain. 
Quand Pompee s enfuit dans I' Eſpagne 
citèrieure. 
Hithermoſt , adj. Le plus proche, qui eſt 
gf 1 proche de nous, qui eſt de ce core, 
itherto, adv. Juſquict , Juſqu'a preſent , 
juſques d preſent. 
Hitherward, adv. De ce core, de ce coôte- ci. 
HITTING, . (from to hit.) L'action de 
fraper, &c. V. to Hit. 


HIVE, or bee-hive, ſubſt. Ruche , ouvrage 
de vanier enduit de terre, propre a loger 
les abeilles. 
Hive-droſs, or bee-glew. 
| qua demi faite. * 


HO | | 
10 » ſub. Ex. There's no ho with him. 
| | 


na point de retenue, | 


Cire qui nef1 


au blanc, il à bien aſſone ſon coup, il a 
riſe juſte. | | >< 


| Out of all ho. Avec exces , exceſſivement. 


HIT TY-MISSY , V. Hit or miſs , ſous to Hit. | 


— 


5 8 pn Rag 
HOA HOG 
HO] interj. He!ho!l 
HOAN, V. Hone. 8 
HOARD Ce. V. Hord. 
HOAR-FROST , ſub/t. Gele blanche; 
HOARINESS , ſ. ( thro' age, from hoary, 
Les cheveus blancs ou riſen; dun vieillard, 
Hoarineſs, (or mouldineſs. ) Moi. 
ure. g 
HOARSE, adj. Enroud, rauque. 
To grow n S'enrouer. 
To fh 
on 


eak hoarſe. Parler d'une voix enrout, 

raugue. | FFF 

Hoarlely , wry or with a hoarſe yoice,) 
D'une voix enroute , ou rauque, 

HOARSENESS , ſubſt. Enrouement, en- 
rouilire , raucite, 

HOARY , adj. (as old men commonly are.) 
Chenu, qui a les cheveux tous blancs, qui eft 
tout blanc de vieilleſſe, griſon, 

@3 Hoary , ( or cover'd with 
froſt. ) Blanc, couvert de gelee blanche, © 
| gl Hoary , (or mouldy. ) Moif.. 
o grow hoary with age. Griſonner , di- 
venir chenu, ou blanc, vieillir, * 
To grow hoary , or mouldy. Se moifr , 
devenir moifi. | „ 

HOAS T, V. Hoſt. 5 

HOB, T, ſabſt. (a country hob, or clown.) 

n pay ſan. | | 

Hob-nail, a country clownish fellow. Un 
payſan, qui porte les ſouliers garnis declous, 
un ruſtre. 

HOBBLE, ſub/t. Ex. He has a hobble in his 

te. Il boite, ou cloche un peu en marchant, 
o HOBBLE, or to hobble along, verb. neut. 
(to go lamely.) Etre boiteux, ou cagneus , 
ne marcher pas bien, clocher. 
* Averſetbat hobbles , or a hobbling verſe, 
Un vers qui clocke. | b 
*+ To hobble over ſomething , to do it ca- 
releſly. Faire une choſe legerement , avec 

* negligence, ſans application, par maniere 
d' acquir. FL 

HOBBLERS, V. Hoblers. | | 

D Hobblingly, adv. (a ſchool word. 
Mal, imparfaitement. 

He has ſaid his leſſon but hobblingly. IIa 
fort mal recite ſa legon. 

HOBBY , ſabſt. (a ſort of Irish horſe.) Sorte 

de cheval dIrlande. 

| Hobby, a ſort of hawk. Hobereau, 
ſorte d'oifeau de leurre. 5 

Hobby- horſe, for a child. Baton enjolive, 
ſur quoi les en fans vont a cheval. ; 
 HOBGOBLIN. 475 „ſpectre, phantome, 

HOBLERS, ſub/t. Sorte de ſoldats legere- 
ment armes; alſo certaines gens demeurant 

ſur les c6tes qui ſont obliges de tenir un che- 
val pret en cas de quelque invaſion, afin d'en 
donner avis. | 

HOBNAIL, V. Hob-nail, ſous hob. | 

HOBOY, ſub. (a muſical inſtrument, or 
he that plays upon that inſtrument.) Haut- 
bois, ſorte d'inſtrument de muſique , ou ce» 

lui qui joue de cet inſtrument. ; 

HOCA , ſub/t. ( a play at cards.) Hoc; 

ſorte de jeu de cartes. | | 


HOCK , ok (a German wine. ) Sorte de 
vin d' Allemagne. | 
A hock of bacon, or a littfe gam- 


mon. Un petit jambon , jarret de cochon. 
HOCK-DAY , Hock-tide ; Hock-Tueſday , 
ſubſt. ( a feaſt formerly keep the ſecond 
tueſday after Eafter-week , in memory 0 
the Danes being turn'd out.) Fete qu'on cr: 
lebroit autrefois en Angleterre le ſecond mar- 
di après Plaques , d la memoire de Pexpulfion 
des Danois hors d'Angleterre ; ce mot ſie 
gnifie auſſi en general, un jour de feta. 


4 


3 


e | 
Ho fon |] 
DOCKER, adj; (or angry.) Fdchd, gui ef 
a colere. 
To HOCKS, vb. "a8. (er to hanf 
hulls. Couper le jarres dts taureaus. , _ 
HOCKSING „ ſ. L'aRion de couper le Jarret.. 
HOCKSTER , ſub/t. Celui 
' aprts les caureaur, pour leur couper le jarret. 
HOCUS-POCUS , ſubft. (or jugler. ) Bare- 
leur, un joueur 275 ſſe-paſſe ou de gobelets, 
qui fait des tours gibeciere. 
| To do a thing by vertue of hocus- 
pocus. Faire quelque choſe par des tours de 


paſſe-paſſe. 


b. "af (or to hamſtring ) 


D, ſub}. (a thing 
== eau 1 rter le mortier ſur Vepaule. 
od-man. Celui qui porte le mortier aux 
R. On appelle auſſi Hod-men, dans le col- 
lege de Chrift a Oxford les ecoliers qu on 
regoit de Pecole royale de Weſtminſter. 
HODGE-PODGE , ſub/t. Melange de plu- 
- fieurs ** „ ſabmgoadss. © 
HOG 7 M c PO DIO 
HO »s fuabſt. Coc Nn, eau, pore. 
A barrow-hog. Tha Beers 3 
A hog-badger. Un blereau, un taiſſon. 
A ſea-hog. wg mm 8 e 
2 A hedge-hog. Heriſſon. 
"IT brought my hops to a fine market. 
Praiment j'ai fait de belles affaires, dans 
un ſens ironique , me voila bien attrape, 
Hogs-flesh. Chair de pourceau, 
Hogs-herd. Porcher. 
Hog-skin. Peau de cochon. 
Hogs-harſlets. Freſſure d'un cochon. 
Hog-wash. Laure. 5 
123 Gro de 22 
eaſe. Graiſſe de cochon. 
D Pou de cochon. 
Hog-ſty. Etable à cochons. 
Hog-market. Marche aux cochons. 
Hoggish , adj. De cochon. 
To lead a hoggish kind of life. Mener une 
vie decochon , vivre en cochon. | 
HOGOO, ſabſt. (or ſtrong ſmell.) Un me- 
chant got, une ſenteur forte ou puante. 
This meat has a deadly hogoo. Cette viende 
put fort. | | 
HodSHEAD » ſubſt. Muid. | 
&> A hogshead of wine. Un — de vin. 
HOIDON , ſubft. (a clownish ruſtical wo- 
man.) Une payſanne, une femme ou fille 
ruſtre & groſſiere. | | 
To HOISE, or hoiſe UP, verb. act. Lever, 
hauſſer , guinder , ier » faire ſervir ; ces 
trois derniers ſont des termes de marine. 
Ex. To hoiſe ſail. TJer les voiles, mettre 
à la voile. We hoiſe the fore · maſt ſail. 
Nous ſimes ſervir Ia miſaine. 
@3 To hoiſe up, (or raiſe) the price of 
a thing. Encherir quelque choſe. 
| Hoiſed, cr hoiſe up, adj. Leve, hauſe, 
guinde , iſſe, encheri. | 
HOISING , or hoiſing np, ſubft. Laction de 
lever, &c.V. to Hoiſe, 
To HOIST, 6c. V. to Hoiſe, &c. | 
HOITY TOITY, T, adj. (gameſom, ram- 
ping.) Folaere , fringant , petulant , re- 
muant , fougueux. | 


A hoity-toity girl. Une fille folaere , ou 
fringante, une gargonniere. 

Hoity-toity, adv. En foldirant, d'une 
maniere fringante , avec fougue , petu- 
Famment, | | 

Hoity-toity , inter}. (of admuration.) Ouais! 
vraiment] jour-de-Dieu! 

Hoity-torty ! what's here to do? Ouais ! 

e tout ceci ? Lad HG 


qu'eſt-ce 5 
KOLD, ahl. (the place by which one holds 


- 


4 

choſe. Nn r 
To let go one's hold. Licker priſe. _ 
| The law will take hold of ye. Le loi aura |, 
priſe |; A 


Celui qui court a theyal | 
lobe 


to carry morter in.) 
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thing.) Priſe., endroit pour prendre une 
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* 


The hold of a ship. Le fond de cale 
d'un vaiſſean. 2 1 


kept in hold. Fere tenu en lien 
de. siretee. | e 


To lay, (to take or get) hold of a 
thing. Prendre,, ſe ſaifir Cue choſe , Pem- 
poigner. Stk $48 7 
MD To lay hold of the King's pardon, 
mbraſſer le pardon du Ro). 
To lay hold of a favourable opportunity. 
 Embraſſer une occaſion favorable. 
| He thinks no law can lay hold of him. 
I fe eroit d convert de toutes les loixs, © 
They could not take hold of his 
words. Ils ne. purent trouver d redire d ſes 
paroles. 3 th 
A ſtrong hold. Une fortereſſe , un 
fort , une place forte. ES 
Hold-faſt , a hold: faſt 


* 


- faſt in a wall. Une main, 
ou un crampon de fer, une eſſe , un crampon 
en forme dl 8. | * 
1 hold-faſt. Valet d' ẽtabli de me- 
nuiſier. 3 . 
* f A hold-faft, or penurious man. Un ava- 


re; un attache, un intereſſe , un homme dur 


a la deſſerre. | | I 
To HOLD, verb. ad. (to have or keep in 
one's hands.) Tenir, ſerrer avec la main. 
Hold him faſt, Teneg-le forme. ET 
To hold, verb. (or ſtick faſt.) Tenir, terre 
attache, 2 8 | 
It holds very faſt. Il tient ferme. py 
o hold one's opinion, verb. act. or 
to hold in one's opinion, verb. neut. (to ccn- 
tinue in it.) Perſiſter, demeurer ferme, per- 
ſeverer , continuer dans le meme ſentiment, 
n'en demordre aucunement. 
o hold, (or ſtop.) Arrtter , Garre- 
ter, demeurer , n'aller pas plus loin, 
Hold, coachman. Arrete , cocher. 
Whoever has a foot in the grave, is ſure 
to hold back the other as 175 as he can. 
Quiconque a un pied dans la Ie, ne man- 
que pas de faire tous ſes efforts pour empe- 
cher Pautre d'y entrer. 
To hold, or contain. Tenir, contenir, 
o hold, or believe. Tenir, croire, 
etre d opinion. | 
o hold, or maintain. Soutenir. 
To hold a thing to be true. Soutenir qu'une 


. choſe eſt vraie. 


Io hold, ( or lay) a wager. Gager, 


"arier.. 

What will 
vous parier ; 
Io hold, verb. neut. (or laſt.) Con- 
tinuer, durer. | 

Io hold, (or keep) people in ſuſ- 
pence. Tenir les eſprits en ſuſpens. 

To hold, (or keep) one's eyes open. Tenir 
les yeux ouverts. 
To hold one in diſcourſe. Entretenir 


quelqu'un, lui parler. | 
Tenir , aſſembler , 


o , or call. 
convoquer, | | 

To hold a council of war, Tenir un conſeil 
de guerre. 


To hold a Senate. Aſſembler, ou convoquer 
un Senat. | 8 

[o hold, (or bear) up. Soutenir. 

@ To hold a conſultation. Faire une con- 
ſultation. 


Io hold an honour during life. Jouir 


you hold on't ? Combien voulez-| 


. > 
Li g 
> 
* * 
r " 
D, — 
Y 


* 


. 
þ 
þ 
1 


de quelque honneur , poſſedgr une dignite 
pendant ſa vie. ea 


i 
To hold of one, as a tenant does of 
his landlord. Relever de guelqu'un , comme 
le vaſſal du Seigneur du Fief, WY 
He holds his land of the Emperor. I releve 


«de 4 1 15 Fen” 
Io hold a thing at a great rate, (to 


make much ont.) Faire grand cas de quel- 
que 4 Peftimer beaucoup. | 
c held the dagger to his throat. N 
lui porta le poignard a la gorge. ; 
kr was no ground could hold him, 
(ſpeaking of a man or beaſt that runs.) II 
volait , il ne touchoit pas d terre, il etoit tou- 
jours en Lair, en parlant d un homme, on 


d'un animal qui court. 


e walks as proudly as if no ground 
would hold him. II marks f p bee! 5p wil 
ſemble que la terre ne ſoit pas digne de le 


porter. | 
or to hold 


o hold one's tongue 
one's place. Se taire. = 
P. Aman may hold his tongue in an ill ti- 


me. On ſe fait tore quelque fois en ſe taiſant. 
. 18 1 hold one's breath. Retenir ſon 
in.. 


@> To hold one's laughing, (to forbeas 
laughing.) S psc affe de rire. 
Hold your laughing. Gardez- vous bien de 
rire. | 
lam ſcarce able to hold my legs. 4 
peine puts-je me tenir debout, 
lo give reaſons for what a man holds. 
Rendre raiſon de ſa foi ou de ſon opinion, 
prouver ſon opinion, | ü 
his argument holds good on the 
Proteſtants fide, Cet argument fait pour les 
Proteſtans, cet argument eft fort du c6td 
des Proteſtans. . | | 
This rule holds yet more ſtrongly in poli- 
ticks, Cette regle eſt encore plus veritable en 
fait de politique. | 
o hold true. Se trouver veritable, 


ztre r. Kr | 
Tohold WITH one, to be of his opinion. 
Tenir pour 28 , Etre de Pavis, ou de 
Popinion de quelqu*un , Etre de 7 coͤte. 
here i hold with you. En eela je ſuis de 
votre avis. 
To hold ON Continuer , perſiter. | 
Ex. To hold on one's deſign. Continuer ſon ' 
* y perſiſter , y demeurer ferme. 
To hold OFF. Ex. Hold (or keep) off 
our hands. Ny coucher pas, n mettex pas 
a main, gardeq-yous bien d'y toucher, 
To hold FORTH, (a word uſed among 
fanaticks for to preach. ) Precher, 
To hold, (or keep) IN. Tenir de court, 
retenir, tenir en bride. 
To hold in the reins. Tenir bride en main. 
To hold in one's breath. Retenir ſon haleine. 
To hold one in hand. Amuſer quelqu'un, le 
tenir en ſuſpens „ ui tenir le bec en l'eau. 
To hold OUT, . neue. Tenir, tenir bon , 
tenir ferme, ſoutenir , ou durer, trainer. 
That place cannot hold out it if be be- 
d. Cette place ne ſauroit tenir ſi elle eff 


fi 

aſi ce. | 
held out againſt them all. Je tins bon, je 

tins ferme mot ſeul contre eux tous. 


To hold out a long fiege. Soutenir un long 


6. 
| 1 make the war hold out. Faire durer ls 
guerre , la prolonger. ere | 
This law-ſuit holds out too long. Ce pro- 
ces traine trop long-tems. 
Io hold out, at back ing. Ne 
pas entrer, en terme d'une eſpece de jeu de 
trictrac. | 


lle nn 
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* 


. HOLINESS , anl. 


* 
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what he intended t give - not hold. 
out, Il en donna as e 7 oy gue 
ce qu'il avoit enyie de donner ne ſuſfit pas. 
f go To hold out, verb. ad. Etendre. 
old UP, or to liſt up. Lever. 

To hold up one's hands to heaven. Lever 
les mains au Ciel. 

Jo hold up. [orto bear up.) Appu- 
ver, ſoutenir, pro 

le held me up, | (oramuſedme ) ſe- 
veral months. 1! ma _ luſieurs mois en 
fe W 8 7 
m'a tenu long- tems Peau. 

l villgo out, 15 it Joes but hold up 
"with raining, Je ſortirat , des wy ceſſera 
de pleuvoir. 

o hold BACK. Rerenir. : 
HOLDEN, adj. Tenu , &c. According to 
the verb. 
HOLDER, ſub/t (a holder forth. ) Un Pre- 
dicateur fanatiqu ue, 
Free-holder , V. Free. 


HOLD. FAST, Y. Hold-Gt, ſous hol. 


to Hold. 


un creux, une ouverture. 
The hole of a bottle. Le trou d un 
The arſe hole. Le trou du cul. 
To make a hole. Faire un trou, trouer. 
ALEC a hole. Faire un creux , creuſer. 

he arm-hole , or arm- pit. Laiſſelle. 
r The touch- hole of a gun. La lumiere 


une arme d feu. 


une bourellle: 


A hole, or vent, out of which air, | 


ſmoke, Cc. comes. Un ſoupirail. 
A lurking-hole, Caverne , taniere, 
entre, lieu on Pon ſe cache. 
A hole in the pavement. Flache „pa- 
* enfoncs » ou briſe par 
row full of holes. $ e trouer, 

o pick a hole in one's coat. Faire des 
ber a quelgu un, le chagriner, ou le 
tourner en ridicule. 

To have a hole to creep out at. Se ſau- 
ver par quelque endroit , avoir une excuſe , 
un pretexte , une fuite , une evaſion , une 
defarte , une ' Echapatoire „ un ſubrerfuge. 

Holily , ady, ( from holy. ) Saintement , 
religieuſement , pieuſement. | 

6 His bine, a tidl given the b 

His holin , atitle given the Pope. 

Sa Saintete, titre affete 2 Pape. 
Go protgn to much holineſs. “ ouloir 

er pour un ſaint, 

ILO AK, V. Holy. 
HOLLAND, | ſubſt. (or holland-cloth. ) Hol. 

lande, ou tolls de Hollande. 

To wear holland shirts. Porter des chemi- 

miſes de hollande. 
HOLLOW , adj. ( from hole.) ew, vide, 
_ enfonde. 
he cane is hollow. La cane eff creuſe, Hol- 
low plate-buttons. Des boutons d' argent vui- 
des. Hollow eyes. Des yeux enfonces. 
A hollow voice. Une voix burden 
caſſie. A hollow noiſe. Un bruit ſourd. 
* Ahgllow heart. Un caur ou une ame hypo- 
crite , ou diſſimulee, 
A hollow ſquare , in military exer- 

e. Un bataillon quarre, 

1 Na Diſimule , fourbe , hy- 

ocr ite, 

Hollow 118 

Hollow - c Jock 

ou avalees, 
HOLLOW, . (a hollow place.) Un creux. 
(> Hollow „or crying out, Cri. 


i a les yeux enfonces, 
Qui a les joues enfoncees, 


Flog give a hollow, Faire un cri, erier. 


[. 


| HOLE, ſubſt. (or hollow place.)Ui "a 


quelque roue. | 


| 


HOL - Ho N 


faire creux , vuider , Echancrer, . 


Piece Porfevrerie, 


To holfow an apron. E chanerer en 


To hollow, verb. neut. Crier, e on 


falt à la chaffe. 


ee we Creus , concevicd, 


cavite. 


d' e. 


ee Aae, ou verge de bois de 


HOLM, ſubP.. (or holm-oak.) Feuſe , ſorte 
de chene. 


FP. Holm was alſo anciently uſed for an 


Iſle, or fenny ground. Holm ſignifioie au- 


trefois une iſle , ou un lieu marecagens. 
101851. ſubſt. (or — ) 
Holocauſte. 


HOP up, adj. (from to help.) Aids, aſ-\_ 


4 te, ſecouru. 
1 help up. En mauvaĩs au, ou en mas- 


25 or holp” d, adj. are. (from the | 


_ to help, it is ſeldom uſed but by way 

of irony, and in a low- ſtyle. ) Ex, I am 

well holp'd with ſervants, Me voild bien en 
1 8 1 

HOLSTER ubſe. Fourreau de piſtalet. 


HOLSTER: AP. Chaperon, cuſtode. 
HOLT , ſub/ft, (a ſmal woad,) Un bocage. 
HOLY, 2 * R ſacre » piæux. 
20 4 Writ. La Sainte Ecriture. 
Rae Un lieu 155 ou ſecre, 
The! floty Ghoft, or Holy Spirit. Le Saint 


Eſprit. 

Go Holy water. De Peau beniee. 

* Court holy water, fair empty words, * 

Eau benite de Cour, 

Holy thiftle. Chardon benit. 

To Saks holy. SanTifier. | 
A holy day. Fere , jour de fete. 
et hol In $. Fires immobiles. 


Moveables holy-days. Feres mobiles. | 


Holy-Thurſlay , or Aſcenſion day. 
Le jour de PAſcenſion. 
A holy water- pot, or ſtock. Benitier. 
A holy water-ſprinkle. Aſperſoir, a ſperges, 
28 avec quoi on E eau benite, 
ly-rood day. Exaltation de Ste. Croix. 
HOL „J. Ex. he holy of holies. Le ſaint 
des ſaints , le lieu très- ſaint, le ſanctuaire. 
HOMAGE, ſubſe. Hommage. 
To do homage 5 one's Lord. Rendre, ou 
10 aire hommage a ſon Seigneur. 
OMAGER,, ſub/t. (one that does, or is 
bound to do homage. ) , qui eſt oblige 
yr faire hommage a ſon Seigneur, Homme 


aur, ſubſt, Maiſon , logis, demeure , le 
lieu on Ton demeure ; & dans un ſens plus 
Etendu , la patrie, le lieu ouVon a 
ſance. 

To go home. Sꝰ en aller a Ia maiſon, sen 
aller chez ſoit, $'en aller au logis. 

Toreturn home „or into one's own coun- 
try. S'en retourner dans ſa patrie, ou dans 
ſon pays. 

To be famous at home and abroad. Etre fa- 
meuz , ou faire parler de ſol & dans ſa pa- 
trie & dans les pays etrangers. 

P. Charity begins at home. P. Charite bien 
ordonnee commence par ſoi-meme. 

P. Home is home, let it be never ſo home- 
ly. P. Il eſt rien de tel gu*un cor 

Make haſte home again. 
de revenir. 

* To go one's long home, that is, to die. 


dtez-vous 


To HOLLOW, Ts 4. (or make „ 
Creuſer, 
Ex. To hollow a piece of plate Fader une 


. Lora fu 1 Tri gu teen 
hs Os got bet 
leur.coupames 


— 


H OM- Er 8 
— —.— 


S'en * Lai Pauere 
5 en if » 
24 ray b 8 was 


* 


' 

* 

"A . 
home, 


N py our 7 — 
home to us at K. Wee ene, * | 
1 5 de 2 adios, e puter 
ome, 4 ui bon. 
A home . Une 1, 
Home bred. Du pay 
Ex. Home- bred commodities, Des May. 
SNOW: 
i Mo bred, (or cl) war. ce 
Wt + 4nt 


patrie, ou dans le figure, 


| thruſt. Une bonne bo 


HOME, adv. Ex, To ſpeak 


- r man. 541 komme quin' a point 
voyage, quin'a yu gue 8 , 


ome 0 me U, nen. 
Porte piece 7 Ae raiſon 5 ou 8 a 
"Ro e-jeſt. U one ice, 
m An 75 
raillerie, ou 2 el 18 


Home fal, (or e v. Home, 


Home-fpun. De menage , dans le proprez, 
grafſer , mal, li, dans le 
ome-ſpun "Toile de menage, 
*Ahome-ſpuin woman. Une 4 4 
ou mal-polie. 

Home- news. Des nauvelles de ſa patrie, 
des nouvelles du pays oz Ion et, ou doi 
Lon eſt. 

Home-examples. Des ex * tires de ſa 
exemples qui 
portent coup. 
Home-expreſlion. Expreſſion forte, ou qui 
porte coup. 
Home, adj. Qui rte coup, bon. A home 
orte. 


Home- proofs. Des preuves fortes, des Prets 


ves convaincantos. 
home, or to the 
purpoſe. Parler hardiment , ou froidement, 


ne rien cacher ou diſſimuler. 


* What can be ſaid more home? Oe pw 
on dire de plus fort ? 

* To hit home. Porter coup. 

„To hit, or to ſtrike one home, to be 
sharp with him. Pouſſer quelqu'un & bout, 
lui donner ſon fait, le deſoler , ne le point 
epar, n. 

o come home from my digreſſion. Pour 
revenir d mon ſujet, pour reprendre le fil de 
mon di ſcours. 

My other inſtances come nearer hone. 
Mon autre exemple eft encore plus formel. 

* Your crimes are come home to you. Vos 
crimes ſont retombes ſur vous. 

That come home to you. Cela s 'adreſſe 
directement à vous, cela va directement a 
vous. 

It will come home to him. Cela retombera 
ſur lui , il den trouvera mal, il Sen re- 

entira. | 

OMELINESS , ſub/2. ( or coarſeneſs. ) 
Groſſuerete, 

Homglinal > or uglineſs. Laideur , deſe- 

rement 

OMELY , adj. (or ugly. ) Laid, 4 00 
1 mal fait, qui n'eſt pas beau ou 

elle. 

R. — ici, que homely eff * ter- 

me moins rude & moins n 
&FHomely , or coarſe. roſſier, mal- 
poli. 
= A hid le. Un flile ſimple, us 
tile plat , 5255 elevation, ſans orne- 
ment, nai e 


honey ads. (er plainly. ) Simplement a 2 


Jars ornement, ſans elevation. ONCE 
fon ordre , ſans politeſſe; gro 

OMER, fe (ame ure among the — 
cient Tous. ) Homer, meſi 


ciens Juifs. 
ard , adv. C bs fol, 
Tops eee S$'*en retourner cher foi. 


p home ward bound. Un navire 
sen retourne à ſon port, 


i 


ou au port dou il 


les loix. 

Ho Homicide , or "74a Homi- 
cide , meurtre 9 aſſaſſinat 
HOMILIST , ſubf. (a writer of homilies, ) 


Un auteur Fry 
MILY , fe 
"The I ne of the fathers of the Church, 

| Les homdlies des Peres de l Egliſe. 

 HOMOGENIAL, adj, ( of theſame kind. ) 

|  Homogene » , 
ature , un terme d 

HOMONYMOUS, ad: that hath the ſame 

name. ) Homonyme , — Ls 
OMONYMY ſubſt. (as whendivers things 

non 9 as w 

one word.) Homonymue. 


ed 
HON . irs 8 kind of whetſtone. ) Fine 
D T huile, 
HONEST , 95. honour. ) Honnere , 


plein Thonneur , qui @ de Phonneur , ver- 
rueux , conforme d la vertu, fincere , de 
bonne foi. 
Ex. A downright honeft man. Un bien 
' honntte homme, un homme Ohonneur , fin- 
cere, de bonne foi, 
As i am an honeſt man. Sur mon honneur. 
Honeſt, or chaſt, Vertueux, honnite, 
chaſte, pudique, ſage , retenu , fiddle. 
She is an woman. Elle eff honnete 
femme, Ceft une femme dhonneur , ou une 
femme verneeuſe. 


She kept herſelf honeſt, Elle conſerva ſon 


: 22 oh 2 
oneſt, franc , t. Hon 
nete, ſincere, candide > Fave wx de Fran- 
chiſe, fidele, de bonne foi. 
An honeſt foul. Un homme franc an caur 
plein 6: Fog „ un bon caur d' homme. 
e cannot himſelf honeſt of his 
fingers. Il ne ſauroit s empacher de voler, ou 
d' eſcamoter quelque choſe. © 
lle has been ſoundly drubb'd with a 
good honeſt cudgel. On lui a donne de bons 
coups de baton. 
Honeſtly, adv. Honnttement, avec honneur, 


en homme d honneur, de bonne foi. 

3 honeſtly. Je ny entens pas 
neſſe. 

Hott ONESTY , ſubft. Honneur , probiee , inte- 
grits, bonne 

1 don't q ion his honeſty. Je ne doute 

point de ſa probied. 

To have no honeſty. Navoir point d hon- 

neur , tre ſans honneur. 


@3> Honefty , (or Lox ) Honnecete, 


ET — 

is the 12 I we 
de tel 5 2 
HONE 


Honied , 


to one onneur , marque extérieure par 
laquelle on fait connoitre le reſpe# , la ve- 
neration , Peflime qu'on a pour quelqu' un. 
To pay or giveone the honour due to him, 
Rendre d Juelgu un Phonneur qui lui 


or unl edly. Eni == Brand 
N ag — 222 Pat bedu- 


les an- 


Ez . de mime 7 


| 


val 


HONOUR fone (reſpect or reverence paid | 


on 


Ho 
e 


honneur. ' 


I 8 


7 


& ou e 


"Ties 


© pour cet 


22 


Hanour (vr Eger) b 


probitè, inte, bonne- 

oft ven A man A. . 
HOMICIDE , ſubſe. (er man layer. ) Homi- un honnete-homme.. 

cide, —_— 


"The point of honour, L. poin Ohonneur. 
You are bound in honour to do it. N eſt 
de votre -honneur de 70 =O vous ctes 


2 ot reputation. Ho 

fl- 
neur , gloire, e , eflime, ) 
To take care of one's honour. Prendre ſoin 
de ſor. honneur. To come off with honour 
and credit; fe tirer d affaire avec lonneur, 
en weird fo on khonneur. 


Honour, (or chaſtity. ) Honneur, 


chaſtetè, e dicite, 
A woman that has loft her honour, Une 
femme qui a perdu ſon honneur. 


12 ns { ee - preferments, ) 


P. 8 change . P. Les hon- 
neurs ene les mœurs. 
To be raiſed to great honours. Etre elend d 
de grands honneurs , d de grandes dignites. 
A lady of honour to the Queen. Une 
Dame dhonneur de la Reine. 
* Your honour. Yoere grandeur. 
Ceft un titre qu on donne en 
terre aux Seigneurs & aux Dames de quali- 
te, quand on leur parle, ou 
derit; ; on le donne mime d la petite nobleſſe, 
lorſqu'elle eft diſtingute par quelque charge 


naiſſance illuſtre. 

Honour ( the moſt noble ſort of ſeig - 
nories , on whith other inferior lordships 
mannors depend. ) Seigneurie , ou terre 
ſeigneuriale, 

Honour (« (or coat card.) Figure , carte 
figuree , tete. 


1 ie » Ou par Pavantage d'une] 


— de femme. 
honour to, (or to honour ) 

a bill 27 bye: Sow ) Faire honneur d une 
letere de change. 

To HONOUR, verb. ad. * 9 — 
ter, reverer , avoir du 4 A0 pour quel- 
qu'un , ou pour aeltere 6 ſe , eftimer , 
aire cas. 

Fear God, honour the King. Crains Dieu, 
honore le Roi. 

I love and honour him. Je Paime, E je 
Phonore, Honour me with your commands; 
honorezq-moi de vos commandemens. 


Alexander honoured valour, and true g 
Alexandre reveroit la valeur & lav ble 
gloire. 

To honour a bill of exchange , (an 


expreſſion uſed amongſt bankers. ) Faire 
honneur a une lettre de chan 

Honourable , adj, dowd. digne Phon- 
neur , ou d*tere honore, © 


An 8 perſon. Une perſonne ho- 


n. 


— 

3 — 5 qui fait de Phon- 

neur 12 parlant d'une a d'une char- 
ez, Co 

52. R. Honourable , Ceft un titre d'honneur 

qu on donne aux 'fils des Pairs , aus Gen- 

eilshommes , & mime aux roturiers lorſqu'ils 


ellent Poet. C rod or . 
e ent Fer rp ou cena Couronne. 
excellent 


1 


uon leur riage. 


Honours, ( or woman's courteſy.) | 


glorious. ) Hono-| fe 


 Honourably , adv. au Lune 
* . 


roo fy or titular. ) Honoraire. 
ier hono= 
A. e | | 
Honoured , reſpede. 


adj. H 
R. Honoured Sir : c po qu'on com- 
mence d - v une Su en écrivant & 


2 cuyers , mais aux Chevaliers 
ok Right t qe db Sir. 
nore. 


HONOURING , fab. Uattion dhonorer , 
&c. V. to Honour. | 
HONY, Jl 0 work of bees. ) Miet 
ouvrage-d 
= oa as wy Doux comme 2 
ony, C'eſt un terme de mignardiſe 
tre mari & femme qui repond à notre 34 
„ ma bonne, 4 mon doux caur. 
P. Hony is ſweet, Jn thy bas ſtings. Le 
_ eſt doux , mais Paheille pique. 
P. An hony n r. 
Langue de mel » & caur de ft 
Hony-comb. Rayon de mie 
Hony-dew. Manne, ſorte de roſte epaiſſe 
qu'on ramaffe en petits ains ronds. 
Hony- apple. Pomme S. Jean. 
Hony-ſuckle , (a kind of shrub, ) Chevre- 
feuil , arbriſſeau. ; 
Hony-moon, (the firſt month after mar- 
| .) Le premier mois du mariage , le 
mois où tout eſt miel le mariage. 
HOOD, ſubſt. Chaperon , capuchon. . 
Ex. A *s-hood. Chaperon de Doc- 
teur. 
A es hood. Chaperon d oiſeau de proie, 
I'Etoffe qui lui couvre la/tete. N F 
A monk's hood. Capuchon de Moine. 
A woman's riding-hood. Eſpdce de capoe, 
dont quelques femmes ſe couvrent la t&e & 
les Epaules pour ſe defendre du mauvais 


2 A woman's - - hood. Une coiffe de 
A fins ltefiring hood. Une belle coiffe de 


taffetas. 
Hooded. Ex. She went out hooded and 
2 Elle eft ſortie avec ſa coiffe 8 fon 


To HGD. WR one, verb. ad. ( nw 
fold one.) Bander les yeux d quelqu'un, lui 


mettre un bandeau ſur les yeux 


* To hood-wink the mind. Aveugler Peſ. | 


prit. | 
Hood-winked, or _ inkt, 
bandes, 3 4 * 


le 
005. J gala la corne Pg pied d'un 


3 *F To beat the hoo, (to travel a foot.) 
Batrre la ſemelle , voyager d pied. 
Hoof-bound. Encaftald. qui a Pencaſtelus 


re, mal de cheval. 
Hoofed , adj. 1 
c. 


comme le che 


A tenter-hook. Un clou d crochet, 
fishing hook. Un hamegon, | 


P. To fish with a golden hook, (to ven: 


5 


28 HOO HOP | HOP:HOR Þ +1 
ture more than the return can poſſibly come] axeune eſperance. de gutriſon.  * 1 
to.) Pecher avec un hamegon d'or , riſ. quer To be out of hopes, without hopes, or 


HORDER , ſubſe. celui ou celle qui andi 


. QUL enta „„ 8 1 ; 
lus gue la choſe ne vaut. 1 without all hopes. Etre hors d'eſperance HORDING or hording up, ſabſt. L adi 
1 appeling hook. Croc, harpon , ere ſans eſperance. ', 8 5 d' amaſſer, ou dacc 4 YE a 
main de E, grapin à la main. He was out of hope of life. Il n'eſ-| HOREHOUND , fabi. (a ſort of herb.) 
A chimney-hook, (to hold the tongs |. peroic plus de vivre. * Marrube , ou marrubion , ſorte d'herbe. 


© * 


and-fire-shovel. ) Croiſſant. lhere is no hopes of his life, he is HORIZON , ſub. (one of the 
(> A 5he . houlette. | paſt hope of recovery. On deſeſpere de ſa] circles of te phe) horn 2 
A pot-hook. Cremiliere, gueriſon , on ne croit pas qu'il en revienne,| quatre grands cercles de la ſphere. 
A Resh-hoolk. Une 8 c'eſt un homme deſeſpere, ou abandonne. | Horizontal, adj. Horizontal, 
*+ To get a thing by hook, or by crook. | There's no hope of his life, (or of! - Horizontally ,-ady. Horizontalement, 


Attraper une choſe de quelque maniere que ce] his _ alive.) II ny a pas lieu deſpe- HORN, ſubſt. Une corne. 


ſoit, bien ou mal, d droit ou d tore. rer ui 15 en vie. J] Ihe horn of an ox. La, corne dun ber. | 
| * + To be off the hooks, (or out of hu- * 'Tis paſt hopes, there is no hope. The horns of a ſnail. Les cornes dun eſcar. 
mour.) Etre de mauvaiſe humeur. C*en eſt fait, il n'y a plus de remide, ou 3677, an Cn limagon,.. ct; 5 


£ 


To put one off the hooks. Facher quelqu'un.| de reſſource, . + SIO fe Hart's-horn. Corne de cerf,.. 

To HOOK, or to hook in, verb. act. Atti-} l had great hope of him. Je mepro-| The horns of a moon in her increaſe, or of 
rer, faire entrer , faire venir, accrocher, at-] mettois beaucoup de lui, g the rain- bow. Les cornes du croiſſant de la 
traper, il ne ſe dit guere que dans le figure. | The forlorn hope of an army. Les enfans| lune, ou de Lare- en- ciel. | 

Io hook a thing OUT of one. Ti- Nr d'une armee. Fc | A cuckold's-horn, Cornes de cocu, ou 
rer les vers du ne; d quelqu'un, le faire cau-| To HOPE , verb. neut. Eſperer. de cornafd, TRA EEG 

ſer pour decouvrir quelque choſe. I lhhope he will come. Jeſp r To beſtow a pair of horns upon one's hus- 

Hooked , adj. (or made like a hook.) ] To hope to come to everlaſting life. Eſ-| band. Faire porter les cornes d ſon mari , le 

Crochu, un peu recourbe. 1 perer la vie eter nelle. I Faire ed, | 8 | 

Hooked ſtick. Baton fourchu. | To hope FOR a thing. Eſperer une choſe, | f Horn-mad , jealous. Jaloux. 

Hooked in, and hooked out, V. le verbe| Sattendre a quelque choſe. | 4 Bugle horn, or a hunter's horn. Ua 
to Hook. | 5 2 To hope, (or truſt) in God. Eſ-| cor, ou un cornet de chaſſeur, une trompe. 

Hooking-in , or hooking- out, V. to Hook. | perer en Dieu, ſe con ſier en Dieu. | To wind, or blow a horn. Donner, ou 

HOOP, 1 (a wooden or iron circle, to U have good reaſon to hope, ( or | ſonner du cor, ſonner de la trompe, corner, 

bind casks, and other veſſels.) Cerceau. to believe) it was a miftake. Tai grand] faire du bruit avec un cornet. | 


To drive the hoop with the driver. Chaſ-| ſujet de croire que c toit une mepriſe. A horn uſed by painters to take up 


* . 


ſer le cerceau avec le chaſſoir. | I can hope for no good from it. Je n%en| the colours. Une amaſſette. 
Hoop, (or hoop-petticoat. ) Pa-] ai point bonne opinion. COL Horn-geld, (a tax within a foreſt to be 
nier, ou jupe d panier. To hope well of one. Juger chari- paid for horned beaſts. ) Sorte de taxe qu on 
Hoop, or houp , (a ſort of bird.) tablement de quelqu'un. a | / paye dans une fortt pour chaque bete d 
V. Puet. | l hope, (i flatter my ſelf, iam apt| corne. A 7 
Hoop-ring. 60 fimple, ou ſans pierre. | to believe.) Peſpere, je me flate, je veux | The horn of an ink horn. Cornet d'ecri- 
To HOOP, verb. ad. (to bind with hoops.) | crore, 725 eſperer , ou j oſe croire. toire, Vendroit ou l'on met l' encre. | 
Lier, relier , mettre des cerceauæ autour de] Hoped for, adj. Que Lon eſpere, d quoi] A horn-book. Un abece, pour un enfant 
quelque futaille. | Pon s' attend. ; | qui apprend a lire. 
To hoop a tub. Lier, relier une cure, y] A thing not to be hoped for. Une choſe] Horn-owl, or horn-coot , a bird of prey. 
mettre des cerceaux. que Pon ne doit pas eſperer , d quoi Lon ne] Duc, le grand duc, oiſeau de rapine. 
To hoop, or whoop, verb. neut. Crier , | doit pas s'attendre. | | Horn- work, a piece of fortification. Ou- 
ouſſer des cris. 8 Hopeful, adj. De grande, ou de belle eſ- vrage-a-corne , ou ſimplement une corne, en 
HOOPER , ſub, V. Cooper. perance, qui donne de grandes eſperances „terme de fortification, 


A hooper , ( or wild ſwan. ) In] dont 4% promet beaucoup. An ink-horn. Une &critoire. A pocket ink« 
0 5 


cygne ſauvage. | 4 peful weather, Un tems qui ſem-| horn. Une e&critoire/de poche. 
 HOOPING-COUGH , ſub/. (a ſort of dif-| ble ſe remettre au beau. | Shoe-horn, Un lane. pit. 


temper to which young children are ſub- | HOPEFULNESS , ſub/t. Belles diſpoſitions. Klon back , a fish. Aiguille , forte de 


ject.) Coqueluche, | The hopefulneſs of a child. Les belles diſ-\ poiſſog. 
HOORD, or hord, ſub/t. Horde ou tribu de | poſitions d'un enfant, dont on congoit de] Horned, adj. Cornu, a ene. 
certains peuples errans, comme ſont les] grandes eſperances. | | The horned moon. La luns cornue. 
Arahes E les Tartares. | Hopeleſs , adj. (without hope.) Qui eft | HORNET , ſubſt. (a huge kind of fly.) Fre. 
| To HOORD, Cc. V. to Hord. | ans eſperances, hors d'eſptrance, lon , eſpece de groſſe mouche. 
To HOOT 7, V. to Hout. OPING , ſubſt. Laction d'eſperer , ou de] Horny, adj. Ou; tient de la nature de la 
HOP, or hops, 2 ( a ſort of plant.) ] croire. V. to Hope. | corne. | 
Houblon , ſorte de plante. HOPPER, ſubſt. (from to hop.) Sauteur , | An HOROLOGE, D * ſubſe. ( a clock, 
A hop-yard. Houblonniere. : celui qui ſaute, qui ſautille. I | hourglaſs, dial, &c.) Une horloge, tout ce 


HOP, ſabſt. (or hopping. ) Saut. A mill-hopper. Tremiede moulin, vaiſſeau | qui marque les heures. 

Hop, (a dancing-room, where men | de bois on Von jette le grain qu'on veut | HOROSCOPE, ſubſt.(or nativity. ) Horoſ- 

and women of the town meet.) Salle dJ moudre, : cope, obſervation de I'Etat du ciel au point 

danſer, ſalle de danſe, ou il ne frẽquente bag apo Qui marche comme $'il avoit| de la naiſſance de quelqu'un. | 
une 


uere que de jeunes debauches , des eſſe plus haute que Paurre. ., [HORRIBLE adj. (or frightful. ) Horrible , 
3 de mEdiocre vertu. | by e went off hopper-ars'd in that bu- | effroyable, terrible, qui fait horreur, affreux. 
To HOP, verb. neut. Sauter, ſauteler , ou] fineſs , (he was diſappointed. ) II a mal| <> Horrible , or exceſſive. Horrible, 
autiller, \ | reuſſi dans cette affaire, ou il a eu du pire. grand, exceſſif. . 
o HOP, verb. act. Mettre du houblon. HOPPET,, t, V. Moppet. HORRIBLENESS „ ſubſt. Qualit horrible , 
HOPE , or hopes, ſub/t. Eſperance , eſpoir, | HORARY , adj. Horaire. | horreur. | 
attente d'un bien qu'on deſire, & qu'on] An hoxary circle. Un cercle horaire. Horribly, adv. Horriblement, e royable- 
croit pouvoir arriver. loo ſay one's horary prayers. Dire] ment, exceſſivement, furieuſement. 


God is my only hope, my hope is in] ſon breviaire. He looks horribly. II a fort mauvais 
God alone. Dieu ſeul eſt mon eſperance, HORD, ſubſt. (or heap.) Amas, tas, mon- Viſage „il aun viſage a faire peur. | 


je n'eſpire quien Dieu ſeul, eau. | I miſtook horribly. Je me ſuis lourde- 
To have good hopes, to be in great ho-“ A hord of money. Un magor. ment mepris. „ . 
pes. Avoir bonne eſperance. : To-HORD , or to hord up , verb. act. | HORRID, adj. (or dreadful. ) Horrible , 
To anſwer one's hopes. Remplir les eſpe-| Amaſſer, entaſſer , accumuler. terrible, epouvantable , effroyable, qui fait 
rances de quelqu'un, repondre d ſes 11 To hord up money. Amaſſer de argent, ] horreur. . 
rances. amaſſer des cus, 2 un magot. A horrid monſter. Un monſtre horrible, un 


There is no hopes of his cure, II p'y a 
Cs | 


Horded up, Amaſſe, entaſſe, gccumule. | monſere epouyantable, 
; 1 


A 


HOR 


ous la main du cocker. 


che du cocker, | | 
A war-horſe. Cheval de bataille, 

A hackney-horſe. Cheval de louage, 

A ſtage-horſe. Cheval de relais. 

A double-horſe. Cheval gui porte en eroupe. 
Awinged , or flying-horſe. Un cheval aile. 


as , ou de trot. 


A horſe of ſtate, Un cheval de parade. 

A ſtately horſe. Cheval fier , ou ſuperbe. 
The great horſe. Grand cheval de manege. 
Axace horſe. Chevalde courſe. 

A barb-horſe, or a Barbary horſe. n barbe. 
A Spanish horſe, Un cheval d'Eſpagne , un 


enet. 
Fn Eeglich band, Us chanel Anglais; tm 
guilledin. 5 33 
A ſea-horſe. Un cheval marin. 
A wooden-horſe. Un cheval de bots. 
Io get upon a horſe, to take horſe. Mon- 
ter a cheval. 1 
To ride a horſe. Monter un cheval. 
Clap ſpurs to your horſe, ſpur your horſe. 
70 votre cheval. N 

o give a horſe the head. Lãcher la bride 
a un cheval. | 
To come off of one's horſe. Deſcendre de 
cheval, ou mettre pied à terre. 


din'eft f bon cheval qui ne bronche, 

P. I'll win the horſe, or loſe the ſaddle, 
Je veux riſquer le tout pour le tout, je veux 
taui er ou tout perdre. 

A Gentleman of the horſe to a noble- 
man, or a maſter of the horſe to a Prince, 


Un yy 8 
| 2 Iorſe, or horſemen. Chevaux, cava- 
rie. 
— of horſe. Une compagnie de cava- 
ie. 
Light horſe. Chevaux Iegers. 


beer , or wine upon. C r. 
o „a military command, 4 
cheval. | 
o ſound to horſe. Sonner le bouteſelle. 
A horſe , for ſchool-boys to be whi 
upon. Montoir , ou Von feſſe les Ecoliers. 

A ſtalking-horſe, ſuch as is uſed in 
fowling. Cheval dreſſe pour la chaſſe. © 
*He made me a ſtalking-horſe „(or a pro- 
perty ) to his deſign. Il deſt ſervi de moi pour 
faire ſes propres affaires, J'ai cet ſa dupe. 

io ey can't ſet their horſes together, 
they cannot agree. Ils ne ſauroient accor- 
dier leurs Joon _ 

ompoſes de Horſe. 

Horſe-back. 4 led. 

To get up on horſe-back. Monter d cheval. 
To ride a horſe-back. Monter un cheval. 
A horſe-block. Un moneoir , pour monter 
- & cheval. 
A horſe-collar. Collier de cheval. 


Tome 


— 


A horrid crime. Va crime horrible, A horſe-lock. Une entrave de cheval. 
norme. Horſ- - Garde a cheval, ** ; 
HORROUR, ſubſt. (or trembling for fear.) Horſe-litter. Litiere. [1 
FHorreur, fr6miſſement de crainte. — | Horſe-dung. Fiente de cheral. 
HORSE, ſub/.. cheval, animal domeſtique. | Horſe-colt. Un poulin. 
The head, neck, main, tail, and feet of Horſe-meat. Ce qu on donne d manger aus 
@ horſe. La tete, Cencolure, le erin, la] chevausx, foin & avoine , fourage. 
queue & les pieds d'un cheval. Horſe-nail. Clou de marechal. 
A ſaddle, pack, poſt, race, and cart-horſe. | Clout-nail. Clou de ſoulier. 
Cheval de {alle , de bat, de poſte, decourſe, | Horſe-shoe. Fer de cheval, ; 
de caroſſe & de charrette. Horſe-picker. Cure pied. 
The fore · horſe of a coach. Le cheval qui eff] Horſe · comb. Ecrille. | 


The near horſe. Le cheval quieſt a la gau- 


A pacing , or a trotting horſe, Cheval de 
A fine (or well-made) horſe; Un cheval fin. | 


P."Tis a good horſe that never ſtumbles. 


Horſe , or ſtand , to put barrels of | 


pt HOSE, I. ſub/z. (or ſtocking.) Bas, chauſ- 


HOR Hos 


Horſe-tail. Queue de cheval. 
Small horſe-tail » Or shave-graſs. Prele x 
forte de plante. | 1 
Horſe- mint. Mente ſauvage. 
Horſe-pond. Etang, un &tang pour les che- 
vallx. 
Horſe - load. La charge d'un cheval. 
Horſe-ſtealer. Un voleur de chevaus. 
Horſe-race , or horſe-match, Courſe de 
chevaux. 
A horſe-courſer. Un maquignon , ou cour- 
tier de chevaux. | | 
Horſe-leech , or a horſe-doRor , a farrier. 
Un marechal ferrant. | 
Horſe-radish. Raifore , ou rave ſauvage. 
Horſe-phyſicks. Medecine pour un cheval , 
breuvage pour um cheval. | 


Horſe- leech, a fort of inſet. Sang-ſue , 


0 + 4 a0n, pron. tan. 
Wooden-horſe. Chivaler. 

Horſe, a ſort ofrope uſed at ſea. Sorte 
de cordage , done on ſe ſere ſur mer. | 
To HORSE, verb. ad. to horſe a mare ( as 
a ſtallion does. 1 ou ſaillir une ca- 
vale , $'accoupler avec elle pour la genera- 

tion, en parlant d'un cheval. 


%. 


up while he is whipt. Monter, ou tenir 
8 pendant qu on le feſſe. 
ORSEBACK, V. Horſe- back, apres Horſe. 
Horſed , adj. Monte. 
To be well horſed. Etre bien moned , &ere 
mont ſur un bon cheval. 
HORSE-MAN, ſubft. Cavalier. 
To be a good horſe-man. £ere bon cavalier, 
terre bien d cheval. = 
HORSEMANSHIP , ſub/. (the art of ma- 
naging a horſe.) Le manege , Part de mon- 
ter 4 cheval, > | 


HORSE-WOMAN, ſubft. Femme qui va d 
cheval | | 


Horſing, adj. Ex. A mare that is horſing , 
that wants to go to horſe. Une cavale qui eft 
en chaleur.' her | 
HORT-YARD, V. Orchard. | 
HOSANNA , (an Hebrew word for, ſave, i 
pray thee.) Hoſanna, mot Hebreux qui veut 


dire, ſauve, je te prie. 


ſure de jambe; mais en ce ſens hoſe ne ſe dit 


reſque plus. | 
7 The hoſe of a Printers Preſs. Boite 
de Preſſe d Imprimerie. | dy | 
I Hoſed, adj. Chauſſe. 


* Hoſen, ce le pluriel de hoſe. Bas. 
HOSIER, ſub. (one that ſells ſtockings. ) 
n bonetier , un marchand de bas. © 
HOSPITABLE, adj. ( that uſes hoſpitality.) 
Ho peter » qui aime Phoſpitalize, quiregoit 
volontiers les Etrangers. | 
HOSPITAL, ſub. (a houſe of charity, 
erected for the entertainment and relief of 
poor, ſick , and impotent people.) Hipital, 
hotel-dieu. 


oy 


&> Hoſpital, or hoſpital-ship. Hopical , 
vaiſſeau d une flotte ol Ton met les malades, 


5 


| 


q cevoir les etrangers. 


7 


0 horſe on at ſchool, to hold him 


9 2 N ha 
4 J \ L 
3 
— 


Hos HOT 7g. 
HOSPITALERS , ſub/t. (a fort of knights 
of a religious order.) Hoſpitaliers , ſorte 
dordre de 2 5 3 
HOSPIFALITY , ſabſt. (the Ong: and 
entertaining of ſtrangers. ) Hoſpitalite,  } 
To keep hoſpitality. Etre charitable, re 
or conſecrated wafer. ) Hoftiee 
7 he that receives | 


ote , hotelier. | 
one's hoſt. P. 


P. To reckon without 
Compter ſans ſon lte. 3 
e (or army) of ſoldiers. Une arme. 
he Lord of hoſts ,. (an expreſſion much 
uſed in the old Teſtament.) Le Dieu des 
armees. | 
HOSTAGE, . J 


ledge of war.) Otage. 
HOSTEL AR, V. Holtle: Wag 5 
HOSTESS 


e (or landlady.) Heſſe 
hoteliere , de Dhote , femme qui loge 


uelquun, a 
P. The fairer the hoſteſs , the fouler is tho 

77875 A 4 La belle hotefſe augmente Fdcot. 

HOSTILE, adj. (or enemi-like.) D*enne= | 
mi, comme ennemi. | 

They ſet us in an hoſtile manner, Ils 
nous firent des hoſtilites. f 

HOSTILITY , ſubſt. Hoftilied, afte d'hoſ= 
eilite , adle d'ennemi, 

HOSTLER, ſabſt. (he that looks to the 
ſtables in an inn.) Valet d dcurie, dans 
une hoͤtellerie. | 

HOSTRY, ſubft. (the ftables of an inn.) 
Etable, tcurie, les dcuries d'un grand logis » 
ou d'une hotellerie. | 


HOT , «dj. (from heat.) Chaud , brdlant 5 


ardent. 

The fire is hot. Le feu eft chaud. 

A very hot fire. Un feu ardent. 55 

Hot weather. Un tems chaud, une chaleur 
brillante. | 

To be of a hot conſtitution, Etre d'un 
perament chaud. | | | 

Hot in love. Chaud , en amour. 

* A hot man, or hot-headed man , that 

oes rashly to work. Un homme chaud , 
1 qui a la titre chaude, un 
dtourdi , qui fait les choſes bruſquement, 

he plague is hot in that place. La 
peſte y eſt fort violence , elle y fait un grand 


ravage. x es 
Hot, or heated. Chaud , dchauffe, brile. 
Hot-bed, in a g , a bed of horſe- dung. 
covered with fitted mould, Couche, ou coue 
che chaude de jardin. | 
Hot meat. Viande chaude. 
| — — on —_— * 
V ot, ore ( 5 
Hot nd Urine 2 ; 
To be hot. Avoir chaud. 
o grow hot. S'&chauffer. 
To be burning hot. Braler de chaud. 
There's hot work. Il y faic chaud, PP 
To drink hot. Bolre chad, boire une lis 
- queur qui eſt chaude, © | | 
To eat one's meat hot, or while it is hot. 
| Manger la viande pendant qu elle eſt chaudes 
Hot-cockles , a play uſed at ſea. La 
main . jeu en ſur mer. 
25. a thing hot. Chauffer quel; 
que choſe, | | 
Hot tobacco, tobacco hot in the 
22 Du tabac fort, du tabac gui brila 
m ns 
$D> Hor „ in a garden. Couche; ou 
. planche de terre, couverte de fumier, pro- 
pre a Elever des | 


HOST, 1 
0 


or 


4 
N A 


9 Ld 


FIN; melons 
A hot-houſe, or bath, 6 , beins d un 


Horberappings Harnois de cheral. ; 


” 


* 


on 


20 HOT HOU .F . HOU. i] HOU How 


Io be hot upon a thing. Sempreſſer de] Hour-glaſs. Un ſable, ſorte d horloge. _ Honſe-warming. Regal d'enerte aus 
faire une choſe, la faire avec bien de Patta-| Hour-plate. Platine, ou cadran de montre. fait entre amis F Has ras | 
chement, ou de Papplication , y porter] Hour-wheel. Roue de cadran. blit dans une maiſon, = + 
avec ardeur. 5 | Hourly, adv. A tout moment, dheure en] Hot-houſe , V. Hot. : 
e is hot upon it. II eſt en train, il y tra- heure. Houſe-leek , an herb. Joubarbe, ſorte 

Hot-headed. Etourdi, bouillant „ quia la] Von fait fa demeure. Houſe-rent. Le loyer ou louage d'une maiſon. 
tete chaude. | A ſingle houſe. Maiſon qui na qu une cham- A houſe-maid. e „qui fait les lits 
Hot-ſpurred. Chaud en amour, *F quia la] bre de plein pied. & qui netoie les chambres dans une grande 
Brayette chaude, qui eſt chaud du rognon;| A double houſe. Maiſon qui a deux cham-| maiſon. yy 
1 — auſſi ardent à ſe hattre. bres de plein pied. | Agood houſe-dog. Un chien de bonne garde, 


Hot-shot, Ex. He is a mere hot-shot, a] A town houſe. Hotel ou maiſon de ville. Houſe-boot, or houſe-bot, V. Eſtovers. 
3 or impotent fellow. Ceſt un chetif] A country-houſe. Une maiſon champeere , | Houſe- robbing, or houſe- breaking. Vol de 
omme, ou un malingre. une maiſon des champs. maiſon. "Hh | 
HOTCH-POT, or hotch potch, ſub/t. (or] A great nobleman's houſe. Un hotel. To, HOUSE one, verb. act. Recevoir quel- 
hodge-podge. ) Salmigondis , mélange, plu- To keep houſe, to be a houſe-keeper. Te- qu'un chez ſoi, lui donner le couvert. 
ſieurs choſes melees enſemble. nir maiſon To keep houſe, to keep within | Io houſe cattle. Etabler le betail, le 
Hotly , adv. Chaudement , avec chaleur , | doors. Demeurer au lopis , ne 2 mettre dans Petable, le mettre d couvert, 
ardemment. ä | P. To throw the houſe out of the windows, | To houſe corn. Serrer , engranger le 
HOVEL, ſubſt. (a covering for beaſts made | to be tranſported with joy. Jetter la maiſon | ble, le mettre dans la grange. 
abroad.) Cabane, chaumiere , couvert pour | par les fenetres , sabandonner d des excts| Houſed , adj. A qui on a donnele couvert, 


le betail - eſt en campagne. | de 8 | etable, engrange , * he 5 
To HOVER, verb. neut. Pancher, prendre] * Houſe, or family. Maiſon, famille, do- | HOUSEL , V. Heſſel. 1 
' fa N ee d'un certain c0te, Ineſtique. IHOUSEKEE PER, Cc. V. Houſe- Keeper, 
o hover (or to hang) over a fire. Cou-- A well - order'd houſe. Une maiſon bien] ſous Houſe. ä f | | 
 _ orirle ſeu, pancher fe tete ſur le feu. reglee, | | | Houſekeeping , V. Houſe-keeping, 
Ihe dangers that hover over our heads. | * Houſe, or kindred. Maiſon , famille, HOUSEWAFE, Cc. V. Huſwife a7 4 
Les dangers qui nous menacent. I race COD |HOUSHOLD, ſub/t. Famille , menage , mais 


@&> To hover (or flutter ) over. Voler The houſe of Auſtria. Lamaiſond*Autriche, | ſon , domeſtique. | 1 
= r- de ſſus. A houſe in the Univerſity. Un college] To take care of one's houshold. Prendre 
1 Hove ING, ſubſt. L'action de pancher , | dans une Univerſite. ſoin de ſa famille, ou de ſon domeſtigue. 
&c. V. to Hover, dans tous ſes ſens. he two houſes of Parliament. Les | Houshold government. Economie, ſoin & 
HOUGH, ſubft. (the joint of the hinder leg | deux Chambres du Parlement en Angleterre. | conduite d'une famille ou d'un menage, 
of a beaſt.) Le jarret, le derriere des betes | The houſe of Lords, the houſe of Peers, or | Houshold ſtuff. Meubles, uſtenſiles. 


A2 quatre pieds, the upper - houſe. La chambre des Seigneurs, The houshold, or the troops of the 
To HOUGH, verb. act. (or to hamſtring. )| la chambre des Pairs, ou la chambre haute. | houshold, of the Kings of France. La Mai- 
Couper les jarrets. The houſe of commons, or the lower-houſe. | ſon du Roi , les troupes de la Maiſon du 
@> Tohough, or break theclods, Caſ-| La chambre des Communes , ou la chambre i de France. LED | 
ſer les mottes avee la herſe, herſer Ia terre.| baſſe. | | IHOUSHOLDER, V. Houſe-keeper , ſous 
' Houghed,, adj. A qui Pon a coupe les jar- A victualling houſe. Cabaret, au- Houſe, 33 
rets, herſe, | berge. An ale-heuſe. Cabaret a biere. A ci- | HOUSING, ſub. (from to houſe. ) Ladtion 
HOUCKSTER, V. Huckſter. I der-houſe. Cabaret d cidre. de donner le couvert, d'ctabler, ou den- 
TO HOULE, &c. V. to Howl, Ge Io keep a good houſe, or a good table.] granger, &c. V. to Houſe. | 
HOULET, V. Howlet. | | Tenir bonne table, ſe bien traiter, faire Ho SING, ſubſt. (a cloth to he laid on the 
HOUND, ſub/t. Chien de chaſſe, & propre-| bonne chere. | buttocks of a horſe. ) Une houſſe. 
ment un chien courant. | | lo keep houſe both in the city and | To HOUT , y. neut. Faire une hute , luer. 
A blood-hound, Chien limier, chien de] country. Faire deux menages, Puna la ville, To hout, or hiſs at one. Sifler ou huer 
: haut nex, 5 Pautre aux champs. cuelqu*un , faire une huce pour le tourner en 
A grey-hound. Un Lerrier. Io keep open houſe, Tenir table] ridicule. : 
A grey-hound bitch. Une levrette. ouverte. Houted at, adj. Hue, fifle. 


A hound bitch. Une lice, femelle de chien A houſe of office, or a convenient | HOUTING at , ſ. Hue, cri de moquerie. 
de chaſſe. TRE houſe. Les lieux, le prive, la garde-robe. | HOW, ſuhſt. (a gardener's tool.) Houletre, 
- Hound's tongue, (an herb.) Langue de] A coffee-houſe. Un caffe, ou une maiſon | outil de jardinier. 
eien, ſorte d herbe. ide caffe. A brew-houſe. Une broſſerie. Al To HOW up , verb. ad. (to dig up.) Houer , 
Hound- tree. Un cornouiller, arbre. milk-houſe. Laiterie. A pigeon-houſe. Un] donner une fagon aux terres. ä 
To HOUND , verb. a#. Ex. To hound a] colombier, un pigeonnier. | HOW, ady. Comment. 
ſtag, (to caſt off the dogs at him.) Laiſſer A wood-houſe. Vn bucher. A wash-houſe. | How d*ye do? Comment vous porter vous 4 


_ 


courre les chiens , les decoupler apres le cerf. | L'endroit ou Von lave le linge. How goes the world about? Comment va le 
HOUP, a fort of bird, V. Puet. A work-houſe. Le lieu ou Partiſan travaille| monde : | e 
HOUR , ſub/, Heure, V. Clock. de ſon metier , un attelier, A ſtore-houſe. I don't know how to do it. Je ne ſai com- 
Half an hour. Demi-heure. A quarter of | Un lavoir , un magaſin. An ice-houſe. Une} ment ou de quelle maniere my 1 
an hour. Un quare d'heure. Half a quarter | glaciere. Houſe- room. Place, eſpace. Here Ho beautiful is virtue } Que la vertu 
of an hour. Demi quart d'heure. | is houſe-room enough. Certe maiſon eſt aſſe;| eſt belle | F 
An hour and a half. Une heure & demie. ſpatieuſe. To give one houſe-room, Loger | Lou ſee how tall he is. Vous voyet 
About the ninth hour. Sur les neuf heures. quelgqu un chez ſoi. „ \ | combien il eſt grand. 1 
An hour ag „or an hour ſince. Il y a une] Houſe-eavers. Goutieres, par où beau coule How much, how many. Combien, que. 
eure. Within an hour, or an hour hence, | des toits. Houſe-top. Faite , toit. Houſe- Ex. How much time. Combien de tems. 
Dans une heure. Within two hours. Dans | holder, or houſe-keeper. Homme ou femme] How many fools there are in the world 
deux heures, &c. | qui tient maiſon , chef de famille, | Quil y a de fous dans le monde | 
lo the laſt hour. Juſqu'aPextremite. | Houſe-keeper, a man that looks to} (> How long. Combien, combien de tems, 
lo wish a woman with child a good | a great houſe. Un concierge. ue. How long have you been come? Com- 
* Hour, Souhaitey d une femme groſſe un heu- Fo Houſe-keeper, a fort of woman ſer- dien y a-t-il que vous etes yenu Ll : 
reux accouchement, . | vant. Femme de charge. How long will you ſtay there? Combien de 
In a good hour. A la bonne heure. | Houſe - keeping. Menage, I'aQtion de tenir| tems y demeurereq-vous ? 5 ES 
In an ill hour. A la male heure, - menage, „„ How long you are doing of the leaſt thing - 
At an hour appointed. A Pheure aſſignee. | Good houſe-keeping , good table. Bonne] Que vous etes long d faire la moindre 11 . 
Io keep good hours. Se retirer la nuit de | table. Ho far. Combien. How far is it tur 


| + »Bonne Heure. To keep bad hours. Se retirer | Houſe-bread. Pain Bis, pain de menage. ther? Combien y a-t-il d'ici-ld ? 


ort tard, fe retirer & heure induc, | A ſummer-houſe,Un cabinet dans un jard: ! Ho old is he? Quel dge 6447 


1 


| HOW . 
| | Rand affected? En il ſoit, qu'il fue ou quil puiſſe ttre, How 
Lo gs: qu'il ſoit, qu n | 


le diſpoſition eſt-il ? 

22 god think how acceptable 
this preſent will be. Vous ne ſaurieꝭ croire 
avec quelle joit'on recevra ce preſent. 

They ſay ſo, how truly i cannot tell. On 
le dit, mais je ne ſai sil eft vrai. 

How boldly, how impudently. Avec 
quelle hardieſſe , avec quelle effronterie. 

He cannot apprehend how great a 
revenue thrift is, Il ne peus pas comprendre 
que Pepargne vaut un revenu. : 
ark how great a thing that is. Re- 
marguez bien la grandeur de la choſe. 
| | care not how much he gets by it. 

Je ne ſuis pas fot du profit qu il y fait. 

&> Remember how short a time you 
have to live. Souvenez-Vvous du peu de tems 

ui vous refte d vivre. | 

How fain would i be at home! O ! que je 
youdrois bien ere au logis , qu'il me tarde 
d'trre au logis! | 

Ho can that poſſible be? Le mvyen 
gue cela ſoit ? 7, 

Tell me how i may ſpeak to him, Dites- 
moi le moyen de lui parler, 

Alas! you know not how 1 grieve. 

Helas ! vous ne ſavez pas mon affliction. 

Fou ſee how the caſe ſtands, Vous 
voyer Letat de la choſe. 
He gave us an account how it was. 

IL vous dit de quelle maniere la choſe $'ctoit 

aſſee. | 

WH He told how he travel'd from one 

country to another. Il nous fit Phiſtoire de 

ſes voyages d'un pays a un autre, 
he does corn fell ? A quel prix le 
bled ſe vend-1l ? que vaut le bled ? 
l would have you ſtudy how to plea- 
ſe him, Je voudrois que vous vous appliguaſ- 

| fer a lui pdaire. | 5 
How now? Que veut dire cect? 

cod knows how to deliver us. Dieu 
ſaura bien nous delivrer. | 

Lou ſee how much handſomer she 
looks now. Vous voyez bien qu'elle paroit 
maintenant plus belle. | 

How much (or by how much) grea- 
ter a man's eſtate is, ſo much the more care 
does it require to keep it. Plus on à de bien, 
plus on a de ſoins & d'inguietudes pour le 

conſerver; les ſoins s augmentent avec les 
richeſſes. . | 
How long will you abuſe my pa- 
| tience? Juſques d quand abuſerez- vous de 
ma patience : 
How ſoon will you come ? Quand 
4 ? viendreq-vous bientot : 

l can't tell you how ſogn preciſely. 

Je ne puis pas vous dire preciſement le temps. 


| 2 How ſoon you were overtaken! 
ous aver et bientòt attrape ! | 

Ho near is it? Eff. il bien pres ? 

F hen i conſider how near i was 
being kul'd. Quand je conſidere combien peu 
il sen fallue que je ne fuſſe tus. 

He knows not how short his time 
will be, therefore he makes the beſt of it. 
11 ſait que ſon temps ne ſera pas long, & 
ainſi il * 6. | 

Who knows how far he will ſpeak ? 
Qui ſait juſqu'ou il etendra ſon diſcours ? 
of How is it that 2 D'ou vient 


gue 2 | 
How now? Que veut dire ceci? © 
How reaſonable ſoever. Quelgue 
raiſonnable qu'il füt. How great ſoever. 
Quelque grand qu'il für, qu'il ſoit, ou qu'il 
Fuſſe cire, How (mall ſoe ver, Quel 


HO W HU FE | 


many ſoever. re qu il y en ait, 


en cut. 


ou qu'il 
HOWBEIT „V. However or nevertheleſs. 


| HOWEVER , or hovever it be, conj. Quoi 


2 en ſoit, ins, toutesfois , cepen= 
4 0 | 
However you mean to do it. De 


quelque maniere que vous pretendiez le faire. 
However you mean to do, i will not 
conceal this. Faites ce que vous voudrez, je 
declarerai ceci, . 
However the matter ſtands. En 
uelque état que Laffaire ſoit. However 


eſirous 1 was to go thither, Quelque en- 
a 


vie que j euſſe dy aller. 
G5 But let's have the ſtory however, 
Mais ne laiſſeꝭ pas de nous en faire le recit. 


To HOWL, verb. neut. Hurler, faire des 


HOWLET , ſabſt. (a night bird.) Hulore , 


ou hn.otte , oiſeau de nuit. 


HOWLING, ſub. Hurlement. 


HOWP , a ſort of bird, V. Puet. 


HOWSEL, V. Huſſel. 


To HOWT, 6c. V. to Hout, Cc. 


HOWSOEVER, comme However. 


de ſſus ſur la 
HOY ah. 
x | 


R. Remarque: ſeulement que ce mot ſe Civiſe 


ae en deux, en recevant un adjectif 

entre deux : vous en avez des exemples ci- 
du mot Ho -W-. 

a dutch hoy.) Heu, batiment 

mer. 


HUB 
HUBBUB , ſub/. (great noiſe.) Bruit , de- 


en 


- 


ordre, tumulte, vacarme. | 
UCKLE - BONE, L'os de la cuiſſe, Ia 
hanche, | | 
Huckle-bones, (or cockal. ) Oſſe- 
lets dont les enfans jouent. 
Huck-shoulder'd , adj. Boſſu, volt“, cour- 
be, qui baiſſe le dos. 

HUCKSTER , ſub/2. (one that ſell things 
by retail.) Un revendeur , une 8 4 
un 2 * „ une regratiere. 

*f To fall into the 

attrape , etre dupe. 

HUD DLE » ſubſt, Confuſion, melange con- 

fus , deſordre. | | 

All in a huddle. Confu „ avec confu- 

ſion, ſans ordre , en deſordre, pele-mile. . 

To HUDDLE , verb. act. Brouller , meler 
enſemble, confondre. | 
To huddle things together. Confondre 
plufieurs choſes enſemble, | 

Huddled, adj. Brouille, mele, confus. 

HUDDLING, ſub/t, L'action de brouiler , 

de miler , ou de confondre , mtlange, con- 


fuſion. | 
HUE, , ſub/e. (or colour.] Couleur. 
A black hue. Noir, couleur noire. 
Aue and cry. Hude, eri de pluſieurs 
perſonnes. | 0 
To make hue and cry after one, Huer 
quelqu'un , pourſuivre quelqu'un à cors & d 
cri, f crier'ou faire haro ſur quelqu un, en 
terme de Normandie. 
HUERS, V. Conders. | | 
HUFF, or a h fellow , ſub/t. Un fan- 
faron, un bravache , un faux brave, un 
ſuffiſant , un orgueilleux. ' Ws 
To beupon the huff about a thang. 
Se vanter, faire le fier , ſe gloriſier de quel 
que choſe, bavarder, | | 
Io be ina huff. Etre füchè, parler 
erement. | | 
o HUEF, verb. afl. (or to hector.) Fra- 
ver, inſulter, gourmander. 5 
To huff and puff, verb. neut. Etre eſſoufid, | 


kſter's hands, Etre 


4 


H UF 
pouſſer ſon haleine avec force , reſpirer avec 
Peine. | 
un pion au jeu de dames.  _ 
HUFFING , ſub/t. L'a#ion de braver , d'in- 
ſulter , ou de gourmander. 8 
Huffish, adj. D'une humeur fiere & inſo- 
lente, fier , inſolent , arrogant » ſuffiſent, 
HUG, ſubſt. (or embracing. ) Embraſſade , 
enn tug, (the tipping wp on 
ors , trip > 
heels.) Saut de ——. Nene 
To give one the cornish mug » (both in a 
proper and figurative ſenſe.) Z 
en-jambe d quelqu*un, = 
To HUG, verb. act. Embraſſer , prendre 
avec les deux bras, ſerrer entre ſes bras. 
* To hug a beloved fin, Cherir un peche 
favori, $'y abandonner. 4 
o hug ( or admire ) one's (elf. S'ad- 


mirer , $'*applaud 
I 


— 


* He hupg'd 
had oa bn part her from his rival. Z! 
ſe ſavoit bon gre du conſeil qu'il ayoit ima · 
ine pour la fa de ſon rival. | 
UG , ubſt, ( or eat, ) Grand , fore 
| grand, enorme, w | | T 
A huge houſe, Une grande maiſon. 
| A huge man. Un grand homme , un homme 
d'une grande taille. 
Huge, adv. Ex. Huge ſtrong. Exereme- 
ment fort. 
— 2 , adv, Fort, extremement. _ 
HUGENESS , ſub/t. Grandeur, grandeur. 
demeſurte | ; 


&c. V le verbe. 
HUGGER-MUGGER, ſubft. - 


Ex. To do a thing in hugger · mugger. Faire 
une choſe ſecrettement, en ſecret, 2 main, 
d la ſourdine, f ſous la 7 
catimini, * eaprnons, 15 ä 
HUGGING, ſubſt. (from to hug.) L'adtion 

d' embraſſer, 9 , embraſſement. 
HUGUENOT, ſubſt. ( a nick- name 

y the Papiſts 


there.) Huguenot , huguenote, ſobriquet que 


les Papiſtes de. France donnent aux proteſ- 


tans de ce Royaume. 1 
HUGUENOTISM » ſubſt. (the faith or pro- 
feſſion of a huguenot.) Huguenotiſme. 

HULCH x, 272 (or bunch.) 
A hulch on the back. Une boſſe 


0e. 
| 25 le dos. 
HULK 2 ſubſe. ( a ſort of chip. Ourque 5 


ſorte de grand navire. 2 
HULL , ſabſt. ( the body, or bulk of a ship 
without rigging.) Le corps d'un navire, ſans 
ſes agres ou Equipemens. 
Hull, 2 cod.) Cofſe » pellicule, : 
To hull , or to lye a hull, verb. neut. (as 
a ship does.) Etre d ſec, &tre à mars &'d 
corde , ne porter aucune voile, avoir toutes 
| ſes voiles dedans , en parlant d'un navire. 
To hull , (or float.) Floter. 


To HUM, verb. af. (as bees do.) Bour- 
donner, faire un certain hour 
To hum, l 
r Chanter un air entre ſes 
ents. A : vs 
2 To hum one, (to applaud him. 
ppla ' 
gues marques entirieures. 
. O00 2 


o buff a man at draughts. Soufler | 


onner le croc- 


r. DE 
himſelf with the project he 


HUGGED , adj. (from to hug, (Enbraſſo. 
| ,ouT en N 


France to the —— 


HULLIN G, ſabſt. ( or lying a hull of 2 
ship.) L 8 jo 1 4.9 2 ou qui aſt 
23 thy c. V. to Hull. ö 
ulling , adj. lotant . | 

HULM „ V. Holm. 


Tec hum and haw. Heſter, ne parler 
verb, af. Ex. To hum a tune 


plaudir d quelqu'un, approuver par guelr, . 


i= 


| 292 BUM 
HUMANE, adj. ( of or belonging to man. 
Humain , de Phomme , qui regarde Phomme, 
ou qui convient a Phomme, | | 
Humane neture. La nature humaine. 
Humane, (gentle or kind.) Human , 
Bon, doux , honnete , benin, debonnaire. 
Humane learning. Les humanites , 
Jes belles lettres, la connoiſſance des Poctes 
& des Orateurs Grecs & Latins. 
Humanely , adv. Humainement , ſelon le 
cours des choſes humaines. 
Humanely ſpeaking. Humainemene parlant. 
 *Humanely , (or kindly.) Humainement , 
doucement , honnetement, avec humane , 
obligeamment. | 
HUMANIST , ſabſt. (one that is verſed in 
humane learning.) Humanifte , qui ſait les 
 humanites, 
HUMANITY , ſub/t. (or humane nature.) 
L'humanite, Ia nature ine. ; 
5 Humanity , ( or kindneſs. ) Humane , 
tendreſſe, douceur, honnetete. | 
To HUMANIZE, verb. a. (to make hu- 
mane and kind, ( Humaniſer, 
Humanized , adj. Humaniſe. 
HUMBLE , adj. ( or lowly. ) Humble, reſ- 
pedtueux, ſoumis, qui a de Thumilite, ou 
de la ſoumiſſion. | | 
An humble-bee. Sorte de grofſe 


abeille. 

To HUMBLE , verb. ad. (or make humble.) 
Humilier , rendre humble, abbaiſſer, abba- 
tre, mortiſier. | 

To humble one's ſelf. S'humilier , ab- 

. vai er. 8 : 

Humbled, adj. Humilid, rendu humble, 

abbaiſſe, abbatu, mortiſid. 

HUMBLENESS, ſabſt. (or _— ) Hu- 
 milute, abbaiſſement , ſoumiſſion , deference. 

a deer. ) Les 


HUMBLES, ſub/t. ( | wh 
 nombles d'un cerf, &c. | 
HUMBLING , ſubR. L'action d' humilier, 
' &c. V. to Humble. | 
Humbly, adv. Humblemene , avec ſoumiſ- 
fon , avec humilite, 555 
I moſt humbly thank you. Je vous remer- 
cie eres-humblement, 
A HUM-DRUM T, or a hum- drum man, 
ſubſt. Un lambin, un landore , un niais, 
un nigaud. | 
To HUMECT , verb. ad. (to moiſten. ) 
Humeder. 2 
HUMECTATION. , ſub. (or making 
_ moiſt, ) L' action d hᷣumecter, | humeAation, 
HUMID , adj. (or damp. ) Humide, moite, 
i a de Phamidite, 


* 


UMIDITY , ſubſe. (or dampneſs.) Humi- 


dite, qualité de ce qui eft humide. 
HUMILIATION , ſubf. Humiliation , dur 
d abbaiſſement, d abjection. 
HUMILITY, ſub/. Humilice, ſoumiſſion, 
abbaiſſement. 5 
HUMMING , ſub/. (from to hum.) Bour- 
donnement , un bruit ſourd, | 
The humming of bees. Le bourdonnement 
des abeilles. A humming of ſeveral people 
together. Bruit ſourd , ou * Bourdonnement 
de pluſieurs perſonnes. 
| 2 Hold your humming, (or hold your 
ton od Taiſerros | 
— he humming bird. Le murmure , 
HUMMUMS. C. Bain, maiſon de baigneur 
» ſo Bain, maiſon . 
HUMOR, V. Humour. | | 
HUMORIT , ſubf. ( one that is full of hu- 
_ mors. ) Un capricieux , un fantaſque , un 


choſe humide, ſubſtance fluide. 
The humours of the body. Les humeurs 
1 (er diſpoſition of th 
umonr , ( or e 
mind.) Humeur , diſpofition de Teſprit, 
naturel, 
A good humour'd man, Un homme de bonne 
humeur , de bon naturel. 
To put one into a good humour. Merere 
Iq un en belle ou en bonne humeur. Take 


im in the humour, Prenex-le dans ſa bonne 
humeur, 4 


To be out of humour, to be in an ill 
mour. Etre de mauvaiſe humeur. 

He begins to be out of humour, II enere 
en mauvaiſe humeur, | 

Humour, (fancy. ) Humeur , envie, 
fantaiſie, caprice. 

If the humour takes me. Si Penvie men 
prend. This is a mere humour. C'eſt une 
pure fantaiſie. | 

The humour ( or caprice ) of a Prince, Le 


| caprice dun Prince. 
> A thing done (or made) for humour. 


ne choſe faite à plaiſir. | 

(3 lie is in * humour. II eft 

en train de boire. 8 

To pleaſe one's own humour, Se 
divertir , contenter ou ſuivre ſes inclinations, 

What is the humour (or meaning. ) 
this ? Oue veut dire cect : 

To HUMOUR, verb. ad. Plaire, complai- 
re, $'accommoder a Phumeur de quelqu'un , 
avoir de la complaiſance pour lui, 

I will do what i can to humour him. Je 


ferai tous mes efforts pour lui complaire. 
You humour him too much. Vous avez trop 
de complaiſance ou d'indulgence pour lui. 
o humour the tune that one fings. 
Paſſionner ou animer Pair qu'on chante. 
A player that humours his part. Un com- 
= 2 paſſionne ſon r6le, ou qui entre dans 
. ſon role. | 
He has humour'd it very well. 7! 
lui a donne un fort joli tour. | 
Humour'd, adj. Pour qui Pon a de la com- 
plaiſance, de la condeſcendance, de Pin- 
dulgence , anime , paſſionne, &c. V. to 


Humour. 


&c. V. to Humour. | | 
nas , Fa * ES 
umourouſly , adv. En fantaſque, en c 
ricieus , par boutade, brag 
HUMOU SOM, ſubſt. Fantaſque , capri- 
cieux, borru, bizarre, qui a des caprices. 
A humourſom man. Un fantaſque. 
HUNCH , ſubft. Coup de coude , qu on donne 
en paſſant. 
He gave me a deadly hunch, II m'a donn 
un grand coup de coude. 8 
Hunch- backt, or crook- shoulder d. 
Boffu , voate. | 
Jer. 


To HUNCH, verb. act. Coudoyer, 
donner des coups de coude. 
To hunch one another in the crowd. Se 
coudoyer ' ſe pouſſer Pun Pautre dans la 
foule , fe donner des coups de coude. 


Hunched, adv. hy. , coudoye. 
HUNCHING , ſub/t. L'a&ion de coudoyer , 


HUNDRED , adj. Cent, 


HUNDRED , ſab/t. Un cent, une centaine , 
nombre de cent. 


Ex. A hundred of nails. Un cent de cloux. 
A hundred of people, Une centaine de 


ru, un bizarre, un aui à des 
185 


. | per ſoanes, 


] HUM HUN 
) |] HUMOUR, ſub/t. (or moiſture. ) Humeur , 


ferai tout mon poſſible pour lui plaire , je 


HUMOURING , ſubft. Laflion de plaire, 


| courir , Gere d la 1 8 


de pouſſer, ou de donner des eoups de coude. 


1 trouve, 


OT. | 715 RP 
Hundred, (a part of a shire.) Ca 
_ 00 ee ne province, © 
HUNDREDER , ſub/t. (he that hath the 
juriſdiction of a hundre and holdeth the 
undred-court. ) Le Gouverneur, ou le Chef 
un Tren A 3 , ſub . 
_@> Hundreders, men impanell'd, ( 
fit wo be inpendit N 
verſie , dwelling in the hundred where the 
land in queſtion lies.) Les habirans Fun 
hundred qui _ kere choiſis pour Jurks, 
8 : Coke 0 V. M e 
ed- weight. Ouintal, ids de cent 
livres. Hundred- headed; qui * cent tttes , 
à cent tires. | 


| 


autant. Ps 
Hundredth. adj. Centieme. | 
HUNG, adj. (from to hang.) Pendu, tendu, 
V. to Hang. „„ es 
His tongue is well hung, II « la langue 
bien pendu. | 
A room hung with a rich ry. Une 


chambre tendue de riches tapiſſeries. 
HUNGER , ſubſt. Faim , grand appetit, 
ande envie de manger. ' 
FREE with hunger. Afame, preſſe de 
aim, | 
Hunger is the beſt ſauce. P. I ref 
ſauce que d appetit. 1 
P. — makes hard bones, ſweet beans, 
| P. L*apperit fait trouver tout bon, 
To HUNGER, erb. neut. (to ſuffer hun- 
| ger. ) Souffrir la fim. 

P. They muſt W in froſt, that will 
not work in heat. Celui qui ne veut pas tra- 
ak Pet, ne mérite pas d avoir du pain 

*haver. | Gs 
|HUNGERLY , V. angry LET 
To HUNGER-STARVE , verb. ad. Afe- 

mer, faire mourir de faim, 

_ Hunger-ftarv'd, or 'd with hunger! 

Mort de faim , ou affame. 
HUNGRED , V. Hungry. IJ 

Hungrily , adv. (or greedily. ) Avidement, 

oulument , d une maniere goulue ou affamee. 
HUNGRY , adj. prep » preſſe de la fam. 

vo 


| To be hungry. Avoir fam. To be deadly 
hungry; mourir de faim. 
P, An hungry man, an angry man. 

| faim rend un homme de mauvaiſe humeur. 

An hi horſe makes a clean . 
Quand le ; fave a faim, il a bient6t nettoyi 
la mangeotre. : 
A hungry ſtomach. Un grand appetit, 

alm, | 45 

The hungry evil, (the canine appetite.) 
La faim 4 , 4 faim inſatiable. 

An hungry table (a table that does not 
afford where withal to fill one's belly. ) Ta- 
ble famelique, table on Ton meurt de fam, 
out il n'y a pas dequoi ſe raſſaſer. 

HUNKS, hub} a mere hunks, aſordid miſer. 
Un vilain fiefe , un avare ſordide , un ta- 

quin, un ladre, un arabe. _T . 
To HUNT, verb. act. Chaſſer, courre ou 


To hunt a hare or a fox. Chaſſer ou courre 
un lievre ou un renard. . 
Hunt the fox to the hole, (a chi 

| drens play.) Sorte de jeu d enfant. 
To hunt AFTER one, (to look for him 
up and down.) Chercher quelqu'un, Paller 
chercher de tous c0tes. 2 
* To hunt after riches. Etre aride des 
richeſſes', etre paſſionne pour les richeſſes » 
les rechercher avec empreſſement. * _ 
To hunt ( or find) OUT. Decousm x 
er. 5 


To HURL , verb. act. (to fling or caſt.) Lan-| 
cer , darder , jetter avec force. 
To hurl a dard. Lancer un dard. 
To hurl one's ſelf into inevitable rum. 


Se perdre ſans reſſource , ſe precipuer dans| 


un malkeur, courir d ſa perte. 
HURLED , adj. Lanes, dard, jets avec 
effort. 


HURLER , ſubft. celui qui lance, darde , 


ou jette. 

HURLIBAT , ubſt, (or whorlebat , a kind 
of weapon plummets of lead , uſed in 
games for exerciſe by the ancient Romans. ) 
Ceſte d pluſieurs doubles, g , 
done les athletes ſe ſervoient Careſs dans 
les jeux publics. 

HURLING , fubft. Ladlion de lancer , dar- 
der, ou jetter avec effort. 

HURLY-CURLY, ſubſt. (or confufion of 
folks. ) Concours , preſſe, ou 3 * 
ple, ou bien ( deſordre, le, 
edition, 

URRICANE , ſubſt. 4 ) 

| agan, ou houragan. c 
HUR IED, V. Hurry'd. 

HURRY , ſub/e. (or confuſion.) Embarras, 


tracas 1 deſordre, — .) Hi, 


ect Frm x — eſe er 
Pr cl nz eljement. - 
To do 9 urry. Faire les choſes 
à la hite ou avec precipitation. 
All his hurry will come to . 
J Toutes ſes tracaſſeries ſe termineront drien. 
To HURRY, verb. act. (or to precipitate. ) 
 Precipiter, faire avec precipitation. 
Ex, To hurry a buſineſs. Preci 
affaire , la faire avec precipitation. 
To hurry one along to deſtruction. Preci- 
piter quelgqu un dans un dernier malheur. 
&& Softly , let us not hurry on the bufi- 
neſs at this rate. Tour beau, n allons pas fi 
vite en beſogne. 
To hurry one ON. Pre er quelqu'an , lui 
faire faire diligence, ou Panimer. 
To one AWAY. Enlever, emporter, 
Hay d, ad. Priel, St. V. o Hurry, 
urry d, adj. Precipue , &c. V. to 
Hurry'd ON. Preſſe, ou anime. 
Hurry'd AWAY. Enleyd „ emportd, em- 
men de force. 
HURRYING , ſub/t. L'adion de pricipiter 5 
&e. V. to Hurry. 
HURT, ſabſt. (prejudice, loſs , or damage.) 
Mal , fore, We 
| deal of hurt. Faire bien 
du mal & gue 


'un. To my hurt. A mon 
prejudice , à mon dam. 
2 Hurt » ( or fore.) Mal, Ble ſſure, 


contuſion. 
you will do him ſome hurt. 


* 


To 4 one a 


— heed , 
72 arde, vous lui fere mal. 
ut, (or ay * Mal, crime. 


\ boucht, 


Hun Hus 


Er. — 185 or mar.) Guter, alterer, 

atardir. 

Hurtful, adj. (or miſchievous.) Mechane , | 

— pernicieus, malfaiſant , dangereus. 
y , adv. Pernicieuſement , — ge 

2 : dune maniere pernicieuſe » Ou 


ereuſe. 
HURTFUL ULNESS, fo ualite nuiſible, 
rnicieuſe , mal-faiſante , gereuſe 2. 
HRT, ſubſt. L'action Tale mal, 
Pattion de Ble er, &c. V. to Hurt. 
HURTLE-BE 1. ubſt, Vaciet. 
HURTLESS, 5 ( at does ne hurt.) In- 
y 5 


ce ui n mal- fai 
* E El gn X's 


int regu de 
|rfusBAND, ſubſe. Mari, homme marie. 
Th ey live together like husband and wife. 
4 1 enſemble comme mari & femme. 


read or fit a hus- 
FT. 7 2 7;( . 


à marier. 
n we 


abend, eee 
An ill — Un — ap OM 
"oy CY 8 af, (to 2 in 
| ay nabgntcns's purſe, Minager ſa bour- 
101 argner, uſer d dconomie. 
4 one's time well, to be a good 
12255 1 Menager bien ſon temps, 


OTE heat hasband , (or till) the ground, 
Labourer , cultiver la terre. 
Husbanded, , «dj . ths cultive » V. to 
Husband. 
Ill husbanded. Mal "MX 
action de mena- 


HUSBANDING , ſubft 


Husbahdly , adj. Ex, Hutbandly ſervices. 
Corvees , + anos gs au Sei- 


eur du 
SAN BMA. J. Tout homme qui s Len- 


tend en rieuleure gui 8'y plait, ou quis 
occupe * en particulier „ un L 7 


'A huzband-man , (that husbands a| 
) Un vigneron. 
$71 ( or I of one's 


HUSBANDRY, 


"2 (or e . ) 2 
ture, Part de cultiver la terre, age. 
To have skill in h e Va- 
riculture, tre ex 2 rt dans le 8 
2 1. 11544 an old Saxon word 

. ) Un domeſr|To 


11 SH, inter]. (of fitence; J c. , pair, 

filence , qu on ne mene bruit, 
Hush! he is 2 coming. Chut , le voici qui 
vient. Hush there; patz-ld, 
Hush-money. Argent uon donne pour 


her l 


HUN Hun |. I. . AUS 1A 220 
Hunted, adj. Chaſſe, couru, ce. V. to | What hurt is there in that? Quel nal Fe: To HUSH, verb. neut. (er keep filence. 
Hunt, dans tous ſes ſens, e-il en cela? Se taire, faire bes i 
HUNTER, ſubſe. 4 1 e eee any part of To . . 7-4 (to. nce, 5 Faire 
A hunter, (a h — D's cou body. ere bleſſe en quelque bps 13 * | EY 
' reur , un de chaſſe. Hurt, adj.( Fore] Pig, E. ft] To _ a Fan. Faire taire W 
HUNTING » ſubft. Chaſſe, chaſſe aux betes n on 4 fait 6k r n 
"To go a hunt Aller a la chaſſe. Tn ſadly hurt. Je jor re Bl Io hush, (to calm.) Calmer, — 
| heval de chaſſe, un ou are more afraid urt. Votre 
 clevalpropropour la la che corre. » |} crame furpeſſe cnt 413k pate mal n'eft Kare e adj. Qui ſe tait, on | 
HUNTSM 1 fb e pique» ho Ut che (or wound. verb. act. Faire A thing husht up. Une choſe dont on ne dis 
hafſ er. | mot, Yona 
18 J . Clas, 33 ouvrage de vanier. hn Vous me faites mal. HUK, ; . Cofſe , bourſe,, ce qui enve- 
| To HURDLE, pn a. 99 N e Vous waver bleſſe d | . 1 
Hurdled, adj. Ferme de claies. la cuiſſe. 45 of Ee, or beans. La coſſe des 
HURDS, V. Hards. eee {or indamage. ) Na, pois , ou des feves. The husk of corn. Le 


bourſe , ou la petite peau qui enveloppe ls 
grain de Pepi. 
r 8 


"Hucked , or husky, adj. Coſſu. 
HUSSEL, ſubſe, (an old Saxon eder 
* Sacrament. ) La Cee, le Sacremens 
de Ia Ste. Cene. 


Huſſeling people, (ore communicants, ) 


Communians. 
HUSS, V. Huſwife. 
To HUSSY a woman, verb. act. Ee call 
Traiter une femme de petite ſa- 
105 STINGS , . K principal C 
a ourt in 
London.) C'eft le nom 2 principales 
Cours 8 2 2 de Londres. 


Ou 


To e e verb. a8. (to hunch, to push 


Pouſſ- fer redone ;couleyer, pre * 


menagere. | 

She is an excellent bail. cr 1 

ee 

on ſe ſert ue fois de ce 
mot avec mepris , & al 2 7% une eſpice 
d'injure qui veut dire , petite ſalope , ou 
petite imperrinente ; mats dans ce ſens on 
Ecrit ordinairement huſſy. 

A huſly, (a woman's caſe for need- 
les, thread, Ge. ) Une menagere , petite 
trouſle ou les femmes mettent 
| du fil, Cc. k 


| Huſwifely „ adj. Menagere , 7 en parlant 


d'une femme. 
| HUSWIF RY. ub, Menage , er. : 
emme, 


Economie de 
HUT, ſubſt, Hute , cabane. 34 
A pa b # Hu; 9 


A foldi er's hut, 
ou barraque de 
HUTCH , ſabſt. 75 bin.) Une huche , grand 
coffre ou Von tit & oh Ton met le pain. | 
To HUZZ, verb, neut. (or keep a noiſe.) 
Faire du bruit, faire un bruit ſourd, comme 
| quand les gens fe parſent a Toreille. 
| To huzz, (as bees do. ) Bourdon- 
ner , comme font les abeilles. 
HUZZA, interj. Acclamation , cri FF Joie , 
en * parmi le peuple en Angleterre. 
Huzza-men , or tories : ce dinſi que le 
parti oppoſe aux interits de la Cour appel- 
loit autrefois les Royaliſtes, 
To HUZZA, verb. neut. Faire des acclama - 
tions, HOEZE, er des _ de L. kee 


N R 
Hy, V. Hie. | 
To bye vob. ; now. (an ld word fag 


Aller. 
C! P 7 foe be, or pure 


"as #4. - 
v4 # 32 


faire taire nn, mus 


| 


4 


PL il.) Hoe je de Nee tod.) 


aigullles, 8 


, 
* 
—— ꝓ—ö—— — — —— — — ¶ —— — — — eng * 


exagere, ou diminue. 
 Hyperbolically , adv. Hyperboliquement : 
d'une maniere 


To HYPERBO 
hyperboles.) Parler hyperboliquement exa- 


E 
HYPERBOREAN , adj. ( northern. ) E- 
perboree. qui eft ſitus fort avant au fep-| 


1A Arr. 


terre © tecieuſe. 53 
"At 62 K Hide, . 
HYDRA , ſabſt. (a monſtrous , and fabulous 


ſerpent. ). dre gros ſerpent aquatique & 


fabuleux 


Hydrographi 
WET; I f. f by the daſorip- 


rographie „ ou 


tion of the waters.) Hy 
17005 tion des eaux 
OMANCY, F. fo 
earing in it.) 
des eſprits qui y paroliſene: 


Hydromantick, adj. D'hydromancie. 
HYDR OPICAL , V. Dropſical. 


HYEMAL , adj. (or winterly) D' ier. The 
e (or brumal) ſolſtice.) Le ſolſtice 


hyver ., 


YENA , ſub. ( a fort of beaſt, ) Hylne, 


yy e bete. 
HYMEN , fubſt. (a thin skin in 
aux arties naturelles des filles. 


Hymen, (the God of wedlock. ) 
le Dieu du mariage. 


Hymen , 


i Hymen „ (or marriage. ) Hymen, le 


mar iage. 


3 „ adj, Non! appartient a Phymen, 


nM, ubſe. (a f iritual ſong.) Hymne, 


on chanſon ns Jo 207 e. 


HVNE, 


HYPERBOLE, 2 (a chatorical Gans ; , 


- which conſiſts in ſpeaking a great deal more 
or leſs, than is preciſely hows: ) Lhyper- 


bole, figure de rhetori * 
HFHuyperbolical, adj. 


erboli ique. 
ZE, . neut. 


tentrion. 


H PERCRNTICK, adi. (a maſter critick. ) 


Un hypereritique , un homme tres critique. 


 HYPOCONDRIA , ſubſe. (thoſe parts under 
the short * „ Where lies the liver an 


_ ) Hypocondres. 


H uypocondriacal, or hypocondriack , adj. 
85 , Or belonging to, the hypocondria. ) 
2 


pocondriaque , ou des hypocondres. 
An hypocondriack diſeaſe , or ee 
Maladie, ou melancolie Aden 


HYPOCONDRIACK, ſubſt. (trouble with 
the hypocondria, or with a windy melan- 
choly in thoſe parts.) Hypocondre , ou hy- 
 pocondriaque , atteint dune maladie hypo-| 


___condriaque, ) Bizarre, j<' , capricieux. 
HYPOCRIS „J MPocriſie, picts, ou 
. femte. 


5 _ full of hypocriſy. Un homme bis 
8 
E,, "ſubſe. (A falſe pretender to 
_ » or N Un hypocrite , faux 
4 3 


HY 15687481 SIS, fi . Kherſn.) Eypateſh 
| A de theologzie. ) ) Suppot, perſonne. 
7 H POSTATICAL , adj. 0 divinity word ) 


J. By poerite. 


Hypefatique, , terine de theologie. 


he hypoſtatical union of the two natures 
inthe 4 85 of Chrift, Lunion hypoflatique| 


| 


des deux natures e J. Chriſt, 


HYPOTHESIS , ſubſt, ( or ſuppoſition. ) 


* 


ft; (a kind of i- 
Eo by the obſervation 7 water, or hy 
L'hydromancie 5 
Pl gp eviner par VinſpeQion de Peau „ o 
N 


yperboligue , gui 


(to aſs 


[ 


IL #1 


 HYEROGLYPHICK , v. Hieroglyphick. | 
e ee 
parts of women.) Hymen, petite membrane 


nos noms termines en ine; 3 comme , 


As ee, err 


Hypotherclly Y s E 
or roof ion, 1 yrs 22 
ſubſt. (a ſort of herb.) Hope, „ 


* 


or pple) Sp | 
or 9510 


The Wa paſſion. La paſſion hyſteri-. 


2 , la ſuffocation de la matrice. 


H, or 8 op Hithe. 3 


1 


pl c*eſt Ty nenvieme lettre de LF Alphabes 4 
2 


lois, & la troiſieme des eing voyelles. 
de trouve en Anglois, de mime ge bo Fran- 
gois, de deux ſortes d'l; ſavoir, un Ivoyelle 
' & un ] conſonne qu'on appelle un J à queue. 
LI voyelle eft L deux ſortes , Pun bref , „ 
& Pautre 
[I bref eſt celui que les Anglois pronon- 


cent comme nous dans le mot, viſible. 


[I long, eſt celui qui eft ſuivi June con- 
ſonne & d'un E. foal & dont le ſon _—__ 


che dai. | 
Ex, Pride , Fi erte, orgueil. 
Crime, Crime. 


Mais cette regle a 2 d exception 


qu'il faut apprendre par Puſage. 
On lui donne encore ce ſon, 
I. Lorſquwil weſt ſuivi que dun e; comme en 
ces mots, a lie, a tie. 
IL Devant, Id, nd, & ght, ala fin d'un mot. 
Ex. Child, mild, blind, mind, fight, night. 
III. Er ces mots I, mier, idle, 1 
bible, title, private, climb, Chriſt; 
ceux - ci 0u IS eſt muette, ſavoir, ule, Nod, 
iſlet, Viſcount , Viſcounteſs, 
NRemarguet gu encore qu on diſe child & 


Chriſt, avec le ſon d un long, neanmoins| 


on le prononce bref dans les mots qui en de- 
rivent, comme children, Chriſtian , Chil: 
tianity, GW. 

Dans les monoſillabes qui ; finiſſent enin, 7 


a un ſon clair , tel que nous lui donnons dans 


fin , 

pin, xin 3 tin. | 

Il y a des mots on i ſe prononce d peu 

pres comme un e ouvert, principalement 

quand il eſt ſuivi d une r. Ex. Sir, fir N 
firm, virtue, mirth. 

Dans quelques aueres il approche du ſon de 


d Pa. Ex. Sirrah, Cc. 


Dans d'autres il approche du ſon de Po, 
Ex. Stir, dirt, shirt, third, thirſt, bird, 
Ge. &d une eminin , dans hither A thither, 

A peine ſe fait: il entendre dans carriage, 
marriage, Parliament, veniſon, ordinary, 
evil, devil, & devane De dans le mot de 
Medicine. | 

LI conſonne a le fon du ; dour devant a k 
e, 1,0, u. Ex. Jac jeſt}, jilt, joy, jadge. 


A , pronom PA la premiere perſonne, je , moi, 
Ex. I ſpeak. 3 I eat, je mange. 
. . na | 


To JABBER, * 2 Parler vite, ou 
avec 7 apidied , bredouiller , V. to Jobber. 
JABBEH NG, ſubſt. Maniere de parler ra-| 
| pide, brodoutlieiment. = 
JACINTH., V. Hyacinth, 75 
JACK, ſ. (or turn-ſpit, ) Un courne-brocke. 
Fo Jack, (to pull off boots.) Tire-borres, 
mackine de bois fendue par un bout, dont 
on ſe ſert pour ſe deboter. 
Jack, (in bowling.) Le but au jeu de 
boule , la boule qui ſert de 138 5 quelques- 
uns le nomment coc 


4 AB | Jt 


d'herbe. | 
HYSTERICAL , adj. ( of or belonging to 
the mother.) Hyſterique, de la matrice. Ex. 


TAC TAG 
GD. Jack , ale ( to put beer h.] 


oe, g cuir re mettre de 
la Ber ; 
Jack, (the male of 
be male des 9 de — of pon. 
A jack-rabbet, Un lapin. 
Jack, {+ coaultlormedy in 


Jaque de mai 


- &F Jack, (a diminutive of John.) Janot, 


petit Jean. 


8 (a pendant or ſreamer) y. 


endant. 
Jack with a 9 or will 
a whiſp. ).Un 4 folet, bras de meu, 


LL The jacks of a virginal, Sautereq, 
d une e T 10 be je | 
be jack of all trades. Faire metier 


| de þ » faire de tout bois fiche. 

I To be jack of all „or to be 2 
turn- coat. Eere tantõt dun parti, tant 
d'un autre. 

P. There's not ſo bad a Jack, but there' 
* bad a Gil. P. \Monfieur vaut bien Ma- 
dame. ; 
poor Jack, (a fort of bs l) 
Sorte de merlus. 
Jack an- apes. In inge „ un fat, un imper- 
einent , eſpece d' injure fort en uſage. 
Jack-dandy » or jack-ſprat; ce ſont auſſi 
deux termes d'injure , qui veulent day „ un 
Jeune l „un etourdi. 
P, 2 would teach his grandam. 
Ce jeune fou freud inſtruire ſa a grand- 
mere. 
Jack-ſauce. Un inſolent, un i 
un maro 
Jack-catch. Le bourreau. 
Jack in a box. Un godenor. 
+ Jack-pudding. Un for, un facetieus , un 
bouffon de theatre, un ani. 
P. More know jack-pudding , than jack- 
pudding knows. Plus de gens connoiſſent un 
fou, qu'un fou ne connolt de gens. 
Jack-daw , (a bird.) Un choucas , ſorte 
de corneille. 
Jack-line. Corde de tourne-brocke. 
Jack-boots. De groſſes rr 5 
JACKET fore (a ſort of old garment.) 


Jaguette, ſorte de juſte-au-corps. 


NO (or jack) of mail, Jaque de 


JACOBIN, ſubſt. (a Jacobin Friar. ) Jaco- 
bin, Dominicain , ſorte de Religieux. 
JACOBITES, VA a fort of Hereticks.) Jaco- - 
Bites, ſorte d tiques. R. On donne auſ 
money le nom de J acobites , aux An- 
ois qui ſont dans te parti du Roi Jaques. 
JACOB'S-STAFF , ſabt. ( or aſtrolabe.) 
Biton de Jacob, aſtrolabe, 
TA COBUS, ſubſe (a broad piece of gold.) 
Un jacobus, ie ce d'or d'Angleterre. 
JADE, 9 (a ſorry horſe or mare.) Raff, 
haridelle, cheuf chevall ou mechante cavalle. 
ade, eft auſſi un terme d injure qui 
ef, affete aux femmes. 
Ex. A ſaucy jade. Une inſolente , une co- 
Nerf ou impertinente. 
75 verb. aff. Laſſer, ſurmener » 
faire devenir ro 2. a _ de travail. 
Jaded , adj. Laſſe, ſ 
Jadish , adj, Ex. A 995 ck, Un tau 
de haridelle » ou de ro 
JAG, ſubft, (or notch. . ' 
To J AG, verb. adt. Denteler,  fagonner en 
yore de dent, de tout autour. 
ged, adj. Dente 8 decoupd tout autoure 
JACHINC G, ſubft. Lattion de denteler &c. 
V. le verbe. 


eng- won, (uſed by ka- 


4 


FE FXY 
7idelle, inſtrument de patiſſier. | 
| ſubſt. ( or goal.) Priſon , geole. 
12 go to jail. Aller en priſon. 5 
A jall-keeper » V. Jailer. 
JAILER, £ Geolier, Concierge, 3 qui 
a la garde de la priſon 5% priſonniers. 
The jailer's fees. Geol 
JAKES, ſubſt. (or houſe 1 office.) Les 
lieux, le prive, la gard e- robe. 
A jakes- farmer. ulangeur , maitre des 
baſſes æuvres. 
JAMBICK, adj. Ex. Jambick verſes , or 
jambicks , ubſt, Vers iambiques. 
JAMBS , 
Jambage de porte. 
To JANGLE , verb. neut. ( or quarrel. ) 
Diſputer , conteſter , ſe quereller. 
GR To ja 171 or jingle, V. to Jin E. 
JANGLER, f R. Un querelleur, un c 


neur, une querelleuſe , une chicaneuſe. 


ANGLING , ſubſt. Querelle , debat, diſ- 
= chicane, Padlion de diſputer, &c. V. 
to Jangle. 

Jan or jingling, V. In tin ; 
„ee N. (a b 
foot · ſoldier. 7 aniſſaire, — Turc. 

JANNOCK , N. (or loaf made Tu} 


Pain perm 5g 
JANSENISM, 1. (the Doctrine of * 
ſenius concerning Grace.) Jan * ine, la 
Doctrine de Jan ſenius touchant race. 
JANSENIST , ſu bt, Un Janſeniſte , celui 
ui ſuit les ſentimens de Janſenius. | 
Mik, or janty, adj. (comical.) Drole. 
JANTY , or genteel, V. Genteel. 
| JAN UARY, ſubſt. ( the firſt month of the 
ear, ) Janvier , le premier mois de Pannee. 
o JAPAN, verb. af, (to varnish like 
Japan- work.) Verniſſer, ou vernir avec du 
vernis du Japon. 


A; japanner, ſubſt. Verniſſeur, celui qui . 


vernit avec du vernis du Japon. 
JAPE t, ſubſt, (jeſt, or tale.) Conte, avan- 


ture plaiſante , bon mot. 


Chaucer's japes. Les contes , ou les bons 


mots de Chaucer. 

To JAPE, verb. neut. ( or jeſt.) Faire des 
contes, ou dire de bons mots. 

JAR, ſubſt. (or diſpute.) Differend, uerelle, 

broui lerie , diſpute , debat, conteſtation. 

To make a jar. Faire une querelle. 

The door is a-jar, or upon the jar, (that 
zs not well shut, not wide open. La porte 
eſt entrouverte , elle n'eſt pas bien fermee. 

A jar of o 

125 twenty gallons. ) Une jarre d'huile, 

vaiſſeau de terre contenant quatre - vingt 

pintes. 
To JAR, v. n. (or to quarrel.) Conrefter, p 
7 ſe poles diſputer , ne f accorder pas. 


n muſick.) Etre diſcordant, 


n 2 pas de bon accord, detonner , en 
| We » Cc. 
a8 ON, ſubſt. (or Lidderich, ) Jargon, 


baragouin. 
JARR, or jar, V. Jar. | 
JARRING , ſubſe Laclion de ſe 
ou de diſputer ; diſcorde , diff 
relle, diſpute, ddbar. 
Jarring adj. Piſcordane, qui n eſt pas 
d'accord, qui detonne. 
A jarring voice. Une voix diſcordant, „ou 


ut detonne. 


AS, V. Jaſs. 


3 ' 
end, que 


JASMIN „ or jeſſemin , lch. (a dab. 1 


Jaſmin, arbriſſeau. 


123 bg fleur de jaſmi 
aſmin flower. Jaſmin , de ja min, 
— gloves, Des gans I de jaf 


ubſt. (the fide-poſts of a door. )| 


I, (an earthen veſſel con-| 


| ICON OCLASTS 


| JAS 10 0. 


JASPER , ſubft. or jaſper-ſtone , (a green 
ſort of 4 Hs ) Jaſpe, marbre verd. 
JASS-HAWK, wa . Un r faucon niaty qui a 
pas encore vole, on a pris au nid. 
JAVELIN, ſubſt, (af rt of weapori.) Jave-| 
line, e &ce de 
JAUMB „V. Keg 
JAUNDICE, ſubſt.. (the lin anti 
Ia janniſſe, maladie cauſce par une bile | 
_ rEpandue qui jaunit le corps. 
JAUNT , (part of a wheel.) Jante, de roue. 
[Fa jaunt, (or ramble. ) Courſe alle 
E venue , traite, 
bar many A jaunt, Pai bien fait des | 
courſes , j ai ; bien couru , ou j'ai bien trotte.. 
To JAUNT, verb. act. (or go up and down. II 
Courir, trotter, aller & venir, roder. 
AW, or JAW-BONE, ſubſt. (the cho 
the bones wherein the teeth are ſet.) 1 
machoire , la mandibule. 
Jaw-teeth. Les dents machelieres, 
E bay l e ) Baffre.. 
e loves jau- work. N aime la baſße, il 
aime d baffrer. 
The jaws of hell. La gueule de Ven er. 
5 KP 3 of death. Les bras de Ia mort. 
elivered us from the jaws of ruin 
*. jp nab Il nous a delivres , lorſque 
nous etions au bord du precipic 
__ ſubſt. (a ſort of bird. 705 geai, forte 


1471 „ *. be, 


IBIS, ſubft. (a ea Fri bd: uu, 
eitel db, e 4 


2e the ice. Fendre, ou ronpre la 
| 5 
fo drink with ice, Boire à la glace. 


route de glace. 


chemin, franchir les premiers obſtacles. 
| faire glacer de Veau 
Ice-houſe , or a well. Glaciere. 
Ice-bound , 


; 


lant d'un navire. 


ge-breakers , 


, ( or ima 
ſect ſo called.) Iconoclaſſes, ſorte de ſod. 


ICTERIAL , adj. ( fick of the jaundice. }| nia 
1 Oui a la jauniſſe, 


"q 


. + ſubſe. Glace , dans le propro & Jake 


i 4 
* 


* She is all ice to me. Elle eſt pour moi 


* To break the ice, (to make way for al | 
buſineſs. ) * Rompre la glace, frayer le 


To turn water into ice, Glacer de Peau, 


ſpeak; of a ship.) Envi- | 
ronne de 5 — ok les * par- 


fies, i N C'eſt la Sale des Paus, de | 


Galles „ qui fa 187 » Je ſers. | | 

Tre 4 ſubſt. ( 02 * of 1 - 
ematicks, the t ot t ot of a 

building , a ramp Loy 6 . 


deſcription * plan 8 d'un — 
d'un rempart , &c. 
ICICLE , 2 ( from ice. ) Glace gui pend 
ed outieres. 
ICING 8 fo from 1 7 5 L' action de glacer. 
ICINGLAS ( a mineral.) Talc, 
ſorte de wa 
@&> lcinglaſs , 55 ſort of glue. )Colle de| 
poiſſon , ou colle de levane. 


[ 


* 


1 


1 


ö 


| 


Ice-ſpurs. Patins, pour aller ſur la ace. 
To ICE, or to ice over, verb. act. er, 
en terme de confiturier. 
Ex. To ice a cake, to ice rasberries , or 
ſeberries. Glacer un gateau., glacer des 
—_ boiſes , ou des groſtilles | 
Iced, adj. Glace. 
ICH, for , i, in the weſt, ) Je, moi. | 
ICH D EN a the motto ns. en the 
| deviſe of the Prince of Vales, wic 


CC. 
5” > 


EX 2 09 (hom jen 


11 


J DEOCY , ſubſe (au ah. ) V. Ho- 


DEOT. | 
IDES fabi (the ides of a month amongſt 


un innocent, 2 niais, un 


* 


121 29 


ies, ener 


1D E 


C 0 int contraction at would. 

I'd ES be tft rity 8 
ag akt. ( notion , , or form © 
the mind. 7 „image, a 

hoſe qui forme dans notre eſprit. Ta- 


1 26G one's ſelf an idea of a thing. 
Se e une idee de quelque choſe ; i have 
an idea of her in my mind. Ten ai le ta- 
Beau dans De rie. 


Ideal, adj. ( belonging to an idea 5 ima- 
_.ginary, Y Ideal, n 
Identical , adj. (or the lame. ) Idenzique 
qui eſt le meme. : 
, [MENTITY » Jubſl, (a word uſed in "*_ 


| loſophy for ſamenels, ) Tdentice, terme do- 
mati que. 


remier ſens, Ne 
Idiot. 
the ancient Romans.) Ides, c'etoit cher 
les Romains , le treiziẽme de quelques mois, | 
1 — 8 1175. on 8 1 
u ect, Or. roperty or a 
ſpeech. ) Idiome, ou dialete , le propre 
langage d'un pays derive de la Iangue ge- 
nerale de la nation. 
The French idioms Les idiomes de la lan- 
e Frangoiſe. 
1 IOT, fubſ, ( a natural ol. ) Un idioe, 
imbecile; un igno- 
rant, un ben 


IDIOTISM, be ( natural folly , or fim- 

plicity. ) Simplicied, nils, J parlant 
— homme qui eſt ſimple , ou qui n'a pas 
le ſens commun. 

Idiotim, ( the being an idiot.) Be. 

e 

WES „(or propriety of ſpeech. ) 
Idiotiſme, pro * maniere de parler qui 
a quelque choſe d rcegulier , mais * eſt 
articuliere à une langue. 
LE, adj. (or at leiſure. \ Oiff, qui „ gui 
bs 0 T1 is Une narien a faire. 


ne vie diſive, 8 
Phe be te” ere oiſif. 
@Xldle, 3 , or careleſs, ) Pareſſeux, 
| negligent , nonchalant , faineant ſujet à la 


or impertinent. ) Sor, 
ivole , impertinent , fou. 
An idle ( or 4 Un pareſ- 
ſeux, un negligent, un faintant. 
He is an 1 e boy. C & un petit faindant, | 
Te ou un petit yaurien , &eſt un 
pon qui ne veut rien aire, 
he is an idle ſlut. 4 une ſotte, 
ou bien, c eſt une fai ou une pa- 
euſe. 
An idle week , ( wherein no work 
is done.) Une ſemaine qui ſe paſſe ane rien 


I idle (or filly) ſtory. Un conte 4 
dornur de bout, un conte bleu , un conte de 
ma mere Voye , ou de la cigogne. 


GR Idle ces. Folles depenſes, . N 


5 es que Pon leit pour ſes me- 
b n idle, or trifling ) 
garelle, ou cho We, de nant , ting. . 
une veiſe, 


Idle, (or unprofitable, ) Vain » inu· 
ti 
lle tricks, Sotiſe , impertinences i 


niaiſeries, 


vain , inutile , 


J. 


« 


206 IDL JEA | JE E JE RL, PP? LS Jar. 
Idleneſs, ſ. (or ishneſs.) Oifevett , | What jeal can he an G, ſubſt. ( from to jerk. a 
pareſſe, PA . 9 : new he impoſture in his Meſſias? Comment peut-il| de fouetter V de * „Kc. Re) Doing 
J. Ihenel b ds key ef L 125 ay ee , 4 bn . JESSEMIN, V. 3 | 
0 . ene 8 e- | | . 0 - 8 » a | þ 9 t, bri el | z or , 4 1 
Kette nous mene d E Le 2 bien, | ſtone, ks Tiet , ba ou jay, pierre JESSES , V. Geſſes. V. Jaſmin, 


_ © Poifiverd #5 chemin de Dhopual, | noire, legere & e. i JEST, ſub}. (joke or banter. ) Railler;: ; 
IDLER , ſub/t. Un fainkant. JJEER, [Cor banter. ) Raillerie , moguerie. jeu, mot pour rire , boufonnerie, plaiſan- 


Idly , adv. Dans Loiſieté, avec pareſſe, To be full of jeers. Eere un railleur , ou] terie, bon mot, pointe. 


nonchalamment. | une railleuſe , avoir Peſprit tourned la rail- A quaint, ingenious witty jeſt. Railler;. 

To live idly. Vivre dans Poifivete, mener | lerie. 4 | fine, delicate, ſubMe', * e, nf 
une vie oe be 3 hes 4 To paſs a jo upon one. Railler quelqu un, Ade 1 | 

GX ldly, (ſimply, or ſillily. otte- ſe railler , ſe moquer de quelqu'un. A dear Shrewd , biting or nibnino z 

ment, eee X comme un ſot, mal 15 JEER, ales a, (to rally, to banter.)| Raillerie an 1 Key 9 6 9 

; * 29-6 | L | | Railler, ary keg? Faire des railleries , ſe] Forte, ſanglante , mot piquant, ou lardon, 

To talkidly. Parler impertinemment , par- divertir par des railleries , ſe jouer, ſe mo-] An inſipid, bald, or ridiculous jeſt, Nail. 


ler comme un ſor, ou comme un impertinent.] quer, faire la guerre. I Zerie froide, fade, groſſiere, ou ridicule, 

| 6 You talk idly , ( you don't know Jeered, adj. (or play d upon.) Raille, | Io be full of jeſts. Avoir le mot pour 
hat you ſay. Vous ne . ce que vous] moque , jou. „„ rire. ; : | 
Aites, vous rever. JEERER , ſub/t. Railleur , moqueur. l ſpoke it in jeſt. Je Pai dis en rail. 
le talks idly, (he is light headed, IEERING, ſ. L'adlion de railler, &c. V.] lant, ou par raillerie, ou je Pai dit pour 
or he is in a delirium.) II eve, il eſt en] to Jeer. Railleries, plaiſanteries, moquerie.| rire. | | 
delire, il extravague. | Teering , adj. Qui raille, railleur. 1 To take a thing in jeſt. Prendre ung 

lcly, (in vain.) Vainement, en vain, | A jeering man. Un railleur. 10 | choſe en raillerie. | 75 | 
" Enutilement. A jeering woman, Une railleuſe. A man that can't take a jeſt. Un homme 
IDOL ; Val. ( a repreſentation of a falſe JEHOVA , e argg and moſt- 25 n'entend point raillerie, qui ne veut point 
' 0 


deity.) Idole, ou repreſentation d'une fauſſe] ſacred name of God.) Jehova , le nom pro-] ſouffrir qu'on le raille. 
diivinitè que Pon a fait pour Padorer, pre & tres-ſaint de Dieu. |] Io put a jeſt upon one. Se railler, 
old is the idol of covetous men. L'orIEJ UNE, adj. (or empty.) Ex. A jejune| ſe moquer, p rire , ſe jouer de quelqu'un. 
* eft Pidole des avares. ſtyle, Un tile froid, un tile ſec, 2 le, To ſpeak a thing bet wirt jeſt and 


Idol - worship. Idolãtrie. | inſipide. 5 earneſt, Dire une choſe d'un dir un pen 
IDOLATER , ſubſt. (one that worships MO A jejune ( or barren.) employment. | ſerieux. 
ne 


idols.) Un idoldtre, celui qui adore une mplot ſterile , qui ne produit, ou qui They who were unacquainted with 
8 1 ne rapporte rien. . i the jeſt. Ceux qui n entendotene point dg 
IDOLATRESS , ſubſt. Une idoldire. JELLY, ſub}. (the juice of meat, or fruit | fineſſe. 5 | 
To IDOLATRIZE , verb. neut. (or com-] congealed.) Gelde , ſuc de viande, ou de] That's a jeſt, Bagatelle, ou you 
mit idolatry. ) Idolãtrer, adorer des idoles.| fruit congele. vous mo | 


* [dolatrous, adj. ( guilty of idolatry. ) Ido-| A jelly of calves feet. Une gele de pieds| To JEST verb, nut, Se moguer , ſe jo, . 

Lutte, coupable lane 10 ‚ | | de Jong, A jelly of We Gelee de] ſe rire, bouffonner plaiſanter. ns 

IDOLATRY , ſub/t. (a giving divine wor- framboiſes, | You jeft. Vous vous mogu x. 
Ship to that which is not 1 « ) Tdolatrie , | * f Io beat one to a jelly. Accommo- He loves to jeſt. 11 aime à plaiſanter, il 


ceulte, ou adoration d'un faux Dieu. der le viſage de quelgu un d la compte , lui] aime la raillene. 
To IDOLIZE one, verb. act. (or make an] mettre la tete en compöte. JESTER , ſubſt. Un railleur , un bouffor ; 


idol of him.) Idoldtrer quelgu'un, faire une} Jelly broth. Gelce , conſume, un plaiſane , un fou. | | 
I The King's jeſter. Le bouffon, ou le un 
JEOFAILE , or jeofayle , ſ. (a law-word.)| du Roi, 


idole de quelgu un, Laimer avec trop de| JENNET , V. Gennet. 
aſſion. 5 | 
ile » adj. Idolãerè, dont on fait une Erreur qu'on commet dans un plaidoger. A ſaucy jeſter. Un mauvais plaiſant. 


- .zdole. | | To JEOPARD ; verb. ad. (or hazard, )|JESTING , ſub. Jeu, raillerie , boufſonnes 

IDYL , ſubf. ( fort of poem.) Une idylle ,| Hazarder, riſquer , mettre au hazard. rie, plaiſanterie , Padion de railler , de 
ou un idyle , poëme court, ſur des matie-] Jeoparded , adj. Hazard“, riſeud, bouffonner , ou de plaiſanter, &c. | 

res ordinairement champetres. Jeopardous, adj. (or dangerous.) Dan- Without jeſting. Naillerie d part, ſerieuſe- 
IEA ereux, où il y a du danger, perilleux. ment. 

| JEALOUS, adj. ( afraid of a rival.) Jaloux , | JEOPARDY , ſubff. (or danger.) Danger, | This jeſting does not take with me. Ce 
gui a de la jaloufie., il, hazard, riſque. E Jeu ne me plait pas, ; 

+ He is jealous of his wife, and she of her} JERFALCON, V. Gerfalcon. lo have a fine way of jeſting. Rail- 
husband. II eff jaloux de ſa femme, & elle JERGUER , ſub/t. (an officer at the cuſtom-| ler ſinement. | | 
de ſon mari, | houſe , who inſpects the actions and ac-] P. There is no jeſting with edge-tools. 

Io make one jealous. Rendre quelgu'un\| counts of the waiters. ) Sorte d inſpecteur Il ne faut jamais badiner ou ſe jouer avec 
jaloux, lui donner de la jalouſie. de la dou ane. 5 | des inflrumens qui coupent. : 

* Jealous, (nice, or tender.) Jaloux, dli-| JERK. , ſub/t, (or agg? Secouſſe. Jeſting, adj. Railleur , qui raille. 
cat. Ex. He is jealous of his honour, (or py one a jerk, Donner une ſecouſſe Aj man. Un railleur , un rieur i 


To 
reputation.) It eſt jaloux de ſon honneur ,| & quelqu'un, ui ſe divertit de tout. TY 
. ſa ba: | Go] erk of a horſe man. Ebrillade , ou * jeſting woman. Une railleuſe , une rierſe. 
A young man ought to be jealous of pu- ſaccade, en terme de manege. @> Theſe are no jeſting matters. Ce ne 
blick cenſure. Un jeune homme doit crain-| Mo give a jerk or a ſtart. Faire un] ſont pas des choſes done il faille raillere 
dre la cenſure du public. - | Clan, $elancer. © 1 Jeſtingly, adv. En plaiſantant , en rail- 
A jealous man, Un jalouæ. A jealous wo-| * He did it with a jerk. II Pa, falt de] lant , en riant , pour rire. | 
man. Une jalouſe. I Plein ſaue, promptement , dans un tourne=| JESUATI , ſubſi. ( a monkly order.) Jeſua- 


Jealouſſy, adv. Avec 2 I main, ou dun air degage. tees, ordre reli | | 2 
JEALOUSIE , ſub/t. (the fear of a rival.) To JERK , verb. act. (or whip. ) Foueeter, [JESUITS , ſubſe ( a religious order.) Jefu- 
Jalouſie. : feſſer, donner des coups de fouzt , . ſan- tes, Clercs reguliers de Tordre de Loyola. 
The jealouſie of married people. La jalou-| gler. _ jeſuits powder, (or quinquina.) 
fie des gens marids. | Io jerk, verb. neut. Ex. A horſe| Poudre de Jeſuite, le quinquina, | 
&R Jealoukie, (or ſuſpicion.) Jalouſie, | that jerks horribly, that winces, or (throws | Jeſuited , adj. Devenu Ii, qui donned 
ombrage, ſoupgon. up hind-legs.) Un cheval qui a fait de fu- dans les maximes des Jeſunes. | 
To conceive jealouſie of ſomething. Pren-| rieux clans, qui s'dlance, qui rue, ou gui Jeſuitical , adj, De Jeſuite. + ag 
Are jalouſie de quelque choſe , en prendre de] detache de terribles ruades. JESUS, ſubf, ( the Saviour of mankind. ) 
Tombrage. | | | Jerked, adj. Fouztre, feſſe, T ſangle. IJEsus, le Sauveur du genreehuman. 
Full of jealouſies. Qui a des ſoupgons om-| JERKIN , comme jacket. JET , V. Jeat. 


To JET, verb, neut. (or run up and yr 4 


l 


br ageua 0 


| (> A jerkin of leather, Un colletin, | 


4 


16 N 


ELL: : 


JET, „Ae 1 ge TAN 
'un core & autre, courir. | 4 weeds grow apace. Les 
55 {IGNOMINIOUS ,; adj. ( diſgraceful or diſ- |. herbes-croifſent & vue d'cil, | | ; 
o jet it along , to go Ike a proud et hon- He is no ill man. G'ef u0 aſe ben 
af 1008 ferement, ou un air fer. ; taux, * | To FE Les 1 homme. | 
To jet, or jut out. V. to Jut. oh. hs Ace dend P? 275 enominicaſemn 5 -i Mauvaiſe vploned fee 
JETSON , (a ſea term.) V. J. avec ignominie, I edntre quelqu'un, averſion, lan *: ; * 
JETTING , V. to Jet. Dore 1 wo 1. e ee. To bear an ill - will to one. Youloir mal 
Go Jetting, V. Jutting. | minie , deshonneur, infamie, grande lonte. 7 9A le hair , avoir de Vaverfion pour 
JETTY , adj. of jeat colour, ) Be coular To lye under great 2 re co vouloir. 
de jais ou 7 | I rert dignominie, tere ion. an ze do a thing with an ill will; or | 
JEW , ſubft. Un Juif. 3 IGNORAMUS, er 12 or IN Al - againſt the 3 Faire une 4 contre- 
A woman Your, or Jewels. Une 1 „Leeren, un ſor eee buſe. caur, avec ripugnancc n ſoi : r 
The Jews doctrine or religion. La dofrine| > lenccamus, (alaw- ) Termede cahinc 


ou la religion des Juifs, le Judaiſme. 
Jew's-ears, (called in Latin fungus ſam-| 
buci. ) Sorte d excroiſſance * vient 4 la 
racine du ſureau. 
Jew's-trump. Trompe. | 
JEWEL , ſabſt. Toyau, bijou, choſe 
ſe, ſoit bague , collier, perle, c. 
* Jewel,( a term of kindneſs given; 
cially to children. ) Terme de tendr 
donton appelle ſur-tout les petits enfans; mon | 
petit mignon , ma petite mignone , mon bel ou 
mon cher enfant, mon poupon , me 1 
JEWELLER * oualier, ou Joalier, 
marchand qui trafi que en pierreries. „ 
A Jeweller's wife. Joualiere, ou femme 
de Joualier. 


e- | 


Jeweller's ware or trade, Jouaillerie, joail- | 


lerie, marchandiſe ou métier de Joualier. 
JEWESS, ſ. (a woman Jew.) Une Juive. | 
Jewish, adj. +8 from Jew.) enn, à la 
maniere des J — 
| I F | 
IF , cor. $5.51 ; 
If pleaſe God. 8 it * 4 b | 
If i can. Si je puis. | 
I will bear it, if notcontentedly , yet cou- 
rageouſly. Je le ſupporterai , finon avec 
| plaifir , du moins avec reſolution. 
R. Remarquez qu'on omet ſouvent if avec 
beaucoup d elegance. 
Ex. Had ” come ſooner. Si vous fuſ- 
fie venu p 
lf (or provided, ) Pon que, T 
If you do but take my part. Pourvu ſeu- 
lement que vous prenie mon parti. 
If ſo be that he will. conſent to it. Pourvu 
qu'il y conſente, ou qu il Ly veuille conſentir. 


l (tho' or altho', ) Quand , quand 
meme , e 
1 will if y Should die for it. Je veua 


le faire, _ ul m' en coũteroit la vie, 
I muſt have it , if it coſt never ſo much. 
It faut que je Paye » quoiqu'il. men collte, ou 
4 quelque prix que ce ſoit. 
| = He is a great orator , if not thegrea-| 
teſt, C'eſt un grand orateur , pour ne pas 
dire le plus grand. 
e made as if he were mad, II fai- 


[Fa 
ſort ſemblant d etre fou. 


N. if one should ſay. Comme qui diroit, 


Ils one Ia mine d avoir deſert, _ 
lf it had not been You. Kei &4 
vous, ou d vorre conſideration. 
| * Theſe things don't look as 
Would be of any continuance. 2 cho oh 
wont pas la mine de durer long-tems. . 
IF, ſubſt. Ex. Without ifs or ands. Sans Bar- 
guigner , ſans —— UE 
IGNOBLE , adj. (of mean birth.) Ienoble, | 
as , roturier , qui n'eſt pas noble. 
Ani (or bale) action. Un pro- 
cede ignoble, une action baſſe , lache, mal- 
honnete , bu indigne d'un honatte homme 


obly , adv, baſel ( . 
. 11. . as Je. me] 


Palais, done on ſe ſart en Ang 


Ng „ 


They look as if they had deſerted. |. x 


leterre horſe 


qui ne ſait rien. 


avoir 


WE uh fort af dance. Gi , forte | 
e . [ol ) igue 


Ke Tun demi ſetier. 


To IINGLE., 6c . Ce. 
IPO, V. J . 


Ex. I'll do it. Je le ferai. _ 
ILL, ſubſt. (or harm.) Mal. 


pour le bien. 


125 3 malkeur , miſere , infortuns. 
ILL, adj. (or bad. ) Mauvais,, méchant, 
An ill taſte. Un mauvais got. 

An il ſell Mauvaiſe ſenteur , puanteur 


An ill news. Une mechante nouvelle, 


iter , adv, ( through ignorance.) Par 
orance , ignoramment , par megarde, ſans 


Roguille , ſorte de ee la mot- 


|[ELAUDABLE, adj. 
To return. ill for good, Rendre le mal 
I, (woe, miſery , 3 


p . luck. e. 


les Jures ne veulent El 7 5 5 
e 2 Je b kay 3 Up tel * N 
— ſubſt. Imorance, defaut de | u have done very il. ntfs 
To 0 dd 4 U a thing through ignorance. Faire | ie lpeaks French very il. It parle fore mal 
une choſe par tgnorance. | Frangois. 
L pry) adj. (or uleared, * | To ſpeak ill of one. Parler mal, dire du 


| | pe un, medire de gquelgu un. 


An! eee Jai | TY 1 ill. Je me emal, je ſuis ma- 

An ignorant wo | E | 

An ignorant Wa In Er. ö le is er v Il eft combed malade; 

ner ant of a t 250 mol Wat tha lalade de lagoute.... . 
know nothing of it L une c It — ill. La choſe, ne reuffit Pas. 

You cannot ignorant of: it, Vous for au- 42 I take it ill. Je le prens er en mauvaiſe 
riet ignorer cela. pare, je e vis dels, je ſcai mauvais gre, 

12 * orant how theſe things cond «> 55 pre ill of one. Avoir mauvaiſe 
4 e i 2 nore COMMENT opinion de quelqu' un. 

$'eft fate, e They can 1 288 with thoſethings, 


ifs aurolen digerer ces choſes-ld, 
Compoſes de 

IIl-contrived. imagine, 

An ill-contriv d, ill natur d, or 1921 

tionꝰ d- man. In n de dads naturel , 


lo fitji by jowl. v. Cheek ME} un eſprit de travers ou mal tournd,, un hom- 
IL, Se rs bed = an idle ſlut, 2 falo-| me de mauvaiſe humeur. 
pe , une Fladen te, une guenippe. 2 Qui 1˙4 Lr de bons prins 
P. There's not ſo bad a jack, but there's 65 pets iin's pas ie fond, bon. 
as bad a jill, ly a de eee gens: de cout | Hl miaded, or d. Mal intentions. 
ſexe. P. Monſieur vaut bien 'ma 1 Il or ng Mal fondde. 
Gi (a ſort of meaſure of wine. Jl De' mauvais Eure, fmiftre 


Ulfxed, Taforeand, f fatal. 


2 Laid, mal fait, di gracil. de- 


il of ſack. Roguille de vin Salt Eee ne; Jegr cable, qui n'a ni ; bon air , ni hon grace. 
11 » ſubſt. (a woman eſpeciall 22 re II- ſavour dly, ady. De mauvaiſe grace. 
that cheats or diſappoints one, ) Une femme, | Ul-chaped. ſal-bati, mal-fait. 
une — » ou une putain qui trompe, An 4 . leg. Une jambe mal faite. R 
4. attyape ſes galants, ou qui leur manque on toute d'une venue. 
8 III lookt, Tee 4 4 
70 H. verb. af. 5 une mauval * phy ſionomie. FRI 4 „ 
Tromper , ae kinks per, 46 mans | Ill ookt to; Neglige ; done n * 
IL LTING, 74. Lattion de ou] a. i 1 60 mal aſe. f 
action er II- en onge .couſu. + - 
Oattr er III bleaſad. al content, mal . 


Ill-lpoken of. Qui eſt en mauyaiſe reputa- 
tion token < 51 odeur , Fu ef een 
un mauvats bruit. 

Ill-gotten. Mal acquiss 


Ex. The lack p ion , N 6 P. Ill· gotten goods —— proſper. p. Let 
of the ſmall oh e biens mal ac roſperent jamais. yo 
wind, or Gael W . up ILLAPSE, "7; 21005 Egoulement , ena. 
La paſſion iMliague , le miſerere. | nation.” 
ILIAD., Jabs, ( Homer's poem. abou th | LLAQUEATED , Dt, 2 — 
deſt-ution of e, poeme ner] oye; V. Infnared. _ 
mere ſurla deen d de 72 1 ee ATION, A. (or inference.)Concluſion 
LLL, or ile, contraction de i will, 25 ſequence , 


quelque NG 
reg pt not to be praiſe 
5 44 'eft pas loug le, indigne de — 
4 — (er allurement. ) Appas, 


ILLEGAL, adj. contrary to law. Contre 
FISTS, of Foo Ae. 


. is an 127 proceeding, Cette proci- 


dure eft contre les loix, 


The execution was 2 en 


IMA 


a ere declaree torfionnaire. 

ILLEGALITY, ſubft. Injuftice, * ance 
4 loix, le de faut d une procliare en * 
Illegally, adv. Illegitimement, d une ma- 

niere illegitime, contre les loix. 
ILLEGITIMATE, adj. ( or unlawfully be-| 

gotten.) Hegitime , dard, 

An illegitimate ſon or daughter. Un fils ou 
une Ke 155 itime, un bãtard, une batarde. 
ILLI ERAL , + ( or niggardly. ) Chiche J 


 evare,' me „ taguin. 


TLLIBERAL TY, ſubſt. Avarice, chickad , | 


meſquinerie , taquinerie. _ | 
Illberally, ady, Chichement, meſquinement, 


298, CEL 


en avare.. 
ILLICIT, adj. (or unlawful. ) Illicite „ qui 
' eſt pas permis. 
Illimitable , adj. (that cannot be limited, ) 
von ne ſauroit limiter. 
limited. Illimitè, immenſe. 
4LLIMITEDNESS , ſubſe. Etendue illimitte, 
immenfite, 
+ Ow The illimitedneſs of bis commiſſion. 
lein pouvoir de ſa commiſſion. 
AI TERATE, adj. (or unlearned.) Qui na 
1 d' ctude, qui n'eſt point lettre 5 groffier 5 
ignorant, ſans lettres. 
ILLNESS , ſub/t. from ill, a diſeaſe, ) Mat, 
maladie, indi pofition. 
Illogical, adj. Qui n'eſt pas en forme, ou 
1 les regles de la lo 4 
oILLUDE, verb. (a poetical word 
- to beer ) Decevoir , tromper, faire 


To ILLUMINATE , verb, a. 4 or to en- 
hten. ) Illuminer, eclairer. 
Illuminated , adj. Illuminè, eclaire. 
ILLUMINATION , ſubſt. Illumination | 
dans le propre & dans le figure. 
To ILLUMINE , verb. act. (a gootical| 
word for, to lighten.) Illuminer, eclairer. 
-KLLUSION , 175 (deceit, or falſe repre- 
ſentation.) IIluſion, eromperie des ſens, fauſſe 
* „ eee . 
uſory , adj. (or ede ) Trompeur , 
 eblouiſſant, capticus , illuſoire , en terme de 
nk; Des argumens 
ments. Des ar CAPrenwx, 
10 ILLUSTRATE: verb, ad. (to eng) 
Expliguer, ou gelaireir les choſes ob ſcures, 
Leur donner du jour. 
Illuſtrated, adj. E clairei, explique, rendu 
_ olair & dvident,” 
A book illuſtrated with cuts. Un livre 
enrichi ou ambelli de figures. © 
ILLUSTRATION , ſub/t. Tlluftration cler 
te, evidence de quelque choſe. 
"ILLUSTRIOUS; ſubſt. (moſt noble.) Auf 
tre, _ fameux , confiderable , celebre. 
Illu , adv, D une mamere illuſtre. 


| LUSTRIOUSNESS ſub Qualizeilluftre. 


/ 


IMAGE, ſahſt. (or repreſentation, } Image, | 


reprlſentation , portrait de W ou de 
elque choſe. 
The ſon is the image of the father. Le fils 

e Pimage du pere. 

An image maker, Un imager , ou faiſeur d 
3 images. 
Image -Worship. Le culte des images. 

To IMAGE, verb. at, (to e nt. ) Re- 
preſenter. 
IMAGERY, ſubF. ( painted or carved work 
of images, ) mages , perſonnayes. 

age , tapeſtry with figures. Ta- 
erie à perſonnages. 


1 J 
Nc d perſonnes , adj. ( that may be ima- 


.- Lined. ) Imaginable y concevadle , > qui ſe peut | 


4 


I 


oy 


; 


1 — une 


1 


| werture des 


—— 


IMA IMB 
Imaginary , adj. (not real.) debe, 
| 9 bs 'eſt que dans here ft poine| 
IMAGINATION , ubſt. (or fancy. ).Ima i= 
nation, facultd PLEA pour coneevolr 10 
choſes ſenſibles. 
Imagination, (or thought Imagina* 
tion, penſte , conception. 
Imaginative, adj, Imaginatif. 
2 — Wh La faculed de 
ative notion; Une imagina- 
1175 idee, ou conception | 
o IMAG verb. act. ( or — Ana- 
Einer, ou s "imaginer , conewvoir, ſe ormer| 
Pimage ou Pidee. 
What greater thing canone imagine! 7 Que 
peut-on imaginer de plus grand? 
1 cannot imagine any dach thing, Je ne ſau- 
rois m F rien de tel. | 
o imagine, or invent. laune, : 
8 3 bs ( 3 ) 
(al 0 e, ver neut. ( to thin 
S':maginer , ſe repreſenter dans ſon eſprit , 5 
concevoir , ſe perſeader , croire, 
Imagined, adj. Imagine, congu, kee. v. 
to Imagine. 
lt is not to be imagined, Il n ft pas 
concevable , eſt une choſe qui ne ſe put 
imaginer, 
IMAGING, ſub. (or image.) Image. LE 
IMAGINING , ſubſt, L'action d'imaginer'ou 
de Simaginer , &c. V. le verb. | 


To IMBALM , verb. act. Embaumer , rem 
plir de baume & d'autres drogues pour em- 
pecher la corruption. 

Io imbalm, or erfume. Embaumer, 
parfumer, remplir de bonne odeur. 

Imbalmed „adj. Embaume , &c. V. bo 
Imbalm. 

IMBALMING , ſub/t. L'adlion Tembaumer , 
&c. V. le verbe. 


To IMBANK , verb. al. Ex. To imbank| 


land near the ſea. Fai ** des atteriſſemens, ou 


des levees " by fa | 
IMBARG opping — of the ships by pu- 
blick authori ermeture des ports, arree 


on met ng) 22 defenſe auæ vaiſ- 
| wan de ſortir de leur port, embargo. 
To lay an imbargo upon ships. Fermer les 
ports, ordonner la fermeture des ports. 
Totake away the imbargo. Permetere Pou- 
orts apres la fermeture. 
To IMBARGO „verb. act. (or ſtop.) Arr | 
ter, empecher , mettre un embargo. 
To imbargo all traffick by ſea. Empecher 
tout negoce par mer, en fermant les ports. 
To ian „verb. neut. ( or take chip. ) 
. Sembargquer , il e mettre dans un navire ot 
aller ſur mer. 
We imbarked fuck” a day, Nous nous em- 
bar gquames um tel jour, 
0 imbark, or engage in a bufineſs. 
Sembarquer, Sengager dans quelque affaire. 
To imbark, Shar act. Embarguer. 
IMBARKATION », ſub/.. e ara 


Bey mn or imbarkt, adj. bar, 
y. Fb propre & dans le figure. 
IMBARKING, ſubſt. Embarquement , rae- 


tion de s'embarquer » &c. V. to Imbark. 
To IMBARQUE, Gc. V. to Imbark. 
To IMBASE, aa; act. Alterer , Falſiſier. 
Ex. To imbaſe gold or ſilver, to mix it 
with more impure metal than it ought to be. 
Faire de la monnole de mauvais alot ,  alterer, 
7 fally * la monnoie. 
d, adj. Alters , falfifit , de mau- 


vais alo i. 


* 1 


ou diſſiper les meubles d'une 


IM 3 
baraille. 38 


' Imbattled , adj. Range an baraille, 
IMBECILLITY , fe. (weakneſs) Ind 


cilite, foibleſſe. 
Golan z Or  frigidity in men. . 


2755 ance, foibl rend un homme 
. 
To ver ad, ſet 
adorn. ) 3 orner, Hy 25 1 
Imbellished J. Embelli , orne 
IMBELLISI ING ahl. Embelliſenca 
Faction d embellir. 
IMBELLISHMENT, ſubPe. (a feof or or Ot= 
Hament. ) Embelliſſement, ornement, 
[IMBERS;, v. Embers. 
To IMBESIL , V. to Imbezel. | 
Q e e 9 8 , verb, af, 
to waſt or rer, gater, di Fe 
To imbezel one's goods, bo waſte 4 
minish g we are intrufted with. Gater, 


ſorne quinous 
les a donnes en garde. 1 9 


To imbezel the coin. Aletrer la monnoie , 
} Paffoiblir de poids & d' aloi. 
To IMBEZLE , ( or purloin, ) 

Ex. To'imbezlethe King. streafure. E 
ſer Pdpargne ar les voleries, voler = 
Vargent 22 » diſſiper ou divertir les 
FP es du Roi. 

RY or imbezled, adj. Gate, 415 

&c. V. le Verbe. 


— 74 


| MBEZELLING, or imberling , ſubſt, ac | 


tion de piter , ou de ai 5 &c. v. to 
Shana, 5 | 
IMBEZELMENT, ſubs. Degar, diſſipation, | 
on aleeration, V. to Imbezel. 
The imbezelment of the publick reeafure. 
Te divertiſſement, ou la diſſi i pation du tre- 
or public. 
0 IMBIBE » verb, act. (or ſolce in.] S in- 
biber, prendre, receroir, sabreuver. 
The powder imbibes the water. La poulre 
Himbibe d' eau. 
To imbibe good principles. Recevour de 
bonnes inſtructions. 
Imbibed , adj. Imbibè, &. V. le Verbe. 
To IMBITTER , verb. 44. (or make bit- 
ter.) Afſfaiſonner d'amertume , rendre amer, 
Ex. The fear of death imbitters all the 
ſweets of life. La crainte de la mort aſſai- 
ſonne d'amertume toutes les douceurs dela vie. 
To imbitter, or exaſperate one. Aigri » 
Lo 2 un , le ficher , Pirriter. 
ittered, adj, Rendu amer , rempli da- 
mertume. 
* Imbittered , or exaſperated. 19 95 fi. 


che, irrite. 


Imbittered with en 
ere d'envie contre quelqu un. 
Imbodied, adj. Incorpore. 
To IMBODY , verb. at. ( to incorporate.) 


Incorporer. 
or thicken a colour, 


| To imbody , 
onner du corps d une couleur. 


| To IMBOLDEN , verb. a. (or incourage. 5 


enhardir. 
Anime , encourage , en- 


ac. Relever en boſſe 
releve en boſſe. 
relief, ou re- 


Aimer A encourager , 
 Imboldened, adj. 
hard, 
To — tha 7 verb. 
| Imbofled, adj. De relief, 
Imboſſed work. Ouvrage de 


lere en boſle. 


IMBOSSER, ſabſ. celui qui ; fait des ouvre- 


de relief. 
is » ſubſt. I aftion de relever en 
Ih * 


e, ou de travailler en relief. 


BOWED adj. Fait en vote, 


To IMBATTLE an wy verb, ac. (to il forme de volte. 


IMB IMI a 
— » gui pr 2 ſes 2 . 
Ex. Mountains imbowelled with rich mi- 
2 Des montagnes qui renferment de riches 


ines dans leurs entrailles. 
MBRACE, ubſt, Embraſſade, 83 
o IMBRACE, verb. act. Embraſſer, pren- 


Ire avec les deux bras. 
* To imbrace , or. receive an opinion. | 
Embraſſer une opinion , donner ou. entrer 
une opinion. 
2 70 * , or take hold of an 


tunity. e une ne 2 


d'une n ja 
Imbraced v. to Imbrace. 
IMBRACEOUR, or 2 raſour , ſubſt. (a 
law brag + Un particulier gui. i edche de pre- 
venir les Jures Pa ſes pr hoc; en faveur 
d'une des parties pour cela. 
IMBRACERY , L. ( We the ee 5 an 
1mbraceour , in pre-u 


% ) Le crime d'un Imbraceour , V. — 25 


IMBRACING, ſub. Embraſſement ou Pac- 
tion d'embraſſer , &c. V. to Imbrace. 
IMBRASOUR, V. Imbraceour. 

To IMBRODER , or to imbroider , ek; 
a. Broder, faire de la broderie. 

Imbrodered , or imbroidered , adj. Brode. 

IMBRODERER; or imbroiderer, ſubſe. Un 


brodeur , une örodeuſe. 


1 


IMBRODERING , or imbroi þ ſubs. 
Broderie, ou Vattion de rr pc 

IMBRODERY , or imbroidery , ſubſt. Bro- 
derie, ouvrage * brodeur , ou de brodeuſe. 


To IMBROIL , verb. a#. Brouiller, cauſer 
des brouilleries, embarraſſer , diviſer, , mettre 
en deſunion, cauſer des diviſions. 

To imbroil a nation. Brouiller une nation , 
la diviſer , y cauſer des brouilleries E des 
diviſions. 

Imbroiled , adj. Brouille, diviſe. 

IMBROILING al. Ladion de brouiller , 
&c. V. to Imbroil. 

To IMBRUE , verb. act. Tremper. 

They have imbrued their hands in the blood 
of their Sovereign. Ils ont erempe leurs mains 
dans le ſang de leur Souverain. 

Imbrued , adj. Trempe. 

Imbrued with blood. 7; rempè de ſons, en- 
ſanglantè. 

 IMBRUING, ſub/t. L'aion de tremper. 

To IMBUE,, 'verd. as, (or ſoke.) Tabi mbiber , 
gremper , ebbrezver. 

o imhue: to inſtil or learn, Apprendre , 
ee , in ſpirer. 

o imbue one with learning. Apprendre ou 

enſeigner les ſciences à quelqu'un, ou bien, 

lui en donner quelque teinture. 

Io imbue one with er Former quel- 
J un a la vertu, lui inſpirer la vertu. To 

unbue a child with good rinciples. Faire 

ſuccer , ouinſpirer de bons f 14998 ntimens d un en- 
„ Lui donner une education honnete. 


Imbued , adj. T breuve V. 
to — adj. Trempe, abbreuv , &c. V 
Imbued with a notion. Imbu d une notion. 
To IMBURSE, 6c. V. to Reimburſe, Gc. 
LANE, adj. (that may be imitated. ) 
* on peut imiter. 
70 Rara E a CO verb, at. Imiter 
guelgu'un, ſuivre ſon exemple , le prendre 
pour modele. 
lo imitate a thing. Imiter 


co ier ou 
contrefaire guelque choſe, 5 7. 


Imitated, 44 Imue, &c. 
Ne to be imitated. Inimuable. 
SALA DL » ſubſt, — — &c, 


FY « 


I» 


| I'M "I | I 'M M 

A ſubſt, Imitation. 
In imitation we muſt propoſe 
bleſt pattern to our th dor ſo 
be ſure to be e ee tho? 
we e oþ ort 2 
3 on travaille 1 elgu un, on doit 
oiſi les plus grands mode les ; car quoigu on 
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moins on s eleve au deſſus du commun. 
IMITATOR , ſubſt. Imitateur , qui imite. 
IMITATRIX, + fu fe Initegice a celle qui 


IMMACULATE, obj. (or anh ) Im- 
| maculd,, ſans tac irs + pechd 
| 0 originel. R. On ne fe {err gu ere de ce mot 
qu'en patlant de Ia conception de la Saint 


Vi N 

IMMANENT , Inherent. - 

Band r. % (or hugeneſs.) Enormit, 
randeur , exces de quelque choſe, 90 


„II pe, adj. (or never fad! 
Qui ne ſe ue flrir , incorruptib le,D 


er [ 
IMMATERIAL , adj. ( without matter, 
n t de matiere, 
- Immateri: „that does not matter. 
x. It is very immaterial whether it is ſo , 
or no. Il n'importe guere , ou c 'eſt une choſe 
indifferente , que cela hit ou non. 
IMMATERIA 4 ft, Qualit ( ou na- 
ture ) immaterielle 
mir, en arlant des fruits, mais il ne ſe 
dit e 8 le propre. 
* Immature , haſty , done before its time. 
Premature, precipitd, 25 arrive erop tot, ou 
ant le tems, hors de ſaiſon. 
e URITY , 7 agg! ae ) Lou. 
d'un fruit qui n'e le propre; 
reci — haze 2 — et figuré. 
IMMEDIATE , adj. Immediat. 
This was an immediate 
God. Ceci eft un pur effet de 


de Dieu 
3 5 adv. 1 


Providecs 


* 


Ex. That comes from the King immedia- 
tely. 


Cela viene du Noi immediatement. 


ment, tout incontinent. 


IME DIC ABLE, adj. (that cannot be cu- & 
red.) Incurable , irrimddiable , gu'on ne _ 


guerir. 


memoire des hommes; 


venir. 


{ IMMENSE, adj, ( or vaſt, ) Immenſe grand, 


vaſte, enorme. 
Immenſely, ady, D ine maniere immenſe 
inſiniment. 


IMMENSITY , ſubſe. (one of the divine ar- 2 


tributes.) Immenſite, un des attributs de Dieu. 
IMMER CED, or unmerſed denn. Plooge, | 
enfoned dans Peau., 
To IMMERSE , verb, ad. ( or to plunge. ) 
Plonger , enfoncer „il ne ſe dit guere qu au 


o immerſe one's ſelf in all manner of vice. 

Se plonger dans toutes ſortes de vices. 

Immerſed , adj. Plonge, enfonee. 
When our mind is once immerſed in the | 
body. Des que notre ame 5'e/t plongee dans les 
pla s de la chair, ou i abandonnle aus 

laifirs de la chair. 

MERSION , ſubſt. (a dip pring 10.) Dre. 
ſion, action par laquelle on plonge 


q 


TDI ge. Confus, ou 475 


the no- 


_ 


ovidence of 


IMMEMORABLE adj, (not worth re- 
membring, ) Indigne du ſouvenir, ou de la 


IMMEMORIAL , adj.( out of mind. ) In 
memorial, dont aucun homme ne ſe peut ſou- 


8 
* 
* 
[ ' 


a point hordre ou de mdchode 


| 


n'approche que de fore loinde ſes originaus , | 


IMMATURE , adj. ( unripe. ) Qui n'eft pas | 


Immediately , or preſently. Inceſſam- 


i IMM 2 * 
meth 


BE. 

okay, ady. Confiſinene , ſow 
mdthode » ſans ordre. 
IMMINENT, ad}. (or hanging over our 

head.) mminent ou 8 qui nous mo- 
nace, qui eſt prẽt à tomber. 

An imminent danger. Un danger daniels 
un imminent. 


N Imminent , er at hand. Procke, - 


_ doie lie. Iver... | 
IMMISSION , 25H. I efion. - 
Immiſſion of ſeed. Hi = ection de ſemenec. 
To IMMIT , verb. add. Faire une ages | 
IMMOBILITY ; Aae ( 


8 


ENA r ,adj. . 
dere, exceſſif, 4 de bornes,dergle. 
eee eſires. b dlp 1 
moderate expences. Jae . ere 

five, folle depenſe. 85 

Immoderately, ady. Fnmnoddaduiine, er- 
1 ngs als aucune ü. . 
EXC 
IMMODERATION';, ſuf. ( vides of mo- 
| deration. ) Exces , auze de 'moderation-, 
dereglement. 4 
IMMODEST , adj. ( that has no modeſty.) 
Immodeſte, qui n'a point de modeſtie. 


Immodeſtly , ady. Immodeſtement, 
— modeſt „ conte les regles de 
IMMODESTY , ſubſe Inmadafic, — 
Leence e „Aa 
To IMMOLATE verb, ad. (or dees. 
Immoler, ſacrifier. 2 99% 
Immolated , adj. Immole, ſaerifee. | 

IMMOLATING, or immolation » ſubſt, 1 
molation , I afion d'immo 3 | 
IMMORAL , adj. (debauched.) tight» 8 
debauchd, corrompu, coneraire aux bonnes 
mæurs, criminel, gate , vicieux, ſcelirat. 
IMMORALITY., Jah. ( lewdneſs, de- 
bauchery.) Adlon criminelle , ddbanchs , 
corruption de maurs , de ordre. „ e 
ment, licence, ſedltrateſſe. 

Immortal » adj. (never dying.) — 
gui ne meurt jamais, gui "6 pounds fon 


ernel. 
2 ſoul is el L'ame oy immore 
telle. 
Immortal. 8 \qul du 
 rera toujours, qui ne a jamais, parlant. 
de la gloire , "de la- mEmoire tes grands 
| hommes, . | 7 
An immortal ory: Unegloire immartelle. 
IMMORTALITY , ſub. Immortealiee, 
To IMMORTALIZ verb. af. (or make 
immortal.) Inmorrall, er, ou rendre i immor- 
tel dans la memoire des hommes. 
T0 immortalize one ' ſelf SPimmo 


| jamais ks 
IMM VABLE . Unmovable. 
IMMOVABLES , ſubft. ( a real ett.) 
Biens, immenbles. 4. 
IMMOVABLV, v. Unmovably. 
IMMUNITY , ſubſt, ( or — ) fea 
nite, libere K exemption F ou exemcion 5 
es 
RE, verb. ad. er hut up with 
Os.) Mer, „ fermer de murailles, 
Immured , adj. Murs, ferms de murai l les. 
IMMUTABILITY , ſubſ. (or 'unchangea- 
bleneſs. ) Immutabilite, qualize qui rend in- 


4 


| Capable de changement. 
— adj. nnr ) Ins 


* 


30 IMM IMP ] 


muable , gui n*eft point ſujet au changement. 
Immutably , adv. Sans aucun thangement, 
une maniere qui ne peut changer, conflam- 


ment. LE 

IMMUTATION , ſub/. (or change.) Chan- 
gement, alteration, ' © 

TMP „ ſubſt. (a familiar uſed by witches.) 
Un eſprit familier, un diablotin, un lutin. 

+ An imp , (or graft. ) Une greffe, une 
ente, ce qu'on ente dans un arbre. 

To IMP T, verb. act. (or graft. ) Enter, 
greffer , mettre une grefſe. e 
N. This verb is much more uſed in this 
Following ſenſe. Ce verbe eſt beaucoup plus 
uſage dans le ſens qui ſuit. 

x. To imp a feather in a hawk's wing. 
Mettre une plume aux pennes de Poiſeau. 

* To imp the wings of one's fame , ( to 
leſſen his fame.) Ternir la-reputatiop de 
ME » fletrir ſa renommee, = 
- * Toimp the feathers of time with ſeveral 


| recreations. Se divertir, paſſer le temps 


- agreablement, * f tuer le tems. 
To IMPAIR, verb. aft. Diminuer , affoi- 
Mir, ruiner'; ü 

To impair one's eſtate. Dininuer, ou 
ruiner ſon bien. e ef (OLI$ 
To impair one's health. Alterer, ou affoi- 
„„ s 
e » adj, Diminut, affoibli, ruine, 
altere. e eee e eee 
IMPAIRING , ſubſf. Diminution, affoibliſ- 
ſement , alteration , Vaftion de diminuer , 


| Taffoiblir, &c. V. le verbs. 


To IMPALE, verb. act. (to ſet pales about.) 
Paliſſader, entourer de paliſſades. 
To impale a piece of ground. Paliſſader 
ane piece de terre. | 
To impale np boa of punish- 
. ment uſed in Farkey. ) mpaler quelqu'un, 
ſorte de ſupplice en uſage parmi les Turcs. 
Io impale, (a term in heraldry , 
ſignifying to cut a coat of arms into two.) 
Partager, ou couper en deux , en parlant 
d'un Gau. 5 ü 
Impaled, adj. Paliſſadé, empale, parti, 
ou coupe. | 
IMPALING , ſub/?. L'action de paliſſader , 
dempaler , &c. V. to Impale. _ 
IMPANATION, (a term i - 
- troverliſts. ) Impanation , terme uſité en 
controverſe. | 
To IMPANNEL , verb. act. Ex. To im- 
. pannel a Jury. Ecrire ſur un morceau de 
papier, ou de parehemin les noms des Jures 
choifis , & dans un ſens plus étendu, nom- 
mer, choifir, conſtituer les Jures pour le ju- 
gement dun proces civil, ou criminel. 
Impannelled, adj. an impannelled Jury. 
Vn corps de Jures choiſis, nommes , ou conſ- 
eitues par le Sherif de la Province, pour la 
. deciſion d'une affaire civile, ou criminelle. 
IMPARITY , ſub. (or inequality.) Diſ- 
proportion, inegalue, diſparité. 
To IMPARK, verb. act. Enclore, enfermer , 


paliſſader, environner de haies , de paliſſa- 


des, ou de murailles, 

Imparked , adj. Enclos , enferme, &c. 
IMPARLANCE, ſub. (a common law- 
term.) Interlocutoire, terme de chicane. 
IMPARSONEE, ſub/t. (a law word, that 


is, one inducted, and in poſſeſſion of a 


benefice.] Un Beneficier. 


To IMPART, verb. ad. (or communicate 


a thing to one. Communiquer quelque choſe 

A quelqu'un, lui en faire part. | 
o impart one's mind to a friend. 
Dire ſa penſee, ou ſon ſentiment d un ami, 
dui ouvrir for caur, |; 


1 6 
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fait part. | 


IMPARTIAL , adj. ( 
defineereſſe » en parlant des choſes 


onnes. | 
IMPARTIALITV, ſub/. Defintereſſement , 
conduite exempte de partialite. 


une maniere defintereſſte , fidelement. 
IMPARTIALNESS , V. Impartiality. 
L'action de com: 


7 e part. 
Without im 


er, ou de 


de ſon frere. 


Impartially, ady. Sans aucune partialité, 


IMPARTING , ſub/, ( from to. impart. ) 


IMPASSABLE, adj. Ex. Impaſſable ways, 


N 


Imparted, adj, Comminigul, dont on 1 obliger, contraindre 

void of partiality. ) 

Exempt de partialité, naif, fidele, {le „To IMP 
cho des 


» - orcer. ; "1 . Tn 

Impelled, adj. Pale pott off. 
ver „ Heut. or 2 i 

e e (er hang oer) 


che d on of Henke Ar 
nt. S 


A danger impending over ns. Un danger 
gui panche ſur nos tites, ou qui nous menace, 
un peril immanent , ou eminent, 
 Impending judgments. Des jugemens dont 
nous ſommes menaces. 2. 


ing his brother Vith it. | IMPENETRABILITY , ſub/t. Impenderabi. 
| 4 Pinſeu de ſon fas, fans la participation] lite, terme de Phi * 


ophie. _ 
IMPENETRABLE, adj. (that cannot be 
penetrated into.) Impenetrable , qui ne peut 


(ways not to he Jo through.) Des che- &tre penerre. 


mins impraticab 
| peut pa „ 3 : 
1h1PA SIBILITY ; ſub/t. (a term uſed b 
divines.) Impaſſibilité, terme de theologie. 
IMPASSIBLE 

Impaſſible. 
IMPATIENCE, or impat 
of mind.) Impatience. 


KS he” 


| i 
lmpatience, (uneafineſs to ſuffer.) IM PERA 


» Ou par on Pen ne 


„adj. ( incapable of ſuffering.) | caur , endurciſſement dans le poche. 


An impenetrable ſecret , (not to be di. 
covered.) Vn ſecret impenterable, | 


| 
 IMPE NCE , or impenitency, ſub#, 
4 8 


( hardneſs of heart.) Imp dureed de 


- Impenitent, adj, Ton does not repent. ) 


- (uneaſineſs | Impenitent , qui n'eſt point penitent , endurci 


dans le peche. 1 be 
, adj, (or commanding , a 


Difficult, peine d ſouffrir , trop grande] term of Grammar.) Imperatif , terme de 


ſenfibilite, © | 


beaucoup d emportement. ' 
Impatient , qui n point de patience, 
bear it.) Qui ne peut ſouffrir une choſe, 
impatience , avec empreſſement. . 

. 75 „avec peine. 

14191 „action de Simparroniſer, 
culer , deferer. 


quelqu un de haute trahiſon. 

To impeach, (or op 

of a thing. 
veritè dune choſe, $'y oppoſer. 

Impeachable, adj. Qui merite d etre accuſe, 


each. 
denonciateur. 
&c. V. to Impeach. 


formation. 


eriſſement. 
ſinning.) Impeecabilité, terme dogmatique. 


ee » qui ne peut pecher. 
IMPED T, adj. Enté, preffe, V. to Imp. 


pecher , retarder, 
Impeded, adj. Empiche, retards. 

IMPEDIMENT , [abt (or hinderance, ) 
Empechement, obſtacle , retardement. 
| G> To have an impediment in one's 
tongue, or ſpeech. Avoir un defaut de 
langue, n'ayoir pas la Iangue libre, begayer, 
bredouliller, | 


To IMPEL , (or force on.) Pouſſer, porter, 


Io exclaim againſt one with great & 
impatience. Declamer contre quelquiun avec | IMPERCEPTIBLE , adj. (not to be per- 


; Impatiently, adv. Impatiemment, avec 


PATRONISATION , ſabſt. Pleine poſ- 
To impeach one of high-treaſon, Accuſer| livre où il mangue 


Impeached, adj. Accuſe, &c, V. to Im-| perfection, 22 
| e 


An impeachment of waſte , (a reſ- ; 
traint of committing waſte upon land and | The imperial Crown. La Couronne impe- 
tenements.) Article, ou clauſe d'un con- riale. Fe ö 
trat, par laquelle celui qui prend un bien 
à ferme, soblige d le rendre ſans aucun] les Imperiaux. 


To IMPEDE , verb. act. (or hinder, ) Em- 


Grammaire. 9 
The imperative mood. Le mode imperatif. 


ceived, ) Imperceptible, qu on ne peut ap- 


IMPATIENT , ad}. (chat has no patienee. ) percevoir. 
I 


PERCEPTIBLENESS , ſubft, Qualits 


lmpatient of a thing, (that cannot | imperceptible. al 


Imperceptibly , adv. Inperceptiblement, 
dune maniere imperceptible, peu-d-peu, in · 
enſiblemont. „ 


— 


Impatiently, (or hardly.) Arec cha-| IMPERFECT , adj. ( not perſect, or fini 


shed.) Imparfait , qui reſt pas acheve, 
An 3 tors of work. Un ouvrage 

imparfatt, Hal * 
A book imperfect, that wants a sheet, or 

more, to make it perfect. Livre imparfalt, 

quelque feuille. 

l ſent to him for perfect books, and 


e) the truth] he ſends me imperfect ones. Je lui ai de- 
etruire , ou faire contre la] mande des livres entiers, & il m'envoie des 


imperfections. 


IMPERFECTION, ſabf. (or defect.) In- 


@> ImperfeQion , (or book imperſeſt, 


IMPEACHER , ſabſt. Accuſateur, delateur, . wafte , among Printers and book ſellers, ) 


Imperfection, exemplaire impar fait. 


IMPEACHING , ſubRt. Laction Þaccuſer A Imperfectly, ady. Impar faitement 1 d'une 


maniere imparfaite , d demi. 


IMPEACHMENT , ſubf. Accuſation , in- IMPERIAL, adj. (belonging to an Emperor, 


or Empire.) Imperial, qui eſt d Empereut , 
qui appartient a PEmpereur, 


The imperial army. Lurmée imperiale, 
The imperial Hy, (a flower.) In | 


IMPECCABILITY V, , (or impoſſibility of| periate , forte de-fleur. - 


IMPERIALISTS , ſub/?. Les Imptriaus. | 


IMPECCABLE, adj. (that cannot fin.) In- IMPERIOUS , adj. (or domineering.) In. 
I perieux, arrogant, fier, deſpotique , fuß 


commande avec hauteur. - © 

To ſpeak with an imperious tone. Parler 
d'un ton imperieux, ou avec hauteur. 

impotoully , adv. Imperieuſement , dun 
ton imperieus , fierement , avec orgueil, avec 
UU Fo, 4 
IMPERIOUSNESS , ſabſt. Humeur impt- 

rieuſe, hauteur , fierte. | | 
IMPERSONAL , adj. (a term of Grammar) 
that is, conjugated only by the third perſon 
| fingular , imperſonel , qui ne ſe conjufua 


IMP. 


rroth onne 40 Ss 
was — comry Un verbe i 


nally , adv. Imperſonnellement. 


re par 


Ex. 4 
1 


nſenſe, foolery.) Impertinence , extra- 
8 ſotiſe, ab hay Bum ? 
Impertinent , adj. idle, abſurd , or filly.) 


Impertinent, ſot » extravagant , abſurde. 


Impertinent , ( not to the purpoſe. ) 


| hors * ropos. 
915 ef 2 ent here to 8 


t would 7 im a N 
thing o at. ne ſeroit pas hors de 
2 reds N couch cela. 


os de dire ici g 
PERTINENT > 
man. ) Fãcheux. 


Inpertinemment, avec impertinence z avec 
extravagance, - 
an, 15 adj. (or impaſſable. )| 
mpraticable , par ou Pon ne peut paſſer. | 
IMEETRABLE! adj. (that m Ka obtai- 
0 , 


ned by deſire or prayer.) Im Im 
Pon peut obtenir. 
To IMPETRATE , verb. af. (or i 
Impetrer, obtenir. 
Impetrated , adj. Impetrè, obrenu. 
IMP TRATION , ſubſt. Impteration „ ob- 
tention. 
 IMPETUOSITY, or impetuouſneſs , fab. 
Impetuoſitè, violence , effort de ce qui eſt 
impẽtueux. 
IMPETUOUS, adj. (boiſterous , or violent.) 
 Impetueus „ violent, plein d impetuaſitè, 
vehement, rapide. 
An impetuous motion. Mouvement umpe- 
tueux, ou violent. 

An impetuous river. Un fleuve impleucus, 
ou rapide. 
An impetuous perſon. Un eſprit impe- 
tueux, turbulent, violent. 
|  Impetuouſly , adv, Impetueuſement, avec 
imperuofits , rapidement. 
IMPETUOUSNESS , ſubſt. Impetuoſies“, 
violence, effort, mouvement violent. 
IMPIETY, ſubſ, (or ungodlineſs.) Impiete, 
rrreligion, mepris de toutes les choſes de 
la Religion. 

IMPIOUS, adj. (or ungodly.) Ae , 22 
a de bi impietd. 

An impious man. Un impie. 

An impious woman. Une impie. 
Impiouſly , adv. Avec impietè, en imple, 
IMPLACABILITY, V. Implacableneſs. 
IMPLACABLE, adj. (not to be appeaſed.) 
Implacable, qui ne peut &rre Se 

=- implacable hatred. Une haine impla- 
cable, 
go ane tes » ſubſt. Haine impla- 
cable 
To IMPLANT , verb. af. (or in 


Faire Ow „ graver , imprimer, 


ſens abr; 
IMPLA TATION, ſubſt. L'afion de gra- 
cœur. 


ver, ou d' imprimer dans le 
Implanted , adj. Grave, imprime, 

To IMPLEAD, verb. ad. (to ſue at law. ) 

Pourſuivre en juſtice „Faire, ou intenter un 

proces d quelqu'un, le rechercher. 

ef , adj. hy on peut pourſuivre 
en Juſtice, 4 „. aire le proces. 

te Jubft. ( or tool.) Outil, 


= he implements » (or furniture) of 
ouſe. L'ameublement , meubles d'une 


—_ 

went to the rendez-yous with all his 
love implements. II ſe erouva au rendeg- 
rous avec 0 ſon equipage d amour. 


f 


ib ER TIN EN o 1 ſubA. | 


Impertinently , ady. ( why, or ſillily. )| | 


| dent, qui n'eſt pas 


My. 
To 
IMPLICIT, adj. (or obſcure. ) n g-v 4 
courert, qui n'eſt pas not Saga ſeule 
ment contenu par indu | 957 
Implicit terms. Des termes eie. ; 
An implicit faith. Une foi implicite. 
— „adi. (in implicit terms. ) Im- 
licitement, d'une maniere implicite. 
IMPLIED , V. Imply'd. | 
To IMPLORE , * act. (to beg earneſt- 
ly. ) Implorer , demander avec inflance ; 


* 
= 


quelqu'un dans une affaire. 

I don't know what to imploy my ſelf f: 
* Je ne ſai d quoi moccuperx. 

2 „ adj, mploye , occupe „ui a 
em 

"To 3 one * Donner de Poceu- 

pation d qu @ le tenir en haleine. 
1MPLO N ſub/. L'action d employer, 
d occuper, 


This is a ang worth your impl ing 


{ your beſt care and pains about. C's 


choſe qui merite vos ſoins & vos *. 
eff |IMPLOYMENT, — charge, place. 
1 have a go imp — Avoir un 
mploi, ou une bonne charge. 
285 ment, on buſineſs, ) Occu- 


cul l 


5 , envelopper , renfermer. 
2 wang contradiction. Cela implique 
| EE 


qui r . genres. ber) od 
Io im or gather) one thin 
from . "i {or Fo conclurre _ 
choſe d'une autre. | 
To imply , verb. neut. ( or to imply con- 
tradition. ) Impliquer , $'impliquer ou im- 
uer contradiction. 
Imply'd , adj. Implique, renfermd, inferd, 
conc 
IMPOLITE, ad j. (or unpolished. ) Impoli, 
mal poli , groſſter, qui n'a point de grace , 
ui eft ſans olizeſſe. 
IMPOLITICK , dj. (6 or unwiſe, ) Impru- 
politique. 
Impolitickly , adv. Imprudemment, contre 
_ r les * 1 Fen. | ) we 
IM T, ſu enſe, or meaning. 
8 4 rt, r d'une choſe. 


os (or uſe.) Uſage, utilice, 
|S Seck » verb, aft. (or fignifie. 1 


a 
b import, ( or bring in. „ 
* _ „ou HE tranſporter, voiturer, 
commodities — a count 
marchandiſes dans un pays, 
faire venir dans un pays. 
IMPORTANCE, or importancy, ſub/t. (or 
conſequence. ) Importance , conſequence. 
{> Importance, (import, or meaning.) 
= ſens , la figniſication d'une choſe. 
Important , as, (or conſiderable. Impor- 
ui eft d'tmportance , confiderable. 
'[1MPORTATION, ſubſt. Entree , des mar- 
chandiſes qui viennent de dehors, 
To prohibit the importation , and expor- 
tation. Defendre Pentree & la ſortie. © 
Imported, adj. Porte, tranſporet dans; 


LS 


3 


lh 1MPORTING » ſubſt, Eure ou edlen de 


IMPLICATE , 6. v. to Imply, Ce. 


rier, upplier. 
LORING, .* Laclion d'implorer , | 
* de . 
IMPLOY, ag. (or e ) Emplot , charge. 
To IMPLOY, act. Employer occuper, 
ef vir 1 | 
o imploy one about a buſineſs. Employer 


o IMPLY. , * ad. (or contain.) Impli- 


A word that implies two genders. Un mot 


IMP .Jok 
orter, &c. V. le verbe. | 
PORTUNACY, ſubſt. n aftion 
de la perſonne qui importune, 

To prevail with importunacy. Obeenir 
par importunite. 

Importunate , adj. (or croublefome.) Tm 
| portun , qui ; cauſe de Pimporeunite, fac 
| 1 9 de, fatigant. ( * 
To importunate, (or preſſin 
with 3 a thing. Solliciter 2 
avec importunite , le preſſer de faire uns 
| choſe, L' importuner d'une choſe. _ 
Importunately, adv, Importunement, d' un 
maniere Ee » inflamment, avec inſ- 


' tance, avec empreſſement. 

To RiroRr UNE, verb. act. (or trouble.) 
Importuner, incommoder , cauſer de Pim- 
portunitè, fatiguer „ preſſer. 

ar vo apes 4 Importun, incommode, 


Hark rd NG ſubſt. L'aftion Hupen. | 
tuner, ou Fineommoder. bo. | 
IMPORTUNITY , ſubR, Importunitt, mas 
niere d'agir importune. 
To IMPOSE, verb. af. (or to give. Y Im- 
poſer , donner. 
To impoſe a name. Inpoſer ou donner 
un nom. 
o impoſe, (or to lay) t taxes. Im- 
poſer , on mettre des impòts. | 
To impoſe a form, (in the way of 
Printing.) Impoſer une forme: en terme 
| d'Imprimerie. 
To impoſe UPON , ( to cheat.) Impoſer , . 
8 „ faire accroire, duper en donner 
3 
N eee, impoſes upon all the world. 
r impoſe d tout le monde. 
inge, adj, Impoſe, &c. V. to Impoſe. 
Impoſed * Trompé, à gui Pon en fait 
aceroire, V. le verbe. | 
DENG, 49 969988 ou Patios 
d' im to Impoſe. 
1 $ TION. , "(be (or laying on.) Im- 
poſition, 


his action left an impoſition upon 


| 


his N of hardship and cruelty. Cette 
ation po iſſe ſur ſa memoire une tache de 
e cruaute, 


rigueur 

| 8.1 An e 50 of ceremonies. Une 
injonction de ceremonies. 

Pt Impoſition , (or cheat.) Tromperie 
ercherie. 

roomy fall. Impoſfbilith, choſe 


impoſſible. 

IMPOSSIBLE , adj. (that cannot be Sow) 
Impoſſible , qui n'eſt pas poſſible , qui ne 
peut faire. 

is OO for you to doit, Vous 
ner TH * . 
MPOS u mpo 
Impoſlibly, ady. D'une . 

ſukosr: ſubſl. ( or cuſtom, ) e * 

N particulierement ſur les marchan 
viennent de dehors. 

"|1MPoSTOR, ubſt, (or cheat. ) Un 50 


teur, un four e, un trompeur, 
To IMPOSTUMATE, verb, neut. (or grow 
into an impoſtume.) Apoſtumer „ ſe former 


en apo 
Im ſumated , adj. Forms en a poſtume, 
IMP STUMATIO » ſubſe. ( 5 growing 
into an 13 ) die d apoſtumer _ 


ou de ſe former en 
ne ſub 51 (an unnatural fwel- 


S of 2 ng matter in the body. 9 


r 8870p 257 N Impoſtumated, 
IMPOSTURE ſubſt 1. * from th 


EM FP: | 
impoſe.) Inpoſture, tromperie , fourberie, 
i ercherie. P's 
POSTURISM, D f, ſub/e. ( deceitful- 
neſs.) Impoſture , tromperie. 
IMPOTENCY , ſubft. (or weakneſs.) Im- 
r. » foibleſſe, foible , incapacite. 
husband's impotency. L'impuiſſance 
de ſon mari. 
P woman's impotency. Le foible d'une 
emme. 
2 t, adj. (or weak.) Impuiſſant, 
foible, 9g : BOM 


A baffled and impotent cauſe. Une cauſe 


mal ſoutenue. 
Impotent , (or unruly} affections. 


Des paſſions deſordonnees , dereglees, in- 


moderees. 
Impotently , adv, (or weakly. ) Foible- 
ment, avec peu de force, ou de vigueur. 
To IMPOVERISH , verb. act. (or make 
poor.) Appauvrir , rendre pauvre, mettre 
4 la beſace. | : | 


Impoverished , adj. Appauvri , rendu, ou 


devenu pauvre. _ | 
IMPOVERISHING, or impoverishment, /. 
L'action dꝰa auvr i 3 & c. V. le verbe. 
ToIMPOUND , V. to Pound. 
To IM POWER, verb. ad. ( or give full 


power.) Donner pouvorr. 
Impowered , adj. Qui a pouvoir, 


gui ef 


en pouvoir. - | 
IMPOWERING , ſubft. ation de donner 
UVORT. | 


IMPRACTICABLE, adj. ( which ought 
not to be done.) Qui ne ſe pratique pas, 
qui ne ſe doit pas faire. 

To IMPRECATE , verb. ad. (or curſe. ) 
Maudire , faire des imprecations, donner 
des maledifions. 

IMPRECATION , ſabſt. (or curſe.) Impre- 
cation, malediction. 

Lo uſe imprecations. Faire des imprecations. 

 IMPREGNABLE, adj. (not to be taken.) 
Imprenable, qu'on ne peut prendre. 

IMPREGNATE , (or with child.) Enceinte. 

To IMPREGNATE , verb. act. (or get with 
child.) Engroſſer, rendre enceinte. 

@> To impregnate, to imbibe, or incor- 
porate. S' impregner, s' incorporer, s imbiber. 

Ex. Whilſt the powder imbibes the water, 
the water impregnates the powder. Au me- 
me tems que la poudre s imbibe d'eau, eau 

 $'timpregne dans la poudre. | 

IMPREGNATED , adj. V. Impregnate. 

lmpregnated, or incorporated. Im- 
pregne , rempli. | 

A ſoul impregnated with the fumes of 
carnality. Une ame enyvree des plaiſirs dela 
chair. os _ 

IMPREGNATION , 
terme dogmatique. 

IMPRESE , V. Deviſe. 

IMPRESS , ſub/t. Empreinte , impreſſion. 

The impreſſes of a material obſect. Les im- 


ſubſt. Impregnation , 


preſſions d'un objet materiel, qu les eſpe-| 


ces impreſſes , en terme dogmatique. 
To IMPRESS, verb. act. Imprimer, faire 
quelque-impreſſion , graver , dans le figure. 
Objects impreſs their own images upon the 
organs. Les objets impriment , ou gravent 
leurs Images ſur les organes. 
 Impreſled, adj. V. Impreft, 
' IMPRESSION, ſ. Impreſſion , empreinte. 
The impreſſion of a ſeal. Lempreinte d'un 
cachet. 1 
The impreſſion of a book. L'impreſſion d'un 


livre. 


lmpotent, or lame. Perclus, impotent. | 


(|IMPROBITY , 


| (MP 
 L'impreſſion d'un objet ſur Feſprit. 
| 2 , adj, I w/ ave. 

Impreſt money, V. Preſt. 

To IM PRIME, verb. act. 
ting.) Relancer. 

Imprimed, adj. Relancs. | 

IMPRIMERY , ſub/t. ( a law-word for a 
Printing-office , or the Printing - art.) L'Im- 
primerie, P Are d' imprimer, ou le lieu ou 
Pon imprimne. 

To IMPRI NT, verb, act. Imprimer, graver ; 
dans le figure, 7 
To imprint a thing in one's mind. Graner, 
imprimer quelque choſe dans ſon eſprit. 

Imprimed , adj. Imprimè, grave. 

R. Autrefois on ſe ſervoit de, imprinted, 
parlant d'un livre imprime; mats aujour- 
hui on ne fe ſert que du ſimple printed. 

IMPRINTING , ſub/t. L'action d'tmprimer , 
ou de praver. 

To IMBRISON „verb. act. (to caſt into pri- 
ſon.) Empriſopfſer , mettre en priſon. 

Impriſoned, adj. Empriſonnè, mis en pri- 


on. . 
IMPRISONMENT, ſub/t, Empri ſonnement, 


priſon. 


ment. Erre condamne d une priſon perpetuelle, 
IMPROBABILITY , ſubſt, eu , ou point de 
vraiſemblance. | - 
IMPROBABLE, adj. ( or unlikely. ) Qui 
n'eft pas vraiſemblable, ou pars”: of 
To IMPROBATE, D , (or to diſlike ) 
verb. act. Improuver , deſapprouver , rejetter. 
IMPROBATION, ſub/t. or diſlike. Deſa- 
ven, Pation de deſapprouver , d' improu- 


ver, &c. | | 
ſubſt, or wickedneſs, Me- 
chancete, malignite , malhonnetete. 

A man of great improbity. Un tres-mechant 
homme , un mal-honnete homme, . 
IM PROPER, adj. ( or unfit.) Impropre, 

qui n'eſt pas propre. 
Improper words, Termes im 
N mproper, ( unſe 
rous.) Hors de propos. 
Improperly , adv. Improprement , d'une 
maniere impropre. 
To IMPROPRIATE, verb. ad. Infeoder , 
unir, incorporer au fief. | 
Im 8 , adj. Infeodé, &c. 
IMPROPRIATION, ſ«b/e. (a parſonage, 
or eccleſiaſtical living, coming to one by 
inheritance.) Un benefice infeode, V. Ap- 
| Propriation, . 
Impropriation of tithes. Dimes infeodees. 


ropres. 


* 


d'un benefice infeode. 

IMPROPRIETY of ſpeech , ſubſt. Impro- 
priete, maniere impropre de s exprimer. 

Improvable , adj. Que on peut ameliorer, 
ou eut faire proſiter. 

o IMPROVE , verb. ad. ( to better, to 
make the beſt of, to cultivate, or perfect.) 
Amdliorer , faire valoir , cultiver, faire 
proſiter, profiter de, rafiner ſur , augmen- 
ter, perfetionnr 

To improve one's eſtate. Amdliorer ſon 
bien, le faire valoir, le faire profes 

To improve arts and ſciences. Cultiver, ou 
perfectionner les arts & les ſciences. 

To improve misfortunes into bleſſings. Ti- 
rer le bien du mal, | 

To improve one's mind, Cultiver Peſpric 
de quelqu'un. 

To improve a victory. Profiter d'une vie- 


The impreſſion of an obje& upon the mind. 
| 1 


ore » la pouſſer plus loin, © 


( a term 4 


Daring his impriſonment. Pendant ſon em- 


Co, Pr epoſte- 


1-0 


eee i, | 
Io be condemned to perpetual impriſon- 


1 

Did you hear how hei that 
Kircumſtancs? Farexgmous entendu releyer 
certe circonflance ? * „ 
Io improve, verb. neut. Profiter , 
Faire quelque progres, ſe perfe&ionner, * 
"Improved , Ameliore, cultive, aus. 


_ mente, qu on a fait valoir, qui a profits 
Fait meals rogres, &c. 9. aL 4 
e is much improved all accounts, 
1 eſt tout autre qu'il W dle, il a plufieurs 
belles qualird qu'il n'avoit pas auparavant. 
Improved in knowledge. Qui 4 . de ſa. 


voir qu il n'avoit auparavant, _ 


„ Imgroved in health. Qui ſe par 

| "FS Improved in manners. Qui vet bim 

| Fals, qui S eſt poli, 

| . Improved in ſincerity. Devenu ph 
cere. | 


demnation. Ceci ſervira à le faire condamner. 
IMPROVEMENT , ſubſt. (or bettering ) of 
land. Amelioriſſement, amelioration d'une 
terre. 
Improvement, progreſs, avance. 
ment. Progres, avancement. 
Improvement, or cultivating. Culture. 
he improvement of arts and ſciences , or 
of one's mind. La culture des arts & des 
ſciences, ou de ſon eſprit. | 
capable of improvement. Qu on peut 
perfectionner, ou porter a une per- 


fection. | 
IMPROVER, ſubſt. Celui, ou celle qui fait 
valoir, &c. V. to Improve. = 
IMPROVIDENCE, ſub, (or want of fore- 
caſt. ) Faute de prevoyance , imprudence , ou 
inconfideration. 


| IMPROVIDENT T, adj. (that has no fore- 


caſt.) Imprudent , qui n eſt point prevoyant, 
qui n'a aucune prevoyance , inconſidere. . 
Improvidently, = Imprudemment, ſans 
aucune prevoyance, inconſiderement. 
IMPROVING, ſub/..( from to improve.) 
L'aftion d'ameliorer , ou de faire valoir, 
&c. V. to Improve. | 7 
IMPRUDENCE , ſub. (or want of pru - 
dence.) Imprudence, faute de prudence , 
conſideration , manque de reflexion. _ 


| IMPRUDENT, adj. (or unwiſe 


.) Inpru 
dent, qui n'eft pas prudent, e 
Imprudently , adv. Imprudemment , avec 
A ec , Inconfiderement. 
IMPUDENCE , ſubſt. (or shameleſſneſs.) 


Impudence, effroneerie. 7 
11 impudence! Impudent que tu es 
UDENT, adj. (or Shameleſs. ) Impu- 
dent, ene „ LK 
Impudently , adv, Impudemment , effron- 
tement. | 3 
ToIMPUGN, verb. ad. ( oppoſe, or with- 
ſtand, ) Impugner , combatre, diſputer con- 
tre, attaquer , S*oppoſer d. 
Impugned, adj. Combattu , &c. V. le 


verbe. ED 
IMPUGNER, ſub/, celui qui impugne » qui 
combat, ou qui S'oppoſe , &c. | | 
IMPUGNING , ſale L'action dim 
de combattre, &c. V. to Impugn, _ 
IMPULSE , ſubſt. (or motion, from to im- 
pel.) Mouvement, impulſion , induction, 


| perſuaſion \ infligati 


inſtigation. 
The impulſes of the ſpirit, Les mouvemens 
de Leſprit. 


hat gave the laſt impulſe to my 
writing. Cꝰeſl la derniere choſe qui m'a pouſ+ 

. ſe , ou ported d ecrire,  — 
mouvement 


C 


] 
IMPROPRIATOR, ſub/ft. Celui gui jouit 


IMPULSION, ſubft. Impulſion , 


| qu un corps donne @ un autre. 


3 N 


t IW INA I. INA AN 
* [mpnlfion , (or impulſe. ) * Impulfion , | Lou are obliged in reaſon and huma- i) Indaition , n en 20 


* &oution , perſuaſion. - | nity to do it, Le raiſon & humanice vous] foibleſſe, mangue de forces, cauſc par d&+ 
oy aiee e j. Impulfif , qui nous porte d ol ent & le faire. WEE Ty out be vonrrince. f yo ory fe, 
faire quelpue c 8 | In all the time that ever you ſerved | INANITY, ſubf, (or emptineſs.) Venite , 

| Impunely » 72 . e 5 ) me. fr eee ou durant tout le tems que vous fer e rag N we + 1 

NITY , ſub/t. (the going unpunished.) 4 eng chang l „ ſub}. Froideur uon a 

rot} FR ba G0 This h pens ſeldom in him. Cela] [pour quelque choſe , qui fait qu on ne la de- 
IMPURE, adj. (unclean or filthy.) Impur , lui arrive rarement. WP | X fire Pas. ; ; 

ale, deshonntte y ou impudiquee&s”—o | @®> Tobein, or ingaged. Etre engage, Inarticulate, adj. lar. (indiftin , confu- 
irn ENEsS, or impurity, ſubſt. Impu-| tre du nombre. | ſed, not articulate.) Indiſtinct, confus, obſ- 


, | y hand is in. Je ſuis en train, je] cur, qui a'eft pas articuld, = _ 
IMPURLED , adj. (a word uſed in poetry.) ſuis en je. © |JINARTIFICIAL, adj. Qui e ſans art, on 
Empourpre , terme poëtique, qui aun rouge | | To be well in body, but ſick in mind. fans artifice natu-el. | ; 
90 dig ſur bs noir. 51 +1 _ la ſante du corps, & ttre malade 1 5 adv. Sans art, ſans artifice. 

TION, ſubft. (or charge.) Impu- d. eſprie. „ „INA S, adv, D'autent que, parce 
. _ faute , <4 no ches de mal 15 be in great trouble. Ecre fort He, que , Bille ) vi que. by 


qu'on attribue A une perſonne , reprocke , To be troubled in mind. Avoir Peſpric| INAUDIBLE , adj. Qui as ſe fait pas er- 
3 | trouble. | tendre. 8 
3 adj. Oui nous oft impuet. | This ſtand me in fix pence, Cecim'a| To INAUGURATE , verb. ad. (or inflal.) 
ToIMPUTE , verb. a. (or attribute.) Im- coilee fox ſols. Inſtaller , mettre en poſſeſſion. | | 
puter, ateribuer quelque choſe a quelqu un. eis a little in drink. Il a un pen Inaugurated, adj. Inflalle. >" 
Imputed, ad}. Lupus „ avtribue. © | bu, il a un peu hauſſe le coude. INAUGURATION , ſubRt.. Inauguration ou 


IMPUTING, ſubft. Imputation , Tadion (o be in a great expectation for a} . inſtallation. | 
| "Fink; ou 2 g thing. S artendre fermement d quelque choſe. | INAUSPICIOUS, adj. (or unlucky.) Mal- 


F In his ſleep. Comme il dormoit. | cheureux, 1 | 

IN, prep. En, dans, dedans. ln the mean time, in the mean whi-| Inauſpiciouſly , adv. Malheureuſement , 

Heis in France. Il eft en France. le. Cependant. 7 : ſous de malheureux auſpices. SY 

He is in his chamber. Il eft dans ſa chambre. ln former times. Autrefois, ancien-| INBORN, or inbred , adj. ( innate, or na- 

I came in eight days. Je ſuis venu dans huit | nement. 3 tural.) Naturel, qui nait avec nous. | 
jours. | | | lt will be moſt laſting in its ſatisfac-} Aninborn, or inbred vice. Un vice qui nait 

To go in. Aller dedans, entrer, tion, and innocent in its remembrance. La] avec nous, vice qui nous eft naturel. 

To look in. Regarder dedans. ſatis faction en ſera de tres-longue duree, & Inbred commodities. Des marclan - 

ln, a, au, | e ſouvenyr tres-innocent, | | iſes ou des'denrees du pays. : 

In my mind , in my opinion. A mon avis , To be in great hopes. Avoir bonne| To IN CAMP, v. neut. Camper, ſe camper. 

- ſelon moi. I eſperance, Sattendre fermement d quelque] To incamp , v. act. Camper, ſe camper, 

In haſte. A la hate. I choſe. 7 Incamped, adj. Camp!o. | 

In reſpe& to him. A ſa conſideration. o be in and out in a quarter of an|INCAMPING , an incampment , ſub/t. Cam- 

He could not do it in time. I! n pu le] hour. Se quereller & etre bons amis au bout pement , Vattion de camper. | 
faire a tems, ou aſſeq-eor, d'un quart d'heure. ; [INCANTATION, ſub/t; (or charm, ) In- 

This will ſtand you in ſome ſtead, Ceci] P. One miſchief comes in the neck of an] cantation, enchantement, charme. 
vous ſervira 4 a choſe, © | other. P. Un malheur ne went jamais us INCANTATOR , ſubft. (or witch, ) En- 

Inſtead of. Au lieu de. RK. Enfin cette prepoſition venant après un] chanteur , ſorcier , magicien. 5 

In compariſon. Au prix. Sy verbe, faie partie de ſa ſugnification, INCAPA ITY, ſub}. Impuiſance » inca- 

@ In , par. | Ex. To come in. Enerer. pn „ EE 

In times paſt. Par le paſſe. To keep in with one. Menager quelgu*zn ,| INCAPABLE , adj. (or unfit. ) Incapable, 

In writing. Par &crit. ſe conſerver dans fon _— ui n'eſt pas e | 

In order. Par ordre. | . 3 o INCAPACITATE, verb. act. ( or ren- 

In contempt. Par mepris. INABILITY , /. pan , inſuffiſance. | der 8 ) Rendre incapable. 

ow bn. pour To INABLE , verb. act. Rendre capable, | To incapacitate , taken in the 

n obedience to you. Pour vous obeir. donner la force, mettre en dtat de faire] ſenſe of making able. Habiliter. 

In token of benediQtion. Pour une marque] quelque choſe. : Incapacitated , adj. Rendu capable, ou 
de benediction. | Inabled , adj. Renda capable, d qui on a] bien habiliee. $4 

In short. Pour couper court. donne la force, ou les moyens d'agir. INCAPACITY, ſub. (or inability, ) Ja- 
ln, de. | [INABLEMENT , or inabling, ſubſt. Laction] capacité,  inſuffiſance. . 

In the day-time. De jour. 2 de rendre capable, ou de donner la force, | To INCARCERATE , T , V. to Impriſon. 
Not one in then will do it. De dix vous n' en] ou les moyens d'agir. IINCARNADINE, ſubſt. or adj. (of a fleshy 
trouverez pas un qui le faſſe. | INACCESSIBLE, adj. Inacceſſible , qu'on| colour.) Incarnadin, incarnat , qui tire ſur 

ln, ſur. | | | 


ne peut a 1 la couleur de chair. 

He was taken in the fact, or in the deed IN ACTION, ſubft. Inaction. INCARNATE , adj. {that has taken the 

doing. II a ved pris ſur le fait, ou en fla-| INACTIVE, adj. Qui ef dans Vinaftion ,| flesh.) Incarnd, revetu d'un corps dechair, 
grant deli. indolent. Cod incarnate. Dieu incarnd. | 


They differ in two points, Ils different ſur | INACTIVITY , ſubft. Inaftion , indolence. | INCARNATION, ſubf, ( an aſſuming of 


deux points. INADEQUATE, adj. (or umperfeR.) Im- flesh.) Incarnation. 
ln (or under) the reignof Auguſtus. | parfaie. | FR lncarnation, (a certain ſalve that cau- 
| Sors le regne d' Auguſte, 5 INADVERTENCY ſubſt. (or heedleſſneſs.) ſes flesh to grow.) Onguent qui fait crol- 
A book in the . Un livre ſous la preſſe. Inadvertance , imprudence, megarde. | ere la chair. 

Inthe year 1699. Lan 1699. Inadvertently ,.adv. Par inadvertance , par} \. {> Incarnation , (a deep, rich or bright 
n the fore-noon.. Lavant-· midi, le matin.| megarde , imprudemment. carnation colour. ) Incarnation , ou bellg 

In the after-noon. L'après- midi. IINAFFABLE, adj. (not affable.) Qui neſt] couleur incarnate. c | 
In the night. De nuit, pendant la nuit. In point affable, incivil, | INCASTELLED, adj. (or narrow-heeled.) 


the dam-time. De jour, pendant le jour. | INALIENABLE , adj. (that cannot be alie-| Ex. An incaſtelled horſe. Cheval encafteld 7 
In the evening. Au ſoir , le ſoir, ſur le ſoir. | nated.) Inalienable. | | quia le talon Etroit. ae 
To be in a humour, Etre & humeur, ou en INAMISSIBLE , adj. ( that can never be INCENDIARY , /. (a firer of houſes. ) In- 


humeur. | loſt.) Inamiſſible, qui ne ſe peut perdre. cendiaire, boutefeu , Vauteur d'un incendie, 
He is the beſt writer in England, III INAMOURD, adj. { in love.) Amourexx , | An incendiary, (or ſower of diviſion.) 
. le meilleur ecrivain d Angleterre. * eru, f amourache. | Un boutefeu , qui met la diviſion par- tout 
While your hand is in. F Tandis que NIMATE ,-adj. (without life or ſoul. ) | qui cherche d metere tout en combuſtion. 
| — ave; la main d la pate, ou que vous] Inanime, gu; n'a point de vie ou d ame. INCENSE , ſ. (or frankincenſe. ) Encens. 
| 6& en train. ' | 5 


INANITIO 


1 


o ſub * To INCENS 2 verb, a. (urge or provolec. 


N 7 pA, g 4 
* L * — p b . by * 
. av. 
* as , * 
nu * i 
_— * 
v - 


304 INC | | . BIN C S. i 

Fächer, mettre en colere, irriter, aigrir , INCI DENT, ſubft. (a circumſtance or by | un convent , ou dans un cloſre 

provoguer. 8 6 matter.) Un incident, une circonſtance, un| To IN CLOSE, verb; act. (to ſurround with 
Incenſed, adj. Facke, en colere, irrite, | acceſſoire. 5 an incloſure.) Clorre, ou enclorre, faire un 


ren 1 Incident, ( or event. ) Incident, enclos, entourer, ou fermer d'une cliture 
INCENSING, ſubſt, L*a#ion de facher, &c. accident, evenement, Io incloſe, (or contain.) Renfer. 
V. to Incenſe. | Incidently , or incidentally , adv. Incidem-| mer, contenir , comprendr.  *_ 
-INCENSORY , ſubR. (a cenfing or perfu-| ment, 7 ov incident. To incloſe à letter within another. 

ming- pan.) Encen ſoir. INCINERATION, ſabſt. L'liat d un corps] Metere une lettre dans une autre 7 


INCENTIVE » ſubſt. (or motive.) Un motif, | qui 17 reduit en cendres. Incloſed, adj. Clos, enclos, entouré, ou 
cee qui nous porte a faire quelque choſe , | To INCIRCLE , verb. ad. (to incompaſs.) ferme dune cloture, + 5 | 


un aiguillon. | Environner , entourer.” The incloſed, ( ſpeaking of a letter 

A powerful incentive to luſt. Un puiſſ- | Incircled, adj. Environne, | incloſed within another.) Uincluſe. 

aigullon pour exciter la convoitiſe. (INCISION, f. (or cutting.) Une inci-| INCLOSURE ,, ſubit. Enclos, cloture, 
-INCERTITUDE, , ſabſt. Incertitude. fion , une coupure. To INCLUDE, verb. ad. (or comprehend.) 


. INCESSANT , adj. ( continual, or uninter-|INCITATION , ſubſt. (Lat.) Incication , . Comprendre, embraſſer, renfermer , cor. 


rupted.) Continuel , conſtant. | infligation, V. Inciting. 5 tenir. 65 - 120 
Inceſſantly, adv. ( without interruption.) | To INCITE, verb. act. Foo ſtir up.) Inciter, Included, adj. Compris , renferme, con- 
Inceſſamment, ſans ceſſe, continuellement. | exciter , animer , pouſſer , emouvotr , porter, | tenu. | | 
INCEST, ſubſt. (or carnal copulation with | ſolliciter, encourager. | INCLUSION , ſub. Ex. They will make 
one that is too near a kin.) Inceſte. Incited, adj. Excite, incite , anime, pouſſe, no peace, but with the incluſion of the K 
Inceſtuous , adj. (guilty of inceſt.) Inceſ-] emu, porte, ſolliciee, encourage, of Poland. Ils ne feront point la paix, d 
tueurx. INCITEMENT , ſubſt. Mas), aiguillon, moins que le Roi de Pologne n'y ſoit compris. 
IN CH, ſub/t, (the twelfth part of a foot.) | ſolli citation. 1850 Aaclubvs , adj, Incluſif , qui renferme, 
Pouce, la douzieme partie d'un our INCITER, ſabſt. Celui ou celle qui excite, comprend, ou e | | 
An inch breaks no ſquares. Ine faut pas | &. V. to Incite ; infligateur, Juſtice is incluſive of all other virtues, La 
regarder de fi-pres a fi-peu de choſe , il ne INCITING , ſubſt. L'aion d*exciter , d*in-| juſtice renferme toutes les autres vertus, 
faut pas rompre amitid pour ft peu de choſe.| citer , &c. V. to Incite ; motif, aiguillon. Incluſively, adv. Incluſivement. 
Give him an inch, and he'll take an ell. Inciting, adj. Attirant, attrayant, enga-| INC OGITA: CY, ſubſt. (or heedleſſneſs,) 
Plus on lui donne, plus il veut avoir | geant. Imprudence , manque de reflexion , megarde. 
Io (ell a thing by inch of candle. Yen-|INCIVIL , adj. (or unmannerly.) Incivil,, A man of great incogitancy. Un Tn: 


dre quelque choſe a Pextindion de la chan-| mal honnete, deſobligeant. gui fait les choſes inconfiderement , ſans 

delle ou d Pencan, . - JINCIVILITY, ſub. Inciviliee. reflexion. SEO | 
Heis noble and great every inch of | Incivilly, ady. Incivilement, peu civile-| INCOGNITO, adv. (or unknown.) Incog« 

him. II n'a rien que de noble & qui ne ſente| ment, d'une maniere peu civile. nito , ſans Etre eonnu. | | 


Ia grandeur. INCLE , ſub/2. (or tape.) Raban de fil, | He travelled incognito. II yoyageoit ins 
Gl won't hate an inch (or a jot) on't. INCLEMENCY. ſubſt. (or i In- | 29 8 K 


cognito. | 
Je n'en veux point demordre, clemence, rigueur, ſeverite. INCOHERENT 5 adj. Qui ne ſe rapport 
To INCH out, verb. act. (to make the beſt | INCLINABLE , adj. (or inclined.) Enelin, pas, 8 e dement. wo 
O 


of a thing.) Faire ſervir une choſe, la faire] portè, qui a du 8 nt, ou de la diſpoſi- To IN BER, &c. V. to Incumher, 6c. 


valoir autant qu*ul ſe peut. tion a quelque c oſe. | . INCOMBUSTIBLE , adj. (that cannot take 
@> To inch a thing out, to add to it. | INCLINATION, ſubſt. ( proneneſs or apt - fire.) Incombuflible, qui n*eft point ſuſcep- 
Faire une petite addition d une choſe. nels. ) Inclination, pente , ou penchant, rible de feu. 
o inch, (or shoe) out. Pouſſer de-] Of one's own inclination. De ſon | INCOMBUSTIBLENESS , ſub/#. Qualitt 
hors , faire ſortir petit a petite. propre mouvement. 1 Bp incombuſtible. 
lo inch out, (to meaſure by inches.) Inclination, (or love.) Inclination, | INCOME , ſ. (or revenue.) Revenu, rente. 
 Meſurer par pouces. amitie , amour. He has the beſt income of any. II ef le 
God does not inch out his bleſſings. Dieu | To INCLINE , verb. act. Incliner, pencher , mieux rente de tous. | 
ne repand pas ſes benedictions par meſure. \| donner un penchant ,, porter. IINCOMMENSURABLE, adj. (a term of 
To INCHAlN, verb. act. (to put in chains.) ] To incline, verb. neut. Incliner, pencher , Geometry, that hath not an equal propor- 
Enchainer. ; avoir du penchant , etre porte. tion or meaſure, ) Incommenſurable , terme 
Inchained, adj. Enchaind. Victory inclined ſometimes to one ſide, de Geometrie , qui n'a point d'aliquote 
To INCHANT , verb. ad. (or to bewitch, )| and ſometimes to another. La victoire pen-| commune avec une autre quantite. 
Enchanter , enſorceler , charmer. choit tant6r d'un c6te, tantòt d'un autre, la INCOMMENSURABILITY , ſub/t. Incom- 
Inchanted , adj. Enchante, charme, en-] vidtoire balangoit. ES , menſurabilits, \ 
ſorcele. 5 . he weather inclines to fair. Le] To INCOMMODE, verb, ad. (to trouble.) 
INCHANTER, ſubſt. Enchanteur , magicien, | temps ſe tourne , ou ſe met au beau. | Incommoder , importuner, embarraſſer. 
ſorcier. This ſtuff inclines to red. Cette toe] Incommoded , adj, Incommode , impor- 
INCHANTING, ſub. L'action d'enchanter, tire ſur le rouge. | EY tune , embarraſſe, | 
de charmer , d'enſorceler. | : Inclined, adj. Enclin, porte, 1 4 du Incommodious, adj. (troubleſome.) In- 
INCHANTMENT , ſabff. (or charm. ) En- £ penchant , ou de la diſpoſution a quelque] commode, importun , facheux , qui donne de 
chantement , charme. choſe. | IS . | 9 
INCHANTRESS, ſub/t. Enchantereſſe, ma-] To be inclined to evil. Etre enclin ou porte] Incommodiouſty, ady. Avec incommodite. 
icienne, ee 5 A | ' _ JINCOMMODITY , ſub/t. (or trouble.) in 
+ INCHASE, verb. act. (to ſet in gold, | I shall push him on where i shall ſee him] commodite, choſe qui incommode. 
filver , Cc.) Enchaſſer. I ' moſt inclined. Je le pouſſerai du cre que je] INCOMMUNICABLE , adj. ( not to be 
Inchaſed, adj. Enchaſſe. 5 le verrai penc her. I communicated.) Incommunicable , qui ne ſe 


INCHASING, ſub/t. Laction denchaſſer. | INCLINING , ſub/t. L'action d'incliner , de] communique point. ; 

To INCHAUNT, Cc. V. to Inchant, Cc. pencher, ou de donner un penchant , &c. nete , adv, D'une maniere in- 
Jo INCHOATE, D , V. to begin. penchant, pente, inclination. | communicable. 5 1 
INCIDENCE, ſubſt (lat. )Incidence, rerme| Inclining , adj. Penchant, qui penche. |INCOMPACT adj. Qui neſt pas bien 

de glometrie; chte d une ligne, d'un rayon, Fortune inclining to his fide, La fortune] ajuſte, ou digere , qui n'eft pas ſertt » 


ou d'un corps ſur un autre. penchant de ſon core, imparfait, YE | 
INCIDENT , adj, (that happens commonly.) | ' The day inclining towards the eve- INC )MPARABLE,, adj. (matchleſs. ) Ja- 
Ordinaire , qui arrive ordinairement. ning. Le jour ſe retirant pour faire place &| comparable, qui ne peut &tre compare, . 
Theſe things are incident to mankind. Ce] la nuit, ou la nuit approchant. f 4a J en nt 
ſone des — ordinaires a l homme, ou auſ-| To INCLOISTER, verb. act. Cloitrer, met ·¶ Incomparably, adv. (without compariſon.) 
guelles les hommes ſont ſujets. | | tre ou enfermer dans un couvent , ou dans] Incomparablement , ſans comparaiſon. 
lncident, (or annexed.) Attaché, ] un cloiere, Incomparably well, Parfaicgmene bien: 4 
 wnnexe, dependant, g Incloiſtered, adj, Cloitré, enferms dans —_—_ ob a 


| : To 


4 


INC 
to INCOMPASS , verb. ad. (to 
Environner » entourer , _ 
To incompaſs a thicket in hutting. 
ire les enceintes d'un buiſſon.. 


. adj. Environne , entourd, 


IICOMPASSIONATE., , adj. (that has no 

mpaſſion. ) Cruel, im 

INCOMPATIBILITY , 1 Tat, atibilite. 

INCOMPATIBLE, 6 {our mm cannot ſtand 

or 1725 together.) incompatible , qui ne 
eut ſubſifter avec un autre. 

(COMPETENCY , ſub. 8 
defaut de pouyoir connoitre d'une choſe , 

> Incompetency , ( or inability. ) Inca- 
pacite, inſuffiſance. 

INCOMPE ENT, adj. (to whom it does 
not belong to take c of a thing , 
ſpeaking of a Judge. ) Incompetent , gui 
#'e/t pas competent, en parlant d'un Juge. 

Incompetent, ( or incapable for an 
imploy. ) Incapable , qui n'eft pas capable 
dun emploi. 

Incompetent! 
ou de capacit 

| INCOMPETIBILITY 0 ſubſe. I'teae d'une 
choſe qui ne peut convenir d une autre 

INCOMPETIBLE , adj. ( unſuitable , not 
agreable. ) Qui ne convient Pas , qui ne ſe 
rapporte 

; NCOMPLETE adj. (not complete.) Qui 

as complet , 3388 

COMPLIANCE, ſubſt, Ex. 833 

| of humour. Humeur peu complaiſante. 

INCOMPOSED , adj. (or uncouth.) Negli- 
ge, mal en ordre , deſagreable , qui a mau- 
vaiſe grace. 

Incompoſedly , ady. (or uncou De 
mauvaiſe grace, mal en ordre , ſans 7u e, 
88 politeſſe. 

INCOMPOSEDNESS , ſubſe. Defordre , 

uvaiſe rdce. 

NCOMPOGSURE, . Deſordre, confufion. 

INCOMPREHENS BLE, adj. ( not to be 

comprehended. ) Incomprehen le, qu'on 

ne peut comprendre. 

IN COMPRE ENSIBLENESS, ſub/t. In- 
prelenſibilitè, qualite incomprehenfible. 
INCONCEIV LE, adj. (not to be con- 

ceived. ) Inconcevable , ou gui ne ſe peut 


concevoir. 
une cho ſe qui n' point de rapport à celle 
de diſcours , un Soldciſme , ou un barba- 
improper.) Hors 
de propos, qui n of pas 
gui n'eſt pas 1 » gut eſt i . qui 
mal & un homme qui i ſe conſacre à Petude. 
INCONSEQUENCY , ſabff. (or weakneſs, 
foibleſſe dun raiſonnement. 
bs conghgnonce neſt pas juſte. 


INCONGRUITY, ſub/t. (or diſagreable- 
neſs.) Incongruitd, diſconvenance , qualite 
dont il Sage, 

An incongruity of ſpeech. Une incongruitd 
riſme. 

INC ONGRUOUS , adj. 1 

propos, gui n'eſt 
pas congru. 
An incongruous expreſſion. Une expreſſion 
ae gu 1 
n 
chat 1 Wet 11 fied fort 
Incongruoufly , adv. Improprement, d'une 
maniere impropre , contre les regles. 
entation. ) Mauvais ralſonnement, 

INCONSEQUENT, adj. Foible, imperti- 
ou » dont le raiſonnement eft faus, dont 

Inconſequently , ady. Folblemene., contre 
les regles du ral onnement. 


— 8 


7 , adv. Avec peu de jugement 


INC 
FIC ITT 


grande con 


e is an inconfiderible fellow, Cf 


EH 3 


24 70 4 Align 24 rg yen le. 
n*eft point u 
"+ — comme e 


INCONSIDERATE,, adj. ( rach, ſoolish, 
or unwiſe. Inconfiddrd , Nadifcree s bruſque , 
peu a Jags; Now! , trourdl , ar 2 

derately, erement , 
— A ra" in- 

Te. » Jans aucune confullration, 

Acts SaraNEss , ſubR, Inconfi- 
deration , imprudence, mangque de circonſ- 
pection, mangue de reflexion , ou de juge- 

ment, 1 uerie, indiſeretion. 

INCONSISTENCY , or inconſiſtence, ſubſt. 
Incompatibilite. 

An inconſiſtency upon the point of 
chronology. Un anachroniſme. 

INCONS TENT „adj. Incompatihie ; cn. 
traire, contradictoire. 

This is inconſiſtent with God's power. 
Ceſt une choſe incompatible avec la puiſ- 
ſance de Dieu. 

It is my inconſiſtent with the rules of 
ſoci i eft tout - d- fait contraire aux 
regles de 2 ſocidte. 

hem arguments are wealk , fallacious , and 

 Inconfiſtent. Ses argumens ſe ont foibles , cap- 
tieux, & contradicloires. 

That clauſe is inconſiſtent with the other 
part of the act. Certe clauſe eft en contradic- 
tion aux autres parties de Lade. 

He is inconſiſtent with himſelf, Il iſe con- 

tredit, il ſe dement. 

INCONSOLABLE , adj. ( that will receive 
no comfort, ) Inconſolable » qu'on ne ſauroit 


conſoler. 


| INCONSTANCY , ſuf. (er ficklenefs.) 


Inconflance , legerets. 
INCONSTANT, adj. (or fickle.) Taconſ- 
1 4 le ot incertain , volage , changeant. 
antly , adv. Avec inconftance „ avec 
I 1780 k J. ( indiſputable. ) 
N : adi. 
Inconeeſtable. 
INCONTINENCE, or incontinency , ſub/.. 
(or luſtful affeQion, ) Incontinence » dere- 
lement de vie, 
INCONTINENT , adj. (or unchaſte.) In- 


continent , bag n 6 pas chaſte, ou 7 15 Al 
cj, 


pas le don de chaſtetd, 2 
voluptueux, adonne d ſes plaifirs. 
 Incontinently, ady. Avec incontinence, 

1 iquement. 


go.” N , (or preſently.) In- 
continent, 


i- U . 

INCONVENIENCE „V. Inconveniency. 

Inconvenienced , 125 Incommode, 
INCONVENIENCY , ſub/t. Inconvenient , 
incommodite, 
INCONVENIENCY , ſubſt. (trouble, ) Em- 
barras , difficulte , peine. 
INCONVENIENT , adj. Incommode , qui 
incommode , embarraſſant, 

Inconveniently „ ady, ( unſeaſonably.) 

Mal-d-propos , ou hors de ſaiſon. 

INCO RSIBLE, adj. ( or unſociable. ) 
Inſociable , qui n oft pas ſociable. 
converters , adj. (a term uſed in 
Philoſophy. ) [nconvercible , terme dog-] 
matique. 

Inconvertible terms. Des termes incon- 
vertibles. 


INCONSIDE BLE , adj, Bu weft pas | NCORPORATE , „ adj, 


—_ 


q 


INC 


8 N (a — 
4, ou une focided. 
To INCORPORAT E, verb. a. ( to im- 
body.) "rag ohh de pluſicurs choſes n en 
„faire qu'un corps. 

0 incorporate, ( to Unite into 2 
corporation.) Eriger, ou former en corps, 
. ou en communaut 

To incorporate, verb. neue. Soincorporer . 
ſe miler pour ne 1 un corps. 

Incorporated, adj. * 

4 | INCORPORATING , or incorporation. ſ. 


Incorporation, ou Pafion d'incorporer. 


OL 1 ay. ( bodileſs. e 
theo San fab, Ei incorporel , "2 


qualité i 563 ghee tle » ſpiritualite. 
INCORREC ( £ full of faults.) Pleie | 
de fautes, qui n 4 hes correct ou chatie. 


| — ady, D'une maniere peu core 
Fecte. 

INCORRECTNESS, fab. ualits de ce 
. n'eft pas correct ou c 

Ex. Incorrectneſs of ſtile. 2 de 

[ixcormems, adj. (not to be mended.) 
Incorrigible, qu'on ne peut corriger, inca- 
pable de correction. 

INCORRUPT, or incorrupted, adj. Qui 

n'eſt pas corrompu. 

"Incorruptible adj. ( not to be corrupted. ) 
Incorruptible, qui ne peut ttre corrompu. 
INCORRUPTIBLENESS, >, ſubſt. Iacorrup- 

tibilits, qualitd incorru 
1 y , adv. 
tible. 
INCORRUPTION , ſubf. Incorruption. 
INCOUNTER, ſub; (or meeting.) Ren« 
contre. 
@> Incounter , ( brunt , fight.) Choc , 
attaque, co | 
It wasa very Sharp incounter, Ce fut un 


rude choc , ou combat. 


Nane: maniere incora 


A good oppo for an ineounter. Une 
n_ n favorable pour ſe — 
Incounter Te carnal 


Embraſſement, copulation , * la m—_— 

ration. 

To INCOUNTER, verb. neue, (or to meet.) 
Se rencontrer, 

To incounter , verb. a4, (or fight.) Arta- 
quer, combatere , donner ou commencer ls 
combat, ttre aur priſes , en venir au 
mains avec Pennemi. | 

Incountered, adj. Avec qui Ion le bat, 
V. to Incounter. 5 

To INCOURAGE, verb. af. (to incite, 0 
Encourager , animer, exciter , inciter, por- 


ter, pouſſer. 
2 o incourage , (or tocountenance. ) 
Appuyer , ge 4M 
or to promote) 


To 1 
le commerce, 


trade. Faire aller, 57 
faire oo le ndgoce. j 
Io incourage, (or prefer learned 
men. Faire du bien aux gens de leteres, les 
proteger, les — „ les gr 1 5 4 


avancer , leur * les moyens 

des ſervices au 5 

Incouraged, adj. Encouraged, animd, excitd, 
incite , &c. V. to 228 | 
INCOURAGEMENT , ff, (or incentive.) 


Motif , aiguillon, 
1 (gif or recompenſe.) 
l e, 2 ent , gratification. 
at 


meets with incouragè · 
ment. . book de bon debit, 


INCOURAGER , ſubſt. Celui ou celle qui 


(or * encourage » Ke. V. to bf. > 


$06 INCI Ft 

He 54 great incourager of learning. Os 
an grand patron des ſavans, il. favoriſe beau- 
coup les gens de lettres ; cꝰ'eſt le Mecene 
de nos jours. A | 


He is the incourager of perſecution. 


I eft Din ſtigateur de Ia perſecution. 
INCOURAGING., ſub/*. I afion Pencou-| 


rager , &c. V. to Incourage. 
To INCRASSATE , verb. act. 

thick.) Epaiſſir , rendre epais. 
INCREASE ; ſubſe, Accroiſſement, augmen- 

tation,  agprandifſement , plus grand nom- 


An increaſe of family. Un aceroiſſement , | 


ou une augmentation de famille. | 
An increaſe of children. Vn plus grand 
nombre d enfans. . | | 
Anincreaſe of taxes. Un ſurcroit, une aug- 
mentation, ou une recharge d' impòts. 
he increaſe of trade. L' avancement 
„ EI EE 
h he increaſe of the year. La recolte 
d'une annee. ; 
! he increaſe of cattle. La 
des betes, Oe 3 
To IN CRE ASE, verb. act. Accroitre, aug- 
menter, aggrandir. | 5 
To increaſe, verb. neut. Croitre, prendre 
de eee e ge- „s' augmenter, s' aggrandir. | 
Increaſed, adj. Accru, augmente. | 
His eſtate is much increaſed. Son bien 5s'ef{ 
fort aceru, il s'eſt fort accommode. 
INCREASER, ſub/t. Celui ou celle qui ac- 
croit ou augmente. 
INCREASING, ſubſt. Laction d' accroitre 
ou d' augmenter, &c. V. to Increaſe. 
INCREDIBILITY , comme Incredibleneſs. 
INCREDIBLE, adj. ( paſt all belief. In- 
croyable, qui ne peut ere cru, a quoi Pon 
ne peut ajouter foi, 
| INCREDIBLENESS, ſub, Ce qui rend une 
choſe incroyable , ce qu'une choſe a d'in- 
croyable. FOES | | 
Incredibly, adv. D*une maniere ineroyable, 
au-dela de ce qu*on ne ſauroit croire. 
Incredibly big. D*une grandeur incroyable. 
INCREDULI V, ſub/t, (hardneſs of be- 
lief.) Incredulite, 
Incredulous, adj. (hard of belief.) Incre- 
dule, qui ne croit pas aiſement. _ 
An incredulous man. Un incredule. 

An incredulous Woman. Une incredule. 
INCREMENT , ſubſt. (lat.) Accroiſſement, 
augmentation. SE. 
To INCREPATE,D , V. to Rebuke. 

INCREPATION , T, V. Rebuke. 
To INCROACH upon, verb. act. (to uſurp, 
or to intrench upon. Empieter , uſurper, 
prendre quelque choſe d'qutrui, entreprendre. 
WE To incroach upon, (or to abuſe. ) 
Abuſer, uſer mal. 
To incroach upon one's kindneſs. Abuſer 
de la bonte de quelqu'un. 45 | 
Incroached upon, adj. Sur quoi l'on a em- 
ietd, que Pon uſurpe , &c. V. le verbe. 
INCROACHER , ſub/t. Uſurpateur, celui 
qui empiete , ou uſurpe , ke. 
INCROACHING, ſub/t. L'action d*empitter, 
d'uſurper, &. V. to Incroach, - 
INCROACHINGNESS „Dy, ſabſt. (in- 
clination toincroach. ) Demangeaiſon d em- 
pieter, penchant à empieter ſur ſes voiſins. 
INCROACHMENT , ſub/t. Uſurpation. 
ToINCRUSTATE, verb. act. Incruſter. 
Incruſtated, adj. Incruſté. 
IN CRUSTATION, ſub/t. Incruftation. 


| porede 


INCUBATION or incubiture, ſubſt. (words 


uſed amongſt philoſophers, for ſitting upon 
eggs.) Incubation , Patton de couver des 


1 » ſubſt. (the night mare.) Incube 1 
| (or beat into 

er » n edir E 7 
rebattre une choſe a quelqu'un, aſin de la 


þ 


(or make| 


INCUMBENT ,- ſub/, (aclergymen in 


| 


 JINCURVA 


| INDANGERING 
To INDEAR, ver 


þ 


To INCULCATE, verb. att. 


j 
| 


afs. pz | 


| 


' INCaAND 


le cochemar, 
one's head.) Inculguer, rey 


lui imprimer dans Veſprit, 4 | 
ulcated, adj. Inculqus, Re. 
INCULCATING , ſub#. L'action d'incul- 
quer, &c, V. le verbe. W 
INCULPABLE , adj. (or blameleſs.) Inno- 
cent, ſans reproche, irreprehenſible. os 
ſeſſion of a benefice with cure. )Un-benefi- 
aier, un paumu, celui qui eſt pourvu d'un 
benefice. _ . N 
INCUMBENT, adj. Ex. I have a great 
buſineſs incumbent upon me; J*ai une grande 


* ſur les bras. 


his is a duty now incumbent upon me. 

C'eſt un devoir dont il faut que je macguitte. 

To INCUMBER, verb. act. Embarraſſer. 

INCUMBRANCE,, ſub. Embarras, obſta- 

cle, emptchement, © ARE 

INCUMBRANCER „ ſub/b. (a creditor, or 
incumbrancer upon an eſtate. ) Un creancier 
& hypothequaire dun bien. a 

Incumbred , adj, Embarraſſe. 
An eſtate incumbred, ( that as a clog 
upon it.) Un bien charge de dettes. 

To INCUR, verb. act. (or run into.) En- 
courir, ſubir. | * 
To incur a penalty. Encourir, ſubir une 
amende. | 

Io incur, (or expoſe one's ſelf to.) 
Se jetter, s'expoſer, tomber, | 

To incur a miſchief, S expoſer à quelque 
malheur. | 

Perhaps this task which i have pro- 
pos'd my ſelf will incur the cenſure of ju- 
dicious perſons, Peut- tre que la tãche que 
je me ſuis propoſee ſera blamee des perſonnes 
ͤöÜ;ͤ ß ͤ̈ -- 

INCURABLE , adj. (not to be cured.) In- 
curable , qu'on ne peut guerir, 

INCURABLENESS,, ſ. Qualited incurable. 

Incurably , adv. D'une maniere incurable. 
To be incurably ſick. Etre malade d mou- 
rir, &re malade d'un mal incurable, tire 
| deſeſpere, | | ; 

INCURRED, adj. Sub: , &c. V. to Incur. 

INCURRING, ſubft, L'action d'encourir , 
&c. V. to Incur. ' | 

INCURSION , ſub. (or inroad.) Incurſion, 
courſe de yu de guerre. 

ION, ſubſt. (lat.) Courbure, 
ou action de courber. | 

| TS, i 

INDAGATION, D, ſubſt. 
ſearching 
recherche. 


( a deep 
into things.) Perquifition , exacte 


To INDAMAGE, verb. act. Endommager ,| 


Faire quelque dommage , nuire. © 
| Indamaged , adj. Endommage. * 
INDAMAGING ,. ſub/t. L'action d'endom- 
mager, ou de nuire, © EY 
To INDANGER, verb. a#. (or expoſe to 
danger.) Mettre en danger, expo ſer, hazarder. 
6 That would have indanger'd , (or 
causꝰd) a tumult. Cela auroit cauſe quel- 
que tumulte. LF: 
Indanger'd, adj. Hazarde, expoſe, qui 
eft en danger, &c. | 
„ ſubſt. L'action de mettre 
en danger, d'expoſer, ou de hazarder , &c. 
act. (to make dear and 
beloved.) Rendre agreable ou recommanda- 


ble, faire gagner Pamitie , ou les bonnes| 


graces de quelqu'un, | 


A genteel and civil carriage will indear 


eg 


IND 


, or indearment, ſubſt. 
great cauſe of affection.) purL Ls a 


qui rend agreable, tout ce qui contribue 4 
nous faire gagner Pamitie de 
INDEAVOUR ee Effort. 
To do one's 
| 10 de ſon mieux, tdcher, 
o 


faire ſes efforts, richer, ou ſe mettre 
devoir de faire quel e choſe , goes 
Popes to do that. Efforcez-vous de 
e gela. 2 A 
To indeavour after a thing. Tacher de fairg 
| quelque choſe. —_ 
He indeavours what he can to undo me; 


INDEAVOURING , ſubft. L'action de td. 
| cher , de Sefforcer , ou de faire ſes effores, 
Indebted, adj. (or in debt.) Enderee, qui 

4 dd 
He is very much indebted, he is deeply in- 
| debted. II eft fort endette, il doit beaucoup, 
Io be indebted, (or obliged ) to 


one for a thing. Etre oblige, ou redevable 


& quelqu'un dune choſe. 


poſe à la bienſeance. | 

— z adj. (or unſeemly.) Indecent , 
meſſeant , mal-ſeant , mal- ho v gui neff 
pas dans la bienſeance. 1 i 
Indecently , ady. Indecemment , avec in- 
ee „ mal-honnetement , d'une fagon meſ- 
eante. | E 
INDECIMABLE 
ought not to 

aux dimes. 


INDECLINABLE , adj. (a term of Gram- 


INDECORUM , ſub, (or indecency. } 
Indecence. © ' | 
INDEED, adv. En verite, certainement , 
vraiment, tout de bon, ſans mentir, 
And indeed, conj. En effet, & de fait. 
INDEFATIG ABLE, adj. (not to be wea« 
ried. ) Infatigable, qui ne ſe laſſe point. 
(> Indeftigable labours. Des travaus 
ſans reldche , ou continuels. | 
Indefatigably , adv. Infatigablement. 
A man indefatigably laborious, Un homme 
 infatigable , un homme qui travaille ſans 
reliche, | 


INDEFEASIBLE , or indeſeiſible, adj. (that 


lable, irrevocable, qui ne ſe peut revoquer, 
caſſer, ou annuller,  _ | 
INDEFINITE ,: adj. (a term of Grammar.) 
Indefini , qui neſt pas defini , terme de 
Grammaire. | 
Indefinitely, adv. Indefiniment , dune ma- 
niere indefinie. 
INDELIBLE , adj. 
Indelebile , qui ne ſe peut effacer. 
The indelible character of Baptiſm, Le 
caractere indelebile du Bapteme, _ 
R. Le mot d'indélébile n'eft en uſage que 
dans cette ex 4 pas | 
To INDEMNIFY , verb. a. (to ſave harm- 
* leſs.) Dedommager , en terme de Palas, 
indemniſer. 7 3 
To indemnify one's ſelf. Se dedommager, 
 Sindemniſer, © Wc yams 
Indemmify'd , adj. Dedommage, indemniſe. 
INDEMNITY , ſub/. { ſaving harmleſs, re- 
compenſe.) Indemnitè, dedommagement. 
Act of indemnity , an act of oblivion, 
(amneſty, pardon.) Amniſtie, grace, far: 


* 


| don 5 abo „ 


| + wp —. a 
vous fera gagner Pamitie de tout le k 
EAR "PT 


quelqu un. 8 
eavour. Faire ſ 2s e Forts, 


INDEAVOUR,, verb, neus. S'efforcer , 


fait tout ce qu'il peut pour me perdre. 


INDECENCY, ſabH. Tnddcence, ce qui eſt 


, adj. (not tithable, that 
pay tithes.) Qui net pas ſujet 


mar.) Indeclineble, terme de Grammaire. 


cannot be defeated , or made void.) Invio- 


— 


(not to be blotted out.) 5 


3 TOP 

In England there are two ſorts of Amneſ- 
&s, „N : an ad of INDEMNITY , and 
an act of OBLIVION; the firſt is an at 
of grace, or general Pardon, flowing from 
the Crown and ſent to both Houſes of Par- 
liament, who may either accept, or reject 


it, without making any alterations in it : 
1 an act o OBLIVION begins in 


either Houſe of Parliament, and being paſs d- b 
indicatif d'un verbe. 
INDICO, V. Indigo. 


in one, may either be amended, or alter d 
by the other, and havin paſs d both Hou- 
ſes may either be ratified, or rejected by 
the Sovereign. II y a en Angl e deux 
ſortes d' Amniſties qu on nomme un ade 
4 ABOLITION , & un acte d'OUBLI : le 
premier eſt un acte de grace, ou de Pardon 
general, qui emane du Trbne & eft envoye 
aux deux Chambres du Parlemene , qui peu- 
vent Paccepter ou le rejetter , ſans. y faire 
aucun changement :- au lieu que Vafte d'OU- 
BLI eft porte dans une des deux Ghambres 
du Parlement , & ayant paſſe dans Pune , 
peut etre ratifie dans autre; & ayant enfin 
paſſe dans les deux Chambres, le Roi peut 


le ratifier ou le rejetter. 


INDEMONSTRABLE , adj. O on ne ſau-| 


rout demonerer., 
To INDENT, verb. act. 
ner en forme de dents. : 

Ex. To indent articles of agreement. Den- 
teler un contrat entre deux parties, V In- 

dienture. | | 

To indend , verb, neut, 
S'enclaver. _ | | 

The crocodile's teeth indent, or are in- 
dented within one another, Les dents du 
crocodile $*enclavent Pune dans Paure. 

* To indent; (to reel, or to make the 
figure of S, as adrunken man.) Chanceler, 
marcher de guingois, I faire des eſſes. 

Indented , adj. Dentele. | 

Indented ſervant, (a ſervant bound for a 
term of years by an indenture.) Un engage. 

INDENTURE „ ſubſt. (a contract, or arti- 
cles between two parties, indented at the 
| 2 „ and anſwerable to one another, that 
ikewiſe contains the ſame contract.) Un 
contrat , ou un acte public dentele. 
A prentice's indenture. Un brevet 


d apprentiſſage. 85 
„(to reel like a 


* 


. 


1 To make indentures 
drunken man. Chanceler , n'tere pas aſſure 
ur ſes pieds, f faire des eſſes. 
INDEPENDENCY , ſubft. Independance. 
INDEPENDENT , adj. ( that has no de- 
pendency upon another.) Independant , qui 
ne depend, qui ne releve de perſonne. 
An independent company, (of ſol- 
diers.) Une compagnie franche. 
IN DEPENDENTS , 
led Congregationaliſts, a fort of Diſſenters.) 
Les Independants , branche des Non-con- 
formiſtes d'Angleterre. 
Independently , adv. Independamment, d u- 


ne maniere independante, ſouverainement. 


o act independently from other 
mens motives. Agir de ſon chef, ou ſans 
| 75 755 des confetts d' autrui. i 
INDETERMINATE, or indetermin'd, adj. 
Indecis, indetermine, gui n'eft pas decide, 
vuide , ou determine. f E 
Indeterminately , ady. Indetermiaement , 


d'une maniere indeterminee. 


' INDEYOTION » ſub. (or want of devo- | 


tion.) Indevotion, irreligion, 

INDEX , ſub. . (or table to find out the 
heads of a book.) Table, index , indice ; 
ce dernier vieillit. | 


To look for a thing in the index, Cher- 


5 


(to go into. I 


ö 


ſubſt. ( otherwiſe cal- 


4 


1 


| 


— 


1 


5 


Indiguer, montrer, faire voir, &tre une 
marque de. * 
INDICATION , ſub/. (Gen or proof) Indi 
cation, indice , 


INDICATIVE , (a term of Grammar.) J 
_ dicatif , terme de Grammaire. 


To INDICT , Ge. V. to 
INDICTION, 


rent, qui n*eft pas neceſſaire, qui importe peu. 


 Indifferent , qui a de Vindifference, tiede , 


froid. 
Cela m'eft indifferent. 
rent. 


5 


Commun, ordinaire, 0u il n'y a rien d ex- 
traordinaire. „ | 


or no. Il ne m'importe 
ou qu'il ne le fa 


choice of either. 
ment au choix de Pun ou de autre. 


indifferent perſon. Metere une choſe en main 


tierce, 
ſonne deſintereſſte. DT 2 
Indifferent, adv. Aſſex, paſſablement , la 


la, raiſonnablement. 
ment bien, ou aſſex bien. 
nablement , ou tellement quellement. 


Indifferemment , avec indifference , avec. 


1 $6 ay (wo | wh 
2 If, * (without diſtinction.) 
Indi eremment , {he d iſtinction. | ) 


Tant ſoit pen, 
INDIGENCE, f. 
pauvrete, neceſſie, 
ceſſaires. 


vre, qui e 
INDIGESTED, a 
geſte, non- dig 


Indige | 
To INDIGITA E, verb. act. (to shew 
plainly, to point at in a figurative ſenſe.) 
Demontrer, faire voir claitement , * faire 
toucher au doigt. D 
INDICITATION, ſub/. (or demonſtra- 
tion.) Demonſtration , preuve convaincante. 


digne. 
IN DIGNATION , ſubſt. ( or anger.) Indi- 


dignite, un affront, 


IND 


e, marque, ou preuve. 


The indicative mood of a verb. Le 


C 


Indite Cc. 


kalt bene » adj. ( not material.) Indiffe- 


. 


Indifferent, cold, that has no love.) 
Es. Tis indifferent , ( tis all one) to me. 
very indifferent. Etre fort indiffe- 


Indifferent, (pretty good.) Paſſa- 
„raiſonnable. EE ILY 
An indifferent heauty. Une beau paſſable. 
An indifferent face. Un viſage raiſſonnable. 
Indifferent , (common or ordinary.) 


To be 


lam indifferent wheter be does it, 


guere qu'il le faſſe : 
pas. 3 
my ſelf indifferent in the 
12 me porterai indifferem- 


I shall shew 


lo put a thing into the hands of an 
la mettre entre les mains d'une per- 
He is indifferent well. 1! ſe porte paſſable 
To write indifferent well. Ecrire raiſon- 


Indifferently, adv, (or with indifference.) 


S Indifferently , ( or never ſo little, ) 


1 ( 


or want. ) Indi pence, 
Efaut des choſes ne- 


or needy. ) Indigent , pau 
dans False, Autos. z 
dj. (or undigeſted.) Indi. 

| 1 


ere. | 


Indigent , adj. ( 


Indigeſtible, adj. (that cannot be digeſted.) 
7 90 3 
GE TION » Jubſt, (want of digeſtion.) 


ui ne 
ion, imparfaite coction. 


dignant , adj. Plein d'indignation „in- 


nation, colere. 


* 


"ar wich 


| cher quelque choſe dans ind: ↄ | a ſtone * ht out of 
To INDICATE,, 'verb. af, ( of ckew.) . wher yers uſe to dye blue.) Indigo, 


INDIRECT , adj. Iadir eck. 
1 Ah indiref har ug Des voies indireffes, 
_ Iadw adv. Indirectement, d une ma- 
niere og Oe 


* 


4 _DireQly nor indirectiy. Diredement, ni 


indirectement. 


4e INDISCERNABLE, adj. Qu on ne ſauroit 


Aiſcerner, imperceptible. 8 

"oY Se Ii Y, ſubſt. (or unity, a 
word uſed in Philoſophy. ) Qualite indivi- 
0 ſubſt. a term of chronology. 6h hi$ 
Indiction, terme de chronologie. 
INDICTMENT, V. Inditement. 
F 
1 „ or in 1 er 3 . 
Tndifference , tiedeur , 2 


ble, ou inſeparable. 


|INDISCERPIBLE , adj. ( that cannot be 


gui ne ſe pout diviſer, ou ſeparer« . 
MDIScE ET „dj. (or unwiſe.) Tndiſcret, 


rent or divided.) Indivifible , inſeparable, 


7; ri age , peu ſage, peu judicieux, incon- 
oe ere. : , ; "3 . 4 
Indiſcreetly, ady. (or unwiſely. ) Indiſ- 


| Erettement imprudemment , d une manere 
indiſcrette , ſans jugement, - © 
INDISCRETION FDA (or unadviſedneſs.) 


Indiſcretion, imprudence, conduite peu ſage, 
| manque de jupement , ou tle eco e. 
INDISCRIMINATE , adi. ( undiſtingui 
Shed. ) Qui n'eſt point diſtingue des autres , 


ſans diftindion, | 
Indiſcriminately , ady. Indifferemment , 
ſans diftinflion, © © 

INDISPENSABLE, or indiſpenſible, 44j. 
not to be diſpenſed with. 1ndiſpenſable., 
dont on ne ſe peut diſpeſer 


| 


er. 5 
' Indiſpenſable duty. *Un devoir indiſpen- 


fable oa Coorg Pig 
, PENSABLENESS, ſubRt. Ce qui rend 
une choſe indiſpenſable , neceſſité. | 
Indiſpenſably, ady. (or unavoidably, ) 
ee dune maniere 240 
d ble. » = a 4 ö . 
To INDISPOSE ,. verb. act. (to make un- 
fit.) Rendre incapable... © 
Dehauchery indiſpoſed them for war. La 
debauclie les rendit incapables du mdtier de 
e e roar tbetond 
; 3 wife , and oter do- 
meſtick cares, indiſpoſe me for buſineſs. 
La maladie de ma femme & dautres ſoins 
domeſtigues, font que je ne ſaurois m appli- 
uer d aucune affaire. f 
do any 


* 


Indiſpoſed, adj. not willing to do any 
thing. Tndiſpoſe, qui net point diſpoſe d 
quelque choſe, qui y a de la repugnance. 

eee, ſick, or out of order.) 
N diſp 7 = 


oſt, qui ne ſe porte pas bien, qui n'eſt 
18385 . / / ( HPCS 
INDISPOSEDNESS , Jub/t. Averſion , re. 


pugnance. | 02/5 
INDISPOSITION , fang. or illneſs, Indiſ- 


poſition, mauvaiſe ſante.. i 
| Wespe Tab adj. not to be diſputed, 


Inconteſtable, qu'on ne peut contaſter. 
| Indilpptaply » ady. Inconteſtablement. 
Indi 5 , adj. Qui'n'eft pas diſput, ou 
oonte/ . "$ * | 17 55 1 PT 3 4 , 
NDISSOLVABLE , ' adj. that cannot be 
dffalyed: Qu on ne peut diſſoudre , indiſ- 
o | 
DISSOLUBLE „ adj, (that cannot be 
looſed.) Indifſoluble , qu on ne peut ni rom · 


1 


pre ni de faire. PO Ns | 
Indiſſolubly, adv. Indiſſolublement, d une 
maniere ind; oluble. veg: " 


INDISTINCT, adj. or confuſed; Tadiffind, 
confus , qui eft ſans ordre , mis confuſement. 
Indiſtinctly, adj. Indiſtindtement, inde- 


terminement , ſans diſtinction, confuſtment , 
ſans ordre. | anew. 


INDISTING 


INT V, fab. (or 


. 


UISHABLE , adj. not to be 
. 


- 


308 IND:... 
mn. Qu'on ne peut difiinguer 
rat, 
| eiadnable adj. Qu on peut, ou 
urſuivre en juſtice. 
To INDITE, verb. ad. (in the ſenſe of 
the law, to accuſe, ) 4/7 8 deferer , de- 
| nioncer, pourſuivre en Juſtice. 
0 o indite, (or pen) a letter. Ecrire, 
= compoſer , difer une lettre. 
| ? Indited, adj. ( or accuſed.) Accuſe , de- 
fer, denoncé, pourſuivi en Pry pe S 
i Indited, (or compoſed.) Ecrit , com- 
oſe , difte. 
10 ITEE, ſabſt. L'accuſe, Paccuſte , celui 
ui eft accuſe , &c. 


INDITEMENT T, fab. Accuſation, plainte 


+ # 
* 


qu'on doit 


cuſateur , delateur , denonciateur. 


V. to Indite. 

INDIVIDUAL , adj. ( of, or belonging to 
an individuum.) Individuel, qui regarde un 
individu, | ey 

Every individual man. Chaque individu. 
An individual, or individuum , ſubſt. an 
individual thinh , or perſon. Un individu, 


dl'un ſeul. ED 
Individually , adv. Individuellement. 

To INDIVIDUATE , verb. ad. to make 
an individuum. Faire, ou conftizuer un 


individu, ” | a 
o individuate , (to particularize.) 
Particulariſer. | 


Individuated , adj. part. Partieulariſe. 
INDIVIDUITY , ſub/. or inſeparableneſs. 


DI Indivifubilice.. 

INDIVISIBLE , adj. ( that cannot be divi- 
ded.) Indivifible, qui ne ſe peut diviſer. 
INDIVISIBLENESS , ſub/t. 5 7. Indivifi- 

 bilite, qualite indivifible. 
 Indivifibly, edv. 
maniere indiviſible. | 
INDOCIBLE, or indocile, adj. (unapt to 
learn.) Indocile, qui n'eſt pas docile , qui 
neſt pas traitable. 
INDOCILITY , ſub/#. Indoeilitd, naturel 
indocile. 
To INDOCTRINATE , verb. af. ( or 
teach.) Enſeigner, inſtruire, T endoctriner. 


Ind ated , adj. or taught, Enſeigne, 
infiruit , | endodrine, * 


INDOLENCE, indolency| , ſubſt. (inſen- 
ſibility.) Indolence, Gnſenfeb/Bed, 
INDOLENT , (or inſenſible.) Iudolent, gui 
4 de Pindolence, 8 
To INDORSE, ver 
back.) Endoſſer, e&crire ſur le dos. 


7 * 


INDORSEMENT, ſub/t. Endoſſement. 
IND—ORSER, ſub/t. Endoſſeur. 

_ INDORSING, ſub/t. L*aQion d' endoſſer. 
Jo INDOW , verb. act. Renter, fonder , 


- 


doter , conflituer , ou aſſigner une nente, 


ou un revenu, | 


un hopual. | 

Indowed, adj. Renee, fonde,, dot. 

An hoſpital well indowed. Un. hopical bien 
rente, ou qui à de bonnes fondations. 


' conſtitute ſur des fonds de terre. 


3 Ga +» v? , 
lent qualities. 
deilles ualites. 


A young man indow ed with excel- 


qu'on fait du crime ou de la faute, d une 
ſonne. . N \ | 
INDITER, ſubf.. (he that indites one.) Ac- 


| INDITING , ſubſt. Ladtion & accuſer , &c. | 


terme de Philoſophie, qui ſe dit ſeulement | 


ndiviſiblement, d'une | 


. ack. or write on the 4 


"Indorſed, adj. Endoſſe, &crit ſur le dos. 


To Indow an hoſpital. Fonder, ou rencer | 
|, Pour 


Indowed with land. Dont la rente 


9 


_ 


IND 

MRA EHT“, Jef. Ex. An indraugh 
ub ft. . t 

of the ſea, Une bate , un golſe, un bras 


de mer , 2 ſe jette entre deux terres. 
Indubitably, adv. (or undoubtedly.) In- 
dubitablement. f | 


INDUBITATE, adj. (or undoubted. ) Indu- 
bitable, certain, ſtir , aſſure, inconteſtable, 
dont on ne doute autunement. 

To INDUCE, verb. act. (to draw, or per- 
ſuade.) Perſuader, porter, diſpoſer, exci- 
ter, 12. ſolliciter, I induire. 

. o induce, ( to introduce, to bring 
in, to occaſion, to cauſe.) Introduire, 
amener , apporter, trainer apres ſai, cauſer. 

War induces m * in a ſtate. . 

rre introduit, traine apres ſoi, ou cauſe, 
- ands deſordres 4 un Etat. | 

Induced , adj, Perſuade, &c. V. le verbe. 
J am induced to believe it upon this ac- 

count. Pai du penchant d le croire pour 
cette raiſon. | 

INDUCEMENT, ſub/#. Morif, raiſon qui 

nous porte d faire quelque 1 5 

INDUCER , ſub/.. Celui, ou celle qui perſua- 
de, qui porte, qui ſollicite, &c. inſtigateur. 

INDUCIATE b „adj. (or next, ſpeaking 

of an heir.) Preſomptif, proche. 

England. Lheritier preſomprif, ou le pro- 
che inte- de la 2 71 rated. | 

INDUCING, ſubſt. L'afion de perſuader , 
&c. V. to Induce. 3 

ToINDUCT , verb. act. (or give induction.) 


Mertre en po 
poſſeſſion. 


Mon. 
Inducted, defer. en 
INDUCTING, ſub/t. Laction de mettre en 


8 36 arable. | poſſeſſion. | | 
INDIVID UM V. Individual. INDUCTION, ſub/t. ( in the ſenſe of the 
INDIVISIBILITY , ſubf. (indiviſibleneſs.) 


law.) Priſe de poſſeſſion , poſſeſſion qu un 
_ Cure prend de 5 cure. 

To receive induction, or to take poſſeſ- 

fon ue a living. Prendre poſſeſſion d'un 

E. | 

To give induction. Metere en poſſeſſion. 

@&> InduRtion , (or conſequence. ) In- 


| duction * conſequence. 


To INDUE , verb. at, Donner „ revetur F 


douer. 

Indue thy miniſters with righteouſneſs. 

Reytrs de juſtice tes miniſtres. 

 Indued, adj. Revitu, doue, qui a. | 

' Indued with excellent natural gifts. Doue, 

ou qui a de beaux dons de nature. 

To INDULGE, verb. ad. (to be indulgent 
to, to humour.) Etre indulgent d, avoir 
de la complaiſance, traiter doucement, fa- 
voriſer * ee | pu 4 

o indulge, ( or gratifie ) oneꝰs paſ- 
ſions. Suivre 2 : 5 3.ag IP . 
ſe laiſſer aller a ſes paſſions. 

I never indulge my {ſelf fuch liberties. Je 

ne me permets , ou je ne prens jamais de telles 


| libertes. 
| When lovers indulge provoeations. Quand 


les amans ſe permettent des agaceries. 
o indulge, (or give) one more 
than is fitting. Donner ou accorder d quel- 
. quun Pim qu il ne faut. 
Indulged, adj. 4 = Pon eft indulgent , 
[= Por a. de. Pindulgence , ou de. la 
iſance, &c. V. to Indulge. 


comp 


INDULGENCE , ſub/t. Indulgence , dou- 


ceur, complaiſance, bonte, facilite, qu'on 
2 A pormeters on à tolErer une choſe. 


Indulgence, ( or pardon. ) Indul- 


gence o 


n Jeuns. homme doue 4 


| wy: „ remiſſion 


meritent les peches,. 


Ex. The induciate heir of the grown of 


on des peines que 


* 


„ HI ins 
» | INDOWMENT , fab. (or natural gift.) 


To ſell Popich indulgences. Vendre 4 
indulgences Papas. ba 
1 Py indulgence. Indulgence - ple« 
Indulgent , adi. (good er mild.) Ida. 
gene, complaiſant acile, bon, N _ 
a de Ia douceur & de Pindulgence. 
Indulgently , adv. Avec indulgence , d u- 
ne maniere douce & pleine de bonte, avec 
douceur. : b | : f 
To uſe one indulgentty. Traiter quelquux 
INDULT. aft (a grant made by a 
T's (a grant e by a Prince 
or Pope. ) Un indule, oQroi 405 Prince 
on du Pape. 3 
He has got an indult. Indultaire, celui qui 
4 un indult. | 


INDUMENTS , ſubſ. (or properties.) Pre. 
Fletes. : 


DURABLE , adj. (that may be indured.) 
ou off » tolerable, qu'on peut endurer, 
N 


ou ſouffrir. } 

To INDURATE , verb. act. (or harden, ) 
Durcir , endurcir , rendre dur, dans le 
propre & dans le figure. . 
— » or indurated, adj. Durci , en. 

urci. OY 4 | 

INDURATION, ſub/*, Endureiſſement ar- 
tion dendurcir. 4 | 

1 verb. act. or to ſuffer.) Eu- 

er, ſouffrir , ſupporter, 
2 4 to live with him. Je 


ne ſaurois demeurer avec lui. 


ſubſifter , trrelo tems ctat. 5 ; 
N » «dj. Ladd, ſouffere 4 ſupe 
porte. - 25 
Not to be indured. Inſupportable. 
INDURING , ſub/ft. Lattion d endurer; 
&c. V. to Indure , dans tous ſes ſens. 
INDUSTRIOUS, adj. (or ingenious. ) In- 
duſtrieux ' qui a de Pinduftrie » adrou, 
habile , qui a de Padreſſe, de Phabiletd, 
Induſtriouſſy , adv. (or ingenioully.) In 
duſtrieuſement, avec induſtrie, avec adreſſe, 
_ eſprit , . Cr 17. Ind 
+» ſubſt. ( or ingenuity.) Induſ- 
trie, 11 » habilete, eſevic de faire quel- 
e choſe. 5 
To. INEBRIATE , verb. act. (to infatuate, 
or intoxicate. ) Enyvrer ,. dans un ſens fi 
gure , in fatuer. | 
Inebriated , adj. Enyvre , infatue. 
INEBRIATION, ſub/t. Frreſſe. 
INEFFABLE , adj. (unſpeakable.) Ineffi- 
ble, qu'on ne peut dire, qu'on ae peut er- 
| rumer. | 
INEFFECTIVE , V. Ineffectual. | 
INEFFECTIVELY, V. . 21 
INEFFECTUAL, adj. without effect, vain.) 
Tnefficace , qui ne produit point d'effet , inu- 
tile, vain. | 


. IneffeQually , adv. Sans ſuccts, inutile- 
ment, ; 
IN EFFI CAcioOus, adj. or ineffectual. Inef- 


Bk inutile, vain. | = 
ELEGANT, adj. qui n'eſt pas Elegant 
groſſier, en parlant d'un langage , So. 
INEPT , adj ( or *. Qui n eſt pas pro- 
pre, qui neſt pas capable. 
| An inept , (or weak paſſion. ) Une 
paſſion , foible impuiſſunte, ou qui ne peut 
a... 5 Tee. 

&> An underſtanding inept and ſottish 
| in its operations. Un eſprit lourd , ineptæ, 
groſſier & mal-adroit dans ſes 'optratianse 
| Inept, (or idle) controverſies. Des 
. ineptes, impertinentes, riditur 
les, hors de propos, | | 


| 


| 


To indure, verb. neut. (or laſt, ) Durer, 


"x # IN F 


o 


(MEPTITUDE., LES ( or incapacity. ) Im- 


2 Lori (or defect.) l 


JUALITY , /. Iacgalird, * 


mEO 
BILITY , wu . Infaillibilied. 
INERRABILITY » fuk adj. Infaillible , ou qui ne 


INERRABLE » 
r. 
IERT. adjef. ( or incapable ef action.) 
ant 
Lord, pat gaffe. lourde & in- 
ca able d action. 
INE STIMABLE , adj. 


evitable o 
mee we ( or — ) Int vita 
infailliblement, aſſurement. 
INEXCUSA LE, adj. ( not to be excuſed.) 


Inexcuſable. 


INEX AUSTIBLE , adj. ( not to be exhau- 
— ) 0 55 able , qu'on ne peut dpuiſer. 


, adj, ( not to 
Inezorable , qu'on ne 
eut FA ar prieres. 
ie Pe pr p adj. 


Qui neft pas expe- 
dient, ou à pr 
EXPERIENCE, ſubſt. Inexpdrience , fau- 


te ou mangue dexperience. _ 
lnexperienced, adj. Inexperimente , gui 

weſt pas = "oh; ou pleat, novice en 
elque 


_ PIABLE,, adj. (that cannot be expia- 
8 ne ſe peut expier , D f inex- 


EXFLICABLE, adj. (that cannot be ex- 
plained. ) Inexplicap 2 ** 'on ne peut ex- 
pliguer, fort embarra 

INEXPRESSIBLE , adj. (not to be expreſ- 
ſed.) Ineffable, qui ne ſe peut exprimer. 
INEXPUGNAB adj. ( or impregnable.) 

Imprenable. 
INEXTINGUISHABLE , adj. ( not to be 
| quenched. ) Jnextinguible , qu on ne peut 
ye , ou qui ne $'4teint point. . 

Jnextirpable , adj. (not to be rooted out. 
Nu on ne ſauroit extirper , detruire, ou d 
raciner. 

INEXTIRCABLE , adj. (which one can- 
not rid himſelf, or get out of.) Done on 
ne peut ſortir , dont on ne peut ſe defaire, 
ou 2 e debarra rafſer 

An inextricable caſe. Une affaire mal-ai- 
ſee d demtler , un point ſore embarraſſe , 
fore embrouille. 


Inexuperable, adj. 0 or inſuperable.) In- 


urmontable , 


ui 
WAI. 4%. 
dat ILIT 


ne ſe peut ſurmonter. 


incurſion, 22 Incur ſion. 


» ſuhſt. 
ring. ) Infaillibilice. 
| he Pope's pretended infaillibility, 
17 infaillibiliel pretendue du Pape. 
INFALLIBLE , adj. (that cannot hut come 
to paſs. Infaillible „ immancable , qui ne 
peut manquer 


gift of never 


| I Infaillible » (that cannot err.) Ia- 


faillible , qui ne peut errer. 

Infaillibly , adv. (certainly, or without 
fall. Infailliblement, ſirement, aſſurtment, 
indubitablement , fans manquer. 

INFAMOUS , baſe, 3 chameful. ) 
Infame , honteus , en parlant des actions R 
Cc. Infame , mar que 
Phonneur , deerid, en 
An infamous death. L 
more honteuſe. 


des es. 
ne mort infame , une 


nfamie , qui aperdu| 


A place infamous for a thouſand miſcar- 


rages. Un lieu celtbre en naufrages. 


Infamouſly , adv, D'une maniere infame. | 


4 


INFANT, 


IN R 
22 ſulf. ( or diſgrace, ) Jnfanie , , 
NZ ANCY , ſub; . e eK pegel of one's ; 
life.) Len NN 


de la vie. 
rom my infancy , from a child. Dis mon 


enfance. 


1 ANT , ſuhſf. ( a young child. ) Us en- 


fant, un jeune enfant. 
Infant, ons ( a ſon ef the King 
ain, or Portugal Je , fils du Roi 
dE 4 e, en du Roi de Portugal. 
A. ſubs. ( a daughter of the 
of Spain, or Portugal.) Infante , fille — 
Roi N11 „ on du Roi de Portug 
2 ub. (the foot of an army. " [iv 
L'infanterie, ſoldats fantaſſins d une armee. 
INFATIGABLE, adj. ( not to be tired, or 


| wearied. ) Infatiga le, qu'on ne peut fati 


able, 
8 , adv. Infatigablement , d'une 
maniere infatiga 
ToINFATUA E, verb, ad, (or bewitch.) 
Infatuer , entiter » prevenir ,  preoccuper 
Rake infatuate one with an opinion, E. 
*un d'une opinion. 
intziue „adj. In — entẽt, prevenu , 
preoccupe , amine 
INFATUATING , G, 7 7 Ladien T infatuer, 
c 
INFATUATION. » ſubſt. Enxitement , Dt 


infatuation. 


A ſpirit of infatuation. Un eſprit cd. 


tourdiſſement. 

To INFECT, verb. 4. { 

ter, rendre infe , giter , corrompre par 
| communication de quelque choſe de puant , 


de ——_— dans le propre & dans le fi- 


infected, adj. Infede, &c. V. le verbe. 
FEC TIN , ab Laction d infecter. 


INFECTION , ſbſt. ( a contagious ſtink.) 


In fedion , , grande puanteur, corruption con- 


tagieuſe. 
(noiſom , or catc 


Infectious, us, adj. hing.) 
Infect, contagieux, peflitentiel qui ſe com- 


muni Ae. 


An infectious breath. Une haleine infecle, 


Rk inſectious, or catching diſeaſe. Mala- II 
die contagieu ſe 7 Peſtilenrie „ qui ſe com- 
mun 1que, 


To INFEEBLE, verb. all. (er weaken, 4. 
foiblir, rendre foible. 
Infeebled, adj. 4 52311 


INFELICITY , ſe or un ineſs. 
Malkeur , EF <q ( happi 


To INFEOFF, verb. act. (to unite to the 
fee.) Infeoder, ' faire ane infeodation , unir, 
incorporer au ff: 

Inf.offed , adj. Infeode , &c. 
INFEOFFING , or 3 fubſt. In- 
feodation , ade par lequel on unit, on in- 
corpore 2 un fief. 


To IN FER, verb. af. ( gather , or con- 
clude. ) Inferer , conclurre , tirer une con- 


; 18 uence. 


FERENCE , ub. (or 2 ) 
Conſequence , 2410. induction de quel-| 
que r _ 

Inferior , dj. (of a lower degree.) In-| qu 


ferieur , ſubs wy , qui eſt au- deſſous d'un 


INFATIGABLENESS, ſubft. Qualiedinfari- 


or poiſon. ) Inſec- 


1 N F 
len inferior to none. Une 309 


rſonne. 


A town of inferior note. Une ville de 


| moindre confideration. 


INFERIOR, ſub/t. Un in 


ferieur. 
INFERIORITY , ſub. (or lower degree, | 
Inferioriee , 295 be 


IN ERNAL , adj. ( or hellish, ) Ifernals | 
1 yn d 'enfer. 3 fr 

e infernal dieus in 
ou les dieus de P 8 „ 
To INFERR, V. <4 Infer. 

Inferred , adj. Infere , copetu, * 
INFERTILE „ «dj, ( unfruitful, or barren} 
INZERTILENESS, infertility , ab. 
or ubſt. Inv 

4 » eriliti. t 


0 INFEST , verb. ad. ( or Infeſ- 
W's _ * degat, Ee 2 


70 infeſt the ſeas. Infe ter les ners » fairs 


des courſes ſur mer. 


- Infeſted, adj. Infeftt, incommodd , &c. 
V. to Infeſt. 


His reign was infeſted by many 
bles. Son regne fut eroubls par 


levemens, 
INFIDEL , * Un inſidele. 
By the infidels we uſually mean the Turks; 


Par les infideles nous entendons ordinaire« 
ment les Turcs. 


INFIDELITY, ſubft. Infidelit#, trahi iſon' » 


0 | 
helvITe, adj, ¶ or endleſs, Tafini, 
Gad is 2 being. Dieu eſt un Etrs 


In ainite number of people, Une inf 
nite de =_ 
INFINITE , ſubf. Un. inſini. 

Infinitely , adv. ( or exceedingly. ) Ir ft 
niment , fort, beaucoup, ee „ 
ſans meſures, ſans bornes. 

I am infinitely obliged to you. Te vous 


ſuis inſiniment oblige, 


God is infinitely * Dieu tha 8 


nement bon. 

INFINITENESS , ſubſt. In 
Infinitive , adj. Inſinitif. | 
Ex. The infinitive mood of a verb. "Me 


gods infinitif d'un verbe,. ou ſimplement.,, 


1 

ga bor, or infinity , ſubſt. Infiniee.. 
INFIRM , ad, . or ay = wh Ft. 
INFIRMAR + ſubft. ( that part of a mo- 


any new trou- 
divers ſou- 


naſtery where the ſick is quartered.) Infir- 


merie. 


The overſeer of an g onfifirms- 
rian , ſubft. Infirmier , ou h iere. | 
INFIRMITY, ſubſt. ( or weakneſs, )Infir 
mite , vibleſſe. | 
Df ſtulated', adj, (or full of fiſtulas.) 
Plein EX ved 
To IN ; verb, l. (to fix in the mind.) | 
2 » imprimer , inculguer mettre dans 
eſprit. 
en ond, imprim i, 


ToIN DO INFLAME, verb. att. or ſet on fire; } 


| Enflammer , allumer , e R 1 


ſens Ry 
me one's anger. fr nent x 
tr de quelqu'un , aigrir Feſprie de gel- 


| G7 To inflame, ( or increaſe} à tees 


autre en rang, é, en merite „en] koning. Augmenter, groſſir um ecor. 
forces, * 52, Along „adi. Enflamae , cmbraſt, ” * 
An inferior Judge. Un Junge inferieur, lume, a 
An inferior off \ Un of ie ſubaltarns » INFLAMING, Zadie gf, ner 


330 INF =: 18 4 $8 7% nd 
Inflammable , adj, Jnflammable-, qui ſc . Informer,” - + | mettre ou donner en pave, . 
eut enflammer. g EY 18 41 ( or advice. ) Axis, 2 To ingage, ( or bind. . 
FLAMMATION , ſub/. Inftammation, inſtruction d'un fait. . F : 
chaleur contre nature. | ? > This is the beſt information i can To wy word. Engager ſa parole, 
To INFLATE , verb. act. (to puff up, to] have. C'e/?-1 tout ce que j ai pu epprendrel I his practice can hardly be touch d 
ſwell.) Enfler. ſur cette matiere. upon, without ingaging all crowned heads 
INFLATION , ſubſt. (a windy ſwelling. )] @ Information, (or accuſation. ) Infor- in the reproach. off difficile de ban. 
Enflure eauſce par des vents. | mation , accuſation , plainte qu'on porte à cette maniere d agir, ſans intereſſer toutes 
IN LEXIBILITY , ſubſt. Humeur , ou na- la juſtice. les eeres couronages...— 


turel 79557 | lo give in an information. Faire une] (o ingage one's. ſelf ,-( or imb 
INFLEXIBLE , adject. (not to be prevail'd' bebe accuſer quelqu'un dans les for- in a buſineſs. S engagen, 3 embarguer 2 
upon.) Inftexible, qu'on ne peut flechir. | mes de juſtice. | ; une affaire. * | 
exibly ,.adv. ade , d'une ma- O lnformation, ( or inſtruction.) Inſ-| 0 ingage one's ſelf to do a thing, 
niere inflexible , ou implacable. I erudlion, precepte, enſeignement. . | Sobliger de faire une choſe „ entreprendre 
To be inflexibly angry. Etre dans une co-] Informed , adj. Informe , inflruit , &c.] une choſe. | | "V3. 
. lere implacable. V. to Inform. lo ingage a thing from one. Obrenir, 


To INFLICT, verb. ad. to inflict a puni-] lf you have the curioſity to be better quelque choſe de _ quelqu'un , Ia lui faire 
shment upon one. Infliger une peine a quel-] informed. Si vous vouleqg en ſavoir davan-| promettre. 
f 


u' un, punir , chãtier quelqu'un. tage. 7 | | .&> Toingage , (or fight che enemy.) 8 

Inflicted , adj, Inflige : | I am informed ſo. On me Pa dit, je] battre avec mage + Ae — $A : 

He deſerves to have a punishment inflic- me le ſuis laiſſe dire. | h | To INGAGE , verb. neut. (or paſs one's 

ted upon him. I! merite d'etre chatue. Nor is he to be informed, how much more] word.) Promettre , repondre d'une choſe , 
INFLICTION, ſabſt. Infliction, ation d'in-] glerious it is, Cc. Et il n'ignore pas 4 i¹ Sengager , s obliger, engager ſa parole. 

Niger. | eſt beaucoup plus glorieux , &c. „ "Tilinga eheshan't do it. Je vous promets, 


I LUENCE , ſub/t. (or power.) Influen- @> Informed AGAINST. Conere gui Lon] je vous repons qu'il ne le fera pas. 
ce, pouvoir. | Th ' a informe ou fait information, o ingage, verb. neut. (as armies 
The influence of the ſtars. L influence des INFORMER, ſubſt. Accuſateur , delateur ,\ do.) Engager le combat, en venir auæ mains, 


aſtres. . | denonciateur, au aux priſes, ſe battre, ' 
To have a great influence over one's mind | INFORMING , ſub/t. L'action d' informer, ' Ingaged , adj. Engage , oblige, qui ſe bat, 
Axoir beaucoup d'influence , d'aſcendant , ou] &c. V. to inform. | guieſt aux priſes, &c. V. le a: #4 N 
de pouvoir ſur Veſprit de quelqu'un. INFORM O US, adj. (or without form.) ] The two armies are engaged, are a figh- 
TO INFLUENCE, verb. act. (or have in- Informe , qui n'a ni forme, ni figure, groſ-| ting. Les deux armes ſ attent , 22 
fluence upon. Influer , porter ſon fe er, qui n eſt a mche. aux priſes. „C 
Ihe cauſe influences the whole deed. La INFORTUNAITE, &c.V. Unfortunate , &c. | INGAGEMENT , ſub. (or obligation.) En. 
cauſe _—_ fur tout Padte. p IT o INFRANCHISE, (a law word to give] gagement, attachement, promeſſe , obliga- 
lo influence, (or produce.) Cau- one his liberty.) Affranchir, ou donner la] tion, quieſt cauſe qu'on n'eſt plus en liberte 


ſer, produire. Aberté. de faite ce qu'on veut. 
Influenced, adj. Cauſe, produit. V. the | To infranchiſe, (or to aggregate one] l am under ſuch engagements that i cannot 
verb. | | | to a company.) Aggreger , recevoir quel-| recede. Je ſuis lie 4 telle ſorte, que je ne 
INFLUENCING , ſubſt. L'adlion d' influer, | qu'un dens un corps. | ſaurois m' en dedire. | | 


| Pattion de cauſer ou de produire. o infranchiſe, (or make a freeman.) ln agement, (or fight. ) Combat, 
Influential , adj. Ex. An influential ope-| Paſſer bourgeois , ou donner le droit de] melee, ation, © | | 
ration. Une. operation qui ſe fait par in- bourgeoiſie. INGAGING, ſub/t. L'action d'engager , &c. 
uence. 13 o infranchiſe, (or to make a free] V. to Ingage. | 
INFLUX, ſub/e. * flowing , or running of | denizen. ) Naturaliſer , donner des lettres] Ingaging, adj. Engageant. | 
a river into another.) Conflvent „la jonction] de naturalite dans le degre qui rend un|INGA HERING „ Jubſt. Recolte, 
de deux rivieres, | homme free deniſon. To INGEMINATE, D , verb. ad. (or 
To INFOLD, verb. act. (or fold in.) En-] Infranchiſed , adj. Afranchi , &c. V. le] repeat often.) Redoubler, doubler. 
veloper. | 1 verbe. Ingeminated , adj. Redouble. 
Infolded, adj. Envelope. | INFRANCHISEMENT , ſub/t. Afranchiſ-| R. The verb to ingender is only ſaid of ani- 
To INFORCE, verb. act. (to force , or obli- ſement. | mals, reptiles, &c. and inſtead of it when 
ge.) Obliger , contraindre , faire. INFREQUENT,, adj. (or rare.) Rare, ou} we ſpeak of men, we ſay, to beget, or 
Reaſon cannot inforce me to believe any | qui arrive rarement. eo get a child. | 
ſuch thing. La raiſon ne ſauroit me faire To INFRINGE, verb. act. (to break.) En-] Ingendred, adj. Engendre, produit, fait. 
croire rien de tel. 985 I ͤFaindre, tranſgreſſer, violer, rompre ,|INGENDRING , fab. L'action d engen- 
Inforced, adj. Oblige, contraint, | contrevenir d. E | drer , ou de produire, generation , produ- 
INFORCEMENT , Take (or conſtraint. )] To infringe the laws. Enfraindre , tranſ-| Aion. 1 | GL 
Contrainte. Eh greſſer, violer les loix. Ingenerahle, adj. Qui peut ere engendre. 
3 Lycurgus owed , in ſome degree, | Infringed , adject. Enfraint, tranſgreſſe, INGENERATED, adj. ( not produced b 
the inforcement (or ſanction) of his laws to | viole. | generation, ) 8% na pas ee engendre. 
the works of Homere, Ce fut en partie aux [INFRINGEMENT , ſabſt. Infraction, tranſ-|INGENIO , 6 /t. (a word uſed in Barba- 
ouvrages d Homere que Lycurgue fut rede- greſſion, violement , violation. I does for the houſe or mill where they make 
vable de la confirmation , ou de Petabliſ= | INFRINGER , ſabſt. Infracteur, eranſgreſ-| ſugar.) Une ſucrerie, un moulin d ſucre. 
6 75 75 de ſes Ioix. 8 oor , violateur. WT INGENIOSITY , V. Ingeny. 3 
INFORCING , ſub/. L'a#ion d obliger, ou | To INFUSE, verb. act.) (or ſteep.) Infu- INGENIOUS, adj. (or witty. ) Ingenicus 
de contraindre, _ BY, | | ſer , mettre tremper. | ſpirituel, qui a de Leſprit, ou il y a de Veſ- 
To INFORM, verb. ad. (to notifie, or | To infuſe, ( to ſuggeſt , or inſpire.) Don- prie , en parlant des perſonnes , d'un diſ- 
give information.) Informer , inſtruire, de- ner, inſpirer , verſer dans Peſprit par in-] cours, &c. 
1 „ f fuſion. ZH . &> lngenious , (or induſtrious.) Inge- 
ba Io inform, ( to teach and inſtru.) | To infuſe good principles into one. Don- nieux, inventif, induſtrieux, adroit. | 
4 Former, inſtruire, dreſſer, enſeigner. | ner de bons principes d guelqu un. ee: An ingenious , ( or exquiſite ) piece 
44 One ſoul informs them. Ils n'one| Infuſed, adj. Infuſe, infus, | of work. Un ouvrage exguis, ou excellent 


une meme ame, le meme eſprit les anime. | - * Infuſed giſts. Des graces infuſes, Ingeniouſly , adv. ( or wittily ) Tngeneu- 
| To inform AGAINST one, verb, neut. [INFUSING , ſub/t. Laction d'infuſer , Pac-| ſement , avec eſprit , ſpiricuellement. 
= Informer, faire une information contre] tion de donner, ou d'inſpirer. V. to In-| lngeniouſly , ( or Dae 
in : quelquiin.. 1 Vi fuſe. | 8 8 1 Adroitement , avec adreſſe, avec induſtries 
FORMALITY , ſub/.. ( want of formality) [INFUSION , ſabſt. Infufion,, dans le propre | INGENIOUSNESS  ſub/e. (or wit.) Geale » 
in law. Mangue , ou defaur de formalite , | & dans le figure. ) Suggeſtion. © {INGENITE, adj. (inbred or innate, ) Na- 
| duns une procedure juridique, aullzze, To INGAGE, verb. aft. (or to pawn.)| turel, qui nait avec nous. | 


[TN GS: 


1 enuity , 

enuite „ cendany , naivete, franchiſe, ſin- 

trite. 
2 adj. 4255 open.) Eb, 

i franc, ſe „ ſans deguiſement. 
"Ingenuouſ Y „ 4 dy. om Sow. 
nent, ſans degui 
1XGENUOUSNE S genuity , 
candor , frankn — 9 4 
naivete , — 


INGENY , ſubſe. ( genious or humour.) Ge 
nie, humeur, certain eſprit naturel qui nous 
donne un penchant à quelque choſe. 

To INGEST , verb. act. (to put in.) Mes- 

1 2 „ dans quelque choſe. 

1 , adj. Mis, ou verſe dans quel- 

ue choſe. 

' INGESTION , or ingeſting, ſubſe. Injeflion. || 

INGLE , ſub/t. (a bardachio or catamite.) 
Bardache jeune gargon de debauche. 

Ingle, a ſeotch word for fire. Du feu. 

INGLORIOUS, adj. ( baſe or mean.) Bas, 


fonteux, mal-honalte. 


Ingloriouſly , ady. Honeeuſement , Pune | 


maniere honteuſe , ſans aucun honneur, 
To INGORGE,, &c. V. to Gorge, &c. 
INGOT , ſubſe. Lingoe. 
Ex. An ingot , (or little wedge ) of filver. 
Un lingot argent. 
To IN GRAF T, verb. oth (to graft. ) Enter, 


 preffer. 
To in „ to imprint or inculcate, 


mp) imprimer e 
0 — 571 Ente, F 


rated, adj. 

ING AFTING , 07 een enter, 
V. to Ingraft , dans tous ſes ſens. 

INGRA TMENT , fubſt, Ex. Ingrafiment 
on the ſtock of a bank, Augmentation du 
fonds d'une bangue. 

ToINGRAIL, verb. af, (or notch about.) 
Denteler. 

Ingrailed, adj. Dentele, chiquete. 

Ingrailed, in heraldry. Engrele, ter- 
me de blaſon. 

1 or ingrate ful „c. V. Une 
To INGRATIATE one s ſelf, verb. recip. 
Ex. To ingratiate one's ſelf into the affec- 
tions of one. Gagner Paffetion de quel- 
qu'un, s'infinuer dans ſes bonnes graces. 

INGRATITUDE ſubſe. Fw ungratefulneſs.) 
Ingratitude. 

TY INGRAVE, verb. act. Ge | 

87 raved, or 2 ven, adj. Grave. 

ING AVER , ſubſt. Un graveur. 

he ingraver of the mint. Le caillewr 
de la monnoie, 

INGRAVING , ſubſt. Faction de graver, 
gravure, 

INGREDIENT, ſubſe. ae, quelque 
choſe que ce ſoit qui entre dans une ſauce, 
dans une médecine. 

INGRESS, ſubft. (or entrance.) Enere. 
1 * and egre L'enerde & la ſortie. 
To IN CROSS, verb. ad. ( or write fair and 
ingreat letters. ) Groſſoyer , faire Pexpedi- 
tion en parchemin d'un ate, d'une obliga- 

tion, &c, mettre au net. 

2 To ingroſs, ( or ſoreſtal) a commo- 
dity. Enlever une marchandiſe a So de 
la vendre ſeul, faire un mono 

"(> ingroſs all the wade: to them- 
ſelves. Ils ſe rendent maitres de tout le ne- 
goce , ils font venir tout le negoce entre leurs 

mains „ils ont tout le nepoce. 


To ingroſs all the talk to one's ſelf, Par- 


are ſub ( e, af. | 
candor or frankneſs. In- 


ING. 
ler toujours, youloir toujours parler, voulbir 
toujours tenir les dex dans 5 | 
| Le adj. Groſſoye, dont l 


IN H 


le, &e. V. to Ingroſs. 
fu. ING ROSSEMENT, comme | 
INGROSSER, 441. 2 2 Hefe,, qui 


met au net, ou en 
Th a commodity. Us| 


An ingro 
monopoleur, 
INGROSSING, ſubſt. L*aftion de mere au 
net, &c. V. to In odds: © 1 
ToINGULE, verb. a. (or ſwallow down 7 
properl ſaid eo a gulf.) Engloutir , dans le 
ropre 


To INGURGITA 


| Inhabitable , adj. habitable , that may bel 


Inhabitable, in oppoſition to habi- 
table. 9 

INHABITANT, ub/t, Habitant. 
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ans habitans , deſert , qui n'eſt point 
Inhabited , adj. Habite, 


A place much inhabited. Un lieu fort habi-| 


ee, fort peuple. 
INHABITER „ſubſt. Habitant. 
INHABITING , ſub/t. L'action d habiter. 
To INHANCE , verb. act. (or raiſe the pri- 
ce.) Encherir, hauſſer le prix. 
He inhanced all the learning to himſelf.“ 
Il a encheri ſur tous les autres en ſavoir. 
Inhanced , adj. Encheri. 
"[INHANCER, ubſt. Encheriſſeur. 
INHANCING , ſubſt. Enchere , ou Pation 


dHencherir. 


INHERENT, IE adj. ( ann + brett 
Inherent. 
An inherent qu equalits inktrente. | 


To INHERIT, To To 
un heritage. 
2 inherit a great eſtate. Heriter de grands 
lens. * 
INHERITANCE , Subſt. or land of inheri- | 
tance. Heritage © ou patrimoine. 
Inherited, adj. injoy d by inheritance. 


Herite. 
R, _ Heritier , celui 99 5 


INHE 
rite, 
INHERI . Eaftion dheriter, 
INH | or heireſs, Heritiere. 
INH 7 Inhere 
To l Verl. act 7. forbid.) De-| 
fendre, fire defenſe , inhiber ou prohiber 
en terme de Pratique. 
Inhibited, adj. Defendu , lle, prohibe. 
INHIBITION, ſubſt, (or prohibition, ) In- 
hibition , defenſe » prohibition. 
INHOSPITABLE , adj. Barbare, qui na 
point d'hoſpualite, ſans hoſpitalite. 
INHOSPITALITY , ſub/t. Mangue d'hoſpi- 
talitè, barbarie , humeur ou conduite bar- 
bare d Pegard des etrangers. 
INHUMANE , adj. (or cruel.) Inhumain , 


Hirizer , recueillir 


d' numanite. 
Inhumanely „ adv, Inhumainement, cruelle- 
ment, d'une maniere inhumaine ou barbare. 
INHUMANITY , ſubſt. (or cruelty.) Inhu- 
manite, ee barbarie. 
To INHUME ( verb. af, (to inter , or bury ) 


Inhumer , enterrer , enſevelir. 


INHUMED , adj. Inhuad , aud, eevei 


4 


OY 


ZE; 
verb. neut. 92 


inhabited.) Habitable, ou Pon peut habiter, | 


e ee ou l'on ne peut habiter.| 


Un pays| 


INHERENCY, or inhefion , ſ.  Inherence. ; 


barbare, cruel, impitoyable , , qui n'a point | 


e 31 
INHUMING, Eaftion Pinhuner, d' en- 
terrer, d'en — | 


To INJECT, verb. att; (or caſtin,) _ 
| Fotos {7s a 
15 ected, ol, Teeth dedans. 
Th CTING., » or injection, ve, Injeftion 
| Pattion de jetter dedans, 
6 Iyjettion;, a fort of remedy. Injec- 
| tion, ſorte de remede. 
Inimitable , adj. Inimitable., qui no fe peut 
| imiter, Ou copier. 
| Inimitably ,. adv, Inimitablement. + 
To INJOY, verb. a&. Jour , &treen poſſeſ= 
| fron, avoir Ia jouiſſance , ofſeder. | 
To i Fre the comlorts of this life, Jouir 
5 de Ia viel 4 
a woman. — 8 


NJOYIN | 

INJOYMENT , | ſubſe 1 | 
He has no „ of —_ P 

| n'eſt pas à lui, il eſt diſſipe 
lnjoyment, (or „ 5 Plaiſir, j POR | 

To INJOYN,, verb. act. (to command.) En- 
joindre, commander, ordonner , preſcrire. 
2 adj. Enjoint, command, 2 


donnd, reſcrit. 

INJOYN NING , ſubſ#. Ladion Penjoindre , » 
&c. V. to Inj oyn. 

INIQUITOUS , DT, adj. ( contrary to 


uity. ) Ini ve , inju 
N. So ons 3 the law 
Vers oſten aut _ mo ee 
| endeavour to 
opinions. Sous le nom 2 yy 2 
| cars apportent ſouvene des DS, done 
ils rdchent CE" les opinions: les plus 
yes. 

IN UITY., f. (or wickedneſs, ) Me- 

chancetè, injuftice : on ſe ſert du mot Mini 

| quite dans les matieres de religion. 

INITIAL, adj, Ex. An initial letter. Une ler- 
ere initiale „ou qui commence le mot. 

To INITIATE, verb. act. Initier, donner 
les commencemens , ou les premieres inſtrus- 
tions. 

Initiated, adj. Initif , d qui Pon 4 donne 
les commencemens , ou les premieres. _ 


tructions. £3 
9" Dalai tions 


INITIATION, ah 
INJUDICIOUS, adj. ( without kd) 
» ſans jugement. 


Peu judicieux, imp 
"adv. Sans jugement. 


' Inj — s 

INJUNCTION , ſalſt. (or command, from 
to injoyn.) Injondion ; ordonnance , com- 
mandement. 


To INJURE , verb. a, (to wrong or abuſe. ) 


Faire tort , faire "" "x ou faire outrage, 


Faire affront , offenſer., injurier, outrager. 
oe 1 , ad e. 2 on a fait tors 
. ou injure, 
The r; Loffenſe ou i Pofſenſte , 
ou celui qui eſt leſt 
INJURER, 4 Ge celui qui * 7. 


jurious, adj. (unjuſt or wrongful. ) | 
juſte, qui fait tort, qui cauſe du ee 
Injurious, (o/ abuſive.) Injurieus ” 
e, choquant., outrageux. 
| njuriouſly, adv. (or unjuſtly.) Injuſtement. 
|  &+ lnjuriouſly , ( or e ) Inj u- 
| rieuſement , dune maniere offenfante , cho- | 
| quanee ou injurieuſe. | 
INJURY, ſub/. (or wrong.) Dalia > 
tort, prejudice, dommage. 


| GS lhjury, (abuſe or affront,) Injures 
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-offenſe , affront , . outrage. 
; nic i "ms Ie. Wy 
INK, ſabſt. (a liquor to write withal.) Encre. 
Shining- ink. Encre luiſante. 
Ink horn. Une &cricoire. 
To INKINDLE , verb. act. S'allumer , en- 


er, prendre feu. 
12 inkindled, Son ele s' alluma. 


Inkindled, adj. Allume, enflamme. 
 INKLING , ſub/t. (or hint.) Vent, avis. 
"To have an inkling of a buſineſs. Avoir 


le vent de quelque choſe , en avoir avis. 


 INLAGARY,, ſubft. (a law word, of reſti- 


tution of one outlaw?'d to the King's protec- 
tion, and to the benefit or eſtate of a ſub- 
ject.) Le retabliſſement d'un proſcrit , ou 
dune N roo condamnee par contumace , 
dans ts tens, & ſous la protection du Roi. 
INLAID, or inlayed, adj. part. (from the 
verb. to inlay.) Parguete, marguete, fait 
de pieces de rapport. / 
An inlaid floor. Parquet, parquetage. 
Inlaid work, moſaick work, made u 
ſeveral pieces, of divers colours and figu- 
res.) Margueterie, ouvrage de pieces de 
rapport. | | 
INLAND, adj. Qui eſt dans le pays, ou dans 
le caur du pays, eloigne de la mer, inte- 
rieur , mediterrance. | | 
An inland province. Une province eloignee 
de la mer, une province mediterranee. 
To INLARGE, verb. ad. Amplifier , eten- 
dre, aggrandir, augmenter. | 
To * a diſcourſe. Amplifier , etendre 
ſon diſcours, 8 
To inlarge one's dominions. Erendre les 
hornes de ſon empire, aggrandir ſes etats. 
Io inlarge a cloſe priſoner , to allow 
him ſome liberty. Donner quelque liberte a 
un priſonnier , lui donner quelque liberte 
Ju il n'avoit pas auparavant. 
Let us inlarge our minds. Donnons 
quelque liberté à notre eſprit, donnons-nous 


un peu carriere. | 
To INLARGE upon a ſubject, verb. neut. 
ſe 2 7 | 


Setendre ſur un 

To inlarge one's ſelf, verb. recip. ( Gulli- 

ver's travels, or rather) to inlarge , verb. 

neut. upon a ſubject. S*erendre ſur un ſujet. 
Inlarged , adj. 22 , Etendu , aggran- 

di, augmente, &c. V. to inlarge. 

INLARGEMENT \, ſub/t. Accroiſſement , 
aggrandiſſement , augmentation : ou bien, 
plus de liberte qu'on n'avoit auparavant , 
elargiſſement. | | 


INLARGING , ſubft, L'aftion d ampliſier, 


&c. V. to Inlarge. 

To INLAY , verb. act. (to work with ſe- 
veral pieces of divers colours and figures.) 
Travailler en marqueterie , faire un ouvrage 
de pieces rapportees , ou de pieces de rap- 
port, ou à la moſaique. 


ö 


To inlay a floor. Parqueter un plancher. 


| Inla d. V. Inlaid. 
INLA NG , ſubſt, £7 
marqucterie , ou d la moſaique, margquete- 
rie, parquetage, &c. g | 
INLEASED , adj. (a word uſed inthe cham- 
pion's oath , for inſnared or intangled, ) 
Enlaſſ , embarraſſe. | 


INLET, ſubſt. Eneree 5 aſſage. 
An inlet into the ſea, 22 entree dans la 


mer. 
Such a connivance is an inlet into all 


manner of vices, Une ſi grande connivence| 


va donner Pentree , ou ouvrir la porte d 
toutes ſortes de vices, 


To INLIGHTEN , verb. add. 


action de travailler en 


1 


INLY, ad». (p 
INMATE , ſub/. 


ING INN 
- Inlightened, adj. Eclaire, illumine. 


INLI HTENER , ſubſt. (celui qui telaire, 


ou qui illumine. 


INLICHTENIN G, ſub/t. Vadtion d dclai- 


rer, ou d'illuminer , illumination. 


To INLIST, verb. ad. Enroler. 


Inliſted, adj. Enrole. 


INLISTING ; ſabſt. Enrblement , Paction 


d'enròler. 

poetically for inwardly.) En 
dedans , interieurement. | 

(a law word for a lod- 
ger.) Locataire, celui ou celle qui tient a 
prix d argent e appartement ou quel- 
que chambre d'un particulier. 


IMMOST , adj. Tris intiricur , le plus 


avance, | 
* Inmoſt , (or ſecret.) Secret, cache, qu'on 
ne decouvre pas facilement. 
God knows our. inmoſt thoughts, Dieu 
connoit nos plus ſecrettes penſees. 
INN, ſub/t. Logis, hotellerie. 
o keep an inn. Tenir hotellerie. 


C 


I CO 


nn and inn. Jeu de dex , qui ſe joue 


avec quatre dez. | 
The inns of court. Les colleges des 
uriſconſultes , ou des Avocats. 
An inn-keeper , or inn-holder. Un ho- 
telier, un hote , celui qui tient hotellerie. 
An inn-keeper's wife. Höteliere, hoteſſe , 
la maitrefle de Vhotellerie. 
To INN, verb. neut. (to lodge at an inn.) 
Loger, loger dans une hotellerie. 
@ To incorn, verb. act. (to lay it up.) 
Serrer , engranger le bled, 


INNATE, adj. (or inbred.) Naturel, qui] 


nait avec nous. | 
An innate faculty. Une faculte naturelle. 
INNAVIGABLE,, adj. (that cannot be ſai- 
led in.) Qui n'e/t pas navigable. 
An innavigable river. Riviere qui neſt pas 
navigable, qui neſt pas marchande, 


INNED, adj. ( from to inn.) Serre, engrange. 


INNER, adj. Interieur, avance, qui au- 
dedans. | | 
The inner part of a thing. Le dedans d'un e 
choſe. | 


An inner room in a great houſe. Une cham- 
bre avancee , ou qui eſt au milieu de plu- 


| fieurs autres chambres. 


he inner temple. C'e/? ainſi qu*on ap. 
pelle un des principauæ colleges des Juriſ- 
conſultes d Londres, par oppoſition d un 
autre college tout aupres de celui-la , qu'on 
appelle middle-temple. | 
Inner, (or ſecret. ) Caché, ſecret. 
Hod knows all the inner thoughts of our 
hearts. Dieu connoit les plus ſecrettes pen- 
Les de nos caurs. 
INNERMOS, comme inmoſt. 
INN-HOLDER. Hotelier , cabaretier. 
INNOCENCE , or innocency , ſub/t. Inno- 
cence, puretè de maurs , Etat de celui qui 
eſt exempt de crime. SIT 
State of innocency. Etat d'innocence. 
INNOCENT , adj. (or harmleſs. ) Innocent 
qui ne fait point de mal , qui n'a point de 
malice. SE 
Innocent, (or guiltleſs. ) Innocent, 
qui n'eſt point coupable. | 
INNOCENT, ſubſe Un innocent, une crea- 
ture innorente. | 
The inoocents day, or childermas day. 
Les Innocens , la fete ou le jour des Inno- 
cens. 
An innocent, (idiot or ninny.) Un 
innocent, un niais, un homme qui eft bon & 
fimple. 
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IN K IN SO 
noceace, ſans deſſein de mal faire; 
. ki) ** 1 
INNOCUOUS, adj. Qui ne fait point dg 
mal, qui n eſt pas mal-faiſane , qui ng 
Nui Point. 3 A | 
To INNOVATE, verb. ad. (to change or 
alter.) Innover , introduire des nouveautds, 
faire des innovations. | 
Innovated, adj. Innove., 
INNOVATION, ſubf. change or alteration, 


Innovation, nouveaure, choſe nouvelle qu on 


veut-introduire. _ ; 

INNOVATOR , ſub/t. Novareur. 

INNOXIOUS,, adj. (or harmleſs, ) Inno- 
cent, qui n'eft point mal-faiſant, 

INNUENDO , ſabſt. (a Latin word uſed in 
writs , declarations, and pleadings at law, 
to declare a perſon or thing , that was men- 
ticn'd before obſcurely , or left , doubtful.) 
Ex. He was brought in an innuendo, 1! ; 
bee implique dans Paccuſation ſur des indi- 
ces, ou ſur des propoſitions, _ 

Upright judges will not admit of innuen- 
es. Les juges . n'admettent point 
des explications forcees ou indiredes. 

INNUMERABLE , adj. (not to be num« 

| bred. ) Innombrable , infini.. 

INNUMERABLENESS. Une infinite , un 
nombre infini ou innombrable. | | 

Innumerably , adv. Inſiniment, ſans non« 
bre, a Vinfini , une infinite de fois. 

To INOCULATE, verb. ad. (a term of 
husbandry , that is, to graft in the bud, 
Enter en bouton , ou en ecuſſon, terme da- 
griculture. ; 3 

Io inoculate the ſmall-pox , ( an 
operation much in uſe in ſome eaftern coun- 
tries, and of late practiſed in London.) In- 

ſerer la petite verole, la donner par inſer- 


tion. 
Inoculated , adj. Ente en bouton ou e 
ecuſſon. | 
INOCULATION , ſubſt. Laction d' enter en 
bouton ou en ecuſſon. | 8 
@> Inoculation of the ſmall-pox. Inſer- 
tion de la petite verole, inoculation. 
INDOROUS , adj. Sans odeur , qui ne ſeat 
rien. . 
INOFFENSIVE , (or harmleſs. ) Innocent, 
gui ne fait aucun mal, quin'eft point ma- 


faiſant , ou il u' a point de mal. 
e has a graceful way > _ „en- 
lieven'd with a touch of 1 enſive raille- 


ry. Il a une maniere de parler aggreable, 
animee par des traits de raillerie ſine & in- 
nocente. 

Inoffenſively, adv. Innocemment , ſans 
offenſer , ſans faire aucun mal, 

INOFFENSIVENESS , ſub/t. Innocence, 
gualite qui n'eſt pont mal-faiſante., 

INOFF 1GOUS , adj. (backward in dong 
one any good office.) Deſobligeant , qui 
n*eſt point officieux ou _—_— 

INOFFICIOUSNESS , ſubft. Humeur, o 
conduite deſobligeante. 

INOPINATE , adj. (or un d.) Ino- 
pine, qui arrive à Pimproviſte , d quoi Los 
ne $*attendoit pas. | 

INORDINATE, (or unruly. ) Deſordonne, 
deregle, dimeſure, qui n'a point de bornes. 

Inordinately, adv. Deſordonnemene , ſans 
ordre, ou ſa | 


ns reple. . | 
INORDIN TENESS » ſubft. Exces, dir 
glement, intemperance. 3 
Inordinateneſs in eating , or drinking. Ex- 
CAL , adj. Sans organes. 


ces au manger , ou boire. 
INORGA | 
An inorganical body. Un corps ſans olga: 


miner, dans le propre & dans le figure, | Innocently , ady, Innocemment, aves in- 


1 qui % pas Ne GANITY | 


n ute, enquete uridi e 
Inqueſt, te? thoſe of + e 
Les commiſſaires d pures ar” 2E enquete. 
JNQUIETUDE, ſubſt. {or unealinel In- Li 
uietude. 
Inquirable, adj. Done on peut. faire en- 
utte , qu'on peut ena miner. 
Ee: verb. acc. & neut. (to ack or 


demand. ) Hen , S informer ; 
To inquir gi 


F one, or ABOUT. one. 
Piotr de quelqu' un, a 
velles de quelgu un. 
Inquire about it. Informet-vous-en. 
To in AFTER one. Denander 40 
nouvelles de quelqu un. 
To inquire for news. Demander des nou- 
yelles. * a Y 
To inquire or ſearch into a thing. Exami- 
ner une choſe, en faire la recher 3s 
Inquired of, about, for, or aſter, adj. 
Dont on S eſt enguis, &c. V. le verbe. 
&> Inquired into. Examine , que Ion 4 
examine, dont on. a fait la recherche, | 
INQUIRE, » Jubſe. Celui on celle TOY an- 
uiert, 
INQUINFG. ſubſe. Latlion de's 'enque- 
| rir, 
INQUIRY, ſub. (or ſearch; ) Recherche , 1 
enquete , perquiſttion , inguiſition: ce dernier 
n'eſt guere en ulage en ce ſens- lx. 
To make a ſtrict Faire une exacte 


| 


INSANITY , h. (Aa, , 71 ;maduels) 


N 
L * N 


* 


FED 


Dee al 


5 , 
INROLLMENT , *ſubft Enregiftrenent, o 


egitreme IN 
Manie, hr ne ano be fi 
NSA T1. LE ac. . 8 
fied.) Laſaiable y gu on ne ent raſſ. 
ou contenter. 
INSATIABLENESS, Jah. Gals a= 
'meur inſatiable. - 1 0 
Inſatiably ee e | 
Aon, fans Out. 
I (VET „or inſat 


To INSCRIBE, verb. act. {to edlem i in-|p 
. ion. en, cription.. Nene 


2 


1 
1 


IN 


2 | 
our. parts... 
2. Rh $a i to that v 
28 the TD) MA avoie en part d cette 
our complaire au tyran. 
+ BEE « Unſerviceable. 
INSIDE ; , yr Le de » Vintericur „ le 


| Bale ot a bd Ih 4, Kent 
7585 Goran thing, Pead- 

trer le fo Nee 

{INSIDIOUS.,. adj, * ono 


eur, dangere 
hes , inſidieus; du 
uehes , In 1 n & dans l. 

lsichr. at, Caretta 


x eircle in a greater. 


1 crire 2 cher ed un plus grand. 


4% Qu 4 une e 5 
n 492203 4 
I ondenieTION; fubl, y = wie A l 
IN SCRUTABLE, adj. 4 nr) 
Inſeriptable, impènttra bb MT It 
To INSCULP verb. alt. (or i ingrave upon. ) 


Graver 
5 "adj, . | eaille.; 


recherche, ou per 
Us T. (oc (. or inquiry. ) En- 
=O ion , inquifition , recherche. 


60 
The panish 4 fition, (an extraor-| 
Court ofjudicature for matters of Re- 


4 
ligion.) LInguiſuion d Eſpagne, Tribunal 
etabli pour rechercher & punir ceux qui]. 
ont des ſentimens contraires a la Foi de VE- 
gliſe Romaine, * 
 Inquiſitive, adj. ( that will know every 


thing. Curieus » gui s'informe de tout, gui 
veut ſavoir 2 ce qui ſe paſſe. 

An inqu y » an inquiſitive mind, 
Un eſprit — — „un curieux. 
 INQUISITOR, ſabſt. (a Sheriff or coroner 

Ge. having power to inquire into certain ca- 


ſes. ) Inquifiteur , qui a droit de faire en- 


78 
Inquiſitor, one of the inquiſition 
3 3 — » un des Juges de gui 


0 INRAGE, verb, ad. (or ks mad.) 
Faire enrager , eranſporter de fureur & de 
rage, irriter, 

Inraged, adj. Ou uieften une grande enters | 

2 a un N deplaifir , enrage, irrite. | 

To INRA verb. act. Ravir. 

2 adj. Ravi. 


mR Hd. adj. Reviſſane.  . | 
Inravishingly , adv, D' 


ante 
want  ſub/t. lee 
Aren » verb. ad, Enric , rendre 
ri | 

* To inrich, (orfetout) a book with fine 
figures. Enrichir » 0u embellir un livre de 

belles figures, 

To inrich, ( inlarge, or 27, a dic- 


une maniere of 


ARR 44 un dictionair endre , 
P amplifier , Laugmenter. 
Inriched , adj. Enrichi , &c. V. to Ich. 


INRICHING, ht. L'aftion d enrichir, &c. 
V. lewerbe. 


INROAD „ or inrode , ſug. Iacurſion', in- 


Inſculped , 

INSECT , ſub/. (any creeping ,, 8 
thing.) Un iaſede; toute ſorte de pętit ani 
mal, comme vers, moucbes, apillons, &c. 
ect. In 


A ereeping, or flying 


rampant , ou volant. 
A ſea-inſe&. Iaſecte marin. 5 
INSECURE, adj; Qui n'eft pas aſſurd. 
He is continually inſecure E. lite. I. * I 
cout moment en danger de perdre la vie. 


1 3 
k 


5 77 2 of ſenſe.) Inſenſe, 


oint de ſens, hors du ſens, fou. 
INSEN iS{BILIT comme Inſenſi "Th 
INSENSIBLE , adj. (dat has no feeling.) | 
Iaſenſible, qui n'a aug 

Inſenſible of pain. 
O Inſendible , or indifferent. Inſenfible, 
N qui a le caur dur, qui ne ſe 


e toucher de rien, indifferent. 


N 


ſenſible, imperceptible, qu on 72 point. 
| LENES 2 Inſenſibilie“ꝰ, 


des res. 


An inſenibleneſs of heart. Inſenfiilied , 


ou duretè de caur. 


Inſenſibly, adv. (by degrees.) Inſenſible- 
ment, peu a n. „petit 4 petit , Li abs ang 


Tad 


e: 44j. (not to be parted.) 


arable., qu'on ne peut ſeparer. 
Aa Frs 5 all. Qualize , ou 
inſeparable. 
Inſeparably, adv. In nſtparablement, d'une 
maniere inſeparable. 
lnſeparately, jointly. Conjointement. 
To n „ verb. ad. Inſerer, e Xx 2 
mi, ou dans, extrembler . ajolter , 
| * 132 ſelf. Sinſerer , ſe mettre 
To one's inſerer , 
dans, UF . 
r o inſert a day 1 in February , inthe, 
leap-year. Intercaler un jour au mois de F e. 
vrier de Pan bifſexte. 


18881 
3 erat 


K 


** , _ des ennemis dans un boy 


Nw; , adj, Inſert , ajoits , mis parmi, 


| Was 


2 | 


r ſentiment. | 
Inſenfible a la douleur. 
> Inſenſible, not to be perceived., ; In. | 


ure. 
"The: 2 ee eie Ln ſeaſhilic 


age ae: ans le ſtile 
verture , 147 
To © give ons, an inſight, into a thing, Don- 
ner 


22 "un Lev Jour, k des ' OuVErtures 9 


ice Ji 1. In „e 

fait qu une chaſe ou au une perſonne ft de __ 

nulle conſideration. '';; | 
INSIGNIFICANT T, adj. "to wletets Y In- 
tile, vain, qui ne ſert a rien. 

1 Inſignificant , (or idconfiderable; } 

L De nant, gut "ft dane con fd ration 
gui ne peut rien, nd on,ne fait point de cas. 

He is a pitiful infighificant fellow. c 8 

mme de nant, fai ne petit | rien, qui n eſt 


Za NS 8 er | 
Matty e e 


en vain » ſe 
11 SINCERE, oe ui i ef ſincere, 
INSINCERITY, ſub. Diſſ 1 
To IN SIN UA TE, verb, a&. (to give Nike 
of.) Infenuer , donner d attendre, faire an- 
trer dans Peſprit, 
o infinuate ſome overtures towatds 
| a peace, Faire des ouvertures 7 2 une palv. 
To inſinuate one's ſelf, verb. recip. 

into one's favour. $i infinuer 1 85 Pamitic 
de.quelqwun, gagner adroitement ſe bonnes 
graces , ſe mettre bien dans ſon eſprit. _ _.* 

Inſinuated, adj. Inſinue, 4 
INSINUATING , fab. L'aflion Caſey's 

&c. V. le verde.” x 1 
INSINVATION + ſubft, Infatiation; © 

The infinuation of a will. Find 

tion, ou Venregitrement dun Ley 91m - 
Infnuative , adj. ( ori 1 . 
en 4 , qui altire , o hagus avec 


as adj or unſavo Fade, infoide. 
An inſi ele _ fades, ou 


if des. ' 
Jn ingpid, (flat or dey) diſcourſe. Us 
A infipide, plac, qui 14 rien de tou- 


ant 


INSIPIDITY , ſub. (or unſsvourableneſs. 
2 Lua! de ce qui eſt * & inſi- 


0 f INSIST. , verb, ad. (or ftand -) Ins 
fifter , preſſer , perfifter , faire inflance,, per- 
ſeverer a demander. — 
' You muſt chiefl inſiſt upon that. I. vous 
faut ſur-tout inſiſter la-deſſus , ou preffer 
| ce poine- 

e inſiſted for peace. 1 inſiſta pour ls 
Paix, ou à demander la . 

K 


3 Fs 


| 


' 


314 TS 
| __— Gf Toit upon trifles. S*amuſer « 4 a 
etilles. 
"Go To inſiſt i in particulars, Apporeer , on 5 
"produire des exemples. 


Inſiſted dj. Sui ra fie, 
0 Fon 2 el re 
eft 


7 
9 
1 


This is the thing moſt inſiſted d 
12 'choſe { quoi Wen infifte le 
18 at should have been 
red upon. It falloir faire ſentir celd davants; 
ge, il falloit le faire connolere & le _—_ 


davantage 


WN NG, ſubſe. L'adlioa Pinſifter „ Ke. 


To INSLAVE „ verb. ad. (or 
of.) Rendre eſelave, faire perd; 
Inſlaved , adi, Rendu eſc e. 77 
INSLAVER N75 Celui qui 7211 eſclave. 
INSLAVING , 811 action de rendre eſclave. 
To INS NARE ,, verb. act. Attraper , attra- 
per par adreſſe, ſurprendre, Eire donner 
dans le. piege , ou dans le panneau , enlacer. 
To inſnate one's ſelf, Donner dans le Pie- 


5 a 1 flave 


| | 


Arco ul. 


ta liberté. | 


ge, 5 bo 7 b 


| Inſvare adj. Atrrapè, qui « a don dans 


INSKARER, fab. celui ou celle qui, end | 
des. * 1 
INS afing ſubſe. TC action Dateraper , | 


&c. V. tolnſnare. 

INSOCIABLE , adj. (not ſociable. ) Inſo- 
. Ciabl:, quin'eſt pas ſociable,, peu ſociable, 

qui n'aime pas la ſociete, * farouche. | 
150145 ENESS I Qualic qui rend 

un homme inſociable „ lumeur farouche, 

INSOLENCE,, or infolency , ſub/e. (ſauci- 
neſs. ) Inſolence, trop grande hardieſſe, ef 
fronterie, manque de reſpett. 

Ihe inſolence of his carriage.  Linſolence 

de ſa conduite, ſa maniere 55 

'INSOLENT, fe (or ſaucy.) Inſolent, qui 
a de Vinſolence , trop hardi 2: fronts, 4 
7 le reſpect. 

fo owl or proud. Inſolent, or- 

et Mong arrogant. 
 Inſotently , 4 , ady, ( or ſaucily. + Tnfolem-| 
ment, avec inſolence, avec '" de reſpeal 

"INSOLUBLE,, v. Indiſfolub 

INSOLVENCY, ſubſt, (not being able to 

pay one's creditors. ) Inſolvabilice, impuiſ- 

| ſance de payer, 

INSOLVENT , adj. (notable to pay.) In-| 

| ſolvable, qui wa pas deguoi payer, . 
1NSOMNIOUS + adj. (or troubled with 
dreams.) Qui a des ſonges , ou des viſions. 
INSOMUCH as , or that , adv. Tellement 
que, ſi bien, ou de ſorte que. | 

Inſomuch that I ay not what to do with 
it. De ſorte que je ne ſai at en faire. 

To INSPECT , verb. at. (or look 0 
Avoir Pinſpetion „ ou avoir Pail ſur, vei 
ler d, examiner, 

Inſpected, adj. Sur quoi on a Finſpetion ,| J 
 &, W. to Inſpect. 

INSPECTION, ſubſe. (or inſight; ) Talpecd | 
tion, la vue, la conſideration, la contem- 
plation , la connoiſſance de quelque choſe. 

 &>+ lnſpedtion,, (or looking over.) Inf. 
pection, la charge & le ſoin de veiller a 
Ts ue choſe, 

INSPECTOR, ſubſt. (or overſeer. ) Inſp, ec 
teur, ou f. urveillant celui qui a Vinſpec- 
tion d'une choſe. 

INSPERSION , ſubP. (or ſprinklin ing in, 
L'action d'arroſer une choſe par I rad 

To make an inſperſion. Arroſer le dedans 
d'une choſe. _ 

INSPIRATION, ſubſt. Inſpiration. 

To wang to uſpiration, Se croire inſpire. 4 


ir inſolente. | 


INSTALLIN 


| 


| Qui in ite ſur une choſe , qui la pourſuit 


ment, | avec inflance, avec empreſſement, 


4 N N 2 . 
To INSPIRE. „verb. Acc. 6 or 
pier; mettre une 'choſe e 
' faire naitre dans le A ; 0 ans Pf = 
mouvement, quelque penſ 
Ambition inſpir d him mak. 
Tambition lui apts la „e a 2 
God inſpired 3 into his heart this holy reſo-| 
lution. Dieu lui in 12 cette ſainte cles. 


Inſpired, adj. 
INSPIRING , f 2 b d' inſpirer, &c. 
To INSPIRI verb. act. (to put life and 
ſpirit into one. Wy Inſpirer du courage, ani- 
mer, Gon ger. 


I0o inſpirit one with 


1 
boldneſs, Donner 42 


_RIMer Penconrager, 
* Infpirited „adj. Animd , encourage. 
INSP RITIN G, ſubR, Ladtion d'inſpirer du 
' Courage "ner"; ou d'encourager. 1 


INST BILITY , fat. unſteadineſs. I. 
INST ABLE, adj. (or unſte 


© courage ou de la hardieſſe d quelge'un 12 55 | 


= 


ö To INS TIGS ATE, 


2 


tabiliee, inconſtance. 
dy. ) Inftable, 
inconſtant, qui n'eft pas ft 1 


Aman of an inſtable temper. Un inconflane 1 


To INSTALL, verb. ad. (or put into 
ſeſſion. ee, mettre en poſſe * 


office, d'un 2 5 
by inftll a Bishop. Inflaller, on inthro- 
niſer un Eveque. © 
CTL Ten, ſub. Tnflallation; , ac- 
tion par laquelle on inſtalle. FS 
Inſtallation of a Bishop. u 8 
throni ſation d'un Evi ; 
Inſtalled, adj. Ia. 7 


, or inſtalement, fp, 1 
tallation, Faction d'inſtaller. 


INS TAN CE,, ſub/t: (or proof. ) Preuve | 


exemple, inflance. 


Inſtance, (or ſollicitation· ) Inflan- k 


ce; ollicitation , pourſuite , demande. 
A great inſtance , (or model) of 
continency.Un illuſtre modele de continence. 
To INSTANCE in, verb. adt. (to bring ſo⸗ 


me inſtances.) Citer, produire , ee | 


des exemples, ou des preuves, 
gn And to inſtance once for all. Ee pour 
mprendre tout ſous un ſeul exemple. 3 
bi anced , adj. Dont on a produit des 
emples on des preuves , ou hien, cite, ap- 
pep» comme une Preuveou comme un exemple. 
INSTANCING , ſubſt, L'action de citer des 


exemples, &c. V. to Inſtance. 
INSTANT, adj. (or pager upon a thin +) 


avec ardeur, qui perſiſte avec empreſſement 
& avec ak if dr des ok. pram} 
An inſtant , (or earneſt) buſineſs, 
ne affaire preſſante, & qui demande de 
{a dili | x 
-laſtan,or p reſent.) Courant, pre ent. 
The letter is ated the tenth inſtant. 
| La 3 eſt datee du arten du courant, 
ou du preſent. 
At this very inſtant of time. Au moment| 
que je vous parle. 
INSTANT, ſubſt. (a moment of time.) Un 
inflant , un moment. 


Inſtantly , ady. (or earneſtly. ) Inflam- 


| 


4 Inſtantly, (or preſently. ) Dans un 


inflant , tout maintenant, tout a Pheure, 
INSTATED, adj. Ex. We are by provi- 
dence inftated i in a condition of happineſs, 
L providence nous a mis dans un erat de 
bonkeur. | 
INSTAURATION' 5 fall. or 1 
tion.) Reſtauration, rEcabls ſement, renou- 
vellement. 


1 


| fon approbation miniſtre d'une Egliſe. 


4 


INSTEAD , adv. (for, in lead.) Au 7 


1 


Ins 

me gold inſtead of þ 
donn de «me Lieu Scan 
INSTEP, ſubſt. Le coup du pied. 
"OP To be highin the inſtep, to 8 
Etre fer, ou orgueilleux, le Porter faut. 
verb. act. (to induce or 
intice. ) Infliguer', pouſſer , inciter, exciter 
ſolliciter, animer , encourager. 5 


Inftigated', wa ouſſe 
excite, Ris: anim 2 4 us 
INSTIGATING, ſubg. Ladtion e pour, 
&c. V. * to Infligate ; infligation , ſollic. 
tation. 
INSTIGATION; „ ſubſt. Infligation, follici« 
tation, ſuſcitation , ſuggeſtion.” ' 
Such a thing was a great inſti 

to him. Cela lui fut un puiſſant motif. 
er oe bety » fubſt, Inſtigateur, celui qui 
[od e ou qui incite un autre d quelgue choſe, 

INSTILL , verb. add. (to pour in by little 
and little. ) 7 erſer peu d peu, faire ton. 
ber goutte d goutte une liqueur la faire 
diſtiller. 

To inſtill good principles into one's mind, 


Nw 


c * *Jnfliller de bons principes dans Leſprit de 


L e N wary faule un, lui donner 
s principes. 


ue, N fall. Da bag Ginſil. 
ou de verſer peu d , c V. 0 
an Peu a pes 

Inſtilled, adj. Wale, ; verſe pen 4 peu 4. 


tille. 


4 


| INSTILLING; ſub/t. comme Inflllation, 
[1INSTINCT, 


alf. (the natural inclination 
of animals.) Inſtin ou inſtint, inclination | 
naturelle des animaun. 

Inſtinctive, adj. Qui agit par lind » ou 
de ſoi- meme. 

Ex. Swifter than thought the wheels inf. | 
tinctive fly , (Pope's Homer.) Les roues, 
par une e 2 d'inſtinct, roulent d elles. ni 
mes, 17 — vite que le vent. 

To INSTITUTE, verb. act. (to found, to 
ap zoint, n Miner, etablir, fonder,ordonner. 
,oyola inſtituted the order of the Jeſuits. 

Loyola a inſtitus Pordre des Teſuites ; ef 


Loyola qui a fondè cet ordre ou gui en eſt 


le fondateur, 
Inſtituted, adj. Inflitud , table, fonde, 
INSTITUTES » fubſt. ( or principles. ) Prins 
cipes, receptes „ inſtruction. 
nſtitutes, (or orders. ) Inflitures, 
Inſtitutes , 185 Emperor Juftinian's 
book of inſtitutes , teaching the civil lau.) 
Les inſtitutes, Tabrége du droit Romain, 
| fait- par ordre de P Empereur Juſtinien. 
INSTITUTION , ſabſt. ( or foundation.) Inſ- 
titution , Etabliſſement. | 
@&> Inſtitution , or education, Inſtiu- 
tion, education , in iruSiog; ta 1 N ü 
Io receive inſtitution by a Bishop. 


Etre regu par  PEyque & etabli en vertu de 


o INSTRUCT, verb, ad. (or teach.) In 10 
truire, enſeigner, donner des inſtruttions ) 
former, heb. 

To inſtruct, (or prepare one that is 
toſpeak. ) Inftruire de ce qu'il faut dire, ou 
u'1l faut taire, preparer , e genes 

Inſtructed, adj, Inſtruit, &c. V. le verbe. 

He is very well inſtructed in his leſſon. II 
ſait fort bien ſa legon , on Lui a bien appris 

a legon. 

INSTRUCTING fallt. Laftion aut, 
&c. V. le verbe. , 
Inſtructing, adj. V. Inſtructive. 
INSTRUCT ION, ſubſt. (education or pre- 
50 ) Inſtruction, education, 9 > 
en ſeignement, precepte. ket 


lber. ſubſe. Nu 


eruftive 
INSTRUCTOR, ſubſe (or teacher. ) Celui 
u celle qui inſtrut. 
INSTRUMENT , » ſubſt. ( or tool to do any 
thing withal. ) Inſtrument. , ' outil , ce qt 
ſert 3 faire manuellement * mer wa choſe. 
Mathematical, or mukcal inna 

Inſtrumens de ame » ou de Mu- 

FG haters i inſtrument „(tool or under- 

ſtrapper.) Ame-damnee , agent , — 

tout faire, ſupp6t. 
* They vere the inftruments of his eruel- 
Ils ceoient les inſtrumens de ſa cruaute. 
An inſtrument, ( or publick act.) 
In inſtrument, ou ate publi 
A mathematical inſtrument · maker. In 
faiſeur d inſtrumens de mat ues. 

A muſick inſtrument- maker. Un Lutier. 
Inſtrumental, adj. Inſtrumental. | 
l was no ways inſtrumental in it. Je 

n'y ai point du tout contribue. 

INSUCCESSFUL , &c. V. Unſucceſsful, Cc. 

To INSUE , v. n. (to follow.) S'enſuivre. 

INSUFF ICIENCY , ſubft. (or inability. ) 

Inſuffiſance , impuiſſance , Incapacite, . 

INSUFFICIENT, adj. ( not ſufficient, or 
unable.) Inſu 7 ee, \impuſne, 
qui n'eſt pas ſuffiſant , ou RED 

Inſuing , adj. from to inſue.) Suivant ö 


qui ſuit. 


nn the times  inſuing; Dans la ſuice| 


du temps. 6 dots 

INSULAR ,: adj. (of, or nging to an 
iſland, ) In 0 Giſte. Fx ging 
INSULT , ſubſt. (abuſe, or affront. ) Inſul- 
te, adlion in jurieuſe & inſolente qu on fait a 

elqu' un. Injure,' avanie. 

To INSULT, verb. act. (or abuſe.) Inſul- 
ter, faire inſulte » maltraiter de fait ou de 
paroles. | 

To mmſult one, or over one. Inſalter, faire 
inſulte d quelgu un. 
lo inſult, (or crow) over one's cala- 
M1 _—_ . f alter d la miſere de quelgu' un. 
ulted , adj. Inſuleè, a gui Pon fait in- 
Ils ft EY. a. 1 e dinſe 
SULTIN 'aFion d in ale 
&c. V. to Inſult. 
 INSUPERABLE, adj. (not to be overcome.) 
Invincible, inſurmoneable. 

INSUPERABLENESS , ubſt, Qualits i In- 
vincible, ou ja ſurmonta le. 

INSUPPORTABLE, adj. ( not to be endu- 
red.) Iaſapportable, intolerable , qui ne 
peut Etre ſoufſert. © 

INSURANCE, ſub. Aſſurance » Pattion 
aſſurer des oe qui ſont en danger. 

An inſurance office. Un bureau aſſurance. 

Inſurance-money. Aſſurance, I argent gqu on 
paye pour aſſurer des marchandiſes , ou au- 
tres choſes en danger. | 

To INSURE, verb. ad. (to engage to make 

ood any thing that is in dan er of being| 
oft. ) p ram, » S'obliger a que . auf 'un (mo- 
yennant une certaine ſomme ) de reparer la 

perte qu'il pourroit faire, &c. 

| Inſured, adj. 4 fore V. to Inſure. 
INSURER , ſubſe,” 4 ureur, un des entre- 
preneurs du bureau des afforances, 

INSURING , ſubſe. L' action dlaſſurer, V. 


to Inſure. 


| 


INSURRECTION, ſubſe, (er riſing, 5 


Ter 
leremoat, [ddition , rdvolte , rebellion; 
-|INTAIL $1) eee er) 


Subſtitution ,. terme de P 


To cut off the intal. dali, caſſer la 


ſubſtitution, | 
o INTAIL , verb. add. (an eſlate. ) Subſt 
tuer un bien. „ faire une, ſubſtitution, 


Io intail ANN or grave. ) Ta. | 


ler, graver ,. 
Intailed, adj. Subſitud, c. v. to Intail. 
INTAILER., "ab, can 4 ſubſtieue 
on bien. 
TAILING, ſubſt.  B*aflion. de. ſubſtituer. 
To INTANGLE » verb, ad. Embrouiller , 
meler, entortiller, embarraſſer ; ce verbe 
ſe dit dans le propre & dans le figure. | 
i To.intangle a skain. of thread. Embrouil- 
| ler, möler un éche veau de fil. 
* Toi le one's ſelf in a buſineſs. S 
brouiller, s embarraſſer dans unc affaire. 
Intangled, adj. Embrouille, me » entor- 
elle, *epbarraſſe, 
INTANGLEMENT , ſub. Embarras , e. con 
brouillamini. 


Fufion , 

INTANGLER „ ſubſt. Celui, ou celle, i em- 
brouille;  entortille, qui embarraſſe, &c. 

INTANGLING, ſub/t. Hale de brouiller, 


&c. V. to lntangle. 
INTEGRAL , adj. Integral parts „ the parts | 
that conflitute the whole ) Parties integran- 


tes, terme de Philoſophie, ce ſont les par- 

ties qui compoſent Pintegrits d'un tout. 

or | INTEGRIT 
grits, probite, c 5 

1 — ( iotrenel ) Indogried, 
car d'un tout. 

| The integrity of an epick — Dinte- 

ice de 77 ou du poeme epigue. 

INTELLEC 
ment, la raiſon.  _. 

INTELLEC UAL, adj: (belonging to the 
underſtanding.). IntelleAuel , en terme de 
Philoſophie , qui eft de Pentendemene. 

To have good intellectual parts. Avoir un 
bon ſens naturel. 

INTELLECTUALS , ſubſt. Dinelled, Dos 
tendement , le & ns , le jugement. 

INTELLIGEN E, ſub. (or correſponden- 
ce.) Intelligence , ee commu- 
6 ae des perſonnes quis 'entendent. 

ence , (advice, or news. ) 

p 1 > —_ elles. 

Jo ſend out a party for intelligence. 
Envoyer un parti a la decouverte. 
his holds na intelligence with the 

government of our paſſions, Ceci n'a aucun 

rapport avec Pempire gu ROS devons avoir 

ſuNnos paſſions. + 

@S> Intelligence, (im or Angels, ) 

Intelligences, Anges, e 22 celeſtes. 
INTELLIGENCE H. Un nouveli te, 

un gazetier, celui qui _ des avis, ou 

des nouvelles d un autre. 7 | 
Int t, adj. Intelligent. . 
INTELLIGIBLE , adj. (plain, eaſy to be 


underſtood. ) Intelligible „ Clair, facile a 


entendre. 
Intelligibly , adv.. Inzelligiblement, d'un 
maniere intelli 
INTEMERAT „ adj. ( pure or uncorrup- 
ted.) Pur, entier , exempt de corruption. 
In the mere pure and intemerate ages of 
= Church. pare les fiecles de PEgliſe les 
Plas p purs & les p mpts de corruption. 
TEMPERANCE, Ed (or excels. ) In- 
temperance , exces , dereglement , debauche. 
INT MPERATE, adj. (that has no com- 
mand of himſelf, ) Intempere , ou intempe- 


rant, dercgle. debaucheẽ „ au vit * 


te, 
ET, feb ſubſt. Tilla. Ventende- | 


| 


+ ſubſt. (or honeſty. VE | 


| 


. 


by <4 2 Lane 1a diſſolutian. 
Ye 
[Fo L x 3 is.) Une ve „(or. Un y) 


0 90 derdglee, Hp,” 


oþ © RO weather , either 
hot, or too cold.) Un temps { hho 

qui eſt ou trop — trop er 
Intemperately » adv. Diſſolument, deſor- 
donnement , immoderement , avec exc6s, . 
To live — Vivre diſſo 
vivre darig 


8 


rie. 


mener oy * deregite & di 
NTEMPERATERES. 42. 
|INTEMPERATURE, ſubft of Renee 


rie de Pair. 

INTEMPESTIVE , D + „Ge. V. Unſea- 
ſonable, Go. 

Iro INTEND, verb. * C af. ( or to pur- 
poſe.) Vouloir, ſe propaſer, avoir envie, 
ou deſſein , tre dans le a ou dans la 
re olution , tre dans la valont + faire e etat. 

hat d'ye intend to on ? Que voulex-vous 


faire? que vous pr ol W SS] de fc os Lo 4 
you. eſſein de 


I intend to go to 
"nels aller voir. 
Mes vill not judge of what you b 
what on. do intend. On ne Jugera pas 
085 10Ns$ par vorre intention. 

& You shall know what i intend, vous 
ſauret mon intention, mon deſſein, ou ce 
gue ai envie de faire. 

@& I did not intend, it. ce v loit pas 


by that? Que voule;-vous dire, = - en- 
tende -vous par-Id? | 
'Tis eaſy to gueſs whom you intend. 

Il eft aiſe de yoir d qui vous en ou 


er & quelque choſe, V. to Attend. 
INTEN: NDANCY , ſubſt, ( office , or di- 
gnity of an Intendant. ) Intendance , la char- 
ge, on la dignité d'un Intendant. 
TEN DAN , ſubſt. (the chief Governor 


neur en chef d'une Province de France. 

The Intendant's wife. L'[ntendante , ou la 
femme, de Intendant. 

INTEN DED, adj. Qu on s ft propo e de 
faire, qu'on a envie, ou deſſein de aire , 
&e. V. to Intend. 

It was ſo intended by me. C'droit ma pen- 
ſee, mon deſſein , mon intention. 

G35 'Tis all intended for the publick 
good. Tout cela . concertè ow: le bien 
public. 

INTENDMENT,, ſubſt. (or Intention ) 
Intention , deſſein. 6 

&> lntendment , (inal ral ſenſe, aſe  Ggni- 
ſies the true me „ or 
word, or ſentenc . Le ſens, E 
cation d un mot, — d'une hraſe. 

To INTENERATE „verb. act. (a word 
uſed in Philoſophy „for to make tender, } 
Atrendrir, faire devenir tendre. _ 

Intenerated , adj. Attendri. 


INTENSE , adj. (o ) Grand, exceſſif. 
An intenſe — 2 2 chaleur » un 
chaud exce 


1 
Phyſique, 


[abſt Intention, terme 
e dit de la force ou de la 


| 


't 8 1 319 


exces. & dans la 47 | 


The intemperature of -<y air, 3 | 


mon * 

hat dye intend, (what dye mean) : 
a qui $adrefſe ce que vous dites. 

: To — (or mind) 4 Falineft. 5 


of a French province. Intendant, Gouver- 


NT ENERA TON, ſubſt. ee | 


W s ſubft (or exceſs.) Execs. 


ence *. alas » des humeurs, & des 
corps naturels. 
— 22 , adv. Infiniment , Exceſſive» 
ment, dans le dernier degre. 
1 2 


— 


| 
N 
! 
|} 
! 
j 
j 


: — 


Sand, applique. 


de fond en comble. 


To INTER, v. to Enter. 


INTERCALATION, ſ»b/, (che inſerting 


celle 


INTERCEDING, ſubſt. Interceſſion, Pac-| 


rache, applique , ou qui a Peſpris attach, 


His eyes were intent upon fighting, Se: 
' yeux etoient attaches au combat. © 


Io be intent upon a 3 Avoir Peſprit| 


attacks, bande , ou applique d quelque choſe. 
Io he intent at prayer. Prier avec 


attention. | 


INTENT, or intention +» fubſt, (meaning, 


deſign.) Intention, volonte, deſſein, vue, 
bur, mouvement de ame par lequel on 
viſe à quelque fin. ee 
That was their intent, or their intention. 
' C*etoit-la leur deſſein, leur intention. 
To the intent he should not ſpeak. 
Ain qu'il ne die not. 4.53 


Io all intents and purpoſes. A tous 


egards, de toutes les manieres, entierement, 
Intentionaf, adj. Intentionnel, qui regarde 
' Pineention-, qui n'eſt que dans Pintention. 
Intentionally, ady. Par intention. 
Intentive, adj. (or intent.) Applique, at- 
tach, artentif, qui s applique a quelque cho- 
ſe, ou qui la fait avec grande application. 
Intentively, adv. Avec grande applica- 
tion, avec attention, avec refiexion, ou at- 
eachement. l 


INTERCALAR , adj. Intercalaire. 
Ex. The intercalar day, (the odd day of 
the leap- year, inſerted in February.) Le 


jour intercalaire. | 


a day in February every fourth year.) Inter- 
calation , Vaddition dun jour au mois de 
Février chaque quatrieme annce. 
TO INTERCEDE , verb. neut. (or pray 
in one's behalf.) Interceder , ſolliciter, 
prier pour quelqu un, afin de lui procurer 
i 3 bien; ou de le gatantir de quelque 
mat: - H gh - 

l remembred the kindnefs that had 
ever interceded, (or paſs d) between him 
and me. Je me ſouviens de la grande amitie 

qu'il y avoit toujours eu entre lui & moi. 
Interceded for, adj. Pour qui on intercede, 

du pour qui on a intercede, &c. 

IN TERC DER, ſubſt. Interceſſeur, inter- 

ceſſeuſe, mediateur , mediatrice, celui, ou 

ui intercede. 


tion d' interceder, &. | 

To INTERCEPT , verb. ad. (or take up 
by the way.) Intercepter , ſurprendre , 
prendre par ſurpriſe. 


To intercept letters, Intercepter des lettres. 


Io intercept one's return, Couper | 


chemin a quelqu'un d ſon retour. 
| To intercept the trade of a company. 
Faire le mdtier de celui qu on nomme en An- 
glois interloper; empicter ſur les privileges 
d'une compagnie de Marchands, trafiquer par 
mer au prejudice de 2 droits & privileges. 
Intercepted, adj. Iatercepte. 


INTERCEPTING , or interception , ſub/t. 
L ation d'intercepter , &c. V. to Intercept. | 
INTERCESSION, ſubſt. (from to intercede.) | 
Interceſſion, action, priere par laquelle 9 


intercede. 5 
INTERCESSOR, ſubf. (or mediator.) In- 
terce ſſeur, mediateur, „ 
To INTERCHANGE, verb. ad. Changer , 
changer, ſe donner reciproquement. 
To interchange ſome compliments. 
Se faire quelques complimens de part & 


autre. 


A 75 
derzer „4j. ( fix'd or bent upon.) al un able public , par IG * as ſome horſes 5 S*entrecheuvtet les jams 
comenus 2 


6 Fe 


FAY. 


refſte S engage aux articles dans - bes en marchant , ſe donner une atteing 

le contrat. E e {| parlant d'un cheval. hs. cy 
Interchangeably, adv, Mutuellement, re-] To interfere (or to clash.) $'enere-chogue; 
ciproquement. 4 


They have nterchangeabl ſet their 
hands and ſeals; 'Chacune des pirates y a 


| © poſe ſon ſeing & ſon ſceau. 


| Interchanged, adj. Change, echange , donn 


reciproquement, -. | 
. interchanged thruſt, or blow. 
Un coup fourre. den 2901 
To INTERCOMMON , verb; neut. (a law - 
word : intercommoning is, when the com- 
mons of two mannors lie together, and the 
inhabitants of both have, time out of mind, 
depaſtured their cattle promiſcuouſſy in 
each.) Ce verbe ſe dit en parlant de deux 
Seigneuries , dont les habitans ont un droit 
immemorial de faire paitre enſemble leurs 
troupeaux dans les communes. Ho 
INTERCOMMONING , ſubft. Droit com- 
min aux habieans de deux terres ſeigneuria- 


A 


les de faire paitre enſemble leurs troupeaux 


dans les commuines. Tt $43 k 
INTERCOMMUNICATE , verb. act. Se 
communiquer mutuellement , ou Pun d Lau- 


tre, s'entre-communiquer. | 
INTERCOSTAL , adj. (a term of anato- 
my ; that is, that lies between the ribs. ) 
'- Intercoftal , qui eft entre les cdtes. © 
INTERCOURSE , ſubf. (commerce, or 
correſpondence. ) Commerce, correſpondan- 
ce, communication, eee 
INTERCURRENT, adj. (or running bet- 
ween.) 187 aſſe entre deux terres. 
To INTE DIC , verb, act. (to forbid. ) 
Interdire , defendre. © 
- Interdited. ,. adj. Interdit, defendu. 
, INTERDICTION , ſub. ( prohibition. ) 
Interdifion', defenſe , prohibiti 
To INTERESS, verb. ad. (or to concern.) 
Intereſſer. e MAR i Be 5 
JI To intereſs one's ſelf in ſomething. S'in- 
tereſſer dans quelque choſe , y pram 4 part. 
Intereſſed , adj. Intereſt,  * 
INTEREST , ſub/t. ( lawful uſe-money. ) 
Interet, rente d argent prete, 
Intereſt upon intereſt. Arriere - change, 
Pinteree des interets. | 
. + Intereſt, (concern, or advantage.) 
Inttrèt, avantage, utilite, % 


. 


interee de le faire. TS 
> Intereſt, (pretenfion , claim, con- 
cern.) Pretenſion, droit. 1 8 
I have an intereſt, (or a right) in it. ai 
| droit a cela, j ai part, y ſus intereſſe. 
lntereſt, (credit, or power.) Cre- 
dit, pouvoir. e 
To make uſe of one's intereſt. Se ſervir 
du pouvoir, ou du credit de quelqu'un. 
His buſineſs gives him intereſt among all 
ſorts of people. Son emploi lui donne beau- 


coup de credit parmi toutes ſortes de gens. 


To get, or to make an intereſt with one. 
ou le mettre dans ſes interets, | 
To make an intereſt, S'accrediter, ou 
bien, briguer. | | 
There's great intereſt made for that place. 
Cette place eſt fort brigute , on brigue puiſ- 
| Jamment pour cette place, 


Self - intereſt. [nterer , Pintdree propre , 


amour propre. 
To INTEREST , verb. a#. Intere ſſer. 
Intereſted, adj. Intereſſt. 5 


To INTERFERE, verb. neut. (to rub, or 


Io interchange writings. Se delivrer 


knock one heel againſt the other in going, 
1 S n ey reuſſir quelque choſe, 


y 


Lion. | . « 


| 


Tis your intereſt to do it. II eſt de votre 


Gagner quelqu'un, Pattirer dans ſon parti, 


| 


etre oppoſe, incompatible , ou contrair 
ch lian duties —— not one with * 
ther. Les devoirs d'un Chretien ne Sengre.. 
choquent pas. 2 ; 
© To interfere with one. Courir ſur le 
marche , ou ſur les'briſees de quelqu un. 
INTERFERING: ſubſt. Atreiite de cheval, 


dans le propre ;.contraridte; oppoſition , dang 
8 TR" My 4g 7 5 on na | 
INTERGAPING ,: ſubſt. Entre-baillemeng, 


Ex. An intergaping of vowels , (as when 
two vowels meet together, making an un- 
..couth found, ) Entre-baillement , ou hiatus 
de voyelles. DN | 
IECTED, adj. (lying betwixe.) Ou 
eſt au milieu, ou entre 3 2 
INTERIECTION, ſabſt. ( one of the eight 
parts of ſpeech.) Interjection, une des par- 
ties d'oraiſon. 15 
INTERIM, ſubft; (a word borrowed from 
the Latin, for, mean while.) Interim, mot 
emprunte du Latin, pour dire “entre temps, 
entrefaites. | was A 
In the interim. Duns interim, cependant, 
dans ces entrefaites. | a 
INTERIOUR , .adj. Interne, qui eſt a 
dans. N | 
ToINTERLACE, erb. act. (or put amongſt.) 
Entrelacer, miler Pun dans Pautre, entre- 
larder. 1 5 
Interlaced, adj. Entrelace, entre· mile, &c. 
we ee „ ſubſt. L'action d entrela- 
cer, &c. | | "PA 
To INTERLARD , verb. act. ( to lard lean 
with fat.) Entrelarder, meler du gras avec 
du maigre. „ | 
To interlard, (to interlace, or inſert. } 
Entrelarder, inſerer , entre-miler, 
| Interlarded , adj. Entrelardi, dans le pro- 
pre & dans le figuré. | 1 
INTERLARDING , ſubſt. L'action d' entre · 
larder, &c. © 5 
To INTERLEAVE,, verb. adt. Mettre du 
papier blanc entre les feuilles d'un livre 
imprime, e 
Interleaved, adi. Ot. il y a. des feuilles 
blanches entre deux. YT 
To INTERLINE , verb. ad. (to write bet- 
ween two lines, by way of inſertion. } 
Eerire dans Pinterligne , inſerer entre deux 


es. b 
Hterined „ adj. Ecrit dans Vinterligne, 
inſere. 8 855 
INTERLINING , ſubſe. ' Ladlion d cerire 
dans Pinterligne. © 
INTERLOCUTION ,. ſub/t. (a law- word.) 
Interlocution , ſentence par laquelle on 
Interlocutory, adj. Interlocutoire, terme 
de pratique; il ſe dit d'un arrẽt, ou d'une 
ſentence qui interloque. 3 
An 2 order. Un arret inter 
cutoire, ou un interlocutoire. 
To INTERLOPE , verb. ad. ( to intercept 
the trade of a company.) Faire le menier | 
dinterlope , trafiquer ,. par mer au prej 
des droits & privileges Pune. compagnie. 
INTERLOPER , ſabfl. Celui qui empidte ſur | 
les privileges d'une compagnie de Marchands, 
un interlope , ou interlope. 
other ee „ ſubſe. ( a farce , or droll.) 
ne fdrce.. | 
To INTERMEDDLE , verb. neut. S'entre- 


mettre, ſe miler , $'employer paur fair 


\ 


TERMEDDLER, ſubft. Un entremettetr, 
ö ; ve 7, brouillon. 
INTERMEDIATE , . 

ween. ) Intermediat , d'entre-deux., _ 

An intermediate ſpace. Intervalle, eſpace, 
ou diſtance entre deux choſes, 8 

An intermediate ſtate between death 
and judgment. Un lieu de ſequeſtre pour les 
ames en attendant le jour du jugement. 

INTERMEDIUM , ſub/t. ( ſpace , or dif- 
tance * e- deux, intervalle, 

ace ou diflance. | 

INTERMEN T, ſubſe. (from to inter. ) En- 
terrement , rays „ funtrailles, _ 

INTERMESSES , ſubſe. (a word lately bor- 
row'd from the French, tor tid-bits, ragoos.) 
Entremets , ragots. £5 

To INTERMINGLE,, &c. V. to Intermix. 


Sans fin , qui n*a point de bornes. 
INTERMISSION, ſubſt. (or diſcontinuance.) 
Intermiſſion, interruption, diſcontinuation, 

reliche. "I LEP 

Without intermiſſion. Sans intermiſſion, 
| ſans interruption, ſans reldehe, ſans diſcon- 

tinuer. a 
To INTERMIT , verb. act. (to leave, or 

put off for a time.) Ceſſer, diſcontinuer , in- 

terrompre. 5 . 

To INTERMIT , verb. af. Avoir de Lin- 
termiſſion, diſcontinuer, ceſſer. 5 
a adj. Diſcontinue , interrom- 
I, N, 
Intermittent , or intermitting , adj. Inter- 
mittent, qui donne * » qui a de 
. Pintermiſſion. 
An intermittent fever. Une fievre inter- 
mittente. | 
An intermitting pulſe. Us pouls intermit- 
tent, ou qui cefſe de battre de tems en tems. 
To INTERMIX , verb. act. (or mingle 
amongſt.) Enere-meler , meler parmi. 
INTERMIXED , V. Intermixt. _ 
INTERMIXTURE, ſub/t. Melange. 
INTERNAL, adj. (or inward.) Interne, 
interieur. | | : 
Internally, ads Haedrinrenent, en dedans. 
INTERNUNCIO, ſubft. ( an agent of the 


Pope in another Prince's Court, where | 


there is no nuncio. ) Un Internonce. 
D. To INTERPEL , V. to Interrupt. 
To INTERPLEAD, verb. ad. (to try who 
is the right heir.) C'e/t un terme de droit, qui 
ſe dit de deux pretendans d un heritage , qui 
 edchent chacun de ſon core de faire valoir 
leurs preuves en juſtice au prejudice de autre. 
INTERPLEADER » ſubſt. Competiteur d'un 


heritage. 
INTERPLEADING, fab. (a law term.) 
Interlocutoire. 

To INTERPOLATE verb. act. (to alter, 
or fallify.) Falſiſier, corrompre, alterer , 


Tagen er un ecrit, un ouvrage. 
ointerpolate an original, Falk „ alterer 
un original, 
Some commentators on Homer have had 
the preſumption to alter ſome of his lines, 
and to interpolate others. Quelgues commen- 
zateurs d'Homere ont eu la preſomption de 
changer quelques uns de ſes vers, & den 
rapetaſſer d autres. Tp 
Interpolated, adj. Falſiid, altere. 
INTERPOLATION, ſubft. Falſification. 
INTERPOLATOR , ſub/t. Un fauſſaire, 
celui qui fal 65 , ou quia falſifie. 
To INTERPOSE , verb. act. Interpoſer , 
— SPE 
To interpoſe one's authority. Inter- 
poaſer ſon autoritt. | 


7. ( that hes bet- 


| 


| 


explication, ſens, que Pon donne a quelque 
INTERMINABLE , adj. (or boundleſs. ) 1 


— 


| ou eſpace. | 


INT COL 
? To interpoſe , verb, neut. S'interpoſer „J 


miller, S entremettre, s emplo ger. 
If he offers to interpoſe, nothing will be 
22 in it. x oy > 450 
ans cette affaire, il n'y reuſſira pas. 
| v4 To interpoſe, . 
trude. 230 14 * . | 
pot , adj. Interpoſk, 
INTERPOSING, ſubſt. L' a&ion d'interpoſer, 
Pation de s entremettre, &c. V. the verb. 
INTER POSITION, ſub/. Inter poſition, en- 
tremiſe. 0 e NT 
ToINTERPRET , verb. ad. (explain, or 
expound.) Interpreter, expliquer. ; 
o interpret an author. Iater preter, ou 


rene 26 fl. I, erpritati 
a . Int n, 


| 2 | N . ws 
Interpretatively, adv. Ex. — 
Ee ſpoken. Qui eft dit pour 


| ſervir d interpretation. TR. 
Interpreted , adj. Interprete , explique. 
INTERPRETER, ſub/t. Un interprete , une 
. interprete , un truchement. 


INTERPRETING, ſub/e. Interpreeation ,ou 


Patton d'interpreter. | 


INTERPUNCTION , ſub/e. ( a pointing, or | 


diſtinction by points.) Ponctuation, diſtinc- 

tion qu*on fait par le moyen des points. 
To INTERR, verb. ad. (to lay in ground, 

to bury.) Enterrer, mettre en terre, inhu- 

mer, enſevelir. | 

Interred , adj. Enterre, inhume, enſeveli. 

INTERREIGN , or interregnum , ſub/t, (the 

time that paſſes from the death of a Ki 

*till ſuch a time as his ſucceſſor is choſen, ) 


Interregne. | 
To INTERROGATE A _ ad. (or 75 a 
queſtion.) Interroger, queſtionner, faire 
3 0 pla i "A 5 = 
Interrogated , adj. Interroge , queſtionne. 
INTERROGATION , fab ( or queſtion. ) 
Interrogation , demande, queſtion. 
An interrogation, or a note of inter- 
rogation.) Un point dinterrogation. (?) 
INTERROGATORY , ſub/t. Interroga- 
toire, interrogat. t 
Interr 1157 , adj. Interrogatoire, - 
To INTERRUPT , erb. act. (to diſturb. ) 
Interrompre , detourner. | 
To interrupt one when he ſpeaks. Inter- 
rompre quelqu un quand il parle, lui couper 
la parole. | e 
2 interru 8 Fr 4, * 
| un, le faire er de ſa pourſuite. 
1 „adj. Interrompu , detourne. 
INTERRUPTER , ſub/?. Celui ou celle qui 
interrompt , ou qui detourne, 
INTERRUPTING , ſub#, L'adtion d'inter- 
rompre , ou de detourner, 
INTERRUPTION , ſubſt. Interruption. 
INTERSECTION, ſubft. (mutual cutting 
off.) Interſection, entrecoupements 
To IN TERSERT, V. to Inſert. 


INTERSHOCK , ſub/e ( a knocking of one 


thing againſt another.) Choc, froiſſement , 
de P leurs choſes enſemble. 

To INTERSHOCK,, verb. rec. S'entre-cho- 

uer , ſe froiſſer. - 8 

INTERSPERSED , adj. ( mingled here and 
there.) Entremeld. 

IN TERSTICE, ubſt, ( ſpace betveen.) In- 
terſtice, intervalle. 4 

To INTERTAIN, &c. V. to Entertain. 

INTER- TWISTED, adj. ( or inter woven.) 
Enerelace, 


x 
| I 8 N T . 


, Sil s entremet 
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To INTERVENE , verb. neut. Arriver, ſur- 
venir. | e EF 

And nothing to intervene , (an ex- 
preſſion uſd in the votes of Parlament.) 

oute autre affaire ceſſant. 

lfthe grace of God do not intervene 
Si Pon n' eff affife par la grace de Dieu, ou 


| fi la grace de Dieu ne viene d notre ſecours. 


Intervenient , adj. Qui eft entre deux. 
&> Anintervenient buſineſs. Une affaire 
ut ſurvient, un incident. __ . 7 
INTERVIEW, ſub/t. (or meeting.) Entre- 
vue, converſation, conftr ene. 
To INTERWEAVE, verb. act. Entrelacer, 
brocher , entremeler. _ 5 | 
Inter woven, adj. Enzrelace , tiſſu, bro- 
che, entremele. 5 
It was interwoven with filk and ſilver. 
Il avoit un tiſſu ou un mtlange de ſoie & 
d' argent. 5 . 
Inteſtable, adj. (incapable by Law to make 
any. will , or be taken for a witneſs. ) Inca- 
pable de teſter ou de ſervir de temoin, ſui- 
vant les Loix, + „ ee ' 
INTESTATE , adj. ( that has made no 
will.) Mort ab-inteſtat, qui n'a point fait 
de teſtament. | * TOs 
He died inteſtate. II eſt mort ab- inteſtat, 
ou ſans tefler. 1 
INTESTINE , adj. (or civil. ) Inte civil. 


An inteſtine war. Une guerre inte line. 


INTESTINES, ſubft. ( or entrails. ) Tusſ 


tins, entrailles, ou boyaus, © FN, 
To INTHRALL, verb. ad. ( or bring into 
thraldom.) Aſſujetir , aſſervir , rendre 
elan, oo. 
1 , adj. Aſſujeti , ou aſſervi , rendu 
e ſcta “-e. 995 6 , n 
To INTHRONE, verb. act. (or ſet upon the 
throne.) Merere ſur le trùͤ ne. 
Inthroned, ay Mis ſur le erbne. 


Inthroniſation. 225 2 
To INTICE, verb. ad. (to allure or ſet on.) 
Inciter, ſolliciter, porter, pouſſer, attirer 
ou gagner adroitement. . 
Jo intice AWAY, Debaucher, ſouſ- 
Faire. 


Inticed, adj. Incitô, ſollicite, portd, pouſſt, 
attire ou N adroitement. 
Inticed AWAY. Deb auch, &. 

INTICEMENT , ſub/.. (or infligation. ) Inſ- 


tigation, incitation, ſuggeſtion , ſollicization, 


motif, aiguillon. 

ä Incitement, (or allurement.) Ae- 
traits, charmes, 5 5 | . 

INTICER . obft, n/tigateur „ eelui qui in- 
cite , qui ſollicite , qui gagne quelqu'un adroi- 
tement. gs . 

INTICING , ſabſt. action d inciter, de ſol- 
liciter , &c. V. to Intice., © > 

INTIMACY , ſubft. (or intimate — 
Une etroite liaiſon, ou amitie, une etroite 
ſociets , confidence entre deux perfonnes. 

I was-one of his intim 
confidence, J'etois un de ſes intimes, _ 

INTIMATE , adj. (or hearty.) Intime , cor- 
dial, particulier. 

INTIMATE , ſubſt. or an intimate friend, 
Un ami intime, ou particulier, un ami die 
cœux., un confident, | 22 

To IN TIM ATE, verb. ad. (or give to un- 
derſtand.) Donner & entendre, Haiger. | 

Intimated , adj. (or given to underſtand.) 
uon a donn d entendre. | 

INTIMATING , ſub/. L'adtion de donner d 
entendre. N 

INTIMATION , ſub/t, ( or hint, ) Vu, 


. 


INTERVAL , ſubſt, (or ſpace. ) Intervalle, 


92 ' 


INTHRONING-, or inthronization , ſub. 


« J'&tois dans ſa 


418 e [ INT | 1 INT IN v 


7 


> 1 have had ſome intimation of it. en ei] de quelyw'un , en dere fe,, | riewement, au dedans,, ou intrinſequemeac 
* /INTOXICATI 2 Fenchan. IN TRI SICK, adv. (or inward. — 4 


— CAO  PT OOEE ny , — — — 
— 4 


en le vent. | (in Law: ) 7 | - ns ſubſt. - 
= @&> lntimation in Law. ntimation , ker c. V. to Intoxicate. | ou :ntrinſeque , en terme de Philoſo , | 
fignification , terme de Palais. b INTOXICATION , ſubſt. Tranſport , en- To INTRODUCE, verb. a&. (or — in.) 


I could not diſcover the leaſt intima- | thouſtaſme , entetement. „ Ineroduire, mener dans un lieu, faire entre- 
tion to the contrary. Je nai pu decouvrir la INTRACTABLE, adj. (or unruly.) Intrai-| donner enerde. e 
moindre choſe qui me donne lieu d'en douter. table , indomtable , qu on ne peut menager.| * To introduce a new opinion. Ineroduire 
To INTIMIDATE ,, „erb. act. (or fright. ) ; INTRACTABLENESS, ſubſt. Humeur ou] une nouvelle opinion, commencer & Peeablir, 


— ' Ä 


| 
| Intimider , pouvanter. qualite intraitable. donner cours d une opinion, en tere I auteur, 
| Intimidated. Intimide, epouvanté. IINTRADO, ſubſt. (an Italian word for a] Introduced, adj. — z;\&c, 
| INTIMIDATION, ſub/t. Intimidation. ſolemn entry. ) Entree, entree publique. INTRODUCING, ſ. L'adtion d introduire. 
| INTIRE , adj. (or whole.) Entier, qui a; INTRAILS, V. Entrails. INTRODUCTION, ſubP.' Introdadion. 
| toures les parties qu'il doit avoir, To INTRAP , verb. act. (to intangle.) -] The introduction of Embaſſadors. Lin. 
| @> Intire , (or perfect.) Parfait, n-] traper,, enlacer, ; | rodettion des Anbaſſedeurs. | * 
| cere, ſans reſerve. 5 Intrapped, adj. Attrape , enlace, An introduction to hiſtory, Une intro. 
| I have intire love for him. Je Paime fince-  INTREAGUE, V. Intrigue. I | duflion à Fhiſtoire. ; 
b rement , parfaitement , ſans reſerve. To INTREAT , verb. act. (tobe earneſtly.) INTRODUCT OR, ſubſt. Introdufeur, qu 
| Intirely , adv. Entierement, parfaitement, | Prier , ſupplier, | I ͤintroduit. 1 
uniquement, * reſerve. | To intreat, verb. neut. (or diſcourſe} Introductory, adj. Qui ſere d introduction. 
| TIRENES » ſubſt, L'etat Pune choſe en- of a thing.) Traiter , diſcourir, parler d une To INTRUDE one's ſelf , verb. recip. (or 
ö tiere. A | intermeddle.) Singerer , ſe meler. 12 
N @> Intireneſs , (or perfection.) Integrize, Intreated, adj. Prie, ſupplis. l T6 intrude one's ſelf in a buſineſs. $'in- 
| perfedlion. 1 8 | Not to be intreated. Izexorable, dont on] gerer dans quelque affair. + 
| + INTITLE , verb. act. (or give a title.) 7 rien obtenir. | | Io intrude one's ſelf into a company. 
0 Intituler, donner un titre. INTREATING , ſubſt. Laction de prier, Se fourrer dans une compagnie, ſe =" 
| To intitle a book. Intieuler un livre. | ou de mh | 1 dans quelque converſation , y entrer ſans per- 
To intitle, (to give a title or claim.) here's no intreating of him. I! eff} miſſion ou invitation. Fr 
| ettre en droit de pretendre. inexorable , on ne peut rien obtenir de lui. To intrude into an eſtate, verb. neut. 
|  YoElalour intitles you to the admiration | (3 A little intreating made him ſtay. II Se mettre en poſſeſſion d'un bien ſans aucun 
| of mind. Votre valeur vous rend Padmi-| ne ſe fit pas beaucoup prier ou preſſer pour] droit, u ſur per un bien. 
| ration de tout le monde. demeurer. Intruded, adj. Intrus, \ 
| | Intitled , adj. Intitulè, qui porte un titre, | INTREATY , ſubſt. Priere, requite , de-| INTRUDER , ſubſt. Celui ou celle qui ſe 


8 mande, Fn; | fourre par. tout; ou celui qui a pris poſſeſſion 
The book is thus intitled. Le livre porte Hood natures are rather won by in-] d'un bien fans aucun droit, un uſurpateur. 


ce titre, | treaty than roughneſs. Un bon naturel eſt INTRUDING , ſub/t. an intruding of one's 
 INTITLING , ſub/. L'action d'intituler , | plutor gagne par la douceur que par la ri-] ſelf. Laction de Singerer , &c. V. to la- 
&c. V. the verb. 1 5 ueur, trule. | | 
INTITULATION, ſub/t. Intitulation, inſ-| To INTRENCH, verb. act. (or fortify with | INTRUSION, ſabſt. (a violent or unlawful 
4 N qui ſert de titre. | intrenchments. ) Retrancher , fortiſier de] entrance into lands, being void of a poſſeſ- 
INTO, ( a prepoſition uſed inſtead of in, | quelque retranchement. ſor by him that has no right to them.) In- 
after a verb that ſignifies a local motion. ) 2 To intrench, (or incroach) upon ano- ] eruſion, uſurpation, poſſeſſion d'un bien mal 
Dans ou en. | | ther man's right, verb. neut. Empieter, ou] fondee, 2 2 
His houſe looks into my garden. Sa mai-| entreprendre ſur le droit d'un autre, uſurper| Intruſion into a company. Laton 
ſon a vue ſur mon jardin. ſon droit. AS de ſe fourrer dans une compagnie ou Lon 
I went into the town. Je m'en allai dans | Intrenched, adj. Retranche, fortifie, de] ne nous ſouhaite pas. 
Za ville. | 1 retranchement. | | To INTRUST, verb. ad, Confier , mettre en 


| The money was at laſt repaid into] Intrenched upon. Sur quoi Pon a empiete| deport, donner en garde. h 
their hands. La ſomme fut enfin remiſe entre] ou entrepris , N 5 o intruſt one with a thing. Confier une 
leurs mains. | h INTRENCHMENT , ſub/. Retranchement.| choſe a quelqu*un, la mettre en depot entre 
I had that into the bargain. J ai eu cela ſur, | To caft up an intrenchment. Faire un re- ſes mains. | | 


ou par-deſſus le march. tranchement, Intruſted , adj. A qui Pon a confie , &c. 
R. This prepoſition is often uſed in a very | NTREPID , adj. (or fearleſs, ) Intrepide, To be intruſted with a thing. Avoir une 

emphatical manner, not to be expreſſed in| Hardi, courageux, choſe en depot, ou en garde, en ere charge. 

French, but by way of periphraſis. INTREPIDITY , ſub/2. Intrepidite , courage, | He is intruſted to take care of that buſi- 


Ex. To reaſon one into the belief of a] fermeté. | neſs. On lui a confi le ſoin de cette affaire, 
thing. Perſuader quelque choſe d quelqu'un| INTRICACY , 1 Embarras , d iſficulte, em-| on Pen a charge. | | 
e 


à force de raiſonnemens. brouillement , Petat d'une choſe embrouillee,.| The power with which God alone 
| o whip a boy into better manners. Re- A buſineſs of great intricacy. Une affaire] has intruſted him. La puiſſance qu'il tient 
former un jeune gargon a force de r fort embarraſſee, ou embrouillee, une affaire] de Dieu ſeul. 
INTOLERABLE, adj. (or inſufferable.) ] pleine de diſicultes. INTRUSTING , ſub/t. Laction de conſier 
Intolerable, in ſupportable, qu'on ne peut INTRICATE, adj. (or perplext.) Embar- une choſe d quelqu'un. | 
tolerer ou ſouffrir. | raſſé, embrouille, difficile à comprendre, | INTUITION , ſub/t. ( or inſpection.) 1nſ- 
INTOLERABLENESS , ſub/t. Qualize into-| plein de difficultts, mal-aiſe a demeler. pection, examen. | 
lerable, ou inſupportable. An intricate buſineſs, Une affaire embar-| @G> Intuition , (penetration, inſight. ) 
Intolerably , adv. D'une maniere intoldra-| raſſte , embrouillee , epineuſe , pleine de dif-| Penetration, connoiſſance interieure , idée. 
ble, ou Ke | 3 ficultès. | He made an intuition into that buſineſs. 
ToINTOMB, verb. act. (or put into a tomb.) (> An intricate accident. Un accident| Il examina cette affaire. FS 
Metere dans un tombeau , enſevelir, _ etrange,, une aventure pleine de choſes ſur-| Intuitive, adj. (or contemplative.) Intni- 
Intombed, adj. Mis dans un tombeau , en-| prenantes. | | | tif, . Lalat contemplatif. 
ſeveli. 5 Intricately , adv. D'une maniere embaraſ-|INTUNABLE , adj. ( that cannot be 2822 | 
INTONATION, ſub/t. Intonation, action] ſte, embrouillee, pleine de — | Que Yon ne peut accorder, parlant d'un in- 
par laquelle un chaur commence d entonner| INTRIGUE , ſubſt. ( a ſecret deſign carried] trument de muſique à cordes. ; 
un pſeaume , ou un motet. | on with privacy.) Intrigue , manege , pra- To INVADE, verb. ad. (to ſeize violently , 
To INTOXICATE , verb. a#. (to bewitch,| cique , deſſein couvert & conduit avec| to uſurp.) Envakir, faire une invaſion, 
in a figurative ſenſe. ) Enchanter , charmer ,| adreſſe. | f | uſurper, ſaiſir, fe ſaiſir, $'emparer , entſe- 
enſorceler, enyvrer , enteter, [An intrigue, (or amour.) Une intri- prendre ſur, prendre par force, violer , faire 
Intoxicated, adj. Enchanted, charme, en- gue, une galanterie. | violence. 
ſorcelè, enyvre , entete. INTRINSECAL, V. Intrinſick. Ex. To invade a Kingdom. Envahir un 


To be intoxicated with one, Se coiffer| Intrinſecally, ady. (or inwardly, ) wa Royaume , se emparer, To inyade 


| 


N *. 


20 u per les droits 

; our i 2 — a city von- 
Hunt v 

the rights and 'priviloges of 

ioler , fouler aux pieds les 

din peuple won 


4 


Jes rivileges 
| o invade 
aà free nation. 

droits & les immunieds 
Io invade the province of another. 
treprendre ſur la charge d'un autre. 

* To invade the 5. overnment , { tobe a 
fierce oppoſer of it. 

vernement. 

*This opinion invades or tes from) 
the office and mediatorship of Chriſt. Cette 

opinion deroge 4 Poffice de Chrift comme 


mediateur. 


This attempt invades the liberties 


of Europe. Cet attentat donne atteinte aux 


; aber de PEur 
* What addon a noiſe invades m my reft ? 
vel bruit ſubit trouble mon repos : 
1 adj. Envahi, uſurpd, done on 
weft ſaift » &c. V. to — 2. Ke 

To be invaded with fear. ere ſaiſ de 
crainte , ou de frayeur. . 

INVADER, . 2 e 
celui ou cel uſurpe, &c. V. to Invade, 

INVADING, fu _ — Patlion 
 d'envahir , &c. V. to Invade... 

INVALID , adj. (of not force, not good i in 
law.) Invalide, nul , quia des defauts qui 
le rendent nul, 

&> Invalid , ( weak.) Invalide, infirme , 
bible. 


Val, ſubſt (a diſabled ſoldier.) Un 


invalide. 


To INVALID, to INVALIDATE „verb. 
ef, (or annul.) Invalider, annuller, rendre 
invalide, rendre nul. 

Invalidated , adj. Invalid“, annulle, rendu 
nul, 

INVALIDATING, ſubſt. Ladlion G iarali- 
der, d'annuller, ou de rendre nul. 
INVALIDITY, ſubſe. Inralidite manque de 
validite, nullied. | 

INVARIABLE, &c. V. Unvatisble. 

INVASION, Jab, ( from to Invade. ) In- 
vaſion, uſurpation, 

S Invaſion of a man's property. Empie- 
tement, attentat ſur le bien d'autrui. 
Invaſive, adj. 

2 d'invaſion. | 

To INVECT, V. to Notch. 
INVECTIVE, adj. (or raillin .) Plein d' in- 

vectives, piquant , mordant, ſatirique. 
An invective ſpeech. Un diſcours piety 
d' invectives. | 

INVECTIVE, ſubſt. Une invellive. ö 

To INVEIGH , againſt, verb. neut. (or to 

rail.) Invediver , lclamer » faire des invecti- 

ves, s$'emporter de paroles. 


He inveigh'd more bitterly than all the reſt | 


againſt that piece of tyranny. Il parut plus 

dechaine contre cette £yrannic » Jue tous les 

autres. 

Inveighed ph. 1h , adj. Contre qui Pon a 
invedlive, diclame, ou fait des invefives. 
INVEIGHING , ſubſt, L'action d' invectiver, 

de faire des invectives, &c. 

To INVEIGLE , verb. ad. (or deceive by 
fair words. ) Enjoler , duper , tromper , at- 
rraper, ou engager par de belles paroles , 
ſurprendre, aturer, 

Inveigled, 5 Erjole, dupe, trompe , at- 
trapè, engage, ris, attire. 

INV el. E 1 * erompeur, un enjoleur. 

IN VEIGLING , 12 85 L'action de duper , 

&c. V. the ver 

To INVELOPE, D To verb. act. bY cover. ) 

Enyelopper 1 courrir. 


4 


| 


tet Emp: | 
Toll INVENOM verb. af. ( or poiſon.) E- 


oY dechainer contre le | 


xz. An invaſive war. » Une 


INV 


venimer , c uer ſon poiſon , empoi- 
ſonner , Tre & Kautz 7 
Invenomed, adj. Envenime , empoiſonnd. | 
To INVENT; 4. act. (find; out or deviſe.) 
Inventer, bene 
G3 To invent, (to forge.) Inventer , 
forger , controuver , ſuppoſer. 
To invent news. Forger des nouvelles. 
Invented , adj. Invento, &c. V. the verb. 
INVENTER, ſubft. en invent ice. 
INVENTING-, ſubſe. L'afion imer, 


&c. V. to Invent, b. 
INVENTION: , ſub. {or or finding out of 
P d'inventer ou 


things.) 8 
de trouver quelque choſe le premier. 

The invention of the Holy Croſs. Linven- 
tion de la Ste. Croix: on pretend que Ste. 


| Helene, femme de VEmpereur Conſtantin 4 


trouva la Ste. Croix, & c'eſt ce qu'on ap- 
pelle Invention de la Ste. Croix. 
lnvention, or thing found out. In- 
vention, choſe trouvee. 
8 Iavention , trick , or device. Tara 
_ deſprit, feinte , artifice , conte fait d 
aifir, 
: Invention , or device, one ofthe five 
parts ofrhetorick. L'invention, une des cinq 
parties de la rhetorique. 


vent.) Inventif, propre 4 inventer. 
INVENTORIED , Inventory d. 
N e , ſubſe. ( a liſt of a dead man's 
SED J Inventaire. - 

o INVENTORY, verb. act. Inventorier , 
mettre dans un inventaire. 

Inventory'd , adj. Inventorie, dont on a 
fait un inventaire, 

INVENTRESS, ſubf, ( a woman that in- 
vents. ) Inventrice. 

INVERSION , ſub/l. Inverſion , changemont 
renverſement. 

To make aninverſion. Tourner , renverſer, 
faire une inverſion, 

To INVERT, verb. ad. (to turn the con- 
trary way. ) Tourner , renverſer , changer. 

Inverted , adj, Tourne, renverſe , change. 

INVERTING, 115 Ladlion de tourner , de 
renverſer , de "changer. 

To INVEST, verb. act. (to ſurround, ) In- 
veſtir, entourer. 

Ex. To inveſt a place, in order to beſſe 

Inveſtir une place, dans le de ſſein de Pa pou: 
ftaller quelqu'un dans une char 
| Go Toi! inveſt one with an *. Inveſtir 
—— un d'un bien, donner d quelqu'un 
1 inveſtiture d'un bien » le mettre en poſſeſ- 
fron d'un bien. 

Inveſted , adj. Inveſti, entourd, inflalls , 
mis en poſſeſſion » OU'd qui on a donn Fin 
ve ſtiture. 

To INVESTIGATE , verb. ad. ( to mech 
out.) Rechercher avec ſoin, faire une exacte 
- recherche , ou perquiſition. 

Inveſtigated, adj. Recherche avec ſoin, dont | 

on a fait une exacte recherche ou perquiſition, 
INVESTIGATION , ſub/t (or fie ſeatch.) 

Exacte recherche, ou perguiſition. 
INVESTING , ſub/t. (From to inveſt.) Lae- 

tios din eftir, &c. V. to Inveſt, 
INVESTITURE, ſabſt. (a livery of ſeiſin, 

or poſſeſſion. \Inveſtiture, $y/ e poſſeſſion. 
INVETERATE, adj. ( ſettled by long con- 
tinuance. ) Invettrd „ enracine , qui a dure 
long-tems. 

To be inveterate againſt one. Avoir une 
haine inveterte contre quelqu'un, tere acharne 


Inventive , adj. ( ingenious , or apt to in- 
IINVIOLATE, or inviolated, adj. (not vio- 


Io N one in an employment. In- 


e 
Ra Une haine 
An inveterate diſeaſe. Une maladie india. 
ree, ou enracinee. 5 4 
To INVEV, 6c. V. to h, „ 


' [INVIDIOUS , adj. (or 22 ) Odieux, ou 


qui excite Penvie, 


par la force de ſon efprit. |. L » adv. Avec envie , odieuſement, 


ment. 

INVI IEANCY E (or careleſſneſi.) Faure 
de vigilance, neglig ligence , manque de ſoin. 

= INVIGORA E, verb, act. (or to give 

ur.) Donner de la vi 

Toi 9 the laws, Donner de la 

igueur aux loix , les faire executer, 

IN INCIBLE , not to be overcome. Iuvia- 

cible, qu'on ne peut nm. 

ſurmontable. 

An invincible army. Une armde invincible , 

ou indomtable. 
* An invincible proof. Une e invinci- 

ble. He gives invincible. proofs of it. 11 1 
prouve invinciblement. | 
An invincible ignorance. « Une i igno- 

rance cra TT | 

INVINC LENESS,ſub/t. Quali invincible. 

Invincibly , adv. Invinciblement , me 

maniere invincible, | 

INVIOLABLE , adj. ( not to be violated.) 
Inviolable , qu on ne doit pas violer. 

Inviolably, adv. Inviolablement , d'une ma- 

niere inviolable. 


lated. ) Entier »0 
ui n'a pas et vio 
0INVIRON, verb. act. (ſurround or com- 

paſs about.) Environner , entourer. 
Invironned , adj. Environne , entoure. 

INVISIBLE, "adj, (nat to be ſeen.) Invifi- 

ble, qu'on ne peut voir, impercepribleæ. 

INVISIBLENESS , ſubfe. Qualiet inviſible. 

Inviſihly, adv. Tnviſe blement , d'une ma- 
niere invifible , impercep eiblemene. 

INVITATION , ſubſe. Invication , _ 


dinviter. 
Invitatory , adj. an invitatory verſe , (in 
that ſtirs up to 


-— demeure ben 1 


the Roman Church, a verſe t 
praiſe and glorify God.) Un i invitatoire, terme 
de VEgliſe Romaine. 

To INVITE verb. act. Inviter , prier, con- 
vier, à une ceremonie, a un feſtin, Ge. | 

He has invited me to dinner, II a invite 
a diner, 

* To invite, to excite. Inviter, exciter 5 
porter, donner envie „ tenter. 

This weather invites me to walk abroad. 
Le tems m'invite a la promenade, | 

Ae invited me to be godfather to his 
child. 1! me pria de tenir ſon enfant en batime, 

Invited, adj. Invite, pride, convie, excite , 
porte, &c. V. to Invite. 

INVITER , ſubft. Celui ou celle qui invite. 
INVITING, ſubft. Invitation , 2 dinvi- 
ter, &c. V. to Invite. 5 

Inviting, adj. Aterqyant, charmant , qui 
invite. 

Invitingly , ady. (to look invitingly upon 
one.) 4 quelqu un d un ail engageant, 
ou attrayant. 

INUNDATION,ſub/.(or flood.) Inondation, 
debordement d' eaux qui couvrent la 25% nl 
ne. 
85 An inundation of armies. * Une inoida- | 
tion , un deluge d'armees. 
To INVOCATE, verb. aft, (or call upon.) 
Invoquer. 
Invocated , adj, Invoque. 
INVOCATION, ſub/t. Invocation , Patlion 


d"invoquer. 


contre lui, J 


TORS , ſubſt, (an a6count of goods ſeng 


vm» INV QF. 
dy a merchant or ſa tor to anocher. Fadlure, 
memo ire des marchandiſes q un commiſſio- 
naire envoie a un marchand, &. 
To INVOKE,, V. to Invocate. | 
To INVOLVE , verb. ad. Envelopper , en- 
er. 
F o involve one's ſelf into troubles. Sen- 


aires , ou quelque diſgrace. 
nvolved, adj. Enveloppe , engage. 

Involuntarily , adv, ( againſt one's will.) In- 

volontairement , contre ſon gre. 
INVOLUNTARY , adj. ( contrary to one's 

own will.) Involontaire qui n'eſt pas volon- 
taire, force. 
-INVOLUTION, ſubſe Entortillement. 

INVOYCE, V. Invoice. 

Yr INURE, verb. act. (or accuſtom. ) Ac- 
coutumer, Faire endurcir. 

To inure one's ſelf to hardship. S' accou- 
tumer, ſe faire d la fatigue ,s endurcir au 
travail. 

To inure, verb. neut. (in law, thaths, to 
take place, or be of force.) Etre valable, ttre 

recevable, fortir ſon plein'& entier effet , en 
terme de pratique. 

Inured , adj. Accoutumd , endurci , fait. 
To INURN, verb. af, Mestre dans une urne. 
INUSITATE, adj. (not in uſe. ) Inuſitè, qui 
| 117 fed, ou qui eſt hors uſage. 
INU TILITY 5 ' (ubſ. ( or e ) 
 Inunlite, 

INVULNERABLE , adj. ( that cannot be 
wounded, ) Invulndrable qui ne peut etre 

bleſſes. 

INWARD, adj. Interieur, gui eft au de- 


dans , interne. 


An inward evil. Un mal interieur, un mal | 


interne. 


An inward friend. Un intime ami, un 


ami du caur. 
Inwardly , adv. Interieurement. 
lo fret inwardly. Eere triſte & cha- 
grin, repaſſer ſon ennui dans ſon eſprit 27 
' ronger ſon frein. 
IN 2 ſon » ſuhſt. (or entrails. ) Exereilles. 
The inwards of beaſts. Les entrailles des 
betes. 
- Inwards, adv. En dedans. 
To INWRAP, verb. act. Envelopper, 
Inwrapped , ah; [54 


JOAK, V. Joke. 

JOBB, [ubAe. (or little piece of work. ) Ou- 

. wrage , travail, qu'on fait, ou que Fon a 

fait pour quelqu'un. 

I did a jobb for him once. ad une fois 
pes. choſe pour lui, je travaillai une fois 
our 
He wi done many a good jobb for me, Il 

a fouvent travaille pour moi, je lui ai fait 

Bien ſouvent 16 gner de l'argent. 

A profitable jobb. Un bon coup, une bonne 
affaire, un. coup a Senrichir , une aubaine. 
*It was the ſaying of a great man, that 
Without ſuch jobbs the 'publick was not 

worth ſervin ng: Un grand homme avoit ac- 

coutume de dire, que ſans de tels coups ou 
de telles aubaines » perſonne ne voudroit ſer- 
vir le public, 

An unprofitable jobb. Une corvde. 

5 To have a jobb with a woman, ( to 
lye with her once.) Faire un coup avec une 
femme , coucher avec elle une fois. 

*f 'Tis a good jobb when it is well over, 
On eft heureux quand on en efl quitte, 
: JOBB , or blow. Un coup. 
To ſtock-jobb , &c. V. Stock. 


© JOBBER, *t » ſubſe, Ex, He is rolf. 


1 


1 
4 
* 


ffi dans 1 malheur , $attirer des 


ber, a vulgar e 


Stock 


jobber , Rock) dbing/; Ce, V. 
STOCK. TN IE; 


To JOBBER, verb. neut. or to jibben-job- 


ber, (to gabble, to ſpeak gibberish, or ſo 
as not to be underſtood.) Baragouiner, parler 
une lan EAN, Etrangere,, ou inconnue. 

JOBBERNOL , 2 ( a great head.) Une 
groſſe tete. 

JOCKEY, ſub}. (or horſe-courſer. ) Un ma- 
on, un courtier de chevaux. 
1860 SE, adj. (or full of jokes. ) Plaiſant, 
burleſque , divertiſſant, jovial, agreable, en- 
joud, qui a le mot pour rire, en parlant des 

perſonnes & des choſes. 

A jocoſe man. Un homme ien, » qui 
a toujours le mot pour rire. 

A jocoſe humour. Une agreable humeur , 
une humeur divertiſſante, & euch, 

1 3 2 ſenſe. Dans un ſens 

. in a jocoſe ſenſe,) Dans un 

Fr oF on, fue, ; 

JOCULA al}. {ar for ſportful. ) oy di 

rertiſſant, agre leſque, 

JOCUND , comme Sev 

JOCUN DITY, or jocundneſs , ſubſe Ei 
ment, humeur 3 » end 

JOG \ ſubſe Secouſſe , agitation , tbranlement. 

A jog of a cart or coach, Cahot, ſaut 
de charrette , ou de caroſſe. | 
To JOG, verb. af. ( to push or shake. ) 
Pouſſer, ſecouer, donner des ſecouſſes, agiter, 
ebranler. 
his coach; jogs or jolts horribly. Ce 
carroſſe cahote furieuſement. 

an To jog one'sarſe. Se eremouſſer 587 
giter, ſe remuer, V0 demener. 

To jog one ON. Pouſſer quelqu un en avant, 
aire avancer. 

To jog on, verb. neut. Avancer , 
marcher en avant , ce qui fe doit entendre 
avec peine, ou avec effort. 

Jogged, adj. Pouſſe, &c. V. to Jog. 

JOGGING , ſubſe, L'adtion de pouſſer ou de 
ſecouer, &c. V. le verbe: ſecouſſe, cbran- 
_—_— , dr AD 

ogging , adj. Ex, ou be jogging ? 
Nr — ? Voulez-vous 2 — en a 

To JOGGLE, verb. neut. Se eremouſſer , ſe 
demener , ſe remuer , Cagiter. 

r Tremouſſement, ou action 

Eg N ge » de ſe remuer, de $ agiter, 
jp nom 

JOIST , V. Joyſt. 

JOKE, ſubſt. (or jeſt, ) Raillerie, plaiſanedrie 
bon mot , mot pour rire. 

To put a joke upon one. Se railler , de ou 
railler quelqu'un. 

To JOK KE, verb. neut. Railler, plaiſanter , 
dire le mot pour rire, dire les choſes d'un air 
goguenard ou d'une maniere enjoute. 

Joked upon, adj. Raille. s 

JOKING , ſub/t. Ladion de railler ou de 
plaiſanter , raillerie, plaiſanterie, 

JOLL , V. Jowl. 

Jollily , adv. Avec gaiete , gaiement , agrea- 
blement , plaiſamment. 

JOLLINESS, ou plutdt , 

TOLATT., fabi, Gaiete, joie, 232 , 

orgy , ;, bona ow rejouiſſance,allegre 

JOLLY, adj. merry in good —— )Ga 4 
enjouè, joyeux, agreable, divertiſſant, gail- 
Ws « J Or: 

jolly blade. Un bon compagnon, I un 
gaillard jk un bon touillaut , 4 2 ed 7 
JOLT, V. cult, avec ſes dwarfs 


| for a Aout man in | 
love affairs. C'eſt un boncoq ,0uunbon male, 
| Ceftun irs met arterages. p 


urleſque. 


V. to] oyn. Avec les mots fa 0 en 
| grandes ou petites journdes. 


dots, 


Wy". on 10 
2 N ad. Ron; dag 


en dialedk. Le dialacke Tonien o 
"Piles ofthe ht onde, Piliers ou co- 


Ionnes d' ordre Tonique.' 
JONQUIL, ſuhſt. (a fort of flower, ) Jo 
quille , forts de | 
Donny 5 block 
NG-BLOCK , ſabſt. (a 
get on horſe back.) Un — * 
JOT, ſub/. Rien, point, goute. 

Ex. He will not part with a jot of his 

right. Il ne veut rien ceder ou demordre = 
Jen droit. 

Not a jot. Rien du tone, point du tour, | 
He won't ſtir a jot. 71 ne veur poine bouger, 
There's not one jot of good ſenſe. 1 ny 4 

pas une fy pony de bon ſens. 


Tout, coutb-feite 1 
iO 2 | f 


To JOUDER, V. to Chutter. 
The boor jouder'da welcome ton me. 
Le payſan me die d'un ton groffier, PO 


le bien venu, © 
JOUDERING , V. Chuttering- 
J OVIAL, 7 (pleaſant or jocole. ) Jovi, 
ai, enjoue, a erti ſſant a 
75 Belle 3 3 Sg 0 x 
JOUL, V. Jowl. 
JOULT » ſubſt, Cahot , ſecouſſe. 
This coach has given me deadly joults, Ce 


caroſſe ma donne de terribles ſecouſſes, 
A joult-head, (a uns ey- pate.) Vie 
5 e tete. 
OULT , verb. act. Cahorer , ſecouer ; 5 
donner des ſecouſſes. 
A coach that joults very much, Un carne. 
qui cahote * es | 
Joulted, adj. Secoud , cahore. 7 
JOULTING ſubſt. L adion de ſecouer, oude 
cahoter, ſecouſſes, ; cahotage ,, cahoes, 
Joulting , adj. Amn, coach. * Un ca · 


roſſe qui calote. 


[To JOUR, V. 22 a 


or diary, an account F 
what has y. ee relatience 5 
ce qui s eſt paſſe chaque jour. 
JOURNEY, ſubſt. (a travel by ud ve 
un voyage par terre. 
LL, take a journey. Faire un voyage. 
o go a long journey. Faire un long voyage. 

6 Journey, or day's march. ourn 

Jour de marche. 


To come long, or short; journeys. Venir à 


JOURNAL, Ney, 
d dai 


Journey, way, march. Traite ken- 
due de chemin. 

To go long journeys. Faire de grandes erais 
tes. 

A journey man, one that works by the 
day. Un ouvrier » compagnon , ou gargon, tout 
homme qui travaille 4p journse. 

J our nies 


Journey's-work , or Gy 2 work. 
„T. verb. neut. (or travel 


le travail d'un jour. 
"by land, ) Foys 
Oyaper , er par tere. 
7 GoRNE W 1 oyages. 
JOWL, ſubſt. Hure, tete. 
Ex. Ajowl of ſalmon, Une tete, ou hure 
de ſaumon. 
JOY, ſub eis, plaifir, contentement, alle. 
gre e, atisfaflion, | 
To leap for joy. Treſſaillir, criompher de 


joie. 
"To out for joy. Crier de joie. 
>] wish you or i give you joy. 
vous felicite, je 2 co ws Fi an, 
: T A Dear-joy , 


Jo 


Un lidan- 
Tg 


10 q 
To JOY » RH kf (or bps Eur 


0ie. 

| 4 5h a eart to ſee you fo well. Je 

uis tout 7 bp Jai une your de] heriter 
Vous voir en bonne ſante.. 

JOYFUL, adj. (or joyous.) J zur, content, 
al bien-aiſe , 74joui , qui a bien de laj 1 
To make one joyful. Rejonir quel qu un 

donner de Ia joie , le rendre joyeux. 
Joyfully, adv. Joyeuſement , avec N , 
avec bien de la joie. 


JOYFULNESS, om Joie, plaifir , conten , 
cement , alle 
JOYLESS, adj. — Triſte, lu bre. 


ToJOYN, — act. (or put together. ) Join 

' dre 7 unir 5 

To joyn one thing with another. Joindri 
une choſe & une autre. 

To joyn two things well together, Unir 
deux choſes "y enſemble. 

To joyn, verb. neut. (to come together. ) 
Se joindre, $'unir. 

The armies are ready to joyn. Les armes 
ſont pretes d ſe joindre. 

To joyn with one, or to bear half the 
charges. Se joindre 4 quelqe'un , faire de 
moitie avec lui. 
le joyn'd with him in that wicked- 
neſs, Il eut part d ſon crime , il etoie. ſon 
complice. 

To joyn iſſue with one, V. Iſſue. 

Jo joyn intereſt with one. S allier, 
r aſſociar avec quelgu' un. 

hereij _ or agree with you. Pen 
demeure d accord avec vous. 

To jeyn battle, or to ingage. Commencer 
le combat, donner, ou livrer bataille, en venir 
aux mains, 

JOYNDER , ſubFRe. ( the joinin of two in a 
ſuit, or 1 againſt another. ) Laſſociation 
4 deux perſonnes en proces contre une autre. 

adj. Joint, uni. 

when the battle was joyned. Le com- 

bat étant commence. | 

I was joyned in commiſſion with him. Je 
fas joint en commiſſion avec lui, je fus on 


_ adjoint, © 
| JOYNER, ubſt. Un menuifeer. 
s wife. Meaufiere , ou femme de 


enul n 
menu joyner's trade „or work. M enuiſerie 4 
metier de menuiſier, ' ouvrage de menuiſier. 


 JOYNING, ſubf. Ladies de joiadre, &c. V. 


to Jo 3 ondtion, union. 

T, ſubft. (or knuckle.) Jointure, ar- 
24 6 nad, dans le corps des hommes & 
des animaux. 


, Th joynt-gout. La meladie articulaire , 


* e dans les jointures. 


A joint of veal, or mutton. Membre 
de veau, ou de mouton. 

1 To put one's arm out of joynt. Se de- 
mettre, ou ſe diſloquer le bras. 

A bone out of joynt, Un os demis. 

To ſet a bone into joynt again. Remboier 
un os, en terme de Chirurgie , remettre 
un os en ſa Place. 

* f To put one's noſe out of joynt „(to 
ſupplant him.) Supplanter quelqu un, lui 
couper Pherbe ſous = pieds. - | 
_ ppt wg way Vertebre, os de Ve- 

pine du dos. 

rx he joynts , or ſeams of tones in wal- 
ling. Les j Jotncs ou extre-deus des pierres en 

hinge of a ſnuff- box. 


magonnerie. 
Am 
atiere. 


he 
Joynt, adj. Es. All your relations 


La charmere d 


ſent their jo nt-loy as to you. 
Tang II. c lee 2 


— 
* # 
** 


| F TY oy Ah 
| Jede. Pluſicurs Abtes 
e fe, ame y. 


kee, 
par indivis. 
With joynt - conſent. Bin commun accord, 


unanimement. 

To JOINT, verb. ad. Ex, a, To je nt a piece | 
of meat, to part it b joyits. | T 
Couper une piece de L ts les} 3 

4 « adj. Coupe par 0 


ady. Conj L * 4 


« | 
jorhroke » Jubſt. { 4 convenant — 
1 husband, or ſome other friend in his be- 


half, aſſures his wife in reſpe& of marriage, | 


ſome lands, or tenements, for term of life, or 
ane ge ) Douaire , preciput, ou augment, 
ere que le mari donne apres ſa 
mort NT ſa femme par contrat de mariage. 
To make a woman a joynture. Afi e. le 


douaire d une femme, la douer, © 
To JOYNTURE a wife, verb. a&. ta made 
her a ſettlement, or Joynture, ) ouer ſa 
femme. 
JOYOUS, adj, (a7 2 ) Joyeus, rejout , 
plein de joie, 
JOST, . Tran fs fis a- piece of timber uſed | in 
building.) Solive , piéce de bois qui ſert a 
_ les f. J 1 þ 
little j n ſo veau; une petite o- 
live, une Lambourd de. 
IRASCIBLE,, Df ip peel as, by 
j. ( a term o 
o be angry.) . terme 40 
ujet I cles. 
. 5 15 (or wrath. ) Colere, | ire. 
IRIS, ſubRt. (a o wang, Tris, flambe , ou 
Sagen » forte de fleur. 
1 It IRKETH, verb. imp. Il fache. 
t It irketh me or i am loth to do it. It me 


fache de faire, 


IRKSOME, adj. (or difpleaſing. ) Ficheus, | 
— 4 4, hagrinant ,accablane, | 


chagrin , incommode 
importun, ennuyant. 
Irkſome old age. La vieilleſſe chagrine. 


IRON, ſub. (+ fort of a Fer , ſorte 


de metal. 


P. To beat the iron whilſt it is hot, P. Bat- 


ere le fer pendant qu'il eft chaud. 
White iron, or tin. Da fer. blanc, | 
A ſmoothing-iron. Un fer a paſſer le K * 
A taylor's preſſing- iron. U carreau, 
pour paſſer Ies coutures. 
3 iron. 2 ' 
on-grey. Gris de fer. 
Iron-ware. Clincaille , ou tt” 
Iron-tool. Ferrement , outil de fer. 
Iron-bar. Barre de fer. 
Iron- wire. Fil d'archal. | 
Iron-pin. Une clavette, _ 
A eramp-iron. Un fer de moulin, fait en 
queue d'aronde des cotes » un crampon 


de fer. | 
Iron-wort. Cr 3 re d herbe. 
Iron- plate. Tele, fer en : ſeuilles, | 
An iron-mine. Une mine de fer. 
Iron-mill, Moulin os Pon forge le fer, 
mar tinet. 
Iron · monger. Taillaadicr „ Ferronnier, 
Clincailler. 
* The iron-age. L Age, ou le fidele de fer. 
Iron- ſick, ( peaking of a ship, or boat.) 
Done les clous ſont manges , ou ronges par 


la rouille, en parlant d'un navire, ou d'un 
hateau. 


1 S.--4 


pre- To IRON, v. 4. Paſſer, wvecun er chaud 


Ironed 7 44. P 


70 1 1 0 . 
Tagen parens vous foligonjoinzement Las aged, med.). 
f eder. or erer. haba, ou co- ' »Ironically*, ads. alan b. Nele ee 


=. 


Par ironie, dans un ſ[ens-iro —_— 
IRONING, ſab. Saab” verbe to orig) . 
a 4 avec oo fer chaud. FR 
(a fir-name given to 
ral Princes o of Fai.) Bras 
fs d 


Rs 


| 


de 
wool M. Rhetorick. ) 
Bs. 2 que. 
2 8 ; verb, af, n upon.) 
onner ſur, jetter, ou dar A rayons, 
| fur quelqus\cho@: , 


Tune ſun irradiated that place with” It's 


beams. Le | ſoleil dardois ſes rayons- fun 


cette Place. | 
To irradiate , verb." neut. (to caſt forth 
beams.) Rayonner , briller , eclater. . 


IRRADIATION \ſubſt. Rayonnement, (chars 
plendeur , luftre. 


MATO. » adj. (void of reaſon. ) In 
raiſonnable ui 14 point de raiſon, 
Irrationally , adv. D'une maniere vrai 

ſonnable , ſans raiſon. 

ECONCILABLE , adj. ( not to be re- 
conciled, ) Irrdconciliable „ on ne peus 
reconcilier , implacable. | 

Irreconcilably , ady. \D*une maniere irc . 
conciliable, rouiller,, x 
To IRRECONCILE , verb. ad. Rendre irre 

conciliable. 
IRRECOVERABLE , adj. ( wholly loſt ; 
not to be recoyer'd. ) Irreparable, tout-ay 
fait perdu, qui ne ſe peut recouvrer. _ 


I 


4 


Irrecoverably, adv. Sans reſſource, 
l BLE, adj. (irrecoyerable. } 
Irreparable, ou qui ne recouvrer. 
IRREFRAGABLE, adj. (or undeniable. } 
1 » inconteftable , qu on ne peut 

contre 


Irrefragabl agably: , adv, (or undeniably.) D*une 
maniere irr ifragable ou inconte le, in- 
conteſtablement. 


A thing irrefragably evident. Una 
chaſe claire comme le jour. 
IRREFUTABLE , adj. (not to be refuted ) 

ue Pon ne ſauroit refuter. © 
IRREGULAR ,, adj. (or without rule.) J- 

 regulier , qui neſt pas ſelon les regles, 

Fe. An irr verb. Un verbe ls Aral 
an irregular "ry Un batiment irregulier. 

+ Irregular, ( or unruly ) appetites. 
es 4 di de dry les, , deſor, onnes, 
fer IRRE ULARITY + ſubſe, or going out of 
rule. ) Trrdgulrich ou dereglement. 

- Ir » { a canonical 8 5 
whic hin ers a man from taking holy or- 
ders.) Irregularite , empechement ue 
pour recevoir, ou exercer les SS. Ordres, 

Irregularly , adv. I. rregulierement. 

IRRELICI N, ſubſt. (or ungodlineſs. ) Ir 
religion , impided, mepris 44 la Ayes 
liberti Unage., 

Irreligious, adj, Irreligieux, qui n: 9 
de religion, ou qui en a très- peu, prop 
libertin. 

Irreligiouſly, adv. Irreligieuſement, Tune 
maniere irreligieuſe, ou impie. 

IRREMEDIABLE , adj. ( that cannot be 

remedied. ) Sans reſſource, irremediable , 
. 4 quot Pon ne peut apporter du remede. 

IRREMISSIBLE, adh, (not to be forgiven.) 

 Trremiſſible , qui neft point pardonnable. 
| Icremiſſbly adv, Irremiſſiblement, ſans: 


remiſſi 
IRR ARABLE , adj. ( that cannot be 


i 


| 


repaired , or recovered.) Irreparable, qu'on 


ne peut reparer , ſans reſſource, 


| Irreparably, adv, Tron Con d"ung 


TT T. 18 TY 5 7 
2 — 1 7 1 V. Aeinglan. il | a, * TIEN 


IRREPREH Ni . adj.( or blameleſs.) 8 . ft. ( a land Iota with R. Dai ni aut remar — 
rreprehenſible, en ns A een, ne iſle.; environn6e d eau N it is, 22 dit nm : 
aucune faute, irreproch SLANDER, ſubſe. ſulaire , qui habite| Jormes 
Irreptehenſibly „ade. D” une maniere are. loam une iſle. r. l. It 3 is 2 rag Sue pere. 11 
Henle; s 8 rochable. Pente (er iſland.) Due iſle. - mother; c*e/# ma mere, 12 
tRREPROCHA » adj. (blameleſs. ) Ir- he ng of a Cn Les ailes de 4 Ee en ce ſens les Anglois fone ſourees 
N ; E Fentre- deux des bancs dans une Egliſe. une Elifion de Vi. | 
* e „ adj. (or blameleſs. ) — _ 6345 iſle. - E | — Py is high time ; il eft bien By 
rreprocna | T u or event. ue, , woul be. irange.; cela 
1 18 TIRLE, adj. ( not to be reſiſted brenemens » ſucces. fo Krane. | N * vﬀes 
againſt; ) A quoi Lon ne peut.refifters Who knows what will hee iſſue of al R. Enfin ce mot, bean booking T4 Pane” 
An irreſiſtible power. Une . 4 la- this 2 Qui ſait quelle ſera Piſſue, ou la fn prepoſition , ſe rend Jouvent par ke parti- 
. er on ne peut reſiſter.. de tout ceci 2? | cules, en, ou y. : 
iy” arr. , adv. Diune. maniere gue len A good iſſue. Un heureus ſucets. EE] * Ex. ] got fix pence ſor it. Ten at eu fix ſols, 
ne ſauroit empecher. The iſſues of war are uncertain. Le ſucces | | 1 got nothing by; 3 Je nq ai rien gage. 
IRRESOLUTE, adj. (or wavering.) Ire des armes eſt douteus , ou les armes ſont Let him look to it; gu il y prenne garde, 
ſolu, qui ne fait a Joo! i ſe reſoudre, incer- Journalieres. 1 muſt go without i it. II faut que je mer 
tain, inconſtant, qui eft en ſuſpens, ou An iſſue, (in one's arm, leg , Gc.)| paſſe. 
en balance. n cautere , au bras, a la jambe, Go. mo I went ſo far with 1 it. Je portai la 
+ reſolutely , adv. Irriſolument , avec irre- = — Papier pour les cauteres. oſe fi aut. 
olution, of blood. Une perte de ſang. G3 The Gleadont of. it „ (for it's ſplen, 


RESOLUTION , ſub/e. Ire olution dou- Elle (or offspring. ) Enfans Lande dour.) Sa ſplendeur, ' ' 
ze o incertitude d' he 4 o die without iſſue. Mouri ſans en fans, The Fee of it. Ses habitans. 
eQtively , a v. (without any relation ide wel enfant mãle. . is nothing to me. Cela ne in 


. Virtue is 40 irable irreſpectivelyß || (KR The iſſues, (or profits ) growing porte de rien. 
and fa itſelf, La vertu e/t aimable ſans Gord | from amerciaments or fines, = profits qui The miſchief of it is, © malleur fe | 
d autre choſe & par elle- mme. reviennent des re » le caſuel des] The thing ſpeaks of it ſelf. La choſe parle | 
IRRETRIEVABLE ,. adj. ( not to be re- | amendes. Þelle-mime. 
; | trieved.) Irreparable. lſſues ( or - expences.) Dchourſemens, It moves of itſelf. Cela 4 meut de ſois 
5 - Irretrievably , adv. D'une maniere re- n "The „ fraix , depenſes, meme , de lui-meme, 
arable, Ihe income and iſſues. La recetce & 14 By ſell, A pare. 
rarvizence, ſubſt. (or want of reſ- | miſe. | I T;A 
'peR. ) Trrevcrence manque de reſpect , ou The matter in iſſue is this. Ceft i ici ITALIAN, ſubſe. 4 one born in Zealy.) Un 
de veneration. 14 gueſtion dont il s 'agit. 9 Italien, une Italienne. | | 
IRREVERENT , adj. SR pen reſ=| Jo joyn iſſue with one, (to put the | | @&Xltalian, the /calian Language. Dl 
(peflueux , qui manque de reſpect cauſe to the tryal of the Jury. ) Sen rap- lien, la Langue Italienne. 
Irreverently , adv. (or wit out due reve-| porter a la alle » S'en rapporter d la 4444. Italick , adj. Italigque. 
rence.) {rr vEremment „d'une maniere per | fion. d'un Juge ou des Jures. The italick letter. La letere iis 
reſpectueuſe. A cauſe or law ſuit at iſſue. Un proces ITCH , ſub/t. Gratelle, gale, ou rogne. 
IRREVERSIBLE, adj, (not to bereverſed.) 2 buf won a juger. a Itch, or itching defire. Demangeaiſon, 
Trrevocable. + you a: it to that iſſue, ( will | envie , defer. 


IRREVOCABLE , adj. (not to be revoked.) you 3 to the determination of that 2 | To ITCH, verb. neut. Demanger ſentir 


Trrevocable,, qui n'eſt pas rivocable. tion?) Youlez-vous vous en tenir- d des demangeaiſons. 


Irrevocably, adv. Irrevocablemene , Tune To ISSUE out, verb. af. Publier. arm itches. Le bras me demange. 
maniere irrevocable, The King has iſſued out a proclamation. | My fingers itch to be at him. Il mg 
To IRRIGATE, D f, verb: add. (or water.) | Le. Roi a publié un edit. | 5 que je ne le batte, je m'impatients 


Arroſer, couler, paſſer par quelque endroit. | The money muſt not be iſſued out| d etre aux priſes avec lui. 
This river irrigates the whole Province. without order. On ne doit debourſer aucun bea , adj. ( an itching humour.) De- 


Cette riviere arroſe toute la Province, | er ordre. | eal i; on, ſentiment inquiet de la peau 
Irrigated , adj. Arroſe. | ue, or to iſſue out, verb, neut. jo par une humeur Acre & falce. 
IRRI UOUS, adj. (or moiſt, ) Arroſe., | Sortir , venir. An itching powder, Poudre qui cauſe und 
- kumide. The ſun ſeems to iſſue from the ſea, Le| demangeaiſon. 
| IRRISION , ſubſt ( or laughing to ſeorn. ) | ſoleil ſemble ſortir de la mer. * Itching deſire. Demengeaiſon , envie, 
Deriſion, moquerie , mepris. The veins that iſſue from the heart. Les Itchy, adj. ( troubled with the itch, 
To IRRITATE, verb. = (or provoke, ) | veines qui viennene du caur, ui @ la gratelle , la gale, ou la rogne. 
Irriter, provoquer, exciter la colere dune o iflue (or end. ) Aboutir , & ter- IT M, ady, Item, plus. 
er » la facher, Poffenſer. miner, | Item, 1 bequeath to ſuch a one, Item, on 
o irritate, (or ftir up) the humours. Iſſued, adj. Public, ſorti. js je legue d un tel. | 
Irriter les humeurs. Iſſueleſs , adj. (that has no iſſue , without | I EM, ſubſe. ( an artiele in an account.) 
Irritated, adj. Trrite, royogut , &c. ue. ) Qui n'a point d'enfans, ſans enfans. Article „d'un compte. | 
JRRITATING-, ſub#. action 4 irriter , [ISTHMUS , ſabſt. (a neck of land between To examine the ſeveral items of disburſe- 
ou de prorogquer, &c. two ſeas. ) Tfthme , Langue de terre entre| ments, Examiner chaque article de ce qu os 
IRRITATION, „ ſubſt. . deux mers. a debourſd. 


* * An: irritation of humours, Une irritation II, ( pronoun.) Ce, il, ale, le, la. 1 — ' (or hint, 79 Avis, averti iſenent, 
ed'humerrs. R. tes Anglois ſe ſervent ordinairement is is a fair item for you. Ce 
IRRUPTION, zg. ( an inrode, a brea- £ ce pronom., au lieu des pronoms perſon-| avertiſſement pour vous. 
- King in, or into.) Irruption, courſe qu'on| nels, en parlane des choſes inanimees , G To ITERATE, Cc. V. Reiterate, Cc. 
fait dans le pays ennemi pour le ravager, | des betes mime done Ia difference du ſexe ITINERATE , "adj. ( travelling , or 
IS 


neft pas bien determine. ourney. ) Oui voyage, qui eſt en voyage» 
| | I5, (a perſon of the verb to be. | Ex. That 's it i fear; cꝰeſt ce que je crains. itinerant Gentleman.-Un Geneilhomn# 
|. Ex. He is to come. II eft venu. It is good, It is the cuſtom; ; ceſt la coutume. It is done? | qui voyage , ou gui eft en yoyage., vith 
. il eft bon. eft-ce fait? eftil. fait? 2 efl-elle faite? It] Juſtices itinerant , (who were ſent 


ISABELLA, ſubPt. (a fort of colour.) 1ſa-| rains; il pleut. It inows ; il neige. Give it commiſſion into divers: countries, to hear 


belle , ſorte de couleur qui participe du] him; donne -le-lui , donneꝛ- la- lui. I take ſuch cauſes eſpeciallꝝ as were termed pleas 

blanc & du jaune. n it; je le * „Je la prens. of the crown.) N , 1 — 
_Ifabella , adj. Iſabelle, qui ef de couleur R. On ſe ſert ſouvent d'it en parlant d'un| pour adminiſtrer Ia juſtiee dans les provinc 

iſabelle. 705 enfant. ITINERARY, ſabff. (a book that d 


ICLE, V. Icicle. I KE. Dent wake the 1 it is faſt aſleep. the road to ſome places.) Lincraire „ 
| OY 4 J cription de la route, | 


118 1 Wi 


m5; ( pron. from. it.) Sog, ſe s les, 


To put a ſword: into-its ſe 


"Metre | accidents. On ne 2 aſſeoir , on 
eccidens, | 


dans ſon eau. Children love ſugar |..un j emant ſur des 
90 RN ag aiment | To fan 


43 1 
4 | There's: no zndgnent to. be 


d to the. e 


le ſucre, à er de ſa douceur. A p in prin Fen tne, , en rer, au wu jugewes de: 


tive with all it's 1 v un 

arec tous ſes derivati _— 4 | 
. Remarguer que 

de ce pronom poſſeſſi 

ſon 2 7 7 


on Ga . N (er che laft| 
; 1 day. ): Le grand. jon du 9 as 
 JUBARB g. Tubarke, herke. , jour. 

4 Were ſubſt. or 2 belt E A pigment ana Bond. 'Un Ae; * 
„ Jubilation . 2 ance. ſole ou un arri. exticurer ſes debi= 
4%. publique. 7 | ceurs,fauee de payement dans le remps 

f JUBILE , or jubilee, ſubR.. (ay year of re- _ Five, (or 22 — udgment upon 
joicing, or remiſſion.) Un jubile. a thing. Juger d e que Porter ſon 


The year of jubilee. Lan 2 Jabils. 
JUCUNDITY\-, or mp” (or 
pleaſantneſs.) D eer enen! 

a JUDAICK , adj. (of, or belon 
Jews. ) Judaiqu 3 x | 
JUDAISM:, "ſubſe. (the 8  - 
or rites of the Jews.) Tudaiſhne ou la Re- 
ligion des Juifs. 
To IUDAIZE, verb. neue. (to follow the 


Doctrine of the Jews.) Judaiſer, air ei- 


que choſe de la Religion des] Juifs, 


A judge civil, or in criminal cauſes, i. 


of by * ou 1 ug lage fab 
n inferior Judge., Un uge alterne. 
The ordinary Judge of the King's 
N in France. Le grand Prevot *| 
P Hote 
8 body be judge. Jem'en * 
porte d PEAT Pon voudra, _ 
o be judge of a controverſy. Juger 
Gun e | 
A Judge lateral. Un Aſſeſſeur, 
nion.) Juger , dire ſon avis. 
To judge of colours. Juger des couleurs. 


To — of an action by the event. Juger | qui fait 


d une action parle ſuccts , ou par evenement.. 


o 2 (or ſuppoſe.) Juger, efti- 


mer, penſer. 


l 


quences will attend ſuch a proceeding. Je „ pruttemment 
vous laiſſe a penſer , quelles ſuites aura un) UG, „ fab (a ſort of earthen drinking pot 


cel procede, 


To judge , (or hear) cauſes, Tuger pour boire. 
les procès, diterminer , decider par arret 42 UG, ſubſt, (or pitcher for water 5 beer, 


ou par ſentence. 
Judged , adj. Jug, &c. v. the verb. 
JUD EMENT 5 or 


' JUDGMENT, ſub/t. (or di 
Jugement , diſ cernement , prey 
Fame par laquelle on juge des choſes. 


Judgment , 


avis, ſentiment , penſte , opinion, ſens. 


une pafffance ſuperieure, 


Judgment, (or punishment. ) Juge- 


ment, 
de la main de Dien, atalite, 
Examples. 


A man of great judgment. Un homme d'un] belets. 
grand era ou diſcernemene , de "_ 


goitt , &c. 
In my judgment he is greatly miſtaken. | 
' A mon evis, il ſe trompe fort. | 


ſervent les jugemens de Dieu. 
ee This judgmen 
1 merit cetis punition, ou ce chitiment. . | «|; 


' JUDICATURE:; or; 


| . 142 
| 1 Judiciary adj. Taller, l «| 
To JUDGE, verb. ad. (-or te one's opt-{. appartient à A as y 


ve you tojudge , what conſe-' | rod , avec eſprit, en homme de bon ſens, 


faculty.)| 
2 


— ( prudence, diſcretion.)] main.) Tour Made 
Ta » prudence, conduite, diſcretion. 


opinion.) Jugement ,| To JUGGLE ,' verb. neut. (vr play legerde- 


G63 Judgment, (or ſentence.) Ju ent 
arret, ſentence, decifion , ma par | 1 


chatimene , ou unition 5 qui vient "JUGGLER ; 5 ſuhſt. e e r ng of 


Jugement ſur quelque c oh. 

Aae, ou Juger , ſur un incident ; 

— Tribunal, ſige de . 
E, ſuhſt. Lakion de j Juger A) Ke. 

'V. to Judge. 1 


JUDGMENT, V. 
Cory, ſub f. 
tice, judicature. 
A Court of Judicature. Une Cour de me. 
An office of judicature. Une charge 451 7. 
icatiure, ou de Magiſtrar. m2 8 
Judicial, adj. Judiciaire, _Juridique, qui 
eſt ſelon les regles de la juſtice.” 
To do a thing a judicial Way Ns uns. 
choſe ſelon les reg s, ow dans Tes for mes 
- la juſtice 5 _—_— Jadicldirenme , ou} 


55 The i e Langen 
judic iaire, ou qui juge des — 
J 4s ran # , e wu \ juridi-| 


2 
A 


JUDICIOUS, ws (or rativrial. M de. 
de bon ſens , qui a beaucoup le * Jugemenc A 
choſes'avec | Err par 
des perſonnes, ou fult avec: gement, 
dent, fage, aviſe, en parlant des c 


Judiciouſly , ady. Judicituſement , avec 2 


Un pot „ un bocal, dene de pot de tne 


4 Ge, V Ne crucle. 4 

» ( an obſolete aan for : 
bie Un lieu plein Q, ou'aquatique. 
— Jug, (or) nightingale, ) Un roſſignol, 


JUGGLE, . (a jut ling trick , vr 1 eperde- 
the, 9 7 — 
charlatancrie, rromperie, Pdurber ie, 551 na. 


main.) Jouer des gobrlets, aire tes rdurs] * 
dadrefſe, ou de ode i 

To j 5 au looſe} 5 to 
cheat.) Se ee frons , de detoyrs , 


* 


q 


55 


7 U 8 
ue, Ar 24 
ging 795 ady, 4 Me ma- 


„5 
ater wks La veles Jupiter 


11 ' þ* dwigoſier. 
+} JTUICE, ſubſt. (or moiſture, ) Sue . > 
|" Gaines 1 ay. 


ob! io 

Ihe juice, Corgravy) of ment) ie ſu 
de la viande. 
N of an vrar Jus orange, 
The. 3 Jus de 7 
- als; ad. Sans, 4 ſans fu Val * 
4 ares ou de 5 Ol, bps > 

—— ut. Un frue qui wa pont da 

gui n' point d e. 

is ende ſ. AMbondance de jus, ou de uc. 
rg Plein de jus ou de 15 


To give judgment, (at play. con- Ye 


o JUKE verb. hae! hg 2 rds d 
EA + ſe 16: $f en «room endroit p 
dormir, en parlant des 'viſea | 

@&> Tojuke ;*(-0r"tofs best as a 
hoeſe dees, when he is frightened. J Ses 


3 la tete. 


JULIAN hs ghar} . 


Ex. Julian account, L' ann, juliznne — 
" caltndrier" julien, ou Jules 6 ry 
- y&fortmia Pancien eilendrikr. rv. 


\ Julinn law. La loi jultenne chen des Roe 
mains, N Tadulterę à la mort. 
JUMO:, Tale 1 an Nalian coin worth about 
jules, monnoie G lalie | 


ſive pence.) 
valant environ ein eing ſ 

Ly, ſub e, (one cn ted Abnthe 
ef che ehr“) Juilter', um des de 


de Pannee. 


lant JUMBEE , 8 6 Mt » C0 
ri- 101 e eee , e. 
ue. 


N eee dans un feng bur wel 4 


adj. Confondu', w wiſe 2 
fa goree . 


. 12 jambledinto we plate. oe 
tran ſports 6 ( Peine \ſair-on e comment hl dang 
cette" place. 

TUMBLER; Jab, Un broutlton, * | 
JUMBLING; 16/2: Laftiow de ig 
ou He meler 'ehſtinble , melange, £ r. 


watery" PJUMBLING ,*[ubF. (or lum * 
of e * 1 5 ng 


cas, bruit; tintamarre. 


de ſomme, de 
JUMP ; fal g. 1 5 Jen f, 5 
To oy a jump. Fabre un fgut. La 


Rs 3 a ſort of 0g 
women, ne gourgandine , 


Jun 0950 0 femme ouvert par devant. 


To 1274 verb. eur, (or leap. T Sauter . 
E 


ou de fourberies , en agir de mauvaiſe foi, 


de gobelets , un char 


' juggler's box. Goble de jouent de g- 


2 daten (or cher. YOu char larun; u 


„un rrompeur 
we bonne foi, © s 


UGGLING, Tab. Paltidn de jouer dis 


It is every body's judgment upon Ceſar, * tours 4adreſſe, ou de aſſe- aſe. 


that if he had lived. Tout le monde croit, ou 


of de cette opinion, que fi Ceſar et vicu. 


8 Juggling , 


"or MA co trick. L*afion de 
1 ranper 


fourber i ergmperie, . 


ul homme Yagi 


Noh 
W , as a coach bees hg bugs 
re We.“ Saceorder ſerene 
ke 2 — uch * ours. 
Their opinions jump m A 
Tes en rei a Ik bien 00 
les notre. 


prits ſe rencontrent roujours,” 


JUMPER, ſubſt. Sauteur. ** A Aa 


* 822 


= « 


A} Juicy aur. Un f ber de Favs on 
12 $4 3 f Tf _ 
1 IE, V. I nan ths © 
jrunR,; d 
tre {4 


JUMENT,, ſubſe. (a e | 


p jump over. Sauter par- deſſus, Fr | 


Wits always jump together. Les, begs + | 


FL 41 N uk 7 
UMPING , ſubſe. Patton de ſauter y Pac: 


tion de N 


- JVNCTO, ſubſt. (a private faftion ) Une ca-| JUROR 


Lale, ligue ſecrette., fattion. 
Cot Juno, a: 
. council, 4 ſemblte des Conſeillers, conſeil. 
ö JUNCT URE, Jubſt 0 joynt. ) Jointure , ar- 
- ticulation. SF 
Juncture, or juncture of time, or 
* zunQureof affairs, circumſtances, Conjonc- 
cure, ſituation. 1 
vu ſubſt. (one of the . ara 
ear.) Juin, le mois de juin. 
| JUROR R, ſub/t. (a Latin word fr 
uſed to expreſs e younger of = 
jeune, comme quand on parle de deux per- 
ſonnes qui portent le meme nom, dont Pun 
eſt plus jeune que l'autre. 
* 6 Junior, of a later ſtanding 1 than ano- 
. ther. Qui a ded regu _— um autre, 9 weſt | 
pas de vieille date adv; 
FHe 3 is my junior. II a 40 2 apris moi 's 
dans: ce Sona y N 


je ſuis ſon ancien. 
Ry Univerjits ; 5 


: Ri.Cemoteſt fort 
cipalement dans 

. fraire s appelle Senior. 
| JUNIPER „ or re „ ſubſe. band. 
re, baie ou grain de generrier. 
«Thad juniper-tree. Genevrier., 
A juniper lecture. Legon , rade, 
mercuriale. | 

To give one a juniper lecture. Falre une 
roprimande ou une .nereurials 4 quelqu'un , 
* tu aire legon, 4. 


ö iT o JUNKET, verb, neut. (« or goa runket- | | 


ting.) Chercher les bons morceaus ,'ou la 
. | Sonne chere, aller de maiſon en maiſon 
pour contenter a friandiſe, _ 3 
JUNKETS, ſub/. (or fine banqueting dis- 
hes.) Friandiſe es, choſes delicates & bon- 


nes a m 
5 &> Junkets of wickers, „wherein eels| 1 


are — — Panier de jone pour prendre 
7 anguilles. 
TTING , ſab/t. Bonne chars, bom- 


3 bons morceaux. 


In the midſt of theſe 5 :unkettings. | 


: 45 milieu de ces bombances nocturnes. 
 JUNTO , v. Juncto. 
1 ORY., ſub/. (wr the elephant's tooth. ) 
Joire. 
Very fine ivory. Tvoire fort belle. 
Ivory teeth. Des dents d'ivoire, 
An ivory comb. Un peigne d'ivoire, 
O, comme Jump, au. ſecond ſens.. 
. JURAT , ſub. (a Magiſtrate in the nature 
ol an Alderman. ) Jurat, forte de Magiſtrat. 
JURDEN, or Jurdon, ſubſt. Un grand pot 
de chambre. 
 JURIDICAL, adj. Juridique, de Palais, 
A . or m. Ar de 
Palais. 
JURIES, V 
n C Ja 3 
© Thority to miniſter juſtice.) Juriſdition , 


Fu ance de juger. 


Juriſdiction, Court of judicature, | 


de » Juſtice , tribunal, 

The extent of his juriſdiction. Derendue 
Le the a juriſdiction. 

have high, mean, and tow juriſcdiction. 

ue haute , moyenne , & baſſe juſtice. 
To ſet up a juriſdiction. Eriger un tribunal. 
Ae juflice, | 
| Go Juriſclichion, (or the extent of one's 

iuriſdiction.) Territoire, ou etendue de ju- 
riſdidtion, departement. 
JURISPRUDENCE ſubſt. the knowledge 

ofthe wn Juri eee R cience du droit. 


* 


Dane Jurès. 


| juſtice done him. Faire bonne juſtice , rendre 


1 
* 
| » : 


run Tos 


riſte, Jariſconſalie. 


, or jurour; ſubſt. (one of the j 
| ſworn.) ow 2. 2 —— 


JURY, ſb ff. (a com ao, as twen- 
ö ty-Nour or 92 > 8 a truth 
upon ſuch evidence as shall be delivered 
them, touching the matter in queſtion.) Ju- 
res, dome ou vingt- quatre hommes , choi 


pour juger d'un fait ſur la depoſition des te- 


cet e 


offer 
JUSSEL', ſubſ. (meat made with divers 


es T. «4; (6r righteous. ) Jae, del 
T, adj. or rig teous. ) Ju le. 
Ex. man. Un homme juſte „ Equi- 


„ f 
FR Ajut cauſe. Une bonne cauſe. 


2 de me plaindre. 
fa; Fa dealing, *. foi 7 PA, 
ceritt. | 
UST e Le jute, | 
127 juſt shall live by faith. Le jute vivra 

E 701. 

Juſt, ady. Juſtement 5 preciſnent 4 point 
nomme, 

To come juſt at the time appointed. V. enir 
juſtement a Pheure qu'il faut. 

G3 . Pr nies 1 * 
tout de meme. 

Juſt as. Tour de mime . | 
uſt ſo. Tout de mme. 
]Juſt now. Maintenant, tout vt mMainte- 
nant , tout à Pheure, 

He * now come in. Il vient Penerer . 
il ne d' entre. 
He is bas 25 gone. Il ne fai gue de ford 
il vient de ſortir, 
come from him but juſt now. J. e vient md 
1 itter tout a l'heure. 4 
s. ſubſt, V. Juſts. LES df 2 | . 
To JUS „verb. neut. (or make- tourna- 
ments. )--Jotter,, faire des joiltes , courir 
avec des lances l'un contre autre. 
JUSTACOR,D t, ſubſt, (or cloſe coat.) 
10 Leg, F Co. j 
U or e Juſtice, &quite. 
To ini juſtice, ” put the 15 in 
execution. Adminiſtrer Ia juſtice mettre 
les loix en execution. 


To do juſtice , to ſee chat every one have 


2 


. 


. Juſtice @ tout le monde. 
1 To do juſtice upon one. Punir bel 


"go Ajuſtice, or juſticer, Un juge ou 
juſticier. 15 

A juſtice of the 
Paix „ un Commiſſaire du quartier. 

he Lord chief 
de Juſtice, ou le j do ge-mage. 

fhe Lor aſtices of a Kingdom du- 
ring the King's abſence. Les Lords jufticiers | 
ou les Re ws du Royaume pendant Pab- 
ſence du 

(a> Ajuſtice errant , or in eyre. Un juge 
— — 
JUSTIC + Jubſt, Juſticier, celui 
rend juſtice , ou le Seigneur d'un lieu K.. 
; | able, 44, ue Lion ut ruſt Fs 
| ane * 225 * . 
JUSTIFICATION, ſubſt. (or apology. J 

eiſtcation, apologie „ defenſe qui fait voir 
Pinnocence d'une perſonne. 


a” 


A 


JURIST, ſuhſt. («civilian ; lawyer. it 


moins, Gd qui Pon fait pricer ſerment pour fai 


things chopped together. ) Un ſalmigondi, m 5 


ave juſt cauſe to complain. ai 


Feu ou ardeur de 25 . 


e. Juge ou juſticier de | 
ice, Le Lord * | 


(0) uſtification za term uſed among di- | 


TUs. Kay 


vines. La juſtifcation, terme de The 
To JUSTIFY 1 at, ( to make appear 

one's innocen u montr 
perſonne n A ER 2 


aire 
innocence , Pabſoudre. Y er 2 


Io juſtify, a term of $ivinity, vinity 
make or to declare innocent, Juſtifier , Fug 


terme de Theologie , declarer innocent, ou 


58 - nombre des innocens, 
juſtify , to prove, or to make 
— Jufti after, prouver , verifier, „Faire voir, 


aire pn , montrer , ſoutenir, 


uſtify the lines , am Prin. 
ters. 105 dite, et ee 


ige adj. Juiſb, prouse, Kc. V. 
08 Tir ue, ſubſt. Dattion de jufifer ; 


dec. V. Lace; 
* ww Juftfune, » Juftificatif. 
neal grace. La grace juſtifiantez + 
8 l 7 (from 18 jul.) Pate 
OH oute. | 
' TJafting-place. Une lice, une carriere. 
To JUSTLE , verb. act. (or push.) Pouſſer; 


Tojuſtle one another. S entre. pouſſer. 
To juſtle, verb. neut. (or juſt) V. to Juſt, 
Juſtled, adj, 3 5 
JUSTLER , f. Celui ou celle qui pouſſe. 
JUSTLING, ſabſt. Laction de pouſſer ou de 
| joilter, V. Juſtin 
Juftly , adv. ( 2 ) Juftement, avec 


Juſtice, avec raiſon, d bon droit. 


WST NESs, ſubft. (or juſtice.) Juflice. 
Jos ITS, ſubſt, ( or eren ee Jodie, 
tournois. 


To JUT , or jet out, . neut. De; 

forjetter, avancer , fortir de Palignemer. 

JUTTY , ſub/t. (or building jutting out.) Sou- 
ente ou ſaillie , en terme d' Archite | 

{JUVENILE, adj. (or youthful, ) De j jews 

neſſe, de jeune homme , nd convient d un 

| June homme, 

Juvenile actions. Adions de jane homme, | 
| Juvenile years. Jeunes ans. 
JUVENILITY , ſubſt. ( heat of youth.) 
JUXTA-POSITION , ſub/t. (a term uſedin 
— 1 ) Ex. The juxta-poſition of 

a conti peta tos ponents, EE 
IVY, ſubſt. Liess Eo C 4 

Ground i ivy. Lierre rampant. | 

The Uonivy> _ . 

A E grand uſage de cette lettre en Au- 
glois eft ſur- tout d la ſin des mots, com- 

me weak , ſeek, look, & alors elle eft 
| ſouvene precddde Tun C, comme | cnck, 

255 lock , ſuck, &c. 

a certains mots ou le K eft 111 dune | 
N; & alors il ſe prononce fi legerement , 


71 4 peine ſe fait. il entendre , comme en 
ces mots knee, * » known, 8 


A 
KA, 7. Es. Po Kane, ka thee, ( t che 
me clave thee, that his, one good turn lor 
another.) P. Une main leave Pautre , un 0ur 
Tami en demande un autre. 
KALE , T, ſubſe. ( for col wort.) Jeunes 
| choux, rejettons de e 
KALEN DAR * Calendar. | 
KALENDS, V. Calends. 
KANTRED, v. Cantred- 
KARL, V. Carl. . 
KAS TRE L., v. Keſtrel. 
To KAW, or Came; verb. neut. (to ery aa 
jack-daw.) Crier, comme fait un choucas- 
f. To kaw for breath, ( to fetch one's 


E 


bs Ef 


breath with much ado. } Re pirer avec peine 
laleter » | 


jeu de quilles. ; | 
| x KECK, verb. neut. (as one does when 
' ſomething ſticks to his throat.) Faire des 
efforts pour jetter par la bouche ce gt at- 
tache d notre goſier, & qui nous fait de la 


Precking , ſubſe. Effores que Pon fait pour 


jetter par 


ofier. 
KECKS, bt, (try ftalks and ſticks.) Me- 
nu bois ſec , tiges de plantes ſtches. 
To KEDGE , verb. act. (a ſea-term, ) Touer, 
terme de marine. 


KEDGER , ſubſe. ( aſort of anchor to ked- 
Fer Ancre d touer. 
EEL 


lies loweſt in the hull of a ship.) Quille de 


Nnavire., r 
Keel, (a veſſel for liquor to ſtand 
and cool in.) Baſſin, ou cuvette pour y 
rafraichir une liqueur, 
KEELES, V. Keyles. DRAG 
KEELSON, Tube ( a piece of timber which 
lies right, over the keel.) Carlingue , con- 
tre- quille. | 
KEEN, adj. (sharp, that cuts well.) Af 
fild , pointu, aigu , aiguiſe , qui coup: bien, 
Keen, sharp or ſubtle, Pergant, ſubeil , 
vif, aigu, penetrant. | | 
A keen air. Un air pur, ſubtil ou 
ferein, | *: | 
* He was keen, (or eager) uponthe 
buſineſs. Il etoit out- d- fait ardent , apre 
du echauffe dans cette affaire. 
A keen, ( or pungent ) ſtile. Us foe 
mordant, piquant, ou 2 1 | 
A keen appetite. Bon appetit, appetit 
effile ou aiguiſe. | | 
K EN, ſubſt. V. Ken. - ou | 
Keen-fighted. Clair-voyant , qui a les yeux 
pergans , qui a la vue ſubtile. 


Keenly , adv. (or sharply.) Subtilement, 


* finement , avec eſprit. | | 
&#> Keenly , or eagerly, Ardemment, 
avec ardeur , dprement. 
KEENNESS, (abt, ( sharpneſs. ) Subrilice, 
The keenneſs of the air, or fight, Subci- 
lite de Pair, ou de la vue. | 
@> Keenneſs of ſtile. Aigreur ou acri- 
monie de ſtile, V. keen. ' 
KEEP, ſubft. (in a caſtle.) Donjon. 
To KEEP, verb. ad. (to preſerve, defend, 
maintain, Cc.) Garder dans tous les ſens, 
To keep a place. Garder une place. 
To keep one's rank. Garder fon rang. 
To keep one's own, to keep one's eſtate. 
Garder ſon bien. 
To keep, (to look) to the cattle, Garder 
le 21 : 
To „ (or to in one's 
chamber. Garde- 10 c ay) | 
To keep one's bed. Garder le lit. 
To keep, (or lay up) one's money. Gar- 
der ſon argent, le mettre en reſerve. | 
To keep , or obſerve. Garder , obſerver. 
To keep one's promiſe, Garder ſa promeſſe. 
To keep God's commandments, Garder 
tes commandemens de Dieu, 


To _ holy-days. Garder les feres, 
eep, (or refrain) thy lips from tel- 
Ing of lies. Garde tes levres de mentir. 
o 3 ſilence. Garder le ſilence. 
5 0 ke . Tenir > 
| o keep houle. Tenir maiſon. 


KAT Ker | KEE 


KEALS, f- ut. (or nin ) Quilles „ 
che ce gui $'attache à notre 


„ ſubft. ( the piece of timber which | 


dant que je ſerai dans mon bon ſens. 
Io » ( or h maſter of) the 
field after a fight. D er maitre du 
champ de bataille, © | 
Io keep, (or be in) the field, Etre 
en 28 5 
Io keep counſel, Etre ſecret, gar- 


To keep a ſchool. Tenir cole. 
To keep a good table. Tenir Bonne table, 
ſe bien traiter , faire bonne chere. 

To keep the aſſizes. Tenir les aſſiſes. 

To keep one's ground. Tenir , tenir 
ferme, garder ſon terrein. | 

To keep the books. Tenir les Livres. 

To keep a great retinue. Tenir un grand 
train, 
To keep one's word, or to keep touch. 
Tenir parole. E 

He did not keep his word to me. Il ne m'a 

as tenu parole. | 

To r * „ e Tenir en ſuſpens. 

But he did not keep his reſolution. Mais il 
perdit tout ſon courage, il ne tint pas ſa 
reſolution, e | 

o keep one in awe, or in ſubjection. Te- 

nir quelqu un en crainte, ou en ſujetion. 

Keep that way. Tenex ce chemin. 

5 To keep land in one's own hands. 

air 


e valoir une terre, la cultiver ſoi- meme 


avec des valets. i 
8 To keep, (or maintain.) Eneretenir. 
o keep the peace. Eneretenir la paix. 


tretenir un enfant, une famille, une armee. 
To keep a whore. Entretenir une putain. 


To keep a building in repair, Entretenir un 


— keep fair together. Vivre en ( 
0 ther. Lure en (ou 
etre de) 2 | 
* To keep fair with one. Faire beau ſem- 
blant& quelqu*un , avoir des &gards pour lui, 
le menager , cultiver ſon amitie. 
| G3 To keep from a thing, verb. neut. 
to forbear my Se garder, s'empecher de 
aire quelque choſe , s*en abſtenir. | 
Io keep one from the rain. Metere 
quelqu'un d couvert de la plue. 


To keep from, (or to shun) ill 
company. Eviter , ou fuir les mauvaiſes com- 
pagnies. 


To keep, or hold one's eſtate from 
him. Netenir le bien de quelqu'un » EN Jour. 
He keep me to lye with him, Il me retint 
d coucher, | | 
He has left her nothing that he could 
keep from her. II ne lui a laiſſi que ce qu il 
ne pouvoit pas lui ter. 2 
To keep a thing from one; to con- 
ceal it from him. Cacher une choſe à quel- 
qu'un, = _ celer. 3 i 
— quelqu'un de frequenter les mauvaiſes 


compagnies.” © £ , 
G5 He shall not keep, (or hinder) me 
from it. Il ne m'en empechera pas. | 
I know not- what keeps me from it. Je ne 
ſai ce qui me retient. 
| 4 To keep, or celebrate. Celebrer. 
To keep a feaſt. Celebrer une fete, 
To keep one's birth - day. Celebrer le jour 
de ſa naiſſance. 
lo keep, verb. neut. (to continue 
or to live.) Se tenir, demeurer, tre. 
| Row where you are. Demeure; ou tenex- 
vous Id ou vous totes. - | 
To keep at home , or within doors, De- 
meurer au logis, ne pas ſortir. 
So long as i keep in my right wits. Pen- 


1 


der le ſecret, ne dire mot de ce qu on fait. 


* 


E 


ſerver quelque choſe. | 
eep your countenance, Ne vous 
defaites pas, ne vous deconcertey pas. 
..Y o keep a ftri guard, Faire boans 
arde. | 
To keep diſtance , V. Diſtance, 
To 5 5 - a bay , 4. Bay. 9 
Io keep one doing, imploy' d, ar 
at works, Trouver , 1 Poces a= 
tion à quelqu'un, le tenir en haleine, Los- 


cuper , employer. | | 
2 To keep a thing to one's ſelf. Tenir 
une choſe ſecrete , nen dire mot à perſonne, 
o keep lent. Faire carime , faire le 
careme , obſerver le cartme. 
JI have juſt enough to keep life and 
ſoul together. Pai juſtement ce qu'il me faut 
pour vivre, ou pour m*emptcher de mourir 
de faim, Jai ſeulement de quoi vivotter. 
Io keep one short of money. Don- 
ner d quelqu'un peu d argent d depenſer. 
To keep one hungry, or dry. Faire en- 
durer 1 ou la ſoif d quelqu'un. 
lo keep a great noiſe, a pudder, 
or ſtir, Faire un grand bruit , un grand fra- 
cas , un grand tintamarre. i 
@>> Theſe bees keep a great humming, 7? 
y a ict un grand bourdonnement dabeilles, 
To watch and ward. Faire le guet. 


ry. S'empecher d'ttre mouille, 


ſerver ſans tac 


lo keep, verb. neut. to a diet. 2 


vre de regime. 


eee keep going (dans un ſens neutre, ) 
vancer', marcher toujours. | 
lo be bound to keep a houſe in re- 
paire, Eere oblige de faire toutes les repara- 
tions d'une — wh 0 
lo keep good hours. Se retirer de 
bonne heure. | 


To keep bad hours, Se retirer fort tard , 


ou d des heures indues. 


To time, a phraſe uſed amoneſt my 
a 4 o 


accorder , en terme de muſique, 
* Their troubles kept time together, Leurs 
malheurs ſe ſont rencontres & ont fini en mims 


tems. | 
> Tokeepone to a thing, to keep him 


cloſe to it. Occuper , ou employer entieremens 
quelqu'un 4 der. ue choſe. 
To keep him to bis work. Le faire tra-. 


vailler, 


o keep him to it, or give him ho- 


thing elſe, Ne lui donner rien 2 cela. 


, To keep a thing (dans un ſens neutre. 
S'attacher & une #2, 


| choſe , e tenir. 


» Ou fe contenter dune 


To keep , or 
Ie keep A AV. keep out of th 
0 x or to out of the 
Way , pes act. Tenir eloigne, Verb, neut. 
$abſenter , ſe tenir Cloigne. | 
de 2 ASUND 2 7 
arts, Verb. neut. vivre ſtparement ou 
dans la deſunion. | 7 
To keep BACK, verb. a#, Neteniy, em- 
picher qu'on n'avance. Verb, neut. ne pas 
avancer , ſe tenir en arriere, _ 
To keep IN, verb, aft. Tenir dedans , r. 
primer, moddrer , tgnir 7 bride , retenir 


ſtand to a bargain. Se cenis. 


To keep one's ſelf, or one's cloaths 
To =_wp one's ſelf unſpotted. Se con 
E. 


act. Tenir 


— — — 


— — Zomes IILIE 


ys KEE KEEL T7 


To keep one'sgrief in. Cacher ſon chagrin, 
ſon deplaifir , ou ſon reſſentiment. 
To keep one in a room. Tenir-quelqu'un 
enfermè dans une chambre. x 
Jo keep one in, or cloſe. Tenir quel- 
; u*un de court, lui tenir la bride laute. 
o keep in, verb. neut. Demeurer au lieu 
ou Pon eſt, n'en pas ſortir. | 
To keep OFF, verb. ad. Retarder , em- 
picher davancer ,'dans le propre; rebuter , 
cou decouraper , dans le figure. { 
To keep off, verb. neut. N*avancer pas; 
ſe tenir en arriere , ſe tenir Cloigne , ou 4 
Lecart. | 
To keep OUT , verb. act. Empecher den- 
trer. Verb. neut. Ne pas entrer. | 


Jo keep one out of fight , or out of o KEN, verb. af. ( or ſpy out at ſome 


the way, verb. act. Cacher quelgu un, le te- 


nir cachi. y 1 


To keep out of fight , verb. neut. Se tenir 
Tok of jail, verb, as 
| To keep one out of jail , verb, act. 
Garantir quelqru'un de la riſen. | 3 
To keep out of jail, verb. neut. Se met- 
ere = de danger d'etre enferme dans une 
riſon. | 
769 To keep one out of his eſtate. Dete- 
nir de bien de quelqu'un. | 
- To keep UP, verb. act. Maintenir , ſon- 
tenir, conſerver , entretenir, 
To keep up , verb. neut. Se maintenir , ſe 
ſoutenir , ſe conſerver, ou s'entretenir. 


o keep up a parade in town. Faire KERB-STONE a ſub. ( a ſtone round the 


grande figure, faire du fracas. 
"> 1 . the price of a commo- 
dity. Ne point rabaiſſer le prix duns mar- 
chandiſe. 1 N 
To keep DOWN. Empecher de ſe lever, 
_—_ * propre; abaiſſer, humilier , dans le 
. To keep down the price of a commo- 
dity. Prevenir Pencheriſſement d'une denree 
Pemptcher d'encherir. 
To keep FROM, verb. act. (to reſtrain 
or hinder. ) Retenir , empecher. 
; To keep from, or conceal, Cacher , 
celer 


ro keep, or ſecure from. Metere d 
couvert. : A 


To keep from, verb. neut, (to forbear, ) 


Se garder, s' empëcher. | 
10 keep from, or avoid. Furr, eviter, 
To keep UNDER. Tenir de court, tenir 
en ſujetion , tenir en bride, £ 
KEEPER , ſubſt. Garde, celui qui garde. 
The keeper of a park. Le garde d'un 
arc. „ 
The Lord keeper, or the keeper of the 
great Seal. Le garde du grand Sceau. 
The keeper of the privy-Seal. Le garde du 


he keeper of the touch, an - 
cer of the mint, now called maſter of the 
eſſay. Eſſayeur, Officier de la monnoie. 


The keeper of a woman of plea- 


ſure. Le galant qui entretient une fille de joie. 
A company- Keeper. Un debauche, 
KEEPING , ſub/t. Garde, ou PaRion de gar- 
der, &c. V. to Keep. | 
Upon occaſion of fome dangerous pa- 
pers taken in his keeping. 4 occaſion de 
guelques papiers dont il fue trouve ſaiſi. 
| he keeping, or harmony of parts 


in a picture. L'accord, ou Pharmonie des 


arties dans un tableau. c 
KELDER , V. Hans in ketder. 
KELL, ſub/t. (or caul, a membrane that 

covers the bowels. ) La coiffe , membrane 
qui couvre les boyau gn. 


relle, ſorte d' oiſeau de proie. | 


| A kettle-drummer. Un timbalier. 


} 


KEL KEW 
KEL TER, Es. To be in kelter, or ready. 
Ecre prùt, tere ajuſte. 

or To be in kelter , or in good health. 
Se bien porter. | 
KEMBO , ſubſt. (to ſet one's arms a kembo. 
| Se carrer ,"marcher les bras aux c6tes , * 
faire le pot d deux anſes. 
KEN, ſub/t. (or ſight.) Vue. 
A thing within ken. ne thoſe qui eſt en vue, 


atteindre. | 
L 15 is quite . of the ken yy pt 
ties, (or beyond my capacity.) Ceſt une 
choſe au-dela'de ma portee , ou de ma ca- 
acite. „ 
diſtance.) Deconvrir, voir de loin. 
| aſl To ken , or know. Reconnoitre. 
enned , adj. Decouvert, que Pon voit de 


loin , recomu. © | 

KENNEL , ſubft. (in a ſtreet. ) Ruiſſeau, 

d'une rue. Ts, 

A dog's kennel. Chenil, logement 

de chiens. 2 

A Kennel, or cry of hounds, Meure 

de chiens. 

'KENNETS , ſubſt. ( a ſort of coarſe welch 

_ ) Sorte de drap groſſier du pays de 
alles, * N 

KEPT, adj. (from to keep.) Garde, &c. 

V. to K | 


9 


| brim of a well.) Mardelle , pierre qui fait 
le bord d'un puits. 
KERCHIEF, ſubſt. (a linner cloth that 
old Women wear 


eir heads. ) Un cou- 
vre- chef. | 


Handkerchief, Un mouchorr. 
KERF, , ſabſt. (or notch in wood.) En- 
taillure, coche. : 
KERN, ſubſt. (a country bumpkin.) Un 
payſan , un villageois , un ruſtre. 
Kern , an irish foot-ſoldier lightly 
armed with a dart or skene. Sorte de fan- 
tafſin Irlandois legerement arme. | 
A kern, or vagrant fellow, Un va- 
gabond, un bandit. 
KERNEL » ſubſt, ( properly in nuts and al- 
monds, Amande, ce qui eſt bon d manger dans 
81 , 2 eee, ; one 
| The kernel of apine-apple.Un pignon. 
)he kernels of a ws +. apple . 
| — Les moos d'une poire , d'une pomme , ou 
*un raiſin. e * 
A kernel of the body, afleshy and 
porous ſubſtance. Glande du corps. 
To KERNEL, verb. neut. (as corn does.) 
Se former en grain, en parlant du bled. 
ernelly, adj. Glanduleux, plein de glan- 


des. 
KERSEY, * 2 Kenish kerſey, a coarſe 
ſort of cloth. Sorte de drap groſſier, qui ſe 
ait dans la Province de Kent, 
| ERTLE, V. Kirtle. : 350 ; 
.KESTREL , ſub/t, a keſtrel hawk. Crece- 


KETCH, ſubſt. (a fort of ship.) Caiche, ou 
qualche, ſorte de navire. 

Ketch-dolt, Sorte de jeu qui ſe joue dans 
un trictrac. a 
KETTLE , ſubft. a great kettle. Chaudiere. 

A little, or ſmall kettle, Un chau- 
i dy ON. LR 2 


1 Kettle-drum. Timbale. 


KEW , ſub/t. (or cue, humour.) Humeur. 
I found him a good kew, Je [az trouve 15 


qui peut étre appergue , d quoi la nue peut 


* 


eſt bien tit - +. 4h ther _ 
That player was out of his Kew, „ 


5 +5. Ve lien aan dau fon. re, 


Cue. | 
To be under lock and key. Etre ferm“ 4 


la clef. 8 
| A- Ys in muſick. Clef de my 0 


arch, Clzf de volte, la du milieu, 
8 The key of 2 


Calais is one of the keys of F iS 
by 4 ow clefs dela France, © 5 
lde keys of organs, or virginals, 
> oy s or Wharf. Quai, V. What. 
A key, or to run into ä 
f — 9 IR 
'A key- chain. Un clavier. 
EKey- bit. Paneton. 


Key-hole. Forure, le trou de la clef. 
KEYLE,, ſub/.( a kind of long boat of prezt 
antiquity. ) Grands ehaloupe, dont on ſeſer. 
voit autrefois pour les troupes de debar. 
quement,. . . 
nn Rs ;S ©; 7M 
KIBE , ſubſt. (a ſore in the heel.) Mule, mal 
qui vient au talon. | 
Kibe-heels, in a horſe. Crevaſſe, fente, 
qui ſe * aux paturons ou aux boulets dun 
cheval. | | : 


KIBSY fan. (a wickerbuke.}Un pai 
0 1 | 


KICK, ſubſe. Coup de pied. 2 8 
Io give one a good kick on the breech, 
Donner un grand coup de pie à quelqu'm, 
| D Lui donner une bonne eſcafe, en terme 
de college de Paris. ; | 
o KICK, verb. af. & neue. Donner un 
92: ou des coups de pied, D Eſcafer, en 
parlant des perſonnes ; regimber, ruer, di. 
tacher des ruades, en parlant des betes. . 
Why did you kick him? Pourguoi lui don- 
nex-vous des coups de pied? | 
o kick a foot-ball. E m__ le balon. 
A horſe that kicks. Un cheval qui rue, ou 
qui detache des ruades. 
To kick at, or againſt a thing. Regimber 
contre os choſe. 
F ng ick one down the ſtars. N 
auter les degpes à un & coups de pied, 
| ＋ To kick ph rage ene Fire ortir 
quelqu'un par la belle porte. | 
To kick one out of the houſe, Chaſer 
quelqu'un de la maiſon a coups de pied. 
To kick up one's heels. Se cabrer. 
*Ff To kick up one's heels, to die. 
Paſſer le pas, mourir. | 
Io kick AGAIN. Regimber. | 
Kicked, or kickt, adj. A qui Von 4 dons 
ne des coups de pied, &c. 


1 


Kickt down the ſtairs. 4 qui Pon a fait 
ſauter les degres. 


Kicked out of the houſe, Cha ſſi de la main 
ſon a coups de pied, OT 
| Kicked'up and down. Baloced d'un cbte & 
d' autre. | » 
"KICKING, Jubſt. Laclion de donner des coups 
de pied, &c. V. to Kick. 
KICKSHAW , ſubft. (a french ragoo. ) Ra. 
ot ala frangoiſe. . 


* + Kickshaw , or Night buſineſs. Une 


| bhaparelle. e 
KID, ſubſt. (che y >f a goat. ) Chevreaui 
ſubſt. ( of wy wed ) 


cabri, le petit chéë re. 
Kid-leather. Cabron, cuir de calri. 
Kid-gloves. Gans de cabron. 


| bonne humeur, 


1 


To KID ; verb, nent. (er bring forth kids.) 


KD KIN 
Bicquerer.s ou chevroter » faire de perits ebe. 


Fun. r do. Fe former = 


ub one that carries corn, 

xDD FD, 2 8 merchandiſe up and 

down to ſell.) Un regratier ou vendeur de 
enrtts. 1 

Sn. of kidel, V. Wear. | 

To KIDNAP, verb. ad. ( or ſpirit away) 
2 child. Enlever. un enfant pour Penvoyer 
aux Indes. 

KIDNAPPER, ſubſt. (one that drives a trade 
of children , that-entices them avay to ſell 
them, in order to be tranſported. ) Un voleur 
d'enfans , comme ſont ceux qui enlevent des 
enfans pour les enyoyer aux 4550 


KIDNAPPING , ſubſe. L'afion ou le metier 


denlever 1 * ans, V. eee 
KIDNEY, ſs 

le knows my = „or humour, II 
connoit mon humeur il ſgait de quel bois je 
me chauffe, 


Kidney-beans, or french beans. Haricots , 
bes 
DERKIN, ſubſt. (half a barrel, ) Ton- 
neau qui contient la mote. Gun baril. V. 
Barrel. 
KILL, ſabſt. V. Kiln. 
To KILL, verb. ad, (or lay. ) Tuer , 1 
mourir. 
To kill one in cold blood. Tuer quelqu un 
de ſang froid. 
To kill one's ſelf, to take too much pains. 
Se tuer , prendre trop de peine, 
&> To kill one with kindneſs. Tuer ou 
perdre quelqu'un d force d'amitie. 
+ A kill-cow , a braggadochio, Un fanfa- 
ron, un faux brave, un bravache, . 
Kill-cloth , made of hair. Haire , cilice. 
Killed , adj. Tue. 


To ſuffer one's ſelf to be killed. Se laiſſer 


tuer. 
KILLER , ſabſt. Celui qui a tue quelgu'un , 
un aſſaſſin , ou homicide, 
KILLING , ſubſt. Laction de tuer. 
Killing, «dj. Tuant , qui tue, mortel, qui 
cauſe la mort. 
KILN, ſubſt. a lime-kiln. Chaufforr , four- 
neau a r N85 on _— 
Bric rigueterie. 
KIN, adj. Parent, alle, 
Next of kin. Proche parent. 


Are you any kan to. Si 2 Eies- vous ſon 


parent? 
He is no kin to me. II ne n' eſt poine allie, 
They could hardly believe, that ſo beau- 


tiful a body was a kin, or belonged to Mrs 


Churchill. 2 ne pouvoient croire qu” 
de cette beaute, 224 
moiſelle Churchi 
beaucoup de rapport ou d'a finite, 
* Kin! is x 8 ancient 
nation, come from the Saxon. 
Ex. Lambkin, Un petit agneau. 

Perkin, (or little peter.) Pierrot. 
1 ad}. (good, loving, courteous , 
obliging. ) Doux, bon „plein de bonee,, 
obligeant , bien-faiſant , 
bien, courtois , favorable + Civil, honnce , 

affable , gracieux, 
A kind maſter. Un maiere doux. 
A kind husband. Un bon mari. 
She is v 


de la bonte, ou beaucoup d'amitie. 

He is as kind a man as lives. C's le plas 
©dligeant , le plus civil, ou le plus honnere 
Gone dy monde, 


corps 
de quelque choſe d l 
KIN or like. Qui fe reſſemble , qui a 
utive termi- 


ports d faire 2 


[ A kind 1 Un accueil favorable, 


kind to me. Elle a-beaucoup 
| de boned pour moi, elle me temoigne bien 


KIN 


win you be ſo kind as to do, it for | 


me? Voulexvous bien faire cela pour moi? 


he ſo kind as to acquaint me with it. 
Her la bonte-, ee eee ol 
me le faire ſavoir. 
KIND , ſub}t. (or fort.) Genre, e 8 forte, 
A thing admirable in it's kin 
gui on admirable en ſon genre , ou 25 on 
ce. 
o receive the Sacrament in both kinds. 
| Recevoir le Sacrement ſous les deux Wwe) 
L received it in kind. Je Pairegu en eſpece 
Fruits of this kind. Des fruits de cette . 
Kind, ( or ſex. ) Sexe. 
he female kind. Le 5 feminin. 
PL Kind, (or manner.) Sorte, manie- 
re, fagon. 


man. Je le croyois tout autre. 
dhe has a kind of covetous fellow to 
her husband. Son mari eft un vrai taquin. 
He ſteals every thing that he can 


WES; ;f kind, (0 det 
o grow out o to degene- 
rate.) Degirer ; Sabdtardir. 
Kinder, the comparative of kind. Plus 
doux , &c. V Kind, adj. 
KINDER, aal. (or company) of cats. 
ne troupe de c 
Kindeſt, the ſu erlative of kind. Le plus 
douæx 5 &. V. ind, adj 7. | 
To nds verb. ad. (or ſet on fire.) 


Allumer, & au figuré. 
To 4 , neut. ( or take fire, ) 


S'allumer. 
& To kindle, (as a hare.) Levreter , 
faire des petits, en parlant d'un liévre. 
Io kindle , (as a hare does, to bring 
forth.) Levreter. 
To kindle, . ap a doe-rabbet. ) Porter. 
Kindled , | 
KINDLING , 7 Dt L adtion d'allumer. 
Kindly , ady, ( lovingly , courteoully. ) 


Doucement, avec douceur , obligeamment , 


1 


| 


A 


| take hold of. 11 derobe tout ce qu'il peut | 


| 


honnetement, avec bien de la bonte , civile- 


ment, d'une maniere civile. 


* To take a thing kindl 
ſavoir bon pre. 
Je vous remercie de bon caur, 


he ſmall-yox comes out kindly, La . 
u . verole ſort foes bien. Pas 


_ 


» (or in good 


part.) Prendre une choſe en bonne part, en 


l thank you kindly , (er heartly.) 


„ adj. Ex. The kindly fruits TY 
s fruits de la terre 22 ſelon ſon 


NDNESS , ſubft. (love or affection.) 


Amitid , affefion „ boned, 


mes amities, ou mes baiſe-mains. 
&@> Kindneſs , (or courteouſneſs. ) Bones, 


douceur , humanite , benignits , honnerete, 


ervice. 

NDRED, V. Kinred. 
KINE, ſub». (for cows.) Des vackes 
KING , ubſt, Un Roi. 

The 

leterre. 

The king of the bean. Le roi de le feve. 


violons. 
King at arms, or Ki 
d' armes, le premier 


raule, 


Remember my kindneſs to him. Ficus lui 


2 Kindneſs , ( courteſy » or favour.) 
mitie , plaiſir, faveur „grace, bon affice , 
g of England, Le Roi d'An-) 


F Le roi des 
of Heralds. Le Roi 


The king at gre" or cards. Le roi augeu 


4 


| des dchecs , ou au jeu de cartes, 


4 


KIN KIT 33 

HA n n 
e, au jeu 

The Kin 02-09 T. Cour du bane 4. 


Roi , diction d 
| The Kings Le ſorte de 


fisher, (a ſort of ſea-fowl, ) 2 
tin TN hy 47 pan 2 
8 rt de regner, po 
The greateſt piece of King? 1 „ 
teach their ſubjeQs. obedience, Le plas 
grand are de regner eft d apprendre \ aux 
| Jes à obtir, 
ng-like. En Roi, digne d'un Roi, 
To. KING , verb, af. to king a man at 
KINGDOM, %. Os Rayoume, * 
» JU . 
eye He is in his Kingdom, 
joys NN ** el dan, ſon eliment., il a 
ce Takes 4 
NB adj. $ im 0 da Roi, monarchique. 
.KINR ft. (or relations, . 
Parens, a 


.* 


> 


de bons parens, il eſt bien allie, 
P. Great many kinred and ſcarce a friend. 

Pluſieurs parens & peu d amis. 
KINSFOLKS, V. Kiared. 
KINSMAN, ſubft. Parent , alli. 
e ee. 

» ſubſt; (a hund weight. 
Un quintal, le poids de cent ores mW 
ou environ. 


KIRK- y or. Church. ) 
The bd of wah 122 liſe & Ecoſſe. 
KIRTLE , ſabſ. (a short kind of jacket.) 


Sorte d'habillement du temps jadis. 
KISS, ſubft, Un-baiſer. . 
A treacherous kiſs, Un baiſer de aura, 
ou de judas. 
To KISS, verb. ad. Baiſer. _ 
To kiſs one another. Sebaiſer Pun autre, 
. 8entre-baiſer, 
To kiſs often. Baiſotter. | 
* To kiſs a woman , or to lie. with her. 
| Baiſer une femmes, en avoir la derniere 
avenr, 
P, * the hands they wish te 
ſee cut o 
voudroic Erangler. 
Kiſſed, adj. Bai{e, 
KISSER. %%. Baiſcur , baiſesſe » c, 
ou celle qui aime d baiſer. 
1 20 ſubſt. Laction de baiſer. _ 
A-kifſing Nr ' 
SING * = a kiſſing man. Un baiſeur. 
kiſſing woman. Une baiſeuſe. 
> Kiln g-cruſt, Baiſure du pain, biſeau. 
Kl 925 ane rag ) Foche, violon 


de poch * 


9 ; bas neither kit nor kin, 
Une perf onna qui n'a point de parens.. 


is neither kit nor to me. Il ne 
m eſt pie allid du tout. | 
O Ku-keys, _ fruit of the ashen · 
Ea) Chatons de 
KITCHIN., ſub/t. Cuiſine, | 
Kitchin-tackling. Batterie, ou ucenfiles de 


cui 

— Graifſe de eutfne, graifſe de. 
r6ts, ou de houilli. 

A N , or a kitchin-wench, Ser- 
vante de cui 

A kitchin- * th marmiton. 

Kitchin-g hon bf Un potager , jardin 1 
ſert à la — my 


KITE , ſub/e. (aid of pray.) Milken. ole 


| ſeau de rapine. 


(now. he en- 


's, parentage prone: 
He has many good kinred: 4 beaucoup 


P. Souvene on careſſe celui quo 


oy r 


338 KIT KNA | KNA KNI K NI KNO 


A kite, or paper- kite. Cerf-volane, | A knavish trick. Un tour de fripon, une] Knights of the Temple, Knight-Templa 
certaine invention kale de papier qu on fait | friponnerie. | | or — Chevaliers Tem la plarey 
; voler, | | | avishly , adv. En fripon, en fourbe, A Knight-errant. Un Chevalier errane, 
 KITLING, ſ. (or little cat.) Un petit chat. | en mal-honneee homme. Knight of the round-Table. Paladin, Cze. 
Io KITTEN, or to kittle, verb. neut. Chat-“ lt was knavishly done. C'eft une valier errant de la Table ronde, | 
ter, faire de 55 chats. 1 action de fripon, ou de mal - lonnẽte homme, | A knight of the poſt, (or a falſe bi- 
KITTEN , ſub}. (a little cat.) n petit chat. | ceft une friponnerie. red witneſs. ) Un faux temoin, un temoin 


A young ____— chat, To look Knavishly. Avoir la mine, ou] apoſte, ou d gages. 


ToKNAB , verb. neut. | 


Ex. To knab upon graſs. Brouter Pherbe, 


V, to Knap. 

» ſubſt. (or toy.) Jouee d'enfant , 
babiole, _ 
a Knac 
d' adreſſe, habiletè, induſtrie, bon biais. 


He has got a peculiar knack that way. 1! 
a une adreſſe ſinguliere en cela, il entend 


fort bien en cela, il y eſt fort adroit. 


He has got the knack of preaching. C'e/f 
un Predicateur agreable , il preche agrea- 


To KNACK, verb. ad. (ar crack) a nut. 


Caſſer une noix. 


To knack with one's fingers, verb. neut. 


Faire craquer ſes doigts. 
KNACKER, ſubſt. Jouet d craqueter. 


NAG, ſub/t. ( or knot in wood.) Næud 


d'arbre. 


Knags that 


du cerf. 
Knaggy 
KNAP, ſubſt. (or top.) 


ommet , cime. 


The knap of a hill. Le ſommer, ou le laut | KN 


d'une montagne. 
Knap-ſack, V. Snap-ſack. | 
To KNAP at, verb. act. (or pick at.) 
dre, attraper , croquer. 
There's nothing to knap at. II ny a rien 

à prendre, ou @ croquer. 
SP to knap , V. to Snap. 

KNAVE , ſubſt. (a rogue, or cheat.) Un 
fripon, un fourbe, un mal-honnete homme, 
un coquin. | 


An arrant knave. Fripon fieffe , ou un 


maitre fripon. 


To play the knave. Friponner, faire quel- 


gue e „ ou un tour de fripon. 
A erxaſty, or cheating knave. Un fourbe, 
en un trompeur acheve , un impoſteur. 
An idle knave, Un faincant, un 
pareſſeux , un vaurien, | 

A baſe knave. Un coquin, un pen- 
dart, une ame de boue , un homme de 
de corde. 


pertinent, 


A paltry knave. Un faquin , un 


maraut, 


A beggarly knave. Un gueux , un 


.miſcrable, un homme de neant. 
A bold knave. Un impudent , un 
E onte, in 


battent , les larcins ſe decouvrent. 


@&>> Knave , ( at cards.) Le valet, au 


jeu de eartes. 


G3 
play.) Boutehors , ſorte de jeu. 
NN A ERV, ſub/t, Friponnerie, fourberie, 
- malhonnetete. | | 


Knavish , + Fripon , de fripon , mal- 


honnete , mechant. 


P A knavish boy. Un mechant gargon , un 


fripon „un garnement. 
0 


pu Lair d'un fripon, 


„(or skill.) Adreſſe , tour 


ow out in the hart's 
horns, near the forehead, Meules de la tete 


„ adj. Noueux , plein de nauds. 


Pren- 


ſac 
A ſaucy knave. Un inſolent , un im- 


P. When knaves fall out , honeſt men 
come by their goods. Quand les larrons ſe 


The knave out of doors, (a kind of 


have a knavish look, Avoir la mine, 


Pair dun fripon. 
KNAVISHN 
poſition. ) Inclination a la friponnerie. 
To KNEAD , verb. ad. Petrir. TR 
Ex. To knead the dough. Peerir la pate. 
* If both armies had been kneaded into 
one. Si les deux armees euſſent ett jointes. 
) Kneaded, adj. Petri. 8 Es 
KNEADER, ſub/t. Ptriſſeur, petriſſeuſe. 
KNEADING , ſub/t. L'ation de petrir. 
A kneading trough. Huche où Von petrit 


la _ | 
KNEE , ſub/t. Le genou. 
To fall upon one's knees. Se mettre a 
genoux , $agenouiller, | 
To ask pardon upon one's knees, Deman- 
der pardon d genoux. 
Knee-pan. Rorule, | 
-Knee-ftring. Attache, jarretiere. 
EKnee-holm. Petit houx, ſorte d' arbre. 
EKnee-graſs. Genouillee, herbe. 
NEED, adj. (or 1 Genouilleux. 


* A kneed-plant. Une plante genouil- 
euſe. e 
To KNEEL, or kneel down, verb. neut. 


S 1 » ſe mettre d genoux. 

ELING, ſubſt. L'a#ion de s'agenouil- 
ler, ou de ſe mettre a genoux. 

@F3 Kneeling , ( 
{mall cod whereof ſtock-fish is made.) Sorte 
de merlus, ou poiſſon de haute mer, dont 
on fait le ſtocfiche. 


Kneeling , adj. Gut eft a genous. 


Je le trouvai a genousx. - 

KNELL , ſubſt. (the ringing of a bell at the 
departure of a dying perſon. ) Glais , ſon 
d'une cloche qu'on ſonne quand quelqu'un ſe 
meurt. | 

KNEW , preterie du verbe, to know. 

KNICK , or knicking , ſub/t. knick of the 
fingers or nails. Craquement , ou craguete- 


ment des doigts, ou des ongles. 
KNICK-KNACK, ſubſt. (or childrens toy.) 

Jouet d*enfant, babiole, | 
KNIFE , ſubft. Couteau. | | 
A table knife. Couteau de table. 


Boucher, un couperet. 
A pruning- knife. Une ſerpe. 
A Shoemaker's paring-knife. Tran- 
chet de Cordonnier. © 
A shoemaker's cutting - knife, Un 
couteau à pied. | 
A pen knife. Un canif. 
KNIGHT , ſubft. (a degree of honour. ) 
Un Chevalier. e | 
A Knight of the Garter. . Un Chevalier de 
la Jarretiere. OE 
Knight Baronet. Chevalier Baronnet. 
A Knight Banneret. Chevalier Banneret. 
ight Bachelor, (a ſimple Knight.) Che- 
valier Backhelier, 8 
Knights of the Chamber. Chevaliers de la 
Chambre. | 
Knight of the Bath. Chevalier du Bain. 
Knight of the Shire. Depure, ou Re- 
preſentant general d'une Province dans la 
Chambre des Communes du Parlement d'An- 
gleterre. 


a | Royal, 


>> Knight Marshal, Mardchal du Palais 


S. ſubſe. (or knavish diſ- 


or melwell, a kind of 


I found him kneeling , or upon his knees. 


A Butcher's chopping - knife, Couteau de | 


Knight, ( a ſea-term for a piece 
timber commonly shaped to the from = | 
likeneſs of a head.) Tee de more, bloc, 
en Se G wr NES Þ | 

t's- fee, (a Law - term, ſo | 
en en as is ſufficient yearly to = 
tain a N Aer bien d'un Chevalier, tous 
autant de biens de terre qui ent | 
en d'un Chevalier e 

ight's- fee, ( the rent that a knight pa 
for bis foe „ to the Lord of 4. he 1 
deth.) La rente que paye un Chevalier au 
Seigneur dont il releve. ps 

Knight-ſervice, (fo was called a tenure ; 
whereby a man was bound to bear arms in 


war.) Sorte de fief avec redevance de ſervir 
le Roi dans ſes 


erres. | | 
Land held Knights ſervice. Fief teny 
noblemene, fief de ert. 
To KNIGHT, verb. act. (or to dub a 


Knight. ) Faire , ou creer un Chevalier, 
ighted, adj. Fait, cree Chevalier. 


KNIGHTEN-GYLD , ſub/t. (an old guild 


in London , conſiſting of 19 Knights. ) 
Ancienne ſocietè compoſee de dis « neuf 
Chevaliers. | "4 
KNIGHTHOOD , ſub/t. (Chevalerie, Or- 
dre, ou la dignute de Chevalier. 
KENIGHTING , ſub/t. (from to Knight.) 
L'action de faire, ou de creer un Cle- 
valier. 5 
KNIT, ſabſt. (or bough.) Branche, rameau, 
KNIT , or nit, V. Nit. 
NIT, adj. (or tied.) Noud, lie, attaché. 
* He is knit to his maſter's intereſt. H 
eft lie, attacht, ou devout aux interits de 
ſon maitre, | | 
Knit · ſtockings. Des bas a Paiguillez 
ou broches. | 
Knit-work Ouvrage fait à Paiguile, 
To KNIT, verb. act. (to tie.) Lier, nouer; 


attacher, | 
thing into a faſt knot. 


Ex. To knit a thi 
Nouer quelque choſe bien ſerre. 
To knit friendship with one. Nouer une 
amitie avec quelqu'un. | 
To knit " afro Tricoter , ou bro« 
cher des bas, faire des bas a Paiguille. 
To knit faſt a horfe's vein. Barrer 
la veine d'un cheval, 
o knit the brows. Froncer le ſour- 
eil, ſe rider, ſe refrogner. N 
To KNIT, verb. neut. ( to gather, as 4 
hs does.) Se remaſſer, en parlant d'un 
cheval. ä = 
Fo knit, ( as bees do.) Se poſer 
enſemble , faire des eſſains , en parlam 
des abeilles. - | 2 | 
KNITTER, ſub/t. Tricoteur , tricoteuſe. 
Frame-work knitter. Faiſeur de bas au 


' meter. 


KNITTING , ſub/t. Laction de lier, ou 
nouer , Paftion de rricoter, &c. | 
KNOB, ſub/t. (or tuft. ) Une houpe- 
A knob on the top of a cap. Une houpe 


| ſur un bonnet. 


A knob of wood. Un næud, ou une 
ui eſt dans un bois, 


boſſe, mM 
2 he knobs of the candleſtick. Les 
2 du chandelier. 


o 


o MOB, verb. neut. ( or to 15 — | 


| 


| 1 * | ; 5 8 ö 3 6 - ; 
*+RN@ 4.1 IN NG MI KNOG EAR ms 
knobs. ) Se nue, ſe former en næuds, KNOTTINESS, ft. Abondance de neuds, | homme qui n'a point de ſavoir, c'efl un hommg 
ou en boſſes. e 411 2% by» AORTA. oueus , plein de nauds. qui ne ſait rien, ceft un ignorant. 
Knobby , adj. Noueus , plein de neuds.,| To KNOW , verb. ac. (to be ac mind | $9 Knowledge, ( or l I.) Habilet , 
ou de boſſes..\! 7. . i 10) ot e ou ſavoir, c re. ſeience, ſavoir. 5 
KNOCK , ſubſt. Un coup. I Te Know: a piece of news. Savoir une me ie did it without my knowledge, 
A good knock on the pate. Un grand coup | nouvelle. Ia fait d mon inſpu. e 
ſor la tte. I | Iknow,nothing.on't. Je n'en ſais rien. No body is gone in, to my know- 
Knock, (or way of knocking at a door.) | R. To know, is rendred by avoir , when | ledge. I! n'eft enerd perſonne que je ſaches 
Maniere de frapper d une porte. _ | | It fignifies a knowledge reſiding in the mind 98 How came you to the knowledge of 
* + He had a knock in his cradle. I a] only; and by connoltre, when it imports | it? Comment Pavez-vous appris/ou ſgu ? - 
un coup de marteau , il a le cerveau bleſſe; a knowlege that has ſome dependance upon! Io have a carnal knowledge of 2 
ou nal. M. tte v7 te. eie, nee ates woman. Cohabiter avec une femme, avoir 
To KNOCK. , verb. af. Heurter, frapper. | Iknow not what to do. Je ne ſai que faire. | un commerce charnel. avec elle, la connoi- 
To knock at the door. Heurter, ou ons To let one know, Faire ſavoir, appren-| tre charnellement. <1 Þ 
per d la porte. et 1, dre, donner avis à guelgu un, dire d quel-| KNOWN, adj. Connu , que Pon ſait, ou 
o knock, (or to hit) one's head] 4½% nœnm. 5 que Pon connoit, _. | 
_ azainſt a poſt, Donner de la tete contre un Let me know firſt, Dites- moi premiere-| He is known by every body. Il eft connu 
poteau. 0 I . ment. 8 "x de tout le monde. $150 | 
> To knock, (or ſtrike ) one about] To know a man. Connotere un homme. | P. He is better known than truſted. Il ef 
the pate. Donner un coup ſur la tite 44 I shall make him know who i am. Je lui| connu qu'on ne 3% fie point. 
guelqu un. . IFerai connoitre , je lui montrerai, ou je lui] A thing well known. Une choſe connue de 
To knock, (or throw) one down. 1 gui je ſuis. | tout le monde, une choſe que chacun ſait , 
Terraſſer quelqu'un, le jetter, ou le renver- To know one by fight. Connoitre quel- ou que perſonne n'ignore. N 
ſer par terre. 83 N I 1 7 tr It is well known, On ſait af A. | 
To knock one down, (to kill him, F. know him very well. Je le connois fort] A thing eaſy to be known, Une choſe aiſte 


Aſſommer quelgu un. 1 bien. | . d ſavoir. | | | 
o knock IN. Coigner , enfoncer , faire] To know one's ſelf. Se connoitre o make a thing known. Faire ſavoir une 
entrer à force de coups. . ſoi-meme, choſe , la publier , la divulguer, ou la dee 
To knock OUT. Faire ſortir a force de] To know a plant. Connotere une plante. couvrir. ECD 
coups , pouſſer dehors. © l know better things. Je ne ſuis pas | To make one's ſelf to be known, Se faire 
To knock a fine word out of joynt. | f ſor , ou ſi fou. . connoitre, faire parler de ſoi. ö 
Eftropier un beau mot, ne ſavoir pas le dire To learn of thoſe who know better. Ap-] he like was never known. On n'a 
comme il faut. I prendre de ceux qui ſont mieux inſtruits. ] jamais rien vu de tel. . 5 
To knock OFF. Faire ſauter, caſſer. l have more than i know what to do- He is known hy that name. II e 
ere we will knock, (or break off.) | withal. Per ai plus qu'il ne m'en faut, j'en| connu, ou il paſſe ſous ce nom. | 
Nous briſerons ici, | ai de reſte. ; To NUBBLE T, verb. ad. - 


* + To knock UNDER, or to knock | le knows not a woman from a wea- Ex. I shall 3 Je vous 
under the table. Se rendre, étre d quia , ther- cock. II ne ſait pas diſcerner, ou diſ-| donnerai ſur les orei s, Je vous frotterat 


 #avoir rien a repliquer, * | ſouffler dans] tinguer une femme d'une girouette. les oreilles. | | 
la manche, Ply t fee | 6 You cannot but know it. Vous ne KNUCKLE , ſubſt. (knot, or joynt.) Næud, 
Knocked, adj. V. to knock. pouvex pas L'ignorer. _ Jointure, | | | 
KNOCKER, ſub/t. Marteau, ou anneau, | He begins already to know himſelf. | The knuckles of the fingers. Les nauds , . 
de mom 3 I commence deja a ſe ſentir. | ou les jointures des doigts. 
KNOCKING , ſub/t. L'adion de heurter , | A virgin knows herſelf at fixtcen years, | The knuckle of a leg of veal. Us 
ou de frapper , &c. V. to Knock, | or never, Une fille ſe ſent a ſeize ans, ou] jarree de veau. © 8 
. $3 Knocking, (or noiſe, ) Bruit. jamais. 8 5 |KNUR ,, or knurl , ſubſt. (knot in Wood.) 
Knock, ay rappe , &c. V. to Knock, | Knowable , adj. Que Pon peut ſavoir. Naæud, de bois. e | 
KNOLL , ſubſt. (or top) of a hill. Le ſom-| KNOWING, ſub/t, Laction de ſavoir. - Knurled, adj, Noue, qui a des nouds, 
met , la cime , le haut, ou la pointe dune] Ex. A thing worth knowing. Une choſe : TW TS SE, | 
montagne. ui merite d'etre ſgue , ou qui merite qu'on|KUE, V. Kew, or Cue. 
KNOP, V. Knob. þ | 


3 apprenne. | ; L 
A knop of a flower. Un bouton de ” {0s , adj. Savant, claire , intelli- L Eft la onzieme lettre de PAlphabet 
Sm = jt; gent, habile , entendu , qui a bien des lu- > Anglois ; dans le chifre Romain elle 
KNOT, ſabſt. (from to knit.) Un neud, mieres. j | A 55 cinguante. Cette conſonne eſt muette. 

To make, or to tie a knot. Faire un naud, | Knowing , faithful, and frugal Miniſters, Quand elle eſt ſuivie df, k, ou m, 


A running knot. Un næud coulant. Des Miniftres Eclaires , fideles & cconomes. comme en calf, half, chalk, talk, pſalm, 
A knot, ( or difficulty.) Næud, diffi-| Knowingly, adv. (on purpoſe. ) A deſſein, qualm , &c. 
cults, embarras. | de deſſein forme , ou premedite, expres. II. En ces mots chaldron, ſalve, falconer, 
& The knots of a tree. Les nands, ou] He is knowingly for ſworn, Il set] maulkin, ſoldier, Go. 
boſſes d'un arbre. |  parjure contre ſa conſcience, I II eft indifferent de la prononcer, ou non, 
A knot, or leaf-bud. Nœud, ou bou- Jo NO WL, verb. act. (to ring a knell. )| dans ces trois mots, could, would, should. 
ton a feuille. Wn; Sonner un glais , ſonner la cloche , pour . x 
Alove-knot. Lacs d amour, ſorte d'entrelas. | avertir le monde de prier Dieu pour une LABEL , ſubſe. (a flip of parchment , Ge. 
Knot , (company or crew.) Bande , | perſonne de la Paroiſſe qui ſe meurt. hanging on a writing. ) Queue de parchemin 
troupe , compagnie, peloton. NOWLEDGE, or knowlege , ſub/. Con-] qui pend a un écrit, &c. 
2 of ſcions. Bouquets de ſcions | noiſſance , ſcience, qu'on a des choſes. Label, (a term in heraldry.) Lam- 
d arbres. EE | The knowledge of things to come. La] beau, lambel, terme de blaſon. 
A garden with knots, or figures. Un | connoiſſance des cho ſes futures. LABOR, V. Labour, 


parterre en broderie, ou en compartimens. As ſoon as that came to his knowledge. | LABORATORY, ſub/. (a chymiſt's work 
&&F Knot-graſs +30 I. anguinaire. D'abord que cela vint a ſa connoi ſſance. houſe. ) Laboratorre. 


To NO T., verb. e former en nauds, | He has ſome knowledge of the Latin| LABORIOUS , adj. ( that takes pains.] 
fe nouer. r | tongue. Il a quelque connoiſſance , ou quel-| Laboricux, qui prend beaucoup de peine, 
Io knot, (or to bud as trees do. )| que teingure du Latin. | qui travaille beaucoup. 
Bourgeonner , boutonner , po:ſſer , jetter de Knowledge, (or learning.) Science, | (> Laborious , (or painful , that pains 
boutons , en parlant des arbres. ſavorr , erydition, | 


> muſt be taken about.) Laborieux, penible, 

Knotted, adj. Noud. A man of deep knowledge. Un homme| fatigant, difficile , qui ſe fait avec — | 
Knotted-work. Ouvrage d nauds, næuds. | d'une profonde ſcience, ou erudition , un] de peine & de travail, qui donne de la peine. 
Knotted- work , (on wriſtbands , Cc.) ] erts-ſavane homme. | 1 | Laboriouſly , ady, Avec beaucoup de peins 

Pommetres. | He is a man without knowledge, Ce * 8 de travail, ; Te # 


Tome II. 


330 LAB LAG; 
ORIOUSNESS , fub/t. (or pains-ta- 
ing.) Humeur laborieuſe. | 
Laboriouſneſs , (or difficulty.) Diffi- 


cult. | 
1 ſubſt. (or pains.) Labeur , peine, 
travail. , ; | 
To enjoy the fruits of one's labours. Jouir 
du fruit de ſes labeurs. | 
You will loſe your labour. Vous y perdex 
vos peines. | ; 
He lives upon his labour. II vie de ſon 
travail. ä | | 
Hercules his twelve labours. Les douze 
travauæ d' Hercule. | | 
| 5 A woman's labour. Travail d' enfant. 
To be in labour, to cry out. Erre en tra- 
vail d' enfant. 5 | | 
he labour, or difficulty of a cauſe. 
La difficulte, ou le naud d'une cauſe, 
Do it all with one labour , (or at one 
bout.) Faites-le tout 727 „tout d'une 
venue, nen faites pas d deux fois. 


lf you go thither you shall loſe your 


labour. Si vous y alleg, vous y perdrex 


. 008 ee _ | 
To LABOUR , verb. neut. (to take pains , 


and to endeavour.) Travailler, prendre de 


la peine, faire ſes efforts, tacher, s'appli- 
guer, Sattacher. LF 
To labour in vain. Travailler en vain , 
faire de vains efforts, 

He laboured very hard for it. II y a bien pris 
de la peine, il y a employd le verd & le 


* 


ſpeech. Ils ne Sattachoient pas aux (ils ne 
recherchoient pas les) ornemens du diſcours. 
Aship that labours much in the ſea, 
that rolls, tumbles, and is very unſteady.) 
avire qui roule, ou qui ne fait que rouler , 
gui ſe renverſe inceſſamment ſur Pun ou au- 
tre de ſes cõtes. 
Io labour under great. difficulties. 
Avoir de grandes difficultts d combatere, ou 
d ſurmonter. 8 5 
Io labour for an office. Briguer une 
my om 


, la rechercher avec empreſſement. 
de grands projets en tôte. 


He labours with mighty projets. Il a 


To labour a thing, verb. act. (to do it 


with labour. ) Travailler avec ſoin en quel- 
que ar „ ou ſur quelque choſe , la polir, 
er fectionner. | 
12 To labour one, to practiſe upon him. 
agner, ſuborner, pratiquer quelqu'un. 
Laboured, adj. Fait avec ſoin, travaille, 
poli, &c. V. to Labour, verb. at. 
A laboured period. Une periode bien 
arrondie. e | 
LABOURER , ſabſt. (one that lives by hand 
labour.) Un ouvrier , ou un travailleur. 
LABOURING, ſub/t. L'a#ion de travailler, 
&c. V. to Labour; travail, effort, &c. 


. Labouring , adj. Ex. A labouring beaſt. 


Une bete de ſomme, de charge, ou de voiture. 
T Labourſome , adj. (or troubleſome. ) In- 
commode , penible , difficile. 9 
LABYRINTH, ſ. (or maze. ) Un labyrinthe. 
To be ina labyrinth of troubles. * Etre 
dans un grand labyrinthe , ou embarras. 
LACCA , ſubſt. (a kind of gum, ) Laque, 
forte de gomme. | | 
LACE * ſubſe. Dentelle. 
Gold lace. Dentelle d'or. 
A lace cravat. Cravate d dentelle. 


— 


A lace, (to lace a ſuit. ) Un paſſe- 


ment, un galon. 

A twiſtedlace. Un cordon. * 
> A lace, ( to lace a woman's ſtays 
withal,. ) Lacer, ou laſſet, cordon d lacer. 


4 


ec. 
They laboured not to be adorned in fler 


q 


| 


| 


1 


p < 
=_ 
x . 


LAC 

A lace-man. Un paſſementie. 

A lace- maker, a woman that makes lace. 
Une 1 de dentelles. | 

Bone lace. Dentelle faite au 

Tape lace, Denzelle dont le fond eft 
ban de fil, 1 

A hair- lace. Handelette, ou ruban 
quoi on entortille les cheveux. 

A neck: lace. Un collier. 
To LACE, verb. a, ( or ſet off with lace.) 
Garnir de dentelle , mettre une dentelle, ou 
chamarer , paſſementer , galonner, couvrir 


d'un galon. 
hes a petticoat with gold lace. Garnir 


* 
un ru- 


„ avec 


To 
une jupe d une dentelle d or. 
une cravate. „ 

To lace a livery ſuit. Galonner, ou paſſe- 
menter un habit de livre. 

To lace a coat with gold-lace. Chamarrer 
un juſte- au- corps de galon d'or. 

To lace one, to lace his coat, of jac- 
ket , (to lash him.) Bazrrequelguun, * f 
lui repaſſer ſon buffle , F Paccommoder tout 
de r6ti. | | 
To lace, (or tie.) Attacher. 

To lace a woman's ſtays. Lacer un 
corps de jupe, le ſerrer avec un lacet, 

o lace coffee. Metere du ſucre dans 
une taſſe de cafft, ou Paſſaiſonner avec un 
peu de ſucre. 


Laced, ac 


adj, A dentelle , garni de den- 
telle, chamarre , paſſemente, E „ COU 


vert dun galon, lace, aſſaiſonnd avec un 


eu de ſuere. 
o LACERATE, verb. ad. 
gery , &c. to tear in pieces. 
chirer , V. Dilacerate. | 
Lacerated , adj. part. Lacdre, dechire. 
LACERATION, |. Laceration, dechirure. 
LACHES , ſubft. (a Law-term for ſlack- 
neſs, or negligence.) Negligence. 
LACHRYMAL , adj. Lachrymal. | 


( term of ſur- 


Ex. Alachrymal fiſtula. Une fftule lacry-| 


male; | | | 
LACING , ſub/e. (from to lace.) L'action de 
garnir de dentelle, &c. V. to Lace, 
LACK, , J. (or want.) Beſoin, manque. 
Lack of money. Manque d' argent. 
A lack- wit, a blockhead. Un ſor. 
Lack, (or lacca) V. Lacca. 
To LACK, verb. act. (or to want.) Man- 
quer, avoir beſoin , ou affaire. 
What d'ye lack ? Que vous manque“ t- il? 
dequoi aver - vous beſoin ? . 


Io lack, (or to long) to ſee one. Souhai- 


ter, ou avoir envie de voir que lqu un. 
LACK-A-DAY , znterj. Ouais! = 
LACKER, ſub. (a fort of varnish uſed in 
imitation of gilding , over a ground of leaf- 
ſilver.) Lague, rt de vernis. 
A lacker-hat, (without ſtiffening.) 
Chapeau ſans appret. 
LACKEY, ab. (or ſootman.) Un laquais, 
un valet de pied. 5 | 
LACKING, f , adj. (from to lack.) Qui 
manque. | 
Here is ſomething lacking. II manque ici 
quelque _ | 
Lacking but little. A peu pres. 
LACONICK, adj. ( cloſe, or pithy, ſpea- 
king of a ſtile, or diicourſe.) Laconique , 
ſerre, vif & preſſe, en parlant d'un fille , 
d'un difcours, &c, 
After a laconick way. D'une maniere la- 
conique, laconiquement. : 
LACONISM, ſzbft. (a short, but pithy way 
of ſpeaking.) Laconiſme , maniere de $'ex- 


| primer ſerr 


T: 


| 
| 


| LADDER, ubft, Une échelle. 
donner Veſcalade. - 


Lacerer , de- 


| 


LACTE : AD BAT 
0 L, adj. (or milky.) Lade- 
Ex. The lacteal veins. Les $<m Ladder: 
Lactifcal, adj, (a word uſed in Philoſo.. 
phy for breeding milk) Qui engender 
LAD, hf. Un gargon, ut jaune + g. 
A young lad. Un ſenne * 1 
LADANUM, V. Laudanum. 


or a ladder- ſtep. a 


ders. 


The round of a ladder, 
Echelon. | 


To LADE, verb. a. (or to load.) Charger, 


Ex, To lade a ship. Charger un navire, 
ce a cravat, Metere une dentelle a| | 


Tolade water, V. to Lave, 
Laden, adj. Charge. | 
Laden with honours and rewards, Com- 
Ble d'honneurs & de recompenſes. TY 
LADING, ſubft, L'adion de charger, 
Ling: ( or cargo.) Cg 
een Comtbiſſemine, be 
A bill of lading. Connoifſemene : 
LADLE , ſub/t, Cueiller à pot. ; Oy 
Ab f -ladle, * B . | 7 
he ladles of à water-mill wheel; 
EP 8 de — eau. | 
1 » Jubſt, Ca man ity's wiſe ; 
or daughter.) Dame, Deniſe la fem» 
me, ou la fille dun homme de qualite, 
R. Le titre de Lady n'appartient propre 
ment qu/ aux femmes & aux filles des Pars | 
du Royaume , qui | ſont les Dames da- 
mes; aux Dames d honneur de la Reine, 
& aux femmes des Chevaliers. Mais la 
flaterie eft fi accoutumee à prodiguer les 
titres dhonneur , qu'elle fait qu'on donne 
ſouvent celui-ci aux femmes & filles d une 
ualite moins diflinguee. - | 
y Lady. Madame. | 
I met the Gentleman and his „ (or 
wife.) J'ai rencontre Monfieur & Madame 
Jo fone: © OS, 
Lady-Day. Notre-Dame, fete. 
LADYSHIP , ſubſt. 8 de Dame. 
If your Ladyship pteafes , i shall do it. Je 
le ferai, Madame, $'il vous v 2 
I am "wy glad to ſee your Ladyship ſo 
well. Pat bien de la joie, Madame, de vous 
voir en fi par faite ſante. 


LAC, adj. ( a ſchool- word that fignifies- 


the laſt.) Le dernier. Ly 
By. The lag of a form. Le dernier dune 

c E. ; f 8 
To Lac , verb. neut. (or ſtay behind.) De- 

meuref derriere, s' arreter, Samuſer. 
LAGAN, or Lagon, ſubſi. (a ſea- term.) 

Jet, marchandiſe qu'on jette en mer 

les cas de tempete , ou de gros temps. 
LAGGER, ſabſt. (one that lags. ) Celui qui 


Samuſe, qui Sarrete. 


LAICK, adj. (or ſecular.) Laiqueou ſeculier, 
LAID , adj. ( from to lay.) Mis, V. to Lay. 


A defign ill laid. Un deſſein mal con- 


Land laid 
ne jachere. 
lhoſe things 


certe, 


up, or lain, or lay-land. 
are quite laid down. 


On ne voit plus, ou on n entend plus par ler 


de cela. 8 
LAIN, prererit du verbe to Lye, V. the verb. 
I have lain in this bed. Jai couch dans 


# 


ce lit, | 
LAIN, fub/. V. Lay- land, or Laid. _ 
LAIR a Subſt. (the place where any deer 
harboureth by day.) Repoſee , Ven oit o 


la bete fauve ſe repoſe le jour. 


LAITY , ſub. ( or the people.) Les Leg 


ques , le peuple , par oppoſition. au Cler 


X LAM | LAM LAN | 
XE. 75 enn A r palais un | 
LAKE, „(en her, Laque. LANIER: ſall. (a Jed ere , 
7014 an. . 0 * . PAR amproie. | 
abo re » frotter re A 

(dn elqu'un. Gab DON: al. Cob (2: la in e } Sr] 
LAB. ahl. Agnus, le petit d'une brebis. | tyre, BOY ou couplets ai 

Lamb, or lamb's - flesh. Agncau , chair To LAMPOON one , all Sa ler 
dagneau. * _ guelgu'un, faire by gh oat contre qulqu"un. | 

 Lamb's-wool. Laine 44 1 atyriſe, contre gui on 


& 3 Lamb's-wool , ( ale roafled with pi 


pins in it.) De Lale avec des pommes r 
ou cuites aupres du * 5 
LAMBENT , Fn x. A lambent flame. 
Une flamme legere, errante, ive, qui 
ne Sattache pas, comme e de Veſprit 
de vin, &c. 
A lambent n , (that muſt be 
lick d up.) Medecine, remede- qu on prend 
en lechant au bout d un brin de regliſſe. 
LAMBKIN, ſubft. (a young or lictle lamb.) 
Un jeune ou un petit agneau, ꝓ agnelet. 
LAME, adj. 20s » borteus , ne 


Puſage de quelque bras ou j 
To go lame. Boiter, elocher. 


5 5 of one leg. Eftropid Lune janbe, | 


boiteux. 
Lame of one hand. od. Maxchae, 
*Lame, (im faulty. 
in parfait, de * qui n 
ul 1 
Alame expreſſion. Une expreſſion eftropi 
A lame — 1. 75 tion impa dite. 
A lame compariſon. Une comparai on qui 
n'eft pas juſte ou qui clocke. 

To LAME, verb. 44 (or make lame.) Eſ⸗ 
rropier. | 
Lamed , adj. Eftropit » q on a eftropit, 

Lanely „ adv, (or — the grain.) 4 
a he = CEUT , avec repugnance , f calun- 
cala. 
J Lamely A (or imperfeclly. ) Imparfaite- 
ment, a demi, d'une maniere imparfaite. 
LAMENESS , ſubſ. Letat d'une — 5 eſ- 
21 ou boiteuſe., boitement , clochement. 
AMENT , verb. act. (to mourn or be- 
wall.) Lamenter , plaindre , pleurer , de- 
 plorer , regretter. 
LAMENT ſubſt. ( or lamentation, ) Lamen- 
tation, plainte , complainte, doleance. 
Lamentable , adj. (or to be lamented.) La- 
mentable , deplorable , pitoyable, qui fait 
pitie, rrifle , digne de compaſſion. 
Lamentabl adv. Pitoyablement , d'une 
maniere wits. » pitoyable , ou a faire pitie. 
— * out Iamentably. II fait des cris 
07a 
AMENTATION, ſub/t. 8 2 laint.) 
3 , plainte cri & gemiſſement , 
deuil, triſteſſe. 
Lamented, adj. Lament , regrettè, de- 
plore, plaine. 
LAMENTER, fubA. Faiſeur de lameneations. 
LAMENTING , lab. Lanentation, plain- 


pas 2 


te, doleance. 
LAMIERS, ſubſt. (a ſort of $hip-ropes. ) 
Rides, en terme de mer, 


LAMIN, 14 5 (or thin plate. ) Une lame 

du fewlle de quelque metal, 

LAMING , Jul f ( from to lame.) Ladtion 
d 'efropier, & » XC, 

ToLAMM, verb. ad. V. wkemn: 
LAMMAS, ſubſt, or Lammas-day, (the 
firſt day of Auguſt, ) La S. Pierre, oule 
premier d' Aoũt. 

F. At latter lammas, ( never.) P. Aux 

ealendes grecques , jamais. 

LAMP, 4 Une * 


LAMPASS, ſub, (a diſeaſe e 


4 fait une ſai ow 


LANCE: J. (a kind of v en wack 

„02 * 
uſed of old. 1 | 

Fd conch. the lance, Merere la Lance en 
ar 

Lance, or lanceman , or lancier, (a ſol- 
der armed with a lance, ) Lencier » Jolla: 
arme d'une lance. 
To LANCE, verb. ad. Donner un coup de 
 Lancette , percer. 2 

To lance an inpoſthune. Percer une poſe 


Lanced , adj. A qui Von a donne un coup 
de lancette » per cd. 

»| LANCER , or Lancier , ſub/t. Lancier. 

LANCEPESADO , ſub/t. (he that com- 
mands over ten ſoldiers , the loweſt officer 
in a foot company.) Anſpeſſade 2 aide de 
caporal. 

LAN CET, ſub/, (a ſurgeon's inſtrument. J)1 fe 
U, ne Lore, 

To LANCH, verb. ad. Ex. To lanch a $hip. 
Merere un vaiſſeau d beau, le lancer d 
Peau, en terme de marine, 

To lanch , verb, neut. S' elancer, ſe jetter. 

Ex. He lanched into the water. I s*elanga 
dans eau. 

* We should think of that vaſt eternity 


we are ready to lanch into, Nous devrions 


nous allons entrer. 

*To lanch out into the recital or hiſtory 
of ſomething, Enerer dans le detail , ou en- 
treprendre hiftoire de quelque choſe, 

Lanched, adj. Lance , mis a Fear V. to 


lanch. 
* To be lanched into the words by mari 
ge. Entrer dans le monde, $'tablir — 


Marla 


LANCHING, fub/t, Ladies de loner , be. 
V. to 8 

LANCIER, V. Lancer. 

LAND \ ſubſ. (in oppoſition to ſea. ) Terre 
par oppoſition a la mer. 


To travel by ſea and land, Voyager par 


mer > 5 terre. 
» (or country.) Terre , Pays » , 
1 uf oe 


A fruitful land. Un pays fertile, | 
and, (or ground.) Terre, terroir. 
Arable land. erre labourable. 
r. (or poſſeſſion, ) Terre, poſe 

ion, bien-fonds. 

o El « Acheter des terres. 

d of inheritance. Patrimoine , 

BS de patrimoine. 

Land-farces , or land- men. Troupes de 
terre. 

A land-Captain. Capitaine i fert ſur 


terre. 


Land- flood. Tnondation , 3 


| Land-mark. Borne, limite, qui {epare 


une terre d'une autre. 
Land-cape. Un cap , ou promontoire. 


Land- tax. Subſide . taille » impòt qu on lere 


J ur les terres. 


d- lord, land- lad 
To LAND, verb. a (or ler 


LAMPREY , ſab 72 a fore of ba.) Lame] 
proie , fo de palin | | 
LAMPRII., V n. | i 


penſer 4 cette vaſte cternitd dans Laquelle 


* SAR. - wh - 
Land-doper, „ ee, 


Tits. (an ancient 
| paid ut every alienation of land.) Lods 


y 
A land :? Reward. * receveur 4 renzes's 
4 4 45 he ham * 
ay -· land. Jac = on re 
= bs ad. thy) | 


"Mi 


on shore. ) 
Mecere d terre, deberguer | 
To land, verb, neut. — come to chore. ) 
AHborder , prendre terre, debarquer , terrir ; 
ce dernier ne ſe dit qu'en terme de mer. 
— To land, ( or make a deſcent. } 
aire une ſcente. ; 
Landed, adj, Mis 6 terre , Aena CC, 
V. to Land. a 
I man, (a man fich in land) 
d terrien , un homme riche en fonds, 
. iens de terre. 
To LAND-FALL, verb. neut. (a ſea- term. F 
| Atterrer. 
LANDGRAVE , ſub/t. (an Earl or Count 
in Germany, ) Landgrave » Comte d' Alle- 


magne. 
LANDGRAVIATE , ſubs. Landgraviae. 
LANDING, ſub/. Tadlion de mettre d ue 
&c. V. to Land, De ſcente. 
A good landing- place. Un bon endroit pour 
dre terre, ou pour faire une deſcente. 
LANDLADY , ſuhſt. La proprictaire dow 
fonds de terre, ou d'une maiſon. 
G3 Landy » (or hoſteſs.) Hoteſſe, le 
on emme de Phote , ou celle qui nous loge. 
DLORD", ſub/t. Le. propridtaire Gun 
fonds de terre , ou d'une maiſon. | 
> Landlord , (or hoſt.) Heee , celui 
qui nous loge. 
2 The Head - landlord. Le Seigneur 
oncier, 
..., „ſubſt. Blanckiſſeuſe , lavane. 
iere. 


*r (the We 
washing, linnen is iron d, a — up 


— de la lavandiere, la 
epa elſe Je le linge. 

UN Jab. Ca an Foce the land 

oe or 5) peg , une rus 


hills, Cc. in 

- [LANE » Jubſt, 
75 A lan hedg'd about.) 
e, (or wa . 

an chemin ferm de 43 85 L 
A lane, ( or defile. ) Un defile. 
Soldiers. making a lane. Des ſoldats 
ranges en haie. 

To march thro” a lane of ſoldiers. Mar- 
cher au milieu d'une double haie-de ſoldats. 
1 ſubiſt. (or ſpeech.) age 

ngue. 

"GS Langua - (tile, way of ſpeaking.) 
Diction, langege Ale maniere de 35 — 
r | ood language, (or to 

o give one e, (or 
ſpeak $4 to one. ) Parler 44 4 
Juelgu un, lui donner des paroles civiles. 

To give one iil, (or rude language. Mal- 
 traiter que lgu un de paroles, Foutrager ex 
paroles, lui dire des en „ ou des parotea 
"5>1 his lan cries h 

1s not language , e in a 
rage, for an honeſt man to hear. Ce ſone 


2 F , ou des aroles _ dit-il cout 
| en furie, pi homme ne ſauroit 
ſoffrir. 
. , adj. well-languaged. T 
un beau 


naw , adj, (om of of hexaldry, 


— 9 — — — 
„% oor — 
2 9 
* 


| Lapidary, 


ql LAN CAP _ 
Langue ow lampaſſe, terme de blaſon. 
LANGUID , adj. (or faint.) Languiſſane , 


11 15 „ froid. | 
o LANGUISH, verb. neut. (to conſume , 
or pine away.) Languir, &re dans un etat 
danguiſſant , perdre ſes forces. . 
br languish in miſery. Languir dans la 
miſere. 
To languish with imperfe@ health. Avoir 
une ſante languiſſante. 5 
To languish one's days in ſorrow. Mener 
une vie languiſſante , mourir de langueur , 
trainer ſa vie en langueur. 
LANGUISHING, ſub/t. Langueur , foibleſſe. 
Languishing , adj. ( faint.) Languiſſant, 
plein de langueur. | 
| or A languishing lover. Un amoureux 
Fanſt. 
Languishingly, adv. D' une maniere Ian- 
„ 


LANGUISHMENT „or languor , ſuhſt. 


Langueur , foibleſſe , abbatement. 
LANK , adj. (or ſlender, ) Mince, grele, 
delice, | 


ank, (or limber.) Flaſque , lan- 


zuiſſant, liche. 


| Lank hair, that hangs flat down. Des che- | 
veuæ tout droits, ou qui ne ſont point friſes. 


LANK, ſabſt. Ex. P. A lank makes a bank. 
Ce proverbe s'applique aux femmes qui de- 
cheent des le moment qu'elles ſont enceintes , 
Juſqu*a ce que leur ventre commence a lever, 


LANKNESS, ſub/t. Qualiee mince, maigreur, 


&c. V. Lank, adj. 
LANNER, or lanner hawk, ſub/t, Lanier, 
oiſeau de proie. b 


LANSQUENET , ſub/t. (a German - foot-| 
ſoldier, or a game at cards.) Lanſguenet, 


fantaſſin allemand, oz jeu de cartes. 
To LANT, verb. ad. (to mix with urine.) 
Meler avec de Purine, | 
Lanted , adj. Mele avec de Purine. 
LANTERN , or lanthorn , ſubſt. Une lan- 
zerne. | 
A dark-lantern. Une lanterne fourde. 
Alantern-maker. f Un lanternier , un fai- 
ſeur de lanternes, un taillandier de fer blanc, 
ou vitrier. | 
A lantern-bearer. Un porte-lanterne, 
A lantern in a ship. Un fanal. 
A lanthorn , or turret in a building. 
Une lanterne, une guerite , un belveder, 


LAP, ſubſt. Giron. | 
To hold a child upon one's lap. Tenir un 
enfant ſur fon giron , ou ſur ſes genoux. 
Every thing fell into his lap, as he defired, 
Tout lui 22 4 ſouhait. 


@3> The lap, or tip of the ear. Le bout , 
ou le tendron de Poreille. 


he lap, plait, or fold of a gar-| 


ment. Le pli ou repli d'un habit. 


A lap-dog. In petit chien, un bickon, ou 


babickon, | | | 
Lap-ear'd. Qui a les oreilles pendantes, 
To LAP, verb. act. (or hck, as dogs, fo- 
Xes , and ſome other creatures do when 
they drink.) Laper, lecher, comme font les 
chiens, les renards, &c. quand ils boivent. 
Io lap up, or fold up. Envelopper, 
empagueter. | | 
To lap, or cover. Couvrir, cacher. 
(o lap ſomething about a commodity, 


| Metere la marchandiſe en toilette. 


TAbID ABLE, D , adj. ( marriageable , or 


fit for a husband.) Mariable, en dge d'Crre 


ar tam Þ 


d'chitaphe, quitiennent un milieu entre la 
mee © Vs... 4-5 
LAPIDATION , ſub/t. (or toning. ) Lapida- 
tion, Pation de lapider. ' ' © 
LAPPET , ſubft, P 
own. Le pan d'une robe. 
LAPPIN G, ſub/t. 8 lap.) L'action de 
Laper , &c. V. to Lap. SW : 
LAPSS#; ſubſt. (or omiſſion. ) Une faute, un 
manguement , une bevue, N 
LAPSE » ſubſt, (a term of canon law: the 
forfeiture of the preſentation to a benefice , 
or living , which not being collated within 


fix months after the death of the incum- 


bent, devolves to the dioceſan , or Bishop, 
then , upon the ſame account, to the Me- 
tropolitan , or Archbishop, and, at laſt, 
to the crown.) Devolu , terme de droit 
canon. wa 
A lapſe, or forfeiture of a preſenta- 
tion to a benefice. Un devolu , terme de droit 
Fea To 
To LAPSE, verb. neut. (to elapſe , or paſs 
away.) S'ecouler, paſſer. The time is elap- 
ſed. Le tems eſt ecoule, ou paſſe. | 
Lapſed , adj. (or forfcitedby a lapſe.) De- 
volu, par defaut de titre. 1 


The right of election to that dignity is 


lapſed or fallen to the crown. Le droit d'lire 
a cette dignite eft devolu a la Couronne.' 
Lapſed , or fallen. Laps, tombé. 
he lapſed condition of man, Z'etar de 
Phomme apres ſa chute. 
17 700 , "* from to lan.) Enveloppe, V. 
to Lap. g 
* He was lapt or wrapt in his mother's 
ſmock. Il a Pavantage d'ttre aime du ſexe. 
LAPWING , ſubſt. a ſort of bird. Vaneau , 
efpece d'oifeau. : 8 
LARBOARD, ſubP. (a ſea-term, the left 
fide of a ship.) Bas bord. | | 


| LARCENY , ſub/t. (a law-word for theft. ) 


Un larcin , un vol. 


Larix ou meleſe , arbre. : 
LARD, ſubF. (the fat of pork beaten and 
melted , and uſed for fritters, pancakes, &c.) 
Sain-doux. Eu | 
To LARD, verb. act. Larder. 
To lard a capon. Larder un chapon. 
Larded , adj. Larde. | 


| LARDER , ſubſt. Office, depenſe , ou gerd 


manger d'une grande maiſon. 
LARDING , ſubſt. L'action de Iarder. 
A larding- pin. Lardoire. 
LARE , ſub/?. (or turner's wheel.) Tour à 
tourner le hots, | 
LARGE, adj. (great or ample. ) Grand, 
etendu,d*une grande etendue , ſpacieux , am- 
ple, vaſte. Lo” 

A large houſe. Une grande maiſon, 

* A large or wide conſcience, Une con- 
ſcience large. | 

* You have been too large or prolix in 
that point. Vous vous res trop etendu-ſur 
ce pomt , vous avez &te trop long ou trop 
prolixe. | | 

Large, or bountiful. Liberal. 

At large, adv, ( fully.) Au long, ample- 
ment, 

Eargely , adv. (or amply. ) Amplement , 
beaucoup, fort. 8 55 
He ſpoke largely upon that ſubje&. 7 Se 
fort etendu ſur ce ſujet, | | 

&Q& Largely , or abundantly, Largement, 
abondamment. 7 | 


LAPIDARY , ſub/t. (a cutter of precious LARGENESS „ ſubſt. Grandeur, &tendue. - 


| ones. ) Un lapidaire. 
ab. Es. lapidary verſes. Vers 


* 
. 


| geſſe » liberalite. 


LARGESS, ſub 


Ex. The lappet of a 


(Lift, Uberality.) Lar- 


| 


| LARCH-TREE., ſub/. (a kind of lofty tree.) | 


E. 
LARINCH-TREE, ſabſt. Larisa; forte Sari 


bre. 5 70 | 
LARK , ſab. (a bird.) Alouetre , oiſeau. 
* — fark Abner F, mer. 4 * 
f » fub/t,- Un preneur d'alouer: 
Like a Aale ber beg sthe Lr 
Lie es, that t which lies 
eneath may be concealed. Semblable & un 
| habile oiſeleur qui yeut prendre des alouet. 
tes, il eblouit les yeux avec un miroir qui re. 
; flechir les rayons du ſoleil, & gui cache le 
filet qui eſt de ſſous. f 
LARUM, ſub. ( or ala watch.) Un re. 
. r oO 8 
LARYNX , ſub/t. (the top of the wind-pipe.) 
o 
LASCIVIOUS , adj. ( or luſtful.) Laſcif, 
impudique , lubriqum. | = 
Laſciviouſly, adv. Laſcivement, dune ma 
1 Fo ru 288, fab , 2 pudeur. 
V SNESS, ſu civete, impu- 
dicite, lubricite. 85 4. 4 E 9 
LASER-WORT , fubft. Herbe qui porte Ie 
oo lt Does 5 ot & 2 Sogn | 
LASH , ſubſt. Coup de verge, ou de fouet. 
To be under the lash, or under a ma- 
ſer. Etre ſous la ferule., _ 


f 


News writers are under the lash of the 
overnment: Les gazertters , ou les nouvel- 
iftes , ſont ſous la Neue du gouvernement, 
ou de ceux qui gouvernent. 2 
Ishall bring him under the lash. Je le fe. 
rai chatier', je le chatierai. 
To be EF the lash of an evil tongue. 
Etre expoſe d une mauyaiſe langue. | 
This fiction is a lash upon the follies of 
thoſe. Cette fiction eſt une cenſure des 
 extravagances de ceux qui. 
To LASH „verb. act. (or whip.) Fouetter, 
_— des coups de fouet , I feſſer , f ſans 
er. F 
5 To lash one with one's pen , or tongue, 
Mortifier quelqu'un , lui faire ſentir le venin 
de fa plume,ou lui donner des coups de langue. 
To lash, a ſea-term: to tie. Amar- 
mm, Sera oo ADH. 
To lash OUT into expences ; verb. neut. 
(to be lavish. ) Faire une depenſe exceſſe , 
faire de folles depenſes, prodiguer ſon bien, 
* To lash out into expreſſion , to ſpeak 
more than one should. Parler trop, cauſer. 
To lash out into ſenſuality. abandons 
ner a (ou ſe plonger dans) la ſenſualut, 
Lashed , adj. Fouerte, . fefſe, &c. V. to 


Lash. 


LASHER , ſub/t. Fouetteur , fouetteuſe. 

1 Lashers, a ſea- term. Saicne.,. 
LASHING, ſabſt. Laction de fouetter, &. 

LASK, ſubſt. (looſeneſs.) Flux de ventre, 
foire, V. Looſeneſs. | 5 n 

LASKETS , ſub/t, ( a ſea- term.) Laſſets de 
bonnettes. 8 

LASS, ſub/l. (the feminine of lad.) Une fille, 
une jeune fille, I backelette. | 
A pretty laſs. Une jolie fille, 

LASSITUDE , ſub/t. (or wearineſs. ) Laſſi· 
tude, ennui. | 

LAST, adj. Dernier, le dernier de tous. 

The laft but one. Ze dernier moins un, le 
penultieme. 75 . | 

The laſt but two. L'antepenultieme. 

The laſt week. La ſemaine derniere OW 

aſſee. 

The, were brought upon their laſt legs. 
Ils ne ſgavoient plus que devenir , its nen pous · 
voient plus, ils ne ſavolent plus onᷣ donner de 
la tete, ou de quel bois faire fleche. 

Religion is upon it's laſt ledgs. La religion 


| eſt auæ abois. | 


mY 


* 


a 8 © 
LAS. .EAE....; 
"> Laſt night. Cette nuit. 
At laſt » ady. Enfin. 8 F 3 ; ; 
g> Laſt of all. La derniere fois, dernie- 
1 Ex. How long is it ſince you ſaw 
him laſt? Combien y a=t-1il que vous ne 
$7 3 
— When i had laſt m= e 75 75 him. 
La derniere fois que j eus Phonneur de le voix. 
LAST ; 55 Ex. He has breathed his laſt, 
Il a rendu le dernier ſoupir. 1 
o the laſt. Juſqu's la fin , juſqu au 


Bout. 


” 


They are reſolved to hold out to the 

aft, Ils ſont reſolus de tenir bon juſqu'a Pex- 
eremite | _ | 

LAST, ſubſt. ( a Shoemaker's laſt.) Forme 


de cordonnier. 
To 72 a shoe upon the laſt. Monter un ſou- 


lier ſur forms. ; 
- A laſt-maker , one that makes laſts for 
shoemakers. Former, 
Laſt, a weight or meaſure ſo called. 
Left, ou laſte, forte de poids ou de meſure, 
Laſt , or laſtage , V. Ballaſt, 
To LAST, verb, neut. (to endure.) Durer , 


ſubſiſter. TN. 
LASTAGE , ſubſe. { cuſtom paid for wares 
ſold by the laſt.) Droit qu'on paye pour les 


marchandiſes qui ſe vendent au leſt. 
LASTAGE, or ballaſt , V. Ballaſt. 
LASTING , adj. ( durable or permanent. ) 
Durable, de longue duree , permanent. 
A laſting cloth, good cloth that 
wears well. Unbon drap , un drap d'un bon 
uſe , ou qui rend bon eier op. 

Laſtly , adv. 174 » finalement. 
LATCH, ſabſt. Un loquet. 
LATCHET, ſabſt. Courroie , lien de cuir. 

The latchet of a shoe. La courroie d'un 

ſoulier. 8 | 
RR „adj. Dernier, 
s'e/t paſſe depuis peu. 
In Kela N Dans les derniers tems. 

In the late ſtorm. Dans la derniere tour- 


„„ 

Late, or deceaſed. Feu, defunt, 
The late King. Le feu Roi, le Roi defunt. 
l he late King James. Jaques ci devant 


oi. 
A late Author. Ur Auteur de ces der- 
niers tems, ou qui a écrit depuis peu. 
Of late years, Depuis quelques annees. 
ate, adv, Tard. 
P. Better late than never. Il vaut mieux 
tard que jamais. A . 
Late in the year. Sur la fin de Pannee. 
lt was late in the night, La nuit etoit 
fort avancee. | 
| FR Of late, not long ſince, Depuis peu, 
nagueres , dernierement. 
Late ripe. Tardif, qui meurit tard, 
gui vient dans Parriere-ſaiſon, 
Lately, adv. Depuis peu, dernierement, 
naguere, ou nagueres. - WE 
LATENESS, ſubft. Nouveaute, d'une choſe 
qui s eſt paſſèe depuis peu. | 
LATENT , adj. (or hid.) Caché, interieur, 
ecret. 
His malice was latent in his breaſt. Sa ma- 
lice etoit cachee dans ſon caur. 


qui $'eft fait ou qui 


LATER , adj. (the er Fx of late.) b 


Poſterieur , de plus fraiche date. 
The later math, or after-paſture. Foin 

. @arriere ſaiſon , le regain. 

P. At later lammas, never, P. Aux calen- 


des grecques , jamais. 
Later, adv, Plus tard. 


le lus 


r 
Lateral, adj. De core. 1 
bo] A lateral motion. Un mouvement de 
coͤte. 14 
A Judge lateral. Un Aſſeſſeur. 
LATEST , the ſuperlative of 144 » adj, (or 
of late Maß Le dernier, le plus nouveau, 
recent , ou bien, le plus tard. 
e came the lateſt of all. Il vint le dernier, 
ou le plus tard de tous. | 
You begin of the lateſt. Vous vous aviſez 
trop tard, | | 
LATEWARD , adj. Diarriere-ſaiſon, dan. 
tomne. Ecco 
Ex. Lateward hay. Foin d'arriere-ſaiſon , 
regain, | 
| 8 adj. Tardif. | 
LATH , ſub/t. ( athin piece of cleft wood. ) 
ate. | 
A counter lath. Contre- late. 


* * f Alath-back, a ſlim long fellow. 
n homm 


grand flandrin. 
> Lath of a bed. Tringle de lit. 


inſtrument de Tourneur, 


To LATH, verb. ad. Latter, couvrir de lates. | 


LATHE , ſub/e. (a great part of a county.) 
n canton, une diviſion de Province. 
LATHED, adj. (from to lath. ) Latte, cou- 
vert de lates, RIP 
LATHER, ſub/t. Mouſſe ou ecume de ſavon. 
To LATHER , verb. neut. Mouſer , jetter 
une Ecume blanche, enparlant de Peau ou il 
a du ſavon. | | | 
To lather , verb. act. Savonner, laver avec 
de la mouſſe. 8 


LATIN, or latine, adj. Latin. 


Ex. The latine tongue. La Langue Latine, 
le Latin, la Langue des anciens Romains. 
LATINE , ſabſf. (Latin tongue.) Le Latin, 


la Langue Latine. 


To make a piece of Latin. Compoſer guel- 


que choſe en Latin, faire un theme Latin. 
The Latines , the Latin People. Les 
atins. | 
2 , adj, (or made Latin.) Rendu en 
atin. | | 
LATINISM, ſub/t. (a Latin expreſſion. ) La- 
 tiniſme , expreſſion Latine. 
LATINIST \ ſubſe, Latinifte , qui entend le 
tin, 3 

A pedantick Latiniſt. In pedant qui ne ſait 

ue du Latin, I un latineur, 

To LATINIZE , verb. ad. Latiniſer, 

Latinized , adj. Latiniſe. 

LATISH , adj. ſomewhat late. 

Ex. It is latish. Il commence à ſe faire tard. 
LATITANT, comme Latent. | 
LATITUDE, ſubft. (or breadth. ) Largeur. 

Ex. The length, latitude , and depth of a 

thing. La longueur , la largeur, la profon- 
deur d'une choſe, | | | 

I )he northern and ſouthern latitude , 

in aſtronomy and geography. La latituds 
ſeptentrionale & meridionale. | 

The latitude of a town or the diſ- 
tance of it from the equator. La hauteur 
d'une place. 

A language in it's greateſt latitude, 

or extent. Une langue dans toute ſon etendue. 
Too great a latitude too much liber- 
Trop de libertè, ou trop grande liberte, 
ence. ; | 
To takea great latitude. Prendre une gran- 


de liberte, ſe donner catriere , prendre des | 


licences. 


Loo great a latitude of time. Trop de 


| tems, un trop long-tems. 
We came later than you, Nous arrivdmes | LATITUDINARIAN „ J. ( one that takes I 


us tard que vous. 


e long comme une perche, I un 


A lath , which turners uſe. Tour, 


To LAU 


LAT LAU 


| 


| | 33 
too great a liberty A lated 0 


libertin, une.perſonne qui ſe donne trop de 
liberte en fait de religion. * | 
LATRANT , D , adj. a latrant (or bark- 
ing ) writer , an author who does nothing 
but bark. Un auteur qui ne fait qu*abboyer , 
ou que clabauder. 
LATROCINATION,D tf, ſabſt. (a prac- 
tice of robbing.) Pillage, volerie. | 
LATTEN, or latin, ſub/#, ( won tinned 
over.) Du fer ane. „ 
Latten, braſs plate. Du Ieton. 
Latter , adj. Ex. The latter end of a hook. 
La fin d'un livre, | 
To think of one's latter end. Songer d la 
mort, ſonger a la fin de la vie. | 
LATTER-MATH , V. Later. 
A latter ſpring. Un printems tardif , 
ou qui commence tard. 
LATTICE » ſubſt. Treillis , barreaux de bois 
qui ſe crofſent, .. 
 Alattice-window. Une 2783 5 
To LATTICE up, verb. act. Treilliſſer, fer- 
mer de treillis, de barreaus „d'une e fx 
Latticed , adj. Treilliſſé, fait, garni de 
treillis ou d une jalouſi e. 
LAUD, ſub/t. (er praiſe.) Louange. 
„verb. act. (or praiſe. ) Louer. 
Laudable , adj. (or praiſe- worthy.) Loua- 
ble, digne de louange, eſtimable. 
Laudably, adv. 5 


une maniere louable , 
avec louange, avec honneur, | 
LAUDANUM , ſub}. (a fort of gum.) Lau- 
danum , ſorte de gomme. | 
LAUDES , or lauds, fub/2. (a thanks-giv- 
ng uſed among the prayers of the Roman 
Church. ) Laudes, terme d'uſage dans I'Egliſe 
, 45 
To LAVE water , verb. act. (to throw it 
out.) Vuider, epuiſer , tirer toute Peau d'un 
eu. 
To lave, or water, à country ſpeaking 
of a river. Laver, arroſer un pays. | 
@ To lave a deſign, as painters do. La- 
9 4 - = — fa Na "a avec du va 
» [4u0/7. | alweet- melling erb. 
La lavande, herbe Tei} nba ö 
Lavender- ſpike. Lavande- aſpic. 
Jo lay up a thing in lavender, to lay 
it up againſt one has occaſion for it. Serrer 
une choſe , juſqu'd ce qu'on en ait beſoin. 
Jo lay up in a lavender, or to pawn. 
Engager , mettre en gage. | 
LAVER, ſubſt. (a veſſel to wash in.) Lavoir, 
cuve 7 ba il, | | 4 
To LAVER, verb. act. Laver, arroſer. 
To LAUGH , verb. neut. Rire, faire un ris. 
He laughs at a feather. II ric de tout, la 
moindre . le fait rire. 12 
To laugh IGHT, to laugh OUT, 
later de rire, rire a gorge diphoyde, 
P. Let him laugh that wins, P. Marchand 
qui perd ne peut rire, - 4 
To laugh from the teeth outward, Ne rire 


que du bout des levres , avoir un ris force, 


lo laugh AT, to jeer. Rire , rail- 
ler, ſerailler, ſe jouer „ ſe mogquer , fiffler, 


e 
He * at you. Il ſe mogue de vous. 
To laugh at one to his face, Rire au nex d 
velqu'un. | | 
To laugh one to ſcorn. Se jouer de guel- 
qu'un, en faire un ſujet de raillerie , ou ds 
moquerie. 
LA GH'D » V. Laughed. i 
I laugh at your conceit. Votre penſee ne 
fait rire. 
If you * ſuch a thing, you'll be laug - 
hed at. Si vous faites cette propaſition 2 


Mera 
vous iff a 113 


The = 85 : NS | 1 law of 5 * the law bar 92 & 4? 
He laughs in hi Il en ri | e law „or matt, the law of , adj. (or looſen R 
. my oy — pa RR 66 repriſals. Le food de repreſailtes. | gui lache le Ei HEE bs Huf 


To laugh a thing OUT, verb? all. Tour- he ſtatute Law. Les Ordonnances , les LAXE, adj. (looſe.) Lache, non-tendu,- | 


ner une choſe en riſte, ou ex moquerie , la] Ades du Parlement. | Laxe, (or weak.) Lache, foibl- : 
Rer. 4 fees ; Law, the being at law. Proces. aqui plie 2 | ) | heile, 
AUCH, ſabſt. V. Laughter. | To be at law. Etre en proces, plaider, | LAV, adj. ( ſecular, not religious. ; Þ 
Laughed at, adj. Dont on ſe moque , done] He was ruinedby law. I! S eſt ruintenpro-| laique , ſteulicr, quin'eft.ni ecclifaftique , 
on $'eft moque , &c. V. to Laugh. j ces, les procts Pont rune. ni religieux. Hy l 
LAUGHING , ſubſt. Ris , ou rire, Paftion, } fle made ſome objections in point of A lay-Brother (in a Monaſte; .) Frere: 
ou la faculid de rire, | law. II fit quelgues objetions ſur la forme lai, ou Moine-lai. * Ad 
Hefell a laughing. Il ſe mit d rire. de la procedure. | x 4 lay-Prince. Un Prince ſect Po” 
Laughing is proper to man. Le ris ne con- To go to law. Etre en procès, plaider.} A lay-Prieſt. Preere ſes er. 
vient qu*d homme, To go to law with one. Faire un procts 4| A lay-habit. Un habie ſteulicr, 
Laughing, adj. Ex. A laughing-ſtock , | guelgu'un , plaider contre lui, ſe porter par-] A lay-man. Un laique. 3 
au thing to be laughed at, Jouet , riſee, ſu- ] tie contre lui, le prendre d partie. * . Ancien, Directeur du tempo 
jet ou objet de 7 4 BO A great many grow rich by the law. | rel & du ſpirituel de la Religion. : 
To make one's ſelf a laughing ſtock. Sex- Le Palais, ou le barreau enrichit beaucoup | Lay, preterie du verbe.to ly, V. to Ly. 
poſer a la riſte, ſe rendre . de gens. : LAV, ſabſt. Couchle. | 
LAUGHTER, ſubft. Rieur , rieuſe. { A thing good in law. Une choſe va- A lay of mortar. Une couche de mortier. 
Laughter , ſub/t. (laugh, or laughing. )| lide. f | A lay (or wager.) Gageure, pari. 
Ris, rire. | Ol And there was he laying the law to| Dis an even lay whether be ſo or no. 
To break out into laughter. Ec later de rire, | him, about the lewdneſs of his life and | II eff douteux fi cela eſt ou non, le parj 
rire a gorge deployee. 1 converſation. Et il lui repreſentoit les fd-| eſt egal. | | Þ > Se 
P. The way to the houſe of laughter, is | cheuſes ſuites de ſes debauches & de ſes de- 68 A lay, ( or ſong.) Chanſon. 
through the houſe of mourning. P. Pour al- reglemens. 5 To LAT, verb. neut. V. to Lye. 75 
ler dans la maiſon de joie , il faut paſſer par | A man learned in the law. Un ſarant To LAY , verb. a. (put, N Merrre, 
la maiſon de deuil. N Juriſconſulte. 3 I {| poſer, placer, diſpoſer, ranger, poſter , 
LAVISH,, adj. (or prodigal.) Prodigue, qui father-in-law. Un beau- pere. aſſeoir, impoſer. | | 
depenſe exceſſivement & follement. | A mother-in-law. Une belle-mere , une} To lay in order. Metere en ordre. 
Lavish , or extravagant expences. | mardtre. f To lay every thing in it's . Merere, 
Jne depenſe exceſſive , ou 2 » folles | A ſon-in-law. Un beau: fils. | ranger, ou diſpoſer * c of en ſa place. 
depenſes. | | A daughter-in-law. Une belle-fille, To lay fiege to a place. Merere le fitge 
For having been too lavich with his | A brother-in-law. Un beau-frere, devant une place, Paſſieger. _ 
ue. Pour avoir trop parlè, pour avoir | A ſiſter-in-law, Une belle-ſaur. : To lay taxes. Metre tes imp6ts , aſſeoir 
eu trop de langue. A law-giver, or lau- maker. Un legiſta- des impoſitions, impoſer une taxe, | 
To LAVISH, or lavish away, verb. ad. oy teur. ; | : To lay the cloth. Metere le couvert, ou la 
ſquander away.) Prodiguer , depenſer folle- | A Law ſuit, or ſuit of Law, Un proces. | nappe. 1 ; 
ment. I Law-days. Jours de Palais. 2 To lay, or deliver a woman, Accou - 
LAVISHING , ſub/t. L'action de prodiguer, | Law-dog , V. to Expediate. cher une femme, 
ou de depenſer follement. To LAW, comme to Expeditate. o lay the foundations. Jeter, poſer, 
Lavishly , adv. Prodigalement, mal-g-pro- Lawful, adj, Permis, legitime, licite, juſte.] les fondemens. | 
pos, follemene. I 'Tis lawful. Cela 3 permis, ou licite. lo lay, or to lay a wager. Gager, 
LAVISHMENT , ſub/. Ex. He ſuffers for A lawful match. Un mariage legitime. parier , faire un pari, ou une gageure. 
the lavishment of his tongue. II ſouffref Lawful iſſue. Enfans legitimes. To lay the ſtomach for a while, Etourdir 
pour avoir trop parld, ou pour avoir eu A good and lawful excuſe, Une bonne| la oof faim, 5 | 
crop de langue, excuſe , une excuſe valable. | To lay a NET. Tendre des filets. 
LAVISHNESS, ſub/t. Prodigalité, depenſe A lawful contract cannot be made, To lay ſnares. Tendre des pieges. 
exceſſive. | but at a certain age. On ne peut contracter To lay an ambush. 57 er une em. 
LAUNCE, Cc. V. e, Cc. | validement que dans un certain age. | buſcade. | | . 
To LAUNCH, 6c. V. to Lanch, &c. Lawfully , adv, Legitimement , ſelon les To lay a plot. Faire, concerter , trg+ 
LAUND, V. Lawn. | | loix , juſtement , avec raiſon. - ; | mer un complot, ou une conſpiration. 
LAUNDRESS, Ec. V. Landreſs , &c. Lawfully , (or good in law.) Yalidement, | o lay the ground-work, as of 2 
LAUREATE, adj. (crowned with laurel.) | avec validité. | lace , or point. Tifſer , coucher le tiſſu. 
ieee Js ee | A child lawfully begotten. Un enſant] To lay eggs. Pondre , ou faire des aufs. 
A Poet laureate. Le Poere du Roi, | tegitime. „ lo lay the duſt. Abarrre la pouſſiere. 
LAUREL, ſubſt. Laurier. LAWFULNESS , ſubft. Eguite » Juſtice, ce] To lay the vapours of the ſpleen, Abatere 
A crown of laurel. Une couronne de laurier. | gui rend une choſe juſte , licite , &c. es vapeurs de la rate. phys . 
A laurel· tree. Un laurier, le laurier male. | Lawgiver, V. Law-giver, ſous Law. | he rain has laid the corn. La pluie a 
LAW, ſubſe. (or ſtatute.) Loi. Lawleſs, adj. (without law.) Qui n'a point] couch les bleds. 


The law of nature. La loi de la nature, | de loi, qui eſt ſans loi, qui ne ſuit point de To lay, or allay the heat, Abbatre, 
la loi naturelle, | loi, _ cdu diminuer 1 chaleur. | h 
The divine and human laws. Les loiz di-| he lawleſs Court. Sorte de Cour 18 To lay himſelf at any one's mercy. 
vines & humaines. I gui depend du Comte de Warwick, & qui] Metre ſa vie d la merci, ou entre les main 
To give laws. Donner, ou faire la loi. | ſe tient le mercredi d'apres le jour de la] de guelqu un. 8 | 
The law of arms. Les loix de la guerre. | S. Michel, avant jour, & ſans chandelle. | To lay HOLD of one. Se ſaiir de quel+ 
The law of merchants , or the law of ſfta-| &®> Lawleſs , 1 protected by the] qu'un, prendre que! wun, 
the 


— ——— — 


ple. Les loix du commerce. ; Laws.) Qui reft plus ſous la protection des | To lay hold of ing's pardon. Embraſ⸗ 
he law, or common right of na- Loix. ſer le pardon du Roi. . 
tions. Le droit des gens. LAWN , ſubſt. (a ſort of fine cloth.) Linon, | @ He thinks no law can lay hold on 
@> Law, or juriſprudence, Le Droit, la] ou linomple , forte de toile fine. him, II ſe croie à couvert de toutes les loix. 
Juriſprudence. | Lan- ſſeeves, (ſuch as Bishops wearin| To lay an henious charge AGAINST one. 
e common law, Le droit coutumier, la} their epiſcopal dreſs.) Manches de linon Accuſer quelqu'un de plufieurs choſes odieu · 
coutume. | qui font partie des habits ẽpiſcopaux. ſes , ou de crimes atroces, ' | 
The civil law, Le droit civil, ou le droit 2 Lawn, (a great plain in a park.) He laid that againſt me. II objed cela, 
Romain. | | ne grande plaine dans un parc, il m'a accuſe 7 cela. | 
The Canon Law, the Law Spiritual, or jLAWTER, fal. (from Law.) Un homme| To lay the fault at another man's 


the Eccleſiaſtical Law. Le Droit Canon. | de Palais, un Avocat, un homme de robe. | door, Rejetter la faute ſur un autre. 
To follow the Law, Etudier en droit z Exer- Lawyers. Les gens de Loi , les Avocats. 
cer le droit. : . V. Looſeneſs. | 


* 


To lay ASLEEP, or to ſleep. Faire dore 
| mir, engormity | 


* " 4 


LEY -. 
To lay . . ur. 


n 


a þ 2 know. Mare * 
— devant les yeux de quelqu'un lui mon- 


1 


trer; 

hoſe. 

AI 8 Detcourrir, expliquer, de- 
elarer dire, reveler, A. 


fur quelqu'un, ven ſaiſir, ou op au 
collet. 

To lay LEVEL, or make even. ry; 
af lanir * unlr. 

Tolay level,oreven withthe ground, 
to raze, Razer rex pied fe terre, U 
ruiher , abbattre 1 * aux fondemens. | 

To lay BY. Serrer , garder, conſerver. 

Tolay OVER, or overlay. 'Couvrir, 

To lay aplot DEEP. Concerter bien un deſ- 

ein, ou une conſpiration. 

o lay the colour in painting. Em- 
pater, terme de eintute, 

To lay ABOUT one's ſelf, to uſe one's en- 
deavours. Faire tous ſes efforts „ remuer ciel 
G terre , I employer le verd & le ſee. 

To lay 
fice. Bri = , rechercher un emploi, 

Go Tolay about one to beat him, Ba- 
tre kn A, le frotter. 

To lay ALON upon the ground, verb. 
ad. Coucher, ou dtendre par terre; & dans 
un ſens neutre , etre couche , ou erendu par 


terre. 


To lay ASIDE , or apart. Metere & part , | 


ou a cote, 
* To lay aſide, to neglect, not to mind. 
Omettre, negliger. 
4555 To lay aſide, or depoſe. Ddnectre, 0 
de poſer. 
Io lay aſide, (or renounce, ) Quir- 


ter, renoncer d, abendonner. 


Tolaya thin BEFORE one. Repreſenter | 


= _— — : Faireſ 
o lay IN proviſions, Faire ſes prov: 
To uy winein a cellar. Encaver du m_— 
7 en e YE 

o lay a thing in one 
7 . a ks, 


mY OUT money. Debourſer emplo-| c 
penſer de Pargent. 

y out in expenſes, (ro be lavish. ) 
To hy , depenſer e on bien, 

* What can my be better laid out in, 
than in repeated e efforts for the liberty of my 
country ? A quoi pxis· je mieux employer ma 
vie, ud faire des e Ports reiteres pour la li- 


berts de ma patr 
* 9 a ſtreet. Alligner une 


rue. 

To lay out for a thing, (to endeavour to 
get in, ) Remuer ciel terre, faire tous ſes 
efforts pour venir à bout Tune choſe, * f em- 
ployer le verd & le ſec, etre ou ſe mettre 
en campagne pour arriver & ſes 
lo lay out for aman(in order to take 

him.) Etre en campagne pour prendre quel- 


22 un, le chercher de tous coeds pour le pren- 
e. 


s dish. Reprocher 
* la lui jetter au 


Io lay out one's cards, ( at picket 
Ec.) Faire ſon cart, Ecarter . 4 — de 
piquet, &c. 


To lay tax upon tax ON, or UPON the 
| 2 Th ou accabler le peuple d im- 


To lay one's 1 the ſore e. 
Pogo, main ſi ur la 2 malade. _ 


To hy a great load * one. * 


1. 


lui Faire voir, lui Ng quelque | fait 


„in order to get an of- 


one. TC 


ſa commi 


- 


L K* 
un Tai mettre un grand fardeau fu 


WE aules. 
mT ) 

it to (or an ers it 

dit ald eft graſſe, wt perth t| 


To hy much load upon a 


The i of 8 conſpirators 
en N or upon themſelves. 


Les ch s de la con ration ſe ent eux· 
4 ſp ſe defer 


Go 1 had a fortune and laid on to 
ſome tune , ad agpod 6 itlaſted. FP avois bequ- 


coup de bien » Ge nen ſuis diverti pendant 
qu'il a dure. 

Jo lay a command, or <h upon 
one. Donner un ordre d 2 e, un, lui com- 
prov 4 quelque choſe, le charger de quelque | 
choſe. 


To lay — s excuſe upon a thing. Sexcu- 
ſer ſur quel = choſe. 
> To Tr on heaps. Entaſſer , mettre 


en tas, amonceler 

@> To lay an obligation on, or upon 

uun. 
one onthe face. Donner un 
un, 
at him ſoundly.) Fra 

donne: 4h, , — le fort & Eu. * 

To lay a punishment upon one. aut quel-|L 


*un , 71 infliger ue peine. 
74 fs 776. 2 appro- 


To lay (or apply 
cher, avancer. 

o lay a thing to one's charge. C Bar. 
ger, accuſer quelqu'un d'une choſe. 

He did not LAY OUT his learning with 
the diligence with which he LAID it IN. 
II A appliguoit moins d faire valoir ſon ſavoir, 
gu il ne faiſoit a Pacquerir. 

Lord, lay not this fin to their charge. Sei- 

gneur , ne leur impute⁊ point ce peche, 
To lay a thin 
choſe d cœur. 

= To lay an injury to heart. Reſſentir 
une injure , en avoir du reſſentiment. 

To lay claim to thing. Reclamer une choſe, 
y - ith „ former des prizentions ſur une 

choſe, 


To lay UP. Amaſſer, 12 » reſerrer, 


Fa. er 4 4 quelg 1 


Lib. A 4 _ er de Pargent, 
o or lock ) it e ſerrer. 
Lay i it A a 1 Ee. 


To ww. up the corn. Serrer le bled, 
at up for another time. Reſerve; 
For w une autre fois. 
0 


up proviſions for the whole 
year. Faire ſa provifion. pour toute I annde. 


Has 3 laid up much ? A.- il beau- 


coup epa 


To lay one up (to make him fall Gk, 


ſoas to . his bed.) Faire tomber quil- 


5+ — lay him up by 
o lay one up, to lay him 
rug heels. Faire men quelquun en hy 


jetter dans une priſon , 1% loger, F 
2 To lay up land. Laiſſer repoſer une 


To lay DOWN one's commiſſion, Rendre 
ion. 

o lay down one's life. Laiſſer, ou 
perdre la vie, mourir. | 

He laid down his head my 
breaſt. II repoſoit ſa tẽte 2 

lla nin down , (or paid him) rea- 
dy money for his ſword. Je lui payai ſon 
epee argent comprant ou Pas, : 


terre. 


4 


ches with child, ind lays | 


mating foot] 


erate it.) Exagerer 
Sa chould en upon us. 
Si Dien nous vifitoie de quelque maladie. 


g to heart. Prendre une] 


lay one's "ar down upon the 
8 e coucher ſur le lil. 
To lay TO GETHER. Amaſſer, ramaſſer, © 
aſſembler , metere enſemble. 
T6 lay heads (or wits) together. 
fer Laß Mer bed its together) 
elr hea or W 
1h —— rn enſemble. ) 
his words and deeds together, 
$4 ou amparer 1 avec ſes actions. 


LAY ELDER, \ V. Lay 
LAYER, ſub 
LAYING, 


> ad. 

. (or young ſprout. ) Rejetton. 
FA L'adlion de mettre, &c. V. 

to lay. 


A hen paſt laying, eee ; ne fais 
reef, od ou qui ne pon 72 f 
* 14 on 4 hands. impoſition des 


LAY: Y.LAND, ſub. ( or fallow ground.) Ja 
chere, terre qu'on laiſſe repoſer. 
LAT MAN 3 ſubſt. 1 » V. Lay, adj. 
LAY-STALL , ſub/. 7 oyerie, pron, voĩrie. 
LAZAR, 118. (or leper. 2 Un lepreux. 
LAZARE 1. or neſt-houſe. La- 
' xaret, un hdpies pour 15 eſtifer is. 
LAZER-WORT, V. Laſer-wort. 
== , adv, Lentement „ negligemment g 
15 — =_ ; fahl. fag om T e. I 
» JU rom arejjes 
negligence , Lace 1 aineantiſe. 
azing, adj. participial. Ex. To lie lazing 
roo one s length. — couch tout de ſoa 
comme un pareſſe eux. 


Fry ULE , or lapis lazuli, ſubſf. (a blueism 


Kone, of which they make the colour au- 


re.) Lapis, ou lapis latuli, la pierre d a- 


LAZY „adj. Pareſſeux , negligent , e 3 


Lack, Un pareſſe 

lazy man. Un pareſſeux. 

| Alazy woman, Une pareſſeuſe. | 
He is a lazy bones, C'eſt un gros fai- 


t, un gran 4 grand flaſque. 


LEACH, I V. 1 8 
LEACHE „Tc. V. Lodi, Ce. 
LEAD, ſubſt. (a ſort of metal.) Plomb, 
ſortede metal. 
N leads of a houſe, Le plomb d'une mai- 
on. 
Lead- mine. Mine de plomb. 
> Mine , minium , ou rouge % | 
Wie lead. Blanc de plomb. | 
@> Lead the being elder hand at cards. 
La main. 

I have the lead, J'ai la main, Je ſuis pre · 
mier en _ FAY 3 
e lead or playin a 

Fa , le devant 0 jeu ys billard. 
The lead at bowls. Le debut, aujeu 
. Ter, „ LEAD fignifie le mrad appelle 
or ſque i ral appe 
ww 4, i ſe prononce comme laid, Pell 
en frangois , mais dans les aueres ; ſens if 
ſe prononce d'une maniere qui approchs 


de leid, 
(to do over with 


To LEAD , verb. af. 
LEAD. ) Plomber, enduire de Plone con- 
Te IHE verb, aft ( pride.) 1 
o verb, ad. (to ener 
conduire, guide, f; „Faire aller. . 
To lead one by the hand, Mener quelquum 


par la main. 


: To lead the dance, Mener la danſe, 


. : Y a | . 5 3 ; | * 

q36 E ; | „„ EE A 
This way leads to the town. Ce chemin LEAGUER , ſubſe. Ligueur , celui qui eſt] any other, which fall out every fourth 
mene, conduit, ou va à la ville, die la ligue, 2275 vear.) Lan de biſſeate , Pan Wfa, 
To lead or live a good life. Mener une] Leaguer (or fiege. ) Un ſiege. Lannce biſſertil tc. LEM 


7 


bonne vie, vivre en homme de bien. A leaguer Ambaſſador (one that! Leap - frog, (a boyish play, where 
To lead one by the noſe, * Mener] makes a continuance.) Un Ambaſſadeur| leaps IG — Lo py be prac 
quelqu'un par le ney, lui faire faire ce qu'on| ordinaire. SPY 0 I ou d'exercice parmi la jeunefle, 
veut. ILEAK, ſubf. Foie deau, ouverture, ou To leap, verb. neut. Sauter. 
Jo lead parties. Etre chef de parti. | debris du bordage d'un vaiſſeau. To leap forward. Sauter en avant. 


To lead the way, to be the guide. Montrer To LEAK, verb. neut. or ſpring a leak (ſo] To leap over. Sauter par- deſſus, franchir, - 
le chemin, marcher le premier, ſervir de] as to take in water.) Faire eau, étre To leap for joy. Sauter, ou ereſſaillir de 


guide. gagnd de Pea. .. | | joie. ies 
To lead the way, or the dance to begin. Ex. Our ship leaks. Notre navire fait le is ready to leap out of his skin. N 
Montrer le chemin, mener la danſe, com-] eau, ou eft gagne de Veau. | eſt tout rae Fare de joie , il ne ſe ſent 
mencer , «tre le premier. Io leak (or piſs.) Faire de Peau,| pas de joie. . i 
To lead, to be chief, to command. | piſſer. . | ** If he could get an eſtate upon thoſe 
ener, conduire, commander, ere le chef. . 4 This veſſel leaks (or runs) every-| terms, he would leap out of his skin at it. 
To lead ALONG. Conduire. here. Ce vaiſſeau coule, ou ſuinte de tous | S' il pouvoit ſe faire riche & ces conditions, 
To lead OFF. Detourner. | coͤtes. il le feroit de tout ſon caur, 
To lead AWAY. Emmener. ILEAK ACE, or leaking, ſub. (or leak.)] To leap, ( as the heart does.) 
To lead OUT. Emmener dehor s. Voie d'eau. a | Palpuer. N | 
o lead one out of the way. Egarer (> Leakage ( waſte of any liquor thro'a| To LEAP , verb. af. (as the horſe does the 
quelquun , le detourner de ſon chemin. leaky veſſel. } oulage, Fn, mare.) Saillir;, couvrir , en parlant d'un 
To lead BACK. Remener, reconduire. Leaking, or cheval qui couvre une cavale. : 
To lead IN, or INTO. Introduire. Leaky, adj. Qui fait eau, perce d Peau, LEAPER , ſub. Un ſauteur , une ſauteuſe, 


Leaded, adj. Plombe', enduit, ou couvert] en parlant d'un navire, qui coule, qui ſuinte, | LEAPING, ſubſt. L'action de ſauter. 
de plomb , d quoi Von a mis le plomb. plein de fentes & de crevaſſes. | Leap, preterie du verbe to leap, 
Leaden , adj. (made of lead.) , a A leaky tub, Une cuve qui coule. To LEARN, verb. act. (to get the know. 
LEADER, ſub/2, (or guide.) Condufeur, | * Women are 82 ſo leaky , that] ledge of.) Apprendre , acquerir la connoiſ. 
guide, celui qui mene. they can hold their breath longer than they | ſance d'une tho e. 
The leader of a dance, Celui qui mene la] can keep a ſecret. Les femmes ont tant de] To learn without look, Apprendre par 
danſe. | os fentes , que d'ordinaire elles peuvent retenir| cur. | | 5 
A leader, or commander, Un chef, | leur haleine plus long-temps qu'elles ne peu-| Io learn wit, ( to grow cunning.) 


un general, un commandant. N garder un ſecret. Se deniaiſer. 
he leader at cards. Celui qui a la LEAM , ſub, ( of fire, or lightening. )] @ To learn, (or to hear.) Apprendre, 
main, ou qui joue le premier. Eclair, eclat. | | etre informe d'une choſe. 
Leader at bowls. Celui qui debute au jeu de ME" A leam for dogs. Une leſſe. Io learn news. Apprendre des nouvelles, 
boule. 5 LEAN, adj. Maigre, qui n'eſt point gras. To learn, (or to teach.) Apprendre, en · 
A ring leader. Un chef de parti. | Lean meat. De la viande maigre. ſeigner , montrer. , = 
LEADING , ſub/t. L'action de mener , decon-| He is as lean as a rake. Il eft extrememene| 4 The truth of it we are as yet to 
duire, &c. V. to Lead. | maigre, il n'a que la peau & les os, learn. Nous n'en ſavons pas encore la vert, 
Leading, adj. Ex. A leading man. Un 6 A lean (or barren) ſoil, Un terroir] nous L'ignorons. | | 
chef. | | 2 „ou ſterile, l am not to learn the difference het» 
The leading men of the town. Les princi-| * Lean (ſlender.) Maigre, paurre, chetif. | ween a private man and a Prince. Je n ignore 
paux de la ville. BEES To make lean, Amaigrir , faire devenir| pas, je ſai bien la difference qu'il y a d'un 
 Aleading word. Le premier mot, le mot] maigre, Prince à un particulier. 
dont dependent les autres. To grow lean. Maigrir, devenir maigre. [LEARNED , adj. Savant, docte, habile, 
The leading card. La F enee carte, la LEAN, ſubſt. Du maigre. capable, intelligent. he 
carte de celui qui a jout le premier. I love lean. Jaime le maigre. | A very learned man. n eres-ſavant hom- 
| To have the leading hand at cards. Etre] Lean-viſaged. Maigre de viſage. me, un homme d'une grande erudnion. 
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premier en carte, 


To LEAN, (or reſt ) upon, verb. neut. 
Leading ſtrings. Liſieres, bandes de cuir, 


A learned diſcourſe, Un diſcours ſavant. 
S'appuyer ſur , ou contre, tre ſoutenu , | LEARNED , ſub/t. (or ſcholars.) Les Sga- 


' ou d*etoffe , qu'on attache d la robe d'un pe-] porter, ou poſer. ſur. LOS vans ou ſavans , les gens de lettres, les per- 
tit enfant, & qui — ale tenir lorſquil| To lean upon a ſtick. S' appuyer ſur un] ſonnes lettrees; 
| commence a marcher. { baton, 


| Learnedly , adj. Savamment, doctement, 
Jo be in leading-ftrings, or very young. | To lean upon a wall. S*appuyer contre une] en habile homme , en homme ſavant , avec 
Etre d la bavette, | muraille. | I capacité. | 

LEAF, ſubſt. Feuille. | A beam that leans upon a column. Une| LEARNER, ſub/?. Celui ou celle qui apprend, 
Ihe leaves of a tree, or flower, Les feuil-| poutre qui porte, ou qui poſe ſur une colomne. | un &colier. 


| les d'un arbre, ou d'une fleur. A thing to lean upon. Un appui, choſe ſur] A young learner. Un jeune &colier , un 
N The fall of the leaf. La chitte des feuilles 5 quoi Pon s' appuie. 5 | NOVICE OU prenti q | ; 
1 automne. | Io lean (or incline.) Pencher, avoir LEARNING: ſubſi. L'action d'apprendre. 
wy A leaf of gold, or filver, Feuille d'or, ou | du penchant. | 


: Learning, (or e Savoir, 
dlargent. A wall that leans of one fide. Une muraille| ſcience, erudition, doctrine, be 

Leaf gold. Or en feuille. 5 qui penche. | A man of great learning. Un homme de 
The leaves of a ſcreen. Les feuilles dun To lean one's head backwards. Pencher| grand ſavoir , ou d'une grande erudition. 


s lettres. 


paravent, \ la tere en arriere. The treaſure of learning. Le treſor des 
A leaf of a book. Un feuillet, deux To lean to an opinion. Avoir du penchant ſciences. 
pages dun livre. pour une opinion, pencher vers une opinion, | The common-wealth of learning. La ri. 
o turn over the leaves of a book. Feuil· To lean OVER (or ſtand out.) Avancer.| publique des lettres. 1 
leter un livre. LEANING , ſub/t. Laction de s appuyer, ou Learnt, c'eft un preterit du verbe to learn. 
P. I $hall make him turn over a new leaf. de pencher. D  |LEASE, ſub/t. Un bail & ferme. | 
Je lui ferai chanter une autre chanſon. A leaning-ſtaff. Baton pour Sappuyer. | To take a leaſe of a houſe. Prendre un 
LEAGUE, ſubſt. (or alliance.) Ligue, con-] A leaning- ſtock. Un appui. bail d'une maiſoan. 188 
federation. | | | LEANNESS , ſub/t. (from lean.) Maigreur, | Leaſe-parole , ( or by word of mouth. ) 
To enter into a league, or to join in alea-|LEAP, ſubſt. (or jump.) Un ſaut. Un bail de vive voix. f 8 
gue. Se liguer, faire une Ligue, To take a leap. Faire un ſaut, To LEASE , verb. act. (or let a leaſe, ) 
League (a certain meaſure of may | A leap, (or weal to take fish in.) Bailler d ferme, louer. - | 
both by ſea and land.) Lieue, meſure de] Une naſſe de pecheur, To LEASE, verb. ad. (or 1 Glaner, 
chemin. | The leap-year, (that has a day morg than is LEASE , verb, neut, ( or lie. Mentir. 


. 3 4, 056 25 On 
TEASER , ſubſe. ( or gleaner.) Glantur , 


aneuſe. E794 
1545 ſubft. ( a thing wherewith beaſts 

are tied.) Leſſe, attache, a mener des chiens 

de chaſſe ou des chevaux. 

A leash of grey-hounds , (three hounds, ) 
Une leſſe de ( ou trois) levriers. 

A leash of (or three) hares. Trois lievres. 
LEASING, ſub/t. Laction de bailler d fer- 
me, ou de glaner, V. to Leaſe. 8 
5 Leaſing (or lie.) Men ſonge. 

LEASOUR , ſabſt. (or letter of a leaſe. ) 
Bailleur , ou baillereſſe , celui ou celle qui 
baille a ferme. 3 3 

LEAST, adj. (the ſuperlative of little.) 

Le moindre , le plus petit. 

lam the leaſt of 

de tous. 

I have not the leaſt cauſe to com- 
Je n'ai aucun ſujet de 

There is not the leaſt 
n'y a point du tout de difference. 

He makes the leaſt account of his 
own courteſies. Il fait moins de cas de ſes 
faveurs que qui yu ce ſoit. 

l don't 
all. ) Je ne le crains point, je ne le crains 
point du tout, ou aucunement. | 

lhave not wronged him in the leaſt. 
Je ne lui ai fait aucun tort, . 

hat i may ſay the leaſt. Pour ne 
rien dire de trop. 

fe obliged me the leaſt of any. II 
m'a oblige le moins de tous. 

Leaſt, adv. Moins . i 

Love him leaſt of all. Je Paime moins que 
tous les autres. | 

At leaſt, at the leaſt, Du moins, au moans, 

our le moins. 

L eaſt (for fear.) De peur que. V. Leſt. 
LEAST, ſabſt. (an atom.) Un atome. 
LEASURE, Gc. V. Leiſure, &c. 
LEATHER, ſub/t. Cuir. 

A leather-gildec. Un Doreur 

Leather-bag. Sachet de cuir. 

Aleather- dreſſer. Un Corroyeur,ou Taxeur, 

A leather-ſeller. Un Pelletier, vendeur de 
cuirs, ou Peauſſier. 

Leather-ſeller. Un Megiſſier, un Pelletier. 

he upper leather of a shoe. L'em- 
peigne d'un ſoulier. 

Waxed-leather shoes. Des ſoulters cires. 
P. His Shoes are made of running leather. 
11 va toujours le grand galop. 

lo loſe leather. S ecorcher, s'enlever 


un peu de la peau. 


Je ſuis le plus petit 


plain. 


4 
ſur cuir. 


A leather-bottle. Un outre, peau de bouc 


ou de chevre, a mettre du vin. | 
Leathern, adj. (made of leather.) De cuir. 
LEAVE, ſub. (permiſſion or licence.) Con- 
ge, permiſſion , liberté. | 

To give one leave to be gone. Donner d 
quelqu'un conge de Sen aller. - 

BY your leave. Par vorre permiſſion. 
o have free leave to do a thing. Avoir la 
liberte de faire er choſe. | 

With leave of the moraliſts. Avec la per- 
miſſes des Philoſophes , ou n'en deplaiſe à 
effieurs les Philoſophes, 

Give me leave to anſwer you. Per- 
mettex moi de vous repondre, ſouffrez que je 
vous reponde. 

I shall beg leave, or i humbly beg leave 
to conſider a little. Qu*il me ſoit permis de 
conſiderer , ou d'examiner un peu. 

lt you give me leave (if you pleaſe.) 
Sil vous plait, | 

FR Leave (or farewel. ) Conge, adier. 

To take leave of one. Prendre conge de 

Tome II. 


; 


1 


me plaindre, | (3 
Glide, Tl 


ear him in the leaſt (or at 


( 


« 


| 


| | 


LEA LEG: 
quelqu'un , lui dire adien. 
To LEAVE, verb. 
ſes ſens. f 


1 left him at home. 


- ouverte. j 
I left word with the 
tell him on't. J'ai 
de le lui dire. 


Laiſſer, andonner , delaiſſer. 

vous me Iaiſſer, ou me quitter : 
Toleave one's work. 

le diſcontinuer. | 
To leave mourning. Quitter le deuil. 

donner quelqu un. 

Fl Tot 2 ( 7 

| Repudier ſa femme, ſe 

Io leave ( or ce 

de pleurer. 


ne ceſſe jamais de les exhorter a la paix. 

I leave 
of your uncle, 
remets au jugement de votre oncle. 


* ſer-vous, ſur moi. 


continuer , ceſſer , fir. 
To leave off trade. Quitter le negoce. 
Leave off this wrang 
quereller, 
Toleave off a garment. 
To leave off an ill habit. 
chante habitude , $'en defaire. 
Hle has leſt off all his former pranks. Il 


revenu de toutes ſes folies. 


0s leave out, 


Omettre, oublier. 
Io leave out, (not to admit.) Ex 


clurre, ne point admettre. 


leaved. Qui à des feuilles larges. 


LEAVEN , ſabſt. Levain. 


lever la pate. 


NO1nus, 
Leavened , adj. Leve, en 
de la pate, &c. 


to lift up things.) Un levier. | 
LEAVES, c'eſt le pluriel de leaf. 


du verbe to Leave. | 


|LEAVING , ſubſt. (from to leave.) Lacbion 


de laiſſer, &c. V. to Leave. 
oo” Leavings. Reſtes, reliefs; 
| I won 
manger vos reſtes. 


LEAVY, 


plein de feuilles. 


impudigque. 


* 


"7 | * 
Lecherous, adj. Laſcif, impudigue. 


niere laſcive. 


LEC HERY , ſubſt, Laſciverd, impudicite, 


; i: 
act. Laiſſer , dans tous 
7 9 
Je Tai laiſſe au logis, 
I leave you tothink. Je vous laifſe d penſer. | 
To leave the door open. Laiſſer la porte 


maid, that she Should 
laiſſe ordre à la ſervante 


o leave, ( forſake or abandon.) 
* . 
hy will you leave me ? Pourguoi voulex- 


Quitter ſon travail, 


To leave one to the wide world. Aban- 
or put away) one's wite. 
fe 0 d*avec elle. 
) crying. Ceſſer 
I never leave exhorting them to peace. Je 

ir. LEDGE, ſub/t. Bord, rebord. 
* put) it to the judgment 

e men rapporte, ou je m'en 

Leave that to me. Laiſſe moi faire, 


o leave OFF or OVER. Quitter, diſ- 


cCeſſeꝭ de vous 


uitter un habit. 
ultter une me- 


ft 
To leave (or take) OUT. Oter , effacer. 
( omit or forget.) 


LEAVED, adj. ( from leaf.) Ex. Broad- 
Narrow-leaved, Qui à les feuilles etroites, 
To LEAVEN the dough , verb. act. Faire 
Their anceſtors have leavened them with 

a a hatred of us. Ils tiennent de leurs ancetres 
un levain de haine contre nous, leurs ance- 
tres leur ont inſpire la haine qu'ils ont pour 
parlant du pain , 
LEAVER , ſabſt. (an iron, or wooden bar 


He leaves, or leaveth ; c'eſt une perſonne 


't eat your leavings. Je ne veux pas 
adj, (or full of leaves.) Feuillu, 


LECHER , ſub/t. (or a lecherous man.) Un 
rufien , un paillard , un homme laſcif , un 


n old lecher. Un vieux rufien , un vieux 


Lecherouſly, adv. Laſcivement, d'une ma- 


| 


| 


| 
oder a fubſt (a reading-desk 
LECTURE , ſubf. Tecon. 


LE 


LEECH, or leech-worm , ſub/t. 


* 


* 


7 


L E 0 LEE 3” 
in a 
Church.) 1 


In. 


eee cee Une legon de Tes 
ie. nd | ; 

A Reader of lectures. Un Profeſſeur. 
P. In the forehead and in the eye, the lec · 
ture of the mind does lie. Le front & les 
yeux ſont les interpretes de lame. | 

* AleQure (or reprimand. ) Un ſermon , 
une harangue, f une mercuriale , une repri- 
mande. 55 8 f 

Jo read a lecture. Faire des ſermons, 
ſermonner, haranguer , reprimander, ip 
A curtain lecture. Une reprimande , 
une mercuriale dune femme qui gronde ſon 
mart, Þ 


I 


” 


LECTURER , ſubft. cet proprement an 


aide de Miniſtre dans une grande Paroiſſe, 
& celui qui preche ordinairement en ſa place 
Taprès- midi. e 
„adj. from to lead.) Mene „ &c. V. 
Un cheval de main, 


to Lead. 
A led horſe. 
Lodgey 


To ledge the corn, verb, act. V. to 
or to Lay. 


LEDGER, ſ«b/t. Grand livre de compte. 
LEE , ſubſe. (that part which the wind blows 


upon.) Endroit 
le vent donne. +; | 
The lee · shore. La cõte où le vent donne. 
To be under lee of the shore ( to be cloſe 
under the weather-shore, or under the 
wind, ) Etre d Pabri du vent. | 
Lee board. Semelle, en terme de mer. 
* f To go by the lee (to come off a loſer.) 
Ne pas trouver ſon compte en quelque choſe. 
ne ſang- 


oppoſe au vent, endroit ot 


ſue, ſorte d'inſecte. Is 6 
. Leech (an old word for a Phyſician.) _ 
n Medecin. | 


A horſe-leech (or horſe- Doctor.) 
n Marechal , qui ſait traiter les chevaux 
malades, V. Leetch. TR 4 
To LEE-FALL. Tomber d la bande, mates 
a la bande, terme de mer. £1 
LEEK , ſub. (a plant.) Un porreau. 
A leek-bed. Couche de porreaux, _ | 
Leek-pottage. De la ſoup aux porreauxs 
LEER, ſubſt. (or lair of a deer, where he . 
lies to dry himſelf.) Reſſui d'une bete fauye, 
Lek gn oC leaks look: Rube” 
N, (or leering look.) Regard , 
aullade, coup dail. Pp 2 7 F 4 
To LEER upon, verb. neut. Lorgner, regar- 
der Fre & de travers. 4 
LEERING, ſubſt. L'adtion de regarder ſiæe- 
ment & de travers, Laction de 2 
Leering, adj. Ex. A leering look. Us 
regard fixe & de travers. PET 
LEERO a leero-viol, ſub/t, Lyre, inſtru» 
ment de muſique. Ig $3 
LEES , ſubſt. (or of wine.) Lie de vin. 
LEET, ſubft. (or Court-leet.) Cour fonciere, 
V. CG - ; oy 
Leet-days. Les jours auxquels cette Cour 
ſe tient, . Ws 
LEETCH , ſub/t, (or middle of a fail.) Le 
ond, ou le milieu d'une voile. 7 
Leetch-cane. Contrefanon. 5 
LEEWARD, adj. (a leeward ship, a shi 
not faſt by the wind, that does not ſail ſo 
near the wind, or does not make her way 
fo good as she might.) Un navire qui ne ſerre 
pas le vent, qui ne court pas au plus pres du 
vent, qui ne ſe tient pas pres du vent. 
A leeward- tide, (when the tide and 
the wind go both one way. * & marde 


2 i 
by ö 
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To fall to lee ward. Perdre Pavan- 
vent, V. Lee. 
I , A © 
LEFT, adj. (the contrary to right. ) Gauche, 
par oppoſition a droit, 
The left foot or hand, Le pied ou la maia 
auche. | 
Turn upon the left hand. Tournez d main 
auche , tourne: d gauche. 
A left-handed man. Us Papas 
A left-handed woman. Une gauchere, qui 
ſe ſert de la main gauche. 


LEFT, adj. part. (from to leave. ) Laiſſe, 


&c. V. to Leave. 
. &>> There is nothing left, II n'y a rien 
die reſte. 
If there be yet any hope left. SU 5 


encore quelque e ſperance. 


That's left to me, *tis left to my diſcre- 
tion. COeft a mon. choix, C'eſt a moi à en 
diſpoſer, jen ſuis le maitre. 

LEG » ſubſt. 8 

* Lam good legs, (to be a ſtout walker.) 

Avoir bonnes jambes, marcher bien. 

he leg of a fowl. La cuiſſe d'un 
Giſeau. 

A leg of mutton. Une eclanche , un 
gigot de mouton. 

A leg of beef. Un trumeau de bauf. 

* To make a leg ( or a bow.) Faire la 
reverence, 

To ſcrape a leg. Faire mal la reverence , 
la faire de mauvaiſe grace, | faire le 
pied de veau. 
= be brought upon one's laſt legs, V. 

a 
= A leg of wood to put in a ſtocking, 

orme , pour enformerles bas. | 

Leg harneſs. Armure de Jambes. lh, 

LEGACY , Jubſt. (a of cron thing given 
by a laft 1 and teſtament.) Donation, 
wo „en terme de Palais. 

pious legacy. Un legs pieur. 
LEGAL, adj. ( which is according to law. ) 


|  Juridique » Judiciaire , conforme aux loix , 


legitime, qui eſt ſelon les loix, 

egal, (> bod. to the jewish law.) 
Legal, de la loi. 

*. Legal ceremonies. Ceremonies legales. 

LEGALITY, ſubſt. (or lawfulneſs. ) Con- 
- formate aux loix. © 

Legally (according to law.) Selon les loiæ, 
Juridiquement » legutimement , validement , 

d'une maniere juridique. 

LEGATARY or legatee, Jon: (he or sheto 
whom any thing is ang * ueathed.) Legataire. 
LEGATE, fahl (the b ope's Ambaifdour, 
Legat, Ambaſſadeur du Pape. 

LE ATEE, V. Legatary. 

LEGATESHIP , or * fubſt. (che 
place, or function of a Legate. Legation , 
charge ou fonction de Legat. 

Legatine, adj. Du Legat. 

The legatine power, Le pouvoir du Lepar. 
LEGATION , V. Legateship. 
LEGATORY , V. Legatary. 

LEGEND , ſub. ( the ſtory of a Saint's 
life.) Le gende „la vie des Saints, 

= Legend, „(or fabulous ſtory.) Le- 

gende, are 

"Leger (the writing round a piece of mo- 

")Legende , Ecriture gravee autour d'une 

pies w __— * 5 

egen „ adj. e legende. 

2 ſtories. Des — de legende , 
des fables. 

LEGERDEMAIN , ſubff. (or ſlight of hand.) 
Tours de main, tours de paſſe-paſſe , tours 
Ae ſoupleſſe. 


7 


| 


RG: 


f 


LEN! - 
Legged , adj. Ex. Strong-legged. Qui a 


les Jambes fortes. 
1 adi. ( eaſy to be ready.) Liſible, 
eur ſe e peut aiſement lire. 
LEGION , ſub/t. (a body of foot - ſoldiers 
amongſt the Romans, ) Une bn 
Legionary , adj. ( of or belonging to a 
roman legio gon.) ee, , de legion, 
LEGISLATI » adj, a legiſlative power. 
ouvorr de faire des be 2 
LEG SLATOUR, ſub/t. (a law-giver, or 
1 .) Legi ateur , celui qui fait des 


LEGITIMACY , ſub. (the being a lav ful 
child.) Legitimitd. 
LEGITIMATE , ſub. (lawful child.) Un 
enfant legitime. 
To LECITIMATE, verb, ad. Legitimer j 
declarer, ou faire legitime. 
Ex. To legitimate a baſtard, Legitimer un 
ir poke &c. 
exitimated adj. Legitime, 1 
LEG TIMATION, ſubſe Legitimation. 
Letters of legitimation. Lettres de legiti- 
mation, 


|LEIGER, or leiger-book, or ledger , ſubf. | 


Un prand livre de marchand. 


Leiſurable, adj. (made at leiſure. ) Fais 


a loifir, 

LEISURABLY , V. Leiſurely. 

LEISURE, ſubſe. (or time to . ) Leite, 
ou commodird. 

boiſe be at leiſure, Lere de loiſir, avoir le 

0 

hen they were at leiſure from pu- 
blick affairs. Lorſqu'ils etoient debarraſſes 
du ſoin des affaires publiques. 

Leiſurely , adv. (at leiſure.) A loifir. 

Do it leiſurely. Faites-le a loifir , prene; 
votre temps pour cela. 

G Leiſurely , ( or leiſurably , ſoftly , 
by little and little. 5 Lentement, peu d Peu, 
petit a petit, doucement. 

Leiſurely, adj. Qui ſe fait peu d peu , 


par degres ou lentement , imperceptible. 


LEMAN , ſabſt. (or concubine. ) Une con- 
cubine, 
LEMBECK , v. Alembick. 


LEMON, ſubſe. Citron , fruit de citronnier, 
Lemon-tree. Cleaner. 
Lemon-colour. Couleur de citron. 

To LEND, verb. act. Preter. 


To lend one money. Preter de Fn” 4 


quelqu'un. 

To lent OUT. Preter. 

Lend me your hand. Tendez-moi la I. 
main, donne: moi votre main, aide moi. 

F ended » adj, Prete, 

LENDER , ſub/t. Priteur , preteuſe , celui 
ou celle qui prete. 

LENDING , ſ. Prez, ou PaQion de erer. 

LENGTH , ſabſt. (one of the three dimen- 
ſions of bodies.) Longueur. 

A body is extended in length, breadth , 
and Th, Un corps eſt etendu en Longueur , 
en largeur , & en profondeur. 

FS> The length, (or duration) of time. 
La longueur, ou la durde du temps. 

In length of time. A la ages 

Length of time will not waſte it way, Le 
temps, ou Page ne le conſumera pas. 

lo lie at one's length. Etre couche 
tout de ſon long. 

* + To have the length of one's ; foot (to 
know his ways and humour.) Connozere 
Phumeur de quelqu'un, ſavoir de quel biais 
le  prendre ou t quel ois ul ſe chanffe. 

＋ A man ma s now within a pople's 


3 of him (he is not fo proud as he uſed 


$ 


LEN LEP 
72 „ mn : 


:*/A jrod join a Chuntvlli a man 
greater lengths , than a good un anding 
in any other place. La bonne mine fait faire 
plus de chemin d la Cour, que le bon efprie 
PO ae Ns” 

* To run e lengths of a corrupt 
niſtry. Donner dans * les meſuras 2 1 
ſe preter d toutes les meſures d'un 8 
corrompu. 

I cannot go that length with you. Je ox 
ſaurois donner dans votre ſens, ou 
"(a> Ar length (ar laſt.) Eig. 

F t len at la n 

GAA * in full length. Un portr 
en grand. 

To draw half length. Peindre d mi-corps, 

Length-wiſe. En longueur. 

To LENGTHEN, hats g ack. Allonger , ral- 
longer, ra grandir » faire plus lo | 

Ex, To — a petticoat. At llonger , 
rallonger , ou raggrandir une jupe. 

GR To lengthen a diſcourſe, 1 un 
diſcours. 

Lengthened, ad. Along 5 rallongt 
etendu, 

LENGTHENING , ſubſt. L'afion Zallon- £ 
DS ny” &c. V. to Lengthen. 

o LENIFY , verb. act. (to allay , to ſof- 
ten, to give eaſe to.) Adoucir, ſoulager , ; 
lenifier , ce dernier ne ſe dit que parmi les 
diele, 

d, adj. Adonei „ ſoulage, lenife, 
LEND ING, fu Adouciſſement , Pattion 
dadoucir ou de leniſier. 

Lenitive, adj. (that eaſeth pain.) Lenin f. 


11 adoucit, 

tier ſubſt. Un lenitif, un remede 
anodin , ou qui adoucit. 

LENITY , (be A. (or gentleneſs, ) Douceur, 
procede doux C modere. 

LENS, ſubſe. (or lenticular glaſs. ) Lentille, 
verre lenticulaire. 

LENT , ſabſt. (a time of faſting for forty 
days next before Eafter.) Le careme. - 

To keep lent, Obſerver le Ccareme , faire 
careme , faire maigre. 

LENT , adj. (From to lend.) Prite. 

Lent money. Argent prete. 

Lenten, adj. (of or belonging to lent.) De 
careme. 

Ex. To make a lenten feaſt, Faire un feſ- 
tin de careme , ou de poiſſon, traiter en 

re, ou manger maigre. 

II, ſubſt. Cakind of pulſe. ) Lewille, 
pop de 1&gume. 

LENTISK , ſubft. (the lentisk or maſtick- 
__y Tentiſque, ſorte d'arbre d'où ſort le 
ma 

LENVO , ſubſt. (the concluſion of a ſon- 
net or ballad. ) Envoi, du chant- royal, ou 
de la balade. 

LEO, ſabſt. (one of the twelve celeſtial figns.) 
Lion, un des douze ſignes celeſtes. 

Leonine , adj. Leonin. 

Ex. Leonine verſes. Des vers leonins, vers 
latins qui ont une meme conſonnance au 
milieu & la fin. 

LEOPARD , ſubſt. (a wild fierce beaft. ) 
Leopard, ſorte de bete ſeroce. 

LEPER , ſubſt, (a 2 man or woman.) | 
Un- Lepreux , une lepreuſe. 

LEPID , adj. (pleaſant and witty. ) Joli , 
agreable , enjoue , qui ade FagrOne 

LAPIDITY , ſ. Agrement, qualité Mane, 

LEPROSY , falt. (a ſort. of ſcab. ) Lepre 
ſorte de pale. 


| 


Leprous , adj. ( afflicted with leprofy- } 


| 6 


VVV 
Lipreux , malade de la lepre. To let ſee. Faire voir, moatrer. [To LETTER a book, verb. ad. (to write 
The leprous diſeaſe. La epre. | 9 To let a fart. Faire ou lacher Pet. the tittle of it on the back with golden let- 
LEPROUSNESS , ſubſt. Lepre. 


| I o let (or draw) blood. Tirer du ters.) Metere le titre au dos d'un. livre, 
IERRV, ſ. (or buſtle.) Brut, vacarme, | ſang, ſaigne. 2 + , | Lettered, adj. Ex. A lettered book. Un 
Lerry , or curtain lecture, V. Lecture. ole (or hinder. ) Empecher , re- livre qui a un titre au dos. 
LE SK, V. Groin.. JjnCõö§Ü˖Ü y aa abies I Lettered, learned. Leterd, ſanant, 
LESS , adj. Plus petit , noindre. R. Let eft aufſi une eſpece de verbe auzi-|, de lettres. E 
He is leſs than i. II eft plus petit que moi. Liaire, done on ſe ſert aux troiſiemes per- Ex A well-lettere\man. Un homme letter, 


nake leſs. Appetiſſer, faire plus petit. onnes de Pimperatif. | un homme de lettres. | 
10 8 leſs. P 4; 1 pe 3 1 — pe- Fa Lethim * Gi parle. A man ſlenderly lottered. Un homme gue 
tit, diminuer , decroitre, . K Let them ſpeak. 1 parlent. ; 1 7 A pas 71770 hy 1 oh 
Leſs, adv. Moins. _ I On Yen ſertau ide cette maniere. |LETTICE , ſubſt. ( afallet herb.) Laiwe, 
Much leſs. Beaucoup moins. | Let him, or let him do it. Qu/il le fafſe. | lortftherbe,  _ * 0 
More or leſs. Plus ou moins. Let me die if it be got true, Que je meure Garden - lettice. Laitue cultiv e. 


- 


In leſs than an hour. En moins d'une heure. fi cela refl vrai. THEM J. Headed-lettice. Laitue pommee. 
To make leſs of one friend than another. He let fall a word or two. Il Lãcha, | LETTING , ſub/t. (from to let.) Lactios 
Faire moins d'etat d'un ami que d'un autre. ou il lui echappa 1 paroles. de laiſſer, &c. V. to Let. | NR? 
le ſpoke with no leſs eloquence Nie order d the water-men to let fall] L eetting of blood. Saignèe, ou l action 

than freedom. Il seng avec autant delo- their oars more gently. Nous commandames| de ſaigner,  . _ 
quence gue de liberte. aux bateliers de ramer plus doucement. LETTISE , Ge. V. Lattice, 6&6. } 
LESSEE , ſubft. (he that taketh a leaſe.) To let OFF, Tirer. 1 LEVANT, ſubft, (or eaſt.) Le levant „ 
Preneur, celui qui prend d ferme ou d loua-| Ex. To let off a piſtol or fire - work. Tirer| Vorient. 3 5 
e, amodiateur. un piſtolet, ou un feu 3 The Levant fleet. La flotte du Levant. 


To LE SSE N, verb. ad. (or make leſs.) Tolet LOOSE. Lacher, dechainer, Levantine , adj, Du levant, . _ 
Amoindrir , diminuer , rendre moindre., He let him looſe upon me. 11 Pa dechaine} Ex. A levanting wind. Vent du levane, - 
appetiſſer. „ contre moi. | - | LEVANTINES, ſubſe. (the eaſtern people.) 

o leſſen (or extenuate) a fault, | To let DOWN. Deſcendre, abbattre, la.] Les levantins , les nations du levant. > 
Amoindrir ou extinuer une faute. | cher, | ; LEVE, V. Lief. 3 ” 

o leſſen (or derogate to) one's ſelf, Ex. To let wine down into the cellar, Deſ-] LEVEE, ſub/2. (a word lately borrowed 
Deroger a ſa 2 faire tort, s' abbaiſſer.] cendre du vin dans la cave. | from the French, the time when one riſes.) 
Toleſſen, v. neut. Amoindrir , samoindrir, | To let down the portcullis, Abbatre ou 14-| Lever, | | 
 diminuer , devenir moindre , appetiſſer. | Cher la herce, 3 He was at the King's levee, 1 dtoit au 
Leſſened, adj. Amoindri , diminue,, V. to To let down the ſtrings of a lute, Lacher ] lever du Roi. ee | 
Leſſen. | les cordes dun luth, | A lady's levee. La toilette. | 

LESSENING , ſub/t. Amoindriſſemene, di-] To let IN or INTO. Laiſſer entrer, faire] He daily attends her levee. Il ne manque 
minution , ou action de diminuer, V. to] enzrer, donner entree , introduire. pas de ſe rendre tous les matins d ſa toilette. 
Leſſen. 


| o let one in, (to open the door to] LEVEL, adj. (or even.) Uni , qui eſt de ni- 

| LESSER, adj. (the comparative of little. ) | let him in.) Ouvrir Ia = d gquelqu*un. | veau, applani, plain, egal. 
Plus petit, moindre. | To let (or farm ) OUT. Lover, affermer.| A level ground. Une terre unie. US: 

This is the leſſer of the two. Celui-ci eff | Lo let out, (to let go out.) Faire] To lie level or even. Etre de niveau. 


le plus petit des deux. ſortir, laiſſer ſortir. . To make level. Unir , applanir, mettre 
LESSES, ſubſt. (the dung of a ravenous| @> To let out a priſoner, ( to releaſe] de niveau, mettre au niveau. „ 

beaſt, ſuch as a boar, bear, or wolf.) Laiſ.] him.) Reldcher un priſonnier, Pelargir. | * This knowledge lies level to humane un- 
ſees, ou leſſe, la fiente du loup & des be- To let out to uſe. Metere d interèt, ] derſtanding. Cette connoiſſance eft propor- 

tes noires. | placer de Pargent, | - tionnee ou accommodee ala portte de Veſprie 


LESSON ; ſabſt. (a task for one to learn.) | Let blood, adj. Saigne, d qui on a tire| humain, | 


*It is the greateſt skil in a man of ſupe Rur | 


Legon , choſe preſerite pour apprendre. du ang. 
> Leflon , (of ſcripture read in chur- | LETANY , V. Litany. || underſtanding , to know how to be on a 
ches.) Legon , qu'on lit dans les Egliſes. | LETHAL , adj. (or mortal.) Mortel , qui] level with his companions; (T) La plus 
@3> Leſſon, (or inſtruction.) Legon, | cauſe la mort. a grande habiletè d'un homme d un genie 15 
inſtruction, precepte. | Lethargick, adj. ( ſick of the lethargy.) rieur, conſiſte d ſavoir ſe mettre au myeau © 
To giveonehis leſſon (to ſcold at him.) | Lechargique , atraque de lethargie. de la poreee de ceux qu'il frequente, 
Faire la mercuriale 4 quelqu un, f parler | LETHARGY , ſubft, (the drowiy evil.) Le- This example lies level to all manking. 
a ſa barrete. | ons. 8 | I Cer exemple comprend (ou ſe rapporee jy ) 
To LESSON , verb. 4d. (or inſtru&.) Tnſ-} LETTER, ſubſt. (er earacter, ſuch as com- routes ſortes de perſonnes, — 
truire , donner des legons ou des preceptes. | poſe the alphabet.) Lettre ou caractere de] LEVEL, ſuhſt. a carpenter's inſtrument. ) _ 
LEST , conj. De peur que. Palphabet. 3 Re Niveau, inſtrument dont les magons os les 
Leſt he go away. De peur qu'il ne s'en aille. } A capital letter. Une lettre capitale. charpentiers ſe ſerv enn. 
LESTAGE, V. Laſtage. The letters commonly uſed in Printing in 2 Level, (or even ground.) Nivea, / 
LET, adj. Loud, afferme, &c. to Let. England, are; 1, Canon; 2, double Pica;| fituation de terrein toute plate. | 


? 


LET , ſubfl. (or hindrance. ) Obflacle, en- 3, "5 Primer; 4, English; 5, ſmall En - To be upon the level, Etre de niveau; & 

pechement, retardement. glish ; 6, Pica; 7, ſmall Pica; 8, long Pri-] dans le figure, ere egal, tre d deux de jeu. 
Allet in, (or reference.) Un renvoi. | mer; 9, ſmall-fac'd long Primer; 10, Bre-| The conteſt ſets the maſter and the man 
To LET, verb. ad. (to ſuffer or give leave.) | vier; 11, Nonpareil ; 12, Pearl; and 13,| on the ſame level. La diſpace (gale le valec 


„ 


Laiſſer, permettre, ſouffrir. | Minion. Les caradteres dont les Imprimeurs| au maitre , fork un maitre diſpute avec ſor 
Let me go out. Laiſſe; moi ſouffrir, ſe ſervent dordinaire en Angleterre , ſont ;| valet il le ren 72 egal. | 


Let me alone. Laiſſe moi en repos, laifſe;- | 1 , Parangon ; 2 , --—==-— 3, le gros Ro- . Level · coil, or higch-buttock (a term 
moi ld. | ; £ main ; 4, le Se. Auguſtin ; 5 A =—=--=—----—--| of gaming.) Cul leye, terme de joueur. 2 
Let me alone, or leave it to me. Laiſſej-| 6, le Cicero; 7, ——- 8, le petit Ro- To LEVEI., verb. af. (or to make level.) 


moi faire. ; main; 9, -— io, le petit Texte; Unir , applanir, niveler , metere de niveau. 
Why do you let him uſe me thus? Pour-| 1: , la Nonpareille; 12, 2 Perle 3. 66 (3 70 level the houſe with the ground. 
quot per mette-· vous, ou pourquoi ſouffre;- | 13, la Mignonne. Raſer une maiſon re; pied req terre, la raſer 
vous qu'il me traite de la ſorte ? @> Letter, ( miſſive or epiſtle.) Lettre, de fond en comble, la detruire, la ruiner., 
o let blood. Tirer du ſang, ſaigner. | epitre , depiche , I miſſive. | Pabbarre e fondemens. . 1 
Io let or let out (to leaſe.) Lower, | To write, ſeal, and direct a letter. Ecri-- @ To level (or aim) at, Viſer, porter 
donner a louage, ou a Fn , affermer, re, caclieter, & adreſſer une lettre. un coup. L113 | 
| 2 To let (or cauſe to.) Faire. Letters patent. Patentes, lettres patentes.| * To level (or compare. ) Egaler com- 
x. To let knok. Faire ſavoir , faire con- A letter-caſe, Un porte · lettre. 229 — oh ie 
naiere, repreſenter. | | @> Letter of attorney. Une procuration. He levels all the En of heaven with, 
| 1 : EL TEES ; VV2 4 


- 


| LEVIATHAN , fab. (an hebrew word 


LEVIED, V. Levy'd. 


| LEVYING, ſub/t. Ladtion de lever , &c. 


LEXICON, ſubſt, (or dictionary.) Un le- 


340 LEV LE 1 


the poetical deſcriptions of the Fairy. land. 
Il compare les diſcours du AA Hs deſ- 
Eriptions poetiques du pays MEFs. 
(> * The theiſt levels his blaſphemies 
immediately againſt the Majeſty of Heaven. 
L' Athee par 2 blaſphemes attaque directe- 
ment la Majefte du Ciel, ou s'en prend a la 
Majeſſe du Ciel. 
lo level a canon. Pointer un canon, 
te mettre en mire, ou en état de tirer. 
Levelled, adj. Uni, applani, nivele, Kis 
de niveau, &c. V. to Level. | 
He fancies every holt that is levell'd at 
his vices to be pointed at his perſon. Il croit 
que toutes les fois qu'on attaque ſes vices, on 
en veuille a ſa perſonne. | 
LEVELLER , ſub/t. Applaniſſeur, celui qui 
applanit , &c. V. to Level. | 
Levellers , (a fort of factious people 
that roſe up out of Cromwell's army.) C eſt 
ainſi qu'on appelloit un parti factieux & re- 
publicain de Parmee de Cromwel , qui de- 
mandoit une Egalite dans Vadminiſtration du 
Gouvernement. | 
LEVELLING , ſubſt. Applaniſſement , Pac- 
tion d'unir, d applanir, &c. V. to Level. 
LEVEN, V. Leaven. 5 
LEVER, V. Leaver. c 5 
LEVERE T, ſ. (a young hare. ) Lerraut. 
LEVIABLE , adj. 8 that may be levied.) 
Ex. Any tax leviable by Parliament. Toutes 
les taxes ou impoſitions qui ſe levent par Pau- 
toritè du Parlement. 5 


I 


that ſignifies a great water-ſerpent , or Kind 
of whale , taken figuratively for the devil.) 
Leviathan. | | 


LEVITE, ſub/t. (one of the tribe of Levi 
in the old law.) Un Levite. | 
L.evitical , adj. (of or belonging of the Le- 
peer Levitique , de Levites, 

LEVITICUS , ſabſt. (one of the five book's 
of Moſes.) Le Levitique, un des cinq livres 
de Moiſe, _. | 

LEVWTY , ſabſt. (or fickleneſs.) Legerete, 
meonſtance , humeur volage. 

LEVY , ſub}. (or raiſing.) Une leyte. 

A levy of taxes. Une levee d'impots, 

Levy of ſoldiers, Levee de ſoldats. 

To LEVY „verb. act. (to raiſe.) Lever, 
%%%%ͤ 

To levy a tax. Lever un impor. 
To levy ſoldiers, Lever des ſoldats, faire 
des levees. 3 | 


LEVV'D, adj. Leve, 8c. V. to Levy. 


V. to Levy. : 


LEWD, verb. act. (wicked, wanton , rio-| 
tous.) Diſſolu, debauche, infame, liberin, 


erdu, abandonne , umpudigue, 
$ lewd life. Une vie diſſolue, ou debau- 
ENeCe, 6 we ht 
'Alewd diſcourſe. Un diſcours infame. - 
Alewd man. Un debaucke, un diſſolu, un 
abandonns, Cp Word Topo one 
A led woman. Ine debaucheèe, une aban- 
donne, une diſſolue. „ 
Leydly, adv. Diſſolument, d'une maniere 
diſſolue ou licentieuſe, en debauche, en li- 
bertin. 5 EIS 
LEWDNESS , ſub/t. Diſſolution, libertina- 
e, debauche, abandonnement , ordure. 
xtcon , ou dictionnaire. 
LIABLE , adj. (hegt. * 
, adj. (ſubject.) Sujet, expoſe. 
To make one liable to a —_ Aſſujet- 


DV. 


zhis expreſſion is liable to miſconſ- 
truction. Cette expreſſion peut tre priſe en 


un mauvais ſens. 


Fo make one's ſelf liable to an incon- 


veniency. S' ex poſer a quelque inconvenient. 
LIAR, ſubſt. (from to lie.) Un menteur, 
une menteuſe. OO 
P. Shew me a liar, and i'll shew you a 
thief. P. Qui dit menteur , dit larron. 
To LIB, verb. ad. (or to geld.) Charrer. 
LIBATION , ſub}. (a light taſting of a drink- 
offering.) Libation. i 
LIBBARD, or Libard, V. Leopard. 
Libbards-bane. Aconit. þ 


LIBBED, 54 (from to lib.) Chãteri. 


LI BEL, ſub. (or abuſive pamphlet.) Li- 
belle, ecrit injurieux, ſatyre. 

Alibel ( in the civil law, the origi- 
nal declaration of any action.] Un memoi- 
re, ou une declaration. 8 

To LIBEL one, verb. act. Faire des libelles 
contre quelqu*un ,' le diffamer , le decrier 
par des libelles, 2 | 
Libelled, adj. Diffame, decrie par des 
libelles. ; | ” 
LIBELLER , ſub/t. Un auteur de libelles ou 
decrits diffamatoires , diffamateur. 
3 ſubſt. L'action de faire des li- 
elles. 
Libellous , verb. act. ( or defamatory.) 
Diffamatoire. X | 
LIBERAL, adj. (free or generous. ) Libe- 
ral, honntte , genereux, qui donne volontiers, 
gui fait des Hbcraliges 1 men 
a Liberal (or honourable.) Liberal, 
honorable, 


Ex. The liberals arts and ſciences. Les 
arts liberaux. 


A liberal (or genteel) education. | 


Une honnete , belle ou bonne education. 
LIBERALITY , ſabſt. Liberalite, generofe- 

t, largeſſe. ' 15 

mg , adv, Liberalement, avec libe- 

ralite, | N 
LIBERTIES, V. Liberty, 
LIBERTINE, ſubſt. (a lewd liver.) Un li- 

bertin , une libertine, un eſprit malin. 

Libertine, adj. Libertin, debaucke. 


LIBERTINISM , ſub/t. (or licentiouſneſs.) 
| r » dereglement de vie, licence. | 


LIBERTY, ſubR. (or freedom.) Liberté, 
pouvoir de faire ce qu'on veut. | 

To give a ſlave his liberty. Donner Ia li- 
berte a un eſclave, Paffranchir. 

To fet a liberty. Mettre en Liberte. 
he liberties of a city. Les libertes , 
franchiſes, & immunites d'une ville. 
Within the liberties ofthe Univerfity. Dans 

toute Petendue , ou dans tout le diſtri de 
PUniverſite. OST 5 
> Liberty (or leave.) Liberte, conge, 


, permiſſion, 


| (FF Liberty of will. Franc ou libre ar- 


bure. 
LIBIDINOUS, adj. (or voluptuous. ) Sen- 
fuel , voluptueux , impudique , laſcif. 
LIBLONG, fub/. (or livelong , a ſort of 
herb.) Chicotin, herbe. | 
LIBRA, ſ. (one of the XII celeftial figns. ) 
La balance, un des XII ſignes céleſtes. 
LIBRARY , ſubſt. Une bibliotheque. 
A library-keeper. Un bibliothecaire, _ 
LIBRATION , ſub}. (or poifing. ) Balance- 
ment, Paftion de donner le contre. poids, ou 
de mettre en eguilibre. 


ILICE, ſubP. (the plural of louſe.) Poux. 


LICENCE, f. (or liberty.) Licence, liberté. 
A poetical licence. Licence poëtique. 


#r quelqu un d un impt. 


A licence to print or publ a book, 


1 E'T'C LI 
ouvoir, permiſſion, privi d' imprimer 
on de 2 Ane 55 1 
A licence to preach. ' Licences pour 
„ N 13 
licence, licentiouſneſs. Licence, 1;. 
bertinage. : „ MM 
To LICENCE, verb. act. Autoriſer , don- 
"Es: To fcencen book: Dame peratfice 
x. lo ucencea onner ian 
d' imprimer ou de publier un livre, 
\ 1 1 * r 5 a 
ic . Un livre imprimè ou pu- 
Blie avec por on permiſſion. 1 
LICENSER , fubſt. of books. Celui qui eft 
" Etabli pour examiner les manuſcrits qu'on 
| veut faire imprimer, & qui en donne la per- 
1 „il le trouve a propos. 
LICENSING , ſub/t. Laction d' autoriſer; 
ou de donner permiſſion. f 
LICENTIATE, ſub/?. (one that hath any 
licence in any faculty, hut chiefly in diwini- 
5.) Un licentiè, celui q i a fait ſa licence. 
icentious , adj. (lewd, diforderly , un- 
ruly. ) Licentieux, libertin, diſſolu, qui ſe 
donne trop de liberte, debauche, derdgle, 
trop libre. „ | 
ln theſe licentious times. Dans ce 
temps de diſſolution ou de libertinage, 
G> Licentious talking. Diſcours licen- 
tieux, trop grande liberte de parler, des 
paroles trop libres. i; 
2 Licentious pamphlets. Des ecrits ou 
libelles trop libres. FF 
Licentiouſly, adj. Licentieu ſement, d'une 
maniere licentieuſe, en libertin. | 
LICENTIOUSNESS , fub/. ( lewdnefs.) Li- 
cence , libertinage , diſſolution , deregle- 


” 
x 


ment de vie, abandonnement. © | 


The licentiouſneſs of this age. La diſſolu- 
tion de ce ſiecle. | 
 _@> Licentiouſneſs, too great a liberty. 

Licence, trop grande liberté. | 

The licentioufneſs of the prefs, Licence ou 
la liberte de la prefſe. © 0 

LICK, + (or gentle ſtroke.) Un petit coup. 

Ex. He gave him a lick over the $houl- 

ders. Il lui donna un petit coup ſur les 
Epaules, N . 
A lick- dish. Un leche-plat , un gours 
mand. 9 5 
To LI CK, or to lick up, verb. act. Lecher, 

To lick one's fingers. Se lcher les doigts. 

To lick up into | vo form. Lecher , polir, 
donner ſa 7 64 * : 

*Tolick up a piece of work , to lick over 
again, Lecher , retoucher un ouvrage, le re- 
tdter , le polir , le revoir , le corriger , is 
per fectionner. | 

LICKED , V. Lickt. | 
LICKERISH , adj. (that loves tit- bits, or 
ſweet things.) Friand, qui aime les frian- 
diſes, ou les bons morceaux. 
lickerish-boy, Un peri: 2 i $7 

P. Lickerish tongue, lickerish tail, Qu 

dit friand, dit laſcif. "8 
LICKERISHNESS , ſub/t. Friandiſe , av 

dite qu'on a pour les viandes les plus delicates. 
LICKING , ſubſt. (from to lick.) L'action ds 

8 5 e 

Lickt, anj. Lech &c. V. to Lick. 

LICORISH ,, ſub/t. (a shrub that has a ſweet 

root.) Regliſſe. 3 
5 ee a Litter. * $4” 

LID, ſabſt. (or cover.] Couvercle. | 

E.“ Tha lid of a pot, or box. Couvercle de | 
pot 3 _ 5 5 

he eye-lid. La paupiere. 

LIDFORD-Law (P.) 7 


od 


F. (is to hang one 
firſt, and judge hun afterwards. } Lali 


up ar Lf 
4, (ville dans la Province s 
— aille, 50 eſt de commencet᷑ par pendre 
un homme, & de 14 faire enſuite ſon procès. 
LIE ſubſe. (or untruth. ) Menſonge,menterie. 
To tell lies. Dire des menteries, ou des 

es, mentir. 
l , or ſtory. ) Menſonge, bourde , 
fente, conte fait a plaifir , fable. 
I tell. you no lie. Je ne vous Mens 

point, je vous dis la verité. a 


Take me in a lie, and hang me. . me | 


pende fi je mens. 
He makes nothing of a lie. It ne fait. au- 
cun ſcrupule de mentir. | xt 
o give one the lie. Dementir 

guelqu un, lui donner un dementi. 


Lie , made of ashes, V. i | | 
entir, 


To LIE, verb. neut. (to tell a lie. 
dire un menſonge. 


Toles c 


LIEF , adj. To To have lief. Aimer, 


Ex. L had as lief go as ſtay. Jaime autant 


aller que reſter, ce meft tout un , il n'eſt 
indifferent aller ou de demeurer. © 

had as liefdie as do any ſuch thing, Pai- 
merois autant mourir, que faire cela, te 
mourrai plutòt que de le faire. 

LIEFTENANCY , V. Lieutenancy, 

LIEFTENANT , V. Lieutenant, 

LIEGE, adj. Lige. | 

Ex. A liege Lord, (a ſoveraign Lord.) 
Ia Seigneur lige, Seigneur immediat dont 
on releve a ligence. - 

A liege Lord, (or ſoveraign prince. ) Un 

Prince ſc buverain, 

A liege man, (he that oweth ligeance. ) 
Homme lige, vaſſal. 

LIEGE, 2205 (or liege Lond. ) Un Souve- 
rain , un Prince ſouverain , un Seigneur, un 
Matere, 1 U bo 

&> Lieges , or liege people, (a 

that owes egiance to a liege Lord . 
peuple ſujet à un Prince, des vaſſaux, des 
ujets, 

LIEGEANCY , V. Ligeance. 

LIENTERY, Taft a kind of flux of i 
P or belly, which can keep nothing | 


Lienterie , eſpẽce de devoiment. 
LIE „V. Liar. | 
LIEU, bt. (or ſtead. ) Lieu. 


Ex. In lieu of. Au lieũ de. 
LIEUTENANCY , ſub/. (a Lieutenant's 
place.) Lieutenance » ou charge de Lieu- 
tenant. 


The Lieutenancy of London, (the 


Officers of the Artillery- men.) Les Officiers| 


gui commandent la Milice de Londres, qu'on 
appelle Artillerymen 
LIEUTENANT, ſubſt, Un Lieutenant. 

The Lieutenant of a company of Foot, or 
Troop of horſe. Le Lieutenant d'une Com- 
Pagnie d Infanterie, ou de Cavalerie. 

2 e e ee Un Lieutenant- Co- 
ne 


A Lieutenant General. Un Lieutenant- 
General. 


FAA Lord-lieutenant of a County. In 


Gouverneur d'une Province. 
The Lord-lieutenant of Ireland. Le 
ice-Roi d' Irlande. 
LIEUTENANTSHIP, V. Lieutenan 


_ LIFE, ſubſt. (the union of the ſoul wah the 


body, or the time that union laſts, or the 
manner of living , or the hiſtory of what a 
man has done during his liſe.) Vie, Punio 

de l'ame avec le corps, on le tems qu'on 
a vivre, ou la maniere de vivre, ou Thiſtoi- 
re articuliere de quelqu'un 


x. To have life, to be ave, dooir "WW 
e en vie. 


4 


A, 


'LIF- [ 

To loſe one's lie, AMO 
' mourire. 

To ſpend one's life in pleaſures. Paſſer Pl 
vie dans les plaifirs. _. 

The lives ofthe fathers. Les 1 vies des Pere, | 
leurs Hifloires en particulier. 
Life, (mettle ſprightlineſs.) Feu, 


vivacité, vigueur. 


To be full of life,  Erreplein de feu, ou de 


vivacied. 


„, (noiſe, ſcolfing. ) Pu ate, 


pee here Quelle vs (que 
brute) off cect ? 
T He keet 4 heavy life with me. I! m'a 


| furteaſement gronde. 


I love noiſe, there's life int. Jaime 
le bruit , il reveille Pe eſprit. 
o give life. Animer , vivifier. 
* To put fe into diſcourſe. Animer , ou 
420 er un diſcours, lui donner dePenjoument. 
That gave life to this pou ſolemnity. 


Cela iter a, ou releva Peclat de cette gran-| 
de ſolemance. 
lf God give me life. Si Dieu me fait 


la grace de vivre, fi Dieu meprete vie. 
Io draw one's picture to the 205 
Faire le portrait de quelqu'un au naturel. 
To imitate the life. Imiter le naturel. 
1 will beg his life. Je demanderai ſa 
grace. 
o put his life in any'one's hands. 
Metere Aled "ys ou ſor ſalut , entre les mains 


de quelqu 

e I would lay my life upon it. Je ga- 
gerois ma tete d couper, J 'en mettrois la main 
au feu. 

o fly Sor one's life. Prendre la fute , ſe 

12 chercher ſon ſalut par la fuite. 

I can't find it for my life. Ine 1 
| de le trouver. 

As you tender your life , be gone. Si votre 
ſalut vous oft cher, eloi rer e vous. 

e, 


To depart "this (to die.) Mourir. 
2 To be weary of one's life, Etre las 
de vivre. 


8 There is liſe in him ill. It reſpire, il 
n'eſt pas encore mort. 
"<> To keep life and ſoult t N Vi. 


To call one into queſti a 9 his 
Accuſer quelgu'un d'un crime capital. 
6 To ſit 550 life and death, to try 
8 for his life. Faire le 192 à quelgu' un , 

er 0 
To ſettle a for life upon one 
(to ſettle an annuity upon him.) 405 gner 
une penſion viagere a quelqu un. 

Alife guard, or a life-guard-man, Un Garde 

du Corps, un Garde a cheval., 

Life-likins,(a comical oath. Vertu de ma vie. 

Life- time. Vie, ou le tems de la vie. | 

To pals all one's life-time in deb 

Paſſer toute ſa vie dans la debauche, 
In his life-time, De ſon vivane. 
ife-rent. Pen on viagere. 
Lifeleſs , adj. Qui na point de vie, qui 
IT * fbf. Effore que ron fit pour lever 
LIFT, ort que _ 
une choſe peſante. , ] 2 
Vive it a 7 3 
To give one alift , (tohelp *. 9 Aider 
2 7 un, Paſſiſter. 
o give one a liſt, (to Fertan bis.) 
Supplanter quelquun , lui couper ty 
ſous le pied. 


voter, s*emptcher de mourir de 


* At one lift , (or at once.) Tout d'un coup, | 


tout d'une venue. 


*T Ve gave him many lifts of wing, Nous 


- 


PI 


2 I FE 
Ii ines bica boire, * f nous lui ies haufſer 


le c 
Tol help one at a dead ift, Tirer 8 
d'un . le remettre far Pied. 
Shop- hop. 
_ FR Lifts, ſea-term, ropes d hich mY 
long to'the\ ard-armsof all the yards.) Be- 
Lancines, ſorte de cordage. 


To LIFT, or to liſt up, verb. af: Enlever; | 


on lere en kak, lever, kauſſer, (lever. 

To liſt up «fide of timber alone une 
piece de bois. 

To _— xk to raiſe ) one's vice. H 
fer » Clever la.voix.' 

To lift up one's hauds to heaven. Lever 


les mains au ciel. 


To liſt, (or to cut) for deal atcards, | 


vir d qui ; fera | cartes. 
Liſted up, adj. Enleve 1, d=. 
lese, on en lar, fo lere. 

* Lifted up with pride. Een, Porueil, 


9 rp ER up, Jubſt, Celui ** lere, du * 
GR A sho lifter, Un filow, un voleur 


ou une voleuſe. 


LIE TIN e, or liftin . ſup. Laftion diem 


lever, &c. V.to 


|LIGAMENT , ſub/e. (a term of anatomy, 4 X 


ſtring or tie- band, between a cartilage and 
membrane.) Ligament , terme COIN 
To be bound together with 11 
(or ties) of blood and affection. 

par les liens de la nature & de ne 


LIGATURE , 


The h r 


des nerfs. 


LIGEANCE , or 2 257 the do- 


min ation of aliege Lo 
vance. 


igeance ) Page 


Born out of the ligeance ofthe King, 
lors des texres de 1 obeiſſance du Roi. 
FS Ligeance , ( or allegiance) V. Alle 
lance. 
LIGHT , adj. the honeys of heavy. ) Le 
ger, quin'eſt pas pe ou | 
A light burthen, fardeau leger, 
Have you no more wit than to + mr 
ge it a foot, and let your aſs go light? Eres- 


vous aſſeꝭ ſort pour aller a A. pendant que 
votre ine ne porte rien? 


14 Light, (that is not full of weight.) 
'L per qui a pas le poids qu'il doit avoir. 
| guinea. is heh, Cette grinde eft 


Light, (or "nimble, ) Leger, agile, 


Light, ſmall, or trifling, ) Lines, 


petit, frivole, mddiocre » qui nf pas confi 
derable. 


A light wound, Une legere 47, whe | 
2 light, ( or ealy ) penance. 


„ 

+ Light gains make a heavy purſe. Les 
gains mediocres , les petits — rempliſſen 
v7 bour 70 


t meal, Un leger repas , un repas 
gal. 
| 5 Light, or n es Leger, lege- 


rement armè, ou arme d la legere. 
Light - horſe, Cavalerie l. gere, Cheyaus 


legers. 

| . Light ; or inconſtant, Leger , ine 

conſtant , volage. 

992 breat. Du pain mollee, pain 
Pas . | 

Light , (or ſuperfical ) knowledge. Doo 


le wah 


diſpos. 


2˙1 pas profonde, 
Yv3 


'LIG 341 


Lere york 


atures of the Nerves. Les ligature 


ne penitence | 


connaiſſance legere, ou ſuperficielly , n 2 . 


a Sr 


© > Light, (or bright, ) Clair , brillane,| d The lights, ) of a beaſt. | . Lightly , (er wiltly, ) Jr 
OD Jaght » (or bright. ) Clary Frillens | { BP The luke ene. py ( Be 


mineux. I Les poumons dune | e | 
he heavens, are all of a light fire. | ps To carry alight before one, Eclairer LIGHTNED, V. Lightened, '. © © 
Le ciel eſt tout en feu. | r d A tra hs |LIGHTNESS, [ub/, (ul e contrary 8 
ee 295 ( of a flaxen colour.) Blond, > To bring light to things that are ob- heavy.) Le ered. per eppes dams wats 
dune couleur blonde, clair, ſcure. Eclaircir des choſes obſcures , leur 2 Lightneſs of the head, Delire, 4. 
Ex. Light hair. Des cheveux blonds. donner du jour, les developper, verie. | at ed Eh 


| TRAD lumie fte. A te, inconſtance, humeur vola Ae 
Light of foot. Vite, leger d la courſe.] To LIGHT, v. a, (or give li ht.) Eclairer. Lightneſs, (or nimblenef 


Myheart is light, (or merry.) Je ſuis| r To light, (to kindle, re .rete . „ viteſſe. LA 
FT, 2 


ight of belief. Credule, qui croit trop * To bring to light, Decouvrir , nettre en | Lightneſs, ( or fickleneſs. 


aiſement , de legere croyance. 


gat, je ſuis joyeux, | | ght a fire. Allumer, faire du feu. F ightneſs of belief, Cradulice, 

* P. A heavy purſe malces a light heart. Une} To light a candle. Allumer une chandelle. LIGHTNING, V. Lightening. © 
bourſe pleine remplic le ceur dejoie. | * You ligthed, ( or eve) him the way |LIGHTS, V. Light » ful, | 
lo take a light taſte of a thing. Eod-| to it. Vous lui en aveꝭ monere le chemin.  |LIGHTSOME , adj. Eclaire, clair, 3 
ter une choſe comme du bout des lenres. To LIGHT on, or upon, verb. neut. (to] beaucoup de jour. 


o make light of a thing, to make] meet by chance.) Trouver , rencontrer. A lightſom ſtair- caſe. E aller bien ce ire 
light account of it, to ſet light by it. Mepri-| They kill'd all the Notes they could light | ou perce., 1 1 oy, 
ſerune choſe , nes en ſoucier point, nen faire] upon. Ils tuoient tous les Ilotes qu'ils trou- 1 Rey , ( or cheerfull.) Gat, jo- 


aucun cas, ne sen mettre point en peine. votent , ou qu'tls rencontroient | ae » de bonne humeur, © 

lf you don't think light of it. Si vous GR To light, ( or happen, ) Arriver, ve- IGHTSOMNESS, ſubſe. C td, Z 

le jugey d propos. : 14 | AT, PAL MECIARBE., - fo 1.4 LIGNEOUS,, adj. ( woody.) Ligneuz, bol. 
Light-armed. Legerement arme, ou armé] Some miſchief or other will light on him. | ſeux, de bois. 22-50) 0 hal 

re -\ | e . tabal ohes. malleur. ILIGNUM-ALOES, ſubſt. (an thecary's 
Light-fingered. Enclin a derober, f qui The miſchief will light, (or fall) upon] drug, of great price.) Bois daloes. 

a les doiges crochus. I your own head, Le malheur tombera ſur Lignum vitæ. Sorte de bois des Indes fort 

Light-heeled , or light - footed. Vite, qui a| vous. _—_— | 


de la viteſſe, Ieger à la courſe. 


I o light, (or alight) off one's horſe, or | LIKE , adj. (or reſembling. Semblable, . 
A light-born horſe. Un cheval leger a laj from one's horſe, Deſcendre de cheval, met-| reil tel. 0 VE 1A eker, 


main. 3 tre pied d terre. I Ihe end is like the beginning. La fin eft 
Light-coloured. Clair. } o light, (or ſettle, as birds do.) | ſemblable au commencement. _ 
; Light-hearted. Gai, Joyeux. Se percher 5 7 poſer „ Sarreter en parlant He is like his father. II eſt ſemblable a ſon 


FF N f 5 pere, il reſſemble a ſon pere, il tient, ou il 
ui eſt tombe en rẽverie. 5 Lighted, adj. Eclaire, &c. V. to Light. | a de Pair de ſon pere. Fe bh | 
LIGHT, ſubſe. (or brightneſs. ) Lumiere , a> Lighted, (or ſet out with glaſs-win-| P. Like will to like, or like loves like, 


clartè, lueur , clair. | „ | dows.) Fire. P. Chacun aime ſon ſemblable. 
The light of the ſun. La lumiere du ſoleil. | To-LIGHTEN , verb. ad, (to make light or | I never ſaw the like. Je n'ai jamais rien 
The light of a candle, La lueur, ou la clarte raſe of a weight.) Rendre leger, alleger , de-] vu de pareil. | 4; : 
d'une chandelle. | _ | charger d'une partie d'un fardeau. I If any the like thing fall out. S'il arrive 
Moon- light. Clair de Iune. | {| To lighten one's burden. Rendre ſon far-| jamais rien de tel. | 8 
igt, or by Pray Jour. | deauleger. I P. Like maſter, like man. P. Tel maitre; 
It begins to be light. Il commence a faire jour. To lighten a ship. Alleger un vaiſſeau, lui] tel valee, fc 8 
To burn day- light, to burn a candle while] 6:er In ee hn, 38 5 Like, ( or the ſame.) Meme. 
'tis light. Bridler une chandelle en plein jour. | Io lighten a ship in a ſtorm. Faire le o be of like force. Etre de meme force. 


To ſtand in one's light. Oter le jour a quel- jet en gros tems, 3 In like manner. De meme, ſemblablement, 
rm » lui faire ombre, au propre; & dans| To LIGHTEN , verb. neut. imp. Eclairer, pareillement. * | 


e figure, lui faire tort , lu nuire. | faire des eclairs, like, (or likely.) YVraiſemblable, 
* To ſtand in one's own light, (to preju-| It lightens. II eclaire. 3 probable, croyable. | * 
dice one's ſelf.) Se faire tore d ſoi-m me. To LIGHTEN , verb. a. to give light to. *Tis like enough, II eſt aſſex croyable, ou 
Io ſet a thing in the worſt light. Mertre Eclairer, illuminer. | vraiſemblable. | X 


une choſe dans un faux jour. | Lightened, adj. Allege, V. to Lighten. | Such like things. Des choſes de cette 
light (candle, or torch. ) Lumiere, | LIGHTENING, ſub/l. Laction d'alleger ,| nature. 75 

clartè, lampe, chandelle , ou flambeau. || &c. V. to Lighten, _ 6. he like death. Ce genre de mort. 
Bring a light hither. Apporeez ici de la lu-| Alightening, or flash of lightening. | Had you had the like skil. Si vous 


miere, ou de laclarte. | Eclair, foudre. | avieʒ eu. autant d'adreſſe. | | 
The lights for a church. Le luminaire| Dreadful lightening. Un terrible eclair. 1 Go He grows like his grand-father. I 
dune Egliſe, les cierges, les lampes. The lightening burnt his hair. La foudre| prend Pair de ſon grand pere. 
A wax-light. Ine bongie, un cierge, une] brüla ſes cheveur. P. He is as like his al as if he had 
chandelle 4 cire. . A lightening before death. Preludes, ou] been ſpit out of his mouth. f C'eſt le pere 
A vatch-light, (in a ship, or on] evant-coureur de la mort. tout crache, 3 | 
land. ) Un fanal. 920 LIGHTER , ſub/t. (a kind of boat.) Gabare, Me) To make a man's picture like him. 
To c the light at the ſea. Faire fanal. ou allege, ſorte de bateau. Faire reſſembler le portrait a Poriginal. 
| A light-houſe. On fanal , un phare. Alighter- man. Gabarier , batelier de ga-| Ws it any thing like? Eft-il paſſable- 
= Light, (knowledge.) Lumiere , lumieres, bare, ou d'allege. ment bien fait | 
1 | penetration, intelligence, connoiſſance, clar-| Lighteleſs, adj. (or without light.) Qui] his is fomething like. Celui-ci eft 
wy te d*eſprit. %% Wo) I ͤn'a point de clartè, ſans aucune clarte,obſcur.| paſſable. ; 
(1 | The light of nature. La lumiere de ia na-] Lightly , adv. (inconſiderably „ſlenderly.) Tis ſomething like it. Cꝰeſt quelque 
1 ture, la Iumiere naturelle, | Legerement , un peu. choſe d'approchant. 155 | 
* Light , (a perſon ofgreat knowledge and » Lightly, (or inconſiderately.) 4 la] No, nothing like it. Non, rien qui en ap- 
4 | of iere, perſonne illuſtre par ſes| legere, legerement , imprudemment , incon-| proche. | | | 
. propres connoiſſances & par ſon merite. fiderement. | | is likely we shall have a great 
Light, inſight , hint.) Lumiere, eclair- Lightly, ( or eaſily.) Facilemene, crop. II y a apparence que nous aurons une 
ll ciſſement, vue, indice, ouverture ſur quel - aiſement, d la legere. FFP oF NOT FRONE ASN 
que ſujet. | I T. Lightly come, lightly go. P. Ce qui] 'Tis very like ſo.1l ya bien de Papparencee 
he lights of a picture. Les lumieres, vient par la flite Sen retourne par le tam -- e is like, C or likely) to do well. 
5 clairs , (ou les endroits eclaires) d'un ta-] bour. | Il eft en belle paſſe , il y a apparence qu'il 
edu. | 


| To believe lightly. Croire a la legere, ou] fera bien ſes a Haires. 5 
he lights of a houſe. Les vues d'une | legerement. - He is lke to do well, (or to live to 
maiſon. e | Io talk lightly, Rever, recover.) Il y a apparence qui il on Teruenr 


4 


CY 


Die þ 


ILIE 


1 * * | 


inen mourra pas. 

buy on guid 'en mour7ra pas more. 
ment vous ne me reverre; 

Ap F> He was like to die. Il Coles ſur le 


point de mourtr » i « perſe mourir, il gen | 


peu alu qu il ne dit mort. 
1 A kalte Sd ed. Pai penſe lere tub. 
He is _ a 6 his credit. Il court riſque L 
de perdre ja putation. 8 
1 had like to hn Pai peaſt| 
Poublier . 
We are like to have war. Nous ſomes 
| menacts de la guerre, il y a bien de Pappa- 
rence que nous aurons rre. 
You are like to ſtay till i come back. | 
Il Aut vous reſoudre d attendre , ou il faut 
bien 5 vous attendiex juſqu'd ce que je re- 
ienne 
"He bas play*d the fool, but i am like to 
pay for his follies. 1! a fair des folies, mais 
J'ai bien la mine de les 743 ayer. 
The left wing had like to have bien 


routed. Peu s en falut que Þ aile gauche ne file 5 


miſe en deroute. 

LIKE, ſubſt. La pareille, la mime choſe. 
Io givelike for like. Rendre la pareille. 
They had ſuffer'd the like the year before. 


Its avoient ſouffert la meme choſe Pannee pre- 


cedente. 
@D> Thou ſeeſt i deal free] with thee, 
but thou know'ſt , thou may do the like 


with me. Tu vois que jen uſe librement, 
mais c'eſt, comme tu ſais, à charge d autant. 

@> The like was never known. Cleft une 
choſe inouie, ou ſans exemple, on n' jamais 
rien vũ de el, 3 x 

@D>> The like t o when they are a- 
broad. Ils en font 2 —_— i ſone 
 dehors. 

Alle has not his like, (equal, or match.) 
Il 'a pas ſon ſemblable ou > egal, il . 
incomparable. 

LIKE, adv. Comme, en. 

To do like another. Faire comme un autre. 

Like as if. Comme f. 

Like one mad. Comme un enraged, 
He carried himſelf like a man. Il s'eft con- 
duit en brave homme, en galant homme. 

They look'd like dead men. Ils paroiſ- 
ſoient, ils ſembloient Etre morts, 

G3 He did like himſelf. C'eft une action 
digne de lui, il ne $eſt Point de menti. 

Jo live like one's (elf. Vivre ſelon ſa 

Fr ou ſelon ſes revenus. 
o LIKE, verb. act. (to love, to be pleaſed 
with, to approve.) Aimer, trouver bon, 
goiter , agreer, approuver. 
Do you like it? Le trouvez- vous bon ? 

I like him very well. Je Paime fort, il 
m' agree fort, il me revient fort. 5 
To like one's advice. Goiter, 2 
Pavis de quelqu un. 

I like your excuſe. agree votre excuſe „ 

Je la trouve bonne. 


Ho do you like it? Comment le 


erouver-vous ? 
l like her well ens, 4” Elle eft ale 
a mon gre, elle me revient aſſez. 


As you like yourſelf. Tout comme i 


vous plaira. 


Liked, adj. Aim, &c. V. to Like, 
That is not wel liked of, On n r approuve 


point cela. 
Likelineſs, comme likelyhood. 


Likely, adj. ( probable. ) Vraiſemblable, | 
Probable, croyable , apparent. 


ls your buſineſs likely to take effect. F a- 
2 il apPArence gue vous reuſſiſſie dans vorre 


4 > | 


1 


; 


IK -EI-NM . 
A likely man. Us homme 4 
| bonne Res prep nan un ty bien-fait. 

Likely, adv. ( or probabl Probable- 
ment, apparemment , yraiſen blablement , 
d'une maniere probable. | 

PA Lug torr it might be ſo. II y « bien de 

LYHO 55 77 3 

arence , rrai- 
dolce » prob els 4 | 

o LIKEN, verb. att. 15 compare. JH: 
parer, faire comparaiſon. 

Likened, adj. Compare. 
LIKENESS , ſub/t; (or refiemblance. ) Ref. 
ſemblance, rap port, co ä 
—— Si. lement e 

ment, de ns; | 
LIKING , 45 H. * to liken. ) Laftion 
d aimer, &c. V. to Like. 

1 Get me a ſervant to my liking. Pro- 

cure moi un ſerviteur qui ſoit à mon gre. 


To take a ſervant upon liking, Prendre un 


| domeflique à Leſſai. 


bs + die without 


He applauds your likings. Il entre 
dans vos goũts. 
gi create a hang. Se rendre aima- 
ble cable, 
>. ood liking , (er .approbation.;) 
Approbation, agrement. 
e is not enough confirmed in the good 
liking of te world. 7! — > of pas afſe; afure 


de Papprobation du 
He had the King's gs good liking for that pla- 
ce. 1 a Pagrement du Roi pour cette place. 
Good liking , (or good plight) of the | LI 
body. Bon etat \ embonpoint. | 
— , ſubſe. (a shrub.) Lilack, arbriſ- 
eau, E 
LILLY , ſubſt. (a fort of flower. ) Lis , ſorte 
de fleur. 

The wild , or mountain lilly vor the lilly- 
convally, or the liriconfancy. Lis des val- 
lies , ſorte de muguet. 

The many-flowered Ws Le mar- 
tagon. 

She look'd all roſes and lilies. * Elle 
avoit un teint de lis & de roſes. 

LIMB , ſubſt. (or member. ) Membre, partie 
du corps. 

Limb-meal. Par membres par Picces „par 
morceaux. 

To LIMB , or to tear lim-meal or limb from 
limb, Dithirer, maetre en pieces. 
LIMBER , adj. Si wo, manieble, 
A limber glove. 7. ſouple. 
LIMBER-Hiles » ſub/t. ( a ſea term, little 


ſquare holes cut inthe * ground timbers, Ce F 
to let the water paſs to the well ofthe 7 ) 


Vitonnieres, terme de marine. 
N TG 4 K. Qualit de ce qui %. 
Jou le & maniable. 

BO, ſubſt. ( fo the Roman Catholicks 
3 that place, where the deceaſed Pa- 
triarchs , and other good men, ſtood wait- 

for Chriſt's coming , and where thoſe lie 

baptiſm. ) Les limbes, 
F To be in Limbo, (to be in priſon, or 
arreſted. ) Eere en priſon, ttre arrttt, 
PR 16 Tobein Limbo, (or in pawn, 8 


Etre en 2 etre enga 
ui E E: fu (toma Go mortar with with Fc, 
lime. Chaux vive. 
= Pierre d chaux. 
Lime kiln, Chaufour, fourneau 4 faire de 
la chaux. 


lime, (mud or clay, Limon, boue, 
Lime, or bird-lime, Glu. 


affaire? votre deſſein a-t-il quelque appa- 
rence de ſuccts ? ? Je ds. 


— 'Gluan , petite wp frotde de 


— 


L IM LIN 36 


ö 
To ſet lime - twigs { Tendre des pars 
His fin gers cs e ee 
to . een pex ten, 1 a 


doiges crochus. .. + 
&ÞAlime-hound, 3 { 3 esd. | 

hound. ( Limier, gros chien de chaſſe. 
Lime-tree. V. Dee ne $i 

ens a dog does) a bich , v. to 


A-limer, V. Lime-hound, {ok | 
LIMIT \ ſubſe. ( or bound.) Limite, borne. 
Within the limits of the trade of the Eaſt- 
Indian com 
ce de la Compagnie des Indes. 
To LIMIT, verb. act. (to ſet bounds to. ) 
Limiter, borner . 5 donner des limites ou des 


bornes. 
3 = 
140 re determiner , arret 
LIMITAT ON, ſubſt. (or Ninting, 
tion, re Ariftion „determination, 7 
Limited, adj. Limite, borne, _ 
Bape Abt appointed, ) Liniet, , 
tld aſſigné, determine , arrett, fixe, 
LIM TING, 5 L' action acdc 
ner, Ec. V. to Limit. N 
To LIMN, vob aA, (to paint in water co- 
lours, or miniature, e en N > 
ou en mignature. 
Limned , adj. Peint en derrempe „ou en 
LIMNER , ſubſt. (or Painter.) Peinere en 
= ure, ou un Peintre en general. 
NING , ſubſt. Laction de e en 
3 ou en mignature. 
LIMON,, V. Lemon. N 19 
LIMOSITY , ſabſt. (a being madly: ) eee 
de ce qui eft li neux , bourbeux, plein de 
-limon, 
LIMOUS , adj. ( muddy „ full of lime or 
mud.) Limonneus, bourbeux, plein de limon, 
LIMP, V. Limber. © 5 
To LIMP, verb. neut. ( to halt. 0 clocher, 5 
boiter, tre bolzen. 
LIMPID , adj. ( clear or far, ) Linpide , 
clair, pur, net. 


Ex. Limpid- water. De Peau claire pure, 


| 


| 


ol 


nette, limpide. 
LIMPIDITY , or limpitude, ſubſe. (a being 
limpid.) Limpiditl , Clarte, telle qu'eſt celle 
d'une nviere, de l'eau, Cc. 
LIM PING, ſubſt. (the muſcle fish. ) Moule, 
BENE Eg fare ＋ linp. ) ation 
* rom to 
de boiter, ou de c ) 
Limping , adj. | 
Ex. A limping man. Un W 
A limpi Es, woman. Une boieeuſe. 
LIMPNES comme | limberneſs, V. Lin- 
{ . verb. neut. ( io ceaſe.) 
[To LIN T, verb. neut. to Ce er 
deſiſter. . 
Po none] linned doing 0. 5 a toujours 
ale c 
LINAGE, NOR (or ſtock Gilling: ) Lignde, 
race, 
Na ſubſt, ( or thread. ) Filament. 
Linament, (or lint for a wount , or 
a on Charpie , ou tente. 
LINCHbIN. Wo ( the pin that keeps in 
2 wheel to the axle tree. 5. A1, cheville 
e roue. 
LINDER-TREE , - ſubft. 83 lime-tree. ) 
Tillau, ou tilleul , forte 
LINE, ſubf. Une ligne, dans tous ſes ſens. 
A page that contains fo many lines, Une 
page qui contient tant de lignes. 
3 and parallel line. Tue 
3 une ligne droite & Parallele. 


. 


pany. Dans le reſſort du commer- 


EIN 

A line of circumvallation. Une NK 

Wr ig | 1 
e drew up his army into two es. 

rangea ſon arms ſur deux lignes. 

A Sir line of line. Une belle __ de vie. 

The e line. La ligne equi - 
noxiale, ou ſimplement, ek 

The line. Ls ligne; 

Line , ( or deſcent. ) Ligne. 

He is deſcended from ſuch a King in a di- 
rect line. Il eſt ene d'un tel Roi en 


droite bi 
O White-line. 2 blanc, une ligne en 
h coat ou ſans matiere. 
(> To write a few lines to one. Exits 
deux lignes , ou deux mots d quelqu'un, 
Your lines have given me. a 
deal of ſatisfaction. Voere lettre n 
bien de la ſatis faction. 
l heſe are very good lines, (wv ver- 
2. Ce ſont de 72 beaux vers. 
line, 
cordeau, corde. 
A clothes - line. Corde pour ſecher le linge. 
To LINE, verb. act. (to put a lining to.) 
Doubler , mettre une doublure. 
. To line a coat. Doubler un juſte- au- 
corps. 
o line with fur, Fourrer , garnir de 
quelque fourrure, 
Io line a hedge with ſoldiers. FER 
der une haie de ſoldats. 
lo line a brick-wall with free-ftone. 
- Revetir de pierres de taille une muraille de 


brique. 
ro line a bitch, ( as a a dog does. ) 
Convrir une chienne. 
LINEAGE, V. Linage. 
LINEAL, adj. Ex. A ſucceſſion in lealdeſ- 
cent. Une ſucceſſion en droite ligne. 
LINEAMENT , ſubſt. (or feature. ) Linea- 
ment, trait de viſage. 
LIN ED, adj. (From to line. ) Double, four- 
re, &c. V. to Line. 
| "+ A man well lined, well ſtocked with 
money.) Un homme qui a dequoi , qui eft 
à ſon _ „ f qui a les pieds chauds , 
i a des ecus. 
1 ſubſt. (a ſort of ſalt fish.) Sort de 
poiſſon ſale, morue ſeche. 
ing, (or heath.) Brutere, . 
Ling- wort, ( an herb. ) Angelique ) 
herbe medicinale. - | 
To LINGER, verb. neut. (or languish.) 
Trainer, languir, mener une vie languiſſante, 
etre en langueur.. 
Lo linger , (to be long a doing.) 
Trainer, n'avancer pas, tirer de long. 
lo linger about a buſineſs, to be long 
about it. Demeurer long. temps d faire une 
choſe, la trainer, la faire trainer. 


o linger after a thing V. to 


Hanker, 
LINGERER, ubſt. Wako lent, ardif, | 
e pas, f un longis 


Jui ne ſe pre 
Lingering , adj. ( long, tedious,) Long 1 
Jui tralne long-temps , qui n'avance pas. _ 


@> Lingering, ( languishing, Languiſ- 7 


Jane, plein de langueur. 
Lingering , (or flow. ) Lent, ardif. 
o go a lingering pace, Marcher d'un pas 
lent , marcher lentement. 
LINGERING, ſubſt. (or delay. ) Retarde- 
ment, delai, remiſe. 
Lingeringly, ady. (or ſlowly. ) Lente- 
ment, avec lenteur. 


LINGET, ſubft, (a lutle gs or —— ) 


8 , 


eat 
onne | 


(or ſmall cord.) Ligne 5 


| vir dans une nuit obſcure, 


1 * 1 10 
de LINGUACITY,, . (talkativeneſs.) Bobil. 
EINGUIST., ſub#. (one skilled in 
ges. Savant dans les Langues, qui encend | 
pluſieurs * 
LINIMENT , ſubſt. (or chin oinment.) 2. 
niment, ſorte de medicament externe. 
LINING, ſubſt. ( from to line.) L'aftion de 
doubler, &c. V. to Line. 
The lining of a coat. Le doublure d'un 
Juſte-au-corps. 2 
he lining of a hat. La eoẽſſe d un 


| chapeau, 


d'un foſſe. 
LINK , sR. (or ring) of a chain. ) chm. 
de alte, anneau de chaine. 


FAA link of fauſages. Bande de ſau- 


aſſes. 


A link, or torch, Un flambeas d. 


pia. 
PA link-boy. Un gargon gui porte un flam- 
beau pour eclairer ceux qui ve $ 'en ſer- 


FR Link, (a thin plate of metal to ſolder | 
To LINK , verb, af. (to join , or tie toge- 
ther.) Enchainer, lier, attacher , ou join- 
dre enſemble , au propre & au figure. 

To link one thing with another. Enchat- 
ner une choſe avec une autre. 


God has linked together our duty and 


notre interet. 
* To link reaſon with rhime. Enchainer 
la raiſon avec la rime. 
To link together in the bond of amity. 
Joindre, unir par le lien de Pamitie, 
Linked, adj. Enchaine, &. 
@> To be linked in conſanguinity with 
jones Etre 2 avoir de Va avec 
"un , etre ſon parent. 

IN EId G, ſubſt, Laab of enchainer , &c. 
V. to Link. | 

LINNED , V. to Lin. 

LINNEN, ab /i. (or linnen-cleaths. ) Linge. 
— or foul linnen. 2s linge blanc , ou 
ale. 

. Toile, 
Linnen draper. Marchand de toiles. 

LINNET, ſabſt. (a att bird, Rem. 
oiſeau de champ. 

LIN-PIN , V. Linch- 

LIN-SEED » ſubſt. — de lin. 

Linſeed oil. Huile de lin 

LINSY-WOOLSY , ſabſt. ( any ſtuff = 
2 — and wool. Tiretaine ou broca- 
telle. 

LINT, ſabit. (ür ende , or filament 
toputin a wound, or toſerve inſtead of tin- 
der.) Charpie ou harps, 

Lint-ſtock , ( a carved tick with a cock at 
one end to hold the gunner's match. ) Bou- 


tefeu de canonnier. 


moſt of a caſement or 40060) L inteau We 
porte ou d'une e 
LINX, V. I. 
HON, gab. 
| feroce, 
A $he-lion, or a lioneſs. Une bates. | 
A young lion, or a hon's whelp, Lion- 
ceau, ou jeune Lon. 
P. To patch a fox S- tail to a lion's skin ( to 
uſe ſlight and might.) P. Coudre la oy 
du renard d cells du lion, » Joindre la ruſe a 
la force. 
LIONCEL , ſabſt. (a young lion.) Lionceau. 
LIONESS , ſub/t. (a _ = 3 , la} 
femelle du hon, 


ET, Va Ingot, 


N 


8 The lining of a ditch, Le revttement | 


our intereſt, Dieu a attached notre devoir 4 


LINTEL , ſub. (the head-piece © — 


1 


1 


a fierce creature, j Lion » àni- 


| 


| 7 or liquor, 


LI 1 1 s» 
LIP, ſubſt.- La lhre. . 
A great lip, a lubber-lip Unegraſſe lore; 


{Fol or red lips. Des ore fraiches ; ru 
"The Ke ara hang i all 
5 end or in chin ont 
lips of thi clergy. Ils sen — the 
rapportent en toutes choſes à ce que le clergs 
leur dit , ils or ene an toutes c hoſes 
deciſions du clerge.” 
To part 2 ry lips, (or without dr. 
king.) Se ſ. Woes ſans bbire. 
words were between his lips, 
| Comme 15 achevoit ces paroles, ou en ache, 


4+ hs ces paroles, 


he lip of a beaſt, La babine dung 


5 The lip of a N 
Les levres , =» les babines des Pute N ps 
relles d'une femme. 
The lips of a wound. Les lbores d'une une plate. 
he lip of a cee A 
de vinaigrier. | 
airlip. Bec de litore.. {6.2 
p- ſalve. Pommade pour les levres. 
LIPOTHYMY » ſubſt. (a >= og ſwoon. 


1 ) Lipothyme, defaillance des eſprits. 


ipped, «dj. | 
Ex. Hare-lipped. Qui à un bec de lievre, 


17 Blubber - lipped. Lippon, qui a de 


es levres. 


LiPP1 ue ſubſt. (or blearedneſs. ) Lipp- 
rude ,. chaſſi 
LIQUATI N or LiquefaQon 5 ſubf. ( met 
ing or diſſolving. Lanai: action de 
quefier. 


70 L ns af, (to melt. ) Li- 


* 


fier , fondre. 
To liquefy , verb. neut. Se liquefier , for» 
dre, ou ſe fondre, 
LIQUESCENCY,, ſubſt. ( amelting or grow- 
ſoft, ) Liguefaction. 
LIG _ 2 Liguide , qui ade la liquilit, 
A liquid * Ya aun.corps liquide. 
LIQUID, ſub. (liquor or drink. ) Liqueur, 
boiſſon. 
hat liquids have you at home? Quelle — 


liqueurs avez -· vous cher vous? 


LIQUID , ſub. Choſe lig vide, liqueur, 


The liquids , ( — letters ſo called, 
I, m, n, r, 8.) Les lettres liquides. 


vix, 


To LI UIDATE, verb. ad. (' make l 


uid.) Rendre TIA 
L QUIDITY,, Ju Liguidied „ terme de 
Philoſophie. 


To LIQUIFY , V. to Li efy. 
Tabl. (any liquid 
ueur, tout ce qui eſt T quis 
Lig ons ＋ 2 Licorish. 
To preach over one's liquor. Precher 
ſur la vendange. 
o love a cup of good liquor. Aimer 
à boire le petit cou 
A thing 


g 


To 4 


'of liquor, (or juice.) 
fore ſuęculente. 
600K. y. ad, Graiſſer , humedters 
0 liquour boots. Grazſſer des bottes. 
150 — ad /. Graifſe, humede. 
LIQUOURING; ſubſa. Aion de graiſſer, 
ou d'humeder. 

LIRICONFANCV, ſubſe. (a ſort 9 flower.) 
Lis des vallbes, ou muguet , ſorte de fleur. 
To LISP, verb, neut. raſſeyer » prononcer 

mal de certaines lettres. 


* To liſp one's thoughts, verb. a. Be- 


gayer 2 255 ſees. 


LisbE I. (a liſping man or woman.) 
Gra Jeyeur graſſeyeaſe ; „ une perſonne gut 


( 


 grafſe 9 : . 


* 
* 


L 18 L. L. . 3 

Liſping , adj- (2 liſping man.) \Un e, 
12 fubft. C or eee Lift, ral, 475 . 
13 5 rf 1* catalogue 


| — The liſt, ee lier 
d 

| lie or liſts, (to fight, wreſtle, or 
to run races in, 55.) Lice, lieu ferms 9 
barrieres. 

7 the lift or liſts.” Entrer « en lice. * 

They entered the liſt for the common 
proferrames of the place, Its | Pingagereas a 
defe ndr e la place. oo 

© To enter the lift ,: (to engag 

pute.) * Entrer en lice, ou . la lice, ſe 
meter ſur les rangs, s'\engager dans arr! 
diſpute, 

Z> Lift, ( or will.) Envie, volontd: * 


Ex. To liſt ſoldiers. Enroler des ſoldats. 

To liſt one's felf a ſoldier, Fenrdler, Pres- 
dre parti. 

To LIST , verb. neur. (er 20 be willing.) 


Vouloir. © 


.Let him do what he lifts, Quit faſſe ce 
qu'il youdra. 
When i liſt. Quand il me plaira. 
Let him lve as he liſts.” e 
Antaiſie. — 5 
Hate, adj. Enroll. © 
To LISTEN , verb. neue. { or heaken. 
Ecouter , tre aux tcoutes, © _ 
He liſtened to what they were ralking of 
Il ecoutoit tout ce gu il en 53 o £49 
LISTENER, ſub. DF, Ecouteur , 6cou- 


teuſe , celui ou celle qui eft aux Ecoutes, | 


JISTENING, ſub/#t. L'a#ion d'ccouter. 
LISTING , ſubſe. ( from to lift. ) Ladios 


denrbler , enrolement. 
USTNESS , adj. ( It, in the laſt] 


ſenſe.) Quine ſe 80 der rien, indifferent | 


nonchalant, igent. 
LITANY, ſub (a fort of prayer. Litanie, 


ſorte de priere. 


© LITERAL, « adj Licht, quiet l. hre. 


A ſiteral ſenſe. Un ſens 
To take a thing in a literal ſenſe. Prendre| 
une choſe d la lettre, ou au pied de la lettre. 
A literal fault, — zee * * 
liteerale, 1 
LITERALITY, LT Ag 
Literally , adj. Lin a Bert a literal cans, ) Lins. 
2 , en an ſens lieteral, à la lettre. 


Literate, 4 c f learned. ) Leurd, ſa- 
e, qui ſe alt les belles leerres. | 


vant, docte, ha 


ge in a dif- 


41 T „ 

qui briſe la p ere, vir! 
LITHY, adj. Souple, V. Lithe, © 1 
To LITIGATE',! verb. ad. l, le = 
contend for, at law. Wan ere 577% 


7 . 
remede 


cis; contefter ; diſputeerr. ö 
Litigated- adj 15 4 <a * * 
diſpute”, diſpute , litigieus, 
LI IGATIN G, ſubſ « Procts', gd 61] ; 
teflation. . 


2 


LITICGATION, fahl. (a or wran- 
gling, aſui or pleadn | i) Lge ——_ 
tation; * 

LIT ds 85% 1 0 


Chicaneur , qui abme les proces 
3 man. Un er, li- 


1 8 
$ thing 1 athing conteinled 
| cbs Egan e ou qui 1 en _ 


ment, en chicaneur, - 
LITIGIOUSNESS,(or contentious humour) 
Humeur chic aneuſe, ou contentieuſe; chicane. 
| LITISPENDENCE , -ſub/t. (the depending 
of a {uit tif be ended. Litiſpendance, | 
UTTEN, Þ „D T. ſub/, a Church-litten, 
word uſed in P edhire for a Church-y: Jl 
Un cimetiere, | 
[ LITTER, ſubſe. ( a ſedan carried by two. 
horſes or mules. | Litiere , ſorte de voiture. 
hor” LI \ ſtraw laid under beaſts. Li- 
tiere, pail on jette ſous les beſtiaux. 
Litter, (the ood bf a beaſt at once.) Por- | 
tee; ventree , tous les petits que la p rt 
des b8tes fait & met au monde. 
FR A litter of pigs. Cochonnde , 
les cochons de la portes dune truie, . / 
fe, A cat's litter. ente, ale chat 
271 dune chatte. 
yea litter at home y every one ( 
Fe. wives. Jai cher ee enfans de tourt 
_ mes mme. { 
To make a Liter in a room. | Mectre | 
tout en deſordre'dans une chambre, derar- 
1275 toute une chambre, la ſalir. 


ITTER, ver new, (ores hel N du 


a bitch.) Chienngr..: 
To litter, as a boneſs, and other beaſts. | 
Faire erits , mettre bas. 
LITTE 


br lets de tiſſerand. 
[LITTLE $4 F 8 
| A little houſe. Une petite maiſon, af 
A little fire. Un petie mal. . p< 
A little, or Un petit hana, 


A literate man, Un homme lrg gun home | f 


me de lettres. 
LITERATURE s 4 (learning 
erudition , 


LITHARG 


) Literature , 
cience, les belles 5 lettres. | 
or litharge, ft 


Lieharge. 
1 of gold, or of a galden colour. 


ri . or timber, ) Souple, ma- 
| LITHENESS fab R 


LT bople, 00 mani ſtus'; 
a or Pate mou 45 
nonchalant, Tithe. Ts 9 5 


N ſabſt Pareſſe, inolefs anche, 


Lich . „Ade, En pare 20 lum, 
1 Zela, "s = 
| LITHERNESS , fall. Fan, 5 moleſe, ton 


eat. 3 340444 
LITHONTRIPTICK , 14 (n bh 
that diflolves the nas) Tl 


Jon 7 ' 


(the foam | 
that ariſes in the trying of of er or lead. 91 


0 Tis but it 6 wag ker, ay « 
pas loin d'ici Id. 

1114. ub. "FERN 

A little more. Un peu erence, | | 5 
A latle leſs; a piu moins. (CH 
GA ile one (or chil ) Unenfan, 


11 petit enfant. 7 
. * 0 How man letle one'shoveye?.Con-| 
enfans 4 


eau font les grandes Tivieres; ' 


Alle | Trop Od 
As'little as n „en te: 


22 — Peu e, 


' Never ſo little. Tane foie 


Litigiouſty, ad. {or contentiouſly.) C on- | 
To LIST, verb. aft, nroler. 4 .centieu 


ther. [ls vivent bien af 


n 


| Tolive by 5 nel bee 
o live by one's work. wre ras 
a0 virre du travail de ſes bras. _. + 


GS little ticks that keep | 
the web NGS, ſie ends e WS: | 


Star 


woul Penf 
yon peed l ne., my dear. Ma-miguone., 1 
P. My mt P. | *& 


f 


LIT LIV 345, 


Se never lake, eee man. 
7270 dans la moindre e 5 
Had i had but never ſo little time. ar. 


vois en le moindre loiſin. 85 | 
TTLENESS ; fub/t. Petiteſſe.. 8 Ba 
2 ” ſubſe. a form of cer 5 6Þ; 
common-Pprayers. Liturgie woes bu = 
os 0 ghee & de « dans le — 
A 
ave, ' adj, Tale.) 2 ie 
A live E b rocket vif.. wm FF: I. . 


| Live cattle. B * en Vie. 4 26a.) 725 0 
Live hair. Des cheveux vgs. 
To LIVE , erb. neut, (to be alive, ) Vie, 


etre en vie. 


being. En Dieu nous fy vie, le mou= 

wvement & Litre. * 
lo le, (or Y life, ) Fares. 

f 95 de la vie. | 
as i live. Trent que je vivrei. . * 

0 live, (or paſs away one's life.) 

irre, paſſer la vie 

To live in ſolitude. A1 2 1a o ſolide. 

hey live ,. 


accord. 


ro live, {to eder bf. . 


ſe nourrir, ſubſefter. 


live upon one's incomes. are de ſes 


To live upon herbs and roots. Vine d er- 
| bes C de racines.: |. Ss 
2 7277 live, (endureor ſublift,) Fore, 
urer ter. 
I can jr I rate. Je ne ſau- 
Trois vivre plus lon de cette maniere. 
2 latin tongue will live for ever. * 
latine vivra toujours. 
at ship is ſo old, che can't live long at - 
—3 G vaiſſeau oft 6 Mens , 2 ne ſauroit * 
rer , ou refifter long-tems a la ner. 
n ais, to dwell; Demeurer ,. air 
"fad Emenre. 


| relſome people or live am 


0 e 
neighbouts. Il die, qu'il fatloie afſurtmene. 
| gue nous fuſſions des gens fore querelleusn, ou 


que nouz euſſions de eres-mechans voiſins. 
He ls as good a man as lives ,( or thi 
beſt man in the world.) Ce le meilleur 
| homme du monde. | 
He is as good a man as everliv'd, Ct te 
meilleur homme gui ait jamais | 


r Yau'll live to repent it. Vous aur 


; | loifir de yous en repentir,, vous Your ow 


; repent 15 un Jour, 

[3 2 It ever you live to | 
Si vous revener jamais ; ſi Dieu Vous 4 
gtaſe de rener, : 
As: ive and bepah, ur movie, 
838 N 


. e e orai mort avant ce te 


is will be enough for us to livet 


0 | . eee 


9 . 
$4 . 1 
4 * * 4 * 1 — . M ‚ 4 <7 
4 . * 


22 


In God we live; move, and have our - 


r ſont R ; 


; ' et 


Where does he live? Ot n 7 
He lives in London. Il demeure d Londres. | 
He ſaid! , that certainly. we muſt be FN 


pi e r * 


nev "I 


9.46 LIV 
e man can live up to the law. 77 
n'y a lp qui puiſſe accomplir la loi. 

o live up to one's eftate. Manger 
tout ſon revenu. 

Lived, adj. long lived. Qui of de longue 
vie, long , gui dure long tems, de longus 
dure. 

Short-lived. Done la vie eft courte, gui ne 
vit * long- tems, court, paſſager » qui ne 
dure mg-tems. 

Life 65, adj. (or dead. N point de 
vie, ſans vie, mort. | 

Lifeleſs , without ſtreng! A quiles 
1 ces far , qui eſt epuiſe 22 , 


ant, forb 


13 , vivacite. 
LIVE-LONG, V. Liblong. 
G3 The whole live- 
long du jour , du matin juſqu au ſoir. 
LIVELL OO, ſubſt. (or 22 F 
Vie, ent erien , nourriture. 
To get one's livelihood. Gagner ſa vie, 
er dequoi vivre. 
2 Livelihood, ( or eſtate. ) Bien, ce 
qu'on a pour vivre. 
LIVELY . 2%" (brisk , ſprightly. ) Vif, qui 
& beaucoup de feu. 


AT lively faith. Une foi ary 


ey) (or luſty.) Vigoureux. 


= lively complexion. Un reint wif, | 
| beau, & avid, une couleur vive. 


A jan reſentment, Un reſſentiment 
iſ , on violent 

He is a Iively i image of his father, 
eft la vivante image de ſon ne, eſt le 


vrai portrait du pere. 
75 A lively red. Un rouge vermeil.. 
ively , adv, Vivement. 


To be lively poſſeſſed of God's _ Lore 
vivement penetre de la grace de 
db » ſs ubſt, ( 7 — to live. 5 Ex. A 
liver.. Un homme de bonne vie , un 
— de bien. 
Livelihood, (or trade. ) Gagne-pain, 


art, metier , ce qui nous donne dequoi vivre. 


A bad liver, Un homme de mauvaiſe vie ,| 


un debauche. 
The longeſt liver. Le ſurvivant » la furvi- 
vante, celui ou celle qui ſurvit. 
IIVER, ſabſt. (one of the nobleſt parts of 
the body.) Le foie , une des parties nobles. 
* Liver=coloured. Couleur de foie „ brun, 
1 ach | 
ver- grown. Qui a le foie axceſſiventent 


rand. 


. Hepatique X ' forte d'herbe 


bonne pour le foie. 
EIVER, ſubffl. ( a french liver , which is 
about ei En pence erling. ) Livre, franc, 


WIR 2. fe A e e — 
_ ide , un inſenſible, qui n*eſt touc 
de ap ou bien „un Is X bs be 5 "gui 
zlit aux moindres dangers. 
uy ERY, ſubſt. Livre, couleur. 
To wear a livery. Porter la livree , Poreer | 
les couleurs. 
Livery- men. Ta livree , les gens de livres. 
Livery- lace. Galon de livre , paſſement. 
To =p horſes at livery, Tenir des 


| ER {Tr 2 * 
ſerfin , a Law, term » or de- 
bvery . on of lands or tenements, or 
other r things, to one that has a right, or a 
robabili ty of right to them. L'aFonde met- 
Ee re. un en poſſeſſion. 


To receive livery. Etre mis en poſſeſſio 


LIVES, cet [plaid ee Pies YLile 10 | 


I 


1 HINEss, ſubſe. ( from lively.) Feu, 


Tong day. Tour le | 


oh loa 


| LOAN, 12 (a thinglent. ) Unprit , une 


L ILV 
N]LIVID, adj. 
LIVIDITY , 

livide, 


LIVING, | ſubſt. (from to kve. ) Vie, E =; 
tion de vivre, 


L OA. 
IT black and blue. ) Ba. 


A good living. Bonne vie. To be wie | 


living. Etre las de VIVre. 
By living thus. En vivant de la ſorte. 
living, (food or livelihood. ) Vie, 
nourriture, entretien. | 
FR Living , ſubſtance or eſtate. Bien, 
biens, ſubſtance , tout ce qu'on poſſede. 
A living , (or Church-benefice.) Be 


nh cure ou charge ecclefraſtique, 
Tring, adj, ( or alive. ) Virant , 125 vit, 


qui eſt en vie. 
lle is yet living. Il vit encore. 
A bving creature, Une creature vivante , 
un animal. 
a ru hn any man living to do i i. Je 


tout homme de le faire. 
The 


one alive. Vivane, | _ 
ing and the dead. Les vivans ; & tes 
"The land of the living, Le terre des vivans. 
LIZARD, ſub/t. (a green ſort =o" 2 
Lazard, ſorte de ſerpent verd. 
E Lizard-point. Le cap Th I&ard, ou ca 
Michel , la pointe la plus meridi 
pays de Cornouaille en Tk 
LOA 
LO, interj. Voict, voild. 
LOACH; ſubſt. (alreat-eaer fi . 
iſſon de riviere. 
LOAD , ſubft,(or burden.) ) Charge 1. 
He has his load, 720 he — taken his 
„he is drunk.) 11 a bu ps que de 
raiſon , il en tient. 
* She ſeemed to have a 
+ 0 


A 1 Ciarretes, ee pens, 
Loads, (trenches to drain fenny pla- 
ces.) Tranchees , pour deſſecher des marais. 
To LO AD, verb. act. Charger. ? 
To load a cart „a gun, Ce. Charger un 
chariot, une arme d > = &c. 
Loaded, adj. Charge. 
LOADING, 50 L wa de charger , charge. 
LOAD-STONE „ Jubfi, (the magnet.) Lair 


mant. 


eat . on her 
E 2 me 2 avoir un grand acca- 


1 


che avec Paimant, 


Load-ſtar , (the north ſtar, that owes ma- 


riners.) La petice our. ſe. 

LOAF, ſubſt. Un pain. 
x penny-loaf, Un pain d'un ſou. 
A Fagrloat Un pain de ſucre. | 

LOAM, ſubſt ( or clay, to graft withal. ) 

Terre graſſe, qu'on met autour des 
LOAM , ( mortar made pf clay and 
| ſtraw.) Torchis. .. 


n 


- Lut, en terme de Chymie. 


choſe pre 


To- put Fur to loan. Prezer, 
LOATH , | | 
1 LOATH, , _=— ad, (to aha or ab- 

hor: 2 Avoir du degoũt, trre degoitte de, avoir 

averſton pour, detfter , abhorrer. 

"My tever makes me loath my meat, La 
fiivre me cauſe un grand degoit. ' 

Load, adj. Dont on ef Meal, dereftl , 
 abhorrd, &c. 


effes. 


Lon. 
4 ( a being livid.) Couleur | UJ or Tobrock fbf. 


N 


— 


Rubbed with a lakers. Aimance , tou-| 


2 


(33 Loam, (as it is ofed in Chymiſtry, )| 1a? 


„ 


FEOBBY , fa. ( 


LOC 


* 


He. 1 


Un ruftre , un payſan » wa Powe 
& mal- bati , 4 
| pitaud. Gow ie le | "ae . ? wg 
lob or lobbe, eat kind 
' ſea-fish. ) Sorte de os poiſſon nag 


mers du nord. 


Lob-lo 7, ( a hotch- ch | 
| Rs e.) 1 de plu or ine 
lab. igondi. 3s N 

worm. Sorte A * 
Pon picke la truite. ” kms 
To LOB, 7, verb. af. (to toſs) a thing | 


Secouer quelque. choſe. 


of paſſage-room, 
» ſorte ns Fr, 


he footy of the houſe of Commons, Le 

R. de la chambre des Communes. 
A lobby in a Church. Tribune ou 

lanterne d Egliſe. 

LOBE , ſubft. (a term of Anatomy. ) Lz, 


terme Anatomie. 


The lobe, (or lappet ) of the liver or lungs, 


G 3 * wk 
* de 


Lobe de foie ou de: poumon. 
LOBSTER, ſubf. Eereviſſe de mer. 
r Wh (of belonging to a place.) 

Local, qui regarde le lieu. | 

A local motion. Un mouvement local. 
A thing local, (in the ſenſe of the 
law, that is, a thing annexed to place.) 

Une annexe. 

Local medicaments. Remddes eri. 
nes, comme emplatres, onguents , Gc. 
| Local problem. Problime capable d'une ins 
finite de N 4 
Vocanity , ſubſt. (the being of athing in 
a place. ) Pr ſence , exiſtence locale, 
Locally , adv. Localement. | 


LOCATION, ſubſe. ( alerting out os) 


0u4ape, 
„V. Loach, 
LOCH, or lohoch , " ſubſe, (ave of yr } 
Looch , ſorte de ſyrop. © 1 
LOCK, ſubſt. Serrure. 
I» — a lock. Crochieter une 1 
N. -lock. Serrure d reſſort. - 
75 he locks of a piſtol or mus ket. Le 
platine d'un piſtolet, ou d'un mouſquet. 
l be lock or fire-lock of — 
buſs. Nouet dar quebuſe. 
The ta for horſes legs, Entraves. 
. > The lock of a pond, Ls bonde d'un 


Etang, 
$5 Alock of hair. Toufe , ou toupet de 
cheveux. 


Alock of wool. Un floccon de laine. 
o be under lock and key. Etre fer- 
me a la clef. 

* #1 have him at a lock. Je le tiens, ou je 
Pai pris par ſon foible. 
ee tech 


Lock-ſmith. Un ſerurier, 
in'd that he was upon \ the fame | 
lock with Balbinus as he had been elſe- 
where, II s'imaginoit d'ttre en memes termes 
avec Balbin, ou dere auffi familier avec 
Balbin, gu'il Paroit ed avec d'autres. 

A pad lock. Un cadenat. | 
To LOCK, verb. act. Fermer, fermer à is 
clef. 
Lock the door. Fermes la parts & la clefe 
Lock your trunk. Ferme; votre coffe. 
- To lock IN. Enfermer. 


LOATHING , Jubi. Degodi A averſion. = To lock a woman in one 's arms, ES 
Fan, 2 Degoitant, qui donne tl brafſer une femme. 2 
ut fait ſoulever le cœur. To lock one OUT. Fermer la ports. 
10475 OMNEsS, ſ. Qualiee degoitante. quelgu'un , Lempicher d entrer. 
| 1 Sn. 4 


1 


10c.LOD 1 


kUP. Serrer., enfermer. . . 
"8 12 up money. Nr de Pargent. 
Tolock up the form, as Printers do. Ser- 
rer la forme. 


Locked, * Fermi a la clef, &c. V.w | 


ock. 
| 1 OEKER, f * 
e 
LOCKET, ſub. (a (2 jewel or bracelet.) Un |L 
joyau, une roſe © de diamans , un bracelet. 

a The locket where the hook of the 

ſword is faſten'd. Lendroit 2 ou le 

crochee d'une i pte eff attach. . 
LOCKING , ſubſt. ( from to lock.) L'afion 


de fermer, c. V. to 


LOCKRAM, ſubſe 2 courſe ſort of 1 | 
cloth. ) Sorte de toi grofſiere. | 
LOCKSMITH , V. Lock-ſmith, widerlock. | 
LOCKT, V. Locked. 1 
LOCO-MOTIV E, adj. aterm uſed in Phi- 


loſoph 
54 E. The loco-motive faculty. Lo faculed 
2 


LOCUST, ſub/.. (a fort of fruit )Caroage, 


ſorte de 
Locuſt-tree. Le carouge , arbre. 


LOCUST, ſubſt. (a ue of grashopper. )Une 
auterelle , ou une c 

LOCUTION, ſubRl. Wie ſpeaking ) Lo 
cution , phraſe. 

LODE, 6c. V. Load, Ge. X 
LODEMANAGE, Al (the hire of 48. 
for conducting a ship. ) Lamanage , ce que 
FO paye d un pilote c6tier , ou pilote de la- 

ur conduire un vaif eau. 
105 SMAN , ſubſt. . PEW 
|  . pilote c6tier , ou pilote de havre. 
LODE-SHIP , /. 0. (a ſort of fiching-veſſel 
of old.) Sorte de bateau pecheur, 
LODE-WORKS, V. Stream-works. 
LODESTAR, or lodeſtone, V. Loadſtar, 
or loadſtone, under load. 
LODCE, ſubſe. (or little room.) Loge, ou 
Fr ally. Le ſte du 
elodge of a repoſee du cerf. 
Lodge 0 deus of a 854 el. 
Maiſon du parte — 
To LODGE, verb, af. ( to give lodging. ) 
Loger , recevoir dans ſon logis , donner le 
"'G> Th (orl ) che corn. 
e rain es, Cor lays 
La pluie couche lodges, 5 
To LODGE, verb. 7 60 or by live. ) Lo- 
ger, demeurer en quel 
To lodge one's ſe EP ger (in a 
ſiege. ) Se loger , faire un * 4 * 
me de pony; | 


St 4 . Logs , &c. V. to Lodge. 


e ſupream power is lodged, (or 


pieced); i the King. Le pouvoir ſouverain 
reſide dans la perſonne du Roi. 
LODGMENT , ſub/t. Logement. | 
To make a lodgment u 5 the monty 
Faire un logement ſur la contre ſcarpe. 
; LONGER, ſubſe. ( one ITE in a hou- 
Un ou une locataire, f un chambrelan. 
LO GING, ſubſt, Ladion de loger. | 
ing, room, apartment. Loge- L 
ment, appartemene, chambre, lieu oz on loge. 
Where's your lodging 2 Ou logeg- vous? 
Have you any lodging to let? 4 ou 
fe chanbre a louer ? 
To give one a night's lodging. Longer 
quelqu*un pendant la — » lui — 
. coucher Ther ſoi, lui donner le couvert. | 
He beg 7 of her a night's lodging. II a 
77 —— Ph 2 V. Loa coucher 8 nuit avec elle. 
LONGING, 


+, . Os or pigeon-hole. 0 Bon- 


| £2 


LOF LOL 
LOFT AN oe A cate both. e 
e a jerrer ain. * 1 
A hay-loft. fs grenier 4 ak: 


Loftily, adv, M uement z 1 
8 Tt A TEment, che ered, 
_ curry en 


it loftil e kde; | 
A (or che ce. 


Ex. 3 La grandeur 


dun arbre, 
The loftineſs of a hill. La hauteur d'une 
| | Moncagne, | 
vation, * , majeſt ; Cart (inns 


D of file. Sublimitd ou e. 
k. 
Loſtineſs, haughtineſs. Fierte, orgueil. 
2 e title of ring wer 
Seignior. Sa Hauteſſe. 


LOFTY , adj. ( tall, high. Grand, hau aut, 
1 tree. [pes arbre. 1 
| „ great, majeſtick. Grand, no- 

ble, 2 Heux, 


„ or ſublime ſtile. Un 
ile le plus eleve, le . 


. fty , haughty, Eier, orgueilleus , 
eier, arrogant , qui le porte haut. | 
LOG, ſubſt. the trunk of a tree deſigned 
for fewel. ) Souche, tronc d arbre, groſſe 
WES: bots ropre 4 wi wat 4 

a meaſure for lit am 
the ail wv. Jews.) Log, ſorte are 
choſes liquides parmi es anciens Juifs. 

Log-line , V. Minute- line. 


Log · wood or block-wOoOod, - campechio- 
rte de 


To LOG, or logs verb. af, Couper du bois | 


wood uſed in dying. Campeche , 
bois de . 


de cam iche & le mettre en buches. 


e, mY 
1 hors 2 e. 
LOGGERHEAD, $5 155 bloclchead. )Un 


ſor, un lourdaut, une bete , f un gros butor, 


T. To fall to loggerheads, (to go toge-| 
ht.) En venir aux mains | 


ther by the if, of 
on aux priſes, ſe baure , 1 ſe bourrer. 

* T For 1 i muſt have been at 
- loggerheads with my rival. Car auer 
il elit falu m'egorger BT mon rival. 


Logical 9 adj, 
| ples de la logique. 
Logically , adv. Selon les regles Lela logi 


que , en Logicien. + 


| LOGICIAN, ſubſe. (one that ſtudies or that 
underſtands Logicks. ) Un Logicien. 


Logician-like. En Logicien. | 


"6. „art de raiſonper. 


vre qui traite de la logique. 
6818 rick, ſubſl. or logiſtick art, (the 

a 1 reckoning, ). Logiftique , ſupputation 
gebraique. - 

LOG-WOOD, V ood , nd 

LOHOCH, V. 2 20 

LOICH , V. Cod. 

LOIN , V. Loy n. | 

To LOITER , . V. to Loyter, &c. 

LOLL, 2 or lolling. Air echt 

To LOLL , verb. lating, 4 


S'appuyer. 


on't loll upon me, Ne yous appuyer pas 
ſor "moi, | 


LOGARITHMS, ſub. (numbers, which 
being fitted to proportional numbers always] 7 


ick , a book treating of the art. 


e Se pencher, 


I 


. Row 


4. adj. 1. Gur a des oreilles Fer- 


1 


—_—_ e qual 4779 50 Les logarithmes, 
LOGATIN ubſe (a 1 unlawful | 
orte de jeu defendu 


« logique , ou dans les 1075 | 


| LOGICK,, ſabſt. (the art of reaſoning, ) Lo ; 


Lan. LON 
To loll in a coach. an 2 


o LOLL, verb. ac. Es. To lol ot one's 
Tirer la lan e 


dantes. 
LOLLARDS , ſubſt. ( hereticls abound- 
under Edward Ill. and Henri V.) Tol- 


lards, ſorte de ſecte, qui Etoit fort nom- | 


| breuſedu tems G Edouard Hl, & de Henri 


V. 
|LOLLARDY, or loll the doe 
trine and and opinion of of do. 22 


trine des Lollards. ' 
LOLLING , Job ( from to lol. 


de 8*appuyer , &c. air penchd , 
LOME” V. Loam. 


tary. ) Solitaire. 
wry fe life, Vie ſolitaire, 
A lone houſe. Une maiſon trartee Jes 90 
tres, une maiſon iſolee, 
[E-2NESOMN 8, ſubſt. Solitude, + 
LONG, 7 extended from one end ba 
another , ſpe of bodies. ) Long , qui a 
de la lon ueur, 1 
Long hair. Des cheveus longs 
A long ſword. Une epde Fw. = 


12 ong, much extende 
time. Long, qui dure NN Pos 
A long reign. Un lon 5 regne. | 


The, ays are N jours ſont x 
Sled) * I. ata 
lon Are 


"T bt 1 Une Bas . 
Long- IL Barque » Ou 

d'un W de guerre. 

Long, or tedious. Long 


2 lent, eardif , 5 eft longtems d faire 
ue choſe gui tarde beaucoup. 
A long mile. Un grand mille, - 
I + Un grand con, © 1 
rue. 
1 A diſeaſe of long continuance. Une 


maladie qui dure long-tems. 


ate? ans Pautre monde. 
is as broad as tis long, (it is all one. Y 
C'eſt rout un, cela revient au meme , nya | 
oint de difference, © 
*Tis as 
will come or no. Il eft incertain il vientra 
ou non, il y a d parier pour & contre. 
& A long way about. Un grand dtours 
un chemin tcarte. © 


Long-shanks , or ſpindle-shanks. Lane 
jambes, Jay de fuſeau. 

' Long-legged. Qui à de longues jambes. 

Long-nec ed. r cou, f gui 
4 un 1 de gr 


4 1 | horſe. Un cheval d une en- 
colure Milte, ou trop mince, 
ee Long jointe. 
A jointe horſe. Un cheyal hong 


ut a la taille lon 
Lela ui a banne e 


| long-u winded in one's ſpeech, Trat- 
2 es paroles 
Jong-vinded diſcourſe. Un diſcours 


"diffi Fus. 


en 


vieille, un conte 4 dormir debout. 


5 Xx 2 


ner des airs penches, dans un caroſſe. 
To loll, or ſtretch upon a hed. deendre 
urn lig. \ 


er 5 


8 or lonely, — <9 


of the quantity of 


ante _ 
Long , that lingers 3 


LN is along way thither. [ly al 
es 


o to one's long home. Mourir, len 


road as tis long, whether. he . 


ennuyant , ou rh | 
IE winded flo ry. Un cones da 


\ o „ 


84 


a 8 , or . Angelique , forte 


tiene, ou longue artente, en termes lacres. | 
LONG, ſub/t. Le long. 


* 
- 


- breves , ou il ſait le court & le long de cette 


affaire. 


votre faute &. non pas la mienne, il tient 
à vous & non pas à moi. 


wy 


Li ne adv, Longtems. . 


Ade . ? 

je vivrai. 
@.1 have offered him ſatisfaction, and 
| kind to him. Tandis qu'il row devoir, 


F aurai de Pamitie pour lui. 


| Bientt , ou dans peu de tems, il ne tardera 


die le voir venir. 


To LONG , verb. neut. Avoir envie comme | 
les femmes groſſes s'impatienter, avoir une 
forte paſſion pour quelque choſe , en avoir 


* LONGANIMITY , fab. ( long-ſuffering , 


or forbearance.) Longanimitè, patience , lon- 


| LONGER, adj. (che comparative of lng) 


Longer, adv. Plus Longtems. 


COONTLY » ſubſe. (or long life.) Longue 
7 LONGING, 


demned. Vous aver eee la cauſe de 1 con- 


| Long to ſee it. Je m 'impatiente de le voir , 
i me tarde de le voir. 


* A long-winded buſineſs , or Rove of|* 


work. Une affaire ou un ouvrage de longue 
haleine. 


A long-winded, (or deleying) man. Un 
' Homme qui traine toujours en longueur un 


. dongis. 
Long ved. Qui . de longue vie, ou 4. 


th duree. 


de 
1 ſufferance , or long · ſuffering. Pa- 


x. He knows the long and the short of 
thas bufineſs. T II ſait les longues & les 


lt is long of you, not of me. Ceft 


lt was long of you that he was con- 


damnation. 


Long after. Longtems. apres. | 
Long fince , long ago. II y a longtems. 
Not long before. Peu auparavant. 
— lon before day. Un peu avant le jour. 
ow long is it ſince? Combien y a-t-il 


'Tis ſo long ſince. II y a tant de tems. 
. So long , as long as 1 live. Tant que 


ſo long my conſcience is at eaſe. Je lui ai 

effert de lui faite ſatisfaflion , & ainfi ma 

conſcience eſſ en repos. _ 
As long as he does his duty, i shall be 


&> E're long. Bientöt, dans peu de tems. 
*Twill not be long e're comes. Il viendra 
2 a venir. 
1 To think it long. Sim ienter. 
think it long till he comes. Il me aN 


Toute ma vie. 


All my life lon 
Tow aujourd' hui. 


All this day Frog 


ande envie. 


She longs for a piece of veniſon. Elle a en- 


vie de manger de la venaiſon. 


I longed mightily to ſee you, I'&ois gros| 


de vous voir. 


e attente , en termes ſacréès. 
Longed for, adj. ( from to long.) Dont on 


grande envie , que U'on s impatiente d'avoir. 
Plus long , &c. V. Lon 


Longeſt, ady. (the r of bor ) 
'Le $ long , &c, V. I. 


The aged obey 


e  ſarvivant. 


Tal. (from to long. ) Envie,, 

proprement de femme groſſe & en general , 

. 2 jobs „ paſſion. | 
You shan't loſe your longing; On vous fera 
aſſer votre envie , vous N yous 
ouhaiteg d avoir. 


ION 8 


|LOOF, 


To ſave. one's longing, Donner & queliu) 15 


L Oo N Loo 
vil ſouhaite avec paſſion... 
1 ve loſt my longing, Je ſuis fraftrd de 


mes defirs, ' 


Xx. The — D we. are in, 


| Piper ou nous Jommes. . 


Er T0 Lil 10 2 in love. Devenir 
ee erdument amouręuæ. 


ement, diſtance. 
. act . of time. 0 L. 
LON GISH FE 24. 


Pa nt , 
|LONGINQUITY, ſubſe ( or diſtance, ) Eloi-| 
Longinqui 
gue durde, 75 de tems. 
LONGITUDE, ff. erlegt. f 
Longitude, (a term N Y » 


E + 


and aſtronomy. ) Longitude, terme de geo- 


110 & d' aſtronomie. 

O 

des chiens. 
Es. A los fellow 62 looby. ) Un 

X 00 ellow » or a n 

ſot, un E &c. V. Loo 
OOBY, Jubſt. (or Joggerh 
un lourdaud „ un anima 
tor, un cheval de careſſe. f 
Never did two country loobies play as 


| | 
O, verb. af. (10 fer on) dogs, lil 


hed) Dn or 


bete, un as by 


they did. Jamais deux chevaix de carofſe| 


nꝰont joue comme ils faiſoient, 
Loo'd, adj. (from to loo.) Hale. 


ubſt. of the sbip , my Fox part aloft) 
which lies juſt before the cheſs trees , as 


far as the hulk-head of the caſtle.) Lof d'un 


vaiſſeau. 
Look-up , or kee vp your ur loof,, that is, 
keep the ship cloſe to the wind.) Au lof, 


tene; le lof, Ceſt-a-dire , gardex, ou ſerrex| 


le vent. 
- To ſpring the loof, (to bring the shi 
cloſe by the wind.) Tenir le lf, aller au 105 
ou a la houline, aller au plus pres du vent. 
To LOOF up, verb. neut. (to keep cloſe to the 


wind.) Tenir lof, ſerrer le vent, fan, 
le vent de cot. 


1 LOOK ſubſt. ( 2 glance ofthe eye. ) Regar d, 


coup d il, æillade. 
@3 Look or looks, aſpect, meet-coun- 


| tenance. Regard , aſped , maintien, air, 


mine, mine. 

A ſweet or modeſt look. Un regard doux, 
ou mode ſte. 

To have an honeſt look. Avoir Pair » ou 
la mine d'un honnete-homme. 


By his looks you would take him to be 


an honeſt man. A ſa mine, ou a le voir 


vous le prendriez pour un honntte-homme, 
He has a hanging look. II a le viſage pa- 

tibulaire. 

One my ſee it by his looks, Cela ſe voit 


fi on viſage. 


OOK,, verb. aft. (to ſee.) Voir, re- 


arder. 
Go look. Allez- voir. 
Look there. Regardez-la. 


To look aske w or awry. Regarder de tra- | 


vers, loucher. 
To look one in the face or to ſtare upon 


578 Regarder quelqu un entre les deux yeux, 


Penviſa ma, le regarder en 2 
o look, or take heed. Regarder , 
12 7 » confiderer. 
o look, (or ſeek.) Chergher, 
To look, verb. neut. (to be fituated, ] 


egarder , ere 


den. La {erode regarde le jardin. 
| o look, (to have the look, or 
looks of.) Avoir Pair , la mine, ou le viſe 


| ge, paroitre, 


4 | x 
he Front loo into, or faces the gar- 


| x 


1 a o 


He looks like an honeſt man. Ila Pair, f 
a la mine d'un honnete-homme. 


To look great. Avoir Pair grand & noble. 
This does not look kke a wedding, Ceci n 


int Pair Pune noce. 


This cloth looks vety fine. Ce drap pool 


fort 

She looks Elle parote fort 

To look dnt Fo % ok che 1 1 
Avoir Pair enjoue. 


To look well, (in point of health.) b 
6 n viſage , avoir un viſage de ſante, 

I am glad to ſee you look ſo well. Je ſui 
ravi de voir que vous vous portex ſi bien, 
See how look. Fayez mon vifage. : 
You look very ill. Vous ave; mauvais v 

e; ou un ge de malade. 

This looks as if he had no kindneſs at all 
for me. I.  ſemble , ou il paroit par ſa ma · 
niere d'agir qu'il nꝰa aucune amitie pour mot, 

* Theſe things look ill; or don t look well, 
Tour ceci n augure rien de Bon, je ne me pro- 
mets rien de bon de tout ceci... 

It will look very ilt on your fide. Cela 

echira ſur vous, 

My thoughts do notlook that way. Je 
at pas cela en vue, je ne ſonge pas a cela. 
8 And that paſſage of Job — 97 . 

ture looks that way: Et peut-eere que ce 

45 e de Job ſe rapporte d ceci. 

ook LIK Re embler', ſe reſſembler, 

Etre ſemblable. 

This looks like him. C'eft une choſe 

Agne de bus, 

She made him look like himſelCagain, 

lle Pa fi! revenir dans ſon premier «tat, 

i confeſs, looks ſome thing like. 

celui. ei, je VLavoue, a afſe; bonne 9 

eſt aſſe bien faite. 

To look DOWN upon one with ſcorn or 
contempt. Regarder que lqu un de haut en bas, 
4 7 ou avec & 21% ou avec dedain, 

er. 
ook BIG. Faire le fier. 

15 look YOUNG again. Rajeunir. 

To look TO one (to take care of him.) 

| Avoir Pail ſur quelqu”s un, en avoir, en pren- 

dre ſoin. | 
To look to one, to watch , or ob- 

ſerve him. Veiller quelqu'un , Pobſerver , 

avoir Pail ſur yt. Peclarrer. 


Look to it. Pail d cela, pr 
pu, teneꝛ- Zar, ayex- en - 
— a cela. 
> It be oves Philoſophers to look to it, 
c eſt aux Philoſophes & y pourvoir. 
To look ON, or UPON. Regarder, voir, 
conſiderer » Jetter les yeux ou la vue ſur. 
Fo look upon, or on, (to eſteem.) 
arder, tenir, eſtimer, . | 
ebe upon it as a great honour. Je le 
rand honneur. 
Do not Iook ww me as 8 
Ne me traitex pas d' egal. 
To look ABOUT on one, (or to mind ones 
| bufineſs. ) Songer d ſes CN ads gar- 


de. a. ſoi. 
To look after a thin (to take care of it. 
oe +2 ſoigner * eilen, 


Prendre ſoin d une chi 
avoir Pail a ou ſur que : n+ 
Be fure to look after h Ne 2 
d'en prendre ſoin ou de le ſoigner. 
| ieee a thing. Cher» 
uelque cho | 
To look B BACK, or cle 5 a "+ 
Fake reflexion 5 ue choſe, la repa 
dans ee fe 11 remettre dans Peſprit. 
o look- OR, to ſeek. Cherchtr- 


F Tolook., or to look for, = 


- LOO | 
Attendre ,"ou Sattendre. 
ieee you look br him? Quand Pat- 


2 have lived wickedly, maſt look 


meet with punishment in the other 
world, Ceux qui ont mal vecu , doivent S ar- 
zendre à Etre punis dans Pautre monde. 

To look INTO a thing, (to examine it.) 
Prendre connoiſſance Pune choſe, examiner, 
Is confiderer , la regarder. 

To look OUT, (to ſeek.) Chercher. 

Look'd , adj. Regarde , &c. V. to Look. 

gage booked to, well look'd after. Bien- 


ſoigne , dont on prend peu de ſoin. 
Tooked for. A quoi Pon s attend. 

Not looked for. 3 , 4 quoi Penne 

v attend pas. 


4 A well look d man, (a man of Py" of 
100 ) Un homme qui a bon air ou bonne 


nomie. 

il-looked man. Un homme mal-fait , 
du qui a mauvat OR. , gr 4 un 
i ſage d'ercommu 


He is lookt upon as an honeſt man. Il paſſe. 
pour honnete-homme , il eft tenu pour hon- 
nete-homme. 


vill * lookt upon. On le pren- 
dra en mauval 

LOOKER on, 1755 t. ( a posto.) Un re- 
ardant, un ſpectateur. 

LOOKING ſubſt. L'action de voir ou 4 re- 
garder , &e. V. to Look. 

A looking - glaſs. Un miroir. 

A looking- TO maker. Un miroitier. 
LOOK-OUT', ( the being upon * 
Garde, pub x. To keep a look- 
out. Etre bien ſur ſes gardes, ph. z at au 

uet. 

A good look-out bein kept , pre- 
** a ſurpriſe. Erane bien ſur 2 gar- 
des, ils eviterent la ſurpriſe, 

LOOM, ſubſe. (the frame a weawer work 
upon.) Meier de tifſerand. 

Loom gale, a frech or a fliff-gale at 
ſea. Un vent frais ou force. 

To LOOM, verb. neut. (a ſea-term for to 
appear.) Paroitre. 

x,' That fert looms a great ſail, Ce valſ- 
ſeau paroit fe po 
LOO NG $ ſubft 

Ex. The looming of a ship, ( that is, her 

2 or proſpective.) Le dehors d un navire, 
12688 & ſa forme. 
P, ſubſt. vids „ gance, - 

oy A loop at each end of a hutton-hole. 
Une bride de boutonniere. 

A loop, 1 little iron ring in che 
| 12 ofa gun.) Tenon du canon dune arme 
à feu. 


Loop-lace. Agriment de boutonniere, 
L Fai 22 d agrement. | 


@&> Loop-holes, in architecture. Larmier, 
"<> — ( that « 
«NO one can 
through.) Trou par on Pon regarde. he 
@&& Loop-holes, ( for muskets to shoot 
out at. ) Barbacanes, | 
* Loop-hole , (or evaſion. ) Fuite , Echapa- 


toire , defaite. 


LOOSE, adj. (not faſt, ) Qui branle, qui ne 


tient pas ferme. 
A looſe tooth. Une dene qui branle. 
Looſe , (untied. ) ws detache. 
looſe bundle. Un a 
&R> Looſe, ( or . neft 
pas aſſex ſerrè ou tendu. 
Oki cord is too looſe. . corde eft trop 


ö 


| Looſe, in 2 's 
tre Licke ou libre, 
= , lewd or debauc 


Wik ou Ge 1-0 
To make the belly looſe. Rendre le ventre 
Licks, Lacher le yentre', donner un benefice 

de ventre. 
4 looſe gown. Vue robe de A 
To be in a looſe, or unſettled condition 


| N*avoir point Þetabliſſement. 
fog oed to, ill look'd after. Naglige, mal 


pleaſes himſelf. Vivre-4 ſa fantaiſie, tere 
libre, tre a ſoi. 
*A looſe liver. Un libertin „une libertine , 
un de bauch, une debauchee. 
@> To hang looſe. Etre ditache, trainer 
d terre, en parlant d'une robe, &c. 


ſe detacker 7 ſe delier. 
* A looſe diſcourſe , that does not 
her. Un diſcours hui n'eft pas bien lie, 
72 . ſe ſouriene pas, f un diſcours a 
couſu 

Something he ſaid , but in looſe words. 
Il dit quelque cho 
paſſant , ou en general. 

o get, or break looſe. Se dechai-| 
ner, Uans le propre. | 
* To get looſe from one, Se ae de 
quelquun, 

Tolet looſe. Dtchatner o L 

To LOOSE, verb. neut. ( a ſea-term to get 
away.) Partir , ſortir du havre , demarer en 
terme de mer. 

Before we looſe from our ſelves.. Avent 

gue nous ſortions de nous-memes ou que nous 
mourions. 


5 To loose, (er ſuſtain a loſs.) V. to 
oſe. 

Looſed or looſened, adj, Deli, detachd, 
V. we yr 


Looſely , or lewdly.) Diſſo 
To LOOSEN , 7 A. (or N 


Lacher, deſſerrer. 
To looſen one's . Licker ſa ceinture. 
To looſen the belly, Licker le ventre. 


&> To looſen , ( or untie.) Decacher , 
delier , 4 6 
Looſened , adi. Lich, V. to Looſen, 
LOOSENESS WTI (the being looſe. ) Re- 
liackement , etat de ce qui neſt pas tendu. 
G3 Looſeneſs, (or lack, ET Ou cours 
de venere , foire. 
G3 ap- N 
3 ou devo 


12 MA 2 "adj. (ap make one looſe, ) 
00 ening , #1 to one 
Go qui Aal . ventre. 
LOOT K* K (an open place on the top 
a roof, or houſe E A ee 1,46, 
2 A leover- oupirail, iſſue. 
To LOP, verb. ad. (to prun 
branches of trees. Ebrancher , 6monder , 


des pr re 


Leopold, adi. Ebranchd, , Saget, 


(monde, ela 
LOPPING , 


„ Ou taille les arbres, © 
be. L'action d'tbrancher , d'. 


:y monder due. 08 ds Al. 


„1 


To be in a looſe condition, or as a man ſeil. 


To grow looſe. Lacher » ſe lacher , „ ö 


mais ce ct, qu en 


To LOOSE, verb, a. (or make looſe. JV. | 
to Looſen, 


2 


LOOSENING , ſult. Laion de lacher, 


more d la guerre, il a ee cut d la 
e or cut off the ; 


elaguer , tailler , couper les branches inutiles | 


LOPPER of trees, ſubſ, Celui qui branche, | 


LO 


395.20 


tailltes dun ar bre. 
ee 5 adj. or e | Cans 
ſe, qui a babil, babi 
OQUAC 3 ſubR. ( | 52 
» Caquet. .: 1 
[1665 Jab. Us Seigneur , un 1 ou 


A Ld Dd ant Seigneur , » un Sei- 
gneur de mar 


An _—_ Lord. Vn Lord ou un Milord 


Houſe of Lords, v. Houſo. 25 
The Lord Wind 'Le Preſident du Con- 


The Lord Chancellor r, the Lord Treaſurer, 
the Lord Steward 3 King's Houshold, 
the Lord Chamberlain, the Lord Marshal, 


the Lord privy Seal, and the two Lord 
Chief Fafticss. e grand 4 . and 
am 8 and Maſtre, le —＋ 5 

4 Mardchal; 5 nor du pe- 
232 , SER deux Chefs de Juſtice, Ce 
ſont des ch auxquelles le titre de 


LORD eſt affeQs. 
The Lord of a mannor. Seigneur foncier. 
My Lord, Monſeigneur, ou Milord , en 

parlant à un Seigneur Anglois. | 
Lord-like” En grand Seigneur. | 
1 the year of our Lord, L'an de notre 

Roe nn Pan de grace, 5 
ORD it, verb. neut. ( or to domineer, ) 
abe le Seigneur, dominer. | 

|LORDANT , or Lordane , ſubſt. ( a 


Ungr os faindant qui fait chan | 


lubber. 
LORD. ah ( or ately. Qui le por 
haut , qui fait grand Saignaur, e. 


The ordly lion, Le fier lion, ls roi des 


animaux. 

LORDSHIP , ſubſl. (thedominion of a lord.) 
Seigneur, Seigneurie directe ou immediate, 
terte noble , ou terre ſeigneuriale, © 

Lordship ,. a tittle given to Lords. 

8 titre qu on donne aux en 


An | 

22.1 If your Lordship pleaſes. Seil vous 

plait , onſeigneur „ou vil plait à votre 
; 6] Condon h th Lo 

o ave the rdship or the 
FN ) of the ſea. Tenir ALS de 
la mer, tre maitre de la mer. 

LORIMERS, or Loriners, ſubſt, Gene. 
make bits for bridles , ſpurs , Ge, ep 
titre peronniars prennent leurs 

ee 
„ fu or wi 1 a 
bird.) Loriot. * 

To LOSE , verb act. (to be uche los af) 
Perdre , faire perte de, 

To loſe one's „ money, * e 
and reputation, 1 ni far "ſon bien, 
argent, ſon tems, ſes amis, ſa 7 2 

Toft ons "04 loſt figth of him. J e "<p 
An An 8 de vue, il kchapa d ma vue, 5 

( or forget.) Oubliar. 
To loſe 


4 * | 
battle. ) Plier , | 
He loft his ef pied wars, II. 4 


Te. 
an 


en. 
chee. ; 
To loſe one's reputation. Se d. 2 


loſe. one's. way, Sgarer , 
urner de ſon c ſe pe ſe 


To one's longing. N*ayoir. 
ce qu on 'ſouhaite , V. "2 
les fe 2 


o loſe 1 5 8* 2 
That horſe has xe his 


*3 


| putation. 


To 


4p LOS. or |] bor Loy T © boy | 
I to the King. La portion que le Roi tire des] To be deeply in love, to be in love un 


* 


ſabot eſt tomb & ce eheval. 


LOSEL, V. Lozel. - A mines de plomb , dans la Province de Darby, the ears, or over head and 0 | 
LOSENG, f , or 4 Loſenger, ſubſt. ( a flat-| ſgavoir un treizieme.. | © dument ou paſſionnement 8 
terer, or har. ) Un flateur. | LOTE-TREE , ſub/t. Lotus, ou Alifier , | &perdu, ou tranſports amour, ttre 92 
LOSER, ſabſt. (from to loſe.) Perdane, ce · ſorte d arbre. | * „„ ĩ˙ A P 
lui qui perd , ou qui a perde. The fruit of the lote-tree. Aliſe. - Io fall in love. S*amouracher, deve. 
| You shall be no loſer by it. Vous n'y per- LO TH, adj. (or unwilling.) Qui ne ſe ſoucie| nir amoureux, prendre de Pamour. 
drez rien, | pas de faire quelque choſs » qui neſt point: Io get every body's love. Se faire 
1 have been a loſer by him. Jai perdu avec d'humeur dla faire, qui a de la repugnance. | aumer de tout le monde, gagner Pamitic de 
Lui. TH | Ex. I am loth to do it. J ai de la repu-| tout le monde. 9 | 
LOSING , ſub/. Laction de perdre. gnance , il me füche de le 2 je ne ſyauroi I deſired of him of all love , not 6 


Tis but loſing a little with her to get her] le faire gia regret , ou qu d Contre-caur. fail. Je Lai pris, par tout ce qu'il 1a de 
favour. On na qu'a perdre au jeu avec eile] He is very lot to fight. Il n'eft point d u- plus tendre , de ne pas manguer.. 

pour gagner ſes bonnes graces. meur d ſe batere. PR, That makes TOO. with him. 

| Do Loſing , adj. Ex. A loſing bargain. | I was loth to tell you of it before him. Je. Ceſt ce gui m'oblige à Laimer, ou qui ne 


Un mdechant-marche, un marche oz on ne ne voulus point vous le dire en ſa preſence. | donne de Pamour pour lui. 


trouve pas ſon compte. LOTH , or Let, V. Lot. | Nothing can make me more in love with 
Loſings, (in the plural.) Perce. LOTHERWIT , Logerwit , or Lecherwit , the place. IL ny @ rien qui ſoit plus capable 
"I. TN Perte, dommage, | dam. ſubſt. Droit d amende qu'on faiſoit payer à de me faire aimer cet endroit. 
Io ſuffer, to ſuſtain, or to receive a great celui qui abuſoit un eſclave. l didit out of love, or for love. Je 
loſs. Faire une grande perte. LOTION, ſub. (a washing or taking away Lai fait d bon deſſein. . 
That happen'd to my loſs. + Cela seſt] the ſuperfluous quality of a medicament.) He did it meerly out of loye.to me, 
fait a mon dam. | Lotion , terme de Pharmacie. | 11 La fait purement pour m' obliger, ou pour 
lt was a great loſs to poſterity. Le | LOTOPHAGI, ſabſt. Africans feeding much | me faire plaiſir. „ 
poſterice a beaucoup perdu. | on the lote-tree. Lotophages. 3 To be out of love with a thing. Avair 
n He has had a great loſs in his wife. | LOTTERY, ſub/. ( a sharing of ſeveral lots | du degoũt pour quelque choſe , en tre de 


Alles beaucoup perdu en perdant ſa femme. | by chance.) Loterie, eſpece de blanque, | goto. | 5 
l am. content to go by the loſs. Je LOVACGE, (an herb.) Liveche , herbe. To be out of love with one's ſelf. Se 


veux bien y perdre. x Loud, adj. Haut, fort, en parlant du ſon] deplaire, $'aterifter , ſe chagriner. 
@3 You'll come by the loſs. Vous ny] de la voix. Er 6 For the love of or for God's 
trouverez pas votre compte. A loud voice. Une voix haute, ou forte, | ſake. Pour amour de Dieu. 5 
LOSS , or fault in hunting. Defaut. A loud (or great) fame. Un giund re-| I cannot get it for love nor money. 
Ihe dogs are at a loſs. Les chiens ſont en] nom, une grande reputation. Je ne puis Pavoir d quelque prix que ce ſou, 
defaut, | LOUD, adv. Ex. _ loud. Parlez haut, | ou ni par argent, ni par prieres. 
I am at a loſs, or at my wit's end. Je] ou d haute voix, elevez votre voix. Love (uſed adverbially in ni 
ne ſgais ot. j'en ſuis, je ne ſais ce que je dois Louder, the comparative of loud. Ex. To] and gaming.) Ex. I am five love. Je a 
faire, ou de quel cots me tourner , je ſuis| ſpeak louder. Hauſſer la voix. | cing à rien. Six love, fix @ rien, &c, 
fore eve 4 | | * Loudly , adj. Hautement , d haute voix. Love-flames. Les flammes de amour , la 
They are at a loſs what to think of it. | LOUDNESS , ſubſt. Force. flammes amoureuſes. 
Ils ne ſgavent quien croire, Ex. The loudneſs of the voice. La force] A love-fit. Un tranſport d'amour. 
LOST, adj. Perdu. de la voix. | To put a woman in a love-fit. Mettre une 
P. All is not loſt that is delay'd. P. Ce| LOVE, ſabſt. ( affection , or friendship.) femme en amour, Pechauffer , * I la mettre 
qui eft differ neſt pas perdu. | Amour, amite, —_ „ bienveillance. " | EY . 
P. Better loſt than found , a proverbial | Paternal love. Amour parernel. I Love fick. Malade d'amour, qui ale mal 


and yulgar expreſſions , ſaid of a thing or | To entertain a love for one. Prendre guel-| d'amour. PL 

perſon not worth having or keeping. On qu'un en affettion, | I A love-wound, Unulcere amoureus. . 

en afſer ablen, Il ve, an affection, or paſſion for any] A'love-knot. Lacs d'amour, ſorte den _ 
P, T at is not loſt which comes at laſt, | thing in general. Amour , ſentiment de celui] trelas. h , 


P. Il vaut mieux tard que jamais. | . qui aime, paſſion. | A RUS” WOE Un billee doux, un pouler. 
All was like to be loſt, Tout toit en The love of God. L'amour de Dieu. A love-potion. Un philere , ou breuyage 


grand danger. The love of riches. L'amour , ou la paſſion| d' amour. 
lle ſtood like one that had loſt his] des riche ſſes. | " -| Love-powder. Poudre enchantee pour dog 
ſoul. II etoit & demi-mort. | N » fatherly , and filial love. Amour] ner de Vamour. | 
@> Sheis loſt to all ſenſe of shame and | conjugal , paternel , & filial, | Love-tricks. Amourettes , jeux d amour, 
modeſty. Elle a perdu tous les ſentimens de] Self love. Amour propre, amour de ſoi-| Love days { os were antiently called 
konte & de modeſiie.. | meme. || thoſe days whereon arbitraments were ma- 
here's no love loſt betwixt us. Je] @ Love (the paſſion-which a perſon of de.) Jours d arbitrage. | : 
vous aime autant que vous m'aimex. one ſex has for another of a different ſex.)] To LOVE, verb. act. Aimer, cherir , avoir 
Credit is ſo low , that it is loſt even] Amour, paſſion pour une perſonne d'un] de Lamitie, ou de Pamour pour quelque per- 
among near relations. Le diſcrediteſt fi 2 ſexe different. | ſonne; Paimer , avoir du penchant, ou de 


qu'il s etend mime de proche en proche. To languish, or die with love. Languir, Pinclination pour quelque choſe , ſe plaire a 
LOT, ſubft. (Chance, fortune. ) Sort. | ou mourir d'amour. 8 quelque choſe. 1 ih; 
Ex. To draw lots, Jetter le ſort, tirer au To make love. Faire amour. | To love one paſſionately , or deſperately 


fort , tirer aux billets. To marry for love. Se marier par amour, Aimer quelqu'un ardemment , paſſionnement, 
By lots, Par ſort , au ſort. ou par amourette. LEE '| eEperdument, à la folie, a la fureur. 
Itfell to my lot. Cela m'e/t dchu par ſort. 8 Love, or Cupid, the God of love. I love you with all my heart. Je vous ame 


A lot (or portion of a thing.) Lor, Lamour, Cupidon, le Dieu d'amour. de tout mon ceur. | ; 
portion Mun tout qui ſe partage entre plu-=| Love ( the object beloved.) Amour, He loves to poiſon what a man ſays. Il ſe 4 
fieurs perſonnes. || ou amours, objet aim , amant, galant ,| plait a envenimer ce qu'on dit. A. 

The beſt lot is faln to him. Le meilleur lot] ou amante, maitreſſe. : | P. Love me, love my dog. P. Qui mats 
Tui eſt echu. Ng You have been to ſee your love. Vous ve- me, aime mon chien. Fe 
To pay ſcot and lot (to pay ſuch} ne de voir vos amours. P. Love me little, and love me long. P. 


charges as houſekeepers are liable to.) Love (a ſweet word for a husband, or| Il faut faire amour qui dure. : 
Payer les charges de la Paroiſſe. | - wife.) Mes amours, mon bon, ma bonne, P. To love one as the devil loves holy 
Alt is not every one's lot to be lear- mon ami, m'amie, entre mari & ſemme. water, or as the cat loves muſtard, P. Al- 
ned. Il n'apartient pas d tout le monde d'tere| P. Love will creep where it cannot goz| mer quelgu'un- comme le diable aime eas 
ſgavane. | Ny L'amour ſe fourre par- tout. '] Genite , ou le chat la moutarde. 
LOT, or loth, ſabſt. ( the thirteenth dish of | Io he in love with one. Etre amount Loved, adj. Aimé, et 
lead in the Derbyshire-mines, which belongs — de quelfun , avoir de L amour pour| LO SS, ſubſt. Beauté, agrineni. 
pk 1 guelqulan, : . 5 | 


Lov LOW -t 


Lovely. adj. Aimable , beau * re en, 
armant. 

23 , ady. Dune fagon' aimable. | 

LOVER , ſubft. Amateur , celui qui eft 

ureux , ou qui aime. 

> Lover( gallant, or ſpark.) Un amant, 
galant, ou amoureux. 

Lovers ( a lover and a miſtreſs.) 
mans, perſonnes qui s aiment. 

100d, D. 1 Hel. 4 word for a 
lake. )Un la 

LOUKG, V. Luff. 

LOVING , ſubſt. Laction d'\aimer. 
Loving, adj. ( good or kind.) Bon , de bon 
Naturel. 

Our loving ſubjects. Nos bons ſujets. 
A loving wife. Une bonne femme. 

Loving, or affectionate. Aﬀeionne. 

2 Ji 3 kindly. ) Bien, d'une 

maniere paiſible, avec bien de 
Pamitie , Tele. 

To LOUR, V. To lowr. 

LOURDAN » V. Lordane. 

LOURGULARY, ſub. (a caſtin any cor- 
rupt thing into the water, the poiſoning the 
water.) Laction de corrompre , ou den- 
oiſonner l'eau. | 

LOURING, V. Lowring. 

LOUSE, ſubPt. ( a ſort of vermin. ) Pen, 


orte de vermine. 


mine. 
Louſe- wort. Herbe aux pour. 
A crab-louſe. Un mo 12 
A wood-louſe. Une cloporte. 
To LOUSE, verb. af. Epoule A gere 
To louſe one's ſelf, verb. recip. S epouil- 
ler, ou $*eplucker, 
LOUSINESS , ſubſt. Abondance de poux 
Petar d'un un poullleux , „ ou d'une pouilleuſe. 
. , adj, Pouilleuæ „plein ou couvert 
e pouæ. 
1 The louſy diſeaſe. Maladie pedicu- 
ire 
A louſy raſcal, rue br coquin, 
un belitre, _ 
LOUT, V. Lowt. 
LOW, adj. (the _—_ of high, ) Bas , 
ow ui n'eſt pas haut. 
low 3 Une maiſon baſſe. 
41 low forehead. Un petit front. 
DL Low, (or at bottom. ) Bas, qui eſt 
au fond. 
'Tis low water. La Ss eft baſſe. 
2 od Ya: as .) Bas, abject, vil, mow 
a 
Low extraction. Naiſſance baſſe , abjede, , 
ou obſcure, 
A low rate. Bas prix ou vil prix. 
2 Low (or humble.) Bas, humble. 
Low ( under or inferior.) Bas, 785 
Ex. A low Officer. Un bas O 
* Low ſtile ( oppoſed toſublime. ) du. bas, 
celui qui eſt op — au ſublime. 
ov e contrary of n ) Bas, 
on n ll Sy, u avec 
A low ſound. n ſon bas. 
A low voice. Une vous baſſe. 
Alo pulſe, Un pouls profond. 
1 ay ME low, Abbarre, | 
of fickneſs has brought me very 
R. 11 maladie m'a 2 abbats. 
* To bring low ( or humble .) Abbarre . 
humilier. 
To be low, or in a low condition ( in 
point of fort Eer 


e bas, ſe porter fore 
mal, ttre fort foible ou N for 
Jo be in a 


w condition , to be low in 


Full of li, Plein de pour, plein de ver- 


the world. Etre en mauvais tat, ttre mal 
dans ſes a ones ne, er bas ered 
Low , a v. Bas. 


To Spook Eh Parler _ bl 
| 2 0 low. Saluer 
d faire re une profonde Saber pre 


1 — 
tom. -ofy > maiſon of on ee 


I cannot find high nor low, up nor 


down. Je ie le puis erouver nulle part. 
* His reputation to run low. Sa r6- 
| putation commence a baiſſer. 


> by low-built. ship. Un vaiſſean de 
| bas bor 
Low S (the next Sunday after 
e ee. 
70 LOW , verb. neut. (or bellow. ) Men- 


gler ou mugir. 
LOW-BELL, Subſt. (a light and bell to 
with.) Clocke pour chaſſer au 


catch birds with 
feu, cloche avec quoi l'on chaſſe aux oiſeaux 
en Angleterre. Luff. 

LOW. BELLER J. (he that fouls with 
a low-bell. ) Celui qui chaſſe au fer avec une 
clocke, 

LOWD, Ce. V. Loud, Ge. | ; 

Lower, adj. (che comparative of low.) 
Plus bas. 

The lower shelf. La tablerte Tales, 

@> The lower houſe, or the houſe, of 
Commons. La Chambre baſſe, la chambre 
des Communes du Parlement d'Angleterre. | 

&> The lower parts of the belly. Le 


bas du ventre, 


[To LOWER, verb. act. ( to bring N 


Abbaiſſer. 
Sa a ah the ſuperlative of low. 51 


Le 
Th che loweſt price, or tis the loweſt | i] 

can ſell it for. Ceſt-lale plus bas, ou le plus 
juſte prix, Ceft-la le meilleur marckd, jens 
Puis pas le vendre & moins , je n'en ſcaurois 
rien rabatre. 

LOWING, ſub/t. ( from to low. 9 Meugle- 
ment, mugiſſement. 

LOWING V. Lunes. 

LOWLINESS, ſubſt. ( or humbleneſs, from 
low.) Humilite, baſſeſſe. 

LOWLY, or lowly-mined , adj. ( humble. ) 
Humble, ſoumis, qui a de Phunulite. | 

|LOWN, 1 . Lozel. 

To LOWR, verb. neut. ( or frown.) Se 
refrogner, avoir un air 9 faire la 


mine. 


LOYAL, adj. 4 faithful. ) ade. 4 loyal, | 
Fe the 
42045 for the Kin 1 Les "Les Alt., Ian 


de la Cour. 


e (or faithfully. ) Fiddlement, 


oyalement. 


DYALTY, ſubſt. (or fidelity.) Fidelice , + 
LON, R al t. Ex. Aloyn of veal. Une longe 


de veau, 
&> Aloynof mutton. Une Frens do mou! 
ton. 

Io the lower of one's 
og we od ag RE Arnoote |LUCE 
les reins, ou le bas du dos. 


LOW LOY 4 


&> The 8 lowr (or bs 
overcaſt, ) Le Ciel ſe owr (0 $52 7 
a adj. Ex. Alowring countenance. | 9 
Un air re frognd. 
&F3 Lowrnng weather. Un tems ſobre , 
on 5 _ 5 15 | 
, adv. D'un air refro 
Lowſe , 6c. V. Louſe, Sc. | 
Lowt, V. Lozel. 


IL. OY LUC 
ong- tems. 
LOYTERER , N. . Un n pareſſeus , un fai- 
' ndant , un negligent , gui s amuſe, qui no 
fait pas les choſes Pops atta 


LOYTERING » Jubſt, N nb pareſſe, 


faineaniiſe, . 

Loytering , «dj. Ex. A lo boy. Un 
petit pare cus Ou fai . 2 
tout. 

LOZEL , ſub/. a wk booby. Un gros fai- 
neant, un E ue, un ventre pareſſeux. 
10 ZEN CE. 
Loſange, ang mathematique. 
Lozenge, ſubſt. (a little ſquare cake 
7 wers, ing Loſange , ou ta» 
tte. 


Gros valet , valet qu'on 
ges les plus 1. & les plus | 

@3 4 long lubber. * om corps mal 
bati , mal proportionne. 
An idle lubber. Un 4 
10 abbey Aubber, U 
berly , 4. * A great — fe 
low „ ros 


LUMRICAL , x n | 


loi⸗ Ri Ou 


6 LUBRICITY. ſubſt. fickleneſs , uncertainty; 


Legerete, inconſtance, incertieude. 


Lubricity ( wantonnefs ) Lubriciels 


laſcivere. 


LUBRICIOUS , adj. (flippery , uncertain. ) 


Incertain, trompeur , vain. 
A lubricious hope. EI. trance vaine, &c. 
2 Lubricious , ( fickle, inconſtant, 


er, inconſtant. 
2 Lubricious ( or unconcluſive) argu- 
ment. Un foible argument, un argument qui 


ne prouve rien. 


FR Lubricious (or wanton, ) Lubriqueg 


| 10e. * Ex. A flover-de-luce. Une 
n beaſt near | 


ur de 
Fly . (a ſort of Ru 
neſs of a wolf.) Sorte de loup cervier. 
vet „shining bright.) Lucide , qui luit 


de «ine. 


vals. Il eft fou, mais il a de tems en tems 
des intervales lucides. 
LUCIFER. 7 ( the devil) Lucifer, le 
diable, 
8 . 
| Petoile matiniere. 


LUCK, ſubſe. or are) Bonkeur » ſuce 


I wish ,Jou good luck. 1 — 


| bon ſucces 


He has the luck om. Ito du boukexr , it 
eft keureu rx. 
Ill luck. t + 


To bring K --- IP 


tar] a hi 5 . for the 
E P. A fou fortune. 


LUCKINES, ſubſ#, Bonkeur. 
Luckleſs , 40. Malheureus. | 
Lucky, adj. Heureux, qui a du bonſrur. 
A lucky hit. Un coup de Are wc 


— adj. (gainful, ). Lena. qui 


LUCRE, 
LUCROUS, V. Lucratiy 


1 


k 


To LOYTER , verb. neut. (to tarry 1050 


LUCUBRATION 7 ſuf. (ingenious co. 


owe): ) See x Faris e aa 
retaraer 


a mathematical figure.) | 


LOG Joo. 1's —.— bann, a Og } 


eis mad , but he has ſome lucid inter- 


By good 2 | 


Lickily , at: (bygoodluck. ) Heueyſe | 


A. (or gain) Lucre, gain, profit | 


Fs. L'UV/D LY N- - 
poſure.) Ourrage d'eſprit, production, veille, 
LUCULENT , adj. (or clear.) Clair. 
Ex. Luculent proof, Preuve claire. 
1 or lndcrous , adj ons or 
al way of dro ay , paſtime or 
— conical Bala, — « drole, 
plaiſant, goguenard , comigue , burleſque , 
bouffon , 2 ou dit en pla antant. 
Ludicrouſly , adv. Burleſquement , plai- 
ſamment, en badin , drolement, en boufſon. 
LUDIFICATION , ſubſt. (a mocking. ) Mo- 
querie , ation de Je moguer, ou de rendre 
ridicule, 
(GS Ludkfication, ( illufion. ) Illufion, 
LUFF, ſabfl. or lough, ſubſt. (light or flame 
to fowl with a low-bell, ) Feu ou i 
pour chaſſer aux oiſeaux. 7 
Luff, W, V. Loof, 
LUG ſubſe. the lug, of the ear, Le tendron, 
ou le bout de Poreille. 
10 give one a lug. Tirer Poreille d quel- 
qu'un tout d'un cou "p. 
@ A lug (pole to meaſure land with, ) 
Perche , pour meſurer la terre. 
To LUG, verb. act. (to pull.) Tirer. 
Ex. To lug one by the ear. Tirer Poreille| 
a quelqu'un. 
To lug (hale, or tug.) Tirer , trainer. 
te „ Jubſt, Attirail, e » baga- 
| 61 „ ſuite. 


ed, adj. Trains. 
1068 NG, ſubRt. Ladion de tirer, ou de 
trainer. 


LUGUBROUS, or - lugubrious, adj, (mourn- 
ful.) Lugubre, erifle, 

LUKE 
Tiede, qui eſt entre le froid & le chaud. 

' *Lukewarm, (cold, indifferent.) Tiede, 
froid , indifferent , en parlant des 

LUKEWA MNESS „ ſubſt, Tiedeur. 
Luke warmneſs (ind e.) Tie deur, 

5 Feth , indifference. 

LULL , verb. a&. (as a nurſe does her 
child.) Bercer , Careſſer , chanter pour en- 
dormir un enfant, en parlant Pune nourrice. 

To lull aſleep. Endormir. 

When the devil lulls us afleep in fin, 
Quand le diable nous berce ou nous endort 
dans le peche, | 

Lullaby, a lullaby ſong , fubſt. Chanſon 
our endormir. | 
+ Liilled, adj. Berce, careſſe. 
Lulled aſleep. Endormi. 
LUMBAR , or lombary , adj. ( belonging 
to the reins, ) Qui appartient aux reins ou 
aux lombes, lombaire. | 

LUMBER, ſubft. (the biggeſt and wort ſort 

of houshold-ſtuff. ) Gros meubles. 

LUMINARY, ſubſt. ps light.) Luminaire , 

corps lumineux qui cEclaire. 
The ſun and moon are the two great lu- 
minaries. Le ſoleil & la lune ſon: les deux 
rands luminaires, 

Luminous, adj. ( or bright. ) Lumineux , „ 

plwGKkẽin de clartè. 

LUMP, fb/t. (or maſs.) Maſſe, bloc, 

A lump. of flesh. Une maſſe de chair. 
To fell by the lump. Vendre en bloc, 
A lump (or heap.) Un monceau, tas. 
Lumpish , at (or heavy, ) Peſant,lourd, 
ui peſe 
15 ien (heavy , dull. )* Peſant, lourd, 
groſſier | 

LUMPISHNESS Jubſe — frenzy. ) Phre- 
_ N * die de lunatigus. 

LUNACY ſubſe. (the being a lunatick.) 

 Phreneſie , folie, maladie de lunatique. 
To be troubled with lunacy. Etre lunati- 


ARM, adj.( between hot and cold.) 


rſonnes. | | 


* 


LUN LUR 
To be ſmitten with lunacy. Etre lunati- 
e, étre fou, tenir de la lune. 


[L UNAR , adj. (ofor belonging to the moon.) | 


Lunaire. 

LUNARY, l. (or moon - wort.) Lunaire, 
ſorte d' her 

LUN heap adj. ( ſmitten with lunacy, ) 
Lunati ou, qui tient de la lune. 

LUNATICK, ſabſt. Un lunatique. 

LUNATION. Je ace of tine from one 
moon to another.) Lunaiſon. | 

LUNCH, ſub/t. Morceau, 

Ex. A 2 lunch of bread. Un grand 
morceau de pain. 

LUN CHION , fubſt Ex. The afternoon's 
lunchion. Le gott. 4 

LUNES, ſubſt. (or lowings, leashes , or long 
lines to call in hawks. ) Filiere ou ErEGnce, 
en terme de fauconnerie. 

LUNGIS, +, ſubf. (a ſlim Nlow-back., a 
dreaming lusk: ) Un longis , Nice in| 
dore , un lambin. 

LUN 6s, Jubft. Le poumon. 

To clear one slungs. Se degager le poumon. 

GR The pipe of the lungs. Sifler, la tra- 

chee artere , en terme d'Anatomie. / 
Lung-wort (white hellebore.) Pulmonaire, 
herbe au re | 

LUNT, ſubf#t ( or match to fire guns EY ) 
Meche , avec quoi Von tire un mouſquet ou 
un canon, 

LUPINE, ſubſt. ( a ſort of bitter and phyſi- 
cal. pulſe. Lupin, forte de legume. 

LURCH ubſt. (double game. ) Bredouil- 

le, artis double au jeu. 

ortune has leſt him in the lurch. La 
fortune lui a tourne le dos. 
* f To leave one in the lurch, Abandon- 
= quelgqwun , * I le planter ia, e laiſ- 
ſer 71 our reverdir. 

4 To o lie upon the lurch (or upon the 
_ JE tre aux aguets, dreſſer des embi- 
ches a quelqu'un , tãcher de le "55 {rom 
ou de Pottraper. + 
To LURCH one at play , verb. as. Ga- 

gner bredouille » gagner la partie double, a 
que lt un. 


To lurch, or lie upon lurch, V. 
Lurch. 
Lurched, adj. A qui Pon a gagne, bredouille, 


ut a perdu la partie double, 
L RCHER, ſubſt. (that lies upon the lurch. 
_ OF dreſſe des embiiches a quelqu'un , 
urch. 
Lurcher (a kind of dog.) Vn baſſer. 
LURCHING, ſubſt. L'action de gagner bre- 
douille ou la partie . 

A lurching, or Lying upon the lurch. 

Embiches qu'on dreſſe a quelqu'un, 
LURDANE, V. Lordane., 
LURE, ſubſe a hawk's lure ( a device of 
leather ſtuck with feathers, and baited 
with flesh.) Un leurre, pour repeller le 
faucon. 

Lure ( or dec * Leurre , amorce. 
To LURE, verb. a d. Teurrer. 

To lure a hawk. 3 le faucon, Pace. 
coutumer d venir fur le leurre , ledreſſer 2 
Leurre. 

* Tolure (allure or decoy ) one. ? * 
rer quelqu un, Pattirer , le gagner. 

Lured , adj. Leurre , V. to Lure, 

LURID , adi. ( pale, van.) Livide, pale, 
bleme. 

To LURK , verb. neut, (or lie hid. ) Se ca- 
cher”, ſe tapir. 

LURKER , ſubſt. Celui ou celle qui ſe cache. 

LURKING , ſurf & bon de ſe cacher , de 
ſe ragir, © 


— 


* an _ 
1 


7 


noie 


Los Ur 


Lurking , adj. Ex. A lur | 
king-hole. Cackerte , len ares on ſe . | 
To lie lurking, Se cacher , ſa tenir cacke, 


ow. 1 | 

Luke . 1 ee ee 

LUSCIOUS, ashious, . 
E 9 55 

W , on Lushburg ( a baſe 

PE from beyond ſea, = TOY 

the Fe 2 * Edouard! os Meri J Mon- 

oi, ut decrice | 

I Edound III. he : 1 4 


r 
LUSHIOUS „ adi. (in oe 
reax , doux, fade, qui affadit Ce 


nA rien qui reveille le goũt, mielleus, 95 4 
Lushions wine. Vin doucereux, vin dous, 
ou mielleux. 


 Lushious meat. Viande gui affadi 2 


Es i 


Mac. 


A lushious melon. Un melon ſuerc. 
A lushious ( or flatterin 5 ftile, 
Sit fare des paroles emmie 


]LUSHIOUSNESS , Ffubfe : qua» 


lite fade, 
rusk , ſubſe. (a ſlug or ſlothful fellow.) La 
pareſſeux, un lendore, un In. | 
LUSKISHNESS » ſubſt. Pareſſe, lenteur, 
LUST, ſub/t. (or concupiſcence.) Concupiſ- 
cence, convoitiſe , incontinence , impudicite, 
brutalite. 
To LUST , verb. neut. Convoiter 8 defirer 
197 bs 
after a woman. Conniſſher une fem- 
me, rA d'en jouir. 
Luſted after , adj. Convoité, deft, ſou- 
haite avec paſſion. ; 
LUSTER , or luftre , fab. ( brightneſs, 
Luſtre , «lat , Brillant. 
LUSTFUL, adj. ( from luſt.) Impudique, 
brutal , laſcif. 
Ga Such a thing will make one luſtſul. 
Cela eft propre d echauffer la nature, ou 4 a 
reveiller la concupiſcence, 
Luſtfully , adv. (to look luftfully 
rs ) Regarder quelqu un d'un ail ta ou 
mpudique , ou d'un ail de convoitiſe. | 
LU TEL ULNESS , ſubſt. Convoitiſe , inipu- 
dicite , laſcivete , ' concupiſcence, | : 
Luftily, ady, (toutly. ) Vigoureuſement , 
fort & ferme. 
Io eat and dring luſtily. Manger & 
boire avec apetit. 
> To dring luſtily. Boire copieuſe- 
mene, T boire a tire-larigot. ; 
LUSTINESS * Vi 2 » FOrce. . + 
LUSTLESS, Ne eft ſans convoitiſe. 
LUSTRATION! , Ws; (a purging by che. 
fice among the ancients.) Luftraton , eſpé- 
ce de ſacrifice en uſage chez les Anciens. 
LUSTRE, V. Luſter. - 
LUSTRE, or luſtrum, ſubſe. (the ſpace of 
fifty months. ) Eſpace | cing ans, ou plu- 


tot , de cinquante mois. 


e adj. (purging or making * ) 


Luftrifcal water. Eau luſtrale. 
LUSTRING or luteſtring, ſubſt. ( (a ſort of 
1 Luſtrè, ou tafferas luſtre, ou raffetas 
double, 
LUSTY, adj, ( ſtrong, ſtout. ) Robuftefort, 
5 oureux, puiſſant, gras. 
LUTANIST , ſub/.. (a player on the lute.) 
Joueur de lut 
LUTE , ſabſt. (a muſical inftrument.) Luth, 
in ent de muſique, 
To play on the lute. Jouer ds l, . 
cher du luth, | 
Lute-ſtring.  Corde de luth. 


n (a fk.) V. Luſtring. 


1 


Ahe 


— _ 


LUM --% . | 
te player. Un joueur de GETS 
A Lor, ob. ad. (aterm of chyadſtry, | 
to cover with loam. ) Luter, terme de chy- 
mie , endaire de lut. 
Lad, or luteous, adj. (clayed.) Luté, 
duit de lut. 
[UTHERANISM, ſubſt. (the ſeQ, or teli- 
ion of the lutherans.) Le luthfr aniſme. | 
LUTHERANS , ſubft. (thoſe. who follow 
the tenets of Luther, one of the reformers.) 
Les Lutheriens. 
LUTING ſubſt. ( from to lute.) L'aftion 
de luter. 
LUTULENT, adj. (mary , dirty. ) Bour- 
beux, boueux , plein de boue. 
Io LUXATE, verb, att. (to disjoin.) La- 
rer , diſloquer , deboiter, demettre. 
To luxate, verb. neut. Se luxer » Je diſlo- 
guer » ſe deboiter , ſe demettre, 


A adj. Luxe, diſloque 5 deboite 51 
en porterez le peche. 
| GE H Here lyes, as 


LUXATION , ubA. Luxation, diſlocation. 
Luxation, fu N. (or putting out of joint, a 
term uſed in ſurgery. 5 Luxation, deboite- 

ment des os. 
LUXURIANCY, ſubRe. Abondance , ou trop 
grande abondance. 

Luxuriant , adj, ( growing to exceſs , 
growing rank.) Ex. Luxuriant plants. Des 
plantes qui pouſſent des feuilles & du bois en 
trop grande abondance. 

* Lixcuriant health. Exces de ſanté. | 

A luxuriant way of ſpeaking, Une 440 

guence pompeuſe. 

A luxuriant writer. Un &crivain fertile. 

@> Luxurint flesh. Chair epaiſſe. 

LUXURIANT, or luxurious, V. Luxurious. 
To LUXURIATE , verb. neut. (to abound , 

to exceed, or grow rank.) Etre trop ferile 
ou trop abondane. 

Luxurious, adj. (that lives in luxury, 
wanton.) Luzurieux, gui vit dans la luxure, 
lubrique , incontinent. 

FR Luxurious, extravagant in one's diet 
or garb, Ec. Qui vie dans le luxe, adonne 

au luxe. 
| LUXURY, or luxuriouſneſs, ſubft. (exceſs, 

2 ) Luxe, exces, depenſe ſw 

per : 
Luxury, luſt, incontinence. Lurure, 
incontinence, lubriciet: 

The luxury (or tankneſs ) of ſome plants. 
La grande abondance de feuilles & de borg 
gue pouſſent certaines plantes. 

LUZARN, v. Lucern. | 


* Þ 4 
3 oh. Lye. 


1 


Te IV. 23. %. (io be.) Fre. 4 


Jo ly open. Eexe d decouvertr. 
To ly ſick or ill of fever. Eere malade de 
2 1 , avoir la fievre, | 
0 ly ſick a- bed. Etre alice. 


His talent does not ly that . Ce nf 
_ la ſon talent. 


all ( che be del! in or on a bed 
e 5 elfe.) Coucher , giter, repo- 


What er ve ly in bed fo lon ue 
eine vous J. long- tems au lit xp — 


— * 


leve Tous. 


They lay together. Ils ont couch enſemble. 
lo hy n ſtate, as a dead: bt . 


Repo er ſur un lit de 4 hr) 


7 er, 78 ider. 


When does he | Oi loge-t- il? | 

. we 55 og! y 2.04 oge- 10 on 45 
e ſupream powet lyes (or i lodged 

in the King's perſon, La {7 22 Puiſſance | 
Tome II, 


13 
rifide en la 5 perſonne du 


To ly under an obligation. 
quelgue chaſe, 


[dais 


that he lies in m y way. 
m' empiche Lavop un grand bien. 


0 ly (or lah ge-) Loger , » demeu- | huches & a 44 un, ticher de Pattraper. 


— * 


I 


x 


To ly (or be fi fe 
r 5 e =) TOY 
2 y idle Demearer ſans rien faire, 


dans DGoifev 
ya urs (or ck in my fomach ) 
Cela $'attache a mon eftomach. 

&> Herein lyes our happineſs. C'e 
cect que conſiſte notre bonheur, | 

*You may diſſemble as much as you pleaſe, 

but she lyes at the bottom of your heart. 
Diſſimulez tant qu il vous plaira, mais elle 
vous tient au canr. 

* This argument byes ſtrong upon them 


Cet argument les preſſe.” 


lt lyes in your breaſt or power or 
it lyes duo. Cela depend uniquement de 


vous. 


he fin shall ly at your door, Vous 


as tis uſed in ways 
Cy-gift ,- formule d'eEpitaphe.  - 
> Theſe commodities will 1 
while upon your hands. Ybus Foe 
tems 4 vous defaire de ces Jai Cot) 

Ta ly UNDER , a great Ro 
couvert d'i ignominie. 
loly under a ſcandal. Etre ſoupgonns | 
de quelque crime , tre en mauvaiſe odeur. 

| &> To ly under an imputation. Etre 
1 _ | accuſe de quelque choſe. | 

under a miſtake. Se tromper, eere 

Fon 7 reur. 

To ly under a diftemper, Etre nalade, 
avoir une maladie. 

o ly under a great affliddion. Fre 
fort afflige. 

Religion has always lain under ſome 
pre judices. On @ toujours eu des prejuges 

deſavantageux touchant la Religion. 

Shelay under mortifications in abun- 

dance, Elle a en beaucoup de 1 


great 
1 


ou quelgu un 
My honour les AT STAKE, n y ya 
ou il eds mon honneur , mon honneur en 
depen eft intereſſe. 
0 17 D WN. Se coucher, 
fo ly down (to be brought to bed. ) 
Accoucher d- 2; 
Foly AB EL , or toly UP and DOWN. 


Etre C7 


chte, tire en couche. Kg 
hlyes me in 4 grat dal. 1. coles| 


bien de Pargent, 


lf it everlyes in my way (« or power) 


to ſerve you. Si jamais je erpuve le mages 
ou Coccaſion de vous ſervir. a 
hat lyes 1 in my way (or is a hinde- 
rance = me.) Cela m eſt un grand obſtacle. 
rz of the greateſt Efcut ifficulties that 

es in the Athieſt's Way, is, La plus grande 
FN que PAthee rencontre, ou 1 4 4 


pen eſtate > but 
a que | lui qui 


Com battre, 2ſt ·— 


G lshould come to 


A To ly in walt for one. Dreſſer des em- 


do what in me lyes, or what lies 


| A. 9 power. Je ferai tout mon poſible , ou 


tout ce qui de pendra de moi. 
To ly, ou et S'leendre en un. 


e vs 1 


Etre oblige 4 | 


| LYSARD , V. en, | 


* 


e e 17 
fro ly out (oh out of one's bed, or 
out of doors.) Decoucher, + 
LYCANTHROPY , ſub. (the frenfy or 
madneſs of a 7 1 50 Lycanthropie 766. | 


| neſie de loup- Po, 

LYCEUM, v7; 371 8 ſchool of Ari. ; 
totle near 0. Lycee, fameuſe ecole ol 

| Ariſtote enſeignoit la Philoſophie.. 


en|LYCIUM, 5 t. (the von 0 or the 4. 
coction of i it.) Lycium, arbre W en „oO 
*. us de cet arbre. ö 

„ſubſt. (to Wash with it. ) Leſſive.. 


8 5 wash with lye. Faire la leſſive. 
Lye- washed. Blanc de . 15 
LYE ; Sec YL. 0H! | 


LYER » V. Liar. „ + 
LYGURE, ſub/. (aſort of precious Kone; 
V. Exod xxviij. 29.) Ligure, ſorte de e 


récieuſe. 
LYING , ſub/.. LN OE aftion cle 
couch, &c. V. to 
Ga A woman's 1 in. Les couches 0 \ 
d'une emme. (EE 1 887 8 | 
LYING , ſub/t. ( from to lie. Ladion * 
mentir, menſonge, menterie, 8 
| -EYMPHAT C 4 5.4 Ex. Bs 
veins. Les veines mphatiques. | 
ym 3 brit. | 
inſenſe , viſionnaire. | 


L YNCEAN „or Iynceous , WY 1 „ 
owing of the ſight. ) De Lynx , pergant , + 
u, en parlant des yeux ou dela vue, 
LY [CURIS , ſubſt. a ſort of amber. is ed 
curium , efpece d'ambre. 
LYNX, ſub/t. (a ſort of quick-ſighted beaſt, Y ; 
Lyax 5 loup-cervier, . 
To have a lynx-like eye. Avoir des your 
de hynæ, ou fore pergans. 
LYON ; be. M., 6. 
LYONESS , V. Lioneſs. 


{LYRE, ſubſe, (or harp, a muſical — ; 


* re ou harpe , inſtrument de muſique. 


yrick , adj. (belonging to the rss.) by 
rique. | 
25. L poet. Podte 1 df 
LYRIST , fag. (he that . 2 


to the harp.) Joueur de by 


re Erne 
chante ſur la ly re. 1 


M, 49 lettre de Þ alphabet e 
prononce comme en frangois, ex- 
1 a la in d'une ſyllabe, on * fe 2 
nonce d'une maniere plus forte, & en 
Joi les tevres. Ex. Bottom, fond ; Aum⸗ 
na oof damnable, &c. 
M, ſubſt, Ex. A great M. Une grande M. 
Mi is a numeral letter, which in the Ro- 


man way of cypheri ſtands for athouſand, 
M eſt une lettre n e ce p 
Romain 7 ignifie mill. X 


MA 
Is 3 Me, Irlandais ns 
veut Ez 1 
Ex. Mac-Williams, Le fils de Guillanne; 
MACARONICK » adj, only uſed in this 
expreſſion, à macaronick poem ( a mocks 
poem.) Vn foam 7 pom „une maca- 
6 
MAcAROON, L ſup. (a ſort of ſweet-mears,) 
acar on. / 
MACE ,;ſubft. (a ſpice fo called. ) Macis, 
leur, de muſc eade, N 
955 l en or mace· royal (a mark of hos 
nour. ) Maſſe d 
M an Univerkit Ma «bs e 
en Univerſite, 4 a 1 | # 
MACE-BEARER + Jubſt, Maſſier, | 


e. 
17 
N 0 1 - 


ou bedeas qui porte la maſſe. 4 : 


Tm 4M AC MAD 
o MACERATE, verb. act. (to ſt 
ſoak.) Faire tremper, e en faiſane 
Fg wn ere Fo | 
o macerate ( to mortify , or weaken. 
'Mactrer , mortifier , affliger , attenuer , af- 
foiblir "2 

Macerated , adj. Qui a trempè, &c. V. 
to Macerate. | 
MACERATING, ſuhſt. L'action de macerer, 
KXK«ec. V. to Macerate. 
MACERATION, ſabſt. ( or faxing, ) Ma- 
ceration , infufion. 

* Maceration , mortification, * ' Maccration, 
mortification. 
MACHIN , V. Machine. | 
To MACHINATE , verb. ac. (to contrive , 
or plot.) Machiner, tramer, braſſer , former 
—_ mauvais deſſein „ le rouler dans ſon 

eſprit. 
ACHINATION Jubſt. (device ꝙ plot.) 
Machination , FO. Jt invention eifice, 
MACHINATOR ſubſt. ( a plotter, 
triver. ) Machinateur , inventeur, 
erimes. 


MACHI 


fahl. (an engine ori 


Machin in ſtrument. | 
MACHINERY, ſub/. (a in 7 
for the uſe of machines.) Ve des machi- 
nes , maniere de les em dans la grande 


oh. 
1 ACHINIST , ſub. ( anigheref machines. ) 
Machiniſte. 

MACILENT , adj. (lean, thin. 
decharne, qui n'a gue la Peau & 
eenue , defait. 

MACKAROON, V. Macaroon. . 

MACKEREL , ſubſt. ( a fea fish. ) Maque- 
reau , poiſſon de 

A mackerel-boat. Maquilleur, 
 MACLE, V. Macule. 


9s, at- 


To MACULATE , verb. att. ( to flain or He runs a ma 


ſpot. ) Tacher , faire des taches, maculer, ce 
ernier ne ſe dit que des feuilles & des eſ- 
tampes qu'on imprime. ä 
Maculated, adj. Tacke, macule. 
MACULATURES, ſubſt. (waſte and blotted 
papers.) Maculatures. TEL 
MACULE , ſubſt. (or macle, an ill printed 
shee.) Feuille maculde. 
MAD, adj. (out of his ſenſes. ) Enra ( fou, 
 inſenſe , hors du ſens, emporté, urieux. 

x. A mad dog. Un chizn enragd. W 

| He is ſtark ſtaring mad. II eft fou d lier, 
il eſt fou à courir les rues. 

To make one mad. Faire enrager quelgu) ay 
le faire f endever , le faire peſter. 

e is mad at me. Il enrage contre moi ol 
rel il eſt en grande colere contre moi, * 1 
al ait rage contre moi. | 

am _ at it. Cela os fait enrager , cela 
me fait peſter, ou perdre patience... 

of rx oy of, t 2 
thing. Fon 

1 To be mdf 2. or upon a thing. Erre 
paſſionne pour quelque choſe , la 4 paſ- 
nnement , ou avec fureur, enetre fou. 
* a maids are mad for husbands; Toures | 
les filles one la folie de vouloir ſe marier. 
Mad, full of play. Folatre , badin , 

volage. 


Nad fit. | Lee folatre , humeur badine. 


P. He is as mad as a march hare. Il eft ex- 
ertmement badin, il n'aime qu'd folatrer.| 


nt fit , whimſey : caprice, crotchet, | 
4 | 


rve, caprice, quinte » fantai 


Mad, hare-bram*d , giddy-brain'd, 
ou , drourds , Ccervelt. 
A mad thing, or a mad trick, Due 


grande ie. 


) Maigre,| | 


F 


that has a great paſſion for 


1 


— 


| 


N 


2 


To MA, erb. af. (to make mad.) Faire 


Tenrage de voir le tort qu'on lui — HED 
MADAM, bf. (a tittle of honour gi 
women. ) dame, ou mademoiſe «gp 


MADDED, adj. uon a fait enrager , ou 
MADDER, ſubſt. (a herb.) Garance, herbe. 


MADDING, ſubſt, Ex. 


Ma 
MADE, dedrie C participe da verbe (t to 
make. 5 Fai ait, Ke. V. 70 Ma ke. 


MAD 
| The butter is mad ( that is, it is fo 
harden'd with cold, that it won't ſpread.) 
Le beurre eſt fi fort durci par le Froid, 3 on 
ne le ſauroit etendre, | 

He eats like any mad. 7! mange com- 
me un enraged ; il ne mange pas, il devore , 
il mange fo fore rt & ferme. 

He jeer'd him like any mad. 1 2 
peufſe fort ee, ar ſes railleries, il la 
raillè cruellement, il Pa raille Pune maniere 
e Ou ſanglante. 

A mad - apple, or raging- apple. Pom- 
me d amour. 

A mad-cap , one full of play. Un ba- 


din, un folitre. , 


un Etcervele. 
&> A mad-houſe, or bedlam, Les petites 


maiſons. 


enrager, faire peſter, F faire endever , faire 
perdre patience, 


pefler , V. to Mad, 


R. Madder eſt auſſi le degre comparatif de 
mad, & . eft le ſu lane. 5 
run a madding 
after a thing. Rechercher quelque Fre pr: 
des empreſſemens furieux. 
He runs madding after that woman. Hl ef 
fou de cette femme, il Paime a la fureur. 
The world runs pu a 3 aſter 
news. Le monde s sf ort d ee. 
des nouvelles, le 1 und l ward 
after the 3 


velles. 
ſtone. Il eft enterd 74 la pierre philoſ 12 
ddish, adj. Un peu j ou, foldire, badin. 


He has made a perfect cure of me. Il m'a 
Parfaitement bien gueri, il m'a entierement 
remis ſur pied. 


18 A made word. Un mot faclice, inven- 
iu ima 


es ou fait d plaiſir. 
his word i is commonly made thus. 
FP ainſi qu'on rend, ou que on explique 
dordinaire ce mot. 
MADEFACTION,] Df, ſubs. ( * moiſten- 
) Action de moui | 

MAC. HOWLET Jaht. ( a big. Hu 
lote, ſorte d'oiſeau. i... 

MADID , D, adj. wr Mouille, moite. 

MADIDITY , or ma 7. ſubſt. (moi- 
ſture.) Moiteur, humid, 

MADIFY , DPT. or madidate, verb. act. (to 
wet. ) Mouiller. 

MADLV, adv. (like a mad- man.) Follement, 
en fou, comme un enrage , un fou, ou un 
furieux , avec fureur , avec r 

Madly or rashly. Follement , en fou, 
à Petourdie, comme un etourdi. 

MADNESS , ſubſt. (the being mad, or out 
of one's wits. ) Rage, manie , folie. 

@&>3 Madneſs, » paſſion, Fureur, ex- 
travagance, emportement , colere. 


MADNING-MONEY , ſubſt. Ceſt ainſi que] 


2 ay ſans nomment une ancienne monnoie 


3 de Dunſtable, 
MAD RI GAL, ſubſe (a ſort of poem.) Us| 


madripal. 


To MAFELE, 
redouiller , parler en 8 


1 


ui g engendre dans la chair , le f 
A mad · cap, giddy· brain d. Un etourdi, 


It mads me to fee how he is wrong'd. | 


| deur de courage. 


ome , gu on trouve quelquefois aus en- 


— © al ( not to| 


MAF MAC. 
MABFLER „ ſubſt. Un bredouilleur, une bre. 


dout 


MAFEFL NG »fubRt. Bredouillemene Fbegaye- 
ment, Patton de bredouiller ou de beog 
MAGAZINE , feht. ( or tore-houſe,f 2 
= of ft. U, 
magazine n gren 
MAGBOTE Feb (a — de, 
ou for the ſlaying of another man's re- 
)Amende pècuniaire gu on Payoit autre. 
fois aux proches parens de celui qu'on avoir 
tus, pour s'exempter d'une peine corporelle. 
MAGGET or Maggot, ſubft.(a worm.) Ver, 


romage, les 


fruits. 
aggot , or whimſey, Caprice, fare 
_ taifie , quinte , lubie, vercoquin, 

*tls all do it when the ma bites or 
when 1 i have a mind to it. Je le ferai quand 
il 5 'en pens hy envie. : | 

aggot nea maggot atte or 
gory, adj. ( whimkfical , of whims.) 
nag Bourru, fantaſ, que 5 Y:fionnaire 6: 


guinteuæ 

| Magical , adj, Magique „ qui concerne le 
2 a 

af Re , adv. Par magie, par ſorrillge, 


ar enchantement. 
MAGICIAN , » fu ubſt. (a ſorcerer or ſorcereſs, 
a conjurer. ) Un magicien , une magicienne, 
un ſorcier , une ſorciere. 
MAGICK,, fab. (the black art.) Magie, 
ou magie noire, enchantement. 
Natural magick , the ſcience of nature. 
La magie naturelle , ou la magie blanche, 
Magick, adj. Magi ue, de . | 
Magiſterial or magiſterious, (lke 2 
maſter, imperious. Magiftral, FA maitre , 
imperieux, ier. 
Magiſterially, or magiſteriouſly , ady, Ma- 
giſtralement , en maitre, d'un ton de mai- 
ere , imperi _—_ » flerement. ' - 
To command magiſterially. Commander en 
maitre , commander à baguette. 
MAGISTERY, ſubſ. (or maſtership. ) Que 
lite de maitre, pouvoir, autorite. 
AMagiſtery, a term uſed in chymiſtry. 
Magiſtere, terme de chymie. 
MAGISTRACY , ſubſt. (the dignity of a 
magiſtrate.) Magiftrature. 
MAGISTRATE, ſub/t. (an Officer of jub- - 
tice , or N J Magiftrat. 
MAGNA-CHARTA ( the great Charter 
granted by Henry the third. 57 ande Char- 
tre qu Henry III, Roi eee accorda 
& ſes ſujets , & qui contient les grands prixi- 
leges de la nation Angloiſe. 
MAGNANIMITY , ſub/. ( a por ſpirit , 


greatneſs of courage.) Magnanimite , grate 


1 * 


Magnanimous , adj. Magnanime , courd- 
prox, gu a Pame grande, gui a te caur bien 
lac 
/* Magnanimonſly , adv. Avec grandeur de 

courage , coura au : 
MAGNET ( or one, ) ſubſe. L'aimant. 
Magnetical, or magnetic, adj. Magndi- 
que , qui a partient d Faimant. 
Magnetic, adj. (which partakes of the 
virtue of the loadſtone.) Magnezique , 4. 
A 
magnetick- one. 
MAGNIFICAT , Nas { the ſong ofthe blef- 
ſed Virgin.) Le Magnificat, le cantique d 
ta bienheureuſe Vierge. . _ = 
p. To correct the magnifictt, to en 5 
vour to mend what is ons * Corriger 
magnificat , facher 4 6 corriger ce qui 
Far fait. 


Un aimant. 


of 


| ſpeak plain, ) 


douillant, 1 


MAHIM, ſub}. 4 wen] that fi 


MAG Mar | 


NIFICENCE , ſabſi. ( ſtatelineſß, fn 
— } Mag 1 l „pompe, ſplen - 


andeur » 
MAG ere ſtately, ſumptuous. Ma- 
e „ pompeux, grand, ecla- 


(lofty ) words. Paroles mag-| M 


eee ,ady, M agniſiguement, ſplen- 
A , pompeuſement , ſuperbement , avec 


mag 5 7-40 dune maniere magnifique ou 
ſplendi ide. 


To ſpeak magnificently of one's ſelf. 

Faire ſon pancgyriquè, ſe louer en termes ma- 

Na FAIFICO, ſubſt. (a nobleman in Venige.) 

Un magnifique , un noble Venitien 

| Heis a magnifico , or great man. Ceft 

un homme d' importance, c 'eft un des grands 

de P Etat. 

To MAGNIFY , verb. a. ( to commend , 


praiſe, or cry up. Y Magnifier , exalter, louer, | 


703. To ma an object, to make it 


5 greater. r un objet. 
&> To 5 Ek or exaggerate, Exag- 
See. 
Magnified , adj. Magniſié, exalte, loud, 
&c. V. to Magnify. 
MAGNIFYING "ſabe ation demagnfier, 
V. to Ma h. 0 
Magnifying , ad/. ro 
Ex ging, of. Op . microſcope 
lunettes à puces , lunette qui groſſit les 2 
MAGNITUDE, ſabſt. ( bigneſs. ) Grandeur. 
Ex. A ſtar of the firſt Lg. roar Une etoile 
de la premiere grandeur. 


 MAG-PY, ſahſt. (a bird.) Pie. 
A ſpeckled mag-py. Une pie grieche. 


a corporal hurt, by which a man loſes t the 
uſe of any member , that is, or might be 
any defence to him in battle, ) Terme de pa- 
lais, qu fgnifie en 5 enteral toute ſorte de 
mutilation, ou * ure par laguelle un hom- 
me perd Puſage d un membre, qui pourroit 
lui ſervir dans un combat. 
MAHOMETAN , or Mahumetan , ſubſt. (one 
that follows the doctrine of Mahomer. ) Un 
Mahometan , un infidele. 
MAHOMETISM , or Mahumetiſm , ſub/t. 
Mahometiſme , la religion du faux prophete 
Mahomet, 
MAHONE, ſub/. (a turkish ship.) Maho-| 
ne, 7 turque. 


by ſubſt. (a 9 57 n.) Vierge, pucelle, fille. 
young maid, Une jeune fille, une Jeune 


| hor e, ou pucelle, | 
A maid , or ſerving · maid. 2 fſer- 
vante, fille de ſervice. 
A chamber-maid, Une fille de chanbre, T 
une ſoubrette. 
A houſe-maid , V. Houſe. 
The Queen's maids of honour. Les fille * 


Reine. | 
A maid ſervant , ſubft. Une ſervante. 
MAID » ſub}t, a fort of fish. ) Ange de mer , 
eſſ péce de poiſſon. 


MAIDEN , 2 ( a maid or virgin.) Fille, 


vierge , pucel 
MAIDENHEAD , ſubſe. ( virginity.) Virgi- 
* 9 » pucelage. "as 
o get, or take away a virgin's maiden- 
| 1 une fe. g 
MAIDEN-HAIR , ſubſt. ( an herb.) Capil- 
laire, ou capillus venerts , ſorte dherbe. 
Maidenly , or maiden- like, adj. De vier- 
ge, virginal, modefle , pudique. 
Maidenly , ady, Os avec mo- 


3 1 


deſtie, avec rerenue, avec 
MAIDEN-RENTS,, ſubff. (a 
lords of ſome manors , for et 
| daughters.) Certain 


marrying droit 
Jal aye au N n du fief ad jr. ds. 


a 
11 MORIAN, or maid-marrion 7 ſubg. 
py och dreſs'd in girls cloaths , in a morris- 
e.) Baladin habille en Fill dans une 
danſe moreſque. | 
Majeſtative, or rather maj jeſtical or ma- 
jeſtick, adj. ( eat, bop 4 5 Majeſtueux, 
qui a de la 92 plein de majeſte. 
Majeſtically, adv. Majeftueuſement avec 
majeſtè, avec elevation, ' 
* Majeftick , = , loſty , ſublime. Ma-| 
jeſtueuæ, ſublime , releve, en par- 


Ty ah. ( ftarelineſs, 
» ſu e Gee C bl 
8 2 
(the ublimity, loftinels, 


Majefte, air grand, air vener 
d' autorit '. 
The majeſty, 
of his expreſſion, La majefte , 1 PUlvation , 
la 5 de ſes expreſſions. | 


Ma (a 8815 en to Emperors 
_ Kiva 6 * Ma el, titre ed. au 
1 ; 22 


AlL, ſubft. (a little i icon ring, Mau- „ 
Io anneau de fer. | 
A coat of mail. Une cotte de maulle. 
@&&3 A mail , to travel with. Une malle 
ou un an coffe pour le voyage. | 
e want two mails from Holland. 
Il nous mangue deux poſtes de Hollande. 
MAILE , ſubft. (a fort of baſe coin, Maille. 
ſorte de e 
MAILED, adj. m is ſpeckled, as hawks | 
feathers. ) Maille , plein de mailles, 
* Maim, wound, leſſure , atteinte. 
*A. cruel maim in the finews of the war. 
Vive atteinte aux nerfs de la guerre. 
MAIM, adj. ( curtailed of any member, ) 
Manchor , eftropie. - 
To MAIM , fs. act. Mutiler , tronguer, 
eſtropier. 
Maimed, adj. Murile, trongud , eftropis. 
* They are maimed in their intereſt among 
their neighbours, Ils ont perdu une partie de 
leur credit parmi leurs voifins. 
MAIMING, ſubft. Mutilation , Paftion de 
mutiler , de tronquer, ou deftropi ier. 
MAIN, adj. ( or chief, Principal. 
The main point of a buſineſs. Le principal 
The main- maſt. Le grand mãt. 


Pow d'une affaire. 
he main · top maſt. Le grand mar de hune. 
The main- top-gallant-maſt, Le peut per- 


roquet. 
Ve 
guard Ls La grande 


he main-yard. La grande 
8 1 5 


520 10 the 
ence- of 


- 


ö 


The main guard or grand 
garde, en terme de 

A main, or full g el 

he main land. = Aer — con- 


tinent. kg 

The main ſea. le . 8 Thy 
2 The main body of an army. Le gros 
d'une armee.. 

A river that runs with a main ſtream. 
Une riviere fort rapide, ou gui a le courant 
fort rapide. 

Lo look to the main chance. Prendre 
garde a ſes affaires, aller au jones, V. 
Chance. 

For the main ſubſtance of i it. Quante 

472 ſentiel de la choſe. _ 

Idid it by by main firengeh. Þ'y ai em- 

oye toutes mes forces. 

MA N, ſabſt. (or the main ſea.) La Lend ther. 
he main land.) Le conciacne. 


| 


* 


= 
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IMA 
MAJNPERNC 


x 


| "Y A 1 .: + 

wich mig ht rand main. De toute ſ a for- 
ce, & toute * „Ae cul &. de tte. 
He is honeſt in the main. Neſt hon- | 
te-homme au Fond. 
pon the main ( after all; ) Aprist touts 
au bout du compte. 

he main of a horſe, V. Mane. 
MAIN-PORT, ( a ſmall duty „which, in 
ſome places, the parishioners pay to the 
rector of their Church, in recompence of 
certain tithes. ) Compenſation que les paroiſ- 
fiens font, en certains lteux d leterre J a 
leur Miniſtre. 


+ Mainly , ady. ( chiefly.) Priacipalement 


ſur tout. 
lt mainly (or 1 5171 concerns 
egar 


Cela me touche , ou me r de fort 
Pe „ſubſt. (a ay word 5 
nifies a thing ſtoln.] Vol, larein. 
 Mainpernable , adj. (or bailable, ) Qui peus 
etre 1 rgi moyennant caution, 
E, ſubſt. (or ſurety, Caution. 
or maimprize , ſubſt. (a laws 
ord for the bailing of a man.) Caution 


To MAINPRISE, or Maimprize Mrz. aft; 


Cautionner PF: 
Mainprifo Wor Mainprized, adj. Caution 
ne, elargi ſous caution. | 
| MAIN-SWORN 1 ſubſt, (a nothern word for 
erjured. ) Parjure , qui s'eft parjurd. _ 
AINTAIN , hot 7 act. (to defend, or 
— Maintenir, ſoutenir, defendre;con- 
ſerver , faire ſubſiſter. 
Io maintain (or . acauſe, Da. 
fendre, Hann une cauſe. 
0 maintain, or to Fong. Eneretenir, 


2 ce qu'il faut pour ſubſiſter. 


To maintain or affirm, M Maintenir, Pap 
affirmer-, ſoutenir, 
Pl maintain it, ori proveit, Je le 
prounerai. LEE. 
Maintainable , adj. Soutenable, 
Maintained , adj. Maintenu , ſoutenu , &c. 
1 ſubſ.(defeader, preferyer. 
, nder, 
Defenſeur , celui qui maintient , &c. V. to : 
Maintain, ., 
MAINTAINER, ſubſe. (he chat . or 


ſeconds a cauſe. «fan. Pune cauſe. 


MAINTENANCE , ſub/t. ( upholding , de- 
fence. ) Maintien , defenſe , en, con- 
ſervation , ſoutien. 
(HR Maintenance food, living, things ne- 
ceſſary to live.) Eneretien, entretenement. 
Maintenance (among Lawyers.) 
Mainceaue, ou manutention, 
MAJOR, adj. the major ( or the greateſt | 
part. La plus grande partie. 
MAJOR && , or the major propoſition , 
[bf ( of a ſyllogiſm, ) La majeure d'un l- 
im 


2 tierce · major ( at picket.) Une tierce 


major. 
en 1 Officer in 2 * 
Major, forte d'Officier d'armee, 
Major-domo , or ſteward. Major. dome, in- 
tendant, maitre d'hotel, 
MAJORITY, ubſt, (or the 8 part. ) 
La plus grande partie, pluralit 
The le eee La Pluralite“ des voiy.; a 


FO ( a man's being at age.) 
joriee, Etat bead ths celui qui eſt majeuf. 
MAJORSHIP,, ſubf. (the office of «xe 
Majorite, charge de major. 
MAIZ, ſu * * 1 5 9 1 15 
1 weſt- indian corn. Mai; 3 
d'inde , ou ble de | Turquie. | 


. 


— fubfſt, (o/ . * 


* 1 


6 MAR, [MAR Jr WAS 
Make (or shape.) Forme, figure. | @3 Tomake gain of. Gagner.. © fo make (or give) a affignatios; 
To MAKE, verb. act. (to do.) Tals, en]. To make { or y) land. Decomvrir | Donner E ge _ X | 
pluſieurs ſens. VVV | 3 To make (or aim) at one. P. reer un c 
5 D aites- vous ici? (To make much of one. Temoigner de d quelgu un. hou 
To make a ſuit ofcloaths. Faire un habit. Pamiti d quelqu'un, lui faire des careſſes , To make (or run) AFTER one. Pour. 
* Tomake a law. Faire une loi. le bien traiter. | * uiyre, ou ſuivre quelqu'un, 5 


To make a ſpeek. Faire une harangue. To make much of one's ſelf, Se] To make AGAIN. Re faire. 


To make (or create.) Faire, creer. choyer, V. Much. . To make ( or run, AW AY) 8 
To make war. Faire la guerre. | Io make a pen. Tailler une plume. | Se ſauver , Senfuir , gagner au pied, gagner 
To make water ( to piſs.) Faire dePeau, | To make reckoning ( to expect.) la guerite, . 


Compter, s attendre. A To make one away ( to kill him, ) 
How long does he think to make it | Tuer, aſſaſſiner quelqu'un , sen defaire, 


1 + | | , 
To make way, or to make room, Faire 


place. II before he dies? Combien de tems penſe-t-il| To make one's ſelf awa: ( or to make away 
To make or force, Faire, obliger , forcer,| vivre? 2 | with one's ſelf. ) Se defaire, ſe wer, 
contraindre. 5 | q | 


| ; x o make the beſt of a bad game or | To make away (or to make a 
To make one acquainted with a thing. | market. Se tirer d'affaire le EY with one's eſtate , 1 uander it erg 
Faire ſgavoir une choſe à quelqu'un, lui en] peut. © I | Depenſer follement ſon view » le prodiguer, 
Faire part, lui en donner avis, Pen avertir They mike ſometimes ten fathom | His papers he tried to make ( or con- 
To make one mad. Faire enrager quelgu un. deep at one leap. Ils ſautent quelquefois de| vey ) privately away. Il tãcha de ſe defaire 
To make account ( to jntend. ) Faire etat,| la hauteur de dix braſſes. 5 ſecrettement de ſes papiers. . 
Faire deſſein, 4 propoſer , ou compter. l Cannot tell what to make of it. Je] To make FOR a place (to go towards it.) 
To make as if, to make as though , one] n'entends pas cela, je ne ſgais ce que cela] Aller vers quelque endroit, gen approcler. 
vere ſick. Faire ſemblant d'tere malade,| weut dire, je ne ſgais quelle explication lui (I The ſtorm forced him to make what 
Faire le malade. SEES „ OE | I port he could. La tempere Pobligea de relã- 
This makes for me, or to my purpoſe. Ce-| (> To make one (to be one among the] cher , ou d'entrer au premier port. 
ci fait pour moi, eeci fait mon are. reſt, ) Etre du nombre, ou de la partie. I have made the port. Pai gagné le port, 
I make Conſcience of it. Pen fais conſcience. | To make a blow at one. Porter un] ou je ſuis entre dans le port, 
It makes nothing to me ( that does not con- coup d quelqu'un, — J | TomakeOFF, verb. neue. (to go away.) 
cern me.) Cela ne me fb rien, ou ne me To make a shoot at one. Tirer ſur| Sen aller, ſe retirer , ſe ſauver, fry A 
regarde ee | | quelqu'un. | II To make TOWARDS one. Sapprocher 
> o make (or render.) Rendre , faire To make money of a thing (to ſell] de quelqu'un, aller vers quelgu'un, : 
devenir. © | it.) Faire de Pargent de quelque choſe, la} As i drew near the town, i percei- 


— 


5 


— 


Io make one happy. Rendre quelgqu un heu- vendre. ; % ved a great many ſoldiers making towards 
0-7. . | He makes a thouſand pounds a year me. Comme 7approchois de la ville, voici 
To make one's ſelf miſerable. Se rendre| of his lands. II tire mille livres flerling par] venir grand nombre de ſoldats, ou voici un 
ITS, mm 0% 777 I grand nombre de ſoldats qui venoiene d noi. 
To make ſweet. Rendre dounr. fo make many words. Chicaner , To make OVER one's right, or eſtate to 
To make bitter. Rendre amer.. barguigner, conteſter. I anoter. Transferer, ou 2 droit, ou 
o make haſte. Se hater, ſe dept-| (To make many words about a tri-⸗ ſon bien à un autre, lui en faire un tranſ- 
deer. 5 „ fle. S'etendre fort, faire un long diſcours| port, ou une ceſſion. | 


To make ready. Preparer , ou ſepreparer.| ſur une bagatelle. | I To make OUT a thing (to prove or juſ- 
To make one's eſcape. Se ſauver, s enfuir,, l won't make many words with you. | tify it.) Prouver une choſe , la faire voir 
se er. 1 25 I | Je veuæ couper court, je ne veux point de fa-| par des preuves , la juſtifier, . 

To make angry. Facher. gon avec vous. 4 AK To make ( or go) out of a harbow 
To make hot. Chauffer , echauffer, | @f®> He'll make nothing on't at laſt. II] verb. neut. Sortir d'un havre. 

To make clean. Nertoyer. I. mn'en ſera pas plus riche au bout du compte. | This will never make me out of love 
To make a requeſt, Demander , ſupplier , | Ml will not meddle or make with it. with him. Tout ceci ne m'empechera pas de 
pꝓrier. | % Os Je ne veux point m'en meler. _- I Paimer. e — 9 55 

To make a doubt or queſtion. Douter. Not money can be better beſtowed] To make one out of his wits, Faire 
To make known. Notifier. | than that which makes Chrift himſelf a] perdre patience a quelqu'un, le faire en- 


n 


o make up a letter. Plier une lettre. 
To make up ( to repair) a breach. 
eparer une breche. ' 


o make up one's loſſes, Reparer ſes perres. 


To make anſwer. Repondre. debtor, II ny a point dargent mieux em- rager. 5 | 
| Io make a ſtand. Faire une pauſe , $ar-| ploye , que celui qu'on prete d J. Chriſt, | To make UP (to finish or conclude.) 
4 ' reter. = gs To make hay. Faner herbe. | Faire, achever , conclurre , clorre, ter- 
| To make trial. Faire Peprenve, Feſſai, ou] To make a pals at one, Porter une} miner. „„ . 
|  Experimenter , eprouver , efſayer. ' botte à quelqu'un. | I | Tomakeup an account. Clorre un yp 
| 755 To make free. Deliprer, affranchir. | To make a hawk thoroughly. Iſurer To make up the meaſure of iniquity. Com- 
| o make an excuſe; S eye Fe _ Poiſeau, en terme de fauconnerie. Bler la Ky ns d'iniquite. A | 
| To make a fool of one: Se jouer, ſe moguer Fo make it one's boaſt or yaunt, Se. To make up a shirt, Monter une 
1 de quelqu'un. e vanter. PR . | chemiſe. | 
{ 


Il made a very good dinner. Pai fort bien To make a thing another man's. 
Wine © | „„ 0 ler ues cnn[es.. 5 *- oy 
| To make uſe of a thing (to uſe it.) Se ſer-| To make ( to prove or become.) 
vir d'une choſe, | „ Devenur tre. „ | 
Io make a wonder of a thing, Ad- @ He'll never make a good ſcholar. Ce To make up one's want of parts 
mirer une choſe. III ne ſera jamais un ſgavant komm. | diligence. Suppleer aux defauts de ſon &- 
R. Luſage de ce verbe eft d'une fort grande They might make good ſoldiers. prit par ſe diligence. _.. | 
Etendue , & ſe rend diverſement en Frangois] On en pourroit faire de bons ſoldats, #*. o make up ( to make amends. } 
" ſeton les noms auxquels il eft joint; voyexr, W 1 make ( or warrant) it good. Je le] Recompenſer. 8 | 
les mots ſuivans dans leur ordre alphabe-| garantis bon. | „ Io make up a quarrel (or difference.) 
\ zique, Account, amends, bold, end, even, Pu make it good t ye, (ill give you a re- Accommoder une querelle , ou un diffirend. 
fool, friend, merry, nothing, show, shift, compence for it.) Je vous en tiendrai com- To make up to one ( to draw near 
' ſport, ſure, way, and work, Gc. pte, j*en reponds. | , him.) Sapprocher' de quelqu'un, Paborder » 
lo make one (to make his fortune.) |] To make good (or maintain) one's | Paccofker. th 
Faire la fortune & quelqu*un, Penrichir, | ground. Defendre, ou garder ſon poſte , te-} (> See how she makes up her mou! 
| Io make( or get) friends. Se faire] nir pied fem. (or how she prims.) Foyer comme elle mi- 
| des amis. e Lo make good a ſiege. Soutenir un] naude, voyer les mines qu elle fait. 
fo make two, that were fallen out, /i&ge. e. J To make upone's mouth with at 
| friends. Reconcilier deux perſonnes qui s'6- | > To make good (or prove.) Prou-| Profiter d'une choſe , gagner faite pr 
| toient broullees , les racommoder 2 les re- ver . Juſtifier, wo ia op re ing ance “ faire ten ſes orges, ate 
| | oo; eee Ge eo 202 nts 0, 1 9 | | main dans une affaire. N 
| 
[ 
| 
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M AK MAL 
To make five games up. Joue a| 
jeux la partie. 
BATE, ah. (one that makes 2 
Un brouillon, un : ſemeur de on , 
K K. fabſt, Faiſeur faiſeuſe. 
3 
* A belt- maker. Un faiſeur de baudriers. 
R. Maker ſe compoſe fouvent avec d autres 
ſubſtantifs que nous exprimons ordinaire- 
ment en un ſeul mot en Frangois. 
Ex. A Shoe-maker. Un Cordonnier. 
A Watch-maker. Un . , &c. V.“ 
Shoe , watch, | 
God is the maker 
heaven and earth. Dieu e 
ciel & de la terre. 


405 
rels.) 
un ra 


te createur du 


MAKING , ſubſe. Ladion de Faire , de ren- | 


dre, &c. V. to make, dans tous ſes ſens. 
(> Making ( or make. ) La fagon. | 
Is this of your making? Ceci eft-il de votre 


agon? 
fs I have a pat ſuit * gere ma- 
king. Je me fais faire un habit neu 
It is . a making, On y travaille 
maintenant , on y eſt apres. 
2 That was the making of him. C'eſt 
ui a fait ſa fortune, ou gui Pa enrichi. 
MALACAITE , ſubſi. (a precious ſtone. ) 
Malachite , pierre precieuſe. 
MAL-ADMINISTRATION , ſubſt, ( miſ- 
demeanour in a publick employment. ) 
Malverſation , mauvaiſe conduite dans une 
charge publique. 
MALADY,, Jubft ( or diſeaſe. ) Maladie , 
mal, 


MALAGA , or Malaga-wine „ ſubft, Vin de 
Malaga, forte de vin d Eſpagne. 

MALANDERS, ſub/. ( a horſe diſeaſe, ) 
Malandres. 

MALAPERT , adj. (or ſaucy. ) Impudent , 

impertinent , inſolene , effronee. 
Malapertly , adv. Impudemment , inſolem- 
ment, avec inſolence, avec effrenerie, 

MALAPERTNESS , Jae ſolence , im- 

pertinence , impudence , effroneerie, 

MALE, ſub/t, (the he of an my kind.) Le male, 
Male and female. Le mdle & la femelle. 
Mail or male, V. Mail, 

Male, adj. Male. 
Ex. Iſſue male. Enfans miles, 
Male practice. Malverſation. 


Male adminiſtration, . Mal-adminiſtra- 


tion, 
MALE CONTENT, ſuhſt. ( that i 1s dif- 
contented. ) Mecontent. 
 MALEDICTION , 2 ( curſe, ) Male- 
MALEFACTOR gg. (or offender. ) U. 
or er. n 
malfaiteur , un C Rſs: 8 


MALEFICE , ſubſt. (an evil deed , dif ** 
ſure, or shrewd turn. ) Mechante 
tort , injure. 
' MALEFICENCE ſubſt. ( miſchievouſneſs, 
Qualite malfaiſante ou nuiſible, mali 
Malefick , adj. miſchievous. ) 5 Mela, 
malfaiſant, nuiſible. 

E ENT , or. maletolte , ſubA, ( a toll 
of fo:ty $hillin „formerly paid for every 
27 of wool. L.) Maleore, . quarante ſchelins 

ine. 
MALE 8118 CE, ſubſt. ( ſpight or ill will.) 
Malveillance, haine , malice , mauvaiſe yo- 
lontè, qu'on a pour quelqu'un. 
MALEVOLEN y adj. (that has an iH-will 
or ſpight againſt one.) Qui reut mal d quel- 
qu un, qui lui en ren, mal intentionne , en- 
vieux. 


MALICE , fall. 6 malignity. ) Malice, 24. 
chanc ere, 


* 


To MALICE, erb. ac. Bean un tour me- 


or creator) of 


[ MALKIN, 


15 ben chretien. 


MAI. MAN 


animofird, haine., malveillance. 


Jo bear malice (or ill. will) to one. k 


Vouloir mal d quelguum, le fair. 


lin a 2 que choſe, 

his, counſel is applauded abroad, 
Gil it is maliced by ſome at home. Ce con- 
ſeil eft applaudi au dehors , pendane que 


quelgques-uns y donnent un tour malin , ou un 


tour ſiniſtre au dedans. 


Malicious, adj. miſchievous , unky 
Malicieux . 47 malin. 15 


mal , gui lait, envieux. 


Maliciouſly , adv. Malicieuſement „ par 


ou avec malice. 
MALIGN , adj. (or miſchievous. ) Malin , 
malfaiſant , nui 
To MALIGN, verb. af. ( orenvy .) Envier, 
porter envie , regarder avec un 5 d' envie. 
MALIGNANC 
ou nature maligne. 
ant , adj. Malin. 
or A malignant diſtemper. Une naladie 


MALIGNANT , ſubſt. (or ill-affeRed per- 


ſon.) Medi ſane ; envieux , une perſonne mal | 


AR | un mal-intentionnd. 
MALIGNITY , ſubſt, (or malignancy.) Ma- 
lignit. 
a 
lance, Haine, envie. 
V. Maulkin. 
MALL, 
la boule. 
* Na ſuhſt. 9 an iron inſtrument, 
MALL BIE, adj. ( 
with the hammer. ) 
Souple , dous , Calle, craitable , flexible. 
MALLET, ſub/t. (atwo headed "Rover 
at mall.) Mail ou 
r pouſſer on joue au mail. 
voiſie. 
MALOCOTOON, v. Melicotony. 
A malt-mill. Moulin a dreche. 
A malt-kiln, Four d dreche. 


ned, adj. Envi t. 
varies 4 ſubſt, V. Malignant, 
3 Malignity (ill 95 , 
lignite , malice , mauval iſe vo 
„ (a fort of play.) Mail, Jeu 
de mat 
A mall flick. Mail, avec quoi on pouſſe 
Maillet. 
ATR B, . ſubſt (a wild drake, ) Un ca- 
nard ſauvage. 
fo er & Etendre avec le marteau. 
lalleable, ( flexible , 3 , pliant, ) 
Maillet, marteau d deux tates. 
The mallet 
| MALLOWS, bt. (a herb.) Mauve, herbe. 
MALMSEY, (a ſort of wine luſcious. 4 Mal- 
Ee » ſubſl. Dreche, grain moulu pour 
aire de la bierre. 
(> Malt-long or malt-worn, Crevaſſe 
maladie de c 5 


MALTSTER or malt-man, fubſt. Marchand 


de dreche, 

MAMA, ſubft. or mother. Mama, terme 
mignard dire mere. 

MAMMOCK , ſub/t. ( apiece or — ) 
Fragment, piece ou morceau , lambeau, 

Mammocks or ſcraps. Bribes. 

MAMMONIST , ſubſe. ( a worlding. ) Un 
mondain. 

MAN, ſubRt. (4 arational creature, as oppoſed 
to brutes. ) L'homme , creature raiſonnable , 
par oppoſition a une bete. 

A plain honeſt man, Un bon homme „ un 


ö 


Malice ( grudge or ſpite. ee, 


ſubſt. Malignite „ ualite, 


) Ma- 


hat may be wrought | 
412 qui ſe peut 


uſed by thoſe that play 
95 . dont on ſe ſert | 


* 


| 


Mou ( malevolent, ) Qui vet d 


— 


q 


— 


— 


| 
| 


þ 


2 


tier courageux, montrer du courage 


e 


MAN. 


An old man. Un vieux homme , un 2 


3 


Man (as oppoſed to woman.) Vn 

omme , par oppoſition à une femme, _ 

Man (er husband) and wife. Homme 

e, mari & femme. 

Man as oppoſed to child,) Un hom- 
fait, 

He! 18 


wn a man. C'eſt un homme fait. s 

For o Shew one's ſelf a man (of a man 
of courage. ) Faire voir qu'on a du caur, 
montrer qu'on efl homme de caur , ſe mon- 


or the u gen 


A ag 


@3 To live like a man ( or 
tleman.) Vivre en honn#te 

Aman (one, ſomebod 

To do a man a cnirivlie, Re 
office d uel u "un, | 

(3 Where is my man? 
Ou eft mon valet , ou mon ſerviteur ? 

R. Man fignifie que 5 un vendeur. 


Ex. A coal-man. 
un charbonnier. 


vendeur d'huitres d &caille. © 


or Greig. ) 


n rendeur de charbon 4 
An oyſter-man, Un * C ecailles , un 


er Man ( or 1 1 Un vaiſſeau ou 1 1 i 
man of war. Un vaiſſeau de guerre. 


A marchant-man. Un vaiſſeau marchand. 


8 4 man ( at draughts, ) Dame ou pion 
au jeu des dames. 

Aman ( at cheſs, ) Une pics, au 
jeu des Echecs, | 
An ill contrived man( or genius, ) Un 


— mal tourne , ou de Eravers. | 


e 


To be ne own man ( 
upon no 
perſonne, 

To be one's own man (to have no body 
to wait upon. ) Se ſervir ſoi-mime. 


1d depend 


tete. 
R. Man, repond quelquefois à notre parti- 
cule , On. 
Ex. So as a man might eaſily. erceive. S; 
bien * — pouvoit aiſement &appercevoir, 
fa man my ask you , what had 
you to 40 with her ? P 
qu avieg- vous d faire avec elle? 
Obhut what should a man 40 in luck a 
caſe? Mais que faire en ce cas? 
Thisþs the manner of the man, CI 
ainſi qu'il eft fait. 
This was never heard of by man. 
C'eſt une choſe inouie ou dont on n 'avoir j ja- 
mais 5 arler, 


A man of war ( or ſoldier.) Un homme te 


guerre , un guerrier. 


To come to a man's ſtate. Parvenir | 
à Pape viril. 


body. E tre d ſoi , ne dependre de 


So much a man, or head, Tore per | 


ar votre e ion „ 


booty was divided man by man. | 


Chacun pls ſa pare du butin. 
o make one a man. Faire la for- 


tune de quelqu'un , le rendre heureux y le 


metere d ſon aiſe. 


P. A mas or a mouſe, Tout ou rien. 
man come. Si quelqu'un e. 


I love Mont ond any man. Je Paime plus 
op qui que ce 1 5 je Paime par deſſus tout 
refte des hommes. 


There's no man alive that will un- 
dertake it. II n 4 a perſonne qui veuille len- 


treprendre, 


I am the man that did it, C'ef moi 
i Pai fait, 


it tans ſoit peu de courage ou de Ae 
lution, 


4 me revient 4 


the chief man., ef 164. 
113 


ad he any thing of a man wid. 


le like the man well enough, If mb % 


358 MAN 

; The good man of the houſe, Le mai- 
tere du logis, le pere de famille. 
5 To ſtudy men. Erudier le monde. 


; he are ſtrange men, Ce ſont d'4tran- 
ges gens, | 
G5 The men of a $hip. Leguipage d'un 


vaiſſeau, ou les gens de Pequipage. 
| Fine men (troops or ſoldiers. ) De 
belles troupes , de beaux hommes. 
R. Man tant joint avec quelque epithete , 
ſe rend fort ſouvent en Frangois par un 
ſeul mot. | | 
Ex. An ungratful man. Un ingrat. 

A perfidious man. Un perfide, &c. & de 
meme les mots ſuivans. e 
The wiſe man. Le ſage. | 
A man ſervant. Un valet , un ſerviteur. 

A man child. Un gargon, un enfant male. 
A man- eater. Un anthropophage. 
A man-hater. Un miſantrope. 
Man- ſlaughter. Homicide, V. Slaughter. 
To MAN, verb. act. to man a ship. Armer 
ou eguiper un vaiſſeau, faire Pequipage d'un 
navire. . 7 
© To man, (or to garniſon) a town. 
etre une garniſon dans une place, la gar- 
nir de ſoldats. : | 
Io man a hawk. Dreſſer un faucon , 
afſaiter ou apprivoiſer * e 
To MANACLE, verb. ad. a malefafactor. 
Mettre des manicles, des menotes ou des fers 
aux mains d'un criminel. 
Manacled, adj. Qui a les menotes aux 
mains, D, emmenote, _ 
MANACLES,, (or hand-fetters.) ſubſt. Ma- 
nicles, menotes, fers, qu'on met aux mains 
d'un priſonnier. PTY f 
MANAGE , ſubſt. ( or place for riding the 
great horſe. ) Un manege. | 
he manage, or conduct of a con- 
cern. Le maniement dune affaire. 
To MANAGE, verb. neut. ( to order or 
handle.) Menager , conduire , manier. 
Ex. To manage a buſineſs. Menager , ma- 
nier , conduire une affaire. | 
@>3 We manage affairs of this kind as if 
we had a mind to Fe overcome. Nous trai- 
tons ces ſortes de diſputes comme ſi nous avions 
envie d tre vaincus. 
Io manage, or govern, one. Mena- 
ger, gouverner quelqu un. 5 
To manage a horſe. Manier un che- 
val, le dreſſer. ge 
Managed , adj, Menage, conduit, manie. 
A horſe well managed. Cheval qui 
fait bien le manege, qui eſt bien dreſſe, qui 
manie bien. 


MANAGEMENT, ſub/. (ordering or con- 
) of publick 


duct.) Maniement, conduite. 
Management, ( adminiſtration 
affairs. Le maniement, la conduite , le gou- 
yernement, Padminiſiration des affaires pu- 
* ; 7 
The management of a revenue. La regie, 
la direction, le maniement d'un revenu. 


7 


+ + 


| MANAGER ,, ſubſt. Directeur; direArice, ee. 


lui ou celle qui menage, manie, ou conduit 
quelque affaire. | 
To appoint managers for a conference. 
Nommer des commiſſaires pour menager une 
conference. | 
MANAGERY , ſabſt. (or management.) 
Conduite, maniement. 
- {> For the managery of his trade, Pour 
faire ſon negoce. | 


dragore, plante. 


1 


commonly valued at thirty-pence.) Sorte de 
vieille monnoie d'or , qui valoit environ de- 
mi- ccu. : 

MANCHE , ſub/t.{ a ſleeve in heraldry.) Une 
manche. | 


MANCHET, ſub/. or manchet-bread , (the 
du pain le plus blanc qu'il ſoit. 


de pain. 
MANCHILD, V. 


Manchild, ſous man. 
MANCIPATION 


» V. Emancipation. 
the univerſities.)Le depen ter, ou pourvoyeur 
d'un college, celui — 20 la proviſion. 

MANCUSA, ſub/t. (an old coin worth 13s. 


| 4d. or mark in filyer. ) Ancienne monnoie, 


qui valoit environ treize ſchelins quatre ſols. 
MANDAMUS , (a ſort of writ. ) Un mande- 
ment, un ordre, une ordonnance. 

A mahdamus of the King to the heads 
of a college. Des lettres du Roi aux gouver- 
neurs dun college. | 
3 A mandamus, (or mandate) V. Man- 

ate. hs | 

MANDATARY, bg. (one that-obtains a 
benefice by a mandate. FA 


writ.) Un mandement, un ordre , une or- 
donnance, 


A Pope's mandate, Un mandat ou reſ- 
cre du Pp. | = 
ſubſt. (or jaw.) La mandibule, 


MANDIBLE, 
ou machoire, | 
MANDILION , ſabſt. (a looſe caffock, ſuch 
as ſoldiers uſed to wear.) Mandille, ſorte de 
caſaque. | 
MANDRAKE , ſubſt. (a ſort of plant.) Man- 
Manducable , adj. ( eatable.) Qui peut &tre 
mange. | | | 
MANDUCATION , ſub. ( or eating.) Man- 
ducation , action de manger, EC 
Mandy or maundy thurſday, ( from the 
latin, mandati dies.) Le jeud: ſaint, le jeudi 
avant Paques. 185 
MANE , ſub/t. (of a horſe.) Criniere de 
cheval. En | | 
MANES , ſubft. plur. (or ghoſt ofthe dead. 
L'ombre, Vame d'un mort. 7 
MANFUL , adj. (from man, ſtout. ) Brave, 
digne d'un homme de caur, courageuæ, vail- 
lant, penereux , hardi. 1 
Manfully, adv. En brave, en homme de cœur, 
courageuſement, vaillamment. 
Io look manfully, Avoir Pair, ou la mine 
d'un brave. . 
MANFULNESS, ſabſt. (courage, ſtoutneſs.) 
Bravoure, courage, valeur. | 
MANGANESE , ſub/t. (a ſort of ſtone like 
to the magnet or loadſtone , and uſed in 
making glaſs. ) Manganeſe , pierre, 
MANGE , ſub/t. Gale de chien. _ 
MANGER , ſub/t. Mangeoire ou creche , en 
terme d'ecriture. ; 3. 
To leave all at rack and manger , (or 
at random.) Laiſſer tout a Pabandon,, | 
To live at rack and manger. Vivre 
prodigalement , faire des profuſions. 
MANGINESS, ſub/t. (from mange.) Deman- 
eaiſon cauſee par la gale de chien. | 
o MANGLE, verb. act. (to rend, tear or 
pull in pieces.) Dechirer, mettre en pieces , 
dechiqueter, | 
@> To mangle, or maim 
eſtropier, mutiler. 
Io mangle a joint of meat. Charcuter 


charpenter une piece de viande. 


« Tronquer , 


4 


pieces, &c. 


e 
MANAGING , ſub/t. L'action de manager, 
&c. V. to Manage. ” PN | 
MANBOTE, V. Magbote. | 
quare piece of gold, 


MANCA , ſubft. (a 


| Y, to angle, | 


ſmalleſt and fineſt fort of bread. ) Pain blanc, 
A manchet-loaf, Un pain blanc, une micke | 


MANCIPLE , ſb/t. (a catererjjp colleges in 
- 


MANDATE , ſub. (a commandment or | 


. - *% 4 by 


MANGLER , ſubjt. oth ou celle qui duct: 
MANGLING , E. Letting l. bs. 
MANGO, Can ene Bikes 8:44 
ace, N YI 
| 2 8 engine to caſt fones. Mane. | 
"ui la yl ee Galexs, 


ANHOOD , ſub/. (man's eſtate.) Virilue 
Page viril, | Cas 
| Manhood, a man's private member, 
Membre viril. 5 15 

Manhood, or courage. Valeur, cog. 

rage , bravoure, 3 | 

MANIACK, adj. (or frantick.) Maniague, 
urieux. : | 
To MANICLE, Ge. V. to Manacle. 


MANIFEST , adj. (or plain.) Manifeſte, no 
toire, clair & connu , evident, certain. 
To make manifeſt. Manifefter, 
To MANIFEST, verb. act. (to make ma- 
nifeſt.) Manifefter , faire voir, decouvrir, 
MANIFESTATION , ſub/t. Manifeſtation. 
Manifeſted, adj. Manifeftd, decouvert. 
Manifeſtly , adv. (or clearly.) Manifeſte- 
ment , clairement, evidemment, 
MANIFESTO, ſubſt. (a publick declaration 
of a prince or ſtate, about a ſtate buſineſß.) 
Un manifeſte. wed 
MANIFOLD , adj. (from many.) De plu- 
fieurs ſortes, de pluſieurs fagons , pluſieurs, 
beaucou | 
FR 
faits, 
MANIPLE,, ſubft. ( or fannel, a ſcarf-like 
ornement worn about the left wrift of Ro- 
man ap? 3m anipule , ou fannon de Pretre. 
A Roman maniple, or company of 
foot ſoldiers. Manipule , ou compagnie d In- 


fanterie Romaine, Ft | 
A maniple, or handful. Une. mani- 
pule ou poignee. | 
henry ſubſt. (from man.) Le genre 
umain, les hommes. FOES: as 
MANLINESS , ſubſt. (or manly look.) Mi- 
ne, ou air midle, Joes de contenance. 
MANLY , adj. (of a man.) Male, d' homme. 
A manly woman. Une femme hom- 


maſſe. | 
Manly, ftout. Male, copurageus , 


vaillant. Ee 4 
MANNA, ſub/t. (or honey-dew. ) Manne, 
ſorte de ga ” | TRY 
Manned, adj. (from tg man.) Arm, equi 
pe, &c. V. to Man. | * 
MANNER, ſub/t. (fashion or way.) Maniere, 
ſorte, facon. 8 | | 
In or after this manner, De cette maniere, 


ou fagon, de cette ſorte. 3 
22 Manner, ſort, kind. Maniere, ſorte, 
eſpece. 
Me were in a manner loft. Nous geions con | 
me perdus. f SS | 
X In like manner, likewiſe. Pareille- 
ment , ſemblablement , de mime. 
Manner, cuſtom. Courume. 
Ex. According to our accuſtomed manner. 
Selon notre coutume, d notre ordinaire, com- 
me nous avons accoutume de faire. 
@> Manners, in the plural. Meurs, 
niere de vivre. a 
To corrupt or reform manners. Corrompre 


ou reformer les maurs. „ 
manners , civility , 


Your manifold favours. Tow rorbim- 


goodbreeding. Civilice, _ 


Mangled , adj, Dechire , mis en 
| 


@3> Manners or 
He has no manners, Il n'a point de civiliths 


: MAN | 
1 shall teach you better manners. Je 


prendrais vivre. , 
veer ors leave no manners in in the dish, Man- 


7 12 morceau honteus. | 
87 Mannered, comme mannerly. 
l- mannered. Incivil. 
MANNERLINESS, ſubſt. Civiliee. 
* adi. . well-bred. ) Civil, 
honnere , bien 


mo 
1 7777 tomato Man to 
The — "I Equipemene d un 


[4 
2 Manning „or days-work. Journee , 
le travail d un jour. 
MANOR or manour, ** ( a . 2 
Fief ou terre ſeigneuria » ſe 
mainour, 


The manor-houſe. Manoir Rt , 1 


maiſon ſeigneuri 


Manour, or houſe without the ity. 
Une metairie , une maiſon de camp 
A manour , or farm by heritage. n heri- 


tage, un manoir en terme de Palais. 
MANSION, ſubt. ( or manor-houſe or ca- 
pital _— ) Manoir ſeigneurial , maiſon 
eigneur 
je — ; an abiding or dwelling- 
lace. Sejour, demeure. 
The manſion of the 1 in heaven. Le 
ſejour des bien-heureus dans le ciel. 
MANSLAUGHTER, ſubſt 4 unlawful 
killing a man withoutpremeditated _— 0 
Meurtre, homicide , un meurtre qui n'eſt pas 
fait de guet à pens, ou de deſſein premedite. 
MANSUETE, adj. (gentle, e.) Doux, 
traitable. 
MANSUETUDE , ſubR. ( the being man- 
ſuerte. ) Manſuctude » douceur , bonte, 
MANTLE, ſub. ( = cloak or long robe.) 
Manteau. 
Ex. A royal mantle. Un manteau royal. 
Alady's mantle. Mante de femme. 
A child's mantle , uſed at a chriſtening. 
Tavayole, 
he mantle-tree of a chimney, Man- 
teau de chemince. 
&> Mantles, i in heraldry. Lambrequins , 
en terme de blaſon. 
To MANTLE, verb. neut. ( flour or ſmile. ) 
Faire une petite Ecume. 


Ex. Ale that mantles, Ale gui fait * pe- 
tite ecume. 


GR To mantle , (as a hawk does ftretch | 


the wings. ) Allonger ſes pennes, Etendre ſes 
ailes, terme de fauconnerie. 

MANTLE T, ſubſt. ( a penthouſe to chrow d 
ſoldiers under. ) Mantelet, dont on ſe ſert 
dans un ſiege. 

MANTOW , ſub/t, ( fort of womans gown, l 
Un manteau e femme. 

Mantow-maker Faiſeuſe de manteaus , 
eailleuſe pour femme. 

MANUAL, adj, ( of the hand. ) Manuel, de 

la main. 
Manual diſtribution Diftribution manuelle. 
A fen manual. Seing, fignature. 
A thing in the manual occupation of 
one. Une choſe qui eft _ les mains de quel- 
qu'un qui en profite , qui ait valor, 

MANUAL ct. ( deen in the 
hand. Tae 5 by pon As 

MANUALIST, ſubft. (or handicrafts-man. ) 

n ourrier, un artiſan. 

| MANUDUCTION,, f. „ fu b ( s pile er 

leading by the hand, an help.) Guide, aide, 


ecours. 
MANUFACTURE , or manufadtory,, * AA. 


the making of ſome handy- works. Manu- 
þ ature, fabr 146. 5 


MAN MAR 


Manufacture, a work Une 
te Yoo lieu on 1 5 cv ogg 
A manufacture of filks, Soierie. 

To OINUFACTURE. verb. add. (to work 


or make.) Manufacturer, fabri 
de 6d; * ſari 
Mixuracronm, ſubft. Un manufac- 


MANUFACTURING. , ſabſt. Mauufactu- 
re, fabrique , aclion de manufacturer, &c. 
To MANUMISE, V. to Manumit, | 
MANUMISSION , ſubſt, ( the freein ks a 
villain or flave out of his bondage, ) 
_ miſſion , affranchiſſement. 
To MANUMIT or Manumiſe, verb. a#. 
0 to ſet free.) Affranchir, mettre en liberte. 
Manumitted, or manumiſed „ adj, Manu- 
mis, affranchi', mis en liberte. 
Manurable , adj. Qu" on peut cultiver , la- 


bBourable. 
Manurable land. Terre labourable. © 
MANURE, ſub/. (dung, marl, &c.) Tout 


ce gui ſert dengrai St, comme le fu- 
mier, la marne , &c. 


To MANURE, verb. aA. ( to fatten ) the 
2 Engraiſſer la terre, la fumer ou 


marner, 


@&XR To manure , or till the ground. Cul- 


tiver, labourer la terre. 


MANURER of the ground , ſubſt. Un labou- 
reur. 

MANURING , ſub/t. L'aflion dengraiſſer la 
terre, &c. v. to Manure. 


Un manuſcrit, livre derit d la main, 


a man 's life or head » Which was paid of old 
to the lord, in ſatisfaction for killing of 
one.) Le prix qu on mettoit ſur un homme, C 
7 on 4t0lt obli e de payer au ſeigneur lorſ-| 
= _ ie ue un. 
many, great many, very many, 
adj. Pluſicurs , grand nombre 5 quan- 
rite , beauco 
R. 9 ſoit du pluriel , on met 
pourtant quelque dis apres lui un ſubflan- 
tif au nombr wh 0% cc » avec Particle A 


ou An. 


How 2 .' 
Fo many. Tane, autant, tout autant. 


e too man "hall, Nous ommes 
| cap dela maid, y by 4 


lle is too many, or too ſtrong for 
me. Il eft trop fort pour moi; 


he they never ſo many. Quelque 
nombre — y en ait. 


1 Deux 2 
So many men % many minds. ant 
d hommes, Aer : * 
Many feet, or contrel , a 
Polype, forts de wi, 
» ſub. Carte de geographic. e. 
general map, or a map of the whole 
* — generale du monde, 1 
mon 
MAPLE, or maple-tree , ſub/. Alt, fort 
d'arbre. 
To MAR, V. to Marr. Vx 
dee » fo ſubſt. (4 meer or Randin wa- 


are. 


[MAKAVDER, fu, teu ths frog] 


 Manured, adj. Engraiſſe, fume, &c. V. 


MANUSCRIPT, ſubſt. (or written book.) 
MANWORTH » ſubſe, (the — or value of 


eheim of a thing. ) Bord, we eng, 
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les foe honey. .) Un maraudeur, N 
vd en marau ö 
MARAUDING, ſubft. Maraude, 


MARAVEDIS , ſubſe. (a little Speniak coin 


whereof 34 go to a ſir- penc * 
— e . 


MA BLE » ſubfl. ( a hard and fine ſtone, ) 
Marbre, pierre tr e. 
A marble · cutter. Marbrier , ouvrier qui 
travaille en marbre. 
@>> Marbles , round fine clay nickers for 
children to play withal. Pezizes boules avee 
quoi les enfans jouent. 
"Irs MARBLE,, verb. act. ( to flo murble- 
e. Ne a. Mar brer du 
x. To marble paper. Marbrer du p 
Marbled , adj. Hurbre, 180 


MARCASITE, (the marcaſite tone, 1 0 


Marcaſſite, rep minerale. 
MARCH, ſuoft. ( marching or 
che, n | 
To begin one's march. Se STI en 953-9909 
To be upon the march. Etre en marche, 
MARCH , (one of the twelve months 
-7 ogg year. ) Mars un des 19 mois de lan- 


* + He is as mad as march -hare. II et - 
tremement badin, ou folatre. © 
March-ſun. Le ſoleil de mars. 
8 
raſſe au mois de mars. 


arch many weathers. Le tems variable 


de mars. 


To MARCH; verb. neut. (to walk or go,) : 


Marcher , aller, etre en marche. 
To march IN, Enrer.. 
To march OUT. Sortir. 
Io march in the rear. Suivre en queue. 
To march ON. Marcher , pouſſer, avancer. 
To march OFF. S'en aller, ſe retirer Jaire 
ſa retraite, deloger, plier bagage. 
To march off with great filence. Se retirer 
& la ſourdine, doucement & ſans bruit. 
To march, verb. a#. Ex. To march an 
Faire marcher une armde la conduire. 
"op To march off, or to die. Plier ba- 
age, mourir , f paſſer le pas. 
ARCHANT, 6c. V. Merchant, Sc. 
MARCHERS, "ſubſe lords marchers noble- 
men inhabiting and ſecuring the marches of 
Wales and Scotland, Cf ainfi qu on ap- 


pelloit autrefois la nobleſſe qui demeuroit aus 


HFontieres de Calles ou d Ecoſſe. | 
[MARCHES , ſubſt. (bounds , limits.) Mar- 
ces, frontieres , bornes d'un Etat. 3 
MARC » ſubſt. the ſame as maiden- 

rents, V. Maiden; rents. | 
MARCHING, ſub/t. (from to march.) Aa- 
che ou Faction de marcher, &c. V. to March. 


ARCHIONESS, 
2 Marquiſe. py. eee 


MARCHPANE , E , ſubſ ( a fort ofmacroon. ) 


Maſſe-pain, ſorte de macaron. 
Marc ionitæs, hereriques, | 
MARE,, ſubſt. Cavalle , jument. 
A mare with foal, 3 Heres 
The night-mare, V. N 
A mare-colt. Une 3 
Fs mare-faced horſe. Un cheval 1 4 C 
ront lat. 
Hal, 66,1 V. Marshal, Ce. vg 
MARGENT , or margin, ſub/f. * 


| quelque choſe. 
&S> The margent or margin ofa book: Ls 
Jul d'un livre. 


arginal , adj, Marginal , 3 1 4 
* 


terre de mars, bierre 4 gu on 


ONISTS, 40g. (afort of heretics.) 


MAR Y 
Ex.M notes. Des notes marginales. 

MARIAG „V. Marriage, ' 

MARJ EROM or ſweet-marjerom , - ſubſt. 
(a plant.) Marjolaine, herbe odorifer ante. 
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Baſtard , or wild marjerom. ont Ig | 


MARIGOLD, f. (a flower.) Souci, fleur. 
To MARINATE,, verb. act. Ex. To mari- 
nate eels, (to fry 1 in ſallet oil, and 
then to pickle em.) Mariner des anguilles, 
Marinated , adj. Marine. 
MARINE, ſub/e ( or navy.) La marine. 
Ex. The Officers of the Marine. Les Of- 
ciers de la Marine. | 
Marine, adj. Marin. 
n A trump marine. Une trompette ma- 


MARINER, ſubſt. ( or ſea-man. ) Marinier ; 
matelot. 

MARJORAM, V. Marjerom. 

MARISH, or marish- round, V. Marsh. 

MARITAL, adj. ( of the husband. ) Mari- 

tal, qui appartient au mari. 

MARI IME, adj. (or near the ſea.) Mari- 
time, qui oft aupres de la mer. 

MARK, ſubſt. (ſign or token.) Marque, 2 
gne, indice. 

| GR Mark, proof. Marque, preuve, te- 


moignage. 

GA mark, (or print.) Marque, ve ſ- 
tige, trace. 

A mark, (or boundary of land.) 

Limite, borne. 

| GA mark with the nail. Un coup dongle. 
he mark of the town where the 
money is coined, (as they uſe in France.) 

Lie differend de la ville ſur la monnote. 

Mark, (a woune of 8 ounces.) Marc, 
poids de 8 onces. 

Mark, (a piece of coin worth thir- 
teen shillings a four pence.) Marc, piece 
de monnoie valant treize ſchelins , quatre 

ſols ſterling. 
Mark, (white, or aim to shoot at.) 


ſauvage, ou wt 


Blanc, but, ce à qu oi 1'dn vile. 
Go To shoot above the mark. Tirer trop 
aut, 


To shoot below the mark, Tirer trop bas. 
Jo mils one's mark, Maxquer ſon 
coup. 
ol (a ood. or bad marks-man, (one that 
hope well or ill.) Un bon ou mauvais tireur. 
he markin the horſe's mouth. Ger- 
me de feve. 
Letters of mark, v. Mart. : 

To MARK, verb. act. ( to put a mark to a 
- thing in order to know it again.) Marquer , 

oi: une marque pour reconnoitre quelque 

- choſe. ' 

&> Tomark , (to take notice, to mind.) 
* Remarguer , p rendre garde, regarder. 

To mark §0r (to she w. 5 Marquer, 
montrer, faire voir. 1 

Marked, adj. Marque, &c. V. to Mark. 

MARK ER, ſubſt. Marqueur. 

Ex. The marker at tennis, Le marqueur | 
d'un jeu de paume. 

MARKET or market - place, ſuhſt. Mar- 
che, place publique ou Yon vend & ok l'on 
achete. 

An herb- market. Un „ aux herbes, 

Hay-market. Marche au 4 
A clerk ofthe Poi —_— 
GA rk of the market. Juge ou offi- 

« cier de police qui a 3 fur les of 
: 7868 qu*on vend au marché. 

To make one's market, (or gain) of a 
ing Vendre une choſe d profit, Bahner 
guelſue choſe, en project, £1 


„ 


[ 


I Ill make the beſt market 1 1can. Je vendrai| 


| homme ou une femme qui ; frequente les mar- 


To MARR verb. a#. (or ſpoil. ) Gãter, 


a. 


1 


MAR 


ma marchandiſe tant que je pourrai. 

The Pope makes good markets of the ig- 
norance and fins of the people. Le Pape ſait 
proſiter de Pignorance & des peches du peuple. 

his commodity will ſuit the London 
markets. Cette marchandiſe ſera de reacts d 
Londres. 

Io drive the market with one as low 


as may be, (to bring him to a low price. )]. 


Faire abbaiſſer quelqu'un de pris , marchan- 
der avec lui, 

P, Good ware makes quick markets. P. 
Marchandife qui plait eft a demi vendue, 


*+ You have brought your hogs to a fine' # 
ait la de belles affai-| lame 


market. f Vous aver fa 

res, dans un ſens 1 ironique. 
A market-town. Ville oz il y a march. 
The price of the market. Le cours ou le 

courant du marche , le prix courant. 

A market - man or market woman. Un 


1 


ches. 

A good market-woman. Une femme qui 
ſait bien acheter, qui ne ſe laiſſe pas trom. 
per facilement, : 

Market-geld , ( toll of the market. ) 

Etalage. 

Marketable, adj. Marchand, loyal, 'bien 
conditionnè. 

Mar ketable wine. Vin loyal & marchand. 

MARKET TIN, ſub/, i going to mar- 
ket.) Action d aller au marc 2 Pour yen- 
dre ou acheter. 

A maid's markettings. 2 e du 

anier d'une ſervante. 

MARKING, ſub/, (From to mark.) L'ac- 
tion de marquer, de remarquer, &c. V. to 
Mark. 

— Marque, fer 4 marquer. 


MARKT, V. Marked. 
MARL, 45%. (chalky clay to manure the 
ound.) Marne. 


A marl-pit. Marniere , lieu d'ou ron tire 
la marne. 
To MARL, verb. act. (to manure with marl.) 
Marner, fumer ou couvrir de marne. 
Marled , adj. Marne, 
MARLIN , „V. Merlin. 
MARLING, ſubſt. L'action de marner. 
MARMELADE, ſubſt. (or conſerve.) Mar- 
melade, eſpäce e confiture. 
MARMOSET , ſubſ ( a kind of grotesk.) 
. Marmouſet , figure groteſque. _ 
Marmoſet, (or e ) Marmot, 
ſorte de ſinge. 
MARMOTTO , ſub/.. (or mountain-rat. 
Marmotte, rat de monta 
MAROW, . ſubſt. (a — or 
raſcal.) Un maraud , un coguin „ un 
un belitre. 
MARQUE, V. Mark. 
| MARQUESS, V. Marquis. 
MARQUETRY , ſubf. (or inlaid nd 
4 arquetterie eſpice de moſaique S d'ou- 
e de rappors, « 
MARQUIS, | ſubſt, (a tittle of honour next | 
e an Earl, and next aſter a Duke. 
2 Marquis. 
MARQUISATE or Marquiſdom, ſub/t. Mar: 
gui ſatr, terres de Marquis. 
MARQUISHIP , ſub/ft. Titre, qualité de 


Marquis. 


garly 
os anach. 


corrompre. 

To marr a ſtory by ill- telling. Gater une 
— 2 faute de la bien raconter, la narrer 
mal. 


MAR 


OY 
age toad xg; oh prover Jes mar; 


Marred., adj. Gd, & V. to lar. 

MARRIAGE , ſubſt. or wedlock, (from to 

marry.) Mariage, union Tun, homme & 
d'une femme. 


PF. Marriages are made in heaven. Le ef. | 
tin fait les mariages, _ 
Marriage , wedding, Mariage , noce 

_ noces. 3 
e married my er in ſecond marria 1 
L. ma ſour en ſeconde noce. 2 
he marriage - day. Le jour du mariage. 
The marria 3 Acceſſoire 3 . 
6 Chanſon nuptiale , Fs 


_ Gater corrompre 


Marriageable, adj. (of age to marry.) Me. 
riable, en tat, ou en age d' etre marie, + 
MARRIAGEABLEN S * Age ur 
marie. 
Married , V. Marry'd. 
MARRING, ſubſt. ( 2 Cale 
de gater, &c. V. to | 
MARRION, V. Maid. 
MARROW , ſubft. Moelle, pron. mouelle, 
ou moile. 
The marrow of a bone. La moile ou moelle 
d'un os. | 
Marrow, (the quinteſſence.) La molle 
ou ce qu'il y a de meilleur. 
A marrow-bone , a bone full of marrow. 
Un os moelleux., ou qui eſt plein de moelle, 
* F Quickly , down upon your marrow- 
bones. Vite, a genoux. 
To MARRY , verb, ad. (to beſtow in mar- 
* ) Marier 's donner en mariage. | 
o marry one's daughter, Marier ſa fille, 
en diſpoſer. 
om tos 6 
fe, or a man to husband.) Epouſer, prendre 
Pw femme, ou prendre pour mari. 
He has A a handſome woman. Il « 
epouſe une belle femme. 
o marry , (Ito join in wedlock, 
as a Prieſt does. ) Epouſer 5 Joiadre en 
mariage. 
To marry, verb. neue, (to rke g viſe 
husband.) Se marier. 
P. Marry in haſte, and repent at leiſure. 
Tel ſe marie d la hate, qui Sen repent d 


loifir. 

To marry below one's ſelf. Se meſa!- 
fs lier mal , faire une alliance indigee 
de ſoi. 

Fo marry AGAIN. Se gs ) 


MARRY , ay marry , adv, (yes forſ 
Vraiment, f dame out, 
Marry'd , adj. Marie. 

A marry'd or n life. Le marid- 
e, ou Petar du mari 
g yoo bot — aftion de marier , de 
ſe marier , 0 uſer. 
MARS, ſub/t. 12 of the ſeven planets. ) 
Mars, une des 7 planetes. 
MARSH , ſub/.. ( or ren.) Un marais , un lien 
marecageux. 
A marsh of ſalt water. Marais ſalant ou 
ſaline. 
MARSHAL, ſubſe. (thename of ſeveral of 


ficers. ) Martchal . ä 
The Lord or Earl-marshal of England. 
ſe , or the 


e grand Marechal d' Angleterre. 
T e Marshal of the King's hou 
| . e Le Marichal de la la maie 2 
Au * 
Camp - Marshal. In Marechal des Canps OÞ 
WIN Un Mardchl de 


To marr, (corrupt or deprave) Manners, Jl 


A, Marshal of 4 — 
\ % 3s oi 


- 0 8 


+ 
-- 


W 
marichal., ou le geolier de la priſon du banc 


u Rot. 
< MARSHAL , verb. act. (to put in order.) 
Ranger, ordonner, hs * | 
To marshal an army. Ranger une armee en 
ataille. | 
* „ adj. Range, 
MARSHALSEA or marshalſey, ſubſt. (the 
court or ſeat of the mars hal, allowed for the 
riſon in Southwark.) La marechauſſee. 
MARSHALSHIP , ſubſt. La charge ou Pof- 
fice de marechal. | 
MARSHY , adj. (From marsh.) Marecageuz. 
MART , ſ»b/t. (or great fair.) Foire. 
Letters of mart or mark 0 letters of 
reprilal.) Pouvoir d'u ſer de repreſailles. 
MARTEN, or martern , ſuhſt. (a wild beaſt.) 
Martre ou fouine. | 
MARTIAL, adj. ( warſike , from Mars the 
God of war.) Martial, guerrier , mili- 
taire, qui regarde la guerre. 
A court-martial, Un conſeil de guerre. 
The martial-law. Le droit des armes. 
lo try by martial- law. Juger prevo- 
tallement. | 
Martialed, adj. {uſed to war.) Aguerri. 
MARTIALIST, ſubſt. or warriour. Un guer- 
rier , un homme de guerre, | we 
MARTIN, ſabſt. (a bird.) Martinet, eſ- 
pece de petite hirondelle. 


for a horſe. ) Martingale, forte de courroie 
ur un cheval. | 

MARTLEMAS, ſabſt. La S. Martin, le 

tems de la S. Martin. | 

Martlemas-day. Le jour de la S. Martin, 

Martlemas beef. Bauf ſale & fume de la 
S. Martin. TK 
MARTLET, ſabſ. (a ſwift little martin.) 
Martinet, ou martin pècheur. 

Mlartlet, in heraldry. Merlette, en 
terme de hlaſon. 
MARTNETS, ſub/t. ( ſmall lines faſtened 
to the leetch of the ſail. ) Martinets, car- 
gues, cordes de la voile d'un navire. 
MARTYR, ſub ( one that ſuffers death for 
the truth, age Martyr , un Confeſſeur. 

The book of Martyrs. Le livre des Mar- 
tyrs, ou Martyrologe. | 
To MARTYR, verb. act. (to make one ſuf- 
fer martyrdom. ) Martyriſer , faire ſouffrir 
le martyre, 8 4 

Martyred , adj. Martyriſe. 
MARTYRDOM , ſub/t. Martyre , 
ſoufferte pour la Foi. 

*A martyrdom or torment of love. * Un 
martyre ou tourment amoureux. 1 75 
MARTYROLOGY , ſabſ. (a book of Mar- 
2 Martyrologe , catalogue ou hiftoire 

es | 


artyrs. | 
MARVEDY, v. Maravedis. | 
MARVEL , ſabſt. (or wonder.) Merveille, 
choſe merveilleuſe , etonnante ou ſurpre- 
nante, cut merite Padmiration. 


mort 


Sorte de fleur qui croit dans le Perou. 
To MARVEL, verb. neut. or wonder. $'4- 
mervelller , $ttonner, itre ttonne,, admirer, 
etre ſurpris d'admiration, 

Marvelled at, adj 
Etonne, 

Marvelous , adj. or wonderful. Merveil- 
leux , admirable , etonnant, ſurprenant, di- 
gne Padmiration. 

Marveloufly , adv. ( wonderfully.) Admi- 
 rablement , merveilleuſement, avec admi- 
ration, | | 
Marvelouſly-, extreamly. Merveilleuſe- 


ment , a merveille, exiremement, 
Tome IT, 


ordonne , regle. | 


MARTINGALE , ſub. (a thong of leather | 


The marvel of Peru, (a flower.) 


Dont on eſt ſurpris on 


MAS 


ö 


ry.) Ma ſcarade, momerie. 


Let us go and ſee the maſcarade. Al- 


lons voir les maſques. 1 
To go in a ade. Se maſquer , ou maſ- 
uer. 


A maſcarade papiſt , that pretends to 
be a proteſtant. Un papiſte maſque, ou qui 


ſe dit proteſtant. - | 
MASCARADING, fabſe Ex. To go a maſ- 
. ry aller en maſque. 
ſubft 


: 


* 


caradin 
MASCLE , 
cle, figure de blaſon, 
MASCULINE, adj. (of the male kind or 
manly. ) Maſculia, male. 
The maſculine gender. Le genre maſculin. 
A maſculine courage. Un courage male. 
MASH, ſub/t. (or mixture.) Melange, eri- 


potage. ; 

; The mashes of a net. Les mailles 
"un eo 
A mash, (or drench) for a horſe. 

Breuvage pour un cheval. 5 | 

To MASH „verb. act. (or mingle.) Mzler, 
faire un mélange, ou un f tripotage, f tri 
oter. | 

"Go ft To mash, (to grind or crush to 

pieces.) Ecraſer , mettre en capilotade. 
Mashed , adj. Mele enſemble, f tripote. 

MASK, ſ. (or vizor. ) Un maſque , un loup. 
To put on, or wear a mask. Metre un 

1 » fe maſquer. 

She had a mask on. Elle ezoir I 
* Mask , ( pretence or cloak.) Maſque, 
retexte, manteau. _ 

To take off the mask. Lever le maſque, 

ſe decouvrir , ne diſſimuler plus, | 

MASK A, or masker, V. Masker, 
To MASK, verb. at. Maſquer. 
To mask, verb. neut. 
To mask one's ſelf. verb 
ſe maſquer. : 
Masked, adj. Maſque. L 
3 ſubſt. Un maſque, perſonne maſ- 

quEe, | e 

, adj, Ex, Masking habit. Un Ra- 

bit de maſcarade, . 

MASLIN, V. Meſlin. | 
MASON, ſabſt. (or bricklayer.) Magon. 
A maſter-maſon., Un Architecte. 
lo do maſon's work. Magonner , 
Faire de la magonnerie. 


. recip. Maſquer , 


Magonne. f | SR 
MASONRY, ſ«b/t. (or maſon's work.) Ma- 
gonnerie, ouvrage de magon. 
MASQUERADE , V. Maſcarade. 
MASS, ſub/t. (or lump. ) Maſſe. 


Ex. The maſs of blood. La maſſe du ſang. 
he mals , (or greateſt part of peo- 
ple.) Le gros, ou la plus grande partie du 
F | 


{HR 

Maſs, (or heap.) Maſſe , monceau. 
@> Maſs,(or billiard ſtick.) Maſſe, billard. 
& Maſs, (or ſtake, at play.) Maſſe, 


aux jeux de hazar 


he Popich MASS , ( or Church 


ſervice.) La Meſſe des Papiſtes. . 
40 ſay or ſing Maſs. Dire, ou chanter la 
efe. | 
ny the maſs, (a fort of oath.) Ce/f 
un jurement burleſque. 

A Maſs-book. Miſſel, le livre de la Meſſe. 
To MASS, v. ad. ( to ſet at play.) Maſer. 
MASSACRE, ſubſt. (a general ſlaughter. ) 

Maſſacre,tuerie generale, carnage, boucherie. 
To MASSACRE , erb. act. (to laughter.) 
Maſſacrer , tuer , aſſommer , des gens qui 
ne ſe deſendent point. 


| 


wo | 


MASCARADE., ſubſe. (a mask or mumme-| 


. a figure in heraldry, Ma- 


1 
q 


Maſon'd, adj. (a term uſed in heraldry. ) 


Maſs , (or ſtock. ) Maſſe , fonds. 
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* 


MAS: 
Maſſacred , adj. Maſſacre. 
MASSACRING, ſubſt, Maſſacre , 
de maſſacrer, + = th | ; 

s ſubſt. (or being maſſy.) 
dite, d'un corps qui eſt gros, Sf ſolide. 
MASSIVE or maſſy, adj. (from maſs in 
the firſt ſenſe, ) Majif „gros & ſolide. 
MAS T, ſubf.” the ma of a Ship. Le maſt, 
ou mat d'un navire , Parbre, qui tient les 
voiles d'un vaiſſeau. 
The main - maſt. Le grand mat, ou maſt de 
maitre. | „ — 
The fore-maſt. Le maſt de miſaine. 
The miſſen or mizen-maſt, Le mae d arti- 
mon. | | 
The top-maſt. Le perroquet, 
Main-top-maſt, . 8 
Mien top-maſt. Perroguet de fougue. 
Fore · top-maſt. Petit perroguet. | 


A piece of maſt broke off, Matereau. 
MAST 6 » ( in aforeſt, the fruit of oak, 
beech-tree, Sc.) Glandee, 8 
MASTER , ſub/t. (the governor or head.) 


Maitre. | | 
Ex. The maſter of the houſe. Le maitre 
d Matere „ qui en- 


de la maiſon. | 
@> Maſter, (teacher. 
ſeigne quelque choſe. 
A maſter of arts. Maitre ès arts. 3 
The maſter of a ſchool, or a ſchoobmaſ- 
ter. In maitre d*ecole, un regent. 4 
A dancing-maſter. Un maitre de danſe. + 
A writing - maſter. Maitre d ecrire , un 
dag ( atitle bel | me 
Maſter, (a title belonging to ſome 
places.) Maitre, titre afecte Were 
charges. 
The maſter of the poſt. Le maitre des poſtes. 
The maſter of the ordnance. Le grand mai« 


tre de Partillerie, | 
The maſter of the wardrobe, Le maitre de 


la garde-robe. „ 
ee (one well skilled in a thing.) 
altre, ſavant en quelque choſe. 
he maſter of a ship. Le maitre q un 


navire, ou le patron. 
Maſter, (a title given to any gentle · 
man.) Monfieur. _ 3 


A Maſter of the horſe. Un Ecuyer 
of the horſe. Legrand 


Ecuyer cavalcadour. 
The King's Maſter 
cuyer du Roi. ; | 7, 

The great Maſter of the-wolf-hun« 
ters (in France.) Le grand Louvetier. 
The Maſter, or grand Maſter of the' 

King's-houshold , now called the Lord 

Steward. Le grand Maitre. | 
he Maſter of the Rolls, (formerly 

called clerk of the petty-bag , or clerk of 

the rolls.) Le Garde-r6le ,' ou le Garde 

The Maſters of Chancery. Les Rap 

e Maſters of Chancery. Les Rap - 

_ de la Cour de Chancellerie, | 

| The Maſter-warden of the Mint. Le 

general Maitre, ou VIntendant des Mon- 


notes. 3 4 
Maſter of the jewel-houſe. Le Gar- 
de · vaiſſelle, le Garde de la vaiſſelle & des 
joyaux du Roi. 1 
bo To be maſter of a thing, ( to poſleſs 
it, to have it at one's command or diſpoſe, 
Poſſeder une choſe, en ͤtre en poſſeſſion, 
Pavoir, en tre le maitre. 
To be maſter of a langua 
langue , la 2 4A 
To be maſter of one's ſelf, (to be 
one's own man.) Etre à ſoi, ne dependre 
de perſonne, 21 7 
2 


ge. Poſſeder une 


1 


goa MAS MAT | MAT 1 

Ihe maſter-ſpring. Le grand reſſort. Natter, couvrir de nattes. 3 To mate, (to dash or mortifie, 1 

Des At 2 piece. Un chef-d'cuvre, MATACHIN , a matachin-dance , ſubſt, Les | Mater , mortifier , Lake de dpa bl 
Haſter-like. En maitre. | 


mataſſins , ſorte de danſe folatre. Io mate, (or match.) Apparier , affortir 

Maſter· ſtroke. Coop de maitre, MATCH, ſabſt. (a piece of cord to keep in To mate, or e 5 "its, Hons 

_ Maſter-wort. Imperatoire , forte d'herbe. | fire.) Meche , pour mettre le feu à un mouſ- ated, adj. Etonne, (tourdi, &c. V. to Mate 
To MASTER, verb. ad, (or get the better] quet, &c. | MATERIAL, adj. ( conſiſting of matter.) 
of) one. Vaincre, ſurmonter quelqu'un. The match ofa lamp. La meche d'une lampe. Materiel, compoſe de matiere. | 


To maſter, (or make one's ſelfmaſ-| A match, (a piece of wood, card, | Material, (principal or main.) Principal, 


ter of) a thing. Se rendre maitre de quel-| &c. tinged in brimſtone. ) Allumerte. eſſentiel. 
gne choſe , en venir d bout. Match, (an agreement for ſeveral | Material or important. Important, ©im. 
G Principles maſter at laſt, the moſt rebel-| perſons to meet, Cc.) Une partie. portance, ou de conſequence. 


nous, or ſtubborn ,. opinions. Les princi-| To make a match for hunting. Faire une] To aim at that which is moſt material, 
pes ſe rendent enfin maitres des opinions les] partie de chaſſe. | (to look to the main chance.) Aller au ſo. 

plus rebelles, A match for playing. Une partie de jeu.» | lide, viſer a ce qui eſt de plus important. 
When there is no greater employ-| An equal match. Une partie &gale. MATERIALS, ſub/t. plur. Materiaux, 
ment than they can maſter. Lor ſqu'ils n' ont ee A match or marriage. Un mariage. MATERNAL, adj. (of a mother.) Mater. 
pas plus de * gqu'ils nꝰen peuvent faire. | To make a match, or to marry, Faire un] nel, de mere. 


You will ſoon maſter, ( or learn) ] mariage , marier. MATERNITY , ſub/t. ( motherood. ) Ma- 
this language. Vous viendrez bientôt a bout} *Twill be a match. Ce ſera un Mariage, ils | ternité, qualité de mere. 
de cette langue, vous la ſaurez bientöt. ſe marieront. 15 IMATH, ſubft. Ex. Aſter- math. Foin d ar. 
lo maſter, (or govern.) Etre le] A match- maker. In marieur, une marieuſe.] riere ſaiſon, le regain. | 

maitre, | ont wed Match, or party to be maried. Parti. Mathematical, adj. (of mathematicks, ) 
| a6 o maſter 07 keep under. Arreter, | A rich match, (a fortune.) Un riche parti, | Mathematique. 

reprimer , domter, ſoumettre. un parti fort avantageux. | Io make a mathematical demonſtra- 

A diſtemper difficult to be maſtered, Un} Match, or equal. Pareil, ſemblable, | tion of a thing. Faire la demonſtration d'une 

mal difficile a guerir, egal. | choſe , la demontrer, la prouver inconteſta« 

* To maſter, to compaſs , to attain.) Ve-] He has not his match. II n'a pas ſon ſem-| blemene. 5 

nir d bout. I Blable, ou ſon pareil, il eſt incomparable. | Mathematically , adj. Mathematiguement. 

Maſterleſs, adj. (without a maſter.) Qui 2 You have met with your match. MATHEMATICIAN, ſubſt. Un Mathima- 

n' point de maitre, ous aver trouve d qui parler, Vous aveg| ticien. | | 


Maſterleſs , ( froward, obſtinate ,| erouve chauſſure d votre pied. MATHEMATICKS , ſub/t. ( ſciences or 
head-ftrong. ) Opiniatre , tttu, reveche , gui] The wolf goes to match, or to mate, | arts converſant about quantity, and taught 
ne veut point ſe 1 (he defires copulation.) Le loup eft en rut. by true 5 mathe matigues, 
MNaſterly, adj. Ex. He is a maſterly com- To MATCH, verb. ad. ( to be like.) Aſſor- ou la mathematique. 
panion. II fait le maitre ou Pentendu, il] tir, ſe rapporter, ttre ſemblable, convenir. | MATHURINS, fab. (a ſort of Friers.) Ma- 
vent dominer. To match, or pair. Apparier , appareiller, | tharins , ſorte de Reſigieux. WT 


Maſterly or maſter-like , ( as a maſter )| aſſortir. | | MATINES , ſubſ. (one of the canonical 
adv. En maitre. | To match a glove. Apparier un gant. hours for prayer in the Roman Church.) 


MASTERSHIP, or maſtery , fub/t. (power, | Such was the delicacy of the face, that | Matines, une des Heures canonicales. 
authority.) Pouvoir, authorite , puiſſance, there was no hopes of matching it with a Matines, (or morning Prayers.) Ma- 
domination, ſuitable body. La Beaute du viſage Ctoit telle] tines, Prieres du matin. 

Io try maſteries with one. Faire au] qu'on deſc ſodroie diy pouvoir joindre un | MATRICE or matrix, ſubf. (the womb.) 
lus fort avec quelqu'un , * tirer au court] corps qui pit Paſſortir, ou qui y convint. La matrice, la mer. 
baton avec Iu, To match, or couple. Apparier , | Matrices, (or moulds, wherein print- 
Io get the maſtery of a thing, (to] accoupler, joindre. e ing letters are caft.) Matrices , ou moules 

maſter it.) Venir a bout d'une choſe. | lo match, or marry. Marier, de lettres. / 
e has a F maſtery , * com Lou cannot match him, you can- MAT RICIDE, ſubſt. (a killer, or the killing 

mand) of the 2 tongue. II poſſede] not find his like. Vous ne ſauriez trouver] of one's mother.) Celui qui tue ſa mere, ou 


PAnglois en perfection. ſon ſemblable. | le crime de celui qui tue ſa mere. 
He didit with a great deal of maſtery He alone is able to match them all. | Matricious, adj. { belonging to the matrix.) 
or art. II Pa fait en maitre. Il eft capable lui ſeul de leur faire tee, De la matrice. | | 


he maſtership, (the dignity of a] Matchable , adj. (that may be matched.) MATRICULAR , adj. Ex. A matriculat- - 

maſter.) Dignitè, ou qualitè de maitre. Qu on peut 1 | book. Une matricule. 8 
MAS TICATION, ſub/e. or chewing. Maſti-| Matched, adj. A orti, apparie, &c. V. to To MATRICULATE , verb. ad. ( to ſet 
cation, action de macher. Match. Fg. * _ | down in the matricular book. ) Immatriculer. 
MASTICATORY , ſub/. (a chewing me-| Not to be matched. Qui n'a pas ſon | Matriculated , adj. Immarricule. 


dicine.) Maſticatoire, medicament qu'on] ſemblable, incomparable. | MATRICULATION , ſubſt. (the being ma- 
mäche. | MATCHING, ſubft. Laction d aſſortir, &c.] triculated. ) Aion d'ummarriculer. | 
Maſticine, adj. (belonging to maſtick.)] V. to Match. | | | Matrimonial ,. adj. (of matrimony.) Ma- 
De maſftic. Matchleſs , adj. Incomparable, qui n' pas] trimonial, de mariage. Ken | 
MASTICK ,, ſub/. (a gum.) Maſtic, forte | ſon 2 „ ſans pareil. | Ex. Matrimonial articles agreed on. Des | 
de reſine. MATE, ſub/t. (or companion.) Compagnon, | conventions matrimoniales , un contrat de 


The maſtick-tree or lentisk- tree. Le len-| compapne. | mariage. | Yo | 808 

ziſque , arbre qui produit le maſtic. | — The mate of a ship. Le contremai-| To break the matrimonial hond. Rompre 
MASTICOT, Cube (a yellow colour.) Maſ-| te d'un navire , Paide du patron ou maitre. la communaute du mariage , ſe ſeparer. 5 

cot. | | The ſurgeon's mate of a ship. L'aide du MATRIMONY , ſubſe. (or wedlock.) 
MASTIFF , maſty, or maſty-dog , ſub/t, | chirurgien dans un navire. mariape. | 


Vn mãtin, un gros chien. dhe is my mate or wife, C'eſt ma 3 commit matrimony. Se marier. 

7 A maſty fellow, a clown. Un gros md-| femme. | | MATRIX, V. Matrice. 1 
tin, un payſan, un ruſtre. Mate, or check-mate , (when at] MATRON, ſubſe. (a grave and mot erly 
MAT, ſub/t. Une natte. I | cheſs there's no way left for the Ting to ef-| woman.) Une matrone, femme grave, ſage 

A mat for a bed, abed-mat. Narre de lit.] cape , and the game is ended.) Mat , ou] & un peu agee. | 


"$A mat, (or flock) bed. Un matelas. | cchec & mar, coup au jeu des échecs qui] A matron or midwife. Matrone » ſake- 


A mat-maker. Un nattier , ou faiſeur de] fait gagner la partie. femme. 
natres. | | 8 60 Sedans or to check- Mar TED „adj. (from to mat.) N atte y con- 
A mat-ſeller. Un vendeur de natres. mate, at cheſs. Donner echec' & mat, mat-| vert de natte, 1 FRY 
Mat weed, (a ſort of rush.) Sorte de jonc] ter, faire mat. | | @&&> Matted, (intangled ) hair. Des 
dont on fait les meilleures nattes. To MATE, verb. ad. (to amaze or aftonish.) | veux fort meles. 


Te MAT, verb, ad. (or cover with a mat.) | Etonner , «ourdir, | MATTER, feht. ( the tuff any thing u 


made or conſiſts of.) Matiere, ce de quoi 

chaque choſe eſt compolee. 3 
Matter, (or ſubſtance.) Mariere, 
nce. | 

2 Matter or ſubject- matter ( theme. ) 

Matiere , ſujet , ſur lequel on Ecrit ou parle. 

To enter upon the matter. Entrer en ma- 


5 "To go from the matter in hand. S'&carter 


on ſujet, faire une digreſſion. 
" 1 cauſe or Aon Matie- 
re, raiſon , cauſe , ſujet , occafion. 
There's no matter of complaint. 1! n a 
pas-Id matiere de ſe facher. 
Matter, ( thing or buſineſs.) Choſe, 
affaire, matiere , fait. | 
'Tis no great matter. Ce n'eſt pas Id une 
affaire, ce n'eſt pas une affaire de grande 
conſequence. . 7 
In matter, (in point) of law. En matiere 
de droit, en fait de droit. DL 
In matters of religion. En fait de religion, 
ur le chapitre de la religion. 3 
He confeſſed the matter of fact. Il a avout 
le fait. + 5 
— Matter, (ſuch as runs out of a ſore.) 
Mariere, corruption, pus, boue, 8 
Io reſolve or gather in to matter. Se re- 
ſoudre n , ſuppurer , venir d ſuppura- 
tion, ai THEN | 
Rats the matter? Qu'y a-t-il ? 
que veut dire ceci? 
What's the matter that you are fo 
ſad? D'ot vient que vous eres ſi triſte? 
@3> What's the matter with him, (what 
ails him?) Qu'eft-ce qu'il a ? ou d gui en 
veut-il? EN. | 
What's the matter with him?) or 
what has he done?) Qua-t-il fait? 
Something is the matter, that he is 
not come yet. 11 eſt ſurvenu quelque choſe 
qui Va retarde. | . 
l' tell you what the matter was. 
Je vous dirai ce que Cetoit. 
lt is not a likely matter. II n'eft pas 
rraiſemblable. 
l make it all a matter, or tis all a 
matter to me ( tis all one to me.) Ce m'e/t 
tout un. 
l make no matter of it, (i don't trou- 
ble my head about it.) Je ne m'en mets point 
en peine, je ne m'en embarraſſe guere. 
He ſpoke much to the matter, (or 
to the purpoſe.) Il a parle fort a propos. 
is no matter. Nimporte. 
'Tis no great matter. II n'importe pas 
beaucoup. © | 5 
GR We have got a habit of it, and cuſ- 
tom, you know, is a great matter. Nous 
nous en ſommes fait une habitude , & vous 
ſavez que la coutume y fait beaucoup. 
A matter (about.) Environ, la valeur. 
I ſpent a matter of twenty pounds. Yai de- 
penſe environ vingt livres ſterling. 
I walked a matter of ten miles. J'ai fait 
la valeur de cing milles. 
No ſuch matter. Point du tout, cela 
n'eſt pas. | 
Upon the whole matter. Apres tout. 
To MATTER, verb. ad. (to care.) Se ſou- 
cier, ſe mettre en peine. | 
I matter it not. Je ne m'en ſoucie pas, je 
ne mien mets point en peine, je ne men em- 
barraſſe W | 
fe matter not his dying, (he does 
not repine at death.) II n'eft point fache de 
mourir, il n'a point de regret a la vie. 
To matter, verb. imperſ. Ex, What matters 
u? Ouimporte? * | 4 


( 


_ 


MAT Oo 


ſ 


It matters not. N*imporee. 
It matters much. Il importe beaucoup , il 
2 d'une grande conſequence. 3 
o MATIER, verb. neut. (or to run with 
matter, as an Kook ar Suppurer, jei- 
ter du pus. | ns 
Mattery , adj. Plein de pus ou de matiere, 


ut ſuppure , ou qui jeete du pus. 


de natter, ou de couvrir de nattes. 
MATTINS, V. Matines. 


MATTOCK, ſub/t. ( a tool of husbandry. 
_ Beehe, dt - 90 N 


MATURATION ſubA. (or ripening.) Ma 
A N s 1 (or 1 1 . — 
turite, ou action de LN | 
MATURE, adj. (or ripe.) Mur, au pro- 

pre & au figuré. | 

To grow mature. Meurir , devenir mtr. 

* Upon mature deliberation: Apres mire 
deliberation, après y avoir mirement penſe, 
To MATURE, 4 4 ack. (or bring to ma- 
turity.) Meurir , faire meurir. 

Maturely , adv. (with deliberation. ) Ma- 
rement , avec beaucoup de reflexion, ou d ar- 
tention. 5 | 


1 | 
ATTRESS, ſubſt. (mat, or flock-bed. ) 


rr. adj. Qui meurit. = 
MATURITY , ſub/t. (on neſs, ) Matu- 
rite, au propre & au ao 

To come to maturity of age, (or ripe- 
neſs of years.) Parvenir d la maturite de 

{age „ meurir , devenir ſage & poſe. 
To MAUDLE, verb. ad. (to beſot or put 
out of order, as drinking does in the morn- 
ing.) Hebéter, aſſoupir. | - 

Maudled , adj. Hebere, aſſoupi. 

Maudlin , adj, comme maudled. 
MAUDLIN, ſub/t. Une perſonne qui dans la 
boiſſon eft toute pleine d'amitie & de ten- 
dreſſe ou de piete, 


Eupatoire , ſorte d'herbe. 


MAUGRE , prep. (in ſpight of.) Malgre, en 
depie de. OY 
E. Maugre the husband. En depit du 


i. | 
MAVIS , ſub. (a kind of thrush.) Mau- 
vis, forte de grive. | 
To MAUL, verb. act. (to beat ſoundly, ) 
Battre, roſſer, aſſommer, rouer de coups. 
Mauled, adj. Roſſe, battu, rout de coups, 
afomme. ©  - > 1 
MAULKIN, ſ«b/. ( an oven-mop. ) Ecou- 
villon , de four. | 
Maulkin, (a ſcarecrow, to frighten 
birds.) Epouvantail, 
MAULSTER , V. Malſter. | 
MAUL - STICK, ſu5/t. (the ſtick upon 
which a painter leans m” 0 he 
paints.) Appute-main , baguette intre. 
MAU! ; N NR 


Malt. 
MAUND, ſubFt. ( a great flasket, or 
basket. 95 aA Wy + TT 


To MAUNDER, verb. neut. (or grumble. ) 
Gronder , murmurer , f marmonner , grom- 
meller. | 

MAUNDERER, ſubſi. Un grondeur. 

MAUNDERING, ſubfi, Ladlion de gron- 
der, V. to Maunder. En 

MAUNDY-THURSDAY, ſub. (the laſt 


vant Paques. 

MAUSOLEUM , ſabſt. (a fine tomb or ſe- 

pulchre. ) Un mauſolee , tombeau magniſigue. 

MAUTHER, 1, fbf (a word in norfolk 

for a W gi. ) Une jeune fille, 
ft, Lf ml a 


MAT MAU | 


&> Maudlin, fweet-maudlin, (an herb.) 


thurſday in lent.) Le jeudi ſaint, le jeudi de- 


Ex. The maw of a calf. Une mulatte 
Peat a : 
MAWKISH, adj. ade, qui affadit Pefto- 


mac, 
* Mawkish, (or nauſeous.) Fade, degoũ- 
tant, dans le figure. 1 

MAWKS , ſabſt. a great mawks, ( or ſlut.) 


| Une groſſe ſalope, ou mauſſade, une halle - 
NG, ſubſt. (from to mat.) L'aclion beds. fer . 5 e : 

MAWM ,, V. Mome. | 
MAWMET, ſabſt. (a little puppet.) Une 


petite marionette. 


yau , inftrument da- MAWN, V. Maund. 


MAXILLAR, adj. (belonging to the jaws 
bone.) Qui appartient a la michoire. 
MAXIM, ſub (a principle, or general rule.) 
Maxime, regle, principe. 5 
MAY, ſubſt. ( one of the twelve months of 
the year.) Mai, un des xij. mois de Vannee, 
Ma 1 * Le premier jour de Mai. 
ay- games. Jeuæ de flore, 
I To make a may-game, (a mock, 
a fool of one.) Se jouer, ſe moquer, 97 
railler de quelqu'un, Pexpoſer d la riſee. 
7 He is grown ſo high, that a man dares 
not come near him by the length of a may- 
pole. II eff devevu ſi hautain , qu'on nꝰoſe· 
roit Papprocher, | 
A may-bug. Un haneton. 9 
May-lilly , Is liriconfancy.) Muguee. 
MAY , (a defeQtive verb, uſed only in a few 
tenſes.) C'eſt un verbe defeAueux , qui ſignin 
fie , pouvoir. | 


vez faire, fi vous voulez. 
ſe you may do it Afin que vous le 


puiſſiex aire. | 


lt may be, (or perhaps.) Peur-etre. 
As faſt as 2 s vite, . 
As much as may be. Autant qu'il ſe 


peut. 


petit, fore petit, ou bien, tant ſoit peu, 
fort peu. | 
@ As like as may be. Fort ſemblable, 
tout & fait ſemblable. 7 
7 Do it ax faſt may be. Faites- le au 
plus vite , ou le plutôt que vous pourrez. 
bat i may not fay his malice. Pour 
ne pas dire ſa malice. | 


| 


expreſſion fort reſpefdueuſe, mais tout- d- 
fait particuliere aux Anglois. On sen 
| ſert ordinairement , quand on parle ai 
Roi, ou d la Reine, ſoit de bouche, ſaie 
par &crit ; elle fgniſie, que votre Majeſté 
| agree ce que je vais lui dire. 
Aux Pairs du Royaume on dit auſſi "oY 
guemment, May it pleaſe your Lordship, 
Cc. Sur-tout quand la perſonne qui leur 
ccrit eſt beaucoup au- deſſous d'eux, 
MAYHEM , or Mayhim, V. Mahim. 
MAYOR, ſub. (the chief magiſtrate of a 
town or city.) Maire, le premier Magiſtrat 
de police q une ville on communauté. 
| The Lord Mayor of London or Fork. Le 
Lord Maire de Londres ou York, II n'y 


portent le titre de Lord. 
MAYORALTY ,ſub/t. Mairie, la charge & 
FAYORESS, ſub. (the Mayors Lady 
MA SS, ſuhſt. (the or's q 
Ia Femme du Maire. a } 


385 ſubft, Mulatt 


8 ſub. (or labyrinth. Lb 
1 e 2 2 


MAW MAY 363 


Ex. You may, if you will, Vous le poua 


Wifi may ſay fo. S'il m'eft permis de 


le dire, 
If it may be. Si cela ſe peut. | 
ou may for all me. Je ne vous empiche 
pas de le faire, 


As little as may be. Exerimemens 


R. May it pleaſe your . C*eft une 


a. que ces deux Maires en Angleterre, qui 


— — — — 
. 


364 MAZ ME A 
* „(aſtonishment.) Etonnement, ſur- 
riſe. | 

Pl To be in a maze. Etre dans Petonne- 
ment, Etre tout etonne, ne ſavoir où Pon en 
eſt. | 


This news put me in a great maze, (or 


perplexity.) Cette nouvelle m'inquiete fort, 


elle met mon eſprit en grande perplexite,elle 
me met fort en peine. | 
MAZER , ſubſt. (a broad drinking - cup.) 
Sorte de taſſe, ou de coupe a boire, 
ME ( a pronoun uſed inſtead of I in all it's 
oblique caſes.) Me, mot. 
He told me. Il me dic, 5 
Love me. Aimez-moi. 
She ſcolds at me. Elle me gronde. 
For me. Eby. moi. Eſop, b 1 
What does me Æſop, but away im- 
mediately to the market 4 Que fait Lets 
AÆſope, il court d'abord au marche? 
MEACOCK, , ſub/. (an effeminate fel- 
low.) Un effemine, un homme plein de mo- 


leſſe, un delicat, 


A meacock , (or uxorious man.) Un 
homme qui aime trop une femme, qui a une 
lache complaiſance pour elle. | 

MEAD, [be ( a drink made of honey. ) 
Hydromel. | 5 
Mead, (a meadow.) Un pre, une 

rale. | 

Mead-ſweet, (an herb.) Reine des pres, 
ſorte d'herbe. | 

MEADOW , ſub. (or meadow-ground. ) 


Un pre, une prairie. 


MEAGER, adj. (or lean. ) Maigre, attenue, | 
defait, | 


Meagerly, ady. to look meagerly. Paroi- 
tre maigre , avoir le viſage maigre. 
MEAGERNESS, ſub/t. Maigreur. 
MEAL , ſub/. (ar repaſt.) Repas. 
To eat a full meal, to eat a good meal. 
Faire un bon repas, manger tout ſon ſaoul, 
A meals-meat, Un repas. | 
A free meal. Nepue franche, | 
MEAL, ſubſt. (any corn ground.) Farine. 
A meal-man. Un vendeur de farine. 
A meal-fieve. Un fas a paſſer la farine. 
A meal-tub. Une fariniere. | 
Meals-rents. Rente qu'on payoit autrefois 
en farine au Sei 1 du Fe 4 
Mealy , adj. 3 | 
Mealy mouthed, adj. ( bashful. ) Doucet, 
honteux , qui par un exces de modeftie noſe 
pas dire ſa penſee. T5 | 
MEAN , adj. ( middle , between two ex- 
treams.) Moyen, mediocre. 
High, mean, and low. Haut, moyen, & bas. 
Mean, poor, pitiful. Pauvre, chetif. 
A very mean, or indifferent ſcholar. - Un 
homme qui n'a pas grand ſavoir , dont le ſa- 
voir eft mediocre. 
Mean, low , poor, pitiful, Bas, 
vil, pauvre , chetif , mepriſable. 
He is of a mean deſcent, 1! eſt de baſſe 
naiſſance, | | 
Mean | pus Qui a Pame baſſe. 
lle is no mean Orator, he his a great 
Orator. C'eſt un grand Orateur, ou un Ora- 
zeur celebre. 18 | 
Mean thime, mean while, in the 
mean time, in the mean while, are uſed 
adverbially for, while theſe things are a 
doing. Cependant, ſur ou dans ces entrefaites. 
Mean, mean part or tenor, in mu- 
fick, V. Tenor. | 
Mean , or rather means , inthe plu- 
ral, way to do a thing. Moyen,voie,mantere, 
By that means. Par ce moyen, ainſi. 
By ſome means, or other. O'une maniere 
eu d autre. 5 


dire, entendre, ſonger pen ſer. 


| que je veuæ dire. 


honnetes ou illicites. lee 18 

Buy all means. Neceſſairement, d que 
20 que ce ſoit , abſolument, d'une ndceſſud 
ab olue, 

l defire you by all means to come. 
Ne manguez pas, je vous prie , de venir, 
By no means. Nullement, point du 
tout , en nulle fagon. 


Buy fair means. Par la douceur, 
T2 By 


| 1 e 
RK. Means is alſo uſed in the ſingular 
number. | 
Ex, He was a means , or inſtrument, of 
my ruin. II a et la cauſe de ma perte. 
That was the only means , way or expe- 
dient. Cꝰetoit- la le ay moyen,ou expedient. 
Means, eſtate or riches, Biens, ri- 
cheſſes , + moyens. 5 
To MEAN, verb. neut. & act. (to intend or 
reſolve, to deſign or purpoſe.) Se reſoudre, 
ſe propoſer , etre reſolu , pretendre, faire 
tat, faire de ſſein. | | 
He means to go by break of day. II fait 
etat, il eſt reſolu de partir au point du jour. 
They meant no harm to one another. Leur 
deſſein netoit pas de ſe faire aucun mal 
| 1 do not mean to do it. Je ne pretens pas 
de le faire. | 
o mean, or ſignifie. Signifier, vou- 
loir dire. | 
What does this word mean? Que veut 
dire ce mot? Que ſignifie ce mot? 


o mean, to underſtand, Fouloir 
You know what 1 mean. Vous ſavez ce 


I mean ſo. Je Pentens ainſi, ceſt-la ma 
penſee.  _ 3 
I mean honeſtly, Je n'y entens pas fineſſe. 
What d'ye mean by doing ſo? A 
quoi ſonger-vous den agir de la ſorte ? 
I To mean one ill. Fouloir du mal a 

quelqu'un. N 

MEANDERS, ſaabſt. ( intricate turnings and 
windings.) Tours, detours, embarras. 

Meandrous, adj. (full of meanders.) Plein 
de tours & de detours, embaraſſe , em- 
brouille, | 

MEANER, adj. (the comparative of mean.) 
Moindre, plus pauvre , plus chetif. 

@> The meaner fort of people. Le com- 
mun du 2 » le menu peuple , le vulgaire 
la populace, | | | 

To think the meaner of one. E/timer moins 
une perſonne, _ 

MEANEST , adj. (the ſuperlative of mean.) 
Le plus has, le plus chetif, le plus pauvre, 
V. Mean. 

hat's only fit for the meaneſt ci- 
tizens to do. Cela eſt du dernier bourgeois. 

MEANING, ſubff. ( intention , ſentiment. 
| * , volontè, penſee, ſentiment , 407 
ein. | ; 

With an ill meaning. A mauvaiſe intention, 

a mauvais deſſein , par malice , malicieu- 

ſement. „ 

Meaning ( ſenſe or ſignification.) 
Sens, fignification. | 

Meaning , adj. Ex. A well-meaning man, 
Un honnete-homme ,un homme de bonne foi . 
candide , ſincere. 

Thoſe well meaning people are not mercu- 
rial enough to diſcover above one interpre- 
tation in their laws. Ces bonnes gens n ont 
pas aſſeꝭ de vivacitè ou de penetration , pour 
trouver plus d'un ſens a leurs loix, 


| MEA 1 


By lawful or unlawful means. Par des votes | 


|MEARE , ſub/e. ( a black bird.) Un merle. 


. 
Meanly, ( or poorly.) Pauvrement, eic. 
tivement. | | 
Meanly born or extracted. Iſu de 
bas lieu, de baſſe naiſſance. 
„ ART » ſubſt. ( mediocrity.) Medio. 
crite. | | | COTS 
G * NM le ann eſs . ( poor neſs. ; Chet: "A | 
17 Meanneſs, (or low conditi 2 
1 


MEANS, v. Mean. 


foul means, De force, par la|MEANT , preteric du verbe to mean, 


Meant, adj. Sipnifie, | 
Ex. This N it. Voici ce que cela 
ſigniſte, ou en voici le ſens, V. to Mean, 
MEAR, V. Meer. . 
MEASE , ſubſt. (a meaſure of herrings „con- 
taining 500) meſure de harangs, qui en con- 
tient 500. | 
Meaſe or meſſuage , V. Meſſuage. 
MEASELED , adj. Ex. A meaſeled hog. Us 
cochon ladre. 
MEASELS, V. Meazels. 
Meaſurable, adj. (that can be meaſured.) 
Meſurable. 8 
, 2 of Meaſurable , (or moderate.) Mo- 
dere, | 
MEASURE , ſub/t. (that which ſerves to de- 
termine the extent of any quai) Meſu- 
re, tout ce qui ſert a meſu _— 


ure, (a quantity rtioned to 
the ra ages Meſure , quantitè proportion- 
nee a la meſure Etablie. | 


@3 Meaſure, or ( dimenſion) of a body. 
La meſure , la 23 d'un corps. . 
To take a man's meaſure for a ſuit of 
clothes. Prendre la meſure d'un habit, ou 
prendre la groſſeur d'un homme, en terme de 
tailleur. | 

@>3> Meaſure , or cadence in verſes, Me- 
ſure , cadence dans les vers. 


@>3 Meaſure , or time in muſick. Meſure 


en muſique, . 3 
* Meaſures , way, deſign. Me ſures. 
He has broke all my meafures. Il a rompu 


toutes mes meſures, 
ln ſome meaſure, in a manner. EA 
quelque maniere. N 5 
na great meaſure, very much. Fort, 
grandement, beaucoup. 
He has had hard meaſure, or uſage. Il 4 
66 fort maltraite, ou on lui a fait grand 
tort. | 
@> Meaſure , or mean. Meſure , medio · 
crite. | 
Beyond meaſure. Outre meſure, avec excłs, 
exceſſif , ou exceſſivement. | 
Out of meaſure ,.out of all meaſure, Outre 
meſure , trop, exceſſivement. 
To MEASURE, verb. ad. Meſurer. 
To meaſure corn. Meſurer du ble. | 
To meaſure , (to ſurvey) land. Meſurer » 
arpenter des terres. 3 
To meaſure other people's corn by one's 
own hushel. P. Meſurer les autres d ſon aunt. 
lo meaſure a thing by one's own pro. 
fit. N*eftimer une choſe que par le profit du 
nous en revient. 
To meaſure , verb. neut, (to have a cer- 
tain meaſure. ) Avoir une certaine meſures 
Some of the hail-ſtones meaſured four in- 
ches about. Quelques grains de grele avoient 
quatre pouces de circonference. 
Moot „ adj. Meſure.” 
A meaſured mile. Un mile juſte , un 
geometrique, | 


7 5 Sn 
MEASUREMENT, ſub/.. (or meaſuring.) 


MEANLY , ad», Mediocrement. 


Meſurage. | 


MEA MED. © 
4 meaſurer of lands. Un arpenteur. 

MEASURING , ſubſt. Laction de meſurer , 

i ane of lands. Arpentage. 

1 ˙Tis a meaſuring caſt , whether it be fo 

or no. Il y a du pour & du contre, il eft in- 

certain, il eſt douteux fi cela eſt ou non. 


nourishment, food.) Aliment, nourriture, 
iande , manger. | . 
"This is _ 775 of te; Ceft un tres-bon 
'ment , ou un fort bon manger. 
- dish of meat. Un plat de viande , un plat. 
Meat, or flesh. Viande, chair. 
To forbear meat. S'ahſfenir de viande , 
faire maigre. 1 | 
Horſe- meat. Tout ce que mangent les 
chevaux , comme, foin , avoune , &c. i 
Meat, (where with any thing is fat - 
ted.) Mangeaille. 9 
An egg full of meat. Un æuf fort plein. 
Roaſt meat. Du rot, le rot. 
Boiled meat. Du bouillt, 
Minced meat. Un hachis. I 
Spoon-meat. Tout ce qu'on mange d la cuil- 


7. 5 

#3 Sweet-meats. Confitures. 

2 White meats. Tales, | 

o fit down at meat. Se mettre a 
table. | 

o shake after meat. Trembler quand 
on eft ſaoul , avoir une fievre de veau. 
Without meat or drink. Sans boire 
E ſans manger , ſans boire ni manger. _ 
There is neither good meat , nor 
good drink. II n'y a rien de bon a manger , 
ni a boire. 

P. Aſter meat comes muſtard. P. Mou- 


tarde apres diner. | 


ſouverain bien, il s'en fait un plaiſir ex- 
treme. 8 c 
Meat-offerings. Du gateau. 
MEATH, V. Mead. ; 
MEAZELS , ſubſt. (a diſeaſe ſomewhat like 
the ſmall-pox. ) La rougeole. | 
MECHANICAL, V. Mechanick. | 
Mechanically , adv. Mechaniquement, 
MECHANICK , adj. Mechanique, qui eſt 
oppoſe a liberal & honorable. =D 
Mechanick, (mean, ſordid ) Mechani- 
ue, bas, vilain, ſordide , mal-honnete, 
 MECHANICK , ſub/t. (a tradeſman.) Un 
homme de metier, un artiſan. 
MECHANICKS , ſub (that part of the 
mathematicks wich is converſant about ma- 
chines.) Mechanigue , la ſcience des ma- 
chines, 8 | 
MECHANISM, ſub/t. Mechaniſme. 
MECHOACAN, ſabſt. (a root.) Mechoa- 
can, racine. | 
MEDAL , ſabſt. (or coin.) Une medaille. 
MEDALLION » ſubſt. (a large medal.) Me- 
aillon. - 
MEDALLIST, ſub/t. Medaillifte. 
To MEDDLE with, verb. ad. (to inter- 
meddle.) Se mtler, Sentremettre. | 
Meddle with your own buſineſs. Melez- 
vous de vos wy” ks 
(o meddle with, (to touch or han- 
dle.) Toucher, ou coucher d, manier , met- 
tre la main deſſus. 5 
To meddle with one, (to have to do with 
him.) Se prendre, $'attaquer , ſe jouer, 
*T ſe frotter d quelqu'un, avoir d faire 
avec lui, | | = 
I'll not meddle nor make with him. Je ne 
ny rien avoir a faire, ou a demiler avec 
lui. | — 


d 


MEAT, ſub/t. ( any thing that we eat for | 


This is meat and drink to him. C'eſt ſon| 


| WED... 1 


Don't meddle with him. Laiſer-le en repos. 
l neither meddle nor * Je n'y 
prends ni ny mets , je ne m'en embarraſſe pas. 
| Meddle not with any wine, or drink. 
e buver, point de vin. FI * 
Meddled with, adj. Dont on s eſt mele, 
&c. V. to meddle with. |, | 
This is not to bPrneddled with. II faut 
bien ſe garder diy toucher, il ne faut point 


A 


du tout sen meler, | 
MEDDLER , ſ#bft. (or buſy-body.) Une 
perſonne qui ſe mele des affaires daurrui, 
un homme intrigant , un entremetteur , ou 
une entremetteuſe, 353535 


8 » ſulſt. (or mixture.) Un ns- 


tras, confuſion. 
5 Meddley » ( or mixt) colour, adj. Une cou- 
leur melee. | | 


mele ou mixte. 

MEDDLING , ſubft. L'action de ſe mtler , 

ou de s'entremettre, &c. V. to Meddle. 
It is not good meddling with it. II ne fait 
pas bon 6 frotter. 

Meddling, adj. part. Ex. You will be al- 
ways a F fury ous voulez toujours vous 
meler , ou mettre le nes ou vous n'aver que 

. | | 

AE BiAx , adj. Ex, The median middle ( or 
black ) vein. La mediane , ou la veine me- 
diane, | | 

MEDIASTINE , ſub/. (the skin dividing the 
whole breaſt , from the throat to the midriff, 
into two hollow boſoms. ) Mediaflin , terme 
d' anatomie. NG | 

To MEDIATE , verb. act. (or procure by 
one's means.) Moyenner , procurer par ſon 
entrepriſe, 

To mediate the peace. Moyenner la paix. 
Mediately , adv. Mediatement. 


MEDIATION, ſub/t. Mediation, entremiſe. 


MEDIATOR , ſubſt. Mediateur, entremet- 
teur. | 
MEDIATRIX, ſabſt. Mediatrice, entremet- 
ge fe - 
Medicable, adj. ( that may be cured.) Qui 
ſe peut guerir. 
MEDICAMENT , ſubf. (a medicinal com- 
poſition. ) Medicament , remede. 
Medicamental , adj. Medicinal, qui a une 
vertu medicinale , qui ſert de remede. 
MEDICASTER , 55 (a pedling phyſi- 
cian, a quack.) Un médecin d' eau douce. 
Medicated , adj. ( mixed with medicmal 
ingredients, ) Mixuonne , mele de quelque 
JJ 
MEDICATION, JO ( a curing, ) Aion 
de traiter des malades , ou de medicamenter, 


Medicinable , adi. (curable, ) Qui ſe peut 


4 * 


uerir. * 
Medicinal, adj. (or medicamentable, able 
to heal.) Medicinal. 


ſcience.) Medecine, ſcience & art. 
Medicine, or de compoſition. 


Medecine , remede , medicament, 


in order to cure.) Mediciner , medicamenter. 

MEDICK Fodder, ſubſe ( or ſpanish trefoil.) 
Luzerne , ſorte d'herbe à foin. 

MEI WIE s ſubſe. (or half.) Mediete, la 
moitte, . 

MEDIOCRITY , ſub/.( a mean or mode- 
ration.) Mediocrice , un milieu, | 

To MEDITATE. ,. verb. neut. £9 think , 
muſe or reflect) upon a thing. Mediter quel- 
gue choſe," ou ſur quelque choſe , faire quel- | 


| 
: 


4 4 
- 


ange. 
2 A confuſed meddley. Melange, fa- 


A meddley government. Un gouvernement 


MEDICINE , {«b/. (or phyſick, an art and 


To MEDICINE, verb. act. (to give phyſick, le 


f 


gue meditation, ſonger profondement d quels 

que choſe, la repaſſer dans ſon e Bris ; 
To meditate, verb. ad. (or diviſe before - 

hand.) Mediter, premediter. | 


Pon a medute, &c. 


MEDITATING, ſub/t. L'action de mediter , 
&c. V. to Meditate. Meditation. 


confederation. 


A meditative poſture. La poſture d'un hom- 
me qui medite , ou qui reve. | 
ME ITERRANEAN » adj. (or midland. ) 
Mediterrane. | 


* 


nee, la mer mediterrante, | 

MEDIUM, ſubft. (or mean.) Milieu, ou 
ned iocritè. | : 

Medium, temper or expedient, Mi- 


lieu , temperament, expedient. 


ſorte de fri 
A medlar-tree. Un 9 2 on, 
To MEDLE , 6c. V. to Meddle, &c. 
MEDOW , V. Meadow. e 


leux , plein de moelle, 
MEE , V. Me. 
MEED , t, ſub/l, (or reward.) Recompenſe, 
f guerdon. 5 | 
t Meed, or merit. Merice, ; 
MEEK , adj. (or mild.) Doux, plein de dou- 
ceur , lil s modere, traitable , debon- 
naire. 


 Meekly , adv, (or mildly. ) D'une maniere 
douce, avec douceur , debonnairement. 
Meakly , or humbly, Humblement , 
avec humiliee, 


MEEKNESS , ſub/.. (or gentleneſs.) Dou- 


ceur , debonnaireté. | 
LA Meekneſs, humility, Humilied. . 

'MEEN , ſabſt. (or preſence.) Mine ou air 

d'une perſonne. | 


franc, acheve , fieffe, 
MEER, ſahſt. (a bound.) Borne, limite. 
A meer-ſtone, Borne, pierre qui ſert de 
limite. . 5 | | 
A meer, (a ſtanding water. ) Mare 5 
2 d eau croupiſſante, plus petit qu'un 
tang. | | | 


Meer-ſauce , or brine. Saumure. 


MEERLY , adv. (or purely.) Purement. 
MEET , adj. (fit or convenient.) Convena- 
ble, d propos. 3 „ 
It is very meet. Cela eſt fort d propos. 
Thus it is meet to do with citizens. C'eſt 
ainſi qu'il en faut agir avec les bourgeois. 


0 


rencontre de. > 
I met him, (or i met with him) by chatt- 
ce. Je Pai rencontre par hazard. A 
he King incends to meet his Par- 
lament, Le Roi a reſotud'aſſembler ſon Par- 
ment, | | 
To meet with. one, (to be even with 


pareille, 

bien. | | 
o go to meet one, Aller au devant ds 
quelqu'un. | ; . 

| «> He appointed to meet me to day. II 
a promis de me venir trouver ou voir a 


L 


Jourd hui, 17 
p Zz 3 44 


MED MEE 365 | 
' Meditated upon, adj, Medite, ſur quoi 


MEDITATION, fab. Meditation, profonde 
editative , adj. Madirarif, de meditation. 


MEDITERRANEAN , ſub/t. La Mediterra- 


MEDLAR , ſubpt. (a fort of fruit.) Neffle , 


MEDULLAR , adj. (of the marrow. ) Moet- 


Meek, or humble. Humble, ſoumis. 


MEER, adj. ( downright, arrant. ) Pur, vrai, 


Meered , adj. (or bounded. Borne, limite. 


To MEET, verb. a#.'or to meet with, verb, 
neut. (to find.) Rencontrer , trouver, faire 


him.) Se venger de quelqu'un, lui rendre la 
„ han meet with him, Je Pattraperai | 


366 MEE MEL 
lll meet him, (i defy him) on any 
geound in England. Je le defie en quelque lieu 

4 Angleterre que ce ſoit. 
le met with a * fine reception. On lui 
fit N fort belle reception, ou un grand ac- 
cueil. 

o meet with a ſtorm. Etre accueilli 
d'une tempetre. 

@> To meet with a repulſe. Etre re- 
pouſſe. ou etre refuſe , ſouffrir un refus. 
His project met with no ſucceſs, Son 
projet n'a eu aucun ſucces. | 
Have you not met with ſtrange news at 
your landing ? N' avez-· vous pas appris de- 
eranges nouvelles en abordant? 

To meet, verb. neut. (to aſſemble or come 
together.) Se rencontrer , $'aſſembler , ſe 
trouver. | 

77 To make both ends meet 15 f to keep 
| buckle and tongue together.) Lier les deux 

bouts , gagner juſtement de quoi vivre, ou 

* depenſer juſtement ſon revenu. 

MEETER, ſubſt.(rhime, verſe, or meaſure.) 

Reime, vers, meſure. | 

Ex. To make into meeter. Faire rimer , 
mettre en rime, ou en vers. ; 

MEETING, ſub/t. (a coming together or in- 
terview. ) Rencontre, entrevue. 

A great meeting, ( concourſe or re- 

' fort ) of people. Une grande foule ou affluence 
de peuple , un grand concours de peuple , ou 


ds monde. | 

| A HN , or aſſembly. Aſſemblie. 
meeting of ſectaries. Une aſſemblee ou 

un conventicule de ſectaires. : 

A meeting-houſe. Lieu oz s'aſſemblent les 

. ſedtaires , egliſes des Nonconformiſtes en 

Angleterre. | 

A meeting of two 


| ſtreams. Confluent , 
Faction, & le melange de deux fleuves. 


MEETLY , or meetly well, adv. ( indif- 


N. Paſſablement bien, aſſez bien. 
MEG, /. 
. woman. ne femme grande comme une perche, 

MECBOTE, V. Magbote. 
MEGRIM , ſubſ. ( a head-ach coming by 
fits.) Migraine, douleur de tee , mal de tete. 
MEINOUR, V. Manour. 

Melancholick , adj. ( troubled with melan- 
holy. ) Mzlancolique, triſte , chagrin , qui 
' de la melancolie. 

Melancholily , adv. Melancoliquement , 
dune maniere melancolique. 
MELANCHOLIST , M, or melancholy, 

ſubſt. Un melancolique, une melancolique. 


An inſpired melancholiſt, or deep fanatick. | 


Un melancolique inſpire, un enthoufiaſte , 
un vifionnaire , un fanatique. 
- MELANCHOLY , ahl, black choler. ) 


Melancolie, ou bile noire. 


* Melancholy, penſiveneſs, ſadneſs. 
elancolie, 


triſteſſe ou chagrin. 


colique, trifle , chagrin , reveur, | 
A melancholy man or woman. Un melan- 
colique, une melancolique, \ © 
: Melancholy , fad , 
lancholy. Melancolique , triſte, chagrinant , 
facheux. . | | 
MELICOTONY , ſabſt. (a fort of peach.) 
Mircoton, forte de peche. 
MELILOT , ſub. (a herb and flower.) Me. 
lilot, herbe & fleur. 
To MELIORATE , verb. ad. (to make 


better or improve.) Ameliorer , rendre| 


meilleur. | | 
— adj. Ameliorè, devenu meil- 
eur. 


MELIORATION „ ſubſt, Amelioration, 


og, of , adj. ( ſad, penſive.) Melan- | 


7 a long] meg, a tall, ungainly | 
n 


that cauſes me-| 


| de ce qui eft meilleur, 


 MELLEAN or melleous 


J 


MEL 
action de rendre meilleur. | 
MELIORITY , ſub/t. (or betterneſs.) Erat 


„ adj. (of or like ho- 
ney.) De miel. 8 
Melliferous , adj. ( bringing honey.) Qui 
fait , ou qui produit dy miel. 
Mellifick , adj. ( that makes honey. ) Qui 
fait, ou qui produit du miel. 
D Mellifluent or mellifluous, adj. ( flow- 
ing with honey.) Decoulant de miel, ou 
ut abonde en miel. 
MELLITISM „ ſubſt. ( honey'd wine.) Vin 
mielleus. "IH | 
MELLOW , adj. ( ripe, ſoft.) Mar, mou; 
tendre. | | a 
Mellow or ſoft, ſtrokes in painting. Des 
traits moëlleux, doux, & bien nourris, en 
terme de peinture. | 
I Mellow , pretty well in drink. Qui eft 
en pointe de vin, qui a un peu bu, 
To MELLOW , verb, act. (to ripen.) Meu- 
rir , ou faire meurir. 
MELLOWNESS, ſubſt. Maturité. 
MELOCOTOON , V. Melicotony. | | 
Melodious , adj. ( harmonious. ) Melo- 
dieux , harmonieux , rempli de melodie. 
Melodiouſly , adv. Melodien ſement, har- 
monieuſement , avec melodie, 7 
MELODY , ſubſt. (or harmony.) Melodie, 
harmonie, douceur de chant , ou de ſon. 
MELON , ſub/t. (a fort of fruit.) Melon, 
ſorte de fruit. 
A musk-melon. Un melon muſque. 
A ſmooth melon. Melon uni. 
A ftreak melon. Melon brode. 
A bed of melons. Melonniere. 
To MELT, verb. act. (to liquefy. ) Fondre, 
faire fondre, liquefier, 
Ex. To melt gold. Fondre de Por. 
* To melt God's anger into mercy. Flechir 
la colere de Dieu, ſe le rendre propice. 
To melt one down, to make fis art re- 
lent. Attendrir quelqu'un. 


To melt, verb. act. Fondre, ſe fondre, 


liguefier, | 
o melt into tears, Fondre , ſe fondre, 
difliller en larmes. | 
P. Money melts away as butter againſt the 
ſun. L'argent s' en va comme de Peau, 
Melted, adj. Fondu, liquefie. b 
MEL TER, ſubſt. Fondeur, celui qui fond. 
MELTING , ſub/t. Fonte, ou liquefaction, 
PaRion de fondre, &c. 
A melting-houſe. Fonderie. 
Melting, adj. Fondant. 
Ex. A melting pear. Une poire fondante. 
A melting, (or pathetical) diſcourſe. Un 
diſcours pathetique , touchant, qui emeut , 
qui excite les paſſions, 
Melting, or ſweet language. Careſſes, 
dovceurs, flatterie. „ 
MEL WELL, ſabſt. (a ſort of cod fish.) 
Merlus. „ 
MEMBER, . (a part of a body natural 
or politick &c.) Membre, partie d un corps 
naturel, politique, &c. = 
The privy member. Le membre viril, les 
parties naturelles de Phomme. 
A member of Parliament. Un membre du 
Parlement, un depute au Parlement. 
Member'd , adj. ( in blazonry. ) Membrd, 
terme de blazon. 3 
Membranaceous or membraneous, adj. 
(full of membranes, ) Membraneux, plein 
de membranes. os 
MEMBRANE , ſub/t. (the uppermoſt thin 
skin in any part of the body.) Membrane, 
tumi que. 8 ES 


z 


MEM | 


3 WE N 
| | ubſt, (a plain hiſtory „ 
tranſactions during the 3 life.) A. 
moires. 5 | ö 
Memorable, adj. ( worthy to be r 
bered.) Memorable, digne 1 * 
MEMORANDUM , ſubR. Un memoire , 
| * pour faire reſſouvenir. 5 
emorative , adi. Ex. The memoraties 
power. La faculed ou la puiſſance te fe fone 
MEMORIAL 4 bat whict 
M AL, ſubſt. (that which 
go mind, ee | r 
Memorial, a note of ſomethin 
1 memoire. 18 
An Emhaſſador's memorial. Un memoir 
gre. ner mg Th C 
emorized , adj, (or recorded in hiſtory. 
Dont Phiſtoire nous a conſerve la ares! Ay 
MEMORY , ſubft. (the faculty of remen. 
bering.) Memoire, ſouvenir , facultd de 
Dame par laguelle on ſe ſouvient, | 
That's out of my memory. Cela eft hors de 
ma memoire ou de mon ſouvenir, je ne nen 


* 


I ſouviens plus, je Pai oublic. 


Memory, or remembrance. Memoi. 

re, ſouvenir, reſſouvenir, 
To call to memory. Rappeller en ſa memoi. 
re, ſe remettre en memoire. 

To have or keep a thing in memory (to 
remember it.) Garder, conſerver la memoire, 
ou le ſouvenir de quelque choſe, sen ſouvenir, 

Within the memory of man. De memoire 
* | | 

he memory (or fame) of great men. 
La memoire, la 48 2 nk home 


mes. 

MEN (the plural of man.) Les hommes, &c, 
V. Man. | "a7 = 

To MENACE, verb. act. (to threaten. ) Me 


nacer, 

Menaced , adj. Menace, 
MENACES, ſub. (or threats. ) Menaces, 
MENACER, ſub. Celui, ou celle gui ne- 

nace. 
MENACING , ſub#. Menaces, action de 
menacer. | - 

Menacing , adj. Menagant. 
To MEND , verb. act. (to vamp or patch.) 

Raccommoder , r habiller, rajuſter. 

Io mend point or lace. Remplir du 

point, ou de la dentelle. | 

Io mend, or correct a fault. Corri- 

ger une faute, la raccommoder. | 

o mend, or reform one's life, Sa- 

mender, ſe reformer , ſe corriger. 
o mend, or repair a ſtructure. Re 
tablir, reparer un bãtiment. 
To mend one's pace, to go faſter. 
ater le pas. 


Io mend one's draught. Boire encore 


un Coup. | 
rn try if i can mend your chear. J'ſ- 
ſayerai de vous faire meilleure chere, ou de 

vous mieux regaler. | 5 

Fo mend one's market. Acheter d 
meilleur marché, ou vendre plus cher. | 
Where will you mend yourſelf? Oi 
amenderez-· vous votre marche , ou trouveret- 

vous mieux? | | 

To mend, verb, neut. (to grow better, to 
reform.) Samender , ou amender, ſe corri- 
ger, ſe reformer.  _ 

' Tell me your hour , and all chall be 
mended another time. Dites-moi votre heu- 
re, & tout ira mieux une autre fois. 

lo mend, or be on the mending hand 

(after a ſickneſs.) Se remettre , ſe retablir , 
guerir de quelque maladie, en revenir » le. 

| venir , reprendre ſes forces, 


MEN MER (. 
Auel, adj. Roccommort &c. V. to 


Mend 
MEN DER, ſubf. celui, 


mode , 


&c. 
"Mender of old cloaths. Un ravaudeur , une 
ravaudeuſe. 


ICANT, adj on ing.) Mendiant. 
| re. A Mendicant 4 lier. Un Moine men- 


MENDICANT ſub. ( or begging Frier. ) 

Un Moine mendiant. 

MENDICITY , Dt, ſub#. (want, beggary 5 

Mendicite , indigence, ou pauvrete. 

MENDING , ſubſe a to mend. Je | T 

de raccommoder , &c. V. to Mend. 

| But ſo far was he of mending upon M 
thoſe leſſons. Mais lui, bien loin de profiter | 

de ces inſtructions. 

Mending, adj. Ex. To be on the mend- 
ing hand , or ina mending TENG. Sere- 
mettre, ſe retablir. 

MENEVER, V. Minever 


ou celle qui raccom- 


MENIAL , adj. ( or domeſtick. ) Domefti- 


qu? , gui demeure avec ſon maitre. 
A menialſeryant. Un ſerviteur domeſtique, 
un domeſtique. 

MENIALS , ſuhſt. ( or menial ſervants. ) Do- 
meſliques. 

VEN W, ſubſt. (a ſmall fresh-water- fish.) 
Veron, petit poiſſon de riviere. 

MENSTRUAL, or menſtruous , adj. (or 
monthly.) Menſtrual. 

The menſtrual blood of women. Sang men- 
rual des femmes. 

MENSTRUUM , ſubſft. (a chymical diſſol- 
vent.) Menftrue. 

MENSURABILITY , ſub. ( capableneſs 
of rm. meaſured.) Qualit de ce qui ſe peut 
mejurer 

mo ms verb. aA. bin. ) 

eſure 

MENSURATION , ſahſt. (a meaſuring. ) 


Meſurage , action de meſurer, 


MENTAL , adj, ( of the mand, ) Mental, gui] point | 


ſe fait en eſprit. 
NN reſervation. Une reftrifion men- 
tale. 
To pray to God with a mental devotion, 
Prier Dieu mentalement. a 
Mentally , adv. Mentalement. 
MENTION N , fubft ( or commemoration. ) 
" = : 


Mention , 


To make mention of a thing. Faire men-| 


tion de quelque choſe , en parler. 
To MENTION, verb. act. (or make men- 


Sn ) Faire mention de, mentionner , par- 
» 4 


&> To mention the receipt of a letter, 
Accuſer la reception d'une lettre. 


Mentioned, adj. Mentionne, &c. V. to 
Mention. 


Fit to be mentioned. Dont on doit faire| 


mention, ou qu on ne doit pas oublier. 

| MENTIONING, ubſt. Mention, ou Pation 
de faire mention. 

MENUET, ab-. (a ſort of tune and dance.) 
Menuet , forte d'air & de danſe. 

MERCANTILE or mercative , adj. (be- 
longing to mercature.) Mercantile, commer- 
gant , marchand, de marchand. 

A mercantile town. Ville marchande , ville 


de negoce. 

MERCAT [ URE, ſubR. (trade or merchan- 
diſe. ) La marchandiſe , trafic , le ndgoce , , 
Frans cas 3 adj. (85 of 0 Mer- ; 
_— , „Abe, 225 4 7 pour de 

MERCENARY ſubſe, («ting mer- 
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claire , un homme intere , wt, MERE, V. Meer. 
MERCER , f. ( a _—_ of faali MERELY , V. Metely. 


wares. ) Un petit mercier 2 277 qui leit 
commerce de petites marchandiſes. 
A mercer, or ſilk- man. Un mercier, 
un marchand de 8 &c. 
MERCERY., ſub... N ware.) 
Mercerie, marchandiſe de mercier. 
MERCHANDISE , ſub/t.( mercature or tra- 
de.) Marchandiſe, trafic, negoce, commerce. 
Merchandiſe , or commodities to 
trade witff. Marchandiſe , tout ce dont on 


tra 

To MERCHANDISE 7 verb. neue. (1 to trade.) 
Tp er , negocier , faire la marchandiſe. 
aN fziNG ſub}. (or traffick. 21 
La marchandiſe, le trafic, le negoce , le 
commerce. | 
MERCHANT, . a trader.) Marchand, 

marchant groſſier, negociant. 


A timber-merchant. Un marchand de bois. 


A merchant man, or ship. Un vaiſſeau 
marchand. 

eee , adj. Bien conditionne, mar- 
chand, 


MERCHENLAEG, or merc e, ſubſe. 
artie de P Angleterre. 
Ren L, adj. ( full of mer 
cordieus , pitoyable, qui a de 
la compaſſion. 
To be merciful to one. Avoir picid, ou 
compaſſion de quelqu'un. 
(humane or kind.) Humain, 
doux , bon, clement, qui pardonne aiſement. 
| Mons , ady, Avec compalſu on , avec 
.cltmenee. 


MERCIFULNESS,, ſubſt. (or compelion ) 


Meſericorde , 2 , compaſſion, 
e , 
umani 


humanity or clemency. 
ite, bone , 


douceur , ps Eten 
MERCILESS , adj. Impitoyable „ cruel, qui 
na 3 de compaſſion » qui ne pardonne 


Mercurial , full of mercury, brisk. ) 
* £ ul 4 de la SURE 
| pre man. Un homme vif. 
MERCURY » Jub/t. (a heathenish God. | 
Mercure, Dieu fabuleux. 
| ' &XMereury ( one of the planets ) Mer- 
cure, une des planetes. 


Mercury, or guck Gtver. Mercure, 


ou vif ar 


2 _ * Merciers, qui 3 5 


i, Miſ. Tri- 
'pitid & de 


ent. 
be London mercury, a news · paper. 
| 2 mercure de Londres 454 de gazette. 
Mercury, a pargingyplant. Mercu- 
riale, plante purgative. 
Mercuty-women (women that ſell 
news- books, &c. to the hawkers by whole - 
ſale from the preſs. ) Certaines femmes qui ex- 
po ſent en vente les nouveilss & autres petits 
imprimès par le moyen des colporteurs qui les 
vendent en detail dans les rues. 
MERCY, ſubſt. ( compaſſion, ) Miſqricorde, 
pitt, compaſſion. 
G3 Mercy or pardon. Mere: » grace, 


pardon.. 


To cry mercy. Crier merci. „ demander| 


pardon, 


Ex. Cry mercy, e 


crie merei. 
&R To deliver one up to the merey, or 


power of his enemies, Abandonner quel- 
qu'un d la nei, ou au pouvoir ow en- 


ee ere ropiciatoire. TIT 

ourſelves own mere 

ſeat. Nous nous abbatons nay 2 
| vant le trine de ta grades © 


MERETRICIOUS , adj, (or e. 0. 
putain, ou de courti ſane. 

Ex. Meretricious arts, Artiſices ' ou tours | 
de te 442 2 | 
MERIDIAN a circle the ſphere. 
Meridien , cercle de la ſphere. | ) 

This is not calculated to our meridians 
(this is not ſuitable to our cuſtoms or man- 
ners.)Cecin'e/t point conforme d nos manieres. 


MERIDIONAL 4%. (ſouthern.) Meridio- 
ut eft au midi. 
morris 0 2 


Wes. ſubſt. or 
555 .) La merelle, » Jeu denfant. 
IT 20% (deſert, worth, excellently.) 
Merite 9 — Ix. : 
A man of merit. Un homme de merite. _ 
The merits of our Saviour. Les merites de 
noere Sauveur , le prix de ſes . 
The merit, or reaſons of a cauſe. Le 
merite , les Paiſons ou le bon endraie Guns | 


To 11 
IERIT, verb. ad. ( or deſerve. ). 14. 
* 


He merited much of the commonwealth of 

11 a bien merize de la republique 

des lettres, la republigue des lettres lui a de 
obligation. 

He merited ill of his country. A 
pas bien ſervi ſa patrie, ſa patrien'a pas ſu- 
Jet de ſe louer de lui, 

Merited , adj. Merit. | 
Meritorious , adj. Meritoire , gui merits 
une recompenſe. 


Merit „ adv, Mdritoirement, 
MERITOT, 10. ( a ſwing] in bell-ro- 
2 and ſuch - ie.) Jeu qui confifte & ſe bran- 


MERKIN , ſub/. ( counterfeit hair for a wo- 
man's privy parts.) Poil que les femmes s ap- 
2 quelquefois aux parties honteuſes, 
e le poil naturel leur eſt tomb. 
ME LIN , ſub/t. ( a ſort of hawk. ) Emeril- 
lon, le plus petit de tous les oiſeaux de proie. 
MERMAID, 144 hos ſyren.) Sirene, monſ- 


tre marin & f. 
Merrily , = gb 07} ern plaiſan- 
ment, bien, joyeuſement, | 
MERRIMENT » ſubſe. (or merry-making, 
Kejoui ance , f frairie, regal & bonne chere 
ear ate avec ſes amis. 
Y ,, «dj. (gay, frolick, jocund, e 
at, plein de gaietè, divertiſſant, de 
panels coil. ,gaillard , enjout, goguenard, 
1835 en ſes begues, en ere nos per- 
Merry, pleaſant, . Plai- 
ſant, Fra.» divertiſſane P I; en 
parlant des choles, 
A merry.conceit,.Unec plaiſant penſle ou 
un mot pour * , ane gaillardiſe. 
- <1 We have been mighty metry , we 
paſſed our by rr og Nous nous 


Lear N Aivertis.qu. rH,łe nous 
emerry | — faite ta vie, 
+ dense an cu Joie. MT 


P. ies bod to be wenpred wide 1 1 
Bon de 17 5 mals 2 dans = 2. 


#® To lveam affer ſa vie dans 
ne — emens , fa paſſer 


ag 1, tw ivrejoyeuſement. | 
1 To malte an 272 Nirertir 5 gue 


. e pul faire rire. 
GH Cola tie 


touille pour ſe ſe _— rire. 2 | 
Se rejouir, ſe + doen, + faire Ia ni, eka. 


, ay 
— Moo 
4 


— 
— — 8 — 
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— — 0 Oe OT _—_— — 


— __— 


caœu JO 


penny worth. II a pluſieurs choſes qu'il veut 


MERSION, ſubſt. ( a ducking. ) Action de 


NMESE, V. Meaſe. 


MESENTERIUM, or meſentery, ſubſt. (the 
froment & du ſeigle mèlés enſemble. 


MESNALTY , ſubſt. (the right of a meſne.) 


MESS, ſuhſt. ( a dish of any thing ſerved up 


MESSIAS, /g. (our Saviour CHRIST, ) 


Too MESSMATE, verb. ad. (to couple two 


MET, preterit 
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faire gogaille , | ſe goguer , I ſe donner au 


To make merry with one, to banter 
him. Se divertir , ou ſe jouer de quelqu'un. 
Am grig. Un goguenard, un 
homme diverſe, un eine 

To take a merry cup. Se rejouir d 
force de boire, F faire la vie, boire copieu- 
ſement. ' | TIN 

He is alittle merry , or elevated with the 
Juice of the grape. I! eſt en pointe de vin, 
e has many things to ſell a merry 


vendre à bon marche. | 
> A merry tale. Un conte fait d plaiſir. 
To be ſet on the merry pin. Etre de 
bonne humeur , étre gai, f etre en ſes go- 
es. | Na 
he merry-thought of a fowl. La 


Tunette d'une volaille. 


plonger dans l'eau. 

MESARAICK, adj. Meſaraique. | 

Ex. The meſaraick veins, Les veines me- 
ſaraiques, : | 


Meſenterick , adj. ( belonging to the me- 
ſentery.) Meſenterique. 


double skin faſtening the bowels to the back, 
"and one to — Le meſentere. 
MESH , V. Mash. | | 
MESLIN , ſub. or meſlin-corn. Mereil, du 

Meſlin-bread. Pain de meteil. SH 
Droit ſeigneurial, mais qui depend d'un au- 
" ere Seigneur. e 2 
MESNE , or Meſne Lord, ſubſt. (a lord of 
a manour that holds of a ſuperior lord.) Sei- 
gneur d un fief ſervant , celui qui tient un 

fief d'un autre Seigneur. 


at table.) Mets , plar. 
A good mels. Un bon mets. 
A meſs of meat. Un plat de viande. 
@> Meſs , or share of meat. Portion de 
' v1ande. | | 
@> We are four ofa meſs. Nous ſommes 
quatre qui mangeons enſemble, on nous donne 
a manger pour 22 
To MESS , verb. neut. with one ( to eat with 
him.) Manger avec quelqu'un, faire cham- 
bree avec lui. 
MESSAGE, ſub/t. (or errand, ) Meſſage , 
' commiſſion. . | 
Io deliver one's meſſage. Faire ſon meſſa- 
ge, dire ſa commiſſion. 
MESSENGER , ſub/?. (that goes on an er- 
rand, ) Meſſager , celu qui fr un meſſage, 
' > Mellenger, or pourſuivant. 157 - 
ger, ſorte de ſergent dont on ſe ſert dans la 
Cour d' Angle 


terre. a 


'Le Meſſe, le Chriſt, le Sauveur. AT 


MESSMATE , ſabſi. (companion to a ſailor | 


in à ship.) Compagnon matelot. p<. 4 


*\ailors. ) Amateloter, | : 
Meſsmated, adj; Amatelo te. 
MESSUAGE, ſub}. (ala w- term, a dwelling- 
houſe, with ſome adjacent land aſſigned to 
the uſe thereof.) Une maiſon avec quelques 

pieces de terre qui en dependent. 
4 verbe to meet, V. te Meet. 


: Met, adj. part. (from to meet.) Rencontre. 
He is not to be met withal. On ne le peut 
trouver nulle part. 1 


Well-me 


. Je ſuis raui de cette rencon- 


tre, voila une heureuſe rencontre, je ſuis ravi 
de vous avoir rencontrè, en parlant à un ami 
que Fon rencontre inopinement. | 
hey are well met, or well matched. 
Ils ſont parfaitement bien aſſortis, 
Lou will be met with. Vous trouve- 
re d qui parler, f vous trouverez chauſſure 
d votre pied. 
e is met with. Il en tient, f il 
en a dans l'aile, V. to Meet. | 
METAGE, ſub/t. (or meaſuring of coals. ) 
Meſurage de charbon. ED SIS 
METAL, ſubſt. Metal. 7 
METAL, , or mettle, V. Mettle. 
Metallick , adj. Meralligues© 
Metallick hiſtory. Hiſtoire metalligue, ou 
par medailles. 63 
METALLIST , ſub/t. Meralliſte- 
To METAMORPHIZE , verb. ad. (to tranſ- 
form.) Metramorphoſer, transformer. 
eee adj. Metamorpho ſe, tranſ- 
formed. : | 
METAMORPHOSIS, ſub/. ( transforma- 
tion.) Meramorphoſe, transformation. 
METAPHOR, uff. (a rhetorical figure.) 
Metapſore, figure de rhetorique. 


, taphorique , figure. | 
Metaphorically, adv. "ny een e gef £ 

figurement , au figure, dans le figure. 

METAPHRASE, ſubſt. (a turning word for 


| word, D Metaphraſe, traduction mot pour 


. 
Metaphyſical, adj. (of voy; wh 9s ) Me- 


taphyſuque , qui appartient meta ph yſi- 


4s. - 
METAPHYSICKS, ſubſt. (a part of philo- 
ſophy.) La metaphyſuue. 1 
To ME ITE, verb. a. (or meaſure.) Meſurer. 
Meted , adj. Meſure. : = 
METEGAVEL, ſubſt. (a rent of old paid 
_ proviſions de bouche. 
Metempſychoſed,adj. ( paſſed by metemp- 
ſychoſis.) Qui a paſſe dans un autre corps. 
ETEMPSYCHOSIS , ſub}. ( the tranſmi- 
gration, or paſling of the ſoul from one body 
into another.) La metempſycoſe. 
METEOR, ſubſt. (a body imperfectly mixt 
of vapours drawn up into the air.) Meteore. 
METER, ſubſt. (or meaſurer.) Ex. Meter 
coals, or coal-meter. Meſureur de char- 
on. | 
METE-WAND , t, or mete-yard, ſub/t. Une 
meſure , une aune. | 
METHEGLIN, ſubſt. (a ſort of mead.) Sorte 
dhydromel. 
ſemble, ce me ſemble, je penſe , je crois. 


METHOD, ſubſt. (a ready way, or manner, 


ordre, maniere de dire, ou de faire avec 
ordre. IP | 

To put things in a right method. Merere 
les choſes dans un bon ordre, ou dans une 
bonne methods. © „ 
Method, or way. Maniere, voie. 
Methodical, adj. ( orderly. ) Merhodique, 
qui a de Pordre, © | | | 


methode. ee 
METHODIST , ſabſt. Us eſprit, ou un au- 
tur-mtthodique,; oe 
To METHODISE , verb. act. Ranger mi- 
thodiquement , mettre en ordre, 
Methodiſed, adj. Range methodiquement , 


mis en ordre. 


METHOUGHT (thepreterteſeofthe verb 


3 


Metaphorical, adj. ( or figurative.) M 


in victuals.) Rente qu'on payoit autrefois en 


MET HINKS, verb. imperſ. (i think.) Il me 


an orderly diſpoſing of things.) Merhode, 


Ex. Methods of cruelty. Des voies cruelles. 


Methodically , adj. Mcthodiquement , avec 


4 


* * 


| MET MIC 


imperſonal methinks.) Il me ſembloit, je pena 
ois, Je croyois. 
METHRI DATE; V. Mithridate, 
Metonymical , adj. Meton. mique. | 
METONYMY, ſub/t. (a figure in rheto- 
rick, ) Meonymie , figure de rhetorique. 
METOPE, ſubſt. (a term of Architecture 
tis the diſtance or ſpace in a pillar between 
the denticles and triglyphs, ) Mio „ terme 


AETOPOSCOPY , ſubRt. (a divination by 
one's face.) Miopolle te 1 * 


METRE, or meter, ht. Cadence, meſu · | 
re, vers. 1 


i 


NE TRIC AL., adj. (belonging to meter, or 


verſe.) De vers , * appartient aux vers, 
METROPOLIS , ſabſt. (a capital, or arcſüe. 
piſcopal city.) Metropole, ville capitale ou 
archiepiſcopale. e 
METROPOLITAN, adj. ( belonging to a 
metropolis.) Qui eſt de metropole, capital, 
metropolitain , n . 
A metropolitan city. Ville capitale, une 
metropole. | 
A metropolitan Church. Egliſe merropoli- 
taine. | 
METROPOLITAN, ſubſt. (an Archbishop.) 
Un Metropolitain, un Archeveque, 
METRO POLITANSHIPHC, ſubſt. (a metro- 
N politan's dignity. ) Dignite de Metropolitain, 
Archeviche, | s | | 
METTLE , ſubſt. (fire, briskneſs , life.) Feu, 
vigueur, vivacite, fougue, il ſe dit des hom- 
mes & des animaux. | 
The mettle of youth. Le feu, ou la fougue 
de la jeuneſſe. "oh | 
That horſe has too much mettle. Ce che- 
val a trop de fougue, il eft trop vif ou fou- 
gueux, | 
Mettle, ſtoutneſs , courage. Vigueur, 
caur , courage, fermete, 
Mettled , or mettleſome , adj. Vif, vigou« 
reux , plein de feu, fougueu rx. 
@3 Mettled , or mettleſome, ſtout. Vi- 
goureux, courageux, ferme. 4 
MEW, or Sea-mew , ſubſe. (a ſort of bird.) 
Mouette, oiſeau de mer. | . 
A hawk's mew , where hawks are 
kept. Mue, ou Von renferme Voiſeau de 
proie. HE | 
The ſtag mews. Le cerf mue ſa tete. 
To MEW, „as a cat does. Miauler. 
To MEW, verb. neut. ( to caſt the skin or 
feathers, to shed the horns. ) Muer, entrer en 
mue , changer de poil, de plumes ou de cornes, 
Ex. The hawks mew. Les oiſeaux ſont en 
mue , les oiſeaux muent. ON 
To mew UP, verb. act. (to shut up.) En- 
Fermer, cloitrer. 
To mew up one's ſelf from the world. Se 
cloitrer 1 retirer du monde , entrer dans 
une vie ſolitaire. j 
Mewed , adj. Mu“, &c. V. to Mew. 
@&> Mewed up. Enfermé, cloitre. 
MEWING UP, ſub/t. Mue, changement de 
1 * de plumes, ou de cornes , &c. V. to 
Mer. | 3 v9 . 
he mewing of a cat. Le miaule- 
ment dun chat. Fo bang une, 
Mewi IL' action d'enfermel. 
MEZA TIN TOS or dang tinto, ſubſt. Demi- 
teinte, matiere noire. | 
e N 
MICE, ſ. Souris , C'eſt le plurier de mouſe, 
MICHAELMAS , ſub/t. La S. Michel, 
la fete de S. Michel Arthange , qu'on c6- 
lebre le 29 de Septembre. 
To MICH E,, . neut. ( to hide , or abſent 
one's ſelf, as truantꝭ do from ſchool. ) S ab- 


ſenter 1 


M1 Ct ; MI 0 


aire Pecole buiſſonniere ſe cacher.” 
fore abt. (a ſort of white loaves, paid | 
as arentin OR : n | 


Ex. A miching , ** erer 

eviter la depenſe. 

MICKLE f, 405 (it is onl 
proverbial e > + 
makes a mickle. . Les pets reifſeaus 
les grandes rivieres. 

MICROCOSM , ſubf. (alittle world. 2 *. 
crocoſme, ou petit monde. 
Microcoſmical , adj. Qui appartient au, 
microcoſme. 

MICROSCOPE, ſubfe (a magnifying glaſs.) 


Microſcope , ou lunette d puces. 
155517 ſubſt. (or noon.) Midi, ples | 


MIDDLE „ adj, Moyen , mitoyen. 
| In the middle way betwixt Corinth 
and Athens. 4 mi-chemin , ou a moiti che- 


uſed in this 
a y — 


ninentre Corinthe & Athenes. IS) | 


DDLE, ſubſt. Milieu. 
he mit eofatown, of a diſcourſe , Ge. 
Le milieu d'une ville, d'un diſcours , &c. 
&> The middle, or waiſt of one's body. | per 
le milieu du corps. 
The middle of Auguſt, June, or March. 
La mi-Aout, mi- Juin z OU mi-Mars. 
o be inthe middle, at omber. Etre 
en cheville, au jeu de Pombre. 
Middle-fixed. Moyen , de mediocre taille. 
A middle-aged man. Un homme de moyen 


age. 
1 Qui eft au mills eu, FR milieu. 
Middling , adj. Moyen , de moyenne gran- 
deur , de mediocre taille. 


MIDGE » JubAt. (or gnat.) Un coufin, inſecte 


Volant. 

MIDLAND , adj. Mediterrante , qui eft 
entre plufieurs rerres. 

The midland circuit. Le voyage que font 
 quelques Juges ambulans dans les provinces 
meduerranees de leur departement. . 

MID-LEG, fubft. Mi-jambe, | 

MID-LENT\, ſubſt. La mi-carime, le milieu 
du careme. 

MID-NIGHT , ſubſt. — 


la nuit. 


ä N N ſubR. or diaphragm. Le dia- 


Misr fs 


2 op Ee of the — Au milieu de la 


48 In the midſt of his pretenſions. Au 
Flus fort de ſes pretentions, - 
idſt, prep. ( a contraction of amid.) 
Au milieu, 
MIDSUMMER ,. \ ſubſt. La midi, le mi- 
lieu de Pete. 
Midſummer-day. La S. Jean. 
MDWALL, ſub/t. (a bird that eats bees.) 
ardene, forte d 'oiſeau. 


MID-WAY „ ſubſt. i-chemin, 
MIDWIFE , ſubſt, Une ſage-femme , ane 
accoucheuſe. 


To MIDWIFE,*F,, verb. ad. (to help to 
come forth, to introduce, into the publick) 

an ingenious compoſure. Faire parottre , 
publier , mettre au jour, donner au public 


un ouvrage deſprit. 
A 3 Un accoucheur, 


MIDWIFRY, fag? Lart ou le metier d'une 
| 1 852 femme, Part d' accoucher les femmes. 


WINTER, ſub/t. Le cœur, ou le mi- 


ien de Phyyer, _.. 
9 7. or over Hen the verb. | 


| 


| 


| 


„ MIG. 


Hagge an 
cours wall for « force,0n à gorge 
58 cul © 25 47 e 


e did it with might and main. * en- | 
700 forces il fie cout ies poſſible. 


Pg Tot 
barere vigour 
MIGHT; 4 zc fl 


May. 


etre 
If it 


eee, 


gu elle Paimoit. 


M. I 11 


loyte. | 
main. De touie Ja force, , 


mightand main. Con- 


un temps di vert defecli f 
Es, She might poſſibly love him, Peut- 


& might be. Sil coir poſſible , fi cela 


N with eaſe. Je h fv fe. 

5-4 might have gone thither. Vous au- 
bien pu y aller. 

Wield, , adv. (very much.) Fort, extrẽ- 


menent 0 beaucou „ 


MIGHTINESS, ubſt, or power, Puiſſance , 


our 


hty, adj. werfull. ) Puiſſant. 5 
Mi x fr" 2 very.) Fort, tres ex- 
ieuſement. 


 eremement , 


Mighty little. Fore, ores, ou N 


1655 V. Milk. 


MILD, adj. ( or gentle.) Doux, paifible , | 


modere. 


| MILD , . ( indulgent. ) Dous, „ indul- 


'indulg ence. 


gent, qui a de 


hty Aubborn. Furicuſement. alu. 


Ga * Mid (tothe 485 ) Doux, gui buf 


row mild. 


Pas fort, 
[EO 


ui na rien de rude au goitt. 
Mild weather. Temps dous, © 
$*adoucir, - 


\ ſubſt. (a kind of ſail-cloth. )| 


Sorte 4 canevas , ou greſſe toile dont on 


fait les voiles. 


MILDEW , ſabſt. (a fort of dew. ) Nielle, 


erein. 


Mildewed, adj. ( or blaſted. ) lt 


nie 


avec doucenr. k-1 


| MILDLY , adv, ( from mild.) Doucemene , 


MILDNESS, " ſub. (the being mild. ) Dow 


ceur. „ 


. (a meaſure of the way.) Un mille, 


BL 36 de chemin. 


A meaſured mile (about a thouſand paces.) 


Un mille glomet 
A long . bby 


, environ mille 


mille. PR 


A hort mile. Un 7. mille. 
W ſubiſt. (* herb.) Millefeille ,| 


| ION, ub (01 melon.) Melon. 


5-7," han 


ilitant. 


z adj. (fighting, combating. ) 


Er. The Church militant, Z/Fgliſe mili- 


tante. 


Military , adv, (warlike.) Militaire, gui 


regarde la guerre. 


5 Military or Civil Officer. L' Officier 


Epte ou de Robe. 


MIL IA, ſub 55 of citizens and 


co poop! e.) 
geois 


reil de 


MILK , ubſt, Late. 


ilice, troupes de bour- 
de pa 
t Militia ( implement 0 of war, ) Appa- 


| A woman's or cow's milk. Laird fe 
ou de vache. 


Butter- milk. Laie de beurre , „ Jatexrre. 


Thick-milk. Zouillie. 


4 milk-cow. V ache a 
He is as as a 
of * FEM 2 


4 


MILKING, oY 
. adj. 


MIB. MI M. 388. 


. Th 
ELL LES 


viſence, e ſore , 


booty.) Un ſergent qui tralit ſe partis, 
* eee 
. eee. Uni lx 
tiere. 

A milk- . Un ſeau 4 lait. 0 
1 ouſe{ or dairy, Jh, biete, 


-pottage. Soupe au lait. 
E milk-ſop ( a man chat is ried by his 


kf i.) Us homie uſe Liſe gen par 


Milk-weed, or wolves milk, Herbe as 


lait. 

- Milk-thiftle. Tithymals , forte | | 
To MILK, verb, act. Traire. I 
Ex. To milk a cow. Traire une vacke, 1 
Milked, adj. Trait. 


| MILKINESS , ſub. Qualiel qui tient ae la 


nature du late, | 
| L'aftion de by. 
e, de lait lane _ ; 


| 25. ay” ſubſtance, Sabflance Lacke. 


125 milky wy (in ROY. f 
MILL , ſub/. Mauls, ' 


A witer or wind mill, Us, moulis 4 aa 
dE” . Moulin 4 br 
45 on mo- 
477 mill. ee . Pry 
aper- oulin Fas 
4 e ed ne, DO, 
f. To bring griſt to he mill, P. Fare Yeu 


1 nir eau au Moulin. 
I. A mill-ſtone.” Meule de moulin. * 


But an old cunning fellow, har faw 
further into a mill-ſtone than his nei 
Mais un vieux matois qui en ſavoit pl 
que . ou que les autres. 

W-duft.” Folle farine. 


e 1 uet de moulin. ' 
ill-dam. Ecluſe de moulin,, ou la fl 
on le langoir, 1 du moulin. 
Mill - leat, 


moulin. ] 
Mill-handle. Queue de moulin d vent. M 
MILLENARIA 1 1. (4 
L N, or 5 4 

fiſth · mon man.) Un nillenai n 4 K 


liaſte, ſorte d heretique. 


nde e FE? 
1 5 ſubſt. (From mill. Un wat. 
miller draws water to wr mill 

* tire de ſon c = 

' & mn 8 1. 75 ; 

8 ers- thumb ( or a 

Chabot , ſorte de poiſſon. =} 1 fa 

MILLET, *. ubſt, 12 or hirſe, ) Miller. 25 

e þ fe ubſt, (a mile-mark.) La Pierre 
Militatre. Py * 

MILLIGN, ſubſt. (ten hundred thouſand. 3 


Un million, 


MILT, Cor Th or ſpleen. La rate. 
milt b roe of fiches, ) 
. des poiſſons. : 
MILTER ; 0 Le mile entre les poifſens. 
Mimical , adj, or apish. Boufon ' de how 
fon, de comddien. 


en houfon. 


imitates and ridicules other E * Va 
mine, un nw 7 un boufon. - | 


milk-cow 0 ki, - 


* a 


A + fn 


.*Y 


| A milk-ſop (or coward.) Un liche , un 


long | 
| Mill-clack; 3 mill-clapper. Traquer ow b 


Cana} gui conduit Peau a 


MILLENER 3 fob. Marchand merci 


MILLION, ., or melon. Melon. 5 


Mimically , adv; Dune maniere boufonne'; $ 
MIMICK or MIME, ſubſt, ( buffoon * 4 


. L it, Lame, Pentendement.' + 
| Fa e ; A thing. Appliquer a 


. 


* — ** = * 


370 N 11 MIN 
. mimick, or farce. Mime, fares, . 


libre, 
To MIMICK „verb. af. (to imitate in order 
to-expoſe, ) Imiter , contrefaire , faire. 
To MINCE, verb. a8, (or cut mall. ) Ha 
cher » COUPET menu. 
* f To mince. it. Faire la petite bouche. 1 
minauder, faire Pagriable. = 
* To mince the matter. Pallier la a choſe 0 
Pextenuer. 
Minced, «dj. Hache , coupe! menu, &c. V. 
to Minee. | 
Minced-meat, Hackis. 3 
A minced- pie. Sorte de riſſole., ou 4p 
tiſſerie & PAngloiſe 2 Pon mange princi- 
palement aux fetes de Noel, _ 
MINCING „ fubſt. Ladlion de hacker, &c. 


V. to Mince. 
Mincing, adj. (or affected.) Aba. 


Mine adv. 

Ex. lle Mc 2 it over. Il ne fel 
queffleurer. la. 2 405 „il en par la en peu 
de mots, il 


1 ale 


MIND, ſub 122 125 or the under tanding.) 

ve one's mind t 

ſon pri a quelque choſe „ adonner , s'y 
attacher, 

Mind (or memory. E aria, mbmoire. | 

o call to a Kapelle en ſon eſprit, 

ou en ſa memoir 
Mind (or or affo Rt ) Eſprie » paſſion x; 


edion, . 
To x exaſperate the minds of people. Avri- 
Man {ndiment or opinion.). Sen- 


_—_— , penſee , avis, opinion. 
F 2295 mind. Dire ſa penſie, dire 
F 4s Tn OM dire ce que Fon. penſe. 
Lam of your mind. Je ſuis de votre aris, 
de votre ſentiment, &c. 
P. So many men, ſo many minds. p. Au- 
tant de tẽtes, autant d' opinions. 
Mind (will, or dee Volontd, 
envie » defir , gre, inclination. 
I have a great ee to ſee him. Jai grande 
ie de le voir. ; 
470 fulfil a man's mind. 22 volonte 
de quelqu'un, accomplir ſes defirs. 
Ta = a woman, one's mind, — 
wne femme d fon gre. 
6 Mind ( or reſolution, ) Reſolution. ,| 
eſſein. - 
mind is alter d. J'ai 0 de 
oe By ou de deſſein, | 
It comes now into. my mind.” Je me 
ie remets, je in en ſouviens. 2 


A thing out of mind, Une choſe immemo-| 
_ pable, 


Time out of mind. De remps immemorial. 
Io put in mind. Faire ſouvenir. 
lis now out of my mind. Je ne men 
ſouniens Het , cela eft hors de mon ſouvenir. 
will not out of my mind. Je ne 

| 2 Toub lier. 

To do a thing of one's own mind 
(or accord.) Faire une choſe de ſo meme, 
ou de ſon propre mouvement.. 

It was my mind to have it fo. C*%e/f 
ainſi que je Pai voulu. 


— be all of one mind. Erre d'accord, 


Sentendre. 
My mind gives me , chat Le 


EQUY ME. 4 5. je prevois ,,j*at un prefſenti-| | 


ment 4e. ö 
Every thing falls to his. mind, Tout 
ds reuffic ch pon Fu vient d ſouhait. 
ls there any thing that is not to your 
rind? T4 il quelgue choſe qui vous de- 


MIN 


ne ſoit . 
2172 great many 2 


irreſolu, 20 incertain , ne ſavoir ce que ron 


" 
N 


I vyeut. 


1 He has his mind. 114 cr vi. ſbu⸗ 
attoit, 
. 1 As they had a mind; Comme ils you- 
uren | 
@2>'T was much againſt my mind. Ot 
eoit bien d contre cht 
l never had a great mind to it. Je ne 
m en ſuis jamais guere ſoucit. 
To Mix D,, verb. at. (to mark or conſider, 
to take notice of, to heed. )' Remarquer, 
regarder , confiddrer prendre garde, avoir: 


cgard, , ſonger , penſer faire re ire 
attentions, veiller FO 
ſay. Remarque: ce que 


Mind well what' 1 
76. Mhs" 
26 _ - es Fuer 3 
arde, veiller, ſonger d ſes affaires. 
f fe ER 1 moe vey herb if II a 
non plus d'egard d moi que 
6 To mind{ to 1125 after, ) . Nan, 
ou avoir ſoin de, ſoipner. 
1 one's health, Prendre foi de ſa 
ant 
(Io mind (or put in mind.) Faire 
| ouventr , omind ( Tas Pefpri > raft aichir 
la mimoire, avertir. 
Mind me of it. Faires nen ſouvenir. 
e minds the acceſſories, and flights 
the main buſineſs, Il s amuſe' 4 Pacceſſoire 
& neglige le principal. 
8 This 1s all he minds, he minds no- 
thing elſe but this. Ce/ toute ſon, occupa- 


| tion, il nes occupe gu'd cect. 


* Mind your own buſineſs. M2lez-vous 


de vos 3 | 

Fo mind one's book. E tudier „E 
tacher d Petude. 

To mind one's work. Travailler 
s'attacher a ſon travail. 

To mind, verb. neut. (or purpoſe.) V. to 
be minded, ſous. minded. 


Minded , adj. A 3 Pon prend garde, 4 


quoi ou a qui or ſonge ou Von acgard, d 
uoi r 4 gui Lon fait attention , &c. V. to 


. I was minded thus. Je Pai vouli alf. 
As every one is minded. Au gre de 
2 Jelon que 0 whe. Fra 
(o be minded ( to purpo or 
| fign. ) Se propoſer, avoir ou former le deſ- 
ein » er e rej0 

GR High-minded ( ambitious or proud.) 
Ambitieuæ, ſier, hautain, qui le porte haut, 
Well-minc ed ( or affected.) Bien inten- 
tionne. 

IIl-minded. Mal-intentionne. 

Mindful , adj. (or careful.) Soigneus , qui 
prend ſoin » diligent, vigilant. 

oO Mindful ( that remembers. ) Qui ſe 
ſouvient , qui ſe reſſouvient, F memoratif. 
MINDFULNESS , ſub/2. (care, dilgence.,) 

Soin, diligence , attention. 
MINDING , ſub/t. L'action de remarguer, 
de confiderer, &c. V. to Mind, 
MINE ( pronom poſeſſif » Mon , ma „mes, 
mien, mienne, qui efl d mot, V. My. 
Ex. This book is mine. Ce livre e 
ci eſt mon livre, ce livre eſt d moi. 


mien, 


ragerai le da avec vous. 
MINE, ſubſt, my friends or relations.) Les] 


miens "2 


MINE , ſfub/.. (the p lace whence metals are. 
digged. Mine, d' Ly on tire les metaux... 


\ 


| MINIMES, ., ſub/2. 3 order.) 


| MINION, abi. (darling, or favourite.) 


Four danger shall be mine. Je par- 


25 N 

1 ; 25 Mien. 
ineral, ad er 4, 

MINERAL, 2 * : Er de nine, 


out of a mine. 8 mineral. 
(li nr of in ſubſt. (ore "oa in mi- 


da), Une perſonne: qui sent end en mi- 


MINEVER , 27 (a ſort of fur, bende 
French.) Menn me , petir bris. | 
MIN EW, V. ge Fe A 


MINGLE, ub/t, (or mixture 
* LE verb. de "wh 


* 
. led, fv" Mele,. melange. 
.E-MANGLE „ ſubſt. (a confuſed 
=} Mela confus >. 7 eriporage 5 
fatras, ſalmigondis. 
Go 


In mingle-mangle wiſe, cf. 
ment. 
MINGLING - ſubſe Laftion de miler ou de 


melanper , me. | 

MINIATURE , 107. ( the art of raving. 
pictures in little or water- colours.) M * 
ture, ou miniature. 

MINIM , adj. (a ſort” of coldur. Y Muine; 
ſorte de couleur. 

MINIM, or minime, ſubſ. 
Muſick. ) Minime, note de 


a ſlow time in 
uſique. 


Minime, ordre de Reli 
MINIMENTS , V. Mn. | ? 


Un mignon , ou une mignone , un favort , 
ou une favorite. — 5 
To MINISsH, V. to Diminish. 
MINISTER , ſubſt. Cor parſon.) Miniftre, 
* Paſleur , celu qui i preche la Parole de Dieu. 

A Mini er of State, Miihe, o 

Conſeiller d Etat. 

He was the principal miniſter ( or 

 inflrument) of his revenge. Il &oit ſon grand 

inſtrument de vengeance. 

To MINISTER, v. neut. (to ſerve.) Servir; 
To miniſter, verb. act. (to give. Y Donner, 
preſenter, fournir. 

MINISTER, „ or adminiſter.) v. to 

Adminiſter. 
MINISTRATION , ſubſt, (or miniſtry. £ 
Miniftere.. 
MINISTRATION, V. Adminiſtration. 
MINISTRY, ſubſe, (the office a Miniſter, ): 
Miniſtere, charge ou fonction de Miniſtre. 

MINIVER, V. Mine ver. 

bun. „ ſub. (red lead, ) Miaium, vere 

millon. 

MIN KS, or minne kin, ſuhſt. Une petite fille. 
. 5 Minne kin (or little pin.) une petite 


7085 
Min ING- DAYS , ſub. ( ht 
days, when ſome office was ſaid for 
ſoul of the deceaſed. LAT. | 
MINOR , 4d). or leſſer. * Mineur , mo 
plus petit. 
The minor Poets. Les petits Potts. 
Aſia minor. LA ſie mineure. : 
Minor (or younger.) Plus jeune, cadet; 
MINOR , . (0 1 under age.) Mineur 5 
mineure, qui eſt dans ſa minorité. (ofs 


| 


Minor, or minor propoſition 
Minors, or 
) Minorite, 
de mineur. 


mine ( ſuch as they makes N half-man an 


n ſyllogiſme. N 
A bier minors. Ilias, 
MINORITY. ſubft, (or nonagę. 
* mn. 


ſyllogiſm. ). Mineure ,. ſeconde pro 

du 

ou freres mineurs. 
MINOTAUR, e monſter » 


1 870 To be deep in the mire, to be put to hard 


* 


MIN. MIR A1 11s 
e e 1 12 3 . 
Moutier. rl. EEgliſe ca 14 „ d, a jour 
5 * Peg 2 dans 28 W 


MINSTREL., 15 (or fiddler, ) I de 


Menetrier. 
NT, fbf * ) Mente, berbe. 
Wild- mint, horſe · mint.) Mente . 
e, origan. 


Spear-mint. Mente aigus. 
MINT, (the place where money is 
coin'd.) La monnote. 
Man had need hayy 6 gies of peer? 
to ſupply all his wants. II faudroit un 
or pour ſuppleer a tous ſes beſoins. _ 
1 MIN verb. act. ( to coin) money. 
Monnoyer , ou faire la monnoie. 
Minted , adj. Monnoye. . 1 
Money read minted, Argent eye. 
MINUM,, V. 
MINUTE , adj. ( ſmall. ) Perie ,. menu. 
He told me the very minute 
culars of it. Il m'en a fait tout le derail yl 
men a dit toutes les particularites. 
A minute, ( the fixtieth part of an hour.) 
Minute , ſoixantieme partie d'une heure. 
a A minute , or moment, Miaute , 
moment. 


be critical or happy minute in love. 
Lieure du berger. 
Ohe minutes (or rough draught) of 


reement. Manu: Tun contra. 
| Aminute-watch. Montre y__ my 
les minutes. 
A minute-glaſs. Sablier de minute » qui n'a 
de ſable que pour une minute. 
Mine the ſixtieth part of a 2 0 Mi- 
aute, la ſoixantieme partie d 
A minute-line, or log-line uod at fea, 
Ligne de minute. 
Minute, adj. Menu, 
A minute-book , 
hook, for a ſecr of 


an 


perit. . 
+ aan 
te, or at war a 


treaſurer , Ce. ) Feuille, memoire- plumitif. 


To MINUTE, or to minute down, v. act. 
(to write down in a book of memorandums. ) 
| Metre ſur la feuille. 

Minuted , or minuted down, adj. Mis ſur 
= feuille, ui eſt ſur la feuille. 
Minute tithes. Les petites dimes. 
Minutely, adj. Oui arrive d on WS: mi- 
nute. 
Minutely, adv. Par le menu, en detail. 

MINUTE NESS, ſubſt. Petiteſſe, qualite me- 
nue ou mince. 

MINX, ſubſt. (a preciſe or prim girl. ) 91.8 

| Muyaurce , une minaudjere , une precieuſe, 

MIRABOLAN,, V. Mirobolan. -- 

MIRACLE , ſub/t. (a wonder.) Miracle „ 
merveille, choſe furprenante. 
| Miraculous , adj. (done by a miracle.) Mi- 
raculeux, qui s'eſt fait par miracle. 
Mira , wonderful, ſurprizing, 
table. Miraculeux, ſurprenane » mer- 
veilleux, admirable, 
 Miraculouſly » adv. Miraculeuſement , | par 
miracle, d'une maniere miraculeuſe. 
MIRACULOUSNESS, ſub/. Miracle, ou 
gqualize, miraculeuſe. 
MIRE, ſubfl. (or dirt. ) Bourbe, fange, 

Boue, "vaſe. 

@3A mire, or quagmire. Bourbier „lieu 

plein de bourbe. 5 

To fall into a mire. Tomber dans un bour- 


dier, Sembourber, - + 


Shifts. Etre mal dans ſes affaires, Are fort 
embarraſſe. 8 wr 


* He is deep in the mire ( or very much 


4 1 ont tant d'emphaſe 


| we 


MIRIFICAL., adj. ( wonderful.) Ren 
ble , mervei mirdc 
MIROBOLAN, dg. (a mirobolan plum, )| 
Mirobolan, elpdce 1. prune. 
| MIRRH ,. V. Myrrh. 
2 org » or mirour , ſubſe (x looking- 
Mirrour, or 'or pattern. Modelle, example | 


ou exe 

MIRTH, . (from m Joie, aer „ air 

gai, enjoument, ay Sata 2 

Full of mirth. Gai ou 

MIRTLE , V. Myrtle. 

MIRY, adj. (From mire. J Bourbeur „fan- 

enx , 'plein de 2 de fange. 

| , Ceft une de ces prepoſitions Barber |. 

fe E de force en An- 

marque en general le mal, 

erreur ou le defaut qu 


| il y a dans une 
oſe, ou dans une — 4 
MISA VENTURE, ſubſe. "Un malheur , un 
accident ficheus , un revers, 
14. Miſadventure ( a law-word for the 
wr Party wah artly by negligence , and 
chance F gui ſe fait par 


un cas in as fart 
MISAD ubſt, Un. mauvais conſeil. 
To 8 8913 , verb. a#. Mal conſe eller, | 


donner de mauvais conſeils. 


Miſadviſed , adj. Mal conſeille. 
MISANTHROPIST » ſub. (or man-hater.) 
Un miſanthro 
MISANTHROPY,, . ( the Hating of men.) 
Qualite de mi ope , humeur bourrue, 
1 MISAPPLY , _" act. Appliguer mal, 
appliguer mal à propos, faire une N 


ou — application u 

Miſap ppl adj. Mal a | | 
MISAP ne,” ſubſe. ee un 
mal, mechante application. 

To MISAPPREHEND —_ ad, Entendre 
mal, ou n entendre pas. 

„ xrehended , adj. Mal entendu. 


mary entendre , mal entendu. 


is : 


To MISBECOME , verb. neut. Fire FRY”: 


ſeane, n lere 2 bienſtant, ne convenir pas, 
navoir pas bonne grace. 

It very much 9 him. Cela lui 

fied fort mal. 

e , dj, Malſtant , mes-ſtant , | 
ied mal , guy a mauvaiſe grace. 
SBEGOT , adj. Ne d'une femme aban-| 

batard. 
To. MISBEHAVE one's of, verb. recip. Se 
comporter, ſe conduire mal. 
| MISBEHA ou + Jubſt, Mauraiſe condui- 
15 : olie, faute. 
SBELIEF, ſ. Mauvaiſe ou fauſſe erlance I 


1 croyance, 7 erronnee , erreur. 
To MISBELIE , verb, neut. Etre dans 
Perreur. 


MISBELIEVER, ſabſt Celui ou celle qui i eft 
ans Perreur, qui n'eſt pas orthodoxe. 

To MISCALL one, verb. act. ( to give him 
a wrong name.) Se meprendre, n appeller 
pas quelqu un par ſon nom, lui donner un 


222 ne lui convient Pas. 

called, adj. Qu'on n 'appelle pas par 

ſon 27 4 gui Pon donne un autre nom 
fien propre. 


on n 'oppelle pas guelqu? un , ou une cho 


on nom. 


4 


MISCARRIAGE , „ Hall.. ( misbehayiour , 


* 


* 


"4 foll - maya! Ec 
3 2 The milcarriags of ahtitels lie mL 
« 11) ll ſucceſs of it.] Le me’ Needs 4 


joyeur, V. Nay. y 


REHENSION,, ſub. Laflion 4. 


Mlisc/ CALLING, l. Mepriſe, comme quand | 


e par MIS 


4 


) 2 1 


16. 


4 aire. | 


A woman's miſcarri (or Un- 
mely bringing fo forth a child, p34 cou 
che, ou avortement. 
To MISCARRY verb. neut. ( to bring forth 
a child before the time.) Avorter » @ccou- 
cher, avant le terme, 1755 une fauſſe coucke. 
To a verb. neut. (not to ſucceed. 
Ne pas reuffir , avoir un mauvais ſuccts , © 
Echouer 3 \ avorter. 


To miſcarry, or be loſt. So dgarer., 
The! 


erdre. 

letter miſcarry d. La lettre ſe 
e mien 422.3 
Perir, Pres Faire naufrage. 
pointmentia 


, ( as'a ship 
MISCARRTIN G, jou (a 
any undertaking JM auvais ſucces, 
 Miſearying , ( ſpeaking of a wos 
nag.) Fa auf e couche , avortement. 
MISCELL NEOUS , at. (omar ) Male. 
MISCELLANIES, 2 1 collections upon 
ſeveral ſubjeQs.) Oeuvres miles 
diverſes, livres ſur SY 


MISCHANCE, Tate. (or croſs 
accident.) M. 


— X inforune, deſaftre * 
revers de C. 0 
MISCHIEF , ſabſt. Mal, , due Lon fait ou 


que I'on regoit,, malice. 

Ex. To deli t in miſchief, to be fill of 
|. miſchief, Se plaire d faire du mal, kere ma- 
chant, ou — f 
MISCHIEF , or misfortune. Mathew, 

@&>X Miſchief, or ſeurvy trick, Mauvais 
coup „un touy, une pidce,: 

A miſchief ( a curſe) on theſe old lo- 
vers. Au diantre ſoient ces vieus amans. 
To MISCHIEF one, b af. 5 one 

miſchief.) Faire du ma un. Lie, un. 

Miſchie vous, adj. ern 

fai ſant, méchant, dangereux, — llens, 

Miſchievous, N 25 Tal of r ma- 

mechant , qui @ 


lice, Malicieus malia "Y 
de la malice, | 
Miſchievouſſy, adv, Michammint , mali- 
2 » malignement , avec mdehance- 
or malice, A mauvais deſſein. 
1118 HIEVOUSNESS,, ſubſe. ( of malice.) 
Mechancete, malice. 


Malignite, 
70 N 47 „Cc. V. to Miſquote, Ee. 
MSCONCEIVED. «dj, Mal congy,, faux. 
MISCONJECTURE, + ſubft. Une fauſſe con- 
ecture. 
fo MISCONJECTURE , rb. a. Faire 
es conjectures, _ 
MISS NSTRUCTION , ſubP.. Mauvaiſe 
interpretation » MaLVALs ſens ? mauvais tour 
1 on donne MF uelg ue. d 8. 
o MISCONS „ Verb. pr — 
wr donner un Brag, ens . 
Milconſtrued Mal interpreted „ &c. 
MISCONSTRUING, 
Ea reer mal. 
ISCOUNSEL , Cc. V. to Miſadviſe ; 
1 MISCOUNT, ey act. Mecomprer. 


mal com 5 
MISCOU ubſt, Madeompte. 
MISCREANCY, 5 24. Las dit drr, 
ou dun in elle. 
MISCREA T » ſubſe (or infidel.) Un me- 
creant , un inſidelle. 
MISDEED , ſub/.. (or treſpaſs. ) Tranſgreſ- 
fion , int ate „faute, crime. 
Te MISD 1, verb, 7 Faire tort , faire 
aa . 


Miſcounted , + regs du m , 


les, @uvres 


Nay Miſchievouſneſs , (miſchievous qua- | 


Col 


ſubſt. L'afion d'in- 
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Rr IO 


WM. 
avoir Mauvaiſe opinion... 
To MISDEMEAN one's ſelf, verb, recip.'Se 


"oY comporter , ſe conduir + on ſe gourerner 
MISDEMEANOUR, JubS. (fault , crime.) 


, 


Faute , crime. 
Miſdemeanour, (ina publick em- 
ployment.) Malyerſation , mauvaiſe con- 
duite, dans un emploi public. 
N. High miſdemeanour, marque un crime 
Plus atroce que ce que nous appellons, mal- 


voerſation, une conduite criminelle. 


MISDOING., comme miſdeed. V. Miſdeed. 
To MISDOUBT, verb. act. Douter mal 


4 propos. CR ITO PL Ta Dey 
Mliſdoubted, adj. Dont on doute ( ou que 
Ton contefle ) mal d propos. PT 
MISE, ſubſ. (a law- word, firſt it fignifies 
expence or charges.) Miſe, dipenſe, 
Mie, (2 tribute , or cuſtomary pre- 
© ſent, which the people in Vales give to, 
every new King, or Prince, at bis entrance 
into that Principality.) Tribut, ou preſent 
gque les habitans du pays de Galles ont accou- 
tum de faire a chag 
entre dans les droits de cette Principaute, 
a Miſe, or tax. Taxe, © | 
1 „ meaſe, or meſſuage, V. Meſ. 
" | HAS 
To MISEMPOLY,6«.V. to Miſimploy, 6c. 


. MISEN, V. Mizzen. ' BY, 
 MISER , ſub/t. (a covetous wretch.) Un ta- 
Juin, un avare taquin & vilain , un avare 
adre, un arabe, _  ' ; 
MISERABLE , adj. ( wretched , unfortu- 
nate, poor.) Miſerable , pauvre , malheu- 
reux, 5 75 de compaſſion. 
> Miſerable, niggardly, ſordid. Ta- 
guin , avare , meſquin , vilain, chiche. 
Lis miſerable (or hard) living wi- 
. thout money. Il fait mal vivre ſans argent. 
Ii a miſerable (or fad) thing. 
eft une miſere, 5 EE | 
_ &> Miſerable, pitiful , wretched. Miſe- 
rable , pitoyable , mechant, qui fait pitie, 
MISERABLENESS , ſubſt. ( covetouſneſs.) 
Taquinerie , meſquinerie , chicetè, avarice, 
iſerably, adv. ( poorly , anfortunately, 
paiully.) Miſerablement , dans la miſere, 
pitoyablement , fort mal, | 
LMiſerably, like a miſer. Meſquine- 
ment, en taquin, en meſquin. | 
MISERERE, ſub/. (one of the penitential 
pfalms.) Le pſequme 5: qui commence en la- 
ein 2 le mot de Miſerere. 


Miferere mei, ( a diſcafe'ſo caled, ) 

Le miſerere, | a 

* MISERY , ſubf. (or calamity.) Miſere, erat 

 malheureux, malheur , calamite, infortune. 

To live in great miſery. Vivre dans la mi- 

ſere, etre accable de miſere, etre fort miſe- 
rable ou mallieureux, ſouffrir beaucoup. 

&> Miſery , or poverty. Miſere, pau- 

3 | 1 (or fad a 1 ; | 

| A miſery, (or ſad condition.) Mi- 

5 fere b e e Herz 
MISFASHIONED, V. Mis-shapen. 


„ MISFORTUNE, ſubſt. Malheur , infortune, 


calamitè, diſgrace, deſaſtre. Fn 
+ lt was my misfortune to do it. Je Pai fait 
malheureuſement , le malheur a voulu que je 


le Bl | | | | 
To MISGIVE , verb. act. Ex. My mind miſ- | 


gives me, that. Le cæur me dit que, ou je 
crams que. 5 N 17 
MISGIVING , ſubſt. ( or doubt.) Doute, 
crainte, pre ſſentiment. 
To MISGOVERN, v. act. Gouverner mal. 
Miſgoverned, adj, Mal gouverne. 


10 


1911 


Te MISHEAR ; verb. a#. Entendre mal. 
MISHMASH , ſub/t. (or hotch-potch.) Ti choſe, ſe tromper. 


| MISINFO 


we nouveau Prince qui 


| MISPOINTING , ſub/t. Faute dans la ponc- 


2 7 % BR. 4 
MISGOVERNMENT , ſub/. Mauyais gow- 
. vernement.. . + 72 1 
Miſgovernment of the tongue. Deregle- 
ment de la langue. 3 ; 
MISHAP ,; ſub. ( miſchance. ) Mallleur, 
fackeux accident, deſaſtre. 3 
To MISHAPPEN, verb. neut. Arriver mal- 


heureuſement. © 


Ene. 


| ſouvenir mal, ne ſe pas ſouvenir bien d une 


. 


MISQUOTATION , fubft. Faufſe citars 
To MISQUOTE erb. af. cid, 4 fas 
Miſquoted, adj. Citi à faus, 
To MISRECKON, verb. add. Compter mel 
„ %%ʃ ⁰ũ 
Miſreckoned, * compte. | 
MISRECKONING, ſeb/t. Ecompte, ' 
To MISREMEMBER, verb. neue. C af. 5. 


lange, confuſion, fatras , tripotage. 
T Eons oY a 


ſe ſervir mal, faire un mechant, ou un mau- 
vais uſage le. e 
Miſimployed, adj. Mal employe , dont on 
set mal ſervi , &c. ; 


domer de 8 avis. | 
| MATION, ſubft, Mauvaiſe in- 
formation, faux avis. 7 4 
Miſinſormed, adj. Mal mforme, 
MISINFORMING, ſub/#t. Ladtion de mal 
infermer , ou de donner de faux avis. 
To MISINTERPRET , verb. att. Interpreter 
mal, donner un mauvais ſens d. | 
MISINTERPRETATION , fub/, Mauvaiſe 
3 ſſe interpretation. 
iſinterpreted, adj. Mal interpret. 
MISINTERPRETING „ ſubſt, Ladies de 
mal interpreter, 3 
To MISJUDGE , verb. act. Juger mal, 
MISKENNING , or miskonning , ſub/t. (a 
law-term , varying one's ſpeech in court.) 
 Vacillation, attion de vaciller , de ſe couper, 
de 1 contredire devant le juge, © 
To ISLE o V. Mizzle. ö 
To MISLEAD, verb. a. (or ſeduce.) Ega- 
rer, feduire, jetter dans Perreur, | 
MISLEADER , ſubR. Seducteur. 2 
MISLEADING , ſubſt. Laction d'egarer , ou 
de [eduire,.. | EY] 
iſle, adj. Egard, ſeduir. 
'MISLE-TOE , V. Miſtle-tow . 
To MͤISLIKE, &c. V. to Diflike , &c. 
To MISMANAGE , verb. a. Menager mal. 
Miſmanaged, adj. Mal menage. 
MISMANAGEMENT , or miſmanaging, 
ſubſt. Mauvais menagement. 
To MISMATCH , verb. act. Mal aſſortir. 
Miſmatched , adj. Mal aſſorti. 
Te MISNAME,, &c. V. to Miſcall, &c. 
MISOGYNIST , ſub/t. (a woman - hater. ) 
Miſogune. | | 4 
To MISPELL, &c. V. to Mis-ſpel, Ge. 
To MISPEND, Cc. V. Mis-ſpend, c. 
MISPERSUASION, ſub/t. Erreur. ao 
To MISPEACE , verb. at. Mertre hors de 
ſa place. -3\ TO TY 
Miſplaced, adj. Mis hors de ſa place. 
MISPLACEMENT , or miſplacing, ſub/?. 
E*attion de meters une choſe hors de ſa place. 


tuation. 
To MISPRINT, verb. ad. Faire une faute, 
ou des fautes d' impreſſiou . 
To miſprint one word ſor another. Impri- 
mer un mot pour un autre. 
Miſprinted, adj. Ou Pon a fait une faute 
d' impreſſion. | 
MISPRISION, ſubft. (overſight, or negleR.) 
Mepris, on negligence, 

A miſprifion of treafon , (the not re- 
vealing treaſon when we know it to be com- 
mitted. ) Le crime d'une perſonne qui ſait 

uon braſſe quelque deſſein contre le Roi, ou 
contre I Etat, ſans en faire information. 
To MISPROPORTION , verb. adi. Propor- 


tionner mal, | 


verb. act. Employer mal, 


| ; 


To MISINFORM , verb. ad. Informer mal, 


[MISREPRESENTATION, ſub/.. Deguiſe. | 


| R » faillir , faire une faute. 
To 


Wi emember not. Si je ne me trompe 
ou fie m*en ſouviens Outs 133 pez 
To MISREPRESENT , verb. aft. Repreſen- 
ter mal, deguiſer, donner un faux carating 
de quelqu un, ou de quelque choſe, 
To miſrepreſent a thing. Rapporter mal 
une choſe, en faire un faux rapport, lui 
donner un mauxais tour, la mettre dans un 
fas jour, 5+ 5, | 

He fancied his friends miſrepreſented the 
matter to him, Il s'imagina que ſon ami la 
 deguiſoit la verite. Pie rye, 


ment, faux caractere. | | 
Miſrepreſentation of facts. Fauæ jour jette 
ſer certains faits, faux expoſe. k 
| Miſrepreſented-, adj. Deguiſe , dont on 
donne un faux caractere. = 
MISREPRESENTER, ſub/t. Celui ou celle 
ui donne un faux cara re Pune choſe, © 
SRULE , ſubft. Baſoche. In 
frets The Lord of miſrule. Le Roi de la la. 
o ene. — e 
he lord of miſrule, (the leading 
perſon in a diſturbance.) Le chef de quelque 
tumulte, ou de quelque deſordre. 1 
2 22 (a young lady.) . Ine jeune de- 
moiſelle. 8 | 
Miss, or kept miſtreſs. Courtiſang 
ou maſtreſſe entretenue. 


- 


To MISS , verb. a. & neut. (to fail.) Mas- 
MISS, verb. ad. (not to hit.) Mang, 


ne pas toucher , ou 0 | 
| To miſs the mark de Mangurr 
ſon coup en tirant. | | 
 * To miſs one's aim, in an undertaking. 
* Manquer ſon coup, etre fruftre, ne pas 
reuſſir. | 
| To miſs fire, (asa : Manquer , en 
parlant d'une * a wax } | | 
(o mils, (to skip, or omit. ) Saw 
ter, omettre. | _ 
> To miſs, to want, or not to find, 
Manguer, avoir pas, avoir perdu, ou ne 
pas trouver, trouver d dire. . 
Ex. Tmiſs æ book. Fe ne erouve pas, ou il 
me manque un livre, j'ai perdu un livre. 
I miſſed him, he is gone out. Je Vai mas- 
que, i! eft ſorti. | | 
lo miſs one, to want one's company. 
Trouver que lgu'un a dire, le regretter. 
MISS AL, adj. (or maſs- hook.) Miſſel. 
MISSED , adj. (from to miſs.) 7 
&c. V. to Miſs. VE 
ill never be miſſed. On ne gen 
—_— jamais, on ne le trouvera jumas 
A dire. | 
To 3 APE, verb. ad. 
dre difforme, «= | | 
Mis-sbaped , or mis-shapen , adj. Defi« 
ure, diſſorme. | Sond 
IS-SHAPEMENT , fubft. Difformite. . 
MIS-SHAPING , ſubf/t. Laction de defigurers 
ou de rendre difforme. © ah 
MISSING;, adj. (from to miſs.) Ex. Some- 
_y is miſſing here. Il manque ici quelque 
oſe 
* 


er, ren. 


choſe, il ya quelgue choſe a dire. 


icons, af Me pms 


I 


| Hes een fing tel todays; ly 


p 


* # * 
9 
* 


7. 2 S MIT I MAT: MOB 373 9 j | 

. zours qu'on ne A vw. tems , faire d contre · tems, mal à propos ou] ciſſement, Vaction d appaiſer, &c. V. to 1 

eee eee ee 

Ex. The miſſion of the Apoſtles. La miſ-| Miſtimed, adj. { 2 MITRAL , adj. ( belonging to a mitre.) Qui 
„ des ApGtres. | fait ou dit à contre-tems , ou hors de aiſon. eft de mitre , qui appartient ala Mitre. 

MISSIONARY , ub. (one that is ſent to - Liberality miſtimed is little better than ava- | MITRE ,. V. Miter 11 


— - 
"a 


o 
4 


reach the goſpel. ) Miſſionnaire. rice. La liberalite deplacee ne yaut guere|) Mitred , adj. wearing a miter, Mitre, qui 
preach B* B38 (orlener.) Une leave, ↄ e 
une miſſive.  _ |MISTLE-TOW , ſubſe. ( a fort of shrub that MIT TENS, ſabPe. (gloves without fingers.) 
_  Mitfive, adj. Ex. Miſſive weapons, (ſuch| grows in an oak , apple tree, Cc.) Cui, Mitaines, ann, 
as darts, arrows, &c.) Armas de trait, ar- arbriſſeau qui croit ſur quelque arbre. . 1 T To handle one without mittens ;to uſe 
mes d darder, comme, dards, traies , fle-| MISTOOK , c'eftun preteric du verbe to miſ-| him roughly: Maltraiter quelqu'un, le tra- 
ches , Ke. | ter cruellement. 4. 


take. | | 
To MIS-SPEL. , verb. act. Epeler , orthogra-| MISTRESS , or miſtrifs , ſub. Maitreſſe, | MITTIMUS , ebf. (a warrant made to ſend 
phier , ou ccrire mat, T5 dans tous ſes ſeng. I | an offendertopriſon, )Un ordre en vertu du- 
MIS-SPELLING , ſub/t. L'a#ion de mal dpe-| trefſe du logs, „ ; o MIX, verb, act. (or mingle. ) Meler , mi. 
ler, de mal orthographier , ou d'&crire mal. A ſchool miſtriſs. La N dꝰecole. langer, mixtionner, _ 5 qo 
Mis-ſpelt , adj. Mal &pele , mal orthogra-| © [or He has a miſtriſs , or ſweet-heart. 11] To mix the colours together, Mdler , ne- 
his, mal ecrit |. © une maizreſſe, ou une amante. | Langer les couleurs. 0: 
o MIS-SPEND, verb. a#, Depenſer mals] Miſtriſs, a tittle given to gentlewo-| To mix wine with drugs. Mixtionner Ju 
propos, depenſer follement, faire un mau- Fl and others. Madame, ou mademoi-| vin. " | 155 $ wy 7 : 
ais emploi de. A elke. K | : To mix mortar well. Corroyer 
: " Mis-ſpent, adj. Depenſe mal a t i &c. | he is miſtriſs of all the ſublime cha- mortier. wand 
MIST , ſubft. (or fog.) Brouillar I raters that enter the compoſition of an ex-] To mix, verb. neut. Se mtler, 
* To go away ina miſt, to teal away.] traordinary perſon, Elle poſſede toutes les MIXED , V. Mixt. * e en 
Se derober, n \ *enfuir ſecrettement | lautes qualites qui ſervent d former une per- MIXEN , ſubft. (or dunghill. ) Tas de fumier. 
& ſans &tre appergu, enfuir a la derobee. ſonne extraordinaire. | MIXING, ſub. Milange , mixtion, Paftion 
To be in a miſt. Etre tout diconcerte, ne (> Miſtriſs , an eſſay at tennis. Dames, de miler, de milanger , ou de mixtionner. 
avoir ou Pon en eft, © coup d eſſai au jeu de paume. : Mixt , adj. Melange , mixtionne, 


% 
4 


*The mifts which darken our underſtan- | MISTRUST , V. Diſtruſt. : A mt body, in philoſophy. Un miæ- 
ing. Les nuages qui offuſquent notre enten- To MISTRUST, Ge. V. to diſtruſt, Ce. te, ou un corps n 11 5 
- dement. | | Miſtruſted , adj. A cog | A mixt tenſe, in grammar. Un tems mixte. 
*To caſt a miſt before _ eyes. Jetter Miſtruſtful, adj. M nt , defiant , ſoup- RS A rely] 98 » or hab: bn th 99 
de la poudre aux yeux de quelgu un. | FORneux. | ; everal colours. Une fleur panachee, qui eſt 
2 Why all this maſt of * A quoi bon| MISTRUSTING , ſubft. Meſiancs, defian- „ couleurs. Fry 2 , 
gout ce fatras de paroles? ce , JOupgon. : ; | or mixture, ſub, , ge 
breain its a miſt _ the loo- = Fo an { from. 27 = brouillards, 1 55 Confaſi 4 N . 
e. . Led -d in de brouillards, ou de'bruine, vit adv. Confuſement me le. 
F ůͤmAr Excee-(MIZE, V Mike. 


Pi. A Scotch miſt , (a good shower.) Un| de mal, n'entendre pas , ne pas comprendre.| MIZZEN, a ſea term, ſubft, Voile dar- 
| brouillard hes a bonne — 5 une MISUNDERSTANDING + ſubſt, Mdfouel- - thipea,.. © ; "REM 


ondde, Oe | ligence , mauvaiſe intelligence, refroidiſſe-] The mizzen-maſt, Mar Cartimon, ou mde 
MISTAKE, ſub/t. (an overſight, a blun- | ment, froideur, „e foule, le mãt de Parriere , ou de la poupe. 
der.) Erreur , beyue, pas de clerc , me- nv wn, adj. Mal entendu , qu on] Mizzen top ſail. Voile de perroguet d'ar- 
priſe, faute d'\ipnorance, un egarement. n'a pas bien compris. | timon. 54 Cue 
7 0 Lg or he „ under a 2 Etre Miſufage , abuſe or ill uſage. Abus, mau-| Mizzen L Perroguat d artimon. 
dans Verreur , ſe tromper. vais uſage. To MIZZLE , verb. neut. Bruiner , ou pleu- 
That's your miſtake. Cet ce qui vous (> Miluſage , abuſe , or ill treatment. | voir d petites gouttes, 8 N 
trompe, ou en quoi vous vous trompez. - | Mauvais traitement. 5 Miz ung, adj. 5 
| Go She shews her love by Gall miſta- | To MISUSE , verb. act. (to make an ill uſe] .. Ex, Mizzling rain. Bruine , petite pluie. 
kes. Elle decouvre ſon amour par de petites of.) = bo de , faire un mauvais uſage de. . 
cCcoſes qui lui echappent. | (R * o miſuſe e , (to abuſe, or treat ill.) MO, T. adv. (for more.) Plus, V. More. 
3 miſtake, in ns. re He Erreur au cal-| Maltraiter, 1 MOAN, ſub/t. Plainte, gemiſſement, regret. 
cul, un mecompte. | | MISUSE, ſubſt. V. Miſuſage. : To MOAN, verb. neut. (or to make moan.) 
To MISTAKE , verb. neut. (to be out.) Se]. Miſuſed, adj. Done on fait un mauvais uſa-| Gemir , pouſſer des gemiſſemens, ſe plaindre. 
tromper, ſe meprendre, s' abuſer , faire une b*» &c, V. to Miſuſe, ..-  _ | MOANFUL, adj. Plaintif, lugubre , triſte. 
bevue. | MISUSING, ſub/t. Mauvais uſage , ou trai- Moenhylly , adv, D'un ton plaintif. © 
© To miſtake, verb. ad. (to take one thing | #ement, Tadlio d'abuſer, de faire un man- MOAT, ſubft.( a ſmall indivifible body, fuch 
for another.) Prendre une choſe pour une au- vlt 1895 ou de maleraiter. as play m the beams of the ſun. ) Atome, 
tre, prendre le change. | MISWOMAN , . ſubſt. (or whore. ) Une a , corps indiviſible, fetu, en ter- 
You miſtake me, or you don't know me. F. ug 4. ; mes lacres. - 4 
Vous me prenez pour un autre, vous ne me MITE , ſabſt. (an ancient ſmall coin.) Une] g Moats in ſugar, Vilenie', ou ſalets 
| Connoiſſez pas. | Pe. 5 ** %% A 
He miſtook me, he did not under- A mite, a worm breeding in cheeſe , | MOAT , >, V. More. BAR | 


| Ntand me. 1! ne m'a pas bien entendu, ou] of meat. Fer , qui nait dans le fromage & | MOBB , ſub/t, (the mobble, or rabble. ) Le 
n | $95 | dans la chair, A | | populace, la canaille , la racaille, | 

| To miſtake, to go out of one's way, - Me , a Worm eating corn. Calendre.| To MOBB , verb. a8. Faire houſpiller ,'ou 

DE » £ecarter du droit chemin. MITER, ſub/.(a Bishop's crown.)Une mitre. | metere en pidces par la populace , expoſer & 


eo 2 , adj. Qui ſe trompe. l * (a preſervative againſt 1 peuple. 8 * 
Ex. He is greatly miſtaken, 1! ſe trompe on.) Mithridat. | obbed , adj. part. Houſpille, mis en pi 
| fort. 87 a EG Ic 7 To MITIGATE , verb, ad. ( to ſoften or! ces par 47 . 77. : | 7 
If i be not miſtaken, Si je ne me erompe. | allay. ) Appaiſer , adoueir, alleger , mitiger. | MOBBING , 677 action Phouſpiller , &c. 
Ala miſtaken ſenie. Dans un ſens] To r God's anger. Appaiſer , adou- | MOBBY , ſub. (a drink in the Naſf- Indies 
trronc. 1 | cir la colere de Dieu, I made of potato-roots.) Boiſſon JO faie 
 MISTAKING, ſub/t. L*a#ion de ſe tromper, | To mitigate the ſeverity of the laws. Mi- dans les Indes Occidentales avec des patates. 
&c. V. to Miſtake. | tiger bs fed des loix. | MOBILE , or mobility, ſub/t. (the giddy 
MISTER, or trade. Metier. | > Mavgaed s adj. Appaiſe, adouci , allege, | multitude. ) La populace, le wulgaire , 2 
MISTERY . V. Myſterx. | 2 . 5 ple, la multitude, le menu peuple. : 
To MISTIME , verb. ad. Prendre mal * SATIN, or mitigation, ſulſt. Adou- Sane. or aptneſs to move, ( Mobil, 
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4M 0 0 M on. 
Yea k mouveir , aflivitd de mon- 
vement. 


* e, or changeableneſs. Pens 


ce, legerete, 
MOCK, » ſubſt. ( or laughing ſtock. ) Jouet, 
> riſee 
Ex. To make a mock of one. Se j jouer de 
quelquun , Pexpoſer d la riſte , ſe moguer , 
ou ſe railler de lui. 
A mock:-ſtile. Un file comique ou *burleſ- 
ues 

| " mock- poem. Un poeme burleſque. 

A mock-rain, Une pluie , qui ceſſe dans le 
tems qu'on eſperoit une bonne pluie. 

A mock-thaw. Un degel Fas ne dure . , 
ou qui ceſſe d abrd. | 
A ate * Contreveritds. 7, 

A mock-king. Un phantõme, ou ine ombre 
Ae roi, un roi en peinture, un roi de thea- 

tre, un roi de _— 4 'y 

A mock-prophet. Un aux prophete. 
© Mock-shade. Le declin du . 
Mock velvet. Tripe de velours. 

To MOCK one, verb. act. (to laugh at him.) 
Se moguer, ou ſej jouer de quelqu'un, le jouer, 
le railler. 

@> To mock, or deceive. Tromper, abu- 
ſer, ſe jouer de. 

MOCKADEES ſubſt. (akindoffta, ) Mo- 
quette , ſorte d*'etoffe. 

MOCKAGE, V. Mockery. 


Mocked , adj. ( from mock. ) Done on ſe 


_ dont on $'eft moque , &c. V. to 


MO )CKER, ſubſt. Moqueur, railleur, moqueu- 
\ ſe, railleuſe. - 

MOCKERY, ſabſt. Mogquerie. 

He madea mockery of me. II 41. mogul 
die moi, il Seft jou de moi, il ma tourne 
en ridicule. 

MOCKING, Subſt. Moquerie, ou action de 
ſe moguer. 

Mocking-ſtock. Jouer. 
Mockingly, ady, Par moquerie , en ſe mo- 


uant, 
MODDER, 3 Mauther. 
MODE, ſubſ. (fashion of cloaths, Cc.) Mo- 


de, maniere de s Habiller. 


A-la mode of France. A la mode de France, | 
MODIFYIN G, 14 . Modification „ou Pac- 


o bring up a mode. Amener une mode. 
Mode, or way. Maniere, fagon. 
And thoſe modes 0 worship the govern» 


ment thought fit to encourage. Ee le gou- 


vernement trouva d propos de favoriſer cette 
maniere de ſervir Dieu » Ou cette eſpece de 
culte. 
A mode of ſpeech. Fagon de parler. | 
He is well skiltd in the common modes 


of life. Il ſait les manieres de vivre, il ſait 
ien ſon monde. 
MODEL, ſubſt. ( pattern.) Modelle, plan, 


| exemplaire , patron, 


To MODEL , verb. ad. Modeller, faire un 

modelle, ou faire ſur un modelle. 
ef To model OUT, to diſpoſe the parts 
a TR Oe Faire Pordonnance d'un ba- 


"Modalled „ adj, Modelle , &c. | 
MODELLING , bft. Lacion de modeller. 

Moderate, adj. (or temperate. ) Modere , 
temperè, adouct, 

Moderate, ſober, Moder, ſage, re- 
ple, retenu, poſe, qui fait tout avec mode- 
ration. 

Moderate, that exceeds not. Modi: | 

ue, mediocre, 

Moderate ſums. Des ſommes modiques, 

To MODERATE, verb. act. (er totemper.) 
Moderer , temperer , adoucir. 


MODERATION, ſubſt. Moderation, retenue. 
| MODERATOR | ſub}. (the preſident of an 


MODESTY , or modeſty bit, or boſom · bit 


T MoD mort T mor: on 


To moderate, or diminish. Moderer, 
diminuer, ane 5 

e ron moderate, or govern. Gourerner, | 
Te 
oderately , adv, ( with moderation or 
- without excels. )Moderement, avec retenue, 
avec moderation , modiqu 


7 „) Moderateur. 
heKing is our ſupreme moderator 

974 governour. Le Roi eft notre ſouverain & 
' gouverneur en chef, 
MODERATRIX, ſub/t. Modlratrice. 
MODERN, adj. ( of this time.) Moderne, 
nouveau, qui eft de notre tems, ou des der- 
niers tems. 
To MODERNIZE, verb. al. (to make mo- 
dern.) Rendre moderne , donner un air de 
nouveaute, 
MODERNS , ſahff. (in opoſition to the an- 
' cients. ). Les madernes. 
MODEST , adj. (or ſober. )'Modefte, rete- 
nu , modere. 

Modeſt , or basel. Modeſte, gui a de 1. 
pudeur, honntee , chaſte. 

Modetly ; adv. Modeftement , avec mo- 
eſtie 
MOD ESTV, ſab t. ( ſoberneſs. ) Modera- 
tion, rdſerve. | 

G3 People that want ſenſe , do always in 
an egregious manner want modeſty. Ceux 
qui manquent de ſens , ſont toujours fort in- 
diſcrets, 


Gr ome vers fy , honeſty. Modeſtie, pu- 


deur, honnetete, 


N 


(a piece of linen, cambrick , Gc. over a 
woman's boſom. ) Teeonniere. 
MODICAL , 1, V. Modish. 2 
MODICUM, ubſt. (ſmall pittance, FORTS 
ful.) Un morcgau, tant. foie 
Modificable, adj. ( ws of modifica- 
tion.) Qui peut etre modifie, 
MODIFICATION , ſub/e. 4 reſtriction.) 
Modification , reftrifion » limitation, 
* MODIEY, verb, ad. (to limit, or qua- 
JM odifier „limiter, refiraindre, regler, 
"Roe, adj. Modife, limits, reftreint 


tion de modi iger, & , 

MODILLO FTA (ap iece in architec- 

ture.) Modillon, petite — qui ſert à 

ſoutenir la corniche. 

MODISH , adj. ( from mode, fashionable.) 

A la mode, qui eft a la mode , ou qui ſurt 

la mode. 

MODULATION, ſ hPa. (or exact finging. ) 

Chant, ou Pafion de chanter avec meſure, 

MODULE , or model, ſubſt. (a meaſure in 

Architecture.) Modele , meſure en oe 

tecture. 

MODWAL, v. Wood pecker. 

MORAIR , "ſubſe. (a fort of ſtuff. ) Moire, 
eto fe. | 

MOIETY , ſub/t: (or half.) La molti. 

MOIL , 7, V. Mule. 

To MOIL , verb, neut. Ex. To teil and 
moul. Se fatiguer , prendre beaucoup de pei- 
ne, tracaſſer, ſe tourmenter. 

To moil in the dirt. Eere embourbe. 

MOIST , adj. ( damp. ) Humide , moite. 

To MOISTEN, verb. act. We rendre 
humide , ou more, 

Moiſtened , adj. Humead, 
MOIST ENING , alf. L' action d*hameder, 
MOISTNESS or moiſture, ſubſt. Moiteur, 


* 


——— 


| qualitè de ce qui eſt moite, humidits, 
] 


Faire d'une mouche un elephant. 


MOLLIFICATION, ſubf. adios Camel 


lir, rendre mou, dans le propre; adoacir , 


MOME, or mawn , ſub/t. Une ſorre, une 
5... "ol ſubſt. ( or inſtant of time. ) U 


MONARCH, . er alone.) 


3 2 0 


MOT V. Moiet 

. „14. 9 INE 

cur. 
x. Moky weather. Un tems. 

1 ry 2 e 
Ex. The molar teeth, the winks 
jog! been. lor Ae eee 

MOLASSES, V. Moloſſes. 
MOLD , V. Mould. | 
MOLDWARP, V. Molewarp. 
MOLE, ſub. (-a peer or fence againft thy 
— le, Jjertde de Pierres & rat d'un 


Abe, er ſpot on the body. Tacke , 

Le 38 qu on apporte en naiſſant. 
_ e 

anim | | 


* _ mole-hill. Taupiniere. ; 
P. To make moutains of mote hills, r. 


A mole- trap. | 
A mole-catcher. Un preneur de faupes, | 
To MOLEST, verb. act. (or vex. ) Faire d. 
la peine, clagriner, tourmenter, perſecuter, 
inguideer » moleſter, vexer : ces deux der- 
niers ſont des termes de Palais. | 
MOLESTATION , ſubſt. Ficherie , chagrin, 
qu'on donne a quelqu' un, vexation, en ter · 


me de Palais. ; 
3 , tourmentt , in- 


Taupiere. 


Moleſted, adj. C 
ors , moleſtd „ ver 
OLESTING , ſub/t; Ladion de chagriner 
c. V. to Moieſt. 
MOLEW An „ ſubſt. (or mole.) Une taupe. 
MOLINISTS , ſub. ( or Jeſuits.) Les Mo- 
liniftes , les Je uites, 


lir, ou de rendrs mou. | 
* Mollification, alleviation, dbond, 2 

Mollificative, adi. ( ſoftenin 95 Emollient, 

To MOLLIFY , verb. act. (to ſoften. ) Amot- 


atrendrir, appaiſer , mouvoir, dans le figure. 
Mollified , adj. Amolli, rendu mou, &c. 

V. to Mollify. 

MOLLIFYING, fab. Laion d'amollir 
&c. V. to Mollify. Adouciſſement. 
MOLLY , ſub/. (a man that loves boys, a 
ſodomite. ) Un homme qui aime les gargons, 
un ſodomite, un bougr 

MOLOSSES. | ſubſt. (whe drogsof ſugar. ) La 
melaſſe, la le du ſucre. 

To MOLT ; V. to Moult, 

MOLTEN , adj. ( from to melt. ) Fondu , de 
fonte. 

Ex. The molten-calf. Le veau de forte, 
Molten-greaſe, a diſeaſe 1 in ho 

Gras- ſondure. 


moment, un inſtant. 
Moment, or importance. Conſequence, 
importance, de quelque affaire. 
Momentaneous or momentary , «dj, Me- 
mentand , 4 ger, de peu de durce. 
MONACHAL , adj. ( belonging to mona 
chiſm. ) Monacal , de Mome. © 
MONACHISM, ſubſe, ( the condition ofa 
Monk.) Ezat de Moine. 
MONACHISM,, ſabſt. (the Monks. ) Moi 


nerie , le corps x7 os Moines. 


Monarque , celui qui eſt ſeul ſouverain. | 
| oh-like- 1 a a 


Mo * 
monarchiquement , —— 


257 ace 
ical, adj. Monarchique. _ 
Mona monarchical OOTY Une gone 


yernement 


MONARCH, i. fab 2 government of a 
2 : adj. 4.25 monaſtere, moni. 
, monacat. 
MONASTERY , ſubſt. ( or cement.) Me- 
naftere , convent. IM 


Nionaftical or monaſtick, adj. Monaflique, 
gut regarde les Moines, monacal. 


ſtick life, Vnewe: monaſtiſus, on 


A mona 
monacale. 
MOND, ſubft. (a golden globe, the enſign 
of an-Ermperor | on King. ): Moade , petit 
lobe d'or. 550 
ONDAY, V. Tins 

MONE , 8c. V. M 

MONETH, Cc. V. 1 ge. 

MONEY , V. Mony. | 

MONEY-CORN , V. Maſlin. 

MONGER, ſahſt. ( this was thoancient nume 
for a merchant, and now it is only uſed as 
an addition to divers merchantable trades.) 
Ex. A fish-monger. Un poifſonmer,, oumar- 
2 de poiſſon. 4 fe 

A cheeſe-mon In vendeur de romage. 
A — Un marchand de bois. 
An iron-monger, Un ferronier ,. un clin- 


cailler, 
A fell-monger. Un pelletier. 
| Anews3monger. Un nouvellifte. 


A whore-monger. Un homme. adonne au 
femmes, un putaſſier , un ruſien. 

A mutton-monger. Un grand mangeur de 
mouton. 


2 3 In faiſeur de dialo- 
553 Meng, adenitonk Bateau de ps · 


cheur. 
MONGREL, adj. (got two kinds.) M& 
tis, ou nctiſ , engendrè de diverſes eſpeces. 
A mongrel-dog. Un. chien metis ou — 
MONGREL, 46 fl. (one that is born of 
« rents of ſeveral countries.) Metis, ou 5 7, 
qui eſt nd de parens de differens pays. C'eſt| M 
ce que les El ne. gn mu- 
lat, ou muldtre. 
MON [ED, V. Mony'd. 
MONIER \ ſub, (a mint- man. ) Monnoyeur. 
Monier , or banker. Un banquier. 
To MONISH , Sc. V. to Admonish , &c, 
MONITION , ſubſt. ( exhortation or warn» 
ing.) Admonition, avertiſſement , exhorta- 
tion, avis, remontrance. 
MONITOR, ubſts Avertiſſeur „ qui avertit, 
gui donne conſeil , conſeiller. 
Monitory , adj. Monitore , monizorial, qui 
nous avertit de faire q oy us choſe, 
Ex. Monitory — es lettres monitoi- 
res, ou monitoriales, un monitoire. 
MONITOUR, V. Monitor, 
2 2655. Un Moine , un Religieux. 
lonk's hood, an herb. Copucine, ou 
2 5 ſorte d' her be. 


oa nok, or blot in printing. Un ya 
„en 


terme d' Im rie. 
MONK ERV, ſub/t. Moinerie. 
MONKEY, V. Monky. 


cal, habit de religion. 


$2 The taking of a monkly habit. V. 


ture. 


MONSKOOb, v. Monks hood, ſous monk. 


— Un fnge ou une guenon. | 
| | 1 


1 


Te ply the monky, DER (a _— 92 fink 
quw'on ap 


commodity to one's 
llabieal, adj, Mon 


C 


— 


WON. 
monky. Faire des 


Monocorde, 1 
MONOCULAR „D >. 2 


5 2 e. 
orgne, qui n'a * 
MONOGAMY ſubſt: (che marrying oſ one 


only wife or Monogamie. 
MONOGRAM. ſubſe (. a-ſentence in one 
line, or an epigram in one verſe.) Un mo- 


MONOLO Ee or orgy ee Subſt. (a 
. 


3 fl 
(one that 9 all the trade to himſelE.) | 
verb. neut, Uſer de 


'To MONOPOLIZE , 
monopole. 


| MONOPOLY, ſub 


feng 


Monof, 
MONOSYLLABLE, E  fabt. 
OV. . * Came found.) 


Monotome, 
MONOYER' ,. V. Monvyer. 
MONSOONS. * ſubſt. (or trade-wind.) Mon- 
Jon „ mongon ou  mouſon-, vent regle, ou a} 


\ 


A ſea-monſter; Un des marin. | 

A monſter, in morality. © Monftre-, choſe 
monftruenſe, | 

He is a very monſter. Ceft un vrai 
montre. 


. -4 monſter of pride. Un monſtre & or- 
MONSTROSITY, 4570 or monſtrouſneſs.) 


bs alite monſtrueu 
onſtrous , adj. Monſtrueux, qui tient du|M 


monſtre. 


prodigieux. 
Monſtrous, adv. Monftrueuſement , pro- 
digieuſement. 


Nele wig , adv, Monſtruauſement, pro- 


818 ement. 


NSTROUSNESS, fis. Q monſ-| h 


iON 


MO uns rs » fubſh, (aſort of hereticks.)| 


| Montaniffes , forte d*heretiques. 
 MONTEFIASCO,, ſubſt, an Italian ort of 


delicious wine. ö Montefa) co, vin delicieux | 


d' Italie. 


MONTERO a montero cap, ſuhfl. a hun- 
Sorte de bonnet de 
2 


ter's or horſeman's cap. 
chaſſeur, ou de cavalier. © 
MONTETH ; ſub/e. ( a ſcallop'd baſon 5 
cool glaſſes in.) Sorte de baſſin dont on 
ſert en Angleterre pour faire rafratekir 


verres. 


MONTH, ſubft. e | 


Jar. „ mois. 


n an, une annee. 

* + To have a month's mind to a thing. 
Defirer paſſionnement une choſe „An avoir 
grande envis. 

Womens months, or monthly flow- 


| - | ers. Mois des femmes , leurs purgations , ou 
Mlonkly, a) Monacal, monaſtique., 4. 
A monkly or religious habit. Habie mona- | 


ordinaires. 


Monthly, adj. Qui arrive, ou gui ſe. fait 


mois. 
The monthl flowers. Les mois, ou | 


les ordinaires des emmes. 
Monthly, adv. 
mois. 


MONUMENT , ſubſt. ( a remembrance o 
Monument 


4 


e mois en mois, tous bes 


memorial.) 


marque de 


word of one | 


Cees a whole | 


; 


5 


A twelve-month, a whole year | 


q 
* 
; 


d' argent ſur moi. 


| "To — oy 


@F&> Monſtrous, prodgions „ 


NM G A. M O ® x 

The monumenſſin the city of Lada 
monument dans la ville de Londres: c'eſt. 
He. cette belle colomne *; 
qui fut i ges a la memoire de ce terrible 
3 qurarriva le a de Septembre 16665 
. or tomb. Monument. 
tombeau. 


TN . ( geld, Giver; braſs , be. 
"Rad ( gol, 


t, monnoie. 
I ee no mony þ- <5 me. Je ni a; poine 


F. Mony governs the world. P. Monnois: 
fait tout. 
Braſs- mony. Monnoie de cuivre, ou bien, 


8 
o make-mony of a thing, to ſell it for 
mony. Faire de Par . Pune. choſe, la- 
rendr , en tirer de argent. | 
Kea Ar c 

On many mony. Argent comptant. 
cours. 8 
He has a great deal of mony. 2 « lies 
de la monnoie. | 


Mony coined. Argent monnoyd. 


fis not every man's mony. N | 


monde. ne peut. pas Pas'y mettre. tant argent, 
ou cott le monde n pas deguoi faire cette 
e. 
Money - bill Proj et d ade de Parltmene 
2 des a, au. Roi, N 
333 Un ſac ou ſachet d' argent. 
Mony-worth, N de argent. 
| Monyed dj, or full of mony, 5 Per- 


nieux, qui a 


M NYER , ' ſubſe, ( er coiner, ). Un mone 


noyeur ,. V. Monier. 


3 „adj, Sans. argent » qui ma point 


4 


eur. P 
de bonne hue 
"To beinadrinking mood: Eo. on lu, 
ou en train de bore. © 


A mood of a verb, in a grammar. Us 
 meuf ou mode dun verbe, bo 


terme de mu 
| Moody, adj. humoueſom. ) Fantaſque's 
bourru , capricieux ,'bizarre, © 
MOON, ſub/t. . 


the ſeven 781 
La Lune „ une des ſept planetes, 
Full moon. Pleine tune. | 
New moon. Nouvelle lune. a 
Half moon. Demi- lune, N cxoi 7 
P. He would make me believe , that the 
moon is made of green cheeſe, P. n voudroit 
me faire atcroire owl le blanc eſt noir, ou 
* les ttoiles ſone des apiliotes. | 
Moon-shine. Clair de 124 
A moonshiny-night. 8 nuit une 


nuit où il fait clair de 


A moon- d horſe. Un cheval lanaripuc. 
Moon or falſe 8 Mole, ou 
Haus germe germe , ma ſſe dec informe qui ſe 


fait dans le ventre d'une femme. 
MOOR, ſubft. (or fen.) Marais, mardeage: 
K Moor, or black · moor. 1 more, ou 
maure. 
Fa Moor-hen. Feulque , poul , pouls Peau. : 
To MOOR , verb, afl. ( aſea-term J Amare 
rer, Aer de — 1 
Ex. To moor a marrer un vai yur 
o moor a-crols ,. or athwart, 46. 
fourcher, terme de mer. „ l 
Moored adj, Amarre.' , 
MOORING, ſubft. * . 
' MOORISH, adj. (or mary. 


But,, d n 


currant money. Bonne — | 


beaucoup. d argent, riche en 


Mood, a-term in muſick. Mode , | 


frm 


4 


| MORA 


376 MOO MOR 


Moorish, or blackmòor like. Mo- 
reſque, de more. | 
MOOT , ſ#b/ (a diſputation in law.) Diſ- 
pute de droit. 5 
Moot-hall. La ſalle oi ſe font les diſpu- 
tes de droit. | 2 g 
Moot caſe. Gus ion de droit. 
Moot man. Diſputeur de droit. 
To MOOT, verb. neut: ( as lawyers do.) 
Diſputer de quelque matiere de droit. 
To MOOVE, V. to Move. 
MOP , ſubft. (to wash a room with.) Torchon 


a layer les chambres, ala maniere d' Angle. 


terre. 


Mops and mows, wry faces. Gri-| 


maces. 5 
To MOp, verb. ad. ( a room̃.) Laver une 


chambre. 


" ToMOP, verb. neut. Ex. To mop and mow. 


Faire la moue , faire des grimaces. 

MOPE , ſub/t. (a ſtupid man or woman.) 
Un homme ou une femme ſlupide, ou he- 
bets, un ſot , un reveur, „ 
To MOPE, erb. neut. (to be ſtupid or full 
of melancholly thoughts.) River, ere re- 


veur & melancolique , tre trifle comme un 


Bonnet de nuit. 8 1 
Moped , or Moping , adj. Triſte, reveur. 

Jo fit moping. Etre triſte, ou reveur. 
Mop ey'd, or mopſical, adj. (dim fighted, 
nt a la vue courte. | 


MOPPET, , fab. Un enfant. 


MORA , ſub/t- (a fort of Tralian play with 


adj, ( belonging to manners. ) Mo- 
ral, qui concerne les maurs. : 


The moral . La morale. 
A good moral man. Un homme qui 


the 2 La mourre. | 
7 


vit moralement bien. 5 1 
MORAL, ſabſt. the moral of a fable. Le ſens 
moral ou la moralite d'une fable. 


MORALIST , ſabſe. Celui qui donne, ou 


qui explique les -preceptes de morale. 
[ORALITY , ſu 
La morale. 
A man of morality , or good morals. 
n homme de bien, ou de probe. 
@> Morality, (or moral ſenſe. Mora- 
lite, ſens moral. 
To MORALIZE, verb. a#. Moraliſer fur 
elque choſe , en donner ou en expliquer le 
ons moral.” 


able. 
V To moralize, verb. neut. ( or diſcourſe of 
morality, ) Moraliſer , parler de morale, 


faire des reflexions morales. 


MORALIZING , ſ. (Laction de moraliſer. 


Morally, adj. (in a moral ſenſe.) Morale- 


ment, dans un ſens moral. | 


Morally, (or likely.) Morelement K 
vraiſemblablement. 55 0 
MNorally ſpeaking. Moralement parlant. 


N e Morally, according to the dictates 


natural reaſon. Moralement, ſiuvant les 


ſeules lumieres de la droite raiſon naturelle, | 
MORALS , ſubſt. (or moral philoſophy.) 


La morale. 

Aman of good morals , or princi- 
ples. Un" homme de probite , un honnete- 
homme , un homme de bien, ou quia le fond 


| bon, 
MORASS , ſub/t. (or moraſs ground, from 


moor.) Un marais, ou un lieu marecageux. 


 MORBIFICAL , D, or morbifick, adj. 


(that cauſes diſeaſes.) Qui eauſe ou qui en- 
gendre des maladies. PF 
ORCEL, V. Morſel. 8 


ORDACITY ,-DF , ſubſt, ( chypnel 4 peinture oz. de ſculpture, 


[ MOR 


{ 


Rt. (or moralphiloſophy. )| 


To moralize a fable. Moraliſer ſur une | 


| plus , bien plus. 


ſpeech.) Mordacies, mediſance aigre & pi 
ante. 8 2 BIN | 's 
o MORDICATE , D , verb. ad. ( to 
critiquer avec malignite. | 
D 1 Mordicative, adj. ( biting or ſtinging.) 
Mordant, mordicant , piquant. 2 
MORE, adj. ( the comparative of much, 
and of many.) Plus, davantage. 
Much more, a great deal more. Beaucoup 


More and more. De plus en plus. 
1 than enough. Plus qu'il ne faue, de 
reſte. | DEE 
More wine than water. Plus de vin que 
dꝰeau. ie | Thee 
No more than. Non plus que. 
Give me ſome more. Donnez-m'en un peu 
davantage. ; 
A great deal more, Beaucoup plus ou da- 
vantage. | 
1 you provoke me any more. Si vous me 
' facher davantage., 
@>X [I attribute it more, 
his good luck , than to his wiſdom. Je Var- 
tribue plut6t a ſon bonheur qu'a ſa ſageſſe. 
@AÞ1 ſaw no more but five. Je n'en ai vu 
que eing. | NAS] 
50 grou as nothing can be more. Si 
grand qu'il ne ſe peut rien dire au- deld. 
here is nothing that i love more. Il 
n'y a rien que j aime tant. 5 
Lou are not like to ſee me any more. 
Il n'y a pas apparence que vous me revoyie; 
Jamais. | EOS 
FR Being never to ſee him more, he 
embraced him with tears in his eyes. Il em- 
braſſa pour la derniere fois, les yeux fondant 


en larmes. „ 
ii more than i know. C'eſt ce gue 
je ne ſgais pas, | 
is more than i looked for. Ceft d 
quot je ne mattendois pas. 
This is more than every one will 
believe. C'eft ce que tout le monde ne croira 
pas facilement, Ceft ce qu on aura de la peine 
ad croire. 


fe robbed him ; and , more than 


tent de cela, ou & outre cela il lui ôta la 
vie. | F 

And a world more, Et une infinite 
d'autres. EE | 

e made no more of it, he proceeded 
no further. Il en demeura la. | 

@3>e But the courage of Harold was more 
than his conſcience. Mais le courage d Ha- 
rold Pemporta ſur ſa conſcience. © 

A little more and he had been killed, 
"_ sen falut qu'il ne füt tuè, il penſa étre 
tut | 


— 


Exaggerer une choſe. 0 
ED Once more. Encore une fois, une au- 
tre fois. . . 

R. On ſe ſert quelquefois de cet adverbe 
avec Particle the. 7 p 
Ex. The more haſte, the worſt ſpeed. Plug 

on fe preſſe, & moins on avance, | 
So much the more. Tant plus. $2; 


forte de plante, 
Morel-berries, or morel-cherries. Alcar 


ken i. b | 
MOREOVER , conj. (from more.) De plus, 

davantage, outre cela. | | 
MORESK. , adj. ( moresk work , antick 


bite in ſpeech. ) Mordre , medire , cenſurer , 


( or rather) to 


that, he killed him. 1/ le vola, & non con- 


G3 To make more of a thing than it is, | 


MOREL , ſub/t. (a fort of plant.) Morelle T 


nme ” * 


MOR 


4188 Ge. V. Mortgage, 1 


 MORIGEROQUS, adj. ( obedient, dutiful. 


Obel ſane, ſoumis, complaiſant. 


MORUL. , Je. ( a fort of mashroom, ) Me 
2 pen 


MORION, or moriam, ſubſe. (aſteel cap.) 
MORISG (6 . Monz. 
„(or morris ce.) V. iS, 
MORISH, T adj. (from more. 5 
Ex. It taſtes morish. Il eſt fi bon (au gotit 


qu'il fait naitre Penvie d en avoir davantage. 


ORKING, ſubſt. (a beaſt that dies by miſ- 
chance or ela 5 Bete moree de — 
ou 25 accident. | 8 
MORLINCG, ſubſt. (the wool of a dead 

Sheep.) La laine d'une brebis morte. 
MORNING , ſub/t. Le matin, la matinde. 

Come in the ing. le matin, 

To riſe early, (or betimes ) in the morning, 
Se lever de bon matin, ou de grand matin, 

I ſpent the whole morning about it. J*y ai 
. toute la matinee. * 1 

'Tis ſomething cold now in the morning. 
2 matinees ſont preſentement un peu frai- 


ches. : 
The morning-ftar, L'ezoile matiniere, 
The morning-prayers. Les prieres du matis, 
Morning's 2 Ce qu on boit le matin, 
a jeun, le dejeund. . | 
To give one morning's draught. Donner i 
dejeuner a quelquuun , lui donner d boirg 
pour ſon dejeune. | | 
[o wish one a good morning. Son- 
haiter le bon jour d A 
A morning-gown, ( a night-gown.) 
ne robe de chambre. e 
Moroſe, adj. (or ſullen.) Chagrin , bourry, 
bizare , fantaſque , capricieux. . 
MOROSENESS „or moroſity , ſubſi, Hu- 
meur chagrine ou bourue, caprice. 
MORPHEW, ſub/. (a white ſcurfupon the 
body.) Taches blanches & rudes qui vien- 
nent ſur la peau , dareres farineuſes. 
MORRIS - DANCE, ſubf. (or motiſco.) 
Moreſque , danſe moreſyue., 
To MORROW, ady. Demainn. 
After to morrow. Apres demain. 5 
The morrow. Le lendemain. 
@3 Good morrow. Bon jour, je vous 
Souhaite le bon jour. 
MORSE , fub/*, Bauf marin. 
MORSEL , ſub/t. (or bit.) Morceau. 
Jo be brought to a marſel of bread. Etre 
reduit d la mendicitè, ou a la beſace. 
MORTAL , adj. ( liable to death. ) Mortal, 
ſujet d la mort. | 
Mortal, (deadly, dangerous.) Mor 
tel, dangereux, qui cauſe la mort. : 
Mortal, great. Morel, grand, exerime. 
Ex. A mortal hatred. Une haine mortelle. 
Mortally, adv. (to death or deadly.) Mor- 
tellement, a mort, | 
Mortally, grievouſly. Mortellement, 
grievement , beaucoup, extremement.  ' 
MORTALITY , ſub. (mortal condition or 
nature.) Mortalite , tat mortel , nature 
mortelle, 5 . 
Mortality, or great ſickneſs. Mor- 
taliee , maladie contagieuſe. . 
Mortality, or death. Mort, mort ſu 
bite. Bill. of mortality, V. Bill. | 
MORTALS, ſub/t. (or men.) Les mortels, 
les lommes. 4 . 
MORTAR , ſub/t. (a veſſel wherein thin 
are pounded.) Mortier, vaiſſeau on Ton pile 
quelque choſe. Fe "I 
A mortar or morter, a ſort of lamp. 


% 


painting or carving. ) Moreſque , ſorte de 


* 
[=> Mortar, 


MOR MOS | 


Mortar, or morter , (lime and ſand 
mixt together. ) Mortier , chaux detrempee 
avec du ſable ou du ciment. 

Mortar mixt with hay or ſtraw, Tor- 


48 A mortar piece, (to shoot off bombs.) 
Mortier * iece artillerie. 


ORTGAGE , ſubft. (a pawn of land or 
= moveable. ) Hypotheque , Pengage- 
nent d'un bien meuble ou immeuble. | | 
To MORTGAGE, verb. a. Hypothequer , 
engager. | 
Mortgaged , adj, Hypothequd, engage. 
MORTGAGEE, ſubſe. (he or she to whom 
any thing 1s mortgaged.) Celui ou celle qui 
a une VN . ; 
MORTGAGER , ſub. Celui ou celle qui a 


 hyporheque, | : 1 
M RTGAGING , ſubſt. Laction Ihypothe-| 
guer, ou d' engager. s 
MORTIFEROUS , D, adj. ( deadly. ) 


Moreel, qui donne ta mort. 1 
MORTIFICATION , ſub/t. Morriſication. 
To MORTIEY V flesh, verb. a. (to keep 
it till it has a hogo, or only to make it grow 
_—_ Morufier de la viande. 

Io mortify , to afflict. Moreifeer , 
alfliger. 


| To mortify , ( or ſubdue) one's af. 


fections. Mortifier , dompter , reprimer ſes 


aſſions. 
o mortify , to vex or humble. Mor- 
tifier , cauſer du chagrin , humilier. 
| Mortify'd , adj, mortifie „ &c. V. to Mor- 


_ tify, . | | 
MORTIFYING, ſubſt. Mertification, I * 


tion de mortifier , &c. | 
MORTISE, ſubft. (a hole in a piece of tim- 

ber.) Une mortaiſe. 

To MORTISE, verb. ad. to put in, (or 
joyn by) a mortiſe. 1 » Ou em- 
mortaiſer. | | 

OW adj. Emmortoiſe , ou emmor- 
taiſe. | 

MORTLING , ſubſt. (or morling. ) Laine de 
brebis morte. | i 

MORTMAIN, ſ«b/.. (an alienation Mlands 
and tenements to any guild , corporation or 
fraternity.) 4 8 » alienation d'un 

hien en faveur des gens de main-morte. 

MORTUARY, ſubſe (a gift left by a man 
at his death to the Church.) Legs ou dona- 
tion qu'on fait a PEgliſe en mourant. 

MORTUUM Caput, ſubſt. (the groſs re- 
licks of any things diſtilled.) Tete morte, 
en terme de chymie. | 

MOSAICAL , or moſaick , adj. Moſaique , 
de Moiſe. : 7 

Ex. The moſaical law. La loi moſaique , 
ou de Moiſe. 

Moſaick work. Moſazque , ouvrage d la 
mo ſaique, ou de marguetterie, 

MOSCHE, V. Moſque. 

MOSCHETTO, ſub/t, ( a kind of gnat. ) 
MOSCHEY. m wht. (a turkis 
| » or moſque , (a turkish 

Church.) Moſquee * FF «hg 
MOSS, ſub/t. (thin and ſmall graſs , that 
. pou very mk} Mono „ maniere d' her- 

e forte, Epaiſſe & fort menu. 

P. A rollin g- ſtone never gathers moſs. P. 
Pierre qui raule 2 point de 2 
Moſs-troopers. Des bandes de voleurs 
dans ¶ Ecoſſe ſeptentrionale, gui ſont com- 
me les rapperięs en Irlande , 4 les bandits 
en Italie. | | | 
. FF Moſles , moorish or boggy places 
in Lancashire, Marais, ou pays mareca- 

eux. 


Tome II. 


- 


| 


- 


'MOSSIE, V. Moſfs, 
MOSSINESS, ſub. (in fruits and herbs. ) 
a 


MOSTICK , V. | 
MOSTLY, adv ( generally.) Ordinairement, 


la plipart 
MOTE » ſubſt. (or dite 
MOTE ga, or moat, V. Moat 
MOTE , V. Moot. 


MOTHER, «bf. (She that 


| ou Metropole, 


Le coton , qui vient a certains fruits & 
 &&3 Moſlineſs, downy hair. Coton ou 
poil ole. | 

Moſſy, adj. (full of moſs.) Mouſſu, plein 
de mouſſe , couvert de mouſſe, © 


Moſſy ground. Pelouſ. 


MOST , ads. (the ſuperlative of much.) Le 


plus, la plus, les plus, fort, tres , tout-d- 
fait , extremement. HAS... 
Ex. The moſt eloquent. Le plus eloquenr. 
Moſt an end, moſt commonly, moſt ufual- 
ly. Le plus ſouvent , ordinairement , lapli- 
pare du tems. | 


The moſt beautiful woman, La plus belle 


4 


femme. | 


The moſt perfidious people in the world, 
Les gens les plus perfides du monde. 


Moft delicate hands. De eres-belles mains. 


A moſt learned man. Un fort habile hom- 
me, un homme fort ou tout-a-fait ſgavant. 

England is a moſt populous country. L' An- 
gleterre eft un Pays extremement peuple, 

w When the moſt part of the night was 
ſpent, La nuit tant fort avancee. 


&> Moſt are of that opinion. La plipare | 


ou la plus grande part ſont de ce ſentiment. 
$3 Moft or the moſt part. La plũpart. 

$3 Moſt of us. La plũpart de nous. 

L uſe it the moſt of any. Je m'en ſers 

plus que d aucun autre, = 

Alle ſtudies the moſt of any ſcholar, 
Il Etudie plus qu aucun autre ecolier. | 

l made moſt of him. J'ai eu pour lui 
des egards tout particuliers, 

At the moſt, Tout au plus. 

To live moſt upon bread. Vivre de pain, 
ou ne manger que du pain la plipare du 
tems. ; 

Moft all. Principalemene. 

Malftick. 


du tems , 4 YAY" 


Moted about, adj. Environne Fun foſſd. 


| 1 ſuhſt. (a vermin that eats clothes. ) 
ne. | | 
\ Moth eaten. Ronge de la tigne. 


2 , an herb.) Bouillon blanc, 
erbe. | 
Moth-wort , (or mug-wort..) Armoiſe , 


herbe. | 1 
has brought 
forth a child. ) Mere. | 


A mother-in law. Une belle- mere. 

A grand-mother, Une grand-mere. 

The mother of pearl. Mere-perle. 

P. Diffidence is the mother of ſafety. P. 
La defiance eſt Ia mere de ſurete. 

Every mothers child of us. Tous 


tant que nous ſommes. 


A mother-city. Une Ville capitale, 
Mother - tongue. Langue maternelle , 

ou une langue mere. 
Good mother-wit, ( or natural 


parts.) De Veſpric ou du jugement , bon 


ens, ſens commun. 


Mother, (or womb. ) La matrice, 


la mere. | 
A fit of the mother. Une ſuffocation de 
matrice. | 
Mother-wort. Matricaire, herbe. 
Mother of beer or oyl. La lie de la 
biere ou de [huilg, | 


; 9 
"4 * y 
P 3 = 


| 


| 
| 


| 


- 


MOTION , 


8 


MOT 


* * 
A KI 
— ; , 


MOTHERHOOD, ſubſ. Qualiz! demere, 


maternite, 


„ 


 Motherleſs , adj. Qui m point de mere ; 


ſans mere. 
Motherly , adj. (of a mother.) Maternel, 


de mere. 


GA motherly » ( a grave or ſober} 


woman. Une matrone , une femme grave, 


ſage C ſur le retour. 


otherly, adv. En mere, comme une mere, 


avec des oa de mere. 
E 


Mouvement, action de mouvoir ou d 
mouvoir. 

The motions in human bodies are various, 
as for inſtance. OE, 

Il y a divers mouvemens dans le corps. 
humain , comme par exemple. 

The beating and pulſation of the pulſe, 
Le battement & la pulſation du pouls. © 

The convulſion and contraction of the ner- 
ves or ſine ws. La convulſion & contraction 
des ner fa. | . 4 

The palpitation of the heart. La palpita- 
tion du cœur. | | 

The riſings of the ſtomach. Un ſouleve- 
ment de caur, ; 


The periſtaltick motion of the inteſtines 


or guts, Le mouvement periſtaltique des in ; 
ef x: » ou des Gs. RY, | 


bt. (the act of 2 4 
16 


The jerks and tremulous motions of the i | 


ſpirits. L'elancement & le tremouſſement des 
eſprits. e ok 
The throws, or labour-pains of a woman 
in labour. Les eranchees d'une femme qui eſt 
en travail d enfant. | 
The hiſterick paſſion. La paſſion , ou ſuf- 
focetion hiſterique ,, le mal de mere. | 
N Shivering of the ague. Le friſſon de 
A i 
The twitches of the gout, Les douleurs,- 
les tourmens de la goutte, | 
The nodding and shaking of the head, Le 
e & le branlement de tete. : 
The shrugging of the shoulders. Le hauſ- 
ſement des epaules, | ; 
The rolling of the eyes. Le roilement des 


eur. p | 
The pangs of a dying perſon. Les tranſes 
he motion, (or march) of an 


ou les angoiſſes de la mort. 

army. Le mouvement , ou la marche d une 

armee. | | 
he motion of a watch. La por 


ture d*une montre, en terme d' Horloger. ö 
Motion, ( will or accord.) Mouvement , 


_ volonee, gr 


Ex. He did it of his own motion. II le fie 
de Jon propre mouvement, HY, 


Motion, ( overture or propoſal, ) Propo= 


ſition , ouverture, avis. 

To make a motion, Propoſer une choſe , 
en faire Pouyerture ou la propoſition, © 

I made the motion , which was unani- 


mouſly agreed to. Jouvris Payis, Gul fue 


ſuivi de toutes les voix. 
Motion, or requeſt, Sollicitation, 


inſtance, pour ſuite. 


Motion, or diſpoſition. Mouyementg 


envie, diſpoſition. _ 


To have good or godly motions. Avoir de 


bons mouvemens de piete. 
To have à mation to ſtool, 


Avoir envie 
daller & la ſelle. | 


TO MOTION a thing, verb. a#. (to geo 
0 


oſe it.) Propoſer une choſe , en faire 
5 , ou la propoſition, la mettre ſur 
, . L le. 
Motion. : bb b * 


; | 
y 
18 
| 


MOVABLE , ſub/t. Ex. The firſt movable 


$MMOT MOU _. 
1 „ ſubſt. Celui qui propoſe une 
choſe. 
otionleſs , adj. Immobile , ſans mouve- 
ment, qui n'a aucun mouvement, 8 
Motive, adj. (or moving.) Morrice, 
Ex. The motive faculty. La faculte mo- 
erice. 
MOTIVE, ſabſt. (inducement , reaſon mo- 
ving.) Un motif, raiſon qui nous porte d 
faire quelque choſe. 
MOTIVI „ ſubſt, (power of moving.) 
8 de mouvoir, ou de remuer. 
MOTLEY , or motly, adj. ( mixt.) Mælé, 
ou bigarre, 3 
Ex. A motley colour. Une couleur melee, 
ou bigarree, A 
MOTTO, ſubft. (the words of a device.) 
Mor, paroles qui accompagnent le corps 
d'une deviſe. 1 
MOVABLE or moveable, adj. (that may 


be moved.) Mobile, qui peut ſe mouvoir. 


Moveable ( that varies in time.) 
Mobile, qui change de temps. 
Ex. A ee Une fete mobile. 
@3> Moveable goods. Des biens meu- 
z les, ou mobiliaires. 


or primum mobile. Le premier mobile. 
MOVABLENESS or moveableneſs , ſubſt. 
( aptneſs to move.) Mobiliee, 
To MOUCH , verb. neut. (to eat up all.) 
Manger tout. | 
MOVE, ſub. (a move at cheſs or draughts.) 
Un coup au jeu des Echecs ou des dames, 
The move, or firſt move at cheſs. Le trait. 
To MOVE, verb. act. ( ſtir or shake.) 
Mouvoir , remuer , apiter , branler. © 

* To move a thing , ( to purpoſe it, or to. 

you for it.) Propoſer une choſe, en faire 
propoſition , ou Pouverture , la mettre ſur 
le tapis , la mettre en avant. 

l To move, (to ſtir up, to egg on, to 
follicit or perſuade.) Mouvoir , emouvoir , 
exciter , inciter, pouſſer , porter, exhorter, 
ſolliciter. | | EF. 

To move to ſedition. Enauvoir, exciter d 
ſedition. | 

Who could move him to abuſe him-thus ? 
| Qui Pa pu mouvoir à lui faire cette inſulte ? 
Io move one to good. Inciter quelqu'un, 
te porter, le ſolliciter au bien, 

* To move, or affect. Emouvoir a com- 
paſſion „ attendrir, | 
Jo move to compaſſion. Emouvoir & com- 
paſſion ,. attendrir. LIT . 

To move, ( or provoke ). one to anger. 
Fächer quelqu'un, L'irriter, le provoquer , 
le faire mettre en colere. 

To move, (or cauſe) laughter. Faire rire. 


To MOVE, verb. neut. ( to ſtir, to be in| 


motion.) Se mouvoir, faire un mouvement, 


tre en mouvement. 


MOVEABLE , Cc. V. Movable, Sc. 


Moved, adj. Remue, &c. V. to Move. 


MOVEMENT , ſabſt. (or motion.) Mou- 
vement. \ 

The movement of a watch, Le mouyement 
d'une montre. | 
MOVYENT , or mover, ſubſt. Moteur , celui 
ui mens , ou qui donne le mouvement. 
MOVING 4 ſab L'action de mouvoir , &c. 

V. to Move. 


| Moving, adj. (affeQtiveor touching.) Tou-| 


chant , pathertque ,. qui emeut ,. qui excite. 
Moving, ( forcible or powerful.) 
Fort, puiſſant, perſuaff. 
MOUGHT 1, V. Might. 

MOULD 11 25 (a form wherein any thing 


; 


I 


Fedu. 


rhe mould, ( or dent of the upp 


la tete. 
A mould for making braſs mony. 


Jument, en terme de faux monnoyeur. 


ge ) Mouler , jetter en moule , former, 
Are. F 2 
To mould a figure. Mouler une figure, la 


jetter en moule. 


To MOULD , verb. neut. (to grow mouldy.) 
Se moiſir, devenir moiſi, chuncir, ſe chancir. 
Mouldable, adj. a thing mouldable into 
any shape or form. Une choſe capable de 
toute ſorte de forme. | | 
Moulded, adj. Moule, fait. 
To be moulded into a right form. Etre 
bien moule ou forme , avoir pris une bonne 
forme. | 


Moulded or mouldy. Moiſi, chanſi. 


away, (to fall to duſt.) Se reduire, sen 
aller en poudre. | 
To moulder, (to be conſumed or waſted.) 
Fondre, ſe conſumer, ſe diſſiper. 
Mouldered , adj. Reduit en poudre , &c. 
V. to Moulder. | 
MOULDINESSH, ſabſt. (from mouldy. ) 
Moi ſiſſure, chanciſſure. 
MOULDING , ſub/2. ( an ornament if Ar- 
chitecture, either of wood or ſtone. ) Une 
moulure, 
| FR Moulding , (that which bears an 
arch.) Impaſte. 
MOULDY, adj. (From to mould.) Moiſi, 


chanci. 


chanci. | 
To MOULT or moulder, verb. neut. (to caſt 
the feathers, as birds do.) Muer, changer 


de plumes. © 


duck. ) Jeune canard en mue. 
MOUND, ſabſt. (a hedge or bank.) Une 
| haie, ou une levee de terre, 
A mound, (fence or rampier.) Rempart, 


* * 


boulevart , retranchement. 


remparer , retrancher. 
MOUNT ,. ſabſt. (or hill.) Mont, montagne. 
Mount Zina. Le mont Etna. 


or get up.) Monter, en divers ſens. 
To mount a horſeback. Monter a cheval. 
To mount the breach. Monter la breche. 
To mount the guard. Monter Ia garde. 
lo mount a trooper, (to give him 
a horſe.) Monter un cavalier. | 
carriage.) Monter un canon. 
lo mount a fan, or to make it up. 
Monter un eventail. ve 
N j He mounted npon his great horſe. 
T monta ſur ſes chevaux , ul le prit ſur 
un ton fort haut. | 
MOUNTAIN, fub/. (or hill. } Montagne, 
mont. | A 
P. To make mountains of mole-hills. P. 
Faire d'une mouche un elephant. | 
Mountainous , adj. ( hilly. ) Montagneux, 
de montagnes. 3D | | 
MOUNTAINER, ſubft. Un montagnard. 
MOUNTEBANK, ſubf. (a wandering and 


is vaſt.) Un moule. 


of 


| juggling phyſician, a quack.) Un charlatan 


upper [MOUNTED , adj. (from to mount.) Mon 
part) of the head. La ſuture des os de] V. to Mount. . U ) Mong, 


To MOULD , verb. ad. (to caſt into a 


To MOULDER, verb. neut. or to moulder | 


Ex. Mouldy bread. Du pain moiſi, ou 


MOULTER , ſub/. (a young moulting- | 


To MOUND, verb. afl. (to fence, ) Munzr, | 


1 


— 


[2 "ROY con 


&>>Mould, ( earth mixed with dung.) un ſaltinbangue , un triacleur, un vente 
| 


de theriaque. 


Our ship had ſeventy guns mounted, Notre 


| = _ 87 8 canons. 
UNTING, ſubſt. L'action de 
&c. V. to Korg wel, 
To MOURN, verb. act. to mourn for, verb. 
neut. Pleurer, mener le deuil, porter le devil, 
To. mourn for a dead friend. Pleurer Ia 
mort, ou la perte dun ami, pleurer un ani. 


To mould bread. Faire du pain. ] To mourn for one. Porter le deuil de 
To mould, to fashion. Former, faire, | quelqu'un. 
dreſſer. Io mour for one's fins. Pleurer ſes pecht;, 


| Mourned or mourned for „adj. Pleure, 
qui fait le ſujet de nos pleurs, de qui Von 
porte le deuil. . | 
MOURNE R, ſub/t. Qui porte le deuil , oy 
un pleureur , une pleureuſe. 
Chief mourner. Celui, ou celle qui mene 
le ed ; | 
Mournful , adj. De deuil, Iugubre, triſte 
qui marque de 75 triſteſſe. 8 
Mournful, ady. D'un air, ou d'une na- 


niere lugubre. b 
MOURNING, ſub/. (or affliction.) Deuil, 
affiition, triſteſſe. ; ' 
Moursaing, (black cloaths. ) Deuil, 
habit noir. | | | 

Firſt or ſecond mourning. Le grand ou le 
petit deuil. f 
A mourning ſuit. Un habi de deuil. 
A deep mourning vell, Une mante. 
A mourning cloak. Un manteau de deuil. 
A mourning hatband, Un cordon de deuil, 
un Crepe. 58 
| A mourning ſong. Une chanſon lugubre. 
MOURNIVAL , V. Murnival. | 
MOUSE , ſub/ſt, Une ſouris. 
R. Remarques que Mouſe fait mice av 
pluriel. 6 | —_ 
P. As poor as a Church mouſe. P. Paurre 
comme un rat d'Egliſe. | | | 
A little, (or a young) mouſe, Un ſours 
ceau, une petite ſouri. p 
A mouſe-hole. Un trou de ſouris. 
A mouſe-trap. Une ſouriciere, 
Mouſe-dung. Crote de ſouris. 
Mouſe-ear ,. ( a ſort of herb.) Filoſelle , 
herbe. | | \ 
A field-mouſe: Malot, ſouris champetre. 
A dor-mouſe. Un loir. | 
A flitter-mouſe. Une chauve-ſouris FLY 
To MOUSE, verb. neut. (to catch mice.) 
Prendre des t. | | 


| 


To MOUNT , verb. a#. & neut. (to go, | MOUSER, ſubſt. Ex. This cat is a good | 


mouſer. Ce chat prend beaucoup de ſouris. 
MOUTH, ſub... (a part of the body.) Ls 


bouche. | 


A wide mouth, Une: grande boucke , une 
bouche fendue. . 
he mouth of ſome fishes. Le bac, 


o mount a cannon, (to lay it on 1 ou la bouche de certains poiſſons: 


The mouth of the ſtomach, of an oven, 
Ge. La bouche de Peflomac , d'un four, Cc, 
The mouth of a cannon.. La bouche, ou 
Fame dun canon. „ 2 
To ſlop one's mouth, (to make one 
hold one's tongue.) Fermer la bouche à 
quel qu'un „ le faire tair e. | 
* To be down in the mouth. N'avorr pus 
le mot en bouche, avoir la bouche morte. 
To tell a thing by word of mouth. Dire 
quelque choſe de bouche, ou de vive voi, 
Mouth, (of certain animals.) I= 
8 i | | 
2. The mouth of a lion. Lo gueule d un 


wee 


MOU MUC | 


The mouth of a bottle. Le trou d'une 
i le. 1 
_ The mouth of a haven. L'eneree 
d'un port. III) 
The moutisof a river. Lembouchure 
d'une riviere. | ; 
The mouth, (of ſome wind muſical 
inſtruments. ) Embouchure , anche. 

* To live from hand to mouth. Vivre au 
jour la journee. | 

+ They take our bread out of our mouths. 
Ils nous 6tent le 7 ap de la main. 

P. He that ſends mouths ſends meat. Dieu 
pourvoit & ſes creatures : sil nous envoie 

and nombre d' enfans, il nous fournit 
dequoi les nourrir. 
1 He is ready to creep 
1! m'aime paſſio nt. 
To have one's mouth 
Avoir le goũt deprave. | 

4 Open mouth, adv. Gueule beante. 

*+ To make up one's mouth with a thing, 
Profiter d'une choſe. ; 

* + He has made up his mouth. II à bien 

fait ſes affaires, f il a bien fait ſes orges, 
* i| a fait ſa main. 

* + To have one's heart in one's mouth , 
(to be poſſeſs'd with a ſudden fear.) Etre 
ſaiſi de peur, ou de frayerg: a 

bis in every body's mouth. Tout 
te monde en parle. | 

A mouth or wry mouth, Grimace , moue. 

o make mouths. Faire la moue , 
faire des grimaces. 8 

Mouth- expences. Depenſes de bouche. 

A mouth- ful. Une bouchee. 

To MOUTH, verb. act. (to catch with the 
mouth, as a dog, Cc.) Happer, 
| Mouthed, adj. Happe. 
To MOUTH it, verb. neut. Gueuler, crier 
fort, parler d'un ton ruſtique, ou payſan , 
en ouvrant trop la bouche. : 

Mouthed , adj. Ex, Wide-mouthed. Qui 

a une grande bouche, qui a une bouche bien 
fendue. 5 

Wry mouthed. Qui a la bouche de travers. 
Foul · mouthed. Qui a une mauvaiſe langue, 
qui a une langue de ſerpent. | 

MOUTHING, ſabſt. Maniere de parler ruſ- 
eique, &c. V. to Mouth. 1 
Mouthing, adj. Ex. A mouthing fellow. 


into my mouth. 


8 


n homme qui a une maniere de parler rufli-| 


que, ou payſane, un brailleur. 

Mouthleſs, adj. Qui n'a point de bouche, 
W or: „ | 

» ſubſt. (or heap.) Monceau, tas. 

Ex. A mow of "Rags > monceau de foin , 
une mule, ou une veillote de foin. 

Mows, ( wry faces) V. Mouth. 

To MOW, verb. neut. (to cut down with 
a ſithe.) Faucher , couper avec une faux. 
To MOW, verb. neut. (to make mouths.) 

Faire la moue, faire des grimaces. 

Ez. To mow at one. Faire la moue d quel- 
qu, ſe moquer de lui en lui faiſant quel- 
que grimace , f lui faire la figue. 5 

owed or mowen, adj, Faucke. 
3 » ſubſt. action de faucher , fau- 
chage. | 


e mowing time or ſeaſon. Le temps de 

la fenaiſon, ou de faucher les pres, T 
Moving, 

rimaces, moue. 


MOL, V. Moll. 


MUCH, ad Ba 1 c 5 2 
H, adv, Beaucon and, beaucou 
de, bien de, fort. 71 F 


Plus vieux que mot. 


out of taſte. | 


— 


(er making wry mouths.) 


| bien de Pamitie, 


voudrez. 


5 | | ſon. Il n'a pas meme epargne ſon propre fils. 
He is much older than i. II eff beaucoup | - R 


4 


„„ Ti 

By much, De beaucoup. | 
uch more. Beaucoup plus. 

Much good may it d'ye. Grand bien vous 


af ; 

ith much-a-do. 4 

bien de la peine. e 
He is much miſtaken. II ſe trompe fort. 
He is much a, ſcholar. Il eſt fort ſavant. 


his is much the ſame thing. C'eſt a 
peu pres, Ceft prefque la meme doſe ITE 
6 "Twas much about that time. C*ecozr 


environ ce 8 | 
To make much of one. Faire mille careſ- 
ſes @ quelqu un, le recevoir de la maniere la 
Plus 3 avoir de grands egards 
our lui, | | 
"> To make much of one's ſelf, Se 
choyer , ſe delicater, ſe dorloter, avoir un 
grand ſoin de ſoi , ſe bien traiter , vivre d 
ſon aiſe, + ſe goberger. 
To make much 
S*entr*aimer , ſe temoigner Pun a Vantre 


grand peine, avec 


| 


To make much of one's time. Employer 
bien ſon temps , le bien menager F aire 
un bon uſage. | : . 

_ G&FHere's all you are like to have, make 
much of it. Ceft-1a tout ce que vous aurez , 
vous n'aver qu'a le lui gon | 

. She can do much with him. Elle a 
beaucoup de pouvoir ſur ſon eſprit. 

o grow fat with much eating, drin- 


king, and leeping. S'engraiſſer a force de 


manger , de boire, & de dormir. | 

PI 1, l far fe to 2 to me. Il 

alt di , U fait ſcrupule, il imagine 
= ceft au-deſſous de lui 40 webs. 

How much. Combien. e 

75 As much. Tant, autant, tout autant. 

x. As much as you will. Tant que vous 


As much as you. Autant que vous. 
As much more. Une fois autant. 
I had has much more for't. Jen ai eu tout 
autant. ; | 
He did as much as lay in him. II 
a fait tout ſon poſſible , il a fait tout ce 
qu'il a © S 
@&3 Which is as much as any rational 
man can deſire. Ee Ceft tout ce qu'on peut 
rai ſonnablement ſouhaiter. 

I underſtand , (or i am told ) as 
much. On me la dit, on m'a dit la meme 
cho ſe. ; 0 . 

Has i knowñ as much. Si j; avois ſu 
cela, fi je Pavois ſu. „„ 
I'll do as much for you. Je vous rendrai 


la pareille. 
70 Vou are as much to blame. Vous 


n'ttes pas moins d blamer. 3 
As much again, or as much more. Le 
double, une fois autant. 5 
It is much, if men were from eternity, 
that they should not find out, &c. Il eſt 
errange que fi les hommes ſont de toute eter- 
nite , ils n'ayent pas trouve, &c, 
So much. Tout autant. 
He is ſo much the richer for't. I. 
en eft d autant plus riche | 
lt was not ſo much as in uſe, On 


R— 


f 


ne s' en ſervoit ſeulement pas. 


e look'd fo much as in the oven. 


x aus cherchames juſques dans le oe. 
lf she be never ſo much a kin, Quel- 
not ſpared ſo much as his own 


que proche parente qu'elle ſoit. 
He 


lf you should deſire it never ſo much. 
Qauelgue inflance que vous faſſieg. 


of one another; | 


FT 


MUC MUD 36 


Win yon do ſo much as ſtep thither? 


| lex-vous bien prendre la peine diy aller? 


voulez-vous avoir Ia bonte diy aller ? 
You cannot ſo much as name one. 

ous nen ſaurieꝝ nommer un ſeul. — © 
So much for this time. En voild 
aſſez, ou ceci ſuffira pour le preſent. 
Thus much, comme ſo much. eee 
@> But thus much of theſe things. Mais 
c'eſt aſſex parle de ces choſes. A 
Very much. Beaucoup, fort, extremement. 
P. Too much of one thing is good for no- 
thing. On $'ennuie d'une meme choſe , ex- 
ces ne vaut rien en quoi que ce ſoit. 


-MUCILAGE , ſub/t. Mucilage. 
MUCILAGINOUS , adj. 


| ſlimy and ſni- 
velly. ) Ex. Mucilaginous matter. Mucila- 
e, matiere craſſe & pituiteuſe. | 
UCK, ſubt. (or dung.) Fumier, fiente', 


„ . 
The muck and dirt of the worlds 
La boue & les ordures du monde. 
Muck and pelf, what an uſurer ſcrapes 
Des biens qu'on amaſſe dune mamere 
for dide. f 2 N 
A muck-hill , 
de fumier. ; | 
A muck-worm, Un ver de fumier. . 
Heis a meer muck-worm , or a miſer. 
C'eft un chiche , un taquin , ou un ladre. 
f Muck, adj. (a lincolnshire word for 
moiſt.) Moze , humide. 
To be in a muck ſweat, Etre tout en ſucur » 
etre tout en eau. | 
Mucked, adj. Fumd, 
MUCKENDER ,. ſub/t. (a child's handker- 
chief.) Mouchoir d' enfant. 
MUCOSITY , ſabſi. mucous matter. Muco- 
fits, mucilage. | L We 
MUCOUS, adj. or mucilaginous. Mucila- 
gineux, | r 
Mucous matter. Matiere mucilagineuſe, 
mucilage , mucoſitè. | 
We foundin the refum five , or fix pe 
lets, like dried fragments, matted together 
with a mucous matter. Nous trouvames dans 
le requm cing ou fix boulettes collees enſem- 
ble par une matiere mucilagineuſe, ou par 
une mucoſit c. | 1 
MUD , ſub/t, (ſlimy or ſlimy dirt.) Vaſe, 
limon, boue , fange, ou bourbe. | 
To fall in the mud, S*embourber , tom 
dans la bourbe. : 
To ſtick in the mud. Etre embourbè; (and 
in the figurative ſenſe. ) Etre dans un mau - 
vais pas, tre embarraſſe, etre en peine. 
Mud, to make a mud- wall. Torchis. 
A mud - wall. Muraille de terre, vu de tor- 
chis , houſillage. ES 
To make a mud-wall. Boufiller, b 
A cricklayer that makes mud- walls, 
a toad-waller. Un boufilleur. 
Muddily , adv. to look muddily, not to 
look clear. Avoir un' air re. had 
Muddineſs, comme Mud. „ 
| The muddineſs of one's complexion, 


n air ſombre, 


or dung-hill. Fumier, tas 


4 
F . 4 


To MUDDLE , erb. neut. (as geeſe and 


ducks do.) Barborer. 


To MUDDLE , verb. act. ( to entoxicate 


one's head, as ſtrong liquors do in a morn« 
ing. Ecourdir , hebtter. 8 
Muddled „ adj. Etourdi , &c. 


MUDDLING, ſub/t. L'aflion de barboter. 
MUDDY , adj. Bourbeus , 


plein de bourbe 
ou de boue , fangeux. | 


Muddy wine or water. 
trouble. 


* A muddy look. In air ſombre. 
muddy look. 352 _— 


Du vin ou de Lea 


— 


* 


380 M UD MU I. 


A muddy, or confuſed idea. Une ide 


confuſe. | 


To MUDDY , v. a. Troubler , rendre trouble. 


To muddy water. Troubler Peau. 
MUE, V. Mew. 

To MUE, 6c. V. to Mew, 6c. 

MUFF , ſubſe. Un manchon. . 

To MUFELE, or to muffle up, verb. act. 

r js , affubler , envelopper. / 
Muffled, or muffled up, adj. Emmitouf- 
fie, affſuble, enveloppe. 


MUFFLER , ſub/t. Bande de toiłe qu'on atta- 


che autour du menton. : 
MUFFLING up, ſu#. L'a#ion d'emmitouf- 
fler, &c. V. to Muffle. 
MUFTI , ſub/. (the chief prieſt among the 
Turks.) Muphti , le chef honoraire de la loi 
dans tout Empire Ottoman. 
MUG, ſub/. Un pot, un petit pot de terre, 
un godet, dont on ſe ſert pour boire la biere.. 
MUG-WORT, f. Armoiſe, forte d'herbe. 
MUG-GLETONIANS , ſub/t. (a new blai- 


phemous ſect, which began in England | 


about 1657 „ and. is now, in a manner, 
extinguished, ) Nouvelle ſecte qui $'eleva en 


| Angleterre, en 1657, & qui eſt preſque 


etoufſee, 
MULATTO , ſub/t. (the ſon of a man or 
woman black-more , and of a man or wo- 

man of another nation.) Mulatre, ou mulat. 
MULBERRY, ſub/t. Meure. 
MULBERRY-TREE. Un meurier. 
MULCT, ſubſt. (or penalty.) Amende, 

mulcte, en terme de Palais. 

A pecuniary mulct. Amende pecunaire. 
To MULCT , verb. act. (to fine.) Mertre a 


Pamende, 3 5 
oo To mulct, (or punish.) Punir. 
ulcted, adj. Mis a Pamende , puni. 
MULCTING , ſabſt. Action de mettre d Pa- 
mende. 2 4 
_  MulQtuary, adj. | 
Ex. A mulQuuary punishment. Une amende. 
MULE ,.ſubR. (a beaſt of carriage.) Mulet, 
ou Mule, animal de ſomme. : 
A he-mule. Un mulet. 
A she-mule. Une mule. 2 
MULE-DRIVER ,. or muletier, ſabſt. Vn 
muletier. 
To MULL, verb. act. Brüler. 
Ex. To mull ſack. Briter du vin d' Eſpa- 
e, avec du ſucre, &c. | 
MCULLAR, V. Muller. 
M.ulled, adj. (from to mull.) Brile. 
Ex. Mulled ſack. Du vin d Eſpagne brile 
avec du ſucre, c. 
MULLEIN, ſub/. (an herb.) Houillon, 
herbe. | 
Petty mullein. Bouillon blanc. i 
MULLER, ſubſt. (a ſtone to grind colours.) 
Molette. 
MULLET, ſubft. (a ſort of fish.) Surmu- 
let, ou mulet, poiſſon de mer. | 
MULLET, (in heraldry, a ftar-like ſpot 
divided into five points, it being the diſtinc- 
tion of a third brother.) Molette, terme de 
blaſon , étoile ouverte, ou la roſette d'un 
—AA 
MULLIGRUBS, T, Ex. To he in one's 
mulligrubs. , or in a pouting ill humour. 
Etre de mauvaiſe humeur , avoir la mine 
 rechignee, faire la mine. | 
MULSE , ſubſt. ( honey'd wine.) Vin ou eau 
avec du miel, hydromel. 
MULTIFARIOUS, adj. (or frequent.) Fre- 
quent. 
MU LTIFARIOUS , adi. 
different. 


Multifariouſly 


— 


1 


( various.) Disers, 


3 


* 


MUL MUM 
MULTIFARIOUSNESS 
Diverſité, variete, | | 

The multifariouſneſs of the matters of 
which the accuſation conſiſt. La diverſfite 
des matieres qui compoſent Paccuſation, 
MULTIPLIABLE , or multiplicable , ad;. 
Mulupliable , qui peut ttre multiplie. 
MULTIPLICAND , ſabſf. (a term of Arith- 


multiplied , le nombre d multiplier. 

MULTIPLICATION + JN (one of the 
four principal rules of Arithmetick.) La. 
multiplicaton. _. A | 
MULTIPLICITY » ſubſi, ( multitude „ or 


eies, grand nombre de choſes , beaucoup. 
MULTIPLIER , ſub. Multiplicateur , le 
nombre par lequel on multiplie | 
To MULTIPLY , verb, act. & neut. (or 
increaſe. ) Multiplier, augmenter, dans un 
ſens actif & neutre. | 
To multiply a nomber by another. Mul- 
tiplier un nombre par un autre. | 
hat multiplies ad infinitum. Cela multi- 
plie, cela double a Piſs: | 
Multiply'd, adj. Multiplie, augmente, 
MULTIPLYING , ſubſe Mulztiplication , 
augmentation ,, Paction de multiplier ou 
daugmenter.. | | 
M tiphying „ adj. Ex. A multiplying- 
x unettes d facettes. 
MULTITUDE,, fab/2. (or great number.) 
Multitude, grand nombre. 
lbe multitude, the vulgar, or mo- 
bile. La multitude, le peuple, Ia populace , 
le vulgaire. 3 | | 
MULTURE , ſub/. (a law-word for he 
miller's fee for grinding.) Mouture, 
MUM, ſabſt. ( Brunſwick mum, a ſort of 
thick beer.) Du mum, certaine biere de 
Brunſwick en Allemagne. 
Mum-glaſs. Flute, verre long. | 
MUM, interj. (of ſilence. ) Sr, paix, bouche 
cloſe, ou bouche couſue, chut, | 
To be mum, or filenced. Navoir pas 
le mot à dire, avoir la. bouche morte ou 
ermee. 
UM-CHANCE , * , ſub/. ( when no 
body ſpeaks in company.) Silence. 
To MUMBLE, verb: = armoter. 
To mumble one's prayers over. Marmoter 
ſes prieres, prier vite & d voix baſſe. 
To mumble, verb. neut. (to grumble. ) 


Marmater, gronder, murmurer , I mar- 


monner. | 
To mumble, or chew , verb. act. Macher 
a 3 x 8 
* 7 I mumbled, i beat him ſoundly. Je: 
Pai bien battu , je Pai rofſe, ou rouede coups. 
Mumbled , adj. Marmote , &c. V. to 
Mumble.. 5 
MUMBLER, ſubſt. Celui ou celle gui mar- 
morte. | 
MUMBLING , ſub/. L'a 
&c. V. to Mumble. 
Mumblingly, adv. En marmotunt entre 
ſes dents. : 
MUMMER, ſub/. (or a masker.) Un maſque, 
une perſonne Al. ou deguiſee. 
MUMMERT, /. Maſcarade, } momerie, 


Hon de marmoter , 


Mumming, adj. | 
Ex. Fo goa mumming to a ball, Aller 
d un bal en maſque, ſe maſquer. | 
MUMMY , ſub/. d a pitchy ſubſtance to pre- 
ſerve dead bodies.) Momie, compoſition de 


ruptibles. | 
Mummy, ( an embalmed corps.) 


| adv, Diverſement , difft- 
freuen. i | | | 


4 


| 


4 - 


metick, a number to be multiplied.) Le 


great deal.) Multiplicitè, multitude, quan- fle 


poix & d' aſphalte qui rend les corps incor- | 


— 


ſelſte (variety. )| 


*f To beat one to mummy , ( to br; 
hin! all over.) Meurtrir le 2 * 
qu un d force de coups,  «ccommoder ſon 
viſage , ou lui mettre la tte d la comp6rg 
le battre comme platreyy | * 

To MUM, verb. act. (or diſappoint. ) 4. 
wraper, 

I shall mump ye. Je vous atrraperai zien. 

To mump, verb. act. (to ſpunge. ) Ecor- 
nifler, | 

To mump , (or beg.) Gueuſer , ca- 
mander, 2 ps” 
Mumped, adj. Attrape. | 
MUMPER ,. fub/2..( or ſpunger.) Un &corn;. 


8 | 

G3 Mumper, (or beggar.) Un gueuz , 
un caimand, un truand. 

MUMPING, ſub. L'action d'ecornifler, &c. 
V. to Mump, verb. neut. 

MUMęS, ſubſt. ( a ſort of ſquinſy.) Eſqui. 
nancie , mal de goſier. . 

* f Tobetroubled with the mumps (to be 

out of humour, ) Etre de rays humeur, 

oy MUNCH, verb. af. (or chew.) Mi. 
cher, Det Ro 


| Munched, adj. Mach. 


MUNCHER , ſ. Celzi ou celle gui mache. 
MUNCHING, ſub/, action de micher.. 
MUNDANE ,.dj. ( worldly.) Mondain. 
MUNDANITY , ſabſt. (or worldlineſs.) 
Mondamee. | 
MUNDATORY ,.adj.{ or cleanſing. ) Mon- 
MUNDAY , ſabſt. (one of the ſeven days 
of the week.) Eundi. 
MUNDIFICATION , ſubf. Action de mon- 
difier, | 
undificative , adj. Mondificatif. 

To MUNDIFY , verb. act. (or cleanſe, 
Mordifier , nettoyer. A 
Mundify'd , adj. Mondifee , nettoye. 
MUNDILLON , ſub. ( a term of Archi- 
teQure: ).Modillsn. 8 | 
MUNGREL , V. Mongrel  . 

MUNICIPAL , adj. ( of or belonging to a 
corporation.) Municipal, qui regarde quel- 
que communauté. | 4 
Ex. Municipal Laws. Loix municipales. 
MUNIFICEN CE, ſabſt. (liberality.) M.! 
nificence , liberalite , largeſſe. ; 
MUNIFICENT, adj. (or liberal. ) Liberal, 
qui fait des liberalites, qui donne avec ma- 


8 = | 
Miunificently , advy.. Liberalement , avec 
munificence, 
MUNIMENT , fub/t. (deed, record.) Do- 
cument , titre. | | ; 
Chamber of muniments in a corporation. 
La chambre des titres, ou les archives dus 
communaute, | | | 
MUNITION, V. Ammunition. 
MUNKEY , V.. Monkey. 
MUR, ſalſf. or Murrh, {poſe., or great cold.) 
Enrhumure, | = 
MURAGE , ſub/t. (a toll for the building or 
repairing of publick walls.) Argent qu dn 
leve pour la conſtruction, ou la reparation 
des murailles d'une ville. 4 _ | 
Murage, (a liberty granted to a town 
by the oaks 00 the colletting money to- 
wards the walling of the ſame. ) Pouvoir 
gue le Roi donne & une ville de lever de Par- 
gent pont la conſtrudtion, ou Peneretien des 
murailles. 1 
Mural, adj. (belonging to a wall.) Mural. 
Ex. A mural crown. Une couronne murals. 
MURDER , or murther, ſubſt. ( a wilful 
and felonious killing of one.] Meurtre, bo- 


* 


Momie, corps embaume, 
d 


| micide 5 aſſaſſinat, 


g - 
- 1 > 
8 


MUR MUS 


Jo MURDER. ver 5. ha. ( or to kill * 


.) Tuer, faire un meurtre, aſſaſſiner. 
To murder a thing, to do it awkwardly. 
* Eftropier une choſ? , la faire mal. = 
To murder a name , to ſpeel it wrong. 
ropier un nom. WY 
09 They give * look as if they 
would murder you. Ils vous regardent comme 
ils voulotent vous manger. 
Murdered , adj. Aſſaſſine. 
MURDERER , ſuhſt. 
ajjins 
＋ 3 Une meurtriere. 
A murderer, a ſmall cannon, Petit 
canon qu'on charge d mitrailles. i 
MURDERING , ſubſt. Meurtre, ou Faction 
de tuer. ; 
MURDERIN 
bombe. ; | 
@> Murdering shot, to clear the decks 
when men enter. Mirraille. ; 
Murderous , adj. Cruel + ſanguin e. 
To MURE up , verb. act. (to wall up.) 
Murer, magonner , boucker par le moyen de 
quelque magonnerie. | 
Mured up, adj. Mure , magonne. 
MURENGERS, ſub/t. (two yearly Officers 
in Chefler , who keep the walls in repair. ) 
C'eſt ainſi qu'on appelle deux Officiers de la 
ville de Cheſter , qui ſont etablis pour pren- 
dre ſoin des reparations de ſes murailles. 
MURING , or muring up, ſubſt. L'action de 
murer ou de magonner , magonnerie. 
MURMUR, ſabſt. Murmure. - 
To MURMUR , verb. neut. (or to grumble.) 
Murmurer , gronder , marmoter , mar- 
monner, 


eurtrier , homicide , 


G, adj. a murdering piece. Une 


| 
1 
| 


Murmured againſt, adj. Contre qui Pon| 


murmure , ou on a murmure. 
MURMURER , ſubft. Murmurateur , celui 
qui murmure, | 
MURMURING , fubf, Murmure, ou Pac- 


tion de murmurer. 


Murmuringly , adv. En grondant , en mur- 


murant, 


MURNIVAL , ſub. (four of a ſort at cards, 


but eſpecially at the game called gleek. ) | 


Quatre cartes de meme degre, 
A murnival of aces. Quatre as. 
MURRAIN, ſub/t. (or rot among cattle. ) 
Mortalitè, parmi le betail. 

@>3 With a murrain to you, (a ſort of 
curſe.) Que la fievre te ſerre. | 
MURREY , ſub/t (a dark brown colour.) 
Brun obſcur , couleur de chataigne, brun 

tirant ſur le noir. | 
MURRH , V. Mur. | 
 MURRION, V. Morion. | 
MURTHER, &c. V. Murder, Ce. 
MUSCADEL , or muſcadine , ſubſt. (a ſort 
ol ſweet and rich wine.) Vin muſcat. 
Muſcadine grapes. 77 „ raifin muſcat. 
Muſcadine, (a fort of ſugar-plum.) 
Un muſcadin. 1 
MUSCHETO , V. Moſcheto. 
MUSCLE , ſabſt. (an inſtrument of volun- 
tary motion, made of fibres and flesh.) 


Muſcle. 


| Muſcle, (a sh Lash. Moule , petit 
iſſon a — ; e 


Muſcular, adj. (b. 1 uſcles. 
Muſculaire. nnn 


Muſculous, adj. (or full of muſcles.) Muſ- 


culeux, plein de muſcles. 
of poetry.) Muſt , 


MUSE, ſubff. (a goddeſs 
dees ts Is ps 
Jo bein a muſe, (or a melancholy 


fit.) Etre mdlancolique , penſif , ou reveur. 
To MUSE upon, verb, neut. Medi . ru- 


a. 
1 


ED 1. 
miner, ſonger, penſer , faire reflexion. 
Muſe _ 2 Que Pon 7 medité, &c. 
V. to Muſe. 6 at bc 
V. to Muſe. | | 
goo 4j. (of Muſick. ) Oui appartient 
Muſical, adj. (of Muſick. ) Qui appart:! 
a la Mufique » de Muſique, harmonieusx. 
Muſically „ adv. Muficalement ,"en Mufs- 
eien, ſuivant les regles de la Muſique. — 
MUSICIAN , ſub/f#. Un Muficien , une Mu- 
ficienne , homme on femme qui fait la Muſi- 
ue, ou quien fait profeſhon. es 


champignon , us 


USICK: ,.ſub/t. (the art of ſinging or play- 
ing on inſtruments.) Mufique , Fy de IT 


ter, ou de jouer des inſtrumens de Mufique, 
Muſick ( or harmony.) Mufique, 
| karmonie, melodie. | 


A paultry muſick. Une mechante muſique , | 


une muſique enragee , muſique de chiens & 
de chats. | 


A conſort; of Muſick. Un concert de Mu- 


ſique. 
Tadel bond Une maiſon oz il y a Mu- 
ſigue de temps en temps. | 


A Muſick- room. Concert, chambre oz Pon | 
play- houſe. 0 | 


exerce la Muſique. 
2 The muſick- room in a 
L'orckeſtre. 
MUSING 2 ſuhſt. 


from to muſe. 
de mediter, &c. 9 


Laction 
to Muſe. | 


|MUSK , (a fort of perfume. ) Muſc , ſorte 


de parfum. 
To perfume with musk. Muſquer , parfu- 
mer avec du muſc. | | 
A musk- cat. Muſc , ſorte d' animal. 
A musk-pear. Poire muſcate , ou muſque. 
The great winter musk-pear, Le gros muſ- 
cat d'hiver, h 
Musk-roſe. * muſcade. | 
Musk-melon. Melon muſque , ou muſcat. 
A mus k paſte-pellet. Un muſcadin. 
Musked, adj. Muſque, qui ſent le muſe. 
MUSKET, (a fort of gun.) Mouſquet, 
arme a feu. 
Musket- proof. A Lp reuve du mouſquet. 
A volly of musket · shot. Volde de mouſque- 
tades, monſgueterie, decharge de mouſquets. 
Musket , ( the male of a ſparrow- 
hawk.) Mouchet , le mäle de Pepervier, 
MUSKET-BASKET,, ſub/t. Gabion. 
MUSKETEER, ſub/. Un Mouſquetaire. 
MUSKETOON , ſubP, (a blunderbuſs.) Un 


pre ; . 
petit oiſeau. | . 


Musky, adj. Muſque, de muſce. 

MUSROL Da wt (the noſe-band of a horſe- 
bridle. ) 1785 8 Ds 
Moss, ſubſt. (or ſcramble.) Ex. To make 
a muſs, to throw things up and down to 
make people ſcramble. Jetter quelque choſe 
parmi la foule. 
MUSSELIN , ſubſt. ( a thin fort of cloth 
made of cotton.) Mouſſeline. 
MUSSULMAN, ſub/t. (or Mahometan.) Un 


Muſulman , un Mahometan. 


MUST, ſub. (new or ſweet wine.) Mott, 


du vin doux. | 
MUST, verbe imperſ. Il faut. 

I muſt do it. 71 72 que je le faſſe. 

You muſt do it. Il faut que tu le faſſe, & e. 

You muſt fight. II vous faut, ou faudra 
battre, il faut que vous vous battiex. 

| eg have done it. II me Paurou fallu 

res | | 

If you muſt needs have done it, S il vous 


"IS le faire. 


- 
I 


MUSING , ſubſt. Padion de mediter, &c. 


* 


FOR 


MUS MUT 38r 
If it muſt needs have been done. Sil eie 
falu le faire. L 
It muſt be ſo. Il faut que cela ſoit. 
An Orator muſt conſider. Un Orateur 
doit confiderer © - | 
Muſt it be ſaid, that 1 was the cauſe 
of it? Sera-t-il dit que J*en ſuis la 1 
Pee s ſubſt. (or whiskers.) Mouſ- 
taches, | | 
MUSTARD , ſubſl. Moutarde, 


"Muftard-ſeed. Graine de moutarde, 
- A muſtard-pot. Moutardier. 


MUSTER, ſubft. (or review.) Montre, 
revue. | TIP: | 
To paſs muſter. Faire montre, ou paſſer 
à la montre, paſſer en revue. as 
* He may paſs muſter perhaps for man of 
ſenſe. Peut · tre paſſera-v4l pour un homme 
de bon u... | | 
A falſe muſter (or faggot.) Un paſſe- 


volane. 


them.) Une bande, ou troupe de paons. 
@>3 Muſter-maſter. Commiſſaire general, 
celui qui fait paſſer les troupes en revue. 


Muſter- rolls. Regitre de la revue, on le. 


Commiſſaire general marque le nombre de 
ſoldats , dans chaque compagnie d'un re- 
o MUSTER, verb. act. (to rewiew , or 
take a review. ) Faire paſſer & la montre, 
faire la revue, paſſer. en revue. 
t To muſter, (or to shew.) Monerer , 
faire voir , . 8 | 
8 or gather together. Ra- 
maſſer. ; 
MUSTERING, ſub/. L'a&on de paſſer en 
revue. | 
MUSTINESS,.ſ. Relent , ou odeur relente , 
mauvais goilt, : 5 
MUS TV, adj. (or fuſty.) Nelent, qui ſent 
le relent; ou Fenferme , qui ſent mauvais, 
qui a un mauvais got. | 
To have a muſty ſmell. Sentir le relent, 
ou 1 5 
8 1 T uſty , or out of humour, 
de mauvaiſe humeur. 
MUTABILITY , ſub. (changeableneſs.) 
Mutabilite , qualit de ce qui eft muable , in- 
conſtance, | 
MUTABLE , adj. (or apt to change.) Mua- 
ble, ſujet au changement , chagrin, inconſ- 
fant. | ; 
MUTABLENESS, V. Mutability. | 
MUTATION , ſub/. (or change.) 
tion, changement. | | 
R. Of old they called mutations , what 


; call now ſtages, and the French. 


elais. | 
MUTE , ad}, (or ſpeechleſs.) Muer, gui næ 
parle point. . 
As mute as a fish. Muet comme un poiſſon. 
Mate, not pronounced. Muet, qu'on 
ne prononce pas. | % 
x, A mute letter, Une lere muette, que 
Pon ne prononce pas, | | 
MUTE, ſubft, Un muet, - 
Mute, (or dung.) Fiente, © 
To MUTE , v. neut. (as a hawk.) Fienter. 
To MUTILATE , verb, af, (or maim.) Mi- 
tiler, tropier, 


MUTILATION , ſahſ. Mutilation, 
MUTINEER , ſub/*, Un mutin. 
Mutinous , adj. (or ſactious.) Marin, (4 
| ditieux, 946 
Mutinouſl 5 


tin, en 


4 


T * 41. 1 » iti 
15 ſubſt Ms 13 3 


45 


A muſter of peacocks, (a flock of 


Chagrin, 


Muta · 


tronquer, e | 
Mutilated , adj, Mutile, trongud, eftropie, 


2 40 
adv. Seditieuſement, en mus 


38 MUT MTT T NAK | NAK NAP 
"Mutinerie , revolte , ſedition, trouble, mon- wdris 


ER le . N. | . k ; "tb hd 279 ae 3 

vement. þ a treiziame lettre Aiphabee Nakedly, adv. ( openly; ) A ddcouyen, - 
To MUTINY , verb. neut. (or raiſe a muti- N 9 Anglois, & la dixieme lettre des con- Prot", Ak ( | * eee 
ny.) Se mutiner, ſe ſoulever , ſe revolter. onnes. 5 NAKEDNESS , ſabſ. Nudis, 24 


Il en eft de cette conſonne comme de lm, d 
la fin d'une ſyllabe , je veux dire qu elle 
ſe prononce d'une maniere plus forte en 


To MUTTER, verb. act. & neut. Marmo- 
ter, grommeler , murmurer, | marmonner , 
parler entre ſes dents, 


NAKER, ſubfi. (mother of pearl.) Nacre de 
perle, coquille ou Pon trouve les perles, 


NAME , ſub/t, Nom, ce qui ſert nommer 


What do you mutter? Que marmoter-|  Anglois gqu/en Frangois , comme en ces] une choſe. e 
vous Id? 4. | | mots C „condition. | A proper name. Un nom propre. 
To mutter at heaven. Murmurer contre le | Excepts Autumn, Column, & le verbe] A chriſten- name. Un nom de baptime, 
ciel. Ly | Damn, oi il n'eſt pas neceſſaire de pro-] A feigned , or counterſeit name. Un non 
MUTTERER, ſub. Celui ou celle qui mar- noncer In. | /u pol, un faux nom, un nom emprunt, 


. mote , ou qui parle entre ſes dents. | 
MUTTERING. L”a4ion de marmoter ou de 
parler entre ſes dents, &c. V. to Mutter. 
MUTTON, ſ. Mouton, chair de mouton. 
I Mutton-monger. Un grand amateur, ou 
miangeur de mouton. 
MUTUAL , adj. (or reciprocal.) Mu- 
tuel, reciproque. | 
| To give mutual aid to one another. 
S'entraider, ſe ſervir mutuellement. | 
Mutually , adv. Mutuellement , recipro- 


uement. | 
| MUZZLE , ſubſt. (of an ox or a bull.) Le mu- 
fle, le muſeau d'un hœuf ou d'un taureau. 
MUZZLE . Muſeliere, qu'on met au- 
tour du muſeau de certains animaux. 
he muzzle of a gun. La bouche d'un 
uftl, % | FEES 
I. Muzzik „verb. Emmuſeler , mettre 
une muſeliere autour du muſeau de quelque 
animal. ; 3555 


Muzzled , adj. Emmuſeld. 


MUZZLING , ſubſe. 2 demmuſeler. | 


MY , pronom poſſeſſif. Mon, ma, mes, d 
moi. 

Ex. My father. Mon pere. | | 

My wife. Ma femme. 

My children. Mes enfans. 

This is my book. Ce livre eſt a mol. 
MYRIAD , adj. (or ten thouſand.) Dix mille. 
MYROBOLAN, V. Mirobolan. | 


MYRRH , ſub/2. (a ſweet gum. ) Myrrhe , | 


gomme odoriterante. | 
| My RTLE, or myrtle- tree, ſub/t, Myree , 
_  arbriflean, | e 
MYSTERIES , V. Myſtery, Þ 
Myſterious , adj. (ſecure, obſcure.) Myſ- 
terieux , plein de myſtere, difficile à com- 
prendre, ſecret , obſcur. | 
@> Myſterious , (or affected.) My/te- 
rieux, apedtè, plein de fagons. 
MYSTERY , ſub/t. (a thing hard to appre- 
hend.) Myſtere , choſe cachee , & Alete 
a comprendre. £ 
The myſteries of religion. Les myſteres de 
la religion, | 
@3>Myfteries,(or ſecret.) Myftere, ſecret. 
The myſtery of trade. Les fecrets du ne- 
oce, le tran-tran. | 4 
he myſteries of ſtate. Les intrigues 


d'etat. 


@3 Myſtery , or trade, V. Miſtery. 
ä Medea, ad (or ſecret, ) Myſtique, fi- 
ure & myſterieux. e 
Myſtically, ady. Myſtiquement, dans un 
ſens myſtigu . 6 | 
Mythological , adj. (belonging to mytho- 
* logy. ) ore | 
MYTHOLOGIS „ ſubſt, (an expounder 
of fables. ) Mytchologaffe , celui qui fait la 
mythologie. * 
To MY 
pound fables.) Expliquer les fables. 
MYTHOLOGY , ſub/t. (an expoſition of fa- 
bles or poetical fictions.) Mycfologie, ex- 


— — 


OLOGISE , verb, ad. (or ex- 


. poſitign de fables, - 


. 


Nion, d la fin d'un mor, ſe prononce gnoun; 


comme union, onion, communion, com- 


panion, dominion, opinion, c. 
| NA 


To NAB, verb. a. or knap „(to catch.) 
Attraper , gripper, prendre. | | 
NACKER , V. Naker. | 


JNADIR , ſubſt. (a term of Aſtronomy , the 


oint -"g | —_— N N oppoſite to the 
enith. adir, point du Ciel au 
: 
NAG, ſubſt. Ln eheval, un jeune cheval. 
A hunting nag. Un coureur. 
A little nag. Un bidet , un petit cheval. 
NAIADES, ſub, (nymphs , or fairies of 


the rivers and fountains. ) Nazades. 


NAIF, adj. (natural. ) Naif , naturel. 

Ex. A naif ſtone , (among jewellers, a 
Kone perfect in its A Une pierre 
naive ou naturelle. 

NAIL , ſubſt. (an iron pin, &c.) n clou. 

The head of a nail. La tete d'un clon. 


Les ongles des doigts de la main ou du pied. 
Nail, (the eight part of an ell.) Hui- 
tieme, la huitieme partie d'une aune. 
P. One nail drives out another. P. Un 
clou chaſſe autre. | | 
Lou hit the nail on the head, (you 
gueſs d it right.) Vous aver trouve la feve 
au gãteau, vous avez bien rencontrè, vous 
* devine , vous y tes, 1 85 
To pay down money upon the nail, ( or 
ready money.) Payer argent comptant, ou 
2 bas, ou argent ſec. | 
To labour tooth and nail, ( to uſe all one's 
utmoſt endeavours, ) Faire tous ſes efforts 
imaginables , s'employer de toutes ſes for- 
ces, ) aller de cul & detere, 
A nail - ſmith. Un cloutier. 
he nail trade. Clouterie, commerce de 
cloux. | 2 
To NAIL, verb. act. ( to faſten with nails.) 
Clouer , attacher avec des cloux. : 
To nail a piece of wood. Clouer une piece 
de bois. N 
To nail a picture to a wall. Attacher, pen- 
dre un portrait a une muraille. 
To nail up, (to nail.) Clover, attacher, 
To nail up a cannon , (to make it un- 
ſerviceable. ) Enclouer un canon, 
Nailed, adj. Cloue, attache avec des clouæ. 
Nailed UP. Encloue. * 
NAILER, ſub/t. Un cloutier. 
NAILING , ſub/t, L'action de clover... g 


d' enc louer. . 


| 


NAKED, adj. (that has no cloaths on.) v5 f 


"me , dont on ne ſait pas le nom. 


depouille, qui n'eft couvert d aucune choſe. 
o ſtrip a man ftark naked, Mertre un 
homme tout nud , le mettre nud comme la 
main, ou comme un ver, le depouiller. 
We are naked, (or diſarmed.) Nous 
ne ſommes pas en &tat de nous defendre , 
nous navons aucune arm. 
A naked ſword, ( or out of its ſcabbard.) 


Une epee nue, ou hors du fourreau. 


The naked truth, La pure, la fr anche 
| | 


Ihe nails, (of the fingers or toes.) 


| 


the conſpirators. Je crains 
parmi les conjures. 


nom. 


NA MIN 


NAP, 
cloth. 


In God's name, or for God's ſake, 


An nom de Dieu, pour Pamour de Dieu, 


&XSalute him in my name, (or from me.) 
Saluer-le en mon nom, ou de ma part. 

Name, pretence , colour. Nom, pre. 
texte, apparence, ombre. 

Name, reputation, renown. Nom, repu- 
tation, renommee, credit, odeur, 

To have a name. Avoir quelque nom, étre 
en credit, ou reputation. EI: 

To get a great name. Se mettre en reputa. 
tion, acquerir, $acquerir , ou ſe faire un 
grand nom, | of gn 

To get a good or an ill name. Se mettre en 
bonne ou en mauvai ſe odeur. 

P. If one's name be up, one may lie a- bed. 
Des qu'on a la vogue, on n'a qu'd ſe tenir 
couche ,/ou les biens viennent en dormant 4 
2 eſt en reputation. 

P. One had as good be hang'd as have an 
ul name. I! vaudroit autant étre mort que 
d'avoir un mauvais renom. 5 


What's your name? Comment vous 


appellexrvous? quel eft votre nom? commen 


vous nommer-vous ? t | 
My name is Lewis. Je m'appelle Louis, je 
porte le nom de Louis, je me nomme Louis. 
A rich man, Codrus, by name. Un homme 
riche, nomme Codrus. 5 
His name is up for a dishoneſt man. 
I paſſera toujours pour un mal-honnete 
homme. | | 5 
l fear he will bring my name among 


qu'il ne me nomme 


To call one names, (to abuſe him.) Dire 
des injures a quelqu'un, Pinjurier , lui chan- 
ter pouilles. RD OE. 

One's name-fake. Une perſonne qui 
a un meme nom qu'une autre. 
He is my name ſake. Il porte le meme nom 


que mot. 


To NAME, erb. act. Nommer dans tous 


ſes ſens. | 

Ex. Toname one, ( to give him a name.) 
Nommer quelqu'un, lui donner ou impoſer 
un nom. ; 

The King has named him for that office. 
Le Roi Pa nommè, choiſi, ou defigne pour 
cette charge. | 

How do you name him? Comment le nom · 


| mex, ou Pappellez-vous ? 


Named , adj. Nomme dans tous ſes ſens, 
Nameleſs, adj. Qui n'a point de nom, ſans 


A nameleſs author. Un auteur anony- 


Buy a ſervant of yours, who shall 


be nameleſs. Par un de vos ſerviteurs, don! 


je tairai le nom. | 
Namely , ady. Nommement , ſavoir. 
MING , ſubft. action de nommer , ne- 
mination. | 5 
me ( exſtes or hairy ſuperfi cies of 
bil. i 
Ex. The nap of cloth, or a hat, Poil de 
drap , ou d un chapeau, e 


NAP NAR [| NARA NAT {| NAT NAY; 
20 Nap, { or short fleep.) Leger ſomme. | Narrow-hreafted. Qui a la poitrine eeroite. | idiote, un fou, une folle , un homme ou une 
o take a nap after dinner, or at noon. To NARROW , verb. act. (or make narrow.) | femme 28 n'a pas le ſens commun. 
Dormir apres qu on a dine , I faire la meri-| Etrecir, retrecir, rendre &trott. | NATURALIST, ſubft. (a natural philoſo- © 
„ 1333 _ | Narrowed, adj. Erreci, rerrec i. l pher.) Un naturaliſte, un phyficien, qui | 
To NAP, verb. act. Ex. To nap cloth. Char- NARROWING , ſubſt, L'action d*erecir , 9 ue à Etudier-la nature. | 


donner du drap, le friſer , le coronner, en] ou de retrecir. Abo AAT V, ſubf. Etar nature. 
tier le poil avec des chardons. £4, - Narrowly', adv. De pres. | |NATURALIZATION, ſub/t, Adion de natu- i 
lll nap , (or catch) him. Je Vattra- He looks too narrowly into things, I! re- raliſer, ou de donner le droit de naturalite. 
. garde de trop pres aux choſes, | A charter of naturalization. Lettres de na- 
To NAP, verb. neut. (or ſleep.) Dormir. | @Weeſcapeditnarrowly.Nous Pecha-| turalite, © | 


F 


NAPE , ſubſt. (the hinder part of the neck.) 


La nuque du cou. 


pames belle. 


Fein To NATURALIZE, verb. ad. (to admit into 9 
@> We narrowly eſcaped being drow- 


the number of natural ſubjects.) Naturali- 


NAPERY , T, ſub/.. (table-linen. ) Linge de 
able. | 
NAPHEW » ſubſe, (a French turnep.) Un 


navet. | 
ApHTHA, ſub/t. (a Median oyt , Baby- 
2 2 „a kind of marle, which 


being fired, is more incenſed by water.) 


Naphthe, colature de bitume. 
NAPKIN , ſubſt. Une ſervietre. 
Napleſs , adj. Qui n'a point de or ras. 
NAPPED , adj. (from to nap. ) Friſe, char. 

donné, cotonne, - | 
NAPPING, ſubft. Laction de cotonner, de 
| chardonner , de friſer , &c. V. to Nap. 
o take one napping , ( to ſurpriſe him.) 
Surprendre quelqu'un, le prendre d Pimpro- 
vie, ou au depourvu , *f le prendre ſans 
1 | | 
NAPPY , adj. Friſe, cotonne. 
Cloth that wears nappy. Du drap qui ſe 
cotonne en le portant. 
@3> Nappy ale, (very ſtrong ale.) De 
Lale forte. | | IT 
NARCISSUS , ſubſt. (or daffodil , a flower.) 


Narcifſe, fleur. 


NARCOTICAL , or narcotick, adj. (ma- 


king ſenſeleſs , ſtupifying. ) Narcotique, 
qui * „ qui aſſoupit, qui ſtupeſie bs fi 
timent. 7 
NARCOTICK , ſub/. (a ſtupifying medi- 
eine.) Un narcotique. | 
NARD , or ſpikenard, ſubft. (an Indian 
plant.) Nard, plante qui croit dans les Indes. 
NARRATION , ſubſt. (report or relation.) 
Narration, narre , rècit, rapport. 
Narration, (part of an oratory diſ- 
| courſe.) Narration, partie d'un diſcours 
oratoire, | 
NARRATIVE, ſub}. ( narration, relation.) 
Narration, narre , recit. | 
A narrative well made. Un narre bien fait. 
Narrative, (or way of relating.) 
Narrative. 
Narrative , adj. ( declarative, expreſ- 
ſing.) Narratrf, qui narre. 
NARRATOR, ſub/. Narrateur , celui qui 
narre , qui raconte une choſe. 
NARROW , adj. ( ftrait, or not wide.) 
Erroie , qui neſt pas large. 
Narrow cloth. 5 
toile etroite. 


A narrow paſſage. Un paſſage erroit, un 


u drap &roit , ou de la 


ned. Peu sen falut que nous ne fuſſions 
és, nous penſames tre noyes. 
8 5, ſubft, L'ttat d'une choſe 
Folte. . a 
NASAL-VEIN, ſubſt. { the: vein between 


Naftily, ady. Salement , d'une maniere 


ſale. 


rie. DEAR 

7 Tis all full of naſtineſs. Les ſaletes y cre- 
vent les yeux. | 1 

NASTY, adj. (filthy, ſlovenly, or ſluttish. 

Sale, vilain, ſalope, mal propre, mauſſade. 

. Naſty , (obſcene) diſcourſes. Des diſcours 


| ſales, deshonn#tes , obſcenes. 


A naſty man or woman. Un homme ou une 
femme ſale, un vilain, une vilaine , un ou 
une ſalope. | 
NATAL , or natalitious, adj. (belonging to 

nativity. ) Natal, qui regarde la naiſſance. 
NATION, ſubſt. (the people of a country.) 
| Nation, tous les gens dun certain pays. 

National, 7 whole nation.) National, 

A national ſynod. Un ſynode national. 
Native, adj. (belonging to nativity.) Natal. 
My native country. Mon pays natal, ma 
atrie. AT 
Native, (natural.) Naturel. 
NATIVE, ſabſt. (born in a place.) Narif, 


| qui a pris naiſſance en quelque endroit. 


He is a native of Rome. Il eft natif de Ro- 
me, il eft ne d Rome. | 


try wherein he was born.) Un naturel , un 
originaire. ; | | 
NATIVITY „ ſubſt. (or birth.) Nativice , 


naiſſance, | | 

Nativity, (the diſpoſition of the hea- 
vens at the time of one's birth.) Nativite, 
horoſcope. | {4 


Dreſſer une nativite ou une horoſcope. 
Natural, adj. (that flows or comes from 
nature.) Naturel, qui vient de nature, qui 
eſt conforme d la nature. 

Natural, ( not counterfeit , ſuch as 
nature made it.) Naturel, qui n'eft point 
artificiel. 

The natural and astificial day, Le jour na- 
ture! & Partificiel, 


s naturel, un enfant illegitime, un batard. 


NASTINESS , ſubf. Salus, vilenie, ſalo- 


{ 


the noſtrils. ) Veine qui eft entre les narines. 


native, (an inhabitant in the coun- | 


To calculate, (to caſt ) one's nativity. | 


A natural ſon , (a baſe-born fon.) Un | 


— * 


| ſer, donner des lettres de naturalite, rende 
jouiſſant des memes droits que les naturels 


* 


d'un pays. 8 
Io naturalize a foreign word. Naturali- 
ſer , _— , On recevoir un mot stranger. 

Naturalized , adj, Naturaliſe , V. to Na- 


turalize. 8 
Naturally, ady. (by nature.) Naturelle. 


ment, ſelon la pente ou Pinclination naturelle, 
He is naturally fearful. 1! eſt naturellemene 

timide, il eft timide de ſon naturel. © 
Naturally, (without art.) Naturel- 


)] 7ement, Veer art,” EIN 
NATURALNESS , ſubP. (or natural affet- 


tion.) Afedion naturelle, naturel. 


NATURE, ſubſe. (the world, the univer- 


ſe.) La nature, le monde, Punivers. 

God is the author and maſter of nature. 
Dieu eft Pauteur & le maitre de la nature. 
There's no ſuch thing in nature, II ny a 
rien de tel dans la nature, / 4 

Nature, (the principle of all created 


beings.) La nature, le principe de toutes 


les choſes creses. 


An inſtinct of nature, a natural inſtinct. 


Un inſtindt de nature, inſtinct naturel. 


Nature, ( natural propriety. ) Na- 


ture, propriete , diſpoſition neturelle, 
The nature of fire. La nature du feu. 


Nature, or human nature, (the hu- 
man body.) La nature humaine , le corps 


humain, | | 
A little matter ſatisfies nature. La nature 
ſe eontente de peu. FEE | 
Nature, ( natural diſpoſition, hu- 
mour , or temper. ) Nature, naturel, hu- 
meur , inclination , temperament , com- 
A good or bad nature. Une bonne ou une 


' mauvaiſe nature, un bon ou mauvais naturel. 
Avery ſweet nature. Vn naturel fore doux , 
s 4 


une humeur fort douce. 

Good nature, (good natural diſpo- 
ſition, humanity.) Bontè de cœur, naturel, 
ou bon naturel , humeur bien-faiſante , 
douceur ,  humanite, | 


A man's nature, (or ſperm.) Ie 
ſperme , la ſemence de Con ö 


Natur, (ſort or manner.) Nature, forte; 
eſpece, maniere. g 55 
atur'd, adj. Ex. Good - natur d. De bo 
naturel, bon, doux , humain. | 
Il. natur d. D 


4, un detroit. e mdechant naturel, malin , 
o make narrow. Rendre &troit , Etrecir 7 yo 


Ihe natural, (proper or 5 )| malicieus. 5 
ou retrecir. | ; 


ſenſe of a patios. Le ſens naturel, propre NAVAL \, adj. (of or belonging the ſea.) 
z | 


. 
* 


7 To bring into a narrow compaſs. Abbre- | ou veritable d'un paſſage. Naval , qui eppertient d bs mer, de mer. 
er. | @& Natural Philoſophy, La Phyfique, NAVE, ſug. the navy, ( or ſtock) of a 
@R To be lodged in a narrow compaſs, | A natural Phyloſopher. Un Phyſicien , un wheel. Le moyen d'une roue. , 


(to have but little room.) Etre log d Perroit. | Naturalifte. 


15 he naye, ( or body) of a Church. 
* We made a narrow eſcape out of that dan- | ¶ To have good natural parts. Avoir de] La nf dune Egliſe. 1 | 
ger. Peu Yen falut que nous ne tombaſſions beaux dons de nature, avoir de Veſprit, NAVEL, ſabſf. i nombril, - peas | 
dans ce danger, nous Pechapames belle, | Naturat, (free, eaſy.) 3 »| he navel of a horſe, Les rognons 
A narrow ſoul, Une ame baſſe, of : foci, ſans contrainte. dun cheyal. 5 Sa 
5 Qui a Lame baſſe, qui n'a| To have an eafie natural way of writing. | Navet ſtring. Boyau du nombril, 
pas Pame noble. | } 


Navel wort. Nombril de Venus, herbe. =_ 
Navel-gall (a horſe's A Maladie de = 
cheval, ſavoir, quand it eft bleſſe ſur les | 
1 rognons, : 


ö Ecrire naturellement ou facilement, avoir 
Narrow -heeled. Qui a le talon fort etroit.] un ſtile natur el. | 


 Anarrow-heeledhorſe,Un chevel all NATURAL „ ſubſt, (a fool.) Un idiot, une 


84 NAV NAY 

he navel timber (the ribs or fut- 
tocks ) of a ship. Courbes ou c6tes de navire. 

NAVET, ſubſe. (or cenſer-box, ) Naveree , 
d encenſdir. | ; 

NAVEW , V. Nephew. | 


NAUFRAGE , D t , ſubſe. (or shipwreck. ) 
) Mechant „ mauvais, 


Naufrage. | 
NAUGHT ( or bad. 
gui ne vaut rien; qui n'eſt pas bon. 
You are very naught. Vous etes fort me- 
chant. '_, 
Naught for the eyes. Qui ne vaut rien pour 


les yeux, | | 
G> Naught ( or braſs ) money. De Par- 
gent faux, de Vargent qui neft pas bon. 
LNaught (or lewd.) Qui neſt pas ſage, 
qui mene une mauvaiſe vie, impudique. 
NAU GH T for naugh, V. Nought. 
Naughtily, adv. Malicieuſement. 
NAUGHTINESS, ſuabſt. Malice, mechancete. 
NAUCHTV, adj. ( not good.) Mauvais, 
michant. SO TEE, 
A naughty boy. Un mauvais ou mechant 
gargon, UL „ | 
A naughty trick. Une malice, une me- 
chancete. | 


Drefonne gained 


 mauvaiſe vie. 
NAVIGABLE , adj. 
ſail. ) Navigable, for uot Pon peut naviguer. 
A navigable river. Une riviere navigable, 
ou marchande. 3 
To NAVIGATE , verb, neat. (or ſail.) Na- 
viger, les gens de mer diſent, naviguer. 
To navigate, verb. ad. a ship ( to ſteer 
her.) Naviguer , gouverner , conduire un 
vaiſſeau. 
NAVIGATION, ſabſf. (or ſailing.) La na- 
vigation, la marine. | 
NAVIGATOR, ubſt. (one 
a ship.) Pilote. | 
NAVIGATOR, ſubft, (or ſea- traveller.) 
Navigateur, voyageur par terre. 
NAULACE, ſubft. (or face to croſs over the 
water.) Naulage. 


or dishoneſt) woman, 
pas ſage , une femme de 


NAUMACHY , ſuf, (or ſea- fight, repre-| 


ſented on the ſtage. ) Naumachie , combat 
de mer, repreſents ſur un theatre, 

To NAUSEATE, verb. act. (or to loath. ) 
Hair, avoir de Paverfion , ou du degoit pour 
quelqu'un ou pour quelque choſe , oy terre de- 

onte, la hair, 

NAUSEATIVE, D, V. Nauſeous. 

NAUSEOUS , adj. (or loathſome.) D#god- 
tant, deſagreable , ennuyant , dans le pro- 
pre & dans le figure. | | 


4 


ing to ships or ſeamen.) De matelot, de 


marinter, 


NAVY , ſubſt. (or fleet.) Flotte. 
The royal navy. La flotte royale. 


miſſaire de la marine. | . 
he Navy office. L. Amirautè. 
NAV, adv. (or no.) Non. 
@3> Nay , he is a covetous man. 1! eff 
meme fort avare. | 


contraire, Ceft tout autre choſe. 


NAV, ſubſe. (or denial. ) Refus. 
ay 0 or by your favour.) Avec 


(an Nay „ ?tis quite another thing. | Au | 


votre permiſſion, 

le 
en a aſſex ; voire tr 

I will have no nay. Je ne veux point ef- 
ſuyer de refus , je ne pretens point que vous 
me refuftex cela. | 

He would not be ſaid nay, Il falus lui pro- 
Metre e 


(over which one may 


skilful in ſteering 


T 


| 


as Ne » nay too much, JI 
p. 


| Join, ou au long & au large. 


craindre qu'il ne le faſſe. 
A commiſſioner ofthe navy. Un com- | f 


NAZ NE A 


tient pas pour dit. e | 

NAZ AL, ſubſi. (the noſe-piece) of an hel- 
met. Le nazal d un caſ u. 

NATZAREN or nazarite , ſubft. (a ſect among 
the ancient Jews. ) Un Nagareen ou Na- 
xarien, . N E ; | 


To NEAL , verb. ad. Recuire. 


Ex. To neal glaſs or metals. Recuire du 


verre ou des metaux. 
To neal or ſoften iron, V. Soften. 
Nealed , adj. Recuit, | 


INEALING , ſub/t. Recuit, ou recuite, 


NEAP-TIDE, V. Neep-tide. a | 
NEAR, prep. & ady. ( nigh at hand.) Pro- 


che, pres , aupres , de près. 


Near the Church, Proche de PEgliſe. 
Near the town. Pres de la ville. 
Near the Prince. Aupres du Prince. 
Lou muſt come near to ſee it, Il vous faut 
voir cela de pres. 

Near, adv. (almoſt, ) Preſque, 
Very near. Bien pres , fort pres. 
Very near, or near upon ( 

A Eur res, pre ſque, environ, pres. 
he 0 corn is near ripe. Les bleds 
ſont preſque meurs. 1 | 
Near about the matter. A peu pres. | 
Near about five thouſand. Environ ou pres 
de-oing mullec:.. + 2 
A woman near her reckoning. Une 
femme qui approche de ſon terme, qui eſt prete 
d' accoucher. EG, 


3 


Near at hand. De pres, proche , pret, 


tout pret. | 
It muſt be near at hand 

il ſoit rout pret. 
The kingdom of 

royaume de Dieu eſt proche, | 

G> This error has ſpread it ſelf far and 

near, Cette erreur $'eſt deja repandue bien 


keis nothing near ſo bad. I! ne ſe 
porte point fi mal qu'il faiſoit , il ſe porte 

beaucoup migux. 15 2 
is nothing near ſo ſevere as he was. 


(or ready.) Il faut 


God is near at hand. Le 


econ, 
e was near being killed. Peu sen 
fallut qu'il ne füt 2. „ il * etre te, 
hey were very near coming to hand- 
blows. Il ne tine preſque a rien gu'ils en 
vinſſent aux mains, 3 
As near as i can remember. Autant 


I que Je puis men ſouvenir. | 
D Nautigal or nautick , adj. helong- 


@ To come or go near. Approcher. 

Come near me. Approchez-yous de moi. 
le will go near to do it. II y a ap- 

parence qu'il en viendra a bout, ou il eft a 


Ae will go near to have me to do it. 
Armen il voudra gue je le faſſe. 

To go as near the wind (to be as ſaving ) 
as one can. Vivre d'epargne , ou d'economie, 

aire le moins de ar . peur. 

Near, adj. Proche, qui touche de pres. 

He is my near kinſman , or he is near of 
kin to me. Il eſt mon proche parent, il me 
touche de près. 8 | g 

A near concern. Une affaire qui touche de 
pres. PN 

A near or ſaving man. Un homme 
epargnant , un bon menager, 

Near (or niggardly.) Chiche, meſ- 

quin, | | 
P. Near is my coat, but nearer is my skin, 


(or P. charity begins at home.) P. La — 


almoſt.) 


© 
— * 


His couſin would not be ſaid nay 2 
would not take a denial. Son conſin ne ſe le 


3 e 
l net point a beaucoup pres fi ſevere qu'il 


e roche que la ehemiſe: P. charitd bias 
ordonr — par (x heh boom 
> The near or left foot of a horſe. Le 
pie du monzoir ou pie gauche d'un cheral. 
Nearer , adj. ( the compatative of near, ) 
Plus proche, plus pres. 1 
Neareſt * ſuperlative of near.) Le plus 
proche, le plus pres. 
his is the neareſt way (or shorteſt 
cut.) Ceſt ici le plus court chemin. 
Nearly, adv, De pres. 
That nearly concerns me, Cela me toucke 


de pres. . | 
> Nearly ( or niggardly, ) Meſquine. 


ment, chichement. 


1NEARNESS, ſub/8. J oiſnage , proximite, 


Nearneſs of Ki 
rente. 
Nearneſs 


Na 


. Proximite du ſang , pa- 
or ſavingneis. Humeur me. 


ere, ou epargnante. 
Nearneſs (niggardlineſs.) Meſquine- 
rie, chichete. | LD 
NEAST * V. Neſt. IJ | 
NEAT, adj. (cleanly , handſome, ſpruce ; 
trim or fine.) Propre , beau, bien fait, joli, 


bien tourne, mignon. a 
A neat man. Un 3 TY 
_ Aneat ſuit of clothes. Un habie propre. 


To be neat in one's clothes, or to go neat, 
tre propre, Etre vetu 2 proprement. 
A neat tooth picker, Vn cure · dent bien fait, 
jolt , ou mignon, 
4 neat (or polite) ſtile, Un flile net, ou 
oli. | | 
* neat diſcourſe. Un diſcours poli. 
Neat ( cunning or ſubtle. ) Adroie, fir, 
habile. 9 3 | 
Neat-handed. Adroit, habile, ingenieur, 
= fait les choſes adroitement , ou avec 
adſeſſe. | 
NEAT-HANDEDNESS , ſub. Adreſſe , 
habilete. 


NEAT, ſabſt. (an ox or cow.) Beuf, on 
vache. . So | | 
A neat's tongue. Une langue de bœuf. 
Neat's feet. Des pieds de bauf. 


Neat-herd (or cow-herd. ) Une vacke, 
Neat's leather. Vache ou cuir de vache. 
Neat-houſe. Etable à bauf. 
Neatly , adv. Proprement, adroitement, 
poliment , juſte. | 
To trim neatly, Faire proprement le poil. 
To manage a buſineſs neatly , or cunning · 
ly. Conduire adroitement une affaire. | 
To ſpeak or write neatly. Parler ou 
ecrire poliment ou juſte. | 
NEATNESS , ſub/t. ( cleanlineſs. ) Proprete. 
Neatneſs (beauty, ſpruceneſs, com · 
ny" ) Proprete „ beauté, agrement , de- 
icateſſe, | 
* Neatneſs of ſtile. Netterd , juffeſſe ou po- 
liteſſe de ſtile. | 
NEBULE , adj. (a term in heraldry.) Ne 
bule , terme de blaſon. 
NEBULOUS , adj. ( cloudy. ) Nebuleus , 


charge de nuces. 


[NECESSARIES, ſub/t. Le neceſſaire, les nt. 


ceſſites, les choſes neceſſaires, pour les 
ſoins de la vie. | | 
Neceſſarily, adv. Neceſſairement , de toute 
neceſſite, x frag » par un beſoin abſalu. 
Neceffarily , ( inevitably. ) Neceſſai- 
rement infailliblement, {1 
NECESSARY , adj. ( or needful. ) Nereſ- 


ſaire, utile, dont on ne ſe peut paſſer. 


To make one's ſelf neceſſary (to be a 
buſie body.) Faire le nece 1 © 
>> Neceſſary (inevitable, ) Neceſſaire » 
inevitable, infaillibls, . A 


I = N E. "oh 24 * : 1 
A neceflary effect. Un eſſer neceſſaire. - 


A neceſſary or convenient houſe. Les 


leur, Ia garde- robe, le prive. | 
7 NECESSITATE , verb, ad, ( force or 
compel. ) Neceſſiter, contraindre , obliger , 
rdduire d la neceſſits de faire quelque choſe. 
Neceſlitated , adj. Neceſſite , contraint , 


oblige. : 
Neceſlitous , adj. ( needy. ) Neceſſiteux, 
; eft dans la nieceſſte , indigent. 


pauvr Cz 


ui eft 
NEC ESSITY, ſubſt. indiſpenſableneſs. ) Ne- 


ceſſirs : il ſe dit de tout ce qui eſt neceſlaire | 


& indiſpenſable. 
Of neceſlity. De neceſſuce, 
P. Neceſſity has no law. P. Neceſſitè na 
int de loi. | 
To conſult with 3 or P. To make 
virtue of neceſſity. P. Faire de neceſſue 
rertu. . 

@&> Neceſlity ( conſtraint, force.) Ne 
ite, contrainte, force. 1 
Neceſſity (indigence.) Neceſſite, pau- 

met, diſette, indigence. 
NECK, ſabſt. Le col, ou le com-. 
A long neck. Un grand cou, un cou de 
rue. ; : 
of short neck. Un petit cou. | 
To take one about the neck, or to fall 
about one's neck. Se jetter au cou de quel- 
qu'un, Pembraſſer. | 
A woman'sneck (or boſom.) Le cou 
ou le ſein d'une femme. 
A neclc of mutton. Un colet de mouton. 
A neck of land (an iſthmus.) Un i/th- 
me, une langue de terre entre deux mers. 
The neck of a violin and other muſical in- 
ſttruments. Le manche d un violon & autres 
inflrumens de muſigue. 
he neck of a barber's baſon, La 
gorge d'un baſſin a barbe. | | 
The neck of a perriwig. Le derriere 
dune perruque. £ 
The neck-lock of a wig. La boucle de der- 
riere d une perrugue. | ; 
* f To ſup one's neck out of the collar 
f to hang an arſe.) Refuſer de faire ce que 
on avoit promis, ſe retirer , f tirer le cul 
en arriere, 
To lip one's neck out of the collar (to 
get out of a ſe buſineſs. * f Tirer ſon 
7 


epingle du jeu tirer & affaires ou d in- 
trigue. © 
_ * To break the neck of an affair, of an 
intrigue, &c. Rompre le cou d une affaire, 
a une intrigue , &c. Pemptcher de reuſſir. 
P. One miſchief comes in the neck of ano- 
ther. P. Un malkeur ne vient jamais ſeul , 
zalheur ſur malheur, 
In the neck of theſe miſchiefs this alſo 
comes. Cect arriva par un ſurcroit de mal- 
heur , ou pour comble de malheur. 
„ » ( part of the armour. ) Gor- 
rin. | | 
The neck-band of a shirt. Le cou d'une 
chemiſe. | 1 | 
12128 La colier. 
eck-cloth. Un tour de 
de mor felis cou , une cravate 


Neck-weed ( or hamp. ) Du chanvre. 

N CREREMIES » ſubſt. Muonchoi de cou, 
tour de cou. I 

NECROMANCER, ſub/. (or conjurer. ) Un 


* 1 
OMANCY , ſabſt. (the black art, 
kind of divination ſe lng "the ſoirts 
of the dead.) Necromance , ou necromancie. 
Necromantick , adj. Necromantique , de 
necromancie. 


ceſſairement. 


q 


— ry 


up the ſpirits | 


= 8 | . ; 

NEE NEE 

to be the drink of the fabulous Gods. ) Le 

nectar, la boiſſon des Dieux de la fable. 

NeQarean , neQarine or nectareous, adj. 
De nectar. 1a df ts vo YET 

NECTARINE, on (a fort of peach.) Pa- 


rie, ſorte de peche 


NEED, ſubft. (want, neceſſary, or occa- 
ſion.) 1 oin , neceſſité, Fats 1 85 


To ſtand in need of a thing, to have need 
of it. Avoir beſoin ou affaire de quelque 


e. | 
there to do it ? Quelle neceſ- 


fry wit de faire? 
y a-t-il de le faire: | p 
There is no need of it. 7! n'eſt pas beſoin 
de cela, cela n'efl point du tout neceſſaire. 
Need ( want, poverty , indigence. ) 
Beſoin, neceſſue , pauvrete, indigence. 
To be in great need. Etre dans un grand 
beſoin ou en grande neceſſitè, tre dans Vin- 
digence, — Do 
Need drives us. Nous ſommes reduits aux 
memes neceſfites ou beſoins. 


| 


On connoit Pami au beſoin. 

P. Need makes the naked man run, the 
naked quean ſpin, an the old wife trot. 
La neceſſits fait tout faire, 

lu not do it, but upon great need. 
Je ne e u toute extremite, 

need be. S'il eflneceſſaire ou beſoin, 
$11 le faut, en cas de beſoin. | 
| You had need to mind that buſineſs. 
Vous feries bien de ſonger d cette affaire, 
> To do one's needs (to go to ſtool. ) 
ler & ſes neceſſitts , faire ſes affaires , de- 
charger ſon ventre. | 
To NEED, verb. act. 
ſoin » manquer „ 
I don't need it. Je n'en ai pas beſoin. 
Pro needs neceſſaries. Il manque du neceſ- 
aire. 
To need, verb. act. (to want or be poor.) 
Etre dans le beſoin , dans la neceſſité, ou 
dans Pindigence. e 


— 


(to want.) Avoir be- 


him bleed. Je veux bien 2 ſouffre , mais 
Je ne veux pas tout-a-fait Pabandonner, 

Io _— is render'd ſometimes b 
the verbs imperſonal. ) Etre beſoin , ou ne- 
ceſſaire, faloir. 

x. You need not come. Il n'eſt pas beſoin 

ou neceſſaire que vous venie7. | 

If we should doubt it, we should have 
needed other eyes. Il faudroit que nous euſ- 
fions perdu la vue pour n'en pas demeurer 
d'accord. | | 

Lou need not fear. Vous nave; que 


faire de craindre , vous ne devex pas craindre. 


lu dire. | 
2 is nothing yet that you need be 
aid of. Vous nav, encore aucun ſujet de 
craindre. 
@>3 What need you care? Dequoz vous 
metteq-yous en peine? | 
What need fo many words? A quoi 
bon tant de paroles ? Queft-il beſoin de tant 
de paroles: 5 | 
It needs not. Il n'eſt pas neceſſaire , il n'eſt 
pas beſoin, | 1 
here needs no diſpute about the 
matter, Ce n*eft pas une choſe dont il faille 
diſputer. | 
He needs carry himſelf well. II n' 
ud ſe bien conduire , ou à marcher droit. 
Needful , adj. ( neceſſary. ) Neceſſaire. 
NEEDINESS , ſub/. ( neceſlity , indigence.) 
Beſoin , neceſſute, pauvrete, indigence, 


NECTAR, ſub, (a delicious liquor, feign' 
| GG . ( a delicious . eign d 


NEEDLE, t. dul. 


P. A friend is known in time of need. P. 


P. I may ſee him need, but i will not ſee 


You need but tell him. Vous na,, qu'a| 
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' A owing needle, Aiguille d coudre, 
The needle of a dial. L'aiguille ou le ftylz 

d'un cadran. A Yrs 


Needle work. Travail d Paiguille. 


To work needle-work. Travailler d Dat ; 
FA needle-fall. Une aipuillde, 425 
n , Cini M alles; 

A needle maker. Un aiguillier. 


The needle-fish. Aiguille, poiſſon de mer. 
A pack-needle. Aiguille d emballer. 
Needleſly, ady, (without neceſſity.) Inn. 
tilement , ſans aucune neceſſite, 3 
NEEDLESS, adj. from need (unneceſſary , 
ſuperfluous. ) Inutile, ſuperflu, qui n'eft pas 


EJalre, 


NEEDS, adv. * neceſlity.) Neceſſairement, 
abſolument, de neceſſits , de toute neceſſite , 


dune neceſſitè abſolue, _ | 
It muſt needs be ſo. Il faut neceſſairement 
que cela ſoit, il ne ſe peut autrement. 

If you'll needs be gone. Si vous voulex ab- 
ſolument vous en aller, fi vous voulex vous 
en aller d touts force. | 

Do it no more than needs muſt. Ne 
le faites que le moins qu'il ſe pourra, 

I muſt needs tell you. Il faut gue je 
vous diſe, je ne puis 9 de vous dire. 
NEEDS, . V. Need. | ts 
Needy, adj. (poor, indigent.) Neceſſiteux, 
qui eft en neceſſite, pauvre , indigent. 
NEEP or neap tide, or dead-neap, ſubſf. 
(the tide when the moon is in the middle. 
and laſt quarter.) Morte, ou baſſe mare , 
baſſes eaux, s 6 | 
NEER , Gc. V. Near, Cc. 


NEFANDOUS, D T, adj. (heinous, not 


to be named. ) Horrible, deteftable. 


NEFARIOUS, DT. adj. (wicked, accur- 
ſed. ) Scelerat, méchant. 2 
NEGATION , ſub. (a denying,) Negation, 
le contraire d'affirmation, _ . 
Negative, adj. (belonging to negation.) 
Negatif, qui nie. | 3 ; 
The negative voice. Voix negative. 
NEGATIVE , ſub/t. (a denying propoſition. } 
Negative, propoſition qui nie. 5 
Negative at law, Negative ou denegation 


en juſtice. 
NECETTIVEPRECNANr, ſubſe. ( a law- 

term, a negative implying an affirmative. } 
Une negative qui compren 

Negatory , adj. (belonging to a denial.) 


Ne 170 | | | l 
N ECL CT, ſubſt. (or careleſneſs. ) Negli- 
gence, peu de ſoin, nonchalance. | 
oNEGLECT, verb. ad. (not to take care 
of, to ſlight. ) Negliger , ſe peu ſoucier, ſe 
mettre peu en peine, mepriſer, 2 

To neglect one's ſalvation. Negliger ſor 

alut, © 8 | 
70 negle& one's duty. Negliger ſon devoir, 
„„ 

o neglect an 0 92 
Negliger une tis „la laiſſer echapper. 
To neglect oneꝰs ſelf ( to take no care 
one's dreſs.) Se negliger, n avoir pas ſoin 
de ſe tenir propre. 5 
Neglected, adj. Neglige , dont on ſe ſoucie 
eu, &c. V. ey „ a 
EGLEC TER, ſubſe. Celui ou celle qui na- 


lige, negligent, negligente. e ee 
8 Je adj. * gligene, qui neglige. 
NEGLECTING , ſub/. Negligence , ou [ac 
tion de negliger. | 
NEGLIG NCE „ ſubſt, (or careleſneſs. ) 


Neeligence , nonchalance, pareſſe, peu de 
forn Wow a de quelque choſe ou de quelque 


* 


erjonnes | 
perſe | 2 


une affirmative. | 


near that one lives in. 
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reſſeux, nonchalant , quia de la 


ligence, 
ou qui a peu de ſoin. 


1 


NEN NET 


Negligent , adj. or careleſs. Negligent, pa- elegantly uſed in tranſadions. Ex. 


either are theſe all our grievances. Ee ce 
ne ſont pas Id encore tous nos griefs. 


Negligently , adv. or careleſly. Negligem-| NENUPHAR , ſabft. ( water-lilly, ) Nenu- 


ment , avec negligence , nonchalamment. 
To NEGOTIATE, verb. ad. (manage or 
tranſact.) Negocier, ou negotier, traiter , 
conduire , manier. 

To negotiate a buſineſs. Negocier une af- 


aire, traiter une 


| * 
To negotiate , verb. neut. ( or traffick.) 


Negocier, trafiquer , faire negoce. 
| To — wn 1 (to ſell a 
bill of exchange.) Negocier, trafiquer une 
lettre de change. 
Negotiated, adj. Negocié, conduit, manie, 
traité. | | 
NEGOTIATING, ſub/. Laction de negotier, 
&c. V. to Negotiate, Negotiation, conduite. 
NEGOTIATION, ſub/. (managing ofa bu- 
ſineſs.) Negoration , intrigue pour r 
dans quelque grande affaire. 5 
@> Negotiation ( or trafficking. ) Ne- 


goce, trafic, commerce. 


NEGOTIATOR , ſub/t. (or manager.) Ne- 
oriateur, mediateur , pour faire quelque 
choſe d'importance, 7 | 
NEGOTIATRIX, ſabſt. Negotiatrice, celle 
i negocie quelque affaire d' importance. 
NEGRO „ ſub/t. (one of the negroes land 
in Africk.) Un negre , une negre , homme 
oz femme de Nigritie. „ 
NEIF, or neiſe 9557 (a law- word for a 
bond woman.) Une efclave. 
To NEIGH , verb. neut. ( as horſes do.) 
Hennir, comme un cheval. | 
NEIGHBOUR, ſubſt. (one that lives by 
another.) Yoifen, voiſine. hg 
P. A good lawyer is an ill neighbour, P. 
Bon avocat, mauvais voiſin. 
@> Neighbour , in terms of ſcripture, Le 
prochain , en termes ſacres. 185 
To love one's neighbour. Aimer ſon pro- 
chain, | 
NEIGHBOURHOOD , ſub. (the place 
Voifinage , lieu 
proche de celui on demeure quelqu'un. 
A n „the neighbours. Le 


voiſinage, les voiſins. 


| 


| 


. &>> Neighbourhood, or neareſt. Voiſi-- 


page , proximite. 
Neighbouring, adj. ( bordering or adjoyn- 
ing.) Voiſin, proche, | 


n „adj. | ; 
Ex. A neighbourly man. Un bon voiſin, 
xn homme qui voit ſouvent ſes voiſins ou 


ſes voiſines. 
Aneighbourly office. Un tour de bon voiſin. 
Neighbourly, adv. A Pamiable. 


Ex. To compound neighbourly with one. | 


S accommoder a Pamiable avec quelqu'un. 
NEIGHING , ſubſt. ( from to neigh. ) Hen- 
niſſement, cri de cheval. . 
NEITHER, corp. Ni. 

. He is neither covetous nor prodigal, 7! 


neft ni avare , ni prodigue. 


Neither more nor leſs. Ni plus ni moins, | 


Let me not in this. be thought arro- 
gant neither. Ceci ſoit dit ſans me vanter. 
@<>> Neitheir is he ſo bad as you ſpeak 


vous dites, ou gue vous le faites. 
Neither, adj. Ni Pun ni Pautre. 


Neither of them will do it. Ni Pun ni Pau- 


tre n'en veut rien faire. | 
Io be on neither fide, or to take 
neither part (to ſtand neuter, ) Etre ou 
demeurer neutre. | 


Neither , adv, or p 


| 


of, II weft pas tout-d-fait fi mechant nd 


phar, 17755 qui croit aux marais. 

NEOPHYTE , ſabſt. (a new convert.) Nee- 
phyte , nouveau converti. | 

NEOTERICAL, D, or neoterick , adj. 
( of late time or new.) Nouveau. 

NEP or nip , ſubſt. ( cat-mint , an herb.) Pou- 
liot ſauvage, ou nepeta. 

NEPHEW , ſubſt. (the ſon of a brother or 
ſiſter.) Neve , fils du frere , ou de la ſœur. 

NEPHRITICK , ſabſt. (a fort of cholick. ) 
La nephreugue. | 

NEREIDES, ſub/t. (the nymphs or fairies 
of the ſea. ) Nereides , les nymphes de la 
mer. 

NEROLV, ſubſt. (a fort of perfume. ) Ne- 
roli, ſorte de parſum. | 


NERVE , ſub/t. (or finew.) Nerf. 


le nerf de la guerre. | | 
A man of great nerves (a ſtrong or juſty 
man. ) Un ho | 
buſtle. | | 
NERVOSITY, ſubFf. or fulneſs of nerves. 
tat de ce qui a beaucoup de nerfs. 
@>> Nervolity (or ſtrength. ) Force. 
Nervous, adj. ( full of nerves. ) Nerveux, 
plein de nerfs. | 
— Nervous (or ſtrong. ) Verveuæ, fort, 
robuſte. 8 
Nervous ( ſtrong, weighty, ſolid.) Ner- 
veux , fort, qui eſt 4055 
plein de force & de ſolidite. 


point of land running into the ſea.) Pointe 
de terre, qui Savance dans la mer, cap, 


promontoire. 
NEST, ſub/t. Un nid. 
To build or make 
nicher, faire 2 nid. 
To feather his neſt. V. to Feather. 
A neſt of birds, a whole neſt of 
birds. Nichee d'oiſeaux. „„ 
A neſt (or receptacle) of thieves , pi- 
rates, &c. Un receptacle, une retraite ou un 
repaire de voleurs, de pirates, &c. 
* Neſt- cock (one that never was from 
home. ) Un homme qui n'a point voyage. 
g.) 


| 


*f Aneſt-egg ) he that handſels a 
Celut qui etrenne une choſe. 
To NESTLE, verb. neut. or make a neſt. 
Faire ſon nid, nicher , ſe nicher. 
* To neſtle (or to ſettle any where.) Se- 
tablir, 40 nicher en quelque endroit. 
To neſtle ABOUT. Se tourner , ſe remuer. 
NESTLING , ſubſt. (a young bird unfledy'd.) 
Un oiſeau qui n'a point encore de plume, un 
jeune oiſeau nouvellement eclos, 
NET, ſubft. Rets , filer. | 
Hunter's net. Rees ou filet de chaſſeur. 
To lay or ſpread a net. Tendre des rets ou 
des filets. 
A fishing net. Filet de picheur. | 
2 into a net. N er dans les filets, 
Nets or toils. Toiles, grands filets. 
A net ( ſuch as . y 2 , 
Ec. are put in to be ſold. ) Un reſeau. 
Net work. Reſeau, ou H reſeuil. 


| 


ou de reſeaux.. | | 
Net maſonry (a ſort of muring or walling.) 
Magonnerie maillee. 
Net-wiſe. En forme de filets , ou en reſeau. 
Net ( to boil any thing in.) Une 
corffe. ; 


{ 


Mony is the nerve of war. Largent eſt | 


mme fort, puiſſant, ou ro- 


* 
3 _— 2A. 


rand poids , ſolide, | 
NESS, ſubft. (a word formerly us'd for a| 


his neſt. Nicher , ſe| 


Anet-maker. Faiſeur de filets, de reis, 


NET NEU 

Nether-moſt , adj. Le plus bas. 

NETTING, ſubf. Recs en terme de mer 
NETTLE, ſubſt. (a fort of ſtinging plant. ) 
Ortie, plante pleine de petits piquans. 
&&Þ> Blind-nettle. Scrofulaire. 

O The ſea-nettle , (a fish.) Ortie, 
poiſſon de mer. | | g 
A nettle· bush. Un zuiſſon plein d orties. 

Anettle-tree. Un aliſier. 
To NETTLE , verb. act. or ſting with net. 
tles. Piquer , froter avec des orties, 
To nettle ( nip, bite or 'vex. ) Piquer, 
facher , aigrir , provoquer , faire enrager, 
Nettled , adj. Pique, &c. V. to Nettle, 
NETTLING, ſubſt. Laction de piquer , &c. 
V. co Nettle. 
NET-work , V. Net-work , ſous Net. 
NEVER, adv, (at no time.) Jamais. 
Never ſince. Jamais du depuis. 
He will never come. II ne viendra jamais. 
Never Fa not.) Ne, pas, point. 
Never deny him ſo ſmall a Kada Ne 
lu refuſe; pas une fi petite faveur, 
Never a one. Pas un. 
Never a whit, Point du tout. 
Let him be never ſo rich. Quelgue 
riche qu'il ſoit, | 
If i would never ſo fain. Quelgue envie que 
Jen euſſe. „„ 
li do never ſo well. Lors mine 
ue je fais le mieux du monde. 
Never ſo little. Tant ſore peu. 
lf you do amiſs never ſo little. Si 
vous faites la moindre faute. 
l would not do it for never ſo much. 
Je ne le ferois pas pour quoi que ce ſoit. 
Do it now or never. Faites- le main- 
tenant, ou ne vous en melez point du tout, 
Never- ceaſing. Qui ne ceſſe jamais, conti- 
nuel. 


Never- failing. Qui ne manque jamais, in- 
Faillible. ER | 
Neanmoins , toutefois , 


Nevertheleſs, conj. 
cependant , pourtant. 

* Nevertheleſs. philoſophy broke through 
all thoſe obſtacles. La philoſophie n'a pas 
laifſe de ſe faire jour d travers tous ces 
obflacles. | 

NEUT, V. Newt. NT | 

NEUTER, adj. ( a term in grammar, ) Neu- 
tre, quin'eft ni maſculin ni fèminin; neuire, 

par oppoſition à actif. | 

Ex. The neuter gender, in the latin ton- 
gue. Le genre neutre , dans la langue la- 
a. 

A verb neuter. Un verbe neutre. 155 

@> Neuter ( of neither party or fide. ) 
Qui reſt d'aucun parti, qui garde la new 
tralite. | 5 

Neutral, adj. Neutre. 93 

In a neutral ſenſe, Dans un ſens neutre. 
To ſtand neutral. Demeurer neutre. 

NEUTRALITY, ſubft. Neutralite. 

Neutrally , adv. (in a neutral ſenſe. ) Neu- 

tralement, dans un ſens neutre.  _ 
NEW, adv. never us'd or worn before. } 
Neuf, qui n'a pas encore ſervi. ; 

A new ſuit of clothes or hat. Un habit y 
ou un chapeau neuf. | 

Spick and-ſpan new. Tout battant neuf. 

New (made lately, fresh, of little 
ſtanding.) Neuf, nouveau ,. ou nouvel , ul 
eſt depuis peu, frais. 


New mony. Argent neuf, 
The new caſtle. Le chateau neuf. 


monnoie. 
New wine. Du vin nouveau. 


= 


7 


9 4 


| Nether 3 adj. or lower. Bas, 
U 


New fashion. Nouvelle mode. 


7 


NEW 
year. U, n nouvel an. 
= _ Nouvelle lune. 
Neu- year- gi Etrenne du nouvel an, ou 
lement etrennes. : | 
| Mow bread , or butter. Du pain , ou du 
eurre frais. | 
A new thing. Choſe nouvelle, nouveaute. 
This is ſomething new (or ſtrange ) 
to me. Je trouve ceci un peu etrange. 
That's no new thing with him. Cela 
lui eft aſe; commun, ou ordinaire. 


Jo put a new face. Changer de 


1 A new beginner, Un commengant, 
un Novice. 1 

A new reckoning. Surecor. 

New - year's-day. Le premier jour 
de Pan. : 
l had a pair of gloves given me for 
2 new-year's-gift. On ma etrenne d'une 
paire de gants , ou 7 ai eu une paire de gants 


our mes etrennes. | 
New ( for newly, ) adv. Nouvellement. 
Ex. New m . Nouvellemene marie, 
New- found. Nouvellemene decouvert. 

New - fangled. Nouvellement invent, ou 

d'une nouvelle invention. 

Neu- dreſs' d, adj. R'habille. k 
&> To new-vamp, verb. af, Rhabiller , 


ratcommoder, reprater. 


Ane lai 05 


8 Un uf frais. 
o new mould, verb. act. Refondre. 


Ho neu- dreſs, verb. act. R*habiller, 

_ habiller de nouveau. | 

Ne- comer. Nouveau venu. 
Anew, adj. De nouveau, encore. 

To NEW COIN , verb. act. the money. Re- 
fabriquer , ou refaire la monnoie , la refon- 
dre, & la refrapper. | 

* To new-coin words. Inventer des mots. 
New-coined , adj. Refait, refabrique, &c. 
nowveau , nouvellement invented, 


NEW COYNING, ſub/.. 


Ex. The new-coyning of the mony _ 
e 


at all into the King's coffers whenever he 
pleaſes. Les refontes des monnoies apportent 
au Roi tout Vargent du Royaume quand il 
lui plait. | | 
NEWGATE , ſubft. Nouvelle porte, ou porte 
neuve, dans la ville de Londres, ou il y a 
une priſon. 6 SR. 
* Anewgate bird (a thief, a rogue.) Un 
ſcelerat, un pendard, un homme qui file ſa 
corde , un vrai gibier de potence. 
NEWING , ſubſt. (barm, yeſt.) Levire, 
levain de biere. 
Newish, adj. ( ſomething new.) Nouvean. 
Newly, ady. Nouvellement, depuis peu, 
fraichement, | 
NEWNESS N Nouveaute. 
NEWS, ſubſt.( tidings, advice of a thing 
yy has been done lately.) Nouvelle, nou- 
velles. | | 


Is there any news ſtirring? Fa- il quel- 


ques nouvelles? 


A true news. Une nouvelle vraie, ou aſ- 


ſurte. 


To ſpread news abroad. Debiter des nou- 
velles , ſemer, ou faire courir une nouvelle. 

This is news to me. Ceft une nouvelle pour 
moi, Je nen ſgavois rien, vous me ſur- 
prenez. 

Printed news. Des nouvelles imprimdes , 
une gazette. 
 Written-news , news- letter, news paper. 
Nouvelles ècrites ou à la main, un memoire. 

The news-book. La gazette. 

A news-writer, a news-man , a news 


monger, Un nouvellifte , un gazettier, - 


* 


{ 


| 


1 


{ 


| eppris gue. 
hat's the beſt news ? 4 de bon? 
af] » ſubſt. ( a fort leſard.) Sorte de 


jour ſuivant, le jour d' après. 


ö N 


J WES e 


had news or news came to me, that. J'ai 


NEXT, adj. (near, contiguous. ) Prochain , 
pro che, attenant , qui touche. | 
The next houſe. 2 maiſon prochaine , ou 
attenante. 1 
The very next houſe to the Church. La 
plus proche maiſon 3. n 
He is my next neighbour, 17 eft mon plus 
proche voifin. 

The next month. Le mois prochain. 
F Next (or following.) Suivant, qui 
ſure, | 

Tell me the next word. Dites-moi le mot 
qui ſuit , ou le mot ſuivant. 

Next ( or firſt.) Premier. 
e is the next man to the King. II eft le 
premier apres le Roi. 80 

Next time we shall meet together. La 
premiere fois que nous nous rengentrerons. 

The next town you meet. La premiere 
ville que vous rencontrerez. 


The next day. Le lendemain, le, 


I'll do better next time ( or here- 
er.) Je ferai mieux a Pavenir. . 
l was the next man to him. J&ois 
tout pres de lui, j etois d ſon core. | 
1 See in the next room. Foyer dans 
Pautre chambre , ou dans la chambre pro- 
chaine. Es 
@3>3 Next before Eaſter, Immddiatement 
devant Paques. | 
Off all the planets , the moon is next 
to us. De toutes les planetes, Ia lune eſt la 
plus proche de nous. | 
Next TO, or next AFTER, prep. Apres. 
You shall be the next to him. Fous ſere; 
immediatement apres lui. | 
That part of France which is next to Ger- 
many. Cette partie de la France qui confine 
a Allemagne. Je | 
He lives next to me. Il eſt mon plus pro- 
che voiſin. 
Next, adv, ( in the ** place.) Enſuite. 


NIAS , adj. Ex. A nias hawk (a young hawk 
taken out of the neſt , that has not yet 
prey'd for her ſelf.) Un faucon mais, 

NIB, ſub. (or bill) Bec. . 

The nib of a pen. Le bec d'une plume. 

To NIB, *F, verb, ad. ( to criticize upon.) 
Mordre, eritiquer, trouver a redire, 

Nibbed , adj. a'hard»nibbed pen, Une 

plume qui a le bec dur. 

o NIBBLE , verb. act. (to bite a little and 
often.) Grignoter, ronger tout autour, 
manger. 

The mice have nibbled all the cheeſe. Les 
ſouris ont grignote, ou rong tout le fro- 
mage. ih 

le gave no ſolid anſwer to my book, he 
did but nihble at it. II n'a point repondu ſo- 
lidement d mon livre, il na fait que le gri- 
gnoter, ou Peffleurer. 

Nibbled , adj. Ronge , &c. V. to Nibble. 

NIBBLER , ſub. (or carper, ) Un homme 
mordant , un critique, „ 

NIBBLING , ſubſt. Laction de ronger , &c. 
V. to Nibble. 

@& Nibblings ( things nibbled.) Ron- 

fk » mangeure," 

ICAMPOOP, ſubſt. (a ninny.) Un ni- 

RE SPAS as pts 
| „adj. (or dainty. ) Delicat , qui a de 
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5 NIC 
A nice man in his diet. Un homme delicat 
dans ſon boire & dans ſon manger. f 
Nice ( tender, ) Delicat, douillet, 
qui aime ſes aiſes. OPT 
Nice (ticklish, touchy. ) Delicar , 
tendre, pointilleux, chatouilleux , qui ſe fd- 
che pour rien. | | 
&> Nice (shy, . Delicat, 
ſerupuleux, circonſped , reſerve. 
P. He is more nice than wiſe. I! eſt trop 
eirconſpect, il fait trop de fagons. 


& Nice (exact.) Exact, ſoigneux, raf- 


fine, recherche, Th 
A nice examination. Examen exact, ſoi- 

gneuſe recherche. ' 
A nice * Un diſcours raffine , ou trop 


recherch | | 

A very nice ( ticklish or dangerous 
buſineſs. ) Une affaire fore delicate , cha- 
touil e ou dan ereu E. 


Nice (or difficult.) Delicat, difficile. 


| A nice point. Une matiere delicate , ou dif- 


C * FB 
The French is a nice language. Le Fras- 
goĩs eſt une langue delicate, ou 9 1 
Io be nice in ſomething. Kaffiner en 
ou ue choſe, | | 
ICENESS , ſubſt. (or curiouſneſs.) Deli- 
cateſſe , raſſinement. h Y 
Niceneſs ( exactneſs.) Exactitude, 
ſoin exact. 3353 
NICEAN or nicene, 22. 8 Ni- 
cea, a city of Bithynia.) De Nicee. 
Ex. The Nicene Council. Le Concile de 
Nicee. - 5 
Nicely, adv. Delicatement , avec delica- 


teſſe. 


GS Nicely ( exaflly. ) Exaflement, ſoi- 
CE , avec ſoin. 5 
NICETY , ſubſt. ( niceneſs or ſubtlety.) De- 


licateſſe , raffin 

The niceties (or nice ways ofa woman.) 
Les delicateſſes , les petites mines, les mi- 
nauderies d'une femme. 


The niceties of politicks, Les raffinemens 7 


de la politique. 


The nicetigs( or punQulio's ) of honour.” 
Les delicateſſes , ou poinulles d'honneur, - . 
The niceties of Logick. Les ſubtilitis de 


la Logique. 8 | 
&& Nicety (or exactneſs.) Exadtitude, 
oin exact. EE at 

ICHE , ext To hollow place in a wall 


for a ſtatue. ) Une niche, 


NICHOLAITANS, ( a ſort of Here- 


ticks.) Nicolaztes , 


dHeretiques. 
NICK + V. Notch. * 


nommé, tout a point, d propos. 


FE Old nick , ( or the Devil. ) Le 
iable. 1 20 


To NICK 7 V. to Notch. | | 
To NICK, verb. act. (to do in time.) Ran- 
contrer, faire d propos. 
He has re 
contre, il a bien reuſſi. | | ; 
I nicked you. Je vous ai rencontre fort à 
Pr 0P0sS, 


To nick the time. Venir d rw nomme, 
NICKAMPOOP , fal. (a filly husband.) 
Un jocrice , ou jocriſſe. , 

NICKERS 5 V. Marbles. 


NICKNAME, ſubft. Sobriguet. 5 
To nickname one, verb. a#. Donner un 
ſobriguet 4 quelgu un. 


How many do we nickname friends, | 
angers at a pinch ? Nous 


that prove but 


appellons ami tel qui dans le beſoin ne voue 
eut · tre pas nous connoltre, 


ol 


|; oit p 


= {+ % 
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ement, pointille, ſubtiliee, 


ln the very nick of time. 4 poing 


5 NE 
aline(s. I! a bien ren- 
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* 
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| 
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Nicknamed , adj. A qui Pon a donne un 


ſobriquet. 


NICOTIAN , ſubſ. ( tobacco. ) Herbe nico- 


tiane, tabac. 

_ NIDE, ſub/t. Ex. A nide (or brood) of 
2 Une nichee', une couvte de fai- 

fands. 

NIDERING, 7, or niderling, V. Nithing. 

NIDGERIES , ſubFt. { fooleries. ) Sotiſes, 
niaiſeries, A | 


NIDGET, ſub/t. (an idiot, or ninny.) Un 
niais , un ſot, un badaut, un nigaxd , un 


nicaiſe. 5 
NIECE , ſabff. (a brother's or ſiſter's daugh- 
ter.) Niece, fille du frere, ou de la ſœur. 
NIFLE , , ſubſt. (or trifle.) Une, choſe de 
1 dq importance, une bagatelle , une ba- 
iole. 
NIGELLA, ſub/. (or girth.) Vielle, plante. 
NIGEN , nigeon oa nag TY Maget. 
NIGGARD , ſubſt. ( a covetous man.) Un 
homme fort chiche , un avare fieft, un ta- 
Juin, un vilain, | | 
NIGGARDLINESS , 45 Avarice, vile- 
nie, taquinerie , chichete, | 
Niggardly , adj. Avare , chiche , taquin , 
vilain. PEE | 
A niggardly man, V. Ni 
Niggardly doings. Baſſe 
quineries, 
Niggardly, 
l Ou en vilain. 
NICH, ajd. ( or near.) Proche, 
Nigh of kin. Proche parent. 


Nigh , adv. Proche , pres. 
To drawn nigh to. Sap rocher de. 
Winter is nigh at hand. Uhiver Sapproche. 
Well nigh( or almoſt.) Preſque, quaſi. 
To NIGH, D, verb. act. a thing, S*appro- 
cher d'une choſe , la toucher. 
' You shall be never the nigher. Vous n'en 
ſerey pas plus avance , vous ravancerez pas 
davantage, vous n'y gagnerez rien. 
=" 0h adj. (or nearer. ) Plus proche , plus 


res. 5 
7 Nigheſt , adj, & adv. (or neareſt.) Le plus 
roche. 
NIGHT , ſubſt. ( the ſpace of time during 
which the ſun is under the horiſon.) La nuit. 
Laſt night. Hier au ſoir. 
By night. De nuit. 
* and night. De jour & de nuit. 
nt 
Fence, ou dans. le repos de la nuit. 
It grows night. II 2 fait tard, la nuit ap- 
roche. | on 
Dark night. Nuit cloſe , ou n noire. 
@> Night ( the latter part of the day, be- 
fore one goes to bed.) Nuit, ſoir. ** 
To wish or bid one good night, or to wish 


gard. 


es, vilenies, ta- 


ady, Chichement , es taguin, 


Him a penny reſt. Souhaiter , ou don- 
ner le bon ſoir d quelqu'un, lui ſouhaiter bon 


repos, ou une bonne nuit. 
He will come back 
Se ſour. | 
To walk night and day. 
& matin. 
 Tueſday-night. Mardi au foir. 
l be night before he came. La veille 
de ſon arrivee. 
A night-walker; Un coureur , ou une cou- 
reuſe de nuit. | 
Night-hawk. Hulote. | 
Night-ſtudies. Etudes noQurnes , veilles. 
A night-gown. Robe de chambre. 
Night-dreſs. Coiffure de nuit, deshabille, 
A night-cap. Un bonnet de nuit. 


A night-railor 1 Un peignoir. 


Nishi-shade (or Motel. J Mor elle 3 herbe. 


to night. 1} reviendra 


Se promener ſoir 


8 of - 


e dead time of the night, Dans le fi-| 


1 


— 


NIG NIT 
Great night-shade. Belle de nus. 
Night-mare, Incube, cauchemar. 
Night-watches. Les veilles de la nuit. 
Night-revellings. Rejouiſſances de nuit. 
The night-revellings of witches. Le ſabat 

des ſorciers. | | 
In the night-time. De nuit, durant La nuit. 
r e ſubſt. (a bird.) Roſſignol, 
Olleau. | | 
NIGHTLY , adj. (that happens in the night.) 
Nocturne, qui ſ#fait , ou qui arrive de nuit. 
Nightly, adv. (or every night.] Tous les 
oirs, ou toutes les nuits , chaque nuit. 
NILL , ſubſt. (the ſparkles or ashes that co- 
mes from braſs tried in the furnace.) Bluer- 
tes ou etincelles, qui ſortent de Vairain dans 
la fournaiſe. 


To NILL, verb. neut. (to be unwilling.) Ne 


vouloir as. 
Ex. 

| = force, ſoit qu'il le veuille ou non. 
o NIM, , verb. act. (to filch.) Derober, 


eſcamoter. 


NIMBLE , adj. (active, agile.) Agile, diſ. 


os, leger, adtif. | | 
NIMBLENESS , ſub/t. Agilitè, legerete , ac- 
tivite, | 
Nimbly „ adv. Agilement , avec agilite. 
To NIMM „ V. to Nim. 
NINE, adj. Neuf, nom de nombre. 
Nine, pins. Quilles, jeu de quilles. 
P. A nine-days wonder. Une merveille de 
neuf jours, une choſe qui fait d'abord grand 
bruit , & dont on ne parle plus au boutde 
quel hf ant „ | 

Ihe ſacred nine, (the muſes. ) La docte 
neuvaine, les neuf Saurs , les Muſes. 

@ A pair of nine-holes, (a board with 
holes to play with little bowls. ) Un trou 
madame. 

Ninefold ,, adv.. Neuf fois autant. 

Nineteen, adj. Dix- neuf. | 
Nineteenth. Dix-neuvieme. f 
Ninetieth , adj. Quatre-vingt-dixiems, f 

Fee, -- - 

Ninety , adj. (er foreſcore and ten.) Qua- 


tre-vingt-dix , nonante. 


'NINNY or ninny-hammer , ſubſt. (a filly] 


fellow , a dolt.) Un niais, un ſot, un be- 
| net, un badaut, un nigaud, un nicaiſe, 
[NINTH , adj. (from nine.) Neuvieme. 
Ninthly , adv. En neuvieme lieu. 
NIP or pinch. Une atteinte, un coup. 
T 
To NIP, verb. act. (or to pinch.) Pincer. 
This weather nips the bloſſoms, Ce tems 
pince les fleurs des arbres, 
To nip OFF. Couper. 
*+ Tonip, (or taunt, ) Piacer, piquer , 
donner un lardon , ou des coups de dents. 
*+ Inipped him by the by. Je lui ai donne 
un petit lardon en paſſant. ; 
Nipped , adj. Pince, &c. V. ta Nip. 
NIPPERS, ſubſt. (or tweezers.) Pincettes. 
NIPPING , ſubſt. L*aflion de pincer, &c. V. 
to Nip. i | 
Nipping , adj. ( biting , cutting.) Fort, 
piquant , mordant. Ss 
A nipping jeſt. Une raillerie forte , pi- 
2 ou mordante, un mot piquant, f un 
ardon, un brocard, 
NIPPLE, ſub/. (the teat of a breaſt.) Ze 
tetin , ou le mamelon, le petit bout de la 
mammelle. 85 2 
She has got a ſore nipple. Elle àa mal au 
mamelon. | | 
NIT, ſabſt. Lente. 
Lice comes from nits, Les poux sengen- 
drent des lentes, ' © Te) 


4 
{ 


ill he, nill he. Bon pre, maugrd | 


NIT VOoB 
'NITHING,, ſubf. (coward , avillain.)Uy 


lãche, un coguin, © - f 
NITRE, ſubft, (8 ſalt-hke ſubſtance, mic. 
taken by ſome for ſaltpetre.) Niere, forte 


* ſel qu on confond mal à propos avec le 
e. 
Nitrous , adj. Nitreux, plein de nitre ou 
qui tient du nitre. 
NIZ V, +, (a fool. ] Un niais, un bente, 
un ſot. | 0 
5 N O | 
NO, adv. (not.) Non, ne pas, point. 
Will you do it, or no? Youler-yous le fai. 
re, ou non? | 
No, i will not. Non, je ne le veus pas, 
No, not if i were to die. Non pas mine 
quand il mꝰ en coũteroit la vie. . 
You shall come to no harm. Il ne vous az. 
rivera aucun mal. (8-3 | 
I defire no more. Je ne demande pas davan« 
tage. | 
| He has no money. II CLAD d' argent. 
7 No, (or none at all.) Nul, aucun. 
have no reaſon to doubt of it, Je n'ai nul 
ſujet den d outer... | 
ln no manner. En aucune maniere.. 
e put us in no ſmall fear, II nous fi 
grand- peur. : | Y 
lo no 1545" En vain , inutilement, 
@ No where. Nulle part. 
By no means. Nullement , en aucune 
maniere. | 
No body, no man. Perſonne, nul, 
*Tis no matter. N' importe. 5 
No ſuch matter. Point du tour. 
To NOBILITATE , verb. act. ( to make no- 
ble.) Anoblir , faire noble. - 
Nobilitated , adj. Anobli , mis au rang de 
la nobleſſe. | 
| NOBILITY , ſub/2. (all the noblemen.) No- 
| 45 » la grande Nobleſſe , les Nobles. 

e nobility and gentry. La grande & pe- 
tice nobleſſe. (th | ny oy 5 | 
 F>? Nobility ,. (the quali a noble- 

man.) Noble] e, qualite. par laquelle un 
homme eſt noble. : 
To forfeit one's nobility. Dechoir du droit 
de W g 
R. En Angleterre il n'y a que les Ducs, 
Marquis „ Comtes, Vicomtes, & Barons, 
ui paſſent pour Nobles : le reſte de la No 
14% „ ſavoir les Chevaliers , Ecipen, 
& ſimples Gentilshommes , ſont compris 
88 1 
NOBLE, adj. (raiſed above the ng Fr 
plebeians , either by birth or the ps | 
grant.) Noble, qui eſt Eleve par deſſus 
roturiers, & les ſimples gentilshommes. 
R. Cette diſtinction n'a lieu quien Angle- 
terre. / 
He is noble, 8 of noble. — Il eft 
noble, il. eft noble d'extraction. : 
Noble, (great, brave, illuſtrious.) 
Noble, illuftre, grand, releve.. | 
A noble action. Une action noble. 
A noble ſoul, Un. caur noble, une. grande 
ame. | 
A noble ſtile. Un file noble, releve, ou 
ſublime. | 55 | : 
ge noble parts of the body, (v. 
the liver, heart and brain.) Les parties no- 
bles, ſavoir, le cœur, le foie & le cerveau. 


| oo: He is noble, ( generous or free.) It 
eft genereux, ou liberal,  * 
A noble, (or a ſplendid entertain 
ment.) Un feſtin 


— 


Ii A noble ( r Karen building Un 


 batiment ſuperbe , 


@ The noble 


ou magni . 


) 


order of the garter, Jr: 


NOD. 


NOB 


1 


NON 


NOISE , ſubf. Bruit, Ale, fraces, yacar- 


NoOl 


re de la jarretiere 
= en oy 2 noble. Vn Noble, un me, tintamarre , tempe pete. 
Duc, un Marquis, _ Comte ,un Vicomte, To _ a great or mighty noiſe. Faire 
Baron en Angleterre. bruit, | 
"The Noblemen of the Kingdom, La No- Tena noiſe of drums 3 lan, 
þles, ou la Nobleſſe du Royaume, les Pairs. ou le fon des tambours & des trom 
NOBLE , ſub/t. ( an ancient gold coin worth - That makes a great noiſe in weld, 
fix chilling and eight pence. * noble, ou Cela fait un grand eclat dans le monde. 
un noble d la ries e i valoit] He makes a noiſe in the world. II fait du 


tre livres rien. 


leſſe de race. pete des canons, 
no leneſs , ( eſs ſublimity o of | > The thunder makes a hollow noiſe. | 
mind , of expreſſions „ be.) * Nobleſſe »| Le tonnerre gronde, 
randeur „ ſublimits. A noiſe in one's ear. Lee ee 
OBLESS , ſub/t. (or Nobility , the Noble- | d*oreille, tintement , ou tintouin. 
men.) La Nobleſſe, les Nobles. To NOISE abroad, verb, act. 2 1 
Nobly , adv. Noblement, d'une maniere publier, 


noble 


Nobly, (or generouſly.) Gentreu- 


ſement. 


— - * | 
@3Nob 
2 de /naiſſance, de ſan 


ang, ou de race. 


NOCENT , adj. ( guilty.) Coupable , cri- 


manel, 


NOCIVE , adj. ( hurtful. ) Nuifible, 
NOCK, V. Notch, 


NO-COUNTENANCE , ſub. Ex. By the 
had ever she- 
wed towards him. (Hide.) Parce que le Roi 


no-countenance his Majeſty 


navoit jamais approuve ſa conduite. 


NOCTURN, ſe ft. (a nocturnal prayer.) 
NoAurne , partie de Vofhce de matines dans 


1 Egliſe Romaine. 


NoQurnal , adj. (or nightly.) Nofurne, 


ui ſe fait la nuit. 


NOCTURNAL , ſub/t. 


mathEmatique. 


NOD, ſubſt. (a fign with one's head.) Si- 


gne gui ſe fait de la tete. 


To give a nod for a denial, Faire ſigne de 


re 


To NOD, verb, neut. or give a nod. Faire 


figne de 10 tete. 
To nod, ( or ſleep upon a chair, Ge. 


with a motion of the head.) Dormir ſur unẽ 


chaiſe, &c. en branlant la tte. 


NODDING, ſabſt. Signe qu on ie de lo 
V. to 


NODDLE, t, ſup. ( or the head.) La 


eee, Þ alia de branler la tete , 
Nod, 


ee, f la cokoc 


My nodldle akes. La thee me fait „ 
our 

noddle can't apprehend it. C eſt une choſs au- 
dela de votre portee, vous avez la caboche 


* This can't enter into your noddle, 


op dure pour le comprendre. 


NODD , ſub/t. Cor ninny.) Un niais , un 


. un badaut, un dandin, un 
2 | 


N DE or nodus , ſubſe. (a knot or hard 


ſwelling. 
NODO 1 
titude, ou grand nombre de næuds. 
NODO 
mu Bands. 
Anodous plant. Une plante nonenſe. | 
* Nodous , ( knotty , difficult.) Dif, 
plein de nauds & de Ane. 
NODUS, V. Node. 
NOGGIN, T. V. Mug. 


NOIANCE, v. Nuance. 


Un nodus. 


#4." :2.F 


Tae | 


NOBLENESS , ſubſe. ( nobility of blood. 


He has treated us nobly , (or ſplen- 
didly. ) Il nous a-traite noblement , magnifi- 


born or deſcended. Noble ꝙ ex- 


a mathematical inſ- 
trument. ) Un noflurlabe - inſtrument de 


ſubſt. ( 'a being nodous.) Mat. 
„adj. (or knotty. a. 


bs 58588 (a 


bruit , il fait un grand fracas dans le monde. 
What à. thun ering noiſe do they make 
there ? Quel tintamarre , . racarme 
Fait· on ld? 
The thundering noiſe of c: cannons. La cem- 


Noiſed abroad , ad}. Divu * 
It is noiſed abroad, 45 court, 
le bruit ven eſt repandu par-tout , on dit 
par-tout. 
NOISOM, adj. (ill or hurtful.) Nuiſible, 
mauvais , malfaiſant , qui empoiſonne. 
N oiſomly „ adv. Ex. A room that looks 
noiſomly. Une chambre qui a la mine d' etre 
infectee. 


Ou nuiſible. 


de fracas , petulant, 8 04 il y a beaucoup 
de bruit. 
NOLI-ME-TANGERE, ſubſt, ( a cancer in 


NOMBRIL, ſuhſt. (in e 
part of a ſcutcheon. ) Le nombril de Pecu, 

NOMENCLATOR, rv (or remembran- N 
cer amongſt the Romans.) Nomenclateur , 
parmi les Romains. 

NOMENCLATURE, ſabſt. (or vocabulary. ) 
Une nomenclature, liſte, ou denombrement 
de plufieurs noms, de perſonnes, ou de choſes. 

| NOMIN AL, adj. (of or belonging to a na- 
me.) Qui appartient d un nom, de nom. 

A nomin Un Rov'de now, #s Rol| 
2 N 0 3 N 
Nominally , adv. name, omm 

ment , 5 
To NO AINATE , ary af. (to name or 
point.) Nommer , hoe , deſugner, 
"Nominaths 1: ach adj. Nom c. 

NOMINATING , ſubſt. L'a&ion de nom- 
mer , nomination,  . | 

NOMINATION , ſubſe. n 


benefice eft a ſa yr ay ee 
NOMINATIVE, ſubſt. & ad 

Ex. The nominative caſe 

nominative. Le nominatif, le cas nominatif. 


"| fon: lettre d'Imprimerie. 


N-ABILITY, ah. (a Law-term , that 
1s, an exception taken againſt the plaintiff 


M 8 


Defaue, en terme de Droit. 
NONCE,, ſubf. Ex. For the nonce, er de- 
ſignedly. 5 Expres, tout expres, d deſſein, 
de guet 4 pens, de propos mort 125 
premedite, 
ON-COMPLIANCE „ ſubſt: Refus.. A 
nick-name for 


5 2 
. 3 


NOISOMNESS , ſubſt. Qualit mal ſaiſante 1 
Noiſy , adj. Qui fait beaucoup de bruit ou 


one's face.) Noli-me-tangere , cancer au 


, the 1 | 


He has the nomination of that living. Ce | 


Nominatif. | G 


(. only ) hel ie) 


NOMPARELL , ou nompareil, ſubft. (one 
of the leaſt Printing letters. ) Nompareille »| 


or defendant.) Exception , terme de Droit. | 
NONAGE, ſubR. Loney under ages mino- | 


rity. 
NON-APPEARANCE.,. ab. < at Law, }| ha 


| e266. 08 


— 


. ON 385 
it g ſabe. or diſſenter 
one that does not conform to e Church of 
England. ) Un non-conformiſte ; c'eſt ain 
qu'on appelle en Angleterre tous les ProteF- 
tans qui refuſent de ſe conformet aux cer&+ 
monies de PEpliſe Anglicane. 
NON-CONFORMITY, ſub/. Non-confors 
mite, Petar de non-conformiſtes. 
NONE s adj. ou pronom ( not one.) Aucuw., 
pas un , perſonne , qui que ce ſoit, nul. 
| There's none of us but will do it. I! n'y @ 
aucun de nous, ou qui que ce ſoit entre 
nous, qui ne 2 K. | 
None of them. Pos un deux. 
Fox ever had a more genteel wa 
. Perſonne 1. jamais ſu o 
2 leure e 


Js be excepted, Nul nen ſera 49 
cepte. 
„ Ce weft pas 


e nen puis mais. 

x Of none effect. Quin eld eh, 
qui na nul effet, 

&& lt none of the beſt. 7! n- eft pas fors 
bon, ce neft pas du meilleur. 

He is none of the honeſt men, 12 
n'eft pas fort honnëte-homme. 
et there be none put in. Qu on ny 
en — oint du tout. 
e can ſpeak none but our mother 
1 Nous ne parlons que notre langue 
maternelle, 

That befalls none but fools, Cele rem 
qu'a des s fo us. 

ave none. Je n'e at pas un, 

will — none on't. Je n'en veuæ point. 
'Tis none of ours. 1! n'e/t pas d vous. 
It could be none elſe. Ce ne pouroit 


ue lui. © 
» ſubſt. $y canonical hour in the 9 
Nones, une des heures ca- 


— Church 

noniales, 

NON-ENTITY , ſabf. (nothing.) Meant. 
NONES, 0 1 fix days in March , 
May , July ober, and in other months 
the Gar ds ays next after the calends or firſt 
day , among the Romans.) Nones, maniers 
de compter certains jours du mois parmi les 
anciens Romains. 

ee ady, (notwithſtanding. } 
' Nonobſtane, * 

get 1. faul. Faute de Payee 


'NON-PERFORMAN CE, fal. (or not Per- 
forming.) Inexecution. 
,NON-PLUS, ſubſt. Ex. To put one to @- 
non-plus (or to ſtop his mouth.) I Meters 
quelqu'un a quia , le mettre 4 bout , but fer- 
mer la _ | 
To-put ono to a non- plus, (to puzzle 
him.) E arraſſer quelqu” un , 8 om of 
Peroie. ' Nod" fp 
To be at 2 non- plus. e ſavoir p us. 
dire 1 ou que faire , ＋ 4rre 22 


0 NON-PLUS p verb, aff. To put to a non 
hes f Mettre d quia, mettre d bout N 
mer la bouche, embarra er. 

Non- plus, adj, Qui ne ſait plus que dire, 


= 


[pk "petal arts ef Nr off e 
rrajjes ou en wy 162 
N ON-RESIDEN CE , 0 ſao 2 


ſence from the place of ons a 

ſence , particulierement des 1 5 A 
qui ne font pas 2 640 

1 kf ſubſt. (abſent from hia 


ſpiritual ch 2% % e yes fer 
ee, +.% guy» 


350 NON NOR 
NON-RESISTANCE , ſub/ft. The doctrine 
ol non: reſiſtance, (or paſſive obedience.) La 
doctrine de Pobeiſſance paſſive , ou my 
NONSENSE , ſub/t. (impertinence, ab 
city.) Impertinence * ottiſe , choſe Bu 
_ ui eft contre le 2 commun, ab ſurdite. 
is nonſenſe to e. Ceft une ab ſur- 
fite de croire. | 
His book is full of nonſenſe , (one 
knows not what to make of it. ) Son livre 
eſt plein de galimatias. 
be g adj. Inpertinent, abſurde , 
of , qui na point de Jos 
A nonſenſical diſcourſe, Un diſcours imper- 
tinent , ou ſot , un diſcours plein de ſottiſes 
 & d' impertinences. 
| Noo-anfcally , adv. Impertinemment, con- 
tre le bon ſens , contre le ſens commun. 


NON-SOLVENT „ adj. (not able to pay.) 


Inſolvable, qui n'a pas dequoi 
NON-SUIT, or non- ſute, ub. N A fla 


cing of the ſuit at law.) Diſertion de cauſe, | 
To NON-SUIT or non-ſute one, verb. act. 
Condamner quelqu'un par deſertion de cauſe. 
Nonſuited or non-ſuted. Condamnd par de- 
ſertion de cauſe. 
NON-TERM, ſubſt. (vacation- time.) 2 
cation. 
NOODLE , ſubf. (an oaf, a ſilly fellow. ) 
Un ſort, un niais, une buſe , un ene, un 
nicaiſe. 
NOOK, ſubſt. (or corner.) Coin, recoin , 
enfoncement , reduit. 
NOON, ſub. (the middle of the day.) 
Midi, le milieu du j Jour. 
At noon-day, En plein midi, en plein jour. 
At la the night advancing to her 
noon. Enfin comme minuit approchoit, 
The forenoon. L'avant-mid:, le matin. 
The afternoon. L'apres-midi, 
To ſleep at noon. Faire la ine 
ONING , ſabſl. or noowreſt, La meri- 


diane. 


NOOSE , ſub. ( the running knot) of al 


cord. Ne aud coulant. 

* The nooſe of mattimony, Le naud du 
mariage. 

N Is. (r ſnare. ) Piege, panneau, filet, 

To run one 's ſelf into a nooſe. Donner 
dans un piege, $enferrer. 


To NOOSE, Ke af. ( to inſnare. ) Faire | 


donner dans le panneau , arreter, prendre, 
ou attraper au filet. ' 

Nooſed, adj. Pris, attrapd „gui a donné 
dans le pidge ou dans le n , arrete| N 
au filet. 

NOR, conj. Ni, & ne. 

Neither fortunate nor wile. Ni We ; 
ni ſage. 

e eats no breakfaſt , nor does he eat any 
2 Il ne dejeune point , 8 ne en 


NOR ORB BERTINS, 2 ( a ff. (religion order 
called alſo Prem onſtratenſes.) Premontres , 
NORAEY er den , ſubſt 

| or norroy , ſubſt. or norro 

at arms. C'eſt Lan ar. on appelle un 07 King] 
Rois d'armes, ou Herauts d' Angleterre, 
done la juriſdiction $*etend vers le nord, au- 
dela de la riviere de Trent. 

NORTH, ſub/; (one of the 8 
ys world. 5 nord, coor le Jepterarion, 


ties ſe 
Tueren or Scotland. Te nord 
| Pour moan » o Ecoſſe. 


North, adj. Du nord, arilique , ſcpten- 
trional. 


The north-Rar. Tetoile du nord. 


NOS NOT 


le nord, biſe, r Lt 
The  north-pole, I's ou fr 
 tentrional, 


North-eaſt. Nord-ef. 


To ſteer . CR | 


du nord vers le nord- eſt. nord-efter , 
terme de navigation. 
North-weſt. Nord-ouefl, 
Anorth-weſt wind. Vent du nord- oueſt. 
To ſtear one's courſe north-weſt. Decliner 


de mer. i 
North - ward or north- wards. Du cded du 
nord. 

Northerly, adj. De ou du nord, du 1 
tentrion, ſeptentrional, 

Ex. A northerly wind, Un vent du nerd, 
ou de nord. 

Northern, adj. Du nord, ſe rio. 
NOSE, ſub Le neg, ou le n 
t-nol Un Neg, Camus. 

A large (or broad, noſe. ) Un ney, Bt 

7 M mounted noſe, Un nez 1 etage. 

eak in the noſe, Parler du nex, 

The noſe or nozel of a * * of Wee Le 
tuyau, ou canon d'un ſou 

T To lead one by the . (ro govern 
him intirely.) f Mener quelqu'un par le net, 
le gouverner, lui faire faire ce qu on veut. 
To thruſt one's noſe into every corner, 
( o concern one's ſelf with every thing.) 


Metre le ne par tout. 

*f Io put one noſe out of joint, ( to ſup- 
plant him. ) Supplanter guelgu un, f lui 
couper Pherbe 2 las pieds. 

+ thes the noſe ( or 


To make one pay 
very dear.) Faire payer quelque choſe bien 
cher a quelqu'un. 
+ There will be many bloody noſes, Il 
* — bien du ſ ay andu. 
* 7 There th id their noſe * La ils 


| Sen donnent , c 825 la u' ils boivent a tire: 
lari or. 

He did it under my noſe (or before 
my face.) Il le fie derant moi, ſous mes yeux, 
* a ma barbe, en ma preſence. 

To tell noſes, to tell how many there 
are to pay the reckoning. Compeer combien 
on eft pour payer l'ecot. 

Io tell or count noſes, or the number 
of any company, or the votes of any afſem- 
bly. Compter les tttes , compter combien de 
55 il y a dans la compagnie , compter les 
Jeff _ ou les yoix d'une aſſemble. 


BAND, mh a horſe. Muſeliere, ou 


muſerole. . 
NOSE-BLEED , or milſoil „ 2 plant. Mille 
feuille 9 plante. | 
To NOSE one, verb. ad. (to A 
the noſe.) Mener guelqu'un par le ney, , le 
gouverner comme on veut , tu fare faire 2 
on veut. 
Noſed, adj. (or led by the noſe.) Mende 
par le —1k gouverne. + 
Flat-noſed. Camus. 
awk-noſed. Qui a le ner * 
| Well-noſed. Qui à un bon neg. 
NOSEGAY, ſubſt. Un bouguet. 
NOSFL, V. Nozel. | 
NOSTRIL, ſubſt. La narine. 
Fa The noſtrils of a horſe, of an ox or 
cow. Les na ſeauæ d'un cheval, du whey 
du d'une vache. 
* His m 
men. 8 ſera odieuſe d la poſterite. 
NOT, ad. Non, pas, point, non pas „ne 
on „ce neſt pas que. 


Ex. Why not? Pourquoi non? 


7 


A north-yind, V devot. * 


Not a. drop. Pas une goutth,, 


* 


vers le nord- oueſt, nord- oueſter, en terme 


will Rink. in ithe noſtrils of $ 


| 


| 


NO 


Not at all, not in the lea, Paine ds eo, 
Not Ver, not as yet, Non pas e | 
encore. 


And not. Ee non pas. 


I will not, Je ne veux 
No- but that i think oy PA OY 
70% pas que j 


| 2 que je doute, ou ce 
aT No long after, Peu apres, peu PY 


doute de ſa probite, 


Tian not do it, Je n en ferai rien. 
N TABLE, adj. (remarkable, confiderable,) 
Notable, remgrquable , conſiderable , d'im. 

portance. 


 && Notable , (great or extraordinary, 
Norable grand, inſigne, Eenale . —4 
dinaire. 

A notable liar, Un grand, un  infigne nen · 

A notable ſum of money. Une g& 
ſomme d argent, une ſomme 68-4 Ah 

A notable favour. Une faveur fognalte , ou 
extraordinaire. 

Notably , adv. (very much.) Nocablenen, 
beaucoup, grandement. | 
(FA Notably well. Parfaitament zien; , 

Tune maniere extraordinaire. 
NOTAR, ſub/t. (a ſerivener.) Notaire, 
Garde-note , Tabellion. 
A publick Notary. Un Notaire ublic. 
NOTCH, ſubf. (adent, or jag.) Coche. 

cran, entailleure. 

The notch of a croſs-bow. La coche, ou 
le eran d'une arbalete. 

The notch , or ſcore on a tally. Cocke de 
taille. 5 

— of an arrow. La cocke dune 

o NOTCH, verb. ad, (io make a notch, ) 
Eneailler, faire une coche, un cran, une 
entailleure. 

To notch hair. Couper les cheveux indges 
lement, les couper mal. 

Notched, adj. Entzaille , plein de cocks; , 
&c. V. to Notch. 

N 2 » ſubſt, Coupure, entailleure, 
coche, 
NOTE, ſubſt. (or mark.) Note, marque. 

Put a note in the margin to find that paſ- 
ſage again. Mezrex une note, ou faites une 

arque a la marge pour retrouver ce paſſage. 

"> Note, or remark. Note, obſerve. - 
tion, remargue. 

Ga Note, merit, credit, conſideration, 
Marque , mérite, erddix, conſideration. 

A man of great note. Un homme de grande 
conſideration , un homme illuftre ou dife 
eingue. 

A town of note. Une ville confderable. 

Note, in Muſick, Note, en terme 
de Muſique. | 

A white or black note. Note blanche , 08 
RoOIre., 

. To fing the notes. Entonner les notes. 

Toprick down the notes in a Muſick book, 
Noter un livre de Muſique. 

A note, or point in Grammar. Point , 
en terme de Grammaire. 

| A note of interrogation. Le point interro- 
gant, ou 1 5 PEER 
A note of f admiration, Le point. 8 
ou ? admiratif. nd 
Note, or bill underone's hand, Pro: 
meſſe, billet, crit. | 
GR The notes , or natural notesof birds 
Le ramage des oiſeaux., | 


40 Notes, ahorerhund; or abbreviedons 


N 


2 


diſcouxſe. Nota, abbreviations, chifres- 


- . * . % 
- - 


WES 7 BUOED 
ur recuelllir un difoours auſſi vite qu'il 
eft prononce. . 


„Jo confer notes; to conſult , or concert 


| 


ether. Conſulter , concerter , prendre des 


ures enſemble. N a 
2 A. the ſame 1 with her. I tient 
| le mime langage qu elle. - 
1 Of great W grande conſideration, 
illufire ou a confiderable. 
A note book, Un livre de remarques. 
To NOTE, verb. act. (or obſerve.) Noter , 
remarquer , prendre garde. 8 
To note DOWN, cr mark. Marguer. 
Note down the names of thoſe who make 
default to appear. Marque les noms de ceux 
gui manguent de comparoitre. in 
Noted , adj, Note“, remargue , V. to 
Note. | | 
@3>> Noted , notable , famous. Fameux , 
illuftre , conſiderable , diftingue , notable, 
Noted , notorious , or arrant, Infigne, 
grand, fameux. . 


Notedly , adv; Notamment, 5 
NOTHING, f. (a word made of no thing.) 
Rien, neant. | RON 
He has nothing. II 7a rien. | 
1know nothing on't. Je nen ſais rien. 
God made the world out of nothing, Dien 
a tire le monde du neant. | £ 
P. Of nothing nothing comes. De rien on 
ne peut rien faire. po 5 
hat's nothing, no matter. Cela n'eſt rien, 
cela n'y fait rien, n'importe, 5 


P. Nothing venture, nothing bave. P. Qui 


ne s' aventure, n'a cheval ni mule. 

@> That's nothing to me. Cela ne me 
touche, ne me regarde pas. 
Nothing of a gentleman would have 
done ſuch a thing. II n'y a pas d'honnerte- 

| homme qui eũt voulu faire une action de cette 
nature, 3 

le is nothing but skin and bones, II 
n'a que la peau & les os. 5 

They live upon nothing but herbs and 
roots. Ils ne vivent que d'herbes & de 
racines. g : ; 

He does nothing but eat, drink and ſleep. 
Il ne fait que manger, boire & dormir. 

He does nothing but grieve, 1! ſe 

tourmente pon rs | 

3 Prodigality is nothing near ſo much 
blamed as covetouſneſs. La prodigalite eff 
beaucoup moins blamee que Pavarice. ' 

& This is nothing near ſo good. Ceci 
n'eff pas fi bon, d beaucoup pres, © 

o make nothing of one, to ſlight 
him, Mepriſer quelqu'un , je moquer de lui, 
nen tenir aucun compte. | 

He makes nothing of that, he lights it. 
Il ſe mogue de cela, il ne den met point en 


peine. 

He makes nothing. on*t , he does it with 
a wet finger. I! fait cela Jens peine, cela 
ne lui coice rien, cela ne lui fait point de 
Peine, il nen fait point de difficult. 

l can make nothing on't , i don't un- 
derſtand it. Je ny vois goutre, je n'y com- 
prens , ou je n'y entens rien. 


He could make on't, he 
could not compaſs it. II N pu , ou ſu en 
venir d bout. 


That buſineſs will come to nothing. 
Cette affaire tombera à terre, ou viendra d 
rien. | | 
fe is nothing taller than he was. 7! 
n'a point crũ du tout, | 

AR He is nothing courageous. I! n'eſt 
Point courageux, il a point de courage ou 


de cars 


1 


Faluer 


„ 7 0 ** ** 1 
Hr Nothing doubti ibting , but if he came. 
e do 


utant point, ou ne faiſant aucun doute 
F ea v6 ed 14 out 


Little or nothing. Preſque point, fi 
peu que rien, fort pen, © 
NOTHINGNESS 10965 Narr. 
NOTICE , ſabſt. (Knowledge, or marking.) 


Connoiſſanee, remarque, garde, ſemblant. 
To 11 ; g ; 


*ake notice that. Remarque, prene; 
; gurde gas.” OO 3 
I took notice of it before you. Jai fait 
cette remarque avant vous. 

Take no notice of 
| ſemblant de rien. 

He took no notice of 
ſemblant de me voir. 8 ä 
Without taking any notice. Sans faire 
femblane de rien, comme fi de rien m toit. 

fo take notice of one, to ſalute hirh, 


uelqu un. | | 
Notce „ or advice. Connoiſſance , 
avis, avertiſſement, i 
To have notice of a thing. Avoir connoiſ- 
ſante'd%une choſe, en avoir avis. _ 
To give notice, Donner avis, avertir , 
faire ſavoir. _ | ; 
This is the ſecond notice i give you. Voici 
ta ſeconde fois que je vous en avertis. 
| Take notice that it is not good med- 
with him. Apprenez ou ſachez qu'il ne 
fait pas bon avoir aucun demele avec lui. 
He went away without taking the leaſt 


me. If n's pet fair 


{ 


ans lui donner le moindre ſigne de vie ſut 

2 gg ny ge dire un — 3 

To hours being ſpent , and not the leaſt 
notice taken of him. Deux heures stant 
paſſees , ſans qu'on lui donndt le moindre 

e de vie. 7 | 
he notices of external objects. Les 
indices des objets exterieurs, 

NOTIFICATION , ſubſt. Notification , de- 
claration, 209 | 

To NOTIFY , verb. ad. (to make known, 
or to ſignify. ) Notifier , declarer , faire 

avoir, 
Notify d, adj. Notifie, declare, qu'on a 
faire ſavoir, 

NOTIFYING, ſub. Notification, declara- 
tion, Paton de notiſier, de declares, ou 
de faire ſavoir. | 

NOTION 1 ( knowledge , or underſ- 
tanding. ) Notion, idee, connoiſſance. 

A confuſed notion. Une notion confuſe. 
Spiritual notions. Des idées ſpirituelles. 
Airy notions, Des idees =, 55 | 

Notion (thought, or fancy.) Pen- 
ee, imagination, viſion. | | 
A filly notion, Une ſotte penſee , ou ima- 
gination. 1 
2 Notion, or reſpect. Egard. | 
either notion. A un ou d autre egard, 

Notional, adj, Ideal, en idee, de Fimagi- 
nation. | 
Ex. A notional property. Une propridte 


ideale, ou de imagination, 
NOTITIA , ſubſt. 8 is the title of ſome 
books of Geography.) Notice, livre qui 
donne la connoiſſance d'une province, d'un 


ays, &c. 
NOTORIETY , V. Notoriouſneſs. 
NOTORIOUS , or manifeſt , adj. Notoire , 
connu, manifeſte , clair , evident. | 
Notorious (or arrant. ) Inſigne , 
grand, fameux. 8 | | | 
A notorious lie, Un infigne 5 
A notorious highway -man. Un grand, un 


| 


notice of a thing. Prendre con- 
| | noifſance d'une'choſe, remarguer une choſe. 


We oY N 


notice of the money he owed him. Il partit 


Nov fo 


famens , un infight 'voleur. 0 
No toriouſſy, adv. Clairement, &idemment, 
notoirement, de notoriete. 3 

NOTORIOUSNESS, fag Evidence ou 


 notoriete 


TO-NOTT, v. to Notch. 5 
Notwithſtanding, prep. & adv. Nonob- 
tant, malpre. : | 
Notwirhitandinig all your endeavours, 
Nonobſtant ou malgre tous vos efforts. 
Any thing to the contrary notwithſtand- 
ing. Nonobſtant-cous aueres jugemens con- 
traires. 3 3 
NOVALE, ſubſt. (land newly plowed up.) 


ovale, terre nouvellement defrich6e & 


miſe en labeur. . 5 
NOVATION, ſub/t. (a making ne w.) Acłion 
de renouveller , novation , en terme de Pra- 
tique. a . 
NOVATOR, ſub/t. Noydteur. 
NOVEL , ſubſt. (an ingenious ſtory of a 
pleaſant i Noavelle, hifloriette. 


1 
Novel, adj. (or new.) Nouveau, 
Ex. A novel party. Un nouveau parti. 
A novel aſſigument (in Laws terms.) Une 
nouvelle aſſignation. - * 1 
NOVELTY , Subſt. Nouveaute, _ 


* 


Ned e es of th 12months 
of the year.) Novembre, un des 12 mois 


i 


de Janne. | . 5 
NOVENARY , adj. ( belonging to nine.) 
ui 7 au nombre de neuf. 
NOU » ſubſt, (or nothing.) Neant, 
Nen. N 


nought. Vous ne vous moquereꝭ pas de mo 


im unement. f ; '# 
2 To ſet at nought. Mepriſer , ne faire 

aucun compte d'une choſe. 3 
0 come to nought. Venir d rien, 

ne pas rduſſir, tomber d terre. | 


A Songs , or cypher. Un «Gro, 
NOVICE, ſubft. (a Monk or Nun newly 
enter'd into the Order. ) Un uns 


Novice » 
Novice, dans un Cou vent. 
Novice, un apprentif, 
que co ſoĩjr. 5 
A novice at play. Un novice au jeu, une 
mazette. . 
To paſs a long noviciate. Faire un long 


A Novice (or young beginner.) 

E. quelque wt 

NOVICIATE ornovicechip, ſub/#. Noviciat. 
noviciat. 


NOVITY, Df, ſ. (newneſs. ) Nouveauee. 
NOUN , ſub/t. (a part or ſpeech in Gram- 
mir. ) Un nom. | j 
NOURSE, V. Nurſe. rd, 
To NOURISH, verb. a. (to feed , keep, 
or maintain.) Nourrir , entretenir d'alimens, 
To nourish , or be nourishing. Nour- 
rir , ſuſtenter, ſervir d'alimens. 
Jo nourish, or cherish. Nourrir , entree 
tenir, fomenter. . 
*. To nourish one UP ( to countenance 
him) in lewd courſes. Entretenir quelqu'un 
dans ſes debauches, 
| Nonrished , adj, Nourri , &c, V. to 
Nourtsh, | 8 
NOURISHER , ſabſt. Nourricier , celui qui 
naurrit. EA 
NOURISHING , ſub/t. L'a#ion de nourrir , 
&. V. to Nourish, 4 
Nourishing , adj, Nourrifſant , nutritif , 
qui ſuſtente, qui nourris beaucoup. 
NOURISHMENT , ſuþ/. (or ſood.) Nour- 


riture * aliment. , "wy „ 
preſent, or at this time) 
Maintenant , tout - u- leur 62 dpreſent, pre 


* 


| 


NOW, adv. (at 
| ſentement. 


Wee 
[4 


| 392 NOW NUM ] NUN NUP I NUR wuz 
| uſt now, preſently. Tour maintenant, n pluſieurs unites conſi- A nuptial ſong, Une chanſon tupils; uf 


| tout · d- I heure. I | derdes enſemble. N | 

F So thither now, or juſt now. Aller vous} An even or odd number. Nombre pair ou NURSE , ſub/. (a vet nurſo. ) Une nourrife, 

 / y en cout-d-Pheure , maintenant, ou preſen-| impair. | | _ I A nurſe, (a dry nurſe, or a tender 
tement. . 6 A broken number. Un nombre rompu, to a fick body, or a womanin child-bed.) 

ll TTY Till now, hitherto. Juſqu'd preſent , juſ- fraction. e EE ee 

| ques 4 preſent. To [l want one of my number. Pentrouve| A nucſe-child, Un nourriſſon. | 
e came een now, he came but juſt | un de moins, To NURSE, verb. ad. Nourrir, Clever, 
now. Il ne fait que darriver , il vient] To be in the number, (or pe. 27 ) Etre] Ex. To nurſe a child. Nourrir un enfant, 
'darriver. | au nombre ou parmi, ere du nombre, ui donner à tetter. | N 
I receiv'd juſt now my money. Je viens de] The fingular or plural number in Gram To nurſe, (or tend) à ſick body. 
toucher mon argent. mar. Le nombre E ou pluriel dans la] Garder un malade en prendre ſoin, lg 


Now a-days. Aujourd hui, mainte-| Grammaire, _ - + ESD: EE: 3 r 
nant , preſentement, 3 JA number (or cadence of words.) To nurſe one up. Prendre ſoin dg 
Now and then (ſometimes.) Quel- Nombre ou cadence de mots, harmonie qui] quelqu*un , veiller d ſa ſant ou Kale, . 
guefois, de temps en temps, de fois @ autre. | reſulte d'un certain arrangement de paroles. Nurſed, adj. Nourri, &c. V. to Nurſe. 

fhey ſtand now on one foot , and] (> The golden number (among Aftro-| A child may be nurſed to death. A force 
then on another. Ils ſe tiennent tant6r ſur | nomers and Chronologers.) Le nombre d'or, | de ſoins on tue quelquefois Venfant. - 
un pid, tantôt ſur un autre. parmi les I & les Chronologiſtes. | To NURSEL , verb. a#. Entretenir. 

oo” Before now. Auparavant , autrefois, | (> The numbers (a book of the Old] Ex. To nurſel one in his vicious courſes, 
This happen'd before now. Cela eft arrive| Teſtament. ) Nombres , livre du Vieux Teſ-| Entretenir quelqu'un dans ſes debaucles. 


ſoigner 


autrefois, ce meſt pas la premiere fois que] tament. | f NURSERY , ſabſt. (the narſe's chamber. 
cela eft arri. | 05 To NUMBER, verb. act. ( or count.) Nom- La chambre de la nourriſſe. * | ) 
How now? Que veue dire ceci? | brer, compter , ſupputer, @&> Nurſery , (or nurſe-child. ) Nour. 

ED The now King. Le Roi d'@preſent, |  Numberleſs, adv, Innombrable , infinj. | rifſon, T8 £5 00 1 


Te Roi regnant. NUMBING , ſub/t. Engourdiſſement , ou] @®> 


Nurſery of trees. Une pepiniere dar- 


Nov at length. Enfin. | | Faction d'engourdir. | | bres, - - | 
NOW, conj. Or, or eft-il que. NUMBLESS, ſubſt. (the entrails of a deer.) A nurſery , (or ſeminary) of young 
| Now there was a ſick man. Or il y avoit Les nombles d'un cerf, k. | people deſign'd for prieſt Das pepi- 
un homme malade. NUMBRED , adj. (From to number.) Nom-| niere, ou un ſeminaire de jeunes gens deſti. 
All that is good is to be loved; now God| bre, compre , Fee BE | nds 4 la TR 1 5 
is infinitely good, therefore. Tout ce NUMBERLESS, adj. Qui ne ſe peut nom-|NURSING ,- ſahſt. {Fun Is, Lacton 
gui eft bon doit etre aime: or eſt il que Dien] brer. Is de nourrir, &c. V. to Nurſe. 
ett infiniment bon , donc. | Numeral, adj. Numeral, qui marque quel · NURST, V. Nurſed, _ | 
NOWED , adj. (a term of heraldry.) Noue, | que nombre.  ..._._.__.., INURTURE,, ſubPt, (or education.) Nour- 
| terme de blaſon. |  INUMERATION, ſabſt. (that part of Arith-| ricure , education. 
 NOWN, V. Neun. | metick which teaches the value of figures | P. Nurture goes beyond nature, P. Nour- 
- NOXIOUS, adj. (or hurtful.) Nuifible, mal-| in their ſeveral places.) Numeration , en] riture paſſe nature. IR 
faiſant, venimeux, qui peut nuire. terme d' Arithmétique. INUSANCE, ſabſt. (or annoyance. ) Tort, 
3 NOYSOM, Ge, V. Noiſom, &c. NUMERA TOR, ſub/. ( in Arithmetick, )| prejudice , dommage , incommodité, þ nui- 
j NOZEL , ſubſe. (er upper part) of a can-| Le numerateur , terme d'Arithmetique, ſance, 5 | 
dleſtick. Le tuyau d'un chandelier, Numerical, adj. Numerique. iy e is a publick nuſance. C'eſt une peſts 
The nozel of a bellows. V. Noſe. A numerical difference (in Logick. ) Une | publique, q 
To NUBBLE, Þ , V. to Knubble. _ difference numeriques _ NUT , ſubR.. (a fruit.) Une noir. 
NUBILOUS, adj. ( cloudy. ) Couvere de] NUMERO, ſubſt. (a term uſed among mer-| A wall-nut. Noix de noyer. 
nutes, ſombre , nebuleux. ; chants for number.) Numero, nombre. | A wall-nut tree. Un noyer. 
NUDATION, . ( a making nude or naked.) | NUMEROSITY , ſubſt. Grand nombre, Haſel-nut, or ſmall nut. NVoiſette. 
Action de depouiller , de mettre tout nud. multitude. | S: A haſel-nut tree. Un noiſetier. 
To NUDLE along, verb. neut. (to go care-| Numerous, adj. (or great.) Nombreux, A cheſt-nut, Une chitaigne , V. Cheſt- 
| Teſly , and in hafte. ) Aller vice & negli-| grand. | | nut, 
| pemment. Hh: @#> Numerous , ( harmonious , ſounding He is a devil: miſchief is nuts to him. 
NUDE , adj. (bare or naked.) Nud , fimple.| well.) Nombreux, harmonieus. . C*eft un diable : le mal eſt pour lui du pain 
A nude contract (without any conſidera-| NUMEROUSNESS , ſubſt. (or numero-| benie., | 
tion, whence no action can ariſe. ) Une fim-| fity.) Gragd nombre, multitude. @> The nut of a croſs-how or gun. Ia 
ple promeſſe. We, Numerouſneſs, cadence, harmony. | noix d'une arbaltte ou d'une arme a feu. 
NUDITY , ſubſe. ( nakedneſs.) Nudiee, | Nombre, cadence , harmonie. The nut, (or frier's piece) in a leg 
A nudity or nazed picture. Une nudite. The numerouſneſs of his verſes. Le nom- of mutton. Noix de gigot de mouton. 
NUEL , ſubft, or ſpindle of a winding ſtair- bre, la cadence de ſes vers. | he nut of a printing preſs, Ecrou 
caſe. Noyau, ou vis de montee. NUMMED, V. Benummed. de eſe. | | 
NUGATORY, ſubA, (or trifling. ) Badin , | NUMNESS , ſubſt. Engourdiſſement. Nut-shell. Ecaille de noix. 
ſot, ridicule , impertinent, NUN, ſubſt. (a virgin ſeparated from the] A nut-cracker. Un caſſe-noiſette. 
NUISANCE, V. Nuſance. world , and devoted to the ſervice of God.)] Nut-gall. Noix de galle. 
NUKE , V. Nape. ne Religieuſe, t une Nonne, | une Non-| Nut-peach. Ptche de noix. 


NULL, adj. (of no force.) Nul , invalide, | nain, | Nut-brown , (of the colour of ripe nuts.) 
To NULL, verb. act. (to make null.) An- NUNCHION, ſabſt. (an after noon'srepaſt.) | Chatain. e 


nuller, rendre nul, caſſer, abolir. Le goũte. ; NUTMEG, ſub#. Muſcade , noix mu cade. 
Nulled , adj. Annulle , cafſe, aboli |NUNCIATURE, ſubft. (the office of a nun- | NUTRIMENT , ſabſt. (nourishment.) Nour- 
NULLIFIDIAN, D, ſ. (one of no faith, | cio.) Nonciature, ' riture , aliment. | 8 0 
religion, or honeſty, ) Un homme qui n'a nN NUNCIO , ſubft. (the Pope's Ambaſſador.)] | NUTRITION., ſabff. ( a nourishing.]) Nu- 
foi, ni honniteee. © Nonce, Ambaſſadeur du Pape. _ | crition, action de la faculte nutritive. 
To NULLIFY, verb. act. (or null.) Annul- NUNCUPATIVE, adj. (verbal, word] Nutritious, or nutritive, adj. Nourriſ- 
ler, caſſer. \ | of mouth.) Nuncupatif, verbal, fait ver- ſane, nutritif. | 
NULLITY , ſabſt. (a cypher ſtanding for] balement. Ait Nutting, part. Ex. To þo a nutting. Aller 
nothing.) Nulle, caractere qui ne ſignifie Ex. A nuncupative will, or a will- parole. cueillir des noiſettes. þ 
rien dans les lettres Ecrites en chiffre. Un teſtament nuncupatif, ou de vive voix. To NVZZLE, verb. act. Se cacher, ſe 
Jo NUM, or rather. NUNNERY , ſabſt. (a Monaſtery of Nuns. ) | muſſer. e | 
| To NUMB, v. act. (or benum. ) Engourdir. Un Couvene de Religieuſes, un Cloitre. Ex. To nuzzle in the blankets. Se cacher 
3 Numbed, adj. part. Engourdi. NUPTIAL, adj. ( of wedding.) Nuptial ,| dans les courertures du lit, ven courr'r 


NUMBER , ſub/7, (many units conſider d | | qui regarde les noces, de noces, tout- d- fait. 
N . | | | 


NYE, 


IE. 8 1 


„ 5 


7 the. 4 cette nature. N ib 
Wis e Une roll (bade 725 eee =] 
(on ues 1 arm 4162 any: n 6 that we W happy !. Plie Did. i 
NOUS | 10 N 
N N.. enymphe. 4 . ö 5 


4 
” 


des y S. 
| 0ſe prononce le plus ſouvent en \ Anglois| 
comme en Frangois ; mais il faut le pronon- 
cer long, lorſqu il eft ſuivi Pune. Trl 103 
avec un e | 
£x. Globe, robe , mode, 3 
Exceptd, 1. ceux=ci , 0u Ve n ft compes 
pour rien; ſavoir, come, ſome , done , pur- 


A. — * 
WIE WM, 24 

CEE 
* 


03) * 596 £ ga women . 


1455 


O S 


0 aner Quiet un. quivabien. 


ella ou elle ſe prononce bref , j: oatmeal. 12 


( Padj. 9020. Saunen fans „ 


. Aub. 
ſubſt; Un fou, un Hoe „ un bente, 


OAK, 774% (a tree.) Un chene,' arbre. 


ſe, Europe, &c. | 

— Ces . dont la terminaiſon N noch 
le ſon d une nee glove 
above. 

Outre cela, 11 ya be 
a un ſon qui approcke. for de celui de Ca. 

Cette prononciation a lieu, I. an commen-· 
cement de ces difions ; ſavoir , Obdurate, 
object, obſtacle , obſtinate , to occupy , 
odd, of, off, offer, office, oft ou often , 
olive, omelet; ominous , on, to opperate, 
optative , optick , option, or, oracle, 
orange, oratory » orb, orchard, order, or- 
dure, organ 3 , ornamenit., orphan , 
: wee, ſcitancy , , 

, oftrich, otter, 1 ox, & leurs en A 

® n beaucoup d'aytres mots, ou Vo 
la premiere ou ſeconde ſyllabe,; ſavoir , 
Body, comedy, comet, {mpoſtinime, mo | 


deſt , Apothecary , apoſtacy, &c. 


Nl. Entre deux ou trois conſonnes , faiſane 
avec Þo une meme ſyllabe, comme God, 
rob, box, rock, „ horn, bodkin , 
coffer , cotton „Cc. & i faut remarguer , 
gu'en ce cas Po ſe prononce un peu long 
dans les mots Bai ans en orn, comme 
| = regle il faut 4 ceus qui 

e cette regle exce 
fniſentenll, Id & lt, 1 fo rononce 
en o long. Ex. Roll , toll , 92 , cold, 
bolt, colt; 4 quoi e 
fort: cependane loll & dr Rs e prononcent 


2. Les participes des verbes finiſſans en ear 
a Vinfinitif , pea + Shorn — 
1 shear, to wear. 

3. Ces mots ici, ou Uo ſe ononce 5 
ſavoir , comb , both, ſe. ghoſt, long; , 
roſt, tot. Cependant il eft bref dans cox» 
comb, & dans ces compoſes de moſt , hither- 
** , furthermoſt, uppermoſt, undermoſt. 

Born ſe prononce born, quand il fignifie 
portE ; & barn, quand i 7 nd; 55 
form, un banc , ou une claſſe, ſe prononce 
2 3 an „forme, firm. 5 

oly, Saint, ſe prononce ; 

Jour % fete, 88 5 Fade 
| Mais, ay yet ces dena ſons encranx de * 
Anglois, i wy a des mots, od il ſe prononce 
ou, comme Rome, loſe , move, prove, do 


to, behoves, tomb , word. Ce. 
Folk, maggot, anchor, women, ſe pro- 
noncent yelk , maiguet, ennlcer, owmenn, 


= 

fin des mots qui ſe terminent par une con- 

Jonne derant on; comme capon » mutton , 

0 5 reaſon, &c. Phe 

; en faut EXCEPLer , 5 cannon , 

ſermon, 8 8 Ta. autres , ou 

To FT. 7 7 fortement. 0 
Po ef comme muet en fashion » 

Tome I, © 


de mors of Pol 


- ſport , | 


vorn, des ver-| 


o ſe prononce fore legerement à | 


The barren ſcarlet oak. Yeuſe: 
Oak, (oalcen wood or timber.) Du | 
| x „ du bois de chene. 75 | 


The oak. Roure, * fo cine i 
De ONS 42 110 
F e aſe, , chine So; + 2449 
- Oak-apple. Now ; de galle, fruitde chene, 
| . on appelle roure. 
Oak- grove. Chenaie ,' bois planthde chbaks: 
OAKAM, „ ſuhſt. (old. ropes untwiſted.) Fil 
e carret. 


OAKEN , ad. (ofouk, made of oak.) P. 
chene. 8 


OAKER, v. Oker. WEEKS 

OAR, cowl JE (nana man's wk the [| 
earth, or ſtone of the mine.) Mine, an 

pierre de mine. IK] 

"Oar of gold or ſilver. Mine ce, on d. 
ent, | 

gag oar. Mine de cuivre, . 

OAR, ſubft. (a long ſtick to roy with. ) 


Ce, aviron. 


I 


Oars, (or a boat with two water 
men to row, ) Bateau d deux rameurs. 
» |OAT-CAKE , v. Oats. | | 
OATMEAL , V. Oats, _ 
OATH all. e 8 
To take oath , (er ſwear. ) 9 
ſerment. 
To take backer man's oath. Ae le 
ſerment d une perſonne. 
'To pak one to his oath. Faire preter fer- 
ment d quelguun. . - - 


: * 
— 


To render him the oath, |  deftrer 4e. 
„Ile ſaid he was under an 0M of ſecrecy 
not to tell any body. Il 4 i avoit pro- 
mis ſous le ceau de la n de ne le 
dire d perſonne. 


> An oath, e 0 mis 

ſwearing.) Serment , jurement, blaſphtme. 

OATS, ſubſe (a ſort of corn, Jen e ou 

areine. 

P. To ſow one's wild oats, „ 
youthful pranks, ).* f Jetter fa gourme, 
ou le premier fen de Ia jeune 

Oat-cake. Corte de pleeas d TAngoiſe. | 

Oat-meal. Gruau d areine, aveine con- 
aß le. 1 

OAZY, V. Quay. _ 

OBDURATE, adj, (or ha ldened. Endurci, 
An obdurate 5-6 Un 22 endurci, 
 " &®- Obdurate , (hard or obſtinate.) En- 

durci , inſenfible , obſtine, opinidtre. 

To OBDURATE, verb. ad. ( to harden, ) 

Endurcir, rendre inſenſible. 

OBDURATENESS or obduration , ſubſe. 

1 8 ement, inſenſubilite, op inideretd. 


E, huh, Lk to obey) Obeſ- 


| ee En base; ee 
l cititin obedience'td eu. Je ak 


Ia di oa ſonne ll hots $2 
Ex. * no coat , long 
 Exceptey ces mots ol elle. ſe prononce en 
4 long; avoir , » broad, abroad, 8 + 


To N e F 


The blade of an oar. Le plat d' 'une rame. . 


| OBJECTION , 


le OBTEETOR, 


"© 


ont; 055 


27 
couvent. 


four vous obeir, he 4 000 
BE | IENT * %, (or duc) bi. N 
qui obeit, 

Toboobelionres oe s father. Fire obd- 50 


Find EN ARY, fbf. ( formerly | 
u o was 
call'd in NR r Monk in a * 
. 0 Lance, . Re- 
be 2 un | Monaſtere, | 


os Ga btn fo ade 


BEISANCE, ſubſe eee 
| Reverence, , profternation. 

OBELISK , ſub. (4 great 470540 
ſtone; in form of a 4e wor .) Obe, 
eſpece de pyrami ſeule 5 7 

[To OBEY, 5 vg 44 Obeir, oy obeifſants. 
Ne eee PIO EO 
 mandemens' ne 

0 „adj. Obei. 


. : 
4 31. 


Il will be ob d. Jeveus eid. jevem : 


J on mꝰobei e. N 
He muſt be d. m fis lit H. 
OBJECT, Subſt any thing that affe@ts the 
outw „ Or * faculties of the 
' foul. Ober. ee 
| r ee theft Un. obje 
le à Id we. 
The 3 of my love. Cobjer de mon? 


"Objet of hatred. Objer de lane. 
verb. a — 
O55 jeder 5 faire une objection, op- 


T er oy difficulee d une propo _—_— 
5 biet ce 9 


his he objects nn it, 
| objefe à cela. 
ro object, (to reproach, vg 0 
one's change. ) Objeder , reprocher , ſi po- 
ſer, quelque choſe de honteux à quelqu un. 
te foreſaw to what reproaches he 


nc : 


; should object, (or expoſe ) himſelE. 1 Pre- 


vit d guels reproches il $'expoſeroit. 
Objeted, adj. Objede, &c. V. to Obj 
BIECTING , ; fe. L'action Tobe 


1 V. to Obj 15 2 
* 
5 E een 
oſe. 


to ken, ; or make an objeQtion. 
ae une objedion 


bjection, (or reproach O Reproche, 


„ ſub. Celui 5 
it une ob ſub. qui ſus ou gal. 


our ſubſe ( an office for one that is 
dead. ) Obie , ſervice. qu on fait pour une 
erſonne morte. 
2 OBJURGATE , verb, 44d. (to chide, } 
5 , reprimender. 
OBJ 465 ION, ſubſt, (reprogl.). Cenſure, 
imande, reproche, 
bjurgarry » adj, De reprocke , plein * 
reproches, ert d cenſurer au d reprendre. 
05 LAT, Ly (8 ſoldier, who being diſa- 
bled in the King' s ſervice, had the 


againſt a 
on 0 
0 54 


Faire, 


Accus 


fit of a Monk's 3 aſſign'd him in an 
1 ) Oblat, ou Moine . | 
blats of St, Jerdme, (a Co ation of 
 ſecular- Prieſts in Italy, founde 5 
| Charles Borromeo.) Blats de F. Jer 
ſorte de Congr en lalte.. ' 'E> 5, 


OBLATION ee (or offering.) bee, 


cker „Df, at. or delight.) 
Joie, ou p 4 N 


232*35ĩ0Qe ? 232 F.- * — 
N — " * _ 


zs made.) Celui d qui Jon a fait l obligation. 
OBLIGEMENT , ſubſt. ( or obligation.) 


To OBLITERA E, verb. * 


« OBLIVION, ſub. \ ſubſe. (or eren Oubli. 


304... 0 B 1 1 
a penalty w 


or tie.) Obligation, devoir , en geg ment. 
A ſtrict obligation: Vne teroite — 

Tis a great obligation, Cleft un grund en- 

guge ment. | | 


I am under no ſuch obligation. Je 2 ſuis | 


Point du tout oblige. - 


There's no obligation lies upen me to do 


it. Je ne ſuis point obligd de le faire. 
Obligation, (an engagement ai 

from a benefit conferr'd or receiv'd..) Qbli- 

ben ag » engagement qui vient de quelque, 

office qu'on a regu. | . | 

You have laid a fresh obligation on me. 

78 — ai une nouvelle eib obiget. all. 

ory , adj. ( o 
= = qui 9 ing qui a la force 
er « "i 

To OBLIGE, verb. aft. (to bind, compel , 

or engage.) Obliger , contraindre, engager 

—.— adte public, par devoir ou par bien- 


ance. 
What reaſon obliges you to do it? Quelle 
raiſon vous oblige , vous engage, ou vou 
rte à le faire? 
To oblige one, (to do him a kind- 
nels. ) Obliger quelqu'un , faire Þlaifir d 
lgu'un , lui rendre un Bon o 
Obli ed, adj. Obligé, &c. to Oblige. 
OBLIGEE ; Jap, e to whom the bond 


My obligements to him. jr" obligations 


ue je lui ai. 
CBLIGEOR , ſubſt, (a 13.4 J, La 
erſonne qui 3 oblige „ou qui s'eſt obli 
8 Oblige ſuhſt. Lattion dobliger J 45 
V. to 
Obliging adj. ( kind. or omplaidine. 18 
Obligeant , officieux , complai fant. ) honnete, 
gracieus. 
"Obligngty , ady. Obligeamment s Pune 
maniere — 
©BLIGINGNES . Maniere obligran- 
r 


te, civilitè, honnetete, 


OBLIQUE , adj. ( not ſtrait, crooked , | 


awry. ) Oblique , qui n'eft pas droit, qui 
eſt de biais ou de travers. 

&> Oblique caſe , (in terms of Gram- 
mar , all but the nominative. ) Les cas obli- 
ques , en terme de Grammaire. 


f Oblique , (or crooked ) dealings. pro- 


ede oblique, mauvais , frauduleuæ. 
8 0 ady, N d une 
niere 


Gi cb, ubſt. O5 


(or blot out 
of one's memory. 3 Effacer ſouvenir gh 
faire oublier, | 

Obliterated, adj. Effact , oublie. 

OBLITERATION , or vbliterating , fubft, 

5 bs 2 L'action d*effacer de ta Memoire , 


Une 
amniſtie, un oubli FA. ES a 12 
Oblivious, a ( forgetful, ) ublieus , 
qui oublie aiſem em. 
GROCUTCRA,  ſubſt. (« backbiter.) Un 
mediſant. 
OBLONG , adj. (more eng In broad. E 


N 25 wy 2 eve — Jane. 


RL ow 74 ſu 
ſance, deer 


r nr) . 


e eee) ON 2 


| gation, afte pu 


" #> Obligation , ( engagement , duty , | 


They care not what.obloquy 
caſt upon him. Ils a bfect, wor 2 


ginable. 
OB INT 22 (a being 88 ) 
Etat de ce 4 » diſpoſition. 
OBNOXIOUS ſt. (or liable. ) Sujer. 


eee eee, 
ne COnjELENC 
OBNO deve Jubft n e 1 
2 


couvrir de nuages. 


Obnubilated , adj. "I 


| OBNUBILATION, ſubſe Obſcurciſſemene 


e fas (an old { nl, worth 
with us a 0 —_— 
; ancienne qui Ar b 

& un 3 de + +30 ch agg 


91 


de ſe fourrer rig Fr 
he obreptions 
ep. Les e. 


nent dans eſprit un komme 


ts in a man's 
55 4575 , 2 vien· 


2 Obreptice , ou ſubreptice. 

OBSCENE, adj. (uncle baw bawdy = 

Fs Cnniry T, Ag. ct — ) 

SCEN „ fa aw 

Obſcenite, ordure , 3 wy 
bleſſe la pudeur. | 

| OBSCURATION , ſubPt. (a making obſcu- 
re.) Obſcurciſſement, ou adlion d'obſcurcir 

OBSCURE, adj. (dark, without light, ) 
39 Obſcure, (dark, difficult to anderſtend.) | 


e. 


ſance obſcure ou baſſe. 
* Obſcure , (ſecure, little known. ) * 03/- 
| cur, cache , peu connu, qui a nal eclat. 
| To live in an obſcure condition. Vivre ,| 
dans Pobſcurite, ſans credit, ſans reputation. 
To OBS URE , verb. act. (or =} 
 Obſcurcir ¶ Mare obſcur. | 
To ob 2 durken or 6c ) 
. Obſcurcir ry &, 
_— ite d'un autre. 

He obſcured himſelf, (he lived in an 
cure condition.) Il vivoit dans Pobſcurite, | 
"Oblocured , adjeck. Obſcurei » &c, V. to 
Obſcure. 


Obſcurely, adv. Oh curement , dune ma- 


niere 7 155 dans ob ſcurits. 
3" 35 

Padion d'obſcurcir , &c. V. to Obſcure. 
OBSCURIT , ſubſt. (or darkneſs, ) Obf- 


curite, e 


to befeech. ). Prier, ſupplier, conjurer. 


d inſtance. 


Lo —— „ funtrailles,, enterrement. 
— ou ſe 
deſcendant complai ant , 
oy: jous , (l. 05 Obeifant), | 


i fait bien ſon devoir. 


i 


Po ; 


* 


f Obſequio 


FR . to punisbment „(guilty, 
1 Coupable de quelque-crime , eri- 


cloud or arte Obſcurcir 5 pr ts rg 


adj. Obſcurci, , * couvert de 


SIN 


| dormant. | 
Obreptitious, adi. (which — 


13 Ob ſcur, qui neft pas clair. , difficile a 
Au obſcure, (or e eee 


19 OBSESSION , ſubP.. ( » befi 


ING, ſubs. Obſcurcifemene, ou 


To 8 OBSECRATE, D f. verb. ad. (ear- 


0851 CRATION , ſubft. (or ſupplication.) 
Supplication , priers faite avec beaucoup 


OBSEQUIES, ſubſe. (or funeral ſolemmities JI 
US, adj. ( complaifant. ) Con- 


ä 
. | ſance.) Arceondeſtndance n comp 14. 


8 y volontiers. 


oumuſſion , avec AL uy.) Are 
BSE QUIOUSNES , Ju Jas. 17 or complai. 
4 e , complaiſance, 

| — (datifulneſs, ) Sow- 

OBERV ABLE 7 228 remarkable. 
Remarguable ,. e remarg 

er ou d ob . 15 by - - 

Ex. Another 
ſervable is this, 2 * 


Voici une autre choſe + 
er. 9 


JoBSERVANcE, 15 reed. Rep, 
Cgard , an 0 2 nas 
pour quelgu? an, demonſtration de reſp 

[o for the obſervance of his 1 Now 
Paccom [ore de ſa parole. 
F he obſervances , rules or cuſtoms 

| Monaſtery. Les obſervances , les con- 

tumes, les regles d'un Monaſtere. | 

'OBSERVANT „ adj. (docile, dutiful, (or 
obſequious.) Qui à des Garde, qui a 4 def 

eration pour quelqu'un'', obeiſſant, 
|| ſounis, docile , qui fait ſans ripugnance 
ce qu'on lui ordonne de faire. 

Obſervant, (or keeper } of his word, 

d tenir et ain, "35 p89 ” qu tiene, 

ou accomplit ſa prome 

OBSERVAN S, or Obſervantins , ſuf, (a 
branch: of the order of grey: 8 Odſer- 
vantins, Cordeliets de Ferroite Obſervance, 

OBSERVATION, ſubſt. (or remark.” ) Ob. 

ervation , r 
BSERVATOR , fab. Odſervarenr, 

OBSERVATORY, 24 (a Lho ary erected 
to make natural and onoitcal. oblerre- | 
tions.) —— 

To OBSERVE, verb. neu. (to mark, 0k 
ſerver , remarquer 7 faire UNE ramargut ON 

dies remarques. 

F>To obſerve or ſtudy, Obſerve , 5 

r * ach.) 

o obſerve , (or w erer, 

„ Epier, ae Ot, 

o observe, or keep ) the laws, 0}- | 

ating garder les lou, les ſuivre , les ac- 
complir. 

Ts Ae, or mind one's maſter. 
Ecouter avec reſped les inſtructions de ſon 
maitre , lui donner ane attention *. | 

- Obſerved , adj. Obſerve , remargue ,. Kc. 
V. to Obſerve. _ 

En to be obſerved. Remarquable , gi ef 
a obſerver , ou d remgrquer. 

OBSERVER , ſubſe. Obſervareur , qui i obſer- 
ne, qui accomplie-ce quieſt — 

RVING ſubſt. Laction 2757510 n 
&c. V. to Obſerve. | 


n 15 d'a 
0565 TW <<; (hauned with anon 
rit de, tourment 

OBSIDIONAL , adj. Ex. The obfdiona 
crown, bees } Coe him that reliev'd 


2 town beſieged. ) Couronne 


on donnoit qui avoit fait lever le 
2 e d'une place les anciens * 2 
OBSOLETE, adj. (gr own out of uſe.) H ors 


d*uſage , vieux, qui 2 
E. An obſolete word. Un views mot, moi 
hors dufage , 4 — a vieilli. | 
OBSTACLE , ſub/. (or hinderance. 0. 
tacle, empichement. | | | 
The King Wing that the ne of 2 
portion was wan. cnn ly ſtacle to that match 
Le Roi voyant [a aut gas bien, 8 
| ce aorta ne [7% 
1. 


13 


O BS o BT 1 027 por 1 oY MILD | 
- vs, rt iting, detraQtion. iſance. | ES 92 

OBSTINACT, ſul. To O TRUDE., verb. alk. (to. ee | ſer, > od Serbe 
OBSTINATE-, «dj. ( p is. ) 2 eld LON | 

| Obſlind, opinidtre, entier. | preſenter quelque a: irs 
An obſtinate man — :Us olfies, lui, Le tour: Pe fac fares 06 
ou une obſtinde , un ou une opinidtr e. ceroir ou accepter en dei de e | 
To be , (er grow ) obſtinate in 2 thing. | To obtrude new law: pen the pole. | . 
Sobfliner a $ 1 quelque choſe. | | Impoſer de nouvelles lein aw j 
Obſtinately, adv. Obflinemene , opiniftre- | les lui faire recero r. 


Sy 


U ination ou opinideretd.” | He wouldfain obtrudetheſe hi vild onn- I F. ben. v. 

Te beobſlinately bent ins P gc eee rode : 1 | 
7 = uveriqu URN, - monae ces extra how was 
ether 2 elgu 8 „ K wont rag rt 


OD or 2 die. Ils "die. Ih þ r ae 
yaincre ou de mourir. | 


Heis obſtinately tdfotved to eatne- 


Cor. tht) . 2 85 . 


To  obtrude., 
Ol Wer of F - rs | 
5 2086 id adj. Impoſe, &. V. en | Dear 9 ES 
| | 08 re- 

2 


| Il Vo idtre & ne rien manger. | | | qui e d'occident , du & Pocci 
4 eat abſtinaely ini reif. GA jeſt may be obtruded upon = 27 22 ö 


a cela. hor hat bevrat we dit d covert. D 
Os TREPEnOus, adj, ( making a great] raillerie. 6 


, ubleſom . Etourd ant, incom- OBTRUDER, | Celui impoſe , be. O — 
| pork pe: 1 1 : V, to Obtr DER, ſul. gui ) Mear . 2 
Lin caſe he be too obſtreperous. Es an => T,. 1 


OBTRUDNG, ſubſt. Laftion Cimpoſer 
_ veuille faire le mauvais 1 du} &c. V. ts Obtrüde. 1e 11 on: n 
OBTUSE, adj. (or Ma. ) Obexs, Ane CE Tg 2 (the p 

To "OBSTRUCT, verb. af. ( to ſtop wp.) An E angle, (hen two lines include Ne 
Boucher , fermer. Tore a ſquare 07 N degrees.) Un | OCCUPATI 
This will obſtruct, (or hinder) your de- engl | 22 )Occuperon, 
ſign. Ceci rompre votre deſſein ou vos meſu- | OB ENTIONS, b or church revenues 7 : faires. 


res , ceci vous empechera daccom tir yorre KNevenus ece go Occupation, * brut. v- 
deſſein. 8 2 To ; OBVIAT eh (or prevent. 50 cation, metier. ( ö 
*There muſt new agenda, ariſe v art 2 ie 2 e oOcon e. 
truct the action of the lay: II faut 9 "Ex. o obviate a . Privenir un Poſſeſſion Wane en. ö e 
wie de nouvelles difficu par barge er,” obvier's un dan Occupative, adj. Ex. An | 
ſer intrigue de Ia comddie, þ „ ach e abr qu ene vibe 
Obſtru adj. Bouehd, fernt, Ke. v. Pon a pr ms.. donn dont un 1 7 7 | 
to ObſtruQ. QBVIATING,.  L*aftion remis, de OCCUPIER; 2 of nd. In 11 04 ue. 
OBSTRUCTER, ſubpt Celui ou celle gui revenir, ou d'alltr au devant. Lune verre; 
em pècle. 6BVIOUS 5 (eee » dinar .) Com- tenancier. wat 
OBSTRUCTING.. ue. Pe- ale. mun, ardinaire, qu 4 ef rare, qu/on To OCCUPY, verb, = by an oy 
&c. V. to Ob trouse al PO 5 


8 N 


OBSTRUCTION, ſub or ſtoppa 
firuflion, bouchement , 2. (07 Rapp e corps | 


OM uiien, tor kink 7 — 
Ob ion, n | 
chement , ou 2 * 4 1 ; 


opilatif, qui cauſe des Wee. 1 This is not obvious t. to every c common' DD v. 2 
to rr 5 | ng Caf uns choſe gui w'f pus e E omen 
To OBTAIN , verb. ad. (or get.) Obunir, 'la poride de tout le monde. | Se wel enter — e rencontrer. 6 
avoir ce qu on demande, rrer, gagner. 1 ſi8 obvious to take notice of it; On te OCCURRENCE, ub. ( f oerafion.) Occurs 
| To obtainone's pardon.” Obzenir ſa grace. ; peut 70 en prendre connoiſſancte. rence, 1 nds: ooraſion, con jonBure. - | 
To obtain the victory. . rem bvious to the eye, (one cannot hat bete (ev news.) 


+ ] 
7851 8 
ee 


| 
porter la viftoire.” ſee i it.) Cela ment, page 
I cannot obtain leave of my. ſelf to doit. To OB ert 37 es. . * 
Je ne ſaurois gagner ſur moi de le faire. over. shadow. ) Ora, fairs eo , 


To obtain, Ge.) Sa « to get an . on | Fw 1.51 Ry 15 * 1 in 5 * 
dn opinion, &e en alant | bumbration', AY ae, rager mme ort eft ſujee __ 
—— Ce. food  &c, Mt ww lui ard dans Peſprie.” * 


There is nothing that has more univer-| 
fally obtained in all nations. II n'y A rien OCCASION, ſubſe. 
de fi generalement trabli parmi tous les|, fon, tems propre, 


eee rare As 2 4 


n contre, ou e propre, 3 ; 
This notion never obtained to have rtunitd ; ce dernier'eſt de peu 1 

the force of natural faws, Cette notion 1 otakethe welken bythe forelock, 1 "ah 9222 4 oc. 

jamais eu la force des lois naturelles. dre Porch aux cheveux. OCKHAM, V. Oa 


Obtained, adj. Obten, Ge, V.to-Obrain. | N Ockafton, (cauls; reaſon; matter.) | OCTA NGULAR,, 17 (aye eee 
; OBTAININ G, ſubſe. Obcention , action i Occafion * . ſujee 4 reiſon, 250 4 n 
matlere. | VE. fant fe.-(eight 


dobtenir , &c. V. to Obtain, 10 
To OBTEMPERATE , DT. verb. ke, + Togi + an ocenfion of complaint, Donner 


22 De 


in the 
(to obey.) Obeir, obremperer „ ce dernier occa 22 de ſe T — terme he ds le 
eſt un terme de Palais. He was one, I. ena td la | eee Sghth in maſick.)Oc-" 


CATION, obeying, 
Obei ell. (or | | 5 


To BTENEBRATE, T. v. to Darken. | fon ffs 
To OBTEST, T. V. to Intret. 1 eee. Pen ai by in', ou 
OBTESTATION, Dt, ſub}. (or 8 Jen ai affaire. 8 


) Inflance, 78 1 8 
e cation | If my occaſions , [octave | 


tave, en muſi 


Ocean, (or want, or _neceſty. Ji 5 Ocravo, 


ue, huit tons. * 


be, (having 


| . lexves ton het.) Us e livre. 


7 leafs, a hats 


456 OCT ODE 


the year, ) Oaebre, un des doure fois 


OCTOGONE , fulf. (a figure Feight an- 
0 
on. . gone, figute & huir angles. 
Jer HEDRICAL 96th ( ring "Pf 
fides. ) Qui a huie beds 
_ OCT NART, D, adi 0 10 
eight.) Qui appartient au nombre de fle. 
-OCULA » adj. ( belonging to the eyes.) 
Oculaire. 


Ocnlate, ath. (quis ſighted.) Clairioyant, g 


Jui A de eu rx. 
Ye rs , ſobft. (a phyſician for the eyes.) 
n oculifte. 
' OCULUS chriſti, ſubſe. (a herb, e 
called, vildelary. JOIN ſeuvage, derbe. 


01 


is. 
05 IUM fall. (hatred, bad e 
| Mauvaiſe opinion. | 
'ODIUM , ( or fault.) be A 

To caſt t ehe upon one. 22 Pl 


Fe 11 1 — uun, 
5. 


ODD, | mpair , non pair. (from odd.) Duie cerange ma- 
An odd nu ee impair, | | mere, June maniere bizarre, ee, : 
An odd yol Foy n volume, ODNESS, ſubſt. Bizarrerie. 
ou come ul Par urs. | The odneſs of one's humour. La bigarre-| 
(> | ouer à rie de Phumeur de quelgu un. 
Era ou jouer yeh. roots Il could not but f ile at the odneſs of | 
| i. _M_ that has obs, fellow. his prop oſal. Je ne pus m empt eher de: rire 
Uni Sane d 4 a1 Ouie Creme oficion f phi 225 
Odd, o , af rd, „relle propaſition. 


; 2 . 5 qui n eſt Pas com- 


An "An odd kind of man. Un drrange homme , 
vn horume groteſque , F qui off * feu ver-| 
reux. 
+I fawher-in an odd kind. of dreſs. Je. Pai 

vue habillde Pune maniere afſe; groteſque , 
ou bizar 16. 

An odd reflion. Une derange erraten, 
une . ion ſauv 

or i 


"Fas 50 


of ſmell. Une mauvaiſe ſen- 
teur. 


. kind of buſineſs. Une. mchante 


affaire. 

| e odd, ('tisa wonder )if- he don't 

do it. C'eſt une merveille, „il ne le fait. 
here's ſome 24 —__ 11 y a guel- 

que argent de refte. .' 

3 bill comes to * 1 * 2 
n s eee ix livres 
1 
He is ſourſcore and odd. II a quatre 


vingts annees. 


OD e 
diffe; 
| fine, 


* 


Tence. 


e.) Avantage. 


me do de I 


2 have the odds ofone. Avoir ron. h 


s ” 
u ul, 


ee lay odds with one, Faire une fo 


geure inegale , parier 70 uy exemple ) dou 


triple, c. contre N | moi gui ai our fourni , Jen 2 
o fight a odds. Se battre avec deſ-| or „ prep. ( which gene denotes the ge- depenſe... _ 
 evantage., ſe battre avec 2 ort gue ſoi. | nitive caſe.) De, de , du, des. OFF, prep. ( which generally denotes the 
Two one is eux. contre un The glory of God. La ploire de Dieu. ablative , and ſometimes the genitive caſe.) 
e*eft trop, ou la partie neft pas egale. The duty of man. Le devorr de homme. Cette pr epofition eft ordinairement la marque 
To. play without any od « Touer but al | The vanity of mankind, La ranite du genre de Pablatif 6 guelpuefois du genitif. On . 
| Gur, ou fans avantage. | humain. © | 5'en ſert dans les manieres ROT gu ſul» 
1 Ga ds „(difference Jquarrel. Biß. The privileges of the ſubject. Les privite-| vent & autres ſemblables, © © | 
rend, diſpute, querelle. ges des ſujers. | Far off, Loin. 
To be at odds with one. Etre en diffirend| GA Doctor of Phyſick, Law ar Di Agreat way off. Fort "ERS 


 evec"quelquun , ne Saccorder pas avec. lui 
They are ever at odds. 1] y a toujours quel-| e 
que querelle ( "4 y a toujours maille a | 


tir) eux. 


I 


Tete at odds, Diſuni » brouiPer , aue. 


G3 Odds-bobs, YN (a comical oath: Vertu 
de m vie, ventre-bleu ,. veaure-ſaintgris ; 


emens burleſ 


.) e adthane)|/ 


Ane or diſparity. »M 


Diſj ** 
I muſt give me ow 1 faut 40 vous 


DE. > fail. ( a long, or Mt poem. | 


Odoriferous , adj. (feet ſme 
rant , odorifeFant , qui ſene bon, „ 
01 1 E. od: e 


OUR all. (orfmell.) Ode \ ſenteur, 
| 


.) 04. 


R. en mple, 
comme dans ceconomy , hormis d la fin 
du mor, oz elle ſe prononce en o long; 
Ex. Foe , toe, floe, doe, excepter shoe , 


gui ſe prononce chod. 


longing to ceconomy, ) Oeconomigue. 
2 en . On in the br 
ene. 


5 fahl. ( ane that orders a 


ome, menager, menagere. 
ee {fk eee 
4 


conduite d'un ménage. 
The œconomy, (or enen ) of 


— Oecononie 3 Economie , 


Ia loi. 

The diſturbance of the bumours trou- 
bles the whole ceconomy of the body. Le 
dereglement des en, trouble Peconomie 


du corps. 
r general.) On- 


| 
ö 


'@CUMENICAL , adj. 0 or 

; menique , general. , Univerſe 
Ex. An œcumenical ee = ne. 

acumtnique. 8 

8 0 
S U + {1 et, or m 

| of the ſtomach, Jg * . 


* Docteur en Medecine, en Droit, ou 


Ao 8 


13 29 cout , ſur toutes 


The pleaſures of a 
d'une vie religieuſe ont ee 


| tes les j et mondaines. 
r 


found nga, 


| 


| 0 Mc . ] 
(RTE at | oat 3 
| a a on coun of an 
ö ys pam haiſſable, e ; FIRE — Sime 
n odious crime, n crime odieus , crime| Is come of a viendra 
DRE ou gi; ene | ke 5 2 3 
ouſly, ady. 1 ement une ma A of an h 5. 
niere odjeu coſe, 5 5 | quia ter nomis. :--. n gargoa 
ODIOUSN s, ſubft Calbe odieuſe, A Amd of ſome beauty. Unefille poſ. 
, quune choſe a Podicux, enormite | ſablement belle, qui a quelque beauté. 
The oflicuſneſs of the fact. L'inormied 4. ko be ſondofh Aimer la gui 


2 


W or — 5 adj. (be- 2 Of old. Anciennement , autrefois, 
71 end of old H n 


ft. (the government of | 


| the law. L'economie , ou Ape ſulas de 


al things , or above all things 
choſes. 

15 life have this ad- 
vantage of all wot A joys. Les 2 | 


amon g)theshillings, i were 
Sur Adel, ly en avoir fox | 


TO, QEEO.. 


avec paſſion, 


Go oe of good cheer. Aveir bon cou 


ra 
42 To take counſel of one. Dementer 
ani, ou conſeil 4 quelgu un ſe eonſeiller d 


' quelqu'yn. 

erer 4 di hes, | 
1 ge. Na dis ans, 

l bad ani journey of it, Je fs Ia us 


Acheux $4 
# $> Of x radeſman he is pony bon 


7 un homme barn cit: Ub of 
, honnete. _ 
* — had one af home e 


ions . nous qui nous 


f 


Een ei hole: 


A man ill ſpoken of, Un Jade 
mauvaiſe reputation , ou 100 en maunaiſe 


odeur 13 
lt is cheap of twenty pounds CA 
| bon march 4 t livres. d 
Al brought him up of a littleone. e fai 
Aend des fon enfanct, ou dès le berceau, 
Out of hand. D *abord, de la main. 
Of late. Denuis peu, nowvellimene. 


2. 


e main. 
In time of yore. ane 
1 It is well one of him. C'eſthien fait 


il en a bien 
T be wiſely 2 of von- Vas for 
He is a friend of mine. Het n de 


ſa ement. 
L mes amis, : 
—This'ls an expreſſion, of his Ort une de 
A expreſſions. 
Never had any man fuch a fliend as 
ave of him. Perſonne n'a e e 
rel ami uil Peſt a mon Egard,, 
ie has never a coach of hisom. N 
7. a point de caroſſe d lui, - + 
If you bring a — defice of your 
Own. Si vous venex avec un defir fincere. 
lnever ſaw the like of him. Je na; 
| jamais vu d'homme fait comme lui, Je 1 
jamais yu ſon parei 
hat was all of my p cel 


Hov far is it off? Combien y Ade l 

Tis ten miles off. Ly a dix milles-. 

My cloaths are off. Je ſuis.deshabille, © 

T0 ſpeak to one with his hat off. Par ler & 
\quelgir un le chapeau b4s% o la tees decou- 
verte, ou nut tte: | 

Of with your hat. du ess bs, on l. 
weg- nous. 

Wi dene rad on.  Tantbe iſe cow 
OR, ut i} ſe aum . 


UP 


| 0 F . ; 4 
Alan. 

414 4, dl the chin. off. re bf 

toute Ecorchee. | 

Off the Cape , or off the 

hope. A la hauteur du Cap de — 


"The * off-fide; ( or right fide ) of a horſe. 
Le c6rd d'un cheval hors du. montoir. 
1 - plus etre revenu. 
choſe , ny Jonger * 

To be off a om one's yout outhful pranks. Eere 

revenu des folies de jeuneſſe.. 
Tobe off om one, (or with one. ) Navoir: 
plus rien & faire ou d demeler avec quelqu'un, 
rom re avec lui; ou bien , ne ſe ſaucier plus 
de lui. 

Lam off ( ſpeaking of a wager, &c. 
Jen ſi plus, je men dedis , en pariant 
*To e vell off Se tirer heureuſement daf 
faire ou dintrigue , en ere quitte d bon 
marche, 1¹ 
He is but ill off , or but poorly off. a 
mal paſſe ſon tems, il eſt mal dans ſes af- 
aires. 

To be off and on. Etre irreſolu, K A en ae, 
red tantõt pour une choſe & tantõt pour une 

autre, barguigner , marchander , étre en ſuſ- 

ou en balance. 

Off and on, ſometimes well, ſometimes 

ill. Tantòͤt bien , tantõt mal. 

To kvep off and on. Amuſer quelqu/un , ; 

*+ lui tenir le bec en l 

Off, (a ſea- term. ) Ex. Off of portſ 

mouth, A le hauceur de Portſmouth, 

 OFF-RECKONING , ſubft. Decompre. 

_ OFF-SPRING, ſub/2. ah oma pofterice, 

race. 

&> Of-hand, ( preſently , extempore. ) 

D'abord, ſur le champ. 

There are ſeveral ſtarts of fancy , that off- 

hand look well enough. II y a des ſaillies 

F imagination, qui dites 4 propos ou qui da 

bord ont aſſe Hts grate, '- 

R. Cette prepofition ſe trouve ſouvent 4 la 

| ſuite des verbes anglois, & alors elle fait 
partie de leur hpi ation. | 

Er. To GO V. to Go, to leave off, 
6c. V. to Leave, &c. 

OFFAL , ſubſe. (broken piece of meat , re- 

mnant of meat.) Bribe, relief, refte de 

viande. 

The Duke of 8 gives Ut the offals 

of his table to the poor. Le Duc de S 

donne aux pauvres tous les reliefs de ſa table. 

OY > Jubſt. (or fault. ) Offenſe , faute, 

crime , 

Fa 5 (or affront. ) Offenſe in- 
jure, affront. 

Io give offence. Offenſer » faire un af- 

Front, choquer. 

To take offence, (or to take pet) at ſome- 
Of Soffenſer , ſe choquer de quelque 
choſe. 

isa publick offence wherever he comes. 


ö 


le mon 
Good 2 is chevn rather 1 a Foo 
Sing „than in yy 
things, (T. ) La + wx confi 
jamais choguer perſonne , gu'd * 
choſes obligeantes. 
8 ce, or ſcandal.) Scandale. 
To give an offence. Donner ſejer de ſoar 
dale, feandaliſer. 
=O Le wang 405 offence of any ſort of 
ttery. Sans le deſagrement , ou le degoũt 
d aucune ſalete. : e 


hing. Erre degote dune 
with a thing. deg Jo offend, verb, neut. ( to commit a fault.) 


Par cur ou il parolt , ſa figure choque tout 


To OFFEND... verb. at. 8 jure or 
e 0 Offeſer, choquer , fen un _af-| 


» deplaire, incommoder. 
To * chaſt ears. Offenſer 4 ou choguer 


les oreilles chaſtes. 


The ſmell of tobacco offends me. La ſen-| O 
teur du tabac me deplait, ou m'incommode. 
To offend, or hurt, Choguer, bleſſer.. 


Faillir, faire une fauta, offenſer Dieu. 
Offended, adj. Offeaſe, Na e &c. v. 
to Offend. 4 213 
Offended AT or WITH. one. Fichs con- 
tre guelgu un, irrit » go! veut mal d N 


Cert FENDER, ſubſt. Delinguant, contreve-| 
nant, malfaiteur. 
OFFENDING, ſubſt.L'afion Fears. | 
V. to Offend. 
S „ dj. (or abuſive.) Offinſune, | Of 
| uant , injurieux. 
3 Ofkenſive, (or hurtful .) Malfaiſanc, | 
. mauvais, 
. 2 ( fit to attack ) Offenfif , 
taguer. 
Offenſive arms. Ama offenſives. 
"Es; Of 
maniere 0 re | 
OFFENSIVENESS, ſuſt. L. alle. 


ante, ou nui 


FER, ſub (or proffer. Offre, 75 
To an offer at a thing, ( to 
attempt it.) Faire un effort, faire une ten- 


tative pour reuſſir & quelque choſe , tdcher 
d'en venir à bout. 

To OFFER, verb. ad. (to proffer, or pre- 
17 Offrir , faire offre de, preſenter. | 
offer myſelf to do you that 
m OY & vous rendre ce ſervice, 


To offer battle. Preſenter le combat. 
@> To offer, (to bid.) Offrir propoſer | 


uelqu'un , lui en vire bo ropoſution. 
"I oaks one Ef to offer, ach i think 
is unanſwerable, to take off the teſtimony 
| of this hiſtorian. Pai une raiſon d alleguer , 
a Laquelle, felon moi, on ne ſgauroit repon- 
dre, pour decrediter , ou derruire le temoi- 
gnage de cet hiſtorien. 

To offer, (or expoſe ) an object to 
one's fight, Offrir , expoſe er un objet a la 
vue de quelqu un. 

. offer violence to one. Faire vio- 
uelgu un. 
offer a blow at one. porter un 
coup 4 I un. 

To offer . to one. Maleraiter 
guelg u un. 

To offer, verb. none; (to undertake , or | 
take upon one. ) S'offtir , &engager , entre- 
prendre. 


| lence _— ef 


thing? Oferiez-vous , prendriez-vous bien la 
liberté de faire une telle choſe ? 

lle offered to clap his hand to his 
. 11 fit * de porter la main d 
P | 

o man imagin'd that he would have of- 

fer'd at the Conſulship. Perſonne ne ſe file 
jamais imagine qu'il eũt ofs demander le 
Conſulat , ou qu'il eũt pretendu au Con bios, 

l offered him to lie with me. Je Vai 
invit d coucher avec moi. 


e offered to lie with her, It leide- 


w 


þ manda la derniere as evi 


"OFF. 4 


eee (er diſpleaſe. -) Ofieſer, | | Offerin 


[| 


de donner _ 4 75 quelque 2 1 
[oo r, (o pl rh athing to | 
one's conſideration. 5. er une choſe & 


Would you offer, (or dare) to do ſuch | 


OFF 497 
Don't offer to. . ie. OIL. 
bien de le faire. 
Offered, adj. Offert , &, v. to Offer. 
mg, particip. . 
Es. He would be offeri at the ghop- 
2 voice, 71 contrefaiſout la vo 2x0 | 


05255 ERING , ſubſe. Ladlion Toſpir, &c. > 


ER kn offering, or oblation. Une 
1 » oblation. a ; « 

Heave-offering: Oblation de conrnoyement. 
« Burnt-offering. Holocaufte, 

Beace· offering. Sacrifice de propitiation , 
ſacrifice Gale 0pitiatoire, 

Treſpaſs-o 5 fin. offering. Sacrifies 


our 


FFER DRY » ſubſt. (parc ofthe maſs 


wes the offering 1s made. ) Offerte. ou 
ertorre , de la 2 0 
ICE, 12 . (place , or employment, 2 
Office rh e, charge, ou Pays 5 


ffices, (rooms for mean uſes. ina 
bc) LS wg ans une maiſon. . 

(the place where a man does 

| the 8 belon ing to his place. ) Bureau. 

The treaſury office, Le bureau d'un trejo- 


rier, la tre orerie. 
, ady, Offenſivement , d'une 


's office, La Erkan, 
ce. Le bureau de la poſte , la 


Office , ( turn „er farvida, 2 Office; 
ſervice , plaiſir. 
_ doone a good or a bad office. Rendre 
n ou mauvais office d quelqu'un. 
But he took offices from me, and. 
did it for us both. Mais il me dechargea de 
ce ſoin, & le fit lui-meme pour tous deux. 
Fou shall have a better office. Coe 
une expreſſion triviale dont le vulgaire ſe 
ſer en forme de compliment envers une per- 
| ſonne 1 ſe rend officieuſe au- deſſous d elle. 


SO flice, (or divine Service.) Offices 
ervite 1 


/ 
Office, (part, or duty.) Office, 
devoir de la vie humaine. 
ih office of a King. II eft de Poffice 
8 
Hardneſs of heart does them. the of: 
fice of Philoſophy. La durecd de cœur les 
ſere, ou leur tient lieu de Philoſophie, 
An houſe ofoffice. Les lieux, le Tri- 
, la garderobe. 
| OFFICE » ſubſt. (one that is in an 8055 


eier, qui . un office , ou une charge. 


The ſecre 
The poſt-o 


P2 E. 


£ * 


A” ne 


An officer , n .Un er , 
un ouſſe-cul 8 
fficer d, adj. Gs 
Es. An arm rg ag officer'd. Une 8 | 
ou il y a de eien: 55 qui eft bien 
commande. 


[OFFICIAL , ſabſt. ( the Chancellor of an 


N Court. ) Official, le Juge d'une 
iſcopale. 


GFR Official „(in Archdeacon's deputy. ) 
the divine Service. 6.) Officie k abe L Je 
Officieux, leni 3 obligeant „ 
obligeamment. 

ervice, 


Le ſubſtitut d'un Archidiacre. 
vice divin avec ceremonie 
nale, 
prompt d faire office. 
OFFICIOUSNESS, ſub/?. Humenur officieuſe, 
2 ſah l. nee, the opea an.) 


To OFFICIATE-,. verb, neut. ( 
OFFICIOUS, adj. (hrriceuble, offriend! 
 Officioully, O eee, 7 
honntte , ou obligeante, inolination à ren 2 
MEE: D 66 3 


o$ OFF 0D 


drscourMG, ſahyt. ( ne dirt that comes | 


from ſcouri ind was 
Tes bile le br L 
OFFSPRING, V. Off. 


Les lavures , 


To OFFUSCATE , verb. af. (+ to make 
dark, or dim.) Offuſquer ,  empicher de voir | 
| "erty , obſcurcir , embarraſſer, , empecher | 


Ia vu 
Offaſcated adj. Offuſque, Cc. V. to Of- 
fuſcate. 


OFFUSCATING , or offaſcation-, ſub/t. | ſe 


L ation d'offſquer ,'&c. V. to Offuſcate. | 
OFT, often, or oftentimes , adv, Souvent, 
plufieurs fois. 
As oft as, as often as. Auſſi ſouvent , Lg 
tant de fois ue, rant que. 
So often. Tant de fois. 
How often? Combien de 751 9 
Not oſten. Rarement. | 
| Vf i should go to him never ſo oft, 'twould 
be to no purpoſe. J'ai beau y aller ce ſera, 
toujours en vain. 
OFTWARD , N ( ſes- term, toward 
the ſea.) Le 
To ſail to the 
ou ſe mettre d la 1 lerkuer. 


 ©GEE, or ogive, ſubſl. (a wreath, circlet, 

or round band in Architecture.) Augive , 

ou ogive, en Architecture. 

OLE, ſubſt. Coup dc ell , T eilade , f 

lorgnade. 

To OGLE, verb. ad. ( to eye.) Torgner, 
eillader , regarder fixement. 

OGLER » "ſub Lor eur, 

OGLING, ſz be. ped ogy de . , ou 

OGUO, b (4 Spanich dich , mad 
GLIO, ſu a is e 
of all manner of Lhe area Ge.) 2 


ſorte de mets à l' Eſpa agnole. dish. FOR, forte de mets à 'Eſpagnole. 
OGRESSES , ſubſt. (round black called in | Oleo, (or hotch potch.)* Un ſalmigondi. 
Heraldry. ) Ogreſſes, e Xr le dans | Oligarchical , adj, ( governed by a few 
le Blaſon, _ men.) Oligarchique , gouvernd par peu de 
OH | erſonnes, 
OH! V. 0 _ FOLIGARCHY, ſubſt. (a ernment in the 
or hands of a few men.) Oligarchie, 


OIL, Cc. V. Oyl, 6c. 
QILET-HOLE , "ſubſe. ( or ilet-hole. 
Gow petit troy entours de ſoie ou 
e 

OILENESS, ſuft. ali huileuſe , graſſe, 
ou ondkuenſe, EY 17 
OIL, adj. ( from of ) Huileus , gras F 
onfueus. | 

Oily urine. Urine zuileuſe. 

Olly wine. Du vin gras, 


5 3 oil 2 ne Iangue bien te | 
OINTMENT WT Onguent. | 
OISTER, v. O S a 


OKER, ſubſt. ( a co whereof colours 
are made. ) Ocre. 
Oker-de-lace, or Yellow-oker. Ocre j jau- 
ne, ocre de Berri. 


| Red-oker. Ocre _- | 
©LD, adj. ( ancient „or _ ) Ancien, 


vienx, , vieille, age. 
An old man. Un vieux homme, ou vieil 
komme, un vieillard, un homme age. 
Pn _ mr Une —_— femme , une 


de, une yieille. 
RN being very old. It mouryt de 


ale 
ee worn. Vieux, uſe, 
Id ſute. Un vieux habit. 


An old book. Un vieux livre. | 
old 0 or obſolete. - Vieux, hors 
uſage, 


ward. Prendre le largue | 


| 


J 


OLD OME 


ancien , an 
The ad ca . Le vieux chateau. 
Old times. Le vieux tems. a 


ad 


me decriture. 
> How old his he ? Quel dge a- il? 
is eight and twenty years old. * a 
5 ans. 
oo To grow old. Veillir, devenir, ou 


faire vieux. 


7 Id nick, (devil. ) Lo diable, diaure. 
Old ay 4 La vieilleſſe. 

he old Kin 

fo Rot, le Roi di fant. 


A. erer ( clonths eſt off. ) La 
e. 
$> Of old, or in old time, Augen, 


anciennement, jadis. 
A friend of old. Un vieus ami. 
An old beaten ſoldier, an old ſoldier. 
n vieux routier, un ſoldat que @ viel | 
| \ Foe les armes. 

An old beaten fox , an old fox. Un vieux 
| renard, © 
| Older, ( the comparative of old. 0 Plus 
| _ 
ö o older. Vieillir, 
ol T, (the ſuperlative of old. ) 15 plus 
vieur. 
Oldish, adj. Vieillot , un peu vieus, qui O 
| COMMENCe a avoir un air de vieille 
OLDNEss, ſubft. (or old age.) jeilleſſe. 
 OLEAGINOUS, * _ ally; ) Oleagineux, 
| kulleus,, onflucus , 
OLEITY, _ ( or — ) reden , 

ualite hut 
 OLEITY , V. Oliviey. 
OLEO, or oylo, ſubſt. (a fort of Spanis} | 


* * 9 


ö 


FOLIO, ſubſe, (a ſort of disk.) Ouille, bone 


de mets. 
OLIVASTER, ſubſt. (a wild olive-tree.) 
Olivier ſenvas e. 
OLIVASTER, adj. (olive - coloured. ) Oli- 
vatre. 
OLIVE, ſubft. (the fruit of the olive- tree. 0 
| Olive, fruit d'olivier. 
An olive-tree. Un olivier. 
Olive-colour. Couleur Tolle. | 


7 


An olive · bit. Olives , forte d' embouchure. 
oLIVIT TVN ſubſt. ( 
olives. ) Le temps de cueillir les olives. 
| Fears. ) Olympiade , eſpace de ans. 
- Olympian, or Olympick 
que , Olympien. 


uſed by the poets for heaven. ) 
terme poctique your og le ciel. 


OMBER, or ombre, ſubſf. (a Spanish game 
at cards. ) Ombre, jeu de cartes. | 
> Omber, (or grayling, a fish.) Omer | 
bre „ poiſſon. 
OMBRAGE, v. Umbrage. 
OMELET , ſubſe. ( a pageake of eggs. ) 


Une Peng Muy ; ou omelette. 


e 6 


5 


bad luck. ) Augure , preſage, pronoſtic. 
OMENTUM: Tap. (the caul enwrapping 


the bowels. )La coeffe, t membrane qui ad 


the time of gathering | 
OLYNPIAD » Jubſt. ( the ſpace of four | 


J. Olympi-| 
OLYMPUS, ſubſt. (a high hill 3 in Theſſaly, | 


&> Old, (ofa long fanding, ius, 0 


The old man. Le vieil Nw, on tor-| 


, (the late King, ) Ze| | 


An olive grove, Un lieu plante Holiviers. - 


þ 


þ 


OMEN , ſubft. (a ſign portending good or 


L 


1 


0 M 1 0 N 
ſure.) Ob oY a — 


To. OMINATE, verb: afl. fore-tell , 
preſage. e prior por . 


noſtiquer. 

Ominated , *. 2 3 5 . 

| noflique. ü 97g vrt, 8 

Cao, 6: egen 
a pres is ey 


fmiſtre , 


OMISSION, eg. . (or dea.) Omiſſon, 


| manguement, defaur 
To OMIT , verb. A (leaye out , paſs by 
Ometere , manquer à faire 0 


or neglecct. 
| dire, laiſſe 7 tchapper , negliger , oublier , 
| paſſer ſous err. HIT | 
] omit to tell that. -—— J'omes , on 
Je-paſſe ſous ſilence e que 
ä Hl 'oublie ries, il ne ; 
Fa ardbn rien echapper. 
has not omitted to sher, his value of 
vulgar arts. Il n'a pas oublic, ou il na 
| 2 de faire voir . gull fait des 
h 


arts 
adj. Omis , Kc. V. to Omie, 


Omitted , 
OMNIPARENT , D t „adj. ( that brings 
„ qui produit 


forth all things. 0 Qui ports 
n ENCY , or omnipotence, fallt. 


ba choſes. 
ce. 


what po 012 
ENT, adj. (or almighty.) Tar. 


Mayo qui peut tout, 


peu 
OMNIPRESENCE , * Immenſed , at- 
ogy pts any” Dieu eft r 7 
OMNIPRESENT 45 who is every 
| preſent en 2 


Heeg ) Immenſe , © 5 


OMNISCIENCE , . $664 infinie, 
 OMNISCIENT , adj. (that knows all.) 
ui ſait tout, 4 qui rien n'eſt cacht, 
OMOPLATE , ſub8. ( wy 2 
W pints. * Sm 


ON, pr (er upon: ) Sur. 
Ex. a lean on one's elbow. Seppuye 
ſur le coude , $accouder. 
I rely on you. Je me, repoſe ſur yous, 4 
ey A, all , aux, 1 
the right hand. A la main drois, ou 
d droit. | 
On the left hand. A la main gauche, & 
gauche. 


On foot, br on horſeback. A iel ou 


On pry A deſſein, exprès. 
On the contrary. Au contraire. 
I thought on you. Je penſois d vous. 
Fa 8, du, de la. 
On gh us on my fide. De mon es 


ory the one fide. Dun bid. 
On a ſudden , or of a ſudden, Tout an 
coup. 
On the eaſt. Du chte Torient. | 
To play on the harp, or on the vial, 
Jouer de la harye , ou du violon. 
I ſeized on him, Je me ſaiſis de lui, 


| 4 To go on. Paſſer outre. 
I am going on my twenty-four 
ere dans ma vingt- annde. 
l had my hat on. Pavois mon chapeau 
| ſur la eite, j'etais couvert.. 
Gl have got my doak. on. Jai mon 
manteau ſur moi, 
1 o have one's cloaths on. Etre has 
6 
* Shoes are on. Tai mis ms felis 
i chanſſe, 


EO 


vie les NG 


z 
— 


++ 


| 0 N 
; neter: ba. Ele- 
o get one's boots on. Meters ſes boetes 
ſe better. 
5 neee. 
de . 
2 e high. En haut. 
From On that day. Ce Fund: 
To be on one's way. en in. 
We went on our way. Nous pour-| 


fabia. notre route. 
— 8 2 firs gui. | 
He looks m on parole 

On't, for of it. fs El I don't believe a word 
on't. Je n'en crois rien. 

R. Enfin cette particule. ſe trouve ſouvent 
4 la ſuite des verbes Anglois, & alors 
elle Fax artie de leur fignification, 

To iT on , V. to Set. 
To LOOK on, &c. V. to Look. | 

Et il eft a remar quer qu an ce cas, elle ex-|- 

rime la continuation de action du verbe. 

15. To play on. Continuer de jouer. 

ONCE , adv. (one time.) Une fois, une 
ſeule fois. 

| "More than once. Plus Pins fois 5 plu- 
eurs fois. 

Once for all. Une fois toutes. 

At once. Tout d un tems, en 

tems. 

All at once. Tout 4a fois gd. 

| _ ou tout dun train, tout de ſuite , tout 
d'un coup, tout d'une venue. 
&> Once, (or formerly.) Autrefois q 
TY | 
lf it would but once come RE — 
Si jamais la choſe en vehoit Id, ; jamais 
cela ſe faiſoit. 
ONE, adj. (that isfingular in number. ) Un, 
une, qui eſt ſingulier en nombre. 
There's but one man. Il ny a gu un homme. 
Here is one. En voici un, ou une. 
one, (che firſt number in telling.) C. 
One, two, three, Ce. Un, deux, trois, &c. 
GR One, (or the ſame.) Un, le meme. 
"Tis all one. C4 tout un, tout cela revient 
aun, ce n'eſt qu un, 2 meme choſe. 

&>' Tizall one, (or tis no matter.) Cꝰeſt 

zout un: il m importe. 

F One , (in oppoſition to other. ring 

Pune , par tion à autre. 

One or other. L'un ou Paurre. 

One with another. L'un portant Pauere. | 

het  ſubſt, Ex, Such a one. Un tel, une 

te 

If he be ſuch a one you deſcribed to ile. 

Sil eft tel que vons me aver depeint. 

One, ( or ſomebody. ) Quelquun , | 

une perſonne. 


Toby be angry with one, Eere fach contre 
gue | 


1 
4 


| 


3 (or a man, ) On, Pon. 
ow shall one do it? Comme le fera-t-on ? 
He ſpeaks as one would have him, 1/ parle 


comme Jon veut. © 


555 one do with ſuck folks 1 Que 
faire avec de telles 

They differ 3 Ils dif- 

ferent antr eur, il y a bien de la difference. 

lo eat one another, S*encre-manger , | 

ſe manger Pun Pauere.. © 


| To love onegnother. Sentry aimer , 4: Seul 


mer Pun Pauzre, 


P. One miſchief in the neck of another. 
Malkeur ſur malkeur. 

Ga one t to do this, and ano- 
SITES 


rence entre faire ceci & faire cela, 


a 


1 


N » ſubft. In the 


ONELY, v. Onl 
Onerary , adj, — for burden 07 car | 
- e e charge. 

0 


ONE ONL 


ex votre argent dans la riviere. 


ou une bonne. 


arpres- de lui. 


As if one should ſay. | na gut 


"_ One while he ſ. s this e cb 
tle that. Tane6: il dit cect, tantòt cela. 


x. ach Some one, ſome one or other. Quel- 
leu one of the gang. Jl oft de cute 


cubale. : 
My lttle one, V. Little, 
What one thing did there fall out as 
| he foretold } > 4 ooh: i eft arrive en tout 
ul a pr 445 ? 


2 wanting, It ne 


"oj pk gy agg rer wr ) Tea 
dun tems; tout a la fois, tout d'un train ,| 
tout d unt venue. 

Wich one accord. Den commun ac- 
cord, unanimement. 
There is but this one shift. 1! ny a plus 


zroit. 


que cette refſource, il n'y a point a fue | 


remede. 
As one would have it. A ſouhaic 
CET come) in for one. Se 


nombre, ou de la partie, 'afſo- 
a 
> To nia one. Fre du nombre. 
@S>> But one word. Un mot ſeulement. 
«C have two ftrings to one's bow. 
ir deux cordes d ſon arc. 
2 To live according to one's eſtate. 
roportion de-ſes biens. 

ords that have one and the ſame 
— Des mots qui one une meme 
Th eee 

one and the ſame Hale. Dans une 
mme ſyllabe. 


ee er, (for himlaf, be) 


Soi- meme 5 ſe. 
&< Every one. Chacun , V. Every. 


| or » Quelgu? un, qui que een, 


lural is uſed in an 
expletive manner. On ere Cones a pl 
riel d'une maniere expletive. 
Ex. Give me fome good ones. . 
m'en de bons, ou de bonnes. 
i de fors|- 


Here's very good ones. En voic 
bons , ou de fore bonnes. 
They are but little one's; ls Pas fore petits. 
The little and the great one's, Les petits 
& les grands. 


To 8 youtig one's, Faire ſes peties, | 


One 
8 
main. 


ne , quin'a gu un etl, 
anchor, 9 na _ 


NERATE w—_ ad. (toload or over- 


charge.) Charger ou accabler. 


[ON] N., fahl. (a bulbous ſort of plant.) Us | 


, adj. (from one, fole, alone. ) 
eul, unique. 

&> He is the only man that can do it | 
well, II n'y a que lui qui le puiſſe faire 
S 

0 is, our ce que 
F Bop . 
ceſt ques 8 


is all one as if you: threw your| 
| ROE in the river. e ee | 


"> This a good one, En yoici us bog, | 


| Te heone and all with a mes. Eee 
| intime avec quelgu an, ttre cout-puifſant 


1 only deliver their words. Je rapporte 9 


Pals ont dit. 
ONSET , A. (an attack or aſſault.) - 
aſſaut, arg . 
fo gin give fr et. Revenir 4 la 


esh 


from the Dueck 


ward. 
: Dire 


y onward, Tour droit en arane J 
tout won. th F; 


ON Ci A, ſub 27 ef — ) Ony- 
an Ar 
ehe, ſorte Carbre IArabie. 

ONYX, Ves (a AT LN: 928 0 o , 
eſpece d agate 5 


nonce comme ou en Frangois. 


Ex. Book, | 
prone out 


Food Ss 8 
Good, Ge ; &e. 
OOZE, ſub 
OOZIN 
OOZY, 247. (ſoſt, ſlimy 
ricagenæ, de * 2 


507 V Ro Marais 's aue. terre | 
OPACITY, ſubſl. TOES: to ran 
OA 0 8 
Ns 5 by precious ſtone. ) Oo; 
GPAQ 1 (dark , chady, not tranſ- 


parent.) neſt pas tranſparene. 

OPEN, « (not 4 "og 2 ure, 5 n'eſt 
ferm s 

4" — open. Ener ouvert. ä 

Wide open. Qui eff tout · d- fait ouvert. 
To keep open table, ( to keep a table 
where 4 man may come without eng.) 
Tenir table ouverte. 

He keeps * 2 Sa maiſon. ft ou- 
| > i Mon of 

e 18 open. paguet 

2 il 2 dipaquete, 


2 elerteris open. La lertre off ou 
verte, It letere eſt Ane on en a rompu 


du levd le cachet. 

5 oy opens 3 to ſome dan- 
poſe 4 — . — 
covered.) 5, 0h 
©. N 


9 
55 
te, nue ou d 


| 


ccouverte. 
An open country. La pays ouvert , ou di- 
convert. 


Open, ( or evident.) Manifefte , vis 


8 | ) 4 ford 
*Wit or main force, ores 
onverte, 2 & la main. 


© Open) (or declared.) Ouvert , diclard, 
2 — 4 pub; - If diclarde. 
thedere Nölle A. 

* A man of an (a 9040 
hearted man.) Un 


franc. 


1 $PAnopentown, Unovitle ens difenſt 


4 


% 


Ne COR 2 muddy.) Ma- i 


plement leurs e je ne fais que rappor- 


ONSLAUGHT, f. Half. (a word don | 
orming of 


To 8 8 Sapprocher two go on- 


R. . Angtoſe 00 U r. 


F 


Tan ouvert » fingere , : 


| =O Open, (clear x ſerene) weather, 
x | 


To lie in the open air. Coucher a Verte, f. 


aime le plein vent, 


ou la gueule beante, 


nefflier. 
To OPEN, verb. act. ( the contrary of to 
shut.) Ouvrir, par oppoſition a fermer. 
Open the door or 
porte, ou la fenerre, 


Lo open, (or undo) a bundle. De-| 


Faire un paquet, le depaqueter. 
o open the files. Ouvrir, elargir 
$ Hes. | 


 cheter une lettre. 


friend. Ouyrir , ou decouvrir ſon cœur à un 
penſe. 


Ouvrir, deboucker. 


or manifeſt, ) Expoſer Petat , ou le fait de, 


belly.) Lacher le ventre, tenir le ventre libre. 


To OPEN, verb. neut. S'onvrir, ou ouvrir. 
CTelle mème. 


vre jamais. 


ſes ge 
; - 


beurt cette anne. 


To keep one's body open, (or one's 


GR 
belly looſe.) Tenir le venere libre, ou lache. 
GR Open, (or mild) weather. Un tems 


doux , ou tempere, . 


tems clair, ou ſerein. 


nn the open air, A Pair. 


coucher ou loger 4 la belle ttoile. | 
@®> Tolay open, Eralcr, faire voir, de- 

couvrir. | : 

To ſet open. Ouvrir, | 

ln the open field. En plaine, ou en 

raſe campagne. » 
In the open ſtreet. En pleine rue. 

In open court. En pleine audience. 
A tree that loves an open air. Arbre qui 


As long as my eyes are open. Tan: 
que je vivrat. | | 


Open-mouthed. Qui a la zouche ouverte , 


Open-hearted. Ouvert, franc, ſincere , 
gui n'eſt point diſſimule. Wm . 

Open-handed. Liberal, genereux, magni- 
fique. | 


SI „(or medlar. ) Nefle , fruit de 


e window. Ouvrez la 


To open the trenches , ( to break | 


ground.) Ouvrir la tranchee , commencer a 
creuſer ou fouiller la terre pour faire des 
granchees, | 

Lo open a letter. Ouvrir, ou deca- 


* Toopen , (or diſcloſe ) one's heart to a 
ami, S'ouvrir d lui, lui declarer ce qu'on 


&> To open, (chat which was ſtopped.) 


fer les arbres. 


o open trees at the root. Dechauſ- 
To open, (to ” open to make plain 


expliquer, decouvrir, . 

@> To open, (or down ) the campaign, 
Ouvrir , ou commencer la campagne. 
To open one's head after a fit of 
2y" "gg Se refraichir la tète apres une ma- 
adie, * 

To open the body, (to looſen the 


To open, ( or cut.) Ouvrir, enta- 

mer, fendre , faire une inciſion, percer. 
To open a corps. Ouvrir un corps mort. 
„Ao ifs an impoſthume, Ouvrir ou petcer 


un abſces , ou une apofihume. 


The door open'd of itſelf. La porte $'ouvrit 


That door is never open. Cette porte nou: 


o open, (as a flower does, or ſuch 
kke. ) S'ouvrir, eclorre, ou Feclorre, Se- 
panouir, 1 — 

To open, (to begin to ſit, as ſome aſ- 
ſemblies do.) Quvrzr , commencer d tenir 


he campaign open, (or begins) beti- 
mes this year.) La campagne ouvre de bonne 


U 


ee e eee e 
oyer, japper. e 


Opened, adj. Ouvere, defait, V. to Open MN. 
OPENING, ſubf. L'afion d'ouvrir , ouver- 


ture, &c. . card | | 
* Opening , ( or beginning of the-cam- 


paign. Z'ouverture , ou le commencement de 
la campagne. | 
ening, adj. (that opens the body.) 
. ritif , laxatif. | 
penly , ady. ( publickly;) Ouvertement, 
publiquement. 
n 


Openly , (plainly , evidently, ma- 
eſtly.) Clairement F eee mani- 
feſtement. „5 ä 

To ſpeak openly, freely. Parler ou- 


vertement, franchement , ſans deguiſement. 


ox  BPx_ | 


OPENNESS , ſub/t. ( freedom.) Franchiſe , 


fincerite, ouverture de cœur. | 
An openneſs of temper. Une humeur fr 
che , ou fincere, qui eft ſans deguiſement 

OPERA, ſubſt. (a play with ſongs and mu- 
ſick.) Opera, comedie en muſique. 

To OPERATE, ». act. (to work.) Operer, 
faire quelque operation, ou quelque effet. 
They are very ſlow in their operations. 
Ils vont bien lentement en beſogne. | 

OPERATION, ſub/t. Operation. 7 

Operative, adj. (or working.) Qui opere, 
parlant d'un remede, | 

OPERATOR, ſ. (or workman. ) Onvrier. 

Operator, (or quack.) In opera- 
teur, un charlatan, un vendeur d'orvietan, 
ou de theriaque. LIE 

OPEROSE, D f , adj. (laborious, buſie at 
work.)Laborieux, qui travaille,qui s'occupe, 

@> Operoſe, (laborious, hard.) Lak, - 
rieux , penible , fatiguant , difficile. 4 

OPHTHALMY , ſubſe ( an inflammation 

of the outermoſt skin of the eye.) Ophchal- 


mie, maladie des yeux. 


| OPHTHALMICKS , ſub. plur. Remedes 


pt ou bons pour les yeux. 
OPIATE , ſub, (a ſort of remedy, ) Opiat 
m. ou opiate f, NY. nes 
Pee „ſubſt. (or opining. ) Action 
'opiner. ( CE POR 
OPINATOR, D, ſub/.( a ſuppoſer, not 
poſitive affirmer of things.) Qui n*aſſure 


| Jamais rien, qui ne dit ſon ſentiment qu'avec 


une maniere de doute, 


To OPINE, verb. neut. (to given one's opi- | 


nion.) Opiner, dire ſon avis, ou ſon ſenti- 
ment, declarer ſon opinion. 

OPINER,, fſub/t. (he that gives in his opi- 
nion.) Opinanr, celui qui opine. 225 
OPINIATIVE or opiniatre, adj. ( wedded 
to his own humour or opinion.) Opiniarre , 
r e 's ſon propre ſentiment, entete , 

obſtin - 
OPINIATIVENESS or opiniatrety , ſub/t. 
(obſtinacy, ſelf-willedneſs. ) Opiniãtretè, 
obſtination , gntetement, 


OPINING , ſub/. ( from to opine. ) Daftion 


dꝰopiner. 735 
OPINION, ſabff. (judgment, ſentiment or 
thoughts.) Opinion, avis, ſentiment, pen- 


ſee, jugement. 


If i were to ſpeak my opinion. Si j*oſois 
dire ma penſee, ſi j; oſois dire ce que j en 
e. | | 


pen 


| 3 to the opinion of the learned. 
Opinion, belief or ſentiment.) Opi- 


| 


nion, croyance » ſentiment, 


- 


\ 


velles opinions. 27 1 
| $2>Opinion 0 eem. Opinion, efline, 
le has a pretty good opinion of kn 
Il aſſet bonne opinion de ſoi-mime, il dien 

COBRA TBE, ne. a. wt 
0 . „ ys erb. „(to 6 
ger, Croire, _ 0 

inionate, opinionated or opinionative, 
adj, (wedded to his own opinion; — 
ſell⸗ will d.) Opiniarre ; obſline , entire , 
attache à ſes ſentimens. © © 

OPINIONATIVENESS,, ſubft. Opiniatret, 

Opinionatively , .adv. Opiniãtrement. 

OPIUM, ſubſt. (the juice of black poppy. ) 
Opium, ſuc de pam. 

OPOBALSAME or opobalſamum, ſubf, 
( the gum diſtilling from the balm-tree, ) 
97 ſamum , eſpece de baune. 

OPOPONAX , ſub/t. (the gummy juice of 

the roots of Hercules all- heal.) Opoponax, 

Harte de go mm: Fe, 

OPPIDAN , ſabhſt. ( a ſchool - word for 2 
towns-boy. ) Ecolier de la ville, qui n'ft 

2s entretenu par le V . . 
to OPPILATE , verb. act. (or cauſe a ſtop- 
page.) Oppiler, cauſer quelque oppilation ou 
© hag 2 PE 4 X 7 5 / 
This is apt to oppilate. Ceci eſt oppilatif, 
te: 8 net 
Oppilated, adj. Oppile , qui a quelque oppi- 
lation ou obſtrution. * _ | .\ * 

OPPILATION , ſub/. ( obſtruction or ſtop. 

Page. ) Oppilation , _— N 
Oppiative, adj. (ob ee), 
obſtructif. 40 Fs 

OFPONINP » ſubſt. ( an antagoniſt in a 
diſputation. ) Oppoſane , en terme d' Ecole. 

OPPORTUNE „ adj. ( ſeaſonable or conve- 
nient. ( Opportun , convenable, qui eft a 
propos, ſelon le temps & le lieu. 

He came in an opportune time. II vine fore 
a propos , ou d point » Til vine 
temps opportun. ; . 
Opportunely, adv. A point nomme , dans 
le temps qu'il faut, fort d propos. 

OPPO TUNITY. ſub}. (or occaſion. ) Oc- 
caſion, opportunite , heureux moment, temps 
propre pour faire quelque choſe. 

P. Opportunity makes the thief. P. L'oc- 
caſion fait le larpon. 1 

E eee (t6 ſend any thing 
one.) Une commodité. | 

To OPPOSE , verb. ad. ( to ſet againſt.) Op- 

| poſer , avancer , ou offrir au contraire. 

oppoſe his authority to what you ſay. 
Pppoſe ſon authorite a ce que vous dites, 
54 To oppoſe _ withſtand one. S op- 
poſer ou refiſter a quelqu un. | 
o oppoſe one's ſelf to a thing, verb. 
recip. or to oppoſe a thing, verb. af. (to 
be againſt it, to thwart it, to reſiſt or con- 
tradiR it. ) S*oppoſer à une choſe , y terre con- 
traire , y mettre emptchement , la traverſer, 
r 
e oppoſes al « {ts oppoje 
tous mes deſſeins, rg me, pas mes deſſeins, 
il me contrarie en tous mes deſſeins. 
Oppoſed , adj. Oppoſe, &c. V. to Oppole. 
OPPOSER, ſub/. 2 verſary.) Adverſaire, 
antagoniſte, contradicdt eur. 
Oppoſite, adj. (or over againſt.) Oppoſe, 
qui eft vis-d- vis. a 
' > Oppoiite , (or contrary.) Oppoſe, 
contraire. 1 ; * 
Oppoſite, adv. (over againſt. ) Vis- d- vis. 
OPPOSITES , ſub/#. ( contraries. ) Oppoſes, 


contratres. 


o 


OPPOSITION , AA. ( the being oppoſed 


— ppoftion, contraritee ORA, 1 A. + crimes, . * 


@> Oppoſiti „Cobſtacle * ORACHE » ſubſt, (an herb, * . : raph rhe ir mood  epere nt 8 
Oppoſition » obftacle,  emplchoment 


ORACLE, ſub/: (an anſwer or from ben A ee An. rare 
_ HE a deity. ) Oracle, reponſe dune divinits, ; | ou prevve 3 
"> Licentiouſneſs has broke through The divine oracles or propheties, Les ora - Ordeal y combat or by camp ſight, Mr 
all oppoſition. La licence a rompu toutes | cles divins, las propheties lie du duel ou — Feb of c . 
ſes d guss. | rade, the god w which deliver d org- j N by fire. Ordalie du feu, 715 
2 The oppoſition ofthe ftars in aſtro - cles. Oracle, la qui rendoit les] du fer chaud. 
. L oppoſition des aſtres, en terme] oracles. . ator ordeal or ordeal by hot vater. L or- 
* on Oracle, a or 451805 fall of truth, | dalie , ou Pepreuve de C eau bouillante. 
To ORPRESS , verb. af. ( to. overlay or | Oracle, 21 f par des perſonnes | Ordeal by cold Water. La preuve ou Pore 
ſmother. ) Oppreſſer, cauſer une oppr dautorits ou de {avoir.; dalie de eau froide. 
The night-mare opprefles one's breaſt. Le] Oracular, e er Don. qui Ordeal was aremnant of heatheniſm banked nie 
cochemar oppreſſe 8 8 tient de Toraelz. 155 | * either n „ or eee | 
a 2 preſs, to overcharge, to lyeheavy ORAGE, V. Orache., dtoit un reſte de 
pprefſer , opprimer , aceab ORAL , adj. < rod Wl to the mouth or | —_ par des chretiens , ou ſuperſ las, 
0 * reſs the innocent. Oppreſſer ou ef- voice. ) Oral, vocal ou fourbes. 
primer linnocent. The oral law of the Rabbins; La loiorale To ORDAIN, verb; as. [7 or to command.) 
O 5.59 Hip adj. Oyrrimd, &c. v. to des Rabins. Or donner, commander, preſcrire. 
Oppreſs. - | Anoral « Priere orals. =r ordain,appoint or Deſliners 
&> My heart is oppreſſed with grief. * v. 8 — To ordain or confer the orders. 
Jai le caur ſerre de douleur » Je ſuis fort - Ordonner , conferer les ordres de i * 2. bY 
coli a je Pp gion GE, ſubs (a fort of fruit, ) Orange, 8 , adj, Ordonae , Ko. 
ESSIN or oppreſſion, ubſt. Oppreſ-| rdain 
5 action d oppreſſer ou Coppriner. V. to] A ſeville orange. Orange aigre. ORDAINER, ſubſt. Celui qui ordonne, ou 
Opp 


Candy d &s. Des oranges confer 
er oppreſſion of the heart. Un refſerte- | One peel. Ecorce” Gorange. | |orDainING, "ſubſe. Ladion \Cordonner * 
ment de cœur. Orange - chips. Or | 1 + hf commander \ ou de preſcrire; ou bien 
Oppreſſive, adj. Qui opprime, qui ; oppreſſe. | Orange colour. Couleur d orange orange. ordination , eien d ordonner ou 2 de con- 
OP PRESSOR , ſub/2. Oppreſſeur , ran, | . Orange-coloured. Orengt „ qui of de cou. * rer les Ordres. ; 
celui qui opprime. leur d orange. AA ' adj. wn pe 41 — | 
Opprobrious, adj. ( or reproachful. ) Taju-| An orange . „I (a law which inſtituted the o 
rieux, offenſant , choquant. An orange · hom or = houſe. Oran: | water. S loi gui aroit deabli ce qui 
OPPROBRIUM, » Jubſt. (or reproach. ) Op- gerie , ſerre. 0 ROER, ſub wr 5 1 N 
robre, nonte in amie. 
To OPPUGN, verb. ad. Ex. To oppugn ORANG Rx, ſub. 47 fort of perfume, )| as ace.) © Ord arrangement , e ſpofi- 
(or an opinion. Combartre une] Orangerie. 25 e choſes miſes dans leur rang ou dans, 
1 vo 6. 2 . 5 War ory I a . 74 low _ 8 > hos 
5 Q ombattu. | or ſpeech, raiſon O order. anger. N 
orient NER ſub Un. Adverſaire. harangue. : Io put out of order. Metere en Uordre 
OPTATIVE, ubſt. or optative mood, adj, Oration or prayer Oraiſon , . ou en co dg oy s deranger. _ . 
(a term of Grammar, ) Opeatif ou mode] ORATOR, ſubf, ee manner or onficen. )Ordres 
optatif, terme de Crammaire. . | pleader, ) Orateur, 2 , —— » conduite 8 * 
Cnc 3 optcks « adj. (belonging to ORATOR, 5 4 gains, | lem nts rhe A rel 
v Oe s to m. (a law-termy in the 7: ent, regle , diſcipline, 5 
the ſigh b wee 6 nging Courts of Exchequer and Chantery , inſtead ] Order (duty or chaviour.) Ordre, 
CCF 
erme | gy" 
0b ION , » fubſt, (or choice.) Option , cola. ORATRIX, St pliante , dren. We Fordre ou dans le devorr , le 22 mar- 
He had his option. Cela etoit 4 ſon option ORATORIAN » Jubſe. (a 5 frater-| cher droit. 
- 1 I= r * | alt) Opus) | nity or Jaun, Les Peres de T Oratoire. Fi (> er , adv. A deſſein, dans la 
ub. (or w e ratory, adj, (pertaining to an orator, )| vue 5 pour. | 
richeſſes , abondance de biens. a 22007 . Tran = An order in Architecture (a certain 
A man — eat opulency. Un homme fort 3 25 ( eloquence or the art] proportion for the making of 12 705 id Gr 
riche ou opulent, qui a de grandes a pangl ; py 1 Lare ravine, dre d ArchiteAure. | - 
OPULENT , adj. . y. ) Op Tung uence, la ddelamation. ORDER, V. Ordering 


riche , ebondant en biens. -Oratory , a private chapel to pi $3 Qrder(a — froma c 5 
| Opulenely,, , #dv, Opulemment, dune; na- in. Un — 1 r dl Ordre, commandement d'un + par 


niere opulente. ORATOUR , v. order (a word uſed among traders,) 
OPUSCULE or opuſcle , ſubſt. (a Short in-] ORB, Jubft. (or Ghere, ) Orbe, enki ou | Ordre, en terme de marchands, 
genious work.) Opuſcule , petit ouvrage ſphere. Ex.1 promiſe to pay it you, or your or- 
d'eſprit. Orbicular, adj. ( round.) Orbiculaire „J der. Je m'engage de payer cette 1 2 
O R 1 rond , circulaire. Mato oi ou à votre ordres * | 
OR, conj. Ou I | * Orbicularly, ady. Orbiculairemene „en] Order, (a company of - certain per= 
Friend or foe, Ami ou ennemi. rond, : | | ſons bound to God b Fa wow or an oath, * 
More Or leſs, over or under. Plus oumoins. ORCH, or orck , v. Ork. | Ordre , compagnie certaines 
Or elle. Ou bien , aurrement. IORCHANE T, fh. (wild bugloſs, a plant.) | a font veeu a. Dieu, Ge. 
Or ever. Avant que. Orchaneces ; fone de plante A religious or military order. Un ordre | 
here muſt have been a ſtrange 8 FR TT ſubſt. ( a word made up of | religieux ou militaire, 
or ſuch immenſe ſums could never have ) Un. ver x * The orders of the Church,the Church, 
been ſo ſoon ſquander'd away. II faut qu'il ORCHESTRE, lacein atheatre | orders, the holy orders. Les ordres de PE= | 
y ait eu beeucorp ds negligence, ſans quoi, where the = 8 among the | gliſe , les ordres ſacres. 
ou autrement ſommes ſi immenſes au- ancients , and among ws the place where o confer the orders. Donner ou confiter | 
rotent pas et ſi-tõt diſſiptes, the MiiGcians fit. ) Lorcheſtre. les ordres., ordonner. 
OR, ſubfe. { gold colour, in heraldry.) Or, | ORCHIS, ſubſe. Ald. dog „a plant.) ] in order (or witha « defign )to. Pour, 
en terme de blaſon, couleur jaune. Orchis , ſorts de lante. dans la vue, ou 4d deſſe 
on BE, ſubſe ( a fort of ol Saxon |ORDAEL., or ordeal , ub. (a particular 14% dee gas: e Ny 
ony. } Eſpece DO ens Saxons | way of tryal , derive m the heathen | ou dans cette vue, ou d ce —— 
2 . | Saxons „ by which perſons charged 5 To be out of order ( or RE ey 


4 


qui commande, &c. V. to Ordain. 


* 


RD 


porter mal, lere 7. 255 
N * A horſe i 72 — en 


len take order (or accourſe) about 
it. Py pourvoirat, jen prendvai ſoin Jy 
mettrai bon ordre, 
An order, a deeree or Law, Decret, 
ordonnance. 
- New orders. De nouvelles or domances. 
An order to arreſt one. Un decree de priſe 
te corps. 
he due order (or ordering) of a 
huilding. L'ordonnance d'un bdtimont. 
q OR ER, verb. ad. (to command or 
int.) Ordonner, nen donner 
ordre, preſerire. 
To order, to diſpoſe or put in order. Or- 
donner, ranger, diſpoſer , mettre en ordre. 
To order ( to manage or govern. ) 
donner, conduire, gouverner , regler. 
| He order'd the matter to be in the 
company of Tirefias, Il fie en forte qu il ſe 
$-0uva en la compagnie de Ti ou il prit | 
r bien ſes meſures qu il, &c. 

To order, 8 keep to the behaviour. 
Ranger , mettre 4 la raiſon, reduire , * faire 
be” le ( 4.5. a 

Io order ( to co or to punis 
an unlucky boy. Punir ou chatier un 22 
chant gargon. 

Order d, adj. Ordonnd, eſeri „com- 
mande , &c. V. to Order. 

. well order'd- houſe. Une maiſon | bien 


eplee , on bien ordonnde. 
'Acommon wealth well-order'd. Un 
eat bien police. - 
ORDERER, ſubft, Ordonnateur , cel gui 


ordonne les choſes. 


ORDERING, ſabff. Laction Soriornts : 


Nc. V. to Order, 
N The ordering (or managing) of a buſi- 
. La conduite, le maniment d'une affaire. 


The onterin of a feaſt or ceremony. 


Lordonnance d'un feſtin ou d'une cire monie. 
Lordonnance d'un bdtiment. 

Orderly, adj. (or ſober.) Regle, reten 

An orderly ( or docile ) child. Un 
| 1 * » ſage , docile, qui a de Ia docilice, | | 

An orderly man (one that loves 

1 order.) 2 
Tori fron. - 

An orderly (or hfted ) ſoldier, Un 
ſoldat enr6ld , qui-eft dans la life, 
dans Pordre. 

Ordinal, adj. (of order.) Ordinal, dordre. 
Ce. Nombre ordinal, comme premier, . 
cond, &c. 
bishops to give holy orders.) Le livre des 
ordres ou de Pordination. 


The due ordering or order of a building 
age , modere. 
facile a gouverner, traitable. 
e, qui hait la confu 
Orderlys adv. Par ordre, avec ordre, 
Ex. An ordinal number , as firſt, ſecond , 
ORDINAL , ſubſe. ( abook of direction fot 
Ordinal, a book containing the or- 


ders and conſtitutions of a religious houſe | 


or college. Livre des ordres 4 un Couvent 
oz Tun College. 
ORDINANCE, fab. (law or ſtatute. o- 
Lonnance, loi, 6 reglement. 
> Ordinance, or artillery. Artillerie. 
dinarily, adv. 8 ) Ordinairement, 
2 » pour Jordinaire, lu plipare du 


ORDINARY , adj. (common uſual or fre- 
| Ota ) Ordinaire , commun, frequent uſite. 
Ordinary, common, mean, indiffe- 


E Ordinaire, fimple 2 cm a rulgaire, | 


homme regld, gui aime | 


** — 


ORD One 


| 22 , paſſable , qui t rien Pextraor- 


dinaire, 
A very ordinary fort of man. Un homme. 

| fort ordinaire. | 

Ordinary , a — 22 Us of 
naire, lieu on Lon * 

* Ordinacy, an e 1 civ 
having power to — — toe Fs a — 
in his own right. Juge ordinaire, le Juge 


i 


naturel d'une ws 
> Ordi in common Law, he that 
has ordinary Juriſdiction in cauſes eccle- 


ſiaſtical. Ordinaire , edgy ou Prelat qui. 
a Juriſdiction ecclefiaftiqu 
R. On donne auſſi le titre 4 Ordinary eu Mi- 
niſtre de Newgate, la fampuſs priſe de 
Londres. 
u ordinary, atitle given to ſome of- 


ficers. Ordinaire. 
APhyſicianin ordinary. Mddecin ordinaire. 


' AChaplain to the King in ordinary. oy 
pelain ordinaire du Roi. — 
, ady, A Pordinaire, 
an ordinary. Plus tard gu . 
dinaire. 
ORDINATION, 
the conferring holy orders. ( Ordination , 
action d'ordonner ou de conferer les ſaints 
ordres. 
ORDURE, ſubſl. (or fich in general.) Or- 
dure, ſaleré, vileme. 
FR Ordure (or exc 
beaſt.) Ordure, exc 
ORE, , ſub/. (a tract or little country.) 
Pays, cle pays. 
 Lemfler's ore, in Hereford-hive. Le pays 
de Lemſter, dans le province de Hereford. 
ORE, >, an old coin, V. Ora, 
ORE, . or oar, V. Oar. 
ORE , . an abbreviation of over , prep. 


Sur, deſſus . Over. 
ORTRA ES, or orfrayes , ſub/t, BE frizled | 
cloth of gold worn hereto! ngland.) 
Orfrais ou orfrois , gg de Gy Yor file, 

ORGAINy V. 

ORGAL, ſubſt. (t 485 of vine dried, and 
uſed by dyers.-) Lie de vin ſeche dont ſe 
ſervent les teinturiers. 

ORGANE or , ſubſt. (an inſtrument 
of ſome faculty in the anima .) Organe. 

The organes of the ſenſes. Ln organes 


des ſens. 


An organ, a man uſed as a tool. Organe, 


inſtrument. 
N 


An orga organ or a pair of 
A pair of organsis a pneumatick ma- 


Later 


of mn d 


(3 
greateſt of muſical inſtruments 


48 


In jeu ere. eſt une machine pneu- 


225 

rgan-pipꝛs. Tu or 

orci Ne _ (a qe ling or ſalt- 
fish corruptly alled for orkney ling. ) 
1 de morue. . 6 | 

rganical , or organick , a belongin 

to the organs or N organs.) Organique 
ou organiſe. 

ORGANIST, ſabſt. (aplaye hs 
Un Or ganifte. 

V. O 


ORGANISM, ion. 


ORGANIZATION , 10. ani ſation. 
To ORGANIZE , verb. af. (to form the 
3 2 ö aniſe, 

zed „ adj 
lorRGans, V. . = 
ORGANY , ſubſe. wild or baſtard marjo- 


ram.) Origar marjolaine batarde. 
ORGEYS, V. Organ- ling. 
ORGIES. ſubft.) revels inftituted to the bo- 


un (d t Cn, 


12 


8 


7 or TY 


nour -of Bacchus, 


neur de F + Rres en 0. 


ORICHALCHUM copper 
like gold.) Leton AR 8 metal 


|. (or the Dorint, 
r * Perle 2 rel. 


Oriental , adj, eaſterg.) riental 
— I erg — . 
1 ee . 82 ) 2 

ce ſtomach. Lori 
Peflomac.. MES & 
ORIFLAMBE or auciflambe , \ fubſt, ( the 
holy ſtandard of France, otherwife OT 


the ftandard of S. Denis.) Orifla 
fameuſe & la plus ancienne aire ds 


France, c 


ORGAN ,V. Or 4 
„ adj. to 
or to the firſt draught. ) mos i, | 
. N „ ca premiere 
. » ſource. 
GINAL , ſubſt. (the firſt « of a 
| ng Original, » Ecrit non copie, 
8 mal or attern. 
premier modele, f Oriel; 
Original, beginning or origin, Or. 
gine, commencement , principe. 
on origine, ſtock or pedigree, 
rigine , ereradlion. | | 


| To come ofi 
e originaire un 


ORIGINATION , ſebſ. 23. The dai 
ations of ſome "animals, aud the di 


you 
tions of others, Les generations journalieres 


de certains animaux, & bes di olutions des 
autres. | 


ORIGINE , ſabſt. ( riſe or beginning. 50 


gine, bt ource ,, principe, commencement, 


„ (or pedigree. ) Origine, 
extra 


ORION \ ſubſe (a conftcllation-in heaven} 
Ho 1 corfelſulca — 0 
RISON, ſ. or prayer. Oraiſon ou priere. 
ORK., ſub/. (a ſea- monſter.) T, 
monſtre marin. 
cor, a kind of ſea- veſſel. Houcre | 
ou 8 155 "font de vaiſſeau, 


ORLE , ſub/.( aterm of heraldry.) Orle; 
terme de blaſfon, 
ORLOP or oxlope + fubſi. (a ſea-term. ) Pont 
ou tillac de navire. 
ORNAMENT , ſub. (or fet off. ) Orne- 
ment , embelliſement » parure. 
Ornamental , adj. gu f gf > hal | 
Ornamented , adj. Orne,. pare. 
ORNATURE, V. Ornament. 
ORPHAN, ſubſp. ( atherleſs child.) Un ors 
3 une or pheline. 
PHANISM , ſubft. I'cear Pun . 
ou dune or heli 
"Orin, o „ ſubſt. (a kind of arſenick.) 
, orpiment , efpece d arſenic. 
ORPIN or l wy. . (a fort of herd ) 
RY ſorte dher v. op 
Fa me , or ne . iments. 
OR E * V. Ork. 
ORTHODOX, adj. * or 
2 in oppoſition to her heretical, Ortho- 


* 


oRTHODOxr, fubſt, or true belief. Va- 


rite , ou veritable creance. 
ORTHOGR APHIC AI. J F. ( 
N celui qui 


he that doth 
aphite 


L 


Tr OTR I OTH OvVE : OVE 
OR 5 ; 5 2 Wan e S 
ee 3 — 


Graillons , 
[ny V. 83 


ORVAL. 
Orvale, 


0 *c 
OSCITANCY « or — 434. 
ence or ſl | egligence, nonc 


N 


oiſeau de rapine. 
OSSIFRAGE, |. ( the 8 
a ravenous , which ſome take to be che 


he qui rompt les os, 


- confondent avec Porfra * 


| where dead people's bones are yk. 


Charneer. 
OSTENTATION 2501. ( — 
or r 2 — vanit 5 25 Ti 


vaine gloire , montre, vanterie 
Oſtentations, adj. ( ſet out 
Plein de faſte ou d oſtentation. 
„ _ 


5 rbe. 


» 


i chew.) 


| OSTENTATOUR, ſub/.( or boaſter.) 


vanteur , qui ſe vante, un bavard. | 
OSTEOLOGY , ſubR. (a diſcoutſe of the 
nature of bones. ) Of gie, aun de 
la nature des 0s. 

OSTIARY, ſub/.( an officer to keep un- 
worthy perſons out of the Church.) For- 
tier, celui qui enipchoit Ventr6e dans E- 
gliſe 2 a ceux qui en ẽtoient indignes. 

OSTLER , V. Hoſtler. 

OSTRACISM, ' ſubſt, (an Athenian batch 
ment oy ten years. TEN . baniſſe · 

ment de dim ans qui a Achenes. 

OSTRICH or fridge > Tu. Ca a —_— 71 
can fowl.) Autruche 

H 


frique. 


OT 
| OTHER, adj. e 
utre. 

Where is the other ? Or eft Laure? 
On the other ſide. De Pautre Low 
d aurre part, d autre c6th , d ai 

Another time. Une autre N 

To love one another. Saimer Pun Fats 


ous *entr*amer. 
plural number Les autres. 


Others, in the plural 
R. But ſometimes is beſt leſt out in 


French. Quelquefois other we pas rin 


en Frangois. 
Ex. Somebody or other. Quelgu a 
You will run into ſome Riſctief or other. 
Vous allem vous expoſer & quelque malhaur. 


Some author or other. Quelque ccrivain. 


. onda any other ? En dou-| 


wh — aplnt)| 


1 


ſame with the olprey. ) Of a , _— 
N 


Oſtentateur, — by 


1 


ö 


{ 


* 
5 


| 


| 


q 


l he should do ot 
or if he _ chance to 25 Kit venoie 


8 N I 


2 loure » Ou une loutre, 
. 455 O0 * & O . 
ngue ou ſe prononce en a0u. 
| age ne about. 


— I. ces mots od elle ne, le ſon 
d'un of. Nes » adjourn, dad ps my > 


, couple, 
| ble , ublet, ea „gournet, 
journal, ih, ſcourge , ſource , touch, 


ter, „con- 
. fouldiar,, chonlde 
h, though, althongh. 


4 IL. Les uh 42655 niſſant en our, comme 
OSSUARY , ſubſt. (a chamel-houſe or place Savi 


our, factdur, nei 


g 


. . 
Quand certe diphtongue oft ſuivie de Er, 
uand cette diphtongue eft ſuivie de 
| Pando . 2 . be 
wit t „ 
, 


muets ; comme oug 
en rd. gui ſe prononcene A 


noncent draout, 


IN prononcent, boro, | 
thoro ; 4 ,caff; roug 


reffs toff , end though, coughs 


cette diphtongue a te ſon Frangois 
en ces mots j would would, could, should, you, 


outh , & dans ces mots 
Tn a ents 
OVAL, adj, o oye * e 
| I hy —nguek . = figure.) 
Un ov 


15 Lins wall) Us aildebauf| 

OVATION S 
1 omans — 

2320 


[OUCH ) 1257 ( a collar of gold formerly 
vorn by women.) r e ag) 
mes portoient autrefois. 


1 


Ouch (a boſs, ö 
with ſome el dane, ) 1 ouiboeton tor 


haſſe d 
ces : 1 Gorey, 
en. an. au TS 


d. E. de * * 1 
es on m_ 


| 


mans 5 nos tites, ou qui o 
menacent. 
Over head and ears. Par. deſſus les oreilles. 
To read 4 book over. Lire un livre 


courage , courteſie , way a 


trouble, young. Ee ceux · ci, ok Po fe fe pro- 
| nonce un peu long ; ſavoir , coulter , moul- 


7 


III. Les 1 75 ant en ous , comme £ 


eee ought & be ger. 


I xe O 


| e 


2 — 2 de > robs 


yaw 


a oy 


I 


» Roye de detias. 
> Over or under. ec | 
To be over 5 or be lat.) 
tre de refle. 

There's nothing overs. Une ef rien. it 
ien de reſte. 

To mountoveradend Giend. Na- : 
er ſur, . 


mort d 
0 comfort one over ſome u 


1 


333 
ee 

over. Par-, 
Il the town over, r dd o the tw: 
Par conte la ville. 
He wasclad all oye with lwher, l An | 


tout convert de cuir. 


E — Ply Pliers b. 


Over amd beſides; — 
Over and above. Outre, ks 
Ub. 


r 


» R. Cette p | ſe mouse fe 445 
ey-| fate des verbes, Cas parts de 
"leur | ation. 


Ex. 0 GO over, V. to Co. 3 

ro CARRY over, V. to 5 tas - 

" Remangiez,” auſſi qu elle ſe compoſe aves 
rs mots, Qu exprime ordinaire< 

ment de Vexcts , comme vous. rerrat dans 


la 

7 0 ER Acr: a thing, verb. af, (to do 
11 e with too much affeAation.) Owerer quelque 
22.4 porter au-deld de la jufte raiſon. 
VER-AWE. verb. ad. Tenir en craintes 
-Overamed, adj. Qu on tient en enn, 

Fo ee Subs. Ex. His defign 
[71 *. ' 
was fruftrated by the 'over-hallance of af nym- 
bers in the nation, in pro to the 
ſtrangers. Son deſſein tchoua d cauſe du 
grand nombre des . an compare 


des Cetrangpers.. 


-BALLANCE. 


ter la balance, Jupef 


4 


| 


Soc = ee. 2 2 — 


much.) Offrir 4,7) , 


Thar which 9 ara 2 8 p. 64e de le 8nd Tip gr horde, Anla- 
| 18 mens er n » s 44 
bien d' autrut. 22 „ vis-d-vis. "oy | OVERBORMN:, 2 1 to gverbear. } 
E Al, 1 r eee. Cent ſui Surmonal, yaineu, ou lt. u 
e ſuite. pa 
= other year. De deux en deux ans, x > heart-is ſo light over what (or to To "OVER-BOYL , 9 web, 2 boull 
er ſome, adj. D' autres, | © What) it uſes to be. Je me arouve fi fort d faire map honillir. vo g 
9 V. Pe ee non aiſe, au prix de ce gue ; fetois, 4 adj. 
9 2 | P. Over 3 — 22 1 To O . 2 
erwue, dy. utrement, 255 jouer de ſon re autant vault ien trop, arger, ac 0 
| P · -- battu que —— — WS | $ 
ic ne penſois, .- 1] I * — iarcy has, 7 wild. 1 clarg, accabl . 
q k «I, ; 


| OVERCOME , adj. Vainen,, furmoned, 


| OVER-CURIOUSNESS., ſubſt (or ovet- 


"© Ouerer, z. faire avec exces , 


8 


7 852 0 E 
-CAST; adj. (dark,; cloudy. )\ Cou- 

vert, obſcur , ſombre , „tinebreux. 
The weather begins to be over-calt. 1. 
ue commence ds 'obſcurcir ou i ſe erou- 

7. 


* He is over- caſt with't melancholy. I ft 


plein de melancolie , il of trifle , morne, 
du melancolique. - "_ 
"> Overall, (a term uſed by Tay- 
lors.) 'Surjeced, en terme de Tailleur, 
A wall over caſt, (or lined with 
free - ſtone.) Mur, revttu de oy jy de —_ 
, . 0 OVERCAST, verb, (tocover, o s 0 
cloud.) Couvrir', Fmt 
o over-caft (or whip, 2 term uſed: 
oP Taylors.) * » faire une couture 
le un ſurjet. 
o over- caſt (or line) 2 wall with 
| Fee Revitir un mur de Pierres de 
taille. 
To over-caft the zack at bowls, 
.- FICar bv duo as j jeu de boute, 
' OVER-CASTING ; ſubſt, L'attion de' cou 
- w#rir, &c. V. to Overcaſt: 
PVERCAUTIOUS, , adj, Trop crconſpen, | 
ui prend trop de precautions. 
70 6* ER-CHARGE , verb. act. Charger | 
trop, ſurcharger , accabler , 2 rimer. 
Over- charged, adj. Surchar voy wor! 
, accable , opprimd. 
VER-CHARGING „ſubff. L'action 42 op 
F charger, &c. V. to Overcharge. 
To OVER- CLOUD, verb, act. Couvrir d| 


nunges, obſcurcir, dans le propre & dane F 
1 It pr 


. adj. Couvert de . 1 
ob ſcurci.. 


KE Overcome by the heat of fire, Ab- 
© Batu par une chaleur exceſſive de feu. 
Overcome by ſome ſmell. Qui ſe trouve 
mal de quelque ſenceur 7 ** ee ſen- 
teur a mal, 


| To OVERCOME, verb. aft, (to vaniquich |. 


or 7 ſfurmount. Sed: n ſurmonter , domter, | 
55 This ſmell overcomes me. Cette ſen- 
teur eſt T foree pour moi, elle me fait 
d mal, je n is Pendurer, e 4 
| OVERCOM R, fubſt. Vaingueur. 
OVERCOMING. ſu be. Laction de vain- 
ere, &c. V. to Overcome. 
,  ©VER-CONFIDENT adj. ep hards. | 
He is over - confident- in the opinion of 
' Himſelf, II eff preſomptueus 5 15 Sen Jas 
trop accroire. 
7 5 Overcorned 5 adi. Ex. Beef overcorned: 
Du bauf trop ſale. 
2 URIOUS ,-( or too inquiſitive.) 


7 curieux. 
7 Over- curious (or over-nice,) Trop 
delicat. 


. niceneſs..) Une trop grande delicareſſe „un 
extès de delicateſſe. 
17 o OVER DO,, verb. af, (er do too much. 
ou dire plus 
uon ne doit. 
To over do (to ace one: work too 
Hard.) Accabler de travail, outrer, gue 


_ guer trop, ſurcha er de travail. 


: To over-do one's ſelf. Faire plus qu on ne 


peut ,. Epuiſer ſes forces , Fatigue „ ou ſe 
+ fariguer- tro 
Over- done, adi. Ourre „Ke: V. to 
Over-dv. 
"T9 OVER-DRINK. one's 1 verb, recip: 
Se ſouler, boire avec exces , 4 ger de vin. | 


To OVER-DRIYE > CT . 


* trop 


1 


| 


OVERGALLANTLY , ady. 


ger avec'exces , ſe crever de manger, ſe gor- 


| eft fou de quelque choſe ou de 


7 they have hor reduced. Zhiftoire. four nit 


DOVE 


preſſe , 
d'empre ſſement. 

O ESTNESS , ſubſ. . — trop 
— ardeur , une trop pony paſſi on, 
empreſſement. 

To OVEREAT one's ſelf, verb, recip. Man-| 


ui fait avec rey. d ardeur , on 


er de viand Es. 
VER-FIERCE, adj. (too t. Trop fer. 
ou trop hardi, 
Over: fierce (too ger. } T, we: ar- 
dent, de e | 
Over- fiercel „ a. Tr 22 | 
To OVER-F K , verb. Erber op 


er. 
Ov! R-FINE , adj. Frop fin, 
To OVERFLOW , verb. af. C neut. 84. 
pancher ,. regorger , deborder, inonder. 
The choler has oyerflowed the body. La 
ile 5ſt 1 par tout le corps. 
A pipe 
| „ bi 
The rivers overflow che land. Les cnfirbd 
debordent, les rivieres inondent le Pays. 
Over-flowed, adj. Epanche, regorge ,'d 41 
Horde, . 
OVERFLOWING , ſubſp. Epanchement , * 
regorgement, ddbordement , inondation , on 
. Patlionde #'dpancher „&c. V. to Overflow. 
|  Overflowing, adj. Ex. The overflowing 
| grace of our crucified Saviour. Les inonda- 
Lov de la grace de Jeſus-Chrift crucifte. | 
o OVER-bLY , verb, ad, & neut. oler 
Fong 
- , 0 6 aime trop, 4 
trop de tendreſſe, 3 2 d la 2 72 
qu'un. 
OVER-FORWARD, adj. Trop empreſſe, 


trop ardent , qui ſe porte 4 quelque choſe| 


avec trop dardeur., ou d dr , 
trop hardi.. 

To OVER. FRAIGHT , 4 ac. Surchar- 
ger , ev trop. 

r eee Trop chargt , fare 
char C. | 
OVER-FULL, adj. Trop plein, regorge. 

os 


n 
To OVER-GO, verb. neut. Alter ou paſe 
ERGREA ed}, rop R 5 exceſi f. 
To- OVERGROV ; verb. neut. :Crakrs en 
trop grande abondance. | 
Overgrown, adi. ou a trop e cru on gui 
eft crop 2 | 
garden overgrown with (covered 
with „ gab of) weeds. Un jardin tout cou- 
vert, ou plein de mauvaiſes herbes. 


Hiſtory affords. numberleſs inftances of 


overgrown favourites, who have made ſuf: | 


ficient atonement for all their inſolence, 
cruelty and oppreſſion in the days of their 
. perity, by the terrible manner of their 

and the ignominious condition to which 


un nombre infini d*exemples de favoris enfles 
: d orgueil & de puiſſance, „ qui par leur chute 
terrible, & Vinfamie ou ils one enfin det 
reduits, ont ſuffiſamment expie Þ inſolence, 
ta cruaue, 7 I "7 ils avoient|. 
exercees pendant leur proſperit 
To OVER HALE a 0 3 ad. (a ſea 
expreſſion , i. e. to pull the contrary way 
a rope that was haled too ſtiff, in order to 
flacken it.) Targuer une corde. | 
o over hale (to rummage, in order 
to look for a thing.) b n 


doin, 


— 2 
wa * & 


| cher quelque . 


ov Lak pn sr, adj. Trop * . 1 RAW N ne 1 


1 wg grande hte. . 
To OVE 


overflows, : Un agen qui re q 


[To OVER-HEAT ,. rk. News, Chauffir 7 


p galam-| 


nander, etre plus haut, avoir Ia vue ſur, 


| oven. MATCH, ſubf.. ( unequal match.) 


d vt 


ps ge revenir & un tom 

To overchale a buſineſs (that 

Remettre une affaire fur-le topis bwas droge, 

OVERHAPPY., adj.. T Fo: caring 4 

To OVERHAS TEN, ver = _ Pre ſſer on 

rr 
ver- T 

1 precip 4j. Trop Preſſe, rop 

ty 5 ad, Avec precipitation 


preci itamment. 
VER-HASTINESS | ſup. Pricipiation; ; 


; Over-haſty, adj. Qui ſe preſſe trop , qui 
agit avec precipitation ou Precipitamment, 
trop ardent, 
Over-hafty fruits, Des fruits prico- 
ces , ou * rematures. | 
HAWL , V. to Over-hale, | - 
To OVER-HEAR, verb. af. Bar or, er 
tendre, 21577 en paſſant. 
Over- heard, u'on a entendu. 
OVER-HEARIN A. Eaftion d enten. 
dre ou e S 


£ » Echauffer. 
VER-HEAVY , 4j. Trop Peſane „trop 
kb 
OVER -JOY'D , adj. Rona, ravi de joie; 
. extafie., ravi en extaſe, ravi d aiſe. 
OVER-KIND, adj. Qui aime . qui 4 
157 de tendreſſ Je, qui eft trop bon. 
OVERLADEN, V. Over loaded. 
'OVER-LAID , adj. 1 . 
To OVER-LAY „ verb. uffer, 
She has wins 2" nurſe child. Ell a 
 rouffe 7 2 nourrifſ, 
OVER-LAYING, ahi. DLattion ca _ 
To OVER-LIVE , verb. neut. & af. 
Vivre, 


To OVER-LOAD ; verb, af, 2 ß, 


ſurckarger. 
Over-loaded , ad . Tropicha 
{OVER-LOADING , ſubf. ae — lp 
charger, ou de far charger. | 


OV LONG 1 adj, Trop lo 
To OVER-LOOK, verb. ad. (to Haven 
eye upon , to ſurvey.) Avoir Lil deſſis, 
ou ſurveiller , avoir inſpection. 
To over-look:; a piece of work. Avoir Pail 
* ſur quelque ouvrage , en avoir Finſpettion| ' 
ſurveiller d un ouvrage. + | 
o over-look (or over-top. ) con- 


Jo over-look (or connive at.) Con. 
niver , ne pas prendra connoiſſance, faire 

| ſemblant de ne pas voir. 

@> To over-look (or ſcorn: ) Regarder 
2 menris, mepriſer „ regarder de haut 
en bas. 

o over look, (or by ) fait, 
Laiſſer gliſſer une Faule, 12 72 ye ap- 
Perceroir. 5 

Over- looked, v. Over-lookt: / 
OVER-LOOKER » ſubft.\ Surveillant y 1 
2 „ celui qui a Pail ſur les 0uvriers » 

ou gui les fait trauailler. 
OVER-LOOKING, ſabſt. Laion de veil 
ler, &c. V. to Over-tooks, Pat 
OAIR-LOUET „ adj. Sur * on 4 eu 
il, &c. V. to Over- look. 


Nartie ine gale. 74 

T2 . verb, af. ere ne 
ort, acrabler, ſurmonter. 
Over. matched, adj. Accable , furmontl » 


qui a du deſſous. 


OVER-MEASURE, ſub/. Surplus - ce * 


* 


= 


1 donne par-deſſus la meſur6s..''j —« 


„* 


10 


© MOST. + v. — 9 3 
_ MUCH, 44%. Trop grand, ſuperflu , . 
, _ 3 Ceci eft ſuperfla. | 


Over-much , adv. Trop, exceſſinement. 
Overnight. La nuit paſſte ou derniere. 
Over-old, adj. Trop vieux. 
OVER-OF FICIOUS, adj. Trop rj 
OVER-PAID , «yp A qui Pos a trop pays ; 


cher. 

trop 

9 25188 V. to WT 
2 , adj. Pa 17 
The time is over- p 

To OVER-PAY , rt per ayer trop , 

| payer P plus qu'il ne faut, ou my fa choſe 


To * OVER-PERSUADE , verb, ad, Per- 
ſuader mal-4-pro 0s. 
e » adj. Perſuadd mal 4 


OVERPLUS, gb Surplus,  ſurcrote, ce 

qui reſte de lus » de ſurcrote. 25 

70 3 ISE, v. a#. Contre- Balancer. 
O verpoiſed, adj. Contre-balance. 


To OVER-POWER , verb. of. Eere 1. 5 


plus fort. 
Over - powered, adj. 3 
Jo O PRINT one's ſelf, verb. reci ip. 
(to print too many books , as ; fome boo 
| ſellers do.) Imprimer trop, faire. trop im- 
rimer. 
o OVER-PRIZꝭ E, verb. ad. Mertre un prix 
trop haut , eftimer trop. 


OVER-PRODIGAL, adj. Trop prodigue: | 


OVER-RATE, ſubſt. (an exceſſi ve rate.) 
Survente, prix exceſſif, vente trop chere ou 
eæceſſtve. 

To OVER-RATE, verb. act. (or over-prize.) 
Metre un prix trop haut , eſtimer trop, 

| To over-rate a commodity , (to ask too 
high for it.) Demander trop de ſa marchan- 
4 , la ſurfaire, la ſurvendre. 

Io over-rate,' (or aſſeſs too high. ) 

Cotiſer trop, taxer trop. 

Over- rated, adj. Sur quoi Pon met un prix 
haut, V. to Over-rate. 


OVER RATING, ſubſt. L'aftion de ſur- P 


fairs » &c. V. to Over-rate. 
@F> Over-rating. Cori ſation exceſſi ve, 
. ou. deraiſonnable, 

OVER-REACH , ſub/. ( a horſe's diſeaſe. ) 
Wer r , atteinte violente que le cheval 
ſe donne 
To OVER. REACH, verb. ad. (or to cou- 

zen.) Surprendre, tromper, ou attraper| 

adroitement , ere plus fin que, duper, 
le has rainy o'r me. Il m attrapè, 
ul a te plus fin que moi. 
To over-reach the King's juſtice. Surpren- 
dre la juſtice du Noi. 
(o over- reach (or hurt) one's ſelf, 
Se faire tort. 
To over-reach one's ſelf(to hurt one's 
ſelf with reaching.) Se over le nerf a force 


de tendre le bras. 


Io over-reach (er prevent.) Pre. 


venir. 


To OVER-REACH (as a horſe does) verb. | 


neut. Forger, avancer trop les pieds de 
derriere, en parlant d'un cheval. 


Over-reached, adj, Surpris » ater &c. 
V. to Over- reach, 8 o —. 


OVER-REACHING, ſub/t. Laddion dar- 
traper, &c. V. to Over reach, verb. act. & n. 


Over - reaching, adj. ae An over- rea- 
ching horſe. C Cheval qui fe orge. ow 


To OVER-READ one's ſelf, verb. recip. 
706 ATE » ſe faire mal & force de lire. | 


RON, v. * Compres "I 


| 0 
— ile pee np T, (verb, a. Rõtir erop 
5 ef paſſe. 


or bear ſ 


Vs 
-OVER-RID, 7 overxidden y, ad} Tol, 
7 ork e 


OVERRIDE, verb, 15. Fouler , Hen. 


705 oOutrer. 


Fx. e. de. Ourer, on fou-| 


ler un cheval , 

e , 4 ＋ 5 rigide, trop anſ- 

OVER. AICIDNESS, ſubſt, Une t grand, 
5 ubſt, Une e 
„ aufterite, ou ſeveritd. 121 | 


ER-RIPE , adj. Trop mir , mou, chope, 


cuire tr 
Over roatted | l , trop cuit, 
ee „ fu L'action de rotir 


To 0 OVER-RULE , TY at. (to domineer 
) Dominer , gouverner , etre 


plus fort ou tere le- maitre, 
12 She over rules my policy. Elle Elle eft 
que moi, | 
Teles over- rule an argument or objec- 


tion at law ( as the Judges do; that is, not 
to allow of it, to rejeck it.) Rejerter , „ ne 

admettre , ou ne pas recevoir une alltga- 
tion, ou une objection en juſtice , 1 
contre une allegation, &c. 


: Over- ruled, adj. Qui a du deſſous. V. to 


Over-xule. 

OVER-RULING , ſubſt. L'aftion de domi. 
ner, &c. V. to Over: rule. 5 
88 adj, Qui gouverne cout. 

an over- providence. 

Rik une e e qui gouverne tout le 

monde ou toutes choſes. | 

| Over-run, adj. Tout plein, cour convert, 

\ inonde, &c. V. to Over-run, 

To OVER-RUN, verb. ad. ( to out-run , 
or out-ſtrip. ) Aller plus vite, 

To over. run, (er cover all over. ) 

Courrir , remplir. 

* To over- run (io invade every where. ) 

Tnonder , envahir. 

00 Prat uyy the enemies country, Inon- 

ys ennemi. 5 
0 over · run a sheet, ( in terms of | 

„i. e. to make up the lines and 
pages that compoſe it another way.) Rema- 

nier une feulle, en terme J. Trop fen 

OVERSCRUPULOUS, adi Trop ſerupu- 

eux 5 
OVER-SEA, adi. Dꝰoure- nur, , de deld'ls 

mer, 

To OVERSEE, verb. add. (to have the ing 
pection or conduct of.) Avoir Pinſpection g 
ou la conduite e, ſurveiller a, | 

To overſee (to overlook or let Nip; 7 
to paſs by.) Laſer gliſſer, ne pas voir une 
choſe , ne pas $'en appercevoir. 

How came you to overſee that miſtake ? 
Comment aver · vous laiſſe gliſſer cette mepri- 
ſe? comment cette faute vous a- · elle echape ? | 

Overſeeing, comme overſight. 

Overſeen, adj. Qui eft ſous [nſpeftion ou 
la conduite de quelqu'un, ou bien, qu'on 4 
laifſe gliſſer, dont on ne S eſt pas appergu. 
V. to Overſee. 

O verſeen or blinded. Areugle. 
3 Qui s eſt cron 

ou mepris. 

71 Overſeen in drink, V. Overtaken. 

OVERSEER, ſub/. ( or overlooker. ) Inſ. 

efeur , ſurveillant. © 

to OVERSEETH, verb. cur. Se trop cuire, 

$s*tbouillir. 

Te OVER. SEI I., verb. ad. Survendre , ſur- 

2 „vendre trop cher. 


rinti 


—— 


5 


peQtion, or conduct.) 


CO tte 


3 vo J 
-To over for s chach- Renverſer imearoſſe , 


ou verſer un caroſſe. 


rose a Faire fombret un 


vaiſſeau 
Over - ſet, adj. Renverſd, 12851 T 


chip over4et by a ſudden 
wind, Un vai ui . mbre enger 
50% „verb. Jo Ombragers 


To OVER-S 
\couvrir de ſon Ot Faire ombrage. * | 
| Over-shadow'd, adj. Ombragd. 


OVER-SHADOWING, eli. aflion Cn 


1e Vorn. snoOor; , verh. att. ( to oved- 
"hoo the mark.) Porter erop los. 
To over · shoot the mark, to overshoot 
one's ſelf ( to go eri balineſs.) dr 
trop avant Lew quelque affaire. | 
Overshot , or over-shotten, adj. pare. Qu 
eft alle trop loin, V. to Overshoot. 
OVER-SIGHT, ſubſe. the overrong, wi 


| 2 char . o 
conduite. 
Over · ſight (or miſtake, y Mopiſes 


ue, fame, 8 £5 | 
To OVER SLEEP one's ſelf, vob recipe 
Dormir trop longtems , Cy dn e 


8 
— 


1 


on heure, 
VER-SLIP, ſabſ. Oni ion. I 
be Ie „ verb. « Omenre, fer 
er, ar de ſſus. | 
* Pl G, ſubſt, Laftion bones 5 
tre, &c. 
| Theover-lippin of opportunities. La * 
des voce ag 1 Ut 
Over - ſlipt, . omis. 3: 
pe ene adj. ( or overboile, 
Ebouilli. 


Over-ſold , 4 (from to onA.) Se- 


vendu „ vendu os cher, © 

To OVERSPREAD , verb. ad. Couvrir, | 
| Over ead, adj. Convert... 8 
0 READING y ſubſt; b. au. decon- 

i vrir. 


To OVERSTOCK one's fag, ; verb. re 
8 


Geert - 


ere, 
2 or over ftockt. Qui Y oey 
dune choſe. | 
Over-ſtockt with commodities, Hs a trop | 


de marchandi 
To OVER-STRAIN, verb. a. Outrer, pouſ- 
fer une cloſe plus loin qu elle Wm, 
la faire aver aſictatibn. 

Io over ſtrain (or ſtrain ) ons blell. 


Se fouler quelque nerf, , * donner un&detorſe . 
ou une entorſe. 


——— 447. ou, Ge. v. to 


Overſtrain. 
OVER- STRAINING „ bf. Lattion dou 
trer, &c. V. to 


To OVER.STRETCH , verb, at, kunde 


tro | 
ene sd 0 -matter (we rerſt 
it. 1 Outrer une matiert; 
ver- ſtretched, adj. Tro 4. ** 
OVER-STRETCHING , f. Z. a&ion 
rendrPtrop Ps Y; —— Tourer? | 


Manifeſte. : 
5 fond of the law.) Une 
| af gu _ = 22 deſſe | 


ein qu/on avoit, d 
=> 45 pour exdcuter un i ſſein. 
o o OVE TA 
Atrraper, atreindre. 


E, gets att, ( or cuich.) 
62> The night overtook us, Lo naiewous 
2 The ſtorm oventbok. us, 4. remplte 


nous accueillit, 
This punishment at laſt overtook 


4 


o OVER-SET, erb. act. or 
Renverſer , ou verſers, 


» 


N 


kim, If ne prope * * 
3 | 


feng de trop grandes ene * far dns p30 


96 LOVE, 1]. ovz 0UG Tf ove: our 
Ga A eke era, hit, Us piers To make r ov enghtto ave devs Faw doi 


ſaute vers lui. re, propoſer uelque choſe. | 
\  Orectahats ad, Aterapd, cen Gar 3 Hay — 7 verb. b. att. Verſer, „- abe . Cela a 
e were overtaken on the ater- | ver ſer, ver ſer. LOO: to been done. O | 
üble tempeſt. Nous fumes accueillis en che- Overtuened . Paſt, reavarſt, how: de * vets I 
min d'une furieuſe e. er , ; 
88 — Surpris par OV TURNING, 2515 Ladlion de verfer, terit 0 2 9 Ueno owed) tg. g. view pe 
1 22578 „ ſaoul,, yv _ a &c. to Overturn, nyerſement » boulever- OVIPAROUS, TD Abe m_ by 
Overtaken with cowardiſe. C ſemene. that breeds by e 
n oy) oupa- | The overturning of a coach. Yerſade de Ge e 
VERTAKER, ui attr ui | carofſe.. ; N (a eight, 
_ ou ſur 5245 . F 110 ? To O ER-TWATTLEone,verb. act. Roms forte de poids. ( Wa 3 ) Une yo 
OVERTA NG , ſubſt. L'action d'attraper, pre la tete a 3 un a force de lui parler, Half at ounce. Une 1 
Ct'atteindre, ou de ſurprendre. Petourdir de paroles. OUNCE, „ ſubſe. (2 lore of tame beaſt 
To OVER-TALK one's ſelf, verb. recip. | Over-twattled, adj, Qui 4 la tte rompue| in Perſia , miſtaken for lynx. ) Once, bete 


Parler trop, ſe faire mal a force de parler. de babil, &. fort douce & privee — on bn e — en P 
To OVER TI X, verb. ad. Charger, acca- OVER-TWATTLING {uf Rompement de pour aller a la chaſſe des gazell we 


Ber d'imp6ts, ſurcharger. tète a forcede par R. La plipare des —— 
Gerbe 44 cle accable d'imp6ts, To GVV. E, verb, at. Eflimer © Op, | cet 3 avec poli confunden 
& Faire trop valoir. | OUR (a prorioun ve. Nes. * ˙ͤ 
Vr Finow. ſuhſt. (defeat, or routing.) To over- value one's ſelf. S*eftimer trop, & nous. 
Defaite, deroute. avoir trap bonne opinion de ſoi-mime. Our friend. Norre ani. 
To OVERTHROW „verb. ad. 70 pull or] Over-valued , adj. Qu on eſtime trop, uon Our friends. Nos amis. © 
caſt down, to overturn , to deſtroy.) Ren-| fait crop valoir. Durs (a pronoun poſſeſſive.) A nous ou h 
verſer, ebbatere „ coucher , ou jette par ter- OVER- ALUING, ſubſt. Laction d'eflimer | notre, la ndtre. 
re, detruire. zrop , trop ore eftime, trop bonne opinion. | This is ours. Ceci eſt a nous, celui eft le 
*To overthrow the laws. Renverſer les 2 VIOLENT, adj. Trop violent. notre. 
Joix. 8 To OVER VOTE 5 verb. act. Aroir ia plu- That's S none of ours. Cela weft point d nent. 6 
To overthrow ( defeat, diſappoint , or | ralitè des voix. | A friend of ours. Un de nos amis. 
truſtrate) the deſigns of one's enemies. Ren- Over-voted , adj, Sur qui Pon a Veran- OUSE, V. 
0 . werſer les deſſeins de ſes ennemis , les ruiner, ta rage e des voix. OUSEL , V. Owſel. 
les faire Echouer, om 40%. ui a trop veilld, gui | QUSY , v. Ouzy. 5 
| G3 To overthrow ( or rout ) an army. | @ les yeux appeſantis a force de veilles. OUT , prep. . dehors, N 
| Defaire une armee , mettre une armee en To OVER-1 EEN, verb. neut. Se complaire, Out of the houſe. Hors de la maiſon 
' deroute. | ſe flater , avoir bonne opinion de ſoi-mime,| Out of danger. Hors de danger. 
o overthrow one at law ( to caſt de faire accreire,'d etre entecè de ſon propre | To be out of one's wits, Etre hors de ſeis 
| him.) Avoir gain de cauſe contre ſa partie, | merite. avoir perdu le ſens, | 


.OVERTHROWER, ſubft, Celui gui renver- eee adj. Preſomptutus, entatẽ Throw it out. Jerez le dehors, 


&c. V. to Oventicow. on re Out of (or through) kindneſs. P, 
CO ERTHROWING, fe L'aftionderen-[O ovin:  EENING ſubſt. Priſomption ,| ane e ge « 


verſer, &c. V. to Overthrow. | | bonne opinion qu'on a de ſoi-meme , enttte= | fR He did it out of ( or with )a * 
%* -Qverthrown , adj, Renverſe, &c.. V. to | ment. II Pa fait a I : 
Overthrow. '] Over-weening] £ adv. ec pref mption, | Out of (or beyond) meaſure, Oure 
PERTH WART, adj. (crols , from {del To OVER-WE H, 2 act. Pe ſer plus ou] meſure, avec exces , exceſſiv emen. 
to ſide.) De travers, de biais, obl; | davantage, etre plus 4 ant, Pemporter. To be out of ( or without)hope. Ei 
* Overthwart ( or froward.) Qui a Teſpris | Over-weighed , 4 10 n ſans eſperance. 
de travers, opinidere , bourru. | * Over weighed with n. Sur quil (3 The fire is b. or extinguish'd, ) * 
8 Overthwart (or out of order.) De] Vaffedtion Pemporte, feu eft eteinte. 
travers, mal arrange., mal en ordre. OVER. WEICH T, ſubſ. Ce qu lune choſe peſe The candle is out. Lin chendelle eft creinte, 
Overthwart, adv. (or croſs. ) De travers, au-deld, ſurplus de poids. A barrel that is out (or empty.) Ua 
de biais, obliquement. | OVER-W LL, adv. Trop bien. tonneau vuide. 
To OVERTHWART , verb. ad. 8 or cools To OVER-WHELM, verb. af. Enfoncer ; »| @&The time is out ( or expired. ) Lecens 
| Traverſer , aller a la traverſe, 8.0 accabler. eft expire ou schu. 
o overthwart ( or contra A. )Con Ex. To overwhelm in water. Enfoncer &>>e The cherries are quite out (or ont of 
 erarier, contredire. dans Peau. ſeaſon.) Les ceriſes ne ſont plus de Mater. it 
Overthwarted , adj. Traverſe, Scr. * To overwhelm with grief. Accabler a nya plus de ceriſes. 


Overthwartly ,; adv. V. Overthwart} | chagrin'ou de e Speak out ( or aloud, ) Perla Lanes 
To OVER TIRE, verb. af. Fatiguer trop, Overwhelmed, a g. Enfonce , accable, | Cleve votre voix, afin qu'on vont entende. 


Haraſſer. OVER WHELM IN ſubft. Laclion d'en-| To laugh out. Rire fore & _ , 
* Over tiren, adj. Trop fatigue, haraſſe. | 15 acer, Sc. V. to Overwhelm. eclater de rire, rire gorge deployea 
OVERTLV, adv. {from overt, ) Our erte- To OVER-WIND a ſtring, verb. ad. Ban- Fa My dream earl o or fulfilled. ) Mon 
ment, manifeſtement. der trop une corde. £ 1 e eft accompli. 
Te OVER TOP,, verb. ad. (to be NN OVER-WORN, adj. Accable. Out of tavour. Diſyreuid 5 gui n 0 
Etre plus grand ou plus haut. Es. Over-worn with Stief. Accable den- | plus en faueur. 
Ex. He ower-tops me already. Us nui ou de a | 22 Out of place. e poine Pamploi, 
plus grand que moi. \ 4 * » ſe fe. (or any thing.) Quelque| hors de | 
To over- top ( to ſurpaſs. Eire dler ou _ Out of command. Quiaperdu,d 11 
2 au deſſus de, ſurpaſſer , ſurmonter. 3 had ought to do with him. Si j'avois| Von a bte ſon commandement. 
1 . Quieſt eſt au deſſous , in- 8 choſe d faire avec lui. Out of fashion. Qui 1 plus $ le 
fri, eps urpaſſe, ſurmonee. R. Le plus grand uſage de ce mot oft duns mode , hors de mode. 
OVE G. 4. neut. Se fatiguer par les 3 gui ſuivent. A book out of print. Un livre gui P 


| 15 travail, ue au- deld de ſes forces. It may be ſo for ought i know. Cala peut ſe erouve plus d vendre „ un livre done I im- 
Overtoiled , adj. Fatigue , accabli par bs 22 , quoique je n'en Jace rien , ou cela peut preſſion Kan ait vendue. 


travail, euiſi d force. de travail. Out at the elbow. ;— Pp au coude. 


To OVER-T DE one's ſelf, verb. -recip. For 0 Pb i ſee. A ce que je uis voir. 5 Out at heels. Qui a un erou au talon. 
Faire un trop grand negoce, e OUGHT, ( a preterimperlect of the verb] Things out of order (or in oonſuſion. 
Ms a = fol. to owe. ) Ex. I ought tolgo thither. Je ſuis Des choſes qui ſont en deſordre ou en confus 


RE, ſubR.( 8 Ouver- oblige , ou c'eſt mou doi d aller, il faut] ſion, gui ſont derangees. 
he ou propeſiion, f , 1 que J y ailleQ. ” e order N 


TSVUE5 
2 


out, Vne ee ue e 
Nee abſent. ) 


fo fine WORN Waffe. 


To go out of the way. 

her. 
* That's out roy op: fl Ceftune choſe 
2 . n Pas, i je ne ſuis 

> To ask out of the way. Demander 
= TNT: eta n rain 
| Tour (oro do eos. ) Se trom- 

per, * meprendre , errer, f prendre une 

choſe à gauche , donner a 


He is grievouſly out. EAR and. | 


ment. 


To be out ( is when a man's memory 
fails him in a 1 ) Navoir pas le mot 


6 dire, demeurer court, perdre le fil de ſon| 


diſcours, 
cout ( as it is uſed. 
when they leave out any matter in the com · 
poſing. ) Oublie , omis. | 
OUT (of this nature ) ſub. Bourdon: 
Out of fight. Qu on ne voir plus, gui 


ſe derobe d la vue, perdu de vue, à perte | 


de vue, | 
lis out of my head, or *tis out of 
my mind. Je Pai oublie, je ne m 'en ſouviens | 


s, cela m'eſt echapt de la memoire. 
P. Out of fight, . of mind. P. Hors de 
vue, hors du ſouvenir; 
* To be out of taſte, Avoir le gol ae 


prave. 


e To be out, of humour. 1 de mau- 


vaiſe humeur , n'ttre pas de bonne humeur. 
lam ſo much out of purſe, or out of 
pocket. Pai debourſe tant. 
Io be out of ſtack. N'avoir plus 
d'une choſe. 
He is out of tobacco. II n'a plus de tabac. 
le is out of all. I! n' plus rien, it 
« four perdu. 
Out of patience. Qui a perdu patience. 
0 of his wits. Qui eft hors du ſens , qui 
er du le ſens. 
Time out of mind. Tems immemorial. 
An inſtrument out of tune. Un inſ- 
trument deſaccorde , diſcordant, qui n'eſt 
Pas d'accord. 
To be out of tune, or out of humour. 
tre de Pf. humeur, 
Lo be out of tune to a thing (to be unfit 
— N*erre od oh re à quelque choſe. 
My handis Jene uis pas en train, 
Je ne ſuis pas e » Je ſuis detraque. 
o be out of charity with one. N'ai- 
mer pas quelgu un, avoir quelque animoſite 
Eonere lui. 
13 To be out of love with one 's ſelf. Se 
deplaire. 
Lam out with him (or i have done 
with him, i have nothing to ſay to him. 5 
a fait a moi ou avec moi, Pai avec 


rompu 
out of hand (forth with.) De la main, 


anc ontinent. 


Out of doubt ( undoubtedly.) Sans | 
doute, erna 
It will out( he Il never keep it ſecret.) Cela 
Iii echapera , il ne le tiendra pas toujours 
ecrer. 
Out with him. on le che e, qu'on 
Ie faſſe ſo 2 d'ict. £ Bere 
Vet you out of my fight. Otez- vous 
de devant moi, ſortez de ma preſence. 
Get you ou of doors, Sorte de evans, 


among printers, | 


Toni ou offi 


Ga To ſmoke a ipe out Fumer une pipe OUT 
enticre. j 5 
To read a book out. Lire un livre 
un bout a Pautre, le tout lire, | 
Pray hear me out. Laiffex-mot, j je vous 
prie , achever mon diſcours , attende; que | 
Jaye tout die, icoutex· moi juſqu au bout, 
1 love to bear a ſtory out. 2 '& enten- 
dre toute Ia ſuite d une hiſtoire. 
Out upon him. Foin de lui. 
1 peak it.) Parley done, 
dires ce que c eſt. 
R. Cette propofition ſe trouve ſouvent d Ia 
— des verbes anglois, en leur communi- 


LORE 1 _— 68 Oo 15 9 15 | 
V to Come. 
to Fall, Ce. 


ut, 
To COME out 
To F ALL 14 75 
Elle a d ailleurs un uſe 
eres-emphatique en anglois , 4 on Sen 
ot dans le ſens des p pireſ Lee 
To whip a child O of his his tricks. 
| Fouester un enfant juſu d ce qu'il ſe corrige, 
le reduire d force s de fouẽt. 
To phyſick one out o 
qu'un 4 force de * 
OUT, ſubſt. V. Out, pr 
To O 


pouiller, deflituer , depoſſeder. 


oſſeder qu 
{or 


 menter, 


un de ſes biens. 


verb. act. Encherir ſur , aug- 


vs, 


ou daffronter, . 
OUT-CASE , ſubft. Etui de dehors. 
 OUT-CAST, ſubf. ( refuſe. ) Rebue. 
OUT-CRY , ſub/e. (a cry or noiſe.) Cri, 
bruit , vacarme, . 
&> An out-cry (or pertſale.) Une criee, 
une enchere , ou un encan, 
To OUT DO, verb. act. Reuſſir , ou faire 
mieus £ ſurpaſſer. 
He has quite out done me. II a beaucoup 
mieux reuſſi que moi. 


OUT-DOER , ſutht Qui reuſſit mieux, qui 
GU. DOING ſub. L'adion de ſurpaſſer Z 


ou de mieux reufſir. 
Out-done , ad; . Surpaſſe, qui n pas fil d 
bien . = autre. | 
To OUT-DRINK, verb, af. Boire plus 
TEP, 4% (Fron to out.) D poullld, 
» 4 om e 
de ſſaiſi a 7 ede. 
OUT R, 2D dehors , exterieur. 
Ex. * arkne(s. Les zdnebres de dehors. 
To OUT-FACE , verb. ad. Soutenir en face, 
nier en face. 
This is to out face the ſun at noon day. 
C'eft nier qu'il fait jour en plein midi. 
— » ſub}. (canal, ditch or drain to 
carry off waters. ) Canal, rigole, Ee , 
tranchee, foſſe, ** Vecoutement 


"un autre. 


OUT-GUARD, fub/t. Garde avancle. 
To OUT-GO one, verb. act. Aller plus wh 
qu'un autre, le devancery 


Ae rene 3 
| let him oat. Lal cmi, dre ; 
lui la porte. | 


e cout particulier „ 


cel his H. Tuer quet- 


„T. verb. ad. ( or 1 De. 
To out one of his eſtate. Depouiller, de- 


To OUT-FAST one, verb. act. Jeuner plus] 


| 


1 


hoy 


de devancer. . 
„ De for! way out.) Iſſue, forties 


Devan bs 
VARD, V. Out- 
OUT-HOUSE ; ſubſ. —— Tune 
Lee maiſon , | un bdtimens qui en depend. 
entis. 
To 0 T-JEER one, verb. af. Railler quel- 
un juſqu's lui fermer la bouche , le pou 
at 4 out » Pemporter ſur l en fait al. 
erie. 


2 Jjeered, adj. PIs; fait de 


OUT-JEERING, G, ſubſe. Eaton de pouſſer 

r lar 

OUT. TTING, " Qui eſt hors Pauyres 

| ou en ſaillie, qui avance." _ 

| Ex. An out-utting wall, Une muraille gu 

| eft hors d s QU en ſai 

 OUT-LANDISH , bs gui ef 

dun autre pays. 1 

An out-landis — or woman. Un be- 

| 2 une = TE Va 
Out-landish like, En dtranger , comme us 

etranger. | 

To OUT-LAST, . aft, Durer davantage. 

OUT-LAW , ubſt. ( a perſon deprived of 

| the benefit of the law, and out ofthe King's 

pooping, Un proſerit, qui et dichu de la 

otection des loix & du Prince. 


o OWT-LAW one, verb. ad. (to 
him of the benefit of the law.] Proſcrirs 
lqu'un , ou le condamner par contumace. 
Out. lawed, adj. Proſcrit, qui eſt dechu 


de la protection des loix, contumace , con- 


— 


OUT-BIDDER, ſubR. Encheriſſeur, damn, ou j THT par contumace. 
OUT-BIDDIN G » ſubſt, Laction dencherir, OUT-LAWR ſulſt. Proſeription , con- 
| enchere. damnation par ature, | 
To OUT-BRAVE , verb, af, Br aver, af- To OUT-LEARN another, verb. af. A * 
Ffonter. | JO plus qu un autre, faire plus de pro- 
Out-braved, adj. Brave, affronte. Ad lu es etudes, 
OUT-BRAVING, ſubR. La de braver Ur Er » ſubſe. 1 ſues. a 


OUT-LINE,,. ſubſt. de delors, ou ex- 
terieure. 5 
The out- ines of a picture. Les trait 
exterieurs d'un portrait , les contours. h 
To OUT-LIVE „ verb. aft. or neus. Survie 
vre , vivre K ks qu'un autre. | 

qui | 


OUT-LIVER ſubft. n, celui 


ur vit. 
UT-LIVING, 4-0 0 
OUT. MOST. « 2 le 8 Alas, , 
ou le plus avance, 
OUT- SARISH , ſubſe Paroifſe dans les fas 
| ur s, 
0 PAK TERS, ſubſt. (a kind of thieves 


in in Sergfend, * Certains 8 8 ou ban 
CO e. ; 
OUT-PENSIONER., s ſub. 1 hol 
e out penſioners: 0 cao 11 
Les externes des invalides de Chelſea. — | 


OUTRAGE ; » ſubt. (or injury.) Ourage 
affront „ Jnjure atroct. 
Outrage. 2 violence, cruelty.” s- 
nie, cruautse , 15 dechainement. 
The outrages of war, Las an. ou vioe 
lences de la guerre. | 
Outragious, adj. (abuliye , mjurious.) Ow | 


trageuæ ,, outrageant 7 injurieux. 


s (cruel , fierce, violent.) 
tolent, furieus cruel , quiuſe de violence. 


* 


12 An ne dangerous] miſe 
Une erreur reuſe, 
Outragioully , adv. ( njuriouſly.) Outro · 


t injuricuſement. 


25 > Outragoully,( fiercely; 
utr violently 
wieaſe eng 0 ee, ? 9 


To OUT-RIDE, verb, ad. Devancer a che- 


in expence.) f Manger ſon ble en herbe ou 
en verd , depenſer Jon fler ar avance. 1 


to go further | 


To 


pee. g adj, Exterieur , Py dehors ; 
erfi cle 
110 out ward friendship. Une amitiè exte-| 


40⁸ 0 T. ] 
cotRAotousNess, ſab t. (violence or 
cruelty.) Violence, fureur „er 
OUTREMARIN , or ultramarine, falt. 
(the fineſt ſort of blue.) Outremerr. 


val, piquer mieux gu un autre, aller plus vite- 

OUT-RIDERS, 

ployed by the sheriffs , or their deputies. ) 
ue les Sherifs fs emploient. 

OTA AT, adv. (or forthwith, ) D'abord, 


3 le ena de la main. 
8 To Hau A outright, Eclater de rite, 
rire a gorge Me: : | 
Out-run , * evance , qui $ ft laiſſe 


devancer 4 la courſe, 

To OUT-RUN , verb. aA, 2 mieux 
Ju un autre, le devancer à la courſe , aller 
plus vite que lui, 

*+ To out- run the conſtable, (to run out 


'” "T0 out-run one's method, 
than one's method led one. Pa Ie les bornes 


a methode. 

UT-RUNNIN G, ſubſt. L'aflion de courir 
mieux qu'un autre, ou de le devancer à la 
courſe. 

To OUT-SHINE , verb. act. Eere pls bril- 
lane, ſurpaſſer en ſplendeur, obſcurcir , 
effacer. 

To OUT-SHOOT , . ad. Tirer plus loin. 

OUT-SIDE, ſabſt. (the outward part.) Le 
dehors dune choſe , Vexterieur , la partie 
Exterieure. 

The out-ſide of a coat. Le dehors d'un juſte- 

au- corps. 


Out- ſide, ( or ants.) * Dehors , 


 Exterieur , apparence, 
The out-fide of an action. Les dehors dune 
action. 


Jo affect a grave out- ſide. Afeder un ex- 
terieur grave. 
G2 This i is the out-ſide of his demand. 
| Bf tout ce qu'il demande. 
is the out-ſide. C'eft tout an plus. 
offs STANDING, ſabſt. (or projecture in 
Architecture.) Salllie ou avance , en terme 
d' Architecturę. 
OUT-STREET, ſabſt. Rue de fauxbourg, 
rue pres de la campagne. 
To OUT-STRIP, verb. ad. (or out-run. ) 
Devancer, aller plus vite. 
* To out- ſtrip. '( 
ſurpaſſer, avoir Pavanzage ſur. 
Out-ſtripp ed or out-ſtript, adj, Devance, 
Kc. V. to Out-ftrip. 
To OUT-SWEAR, verb. act, Jurer plus 
u un autre, 
OUT-YOICE another, verb. a&. Avoir 
meilleure voix qu'un autre. 
. Qut-yoiced, adj, Qui n'a pas ſibonne voix. 
To OUT.-WALK one, verb, act. Laſſer 
2 un à force de marcher, marcher mieux 
ue lui. 
J Shall out-walk ye. Je vous laſſerai. 
1 » adj. Laſſe, qui ne marche | 
ien 
UT-WALL , ſubſt. Un contre-mur , ou 


rieure; ; un dehors d amitict. 
In outward appearance. Exerieurement d 
ap aremment , d Pexterieur, 
The outward law, (in oppoſition 
$0 the laws of nature. ) Les lois humaines, 


| An out yard court. (ne arant- cour. 


ubſ, ( bailiffs-errant , im- 


5 'on s coit preſcrites , s'Echaper au-dela de | 


or ſurpaſs. ) Devancer ,| 


OUT OVL 


-% 


[> An outward shew,, (parade, or of-| 
tentation.) Montre, 


. 
3 chew, ( or pretence. ) 1 


parade, oftentation, | 


Oo VN ove 
” my own brother; + Comme mon prope 


Of his own Sled, De 0 
vement, ou de lui-meme. + fon pro Pre mor 


8 , adv. ( onthe our ide.) Ai de- 2 R. Bus ſometimes own muſt be Jeg out in 
ors. re uefois own A expris 
The mourning is but outward. Le devil | .me en 3 175 e. 


n eff qua, dehors, 


(to make a fair shew of laughter.) Ne rire 
gue du bout des levres , rire d'un ris force. 


| frets pour quelque pays &ranger. 


dehors , extericurement. 
| © Outwardly, (or in outward appearance.) 
Exterieurement, a [exterieur, a 1 


55 OUT WEICH, verb. act. Peſer davan- 
age, emporter la balance „Temporter ſur. 


ut-weighed, adj. Qui peſe davanzage, 
RAR x adj. Qui à du r at- 
era 


OUT-WORK, ſubſe. Un dehors. 
9255 out- work of aplace. Les dehors d une 


lace. 
UZE , ſubf.' (or moiſt ground. ) Terre| 
humide ou marecageuſe. 
{ot Ouze, ( or miry gee 2 Sorte de 
eul, 
Cx „V. Ovſel. 
Fare "adj. ( ( from ouze. ) Hunide, ma- 
| recageux, 
O 


To OWE, verb. ad. (to be in | debe ) we. 
voir. 
To owe mony. Devoir de Pargene. 
He owes more than he is worth. II doit 
plus qu'il n'. 
He owes every body. Il doit au tiers & 
au quart. 
Iowe my life to you. Je vous dois la vie, 
ou je vous ſuis redevable de ma vie. 
A debt we owe. Derte paſſive. 
l owe him a en lui ai de 
ar ation, je lui Ris redevable. 
o owe one no good will, or to o-we 
hit a ſpite , (to haveagrudge againſt him.) | 
* f Avoir une dent de lait contre quelqu'un, 
lui en vouloir, 


8 E to do any 


thing, 

owiy af L'aftion de devoir, 
wing, wing, adj. Da, qu'on doit. 

e deal of money is owing me. On| 

oit , ou il m'eſt di beaucoup dargent. 

p To pay what's owing. Payer ce que Pon 

oit, 

&> Theſe advantages are owing to their 

own courage. Ces avantages ſont les effets 

ou les fruits de leur courage. 


A debt ag, ed us. Dette alive. 
OWL, ſubſt. (a night bird.) Chouette , oi- 
eau de nuit. 


W 
@a> Owl , the great owl, Hibou®: cha- 
| huant , ou r 
1 To make an owl (or a fool) of one. 
e moquer , ſe jouer de quelgu un. 
Owl-eyed. V7 a des yeux de chathuane. 
OWLER,, ſubſt. (one that exports wool 
contrary to law.) Celui qui tran ſporte, ou 
qui fait ſortir de la laine hors d Angleterre, 
contre les loix, 
Owblight, L entrechien & loup, te crepuſ- 
cule du 47 
OWLIN ſubſe. Tranſport , ou farvie des 
laines, contre les loix, . 
OWN , adj. Propre. 
He writ it with his own hand, {1 !'gerivie 


. 


| de fa propre main, 


. 1 


To laugh but from the teeth outward , | 


A ship outward bound. Un navire | 
Outwardly , adv. (on the out- ſide.) 4s | 


] ref 


Ex. My own ſelf. Moi-mdme. 
Our own ſelves. Nous-memes. 
Foun own ſelves. 4 OUS mẽmes. 
is in your own choice. C'eft d votre 
Tis his own fault. C'eſt ſa Fauee, _ 
Pak don't know your own mind, V. ous ng 


142 ce que vous voulez, 


o be one's own man. Ecre 4 foi, 


etre en liberté, ne dependre de 

At his own houſe. Chex lui, dans 74 2 | 
Ga 3 own. Ce * * moi, le mien. 
2 nothing of his own. II n'a a rien à 


Every one likes his own beſt. Chacun a. | 
me le ſien preſerablement d tout autre, 
To make one one's own, (to make 
ſure of him.) Gagner. quelqu un. 
ADD him his own. Je lui ai dit ſes 
rites, 


To hyp verb. act. (to confeſs: or acknow- 
1 ) Avouer , confeſſer , reconnoitre, 
To own one's crune. Avouer , confe * 
| ſer ſon crime. 
His father would never own him for his 
ſan. Son pere ne Va 2 voulu avouer, ou 
reconnoitre pour ſon fils | 
o OWN N, (to claim or challenge 
as one's own.) S'attribuer, Sapproprier , 
reclamer, adopter. 

[o own f (or poſſeſs. ) Jouir, tre 
ſeſſion , étre proprittaire. - 
Pho owns that houſe? A 
_ maiſon? qui en eft le 

Owned, adj. Avou 
Kc. V. to Own. 
OWN ER, ſubſt. Proprictaire, celui ou cell 
qui poſe en propre, ou bien, un inte- 
une intereſſee, 
OWNING, ſubſt. Aveu, action Tavouer 5 
&c. V. to Own, dans tous ſes ſens. 
OWSE , ſubſt. Tan, poudre d core de 
chene pile. 
OWSEL. , ſubſt. ( a fort of black-bud. } 
Sorte de merle. 
OWZ E, V. Ouſe. 
OWZ, V. Ouzy. 
OX 


„ ſubſt. Un bauf. 
1 ea-ox. Un bauf marin. 
Ox-gang, Autant de terre qu 'un bf peap 
labourer, 
Ox- cheek. Macloire de bauf. : 
Ox-houſe or ox-ſtall, Une table d hauſs; 
Ox-fly. Taon , eſpece de mouche. 
Ox-bill. Sorte de tortue. 
Ox-eye, (an herb.) Oeil de bau herbe. 
Ox-tongue, ( an herb. ) Bugloſe, herbe. 
Ox-bane. Mort aux 28 
Ox GANG, v. Ox 
OXYCRAT, ſubſt. 14 mixture of fair water 
and vinegar.) Oxycrat , mélange d' eau ee. 
mune & de vinaigre. 
OXYGON, ſabſt. ( a triangle of three acute 
_— ) Oxygone, triangle qui a les trois 


i eft cette 
roprietaire ? 
> 4 confeſſe, reconnu , 


Ml 


es 
ONE, ſubſ. ( (2 3 or f = | 
of honey , vinegar and w together.) 
Oxymel. 
-OYE. 


OYER, ſabſi. Ex, Oyer and terminer , (a 
commiſſion granted by the King to ſome ent 


| nent . for the . and 


one or 3 ) 33 
Bal re du Rot pour juger certaines cauſe es 
4 en les cr iminelles, | 
12 of oyer and terminer. ; AW 
aide pour juger des cauſes en vertu 
cette conmiſſon | 
OYES , (or hear £50). from the French, , Oye; 
{ this is the wor d uſed by thecriers, as well | 
in courts as elſewhere, when the make 
proclamation of any thing.) C'e 
dont ſe ſervent| les 9 dans les cours 
de juſtice 10 ailleurs, torſqu ils * crier 
ques lque choſe. - 1 

ſubſt. Hulle, de Phuile. 555 
Opal olive-oyl. Huile pierge.. | , 

Oyl of roſes. Huile roſat. | 

The hol oy! uſed in the Church of Ro- 


me, Les ſaintes huiles. de pace 
* To throw oyl into the fire. Jent#4:\p ING, {. Pas, Vaftion Caller au 55 
Phuile au feu, allumer la colere des gens PACK A 147. (or bale.) Balle, 5 
gui ſont en querelle , T mettre le feu aux 2 12 
640 es. | ack of wool. Un 1a * 1 2 
He could get oyl out of a flint. I . 62> A pack (or ay} of hownds, Une 


mo de Phuile d'un rocher , il tireroit 4e 
gent de Phomme du monde le plus avare 
e plus tenant. 
* oyl-· man. Huilier ou vendeur . 
An oyl- bottle. Bouteille & huile, | 
Oy-cafe. Toile eirce. be 1 
To OVIL., verb. act. Huiler. 
0 led, adj. Huile. ? 
She has her tongue well oyled. en 
« la langue bien pendue , elle cauſe bien, 'T 
veſt un bec qui n'a pas la. pepie. . 
OYLINESS Subſt {the hang ly. Yue: | 
lite huileuſe , Ruile, >. Olin 
OYLING, ſub/#. La 22 / Bj SIT x 


Oyly , ad}. Hulleus, allagineus, pri 


rs TEA. \ ſubſe. (abort of shell-fich 5 
tre, poiſſon 4 a Ecaille.. | 
An gyſter · shell. Une ecaille I nuitre. 
An oyſter · man or woman. Un vaude ou 
une vendeuſe d'huitres d Ccailles,. 7 


021 | 
OZIER, ſubR. Of, 5 . 
The onter-withy. 1 s ou . 


o ſier. 

P Subſt. eſt la q oF iro e letere de 74. 
phabet 4 & 

22 ; Ut ſe prononce comme en Fran- 
gois, & il faut ſeulement W gui | 


eſt muet en ces mots » tempt], 
receipt. Mee "It 
p A 15 c 1 

PACE, 8 ) Pa. (EP 
A common or geometrical pace. Un Pas 

commun, ou comttrigue, IE 
pace, een ra, gigs 
To go a great pace. Marcher a . 

aller vite, faire diligence Je l 244 


pecher. 

To go a flow j pace. Marcher a fu lents , 
du dun pas lent , *marcher” lentement. 
I mend one's Pace. Doubler, ou hater | 


goes a good pics: Un cheval | 
ga 6 ra ie le par, guce un hon train, gui 
rain. 


"To keep always : 
i nin +, & ys one pace Aller roujours | 
| Ts pace with one, to go 
faſt as hi tim.) Tong . (8 | J 
: The other d — hcowithie, | 
. Dautre 4 ape en mime tems , qu 
1 en meme tems Pautre deſſein 
has made his. wy 
the( original du ſo 


. 


la onzieme des con- 


d YE. kd EA. 


PACIE ICA 10N, 
pon or dale. ah; 


le mot 


N PACHT, verb. af 
FI fer, , 74 5 we if 


dern 1. K. . 
PAct PING, fubſe. en Gerbe, on 


| A 
| A pack of troubles, 
| Pack-cloth. Serpiliere. 
'  Apack-needle, 


0 * 
8 


To PACK up, verb. a#. bu, empe- 


_ Job 


PACKET ' 


o 


el Fa ,. ou la we du 


. boat. .Un pajuebot, le bateau dela 
poſte 
PACKING up, 125 L a4ion Zemballer , 


PACT % pattion 


5 


+98 14 


In on- N 


5 A 0 
7 Ln 242 


0 5 verb, nl as a horle, Ale 
. Cheval | 


le pas n 
Pacer; 175 va t pal. : 


11 50 ( peace-making, ) 


acifique. 
k (or ſouth) fea. 2257 


Pacification , retab 
The pa 


aciſied, V. P 2 oy 21 
PACIEIER , ſubſe. 7 catenr. 


(or qi.) Poci-| 
pe. 


meute de chiens. 
A pack of knaves, Un cas, ou une 
bande de 8 2 art 
pack of cards. Un j en de cartes. 


Peck. 


Aiguille d emballer. bs 
A pack-horſe. Cheval de ble, de Ps. , 
ou de charge. at? x 


l Ficelle. 


ene ö 
Topackone' i tools ort to pack away. 


r bagage 7 T decamper , fairs , * 


1 Plie 
trouſſer 1 on ref 
25 o pac Eche cards, (to order chem 


that one may know how lie.) Faire 
u& pads, ou Faire te Sera bel 


7 70 pack 4 a bade of Commons, Faice 
une chambre des communes contre les droits 


| dune election libre, ny faire entrer que des 


gens gagnds G derp "aux intfrtts de Ia 


Cour. | 
&* To pack aju Faire un choix par- 
tial des 2 choify ph jurds gagnes, ou 


922 
F Tepee orf „e * die.) Phe ba- 
N 0.7 nah, 
741 12 Ard 0, 3 K 
or bun n . 
A . — offence, 85 25 de oa 
acxet ot goods. uet un ba- 
10 Ye ag 7 diſes. N 


+ 


| empagueter , &c. V. to Pack. * 
A packing away. Ladlion de plier ba- 
gage ; de dicamper , de faire, ou de rrouſ. 
er ſon paguct. 
16 Get th thee packing. Plicbagage » trouſe ton 
aquer. * 
722 1 To ſend one packing. Envoyer paitre 
Lueg un, Penvoyer promener. 
tHe has font hiew packing from his ſer-| 
vic It Pa renvoye. avec. ſon ſac & ſes 
| quilles, © 
Packing whites , {akind of lat, ) 
Carpettes, ſorte de toile, 
Packt up; adj. Emballd, empigutel, bc; % 
.to Pack up, of to pack. 
fallt. ( eee 1 


Þ 


- a * £ 
e 1 
| She! 4 
* . 
0 * 
* | oy 
* v x 


F '$ 


| ay payenne. 


p 1e 


Prag; pation, accord, eonvetitiona.... * 
Pactitious, adj. 1 Le to ver Done 


on eft convene, tt 


12 D e (a roll or e crave Huff; d 


cotton, &ec.) Bour let, eouſſi ner. 
Fbe makes up her . with 2 


: bout 
A pad for a cloſe ſtool, Bourlee de chaiſe 


percee... 
pad for a horſe to carry a, portmangle. 


C et de che. er ali « 
8 1 620 of PORT: ade peilles - 
A. pad - way. ane on 


|| grand chemin 18. * * 
— ad. lock, V. Padlock.) 4 12 1 


2 o ol qui val 


T foot- . foot. hway : U, 
Porky =, ( 05 2 27 — 225 
vole d pied les gens. 


A tongue- pad. 5 wh ou. femme gui | 


a la langue bien 
PAD, ſubge To Auf cling, (th t 
| coaches 1, Cc.) Matelas. 
To PAD , verb. ad. (to. Ruff wich pals.) 
Marelaſſer, "oO | 

Padded, adj. Matelaſ . 
To PAD » ver 5. ad. 
garnir ou 7 


Forage 


to ſtuff, ) | ety : 
lir de. c . 
44.5 Bourrd, qui ft berni < 


"ded, Elle porte des bourlees. . 


erb. o roh 
1034. 1 ur $681, (10 ph .upon 


ER, 2 
ln 5 2 1 l 


r and min. 


PADDLE , ſub/.. (a hot but broad oar 
oy by the Indians.) ae rame cu 


18 Papbrz, eh. alin. ( to lo vie 
paddle. )- Ramer avec une pagayxe. 
"To N. in the dirt. Patrogler dang 


Ia b | 
PADDE STAFF , ſo ub.” Ratiſſires... mJ 
ADDLING x action de patrouiiler 
PAD DOCK, 10 (a great toad.) Un 4 
paut , un gros crapaut. 


— 


vl; go Paddock or 3 | 
delt A 34 2 very e 66-1 
y- 5 75 
to, run ts 5 1 e Ion pare 


| os Pon exerce id G 4 la is pa af, . 
PRDELION: galt. ( a kerb: F. 
dor ſabl. tender a uk J Pa 


de- oie. . 
PADLOCK, aby ee 
An Italian 
3 que les 6521 en Italie font p- 


tre un cadenat 


G (ul Cllr mak. 1 
4 e ] * 


PAGAN Aal. ( ROO} Un' payen , © . 
, ad}. (belonging to a 


benen.) - ayen , idoldtre. ; 
PAGA Pls. ( or heatheniſm. 2 þ 1 
e bs «rage yer le 


e of a k 9 65 
5 Eh K la age of 3 Shs 5 1. 


4 A e 13 * 17800 page. 


* en 


er defaurs de. ſa taille avec des 


F kr 


as de ligh , | 


lock. Une 8 4. 


e itrelles, - 
To 5 Fl OCK, 175 klar "map 


. 


* 


* 


46 PAG PAT T PAI PAL 


7e 


pA N. 
ye Gan hommes, ou dune Dame de N Pniblement ,” avec Joins pern (a name of 2 cet 


| coup de 58155 bien de Ia po l . 
A ſoldier's page, Un govjar, - - [eainFU NESS, ; „ ſubſe. Difficult, peine. Count Palatine. Un Comis Palatin, on 
AGE, verb, a arquer les pages. PAINIM , T, ſub wht Pagan.) Payen, | un Palatin. 
PAGEANT , ſub. (a triumphal "chariot PAINT, 14. counterfeiting 5) A County Palatin or 4 Palatinate , ſubſt, 
Da char de triomplie. Fard, © Palatinat. 
' FR Pageant, or great she w. Spedlacle, White and repaint, Du blanc & du rouge PALE, adj. Pale, Blame, qui a dela pdleur. 
| . pom | TEtpagne. To grow or change pale. Pal, deyenir 
J 1 He is but the pageant of a friend, (or Paint for shoes. Machine. | pale. 
: a friend in Shew. I n 2 ami 7 en appa- 4- PAINT , # , verb, act. (to draw pictures.) A pale, (or faint) blue. Un bleu pile ou 
eindre. mourant. 
PAGEANTRY 3 71. or great chew, I 0 paint in oyl, in freſco , ce. Peindre en ale red wine, Vin 77 
Faſte, pompe. 1 ( | 78 4 £4 <3 |PALE, ſub/e. ( or ſtake.) 5 
| is but meer Pageantry , or pretence. 5 ie), to beautifie the face.) A fence or incloſure with Fes, Faliſ- 
we | Te neſt qu une comedie. | e ork, | ſade. | Se OY 
PAGOD , ſubſe. (a word contraſted from | @ To paint hoes. Mackiner les points | (F* Pale » in Nas Pal „en terme 
pagans God, a little image worship'd by | d'un ſonlier. de blaſon. 3 
the pagans. ) Pages „Idole payenne. To paint , verb. 2. N to beautiſie one's To be within the „(or the Com- 
PS Pagod , 1 Indian piece of gold.) face.) Se peindre »ſe farder. munion ) of the Church, 1 NY le giron 
Pagode, x. 75k e monnoie d'or parmi les |. Painted, adj. Peint, farde, V. to \Paint. | ou dans Ia Communion de IE life, : 
| Indiens; about 9. ſ. of value. PAN TER, ubſt. (one that paints in oyl.)| To PALE in, verb, a#. Pali Nader, fermer 
L  &F® Pagod, ic Indian Temple. 7 Pa- Un peintre, qui peint en huile. d'une paliſſade, 
1 gode, Temple des Indiens. {| Painter-ſtainer, one that paints coats of Io pale up 2a tree. Paliſſer un 
FAD, V. to Pay & payed. I | arms, and other thin ings belonging to heral · ar bre, Pattacher contre une muraille. 
PAIL falt. Seau. lie. Celui qui peint des armoiries; ; & autres Paled in, adj. rn A tine 
A pail full of water, Us ſeau plein Dear » | choſes qui regardent le Blaſon. '| paliſſade, 
wn ſeau dean. Painter- ſtainer. Fuiſeur de toiles peintes, . 1 1. 
; © PAIN, ſub/e. (or punishment.) Peine, ela-! (FF Painter's gold. Or mord. rom. pale, adj.) 
| iiment, punition. A painter upon glaſs. Un appriteur , | , 545 ei a 
| i Upon pain of death. Sur peine de la vie ,| peintre qui peine ſur le verre. . on 5 a horſe of ſtate with 
ou oy eine de mort. PAINTING, ſabſt. Laction de peindre, &c. ing.) Un cheval de parade , f un 
Pain „(or torment.) Pene, „ four- V. to Paint. 7 z Fol l 
ment, ſouſfrance. | A painting in oy. Peinture en huile. PALIMDROM or paſiradrome k + ſubſe (a 
ot Pain, (or ake. ) Douleur, mal. | The art ot painting. La peinture , ou] ſentence or yerſe where the ſyllables are 
| A pain in the head or belly. Mal de tete|; | Part de peindre. the ſame backward asforwa! ) Fers on 


ou de ventre, | i, » ( or paint for one's face.) ; ſentence * 2 Grillabes ent eoujours lis 
or „„ The pains of a woman in labour. 1 ard. | memes de cot quan liſe. 
_— | leurs, ou tranchees d'une femme qui eft en PAINTRESS , ſubſt..( a woman skilled in PALING, "if V. to Pale. 
#1 fravail, the art of painting.) Femme peinere , femme PALINGENESIS „J ( or being bomagain.) 
You put me to in much bein. V. ous me fal- 9 W N 5 eint, qui ſcait Part de peindre. i eneſe, renaiſſance , J 
A 1 


tes bien ſouffrir. (or couple. ) og paire , une PALI ODY , ſubſt. (or recantation. ) Pali« 


2. 


To be full of Pain. 9 de grandes couple. PALISSADOE , ſub/t. Paliſſade. 

douleurs. A pair of pigeons. Une paire ou une cou- nodie, rerraflation. | | 
@> Pan, ( gi ief or uneafinek. ) Des ple de pigeons. © To PALISSADOE , verb. off or fence 

Teur, chagrin ; Tile 5 A pair of gloves, ſtockings, iſtols. Dne with paliſladogs, ) Pali Hader, revitir de 

I am in pain. Je ſuis en Peine, je ſuis i in-| paire de gants, de bas , de cle. I paliſfades.. 

uit. A happy pair of lovers. Un heureux cou-|PAL SSADOED, ad. Patiſad 0 de 

Pains, labour, or toll. Peine, tra- ple d'amans. — 
yail , fatigue. | = A pair of bellows. Un ſoufler, 2 » ubſt. ( black cloth laid over a 


To take pains, Prendre de la peine , ſe A pair of tables. Un trictrac. oile, drap mortuaire, . 
einer. A pair of ſtairs. Monte, ceage.." | *. Pall, (a narrew ornament of lambs 
To teftow a great deal of pains upon a] A pair 71 at dice. Raffe, aux dez. | wool, worn by Archbishops at the altar. 
thing , to take great pains about. Se peiner To PAIR , verb. act. (or to match. Appa-. 1 = 
pour faire quelque Goſs, ou peiner pour] rier , a ſſortir, + _— long robe of the. — 8 
Jaire quelque choſe. o pair »(« or couple. ) Apparies , of 25 garter.) Manteau, que portent les 
F. Without pains, no gains. P. Nul bien accoupler. chevaliers de la Kal, l 5 
ſans peine. To pair, verb. neut. (as birds do. ) Sy- PALL, adj, (or dead 5 liquor. j Erent, 
Heis an aſs for his pains, Il en a agi] parier',' Saccoupler., pouſſe, 
comme un fon. Paired, adj. Apparid, afforti , accouple, PALL MALL, ſub/.. ( a fort of game, 0! 
They called him a fool for his pains. 7s | PAIRING \ „. Laftion de apparier. aſtime, or the place where it i play d) 
| 12 traiterent de fou. | Pairing time for birds. Temps ou les Mea | Mal, jeu de mail. | 
He had his labour for his pains, I! « $apparient. N To PAL verb. 17184 * as liquor 
eu Paller pour le venir, PALACE, V. Pallace. © does.) S center, étre 5 
Pains-taker, Laborigus , gui prend de la PALADIN, ſubſ. (a knight of the round | You let your wine 2 pal. Phu ous lalſſet ven- 
peine. [ table. ) Paladin » Chevalier de la wanne ter votre vin. 
Pains- taking. Peine 4 on prend d faire] ronde. | PALLACE, ſubſt. { a ſtately houſe.) Palair, 
aue choſe THE PALANKA or 31 ſubſt. (a Title fort 1 magnifique, muy royalz ou de 
PAIN 2 24. ( or put to pain.) Tour- made with pales. ) Palanque, petit fort fait Prince. 
 menter + fe al, 177 des douleurs. | de pieux. PALED , 1 . or dead, from to, pal.) 
It pains me horribly. cela me cauſe de] Palatable , adj. ( pleaſant to the taſte. ) Events, p pool 
_ grandes douleurs , cela me fait un mal pro- Agreable au goũt, ou qui flate le got, nr a painter's thin — — 
di r i oubl P PALATE, (a 155. ( the oof his colours. Ty | 
o pain, or trouble. einer. aire: A e of the mouth. 1 4. n | 
or donner de la peine. alais- la bouche. K 4 Aja allet-bed. Un lit de veille, 
755 To 'A 
h 


Painful', adj. (hard, difficult, ) Penible, Palate, or taſte. Palais, got. LLIATE, verb. add. ( to colour a 

4; . qui donne ie la peine, : laborieux. \ aye a. dainty palate. Aol palais | Choke: ) hs {anc lerer os coloren s 

A painful man „ pains-taker. In | friard , ou le gout delicar. n ' copvrir 124 > > 

- Somme laborjeux ; 75 gui ;prend bien de la peine. (FR The palate, ( br 4 chene 8 2 or 7 patch up y) * 
Painful, full of pain, 9 qui fait down. La leite abbatu per. 7 a 2 be le guet 

=, 1 A apparencr. 


| Feaucoup dt 


PAL. PAM F 


palliated, adj. Pallid , plane, be. V. s 


Ul iat 
lei ſubſt, Ltattion de pal, 


ment. 

alliative » adj. Palllarif. J 

=. A palliative cure. Une cure palliauve 
ou imparfaite, 


PALLID, adj. (a poetical word for pole. ) 


Pile. 
ALLISSADO , V. Paſiſſadoe. 
PALM, ſubſe. ( the inward 2 of the hand.) 


Pal „(a hand's breath, :' Palme 


1 
dae de la main. | 
PALM, ſubſt. or palm-tree. Palmier. 
A branch of palm- tree. Palme, branche 
de palmier. 
Palm-ſunday , the next ſunday before 
Eafter. Le jour des Rameaus , Plaques 
les. 
Hou 


nain. 


„ 


palmier. 
To PALM, verb. act. (or handle. ) Manier, 


toucher, 

Jo palm, (or juggle in one s hand. ) 
Eſcamoter. 
 PALMA-CHRISTI , ſubft. (a plant.) Pal-| 
ma-Chiriſti, plante. 


| PALMATORY, ſub/t. or palmer, ſubſfl. (or. 


| ferula, ) Une ferule. 
@3> Palmer, ( or crown of adeer's head.) 

Couronnure de tete de cerf. 

Palmer , a caterpillar, Une chenille, 
Go Palmer, or pilgrim, Un pelerin. 

Hs TRT ab. chiromancy 

2 * panne. ) 


| PALMISTER , ſubſt. (or chiromancer.) Un 
Chiromancien, une chiromancienne. 
PALPABLE, adj. 72 may be felt.) Pal- 
rr. Ic eut ſentir, 
FALPABLENESS, fubf, Qualied palpable 
- e 
| ones tp 7 ſenſiblement. 
PAL ſtroaking with one's 
hand, 3 _ careſſe de la main. 
PALpATION, Dr. ſubſs. or ſtroaking. II 
Flaterie, action de roucher guelgu un douce- 
mene avec la main. 
PALPITATION , ſub/e. ( or panting, ) Pal- 
panes . battemens » mouvement deregle & 
4 al du cœur. 
ALSCRAVE, ſubſt. V. Paltſgrave. 
PALSY » ſubR. (a diſeaſe. . 
| To hive, (or be fick of epa « Avoir 
xne paralyſis , Etre paralytique. 
A man or woman ſick of the pally. Un 
ou une paralytique. 
To PALTER , verb. neut. (or to play faſt 
and looſe, not to deal fair.) Biaiſer , aller 
2 droit avec une perſonne. 
o PALTER, erb. a#. Ex. To palter ( or 
ſquander ) away an eſtate. Frodiguer fon 
bien , le depen 0 follement. 
PALTERER » Jubſt. Celui ou celle qui biaiſe, 
54. ne va pas droit avec une perſonne, 
RY , adj. ( ſorry , pitiful, bad.) Me- 
1 or, pitoyable , qui ; fair pi 
A paltry book. Us ſor livre, 


maiſon , | un mtchant petit trou de maiſon, 


PALTSGRAVE , ſub/. a Count P 
ſe ts ( alatine,) 


Palatin, ou Come 


of.) Choyer , dorloter , bien entretenir , bien 
traiter, bien nourrir. 


To PAMPER 4 ws ad, (1 to' make much | b 


c. V. to Palliate. 
PALLIATION , ſubſt. Palliation . 


, or palimeto-tree, Palmicr| A 


Ab * — hg : 


PAM, 
1 . York 


er pamper a bott 2 fale, Mui. 
gnonner. un cheval. 


PAN 


[van 7208 ſubſe. L'aftion de ao, 
C. to P 
PAMPHLET,, Ty a little flitch'd a book * 
| ** Ru die, un imprimi 
F am » Or 
belle, ou libelle di 12 Wo 
[PAMPHLETEER , . or a pamphlet- 
| 2 Un aureur de dll, od un ata, 
umprumgs. 
LY ſubſt. (a general name for many uten- 
fils. C'eft un teme gentral done on exprime 
| plu 7 uten ſiles. 
93 


pan, (or frying - pan. )Une yoble a 


A xe EY Une licke Fits, 184 1 
warming: pan. Une baſſinoire. 
An 3 Une terrine. 
4 40810 , Kate cg 44e. 
Ole- tool - » n t per | 
A perfuming -an Une caſſolette. . : 
The panofhe vel. Le pelatre Cunepelle.| 
The fire * of a gun. "I baſſenet d'une 
arme d 
A 9 Aſſiecte d mouchettes, por- 
te- mouchettes. | 
The brain-pan, (the ſcull. ) Le crane, . 
A an-pudding.. Boudin cuit au four. 
To ſtand to one's 
ſtand it out to the utmo 
erme. 
AN-CARE, V. Pancake. 
Pan- tile, or hollow tile. Faitiere, "hats 
courbe, 
PANACEA, ſubſt. (Gr. univerſal medicine.)| 


Panacte, ee univerſel. 


5 Tab, bo. (to 


enir bon , tenir 


| crumbs 45 bread and currants, milk and 
ſugar. ) Panade. 

PANCAKE , ſub/. r dau- 
melette, ou d omelette. 

PANCART, ſubſt. (a p 
. of the cuſtoins due to 
Pancarte. 

PANCH, V. Paunch. 

PANCREAS , ſubſt. (or Cweet-bread,) Le 


ancreas. i 
ANDAR, V. Pander. 


l ſabe, (pimping, or bawd- 


verdla 
AN 2018. Cube (books treating of all 
matters. ) kd livre qui traite de tou- 
tes ſortes de matieres. 
O Pandedts, a volume of the civil law , 
called alſo digeſts. Pandedles, ou digeſte. 
PANDER es. or pandor , ſubft. ( a 


French King.) 


del, un rufien. 

PANDICUL ATION , ſub/t. (or ſtretching 
one's ſelf, and gaping together.) L'af#ion 
de $'ttendre en baillant. 

PANDOR , V. Pander. 

PANDORE , or pandure, ſubſt. ( a muſical 
eee ) Pandore, de mu- 


* rae, 155 of wood 
A little paltry houſe. Une mechante periee it 


Panneau , loſange. ' 


a. apes 64 Panneau ou loſange de P 
| [A pane of wainſot, Un panneau de le- 


TIS, 


A pane of a wall . Us pes de mu- 


raills, 


Se FUR | 


phlet, Un of 


I paper wherein. are written the. 


PANADO , ſub/. (a kind of food: made of 


"the of all the rates| 
t 


pimp.) Un maquereau, un ſuppore de bor-| dicated to all the g 


2 adj. Dorle. &c. v. to 3 


Foam ſabA. ( maker of 
) Pandgyrifte , i ye 2 


PANEL, L. V. Pannel. | 
PANGS, ſub/ (or aſſaults, Arteiatte d aue 
77775 coup, aſſaue, angoiſſe, tranſes. 
a e pangs of death. Les: acteinees ou les 
_ de 2 th 3 angoiſſes , , 
F e ran ſes de la mort, 
PAN t1 i Jabſ. Ca gorbely.) Us 


gros venere. 


ma NICK, jak. r Lan 


FANICK, 
PANICK 1. 


ht . * Terreur: Es ©. 1 


[PANIER, V. Fan Abo 
4 PAN NACE » ſuhſt. (the eaſiofthe woods.) 


gp» le 21 _ 9 0 Ns met 
les coch os 


names * 
ſuch jurors as the sheriff en.) Life des 
REES. 
e pannel of a hawk, the next 
the 11 Mulette de — 585 | 
PANNICLE, ſubſt. Ex. The fleshy panniel 1 
the fourth covering of the body from hea 
to foot. Pannicule , forte de membrane. 
PANNIER, /. Panier , on Von porte le pain. 
Pannier- mat, „an under - officer in the inns 
of court. Un des bas Meiers dans un 192 
lege de dro. 
PAN SV, ſubf. (a flower. ) Peaſie, fleur 
To PAN" verb. neut. (or fetchone”: Cn 
short.) Haleter, 12 la reſpiration em- 
barraſſte & preſſee, t panteler, _ 
o pant, or beat quick. Palpicers 


battre. 


eur. 


ANT AHLE, v. Pate. 
2 (a e 


PANT Als, or taſs, 
hard fetching wind.) Pantoimene ; courte 
haleine de faucon. 


To have the pantais, to be . 
Avoir le pantoiment , pantiſer ou pantoi =” 
PANTALOONS , or IR 
ubſt, Pancalans * 


ANTHEON , . ſub/t. mangemple = 


de Vancienne Rome. 


2 5.4K. (a . 


PANTING 4 adj. (that pants or fetches his 
breath short.) Pantelant, haletant, + 


1 g » or beating. Palpitane. . 


(or fetching one's breath 


short. 8 . Sat d laleter. of the 
ne or beating of the heart. 


Taps n 
LER, ſubſe (hethar keepstho bread.) | 


anetier. 


| le aa "Ih, - 


PanTor LE , or panel Jubſe. ( or ſup- 


r. Paxton 
2111 Nr 


K fright , ſudden 


$>To pant, (orquake )for fear, rn. 


l belonging to a paradox, 


rz PAN PAR 


s, * + monter ſur ſes grands clivaux 
ode or e 17 (a 
- buffoon that mimicks all parts.) Un panto- 
- mime, un bouffon 
PANTRY , fh. (the room where the 
- bread and- cold meat are kept. ) Paneterie, 
depenſe. 
The yeoman of the protey's (at 
the Rs - court.) Le Panetier du Roi. 
, a £2 of ſpoon-meat for chil-||. 
5 2 'aliment qu on donne tout N 
"= 8 75 y: Fm 


* teat. ) Manmelle eto 
pita. 


Ws ( or abet.) a. 
PAPAC ful. (the Pope' os nity, ). Pe- 
 paute, dignits d e Pape. 

Bel, adj, ( of the Pope, ) Papal, du 


N V. Pap a 


PAPAVEROUS, adj. ee topoppy.) | 


od ou ſemblable au pavot. 
PAPER , Jubſt. Papier. 2 FEES 70 | 
Writing-paper. apier crire. ; 
 Poft-pa N Papier de poſte. 


o ſet pen to paper. Merere ls main 


A 3 mill. Moulin d papier, pepererie. 
A paper-maker. Papetier. 

A paper-blurrer. Un gdteur de papier. 
A paper-book. Un livre en blanc. 

Paper windows. Chaſſis. 

* Paper-buildings , 555 ht buildings.) Mai 
ons de carte. 

Papers , (or writings. ) Des papiers, i- 
tres, memoires, ou autres Ecritures, 


PAPIST, e H. (From Pope.) Ba ca- 


tholique Romain. 


PAPISTRY , comme Popery. | 
115 adv, Ex. To be at par, or qi, fer 
„aller de pair, 
Ae Jub Ti ( or fimilitude.) Parabote, 


* + Parable, adj. ( which may be got.) 


Que Pon peut avoir, facile d obtenir. 

PARABOLA, ſub/t. (one of the crooked 
Ines proceeding from the cutting of a cone 

or cylinder.) Parabole, ligne mathẽmatique. 

Parabolical, or parabolick, 0 belonging to 
7 parable, or to a parabola.) adj. — 

lique. 

PARACLET R ſubſt. (or comforter , the P 

Haly Ghoſt.) Conſolateur , le Saint Eſprit. 

PARADE l 2 (or great shew.) Parade, 
. montre. 

o keep up a ade in town, Faire 
une grande ou une bell figure dans laville , 
y faire du fracas. . 

Parade, (the place where ſoldiers 

; meet.) Parade , lieu ou. les ſoldats S'af- 
femblent. 
PARADISE, ſub. fn garden of plenary. } 


Paradis jardin delicieux. 


@ Paradiſe, (the place of bliſs in tion | 


ven.) Paradis, le ſejour des Bienheureux 


dans le Ciel. 


Io bring one into a fool's paradiſe , ( to 


; * him a falſe joy.) Donner une fau uſe joie 


'un , le nourrir de vaines eſp Tances, 
bu faire des promeſſes magnifiques , ou * lui 
romettre des montagnes d'or. 
The bird of paradiſe. Loiſeau du paradis. 


The grain of paradiſe , (a fruit.) Graine 


de paradis. 


PARADOX. » fub/l. (a thing that ſeems ab- 
ſurd , and contrary to the common opi- 


nion.) Paradoxe. - 


Paradoxal , or rather F radoxical , adj. 
os tient du pa- 


. 


» ſurprenant. . 


1 line breaks off, the ſubdiviſion of a ſeQion.) | 


: PARA AX, ſubſt. (the difference between 


To PARALLEL, virh; a4. (or compare.) 


ere en parallele. 


[paRar; ſubſe equality of ame +; Blood, 
ity , but quis of land, in 
+ the A r of an inheritance between. co- 
heirs areage, ou par 
FARA ON, ue (beret model.) Un 
modelle parfait, { un paragon, ou Wages, 
paragon of beauty, Une beaute 
 achevde o incomparable. - 
To PARA ON, T, verb. a. (to match 
ual. )Comparer, egaler, ꝓ parangonner. | 
PAR GRAPH, ſubſt. (a pilcrow wherethe| 


Paragraphe , petite ſection d'un diſcours. 

' PPARAKITE, ſub/t. (or paraqueto.) Perru- 

- che, petit 'perroquet verd des Indes. 
Parallatick , adj, (Þ longing to a paral- 


lax. ) Qui concerne la parallaxe. 


the true and the apparent place of a ſtar, )| 
Parallaze.” 
PARALLEL, adj. ( equally diſtant aſunder.) 
Parallele, > galement diſtant. . 
Without parllet, ( or example, ) Sans 
exemple. 
| Tor ryn paral arallel. Garder une diflance egale. 
PARALLEL , ſub/t. (or parallel line.) Une: 
ERA” — . gy 
parallel, (or com per- 
ſons or things.) Un parallele, une compa- 


raiſon. 
Comparer une choſe avec une autre, les met- 


Parallel'd, adj. Compare, mis en parallele. 
Thoſe things are _ to be araleld. Ces 
choſes none pas de 5 entr elles a il 
oint de 1. araiſon. 
PARALLELLISM. „ ſubſt. (parallel or com- 
pariſon.) Un arallele , une comparaiſon. 
PARALLELO RAM, ſubft, (a fquar 
drawn with parallel lines, ) Un para lo- 
＋ ame. 

f Parallely, adv. (oreq ) Egalement. 
PARALOGISM, ſubſt. (a fallacious fyllo- 
N ) Paralogiſme, faux rai ſonnement. 

0 PARALOCG! ZE, verb. neut. (to reaſon 

falſe.) Faire des paralogiſmes. 

Paralytical , adj. Qui tient de la paralyſie. 

\Paratck » adj. ( ſick of the palſy, ) Pa- 

—_ fue, atteint po aralyſie. 
ALYTICK, ſub Un n paralytique , une 

ARAL ue. 

PARALYSIS, ſabſt. (or a , a reſolution 
of the nervers.) Paralyſie. 
PARAMENTS, r, ſub/e. (or robes of late.) 
Robes de ceremonie. ü 

PARAMOUNT , adj. Lord paramount p 
(the higheft lord of a ſee, of whom the 
meſne lords hold. ) Seigneur ſouveratn , ow 
dominant, ou d'un fief dominant. 

The King i is patron paramount to all the 
| benefices of England. Le Roi eſt patron en 
chef de tous les benefices 4 Angleterre. | 

A paramount (or ſoveraign) autho- 
rity. Une autorite ſouveraine > un  pouvoir 
ouverain ou. abſolu. 

ARAMOUR, ſubft. (a he or she lover, ) 
Un amant, une amante. 
PARANYMPH , ſub. (a bride-man. ) Pa- 
ranymphe , celui qui conduiſoit par honneur 
Venouſce , & a qui Jon commettoit le ſoin 
e ph, Lena foecchl 

aran — that makesa peec 

in the Univerſity 1 praiſe of thote that are |. 
commencing doQors. ) Paranymphe, celui 
qui dans 7 awerſué fait TEloge de chaque 


licencie. 


PARAPET, ſub, ( a breaſt- Work on ram- | 


pier.) * 


PAR 7. PAR 


PARAPHE,; "fg. (aflowish —.— 


ting.) Paraphe.. 

PA APHERNAEIA , A or. 

Law · term: © pe; Hen t the 8 N 
her husband, beſides her dowry, 75 
ture for her ownighamber , jewels, Ge; 4) 
__ ara Th 0 | 

ARA SE, ſu a large 

of a thing.) Paraphraſe. re 

6 araphraſe, (a mark in Printing, ] 
. Paraphraſe , marque dont les Imprimeurs 
ſe ſervent. | 
To PARAPHRASE , nh of; Parapire. 
ſer, faire quelque paraphraſe. _ 

- Paraphtaſed , adj. Paraphraſe, 
PARA HRASER, or paraphraſt, ſubſe Pai 


| raphraſte. 


araphraſtical, adj, Fait par voie de pe 


raphraſe. 


| by e ady. Pat yoie de para · 
rdſe 
PAR — Pace ſubſt. ( the lefler ſort of 


A. ( quet. 


1 PARASA "oe A. ( a Perſian meaſure of 


of di en length.) Paraſange. 

PARASELENE , fubft. x; a moek-moon,) 
P ar aſelene. 

PARASITE, ſub/..(a ſmell-feaſt , a ſpun= 
ger.) Un paraſite „ une paraſite un ccorni⸗ 
fleur, une ccorniſteuſe. | 

Paraſitical, adj. De paraſite. 
A parafitical plant. Une plante qui vũ 
de la nourriture des autres plantes. 

PARATHESIS,'ſub/.. h es uſed in books 
for diſtinction ſake , as theſe [ J. Pe- 


rentheſe ou cr ous | 


|PARAVAIL , adj. Ex. A tenant paravail, 


(the loweſt tenant. ) Celui qui tient ſa terre 
d'un autre, qui la tient du Seigneur du 
e To PARBOI verb. act. (to boil by habres) 
Parbouillir. ä | 
Parboiled, adj. Parbouilli. 1 
Fo- PARBREAK „. verb. act. (or vomit.) 


Vomir. 


|PARBREAKING , T., ſub/. Pomiſement, 


ou Paton de vomir, 
PARBUNCLE, ſubſt. ( aſea-term. ) Pants. 
PARCEL , ſubſe, (or part.) Piece , partie. 
& parcel , ( or ſum. ) Unc ommts 
A parcel , ( or bundle) of linea. 
aquet de linge. 
855 pretty good parcel, (or deal. ) Une 

_ aſſex bonne quantite, 

He has a pretty parcel of books to | 

ſell. Il a des Ter a vendre. 

A parcel of rogues. Un tas de fe- 
 quins , de coquins, ou de frigons. 

G> Pareel-makers , (two Officers ofthe 
Exchequer. ) 72 pelle 2 des 2 
qu'il y a dans PE chiquier ou duns reſo- 
rerie en Angleterre. 

To PARCEL, verb. a. (or divide into pa 
cels, ) Partager diviſer, morceler : ce 
nier ne ſe at d'une terre. 

Parcelled, adj. Partage , diviſe, morceli. 

PARCELLING, , ſub, "Las action de partager » 
&c. V. to Parcel. 

|PARCENERS, ſubſt. EE or coparceners,joym | 
heirs or tenants. ) Copartageens ; cohert- 
tiers, ou co mnt Av. 

PARCENERVT, ſubf. Ex. To hold land in 

parcenery, ( jointly „ without dividing it.) 

5 eder une terre par indivis. ; 

ARCH, verb, 42. (to burn or dry up-) 
Sete briller , rotir. 

PARCHED, Sec, tout ſec , brile, rotl, 

PARC HIN G, bf. Laftion de ſecher , 4 
bruler ou de rotir. 

Parching , adj, Brilant , qui brile » 486 


q 


g 9 


SR > JO 
PARCHMENT , h. Parchemin. 


Ap archment-maker, Un {nora OR 


PARCINARY , or parcinery , V. Parcenery, 
or coparceny | 
PARDON, Tabl. (or forgiving ) Pardon 1 
remiſſion , grace. 
TE of fins. Le 
To obtain the King's pardon. Obrenir le 
grace - __ AF ny 
e Pope's pardons, (or indulgen- 
2915 2 les indulgences du Pape. | 
Pardon-monger. Celui qui trafique , ou qui 
fait negoce d'indulgence. 
Pardo, (or excuſe.) Pardon, excuſe. | 
To PARDON, verb. act. (or 1 Par- 
donner, excuſer, faire grace d. 
Pardon me. Pardonneg moi. | 
| To pardon a malefactor. Faire grace d un 
criminel, 
Pardonable , adj. (to be pardoned. )- Par- 
donnable , qui merite d'etre Parse Fa- 
ciable, remiſſible. 


Pardoned, adj. Pardonne, "excuſt* , ou à 


qui on fait grace. 
A crime not to be pardoned. Un crime gui 
oint pardonnable ou graciable. 
pad RS, ſubſt. (thoſe that ſold about 
the Pope O indulgences. ) Vendeurs d indul- 
gences p # « 
PARDONING, ſub/t. L'afion de pardon- 
ner, fercuſer „de faire grace. 
To PARE , verb. ad. {to ep or cut) the 
nails. Couper , rogner les ongles. 
o E horſe's foot. Parer le pied 
d'un cheva 


Io pare (or chip) bread. Chapeler 
du 
r To pare a little the end of a cloak. 


Rafraichir un manteau, en couper tant ſoit 
peu les extremites, 
o pare an apple or pear. Peler une 
pomme ou une poire. 
mw adj. Coupe, rogne , &c. V. to 
are 5 
PARELY, V. Parhelium. 
PARENT » ſubſt. (father or ether.) Pere 


ou mere, 
Parents. Pere & mere, parents. 


cod is the great parent of the world. 
Dieu eſt le grand Architecte ou le Createur 
du monde. 


Plenty is the parent of luxury. L es: 
dance eſt la mere du luxe. 
PARENTAGE, ſub/t. 2 kindred. ) Pa- 
rente , 7 rentage , ce dernier vieillit. 
PAREN ALS, ſubſt. ( feaſts at the funeral 
of relations. ) Feftin gu on faiſoit aux enter- 
remens des parens, - 
PARENTHESIS , ſabſ. (words making a 
_ diſtin ſenſe, and inſerted in a period, al- 
ws the marks that include thoſe words , 
* Une N e. 
(a farrier's tool.) Boutoir , 
3 de marechal ferrant, 
PARGET , ſub/t. (or plaiſter.) Crepi , ou 
crepi hure. 
To ARGET verb. act. (or plaiſter.) Plã- 
trer, cre 


PARGETTER, ſubſt, Crepiſſeur. 
PARGETTING s ſubft. Laclion de plarer, 


ou de crepir crepil i ſſure. 
FARHEL UM wc (or mock-ſun, a me- 


3 
TY, ſubſt. V 
PARING, ſub/e. ( from D L 3 


couper, 2 to Pare. 
N parin 
nalls, kad, 


| 


gnure » comme des on- 
* 


4 [ . 
* 
on 


pardon des pale. | 


$, (things pared off, as 


D 


Un eranchet. 
he parings of an ap BY or cheeſe. 

Pelure de pomme , ou de Footage 7 

PARISH , ſub/t. ' Paroiſſe. 

A res Paroiſſe, ou rei- pe-| 
roiſſiale. 

The parish - duties. Les charges ou les 
droits * la _ 

The parish-Prieſt. Le Prre, 'te Cure, ou 
le Minifire de la paroi 

PARISHIONER, ahh Un paroiſſien, une 

aroiſſienne. 

PARISYLLABICAL „or riſyllabick, adj. 
D''un mime nombre de ſyllabes. 

PARITOR, ſubf. (or apparitor of a ſpiri- 
tual Court. Appariteur, huiſſier, ou be- 
deau dune Cour eccleſiaſtigue. 

| PARITY , ſabſt. (or equality.) Parité, ega- 

; COnvengnce , rapport. 
PARK » ſubſt. (a piece of ground incloſed 
and ftored with wild beaſts of chace. ) Un 
parc, où Fon nourrit des betes . 
pour la chaſſe. 
The park for the artillery in a camp. Le| 
arc de Partillerie dans un camp, 
o PARK about, verb. act. Enfermer , en- 
vironner d'une paliſſade , d'une muraille, 
faire un parc. 
* adj. Enferme , environne d'une 
ade. , ou d'une mer aille, 

FAR E, ſubR. (a conference with the be- 
ſiegers, toward the ſurrender of the place.) 
Pour parler, conference avec les aſſiegeans. 

To deſire a parley. Demander d parle- 
menter. 

To beat a 


3 Battre la chamade. 
To PARLEY, verb. neut. ( or to come to a 
parley. Parlemeneer. 

PARLIAMENT , ſubſt. Parlement. | 

The Parliament of England , the greateſt 
aſſembly of the kingdom , conſiſting of the 
King and the three eſtates ofthe realm. Le 
Parlement d'Angleterre , la plus grande 
aſſemblee du royaume qui eſt compoſee du 
Roi & des trois Etats. 

The Parliaments of France are fupreme 
courts of Judicature. Les Parlemens de Fran- 
ce ſone des compagnies x om Fr de Juges. 

The Parliament-houſe. Le palais ou Saſ- 
ſemble le Parlement. 

A Parliament man. Un membre de Par- 
lement, 

Parliamentary , adj, Ex. To do things in 

a Parliamentary way. Faire les choſes regu-| 
lierement, & avec une libertè convenable any 


ſperma ceti , the whale's sed, a ſott of 


me de baleine. 
PARMESAN , ſub}, excellent cheeks made 
in the dukedom of Parma in Italy.) Par- 
5 AF 1 57 e d'ltalie. 

F, fad. Ex. A pretty par- 
nel, or wid lover. Une j jeune fille, une 

jeune amoureu ſe. 

PA AROCHIAL, aj. of the para) Pa 


tal, de 410 aroiſſe. 


AROLE, 1 (a e cum, 
Upon his parole. Sur ſa parole, 


| 


A paring knife, (hr ae month. U bail de vive vr. 


d'une 


1 


Parlement. 
PARLOUR, ſub. ( a low room to ES 
compan Salle, ou ſalle baſſe. 
G2 & pa parlour 7 IC in a monaſtery | 
or 80 ) Parloir dans un monaſtere. 
PARLOUS, . adj. ( dangerous, or ſubtle.) 
Dangereux , , ruſe, 
PARMACETI, or parmacit » ſubA. ( for 


excellent ointment.) Sperma ceti ou ſper-|. 


| de le faire, 


. romeſſe verbale 
A leaſe- pardle, (or leals by word of| 


44 


4 5 ry 

Parole-evidence. Temoignage 6 vive voix. 

A will-parole, or nuncupative will. Us 

| teflament nuncupatif ," ou fait verbalement. | 
Bargain · parole, 25. (a mby word 

or mouth. Marehs aut de yive voix. 


PAR. 


PARONYC A, ſubſe. ( Gr. or a whitlow,) 
＋ 
ran Thi, falt. ler Nane 8 


redoublement. | 

PARRICIDE , fa. ( a killer of father , 
mother, or any of near kin.) Parricide, 
celui on celle ar od 19h pere, ſme, 


ou un proche 
PARRICIDE Taft (the crime of kit 
ling father, mother Ge. ) Parricide , le 
crime d'avoir tue ſon pere, Gc. 
PARROT, Jubſt, (a ſort of bird. * 2 
roquet. 
To PARSE a word, verb. oft. (a ſchool- 
term.) TY les partieg ho mot. 
Parſed , 4 on a fait les parties. 
PARSIMONI OUS, adj. (foving or thrifty ) 


7 45 , epargnant , dconome ; 5 manager , * 
Peconomie, 
Parſimoniouſly , adv. — nec 


Pow ugalite, avec economie , ou cpa | 

_ SIMONY { 2 (ſavingneſs. 6. ) Fruge- 
Epargne , Economie, 

PARSI 65 , ſubſt. ( from to parſe. ) L'aftion 

de faire les parties d'un diſcours. 

PARSLEY , or parſly , Jt ( pot-herb, ) 

"Garden herbe 22 e cal | 


y. N — — ou Perf 
* rh 


Wild- Per 
e ey. 


ert. Percepierre , herbe. 
PARSNED or es parſnip, ſubſt. (aweitknown 
root, ) 3 


' Yellow parſneps, or carots. Carottes. 
PARSON , ſubſt. ( from parish,, the rector 
of a parih-church * Le miniftr ou curd | 
paroiſſe. 
PARSONAGE , . .(the parſon 9 houſe. ») 
Le uf our la maiſon presbyteriale , la 
1 cure , le logis du curd de la pax | 
roiſſe. 


I am going to 


au cs probes. » Je 
PART, ubſt. (of any t j Partie, 
The 2 y ting.) Fe du corps. 
Ws . ſpeech. Les parties d oraiſon. 
** 's part in muſick. Chanter ſe 

Nene muſigue. 
r A part of period. Un membre d'une 

ode. , 
F Part, or share. Fart, portion. 
ray, let the company take part with you. 
Faites-en part y je vous Fs, 4 4 come 


a 
i ry FU town do you live i 1 E 
guel quartier de la ville demeurex-vous ?. . 

> Part, or fide, Parti, defenſe, quo. 
relle. 

Ex. To take part with one. or to take 
one's part. Prendre le parti de quelqu'un „ 


2 fe guerelle. 


art or duty, Deroir, fondion 7 
partie. 


F'Tis your part to do it. Cf votre A4 
c'eſt d vous d le faire. 
Tis the part 'ofa wiſe man to -=== C'eſt bs 
deroir d un fomme ſage de .- ou il eff 
d'un. homme ſage de — 
To exerciſe all he prof god abun, 


Pear ou de Marais, 
erſil ſauvage, 


ol per Je mien vais 
en vais ch be minAfere g 


ws 
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bien ſa partie. 


de picces de theatre. 


. mander, Il a toutes les parties, ou qualites 


ſens , un ſgavant homme, un homme qui a 
die bonnes parties. | 


part, ſgavoir mauvais gre, 

pliipare des gens. | 

Mien are for the moſt part ignorant. 
La 5 opt des hommes ſont ignorans. 

La plipart du temps, le plus ſouvent , ordi- 


commencement de ſa vie. 


Eye pour mon particulier. 


deſunir. 
a laiſſer, ſe priver de quelque choſe, sen 


poor. Donner quelque choſe aux pauvres. 


leave him.) Se ſeparer de quelqu'un, le 
quitrer , le laiſſer. 


PARTAGE, ſuabſt. (or parting.) Partage, nile 
drvi/ | | | | failli dans ce point, ou dans cette cir- 

To PARTAKE , verb. neut. (or take part | 

of.) Participer , avoir part, prendre part, 


Faire toutes les fonctions d'un bon mari. 
He diſcharges his part very well. II tiene 


art, of a player. Role , perſonnage , 


To play any part. Etre d tout faire, 
jouer toute ſorte de perſonnage. 

Parts, or natural endowments. Par- 
fies , qualites, les avantages de Leſprit, le 
bon 7 ou Fe ſprit. LEE 
He has all the parts requiſite for a com- 


requiſes pour commander. 
A man of parts a man of good or ſound 
parts. Un homme d'eſprit, un homme de bon 


A man's part grow ruſty in the country.. 
L'eſprit s'enrouille dans la province, 
G1 take part in all your concerns. Je 
prens part d tout ce qui vous touche , ou 
qui vous regarde. | | 
lo take in good part. Prendre en 
bonne part, ſgavoir- bon gre. | 
To take in ill part. Prendre en manvaiſe 


The greateſt part of mankind. La 


For the moſt part, or moſt times. 


Nalrement. | 


ln the former part of his life, Au 


For my part, or for my own part. | 
Pour moi, pour ce qui efi de moi, en mon 


To PART , verb. act. (or to divide.) Par- 
To part, to put aſunder. Separer, | 


o part people that are fighting, to 
part the fray. Separer des gens qui ſe bat- 
tent, mettre le hola. 

. To part the gold and ſilver. Faire le 
depart de Por & de Pargent. 

7 part WITH a thing. Quizter une choſe, | 


defaire, - 
o part with one's right, Ceder ſon 
droit, relacher de ſon droit. 
Gl will part with my life firſt, Je per- 
drai plutot la vie. 1 
To part with a thing, ( to give it) to the 


To part, (as man and wife do ſometimes.) 
Se ſeparer. 


To part with , 07 FROM one, (to 


To part , verb. neut. ( to go from 

one.) Se ſeparer, ſe quitter. 
Io part, (or go away.) Partir, 
8*en aller. | 


diviſion. 


s' intereſſer. a 
I partake of your ſufferings, Je participe 
& vos ſouffrances. 

-I made him partake of it. Je lui en fis 
art. * PEE 
ARTAKER , ſubſt. Participant , partici- 

pante. | | 
To be partaker with one in a crime. Etre 
articipant d'un crime , participer au crime | 
de quelquun , etre ſon complicy, | 


PAR NY, 


. 


ARTAKING , ſubft. Participation , ou 


Patton de participer. 


Parted, adj, ( from to part.) Pareage ,| 


ſepare, &c. V. to. Part. 
PARTER, ſub. (or finer. ) Afineur. 
PARTERRE, ſubſt. (a flower garden.) Un 


parterre, 


PARTIAL. , adj. ( inclining to one party 


more than another.) Partial. 
A partial judge, Un juge partial, ou nique. 
partial conſideration, ( Lock,) Conſi- 
deration des parties. | 
PARTIALITY , ſub. Partalite, 
To PARTIALIZE , verb. neut. (to uſe par- 
ben} Se partialiſer. oy RY 
Partially , adv. Avec un eſprit partial, 
avec partialite, . 
Partiary , adj. (that does participate.) 


Participant , qut participe. | 


Partible , adj. (which may be parted. )| 


Diviſible. 


To PARTICIPATE of, verb. neut. (or par- 
take.) Participer, avoir, ou prendre pore d. 

prend 
part a tous mes chagrins, il partage toutes 


He participates in all my ſorrows. 


mes peines. 8 
PARTICIPATING , or participation , ſubſt. 
Participation, action de participer. 
Their ſatisfactions are bubled, their ſor- 
rows leſſened, by participation. Leurs plai- 
firs redoublent , & leurs chagrins diminuent, 
en les partageant. | 
Participial , adj. De participe. 
Participially, ady, En participe, dans le 
ſens d'un participe, | | 
PARTICIPLE , ſubſe, (a part of ſpeech 
being an adjective derived from a verb, 
with ſignification of time.) Un participe. 
PARTICLE » ſubſt, (a ſmall undeclined 


pager, diviſer , ſeparer. . word. ) Une particule. 


A particle, (or little part.) Particule. 
A particle, (or little part.) Particule, 
arcelle, petite partie. 
ARTICULAR, adj. ( ſingular or ſpecial.) 
Particulier, tout particulier, ſingulier. 
Ae gave me a particular account of 
the whole buſineſs, II m'a fait le detail de 
toute Paſfaire, il m'en a fait toutes les par- 
ticularites , ou tout le particulier. 
To be particular , or ſingular in a thing. 
tre particulier, ou fingulier en quelque 
choſe , ere le ſeul a la faire, affecter de 
ſe diflinguer, | | 
A particular way. Une ſingularite , 


une choſe ſinguliere & particyliere, 
A particular friend. Un ami intime, 


un ami du cœur, un ami pour qui l'on a une 


con ſideration particulier. 


That's one of his particular ways. C'e/t-la 
une de ſes particularites. 
PARTICULAR , ſub/t, (a particular cir- 
cumftance, ) Parncularite, point, circonſ- 
tance, detail. x 
Tell me the particulars, Dites- moi toutes 
les particularites, faites- m' en le detail. 
You miſſed in that particular. Vous ave; 


con ſtance. a | 
To inſtance in particulars, or to in- 


exemples , particulariſer , marquer les par- 
ticularues ou le detail. 
A partjcular of one's eſtate. Un in- 


. ventaire des biens de quelqu'un. 


he particulars , ( or writings ) of 
a caſe, Les pieces d'un proces. 6 
Darticular, (or private perſon.) Un 


particulier. 


Both for the good of the public, and for 


PAR - 


faſt upon particulars. er produire des | 


* 


the happineſs of each particular; Tune u 
le bien du public, pit pour le n 
* 7 0 2777 5 "oo 
To PARTICULARIZE,, verb. ad. (or 
mention particulars. K er bk may. 
quer les partcularites, ou le derail , ſpecifier 
Particularized , adj. Particulariſe, &c. v. 
the verb. | | 7 
Particularly , adv. Particulierement „- 
ulierement, en particulier. | 
ARTIES , V. Party. 
PARTING , ſub/. ( from to part.) Ladios 
de partager „ou de ſeparer, c. 
PARTING , (or ſeparation. ) Separation. 
re (Teng es 
he p , vin tri 
PARTISAN , V. N. 
PARTITION , ſub. (or diviſion.) Parti- 
tion, partage, diviſion. 5 
The rule of partition. La regle de partition, 
An equal partition of lands, n partage 
egal de terres, 1 tk 
Io hold by one title, without par. 
tition. Tenir en commun, & par indivis, 
A partition, (to divide one room 
into two.) Une cloiſon. | 
A partition-wall , ( betwixt two houſes, } 
PARTIZAN ag. (a weapon much 
, . (aw much like 
a halberd. ) 2 pertuiſane. | = 
Partizan, (or favourer. ) Partiſan, 


; fauteur, 


Partizan, ( a leader of a party in war.) 
Partiſan, celui qui mene un parti a la guerre, 
PARTLET +, ſubf. (a kind of neckker- 
chief or band.) Un tour de cou. 
Partly, adv. En partie, d peu pris. 
PARTNER, ſub/t. (one that goes shares 
with another.) Aſſocie, aſſocice. 
Partner of one's bed, (or ſpouſe. ) 
Epoux, epouſe , chere moitié. — 
Partner in dancing. Danſeur, dan- 
ere celui ou celle qui danſe avec un autre, 
o be a lady's partner. Mener une dame, 
danſer avec elle. | 8 

PARTNERSHIP, ſubſt. Société, a ſſociation. 
To enter into partnership. Entrer en ſo- 
ciete , s'aſſocier. 

PARTOOK , ( imp. tenſe of the verb topar- 
take, but ſeldom uſed, inſtead of it the 
word Shared is generally uſed.) 

We all partook of his generoſity, Nous 
avons tous eu part a ſa generofite. 

PARTRIDGE , ſub/t. (a dainty fowl.) Une 
perdrix. | 5 

A =; partridge. Un perdreau, 

PARTURIENT , (D.) adj. (a word bor- 
rowed from the Latin , and ſaid of a female 
in labour. ) 2 eft prite d mettre bas. 

PARTY , ſubft. ( or perſon.) Une xn qa 

(A Party , (one that is at law with ano» 
ther.) Partie, qui plaide contre quelqu un. 
e are too much parties in that bu - 
ſineſs. Nous ſommes trop intereſſes dans 
cette affaire. 5 
party, ( aſſociation or faction.) 
Parti, perſonnes oppoſtes a d'autres en 
quelque choſe. | ; 
To draw one to one's own party. Aterer 
queſqu'un a ſon parti , le metre dans ſes 
anterets. | * 
To make one's ſelf a party in a thing, 
Soutenir une choſe , prendre ce parti- Id. 
party, (a ſet of company.) Partits 
compagnie, e 89 
I was always of the party. J dis touſours 
de la partie. 


party, (or detachment) of ſoldiers 


| Parti, derachęment de ſoldats. 


PAS. 

pon a party. Aller en parti. 
ro make one's party good. Se bien| 

deſendre, ſe revencher. 


PAR 
| To go upon 


Theſe. are the conditions ſworn to 
les conditions 


both parties. Ce ſont 
10 ont 4 jurees de part & d'autre. 


Party, adj. (a 2 of heraldry. ) Parti, 


en terme de 


Party-coloured. Bigarit , de ſs PO 


Tears.” 
Party-j ay, „(or half tongue 


partis, ce A- dire, qui 


& moitie Etrangers , * ghd on Juge 


un criminel de nation &tr _— 


PARVIS 1, ſub/t. (or porc | 
PARVITY, or * 1 % e hpi: uſed, 
in 5 for littleneis.) Petiteſſe. 
G3 3 (or non- age.) Mate, 
To PARY, verb, 2 a term of fencing , ; 
to put 17 , to N Parer , éviter. 


T0 par > pary a bl, Ripoſfter. _ 
PARYING E, ſubft. T's 3 de parer. 


arer un coup. 


qui eft de 5 ues, 
The paſchal lamb, Za agneau paſeal. 
A "Paſchal , (or ſynodal)rents.) Droits 


ue les Cures payoient & PEve&que , ou 4 
Þ Archidiaere » lorſque Pun ou Pauere fai- 
| * ſa viſite a Paques. 
PASH , verb. act. Ecacher , Ecraſer , 
froiſſer. 


pashed, adj. Ecache, trg 7, froiſſe. 
PASHING, ſubſt. L'attion Ceacher 4 


145 er. 

ASH-ROSE , V. Paſs-roſe, 
PASQUIL, 

| 2 or publ. k view. ) Paſguia ou paſqui- 
Rade. 

ToPASQUIN, verb. af. (to ſet up paſquils 
againſt ) one, Aﬀecher ou 6250 des paſquins 


contre quelqu*un, 


PASS, ſubft. (or condition. ) Paſſe s point, 
eat, " Fenarion. 


25 Me voild en belle 


72 
The buſineſs is at the ſame 28 La affaire 
eft au meme point, ou etat qu*elle ctoit. 
Things are come to that paſs. Dans Ia 


fituation on ſont les affaires. 


@a3 Paſs, licence to travel. Un | 
FE ) | wixt them. Ils ſe ſont dit quelgues duretes. 


here's never a pads , (or paſſage.) ' 


paſſeport. 


Fi n a aucun paſſage. 


A paſs-by , ior paſll er ) hawk, Un: 


faucon „ou oijeau de paſſage. 

A paſs, (in fencing.) Paſſe, bore, | 
up: de fleuret ou d'epee. 

"Go e is come to that paſs , he is fo 
proud) that none dares ſpeak to 
devenu ſi fier , que pe blk: noſe 1 ; parler, 

"Tis e paſs thither,, Hl ny A pas 

1 dici la. 1 
o PASS, verb, neut. (to gem a e 

to another by = a go fre 1 


Paſſer, aller d un lieu en un autre en tra- 


verſant un milieu. 


paſſed, (or went door. II. 
7 777 devant ALY nt) by * ; 


#raverſer. | 
. To 8 Paſſer la mer. 


r et; * 1 (5p beyond. ) Paſer » £ 


Now we have paſſed the danger 


Gow the danger is over.) N Nr N 


danger. 
Io pals one's. troops over a river. 
eire paſſer une * E ſes troupes, © 


Jurds mi- 
qui font th moitié Anglois, 


I eſt 


pals , verb. 43 ( to croſs, ) Paſſer, 


1 


ub (a ſcurrilous libel poſted | 


— ä — a>. 4 


[ 


= 


| 


PAS 
&> Topaſs, (to fp 


' ſer, con e yer le temp 


Phaver en le. 


7 To pals, (or make an aft.) Paſſer | 
&> Topaſs, (to "amp erg bed 


vn ate, 

| Hament. Paſſer, recevoir un bill, ou projet 

Tate amen, Pa Parlement. - ed as 
That will never paſs , verb. neue. 

| (or be approv'd of.) Cela ne paſſera jamais. 
The com 

world in his name. Les ouvrages qui courent 

78 le ous ous ſon nom. 


judgment upon, ( to con- 


5 kh $ fell Dy condamner ſoi-mime, 
| p- er condamnation. 
To pals a ſevere teſt, Subir un exa- 
men rigoureus. 
- To paſs a ball, or to brickolt at 
is. Bricoller. _ 
To pas, or ſurpaſs one. Paſſer , 


1 n foley un , le ſurmonter en merite. 
PASCHAL , (of the paſſover.) Paſcal, 


To pals a compliment upon one. 


aire un compliment & quelqu un. 
Io pals a jeer upon one,  Railler 
quelqu'un, * railler de lui. Boks 
To pafs one's word for one. Enga- 


3 a 8 pour guelqu un, repondre 


— To afs' muſter, Paſſer en revue, 
ou paſſer d la montre. 


o paſs a trick upon one, (to shew 


un, 


paſs one's approbation upon a 


thing. prone une choſe, | 
aſs one's verdict. Opiner 52 


dire ſon fades , declarer ſon opinion, 
rononcer. 
To paſs ſentence. Prononcer la ſentence. 


To paſs, verb. neut. (to be done. Se paſſer-| 
2 shall tell Fr: what paſſed. Je vous dirai 


ui Seft paſſe. - 
"The thing paſſed thus. La choſe ſ paſſe 12 
8 Oaths have ſometimes paſſed bet⸗ 


ween the greateſt friends. Les ſermens ont 
ere qullquefols employes entre les plus grands 
amis. 


There paſſed ſome hard words bet- 


o come to pals Arriver , avenir | 
venir, 


From whenee it comes to paſs. Don 


vient que. 


10 bring a thing to paſs. EffeAuer || 
to * 


une choſe., Vexecuter , la mettre en effet, 
la faire reuffir. 

To be well to aſs 3 ) Etre 4 
ſon aiſe, terre en elle. 7 1 avoir les 
pieds chauds , etre ric, | 

0 let paſs ; (is on) Lale, 
 omettre. 


o let pals, ( not to take notes ol.) 
= ad 5 s prendre connoiſſance. 


aſs, 1 ey ors, ) 
=» eſſer, fin 

o is in i r dn will pat 
. eft en colere', mais 'cela 74 era. © 
dus lee that paſs. Mais laiſſons « cola, 


mais ne' wire lus de cela. 


[ world paſs, N Er vague| 


4 alere- 15 

To TOY y verb. neute Paſſer | | 
„ 

* F along: En * 


17 the time. af. 1 
aſs the winter in/ pcs jy Paſſer 


poſitions that paſs the 


| or play him a trick. ) Faire ou jouer un tour, 
du une ** a quel 


j 


erve turn.) afſer » | 


. ge 


ſar, p 


To 45 over a word in reading, Paſſer, | 


fofex ag 1 0 Fo 
arri reuſement, ou ſont arri 
port , ou ont fait la traverſee., tad * 


PAS 


To paſs BY, verb. neut . Paſfer.. 


par- deſſus » paſſer 
omettre , ne parler pas. 


s filekee, 0 


| To pas by in filence, V. to Paſs over. IP, 


To paſs by injuries- Oublier les injures. 
To paſs OVER in ſilence, verꝶ a. Paſ- 


r ſous filence » omettre, , . 


ſauter un mot en liſant. 

To paſs over buſineſs lightly, Paſſer unc 
choſe, ne s'y arreter pas. 

o paſs a thing over, ( to forget it. } 
Oublier une L nen 


parler plus. 


Go” Theſe things being paſt over , ( or 
diſpatched. ) Ces 15 ſes 1 bed ex Aan. 
To paſs FOR, verb. neut. * be reputed.) 

Paſſer pour, tere eflims, etre repute. 
o paſs AWAY the time, verb. a. Paſſer, 


conſumer , * le temps. ; 
Top I make) away an eſtate. 


ranſporter , ceder un bien , en faire um 
tranſports 


To paſs away , verb. neut. Paſſer, href . 


| ſer, ecouler. 


Pom that paſſed ON. Dans ces entre 
Tites. 


Al have ſaid nothing but what paſſe 


ABOUT in common diſcourſe. Je n ai di 


que ce que tout le monde dit dans le a 


ordinaire. 


o let a crime paſs, unz 


Laiſſer un crime impu 


* od Net L- 


ſervice ſans recompenſe, _. 
Paſſable , ol (that one may go "through. ) 
Par ou lon peut paſſer , 'praticable. 
&I<Money that is paſſable, (that will go.) 
Argent qui eſt de miſe, ou qui eft mettable. 
"> aſſable, (or indifferent. Paſable, 
gut eſt af bon en fon eſpece, tolerable 1 
7 
A way, — road not paſſable. Un chomint 


impraticable 


PASSADE,, 145. ( alas given to oiflen- 5 


gers.) Paſſade, aumòne qu on donne aux 


Pauvres n ans. | 
aſſade, ( the manage of a horſs 


ale and forward.) Paſſade, en terms 
fi man PT 5 
* o/ paſſado , (a paſs in fen« 


cog.) Pf „ botte,, coup. 

E, ſub/. (che place through whiels 

65.) aſſage, lieu pat ou Ion paſſe. 

FISY age, (a gang Bt 95 one Wee 
Paſſage ,_ aftio 5 n de paſ paſſer . 

traverſee. 


The winds having been fir, the tranſports 


es vaiſſeaus de tranſport ſont 


made their . Les 2. ayant 15 


N T As vite 
the 8. 4 R 
les Ambaſſadeurs, ih * e 


Paſſage , ee liberty. of paſſit ing. Y 
pa Her. 5 
"he gh: for vr paſſing. } 


Paſſage , ce que Fon 
ene os (4 e ce F ok. 3 
7 Tn Ates, ondrgit dun livre 
{Ou 
The paſſage, or (orpipe) a; 
conduit de Purines, 1 - WE 2 


1. 4 „(an une + ; 
venture, c 5 r 


arriver, cc pry 


wr 


75 paſs by. 5 e ae | 
of, to omit, or to 2 aer, 9214 T 


| parler pas , ou ae 


if 
4 


T 


* 


1 


416 PAS PAS. PAS PAT 


A fireet that has no paſſage out. Une | PASS VVELOURS „ ſubſt, (a flower. )P e-| figuratively a Church-Maniſter. 
Era 7 ein due dee) |PASS-VOLANT ; fe. lab Wet ad = 4 ble S 
age, ( a game w ee dice. - „ Ju a fagot in the mu- » adj. (be 
Paſſe-dix , 2 LE, trois dez. ſtering of ſoldiers. )-Un 13 Paſtoral, rb er. gto g shepherd. ) > 
Paſſed, a 9 from to paſs. ) Paſſe, &c. PAST, adj. ( from to pals. ) Paſſe, &c. v. * Paſtoral , ( belongs es 4 Miniſter of the 
V. to Paſs to Paſs. Church, ) Paſtoral, de 1 Gael 
- PASSENGER, Tap, (or traveller.) Vn] When we,were paſt the Frreights, Quand | PASTORAL , ſubſt, ( 2. fort of a poem.) 
paſſant, nous eumes paſſe le detroit. l 


paſſen er in 4 Shi 


Un paſſager. 
Ap enger . 


Un oiſe eau, ou 


Fs ucon de 17 

ASSEOV ſubſe. ( or Eaſter. ) Paque, 
ou Paques. © | 
As SE PORT, V. Paſs- port. 


PASSIBILITY, | ſubſ. Paſſibilite, 
PASSIBLE, adj. ( or capable of ſuffering, ) 
Pa ible, capable de ſouffrir. 
PASSING, þ; 
de paſſer , &c. V. to Pals. 

In paſling , (or by the way.) En paſſant, 
chemin faiſant. 

Paſſing, adj. Ex. A paſſing- bell. La ſon- 
nerie pour un enterrement, cloche mortuaire. 

A paſling, (or great) beauty. Une 
grande beauté, une beaute achevee, ou ſans | 
pareille. 

Paſſing, adv. Extremement, tout - d-fait, 

arfautement. f 

That's paſſing fine. cela eft cout-d-fait , 
ou parfaitement beau. 

PASSION, ſubft. (or tranſport of the mind.) 
Pa on, apitation , ou mouvement de Pame. 
Paff ion, (ſtrong inclination.) Paſſion, 

pente, penchant, inclination. 

PHe knows the paſlions of the people with 
whom he deals. Il connoit Phumeur , ou les 
Inclinations de ceux avec qui il a affaire. 

@> Paſſion, (or love.) Paſſion, amour, 

affection, ardeur, jtle, 

A paſſion, (tranſport.) Paſſion, j 

h | @&>Pailion, (or anger.) Paſſion, 
emportement, _ - 

To put a one in paſſion. Mettre quelqu* un 

— colere , Virriter , le facher. 


&>> Paſſion „(or ſuffering. ) Paſſi on , 


ou Tance. | 
"The he iliack paſſion. Za paſſion iliaque, _ | 


Our Saviour's paſſion, : 2 4 , ou les 
fout Frances de notre Sauveur, 

e paſſion- week. La N de la paſſion 
cede la ſemaine ſainte. 


T 
qui Pag 
aſſwnate, adj. (or ſoon angry. ) Colere, 


: Aw 3 emportl ? qui eſt ſujet a i ſe mettre en 


colere. 
GObpaſſonate (done in a paſſion.) Paſ- 

fine » Outre, fait avec emportement. 
* Paſſionate doings. Des actions outi ces ou 
d'un homme emports. © 

baſſionate for a thin (chat has a ſtrong 

inclination for it.) Poſſeannd pour quelque | 

choſe , qui ade la paſſion pour quelque choſe, | 

gui la defire avec paſſion 


@&FPalitonate, ( full of love.) Paſſio, Tenne, 


touchant, tendre, amoureux. 


: ' Paſſionately, dv. (or angrily. ) Avec A 


Hon avec, emportement. & 
155 ( with a ſtrong love.) 


Paſſ zonneEment , avec pal on , eperdument. | 
be - paſſionately in love With. Aimer 


paſſ :onnement, ou eperdument, &tre paſſionnd. 
nt amoureux de, etre paſſionnè pour. 


tal * { the Foptrary of active.) 


pl 6 , adv. Dans un ſens paſſif. 
PASSIVENESS, lab. Se.. „ 


ſonmiſſion. 
PASSOVER, V, beet 
PASS-PORT, ; ſubſt. (or preſs. e 


0 ker U 


ubſt, ( from to pals.) L'action 


| 


6 


The time paſt. Le cems paſſe , le paſſe. 
ln times paſt , (formerly. Autre- 
fois, jadis. | 
GR Paſt the beſt. Suranné, vieus. 
| A woman paſt child- bearing. Une 
femme qui eft hors d'age d'avoir des enfans. | 
- Paſt marrying. Hors d'age de ſe marier. 
> Paſtall danger. Hors de tout danger. 
(FR Meat paſt eating. Viande gãtee, qui 
nefl pas bonne a manger. 
@<e Paſt cure, or incurable, Incardble , 
deſe eſpeſ e. 
thing paſt cure or paſt help. Une choſe| 
(enfin « plus de remade, un malheur u 
reſſource. 
lle is paſt recov 
de ſa ſante, il eſi eff, il eft ahengouns 
des Medecins, 
paſt a child. Qui a paſſe 4 p 
qui n*eft plus enfant. 
I am paſt my latin, (or at my wits 
end. ) Je ſuis au bout de mon latin. 
* His book has paſs'd the preſs. Son 
livre eſt imprime, _ 
Paſt diſpute , (not to be diſputed. ) 
lors de diſpute , incdneeftab le. 
Paſt the reach of his enemies. Qui a- eft 
$ 2 ouvoir de ſes ennemis. 
0 be paſt Shame, Avoir perdu toute 
— - 
(> 'Tisa thing paſt and done, C*eſt une 
choſe faite, 
A quarter paſt ten. Dix heures & un 
quart. 
1 "Half an hour paſt nine. Neuf heures 8 
demie. 
About four months laſt paſt, Ny a 


environ GT: uatre mois. 


7 1 


tre 9 mois, ou depuis quatre mois. 
PAST, or rather PASTE "ſalt 
Pate , pate fine. 
@> Paſte, to glue = together with. 
Colle, de farine. | 
Paſte, ( wherewith poultry ; 1s fat-|- 
tened.) Pare, ou oi „pate avec quoi 
on engraiſſe la volaille. 
metals Jate, ou le Relieur mer'ſa 
co | 
Paſte-board. Carton. 
To PAST orto PASTE, verb, ff 6 to zue 
with paſte.) Coler. 
Jo paſte a heel. Pater un talon,, en 


terme de Cordonnier. 
[+ To 


UP. Afficher. 
Pon ry adj. 257 „Kc. V. to Paſte. 
Paſted up. A iche. 1 
PASTEL , fubA.. (a herb.) Paſtel, plante. 
PASTERN, fub „(the hollow of a beaſts 
Heel.) Paturon. 

PASTIL , ſubſt. (a compoſition of usch 
paſte. ) Paſtille. 

PASTIME, ſub/t, ( ſport or recreation. ) Paſ. 
u plaiſi r, divertifſemeat , recreation, 
eat... 


"By way of paſtime, Par paſſe-remps y en fe 


rOuant.. 
FN ASTING; ſubft. ( 4 to paſte. ) nating 
de.coler , &c. V. to P 
PASTLER, e 


* 


. 


1 Jahſt. (a flower.) ) Paſſeroſe, | 


PASTOR, wk ( FO a Shepherd , and 


1 N 


. On dſeſpere | 


heſe four months laſt paſt, Ces qua- | 
fe. ( or dough JF 


|: 


Paſtorale, ſorte de poëme. 

IPASTRY, ſubſe ( from paſt, the place where 
pa -work is made, ) ns: tag » ou ly 

lieu on Pon patiſſe. | 
ee 77 5 
A ba ry-cook. In pariffer, 
'Apa ſtry-cook's wiſe. 008 
Paſturable, adj. De Paturage, on il y 4 


des paturages. © | 
EAN „pa paſture , or 'paſture ound, 
Es pa- 


ſubſt. Paturage , le lieu ou les 
&>Pafture, .( fodder or food.) Pature, 


turent. 
uo. The pat aſture, (or viands of deer.) 
iandis , pature , ou paiſſon de bete fauve, 


Paſture , (the feeding place of deer.) 
zandis , lieu ou les bEtes| auves vandent, 


To PASTURE , verb. ad. ( to pie in a paſ- 
ture.) Faire patrre, mener alle. 6 
PASTURING, Subſt. (or der for cate : 


ature, 
fd 7 ahl. ( from paſte, a great pie.) 
ate. 
PAT , ſub, (or little ſtroke. ) Un coup, 
2 coup, f une upe. 
PAT one, verb. at. or to give one 2 
pat. Donner un coup a i quelgu'a an , 1 le taper, 
ou I le tapoter. 
To pat, or beat mortar. Corroyer , 
ou-raboter le mortier. 
To pat the door. Frapper 41a porte, 
[PA , adj. (convenient or pertinent.) A pros 
pos, convenable, propre, commode. | 
PATACHE , fub/t. (a ſmall ship.) Patache, 
petit vaiſſeau leger. 
PATACOON , ſubft. (a Spanish coin worth 
; about four chillings eight pence.) Un fe- 


1 ſubſt. 1 piece. ) Pitce. 
An old ſuit o patches. Un vieux habit 
_ rapiecet, un rapiecetage, ou un rapes 


taſſe 
batch, (to wear on one's face. Move 
che de viſage. 
*fHeisa crols patch. C'eft un epi 7 
contradiction. 
patch, (ſpot of ground, Ex. A 
of cleared lad A 0 de terre 1 
T o PATCH, verb. act, (or piece.) Rapiece- 
| ger, ou rapidcer, + mettre des ps „ rapes 
er, raccommoder, - 
hy fox's tail to a lion's skin. P. 
Coudre la peau du renard d celle du lion, 
To patch UP, (or to patch.) Rupièceter » 
' Taplecer , rapetaſſer, raccommoder, 
t> Topatch up a wall, Platrer ou e 
; LZ un mur. 5 
*To atch up a a  Uiſcaſe. Plirrer . paller 
un mat, 
To patch up a buſineſs. Plarrer, repli- 
trer une affaire. ; 
1 patch up a guilty conſcience, Plarrer 
une conſcience ulceree. 
"He did what he could to patch up his 
1D pot pour r & 


. wretched ſpeech. Il fit ce 
nouer, e ou ede. les miſerables 
. 4 FN Be | 
o PATCH, »erb. add. (to put patches on 
one's face.) Mestre des mouches. 
+ Patched, adj. Rapicci; rapiecete, ractoms 
| mode, tra etaſſe , &c. V. to Patch.” 


* 
y 


| bare 1 


Wives. | 4 


A eta eur, ra zpetaſſeuſe. 
ace fab L Ladies de rapiecer , de 
apieceter » V. to P Patch. 5 


PA E, 10 T7 or head. ) La tate. 
ow came that crotchet into your 
te? 3 Comment eft-ce . cette A vous 
| eft entree dans Peſprit 


o bring miſchief on your o own pate. 
| attirer 2 ue mallieur. 
4 


x" 
« etty patee. * etits pdtds. | 
vert , - ah Ex. Cro . (in heral- 
) Croix patee, en terme de blaſon. 

Pat 


FACTION , ſub/. ( an opening or 
diſcovering. ) Action de decouvrir , oude de- 
clarer. 


PATEN , V. Patten. 

PATENT, ſubſt. or letters patent, adj. 
( open EP ſealed with the broad ſeal 
of the kingdom.) Patente, oh [pn parentes. 
PATENTEE, ſub/t. Celui, ou celle gui a 
des lettres patentes du Roi, impetrant, im- 


5 or Church. 


PAT. PAY. 


5 Patriarche, bo 
Patriarch . Patriarcal. | | 45 

PATRIARCHA E » ſubſt. Patriareat. 

PATRICIAN or patrick, ſubſt. (a noble 


Patricien, ou patrice. 
PATRICIATE, ſubſt. (the dignity of a pa- 
trician. ) Parriciat 2 ite de patrice. 

Patrimonial, adj. (of or nee to pa- 
trimo gr oY 
PATRIMONY, t. (an inheritance from 
one's father or mother.) Patrimoine. 
The patrimony of St. Peter, (an r 
province belonging to the Pope.) Le 
moine de S. Pierrè, qu la province * 


trimoine. 
PATRIOT , BY (or father ofhis country.) 


Pere, on defenſeur de la patrie. 


To PATROCINATE, D F, verb. act. (to 


protect or defend.) Proteger, defendre. 

75 . CINATION , ſub/t, Proteflion , 44. 7% 
enje 

PATROLL, ſubſe. (or rounds.) Patrouille, 


et de nuit. 
oPATROL, verb. neut. Faire {a natrouille. 


ante. "| PATRON ; ſubfe. (proteQor,or chuef friend.) | 


FATER.CUARDIAN, fy ( the head of 
a Franciſcan college.) Pere Gardien. 
3 adj. ( fatherly. ) Paternel, de 


PATERNITY, ſubft. (fatherhood. ) Pater- 

e pere. 

PATE -NOSTER , ſub (the Lord's pra- 
yer.) Le 25 ET 'la patenòtre, Poraiſon 
dominica 

@<> Pater-nofters , ( the great beads of a 
chaplet.) Paters, ou paten6tres, 

PATH, + ſub (er hy- way.) Un ſentier, 

PATHETICAL or pare adj. ( that 
ſtirs up the affections.) Pathetique, tou- 
chant , qui emeut les paſſions. 

 Pathetically 7 adv. Patherigquement, d'une 
maniere pathetique , ou touchante, 

PATHICK, ſu 5 (or a pathick body, adj. 
(or catamite.) Un bardache , gargon ou om- 
me dont on abuſe honteuſement. 


HO or 7 55 k, adj. (belon- 


to p 10 ologique. 
141 HOLOG fall. Par ologiſle, au- 
teur 9 écrit de 1 yy 2 


Patron, defenſeur x tramp o 
15 Patron of a book, ( the perſon to 
om it is dedicated.) Le 'mecdnas , ou me- 
cene d' un livre. - 
Patron, (in the civil law, he that made 
his bond - man free.) Celui qui donnoit Ia li- 
32 quelque eſe OR OE 


Patron, ( the Saint of a m, 


own, &c.) Patron, le Saint d'un Royau- 


me, dune Ville, Ec. , 

@XPatron, (who has the right of pre» 
. N to a benefice.) Patron d'un be- 
nefice. 


tation to a benefice. ) Patronage. 
Patronage or protection. Protection, 


artient F un 2 | 

pA RONESS, ſubft. Patronne, proteArice, 
To PATRONIZ » verb, ad. to protect or 
defend. Defendre , proteger » ſoutenir , fa- 


voriſer. 


PATHOLOGY , ſubſe. { part of phyſick , Patronized , De ndu 6, ſou-| 
treating of the cauſes * r diſ- tenu, favori os 2 { <8 
N 95a. ie, de ph 2 PATR we ICAL or — adj. 
1 e mo e paſſions| ( a term of grammar.) Patronymique, qui 
by a diſcourſe. 7 825 | * de famille. 5. AY * 


PATIBLE, adj. (ſufferable.) Qu'on peut ſouf- 
rr, 

PATIBULARY , D T., adj. ( belonging to 
1 Patibulaire ' A appartient au 


5 Patibulated , adj. hanged on 
bet.) Attacks au . ( cal 


PATIENCE , ſubR. ( a virtue.) Patience , 


To take patience. Prendre patience, avoir 
patience, ſe donner patience, patienter, 


You wear out my patience. V. nette 
ma patience d gy bg c 


To be out of patience , t 
8 atience. 4 L * patience. 


atience, . a herb.) Patience, herbe. 


PATIENT, „ adj. tent , gui ſouffre , qui 


1 ſubſt. (a doctorꝰs patient. ) Un 


a, adv. Patienment , ay avec patience. 


. PATINE , af fo the cover of a chalice.) Pa- 


tene, vaſe ſacre. 


; PATRIARCH 57 fal. (the head of a « family 


PATROON, V. Patron, · 
PATTEN or pattin , ſub/. ( a wooden choe| 
with an iron bottom.) Patia à I Angloiſe. 


des patins. 
A patten-maker. Un fai iſeur de patins. 
The patten ofa pillar, ( whereon the 


To PATTER out prayers, verb. act. (to 
mumble prayers.) Marmoter quelques prie- 
res, marmoter des patenòtres. 


N Sas , ſubſt, ( model. ) Patron , mo- 
S Pattern, (a piece ef cloth, el 


tillon. f 
PAVAN or pavane, ſubft, the 2 dance. 

Pavane, danſe grave & ſérieuſe. 
PAUCITY, ſubſe. ( fewnels, ) Petit _— 


. To PAVE, verb, act. Paver. | 


Paved , adj, Pave. | 
| PAVEMENT + ſubR. (the ſtones ofa tree) 
n pave, 


IPA R, 45, Un aveur. . 


j PAVIAG » Jubſt, ( money paid towards the 


122 gent gu"on paye pour ie pe 


Roman, one deicended ofa Roman ſenator.) | P 


Es 
TR adj. belonging to a patron. Qui 


baſe is ſet.) — d'une colomne. 


>< 


pay var bs” 


| paviagas us inde as ways: ) L 


des rues, ou 


FAVICE . fab 22 (a (a large chield or target-) 
avors , 


. PAVILION. fab. (n atent.) Pavillon, tente. 
pa- Pavilions, (the main part ofa build- 


3 in or « building by i elf ) Peyilln, 


ArchiteQure. 
PAVIN, V. Pavan. 


demoi elle. 
To PAULTER, be. V. to Pater, "Oi | 
PAULTRY, V. Pal 

PAUNCH, 14 7760 oe yo) Le panſe., te 
ventre , be | 
Paunch- 


an ſe. 
10 U. CH, verb, aft. Erentrer. 
| Panatched „adj. Evenere. | 
TAR CHES . ſubſe. e Jew 


| Ponds Tug pp 8 P. ſe, repos, 
auſe 
| A pauſe i in m ck: Pauſe de muſique. 
A pauſe, in a verſe. Pauſe, ou repos de 
vers. 


To PAUSE, verb. neue. (or make a pauſe.) 


te, PAs poor 10706 


#; =p , adj. * naſty ) thing. Une choſe 


vilaine, ou fa 


ou avec le HG porter la patte ſur. 


n chien qu 


paws his maſter, 


pore oper arte 477 th maitre. 


Patee , Rey . 


A pawn at cheſs. 
422 Echecs. 


Pawn-broker, Eule, 6 ou celle qut 


To wear pattens , to 80 in pattens. Porter 27 ſur ga 


; PAWN, 2 ad. ( or to give in pawn, } 
ager , metere, ou donner en gage. 
2 88 V Vn ele 
4 om to pawn 0 
7 0 12 


Pac NC „ ſuhſt. Ladion ranger, de 
AX, ou de donner en gage. 


PAX, ſubft, (a Church ut 


er quand on va a Voſfrande, 
PAY , ſubſt. Paye. 
His pay is very good. $4 paye ef lesen it 
paye fore bien , c aft une bonne paye. 


ſoldat. 
. à ſes gages. 


-maſter. 1 5 
e. Boa 9 „ WE 57'S | 


| 


PAVING, fal. ( from to pave. ) Daft 


y'd. Panſe, ventru , qui a une 


Pauſer , faire nat, Sarritery ſe re- 


poſer. 
* To pauſe upon to conſider of 
it.) 5 rk — 9 ſonger , 2 
1 aire des refle 
+ 7a ſab. Lation de = hips te 
fair e une , &c. V. to 5 ; 
PAW, ſubſ/t 10 foot of ſome beaſts.) Par 


| PAW-PAW , an inter}. (to ſay naſty. ) B. | 
PATRONAGE, ſabſt. o the right of preſen- 


To PAW, verb, a&. Remuer avec la patte , | 


To paw , (or fumble.) Pariner. 
deer ah adj. Sur quoi ſon a pored ſe 


ING =o Þ ui ala patte pointue. 
{PA ' Ju "Tein de porter ſa paws 


LOIN . V. to 2 : 
| Ton uponparn, Þ 0 2 4 Na 
Un pion, au jeu 


Celui ou cell qut engage Ih 


among the Pa - 
iſts.) Paix, la 1 1 que l'on donne a ba- 


ſoldier's pay Paye, ſolde , ou trie de | 
He has many ſpies in his aye 11 ilk. : 


To PA 


payer par [es mains. 
Mn "> Tory, gf oo return, ) Rendre, 
it, 


| ſes reſpecis à un autre. 


for it. 


quelqu un, | le rembarrer, T lui river les 


EL, ſubR. Payeur a payeuſe „ qui paye. 


PAYING » ſubſt, Payement, Faction de payer, | Ihe peak or sharp top of a hill £5 pointe 


| PEA  ſubſt. Un pol V. Peaſe, the plural 


8 . , tranquillite. 


A good pay-maſter. Un bon payeur ; une 
| bonne pay, un homme qui paye bien. 
-maſter of the 5 s houſehold. 
Le ods rier ordinaire de la guerre. 
The general pay-maſter in time of war. 
L. 1 de Pextraordinaire. 
, verb. aA. (to acquit adebt.)Payer, 
ſatisfaire, donner ce qu'on doit, 
P. To rob Peter to pay Paul. Changer de 
creancier , emggunter d'un creancier pour en 
payer un autre. 


o pay one's ſelf. Se payer ſoi-mime , ſe] 


o pay a endre une viſite. 
To pay one's reſpects to 8 Rendre 


II paid him in his own, or in the ſame 
coin, (i was even with him.) Je Pai pay ex 
meme monnote , je lui ai rendu la pareille. 
Ishall pay him, (or be revenged of him.) 
Ine la payera, je me vengerai de lus, 
Io pay for one wy folly, (to be punished 
rt) Per pour fa olie. ö 
N y a ship * 
; —_ ) Fuiver un vaiſſeas. 
To pay off one's debts. Payer, acquitter 
ſes dettes, les payer proves» hy 
To pay, (or claw ) one off. Relancer 


77 ff, to pay his bone 
o pay one off, to pay his s (to 
ob 83 ) te Helge un mio 
il faut, le roſſer , le froter d'umporeance, Vac- 
commoder comme il faut. | 
: To pay BACK. Rendre, reſtituer. 1 
To pay AWAY money. Payer une ſomme 
argent. f 
To pay DOWN. Payer argent comptant , 
ou argent bas. 
| Payable , adj, (or to be paid.) Fax, 
9u on a payer. 
Pay'd, adj. Paye, &c. V. to Pa yx. 
To get one's debts pay d. Se faire 


er de ſe ſes dettes. 


4 


&c. V. to Pay. 
PAYMENT , ſubſt. f. Pajement, 


amber. 

PEA COCK, and pea-hen, V. peacock and 
peahen, in the alphahetick order. 

P ACE, ſubſt. (reſt, or quietneſs.) Fai , 


he peace of the ſoul. La paix, ou 14 
tranquillitè de lame. 1, | 
Peace, concor , yoo intelligence. 
Pais, concorde , tranguillite. As 
To live in peace. Virre en paix. 


miſſaire Etabli pour prendre connoifſance de 
ceux qui troublent le repos public. 

peace of God and the Church, (va- 

cation time.) Les vacations. | 3 


| Ga To bind one to the peace. Obliger | 


- guelqu*un dans les formes , & ſous caution , 
de ne faire aucune violence a la perſonne 9 
a porte ſes plaintes contre lui, | 

peace, (the contrary of war.) Lein, 
le contraire de la guerre. 

To make peace. Faire la paix. 

To clap up a peace. Faire une paiæ fourree. 


traite de paix, ou une paix. 
peace, ( or reconciliation. } Paix, 


reconciliation. 


1 
A peace, or a treaty of peace. Un 


|PEACHING , ſahſt. Accuſation 5 Patton 


| ches a volee ou en branle. 


1 A Juftice of peace. Un Juge de paix, Com-| 


; 


41 PAY PEX. 1 


PEAK, ſubſt. Pointe, 
| 


| @ A green peak ( or woodpecker , a 


paix avec * 5 ſe reconciliar avit bei. 
ßes, or filence. Paix, ſilence, ceſ- 
fe ation de bruit, h 
* ww one's 
'eace here, aix-ls , paix donc, filence , 
qu'on fa Le e filence, of 
eace with your impertinent queſ- 
tions. — — de vos ſortes demandes. 
Peace - maker. Pacificateur. 


fice de proſperits. |; 
Peaceable , adj. (or quiet.) Pacifique ,| 
n tranquille, qui aime la paix, ou 


ul vit en 


turel paiſible ou pacifique. 
Peaceably 17 ady. Paiſiblement, tranquille- 
ment, en 
* , 2 ( or quiet. ) Paifible , tran- 
quille, 
Pede , ady, Paiſiblement, FORE 
ment, en 
PEACEFULNESS, ſubſt. Etat paifible ou 
tranquille, paix, tranquillite. . 
PEACH, 22 (a fort of fruit.) Peche , fruit. 
The —— peach » Or {and date Pe- 
che-coing, | 
| The nut- peach. Peche-· noi. 
Peach- tree. Pecher. | 
To PEACH, verb. ad. (or to TY 0 
Accuſer, ſervir de temoin contre quel pu un. 
| Peached , adj, Accuſe. 
[PEACHER, ſubft, Un accuſateur , un de- 


lateur, © 


accuſer, 
PEACOCK , ſub/t. ( a bird. ) Le paon, on 
prononce pan. 
The peacock ſpreads its tail or train, Le 
paon fa fas it Ia roue. 
A young peacock, Panneau , un jeune aon. 
PEA-HEN , ſub/t. Panache , ha femelle du 


paon., 


The peak of a amen coif. Pins de 
coifure de deuil, 


ou le ſommet d'une montagne. 


bird, ) 4 IWR. gell \ 
PEAKING , adj. ( of a pulin con- 
ſtitution. ) Maladif if, ma 1 7 
PEAL , ſubſt. (a great noiſe of bells.) Son 
de cloches » volce de cloches. 
To ring the bells in peal. Sonner tes clo- 


@Peal( great noiſe in general.) Grand | 
bruit , fracas. 
@>Peal of rain (as when it rattles down.) | 
Une bouraſque , une ondee de pluie. 
* A peal of hail. Une grande grele. 
To fe one 1 to ſcold at him 
prog * Laver la ette a quelqu'un, lui 
faire - s te gronder. 
PEAR, ſub}. (a ſort of fruit.) Poire, forte 
de fruit. 
The 8 pear. Poire de fin or. 
The chriſtian pear, Poire de bon ehre. 
tien. 
A winter-pear. Poire d'hiver, ou de garde. 
A choak- pear. Poire d angoiſſe. 
A. He gave him a notable choak-pear. 
* . lui a bien fait avaler des poires d an- 
ol ſſe 
2 pearmain. Une poire-pomme. 
Pear-tree. Poirier, 


A pear-bit. Poires ſecrettes, embou- 


chure de cheval. 


To make ene's peace with one. Faire ſa | Pear pye. Pat, ou tourte de poire. 


bi 1 2 


e. Se taire, faire filence.| 


Peace- offering, ( as Ley. iii. 17.) Sacri-| | 


p ice ens, ſubſt. Humeur ou na- 


| PECTORAL , ſu 


PE K E C 
o PEARCE; Ce. v. AE, Ce. 
ergy Ls , ſubſ. - (rad or (Pole to meakee 


pPearch (a py ning 

che, 3 d' eau donce. .) Une 
| o PEARC 2 5 1 Se percher, 
PEARCHING Re oe Dato de ſepe 


k. L 
ton A 2 up 2 


PEARL , 251. (a cious one, | 
Mother of pearl. = . de perle. g Pale 


A Sx Une 8 Garloque, qui l 


d e irre&gulicre & raboteuſe, 
Acroſs ſet out wir peatls. Une crois 


perle. 
Feen or web) on the eye. Taye 
b 1 (the fi all kind of printing 
earl (the im 
ters.) Pariſienne ou ſedanoiſe. 35 


N » ſubſt. ( or country- man.) Vi 
PEASANTRY Subſt a collective for coun. 


try people. ayſans. _ 
PEA E, 22 (ow pea, e 
Des pois , = de le Ty 
| Peaſe-cod. Coſſe 4 274g a 
Peaſe porridge. De la ſoupe aux pois, 
Peaſe- porridge ſtrained , or peaſe- 
Puree de Pois. ? 


PEB 
PEBBLE, oe or pibble (around ha 
ſtone. ) Caillou 1 e 


PECCADILLO , ſab ft. (a ſmall fault, or ve· 
nial fin. ) Petit peche, faute legere, pick 
veniel, N. e 

PECCA F, adj. (a term of ph __ ) 

Ex. A peccant humour. Une humeur ptc- 
cante, 

PECCAVI, , (a latin word uſed in ths 
vulgar expreſſion ) 711 make him cry pec- 

cavi. Je lui ferai demander pardon, 

PECK, ſub/t. (a ſort of meaſure. ) Picoti 


d Angleterre „ la quatrieme partie dun 
boiſſeau. 
Jo be in a neck of troubles Exe for 
eine, (tre hien embarraſſe. © | 
To PECK, „verh. act. Bezueter 1 domer des 
pt de bec. 
&> To peck THROUGH. Percer i 
coups de bec. 


&> To peck DOWNone's had, Bai 


ſer la tte. 
Pecked, adj. Begueté, &c. V. to 9 * | 

PECKING, 450. *aftion de bequater , dr 

V. to Peck. 
PECKLED, V. Speckled. 
PECKT , V. Pecked. 
PECTORAL, adj. ofthe breaft,) H. lepoi 
trine, qui regarde la voii , peftoral „ou 
bon pour la poitrine. 


A pectoral ſyrup. Un ſyrop petloral. 
: 225 or breaſt-plate. Un pec- 
toral. 


PECULATION, D, ſubs. (robbing tbe 
ublick. ) Peculat ,-vol des deniers p lics. 
PECULATOR. D j. ſubſt. (he that commits 
ur ps Celui qui pille, qui ; ole le public, 
gui eft coupable d'un crime de peculat. 
phCULIAR „adj. (or ſingular. ) Singulier, 
articulier , tout particulier. 
[> Pecutiar ( private, proper. .) Partia- 
lier, * propre. . 
1 e is my peculiar friend, Cet mot 
intime, cꝰeſt mon bon ami. 
|[PECULIARS , . ſubſt, 0 parishes exempt from 
other ordinaries N peculiarly belong" 


7 
' 


| tothe ſee of ae Chapelles 


1 


P EC PE D 
miſſes privilegites', eee 


—_— . . King's gs chaps 5 


tte. ubſt. S 
1 5 ly , adv Y . fab. Slog ker enent, ; dune 


foconp particuliere, dune maniere propre ou 
5 becbiaRv, adj, (of money. ) Pecuniaire, 


"Io ent. 
Pecunious y adj. or full of money.) Pecu- 
'nieux , qui a wary 4: argent. 


PEDAGOGISM, ſub. The office of pe 
ogue. ) Em loi de pedagogue. IN 

18 AGOGUE, , ſubſe. (ateacheror inflruc- 

tor. ) Un pedago 

VEDAGOGY, aft Pedagogie. 


1 pedagogy of the law, La pllagogid te 
la 


PEDAL, adj. (of a foot.) Din pied, qui a | 
'un pied , en long, &c. 
0 PEDAL , ſubft, (a low => of ome organs.) | 


' Pedales , jk 4 tuyaux Vorgue, 
PEDANEOQUS, dj. gong foot. ) Ex. | 
- A pedaneous Judge. , 5 o juge 


debout. 
PEDANT, ſubſe (an dia ſchool-maC- 
ter. ) Padant , regent de college , ou pedago- 
gue dans une maiſon 83 
&> Pedant (an affected ſcholar. ) _ 
dant, un homme qui fait ſottement le docte. 
Pedant lie, ap, Pedante FT, d'un 
air, dune maniere qui ſent le pedant. © 
| Pedantick , ad. . Pda » pedanteſque , qui| 
ſent le pedant, qui tient du pedant. . 
A pedantick woman, Une pedante. 
PEDANTISM, or pedantry , 


Ife pedanterie, maniere , un air 


edant. 
fo PEDANTIZE, verb, neut. or at the pe- 
dant. Pedantiſer , 70205 le pedant. 
Der GE &c. n 6 CW. 

D (a e, an pas 

footho 14 valet. 2 * 5 
PEDERAST , ſ«bft. or buggerer. Un pede. 
raſte, un ſodomite. 


PEDERAS ; ſubft. (a lufling after boys. ) 


Sodomie. 


PEDERERO lach. ( aſort of ship 13s | 
Perrier , piéce d*artillerie. 


PEDESTA 1 2 or foot-ſtall. Piadeſtal. 


a figure. Le piedeſtal Ne 
bes % 


EDICLE , ſub/t. (the little ſtalk of leaves: or 
fruit, Padicule. ; 


PEDICULAR, er pediculous dj : Jouf 
Pediculaire, Feud 0 Y-) 


The pedicular diſeaſe. La maladic pedi-| 


culaire. 


bpEDICREE, ſabſt. Gendalogie. 


1 


te cure. Fromon, ornement d' Architecture. 

PEDLA ler Jubſt. (a hawker, a 
ſcotch or eh merchant.) Un ramon- 

neut ou colporteur , 


8 qui porte ſa boutique ſur ſoi; 


Jualllerie. 


barra 


4 


F 


* 


ubft: Palas. 


PEDIMENT , ſabſf. ( or fronton in Archi- | 


17 mercier, ou clin- 
edlars ware or trade. Clinquaille,ou elin- 
To dealin pelle ware Faire le metier del 
clinquailler, 
keln french, or gibberich, Jargon , A 


To PEDLE, ve to ſell things of 
' ſmall value, } ade de e, 1 
de perit mercier, ou de clingudille 

Pedling, adj. Ex. Wk >: 
Aller de ſiau d «very rene 


edfing about, PEER ACE, ſub/ (apeers dignity Pari 
ndrs fo Tee ou digits de Par — : 


PED PEE 


children.) Le ba eme des 


PEECE, 60. V. Piece, 5 BUTTE 
PERK, Ke (er point. ) Poinee, ſonmer | 


PEEK or pique - ſub. ue. Pt 


| pected trend ou time 


Petite 


at variance. II un diffirend entre 
eux, ils ont que Nw demele enſemble | 
1 ils ſont en pi contre Pautre , 19 


a entre eux quelqu e perice pique. 
' have no other pique of honour in prof- 
than. Je n 2 qu d la gloire de, 
Je Wai d' autre ambition que de.— 
To PEEK, or pique, verb. al. (o ver , 10 
fret. ) Piguer chapriner, 
To — one's ſelf on a thing, verb. recip. 


to excel in it. ) e piquer d'une 
choſe. 


Peeked , 12 . P rr 
PEEL, N + 1 : 


The 2 of an onf6n. Peau doignon. 


@> Orange-peel. Ecorce d'orange. 
An oven-peel, Rondeau de . ier. 


A printer peel. Etendoir 0 


merie. 


. IEEL. verb. all. {rocarolt the feat 


To peel hemp. Tiller du glance. 
TRIO off, verb, neut. Se peler. 
o peel off ( as a picture, Ce.) $'ccailler. 
. ed, adj. 24 till, &c. V. to Peel. 
PEELING, » ſubſt, L'aftion de Peter's" ou de 
killer. 
PEEP, ſubf.. (or break ) of day. r 
ou le point du jour. 
To PEEP, verb. neut. Poindre. 
Ex. The day begins to peep. jou com-| 
menct d poindre./ 


332 


_ To peel 13 Peler 4 rorge. | 


> To to begin to grow out as 
horns , teet 38 en parlant des 
cornes, des {ut XP 

ro peep (to look through a hole or 


_— 3 par un trou, ou ſans lere 
ergu , 577 par cur jofied. 


+ To prep Regarder dehors, 
To been peep OVER ( (19 Ge. 32 5 Paſſer'e 
ITS (as Chicks do) VI to Piep. | 
0 as chicks do 
PEEPING . "L'altion de regat der N 


trou, ou en cachette , &c, V. to P 


You Shall pay for your peeping. Votre eu 


rioſitè vous collitera 


PEER, ſub/t. (ele an. ) Un Pair. 

A Peer of the Realm. Un Pair du — 
O peers (67 equals, jury: men. Pairs, ou 
"Re ceux qui ont également droit de 


1 

0 o be yd by one's peers. Eero juge par 
Fes airs , « ou par ſes e gauv. 355 
peer (a ſolid wall between two doors 
or caſements, } Trfmeat, , terme d' Archi- 
tecture. 

A peer (x for of ſquare pillar. os 
pied . | le! Un mole; a 

1 or mo e. n mo l 
To PEER es or at a thing, verb. neut. 
Jo leer or peep at it. ) Guigner't une choſe , 


lor gners 


* 


; 


Pique, | 
There is a peek between th em, they are 


arder dedans , Wesel 


hoc urea eps ul be 224. 
3 de clinguailler 9 80 22 N. E ) N . Neri. 
A pedling or ſmall an. Une Fetise te — 0 
Starre, fubſt, 4 or 3 of| ene A Cape ( aperrslady-)Lo fe. $ 
'3 un Fair u R aume, ; 


PEERLESS , 72 | (incomparable.) J Nompa- 


reil, incomp eros pareil, ſans gal. 
PEEVISH, « adj. e To argneux, 
de mauyaiſe humeur hagrin , bourru', fax- 
| taſque, | 


ES ori rs pl mays 


mauy 


Lei , adv. Dun air chagrin, @ avec 


EEVISHNESS , ub „ Humeur . 
Da ar chogrine. 5 


ubſt. Une cheville. | 
*f To co o come a pe g or two lower eee 
be , or high formerly. 550 radou- 


ceder quelque S-hoſs. 
A A peg to putts a broach'd veſſel, Us 


39 act. "Cheviller , artacher avec 
1. writes 


* Pegped „adj. cio, ſue, attacks ante d. 
ey 5 0 


pke, 7. 15. 9 — e 


ou le re viril 
PELAGIANS , a Ca fot of bereüel 8.3 
Pelagiens, forte d'hereti Nm 4 
hope , ſubſt. (or paltry laß )Une co 725 
A neant ; on ſe ſert de ee mot de pe, en 
8 ris des biens, richeſſ 57000 


PELICAN ; Py (a ſort of bird J Pelican, | 
ſorte ien a 


O Pelican, (a chymical veſſel ) Pau, 


vaiſſeau chymique. 


(> Pelican ( a tooth. dra wer's tool. Pa- 
ee d' arracheur de dents. 


ſvrlier, ſubſt, (ay, little ball. Bale, pe- 


2 i boule, 


Pellets for a pot-gun. 4 Boles de papier pour 


une canonniere. 


| PELLICLE;, Jab, (thin kn, rel, 
FELL mince. | 


ELLITORY ofthe wall, ſubſe. Pariduire 
ſorte d'herbe. 


PELLUCID, adj. (ortrinſparent.) 2 ef 
arent. \ 
PELLUCIDNESS, fab. T. 


Bhſporencs. 
e „ ſubiſt. T a fort of play: Ti, 
Pal mail, ſorte de j = | 
Pet MELL, adv.'{ conf uſed, ) Plenty „ 
. confuſement , i de, 5 * 4 }, * 
PEL. Fog Cor hin I 11 x 
Pelt of a dead sheep. 5 — urch morte. 
'Pelt-monger , or skigner, Peaucier „ au 
Peas . 
Pelt-wool. Lane tirte d'une brebis morte. 
PELT,'ſubft. ( poor! without- the wool, | 
Peay de mouton ſans laine. 
elt(a target of skinslike a halfinoon. 3 
ſpice d deu ou de bouclier, de geaun. 
; Te rtr , verb, af, Tirer deſſus, , T ca- 
F narder, | 
They pelted ark their Gall chot 60 we 
eroſs d the river. Ils nous canardoient d coup = 
de mouſquet en traverſant la riviere. + 


* 15 
« libelles, le: fronder. 

ö PELT 4 Sir" neat; Ex. To pelt and 
chaſe}, to be in a peltin chaſe ( to fret and 
fume, ) Enrager , tempeeer Le dans une 

rande colere. 
Pelted ,. adj. Canard, Ke. V. to pelt. 
Ds G, ſubſt Latiion de canarder, &c, 


Gggz 


q 


1 


& 


ha 


It one with libels. Accabler guel- 73 


fs PEN 
PEN, fubſ. (a ace er 


me & Cerire. 
To make or cut a pen. Tailler une p 
To ſet pen to paper. inn 


* 


plume. 
*A » Or a 1-man ( one that writes| 
well or ill.) Plume, ecrivain, celui qui 


> bien ow mal. 
per (3 a writer or author.) Auteur. 
Ay pen-full. Une plume. 
pen - knife. Un canif. 
A — Caſe dtcritoire, 
> A pen (or coop.) Un 8 


ent les brebis. 
10 PEN verb. ad. (to write.) Eerire, m met- 
tre par Ecrit, peindre. | 
55 7 To pen ( to indite, or couch in wri- 
ting.) Eer 2 couchier par crit. 
1 To pen a harpſechord. 4 1 
in. 
Lo pen (or coop) UP. Y Auge 
To pen up a sheep. Faire parquer les 
brebis, ou les enfermer dans un parc. 
PENAL , adj. Penal, qui porte amende, 
Ex. The penal laws diſſenters, Les 
loix penales , contre les non-conformiſtes, 
PENALTY, ſubſe Peine pecuniaire, amende. 
To decree a thing under a certain penalty. 
Ordonner quelque choſe _ certaine peine. 


PENANCE , ſub/t. (or ) Pe-| 
nitence. 
 PENATES, ſubf.. — Penares, 
. Dieux 3 a | 


PENCE, c*eft le Merit de penny. Un ſou. 


Three half-pence. Un ſou & . | fix 
tiards, V. Peter-pence. 
PENCIL, ſubſt. Pinceau , ou crayon. 


A Painter's pencil. Un pinceau de Peintre. 
To write with 'a pencil, Ecrire avec un 
crayon. 
_ Pencil-cloth or rag. Torche-pinceau. 
Pencil. caſe. Porte-crayon. | 
PENDANT, ſabſt. (or ear-jewel. ) Pendant, 
pendant d'oreille. 
ne pendants or ſtreamers of a ship. 
* — —— 55 ou flames 4 un wages | * 
, upporter o e 
PENDEN . atlant . 
PENDENT, D A ) ad}. ( or hanging. ) Pens 


dant, 
PENDILO one, , ſub. (a piece of cryſtal cut 


Rue appear.) Pendeloque, morceau de cryſtal 


N en pos 

2 law term. ) Ex. Pendi 
*  Cait IF ilft the ſuit is depending, 
La cauſe e 


Fe adj. ( lat.) Qui ef pendu ou 


eſpen 1. 
pe] 1 irreſolute. ) Iacertain, pen 
PENDULUM. ſubſt. ( a regulator, exactl 
| ee e the time in clocks , — 
c.) Une pendule. 
A pendulum watch. Une montre d pendule. 


Ga Pendulum, or ee clock. Nr 
pendule. 


FENETH f c ef ainſ A on prononce penny- 
worth 
| PENSTRABLITY., ſubſe. ( aptneſs to be 


* 


3 ) Pencerabilize , qualité pene- 
PENETRABLE , adj. (that 


be pene- 
\ trated, ) Peaterable! » gui peut nee, 
Penetrant þ bas ( or piercing. ) 8 
1 25 {py dere. 
o PEN ATE, verb. act. (to pierce or 


zo through. J Padre N Her > paſſer d à tra- 
reis. 


] 


A pen for sheep. Fee, lieu on par- 


IPENITENT, a 


IPENITENT, 


[Nag pe | 
cr, | 


entrer bien avant. 


* 


Penetrated , adj. Paaderd, &e. 

PENETRATING , ſubſt. Penderation , ou 
Padiok de pe, bg ; &c. V. to Penetrate. 
| [exneTRafiON ſuhſt. ( or piercing thro'.) 
| Penttration, action on vertu de penetrer, 
Penetration ( ſagacity ) of wit. Penetra- 

£ a » ſagacitè, ſubtiliee de Peſprit. 
- 3 0 2 Penctratif, penttrant , 


qui penetre aiſtment. 

PENINSULE or ye, » Subſt, (almoſt a: an 
fule , preſqu#i 
ind of coarſe woo- 


iſland, ) Peninſu 
PENISTONS , ſubſ. a 
in 43 eliz, ) Sorte de 


len cloth , m 
ros dra 

PENIT 1 ſubſt. (repentance.) Penicen- 
ce , repentance , ou repentir, 

or ſorrowful for what 

he has done.) enitene , repentant, qui je 

repent d'avoir peche, 

ubſt, Pinitent, penitente. 

penitential , adj, Penitentiel, qui  regarde 
la penitence. +4 * 

PENITENTIAL , ſubſt. (the book which 
direQs prieſts in enjoining penance. * Le pe- 
nitentiel, livre qui regle la penitence 
la nature des peches. 

PENITENTIARY , ſubf. (the prieſt, Ec. 
that enjoins the offender his penance. ) Pg-| 


ben ' 


(a piecein Rome to hear 
— we roy ſolve ſome 2 ſins 
in.) Ptnicencerie. 
PENN, V. Pen. 


PENNANCE, V. 8 
PENNANT, ſubft ( a rope to hoiſe up any 
thing aboard a Ship.) La corde dont on ſe ſert 


pour embarquer quelgue fardeau. 

"rot =. Ka db 2 . a ſort of 

all e ofa $ anderole , flamme. 

PENNED , adj. ( from to pen. ) Ecrit, &c. 
V. to Pen. 

PENNER , ſubſt. or pen-caſe, Caiſſe Seri 
toire. 

PENNING, ſubſt. L'adtion d ecrire. 

PENNON, V. Panon. | 

PENNY , V. Peny. 

PENORCEL. or pench , ſubſt. fa fort of flag, 


banner, or er. )Pennon ou pannonc eau. 
PENSIL , V. Pencil. 


PENSILE, DT, adj. (or hanging, )Suſpendu, 
pend en I air. Tt 


rENSION, ſubſe. ( or yearly allowance. ) 
Une penſion. 
GR Penſion ( or boarding. ) RW ce 
qu on donne pour ęètre loge 

@>3 Penſions in the 1 — of — certain 
annual 
houſe.) Droits d'un college de Droit, que 


1 
8 The penſion of Gray gd which 


is called council in Lincoln's-Inn, and par- 


ige nomme Gray's Inn. 


Pie k King's penſioners , 0 

ſioners ( the nobleſt ſort 

King's perſon. ) Cefi quelque 
chant de ce qu'on appelle en 
ntilshommes au bec de corbin. 


entlemen pen- 
&* 5 A 
d appro- 


veur, morne. | 


PENTHOUSE, or pentiſe, 


ayments of each member of the 


chaque membre paye tous les ans au col-| 


. in the two Temples. ) Le conſeil 5 
PEN: - «ori \ ſubſe fai, qui a une 


hate. les| 


— — be. 


* 


or ſad. T v 
3 425 , 2 
v. D'un air 
triſte & mdlencols ues 
3 * 
Air na 


41 


FER gk — ap 0 Be, 
PENTAGONAL., ; adj. ( of five ade. 
PENTRG a fabi 
dien ME TEE 1 . (r of fu 
PENTATEL CH, ſub the fiv 
Moſes.) 3 * N 
PENTECOST » ſubſe. boy Whitſuntide.) La 
entecore. 
made formerly at the feaſt of Pentecoſt, ) 
Ae, 2 10 que les paroiſſiens faiſoient 
ubſt..( or eves, 
BET 
uvent. ' 
Penthouſe (any 1 of building, 


c No , ym em 
entagone , de cing 
: (a 7 five an · 
ee 
Moife. © TEN 
PENTECOSTALS ſubſe, ( pious oblations 
autre fois a leur Curò le jour de la Pentecite, 
by which the water flideth 
to the main houſe,) Un appentis de 


Her 


mai ſon. 


Penthoule , (or mantlet uſed in fig- 
ges.) Un manelet, machine de e. 
Penthouſe of a ſteeple. Abavent. 
PEN URIOUS , adj. (niggardly.) Tenant; 
| avare, , chiche „ taguin, intereſſe , attach , 
| = eſt trop menager. 2 


Penurious, (or very poor. ) Pa- 
ve, nw „ indigent, 
Penuriouſly , adv. (or niggardly. ) Chtti- 
PENURIOUSNESS , ſubſt. (or niggardl- 
4 
neſs.) Avarice, A0 — 


PENURY 1 ſubſe. (or want. }. iſette, pau 
L indigence, beſ ſoin, miſere. 
PENT, ub a ſmall coin worth four far 
things.) Un ſol ou ſou, 

HalE-peny. Un demi fo „ ou deus Jiarts, 

P. Nopeny , no Pater - noſter. Point d ar- 
gent , point de Suiſſe. 

P. A peny wile, and a d foolishs 
C'eſt un proverbe qui S applique & ceux qui 
regardent de pres d une hugatelle, 6 qui 
font &ailleurs des depenſes exceſſives 3 qui 
2 trop menagers en 45 Perites __ pre- 

47 en 1222 4 
o wind or turn the peny , (to improve 
one's ſmall ſtock. ) © Faire valoir le talent 
Peny. Denier. 
o pay the hundreth peny. Payer le cen 


N denier. 3 > 

eny- ei enier 
2 pay 5 fifth 3 
part of chat. er le g uint. 

> mo o pa» 

neth _n any thing. Un ſou de quelque choſe. 

3 yp: , or a peneth of ap- 
ples. Acheter un ſou de pommes. 1 
&S> Penny-worth, or good penny-worth 
do ) Bon marc 
i a p worth. Faire bon march. 
| To buy = peneth. Acheter à bon matr- 


I had a peny-vorth of it. rea 


marche, 
| I cannot buy, or ſell, ſuch pe 7-worths , 
Je 4 


1 cannot bu or ſell, ſo cheap.) 
it acheter % ou vendre, a 7 bon marc 


— 


— 


8 N $5." as ) Qui od jet - 


I argent * 


ION ſou , qui ſert 
Nat poſte d'un ſou, 
2 


e de Londres & dix mille aux en- 

> Peny-white. Ex. P. Gold makes a 

x woman pry wit. Lor donne de i Beaute 

* Ather. Un vieux 572 „ un avare. 

Peny royal, (a ae ) Pouliot, herbe. 
Penny-grafs. L rbe aux pon. 


1 or wild mint. Menthe ſau- | 


n An rot. a plant. Le nonbr2t de Venus. 


EONV, ſabſt. (an herb.) Piraine, herbe. 
PEOPLE TN a multitude of men of the 
ſame country, a RY Peuple, nation. 
The people of Iſrael. Le peuple d'lirael. 
The English people. Les —_ 1 

terre, la nation An gloiſe, les An Pei 
people, (the ſubjects of a rince.) 
Peuple, les ſujets d'un d'un Prince. 
ruhe people, or the common people, 
or the _ ſort of pep ple, (the RE 
ſort of men.) Le peuple, le o_ peuple, le 
bas peuple, le menu peuple, le commun du 


peuple, 1 8 0 6 
| e Feople, in oppoſition to the 
255 ) Le Peuple, par oppoſition au 
Cle 
— People, men in general. Peuple, 
gens, monde. 
There is a world of people ( a multitude 
of inhabitants) in London. Il y a bien du 
peuple, il y a une infinite de peuple d Lon- 
dres. 
They are good people. Ce ſone de fort 
bonnes ge 
They are ill people. Ce ſont de mauyaiſes 
ens, 
The English are a warlike people. Les 
Anglois {ine une nation guerriere. 
_ I met witha great many, with abundan- 
ce, with a power of people. Jai rencontre 
une grande quantite de monde. 
7.4 What will people ſay, if you do 
thus? Que dira-t-on , fi vous faites cela ? 
A N very full of people. Une ville fore 
cuplte, 
o PEOPLE , verb. act. Peupler , remplir| 
de peuple ou d'habitans. 
To people, verb. neut. Se peupler. 
Peopled, adj. Peuple. 
PEOPLING G, ſubſe. Ladies de peupler. 
ROTOR 2 5 ft. ( a ſort of hics.) Foirre , 


kite 5e Ne Poivre blanc, 
Black pepper. Poivre noir. 


Round pepper. Poivre entier. FI 


Beaten per. Poivre pile, 
4 To take pepper in the noſe, to be an- 
5 . Prendre la chevre , ſe ficher J 
iter, 
epper · worth. Poivrde , herbe. 
Pepper · proof. Qui eſt d Pepreuve du poi- 
vre, qui eſt fait au poivre , ou qui n'a au- 
cune eee qui l'empeche den manger. 
. The pepper-plant or tree. Poivrier , arbre 
. rg le poĩvre. 
al Pepper „a plant, Joubarbe, ou pour- 
ſauvage. 


715 pepper box. Poivrier £ uſtenſile ou l'on 


met le poivre. 
To PEPPER , verb. a&. ( to ſeaſon with 
2 ) Poivrer , FRE de poivre. 
To pepper, or to clap. 4 Poirrer, 
cy quelque mal 1 
Peppered, adj. Poivre, &c. 
| PER, (a prepoſition borrowed from the La- 
tin, and uſed inſtead of By.) Par, | 


| Ea. Fes force. Par force, 


| 


| 


Pp ER 1 
Per annum. Par an 

PERACUTE, adj. Tor "ny _ For 
PERAAVENTORE ; . (er perk ) 
4 a or " 

Peut-trre hazard. 17 10 
$> Without eee (without | 

F-- % undoubtedly. ). Sans Joute , in- 

| dubitablement , at "way 

PERAGRATION ubſt, (a ramble; or 
voyage.) V. oyage, ou Patton de voyager.. 


Lo 9 a * of peragration, ( in terms 
rl is de peragration. 
10 FR E, D F , verb. neut, or 


travel about. Ks le tour „ parcourir , ſe 
omener. 
PERAMBULATION, fab. Voyage , tour, 


ation de parcourir. 

erambulation of the foreſt, Viſie 
d'une foret. 
 PERAMBULATOR. celui gui i fait a un tour 


en quelque lieu, 


PERAVYAIL, V. Paravail. 


Perceivable, adj. or perceptible. Par | 


tible » qui peut etre appergu. 

To PERCEIVE , verb. act. to begin to ſee.) 
Appercevoir, & appercevoir , decouvrir , 
commencer d voir, remarguer. 

lo perceive, ( to underſtand or ap- 
prehend. ) Concevoir » entendre , compren- 
dre, 4 percevoir. 


>. 3 before · hand. Pre ſſentir. 
erceived, adj. Appergu , decouvert, &c. 
V. to perceive. 


PERCEIVING, ſub/t. L'a&ion d anpercevoir, 
&c. V. to perceive. 

Perceptible, adj. (that may be perceived.) 
Percepeible » que Pon peut a HA » done 
on peut s'appercevolr , 70 

PERCEPTION , ſub/t, erception , intelli- 
gence, I aion 44 5 ou de con- 
cevoir e choſe. 

PERC Tivire. ſubſt. Puiſſance 2 


cevoir. 1 


PERCH, V. Pearch. 


Pau- ere, hazard. 
Pr COLATION, WATT r through.) 
L'*afion de couler ou de paſſer une liqueur , 


fileration. 
JERCONTATION, D 7. or percunctation, 
Engqut te, interro- 


ſubſe. (digentenquiry 
ens demande, inguiſition, + percunc- 


PERCULIS, ſubſt. (the name of an office 
of one of the purfuivants at arms.) C'eſt le 


titre d'un des pourſuivans d armes. 


PERCUSSION , ſubP. ( or friking,) Pere: | 


Fr, , Vattion de fraper. 

ERDITION d » fe fe. (ruin or deftruMtion.) 
Perdition , » deftruftion , dernier 
malheur. 


PERDRIGON, * (a fort of plum. ) Per- 


drigon, ſorte 
PERDUE, adj. ( ( loft o, or forlorn. ) Perdu. 
G3 To lie perdue, or flat on one's belly. 


tre coucl ventre d terre. 


| PERDUE , ſubſe. ( an advanced ſentinel.) 


Sendinells Ss Rr 1 7 

1 erdues the orn or an 
Jes enfans perdus d'une armee. 

PER URABLE, agj. ( laſting.) Perdura- 


- ble, durable, permanent. 
PERDURATION N, ſub/. (a continuing.) 
Duree. 


PEREGRINATION, D. ſubR. (or tra- 
veling.) Voyage, Vaction de voyager , d'aller 


dans les pays trangers, | perdgrination. 
PEREGRINE, of adj. ( or r foreign.) Exranger a 


N 


PERCHANCE , ady. ( peradventure , per- 


grin, ou x en terme 
5 5 , adv. Abſolument , dure 


maniere 


per emptoirement. 2 


He flood orily in what he 
| firſt affirmed. N Je ein A il avoit avan= 
ce, il n'en demordit 

PEREMPTORINESS.. abe Maniere diet 


five , air decifif , ton de maitre, * 
peremptorineſs in a man's own opi- 
nion. Enticement de (a propre opinion. 
'PEREMPTORY , adj. (1 or dermina- 
te. ) I » defineif , decifif 
eremp 
: matical.) Abſols, d 
qui nen veut emordre , qui 
d'un ton de maiere, gui decide en docteur, 
hardi , temeraire , quis'en fait trop accroire. 


«To y a peremptory game. Jouer 


rue ſans 


PERENNIAL , = (laſting all the year.) 


Qui dure toute Pannee. 
Perennial, or everlaſting. Continuel, , 
perpetuel, x e 
PERENNITY 9 
Durde perpetue petuits, 
PERFECT, adj. (or ad cet ray Parfait 5 
acheve, d qui rien ne mangue. 

r PerfoRt, ( or well-ckilled, ) Conſom- 
me, qui a une connoifſance parfaite , qui 
ſai _-_ ul — fond. 4 

> 0 ect in a thing, to ave 2 
thing perſe&, (to know it by heart.) Sa- 


voir 2 — par caur, 


FA ERFECT, verb. a. (to make perſect. ) 


* 2 mettre en ſa per — 
a Par fait 
. : 
PERFECTIN G, ſubft, L'adion d'achever , 
Ce. V. to PerfeR. 


Parfaire, achever , ſe poi, » perfece 


vement, 


p rſection, t 
| 8 P, yy —— 


excellence. 


Perfectly, ady, . , parfaite= | 


ment bien, d'une maniere parfaite. 


Perfectly, (by heart, without book. 0 


ar Caur. 


PERFECTNESS, ſub. (or perſection. 
Perfection, teat 2 4 7 une 4 | 


PERFIDIOUS , adj. ( falſe or treacherous. } 


tra 


A perfidious man. Un pe . „ un * 
A 8 woman. 


traitreſſe 
Perfidiouſly , adv, Rd, aan 


ERFIDIOUSNESS. or perfidy,, ſubft. Per- 
e e Ne n 


on, in 
1opin ORATE 1" = 0 Ok 
through. J Percer cout outre, percer d tra» 
vers, trouer. 


' Perforated , adj. Perce tout outre « ou 4 


travers, tr 
PERFORATION, . I'afton de percer 


ou de trouer. 


erforation, {or hole.) Tros, þ paſſage. 
PERFORCE , adv. 4 force, V. 
To PERF GRA , verb, act. ( 28 d] 


„ on; accomplir , executer , 8 acquizter a 


"To perform {to keep) one's word or pro» 


ee EffeAuer ce qu on a promis ace 
6 


& * 


Ee” 

427 

— Un * pirds' 
de fauconnerie. 


Leif dans ſes 2 


f, (long continuance.) 


erfe& , (or arrant.) Pur, fraue; 535 


PERFECTION , Jhd. Perfeflion , ache« 


2 7 infidelle 'F deloyal , ſans foi '» 5 


ALL 5ER 


ou tenir Fg promeſſe ben acquitter, yas 


Je arole 
To perform a defign. Exdcater un deſſein. 
To perform a concert of muſick. Exccuter 
un concert de muſique. 
I have performed your orders, Pai extcuts} 
vos ordres. 
Io perform wonders. Faire des merveilles. 
Jo perform one's devotions, Faire ſa de- 
votion. 
PERFORMANCE , ſub/t. (or performing.) 
Accompliſſement, exdcution. 
performance, (or work. ) Ouvrage. 
An ingenious performance. Ouvrage d'eſ- 


' prit. 
f of Military performances, Exploies mi- 


litatres , ou de guerre. 

l had rather have performances wi- 

thout —— than promiſes without per- 
formances. Paimerois mieuæ qu'on fit plus 
gu on promit moins. 


Performed , adj. Effedu⸗ „ &c. V. to Per- 


form. 

PERFORMER, ſ. Celui ou celle qui ; effefue, 
= execute, enfrineur ; &c. V. to Perform. 

PER 


FORMER » ſuhſt. ( player on muſick.) 
+ Muſicien , joueur d inſtrument, ſymphoniſte. 


PERFORMING, ſub/l, L'action 4. Heckuer, 


& c. V. to Perform. 


PERFUME ,, ſubſt. (or ſweetſcent, ) Par- 


Lb  apreable ſenteur. 

o PERFUME , verb. act. Parfumer, com- 

muniquer une bonne odeur , ou un agreable 
parfum , faire Nr py embaumer. 

x [Pertumed , arfume , &ee. V. to Per- 
ume 

 PERFUMER, ſabſt. Un e, | 
PERFUMING, ſubff. L'a Hon de parfumer , 
&c. V. to Perfume. 

Perfuming, adj. Ex. A perfuming pan or 
pot. Une caſſolette, ou un encenſoir. 
PerfunQorily , adv. (ſlightly or careleſly.) 
Negligemment , par maniere d'acquit , lege- 
© rement ou en paſſant, 

PERFUNCTORT, 4d. done careleſly.) 

Frait par maniere Tacquit > legerement ou 


en paſſant. 
PERHAPS, adv. Peut-itre. 
PERICARD — ericardium, ſ. (a membrane 


which Enes the heart. * e pericarde. 
Pericardian or pericardiol: , adj. 

Ex. The pericardick or pericardian vein. 

Vieine du pericarde. 

| PERICLITATION Df. ſubſt. or danger. 
Peril, dan „ 

PERICRAN pericranium , A 
membrane which Folds the aal. )P 
erase, 

PER DOT, fubf.( a greenish fort of pre- 
cious ſtone. 

| PERIGEE, 21 (that point of the heaven 
whereinthe ſun or any other planet is neareſt 
the centre of the earth.) Perigee. 

PERIHELIUM , fub/. (the point wherein | 
the earth or any other planet i is neareſt the 
ſun.) Perihetie,” 

PERIL, * or danger. Peril, Anger X 
riſque. 

will anſwer the contrary at 
their own hos A faute dequoi ils repon- 
drone en leur propre, ou à leurs riſques, 


perils & fortunes... . | 


Perillous , adj. ( dangerous, Perilleux, 
Aangereus , oz il y a du peril. 

Perilloyſly , advy. Perillesſement , dange- 
- reuſement , ave 


2 ay: perillouſly, 1 courut 


Peridot , pierre precieuſe, / 


PER 


7 ſolid body.) Perimtere, 
NOEUM Yo (the lig amentous ſeam 


„ 


| betwixt the cods and the fundament. ) Le 


. perinee. 

' PERIOD , » ſub fl. (revolution of a flar- 5 
| Periode, revolution d'un aſtre. 
eee enen ofa fitofanague 

n periode ou revolution dune N qui 
revient en de certains temps re 

ln the laſt period of his life towards 
the latter time of his life. Dans le dernier 

5 5 de fe A feriod (0 OY 

* The higheſt pe or pitch) 0 

lus 1 oags riode de L ee Key 

To bring to a period or to an end. 
Finir , termaner. 

(> Period (a certain or full term of 
time.) Periode, eſpace de temps. 

The Julian period. La periode Julienne, 

Period, a ſmall part of a diſcourſe. 
Periode, portion d'un 2 | 

A diſcourſe made up of accurate periods. 
Diſcours periodique. - 

Periodical , adj. Periodique , * a ſes 

eriodes, 

PE ERIOlcl or periœci, ſub. ( a term uſed 

aphy, for thoſe that inhabit the 
ame climate ) Perigciens , terme de geo- 
aphie 

PERIOSTEUM, ſubſt. (a membrane that 


the bones.) Le perioſte. 
PERIPATETICK , ſubf. ( a follower of 


ou diſciple d*Ariſtote. 
PERIPHERY , ſub/t. ( circumference.) Pe- 
ripherie , circonfirence. 
PERIPHRASE or periphraſis , ſubſt. (a cir- 
cumlocution. ) Periphraſe , circonlocution. 
To PERIPHRASE , verb. act. or uſe cir⸗ 
cumlocution, Periphraſer, uſer ou ſe ſervir 
de circonlocution , parler par periphraſe. 
Periphraſed, adj. Peri afl 
ay hraſtical „adj. Qui tient de la peri- 
raſe. 
* Periphratically, ady, Par periphraſe , par 
eirconlocution. - 
Peripneumonical , 
PERIFNEUMONY , 25 f. (an inflamma- 
tion of the lungs.) Peripneumonie „ou in- 
N des poumons. 
eo aphy.) Periſciens , ceux qui habitent 
eux zones froides, 


2 45 To perish with hunger. Mourir de 
aim 
Perishable , adj. Periſſable, ſujet a erir, 
Perished , adj, Peri. Rants 
PERISHING , Fubft L'adtion de perir. 
Perishin adj. as perishable. | 
PERISTALTICK, adj. Ex. The periſtaltick 
(or quibbling) motion of the guts. Le mou- 
vement periftaleique des inteſtins. 
PERIT , ſabſt. (a ſmall fort of weight leſſer 
than a grain.) Petit pa au-deſſous du grain. 
PERITON AUM, f. (a membrane which 
clothes the whole abdomen. ) Le Peritoige. 


verb. recip. Se parjurer , violer ſon ſermene. P 
Per Jared: adj. Quis ft parjure , qui 4 fait 
un n ſermeat » parJure, 

1 perjur d man. Un parjure, 

1 815 ur'd woman. Une parjure. 
PERJURER, ſub/t. Parjure, celui ou celle 
| qui fe | 
PERJ 


Faux ſerment, 


l Fa. c. uaol lng of 


EE V. peryiz 


| 
- [PERIWINKLE, v. Perwinkle: © 
To PERK up, to perk up again 


incloſes immediately the greateſt part of 


Ariſtotle.) Peripateticien , Ariflotelicien 54 


adj, Peripneumonique. 


ERISCIANS or — ſubſt. (a term of 


To PERISH, verb. neut. Perir, prendre fin. 


|PERPENDI 


To PERJURE ( or forſwear ) one's ſelf, 


oRY fu (or falſe os) Parjure, oP 


yew: 


ers. neut. 5 
Pro, 


( or to recover, 


þ oe vs e remettre , 
( rendre or ces „ ſe 
A. N E 14 2 


PERKING up, or perking up 
Laction de Je refarrt A king up again to per 4-2 


Perkt up, or perkt up again, adj. Reveny 
d'une maladie , qui a repris ſes forces, 


PERL, V. Pearl. 
PERMAGY , ſubf. ( a little Turkich boot, 


Perme, 


PERMANENT , adj. (durable, ) Permanent, 
| durable, qui dure. 
To PERNMEA ATE, verb. ad. ed ) 
Penetrer , paſſer 4 travers. | 
Permiſſible » adj, Qui peut ttre : 
PERMISSION , fub/2. (leave or 35 


Permiſſion , pouvoir, liberte , privile 
ffs d. 25 de dire, &c i 4, 
Permiſſive, 24. ES. - 
If the permiſſive providence of God ſuf. 
fers an villany to ſucceed, Si la provi- 
dence divine permet que quelgue ſc 22 


reuſſiſſe. 

To PERMIT, verb. af. ( to give leave or 

ſuffer. ) Permettre, ſouffrir , donner la 

permiſſion , donner. pouvoir, libertd ou li- 

cence de faire, de dire, &c. laiſſer, tolerer. 
Io permit or grant to, Accorder , 

| donner, | 
Permitted , adj. Permis, &c. V. to Permit. 
PERMITTING , ſubſt,, Lacton de permet- 
tre, &c. V. to permit. 
PERMUTATION, ſubſi. (or exchange.) 
Permutation, ichas "IP 

To PERMUTE , verb. ad. Ex. To permute 
livings. Permuter un bendfice contre wn autre, 
changer , faire un (change de ſon benefice 
avec un autre. 

Permuted, adj. Permacd change, echange, 
PERMUTER , ſubſt. Permutant. 
PERNICIOUS, ou perniciable, adj. ( dan- 

gerous. ) Pernicicux, danger eur, nuiſible, 
mauvais. 

Perniciouſſy, ady. Pernicieuſement, dune 

maniere pernicieuſe,” 
PERNICIOUSNESS , ſubf, Qualle pemi⸗ | 
cieuſe ou nuiſible, dan Y 
PERORATION, fabi Ta a concluſion of an 
oration or beech. ) Peroraiſon. 
To PERPEND , verb. act. (to weigh or exa- 
mine.) Peſer , examiner, confiderer. 

Perpended , adj. Peſe, examind teonfidere, 

PERPENDER o erpend - - ſtone, ſubſt. 
a ſtone fitted to * thickneſs of a wall. 
Pierre qui oft juſtement de la largeur de la 
muraille. 
PERPENDICLE, ſubft. ( a plumb - - ln.) 
Plomb , or per endicule. 
60 ULAR, adj. Perpendicular 
A dicular line. Une Ii bene F perpendi- 
| eulaire , ou une perpendiculair 

Perpendicularly ads. Perpendiculaire 
ment, a- plomb. 

To PERPETRATE, verb. ad. or commit. 
Commetere , faire , T perperer en terme 


| * Palais. 
08 etrated, 186, Commis , 1 * 
ERPET RATING, ſub/. Laction de con- 


mettre ou de perpetrer. 


| PERPETUAL , adj. ( endleſs. ) Perpetuel, 
continuel, qui ne ce point , ee 


e ee belief of doArine, 
he a \. 
La perpetuite de la foi ſur une doctrine. 

erpetually , adv. (always. Perpteuele 
lement, toujours , tternellement , cont 


— 1 we Jans iſcontinugeon, 


42 


7 7 


| Fer way 


- ; 


f RIS: 0. 2 
PERPETUATE , verb, ad. ( to eter- opinion. Enttcement , obſtination \, opinid- PERSPECTIVE ,. ſubft. (A part of the op- 
he , 3 perpetual. ) Perpetuer , en- crete, „ 8 W ticks.) Perſpedire, — de Foptique. | 
dre perpttuel, faire durer toujours , iter. PERSON, ſub. (a man or woman.) Une| Perſpective glaſs. Lanette d*approcke.. . 


ſor, immortaliſer, perſonne, e ou femme. A we (or landskip.) Per 
"perpetuated, ad, Popuus. earniſe, u. A publick private perſon "the ela. peg pore. eter e 
mortaliſe. | publique , ou privee. ebene or proſpeQ. ) Perſpec- 


PERPETUATING or perpetuation , fab. The Magiſtrate repreſents the King's per- dre, vue, 76 by 


Laftion de perpetuer , &, - | bon, Le Magiſtrat repreſente la perſonne du | PERSPICACIOUS, adj. ( quick-fighted. } 
pERPETUIT V, ſ. ( everlaſtingneſs. ) Per- Prince.” 3 I. Clairvoyant, delair, intelligent , penterants 
tits , dure cternelle. To have reſpect to perſons. Avoir &gard | PERSPICACITY ,, ſubſe. (quickneſs of ap- 
o PERPLEX, verb. act. (to eonfound , | 4 Papparence des perſonnes, PE prehenſion. ) Perſpicacite » force, vivacité, 
puzzle or trouble.) Mettre en perplexité, lo appear in perſon (of perſonally.) | penetration rr e 13 
ou en peine, embarraſſer. Comparoitre en per ſonne, ou aper 8 PERSPICUITY , ſubR. ( clearneſs or plain- 
To perplex or confound a buſineſs. 15 Perſon (the out ward form or shape] neis.) Clare, nettere , en parlant d'un diſ- 
Embrouiler , 8 une affaire. one's body. ) Perſonne , la figure, ou] cours, Ce. ene 
Perplexable , adj. ( full of perplexity.) ] Lerterieur du corps. . PERSPICUOUS, adj. (elear, plain.) Clair, 
Embarraſſe , embrouil ls. I am extremely pleaſed with his perſon. net, evident, mani faſte. N 


Perplexed , adj. Embarraſſe , &c. V.] Sa perſonne me plait extremement , ou me] Perſpicuouſſy, adv. Clairement. 


to Perplex. I | revient fort. 5 Perſpirable, adj. ( capable of perſpiration 
A peralont buſineſs. Une affaire em- — a term uſed in divinity.) | Capable de tranſpiration. . | ) 
brouillte , embarraſſee , pleine d"epines, | Perſonne , en terme de blo ot „ * [PERSPIRATION , ſubf. (or tranſpiration.) 
A perplex'd ſtile. Un tile confus, | The three perſons of the blefſi 8 Trasſpitetion. s. 5 
Perplexedly , adv. Avec embarras, d'une] Les trois perſonnes de la ſainte Trinize. To PERSPIRE, verb, nut. ( or tranſpire.) i 
maniere embrouillee , ou confuſe. he perſons of a verb. Les perſonnes | Tranſpirer. | e | | 


PERPLEXING , ſub/t. Laction d'embarraſ-| d'un verbe. | - +» I To PERSTRINGE , verb, ad, (to touch 
er, &c. V. to Perplex. Perſonable, adi. ( of a good preſence o. ligh or to glance at) a thing in diſcourſe. 

FPERPLExTTY or perplexiveneſs, ſubft.| mien.) De bonne mine, qui a Bon air, qui] Toucher quelque choſe en peu de mots, la . 
( doubtfulneſs , trouble.) Perplexize, em- 4 bonne fagon , bien fait de ſa perſonne. paſſer legerement, ne faire gue couler par 


arras d'eſprit, incertitude. O Perſonable , (a law- term; enabled to f deſſus. 1 $56 
22 Perplexity or confuſion. Embarras 4 maintain pleain court, or to take any thing To PERSUADE 4 verb, act. ( to adviſe, or - 
® confuſion , embrouillement. granted or given.) Qui eft en Liberte , ou en] put one upon.) Perſuader „ reſoudre, por- : 
PERQUISITE , adj. ( gained by one's in- droit de 33 gui eft en droit de pren-| ter d quelque * faire faire. | 
duftry. ) Qu'on a gagne par ſon induſtrie. dre ou de recevorr. : : Io perſuade (or make one believe.) 
PERQUISITES, fal. 6 profits ariſing by PERSONAGE , ſubſt. (or perſonnage.) Per- Perſuader, faire eroire, convaincre. | ' 
the by.) Caſuel, tour de biton , profies| ſonnage, per ſo nne: ce mot ſe dit en Anglois | To perſuade one's ſelf, verb. recip. (to 
— „ emolumens, © | de Pun & de l'autre ſexe. II ͤbelieve or imagine.) Se perſuader, croire, 
A man's perquiſite. Tout ce qu'un| She was a comely perſonage. Cctoit une]  s*imaginer. „F333 
homme gagne par ſon induſtrie. femme bien faite, ou une belle perſonne. | Perſuaded, adj. Perſuads, &c. V. to 
PERQUISITION , ah. or ſtrict inquiry. Perſonal , adj. ( pv th to &-perſbn;)] Perſuade, + oo 
Perquiſition, exacte recherche, Per ſonel, qui regarde erſonne. I cannot, i am not to be perſuaded , that 


PERQUISITOR , ſabſt. (a ſearcher.) Celui] Perſonal appearance, Comparution per-| it is fo. Je ne puis pas me per ſuader que 
gui fait une recherche exacte, qui examine, | ſonnelle. | I cela ſoit vrai. [a5 — | 
PERRUQUE or peruke, V. Perwig. le has a good perſonal valour. /} Men are eafily perſuaded of what they | 
PERRY, ſubft.(drink made 1 Poire.| eſt brave de ſa perſonne. _ | defire. Les hommes ſe perſuadent aiſement 
To PERSECUTE, verb. ad. (to trouble] Perſonal goods. Biens , meubles,| ce quiils defirent. 3 

or torment. ) Per ſecuter, tourmenter, vexer, biens mobiliaires. He was eaſily perſuaded to it. II e 
in uieter , faire ſou Tir perſecution. PERSONALITY or perſonalty , ſubAt, z laife aiſement er ſuader d cela. 

is Sham to ſee Chriſtians perſecute one Ex. An action in the perſonalty 0 which 1 should queſtion it, were i not well per- 

another. II eft honteux de voir les Chretiens| is brought againſt the right perſon.) Action] ſuaded of the love you have for me. Per 


ſe per ſecuter. | | | perſonnelle, th douterois , fi je n'etois bien perſuade de 
r oro to importune. ) Perſecuter, Perſonality ( perſonal reflection.) Paſſion vous aver pour — 1 
importaner , preſſer avec importunite. Reſtexion perſonnelle , injure , invective. | PERSUADER , ſubſt. Celui ou celle qui per- 


erſecuted, adj. Perſecutè, &c. V. to Per- pPerſonaliy ( in divinity , that which ſuade ou qui a perſuade.. | 
G e Th | conftitutes the perſons in the godhead.) Per- PERSUADING q fa. Laion de perſua- 


PERSECUrNG, ſubf. Ladlon de perſe-| ſonalite. der, &. V. to Perſuade 


cuter , &c. V. to Perſecute. Human underſtanding cannot conceiveany | Perſuaſibly, adv. D'une muniere perſuaſive 
PERSECUTION , ſabſi. Perſecution , vexa-| difference between the perſonality , and the | & convaincante. þ | ; 

tion , 2 injuſte C violente, | divine eſſence of the three perſons of the | PERSUASION, ſabſf. ( ſollicitation.) Per- 
PERSECUTOR, ſub/t. Perſccuteur. | moſt holy Trinity. L'entendement humain| ſuaſion, ſollicieation , inſtigation. 


PERSEVERANCE , ſub/. or conſtancy. | ne ſgauroit concevoir aucune difference en- Perſuaſion (or belief.) Perſuaſion „ 
Perſeverance, L * tre la perſonalitẽ & Leſſence divine des] opinion 19 crogance. q Hſe 
PERSEVERANT , adj. (or conſtant, ) Per- trois perſonnes de la tres ſainte Trinite, | QF Perſuafion( or religion.) Croyance , 

ſeverant , qui a de la perſeverance , conſ- Perlonally , adv. Perſonnellement , en per- religion. Los VS 22 f 

rant, ferme. I ſonne. e perſuaſive or perſuaſory, adj. Perſuaſif . 

To PERSEVERE, verb. neut. (to be con- I was deſirous of being convinced perſo- Rr a la force de perſuader, 

ſtant or ſtedfaſt. Perſeverer . continuer 5 nally of a fact 7 of which there is no in- To PERSW ADE, V. to Perſuade , Ce. 

tre ferme, ou conſtant , avoir de la perſe-| ſtance in nature. Je ſouhaicois de me con- PERT, adj. (brisk or lively.) Vif , eveille.,s 

verance , ou de la conſtance en quelque vainere par moi- meme touchant un fait ,| plein de feu, egrillard. 2 1 

. choſe. | y |. done on n'a point d'exemple dans la nature. pert ( or talkafive.) Qui 4 1 dæ 
PERSEVERING, ſubft, Ladtion de perſe-| To PERSONATE , verb. af. ( to act or| caquer, ou de babil , * f fore en bouche, - 

verer, perſeverance. . repreſent.) Jouer le per ſonnage, faire le 2 Pert ( or ſaucy.] Impertinenrt. of 

Perſeveringly , adv. Avec perſeverance. Payne » repreſenter. | : | To PERTAIN », verb, neut, (or rather ts ©» 1 

To PERSIST, verb. neut. (continue or hold - Dogget the ſeaman admi-| appertain , to concern.) Regarder , con- 

on.) Perfifter , continuer , ou demeurer| rably well. Dogget joue, ou fait admira-| cerner, N 
foros e blement bien le per ſonnage du matelot. | PERTINACIOUS, 27 ( obſtinate.] Obf- 
PERSISTANCE or perſiſting, ſubſt. Conſ-| Perſonated , adj. Repr dont on 4 tine, opinidtre, ente. 

tance, fermeté, Padtion de perſiſter, de con-] jou le 2 : Pertinaciouſly , atv. Opiniderement , aver - 

tinuer, ou de demeurer fe PERSONATING , ſub. Laction de repre- 2 | at | 


erme. 
I head - ſrong peri in an ill] ſenter , de jouer, ou de fairs le per ſon- P 
e a e 


. 
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js HT PE 5 8 | BK. 8, bv £ of til 8 PET. 
-niderete , oh ſtination, 22 . | ” perwig , | cap of „ ſub. ( alittle iron | 
EE en elects | bet.) Dat pre es | Oo oe nie 


4 


5 U, n rer. . 
| uy Qualit propre, ou commode , ou con- To wear a perwig. Porter la perrugue. PETICOAT » ſubſt. Ine jupe, Þ une cotte 
venable. | 7 | | Perwig-maker. Un perruguier. I cotillon. | . 
PERTINENT , adj. (fit or pat.) Pertinene , |PERWINKEE , ſabſt. ( a ſort of herb.) Per- An under petiooat. Une jupe de deſſous 
convenable, d propos, qui eft tel qu'il con- venche , ſorte d herhe. F | an . | 195 N 
vient. 8 TEAR perwinkle, (a ſea-ſnail.) Petoncle, | P. The ſmock is nearer than the peticoat; 

A pertinent excuſe. Excuſe pertinente. | limagon de mer. P. La chair eft plus proche que la chemiſe. 

This is pertinent to my purpoſe. PE SAGE, ſubſt. ( cuſtom for egy. )| PETIT ,. v. Petty. 5 . 
Ceci maccommode fort, Droie qu'on paye pour le poids des mar-| PETITION , ſabſt. ( requeſt to a ſuperior.) 

Pertinently, adv. Pertinemment , d propos, chandiſe Ws . Requete , placet, ou ſupplique en terme de 

ainſi qu'il. convient , avec jugement. PESSARY , ſubſt. (a ſuppoſitory for a wo-] Sorbonne, " 18 Fg = 
PERTINGENCY , ſubf. ( a reaching to.) | man's ſecret parts.) Pe faire » ſuppoſitore} To put up a petition to the king. Preſen- 
Action d'atteindre , ou de frapper. -pour la matrice. I ter un placet au Roi. #* 

The pertingency of the object to the ſen- | PEST , ſubſe. ( or plague.) La peſte, la} Þ Petition in writing. Requere par (crit: 
ſitive organ. L'attion d'un objet qui frappe | contagion. | N | 2 Petition (demand or deſire.) De- 
Porgane G2 802 b  Peft-houſe. 27 des peſti ſerès. mande, priere , petition ; ce dernier ne ſe 

PERTINGENT , adj. (reaching to, touch-“ He is the peſt (or bane) of the com- dit guere qu'en parlant des demandes de 
ing.) Out atteint , qui touc he. monwealth. Il e/t la peſte de la republique. | Voraiſon dominicale. ; | 
ERTN SS , ſubſt. (or livelineſs , from To PESTER , verb. act. (to plague or trou- 3 or demand at la w. Pœitoiye. 
pert.) Feu, ou vivaciee, ble.) Enbarraſſer, incommoder , impor- To PETITION one, verb. act. (to put up 


p Pertneſs ( tal kativeneſs.) Babil, tuner, Ton uſter. 3 a petition to him.) Preſenter une regucte, 
caquet. ; | | | | e Pirates peſter (or infeſt ) our ou un placer a quelqu*un , lui demander 
G> Pertneſs (or ſaucineſs, ) Imperti-| coaſt. Les Pirates unfeflent nos cores, quelque choſe , le prier, ou le ſupplier de 
nence. „„ I Peſtered, adj. Embarraſſe , &c. V. to] quelque os | e 2 
To PERTURBATE, verb. ad. (to trou-| Peſter. £7 | N Petitioned, adj. A qui Pon a preſents une 
ble.) Troubler , cauſer du trouble, mettre | PESTERING, ſabſi. L'action d*embarraſſer, | requtte, on un placet, S. | 


en deſordre, perturber. &c. V. to Peſter. Petitioned againſt. Contre qui Pon a pre- 
Perturbated , adj. Trouble, &c. PESTIFEROUS, adj. (that cauſes the peſt.) | ſentè un placet, ou une requtte, 
PERTURBATION, ſub/. (or trouble.) Peſtifere, qui cauſe la pefle, PETITIONER, ſubft. Suppliant, ſuppliante, 


Trouble, deſordre, agitation , D f pertur-) * Peſtiferous, or 88 Pernicieux. ou expoſant , expo ſante. | 
bation. | | I PESTILENCE, ſubſt. or plague. La pefti-| PETITIONING , ſubſt. Laction de prefen- 
PERTURBATOR, ſubſt. Perturbateur. lence, la peſte, la contagion, ou maladie] ter un placet, ou une requtre, &c. 
 PERTURBATRIX , ſubſt. Perturbatrice. | contagieuſe. be Petitory , adj. ( belonging to a petition.) 
To PERVADE, DF, verb. ad. (or go] Peſtilent or peſtilential, adj. Peſtilent, Petitoire. . r 
through. Penetrer, percer d travers, A. peſtilentiel, qui tient de la peſte, contagieux. | PETRARY , ſub/t. Cor mangonel, an engine 


PERVERSE , adv.( froward , croſs, or un- A peſtilent fever. Fievre peflilente. of old to caft ſtones. ) Un mangoneau. 
toward.) Pervers, mechant , deprave. Peſtilently , adj. Ex. A ſmell peftilently | PETREL , V. Poitral. BO 


Perverlely , adv. Malicieuſement , avec] noiſom. Une odeur peſtilentielle, une odeur | PETRIFICATION , ſub. (or petrifying. ). 
perver fie. : | | | empeſite , ou qui tient de la peſte, une odeur| Petrification. „ 
Perverſely incredulous. Qui s%opinidere à qui empoiſonne. Io PETRIFY, verb. act. (or turn into ſtone.) 
ne rien croire. | ' {[PERVERSION,, ſubPt. (or perverting. )| Petrifier, convertir en pierre. | 

PERVERSENESS or perverſity, ſubſt. Per-| Laction de pervertir , &c. V. to Pervert.| To petrify , verb. neut. (to become ftone.)- 
verſite , mechancete , depravation. Depravation, ou renverſement, Se petrifier , devenir pierre. 5 

To PERVERT a thing to a wrong end. The perverſity of manners. La perverſiee} Petrify'd , adj. Petriſié, convert: en pierre. 
Pervertir Puſage d'une choſe , ſe ſervir| des maurs. | _ © [PETRIFYING,, ſubft. L'action de petrifier , 
d'une bonne choſe d mauvais deſſein. To PERVERT, verb. act. (debauch or de - ou de ſe petriſier, petriſication. on 
Jo pervert( overthrow or trouble) | prave. ) Pervertir , debaucher , depraver , | PETROBUSIANS , ſub/t-{ a ſort of here- 
the order of things. Pervertir , eroubler, | corrompre. | ticks. ) Petrobuſiens, ſorte d'heretiques. 
renverſer Pordre des choſes, | To pervert manners. Pervertir, corrom-| PETRONEL , ſubſt. (a horſe-may's gun, 

Perverted , adj. Perverti, &c. V. to Per-] pre les meurs. e Petrinal, ſorte d'arme a feu. | 
vert. | PESTLE , ſubſt. (or pounder. ) Un pilon. |PETTICOAT , V. Peticoat. F 

PERVERTER , ſubſt. (or debaucher.) Per-| A peſtle of purk ( the very end of PET TIFOGGER, ſub/t. ( a filly lawyer or 


vertiſſeur, celui qui pervertit. & e. | the leg.) L'extremitè d'un jambon , Vos] attorney, a trouble - town, without law or 
PERVERTING, ſub/f. Laction de perver-| d'un jambon. _ 8 conſcience.) Un avocat ou procureur ign0+ 
tir, &c. V. to Pervert. PESTRED, V. Peſtered. rant & fripon, un chicaneur,  _ 
PERVICACIO US, v. Pertinac ious. PEST RING, V. Peſtering. | PETTIFOGGING , ſub/t. (the being a pet · 
PERVICACY, V. * | PET, ſub/t, Depit , boutade. tifogger, ) M . in; 
PERVIOUS, DF, adj. ( paſſable through.) ] To take pet at a thing. Se piguer, ſe fa-|PETTISH , adj. (from pet, peevish or 
Par ou Pon peut paſſer. - | cher, Soffenſer, ſe choquer de quelque choſe.| touchy.) Fãcleus, chagrin, 1 
'Tis hardly pervious. A peine y peut-on] He is in a great pet. 1 et fore fache, | humeur , d qui rien ne plait, qui soffenſe, 


paſſer. . | | Togo away ina 2 S'en aller de depit.| ou qui ſe pique de la moindre choſe. 
ERUSAL , ſub. (or reading over.) Lec-| - * | Une mouche a pique, =» PETTITOES ſubſt. or pig a- feet. Des pieds 
ture, ou action de parcourir un ecrit, un, PETA CH, V. Patache. I | de cochon de lait. 52 
livre , &c. : bs | | PETALISM , ſubſt. (a Syracuſian banish-|PETTO,, Ex. To keep a thing in petto (to 
2 The peruſal of a book. La lecture dun] ment for five years.) ee mee | keep it in one's bre: ) Conſerver le jou» 
livre d'un bout a autre. PETARD, ſub/t.'( a mortar-like engine to venir d'une choſe. | 
| After your peruſal of it. Apres que vous] break open gates.) Petard, machine de|PETTY, adj. ar little. Perit. f 
Taurez la, ou examine, _ Fw guerre. , | A petty King. Un petit Roi, un Rouelets 
To PERUSE, verb. ad: (to look or read Jo faſten the 2000 againſt a gate. Ap-| Petty-pattees. De petits pates.,  _ 
over.) Lire d'un bout aUVautre, parcourir. | pliquer le petard a une porte. Petty-larceny or ſmall theft. Petit larcin. 
Peruſed , adj. Lu, ou lu d'un bout à Pau-| To blow up with a petard. Faire ſqueer PETULANCY, ſubſt. ( a being petulant. ) 
tre, parcouru, _ + | | | - avec un petard, petarder. | Petulance, ou laſcivete, is Le 
PERCUSER, Jſub/t. Cob out lit, ou qui a; PETARDEER, ſub/t, Un petardier. eee rude , ſaucy, malapert.) 
lu, qui parcourt, ou qui à parcouru. PETER-PENCE , ſubſt. ( Rome-fee, Rome - Petulant, emportè, inſolent. | 
PERUSING, ſubft. Lecture, action de lire, ſcot, or Rome-penny , a tribute paid for-“ N Petulant ( wanton, ) Laſcif. _ 
ou de parcourir. 8 . | merly to the Pope, which was a penny PEW, ſub/. or church · ſeat. Banc „ bane 
PERUVIAN, adj. Qui eft du Peron. | for every houſe.) Denier de S. Pierre, | ferme d' Egliſe, un prie- Dieu. 
Ex. The peruvian bark, or the Jeſuits impor d'un ſou par maiſon que Von payoite | The reader's pewy Le bang du —_ 
bark, Le guinquina. Il euigefois au Pape, „ In 


Og 


_ PEW PHI en Pur. ol eny” 


The Church-warden's pew. L. _ de belles lettres. Il Phyfically , adv. (or 7 
PEWET, V. Puet. hey: 8 By Philolog a) no, ence, 


R, or tin. Eraim , de iam. e . ea W ny 550 ph eee 
E es, plates, c. olpew- iton, 5 ature. Selon la 2 g 
ter.) Vaiſſelle d'etaim. _ ill. 1 0 « rightingale, . bal. PHYSICIAN; ; fubf. ( one skilled in natural 


PEWTERER, * ct potier Oeraim, | mee, y 5 75 


PHILOSOP SER, 0900 (a pattry Pk | 
PH ,alc mimaſon en | Aaglol qu en n loſopher.) Un l Hale, Joon. 


Ebbw len l P ue. 
. 


edecin , un Docteur en Médecine. 


cefl-i-dire , dune f. PHILOSOPHER, ubft. Un . , PHYSICK Lag Medicine, the art of cu- 

Ex. Phraſe, philoſophy , prophet, epitaph, | Ph oſopher-like. n Philo oph ecine , art de ne les 
triumph, Cc. be Philoſopher's . La pierre N rity | 

Phenomena , le pluriel de phenomenon. phil hale. _ "Ivy or purge. Medeeine » pur 
3 ſubſt. (an appearance — must be. Un Phyficien,| | bo her 0 

in nature. enomene.. un Mans =, » (remedy in general, ) Re- 

PHALAN Ans ſubſt. (the ſoldiers of 7555 A — Philoſopher. op Mo | V 
a phalanx.) Les ſoldats qui compoſoient la| Philoſophical, adj. Philoſophique » de phi-| Averſe from phyſick, Reeif aux ende. 
phalange. loſophie ,ou de philoſophe. © — 1 at profeſs ) phyſick. 7 

Phalangeary , adj. { belongin nging to the pha-| | —_— ically, @ 2 9 rn uement , 

lanx. . appar tient à la phalange. hilofophs ; Fare mach =] 970 take NOW one be fick. Nu 
PHALANX ut (a boy of foot among i HILOSOPHIZE , ver mo 4. Ph oſo- dre joy avant que d'ttre malade. © 


terie parmi les Macedontens, _ Philoſophes. mddegine a * pas * Peer que -, 
PHANATICK , Cc. V. Fanatick, Ce. HII. SOPHY , ſubſe — wiſtom| on 


the Macedonians. ) Phalange, Corps ond phiſer , parler, raiſonner va. moore | pode, fr 1 has ot Fork d as one ex- 
PHANCY, phantaſy ; phantaſm , antaſ-| or knowledge in things: rational, natural To sick, verb. at, (togi net) 


tical, Cc. V. Fancy, fantaſy, and moral.) LA Philoſophie. | Mediciner, medicamenter, *Oguer , 
fantaſtical , &c. Natural Sr an y. La Phyſique ou faire prendre des medecines. 
PHANTASTRY, ſubſt. ( whimſies.) F. Moral Philoſop La Mo 1 Phyficked , adj. Meddecine, midicament's 


taifres , caprices. 


Philoſophy , ( Fe rneſs or conſtancy 
PHARE or fare, ſubſt. (a houſe near| 


| dro 
mind. 9 ' Philoſophie , fermets & Eleva-|P ran ſubſt. L ation 4 . 
the ſea.) Phare ou fare. tion d'e 


Le pher band Phil ſophy well, or to be ce Ts nal ph I” 
The phare of Mefina, in Sic e o under 9 well, or to or natural phi | 
de Meſſine , en Sicile. ad ood Philoſopher, Entengre bien la Phi- Phyfiq 42 0540 ie naturelle. 
Phariacal, adj. (belonging to phariſaiſm, ) 1105 e. treating of phyſick,) 
harifien. LTER' or philtrum , fubſt, (a love-po- Livres 45 2 livres adele de 
Aer ſubſt. (the religion of the tion. Philere, ert e amoufeux. mddecine. 


rs ) Phariſaiſme , la religion des} Phi ter-charmed (inc anted with love-po- PHYSIOGNOMER | or phyſiognomiit, ſub 


- ariſiens. tions.) Enchant par quelque filtre amoureux. er e. 

PHARISEE \ ſubſt. ( a ſeparatiſt among the} PHLEBOTOM „ a. 415 art of letting | P SIOGNOMY , ſubſt; ( the eines of 
Jews.) Pharifien 5 forte de ſeckaires parmi| blood. Plebotomie, Part 3 | diſcoyering mens natures oy their looks, ) 
les Juifs. PHLEGM, &c, V. Fl Pyſionomie. | 


- Pharmaceutical or pharmaceutick „adj. PHLEGMON t. Vb againſt na- | 
(belonging to Pharmacy. ) Qui ee ture, with an inflammation. of the blood.) ] ph 
a la Pharmacie. - ves tumeur Wee inflammation du iſe ge. 5 

PHARMACEUTY , or rather , Pharmacy , To have Skill in phyfiognomy. Encendre 
ſub. (the Apothecary's trade. ) Pharma- bci ſub (a fabulous bind.) Phenix, * Mfionomis. 


cie, P art de rep arer les remedes. ' 3 oiſeau fabul eux. . NN r e a good kyogromy. 8 © 4 
PH ARMACOPOLIST , D. 1. V. Apothe-| PHOSPHORUS, 74 4 the morning-ſtar.) ) reune homme a bonne 1 


Phyſi and b contraktion, 
ſnomy R 0 Phy onomie , "> de | 


cary. | Phoſphore, Vetoi erger. oi SIOLOGER , Subſt, 4 — of of phy- 
PHASIS, plur. phaſes , ſubſe. ( appearance.,)| Phoſphorus ( a fort of ſtone or achy- Gology. ) Celui you «ft verſe dens la oP wm 
haſe , apparence. mical compoſition, which burns like fire.) i gle 
Ez. The phaſes of the moon. Les paſo Phoſphore , pierre de Houlogne, ou certaine 178 Gogh; 6. Ph logique. 
de la lune. compoſition ch _ PHYSIOLOGY, 40% (that ano by 
 PHEASANT, v v. Pheſant, . - IPHRANTICK,YV. Franck, 1 OF - which treats of dy.) Le Ph Gon and 
. | PHENIX, V. Phoenix. - 1 PHRASE, ſubſt.( ion or proper t form| ture of man's body.) La 2 ie. A 
PHENOMENON V. phænomenon. 1.0 ſpeech, Phra ', Nes de parler. |PHYZZ, T (the des 1 t / 
PHEON , ſub. (a term of heraldry, the A phraſe-book. Un livre de phraſes. 1 trogne. 
head of a dart or arrow.) Pheon terme de] An elegant phraſe. Une phraſe 1 N TW things a donned doth Aldo 5 
blaſen , fer de dard, _ To- ow verb. a4, or (exper) Ex-| fiery phyzz and crimſon noſe. +4 la e 
PHE SANT, ſubR. Ga dainty fowl. )-Un primer. on connolt Pywrogne, 
phaiſan. Phraſed, 2 * | 
A hen-pheaſant. Une phaiſande , ou Phai- PHRASEGLOG GY, 172 (diftion , Rite ) PIACULAR, , adj 4 4 
ſanne. Diction, ſtile. toife. 2 7 
A pheaſant-powt, or a young pheaſant, | Phraſeology 0 or phraſe-book. )Vi bay PIA-MATER,, s 457 . I 
Un phaiſandean. L.. hraſes.- - cloſin e LS 5. | 
PHIAL, ſ. or a thin glaſs bottle. Une pfiole. P HRENSY, 6c. v. Frenſ | Sc. 45 PAS R, ſubſt. . 1 
A little phial. Ine petite phiole. © |[PHTISICK » ſubſt. (or tick, niption | value of acrown, Piaftre,; | 1 
Philanthropal, adj. ( full of philanthropy.) of the lungs. ) Pheiſze, col ompeiots. i 170% 17 221 vaut environ un 6m. 
Humaln, doux, bon , honnete, PHYLAC MES, (TY ſerolls of parch- full. (a 7 2 1 a = 
PHYLANTHROPY, ubſ.. #4 3 mos wherein were whit ſome parts ot market- lace. ) os, place pub | 
umani uceur , honnee ont law, and which were worn e. — the walks = place MM 
PHILAUTY » ſubſt. { ſelflove. ) Philautie , , dat” 41 44. Cb So, - _ 107. 15 portique, . ( | ö 
amour propre. | belonging to natural — le· ſtone pebble * 
D , adj, (or dead leaf-colour. ) one 10 2 nar > 3 N [5 flint.) Un caillou. N! | 
euille morte. ouvement pur., ou {PI a longing, | 
 PHILISTINS ; ++, fubft. (lewd or drunk | a Is f 5 _—_ ; Pics, „ 4 | | 
en people. ) Des 4 aug. I ne of I | 


8 Phyfcat, (or medica) Medicinal, "} 


PHILOLOGER. b. Philologue n hom: ou medecindl.. 


| as roſe, 
me de leteres, ou d*erudition. A t emed 55 TA V 3 — Printing letter, Jo clue, K 
Philological, adj, Philologique, de philo-| deci Þ re 125 n rene une 4 


Tone IL, 1 * 4 * eee 


Us 


426 Þ1 Cy 


FICCAGE,, C en ) 2 * al, 


PICK, ſubft ( a ſort 
hy de Sc 0 
A pick- axe. "Pp; ic, on Fs . 
| Nike pick-axe, Noue gue a deus four- | 


| 1 A pick lock (one that picks locks.) | 
n crocheteur de 


ec 

* He is a pic -lock of the law (he is 

an excellent la 

proces , Ceft un 2 wr en droit, 
ct un grand juriſconſulte. 

A pick-pocket. 4 flow: un voleur, | 

A pick-thank (one that tells flories 


-— + 


14 


to curry favour, a tale-beaxer. n flagor-| | 


neur ou une 
A pick-thankly el v. Piek-chark. 
15 Pick-a-pack , V. Pit-a- 
o c 


back. * Fon. quelqu'un ſur ſon dos. 
1 PICK, Juke ad. (to 


Netter 
"Fo pick : a Caller, 1 une -ſelade, | 
{ 5 pick wool. Carder de la lame.” 
-.. To pick or proin (as a bird does) herſelf. 
KY ee - . 
Io pick one's teeth. Se curer , ou nettoyer 
les dents, 
To pick a horſe's foot. Curer le pied d'un 
cheval. 
To pick a bone. Ronger un 0s, te dechar- 
ner, en Geer la chair, 
"bs 1 To give. one a bone to pick (Pg. 
out work for him.) Donner un 05.4 Ton- 
ger a quelqu” un. 
Io pick a bird gr fowl (to pull off 
| his Garber) ) Plumer un ee en beer ou 
| arracher la plume. 


lo pi ck a quartel with one (to ick | 
a Tote in his coat.) Chercher querelle a 
Helgs un; lui faire querelle, * 

And then he picks a quarrel with the 


"coals Ee enſuite il $'en prend au charbon. 
Io pick ( or gather.) Cueillir , 
"ow of pF to pick and che 
0 or . 
. eee A 
lo pick a lock. Crocheter une ferrure, 
To ph > and fteal. Eſcamoter „ dero- 
ber „ woler en cachette. 
To as Nc ag Puider les po- 


ches à quelqu'un; le voler, le filourer. 


* 


oyer comment les pigeons mangent le grain. 
A piok-lock 0 an iron to pick locks) 
n. crochet, 


o —— thanks to obe a tale-bearer, 
to cury favour by g tales of other 


1 5 fick (of bo) a dart.) Jam, 


x 


Janet un dard, darder un jayelot. _ . 
To ick, V. to Pique. ' 
UT. Trier, choiſir. : 

Where has he pick'd that out? Doi 
3 tire cela, ou Pa-t-il pris ? 

Jo pick (or pull ) oud a cm 45 
pacher un cors. 
o pick on a Hvelihood. Gagner| 


vie . 


pick our the filth R. of i it. Oel, 1 
ou jette en toutes les 

Jo pick UP. Rama I entever.| 

The King asl d nals a mans houſe 


" might not better be. defended by himſelf, 
Bis children, and fervant's, than by half a 
dozen 8 — 1 d up at a Venture in the 


* 


J 


| 


4- 


, 


> To OR. (or make) an acquaintance] 
one. Faire — . — avec quel gu un. 
> See how the pidgeons pick the corn. 


wyer.) * + Ce un diable en l 


one a pick-a-pack k or on ones | 


iſe.) E Eplacher, | 


| Serefaire, ſe remittre . N 


| 


ne 


ö 


: 


| U 


F 


NINE 


* 


* 


F 
x 


an Bad more” b 8 
AN (Gulliver Tan Le Roi me 
 demanda, fi la maiſon d'un particulier n deoit 
pas mieux gardee', defendus, par le pere 
FF ſes e Wich & ſes domeſliques , 
ar une demie dou;aing de coquins, ra- 
22 au Nee 


* „E qlu gagneroient le 
leur couper la gorge ? 
He is not gone there to pick up ſtraws 


Le der pre een e 


T des 


is Git for nothing but, to pick -up 


cent, 1 eſt 4 demi ſon. 
fo pick up the ſtones with a twibill, | 


| Arracher les pierres avec une pince. 


Lo pick-up à wench , or whore. 
Prendre” une O_ 5 3 aceroeber avec une 
2 i 
21 pick up one's crumbs ( to recover. ) 
ſes forces, | 


| ſe ravoir> _ 


PICKAGE, ſubſe ( the money paid in fairs| Pictur 


for breaking of the grounds to ſet up booths, 
or ſtalls.) 
PICKARGON ol. a ſort of pirate-ship. ) 


Sorte de vaiſſeau de pirates. 
&& Pickaroon (a pirate.) n pirate, un 
corſaire. 
PICKED , adj. ( on to pick, ) V. Pickt. 
. Picked, adj. (or sharp. Beis. 
Ex. A picked ( or high crown) hat, Un 


Te hrexhen” v. to Picqueer, 

PICKER, ubſt. Ex. A RIO eng 
n querelleur, _ 

An ear-picker. Un cure-oreille, 

A tooth-picker, Un cure-dent. 

A lock-picker. Un crocheteur de ſerrures, 
A purſe, or pocket - picker. Un filou. 

S orſe- picker. Un erat. 15 

PICKEREL , V. Pickrel. 5 

PICKEROON, V. Pickaroon. | 


jeu de piquet. 

To 7 at picket. Jouer au 
PIC TV, or r K 
carnation variegated different way 

nett“, ceillet marbré, dont il y a Fe 
ortes, - 
PICKING, JubRa. Leftion o eplacker Ke. 
V. to Pick. 
= of thanks... Fs 


Les dpluchures. _ 

pickt ſuhſt. (a ſeaſc with brine, vi- 
ar, &e.) Marinade, ng aiſonnement com- 

poſe ſurtout de ſel & de vinaigre. 

It muſt lie fo long in the pickle. Il faut le 
laiſſer eremper tant de temps dans le. ſel &| 
dans le vinaigre. 

* To. de in a ſad pickle, „en. 

tre mal accommode , lere out en erde, , 
etre fort Hal. | 

PIC (> v. Picle. 


Pi- 


er 


2 8 avec da ſel & du vinai- 


4 To pickle ucumbers, Kai des con- 


eombres. 


+ To pickle herrings Sale des 1 | 


"Pickled Ty oy fit ,. ſald\, marin. | 
0 — 4 Des larangs ſecs. | 


EL A pickle rogue. Un feel acheve. 4 
t en cxamoife.' 


PICKLING » ſubſe, Tales. de confire , c. 


00 


hei is a ſimpleton.) Ceft un inno- 


| 


Ip 


PICKET „ ſubſe. (a game at cards.) ba, | 


«i 4 of 


Pickings (that w R pick'd ow) | 


1 


e PICKLE, verb. ad. Confire; ſaler, JH 


pie PLE 


meer of io bracket place, & 
vice; 2 ( on" Ki "fy 
PICOUA T, V. Pein, 
E 
at icket. ) Faire pic , an jeu de piquet. 


ture, W de Feintre, image, copie, ou 


Tel rer for one's picture. Se faire tirer, ſe 


he peindre, _ 
To make or draw one's picture. Faire le 
n de guelgu un. 

ee that is like. Portrait qui_reſ | 


2 rich ee Un rind tableau, | 

He is the picture of his father, II ef le 
Portrait, Pimage, ou la copie de Eat. 2 

lle a Picture of ill luc 
fionomie af ns, | 

e-draw einture gart de peiadre. 

A 1 Un Peinere. | 
To PICTURE, verb. af. or deſcribe, De- 
| peindre , repreſenter. a 

Pictured, adj. Depeint, repreſents. | 
'To PIDDLE, verb. neut. (to ear here and 
there a bit. Lame ou pignocher mau 
FER Te iddle (to and ning) B 

1 'to adis 
285 4 la 0 agatelle. 

iddle or ** a ſlightly or 
ggerement. 


* ſlend aire une choſe py 
his victuals.) Celui ou ; 


'PIDDL R ſub (a 
celle qu 3 
iddler, ſubſt. (or trifler, ) Badin. 
DLING , ſubſt. L' action de pinocher , ou 
de pi nocher. 


re ad. a ddling ( or fiddling ) bue 


 fineſs. _ le, Loa erie , ou ſottiſe, 
bB CON, | 
PIE, ſubſe. eg 2 7 
To cut a pie. Ourrir, ou encomar wn 2 
A minc'd-pie. Rifle | 
A pie houſe. Pãtiſſerie. | 
PIE , or mag-py . (a bird: ) Das pie. 
Pie-ball'd , Or ied *. (black and white, 


1. alt,” 75% ee bor) Us 


| PIE-BA 
cheval pie, ou une p 

Sf a whole. ) Piece, 

'un tout. 


| PIECE, ſubſt. (a 
. morceau , partie 'S | 
Piece-meal. Pidce par pidce , Err 128 
To tear a thing piece meal. Dechirer ,met- 
tre une choſe en pieces. 
A broken piece of a 2 lance ; 7 
&c. Trongon Tops + de lance 
A piece of candle. Un 1555 de chan- 
delle. 
A piece (a pound ſterling or twenty 
| Shillings. } Tale , monnoie de compte en 
Angleterre , vingt Shelings, une livre ſterlin. 


Piece, (= certain number of ells , o 
ards of cloth, or ſtuff. ) Piece, certam nom- 


1 


1 


bre d'aunes, oz de verges. 
AA buding, ora fowling-piece (or 
gun.) Fufil de chaſſe. 
5 A. ſoldiers piece, or mucket, Us 
l mouſquet.. 
| N 
Une piece dlartilleris, ou di canon » 
A field-piece, Pidce de campagne.. | 
2 e * » 
f (> A bee (money coined.) Piſce, 
gent monnoye,- 
A piece of 


— 


to piekle. 
* be might "1 PICKREL , I. (a young be-. * on Hungen, 


gold or frag, Phe pla- 4 os 
* | > 


Pg | 


an, pein- | 


— 


ove 218. 
chimney-piece ( 


2 


A piece, — . | cling 


vr »” . 7 
Fs I of wit. Un trait, eue tour 


„ 
Ine ſometimes uſed only for em- 
phaſis ſake. 
Ex. A piece o Fgood counſel (a good coun- 
ſel.) Un bon 2 ou avis. 
'Tis a great piece lr. \Ceft une grande] geon 
olie. 
oy piece or each piece. Pidee» la pidee,| 


chacun , chacune, la piece chacune. 


| Theſe horſes coſt me fifty pounds a piece. | 


Ces cheyauzx me colltoient - livres| 


fterling piece, ou la piece. 


To PIECE , verb. act. (or patch.) Ropideer, | 


 rapidceter , raccommoder , rapetaſſer » met- 
tre une piece ou des pidces. 


* We piec'd (or patch'd ) up the matter as| 


well as we could. Nous platrames Paſfaire 
du mieux que nous pumes. ; 
Pieced, iS Rapiece, rapiccets , raccom- N. 
mode , rapetaſſe. 
PIECER, al. (or botcher. ) Ropleaſſear, 
revandeur. c 
D Pircing , Jubft n de ' rapie- 
ceter , &c. V. to Piece. 
PIED , oh (black and n „ or whiteand 
ba ie. | ' 


1 


£5 del horſe. Cheval pie pies ou une * 
To PIEP, verb. neut. 4 Fra 
ler, ou pioler. 
PIE PING, "ſubſe Piaulement ; ou Patton 4. 
iauler. 
IE-POWDER-COURT , ſubſe. (a 
held in fairs to redreſs all diſorders. ) Cour 
qui ſe tient dans les en pour arte e 
ä i fice, | 
PIER, v. Peer. (| 


To PIERCE verb. ad. (or to bote.) Pereer, | 


faire mou „ Ou ye — | 
> To pierce'a e wine, (to 
boarch it.) Percer un muid de re 
te en perce. 


o Piero, ( or penetrate.) Petesr | 


nearer. 


* That pierced 2 heart, (or griew 
ed me to the very Tb cela ma pj 
le caur , cela m'a touch fort vivement, 


To pieree quite through, Percer de pes: en 


Fad adj. Perce, &c. V.to Fieses | 


PIERCER, Tubs, (to pierce or broach a 
veſſel. ) Un pergoir. 


1 0. Hattion de percer , be. 
V. to Pierce. 


| Piercing, adi. che acute. . 
pinters Hal dr, 7, ; 
Pi iercing ey Es, Des 


ua percans, 
tercingly , adv. , ge us pare 


PIETY , ſubſe. (or godineks) Piet, devo-| 
dos ion. 


pi love for one's 
rents i * P wt — 6 
avoir pqur fa penn, 3 your SEAN 


PIG, ſubſs. Un 8 | 
1 fucking Pig. Un cochon de 2 
— Cochon d Inde. 

: 12 5 table d cochoens. 


pig-nut."Une truſſe. N. $31 


is 5 lead: Un ſaumon de plank, 


In verrat. 


ar-pi 2 
a pig-badgy . Un caiſſon , a n „ 
As fat e G een cf 


. He ſleęps like a pig. P. Il dort comme 


| 


"1 C08 on wich es Pe ur pilotis, | 4s 
ey re 


ou pi eu; ce ſens, 
| 1 22 e ou eſt laibte du 


| p te. 


oat web th, no: eties coc | 
[PIGEON , Ae (or dc = 45 

1 -footed 1 igeon pan. 1 
3 fencli 4 10 Pigeon. > M 


2 _—_ re, 5 o co- 


4 — \Boulin, 
«A 3 Un pate 2 pigeons, on une 
geonneauæ. 
Pigcons herb. Verveine, ſorte 8 
Ne G, "4 Dation de an 6 
&c. V. to | | 


biker comme t K. Tr Fed, | 
PIGMEY or ah. (or Gon) Un 
7 un — don, un nain. 
ubft. a pretty pigney, E 
boy, - Un gend enfant ar, o- 
n , une jolie pouponne, 
KX, V. Pica. 
PIKE, ſubſe (a fish. ) Brocket bas. 
A ſerpike. Un loup marin, - 
PIK E, ſub/t. (afortof long weapon. 2 
— 0 pike. Ari dun plows. f 
a r e | 
{ To preſentthe piques againſt the cavalry. 
ayer les piques contre la cavalerie. 
122 aſs many pikes , (to endure 
court] muc ; hip. ) Sou Tir 3 pren- 
dre bien de la peine, bye e an 
enragee. 
8838 4 ee nr.. 
e e-men. Les $3 
'Pike-ſtaff, Baton pointu, 
KED, v. Picked. 75 


FILASTER, a ( ſquare zur, p, 
PILGH, 


verture 


A Aa. or pilchard fora 
d. Bande « e "OM eh | 
parties d'un jeune ei 
PILCHARD, ſubſt. forte? fb.) Per gal 
„ Jorte 
PILCH\4 D. V. Pitch, | 


1 ſabſt. (or paragraph, JU p+, 


[Pits * erben. Pile, tas, monccau. 
ſub hed or 4 5 things heaped | 
up. f de livrts , dann 82 1 
_ | 
| Bucher. 


— pile. Bucher 8 les 
parmi les anciens. 
e pile of building. Deas 


"> le, (great ſtake ramm'd 0. 
"rome to balls pen. * Piloeis. 

To beat down piles into the ground, Fi- 
N des pilotis en terre. 


| 1 iloter. 
Pile- wor n | 


croſ⸗ or p pile 4 Le 
pile, 


) Crois 


rince. 
piles, or emrods. Les LotvrvhoIdes: 
Pile-wore, n 


| Le up » verb. 1 Be 6 
| . | 


2 1. deve for dau.) c. 


. e 21 
eee ſeems te e | 


of the ſea.) Un fort. 


Har empiler en terme de marchand. 
Piled up, adj. Et ne gy on 


* PILEER,, verb. af. (oo fteallittl 

Faire de petits vols, derober des . do 
peu de conſtquence , eſcamoter. 

- Pilfered, adj. Fold, derobe, cfimded.- 
[PILFERER , 45 x8 Un: petit larron ,. ou vo- 
ns un =o 1, un eſcamoteur. 
PILFERING, . Dattion de voler , ang 

Nai „ 

| ha \ ſubt. (adevoutthavelier RCs 


hol place, ) Un pelerin 
. — faic er Pexcremets 
homme. 


PLN ASE: Ute 
= a WE We. 45 
PLLL, y 


to fl, it patiently 


8 „ 
*Iim'a fe al wr ard cus 
le ,.ou fans. cela rout doucement,.* 


 leuvre, | 
Beautiful woman are cor 


face dpi 


| les ameres. $47 > 
4 Pill-yarlick (a fallow 


a pitiful 
urn gow — ft 4 
|] concert L ait une W N 
PILL N | 
To PI 55 
Vir, p 


* 


* to peel. N 5 
and poll, (to uſe e. 
» uſer nene con- 


T ill, . P; 
Eng ro by „ 


LY. WS 


0 oP GE, verb, . or 0 rwe, 5 
Fuller, 1 1 05 5 | 
adj. acc, | 
To give upon a'town to — * 1 
tre ou abandoriner une ville au 
PILLAGER, ſubſt. Celui qui p role, ; 
PILLAGING , Jah. Pillage , ou | bats 


er, de ſaccager. 


Weta Bo column.) Pilier 6 tolome. di 
He is apillar of the Church, Oeft un des 


 piliers de PEgliſe. 
" $0>"A main pillar ofa voack, v. pies 
conier Sum caro | 
Pilled, 4dj. P phaſes fe 1 
PILLING , Ex. 


one's office , ( extortion )* "Ulerie R volerie, 
concu 


nz ou exeor fron 


| ſab, denen . 


. 


ilori, Horry . 
PILLO' , 55 n 2 2 r 
P. To ——— with 3 


cindy 1 8 


vil La wht. (a a Reman) Dn pins 


* le conduire dans le por. 
PILOTAGE, Ri e {the olico'of * ile 
Pilotage , Vart de conduire un 
poo” 


zatre £C 


AP , ſub 


fe les, * 


8 Ma wr 2 


+ — 1 N - 


ha 


J falu avaler Keg 296 | 


8 8 


5 Ts 5 Set out e 


2 


ve. Pi 


43 PIN PIN 


To PIMP, virk, nut. Fe Is euer 


air e un VEL... el 1 . 
MPERNEL. A (er burner, a herb.)| | 
Pim renelle, | 
bie. Jae Maquereltage, metier de 
8 ma cer eau. 8 
Pimping, adj. ( or pitiful. Chetif , de 
' neant, de peu d importance, fichu. 


A pimping fellow. Un chetif homme, wi 
homme de.neant , f un fichu homme. 

A little window that gives. but a pimping 

ight. Une petite fenetre qui. donne peu de 


rte. 


PIM PLE , ſub/t. Bouton, puftule , - eleveure, 5 4 


ou enlevure. | 
A face full ofpimples. Un viſage en 4 
plein de boutons , &c. 
A red pimple. Rougeur, | 
PIN, ſub/t.. ( a little piece of iron or braſs 
wire , pointed.at one end and N on 
the other.) Une épingle. 
A pin, (of wood, nine e of which 
make up a ſort of play.) Quille. 
Io play at nine pins. Jouer aux quilles. 
1 , (or peg. ) Une cheville, un 
A pin to make a door faſt, Tourni- 
quer pour fermer une porte. 
&> The pins of a watch, Les goupilles 
d'une montre. 
N be write in a table-book with a pin. 
crire ſur des tablettes avec une aiguille, 


avec une touche , ou avec oingon. 
The pin, (or lock)ofAa ſun dial. Le 
file dium cadran. 

A pin and web in the eye. Taie ou 
cataracte dans Pail, 

Ihe pins of a watch caſe. Tes cloux 
Lune boete de montre. 
_ &&®Axebpin, or linch-pin, {ot a wheel. ) 
e e Lardo | 
pin ar oire. | . 1 
A rolling pit, to make pie-cruſt , 
Ec. Rouleuu, de pätifter. "ax? 
> A criſping-pin. Aiguille de tte. 
+ 'Tis not worth a pin. Cela ne vaut pas 
une . cela ne vaut rien , cela ne vaut 
Pas. un dero. 

I care not a pin „i don't care a pin's 
head. Je ne men ſoucie poine, je ne en 
Mets aucunement en peine, Je wen mogue, 

*F1 would not give a pin's head fort wo 


£ 


Jo en donnerois pas une dpingls, bu un 


dc.lou. 
a Pe pin, (or humone.) ): 
Eue i, ou joyeux, iᷣtre de bonne humeur. 
1 Fer have put me in a laughing pin. 
Veld m'aver mis en humeur ou en train de 
rire. 

Pin-basket, (the laſt child a woman bears. ) 
Te bouche-trou, le dernier enfant dont une 
femme accouehle. 

A pin-caſe. Un &ui pour des dpiagles; 

A pin-cushioh. Un peloron, ou une pelote. 

: A 2 Un epinglier ou faiſeur ws 

5. 
n 0 art of pin-making, Fo are de faire des 


..: 8 pin „ ( or pen) of . 
Touche, Kyle. avec quoi Von Ecrit ſur des 


-l, (orpen for gheep, ) Un pare de 


1 
To PIN, verb. aft. Aracher , attacker avec 
nne epingle. 


* Pin my gown. guad ma robe, mene 


155 


— 


bears no more children.) Elle a bouche le 


þ 


e wdres 


[ 


Þ bs, > quelqu'un au beſoin. 


ES £2" Og tu pgs bull uri 


1 


| 


To pin up the basket, (to conelude, or 


ment qu'il ne pai 6 en « 
* To pin one's opinion UFON ether! 
man's ſleeve. Szivre le ſentiment d'un au- 
tre, sen tenir à ſon ſentiment. 
To pin one's reaſon to a woman's petti- 


coat. Se ſoumettre en tout & partout d ane | 


| femme, tere ſon eſclave. 
8 one, (to hang 

to ſpunge upon him 

qu un ou A à ſes depens. 


with an iron pin.) Fermer une fentere avec 
une chevitle & une clavette. 
Fo pin UPagown, Tronſſer une robe. 
T To pin py Sy basket, (a low figura- 
tive expreſſion , ſignifying to make an end 
of a bafineſs.) Couronner Pauvre, - | 
She has pinn'd np her basket, (she 
trou, elle ne fait plus d enfans. ö 
make an end.) Conclurre, finir. _ 
* To pin up the basket, he alledges, 
that 
ue 


o pin, (to pen up) cattle. Eule 


mer les beftiaux. 


Io pin a houſe under the groundſel, | 


Reprendre une maiſon ſous auvre, 
PINACLE, V. Pinnacle. 
PINCER, fs ( a ſurgeon's inftrument to 

draw teeth. ) Davier. | 
A pincer 0 cut one of the ſtone.) 
W ſubſ.. plur, ( an iron tool 't pull 

u ur, on 0 

out nails, Ce. ) Thailles, T | 
PINCH, Aab it Pincce. 

Ex. A pinch of ſnuff, Une rer + rabac] r 


A 


o give one a a deadly pinch , ( to pinch 
him. 2 quelqu'un fortement „le pincer 
Ju qu'au lp, 

Pinch , ( Me reat neceſſity. ) Exerd-| 
mite, neceffird, þ oin , embarras, peine, 
_ 2 Lee, 2 JE 

0 be under the pinc neceſſity. 
Se trouver dans — — 5 2 „ 2 
redut a Pextremue , 2 preſſe de la nlceſ- 
fie, etre dans Tindigence, 

His courage fail'd him upon the very 
22 Son courage lui mme x plus grand 
on. 

o be a pinch. Etre en Paine tre embar- 
raſſe, etre dans Pextremite. | 

ofear the pinch. Craindre la pince acrain- 
dre la touche- , etre ſenfible. _ 

To leave one in the lurch at a pinch, 


at was a notable punch. Cela croit cruel, 
ou violent. 55 

* If ever it comesto the pinck A (or to the 
trial.) Si jamais Paffaire vient d lere era 
minder 

A pinch-penny » 4 pinch-fiſt , (or a 
penny-father.)'Un avare, un taquin , un 
ry erable, f un pincemaille „ un homme dur 

deſſerre. 

1 A pinch- gut, or a pinch- belly. Un avare 
qui ſe plaint le manger , ou Gui le] 
Pain d ſes gens, un homme gui same, ou 
qui affame ſa fami 


. A pinch-fiſt, or piach ee aaguin » 


un avare. 


| we Pre ſer, rdduire & Li, ou Ale 
CE 


1 | ter, donner des coups de * » ſatiriſer , 


. a quet- 
| r Ja vie, ou ſur ſa bouche, 
o phe window, (to make it faſt fe 5 222 


Pour derniere raiſon, il allegue, 


| deendue par pluſieurs remarques tirees du 


| nz or wing ee 
un Preſſer, bleſer, (ring 8 
| o pinch, to redice:th x inch or ne- 


— now wad then inches 
La fortune me donne de . temps 2 
que atteinte. 
To pinch one, (oruſe one hardly, Mal- 


traiter que u un. 
* To pine B 


us 5 2 e des lardons. 
> o pine one's guts or belly 
ſe - , 
ou * e refuſer le neceſſaire, Ven priver. | 
o pinch one of his meat. Retrancher 
la nourriture & que lu un „ lui plaindre 1 
ain. 
Fe To pinch ſomewhat from one's ſelf. Se 
Priver de quelque choſe. | | 
To pinch. OFF. Arracher, 
To pinch the hair off. Arracher le poil. 
Io pinch off a Piece. Emporter la 
iece en pingant. 
To PINCH, verb. neut. (to ſuffer ; or be at 
apinch. ) Patir, ſouffrir , endurer , etre dans 
la necefſite. 
| Pinched, adj. Pince, &c.. V. to Pinch. 
He has not pinch'd, ( or cramp'd) the 
controverſy , but rather wrought it up with | 
many inci ntal obſervations. ien loin de- 
trangler, ou de trop ſerrer la diſpute, il Ta 


4 


Racbed with hunger. 4 fame, » preſſe de 


la faim, 
Wah. celui ou celſe qui pince, 


PIN CHER, 
&c. V. to 
PIN CHING, ſubſt, Lattion de pincer , be. 
V. to Pinch. 
Free „or pindaiick , adj, Pindas 
ue. 
A pindatick ode. Une ode pindari 
PiN BTE. . V. Picle. E 27 
PINE , or a pine · tree. abt. Un in. 
The wild pine. Pin ſauvage. 
A pine · apple. Une pomme de pin. 
The kernel of a pins · apple. Pignon, * 
de pomme de pin. 
Pegs pine-grove. Une pines, un lieu plant 


* pine-kernel, 0 or conarion in the 
brain.) Le conarion, partie du cerveau. 
1 PINE , or pine . z verb, neut. (to 
[na )L dechoir , avoir tres-peu 
, deſſech 4. chagrin ou de douleur, 
0 pine one's ſelf to death, verb. recipe 
Mourir de chagrin. 
Pined away , adj. Dechu , &c. * 
PINING,, or piniag away, ſubſt. Langueur. 
Pining , ad}. ant. \ 
PINION ,. „Haie (A piece of a clock on 
watch.) Pignon, partie d'une montre ow 
Tune horloge. 
eee wing of of a fowl, Laile 
d un oiſeau,, 
To PINION one, verb. act. ( to bind one's | 
arms faſt. ) Lier les bras a fri | 
Pinioned, adj. Qui a les bras lies. 
PINK, 755 mn ) Allee, fleur 5 
A purp b Ur æillet violet 
(2 Pak Qui a de petits yeux, N 
ak (a Ap.) T. ou flute, 
vaiſſeau de mer. 
To PINK, erb. a8. (to cut doch. ) Dicon- 


er, figurer, ou moucheter une &tofſe- 


+ 


3 


To PINCH , verb, ad. (or nip with the fin- 
gers.) Pincer. | 


* 
— 


. —— 


o PIN „ verb. aur, (20 wink.) cl 
les. gun. 


"So 


y « 8 SI 6.4 
. 22 


IR 1 


Pinked , adj. Mouchetd, d coupe. 
PINKER, "ſu ft Un — 
PIN KING, 41. Decoupure , mouthetute. 


Tons adj. Qui c — les yeux, qui 


| FINNACE, ſub. (a ſmall ſea-veſſel.) Pi- 
, ſorte de eau de mer. 
PINNACLE, ſubſt. (or battlement. ) Pina- 
cle, creneau. 
The pinnacle, (or height) of glory. Le 
inacle, ou le faite de la gloire. 
FINNAGE, ( or 3 of cattle. L' ac- 
tion d enfermer le betail dans un parquet. 
8 , adj. ( from to pin.) Attaché, &c. 
3 
PINNER ; „ ſuhſt. (a = of pins. ) Un 
epinglier, 
7 NNER „(or pounder ) of cattle. Celui gui 
enferme le berail dans un par quer. 
PINNER, ſubſe. (a ſort of dreſs for a vo- 
man's head. ) Sorte de coeffe de femme. 
PINNING , ſubſt. L'action d'attacher, &e. | 
V. to Pin. | 
PINSER, V, Pincer. 
PINSON , ub ſt. (or 
PINT, ſub : ( a ſort of meaſure. ) Pinte d An- 
gleterre, ou chopine de France. 
Halfa pint. Une demi-pinte meſure 4 An- 
leterre , ou environ demi-ſetier de Paris. 
FINTLE, ſubſt. (a man's yard, ) La verge 


d'un homme , le membre viril. 


+ Pintle pantle, pintledly- pantledly , V , 


Pit-a- p_ 
PINULE ub}. the my of the alhida- 
wr 1 inſtrument.) Pinules 


da, a m 
de Palhidade. 

PIONEER, ſubſt. (a diggerin anarmy.) Un 
ionnier, un travailleur. 

- PIONY , V. Peony. 

PIOUS, adj. (godly. ) Pieux, devot, ay a 
de Ia pic » Pie. | 
A pious man, Homme picus. 
Pious cheats. Des fraudes pies. 
Piouſly , adv. Pieuſement, devorement , 
avec piete, d'une N devote. | 


1. 


72 


IP 
PIP, ſubſe. (a white ſcale under the top of 


the tonguein poultry.) La pepie. 
fh 1 . ) 


Les og couleurs. . 0 
Pip, (or ſpot upon ca ) Point de 


cartes. 
To PIP, verb. af. (totake away the ip. 1 

Oter, ou 9 la pe 
| r ip over, To to Pe 

PIPE \ ſubſ. y ſmoke tobacco. Jr. pip , 

pour prendre du tabac en fumee, 

The hole of a pipe. L'embouchure dune 
pipe. 


duit , c 


_—_— » (or conduit.) Tuyas , con- 


A water er Un tuyau, conduit ou ca- 
nal conduite des eauæ. 

2 Aleaden pipe. Cheneau ou chaineau. 

1 W. 2 45 pipe * . e 

-lungs. Le conduit de la reſpiration, 
2 ones artere 1 

o have the wind-pi ſtopped. Avoir 
une oppreſſion 9 


To have a fine or voice.) Avoir 
la voix belle. pe, ( ) 


& A pipe, (a butt or half a tun) of | PISH , iaterj. 


bg Une pipe de vin, un muid & d 
G3 Pipe , (or flute) Pipeau, chalumeau, 


e e 

To pla 3 Jouer de la flite. 
$545 and rouleau de Pechigui 

er, grand v uier en 

Angleterre, OO TS, 


p. 2 * in. 


„(che great roll in the exche- 


PIP 
 pipe-office. C eſt un bureau de Ia Tre. 
| ſorerie, ou -prefide POfficier „J on appelle 
Clerk of the pipe , parce qu”autrefois on y 
gardoit les papiers dans une pipe. 

A bag-pipe. Une cornemuſe. 

A clyſtec- pipe. 
donger des lavemens. 


he pi Proof of a clyſter-pipe. Le canon 
ou la canule d'une ſeringue. 


Jouer de * flute, fluter. 
&> To 15 (or ſmoke tobacco.) Fu- 
mer, prendre du tabac en fumdee. 


1 


Une ſeringue, (pou | 


To PIPE , verb. neut. (to play on the pipe. ) 


2 To pipe, verb. neut. or to be pi ing, 


(as re people do.) Geindre, g 


A bag-piper. Un joueur de cornemuſe. 
- FF Piper, (or ſmoker. ) Un fumeur. 


Lattion de fliter , ou jouer de la flite. 
&&> Piping , ( or ſmoaking. ) Fume 
3 Ladtion de fumer. 
eb adj. 
hot. Tout chaud. 


terre, un qui endure le feu. 


4 


ltd, ou arrache la pepie. 


Rette, omme renette, 


. |PIQUANT » adj. (quick or _ )Piquane, 
gui a de la points. 24 


Ex. Piquant wine, Du vin piguant gl 


pique le goit. 


"*Tefoue, ſup. v. Peck, Ce. 


2 


Ef, carmoucher, 


To piqueer , ( r ogle ) with the eyes. 


V. to Piqueer. 
PIRACY, ſubſt. ( the trade of a pirate.) 
Piratcrie , metier ou courſe de pirate. 


PIRATE, les niers par des pirateries , pirater. 
ATE; ſubf. 


ſaire, volkur, ou Ecumeur de mer, un forban, 


de pirate, pirater. 
Pirate : 


iaire, un p 


res. 


plagiaire. 
*Piratical, 
d un pirate, 


PIS CARY , 


PIPER , l. Ioueur de fte, un fliteur. | fe 


PIPING, ſub/.. ( or playing on the flute. ) 


n. 


pr Ki, hg. (an earthen pot. ) Un pot de 
'PIPPED » adj. (from to pip.) A qui on a 
PIPPIN , ſub/t. (an excellent ſort of apple.) 


4. Piquant, (or poinant) ſatyr. Satyre JS: 

To PIQ! E, verb. act. Piquer , ou piquer 
ued, adj, Pigud 

To PIOUEER,, e. verb, neut, ( © hh, ) 


Py 
: 2 * yeux, jouer de la pru- 
riouEs RING ,* + ſubſt. Eſcarmouche, Nc. 


To exerciſe piracy. Exercer la piraterie , 

a ſea robber. ) Pirate, gor- 

To drive a pitate's trade. Faire le mbiier 

a plagi of books, ) Un 
i 2. 


IRATE , verb. 4.44 ( to play the pla- 
ginry, ) Piller un Auteus , faire le matier de 


adj. De 4 „ou un appartegene 


ubſe. # LN that ſignifies 


ffishing in another man's waters.) 


dans Peau d'autrui. 
PISCES, 
ns. ) 
eſtes. | 
Nar 
PISMIRE , ſuhſt. 


oufmi. 
12 25 fl. Pi, . 


„terme de mepris. 


| 


Pn. 


1 


Le A de la Face, la libertè de pecher 


ubſl. (one of the twelve celeſtial 
e. Pun des douze ſignes 


or ant an info) Pie 


pot , or chamber-pot, Un por de 
Piſs-burnt, (= colour oecain' by pi.) 


of 


PI 18 PIT 
A piſs-à-bed, » (000 that piſſes-a-bed, n 
piss 47 kerb.) Piſſe-en-lie, Recbe: 


ToPISS , verb. neut. (or make water.) my” 
ſer , uriner, faire de Peau, 

To piſs often. Piſſer ſouvent . 

To piſs upon one, 1 n 
make a i fool of him, ) Bafouer quelque , 
ſe p * de lui, 10 Vis des We 

hey F ny through one quill, ( they 
gre perk KN ce ſone 2 

«x 


ner, ils Sentendent parfai- 


Point. 
* 7 I hall piſs 

Shall outlive on ) JP. 7, 
ofſe , je vivrai plus 1e gere, ue vous. 
A hardneſs to piſs. Difficulte de piſſer. 

P. Piſs not * the wind, (ſtrive not 
againſt the ſtream.) 11 ne ſere de rien di 
nager contre le torrent. 
To PISS, verb. act. Ex. To piſs blood. Pif- 
ſer du ſ. ſang. 

To piſs e fire out. Budde Is feu a. 


&c. V. to Piſs. 


PISSER , ſubſe. P 5 
PISSING , f 70% T * 


action de piſſer. 
R 15 Ex. A piſſing-· — Piſpoir, 


#2 A Spani iſtol, (a Spanish piece 
gold . ya nearly G _ an fix 


Ppiſtol ba aux-fourregu np et, 
EE nn, 
ol-sh or. un cou | de 
To be at the pit's brink , {to be very 
wy Etre fur le bord de la foſſe .avorr 
un Y ied dans la foſſe. 
4 the pit's brink , to be in great 
danger.) Etre au bord du pr ipice tre en 
grand danger, 

A pit, ( or deep hole made in the ground 
to catch beaſts in.) Foſſe , pour la chaſſe 
des betes fauvages. | 

The pit of the ſtomach, Ls ea de 


a. 
The * Lai elle, +4 FE 
A botto it. Un abime, 
The pit in a all. Le parterrs 
un 


Pit-coal. Charbon de terre, © 
PITANCE , (er allowance.) Ce que Paw 


Aar, — intledÞ pant 
- 8s; P LY 
ledly » ( — hs efling the frequent bea- 


primer le battement du caur , lor. 


| emu de quelque ran; 4 * 


ant. 
| Hera upon, adj. Sur quoi Pon 4 pie, 


Ten man. Un pr. | 
woman. Une piſſ euſe. 5 
Pig 2 O, or pi A 4 . 
of ſmall nut.) Piſtache 
The E Piftachier, x | 
2 ods ſubſt, (a ſort of ſmall gun.) 
iſtolet 
pair of fine iſtols. Une ire de ;flolets. 
To shoot of a piſtol, Har be coup ds 
piſtolet. 


pence.) Une * d Eſpagne 85 


e come dis. 
A coal pit. Une mine de elarbon. 
clay-pit. Un endroit plein d'argile ou 
de terre graſſe. | 
A ſand-pit. Une ſabliere, ' 
A gravel-pit, Une ſablonniere, , | 
Pit-fall, (or a gin to catch n L 
Trebuckes. | 


of the: heart. EY Mots inventes e d - 


amen, bien , tig | 


our ranks! {ori 


\ 


donne d quelgu/un pout ſon entretien * V. | 


5 f 1 ; F 7. 1 5 : 
' ” t : s of Int - 
\ g 1 , Z * — « 


PIT „„ be PL X 
Es. M. pit- a- pat, V. Pit- ous 7 H. V la 1 
for fear. 5 tremble de Maw, Je ener me bue. PITH, ſubft. (07 marrow.) oelle , moile, qui ſert . % $4 7 
PITCH, ſub/t. (a faith Hack bſtance ) | ou molle. A bill's pizzle. Nerf 'de"bauf. - 
'Poix. Pith of a loin or tree. Moille guns lunge, | &> The pizzle of a whale, d. 
Stone pitch. Poix ſeche, ou endurcle. ou d'un arbre, p L A 
Pitch- tree. Pin, peſſe, ou garipot, ſapir, To take all the pith out of a book. PLACABILITY , ſubſe. (placable r.) 
tout arbre qui produit la poix. Tirer la molle 4 lire, en tirer la Douceur, havent douce, facilite à $a paiſtr. 
Pitch - cap, ( a Piched cap to take away | guinteſſence. PLACABLE, adj. ( y appealed.) ) Aiſe 
the hair from ſcabby heads. ) ny de-. lhe pit of a quilt, (che light ſtuff 2 appaiſer. 
pilatoire , une depilatoire, that is within it.) Larron de plume. | PLACAERT or E He ſup. (2 Dutch 
Pitch and tar. Goudron. | Pithily , adv. ortement , vigoureuſement ; | proclamation or ordinance, ) Un placard, 
A pitch-fork.. Une fourche de 1. avec energie. une ordonnance , un lit des Etats de 
| PITCH G> , ſubſe. (or ſize, ) Taille, Pithleſs, adj. Qui n'a point de moille, ſec. | Hollande. | 
flature , hantour, | Pithy, adj. Moelleux , dans le figure. PLACARD, ſubR, 0 a netticatar licenſe { 
Stone-pitch. Poix ſeche, poix endurcie. | Pitied , V. Pity'd. | whrereb Fey _— y ermitted to maintain - 
he higheſt pitch, in top ) of a| Pitiful, adj. ( that deſerves to be pitted. ) unlaw ermiſſion particuliere 
thing. Le p_ haut point , faite ou pe- Pitoyable , digne de pitid , og , trifle , gu'on 42 a le un de ſe ſervir de jeux 
riode dune choſe. lamencable. iteux is old. defendus. 
He is of a good pitch, I eft d'une bonne] Pitiful, { 1 or wretched. ) Pitoyable ,| 6A French placard, (or table wherein 
taille. chetif, miſerable , W en, 4 laws, orders, Cc. are written, and poſted 
Birds that fly a very high pitch. Des * pitie. or hung up.) Un placard, crit ou imprims 


A pitiful fellow, Un miſireble „ un faqui 5 on affiche. 
A pitiful, (or compaiſionate = PLACARD, 4 the forep part of a woman's 
Bien Ae quelqu' un. n cœur pitoyable , un caur plein de pitie, Mc Te devant du nts d'une femme, 
To ſtrain one's skill to the higheſt | ou rem i de compaſſion. PLACE, ſubſe. (room or ſpace wherein a 
-Pitch. Faire tous ſes efforts » montrer tout Piti Y » adv. (wretchedly ill.) Pieoyable-| thing or — is, or may de.) Place, gh 


-oiſeaux ui volent fort haut. 
lo drink one to a right pitch. Faire 


ce qu'on ſait faire. ment, d'une maniere miſerable ou chetive , endroit „e ſpace „ 
To PITCH , verb. act. (to do over with] mal, miſerablement. | To yield one's a= Cider fa place. 
pitch.) Poiſſer, couvrir, ou enduire de Pitiful or compaſſionate. Enclin d la pitie, A pleaſant hs Un lieu Ali. 
poix, goudronner. emu de Hie Atrading place, a place o (91605 berg 
Ex. To pitch a wheel. Poiſſer une rove. | (FF Pitifully , (with pity.) 4ree pu „Place mar chande. 
To pitch, (or pay) a-Ship. Goudronner, ou] avec compaſſion. From what place? D'ou ES, | 
er un navire. PITIFULNESS , ſub/. La maniere 2 In ſome place, or in ſome place or other; 
2 To pitch a tent. Dreſſer une tente. ble dont une * e Seſt faite, En quelque part, en quelque endroit. 
Io pitch a net. Tendre un filet. Let the pitifulneſs of they great mercy In another place. Dans un autre endroi , 
Jo pitch a camp. Aſſeoir ou poſer | looſe us, (an expreſſion uſed in the com- en quelque autre paves ailleurs. | 
un camp. mon prayer.) Que ta grande miſtricorde | To put every thing in its right place. Mets 
To pitch a bar. Jetter une barre » faire| nous delivre de ces liens, tre chaque choſe ny place, en * rare, 
tomber _ barre ſur un bout. Pitileſs , adj. ( unmerciful. ) Inpitoyable, ou rang. 
pitch, (or pave.) Paver. qui n'a point de pitié, cruel, To put one in another's place, 5 ( room or 
To PITCH aps _ a thing, 3 to chuſe it. )| PITTANCE , ſub/t. (the ſmall portion of | ſtead. ) Merere quelqu'un\ en la place dun 
Choifir une choſe, en faire choix. victuals given to Monks in colleges ) Pitan- autre. | 
lo pitch, (or fall ) upon one's head, ce, portion de pain, de vin, Cc. qu'on| @ A place, „(or paſſage ) of ſcripture, 
Tomber la ccte ls premiere. | donne à un Religieux a chaque repas. n paſſage de l Ecriture. 


To itch upon a place. Choifir une place, hr A ſmall pittance , (or commons. ) A place of refuge. Un lieu de re 
37 Ser, | n petit ne Place, (town or hold.) 2. ville 
To pitch, (or appoint ) a time todo any | mall pittance, * part ) of any ou fortereſſe. 


baked. Aſſigner un certain temps pour faire| thing. Une partie de quelque choſe. place, or employment. Place, bulk 
— aire. |PITTANEE „ Jubſl, (t 6 he Monk appointed] tion, emploi, charge, poſte, dignite, 
r To pitch, or ſtrike. Ficher, enfon-| to provide or diſtribute victuals in a monaſ-| He has got a good place, II 4 trouvd une 
cer, faire entrer ar la pointe, tery. ) Pitancier, officier crauſtal qui i diftri- bonne place, i a un bon em ploi. 
To pitch one's Bot! in the ground. Ficher] bue la pitance au Moines. The King hath promiſed +> the firft place 
' fon pied dans la terre. PITTED, adj. Ex. Pitted with the ſmall-| that falls in his council of ſtate. Le Roi m's 
Pitched, adj, Poſſe, couvert ou enduit de] pox. Grave de la petite verole. Promis la premiere prove vacante en ſon con» 
poix, &c. V. to- Pitch. PITUITOUS,, adj. (phlegmatick or wate-| ſeil d'Etat. 
A pitched fight or battle. Nataille rangde.] rish. ) Piruiteua » flegmatique ', plein de] All the places in the Parkament are fi 
> Apitchedcap, ſuch as is uſed to takeaway | pituite. led, there is none vacant. Toutes les places 
the hair from ſcabby heads. Une emplitre | PITY , ſubſt. (or compaſſion, ) Pitié, com- du Parlement ſont pleines , il n en bern 
| depilatoire. paſſion. de vacantes, 
PITCHER, ſubſt. ( an earthen waterpot. ) o move to pity. Emouvoir & Piti ou W O Place, (rank. ) Rang, qualite, 
Due cruche-. aſſion, exciter la pitie. lo give place, ( or Yield, ) Ceders | 
P. The pitcher goes ſo often to the well, 2 pity „ ( fad thing , misfortune. )| donner la preſeance. | 
chat it comes home broken at laſt. P. Tant Piti“, dommage. | his muſt give place to * 10% 
wala cruche d Peau, gu d la fin elle ſe caſſe. | . Tis Pp he 1s not bigger. Ceft dommage muſt not come in competition with 
A true pitcher- man. Un bon buveur, | qu'il n'eſt pas plus gros. | point de comparaiſon. 
PITCHFORK , V. Piech. 0 PITV, verb. a#. (or to take pity of. )| re take place of one. Prendre le pas, 
- PITCHING, ſubſe, Ladtion de poiſſer , &c. Plaindre, , prendre ou avoir pitid, prendre ou la main ſur quelqu'un , prendre place au 
Y. to Pitch. | compaſſ ion, ere touche de pine. deſſus de lui, avoir le pas for lui, 
Pitching · pence, (a duty paid in fairs and] He that pitieth another remembreth him- The effeQual grace is needleſs Where 
markets for the felling of commodities. ) | ſelf. Celui qui prend pitie d'un autre ſe ſou- ſufficiency takes place. La grace efficace eſt 
Eecalage , role qu'on paye dans les marches vient de ſoi-meme. inutile, on la ſuffiſante eſt ctablie. 1 
& dans les foires. Pityable, adj. (to be pity d. ) Pitoyable, He meaſures all by intereſt , and 
PITCHY ; adj. ( of pitch. ) De poix, digne de pirie. vill not allow virtue tò take place. Il ne. 
PITEOUS, adj. (pitiful or wretched from ity'd, adj, Dont on prend pitie, que on] ſure tout par Pinterit , & ne donne rien a 
Pity Y Pitoyable , piteux , paurre, chetif, | plainr. la vertu. 
is very piteous with him, 77 eft dans un | P. Tis better to be envy'd than pity'd, ro lay one ' hand upon ile Gere place, | 
payable » ou dans un piteux dat. [P. II vaut mieux faire envie que Pitic, | 7 la main ſur la pres offenſes 08 ou mas 


Piteouſly adv. Picoyablement , „ piteuſe-| PIVOT , _ net, 
ment, mal, Long Fn _— bow; V. 


| & ue pcs Un au. 7 


PLA | 
To PLACE, verb. all. ( to put, to lay.)| 


Pacer, mettre, agencer.. 
. here wall yh lacs your books? On von- 
leꝛ- vous placer vos lirres? 
o place a cannon. Braquer un canon , * 
goir une piece d artillerie. | 
Place it to my accompt, Merter-le ſur * 
ompte. 
. To place, (or procure an employ- 
ment. ) Placer , donner ou procurer une me, 
ou un emploi. 
I placed OUT my ſon. Pai place mom fils. 
15 place a ſentry. Ex. To place a e 
in the market place. Placer une ſenti 


au mar che. 


Placed , adj. Place, &c. V. to place. ö 
PLACID , adj. (benign, kind. 10 


Benin, aeg . Fa 
PLACKET,, ll. A the _ * a wo- 
man's petticoat or ſmock.) Le devant dune 


| ju e, ou dune chemiſe de femme , &.'V.| 


- Placard. 

PLAD. ſubſt. a Scorch plad, ( a kind bf | 
cloak. ) Sorte de vitement que les m 
gnards dans les parties ſeptentrionales d E- 
coſſe portent au lieu de manteau. 

@&> Plad, (a fort of Iris or Scorch 
ſtuff, ) Sorte d'ttamine , ou de ſerge Elr- 
lande, ou d' Ecoſſe. 

ILACET, V. Pledget. 
| Plagiarian , adj. Ex, The plagiarian law, » 
 (aganft plagiaries. ) Loi contre les plagi 
res, ou contre ceux qui enlevent des enfans. 

PLAGIARISM, ſub/t. Metier de Plapaire. 

PLAGIARY, ſubſe. or kidnapper , (a ſtea- 
ler of other mens children or ſervants. ) 
Un voleur denfans. On e ainſi ceux 
qui enlevent les enfans les ports de 
mer pour les faire tranſporter aux Indes, 
ou on les vend comme des eſclaves. 

O Plagiary, (or book-thief. ) Un pla- 
giaire , celut : Sattribue les ourrages 
d' autrui, 7 pu- d*ecrits , f picoreur, 
ou pilleur , qui pille gd & la 
teurs. 

PLAGUE, ſubſt. ( a peſtilential diſeaſe. ) 
La peſte, 'maladie 1 8 contagieuſe, 
la contagion, 

One that has the . Un peſiliferd , | 

un homme atteint , ou rappe de peſte. 

* Thoſe kind of people, are the plague, 
( the peſt or bane of mankind. ) Ces 2 
de gens ſont la peſte du genre humain. 
A FRIES (or token.) Charbon de 


Peſte 

8 Plague, ( a troubleſome man.) Fleau, 

une perſonne qui nous tourmente , un fa- 
eux, 

Sucha wiſe can't bat be a perpetual plague 
to you. Cette femme ne peut Gr * 
tr aine-potence pour vous. 

* Plague , punishment or judgment. Fldau, 


ement „ punition. 


The plagues of Egypt. Les plaies 


Ju 

To Pecos, verb. act. (to vex or teaze.) 
Tourmenter, incommoder, importuner , T ta- 

rabuſter. 


1 z adj. Tour ment, & c. V. to 
lague. 
never was fo plagued in my life, Ja-| 
mais de ma vie je ne fus tant tourmentse. 
Plaguily , adv. Fortement, ou d'une ma- 

niere : forte „ diablement. 


"— 


— 


— 


PLAGUING, ſabſt. Ladlion de tourmenter, | uſe. 


&c. V. to Pla e. 


PLAGUY,, adj. 2 pernicieux, mau- | 


les au- 
die jeu de cartes 41 þ 
A plain dealer, Un Donde homme , un 


J L A 1 11 
1 "21 2 en 0 
PLAICE, ait. lainly, adv. (or * ere. | 
de mer. tout net, ing nt , librement , : 
PLAID, V. to | ment, naivement , ou de bonne f 
PLAIGHT , 4 N 6c. 


PLAIN, adj. even, ſmooth, flat.) Plain, 
yg n raboteur. ) Plan, 

in geom en 
terme de ele we 


Ex (Ex. Aplam ſuper Une Laue plane, 


Plain, (or ) Ex. A and open 
| Fc Us po þ lain n 
Plain fo: in muck. Le plein f 
en muſique. 
Plain, ( without ornament.) Uni, fie! 
| „Kc. ans ornement , ou embelliſſement. 
A plain un of clothes. Un habis unt, = 
habit tout ſmple. 


A plain man, a man that goes plain. Un 
homme habille, cout funplement , ou qui eſt 
femple dans ſes habits. 

A book plain bound. Un livre relib fim- 


| plement , ſans dorure , ſans enjolivement. 
A plain fi e. Un flile fample, Jens orne= | 
ment. 


batements.) Armes pures & pleines, ſans 


briſure. 


Plain, (or clear.) Clair » ſans obſcurut , 
evident , manifeſte , aiſe d entendre. 

* Aplain man, (that is not formal.) Un 
homme ſans fagon. 


A plain ( a downright , ſincere , honeſt ) 


| man, Un homme franc, fincere , candide, in- 
genu , naif , qui fait les choſes de bonne foi 


& ſans Ligulſemens un honnete homme, un 
homme conſcientieux , qui va droit. 
The plain truth. La franche verite. | 
Plan dealing, (fair or honeſt dealing. 0 
Droiture, equité, fincerite, probité, con- 
duite fincere , ou honnete, bonne foi. 


Pin dealing, K at cards. Sorte 


homme He, fincere , de bonne foi, Equi- 
table. 

To make a thing plain, Eclaireir une 
choſe, la metere au jour, Pexpliquer. 

A plain way of preaching. Maniere 
de pricher ſimple ou populaire, quis\accom-| 
mode a la porede du 10 1 

@ In plain terms. En propres termes , 
en termes 7 „ ouvertement, ſans de- 
guiſement. 

o be plan with one, or to ſpeak to 
him in plain terms. Dire franchement, li- 


brement , ou ingenument ſa penſte d quel - 
2 'un , ne point diſſimuler avec FO 
franelement. 


Plain, adv. Ex. To Fr peak plain , or diſ- 
tinctly. Parler di {fnAemens ou intelligible- 
ment , Wee re l ee detſbſed 

He poke ono u t . 
Nl s Ly afer Len eoplagud 12-de la-deſſus.  .* 


3 4 o plain or to wear plain clothes. 
re habilli tout funplemenc etre ſample 


dans ſes habits, 
PLAIN, ſubft. (a level extent of country. ) 


laine , campagne unie. 


A plain , (or level ſurface. ) Plan, 
 furface plane. 
A plain, U e e e 
rabot. 


L eee pla- 


here. 


die, dangereuxs. ' 


i ; 
* 


Plain linnen, Du linge . deneelle.| | 


1 


(> Plain coats of arms, ( without re- 


rab, en vo hu, 6 9 


- 


[ 0 


| Is . OE dure a 


| + #> Plainly, ( or without 3 2 


— dune maniere fimple , ſans ore 
PLAINNESS » ſub}. or evenneſs. | Lqalied 1 


E Thephinnets, 
e 
n _ 3 d'un or Cp | 


e 


or real in | 
 Perſorl or real, I 7 


Aris » ſubſt. 
has entered an action againſt 
deur ou Sor. 2 


a man or woman that 


PLAlS TER, ſub/t.(or mortar todaud with, ) 


Plarre, ciment, mortier. 
FX Plaiſter of Paris. Stue. 
O Plaiſter, or plaiſtering. Enduit. 
&& Plaiſter, ( an outward remedy for 
_ ' ) V. Ara fas 
o lay a erto a uer une 
2 ao plaie. drpli 
To PLAISTER , verb. ad. (to daub witft 
plaiſter.) Enduire de platre, ou de ciment. 
Pro To ph 


era wall, Enduire une muraille. 
mot de platter, » que Mr. Miege 
. en cette nn 1 85 ' 
to patch up a wall, 
Plai ered, ad j. Enduit. | 
PLAISTERER, 5 15 Platrier , ouvrier qui 
ait le atr E. 
LAISTERING , ſubft. Lafion denduire, 
* Plaſtering , ( or place ae) 
Enduit. 
PLAIT, ſabſt. (or fold. ) Un i. 
plait of hair. Treſſe 
To PLAIT , verb. ad. Pli of 


oo plait the hair, Treſſer les cheveus. ” 
laited , adj, Pliſſe, tre 2 


PLAITING y aul. L'adion de Pliſſer, ou 


de treſſer. 


PLAN, ſubft. (or draught.) Un plan p ddlie 


ndation , ou de ein trace ſur le papier. 
A lan of the 


| du Roi. 


* Plan, ( ſcheme or dra t of a project. 
2 L „le lleſſein, ou 222. 72 5 


PLA HER, or board.) Une nale 

PLANE, /. Teer we. him abot. 
Galere, forte de rabot. 

PLANE or 12 7 (aterm uſed in geo- 


To P ANE, verb. A. ( or make fmootle 
with a plane.) Raborter , „ doler. 
To PLANE , verb, neut, (as 4 bird tha 
flies or hovers , withoutmoring her wings: 
3 , voler en Lair ſans preſque remuer 
es 

The plane · tree , ſubſt. (a tall lortof tree. 
Plane, ou 2 forte d arhre. ö 

Planed, adi. Raborre, poli, 4 
PLANER , 701. Raborteur. 
1 


"To be born Kong a a lucky planet. Eire nf 


fous une heureuſe planette, 


4 


againſt one.) Deman- | 


e de cheveuxe 


s camp. Plan du camp 


A cornish-plane or bed-moulding / 


2 a Ar ien 


nn e Sun, __ 


1 
Venus, Jupiter, Mercury, Mars, and 
Saturn, Il y a ſept planettes, le Soleil, la 
Lune, Venus, Taber; Mercure , Mars , 

E Saturne. . 

Planet ſtruck or blaſted. Broui , ou gate 
par la nielle. | 

Planet- ſtruck , ( aftonished or amazed.) 
tonne , qui eſt dans Letonnement, tombe 

des nues , dans la derniere conſlernation, 

Planetary, adj. De planette, ou des pla- 
nettes. | 

P LANETREE „ V. Plane- tree . ſous Plane. 

 PLANIMETRY , ſub/, the meaſuring of 
plains.) Planimetrie. | 
PLANING, ſubſt. (from to plane.) L'action 
dle rabotter, de polir, de doler. 
To PLANISH , verb. act. Ex. To planish a 
dish, (as goldſmiths, ſilverſmiths, &c. do) 

Planer un plat. | 

PLANISHER » ſ. m. (he that planishes ſil- 

ver plate.) Planiſphere, | 

PLANISPHERE , ſubſt. (a ſph 
a plain.) Planiſphere. 
PLANK, ſulſt. ( or board.) Une planche, 
un ais. | 
To PLANK , verb. act. Plancher. | 
To plank or join planks and boards, Plan- 
cher, faire un plancher. 
Io planł a houſe. Plancher une 
Planked , adj, Planche. 
PLANT, ſub/t. Une plante. 

A plant bearing fruit. Plante 
uit, plante par faite. | | 
That beareth plants. Portant plantes. 

To water his plants. Arroſer fes 2 

Noble plants ſuit not a ſtubborn foil. Les 

, nobles plantes ne viennent pas d'un mechant 

terroir. | 1 
he plant, (or ſole) to the foot. 

La ptante du pied. | 
A Ayoung plant, (a young man or maid.) 
I e jeune plante, un rejetton , un jeune 
homme , ou une jeune fille. 


3 


| ö 
a if 
ere drawn on 


maiſon, 


gud porte 


@3> Aplant or young tree to ſet. Plant, 


ou jeune arbre pour planter. 
A plant-animal, Plante qui tient de 
Panimal , un zoophyte. | 
To PLANT, ES act. or to ſet. Planter. 
To plant young vines. Planter une vigne. 
> To plant colonies , to make plantations, 
Etablir des colonies , faire des peuplades. 
To plant the chriſtian Faith in a coun- 
try, Manor la Foi chretienne dans un pays , 
y introduire la Religion chrètienne. | 
Io plant the cannon. Pointer, ou 
* braquer le canon, le mettre en etat pour 
tirer. | 
To PLANT, verb. neut. or ſettle. S*etablir , 
. 
PLANTAlN, ſabſt. 
herbe. . 
Broadeleaved plantain. Le grand plantain. 
Rib w ort plantain. Le petit plantain. 
PLANTAL, adj. ( vegetative. ) Vegetable. 
Plantar, adj. Ex. The plantar arteries and 
muſcles, (belonging to the ſole of the foot.) 
Lies arteres & muſcles plantaires. | 
PLANTATION , ſub/t. (the planting of 
tobacco, ſugar-reeds , &c, in America.) 
Plantage. 2h | : 
Plantation or colony. Colonie, la- 
bitation , peuplade. | 
Plante@; adj. Plante, &c. V. to Plant. 
PLANTER, ſub/t. Planter. 
_ @&*> Planter , one that has a plantation. 
Le maitre d'un plantage, ou d'une colonie, 
Kc. d'une plantation. 
Planting- tick. Plantoir. 
PLANTING , ſubs. Ladtien de planter, 
V 0 P lant. | | 


(a herb.) Plantain , | 


. 


&c, 
1 


| 


| 


* 1 


1 
pLASH , ſub/t. (a place 
ter.) Gachis, margouillis. | 
To PLASH , verb. act. (or to bend.) Plier. 
Io plash mortar. Gdcher du pldtre. 
Plashed, adj. Plie, cc. 
PLASHING , ſabſt. L'aclion de plier, &c. 


Plash hey © from plash, ſub/t. Gacheux. | 


PLASTER, ſubft. (an outward remedy for 
ſores.) Emplaert, V. Plaifter. | 
ToPLASTER , Ec. V. to Plaifter, 6c. 
Plaſtical, or plaſtick , adj. Formatrice, 
to plaſtick.) Plaſtique. 


( belongin | 
The plaſfical power. La faculte formatrice. 


PLASTICK or plaſtique, ſub. ( ſculpture.) 
Sculpture, le metier d'un Sculpteur , ou 
d'un Statuaire. ; 

PLASTRON , ſub. (a fencing-maſter's 
breaſt-leather for his ſcholars to push at.) 
Plaſtron, de maitre en fait d armes. 

PLAT, ſubſt. a plat, ( or piece) of ground. 
e de terre, un petit champ, V. 
to Plot. x | 4 

PLAT, adj. Ex. The plat veins of a horſe. 


Les ars, les veines ou Ion ſaigne les che- 


vaux, une au bas de chaque epaule. 

To PLAT, V. to Plait. 

PLATE, ſubſt. (gold or ſilver dishes.) Vaiſ- 
ſelle, vaiſſelle d'or , ou d' argent. 

@> A plate to be run for. Un prix de coure 
ſe , piece de vaiſſelle d' argent qu'on propoſe 
pour le prix d'une 07 GY 

wel A plate to eat upon. Une aſſiette. 
lates, ( kickshaws or ragoos ſerv'd at ta- 


ble between the courſes and before the 


fruit.) Entremets. | 

A plate, or flat piece of metal. Pla- 

que, planche, platine, ou lame de metal. 
A copper plate well engraved. Planche de 

cuivre bien pravee, 

The plates of a watch. Platines d*une 


Montre. 


O Plate-wheel, ( in a clock or watch.) 


Roue de cadran. AD 
plate buttons. Boutons d?orfevrerie. 
A plate-candleftick , (or a hand-can- 

dleſtick.) Une plaque, chandelier a manche. 


To PLATE , verb. ad. (to cover with a 


thin plate of gold or ſilver. 
feuilles d'or, ou d' argent. 
To plate braſs money. Couvrir de la fauſſe 
monnoie avec des feuilles d or, ou d' argent, 
faire des eſpeces fourrées. 5 


) Couvrir de 


@>3 To plate a metal, or bring it into 


plates. Mertre du metal en lame. 
Plated , adj. Couvere de feuilles N or, ou 
d' argent, fourre. 9 5 
A plated half- crown. Une piece de trente 
fols fourrde, | | 
Plated metal. Metal mis en lame , 
ou lame de metal, | = 
he plated or ſcaly crocodile, (in 
a poetical ſtile.) Le crocodile ecaille, ou 
couvert d' ecaille. 
PLATEN, ſubſt. (the. plate of a Printer's 
preſs.) Platine, de preſſe d' Imprimeur. 
PLATFORM, ſubſt. (an elevation in buil- 
ding or fortification.) Plateforme. f 
6 Platform, ( the ichnography or 
uilding.) Plan, ichno- 


raphie. | 
PLA TING , ſubſt. (from to plate.) L'adtion 
de couvrir de feuilles d'or , ou dargent, 
. &c, V. to Plate. | | 
PLATOON or plattoon, ſee plotton. 
PLATTER, ſub/t. (a wooden dish.) Un 
lat de bois. | : 
| A platter-face, Un grand viſage. 


— 


ground-work of a b 


full of ſtanding wa- 


— 


1 


Sys 
PLAUSIBLE NESS, ſub/. balls; las 2 Y 
ou ce qui rend eee * le; 
Plaufibiy, adv. ( with applauſe.) Fore bien, 
avec approbation , avec applaudiſſemene. 
PLAY , ſubſt. (or game.] Jeu, exercice og 
Pon ſe divertit en jouant. 15 5 
To play fair play. Jouer franc jeu, jouer 


bon jeu, ou beau jeu. 


To play foul 7 Tromper, tricher au jeu, 
GA Publick plays, shews or ſpectac 


Jeux, ou ſpectacles publics, 
A play „ Aa n comed 
or tragedy. Comedie ou tragedie , piece 
theatre. | W | 
To go to a play. Aller d la comelie. 
To beat one at his own play. Barere quel. 
gu'un de ſes propres arme. 
This is not fair play, this is 


r you don't deal 
pas bien, ou comme il faue. 


foul pla 
(0 * wag 
nnete , cela n'eft pas de 
ome falſe play from him. Je 


Cela e 4 
bonne foi, vous 


Z 


| Crains qu il ne nous joue un mauvais tour ; 
ou qu'il ne nous donne un coup de jarnac. 
To give one fair play, (or to let him do 
his worft. ) Donner beau jeu a quelgu un, 
le laiſſer faire, lui donner tous les avanta« 
ges qu'il peut ſouhaiter, _ - "BY 
And to give him fairer play, che ſtill 
banter'd him about Mrs. B. Et pour lui 
donner plus beau jeu, elle ne ceſſoit de le 
railler , ſur le ſujet de Mademoiſelle B.—. 
* Told , or to Keep one in play, (to 
amuſe him.) Tenir quelqu un en halcine , 
Famu ſer. | Sh e art 
lay, ſport ; mad trick. Jeu, badi- 
_— „action foldtre , folatrerie. 

o leave boys, play. Quizter les jeux de 
Penfance , ou les actions pueriles , devenir 
grave ou poſe, * | 

A child full of play. Un enfant badin, ou 
foldire, qui aime a badiner, a folatrer, 
ou faire de petites folies. | | 

A dog or a cat full of play. Un 
chien , ou chat divertiſſant, 

A play-fellow. Compagnon de jeu. - + 

A play day, at ſchool, Vacances, jour dt 
campos, ou de reliche,, 

A play-houſe. Une comedie , un theatre, 

To PLAY , verb. neut & act. Jouer , exer- 
cer au jeu, © | 

To play at cards. Joyer ayx cartes. 

To play a ſet or game. Joyer une partie. 

| jo play for ſomething. Jouer quelque 
cho ſe. | 

To play ſure pla 
nds) Jouer 7 
de reufſir, | 

Io play the game over again. Ne- 
faire au jeu, ; | p 

* Thoſe two cunning ſtateſmen play the 
game into each other's hands by turns, 
now dividing , then uniting , as the ſcene of 
affairs happens to shiſt. Ces deux ruſes poli- 
tigues Sentendent comme deux filous qui ſe 

donnent beau jeu tour d tour, tantòt ſe diri- 

fant, tantot &uniſſane , ſelon que la ſitua- 
tion des affaires vient a changer. | 

> To play „to play the fool, (to be 

mad tricks.) Joue? , badi 


1 


„(to go on ſure 
jeu sur, tere aſſure 


full of play or 


ner, folatrer, 
To play 


| z0n words, to quibble or 
pun. Jouer, ou ſe jouer fur les mots, ou 
ſur les paroles. 75 | | 
o play upon a muſical inſtrument. 


Jouer d'un inſtrument de muſique. 


[o play, (to act) a play, ore 


D Plauditory, adj. Qui applaudit. in plays. Joer, repreſenter une piece 
PLAUSIBLE, adj. (fair, colohrable.) Plau, th ce, ou un perſonnags, | 17 
ſible , ſpecicux, ; | — a : | . 


E 


PLE 


we 


F 


$i 


PLA Pleadat 2 e ee * 
To play the fool, ( to act che eadable a eut plaid table, adj. (or Lai 
of fol ) Fare le fou. 0 par Pleaded, ** 17440, Ke. V. Plead. 25 able. OS) 
o play the fool, to play mad tricks , to | PLEADER "fag. Un plaideur. RT he pleaſurable of mankind. Les! 
* of play. Faire. le fo 3 e : pts. ſubft, Plaidoierie ou Lattion gens de plaifer \ x oppoſition aux gene 
„ d'affaires. 
5 play s thefool with himſelf, U fait le PLEASANT , adj. (or agreeable. ) Plaiſent, PLEASURE, ſug. ( content, jo! 155 t.) 
fou, il Fae une folie. agreable , gracieus, divertiſſant , amiable. Plaifir , contentement, Pla atisf, 150 
To play the knave. Faire des friponneries, "GS That'sa pleaſant fancy. Cels of N Pleaſure , or diverſion. Plaifir , divertiſ- 
onner. ſamment 6. ſemene, recreation. 
- play the whore. Faire la putain „faire - @#> Rleaſant, impertinent, ridiculous. | 


le metier de putain , courir le guilledou. 
To play the truant. Faire le faineant. 


To play one a trick. Faire , ou jouer une. 
piece à quelquwun , lui faire, ou lui jouer un 


tour, ou lui jouer d un tour. 


o play the engines, to ſet chem a 


going. Faire jouer, Faire aller les machines, 


ou les pompes pour eteindre un incendie. 

Io play upon a baſtion with 
Faire * le canon contre un ba 

„ le battre a coups de canon. 


An engine that plays well. Une ma- 


i va bien, qui a Fai- 


chine qui joue, ou 2 
ſance 2 la facilit du mouvemert. 


To play witha man at his own wea-| 


n. Battre quelqu'un de ſes propres armes. 
"7 To play with the m 1 


les faire. 


Jo play pranks. S'tchapper , faire 
des echappees , d manciper, Fe trop 


bafion,| 


difficult things, 
(to make nothing of em.) Se jouer des choſes 
les plus difficiles, n avoir guere de peine a 


Plaiſane , impertinent; ridicule. 


ment , r idiculement. 
NT ns or pleaſantry , ſubft. 


22 
terie, — — 
To PLEASE , verb. ad. (to content, or ſa- 


4 
donner du plaiſir, 25 
70 pleaſe every body. 
N tout le monde. 
To pleaſe the King, Agreer au Rel. 
That pleaſes me. Cela me e plait ou me 


table, ou amiable, 


atis faire. 
laire a. (ou con- 
9 


bli 
70 pleaſe one, to be complaiſant to 


Pleaſantly , adv. Plaiſamment, agrdable-| 
Jr marks 3 Plai- 


Go Pleaſantly , ridiculouſly. ev 


„ charme , ce qui rend une choſe | 
antry , humour, jeſt. Plaiſan-| 


1 houſe of pleaſure, "Une e maiſon. 


de plaiſ. ance. £ 
Pleaſure, ( turn, oy office, » 
kindneds, gel 85 | n+ „gra- 
cieuſete „ ferenr, bon ce, 2 E. ; 
2 „ or laifir , volonte, 


io Tor lach t . vil and pleaſure, Car tel 


eft notre 

At his own pleaſi ure. A ſa len“, ou | 
comme il lui pains; * ſa fantaifee. | 
You may ſay [your pleaſure, but—- 


ous en direx ce qu'il vous plaira , . 


) Plaire, contenter , agreer , itre au] vous voudret , mais 


l Madam ? Ou vous 
it-il, Ma —___ bee 2 
ie did it at Þ. ( or athis own 


time for it.) II 1 op 4 bife, ila pris | 


fon gore fe pour le ele. 


* * plaiſir. li my pleaſure fo to do. Il me Plait 
| leaſe one , ( to pleaſure, or | de faire cela, je veus le faire. | 
oblige hin þ Faire plate a quelgu' un, Lo- To PLEASU 


„verb. act. to pleaſure , 
or content.) Plaire „faire plaiſe 


„con- 
de liberté. I 4 kim, coh ray _ - tenter. "Wye . | 
Our cannon plaid upon the enemy to humour him. Complaire a quelqu un, = e pleaſure , to humour. con- 
Notre artillerie faiſoit feu ſu 45 r Vennemi avoir de la complaiſance pour lui , faire ce _ plaire, faire ce qu'on veut , avoir de la com- 

> To play the thief. Derober , S'amu- u'il veut. | — ance. 
ſer à derober. [4.4 A thing that pleaſes the palate. Une To pleaſure , or oblige. Faire plaifir, 
> To play, as a precious ſtone. Bril- ſe qui flate le gout. liger, 


. avoir un bri 


FS! 


nt. 
1 Jouer, perdre au jeu. 


banter him.) „ que lqu un, ſe jouer de] boire ? 
lui, le railler, le eee fe moquer de lui. As you 93 — . 2 as you pleaſe for that. 
8 or laid, adj. oue , &c. V. to Comme if vous | | 
1 Fou are dealers fo fo Cela vous plaie 
PLAYER, ſabf. Joueur , 1 4 ow) 


Ex. A player upon inſtruments. Unj Jouegr, 


oplay UPON one , ( to jeer or 


o — , or to be pleaſed, to be 
willing, verb. neut. Plaire , youloir. 
Will you pleaſe to drink ? Vous plait-il de 


pleaſe. DY vous plalt, fi vous le 


To pleaſure one with a thing. Ac= 
1 ou d' 1 choſe. 
eaſured , adj, A qui Von a fait plaiſir , 
Ne, V. to. Ploakire, x = _ 
PLEBEIAN, ſub. (one of the vulgar fort.) 
Homme du peuple, un homme du commun | 
un. roturier. 
PLEBEITY,DfF, ſubſe (the commonalty.) 
Le menu, ou le petit peuple , le commun du 


ou 
ou une joueuſe d in 2 5 fi vous le ſouhaitex. peuple , la ke | 
PLAYER „ ſubſe. (one that acts in a If Good pleaſe , or if it pleaſe God. S''il 1 PLEDGE, ubſt, G or pawn. ) cage. 
play-houſe.) Un — Tow » ou une come- plate d Dieu. aſſurance. 
dienne, To pleaſe one's ſelf, verb. recip, Ex. II. He is my bens (er ſurety, he 
A ſword-player. Un gladiateur. | pleaſe myſelf with ſuch things. Je prens bails me.) Il eft caution pour moi. On a dit 
PLAYING, ſubſt. Jeu, Faftion 40 ow. »| plaifir, ou je me plais a ces choſes-ld. _ dans ce meme ſens, 
&c. V. to Play. Let him pleaſe himſelf. Qu il faſſe ce qu'il ages, ( or hoſtages ) i in war, Des 
PLAYNT, V. Plaint. | voudra , 2 ſe contente , epi con- Fe es. 
PLEA, ſub. ( that which either 8 tenter. This is a ſufficient pledge, ( or proof) 
s for himſelf in Court. ) Plaidoyer , rai- 


e 
jg ou preuves qu on allegue pour la dé- 


fenſe d'une cauſe. ' 


&&> Pleaſe yourſelf, or chuſe. coat 
vous, choiſiſſex. 
Pleaſed, adj. Content , 


utisfait. 


To PLEDGE, verb. 


of the truth i aſſert. Cect prouve ſu 
3 la verite que j'avance. 


ſam- 
rank pledge, V. Frank. | 


The Court of common-pleas. La Cour des] Hard to pleaſed" Difficile à contenter. 44. or pawn. ) Eu- 
plaidoyers communs. P. The himſelf is good when he is | gager, mettre en gage. 
lea, or excuſe. Precexte , excuſe.| pleaſed. Le diable — 147 bon quand on re pledge one, (in drinking 75 Faire | 
* I took up the plea in his deffence. Je] lui plait. _ raiſon a celui beit 4 nous. 
plaidai ſa cau uſe , 22 ſa defenſe, ou To be pleaſed with a thing. Lere content, mY ed, adj. Engage, &c. V. to 
ſon apologie. ou ſatisfait d'une choſe, y e plaifir, e one's {elf pledged. Prendre p35 
To PLEAD, verb. ad. Plaider , de dns: Pagreer, la goiter. 


Ho plead, verb. neut. (gui 
not guilty. Avouer , ou deſavouer 


innocent. 


&> To plead, verb. ad. (to alledge or 


or 
accu- 
ſation , repondre que Pon eft coupable, ou 


I never was more pleaſed with an y thing. 
Jamais rien ne m'a plũ davantage, cela ma 
extremement plũ. 


A 


10 or not 


qu = nous faſſe raiſon, ou que celui d 7 
us avons bu, boive d ſon tour. 

PLEDGET-, ſub/t. ( a fort of flat tent for « 

wound. nt Plumaſſeau » ſorte de tente poun 


n klage 


for ) it. Je n' en ſuis pas fach ece of which the 
pretend.) Pretendre, 4 $'excuſer ſur, If he be 15 — be pleaſed — — E. n "blood. ) Una. 
le pleaded poverty. Il allegua ſa pau- _ S'il eſt fache, 3 oY ſe defache. ' : refs. 
wrett, ＋ sexcuſa ſur ſa pauvrete. | I am pleaſed fo to do. Il me 25 de PLE NG, ſubſt. 15 alia dengager,, ou 
Toplead1 Ignorance. retendre cauſe digno- faire cela. de mettre en gage, P ation de faire raiſon 0 
range. s „adj. (acceptable, or agreeable.) | en buvant. 
ni anf er to that i can plead for my- iſe. 4 285 „ qui donne du * PLEIADES, ſahſt. (a conſtellation in hea- 
ſelf. Pour AN a cela j je * en ma PLEAS GNESS, * bg deli 3 ven.) Les pliades , ba W conks 
"— tellation c eſts, 8 12 


| in 


N 


PLENARTY , ſub. { a benefice being full.) 
Le temps qu'un benefice eft rempli. 
| PLENARY , adj. ( or ful.) Plenier , enticr, 


parfait. | 
Ex. Plenary Indulgence. Indulgence ple- 
gig 3 | 
 PLENIPOTENCY , ſub/t, (or full power.) 
Plein pouvoir. 0 
Plenipotential, adj. Qui donne plein pou- 
voir. 


PLENIPOTENTIARY , ſub/, ( one that 


has full power from a Prince , or State , | 


to treat and conclude upon all things con- 
tained in his commiſſion. ) Plenipotentiaire, 
celui qui a plein pouvoir de traiter. 
PLENIST., ſub/. (a 12 that ad- 
mits of no vacuum.) Philoſophe qui croit 
que. tout eft plein, ou qui n'admet point de 


vuide. | | 
PLENITUDE , ſubf. (os duns.) Pleni 
tude 3 


PLENTEOUS , Cc. V. Plentiful, &c. 
PLENTEOUSNESS , ſubſt. Abondance, 
Fernlied, pe | 
Plentiful, adj. ( abundant , or fertile, ) 
 Abondant, fertile. 2 
Plentiful , ( _ ) Grand. 
plentiful eſtate. De grands biens, de 


grandes richeſſes, 
" plentiful ; th Un grand , ou un bon 


diner. 

He gave us a plentiful entertainment. Il 

nous a fait un grand regal, il nous a fort 
bien regales , ou traites , il nous a fait fort 
. bonne chere. , | 
 Plentifully , adv. Abondamment, dans 
 Pabondance , copieuſement, graſſement. 
. Te ROI » ſubſt, Abondance , fer- 
. exite, g 


PLENTY , ſubſe. (er great ſtore.) Abon-| 


oAance, quantute. 
2: To have plenty of all things. Avoir abon- 
dance, (vivre dans une abondance ) de tou- 
tes choſes. | 
Money is plenty with him, L'argent 
roule chex lui, il en a beaucoup. 
Money begins to be plenty. L argent com- 
mence a rouler. | | 
© PLEONASM ,, ſubſt. (a figure whereby 
ſomething ſuperfluous is 8 Pleonaſme, 
D }Pleonaſmick , adj. (belonging to a 
pleonafm. ) De pleonaſme, pe | 
PLETHORA , or plet » ſubſt. (an abun- 
dance of humours and blood.) Plethore. 
Plethorical, or plethorick , adj. ( full of 
I humours. ) Plein d'humeurs. F 
PLEVIN, V. Replevin. 
PLEURA , ſubſt. (a membrane that incloſes 
_ the breaſt and its trails , the inward $kin 
of the ribs. ) Pleure, membrane qui envi- 
ronne les cotes , ou le dedans de la poi- 
trine. 
PLEURISY , ſub/t. ( a diſeaſe cauſed by the 
inflammation of the pleura. ) Pleureſie. 
Pleuritick , adj. ( ſubject to the pleuriſy.) 
Sujet a la pleureſce. 5 | | 
PLIABLE , adj. (or flexible.) Pliable , flexi- 
- ble,:aiſe d plier, au propre & au figure. 
liable, ( eaſy to be handled. ) Ma- 
niable. | 
Waris e. La cire eft maniable. 
PLIABLENESS,, ſub/.. Qualité de ce qui eft 
iable, flexible, ou maniable. | 
PLIANT , adj. ( vr palin in a proper and 
figurative ſenſe. ) Pliable , flexible, ſouple, 
qui plie aiſement , dans le propre; ſouple , 


* Pliantneſs , pliant humour, or nature. 
g ur » ou naturel ſouple , flexible, ou 
p ans 5 
PLICA, ſub/, ( an epidemical diſeaſe in 

Kees ) Sorte de maladie qui regne en 

ologne. ' - 

Laction de plier. 
PLIED, V. Ply'd. | 

Etat, ſante, habitude du corps. 

To . or caſe. Etre en 
bonne ſantè, avoir de lembonpoint. | 
To PLICCHT, verb. act. (to engage, or pro- 
miſe.) Promettre, engager, donner. 
_ To plight one's faith, or troth. Promer- 
tre, donner, ou engager ſa parole. 
PLINTH , ſub. ( or Gyper the þ 
lower, and upper part of a pillar. ) Plinee 
ou plinthe , abaque , tailloir , membre d'ar- 
Pint ( the abacus of the capital 
Pli * t abacus the 1 * 
in the Tuſcan order.) Plinthe , abague, 
ou tailloir, dans Pordre Toſcan, 
PLINTH , V. Faſcia. pls 
PLITE , ſubſt. ( an ancient ſort of meaſure , 
ſuch as a yard, or an ell.) Sorte de 
meſure d'autrefois , d quoi repond la verge, 
ou Paune d aujourdhui. ET 
To PLOD, verb. neut. Ex. To plod upon 

a buſineſs , (to have one's head Fall of it.) 

Avoir Leſprit bande d quelque choſe , ne 

ſonger qu'a cela uniquement , la ruminer , 

la repaſſer dans ſon eſprit, y river. 

o plod at one's book. Etudier , 
palir ſur les livres. 3 
Plodding, adj. he went plodding about. 
Il $'en alloit tout penſif, ou reveur. 
A plodding head. Un eſprit penfif, ou 
reveur, _ | 
PLOT , ſabſt. (a ſecret and ill deſign.) Com- 
plot, trame , deſſein. 
To lay a plot. Faire des complots , com- 
ploter , conduire ou concerter un deſſein, 
He has a plot againſt , or upon me, II a 


yo deſſein ſur moi, il trame ma ruine. 


A plot, (or confpiracy. ) Conſpira-| 


tion, conjuration. 
A plot againſt the King, or State. Une 
con a „ ou conjuration, contre le Roi, 


ou contre Etat. 


A plot ſwearer. Un temoin d'une conſpi-| 


ratias. | 
he plot of a play. Lintrigue d'une 
piece de theatre. ; 
The unravelling of the plot, the diſcovery. 
Le denouement de Vintrigue. 
PLOT V, (or ſpot, ) ſubſt. of ground. 
Une piece de terre. © 
The greund-plot of a building. Le 
plan, le ſol d'un bãtiment, V. Ground. 
To PLOT, verb. act. & neut. (to conſpire, 
to machinate.) Comploter, tramer, conſ- 
pirer, machiner, faire un complot, faire 
une conſpiration. 
They have plotted his ruin. Ils ont com- 
plots ſa ruine, | 
To plot againſt the King. Conſpirer con- 
tre le Noi. | 
They plot upon your life. Ils conſpirent 
contre votre vie. 
(lo plot, adviſe, or conſult ( toge- 
ther. Concerter, prendre des meſures. 
PLOT TIER, ſubſt. Un conſpirateur , un 
PLOTTING, ſuf. adden 0 
» Jubſt.. L'action de comploter 
Sc. V. to Phe. AY 


Neuible, pliable, doux , humble, ſoumis ,. 
. obeifſant , dans le figure. 
 PHIANTNESS , ſub/t, Soupleſſe. 


| | eſprit inventif. 


A plotting, adj, (or deſigning) head. Un 


i 


PLIGHT,, fallt. ( or flate of the body. )| 


Plough-alms, a 5 hich every plough- 
| . 


Noro. O. PLV 
N, 6 g : ' a > 
r er 


"To fire by plottons ns. Faire fn par pelotons 
5 5 4 Fare ſeu 8 
PLOVER, ſubP.. ( a bird.) Plaviel „ oiſeau. 
PLOUGH, or plow, ald. ( an infleumen; 
to 7 - ground.) Charrue. 

7 o return to the plough, ( for to 
to one's work.) f 7 le collie 
de miſere. . 20081 | 
Ny ear os 1 vx Le for. "41.1 | 

e plough-share. Le ſoc, ou le coutye; 
le or e la charrue. IE 
e plough-ſtaff, Cur r. 

A Plough-man, Plow- man, or Plough 
jobber. Un labourer, © 

land, or hide of land. V. Hide, 

A plow-wright. Un faiſeur de tharrues , 


| . un charron. 


anciently pay to the Church, 
ſou qu'on payoit autrefois a PEgliſe pour 
chaque quarante arpens. 
Plough-monday , (4 next after twelſthday, 
when our Northern plow-men beg plow- 
money to drink : and in ſome places , if 
the ploughman , after that day's work , 
come with his whip to the kitchen hatch, 
and cry cock in the pot, before the maid 
ſays cock on the dunghil , he gains a cock 
for Shrove-Tueſday.) Le Lundi des charrues, 
C'eſt ainſi qu'on appelle Ie Lundi d après le 
jour des Rois, a Toccaſion d'une ceremo- 
nie qui ſe pratique ce jour- là par les labou - 
reurs , en pluſieurs/endroits- d' Angleterre. 
To PLO OGH, or plow , verb. ad. ( to till.) 
Labourer. 54 3 
To plow one's ſelf weary , verb. recip. 
Labourer d n'en pouvoir plus. 
Ploughed, or plowed , adj. Laboure. 
PLOUGHING „or plowing, L'action de la- 
bourer, labourage „ ou labeur.. 
PLOW , Cc. V. Plough. 
PLUCK , ſubſt. Freſſure- 
Ex. A calf's pluck. Freſſure de veau. 
(3 &fire-pluck, (a pump made in ſe- 
veral parts of London and Veſtminſtex, to 
ſupply engines with. water in caſe of fire.) 
Pompe pour tirer de eau pour eteindre les 
incendies qui arrivent dans la. ville de 
Londres. | „„ 
To PLUCK a fowl, verb; act. Plumer une 
volaille. 1 
To pluck a crow with one, (to expo- 
ſtulate with him about ſomething.) Faire 
un reproche d quelqu un, lui reprocher quel 
que choſe. | | 
To PLUCK. up. Arracher , tirer de force. 
lo pluckup by the root. Deraciner, 
arracher.. 1 | 
To pluck aſunder , or in pieces. Separer 
avec force, detacher. 
* To pluck up one's ſpirit, to pluck up 
a good heart. Se raſſurer * remetre y 
prendre courage, reprendre ſes eſprits. 
They pluck'd DOWN a ſtag. 11s 
attraperent , ou prirent un cer. 
To pluck OFF a bird's feathers ,(to pick 
a bird.) Plumer un oifeas.  * 
PLUCKED, V. Pluckt. - | 
PLUCKING up, . n darracher y 
A. V. % Huck... he 
Pluckt up, adj. Arracht , &c. V. to 
PLUG , ſabiſt. (or great peg-) Fiche. al. 


ville. e * 


PLUM , ſabh. ( prune or damſon.) Prutte 


| A graſted-plum, Prune franches 


'p A 
A wild plum , or floe. Prune ſauvage , 


lle. 
77 72 amask- plum, or * Damfoa. Prone de 
e 


Plum - tree. Prunier. 
Plums, (or or raiſins. , te ſecs. 
A plum-pudding. Poudin ou il y a 
des raife ns ſecs. 
Plum-porridge. Porage « aur ha. gy ſees, que 
les Anglois nt 
de Noel. 
A plumb- cake. Cateau , ouilya des rai- 
ſins de Corinthè, cc. 
> Plums, or Sugar - plums. Dragtes, 
ſorte de Leg 4 * 
um, or plumb, (a wor 
ES for Lo0000 pounds.) Cent 
mille livres fterli 97 
Aplumb- man. Un homme qui à cent mille 
livres fterling de bien. 
A half · plumb - man. Un, homme gui 
vaillant cinguante mille livres ſterli 
Plumb , or plumb, adj. ( perpendicularly.) 
A plomb, droit, perpendiculairement. 
Down plumb. Droit en bas, perpendicu- 
lairement. 


Plumb over. Droit en haut, ou par deſſus. | 


PLUMAGE , ſeb|. ( feathers à bird.) 
Plumage , toutes les plumes d'un oiſeau. 
&> Plumage , ( a > fk of feathers. . 


Bouquet de plumes. 
 PLUMB, or plumb- rule, ſubſt. Plomb 


Ou niveau. 


PLUMBAGIN, ſub/l. (lead na | 
ubAl. ( wee mi 4. 


led with filver.) Plombagine, min 
plomb & d'argent. 
&> Plumbagin „ ( artificial plumbagin , 
lead turned almoſt into ashes by the vehe- P 
mency of re Plombogine artificielle , 
H preſque reduit en poudre par la cha- 
leur du feu, 


Plumbean, or plumbeous, adj, (Ike lead.) | 


De plomb, ou ſemblable au p 
PLUMBER, V. Plummer. 
PLUME , ſubſt. (a tuft of feathers for orna- 

ment. ) Panache ou plumet. 

A plume-ſtriker, (a paraſite. ) Un 
2 ite , un ecornifleur. 
0 PLUME , verb. act. (to pick or pluck |. 
the feathers off. ) Plumer, arracher la plume, 
*f To plume one, ( to ſtrip. him of his 
money, cloaths, Cc.) Plumer quelqu'un , 
le depouiller , lui ateraper , lui efcroquer 
de Pargent , des nippes, Kc. 
Plumed, lume. | 

PLUMING,, Tabl. L'action de plumer. 
PLUMMER , ſubſt. ( a worker in lead.) 
onions ſubſt. (a maſon's or carpen- 

a maſon's or c 
ter's plummet. ) Perpendicule , plont , de 
magon , on de charpentier. 
plummet, (to ſound the depth of | fe 
the ſea.) Plombe, ſonde. 
PLUMP, adj. Potele', replet, gros, dodu, 
gras, qui a de Iembonpoint. 
A plump face. Un viſage potele. 
2 and plump man, Un. homme gras & 


re 
. ut a le viſage potele. 
To PLUMP,, verb, act. (or ſwell.) Enfler. 
To PLUMP, verb. neut. Ex. To plump in 
the water, (to fall plump into , — 
ber a plomb dans Leau. 
Plumped, adj. Enfle. 
PLUMPNESS, Tag L'ctat Gene erſonne 
replette , ou groſſe & graſſe, pox» onpoint. 
PLUMY , adj. Ex. His . ide, ( his 
plume of eaters, ) Son peers 


lomb. 


— 


x any Ga | tre, ou abandonner une vi 


| 


FL v PLY 

N ub 

| daring) Bat * quion pe 1 ſur les en- 
To PLUNDER, verb. aA, (torob or ſpoil. 


HButiner , piller , faccaper., 
To I one of his cloaths, Ba. 


pouiller un „ lui ter ſes labits. 
Plundered, adj. Pill, ſaccage. E 
To give up a town to be lundered. Mec- 
au pillage. 


PLUNDERER, 5 Celui qui butine, qui 


fon ere "3A. Pillage „ Padlion de 
butiner, 16 ů7 , — de ſaccager. 
TN. ub. {ar are.) lauyais pas 
peine, embarras , 
Tobe put to a 9 gps or to be in a great 
plunge. Etre dans un mauvais pas , ere 
fore en peine, etre en grande þ perp Fen ou 


Non grand embarras , Gere 
"[To PLUNGE, verb. ad. 8 


and ears. Plonger » enfoncer, 


He has d himſelf into all manner 
of lewdn L geſt plonge dans toutes 
ſortes de 22 ils eſt abandonne, 


Plun ed 7 adj. P 9 
PLUNGER , Tah. longeur , qui plonge | 
| 3 ſe cache ſous Peau, urinateur, pecheur 
erles. 
ory GEON , ſubft.( or ducker , a water- 
| fowl. ) Plongeon , oiſeau aquatique., - 
"[PLUNGING , ſubſt. Laction * 
Plunket, adj. Ex. Plunket colour 
leur d' aur, ou verd de mer. 
"de pla , adj, (containing many.) Pluriel, 
rfieurs. 
LURAL , ſubſt. (the 9 ) Le 
— le nombre LOT 
PLURALITY , 1 4 number, ma- 
jority. 5 Pluralitè, plus grand nombre. 
Plurality, (more than one, multi- 
plicity. ) Plaralite, multiplicite. 
Plurality of livings. Pluralie de benefices, 


Usti. ſubſe. (a kind of fluff ) Pane ou 
peluche, 

PLUVIAL , ſubſt. ) a prieſt's veſtment or 
cope, ) Pluvial s Chappe ou unn. 
' eccleſiaftique, . 

Pluvious, adj. ( rainy.) Pluvieuz. 

PLY 9 ubſt, Plic 

He hat not * his ply. Il n'a pas en- 
core. pris ſon. pli 

To PLY a thing, , verb. af. 0 to apply one's 
ſelf to it.) S*atracher , $appliquer a quel- 
que choſe , la faire avec attachement , ou 

avec application, 

To ply one's work. 8. atracher , Sappli- 

quer d ſon travail, travailler fo for & ferme. 
To ply. one's book, or ſtu tud ier 
fort 8 40 me, appliquer a Perude, 
o ply one's oars. Ramer fort & 

2 ramer de toute ſa force, faire force 
de rames. 

Ga A dog that plies his feet. Un cd 
qui court d'une grande viteſſe. 
Io ply one hard, (to make him 
work hard. 11 traraille- quelqu'un aſ- 

fedument , le fatiguer', lui donner trop a 

faire, Paccabler de travail... 

To ply. one with glaſſes ,. or cups. Faire 
bien bore | quelqu un , | boire dea 


To oh” at a place ; "kk neut. Avoir ſon 
poſte en quelque endroit, ſe tenir en quel- 
que endroit. 


| Thore my waterman plies, ö 


Hark % adj. Au pluriel , au nombre 


Exact 


| p L * Þ 0 E 4 
de mon batelier , * qu'il yrend . 
| Pe paſſer Peau , &c. 
A n 
725 des i felon Fou le ſud ou 
Olle ter au ou Olle wes 
F 
ship that lies mn one to 
another, Un paiſſea ui fait la 22255 , 
ou va d'un po * autre. 
Ply'd , adj. Ea. Ply 'd with wotk. Nui 4 
bien du travail, Swag de beſogne 
Ply'd with glaſſes. 92 Pon fait hi 


PNEUMATIC. ,. adj. { that aQs by the 
force of the wind, or ai. ) e el 


8 F OR Poker 
o ou 8. des 
2 CH Serb, JT & ad. ( or catch 
any 22 ue ou ater gue 
que 5225 de contre les loix. 7257 
Poached, adj. peel, &c. V. to Poach. 
POACHER , ſub. (one that illegally cat 
ches any game.) Toute perſonne qui tue ou 
wa _"_ quelque dere dec contre 
dix, 
POACHING., ſubſt. L'efhon 4 pocker: , 
&c. V. Poke, 
POCK, ſub/t,{ or pimple of the ſmall- pox.) 
| Grain, ou puſtule , de petite verole. 
| His face is full of pocl »holes. II a le viſa- 
| ge cout picotd, marque, n 


tite verole. 


2 eau. ( from poke. ) Pocke 


Fe 
The reaſon why plots are fo froquent in 
England is, why pl favourites fill their 
pockets with forſeitures. La raiſon pour 
les conjurations ſont ſi requentes en * le- 
terre, eſt parce que les $ ane 
des biens confiſques,  _ | 
* Apocket argument. Une raiſon Sintdree. 
A ket, or half a e 
Un demi: ſac de laine. 
A pocket · book. Un livre * | 
of i pocket-book , or letter-caſe. Gn ports 
lettre. 


Pocłcet· money. Argent 2 uon 
ne ke fol pa ſoi 


our 
Put your * . 
take it out to- morrow . Garde votre 
ud demain. 


ar” pocket up, d ( | 


x boire; 


— in one's pocket. rec, mere en 
poche, gocheter. 
gent. 
To pocket up fruit. Pockerer 4. Pale. 
un affront.. 
ae. (that 125 
got the French p gui ala groſ 
verole. 
en x: 1 t; 7 adj ( gouty-foot- 
) P RS. goutte a - 
On appelle 8 | 
ramaſſent Fork coſſes de pois.. 
» ſub}: (a kind of 
Magiftratein Venice, Genos , 
Magiſtrat dans une ville libre comme V eniſe, 
Genes, Se. 
ones ſubſ. ( (or poem. Water poimes 
boeh , the 
poerique 2 ole pc eds — 


To pocket up money. Empocker de Lars 

To pocket, or put up an Os: Boirs 
POCKIEY'D, or. 
OD, ſubſt. (the husk of any pulſe.) coſa 
bels a7 1 "I cod gatherers.) 
POD ESTA, or 

2 457 Podeſta, 

POEM, ou (a compoſitionin verſe. ) Pos 
| Iii 


m FJ 


16 7Þ2 For , pr Sov 
POET, ſulſt. (one that makes verſes.) Un re point, at cards. Le poine, au 10>) To poiſe, to put in an equilibrium, 


cete. 0 I | jeu de cartes. k 4 Þ | quilibre. . 
POETASTER , ſubft. a paultry poet. Un| Tell your point. Comptez ou accuſex votre] Poiſed, adj. Peſé, ſoupeſe, Gee. V. Poitk.. 
/ poetereau , un mechant poete , un poete a la point. _ ; | The ballance ſtands poiſed. La balance ef 
57 7 ee | point at dice. Ex, Tha ace-point, | en &quilitre., ' © | 
POETESS, ſabſt. (a she- poet.) Femme poëte, Las. . 1 A well poiſed body. Us corps bien 

Dune poeteſſe. ; The deuce- point. Le deux. } proportionne. | 7 
DPoetical, or poetick, adj. Poerique , qui] The tray-point, Le trois. . Poiſed, grave, ſober. Grave, ſe. 
concerne la poẽ᷑ ſie. | | e quater-point. Le quatre, POISING 4420 L'action de . ou de 
Poetically, adv. Pozriquement , en pocte, The cinque point. Le eing. oupeſer, &c. V. to Poiſe. 
d'une maniere poëtigue. The ſice- point. Le fix. . POISON, ſubſt. (or venom.) Poiſon, ven. 
To POETIZE , verb. neut. Rimailler. „he point of a dial, Le gnomen, ou * To ſuck in the poiſon, of a pernicious 
POETRY , ſub/t. (or poeſy.) Potfee. | te flile d'un cadran. doctrine. Sucer le poiſon d une pernicieuſe 


| The paſtoral poetry. La poefie paflorale , In point, or matter of controverſy, | dofrine. _ | 
L ou boccagere. | n fait de controverſe , en matiere de| To POISON, verb. act. ( to give poiſon in 
POIGNANCY , ſubſt. (sharpneſs, ſting.) Pi- 49. | | | order to kill.) Empoiſonner , donner du 
quant, ſel. e n po of religion. En fait de religion, | poiſon, a 0 e 
The poignancy of a ſatire, Le piquant, le] ſur le chapitre de la religion, pour ce qui] To poiſon ſomething ( to put poiſon 
el d'une ſatire. | | regarde la religion. | in it.) Empoiſonner , envenimer quelque choſe, 
POIGNANT , adj. (sharp, in a proper and 755 It is a material point. C'e/t une affaire y mettre du poiſon, l' inftcter Fa poiſon, 
cor ſenſe.) Piguant, au propre & au | d im N | ein Diets is p | p. To poiſon (to infect with an ill ſmell, ) 
| . | | 6 is a point of wiſdom ſo to do. Net] Em 
POINIARD „V. Pomaard, - © de la dase Bhbb ir de la ſortee. inf4, | | 
| POINT , fub/2. (or sharp top of any thing,) | To tpeak to the point, Parler juſte, venir | To poiſon, to corrupt, or vitiate, En- 


iſonner , empuantir , infefler , rendre 


ad 


: La pointe. 9 13 8 au fait, ne pas s'tcarter du ſujet. | poiſonner, corrompre , giter, WES 
The point of a ſword, knife, or rock. La] At all points, entirely. De tout point, To poiſon, to miſrepreſent by malicious 
pointe d'une epee, d'un couteau, ou d'un} entierement , totalement. ; reports. * Empoiſonner , donner un tour 
rocher. | 0 A cavalier armed at all points, Un ca- malin & ce que les autres diſent ou font, 
A point us'd in etching. Pointe, bu-| valier armè de toutes pieces. „ 1 To poiſon a woman, to get her with 
rin pour graver a l'eau forte. | Point-wiſe, En pointe , fait en pointe, child. Engroffer une femme, f lui faire 
A point of land, a cape or promon- | {>> To shoot point blank, Tirer de butte | lever le tablier. Sy 
tory. Une pointe de terre, un cap, un pro- en Blanc. Ty Poiſoned , adj. Empoiſonne , &c. v. to 
montoire. Wo. pPoint-blank. Poſieivement, diametrale- Poiſon. | 29 | 
Ihe points of a compaſs. Les pointes, ment, directement. POISONER , ſub/t. Empoiſonneur , empoi- 
ou traits du compas, les trente-deux airs de] Ex. He told me point · blank that ke would | ſonneuſe. 7 5 . 
vent marques ſur la houſſole. | not do it. Il m*a dit poſitivement qu'il nen | POISONING, ſubſt. Empoiſonnement, Þ aflion 
Doint , ſuch as men wore about their | vouloit rien faire. 5 | d*empoiſonner , &c. V. to Poiſon, 
breeches. Aiguillette, Point-blank contrary. Directement con-] Poiſonous, adj. ( full of poiſon, ) Empoi- 


_ _ Point-maker, Faiſeur daiguillettes, - traire, diametralement oppoſe. | ſonne, veneneus, venimeux. 
A mathematical point, which is con-| To POINT, verb. act. (or make sharp at | * Poiſonous „or dangerous. Empoiſonne , 
ſider'd as having no parts. Un point mathe- the end.) Aiguiſer , afiler , rendre pointu, | venimeux , dangereux , pernicieux. | 
matique, faire une pointe d quelque choſe, POITRAL, ſubRt. (or breaft-plate. ) Pectoral, 
Point of fight , in perſpective. Point! Io point, or mark with points and | A horſe's poitral, or breaſt-leather, 
de vue. t | ſtops. Ponctuer, mettre les virgules & les] Poitral, de ſelle de cheval. 
@&> Point, head or chief matter. Point, points. | POIZE, &c. V. Poiſe, — | 
matiere , ou partie principale , d un diſcours, | To point AT one, Montrer quelqu\un|POKE , ſub/t, (or bag.) Un ſacket , ou une 


* 


une ee „c. _ La diff - doigt. 1 N * | ke, V. 5 E 
The difficulty lies in this point. La diffi- o point at a thing. Montrer, indiguer P. To buy a pig io a poke, V. Pig. 
cules 3 ce point. une choſe, Th To POKE,, 9 as, Farfouller, 


point, or queſtion. Ils agiſſoit, ou il toit] ce. Ils attacha ſurtout a combatere Pavarice, | mal adroitement. | | f 
queſtion , sil mourroit ou non. o point, as a ſpaniel does. Arré- To poke in the fire. Fourgonner, ou re- 
he point of honour. Le point d' hon- ter, comme fait un chien d'arret. | | muer le feu. ; 
neur, ce en quoi on fait confiſter Phonneur. To point the cannon againſt the town.. Topoke in with a ſtick, Fourgonner, fouil. 
To ſtand upon one's points, or pan- Pointer, tourner , braquer le canon contre la] Jer avec un baton. | 


Whether he should die or not was the | H epointed his diſcourſe chiefly at avari- | To poke in. Fourgonner , fouiller , remuer 


tofles , V. Pantofles. place. | | | Poked in, adj. Fourgonne,, remus, fouille. 
point, iſſue or paſs. Point. Pointed, adj. Pointu, &c, V. to Point. POKER, ſubſi. Un fourgon, bu un fer pour 
Ex. The matter is come to that point. La Pointed at. Qu*on montre au doigt, remuer le feu, | 
choſe en eſt venue juſqu'd ce point. &> The 1 255 „or appointed hour , | POKING in, L.. Ladlion de fourgonner, 
But to bring the matter to a point, | V. Appointe &c. V. to Poke. | 


Mais pour trancher court. Pointedly , ady. Ex. He writes too poin-|POL , , ſubſt, (a diminutive of parrot. ) 
e is grateful only upon the point of | tedly. Ses grey one trop ym de pointes, | Perroquet. ND os to 
- intereſt. Sa reconnoiſſance n' en zue que] POINTER, ſub/t. (a kind of ſetting- dog.) Poor pol. Pauvre perroquet, perroquet mis 


Pinteret. Chien darret.. gnon. | ; | 
To purſue one's point, or deſign. * Pour-| POINTING, ſubſt. L' action de rendre pointu,| POLAQUE , ſub/t. ( a kind of ſea · veſſel uſed 
ſuivre ſa pointe. . die montrer au doigt, ou de pointer. in the Mediterranean.) Polacre ou polaque, 
Point of time. Point, moment, tem pointing, or mar king with points and vaiſſeau levantin. 25 ; 
juſte, article, ſtops. Action de ponAuer , ponftuation, ] Polar, adj. (belonging to the pole.) Polaire. 


Ex. To be upon the point of doing a bu-| Pointing, adj. Ex. His diſcourſes were] The two polar circles, Les deux cercles po- 
fineſs. Etre ſur le point de faire une choſe ſtill pointing that way. Ses diſcours ſs rap-] laires, # OF We | 
Jo be a the point of death. Etre ſur le] portoient, ou tendoiene toujours d cela, ſes | POLE , ſub. (the end of the imagined axle | 
poins de mourir , ou d Particle de la mort, 1 tournoient toujours de ce cõte- ld. tree of the world.) Pole. 
. Ps 1440S ointleſs , adj. Sans pointe , qui n'a point | The pole arctick and antartick. Le pole 
A point, or full ſtop, Un point, mar-] de __ | | arctique & Pantartique. "© 


ue de la fin d'une periode. OISE , ſubſt. (or weight.) Poids, peſanteur, | POLE , M., (or long ftick.) Perche, baton. 
> Point, a ſort of needle-work. Point, | A 3 Poit, a peſer 1 220 A barber's oh dro enſeignede bar- 
ſorte de paſſement fait a Vaiguille. &> Equal poiſe. Equilibre, hier. © . 
Point of Venice. Point de Veniſe. | To POISE, verb. add. (to weigh with the] A pole, or rod to meaſure land withal. 
xo +} oint· maker. Faiſeuſe de point. hand.) Peſer ou ſoupeſer, | Perche dons on ſe ſert pour meſurgr la terre. 


POL 1 


The poles of a chair or ſedan. Bieons de 
caſe. The pole of a coach. Le tion dun 
4 The pole · bolt of a coach, Cheville 


ere de carroſſe. 

EE Un eroc de 54. PO 

elier. 
en ae (to dance on the rope.) Un 

ontrepoi ds. 
| I A huntſman's pole. Epieu de chaſ- 
eur. 
*+ One may come now within a pole's 
length of him ( he's not ſo proud as he us'd 
to be.) Il n'eft pas maintenant ft fier qu'il a 
416, il eft devenu plus atcoftable. 
Pole-ax or battle-ax. Hache d armes. 
Pole- edge, or pole- arbour. Treillage. 
Pole- cat. Un — „ ou un putois. 
To POLE , V. to Poll. 
POLEDAYIS, ſubſt. (a ſort of coarſe can- 
vas, uſed in making up wares, ) Sorte de 
iliere. 

701 {EINE, fſubRt. (a fort of shoe vorn of 
old.) Sorte de ſoulier pointu & releveau bout, | 

won portoit autrefois en Angleterre. 
POLEMICAL or polemick , adj. ( contro- 
verted. ) Polemique , de diſpute » de con- 
troverſe, | 
A polemical piece. Un ouvrage polemigue 
ou de Falemick une diſpute.. 


15555 Polemic 
2oLEMiCKs, ſubſt. ( diſputations. ) Di 


utes , ou livres po ues, 
POLICY, 1. (the Government of Church | 
or ſtate. ) Politique, art de gouverner, 
POLICY , ſubft. (conduct, addreſs, eun- 
ning way.) Politique conduite , adreſſ 
P. Policy goes beyond ſtrength, P. La- 
greſſe ſurmonte la force. 
policy of inſurance ( a courſe: com- 
monly kan! by thoſe who merchandiſe by 
ſea. ) Police d'aſſurance. 
POLISH , ſabſt. (the bright 
of meta] polished.) Le poli, goliſſure. 
To POLISH , (or toſmooth. He: rendre 
poli, dans le propre & dans le fi hi 
Polishable adj. Qu” on peut 
Polished, adj. Po 
POLISHER „ ſubſt, Celui ou celle qui i polit. 
e ſubſt. Nude » Ou T aa) 
e polir. | 
Polishing , adj. Ex. 4 polishing i iron. FAM 


poliſſoir. 
POLITE , adj. Poli. 


A polite file. Un flile 1 
A polite young man. 22 n jeune homme pol 
ou gui a de la politeſſe. 

Politely , adv. Poliment. 
POLITENESS , ſubſe. Politeſſe. 
"Folie , adj, ( belonging to policy.) Po- 
itique. 

POLITICIAN , , ſubſe. ( or ſtateſman, ) Un 
politique. 
POLIIICK, adj. (+ of or ing to 
ticks. ) 22 gui eſt de la politique, ou 
qui 4 "#5 a politique, | 
* Politick , or cunning, Politique , fu, P 
adro t. 
FA To have a politick fit of ſickneſs. 
Faire le malade. 
r A fir-politick would be. Un my/te- 


rieux , un homme gui fait un myftere de 
rien. 


Politickly 1 adv. Poliziquement » ſelon Þef- 
prit de la po 
POLITICKS 


Politique , Tart de gouverner les 


part of a piece 


4 


| 


cem qui ont droit de choiſir leurs e 


a PThiologit ſcho- | 4 


4 

[POLLENGER. V. Pollard, au 2 
j 
| 


a, POLYCHAEST 


| POLYGARCHY , ſub/t, (a government in 


ay ry #6 {theart IA | 


Werren 


POLL, ſubſe ( or head.) Tete. yet 
POLL, . | derne ehe e Par 


WORX ple or wit op li 
que, conduite. e 22 a * 1 10 N 
He is out in his Þ Ila err "dans ja 
il a fait un 7 


E, ſulſt. (or 51 0 1180 
1 or neatneis. Politeſſe. | 
Y, E. (or government, e Police 
. ee ee 
The eccleſiaſtical polity. Le gouvern 
ecclefrafli 7 


N 


A poll of ling. Tete de morue ſeche. 
liament-men. ) Les voix oat ns les ſuffrages de 


tans au Parlement. 
Taler , or poll- money. Capitaiion | im- im- 

t, ou taxe par tte, 

oPOLI F > act. Recevoir , . 
tes voix , ou les ſuffrages. 


ſon Are , verb, neut. Donner Jay voix, 1 


OLL, 1. Tear: . 
for oll, v, neut. (incaſe of an cles ) 
Prendre les noms de tous ceua qui e 
Telire 7 mp ok la ſu putation. 
Gn [i V. to Pill, 
P LLARD., Tab ts fish. Y Ma- ou 
ecu, ſorte de 
Pollard Cat 
2 del d Song Hs 


\ 


urious coin long ſince 
e monnoie gui l a plus 

e cours, 

r Pollard, or po (a tree which 

has been uſually oxy 2 4 l 

de tems en tems. 


Polled, adj. ( 5 to poll. ) Tondu. 


ſa voix, ou ſon ſuffrage, 


POLLING , ſub}. ( Fow to poll.) L'aftion 
de tondre , &c. V. P 
POLLING, Wy villing , V. Pilling. | 
To POLLU J verb, eh. (97 . ) Of 
luer, ſouiller. 
Polluted, adj. Polls, ſouille. 
"fect » JubRt. Lofiion de hes 700 
outer. 


OLLUTION, ſub/t, (or uncleanneſs.)Pol-| 
** K ſovillure, 
POLTRON or 17 ſubſt. (a coward,) 


n poltron, un lache. 


LYANTHE., ſub/. (i flower.) Polyan-| 


ſubſe (a chymical falt,) 
Polychreſte, ſel ehymique. 

POLIGAMY,, ſubſt. ( being married to 
many at the ſame ume. Jol 8 , 6tat de 
celui qui eſt marie avec pluſieurs femmes, 
on de celle qui a pluſieurs maris. 


* 


the hands of many.) Polygarchie , gouver- 
Re 15 5 4“ "70s 
L adj. (of many lan „ 
Polyglotte, — pluſieurs lan e 
— The 7 Yglot bible. 
* e, ou yglocre , bible en pluſieurs 


POLYGON, | ubſt, (a figure that hath many 
N ) Po one, figure qui a pluſieurs 


Porycony » ſubſ. (a plant, ) Polygona- 


81 herbe. 
POLYPHON ſubſt. (a muſical inſtrument.) 
Inftrumene de muſique d pluſieurs cordes. 
POLYPUS , ſubft. (a noli me tangere in the 
noſe, ) Polype 1 mal dans le nex. 
SD Polypus (or many- ſeet, otherwiſe 


4 


1 pb 5%; of 
\ | Q.L 


1 


* 1 
POLLER , ſubſt. (or voter.) Celui gui ; donne 0 


es. 
Te bible poly- Pe 


| 


PON * 


e e Rog: eds. 


"op 


8 17 75 . 
* [POLYSYEL Tal a word that hath 


many Ty Uabe, un mot gui 


. 4 $ es. 


. (Ee, the belief of 


ne) Ton ( 2 dick in vaulting 
* tour qu on fait en e 


PO 


à cheval. ; 
POMADE, v. , > FA 
POMANDER, fuſe a ſweet ball. )Ponine 
| FOMATUM; or zoMma ſubſt:( afvore 
+ Or ey W 
kind of oi ointment. :Pommade. b 
POMCITRON, ff. een 
| mon, forte de fruit. 4 


Pomcitron: tree. Limon W ? 
ToPOME „ verb, neut. ( owint ahead.) 
Pommer. | 
Ex. A cabbage chat begins to pome. Us 
chou qui commence d pommer. 3 55 
K. » V. Pomcitron. 
POME-PARADISE , ſubſe.” or _john- pole. 
| Pomme de paradis. 
|} ; adj, or headed. {fromto pome, ) 
omme 
POME-GRANATE, « or ante „ ubſts 
3 » fruit de . . h 

te- tree. Le gr 7. 
POMMan . 


„ V. Pomatum. 3 
POMMEL, ſubſt Pommeau.. .. 
Ex. T he pommel of a ſword. or ſaddle. 


7 


Pommeau d ede ou de ſelle. 
To POMMEL , verb. add. ( to bang, to 
maul, to beat ſoundly. ) Batre, homer, 
roſſer. 


ommelled : adj. Batu , froted, rofſe: : 
JPOMP , ſub/t. ( ſtate or glory. ) Pompe, eclat, 
ſplendear , gloire, nificence, 


POMPETS , ſub/. (per 's balls, where- 


with r ) Bales 
d'Imprimeur. 
P ION ,. or 5 ſubſe. (a fort of 


fruit of the nature of _ Courge. 
pOMPOUs , adj. ( ſtately or glorious, from: 
| pomp. ) Pompeux , &clatant , magnifique. 
Pompouſly ad. Pompeuſement, ares 
eclatr, pompe , ou magnificence. | 
POND ,: ſul . Un ttang. + 
To water one's horſs in a e / 
ſon chexal dans un etang, | 
A fish-pond, Etang, vivier ,  rifervoir,. % 
PONDAGE, V. Pound 5 1 
To PONDER , verb, act. 74.105 weigh or con- 
ſider.) Peſer, ronſiderer, ruminer repaſſer, 
ou 70aler en ſon e 
Pondered , adj, 4% confultrd ' rumiad, | 
PONDERER , large Un homme qui merite , 
qui co 2 0 2, &c, V. to Ponder. 
8 RING t, Laftionde a, bee. 
V. to Ponder. | 
To PONDERI! ; V. to Ponder, 
PONDEROSITY , ſub/, or great . 
anteur, © 
FOMDESOUS adj. or weighty. Piſene > 
ourd, 


PONDEROUSNESS , V. Ponderofi 


FONTANA „ ſubſt. or dagger, Poignard, da- 
21 WN | 
PONIARD, verb, af, or tab, Poignars» 
der, Laa a. iy s de poignard, | 
Poniard ed, a 2 gnarde, 
PONTAG WT . fort of vine.) Poaces ; 
forte de vnn. 
e ubft, ( a contribution for the 


f bridges , alſo. a bridge. col. ). 
Phage , 70 pontenage. 


| le 


lii z 


© 


4 


FOOL, 


| week, to þlurt it out. Lacher un mot ou une 


433 PON POP | 
4 Pres, «Yoni, aaf. (A Bishop | 


e I ny 
N a pon- 
* ) Ponti ificet * 
ntifical habit. Habit poner frat, | ; 
T e book of rites. + oat. 
PONTIFICAL . fuhſt. Es. rope 
vas in his pontific 2 cal 
ornaments. ) Le Pape avoit ſes habits pon- 
tificaux.' 
I aw him in his pontificalibys , in his 
oy * Je Pai vu dans eule ſa gloire, 
2 toute ſa pompe. 
PON TON , bf. 62 {a bridge of boats. )Un 
onton, un pont de bateau r. 
ONY, , ſubft. (a little Scorch horſe. JF Un 
bidet, un perit cheval d Ecoſſe, | 
ubſt, or pond. Un ttang. © 
he pool of of Jeryſulem ,( John v. 43 
i . ou le lavoir de Jeruſalem. - 


OP \ ſubſe. (or ſtern in a ship. U La pou- 


gh ou Parriere du vaiſſeau. 
o OOP, verb. neut. (to fart. Peter dou- 
cement & d petit bruit, _ 
POOR, adj. (needy , indi ent.) Pavvre | 
neceſſiteux , indigent ; miſerable, 
A poor man or beggar. n W 9 , 
un pauvre, un mendiant. 
Poor people. Les pauvres. | 
> Poor, (is often uſed out of pity or 
kindneſs. ) Pauyre , on ſe ſert ſouyent de 
ce mot par un ſentiment de compaſſion ou 
d'amitié. 
Ex. Poor man, he means no harm. Le pau · 


vre homme n'y entend point fineſſe. 
My poor, my dear wife. 22 Pauvre , » 


„„ 


ma chere femme: 


@ Poor , mean, pitiful, Pauvre, cheti f, | 
pitoyable , manvais dans ſon genre. 

* A poor or barren language. Une langue 
parvre. ; 

@4> Poor, or lean. Maigre, , malingre > 
en mauvais etat. 


@> To make but a poor shift. Se paſſer | 


a peu de choſe. 


POOR, ſabſe. Le pauvre, ou les pauvres. | 
Poorish „ adj. Pauvre. 
Poorly , adv. Halle. e , 
chetivement, miſerablement. 
Poorly clad. 


guenux, 


baſſeſſe. 
he poorneſs of his entertainment. 


La maniere pitoyable dont il nous regut. 


To POP in, verb. neut. Entrer 'y ſurvenir * 
entrer inopinement ou r on ne 5 at- 
tendoit point. 

To pop OUT, or ſteal: ont. 'Sortir, een 
aller, s'&chaper , ſe derober. 
To pop , verb, af. Ex. To pop out a 


parole dire un mot ou une parole, inconfi- 
derement , ou ſans y penſer. 
He popped out a word that ſpoiled all. II] 


| licha« ou il lui echappa un mot qui gata toute 
To po pop INTO the mouth. Gober Ri 


Fa Faire, 


mettre. tad bs a, bouche avec precipitation. 
@> To. Sa, at a bird, with a gun, Tirer 
ſur un oiſean avec un fuſe l, 
e popt hig finger UPON his noſe, 
Il mit d'abord le doige I wr ſon nez. 
To pop OFF a piſtol, Lacher — coup de 


piſtolet. 
Io pop off. Se Nee ; 3*cpouffer a 
prendre la fuite. 
To pop along. Marcher. 


GR 
POPE; ſub/t, (che * of Rome, ) Le 


| P W 


Pape, T4 de Rome, 
* ignity. La Papautd, la dig- 
nite de Pape. 

(FX The pope's eyei in a leg of mutton. 
Le morceau gras d une  «lanche ou d'un giget 


de Mouton. 
N pope in one's belly, ( tobe 
addicted to the 'pope's intereſt.) Etre p apiſte 


| dans le caur , tre tout- d- fait devout au ſe-| che 


vice ou aux interdes du Fac. 
he Pope Joan, (a thing now coun- 


1 e. a fiction.) La Papeſſe. Joumne qui paſſe 


tenant pour une fi 


Pol EDOM, fub/t or papacy. Popaute, 4 


IpOßl 


nite de Pa ape, pontificat. 
POPERT, ſubR. (the Roman religion. ) Le 
Papt ne. la religion Romaine. 


| parrot. Sorte de perroguet, 
Popinjay-colour. Verd de perroquet. | 
POPISH , adj. (or Roman Catholick. ) Pa- 
e pe wnles. I principes de la 
e Popish principles. Les ipes de 
n Romaine = des Hape. 
0 "Popishty „ adv. Ex. To be Popishly in- 


le Papi 180 ttre d demi P. apiſte. 
POPLAR, ſubſ, The Fe thes tree. Peu- 
plier, arbre. | 
POPLITICK , adj. (belonging to the ham.)| - 
Poplitaire, do A 
| Ex. The poplitick vein, or muſcle. La 
veine ou le muſcle poplitaire. WE. 
POPPED, adj. V. to Pop, verb. act. 
POPPER, , ab. (a piſtol.) Un Till. 
POPPING.in, Subſt. L OY &c. 
to 
POPPINJAY , V. Popinjay, 
50475 + ſubſe ( a ſort of plant and tower) 
avor 


Garden-poppy. Pavot cultive. 


| N Pavot cornu. 


auvrement vetu, habille . | 


 POORNESS, ſubſt. or meanneſs. Pauvrete , | 


attling po Pavot ecumant. 
POPULACE, 22h; 
mon people. ) La populace, le menu peuple, g 
le bas pe ANW le commun di penple, 
POPULA adj. (of the common erl. | 
N » du peuple. 


nement populaire. 
A popular , or epidemical diſeaſe. Une 
maladie populaire, n „ qui court 


| parmi le. peuple, 
popular, (that courts the fayour of : 
| common people. ) Populaire., qui affecte * 


ſe concilier Paffection du peuple. ; 


| 


| 


Fa Popular, beloved of the people. 


ulaire, alm du peuple. 
To rule in a 8 manner. Gou- 
verner populairement. 
POPULARITY , ſubſt. (the endeavourin 
' to pleaſe the people.) Conduite par Lage 
| on ſe rend populaire, eſprit populaire, © 
1 Popularity, the populace, the mo- 
bile. La populace , le commun du peuple. 
Popularly , adv, Populairement , d*une ma- 
niere populaire. 
To POPULATE, verb, aft. or people. Peu- 
 pler, remplir C abitans. 
lo populate, to depopulate, to ſpoil, 


to lay waſte. Ravager , ſaccager, faire le 


. 

opulated, adj. Peu 

POPULATING., ſub 
&c. V.to Po 8. 


POPULATION ſabſt. or devaſtation, De. 


gat , ravage. 


Populous „adj. (full of people.) Perl. 
rnb d hablzans, 


1, &c. to Populate. 
Vacdlion de peupler, 


\ 


GE, or popinjay, ſub/t, ( aſort of 


clined of affected. Avoir du penchant pour Y 


or populacy , ſubſt. (the come | pe, 


A popular government, Un gouver- [ 


PO R 


POPULOUSNESS , : ſubf (bondaxce | 
for NN with oY 
chalky earth of whic China a (the 
 Poreolaing,, ſorte de Ne . 
Porcelain, 


. de porcelaing. _ * . 


TOR, ſubR. (a rticoor plaza) Por. 
ortigue , relate. 
POR: 


Porc-epic. ng n bete box) 


Pipl 4 (alitlehgle in he Pore, 
u pr 
POREBLIND , V. Patblnd, e 


To PORE, verb, neut, or look cloſe. Regar- 
der de Wh comme font ok qui . 
To pore upon a book. Avoir les yeux ar 

tache fer un Urre, ou a Arte, pilir 
ſur un livre. 

PORING ,-ſub/t- 1 Ex... 

He is all day poringu his books. 1! of 
tons les jours coll# ſur les livres. | 

PORK. , ſubſt. or ſwine s-flesh. Pore, porc 
frais, chair de cochon. _ 

oung porker. Cochon gui ne rette plus. 

POROSE, or porous, adi. (full of pores, ) | 


Poreux , plein de pores. 
POROSI V, ſub/.. (a wang, of pores. ) 
Etat de ce qui eſt poreux , res. 
The poröſities of the . "hy 6 "Sigg 
corps. | 
i * 2 Vs rn fab 
„ or po a red · 
| dish marble ſp — ne lend 
PORPOISE, ae (or ſea-hog.) Marſouin, 


. Pourceau de mer. 


PORRENGER , ſub/t, ( a kitchin dell.) 


Une. ecuelle, 


| A 8 ne ecuellée. 


n's porrenger, ( to receive 
blood ood in, : hs 6 es "Se ( 
PORRID E, all. (ſoop or potage.) Sous 


potage. 

Milk-porridge. Une ſoupe « yt lait. ä 
A great porridge-eater , * F a portidge- 
belly. Un grand mangeur de ſoupe. | 

A porridge-dich, Plat potager. 
A porridge: plate. off iette . 
Peaſe porridge, V. Peaſe. | 
PORRINGER , V. Porrenger. 
PORT, ſubſt. or haven. Port, poredemer; 
havr e. 5 
Port, or gate of a city. Porte d une ville. 
he port of a billiard - table. La palſe | 
d'un billard. 
port, or port - holes, ſor great guns 
in a ship. Sabord, embraſure » ou canoniere 
dans le bordage d'un vaiſſeau. 
port (or larboard) of a ship. Va. 
bord, le cots. gauche d'un 
Ex. A ship that heels a port, (that inclines 
oo left hand.) Vaiſſeau gui porte au bas» 
d 


bort, (red wine from Oporto.) Vis 
rouge d'Oporto, 

&> Port „(the Court of the Grand Sei ⸗ 
gnior.) La porte, la Cour du Grand Seigneur. 

Port, mien. Mine. 
ort-ſale , V. Portſale. 
Port-vein „(which is ſeated in ths liver. ) 
4 veine porte. i 
To PORT, verb. at, | Ex To port books 

about to ſell. Porter 'Ues livres d vendre. 


a 


Portable, adj. (that way bo carried.) Por- 


ren. or porterage, ul. ar carriage. 
Porta ort, voiture. 
e \ ſubſe, (a ee Lebe 


OM 01 Ft. POR. 08 506 49" 
3 lorſqwil ya — diffe- To PORTRAY, ark . (or tray.) Pal De aeg we, I. fue, tl 
A portal before a door. 2 Note, ee Js ap ut of ; | *Topoſf (er Prepoſſets) one 1 0 
"che de menuiſerie except inthe infinitive 7 opinion. Preoccuper quelgu' an , ie en 
c. ſubſ. ( « falling gate.. ». - Portray?d, au Peias, 4 9 | de * gs ion, 
Herſe , ou L ine. PORTRAY labil. * action Aion bee, A on one's ſelf of a thing, verb. rec. 
To let down the portcullis. Adatere b ou de portruire. to ſeize it.) Prendre Jean, ſe Jaifir 
| horſe. PORTSALE, ubſt, (atiout-ery,, or publick þ+ $*emparer d'une eſe. | 


Portcullis {one ofthe four marshals ſale to them that bid moſt. ) Eacan, enchere, | To poſſeſs one's ſelf of a town (to make 
or purſuivants at arms. ] Sorte b criee , » Youte publique a1 au plus offrant & der. one's Kelf mater of it, to carry it. Prendte 
ou 2 ourſuivant ¶ armes. ner enchæri 15 ne: ville, Ven rendre maitre ; emporter. 5 
PORTED ; adj. (Fom to ages Fat Pore. 2 bn, i] 5 Poſleft oy 50 Fo ſſtuo, e. V. to Po- 
Tee . ponereſige | fa af rite e e Lebe pb by the devil Eee e 
re ſager; 4e ts r . ud on des gu'il eft arrive au havre. - l | 0 by t by the devi 
phe, p "we POSE, 120 n i for rheum in du diable, en tourmentè Au 4 hon. at | 
ROY , adj. Priſage , Kc. v. to Por-| the 1 , Wy rhe an] Poſſeſſed wich a TEN fear. Se dune 


— 


"NENT » ſubſe. ( odigy. ) | eons. 1 U pid 0e 40 481 Med ( or prophſie cel ) with 
ORTENT , u omen or prodigy.) To „verb. ad. (to FE or to 0 or 2 
pee, prodige. | plus. ) Embarraſſer, fermer la bouche, t met- 1 3 = , prevenu A une choſe. . 
'Portenous, adj. (ominous. ) Demarras | we dgriee f Tepee pee of(or Mites 
ugure, ou de mauvais preſag | Poſed, . Embarraſſe, „Kc. V. to Poſe,] with.) God's . vivement touch, » 
PO TER „ſuhſt. 1 16g keeps he do-) pOSER, fu ft. Celui qui embarraſſe , &c:| 0 enetre de 8 de Dieu. 
Un portier, un ſuiſſe. POSIN G, ſabſt. Laddion endura „Ks. 1 The enemies were poſſeſſed yy the 


The porter of the verge (that carries V. to Poſe. 


| hills: Lennemi tenoiz , ou oecupoit les mon- 5 
a white rod e the Judges.) Le porte- p ( or laying. ) Poſen; e-. 


z nes, il en etoit mattre, | 


verge, Lhuiſſier, ou bedeau de certains tion de poſer. am H of 1 4k Pen ſuis poſſe eur . 
pack fer e or ſituation. 8 NN 17 en [u elke v e 
A porter or carrier. Un porteur un| Þ tha u] Perſe Occup, qui 
ortefaix , un crocheteur, @XA rule of falſe | = 421 a des affaires. . 
PORTGLAIVE, ſubſt. (er ſword-bearer, )] tion, in arithmetick. ) Reg de fau, 2 POSSES SION, . ( l enjoyment. ) 
Celui qui porte Vepde devant un Fh ou 1051 | Fol Sie E | 
Ma e bat SITION x I , or nn p gig, 4% eolfemedt. . 
PORTGREVE, ſubſt. (a Magiſtrate in o cer · 1 uon ſoutient, ou qu on defend. La d'une choſe, 70 n'eft pas aſſur ee, 
tain ſea-coaſt towns.) Cꝰaſt ainſi * on ap- is poſition LN mly laid, and] creance, ei tei 
pelle un Magiftras dans nerd, villes ma- | well Tout cela bien tubli, 8 &> Poſleſlions (daweſang 1 lands, or te- 
1 bien entendu. nements. Domaines, biens, terres, n 
PORTICO , ſabſ (or rch. V portiqu . [POSITIVE,, adj. ( abſolute or n 3 all. Poſe Jl if , qui marque la 
PORTION , ſubſt. (or share. 7 pare tif, ab olu , certain , aſſure, 100. eon. 
partie, meſure. {> Poſitive (real, neither relative, not OSsbssOR, abb. Poefec * 185 oy 
A woman's portion (that which she N ) Poſinf, reel, qui o'eft'ni relatif, 'poſſede. - A — 
brings her husband in marriage.) Dor. ] ni arbitraire. OSSEST,, v. poſſeſſed. | 
She had a thouſand — to her @> Poſitive diving ( is Whichis x ac-|POSSET, fu ft. Certain BONE 4 x — 
Elle a eu mille livres ſterling en marlage. e to the Sa and tenets of the gloiſe, dont grand uſage eft par rapport 
To PORTION, verb. act. (to give a por- fathers: of the Church.) Laeheologie' po- 4 1. medecine, _ 
tion to a daughter, ) Doter une Ale, lui] tive. © Ex, A plan poffet. Us poſſet fer ſimple , 2 
donner une dot. The poſſtive degree (the firſt 27 n'eſt proprement que du petit lait, 
lian reports, that Homer ortion'd liis in compariſon.) Le degr e poferif,, le tif. __ , qu'on fait tourner avec de Lal“ 
daughter with ſome of his works, for want (o be pie n in a thing (to ſtand to S poſer Poſſee on on met de la ſauge. 
of money which looks like a ſoolish jeſt it. 9 ouloir a olument une choſe , n'en point Sac ſſet. Breuvage epais pour ceux gut 
upon a poor wit, ( Pope's eſſay on Homer.) demord re. ſe u bien , & qui ſart d "+ " 
Elien rapporte , que, faue de ien, Homere] - (> To be poſitive 1 in'a thing (to main- nature. C'eſt un compoſe de win de 


donna a of ay quelques-uns de ſes ouvra-| tain, or to aſſert it.) 1g 6 Pefitinement cre, de muſcade 7 & d bien þ hat. Ms 
ges pour ſa dot; mais cela a tout Pair d'une} une choſe, la ſoutenir wrer;”-" 6 de ſuere. . 
turlu N ur un bel eſprit indigent. GR Poſitive {ras of? opinionative. )] POSSIBILITY,” 72 Poſf bilud. ; 
PORTIONER , ſub/e. (a Miniſter thatshares| O piniãtre q ent Es ſub I. (that may he. ) Pa we, | 
the tithes with 1 ) Miniftre qui par- POSITIVENESS, Ju e ( ftubbornnels 3 in Z mx; tre, 5 ui peut arriver » qui ſe peu 
tage les dimes avee ſon colle, opinion. Opinieree enterement, 
PORTLINESS , ſabſt. (majetlick gait. ) Port olitively , adv, ty, Poſtivement, affurimene 5 "Poſſibly „ adv, ( perhaps.) Po ble , Tau- 
majeſtueuæ, grande mine. certainement. ttre. © | 
PORTLY , adj. ( majeſtick.) Majeftueus » | POSITURE, ſabſ. (or diſpoſition «) Diſpo-| _ #6 you'll fay. Poſfible , vous direc; 
grand, noble. Eu, on 446 uation. will do it if i can flibly (or by 
N A portly gait. Un pore mejefluzus he poſitare of the ſoul. La diſpoſe-| an FIDE le ferai, Je pus vow f 


= e lame. en mon pouvolr, .. 

28 man. Un homme de bonne mine , POSN IT, ſubAt. (or skillet.) Un poelon. F. alt, . a ſtation, or 
ub fat grand. POSSE COMITATUS , ſubſe. (ali the men] place which aden we to veel.) Po 4 
. ſubſt. Bourgedis, habitane. chat can bear arms in a country.) La milice, | terme de guerre. 


The twelve portmen, 2 fſes| ou les milices, dune province, is ban 81 18 Po hs, the 5 whore a eres 
of fic wich. Les douze bourgeois d lpſwich. arriere ban. le lieu ov * doit trayat 


he portmen or in abitaris of the To raiſe the Me. Lever les milices, | | ment, Poſte | 
cinque ports. Les habitans des cing ports. F They An raiſed the poſſe to make] em boi p 75. * *) = 
PORTMANTLE or portmanteau , fubft up the ſum, Ils ont fait tous leurs efforts , +: Tan S way ol travelling, ) 
ne malle, ou une valiſ. ou ils ont bourfille pour faire certe *. A ago mariare de - fare. geek | 
PORTMOTE, ſubſi. («our kepein TIA To POSSESS , w_ act. 95 752 12 N 
towns.) Cour or ſe tient dans les villes ma- maſter of.) Poſſeder, etre en 5 fra e "Chevaus. <p He, FRY OP 
ritimes. avoir'la j 127 ance, fri foi OM, 10 e Alter, en pate „ co is is | 
PORTRAICTURE » ſubſe. (or pidture.)Por- avoir 4 1 0 avoir en ſon roſe *% poſte. r r : 
trait, peinture, repreſentation. he devil elles (torments , or is| He rid-poft, It ofl. veuu ici. . 

A book of portraicture ( to learn to maſter of him. Le demon le poſſede. poſt (che meſſenger that carries l 

Wenn e portraiture, © ' Io poſſeſs ( to n. ame, e e YT; 


ties. 


Þ 


44 


0. Y OS 
* f The lame poſt. Le boittus. .: 
Ex. I will ſuſpend my belief, and 8 
the lame poſt. Je ne yeux rien croire ee 
ce que le boiteux vienne. 
A foot-poſt. Meſſager d pl. 
The peny y-poſt, V. Peny.. _ 
Poſt-houſe where poſt-horſes are. Poſte, , 
| lieu on Pon prend des chevaux de poſte. 
Poſt-houſe ( where letters are ta 
and from thence carried to the poſt- office.) 
Paſte, maiſon ou!“ on regoit les lettres pour 
les porter de- la a la grand” poſte. 


, 


* 


Ngo 
\ 
3 


n in, 


O8 
e. la mort du gere. | 
A . , or elmo child, val 


ror 


enfarie poſthume. . i ns 
An Author's works (pub-] 
| lished after. his death. ) @uvres poſthunies 
| d'un Auteur. 
POSTHUME \ ſubſe. (a poſthume child.) Un 
; poſthume , un enfant poſthume. 
PFoommameyi; or poſthumous ) adj. Poſ- 
me. 
OSTICK, adj. (that is behind. ) Paſtice. 
POSTIL, ſubſe, (a chort note, or expoſi- 


Poſt office. La poſte, Ia grand e. 8 
Poſt-ſtage. Fall, relais de poſſe. 
There are but three poſtages to that t place. | 
In . que trois poſtes d ici la. ; 
maſter, Maitre de la poſte. 

Pol. boy. Paſtillan, valet de poſte. 

In poſt haſte, A la hate, 

To make poſt-haſte. Aller en po „He, ou 
conrir la 'poſte , faire toute la diligence 


poſſible. 
Poſt (a great ſtake, or ſmall wooden 

Pillar driven into the ground. ) Poteau E 
ou pilier de bois fiche en terre. 

To tie a malefactor to a poſt, Attacher | 
"un criminel d un poteau. 
Io be toſſed from poſt to pilar. Etre 
furieuſement ball on 

A knight of the poſt+(- a Galle wimeſs. JI 
T faux te moin, un temoin apofie, 
Poſt and pair a game at cards, Sorte| 
"de jeu de cartes. 


* —_ it, verb, neut. (to go poſt. Aue 


5771 poſt awa with to diſpatch athin 
—_ pg cho AG) 11 
96087. verb. act. { to place ) Poſter, 

| W mettre. 

N poſt one's ſelf. Se poſter , Fu un 
poſte „ſe camper, - . 
_ Poſted,” adj, Poſte. \ .. 

Who poſted you there? Qui yous a fl. 


2 la? 

. ſt up, in onder tp 50 tothe 
Dk ede. 5 

Io poſt one for a coward, to make bis 
n publick. Publier par-tout la lã- 
chetẽ d'un homme » le faire paſſer pour un 
Lice, 

o poſt or enter an accompt from 
the uns to the ledger. Rapporttg: un 
compte du journal au grand livre. 

POSTAGE , ſubſt, Port, Vargent, qu on paye 

pour le port d'une ch 


* 


e.. 

POST-COMM UNION, ſab g. ( the office] - 
in the Church after the communion. ) Poſt- 
communion, I' office de VEgliſe apròs la com- 
munion. | 

POST-DATE , ſubft. Fauſſe date , date pof- 


 edhieure. 


To POST-DATE. erb. a, Dater & faun . 


mettre une date poſterieure, ou une fauſſe 


date, dater de quelque temps apres la veri- 
' rable date. 


© Poſt-dated , adj. Dat d faus „ &c, v. to 


poſt- date. 


POSTERIOR , adj, ( that comes after,) Poſ-| 


terieur, qui eſt apres à I'Egard du temps. 
POSTER Our + ſub/t. (a being, or com- 
after, eriorite, 
OSTERI RY. . la, (or back-ſide.) 


"= derriere , le cu, ou les feſſes, 
POSTERITY ſubſt, (or 
rite , de ſcendans 


v » ſubſt.('or back- door.) Poterne, 


dau orte. 
STI 


er we babe s death.) Pofthums ne 


I pOST 


ring. * Poſte. 


UME, or poſthumous „ adj. (born 


E , ; note , petit commentaire, 


Cl lox, ſubſe. Ex. The poſtilion of al 
TO r ſix horſes Le poſtillon dun carofſe| Þ 
chevaux. 

POSTILLER: » ſubſe. (he that writes poſtils. 9 
' Un commentateur. 

POSTMERIDIAN, adj. (Lat.) De Papris- 
midi, qui eft fait Papris-midi. 

o POST-PONE , or to poſt-poſe, verb. act. 
| (To make leſs account of.) Eflimer moins, 


| faire moins dear. 
o 3 to leave, or negleQ. 


Taiſfar, 1 „ negliger. 
welter. adj. Moins Aline, Ke. V. to 
one. 
ſure , ſubR. (an 


POSTLPONING, « or poſt- 
eſteemi lets. L'aflion dleſtimer moins, 
POSTSCRIPT , ſubPt. (an addition at the 
| 2 * of a — ) Poſtcrit ou apoſtille, 
Ta. à une lettre, à un memoire. , 
LATA, fub/t, ( fundamental prin- 
giples in any ſelence taken ſor granted. JI 
Demandes. 
To POSTULATE, erb. act. (or demand. » 
| Poſtuler , demande. . 
POSTULATION, ſubſe. Demande. © 


Poſtulatory, adj. (belonging to a poſtula- | 
te.) Oui ſor a demander. 5 
R Jubft (a'certain ſituation of the 


P oſtur e du c 8. £18 
2 bee „ — ſtate, * Paſir, 
at. 


* Poſture, or order, Ordre. Ss 
POSY, ſubſe. (a device, or motto, rea | 
les, deviſe. 
The poly of a matriage- ring. La deviſe, 
ou les 5 d'une bague de mariage. 
„or noſe- gay. Un bouguer. 
POT, . (a veſſel to put a Eon » 07 wy 
other thing in.) . 
A drinking pot. Un pot 4 boire, 
A . pot. Un por & fleurs, .- 
A watering-p 'Un arroſoir, | 


] 


um 


ally-pot. Un pot de 3 
22 ot, a meaſure. Por, meſure. 
pot, or pot full of any or. Un 
por, un pot plein de ligueur. 
A pot of wine. Un pot de vin. 
22 A ſerthing pot. Un pot 4 euire , une 
marmite. 
*+ To go to pot, to be punighed, Etre 
5 chatid ou puni. 6 
pot, or head piece. Pot en 4. 5 
morion. k 3 
A pot. lid. Un convercle de pot, 
A pot-hook, Une anſe de pot. 
12 pot-hanger. Une cremiliere. 
| 3 — ce de pot caſſe, 


ot · gun. Canonniere, ou celonniere. 
t-ashes, to make ſoap. Cpndres ee 


fait le ſevon, 1 

; por bütes er, or ſalt butter. Beurre ll. 

Pot-herb. Herbe potagere. 

15 pot-full, Une pots, plein un pot. " 
ot-belly'd, i entyu, perſs, 94, a un gros 

ventres 


| 


POTTINGER, 


|POULTERER , f. 


try.) Poulailler , marecha qui vend de 
volaille, - 

]POULTICE, or poultis. ſ. Us 3 
POULTRY, ſub/t. Folaille. 


. 


* 


POT © oh 


che, us et, 495 5 —— 
on. ka | 


10 POT. hs. af. a. | 
2 adj. ( or driakable. 2 


. 
$ 


eut "bows. 3 
PDTA TATOE e. (a ſort of eatable root. root.) 
atate , eſpece gr NG „ou u pomme 
de terre. 


* - 


2 vir- 


* 


POTENCEE 5 adj. ( „ 
Potence, terme de b 
POTENCY a ſub. 0 or power. J Pouvorr ; 
wmiſance, _ 
OTENT , adj. (or mighty aer, gu 
_ 8 | 
TENTATE „ ſuhſt. (a ſovereign Prince.) 
— * Prince ſouveran. | 
POTENTIAL, adj. Potentiel. 
Potentially , adv. 05 hiloſo 
oppotiteto aQually. orentic 
POTHECARY , | Apothecary. 
POTION, ſubſt. (a Ara drink. ) Potion 
breurage, remede li 
A love potion. Vn reuvege Lamour 
| philere amoureux. | 
POTSHARD, V. Pot-shard , ſors N | 
1 ED , ſubſt. (or porridge. ) Potage , a 
oupe. 
French pottage. Potage e ſoupe 4 ls 
| Frangoiſe. 
[POTTED , adj. (from to pot. ) En pot , mis 
POTTER , ſubRt. (a maler. or 14185 & 
earthen ware.) Potier, 05 
| Potter's ware, Poterie. | 
Potter's clay. Terre graſſe, . 
A Potter's work-houſe. Poterie. 


F 


T, v. Porrenger. 
POT TEE. ſubſt. (two quarts, or half a gal. 
| lon, )deux quartes d'Angleterre , ou un deni 
Hallen, C'eſt environ deux 1 8 ou une 

uarte de Paris. 

UCH, ſubft. Pocke, bourſe. 

A birding-pouch. Une gibectere. 

A pourh-mouth. Groſſe levres 9 avans 
cent. 1 
POUDER, Ge. V. Powder, Ge. f 
POVERTY , ſubſt. (the bein poor.) Pau- 
vretè, diſette, neceſſite , miſere, TO 
POULDAYIS, V. oledavis. 
POULT ACE, V. Poultice. 


he that ſells pou- 


POUNCE, ſubſt. (or tallon, ) Serre, griffe. 
Ex. The pounces: of an eagle, Les ſerres 
d'un aigle. 


bounce | a powder. J Poudre de 
| piers pane, 9 4d. (or graf vith the 


pounces.) Tenir. ous', ou dans ſes ſerres. 
Pounced , adj. Qui eff ſous les ſerres d'un 
oiſeau de'proie. 

POUND , ſub/. ( an incloſure to keepin 
cattle diſt n = ut in for any tre 
done by them.) 72 ce de priſon * le be- 
tail que Pon a ſaiſe Pherbe , ou les 
bleds dans les terres d autrui. 

POUND , ſubſt. (a fort of coin uſed in reck- 

oning. J Livre, monnqie de compte. 

A pound ſterling , twenty shillings. 

livre fterling , viage Shelins ou $0446 405 

4 Angleterre. 

A pound Scorch- ( twonty-pence.) Live 

- nns vingt ſols. w 

Poun d-weight, Le poids Tune lire. 


| 


T4 


1 
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pov Tow TT  PFOW 7 7 POW "ÞRAM 4b 1 
ION, ſub/, Air rechigne , mine res : 7 
| To do a thing witha powder, or in| chignee. e 1 _ 
{> To pound, or impound cattle. En- great haſte. Faire une choſe avec enipreſſe-| Powting , adj. Ex, A powting fellow. Un 
fermer du hecail dans un pound, V- pound | mene. I. refrogne, un rechigne. KN nd 
gu premier ſens. 3 „ e 1h Du ſucre reduit en poudre. | POX , ſubſt. Ex. The French pox (a vene- 
UNDAGE, ſabſt. (a shilling in the pound.) | A powder-box. Un poudrier. _ reous diſeaſe. ) Verole, la groſſe verole, le 
Un ſchelin , par livre ſterling, ou ſelon notre | Powder-mill. Moulin 4 poudre. | mal de Naples. = FR 
maniere de compter en France, le ſol par | Powder-caſe. Poulverin. The x. La verole, ou petite - 


Powder-ink. Poudre pour faire de Pencre.| role. 


yre. a | | oe” 
7 ſte ward that takes poundage. Un maſtre] A powder-monkey. Ungoujue, d'un vaiſ- | Chicken-pox. Verole volante. / 5 
dotel qui regoit pour ſon compte un ſchelin| ſeau. fond Fe Io, ſub. ( the pole uſed by rope dat 
par livre ſterling , ou qui prend le fol par | To POWDER, verb. aft. Poudrer. + cers. Contre-poids de danſeur de corde. 
livre des ſommes qu'il paye, Ex. To powder a perwig. Poudrer une | POYNANT, V. Poinant. ; 


Poundage (a ſubſidy granted the King, of | perrugque. | 5 POYSON, 6c; V. Poiſon, &c. 8 
2 Shilling in the pound of all merchandiſe | To powder beef (to falt it.) Sau- | POZZOLANA , ſabſ. ( ſand found near Nas 
imported and exported, ) Le ſol par livre , | poudrer du bauf, le ſaler. I les.) Pojzolane, | 1s 
ſubſide accords au Roi ſur les marchandiſes | Powdered, adj. Poudre, &c. V. to pow- te” e HY ts 
a VPentr&e & à la ſortie. On peut ſe ſervir de. 4 I PRACTICABLE, adj. (which may be done.) 
du mot de pondage en parlant des affaires @&> Powdered with ſpots. Tacketd , mar- Praticable , qui ſe peut faire, ou qui ſe peut 
Angleterre. ” | 5 : fol rw Borat wo Td RIES 0 n e | | x a 3 l 
To pay poundage. Payer le ſol par livre. The ſurcoat an of the Knights of the raQical , or practick, adj. ing to 
N the — iven' by | garter were, at firſt, powder d all over with] practice, the contrary of Ae | Fe 
the French King to the farmers of 12 reve- | garters. Le ſurcot, ou le aye & le chape-| tigue, qui nefl pas ſpeculatif. | 
nues. ) Les taxations. . + X ron des Chevaliers de la Jarretiere, dtoient! he practical part of a thing. Le FS 
. Pounded , ad}. LOO pound.) Pile, | d'abord chamarres de jarretieres. I Pratique. = IP 1 FRY | 
$roye, &c. V. to Pound.  *LPOWDERING , 7 nigh L*adion de poudrer , | PraQical or moral. Pratique, moral. | 70 
POUNDER, ſub/t. ( from pound.) Ex. A] &c. V. to Powder. 8 | Practical Divinity. La Theologae. praeigue, 
ten pounder. Un canon de dix livres de balle. POWDERING, adj. Ex. A powdering tub. | Ia Mor ale. r 
pOUNDING, ſubſt. L'action de piler, de] Saloir. 6 | | PRACTICE, or Practiſe (actual exerciſe. } 
broyer , &c. V. to Pound. @&> Down comes a kite powdering upon | Pratique, uſage , exercice.. EE 
To POUR , or pour out, verb. act. Verſer. them. Un milan vient fondre ſur eux. ' To bring into practiſe. Reduire en pratique. 
P. To pour water into a fieve. P. Ver ſer POWER » ſub}i. (ability or force.] Pouvoir, | You want but ſome practice. II ne vous 


dans un tonneau. perce , obliger un ingrat, | puiſſance , force. manque awe pen de pratique. 150 
| ractice (or cuſtom. ) Pratique. , 
1 2 , colltume, maniere, fagon d' agir regue. 


P. Se venger lichement d'une perſonne qui} torite, | 


P. To pour water on a drowned mouſe. | > Power, or authority. Pouvoir „ au- 
n'eſt pas en etat de ſe defendre. Power, or influence. Pouvoir in- The practice of the Court (the way 


* To pour one's forces into the enemies | fluence. 3 | of proceeding in Law-ſuits.) La Pa ue , | 
country. Fondre ſur Pennemi, ſe jetter dans | power, (Puiſſance, ſovereign State, | la connoiſſance de la procedure, le ſtyle du 
ſes terres , inonder ſon pays. ö or Prince.) Puiſſance, Prince, ou Etat] Palais. | 


Jo pour out of one veſſel into ano- |. ſouverain. | | Practice (the exerciſe of Lawyers 
ther. Tranſvaſer. Tg I  Theſetwo Powers keep a good correſpon- | or Phyſician's profeſſion, the having clients 
Alt pours down (or it rains deadly | dence together. Ces deux Puiſſances ſont| or patients.) Pratique, affaires d Avocat 


bard. ) Il pleut d verſe, _ : I entre elles de bonne intelligence. ou de Medecin, 5 
POURCHASE,, V. Purchaſe. he powers, or faculties of the ſoul. | That Lawyer or Phyſician hath a great : 
POURCONTREL, V. Polypus. Les ſpaces „ou les facultes de'Pame. deal of practice. Cee Avocat , ou ce Mede- 
POURED , adj. ( from to pour.) Verſe, 2 ower , or a great deal. Grand nom- cin a beaucoup de pratique. | 


&c. V. to Pour. bre, grande quantite , beaucoup, infinite, | practice ( under-hand dealing intri- 
POURFIL , ſabſt. Ex. The pourfil of a face 4 : 132 8 ä ; gue, way of proceeding. ) Pratique , intri 
(ia painting.) Le profil d'un viſage ou d'une | One under age has no power to con- gue , mente, ou voie ſecrette d'agir , trame. 


tete. | tract. Un mineur ne peut valablement con- By foul practices. Par des voies indirectes. 
A face drawn in pourfil (a ſide- face.) Un] trader. | | a He had notice given him of a practice ſet 
 viſage repreſents de profil. | &> Power of redemption , V. redemp- | on foot in the houſe of Commons for impea- 
POURING, ſubR. Laclion de verſer, &c. | tion. 2 ching him. Il eut avis d une mende qui ſe tra- 


V. to Pour. | Powerful , adj..{that has power or autho-| moit dans la chambre des Communes pour 
 POURPARTY, ſub/t. (a law-word for di- rity.) Puiſſant, qui a du pouvoir ou de lau- Paccuſer. ee 
2 who gw | eorlee. 2 Rt = 3 2 38 57 practices with — 
. To make pourparty, that is, to divide | Powerful, ( efficacious , prevailing.) ] Englisk Nobles. II entretint de nouvelles 

the lands amongit wx So , who before | Puiſſant, = | | . pratiques avec pluſieurs Seigneurs Anglois, 


the partition held it jointly. Faire le par- Powerfully, adv. Puiſſamment, fortement, | ou il commenga de nouveau d pratiquer plu- 4 
tage des terres entre des copartageans qui en] de la maniere la plus forte, efficacement. | fieurs S pews Anglois. 
180 par indivis. N {POWERFULNESS, ſub/t. ( gth, ener- To PRACTISE, verb. ac. (or to put ints 

OURPRESTURE, V. Purprefture, .) Force, energie. i” Es practice.) Pratiquer , mettre ou reduire en 
To POURTRAY , &c. V. to Portray , Cc. Se powerfulneſs of Plato's writings, La] pratique. e 
POURVEYOR, &c. v. Purveyor. force, Itnorgie , des ouvrages de Platon. Jo practiſe ( to proſeſs, or exerciſe 
POUT , V. Povt. | POWLEDAVIS , V. Poledavis. | profeſſion. ) Pratiguer, exercer, faire pro- 
POWDER, ſubft. Poudre, j {POWT,, oo (or ſea-lamprey.) Lamproie, Econ. 42 i „ | 

Sweet powder. Poudre de ſenteur. poiſſon de mer. | o practiſe Phyſick. Pratiquer , exercer la 

i The Jeſuits powder , or quinquina. | Eel-powt, or ſmall - eel. Petite an- Madecine, en faire eee. . 
Le quinguina, guille, | Io praQtiſe upon one ( to tamper 


Gun-powder. Poudre à canon, pov (a ſort of bird.) Un francolin. | with him, to endeavour to draw him ints 
. Gun-powder-treaſon-day. Le jour des pou- | (> A pheaſant-powt, (or young phea-| one's intereſt, Ce.) Pratiquer quelgu un, 
dres a ie . de Novembre, jour auquel on | ſant.) Un faiſandeau,  ' le ſolliciter , tdcher de Pattirer & de le 
celebre la memoire de Theureuſe decou- | 1 5 A Turky-powt, or young turky.| gagner 4 ſon parti. 8 5 CORR, 
verte de la conſpiration des Papiſtes, qui Un dindonaeau. . | 2 To practiſe a piece of Muſick, in or- 
avoient fait deſſein de faire ſauter les deux To POWT, verb. neut. (to look gruff, ſur- der to perform it the better. Concerter une * 
Chambres de Parlement avec de la poudre ly.) Se refrogner , e rechigner „faire une] piece de Muſique , pour la mieuæ extcuter. 
a canon. Ke PE thy mine rocking » faire la mine. | Practiſed, adj. Pratique;, &c. V. Practiſe. 

To make one's head all white with pow-] To powt, verbs act. Ex. To powt ( or| {> Hg is well practiſed in the Law, Il 


; * * ſes cheveus , | hangs) out oer lips. Baiſſer les levres. a la pratique du . homme d 
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442 PRA 
ratique , & rompu aus affaire. 
BRA TISING off [attion de pratiquer, 
&c. V. to Practiſe. 1 
How many innocent and excellent p 
have been condemned to death hy the prac- 
tiſing of Miniſters upon the corruption of 
Judges! Combien de perſonnes innocentes & 
d'un grand merite les Miniſtres nꝰont- ils pas 
fait condamner a la mort, en pratiquant 
des J uges corrompus! © 


PRACTITIONER, ſubft. (one that prac- 
tiſes in the Law.) Un Praticien. 


Advertiſement, 
Thoſe words that are not to be found with 


præ, look them with pre, this laſt being 


now the more modish way of ſpelling. 
PRAEDATORY, adj. (belonging to rob- 
bing. De voleur, de pirate. © | 
PRA-EXISTENCE , V. Pre-exiftence. 
PR/AMUNIRE, V. Premunire. 
PRETOR , ſub/. (a kind of magiſtrate 
—_— the ancient Romans.) Preteur, 
magiſtrat parmi les anciens Romains. 

The Prætor's houſe. Pretoire, hotel du 


Preteur. - 5 
Prætorian, adj. Pretorien, de Preteur. 


PRETORSHIP , Preeure, charge E dignite| 


de Preteur. | 


| PRAGMATICAL, adj. Pragmatique. 


he pragmatical ſanction (or the 
pragmatick. F ragmatique ſanction, la 
A pra 


pragmatique. | 
| gmatical fellow (a buſy inter- 
meddler.) Un brouillon , un homme qui ſe 
mile mal d propos des affaires d'\autrut , qui 
fait Pimportant & le neceſſaire. 
Pragmatically, adv. En brouillon. 
PRAGMATICALNESS, ſub/t. Humeur, ou 
conduite de brouillon, V. Pragmaticalfellow. 
PRAGMATICK , ſub/t. (an ordinance about 
ecclefiaſtical affairs.) Pragmatique , ou 
pragmatique ſandion. be FF 
PRAID „V. to Pray. 11 
PRAISE ſubft. ( commendation or honour. ) 
Louange, gloire, honneur. 


Praiſe-worthy, or worthy of praiſe. Di- 


| 


gne de louange, louable, 


lo turn a thing to one's own praiſe. 
Se faire un merite de quelque choſe. - 


To PRAISE, verb. a. (to commend ,to cry | 


up.) Louer, donner des louanges, ou de 
Pencens , proner , vanter, elever. 
P. Praiſe the ſea , but keep on land. Ad- 
mire; la mer tant qu'il vous plaira, mais de- 
meurez toujours d terre. 


Io praiſe God ( to give him thanks,) 


Lauer Dieu, lui rendre graces, le benir. 


o praiſe (for to prize.) Eftimer , 


priſer, apprecier, faire Peſtimation , ou Pap-| 


preciation ,.taxer , evaluer , mettre le prix. 
Praiſed, adj. Loue, prone , &c. V. to 
Praiſe. ” | 122 
PRAISER, ſahſt. ( a praiſer of goods.) Un 
eſtimateur, celui qui taxe le prix, ou qui re- 
le la valeur des cho ſes. 


PRAISING, ſub/t, L'a#ion de louer, &c. V. 


to Praiſe. 


To PRANCE , verb. neut. ( to throw up the 


fore- legs, as horſes do.) Se cabrer, ſe lever 
devant, en parlant des chevaux. | 
PRANCER , ſubft. Un cheual de parade. 
Prancing , adj. Qui ſe cabre. Ex. A pran-' 
cing horle.. Un N «7 e cabre. 
PRANK , ſub}. (or trick.) Tour, piece, ma- 


lice, qu'on fait a une perſonne, niche, 


algarade. | 
o play one a lewdprank. Faire une piece 
4 quelqu*un , lui jouer un mauvais tour , lui 


@&3 Prank , or mad prank. Folie, extra- 
1 . » frgdaine. | | 
To PRANK up, verb, af. (or ſet off.) Pa- 
rer, orner , ajuſter. | TE TD 
To prank up one's ſelf, Sajuſter, F ſe 
requinquer. | 2 
Pranked up, adj. Ornè, pare, ajufte, 
bien mis, I requinque. 
PRANKING up, 
ou d'orner, &c. parure, beaux habits, | 


. braverie, 
Prankt up , adj. V. Pranked up. 

To PRATE , verb. neut. ( to twittle twattle.) 

Cauſer , babiller, avoir du babil, caqueter , 


. ing-basket ; ſubſt. Un cauſeur , une cauſeuſe, 
un babillard, une babillarde , un jaſeur, 


une jdſeuſe, 5 
RATING , ſubſt. Babil, caquet, _ © 


£ Hold your prating. Taiſez-vous. 
Prating., ee 75 d, cau- 
ſeur, jaſeur. 


A prating- man. Un caqueteur, un cauſeur, 
un babillard, un jaſeur. Fry 
A prating huſwife , or a prating woman. 
fa babillarde, une cn i une cau- 
euſe. ; ; 
PRATIOUE, or prattick , ſubft.,( a licence 
to traffick granted to the maſter of a shi 
in the ports of Italy, upon a bill of health. 
Pratique, commerce, communication, per- 
miſſion de negocier, | 


1 


Cauſer, jaſer , babiller, avoir du babil, 

caqueter, . FA 
PRATTLER, ſabſt. Un cauſeur , un babil- 

lard, un jaſeur. 1 
Prattling, comme prating, V. Prating. 
PRAVITY. 


ruption , malice , mechancete. 


Langouſtin; petit poiſſon de mer. 
To PRAY,, verb. add. (to deſite or beg of.) 
Prier, ſupplier , demander avec ſoumiſſion, 
requerir. | ; 4b 

ther do it. Je vous en prie , je vous en 
ſupplie, „ 
ray (for i pray) tell me what it is. Je 
| $0us prie, ou de grace, dites- moi ce que c*eft. 

To pray to God ( to call upon God.) 
Prier Dieu, invoquer Dieu, s adreſſer a 
| Dieu par des prieres. EP 


adreſſer ſes prieres aux Saints. 
Pray'd for, adj. Pour qui Pon a,prie. 
 FFPray'd OUT of Purgatory. Sorti du 
Purgatoire d force de prieres. 
PRAYER, ſubſt. ( defire or requeſt.) Priere, 
requifition , demande faite avec ſoumiſſion. 
Prayer (a ſupplication to God.) 
Priere, oraiſon. 
The common- prayers. Les communes prie- 
res, les prieres publiques. | 
The Lord's prayer. Voraiſcs dominicale. 
To he at prayers, or to ſay one's prayers. 
Prier Dieu. . 
A prayer-book. Un livre de prieres. 
PRAYING, ſub/?. Priere , ou Padion de 
prier , &c. V. to P . 
To PREACH, verb. act. ( to publish or pro- 
claim.) Prectier, annoncer. 
To preach , verb. act. & _ to make 
a ſermon. ) Precher , faire un ſermon , ou 
une predication. Fa | 
F To preach (to read a lecture to one.) 


Sermonner, haranguer. 


faire une algarade. 


| * T To preach over one's liquor ( to 
| | 1 * 


\ ., PRA--PRE FT 


ubſt,- L'action de parer 0 


A preacher ( one that ta 
to read lectures to other's.) Da ſermonneur, 


jaſer. | | 
PRATER, or a prattle , prattling , or par PREAC 
eu 


To PRATLLE, verb. neut. (or to prate. * 


ſubſt. ( or corruption.) Cor-] 


To PRAUNCE , 6c. V. to Prante,, Ge. | 
PRAWN, ſub. (a little ſort of ſea fish.) 


To pray to the Saints. Prier les Saints ,| 


I 
talk inſt 1 drinkin Prech Bf 3 
dange, cauſer au 2 Fora nd whos 
Jo preach UP ( to cry up.) Precher ; 


| publier , proner , exalter. , vanter , faire 
_ valoir, SS EF 2.5 Ek | 


To preach one's ſelf up. Se precher foi- 
meme , faire ſon $974 rique. 
Preached , adj, Prechse, Le. V. to Preach. 
A mean or a ſorry preacher. Un pa. 
vre I precheur , un pauvre F #179 rang 


es upon him 


un harangueur, | 15 | 
PREACHING, ſubſt. Predication , ou Pace 
tion de re „ &c. V. to Preach. 
MENTS, ſubſt. Ex. Leave your 
preachments. Ceſſe de ſermonner, ou de 
| haranguer, ceſſeq de ine faire des ſermons, 
PRE-ADAMITES, ſub/2.{ thoſe whoare ſup. 
| * by ſome to have lived before Adam.) 


Pre- adamites, ceux que quelques - uns ont 


cru avoir ẽtè avant Adam 
PREAMBLE, ſabſf. ( or preface.) Preams 


| bule , avant- propos. 


A long preamble (a tedious diſ- 
courſe, ) Un long preambule \, un diſcours 
2255 ennuyeux & in utile. 
PREBEND , ſubſt. (a Canon's place, or 
revenue.) Prebende ou Chanoinie, bene- 
I attache au Canonicat, 
BEND, , or prebendary , ſubſf. 
| ( he that hath a prebend.) Un dali , 
un prebende , ou prebendier. . 
Prebendal, adj. 0 belonging to 3 
ut concerne une prebende , ou un prebendé. 
PRECARIOUS , adj. (granted, or enjoy d 
by favour. ) Precaire , dont on jouit par 
grace, par faveur) ou pat emprunt. 
| A precarious, authority. Une autorize pre- 
caire. | | 
@3 Precarious praiſes, Des Louanges 
mendices. | | EIT 


A precarious King. Un Roi gui n'a 


comme par emprunt. | 
He will not have it in a precarious 
way. Il ne veut pas le mendier. *— 
@3>> This is not a precarious A 
a book that will go off of itſelf.) Ce lire 
n'a que faire de mendier ſon debit , il na 
pas beſoin de recommandation, il ſe recom- 
mande per fon propre merite, 1 
Precariouſſy, adv, Precairement , par pre · 
caire. f = 
To reign ptecariouſly. Regner ee 
ment, n avoir qu'une autoritè precaire. 
PRECAUTION, ſub/t. (a caution uſed , or 
given before-hand.) Une precaution, 
To uſe great precautions, Uſer de grandes 
Precautions. TEN 4 
To PRECAUTION, verb. ad. to give cau- 
tion, to ſore warn.) Avertir. 
To PRECEDE, verb. add. (or go before.) 
Preceder , aller devant, tenir le premier 
rang, avoir le pas, ou la preſeance. 
To precede (or excel) one. Pre- 
ca der, devancer, ſurpaſſer quelqu un. 
Preceded, adj. Precede, &c: V. to Precede. 
PRECEDENCE, or precedency ,ſub/t. Pre 
ſeance , ou le pas. 5 5 
To give one the precedency. Donner le 
pas d quelqu'un , lui donner la preſeance ,- 
lui deferer par civilite, _ FFT. 
Precedent, adj. (or foregoing.) Precedent, 
qui precede , ou qui va devant. 1 
PRECEDENT, {bp ( commonly pronoun- 
ced and falſly written, preſident, an ex- 
| ample.) Un prejuge, un exemple, une inflance. 
his is not to be drawn into prece 
* | x 


qu'une autorite precaire , un Roi qui regne 


"PRE. 


| Ceci ne ſe doit pas tirer d 
| 7 A precedent- hook (ere 
cedents , or draughts for attornies 92.) | 
Posse 


precedential, adj. (bel to pee. | 
 dency. ) Qui concerne * . 

as. 
ee R adv. ( or before. ) Prect- 
demment , auparavant. 
PRECELLENCE , or or precellency „ ſubſ. 
( excellency oy ; GW ede xcel- 
ence , avant 1 e perfedion parti- T 
culiere , degr 4 ticuliere , preemi- 
nence. 
lo give athing the precellency above 
another. Preferer une choſe d une autre, 
lui donner ls preference. 
PRECENTOR, ahl. * chanter that be- 
gins the tune in a cathedral. ) Precenteur. 
PRECEPT, ſubſt. or inſtruction. ) Precepre, | 
enſeignement , inſtruction. 
(>> Precept (or rule. ) Precepte , 5K. ce 
V Precept (or commandment. ) Pr 
cepte , commandement, ordre. 

Precept( order of a judge, or ſuperior , | 
ſummons to appear. ) Ordre, ajournement | 
perſonnel. 

2 adj. ( belonging to precepts.) 
njftruct! 

PRECEPTOR , ſabſt. (a tutor or maſter, ) 
Un precepteur. 

PRECEP- ORIES , ſubſt. ( benefices poſſeſ- 
ſed by the templats.) Preceptoriales , ſortes 
de benefices que poſſedoient N les 
Templiers. 

PRECINCT, ſub/t. ( bounds, or extent of 
= uriſdiction. ) Juriſdition ; territoire , reſ- 

PRECIOUS, adj. ( fromyprice. ) Pricieue, , 
de prix, 

Preciouſly, ady. Precieuſement. 

PRECIOUSNESS , ſubft. Qualit 1 
— 5 rix d'une cho hoſe: 
RECIPICE ſubſt. (a high err place.) 

Hebe ( 4 7 2 Jang 

recipice (or danger.) Pr cipice, er. 

, Precipice (misfortune, ) Precipice , diſ- 
grace. 


Precipitant , adj. ( or dangerous, ) Dan- 


8 


Ex. A precipitant conceit. Une penſce 
dan caſe 


g | 
PRECIPITATE, adj. ( over-haſty. ) Pre- 
cipite, hate. 

G> Mercury precipitate (a chymical ex- 
13 ) Mercure precipite. 

o PRECIPITATE, Fac 1 a4, ( to throw 
_ Precipiter, jetter de quelque lieu 
Cleve _ un lieu fort _ > ( 

o precipitate a b to hurry 
it.) Pricipiter 5 Maire „ la wk avec 
precipitation. 0 

Jo precipitate m (an 
fon uſed by chymiſts.) Precipicer du mer- 

* £ en terme de chymie. 

— adj. Precipite , &c. 
PREC ITATION , ſubft. ns hurry 
cipitation, trop grande hate, ou „Zet. 

Precipitation ( a chymical prepara- 

tion.) Precipitation, preparation chymique. 

Precipitous , adj. ( or rash.) 7 olent , 

ttourdi, qui fait les choſes avec precipi- 

tation. 
PRECISE , adj. ( exa&t or determined. ) 

Precis , erat; determine, arrété, fixe. 

[> A preciſe ( ſcrupulous, or ſuperſti- 
tious) man, Un homme ſcrupaleux , ou ſu- 
per ſtitieux. 


Preciſe, (finical, affected. eg Pre- 
cleux ; afell, 


| PREDICAMENT , ft. (a term of lo- 


Pre- 


- _ 


Br E ö 
- A preciſe (or ſinical) woman. v. pre- 
| ciceſe, une prude. 
Preciſely , adj, ee, exatiement, 
ne , au Jujte, 


ny ſubſt, ( or exaftneſs, rl. 
ciſion, exadlieude. 
PRECISENESS , be ( or finicalneſs. AF. 
fectation, ſcru ule + formalite , air precieux. 
IG . ( one 85. C5 N ſeru- 
ous in point 0 n ic uleux, 
b I e ; ran. rup 
e PRECLADE, » . _ 48. Exclurre. 
PRECOCITY, DT, ſubR.. (or forwardneſs 


| 


* u ) walies des fruits precoces, 
ut conſiſte d meurir avant la ſaiſon. 
25 PRE OGITATE ,D t verb. a#.{ or 


think of before-hand. ) Premeduer, 
Precogitated, adj, Premedite, 
PRECOGNITION, ſubft. (or Gew 


ledge.) Preſcience , ou l'action de connoitre 


PRECONCEITED , ad . Ex. A precon- 
ceited opinion. Un pr 19054 „ 
To PRE ONCEIVE, verb, act. 

Ex, This is an opinion which he has pre- 
© conceived, Ceſft ane opinion dont il eſt pre- 
venu. 
PRECONTRACT, ſubſt. (or a former bar- 


gain.) Un precedent contrat , un contrat 
anterieur. 


PRECURSOR, ſub}. (or forerunner. ) Pré. 
curſeur , avant-coureur. 

PREDATORY , V. Predatory 

PREDECESSOR , ＋ „ 1 4" that was 3 ina 
place before one. edeceſſeur dans un 
emploi. 

Predeceſſors (or anceſtors. ) Prede- 
ceſſeurs , anc{tres. 

PREDESTINARIAN, ſub/t. (one that be- 
lieves predeſtination even to reprobation. 
ne perſonne qui croit la predeſtination, 
un dectet eternel de reprobation. 

To PREDESTINATE,, verb. at. (or to 
appoint from eternity. 1) Predeſtiner , deſ- 
tiner de toute eternite. 

PREDESTINATED, adj. Predeflins, &c. 

PREDESTINATION , 41. (or fore ap- 

rddeflination. 


intment. 7 
RMINE , verb. act. (or to 


{ 


o PREDE 
e beforehand. ) Determiner par 
avance, predeſtiner, 

Predetermined”, adj. Determine, par i avan- 
ce, predeſtind. 
PREDIAL „ adj, Ex, Predial tythes , (of 
things growing from the ground.) Dimes 
qu? proviennent de la terre, comme ble , 


oin , Ge. 
PREDICABLE, adj. (which may be! pre 
1 


to the ſubject, in er of logick.) 
ue. 
7.4 io or univerſal, a term 


cable, terme de lo 
PREDICABLE , ſz 
of logick. 22 de logique. 


ick ) which ſignifies a rank, claſſis or or- 
er.) Predicament, catlgorie terme de lo- 
ue. 
redicament ( paſs , condition, ſtate. ) 
tat. 
By our extravagance and luxury we have 
brought ourſelves into this predicament. 


Nos exces, & notre luxe nous one reduits 
ogick term , that 


a cet ae, 
(6 gs the ſubject.) 'Pre- 


PREDICATE, ſubA. (a 
which is affirmed 2 
eſt affirms o a 4 ſujet. 
, verb, 44. ( to publish , 


* dicat , ce | 
cry , or preach up. ) Precher 55 an- 


before · hand.) Di 
| 2 , 45 


PRE. 4h 


logick. ) Es. Theſe two terms predicate” 
e upon another. Ces deus termes ſone 
prodicables Pun de Fautre. 


Predicated, adj e tele, annoncd. 
PRED ICATION , uſeing up.) L'acs 
tion de precher, er, Fannoncer 5 
Blication. 


ee A ( foretelling ) Pre. 
diction, 


[To PRED St FOE Ih: me, aA: (or to diſpoſe 
e ue 
Biſpoſe par avance, 
FREDOMINANCY , "ſubſe Qualité, 


42 predominante, qui predomine. 


PREDOMINANT, adj. over · powering, 
« chief.) Predominant dominant, qui pre- 
omine. 


To PREDOMINATE, verb. neut.( or over- 
ofa Predominer , 8 er, Etre 


lus fort par la qualité ou b 

PRED , adj. (aſc ſea- word for ready.) Prat. 

Wer che chip predy * a fight. Prepare 
1 xe! un combat. © 

70 PRE ECT, verb. act. ( or chuſe be- 
fore.) Elire auparavant | 

Pre- elected, adj. 4. ( Elu auparevent. 3 

PRE-ELECTION, ubft. (election made bo- 
fore-hand. Ele&jon aite auparavant. 

PRE-EMINENCE , ſubſt. (right of excel- 
lence, advantage, N ) Predmi- 
nence , avan rerogative. 

PRE. EMINENT 75 xt. or above the reſt.) 
Sur-eminent, qui tient le Fremier rang, qui 
eſt au deſſus des autres. 

PRE. EM TION „ ſubſt. ( firſt buying * 
Preemption , Paftion dacheter le premier _ 

PREENGAGE , Ge. V. Preingage,, Ge 

c. . 

To PRE-EXIST , verb. neue, ( to exit be- 
fore.) Pre-exifter , terre ou Magn: * 
ravant, 

er » 22 Pre-exiſt 

Pre-exiſtent , adj. Qui tte. 

PREFACE, Ws ft. (al eech preparatory t | 
a book, ) N Motors preli imingire , 
avant-propos. 

preface ( or preamble, ). Preface , 

reambule. 

to PREFACE , verb. ad. (to tell before- 
hand.) Dire par avance , ou par maniere 
de preface. 

He prefaces his diſcourſe with theſe words. 
Voict ce qu'il die au commencement de ſon 
diſcours. 

refatory , adj. Priliminaire en en forme de 
preface. | 

4 prefatory diſcourſe. Diſcours prdlimi- 
naire, ou en forme de pr face une pra- 
face, un avant- propos. | 

PREFECT, ſub/e, 9 Magiſtrate among the 
ancient Romans. ) Prefer , Magiſtrat parmi 
les Romains. 

PREFECTURE , * - PrefeAure ,.charge- 
ou dignité de pr | 


| To PREFER , verb. af Ex. To prefer one 


thing before or to another (to eſteem i 
more.) Preferer une choſe d une autre, Peſ- 
timer davantage., lui donner la preference, 
ou Pavantage, 

e prefer one{ to advance him to 
make his fortune.) Pouſſer quelgu'un, La- 
e » faire fa ortune , lui donner quel- 


que place, 
Ge To prefer or promote a book. Mer- 
tre un livre en 877 le — debiter. 


lo prefer a law. Fro ſer une LA 


To PREDICATE 
noncer. 
of 


1 


To PRE DIA TE, verb, neut, ( à term 


lo prefer a bill ag 
2 Pourſuivre ! un 1 
lerie. 


rr pers 


chancel= 


f ERS, 
444 PRE 3 PRE ·U 2 R E | 
' Preferable, adj. Preftrable, ' * | This will prejudice your health. Ceei pre- | Premonished, adj. Arerti par ae, 
- PREFERENCE, ſubſt. Preference. ] judiciera ou nuira à votre ſante, PREMONITION, . 4 vertifſement Kos 
Preferible, adj. or preferable. Preferable. I shan't 22 you in the leaſt. Je ne) ne par aα s ee. | 
PREF ERMENT : Aal. ( advancement. )| ferai pas la moindre choſe d votre prejudice. To PREMONSTRATE, verb, ad. (to tap 
Axancement, elevation , agrandiſſemenr de} To prep udice (to prepoſleſs ) one] shew. ) Montrer, faire voir par avance, - 


= 


fortune, promotion. | againft another. 'Prevenir , preoccuper quel- PREM NSTRATENSES, ſubF. (a ſorbof 
To come to preferment. Savancer, faire] u un contre un autre. Monks.) e ↄ — 7: a 
ſa fortune. | | Prejudiced, adj. (that has received da- | PREMUNIRE , fab. ( impriſdnment and 


&3> Preferment ( place , or employ. ) mage.) A quoi Con a prejudicie , nui ou fait | loſs of goods.) Empriſonnement & conßſca- 


Place, emploi. | I du cor, V. to Prejudice. | tion de biens, 4% 
pPreſetment in the Church. Promo-- - Prejudiced ( prepoſſeſſed.) Prevenu, | * Premunire (or trouble.) Inconvenient; 
) ĩ· preoccupe, 1 affaire, ou mauvaiſe affaire , intrigue, 
 Preferrable , V. Preferable. | Prejudicial, ady. (hurtful. ) Prejudiciable, | To run one's ſelf into a premunire. Tom- 
Preferred, adj. Prefere , V. to Prefer, | nuifible, qui porte prejudice , ou qui cauſe} ber dans quelque inconvenient , S attirer des 
PREFERRER, ſub/, Ex. The preferrer of | du prejudice , qui fait cort, . Ee 
an indictment. Un accuſateur , un delateur , PRELACY ſubſt. ( aprelate's dignity.) Pre-| To PRENOMINATE , verb. act. Nomiter 
ou denonciateur. 1 ö lature , dignitè de prelat. | par avance. | 15 
PREFERRING, ſub/. Ladtion de preferer , |PRELATE , ſubſt. id one that has a great] PRENOMINATION ,  ſub/*. Nomination 
&c. V. to Prefer. | dignity in the Church.) Un Prelat, faite par avance. 1 EE 
To PREFIGURATE, or to prefigure, verb, |PRELATESHIP , or prelature, ſub/. ( or | PRENOTION , ſabſt. (or fore-knowing. ) 
act. Figurer par ayance. prelacy.) Prelature, Preſcience. , GAA 5 
To PRE FIX, verb. ad. (or put before.) ] Prelatical, adj. Qui regarde les prelats, PRENTICE, ſubſt. ( or apprentice) Un 
f | Mletere une — devant une autre. eccleſiaſtique. | I | apprenti, ou un apprentif. 
| o prefix (or appoint ) a time. Nom-{PRELIBATION, ſulſt. (or fore-taſte,) Avant- A she-prentice. Apprentiſſe, ou vulpairg- 


mer, marquer le temps. ment, apprentie. 


out, | | e 
Prefixed, or prefixt, adj. or put before. |PRELIMINARY , adj, ( that goes before.] 10 bind one prentice. Metere quel- 


: Mis devant. Preliminaire. uun en apprentiſſage. 5 
| @<3 Preſfixed , or appointed, Prefix , de.] PRELIMINARY, ſubſt. (or firſt ſtep in a PRENTICESHIP, ſub. Apprentiſſage. 
termine, conclu , arrete. _ Pong negociation, ) Preliminaire , premiere] I am out of my prenticeship. J'ai fait moy 
PREGNANCY , ſub/. (a woman's great] demarche dans une negociation importante. | apprentiſſage. 5 9 
RA belly.) Groſſeſſe, ou Verae d'une femme PRELUDE , or preludum , ſub/t. (the pre- | PREOCCUPANCY , ſabſt. (prior poſſeſ- 
 *__  encemeec © 1 paratory notes of muſicians before they be- ſion.) Poſſeſſion anterieur mee. 
She pleaded pregnancy. Elle allegua qu'elle] gin to play, a voluntary or flourish.) Pre-| PREOCCUPATE, adj. (taken beforehand.) 
 Etoit enceinte. ; | inde..." Pris auparavant. : 


Pregnancy (or sharpneſs) of wit. Subti-| .* A preludium, or a prelude (an entrance PREOCCUPATION , ſub}. ( or prejudice) 


lite d'eſprit. into a buſineſs, ) Prelude, entree , commen-| V. OS: 7 


hb PREGNANT , adj. or with child, Groſſe, | cement, preparation. | reoccupation, (pr enjoying before.) 
| enceinte. 71 7 . hat's a prelude to atheiſm, Cela va That land was in his preoccupation. 
A pregnant ((or ſubtle ) wit. Un eſprit ou conduit d Vathéiſme. I Il avoit pris auparavent poſſeſſion de cette 
ſubtil, penetrant, qui congoit les choſes. | To PRELUDE, verb. neut. (to play a pre- terre, il en étoit en poſſeſſion. | 
A pregnant or forcible reaſon, Une raiſon] lude. ) Preluder , jouer un prelude. To PREOMINATE , verb. act. (to preſage.) 


Forte ou convaincante. Preludious, adj. (or preparatory.) Qui] Preſager, pronoſtiquer. 
A pregnant ( or infallible ) token, Un] ag ou gui diſpoſe , qui ſert de pre- To PREORDAIN , verb. act. (or ordain 
page infaillible. I | e, ou d*entree. N before-hand.) Ordonner auparavant. 
Negative pregnant, V. Negative. Ex. Theſe are preludious ſuſpicions to Preordained , adj. Ordonne auparavant. 
Pregnantly, adv. Fort, avec raiſon. further evidence. Ces ſoupgons ſervent d'en-| Preordinate , adj. (fore ordained.) Or- 
Ex. The crime whereof he is pregnantly | tree aux preuves. | | donnè auparavant, 55 
ſuſpected. Le crime dont il eſt fort ſoupgonne. PREMATUNE, adj. (too ſoon ripe. ) Pre- PREPARATION , ſabſf. ( or diſpoſing be- 
PREGU STATION, ſub}/t. (a taſting before.) | mature, precoce, hatif, Og le temps. fore-hand. ) Preparation, appret , prepara= 


Avant-goilt. * Premature (or untimely.) Premature , tf, diſpoſition. 
To PRE-INGAGE , verb. ad. ( to ingage| precipite, qui arrive avant le temps. reparations. of war. Prepardtifs ou ap- 
beforehand. ) Engager par avance. | Prematurely , ady. Prematurement ,| pes de guerre. e 
Pre · ingaged, adj, Engage par avance. avant le temps. „ The preparation (or compoſition) of re- 
PRE-INGAGEMENT , Tube Engagement | PREMATURITY , ſabſt. Qualite de ce qui] medies. Priparacida ou compoſition des ra- 
fait par avance. 8 5 eſt premature. ON medes. 1 | . 
PRE-INGAGING: ſubſt. Ladtion d' engager To PREMEDITATE , verb. act. (or think] Preparative, or preparatory, adj. Qui pre- 
par avance. I | of Peforehand.) Premediter, penſer, ou] pare, ou qui ſert à preparer , qui tend 
ToPREJUDGE , verb. af. ( to judge be- mediter aupar avant. quelque choſe. RA 
fore.) Prejuger, en terme de palais. Premeditated, adj. Premedue. A preparatory judgment. Jugemen: 
o prejudge (or gueſs. \ Deviner, | PREMEDITATION, ſub/. Premeditation. D | | | . 
P 


di e 
PREIUDICATE, adj. Ex. Prejudicate opi- | To PREMISE , verb. a&. (or ſpeak of be- PREPARATIVE , ſub/t. (or preparation.) 
nions. Prejuges , preventions , entétement.] fore.) Dire une choſe, ou parler de quelque] Un preparatif, un 27 t. 
u 


LA prejudicate ſtiffneſs. Une pure opz- | choſe auparavant, ou par avance. | PRE TORY , ſub/t. Un preparatoire. 

nidtrete, | | | h Premiſed , adj. Dont on a parle, ou tou-| To PREPARE, verb. act. (to make read 9 

: PREJUDICATION , ſabſt. (or precedent | "che auparavant , ou par avance. | Preparer, tenir prét, mettre en etat, diſpo» 
at law. ) Preuge, en terme de palaiss {PREMISES , ſub/t. (things ſpoken before.) ſer , en parlant des choſes, preparer , diſ- 
PREJUDICE, CA (ru jlamenta babes Premiſſes , les thoſes ſuſdites , ou mention-| poſer, en parlant des perſonnes. Ts 

trial , prepoſſeſſion.) Prejuge , prevention , | nees auparavant. 5 70 PREPARE, verb. neut. (to prepare one's 


preoccupation, | 3 | He lets go the premiſes, and quarrels with | ſelf. ) Se preparer , ſe diſpoſer. 

The commendable prejudice, and honour- the concluſion. Il ne dit 5 contre les pre- He for a long voyage. Il ſe pre 

able partiality Homer bears bis contrymen, | miſſes, mais il s emporte contre la concluſion. \ pare, il ſe diſpoſe a faire-un grand 100 . 
po C > 


La louable prevention, & la partialite hono-| To PREMIT , V. to Premiſe. | Prepared , adj, Prepare, pret , di 
; rable qu Homere a pour ſes 1 PREMIUM, -ſub/. (a word uſed in ſchools| en dat. 8 | | | 
Prejudice (harm, loſs , damage.) for a reward.) Prix, recompenſe. PREPAREDNESS, ſ. Preparation, Pat 


Prejudice , tort , perte , dommage. Premium (a term uſe amongſt mer- | d*une perſonne preparee a quelque choſe. _ 
To PREJUDICE, verb. add. (to hurt or do] chants and inſurers, ) Prime, en terme de PREPENSED , adj. (or fore-thought. 
prejudice. ) Prejudicier , porter prejudice , | negoce. | Premedue. | * 


cauſer du prejudice , faire du tort ,qu faire | To PREMONISH , verb. act. (or fore warn.]] Ex. Malice prepenſed. Malice rdmdditte. 
tort, auire, mo = 1 Avertir Par-avance, 1 STR | Ts PREPONDERATE., verb. . (toveigh 


— 


We a buſineſs. xaminer ou pe 

auparavant quelque choſe , y ſonger par | 
T0 PREPONDERATE , verb. neut. 
outweigh. 3 L*emporter , 'tere de plus grand 


poids , ou ad, grande importance. 


(to 


Ipreponderate adj. Examine „ ou peſe 


auparavant , 
To PREPOSE, 1 act. (to ſet before. ) 
Mettre , placer devant. 
pakbsrkf ON, ſubſe. (one of the eight 
its of ſpeech.) Prepoſition. * 
* oſitive, adj. Qu” on met ou 85 va 


: OSITOR , ubſe. Ex. Ap pr ſitor in 

1 Un —_ oſs , ou wn 0 ſervateur | 
dans une Ecole, 

To PREPOSSESS , verb. ad. (to prevent 
to fill one's mind with prejudice, to biaſs.) 
Preoccu Prevenir , gagner. 

prepolleſſe , adj, Preoccupt, prevenu, gui | 
a de la preoccupation , ou des prejuges. 

PREPOS: — G, ſubſt. L'aclion de 'privc-| 
cuper , 

PREPOSSESSION , {abſt ( or prejudice. ) 
Prejuge , pre vention, preoccupation , en- 
tetement. 

PREPOSTEROUS,, adj. (done the wrong 
way, or untimely. ) Deplace, fait tout a 

rebours, ou mal - a- propos, gui eft a contre- 
temps, qui n'eſt pas de ſaiſon. 

GR Prepoſterous venery. Sodomie, pe- 
che de la chair contre nature, 7 

Prepoſterouſſy, adv. Tout d rebours , 
2 mal- a- propos, autrement gu F 
ne faut. 

 FPREPUCE, ſabſt. (or foreskin. ) Le prepuce, 
PREROGATIVE , ſubſt. ( advantage, or 


privilege, ) Prerogative ', avantage, preemi- 
Jui n'st pas abſent. 


nence , privilege ſur un autre. 

FR The King 's prerogative , or ſimply 
the prerogative , ( the royal authority. ) 
La prerogative, ou Pautorite royale. 

It 1s a capital crime in France to intrench 
on the prerogative. C'eft en France un crime 


capital, que de donner atteinte & Pautorite| 


royale. 

The prerogative Court, (the Court of the 
Archbishop of Canterbur „wherein wills 
are proved. ) La Cour de la prerogative ; 
c'eſt ainſi qu'on appelle Ja Cour de l' Ar- 
chevèque de r e ou Von verifie 4 
teſtamens. 

PRE SAGE, ſubſe. Keen or omen. ) Priſage, 
augure, pronoflic, e d'une choſe a venir, 
To PRESAGE, verb. act. (or ſignify beſo- 
rehand.) Preſager donner quelque preſage,| 

indiguer. 

1 To preſage, (to gueſs or foretell, ) 

"Res redire, conjecturer, pronaſtiguer. 

adj. Preſage , &c. V. to Pre- 


ae ſuh ff. (or lay-eldes ) In. 


ancien d une Egli ſe. 


presbyter, (or Prieſt.) Un Price. 
PRESBYTER , ſubſt (a Nonconformiſt, 
chat holds the government of the Church by 


Presbyters.) Un Presbyterien ,\unc Presby- 


eerienne , un ou une Nonconformiſte. + | 


Presbyterian , adj. Presbyterien. 
PRESBYTERY , ſ«b/. (the government of 
the Church by Presbyters. ) Presbyteriat. 

= 5 (the Presbyte an Reli- 

ligion des Presbyteriens. 
Þ ESUIENCE, 14 (or fore-knowledge,) 
reſcience. 
To RESCRIBE , verb. : aft ( to order or 
appoint, ) Preſerire, ordonner , marquer, 
reif ement ce gu'on veut pe ſoit fait, 


fp PRE 


To preſeribe a phyſick. Or dinner vine me- 


decine. 


crire. 8 

Ex. To pteſeribe againt dra / (not 
to be able to it for want of. being ſued 
within the compaſs of time limited by the | 


preſcription' contre un. 3 
Preſcribed, adj. 5 crit, of donne. 50 


PRESCRIBING, Subſt. adios depreſerire| 
d' ordonner , EY «40 
PRESCRIFF , V. Preſcribed... 
& 0 ee form of e ſervice 
n. formulaire de prieres, 
PRESCRIPT, ſub/t; (or order.) Or don- 
nance, brdis; 
PRESCRIPTION , ſubſt. (an appointing, ) 
Ordonnance, _ 
A Phyſician's: preſcription. Ordonnance de | 
edecin, 
pPreſcription, , (a Law-term, a right | 
gotten by a long cuſtomary, enjoyment, ) 
| Preſcription , terme de Palais. 


6.) Pedſenc ,, exiftence dans un lieu. 
e two armies are in preſence , ( or 
in view ) one of another. Les deux armes 
| ſont en preſence ou en vue. 

Preſence, (mein, looks.) Preſence, 
mine, air, port. 

A man of good preſence. Un homme d'une 
preſence agreable , qui a bonne mine. 

The Preſence , or Preſence Cham- 
ber, (in a Prince's Court.) La Chambre 
de Preſence. 

5 wes ence 65 * ( yr C f. of with, ) 
rejJence d'eſprit, eſprit vi ompt, 
PRESENT, WW. ( not E Preſent , 


@< Preſent , (in the time bend * 
live.) Preſent, qui eſt dans le temps, ou , 
nous ſommes. 


The preſent ſtate of things. L'art preſent 


des affaires, 
A preſent poiſon, (that kills profeatly; 1 is 


Un poiſon preſent , qui i fait ſon fer ſur le 
champ; | 

* A preſent remedy , ( that operates pre- 
ſently,) La remede preſent. | 

This preſent year, La preſ. ente annle , 
Pannee courante. 

= The preſent. tenſe of a 3 Le 
N ent, ou le temps preſent dun verbe.' 


RESENT, ubſt. 1 ift.) Preſent, don. 
8 The e preſents, Lis preſentes » ou la 
preſent, 


At preſent , adv. (for the preſent , now.) 
7 * maintenant , preſentment, pour | 
ſent. | 
To „ sur , verb; aff, (40 offer.) Pre- 
ſenter, offrir. © 
To preſent a child at the font. Preſenter 
un enfant pour tre baptiſé, tenir un enfant 
ſur les fonts. 
To preſent the muſquet or bb Pre- 
ſenter le mouſquet ou la pigue. 
lo preſent, (or name) to a bene- 
fice. Preſenter ou nommer d un benefice. 
Io preſent one with ſomething , (to 
make him a preſent. ) Faire un preſent d une 
choſe a quelqu'un , la lui donner. 
To preſent ,-( or act) a play. Repreſenter 
une pidce de ehearre. 


Preſentaneous , adj. elent, effeQtual. i 
rele us, 4d (pr * ee 9 ow” met les liures. 


| e. Hate, 


* To preſcribe 0 aLaw-term. y Pref | 


Law. ) Preſerire contre une action, avoir une ſent. 


PRESENCE , fall. (che contrary of abſen- 


pA 4 


Preſe entation. . 


on fait «fie priſe 2 quelg un. 


| play. og Bi re reſentation d'une pi 


Preſented ,' adj. Preſent}, &c. & to 15 
PRESENTEE, ſubſe. ( the clerk that is 


ſented by the patron.) Celui gui oft pre id 


tt: le patron d 'VEveque." 
RESENTING , . fub/. * ction de priſe 


Trans . V. reſent. 


'PRESENTLY., adv. ( raft now i na mo- 
ment.) Tour 4 Pheure „ inceſſamment, incon- 
tinent, tout maintenant, tout preſentement. 

| PRESENTMENT, ſubſe. ( a mere denun- 

jon of the jurors, or ſome other officer, 

| concerning an offence. ) Denonciation „m- 
ple accuſation. 

lhe preſentment , ( or acting) of a 
comedy. La repreſentation d'une comedic, 

PRESERVATION? ſubſt. Conſervation... 

To think of ſelf-proſeryation. Songer a 5 


conſervation, . 


| PRESERVATIVE , ſubf. Priſervatif, an- 


#idore. 
PRESERVE , ſubft. (or conſerve. ) Confl 
ture, conſerve. | 
To PRESERVE, verb. ad. (or keep. ) Pra- 
ſerver, conſerver » garder, garantir. 
ro preſerve — Confire des fruits, 
faire des conſerves. 
Preſerved , adj. Priſervs, conſerve, Ke: 
V. to Preſerve, 
PRESERVER , ſubſe. Conſervateur. as 
- F&> This is a great preſerver of health; 
c une choſe admirable pour conſerver, 


aine., 


Conſerves , forte de lunettes. 
PRESERVING, ſub/t. L'action de 
ver, &c. V. to Preſerve. e LS. bs % 
The preſerving of fruits, L' ation de 


"confire les fruits. 


To PRESIDE , verb, neu, (to be chief.) 


Prefider , etre "chef, 


urveiller a la 1 un „d la conduite. 


dent. —— "PS „la dignite de Prefident 
PRESID 1 Tag. ir or chief. ) Preſi- 
dent, ef. 


The 1 Preſident of the King's s moſt 
honourable privy-Council. Le Preſident da 
; Conſeit privs de Sa Maſeſte. 

The preſident of a college. Le chef Gun 

college , V. Principal. 

The Preſident's ady. La Prefidente. 
2 The Preſident of Vales, York , or 

erwick, Le Gouverneur , ou le ae ane 
de Rot du pays de Galles, d Tork, ou de 
Ber wick. 


= Prefident or example, V. N 
PRESIDIAL., a ſpecial Court of Ju- 
Za. 2 9 refid 6 


ial , ſorte ds 


dicature in nce. 


Juriſdiction en _ 


PRESS > Jubſt (an and, to print ) | 


Ge, Pre 
A printer: s preſs, Preſſe dImprimeur, 
A Rolling preſs. Preſſe d Imager. 


To- preſent an offender to the Jury, A ſowing: preſs. I couſoir, 
E ee, Han quelqu"un aux Jures ,| A wine-preſs. Fas reſſoir. 
Paccuſer. A prels for clothes. Garderobe, 


A — for books. Des eablettes 9 


3 p 


PRESENTATION; eh. { the preſenting | 5 
one to a benefice. | . 
A preſentation- book. Uz 7 — done 5 


he preſentation, or a 5a : 


ou entretenir la ſance 90 eff une. choſe fort | 


E, Preſervers ( i fort of ſpeftacles 
. 


fo preſide, (or overſee. ) Prejider 
PRESIDENCY, Jubſe (the place of a Preſi- - 


A book in the preſs, In livre ſous la preſſe, 


* 
_ 
8 


. 5. lies. Pre 1 — RE ) Pref, vi SIRE, 
P row.) Preſſe, foule ed ers.) Prefte; te. E, L 
| ds 4 Tg ; V e 1 Pn ESUME , oh. 2 (6 (to Pro „ or] dre, &c. V. to OE —— 


mpoſes de Preis. [ imagine.) Preſuimer,, s"imaginer , conjetu-| Pretended , adj. Frauke | 
A „ . Printers. ) I mpri- rer, 3 Juppoſer, croire, pen oh Ex. A pre right. and title, Us rd 
-meur , Compa n Timprimerie qui tra- r 0 preſume, ( to have'too g tendu droit. 
vaille à la preſſe. opinion of.) Freſumer, avoir trop bome PRETENDING, ſuf. Laas & de preten- 
Oe Page „ (a Printer's preſi- work. 51 * ion de. dre, &c. 
ir ape. 


e e too much of himſelf, or upon Pretending „ adj. Suffiſant , Orgueilleus , 
. Preſs-ſtick, (for a Vogl kinder.) Templer. his i 1 preſun ume crop de ſoi-mime g ui sen fait ebe, 


A reſs-bed. Lit en forme de garderobe, ou de ſon credit. P F ubſt. Su 
& » on ouvre la — * y coucher. 9 ſubſt. ( conjeQure.) Pre- 1 779 ry 7 las 4 
Preſs-money , V. Preſt. ſomption, conjeAure , 3 ſuppoſition. | PR TENSION. 5 ah (or clam YPrecens 
To PRESS, verb. act. (to ſqueeze. ) Preſſer, | Preſumption , ( ( arrogance or Fon ) tion, droit. 
. ee , epreindre , ſerrer. Preſomption, orgueil, fierte, vanitè, arro- To ſet up a retenſion to a thing Me- 
To preſs the grapes. Preſſer „ ou preſſurer gance. Are à une choſe, Ia deman 
« oh vendange. Preſumptive 7 adj. Preſompii F. = | ' PRETER 5 ſub, & adj. Priedrie. 
lo preſs, (or haſten. ) Preſſer, hater, Preſumptuous , adj. ( proud. ) Preſomp-| A preter imperfect. Un preeeric imparfait. 
@> Topreſs one, (to ſollicit him, to 1 tueux, orgueilleux, vain , arrogant. The preter ſenſe. Le preterie. 
earneſt with him.) Preſſer quelqu'un, Preſumptuouſly,, adv. Pre eſomptueu ſement, PRETERMISSION , ubſl. (or omitting, } 
ſolliaiter , le preſſer. 1 d une maniere preſomptueuſe, avec preſomp-| ion, negligence, g 
Jo preſs one by urgent reaſons. Preſſer, tion. 724 p TER: 15 verb. . ( to omit , 


ouſſer quelqu'un par de vives raiſons. | |PRESUMPTUOUSNESS , ſabſt. pride. )| paſsby,orn led. 9 liger, pa 
5 He 2 very ere upon me. Preſomprion, arrogance, a fierce ,| ſer, — — . 5 ef 
Il me Bay fore la-deſſus. _ vanite, Pretermitted, adj. Omis, neg 10 paſſe a 
o preſs ſoldiers, (to force them.) To PRESUPPOSE , verb. act. ( to ſuppoſe PRETERMITTING, ſubft, Ons ion, 
Forcer les gens à ſervir , les enroler par] before-hand. ) Preſuppoſer „ poſer pour vrai, tion di omettre, &c. V. to Pretermit. 
force, contraindre d prendre parti. | ſu "pp poſer prealablement. PRETERNATURAL , adj. ( befides na- 
o preſs ſeamen for the fleet. Forcer reſuppoſed, adj. Preſu | ture.) Surnaturel, qui eſt contre le cours de 
les matelots a ſervir Ie Roi dans ſa flotte, goes OSITION » ſub 1 5 reſuppoſttion, | la nature , extraordinaire. 


M Lag de force, les enlever 4758 les] ſuppoſition 'prealable. Preternaturally , ady. & urnaturellement, 
| er a la flotte, RETENC ſe ſubſe, ( opinion, or conceit.)| d'une maniere Jurnaturelle. 
| To = eagerly FOR a thing. | 2 » entetement. PRETEXT , ſubſe. (or pretence. ) Pritexcr, 
= 'empreſſer pour une choſe , la rechercher | is their Pretenoe of 7 infallibility. fauſſe raiſon, couleur, ombre. 
| avec ate: 3 Ils ſont oy Fort entetes de Pinfaillibilite, |PR'YTHEE, c'eft une conerattion 50 i pray 
Ip To preſs DOWN. Preſſer , abaiſſer a| pPretence, (pretext, colour, appea-| thee. Je te prie. | 1 
- | Force de preſſer. | | rance.) Pretexte , couleur, ombre , voile, | PRETOR, Ge. V. Prztor. 4 
| | To ads UPON a man's table. Recher- apparence , feinee ; » fauſſe raiſon. Prettily , adv. Joliment. | 


cer un repas chey un autre, ſe faire inviter. To PRETEND , verb. act. (to imagine, | PRETTINESS , ſahſt. Beaute, agriment, 
(FR To preſs upon dangers. S*expoſer | to believe.) Pretendre , 5 "ogy » croire, | This goes beyond prettineſs. Ceci paſſe le 


aux dan —_ de paiete de caur. ſe perſuader, - li, 
o preſs a benefit upon a man. | o pretend, (to uſe a pretence , or farrry, adj. ( a diminutive of Handfome.) 
Office uvelquun, malgre qu'il en ait. to make as if.) Pretendre prendre un pre- Joli, geneil, mignon. | . + 
| 0 preſs in upon one to help him.] terte, couvrir d'un pretexte , feindre F Fire She is not beautiful but she's pretty. Ell: 


2 au ſecours de quelqu'un. 


* ſemblane » S'excuſer ſur. n'eſt pas belle, mais elle eft jolie. 

To preſs FORTH. Pre urer , epreindri To pretend enen. Precendre cauſe} Pretty, pleaſant , or agreeable. Joli, 
Preſſed, adj. Preſſe, &c. V. to Preſs. | d'ignorance. _ gentil, laiſant, agreable, divertiſſant. 
They were preſſed a to their conſ- I'll pretend this. Je prendrai ce pricexce. G> Pretty, 8 by way of contempt, 

cience. On pouſſa leur conſcience & boue, | He pretends love to me. 0 fait ſemblant or 3 Joli, beau, plaiſant , admi - 


PRESSING, ſubſt, L*aftion de preſſer, &c. | de maimer, rable. 
V. to Preſs. Some menp-etend fair, I! p a des gens qu A pretty thing, indeed, V. old quief joli, 
Preſling „ adj. Ex. A dee iron, (a fone de beauæ ſemblants. ou qui eſt beau. 
Taylor's tool.) Carreas , fer pour preſſer He pretend poverty. It $Sexeuſa ſur ſa] Indeed you are a pretty 1 man „ by way of 
les coutures. - pauvrete, ' irony, 42 raiment vous etes joli, ou rex fo 
To he preſſing upon , or with one. | To pretend buſineſs. Faire Pemprefſe, ble, vraiment vous Etes un plaiſant homme. 
Preſſer quelqu'un, le , ee ou Pempeche, e plays a thouſand pretty tricks. Il 
PRESSURE, ſubſt, (grief, affliction, or | Lo pretend one thing, and to do | yo mille petites gentilleſſes, ou jolivetts, 


calamity. ) Calamitt , malheur , affliction. | another. Faire une feinte, 


For a pretty while. Pendant quelque 
Preſſure, . 0 preſſion.) Oppreſſi on. | ll pretend to be his brother. Je ti tens. 


reſt, comme 6 ral que je ſuis ſon frere, je me ferai paſſer Pretty, adv. (ſo ſo, indifferent. Aſſes 
PREST, ſubſt. (a duty in money to be paid | pour ſon frere. aps: [4 1 eile, a . 
"op the Sheriff, upon his account in the Ex- | Io pretend TO a thing. Se piguer Ert in his ways. I! fait 
equer or for money left in his hands.) de quelque choſe , faire profe Mon dexceller] les ago ngulierement, 
Pret, eft un certain argent que te Sherif| en 4% "a choſe. A pretty WE: me woman. Une fene, 
paye d PEchiquier, To pretend to learning. Se piquer d'cere| paſſablement belle. 
 PREST-MONEY , (an earneſt money given ſavant. ; This picture is pretty like you. Ce 
commonly to a ſoldier when he is lit Pretended , adj. Pretendu „Kc. V. to] portrait ne vous reſſemble pas mal. 
Largent qu'on donne d un ſoldat qui sen- Pretend. Pretty near, or thereabouts. A peu 
rolle. e is his pretended., ( or reputed )] res, a peu de choſe pres , environ. 
PRESTATION-MONEY, ſubſt. ( paid by |, father. C*e/t ſon pere putatif. o PREVAIL , verb. neut. (to have the 
Archdeacons yearly to the Bishop.) Ce gue | @&& Pretended , (or counterfeit, ) Diſſi- | advantage over, tobe of greater force.) Pre- 
les Archidiacres payent annuellement d WS mule , ou feint, valoir, Wo; "emporter , 2 miar, avoir Pas 
Evegues pour leur juriſdiction. PRETENDER, ſubſt. Pretendant , celui ou vantage ſur , dominer. 
PRESTI ES, ſabſt. (deluſions, impoſtures.) | celle qui pretend, qui ſe pique de, N &c. V.] Virtue ought to prevail over, or above 
Preſtiges, :Llufions, impoſtures, par ſortilege. to Pretend. riches. La vertu doit prevaloir fur les Tis 
-PRESTIGIATION , Jubft (a Juggling. We have beheld the pretenders to publick cheſſes. 


Tours de paſſe-paſſe „illuſion. liberty , turn the greateſt tyrants themſel-·¶ Cuſtom prevails over reaſon. Ea coutume 
| Preſtigious, adj. (or deceitful.) Trompeur. ves. Nous avons vu que ceux qui ſe piquoient | 'prevaut , ou Pemporte ſur la raiſon, 
A preſtigious Nleight, Une illufion. - le plus d'etre les defenſeurs de la liberté] Cold prevail'd over all the vivacity, or 
' PRESTO, ady. (a Spanish word OY | N , ſone deyenus eux-mimes les plus] mettle of eager love, Le froid domino es 
1 lag Hans. I | 


PRE ; 


lait de tout ce que les empreſſemens deVa- «| 


4 lus vi. 
0 To prevail with one; (to have a| 


pee — ) Avoir du pouvorr ſur quel- 
722 and filver cannot prevail with him. 


or & Pargent n'ont aucun pouvoir ſur lui, 
f ys ſon 5 » Por & Pargent ne le me- 


"a ro p all TH, or UPON one 
for a thing » (to of ag. it; | Obrenir quelque 


choſe de quelqu'un , Lang 
To prevail upon rer Fay mtreaties. Gagner, 
flechir quelqu"un ſes prieres. 


10 on wit Ts by bribes. Gagner , 


ou corrompre quel qu un à force de preſens. | | 
To prevail with, or upon one to do 


2 thing. Diſpoſer 


hoſe. 
2 He has prevail d himſelf, verb. rec P- 
of all advantages. II seſt muni de tous 


avantages poſſe tbles, il a4 bien Pris ſes pre. 
cautions. 

Prevailed with, or upon; a0. Gagne, T 
* 1 to Prev 

ſy to be — with. Facile 4 — 

PE AILING, ſubft. L action de pr and, 
&c. V. to Prevail. 
Prevailing, adj. (powerful, efficacious. 
Puiſſant, efficace, vidorieux : fore. 
A prevailing), or reigning fin. Un 
peche dominant , un peche Lees regne. 
PREVALENCE , or ger ency , ſubſt. (a] 
being prevalent. ) Force, efficace. 

Prevalent , adj. ( prevailing. ) Puiſſant, ef- 
ficace, fort, qui @ N de force. 
10PREVARICATE , verb. neut. (to betray | | 
a cauſe, * to play faſt and looſe. ) Preva- 
riguer, uſer de colluſion , S entendre, tre 
d'intelligence avec la partie adverſe , erahir 
la cauſe qu'on doit defendre. 
PREVARICATION, ſub/t. Prevarication , 


colluſion , intelligence avec un autre, tra- 


hiſon, 
PREVARICATOR , 
qui uſe de prevarication , ou de colluſion. 
Prevaricator at Cambridge, the ſame 
as Terre Filius in Oxford, is he that makes 


an ingenious ſatyricacommencement ſpeech. 


| On appelle Prevaricator à Cambridge, & 
Terræ Filius 4 Oxford, un Maitre es 
Arts choiſi d' entre les plus beaux eſprits de 


PUniverſite , pour faire une declamation, ou 


harangue ſatyrique dans le tems de la licence, 


Prevenient , adj. (that prevents.) Preve- 


nant , qui previent. 


To PREVENT, verb. act. (to come be- 


fore. ) Prevenir , arriver devant, venir le 
premier. 


&> To 
viate.) Prevenir , anticiper » obvier , aller au 
devant. 

Io prevent, (to ke ff) dan 
Prevenir , De 3 » empec 


qu'ils n'arrivent. 


Ao prevent one, ( to get the ſtart of 


him. ) Prevenir guelqu un, * les de- 


vants, Etre le premier a faire ce quill vou- 
bloit faire, 


Prevented „ adj. Privenu, &e, V. to Pre- 


vent. 


PREVENTING or prevention, ſubft, L'ac- 
tion de prevenir, &c. V. to on ſuf, 


PREVENTION HO, ſubft. (vr prepoſſeſ- 


fon.) Prevention, preoccupation, entetement. 


PREVENTIVE , ſubſt. Preſervatif, remede. 


ui ſert à rEvenir le mal. 
PREVE 


fait par precaution - 


wer ſur ſon eſprie. c 


quelqu'un à faire quelque | 


ſub . Priviiendsh f 


t, ( to anticipate, „or ob- 


+ adj, (foreleeng, ) Qui . 


Preventive meaſures. Des meſures que Ton | 

prend par precaution. * ' 
3 or preventing 

ent.) Prerenant, qui . . 


PREVIDENCE , alf (a forefering; 5 PrÞ-f 
PREVIOUS; adj. ( dons, or that . 


devant. 8 


Previouſly , adv, Prealablement , au prda- 


PRE VISION, bg (or reſight. ) Previfion. 


| PREY , ſubP. ( whatever is taken away by 


wild beaſts.) Proie. 


A bird of prey , or a ravenous bird. Us 
| oiſeau de proie, ou de rapine. 


Fer 111 15 de ſes ennemis. 

makes a prey of me, f. he flee- 
Je, me.) I! butine toujours ſur mot, 1 il 
me plays il me Fg il tire de moi tout 


enlever par force, - 
Lone beaſts upon their own 
kind. . 15 y a des yl qui S entre. mangent. 

Prey'd upon, adj. Butiné, pille. 

PRE ING up 9 ubſt, L'action de butiner , 
&c. V. to Prey. 

PRIAPISM, ſubſt. (a diſeaſe when the yard | 
ſuffers an erection without any provocation 
of luſt.) Le priapiſme. 

PRICE, ſubſt. or value. Le prix, la valeur. 

&FPrice, or rate. Prix, ce qu'une choſe 
ſe vend, ce qu'on 1” achete, le dernier mot. 

The market price. Le prix courant, le cou- 
rant, ou le cours du march. 

A ſet- price. Un prix fait, ou rell. 

Tell A the loweſt price. Dites. moi le Plus 
juſte prix; ou votre dernier mot. 
What's your price? or What is the price 

ont? what do you ſell it for? Quel eſt le 

prix de cela? combien le vendeg, Pefti- 

n. „ou le faites vous? combien en deman- | 

| Er > "7 wel ef votre mot? 

ive me hut my price for the other two. 
Prene les deux 3 a mon mot, * 


þ 


you give for it? Combien en avez-· vous don- | 
ne? combien vous a-t-il cots ? * 


I ga % f ee a coll 


eu de choſe , ou d bon marche. _ 
RICK, ſubſt. (the yard of a man, or beaſt, 
Le vit, la verge, ou le memb re viril, I 
PRICK, 4 40 ee. Ang.) Pi 
IC It. 0 l uure, 
12 , 7 ie ) £ . Prickle. 
> A prick (or mack * lap at. Bur, 


blanc. 
GR A prick 1 or remorſe of coalcietice. 
' Remords de conſcience, „ f 
The prick and praiſe of a thing, La 
gloire d'avoir fait une 1. choſ; ſe. 
Prick. wood, or ſpindle· tree. Fuſain, ſorte 
d' arbriſſeau propre à faire des hai es. 
| To PRI CK. verb. act. (tomakea hole with 
"Fo ) Piquer , peindre, 
rick with a needle. Piguer * une 


Pointer. 


o prick, "as the king pricks she- 


riffs , Ce. Plquer, marguer les noms. 


hare, Suivre un libre 4 la piſte. 


b 


2 rey 


* He became the prey of his enemies. II 


TolRE Hupe upon, verb. neut. Butiner pill „ 


GR What price, (or how much) did | 


te,je Pai 2 15 ich cher, . 
"Thad it for a ſmall price, Je Pai eu ; pour | 


75 To prick with the point ofa Cord, | f 


G5 To prick, ( or trace the ſteps of ) 4 


\ PRE PRI. . 


fore.) Prealable , anterieur , fait on qui va | 


_ , par avance , 4 ayance a avant toutes 


N 


)| To PRE, 


ver, 


ou un Air. 


Os, 2 a horſe to er. inthe, 


8 nclouer un cheval. 


of the pack. Larder une carts, 
> To prick a cask of wine. Entamer 
une barrique de vin, la metrre en Perce. 


illonner, pouſſer z exciter, inciter, 
f nne er. 
To prick UP one's ears. Dreſſer les anal 
les, Ecouter. © 


oreilles. 


book. Norer un livre de mufique. 
Pricked, V. Prickt; 

RIC KER + ſubſt. (a huntſman on bort 
back.) Piquear,” 

PRICKET , ſabſt. (a male deer, a) ear cid 
complete. ) Daguer, jeune cerf ou im qu 
a un an accompli. 

 FFPricket, 
ket made of willow-twigs. ) Un fortereau. 

PRICKING, ſub/. e, Kalos de pi 

quer, &c. V. to prick 
> Pric s, (cauſed by the humours 
in one's body.) Picotemens. 


; PRICKLE, ſub, (er sharp toy.) Piquant 


pointe „ epine. 

Prickles of a porcupine, of thorns. bes. 
Les piquans d'un porc-epi , des pines, e. 

Prickly, adj. 
tes, ou deines 

Prickt, adj. Pique , Ke. v. to Prick. 


A fottish pride. Un for orguei 
A noble pride. Une noble ert. 
To take à pride in a wy ba (to make it 
Vow £ 72 0 Se piquer d ee, Ges 
bade, or luſt of beaſts. Rut. 
ide-pavel, (arent paid to the lord of 
the manor of Rodely in Glouceftershire:, for 
the liberty of ſishing for lampreys in the ri- 
ver 9 Droit qu'on paye au ſeigneur du 
| fief pour la peche s lamproies dans la Sa- 


Verne. 


ſelf in a thing, verb. recip. (or to tale # 
pride in it, to make it one's pride.) 7 


gloire, * en faire vani 
| tirer vanite, © 
, * to Pry, 

TRIER, ſubRt, (or iy. ) Un un, „ ah 


ie. 


"4? Er. ſ. Un prire, un Sacriſicateur- ö 


A prieft ofthe Church of England. In Pre- 
tre, ou un Mini * de PE Feliſe Anglicane. 
The high-Prieſt among the. Jews. Le grand 

Pretre', ou & got wavy parmi les Juifs. 

(3 To be a Prieſt, Prendre 

Forde de Prétriſe. 
Nur s- pintle, (an herb.) Saryrion „ forty 
herbe. 
Prieſt ridden, Oui ſe lai ouverner ar” 
les Pretres , qu 755 1 iſe gow 4 00 
Na + ſubſe, (a woman Fore) Pre 


THOOD , : Prtrriſe  ſuctificarurey,* 
acerdotat, 'de pre. 


fehl. * whiffling $ fellow.) Us * 
eig . wb, af. (or e 


ner, eſcamoter. 


8 To * CRMs 1 ſong, * t Prigging, . +; 11 


a 
o prick a card, to put it among the. 


? 129 rick ON, or FORWARD. Piquer,, 
Prick up both your ears, Leouter des dens | 


To prick DOWN the notes in a ITY 


a rough brown garden- ba- 


lein de Herd. poin- 6 


PRIDE, ſubſt (preſumption , vanity.) Or- 
Eu. 5 fierte , vanite, ſuffiſance, . | 


To PRIDE, verb. neut. or to PRIDE one * 


| guer d'une choſe”, sen ib . 1 "es 
ou- "Y e, s 


"Fe 
Aly «$53 Les habies ſacerdotauz, . 
PRIG be 0 


448. PR 1 
| iggi 

Un petit friguet. | 288 
* >: Jo «dj Tire à quatre epingles , em- 
eje, afjfecie., - | 3 > 
15 PRIM, , verb. neut. (to have affected 
ways.) Minauder. 5 
PRIMACY, ſubft, ( a primate's dignity. ) 
Primate, dignitè de primat. Eo 
PRIMA VAL, or primævous, adj, (or firſt.) 
Premier, | 

Ex. The primeval ages of the Church. 
Les premiers ſiecles de PFEeliſe. . 
PRIM AGE, ſubſt. (a duty due to the mari- 
ners for the loading of a ship.) Ce qu on paye 
aux matelots pour avoir charge un vai 72 
Primarily, adv. Sur-tout , principalement. 


PRIMARY , adj. (or firſt.) Premier. 


Ex: Apr ing, (whiffling , pett) my 


| 


A primary ſubſtance, Une premiere ſubſ- 


tance. | 
primary, chief. Premier, principal. 
PRIMATE , ſub/t, (a metropolitan, the 
chief Archbishop.) Primat, metropolitain, 
' le premier Archeveque. e 
PRIME, adj. ( chief, great, ſovereign. ) 
Grand, ſouverain, | + 1 
A thing of prime uſe, Une choſe d 
uſage, ou dun uſage ſouverain, _ 
rime, excellent, or exquiſite, Ex- 
guis , excellent, 1 
Pe A prime, 4 an 02 
fegne fripon, un fripon fieffe 
PRIM ahh (the 


eur, Pelite, le choix, ce qu'il y a de meilleur. 


ers 00m of the nobility. La fleur de 4a 
the beſt, 1! prit les 


nobleſſe. | 
He took the prime, or 
meilleurs. 1 „ 

Prime, (the time when a thing is in 


* 


rogue. Un in- 


un grand | 


ower , or choice.) La | 


its greateſt beauty.) La fleur , le printems. \ 


He died in the prime of his age. Il mou- 
rut a la uw ou au Ne de ſon age. 
he prime of a gun, L'amorce d'ung 

arme a fn. RIS 
a fe. „(the firſt of the canonical 
hours.) Prime, la premiere des heures ca- 
1 = ; 
prime 
Prime, en terme d arithmètique. 
Prime- print, V. Privet. 
To PRIME, verb. act. (to put the prime in 
the pan, or touch hole of a gun.) Amorcer, 
mettre Pamerce a une arme a feu. 
Io prime a picture - cloth, or to prime 

a cloth for a picture, ( to prepare the firſt 

ound with ſome lays of white, and aſter - 
wards with other colours.) Imprimer le fond, 
ou la toile, preparer le fond d'un tableau. 
' Primed, adj. Amorcè, &c. V. to Prime. 


PRIMER , or primmer , ſubſt. (a prayer- 


book which children are taught to read, and 
to pray by.) Un alphabet, un petit fivre de 
prieres par od les enfans commencent a lire. 
brimer, a Popish prayer-book. Heu- 
res, livre de prieres parmiles Papiſtes. 
he long- primer, 
letter. Petit romain. 
The great- primer. Le gros romain. 

PRIMERO, ſabſt. (a game at cards.) 

ſorte de jeu de cartes. 5 

PRIMI CES, ſubſt. (or firſt-fruits.) Premices, 

remiers fruits. 

PRIMIER > adj. Ex, Primier ſeiſin 5 ( a law- 
word that fignifies the firſt poſſeſſion.) Pre- 
miere ſaiſins; ou poſſeſſion, ' © 

PRIMIGENIOUS , adj. ( coming naturally 
or originally 

ſon eſpece. 


% , 


imprimer V. to Prime, 


(a term uſed in arithmetick.) 


| 


a ſort of printing 


Prime, 


of itſelf.) Qui eft le premier dans 
PRIMING , . Laion d'amorcer , ou 


PRIM 


W 
priming, among painters. Impreſſion. 
Priming iron, (an iron made uſe of in pri- 

ming of a great gun.) Degorgeoir, touche. 
PRIMITIAL , adj. (belonging to firſt - fruits.) 

ut concerne les premices, - 2 
PRIMITIVE , 2 . ( firſt, not derived fi 
others.) Primitif, premier. 

A primitive word. Un mot primitif , une 

racine dio les autres mots ſont formes. | 
The primitive Church. L Egliſe primitive, 


ou naiſſante. 


| 


[PRIMMER, v. primer. 


PRIMOGENITURE , ſ«b/. ( birthright. ) 
Primogeniture, droit d aineſſe. 


PRIMORDIAL , adj. ( primitive.) Primor- 
OSE, ſub/..( a ſort of flower. ) Pri- 
Mme-verec. 


dial, 8 
PRIMUM MOBILE , ( two words borrow- 


mover , the tenth orb.) Le premier mobile. 


Un Prince. 
The Prince of 
titre affectè au fils aine du Roi d' Angleterre. 
he Prince, (the chief, firſt, or moſt 
excellent.) Le Prince, le premier, le plus 
excellent. | | 1 : 
Ariſtotle is the 8 
Ariſtote eſt Ie Prince, ou le premier des Phi- 
lo ſophes. „5 © ae pon 
rince-like, En Prince, royalement, _ 
We eee Amarante, paſſerelours, 
eur. | # 
Princely , adj. De Prince, digne d'an 
Prince , royal. | 
A princely look. Un air de Prince, _ 
He has a princely ſoul. Il a Lame royale. 
He has given us a princely entertainment, 
Il nous a trai:ts royalement ou en Prince. 


PRINCESS, ſub/t. Une Princeſſe. 


pital , premier, le plus conſiderable. | 
Me find ourſelves engaged as principals in 
ſome diſputes , where we have Eut a very 
remote concern. Nous nous trouvons engages 
comme parties principales, dans certains de- 
melts ou nous n'avons. qu'un interét fort 


eloigne, SY | 

68 The principal man in a bond. Celui 
qui a paſſe une obligation a quelgu un avec 
caution, 


money borrow d.) Principal, capital, le ſore 
principal ou la ſomme capitale d'une dette. 
he rn rel or head of a college. 
Le principal, le recteur, ou le chef dun 
66D fu TE IT AS. 
PRINCIPALITY , ſub/. ( the dignity or do- 
minion of a prince.) Princi feng | 7 
Principally, adv. (chiefly. ) Principalement, 
ſurtout,, ſur toutes choſes, particulierement. 
PRINCIPLE, ſubſt. (or firſt cauſe.) Principe, 
ource , cauſe, origine. 
Principles, (or grounds) of an art or 
ſcience. Les principes, les regles, les com- 
mencemens, ou les fondemens d'un art, ou 
dune ſcience. | Sells | 
wo Principle, motive. Principe, motif. 
Out of a principle of honour. Par un prin- 
cipe d Honneur. ab Wy 2 
Principle, or ſentiment, Principe, 
maxime, ſentiment, fond. 5 
Io have honeſt or good principles. Avoir 
des principes d honneur & de probitè, avoir de 
bons principes, etre honnete homme , avoir le 


fond boa, avoir de la vertu. 


a That's my principle, Cela ma 


ed from the Latin by aſtronomers ; the firſt | 


PRINCE, ſub, (one that governs a ſtate 
in chief, or is deſcended from ſuch a one.) 


Prince of Philoſophers. 


PRINCIPAL , ſub. (the principal ſum of 


: 


Wider: Le Print Galles, | 


PRINCIPAL , adj. (or chief.) Principal, ca- 


| 


, 


triangulaire ou quadrangulaire. 


To 


.PRINCIPLE, verb. a, ( to infuls gg 


principles into one.) Iaſtruire. | 
Ex. To principle one well. Donner de bony 
principes d quelsu un, lui inſpirer de bons 


entimens. 


oungſter too ſoon 


W 


| F e z a pert Ind. forward fellow.) 


n jeune homme qui a de Veſprit, mais gut 
eft un peu brouillon, un 4 qui fre | 
Pentendu, 4 i515 1 

To PRINK one's ſelf up, V. to Prank. 
r Juhſt. (mark, or ſign.) Marque, 
race. „ f 
The prints of a rod. Les marques d'une 
verge. Jos off | „ 
The prints of the foot. Les traces du pi 4, 
GA print of the nail. Us toes Tong. 
A print, a cut or figure. Une eſtampe. 
brint, or letter. — lettre, 

, V „ 
A fine delicate print. Une belle impreſſion, 
une impreſſion fort nette, un beau carattere, 
Io put one in print. Imprimer quel- 
qu'un. 92 pee 1 
(o come out in print. Voir le jour, 
9 7 


etre public. | 
| 2 A book out of print, all ſold off. Un 


livre qui ne ſe trouve plus cheg les Libraires, 
@3 1 ſaw his name in print, Pai vu ſor 

nom mare. A iGo. on S. 
ly of ; thing in print, (or neatly.) Faire 

une choſe proprement,, * © 
* To ſet one's clothes in 


int. Etre empeſe, 
ou affedte dans ſa pen pv ar ES pe 
To PRINT, verb. act. Imprimer. . 

Io print a book, a cut, or ſtuff. Imprimer 
un livre, une eſlampe, ou une ctoſſe. 
rinted, adj. Imprims, © _ 
To cauſe to be printed. Faire imprimer. 
PRINTER, ſub/t, Imprimeur. . 

Printing, ſubſt. ( the action of to print.) 
L'action d'umprimer , impreſſion. 
A printing-houſe, Imprimerie. . 
E printing the art of printing books.) 
Imprimerie, Part d'imprimer des livres , ſee 
letter. Dl 1 eg | 
PRIOR, ſub. (the head of a priory.) Prieur, 
le chef d'un prieure. „„ 
The Prior of a monaſtery. Prieur ęlauſtral. 
PRIOR , adj. ( an antecedent. ) Anterieur 
precedent. © FF 
A prior engagement. Un engagement an 
terieur, * be Hoe 
PRIORESS , ſub/2. (a nun next in order to 


an abbeſs. ) Prieure, 


ww 


PRIORITY , ſub/.. (advantage of place. ) 
Primaute. „„ | 
PRIORSHIP, A Prior's dignity.) Qua- 
lite ou dignite de Prieur. Rn 

PRIORY, fbf (a religious comm 
under the direction of a prior or prioreſs. 
Prieur i. | SO 


FRIQUR, Y. Tre. oo 
PRISAGE , ſubſt. (the share that belongs te 
the King out of prizes taken at ſea.) Droits 
de priſe, la part qui revient au Roi dune 
bonne priſe faite ſur mer. ; 
Priſage of wines, V. Butlerage, 


PRISM Tae (a and body; whoſe re 
ISM, . (a ſolid whole rectt 
SM. ſubſt. (a ſolid body; Wage. 


— 
. 


lineal oppoſed plans are equal. 
Ac triangular or quadrangular priſm. Priſms 


Prifmatical 4 1 


PAT. 


fical , adj. Ex. Priſmatical 
— bar ſolid glaſſes. lern de 


verre, ou ver res pr iſmaligues. 


PRISON, foo 


geolier. 


; priſonniere. b 

A priſoner, (a malefactor going * 
be executed.) Patient ou criminel qu on 
va er adj, 6 


PRISTINE , 
ITHEE, V. oder ee. 


ſonnier 


Ait gui a et auparavant.. pogo 


) Babil , caquet.. 
Te TTLETRATTIE , verb. neut. Ja 
er , cauſer , caquetere ' 


4, famil _ . 
To live wi great privacy. ivre dans 
ane grande privante ou r we: 
fart privement, 

privacy, or retirement, are j 


@&> With great priva „ or ſecrecy. 
Fort ſecrettenent, ou en AP ; 


PRIVADO , ſubft. (a private friend, a fa- 
vourite.) Un favori » un confident , un in- 


time ami. 
PRIVATE, adj. TR retired. Foes] 
ſecret , retird , S 6 won — | 
25 private N on prirde. 
A private place. 22 7 Ties f; ecret, ou 4 %. 
A private converſation, Une converſation 
particuliere , un tete-d-thte, 
lle told me that they defired to be | 
private, or alone. Il me dit qu ils ſouhaitoient 
7 on les laiſsat ſeuls, ou en particulier. 
om Private , not t publick, articulier , 
P/ 
A private man, a man that lives private. 
Un homme prive, gui ment une vie privee , 


articulier | 

">To m make a private purſe. Faire 

7 a 2 42 
private 5221 Un prie-Dieu. 

1 e Hh #7; Ars derobe. 

PRIVATEER, teur, un capre. 


Privatel We in ag ans ) En parti- 
culier, 3 


ne, en ſecret. 
PRIVATION, fub/. (or depriving.) Pri- 


vation, alias priver. 
8 Privation » or want. Privation , : 
mangque, 


Privative , adj. Privaiif , qui marque pri- 


vation. 


shrub.) Troene , ſorte d arbriſſeau, 
Barren-privet. Alaterne. 0 

PRIVIE, V. Privy. 

PRIVILEGE or — e, ahl. ( a prero- 
gative or 77 alle, , avantage, 

 immunite , prerogative. 

. Priviledged, at 4 6.2 qui a ae 
privilege ou immunite, 

A pri Vn lieu privilegid, un 


'd 
lieu 3 e. 
Privily , adv. ( or ſecretly,) Secrettement, 
PRIVITY, ſubR. ( knowledge. 
1 or private w 
Participation , Ae aveu. 5 
She dit it without her husband's s privity. 


Elle Va fait ſans la connoiſſauce , ſans la 
participation ou ſens Vaveu de ſon mart , 


elle Pa fait 4 ſon inſu, ou ſans lui en rien 
commaniquer, 


GS Privities, or the privy parts. Les 
Parties ſecrettes, les parties honteuſes. 


. ſolitude, | 


PRIVET, ſubt. or prime-print, (a ſort of 


- 
\ 
7% 
7 
7 


| 1 
*. ro {ers priſon. 54 
7 


eO NB. fu Lauf. 1 cuſtod . . : 


or former. ) Ancien 1 


RIVACY,, 10 (or familiarity, ) Pan. | 


{ tual court. ) La verification des teflamens. 
PROBATION, ſubſt. 


{ 
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PRITTLE-PRATTLE, fab. bene or pra- | 


PRY. PRO. 


Moe es. | 


Fe wid , Lad bed. Fri , . 
Le MY zl rivd. 
1 Roi 


The privy-coun 
aſetor. Conſeiller du 
8 
caſſette 


(ou de © ) en ſe on conſeil 
Roi. Nur. 5 1 00 


F The King's prry-pary 
"He: 1 paid out of the 


7 ry ca fſeue du 


The pl -purſe , or the keeper of 
22 K 32 urſe. Nw sforier des menus plai- 


wires du Roi, ou fimplement , 5 
le treſorier des menus. IY 5 


FX _ ſeal. Le petit ſecau. 
A privy-ſeal, (a warrant 1 the 


nance de compt ant. 
Nn Lord 
"$a Privy to , acquainted with a thing. 
ui _ une choſe, qui en eft participant. 
roy toacrime.Complice d un crime, 
PRIVY, ſubſt. $-4 houſe of office.) Le ie 
„les lieux, arderobe. | 
PRIZAGE, V. Pad 


kind of b Priſe, capture , butin. 
de rize of the whole town. 
f IL mit route la ville au pillage. 
bre, (a reward propoſed to him 
that shall do any thing beſt. ) Priv. 
| To carry the prize. Remporter le pris. 
A prize- fighter. Un gladiateur. 
To PRIZE, verb. act. (to praiſe or value, ) 
| Priſer , eſtimer , apprecier mettre le pris, 
evaluer. . 
Prized , adj, Prife, eſtimd, &c. 
PRIZER, ſubſt. priciateur, 
PRIZING, bft. 2 
PRO — 8 
5 „„... 5 
Pro Lateral Pour & cotere. | - 
PRO * To know the pro and the 
con. Savoir le contre. 
PROBABILITY , ſabſt. Probabiliad, vrai- 
ſemblance, apparence de verite. 
PROBABLE, adj, ( or likely. ) Probable, 
yraiſemblable , 755 . de la ———— 


i 


2 N 


* 


qui paroit : Nr on. 
Probably, ads. P blement , vraiſem- 
7 g e bs La choſ 0 
"Tis e e 
th vraiſe 2 po 4 
OBATE, 115 ubſt. Ex. The probate of tel 
taments, (the proving of wills in the ſpiri · 


a trial of one who is 
to take his degrees, ) Tentative. | 
To go under a probation. Faire ſa tencative. 


be admitted to profels a religious life.) Pro» 
bation , noviciat. 


- Probationary, ad}. Ex. Probationary laws. 


Des loix qui ne ſont faites que par eſſai. 
PROBATIONER , ſub/. ( a ſcholar that 
undergoes a probation. ) Un e&colier qui fait 
ſa tentative. 
A probationer in a religious houſe, 
A Ou une novice. 
la| PROBE, ſubſt. ( an inſtrument to ſearch a 


Wen Une (onde. © 


K with the probe.) ware une od pers 9 


pliquer la ſonde. 
T OBITY, ub, ( or integri- 


oven e Teng, (07.4: nell * | 


| ſeal for the payment of a ſum.) 2 | 
privy-ſeal. Le garde 4 Ferit | 


PRIZE , ſubſe. (this which weaken, any | 


action de priſer , Ge tt | c 


Probation , (a trial of one before he} 


To PRO E a wound , verb. act. (to ſearch | 


4 , a hi ET 
* F * 9 
Pl CY 
* — 


ng ty 
. "Pb N debt . 
(which may be argued peo and on Fre- 


leben aproblematical übe, Diſ⸗ 


"patter roblematiquement. 


 Problematically adv. Problematiquement, 6 


d'une maniere problematique. 


PROCACIOU: , adj. ( malapert or ſaucy). 


N onte. 


. ſubſe Tnſolence , inpudence. 
OCEED, 25 . ales gas 
N 1. 


Le net produit, ou proveny. eee es oh | hr 
ro PROCEED, verb. neuf. (to come, ts 
riſe , to have one's or its riſe om, ) Proct- 
der, venir , proventr , „ partir, diriver, tirer 
Jon origine. N 
| From whence does that proceed > Dod 
proc de cela? do vient, d'ou provient cela? 
Theſe praiſes proceed from E ces 
louanges partent de la 
8 8 e go on. Por iet, cos 
| n ex outre. 7 
| e proceeded, 14 or arrived) to chat 
were 7 impiety. II en vine d ce degrs 


"TT To proceed , to alt or deal. Prosa. 


der, agir. 
&> To proceed doctor. Paſer does , 
etre regu docteur. 


| Proceeded , adj. Procddd , Ge. 155 ”» 
Proceed, 
1 malefactor shall be proceeded ay 


8 88 contre le coupable. LE OY 
onde EEDING , ſubſt. Laction de e 
der , ON V. to Proceed. ö 
Proceeding, ation or dealing, Pro- 


maniere d'agir. 
he proceedings at law. Les p 64 
44 de juſtiee, les pour ſuites, Pordre 
dieiaire , la forme de proceder en Juſtice, | 
PROCEEDS , ſubft.. V. Proceed. 
PROCESS, ſubſt. (the manner of procee- 
ding in a cauſe , or the beginning or prince | 


cede, 


| wc part thereof.) Proces. 


A verbal proceſs. Un procès verbal. 

Actiminal proceſs. Un proces criminel. 

To take out a Nb againft one. Faire ls 
procts à quelgu un, le pourſuivre comme 
criminel. 5 

his is a true account of the proceſs. 
or tranſactions of that day. Voila une fidelle 
relation de ce qui ſe paſſa ce jour-la. 

A proceſs, ( or finder ) of things 
ne ſuite ou un cachilrement de choſes. 

'To run a proceſs in chymiſtry, aire us 
cours de chymie. a 

ln proceſs of time. A la longue, 
avec le temps, par laps de temps. 


PROCESSION,, ſubſe. (a folemn march. ) 
Proceſſion. 
Proceſſional, adj. De proceſſion. 
PROCESSIONING , T1 


Ex. To go a proceſſioning. Aller en pro 
ceſſion , faire une proceſſion. | 
To PROCLAIM , verb. act. (to publish, 
to declare ſolemnly, ) Proclamer , publier , 

declarer ſolemnel ment, annoncer, 

To. proclaim one King, altos + oh ours 
un 
770 proclaim war. Declarer la guerre. 
| Prong „ adj. Proclamt , lard a - ; 

non 


PROCLAIMER , ſubſt, celui He gelt, 


"OY ME. ( or ſecret. ) Secret, cache, | 9 


C 


ty.) Probe, vertu, bh 2 40 de is. | ou declare, D f Py 5 


fl 6 4 1 ion d 


p ne eo Ale Proc 4 | 
die, declaration. 

The King has iſſued out a proclamation 
Le Rota * un edit. 

A proclamation of war, Une Aiclaration de 
guerre. 

* To make proclamation of a thing, (to 
publish | it. ) Publier , ou divulguer une cho e. 

* f His head is full of proclamations , p 
mind is full of rambling thoughts.) II eff 
ple dinquietudes 33 1 il a du tintouin dans 


route, ſubſt (inclination, « or diſ- 
27705 ) Penchant , pente , inclination , 
ofition. 
CCTV N D , adj. ( apt, prone, in- 

8 7 ) Enclin LI” „ qui a du penchant | 
vers quelque c 
PROCONSUL, 2 (a Roman ine 
of old.) Procon ul. 

Proconſular, adj. Procon ſulaire. _ 
| PROCONSULSHIP , ſubſt. Proconſulat. 
To PROCRASTINATE, verb. ad. (tode-| 
lay, to put off from day to day.) Differer , | 
remettre d'un jour d autre, retarder. 
Procraſtinated, ad}. Differe, , remis d'un 

jour d autre. 

N OCRASTINATION , ſub/. Remiſe, de- 
lai, retardement. _ 
To PROCREATE, verb. ad. (to pol 
Procreer, engendrer:, | _ 

Procreated, adj. Procred, engendre. ; 
' PROCREATING „or procreation , ſub/t. 
Procreation, generation, action d'engendrer. 
PROCREAT OR, ſubſe. Pere celui qui en- 


gendre. 


FROCREATRIX „ ſubſt. Mere, celle qui 

endre. 

PROCTOR, ſubſt. ( he that undertakes to 
manage another man' s cauſe , in any Court 
of the civil Iaw , or eccleſiaſtical ', for his 
.fee.) Procureur , dans une Cour eccleſiafti- | 
que, ou du droit civil, un homme d'a aires. 

he proctors of the Clergy. Les pro- 


.cureurs , ou deputes de Paſſemble du Clerge. 


PROCTORSHIP, ſahſt. Qualité, ou charge 
de Proctor, V. Proctor. 
Procurable, adj. Qui ſe peut obtenir, ou 
procurer , qu'on peut avoir e * 
PROCURACY ,  ſubſt. (the deed whereby 
one is made a procurator..) Procuration , 
1 our exiger les revenus d'un benefice, 


ſubſt. (which parish- prieſts pay yearly to 
the Bishop, or Archdeacon, in reſpect of 
viſitation. } Droit de viſite, que le Miniſtre 
de chaque Paroi ſe paye annuellement a  E- 
veque, ou à PArchidiacre.. 
PROCURATOR, ſubſt, (he that gathers 
the fruits of a benefice for another man.) 
none qui en vertu d'une procuration à droit 
d'exiger les reuenus Fun enefice your le be- 


ne — 
tor of St. Mark „( Ve- 
3 — rate, being the ſecond perſon 
ity.) Le procurateur de S. Mare „ 
ele Venitien a vie. 
2 bi Sebi verb. act. (or get for ano- 
ther.) Procurer; faire avoir, moyenner. 
To procure , verb. neut. (to de a pimp, 
or bawd. )Faire le metier de maguereau ou de 
maguerelle, procurer des filles de debanche, 
Procuted, adj. Procurè, moyenne.. 
PROCUREMENT ,  ſubſt. Entremiſe.. 
PROCURER , ſubſt. (a mediator, ). Celii| 


x 


1 


| ane femme d ineri 


[ 


OCURATION, or procuration-money „ 


os 


+ 


'P R 0 
A ptocurer, a 2 5 
maquereau une maquer 
igue. 
PRO CURESSN, (a awd. ) 2 
PROCURING, ſub/t. L'a#jon de Fa, 
& c. V. to Procure. TP 
The procuring money. * argent qu'on. 
donne d quelqu*un pour avoir procure ce que 
Pon ſouhaitoit. _ 
PRODIGAL, adj. (or lavish..) Prodigue , 
qui depenſe exceſſi vement ou follement. 
A prodigal man, or a prodigal fool, Fa, 
prodigue. 
A prodigal woman. Une prodigue.. 
A prodigal , or luxurious branch, Une 
7 Ls pou e avec trop d'ahondance. 
, vain, ſoolish. Vain, ſor. 
pf OEL r *,. ſubſe Prodigalite ,. de- 
penſe exceſſive , | profuſion. 
Prodigally , adv. Prodigalement ,-en prodi- 
gue „ ave efron galire. 
To ſpen 


1 


Prodigious, adj, ( monſtrous , wonderful. ) 
N , monſtrueux, gui tiene du pro- 
Ee o onnant. a, | 
45 Prodigious, or extraordinary.) pro- 
FE: ieuæ, extraoritiaaire, 
Prodigious , or exceſſive. Prodi- 
| gleux , fort grand, exceſſif. 
Prodigiouſly , ady. Prodigieuſement, d'une | 
maniere prodigieuſe , —— vement, 
PRODIGIOUSNESS, ſub/#. Longueur, ou 
grandeur prodigieuſe , ou exceſſive. 
PRODIGY ſubſt. (a prodigious , monſtrous , 
or wonderous thing.) Un prodige , une choſe 
rodigieuſe, 
RODITION , ſubſt. or treaſon, Trakiſon. 
Proditorious, adj. ( traitor-like. ) Traitre. 
PRODROME , D Tz je: ( or fore-run- 


ner, ) Avithi-coureur » preſage | 
To PRODUCE, verb, ad. w or bring forth.) | 


Produire , engendrer donner naiſſance. 


@3>To produce, to expoſe to view. Pro- 
duire, expoſer d 0 vue , d la connoiſſance. 
To produce, or Produire „ Cauſer , 
etre cauſe de. 
W e » adj. Produie, &c. V. to Pro- 
uce. 
PRODUCING alf. Caction de produire, | 
&c. V. to Produce. 
PRODUCT, ſ. (or fruit.) Produdion, fruit. 
The products of the earth. Les productions 
ou les fruits de la terre. 
The product of one's wit. Produitions , , 
ouvrages d'eſprit, . 
2 This is a meer produR of his fancy. 
Cꝰeſt un ts ur effet de ſon imagination. * + 
he product of two ſums or num- 
5. 4 „ in arithmetick. Le produit, ou le re- 
ſultat de deux ſommes ou de deux nombres. 
PRODUCTION, ſubft. {produ} or fruit.) 
Production, fruit. 
The productions of ſuch marria are ge- 
nerally unſound and deform'd, = Fruits de 


2 e ſont ordinairement mal ſains , | 


defigur 
ES Productions of the brain, ingenious 
works. Productions, ouvrages deſpric. 
> Productions , — x or effects of 
nature. Productions , Nees Un ages de 
PRODUCTION, f. bening 
1 or len — 
L'action allonger 4 5 8 a 
Productive Fu 
elque cho 


PROEM , ſubſe, (or preface. ) Une preface, | 


eu celle qui e . t. 
antremetteuſ mme | 


rodigally. Depenſer prodigale- ; 
| ment, 7 une depenſe exceſſive, Prodi- 
| guer ,  depenſer avec excłs. | 


0 a thing ) adj. Qui produit 


| To PROFESS ,. verb, 4. to ic 
exerciſe openly. ) Profeſſer 0 fair 2255 OF 
de, exercer , faire un exercice public. 

To profeſs Chriſtianity , or to proſeſs one's 
ſelf to be a Chriſtian. Faire Profeſſion du 
| Chriſtiani ſme » profeſſer la. religion Cre. 

tienne. 


S ro profeſs or hold a donne. Pro- 


12 gener 727 2 
o profeſs , to ſwear or proteſt, 

rer, prove, 4 Proſe, — 1 

ed, adj on 

&c. V. to proleſß. e F proſe, 
A profeſſed monk, one that having 

made his vow, is admitted to be of a reli- 
gious be 5 Un rel religieux profes, un profes, 

= profeſſed nun, teuſe prof fall, wn 


Profe 25 
| nee a enemy. Un ennemi di. 
 Elare, ow jure.” | 
He is a profeſſedeye-witneſs of it. I 


| cog ne Payoir a agg de ſes propres yeux 
Profe eſſedly, adv. or openly! Overton, 


publiquement. 
lle was profeſſedly. his friend, 7! 
faiſoit profeſſion Tar Jon ami, u ſe diſoit 
on ami, 
ROFESSING, ſubſe. Vacon de er; 
3 
or 
Profeſſion, metier, * | 
(> profeſſi on 5 Or 
Profeſſion, aveu public. 
To make an open profeſſion of ignorance, 
Faire profeſſion d"1gnorance, ou deer ere igno- 
rant. 
V Profeſſion, or 1 Proteſ. 
5 tation „ temoignage , aſſurance. 
e Profelton „ (or entring into a reli 
gious 3 ) Profeſſion , de religieux & de 
religieuſe. 5 
PROF ESSOR, ff jobs publick reader in 
an Univerſit rofeſſeur. 
7 21 Sip. ſubſt. Charge de pro- 
eur 
To aipute for a profeſſorship i in di- 
TR: Diſputer une chaire de theologie. 
* 
F or offer re, prop ion. 
He made a proffer at it, he endeavour'd 
it. II en a fait la tentative. . | 
| To PROFFER , verb. act. (or offer 92 
faire o 5 propoſer de donner, de faire, Cc. 


Proffered, adj. x 
PROFFERING , ſub/ Offie, Padlion 4 7 


&c. 
FRO ICIENCY , ful. Progrts , avance- 
ment , profit. 
PROFIC ENT 5 adj. 88 in learning) 
eee 37 
Ex. He 6 a g clone x. the French 
2 Il a fait 7 rands progres dans la 
lan iſe , il eft fort avance, 
PR FILE. 2 (a term of drawing, pow 
which shews the fide with the 
and falling of any work.) Proffl. 
The profile of a building or fortification. 
Profil de batiment , ou de 8 
PROFIT , ſubft. (or gain.) Profie , 
ment, gain, lucre, avantage, uti | 
A place of profit. Un fee — 
A Nate that yields pong n 
bien dont les revenus ſont petits 5 ou J ne 


L 


—_— 


* 
. 


ꝓ un proemes. 


[ 


12 rapporte pas beaucoug. 


- . RO 
a Profits ».( or produce) of land, 


an eſtate. Le . ee » le revenu Fung terre. PROCN 882 Kön e , een. 


Profits , (or Jof an 


: 7 5 on le of da aton 


d'un 


OAT. verb. n neut. ev (tobe a proficient) | Protioflic , 
* learning. Profiter , faire des progres dans Progno 


les ſciences. 


&> Toprofit, ( to draw an advantage.) | 


Profiter , tirer quelque profit , ueilice , ou 
arantage d'une 


T ke Gal Profecry | dog : 
File, ve profieble, on at quelque| Prog rn 


utilite , ervir. 


Profitable, adj. ( uſeful.) Proftable, ale, | 


avantageuXx. 


 PROFITABLENESS , ſubſe. Drlied, uſages 


avantage. 


Profitably , adv. Utilement , avantager 


_— S avantage g 

PROF ro 
PROFLIGAT) adj. Tc Hat. wr 
Scelerat , perdu' de debauches , ab! 


A profligate man or woman. Un 2 Le mois lunaire. 
lerat, une ſcelerate, un abandonne ou une Frogreſſional or progreſſive, adj, Progreſ 


* abandonnee. 


G3 Profligate or wicked doings, Des onal or 1 ve motion. 


adlions enormes. 


To PROFLIGATE one's ſelf, verb. recip. * A progr — devotion. Une devotion 


S abandonner. 


PROFLIGATENESS, f. Abandon , aban- 


donnement , ou aflion de ſcelerat. 


PROFOUND, adj, or deep. yen, | fore nier n'a Culage qu'en ſtile de chancellerie. 


creux. 


A profound, or low reverence. Dae 
pro fonde por. N une reverence 7 ah baſſe.| diſe de contrebande. 
rofond , | PROHIBITING , ſabſt. Laction de defen- 


* Profound , deep , great.) 


grand, extreme ſon genre. 


Profoundly , adv. or deeply. Profonde- PROHIBITION , ſub/ft. Prohibition, de- 


ment, bien avant, d'une maniere profonde. fenſe. 


GR Profoundly learned, D'une ; profonde Prohibitory , adj. De defenſe, ou qui de- 


eruditon. 


PROFOUNDNESS , ſub. (or depth, in a} A prohibitory edi, Edie defend quel- 
1 ſenſe. ) Poefondec , dep trration, by 205 Pe fe . 


rofoundneſs of learning. * Profondeur de PROJE T , ſubſt. ( deſign or contrivance. )] P 


ſgavoir , penetration dans les ſciences, 


© PROFOUNDITY , ſub/e. or depth. Profon-| To PROJECT , verb. 48. (to deſign or con- 


deur, 


PROFUSE , adj. or lavish. Prodigue , qui] deſſein de. 
depenſe exceſſvement „ qui fait une depenſe 


exceſſive, 


Protuſely , adv. Profuſement, avec pro- Proj efted, Projeti eatrepris '&e, 
fuſion, prodigalement, d'une Aue pro- V. yu Pro * f ; 


dipue. 


PROFUSENESS or profuſion,” ſubſt. Pro-] &c. V. to Proje&. 
fuſion, prodigalite , <boadunce ou depenſe| ProjeQing , adj. Inventif, - 


Top We, 


ROG, verb. neut. ( to uſe all endea-| pric inventif, 
bh 4 to get.) Chercher , tãcher d avoir. PE 


Ex. Topr 2. for victuals, to prog for one's tion.) Projeion 


_ C 


cher d manger. 


for riches. Tacher de s'enrichir.] un donneur N 


PROGENITOR. ſubſt. ( fore-father.) Ayeul, |PROJECTURE , ſub. ( a jutting ont in 


ancetre. 


PROGENY , ſubſt. ( n or iſſue. ) To PROLE , 


Race, 


e 


are the progeny of the Saxons. PROLIFICATION , ſub/.. (a making pro- 
Ils ſont * 


endus des Saxons. 


lifical.) Aion de 17 7 rolifique 
PROGGING , ſubſt. (from to prog.) Lac- PROLIFICKNESS | ſab . Jualies roll. 


tion de chercher, ou de tãcler d'avoir. 


To PROGNOSTICATE , verb. ad. 


foretell, Pronoftiquer , preſager , predire , | PROLIX, al. (tedious or large.) Prolixe, 


deviner. 


U adj. Pronoſtique , predit, LIT V " ſubſe Pro 


—.— ge. devine, 
PROGNOSTICATING , or pronoftication, | PROLOCUTOR, ſ. 
ſubſt. Pronoſtic, predifion , ' proſege, Pace | er of either conforation-houſe, Porateur | 


e is a branc of the royal pr eneration. Proli ſique, propre 40 engendrer 
Ft eft Th branche de la — _— : , 2 A f 


"2. 


1 


23 the: Verb. | 
pon 


-| nofique e 
PROGNOSTICK, cat. (a boding 467. 


Tour, ou voyage » que fait un Prince dans 
ſes tats, - 


The King is on his progreſs, EE 
20 Esslo, ſubſ ( or going on. ) Pro-| 


greſſion. 
Arithmetical progreſion Progreſſion ba- 


| 
1 len month ofprogreſſion, (che lunar ſc 


month, which contains 29 days and a half.) 


He > knee va en rr 


Un Ee ne progreſf , ou de progreſſion. 


mente, ou qui s anime. | 
To. Fin verb. ad, or forbid. ) 


Defendre , faire defenſe, prohiber, Ce der- 
Prohibited , adj. Defendu , prokibe. 


dre, de faire difen e , ou de prohiber. 


fend. 
oſe. 
Projet, deſſein. 


trive.) Projetter , encreprendre » former le 


D + To project, (to throw or hurl.) 


Jetter, lancer, 
PROJECTING, ſubſt. Ladlion de projetter, 


Ex. A projets head or noddle. Un eſ- 
ROJECTION, ſubſt. ( a chymical opera- 
4 PROJECTOR , Tut Faiſeur de projets, 
building.) Pro ſecture » ſaillie , avance. 

V. to Prowl. 


| PROLIFICAL or prolifick , adj. ( fit for 


ui fait beaucoup d'enfans. 


or ROLING , V. ede 


th, Us , op long, tro 7 ttendu, © | 
wite , longueur. 
Prin 0 ady, Prolixement d 4 Fuſtnient. 


prolocutor or ſpeak- 


— 1 


A prohibited commodity. Marchan-| 


ET. 


praſident de Mund bu Patere any | 
| 277557 du Clergs en Angleterre. 
ien e (aſpeak ea play,) 


To. PROLONG Fe verb, as. to out 
| the time. N le wth ) fin om) 
eee 25 2405 hee ie, Pro 
18 „(or en) one's ro- 
a vie Yb faire durer 


kor, 5 — fubR. ( delay.) Fre- 


Ir. a Prolengt , , etendu, &e. 
V. to Prol | 


PROLON GER. ſubſe. or fave- all. Us bre. | 
2 * GING + Jr Prolongation, Pace 
tion de F 


prolonger, Ge V. to rolong | 
FROMINENC ſubſe. a Jutting ; out, ) 
vance, 


ure, ö 
2 © ape? that j jutts or ſtands 
5 Qui rare, qui ddbords „ * 1 


ne grohe E : (or great) 
r. US, adj; ( confaſed.) Confus, 


| meld, mis 22 ou confuſement. 


nnz promiſcuous ſenſe, Dans Pur 
E dans Pautre ſens, indifferemment. 
L ady. Confuſement , piles 
PROMISE ; ſubft. Promeſſe parole. 
To PROMISE , verb. a#.(to giveſor mY 
one's word for the perfo ede anything.) 


Prometere Abbe ue promeſſe , engager 
ſa parole , faire 775 7 fe 56 
42 A young op n that promiſes much , 
opeful young man. Us jeune homme qui 
ue . » ou qui donne de belles 
erances, _ 
o promiſe one's ſelf , verb, recip, 4 ts 
hope. ) Se 228 eſperer, 
Promiſed ; a romis. 125 
PROMISER , Tap. N f 0 Promete. 
ho ui promet legerement, 


ING , ſubſt. Laftion de promettre, 
promeſſe. 5 
Promiſing, adj. or oy + Qui promet 


E , de grande eſperance, 
miſing youth. Un jeune homme qui 

hal beaucoup, 

A promiſing countenance. Une bonne phy- 

onomie. 

ROMISSARY, « fob. (he to whom a pro- 
pure made, ) id ni 08 felt f. . 
me ſſe. 
PROMISSION , ſubſt. Promiſſion. 

The land of promiſſion. La terre de pro- 


miſſion. 


romiſſory adj. e to promiſe.) | 


ui concerne une promeſſe. 

PROMONTORY , ſub/2. ( a cape. F Pro- 
der cap, pointe , de terre qui &avance 

mer. 

PROMOOTERS, v. Promoters. : 

To PROMOTE , verb. ad. (to advance or 
raiſe to an eccleſiaſtical dignity.) Promou- 
voir, Clever , avancer gue un d une dis 
gnitd ecclefraftique. 

To promote, ( to ROLES to extend, 
or carry further) the bounds of the Empire, 
Avancer , dtendre les bornes jo PEm ire. 

ro promote, (or carry) on a deßen⸗ 
Pouſſer un deſſein, tdcher de le faire du ſſi * 

To promote or enereaſe trade, Agran- · 

dir le commerce, le faire fleurir, 2 
To promote arts and ſciences. Faire 
feurir les e & les beaux arts, 


Io promote or prefer a book , 


| recommend it to the ware 7 Meter 


. Me. 
451 v RU 
dans le monde. 
Io promote God's 
Pavancement de la gloire de 
Promoted, adj. Promu, &c. V. to Promote. 
PROMOTER , ſubſe. P arr celui qui 
prend le ſoin principal d une affaire. 
. I have been a great promoter of it. J'y ai 
beaucoup — „J en ai ete le promoteur. 
He is a promoter of that opinion, Il eſ ga- 
rant de cette opinion. 
He was the greateſt promoter of that de- 
ſign. II ale plus pouſſe d la roue pour faire 
5 refer ce deſſein, 
| 125 Promoter, (one who complains of 
offenders in a ſpiritual court. ) Promoteur , 
procureur general dans une Cour eccleſiaſ- 
tique. 
PROMOTING » Jubſt. Avancement  aggran- 
diſſement , lation de promouvoir , d avan- 
cer, &c. V. to Promote. 


. Chercher 


ien. 


PROMOTION, ſubſa. (or preferment.) Pro- ey 
motion, elevation, avancement , aggrandiſ- 


ſement. 


To ſeek for promotion. Tacher del 


ſe pouſſer , ou des 'aggrandir , teacher da- 


vancer 2 fortune „ ou des Lever, 


PROM T , adj. (or quick.) Prompt, qui 


agit avec promptitude. 
To PROMPT , verb. ad. (to ſuggeſt, tell, 
a ry ng fs ) Souffler', faire reſſouvenir 
lorſque la memoire manque. 
«> Lo prompt one to a etoathing,( to puthim 
upon it. ), ug Le , 1 , K 75 quel- 
gue choſe d = 4 un, rter , Ly pouſſer. 
Prompt ol „ Adj. Sou „ 1 L on a ſugge- 
re, ou 5 176 quelque choſ, ſe. V. to Prompt. 
ROM TER 2%. Cone that prompts 
another.) Jou fleur. 
F ke G, ſubſt, L'adlion de ſouffter , 
pie opp upgerer , &c. V. to Prompt. 
MPTING , or inſtigation, Suggeſtion, 
117 ation, er ſua fon. 
PROMPTITU DE, V. Promptneſs. 
Promptly , adv. (or 1 ) Prompee- 
ment, en 210i ence, vitement. 


PROMPTNE S, þ- ( readineſs. ) Prompei- 


tude, v _—_ , dili gence. 

PROMP VARY; ſubR, (a ſtore-houſe. )| 
Un ma 

To PROMULGATE , V. to Promulge. 


PROMULGATION, ſub/. (or publication.) 
Publication, V'action de publier, D f pro- 
1 ation. 
ROMULGE , verb. a4, (to publish, 
roclaim. ) Publier. . 
x. To promulge a law, this is proper 
ſaid of the Roman laws. Publier une 103. 
Promulged , adj. Public. | 
PRONE, adj. ( inclined to a thing, En- 
clin, ported a quelque choſe, qui adu penchant 
d quelque choſe, 
PR NENESS , ſubſt. (or inclination, ) Pen- 
_ chant, pente , inclination. 
PRONG , ſubſt, (or pitch-fork. ) Fourche. 
PRONOMINAL „ adi. ( heooging to a pro- 
noun.) De pronom. 

Ex. A pronominal particle. Une particule 
gui a le ſens d'un pronom , comme ſont ces 
trois particules frangoiſes , dont, y, en. 

PRONOTARY , V. Protonot 
PRONOUN , ſubſe. ( one of the parts of | 
ſpeech. ) Pronom. 


* 


Io PRONOUNCE , verb. af. ( to utter, 


to ſpeak. ) Prononcer , proferer, articuler 


les lettres, les mots, en exprimer les ſons. | 


Io pronounce, (or rehearſe ) a diſ- 


eourſe. Prononcer, reciter un diſcours. 


Io pronounce, to judge, to decide, | 
| 1 


Urre en vogue , ou en credit le —— 


| 


116 


td ordet e declare. Prononcar 
cider , ordonner , declarer. 


qui dira cela. 


Pronounced , adj, Pau, de. v. to 


Pronounce. 


PRONOUNCING , ſabſt. Prononciation, | 
ou Vaction de prononcer » &c, V. to Pro- 


nounce, 


tion, maniere de prononcer, articulation , 
exp 687. des lettres, des mots. 
1 F, fubſt. (or trial.) Epreuve , efſai, 


erience, 


author, or corrector of the preſs, in order 
to be corrected.) Epreuve ou premiere epreu- 
ve, en terme d'Imprimerie. | 

The author had the proof and the reviſe. | 
L'auteur a eu la premiere & la Jecoads 
reuve. 
> Proof( reaſon, or argument of 
truth.) Preuve, raiſon, | 

An anthentick proof. Preuve authentique. | 

Proof, mark , or teſtimony. Preu- 
ve, marque, eemoigna e, Indice, 

Proof, adj, Qui eft a Pepreuve. 

Ex. Muſket proof, Qui eft a Pepreuve-du 
* ſquet, 

er prook., V. Pepper. 

60 eaven cannot be proof againſt his 
petition. Le ciel ne ſgauroit tenir contre fo 
r ier e. 


o PROOVE, V. to Prove. 
FRE, » ſubAl. (a ay or shore.) Un appui, 


une Cate, 
2 A vine- prop. Un &chalas. 
Prop, (or ſupport.) Apput , pilier, 


ſoutien. 


To PROP, verb. ad. (to ſtay, or bear up.) 
Appuyer. 
To prop a vine. Echalaſſer une vigne, 


| 


| 7 ficher des echalas. 


* To prop one up, to bear him up. Ap- 
puyer, ſoutenir , ſupporter quelqu'un. 
To PROPAGAT a vine, verb, aq, Pro- 
vigner la vigne. 

* To propagate , to increaſe , to ſpread. 
Multiplier, ttendre, repandre , ſemer. 
Ex, To propagate mankind. ann, 
le genre humain. 

To propagate the goſpel, Travailler 4 la 
propagation de la fol. 

To propagate one's opinions. Semer , re- 
pandre ſes opinions. 

Propagated, adj. Provigne , Ca, V. to 


Propagate, 


Propagation , Faction de multiplier , 
| repandre, &c. V. the Verb. 
POT ANTON » ſubſt, Celui qui meal 
agation, D f Propagateur. 
T0 0 PRO bx ND, verb. neut. (to incline to 
a thing.) Pencher , avoir du penchant , ou 
de Pinclination 4 quelque choſe , etre porte P 
d quelque choſe. 
Propenſe , adj. ( Prone. ) Enclin | „ porte, 
1 a du penchant. 
PROPENSION or propenſity , ſubſt. Pente, 
penchant, inclination. 
PROPER , adj. (peculiar. e » particu- 
lier, qui convienc particulierement. 
Proper words. Des termes propres. 
A proper name, or noun. 7 nom propre, 


A proper judge. Juge naturel. 


i 


venable, commode. 


tis not proper, ( or fitting) for 


Mager 4 


I will pronounce any man a traitor that | C 
Shall ſay ſo. Je declare traitre tout homme | 


PRONOUNCIATION » l. Prononeia-| 


Proof, ( a printed sheet ſent to the 


PROPAGATING, or propagation , Jubſt. 


Proper, or fit. Propre , bon, con- 
W 


= 


pd. 
OW ++ net 


2s proper for an "orator to f 
ently. Ceft le propre de — ; 
' diſcourir eloquemment. 

Proper, or tall. De belle , on deriche 
taille, grand. 


A fine pro er man. Un homme bien 

2 2 _ * 
proper owner. Un ou une \propridtaire, 

Proper, adv. Proprement, jufte COngras 
. 17 Kb 

Ex. To ſpeak proper. Parler proprement; 
ou congrument, parler juſte. : 

Properly , adv. Proprement juflemene ; g 
convenablement. 

This is net properly what'i 1 look for, Ce 


neſt pas proprement ce que je cherche. 
To ſpeak properly, or proper. Parler pro- 


prement , congrument , juſte ou correAement, 
PROPERN S, ſubſt. ( tallineG, ) Belle 
taille, riche taille 


PROPERTY , ſubſe. ( natural quality, or 
dip «) x Go propriete , le propre , la 
nature, la * propre 8 naturelle de 


chaque — e. 6 
roperty , ( or rightful poſſeſſion of 
a thing. ) ropriete, bien, ou bien propre , 


droit qui appartient en propre à quelgu un. 
To invade à man's property. 5 ſaiſir du 
_ de quelqu'un , lui raves , lui enlever ſon 


—2 property, blind, bubble, or cully. 


Jouet , perſonne gu on embarque dans 
wp ue deſſein contre ſes propres interiis, 
gulp onne que Pon jone, ou dont on ſe ſer 
8 pour quelque deſſein. 
Property, (or tool.) In frument. 


| 


him a property to all the meaſures of the 

_ La nature de ſon emploi oblige & 

reeer d toutes les meſures de la cour, 

FR PHANATION, ſubſt, Profanation, 

PROPHANE, adj. ( or impious.) Profane, 
| —_ „ qui profane les choſes ſacrees. ' 

prophane man, or woman. Un profane, 


une profane. 
= Prophane, not ſacred , ſecular, Pro- 
ane, quir arde les chofes ſ6culieres pas 


ition a ſacré. 
he ſacred and prophane biffories. Lal 
toires ſacrtes & profanes. _ 
To PROPHANE , verb. act. (to abuſe holy 
8 Profaner, violer, abuſer des choſes 
252 To prophane, ( to make an ill uſe 
thing. Profaner quelque choſe, en 
faire x. mauvais uſage. 
Prophaned , adj. Profane, abuſe , viole, 
WT; to Prophane, 
Prophanely , adj, En profane , comme un 
profane, d'une maniere profane, avec pro- 
anation, 
ROPHANENESS, or prophaneſs, ſul 
: Impitts, ; 
PROPHANER , ſubſe. Profanateur. 
; PROPHANIN 2 ſubſt. Profanation, ou Pa 
tion de profaner, V. the Verb. 
PROPHANITY , ſubft. Impitte. 
PROPHECY, ſu fe. ( 12 Prophit- 
1 act. 


tia, predicti ion. 
redire. 


To PROPHECY or to 
d, adj. Propli- 


r 
(to foretell.) Propheriſe eg 
Prophecy'd , or prop 
ubſl. 2 that foretells things 
og t. Un prophere de 


tiſé, predit. 
PROP ET, 
+ fubſt, Pr oberes. 


to come. ) 
Unlucky pr 


The nature oſ his employment makes 


TOPROPHETIZE, verb, af. (orprophely.)| 
18 . Tang. ber nears) 


v of a place. Le voifinage , 
un lieu. 
Propinquity ** blood. Proximite, du lang : 


ent, 
Jo I PR OPITIATE 1 verb. neut. & . ( or 


e for.) Expier. 
Er. His charity pro itiated for his crimes. 
Sa charits a_expie ſes peches. * 
To propitiate , to atone; or nabe 


propitious. Appa! iſer , rendre propice , ren- 
dre favorable. 
PROPITIATION , Subſt ( atonement. pl 
Propitiation, . 3 
Propitiatory , adj. Propitiatoire 5 "4 pro- 
pitiation. 
PROP 
Le propitiatoire, 


PROPITIOUS,, adj. ( or favourable. ) po- 


ice, favorable. 
PROPORTION, 1 585 ( anſwerableneſs , 
or agreement. ) Proportion, rapport, con- 
venance. 
proportion, ( rule , or meaſure, ) 
Proportion, regle , meſure. 
Beyond all proportions of reaſon. Contre 
routes les regles de la raiſon, 
proportion, (or portion. dy 
portion. 
To PROPORTION , verb. a. (or make 
proportionable. ) Proportionner Faire qu'il 
y ait de la proportion, garder la propor- 
tion & convenance obeefeire. 
Proportionable , adj. Proportionne. 


4 


Part : 


Proportionably , adv. Proportionnement , | 


à proportion, avec proportion , par propor- 


tion. 


Proportional, adj. ( anſwerable in mathe- 
maticks.) Proportionnel. 


Proportionally , adv. Proportionnellement. | 


Proportioned , adj. Proportionne. 
PROPORTIONING » ſubſt, Lattion de pro- 


portionner. 


PROPOSAL, ſubſt. (propoſition, or offer.) 


Propoſition , offre. 


To PROPOSE , verb. ad. (or offer.) Pro- 


poſer, faire une | Propofuion \, offrir » faire 
une offre. 

lo propoſe a thing to one's ſelf (to 
deſign to do it.) Se propoſer quelque choſe , 
avoir, ou former le deſſein de la faire. 

What do you 22 to your ſelf? Que vous 
propoſez- vous de faire? 

3 ed, adj. Propoſe, &c. V. to Pro- 
PROPOSER, ſubſt. Celui on celle qui "” 


poſe une choſe , ou ui en fait la propoſut 
PROPOSING, ſubſe Ladtion 4 . : 
CAT. POS 
ON, fu 0 ro- 
| 3 , cho ſe gon prope 5 offre. 
Propoſition, ſentence upon any 
1 Propoſition, * qu 'on Enonce par 
ifcours. 
10 PROPOUND, erb. ad. (or to propoſe ) 
Propoſer , metere en avant. 
roponnded, adj, Propoſe, © 
| PROPOUNDER +, ſubſe: (or monopoliſt. ) 
Mono poleur. 
@3> Propounder 7, or projector. Un fai-| 
eur de projets. 
PROPOUNDING , ſuhſt. Ladios de pro- 


poſer. 


br. adj. ( from to prop. ) Lroye, 


T „ ſub -ſeat. ; 
ITIA ORY ſubſt. (or mercy- Ml PROROGUING, ſubſt. Prorogation , ou 


1 


To PROSCRIB 


PROSCRIPT,, ſubſe. ( an outlaw. )Us proſ-| 


PROSCRIPTION,, | ſub/.. 
| making one an outlaw, 
de Banniſſement parmiles anciens Romains. | 


' tor's 


can pour la ſatisfaftion de ſes creanciers. 


P 


To PROSECUTE, verb. a. (to carry on.) 


cumſtances. Reciter, 


x 8 


KL. On Many expe 


PROSECUTOR, ſub/t. (one 


PROSODIAN, ſubRt. (one skilled in p 


10 


to 3 


La prorogation du Parlement, en parlant 


6 affaires d'. In Tee. = I. 


To PROROGUE , verb af. (16 putaff ft 
| ſome time.) Proroger , renvoy#, remettre, 
Prorogued , adj. Prorogè, renvoye , remis. 


Pation de proroger, &c. V. to Prorog e. 

, verb. act. (to make an 

outlaw, or to bank. 
Profcribed , adj. Proſcrit, banni. 


crit , un band | 
( element, „ or 
Pro ſcription , forte. 


(+ Proſcription ( or publick ſale of a deh- | 
good amon 55 the antient Romans. ) 
Paddie de mettre les biens du debiteur à Pen- 


Proſaick, adj. ( being in or hos to 
roſe.) Proſatque. 
OSE, ſubft. (the uſual way of 

or writing , in o tion to deed Y ro ſe. 
> Proſe, ( apart of the M ak.) Proſe | , 


cantique won chante dans la M 


Pourſuivre , continuer , pouſſer. 

To proſecute a deſign. n conti- 
nuer un deſſein. 

&>3 To e (or ſue) one at Law. 
Pourſuivre quelgqu un en Juſtice, 

o proſecute a ſtory in all its cir- 
dire, ou ecrire une 
hiſtoire dans toute ſon etendue, en faire le 
derail. © 

ved : adj Pourſuivi , &c. V. the 


edients have been proſecu- 
reld plufieurs xpediens. 
PROSECUTING » ſubſt. Lafion de pour- 
Livre , Kc. V. to Proſecute. 
ROSECUTION, ſ. Pour „ 
Io diſpoſe thin gs or a vigorous pro- 
ſecution of the war. Faire des preparatifs 

pour continuer la guerre avec 4 1 | 
that lues at 


Law in-another's name.) Celui qui pourſuit 
en Juſtice. 
PROSELYTE, ſubſe. (a convert. ) Un pro- 
ſelyte, une proſelyte , un converts , une con- 
vertie. 


ſody.) Pro odien, qui antend la proſodie 
PROSOD , ſubſt (the art of accentin 
— ight. } La proſodie. 


Se all. (a figure" of Rheto- 
ric 


Dk 
PROSPECT (bg (aview ef) Ae? 
Per pective, vue, 
o hinder one's 2 s proſpect. Em- 
| pcher les vues de fon voiſin. 


Tap. (| | 


Proſcrire, bannir. | 


| PROSPERITY, 


PROPRIE any” or proprietor , 
p 9 . 752 
proprietors in a tra C 1 | 
2 Tacke te dans une — He —_ he en i becreſt i | 
PROPRIETY hag. ar propria) Pr Je reps eons Ark pada 
R ubſt,( or .) Je propoſe autre choſe p. ur objet. | 
K. , ſens Prep, ( Wy | In 'to fall upon them; Dans le def 
Theproprieties {tp a ſeach. Lab 2 5 ei attaquer, . 
ou les idiomes d une langue. I; | Na Nupek (br to be in a 
'In fs ging. of ſpeaking, A, proprement | n bus en belle paſſe, avoir de belles, 
. eſperances.. ; 
Wonen non ; fubfe Prorogation, ,ren- | * The diverſity of a cannot be brought 
voi, remiſe. | wm the proſpect of one Law. Une ſeale 
Ex. The prorogation of the Parliament. | Loine ſauroit comprendre , ou embraſſer lt 


diverſitè des cas. 
ProlpeQtive ali. D'approche , on de lone.” 


1 vue. 
Ex. A proſpe Rtve-ylaſs. Une lineue Cape 
roche ou de longue vue.” 

PROSPER, verb. ad. (to to giveſucceſs.) 

Faire proſplter, benir, 5 fare reuſſir ; fayo- 
Ro pro „ rende leuft. 

o pr en neut. (to ſucceed.) Profs 

: perer, reuſſir , avoir un heureux ſucces. 

oſper (to be happy, to have a 
falr he 0 fortune.) Proſperer, i tere heu- 
reux, avoir la fortune favorable. 

14 wy happineſs, or good 
fortune.) Prof] bonheur , heureux erat 
_— oy e, bonne fortune, 3 
P rous , adj. favourable, that gi 
on S. ) Floriſſant , heureus , proſpere , 
' favorable, propice. 


A e fortune. Foreune proſpere, 


ou favorable, bonne fortune. 5 
Proſperous (happy, or r. ? 
eureux. 5 
Proſperouſſy, adv. Heureuſement. | 
PROSPICIENCE, JubR. (or 12 


voyance.' 
PROSTERNATION, * 
or bowing low,) Action de ſe 

ofternement. 

FROYTITO LE: adi. baſe or lewid. F In- 
fame , i 1 N 
PROSTI ſubſe. ( a common harlot.) 
Une proftituee , une abandonnee „ une Putain . 


1. en, b, af, (to expoſe, 

o S verb. dd, ( to 

Proſtituer, abandonne- a Pt impudicite, 

"Ws To proſtitute. 7 fudmit) one's ſelf to 

man's ambition, roflituer , ſe ſoumer> 
tre d Pambition & 15 un. | 


Proflitated , adj. Prefiud, abandonnd & 


Pimpudicitd, 
PROSTITUTING , or profti tution , ſubſet 
Proftuution., I action de proflituer , & . 
PROSTRATE , adj, (pr laid flat along, } 
Proflerne , abbatu, 
To OSTRATE' one's ſelr, Py 27 | 
Se proflerner , s'abbaiſſer en poſture,de ſi up» 
 pliant , ſejerter auæ pieds de quelqu'un, | 
PROSTRATING \, or proftration ', ſub/, 
Profternement , ou action de ſe profterner 
PROTASIS, ſubfe. (che firſt partof a play, 
Protaſe , premiere parfie d un poeme 2 
matique. 
iaek, «dj. ( belo onging fo protali, } 
"|, 94 regarde la. ig 
0 


+ rw 


PROTECT verb, af, (or defend.) pro 
tiger, uur prendre la defenſe de. 
rec e Le e 

TE 1 1 e pr 
on de defendre , pr 3 enſe. ae, — 
PROTECTION. / ſubR. Hon , Pi 
Prendre 


Theſe ö Fo; 


Toke ge ivdgroe 
\ Lil 3 


la dignite de Protefleur 5 


'un en Rroteflion, o : 
T 
A protection (a writi en FIN | 


arreſt for debt. Une pro 99155 pour mettre' 
guelqu*un & couvert des pour ſuites pour dette. 
PROT! cTOR, ſubſt, (or defender, ) Pro- 
trcteur, 4 fenſeur.. > 
He 9700 himſelf to caſa- for his pro- 
ter. Tt ſe mit ſous la protection de Ceſar, 
il prit Celar pour ſon procefeur. 


Protector, the chief cImirgſizator of | 
the Kingdom. r 5 regent, adminiſ- 


N ateur de I Etat. 
OTECTORSHIP, ſabſt. e charge, WY 
nee, 
PROTECTRIX, ſub. (or defendreſs Pro- 
teclrice, celle qui protege, | 
PROTERVITY , | ſubſt. * (infolence ; , impu- 
dence. ) Effronterie , impudence , inſolence. 
PROTE » ſubſt. (a declaration againſt the 
Party e charged with the payment of a bill of 
exchange , for refuſing t to pay the (aid bill.) 
Proteſt. _ 
> Proteſt, a ſolemn declaration againſt 
a proceeding, ajudgment, Ge. Proteftation. 
Twenty Peers enter d their proteſt againſt 
that reſolution, Vinge Pairs firent enregitrer | 
leurs proteſtations contre cette reſolution. 
To PROTEST, verb, neut. (to vo w, af- 


"ſure, or e )P roteſter, Fa. for- | 


cement, aſſurer , 415 | | 
707 protef a bill of exchange, verb, 
af. Proteſter une lettre de change, faire un 
proteſt , V. Proteſt , ſub. | 
To proteſt againſt the 8 of | 
a Judge (to oppoſe it, to declare it unlaw- 
ful. ) 7215 1 * la procedure d'un Juge, 
oſer, y former oppoſition. _ 
e e ſubſt. Ve proteſtant 
ion) La religion proteſtante. 
PROTESTANT, ſab one of the refor- 
ye religion, according to Luther ,, Calvin, | 
or the church of n. ) Us re, , 
une proteſtante.. rep ay focal 
Proteſtant, adj. Private, 
The proteſtant religion, La religion pro- 


teſtante. 
Proteſtantiſm , V. Proteſtancy. | 
Proteſtant: like, En rote ſtant. | 
PROTESTATION, ubſt, (a ſolemn vow , 


or aſſurance. ) Proteſtation , promeſſe, 7. | 


rance, ſerment. 
6 proteſtation at law. Proteſtation , 


en forme juridique. 


Proteſted againſt, adj. contre qui Pon 4 


proteſtè, d MAY on S eſt oppoſe. 
| rROTESTER, ubſt. Cele „ou celle qui 
proteſte, ou qui fait une pfoteſtation. 
PROTOCOL , ſubſt. (the firſt draught. of a 
deed: ) Protocole. 
PROTOMARTTR, ſabſ. (or firſt martyr, ) 


Le premier martyr, ' 
ix 7 S. Stephen the protomartyr, S. Eulen 
remief mar 
PRO JTONOTARY, | fab. 05 a chief office of 
the common pleas, and King's-bench.) Pro- 


tonotaire. 
The e ofthe Court of Rome. Le 
Protonotaire de la Cour de Rome. 


PROTOTYPE, or d) Do pr » ſubſ, (an 


riginal type, or model 1 iy ou 
Prone modele, 2 . 

o PROTRACT, verb. act. . 
delay) the time. Prolonger e temps. 


rer, tirer en longueur. 
Protracted adj, Prolonge , 2 4p | 
E ſubſt. L'adlion de pro- 
Ky, er, &c. V. to Protra, | 
PROTRACTOR, 8 Celui qui Wen, 


PROTUBERAN CE, fake ( or ſwelling, JE 


| croifſance, chair baveuſe, 


teur. 8 
[= ug i. 


rage, pdture , nourriture mow le betail, f 


i — 


11 


_ 1, nommé, rap- 


pre, as. 
or push ert 


Ouſſer en avant. 


ſome fo for to 


Enflure, tumeur. 


PR TUBERANT , 94.6 or bumping yet 


"En „ ou gui 3 une boſſe. . pw 
A pre ſore. Une enflre , 
* 


PROUD. | reſum 2 
from — 5 2 { hanghty + eek — | 
pref ompruens. , 125 , vun, 
k, A proud man, Un homme fier N MO | 
eux 1 


A proud woman. Une orgueilleuſe. | 

To be proud of a thing , to pride, one's Ml 
in it, V. to Pride. 

A proud , or ſtately horſe. Un cheval | 
fer, ou qui a de la fend, un cheval ſuperbe. 
A proud bitch. Une ee 0 1 


en chaleur. 
Iwill ſpeak 3 a proud 


ſelf, Je dirai cecia ma louan 


Proud flesh or ee. * Une ex- 


_— 


Proudly, adv. Fierement, orgueilleuſement. 
To carry one's ſelf pr 4 Le porter haut. 
PROUDNESS, V . Pride 
To PROVE, Ny ad. * to make out, or 
\ make good.)Prouver , donner des prove de, 
Faire voir. 
le proves it from nature and metaphy- | 
' ficks. Il tire ſes preuves de la nature & de 
la metaphyſique, 
To undertake to prove a thing falſe, 
S'inſcrire en faux contre quelque choſe, 


riment. ) Eprouver experimenter , 

/ faire 3 de quelque aſe 

K o prove, verb. neut. (to become | 3 

or he, to come te paſs, ) 

trouver , arriver. 
He will prove a good man at laſt. N de- 

viendra honnete homme d la fin. 


Jevenir , ètre, ſe 


If what you ſay prove true. Si ce que | 


vous dites ſe trouve veritable. 

He proved a great knave. Cetoit un grand | 

Tipon, 

Lam afraid it will prove otherwiſe. Je e crains 
oute autre choſe , j \ apprebende qu'ul arrive 
tout autrement. | 

Proved, adj. Prouve, &c. V. to Prove, 
PROVEDITOR , ſubſe. ( a Venitian Over» 

ſeer. ) Provediteur , forte de Magiſtrat Ve- 

nitien. 


PROVENDER, ſ«b/. (foodfor catle.) Four- 


Over. 
9 » ſubſt, (a e ſaying. ) In 
. une maxime vul gaire. 
proverbial, adj. Provertial, qui tient du 


proverbe. 


. Proyerbually , adv. Proverbialement , gun ö 


' maniere proverbiale. 

To PROVIDE , verb. a. (to furnish wh ) 
Pourvoir , munir , garnir, fournir. 

#To provide atown with, or of ammunition, 
Pourvoir une Place de munition. 

He has provided them. with a full power, 
I les a munis d'un plein pouvoir, ' 
oo provide (or to get) one a lodging, 
Trouver une chambre d quelqu'un... 

To provide one of a benefice (to 
confer 1 pon him.) Pourvoir quelqu'un d'un 
benefice, le lui con ferer. 


N 


PROVIDENCE. ſub 
genes whereby God governs the world.) 
To prove ( to try, or make an expe- | 

pe A 


| providence qu ae ne 5ſt pas noye. 
| 1 Providence 9 1 or fore ſight.) | 
revoy 


rRO VIS NT adj, (wary.) Boomer, „qui 


i ner , uſer de 1b on 
| b 


PROVIDER, ſubſe. Pourvoyeur. 


PROVINCE, ſabſt. (a zhine, or county » a 


l des Archeveques de Can 


| Oeft d lui ale faire, Gef ſon partage. 


To provide * to ſay. Premediter 1 dertaken, Je nomettrai rien de tout 66 qu 


& 
wy 2 772 verb. 


Fenn, avoir 2 8 


dre. . 
He has provided for all Ds, 
pourvu tous ſes enfans. | 
I shall provide for you. u. Je prendraiſoi d 
vous, je re eines choſe pour raus, je 
pourvoirat: 155 vos Beſe exp ty * 
To provide for one's ſelf, 8. Poor, 


ee ri. PAIGE TIE? 

0 provide a * tre 
qu il n arrive aucun tumulte. Me n 
To . or fore - urm one s ſelf, 
munir ſe 94 Th an ſe == : 
Provi » adj, P 
Provide. 
Ex. Provided of neceſſaries. bs 4 des 
choſes neceſſaires. 


Provided of breakfaſt, 
bon dejeunt, + good Muni N 


GN enge provided x agg 


tors. Nos ancteres 
> I am. proyi 40 wake ir Iy fas wad? 
e was provided of an anſwer, H 
avoit ſa reponſe toute prite. 

To be well provided for (to have enough 
to live upon.) Avoir dequot vivre honntte- 
ment, ere bien pourvu , n avoir beſoin de 
rien. 

1 He is well provided (or well hung, in 
a ſmutty ſenſe.) 1/ ef bien emmanche, c'eſt 
un bon male. 

lt is provided by the Law, Il et 
 porte, ul eft ordonne par la Loi, la Loi porte. 

Provided, or provided that, adv. (oncon- 
dition that.) Pourvu 170 54 condition que. 


(the ſupreme intelli- 


ovidence. 

It is a great providence that he was not 
drowned. C'eſt par une providence toute par- 
ticuliere, Ceft par un effet es pong de la 


ance , circon 
> Providence ( 


menage , 


— 


.) Ecotinie, 


a de la prevoyance , prudent , circonſpedt. 
Io take a provident care. Se Rennes! 


@R> Provident (br, ſaving. ) Menager, 
(conome. 
A provident man ( a good husband. _” Va 
on menager , ou Econome. 
Providential, adj. De la providence. 
Provideatly , adv, ( warily.) Prudemment, 
avec prevoyance , avec oration. 


PROVIDING , ſubft. Laction de pouryoir, 
&c. V. to 3 
All this is of my providing, c moi gui 


at fourni tout ceci. 


part of a State.) Province , partie d'un Etat, 
A Roman Province, Une Province Ro- 
maine. 
The province of Canterbury and 
975 4 „(the 2 of each ag men} * u: 
ruſdictions.) La province url n 
Tok, ws 6 — 
Province, or huſineſs. La charge de faire 
quelque cho ſe, affaire, emploi. 
Tis his province to do it. Ce ſon affaire, 


Nothing shall eſcape my notice, that 
within the province which 1 i have now un+ 


"PRO! . · R O . „ 1. 
du t. au plan que jeme i, | A Provoſt-marshal , in the army. - ſoigneuſentent , faire wii | 
K is 0 por my province (or 8.0 de Farme. 2 chercher avec 770 a. ene 
cala n'eft pas de mon reſort ai cee ene de pee. f E „ 
Provincial, adj. Provincial, de ae, mayor in Paris.) Le Ts des Marebends, | To 
PROVINCIAL, ſubſe. (a Superior of all the 7 1 France. MGR TIDE $4 Pe. des | | 
Religious ! houſes in his ren Un K 1 of the mint. Trac, des mon: Na e e 
yincia | 5 Lec UA you hr DA indo; a, 8 aettbe a7 Flihow- 
To PROVINE ; , pre? a8. ( or prog ) I * Note er A College: Le Privbt E 2 dont 4 fait une exatte . 
the vine. 8 1 1755 SEED F, ou le principal d'un college. e. V. to 
provined, adj. Provign | "Provo, a4. belonging wy a provoſt ) PRYING 3 into 50%. Une txafle recherche, 
PROVING , ſubft, L Laden a., de gone, , &, ou Pattion' de recketchar 3 „ Cc. V. to Pry, 
v. to Prove. : PROVOSTSHIP, ſubſe. «Provoſt ofc.) | Þ +. rs 
pROVININ G, fab. L. ien de prev er. | Prev6te, charge de Prevot, [PSALM , þ 102 dine org Y Pſeaimme , 
PROVISION , J. (aeceſſaties of the.) 'rovi-|PROW , "ſubſe, ('the bers part of bly )  cantique ſa ae. 
fon, 1 des cho ſes bare vivres. Proue on Pavant du vaiſſeau. To ſing pfalms. Chaneer des Elen. 
br nne ** 2 fahl. 6 65 Lor, 1 Valar, Bas ny 5 
une armee. | * — L PSALMIST ,' ſub. T a \wrifer of palms, ) 
| &® Before ever a proviſion was Hit] To PROWL verb. ut ( o rule.) Aera Pſalmiſte. 


of for the proventing of this evil. Avant 
 guon 41 ſongs a un remede pour preyenir | 
ce mal, 
Lill farther proviſion. be made, Par 
proviſion , provifionnellement, - 
| Proviſion for a ſucceſſor in a ſee, 
before the incumbent's death. Provi/ion , 


Fee dEveche avant la more du r | 


yeque ; grace expectatine. 

e n ppran Bin Re cine (66 peb- 
vide for him.) Pourvoir quelgu un, pour voir 
4 ſes beſoins , avoir foi de lui, lui donner 
de quot vivre. 


Proviſional , adj. Provifionnel, faie par 


roviſion. 
PROVISO, ſubſt: ( or clauſe.) Condition, 
ou clauſe annenée à un contrat, | 
With a proviſo. Conditionnellement, - 
PROVISOR , ſubR. (a Py in ſome 
colleges.) Proviſear.. . 
Proviſory, adj. Proviſoire. © | 
To PROUL, Sc. V. to Prowl, ha 2 
PROVO CATION ſubſt. Provecation” „Fae- 
tion de provoquer , &c. V. to Provoke. 
He did it without the leaſt provocation. 
Al Pa fait ſans qu'on lui en ait en 


aucun ſujet. 
Provocative, adj. ( apt to ſtreng 


ture, in order to venery. =. Qui e 


Ws > 


2 na- 


qui fortiſie la nature, pour les el | 


amoureux. 


PROVOCATIVE , ſabſt. (any thing ap 


2 provoke to venery. ) Choſe gui le | 


la nature, aigu 
To PROVOKE 
up.) Provoquer , emouvoir, exciter , irriter. 
Ex. To provoke God's anger. Provoguer 
b colere. 2 Dieu, Pirriter, © 
Lo provoke, (to anger, or to urge. 


illon à la dere, 


Provoguer + agir, facher, agacer „ e, | 


mettre en colere, pouſfer, 
Io provoke (or to prompt) to. 
Provoguer, porter, diſpoſer d quelque choſe, | 


inciter 4 


' &F That provokes vomiting (or 7 1 


one vomit.) Cela proyogue , ou cauſe te 
. #omiſſement. © 


10 provoke urine. Faire uriner , o 
piſſer. 


K e ach. Provogud , &, V. 10 
PROVOKEK ſoup. celui, ou celle gui 


A0 Ski G Tae Provecation ou Pac 
a de pr wage os v. to Provoke. ; 


provoque, ire. 
PROvoer” 7 72 be ( Aa : name of office fice. ) 
2 nom d' office . 


ee in the navy. Privds mas 


rinier, 


* 


F 


1 nw & nos appitits. 
verb. ad. (to move, or fiir | 


A Provoſt- 
* rovo marchal > ka Prerot * 


775 eſcamoter , riponner. 
1 Ki „ adj 2 fellow: : Un 


A qu 1 lache d'eſcamoter, ou d ateraper 
ce guſil peut, un eſpanivteur , un voleur. 
* owling wolf. Vn loup qui * * 
bergerie cherchant ſa proie. 
PROXIMITY. 3 alf. (or nearneſs ) Pro 
wimitd , 'voifinage.. © 
Prox of blood. Proxi 25 de fan yl 
The proximity of a place; 4 bert: 
ou le voiſinage d un lieu. 

PROXY ; 25 he that Goes the * 
other in his abſence. ) Procureur, deputé, 
| celui-qui fait la fonction d'un autre en ſon 
abſence. PE LL | 
MR: Proxy , or Yrocurati Prove 

Procuratio n 
rgb, v. Pe. 
PRUDENCE,, fabi. (or winkon, ) Protea 


 Circonſped, aviſe. 
He bs afted 45 


eſſe, eirconſpection. 
etre, 27 (er vile) Prudent, Jage, | 
very prudent and eoitutbn- * 


PSALTER, A. ( 2 * e 
tier, livre de pſeaumes. 
PSALTERY , f. are 


oe Pele: 0 a * 5 Hh 
e ele der 
Fm on 156. 025 oY 33 
erh St. 47. 
Bara; , or winter 5 7 Pſeudobunium.. 


PSEUDODICTAM on. 172 pſeudodie- 
tamnus, ſubſt. ( dittany z Y 
P ſeudoditammu, 7 N 5 Pn: 14 : 


PTISANE., v. ; Tine, 
PUBLICAN-/'ſabjt Ce ul ebene 551 


pu blican , taper. , \ 
UBLICATION WE Publication.” 8 
PUBLICK, wy (chart, known by eve 


body-) Public , manife Ne, connu de tout te 
monde. ohio 2 
S publick ( (mon long ray 8 


J Public, commun. 


1 * 


dable part. Il s'eſt conduit avec a ” The ick good. Le hien public. ; 
prudence, & d'une mani ere di 4 de — A pt lick plac * a Church, a „ à ma 1 et- 
Prudential , —4 Suge k Teruden | 1655 7 82 ke eu public. Fs 7 
prudente ſap! | kporfo on (one that FE 
Prudential Py Nennt 2 T Une pirſonne ring ue, ou gui 9920 | 
nn D T Mit HTY, ſubft. (or pi rice) | | 8 ublic. 1 
Prudence. A publickHouſe. Un r 4 — 
There is a ſort of affinity berwiat our! To make a bool publick , to pt and | 


dentials and our appetites. Il y a une e 4. 
d*affinite, ou de rapport, entre notre juge- 


| mende ay. Prudemment , avec pru- 
1405 prude , ſubſf. ( weile, affec- 
or e, a p 
ted piece of virtue.) Une prude. (KG 


PRUN E, ſubſt. ( aplum, Prune, ne de fur. 
prune:; 5 Or 2 0 ied prune. Vn 7 
neau. 


[To PRUNE trees, wah; act. (to lop them.) 
Elaguer, tailler,emonder,rajeunir les arbres. 
To.prune a vine. Tailler la  vigne , ou Ne- 


e 

Pruned, adj. Elagu , failld, emonde, ra- 
Jeunt , dbourgeonnd. 

RUNELLO, fabſt (a fort of fruit. ) Pikes 
de brignolle. 

Prunello or wild plum. Piuelle, pri 
ne ſauvage. 

pRUNER ſubſt. (he that prunes. ) celui, qui 


elague, qui tallle, qui emonde, V. to Prune, 
PRUNING , ſub 4265 (from to prune. ) LV ation 


LI nas » Pemonder , ou d'thourgeonner, 
ſerpe , inflrument 


— 


— 


A peu 772 knife. Une 
ert  Emonder les arbres. 
{PRURIENT , adj. (or itching. ), Qui deman- 
A , qui cauſe une Spy earſon, 
into, to ſearch, to en- 
quire into, ) Tac 


25 ddcouvrir x * 


it. 1 un livre „ donner un ouvrage au 
public. 5 | 
A publick concern. Une affeire 70 
| *e arde le public. 
blick-ſpirited. ui eſt pour le Bien 15%. 


FOBLICK, e, (every body in general.) 


In publick, or publickly, 44. ( 
Falk iquement”; : Ane, la face ki 


devant tout le monde. 


Publter, rendre public. 


published 5 adi. Publis, rendi ublic. 
F ſap. Celui gui pu lie 0 
pf 1¹ 


LEHING . by ſubſe. Pablication, Paifior 
tex ublier , &c. V. to Publish. Publi catio 
UCELAGE, dads all. (or. weider bead.) 


Ae 


To PU Eexk 3 _—_ neut. 
to the body , 


Boufir , ſe 7 5 
en of un habit, 


Puckered, adj. Re I 3 
pUckIs T, 2745 4 a ae eit fiſt L 


e 7 


1 not to lie cloſe 


e of a ſuit of clothes.) 
tre 557 Mn . 


un poin 
LO 
P york 1 TN C noi U 

fragas y tntamarror 


a 
* * 
x 1 * 8 7 
4% 


To PUBLISH, verb. act. nme 2 


a6 PUD PUT 


To PUDDER, verb, neut Fare 


«<< 00m; \verb, aft. Ager, tourmenter. 
PUDDERING, 


mouvement p 


PUDDING © ub ft. Bondi. N e 
1 2 or black pudding, Boudin tone ou 


*r. Outre ces boudins qui ſe fone dans des 
boyauzx de cochon , les Anglois donnent ce 
nom 4 certaines farces gui nous ſont incon- 

nues en France, done les unes ſe cuiſent 


au pot & les autres au four, Celles ld d 


s Appellent, boiled puddings; & celles-ci, 
80 25 or pan-puddings : 
d'autres eſpeces de Joudins, 31 
Pudding - maker. Faiſeur ou ſalſaſe de 
Boudins. 


To give the crow a ddin to de.) 
0 Fg. fy n 0 


mourir. 
7 T To 


as, 
5 in Pudding time. 7. enir fort * 
à propos , point nommè. 


@> Pudding (a fire-work: ) Saxciſſe, 
ſorte de jeu d artifice. 
A pudding, or roll about: a child's 
head. Bourrelet d'enfant. | 
PUDDLE , ſub/. Bourbier , margoullis 
* 1 5 patrouillis, 
Puddle-water. De Leau bourbeife, ou bi 
,atrouillage. 
fo PUDDLE, verb. neut. Patrouiller. 
PUDICITY , ſabſt. (chaſtity.) Pudicite, chaſ- | 
tete, modefiie dans les mœurs. 

PUDOR, ſubſt, Leet, paar. 
PUDS. 155 4 ( the Line? Meeres a en 
U 1 e large ſleeves of a prie 
of the Ch of he foe 's pri. Grandes T 
manches de la robe d'un Miniſtre Anglican. 


PUERILE , adj. (or childish, ) Puerit, en- 


fantin , qui eſt d' enfant. 


PUERILITY , ſubft, Pudrilied, adios ou diſ-| 


cours d'enfant. Bs 
PUET, ſub/t, (a bird.) Hupe, oiſeau. 
PUFF, ſub/t. of wind. Boufee de vent. 


uff (a ſort of plait.) Godron, l. 


An earth- puff (or truffle.) Une eru 
Puff-ball , puff: fiſt, or puck · fiſt. 


Jou 
To burr F, verb, act. (to blow. on 
12 To puff , verb, neut. ( to 


Bou er, Senfler, 


he ĩs in his fumes, ) Il bouffe il eſt _ une 


colere gui n'eclate pas, 
He puffed it out Chef ſpoke it huffing and 
11 dit ces paroles avec fierce, 


Puffing. 
o huff and puff ( as 4 out off 
breath.) Haleter, ſoufleter , comme une per- 
ſonne qui eſt preſque hors Thaleine, 


To puff one UP with pride, verb, act. 
Bouffir enfler quelqu un e. 

Puffed up, adj, Bouſſi, enfle. | 
PUFFIN, ſub. a ſea- wh longer de de mer. 
PUFFY , adj. ( or puffed 52 fe 

: * ſwelling puffy ſtile. 2 bou 
PUG » ſubſe, (or little monkey, ) Un fi F nge „ 

FA rags 5 Sat e 97 
| A pug (or a yout of tric n| 
badin Fi, (ora ye terme C'amitie. ) 


PUGGERED „adi. Ex. The red puggered 
_ of the turky. Les Parties rouges du cog 
d'Inde. 

PUGIL , ſabſt. (a term uſed phyſicians 
and apothecaries for halfa handful.) Pugille. 

PUISNE;, or puiſny » ſubſt. ( law-term for 
younger 3 a name given in the houſe of lords 


the K geſt baron, and eee de la cite, 


[ 


„53 li 


IJ a 8 


1 tirant, 


| * en arracher 


puff paſt, Pare feuilletes, feuilletage. 


eſſe de | 
> To pull down a wall or a houſe, Ab-| 


ell.) 
e huffs 100 puffs, his heart is big, ( or | 


* —» : 


4 | /e de Otter, 


., vi PUL 
Hall to 
dernier des Barons dans la chambre des Pairs, 


ou le moins ancien des douxe ands J es 
d' Angleterre. ON of . 


The puiſne Jud Le plu j 2 in Togo 0 
une cour de juſfice. 
UISSANCE , ſubſAt. (power.) Pal hause. 


Fee 2 (powerful or mighty. ) 


ul pala 
Ady. Puiſſamment. 
To 12 8. % a (or have a wad to 


ſpew.) Avoir envie de yomir, tre fur le poly 


e vomir. 


PUKING , ſob Envie Je mr. 


ueaſy ſfomach. N' avoir pas bon eſtomac. 
| * een Pf, ſalſt. (or heaury.) 
. 
To PULE , verb, neat, ( as. chickens and | 
oung birds do. crier, pioler, comme font 
es pouſſins & les autres petits des oiſeaux. | 
To pule ( or pipe, as lickly people 
I Geindre., gemir. 
Topule, or to be puling (as children 
at do not thrive. ) Se chemer. 
n LING , adj. (#7 ſickly. ) Maladif, ma- 


rb EIGr., \fubſt..or puliol royal (the fame as 
penny-royal. Pouliot. 
|PULL, 87 55 75 pluck. Effore qu'on fait e en 
ecouſe. 
To give one a pull. Tirer quel gu un. 
| * Give your patience another pull. Aye; 
encore un re de patience... 
: PRONE ( or hindrance. ) Obſtacle , 


; empechement , remora. 


ULL ; verb. act. (to draw.) Trer. ? | 


Er. Pall hard. Tires fort. 
To pull mone n Tirer 


de Pargent 4 fo a pocke, 
Io pull, or > ick a fowl, Flamer us 
plume. 
o pul AWAY, Tirer, arracher, 
To pull ASUNDER, Arracher, A 
To pull back. Tirer en arriere , reculer , 
aire reculer. 


> ow 


tomber. 


battre, demolir une muraille, ou une maiſon. 

To pull down one's ſpirits ( to humble 
him.) Abbartre quelqu'un, Phumilier, 

* To pull down or ſpend one's ſpirits. 
| Diminuer , abbarre les forces de quelqu' un, 
le rendre moins rigoureux. | 

o pull down one's hat doſe to ong' 
| head, Enfoncer ſen chapeau, 


To pull IN. Tirer dedans, 
- Pull in the bridle. Serrez Ja bride. 
To pull in pieces. Dechirer , mettre 


WES; 
o pull TO. Tirer à ſoi, 7 
To pull OFF. Tirer, arracher , 0ter, ene 
To pull off one's shoes. or ſtockkings 
ſes ſouliers, ou ſc es bas, 1 e dechay 3 
To pull off one's bond ir 


0 
| To uelqu' un. 

To Popul off one's hat to one. Oter ſon cha- 
peau d _ un, ſe decouvrir , lever le cha- 
peau , le ſaluer. 

To pull off the mask. Lever le maſque „ou 
ſe gon demaſquer, 

A pull off one's clothes, Se desha-| 
1325 2 
To pull OUT. A SPIE * 1 * 


To pull out gng's 9 les grep 


the younge? Judge.) Puind; on le] - 


Puking , adj. Ex. To have a puking 655 or | 


| PULLY , V. Pulle 


To pull D OWN. Tirer en bas, ou faire | 


er ſes bottes, ou 


pull one's hair off, Arracher les che- | 


pur -PUM 


To pull UP. Tirer en haye, lever, 
| 22 


deraciner - 


{32 To pull or; 7 Warn 
dre co 


999 Kaen, © rembaere, repren, 


ſpries. 
PUL AIN, 7, or pullen, ub; poultry, 
Volaille, Jo Poultry. f 1 i 
POLLer flere Kee. v. to Pull, 
it a 1 
A e and fat aller Une pon he poulenc 
PULL ſuhkſt. (a little wheel uſed to pull 
or let down burdens. ) Pouti 


Oumne. 


To pull up with pulley, Poulier, clever 


avec une poulie. 


O Pulley-piece, an armour for the knee, 


Genouillere. 


The pulley- piece of a a boot. La  genouillers | 


Tune Hotte. 


A pulley door. porte d ce an a poulie, 
wy ſe be delle meme par le moyen d'un 


for ULLING, ub, Lafion de tier, &c. V. 
to P 


70 PULLULATE, verb. nent. (to bulk 
ſeveral places: ) Pulluler... | | 


dever; | 
Arrathir, 


PULMONARIOU N. 4. diſeaſed in te 
) Pulmonique. 
PULMONARY » ſubſt, (er lung-wort.) Put. 
monaire , herbe. 


Pulmonical, adj. ( belonging to the lungs ) 


N 


ui regarde les oumons, _ 
PULP, be. (the flechy part of nt) 
| Poulpe „chair, ou partie charnue. _ 
| wb pulp of any fruit. La pou ou ow, 


PULPIT,, ſubſe. Chaire, © 
Pulpit-cloth. Le drap qui couvre la chaire. 
PULSE, ſub}. ( the beating of the arteries.) 
Pouls , on prononce pous, le ogra 


"Aloy pu v * 1. 

A low n pous profond. 

| To feel one's pulſe, Tater le pous 4 quel - 
4 un. 


Yr To feel one s pulſe ( to ſee how he ſtands 
affected.) Tirer le pous d quelqu'un, le ſoth 
der, le preſſentir , ou tcher de decouvrir ſos 

| PULSE 44%. (beans, neaſe, Ge.) L} 
SE, u eans peale, Cc. gume. 
PbrVi s ile , ſubſe Adian de pulvẽ · 
r 1 87, 
To PULVERIZE , verb. ad. ( or reduce to 
powder.) Pulveriſer , reduire en paudre. 

Pulverized,adj. Pulveriſe,reduit en poudre. 

PUMICE-STON E, ſub/t. Pierre-ponce. 

To tub off one's beard with 1 a pumice ſtong, 
Se faire la barbe avec une pierre: * 

PUMKIN , V. PUM IO GW. 

To PUMMEL, &c. V. Pommel, &c, 


PUMP, ſubft, ( an engine to draw up watery 


Ce. Pompe. 
The pump, or lip of a cruet. Buboy 
ron de vin aigrier. 
The plug of a pump. Le piſton 8 8 
Pump- water. Eau de pompe. 
| 2 * de pw. 
2 rimbale de pompe. | 
s(aſort of e e )Eſcars 
PE ae 5 auliers lEgers. _ | 
PUMP * verb, ad. fene , faire Jouer la 


pompe. 
3 ump one (t to wash one under a 
by „ as "hog at the bath. &c, ) Donner 
a douche, ou la douge 4quelgu'un. _ . 
o pump one, or to pump a thing out of 
one...* Sonder quelqu'un.,,* 7 lui tirer les 
vers — 4 1 , 97 of ca cauſer ae decouvris 


=! 


Thave ſo 3 her, that she told 
me all at laſt. Jai tant tournde , quenfin on 
elle m'a tout declare. 


— adj. Pomp, ſonds, &c. V. to 


Pum 
That: : confeſſion was pumped out of him. | 
On on adroitement cette confeſſion de * N 


bor | 
po ET-BALL , V. pompet. 
PUMPING, ſub/t. L'action ö &c. 
V. to Pump. . 
PUMPION, V. Pompion. : 
PUMPKIN, ſahſt. Citrouille, courge. IP 
PUN, ſubſt. (or quibble.) Pointe , pointe. 
deſprit , rencontre, jeu de mots. 


7 Po N * 715 neut. (or to quibble. ) Parler 
PNC, 2 112 a Shoemaker s tool to make 


holes wit ex Fr 
PUNCH , , or pun uncheon. Poingcon. 
Punch (a ſort of as. drink made 
of brandy , water, ſugar, and juice of le- 
— ) Ponche » ſorte de boiſſon forte _—_ 
ſee d eau de vie & d eau commune, de ſuere 
C de jus de citron, &c. 
wa Punch, or punchinello. Polickinelle, 
He is a very punch * is as thick as 
long.) Il eft tout de grai 
To UNCH „verb. act. Ex. "To wack Shoes 
with a punch. Percer des ſouliers avec un 
por te- piece. 
To punch money. Percer la monnoie avec 
un poingon. 
o punch, or thruſt one vich one“ 8 
fiſt, Pouſſer quelqu'un d coups de poing. 
Punched , adj. Perce, &c. V. to unch. 
PUNCHINELLO , ſubſt. (2 ſtage · punch.) 
Polichinelle. 
PUNCHING , ſabſt. Laition de percer e 
V. to Punch. 
PUNC HION, ſabſt. a kind of chizel. Poingen. 
unchion of wine a ſort of wine veſ⸗ 
ſel containing 80 gallons.) La poingon de vin. 
PUNCTILIO , ſabſt. (a trifle.) Vetille, poin- 
tille, bagatelle, ou choſe de rien. 
o ſtand upon punctilio's. S amuſer d des 
ville, ointiller. 


The punctilio of honour. Le point 
AS *honneur, | 


PunRilious , adj. ( trifling. ) De peu de con- 
ſiquence, de: rien. 
unctilious, or captious. Pointilleurx. 
PUNCTUAL, adj. (or exact.) Ponfuel,exat, 
rezulier , qui fait a point nommé ce * 

doit faire. 

PUN OV » ſubſt. Ponfludlitl, exac- 
titu 

Punctualy, ads. Ponfluellement „ Eexalle- 
ment, regulierement.. 

PUNCTUATION , ſubſt. (or pointing. ) La 
ponctuation. 

PUNCTURE » ſub}t. (Lat. pricking. ) Pn. 
re, a She de Piquer. 

PUNDLE, 4. 
dle {ow ill-chaped and ill-drefled creature.) 
C*eft une hallebreda. 6 
PUNESE, ſubſt. (or bug. ) Une punaiſe. 
PUNGENCY ; ſubſt. (or pricking.) Pointe, 

wot quure , E piquante. 
UNGEN 


r. a une pointe. 

PUNGER, ahl. ( a ſea- fish.) Pagne, poiſ- 

ſon de mer. 

To PUNISH, verb. ad. (to inflict a punish- 

ment, to chaſtiſe. Punir , chatier , pren- 

dre chatiment.. 

Fans, Ai. Puniſable 3 ui doit erre 
wi merite uelque chatiment, 


17 uni, chãtie. 


p UM PUN 1 


PUNIT 
PUNK | ſubſt. (an 


. Ex. She's a very p un- 


adj. ( or poynant.) P.quant ,| 


a” 


$6 
PUNISHER, ſubf. Celui ou celle qui punit 

ou qui chatie, __ { | 
PUNISHING , fahl. L'adlion de punis, ou 


IT 


de chatier. 
PUNISHMENT , abt. Rabin, che 


peine. 
To a one to an exemplary punishment. 


Punir 15 Yun eæemp ement. 


ON, ſubſt. (6 or nen. 
tion, chãtiment, pe 
* wins, ) Une laide 


putain , une vilaine garce. 

PUNY , ſubſt. (a younger brother.) Un puine, 

3 (little , ſmall. * ches 
uny . e tit, 

A puny judge, V. = 

To PUP, verb. act. & IT to ring 

uppies, as a bitch-does. 


as , comme une 9 | 

PUPIL , ſub/.. (one under age and tuition. 
Pu ile ; celui ou celle qui eſt ſous. tutelle. 

il (a diſciple of a tutor.) Pupille, 

42 Le. eleve. 


| prunelle de 
Painters give a light touch of pure white 


to the pupil, to make the eye bright and 


OE ay”; 3 Derr un 2 mp. de 
Ianc pur ſur le cr n, aire briller 
Pail, F & lui hn la — 875 
PUPILLAGE , ſubſt. ( the condition of a 
pupil.) Minoritd, 
Pupillary , adj. Pupillaire , * concerne 
le pupille , ou le mineur. 
To UPPET, V. to Squeak. 
PUPPET, ſubſs. Marionnette. 
A puppet- play „ or puppet-she w. Jeu de 
marionnettes. 
To go to a puppet - he w. Aller aux marion- 
_ ch 8 
layer. Un bateleur. 
youu ſubſe ( a bitch's whelp. ) Un petit 
nien, 1 jeune chien. 
"Pans Lim abuſive word.) Un ſot , un me- 
To PUPP Jo 5. neut. (to bring forth pup- 
0 , verb, neut. 
pies, as a bitch. ) Chienner. 
PURBLIND , adj. Qui a la vue baſſe « ou 
courte, 
PURBLINDNESS , ſub/t. Courte vue. 
. | PURCHASE, ſubf. ( or bargain. ) Acquiſ-' 
tion, acquit ou achat. 
To buy an eſtate at twenty years purchaſe. 


Acheter un bien au denier cing. 
At two and twenty years purchaſe, Au 
denier quatre. 
At fifty years purchaſe. Au denier deux, 
| How many years purchaſe have you given 


eution aver-vous mis votre argent? ; 
Five years purchaſe. Au denier vinge. 
Twenty years purchaſe. Au denier cing, 
Five and twenty years ne. Au denier 
guatre. 
'F Fifty years purchaſe. Au denier deus. 
_** Lou have found a purchaſe, ſure , that 
| you laugh to yourſelf thus. Il faue que vous 
ayer, fait OS bonne rencontre, N 
vous rie my oy * 
Purchaſe (or booty.) Butin, proie. 
To PURCHASE , verb. af, Acheter, ac- 
queri ir, obtenir . 
To purchaſe lands or houſes, Acheter , ac- 
erir des terres ou des maiſons. 
Purchaſed, adj. Acheté, acquis , obtenu, 


ou celle] qui achete ou gui acquiert. 8 
P RCH ASN, . L'aftion d acheter, 


&> The pupil or black of the eye. La 


— 


PURCHASER » Jubſt, Acheteur ou acquereur, | 


)] - F Pure (meer or downrig 


PURGATION, 
for your annuity ? A guel denier ts conſti- Ch 


mie, 
= £; zation ( the clearing one's ſelf 
a crime, ) Purgation d'un crime. 


* acquertr , on a 


{ 


„ achat, OT. 


L 


e pA (or unmixt.) Par re 


p UR in 
cun milange , ſans * 


1 — Du vin pur. 


Pure — De Por pur. 


Se po bong, n 
CAT 
Pure (unſpotted ) Pur, ſans face, 


1 e- eee vue. 
pure ou 


G3 Fn (clear , abſolute , without an any 
e a le, abſolu , qui n 
nulle condition, . ſans reſtriction. 

Ex. A ne donation pure E 

le, fans aucune condition. 
> A pure air (clear or ſubtil.) Vn air 
pur, ou ſubtil. 
pure * _—_ ſtile. Un flile pur; 
TITS de, de la juſteſſe. 
) Pur 4 


vrai , franc, veri 
Pure malice. Pure malice. | 


He is a pure > Knave. Cꝰeſt un hl Epen | 


&R> Pure (very good, able, or ex- 
cellent.) 556 X A. bon, excellent : udmĩ- 


rable, agreable., charmant, raviſſant. 


This 1 — ure bread, Ceft d exce 

ou ene dee ha ape y ) . 6 or 

you At purely. Vous vive bien d votre 

aiſe , vous vivex heureuſement , vous menex 
une vie heureuſe. _ 

of af You lead a pure life ( ſpoke by way. 

Vous menex une belle vie. 


He a pure youth, Cat an bow gar. 


- Nement, 


Lou are a pure walker. Vous tees un 
bon marcheur , vous marchez fort bien. 

Pure, e (or v 1 1 .) Fore, 

Ex. This is pure g 
Pure- clean. Fort net. 
Purely, adj. (exactly. 


rectement, avec exact᷑itude. 


A butely (very well. ) Fort bien, pare | 


faitement bien, 

purely, (only, meerly.) — 
implement, ſeulement. 

I did it purely out of love. Je Tai faie 
purement par amitie , ou par pure amid.” 


0 look purely. Avoir fore bon 


viſage. _ 

PUR * ubſt, Purete. 

|PURFLE , ( bodkin-work , made of 
tinſel or ead.) Tifu or , bordurs | 
ti ſſue d or, 


To PURFLE, verb. act. Faire un fu Gor, 


Purfled , adj. Tiſſu d'or. 
1. ( or cleanſing, a term 


uſed in Chymiſ .) Purgation , terme de 


Canonical purgation (by an oath.) Pur- 
gation canonigus, ou par ſerment. 


Purgative , adj. (purging. ) Purgatif, gui 


PURGATORY:; ſub. ( the place which 


papiſts fancy to be between death and hea- 


ven, where the ſouls are nw by fire.) 


Le purgatoire. 


PURGE, ſub. (2 ig potion. ) Pur- 
| ation , Temdde qui purge , medecine, _ 
o PURGE, verb. ad. urger donner une 
Pur gation, | 
. purge one's ſelf, Se purger , prendre 
* gation. 


4 80 tow one's fol of # | 
. pups ; 


urger , ſe juſtifier 125 


dont on a td accuſe, 


P ed, i, Purge &e. V. 
urg 6] ION 


Celuii of fore bone 


) Puremene., cor= | 


fuR 


Purging , adj. Purgatif, 


us Fuge. 
PURIFICATION , ſub. ( or cleanſing. ) 
. Purification , nettoyement; | 
The feaſt of the purification of the bleſſed 
Virgia Mary, being Candlemas-day. La 
fete de la Purification de la Sainte Vierge, 
 qu'on appelle la Chandeleur. a 
PURIFICATORY , ſabſt. (the little linnen 
cloth with which the prieſt wipes the cha- 
le.) Purificatoire. $ 2 
To PURIFY , verb. ad. (to cleanſe or to 
make pure.) Purifier , rendre pur , nettoyer, 
rendre net, dans le propre & dans le figure. 
Purify d, adj. Purifie\, rendu pur, net- 
toye, net. 
PURIFYING , ſabſt. Purification , ou Pac- 
tion de purifier » Ge. V. to Purify, 
PURIM. , ſub/t. (a feaſt among the Jews. ) 
Purim , fete parmi les Juifs. 54 
PURIST, D £ „ ſubſi, ( from pure, one that | 
1 ary and writes a language neatly, ) 
. Parifte, 5 
PURITAN , ſubſt. ( one who pretends to a 
purity of doctrine and worship beyond all] 
other proteſtants , and therefore declines a 
- - communion with the Church of England.) 
n puritain, un calvinifte, un presbyterien, 
qui refuſe de ſe joindre a 15 0 9 Anglicane. 
A puritan ( or hypocrite, ) Vn tartuffe , 
un hypocrite. 3 A 58 | 
Puritanical , adj. De puritain. 
1 7 ſubſt. ( from pure.) Purete. 
URL , ſub/. (at the bottom of a lace. )| 
Engrelure ou picot, que Pon met au bas 
d'une dentelle. | x 
 Purl-royal. Du vin ſec avec de Pabſinthe, 
url (a fort of drink.) Biere d abſinthe. 
To PURL , verb. neut. (to run with amur- 
muring noiſe as a ſtream, &c.) Gazouiller , 
en parlant d'un ruifſeau, SSS. 
PURLEY or purlieu , V. Purlue. 
PURLING , adj. (from to purl.) 
Ex. The pleafant noiſe of purling ſtreams. | 
Le plaiſant ou Pagreable murmure des eaux, 
le gazoullis, ou gazouillement des ruiſſeaux, 
To PURLOIN verb. act. (to pilfer or ſteal.) 
Derober, piller, voler. e 
Purloined, adj. Derobe, pillé, vole. 
PURLOINER , ſahft. Celui ou celle qui de- 
robe, pille ou vole. | 
PURLOINING » ſubſt, L'action de derober , 
piller ou voler , vol, larcin, © | 
PURLUE , or purlieu , ſub/. ( grounds} 
ſever'd from the antient foreft in which the 
' owner may hunt and kill deer.) Certaines 
terres qui ont et demembrees des forts 
royales, & ſur leſquelles le proprietaire a 
droit de chaſſer. | 
A parlue-man (one that has ground whi-- 


, 


-” 


thin the purlue. ) Celui qui pofſece des terres 
. demembrees d'une foret royale, ſur leſquel- 
les il a droit de chaſſer. £5. 


II never jeſt with ſuch matters as fall 
within the purlues of Religion. Je ne raille, 
ou je ne plaiſante jamais ſur ce quiz a du 
i. rapport d, ou qui regarde la Religion. 
PURPLE vor purple-fish , rar Venus- 
shell.) La pourpre, porcelaine de Venus, 
iſſon a: coquille. 152 | 8 
> Purple (the dye antiently taken out 
of the N ) Le pourpre , teinture 
e +mrecieule. © $4 GET 
Purple (a fort of colour.) Le pour- 
pra, couleur qui tire ſur le violet. 
A light, or a dark purple. Pourpre clair, 
au brun, | . 
Le 


e Purple (nuf died in purple, ) 


— 


> 


Of 


310, 
pourpre, Etoffe teinte en poutpre. He „„ 
Purple velvet- flower. Amarante , paſſe-] ſe 7 oſe, il fait r r e 2 
velours, ou fleur de jaloufie. | -F. Man purpoſes, and God dies. 
Nr 
nals, Cc.) La pourpre , dignite des Rois, Purpoſed , adj. Reſolu. 1 5 


des Cardinaux, &c. * 
Purple (pomp or magnificence, ) Pour- 

pre, pompe , magnificence. 

f The purples (or the ſpotted fever.) 

Le pourpre, ou la fievre pourpree, 
Purple, adj. Pourpre, violet. 
Ex, A purple ribbon. Un ruban violet. 
Purplish , adj. Qui tire ſur la couleur de 


Foy Fe : 1 9 85 - 
URPORT , ſub, or meaning, Sens, fgni- 
cation. mY 
7 Purport ( or tenour of a writting. ) 
La teneur , ou le contenu d'un écrit. 


PURPOSE. , ſub/. ( deſign, reſolution, pro- 


| jet, ) Deſſein, reſolution , vue, projet, 
propos, ce qu'on ſe propoſe de faire. 


To change one's purpoſe, Changer de 
41. ein ou 45 reſolution, 88 | 

e came with a firm purpoſe to fight him, 
Il vint avec un ferme propos de le combattre. 


For that purpoſe, A ce deſſein-la, dans 


cette vue. 5 
A thing done on 
a deſſein, ou de propos delibere. | 
Purpoſe (ubjek, matter of diſcourſe.) 
diſcours. 


purpoſe. Une choſe faite 


ropos, Cee 
| To ſpeak much to the purpoſe, Parler 
fore à propos, ou pertinemment. 


Io play at croſs purpoſes. Jouer 4 propos 


interrompu. | ; 
To be all for croſs purpoſes (or to be 
of a contradicting humour.) Etre d'une u- 


meur contrariante. | 
Io no purpoſe ( in vain, ) Inutile- 
ment, en vain, 


'T will be to no purpoſe for you to 

Il ne vous ſervira de rien de 

Io no purpoſe ( uſeleſs.) Inutile, 
qui ne ſert de rien. 7 

Ex, All thoſe remedies will be to no pur- 
poſe, Tous ces remedes ſeront inutiles , ou 
ne 8 . rien. . 240i . 

o what e Auel acſjen : 
d quoi bon? a ani. fere-il ? 25 

M hat can be ſaid more to the pur- 
poſe? * peut on dire de plus fort.? 

| e has told me ſome other fooleries 
to as little p e. Il adit quelques autres 
fadaiſes d' auſſi peu de conſequence. + 


A This is nothing to the purpoſe. Ceci | 


ne ſigniſie rien, 
| 2 He thought it would be to good pur - 
poſe. Il a cru dy trouver ſon compte ou ſon 


avantage. | 1 | 
Jo all intents and pwpoſes , V. 
to my purpoſe. Cela 


Intent. 
hat's nothin 
ne fait rien d mon affaire. 
lt will be to as much purpoſe, Ce 
ſera tout un, ou la mime choſe, 
__ He ſpoke much-to the ſame 
Ia dit a peu pres la meme choſe. 


paſſage d Euripide dont le ſens eſt. 

to purpoſe. I Pa fait de la belle maniere , 

ou comme il faut. | 
keis a man 

C'eſt un homme propre pour moi, ceſt Phom- 

me qu il me faut, ceſi-la mon fait. 


To PURPOSE , verb. act. & neut. (to deſign | 


or intend.) Se propoſer,, faire cat, faire 


| 


_ purſe, J'ai debourſe ou depenſe' beaucoup 


7 
* 


| 


| To PURSUE , verb. ad. (to run after one.) 


a 


t 


purpoſe, | 


He proved it by a paſſage out of Eu- | 
ripides to this purpoſe. 1! Pa prouve par un 


_ 


He has done it to ſome purpoſe , or i 


for my purpoſe (or turn.) 


deſſein, avoir deſſein , former le deſſein , 


ce reſolu. 


— a 1 
8 ; 
1 £ 7 
# * 4 2 » 
# - > : * = mY 
4 * * 4 


ofedl: ady, A de ein ö W 
Prix appfiet e 4 pipe 
PURPRESTURE , ſubſt. (a law- word, an 
incroac upon one's ground , bu 
eſpecially the King's. ) Empidtemene Ji I 
terrein du Roi, . 
PURR 1 (a ſort of bird. ) Alouette de mer, 
To PURR , verb. neut. (as a cat does.) Filer 
ou faire le rouẽt, en parlant d un chat. 
PURRING , ſubſt. Le bruit d un chat qui fait 
3383 „„ 
PURSE , ſub}. (a little bag to put in money.) 
Bourſe. R120 26 0 ES 
l am a-great deal of money out of 
d argent. | 
Purſe-bearer. Bourfeer, 3 
* Purſe (money or eſtate.) Bourſe , ar. 
gent, bien, F 5 
Paurſe (a gratification of 300 crowns 
given by the Grand Seignior.) Bourſe, gra- 
tification de 500 Ecus que donne le Grand 


Seigneur. e 
— A little leathern purſe, Un bourſon, 
A cut purſe, Un coupeur de bour ſe, un filou, 
Purſe-ftrings. Cordons de bourſe, | 
Purſe net. 14 poche, ſorte de filet. 
Privy-purſe , V. Privy. . 
Purſe- proud. Qui eſt ſier, parce qu'il a de 
Pargent. | 2 
A purſe-maker. Vn bourſier, celui qui fait 
& qui vend des hourſes. 
To PURSE up, verb. act. Embòurſer, mer - 
eus n M. 
PURSER , Ga. Ex. The purſer of a ship. 
Munitionnaire de navire. 3 
he purſer (or bowſer ) of a college. 
Le queſteur d un college. 
PURSEVANT , ſub/. A purſevant at arms 
Were and commonly ſucceeding the 
eralds, ) Pour ſuivant d armes, celui qui 
Sattache a un Heraut pour pouvoir avoir ſe 
charge, c'eſt une eſpéce de Sergent. 
PURSINESS „ ſubſt. (or short wind, from 
purfy.) Pouſſe , courte haleine, diſiculli 
de reſpirer. JOE NG 
PURSLAIN , or purſlane , ſubft. (a berb.) 
Paurpier, herbe. AB 
Sea: purſlain. Pourpier marin. 
Garden-purſlain, eee cultive. 
PURSUANCE, ſubft; Suite, conſequence. 
Ex. In purſuance of what. Enſuite degu0i, 
en conſequence dequoi. - + : 
nn purſuance of the orders he recei- 
ved from Court. Suivant les ordres ou con- 
ormement aux ordres qu'il regut de la Cour. 
URSUANT ;: prep. (or according to. ) En- 
ſuite de, e be Ae & ,. en conſequence 
de, en conformit de. 


Pourſuivre, ſuiyre, aller après quelqu un. 
Nathiag is more difficult than to make 2 
multitude ſenſible of, and purſue their own 
intereſt. Rien n'eſt plus difficile pt faire 
voir & une multitude ſes viritables interets » 
& de les lui faire ſuiure. 
o purſue (or follow.) Suivre. 
Io purſue ( to carry on) an enter 
prize. Pour ſuivre, pouſſer , ou continueſ un 
_ «G 8 v p WI s 
o purſue one's point, V. Loint. 
lt Ter be endleſs to purſue this 
ſubject. On n*abroit jamais fait fi an vo 
loit epuiſer cette matiere. 


. 4 
* 4 
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r parte a conjtae, S2 ; 4 dive dig de , pour avoir on ler ſoucis; vivre ſeuel. 
une conj re. 77 25 4 T — 6 la Monarchie el. To fs rv ID faire paſ- 
2 Talanan, 6.) Puſiain + Jabſt * ſer Toa gk EE Bo 4 1 
_ * ane = 0 a about, ire $45 8 
"Parte _ ee h „ ſuivi,, V. to obs, * 2 | 


U RSU u elui qui pour wit. che, gui My 2 courage, it our coac ec votre e caroſſe. 
bB s0IN G, 10 Ladlion de pourſunre Les V. 5 15 TopurB Pare, ar. et roſe 
&c. V. to Purſue, ” PUSS, ſubſ. (cat.) Char ou chatte. Ey iter. derourn 
PURSUIT, J. (or running after.) Pourſuite, | f A = puſs (or flut. ) Une ſalape, | To put by the blow. Parer, eſquiver le 
Padion de ourſuivre , ou de courir apres. | une mau 0 ads. | 
* 2 7 pruſuic dee e 557 puſs 00% * woman.) *Fopurby jet, - Diourner uni railerie. 
etoit engage uite ne laid * put by, or refuted , 
2 ha * [PUSTULE , ſubſ. ( a little. wheal or blad- 3 N 


The enemies were al in thepur-| [ter on.he akin; ). Une ne p | 1 me by, herefuſed to admit 
ſuit of us { or. our decks. F Loi eas PYT » ſubſt. ( a game at cards. ) Sorts Bo-Jax me. Il ma refuſe. 
ctoient toujours & nos trouſſes, | de cartes qui ſe en Angleterre. lo put one 4 to ſlight, or neglect 
putſuit (trouble or diligence to get 8 big a put. En cas . him.) Ne quelgu un, le mepriſer. 
thing.) Pourſuite, ſoin, Pour ob- fue, par force. Io put DOWN, or ſuppreſs. 8 
tenir quelque choſe. isa fare Eo or a caſe of +) | To put FORTH, or produce. e "oo 
* Purſuit (or — Pourſuite , fot | Ceft un faire le faut, Ceft une 2 . | metire en avant. | 
licitation. | hard andy a Pool.) Un ſot un bent , Put it forth. Produiſex he. , — 


PURSUILVANT , V. Purſevant. - wh | 
PURSY , adj. (or short- winded.) 


To put forth, | 
| GA put off (or delay.) Delai, remiſe, 5 — 8 F e 


la pouſſe, en parlant d'un | renvoi, 3 or Rech) your hand. 7 
"* 1 gros pou if. 1 Put, adj. ( from to put.) Mis , &c. V. to 1 e le main. 
PURTEN. CE ft, fab. (or appends,)| Pat. ty 
Appartenance , depen a 4874 word well put in. Un mor bien 


To PURVEICH, or — to verb. enchaſſe. Ss) 
act. (to provide.) Pourroir, faire proviſion. To be hard put to it, Etre enbarraſ- 
He purvey'd all neceſſaries. Il " bY ſe , terre en peine. To put FO 2 2 , metere en 
de toutes choſes nece 7055 Go To be put to a pinch, Exe reduit| train, - 
PURVEYANCE, ſub/#t ee Aune grande extremite, To 7 2 mn s ſelf forward. Se pouf- Pe 
fuel, victuals, Ce. 2 — ng's — 1 PUT , erb. ac᷑. (to lay, ſet, er place) ſer, ſe faire valoir. 
| Provifion de bled, de chaufage, de nk , Meetre , poſer , placer, © Aman that puts himſelf forward. Un hom. 
&c. pour la maiſon du Roi. To put by, to put aſide, Metere d ccd. me entrant, intrigant , hardid ſe produire. 
PURVEYOR, ubſt. Un pourvoyeur, | To put aſunder, or apart. Mertre d pare. | To put forward , to n Hater. 


PURVIEU, ſubp. { the bod 1 To put up, down, under, in, out, be- pre er. 


Aan with , Be it ena ) Le diſpofuif fore, after, between. Metrre en haut, en o put IN non! place. Briguer une place, 
| ate du Parlement. bas, de ſous, dedans , dehors, devant, as, ta —— , ftuler , la pour ſuivre. 
PURULENT , adj. ( full of matter. ) Puru- ] entre-deux, 8 Tepu in one. Se metere unome _ 


lent , plein de pus, ou meld de pus. | Put that upon the table, Metter al bre, ou de la partie, tre de la partie. 
PUSH, ſubſt. (or putrified matter.) Pus, I cela ſur la table, | To put in bail. Donner caution. 
matiere putri "Ts put one in a paſſion, Metre quelquun To put in ſome hope. Donner my | 
PUSH, ſub/t, (or thove,) Coup , qu'on donne] en colere , le fächer. : que eſperance. 
en pouſſant, | To. px you'd ſelf in a paſſion. Se metere To put in an anſwer. in 

To give one a push. Donner un coup 44 acher , s ee, py onner ſa reponſe par &crit. | 


quelqu'un en le pouſſant , le pouſſer. , | 25 put 2 be E before her face. Elle o put in a word for one. Dire un 
*  Push-pin. Jeu d'epingles ae les enfans, | mit, ou Laube la main ſur ſon viſage. nee, ou parler en faveur de quelqu'un, 
* Push (effort to do a thing.) Effore, L To put one's arms about one's neck. e RAO EARN. 
mbraſſ, it La- 


* We had beſt make a push of it, Nous er quelqu un. us je pris la parole, & Je lui 
ferions bien de tout riſquer. Io put caſes. -_ des ſuppoſutions, demandai ſi—- 
The, buſineſs is come to the AN poſer le cas, ſuppoſerr. 6 To pa in for an harbour. Ticher de 1 
La choſe en eft venue a Pextremite. 0 5 a fa 2 Faire une ſuppofi- gagner le — , relacher, © =, 
But when it came to the push. Mais tion, ſup be „ e in mind, or remembrance. 9 9 
Juaud on vint d la decifion, Fe he Ns (or ſuppoſe. ) Poſes li cas, | Avertir, faire ſouvenir , remettre dans leſ- NY 
At one push. D*un ſeul coup. Juppoſer., mettez en fait. prit, ra alchir la mdnoire. . 
I'll have another push for 't. Je 8 une Tora, 0 or 7 ) Propoſer. o put in print. Imprimer. . 
autre tentative. e. Propoſer une enigme. To put in ſear. Faire peur. 
To make a push (at play. ) Pouſſer, au jeu. He Put "that eye to me. II wa propoſe o put INTO a fright, or to put into ſome 


To bring a t to the laſt ush. Pouſ-| ce point , il m'a fait cette queſtion. | fear, Faire peur, faire appre lender. 
ſer une a Ahoy hy 4 4 He put 1 2 be a OG abs: It; Fo put into a deep melancholy. / Jer- 
push (or bliſter. ) Puftule , dlevure.| Soft mis en paſſe de faire une haute fortune.| ter dans une profonde melancolie, 
To LOTS » verb, act. (or thruſt. )* Pouſſer. 0 put one's ſelf (or to go aboard [> Ld aan ſome heart. Encourager , 


22 Pouſſer en arriere,repouſſer. | a ship. S'embarquer. Faire prendre courage, raſſurer, remectre le 
To push back ( or beat off) ches enemy. To put AGAIN. Remettre. c 7 au 22 
Riess fa. Pennemi , le pane aire reculer ou fur. | To put one in courage again. Redonner du ut himſelf into the habit of a 


2 They pushed him headlong from the | courage d quelqu'un , lui remetere le cæur 4 4. Hen prit un habit de berger „ils la- 


rock. Ils le ON. Porffer e du oy du rocher.\ au ventre. billa en berger, , 
To push Pouſſer, er en arant. To put AWAY. Oer. Io put into the main. Alarguer, COU 
To * Cor put) ona te roy Put that away. Ocex cela. rir en haute mer, voguer en pleine mer. 
2 iquer un cheval. o put away ox oe Won abies o put into an harbour, Entrer dans 
To push (tocarry)ona buſnes briskly. | ter des cartes. un havre, relicher. ; 
Pouſſer vivement une affaire. To put away a ſervant ( to turn him Jo put, or ull OFF. Dep ouiller, 2 | 
. Pushed , adj. Pouſſe, &c. out of ſervice. ) Re Renvoyer un domeſtique, To put oft old man. Dipouille vieil- 
PUSHING, ſubſ. L aftion de pouſſer, Kc. le congidier, lui donner Jon conge, le chaſſer. homme. | 
V. to Push. o put away one's wife. Repudier &> To put off one's hat. Lever le cha- 
France was brought to the brink of ruin | ſa femme, faire divorce avec elle. peau , Gter le chapeau. 
by pushing at univerſal ä hs PR FA Toput away cares, EPO n * Remec tre, rem, 
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460 PUT 
- tirer en longueur. | 
He puts me off from day to day. Il me re- 
met de jour en jour. | 
He did not long put off his punishment. Il 
ne tarda guere d le chatier, _ 
. To put off a buſineſs. Trainer, on faire 
trainer une affaire, la tirer en longueur. 
e put it off cunningly. II s excuſa 
fort adroitement, il tourna la thoſe adroi- 
n off with a jeſt, or droll. Il 
He put it off with a jeſt, or droll. 
tourna la choſe en J lll. ö s 
To put off, (or ſell) a commodity. 


: 8 „ vendre, ſe defaire dune marchan- 
diſe. | 9 | 


. off a piece of money, to wake | 


it go. Paſſer, mettre, ou faire paſſer une 


piece de monnoie. a | 
9 To put off one's clothes. Se desha- 
I 


Io put off one's shoes or ſtockings. | 


Se dechauſſer , 6ter ſes ſouliers , ou ſes bas. 
To put off one's boots. Se debotter. 
(ou muſt not think to put me off ſo. 


Ne croye, pas de me renvoyer de la ſorte ,ou| 


que je me veuille contenter, gle cela. 
To put ON. Meetre. c 
Put on your hat, or put on. M votre 
chapeau, couvrez · vous, f mettex deſſus. 
Io put on one's shoes or ſtockings, Merere 
ſes ſouliers ou ſes bas, ſe chauſſer. 
| To put on the new man. Reveur le 
nouvel-homme, - 1 


Il prit un air riant. 
He would fain put on ſome pleaſant- 
neſs , but was not able to conceal his vexa- 
tion. II vouloit paroitre content, mais il ne 
lui fut pas poſſible de cacher ſon chagrin. 
Io put on, to drive away. 
 #haſſer avec le fouet, 

Ex. Put on coachman. 


an. Touche cocker. ; 
@>> T9 put on, to go, to ride faſt. Par- 


ir, _ » Piquer, 8 ä 
7.5 o put on, or haſten, Hater, preſſer. 
o put OUT, or remove. Demettre, de- 


| poſer. | | 
Ex. To put one out of his place. Demettre 
quelqu un de ſa charge, le depoſer. 

Put (or blot) out that word. Eface; 
ce PR | 3 k)th 5 
Io put out, (or extinguish) the fire 
or candle. Eteindre le feu, n 
Jo put out one's eyes. Arracher, ou 
crever les yeux d quelguꝰun. | 

Lou put me out. Vous me trouble; , 
vous me faites manquer. 
lo put out, (or publish) a procla- 
mation. Publier un Edit. | | 
To put out a book. Mertre un livre au 
jour, le publier. 
lo put out mon 
gene, le mettre a Pinteret, 
lo put out to ſea. Demarrer, partir, 
faire voile, ſe mettre en mer, mettre a la 
mer, commencer d faire route, © BS 
Io put out the flag. Arborer le pa- 
villon. | 
o put out of one veſlel into ano- 
ther. Tran 72 er. | 


Io put one out of his biaſs. Detour 
ner quelqu'un, lui. faire perdre ſes meſures , 


de detraquer. | a 
2 To put out of order. Detraquer. 
his meat has put my ſtomach out of or- 
der. Cette viande m'a detraque' Peſtomac. 


lo put one out of doors. Faire ſortir | 
— ap of de la maiſon, le mettre dehors | 


chaſſer. 


„ Placer de Pate. 


He put on a ſmiling countenance, | 


Toucher , | 


voyer , tarder , trainer, reculer ; diffirer 1 


faites bien 


Io put, (or ſend) a child to ſchool. 


V. to put OUT. 


L 

N 
7 * 
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.o pat one out of heart. Decourager | 


que «x-- s lui faire perdre courage. 
0 

thing. Degoũter quelqu'un d une choſe ,' lui 
en donner du degoit , lui en faire perdre , 
lui en oter Penvie. 5 
@> He puts 
toute eſperance. 
lo put a thing out of one's head. 


Oter une choſe de Peſprit de quelqu'un, la | 


lui faire oublier. | ; 
Io put out of joint, Demectre , diflo- 
quer. | + IS 
I To put one's noſe out of joint. Supplan- 
ter uelqu'un , lui couper Pherbe ſous les 
leds. ; ; 
"Go To put ons out to ſervice, Metere 
quelqu'un en ſervice, le placer, © 
G> He puts out his children to trades, Il 
fait apprendre des metiers à ſes enfans, il 
les met en apprentiſſage. 
To put out to 
prentiſſage. 
o put 


maitre d ecole. F 


I will put all women out of my mind, | 


Je veux bannir le ſexe de mon eſprit. 
Io put out a thing to do. Donner 
quelque choſe a faire d yes Jer ay 
To put TO. Ajotter, joindre. 
Io put one hard, or ſaddly, to it. 


Embarraſſer quelqu' un, le preſſer , le pincer, | 


lui faire de la peine, Pincommoder. 
gheing you put me toit. Puiſque vous 
my ineitez, puiſque vous m obligeꝛ a cela. 


To put it to one, or to put a queſtion 
to one. Faire une queſtion d quelqu un, lui 


demander quelque choſe. i | 
2 To put an army to hard ſervice. 
arceler, haraſſer, fatiguer une armde. 


lsghan't put you to that. Je ne veux| 


pas exiger cela de vous. 

l won't put you to that trouble. Je 
ne veux pas vous donner cette peine , ou cet 
embarras. 


Jo be put to one's laſt shifts, Ne ſa- 


voir ou. donner de la tete, ere fort embar-| 


raſſe de ſa perſonne. — 
Lou put me to much pain, Vous me 
Fraffrir, 


Envoyer un enfant a Pecole. 
To put all to the ſword, or to the edge of 


the ſword. Faire main baſſe ſur Iennemt , 


paſſer tout au fil de Pepee, | 
To put one to his oath. Faire preter 


ſerment d quelqu'un, lui deferer le ſerment. 


l put all to him, i leave it all to his 
judgment. Je m'en rapporte, ou remets en- 
tierement d lut, | | 
Io put one to ſilence, to put him to 
a non- plus. Impo ſer filence d quelqu'un, le 


faire taire, lui fermer la bouche, le met- 


tre d quia. 


o put to ſea, or to put out to ſea , 


Io put one to shame. Faire honte d 


uelqu' un. „ 
ro put one to the blush. Faire rougir 
quelqu'un, lui faire monter la rougeur au 
viſage. 
Io put one to his Shifts , or to his 
trumps. Abandonner quelqu'un, Pabandon- 
ner d lui-meme, V. Shifts , and Trumps. 
lo put one to his laſt Shifts, to puzzle 
him. Embarraſſer quelgu un, lui faire bien 
de la peine. | 


put one out of conceit with a. 


me out of all hope, II m'6ee| 


* 


prenticeship. Mertre en ap- , 
25 


0 out a child to a boarding- | 
ſchool. Mectre un enfant en penfion chez un | 


accroire. 


I To put one 


'PUTREFACT 


o puta thing to the teſt, Examiner | 


0 ar der . 


- Boire un 


r enn 
- * 
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; 
ung choſe , en faire Peramen- 
Fo put to the venture. Riſquer , la 


| He put it to the fortune of the war: 
H Pabandonne d la fortune de la 3 
Io put one to charges, Faire colter. 
ou depenſer de Pargent 4 quelgu"an , le N 
tre en fraix, lui faire faire de la depenſe 
To put a thing to the vote. Demanicy 
les ſuffrages, aller aux opinions. 
] To put a ſtop to a thing. Soppoſer 4 
1 choſe en empecher les Progres , ou 


cours. 


To put UP. Tendre. 55 
Ex, To put up a ſuit of hangings. Tendre 
une tapiſſerie. 1 0 

Io put up a prayer to God, Faire; 
os, une priere d Dieu. 

o put up a petition to the King. 
Pre —_ — ho +4 Roi, Py Kings 
choſe , en faire E A 66.44 16h ſe 
le tapis. TOTS i ef gn. 5 
| ro put up a text againſt another, Oy- 
poſer un paſſage d un autre, ſe ſervir dus 


| paſſage pour en combattre un autre. 
o put up a thing, to lay it up. Ser. 
rer . 0 chaſh. 15 


o put up an affront, or injury. 
* Leſſuyer, le ſoufſtir pa- 
—_— » Poublter. os bY: ; 

o put up one's ſword; Remerere ſos 
pee dans 2 » la rengainer. oy 
Y To put up (or put in) for a place, 

riguer , poſtuler', demander, pourſuivre 
un emploi. ». | | 
(o put a claim to a thing. Former 
une pretention for une choſe , la demander, 
To put up (or ſtart) a hare. Faire 
partir, ou lever un livre. 

To put a trick UPON one. Jouer, faire un 
tour, ou une piece a quelqu'un, enuſer mal 
envers lui, vs 

Io put a joke upon one, Raiiler 
quelqu'un. 1 fo 


” 


To put up a bad commodit upon 
one. Vendre de Fir: Fabre marchandiſe d quel · 


. 4 | DR. 
Io put a good conſtruction 2 
doubtful 2&fton. Lowes un ſear favorable a 
une ation ſuſpecte, en juger charitablement. 
lo put upon one, to cheat him, to 
impoſe upon him. Impoſer d quelqu'un, lui 
en donner d garder, le tromper, lui en fait 


on a thing. Engager 


quelqu'un dans une affaire, lui faire faire 
une choſe, ly porter, l. 22 f 
He put me upon it. G i qui me la fait 


faire, ou qui m'a pouſſe d cela. 


his puts me upon ſome delibera · 
tion. Ceci demande du tems pour y ſonger. 
Will you put it ds iſſue. F ou- 
lez-vous vous en tenir Ia , ou en demeurer ld? 
Io put a horſe to the gallop. Meere 
un cheval au galop, galoper un * py 
PUTAGE , ſubſt. (a law-word for fornict- 
tion on the woman's fide. ) Fornication du 
cote de Ia femme. | 
PUTATIVE, adj. (pretended, or ſuppoſed.) 


Putatif, pretendu , ſuppoſe. 
PUTID, D 7 ne ( inking.) Punt, 
qui Fs mauvais. | 35 | 
* Putide , or affected. Qui paroit trop af- 
fectè, precieux. | 


PUTLOCK , ſub/. (a piece of wood to put 


in a ſcaffolding-hole.) Boulin. | 
ON » ſubſt, ( rottenneſs. } 
Pucrefaction, corruption, pourritures - 


\ 


7 * 5 * 
a 
x; 4 
” 
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j 
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PUTRE corrupt, U en i nt en 1 UZESTUARY: or Lucratif.. 
uy age 1 Al. 5 faire 22 on 5 W Ls e ſ 199 5 AFF, a 8 e q . . e 


To putrefy, verb. neut. (to rot. Se pu- pique , &c. A quoi ajouter ang +; To Gr —_ , taſſe, gobelet. 
y n 


5 ſe corrompre. QUACK, or quack-ſalver,, ſub/t, ( or moun- Pot ( or to drink hard.) 
i Cached, ad Puri ; ou + purdfait, | tebank. ) Un charlatan , ui empyrique y- en Bore beaucoup, beire d grands traits ; + 
corrompu , pour vendeur de theriaque , ok d'orvictan. 1401775 * t 17 f. loter, faire la 1 
mne Jaht. 9 , PaRion ES 1 verb. N Hark le pay FR as een fr. Trrogne, grand buveur, 
| eier &c. V. to Putr charlatan. '| debauche. 7 
U adj. (rotten. ) Putride, corrom- To QU ACK, (or to * of as ravens ao.) QUAFF ING, ſubſt. Fvrognerie , & dibauche, | 
75 mel de pourriture. Croaſſer, comme font les corbe A. quaffing· cup 2 or quaffing- bowl. Dae 
* fever. Une fitvre putride. Io quack, (as a duck. Barbote 4 kalt; une coupè, eler. ; 
ering Þ _ 1 to put.) Laion] crier comme font les canards, To QUAG, verb. 44 (to provoke to le) 1 
die 28 V. to Put. QUACKERY, or | chery „ by —— or r king.) ae | i 


PUTTOCK , ſ. or buzzard, V. Buzzard. QUACKING, "ſubſe, ( quick's rick.) cle. exciter aux actions vene 
PUTTOCKS, a ſea term. Jambe de hunt. latanerie, metier ou tour de charlatan . Quagged, adj. 1 ay ae aux Ins 
PUTTY , ſub/. (a powder of calcin'd tin, | V. to ack. | 1 7 
us'd by artificer e ) Po „ plomb on ctain QUAD AGENARIOUS 5 999" (of ety | uagey » adj adj. Mardca geux, | | | 
calciné. years.) Qui a quar ante ans, age de quarante N RE, ſubſt. Fea, DE a 8 
PUZZLE, ſubRt. (or difficulty. ) Embarras,| as N. ſub." a bird.) Caill«Q. "3 
difficult. , nay ADRAGESIMA , ſubſt. Ex. Qu | A young quail, Un cailleteau. 9 
15 put to a puzzle. Jerter dans un embar- ſunday, the firſt ſunday in lent. Di-| A warer-quail, Une gelinote d'cau. N 
ras, embarraſſer. manche de la guadragefime , le premier di-| A quail-pipe. Un n appeau. 
A dirty puzzle, or a dirty ſlut. Vol. manche de carime. QUAINT, adj. (polite, le, fn, pretty.) rer, 
alope ou mau ſſade. c 9 as (belonging to lent.) beau , juſte, 
1 PUZZLE, verb. act. Embarraſſer , met- 4 uadragefimal , 3 au carè me.. A quaint d — In di iſcours poli 5 juſte, 
tre en peine, donner d penſer. | Q ADRANGLE, "(ub (a figure of mo bien tournd , elegant. 
Puzzled, adj. Embarraſſe. . . n quadrang! e. A quaint way of ** Une raillerie fine 
PUZZLING, h Embarras. | gong. .09r , adj, Quadrangulaire, qui delicate, agreable, la belle ke | 
.. There was a notable puzzling nong NN _ | Quaintly, ady. P oliment, avec politeſſe , * 
the Doctors. Les Medecins etoient er un QUADRAN \ ſubſts ( or fourth part. ) Le delicatement , agrdablement „avec grace. 
grand embarras, ou eroient fort embarraſſes. Fart» ou la quatrieme partie. In TN ES, uff. Politeſſe , delicareſſe, 
Puzzling , adj. Embarraſſant, ou qui em-| Quadrant, (a mathematical inſtru- legance , air „bonne grace, juſleſſe. 
Barra ſſe 'eſpric. ment being a.quarter wy a —_ _y Un area UAKE, — Rows (to tremble.) Tren- 
A puzzling fool. Un eventl „ un deer- de cercle, ou u n 9322 jr >: „ tremblotter. 
vele, un Evapore. QUADRAT , ſubſt. ( apiece of lead uſed A To quake, (to cry as ducks 404 
p Y | | | Printers.) Quadrat, en Imprimerie. ] drakes do.) Crier comme ſont les canes & 
FY, V. Pie. Quadrat, a geometrical inftrument. | les canards. 1 5 
PYCAR. 1 ſubſe. « o . (a ad of ship n quart de nonante, ou un quart de cercle. | QUAKER , ſub/t. Trembleur, © : 
ſo called of old.) Sorte de navire du tems Quadrate, adj. (or four-ſquare. ) Corry N Quakers. » (a modern ſort of enthuſiaſts ) 
jadis, ou quarre, __— ou erembleurs , lorte de fanatique 
PYGMY ſubſt. (or dwarf.) Un bern. „un To QUADRATE , verb. neut. (to axree R UARERIS 
gain. or anſwer. ) Quadrer „avoir de la conve- AKERISM, ſubſt, ( the religion of qua- 
PYKER,V. Pycar. nance, du rapport, $accorder. La reli ion des Ouakers, 
PYLORUS, i, rn ai of the The anſwer does not quadrate with the | 0UA ING, 2 T, lement ou Vacdion 
ſtomach.) Le pylor mes La reponſe ne quadre pas avec la] de trembler, | ig "Ea 
PY-POUDER, V. Fie-powder. | demande, ou à la demande. Quaking, adj. "Tremblane. 
PYRAMID, ſubſe. Une pyramide. QUADRATURE , ſubſ. ( or ſquaring, ) QUALIFICATION , ſub}, (or Glen 
| 4 ramidal or pyramidical , adj, Pyrami-| Quadrature , reduction d'une figure a un] of a thing.) Qualitt, 0 lian » Czar d'une 
| 11 ger pyramidale , ou de gyramide. carre. choſe. | 
FYRAT Cc. V. Pirate, &c. Quadriennial , adj. Quadriennal, qui ſe [En Qualification, quality, endowment. 9 
PYROMANCY, ſubA. (or divination by fi- fait de 4 en 4 ans. ualits , talent, don, avantage. : 8 
romancie, ou divination par le feu. Quadrilateral, adj, ( having four ſides.) QUALIFIED, V. Qualify'd,- - 
PRO TEcuNy, ſubſt. (the art of ma- Quadrilatere. _ - To o QUALIFY verb. act. (or to make 5 bY 
—_ TICKS & Pyrocechnie. 3 Qf 15 adj. ( divided i into ewe r. 5 
TIC uhſt. (burnin medicines. ur parts, uſe en quatre parties. 0 , to temper. Tem Er, no- 
Re uy ues. 5 1 ( 8 5 QUADRIS 8 LE, ſubſt. (a J of 5 om Fn ifie c; 6 e 
ONIAN , adj. & ſubſe. ( a hiloſo- four ſyllables. ) Mot qui a quatre 'ſyllabes.|  @ To A appeaſe. or ſoften an- 
pher that doubts 2 3 1 Quadrupedal „adj. ( having four feet. ) ger. ny gd „ adoucir la colere. a 
nien, philoſophe qui —. de tout. al es uatre 52 e 
PYRRHONI M, fbf Reza. QUAD RUPE J. (a four-footed beaſt, ) 119 Qualifier. IN 
r Pyrrhoniſme. uadrupede , bet d quatre pieds. is the intention that « the action. 
he famous Monſieur Bayle is I zed | Q ADRUPLE, 725 (or four-fold,) - Cf Vintention qui qualifie on 4 


Bag 


x yrrhoniſm. On accuſe e druple, quatre fois autant. | To qualiſy, or entitle one's ſelf, verb, recip, 
le de pyrrhoniſ1 1. bY "ITo UADRUPLICATE, verb. af. Qua-| 'Ss qualifier," \prendre le tizre dee. 
| Fran NISM, ſubſt . eee ou la drupler, N de trois fois autant un To quali 2 ſelf, verb. recip, (to tko 
doctrine de . er , qui doutoit de tout. premier nombre. | the oaths ):for an employment, - Precer les 
PYTHONESS, ſubft. (a ſorcereis.) Pycho- Qu ADRUPLICATION » ſubſt. Afton 4. ſermens 55 r exarcer une charge, 
niſſe, ſorciere. | quadrupler. — a man muſt not only 
PIX, ſubſt. (the veſſel wherein the Papiſts | Quadruply , adv. ( four times, ) 4s| the. uſual oaths , but alſo receive the 
their hoſt. ) Ciboire , ou ſoleil pou qua druple. | Sacrament, according to to the rites of the 
tenir I hoſtie parmi les Papiſtes. | The innocent perſon is quadrupl: recom- Church of England, to qualify himſelf for 
Q |< L'innocent eſt pat a place in the government. En Angleterre ,: - 
2 Ceft la Laer lettre de Pal- —_ 17 faut non be, preer les ſermens ace. 
habet Anglois , & la douzieme des | QUASTOR, ſubſ. 2 82 or nes coutumds, ma 21 exoir la Communion, 
2 onnes. ſurer, among the Romans 2 6 | ſelon les Nas 2 hg yr ovary j pour. | 
N criminel , ou trẽſorier parmi les ens 5 Erre en dtat 2 fte, charge publiqus. 
Le QU en Anglcis 2 es co, ou — 9 , 2 re i of A wiſe-Prince chuſe none for 22 — 
comme en ces mots to quake, queſtion, q 2. the lace al ments but perſons qualifted to exerci den. 
4 il faut prononcer coaike, coeſtion , il. Roman quæſtor.) 22 : * | Ef dumme ä les 
| | Mmm 3 


8 


1 


* 


#2120 8031 REL , ſub/t. ( 


or F 


46s 2 
ables d en faire les betten, 


perſonnes ap 
ad, adj. Propre, qui a las 1 2 J 
| 2 il faut, Ou les qualites roguiſes , Boe 


In a 


ciſſement. 


A man well qualify d. Un homme qui 
Eere | 
ſubft. Caction de rendre 


_ de belles qualites. 
o be qualify'd for two livings. 


en termes d'avoir deux benefices.. 
QUALIFYING 7, 
ropre , &c. V. to Qualify. 


QU LITY , ſubft. ( narure or condition of | 
a thing.) Qualize, condition, nature, etat 


e. d'une choſe. 
The ET of meats. La qualird des 
_ »iandes. 
u 
inclination, habitude, naturel. 
Good or ill qualities. dne ou mauvaiſes 
lites, ou inclinations. 


A horſe that has a great many 1 qua- 
lities. Un cheval qui a de | Ayer vices gui 


eft fort vicieux. 


| 4 
Quality, noble bieth. Qualies, ba con- 


Aition d'une perſonne noble. 
Quality, or title. Qualiee, titre. 

To take upon on the quality of Earl. Pren- 
dre la qualite de Comte, ſe qualifier\ Comte. 
QUALM ; ſub. Mal de caur. ' 

A ſudden qualm. Saiſiſſement de cœur. 

A qualm of conſcience. Un One ou 
une delicateſſe de conſcience. "SL 

Qualmish , adi. Qui a mal au cr. 
OUANDARY , 7 (a ſtudy or doubt what 
to do.) Suſpens , doute , incertitude , irre- 
ſolution. 

Ex. To be in quandary. Etre en ſuſpens , , 
tre irreſolu, ou en balance, ne ſavoir a quoi 
ſe determiner. 

QUANTITY , bf. bigneſs, extent.) Quas. 

6 Quant 3 Os 

uantity, er, abundance. Quan - 
ee, W 3 nombre, multitude, 
abondance. 

A ſmall quantity. on petite quencies , ou 

tant ſoit peu. 
he 
bles. La Fay ww ou la meſure des ſyllabes. 
QUARANTAIN or quarantine, ſubſt. (for- 


| ty days, during which perſons coming, or | Q 
ſpe 


to 1 from; as infected place 

muſt wait for admittance.) Quarantaine. 

Ex. To perform the quarantine, Faire la 
quarantaine. 


 QUARDECUE, ſabſt. 1 3 part of| 


ARANTINE, uarantain, j 


4404 aiſpute L 22 


a 8 crown. * Un , deren 


| rence.) Quere 
dens. 
To make a quarrel betwixt two perſons. 

Metcre deux perſonnes en querelle, les mer- 
ere mal enſemble, les deſunir. . 

He picks a quarrel with me for not e! 
| ing has letters. Il me fait unproces de ce que 
je n'ai pas repondu d ſes lettres. 


Sometimes the quarrel between twoPrinces' 1 


zs to decide which of them shall diſpoſſeſs a 


third of his dominions, where neither of 


them pretend to any right. Quel quefois deux 
Princes ſe diſputent d qui depouillera un troi. 
me de ſes Etats, ou ils ne pretendent ni 
Pun ni autre d'avoir aucun droit. 
[o have a quarrel to a thing, (to 
RAP fault with it.) Trouver d redire d gel- 


que cho 2 ſe fache contre quelque choſe, en |. 


1 


| 
, inclination or habit. Quali, 


1 


qualify d ſenſe. Dans un ſens 
272 „avec quelgu? e ou adou- þ 


— 


charge you with.) 
VOUS, © 


Quarrelledd with, adj. Non a querelle , 


UAA 


OK 


 quarree d'une arbaltte. 


An unfeathered quarrel. Une Rache gur. | 


| ſanspe ennes , ou deſempennte, 
A quarrel of glaſs. Carreau, loſange 
de vitre. 


To QUARREL , verb. nene. (to diſpute or 


fall out.) Se quereller , diſputer , eere en diſ- 
pute, ſe picoter. 


o quarrel with one (to pick a quar- 
rel with ky ) Quereller quelqu” un, lui faire 


querelle, ou une querelle , lui faire un proces. 


o quarrel , or find fault with. Se 
plaindre de, trouver d redire 4 z ſe yr 


contre. 


I don't quarrel with you about 1 it, (i don't 
e ne mien prens pas 4 


&c. V. to Quarrel. 


QUARRELLER , Subſ.-U, na querelleur . _— 


LLS, ſubſe Querelle,Pallion de 
quereller, ou de ſe quereller „&c. V. to 


Kere 


uarrel. 


„ QUARRELLOUS, +, v. Quarrelſoine. _ 


uarrelſome, adj. Querelleur ou querelleus, 
qui aime d quereller, 
A 3 ome man Un uerelleux. 
uarrelſome woman. Une querelleuſe. 


relleuſe. 


E ſubſt (a place from whence 


ſtones are digged.) Carriere. 
A man. e FA ; 
2 uarry, (the wl taken by birds 
of prey.) La proie, des oiſeaux 2 bybick 
Io be eager upon the quarrys Eure ar- 


dent & ol proie. 
arry, (the hounds orhawke reward 


peu pres, a la pinte de Paris, 
A quart- pot, or ek Pot ou bou- 


:  ceille qui tient quarte. 
quantity, or meaſure of ſylla-| 


Quart, (a ſequence of 4 cards at pic- 
ket.) Une quatrieme ou une quarte, au jeu 
de piquet 
UARTANE „adj. ( that comes every | T 
fourth day.) Quarte. 

Ex. A quartane ague. Une 


fievre quarte. 


QUART R, ſubſt. (or fourth part. ) Quart, | 


"01 [ [ 


quartier, quatrieme partie, quarteron. 

A quarter of a pound, of an hour, &c, 
Un quart de livre, un quart d'heure , &c. 

A quarter of mutton or lamb, Un quartier 
de mouton ou d'agneau. 

A quarter of a year. Quertier année, 
trois mois. 

A 
&c. a eee de poires , de pommes, & 
255 ou la quatrieme partie de — 

A quarter of a pound of cheeſe or butter. 
Un quarteron de fromage ou de beurre, un 
quart e de livre, 

A quarter of wheat ( that is, eight 
bushels ſtriked. ) Meſure Angleterre qui 
contient huit boiſſeaux de froment coupes. 
Quarter, (or piece of timber four- 
ſquare, and four inches thick.) Un cube de 
bois de yuatre Pouces de hauteur, 
Quarter (the compounding for or 
ſpating one's life in a fight.) Quartier, vie, 
jar ericorde, © 

o cry quarter, to call for quarter, Deman- 
der quartier , demander la vis, 


oY 


- 
— 


L he . & deer, fowl, &c.) Curee. | 

To QUARRY: verb. neut. (to feed ) upon, 

Faire curee de, manger , devorer. 

QUART , ſub/t. (a known ſort of meaſure.) 
| Nuaree , meſure d' Angleterre qui revient, a 


3 of a hundred of F. 2. . | 


7 


| 


G9 A quarrel owe bes. v e To gi 


— 


QUARRELSOMEN ESS | ſubſt, Humeur que- 


eee 


The King's or the General's q 


GVA U * 
778 row. 


aireun Pr oa bruit, un racarme, un 
grand tintamarre. Wee Ho = 


; e The four quarters ofths world, Le 


quatre comms du monde. 


he four quarters of a 4 geographicat 
map. Les quatre regions d'une carte geogra. 


phique. 
reg bee e. the 
e one lives. ) Quartier, lieu ou 
on demeure. \\ 


"Dive , pet of a camp. fs partie 


d'un camp. 
quartier du Roi ou du General." _— 


Summer-quarters. Quartier Pad ou de ra. 


Fraichiſſement. 


Winter- quarters. Quartier d'hiver, 


Io beat up the quarters of a body of ſol· 


diers. Enlever un quartier. | 

* f I $hall come one of theſe days and beat 
up your quarters. Je viendrai vous ſurpren- 
dre un de ces quatre matins, 


AQuarters, (or lodging) for ſoldiers, 
Quartier, ou. logement de gens de oy 


Aro have free quarters, 


diſcr etion. . 

They ſent meſſenger into all quarters, 

Ils envoyerent partout des meſſagers, | 

> The enemy broke out upon us from 
all quarters, Les ennemis ſe mb nn ou fe- 


dirent ſur nous de tous c6tes. 


ſtices of peace in way coun 
pavers of a 


A ee n Un 


CVARTERINGE 


QUA TIL 


1 


Quarter day. Le jour de quartier. 
Nuarter- ſeſſions, (a court held by the juſ. 
once every 
nyo, .) Cour de juftice guiſe ae d 
quatre fois Fannee dans chaque province par 
6 Juges (ou Jufticters)de goes Ia. la province. 

Hicier gut ter par 
quartier, 'chez un Prince. 


A quarter-maſter. Un mardchal de ogis, 
un quartier-meflre, 

Quarter-deck. Le eillac Pun vai ſear. 
Quarter - maſter, aboard as 
Hier-maitre , ſur un vaiſſeau , il 

Paide du maitre & du contreemaitre, - 
A quarter-ſtaff, Un baton & deus bouts, © 


; Quar- 
comme 


Quarter piece of a shoe. Quartier de ſoulier, 
1 quarter- wind. Vent de quartier, ou vent 


To QUARTER, verb. all. (to break or cut 
Ecarteler , ou mettre en 
eb rr 


o quarter, i beraldry, to divide 
into four. Hand , en terme de blaſon. 
Io qu = arter ſoldiers, (to put them into 
uarters. ) Merere les troupes en quartier, 
d'hiver ou dete. 
To quarter, or lodge ſoldiers. Loger 
des ſoldats, leur donner le logement. 
To quarter ſoldiers upon one. Donner des 
lo r de gens de guerre d quelgu un. 
arter , verb. neut. (to be quarter d. 
ate ge.) Etre en quartier , ou loger en 
quelque endroit. 
uartered, adj. Ecarrele, &c. V.to Quarter. 


| QUARTERIDGE , J l. ( quarters ſalary 


or allowance. Quarter. 


ſubſt. L'aftion ®ecartelers | 
&c. V. to Quarter. 
Quarterly, adv. Par ee 
Cuarterly, adj. Ex. 
of devotion, ( b e ) 


tems. 


ſeaſons 


quatre 6 


QUARTERN , ſub/t. (the fourth part of 4 


pinte, d hs. oe 
T 


Un quart * 
adj. Ex 
ology , ology , the diſtance 0 


pint. 


UR dur 7 8.5 5 

Trat, des afres quand ils ſont Eloi- Gruss pen Dy ft. Chem que) Cate | 

ntre d 

Gant Wy ore borrow'd from the la- QUERK, ſubft 2 85 cavil.) Fineſe Auld, 
tin. Ex. A book in quarto , or a quarto book, | chicane, pi 

every sheet whereof makes four leaves. In] The and tricks of the la Jes | 

in 888 11 — livre i in quarto. tours & ditours de la loi, la chicane.. 

U SH Pompion. 21 Frs mole „ ſabſt. ( or dad ait.) Moulis dj 

& NASH, verb. ad. ( to overthrow 6 or| bras, 


— to nothing.) Gãter, dete, 


er, ruiner. ö 


3 adj. Gate, | 
wine. 
QUASHING \ſubſt. Laion degdter derom- 


re, ou de renverſer, de ruiner. 175 

Quater- couſins. Bons amis. 

They are not quater-couſins. Ils ne fone 
pas trop bons amis, il y a quelque inimitic 
cachee entre eux. 

N. B , adj. (belonging to a quater- 
nion.) DO | 


QUATERNION , or quaternity , ſubſe. (the | 


number of four. ) Nombre de quatre, quatre. 
 QUATRAIN, ſubſt. (a * of four ver- 
ſes.) Quatrain. 
To QUAVE , T., verb. neut, to quave with 
fat. Etre charge de graiſſe. 
QUAVER ,_ſubſt, (or half a crotchet in mu- 


1 


rompu s HY 


| 


fick.) Demi-croche , ou me @ 20905 „en 


muſique. | 
To QUAVER, verb. neut. ( or run a divi- 
ſion.) Faire des fredons , | Fredonner ; ue 
des roulemens, 
To quaver, (as a wren.) Chanter comme 
fait le roitelet. 


3 ſabſt. Chanteur , qui f 


i fait des roulemens. 
QUAVER 
ou roulement, 


QUAVIVER, fabi. (or ſea-tragon.) vc ire, 
poiſſon de mer. 

QUEAN\, ſuùſt. (or Iade. ) Une guenipe ,| 
une mechante coquine , une truande, une 
friponne. 


4 


QUEASINESS , fubRt.  aptenelſs to vomit. )| 
Debilitè, foibleſſe 47 omac , diſpoſuion d 
vomir. 


Queaſineſs, or ſqueaſineſß. Degoũt, 


delicate ſſe. 
QUEASY , adj. Debile, foible, pret 4 vomir, 
en parlant de Veftomac. 
0 EN, ſubſt. Reine. 
| Queen gold, a duty belonging to eve 
ueen conſort. ) Sorte de revenu feat a 


eine pendant qu elle eſt marite au Roi, 


id 


be ueen, at cards or cheſs. La da- 


me, au jeu de cartes oz des Echecs. 
QUEER, rl » adj. (0 or ingenious. )Adrozt, fin. 
queer low. Un homme erange, 


1 U bourru. 


EE ST, ſubft. ( or ring-dove. ) 248 


ramier. 

To QUELL, verb. a. ( to _— to re- 
ſtram, to keep under, to ſtop. ) Domter , 

reprimer , arrtter , 3 „ etouſſer. | 
8 adj. Domes, &c. V. to Quell. 

QUELLER, , ſubft. Domteur n qui 


- domte , qui reprime , &c. 
_ QUELLING , 4 EC adlion 4 e 
& c. V. to 
To \ ded : verb. act. 1 Sete) | 
extin in a proper and ati e 
= dans — K * 7 
uench 0085 ; thick, t Bok indre ou 
977 ; Je de » lat 
| _— 
QUENCHER; . 5 e ; cteint 
nN G, ſubſt, Laction d'tteindre.. 


9 IN, fad * a ſort of linen cloth. ) 


* 


QUERULOUS , adj. (ordoleful.) Plaimif, 
QUERY , (or queſtion.) Queſtion , propoſe 


ING, ſubſt. Fredons , roulade , | 


+ 9p 


| rendre compee. 


UERPO, V. Chen 
UERRY, ; ſubſ. Ew rince's tables 516 
rie d un Prince. | 

A „ 0a 


querry an of the g querry to 
a Prince, .. 


r dun. Prince. 


dolent. 


tion faite en forme de queſtion, 


QUEST + ſubſt. (inqueſt, inquiry, ) Enquite, 


recherche, perquiſition. 
Queſt-men, is or ſide-men) who are choſen 
meet about Chriftmas , to en mto 
miſdemeanors in the ward. Gens de paroiſſe 
on choifie vers la Noel pour a ifter les 
Marguillers dans la recherche des abus, prin- 
> On dans les poids & 


0 » (or cl,) 


de cher 


To go in queſt of new adventures. Se 
mettre en quete de nouvelles aventures \, les 
chercher. 

I'was in queſt of you. Je vous Aale 


To Out verb. neut. (to ſeek out as a 
utter. ä 
outs mo ON, ſubſt. (or demand, ) Queſtion, | 


demande. 


N. elgu*un , lui demander quelque choſe, 
manda. 

To beg the queſtion, Suppoſer ce qui ; often 
queſtion, 

o give up the queſtion, Accorder| 
tout ce qu'on demande. 

That's now the matter in queſtion. Ceft ce 
qui eſt maintenant en queſtion , cet dequoi il 
eft que ſlion ou de quoi il sagit maintenant. | 

Wh hen it was a queſtion to march. Quand 

il fur queſtion de marcher , quand il sagit de 
partir, quand il falutp artir. 

ueſtion, or Joube. Doute. 
no queſtion of it. Je n'en fais aucun 
doute, Je n' en doute aucunement. 

There's no queſtion to be made of it, 11 
n'en faut pas douter. _ 

To call into queſtion. Revoquer en doute, 

We shall not make it a queſtion here, 
the merit of ſuch an action, (we shall not 
examine it.) Nous nexaminerons pas ici les 
merites de cette action. 

Q Queſtion, or account. on gu'on 
fait rendre & quelgu'un, + 

To call one in, or into 
dre compte à quelge” un , rechercher. 
n e and commands. Ceft un 

petit jeu de converſation , ou celui qui preſide | 

fait d chacun de la compagnie deux queſtions 
C un commandement , ou une queſtion & deux 
commandemens burleſques pour divertir la 

2 +4 

UESTION one, verb. act. (to ask one 
ueſtions.) Oueftiondds q quelqu? iN lui faire 
828 Pinterroger, Ponamimer. nh 

287 Ta quaſi one, (to call him into 

' queſtion. ) Rechercher auelgu un, lui fire 


eftion. Faire ren 


komen, or to doubt, Dou , 
oguer en doute. 


Ae kis e Je dou de ſo 7 


Io ask one a queſtion. Faire une queſtion | 


gs 
VE 59 2 62 


er doubt, Nesse, 


1 


| Queſtionable, 


compte. 


incertain , qu an peut revoquer en doute. 
Queſtioned, 4 Queſtions, &c. V. to 
eſtion. Bk 


neftioned , or doubted. Dont ou dowre,. 

QU STIONER, ſubſt. Celui, ou celle gui 
F, Jaw des demandes, qui exa=" - 
mine. 


| QUESTIONING, ſup, Daltion de queſ 


meſures. i | 
E addion 


he queſtion was put to me. On me de. 
| pris vif. 


|; 


if 


Lad 


i 


—— — 
* 


Fo 


tionner, &c. V. to 
| Fo mag , ady. dou, Jo doute, | 
aſſurement. a 
QUETCH, eee. ) Booger 
e remuer , branler. - 
VIBBLE, ſubſt. (or pun. ) Poince 5 rencon- 
tre, jeu de mots. 
To QUIBBLE , verb. neut. Parler par pointe, 
 rechercher les Jeux de mots. , - 
They do nothing but quibble whenever 
they come together. Des qu ils ſont enſem-- 
Ble, ceſt à qui aura les meilleures rencontres. 
* He en avoured to quibble away, to 
elude, the ſanctity of an oath: Il edcha de. 
luder par une 1 Pointe la ee du 
erment. 
rr adj, (or alive.) Vivant, . que 
eft en vie, qui a vie. 

Ae „ſprightl) y, lively, or ſubtle. 
1 raffine , Tube penetrant. 
have a quick wit. Avoir Peſprit vif's 

hs e ou ſubril, 

A quick apprehenſion. Une imagination 
vive, un eſprit vif. 

A quick ear. Oreille fine on ſubeite.. IE 
To be quick of apprehenſion. Avoir 2 


g quick fire. Us fd, 1 
ow 5 | 

ick fire of coals. Ln bon brafier.- 

28 Quick , dilgent , or ready. Habile 
prompt , diligent, Pant 

To. be quick in one's repartees. Avoir la 
repartie prompte, ou prece. 

por o make quic return, to ſell well, 8 
as a commodity. Eere d'un prompt debit. 

Quick, (nimble, ſwitt of motion. 2 

ite, prompt , „ qui va vhte, : | 

A quick motion. Us mouventerit prompt. 

He is as quick as the wind, Il eft vite come 
me le vent, 

GA quick, or moving ſand. Un ſable 
. mouvant , qui n 71 pas ferme. 

She is quick, or she is ick with 
child. 1 fand remue, ou Perfun ſe faic 
de ja ſenrir. Hy, 
his wine has a fine quick" taſte. Ce 


vin a une fort bonne pointe, 


8 hos Pl bon nex, gut 


a le n 
10 have a qui e, to have ſpark- 

ling eyes or a Ne pig t. b os les yeua 

vifs, Irillak' ou plein feu » avoir la vun 

pergante. 5 


F. Quick at meat, quick 5 at work, P.CeluZ 
qui mange vite, travaille vie. 
will be quick about it. Je ferai cela 
abord, je l'aurai hientot fait. 
hey were not 2 Hs 
ne ſæ ſom pas fort preſſes _ | 
To have à quick draught, 18 one 
that keeps an ale houſe or tayern, Avoir un 
prompt debit, en parlant dun cabaret. 
Po ms quick, make haſte, Vite, 1% 
e depeche. 
5. Good Ware makes quick markets. P. 


| Merchant qui + plaje POT nc 


#4). CO UE 7 


* 1200 quick ſtrokes. Pipe 


& menu. 


. QUICK, ſubP. ( or live gesch.) Vf. chair | 


vive. 

To cut to the quick, Couper juſquan vif, 
ou juſqu'a la chair vive. 

* Tocut or totouch one to the quick. Pi- 


quer quelqu*un juſquꝰau vif. 


To draw to the quick, ( or to the 
ife.) Peindre au naturel , peindre vivement. 
Quick, ady.”Vite, töt, romptement. 
Quick, quick "rays 2 , tot, qu'on de- 


campe. 


Nagy] „or quitch-graſs. Dent de 
c 


Quick-beam, or quicken-tree, Sorbier , 


ou cormier, frine. 


Quick-ſand, Banc de ſable, tcueil, 
Quick-ſets. Des racines Vives, 
Compo ſes de Quick. 

Quick-ſighted, ( in a proper ſenſe. 2) Qui 
a la vue bonne, claire, nette, aigue, Pen 
gante ou ſubtile. 
Quick-ſighted, (in a $gurative ſents, ) 
Clair-voyant , eclaire, Conga penetrant. 

Quick - ſightedneſs. claire, clair- 
22 penetration d'eſprit , ſubtilis , 

cit 

ec ee Qui 4 1 Peſprie 1 „ pene- 
trant, ſubtil. 


A quick-pated lad. n jeune gargon Us 


B20” Peſprit vif. 


A quick ſet 120 Vne haie vive. | 


Quick: ſilver, (or mercury. Vif argent | 


mercure. 


To QUICKEN , verb, ad. (to vivify.) Ani- 


mer, viviſier, donner la vie. 


V7. To quicken „(to encourage or ex- 


cite.) Animer , encourager. 


— 


o quicken, to put forward, Ani- | 


mer, hater , preſſer , aiguillonner, ; 

* This is one of thoſe ſins that quicken 
the pace of God's judgments, C'e/t un de 
ces peches_ qui hatent ou qui avancent les] ju. 

emens de Dieu. 

* To quicken a diſcourſe , ( to give life | 
to it.) 2 un diſcours , Pegayer , le 
rendre vif. 

UICKEN , verb. neut. Ex. She was ve 

ad before she came to quicken. Elle etoze 
fore malade pendant les premiers mois de 
ſa groſſeſſe, ou avant quelle ſentit remuer 
Penfant. 

Quickened , adj, Anime , &c. V. to 
Quicken. 

UICKENING. Naa action baniner, ' 

c. V. to Quicken, 

Ner- , adj. Vivifiant , qui vivifie. 

x. A quickening grace, Grace vivifiante. 

Quickly, adv. (readily.) Vite, vitement, 
promptement. 

F He Quickly, (ſoon.) Toe , \ bient6e. ; 

that gives quickly, gives twice. 
ui rot donne, deux fois donne. 
QUICKNED , V. Quickened,  - 
QUICKNESS , ſubſe, ( ſwiftneſs. ) Finſſ , 
© Qticknefs , (readinefs, dure.) T 
uickneſs , ( readin 1 
1 \ ſutilies, ſagacue, Pendrration deſ- 

r it * 

UVICKNING, V. Quickenin 

VIDDANT: or qui N bft, (a con- 
ſerve of quinpes. 4 mans Race 

Quidditative , ( eſſential. ) Eſentiel. 
voy, fa. (a term in philoſophy, 


the eſſence , being or definition of a thing. ) | 


L'eſſence d 
Quiddity , or 5 Quoliber p pointe. | 


| , 


e 


1. u 


des the be 2 „ 


QUID PRO 0 Wot {or eite 55. eren, anes, . 
8 


gui- pro- u. 


performance of hoth 


to a contract. 


Quid pro quo, in law is the reciprocal CA ſab i. Un a 3 


FR DA hais ee Un. matelas decerin, ou un 


1 pro quo, dans la juriſprudence An- ſommier, en terme de 


iſe, eſt execution reciproque d'un enga- Quilt-maker. Un ee 447 matelas, | 


enſem 


_— par les deux parties qui ont contracts To QUILT, verb. ac 


Piguer 
F iq » ou mate. 


Canal, :(reſt or peace.) Repos „paix, uilted, adj. ige, matelaſſe 


tran 


$ Quiet , adj, (or peaceable. J Tranguille , 


25. 


odd we (at reſt, peaceful , calm. ) ier. 
"Tranquil paiſible a nn qui ft en re-| A quince-peach. Une piche-coing. 


pos, quiet. 


quille, 


doux , paifible , qui ne trouble le 52 55 de ou coing , 


Aquet-life, Une vie rranguille, ou paiſible. | 
A quiet mind. Une ame quiette ou tran- QUINQUAGESIMA , Ex. Quinquageſima 


QUILTING ,: ſub. L'action de „Ke. 
GUINCE, RN (a Tater Gul, Uno 


A quince-tree. Tens coignacier „ou coignaf- 


UINCY or quinzy , ſubſt. (or ſq 
2 diſeaſe in the - ) 1 —.— 


—_— , that is , chivea ſun ii. 


*His mind is never quiet, Son pris nett de la gquinguageſime, quiet imm6- 


jamais en repos ,il n'a Nee Pajprie yu y 


ou en repos, 


Let me be quiet, or be at quiet , or be continuance. ) De cinq ans. 


3 devant le careme. 
QUINQUENNIAL , adj. (of five | years 


quiet, let me alone. Laiſſez-moi en repos , | QU aw cm juſt or Jeſuits hack. _ 
laiſſez-moi tranquille, laiſſe- moi 1a , de- quinquina , ſorte de 4055 72 1 


fruit de ſageſſe. 


meureꝭ ou tene; vous en repos, 


The quiet he enjoy'd was owing to his \ + hab s ſubſ. (a ſequence. of 3 
wiſdom, hk calme dont · il jouiſſoit ecoit le 


I QUINSIEME, V. De 


ried, ) Une guinee , au jeu de piquet. 
QUINTAIN , ſubft. (a 2 or ſport which 


Happy is he that lives a quiet lifes Made! . conſiſts in running a tilt with poles againſt 


une vie tranquillè 


un enfant qui pleure. 


To make a crying child quiet. Appai ſer oor 


reux celui qui vit e ou gui mene a mee ) L'exercice de la quintaine, 
: run at 


the quintain, Courre ls grins 


ld N any thing for a quiet life. Je UINTESSENCE: ubA. (the wel ab- 
donne tout & mon repos , J achete le repos d Qu extracted 95 0 r ) Quin« 
quel prix que ce ſoit. teſſence. 
45 To be quiet, to hold one's peace. — » adj. ( bel to quin- 
e taire, 


teſſence.) Qui regarde la quinte ence dune 


Quiet-minded. paiſble ; Jous, , tranguille. \ choſe. 


To QUIET , verb. act. (to make quiet, or 


to appeaſe.) Appaiſer „ afſoupir , calmer. 
Quieted , adj. Appaiſ ſe , aſſoupi , calme. 


e ſuhft. 
to Quiet, 


QUI * ſubſt. (a thick plank ſet faſtin 
the high-way. ) Quintaine , V. Quintain. 
QUINZAIN ,. ſub ( a ſtance of fifteen ver- 


action 9 » &c. | ſes.) Une flance de quinge vers. 


{ QUINZIEME , ſubſe. ( or fifteenth, (a tax 


0 adj. Qui endore , qui faie ; lo called.) Quinzieme , ſorte de nay. 


A quieting bolus. 
mort. 


| dormir , qui aſſoupit, ſoporatif, ſoporifique. 
t 2 bolus qui donne la ny feaſt, as quinzieme of St. cen 


@&> Quinzieme , the fifteen 


uinzieme jour apres quelque fete, 


QUIETISM, ſabſt. (the ſect of the quietiſts.) ous. ſubAl, (or jeer.) Raillerie, lardony 


Le quietiſme.. 


brocard , mot piquant. 


QUIETISTS , ſub/.. (a new ſect of religion.) | He gave him anotable quip. 1! 52 eruel- 


Les quietiftes, ſorte de nouveaux ſectaires. | lement raille, il lui a donne un lardon. + 
UIETUS EST, an expreſſion uſed in the | QUIRE, ſubſe. ( or . of a Church. La © 
xchequer for an acquittance given to an] chaur d une Egliſe. 


accountant. Quittance contable ou comptable A quire of paper conſiſting of m 
de PEchiquier en Angleterre. 


* + He has got his quietus eſt, he is put] A book printed in quires, (or double 
on * his place. II eft demis de ſa charge. 4 . 


ne epeule. 


ſubſt. Plume, tuyau. 
A du 


Quill, for the chuttle of a weaver. 


or 2.5 Sheets, Une main de papier. 


sheets.) Livre imprimé en Cayers , ou dou- 
bles feuilles. 


h-quill. Plume de ollande. A book in quires, unbound Lives 
The quill of a pen. Le tuyau d'une plume. | en blanc, ou en feui 
| . The quill, or tap of a barrel. Le | QUIRISTER, V. Queriſter. Bs 
robinet, la canulle „ou la fontaine d'un 10 V. Querk. Bos 
tonneau. QUT 7 adj. ( free or even.) 2 


You are not quit yet. 755 fe. 
core guitre. | 


K , to draw wine , or other liquor, Tou and 'i are quits, we are quits. Now 


of a cask. Broches, 
Quill-boy. Epeulier. 


voila quictes, nous ſommes quiite d uitte. 
1 Fry! be quitor quits, (or even ö with 


T To puſs through one quill V. to ny Je vous rendrai la pareille „ vous me 
27 A hero of the quill. Us grand , un 


A brother of 


un auteur , un Ecrivain. 


= 4 a or ſubtle queſtion, $ ubet- 4 


celeb re auteur , bs Ecrivain, | 


COATED . ſubſt, * The welke and will laiſſer, 


payerez. | 
lo go quit, to come off boch 
Etre hors d affaires, 


e quill, a fellow wri-| Quit-reat , waite - rent, a fall cent or 950 
ter. 10% membre de la ſocicee des auteurs, knowledgment. 


is 
To UT", ver (19a) . | 


£ 2 a v1 | 8 A 1 | 
© [...0 1. 2. e ar fn 


1 quitted him juſt now. Je viens de le 
FE To quit, toleaveof utter ſe db 


aire de. 


To quit an employment. Quitter un em- out 


ploi, Sen difaire , en demetere. | 
. &> To quit, or let $0. Quitter , licher , 
laiſſer a 
>To quit, ( or give over) a defign. 
vitter „ ou abandonner un defſein , une 
entrepriſe „sen deſiſter, quitter priſe. 
| 0 quit , to renounce , to y 
gwe up. Quitter , ceder ( der, dela dere 
He quitted, or robbed us we 
| 12 nous 4 depouills de tout notre bien , 
il nous a ravi ou enleve tout notre bien, 
Io quit, (or raiſe?) a fiege. 10 
ebandonner un fiege. 
lo quit, to free to diſpenſe with , 
or excule. Gale z exempter, Mauchir, 
lecharger, diſpenſer. |; 
I quit you from it. Je vous en quite ,\ je 
vous en exempte, je vous en ney. Je, 
I quit you for half the money. Je nous 
quitte ln wait 77 la dette. gib) you 
; it, ( acquit or ju 
the E 9. vous 0 erai 2 13” Roi. 
. o quit, 7 s ſelf like 
a man. N dune choſe en galant 


homme, 
&> To . 
Se qv quelqri un. 14 
o quit one's ground. Lac 

roll never < coſt, Cela n Ae. 
5 Þ le jeu ne vaut pas la chan- 
de 

[o or rid) one's ſelf of a 
3 Se 25 d'un mauvais 
pas, ſe _ dune mechante affaire. 

To quit {cores with one , or to quit 

with one, verb, nent. (to pay him what 
one owes him. ) Payer 8 a4 
quitter de ce gu'on lui FE ag 
A / ſubſt. c or couch 

Chien- dent, ramen, ſorte d' her 
QUITE , adv.( ( wholl 42 Tout-b 
fait, entierement , ** ſolument 

Tn quite forgot it. Je ai elle » je 

Pai oublie entierement. 

To run quite away. S enfair tour de bon. 

My hand is quite out. Je ſuis tout deeraque, 
Je ne ſuis Point en train. 

There he is quite confounded. Le voila 
_ confus, 

*Tis quite another thing. cel rout autre 
choje, Vp a bien = la difference, 

Quite contrary, Au " 
contraire. 

ed a another mind * d'un 


entiment tout oppoſe e. | 


er, 3 


* You are — or 
ken. Vous vous trom rf ement, 
QUITS, adj. 5 9.4 
N 
1 To oo , or * Ren- 


dre Fg — 


\Quitd, 0d from to quit.) Quitte, Ke. 


QUITTER , ſubſe. (matter 6f a fore.) Bowe, 
pus dulcere. 


Quitter , or droſs of tin. Le crafſe , ou 
. gui ſore de Petain , quand on le 


QUITTING, ſalſt. L'afion de quitter , &c. 
Cd ſubA. ( a quiver for arows,) Un 


Carcois ou car is. 
* IL. * 


Sat air , rout an 


W V. Quit. 


aud Kan. 


9 V1 , alerte. 
e 


Trembler de 
VERING with cold, ſub. 
eremblement, ou7ation de trembler de Foid. 
rel OB, verb. neut. ( to move as the 
in the belly .) Remer, en parlant de 
ar dans le * de la mere. 
Ip 55 io? r as = 1 ) Bar- 


2 Gehen BET. 9 or wr” 


Cubes, Ma. En 


* 


UOIL , V. Coil. 
„o. verb. 4 a oi pte: un 


ere e S, ſub. i coines , the corner 
_ . of walls. encognures Pune mu 


avoir V. Coit. 

QUORUM, a Latin word frequently uſed 
a court, of a com 
Se. ſutficient to do buſineſs. C'eft un mot 
Latin, dont on ſe ſert frequemment en An- 
plois, pour ſignifier un nombre ſuffiſane de 
deputes , de commiſſaires , d une compagnie, 

c. pour agir. 


In a committee of ſeven members, Car 


membres de la chambre baſſe, il Juffie qu'il 

y en ait quatre pour air. 

A juſtice of peace of the quorum. Un 
cipaux juges de paix. 

QUOTA, ſub. (or share of contribution.) 

wore part , ou quote, contingent, 

To OTATION , ubſt, Citation. 
UOTE, verb. a, ( to alledge or bring}, 
Citer, alleguer. | 
oted , adj. Cité, allegud. | 

e OTH i, » Or ke * 

Quoth- he. 17-10. 
uoth-she. Die- elle. 


dien, de cheque jour. 

QUOTIENT, ſubit. (a term of arithmetick: 
the number ariſing out of _ diviſion. ) 
7 — 70 br goes ) 
IN rom to te. 8255 

— Vaction de * ou 2 * 
Qu WARRANTO a writtMathe 
or man that takes — him 


iſe or liberty againſt the 
without a good titl e. He e injonfion A 


adreſſee Fy un 32 ou & une Commu- 
'nauee, pour rendre compte des droits royaus 


on @ uſurpes. KY 
gu uſurp FEW, 


R co la 17 letere de FAlphabe An- 
5 glow, N aha prononce de meme. Lads 
Frans 

R. Tout ce qu'il y a de particulier, c'eſt 
gu en certains mots la voyelle qui ſuit IR, 
ſe prononce devant. Comme en here, fire, 

shire, hundred , __ iron, &c. 


RABRE r, ſubRt, G eee Un Lapin. | 
A doe-tabbet ns lapine. 
A 2 8 » lapreau, ou 
jeune la 
| Rabbets-neft Rabouilliere » creux on la 
pine fait ſes petits 
RABBET or 6 7" ee * fl. ( the — 


hts terms for the wa 
te planks eee eke 


—_— 


notre R 


d 


POW 


OTIDIAN, adj, ( or daily. ) —. 


l 


| 
| 


| 


to ſignify the number of a committee, of | | 
„of conmilkiotiers * 


make a quorum. Dans un comitd de ſepe| 


RABBIN 


| 


; $f 


, verb, a. ivr with] The Rabi 
froid., fi . 1. Bini 


"etc 


2 


154. (a follower of the Rab- 
N hh biniſte , an Ri, ou 
Rabbaniſte. 


RABBLE., fab err the mob or eaſtality of 
on people. ) . 1 canaille, la ”= 


75 ſat. a heap of i imper= 


2 ſtuff.) rielle. 
2 rang: ane whimſical titles. 


Une longs nfl enfilade de titres . 


RABDOMANCY = ſubſe, ( divination by 

rods. ).Rabdomance. 

RACE, ſubſt. ( ſtock , familly.) Race, * . 
erer ;on ; famille. ea 

>. Sas phones Lopes 


mier homme. 


bins. 


A foot-race. Courſe de gens d pied. 

There is race to be run to-morrow. D.. 
main il ſe doit faire une courſe. | 

A race horſe, Un cheval de _ „ un 
e. 17. (a 1 engine for ſeve- 

» ju w . 
ral uſes.) Rãtelier. 

A rack for a manger. Un ratelier pour, | 
une mangeoire. 

A kitchin-rack. Un atelier de exifine. : 

A rack to lay b Haſflier ;; 
ou contrehaſtier. 

Rack, (er torture. ) Torture , gef. 
gene. 

To put to the rack. Appliquer d latorture , 
ou a la queſtion. _ 

Is put one's brains upon the rack. Don: 
ner la gine ou la torture 4 ſon. Merit, le 
mettre d la torture. ; 
The racks, (or fides )of a cart. Les 
ridelles d'un chariot, 

To ſet up a croſs-bow with a racks 
onter une arbaltte avec une monture. 

A rack of mutton, Le derriere d'un 
collet de mouton. 

A rack · hone. Os du 4 un collat de 
Mouton, 


ſer tout d Pabandesn.. 


| : "þ Allies at rack and manger, 7 2 111 
a band | y 


* ei the ſecond voya 
3 8 


Lee, 
| voyage que les W e — vin. 


leurs -, pour acheter las 


* 267 & 4 
RACK, '(a ſtrong g * v. Ack. 
To RACK, verb. ( or to torture.) "i 
phiquer d la torture, donner la queſtion, on 
þ: torture d. 


*To rack, or torment. Dane la torture, 
tourmenter. 8 


le. Fouler, ou opprimer Ie peupls. 
"> To rack wine , or draw it off the leſs, | 


Souz-tirer le vin, le raffiner , le tirer d'un 


vai ſſeau dans un autre. 


To rack vines. c s eqs de 


3 adj. Applique d la irtares Ge. 
V. to Rack. 
y 3 racked up to the higheſt, would 


the thing ceaſe. 122 81 2 


7 


Race, or Courſe. 2 
n 6 = . Coarſe. FE 


Toh alat ack and manger, Loif- 5 


&> To rack, (to grind or oppreſ) the 


4 F BY . - 4 . ” _" 2 
1 2 ” 
e eo En” oo iO > EA TIE A 7G wo en — « on — — 


2 
rr . — 


—— —— — — 


— — 2 — — _y 


. —_— 
. yk . 4 
Ow ODD oi UE CGE ABI YO er — 


466 RAC RAG 1 


[ 


etoit portee d Ia derniere extremize , elle 
antantiroit.la_crtature. _ 
RACKET , bis play at tennis, Ge. ) 
Raguette. 
A racket· maker, or racket-ſeller. Rague- 
Ser, faiſeur oz yendeliir de raquettes. 
'To keep a racket , or to make a noiſe. 


Faire du bruit , du tapage, du fracas, faire 


wn tintamarre. 


RACKING, ſubſt. (from to rack.) Torture, | 


ou Faction Sappliquer a la torture, &c. V. 

to Rack. 
RACOON, (or Indian rabbit.) Sorte de Lapin 
des Indes. 

| Racy, adj. ( ſtrong and full of ſpirits, 
ſpeaking of ſome wines.) Fore ſpiritueuæ, 

 moelleux,en parlant de certains vins. 
RADIANCV , ſabſt. (or brightneſs.) Splen . 
deur, brillant, Eclat, rayonnement ; de der- 
nier eſt de peu d'ulage 

RADIANT, adj. pright. , that caſts 
bright heams.) Rayonnant, reluiſant, 5 


vrayons. 


RADIATION; (or caſting forth bright beams, ) 


Irradiation , 
RADICAL, 
Nadical. 


. , Eclat, 


 Thumidite radicale. | 
A radical word. Moe radical » racine, mot 
primitif. 
RADICALITY , ſubR.. ( the being radical. ) 
Etat de ce qui eſt radical, ſource, 
| Radicate, adj. or radicated. nracine , 
ut a pris racine, &c, V. Radieated. 


10 RADICATE, verb. neut. or take root, 


cine, s'enraciner, au propre & au figure. 


Radicated, adj. Enrecine, qui a pris racine. 


, Radicated „ inveterate, old, Enractiic F 
| peng , invetere. 


RADISH, ſub}t. (a well-known root. )Rove.| 
Horſe-radish. mom 


RADIUS, ſub. (the upper and leſſer bone | 


of the arm.) Rayon, un des os du bras. 
Radius, ( aline from the center to 
the circumference of à circle. ) Rayon , de- 
mi- diametre d'un cercle. | 
I „V. Cs 45 | bi 
FFLE, or r u a game W1 
three dice. ) Rafle * de den. 
To RAFFLE, verb. neut. 10 to play at raffle.) 
9 jouer d la rafle. 
:Me for a thing. Jouer aux der d qui 


aura une e, b 
RAFT » ſubſt, (a float-boat of timber, ) Ra- 
dieau, train de bois. 

RAFTER , ſubſt. ( a piece of timber, ) So- 
ve, chevron, 

| RAFTERING, ſubſt. L'adtion de faire des 
; 2 5 . 17 eee 8 95 al A . 

u tatter old piece ot 

RAS eau , jones le , | lambeas , 

.. chiffon. 

Meat boil'd to rags. . De ts viande en 
charpie. 

His clothes are worn out to rags or t 
Sdn habit eſt tout dechire, 
va en lambeaus. ; 

&> Arag, or rake of colts, v. Rake. 

RAGE , ſubſt. ( fury or madneſs. ) Rage, 
e „ ou grande colere, c e 


Rage, or cruelty. Rage , grande, 
cruaute. 
To RAGE, verb. neut. ( to be in a ra 2520 
Enrager, ere furieus , etre fort en . 


Filaliner , tempeter , faire rage. 


nn 3 


| /ripe, en parlant d'un 


Bal 


tant, eclatant, qui jette, ou qui ; repand les 


(belonging to the root. I 
The radical moiſture. Dhunide . 


rincipe. 


| To RAIL in „verb. act. Environner » ou 
in a proper or figurative ſenſe. Prendre ra- 


on habic Yen - *Tis a going to rain. II va Pleuxoir 7 17 


2 tomber de la lait 


' noutlles » Cc. 
To rain down.a shower of arrows upon 


4 kat 


router , ere courroued. 
RAGGAMUFFIN , ſubRt. ( a raſcally al. 
low. * 10 „ un pendart, un belitre, 
RAG ED, „(from rag.) Tour 'dechird , 
gui tombe. tout en pidces ou en en Lambeaux; ; 
« Couvere de 
haillons,, ou de guenilles , meal Vern , nal 
courert, en parlant des perſonnes. 
Ragged ſtones.. 
cage, moelon.: 


A ragged e herd) 


hawk, Us » olſeau halbrene” en terme de 


chaſſe. 
RAGGEDNESS, ſubſe, Guenilles, lambeauz, 
haillons. 
RACING, adj. (from to rage.) Enrage, 
furieux, plein 1 0 „violent, coufrouel. 
A raging ſea, Une mer courroucee, 
RAGING , ſub/t. Rage, fureur , courrous. 
Ragingly » ady, Avec fureur, avec rage » 
comme un furieux , comme un enrage.. 
RAGOO, ſubſe, Un 7 750 W la 
F rancoiſe, 
RAIGN, V. Reign. 
RAIL , ſubſl. (a pole, or wady paler , to 
incloſe an place, Barriere: 
Rall on the e of a gallery. Une ba- 
Iufirade. 
The rails of the chancel. La balufirade 
de Pautel. 


&> Therails of a bridge, Les gardefoux 


d'un pont. 


be rails, ( or racks) of a cart, bes 1 


ridelles d'u 8. HMaride. 1 
RAIL, V. Rayle. 2+ 
A night-rail. Un peignoir. 


fermer de barrieres, ou de baluſtres. 

To RAIL, verb. neut. to rail at one, ( to 
inveigh , or ſpeak bitterly againſt him.) In- 
Jurier quelqu un, lui dire — x paroles inju- 
rieuſes , le maleraiter de paroles , faire des 
invectiyes contre lui, medire ou e 

mal de lui. : 


barrieres , ou de balufires, 
Ralled at, adj. Injurie , maltraitd de 
16-1" ſubſt. Celui, ou celle | 
'RAILE u elui, ou ce injurie, 
&c. V. to Rail at. Mediſane. 92 Fr 
RAILINGat , ſub/t, Mediſance, Pafion d' in- 
jurier "i &c. V. to ail at. f 


KRailing in. L'action Causironner | 


ou de ferner des bartieres. 
Railingly , ady. (in a r manner.) 
En des termes injurieus , offenſans , ou cho- 
quans , avec. mediſance, 90 5 
RAILLERV, V. Rallery. 
RAIMENT, ſubft. Vetement. 
RAIN, ſubſe. Lute , eau, qui tombe du ciel. | 
F. A ſmall rain lays great duſt, P. Eri 
pluie abbat grand vent. 
Rain-water. Eau de pluie. 
The rain- bow. Earc-en-ciet. 
A rain-deer. Une renne. 
The rains of a bridle, V. Reins, | 
To RAIN, verb. neut. Flemoir. Falls 
It rains. II pleue. 


ię. 
To RAIN , verb. act. Ex. To rain ſtones , 
frogs , &c. Pleuvoir des pierres , des gre- 


the enemy. Faire pleuvoir une grile de 
Jones , ſor Dennemi. + 

Rainy, adj. Plurieux, gende ſujet 4 
"7 plue, ou abondant en pluie. 


PO ek ( ard to mealiure ground. 1557 


5 aer 
To BARE * ; Lever (lever 
. to let A . 1 
auſſer _ A 


Noucaille, ou'blo-| E 


— 


Railed in, adj. Bibs: ou ferme de 


je 2 r lever, trouver, ou 


K* A 4 5 
on arpente Ia 
* ( to liſt, „e, 
1 ſoulever , 
de when of; W tirer 


To raiſe a from the ground. Lever 
une choſe «oy. 3 
Te raiſe a wall, ( to make it heigher, ) 
lever, on hauſſer un Mur. 

To raiſe a floor. Relever, on raf us 
plancher. 

iure e berge ) Kiener, | 
batir , dreſſer, eriger un monument, 

Io raiſe from the dead. Reſſuſcicer 
des _ _ Res LS 

Hen e us out our 

4 ſortir de nos oa o\ ade 


I nous 
go toads” ( or to levy.) men, or an 


army. 9 dr monde , lever des troupes, 
lever une armee, Faire des levtes , enroler 
des nn geo 5 

To raiſe, (levy , or ather taxes; 
Lever les 1 hes 2 nx rh 


„ene, or quit) a ee. Lv; 
andonner un | 


e. DN 


1 1 raiſe, (or make the 
raiſe ) the ſiege. Faire lever le fiege, 
The 3 „(or attra on high) 


nin Le ſoleil elexe des-yapeurs, il les 


attire en haut. 


To raiſe one's voice, (to k louder, ) 1 
Elever , _ e voix . How 

us haut. 

* To raiſe, 


hauſſer , 27 5 ou — h pris, 
e | 

8 re, (to prefer, or advance. Fe- 

avancef , ggrandir.” 
"* Fo raiſe o he Self, to raiſe one's for- 

tune. S*Clever , 5 'aggrandir » relever ſa con- 
dition, s "avancer.. | 

_ * He raiſed the tation of the Englick 
I releva le nom Anglots. © 

5 To raiſe, 1725 25 5 or _ — > ; 
mouvoirr , ſuſciter , faire naitre, cauſer. 

* To wi a ſtorm. Exciter une tempete, 

To raiſe a ſegition. Exciter, roi 7 
cauſer une ſedition. 

A pathetical diſcourſe that raiſes our af- 
fections, that affects us. Un diſcours p 4 


. e i ment, gui conch yu ui nin 
nos paſſions. 
5 raiſe . Suſciter , eaſe "= 


* naſtre des tes | 
* To raiſe falſe witneſſes. Suſeiter , ou 
0 de faux tdmoins. 
raife pride in one. Donner de ls 
| fiered a uelgs un , le rendre fier ou vain. 
* To raiſe „(e call up) e devil, or 
2 Evoquer le demon ou les eſpries 7 
appeller , les faire venir d ſoi. 
If i can but raiſe mon . 
ou faire de Þ: 
ettie * 


To raiſe a bell. 
en branle, ; 
Fo raiſe a bank or Fairs 
une levee de terre, ou une chauſſee. 
o raiſe a fund or ſtock of money. 
Lever ou faire un fond. 
* To raiſe plants, to make them grow. 
ever des plantes, les faire venir. 
* To raiſe Pa _ _—_ ſon fiyle , 
endre un flyle 
75 To raiſe a ele ſoul by his diſcourſe. 
Enlever Veſprit de quelqu” un par ſon diſ- 


nns. 
2 To raiſe the duſt. Faire de * 
chole 2 . 


Pere » faire voler la poudre. 
Ta raiſe a man's paſkon , 


RAT. DAT 
Metere que lg un en colere 

les. Let, allamer fs colers, 7 

p. Raiſe no more ſpirits than yon can] 

is down. Ne vous. prenet pas d 


gue vous. 
les armes d la Province. 


un bruit, en etre Pauteur. _© | 
Jo raiſe an outcry. S'dcrier, 
* To raiſe UP. Lever , elever, relever , 
ſuſciter. _ 
*To raiſe up 
Raiſed, adj. 904 8 &c. V. to Raiſe, | 
Raiſedly, adv, D'une e 
ou pathetique. 


RAISER, ſubR. Celui qui lere, &c. v. to 


to Raiſe. 
ſecs. 


FAKE , ſubſe. ( a tool for hutandey. J 


wn larang. 
A coal-rake , ( for an oven. ) Un 
rable, on un fourgon. 
> Arake , (or rag ) of coles. Ua cn. 
peau de poulains. 
A rake, or arake-hell „(a wicked] 
or lewd fellow.) Un ſceldras, un perds A 
un abandonne, un debaucke. - 

A rake-shame, (a baſe raſcally fel- 
low.) Un homme de neant , & de mauvaiſe 
vie, un belitre. 

&> The rake, ( ar run) of a Ship. Le. 
fillage, houage , ou houache , trace du cours 
d'un vaiſſeau ſur mer. 

To RAKE, verb, ad. ( or ſcrape. Racker 

| ratiſſer. , 

* To rake into the aches of the dead. | 
Fouiller dans les cendres des mores. 


with a rake or raker. ) Rateler, e R 
ramaſſer avec le ratean ou avec une 


ſoire. 
Fo take and ſcrape for an eſtate. Anaſ |. 
ſer du bien d tort & d travers, tdcher de 
devenir riche 


*f Rake hell, and skin the devil, (do 
whatever you can) yo 


vous ne auric trouver un homme ait 
comme lui. 
* To rake up the graves. Fuller dans 
les tombeaux. 
To take, (or ſearch) into. leere 
oh ; r » dplacker , ch ; 38 ſoi euſement, 
to Rake. 


In rable, ou un fourgon, 
\ GS Raker/, 3 piece of iron to ſerape 
the dirt off. Ratiſſole. 
ker, (or duſt- man.) Un boueur, 
BRAKING, ſt CL aflion de rather , Ke. 
V. to eke. | 
adj. Avare. 
Wers | fellow. In avare, un at- 
RALTERY , ſt C. . 
or * 
plaiſaneerie, ation de 2 
In rallery. En raillerie, en riant.. 
To RAL LY, verb, act. ( to rewrite. ) K. 
lier, raſſenibler , remetere enſemble. 


T P 
fant Y * neut * lr, feref 


AER, r ( 07 = mks for ewe. ) 


j 


A 1 
8 To raiſe the country, Faire prendre RA 
* To raiſe a report. Faire courr on f 5 


| Raiſe. 
RAISING, ſubſt. Laftion de lerer, 4. V. 5 


RAlSINS, ſubſt. ( or dry grapes. ) Ruin 


Raiſins of the ſun. Dex raiſins ſeckls 4 


P. Ain a rake. P. Maigre conne| 


q 


To rake the fire. Ratiſſer le 
o rake . ae RAM 


toutes ſortes de voies. fa 


u can't find uch Z 
nunother man. Vous nen \chercher ,| 


4 


q 


1 


, to * 1 wee} 


af . MF 


, *F 


4. _ tang together 
action de ralher , ou 


pi or ee) Riley | 


Ne ee 


am or 
chine 4 8 F * 
6 am's- Aan iron pincer to 
eat ſtones with, Un louye.. "1 
| Ram's-block. Can de mouton. - 
To RAMin, or down, verb. af, Enfoncer , 
poufſer en avant, 


Ex. To ram in ſtones. , or piles, Enfoncer 
dies pierres ou des pilotis. 
Sie ram down W nee 
oxam the powder in a 
rer la . ey 
RAMA 


trees. ) Branches , branches d'atbre.. 
A ramige bawk ;-or faulcon , 0 a 
hagard.) Un faucon hagard. 
3 e unman'd hawk, Oiſcau 100 Li 
ait 
— To haves ramage taſte Saat- le 
{np RAMAGE, verb, neut. ( or ramble. JR 
Noder, cours; ou aller 5a & la. | 
RAMBERGE , fel. ( Criſt ſca-veſlel, ) 


Nadal . ſubſt. Courſe , Vaffion de courir, | 


ou de roder. 
To be all up the ramble. cos cou 
jours gd & 

To RAMBLE „ verb, ve. (to ap Fo) þ 
down.) Roder, courir d'un e Fe baue 
aller > & Ba. 

1 — his diſcourſe 12 82 

arts dans ſon diſcours, il change urs 
de ſijet, il e r ſaje⸗ 


a un autre. 


Enn 
RAMBLING , F "ſubſe 4 7 


del. 
* 5 &c. V.to . Ramble, | 


f 


4 a pen fie | 
= OZE, or rambuze , 4. (a Gr 


brig. Boiſſon compoſe , gu; fe ye. 
BAMMED a, as adj, (om to ram.) Ee 
RAM MER, 4 7 0 (a paver's rammer. 


Hie, ou — Il 


| &@ A rammer rammer| 0 drive in piles. Ui 
moutons 


— , ſi gun-ſtick. B. 
RAMMING z Of 1 3 ſubſt, Tac 
tion d'enfoncer, &c. V. to Ram. 
[RAM » adj, keen tan, the feht) 


| Bougquin, 


Ex To ſmell rammish, hee tam⸗ 
mis ſmell. Senti/ le bougndn, T2 


ette „ 


5 ſahſt. dere, ene, 


RAM, ſubſt. (or tup.) Beller. 1 * 
| battering ram. Belier, a. 8 


; ſub. ( oughs , or branches 4 


ebond . 


os | | RANG; preediie 
1 kl . ſubſe. 


girl. U, 83.3 une 
AN E, verb, n e 
r. 

eee tip and rap (1 


SIE gamboles, as ram do.) Gi- 


RAMPANT , adj. * term of 


Rampant terme de blafon, 
Ra: how n rampant. Lion 7 


46. 
Ramp: 2 wanton. 1 
RAMPA F, or rampit 


2. 


wall, or 8 ark.) ir 
| [FAMPING, þ Lal. Eaton d. moner, Ke, 
V. 
Rampi » A ar 
| Rawping, adj. En. 54, 60 
hb 85 . 
ou £ 72 
| 2 » „v. 1 Yo Kin k | 
ramparts. | Fo 445 remparts. i 
RAN, e ie du verbe to N . 
RAN, +, ſubſe Lr 


3 ol. V. *. 


| & fel, 8 
Rancoroully ads ans „ 
eu, bene r 


Rancune , haine inveteree * long ane 
| timent , maltalene.” 


RAND, ſubſt, a rand of beef, 9 


and 868 6 _ FED 


To leave all at random. Laiſſar aller les 
| thoſes4 ene „Laiſſer tout d Pubandon. 
To shoot at m, (or without 


aim. — coup . exhaerds * 
22 viſer nulle part. 
A random-shoot 0 blow: Un coup 


- perdu. 1 0 T of OE 15 
IP i 3 „ or ace 
tion without an aim. caſſe· morte. 
At random, 


d travers. 8510 


* 8 
2. — Reng. IT 


A range, ar grate i 
ken eueren G2 f 1 wo 
> Range ; or ſieve. Tamis, fas bla 

au,, pour paſſer de la fatine. 
Range, or nga weren Timon , von 
he de caraſſe. WOT > uf | 
Ran e,( rambler or j jun. Tor 
n tou. * an fi 


i] They tn lat wy fer L144 
| &s 


'3 ran ao te. 
£ e e one'sfincy its re 


* . 
To RANGE, 2 N n 


der, aller, ou courir aig cite . ad 
ö * Battre: du r 


. 


hows 


\ . een 
4 PO OY: OY * 
" . 3 W 7 
| p a 

: * 

120 oy i, 


KA AM AAN is. 


RAMP fab. erer gg er. 


ler, danſer , ſauter , foldrrer. 
adde.) 


95 Arampant, (0 or low fancy.) Une pe gala | 


cut out 2 27 9 | 


| TL one . 


, inconſidera- 
tely. ) 4 la a ara herpes z Ecourdi- 
> ment, ſans jygtment , Pavantarey @ tore 


= 


ner carriere d ſc ebe ae ane 


dupa ig — 
of pleaſire. 1 155 . zl. 1 4 


108 RAS RAP RAR. 4. RAR RAS ; 


To range up and down, Courir de ous | RANTING, ſub/t. Adion d'un enrage.” le, or ſcatce. Rare, | difficile 
he e range bp and dow you 170 RANULAR „adj. Ex. The ranular vein; | avoir qui weft pas commun. od 
G verb. act. (or ſet i in order, ) Veine ranulaire. FS Rare , orexcellent Raves alu, 
Ranger, mettre en ordre. RAp, ſubf. (a blow on the hand or fingers extraordinaire ; 
To range, (or fiſt thro afieve. ) Safe with a er, Cc.) Parcee, A rare man nhis ee 
64 „ Bluter, cribler , tamiſer. @I A rap, (or fillip) on the noſe. Na-] labile homme dans ſa pro 1 0 
A rare walker. Un 


rh ye adj. Range, mis en ordre , Cc. ſarde, ou — ng ur le nez. 


To RAP, ver 


V. to neut. (or knock.) Fraper| 


Rare, r of Phyſfick, * , not 


RANGER, ſubft. (an officer of a park, or | fore & forme „ fraper avec empreſſement. compact.) Rare, qui n'eſt: pas com 
_ foreſt, ) ; fag. de Ia ele, | Ex. To rap at the door. Fraper d la forte Rare, adv. (or very g ) — 
. A dog that is a good, or 1 hea: avec empreſſement. faitement. 
ger. Un chien qui quite ben, un chien bien re- To RAP, verb. af. Ex. Whatſoever he can | Ex. This is rare good. Ceci. ft fort bon 
querant , un je ui bat beaucoup de pays, | rap and ran, (or ſnatch and catch.) Tout ce| très bon, parfaizement bon, admirable, . 
' RANGERSHIP , uh. (the place of a ran- il peut attraper. Raree, adj. 
ger of a park.) Emploi du makere de la ve I Torapouta great oath. Faire un es A ee raree-thew. Curioſut de 
naiſon d'un parc. grand ſerment. ard, 


RANGING , ſub/t. L'action de ranger , 4al-|RAPACIOUS, adj. (or ravenous. ) Rapa- RAR FACTION, ſubſt. Rartfaftion. 
' ler tun cbtd & Gaure, &c, V. to Range, | ce, avide & ardent la proie, raviſſane. | To RAREFY , ver 5. af. ( or make din.) 


verb. neut. & ad. RAPACITY » ſubſt. Rapacite, diſpoſui n ou] Rardfier, 
RANK, ſ hg. (order, or diſpoſition of ſe- ity enchant d rapiner. - Rarefy d, adj. Rarefie. 
veral perſons , or things.) Rang, ordre. |, PE, ſubft. "The ravishing a woman.) RARE ING , | Jubſt, Ladtion 4 . 3 
— A rank of ſoldiers, Un rang de ſoldats. N , enlevement , raviſſement , viol.. rare faction. 
Rank, place, or dignity. Rang, di-] To commit a rape. Commertre un fapt. Rarely , adv. (ſeldom.) Reremene, pey 
. degre dhonneur place. | be rape of Proſerpina. Le een de| frequemment , peu ſouvent. . 

RANK , adj. ( or 2 Bon, fertile, N 5 Rarely , or rarely well, very well. 
gras, de grand rapport, abondant. One that has committed a rape. Un ra- Parfaitement , rer e- » fort bien, 
Rank, that shoots too many leaves, * RARENESS, ſubſt. ( or uncommonneſs, ) 

— or branches, Qui pouſſe avec trop d' abon- Rape of the foreſt, a treſpaſs com- Rarete, fingulariet, 
4 _ mitted in the foreſt. Crime commis dans une To RARIF „Cc. V. to Rarefy. N 
row rank, as plants do. Pouſſer avec 8 la connoiſſance eft reſervde au Roi. RARIT V, ſubſe. (a rare thing: ) Rarett zune 
| 9 7. abondance. ON ape, (a farrier's tool.) Rape » Ou- choſe rare. 
B "GS Arank ſmell. Mamnaiſe odtar , our marechat ferrant. FS Rarity , ( or thinkefs,, ite to 
forte. Rape, or wild radish. Rave ſauvage. | denſity , in philoſophy. ) Rarete, bine 
To ſmell rank. Sentir mauvais , avoir une | e-ſeed. Naverte. choſe qui eft rare, ou rar 
 odeur forte. | Rape, (a part of a country, parti- | RASBERRY , ſubft. (or r is-berry * for 
is rank poiſon, co un n parſait ly in the county of Suſſex.) Sorte de] of fruit.) Framboiſe. 
poiſon. ſubdivifion de province, particuleremene de] To give any thing a taſte rasberries, 
* A rank Papiſt. Un Papiſte outre. celle qu on nomme Suſſen. | Framboiſer quelque choſe. 
To RANK, verb. a8. (to put in the rank 07 | | Rape-wine , ( a ſmall wine.) Rape. Rasberry-ale. De Tony franboiſte, ou de 


number.) Ranger, mettre an nombre. RAP RIES, 75 ( 1rish robbers. ) Raperies. framboifer. 

To rank, verb. neut. Ex. I will not rank RAPID, adj. (or ſwift. ) Rapide „ gui va ou A rasberry-tree ; or a rasberry- -bush. 
Vith him. Je neveux pas figurer avec lui. ; coule avec 2 5 Framboiſes. | 
To RANKLE, verb. _ to feſter. ) Sent |RAPIDITY , ſub/. ee viteſſe. * RASCAL, ſubR. (a rogue. 3 Un coquin , un 

venimer, gagner', avi d'une ef.) Bone Rapidly, adv. Rapidement , avec rapidite.| belitre , un homme de neant , un faquin, 
'RANKNE: S, 12 (or ruitfuln nee, | The ftream runs rapidly. La riviere coule | A raſcal deer, or a lean deer. Un 


- fertilite, rapidement , le coulant eſt rapide. | cerf, ou un daim maigre. 
&>> Rankneſs; or faperfluity of leaves; IRApIER, ſubff. (a long ſword.) Brette, eſ-| A raſcal, a man Who has no ſtones, Vn 
or branches. Trop grande abondance, V. tocade, f une rapiere. komme ſans teſticules. ; 
| Rank. RAPINE , ſub. ( robbery, violent theft, ) |RASCALITY , ſub/e. (the dregs of the 
- G&® Rankneſs, firong ſmell. Odeur For- Rapine, vlerie. ple.) La racaille e petit peuple, la lie 
te, puanteur. Rapinous , adj. (ravenous. ) Rapace ra- du peuple, la canaille, la populace, 
To RANSACK , ade at. (to plunder, or viſſant , qut vit de rapine. Raſcally adj. De om q eee 
rifle.) Piller, ſaecager. | r . ſubſt. ( or great oath, ) Us| Ky gene” ILY 
. Ranſacked, adj. Pulte, ccapd, | 1 | grand | ſerment. 5 A raſcally ſervant. Un coquin de valee. 
RANSACKING | ' ſubft. Pillage , — PING, ſubſe. (from to rap.) Ladtion FR The raſcally ſort of people. La canaille. 
ment, Paion de piller, ou de ſaccager. 2 Fs &c. V. toR: , verb. neut. & act. a, „ adv, En popes » comme un 60- 
RANSOM, ſubft. (a ſum paid for the re- SODY , V. Rhap od f 1 
deeming of a prifoner of war.] Rangon. | RAPT or rapt up, adj. {or raviched. R. RASE , Ge. v. Le, Sc. 
To RANSOM, 2 ad, ( or redeem.) Ra-] vi, tranſporte, enleve. RASH adj. hafty , unadviſed.) Tladue, 
cleter. Rapt into an extaſy. Ravi en extaſe. incogſider e, imprudent , mal-aviſe , peu 


To ranſom, or exact aranſom from. * up With joy. Ravi ourranſporid de age; peu judicicus , recipite, 
.  Rangonner, —- Jo Hie is very rash in all his e 7 
He way” 7d him to ranſom himſelf for RAPTURE, ſubſe. (a taking away. ) Ra- eft fors thneraire en tout ce gu' il entr 
money. II le rangoma, il lui fit acketer |. viſſement, enlevement, Arash word, a rash n le- 
| fe liberte. Ex. The rapture of St. Paul unto the third role inconfiderte.. 
Ranſomed”, adj. Rache, due. V. ne heaven. Le raviſſement de 8. Paul juſu au Rash- headed. Temeraire, 11 a. a kite 
om troiſieme ciel. claude, qui va trop vite en beſogne. 
"RANT » ſubft. ( an extravagant flight , or| {> Rapture, extaſy , or tranſport. Ex-|RASHER ; fubft. (a thin. lice) of bacon- 
- tranſport in poetry, Go. ) Saillie, tranſe | taſe, raviſſement, ou tranſport d'eſprit. Tranche, ou. niblete de. lard grille , uae 
t, fureur, verve. . 1 poetical rapture, or fury, the heat | grillade de lard. 
To RANT, verb. neut. (or rage. ). Faire Pen-| of a poet's fancy. Verve, ou Kail etigue. A rasher on the coals, Une ond 
- rage, ou'Vextravagant' ," tempeter. b Renbured , adj „ (or ravished.) Ker , en- [RASHLY, adv. (from rash.) Temeraire- 


As: found she began to rant, or to be upon] led, tran ford ment, — . inconfiderement 7 
2 2 high 5 chat quelle montoit ſur To be raptured in bliſs. Eure 2 i „ ou ipitamment, avec precipitation 
| rands ch „ | eranſporte de joie, jouir dun Aw: ra- eres ſubſ. T * 


ANTER , ſubſt, Un dtourdi , un anragd. | — | pitations 
12 Ranters,. ( hereticks of the family of ous, adj. Raviſſant, gui rn | Aa, V. Razing. i 
, love.) Ranters, ſortes. d'heretiques. RARE, adj. (that happens but ſeldom.) Ra- RAZ OR, ſ. (a Shaving tool. 5 Un reſet. . 

-  Ranting , adj. (mad, ) Enroge, mw re, qui GY ordinaire. * »ſubft, (a lind af * Uag 85 


RASPIS, or raſpi 
RASPIS-TREE , or bus „ V. ary e 
RASURE, ſubſt (or eraſement. ) 
effagure. 
RAT, (a known ſort of vermin. ) Un rat. 
A houſe-rat. Un rat — | 
A water-rat. Un rat dea 
71 ſmella rat, — e 
me defie , ou je me doute de quelque choſe , 
je ſoupgonne quelque choſe. 
"Ra -bane. Mort-aus-rats, - 
Rat- trap. Une ratiere. 
Rat- catcher. Un attrapeur de rats. 


Ratally , adv. (or by equal Portion. 
lement , par egales portions. 


| 
RATE, ſubſe. (piece or value.) Prix, va- 


leur, taux. 
An extravagant rate. Un prix diraiſonna- 
ble, on exorbitant, 
At a low rate. A vil prix, à bon mare. 
Io ſet rates upon proviſions, Mezere le 
taux aux denrees , les taxer. 1 
Corn is at a rate, it bears or 
„ eat rate, 3 Le bled e 
fort cher, le bled ſe vend fort _ 
To give a ne rate for a thing , 
dear cheter quelque choſe * 


14 — 
To hold old it at a great rate. LO bien 


cher. 
o ſpend at a huge rate, to ſpend 
high. Faire une grande depenſe. - 
Io drink at a great rate, or with 
exceſs. Boire beaucoup , boire exceſſi ivement, 
faire la debauche, © 
lle lives at an extravagant rate. 11 
vit prodigalement, c'eſt un prodi 
Kate, tax, or aſſeſſment. . taux. 
A moderate rate. Une taxe , ou un tauæ 
modique. ee 4 
Rate, rank or order. r ha volee. 
Aman a war of the firſt rate. Un vaiſſeau 
de guerre remier rang. 
A writer 1 the firſt rate. Un auteur du 
premier rang, ou de la premiere vole. 


e Rate, ( intereſt for money lent. )|R4 
aus , 


denier. 


To lend money at the rate of 5 per cent. 


Brie de H di , 9 N 
e d'un cog. 


pour cent. 
Kate, or proportion, Raiſon pied, 
Proportion, 
2 en e it at the rate of — $hil- 
mayo Je Pai achete ſur le pied, ou 
à raiſon de quatre ecus la verge. 


At chat, or this rate, if it be fo. | 


De cette maniere , à ce compte. 

. Icanhive no longer at this rate, or 
nnthis manner. Je ne ſaurois vivre plus Iong- 
tems de cette maniere, ou ſur ce 


You talk at a high rate, Vous parles bien 


-» haut, 
At a fir rate. D'une dtrange maniere. 
At the old rate , at the rate, (as 


2 4 Tordinaire » Comme d Pare 
- dinaire, 
Rate tythe , for cattle kept ina parihleſs 


. thana rear. Cercaine dime pant feng 
les beſtiaux. 


To RATE, TE, verb, ad. (or value. ) Taxer 7 
_ „ faire Veftimation, priſer z mertre 
rix , mettre un taus.. 
To rate , or _aſſels. Cotiſer , taxer , 
| impoſ er une tuxe. 


5 10 ä dude, 07 repintad, Cen 


| x 


| 


I 7 


* RATI | | 
» |RATING » ſubſt.( from to rate.) Eſtimation, | 


* 


1 


„ 
ſurer, reprimander » faire; une verte repri- 
mande, faire une mercuriale. 


* yowny „ adj, Taxe, eftime priſe, &e. V. 


RATEEN, ſ. 1 a woollen ſtuff.) Ratine. 
RATER , ſ. (from to rate.) Eftimateur. 
RATH, or rathe , adj, (early ripe.) 151 
deoce , qui meurit bientöt. 


| 


— 


Ex. Rath fruits. Des fruits hatifs, 
* precoces. 
Aach egg. Un auf oller, propre] 
a valle. 
RATHER, adv. Plutdt , mieux. 


tot que de vous le dire. 
To have rather. Aimer mieur. 
She had rather. Elle aimeroit mieux , elle 
voudroit bien. 
You should do it rather for that. 
ous devries le faire a plus forte raiſon. 
RATIFICAT lon! ſubſe, Ratification , con- 
rmation. 


o RATIFY, verb. ad. (to confirm.) Ra 
2 » approuver , confirmer , valider, cen. 


W ve 

atified, adj Rati rouve , confir- 
me, 1 5 1 ar 7 fr 
RATIFYING, ſubRt. wy, =" ; Paftion 
de ratifier , Ce. V. to Ratify. 

„ or ratine, V. Rateen. 


Taction d'eſtimer, &c. V. to Rate. ; 
RATIOGNATION  Jub/t; (or reaſoning. ) 
Natiocination, raiſonnement. | 
Ratiocinative, adj. ( belonging to ratio- 
cination. ) Ou Pon emploie le raiſonnement. 
RATIONAL, adj. (reaſonable. ) Raiſonna-| 
ble , quiade la raiſon, du ſens , ou du ju- 
— ui peut raiſonner 7, en parlant de 
homme. 
A very rational diſcourſe, Un diſ- 


cours bien raiſonne. 


| tionel, 
RATIONALE, ſubſp Ex. The hiſtory and 
rationale of a e. L'Aiſtoire & la 


raiſon ue d'un mene. 
Raton ,, adv, nnablement „ avec 


RAT a child's t onnette 
ou e, jouet d' enfant. 83 q 
A cock's rattles , or waddles, La 


A rattle-ſnake. Ln ſerpent à ſonnette. 
RNattle-heads, (a nick- name given to the 
cavaliers in the late civil wars.) Tetes d ſon- 
nette, ſobriquet que les rebelles du tems de 
Charles I. donnoient aux Royaliftes. 


A rattle-headed , (or shuttle-headed) fel- 
low. Un etourdi, un ecerveld, un fou. 


{| 


| 


or To RATTLE, verb. act. (to make a noiſe: 
as a _ , wy pa x Tae 1 

D'ye hear how it r -vous] 
t — wa fie 

[or in te thout. Rr, com- 

me une perſonne mourante, 

He rattled a long time before he gave up 
the ghoſt. II a 7414 long-tems avant que de 
rendre Peſprit. \ © 

His throat began to rattle, and ſoon after' 
he died. Le rãlemeni le prit & un peu apres 
il mourut. 1 

.|FoRATTLE, verb. a, ( to [cold at, to 
7 with. 5 Gronder , guereller , faire' 
mercuriale , laver la tte, reprimander. | 

To hy or rap out a — 

aire un grand ſe erment. | 


| 


Tu rather die than tell you. Je mourrai Lite; | 


he rational horizon. Phorizon ra- 


RATTLING, 641% (or noiſe, * Bran. 


he bs re ee. 


ment dun carroſſe. 


* The emp rating of words. L vain | 


pompe du di ſeours. 


Rattling in the ron, Rilement , 
e Cobns, dihs de 
3 or CO * 4 
gonder, &c. V. to Rattle. 5 
Rattlings, (feacterm , the ſteps of 
* eee Enflechures s figures ou 
yu en terme de mer. 


AVAGE, ſubft. ¶ havock or ſpoil.) Ra- 

vage, digit , deſordre , ruine, © 

To AVAGE, verb. af. (to ſpoil or ruin. 3 
Ravager, faire ravage , ou faire du ravage, 
runer , deſoler. 

Ravaged , adj. Ravage, ruinç, ddſold. 
{RAVAGING, ſub. Ravage , depat , Faction 
de ravager, de ruiner , ou de Goler. | 
To RAVE, verb. att. (or be light-headed,) 

| Rever , ttre en delire , extravaguer. 

To rave and fear, to be mad for grief. 80 
| air E., e deſeſperer;, © © 

To RAVE — aft, DR em- 
brouiller. 

To ravel out , verb, neus Se 
aller en 


sen 


[RAVELIN, ſubſe (a piece of fortification. Y 


Un ravelin, 
Ravelled, adj. ( from to vel ) Raber- 
raſſé, embrouille, 
RAVELLING , > ſo ubſt. Laflion dem- 
barraſſer, &c. V. to Ravel. 
RAVEN, ſuſt. (a well known bird. ) Un 
corbeau. 
Sea- raven. Cormoran . orbea picheur m 
RAVENING , ſab. (rapine.) Re 
u ra ine. E. 
RAVENOUS, adj. (or 88 
ce, ra He y avide d la proie. 
avenous, or 3 Goulu, glou- 
Lag s qui mange ear, ou bene ma- 
niere goulue. 
Ravenouſly , ady, (with rapacity. ) Aue 
rapacite. 
Ravenouſly , greedily, Goulument , 
d'une maniere goulue, 
+ Raught, c eſt un viauæ e verbe 
To RAVIN , verb. af. (oreat greedily. 
0 „ * or eat 
Manger al, Ju ment, engloutir, 3 
RAVI ſubſt. Un pouliafrs  goulu , 


ourmand, 


| | plouton, on 
] RAVING , ſubſt. (from wane: Dues 


de river , riverie , Aline. 
Raving, ad}. j 
Ex. fancy. Bur fille 5 imagins- 


tion, qui —_ dans le delire. 

To Au bist , verb, act. (to take away by 
force. ) Ravir PE Hg ery” 
avec nce. 

To ravish a virgin , to commit a 
4 her. Ravir une fille, ou Venlever por | 
ce. 


ro ravub, to er with plea- 
fure.” Ravir , ' enlever Pe prit, charmer 7 
plaire extremement. _— 

3 me with joy. Four me raviſes 

Joie, 

"Foravich one into admiration, Run el. 
qu'un en admiration, 

Ravished, adj. Ravi, &c. V. to Rovish, F 
Fo be ravished with: love. Etre dais : 
des tranſports d amour, tre W 
athourtux' ; britler damouf. | 

RAVISHER , ſubſt, Reviſſeur.” © 


—_ rattle it , to — e V 


Vee br . 


RAVISHING,, ſubft. L'aftion ae 1 
„to Ravish, | : 


Kang. | 


4 


ho RAY REX 4 


N 0 adj. Raviſſant, qui ravit. It is out of m reach, Cris neft. M4. 4 2 
RAVISHMENT T , fo * Neale. great porte de mon bras, je ne ſaurois 3 
joy or tranſport. viſſement » grande Joie, Reach, or capacity. Porede, 1 


. grand contentement, tranſport. 

Wrhe ravichment , ＋ or rape) of a vir- 
gin. Le ran 1 11 
ou le viol | 

RAUNGE , Ce. „Ran ange, Se. 

RAW, adj. ( neither boil'd , roaſted, nor 
bak d, Ce. ) Crud ou cru , qui n eſt pas cuit. 

Raw meat. De la viande crue. 7 

A raw fruit. Un fruit crud. 

Raw, (or undigeſted) meat in 2 
ſtomach. Une viande crue, indigeſte, mal 

1 di erte. 


pas travaille. 
Ex. Raw hemp. Chanvre crud. 

Raw ſilk. Soie crue. 

Raw leather, (not curry d or dreſod. YCuir 
crud, on cuir vert, qui neſt pas corroye. 

5 Raw, or uns kill d. Ignorant, qui ne feie| 

encore rien, qui n'a point d experience, qui 
n'a encore rien appris, neuf. 

A raw ſcholar. Un ecolier qui ne ſait en- 
core rien, un novice. 

A raw or new-rais'd. ſoldier. Un ſoldat 
ſans experience , qui n'eſt pas bien diſcipli- 
ne, ſoldat nouvellement leve. 

Raw weather, (cold and moiſt wea- 
ther.) Un tems froid & humide, un tems pris. 
To have a raw ſtomach. Sentir ou 
_ avoir des crudites d'eftomac , avoir des in- 


IO 


aw-head, (a word uſed in this popular To reach or apprehend the meaning of a 


expreſſion.) 


aw- head and bloody bones , (a ſcare-| 


crow or bugbear.) Un epouvantall, un loup- 


| garou. 


A raw-bon'd fellow, a luſty lean ſellow. 
Vn . rs. 105 n'eſt pas 1 de 


5 ies, ug. crudity, .) Crudite. 


Faure Tr 


* Rawneſs 
Fience. 


Raw, not wrought. Cd, qui n'eft | 


acite, 
Pe Reach of thought. Pladeration eafru, , 


le rapt, Tenleremene ag acute, 


Reach, (er power. ) Pouvoir. 

It is not in my reach. Cela n 'ft pas en 
mon pouvoir , je ne ſuis pas en " de 
aire. 

This ſpeech gives us 
, i views and me es of the 
diſcours met au grand jour les vues & les 
de 7 1. la 1 I, 0 

each, or fetch. Une fineſſe , une ruſe. 

A man of deep reach. e fin ; 
eg „ un politique, ne 4 de 


Pintrigu e. 


two points of land which bear in a right 
lice to _ another, ) La largeur d'un bras 
' de riviere entre deux pointes. 

To REACH, verb. ad. (to come at.) 47 
 teindre , toucher & une choſe, 

I cannot reach it Je ne ſaurois Pattindre| 

ou y atteindre. 

| To reach , or onde, Artein- | 

dre, attraper , joindre en chemin. 

To reach a place, to come to it. 

Gagner un endroit, 1. arriver. 


donner, ＋ bailler. 
Ex. Reach me my ſword. Tendex ou don- 


ne moi mon epee. 


choſe , le comprendre, en penterer le ſens. 
o reach, or to concern, Taucher, re- 

garder » concerner. 

{ **Tis not poſſible for the law to reach , 

( or comprend all the vatious cales. ) Une 


ch Attraper , concevoir le ſens d'une 


| differens. | 
lt coſt too dear, i cannot reach the price 
of it, Cela eft trop cher „je ne ſaurois y met- 


&> Rawneſs of Fa weather, Un Sd tre tant dargent. 


roid 4005 humide , tems 


AY Subſt (or beam mere ) Rayon „rais, 


trait de lumiere. 

Ahe ray, (or thornback, a ſea - ish.) 
La raie, poiſſon de mer. 

The rack ray. La raie bouclee, | 

A tg ( or thin leaf) of gold. Une, 
Falle d'or. 

Raw cloth, never colour d or dy d. 


Du drap qui in eſt Point teint, qui eft 4 Ila 


couleur de la bete. 


To RAY out, verb. a. ( to caft forth rays.) 


 Rayonner,, jetter des rayons. 
RAYLE, ſabſt. (a bird.) Rate, oiſeau. 
RAZ E, ſubſt. (a meaſure of corn now diſu- 


ſeod.) Nee de meſure de bled autrefois en 


uſage. 


To AZE., , verb, ad. (to lay even with the , 


ground.) Raſer , demolir , detruire entiere- 
ment, abbatre , rez- pied, rex terre. 
Razed, adj. Raſe \ demol; entierement , 
* derruit , abbatu. 


arr go ſubſe. (two teeth of a boar 5 De- 
i235 de {anglier. | 
ING, fo Re de raſer , Ke. V. 
to Raze. 


RAZURE, ſub/t Gore.) Rature, 


REACH, ſubſt. (the Cas? as tres gun, 


a bow, Cc. can „or as a man can 
"come at. ) Portee, 


Within reach of 1 porte d'un 


mou Puſquer, 


quelque choſe. _ 


S*erendre, regner, 
| That foreſt reaches fifteen leagues along 
the highway. Cette force $*ctend ou regne 
guinge lieues le long dy rand chemin. 
To reach to * 4 aire des Morts pour 
vomir, tacher de vomir. - _. 
Reached, adj. Atteine, .attrepd, d. v. 
to Reach. 
REACHING G, ſub. L'action Tatteindre , 
Kc. V. to Reach. 
REACTION , ſabſt. (a philoſophical term. ) 
Aion reciproque, 
READ, t, ub/t, (or counſel.) Un aj 
| READ , preterie du verbe to . 
Read, adj. Lu. 


He qui a beaucoup hes un homme. Tun. 
tion. 0 8 ö 
To READ , verb. a. Lire. 1 9 
| Read ON. Pourſuivez, continuex de *. 
wy read OUT, or aloud. Tie tout haut, 


lire. a haute voix. 
Toread out, or read all. Lire tout, ou lire 


aa” 


ME ** un bout a Pauere , parcourir.. * 


Toread OVER. Lire, percourir, lire wail] 
lire dun bout a autre. Fa 

A man may read his diſtemper in bis 
face. Son mal eſt ecrit ur ſon a. 5 

To read ABOUT. Lire tour d tour. 


's 


4 . 


light into 
Elben Ce 


adroit, un hom- | 


„ PRONE ee , {the Ace 


To reach, or give. Tendre, avancer, | 


ſeule loi ne Janos nee tous les cas 


To reach AT a thing. Ticker dattraper | 
To reach, verb. neut. ( to be extended, ) 


| To havea | 


Ga A well-read man, or n man. Un | 


To read AGAIN, to read over again. Rees 


1 ain 
8 to teach 5 | ) Dir 
aps 


4 „ 
* Ex. The reader of a. Church. Le Le leap 
d'une Egliſe. 


F A reader ( or profeſſor )ina coll 
; LOUIE . celui celui qui. Fog | 


A great reader, one chat reads much. 


n grand liſeur , ou une grande liſeuſa. 
REAL DILY, ow (or — > 1 ) 


Promptemene „ vitement, ſans hefiter, 


Readily (gladly , chearfully.) 4 
jcie, N de bon caur, 750 en 


preſſement. 
or without book. )Par ceur, 


FXReadily 


READIN E88 whſe. or diligence, P ompii 
tude, diligence. 6 


-=Y Readineſs of wit. Preſence e P 
To e eee ay} 
| Preparer , tenirpret.. 

To be in readineſs. Etre pree. 
READING, ſubR.( from to read, ) 5 
ou action de lire. 

Areading-desk, in a Church, Un lutrin, 
D Axeading, or lecture in ſchools. Legor, 

When is the reading ? Quand efti-ce 72 

a it lecon? 

Reading, adj. Ex. The reading part, ce 

i regarde la le = 
To READIOURN , verb. a2. = or non 


ys Read journer. 
adi. 
edi. Pry — 


ou action de readijourner. 
READMͤISSION, Jah. Seconde admiſſion 


To READMIT , verb. een 


Admetere de nourean. 
Readmitted, adj. Admis de nouvean. | 
READY, adj. ( (pop at hand , in readi- 
neſs.) Pret, prepare, en eat, qui eft ſur 
rae” 6 de, qui eſt tout porte. 
Is dinner ready? Le diner eſt-il prec. 
Ready at hand. Tout pret , a la main. 
I am ready to go. Je ſuis prit, je ſuis - 
erat , ou ſur le point de partir. 
Fr Ready, inclined, prone. Nu, . 
clin, di poſe ec, por X 2 AY | 
will you be ready, or dreft? 
Quand Free. prit, quand mere! be- 


Fenty, rick Hb prng . 

pr 

| A ready ſcribe or writer. Un habile &cri- 
vain, un &crivain qui à la main le 


1 have a ready wit. Avoir 2 A 


*To have a firange 1 ready vit. Avoir une 
facilite d*eſprit admirable. 


L expreſſion, avoir la Langue bien 
7 Ready money (money down on the 
Agent comptant, argent has. | 
If re make or get any t ready. Pu- 
parer quelque choſe, la tenir prete. © 
1 2 po ſupper _ Appreter , preparer 
ou | 
To make ready, or to get one's ſelf ready. 
Se reparer , ſe © diſpoſe er, ſe tenir pret. 
17 To f ready, or to put 
one's pho hater Sthabiller. I 
This is a ready way to honour. ct 
une bonne voie, cet, 3 la 1 


pour parvenir aus honneurs. 


ee ma 


R E A Ty 
RD Eee, . 


Ex. The 3 r hed. Les | 
es Etoient reſſees, 

* Rooms — be let 0 furnished. 

Chambres d louer toutes garnies. 
REAFAN , ſub/t. (the ro ofa banner or ftan- | 
dard of the Danes.) C'etoit le nom de Pezen- 
dart royal des Danois, du temps que PAn- 
gleterre leur etoit ſoumiſe.. | 
Re-afforeſted, adj. ( a law-word , made 
75 * ſoreſt.) Que Lon a derechef big en 


REAKS, Ly = To reaks ( to do- 
3 or he *entendu , faire 
Pin ſolent, fas 2 2 4 quarre » Faire 
du vacarme. | 
REAL , adj. ( that is indeed, true.) Reel, 
gui eft vraiment & reellement , effetif , | , 
qui eft en effet, vrai, veritable. 
Real eſtate. Biens immeubles. 
REAL, /. 3 uni ) Reale , pere 


de monnoie dE 
REAL GAL, . — eſpdce Sar ſenic 
rouge 
REALITY, ſubſt. ( the being indeed, the | 
truth.) Realice, verite, 
&> The reality o of my friendsbip, La An- 


ceritè de mon amitic. 


l cannot N ee what reality there 


is in greatneſs. Je ne puis pas cf, ce Reaſon ( or proof. y | Raiſon, preuve. 
ue 55 a de reel. eee Raiſon, cauſe, 
0 RE LIZE , verb. act. (to turn into rea-  morif , ſujet , lien. 
.) Realifer. hat's the reaſon that! ME 


REALIZIN C, ſubft. Aﬀion de alelifer.. R 
Muiſers call realizing „the hoarding up of 
gold and filver, Les avares appellent 22 * 
faire des monceaux d'or & argent. 

Neally, adv. (indeed, or in effect.) Reel-| 
lement , Nane , en effet , veritable» 
ment. 


&> Really, in eameſ, truly, Vraiment . 


aſſurement, tout de bon. 
REAL M, ſubſt. (or King 


Rame de apier. 
To RE ANIMATE, verb. ad, Ravimer, re- 
donner, ou raging: la vie, 


Re · animated, adj. Ranime. E 


To REAP , verb. 44. (to gather.) Moiſſon- 
ner, faire la moiſſon, recu 
* To reap (or gather) the Fruits of one's 
labour. Recueillir les fruits de ſon travail. 
The benefit you shall reap by it. Le profit 
que vous en retirereg, ou qui vous en fe- 
viendra. 
Reaped, adj. Moiſſonne , ni.” 
REAPER fahl. Moiſſonneur, moi ſſonneuſe. 


| REAPING, ſubft, Laclion de moiſſonner , $ | 


* de recudllr. | 
eaping ( or harveſt ) time. Moiſſon , 
a temps — la recolte , ou des matives. 
A reaping fickle, Une farcille. 
REAR, ſubft. (the hind part of an army. E 
£ arrieregarde la queue d'une armee. 


To fra up the rear. Faire Vartiere-gar- | 


de, &tr queue, | 
To 8 an enemy in flank and rear. Ac- 
r Pennemi en flanc & en queue. 
Rear - Admiral. Contre- Admiral. 
A rear-egg, V. Rath. 
To REAR, verb. aft. (to ſet up on end. ) 
"Elever , eriger , * 
To rear a child, V. to rear 
The tower began to rear a head of great 


height. La tour commenga d S lever d'une 
grande hauteur, 


eu a boar Cancer —_— 


| 


[REASON , la ( that facu on Gs the ſoul 


dom. ) ay rn | reduire quelgu un d la raiſon, 
| REAM , ſuhſt. —— quires paper) 


I ſonger L eme, à quelque 


| Jufle „ —— 


6 
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A horſe that rears himſelf up. a chey qui 
fe leve ſur ſes deux pieds de derriere un che- 
val qui ſe cabre. | 
Io rear up,a building - ,. 
le conflruire , le bir. | 

To rear or bring up. Elever , ; 1 | 

To rear up a child. Elever, ou nourrir un 
enfant. 
1 reared up this horſe from a colt. Pai i elex 
ce chev al. | 

* To rear one'up ( to raiſe him; ) Elever 
guelgu un aux charges » Davancer , owe la 
Fortune a quel gn un. 


i Cow rear one's ſelf up. Sillever, s Saggran- bler. 


ouſſer , faire ſa fortune. | 
Te HAK Ae, we 1 a horſe does.) 
* cabrer, en parlant d'un cheval. 
Reared, adj. leve, &c. V. to Rear, 
REARING, ſubſt, L'aftion d'elever 1 &c, 
V. to Rear. | 
To REASCEND, verb. ad, & neut. Re- 
monter. 


we diſcourſe and judge of things.) 
Ra oy bon ſens , jugement. 
Seund reaſon, Droite rai ;ſon., bon ſens. 
Pe To ſpeak reaſon. Parler en homme de bon 


vient que, pourquoi? 
BY reaſon of. 2 cauſe de. 
reaſon that. Parce que. 
9 
E ( 
"gs » duty, Y Raiſon, droie 5 aal, jg, 
voir. 


To bring one to reaſon. Ranger , mettre , 


le. 


To ſpeak reaſon, to have teaſon (tobein| 
the 8 ) Avoir raiſon. 

To yield or ſubmir to reaſon, Se metered 
la raiſon. 

That's all the reaſon in the world. N iy 
a rien de plus juſte, 

As reaſon was. Comme de rai iſon, comme 
il etoit juſte comme il ecoit raiſonnable. 

A thing contrary to reaſon , which is a- 
gainſt, beyond , or out of all reaſon. Une 
choſe _ onnable, qui eft contre tout droit 

& raiſon, © 

It were more reaſon. Il ſeroit bien plus rai- 
ſonnable. 

Good reaſon too, and good reaſon. A 
droit, avec raiſon. 

o do one reaſon (to give him ſatis- 
faction.) Faire raiſon d 1 un, lui don- 
ner contentement ſur quelqu choſe. 

To REASON, verb. neut. ; (0 diſcourſe, } 


Raiſonner , diſcourir. 


diſputer. 
Jo reaſon with one's ſelf. Medicer, 


Reaſonable, adj. (or rational.) Raiſon- 
nable, doud de raiſon, qui a la facult? de 


raiſonner. 


1 Reaſonable ( or juſt.) Raiſonnable. 


eaſonable (or moderate 3; Reifon- 
1 2 ful n "excede pas 2 14 pas exor- 


1 N bh wad 
ommes menacts de tant de dan 2 DG n 


To reaſon (or diſpute. ) Raiſomer, „bond, bondir , ou rebondir. 


: 


Reaſonable 3id (a dury former 
to the lord of the fee 4 2 ey pi 
att of Parliament. ) Sorts 2 fee- 


dale, qui a ed abolie rt ate de 2 ne a 


REAS NABLENESS, ſubſe. Juftice, 


| \ Reaſonably, adv. Tafel , paſſa- 
blement. | 


[REASQNER, ſab/t. Raiſoanur , logs 
REASONING. 10 Ne 


Wo ſubſt, Raiſonnement > ou Tae 


tion de raiſonner. 

To RE-ASSEMBLE , verb, ad. Raſembler, 
remertre enſemble , ramaſſer. 3 

To RE-ASSEMBLE , rb. neur, Se. 1 


Re-aſſembled, adj. Raſſenbls. 


To RE-ASSUME, verb. a4, Re 5 
Re · aſſumed, adj. Repris. en 


RE-ASSUMING, L'action de 
To REAVE, V. 1 Pat | ee, 


To REBAPTISE verb. aft. ( to > chriſten 
ain.) Rehaptiſer,, - 
ebaptiſed , adj. Rebaptiſe. 
REBAPTIZATION, or Ha. put 


action de rebaptiſer. 
REBATE, fv ( or chamfe ?) Canelure, 15 
To REBATE, or to chamfer, Caneler, 
o rebate „or blunt, t. Emouſſer. ; 
Io rebate, or bee one's pride. Rab- 
battre, abbai 100 eil de quelqu/un, 
lo re 


ate or deduct in accounts. Ra- 
barre, deduire, decompter. 
Rebated, adj. Canele , &c. V. to Rebate. 
Coats of arms rebated, or diminished. 


Armes Briſdes. 


REBATEMENT, ſubſt. ( or diminution of 
figures. Dee de figures. 


ebatement or re Lias, of coats of 
arms. Briſure d' armoiries. 


REBATING » ſubſt, L'. ation de caneler , Kc. 
V. to Rebate & Rebatement. 
REBECK , ſub/l. ( a three · ſtring d l 
inftrument. Reber. forte d"infirument de 
muſique qui n*avort-que trois cordes. 
4 A rebeck ( an old trot. ) Une vielle, _ 
REBEL , ſubft. (one that revolts againſt his 
Sovereign, ) Un rebelle. 
To REBEL , verb. neut. (or revolt againſt 
one's Sovereign. ) Se rebeller, ſe revolter. 
REBELLING, ſubſt. Rebellion, action de 
1 e rebeller , Cc. V V. to Rebel. 
EBELIIox, I be. Rebellion, revolte. 
Rebellious, adj. Rebelle, enclin à la rebel- 
lion , ou quitend a la rebellion. 
A rebellious w undutiful child, Us 
nfant a. un enfant deſobeiſſant. 
EBELLIOUSNESS , ſ. Rebellion, revolte, 
75 REBELL OW, verb, neut. (to bellow a 


ſecond time.) Mugir une  ſeconde fois, repeter 


le mugiſſement. 


To REBOU „verb, neut. Faire un 


Rebounded, adj. Bondi, ou rebondi. 


difſement , Vaction de rebondir. 
REBUFF , ſub/.. (or repulle. ) Rebufſade p 
rebut , refus , mauvais accueil, oy 
To REB| ILD , verb. af. Rebatir, N 
REBUILDING , ſub/t. L'afjon de rebaiir. 
Rebuilt, adj. Rebati. 
REBUKE, ſubſt. ( check 8 Rai 


mande, cenſure » Merc 


3 


Le or deduttion, Diduflion, | 
com 


REBOUND, ſub/t. Bond, ou ſecond bond. 


REBOUNDING ; ſubſt, Second bond , relon- 


' RECAPITULATION, ſub 


5 3 * 
- 
[4 


* 1 
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To REBUKE , verb. ad. (or check.) Re- 


prendre, quereller z cenſurer , reprimander , 


gronder, f laver la tate , faire la mercu- 
riale. ; 


. priche aux poules. 
_ Rebuked, adj. Repris, cenſure, querelle, 
© eprimande, &c. 1 


* ebukeful » adj. Ai re, rude. 


Ex. He did it with ſuch rebukeful langua- | 


ge. II le fit avec tant d'aigreur , qu d'une 
. -. maniere fi aigre. | 
Rebukefully , adv. Avec aigreur, rude- 
nent. R 
REBUKER , ſub/. Celui ou celle qui re- 
prend, qui querelle , qui cenſure ou qui repri- 
mande , un cenſeur , un grondeu. 
REBUKING , ſubſt. L'action de reprendre , 
| &c. V. to Rebuke. ? A ; 
Rebuking , adj. Ex. A rebuking letter. 


Une letere de reprimande. 


REBUS , ſiub/.. (a fort of ſymbolical device.) 


n rebus. | 
To REC AL, verb. act. (or to call home.) 
„ „faire revenir, donner ou envoyer 
ordre de retourner. | 
Recalled, adj. Rappellz 
RECALLING, e Rapp 


vel, ordre de reve- 
nir, ou Padion de rappeller. . 


To RECANT, verb, act. (to unſay.) Retrac- 


ter, deſavouer. / 
To recant, verb. neut. Se retrader, ſe de- 
dire, chanter la palinodie, 


 RECANTATION, ſub/t. (or unſaying.) Re- 


tractation, Vaction de ſe retrafter , ou de 


 ehanter la palinodie. 


Recanted, adj. Retrad, deſavoud. 


RECANTING , ſub/t. Rerradarion , Paftion 


de retracter, &. V. to Recant. 

To RECAPITULATE, verb. ad. (to ſum 
up briefly.) Recapituler, faire la recapitula- 
tion d un diſcours , reſumer ce 
 Recapitulated , adj. Recapicule, * 

| Fi Recapuulation, 

To RECEDE, verb. neut. (or go back. ) 
Rec uler 0 bo 

1 am under ſuch ingagements , that 1 can- 
not recede. Je Fg lie de telle ſorte, que je 
ne ſaurois reculer, ou m'en dedire. 


{>> Receipt , (or money received.) Re- 
cette de deniers. | 
@F>Receipt( or the act of receiving.) Re- 
cette, reception. 1 | 
The receipt of rents. La recette des rentes. 
The receipt of a letter. La reception d'une 
te. 2 
FR Receipt, or note of a thing receiv'd. 
gu, quittance. © eg pt 
Receivable , adj. Recevable, 
To RECEIVE , verb. act. Recevoir, dans 


tous ſes ſens. 


To receive money. Recevoir , toucher de 


TFargent. 


To receive great honoùrs. Recevoir de 
grands honneurs, b 
The tree receives its nourishment from the 
Foot. L'arbre regoit, prend ou tire ſa nour- 
riture des racines. | 
To receive or gather the taxes. Recevoir 
les taxes, en faire la recette. 

Io receive(or entertain)one at one's houſe. 
Recevoir, retirer quelgu un chez ſoi , lui faire 
un bon accueil, Paccueillir. ; 

Io receive (or admit) one into an office, 
Recevoir quelqu'un a une charge, ly admettre. 


lo receive (or pep of) an excuſe. Re- 


cevoir une excuſe, 


P. The devil rebukes fin. P. Le renard| 


i a EtEdit, | 


To receive I or embrace) ny >; Re- 


cevoir une opinion, Vembraſſer , Papprouver. 
To receive or fi 


un a great loſs, 
aire une grande perte. 3 
Io receive or conceal ſtoln things. 
Receler quelque vou... WIE 
Received, adj. Regu , &c. V. to Receive. 
RECEIVER, ſub/t. Receveur. LE 
A receiver of rents. Un receveur de rentes. 
Receiver of ſtoln goods. Receleur 
— 8 ER | 
RECEIVING , ſubſt. Laction de recevoir, 
&c. V. to Receive. Recette reception. 


tout nouveau, frais. 


RECEPTACLE, ſub/t, Receptacle , retraite 
ou repaire. 5 
RECEPTION, ſub/. ( or entertainment.) 
| Reception, accueil. 
Receptive , adj. (apt or fit to rec 


pable de recevoir, propre à recevoir. 


recede. ) 
| $*eloigner. 


lement Britannique. 

Ihe receſs (or reſolutions ) of an Im- 
perial Diet. Les reſolutions, les procedures 
d'une Diete de Empire. N 

A private receſs (a by place, a ſoli- 
tude.) Retraite, ſolitude, Lieu retire, par- 
ticulier ou a Pecart, — 
Ihe moſt ſecret receſſes of our ſouls. Les 
replis de nos. ames , les ſecrets de notre cœur. 
| RECESSION ,-ſub/. (or receeding, ) Action 
de ceder , conceſſion. e 

Ex. A receſſion from ſome material artj- 
cles. Conceſſion de quelques articles impor- 
tans. | 
RECHLESS, &c. V. Retchleſs, &c. 

To RECIDIVATE , verb. neut. (or to re- 
lapſe. ) Recidiver, faire une rechte. 
RECIDIVATION, ſubſt. (or relapſe. ) Re- 

cidive , rechte e 
RECIPE, ſubſ. (the bill whereby the Phy- 

ſician directs the Apothecary.) Recipe, or- 


RECEIPT, ſubſt. (the way of compoſing a] donnance de Medecin. 
phuyſfick, Cc.) Recepte ou recette. | 


RECIPIENT , ſub}. (the veſſel that receives 
what comes out of the lembick. ) Recipient. 


que, mutuel, 


pronom , ou un verbe reciproque. 
we nora , ady. Reciproquement , mu- 

tuellement, Pun a Pautre, | 

To RECIPROCATE , verb. act. Reflechir. 
Ex. Reciprocal verbs reciprocate the action 

upon the agent. Les verbes reciproques refle- 
chiſſent Paion ſur Vagent, 1 

RECIPROCATION, ſub/. Ex. A recipro- 
cation (or interchanging) of love. Une 
amitie ou un amour reciprogue , retour d'a- 
mour. | 


de cou 
cit , relation, narration , ou narre. 


IPexpoſe d'un ate de Parlement. 
RECITATION, ſabſt. (or rehearſing. ) Re- 
cit, ation de reciter. | 

Recitative, adj, Ex. Recitative muſick, 
or a recitative , aul. Recitatif, ou recit en 
muſique. =» * | 
To RECITE , verb. act. (or ſay without 
| books, ) Reciter , dire par cur, 

1 | 


3 


RECENT, adj. (fresh or new.) Recent , 


@> A pronoun, or a verb reciprocal. In 


RECISION , ſ«b/.. (or cutting off.) Ladion | 


REC ( T 


ö ax , _ 
p « 
” 1 N 
« 7 : . 
1 F 
: * ” 
- 
2 1 bo. 1 
>. „ 8 
. 


= - Torecite or relate. Reciter ; rgeon t ET 


ecited , adj. Recit? , &c. V. to Recite. * 


RECITER, ſabſ. Celai ou celle gui recice, 


1 


| 


Recently, adv. Recemment ,,nouvellement, | 
| depuis peu, fraichement, ou tout fraichement. 


. 


RECITING, ſabg. Laion de eciur, Cc. 


V. to Recite. 5. 


To RECKON, verb. att. ( Wende- 6 


pute.) Comter ou compter, calculer, ſupputer- 
8 To reckon , or to eſteem. —— 5 

eſtimer, reputer , tenir , mettre au rang, con, 

fider er „ A * | | 


I reckon him for a dead man. Je le compte 


pour mort. 


I Shall reckon it a favour, Te tiendrai cela 


a fareur. 


Fo reckon (to believe, to think, ) 


Croire, penſer , s'imaginer. - 
To reckon ( to deſign.) Comprer, 


Faire eat, faire deſſein. 


REC ESS, ſub. (or withdrawing , from to 
aite , Eloignement Pattion de 


The receſs ( or riſing ) of the Britich par- 
liament. La levee, ou la ſeparation du Par- 


RECIPROCAL , adj. (or mutual.) Recipro-| . 


| 


r. | 
RECITAL » ſub. (relation or account.) Re- 


The recital of an act of Parliament. 


ToREGLG ee Pencher 


To reckon, to rely, to depend upon, 
Compeer , faire ſon compte , 2 2 
ſures, faire fond, Safſurer. _ | 

Io reckon upon a thing, to expect it. 
Compter ſur quelque choſe, sy attendre, 

F< I reckon little of it. Je men promets 
peu de choſe. BAY © $45 4) | 

To reckon UP. Comprer , ſupputer, faire 
la ſupputation ou le denombrement. | 

Reckoned, adj. Comptè, ſuppure, &c. v. 
to Reckon.. 5 


RECKONER, ſub/, Celui ou celle qui comp. 


te, arithmeticien. 


RECKONING , ſub/t. Ladion de compeer, 


V. to Reckon: compte. 

P. Even reckonings make long friends, P, 
Les bons comptes font les bons amis. 
To come to a reckoning with one. Comp- 
ter avec quelqu'un. | i, 


& Reckoning (in a publick houſe. )Ecor, 


compte de cabaret. 


After-reckoning. Un ſubrecot, 

* He makes no reckoning ( or account ) 
of it. II n'en fait aucun compte, il ne den 
ſoucie point. e 

We make more reckoning of our liberty 
than of your friendship. Nous preferons notre 
liberte a votre wo | 
Reckoning ( of a woman with child. 
erme d'une femme enceinte. 5 
She went to her reckoning, Elle accoucha 
au bout de ſon terme. 2 85 

She's near her reckoning. Elle eft _ 
price #-acconther,\ ,, #7 edt 

he ſame reckoning ( or judgment ) 
is to be made of clothing. Il en faut juger 
de mime du lis et. 

Off-reckoning. Decomptee.  - 


To RECLAIM, ». act. one from ill courſes. 


Corriger quelqu un de ſes vices, le mettre d 
la raiſon , le ranger d ſon devoir , le redui · 
re, lui faire changer de vie, ou d inclina- 
tion, le reformer. 


Jo reclaim ( or gainſay) a thing. Re- 
clamer contre une choſe , contredire, s oppo- 
ſer a quelque choſe. © MTN 

To reclaim ( a term of hunting. ) Re 


clamer, terme de chaſſe. 


clame. 
To reclaim a hawk. Reclamer Voiſeau. 
To reclaim , verb. neut. (to take up, and 

leave off one's vices. ) Se corriger , ſe refor- 

mer , changer de vie. | 


Reclaimed, adj, Corrige , reclame, Kc. V. 
to Reclaim. 8 | 


Ex. The partridge reclaims. La perdrix re · 


RECLAIMING , ſub. Ladion de corriger» 


&c, V. to Reclaim. * | 
Reclaimleſs, adj. Incorrigible, perdu, aban- 

donne. ” 

Reclined; | 


— 


Keciined adj. P enche. : : * 
RECLUSE , adj. (shut up or ſeeret.) En- 
ferme „ ſecret, cache. 

RECLUSE, ſubſt. (a monk, friar, or nun 
Shut up ina cloiſter. ) Un reclus , une recluſe. 
RECOGNISANCE, or recognizance, ſub/t. 
( a bond or obligation of record.) Reconnoĩſ- 
ſance, _— que l'on dans une 
de juſtice. | 
"> Recogniſance of aſſize (the verdit of 
the twelve men impanell'd upon an aſſize.) 
Le jugement des douze Jures. | 
Tok COGNISE , or recognize, verb. act. 


| 


(to acknowledge.) Reconnoitre. a 
RECOGNISEE, ſub/t. (he to whom one is 


bound in a recogniſance.) Celui à gui Fon 
paſſe Lobligatios nomme recogniſance. 
RECOGNISOR, ſubſt. Celui qui a paſſe cette 
ſorte A ro 
RECOGNITION , ſubft. ( or acknowledg- 
ment.) Reconnoiſſande. EE 
O Recognition(review or examination.) 
Revue, — f 1% (thejury' ) a 
RECOGNI » JUUJT., 2e] impan 
| led upon an aflize.) Les one fs de la 
cour des aſſiſes. 
RECOGNIZANCE, V. Recogniſance. 
RECOGNIZANCE 50 5 8 law-term. ) 
—_— V. ſoumiſſion in the French part. 
RECOIL , ſub/. ( or giving back.) Recul. 
To RECOIL , verb. neut. (to give back, as 
a gun.) Reculer , repouſſer. | 
To recoil, to give ground. Reculer , la- 
cher le pied. | 
To recoil of one's promiſe. Se dedirede ſa 
promeſſe , ne pas tenir ſa promeſſe, * reculer. 
His arguments recoil , or are againſt 
Ses preuves font contre lui. | 
RECOILING , ſub/t. Recul , PaRtion de recu- 
ler, &c. V. to Recoil. 
To RECOIN money, verb. act. ( to coin it 
ane w.) Frapper, battre de nouvelle monnoie, 
refaire , ou renouveller la monnoie. 
Recoined , adj. Frappe, ou battu de nou- 
veau, V. to Recoin. 
RECOINING , ſub/t. Renouvellement de Ia 
monnoie, &c. V. to Recoin. | 
RECOLLECT, v. Recollects. 
To RECOLLECT one's ſelf , verb. recip. 
(to reflect upon one's ſelf. ) Se recueillir, ren- 
trer dans, ou en ſoi-meme. | 
pray recolle& your ſelf{(call it to mind 
or think of it.) Songeꝭ y bien, aviſex y, rap- 
pellex-· en la memoire , ou le ſouvenir , tachez 
de vous le remettre. Sf 
Be ſo good to recollect a little the terms of 
your letter. Aye la bonte de rappeller un 
peu les ex * . de votre lettre. 
When he had recollected, or recove- 
red himſelf from his fright. Apres qu'il ſe fut 
remis de ſa frayeur , apres qu'il en f revenu, 
RECOLLECTION, ſub/t. (reflection of the 
mind.) Recueillement, recollection de Peſprit, 
action de Peſprit qui ſe recollige. 
| EX Recollettion, or recapitulation. Re- 
capitulation, | 
RECOLLECTS „ ſubft, ( a branch of the 
Franciſcan friars. ) Reæcolets, ordre de Reli- 


Noun e S. Frangois. 
o RECOMMENCE verb. add. Recommen- 


cer, renouveller, 


Recommenced , adj. Recommence, renou- 
velle. f 


To RECOMMEND „verb. a4. Recomman- 
2 , prier d' avoir ſoin de, prier d'ttre favo- 
rable d. | 


A book that recommends itſelfto the 


world. Un livre qui porte ſa recommanda- 


7 


. 


de recommandation , ou de faveur. 


| Recompenſer , reconnoitre. 


der, accommoder, remettre en bonne intel- 
ligence, rajuſter, reunir , mettre d'accord. 


REC 

ar ſdi-mime. F 

[ryou will recommend your ſelf to the 

eem of men. Si vous voulty gagner , ou 
vqus attirer Peftime du monde. 

Recommendable, adj. Recommandable, 

louable, eſtimable. | 
— DATION , ſub/t. Recomman- 
ation. 1 


Recommendatory, adj. Qui recommande, 


dable 


Ex. A recommendatory letter. Une lettre 
de recommandation , ou de faveur. 
Recommended, adj. Recommande, 
RECOMMENDER, ſubft. Celui, ou celle 
qui recommande. | 
RECOMPENSATION , V. Compenſation. 
RECOMPENSE, ſub/(requital or reward.) 
Recompenſe. | 

(FX Recompenſe , or amends. Recom- 

nſe, compenſation, dedommagement. 
oRECOMPENSE , verb. ad. (to require.) 


Io recompenſe , or make amends, 
Recompenſer , dedommager, 
Recompenſed , adj. Recompenſe , &c. V. 
to Recompenſe. h | 
RECOMPENSER, ſub/t. Celui, ou celle qui 
Dre 
RECOMPENSING, ſabſt. L'action de re- 
compenſer. 
To RECOMPOSE , verb. ad. Recompoſer , 


. compoſer une ſeconde fois. 


+ 
„ 


Reconcilable , adj. Reconciliable, iN 
eut reconcilier, &c. V. to Reconcile. 


o RECONCILE, verb. ad. (to make friends, 
to make up differences.) Reconcilier, accor- 


To reconcile ( to make what 


paroit Etre contraire , ajuſter, rajuſter. 
To reconcile the principles of ſeveral ſes. 


verſes ſectes. | 

Death reconciles all things. La mort ra- 
;juſte toutes choſes. 

fle could not reconcile himſelf to do 
it. II ne put s reſoudre. | 

Reconciled , adj, Reconcilie , &c. V. to 
| Reconcile. 

Theſe things cannot be reconciled. On ne 
ſauroit concilier, ou accorder ces choſes. 

She will quickly be reconciled with you. 
Elle reviendra bientot a vous. 


2 endure it.) Il ne ſauroit ſouffrir le 
tabac. | | 
RECONCILEMENT , ſubft. or reconcilia- 
tion. Reconciliation , raccommodement , reu- 
nion. 
RECONCILIER, ſub/t, Conciliateur, con- 
ciliatrice. 
RECONCILIATION , ſubſt. Reconcilia- 
tion, raccommodement , reunion. 
RECONCILING, ſubſt. L'a&ion de recon- 
cilier, &c. V. to Reconcile. 
RECONDITE, D, adj. (ſecret or hidden.) 
Secret, cache, impenetrable. 
To RECONDUCT , verb. act. Reconduire. 
ReconduQed , adj. Reconduit. | 
RECORD, ſubſt. (an act committed to writ- 
ing in any of the king's courts. ) Adte public 


enregi 5 
of record. Grefſe, lieu ou ſe gar- 


A court « 
dent les regiſtres. | 

"Tis upon record. Cela eſt enregiftre. 
To ſearch the records. Viſiter les actes & 


journaux. 


tion avec ſoi, un lip ſe rend recomman- 
ned 77 a hipre qui ſe rend rec | 


(> Record (or authentick teſtimony. q 


5 


| Temoign, 


ſeems contrary.) Concilier, accorder , ce qui 


Accorder , ou concilier les principes'de di- 


He cannot be reconciled with tobacco, (he 


hs 


REC V. 
To bear record. Rendre d Pg 
The records of the tower. Les archives 
Angleterre , que Von garde dans la tour 
de Londres, Pin : 
Records of time, hiſtory. Zhifloire; 
'Tis à maxim in the law of England, that 
nothing can be averr d that is out of record. 
Ceft une maxime de droit en Angleterre, 
qu aucun fait n'eſt aver, à moins qu'il ne 
ſoit prouve par titres, ou iques. 
'Tis upon record. Z'hiftoire rapporte, ou 
fait mention. | 
Of whom there is ſo much record in the 
ancient poets, Dont les anciens Poetes ont 
tant pars. 8 Ges | h 
His letter is ſtill upon record. Lhiftoire 
nous a —_— ſa lettre. £24 
To RECORD, verb. act. (to regiſter. ) En- 


regitrer. 8 | 
To record a thing in hiſtory. Mecere une 
conſerver la me- 


choſe dans Phiſtoire', en 
more , ou le ſouvenir. £ 
Recorded, adj. Enregiftre, V. to Record. 
You will find it recorded in hiſtory. 
ous le trouverez dans Fhiſtoire. 

Your name shall be recorded in my works. 
Je ferai mention de vous dans mes ouvrages ,. 
vous verreq votre nom dans mes ouvrages. 

RECORDER , ſub/t. (he that keeps the re- 
cords.) Un greffeer. | 5 

A recorder , br mayor's aſſociate. Un 
aſſeſſeur , ou Juge aſſeſſeur. . 

A recorder, or flute. Flute. 
To RECOVER , erb. act. (to get again.) 


Recouvrer , ravoir, reprendre, retirer , rat - 


traper. 
liberty. Res 


0 recover one's health , or 
couvrer ſa ſantè, ou ſa liberté. 

To recover one's wind, or breath. Repr 
dre haleine. | 


To recover one's money. Retirer , ou ra- 


voir ſon argent. | | = 
To recover (to repair, or retrieve ) 
a loſs. Reparer une perte, sen refaire, d 
remettre. | | 
o recover, to reſtore to one's health. 
Refaire, remettre, redonner la ſante, reſ- 
taurer les forces. 


lo recover a 


hare.Relancer un lievre. 
Io recover one out of a ſwoon, Faire 
revenir — de pamoiſon. | 
o recover a thing to one's m 


GR 


Faire ſouvenir quelqu'un d'une choſe , lui en 


rafraichir la memoire , la lui remettre dans 
Ve Pr it. | 


o recover ONE'S SELF , verb. recip. 
(to come to one's ſelf again.) Revenir à ſoi, 


reprendre ſes eſprits , recouvrer ſes forces, ſe 


remettre. f . 
To RECOVER, verb. neut. or to begin to 
recover from a ſickneis. Relerer d'une ma- 
ladie, en revenir, en rechapper, recouvrer 
la ſantè, ſe remettre, ſe ravoir, ſe retablir, 
ſe renforcer , ſe mieux porter, commencer à 

guer ir 8 | EY | | | . 
adj. Recouvrable, que Vox 


i 


Recoverable 
peut recouvrer, | 
Recovered, adj. Recouvert, ou plutot, re- 
couvre, rattrape, retire, &c. V. to Recover. 
@& He is not yet recovered of his loſſes. 
Il ſe reſſent encore de Ae, bee 
RECOVERING, ſub/t. L action de recouvrer, 


Kc. V. to Recover. 5 
RECOVERT, ſubſe. (regaining.) Recouvre- 
ment. p 

Ex. The recovery of our liberty. Le re- 


couvrement de notre liberte. 


* 


Recovery ( the obtaining a thing by trial 
n 


CAS DE 
4 +4 ) Recouvrement, perception de ce qui 

Recovery of health, or recovery. Recou- 
vrement de ſante, retabliſſement , convaleſ- 
Eence , gueriſon. | 

He is paſt recovery 
recov 
1 , U'n'en relevera jamais. 
I have no hopes of his recovery. Je de- 
 ſeſpirede ſa ſante. 
Recovery ( 


Feſſource. 


hope of 


remedy, help.) Remede, 


am loft without hopes of recovery. Je | 


ſuis perdu ſans reſſource. 
- » 'Tis a thing paſt recovery. Cen eſt fait, 
il ny a plus de remede , ou de reſſource. 
Jo RECOUNT , verb. act. (to tell, or re- 
late.) Conter, raconter, reciter. 
Recounted , adj. Conte, raconte , recite, 
RECOURSE, ſubſt. (refuge. ) Recours , re- 
e. | | } 
Io have recourſe to juſtice. Avotir recours 
à la juſtice, recourir a la juſtice. 
When the blood has a free recourſe, 
or paſſage. Quand le ſang à le pa age libre. 

@> The recourſe (or return ) of ſpirits. 
Le retour des eſprits. 

@> Recourle ( reſort , or concourſe, ) 
Concours, abord. : 
-RECOYL, Cc. V. Recoil, &c. - 
RECREANT, tf, ſabſt. (a coward.) Un lã- 

che, un poltron. | 

RECREANTISE, ſubft. ( cowardife. ) Lã- 

chete, poltronnerie. | 
To RECREATE, verb. a4. (to refresh, 
or divert.) Recreer, divertir, rejouir , rendre 
joyeux, ou gai, donner de la joie. 
ecreated, adj. Recree , diverti, rejoui. 
RECREATION, ſabſt. ( refreshment, or 
paſtime. ) Recreation , paſſe-tems, divertiſ- 
ement, 

8 » adj. ( pleaſant, or delightful.) 

 Recreatif, divertiſſant , qui donne du plaifir, 


i recree , qui rejouit. | 
.RECREDENTIALS , ſubſt. an anſwer to 
the credential letters of an ambaſſador, Ler- 
tres de recreance. © 


TO RECRIMINATE , verb. neut. (to re- 


* 


turn an accuſation, or reproach.) Recriminer. | 


RECRIMINATION , ſub/. (the returning 
an accuſation ,.or reproach. ) Recrimination. 
RECRUIT, (bp. a ſoldier liſted to. fill 
up a vacancy in a troop or company.) Un 
ſoldat de recrue. Ts 
Recruits ( in the plural , ſeveral of ſuch 
foldiers together.) Une recrue, une bande de 


ſoldats de recrue. | | 
A recruit of proviſions. Nouvelles 


_ proviſions, | 5 

+> RECRUIT , verb. act. (to ſupply or fill 
up.) Recruter, remplacer, ou remplir ce qui 

manque, renforcer. 5 

Io recruit a regiment. Recruter un regi- 
ment. 


* 


To recruit the fire, to add fuel to it. 
ettre du bois, ou du charbon au feu. 

* To: recruit one's ſelf (to refresh one's. 
ſelf, to gather ſtrength.) Se rafraichir, pren- 


Are du rafraichifſement , ſe refaire, repurer 


| vermeilles. 


| ſes forces, fe remettre. 


Recruited, adj. Recrute ,, &c. V. to Re- 
ciruit. | | | 
RECRUITING, ſabſt. I” action de recruter, 


to Recruit, 

RECTANGLE , ſub/t. (a 
. angles.) Un rectangle. | 
. ReRangular , adj. (having one or more 


fgure offour right 


or 
ery. C'eſt fait de lui X ſa Bo eſt de- 


| tude, droiture , quite, juſtice. 


REC IRED:: 
RECTANGULED, V. ReQangular. 
RECTIFICATION ,-ſub/t. (or rectifying.) 
ReAification , Pafion de reflifier. 
RECTIFIER , ſabſt. Celui , ou celle qui rec- 


tiſie, &c. | 
To RECTIFY , verb. act. 1 redreſs, to 
Aifier , redreſ- 


ſet to rights, to correct.) 
ſer , corriger. | 
l cannot rectify his misbelief, Je ne 
ſaurois le faire revenir de ſon erreur. 
Lou have rectify d my thoughts as to 
that. Vous n aver heureuſement detrompe d 


cet egard, | 
Reg , adj, Redifie , &c. V. the Verb, 
RECTIFYING , ſubſt. Redification, Padion 
de redifier , &c. V. to Rectify. 
RECTILINEAL , adj. ( conſiſting of ſtrait 
lines.) Rectiligne, done les lignes ſont 
droites. „ 
RECTITUDE , ſabſt. (or ſtraitneſs.) Rec- 
titude, Etat de ce qui eſt droit. c | 
*ReQiitude ( uprightneſs , juſtice, ) Recti- 


al 
If. ou 50% 


RECTOR, ſubſt. (governor, or 
of a college. Recteur, principa 
d'un college. ; 


Miniftre , ou le Cure d'une paroiſſe. 
Rectoral, adj. (belonging to a rector.) 

Qu appartient a un Refeur, ou d un Cure, 

RECTORSHIP , ſub/t. Rectorat. 

RECTORY, ſubR. (or parſonage.) Paroi ſſe, 

Egliſe paroiſſiale avec tous ſes droits. 

RECUMBENCY, Df , ſabſt. (relying , or 

depending upon. ) Confiance, 

e had a great recumbency upon his pro- 
miſe. Il ſe repoſoit entierement, il faiſoit fond 
ſur ſa promeſſe, il comptoit ſur ſa-promeſſe. 
ECUMBENT , adj. (leaning , or reſting. ) 
Qui Sappuie , qui ſe 2 e 
To RECUPERATE, verb. act. (or reco- 
ver.) Recouvrer. 

RECUPERATION, ſub/t. Recouvrement. 
Recuperatory , adj. ( belonging to recu- 
eration, ) Qui ſert arecouvrer. | 
o RECUR, verb. neut. ( to run back, or 

return.) Revenir. | 
FR To recur (or have recourſe to.) Re- 
courir, avoir recours d. | 
RECURRENTS, ſub/t. or recurrent verſes 
( that are read the ſame backward and for- 
ward.) Vers qui ſe liſent de meme d rebours 

| gue tout droit, en commengant par la der- 
niere lettre. 

RECURSION,.ſub/t. (or running back.) Re- 

tour. 1 


RECUSANCY , ſubft. (or non- conformity.) 


celui qui refuſe d aller a l' Egliſe & d'y en- 


un papiſte. On peut dire recuſant, lorſqu' on 
parle des affaires d. Angleterre. z 
RED, adj. Rouge. FS, 
Red wine. Du vin rouge. 
A red ribbon, Un ruban rouge. 
Red lips, or cherry lips. Terres rouges, ou 
Fine red cherries. Des ceriſes vermeilles. 
To make or grow red. Rougir, rendre cu: 
devenir rouge, | 


Red lead, Mine, V. Lead. 
Tout rouge , tout ad 
imple, Rougeur, bouton, rubis,, 


night angles.) Rectangle, qui a un, ou plu- 
FHeurs angles droits. 1 : T2 


% + of 


| 


k 


he rector of a Parish-Church. Le 


Non-conformite, 

RECUSANT , ſubſt. (any perſon that refuſes.|. 
to come to Church , and hear the common- 
prayers, eſpecially a Romaniſt.) Un ſedaire, 


tendre les prieres publiques , & ſur-tout ,| 


| 


: Retrait lignager, ou faculte de remere ; & 


| 


Red-weed. Pavot rouge, coguelieog, ou 
coquelicot. | 
Red-hot, 
A red 


1 


REDNESS, ſabſt. (the being red.) u | 


| 


| Red tail, red-ſtart (or bull-finch. ) Rouge. 


" 


N , 


- RED 
A witches red book a'catalogte 
ſuch as have ſealed to the — A 


own blood.) La reuge lifte , la liſte des 
ſorciers. © v0 INE 
Red deer. Une bite fauve, ou des 
es fauves. | 23 
The red-letter tribe. Ceft un ſobri- 
ſuet gu on donnoit autrefois aux Papiſtes, 
1 Red ſtreak ( a ſort of apple.) Rouget. 
ed-ſtreak cyder. Cidre de rouget. | 
Red-faced. en couleur, rouge trogne, 
—_— F Yn eau. 5 5 
_ Red-fleck'd eyes. Des yeux rouges, 
RNed-hair'd. how , rouſſeau, qui a le poil 


Tous. 


queue, oiſeau. 
Robin: red-· breaſt 


] ( 2 bird.) Rouge-gorge, 
oiſeau. | | 
RED, ſubſt. (or red- colour.) Rouge, couleu 


rouge. 
A crimſon-red. Un rouge cramaiſi. 
Faint-red. Rouge more. 
Blood - red. Rouge de ſang. 
— Red (or red paint.) Rouge , ſorte de 
ard. | 


She paints red. Elle met du rouge. | 
A natural red (or a vermilion tinctute 
upon the face.) Vermillon. | 
To REDDEN , verb. act. & neut. (to make 
or grow red.) Rougir. | 
Reddish , adj. Rougedere., un peu rouge, 
qui tire ſur le rouge. | 
REDDITION , [be (a reſtoring or yield- 
ng. ). Reddition , ou reſtitution. 
edditive, adj, ( belonging to reddition, ) 
Qui regarde la reddition. | 
To REDEEM, verb. ad. (to buy off, to 
recover.) Racheter , degager , retirer. 
Chrift has redeemed us by his blood. Chrif 
nous a rachetes par ſon ſang. 
To redeem goods in pawn. Degager des 
hardes qu'on avoit mis en gage. 
To redeem time. Racheter le 
parer la perte. e 
Redeemable, adj. Rachetable, qui ſe per 
racheter. ns 
Redeemed, adj. Rachete , depage, retire. 
ſubſt. Redempreus ,. ſauveur, 


REDEEMER, 
liberateur. 5: 
CHRIST the Redeemer of mankind, 
' CHRIST le Redempteur , on le Sauveur 
du genre humain. 3 
REDE EMING , ſub/t.. L'action de racheter , 
de degager, ou de retirer , redemption. 
To REDELIVER , verb. act. Delivrer une 
ſeconde fois, ou derechef, reſtituer. 
n N adj. Delivre derechef, reſ- 
titus. | 
-REDELIVERY , ſubft. Refliturion. 
{to ask again.) 


—_ 


To REDEMAND, verb. ad. 
Redemander. = | 
Redemanded, adj. Redemande. 8 
REDEMPTION, ſub/t. (ranſom. ) Redemp- 
tion, rachat, rangon.. 


A power of redemption (in Law.) 


ſont. des termes de Palais. 
REDEVABLE, D, adj. (obliged.) Rede- 
vable , oblige. a 
To REDIN TEGRATE „verb. ad. (or te- 
new.) Recommencer, retablir, renouyeller, 
remettre ſur pied. 
e „adi. Recommencd , retabli, 
renouvelle ou remis ſur pied. 3 
RED INTEGRATION, fh. Retabliſſe- 


ment, renouvellement. 


ed-herriags, Harangs ſorets, 


| 


REDOLENT, adj. (fragrant or 


RED 


To REDOUBLE, ver 


increaſe.) Redoubler , augmenter , — 


ſens actif & neutre. 

His fever redoubles n him b 
Sa fierre lui redouble ſur le ſoir, il 
vre avec des redoublemens. 

Redoubled , adj. Redouble. 


olorant, odoriferant , 8 bon, E 


7 night. 
ala fie- 


| REDOUBLING , ſubſt. Redoublemene , Tac- 


tion de redoubler. 


REDOUBT , ſub/t. (a piece of fortification. ) 


Une redoute. 


REDOUBTED, D T, adj. (a word uſed 
by ſome poets for 000%} Redoute, redou- 


table, craint. 


To REDOUND , verb. neut. (to abound. ) 


Redonder, ètre ſuper 
&> To redound 


„ ſurabonder. 
or accrue. ) Revenir. 


Io redound (to * or light.) Re- 1 


donder , rejaillir, reto | 
That affront redounds * you. 
8 rejaillit, retombe ou redonde 


Cet af 


ſur vous. 


EDRESS, ſubft. Reformation, correction. 
To REDRESS, verb. af. ( to ſet to rights 


or ceform. ) Redreſſer,r ; 
To redreſs the wy, 0 
dreſſer un auteur qui ſe trompe. 


rmer , corriger. 


an author. 


To redreſs grievances. Reformer les abus. 
Jo redreſs a ſtag ( to put him off his 


changes.) Defaire, ou bens les 


Le. 


_ du 


Fo redreſs one's ſelf (or do one's ſelf 


zuſtice. ) Se faire juſtice a * ray O1-meme. . 


Redreſſed, adj. Redrefſ re; 
Theſe thing s mult be Lede. 1 I 


dreſſer ces rm 


, corrige. 
aut re- 


REDRESSER, ſubſt. Reformateur , refor- 


matrice. 


REDRESSING , ſabſt. Reformation, 


tion de redreſſer , &c. 


ou l' ac- 


Redreſsleſs, adj. Sans a n 4 quos 


Ton ne remedie point. 
Redreſsleſs , adj. Incorrigi 


REDUBBERS, ſub/. (ſo the Law calls thoſe 
that buy ſtolen cloth , knowing it ſuch, 
and change it into ſome other form or co- 


lour. ) On 22 ainſi, en terme de 


Palais, 


ceux qui achetent du 2 7 qui a &te vol“, & 


qui le revendent a res 
eutre forme , ou 
autre couleur, 


B e 


i avoir do 


i avoir fait . une 


To REDUCE , verb. aA. (or to bring. ) Re- 


duire. 
To reduce into powder. Reduire en 


poudre. 


To reduce to an extremy. Riduire 4 Dex- 


tremité. 


To reduce a town , to bring 1 it into ſubjec- 


tion. Reduire , ſoumettre une ville. 


To reduce foreign meaſures to our on. 


Reduire les meſures etrangeres aux 
en faire la reduction. 


nötres, > 


To reduce one to his former health. Ren- 
dre la ſante à quelqu un, le remettre, 75 
procurer le retabliſſ. * de ſa ſantè, le 


refaire. 
REDUCEABLE, V. Reducible. 
Reduced , ad adj. Reduit. 


5 


Reducible , adj. Redufible , qui ſe peut, 


ou que Pon peut reduire. 


REDUCING, or reduction, ſubſt. Reduction, 


action de reduire, &. 


Reductive, adj, Redudif, qui aide d re- 


Auire. 


A reductive ſalt, in Chymiſtry. Sel reductif. 


Reductively, adv. Par reduction. 


is in ſabſtance, and reductively 


this, En voici la ſubſtance, 
REDUNDANCY, ſub. (a bein 
00 Redondance, ſuperfluitè, 5 


redun- 


AED 
» 4 

| EDUnDanT> e ſuper- 

fluous. ) Redondane , ſuperflu, qui eſt a- del 


du neceſſaire. 


* Redoubler. 
uplicated, adj. Redonbla. 
REDVU LICATION,, fub/t. Redu lication. 
Reduplicative, adj. duplicatift 
REED, ſubft. Un roſeau, une canne. © 
wap fweet-ſmelling reed. Roſeau aroma- 


mo PAY or a reed bank. Lieu plante 
de roſeaux ou de cannes. | 
Reed-ſtop of an organ. Anche fen e. 
To RE-EDIFY , 6c. V. to Rebuild. 
REEDY,, adj. ( full of reeds. ) Plein de ro- 


eaux, ou de cannes. 
EEK. . ( Apa + of h. .) Tas de ſais. 
Fumee , vapeur. 


Reek, or team. 


ſmoke. )-Fumer , jetter de la fume. 
His reeked with ſweat. Son corps * 
moit de ſueur, ou Ctoit tout en ſueur. 


fumde. 
IAE EL., ſub/. « (to wind thread, ene 
Un devidoir. 
To REEL , verb. act. of wind. ) Devider. 
Ex. To reel thread. Devider du fil, le 
mettre en peloton, ou en echeveau. 
To REEL , verb. neut. (to trip, or ſtagger 
in going. ) Chanceler , comme un homme 


vaciller , trebuchar. 
Reeled, adj. Devide. 

REELER , ſubſe Devideur , ou devideuſe. 

REELING » ſubft. (or winding, ) L'aftion de 
devider 

&> Reeling „or ſtaggering. L'adlion de 
chanceler, V 75 Reel. 

To RE- ENTER, verb. neut. (to reſume the 
poſſeſſion of a thing.) Renerer en poſſeſ- 
fon , erre . ell. 

RE-ENTRY, ſub/. Repriſe de poſſeſſion , 
rdinedgrande.. 

REER-ADMIRAL , v. Rear-Admiral. 

REERMOUSE , V. Reremouſe. 

To RE- ESTABLISH 1 verb. act. art ſettle 
a ys Retablir . 

ished,, 570 Retabli. 

RE-ESTABLISHIN ſubſt. Retabliſſement, 

ou Padion de br. 

RE-ESTABLISHMENT » ſubſt. Retabliſſe- 
ment. 

REEVE , or reve , ſubR.' (the bailiff of a 
rar” , or manor , eſpecially inthe Feſt.) 

1 if. 

RE-EXAMINATION , ſub. Un ſecond 

examen. 


To RE-EXAMINE , verb, af. (to examine 
revoir. 


ſion d'un compte, r 


evoir un 
Re-examined , adj. an e nouveau ; 


Ou repas., 


REFECTORY , ſub/. 11 room wherein 


prove. 14% by » combartre, 
Eid ute, combattu. 
REF ELLIN 'G, 9. ; Refuation, Laclion de 
refuter , ou de combattre. 
To REFER, verb. act. (or ſend.) Renvoyer, 


remettre, 


ondance | 


He refers ms to a paſſage in Plautus, Il 


REF 


To REDUPLICATE, verb. ad, (orredoy- 


0 REER, verb. neut. (to caſt a ſteam, or 


Reeking , adj. Fumant, gui jette de Ia 


i 


qui eſt yvre, f faire des efſes , ane , 


again.) Examiner derechef , ou de nouveau, 


To re-examine an account. Fairs la revi-|, 


&c. 
REFECTION, ſubſe. (or repaſt.) Refedlion, 


the friars, or nuns, eatt LA 
To REFEL, erb. act. ( to - fute to dif-| _ 


N R E-Fi 


age de plaute. - 
rred the parties to their 


me rehvoie d un 
The Court has r 


proper judge. La Cour a renvoys les Pariet | 


devant leur juge naturel. 


o refer (or leave) it. Remetere „ 


ben remettre, sen rapporter. 


He referred it to the Senate. II a remis 


Paffaire au Senat. 
l refer 1 it to you. Je men remets, ou 
je m'en rapporte d vous, je. vous en laiſſe le 
| maitre , je vous en fais juge. 
Jo reſer a difference to arbitration. 
Metere un differend en arbitrage. 
o refer a cauſe to be examined in 
order to a report. Faire la diftribution. dur 
proces, Fs 
REFEREE , ſ. ( or arbitrator. 
ay rec A » ſubſt. (or ſen ing.) Renvoi. 
A reference to one's ordinary. 
ſon juge naturel. 
A dition 
1 pow de renvois. 


— age. y decifion des arbitres, 


In reference ( in order, in relation) 
to that. Par rapport, ou eu egard d cela. 


„ ſubſt. (an Officer under 


REFERENDAR 
the Maſter of Requeſts , at the Emperor's 
and Pope's Courts, as alſo at the Courts 
and Parliament of France. ) Referendaire , 


ou Maitre des Requeres titre d' office. 


Referred, adj. Renvo 
Refertible, adj. Qui « peut rapporter. 
REFERRING , ſub/t, L'action de renvoyer, 

&c. V. to Refer. 
To REFINE , verb. a&, ( or make finer. ) 


Raffiner , affiner , Epurer , rendre plus fin, 
ou 3 a” e pur 


refine gold, Lib, ou affiner de lor. 


To refine a liquor. Raffiner une liqueur , 
la purger de la lie, la clariſier. 
* To refine a language. Raffiner ſur- une 


li 

"Rerined, adj . Ra 1 &c. V. to Refine. 
REFINER, ubſt. eur. 
REFINING, ſubſt. 46 nage, ou refinement, 

Faction de raffine G . to Refine, 
To REFIT à ship, ax af; Donner le ras 


doub & un vaiſſeau, le radouber, 
To refit, verb. neut. Prendre le radoub. 
Refitted, adj. Radoube. 


REFITTING , 22 Radoub , Padion de 


radouber , Kc. 
2554 wy ( or reflected.) RefAdchi. 
aſt 
s. Les bites ne [ont pas capables 2 Mt 
chir ur leurs oo fm wy 10 wo 


back light, or heat.) Reflechir , reverbe- 
rer, renvoyer , ou rapes er, la lumiere , 
ou la chaleur. . _ 
To reflect, verb. neut. (to be beaten back. 
Refiechir , rejaillir, reverberer, tre renv 
"To refl cle (to return, or redound. N.. 
flechir , rejaillir, raomber. 


This reflects upon ** Ceci chi , 4 


jaillit „ou retombe ſur vous. 
© To reflect upon a thing, to make a re- 

flection upon it ( to think ſeriouſly of it.) 
Reflechir, e reſtexion for quelque choſe, 
y. penſer murement. 

; A reflect 7 25 
r nir, replier ſur ſoi- m 

2 To refl fled qe rep a0 to be "ay 
him, to abuſe him.) l — . "un, 


lui faire quelque reproche , 2 , faire 
des reflexions i injurieuſes ſur lui, 


Refleted, adj. Reflechi, &c. V. to Refles 


A thing reflected upon, or conſidered ( 
Oooz © a 


7 


Un erbize. ; 


noi vers 


fall of references. Un die- 


Reference , or arbitration. Arbi- 


is not capable of reflect 


To REFLECT, verb. a, (to beat , or ſend - 


upon one's elf. Fair reflex ion, | 


— 
n=, 
"=. 


476 XE 

Ine choſe ſur quoi Pon a fait reflezion. 

REFLECTING , ſubft. Reflechiſſement, Dac- 
tion de reflechir , &c. V. to Reflect. 

Reflecting, adj. (that reflects upon one.) 

Injurieux, choquane , offenſant. | 

REFLECTION, or reflexion, ſub/t. (a bea- 
ting back.) Reflexion, rejailliſſement, refle- 
chiſſement , reverberation. | | 
Reflexion ( conſideration , meditation.) 

| RNeflexion, meditation ſerieuſe, conſideration 


attentive. 


.* Refleftion ( reproach, or abuſe, ) Refle-| 


xion injurieuſe , reproche , injure , paroles 


choquantes. = 
| Th at caſts reflections on you. Cela rejail- 
it ſur vous. | 


+ Reflexive, adj. Reflechiſſant, qui reflechit, 
ou - eſt capable de . 0a. 
REFLEXIVITY , ſub/t, Qualité reflechiſ- 
rr , ou de reflechir, 


To REFLOW , verb. neut. (or flow back.) 


Retourner a ſa Jens „remonter, en par- 
lant des eaux, d'un fleuve, Ge. | 


REFLUX, ſubſt. (the ebbing of the water.) 


„le retour des flots de la mer. 


1 
REFORM, ſub/e. ( reformation , or men- 


ding.) Reforme , reformation , retabliſſe- 
ment dans Pancienne forme. 
mow Reform ( a disbanding of ſome part 
of the army.) Reforme , de gens de guerre, 
To REFORM , verb. act. (to mend.) Refor- 
mer, corriger , redreſſer. | 
ro reform an Officer, (to bring him 
Jower as to his pay.) Reformer un Officier, 
lui retrancher partie de ſa paye. | 
To en troops ( to cashier part 
of them.) Reformer des troupes, en caſſer 
une partie. | 


REFORMADO , ſub. (a reformed Offi- 
cer.) Un Officter reforme, 

25 A reformado (or voluntier) in a man 
of war. Un volontaire dans un vaiſſeau de 
guerre. . 
REFORMATION, ſub/. Reformation, re- 
forme. — 5 
| Reformed, adj Reforme, &c. V. to Re- 
orm. | 5 
* The reformed ( or proteſtant) religion. 


La religion reforxmee , ou protefiante. 
REFORMER, 22 Reformateur , refor-| 
matrice. 8 


REFORMING , ſub/.Reforme , ou refor- 
mation, Padtion de reformer , &c. V. to 
Reform. 


REFORMIST , ſubft. Un Reforms, un 


Religieux qui a pris la réforme. 
Re . ady. (or ſtubbornly.) Avec 
r reſiſtance opiniatre , d'une maniere re- 
. ns | 
REFRACTARINESS, ſubſt. (or unrulineſs.) 
Naturel opinidtre & fier , humeur , ou con- 
duite reveche, | 
REFRACTARY , adj. ( unruly , or ſtub- 
born.) Reveche , epinidrre, intraitable , mu- 
tin, rebelle., deſobeiſſant, refradtaire, 
This laſt in Mom uſed, V. Refractaire 
in the firſt part. | BEES 
A refratary child. Un enfant reviche , 
mutin , intraitable , rebelle , deſobeiffane , 
 -opintatre. | | 
REFRACTED , adj. (a | mag term. 
Ex. A refrated beam. Un rayon, qui ſouf- 
fre refraftion, ou qui paſſe au travers de 
quelque corps. 
R FRACTEDNESS, or refraction, ſubR. 
(a term uſed in natural philoſophy. ) Re- 
Aion. 


a | 
nir, reprimer, moderer, ariter. 


q 


| REFRIGERATING, or refrigeration, 


1 AE 
To refrain, verb. neut. & act. (to forbear.) 
S*emptcher , s'abftenir , ſe retenir. 
| REFRAINING , ſub/t. Action de retenir , 
' &c, V. to Refrain. | 
REFRANE , ſubft. (a Spanish proverb.) Un 
2 Espagnol. 
o REFRESH, verb. act. (to recreate.) Ra- 
aeg , refaire , remettre, delaſſer , ſou- 
er, 
* To refresh 
nounetier.  \ | 
To refresh the memory of a thing. Se 
rafraichir la memoire de quelque choſe, rap- 
peller quelque choſe en 7 memoire, la re- 
paſſer 2 ſon eſprit, ſe la remettr dans 
eſprit. | 
| To refresh one's ſelf, verb. recip. or to re- 
fresh, verb. neut. Se . , prendre du 
rafraichiſſement , ſe refaire, ſe remettre, ſe 
repoſer. 
Refrerhed, 
remis. 
Refreshed with ſleep. Qui a bien repoſe, 
qui $'eft repoſe en dormant. 
REFRESHER , ſubſt. Celui, ou celle qui 
rafraichit, qui recree , &c. 
REFRESHING , ſub/# R "oy fray F 
Vaction de rafraichir , &c. V. to Refresh. 
Refreshing, adj. Qui rafraichit, qui re- 
fait, qui remet, &c. 
REFRESHMENT, ſub/t. Rafraichiſſement, 
reliche , repos. © | 
| REFRET , ſubſt. (the burthen of 
| Le refrein. 
To REFRIGER 


(er rene w.) Rafraichir » re- 


| 
adj, Rafraichi , delaſſe, refait, 


a ſong. ) 
ATE , verb. act. (a term of 


Refrigerated , adj. Rafraichi. 
ſubſt. 
EKefrigeration, rafraichiſſement, ou Paftion 
de rafraichir, 
Refrigerative , adj. (or cooling.) Rafrai- 
chiſſant , refrigerant , refrigeratif. 
REFRIGERATORY , ſub}. (or cooling veſ- 
ſel. ) Un refrigerant. 
REFUGE , ſubſt. (a place of ſafety, a ſanc- 
tuary. ) Refuge, aſyle. | 
He is fled to me for refuge. Il eft venu 
chercher un aſyle chex moi, il seſt refugie 
che moi. 
8 Lage „or protector. Refuge, [appui , 
rotecteur, protection. YE 
That's the laſt refuge (or shiſt) of thoſe 
of your party. Voila le dernier retranche- 
ment, ou le dernier refuge de ceux de votre 
arti. | 
Refuged, adj. j that is fled to a place for 
refuge. ) Refu it. 
REFUGEE , ſubſt. 
who has fled from the late perſecution in 


—_ 


Frangois qui s'eſt ſauve de la derniere per- 
fecution. | 

REFULGENCY , ſubſt. ( brightneſs.) Bril- 
lant, eclat, ſplendeur , lueur. 

REFULGENS, adj. (bright, or glittering.) 
Brillant, ecltant , reluiſant. 

To REFUND, verb. act. (to pay, or give 
back.) Rendre, reſtituer, Þ rendre gorge, 
refonder , ce dernier eſt un terme de Palas. 

REFUSAL , ſubſt. (or denial. ) Refus. 

He met with a refuſal. II ſut refuſe, 
ou rebute. 

Io have the refuſal of a thing. Avoir 
le choix d'une choſe , avoir la preference 
avoir la liberte de la prendre, ou de la laiſe 
ſer preferablement à un autre. 

REFUSE , ſub/t. (or outcaſt. ) Rebut , refus. 

He is the refuſe of all the ſex, Il eſt le rebut 


7 


Phyſick, to cool.) Rafraichir, rendre frais. 


(a French Proteſtant * 
France.) Refugie , refugice , Proteſtant | 


* = . n N 
* . 
© 


REF REG 
I won't have another man's refuſe, ; 
2 _ 5 refs d'un p wy —_ 
To SE, verb. act. (to tej 
Refuſer , rejetter une 7A 5g 
> I vill refuſe no pains, II n*y a point 
de peine que je ne veuille bien prendre. 
Refuſed , adj. Refuſe. | 
Not to be refuſed, Qui A eſt pas de refus , 


ou d refuſer. 

o be refuſed, or denied. Eſuyer | 
un refus, . eee 
REFUSER , ſubhſt. Celui ou celle gui refuſe, 
action de 


REF USING, ſub/. Refus, , ou 

refuſer, 55 
REFUTATION , ſub/. Refuration. 
ToREFUTE , v. a. ( or confute.) Reuter, 


Refuted, adj. Refure. 
To REGAIN , verb. a. (to gain, or get 
4 0 rattrape. | 


again. ) Regagner , rattraper, 

egained , adj, Rega 

REGAINING , ſubſt. Ladtion de regagner. 

REGAL , adj. ( or royal. ) Royal. | 

Ins regal gy 10 as whales, ſtur- 
eons, and purpoiſes.) rands poiſſons 

comm: la . Pefturgeon { 67 15 r. 

ouin, 

REGAL , or regalio, ſubſt. In regal, ou un 
regale, feſtin , un grand repas. 

To REGAL, or to REGALE , verb. ad, 
(or treat nobly.) Regaler , faire bonne chere, 
nf eo magnifiquement , faire ou donner un 

regal. | 

REGALE » ſubſt. (the French King's pre- 
__— in diſpoſing of great benefices. ) La 

epgale. | | 
Regalod „adj. (From to regale.) Regale. 

REGALIA, ſubft. (the enſigns of the royal 
dignity. ) Les marques de la royautè, ou de 
la dignitè royale. N 

Regalia ( the - and royalties of 

a ſovereign.) Droits regaliens , ou preroga- 

tives royales. 

REGALITY , Le, kingabip.) , 

ALITY , ſub/t. (or kingship. autre, 
Regally , adv. Ro themes 2 Nei- 8 

REGARD , ſubſt. (reſpect, conſideration.) 
Egard ou regard, conſideration, attention, 
circonſpection. a 1 „ 

I thank you for tlie regard you shewed my 
wife, Je vous remercie des egards, ou des at- 
tentions que vous avez eues pour ma femme. 

In regard (or conſideration.) Eu egard a, 

Tau regard, pour le regard de, en vue, 
en „„ de, pour ce qui regarde. 

In regard (or compariſon) of. Au regard 
de, par rapport d, en comparaiſon de. 

She had a favourable regard for him. Elle 
avoir des egards , elle avoit de la conſidera- 
tion pour lui. : 

So great regard there was amongſt the an- 
cients in making war. Telle eroit ta circonſ- 
pedction des anciens lorſqu'ils vouloient di- 

clarer la guerre. + | 

e is loſt to all patience , and gives 
up all the regards of this life. Se patience 

eft tour-· a- fait hors des gonds, & il n'obſervo 


aucune bienſdance. | ; 
of the foreſt. L'inſpec- 


he regard 
tion d'une foret. 

To REGARD, verb. act. (to heed, or con- 
fider. ) Regarder , prendre garde, avow 
. , confiderer. _ . 

ou ought to regard his merit. Vous dene 
avoir tgard à ſon merite , vous dever le con- 
fiderer, ou le regarder. 

| . He does not regard ( or care for) 
what any man ſays of him. Il ne ſe met pas 

en peine de ce qu on dit de lui. 


Qui merit d dire cen 


| de tout le ſexes 


1 . Regardable, adj. 
deri. 


R 6 


La , adj. 4 arm of Te a N 
regarded © tt Regards 7 confildrd , &c. 


to R 
pECARDER, ſabſt. (an officer of the fo- 
reſt appointed to make the regard of the 
foreſt. '\ Offic ier qui a Pinſpetion en chef 
d'une e |; 
REGARDING , ſubſt. L'action de regarder , 
&c. V. to Regard. 
Regardleſs , adj. Qui n Point 4. gard , 
ou de conſideration , qui n' aucun egard. 
bey are ſo regardleſs of their lives. 
Ils ſont fi prodigues de leurs vies, ou ils 
font fi peu de cas de leur vie. 
REGENCY, ſubſt. (the government of a 
dom by one ſubject, or more, durin 
= te King 8 minority or abſence „Cc.) Re- 


FEGENERATE , adj. ( new-born. ) Re. R 


enerè. 
To REGENERATE, ws. ad. n , 
faire renaitre en jeſus· Chriſt. 
Regenerated , adj. Regenere, 
REGENERATION , 275 ( new and ſpi- 
ritual birth. ) Regentration., renaiſſance en 
Jeſus-Chriſt. 
RECENT, ſubf.. 22 or She that governs a 
Kingdom during the 's minortt y , ab- 
— „ Gc. ) Rege 


REGICIDE, ſubſe + a King's murderer, ) | 


Un Regicide , ou meurtrier d'un Roi. 
&> Regicitle, the murdering of a King.) 
2 icide, le crime de faire mourir un Roi. 
RE IMENT, ſubſt. (a certain number of 
troops or companies of ſoldiers, ) Rc y rn 
Regiment (or government.) egime, 
gouvernement, conduite. 

The regiment of a religieur houſe. Le Le ra- 

gime d'une maiſon religieuſe. 

The regiment of the Church. Le gouver- 
nement de PEgliſe. 7 

For the regiment of our ations. Pour la 
conduite de nos actions. 

REGION , ſubſe. (or country. ) Region, 
contree, pays. 

&>The three regions ( or parts) of the|R 
air, Les trois regions de Pair. 

Ihe region (or ſeat) of the heart. 
La region du cœur. 

REGISTER, ubſt. ( a book of records. ) 
Regiſtre ou Regitre. 

Io enter a thing into a regiſter. Ecrire , 
mettre, coucher quelque cho ſe ſur le regiftre, 
Penregiſtrer. 

@&D> Regiſter (recorder, one that keeps 
* iſters.) Greffier , officier qui garde les 

es de juſtice.  - 
REGISTER , V. Regiſtry. 

— Regiſter ( i in printing. ) Regltre, en 
terme d'Imprimeur. 

Regi er (or mark in a book. ) Signer, 
ou tourne- feuillet. 

To REGISTER , verb. af. { or to record. ) 
fu itrer , ou enregiftrer z mettre , coucher 
regiftre. | 
72 Te regiſter a thing in one's memory. 
Graver , ou imprimer quelque choſe dans ſa 
oire. 
Regiſtred, adj. Enregiere ou ans, "i 
REGISTRIN G, ſubſt. regitrement , Vac 


REG REH 


Biller, raccommoder. 
RECRATE or regrator, fahl. (a broker | 
of clothes.) Un fripier. 
Regrater (or huckfter. ) Regratier. 


RECESS or reg effon „ſuhſt. ( returning.) || 


Retour. 


Fro have free els and regreſs. 
-_ libre entree & forte, avoir 5 paſ- 


55 libre. 
RE we ſub. (er grief. ) Regret, cha- 
al, 
7 10 do a thing with regret. Faire une choſe 
be 9 75 ret , d contre · ccur, ou avec chagrin, 
GRET , verb. ad. ( to lament , to 
* for. ) Regretter , plaindre „etre fache 
ou 2 perte gu'on a faite. 
etted , adj. Regrets , plaint. 
cUran. s 2 a4. ( which is according to 


a — rule, orderly. ) Regulier, regli. 


are A 2 building, Un batimene re- 
r. 
"* regular motion, Un mouvement regulier 
ou regle, _ 

To live a regular life. Mener une vie re- 
guliere, vivre regulierement. 

To do things in a regular way. Faire les 
choſes regulierement , dans les regles , ou 
dans les formes. 

Regular ( 2 or punctual.) Re- 
gulier, ou qui eſt en regle, 

Regular (not lay or ſecular, ) Re. 
oh gue ef en regle , gui weſt pas ſe- 
Culler. © 

A regular canon. Un chanoine l 
ou gui eſt en regle. 

The r oe clergy , or the regulars , /. 
Les reguliers, les moines , les religieus , & 
les chanoines reguliers. 


REGULARITY , ſub/. Regulariee z ordre 


bien garde. 
Regularly , adv. according to rule. R. 


gulierement , ſelon les regles , 2 


2 ularlyn gonſtantly , preciſely.) 
aue 5 . — 
e ſous re- 


. adi. 
12 REGULATE , verb, ad. (to ſquare, 
rule, frame, or direR. ) Regler, ordonner , 
former , conduire „ diriger, 
lo regulate or diſcipline troops. Re- 
gler , diſcipliner des troupes. 
| 2 o regulate or ſettle one's es. 
gler la depen ſe, la fixer, la redure dans 
certaines bornes. 
ore glare (to decide or determine.) 
Regler, decider , determaner. / 
Re ulated , adj. Regle, &c.toR 
REGULATING 4 Loftion de rele, 
&c.. V. to Re 
REGULATIO 
REGULATOR, fab. roms qui 7, | 
REGULUS ſab ft. (a term of kane 
the pureſt part of a metal or other ſubſtance 
precipitated into the bottoom of the cru- 
cible. ) Regule, terme de chymie. | 
Regulus antimoni, Regule d'antimoine. 
REHABILITATION, ſubt.( are-cnabling,) 
Rehabilitation, 
To REHEAR, verb. a. ( to hear again.) 


tion d'en ek ff „c. V. to Regiſter. Ecouter derechef, Ecouter. encore une fas, 
REGIST ſub. (the office and 2 3 „ſubſt. (a law-term.) Nou- 
of a regiſter.) Greffe , bureau de Ile ou ſeconde audience, reviſion de proces, 
KEGISTRY 32 » Jubſt. tek; by REHEARSAL , ſubſt. ( or relation.) Recit, 
2 3 for births, marriages, | relation. 3 
and burials.) Regitræ, ba — Rehearſal a 
To CORE verb, act. ( to bring or caſt | 5 CO ) 
up.) Vomir , n. gorge, 2 The rehearſal of a play. Le Haus 
6 comedies | | 


[ 
RE-GRANTED, adj. a de nouvean, 
| To REGRATE, verb. act. Regrater , ha- 


- _ 


REH 1 E I 
2 0 REHEARSE, th ane or re. 


. conter, racomter. 

redire. * NN wow x 
o rehearſe ( to prafliſe 3 in private, 

in order to abe ublick.) Repdrer, 
Rehearſed, ; adj. Repetd, V. to Rehearſe, 

REHEARSER , ſubſt, Celui qui recite, &. 
V. to Rehearſe. 

REHEARSING , 238 L'action de reciter , 
&c. V. to Reh 

To REJECT, * 4. 
Rejetter, mepriſer , r 


ne vouloir pas 83 


« d rejetter. 
e , adj. Rejerte, &c. V. to 2 
REJECTING, or rejection, ſub/t. L'afion 
de rejetter , &c. V. to Rejed. 
Since the rejection of the Pope. Depuis 


qu on a rej, 


Prince. gne. 
To REIGN, verb. neue. (to rule as a King , 


Roi, &c. 
* To reign ( to have the ſway. ) Regner , 
dominer , ayoir un ſouverain pouvoir. 


Io reign (to be in vogue.) Regner 


Etre en credit , ou en nogue. 
REIGNING, ſubft. L*aftion de rigner. 55 
REIGNING, adj. (or predominant.) Ke gnann 

inant 
To REIMBARK , verb. neur. (or take ſip- 


Nouveau. 


Reimbarked , or reimbarkt „ ad. Rem- 


bargue. 
REIMBARKING , or reimbarkeent » ſubſe 
5 175 uement , Pattion de ſe rembar 


r. ourſer. 


REIMBURSER , 


rembour 6. 


bridle. ) Rene, 


To hold the reins even. Tenir les rines 
2 


rein. 4 Jurer la bouche d'un clleval. 


bride , au propre & au figur. 
* To hold the reins of ecke Empire ( (to fir 


de Empire, ou de Etat, go 

* Encouraged with this ſucceſs , he ave 
the rems to it. Anime par ce ſucc „ il $'a- 
bandonna & ſa bonne forrans , il pouſe ſa 


pointe, 
* I conld give the reins to my diſc 
Je pourrois d nner carriers d mon diſeours. 


les rognons. 

@> The running of the reins (the go» 
norrhea.) La gonorrhee, * © 

Rein-deer , V. Rain- deer. 
REINARD 1ſt. (a fox. ) Un renard. 
To RE-INF RCE verb. act. (or ſtreng- 

then again.) —_— 4 rendre plus fore, 

Re-inforced , | adj, Renforce, ' 


Vn renſort, un | ſecours. | 

_ ORCING ,;ſ. L'aftion de reaforeer; 
o RE-INGAGE, _ at, Rengager , en» 
ager de nouveau, renouveller le combat. 

1 RE-INGRATIATE one's ſelf with ons , 


Yeo 3 


to caſt off or flight.) | 
* . | 


RejeRable, adj. Qu on doit rejetter, qui. 


le Pape, e ey; args : 
a r on joug. 
REIN, ſubſt. (Sovemment by a foverdign 


Cc.) Regner, gouverner en qualize de 


ping again.) Se rembarquer 1 une de 


er. 
To REIMBURSE verb. act. 1 pay y back 
1 Eck ou Jn cell gi * : 


REIMBURSEMENT „ .. Rembourſemenr. 
REIN, ſubſt. (a thing of leather for a 


To bring a horſe to > certainty of 
4 To let looſe the reins; Licker le | 


at the helm, or to reign. ) * Tenir les rines 
ouverner Etats. 


The ante, Magica.) Les reins » | 


RE-INFORCEMENT fel. ( or reervit. 


— 1 
— — ꝓ błᷓ8m— œfũůĩàüœ—ç 
— S 


. — — 44 Ld, 


478 REI REL 


: 25 recip. (to get into his favour again, ) 


Regagner Vamitie de-quelqu'un,, rentrer dans 
ſes bonnes graces, ou rentrer en oO aupres 
de lui, ſe remettre bien avec lui. 

REINS , V. Rein. 


To RE-IN STATE, verb, ad, (or reſtore.) | 


Retablir, remettre. 
Re-inſtated adj, Retabli , remis. 
RE-INSTATING , ſubſt. Retabliſſement, 
Paton de rleablir- , ou de remettre. 


To RE-INVEST , verb. ad, Remettre „ 


ion, retablir. 


REAINVESTING , re- inveſtment, or re-in- | 


veſtiture, ſub/ſt. Netabliſſement. 

To REJOU N, Ce. V. to Readjourn , Gc. 

To REJOICE , verb, ack. (to fill with joy, 
to delight.) Rejoui- „donner de la joie, 
recreer. 

To rejoice , verb. neue. (to be merry, or 
glad. | Se r6jouir avoir de la j Joie etre bien 
a iſe etre joyeux, © 

ejoiced , adj. Rejout, tout rejoui, qui | 
« de la joie, No. qo" eft bien aiſe. 


REJOICING ubſt, Rejouiſſance , Jobs: | 
Rejoicing, yy fon ge ang; agreable, 
joyeux, qui | 

To REJOIN, , £6" act. (to join again,) 


Rejoindre. 

Jo rejoin (or make a rejoinder. ) 
Fournir ſes dupliques. by. ) Rind | 
Io rejoin (or rep iquer, 

ona, ſubſt. bee 
tion to a replication in civil law.) Dupli- 
gues , Ecritures contre les repliques du 
demandeur, 


£7 | 
REISTER, ſub/t. (a German trooper.) Rei- 


tre, cavalins Allemand. 

To REITERATE , verb. add. (to repeat.) 
Repeter, reiterer , recommencer , redoubler, 
| Reiterated , adj, Reitere , ripetd, &c. 


REITERAT ION, ſubſt. Reitdration , repe- | 


tition, belegt. 


 REJUVESCENCY, D. ſabſ. ( the growing 


young again.) Adlon de en, „ gualite 
de ce qui rajeunit. 
To REKE t , v. ad. or care fir, Se ſoutier. 

Ex. I reke not ſuch a thing, Je ne me ſou- 
eie point de cela. 

To RELAND, verb. act. ( to land a ſecond 
time.) Remettre à terre, debarquer une 
ſeconde fois. 

Fraudulent traders export goods entitled to 
draw-backs , and afterwards reland them 
without payment of duty. Les negveians 
frauduleux font ſortir des marchandiſes qui 
portent rabat de droit d entree, & les 45 
enſuite remettre a terre, ſans payer ces droits. 

RELAPSE, ſubft. (return of a diſeaſe.) Re- 
chite , r epriſe „ ou retour de maladie. 

j Relapſe ( the committing. of the ſame 
fault over again.) Rechute, recidive , retour 
dans la meme faute , &c. 

yu Rela _ e (one that is relapſed into 

abjured hereſy. ) Un relaps. 
17 RELAPSE , mh neut. = to fall ſick 
again.) Retomber malade, avoir une rechite, 

To relapſe into the ſame fault. Recidi- 


ver, retomber dans la mtme faute. 


Relapſed , adj. Retombè malade , &c. v. 


to Relap ſe. 

REL APSIN G, ſubſt. L action de retomber , 
&c. V. to Relap ſe. x 

To RELATE, — act. ( to recount.) Re- 
citer , raconter, rapporter, dire. 

To relate, verb. neut. (to belong to a 
thing.) Se rapporter, avoir du rapport 4 
quelque choſe. 

Related, adj. (recounted. I. Recint, er. 
gortè, raconce. 5 | 


* . 


Related (or a kin.) Parent, alli. 

RELATER, V. Relator. 

REL ATION „ ſubſt. * pins. Relation, 
recit , rapport. 

hy relation. A ce 3 on dit. 

It is fo by relation. On dit que cela eſt. 

2 Relation (or reſpect.) Rapport, trait, 

ar 
r. In relation to that. Par rapport d cela. 


France. Tout ce qui a trait, ou ns rapport 
nances de France. 

Relation ( or affinity. )  Rilation „ 
rapport, = convenance. 


Relation ( kinſman or kinſwoman; ) 


arent, parente. 
RELATIST, V. Relator. 
Relative, adj. ( having relation to.) Rela- 
uf , A > a relation ou du rapport. 
pronoun relative. Un pronom relacif, 
RELATIVE, Subſt, Un relatif. 
Relatively , adv. (or in relation. ) Par 
relation , par rapport. 


| RELATOR » ſubſe. (he that relates a thing.) 


Celui qui fait la relation d'une choſe; Lau- 

teur de la relation. 

To RELAX, verb. ad. (to looſen or ſlacken, ) 
Relicher , ou lacher, 

The ſubſtance of broth relaxes the mem- 
branes. La ſubſtance des bouillons reliche les 
membranes. 

Io relax ( or yield. ) Reldcher , cdder , 
regal , remettre quelque choſe , ſe relacher 

ue choſe, 

48 fo relax ( or unbend ) one's mind. 
Se donner du reläche, ſe repoſer, ſe . 
tir, ſe delaſſer. 

* To relax ( to be remiſs in ) one's go- 
vernment. Moderer ſon gouvernement, ſe 
relicher de ſa ſeverite. 

To relax, verb. neut. (to abate, to cool.) 
Se relãcher, ſe ralentir, ſe refroidir, 4 
To RELAXA' E, V. to Relax. |»: 
RELAXATION, ſubſe. ( or flackening. ) RC. 

laxation , relachemen 

Relaxation (or bre thing time. ) Reli- 
che, repas ou recreation. 
a To give now and then ſome relaxation 
to one's mind. * Se reldcher quelquefois 
Peſprit , * ſe delafſer Peſprit. 

Relaxed, adj. Relgche , &c. V. to Relax. 
RELAXING , ſubſt, Daftion de reldcher, 

&c. V. to Relax. 

RELAV, ſuhſt. (the place where the dogs 
are put in readineſs to be caſt off When 
the game paſſes that way.) Relais. 
| BIS Ke 7 00 Tenir le wee a 

elay (the cry or kennel of relay- 

hounds. ) 1 relais 15 meute des ae r 

de relais. 

2 Relays { 0 or frech horſes, ). Relais, 
chevaux frais. 

RELEASE , ſubſt. (or -diſcharge. ) Dicharge. | 

Ihe releaſe of priſoners, Edergsſ- 
ſement , la liberte des priſonniers. | 

To RELEASE, verb. act. (to ſet at liberty, 
to let go.) Relicher , elargir, laiſſer ae, 
donner la literte, { 

o releaſe (or free.) Dicharger , 
exempter , degager , quitter.. 

Toreleaſe one of an oath. Decharger quel. 
qu*un d'un ſerment. 

To releaſe one from his promiſe. Degager 
3 un de ſa promeſſe, Ven quitter. - 
* Releaſed, adj. Reldche, &c. V. to Ny 

| leaſe. 

[RELEASEMENT. , ſubſe Ex. Orders are 


come for the releaſement of Ships. Les or. 


All that has any relation to the finances of 


* 


| 


CCC 


dres ſont venus, pour laiſſer and les na- 
I 


vir 65, 


To RELEGATE , verb. af ( to'lend 10 


KE 


ubſt, L*aftion de reldches ; 
eaſe. 


RELEASING, 
&c. V. to Re 


certain Pines 

exiler, 
Relegated, adj. Reld FE exild. 
RELEG ( 

a time onl ) Adion de releguer, exil, 


ſuinter. 


AS an exile. 4 , 


ATION , Lab. (a N ſor 
To RELEk 7 verb. neut. (or ſweat. ) Suer , * 


Ex. The marble relents Le marbre fue, 


ou ſuinte, 


he ice relents, or melts. La "i 


fe fond, ou commence à ſe fondre. 


ou $ fry 


* To relent ( to grow pitiful. ) Sattendrir, 


etre touche, 

* He relented at his crime (he was ſorry 
for it.) Il ſe repentit de ſon crime. 

Jo relent( or n ) Ceder. 

Relented , adj. 
lent. 


** 
tion de ſe rallentir „ee. to Relent. 
KRelenting ( repentance.) Repentir, 


repentance, terme de conſcience. 


RELICK , ſubſt. ( ſome part or other of a 


faint's body or clothes. ) Relique, 
He keeps that like a relick (or like a 
| we exp thing, ) 11 garde cela comme uns 
reli 


REL er. ſuhſt. ( or widow. ) Une veure. 
To RELIE, V. to Rel 
RELIEF, ſubſt 2 or alleviation. 5 


5 oulagement „ adoncifſement , allegement. 


allenti , &c. V. to Re- 
RELENTING, ſubft. Ralle 


Relief ( ſuccour or remforcement, } 


Secours, ren fort. 
Reliefs (or remnants) of meat. Re. 
liefs, reſtes de viande. 


le litvre va paltre ſur le ſoir. 


Relief (or redreſs at law. ) Recours, | 
RELIEF , (3 
To RELIEVE , verb. ad. ( to comfort or. 


br) . Reliev O. 


alleviate.) Soulager , adoucir , alleger. 
Jo relieve , ſuccour or aſſiſt. Secou- 
rie, affifter , ſubvenir, 
To relieve a place. Secourir une place. 


EL The heat relents ( abates , or grows | 
chaleur ſe rallentit , fe diminue, 


ement , Lac 


The relief of a hare; Lendroit on 


To relieve one. Secourir, aſſiſter quelgu un. 


Io relieve a centry, or the guard. 
Lever, ou relever une ſentinelle , ou la 
arde, 


liere. 


age, &c. V. to Relieve. 
ELIEVIN , ſub/t. Laction de ſoulager, 
_ V. to Rel eve. 


Relief. 
Alto and baſſo ee Haut & bas relief, 


N * „ culke 
he religion (or ſacredneſs) of oaths. 


La religion ou la ſaintete du ſerment. 


RELIEVER, ſabft. celui ou celle qui ; ſou 


RELIEVO » ſubft, ( an imboſſed work.) 


RELIGION , ſubſf. ( the worship of a God.) 
'on rend a la Divinite. 


RELIGIONIST , ſub/t. (one that proſeſſes 


a religion.) Celui ou celle qui fait profeſſion 


de quelque religion, + 
Religious , 0 


de devotion... 
Religious worship. uli religieua. | 


(belonging to religion.) 
Religieux, Pieux, . de ficti. ou. 


Religious debates. Des difpeces de os 


gion, des controverſes. 


re, ou de derotion. 
| Religious cheats. Fraudes pieuſes, 


Religious exerciſes. Des exercices de pier 


2 


"Relieved : adj. Soulage Mes V. 0 Re. | 


| gieun [ev , qui craint Dieu. 


RELINOUISHING, ſub/t. Ladion de ce- 


 RELISHING, ſubſt. Ladtion de donner bon 


Ll 


ToRELIST, verb. act. Enroller de nouveau. 
| 
ToRELUCT, v. neuz, ( to ſtruggle againſt.) 


Se repoſer, ſe fier , S'aſſurer , faire fonde- 


\ 


„ 
Religious ( pious 07 godly.) Reli- 
A religious (exact or punctual) obſerver 

of his promiſe. Un religieux, exact ou ponc- 
tuel obſervateur de ſa promeſſe. | 
Religious (belonging to a regular or- 
der.) Religieux , qui appartient @ un ordre 
reoulier , de religion. og} 
: Religious houſes. Des maiſons religieuſes , 
les Egliſes , les couvens, &. 
A religious habit. Habit de religion, ve 
ture. 


A religious order. Ordre religieux, religion. 
"T0 in into a religious order. En- 


trer en religion. 1 
RELIGIOUS, ſubſt. or monk. Un religieux, 
un moine. WS 155 12 
Religiouſſy, adv. ( or 22 ) Religieu- 
ie 


ſement, d'une maniere re avec piete, 


pieuſement. R 4 | 
Religiouſly ( punctually.) Religieuſement, 
l ſcrupuleuſemant P Z , ponctuelle- 
ment. 12 
RELIGIOUSNESS , ſubff. (or godlinefs. ) 
Religion, piete. | 


To RELINQUISH, verb. ad. (to ſorſake.) 
Ceder , quitter , abandonner. 
Relinquished, adj. Cedd, quite „ aban- 


donne. | | 
RELINQUISHER , ſub/t. Ce!ui, ou celle 
qui abandonne , qui delaiſſe, &c. 


der, &c. V. to Relinquich, 
RELIQUARY , ſabſt. (a shrine for relicks.) 
Un reliquaire. | ; 
RELIQUATOR,, ſabſf. (he that is behind- 
hand in payment.) Reliquataire , celui qui 
doit des arrerages. | 1 
RELIQUES s Yo Relicks. 
RELISH, ſub. (or taſte. ) Got, dans le 
propre & dans le figure. 
To RELISH, verb. act. (to give a relish.) 
Donner bon poi, | 
* Torelish ( to like or approve. ) Goũter, 
trouver bon, agreer , approuver, | 
To relish, verb. neut. Avoir bon goũt. 
This meat relishes very well. Cette viande 
4 fort bon goũt. | 15 
No meat relishes with me. Toutes les vian- 


dies me ſont inſipides. 
Torelish, Eire approuve , ere agreable , 
aire. 


* Theſe words don't relish well. Ces pa- 
roles ne ſont point apreables, elles fone 
. choguantes. | 4 
| This relish'd ſo ill with him. Cela lui de- 
. plue ſi fort, il d'en piqua tellement. 
Kelishable, adj. Qui a bon got. 
Relished, adj. Ex. Well-relished. Qui a 
bon got. | | ; | 


 * Reliched, or liked. Gore, approuve. 


gol, &c. V. to Relish ; approbation, ac- 
tion dapprouver , &c, _ | 


Reliſted , adj. Enrolle de nouveau. 


fer » combartre , tenir ferme. 
ELUCTANCY, ſubft. (or averſeneſs. ) 


| W 3 contrainte, violence. 


x. To do a thing with reluctancy. Faire 


une choſe avec repugnance , par contrainte, 


ou 4 contre-caur , ſe faire violence, faire 
violence 4 ſoi-meme. | 
To RELV, (or depend) upon, verb. neut. 


ment, ou faire fond, compter. 


I rely upon you. Je me repoſe, je m'aſſure 


| REL REM I 


| Rely'd,upon, adj. Sur gui ou ſur quoi Pon 
ſe . „ &c. V. to Rey, 
RELYING: upon, ſubſt. Confance, Padtion 
de ſe repoſer, &c. V. to Rely. 


ter, ètre de reſte. „ 
o remain or ſtay behind. Demeurer 
derriere: quelques - uns ſe ſervent en ce ſens | 
de reſter, mais Vaugelas Va condamns. 
l know not whether it be true or no, 
it remains 4 thoſe that i have it from. Je 
ne ſai i cela eft vrai, je m'en rapporte d 
ceux qui me ont die. | 
lt remains that i shift for myſelf. Il 
faut au reſte que je prenne garde d moi. 
| @&&> Whatremains is my wife's ſervices 
and reſpects to. yourfelf. Je finis. ou je con- 
clus par les baiſemains de ma femme. 
REMAINDER , ſub/t. Refte, reſtant, le re- 
fidu, le demeurant, les reliques. 

The remainder of the money. Le reſte de 
Pargent , le reſtant de la ſomme. 
Sad remainders of the army. Les zriftes 
reſtes , ou reliques de — þ 

The remainder of an account. Le refte o 
uk, reliqua d'un compte, en terme de Pa- 


Remaining , adj, Reftant > qui reſte, qui 


ſe trouve encore. 


REMAINS, ſub/t. (or remainder. ) Reftes , | 


1 * N R h ; 73 oe 4 
The remains of the army. Les reſtes de 
 Varmee. 5 8 | 

The ſad remains of his fortune. Les erifles 


religues de ſa fortune. 


To REMAND , verb. ad. (or ſend for ho- | 


me.) Rappeller , renvoyer quertr. | 
lo remand, (or ſend back again.) 
| Renvoyer. 
Remanded, adj. Rappelle, renvoye querir 
ou renvoye, | | 

REMANDING, ſ«b/t. L' a&ion de rappeller, 

' &c. V. to Remand, AT 

REMARK , {ub/2. (note or obſervation. ) 
Remarque , obſervation. ap (a 

Remarks, (note or worth.) Mar- 
gue, conſideration. Pp | 

A perſon of remark. Une perſonne de mar- 

ue , ou de conſideration. : 

To REMARK, verb. act. (or obſerve. ) Re- 
marguer , obſerver , faire attention d, pren- 
dre garde a, | 

Remarkable, adj. Remarquable, digne d 
remarqus, qui ſe fait remarquer , ou diſ- 
einguer. hy | 

Remarked , adj. Remarque , obſerve. 

REMARKIN Gal. Laction de remarquer, 
ou d obſerver. | 

REMEDILESS adj. ( without or paſt re- 
medy. ) Irremediable, à quoi l'on ne ſauroit 
3 „ ſans remede, ſans reſſourcs. 

REMEDY, ſubR. (phyſick, medecine.) Re- 
mede, tout ce qui ſert a guerir un mal. 

To uſe remedies or phyſick. Uſer de reme- 
des, avoir recours aux remedes, 

Paſt remedy , where there is no hopes. 
Incurable , ou it ny @ pas de remede. 

Remedy, (comfort or relief for the di- 
ſtempers of the mind.) Remede, ſoulagement. 

There are a few remedies againſt jealouſy. 
1ly a peu de remedes contre la jalouſie. 

* Remedy , (help or Shift in misfortunes, 
Aa ) Remede, reſſource, dans les mal- 


*Remedy, (at law.) Recours, droit de 
WP i: 7 iſe. N | h | 
here will you have your remedy ? Con- 


| 


I | ou apporte du remede, &c 
To REMAIN, verb. neut. (or be leſt.) Reſ- 


5 
N 


"FP 
1 * 
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 Remedier &;, apporter du remdde , apporter 


| remede d. 


Remedy d, adj. A guoi Lon a remedid, 
Not to be remedy d. Irremediable, à quoi 
Ton ne ſauroit reme dier. 
REMED VINO, ſabſt. Laction deremedier, 
ou d' apporter quelque remede. Ns 
To REMEMBER, verb. ad. (to have in 
one's memory, or to call to mind.) Se ſou- 
venir, ou ſe reſſouvenir de, conſerver le ſou- 
venir de quelque choſe, la retenir , ou ls 


rappeller dans ſa memoire', \ſe la remetire 


dans Veſpri. | q 
I remember. that. Je me ſouviens de cela. 
As far as i can remember, Autant que je 

puis m'en ſouvenir. 4 Np 
Remember that you are no more chib 

n. Reſſouveneq-vous , que vous n'etes 

plus enfans. 3 95 
I cannot remember his face. Je ne ſaurois 

me remettre ſon. vi ſage. e OT Me 
lo remember, (to be mindful of, to 

mind.) Se ſouvenir , ſonger , penſer , fairs 
reflexion , avoir ſoin. „ 
emember your promiſes. Soupene - vous 


de vos promeſſes. 


Remember me. Souvenez-vous de moi, 


ſonge; a moi, | | 
To remember, (or put in mind of, 
Faire ſouvenir , rappeller le ſouvenir , remet- 
tre dans Peſprit ou dans la memoire. . 
&> Remember me, remember, (or pre- 
ſent) my ſervice, or my reſpects to him. 
Faites-lui bien mes baiſemens, faites lui mes 
civilites, ou mes amides, 4 Io de ma 
pare, ou „ 75 le de mes reſpects. 
REMEMB RED „ V. Remembred, 
REMEMBERING , V. Remembring. 
REMEMBRANCE , ſubſt. Souvenir , md 
Moire. 


I0o call a thing to remembrance. Rappel- 
ag 
( 


ler une choſe en ſa memoire , en rappe 
ſouvenir , ſe la remettre dans Leſprit. 


To put in remembrance. Faire ſouvenir y 


rafraichir la memoire ,remettre dans Veſprite 
To come to remembrance, Venir dans 
Peſprit. * 


remembrance-book „ Or a book of re | 


membrance, Un memoire. 


REMEMBRANCER , ſub/8. (one that puts | 


in mind.) Moniseur. 6 
l he three remembrancers of the ex- 

chequer. Les trois ſecretaires de Pechiguiar y 

ou de la ereſorerie, | 


Well remembred, for i had like to- 


have forgot it. Vous aver, bien fait de men 


feire *** car apparemment je Paurois 
oublie. | 1 

REMEM BRING, ſub/t. Laclion de. ſe ſour 
venir, &. V. to Remember, 
To REMIND , verb. act. (to put in mind.) 


Faire, ſouvenir , reſſouventr , rematere dans 


| 1 renouveller I idee. . | 
eminded , adj, Qu on a fait ſouvenir, 


REMINDING , ſub/t. L'a@ion de faire ſou» 


ven ir. 


remembring. )Reminiſcence, memoire, refſou- 
venir , la faculté de ſe reſſouvenir, 
pare ſſeux, negligent , bent , gui ſe reliche', 
nonchalant, E . | 
Remiſsly , adv. (or careleſily.) Wygii- 


tre qui aurez- vous votre recours? 


en vous, je me fie 4 vous. 


ToREMEDY , ver, af. (cue or help.) 


emment , froidement , lencement „ noncha= 
ment. — 2 
REMISSNESS , ſub, (or flackae.) Nl 


Remembred, or remembred of , adj. Done 


on ſe ſouvient , dont on eſt ſouvenu, &c. 


. ( the ficulty of 
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gence , lenteur, lachetd, relichement , non 
Remiſible, odj ( pardonable. ) Remiſſ 
. eml Ss 4 7 „ e. 1 

ble, pardonnable. | at 

REMISSION , ſub/e. (forgivenefs, ) Remiſ- 

on, pardon, | | | 
o REMIT , verb. ad. (to forgive.) Remet- 
tre, pardonner , quitter. - | 
To remit fins. Rabies ou pardonner les 
peches. 8 F 
To remit a debt. Quizzer ou remettre une 
dette. | 
To remit, ( yield or abate.) Remettre, 
ceder , relicher , diminuer. 
Ex. To remit ſomething of one's right. 
Remettre , ceder ou relacher une partie de 
ſon droit. Ep 
@> To remit, or ſend back. Renvoyer. 
o remit , to return or ſend a ſum 
of money by bills of exchange. Reæmettre 


une ſomme d'argent, en faire laremiſe , len- 


voyer par lettres de change. 
: FD To remit , or leave a thing to pro- 
vidence. Remettre, laiſſer, abandonner une 


og: * al 8 55 
To E. Fa verb. neut, 
nuer. 


The cold weather remits. Le froid dimi- 
nue, le tems $adoucit, 
REMITMENT , ſub/. (or return.) Remiſe , 
REMITTABLE , V. Remiſſible. 
REMITTANCE, V. Remitment. 
Remitted, adj. Pardonne, quittè, remis, 
&c. V. to Remit. | | 
REMITTING , ſukft. L'a&ion de pardonner, 
&c. V. to Remit. 

REMNANT , ſub/t. (what remains.) Reſte, 
reſlant, reſidu, ce qui reſte. 7 s 
REM ON STRANCE » ſubſt. (an expoſtula- 

. tory declaration.) Une remontrance. 
Remonſtrance, (wherein the Sacra- 
ment is expos d on a Popish altar.) Cuftode, 
pour Pautel, 5 
REMONSTRANS , ſub/t. (an Arminian 
ſect in Holland.) Remonſtrans, Arminiens , 
'heretiques en Hollande , orthodoxes en 
Anpleterre, | . | 
To REMONSTRATE „verb. ad. (to shew.) 
Remontrer, repreſenter , faire voir, faire 
connoitre. | 
REMORA, ſubſt. (a ſea-lamprey , which 
s ſaid to ſtop the courſe of a ship.) Remore. 
To REMORATE , , verb. act. (or retard.) 
 Arrtter , retarder. RA es | 
REMORSE, ſubſt. (check, or ſting offcon- 
ſcience. ) Remors , ſyndereſe , en terme de 
mera,” 1 
Remorſeleſs, adj. Oui na aucun remors. 
REMOTE, adj. (far diſtant.) Eloigne, recule. 
REMOTENESS , ſub/t. Eloignement, grande 
diſtance, TO” | 
REMOVAL, ſubſt. (or removing.) Aion 
d'Grter , &c. V. to Remove; tranſlation. | 
Removal of lodgings. Demenage- 
ment, changement de demeure, | 
Since my removal. Depuis que Jai change 


de demeure. 
REMOVE, ſub/t. Ex. To give one a remo- 
ve, (to push him.) Faire reculer quelqu'un, 
le pouſſer pour le faire changer de place. 
To give one a remove, Fs get him out 
of his employ, ) Debuſquer quelqu'un , faire 
perdre a 97 why ſa place, ou ſon emploi. 
@&3 The remove of a Clergyman from 
one place to another. La tranſlation d'un 
Eecleſiaſtigue. OE 15 
He is my couſin one remove, (or once re- 
moved, he is my ſecond' couſin.) Il eft mon 
Fouſin remus, ou ifſu de germain, 


| 


( or abate. ) Dimi- | 


REM 
fis but remove from nothing, ( tis 
almoſt nothing.) Ce n'eſt preſque rien. fo 
To REMOVE, verb. 44. (to ſet, or take 
away.) Oter , eloigner, lever, emporter , 
tranſporter , transferer, 1 
Remove that chair. Otez cette chaiſe de ld. 
We muſt remove him from the King. II 
faut Peloigner d' auprès du Roi. 5 
To remove from one all his ſuſpicions. 
Oter, lever à quelqu*un tous ſes ſoupgons. 
We should try to remove their igno- 
rance by proper inſtructions, and their er- 
rors by ſounds arguments. Nous devrions 
tacher de diſſiper leur ignorance par de hon- 
nes inſtructions, & leurs erreurs par de bons 
K nt | h 
Worm wood removes all obſtructions. 
LPabfinthe emporte les obſtructions. 
To remove from one place to another. 
Tranſporter d'un lieu à un autre. 
Io remove a priſoner. Transferer un pri- 
oo 5 
To remove a Court. Transferer une Cour 
de judicature. 
o remove, (to kill or diſaatch ) one 
out of the way. Se defaire de quelqu'un, le 
depecher, letuer. | 1 cs 
To remove, verb. neut. (to shift lodg- 
ings.) Deloger, demenager , changer de de- 
meure, ſe tranſporter ailleurs. 
Removeable, adj.Que on peut tranſporter. 
Removed, adj. Oté, &c. V. to Remove. 
He is removed from his government. On 
lui a bt ſon gouvernement. 
He cauſed him to be removed. C'eſt lui qui 
eſt la cauſe de ſon eloignement. | 
Removed , V. Remove. | 
REMOVER, ſabſt. Celui, ou celle qui 6te 
&c. V. to Remove. 
REMOVING, ſub/t. L'adion d'dted, &c. 
V. to Remove. | 
To REMOUNT , v. act. 
' Remoneer , V. to Mount. 
Remounted , adj. Remonte. 
To REMUNERATE, verb. act. 
 Remunerer , recompenſer. | 
Remunerated, adj. Remunere, recompen ſe. 
REMUNERATION , ſabſt. Remuneration 
retribut io, recompenſe. 
To REMURMUR , verb. neut. (a poetical 
word , to murmur again. (Faire un mur- 
mure, reſonner , retentir, 
REN , V. Ran. e 
RENCO UNTER, ſabſt. (or meeting.) Ren- 
contre. | | | 
Rencounter, (a chance- fight.) Ren- 
contre, combat de perſonnes qui ſe rencon- 
trent par hazard. 1 
To REN COUNTER, verb. neut. (or meet.) 
Se rencontrer. | FF 
To REND , verb. ad. (or tear.) Dechirer, 
TI „mettre en pieces. 
Io rend, (to divide by factions, or here- 
ſies.) Dechirer , diviſer. | 
To RENDER, verb. act. (or return.) Rendre. 
To render thanks. Rendre grace, remercier. 
To render like for like. Rendre la pareille. 
| * To render, or give. Rendre, donner. 
| To render a reaſon why. Rendre raiſon 
ourquoi. | 


To render, (or ſurrender ) a place. 
Rendre, livrer une place. 2 e LA 
lo render, 15 do one) a good of. 
fice. Rendre un bon office à quelqu un, lui 
faire un plaiſir. 88 | 
A He rendered his maſter all the offices 
of a faithful ſervant. I! s'acguitta envers 
ſon maitre de tous les devoirs d'un fidele 


— 


ſerviceur, | 


to mount again, ) 


(to reward.) 


l 


REN [| 


| rencontrer, aſſembler en un certain endroit. 


| RENEWING, ſub/t. Renouvellement , Pac- 


* 


1 "4 
3 REN 
To render, (or make) one's ſelf confide: 
8. 105 „ le devenir, 
o render, (to tu tranſlate. 
Rendre, traduire, Ae 22 ) 
RENDERED, V. Rendred. 
RENDERING , V. Rendring, 
RENDEVOUS , or rendez-vous , ſub/? 
(An aſſignation to meet.) Rendez-vous 


aſſignation. 

— , or rendez-vous, (a mee- 
ting-place.) Un rende: vous, lieu oi l'on ſe 
doit rencontrer. % 
To RENDEVOUS, or to rendez-vous, verb. 
neut. (to meet.) Aller au rendex-vous , ſe 


Rendible , adj. (to be rendred.) Oui 
Etre rendu , &c. V. to Render. ) Qui pear 
RENDRING , ſub/t. L'adion de rendre, 
&c. V. to Render. 


A rendring of thanks, Action de 


graces. | 


GH 


A rendring of a place. Reddition de 
place. | | 
A rendring out of one tongue into 


Ns Traduction. 
ENEGADE , or renegado, ſuabſf. (2 
Chriſtian turned Turk. 2 PIE wc ( 
To RENEW , verb. act. (to begin a new.) 
Renouveller , recommencer. 9 5 
To renew an old cuſtom. Remettre, on 
renouveller une ancienne coutume. 

To renew the fight, Recommencer le com- 
bat, le retablir, | 
Lo renew an old friendship with one. 

Renouer amitie avec quelqu un. 

Tour looks will renew my wounds. Vos 

| regards vont rouvrir mes bleſſures , ou re- 

nouveller mes maux. &EY * 

RENEWAL, ſub/t. Renouvellement. 
Renewed , adj. Renouvelle, recommence, 

&c. V. to Renew. 
RENEWER, ſabſt. Celwi qui renouvelle. 


tion de renouveller, &c. V. to Renew. 
RENNET , ſub/t. (the maw of a calf.) Pri- 
ſure, mulette de veau. 
RENNET-BAG , ſubſt. Mulette. : 
To RENOVATE, Gc. V. to Renew, &c, 
RENOVATION , ſubſt. Renouvellement. 
To RENOUNCE , verb. act. (to forſake.) 
Renoncer a, abandonner. 
To renounce , verb. neut. (or revoke 
at cards. ) Renoncer , au jeu de cartes. 
Renounced, adj. A quoi Pon a renence. 
RENOUNCING , ſubft. Renoncement, Pac- 
tion de renencer. 
RENOWN, ſubſt. (or fame.) Renom , re- 
nommee , reputation. : SP 
Renowned, adj. (or famous.) Renomne, 
fameux , illuſtre. | | 
Renownedly , adv. Ex. To act renown- 
edly. S*acquerir du renom, ou de la rept» 
tation, faire de grandes & glorieuſes afiions. 
RENT, ſubſt. d a ſum of money , or other 
conſideration , iſſuing yearly out of 
and tenements. ) Rente, -revenu. 
A yearly rent. Une rente annuelle. 
Rent-ſervice. Rente flodale, rederanct. 
Fee-farm rent, V. Fee. 1 
Quit-rent, V. Quit. | 
Rent-reſolute , V. Reſolute. 


@> Houſe-rent. Loyer , louage , terme, 
le louage d'une maiſon. 


wy qu'on paye pour 
o pay ones rent. Payer le louage, ou le 


loyer , payer ſon terme. X 3 
? GR 2 ** to rend. ) Dechzrure > 


RENT 
Rent, ( or ſchiſm )-in the Church. 


rupture. 
Schiſme , diviſion de PEgliſe, "RENT, 


REN REP 
To RENT, verb. ad. (to take by rent.) 
Louer , endre a louage. 
. rent, (or to rend.) V. to Rend. 
Rentable” 4 adj. ( ( that may be rented.) 


go _— articular of the rent 
REN » J# P 
or pro fits of an eſtate.) E du revenu 


annuel d'un bien. 

Rented , adj. Lout, pris a 3 
To RENTE R, „erb. ad. ( or to fine-draw.) 
Rentraire. 

Rentered , adj. Rentrait. 
RENTERING , ſubſt. Rentraiture, couture 
de ce qui eſt rentrait. 


3 R-WARDEN , ſubſt, Ame de 
RENUNCIATION , ſubſt. ( from to re- 


nounce. ) Renonciation, renontement. 
RENUNCULUS, 
flower. ) Renoncule , fleur. 
To er , verb. a4. Obrenir de 
nouveau , er. 
RE- OBTAINE ED, adj. Ou? on a oben de 
nouveau. 
REPAID, V. Repayd. 
REPAIR, ſabſt. ( repairing or mending. ) 
- Reparation. 
To keep a houſe in repair. Faire les repa- | 
rations d'une maiſon, Pentrezenir. 
A houſe kept in good repair. Une maiſon 


bien entretenue. 


he repair of ( or refitting ) a ship. 
Le radoub d'un . 
Repair, ( y.) Voyage. 


1 AR „ vers: ot to mend a build- 
ing.) Reparer , refaire , retablir quelque 
choſe à un batiment , faire des reparations 

a un batiment. 

Io repair a figure of marble. Reſ- |. 
taurer une figure de marbre. 

To repair, (or make up) a loſs. Re- 
_ Parer une perte, 

To repair an injury, (to give ſatisfac- 
tion for it.) Reparer une injure, en faire 
ſatis faction. 

o repair, ( or refit ) a shattered 
veilel. Donner le radoub d un vaiſſeau de- 
labre, le radouber. 

mM repair, verb. neut. (to go.) Se rendre, R 

aller, $%en aller, ſe retirer. 


When he shall repair into our 


dominions. Quand il reviendra ſur nos 


terres. 

o r air to one for a thing. Sa- 
dreſſer a e | quelque choſe, 
Repairable , * e peut 

arer. 
aired, adj. 

Not to be repaired. Irreparable. 
REPAIRER » ſubſt. Reparateur , celui qui 

repare , ou qui a fait des reparations. 
| REPAIRING, ſubſt. L'action de reparer , 

&c. V. to Repair. Reparation. 
REPARATION , ſabg. (or mending. ) Re- 
paration , ation de reparer. 

GR 2 » ( or ſatisfaction.) Re- 
EPARTEE F. ,. (« quick 
ubſt, (a quick and witty re- 
ply , or anſwer.) hepatic » reponſe 2. & 
ob e, ripoſte, r plique. 
e quick in one's repartees. Avoir la 
epartie prompte, avoir la ripoſte en main. 


R. PARTI ITION , ſub/. (or ſubdiviſion. ) 


Reparable „ qui 


re 


Re pareition, ſubdivifion. 
To REPASS , verb. at. Repaſſer. 
Ex. To repaſs a river, Repaſſer une ri- 
wire, 
REPAST, ſubſt. ( or er. 4 Petit 525 - 
refetion, 
Tome II. 


— 


| 


ol 


ubſt. (or crow-foot., a] 


* 


Ripert, » &c, V. to Repair. 


To REPAY , verb. a. or pp in 
P 7 encore uns fois | 


to back. 2 7 
8 7 J pay ein, 


To or ae vhs a be- 
nefit. Jorepay «(0 alt , payer une 


| 1 


— , adj, (obs repayed. ) Rem- 
| , adj. Paye encore une fois, &c. 


epay. 
REPAYING. ſubft. Double payement , ou 


—_— de payer encore N Ce. V. 
0 Repay. 

REPEAL. ſubſt. ( revo * Riveration. 

To REPEAL » verb. act. to revoke „or 

__ ) Revoquer , caſſer , trad, an- 


Repealable, adj. Revocable. _.. 
Repealed, adj. Revoque , caſſe , 1 
annulle, 

REPEALING „ ſubſt. Abolition , revocation, 
. Pation de revoquer , &c. V. to Repeal. 


{To REPEAT, verb, act. ( to rehearſe, to 


tell over again, n redire, dire de 

nouveau. 
75 repeat, to reiterate „or do over 

eter, reiterer. 
— 5 adj. Repete, &c. V. to Repeat. 
REP! ATER , . Repetiteur, celui qui 
re pete, ou qui fait repeter. 

A ere (or * repeating-watch, ) 

Montre d repetition. 

REPEATING , ſubſt. Re tiition, Paftion 

de repeter, Kc. V. to epeat. 

8 K, ſubſt. (at the game called picket.) R 
epic. 

To MEpkEk , verb, act. Faire repie. 

| Repeeked, adj. Qui eff repic. 

To REPEL, verb. act. (to pull, or drive 

back.) Repouſſer, rechaſſer. 

Io repel an objection. Refuter une 
objection. 

o repel, to ſtrike in. een ; 
faire rentrer au dedans ; oxycrat repels, 
Voxycrat repercute La chaleur en dedans. 

S's adj, Repouſſe, &c, V. to 


RESELLER „ ſuhſt. celui ou celle qui re- 
ea 8, Ke, 
Repeller , 
Remede 8 
REPELLIN C, ſubft. Laddion de repouſſer , 
c. V. to Repel. 

To REPENT , 3 neut. & act. (to be 
ſorry for any thing done amiſs.) Se repen- 
tir , etre marri, avoir regret d avoir fait 
quelque choſe. 

He does not at all repent it, or repent 

of it. Il ne sen repent point du tout. 

To repent , verb. imp. Ex. It repents me. 

Je m'en repens. 

REPENTANCE , ſub. Repentance , re- 
pentir. 

Repentant , adj. (penitent, or ſorrowful.) 

. » penitent, qui ſe repent d' avoir 
allli. 

Repented of , adj. Done on ſe repent , 

done on $Seft repenti. 

Who wou'd buy at ſo dear a rate 
athing to be repented ? Qui voudroit ache- 
ter ſi cher un repentir ? 

N pm of his promiſe, Ilſe repentit 

rome e. 


To E PEOPLE, v. act. (or people again.) 


Repeupler, peupler de nouveau. 
Repeopled , adj. Repeuple , peuple de 
nouveau, 


| 


% 


or repelling medicine, | 


: REPLIC 


ene , * L'action de repeupler. | 


4 48 
OTE. . |. «et — ug back.) 


Repercuſſion, reverberation, 


| Repercuſlive, adj. Repercufſif , qui re- 


reure. 
Ex. A ve medecine. Un dene, 
repercuſſif, un repereuſſif. 
Te REERCUTE BV. verb. af 6 
ſtrike back. ) Repercuter. 
REPERTOR „. a book wherein _ 


things are ſet es for the ready 

finding out ofthe ſame. ) Repertoire , ien. 

taire, table. 

REPETITION , ſubſe ( from to repeat, ) 

Repetition, redes. 

A repetition in mulick, Repriſe en 
muſique. 

To REPINE 
Erre fachd, 


at, . neut. (to grieve. TL 
ſe repentir „ MUrMUrEr. 

Ex. To repine at one's good fortune, 
Etre facht du bonkeur Pad „ envier ſon 
ae. en avoir du chagrin , ou du 4 | 
plai 

If he gives any thing , he repines at it. 
Sil donne quelg ue 3 il sien repent wu | 
REPINER, ſ. ſub urmurateur. 
REPINING » ſubſe, Chagrin, deplaifir , mur- „ mur- 


mure. 

Repique, Cc. V. Repeek, Þ, 

To REPLACE , verb. 44. to ply the 
place of, to make up a hy that's takin | 
away.) Remp lacer. 

To replace the ſums that were taken out 
of a fund, Remplacer des 4111 qui one 
ee 22 d'un fonds. | 

3 , adj, Remplacl. | 
PLACING , ſub/, emplacement „ be- 8 
— de remplacer. 

To RE PLANT, verb. act. Replanter. 
Replanted, adj. Replante, © © 
REPLANTING, ubſt, 8 de F 
To REPLENISH , verb. at, ( or fill, - 

| Remplir. 


| Le mot de replenich , n'eſt quere en abe 


que dans les matieres de piété. 
Replenished, adj. Rempli, plein. 
REPLENISHING ſubſt. a ion de remplir. 


REPLETE, adj. (or ſull.) Plein, rempli. 
REPLETION , ſubR. Repletion, plenitude. 
Repleviable, adj. Ex. Repleviable goods. 
Meubles, ou offs ts dont on peut obtenir is 
reintegrande. 

REPLEVIN ; or replevy , ſubſt ( the bting- 

a writ call'd replegiare facias, for t 
po eaſing of things Ae ) Main-levee, 
ou rdintdgrande. 

@D>> Replevy , ( or bailing of a man. * 
Caueionnement. 
To REPLEVV, verb. ad. (to recover. "= 
A 3 e ee oy recouvrer, 

x. Tore a diſtreſs, (to recover goods 
diſtrained. 7 la nds 1. 
1 0 on a fait ſaiſie. 

d, adj. Recouyre, 

TION, » ſubſt. (the plaintiff's re- 
ply to the defendant's anſwer. _ Replique. 
REPLY, ſubſt. (or anſwer. ) Replique , re- 
7 8, F< pſi 
EPLY 
dre, repartir, 
Tis true, replied she, . At: 
1 vrai 4 W que mes 
j. Re pliqud , Ge * 
REPLYING , | ſubſe, Lafion de repliquer , * 
&c. V. to Reply. 
REPORT ſubſt. ( rumour , talk, ) Brule, 
qu'on fait courir. 
There is ſuch a report, or ſuch a report 
goes abroad. On = courir ce DOS 5 . 
on en parle, on 


% 


N E 


„verb. a4, S——_ , ropes £8 


432 '$ Þ 250 
A flying report. Un bruit qui court, un 
bruit qui ſe repand, _ 
. By 4 $9 A. ce qu'on dit, 
x eport , (or malicious tale.) Rap- 
port, diſcours malin fait a deſſein 


in de nuire 
d ng "ann : 
Report, relation , or account. Rap- 
port, recit, relation, compte, t6moi . 
Report, a repetition of a caſe de- 
dated. Rapport. | 
a report of a cauſe. Faire 


Ex. To make 
le rapport d'une cauſe , ou d'un proces. 
Report, name, or reputation. Reputation, 
renom, odeur. | 
To have an ill report. Avoir un mauvais 
renom , etre en mauvaiſe reputation, ou en 
mauvaiſe odeur. | | 
@>> The report, (or noiſe ) ofa gun. Le 
bruit , ou le pet d'une arme d feu. | 
To REPORT, verb. ad. (to tell, or relate.) 
Rapporter, dire , raconter , faire le recit 
de ce qu'on a vu, ou entendu, 


Io report, to tell again, as a tale- 


bearer. Rapporter , redire, faire des rap- 
por ts. D | . 
0 
Rapporte, faire le rapport, expoſer , de- 
duire Petat CO a * en rendre compte. 
Io report a lau- ſuit. Rapporter un procès, 
en faire le rapport, deduire, — Peat 
d'une affaire. Wo: 
o report ill of one. Parler, ou dire 
du mal de quelqu'un. : | 
To REPORT, verb. neut. (to make a noiſe, 
as a gun.) Peter, 2 du bruit. 
Reporte pporte, V. to Report. 


F en mauvaiſe reputation , ou odeur. 
GR 14 ieved any thing that was 

reported of him. 

ports qu'on faiſoit de lui. £7} 
EPORTER, ſub/t. Rapporteur , celui qui 
rapporte , &c. | 

REPORTING , ſub/t. L'a#ion de rapporter , 
&c. V. to Report. 

_ REPOSE, ſubſt. (or reſt.) Repos. 

Io take ſome repoſe, to reſt, Prendre du 

repos , ſe repoſer, | 
To REPOSE , verb. act. (to put, or lay 
.) Metrre, commettre. | 


fa confiance en quelqu'un , ſe repoſer , 
compter, S'aſſurer , faire fond ſur quelqu'un, 
e = a quelqu'un, ſe confier en lui. 
repoſed a great truſt in him, Je lui ai 
conſie, ou j'ai commis d ſa ſidelit des choſes 
d' importance, je lui ai fait une grande con- 
Faeasce. | 


To repoſe an entire confidence in one. Se 


repoſer entierement fur quelqu*un , s'aſſurer 
2 » ſe fier a, ” 6. quelqu*un , ſe con- 
r en lu, 

o REPOSE , one's ſelf, verb. recip. or to 
repoſe , verb. neut. ( to reſt, ) Se repoſer , 
prendre du repos. _ k 

Repoſed, adj. Mis, &c.V. to Repoſe. 
He has aQted contrary to the truſt 
repoſed in him. Il eft coupable de malver- 


ation. E 
REPOSING , ſubft. Laction de mettre, &c. 


V. to Repoſe. 
Ex. There 
REPOSITORY, H. (a place where things 


, to give an account of. | 


Ils croyoient tous les rap- 


| 


on 
* repoſe one's truſt in one. Mertre 


NM: +. 
REPOSSESSED of a thing, adj. Remis, ou 
rentrè en poſſeſſion , qui a eu la reintegrande 
de quelque choſe. | | | 
To ke REHEND , verb. add. (or to re- 
prove.) Reprendre , corriger, reprimander, 
Repreh » adj. Repris, corrige, re- 
primande, | £3 
REPREHENDER ,, ſub/t. Cenſeur. 
REPREHENDING , ſubſt. Action de repren- 
dre, & c. cenſure, correction. 


re le. 
rehenſihly 5 adv „ . 
mande , mercuriale. 
To REPRESENT , verb. act. (to make 
pear , to chew, ) Repreſenter , monerer , 
fore voir, ou connoitre , expoſer devant 
les yeux, remontrer. | 
o repreſent, to figurate, to be like 
to, Repreſenter , figurer , exprimer, | 
(FR To repreſent, (to be in the room of) 
one. Repreſenter quelqu'un , tenir ſa place. 
REPRESENTATION, ſ. Repreſentation. 
Repreſentative , adj. Repreſentatif , qui 
repreſente, 
RRPRESENTATIVE, ſub}. ( one that re- 
preſents another.) Un repreſentant. 
The members of the houſe of commons 
are the repreſentatives of the people. Les 
membres de la chambre des communes ſont 


les repreſentans du Rt DS. 
preſents , &c. V. 


Repreſented , adj. 
Repreſent. | 
REPRESENTING , ſub/?, Repreſentation, 
ou action de repr ſenter , &c. V. to Re- 
preſent. 
REPRESENTMENT , ſ. Repreſentation. 
To REPRESS 3 verb. act. Reprimer , arre- 
ter, retemr. | 
Reprefled , adj. Reprime , arretd , em- 
| peche, retenu. 


| 


| 


tion.) Repit, delai , ſurſeance dextcution. 
To REPRIEVE , verb. adt. (to reſpite ) a 


| minel condamne d mort, lui donner du repit. 
Reprieved, adj. De qui on a ſurſis Pexe- 
cution, d qui on à donne du repit. 


| iy Pexecution , ou de donner du rdpit. 
REPRIMAND, ſubſt. (a check, or reproo.) 
| Reprimande,, reprehenfion , correction, mer- 


curiale. 


cenſurer, faire une cenſure, ou une repri- 
mande , faire la mercuriale, reprendre avec 
autorite, * f laver la tete. 8 
Reprimanded , adj. Reprimande, cenſure, 
Sc. V. to Reprimand. 
To REPRINT , verb. act. Reimprimer , im- 
primer une ſeconde fois, 
Reprinted, adj. Reimprimd, | 
imer, ſeconde impreſſion. 
| RISAL , or cn ſubſt. (law of 
marque.) Repreſailles , ou droit de re- 
. gone 
To make uſe of repriſals. Uſer de re- 
preſailles. 


| Repriſe, en terme de muſique. | 
Repriſes, a law-word for charges 
and duties. Charges 8 


REPOSTTION, ſubff. ( a ſettling again.) 
Netabliſſement. „ 
poſition of the Le reta- 
bliſſement de la foret. | | 
| are laid up and kept.) Depenſe , ou lieu 
oz Von ſerre les chaſes. n — 5 


| toutes charges 


Beſides all repriſes. Tous frais faits , ou 


Reprehenſible , adj, Digne de cenſure , 


REPREHENSION , ſub, Cenſure, repri- 


'REPRESSER , ſubft. Celui ou celle qui re-| 


ö prime 5 &c. . 
 REPRESSING , 1 L'action de reprimer, &c. 
REPRIEVE, ſub/A. (a reſpite from execu- 


malefactor. Surſeoir Pexecution d'un cri- 


| 
\REPRIEVING , ſubſt. Repie , Tadion 4e 


To REPRIM AND, verb. act. Reprimander, | 


| 
REPRINTING-, fab. Ladion de reim- 


REPRISE , ſub/e. (a repetition in a ſong. )| 


 I1MKEST! 1 
REPRIVE, v. 


rieve. 0 ö * 
REPROACH, ſubf. ( or infamy. ) Reprock,, 
u-, fit., "FE bo — 
1 or offence, Thjure , 
is caſt ina man's dish. che , 
. 
To REPROACH, verb. add. ( to upbraid 
to caſt in the teeth.) Reprocher, faire de; 


reproches, objefer. þ 
0 repromh one with ingratitude. Ne. 
procher d quelqu'un ſon ingratitude. | 
o reproach, (or to charge) with, 


Accuſer, taxer. 


Reproachable , adj. Reprochable , digne 


— 


rious. ) Injurieuæ , outrageuzx , oſſenſant, 
chogu ant. 


To give one reproachful E Inju- 
paroles, of. 


rier quelqu'un, Poutrager de 
enſer. 
Reproachfully , adv. Outrageuſement , in- 
| feerieuſement , avec inſulte. 
REPROACHING, ſubiſt. Lattion de repro- 
cher, &c. V. to Reproach. 


4 


fome believe, to 
damnation. ) Repr 
A repr wicked man. Un re- 
prouve , un mech d » un ſcelerat, 
un du »s un impie. 7 a : ; 
To ROBATE, verb. ad. (to condemn, 


to reject.) Improuver , reprouver, rejetter , 
pprouver , condamner. | : 
ome rigid divines reprobate natural phi- 
loſophy as a carnal knowledge. H y a des 
theologiens rigides qui deſapprouvent , ou 
qui condamnentla phyfique comme une ſcience 
mondaine. _ FE 
P. To reprobate all cats for witches. Faire 
er tous les chats pour des ſorciers. 
obated , adj. 7 ouve , rejette,” 
REPROBATING , ſub/t. Laction de reprou- 
ver, ou de rejetter, reprobation. 
REPROBATION , ſubft. Reprobation. 
REPROOF, edj. (check, or reprimand. 
Cenſure , reprimande , mercuriale. : 
Reprovable, adj. Digne de cenſure, qui 
mdrite d*ttre cenſurs , ou reprimande. 
To REPROVE, verb. act. (to check, or 
rebuke.) Reprendre, cenſurer , repriman- 
dier, faire la mercuriale. e 
Reprov'd , adj. Repris, cenſure , repri- 
mande, 5 
REPRO VER, ſabſt. Celui ou celle qui re- 
prend, qui cenſure, &c. un cenſeur. 
REPROVING , ſubf. L'a&ion de reprendre, 
de cenſurer , on de reprimander. 
REPTILE , ſub/. (a creeping thing.) Un 


REPUBLICAN monwealth's- 
U L a com « 
Sato opting 


man. ) Un 2 „ un mutin 


| 
| 
| 
| 
N 
| 


* 


tieux dans un Etat -yairyon . 
Republican, adj. ' 
blicain , d'un homme qui a Peſprit de r6- 
lique. | 
REPUBLICK , or Republi 
Repudiable, adj. Qui merite d'tere repu- 
dice , ou qui peut etre dice. 
or put away ) one's wife. Repudier ſa fem- 
me, la renvoyer , faire divorce avec 6 


| F 
| 


* 


ublicain , C un ripu- 
publi 
common-wealth. ) Republique. A 15 
To REPUDIATE , verb. af. (to divorce » 
Repudiated , adi. 4 | 


| 
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— fabi. Repudidtios, 


To "REPUGN , verb. neut. (to reſiſt, or be 
contrary.) Repugner , ctre contaire , ne 
Ppaccorder conte 
REPUGNA CY, ſubſt. ( cotrariety , or 
contradiction. ) Repugnance , contraridte. 
The repugnancy of two tions, La 
repugnance de deux propofutions, 
&> Repugnancy , (or averſeneſs, ] R. 
pugnance , averfion, difficulee , peine qu on a 
4 faire uke 1 e e. 50 
Repugnant , adj. (or contrary. 
W 03 gui repugne, qui choque, qui . 
Repugnantly, adv. * avec 


peine. 

REPULSE, ſubſt. ( or denial. ) Refus , re- 
bu 

22 meet with, or ſuffer a repulſe. Etre 
refuſe , eſſuyer un refus , ou une rebuffade 

To REPULSE, verb. at. (or deny. Re 
buter , refuſer. 

 Repulſed, adj. Rebure, refuſe. 

He was repulſed when he ſtood for conſul. 

Il efſuya un refus lorſqu"il demanda "ry 
poſtula le conſulat. 

REPULSING , or repulſion, Subſt L'adtion 
de repouſſer ou de refrap 

— , adj. ( of good repute. ) Qui « 
bonne reputation. 

REPUTATION , ſubff. (fame, credit , or 
eſteem, ) Reputation , nom, renom , eftime , 
credit , opinion publique. 

She is ruined in her reputation. Elle T1 


perdue de reputation. 
To ruin a man's reputation. Perdre quel- 
gu un de reputation. 
REPUTE , ſubft. (or reputation.) Reputa- 
tion, renom , eſtime , opinion publique 
o deur. 
To be in good repute. Eere en bonne rc. 
om „ ou en bonne odeur. 
o REPUTE, verb. ad᷑. (to count, or look 
upon. ) Reputer » eſtimer tel, tenir pour tel. 
They repute him a wiſe man. le rd. 
* homme ſage 1. il paſſe pour homme ſage. 
Reputed, 4 22 pute, ine, tenu, qui 
paſſe pour bo 


REQUEST , ſubft. ( or petition. ae, 


priere, demande, requifition. 
At my requeſt, A ma requtte, & ma re- 
guiſution, 


A maſter of requeſts, Un maitre des re- 


gqueres, 


The court of requeſts. La chambre ou la 
cour des r 
To abe ar requeſt to one. Faire une re- 
guete d quglqu'un , prier guelgu un d une 
choſe, requerir quelqu'un de quelque choſe. 
GR Requeſt, vogue. Reguete , vogue, 
1 ion, credis , cas. 
hey are in no requeſt. On n'en fait au- 
Eun cas, ils ne ſont pes de r ou en 
1 Keger. cok 
0 ST, verb. add. (to 4 
r. 8 r were 11 
equeſte » demanded, 
ee TI ww 


2— . ſubR. ( or petitioner.) 


liant. 

22 M. JahE. (a maſs for the dead.) 
Requiem , meſſe pour les morts. 
EQUIRE, verb. ad. ( to as or de- 

__ ) Demander » requertr , exiger. 

To require (atisfaQion. D er ſatis- 

action. 

As far as neceſſity shall require. Autan 
gue la neceſſit le requerra _ — 


TE yſician aduuniſters to his * 


| 0190 ſe i necefſaire. 


| Rendre le pareille & quelqu'un , le payer | I could not but tell my L 


Rd uit aperitives * poo , refſemble 4 a 
and other medicines , as their ſeveral caſes ds e e 


require. Un bon mddecin fait prendre à ſes To ESEMBLE , verb. a8. & neue. ( 00 
malades des Idxitiſs, des apiritiſe, s he like.) Reſſemblet , avoir de la re 
eringeans , & d autres remedes | ſelon T exi- | blance, tre ſamblable, ſe rapporter. 
geance des cas. | He reſembles his father. ws e 
As occaſion shall require. Selon que pere. 
choſe Verigera, . — qui i — reſemble , * compare. ) Com- 
preſentera. rer, faire une _ ra br 
buſineſs requires haſte. L*affaire re- SEMBLING , fubſ efſemblance , rap- 
guiert celerite * ou diligence, Paffaire preſſe. | port. 
, requis , exige, Relenblng, a} 2. Senblable, A. oa 
To what 2 should this role ble, rt. 
ment be required? A quoi ſerviroit · il q exi- To RESE IT, 5g e"Y (to 755 e of) 
ger cette reconn magnet 2 an affront. Refſentis i un 1 ſe reſſentir 
REQUIRING + ſubſ, Ladlion de demander, | d'un affront, en avoir du 'reſſextiment, | 
de requerir » ou dexrger, Reſented, ach. Reſſenti, 
te , adj. 3 or conveni- \Reſenthal, adj. . of reſentment.) Pleis 
| bp Reguis, neceſſaire, convenable , ons ſentiment , ſenfible , viadicatif. 
Lou RESENTING , ſubſ. Reffentiment, ou Pac- 
REQU ſat: ( N requiſite.) ] tion de reſſentir. 


| Reſentingly, ad. Avec reſſentiment, d'une 
FLAC (reward, or acknow- | maniere ſenfible. 


1 N enſe , reconnoifſance. | RESENTMENT , ſubR. ( a ſenſible appre- 
To EQUITE E, 5a ad, ( or — Re-] henſion, or revengeful remembrance of an 
compenſer , reconnoitre. injury.) Reſſentimant, chagrin, r. 
"> To requite a man in 2 own way. que Pon de quelque injure. 
Sunderland 
de la mime monnoie. of theſe reſentments. Je ne pus m —_— 
Requited, adj. Ricompenſe , reconnu. de dire a Mylord Sunderland, ce que 
|REQUITER , ubſt. C Cali, ou celle qui 76. or ur le cæur. 
compenſe. ESERVATION , ſab/f#. ( or keeping in 
[REQUI NG. ſubſt. Laflion de ricompen-| fore.) Reſerve, rfervation. . 


REQUIT 


—— „ ou de reconnolere. | N Reſervation , 11m ) Reſerva» 

ERE-ADMIRAL, V. Rear-Admiral. * reſerve , reftr 

RERE-BOILED, t. adj. (or half. boiled.) reſervation. Reſervation, au reſ- 
Parbouilli, a demi-cuit. n mentale. 


A rere· boiled egg · In cuf crop 3 2 1 == 7 in law. Reſerve, « en 
gui 44 pas bouilli. 


NEREMO USE, (or bat. ) Chauve eſourts, 

REREWARD » To ſubſt. (or rear) of an Reſerve, or reſervation. Reſerve. 
army.) L'arriere-garde dune armde. | T am yours without reſerve. Je ſuis & vous 

RESALUTATIO » ſubſt. Reſalutation. | ſans reſerve. 

To RESALUTE, verb. all. Reſaluer , ren- Reſerve, ( diſcretion, or warineſs.) 
dre le ſalut. sſerve, retenue, circonſpeflion. 
Reſaluted , adj. Reſalue. {| To RESERVE, verb. ad. (to keep in ſtore, 


diſannul.)Reſcinder, abolir, caſſer, annuller. ger, retenir. 
Reſcinded, 44d Reſcinde, aboli, caſſe, | Reſerved , adj. Ralo, garde „ V. to , 
annulle. Reſerve. 
RESCISSION , ſubPe. (a diſanulling. _ &FKelerved, cloſe, or wary. .) Reſerve, 
feon., caſſacion, Nee retenu, circonſ] , cachd. 


Reſci adj. Reſciſoire. Reſervedly , ady, Avec reſerve, nee 
RESCOUS , 25 ( a reſcue of a diſtreſs | cenue, 


or perſon art eſted.) Recoufſe , repriſe, deli-| RESERVEDNESS , „(the being re- 


vrance des perſonnes, og des qu'on] ſerved and cloſe, ) 47 , retenue , diſ- 


enleve. cretion. 
RESCRIPT', fubF. ( an 8 to a peti- RE SERVER, ſſt. ervoir. 
tion, or the return ofa writ.) Un reſcrit. A reſerver of water. Reſervoir d eau. 
RESCUE, ſubft, (or reſcons. ) Recouſſe, re- To RE-SETTLE , verb. act. Retablir. 
1 7 | Re-ſettled, adj. Rerabli. 
o RESCUE, verb. ad. (to ſave, or to de- RESIANCE , V. Reſidence. 
| liver. ) Recourre, reprendre, ſauver , mectre| Reliant , adj. ( alaw-word, for cles, 
en b delivrer , une perſonne de ceux] dwelling. .) Rejdent, domicilis qui habize 
'emmenent ; recourre, regagner , ratre-| un certain lieu. 
per une choſe — & gran elre Legg rt verb, neue. (oil, can 
Reſcued, adj. Recous , ſauv a demeure. 


To RESCIND „verb. ad. (to repeal, or] to ſave.) Reſerver , ou , ou ſe reſerver, naue. c 


e de p 
RERE-EGG, V. Rear-egg. r % ( things kept in ſtore.) 


RESCUER , or reſcuſlor , ſubſt. cli qui ing- place.) 
face . oof, kane. 14 e 
couſſe, L. 19. 5 ; 
pres he V.co Be — Rel (fa, juin 
cherche. OAT : F et)" « Faire | 
Ex. Philoſ ophical reſearches. Recherc a refidence a fon 
philoſo 11 7 pak To be bound t e Err oblige a 
ves BLANCE , ſub/t.( or likeneſs. )Ref-| 2 
ſembl pn; rapport. n emp of orek- 
dent.) Rejudence . de 


bears no reſemblance with that. Ga | 


PP * 4 "> 


L 


tr I —— —2 —— — — — >, —— —— 
Mi == = ep. - — — — 5 


[ 
a  RES:- 
Reſident, adj. (that reſides. ) Reſident, qui 
refide ou qui fait ſa reſidence, = 
-RESIDENT , ſub/, (a prince's miniſter ſent 
to another prince, leſs in dignity than an 
ambaſſador or envoy.) Un Ræſident. 
\RESIDENTIARY , ſub/?. Ex. He was a 
conſtant reſidentiary in his benefice, Il fai- 
| 1 toujours reſidence a ſon benefice. 


SIDUARY , adj. a reſiduary legatee , | 


(among lawyers, 1s a perſon to whom the 
teſtator , or deviſor , bequeaths the remain- 
der of his eſtate , after the payment of pri- 
vate = , and lawful debts, ) Legataire 


univerſel, en terme de palais , eft celui a| 


qui le teſtateur laiſſe ou legue tous ſes biens 


apres le payement des legs particuliers , & 


des dettes legitimes. 
RESIDUE , ſub/t. (or remainder. ) Le 


22 , 
le reſte, le reſtant, ce qui reſte. | 


To RESIGN, verb. ad. (to give up, or] 
ſurrender, ) Reſigner, faire une reſegnation , | 


 Ceder , ſe demettre de. 


To reſign one's place to one. Refigner ſa| 


place d quelqu'un, sen demettre en ſa faveur. 
o reſign one's ſelf, to ſubmit whol- 
ly to God's will. Se refigner, ſe ſoumet- 


tre, ou $abandonner entierement d la vo- 


lonee de Dieu. 
RESIGNATION, ſub/t. (a voluntary giving 
up.) Refegnation , demiſſion volontaire, 
A reſignation, ( or entire ſubmiſſion ) 
to God's will. Reſignation , abandonnement, 
ſoumiſſion, deference pleine & entiere d la 
volontè de Dieu. 

Reſigned, adj. Refigne, &c. V. to Reſign, 
RESIGNEE , ſub/t. ( the party to whom a 
thing is reſigned. ) Reſignataire. 

RESIGNER , ſubſt. (the party that reſigns.) 
FKNeſignant. | | 
RESIGNING and reſignment, ſubſt. Reſi- 
_ „action de reſigner , &c. V. to 
e 


| ny 
| RESILIENCY. ». ſubfl, (or rebounding. ) 


L'action de rejaillir, rejailliſſement. 


NES ILIE NT, adj. (rehounding.) Rejailliſ-} Reſol 


ant, qui rejaillit. | 
ESILITION, ſub. (or reſiliency. ) Re- 
jailliſſement. h 
RESINOUS, or r 
fin. ) Reſineux. 
RESIPISCENCE , ſubſt. (or repentance, ) 
1 , repentance, 
To RESIST , verb. act. & neut. (to with- 
ſtand.) Reſiſter, fairg reſiſtance, ſe roidir 
contre, Soppoſer a. 
To reſiſt ſtoutly. Reſiſter vigoureuſement , 
faire une vigoureuſe reſiſtance. 
To reſiſt one's own reaſon. Se roidir contre 
ſa raiſon , renoncer a ſes propres lumieres. 
RESISTANCE , ſub/t. (or defence.) Refiſ- 
tance, action de reſiſter, defenſe. 
_ && Reſiſtance, or oppoſition. Ræſiſtance, 
oppoſition. 
Reſiſted to, adj. A qui Por reſiſte, ou a 
qui Vona reſiſte, &c. 
| RESISTER, ſubſt. Celui ou celle qui reſiſte. 
- RESISTIBILITY, ſubft. Qualitè ou puiſſan- 


ce de refifter, 

Reſiſtible, adj. '' eut refifter. 

_ RESISTING , ſubf/t. Refiftance , ou L'action 
de reſiſter, &c. V. to Reſiſt. 

' Refolyable, adj. Qui peut ſe reſoudre, &c. 
RESOLVE, %. (purpoſ 

: V fuabſt. E, 

tion.) Reſolution , les kin „intention. 


eſmaceous, adj. (of ro- 


Reſolve, deliberation, deciſion. Re- 


ſolution, deliberation, deciſion. 
l can give you no reſolve in that 
point. Je ne puis pas vous ſatisfaire ſur ce 


deſign „inten- 


3 , 
To RESOLVE, verb. act. (to untie, to de- 
cide, to determine a hard queſtion, a diffi- 
culty, &c.) Reſoudre, ſoudre, decider, deter- 
miner une queſtion , demeler le nœud d'une 
difficulte, Ge. | | 1 
lo reſolve, ( to diſſolve, ſoften, or 
melt.) Reſoudre, amollir, diſſiper. 
lo reſolve, or reduce into. Reſou- 


dre, reduire. N 


— 


thority. Riduire ſa foi a Pautorite du Pape. 

lnto what can we refolve this ſtrong 
inclnation of mankind ? A quoi pouvons- 
nous rapporter, ou attribuer cette forte incli- 
nation du genre humain. 

To reſolve, verb. neut. (to deſign or pur- 
poſe , to come to a reſolution.) Reſoudre , ſe 
reſoudre, prendre une reſolution, ſe diſpoſer, 
ſe determiner a quelque choſe , determiner ou 
arreter de faire, deliberer, conclurre. 

To reſolve upon ſomething. Prendre une 

reſolution , ſe reſoudre a quelque choſe, s 

determiner, | 
The war is reſolved upon. On a reſolu Ia 
guerre. 

To reſolve againft 
traire, s'y.oppoſer. 
To reſolve, verb. neut. or to reſolve it- 
ſelf, verb. recip. (to turn or change.) Se 
reſoudre, ſe reduire , ſe changer. 


—ſ 


it. Se reſoudre au con- 


oudre en pus, ſuppurer , venir a ſuppuration. 
* the of Needed cell me a com- 
mittee of the whole houſe. Enſuite la cham- 
bre ſe changea en grand comite. 

The moral of the fable reſolves into this. 
La morale de la fable ſe reduit ou revient d 
ceci. 

Reeſolve, or tell me what it is. Di- 
tes- moi ce que C'eſt, 

Reſolve me, 
quickly 

lonte. 


Reſolved, adj. Reſolu, diſpoſe, &c. V. to 


let me know your mind 


— 


eſolve. 
here i shall be reſolved. 
prendrat, la je 
la ce que Ceſt, 
| Reſolved! 
mind. ) Reſolument, de propos delibere, de 
deſſein forme, 
RESOLVEDNESS , ſub. (or firm difpoſi- 
tion. ) Reſolu 


tention, 

RESOLVING , ſubſt. L'action de reſoudre , 
&c. V. to Reſolve. | 

The reſolving of a hard queſtion. La ſolu- 


tion d'une diffculte, 


ſaurai la veritè, on me dira 


mine, de reſolution , brave, hardi, ferme. 
Reents reſolute, payable to the crown 


viennent au Roi des fonds de terre que les 
Convens G les Abbayes poſſedoient autrefois 
en Angleterre, 
Refolutely. adv, ( ſtoutly. ) Reſolument , 
fierement , d'une fagon determinee,, avec fer- 
metè, avec reſolution , hardiment , avec in- 
 trepidite. W or ng 
RESOLUTENESS ,. ſub/l. (ſtoutneſs.) Re- 
- ſolution , fermetè, hardieſſe , courage, in- 
trepidite, | 


ciſion. 
Reſolution, or deſign, Reſolution, 
deſſein, delibefation. 


Reſolution, reſoluteneſs, Reſolution, 


| fermetè, hardieſſe , courage, 


To reſolve one's faith into the Pope's au- 


To reſolve , or gather into matter, Se re- 


» Declarez-moi au plutoe votre vo- 


La j ap- 


„ ady. ( or with a reſolved 


tion , ferme diſpoſition ow in- 


RESOLUTE , adj. (or ſtout.) Reſolu, deter- 


out of Abbey lands. Rentes ou dimes qui re- 


RESOLUTION, ſub/t. ( reſolve, or deter- 
mination. ) Reſolution ,. determination ,. di-| 


COL MES =: 
2 Reſolution, or reduction. R2ſoluton : 
reduction, action de reduire. 50 s 
The reſolution of a body into its princi- 
ples. La reſolution d'un corps en ſes Principes, 
The proteſtant reſolution of faith. Ea reſo- 
| lution proteflants reduite & ſes principes. 
RESONANT, adj. ( founding again. Ree 
onnant , retentiſſant, 


ESORT , ſubſt. (or concourſe, ) Concours, 


abord. 
@ Reſort , or refuge. Reſſource, refuge. 
An oath is the laſt reſort SAX . 
ment eſt le dernier refuge de la ver ite. 
To RESORT, verb. neut. Se rendre, ba- 
ſembler , aller, aborder, frequenter, 
Ex. To reſort to a place. Se rendre, ga. 
ſembler dans quelque lieu , frequenter un lieu, 
Reſorted to, adj. Ou on 2 , on Pon 
$Paſſemble , frequente. 
RE ORTER, 65. C elui ou celle qui ſe rend 
dans quelque lieu, ; &ce. 8 
RESORTIN G, ſubſt. L'attion de ſe rendre, 
&c. V. to Reſort. 
To RESOUND, verb. neut. (to ring again.) 
Reſonner , retentir , renvoyer le ſon. 
* His fame reſounds high in the ears of 
all the world. Sa renommee fait grand bruit 
par-tout , tout le monde retentit de ſes 
louanges. | 
To reſound, verb. act. Ex. Such an 
action reſounded his fame. Une ſi belle ace 
tion fit retentir ou 1 a renommee. 
RESOUNDING , ſub/t. Reſonnement. 
Reſounding , adj. Re ſonnant, qui rend un 
ſon, retentiſſant. ä 
Reſoundingly, ady. D'une maniere reſon- 
nante , ou retentiſſante. 
RESPECT, ſub. (eſteem. ) Reſped, egard, 
eſtime , ſentiment d'eflime , conſidèration. 
I have a great deal of reſpe& for him. Jai 
beaucoup de reſpe ou d'eſtime pour lui. 
With God there's no reſpect of perſons. 
Dieu n'a point egard a Papparence des per- 
onnes. | OMP 
| 8 ut of reſpectto you. A votre confideration, 
Reſpect, honour, reverence. Reſpect, 
honneur , veneration ,- reverence , deference. 
With reſpe& be it ſpoken. Sauf le reſpect. 
Fo shew. a great deal of reſpeR to one. 
Faire beaucoup de reſpect, avoir beaucoup de 
deference pour lui. | 
To pay one's reſpects to one. Rendre ſes 
. reſpeds a quelqu'un. | 
@> Reſpe&, (or conſideration. ) Reſ- 
ped, conſideration. I 
A worldly reſp2&. Un re ſpect humain. | 
nn reſpe& , or in compariſon of, A 
reſpe4 ou en comparaiſon de. 
1 , or relation. Egard, rapport. 
n ſome reſpect. A quelque egard. 
Reſpects in the plural is uſed by 410 | 
of compliment. Re ſped ou reſpeds , baiſe- 
mains, complimens , civilites. 
Pray, remember my reſpects to him. A- 
ſurez-·le, je vous pris, de mon reſpect, ou de 
mes reſpects, faites- lui mes baiſemains , mes 
complimens ou mes civilitès. 
To RESPECT, verb. ad. (or honour.) Reſ- 
pecter, honorer , confiderer , reverer , porter 
du re ſpect. | 
Io reſpect, to cor ſider, or regard. 
Avoir egard, conſederer, regarder. 
fo reſpec&, or concern. Regarder, 
concerner. ; LES 
Reſpected, adj. ReſpeAd, honors, &c. V. 
to Reſpect. 


sf 


* 


- 


* 


* 


That will make you reſpected by all the 
world. Cela yous attirera le reſpett de-tout: 


le monde. 


.* ns. - | 


- ReſpeAtful . adj. : 1 Haan ., 

plein de reſped, plein de ſoumiſſion , qui porte 

reſpect ou reverence. 4 | 
Reſpectfully, adv. ReſpeAueuſement , avec 


beaucoup de reſpe# , ou de ſoumiſſion. 


RESPECTFULNESS , ſubſt. Reſpe, ſou- 


miſſion , deference. 


Reſpective, adj. ( reciproqual. ) Reſpefif, | 


reciproque. : f 
5 Each did wonders in his reſpective 
place. Chacun fit des merveilles dans ſon paſte. 
@&> Reſpettive, relative, having relation. 
RNeſpectif, relatif, qui a rapport. 1 
 Reſpettively, adv. (in relation or compa · 
riſon.) Par rapport, au reſpect, en compa- 
raiſon, au prix. Fr 
&>Reſpettively, reciprocally, ReſpeAi- 
vement, reciproquement, = | 
RESPECTOR , or reſpector, ſubſl, 
Ex. God is no reſpeRor of perſons. Dieu 
n'a pas egard d Papparence des perſonnes. 
RESPIRATION , ſubfl. Reſpiration , ation 
de reſpirer. 41 words | tot 11 
To RESPIRE , verb. neut. (to take breath.) 
Reſpirer. RE, 
RESPIT, or reſpite , ſub/2. (breathing time, 
forbearance , or delay.) Repit , reldche , 
delai, ſurfeance. ; 
To give one's debtor fome reſpit. Donner 
du repit a ſon debiteur, 8 
My buſineſs gives me no reſpit. Mes occu- 
pations ne me donnent point de relãche, ou 
ne me laiſſent pas reſpirer. 
Reſpite of homage. Surſeance d hommage. 
To RESPITE, verb. act. (to give ſome reſ- 
pite.) Donner du repit. . 
Glo reſpite , (or put off) the time of 
execution. Differer,ou remettre execution, 
lo reſpite , or ſuſpend from pay an 
officer. Suſpendre un officier , lui retenir ſa 


. 8 
Reſpited, adj. part. A qui Pona donne du 
repit, ou à qui on a arrcec la paye. 


RESPITING , ſabſt. action de donner 4 


repit, &c. repit, ſuſpenſion 


RESPLENDENC V, fabſt. ( brightneſs.) Reſ- | 


plendiſſement, ſplendeur , eclat , brillant, 
I reſplendeur ; ce dernier n'eſt en uſage que 
dans l' Ecriture ſainte. Fas | 
RESPLENDENT, adj. ( bright. ) Reſplen- 
diſſant, brillant, eclatant, N 
RESPONCE, V. Reſponſal. | 
To RESPOND, verb. neut. (to anſwer, as 
the clerk and people do, at divine ſervice , 
according to * rites of the Catholick and 
Anglican Church.) Repondre. 
- RESPONDENT , ſub/t. (he that anſwersto 
unterrogatories at Doctors commons.) La 
Partie qui repond aux interrogatoires. 
Reſpondent, (he that anſwers the op- 
ponent in diſputations,) Repondant, celui 
qui ſoutient une theſe, | 
RESPONSAL, or reſponce, ſub/.. (the an- 
ſwer made Hes clerk and people in ſer- 
vice- time.) Repons. | 
Reſponſible ,. adj. (able to anſwer or to 
Pay: Solvable , qui a deguoi, ou qui eſt ca- 
pable de payer. | 
ED : Aehonlble „(or accountable. ) Reſ- 
ponſable. 
| KESPONSION , ſubP. ( or farety. ) Afi 
$54] N 5 2 
: ory , adj. ( anſwering.) Qui repond. 
RESSORT ze : ort. e bes 


To RESSUSCITATE, verb. a&. ( or re-. 


. = - * , 
vive again.) Reſſuſciter, renouveller , faire 
revivre, reveiller. | | 


reveille, © 8 | 
REST, ſubſt. (the contrary of motion.) Re- 
pos, par oppoſition au mouvement. 
Reſt, repoſe , or ceſſation of work. 
Repos, relãche, ceſſation de travail. 
To take ſome reſt. Prendre du repos , ſe 
"wy M8 3 | | | 
day of reſt. Un jour de repos, , 
(+3 Reſt, or ſleep. Repos, ſommeil, ac- 
tion de dormir , ou de repoſer. | 
| repos , dormir , repoſer. 
had my reſt, very well. Pai fort bien 


To take one's reſt, or toſleep. Prendre ſe on | 


dormi. 
I had a very good night's reſt, Pai fort 
bien repoſe toute la nuit. | ? 

We took little reſt laſt night. Nous avons 
dorm fort peu la nuit paſſee. 

Reſt, * Repos, quietude, 
paix, tranquillite, de corps ou Veſt "3 
Reſt, (or pauſe in poetry, T Ribes 
pauſe , en poehe. 1 | 
A reſt for a musket. Une fourchette. 
The reſt ofa lance, Arre de lance. 
Reſt-harrow', (or camock, aſort of 

herb.) Arréte-bauf, forte d herbe. 
REST , ſubſt. (reſidue or remnant.) Reſte, 

reſidu, ce qui reſte, ceux qui reſtent. 
All the reſt went away. Tous les au- 
tres Sen allerent. | 
To REST, verb. neut. (to take ſome reſt or 
repoſe.) Se repoſer , prendre du repos , ceſ- 
ſer de travailler. : 
J“ reſt or ſleep. Repoſer, dormir. 
o reſt or lean upon a thing. Sappu- 
yer fur yew 2 
o reſt, to lean or bear upon. Por- 
ter / 4s i ſur. | 
Tore - remain.) Demeurer, refter. 
Reſt yourſelf ſatisfied about that, 
(never trouble yourſelf about it.) Meecez- 
vous 1 en repos de ce còte- Id. 
@> The difficulty reſts, or lies in that. 


| 


cults, MS 
| > The fault muſt needs reſt upon my 
misfortune. Il en faut imputer , ou ateribuer 
la faute a mon matheur. 
To REST , verb. act. Ex. God reſt his ſoul, 
Dieu lui fae paix, que Dieu abſolve. 
RESTAURATION , ſub. (or reſtoring. ) 
Re ſtauration, retabliſſement. | 
Reſtful , adj. Qui repoſe , qui dort ou qui 
prend dy repos , 25 | 
Aſter he took the julep , he was reſtful, 
Des qu'il eut pris le julep , il commenga d 
dormir. | | 
Reſtfully , adv; Ex. He ſlept very reſtful- 
I Ia fort bien dorm , ou repoſe. 1 
RESTIE, V. Reſty. 
ö Reſtily 7 adv, (fr owardly, ) En r eveche * 
d'une maniere reveche, en opiniatre. 
RESTINESS , ſub/t, ( ſpeaking of a horſe. ) 
Qualite Pun cheval reuf. | 
Reſtineſs, frowardneſs, obſtinacy. Opi- 


niãtretè, obſtination, humeur reviche ,. na- 


eurel 707 3 | 
RESTING , ſubft. (or reft. ) Repos, relache.- 
Refting , adj. Ex. A reſting-place. Lieu 


de repos. 1 : 
2 Reſting or 5 e in a ſtair- 
caſe. Repos, ou pallier d'eſcalier.. 


ou 4'pallier,, SEX 7 Ty 
RESTITUTION , ib. ( areftoring: ) Refſ- 


"RES C 
: Reſſuſcitated , adj. Reſſuſcitè, renouvelle , | 


La difficalee conſiſte en cela, Ceft-la ladiffi-| 


2 or landing · ſtairs. Eſcalier à repos, 


— 


TEN Nick wy 


RESTLESLY ,: adv., Sans, dormir , qu ſans 


repoſer. TS 
.RESTLESNESS,, ſub/. (want of reſt.) De- 
faut de repos, inſomnie. 3 
Reſtle » or impatience, Impatience " 
inquietude, CEE | 
RESTLESS, adj. (that does not ſleep. ) Qui 
| ne dort point, qui ne prend point de repos. 
 * Reſtleſs, or impatient. Impatient, in- 
quiet , turbulent. 3 
Reſtorative, adj. . qui. fortifie, 
RESTORATIVE , ſub/t. Reflaurane. 
To RESTORE , verb. act. (to give up again.) 


F 


Rendre, reſtituer. 
lo reſtore, (to re- eſtahlish or ſettle 
Fun.! Re faire, retablir, remettre. 
o reſtore one to his place. Remettre ou 
retablir quelqu'un dans ſon emploi. | 
| To reſtore one to favour. Remettre quel- 


| gun Ge e b 
lo reftore one to life _ Nen- 
u un, le 


dre, ou redenner la vie d que 


refſuſciter., ., Ts ; 
EL To reftore one to liberty. Afranchir 
quelgu un, le mettre en liberts, © 
Reſtored, adj. Rendu, reſtitue, &c. V. to 
8 | | | 
BETTORKR ſubſt. Reflaurateur , qui re- 
tablit. : , 
RESTORING, ſub/t. Reſtitution, Paflion 
de rendre , &c, V. to Reſtore. + 
(3 Reſtorin 5 Or reſtauration. Reflau- 


ration, retabliſſement. 


curb, ) Retenir , reprimer, arreter , brider , 
tenir en bride, empecher , detourner. # 
To reſtrain one from a thing. Emptcher 
quelqu'un de faire quelque choſe , Pen de- 
tourner. 
To reſtrain, to ſtint, limit, or con- 
fine. Reſtreindre, limiter, gener. | 
Io teſtrain a word to a ſignification. Reſ- 
ereindre un mot d une ee 51 
Reſtrained, adj. Reprime, &c. V. to Re- 
ſtrain. BS. ER | | 
Reſtrainedly, adv. Avec retenuer 
RESTRAINER „ ſubft. Celui, ou celle qui 
retient Rog ering , &c. V. to Reſtrain. 
RESTRAINING , ſabſt. L'afion de reprimer, 
&c. V. to Reſtrain. | | 
RESTRAINT, ſub/. (or curb.) Contrainte, 
oppoſition , emptchement, © 
Io be under no reſtraint. Etre ea libertd , 
_ 5 d'a 2 * 
man who anects-popu mut put 
himſelf under ſeveral hos og 6: hg 
his behaviour. Un homme qui tiche de ſe 


rendre populaire, eft obliged de ſe giner & de 
ſe contraindre en plufieurs occ ons, ou de 


luſieurs manteres, © Ip 
RESTRICTION , ſub. (limitation. ) Reſ- 
eridion , limitation, modification, reſerve. 
RESTRICTIVE ,V. Reſtringent. 
To-RESTRINGE , verb. act. ( or bind.) Reſ- 
treindre, refers. e 
Reſtringed, adj. Reftreint, reſſerre. 
Reſtringent , adj. Reſtringent, aſtringent, 


qul rEIIEFTE. * 


RE STF, adj. ( drawing back inſtead of 


going for ward, as a horie does.) Retif, qui 
recule au lieu d'avancer. | 
| * Reſty y (froward * ſtubborn.) Retif, K 
veche., tttu, opinidtre. 

RESVERY , P, ſabſt. (floating of ideas ire 


the mind.) Reverie. 


To reſſuſcitate a diſpute, Reſſuſciter, re- 
noaveller une diſputes = e | 


| | lant dun cheval. 


RESTIVE , adj. (as a horſe, ) Rai, en par 


| Reſultat, 


RESULT , ſubſt. (upshot, iſſue, concluſion. ) 
| Ppp3 


U ; Var * * * * " 
A * 7 * > E N - 
to A4 1 IN 3 


To RES TRAIN, verb. act, (to repreſs or 


486 RES RET 
@d> Reſult, (effect, or fruits.) Effet 
its, 5 g 
To RESULT , verb. neut. (to fellow.) Re. 
ſulter, s'enſuiyre. ' 
o reſult, to accrue. Reventr , pro- 
venir. | 
To RESUME , verb. af. ( or talce up again.) 
no mop » reprendre, recueillir en peu de 
roles, 
">To reſume a buſineſs, ( to take it 
again in hand.) Renouer une affaire, ou la 
reprendre en main. 
i Let us reſume our former diſcourſe. 


Revenons , retournons a notre propos. 


Reſumed , adj. Reſume , &c. V. to Re- 


ſume. | 
RESUMING , or reſumption , ſub/t. L*ac- 
tion de reſumer , &c. V. to Reſume. 
RESUMMONS, ſubft. (or ſecond ſummons.) 
| Readjournement , nouvelle of tion. 
*RESUMPTION , ſabſt. (the act of reſum- 
ing what had been alienated by git grant, 
Cc.) Reunion, repriſe d'un fief, d'une 
conceſſion. | 
RESURRECTION , ſub/t. (a riſing up again 
into life. Reſurrection. x 
To RESUSCITATE , V. to Reſſuſcitate. 
3 ſubſt. (or ſelling by parcels.) De- 
tail. 

To ſell by retail. Vendre en detail ou par 
le menu. 

The retail · trade. Vente en detail. | 

To RETAIL , verb. a#. & neue. ( to ſell by 
retail. Detailler , vendre en detail, ou par 
le menu. | | 

Retailed, adj, Detaille, vendu en detail, 
ou par le menu. 

RETAILER, ſub/t. Derailleur , g 
detail. 2 

RETAILING , ſubſt. L'action de detailler, 
de vendre en detail, &c, 

To RETAIN , verb. act. (to keep.) Retenir, 

gard er | hom ſol, BY 

Io retain, or remember. Retenir, 
ſe reſſouvenir, mettre, ou imprimer dans ſa 
memoire, 

i retained, (or beſpoke ) him for my 
council. Je Pai retenu , je Pai pris pour mon 
avocat, jem'en mn efſure par avance. 

Retainable, a may be retained. ) 

| Qui peut ttre rerenu. | 
etained , adj. Retenu , &c. V. to Retain. 
RETAINER , ſubft. (a ſervant attending 
only upon ſpecial occaſions. ) Une perſonne 
gagee au ſervice de quelqu'un ſans étre ſon 
domeflique. | 

A retainer to reaſon and ingenuity. Une 
perſonne qui ſe rend a la raiſon & qui fait 

ro ſon de bonne foi. 

| NE AINING, ſubſt. L'ackion de retenir, 

&c. V. to Retain. 

To RETAKE, verb. a. (to take again.) 
Reprendre, rattraper. 

Retaken, adj. Repris, ratrrape. 
To RETALIATE , verb. act. (or return. 
Rendre, rendre la pareille , ſe revancher. 

To retaliate a kindneſs. 
fait, ven revancher., 

Retaliated , adj. Rendu. 

RETALIATION, . La pareille , revanche.' 

By way of retaliation. En revanche. 


N 


i vend en 


1 


Rendre un bien- 


Retaliation of an injury, Talion, reranche 


d'une injure. | _ 
To RETARD, verb, act. ( ſtop or delay.) 
Retarder , differer , empecher d'avancer, | 
Retarded , adj. Retarde, | 
RETARDING , ſubf. Retardement, ou Fac- 
tion de retarder, 


1 


| 


)J. fel. ) Retorte, vaiſſeau chymique. 
Te RETORT , verb. ad. (or return) an ar- 


$ KT. | 
out, verb. neut. ( to ſtretch and , as 
one that comes from ſleep. ) S*erendre en 
biillant , ou bailler en $'ttendant. 
$3 To retch, or reach to vomit, {to 
have a motion to ſpue when one ſpits. ) Etre 
ſur le point de vomir quand on crache , cra- 
cher avec envie de vomir, | 
RETCHING, ſabſt. L'afion de S E,ndre, 
&c. V. to Retch. | 
RETCHLESS , adj. ( lazy or careleſs. ) Pa- 
refſeus „ faineant , qui demeure les bras croi- 


\ 


| -4 1 NPE” 
etchleſsly , adv. En faineant , en - 
ſeus , les 4 croiſes , DE MAES! 

RETCHLESSNESS , 
careleſineſs. ) Pareſſe, faineantiſe , non- 
chalance. ET 

RETENTION , ſubft. (the act of retaining.) 
Retention. 

Ex. Retention of urine. Retention d'urine , 
di culte duriner, ; . 

Retentive, adj. (that retains, ) Reeencif , 
qut retient, | ; 

Ex. The retentive faculty. La faculee re- 

_ fentive, L | 

RETICENCE , ſubſt. ( concealment, or paſ- 
ng over in ſilence. ) Recicence, ſuppreſſion 
volontaire de ce qu'on devroit dire. 

RE TIN UE, ſubſt. (train of attendant.) Train, 
ſuite, cortege , accompagnement ; ce dernier 
ne ſe dit que dans le dogmatique. | 

RETIRATION, ſub/. (the outſide of a 
sheet a-printing. ) Retiration , le dernier 
cote de la feuille qu'on imprime, 

To RETIRE, verb. neut. (or withdraw.) 
Ce retirer, sen aller, s'eloigner. | 
2 retire home. Se retirer, den aller cher 

oi. | 

Io retire from buſineſs , (to lay them a- 
fide, ) Se retirer des affaires, quitter les af- 


” 3" » ſe deſoccuper. 
To RETIRE , verb. act. (or rot 


Retirer. 5 | | 
Which forced him to retire his arms. Ce 
qui Pobligea de retirer ſes forces. 
Retired, adj. Retire , qui s'eſt retire, &c. 
V. to Retire. | 
{ Retired , (or ſolitary. ) Retire, ſoli- 
taire, en parlant des lieux & des perſonnes. 
Retiredly, adv. Solicairement , dans la 
retraite. 
RETIREDNESS , ſubſt. (or ſolitarineſs.) 
Solitude , vie ſolitaire, retraite. 
RETIREMENT , ſubft. (or ſolitude.) Re- 
eraite, ſolitude. 
RETIRING , ſubſ. L'a 
&c. V. to Retire. | 
A retiring-place. Retraite, lieu de retraite. 
Nature s dark retiring room, the grave. 
Le tombeau. ; 
Retiringly , adv. En reculant , en ſe reti- 


rant, en arriere, I 
RETORT , ſabft. (a fort of chymical veſ- 


' 
1 
* 


dion de ſe retirer, 
i 


gument. Rerorquer un argument. ; 
o retort a crime, or to recriminate, 


eriminer. | 
' Retorted, adj. (or returned.) Reeorque. 

&<> Retorted , (ar bended. ) Tortu, ren- 
verſe, retournd en arriere, | 


RETORTER, ſubſt. Celui, ou celle qui d- 
torque. . 
RETORTING » ſubft, L'action de retorguer, 


&c. V. to Retort. 
| The retorting of an argument. Rerorſion 
ument. 


To RETRA 


ſubſe. ( lazineſs , or] decin 


. 


faires, ſe debarraſſer des choſes qui occu- 


| a 


E 


| gnes , en parlant des 


| fig backward. ) LA de piſſer par dere 


RR - 
. To | * (to * 7” +> 

after , ſe retradler, ſe didire, 
la palinodie. . 


chav 


Ex. To retract what one had Ca; | 
tracler, ſe dedire de ce qu on a 1 3 


RETRACTING, ſubft. ( or retraftation 
Retraftation , aftion de ſe retracter. : 
Retracting or retraction, ) a dravi 
back.) Retirement , ation de retirer r 
traction; ce dernier eſt un terme de me- 
e. 
RETREAT , ſub/. 


a retiring. . 
r rourng.) Reeraice, 


To ſound the retreat. Sonner la reerait, 
Retreat, or retiring- place. Reeraite, 
lieu ou Fon ſe retire , ou lieu de refuge. 
To RETREAT , verb. neut. (to make one's 
retreat.) Faire ſa reeraite, ſe retirer, © 
Being retreated. A pròs notre retraite. 
To RETRENCH, verb. act. ( to cut off.) 
Retrancher, 6ter , diminuer. = 
3 Toretrench , (to caſt up aretrench- 
ment.) Reerancher , fortifier de quelque re- 


tranchement. 5 
adj, Retrancke , &c. V. to 


Retrenched, 
Retrench. | 
RETRENCHING , ſubft. L'a&ion de retran -· 
cher , &c. V. to Retrench. 4 
RETRENCHMENT, ſub/t. Retranchemat, 
ſorte de fortification. | 
RETRIBUTION , ſubf. (or requital. ) N. 
tribution , recompenſe. * ” 
To RETRIEVE, verb. act. (or to recover) 
Rerrauver, recouvrer , regagner , repare!, 
retablir. 5 
Ex. To retrieve an old invention. Retro 
ver une vieille invention. 
To retrieve one's honour. Recouvrer ſon 
honneur. 
To retrieve a loſs. Reparer une perie. 
Aurelian retrieved the affairs of the En- 
pire. Aurelien retablit les affaires de PEa- 


pir Co # 
Jo retrieve partridges , (to ſpring or 
find them again.) Nr pk des perdris - 
à la remiſe. | | 
Retrieved, adj. Retrouve, recouvre, &. 
V. to Retrieve. 2 
rhey where retrieved from their due 
fate of being rooted up. Ils meritoient d ire 
extirpes, mais on les a epargnes, ou on leur 
a fait grace. | 
RETRIEVING , ſabſt. L'action de retrow 
ver, ou de recouvrer , &c. V. to Retrieve. 
RETROACTIVE , adj. (or driving back.) 
uſſe en arriere. 
ON, ſubſe. (or gorg 
back. ) Retrogradation, action de ritrogradere . 
Retrograde, adj. (that retrogrades. ) R- 
trograde , qui 7 ade, 
To RETROGRAD „ verb. neut. ( to ge 
back 228 ſucceſſion 7 of the — 
as planets do. ader , retourner 
| or , fe pi vs ig Fordre des fi+ 
anEtes. | 
Retrograded , adj. frogs. Es 
RETROGRADING , ſub/t. Rerrogradation, 
action de retrograder. 
RETROGRESSION, ſubſt. ( or retrograda· 
tion.) Retrogradation, 1 
RETROMINGENCY „Df. ſub. (a pu 


Tiere. 


RETROMINGENT , D +, adj, (that pi 


Js RETCH ones ſelf, yah, recip. to reteh | 


E | 1 
CT, verb, ad.) to draw back.) 


| ſes back ward.) Qui pifſe par derriare. 


RE 1 "M 
22 5 1 . (a 


riere 
"To have a retroſpect upon ſomething. 
Jetter les yeux derriere, repenſe aune choſe 
8 quoi Von ne ſongeoit plus. 

Human laws have no ogy os gy upon cri- 
mes committed before t laws were 
enaQed. Les loix humaines n'one point un 

uvoir retroactif ſur les crimes commis avant 
que ces loiæ fu uſe w_ es. 
To RETROSPE verb. neut. Regarder 
en arriere, reflichir ur le paſſe. 
RETRUSE , adj. (or hidden. ) Abſtrus , ca- 
che, _— 5 deere dont on ne peut 
rendre raiſon. 
RETURN, 2 FI (or coming back.) Retour, 
arrivee au lieu d'où Pon year. parti. 


Return, or anſwer. Reponſe. 


Tomake a return to one's iship. Re-| 
pondre d Pamitie de quelqu un. 

@> Return, or acknowledgment. Re- 
connoiſſance. 


To make a return of kindnefles. Rendre 
la pareille , reconnoitre un bianfait par un 


autre. 


F An ungrateful or unthankful return, 


Un tour d'ingrat ä 
Return in love. Retour en amour. 
The return of writs by Sheriffs and 
Bailiffs, (a certificate of what done in the 
execution of writs. ) Le-r des Sherifs 
& des Baillifs N les ordres 1 1 on regus 
de la Cour, 

@> Areturn , or remitment of money. 
Une remiſe d' argent. 

To make one a return of money. Remetere 
de Pargent a quelqu un. 

Ac that yields a quick 
return. Une marchandiſe de prompt debit , 
qui ſe vend bien, ou _ | oe debite d'abord, 

* I made him a „(i paid him 
off, i fitted him.) Je Pai — vertement , 
ou comme il 


lf you ſtrike them, 


they make no 


| REV | 


To REVEAL , verb. a. or diſcover. Reve- 
ler , decouvrir , declarer , pon „ Faire 


conno itre ou ſavoir. 


REVEALER, ſubſt. Celui, on celle qui. T6 
vele, dicouvre N „ou fait connoitre. 

REVEALING, or revelation, ſubſf. Reve- 
_ Faction de reveler , &c. V. to Re- 


"Bevel, „V. 2 | 1 2. 
a> evelation , or things reveal - 
{ velation, les choſes revelees. 
St. John's revelation. La revelation de S. 
Jean, P Apocalypſe. 
To REVE L, verb. neut. (to make merry, 

in- the night · time.) Se r4our, 
aire des rejouiſſances de nuit. 
EVELLER, ſubſ. Un baladin, un danſeur. 
REVELLING, ſubR. Rejouiſſances, ou di- 
vertiſſemens nocurnes. 

WES . 


REVELS, ſub/t. ( { night if 

masking, , comedie 

uſed n 8 
mens houſes —— ances ou 8 
nodturnes, t en danſes, maſ- 
carades, Se „farces, Cc. 

The Maſter of the revels to the King. 
I' Intendant des menus plaiſirs. 

Go A revel-rout. Un grand concours de 


Web ENGE, H. (the punishing one for 
an 17 engeance , revanche. 

He took his revenge upon him, Il prie| 

ance, ou il ſe . il en 4 

4 revanche, | 
6 revenge. En rerancha | | 
@> Revenge, among gameſters. Revan 

che , en terme de j 
To REVENGE, verb. ad. (or to take ven · 
| geance of.) Venger, ſe revancher. 

Ex. To revenge an affront. Venger un af- 
frone , prendre, ou tirer vengeance d un af- 
front, $'en revancher. 

And Don Quevedo , 
him upon all * A Don Quevedo, 


return. Si vous les frapez, ils ne ſe revan-| en Anglois, le Hag de tous ſes ennemis. 
, adj. 


chent , ou ne ſe defendent point. 
To RETURN , verb, 44. 2 come back.) 


Retourner, reveni r. 


Revenged 
Ill be revenge dof — Je me yengerai de 
lui, ou Jen . * vengeance , ]en aural 


&> He return'd at lenght to a ſenſe of | ma revanche. 


his duty. Il reconnut enfin ſon devoir. 
o return, redound, or reflect upon 
— Retourner , retomber , ou rGjaillir ſur 
que 
To RETURN „verb. act. (to reftore , or 
render.) Rendre , reftituer, redonner. 
To return a thing borrow'd. Rendre , ou 
reſtituer une choſe empruntde, 
Toreturn thanks, | rhe grace, remercier, 
o return, 9 a shop- 
keeper his commodity. Renvoyer au mar- 
chand ſa marchand — 4 
To return or give an anſwer. Ren- 
dre 2 , repondre. 
To return, (to pay or require.) Re- 
">To ſam of money. 
o return or remit a 
| Remetere une ſomme d- argent. 
32232 » adj, De renvoi, 
A. returnable » Marchan- 
a de renvoi. 


eturned , adj. Revenu, receurad , &c. | 
V. to Return, verb. naut. & act. 

Jo get a ſum of money return'd to 
one. Faire une 
Lui faire tenir une ſomme d'argent. 

— » ſudſt 
ner, &c. V. to Return. * 
V. Reeve. 


ie dargent 4 quelqu'un , | 
ft. Ladias de Terour- : 
J 8 REVERBERIUM , or, ere, Jul. 


vengeance. 
. efully. Dune 671 
NGEFULNESS , ſab/. Lbs de ven- 


yo hong F 


engere ſſe. 
REVENGING » ſubſe. L aftion de venger , 
veſigeance. 
REVENUE, ſabſt. ( income, or rent.) Re. 
venu, rente. 
The publick revenues. Les revenus de E- 
tat, les deniers publics. 
To REVERBERATE verb. ad. (to ftrike , 
_ „or — back again.) yy Wc , 
| Te repouſſer , renvoyer , la chaleur, 
ou la lumiere. wy 
To reverberate , (a chimical term, or to 


caleine (bodies by an actual fire. =—_ 

rer, ou calciner les corps par un feu violent 
Reverberate , adj. Ex. Rever 

Feu de rbverblre. {| 
Reverberated, adj. Reverberd, refldchi. 

REVERBERATION, ubfl. Reverberation. , 

r 22 deli de lumiere, ou 


A chymical reverberation. Reverbdration 


- 
4 


Revealed, adj. Nis ld, dicouvert, public. | 


in English revengers 


Revengeful , adj. Findicatif , qui aime la 


REVENGER, fabi. (or avenger: 9 V. engeur, | 


REV. 


Reverberium , ſourneau de ( | 
To REVERE, verb. ad. (to „ Or 
honour.) Reverer , honorer , r4 Pore 
ter re{ped. 


ce, honneur, r 


With reverence. Ff be te reſpetl.. 


-merde , du bran. 


To REVERENCE, verb, af. ( honour , or 
guar” YReverer , | honorer  » reſpeter , pore 


HEVERENCER, fa Celai ou colle qui 
revere , &c. V. to Reverence. 
REVERENCING, ſubſt.. L'aHion de rider, 
&c. reſpedt, vendration. 
Reverend, adj. Reverend , venerable, di- 
gne dttre rivers, digne de vendration. 


Ri reverend „ moſt reverend, 
8 es, the firſt to Bishops, the ſe- 
Rr drendiſſime. 


| 8 „ reverential, adj. 


8 "Tot hove areverenil r rd co 22 
0 urch. Avoir 
a de Egliſe , la a "ol 
Reverently, adv. Avec reſpe , reſpec- 

tueuſement. 

REVERSAL , ſubft. (t Ken kg of a de- 
es of ſentence. ) 

REVERSE. ag (the wrong fide 

in 

poſition to the right.) Le revers. ey 
The reverſe of a medal. Le revers d'une 

. 
5 r te or contra 

Le contraire, Pantipod e, ce qui ef debe 

mant contraire, ou diamderalement op 2 
He is the reverſe of lis brother. 1 


lir, 44 er, annuller , roguer. , 


vogue. 


. (to be reverſed. 1 1 


tour ien aliene. 


Tus reverſion of an office. La ſur- 


. vivance d'un office. 


To REVERT, verb. ad. Ex. She unwil- 
ling parts ,. and oft reverts her eye. Elle 


part avec regret, & ſe tourne ſouvent pour 
regarder Yobjet dont elle ſe f. 


Retourner, revenir. 


_ Reverted, ad tj. Retournd. 
ee 43 ( ſubje& to n) 
ne 2. 1 ſubs. 0 the 
ma Ch Revehtioire. . 
ToR REVICTUAL, « a . verb, all. 
teailler un vai * 
„ Ravitaille. 


REVICTUALLING., ſubſt, Ravitaillement, 
action de. ravitailler. 


Revae , recherche , inſpection 
Tad (or muſter of ſoldiers. ) Revue , 


67> A billet view ( iy Chancery. 


wt 1 


REVERENCE, 725 (or reſßelt. N- 


IA firreverence, ſubft, (or turd.) Dela 


'Rererenced, adj, Revert, lonord, reſ- 


2 3 klein de re 410 


un arret , o 


To SREVERSY, ve verb. af. ( or repeal, ) 4bo- 
Reverſed, adj. Aol, caſſe, annulls, 1e. 
R (in heraldry.) Renverſe. 


Ko: ung 2 qui Peu tare aboli, caſe, V. 
E 120 of 6. 
a a poſ- 

| ſeſſion to the farmer owner, wana 12205 | 


Reverſion. n | 


To REVERT, verb. neut. ( or return. 5 


REVIEW , ſubſt. (4 looking over or ge. 
— 15 


montre des troupes * 


1 
Requete civile pour la reviſion d'un procès, 
dans la Chancellerie. *h | 

To REVIEW, verb. ad. (to view again.) 


488 


Revoir, faire la 
veau. 1 
Reviewed, adj. Revu , &c. V. to Review. 
REVIEWING, ſubſt. Revue, L'action de re- 
voir, &. V. to Review. 


revue, examiner de nou- 


To REVILE, verb. ad. (to abuſe, to rail] 


at.) Injurier, dire des paroles injurieuſes, 
faire des invectives, maltraiter de paroles. 
. Reviled, adj. Injuriè, maltraite de paro- 
"tes , Kc. 
REVILER, ſub. Celui, ou celle qui injurie, 
Xc. V. to Revile. 1 77 j 
REVILING , ſubſt. Injures, outrage , Faction 
d'injurier, &c. V. to Revile. 70 
REVISAL , ſubft. ( ſecond examination.) 
| Revue, ſecond examen, reviſion. 
Upon reviſal he found it otherwiſe. Quand 
ill vint à revoir la choſe , il trouva que c 
toit tout autrement. IE LD 
REVISE , ſub/t, (a ſecond proof in printing.) 
ne ſeconde epreuve , terme d'Imprimeur. 
A ſecond reviſe. Une troiſieme epreuve. 
To REVISE, verb. act. (or review.) Revoir, 
examiner de nouveau. 1 . 
TIo teviſe a piece of work ( to look it over 
again, in order to mend it, to lick it over 
again.) Revoir un ouvrage, le retoucher, le 
corriger, le polir. 
Reviſed, adj. Revu, &c. V. to Reviſe. 
REVISER , ſub/?. Celui qui revoit, &c. V. 
to Reviſe by 


* 


Nome.) Reviſeur , Officier de la Chancelle- 
rie apoſtolique. | 
REVISING, ſubſt. L'action de revoir, &c. 

V. to Reviſe. Son A 
To REVISIT, verb. act. Reviſiter. 
REVISITATION, ſ. Laction de reviſiter. 
REVIVAL, ſabſt. Retabliſſement. 
To REVIVE , verb. act. (to bring to life 
again, to refresh, or recreate , to renew.) 

Faire revivre, retablir, remettre en vigueur, 
reſſuſciter, remettre en bon ecat, renouvel- 

ler, faire valoir de nouveau, donner un nou- 
vel eclat, ou un nouveau luſtre. 

To revive the true ſpirit of Chriſtianity, 
F. * revivre le veritable eſprit du Chriſtia- 
mere. 5 | | 

To revive the memory of great men. Faire 
revivre la memoire des grands hommes. 

It has revived me quite. Cela m'a tour- 

a-fait remis, ou rejout. © 

Jo revive an old quarrel. Recommencer , 

renouveller une vieille 'querelle , la faire 

revire. e N 
 $R You can ſcarce revive me into a 
| ſmile. Vous auricz de la peine a m'arracher 

un ſouris. N 
To REVIVE, verb. neut. (to come to life 
again, to recover.) Revivre, revenir à ſoi, 
reprendre ſes ſens , ou ſes eſprits, ſe re- 
 mettre ſur pied, ſe retablirn. 
He begins to revive, Il commence d reve- 


nir d 40 , ou à reprendre ſes ſens, 


He ſoon revived out of his lethargy. 1! 


revint bientôt de ſa lethargie, 
We shall ſee trade revive. Nous verrons 
le negoce ſe retablir , ou ſe mettre ſur pied, 
' Revived, adj. Remis, &c. V. to Revive. 
REVIVER , ſubſt. Celui qui fait revivre , 
c. V. to Revive. 
A bill of reviver (in Chancery when 
one party dies, to reviye and finally deter- 
mine the former cauſe.) Repriſe de proces, 
REVIVING , ſub/t. L'action de faire reviyre, 
de remettre, Cc, V. to Revive, 


Reviſer (an Officer in the Court of | 


4 


4 


T 


bs 


| 


| 


— 


| 


REV 'REW © 
REUNION, ſub/t. (or joining again.) Reu- 
nion, action de rejoindre. | 
* Reunion ( or reconciliation. ) Reunion , 
reconciliation, {big 
To REUNITE, verb. act. (to join together 
ain.) Reunir , rejoindre. 1 
To reunite (or reconcile.) Ræunir, re- 
concilier , remettre en bonne intelligence. 
Reunited , adj. Reuni, &c. V. to Reunite. 
REUNITING, ſabſt. Reunion, Paton de 
reunir , &c. V. to Reunite. 
Revocable, adj. (that may be revoked.) 


KRevocable, qu on peut revoquer. 
REVOCATION , ſubA. (or repealing.) Re. 
vocation, | 


A revocation of errors. Abjuration 
derreurs. | | 2 5 
To REVOKE , verb. act. (or to repeal) a 
law. Revoquer , abolir , caſſer, annuller 

une loi. | 

Lo revoke (or renounce) one's er- 
rors. Abjurer ſes erreurs, y renoncer. 

To revoke, verb. neut. (or to renounce) 
at cards. Renoncer, au jeu de cartes. 

Revoked, adj. Revoque , caſſe, aboli, 
annulle, 5 

That cannot be revoked. Irrevocable , 
qui n'eft pas revocable. LEN 5 

REVOKING, ſubft. L'action de revoquer , 
&c. V. to Revoke. 8 | 

REVOLT , ſabſt. (inſurrection or deſection.) 
Revolte , rebellion , ſoulevement. 

To REVOLT, verb. act. (or rebel.) Se re 
volter, ſe rebeller. ä . 

lo revolt from one's — (to re- 
nounce , or forſake it.) Se revolter , renon- 
cer 4 ſa religion, Pabandonner, | 
| Revolted , adj. Revolte. | 

REVOLTING, ſubſt. Revolte, ou Faction 
de ſe revolter, &c. FE: 

To REVOLVE, verb. act. Ex. To revolve 
a thing in one's mind. Rouler, repaſſer , ru- 
miner une choſe dans ſon eſprit. 

Revolved, adj. Roule, repaſſe, rumine, 

REVOLVING, ſub/l. L'a#ion de rouler, de 
'repaſſer , ou de ruminer. 

REVOLUTION, ſabſt. (courſe , or turning 
about. ) Revolution, tour & retour , cours 
& ſuite, | 

r. The revolution of the ſun. La'revo- 
lution du ſoleil. LE 
Revolution (change, or viciſſitude.) 
Revolution , changement , viciſſitude. 
The various revolutions of which a man 
is capable. Les diferentes viciſſitudes auæ- 
uelles Phomme eſt ſujet. To 4 

To REVULSE humours, verb. act. (to draw, 
or force them from one part to another.) 
Cauſer, ou faire une revulſion d'humeurs, 
detourner les humeurs. | 

REVULSION , ſabſf. of humours. Revulſion 
dhumeurs, ; RL 

To REVY , verb. neut. (a term of game at 

ecards.) Renvier , faire un renvi , terme de 
jeu, rehauſſer ſur Penvi, 

REW, ſubſt. (or row.) Un rang. | 

Ex. A rew of muck , or dung. Un rang 
de fumier, P25 4-H 

REWARD, ſub/. ( 
penſe, falaire, 

Io give one reward. Donner une recom- 
penſe a quelqu'un , le recompenſer. | 

l he reward (or dog's fees of a ſtag.) 

Cure de cerf. 


To REWARD , verb. af. (to requite.) Re- 


compenſer. „„ 
5 G> God reward you. Dien vous le rende. 
7 To reward dogs or hawks, Faire cu- 
ree aux | 


| 


recompenſe. ) Recom- 


1 


chiens , ou aux oiſeaux, 


1 


RENT IAIS 
NRewarded, adi. Recompenſs, ' - 
REWARDER, ſubft. 'Celui „ ou celle qa; 
recomparſe 1 | 5 
REWET, ſob (he lock gt Parc; 

ſubſt. (the lock of a * 

15 d'arquebuſe. 8 

o REWORD, D, verb. ad, (to ec 

back, to * 0 Repeeer. { 822 
D. Reworded, adj. Reiperd. _ 

D. Rewording , 18 de repeter. 


RHABDOMANCY, v. Rabdomancy. 
RHAPSODIST , ſubft. (or compiler. ) Un 
faiſeur de rapſodie, un compilateur. 
RHAPSODY , ſabſt. (a confuſed colleQion, 
or compilation.) Rhapſodie, ou rayſodie, 
compilation, ou recueil confus de — 
choſes de divers Auteurs. 
r 
RHENISH, ſabſt. ( or Rhenish wine.) Da 
vis de M ĩ˙˙. ON | 
RHETOR, ſubſt. (he that teaches rhetorick.) 
Rheteur, celui qui enſeigne la rhẽtorique. 
Rhetorical, adj. De 1 
Rhetorically , adv. En rhetoricien, en ora 
teur, avec bien de Peloquence. 
To RHETORICATE , verb. neut. (to uſe 
rhetorical figures. ) Faire le rhetoricien, ſe 
ſervir de figures de rhetorique. 
RHETORICIAN , ſubPt. (one skill'd in rhe- 
torick. ) Rhetoricien, qui ſait la rhetorique, 
+ FRA rhetorician , or rhetor. Un rheteus, 
ou un profeſſeur en rhetorique, 
RHETORICIANS » ſubſt. Des tours de rhe- 
torique, des raiſonnemens ſans logique , 01 
en pair : Mr. Abbadie Seft ſervi du mot 
de rhetorications , mais il ne faut pas 
limiter, 5 8 
RHETORCK, ſub/t. (the art of ſpeaking 
eloquently. ) Nicrorique·, Part de bien dire. 
RHEUBARB, V. Rhubarb. ; 
RHEUM , Cc. V. Rhume, &c. 
R390: 
RHIME , &c, V. Rime, Ge. | 
RHINOCEROS , ſubP. (a huge ſort of wild 
heaſt with a horn on his noſe. ) Rhinoceros, 
ou rhinocerot, 27 8 
RHOMB,, a ſea-term, V. Rumb. 
RHOMB, ſubſ. (a figure of equal ſides, 
whoſe oppoſite angles are alſo equal.) Nion· 
be, loſange. | 
Rhomboudal , adj. (belonging to a rhom- 
8 Gut appartient d un rhomboide. 
RHOMBOIDES, ſub/e. (a rhomb, whereof 
two ſides are longer than the other two.) 
Rhomboide , ſorte de figure. 
Rhomboides (a muſcle in the shoul- 
der-blade.) Rhomboide , muſcle qui fait 
mouvoir I'epaule en arriere. 
: 8 RK U 
RHUBARB, ſahſt. (a kind of plant much 
uſed in N ) Rhubarbe. 
Baſtard-rhubarb (an herb.) Parelle, forte 
de plante | 
Rhumatick , adj. Incommode d'un rhume, 
qui a un rhume , enrhume', enchifrene. 
RHUMATISM, 2 (a diſtemper.) Nuu- 
matiſme , ſorte de mal. | 
RHUME , . ſub/t, (a defluxion of humour 
from the head, upon the parts beneath. 
 Rhume , enchifrenement. | 
: N 
RIB, ſub/. (or ſide- bone.) Cote, du corps. 
Rib (or ſide- timber of a ship.) Cotes 
ou membre de marine. 52 | 
RIBALDRY, or ribauldry , ſub/t. ( whores - 
dom , whoring. Foy mop gear 5 . 
Ri ewd, or licentious 


— 


% 


KH HD 7. nat. [ 
king.) Paroles ſales, r To tid one's ſelf of a troubleſome buſineſs, | 


aletes, r Se tirer d un mah ais pas, ſe debarraſſer | 
BAND , V. Ribbon. d'une mechante affaire, _ Ove „ ſe] avec jugement, en terme 
A ERABBLE 1. ee < ill, or i tirer d intrigue. 10 3 hork . 3 7 
Gage, poi | chandiſe, r E 22 edgy good nates ) Abuſer de la | 
dro argent elqu un, lui eſcroquer ſon ar- e Tune perſonne. — 
RIBBLE- ow, ſubſe. od 5 pet, ee abe Un core 2 . | 
Al ribble-row. Une longus enfilade. } "Go o rid one out of all. Oter d quel- DEE, heval. _ 
RIBBON , ſubft. Ruban. 8993 wil a, ſe ſaiſir de tout ce gu il RIDGE, fake (or top.) Sommer, falte , 
A ribbon weaver. Un rubanier , un tiſſu , le d aller, fa 
tier-rubanier. RIDDANCE, ſubll. Delivrance, difaite. | The thige of a hill, Le ſommet dune mon- 
To RIB-ROAST T. verb, act. (to beat! To make a clear riddance ( where there _ 
e comme platre , battre a| r Dabarraſſer un lien, 6ter e ridge of a houſe, Le fal. on fot: 
P couture, er r de coups tout ce Pembarraſſe. bh dune maiſon. 
ACE, ſubſt. (a of corn, ) M, eſpéce lade a laſt a good riddance of it. | dge- tile. Fattiere.. 
| Enfin je men ſuis heurcuſement debarraſſe,| A yy * of land between two. bur 
RICH, a adj. ( or . ) Riche, N, ou tired d'afſaire. 2 N dune terre Iabourde. 
qui a beaucoup de lf all ſuch knaves were hang'd , (between the channels of 
A rich fortune. 62 75 riche parti. ' '] *twould be a good riddance. Quand tels fri-l * 22 Filets, eſpaces 


He married a rich fortune. Il 4 faic un eee e eroit pas grand | qui hi ſon nr os ans 1 
riche Ire il S'eft marid richement. A lon 4 — of hits. Une longae 
@&X Rich (very N noble.) Ricks, | To — a quick riddance of a commodi- | | chaine, ou ſuite 
de grand prix, 3 Me, defaire bientòt d'une marchandiſe. e back. B. 
A rich ta ne riche tapiſſerie. - JR nad 5 1 e 


 Ariche . Une 8 rand prix. | ridden. O R | ne hand part of a 
Aich banquet. Us fi 643 ; Priefi-ridden „V. Prieſt. I borſe's harneſs, w e o'er kk 
* Rich (abounding with, 8 . Ricke, RIDDLE , ſub/.. (or hard queſtion.) Enip back.) Doſſiere. 4 
abondant, fertile. 15 2 A riddle ( or prey) ran ) Cridle | Ridged , adj, Fw D Hau; Al. 8 
Rich in Wes, Ricke es s, arbo that has many ridges and ; | 
A rich country. Un pays riche. To RIDDLE coals ,' verb. a#. Cribler le] channels.) Caneld, fait = canelures. | 
. Arich language. Une langue riche , qui ; ef | charbon de terre quand il eft . demi briile | RIDGELING , or RIDGEL » ſubt.(a beaſt oO 
abondante en mots, ou en expreſſions, ] pour en 2. les cendres.. | that has loſt one ſtone, ) Le mile d une bite | 
> RKich-wine. Vin ola 4 de la qualité. Riddled, adj. Crible, qui na cet 2 demi-chdtre, ou & gui Von 
RICH, ſubft. for rich pe Les riches. Ab. Y ubſt. L'aftion de a. n'a coupe u un tefticule 
RICHES , » Jub. ( (or — ) Rickeſe, ri- MDE, or riding on horſe · hack or a |RIDICULE , or ridiculum., D . ſug. 
cheſſes , abondance de Bens, grands b dens coach. (ers a cheval ou en caroſſe, ( that which is ridiculons, ) Rid | 
opulence, endre Fair. qui eſt ridicule. | 
Richly , adv. Richement , magnifiquement, ToR1 E, verb. neut. ( 1 on horſeback, |. To turn into ridicule ( or to * . | 
Richly clad. Richement veru, o in a coach, a cart, &c.) Aller a che. with.) Tourner en ridicule , ridiculifer. 1 
&3Þ' Twas richly worth his money. Iten » monter un cheval , aller en caroſſe, To turn one's ſelf into ridicule ( to make 
a ez grand marche.  . | ou dans quelqu autre voiture. one's ſelf a laughing- hack.) Fo crooer, 
RICHNESS, ſub/t. (or magnificence. ) R. Es. To ride a horſeback , or upon a horſe. | traduire en ridicule , ſe donner en ridicu 
cheſſe i beauts, mag nificence. Aller à cheval', monter un cheval. To RIDICULE,, verb. act. (or make ridi- 
The "richneſs 'of ha his attire. La richeſſe de To ride upon a mule. Monter un mulet, | culous.) Ridiculiſer , rendre ridicule, tour- 
ſes habits, ou o Jos ajuftement. ' To ride ina coach, or a cart. Aller en] ner en ridicule, ſej jouer, ſe moquer_ de, 
The richneſs (or copiouſneſs of a] carofſt , ou dans un charior. . ' To ridicule ,one's ſelf , verb, recip, Se 
122 ) Laricheſſe, ou le richeſe d une To ride HARD. Aller * vite , faire rendre ridicule, ſe ridiculiſer, ſe we ths 
nA: » ſa fertilitd. | diligence ou outrer , ſurmener. . ridicule. 
or reek, ſubſt. Un tas, un monceau. | Toride AWAY. 5 en aller, ſe ſauver. | Ridiculed , adj. Ridiculiſe 45 tournd = His 
1 A rick of corn. Un tas de bled, _ To ride BACK. S'en retourner. | dicule , &c. 
RICKETS, ſub. (a diſeaſe v common To ride ABOUT. Faire un tour, aller RIDICULING, 2 . Dadiion de ridiculi- 
in children here in England. ) Nauds gui | d'un cord & d autre. | er, icule. 
viennent aux enfans , * de maladie qui] To ride (to manage a horſe. ) Monter a] ichs. „ adj. (fit to be laughed at.) 
eſt aſſez rare en France & tres-commune | cheval , monter un cheval. |. Ridicule,, digne de riſee , ou de MOqueric » 
en Angleterre,” | | To learn to ride. Apprendre 4 monter à Wr oe, impertinent extravagant. 3 
To have the rickets. Etre non. cheval. A ridiculous man. Un homme Fidiculs , un 
Rickety , adj. Nou. A ship that rides at anchor (that is ; holden | ridicule, © 
© adj, 18 Good ) Dilivre, dbbarraſſe. faſt with her anchors.) n vaiſſeau gui eft| A ridiculous. woman. Une femme ridicule, 
To get rid. Se defalre, ſe dlivrer , ſer de- à Pancre, ou ſur le fer. une ridicule. . 


barraſſer , ſe tirer. To ride in triumph. Marcher en eriom mphe, | Ridiculouſly , adv, Ridicalenent , Ui une 
At laſt i got rid of that troubleſome fellow. To ride one ( to keep in under.) Avoir| maniere idiot ho 3. 

Enfin j Je me ſeis defait , ou ddbarrafſe de ce le deſſus ſur quelgu*un , lui tenir le pied ſur RIDICULOUSNESS, or ridiculum , * 
acheux, | la-gorge , le gouverner , le maitriſer, (that which is ridiculous; ) Le ridicul 
How shall we get rid of theſe troubles ? | In Romas catholick countries the Prieſts | qu'il y a de ridicule dans une chole , 0. 

Comment eft-ce que nous nous tirerons ef. ride the people ( or the people are Prieſt | dans une perſonne 

faire? ridden.) B. s les 7 pays catholiques les Pri- RIDIN G., + ſubſe ( from” to ide.) Lade 
0 get rid of a diſtemper. Lere deliyrs de] tres gouvernene le peuple , ou les peuples d. aller d cheval, &c. V. to Ride, 

. 155 maladie, en rechaper. ſone gouvernes , ou maieriſes par les Ecele-| To take a 2252 in a Tk Se prome- 
| RID, verb. ad. (to free, or to diſengage.) | Haſtiques. ner, ou prendre Pair en caroſſe. 

Delirrer, debarraſſer , tirer , dtcharger, d To ride { or be born) upon mens] I take a every hos 4 on horſe- 

tacher, degager, defaire, Shoulders. Etre pored ſur les epaules. back i in Hide-Park, Je me promene tous los 
To rid one of all his * Dllivrer To RIDE, verb, a. (to be ee matins 4 cheval dans Hide · Park. 

guelqu” un de toutes ſes mi 0 a horſe. Monter un cheval , ere 4 (Riding, , or cavalcade. Une te 
ock ri 


Te rid one's ſelf 6 all one's cares. Sed un cheval, ing (in publick deriſion of a 
harraſſer , ſe decharger de cous ſes 2. To ride ( or ) a horle. Monter un| man that has ae himſelf to be beaten 

Io rid one's ſelf of one's company. * cheval, monter d ny manier un cheval, | by his wife.) C e ce qu on appelle, mon- 
ditacher , ſe dogager , ſe debarraſſer de Ila] ou faire manier un cheval. - ter Lane, en quelques endroits de de France, 
com agnie de N an '» 1 defaire de o ride the great horſe. Monter à cheval. pw un mari 46 A ee Par iſ 
b ,, © | Torpa baietookar, Org an here 


y 


. * N 2 ALY E 


490 AID Ric 


p A riding habit. Habit de cheval, 
A riding cap. Un tapabor, un bonnet del 


ge , ou de . 
211 hood * N Uni cape, ou 


un capuchon — femme, 
A riding coat. Une caſaque de conpapue , 
un brandebourg', un ſurtout. 
A riding-rod, Une houſſine. 
A woman's riding-hood. Cape de 3 
Riding, (a divifion of Yorkshire.) 
Subdiviſton de la province d Tork. 
RIE, V. Rye. | 
RIFE , F ( or common. ) Commun , qui 
regne fort, qui domine. 
x. The ſmall-pox is very rife this yer.) 
La petite verole regne fort cette annde. 
Therain has been very rife this ſummer, 
Les pluies ont domine pendant cet ete. 
RIFF-RAFF,, , ſubſe, ( ſorry ſtuff.) Re- 
but, choſe bs 5 
ToRIFLE , verb. ad. (torob, to take away, 
or ſteal. Enlever , piller , voler. f 


fo rifle the 1 of a piſtol or gun. 


Rayer le _—_ d'u J, ou d'un piſtolet. 


d. 4 port. 577] vole, &c. 
WA or gun. Un fuſe l raye. 8 


Rif TER, ſubſt. Celui, ou celle qui enleve , 


ul pille, ou qui vole. 


RIFLING, ſubſt. L'adion d enlerer, de pil-| 


ler, ou de voler. 
RIFT , ſubſ. (or chink, from to rive.) 
| Fenee , crevaſſe. | 
RIG, ſubſe. ( a horſe that has had one of his 
ſtones cut out , and vet has got a colt.) Chꝰe- 
val, pu nayant qu'un eg » @ engendre 


_ _— 


girl. ÞUne gargonniere , 1 jeune fille fre- 
tillante, qui aime a hanter les gargons, 
Michaelmas- Rigs. Les vents de la S. 
Michel. | 
To RIG, verb. act. Funer. 
Ex. Torig a ship, to furnish her with cor- 
dage or ropes. uner un vaiſſeau, le garnir 
de cordage. 


Lo rig or ft) out a ship. Equiper | 


un vaiſſeau. 
To rig and ramp, V. Ramp. 
ed, adj. Fund, equipe. 


a. 


1 


Rig, T. a tam-Tig , (er wanton | 


1 


75 ; 


RIG | 
6 Ribe (downright, or te.) Franc, | [2 


Parfait, vrai, veritable. 


He is right deboshee. c n, 0 ou 
ep debauchd. | 

A right buffoon. Un vrai ; bouffon, 

A right ſtoick. Un veritable Roicien. 

Right, true, or proper. Vrai, veri- 
table , propre, convenable, qui convient. 

This is the right way, or means. C'eſt le 
veritable , ou le vrai moyen. 

To give one a right name. Donner à quel- 
qu'un un nom gui lui ſoit propre, ou qui lui 
convienne. 


ou veritable nom. 
A right owner. Un vrai ; proprideaire „ un 
proprietaire. 


naturel. 

Ex. A right diamond. Un diamant fin. 
This wine is not right. Ce re bon, 
ce vin weſt pas naturel. 
for be in one'sright ſenſes. Etre en ſon bon 

ons,” 

Right, ſound | in health, Sain, qui 
ſe porte 2 


{ 


To ſettle a right {or perfect) under-| 


ſtanding. Ecablir une bonne, ou parfaite in- 
cell: . h 


s the right way to work. 1! 
7 nd u bon biais, il 3 prend bien, 

ou comme il faut. 

RIGHT »ſubft. (or claim.) Droit, droits , 
pretention fondee fur quelque titre, 

To maintain one's right. Maintenir ſes 
droits, ou fon droit. 

I have right to it. Je ſuis en droit de le 
demander, jy ai des pretentions fondees en 
droit. 

He asks but that which is his right. Il ne 

demande que ce qui lui eft di, ou qui lui ap- 
Partient de droit. 

nun right of his mother he inherited 


that eſtate. Il herita de ce bien du chef de 


ſa mere. 


@> Right, ( prerogative , or preg) 


Droit, prerogative ; Fane. 


Birth-right, Droit d'aine 
Night, author; 


, or power. Droit, 


. R, ſub of a Ship, Lagreeur d un] autorits, pouvoir, puiſſance , privilege. 
vaiſſeau, cela ui agree. Right, ſaftee , equity , or reaſon, Droit, 
RIGGING, Jah Lale de funer , ou Fry juſtice , ce, qui eft juſte, raiſon.. 

| To do one right. Faire juftice , ou raiſon] 


ko er. 
45 The rigging of a ship, (the ropes, 
or cordage belonging to her. Les agres, ou 


agreils, les manemres, le funin, ou le 
cordage d'un vaiſſeau. 

'To RIGGLE about, verb. neut. or to wrig- 
gle one's body, verb. ad. (to joggle about, 
From rig.) Se demener, ſe remuer ö Fretiller. 


recip. Hinſinuer, gagner avec adreſſe. 

| Ez. r le 22 's ſelf into 4 man's 

thoughts. S'inſinuer dans Peſprit de quel- 

u un, le gagner avec adreſſe. 

 Ripgling ,, aj. L'adtion de ſe demener , 

&c. V. to Ripple. 

| i adj. Tn oppoſition ts laß. ) Droie, 

ar op ofition a gauche, 

Ex. The right . La main droite. 

To give one the right hand, Ys ple of 

honour.) Donner la main d = gun. 
Fight, or ſtraight. Droit, direct, 


i neft. par courbe. 


 Aright line. Une ligne droite, ou directe. 


The right way. Le droit chemin. 


Kigbe ( honeſt, or juſt.) Droit, honnzee, | 
* fencere , | gui a de P honneur , ou de la bonne | 


fot, * qui va doit Alle 2. Equitables 


| 


To riggle (or to inſinuate) one's ſelf, v. 


4 ve lgu „ 
o be in the right on't. Avoir raiſon. bn 
This 1 to me by right. Ceci ap- 


partient de droit, ou A propre. 


| fr You should not have it by right. 
- ous ne devriez pas Pavoir, il weft ch 


prement d vous. 

1 do it by right. Ce fouls a moi 4 
bs. fie. 

A buck ſeven yeirsold carries ahead 
with all its rights. Le daim de ſept ans porte 
tous les cors qu'il portera jamais. 

Right, adv. (well.) Bien, tres, fore , 
eee comme il fuut. 

I am not right. Je ne me porte pas bien, Je 
me trouve indiſpoſe. 

Right, very right. For: bien, 

A right honeſt man. Un très-honnéte, un 
| fore honntte, un parfaitement honntte hom- 
me, un veritable honnete honime. | 

R. C*eſt dans ce meme ſens qu on qualifie 

les Pairs du Royaume & les Con fil lers du 


ble, les Evzques Right Reverend, & les 
Juges de paix Right Worshipful. 


Argh learned man. Un fort ſavant fiomme. 


Noi en ſon Conſeil prive Right Honoura- | 


This is his right name, C'eſt Id ſon vrai, 


@# Right , true, natural. vrai, bon, f 


| hoye 


| 


; 


1 b 


RIG RIM. 


you are right. Devinex, 
vous rencontrex , on fi vous y 
You ſay right, you are inthe ri 
ous dies vrai, vous aver raiſon. 
Kist or wrong, 72 tort ou d droit, & 
tort Ga travers, de tort & de travers. 
Right over againſt. Tour- contre tout vis, 
d- vis. 
To RIGHT, verb. ad. (or to do juſtice. 
Faire, ou rendr 1 76 faire raiſon, ) 
To right one's ſelf. Se falre Juſtice, ſe venger. 
Righteous , adj. Droit, juſte, equitable, 
Righteouſly, adv. Droizement > Juftement, 
equitablement , avec juſtice, avec equite. © 


RIGHTEOUSNESS, 25 Droiture, Joſe | 


> ue ute , rename 
ig adj. (or lawful.) Legitime. 
Rightfully „ ady. Legiumement , de droit, 


par des voies legitimes, 


Rightly , ady. (or well.) Bien, comme. 
i fa 


es ſerved rightly ty: U is mote bien: 
RIGHTS , Ex. Toſetto rights , (to redreſs; 
or rectify. ) Redreſſer, relifier , mettre en 
bomb remettre Tins le don chemin Fa- 
er. ! g 
Jo ſet to rights people that are fal. 
len out, (to reconcile them.) Reconcilier, 
ou NN bien enſemble des perſonnes qui 
sb toient brouilles , les 11 , les 
rajuſter. | 1 
| RIGHTS, V. Right, ſub. _ 
o go about a thing to rights, 12 
ſome purpole. ) Trovalle tout de 
quelque choſe. 


IN „ adj. (ſevere, or ſtrict. ) R, | 


evere , auſtere, inflexible, © 


IGIDITY , ſub/e. (a being rigid. ) Rigidite, 


ſevirite , inſtexibilite. 
Miel Er » fu 2 (among Printers.) Regler, 


en terme mprimeur. 


gale, inſtrument de muſique. 
RIGOR , ſubff. or ſeverity. Rigueur . ſo 
rite, durch, „ auſterite, 
In the utmoſt rigor. A la rigueur , d la's "der 


niere rigueur , ou d toute rigueur. 


Rigorous , adj, Rigoureux , rude, ſtare; | 


cruel, plein de rigueur. 
G2 Rigorous courſes. Voies de rigueur , 


ri eur. 


igoroufly , adv. Rigoureuſement fude- | 


ment, avec +. apa » Pune -maniere rigou- 


5 reuſe. | 

'RIGOUR, V. Rigor. 

{ RILL, ſub/t. (or brook. ) Un ruiſſean. 
RIM, ſub. (or border.) Le bord, Pextrls 
mite de quelque choſe. 


* of the belly. Le ae 5 
ou la . M membrane qui envelope les 


nale ſup. 
two words.) 

pere ioneither rime ab 12 Il n. 70 4 
ni rime ni raiſon. 
Rime, ( or verſe. ) Vers, rime. 

ime el, a paultry rime. Une 

chante rime , F rimailles. 
RIME , (or falling miſt.) Brouillard' 
hurmide qui ſe diſſout en petites goutes . 
bruine , broute ou frimas. 


To RIME , verb. neut. (to make rimes, or 


verſes. enk „faire des rimes. 

make one verſe rime (or gingle) 
with Hande, Faire rimer un vers anea un 
autre. 


Rimed, adj. Rime. 


PREP 


1 „ Hahl Rina, 


Gueſs at it, and i will tell you 7 
e | 


RIGOLS, ſubft. (a muſical inſtrument. N. 


(the uniformity of Said at 


* 


RIM RAIN n 1s 
rimer. Un méchant rimeur, an RINSING, ſub/t. ['aflion de rinſer , &c. To RISE, Ls neut. ane 2 4 the 5 
1 un poetereau. IRIOT , ſub . (exceſs, debauchery.) Exces, | ver, Ce. ) Sortir , ſourdre, avoir ſa ſource 1 
IMING , . Rime, ou Pattion. de rimer. | debaiche, libertinage, derdglement, #fordre. en quelque lieu, 5 


pe als ha . Tree. To run riot upon a thing. Ce laiſſer To iſe, (to . 
gene Oo. 5 115 * 44 { Has, ; | 


$abandonner 2 ue _ | Venir , 2 1 rovenir, proceder, naftre. 
Tine, fe brane, en parlant du „His head runs ti | oriſe , ( king of ſeeds that 
. | hounds, I Le 2 1 2 : do 8 verb. neut. 
To RINCE, Ge. V. to Rinſe, Ge. | £oi eaux & de c de chaſſe. | | 3 To riſe , (to get up from bed, or 
RIND , ſubſt. {or bark) of a tree. Deere Ariot, (in law, the forcible doing of | from one's ſeat.) Se Rs; Nui du lie, 5 
d'un ar bre. an unlavful thing by three or more perſons.)] ou ſe tenir debout. | 
The rind or peel of an orange. L'itcorce ron Emeute du deſordre commis par Ewa ag to tiſe early, I aime a ſe lever . 
un or onnes , ou * | 
| Rinded, 2 Qui a de Pecorce. To 0 "RI - 4x" verb. neut. Faire des excts, 4 | "Tot riſe from table, Se lever, fortir de table. 
Thick rinded. Qui a Pecorceepaiſſes | deſordres, ou des violences. | @&> Tore, (to be (to beginto appear on 1 5 
RING, ſubſt. (an ornament for agg, ) | RIOTER , ſub/#. Un mutia , = PRES horizon, as the Rar ) Se 
Ba e, anneau', que Ton port N Riotous , adi. Dibauche , mencer a paroitre fur Phorizon. 
The devil's gold ring, V. eld. 2 Arietous perſon. Une eee vie dans | The ſun riſes. Le ſoleil ſe leve. 
A vedding-riag. 1 | ”exces, dans la debauche ou fans le liber- Joris to go u 2b 55e 
Aplain ring, or hoop-· ring. Bague unie , ile from the water. Les va- 
un anneau, bene pert, (inthe law ſenſe.) a — * „ 
A diamond rg. Sw Bague à diamant. ne perſonne qui a commis quelque deſordre| A hill that riſes by degrees. Une colline 
A ſeal ring. 1 i ſert de caches. | ou quelque violence. — u 4 peu, ou qui a une gente aiſce. 
Ang, to run at. dgue pour f exer- Riotouſly , adv.. Ex. To live riotouſſy. e fell down, and ĩ was fain to 
cer à la courſe. | Vivre dans Pexcis „ dans la A ou] him to r fle I! romba a terre » & je fus obli- . 
Io run the ring , or to run at the ring, | dans le libertinage. ; 442 Vs alder d ſe relever. 
Courre la bague. 8 RIO TOUSNESS, V. Riot. Jo riſe, to make an inſurrection. Se ſous 
he ning of a door. Le racloir d une] To RIP, or rip up, verb. 4, (to anfow, ) lerer, ſe revolter. 
porte, for dont on ſe ſert au lieu dun mar- | Deconfre. A bird that riſes from the ground , 
teau. To rip up an old ſore. Rouvrir ou renou- 20 at takes its flight. ) Un oiſeaz qui prend 
he ring of an anchor. Larganeau | veller une plaie qui s' droit ferme. on vol , qui s*envole. 
dune anere. l e one bes @> To riſe, to ow bigger , or Fweell, 
he ring ona piece of coin. Cordon] Fendre le ventre d quelgu un. S'erfler, lever , groſſin. | 
ou filet de pidce de monnoie. _ RIPE, . (in a proper and figurative ſen- | Her belly begins to riſe. Son ventre con- 
A rin ing about the ſmall end of a han- ſe.) M TEL rid, r mence d lever. 
dle. Virole Ang bend 2 ry | The watters begin to nie, or to ſwell. Les 
A ring of people. Un cen, Ex. A ripe Fog 2 fruit aux. | eauxs commencent à ven 
de gens, de ſpeftateurs, * Ripe years. Un ige mur. lo riſe , (or erment , as dough 
8 The ring of a manege. La volee d'un * A -1rgin ripe * marriage. Une py does.) Lever , fe fermenter. 
manege. qui eſt mire, ou prete d marier, ou en dge Toriſein bliſters, lever en puſtules, 
| l fine ring of bells, Une belle 1 de ſe marier. The corn begins to riſe, or to grow 
nerie. A deſign ripe for execution. Une affaire] dearer. Le bled commence d rencherir, 
Give it a ring. Sonne Ia cloche. mura, un deſſein pret à ere extcutd. The ſtock riſe, Les ö montent, ou 
he ring upon which the bell claþ-| When things are ripe for action. Quand ii]. hauſſent. 
per hangs. Beliere. ſera tems di agir. To riſe, (to ariſe, or in to blow, 
An ear-ring. Bague C oreille, pour y atta-| P. Soon ripè, ſoon rotten. Les fruits hdrifs as the wind or a tempeſt note elever, en 
cher des pendants, | uf one pas de garde, parlant du vent, d'une tempete , 4p x 
| > A ring-dove. Un pigeon ramier. bottled hs or ale. Biere qui eſi mire, | He b to riſe (or to preferr'd Jin 
rin g-worm , or tetter. Darere. de la biere gui a did afſey long-tems en bou-| the World. Il commence d s'(lever , d ſe pouſ- 
Ring- Bea Chef , le chef d'un parti, ou teille, & qui eſt bonne @ boire. * ſer dans le monde , il commenced & avancery 
d'une faction. To RIPEN , verb. ad. ( to bring to ripe- ou s oe Fork w | | 
Aring-thimble. De de tailleur, qui ſe met] neſs.) Mearir , faire meurir , au propre & riſe ta an higher degree. Montes 
dans le doigt comme un anne. au i degre plus haut. 
To RING, verb. ad & neut. Sonner dans un ime ba ripen'd my 4 Le tems a 62> Tore, or to riſe AGAIN from the 
ſens aQif & neutre. meuri mes deſſeins. dead. . Refuſe citer des morts , ou implement, 
Ex. To ring the bells. Sonner les cloackes. | To ripen, verb. neut. (or grow 6.) | l | 
The bell rings. Le cloche ſonne. Meurir , devenir mir. © | ToriſeUPin arms, Prendre les armes , ſe 
To ting O * Sonner en branle. Ripened, adj. Meurr. ſoulever, Der ſe rebeller. © 
To ring, or do ring, AGAIN. Retentir, r6-; RIPENESS,, ſubſt. Maturiee, | &&To riſ e up to one. Se 1x gag 
forner. | RIPENING, ube. L'acłion de meurir , &c.| qu un paſſe. p our lui faire honneur. 
The adulteries of wich Iſraet did rink. V. to Ripen. Riſen, 4 a: $5 „cc. V. to Riſe. 
Les adulteres qui dtoient fe frequens en Iſrael. | RIPIER,  ſubſt. (one that brings fish from RISER, ſubft, an early riſer, Us homme mas 
Il have ſomething to ing! in his ear or | the ſea coa | tothe inner parts of the land.) tineuæ ou matinal, qui ſe lere matin. 
* (or twit him wich ) Fai quelque choſe | Chaſſe- mare. RISIBLE, Ali: 40 of laughing. ) Rin 
kong TRIPPED, 97 tipped * (from to rip.) 1485 N 
2 hog. Metrre un anneau de _ to USING , ſuf Plone ole he v. | 
er ws roin d'un cochon, 17 RAPING ſubſt. . ou celle qui decoud. to Riſe. 
UNGER, „ fubR. biegen, edu qi fn. | RAYPING 44 ) » ſubſt. L'action de "> The rifing of the fun, E. lever du 
les cloches. . 


#& Therifingof a hill. Le penchane on | 


- 
| 4 udre , & ole. 
_ RINGING, fab. L'aion de ſonner, = oy 1451 bn, dr, or ſource) of F 
nee: d'une colline ,' ou montagne. - 


Kab. 75 of bells. Son de cloches. a river. La ſource d'une nviere. f * 

* GLE, ſub/t. (a ring to ringle a mare , *Riſe, ( occaſion or cauſe.) La ſource , LY pe ki og or hei. 
Une boucle, | Porigine , la naiſſance, la cauſe. | Une Tumeur ou enflure. 5 

Tok GLE a mare, verb, ack. Boucler une The riſe of the ſun, or the ſun-riſe. | A rifing,. or inſucredion. Un heal 

| 15 Nil ou une cavale. lever du ſoleil. | ment, re: * 5h = 1 rebellion. 1 
. verb. at. Riaſer , fringuer , | The extraordinary riſe of South-Sea 672 4 . Refurre8ons | 
ing, aa] 5 


laver. ſtock. La croiſſance, ou la hauſſe extraor- vant fa nai ant. 


Pei þ LOO 6 9996. Tarer un verre, = dinaire des ations de la Lb . The e 121 


Mic. or preferment, Eley Ari 
Ed, all. Rinſe, fringed," cone, 2 = WR au wot 2 


U 
— 


492 RIS ROB { ROB ROD BEE ROD ROE 


| hauteur „ une dminence » un terere , une] Io rob a houſe. Voler , piller TO, de la Chambre des Pairs. 


cColline. To rob one of his money . Voler uelgu un, (> Rod to w withal, ; 
3 * Arifing man , athriving man. Un homme lui oter , lui prendre, re, ket ober ſon pic Grids, hip 5 LET 
ui ſe pouſe, gui s'tleve, quis avance, ou] argent. he rod (pearch or pole) to meaſure | 
KL A Ti , Ri | I will not rob 8 758 Je ne] land. N pow Tarpentage. 
azar or venture, tſque, * as vous priver de ce | = angling r Ligne de picheur, 
hazard, peril, dan nger- : 25 o rob Pier to pa 2 Emprunter) Curtain-rod. Tringle. 
RITE, ſub/t. (or Ch urch-ceremony, ) Rit £ Pargent Tune perſonne pour a payer he rod, or roddle-horſe (the kerſe 
ou rite , clams de PEgliſe. | une autre. | next to a cart or waggon drawn by ſeveral 
Funeral rites, Euntrailles , obſeques. @&>Torob , verb. neut. Ex. To rob upon] horſes.) Le limonier, 
RITUAL, ſubſt. (a book containing the rites.) the highway. Voler ſur As rand chemin. RODE, ce le e verbe to ride. 
Rituel, Robbed „ adj, Vo to Rob. [RODE, or road Road. 
RITUALIS T, ſubf. Un defenſeur de rituel , | ROBBER ah. (or eber man. ) Foleur, RODOMONTADO, up (a vain-glorioug 
ou des cirimonies. voleur de grand chemin, brigand. bravado. J Rodomontade „ fanfaronade, van- 
RIVAL, ſubſe. (or competitor in love.) Un] A ſea robber. Un pirate „ un n » un e terie en fait de bravoure. 
rival, un concurrent en amour. | forban, To RODOMONTADO , verb. neue. ; 
A she-rival, Une rivale. A church robber. Un ſacrileg des rodomontades , faire le rodomone „J 


* Aitival, or competitor in general. Un| ROBBERY, ſub/t, Vol, 1 2 vanter de grands exploits gu on 1 jamais 
rival, un concurrent , un co n . ROBBING, ſub/t. Vol, ou Vaction de voler,| faits. 


To RIVAL one, verb. ad. (to W V. to Rob. ROE, fub/. (a kind of aw} Hoke; 
Etre rival de guelqu un. A robbing of the publick treaſury, | femelle du chevreuil. 
Rivall'd, adj. Qui a un rival, ou des FL Peculat, © A roe-buck. Un chevreuil.” 
vaux. ROBE, ſub#. Robe de ſolemnits; The hard roe ol fish. 4 de 
RIVALRY , or rivality , ſubſ. Rivalits , | The Gentlemen of the long Robe. Les poiſſon. | 
concurrence. | Gens de Robe ou de Palais. he ſoft roe of fish. La laite de poiſſon. 
NIVAIIS T, v. Rival. I Maſterof the Robes. Maitre de la Carde- ROGATION , ſub/f. Ex. The Rogation- 
To RIVE, verb, of. Fendre. | robe. week ( gang-week,, or graſs-week., the 
Torive aſunder , or to rive in pieces, v. To ROBE, verb. neut. (to put on the next but one before Whiunday.) Les Ro- 
neut. Se fendre , $'entrouvrir, robes, as a King or Queen does.) S Aab | gations. 
Riven, adj. Fendwu. | 4 merrre ſes hables royauæ. NOGUE, ſubſt. ( or raſcal. ), oy coquin , 
RIVER, (ub Riviere , fleuve. ROBIN red- breaſt, Tubſe (a bird. ) nos: un pendard , un fripon , un belitre. 
River water. Eau de riviere. gorge, oiſeau. 3 Rogue ( or thief. ) Us roleur „ un 
RIVET , ſubft, (a riveted nail.) River , pe- 6: Robin good-fellow (a boon compa- larron. | 
ir clou rice. nion.) Un bon compagnon , un de un| Rogue ogue (being us d in a Guniſiar way, 
To RIVET, verb. a. (or clinch, J River, drole , un goinfre. is ſometimes a word of kindneſs.) Fripon, 
To rivet a nail. River un clou, | ROBINS or robbins, ſub. (man ropes. ) friponne , en termes badins & dans la fi- 
To rivet a thing in one's mind, Impri-| Rubans. miliarits de Ia converſation. 
mer, graver quelque choſe dans eri de] ROBUST , robuſtious or robuſtuous , adj. He or she is a pretty rogue. Ceft un joli 
guelqu un. (ſtrong.) Fort ou ui ſſant. fripon , ou une jolie friponae. 
. Rivetted , adj. Rur. ROBUSTIOUSNESS, ſubſt. (or We | To play the rogue { or the fool. ) Fold 
That opinion is faſt rivetted 3 in him. Force, complexion robuſte. vs terer, badiner, | 
Cette opinion a deja pris racine dans ſon| ROCAMBO „ Jubſt. Rocambole, | &> To play the rogue (or to jeſt.) 
eſprit. ROCHE, V. Roach, Railler, dire 5 — choſe en riant, ou par 


RIVETTING, ſabſt. L'action de river. ROC HE-Al UM, ſubſt. Alun de roche. raillerie , Laifanter, 
RIVING , ſubſt. Far) om to rive.) L'action] ROCHET , ſubſe, (a Bishop's ornament. )| To ROGUE, „ verb. af. one off ( to 


- fendre » &c. V. to Rive. Rochet. ſcold at him ſeverily. T Chapitrer quel- 
RIVULET , ſub/t. (ar brook. ) Un ruiſſeau. | ROCK , ſubſt. (a maſs of ftone rooted in| qu'un, f lui laver la tire. 
RIX-DOLL R, ſub/t, (a dollar, a Ger- the ground. ) Roc, roche, rocher. o ROGUE, verb. neut. Faire le coguin, 

man coin, worth about four shillings and | Rock-cryſtal. Cr pe: de roche. faire la debaucke » courir le guilledou : alſo, 

fix pence, ) Ri 4 * . Rock- oil. Perrole, huile de petrole. badiner , railler , aero er. 

R O | ea full of rocks. Une mer pleine de ro- ROGUERY, ſub/2. (or 4 Adios 

"ROACH; ſubſt. (a fort of fish.) * »| chers ou d'dcueils., de coquin, mdechante action, r 
forte de poiſlon. Rock, (or diſtaff.) Sorte ie ge (FF Roguery (or malice, Malice, tour 
bound as a roach. Sain comme un nouille. de malice, tour malin. 

. To ROCK, verb. af. Bercer. | rn oguery ( banter , raillery. 121 : 

OAD, ſub (or high-way , from to ride.) | To rock a child: Bercer un enfant. | Terie, * 
2 grand chemin. To rock, verb. neut. (to reel. ) Chanceler, Rocuhe, ſubſt.. Lacton du verhe „ 


Road ( where Ships ride at anchor. ) branler. 
lieu &'ancrage vers une c6te. Rocked, adj. Berce. mt, , adj. (or knavish, ) De coquin , 
Road for inroad.) Courſe, incurfion. ROCKER, ſubſt, (a woman that rocks a] mdchane , ſellbres, 
ROADER , ſubſt. Vaiſſeau qui eft 4 l“ ancre. child.) Un berceuſe. @&3Roguish (or malicious. ) Malicicus, 
To ROAM „ verb. neut. Roder, courir , ou ROCKET, ſub. (a herd.) Roquerte , herbe. plein de malice. 

1 £46 Id. 4 Rocket, (A ſorto fire - work.) Fuſce R 1 or wanton. ) Fripon. - 
ROAMER „ ſubſt. Rodeur , vagabond. | volante. . A roguish l "oe frigon , 4 mine fri- 
ROAMING, ſub/t. Laion de roder. ROCKINESS , ſubP.. ( from rock.) __ Hopes. 5 


5 ade, 


ROAN, adj. (a ſort of colour. ) Rovan j| tied, de _rochers. = 2. Des yeux fripon 8. | 
forte de. couleur. | ROCKING , ſubſe. ( from to rock. ) Lac- Vn 2 Flas de 
Ex. A roan horſe. Un cheval rouan. | tion de Ard, ,  &c, mots * 
To angel verb. 1 en a hon does. )] Rocklefs, adj. ( without rocks. ) Sans Roguihly , ady. Yi a ropuish or - wanton 
Rugir,, en parlant d rochers. manner.) En riant , en folitrant, en ba- 
he he'd roars. Los mer gronde , la mer ROCKY » adj, ( full of rocks. ) Plein de] dinant, ou dun air | badin ou fripon.. 
uit. rochers. To look ro ishly. Avoir des yeux 4 N 
* To roar ( to cry out hideouſſy. ) Rugir, ROD, ſub/t. (or wand.) Verge, b aguette. avoir Pair fripon ou la mine Abet. * 
crier, pouſ er des cris horribles. | The golden rod (an herb.) L verge Ger, ROGUISHNESS, Subſt. ( or ice.) M 
ROAR G * Rugiſſement. herbe. lice ,, tour de malice, © 
* Roatirg of the fea. Le bruit d'une mer] The black rod. L baguerte , ou verge No neſs ( or bantering. ) Railles 
courroucte. 3 noire. Z rie, ai ſa erie. 
To ROAST, 6c. V. to Roſt, „Cc. The black rod „ or Usher of- the blach To IST; „verb. neut: 1 or "Gr 72 


* mY 


R 01 n O M 
tades, faire le rodomont. 
10 ſub lor ſw 


e, un rodomont 3 un a 
ROISTING , ſubſt. Fauſſe =. conf 
montade , f. anf aronnade, 


Roiſting , adj. Ex. A roiſting fellow: Un] nificent lie.) Faire un roman ,, habler. 
4 aur brave, un rodomont, un fanfaron. 


KE, ſubſe. ( From reek. 


1 ROW ROO 1 


zrare ; faire des Nel ou des ROMANCE, z bene fo ker 


taining an amorous adventure. 


rer.) Un faus| rt 4 55. J. 


roman, un conte re __ Jy | 
menſonge.. ID one 
To ROMANCE, , verb. neut. ( to tell a mag 


He does nothing bat romance. Tour ce 


. to make] gil dit n'eſt gu un roman, il hable Fa- 


one's {elf all in a roke (or ſweat. 0. met - rieuſement. 


tre tout en ſu eur. 


ROMANCER, ſubs. Un  faiſeor de romans, R 


ROLL , ſub/t. (or ſcroll.) La rouleau , pa un hableur.. 


et de quelque choſe qui eſt 


ROMANCIST, Subſt ( a romance writer. k 


A roll of parchment. Un rouleau de par- Un romancier. 


chemin, 


A roll of tobacco. 2 rouleau Lala? TIROMANIZE 1 28. Ex. He has 
A roll 8 { romaniz'd his grecian Ladies. Il a fait des 


trume A. 


A roll ths woman's or child's head. 


1 bourrelet ou bourlet. 


ROMANIST,, ſubſe. (or Papil ) Un Catho- 


lique romain, un Papi 


matrones romaines des Dames grecques. 


A roll ( uſed by bookbinders to gild maneſque, de roman , gui ſent le roman. 


the edges of a cover.) Roulette de relieur. 
&> The. roll (or cartridge) of the cha- 
piter of a pillar. Tolute de chapiteau. 
Roll-butter. Du beurre en rouleau. 
— or ſtrickle to een Romish, adj. Romain, de R me, Papifte, | 
fag even. ne racloire. 
7 101 174 ) Role, life. 


archives. 


Rolls (the office of the rolls in Chan- 
cery.) Le grefſe , ou le bureau des roles ou 
des regitres de la Chancellerie. 


The Maſter of the rolls. Le Greffier, ou 


To ROME, V. to Roam. 


autrefois au Pontife de Rome. 


Caeholique. 


we 0-4 leterre. 
ood (an old word for croſs. ) Une eroix. 


Croix. 


le garde des r6les , ou des regitres de la] a Crucifix,) Boite qui contenoit un Crueifix. 


Chancellerie. 


To ROLL, erb. ad. & neut. ( to turn.) 


Rouler , tour ner. 


To roll one's eyes. Rouler les yeux. 


maiſon, 


The roof of 2 tenni-court. L. ſt dn 0 


Jo roll a walk with a roller. Appla- Jeu de paume. 
nir une alle avec un rouleau , paſſer le rou-| A roof. tile. Une faitiere. 


leau ſur une allee pour I *Pp lanir. 
To roll DOWN , verb. 


ler en bas. 


Go The roof (or palate) 52 DA 


neut, Roa- Le Palais de la bouche. 
he roof of a coach. Limptriale 


To roll ABOUT, verb. act. & neut. Rou-| d'un caroſſe. 


ler a Pentour. 


To roll UP, 3 act. Monks plier en 


rouleau , ou en rond. 


* To roll IN money, verb. neut. Etre ri- d. oiſeau, 


che en argent , nager dans les biens ou 


dans les richeſſes. 


Rolled, adj. Rol“, V. to Roll. 
Rolled ftockings. Des bas d rouler. 
ROLLER, ſubſe. els $05 


Rouleau, cylindr 


fer. 


Bourlet. 


&> Roller ( for infants.) Maillor. 
A wearers roller, Enſouple de tiſſe- 


rand, 


ROLLING, fubP. Roulement , ou Tale 


de rouler. 


pierre , de 


4 1 (er roll for a child's 1. 
to keep him from being hurt by a fall.) Un 


rooks, Si vous &tes auſſi honntte homme que 


| vous paros iſe; Vere, fourguot frequenter- 


vous de chantes gens? 


dener's Ze Rook (one of the cheſs men.) Roc, 
bois on] ou tour, piece du jeu des 6checs. .- 
0 Rook (a cheator charper.) Us flou, 


un adroit, 


quelqu'un 5 


Fon à en . 


Rolling, adj. Ex. A rolling-pin Rouleat ROOKING, 140%. a . ou 


de pati er. 


Rolling eyes. Des yeux gui ; roulent dans la 
F. A rolling-ftone gathers no mls, Pierre 


gui roule n'amaſſe point 


Wie „ ſubſe. Pr 1 


8 on de toiles. 


a 
| RON, adj. Romai 


To A OMACEY 


Communion 4 an 


eee 5. 
e „ 


eſſe ru 


ROOM! (4 yp Oy Solon va HT 
e or ſpace which 1s 
or may be Ve ll. rA a or thing.) 


Place 5 eſpace. | 
Here's b e room. naue pas de 
place ou deſpace. | 
Fresh men came in their room. I, ins de 
| hommes tout frais en leur place. 
12 A room (or 1 þ Bo) Cor ended, | 


egy Foal e. 


1 


* 
FT 


A. withdrawing-room. 


| Romantick, adj. (From romance.) Ro- 


ROMESCOT „or Roomſcot ,, ſub/.. ( or 
Peter e. es JTribue que PAngleterre payolz 


ROOD, ſubſt. (the fourth part of an acre.) 
+, quart d'acre ou d'ar arpent de terre, me- 
he Holy-rood days. Les Jours de Ste 
Rood-loft ( shrine whereon was placed 


ROOF ,. ſub. (the top) of the houſe. Le 
toit d'une maiſon , le faite, le comble q une 


: Heaven's larry wol. La vole drilde | 
—_ il. ( a bud.) Grete, forte 


r 22 


, 


* What has the jackdaw to do with the 


ROPE, „als. (or Lend.) Une corde. p 
* # Rook bf cuning wan.) Ti a.. 


To . Rt — 5 cheat or babble.)| 
_—_— tr Per », * | avoir le poil d 


Rooked, ad aps, wronpd, f 4 qui] 


7 oil an a 9 vhs 2270 1 oo 3 


eee Ho 


TY oo 2 O P 493, 

occafion , raiſon ,' f © 
. 

plained wn Erb evan mayor oF 

Towns x f 

There's no. room for trifling in ic 


I L0N, 


3E 


He has a great deal of room. Weſt 
10 i fore ſpeci ent. 


pacious.) S aciews, grand. 
OST, jr ons a hen-rooft, Juckoir. : . 
The bed et to rooſt. Les poules 6. vone 


jucker. 


ROOT, ſu hit. (that par of plane you 5 


grows downwards. ) Racine. 
Hairy root. Racine: chevelue. 
To 7 root. Prendre racine, . 
Root of the nails (of hair, +; corn) Ce. 
Racine dongle, de cheveu, de cor, &c. 
* Root ( principle , riſe or beginning.) 
* Racine, Kar Ource , principe, commencement. 


P. Covetouſne etouſneſs is the root of all evils. 


5 P. L'avarice eft Ia racine de tous maux. 


* Root ( or primitive Forde Ane, 'moe 


Tage Root ( in arithmetick , a b mul 
tiplied by itſelf.) Racine, nombre ani 


par ſoi-mEme, 


The ſquare and bk root. Ls racine 
quarree & eubigue. 


To root UP, or to root OUT, verb. a8. 
(in a proper and 3 ſenſe, ) Dera- 
ciner , arr r Extirper , n propre & 


au | 
To root up 4 Deraciner une herbe. 


* To root out a vice. Exziirper , deraciner 
un vice. 


To ROOT or x rout , erb. neue. (as ſwine 
Fouller la terre avec le grain. 
3 e en 


_— ry . 1 : 
lea UT, or rooted UP. an | 
racing, extirpt.  : ; 
|ROOTING out, or rooting up, fab . . 
tion de deracinar, extirpation , &. 
A ſwine's rooting or routing. L'ac- 
tion d'un cochon quand il fouille Ja- terre 


2 2 (or digging) of a wild 
hoar. 8 de ſanglier. ö 


he rooting (or mark of a boar's 
ſnout. Le boutis dun nr 9h TIP 


7. (fall of 
1 » «dj, (fall roots. ) Qui « beau- 


racines , plein de racine. 


%% 


| > le oin. 


or danci ape e 

A. N P 
Rope-girt. Ceine d une corde. .. 

The ropes e cordage ) of a . Les 
cordes , ou cordage d'un navire. 
P. Name not aro 5 where ane hae kan 
himſelf, P. 1! ne wid poly ea 4 res 
dans la mai on d'un p 


1 To give on enough (1 
do hah ES. r ia 2 4 


2 gu un, lui mettre la bride for le cou 
49 7 or high (t carry. in 
0 Jo pon 0 
high, ) .Monter ſur ſes — chevaus', le 
P 1-4-4 8 
GD A cope of onions, Une glare Cole 


[RE of; Ge pete 
i Tf le, | ons 
| 5 1 en 
dien, Pra. 
8 de ard. 
24 43 


494 ROP ROT. 


; hey V. Bind-weed.. 


R 
1 il de carret, en terme de mer. 
To ROPE, verb. neut. ( as ſome gluish li- 
750 quors do.) Filer , nen omar: way 
Uqueurs gluantes. JOY 
ROPER , ſub. —— cue ” 
Ropy , adj. ( or k 5 ui file. 
ROY ng) Glame 4 
To RORE , WJ to 4 "ig | 
_ RORID, adj. ( dewy or moiſt.) Humide, 
Ex. A rorid cloud, Une nude humide ou 
qui degoute. 
RORING, V. Roaring. | 
ROSARY, » ſubR. (a pai of beads called fif- 
teens, containing fifteen pater-noſters , and 
2960 aves. ) Roſaire , chapelet'a quinze 


ROSA-SOLIS , ſub (an herb.) Roſſolis, 


N ® . 


| 1 
9 


herbe. 
8 Roſa-ſolis (a ſort of li pr.) Roſſo- 
lis, forte de li compoſee. 
ROSE, ſubft. (a fort of flower. ) Roſe b 
ſorte de fleur. 


F. No roſe thats a thorn. P. I n'eſt 
point de roſes ſans epines. 


Honey 


Oil of roſes. Huile-roſat. 
of roſes. Mizel-roſat. - 


you andi let no body know of it.) Que cela 
n'aille pas plus loin , cela ſoit dit entre nous, 


ou entre vous & moi, ſous la foi du ſecret. 


A roſe-bud. Bouton de roſe, 

A roſe-bush. Un roſier. 

. Roſe-water. Eau de roſe, ou eau-roſe. | 

Roſe-cake. Pain de roſe. - 

Roſe-vinegar. Vinaigre roſat. 

he roſe of a mufical inſtrument. 

La roſe d'un inflrument de muſique. 
| Roſenoble (a ſort of coin.) ) No ble a la 
_ , ancienne monnoie d' Angleterre. 
oſe- bay, or roſe-laurel. Laurier-roſe. 
ROSE, ceſt un preterit du verbe to riſe. | 
ROSEMARY, 
Romarin , arbuſte toujours verd. 

The garden roſemarry.-Le romarin cultivs. 
ROSIER, ſub/t. Lieu plants de rofiers, 
ROSIN, ſabſt. Refine, poix refine. 

GE ard rofin (ſuch as they rub viol- 

Ricks withal.) Colofane. 

Roſined , adj. ( full or of the nature of 

rolin. ) Reſineux. 


_ ROST, adj. Roti. | - 


Roſt-meat, De la viande rotie , du rdei 4 


du rot. - 
* Jo ery roſt meat (to dabei one's 
happineſs , to boaſt of ladies favours.) Pu- 


Bier ſon bonkeur , 1 vanter des Faveurs | 
des belles. 


. T0 rule the roſt (t to domineer , or to 
bear f way.) Gouverner , dominer; comman= | 


| 


der d bagu 
To ROST, 
du feu. 
To roſt mutton. Rotir du mouton. 
To roſt an apple. Cuire; une fans, aupres 
4 feu. 
To roſt one's ſelf 5% a Per fire, Se r6-} 
tir aupres age og 4 eu. 
ROS TIN G, ſubſt. L'aftion de rötir, 


cuire aupres du feu. 


ROSY, adj. (from roſe.) De roſes 


ette. 


verb. 2d. Rotir „ cuire u. 


ou def. 


Ex. A roſy mouth, Une bouche de — s i 


une bouche vermeille, 
ROT, ſubſt. (a mortal 2 contagious di- 
ſeaſe among sheep.) Tae, mortalitc“, ou 
maladie contagieuſe parmi tes brebis, © 
Fot (or file of ſoldierz.) — 42 
oa terme 90 were, | 


* 3) 


yarn the nee e faire 


He it en under the roſe ( or betwixt | 


ubft. (an ever- green shrub. )1 


{ Avoir Veſprit diſtrait, ou egare.. 


TT ROT ROU 


1 corrompre. 


10575 * miſerablement. 

TA, 7 (the chief juriſdiction of the 
Cor of Rome.) Roe, la principale juriſ- 
dition de la Cour de Roms. 
ROTATION , ſabſt. (or wheeling. ) Tour- 


| royement. 
tude, changement, revolution. 
ROTE , wh Routine, 
Ex. To learn by rote. Appreadee par rou- 
tine. 
ROTHER-BEASTS , tf, ſubſ. ( or horned 
beaſts. ) Bites 4 corne. 
Rother-ſoil , the dung of horned beaſts, 
| La fiente des blees d corne. 
RO TEN, ſub/t. (from to rot.) Pourri , 
corrompu, verreux , vermoulu , vicid , gate. 
Ex. A rotten apple. Une pomme pourrie. 
Rotten flesh. Chair pourrie, ou corrompue. 
Rotten dung. Fumier conſomme, 
A rotten rf worm-eaten) apple. Une pom- 
me verreuſe. 
Rotten wood , ( wood that is not ſound. ) 


Un bois vicie, ou vermoulu © 


| 


| 


mange des vers. 
* that is half rotten. Un fruit 
mou, he tend d la pourriture. 
eſe cherties begin to grow rotten, 

Ces — commencent & tourner. 
| 2 A rotten egg. Un æuf couvis. 

My, cough 1s not yet rotten , or ripe. | 
Ma tous neft pas encore mire. 

Aman rotten at the core, not found at 
the bottom. Un homme gate, quin'a pas de 
bons principes , ou qui n'a pas le fonds bon. 

+ A roten ew” baſe ) trick. Un mechane 
_ , une mechante action. | 
ROTTEN NESS , ſubſt. Pourriture , cor- 
ruption. 

ROTUNDITY, ſahſt. (or roundneſs. ) Ro- 
tonditè, rondeur. 
To ROVE (or ramble) about, verb. neut. 
Courir, roder. 

To rove about the ſeas, Courir les mers, 
-Ecumer les mers. 


* To rove, or to have rambling thoughts. 


4 


| 
| 


ö 


ROVER, ſubſt. (or pirate.) Un corſaire , 
un pirate, un ecumeur de mer. 
At rovers, adv. (at random. 

ment, 1 derement , à la volèe. 
He shoots at rovers, (or does things at 

random.) Il fait trourdiment tout ce qu'il fait. 

ROUGE. OSS , or rouge-dragon , ſubſt. 

(two. of the four marshals, or purſuvants 

at arms.) La croiꝝ rouge, 6. le dragon rou- 

ge; deux des quatre pourſuivants d'armes 
en. Angleterre. 


E tourdi- 


Rude, Apre, be 
A roug skin. ne peau rude. 
A rough ſort of wine. Un vin rude, pre , 
| 8roffi ier, ou I 19 -ate 
Axoug h way.Un chemin rude,ou raboteux. 


4 2 arsh, * 7 fa Nude, 
| ſevere 3 dur , auſtere, 3 , 
| dure: humenr” Nox et 5 
A rough diamond, [eh cut nor 
polished.) Diamant brit. 


Rough (or uncouth) ſtile, Un fiile rude , 


1 


| 


F dur, , 


* To rot in a jail. Pourrir el »] 


Rotation ( or viciſſitude.) Tour, wy | 


Ae is dead and rotten, Il eſt mort & | 
deſſe, aer erete de flile. 


| 


ROUGH, adj (harch,, uneven, rugged. )| . 


9 


0 


R 0 v 8 | 


1 


To ROT verb, acł. pam. corrompre ——— 1 | 
pourrir. - "| hard, 2 2 aue. A 
00 This will ror your cough. Ceci f ou off 
Meurir votre toux. 
To ROT, verb, neut. Se Pourrir. ſe giter Ne, * 1425 n, ) Rude, 


Top 


$3 A rough (6r tempeſtuous ) ſea. Une 


— ſuperbe. 


mer agitee , courroucte, qui roule d 
1. ; : 4. mn 


GIA rough draught. Une cbaucle, un 
Cr. a yon. 
he rough draught of a deed, I; 
1 minute, ou la groſſe d'un contrat. 
| Rou h-caſt , adj." Crepi, &c. 
ToR UGH-CAST ; verb. at. Crepir , en. 
dujre de chaux & de gros ſable. 
A rough footed , adj. ( pidgeon. ) Pigeon 
att. 
o R OUGH-HEW , verb. 44. Ebaucker, 


| To rough-hew a piece of aber; Ebauches 


du bots. 
Rough-hewn, 4 _ Ebauckd. 
Roughly, adv. ( harshly , ſeverely, 60 : 


Rudement , durement, aigrement , ſtvere 
ment , Aber aigreur, ſechement. 
ROUGHNESS, bf. (er ruggedneſs.) Ru. 
deſſe, dprete. 
The *. hneſs (or brackishneſs) of ſome 


waters. Uipreed de certaines eaux, 
* Roughneſs ( vans ra; of ſtile, Ru- 


1 Roughneſs , ſererity. Rudeſſe, ſoriee, 


auſteritè, durite; 
he rou efs of the ſea, Dagira- 
de la mer. 


— 


| 


tion, le courro 


| Roving, adj. 1 to rove. ) Difrar, 
BOUNCE » ſub}. ( of a Printer's preſs.) Ma- 


nivelle de preſſe d'Imprimeur, 
ROUNCEVAL, adj: Ex. Rounceval peaſe 
(a great fort of peaſe that came firſt from 
ronceval , a place at the foot of the Pyre 
nees. ) Gros pois 8 ronceaux. 

f A rounceval girl, { or a luſty bouncing 
girl.) Une groſſe lle. 
ROUND, adj. (or circular, ) Rond, eireu 

ire. 

* To have a round delivery , or clear utte- 
rance. Parler , ou $'exprimer  facilement. 

*Good round trot , (a quick trotting pace.) 
Un grand trot. ' 

A round ( a good large) ſum. Une bonne 
{fries une daes ſomme d argent. : 
A round fa any Fe 6 2 4 fe. 

A round pile of fir. Un rondin 
(> Tho round-hoids or the 
der King Charles J.) Les tees rundes, c veſt 
le ſobriquet que les Royaliſtes donndient 
aux Parlementaires ſous le reghe de Charles 
J. Roi d' Angleterre. 
A round-houſe. La priſon du guet. | 
To make round. Arrondin. 
ROUND , ſ. (or ring.) Un rond, 1277 4 | 
To. take a round or turn. Faire un 
tour. 
Ex, The ſun having 8 his round. 
Le ſoleil ayant fait, ou ache ſon tour. 
To walk the round, or the rounds, 
(Among ſoldiers. ) Faire la ronde. 
Io keep a round of formal viſits. 
Faire ſes viſites , Faire « un certain tour de 


| 1 i the while cagnil of of my dime, 1 De 


| 


| mon tems, dans to f 
| be a por a whole round 
| with her cannon, La fregat ous fie une de. 


charge de 100, ſe . > hog 


| 


| 


They diſcharged 


fillers OS 
2 A cheshire round , (e dance.) 


Tricotet, forte de d 


ner, ſe mouvorr en rond. 


The ſun goes round the world. Le 
ſoleil fait le tour du monde. 

All the year round. Toute année. 

4 To drink EE Boire & la ronde. 

Ten miles round, or about. A dix 
mille d la ronde. 
To ride round. abe t tour à cheval. 

To ſail round. Faire voile autour. 

Aplace fenced in round. Une place fermee 
tout autour, ou entouree d*une haie , d'une 
muraille. 

Round about. Tout autour » Fout a Pentour : 
de tous cötes. 3 

I took a view of the countries renin | 
about. Je viſitai tous les pays d*alentour. | 

Lou muſt go round about. It faut 
que vous faſſiex le tour. 

Jo ROUN bf act. (to make or eut 


rondiſſant. 
To round a cloke. e un mante au. 
To round a ſleeve. Evider une manche. 
o round (or whiſper ) a thing in 
one's ear, or to round a man in the ear Sh 
a thing, Souffler une choſe aToreille de quel- 
'n, la lui corner aux oreilles. 
Rounded, adj. Arrondi, &c. V. to Round. 


ROUNDEL, or roundelay, ſulſt. (a kind 
of catch-ſon G.) ) Rondeler,, , ſorte de couplet. 
ROUNDING , ſub/. (from to round.) A7- 


rondiſſement, Þ action Carrondir , &c. V. 
to Round. 
ROUNDLET , V. Rundlet. a 
Roundly , adv. (honeſtly , ſincerely. ) 
Rondement , fincerement . ſans 2 4 
ſons fagon, © 


en beſogne, agir ſuictrement , de bonne foi, 
aller ſon grand chemin , ſans y chercher beau 
coup de fineſſe. 

&& Roundly , boldly, freely. Francs 


ment, librement , hardiment , nettement. 


gut ſuit ſa cadence, qui manie toujours de 


* deux 754050 

UNDNESS, ſabſt. Rondeur, rotondite. 
ROUNDS, V. Bold n 
To ROUSE, Cc. V. to Rowze, Ce. 
ROUSSELET T,, ſuabſt. (a kind of delicate 
pear.) Non . forte de poire. 
ROUSTING, V. Roifti | 

ROUT ; ſubA. 
people. ) Multitude , foule 9 Concours de 
peuple, cohue. © bs 
"4 A rout , ( going forcibly to commit 
2 riot.) Une aſſenblie, une bande „ un at- 


er0upe ement. 


Rout, ſquabble , noiſe, Brit £ 44. 

ſordre, vacarme. 

&G< Rout , (the way which ſoldiers are 

to march.) Roure, de gens de guerre. 
@< Rout (or defeat) of an army. De. 

route, vauderoute, 5 for d'une armee.. 


To ROUT, verb. aA, (or toput to the rout, 
Meerre en Achoüte, : 0 mae en ap 
deroute, ' 
IT ront one, (to put him out of his 
meaſures.) Embarraſſer quelqu an, lui faire 


de la peine. 


. rout, verb, neut, (or to ſnore, ) 


f yo $1 | 
three rounds of all at: 
cannon. Ihe Srenh ole Jar: de route leur | 


Round ,' ady. Ex. To turn round. Tes. | 


My head turns round. La lte me. tourne. | 


round. ) Arrondir ; evider » Couper en ar- 


' To 5 roundly to wark: "diet rondement 


A hotſe that goes roundly on. Un chevel | 


meme cadence, gui demeure | Egalement e entre 


( a multitude , a throng of 


s noble, magnifique. 


id 


| 


A0 TTY 


To rout, or to fart. Peter, aire” u 5 

1 eee. 
ROW, ſubſt. Rang 
A row of — "I or trees, Rang de ml, 
"ſons , ou @arbres., 

A row of teeth. Rang de dents, denre. | 
Io fet in à raw. Ranger. 


Jeu d'or 


G2 Crife-croſs-row,, 97 chritlcrof tw. 
Croix l par Dieu, Fabece. 
Go row-barge. Un bateau qui va d volles 8 


rames. 


N 


70 ROW, verb. neut. (to „ hr the oar.) 


 Ramer, tirer d la rame, ou d Paviron. 
mer d vau Peau, ou d contremone. 

[7 Ty look one way , and row 'another. 
Faire ſemblane de faire une choſe , & me 
T tler aa don't agree) joge- 

'trow (or don 

wat. 12 Ils ne 5 e pas enſe ils na- 
gi ent pas d' intelligence, ou de concert, Fun 
tire d un cot, Vautre de Pautre. © 

ROWEL, ſub/. (the rowel of a thin W- 
lette de peron. 


Setin, eſpéce de cautere. 

To ROWEL, verb. att. Ex. To rowel a 
horſe, Metere une ortic , ou donner des 1 
mes d un cheval. 

ROW ER, /. (one that rows. JU rameur. 

GFR The forerower , or chief rower in a 
gally. Le vogue- avant, dans une alere, _ 
ee 1 rows wit rat 
oar in a 2 aller , rameur res de 

Pelton bs bs» n - | 
ROWING , ſub/t. Laction de ramer. | 
he rowing * cloth. Roxlemene de 
2 comme quand on le roule e rou- 
eau. 

Rowl, Cc. V. Roll, 6c, 

To ROWZ E, verb. a. ( or awake, 550 a. 

ler, veiller en Surſaut. | e 
Es 0 row2e ong, or to roWre him up. 

| Fveillet, "reveiller quelqu'un. 


FN He rowzed me out of my firſt ſleep. 
m'a 


re mon premier form muil, 
& To row'e a deer. Lancer un cerf,, le J 
faire' partir de la repoſte 3 
To 70010 * one's fpirits, S*exciter, 54. 


nimer. 
Rowzed , Roveills; Ke. to Rowze. 
ROWZING * Late de . , 


&c. V. to Rowte. 


4 Rowzing, adj. E. A rows ing the. Une 


rande fauſſet,, un grand menſonge. 
ROYAL, adj. kingly.) Royal , de Roi.| 
His Royal ligen 8. Maj eſte Royale. 


The Royal ſociety ** V. Society. 
The Royal aſſent. Le e Roi. 
Royal, noble, 


85 


* 


e fubſt, a loyal man.) Un ro- 
yaliſte 

Royally , ady. Royalemen, en Rol, no- 
blement , magn ele | 

ROYALTY, (or Koga: 9 Royautd,| 


1 
"Hee e e of Royalty. Les Marques d 


f The Royalti or R ya! E es 
Ea wits Coane 


INS s ou du Roi 
ROZE f k | 2 n 


. | 
RUB 861. 9 eel) Aue 
che, obflacle , empichement, | 
SOEL , (or banter.) Raillerie , r 
| 


he row of the pipes of need. 


To row with (or againſt) the ſtream. Ra- te 


Novel, (a ſeton to make an iſſue. ) 


ficent, Royal ,| 


| rub 


RU 25 

n ge him desdhy bias Ire c 
. | 
70 RUB, erb. af. Frottt FOE 
To rub shoes. Frotrer des ſouliers,” 


To rub em clean. Les netroyer à OI 
les frotter, 


yer la ista contre quelque * 
[0 rub, or ſcratch; 
Ia rub a, horle , or to rub him | 

N Bouchonner un a wt * 
8 ub, rub (a word uſe wa 

interjeckion at Bate.) Tout 5 %ol » 

tout bellement. 
To rub OFF che dirt of any thing, Di- 
r_ quelque choſe. 
* o rub off a ſpot. Oter, enlever” * 
tac he d force de la frotter. 
To rub ON, verb. neut. Ex. Thing 
on bravely. On fuit de gr 
I make chi to rub on, ad pop. - 
ne ma vie tout doucement. © 
I To rub one UP. (to, mice of 
Donner un lardon 6 gags” un 1. railler » 
lui N une frouade. = 26 
To one's memory or to 
the ee. of a thing ; Rappaller q x; 
. choſe dans ſa are „en raffratehir 
a. memoire, ſe la remettre, _ 


"I won: the rubbers. EP agne 5 es Ihe 
wo . ahl. Lation d de froter 1 4 


A rubbing-cloth. 1 un chifors 
A rubbing- brush. Une . 
RUBBISH , . b or pieces 
building. b Van blrmoge ecom re, ruines, debris , 
3 batiment, du moilon, de 


broc 

btb 0d aces clothes. Guaaille, 
hai ons * viclles nipes. 

Rubbish, (ſorry | * ) Rabas, feel * 
tout ce won m | 
wy ake cis ruibiah or 2 uM 
awa rex ces or ures , ces 
RUBBLE I. ish. W; 


RUBICUND , adj, (blood-red. ) Rubicond; 
RUBRICK, | ſub. (a ſpecial title, or len- 


f aw, r writers 
ted in red.) Ru 1 | 


To RUBRICK 2 Ne vith 
arquer en 
lettre rouge. 


* 
ee 65. 
3 adi. Lats - Margud en laune 


mY frothy rule s. Des rots ares 


e, craie rouge. 
105 * (ted, nbd) Regs 


To rub e jw Se ff. 


aler , grater, 


RU Y, ſt Rubi b 
RUCTA W (or uy fone ) Row | 


7 


N 
% 


If you go to u muſt rub up ye 
Latis.S; OY. Pa N. U * W 
paxref d lui i parler Latin. 0 

RUBARB, V. Rhubarb, 
Rubbed, adj. Fr 775 way, * Ta I 
RUBBER), ſub/?. ( or rubbing-cloth. ) 15 
rottoir 
S Rubber at cuffs, Coups de 
8 1 „0 Theor oct for a 0 
aux. 
2 — Zane (6 winning, two ets in 
three, atfomega ) . olte, partie lead. 
ou le gain de arties en trois. 

7 To pl 3 * hou Brie) 8 re- 

panche., le tout. 


2 4 | 
RUDDER , Jul {of e. 


R UD Rur | 


| 496 R Pt complexion Un viſage rubicond , 
ou couperoſe. 
RUDE, adj. (rough.) Grofſier „ou grſſic 
rement fait. 
A rudedraught. Un plan groſſier, une 
Ebauche. 
Rude, or clownish. Greſſier, ruſti- 
que, mal yob , ruftre, 
Rude, uncivil, inſolent. Incivil, bru- 
.ta 5 in ſelent. 


, ignorant. 
* 17“ rude multitude , the vulgar. 


La folle multitude, le vulgaire. 
Rude, unluc 
chane, malicieuæ, malin , plein de malice. 

[78 To give one rude language. on 

incivilement , ou inſolemment à quelqu un 
le maltraiter de paroles. 

Rudely , adv. of! coarſly.) Eroſſi ere- 
ment, peu delicatement, 

8 E Rudety. » or uncivilly. . Incivilenent, , 
95 Ra vilainement, brutalement. 
NUDENESSHN 41. ( clownichnefs. ) Groſ- 
ſſieretè, ruflicitd vo 

@> Rudeneſs ,' ' uiskilfulneſs, Croſſiere- 

te, ignorance. 

4 Rudeneſs, uncivility, inſolence. In 

civiliee, brutalite , inſolence. 
| Rudeneſs „or roguishneſs. Malice. 


RUDIMENT, ſub/. ( principle, beginning A 


or grounds.) Rudiment, Principe, com- 
mencement. 
RUE, ſubſt. (an l. ) Rue, herbe. 


To RI E, verb; af. (t to be forty for.) Se 
regentir. 
. You shall rue it as long as you live. 
Vous vous en repentirez toute votre vie. 
I'll make him rue the time that ever 


he did it. Je lui ferai maudire le jour 4 0 | R 


2 fait cela. 


© Rueful, adj. (fad, pitiful.) Paure, | i- 


20 able, chetif. 
0. Ke or dreadful.) Terrible, 
uefully, adv. Ek He look'd ruefully, 7/ 
| avoit les yeux hagards', ou farouches 
RUFF, ſubſe. (or fardingale, formerly worn 
by women about their waiſt. ) Fertugadin. 
Ruff, (at cards.) Le point, au jeu 
de cartes. 
le was kill'd in the ruff ( or higheſt de- 
brer, of his glory. II fur tus au milieu , ou 
us haut point de ſa gloire. 
To RUEF, verb. ad. (to on 
oe. prendre avec une triomfe aux cartes. 
 RUFFIAN,, ſubf.. (a wicked or prodigate 
fellow.) Un ſcelerat , un determine, ' 
r , of dehoshee. Un ruffien. 
ly » adj, ( boiſterous , rude , or ill- 
| bred | 


976 mal l. „ 
RUFFLE „ ſub ſt Manch, —_ 1 
Laced ruffles. Manchettes d dentelle. 5 
To fold into ruffles, V. to Rufffte. 
To RUFFLE, verb. aft. „ 7 
Ex. To ruffle na kin, (to fold it into 
ruffles, ) Friſer une Fried. - 
| o ruffle , to rumple. Chifonner , 
froi 3 0 Ae en deſordre. 
o ruffle, ( to diſcompoſe, or diſorder.) 
Troubler, mettre en deſordre , deranger, 1 
* Anger ruffles the mind. La colere trou- 
ble Peforiz , elle le met en rs 44) 


Nox was L ſo ſu en and cyni- 
cally grave, but that now and then he would 
' ruffle his gravity , And ſacrifice an houx to 


the little Cod of ughter. Lycurgue n*etoit 
pas ſi ſevere ni 5 7 cynigue, qu'il ne deran- 


gear, ou qu il ne AP" quelguefois ſa gra- 
vice pour ſacriſter quelques momens au 5 


fude, unskilful, or ignorant. Groſ-| 


ky, or roguish. Me- 


1 


at cards.) 


| R VG R U 1 
Ruffled, adj. Friſe, &c. V. to cg wa 
RUFFLING, 727. Ladion de friſer , ke. | 
V. to Ruffle, | 
RUFUL, Cc. V. Rueful, Ge. 


ture velue., 

RUG, i = (a aka 4 among 1 
ters, | fare to win.) Ex. Tis 
C* eft en * Ur * | 


2 adj. (rough, uneven, ina nb: 


tive ſenſe.) Rude ,raboteux , dpre, 


inegal, qui n'eft pas uni, au propro & au 
. A rugged skin. Une peau rude. 

A rugged way. Un chemin rude , ou ra-| 
 boreux. 

"A rugged ſtyle. Un Aile rude , dur, qui 
n'eft-point poli. 


_ * Arugged- (croſs , or rough) man. Un 


homme rude, fackeus , X broſque » chagrin ,| 
perſon. Un eſprit| man 


difficile a contenter, _ 

_ *.A' rugged ( skittish) 

| ſcabreax,, bourru , fantaſque.. 

To give a rugged ( or croſs) anſwer. 
Faireune r eponſe Fiche, choquante, rude , 
bruſque , deſobligeante, o enſante „ repon- 
dre ſec, ou ſechement,, 25 deſobli- 
geamment , ou bruſquement à 1 un. 

* Rugged , rigid, vere, Laas, ſevere . 
auſtere, rigide, dur. 

rugged man. Homme rude, ficheus , 
bruſque , chagrin , 14 4 contenter. 
Ruggedly , adv. (roughly, ſeverely. )}- 

Rudement, avec rigueur 
rude ,, ſeverement , durement. | 
To wiite ruggedly, Avoir un ſtyle rude , 
ou mal poli, 

RUGGEDNESS , ſubſt. Rudeſſe, dprete. 

RUIN, ſubſt. deftration , or undoing. ) 

uine, deſtruction, chute, decadence, perte, 

phage La ruine d'une fa- 
mi 

He has been the ruin ol me. 1 4 cauſe 
ma ruine , il m'a ruint. 

To build one's fortune upon another man's 
ruin. Batir ſa fortune, ou s'lever ſur les 
ruines. d'un autre. 

That buſineſs has been the ruin of me. 
Cette affaire a ed ma ruine , elle m'a ruins, 
ou m'a coupe la gorge. 

Jo bring one to ruin. Riviner » perdre quel- 
qu'un. : 

To come to ruin, Se ruiner, ſe perdre, 

7 in the plural number.) Ruines. 

Ex. be! ruins of a building, es ruines 

un batiment , les, debris dun batiment ab- 

battu. 

The ruins of a good face. Des reſtes de 

beautd, de beaux reſtes. 

To RUIN, verb. act. (to deſtroy, or waſte, 
to bring to ruin.) Ruiner, deeruire , deſoler, 
 renver. er, etre la cauſe de la ruine, _ 

N. Za a party. Ruiner , ou detruirg un 


Libs ruin a family: Ruther ) diſoler , ren- 
| verſer une famille, 
Jo ruin one in another man's favour, Rui- 
ner, dtruire, noyer quelgu un dans Peſprit 
tin autre. 

. Ruined , adj, Ruine, &c, V. to Ruin. 

RUINING , bf, L'action de ruiner , , &c. 

V. to Ruin, 


d une maniere | 


"Ruinous , adj. ( falling to decay. MI Ri- 


neux , qui menace ruine. 

25 Ruinous » ( dangerous , that brin 
ruin.) Ruineuz , gui cauſe ruine , el. 
dangereux, 

RULE, or ruler, ſub. (an inſtrument to 
rule with, th, ) Regie, inſtrument pour regler: 


As la 


Joie. 


18 ; 


| 


RUG , ſubſe. (a coarſe © covering: .) Couver- We 


7e 
F 5 Fo rule a paper. Regler un papier. 


* 


RUM 


Rur 


. 
cl. 4 (wo „une equers 


model exemplar, ) Rte, mo- 
4 , 


r t or les to 
— ps — 225 
o learn a 


— e, 
4 20 Re 12 7 flatue , ou 59 


tution N re — 

a or or 3 , ordre, 
| e's no rule in that l £3 
point de regle dans cette maiſon, 
ene enn 2 coutume, 

> Rule, (cg or command Com- 
2 b. 0 „Autor ite, 
10 bear Avoir le commandement , 
gouver ner. -. 

yy or; chief rule. ge en 12 

e given by a judge 
opening of 93 88 1. Punks of ſur * des 
mandes & les defenſes des parties, 


To RULE , verb. ad. (to draw lines with 
= * ) Regler . tirer des f avec une 


— 


9 — I 


To rule, (to ſquare, frame, or order.) 
x” ge , condy ire , diriger, con former. 
rule one's is by the dictates of reaſon, 
| Regler » diriger ſa vie ſur les preceptes 
de la raiſon, la conformer aux regles de 
la raiſon. 
[o rule, verb. a2. and neut. or to 
rule OVER, verb. neue. Regir, gouverner, 
conduire. 
To rule a State, Regir un Etat, le gou« 
verner, 
To rule unjuſtly, Gouverner e 
tyranniſer. | 
To rule the roſt , V. Roft, 
| To rule, ( to command, or mutet.) 
omter, vaincre, ſubjuguer , ri primer , 
moderer , commander d. 
To rule one Y: affections. Domter, , yain- 
cre, ſubjuguer ſes paſſio ons , commander 4 
es paſſors, 
"Ruled, adj. Regle, &c, V. to Rule. , 
he ruled by me. chen i, fa 


mon conſeil. 
He would not be ruled by me. . 
| voulu men croire. 
RULER, ſalſt, or rule, V. Rule. 
GR Ruler , or governor. C 
gouverneur. 


RULING  ſubſt. L'a#ion de regler, &c. v. | 


RUM, ſubRa. (or Kill-devil, a drink uſed in 
Barbadoes „ much ſtronger than — 5 
Ceft le nom d'une boiſſon extremement 
que Pon fait dans les ; Barbades. | 

RUMB , fab. (a point of the compab.) 


6 


— uct 


2 


hollow noiſe. ) 8 aire un bruit 
A rumbling of the 

To RUMINATE, La, next. (or tochew 

To rumivate upon, (to conſider of) a 


Rumb de vent , pointe de compas. 
To RUMBLE, verb. neut. (or a 
ſourd., 
My guts big, 55 yur m—_ 
of the guts with * * N 
ventre. 
the cud.) Ruminer , remacher a <a 
„ [a 
1 thing. Ruminer quelque choſe , y Ke” 


An RUN 


. coke en ſon ofprit, ts bien driger avs -p 
re — 7% Pier deruminer. ; 


2 . ( to remove] 
| woe ee Rn oe 
1 ,0n der iſe des Pr} 


= ron" 61 


d'un endroit 


* To rumniage, (to take up , to ſearch 


diligently. Mole, chercher en ouillant, 


RUMMNGINS , ſubs. L'adion de remuer, 


&c. V. to Rummage. 


RUMMER , fbf (6 great drinking gat) 


„ 4 
| . ( or brimmer. ) Une ra- 
un verre doe plein. 


ade, N 
Fr ſubſt, (or report.) Bruie qui} 


as or abroad. On #n fait courit ie brat, © or | 
| | iner runs inſenſibly. Le temps court , ou 


court, nous e 


Numoured, adj. Ex, Tis a thing 


en parle, cela ſe dit. 


ö 


A Veſſel nt . Unrelfecs guicole, 
EE to flow, Courir 7 couler, 
ou rouler. 


"The river runs | Be walls. La Pieras 
coule, ou court le 2 tout aupres | 
des murailles , elle 25 les murailles, 


A peri 


RUMP , ſubs, { ts! rump of bu. 51 
croupion.. l nr 

The rump , or the Parliament. 
C'eſt un terme de mdpris « ecke au r de 


ce ern hep: Parlement * 2 le Roi 
 RUNPLE, * pu , qui ſe fair force 
die chifonner, 


To RUMPLE, verb. a9, (to rufe. ) cu. 5 


1 . WT 


Rum led , adj. oo 
6. A skin — —＋ Fo! Une 
eau toute ride. | 
UMPLING, ſubR. Baabe: de chifonner, 
ou de froiſſer. 


RUN, c'e un prietie du li, to rut, | 


V. to Rune: 
RUN, ſubR. Ex. To puta man tothe run, 


| 008 make him run eee | 


A run (belies one aps.) Un 


eſcouſſe. 

Ex. To tie a jun. Prendre d 
Hherun; (take or cp. 

2 „ filage le cours , 22 chemi | 
aun Val 


ood of Il run it Bonkeur 
3 au jeu,' FF 1 


There's a run upon the bank. Tout le | Ia 


| 3 


monde court & la banque, Pour en retirer | 


on ar ent, 


o RUN, verb, naut. Courir , coure , aller 


= viteſe. 
e eee e 


2 vous ft vite ? 
To run — or aſter. Courir dera, 


ou apres. 74 


To run poſt. Courre la fre. 
To run at the ring, eee 


Livre. PLE. 
o run about, to run up and down. Cou- | 
rir d'un cod 8 dautre, 


To run with full i to run amain, to 
» Courir de toute ſa force - _ 
To RUN, verb. Re Tk 


catch.) Courre , ou courir, . | . 


To run a ſtag. Courre', ou-courir le 
To run the ring. Courre la bagus. 1. 
Jo run a hazard bete 0 
Courir riſque. + 
. ts ow ich one's [word. 
Paſſe- on le au travers du corps de guel- | 
gu'un, hen ler. 
Toxyn a ribbon in a rig. Paſſer un 


ruban dans un anneau. 


The hourglaſs does not run. Le ſable ne 
coule pas, ou ne va. pas. 
od that runs well. Unc plriode 
gui coule hien, qui e bien cadencee. 

A verſe that runs ſmooth. Us ve ul 
coule dourement. | 

3 to 

to time. ) Courir, conler. 


coule inſenfiblement. PRES 


wages run. Ses courent. 
To run, (or one TNC. Soreir, 


x Torn with matter, to ſuppurate. 


2 


| 


Jetter du pus , jetter de la matiere , ſup- 


The 'fore runs. K bs 
ro run againft a poſt. eurter contre 


un poteasn. 

ri act. kis bead againſt | 
wall. II a donne de | bete contre la} 

muraiille. 

Jo run to one's help. ces ou woler| 

au ſecours de quelqu'un. 


To run to ſeed , (as plants do.) 
onter en graine , grener. 

Torun , of flowers that 
1 their colour. Changer de co ef” 
his very caſt of the dice runs for 


| 1 de de, je joue de tout mon . 


[reno mk ns if 


* Her Font rage Þ perpetually, Elle parle 
inceſſammene, ſa langue eft dans un mon- 
| vement per petuel, T 4 ta lane bien 

Pandas. VH 


* Her tongue runs on wheels, or runs at 
. Sa langue n'a point Garrte. 
* Your 


n 92 pas d ce que vous dites, 


1 r. | 
frir ou petmettre toutes choſes d un enfant | 

hui laſer 1 

| 3 


1 


ome II. 


r baun, a military Felis 


ls runs inthe bl 


A eee wit. Me 
12 ma penſee. 
byes ras. II off elfen, its 


Wo ang "till one's 307 
er ry. garter A dryer | 


0 


one's country 2 ac. 
andonner by 


pays. 


1 To rut a race, verb, af. Faireune| | 
I courſe. 


To run after one. Courir apris quelgu'un, | 


Tu run with e fot n er. Je ie que 
 Faurai Pavantage 4 2 ce 


vous defie d la courſe. 
de fe a le Devenir fu, 
| perdre Fog „etre fou d courir les rues. 
IR Capable ds fl make one run mad, 
eſt e de faire enrager un homme 
ou de bed fre dre le 2 a 


to hate ours. Fous: 


Pere en ſila. 


noere famille 


i mg in their blood, (19d0worls.)] 2 


Il cha ent de race. 


. c to en e- besd. Sof: 


Faire cout ee qufil eur. 
V fairs des 


2 ; 4 # + * by TL) A. | 


4 
1 
1 
＋ 
0 
2 
i 
* 


o on or go aw a, as time, | 


runs before your wit. Vous | 


the: . 7 Fuir ou 


Ae g 


Mile ey 


EF; 


TN 1. FO We, 
GD Dy 
e ut way. Mo 


+ 1 4 6 eff tourne 0 pre 


o run A GROUND, or to run on. 
12. neut. ( as a Ship does. 


houer ,. toucher ou donner de la qui 
contre un fond de mer. 

To run aship a- ground, vr bows: verb. 
act. Echouer un navire., le faire dchouer. 
To run AGAINST a rock, r does. 
Echouer conere 1 


ecueil. 


au 


du (runes » chercher un refuge, 2 
ape, Je refugier. _ 

That ever runs in my mind, J'ai cou» 
Jours cela dans Ceſprit, je ne ſpaurois m'bter 
cela de Peſprit cela me revient. toujours 
dan 22 


| 1 with that. Ceci | 
trouve This ans parte pb 


1 Lo run low e as li 
in a veſſel. Etre au bas, comme la ine 
d'un tonneau qui eſt preſque vuide. 


o run , or be expreſſed, Eere an- 


prime, 


1 The definition runs thus. Ls ae. 


on eft en ces termes, 
on AWAY. Prendre la Fulte 4 ven- 
 fuir,, Yen aller, ſe ſauver, &'{carter , ge- 
gner an pied, 
Time runs away. Le tems coule, le tem. 
sdcoule, le tems paſſe. 
Dur life runs away, Noere vie coule, - 


porter, ou enlever. 


To run away with a virgin. Enlever une 


Frhas haste vil run avay with you. Ce 


cheval vous emportera , yous ne Jrauriex 
Parreter. 


The collectors run away with a 
. 1 Les co 
; une du revenu, * 

J g. S Wa 


Si A choſe, la 
dir, Se 


. from one s 5 


o run BACK: Rebrouſſer 


72 ur ſes pas. 


chemin „te- 


e river runs back, La riviere re- 


vers ſa ſource. 


My ou remonte contre 
to be contrary 


"To run . . . 


* r with.) E ere k.. trot $7 hw 
The . run HIGH on bock 


To FI one yi to run we bis 
Fei 


anger yy Se | 


Errrntee: we Chere | 


To run away with, (to carry - 0 


good part | 


s emporcene | 


cor. 


* 
- 
3 . 
3 - 
_ . 8 4 2 2 . 1 o 6, 
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convaincre & 
ſe rendre, -Paccabler de raiſons , le mener 


(pine m'entra dans le pied. 


gle dans quelque partie de ſon corps. 


 quic 


-- -» 


| w=_ coule 


l 
nr Finir | 


* 
; orun, verb 


0 mn 5 1 
_ quelque TR 3 * aller. 


A 


bonche, avoir Pavantage 1. Tala 
le confondre, 
* To run him down with 


, 


- Le 
force d'argumens, Pobliger 4 


battant. 
To tun one down with in lan e. In- 
ſulter canon ple, ou Paccabler 4 een. 


To run a down , {to deſpiſe or 
3 it.) 0 R er quelque choſe, la 
ravaler. 


To run Jown, Herb. auf. I10 drop) with 
' blood. Degouter du ſang. 

* To run. odd 'one * to another, (to 
make digreſſions in a diſcourſe.) Secarter 
Fier, wore des digreſſions. | 

. neut. or to run one's ar, | 

verb. recip. ' INTO miſchief, S*expoſer a 
| oy malheur. | 
o run into debt, or to run one's ſelf 
into debt. Sꝰendetter, contrafler des dettes. 


Io run one's elf into charges, Se meters : 


oy. ais „ 


Sabandonner 4 
d run into my foot. Une 


Io run the curtains into a . 
* ou paſſer les rideaus dans une 


fer. 


Ly” 
verge 
u un avec une tpingle , lui ficher une epin- 

To run ON, (0.8 go on) Ex. He runs on 
Mill in his lewd courſes. II ya ou il ſuir 
toujours ſon vieux train, ou ſon mme train. 
_ * If you run on at this rate, you will 
be a beggar. Si vous ſuivex ce train, 
vous ſerey bientot reduit d la mendicite, 

*, To run on into extreme violences. Se 
porter aldes violences extremes. 

Torun, ( 
ou sen aller en quelque lieu, 3 9 I 

To run over to the ſtronger fide. Paſſer 
ou uſe ranger du-cord du 7 fort. 

o run over a book, ( to peruſe it in 
haſte.) Parcourir un livre » le lire prom- 
ptement, & ſans y faire beaucoup e re- 

ion. 

To mn, ( or lick) over one*s work again. 
Repaſſer, revoir , retoucher ſon ourrage, 
le polir, le lecker. 

* To run over a thing, mos BE! at it, 
to ſay little to it. Paſſer l geremen 


| 


2 choſe , en parler qu en ele, 


toucher en peu dg mots ne 
urer. 


aire que 


Pe 
| » The riverruns over, (or overflows) 
its banks. La riviere ſe deborde, elle fo 
de ſon lit, elle regorge. „ elle ſe repand ſu 


le riva A 
e pot runs over 1. or ſpills.) Le 
r deſſus les le pot verſe. 
To run OUT of doors, (or to make one's 
aps.) Se ſaurer. 

o run out, or to run one's falf our. | 
Manger ſon bled en verd , depenſer 
revenu par avance. 

4 run out into excels. eg beate Ex 
Jo run out into expences, ( to ſpend 
too high.) Faire une trop grande ene, 
"To run out an eſtate, verb, add. or off 


an eſtate, verb. neut. b | 


* 


Prodiguer, depenſer 

To run one's "ſelf 7 

of breath, or to # of 
Thaleine, comrir J: 


on bien. * 

vecip. 1 
Se mettre 1. 
2 are eee 


] 


RUN 
* To run out of one's wits, 


. bo 


leur. 


oma in into one. Pipuer guel- f. 0 


or go) OVER to aplace. Paſſer| 


Jon 


Pl ; x + 
— 8 
* To run ont in length, Saum  cetirant... 


The time runs out, (or ere. 


tems expire. 
To run THROUGH. Pacer, A percer 4. KRuanin, ly, adj. Es ee a. 
part en part. IRUNT., e 
This moral runs through the 'whole | Baufd'Ecofſe ou de Galles, terme 
fineſs of human life. Cette morale comprend pris, qui veut dire de pauvre betail. . 
toute Paffaire de la vie fumaine. _ | re Et par en 
Io run through a book ,{.or to, m_ 1 TORY , ſub/t, (.acorrofive canftick. ) 
over,) Parcourir un livre., le-lire d'un 0 » 'cautere potentiell, 
a Fautre. [RU RE,, ſub/t. 8 burſt. 
Io runt thick. and thin, — belly.) Deſcente de boyau, hernie ou hergne, 
S toutes Neues d incommodites. Ru e-wort. Herniaire, ſorte herbe. 
dmg Moneer. e » ( or falling out.) Ruptur. 
2 muſt run 2 12 II Brouillerie. 
92 „ adi. ( of the country, ) ual, 
Ul Fs e la campagne. |, + 
To take the rugaldivertiſements.” Freed 
Tes:divertlſſemens de la catypagne. 


qui_avance fort. 


A rural dean, Un doyen rural. 


RUSH, ſubſe. (or hulrush.) Un — | 


&> The. ſcore. _ faſt. 'La + The n Le marin. 
taille ſe remplit fo * might The ſweet · rush. — | odorant. 
ro _\ { ver, act.) a thing 60 A rush-light. Chandelle de eil. | 
bw (to over Kern n. ora ona ſe, | IA tusk, (a thing of no value.) Lu 


la porter au-deld de ſes juftes bornes, 
Pa, run, 5 or fall wen ) one. ow. al 


ar 
* His lords runs upon chat. Son 
cours roule ſur cela, ou porte ſur cela. 
A beam that runs upon the wall. Une 
poutre gui porte ou. qui poſe ſur la muraille. 


T To run upon great 


de grands dangers. 


Runagate,:(.a rambling or roving 


4 


ni feu ni lieu. 
RUNAWAY, / 

"GA fag „( figh ) Un fuy 4. 
runaway , ( in a fight.) Un fuyar 

RUNDLET ach. (or W a certain 


- meaſure of wine, oil, Sc.) Un petit barril,, 


ou une certaine meſure de vin, d'huile „&c. 
contenant 18 3 & demi. 


Rings preterit du verbe, to ring » V. to 
RUNNER » ſubft, ( from to ruy. Y'Coureur, | 


coureuſe. © 0 F of; 
he runner, (or upper ſtone aſl 
mill. .Une meule de le. une ſurmeule de 
moulin. 
3 
eV n 
o| on. ai ES au poil & a la plume. 
Runner, E uit 
vaiſſeau marchand. 


RUNNET, V. Rennet. 


one that ventures upon 


RUNNING, ſubſe. Coutſe , Paition de cove | | 


rir , &c. V. to Run. 


The running of the reins. La gor 


| rhee , perte de ſemence. _ 
A e of the noſe. La roupie. 
„adi. 


| 4 oſt, 


water. Eau COUrante,, ou vive. 


A running wy Us bang coulunt. 
A = 


4; 


dangers. S'expoſer à 
RUNAC ATE, ſubſ. ( or renegado, ) Un 


n-vagabond, un coureur , 0 na | 


ft. (or deſerter,) Un age. | 


mme qui donne d taut, | 


A fine running-place, Us lieu propre| 


choſe de neant, un rien, un zeſt, un fetu, 

It is not worth a rush. INT ne mut rien du- 
tour. 

I would: ot givea rush for't, Im 
nerois pat un 7eft : ou un fetu, '  - 

I don't value a bags: or a pin. Je ue 
m en ſoucie point., | 
2 value bim a rush, Je ne mop | 

ui. | 

To RUSH, verb. neut. ej jetter, ſe precipi 1 
os ſe lancer ou _ 1 Tk 

o rush upon one. Se jetter un. 
He rush'd among the naked ſwords. IAI ſe 
| Langa ou ſe rec pita au milieu des 4 i 
AMES, | 


To ruch IN. Enerer de fares, foreer is 


reinen one, (20-take h hire 
ping.) Surprendre quelqu un. 
70 rush FORWARD. Sclancer. 
To much THROUGH any danger. Suu. 
| poſer hardiment d toute ſorte 


To rush Or — . — ry 


E guitter 
nie. 

. to Rush. 5 
er tallefeabes Plein ui. 
RUSSET, adj. (er darklish.) Brun, 
A ruſſet colour. Couleur Bruns. 


| 


. 
1 


RUSSETIN, fbf a ruſſetin apple. _ 


x ette , forte tle 


RUST , ht. Male. Aue. 


To gatherruſt. 3 
To o away, to et out, or fetch off the 


| ruſt. Derouiller , 6ter da rouille. 
To RUST „ verb, dn, p 


rouiller. 
RUSTICAL, act; of 
„ ruſtre, raſtaud, 7 


a poo 


ch 

ou gr 
Auffiaaiy, 

niere ruflique — ol Mere. | 

1 RUSTICATE. ,/ 60 ol — 

; with the — the country. J Ranis 

|. grofſi er comme un payſan. 


Ruſticated , aj. Qui efidevenu) 


1 


N Tm e 


$1) RUSTINESS $ 122 1 rug.) Rovll. 
The ruſtineſs of iron. La'rowille du fer. 
The ruſtineſs of bacon. Le rancifſure, 
le poilt rance du lard. 
To RUSTLE, verb. neut. (or make anoiſe.) 
8 du brats. = 
RUSTLING , ſuhſt. Cliquetis , bruit, bruit 
armes ou de choſes les. 
RUSTY, adj. ( coyer'd vith ruſt, N. 
—_— de rouille. . (in ls : | 
r v ruſty, 2 proper gura- 
N ) Se rou:ller ou Venronille- au 
. & au figure. 


| Iron grows ruſty, Le ferſe rouille on 7 


roui 
* A mats parts grow ruſty in the country. 


2 ſe roll o 8 F, Seargul ou Yencraſſe. 
la (peakingofclothes.)raſſus,| 5a 


= "I 2 | 
Ruſty an De lar#' range. |: 
o grow ruſty , (as bacon. ) Rancir , de- 
venir race. No 
RUT , ſubſt. (the cop of deer. J Res, 
tems ol les fauves ſont en amour. 
he rut, or track of a wheel. Or- 


niere, ou trace de roue. 


To RT,. verb. neut. (as deer do. ) Etre en 


ut. 
RUTHFUL, adj. ( or compaſſionate. ) Ten- 
dre, plein de tendreſſe , » pitoyable , ui a de 


1a pitic. 
ul, een. chat deſerves pity. ) 


Ruthful, 


S 


toyablement. 
RUTHFULNESS, ſub/. Pitié“, com 
Bows „ adj. (er pitileſs. ) Cruel, 5 
* 4 

ROT TIER, ſabſt. ( ate for the know · 
; - ledge or finding out of courles, whetherby | 
ſea or land. Y'Routier,, livre, qui donne des 
inſtructions pour les routes de mer on les 
chemins de terre. 


I Ruttier, ( an old beaten ſoldier. )Un 


vieux router, 
RUTTING , ſubP. (from to rut.) Ex. The 
rutting time. Rur, le tems ou les betes fau- 


ves ſont en amour. AL 


RY 
RYE, ubſt. a kind of corn. Seite ou ſe- 
gle, wap yy ) . 1 


Rye bread. Pais oy ſeigle, ou de ſegle. 


8 Subſt, eff Ae ladies. bv de Pals 
XI y phabet Anglois & la quatoryi monde 
conſonnes; elle prononce g 
comme en F rangois. | 
Exceptez, I. certains mots oi elle prend le 
ſon ordingire' de noere ch ; tels ſont ſure, 
penſion, 
ons. | 
es noms qui ſe terminent en iſion, os S 
« le fon d'un fo d'un ] conſonne en Fran- 
ois » comme ces mots inciſion, proviſion. A 
2 les mots ſuivants, ſavoir, uſual, 
tranſient eilure, oſier, hoſier, croſier , 


gu'on e ujual, trangient, lejeur, , 
1e Jer, £roj ET. © n * 

zt muerte en 7 mots oz li ononce 
| al, ſavoir iſland, iſlet wo ol — 

teſs ; & Tord 5 ne la fair preſque 

poine ſentir dans years, poun es, 
Li one les pluri 4 45 year , pound & mile. 
5, (ap irog-har like anS, uſed to 


Yo adv. Mito busen, 2 ; 


VEE > WEE 1000 T7 INS 
N bo Tl * N 7 


AB SAT. 


SABBATARIANS , ſubſe. 
| ticks, who kept the, 


h nes. 


iftes 
SABBATH, ſubP.. (the ſeventh day of the 
week, and 7 of repoſe among the Jews , 
\ which 1 among the 11 Ta ) 
Sabbat, yu les J. 
hretiens. _ 


tie fate nies 
rice ate 25 


bath, (the Lord's 
our du Jahr. 


8 ) Le Sabbat des Chretiens , 
du Seigneur, le Dimanche, 
The Sabhath-day. Le 7 
, Sabbarh-breaker. 7 iolateur du Sabbat. 
Sabbath- breaking. Violation du Sabbat. 
Sabbatical, adi. Aer ue. 
| SABBATISM. „ ſubſt. £ 
Sabbath. } L'obſervation du Sabbat. 


Sabelliens , ſorte Theretiques. 
de-| SABLE, ſub. { a beaſt not alike a pole- 
a 7ibeline , marte ou martre 7 
le, (the fur of ſable. ) Zebeline, 


+ martre , on de 
able, in heral 
Sable, en terme de blaſon , le noir. 


mitar.) Fabre, N - 
cerdotal. 
der fog. —_ pag.) Ds 
ACR, {u or great 
A ſack, (a me ne of wool, ).Un 
ſure de laine , qui contient 
en Angleterre „& 384 en 
Sack · full. Sache, plein un 
Sack cloth. Sac, faire. 


e. 555 
64 livres peſant 
OE. 


ec, vin £EG ou des Canaries. 
5 — Sackbut , dans Torre 


* 


il faut prononcer chure, pen-| 


habetiq ue, 
To SACK. verb. af. * plunder, to lay 
99 dans un ſac, 


| waſte, * accager, 
o 
muſical inſtrument. ) 
from to ſack.) Saccage, pille. 


ſaek u 
SACEBUT ; Tok. (a 


4 = _ 

SACKER. % 
ille, rava 

SAckinG, 


tion 3 


be; 


. 
Sac vecagement , Pac- 
ccdger on de bY 1 

* ly 5 ſac de Troye. 


ſtuff, (to make 
hal. 3 al. 8 offe 4 all tes 
ur ' 65%. (a viſible ſign of an 
inviſible grace.) Sacrement, 

The L , or Communion. Le Sa- 
crement,, la Communion, la ſainte Cene. 

Sacramental, adj. Sacramentel ou ſacra- 
mental. 

Sacramentally » ady, Sacramentalement ou 
ſacramentellement dans un ſens ds 
ou dune maniere ſacra 

SACRAMENTARIANS, ſubſe. 
to the Proteft 


ven.by the Pap! 
Kley to the FAS inifts,) Sacramentaires, 


. * 


& ſurtout aux Calviniſtes. 


cree du Roi, 


| 


8 . she lived. 
er wes ; 

Sabbathinſtead |. 

Fe het ) Sabbathariens ou Sab- 


keeping of the | 
| * Tofacrifice, (ta quit or abandon a 
SABELLIANS , ſuf. ( a fort of hereticks.)| 


ibeline. 
pæan de belle » martre ou marte, peau de 
marte. | 
, the black colour. 
GR SABLE or Sabre, TW (a kind of fy- 


Sack-cloth and ashes. Le ſac & la cendre. 
Sack, Spanish or Canary wine. Vin 


Celui, ou celle qui ſaccage, 


nes , but 


—_ que les Papiſtes donnent aux Proteſ- | 
SACKED , adj, (or holy.) Sacrd, ſaint. | 
His ſacred 


* 12 ** "of © ke. 2 
. » ; 5 3 EH $I; 
2” * 3 e - 
7 er + . 5 3 oo i 
2895 y 


R moan wy 
nA; or inviolable. ft, 2 
violable. 
E dee le bags 
would TT him the hearing as 

jura ſes grands in. 1. 
ne ite de a vie. 
Sacr 


adv. Saintement, re eee i 
Weges ainte & ſacrte. . 


SACREDNESS , ſub/t. Saintet. 8 
be 3 or the religion of 

an oath, La religion du ſerment 

[0G 71 ( or offering, ) Vn ſa- 

eriſice. 

. To make, on to offer up a ſacrifice, Faire 

| un ſacrifice , ſacrifier. 

o make one a facriſice, ( to quit or 

| abandon/him, n en faire 511 


> 25 Mita 


[ 


V. onner. 

To SAC FICE , verb, af. (to offer up a 
facrifice.) Sacrifter , pre A. acrifice. 

To ſacrifice, ( to ote.) ente. 45 
vouer. 


upon ſome 


) Sacrifier , fa this 
un acri e de. 


' Thacrificed him to all my reſeatments Je : 
lui ai fait un ſacrifice. de tous mes reſſenti- 
2 ou je lui as ſacrifid tous mes refſen- 


Sees, adj, Sacrifit, bee v. . 
cateur. 


SACRIFICER « Sacrif 
Sacrificial, 1.71 22 ſacrifice, defline pour 
ce. 
SA Nice, ſubſe Laie, de ſucir > 


1 

CRILEGE, ſub. (the rob 

things. Socrilg 181 des cho 2 
8581 adj. ( guilty of a 2 | 

12 45 a commis un r ge. 

A fac man or woman. Un pn 

ge „une ſacrilege. 


A ſacrilegi ious act. Un: 


. | 


SAD 9 N, (forrowfl, EST \Tride 


— ee ) Trifle, fichaus 
ous. rl Ez * 
2 touch lan, ſenſible y cruel, gui donne 


| 411440 thing, cela oft fleleux, cela oft 


cruel ou ſenſible , ou c'eft un malleur, 6 oft 
une miſere. 


Sad news. N. erifls on de fchauſes nou 


velles. 


A very ſad riiſchance. Un malheur fore 7 


touchant.. 


Go Tis fad living without money. Il fait 
mal vivre ſans ar 
ad, ( or odd kind of J man. 


le. ſac 


2. Kr falle. „ Lune 


Heis a 
"oft un ctrange . 3 


bizarre ou d'une der 
e (oak fry bk) Manes 


lane, pitoyable ,- pauvre , cherif, 
— gu fi 
Sad verſes. De mdchans , ; de miſtrables qu 


de ables vers, des vers qui font pitie. 
ie pity vr in mdchant , un pauyre 
ouvrier. 


tt , (miſchievous) youth, g 
de ma 3 uy . 


(51, (bd gu. 
tems, ou un tems fo 


9 Sad. 3 oth 


1 tire ſur fur le noir. 


La y 3 


ur d cloth, Un drap obſcir, 
. Rera 


2.5 5 A7 f 
1e SADDEN , erz. neut. ( to look fad. ) 
Paroitre wife , avoir le viſage trifle, © 
. wi ſadden, verb. , af, Acrriſter, rendre. 

triſte. 
gg Jubſt. Selle, pour un ie 
7 To put the ſaddle the right horſe. 
| Donner le blame a celbl qui hy 
. am reſolvid to win the horſe or loſe 
the ſaddle. Jai reſolu de j jouer d guitte ou 
| 4 double. 8 | 
A faddle-blow. Argon de ſella. 

The ſaddle- tree. Bois de ſelle. 
Saddle - cloth, V. Houſing. 

4 pack-ſaddle. Un bat. 3 85 
Saddle · back d. Qui a le dos fort uw , & 
comme qui diroit propre pour une ſelle. 

To SADDLE, verb. act. Seller, mettre la 
> felle, 

To ſaddle, or ride one. Bdter, faire 
porter le bac, au figure. 

Ex. Some people are content to be ſaddled, 
provided they may ride others. II y a des 
gens qui veulent bien endoſſer le bit, F 
| 4 1 le puiſſent faire porter 4 d autres. 
To ſaddle one with a thing. Embater 
wun de quelque oy » la lui mettre 


1 


| 


ur le dos. 
Saddled, adj. Selle. 
SADDLER, ſub , ( a maker x ities „ 


Cc.) Sellier, faiſeur de Jr 
SADDLING, ſubf. L'ackion de ſeller. 
SADDUCEES » ſubſt. .(. an heritical ſect 

amongſt the ancient Jews. ) Sadduccens, he- 

es parmi les anciens Juifs, 5 
SADDUCISM, ſub. (the hereſy of the 
| Sadducees.) L. ereſie des Sadductens. 
SADLY , ads. (from ſad, ſorrily , pitifully, | S 
Nl. IA af, pitoyablement, mi 2 
Y » ( extremely. Fort, extrt- 


"Tobe be ſadly hurt. Etre fort Bee. N 
SADNESS , ſabſt. (heavineſs, melancholy.) 
Trifleſſe , melancolie. 

(> In ſober ſadneſs, ( ſeriouſly.) Serieu- 
rk, at (ans avg Sauf , ſir, en 

z 4dfj. out anger . 

e 8 

To return ſafe and Land Hen revenir ſain 
& ſauf. | 

N 458 a ſafe conſcience, En ſureet de con- 
ee. 
A fafe place. Un lieu ſur, un lieu de crete 
ou d aſſurance. 
A fafe opinion. Une opinion fire. 
A ſafe remedy. Un remede ſir , inno · 
cent, qui n'eft point dangereux. © 

A fafe, (or truſty) man. Un homme 
fir, d qui Pon peut ſe fier. 25 
Safe, or happy. Heureux. | 
A ſafe return. Un heureux retour. 
I wish you ſafe home. Je vous ſoukaite un 
Aeureux retour chez vous. | 
te is come home ſafe, I. ft arrive| 
deureuſement. 
hi is a good ſafe way. c'eſt une 
* voie. 
; & ſaſe conduct. Us conduit. 
I don't think it ſafe for us to ſtay 
Kere. Je ne crois pas que nous ſoyons i ict en 
aſſurance, ou en ſires. 
his is not a place ſafe enough to talk 
In. Ce n'eſt pas ici un lieu oùᷣ I' an puiſſe par-| 
ter avec aſſet di ſiirete ou d aſſirance. 

Your To R 2 hands. 

otre argent ſera ſurement entre ſes mains. 
dee keep you ſafe. Dieu vous con- | 

5 


Enes ar unh 172 © 6 deg 
Ae. e | 


2 


q 


| 


[4 


| SAGACIOUS , adj. (chat has 


SAF $SAT 


SAFE , ſubſp (a ſort of cup- board.) Un gar-| * 
e-manger. 


SAFEGUARD, ſubſe. (er protettion, G N 


ve - arde, l Ne -: 
A woman's fafeguard , 
colour'd ſtuff apron.) Tablier dteo 


que les 


bonnesminageres portent pour conſerver * 


ES, 


1 


met aux petits enfans de maillot, & qui pend. 
de la Maaß en bas. 


Safely, ady. (without danger. ) Sirement, | | 


avec aſſirance, 
72 avoir lieu 


ans crainte , ſans danger, 
craindre. 


fy rp ray: ( with a ſafe conſcience. Nl b 
urete de con F 


1 f 


7 8 and ſafeſt, Le premier eft le compara- 
& le ſecond ie { uperlatif de ſafe, 
Sat 225 Süretè, aſſurance, 85 
A place of ſafety. Un lieu de ſir 

y ofthe State. Le ſa 


ape. 
alut de P kia. 
SAFFRON » ſub. (a plant.) Safran. 
Saffron- colour. Couleur ws ran. 
Urine of ſaffron- colour. Urine ſafrante, 3 
ou jaune comme du ſafran. 
Saffron · flower. Crocus , . 
as a quic 
ui a le neꝭ fin, qui a le ſentiment bon. 
Sagacious , quick of apprehenſion . 77 


CAT. 70 (es quick noſe.) Mex 


fn, ſentiment ſubtil. 
Sagacity, N of apptehenſion, 
eee ) Sagacitè, penetration Feſorit 
AE. . s ſubrilice, 


» adj. (or wiſe, ) Sage, prudent. | 


MAGE: ſubſt. ( a wiſe man. ) Un ſage, un] 


philo phe, | 
SAGE, ſubſe. ( a ſweet-ſmelling plant, ) 
Sauge, plante. 
Broad 5 ge, or great ſage. La grande ſauge. 
Sage-royal, or common 
che , pete fange. bl 
Sage of generation. Pulmonaire. 
Sagely , adv. Sagement , prudemment. _ 
SAGEN ESS, ubft, ( wiſdom, ) Sageſſe. 
SAGITTARIUS, 1 ittary , ſubſt. (one 
of the 12 celeſtial i ne) Le ela, un 
des 12 ſignes celeſtes. 
SAlCK ah. ( a ſea-veſſel.) Saigue, ſorte 
de batiment grec 
SAID, (Jom the verb to fay.) 
Ex. Fal he. Dit-il. 
'Tis my fate, and there's no more to 
be ſaid. C'eft mon deftin , & Oeft tout dire, 
There's ſomething ta be ſaid for ow, 
n peut Vexcuſer en quelque” maniere, il eft 
dev ns Gab maniere excuſable , V. to Say. 
SAIT, ſubſt. Voile de navire. 
To ſet ſail. Metere a la voile, mettre i. 
voiles au vent. 
To be under fail.. Eere ſous les voiles , 15 
tenir, demeurer ſous voiles » faire route. 


An a few days fail, or ſailing they ar- 


| nived at Gouletta. Après quelgues jours de 


navigation, ils arriverent d la | oulette. 
A fleet of a hundred fait, (or ships.) 

Flore de cent voiles, ou de cent vai ſſeauæ. 
I)he ſails of a wind-mill, Les eviles| 

d'un moulin d vent. | 2 
Sail- maker. Voilier. 5 
Salil-yard. Y, ergue, antenne. 

e SAIL. , verb, neut. (to ſet fail. ) Meere 
4 la voile partir ou ſortir d'un port ou d une 
rade. 

Ao fail, or be under fail. Faire voile 
ou volles . faire route 1. courir » naviger ou 


1. 


( kind of | 


An infant's fafeguard. Linge gu? on 


ſage. Sauge fran-} | 


| 


3 
2 — 


841 841 
To fail porthward. Faire voiles , 


faire route, courir, ou no 
To fail into the main. dard en haute mey 
eourir, ou ſe mattre au large, 88 
4 le mer , alarguer. 
lo ſail along the coaſt,to coaſtal 
2 cõte, naviguer terre 4 terre, 
er 8 ze. 


BACK. Relicher, * 
e ( e ee Marnie, 


poll, mes 


mauvais 55 


| Navigat 
| ye oor dag ſubſt. 4 
wiſe called hol 
Spanish treſoil 


Salnfeis . 


8 * , ſubſe. (holy perf ) Saine ſie | 


MY a 
* 


med 
cul 2 clover-graſs ) 


ter. « „Pierre. 5 
St. Ann. 5. Anne. | 
The Saints in heaven. Les Saines en- 


| phans,, les bienkeureus, £3 


Saint Anchony's Fire , a diſeaſe growing 
Nr Feu S. Antoine. 
All- ſaints day. La Touſſaint. _ 
To SAINT, . act᷑. (or Nene Cano- 
niſer. 
ainted , adj. j. Canoniſe, | 7 
SAINTSHIP » ſubſt. Qualit de ſaint. 
SAKE , ſub/t. ( account, conſideration.) 4. 
mour , confideration ,. egard. 
FN For God's Take. Four ag de 
ieu. 
For my ſake. Pour Pemour de moi. „ FLY 


conſideration. 
For e er Pour avoir le pair. 
For 's ſake. Pour ere court. 
* are ſor mens ſakes. Les 
es ſont creees pour Pu 


age de homme. 
Len my name- . H a ndne nom 
que moi. 


SAKER , — (a faker-hawk..) Sire, 
oiſeau de 
Sa * J the ſaker-gun, Sorte ds ca- 


non de mu 


raille, 
SALACIOUS, adj, ( full of luſt.) Chard, 


chaud en amour , lu | 
SALACITY , ſub/t. ( hs or wantonnels, d] 


Chaleur , amour , lubricite. 


[SALAD , ſubfe. (or head Piece.) dul, 


forte de caſ ue. 3 
SALADE, 1 
SALAMAN DER, fabi. (a fort of creature 

that will live for a while in the flames. ) 

Salamandre , ou ſalemandre. © | 
. JubR. put or allowance of 
ages, a Intement. - 

ſell.) Vente. 
ch of can «Ve ente a P encan. 
SATEAL IE. 75 (that ſells well. LPs bon 
debie, ou gui |. e vend bien. v 
Saleable , adj. Bien conditionne. _ 
' SALESMAN.. Gabe (he that fells live cattle.X 
Marchand de bdtai 
@> Saleſman , (one that ſells new clo- 
thes rea made. ) ripier, ſuivant la coure- 
SALET , V. Salad or Sallet. 121 
SALICK, or falique, adj. Salis. 
Ex. The ſalique law, en law which 
e femeales from tlie crown. ) La lo 
ue. 
The falique land, - France, or the land 
.about it.) it.) Le pays oK La loi ſalique phe 


Ene adj, Salis. 


8A 1 
ene the ſpi 
Salivaire , tetme d unatoneee #7 
To SALIVATE , verb. neut. (or to flux, ) 

Auir le flux. de Boche. = 
'To falivate, verb, c. Doaner le flew 
boucke. 


* 


ane! 


FN 2 I 


Salivated , adje-d qui Pon a donad he 4. | 


Se Salvage 7 
 ſauvage, 12 


e ore; 


He denies itupon hi 
ur ſa damnation.” 


4161 rol parlour, ) Sato, 
N a 

SALT, ſabſt. 220 | 
Salt made. of ſea - water. Le Jels marin. 


„ e 


Salt or ſalt 
* a kitchen, 


22 
boite a ſe 

Fe es = TOR 

- wait , adj, (or 5 ed, 

Falt- beef. Du bauf ſald, 5 
alt- meat or 44 Saline. as 1 

A ͤ ſalt, (or a proud) bitch. Une 
_ Chienne qui ef en chaleur , ou en amour. 

A ſalt 8 or ſalt pit. Un marais . 
ane ſaline. 


28 alt- maker. N He 1 4 a. 
t- making. L re de aire „ 
Salt-houſe, (wherein kl is made, ) Sali-| 


ne, 
ae al, 


A falt-man. Un = aunier , un vendeur de 74 
e wang, V. „ dans Pordre al- 


Om nah of Sie ſeiſmic 


T j 
SALTER, , K, vo | 

» ſub}. - 26 Pas ” de 
SALTING,, fubf. L'aflion Tt, 2 0 
tub. Un ſaloir, _ | 

* Gs 041 term ufed in 

W ſaltire croſs. Croix de S. André. 
. 


Akrurss. felt. Sab. 
SALTPETER,ſubf.(a kind of Galt. )Salptere. 
A faltpeter-houſe, Salpttriere.. _ 
A faltpeter-man » Or ſaltpeter · maker. Sal. 


ier. 


rns "=D 


q 
| 


— 


28 


SAMPLAR , fab: (xeon a corruption 


SEE bios, 


ALUTATION, fubP. (org 0 
tation . de , ation de [a 
— Node ſubſi. (an outward mark of ce 


To givea Glute, ae honorer duſ 
e „(or kiſs.) 'Un baiſers-: 
To SALUTE, .ve#b. al. Saluer. 


fer, donner un baiſer. 25 
Saluted, adj. 
|SALUTER, ſubſe. Celuz ou Lalla os. ſalve. 


9 NG 1 


SALUTING, ſubſt. L'action de 3 


V. to falute, 
SAMAR 5 ſubh. (a fort of veſt or — 


Simarre. 

At che ſame time. 4 wine þ pr. Wide 

In the ſamo place, Au mime 

- The ſame it is with me. Cen off dc . 
de moi, J en ſuu- ld. 

We continue in health ,i hops you dothe | 
ſame. Nous noag poreons t0ujours . 
pere qu il en eſt de mime a votre egard.. . 

In one N l re 


Habe. 
93 the very fame. Ceft le. mime... 
R. Same, [mat het, ftr du pro» 


nom it. 

Ex. The ſame is a ſtately palace. Ceft 
un ſuperbe palais. 

For the punctual perſormance of the ame, 
Four g en 5 comme il 


SAMENESS , ſub/t. Ideatitd. 5 
e Fe ( eke. 


SAMPHIRE , — 
'the La- 


Creee marine, ou fe 
a pattern or model. r W. 
ee „un modelle. ) | 
( ſample 'of a 


tin exemplar 


ty.) 


VAGE Aal. (the finger gs 


ne | pr freer — 


bouche. meg ird > 44; 
SALIVATION, ſafe. Saliaion fl de 54 * UBRIOUS, Ayn ent e.) $6- 
ez a tz 
Une. alads, *- ET ITS. Wo SALUB yg de ce quieft ſa- 
SALLET , ſab 1 ne ee lubre; le ricen'eſt p 2 
Sallet-oil. Huile olive. AVE, j ſup or pens, 5. Onguent 7 
Fallet-parſley, , cn. | remede, ae. & { Thane 
The is Herbesdonton fa] [Herts 2 bree. 1 r is 
1 nes . CE A fave for all res, be routes 
v. to 8 ortes de maux. 
3 9555 7. II SALVE, „erb neue. er we-) Se. 
SALLOW, a (ode) ) Pale, 4 we To ſalve the . e N Saurer les 7 
altre eike, if ences. 

Saule, ſorte o ſalve the matter, (ortocome off 
SALLY , ſubR. * A the] | well.) Se bien tirer ddfſaire. __' ' © 
upon the beſiegers.).Sertie, de tr Salved, adj. Sauvd, 92134 
ne ville aſſiẽgee pour inſulter les — SALVER,, ſub. (one that alves. a ahip 6 

Sally, on tranſport of a paſſion, l ) Celui qui « ſauva un nn, | 
fougue, tranſport de quelque paſſion, empor bn es 3 
tement, Foo 1 8 * — 4 Salver, (a piece ot plate ble.) 
To's ut, or to neut. oucoupe. 
| 2 forte 84 : x SAL\ NG al. Laftion de ſauver.._ 
SALMAGUNDI, ſub, (an lealian- ach.) SALVO.; "8 (r exception.) e 
Salmigondis , 117102 à TIalienne. ou corre 
SALMON, ſubfl (Ty — ah.) 9 13 2 or come off. Ela 7 
A ſalmon trout. o find a falvo for every objeQion. To 
Salmon-py ; moths Machine 'pour por previv des | verune reponſe à chaque objection, f trou- 
aumons, ver d chaque trou ume cherill . 
| Sagte , e fry of Sinns. SALUTARY , adj. eee 


Y 
* 


To. ſalute, (or kit): Se, . ſon 


mo- SANDI NC, 5 


. 


25 e 


BY 288 8 « $$, 
25 ee 2 
te ite 


divin· 
'SANCTIFICATION , , beate. 
Sanctified., adj. Ca 2. ſaiat. 
SANCTIFIER,, ſub#. Colut gu ſanflifie. 
[To SANCTIFY, erb. ck. (to make na 
: Sandi ee r aint, en Jai 
SANC IFY'D, V. SanQified, - : 
— toro fell. Sunflifation f. 


tion de ſan@i 
holy. ) Saint, 
Sainzeed.” 
SANCTION, ſubft. (or decree. Sanflion , 


Sanctimonious 
SANCTIMONY, 30 


ordonnance, riglement ſur las res ale a 
Us nn 
Er xr aticat ſandtion. Lay  pragnatique 
ber, pre 


dee (or confirmation, fettle- | 
| ment. ) Confirmanvs Fee, teas 


 blifſemont 
* * laws of Chriſti have thefirmeſt 
8 of any laws in the world. Les loiæ 
du Ciel Hand, me ſont crablies ſur les fonde- 


* dan: len plus fermes qi aucun loix pulſſens | 


avoir. 
SANCTITFY , ſub. 4 5 Sainte. . 
An outwar iI 
. 375 the moſt lace 
fa the tabernacle. Le ſan «oſt bly 4 
F _— or Suh ud. 4e 
Sandtuary, or eſe Abu, te, 
lien de ſurete, 
There he took ſandtuary. Ct. ia ſon ah 
la, a- ld gui 4 reſugis. ' 
N No man in falſehood , 


' who has truth —— On ne recourt! 
e ee, quand en l. i, de 


4 . fs 


ANB, 750 Sable, ardie: ce dernier mor 
8 la poefie de la proſe. 


+ 


Sand, ſmall ſand. Sablon. 

ſeo wer the .pewter with ſand. Sablon- 

ner Vetain , le nettoyer avec du ſablon., 
Sands, a elf Hos . 


: | anc de ſable. 


5 
Sand- pit. 


* * 
5 ON * 1 

«4 F * 
<7. 


| Gor 252 = 
8 i _ 


: (afor of old fachioned 
e pant wheres is | 
8 | 


. A-ſandal- 8 Fs 

Sandal ,:V.:Sanders.. 

SA ARACK , 13 — fr 
ee pine Sandar, - elpere d ar 
enis ou d'orpiment.. 

Sandar , aſorofgum-, otherwiſe: 
vernix. eee e e v 


2 
Ss. A. ( x precious ſort of Inv 
dian wood. Sandal, forte de bois. 


SANDEVER.3 ſub/t. ( eg white ſalt. Y 
Suin de verre. 


( ata. sah.) Ben, 


wile, | ies . 


2 3 


you SAN SAR | 9A R SAT 1 is 4: 
NDY , 4d}. ( full of fand.) Sublonens ; BA Wt wg | . 75 
Ir * Won At. 234 


* * 604 kene) SARPLIAR 
5 0 or . * 
Nour. i SARSE, Ce. 1 1 1 7 ö {ca 
So dF: fra, do e 

SUN 8 „ 5 r li vs 2 earcing. , 45 
SANSUN Tie , Fa. AVERY Sag nn 
Tb] 


N 5018. me 
of the nourishment into blo Page ee er Le © ceinturs. 3... li "bo Reſt ourſelf 7 atisfy'd 
cation. |. > Sash+win Fentere d xhaſſis. 72 dale yornfelf übe 92 7 to val 
e e adj. (bl „ or eruel. F „ ſuhſt. Le put under a 3 « en rape de ce <bee-la, que 6 ne 
diadire el ui aime le ſang, gui ſe\| boot, ahout:th J cuir que}; vous embarraſſe pas.1 1. 
714 a repandre le. ang humain ,meartrier: |\ 'on porte ſous la N a 115 de la jambe. || le was hol, , (he made. 10 te- 
ANU E, adj. (blood · red.) Sanguiat, 5 l (a tree that grows ii]! ply. ) wad Zeke 41 ting 
ds coalinr ts ſang. Florida.) Sa afras , arbre Rag colt dans A A "7 Rand beveled. 7 Je mo'le 
@F>Sanguine, full of blood, or in whom] la Floride. 0 tiens pour . 
blood predominates.) Sanguin J oy "Poautr PARSE.» ſabe. ( ( a lock of a river , x x flood [ F bet Achat iwarn- 
coup de ſang Kr. or a fluice.) Une bonde, une écluſe. e you before. Il vous doit | ſuffire 5 que je 
SANGUINE, fab . (one of a ſanguine com- SAT, p reterit du verbe to ſit. vous ate averti auparavatt;” 
eren Un anguin. | 
* The 


e 


1 * 
"W24 


% 222: 0 


4 7 


AN , e (e devil.) Satan , le dia- SATISFYING , fab. Ladies de 
outh- eaprojedt has ſucceededeven | "Me, 2 e d | re, Ke.  Jubſt.. _— | ſurefai 


ond what the moſt ſanguine could ex- yur wy adj ( devilich ) Diabolique, de] | Satisfying, adboire; 
. or even E the expectation of | ſatan; SATRAP, of — Perf 
the moſt ſanguin de la compagnie SATCHEL , fall. (or bag, ) Un father, un province: | 
du ſud à eu des tos forts 2 à ce que la petit ſac. SAT TEN. . Sai Ts 
confiance la plus hardie en rag attendre. * „ adj. 0 eit Seoul /pronon- To e 5 D 105. , verb. act. at, 
Sanguinolent , adj. ( or b loody ) 'Sangui- || ' cez: ſou; r | tocauſe.faturi fer. onde. 
nolent , ſan lane. Ssated wi 2 or drink. Qui 4 menge. Saturated, ne 


SANHEDRIM, or fanhedrin , ſubſt. (the] ou bu 10 22.1 ſaoul. SATURDAY , ; ſul (the! iy tay 0 of the 
ſupreme Court of juſtice among the ancient SA TEL ſubſt. aſcrjeant or yeoman | Week.) Same 
Jews. ) Sankedrin', Cour de juſtice para | of the guard.) Satellite, | SATURITY » ſubſt, (or ſati .) Seidl. 
les anciens Juifs ifs the ſatellites of Jupiter, ( wur little To bed to fatnrity. Se kk ', ſe ſaouler. 
SANICLE, 10525 R.) or felFheal , an an herb. wit farst that are near that planet. ) Lesſaretlices SATURN, ſubſe. 


AT oe 5 (i health.) Sause. STATE, ad (oo a by j Saturne. 0 . — wa 
SANI /t. (or healt 243.4 rerbi act. (to ſatisfy , or glut. Saturn, del eee, 
SAP, ſub}/t. (the juice of Se ve. pode faouler, dans le propre, aſſouvir | arne, 0 

| 4 11 *. Les io are Jour en | contenter , ſatisfaire, dans le figure. 0 | 


SATURN . Seater. % | 

'.. Satiated, adj; Naſſaſie, ſaoule, e Sh. SATURNALS, fab l | 
the whita part of 2 tree, be- SATIATING, ſubſt, Laction de ra ſaſſer among the ancient Romans.) Saturnal es. 

4 ar and the wood: ) uber , ou] | de: ſaouter,"d*affouvir , &c. V. to e. Saturnian, or ſaturnine , adj. (dull, or 


aubour. a 55 IETY, "ſubſe (or fulneſs. ay „ af= | 1 — wy) Saturnien 7 melanco- 
ap, (a termof engineering. appe. eee r6pletion qui va juſques au lique | 
; Y SAP, verb. af, ( oem Tres. 2 wk]: i: ** 


taciturne, fe durnois. 


2 5 A ſaturnine man. Un eee * eſprit 
er une muraille, SATIN Han. (a er exo |. ſaturnien ; ou 'melancolique ſournois. 
SAP CK, adj. Saphiques Fr de ſoie. | ]SATYR ,, ſ«b/l, (a fabulous 5 half 
250 Saphicke verſes. Des vers 5 — | Satin-ribbon, Ruban ſetind. - man, half goot. } Satyre, 1 fabu- 
SAPHIR » ſubſt. (a Ne tone.) hir, SATISFACTION, ſubfti (or — 85. leur, moitié homme, moitié bouc. 
. pierre précieuſe. | tisfaHion , joie, contentement. * Satyr, (4 poem, 67 dſconrler in 
SAD, D, adj. ( diſcreet , prudent, 18 Satisfaction, (or amends.) Sarisfac- yeigh againſt vice, Cc.) Une ſatyre , dil- 
e, Fudicieus z rudent, le tion, raiſon, r rdparation... cours en proſe, ou en Wann 
SAPIDNESS, D : ſubſt. Tugement, bon s e has full ſatisſaction, (che is ſufſi- les vices, Go. 
ſens, prudence. 0 | ciently revenged) for the wrong done her- Satyrical, adj. Shrine 5 mor daut , 4. 
SAPIENCE, ſubſe. (or wiſdom, ) Sageſſe, Elle eft bien vongee des injures * on lui a}  quant, mediſant. 5 | 
* 2 70 faites. | ——: ady. S atyriquement duxe 
e . ut n'a point de ſeve, fee. | Ster, ad. Dune maniere ſatis-| maniere ſatyrique & mordante. ' = 
SAPLING, 05 (er young tree.) Jeune|  faiſante." SATYRIO N. A (or ſtandle· wort, , an 
arbre. SatisfaRory , 44. ( Cufficiend e to ſatisGy. ) berb.) Satyrion; herbe. 


7. $ 1 Jar. 5 , ul u a of 
Sgt or Hl of ſap.) Plein de ſive Fry wy een ao Gays) 


SARABAND 1. (a dance. ) Sarabende, | Thedeath of our Saviour is ſatisfac-| To SATYRIZE , bn dnt Safer 


anſe. 725 La more de notre Sauveur eft ſatis- ler d'une maniere far __ 
SARCASM , ſubſt. (a biting , or a nipping | faRoire. | SAVAGE, adj: (or wild.) urage, farouche 
jeſt. ) Sarca me, ſatyre, raillerie re A. ſatisſactory reaſon. Une raiſon = A ſavage woman. Une ſauvage, 


maligne , forte , ou ſanglante. faiſante. , ady. Cruellement , en: Ka r 
Sarcaſtical , or farcaſtick. , at}, ( biting. )| SATISFIED ,: V. Satisfy'd. JS Vas ſubſt, Humeur, ou, ngturel 
Satyrique , piquant , malin, fort, ſanglane.| To SATISFY. , verb. act. (to fl ehen) ſauvage, ſchocitd. | 


Sarcaſtically , adv, IG maniere 49 Ra afier „ ſaouler. SAVAGES, „Cor ud Tug in the- 
| now. th | To fatisfy , to content. Satisfaire „ Indies.) Lr auvages des In 
SARCLING, adj. Ex. Sareli contenter. SAUCE, ſubſt. Sauce. 
time. Le temps auquel on yn; 2 lade. To ſatisfy, (or latiate ) one's luſt . To dipi in the ſauce. e dans le 2 
SARD EL, or ſardin, ſubſe. (a . W 


9 3 ore y- *. 8 | Unpoilon a fair tes ſacs 

ne ue Fan 8 o ſa „(or indulge A auce· pan. n potion 0 2 

SARDIUS, or Grdonyx or ſardonian ſtone, | ' Satisfaire,' ou. contenter une Fr ane * 5 A ſauce-box. Un _—_— un inſolent 
ſubſt. ( a precious ſtone. en pierre baſe r aller, „ \abandonner,” 


! un arrogant, un impudent. aL, 


recieuſe. & To- lately or to pay. Sariefaire P. To have ſweet meat and four faces 
SARP-CLOTH,, or arpliar, vl ſubſe. ( canvas Avoir du bien & du mal. ; 
to wrap wares in.) Serpilliere.. F&> 7 To ſatisfy , to convince. Convaineres| To give one ſweet meat and ns hate, | 
SARPLAR, ſubſe, (a pocket, or a halfack 9 faire voir. Faire du bien & du mal à gquelgu um, meler 
Vn demi: ſac. 1] 122 7 adj. Raſſaſi 45 ſeouli, ) v. te bien qu on lai * de quelque choſe 4 


1 | facheus, 


EE 40 Une ſavciere, ou ſas 


+ Saucer eyed, ( that has large eyes.) 2 


1 impudence » arrogance , ou 

To carry one 8 ſelf Aucily... Faire Tin - 
ent, ou arrogant, avoir de Teſf aber ie. 
SAUCINESS, ut. 3 inpudan- 
ce, arrogance y infolence. 
SAUCY, adj. (impeninent, 4. gent.) K 


15 


un arrogant 9 . Y 
A ſaucy a ty ne — une . 
dente, une arrogante., une inſolente. 
lo give one a anſwer. 'Repon- 
dre. nme „ ou in 4 guel- 


qu'un. 


erce 
All fave him. Tous, 7 ou ercepte lui. 


S Nee as 
„le penultieme. C SLA 
bo. adv. Ho ſmi ie, finons.. 7218 2 
Save that. Hor ſmis t Is, | 
Save only to you. Sinon:& vous. 
To SAVE, verb. aft. (to deliver — 
delivrer , garantir, tirer de mettre 
en ſurete, 
| I faved his life. ** lei 
To ſave on from 2 Rr Sauver "| 
corde ,' ou la potence d quelqu un. 
— To. ſave, of lay u. Raſerver ger 
der , PER oa nh 
0 


| 


vera de la depenſe. 


rai , ou je vous ſauverai cette peine. 


G2 To ſare.anc's, lon Faire pa, 
Penvie de quelque choſe Tee an, . 


ter ſon On n 
e ound 


I faved FEY 
* res · Pemplctet oe n s 


nette. 
> Tofare , or prevent) T 
UNE. MEE O09 
ive le Ro 


| 
| 
i 
| 


Priventr.. ou 


&> God ſave the K 


_ 4 


a des yeux. de heuf, ou de e 2890 | fa auve.. 1 

SAUCI DGE, V. 8 1 Ct e, due 1 
Sauelly, adj adi. Effrontiment ima ent, cconome. | 
arrogamment ,. tnſolemment, awc _ 70 be Laving, Uſer aden. 5 tre: 
olence.'| | 


1 7 


fronte, impudane: 
A Cy man, Un 72 un eue 1 


SAUNDERS:: 
To SAUNTER. 
les * comme 


SAVE, prep. { except but.) Reh,, 


vOun, 
18 ot 


dure, of to ſpare. Sau. dpar- A 
That will fave me chan: Cele me Jau- 2; 
Ill fave you that labour, Je: vous dpargne- p 


* Via n. 2 . 


Swangly yo 24 2 to Frogal 


avec 


* 
„ 


 libdrateur de ſa ies 


Ro wot — (0 80 
1 and down.) Hane a pave, couri 


bare 
h or 


iv 


Wn 2 Santi. 5: 4 
7 be He. Sent e os of, 


852 Pee ; 


+ * { 25 
pf : b 
* þ F 


3 
une qui na rien 
2 . 1 8 Li 1 ” . 
> 4 . . 1 4 ” * 8 92 


7 copy 0 nt 2 


Ke ſubft: Un fourreau 
N The ſcabbard ot frond, or of or of 


4 


SA <a 


| . chat e f If 
take. after him, Mon pere dtoit un grand 


komma, 


S. ſaus vanid, du Jans me van 


i 77; WEL ire- _ ie tien de lui. 


un, 3 
5 
ſay Maſs. Dire la Meſſe. 


EE one's prayers. Dire Je priares » 


He ſaid ae, word-of his adventure, * 
55 on abenteuer. 


To ſay ( OVER one's hes, "ve; for 


o ſay por AGAIN. Lache; re 
dire une ſeconde 


Say 


e b rout de bon? 
9 Ladlion de dire. 
ſo. Pour avoir dit cela. 

e ſaying , {or ere 


5 r 
mn, as 
nn 55 e. 


SCAB, (Jag: Torn 5 on 


< The ub of weer or fore, Ls 


ir croste Tun ulcers, ane gale. 


SGABADO f , fail. e Ls 


Fo 


4 B, . Un feille 6. 


Imeur. 


| * pr l 1 
ain TCABPED » or fabby ad. (from bar.) 


Lahe (an het. ) Seabouſe 
"4; if; (rough , unwven.) See 

breaw , rude', rale | 

A ſcabrous verſe, . ou dur. 


herb e. 


Ood ſave him. ier le con eve ou SCAFFOLD, 28 75 ft, Un by. coſa 8 
* preſerve,, Dieu le garde de e leurs, by” FOLDING Echafaudage. 
- Ga To-ſave.tyme... Pour.ne poiar perdre| 8 Poiſſon de mer verena, Deren 
de * An old ſaw) (or e Un] 
o ſave one harmleſs, {iv indem: | vieux proverbe. 10) 2 
ET him, 0 3 1 on. de- SAW :, . ce. * 
FT To SAW, verb. ad. Ss? por f 
SAVE- oy 10%. jd * 1 3 „ Sid. „ e ; SEL fp 
To make u 5 — Faire binet, SA WIN 254. Ladtion de ſcier. schn. — 75 Bades Tachauder. 
Saved, adj. Sauye, &c. V. to Save. |SAWY ſubſe Un ſcieur. I © Sealding, butcher's ſcalding-houles 
P. A ae is a penny got. ane SAXITRAGE. e. or ſtons-break ) an EIT de boucher , 3 5 
argne , eft-un ſou Re.) 7 | herb. Sari Fage, herbe. alding hot. Bouillane, tout houillant. 
fob. .(a ) Sin, ar- Wo 257 - Fili 2 Ak ur 5CK THY If ( cale of ſhes.) Ecaille 4 
SAY, a m T « ſti orte 
SAVING, ; {fi (om wo fore.) Dion de a ts foie. een OS LS > The ſcaly of a map , Ge. Le. 
Jauver,, &c 18 Aſay, (or ſample, uſed une curse raphique , GC. 
1 aden a e Ara ie enen le 
R I er 
| 1 4. p 1 ef. | + B e de the 
egy s | acheve ſon di . Las ce cales, come out iron 
ere * celle. * Lo bow 2 2 70 avoit & _—_— lee, it l . arts 1e 


— 


The ſcale , C er handle) of a razor. 
+ La chaſſe Tun raſoire' + 

To SCALE a fich-y-verh, a. Ecailler un 
poiſſon , "lui: Ster les deailles. 4 
q To ſcale the walls of a town. Eſce- 
„ les marailles 3 n 
Teſcalade. 1 v5 7 
- Scaled, adj. Ecailld, \eſealad. «1 
SCALING, JubR. Ladkion deal, 
eſcalade, Patton d'eſcalader. 
Scali -ladders. Echelles de fiege. ' 
2 „ uy head.) Toi 


5 Sell peted, or ſcalled', atk Teigneus , , 
gui & la teigne,, 366 couvert de t 5 


7 f 


FA Called or ſcald head. Dae: 
220 GN. | fag: (or bot O Balla 
SCALLOP. 

SCALP, FN Oy . Ain 
that covers all the 2 pericrane. 


To SCALP, verb. ad. — — as the Indians 
do with Fame) Balaſrer „ gains des 


4 


* 4 
, adj, Ex. A ſealping-iron of 
: e 5 J « —.— r 
bi ouri, 


SCALY., adj. ( or full of ſcales. ). n 


Aonner 


|| 


SCA 

-brought.a ſcan his 
honee à ſa — i ia 
To 1 — 
arame,) roi a mares — 


ſs 


| ve crime. 
AL : „ verb. ad. (to ſlander, 
or defame.) Scandaliſer, diffamer , dechi-/| 
ans 2: decrier , fletrir , noircir, eden 


LsCANDAT Lz verb. af. (or to f 
— Scandaliſer , ale, A 
jet de ſcandale. 
— — We 
c 7 A 
0 


Sandahadd, adj. Seandaliſt , Ce. v. to 
Scandalize. 
| SCANDALIZING, > ſubſt. Ladies de fe. 
daliſer , &e. V. to 'Scandalize. . 
e ae el, fu — 4 
. 2, 5 noirci, | 
V. to Scandal. 
[SCANDALLING, ſubſe Laltion ae B 
daliſer, de diſſamer, &c. V. to Scandal. | 
Scandalous, adj. (that gives offence.) 
Scandalenx, fans; gui _; 
0 cauſe du ſcandale 
fe @&I>e Scandalous ; (defuning, abuſire.)| 


amatoire , choguant , 0 „ yt ant. 1 
* ſeatdalous: libel. libelle dige-| 


CS od $ condaleuſement, Gone 


24 
& 


n 


os d' cailles. maler Ceandalenſa. 
a ſcaly fish.. Peiſſon &aille..  * | | SCANDALUM-: » (a ö 
SCA BLE, 125 Profuſion, diſſips ation. |-10- high: perſonage by falſe reports, 


To make a ſcamble of one's meat. 
anger une partie de an ,,,; 87 ere o 
- OU ecarter le 73 
To SCAMBLE , or ſeamble away; verb. 
2 Difiper , prodiguer; . e, mal. SC 
-propos. - , 
5 e dende for a thing, V. 


o 


TG by | 

or ſcambled awa 1 * 
| — * rod ie, &c. V. to 2234. * 
2 5 or + 1 5 ſubſt. | 


SE , v. Seram- 


; 


une villa uy 
A hamletisa Cal 8 little ſeam-| 
bling country-houſes.. Le hameau eft un petit 
_ nombre de maiſons champttres nes les 
2 7 % e 
Jo live a fc g vagrant , or un- 
Sig life. Mener une vie ene ou 
S, adv. Es. To write, eren 
ſcamblinghy. Ecarter 1225 les A dans Ft 


criture, ou dans {im 
SCAMMONY; + fbf —_— purging bind-weed. 
Scammonte , 
To i nt: or to ſcamper away, verb. 
neut. Fuir, s 'enfuir , prendre la 2 uite, ga- 
1 Sc au pied, gagner les champs. 1 
Jo 


SCAN a verſe, verb. a&, (to menus 
its feet.) Scander un vers. 


Toe ſcan, (or canvaſs buſineſs, Ea. | 


miner bien une affaire, Sucker. a con-| 


derer, la ſaſſer. 
CANDAL, ubſe (or offence. 100 Scandale. 


To. raife a 
5 


an 
Ce.) Le crime, ou Voffenje d'une rſonne 
. gui a diffamè, ou mal parls de — Pair 
du Royaume ou de quelque perſonne diſ- 


— — 
NNED, ad, (fer io ſean, meaſured, | 
.a5 a verſe.) Scunde. 

» Were. il. (eb o examined.) Exa- 


I T Cogn counſel oug ht Luſpicioully 1% be 
ſcanned, On doie Ms. xy ce conſeil , ou cer 
avis pour ſuſpect᷑. i 

SCANNING,  ſubft. Ladlion de ſeander , 
examen, ou action d examiner, &c. V. 
id Sen. 


TL'action de ſcander un vers, 
;| SCANT, ad. (or ſcarce.) Rare, 


ur cela. 
CANTINESS , , or ſcantneſs , fall. (fear- 
city.) = ette; rarete, 


ſcantineſs, (or inſufficiency ) 


ſecondes. 
SCANTLING, ubſt.. ( be or mesure ) 
Grandeur, meſure, 
A ſcantling., (or little piece, ) 5. petit 
morceau , une petite piice. 
Scantly „ ady. Avec Sarge Fg | meſquine- 


ment. 

'SCANTY, 1 (short or ſcarce) at pro- 
viſions. Rare, ou qui ne en Are 

des * ons. 

anty, (too ſtrait , that. has not| 


drroie „ * . 
Un habit urop 


| 


SCAPE 14 72 (or fat.) La fer; quon 


4 chapper. 


EA. To let a ſcape, Faire, Uicker un pe 


 probre , ignominie, 


— 


7 | ſans y penſer, 


. 


w 


SCANSION, 2 ſcanning of a verſe. 4 


Feel adj. Ex. I was — ſcan- | SCARE 
ted i in time. 4 pound ois q. ale de tems 


J oh cauſes. L inſujfeſanct des cauſes | 


2 un kobie ginguet. | 


+ 4 Ns 1. * 
ma 9 


carre.. 
al of urs, _ de 2 toug 
To _ 5 verb. neut 


0 heal ay w 4 
ſcar,) Se cicatriſor, or mer 
. 3 


SCAR, 


eicatr 


. 
2 


— ore Pen, 


1SCAR 2 — „ 


4: Fi 
cle words were ſearce in of fi moud, 
ine achevoitcitde'parter, © 
80 8 ff. Diſate, 
rar 
To: Fo SCARE, verb, of. (is fright.) Faire 
fe ul * epouvanter, 4 
| You will care him out of his wits. Vous 


* 


Palle; mettre hors de lui-mime £2900; de 
UVanter: © 


„ are WAV. Efferbucher,” - 


SCARE-CROW » Jubſt; Un: mail 
Scared, ad E Eee 
SCARF fo 9 Une te He. . 
Scarſ- skin. L. iderme 2 1 Peau exterieure 
du corps humainn. | 
7 Scarfed; adj. Ex. She went out hooddd 
and ſcarſed. Elig eee. N 
ſon &charpe 


SCARIEICATION;, fab8. r 
SCARIF IER, ſubft N 2 9. , 
ment de chirurgie. 
To CART] , Tos 44. 2 ee 
Seele 


d, G « re, 


Scl Seger. _——_— | 
cari 85 
Seni NG, 10.0 (from to are.) Vatim 
de faire peur, &c. V. to Scare. : 


T or ſcarlevcolous ſab. — 
late, couleur rouge fort belle. 


. or ſcatlet cloth, Fowler, 
drap d'un og 
A Farket robe. Rob 
A ſcarlet ribbon. Rube pon 
A ſcarlet- oak. F. 8 
e > ſub/t. (a term eee 
SCARRED, "adj. ( Bon io ſear. j clan 


en cicatrice. 


Secret. 4425 { a horſs-bit, ) Hats: bs 
em de cheval. 1 


catches, or ſtilts. Echdſſes. 0 | 
To SCATCH, V. to Trig. 
SCATE., ; ſubſt. N ) Soreede poiſe 


* mer ut a la peau 
e apoh: ie, Taue 


cates { 20 f 
2 ſur la Ire = 

o SCATE,, verb. ae, Alis ſu ate, 
gliſſer avec Fr 
2175 8 5 . 452 bur.) Mal. wn 

o do m 
ITScathful, 2er and. * 
To SCATTER 5 verb. . Repandre, 


— 0 2 


a , * 


„ ſub 
= ed I 
she 'd or offer d to ſale.) . 


SCA 8 17 — . 
eee : 


the cleanſi 
SCAWRAC 

mer, ſorte d | 
SCELETON, V. Skeleton. 
SCENART. * (the g of the ſce-- 


2 2 . — e e 
SCENE, en (the Gre-par of a.) 
5 

devant du 


Scene, * 

&> Scene, (or — of a ge. 
Decoration. 

Scene, (che changing of p on 


a ſtage.) Scene, partic d un ate ne pidce | 


de theatre. 

Scene, ( the place where che ückion 
of the drama has happen d.) Scene, lieu ou. 
I'aQiond'une pidce veſt paſlce. | . 

Scene, (the place of any great 2 
Theatre, lieu od ſe paſſe'q 

remarquable. 

The tene of war. Lale are laure 

* The ſcene of affairs 1s. 
faires one changes de OR | 

A new ſcene of affairs opens in Europe, II 
Louvre en Europe une nouvelle ſon's 4a 
face des affaires en Europe 


3 — ed. (belonging wo . 


a ſcene.) Defeat? theatr 
SCENOGRAP ſubft. (the draught of 
any work repreſented e 
tive.) Sceaographie. LH 
SCENT, V. Sent. | 
SCEPTER, ſub. (or royal tat.) Seq, 
— ro yal. F 
| cepter-bearer, Celui qui porte le 1 
„ » adj. (belonging W ) 
eptique. 


SCEPTICISM , ſubf. Le ſentiment ou la 
doctrine des ſc 2 
SCEPTICKS 25 2275 Philoſophers contem- 


plating thin leaving them in ſuſ- 
dence, — know nothing.) 
Sceptiques , — hes qui 1 
* a4 m__ £ | P ; 
cept ceptique. 
Ex. The freptick harem, of Ls rug. 


pticiſm, — te rho 
SCHEDULE, ſet. ( rf phe of pa- 
2 of parchment. ) Feuille , ou rouleau | | 


_ du de parchemin. 
50 EMA TICISM, aid (fgure, or form.) 
Figure , forme. 


SC Ei ſuhſt. ( or draught.) Un plan, 


un modelle. 


 SCHIFF , ſubſ.' ( a chip boat. ) Efquif, ca. 


SCHI nus, 2 ( a hard — 
' SC, ubſt. a diva inthe Church.) ar 


Schiſmatical or ſchiſmatick, adj. Shife 
2 qui fait ſchiſme, 
Schiſmatically, adv. En ſchiſmatique , 4 
la maniere des ſchiſmatiques. 
6CHISMATICK , ey ery or nn nu 


: SCHOOLING 1. Lanta de cenſurer, 


. dae JA 


| — reey ike. Ea frame. Pee. 
SCHOLARSHIP , ſub Tanga cs une . 
tax. Le qualits u ecki .. r une 


Scholarship, 
ffardir, ſcience, e, ; 
5 ER, falt. Ecoldere, ou a. 


Scholaſtically ; adv. En ſcholaliqu as 
| on 5 
bolaſtick, 4d, el the ſchocl.) Selo- 


? f „ 
| Savoir ou 


2 kee e fe Fe- 
e „ Thlologie, ſcholaſt- 
„ la avon 


|sLOLAST, fub 1 1 | 


liaſte, ou commentateur 


SCHOLION, or ſchol 7 fab. (i brief 
comment. ) ) Scolie s 0 


Te n Tenir dcole. Phe Eb, 

1 ſchool ; or u latin ſchool. 
Ecole de grammaire , une (cole latin. 
A bound: -ſchool. Une dcole os don ps ad | 


9 


en leoliers. 
Feet. Une ſalle Garmes, | 
5 175 an Ups ſells de mary | 
We 35 

A Foat-maſter. [ Un He bo Sole. | 
| Ah Tee ra ine, Un 
 maizreſſe d (co le, | 51375 v0 
A ſe . anc Sack 


e un theolo 
2 — La ere, 
ue ſchola/ que. 

To SCHOOL , verb. ad. 3 5 
NECES, + Cenſurer , riprimander faire 


2 mere — 
Cenſurs, dye, riprimandd, 


&c. V. S A 5 
FR 4 chi's ſchooling 
Per 2 a ayer 


SCIATICA » ſubſt, (or kip-gout ) Ls ſeia-| 
ue. 
2 4 adj. | Sciaeique. 
Ex. The ſciatick vein. La veine edge. 
5 04 e 0 22 Science, 
= Ling e hes ſciences. Les Fepe 
— adj. Plein Cerudtion , fi. 
SCI ITAR er SCIMITER, v. Simĩitar. 


8 ons « heat, Railler quel · 
| 70 un; ſe an Wr 


* 1 Je. | 


dition, | quereller , faire det re 


SCHOOL — » y LES! and wy any | 7 


libs Art. dre Ghtrbl. 5 


8 5 
* - 85 
: . * * , * * 
. 


10 8001.8 vl. N . [5h Y 


* ie 


To ſcold atone, Gronder'ur: ere 


15 7 F a4 * 
2 *un, : a 4 . wats IIs * by * 's 


Scolded at, a; >Grondd ; quareltd 
SCOLDING. Jul. L e 
uereller on de eriailler, eriai 1 | 
x ONS adi. ( A feol IK 


A Golding. 
[ eriaillaiſe, une: 1 


x lam, du En 
SCOLLOP 170 (a Kd of theta) 
Peoncle , forte 

shell. Cl de 3 51 

Scollop, d kind ee 1. 
niere de decoupure 775 cry. ht GEE 
e 0 Ce venomous 
worm.) $ inſeQe terreſtre. 
fat: 2 6 ce ee. 

1 e 
8 uatig * * 
8 1 5 05 { or fort.) Vn fore. 1 

CONCE, d a ſconce, (to run u ſeore 
from onepu lick houſe to .) Chan- 


ee, quand on 16 eur er 
72 lune. N e 4 


Sconce, 82 acandle.) Bros, han- 
en forme n 
|To SCONCE, 29h, af; nanteanlr-word, 

o much in the but - 

a bee — 4. - head, to be _ 

MA for a duty neglected . or an 
enſe 


de, mettre d Famende. 
Sconced , adj. 'Condamal dune mende. 


38 #6. } »)- 


SCONCING , fab. Condamnation 4 us une 1 


80008 Voie 7 (x fort of » 
or (a woos | 

den shovel.) Zope, 8 rebords. 

To SCOOP away verb. af, (to throw 
away with a ſcoop. Jeter ou vuider arte 
une dcp. | 

To ſeoop out water . Bagueter do bas. ) 
| SCOOPET, V. Scoop. 

2 ſubſt (an, end, pape 9 Bat, 

* 


ms eſſein, 


donner carriere. f g 
I give your: ſcope. Je donne n 
* votre colere , 


'yoere Wer o > 
votre 8 
SCOPE Bobs, ſubſl. ( dae ) N 


SCINTILLATION 125 fl. (or Kling. 
Action d*dtinceller * * 5 K 


8 — e er 
ledge.) Un demi 


I. 4 
. 


13 


» dalos, orgue , en terme de 
Co oY or [corb 
* 


"re | 


Scoldingly , adv: de. en criail- | 


commits eee une amen- 


F ; 2 * 
. - 3 1 1 
e — — 2 — — 


— — „ + Bs 


| na OS CO OE IIA || 5 200 0, 8 6. LY 
4 . ant ſco 
27 * 5 6  Jook — 28 with es "£2258 — (er = you. Je w. 
corbut. I oye. egarder quelqu'un ded üb o ſcowr AWAY, yer "nent. (to ſea 
To ee to to burn, | ou avec \'mepris. . Fo I . | ſauver cams 
_ Þriler. PE mo an Scornfully gs 22 orb, , Gun air] = 16 Gael #4 ease N 
e . «dj. Brill,” röti : grill. .. . mepriſant, 14440 15 1 hr To ſcowr ABOUT, 4 (to ramble , or 
SCORING "(hf Tung. de briler SC RNING, ſu ft La an «pany run about.) Roder, courir pd 8 4. 
1 elle 4 Kc, V. 10 Son. Scow . eee enen, Ac. V. io 
SCORCHING,' 20. He, gi bride P. hy" er ſcorning comes  eatching.” ouvent | NY 5 
771585 on es ee e S R, bs 1 wed omen 
880 0 or 12 3 t. {© a doit avec mepris. ws | 27 kad Dn. . g . * ow 
ogra a 1 Scordium „ lone! SOGRFION A 0 1 a venomous inſed. 18 1 
2 | Scorpion, in venimeux. - * ol clothe 7 
SCO RE, fab. A. 72 e or reckoning, I. Scotpion, (a fish.) Scorpion, ſorte A r 5 ute, 
Conte ou compte; (cot. de on. | @&>XScowrer openers MARKS: a eoureur. 
(fonts ſcores. Faire ou erriter compre} Scorpion, (one of che twelve celeſ · [SCOWRIN G Lal. Laction d'ecurer , &. 
95 ou ſe payer Pun Faute. | | tial rus pie, ng "of ae ſgnes V. to 37 pp 
| ore ,. or tally, Unetaille, celeſtes, l 'ſcaped a good rere 2 Pat 
1 core , or twenty. Fine ou u, &>3 Scot pion , (an 195 3 a- echape belle, peu s en oft falu que que je n'ave ett 


une vintaine ou vingtaine. 127 
Four-ſcore, Quatre-vints. - IJ 5 
Si- ſcore. S- vines. 17 
Three- ſcore. Soixante. 

Score, (account eee con. 
Fderation, egard. 
I defire it upon the ſcore of biendship. Je 
le demande en conſideration de notre amitid. 
Upon A e e 0 Heurgoi? { 
en vertu dequoi 
Upon a new ſcore, anew , altes ) 
e nouveau, d nouveau dis, 
"= opera in ſcore, the words with We 
muſick to them. Un pee en muſique ou 
en notes. 

To SCORE, or toſcore up, verb. af. Mar- 
dauer, marquer ſur la taille, mettre r 
te, mettre ſur le compte. | 

o ſcote a writing, to draw: lines 
under . Batonner un Ecrit. \ vas ft 4 1: 

Jo ſcore out. Effacer, rayer.., 

FN or ſcored up, adj. Morgue, be 

. to Score. 15 
Scored out. Effact, ; rayd. A 


V. to Score 
SCORN, ſuhſt. ( or contempt.) Mepris , 4 
dain , hauteur. 
- To look upon one with ſcorn, Regarder 
lqu*un avec mepris, ou d'un air mepri- | - 
= le regarder du haut en bas, #4 
The ſcorn with which she refuſed it. La 
hauteur avec laquelle elle le refuſa. 
He is the ſcorn of all the town, 7! 
oft le rebut de toute la villa. 
Io think ſcorn to do a things Cc 
1625 deshonorer en faiſant quelque c + 8 . 
0 2 , verb. act. ( or de iſe. ) Me- 
riſer ,,dedaigner , ne point ſe ſoucier. 
"He ſcorns my comming 1 dedaigne,ou 
riſe ma compagnie. 
I ſcorn it, 1 ſcorn to do ſuch things. 
Je ne ſais pas homme d fairedetelles Ghoſes , 
je tiens cela au deſſous de moi. / 
l ſcorn your words, Je me mogue de 


ce que vous dites. 


By » Je ne ſat que faire de vos inflrutions , 
Pa m en Mog ue. 

[ ſcorn to pray to thoſe whom i ſcorn to 

1 fear, Je dedaigne de prier ceux que je dedat-| 


gne de craindre. 

5 I ſcorn (or 1 vexed) that'he 
Should not think me w Kaas. a. civil queſtion. 
Jenrage ou je ſuis fachd de ce qu "ts ne me 
croit pas digne de faire converſation avec lui. 


Scorned, adj. Mepriſe, dedaigne, Ke. V. 


o Scorn. 


SCORNER » JubRl, er 2 >| 


N Tee + 


— 


I ſcorn your nfirndions. Je ne veux | 


rows of ol n 8 — de grande 
arhaléte dont on ſe ſervoit anciennement. 


aur 88 bl « 


[Ts SCOSS; f5 verb. act. (or change.) Tro- 


quer, changer. 


—_ fe, (part or WF bY Part , 4 
8 a 1 and lot Payer les droits de la 


|. paroi 
G> A - ay or - Scotchman. Un Ecofſois. | 


Seot · free, 9 ray pays nothing. ) 
Lane, qui ne paye TY 
erf o 3 Wel Impuni. 
ir COLLOPS, up N. ( ſlices o veal 
d.) Fricandeaux. 
is OVEL , ſubſe. (or maulking, to make 


| clean an oven.) Ecouyillon, 
ToSCOUL, verb. neut. or ſcowl, ( to pom. ) 


rafrogner, 10 rechi 


++. [SCOUNDREL, fab. a pitiful or baſe ſel- 
ORING , ſubſe. L'afion de age, ac. | bo ny 


w.) Un homme de n un CORY un 
faquin, un belitre. Fa ; 

To SCOUR, Ge. V. to owe? So. 
SCOURGE, Ae. woes ) fu, foue 


Soles 305 oe: 
| 58880 81 * 1 vo ah 
TaSCOUR — 24. (. Whip.) Foucr- 


ter, donner le fouet. 


Punir , chatier, 
| Scourged, adj. Fouerte, &c.V. to Scourge. 
SCOURGER, {ape Celui gui in » qui 
punit, qui chdtie. 


- [SCOURGING, ſubſ: e b 


&c. V. to Sa e. 
SCOURING, N Scov 
To SCOURSE, V. to 5 


R989 "73 


SCOUT, ſubſe, ( one that is : dnt 10bting 


tidings of the enemies army.) In coureur 


d'arme, un batteur d'efirade. 
To ſend out ſcouts. Envoyer 4 la Meds 
verte. 
( couts, or ſcout· Matches. Les vedet- 
tes, ou les ſentinelles aranctes. 
A ſcout, or Judge in "Holland. ) 
Scoue, ſorte de Mag trat en Hollande. 
Scout, (or ) Corverte. | 
To SCOUT, or to ſcout about. verb. neut. 
Battre Peftrade', aller à ditoxiverte;: | 
To SCOWL, Sc. V. to Scoul , Cc. 72 
To SCOWR „ Verb, aA. War, » nettoyer. 
9 To ſcour clothes. Degraiſſer les 


—— ſeas. Ecumerles mers, 
pirater » exercer la Nau. 


Scorpion- wort, or ſcorpion. graſs. wan | 


2 


d 


| 


| 


hs Ecrire quelques: mocs fur du ſable ou fur des 


* Jeng” + faire la mine, faire une mine | 
ee dad 
. |SCOULING , 


ſubſt. Mine , adios dſe mouche. 


| SCRAMBLE or ſcrambling , ſu 


(> To ſcourge, (to sher Gt. | 


{ ' 


80 


bien puni, ou gue je ne ſois tombe dans 
quelque dif ace. 
A ſcowring , eden. b. rad | 
cours de venere. 
To SCRABBLE , verb, of, (to ſcratch, ) 
Hate gner, dechirer avec les ongles. 
o ſcrabble, or to ſcribble , V. to Scribble, 
SCRAG, 405 ubft, or a lean ſerag. Un ſquelete, 
5 le figure , un e e ut wa gue la peas 
608. 
The end of a neck of mutton, 
Le bout ſaign e collet de-mouton. 
Saag adv. Ex. He look: {craggiy, 


II paroit fore maigre. | 

5 AGGINESS , fub/t, M zgreurs 
| Scragsy » , «dps, ( Af lean. ab wah 

ui nue la les os. 

v Sn. 4 — 1 mA v. to crawl, 
Ts SCRALL , verb. a. (to ſeribble.) Ecrire 
mal, derire vite & mal ,, T griffonner, | 
 grater te Pepicr 51 q feire des ici de 


To ſerall OUT words upon Gant or aches. 


Srralled, adj. Mal ecrit, griffonnt , ke. 
SCRALLER » ſubt, Un. mdchant eau, 
Honneur. 


cafe lab. Michant Grinre, t 


iffonnad 43 80 | 
57 (the ſnat- 
ching, or. endeavouring to get one thing 
from another.) Gribouillette, jeu on Fon 
tache d' attraper quelque choſe, action du 

verbe, to Scramble. 

* I have little or no hare in the ſcramble 
of the world. Je rai que peu ou de 
part aux biens de ce monde , que les hommes 
s'empreſſent C amaſſer, ou pour leſquels les 

hommes ſe donneut tant de mouvement. 
While they were engagedin ſcrambling for 

thoſe pieces of gold. Pendant qu'its 5 

occupès d ramaſſer des pieces dor a lemi lis 
uns des autres. 

To SCRAMBLE for a thing , verb, neut. to 
ſnatch , or endeavonr to get it from oth 
Jouer ala griboullletee, tdcher de prendre, 
de griper , ou d'attraper quelque choſe , ſe 
- battre d qui aura 222 * N 

To throw things down to make 

ople ſcramble E 8 lque choſe 

Para. la foule pour voir d gui Jem — 
Lo ſcramble (or climb) UP. 

MBLER, ſubſe Celui qui Had, 7 
V. to Scramble. 

A ene —— 

SCRAMBLING, ſubſt. L'action de prendre 

avec avidite & emulation , &c. V. S "Bo 


A ſcrambling up, V ko: * 


1 
« 


N Waun a 


"Fx 41 at 


* 


2 


— 


A | A 2333 Ks Ys , 7 | .% 
$CK 3 e 3517 
| To SCRANCH, verb. ad. n To SCREAM: or toſcream OUT vert . 
thing.) 8 croquer. | Crier jetter, pouſſer des eris , 
Scranched, adj. Mordu, erogub. SCREANING, or Galt de peur. 
' SCRANCHING ſcbft. L affion: 4 mordre|S „e ſcreaming out, ſub/. Cris] 


5 210; 8 * | 2, Padtion de criet Cc,” Kir 10 
e e ft. (er cem meat.) Refs {050k H, verb. a. (tomaks þ noiſe, i 785 4 
21236 3» 1133 G0 75 £05 * 1 | EEO 5 une frefaie, 


efihre,* 


4 : 


1 * "of lar. Bris dean," —_ | Jule,! Freſaie, ſorte de 
RAP ucky affair | i 
e 4 bb erage. . e affaire. To SCREEK or {creek our, verb. neat, | NY 
To bring yo — a { Lk, ons LY, & des crit. TCH 
un dans la naſſe, ou r | e 
W attirer une facheuſe prot rat 1225 3 ; 


I thank” God, i am out of 
ſuis , graces & Dieu, hors d intrigi 

die la naſſe, ou hors Paffaire.. 
To SCRA E, v. 4. Ras . ee 
To ſcrape a root: Ratiſſer l ae, Weste 
To ſcrape at the door. Grater a la 


t To ea to make an a 
251 15. . de veau. 


du bien avec ins, ele, de 4 *enrichir hl ' | 
devenir 22 ar routes ſartes de 5 Is 
4 r 


* To ſcrape UP a ſum of 7 | 

wne ſomme d argent, Pamaſſet a peu, * 
70 ſcrape OFF the dirt᷑ ee Shoes. | | entrer, . wire entrer en tournant . 
Dtcroter ſes ſouliers. G7 0, ſcrew, a tzun, 257 8 forw «| 
To ſer e blot) OUT. Rennes acer. barrel of Su Fong eC un fu 


1 A 0 125 141 0 £26 IX hi 26 
SINN ren 2 40 


— 2 * 1 


- Scraped, adj. Ratiſſe, &c. V. to To fore ( | 
SCRA E-GOOD,, or ſcrape-penny 250 Fe e faire ak 2055 a” 727 5 1 ẽ,jò0 70 
Vn chicke,, . cel un pi 1 Fa , ou lui reerancher u ae de cc g. 
SCRAPER, ſubſt. Celui ou ce rati n \ ans 
Ke. V,w XK we . e ſes]! eee eee you 5 
G>A\crapes, (iofgrape with. \Ratiſſoire. les uel- 15 A Kerb writer 
' FA frraper, or ſorry fiddler. Un racle- n auteur a Fer 
boyau, ou un racleur de boyau un mdchant 


joucur de violon, 


SCRAPING, ſubſe. P aflion de ratiſſer , &c. 
V. FEY poli 
craping (the thing ſcraped. yl 


ri | 2% 


SCRAT, ubft, (a kind of hermaphro-] 
dite. 9 C it f 


ScRATCH, ſabſt. Egrati 1 12 4 can * Fel 5 Fr ir 
e e 4 : quelque 85 * din e 
gave me ſui a ſcratch, that---- T0 ſcrew PINE nn 
11 Gre bn ratigne, que: * * To ſcre one up to a thing. Faire veair ' for 
* Aſcratch with the nail to ſome place of a]. rs 4 un à quelque choſe,  _- I 2 ue, 1 
book. Un coup d'ongle. * To ſcrew up a thing ( to overdo it or | gen w Jo tat; (Fords 45 
Scratches: f- a horſe diſeaſe.) Arles ou Pg tog 2 5 re ** 5 f 


£ 7 — „maladie de cheval. 


orter. 2:08 Join. e 
RATCH, verb. af. (torud gently, )] Is: 


Crater, galer. © 1 pitch, 115 1 r 
Toſeratth one's ſelf. Se, We . ey 7. 4. 2 Ale bevy ea 
Never ſcratch your.head (or trouble SCREWING, FL þ. by Gs, es | 
yourſelf) for that matter, Me vous eh metter 4 . 13 
Pas en peine. BL jc 0 a paper, b Faire ſerupule o 
10 ſecratch, (to take be rkin off 2 rele 1 R . 
with the nails, Ge. vx * ratign =— ribbles of poli | e * ULOS 
To ſcratch 07 UT one Ho eyes. Arra-| me a very 


ther les e — 55 un d ns Tongle. ordinaires WY 
Ga d feratch or blot) out a writing. 
Raturer , rayer , effater un dritt. 
Scratched , adj. Grate, &c. V. to Scrat 
SCRATCHER,, ſubſt. cela ou celle qu gro- 


ratigne. © 1 
Scirus G, ſubſe Ladion de grater, I 71 a 448% | Je" 
Se. V. to ſcratch. . 15 5. auteur e Ie l 0 condor that 
To SAWI GeV. N KA 6 0 , «fon —— v. 3 97 2555 r 
140 c to „ 9 
SCRAY, ſubſ.. (a ſort of bereden, Sorte £6 LING? fot; £ 10 , prefers = peo oi # fre . 


d'nirondelle de mer. 
Tv SCREAK', Arp Sus at, * 
Comme une roue 1 e une porte 1 
| des: ſouliers neus, * I _ \ 
SCREAKING , 2 In. , {ha 


u 4% | * 


Jen 5 7 cribe » 11 ur 4 ; Fe Lee TD. 
e 526 2 — l. (b * Ef 


* 


| 2 hole, Un teu | propre 


; brain. pan. 


ze S CN SU 7. Fe Sc S EA x - Sx. 
| _ and tells the votes aſter balloting. ) Celui The ſcum, of the world.” Le rebut de A fight. Un combat nana. 
b ck Ilz verb. aft. & neut. (100 eb of metals. 'La * 3 eee 
, E | 
examine.) Examiner ; faite 955 exadte re- Vordure des metaux , quand on 2 . 8 Sea: ſick. Qui ps -"y n oh 
cherche , ſonder, 5 To SCUM, verb. act. (or Mann Se, Sea - coaſf. Tote, on e6tes „ les cbtes de la 
© To ſcrututize a bufine, or to; ſcrutinize ter Pecume. * 152 
INTO a bugs; Ft} exe eee _ Scummed, eg, Fee a] Feed tonrcbrng 
e e 0 r 70 8 wy 5. neut. (40 A narrow. ſea. Ln droit. 
u ferurnize too 2 it. Pous. Jonder a watry ſubſRanice out. of the ly.) Jeter | The narrow ſeas (the channel. ) Lo Man- 
15 8 la ah „ vous aller; trop avant. X des excremens-fluides * | | che canal de mer eotrela + ea & L. 42. 
Serutiniz d or ſcrutiniz d. into, adj. Exa- |S W OLES, . gle terra. 
N ; onde, dont, * fait une exacte |S 5 * een on the head.) Teige, : 147% 75 eee or fercors 
relle. | $a Un pore de mer. ö 
SCRUTINY; fag 12 . of pats) - > The ſcurf ( * ſcab) of a, wound, F ga; card, or ſea-map. Caree 1 marine. 
Scruzin recueil a crofte * 1 ſea- voyage. V. 1 5 Par. wer, n 
Sari { dg „ Sciirf 577 4 2 655 trajet d'un port d un autre. 
exacte recht i Bork, fd oe thee SSR i ſub «( or ſaucy A NM - fe- mark. Une bali 7. e 
SCRUTOR , or ſcrutory, V. Scritary, '5 I rie „ Plarſance ee + raillerie A ſea rover. Un corſa 8 
SCRY., ſap. A rent ek of. Une} 'choquaine.”' : RE, wk. plete ea oe c 
855.7 ande ax... se All E. br * 1 "nd. {ray | Sea-gates 2 waves, Garges , or billows of 
7 14 (or iden PLE 0% abuſive, Aae oo 64 Scurr the ſea.) Houles, ou lames de mer, les vo- 
' quant, injurieux, diffamatoire, -— gues, ou les flots de la mer. 
5 0 2 or ddl awa 3 That's ſcur! en. aa i * — | 
(to ſcamper away 10 | * Scurvil #4 2 de 14 ner. . et ne! 
4 kein Alete 5+ Saf 1 2 oh 40 | 55 F900 a thin We Faits mal | TR WA ohh. 15 | 
cud (4 -f 9 ship that ea-war n 
r!!! | ET Caen 
p | ghting. ) „ adi. t, mauvais, Ward, adv. ( towards the 
*Bruit , de £6 e con- . ae Ceft un michane cot de „ 
 erafte , garre. Sea- green. Verd de mer. 1 


To SCUFFLE , Verb, we het 
mile, avoir du bruit, . 


A pot 3 
We have nothi ſcuffle ſor. 
ous 1 avons Hen*&-di ir tafemble. gh 


| SCULK,, fbk. Troupe. N 


Ex. A 'of Kites: Une 'eroupe | * 
renards, 


To.SCULK, verb. neut, (or hide one's ſelf YM 
Se cacher. . {| 


Le feulk (or go) aber one. Sure 
KEN 'Celai qui cache. 


UR \ ſabft. 
SCULKING , : L'ation de e cacher , wc. 
Sculleing, adj. Ex. A ſculki „ place', 1 
ſecacher, | 


cache. 
SCVEL , 67 (ﬆ the bone of the head, the 
le crane. . 


= Fe (« or helmet.) Un cafque; un 


4 \ foull-cap. Coiff« 5 toile, que quetques| 


rtent ſous 
| gens Esta 


s ULLER , 


NE Peres Perire rame. 
ubft ( a ſort © boat.) Bateau 


& petites rams, bateau- qui weſt conduit que 
Par un batelier. 


a); 


r ( a'waterman t at has uch 
Banc ſeul'a ar, e un . 
,SCULL R u a place to W or | 

ſc OW the dihes Uh 11 Lavoir. "INE 


 SCULLION,, Tabp. '(-a kitchin e ) 


Un marmiton , ou valet de cuiſine, 


* ſullion-wench. Une ſouillon, une mar- | 


' SCULP, "fubfe ( or cut. J Taille douce, , f-| 5» 
gure en taulle-douce. © ©, 
SCULPTOR , ub, ( or Graver. ) Sealp-| 


reur ,. en metal. 


Mk Sculptor (or caryer) Sculpieur , ou 
Fe of wap E en bois. 
SC PTURE 4 * graving, Ke 
Sculpture , art pter » 0u ouvrage de 
Sculpteur. 

Sculpture (cup 5 GRe) Rinn. 
SCUM, l. - Ecume. © 
Ex. The ſeum of the * ande du por. 
-* The ſcum (or dregs) of the nation, or 
of br 1 palll Ea lie du peuple 


* 1 U 2 hf * „ „ 


A 


| of on met les ordures. 


SCU or ſcurfy, V. Sc 
let all. {the ſcorbutick Nell 51 
corput. wo. 
3 3 herbe. 


Ale ery a 
| r 1 # | 7. 
2 he frat of ax ne | 


queue d'un la G , ou d'un lievre. 


9 $EUTCHE ſubſt. (or Ae, acoat} 
of arms.) Eeulſon, exu, on Von met les 
armes dune „ Ou ; Cune | 

The Gurcheon of a lock, Ecuſſon 4 u. 
rue... ; 

Rag bud” fot inoculation. 

cu ſon, maniere chaos (bad les; arbres, - 2 


« Scutcheon (the key, or centre ſtone 
in a building.) La elef, ou la pierre gui eff 
au centre d'un batiment. 


SCUTTLE, fal. (or eee 


4 lore will Anche, ae 
cuttle , or bowl in a Hane. 
Scuttles, 2 hackes. N 
To N away 


2 e IP A. > 


PPT ; 0u en par- Pi * 


ZBillows of the ſea. Des coups de a 
Mo Ove Dur (TE; Metre d la mer» lan 


fea and land. Par mer G par terre. 
EG A great ſea, or 2 weather, Us 
gros 


1 


E e, ou agizee.. . 
A ſea (a ſea · gate, a wave, or w. | 
3 Fee e, „ load ou bar. 


-.. ,Compoſes 
To bs under fea. Fere de yo vg Peau. 
Sea- Water. Eau de r. | 
Sea-room. Large. 8 
Ex. To get ſea· toom. e arge, 


alarguer, s'elorgner de la ct. 
aptain, | ae Ig 


' A A ferry bak bucks ; Eng mechante affaire. | 


To go to ſea, Aller ſur mer. *F | 


ee wed thing ere fea Kl ü 


6 $24 
SAX | 
CY): cacherers - 
5 N 
«\ 
— N 14 4 


Seaycoals, or pit-coals. Charbon de ume. | 
A ſea - cob, or ſea-gull. Mouette q oiſeay 
— 3 
ea · weed, al, or ae a plant.) A, 


aal ( an herd: ) Chou marin. oe 
hens Vn veau marin. a}: $01 52 
Aeg. or be Mar ſome eu 
ceau marin. Ea 5 4 
' Aſea-duck, Macreuſe. 
ee Une mouetie. 
"uy 4. fish.) Meller. 
nice. T5, 


male » herbe. 3 a 5 
* — leek. Squille » 0;gnos 


—— adj. (who is at ea.) Nove 


. fabiſt. Sceuu, ou ſeau, ſcel Al 
The. great and little. ſeal, Le grand & le 
petit. ſceau, 


Rs King's privy-ſeal. Ls ſeel  heber dh 
i don bas led the ſeals, $a. 5 : 


 @ paſſe au ſceau.. | 
4 ſet the ſeal, | dppliquer le ſceaus 
Te put the feat pon 4 f 
o put upon. 
e 
the. feal. Lever le. ſeelld, ou 


>> An under hend and ſeal. 
n.contrat l „ou ſe ſeelld & 


To tell a thing under the ſea of ſecrecy. 
Dire, ou confier er queue choſe ſous le ſees | 
Ae la confe on. 5 

our lady's ſeal | the black briony » 
or . ni_ny 24 ſauvage. 

In ſeal, or ſea-calf, Veau marin. * 
22 Une bagus gravte 4 
cac 


To SEAL , _- a. Sceller , ou ſlr + 


cacheter. 
To ſeal a writing. Sceller un ade. 
To ſeal a letter. Cacheter une lettre, 


Sealed, adj. Scell?, ou ſells , e« 


"T SEALER, al Celui qui appoſe 7 . 


uw du 
Na . Laue, 4. lidl. 4 


9 8 KU d N 


SEK 


Seamleſs , adj. (without ſeam.) Ni Pl 


4 couture, 
AMS TER, * Linger 
You are a rare {i 
4 aitement bien, —— x un homme. 
SEAM STRESS 4 Lingere, ou couturiere, 
DN 4. f Jubſt. a long fish-net. ) Seine ' 
rte de 
Sean- fish, "Chick taken with a rn 
de poi ſſon que Pon piche avec une ſeine. 
To EAR, verb. ac. the linen with a hot 
iron. Rouſſir le linge avec un fer chaud. 
To ſear a ſtuff wit ain candle. Bou- 
pier quelque etoffe. 
SEARCE, ſubſt. 
Sas, tamis. 
To SEARCE , erb. ad. ( to ſiſt.) Saſſer, 
2 1 4. 7 ſas , ou par le tamis. 
Searced ay. a afſe o tamiſe, | 
SEARCH, ſuhſt. (er inquiry. Recherche , 
viſite , examen. 
To SEARCH, verb. act. {to ſeek, or in- 
quire after.) Chercher , viſiter, fouiller. | 
Io ſearch for a thing. Chercher une choſe. 
To ſearch a houſe. Viſiter une maiſon. 
. To ſearch every corner, Chercher, gone 
par tout, 
To ſearch one. Fouiller . — 
lo ſearch a wound. Sonder une plaie. 
To ſearch INTO (to inquire into, to exa- 
mine.) Rechercher , ou examiner, 3 *engue- 
rir , ou s*informer. de. 
by Derkr⸗ OU. Faire une exatle recher- 
| the de. 


ouf wen 
ous couſer par- 


To ſearch AFTER. Rechercher , 2 une| 
Seat ( ſcene , or theatre. 


| Exatle recherche = 


SEARGHER, ſup. "RX 's wy 9 
e ſearcher of hearts. Dien 4 


droit de 2 
* God is 
of ſeman, . L. ue, de viſe 
4 n * 5 
de foulller, &c. V. to Search. | 
i Searching „adj. Peneerant. 
Ex. 2 Un froid humide & 


SLaRoNG, ſubſt. (or aſing. ) Laion de 


ayer, ou Fi tami Er. 

SEA Lor, ſubſt. { cloth dippꝰd in a 

. ay poſition.) Toile trempde dans 
ung co mo faite avec des emplderes. 


—_— 
to N — 


| 2 
er dn) th On 


SEARING, ſulſt. L 


the 


; 


$ 


| 'r dle. 
57 — tegi — a in 


4 


' nommd, au temps 
| | Seaſoned, 3 
( or ſarce, a hair-ſieve, 3); | A ſeaſoned 


12 8 vivre 


1 Children should be {Caſon'd beds to 


virtue. On derroit accoutumer les enfans we 
bonne heure d la vertu. 


' Seaſonable , adj. (or in kan.) Qui of 
Daker 


che 
ualize de ce qui eft de ale, 


ubſt. (opportunity) 


de ſaiſon. 


F. cox Seaſonable ( 
commode , 3 
SEA ONABLENESS,, « , adj. 


ſeaſon.) 
SEASONABLENESS , 
Saiſon, temps propre, opportu 


Seaſonably , _ A projpens 4 fein 


2 aut, 


aiſonne, 
To be ſeaſoned — way Eire b 
dans un pays. 
ell-ſeaſoned timber. Bois ſee, o 


opre d mettre en æuvre. 


3 fell. ach „ ou celle 121 


Faction d a aiſoaner. | 


> The ſeaſonin Net te 


which ſtrangers are ſubject ro in the 2 
Indies, upo 
fievre d laquelle les er 


upon their firſt coming.) Eſpece de 
arg s gui viennent 
one ſujets. 


aux Indes Occidentales 


SEAT, 44 A e ſit upon.) Sie 


chaiſe 5 banc » Co 
A ſeat of earth. La fiege de g gon. 
Seat, or capital city. 345 8 ville prin- 
 Cipale , ou capitale. 
| A. bishop's- ſeat or ſee, Siege boiſcop 1 
The ſeats of Kings. La reſidence des 
Le ee mor gs 


* 


8 2 « town.) La ſo Lene, 
tuation d'une ville. 

A = country-houſe. Une | 
belle 3 


4 anpagne, o , on 36 des Eur 
eats 


ormes yo Ciaur. 


une chaiſe 
Thelen of ofa hiſt. Le derrier dune 


C 3 
2 jnd ment-ſeat. Un eh, ou| 
un ſiege de Juge, 


ne tribune. 


[To SEAT , verb, aft. ( to place. ) S,, 
iS: 


poſer, placer. 
o ſeat or ſettle. Emablir.. 
X, To ſeat &s ſelf in a good place, Se 


tablir dans un bon endroit. 


Seated , adj. Sind, &c.)V. to Seat. 


n ais ur un aig le. 


Jad adiäluu tu, 


2 


on | rechauffte. 3 
. Un tonneau avind. | 
bien. k 


4 
— 


eee cloſe-ſtool, 25 he! 


| 
The mercy-ſeat. Le pro iciatoire, 
A ſeat in a gallery (ina Church, 0 be 


| $A frongly ſeated place. u 25 


— da 


Ae. Fides on an eagle. Us Cu-| I 


a 3 — — 
92 
© 


_ 


$ E K 8E C | 
*., 


SECLUDING +. cr: ſecluſion; full: Es. 
cluſion, action d'exclurre, 
SECOND, adj. Second, e 91 
A ſecond-hand fait, Un habit de la fronds 
main, qui a deja et ports. 
A ſecond ( or another.) Ales 
n ſecond, ou un autre Alexandre. 
> A ſecond couſin, 
ermain. 


ES Tho cond wheat heel 77243 


moyenne de 43 
A *k ſecond-hand diner 1 


- . 


5 
a 9. 
4. 


chain 1 ; 
95 8 IS. 
deuil, 


* 


Upon ug 
mind. 2 me ſuis raviſe , & je ſuis 


mainte- 
nant d'un autre ſentiment. 


o be de 2 e ne. 
que 
KSL ſecond{ theo th art of a minute) 
ne ſeconde. F 
To SECOND , verb. all. (orwback)Se: 


 conder ,"aider nir « 
SECONDARY, V. Secundity. 


— adj, Seconds, aide, . 


Seb ſubſe, the after-birth 4a 5 i, 


women. Second 65 arriere- flxx. 
f (or heam 4 beaſts. ) 


" Chad le venere de la mere, 
Secondly , ady. . a bows 


Conduire une affaire fort berattement. 
SECRECY, TORE f 7 


n _ Oden, not 2 


75 taire, qui 
EY. fa ( 4 7 5 5060 ecrer. 


. 
A 

Y - 

mY < 
f 

- 1 

© 1 

8 & % 1 


Rous 
dind Ge vents , 


Cd s | am of another 


SECOND — og ven one that backs, or defends. 


* 


12 


embrane qui envelope les pecits des beten q 


2 1 ſecrers : 


1. 8 EA 1 FR 
i Couture. I an. 11 Feuitles zches, ou mortes. | worshipped on the called Saturday; 
SEAM le Counrre: | f SEASON , ſubft. (one of the four parts of which thence took 1 * e 
nnen Les ſutures ear.) Saiſon e A ane. le nom Buns 1dole'que des asc * 
dean ( the far of dau Re ime to-do B of Grord 
Seam the an | | on (a proper time to; ny or e; & 
and tried. 4 mw hog thing.) Saiſon » rem DN | made like a ſcythe, and uſed by the old 
A ſeam (or eight buchels) of corn. A thing in ne choſe gui i of th Sarong.) Sorte d'dpte- en forme de Haus, 
Huit boiſſeaux: de bled. | Kale 1 done ſe. ſervoient les anciens Saxons. 8 
A ſeam of glaſs (that is, 120 pounds.) o do every thinginits ſeaſon e SECANT, ſubſe. E J'S6, 
120 livres de verre. ſeaſon.). Faire chague __ en on temps | cante, on ligne ſacante 
&3 Seams , or joints of ſtone i in buil- ou 4 propos. {SECESSION, ſubf8. (or e Jas 
ding, V. joints. ln the mean ſeaſ ys pendant. tion de ſe. retirer a ou d erf. 
Seams in a hoxſe. Avalures. To SEASON meat, verb. af. * Aﬀaiſonner The ſeceſſion or adjournment of aParliz- | 
SEAMAN, fm. V. Seaman, | ia viande, b ment. La fe ation du Parlement. - 54 - + 
ſous Sea. Jo ſeaſon a denial. with kind words. To SECLUDE , werb. (enen, 
Seamed, adj. that hath ſeams. Couſu, gui) alen, un refus de peroles douces 6 Exclurre.: | 1 I 5 
a des coutures. Secluded , adj. Exclus. n 


E C' 
moyen connu de 2 de Wn pour 
0 K quelque choſe. 
be in "the ſecret, Etre du ſecree, lere 
dans le ſecret, * ſavoir le deſſous des cartes. 
11 Secret (ſerape, plunge, } Embaitas , 
acheuſe, affaire. 
Tol one into a ſecret ( to trick, or 
Ack lie. ) Attraper uelgu un, le duper, 
le mettre dans la naſſe. | 
SECRETARY , ſub/, Secrecaite. - 
7 SECRETARYS IP , ſubſt. Secrdeariaz , 
e de ſecretaire.. 


$10 


To „Sen TE. verb, act. (a law-term, to | 


_ conceal, Cacher deer, 
Secreted, adj. part. Cache ; cell. 
SECRETING » ſubſt. action de cacher , ou 
de celer. 
. Secretly, adv. (in ſecret.) Secrettement, , 
en ſecret. 
SECRETNESS. Comme Secrecy. _ IE 
SECT, ſub/l. (a party profeſſing the fine 
opinion.) Secte, nombre de perſonnes Lin 
Ses ny n \ 
ect (a particular opinion in 
Fecte, opinion partiguliere FR we = Il 
fait de religion. 
Sectarian, adj. Dane \ſefle . | ſchiſrnetique. 
SECTARY , ſub/t. (the follower of a ſet | S 
divided from the Church.) Sectaire, ſchiſ- | 
MA tique. ET 
SECTION, ſub ſubſt. ( a diviſion.) Section, V. 
in the | 
SECTOR, fab, (part of a circle.) Sefteur | 
de cenele, 
SECTOR (a geometrical dane 
Un compas de proportion. 
SECULAR, adj. (or temporal.) Sdculier., 


mporel. 

WW A ſecular prieſt not regular ) Unl 
 pretre ſeculier , qui neft pas religieus, 
l he ſecular games (e chlebrated at the 
end every age, among the antient Ro- 
mans.) Les jeux ſctulaires. 15 4 

SECULARIT V,. ub. Etat ſeeulier,  - 

, SECULARIZATION, ſub/e. 83 
"Th SECULARIZE , verb. NONE or mak 

ſecular, ) Seculariſer, _ 


Secularized, adi. S dealariſh, - 


- 


' SECUNDARY, adj. ( ſecond, next to the 
chief.) Second, qui depend Gan autre. 
A ſecundary, (an officer who is the ſecond, | 
or next to the officer.) Officier en ſecond, 
ou qui ſuit le premier. 
The ſecundary of the compters the] 
next officer to the — 'of Trades} 
ouſcherif de Londres. 

SE :UNDINE, v. SECOND. 
SECURE, adj. (or ſafe.) Sir, 474.9 > qui 
el hors de danger, qui eſt en ſiirece, - 

We are at preſent. equally ſecure in our 
liberties and properties. os libertès & nos 
biens ſone a preſent * en ſüretè. 

* Secure ( fearleſs or carelels. Qui.ſe 

eroit aſſure, qui eft dans la ſ ceurite. 
To SE URE , verb, ad. (to fave, to shel- 
ter.) Sauer, mettre en ſüreté, mettre d 


| Couvert , mettre en lieu d ſirees » garder. 


To ſecure one's ſelf, Se mettre a couvert , | 
fe Fe we » ſe mettre en lieu de ſirete. 
ſecure (or keep) FRO . Meeere 2 
80uvert de, garantir, examiner , exemter.. 
To ſecure ( or aſſure) of, Aſurer, X 
rmer , rendre te age. 
1285 To ay or to apprehend ) one. 
| Safſurer , ou ſe ſaifir de quelgquun, Far- 
reter, le prendre, le mettre en priſon em- 
Pr l onner., 


To ſe ſeize 
- Tac lter 


© 
"Es: - ; 


N 


. 


A} 


; | SEDIME 


SEE, WY 


SEC SEE 


Secure; adj, Sauvd, &c. V. to Secure. 


„ Secured of atruth Aﬀerd, fed | 


5 adv. ( in ſafety. ). Siren 


_ Securel 
Fd en aſſurance, - 


en ſtiret 


securely or d 1 ee, 


ſans inquietude 
pleine ſecurith. + 


SECURING; ſub/l. L'a#ion de auser, Ke. 


V. to Carine. dans tous es ſens. — 
SECURITY , Jaht. or Surete, 
aſſubunce. 73 7 
(Security, or bail. Ce nt. 
| City-ſecurity. Caution ron; . 
Security ( ſafety, the being out of 


) Süretè, Eloignement de tout danger. 


ecurity (aſſurance , careleſne 


| 


Securite ,' confiance aur, eranguillies 


deſprie, exemption de ſoin , Tinquidzude , 


de chagrin , negligence. 


SEDAN, ſubfe (or chair to be carried in, ) 


aiſe. 


SED TE , adj. ( compoſed, or undiſturbed. 
17 uille, calme, paiſible , raſſis, modere, | 


a ſedate mind. De ſens raſſis. 


N vr 5 5 moderation. <4. 1 ; 
DENTARY, adj. ( fitting much. ) $4- 35 
dentaire. 


A ſedentary man. Un homme ſidentaire | 
un cul de 


plomò. 

. A ſedentary ( or fixed) Parliament 
France, 1 Parlement ſedentaire , ou 

ut n'eſt pas ambulant. | 

Bel, fey (a kind of wood, ) Herbe ds 

Earl ſoree de 2 Pointu. 0 


SEDCE, 


reſidence. 


SEDITION , ſubſe. or mutiny. Sddition , 
revolte , mutinerie |, emeute , ſoulevement. | 


Seditious „ adj. Slinias ; mutin , turbu- 
ent, en 


Jui red la ſedition, en parlant dun diſ- 
cours, & Co: 68 
| Seditioully , adv, Seditieuſement , Tune 


 maniere ſediticuſe , en ſediticux. 


To SEDUCE |, verb. ad. to miſlead, or 


deceive. Sdduire » zromper :, abuſer, faire 
tomber dans Perreur , (ur-tout par rapport 
à la religion, ou aux mceurs, 


18 eduire , deboucher, corrompre. 


| Seduced , adj. Seduit , trompe 


to e 


&c. V. 


eduire. 
SEDUCEMENT', fall. Sedubtion s on- 


perie. 


SEDUCER, ſubſe, Sedufteur, ou tronpeur. 
SEDUCING , or ſeduction, ſubſe. Seduction, 


Patton de ſeduire „Ec. V. to Seduce. 


SEDULITY , ſub/. Soin , diligence] atta- 


chemeht, ofſiduite. 
8 — diligent, aſſidu, attache. - 


pr ts afſidument , avec attachement ou 
plication. | 
Ex. A blabop? $ ſee, (or ſeat.) 
eve 2 copal, le ſiege d'un Eveque » la] 
E. ou il fait ls reſidence, 
| Whilſt the Popes kept their ſee at Avignon. | 
Pendant gue les Papes tenoient le  Jege. ou 
fie zoient 4 Avignon. 
See, or epiſcopal dine. Sidge ; 5 
dighite epiſcopale ou pontiſicale. 


To SEE , verb. ad. 12 diſcern with we. 


7 to look or behold.) Poir regarder, 


. 


* p 
21 


| 


Loy” des perſonnes ; ; ſeditieux, 


— 


Jon net, il a peu de prev 
Te ſee 3 (to-conc 


: hey hanger 


728 


— 


8 EER 
Kar-, par te moyen d, i. , n. 


cevoir, 
ur Te ns 


poine de 3 "as ; 
Mo go ſee, (10 make< viii.) Alla | 
voir, rendre vi 
ofs, ( ben hire, toack. ) a, 
er, Sinformer A 
Ex. See what he Could have: \ Foyer , 
demandez-lui ce * ret , informermous 
my Ns = 515 
ſee( to examine. vir; examiner. 
of ie yore — 
no forecaſt.) * Il ne reit pas plus loin que 
ance. 
ey end, 
or underſtand. ) Voin, r con- 


cevoir', $*appercevoir , connoitre.” ” 


Io ſee or take care. 1 ſoing 
pourvoir . Y 
$ "Thel: ſee thou chun, — Prends bien g 


: 7 . J 1 . 


— — 


| l Ke 


At. 0 abet. $ 2 1 N. , "IT: 
0 


faite, en voir le fo 


| eiter ceux · ci. 
SEDATENESS » Jubſt, or tranquillity, eggs 1 
ſoie 


See that e Pro ſoin gui 
. 155 
To ſee „( take heed. Prendregar« 
de, ſe TE poor Fi 
ee (or look ) you to it. Pow y 


avi 8 


I i fe, u confider of i, Je ua, iy | 


eral. 
or wait 
—.— Te vous . chez ah 2) 
s chex vous, 
you paid. Je yout ferai 
pres ordre ,qu*on vous page. 
let one ſee, (to de. Liſe 
voir, eee 
To ſee ( or look) FOR a thing. Cherchee 
une choſe. - 
A gallant navy to ſee TO. Une bell fue 


en apparence. 
To ſee INTO a thing. Paare, une of 


SEED, ſubſe. (any grain; Ge, chatis form) 


. Seed pearl. Semence de peries, 
SEDULOUS , adj. ( diligent or careful. ) 


SEEDING; 0 


ne vaut. pas la peine de Paller voir. 


pui Her 


To run to ſeed » (as plants do. ) 


| 2 Seek 


le ſeduce, ( todebauch, or corrupt.) 


ou les ſemailles, 


To SEED 2 verb. neut. Grener , 
* F graine. 


edulouſly , adv. Soigneuſement, diligem | 


Semence, grain, ou graine qu'on 


Tue, 
4 


(or ſperm « of aninials', that 
ſerves for their en Y Semence , 


| ſperme. 

18 Seed, C a cauſe that p tang. 
| | feds. )* Semence, cauſe 2 ignee d od winery : 
Toſuifer one's ſelf tobe ſeduced. Se aifer | | 


naitre de certains eſſets. 5 
* The ſeeds of virtue. 2 Les ſemences ds 
la vertu. »% 

Seed Une, „or fowing-ime, Le . , 


£245 11 


Seed-plot. P 
mer , ner an render mar 


A ſeed-man. 
chand de graines. 


$2 Seedel with ſtars, ener fas) 
' Seme, ou 'par{eme Felde 02 
Ladtion de grener. 
Seedy , adj. ( or full of ſeed. ) Gram 5- 


plein de graine. 


SEEING , ſub. L aftion de voir, Ge. v. | 


be” Steing 


Seeing is believing. Quand onvoils 


oh e on la eroit. 


The thing is not worth ſceing. tend 


The ſenſe of ſeeing or the ſight. La wh 
Seeing, or-. ſeeinß Ny conj. pi q 


„ 


o SEEK, er to ſeek for, verb. af. (0 
3 or ſeek for.) Chercher, ſe metere en 
owe de trouver. 
o ſeek for 2 .Cherche fortune, 
de je pou ou de Savancer.. 
ik {poſe 5 7 aſſiſtance. Chercher , 
ou demander du ſecours. 


To ſeek the truth. Chercher la verice., 


&> To ſeek (or endeavour ) to do good. 
- Tacher - fre 7 15 desen) A 
0 to plot, or 

L 5 conſpirer 3: machiner l. ruine 
de quelgu un. 

1 To ſeek , or make addreſsto one for 
ſomething. Sadreſſer d quelgu un pour une 

Are. 

To ſcekOUT. Chercher Sun cel & Dare. 
Io ſeek out, (as a dog.) Quite, ag 
lant d'un chien. 

Io ſeek AFTER. Rechercher ai 
la recherche de. 

To ſeek after an office. Richerchey un em- 
ploi , briguer une charge , ticher de Pabeenir. |. 

6 fobe to ſeek. Etre en peine, ou em- 

iO „ne ſavoir 

I am further to ſee 
plus en peine , ou plus embarraſſe r e 
ravant. 

Whether that be true or no, i am as yet 
wn _ Je ne ſai encore fi cela eſt vrai, 


„I ſeek (1 know not what to 
make of it.) Je nen ſai pas darantage, je 
n'en ſuis pas plus avance. 


fle is utterly to ſeek about his on in- 


-rets, il n * An | 
SEEKER, 475 hercheur , chercheuſe 4 cela 
ou celle qui cherche, e. 
SEEKING, ſubſt. L'attion de chercher, &c. 
V. to e 
The ſeeking after a thing. La recherche|| 
dane choſe. 
SEE L, or ſeeling, ſubſ. (a ſea· term which | 
Ggnifies a violent and ſudden tumbling of a 
3233 vai 4 | tarfo 4 
, or n 
To SEEL , verb. 4 Ex. To 70 fe a room. 
| . Lambriſſer , ou plafonner une chambre. 
o ſeel a hawk. Ciller le ſaucon. 
Seeled, adj, Lambriſſe, ou plafonne , cille. 
SEELING, ab. L'action de Lanbrifſer, &c. 
Ty adion de ciller. d 


fond. 
SEELING , or ſeel, V. Seel. 
SEEM, of glaſs, V. Seam. Ji! 
To SEEM, verb, neut. (to appear. ) Sem- 
, bler , paroitre, + 

That ſeems reaſonable. cela ſenble, ou 
4, paroit raiſonnable. 


ation eft honnite en apparence, _ 
lt ſeems, or ſeemeth, verb. . imp, 1 
Jenble ce ſemble. 
3 Ume ſenble, il mi 
eeming a arent. 
-. Heconce 1 with a 
7 cacha ſa joie 894. une beten apparente , 
ou ſous une fauſſe apparence de chagrin, 
A man of great ſeeming piety. Un homme 
d'un grand dehors de 2 ou de 3 
Seemin uy 55 adv. Apparemment , en appa- 
rence , ſelon les rf arences , du dehoxs, 
SEEMLINESS, ſubf. Bien ſcance. 
_ SEEMLY, or decent. Honnte, nate, 
SEEN, adj. (from to ſee.) Vu. 


Hei chat he cannot be ſeen. I ef | 


avis, 


| 


hat action ſeems to be honeſt. Ceree 


S ER 


To ſeek trouble. Chercher malleu. 


|S 


Es Me yoild | 


tereſt, {i yon abſolument ſes prigres: inte- | 


1 


A ſeeling, or cieling. Lambris . 2 | 


SEE, = SEL, of 
mrs Ty Fog ener 3 1 Ct une 


"choſe gui ſe e voit, ou pa; e's 
head alone was ſeen ( or 


| red) above vater. Sa tte Tols fle 


| -hors de eau. 


oh Ig well ſeen (or well verſed) in | 
eſs. Un homme expert , ent o 


ui $'entend en . eheſe. Fi. 


SEER, ſub/t. 


e's 


To SEGREGATE , DI. verb. 4. (er 


to Seite! » 


SEIZING, 


The Frorhate le Sees be hid old 
. wn "Comps re Vo- 


Teſtament. Les Pr 


vans dans le vieux Teftament. 


Keen 


SEE-SAW , ſubf. (a boyish play. ) 4 Balan 


goire, ou ba . eu d' enfant. 
To SEE-SA neut. Se aner 


To play at A big Jouer d . 


ou à la balangoire, 


To SEETH, verb. neus. (or boil 9 Bouillir.| 


To ſeeth TORR Se repangre , bouillir| 


par-de N53 
rie ING, ſubſp. Laftion de bouillir, 


mite. 


SEGMENT, ſubſe (piece or el. ) Un 
22 e quelque) 


« Morceau , une piece 


8 une partie de 
$I Segment , (part of a erele.) S r. 


ment de cercle.' 


ſeparate. ) Separer. 2 


f 


A ſeething-pot. na heck une fecal, 


To SEGREGATE , verb neut, Se . 


ated , Ng pare. 
. — 
Ex. The Grand Seignior, the 
Em . Le Grand Seigneur, 
Seignior, (in the 
Lor 


evi , £ 


( or Lordship. Seig 


ubſt, {+ Lord.) * dow, N ONO 


of the law, the| bonne opinion de ſoi· mme 1% * 
of the fee, wh rn dre. © 2 en 


SEIGNIORAGE „ ſubſe. — 0 oc 
n an allowance for and ſilver 
rought in the Au be 


Saiſine, priſe de poſſeſſion. 
2 75 Qu' of 2 ſaifir , dont 


al ir. 


E, verb. 5 


prendre * arrtter , empoigner. 


He ſeized him by the arm. It lu ſaift i. 7 

by it.) $ Jn | 
it by force, to e | bb „ 
25 5 s *en xl Fog: 405 par force. 4 4 
wi; i | 
Sajfr, en parka des maux , d. s paiſions , |-- 


bras , il Pempoigna par le bras. 
Toſeize bo. ng, or or upon a thing, 
urp 


* To ſeize 5 as diſtempers - 


To ſee AGAIN. 


Seized , 2 — upon, A 7 dont on 


"of f ſai + 1 


1 Saiſ dune chaſe, gi 
l aflion de ſaifir , de ſe] . 


ai * V. to Sene. 


EIZURE, ſubf. Safe, ans fait par or-| 


dre de jubice. 


SELDOM, @ or di. Rarement , peu ſown 


{SELDOMNES 


1 5 Te 
troops. Troupes choifies, P why): 
To SELECT ,. verb, 1 1 


ſubſt. Rarete, 

2 2 of his ap was 
en notice of. On remargua 2 e 2 

duiſoit fore rarement. 75 

„ adj. or choice.) Choife, 


fare out.) 


|  Choifir , recueillir , rand aroc 2 | 


| Metre à part. 


. 
. ſubſt. 75 or | eaking of 9 7 . 


or to ſeize to "Self-murder. eee yh 
take, to lay hold of.) Saifir Ti J 


* 


ö 


I" a . E L. . 25 Y I 


SELECTING. falſe een 
» c. f ö * Wen 
SELERY:; v. Cale: * +43 4h { AN! Let. 47? 
SELF * oat: „Menne. 8 nie 
Ex. My ff, they ſelf Him, her GE. 
Moi-meme, toi-mime , lui-mme , elle due. 


Our ſelves, yourſelves, themſelves. Noub- 


= mines, ee n W 


mimes. wy 
ent thithe? by my alt, 8 
. en alla ſeu et how 


alas! Fe 


Ir. 42 


ous Þ aurey tout d vous. 2 25 

"GD One's kal, or a man's ſelf, Sent. 
14, ſoi; „ 147: 

To comment one's e e n 
To look to one's ſelf. 1 garde 4 ſol, 


To clear _ —— Sep i 
9 N. 


> To lee 4 7 
ſ½ gualite, dien 
F Topo eco tre 100 Jon s le 
meme , ne ſe point dinenti. 
1 royal ſelf; ( gs the 
A one”, Votre perſonne royale. 


To layathing by it ſelf. Metre une 


P. Self to, arte e, Bs een N- 


_ qui le fait , qui fait la faute la . 
Self-heal 50% ae, 1 Ne. 
berbe. e fn 9: 


| Self faine; Mime. | RN? WY III 
The ſelf-ſame d n e 12 rey 
-conceitednefs 


tion, vanit, " bonni option qu'on 5 


„de þ entliemens,” | 
| | Self-conceited, Rempli de ſo be, 7 


] 


Self. love. L'amour propre. 
Selſends, or Als aral. nbi 


. 


pres e „ 
eld. Obſtination ; pine che 


Selſ- will d. Ob/ting, teru , abe xn 
Self-denial, or ſelf-renuncia 
me à ſoi-mime , Tag ot. 70 bs 
-dependent. ui ne e per. 
Sell evident. GE , ar keine 7 
qui na beſoin'd'autune preuve errangere. 


von” 7 Jer 
ſol nn 
Self. murderer. Nu s uf md, got 115 


of peer 0 
tte nate, l 7 


oſi⸗ Je elf, e ui re uſag 
12 on —. 
bee 7 A4. 4 i, rom 


ow mais ler . rdcddens ſe 281 N — 


Selich 5 57 Ls NK 741 


nd For 
ts. 

+ Sell, ( that is all as himſelf; ) 
Inttreſſt, attacks, > 7 ne u. pot 96h 11 


n nah 


es ind 
Ae " Uniatthe 4. — 0 8 
SEL FIS „ Jub/h. ere Intere 


Ne or ſellander ;. ſubR; ( 
ſcab gr ing in t 


ladie de ebeval. nne . 

To SELL , verb. * Vendre, Abi 
To ſell one's commodities; Fendre 5 

_—_ marc handiſe. ' 


OFF, Vendre tuut, add. | 


„ 8 *. wag 


dro what de Bay oe your Tell. | 
15 & 14112 


Sel-ſeeking. Tee, vu ch gue 


of horten Finder + eg: J. ; — 1 TY 


3 ee thus( ; n poins Guns vir 


512 8 ET SEN 
Tea $e yendre, ſiauur, 
avoir du debit. f 
SELLANDER , V. Seliander, | 
SELLER, ſubſ. Un vendeur, 
SELLING, ſubſt. J. dag ou Petionde vendre. 
Sk. VACE, LM. RI Gr} 
Le bord de la toile. 
To 3 ; verb. af. Border, couvrir 


lque choſe. . 
| TRI ſubſt, Cadion de 1 
SELVES, c eſt 


luriel de ſelf. 
SEMBLABLE ; ad, 


5 


une vendanſz. 


(or like.) Semblable. 
Semblably, adv. Semblablement. 


SEMBLANCE » ſubſt. (or appearance. ) y- 


ENCE, S hf 
Semblance of truth. Apparence de verite , 


vraiſemblance, 
V. Seam. 


SEME, (of com | 
SEMIB| EF, ſubſt. (in muſick, ) Semibreve. 
SEMI-CIRCLE, allt. (or half circle. In] 
demi- cerele. 
A ſemi-cercle » (uſed by mathema-| 
ticians, and divided into 180 degrees. ) Un 
; 2 , ou demi-cercle diviſe en 180 
| 5 i 
„eie adj. Fait en demi cerele. 
SEMICOLON, "ſubſet. ( a point with a com- 


Hi dunn, ſubſf. (half a diame- 
Demi-diamerre , rayon , de cercle. 

SEMINARY 5 Jubſe (or nurſery.) Sininaire, | 
pepiniere. 

'*E ſeminary Prieft, Un ſiminarifte, un Pre- 
tre tire d'un ſtminaire. 
7 SEMIOUAVER, ſubſt. ( half a quaver in 

7 2 Un demi-fredon en terme us mu- 
„une * croche. mY 
SEMI-TONE , | ſubſt, ( half a tone in mu- 

fick.) Un demi-ton. 151 
SEMI-voWEL, ſub/, (. are called certain 
| N ſach as fol, m, a, 5. ) Une de- 


mi- 
.SEMP PERYIVE, , adj. (or ever. green. ) 3 
jours verd. 
SEMPITERNAL , , adj (er eternal.) Eter- 
nel, qui dure touj 
SENA, fee (a purging leaf of an eaſtern 
. Shrub, 
bat ſena tree. Baguenaudier „ar- 
. briſſeau. 
SENATE, 
council of e Senators, YSenat, le corps. des 
Senateurs. 
The ſenate , or ſenate-houſe. Le ſtnat le 
ien on s aſfemble le ſnat. | 
Aſenate, or great council, Un.ſenae , une 


we 


Fonds compagnie , ou une grande aſſemblee. 0 


NAT OR, ſubſt. Un Senateur, 
| Senatorian „adj. De ſenateur , ſenatorial, 
To SEND, verb. act. (to cauſe one to go, 
or a thing to be carried.) Envoyer, faire par- 
tir , faire aller une perſonne , faire enſorte 
a une .choſe ſoit portes en un certain lieu. 


To fend one on, or of an errand or meſ-| 


lage. Envoyer quelqu un pour faire un meſ- 


fe ſend a meſſenger. Envoyer , faire par- i 


tir, depecher un meſſagenm. 
Ae ford a letter by e poſt, Enyoyer une 
. lettre ar la poſte. 
Io ſend one money. Envoyer , ' remettre 0 
_ faire tenir de argent à po un. 
N To ſend one word, to let him know. 
ander, faire ſavoir, faire dre er 
_ choſe à quelgu'un. 
To end to one, to ſend bim a me! 
or a letter. Envoyer une letere ou un 


Fr 


14 


SEN NICHT, 


ſubſe. ( the aſſembly or ſupreme 


SEN 


To fand FOR one to come. E. 


Wee ALONG with him. moi 
Avec - 

To ſend BACK, to ſend BACK — 
Renvoyer. 


To ſend IN. Faire entrer. 
Io ſend i 5 _ or ſupper. Faire 


| ſervir le dind ou le 


To ſend a letter avoyer une lettre. 
Send, or e bi din away quic- 


2 (io tum oui) a ſervant. 


Renyoyer , congedier un domeſtique. 
If God lend me life. Si Diez me prete 
vie, ſi Dieu me fait la grace de vivre. 
> God ſend he be well. Dieu veuille 
il ſe porte bien. 
SENDAL , ſabſt. (a kind of thin filk. ) Sorte 
d*etoffe de ſoie mince & delite, 


[SENDING , ſub. L'action Cenvoyer, &c.] 


V. to Send. 
He will come withoutſending for. 1! viee-) 
dra ſans qu on Penvoie querir. 
SENE , V. Sena. / 
SEN ESCAL, or ſeneshal , ſub/t. Ex. The 
lord high Seneshal , or ſteward of England. 
Le grand Senechal 4 Angleterre. 
SENGREEN | ſubſe, ( or ouſleek, an herb.) 
J ouba / be. 4 
SE NIGHT ſubſe. quaſi dicas, (ſeven-night.) |. 
Huit jours, huitaine. 
This day ſeven- night. II y a aujourd'hui 
uit jours, ou d' auẽmurd hui en huit. 
SENIOR, adj. (or elder.) Ancien, pre mier 
en date, = a et regu le premier dans une 


charge. | 


SENIORITY, ub. cage 
SENSATION Wir e an pi of the 
objects upon the ſenſes. ) a wage 
SENSE , ſubſ.(the fac the animal, 
whereby he receives the impreſſion of ex- 
ternal and corporeal objects.) Sens. 
The five natural ſenſes. Les cing ſens de 
nature. 
Senſe, or feeling. Sentiment, la fonc- 
tion des ſeas, - 
He has loſt his ſenſe, Il a perdu le ſentiment. 
@3 Senſe (an > <y of the objects 
upon on ſenſes. ) Sentiment, ſenſation. - 
@> Senſe , an affection or paſſion of the 
ſoul. Sentiment, affection ou paſſion de Fame. 
He has no ſenſe of humanity. Il nd aucun 
ſentiment d*humanite. 
$3 Senſe, or reaſon. Sens, raiſon, fa- 
cules de raiſonner., jugement , eſprit. 
Common ſenſe. Sens commun. 
Hood ſenſe, Bon ſens, + | 
A book which is ſcarce ſenſe, where there 
is ſcarce a word of ſenſe, Un livre ouil ny 
@ pas de ſens. 
o ſpeak very good ſenſe, Parler de fore 
bon N » raiſonner parfaitement bien. 
Senſe, or wit. Eſprit. 
enſe, or opinion. Sens, avis, opinion, 
entiment. 
.@& Senle , or ſignification. Sens, fgni- 
cation. 
Senſeleſly, adv. Contre le bon ſens , imper- 
tinemment, ſotement , ſans jugement, 
SENSELESNESS , ſub/. Impertinence, ab- 
ſurditè, manque * bon ſens, « 
Kono » adj. (that has no ſenſe or feel- 
) Quia perdu I uſage de fe s ſens, qui eſt 
—_— more, qui na point de ſentiment, 
> Senſele „ foolish, impertinent. Im- 
pertinent, gui choque le ſen commun, ſets] I 


ber d quelꝶi un. 


5 


4 ab ſurde, ridicule, 


; 


j 


| 


; 


avoyer ue- cen ,j 


| rar quelqu un, le mander, le faire venir. 


L 


9 


Senſible, adj. 4 — 
under our ſenſes. ) Sen le, qui ſe 
tir, qui combe TED que 3 
A ſenſible - Dd mouvement > rem 
* Senſible , ( grievous. ) Senfible , ficheus » facheux 
gouchant, 
S Senſible, ( that feels. )Senfible, qu 
a ſentiment; ; 
A ſenſible part. Une partie ſenſible. | 
To be ſentible of — and pain. Eure 
Jags au _ _ — 
e r kindneſſes, J 
2 fore ſenſible aus forms que vous Og 
ver faites, J'en ai du reſſentiment. 
lo be ſenſible of a thing, (to know 
it, to be perſuaded of it.] Savoir , voir, 
connoltre une choſe. | 
lam ſend ie i have done amis. Te ſai que 
J'ai mal fait , je le vois, je le connois, 
> Sentible , (of good ſenſe , judicious.) 
= JS 2 , judicieus a gui a de ei ou 


SENS BLENESS, ſub. (ſenfibliy. )Sen- 


Senſibleneſs, (good ſenſe.) Bon ſens, 
rie, Jugement, 
% nfibly, ady, Senſiblement , Cune maniere 
ſenſe ble, 


Senſitive, adj. Seafteif , qui a le Poor 


a entir, 
The ſenſitive foul, Dp un 


— 5 plant. Le ſenſuive on le 
ive. op 
98880 f ſubſt. (the ſeatof common ſenſe, 
Le. ſiege du ſens commun. 
| Ev at adj, ( that indulges the ſenſes; » 
_ tuous, ) Senſuel , qui aime le plaifir 
des ſens, voluptueux. - 
Senſual, or carnal pleaſures. Les plai- 
firs ſenſuels , les plaifirs d 2 ſens, ou 2 la 
chair. | 
SENSUALITY , . Seaſualied , arcache 
ment aux plaiſirs des ſens. | 
To SENSUALIZE , v. neut. Rendre 2 
Senſualized, adj, Devenu ſenſuel. 
Senſually, adv. Senſuellement, Pure mas 
niere tells, voluptueuſement. 
SENT, ſubſt. (or amel.) Senteur, odeur. 
It has a good ſent with ĩt. ors ſent — bon. 


[SSENT, 44 Envoye , &c. V. to Send. 


To SENT , verb. ad. (to perfume.)Par funcr 
— To ſent, or as a dog, F. 
enter 
*I ſent him, 5 wind, ) 
Je ſai oz il en efl, 
Sented, adj, bo" goes 
SENTENCE , * 1 (or phraſe. ) Une ſan: | 
cence , une phra & 
A ſentence, or wiſe ſaying. Senten« 
ce, dit memorable, 3 
&<> Sentence , or ju gment, Sentence 5 
arret, } 5 | 
To SENTENCE, verb. a#, (or to paſs ſen- 
tence upon.) Condamner, prononoer fon- 
tence de condamnation. 
Sentenced, adj. Condamnd, d gui Pon 4 
prononcẽ la ſentence. 
| SENTENCING , ſubf. L'aflion de condam- 


ner, 


&e, 
SENTENTIOSITY, D + »ſubſt. Quelicide 
celui qui eſt ſencenticus. 
Sententious , adj. (or full fall of ſentences.) 
Sententieux, plein de — | 
Sententiouſly , adv. ententieuſement , | par 
ſentence. 


SENTIMENT, . ſubſt. (or opinion. ) Sends 
ment , ſens , _ x avis. 
. Centry, 


4 


SENVY 


8 E N api 
SENVY , ſubft. th muta 2 
Senvy ſeed, (or 


de moutarde. 
ATT fub e ce qui] 
eft ſeparable 9 Gar 
— 67 adj. — gui ſe peus, 


nee (or — 
particulier » diff rent. 
o allow one's wife a mainte- 


nance. Faire une penſion à ſa femme en cas 
aration. 
© ARA Tx. verb. a8, (to part.) S4. 


arer, diviſer , de ſunir. 
2 2 recip. or 
to ſeparate, verb. neut. Se 
Separated , adj, Separd. 
Separately , adv. $4; a | 
SEPARAT NESS, ſubft. Eaar de paration. 
I ſpeak of the ſeparateneſs of funQi- | 
on. Je parle de la fonflion de chacun en par- de 


ticulier. f 
SEPARATING, 2 N , on 


88741 92 wy 

SEPARATIST, "ſubſe. (or — ) Us nec 
myers ; 

| So » ſubſt 1 one of er. 
months of 
SEPTEN AROUS.s or — hy » adj, (be- 
longing to ſeven.) Septenaire, de ſepe. - 
SEPTENARY , þ; Job (ſeven years of one's 
A Canes (FJ ſept ans de la vie, . 4 
PTENNIAL , adj. Qui @ dure, ou qui| 


doit durer ſe t ans. 


SEPTENTRIONAL , ad}. (er northern, )| 


SEFTIEME,, ſubf. ( a ſequence of foven 
a 

cards , at picket. 12 en terme 
de jeu de pi 

SEPTIM MARIAN, ſee la (a weekly officer 


an monaſter 


PL TY OS adj, ( ſeventy 1. = 
S NESS or 


* Septuagenaire, age de n 


Fe 57 4 
2 ) Les ſe 3 


PULCHRE Ja. 


54 'pulcral , funtbre | 
SEPULCHRE uh. (or grave. ) Sdpulere, 
mbeau. | 


Sepuckrod, adj, ( buried.) Euterrd, en 
SEPULTURE, ſubft. (or burial. ) Sdpuleure; | 


enterrement, 


re SERGEANTS Sergenterie, 1 
" I, ſobl. (+ Gras) She 2 ty | 15 1 „ . 
of the di e Y, ſubf. ( a ſervice due to ee op 
la ſuite yep ap les his \{enant's tenure.) See. 2 nn (or lover.) neuen, 2 
eee Sie co: rob ce de fief. 1228 . 
970 Grand ſerg Grande ſergenterie. _ *Servint-Bke. En ſerviteur , en ſervants. 
WVENCE, ſubſt. (a following of things Petit or perry lebe. Petite f. To SERVE, verb. 4d. (to be a ſervant to 
Sdquence. FO 600 BY * | 2 1 e, Nn comme fon 
ro rt Kory. EA y 1 » o * | s . 2 m 
2 * 15 n ig. Capitaine des 


lt follows 8 P14 4 wit, 
Tae SE OUESTER, or to n verb, E 


&. ( to { overſy 
t a. (16 pres ig e. 


mettre en ſequeſire , ou en main tierce. 
To ſequeſter , as a widow does when 


Tome Il, 


4 SERIOUS, 4. (bes- 


of Fee nel it hf 


Ef + 5 
- 
* 


SEO SER 3 SER 1 
her huabanddeceaſl; Renoncer aw bin d foil is tom ook. 7h dat 
une , ang an arty — -| \ſerieus, ng” "ON OE ECP 


17 


c rehtirer 


d'une 


e en main tierce. 


SEQUESTRATOR , ſab#. (he that 
e that keeps 


5 
nu 4, ng 


$60 QUESTRING, G, ſubſe F de ſiqueſ- | 5 
SERAGLIO | ſobſt. Lee, palace of an eaſl- 


ern Prince. ) Serrail , pa 


a to concubines 
ne Selb re ra de femmes 


Sera A, or Kick, 

2 * HIM, N ( he 
celeſtial hierarchy 
SERASQUIER or — 


1les urcs. 
ADE, ſubſt. 
a lover to his 


gt rd of a ge 


the Turks.) 850 = ken 


355 tnade. 


To o en » verb. aft. Donner des ſe- 
SERENE, adj. ( without clouds , clear , 


E Elalr, ous. n'eft eroubld par 


aucun 


| A ſerene weather or Sky. Un tems, ou un 


ciel ſerei em, 


* Serene , or calm mind, Un eſpric ſerein 


ou eranquille. 
A ſerene, or cheerful 


ſerein ou gai. 


> Moſt ſerene, «file giren to grear|| 


Princes. 9 15 


Per and 


A maker or ſeller of 


look. Un were 


N 55 aer 
1 ( title of honour. ) Sere- 
7” SERGE Jade: a kind of woolen ſtuff.)Serge. | 5 


es. Serger. 


: SERGEANT , ſubft, (an inferior officer of 


foot or dragoons. ) Sergent, bas officier de] S 
guerre. 


4 ſergeant at law, o/ ſergeant ofthe 


. Coif. Dofeur en droit civil, un Avocat. 


Prins King's ſergeant at law. L' Avocat du 


Sergent, bas officier de 


ortant ma ſe, 


SERIE a)" 
bs OM Coe Tee f 


15 , 1 436 


grave: il lo W des choſes 


A 


Ane: e 


NA | 
Sergeants of the mace. Sergents ou 5 
9 «dj. ( eafily vg 1 


pre Sin ) Shia, | 


AR 


fometier Y We 1 | 
ene ns oo 4 


9 TRATI TION,, ſub $ , | 
QUESTRA ON, abt egueſtre an bag 


1 
1 


neſt A736. que 


ravite. 
Lech; . 
* e , adj, 


reptile, 


ire, fo 
Terre , 


Serpentine 


entine » 
ERPET +, 
ready 


SERRED: 57 D 


| ſervante,, un 


A ſervant, a 
un valet. 


vante. 


Ebbe, feiere e 1 


me grave, 


* 


5 ON Sermon, 2 
eral ſermon. 


SEROSITY , f. (A vary humour, 3 
(er watry.) Sireux , las | 


]SERPE » ſubſt. { or croeping thing. Vn 15 


Serpent, or ſnake. Un ſerpent. 
(Nite pet, Spence, Jer 


"Serpents tongs, (an he.) Leng 4, 
ſerpent, herbe. 


Af : « fort of ſquib. ) See i 
e Cad. 


E ENTARY e 


Segue fare. tes · vous tout Pg ig lex-yous Sericaſes 
. or need, 45. Se- ment? 0e 
. ; . „Skies. 
grarement, avec | 
: eriouſſy "Ger in earneſt. JS * 
mene, dans le ſerieux , tout de bon, ans 
rire , veritablement , raillerie & part. 


SERIOUSNESS , ſubſe. Sericus, ai ſie, 


"» © % 


adj. D . 
Tae 2 Ruſe deſerp 


. 50 


verſes, (that bezin end 


end with the ph word. Des vers, qui 4 
commencent & 


ent par un mime mot...” 
SERPENTINE . , 2 (a. fort of one. ). 
255 4 62 End of basket.) ay 


. 4 ( cloſe or compaſt,) 4 


SERVANT, ſubſt. (a menial ſervant, a . 
domeſtick in general.) Vn ſerviteur ,. un 1 


dome 
n Un ſervices . 


A ſervant , a woman ſervant. 


To be ſervant to ons, ( to ſerve him a. 
a ſervant.) ak ORs * ae 


+ . 


SER 
Save ot „Tadorer, lui rendre le eulte 
| qui lui eft dil, 

| &3=To ſerve-the Ladies, (toi ingratiat 
one's ſelf with em by an obliging carriage. 


54 


\ 
Servir les Dames, chercher à leur faire 


; par des offices galans, 
£ To ſerve a battery well , (to ſee that 
the guns play well.) Servir bien une batte- 
rie, avoir ſoin quelle tire bien, 

6 To ſerve meat UP at the table. 
Servir, mettre ſur table les plats, 
To SERVE, verb. neut ( to be inſtead. } 
Servir, tenir Ia place, faire Poffice de. 
| 'To ſerve, (to be of ſome uſe, to be 
_ Uſeful.) Servir , etre d'uſage , Etre utile, 
bon, go Fails 4 quelque choſe ſe. 

ſerve for an example. II ſer- 


vira e 

> To res one's ſelf, verb, ug 
to make uſe of an opportunity. S 
de Poccafion, en proſiter. 

Do you ſerve or uſe me ſo? Ess. ee 
ainſi que vous me trait aer? eſt-ce ainſi que 
vous en a 2 avec mot : 

erved him right, oor ous aver 
1587 ait, il le meritoit bien. 

Til ſerve him in his kind, or 71 ſerve 
him the ſame ſauce. Je lui rendrai la pa- 
reille, je le payerai de Ia mime monnoie. 

To ſerve one a trick. Faire une piece 
a gquelgu un, br, Thos am Four , ON us Mau 


vais Vue 
Fran chall ſerve. Quand 
2 rr preſentera. 
928 the wind ſerves. Le vent ft 


2725 


eſentement , il eft favorable. 


etoit propre, ou favorable ? 


While time ſerves bethink your full, Son- > 


ge pendant que vous en ave; le t 


'Theſe' things will ſerve or kae 
Ces choſes ſaſſiront. 
To ſerve one's turn, or to ſerve . 


15 {to ſuffice or be enough. of; e aſſez. 

That won't fave my turn. Cela 
ne ſuffit pas, cela ne fait pas mon 2 
cela n eſt pas aſſeꝝ pour 2 | 

Here's as much às will ſerve your turn. 
En voici autant qu wa vous faut, en voici 
of { pour vous. 

here's as much as ll ſerve ten folks. 
En voild aſſez pour dix perſe onnes. 

A little meat an 
turn. Il ne mange & boit que fort peu. 

2 A little working ſerves his turn. II 
maine pas d travailler beaucoup. 

Little entreating ſerves my turn. 
Je ne me fais pas beaucoup prier. 

When his turn is ſerved, he'll care no 
more for us. Apres gu il dura faie ſon coup, 
ou ſon a; aire, il ne ſe ſouciera plus de nous, 
worle than that will ſerve my 
turn. Je me cohtenterai bien d'un moindre 


ue celui-la. - 


1 ue ſemble que celui-i eft aſſe; bon 


ur lut, 
575 Notting would ſerve him but the 
doing ſuch a thing, or but muſt de ſuch a 


thin Il voulut er le faire „il vou- 
lut 


2 qu ly nꝰeut 


8 ing to read 
his print. al: a pas Alle puke rue pour | 

tire ce caraflere. i 
And yet my heart in nc not ſerve to freak 
den cependanꝭ Je us, i le caur de. le 
' 


Ee” = 


_— 


Fe his 


faire 4 toute ores n 5 n'eut polar de 9 


1 


table. 
y did not you do it whilſt timeſerved 2 | 
do 4 avez - vous fait, tor que le temps 


I chink this might ſerve his turn.“ 


SER 


| 


SER 


> To ſerve a-warrant , or a writ 


de corps, afſigner ou arreter quelgu 
To ſerve one 's peo, Faire 


on apprentiſſage. 
To ſerve or be 
ſerve ve s time to it. Faire Papprentiſſage | 
d'un metier , apprendre un meter. 

o rte OUT one's time. dchever 
* _ s qu'on eſt oblige de ſervir. 

rve out one's prenticeship. _—— 
5 apprentiſſage. | L. 

Served, adj. Servi, &. 

F. Firſt come, firſt ſerved. Les premiers 
venus ſont les premiers ſervis. 

le is well enough ſerved. Il Ta bien 
merits, 
SERVICE, ſubP. (the condition of a ſer- 
vant. ) Service , condition , qualite de do- 
meſtique. 

. Service 1 is no inheritance, P. Service de 
grand neft pas heritage. 

He! is fled from his "lervice IL Veſt e 
de che ſon maitre. 

Service. Service, uſage, uſe. 

Service, (good turn or office. ) Service ; 
bon office, aſſiſtance. _ 

At your ſervice. A votre fete ou pour 
vous ſervir. 

G3 Service „(the imploy of one that 
ſerves the J Service, emplot de ceux 
qui ſervent le Roi. 

Service, (or divine ſervice.) Ser. 
vice, prieres ou office divin. 


Service, (or Courſe. ) Service del 


1020 for 


you lordship. J'ai toujours eu 
eaucou 


e reſpect᷑ pour votre grandeur, 
ave you any ſervice to him ? A vel 
vous rien d me commander aupres de lui? 


' F* Remember my ſervice to him. Fai-| 
16 mes baiſemains ou. mes amitits , Je- 


9 ; * 


-le de ma part. 
A e 110 give their rid to you. 


Toute La, famille vous ſalue. +. 
d ſervice. Fatigue. 
o pu t to hard ſervice. Fatiguer, haraſſer.| 


Service, (at tennis.) Service, en 
terme de jeu de paume. 


To give ſervice , ( at tennis. ) Servir, en f 


terme de tripot. - 
FF Service or ſervice-berry. Corme ou 
ſorde. 

Service or ſervice· tree. cormier ou for- 
bier, arbre. © 


| FServiceable , adj. ( uſeful. ) Ueile „ un 


grand uſage. 
erviceable, ( or officious. ) Servia- 


ee & ſervir > officieux , commode , 
aging ſubfe (uſefubes.)| 4 


Uſage, utilice. 

125 Serviceableneſs, (or officiouſneſs.) 
nec erviable ou officieuſe. 
Service ly , adv. ( officiouſly. | D*une 


b 


nece ſſaire. 


maniere fort ſerviable. ou officieu 2 's  offi- | 


| cie 


ement. 


SERVILE, 4 ſlavish. ) Servile, qui i ſent 


le valet ou Veſclave, qui eſt bas & rampant. | 
Servilely , adv. Servilement', d'une na- mans | 


niere ſervile , en eſclave. 


He ſervilel oy d nul 
lle bal , Foe * | Audran. Toute Uauvre de Jean Audran » 


1 alot Lg baſe 
SER ENESS lh ubſt. Incli- 
N A. eſelare 0 1 2 clavage 1 2 | 


SERVING, 


44 fervir , 


ubſt. fon to ferye, Fete 
d ) | 


wa wade ;; or to 


l ever had a great ſervice, (or ref. 


T 


one. Exdcuter, on fignifier un ordre de priſe 


is 


Ee 


| | ſervice de va 


| choſe que ce ſoit. 


Flog whe 
lar * at 


7 . 5 of . 


FA ou huifſiers de la 
5 » ſubſt. (GY ) Servitude, 
a ge. 


5 SAME or ſeſamum 7 ſubkſtk. 5 


a white corn 
Seſame, ou 


881 * fo *. or e 
 SESQUIALTER or ſeſquialteral; adj. (con. 
taming one and a half.) Seſquialtere, qui 
contient une fois & demi autant. | 
To SESS, V. to Aﬀeſs, 
SESSION , ſub}. or fitting. Slane, 
Ex. Seſſion of Parliament. Szance « 


lement. "A 


The teen of d gener or 
du 3 general. | 13 
=. The uarter , x genie ſeſſions, 
Les aſſi ſes * ſe tiennent quatre a Tanner 
dans toutes les provinces u r0yaume , pour 
 Juger de certaines cauſes c civiles & erimi« 
ne 
A ſefions-hall. Une cour de Fuflice. 
r or ſeſtin, V. Sextain, 
SESTERCE, ſubſt ( an old Roman coin, J 
Sefterce , ancienne monnoie- Romaine. 


SET, 13 Enchafe, Place, 7 poſe F om” , 


(> A ſet meal. Un. vas re; 4. 
A ſet price. Un pris regle. 4 
A ſet hour, Une heure reglee. 
l ſet form of prayers. Un fernalaine 
| de r ier ES, 0 q D* 
Set, (made on N apparat. 
3 = Un — 5 7 " 
A ſet ſpe n diſcours 4 arar , ol 
* ip 5p 
A well ſet body. Un corpsrenaſſ; 
' cared „ou bien pris. 
12 A ſet bottle. Bataille: rangte, EF 
If the weather be ſet to rain. Si le 
tem 5 ſe met a la pluie. EE Ie 
0 be e or bent upon mien 
ere enclin d mal faire, etre malin , 
malicieux, tre ports au mal, 
| A fa that was hard ſet by the 
huntſmen. 2 cerf qui ctoit preſſe par tes 
' chaſſeurs, . 
gel, be ſet out with merit and honour, 
tre revetu de merite & d'honneur. 
I am finely ſet out, (in an ironical | 
.) Me voila bien attrape. © 
0 A ſet reſolution. Une ferme 22 


tion. 


2 n or on ſet pu roſe. Expres , d 
po $ daube⸗ 


deſſein, de pr 

, ſubſe ( a ſetting dog.) Art, de 
| chien ace | 
FX Set, (or game. ) Une partic ,, ou 
. (a compleat ſuit of any thing.) 


Garniture , aſſortiment complet de quelque 


Y Seſeli, herbe. 


„ 


A ſet of diamonds, Une. garniture « de dia- 


A wen of buttons. Une garniture de boutons. 
A whole ſet of Prints ingraved 'by John 


Graveur. 


4A fine ſet of ſilver plate. Un beau 


elle 2 a 
Set, 2 GON muſick, Un 
concert de 3 F435 


640. N of trees. 1 
| J'arbres. 
A ſet of teeth. Rang de dents, SOR 
e A ſet of coach-horſes. Un artelaye 
de chevaux de caroſſe. 
A ſet or company of men. Une bande, 
ou une troupe de gens, un certain re 


de perſonnes. 
12 violins, Une bande de violons. 


You find in his writings a ſet, or a ſeries |. 


of ideas which more and more diſcover 
the principle t 
ver Sing * 415 une ſuite d' idees 5 qui. 

font appercevoir de plus en plus le Prineipe 
dou tho partent, 

A ſet, (or plant of a tree.) Une 

lante. 
"> A ſet, (or flip of an herb.) Un pied 
d'une plante. 

A ſet-off. Agriment, on en- 
ricliſſement. 

She is a ſet-off to you, (che is a Fil 
to you, her homelineſs ſerves to ſet you 


beaute , .* elle vous ſert de mouche. 
Set-foil, (tormentil, or ash- weed.) Tor- 
mentille, 
To SET , verb. a&. (to put, lay, or place.) 
Mettre, poſer , placer. 
To ſet in order. Merere en ordre. 


To ſer a fine upon one. Mertre * | 


a Pamende. 
| To ſet a thing before one, or it 
to him. Merrre une choſe devant les yeus 
de. que lau un, la lui propoſer. 
Io ſet, ( or put) a town under contribu- 
tion. Metere une ville ſous contribution. .. 
To ſet free, or ſet at liberty. Mertre en 
liberté, affranchir , delivrer. 
To fet, (or write ) DOWN. Mettre par 
derit, derire, -* 
To ſet ON shore. Merere d terre, debar- 
ers 
"To ſet a thing on foot. Merere une choſe 
ur pied, 5 
To ſet on the pot, to ſet it on the fire. 
Metere le pot ſur le feu. 
To ſet one on horſeback. Metere quel qu un 
a cheval. | 
To ſet a houſe on fire, Metere le fa 4 
une maiſon. _ | 
To ſet TO ſale. Merere, expoſer en vente. 
Set your heart, or your mind, AT reſt. 
Mettez votre e ſprie en repos de cs cdi. Id. 


To ſet the ſeal to a publick writing. Ner- 
ceau d un ade public. | 


4 Remettre, reboiter an os, E 


reſult from. Vous trou- c 


1 


off.) iy d relever Veclat de yorre | 


1 


re, ou appo ſer le 
To Er 8. 
c6te, | 
To ſet fail. Mare 4 la voile „faire voile, 
partir du port, ou de la rade. 
To ſet a centry. Poſer une ſentinelle; 
Io ſet a dial Placer un cadran 
horizontalement. 
; To ſet one 
guelgu'un ſur une chaiſe. 
 Tofet a ſtone in gold. Moneer , ou en- 
"Tok une pierre dans Por. 
ſet a p , (10 compoſe i a5 Printers 


Compo une page. 


ettre d part, mettre 4 


de ſes compatriotes. | 
To ſet, (to egg) one againſt ano-| 


res quelgu'un. 


10 ſet meat 
2 à quelqu'un * prijeccer quelque | ou 


. affermer une n 


o ſer A OING. Faire Ly faire 


choſe, / mettre apres. 


que 9 


, toutes les loix. 


| = AB WA Remenre en 1 
ſe place. | 


Toiit a fon : to ſet it to muſic. 
| oe une chanſon „la mettre en mu 
9 To ſet, (er plant) a wee. P 
. ( as bloſſoms do i 

o ſet , verb, neut. (as oms 
guit- tree. ) Se tower, ©! by 


To ſet a croſs how on the Rocks, Men. 125 


une arbaltte. 


ne boy boy God hath ſerover 
Us. Le Roi f 


| 
S E T 
To ſet 8 price to a thing, Flyer 1 
Tune choſe , y mettre un prix, la priſer. 
Ho ſet, (or appoint a time. Fixer, 
ou nom ner un temps , le marguer. 
2 To ſet a watch by a ſan-dial, * 


une montre ſur un cadran au ſoleil. 
o ſet a bone, ( to ſet it into joint. 


place. 

_ ee Paſer, affiler un 
rajoirs 

Io ſet one's /above £ * level 450 opp 
one 's countrymen, (to one's | 
from them. Se aber d | » ſe diftinguer 


ther. Pouſſer, animer , inciter und per ſours 
contre une autre. 


&Fo ſet a dog at one. Holer un chien 


bo Foe ſet: one his task. Donner une 
Py a 1 which fortune ſets upon us. 
C*eft un tribut que la ee exige de nous. 
fore one. Donner a 


choſe a, manger. 


To ſet nets, or lime-ewigs. Tendre 4 


des filers , ou des gluaux. 
To ſet one, Ee 5 
in order to bubble him.) Tendre un piege 


" un, Vembaucker pour le duper. 


To ſet open a door. Ouvrir une porte. 
To ſet one a leſſon to learn. Domer 


une legon d ee d quelqu un. 
Jo ſet one a copy, to write by.) 
Donner un exemple d quelqu'un, © 
To ſet good examples to follow. Donner ö 


de bons les @ ſuivre, ou d imiter. 
Io ſet, ( FA let) a Done Zooey, an 
yon. 
0 ſet one's hand to a thing, Sigur 
guelque choſe , y mettre ſon. ſeing. | 
To eee eee Signer ane 


As to that, fer your mind at reſt. | 


ur cela 2 rit en r | 
Hr fr cd ſet, $i nh neut. AX the ſtars do.) 
Se 8 en parlant des aſtres. 


0 lier 
ou arnoncer les tous cle Dian. 
. 


Toa ler Aae fiep. Faire un pas. 0 | h 
GS Toſerforth), 


— | 


jouer. 


'* He has ſet all the weels , „ ſprings 
his 4 „ eee 


ſorts de ſon eſprit. 
To fet ABOUT a: 


42 


J ir E — nd 2 
* 264 
4 $ 


o ſet D at work. Preſſer, 
"To ſet wg fo V. . 5 
To ſet a ſtory ABROAD. — 5 
la „ en e bruit. 

o ſet a bell, to ſet it 


A d log tir fals ay 'Un chi 
A dog fog partridge, cf 


wi 
e Ge ASIDE al laws. Paſſer par-defſ 


Recom = une page. 


s'en faire une averſion, 


1 will ſet his mind 


ſt it. Je l a 


|. ferai contevoir de la hame ee 5 of 


Je Pen derournerat. 
0 d one u dh againt'one 4 ( 


ay FT 


e f . | 
or to ourner une ens. 
upon > did: Aſeoir\ eſſe Xs | 


| re e 
„ | dans. 

1 To poſer ne pep '7 
- Concevoir de Paverfion pour nw 8; 


TY 
him.) S'oppoſer 


Ig 


poſer d 
| 21 Why. would you.Jet ny 4 man 
— ye? AO 01 — 7 
5 898 did moſt of all ſet him 


her. | Ceci ſur-tour Ia fait rompre avec 
e muſt ſet that gl hi 


. 


I] lui faut mettre en tete cet homme-ld ; it 
ym 


aut er cet | | 
— op caſio againſt another. 
| ters eee me eſe ve re, 


8 8 x45 
H (to. shew or repreſent , 
NOD Ce. 5 e dire, dedui- 
re, tonnoitre, repreſe enter. 1 
To ſet by , ( or to eſteem.) Hime, 


faire cas. 


He ſets too much by himſelf. It Heime 
trop, . 


il s' en croit tro 


'To ſet AT. NOUGHT. Mipriſer." 
faire aucun cas , ne faire aucun : 
To ſet AT FIANCE. 55 NA \ 
0 Le {te 


— guelquzuh, [ui danger g 
ion le aj 
que choſe , ? 


To ſet; AWAY. Our. "oy | 
To ſet BA c uler.. | 
To ſet FORTH a book. Publiornts. Hare 

le mettre au jour, le donner au public. ': 


tanguage 4 0B 


ner, ctablir. 
> To ſet forth a language 


teſt 1 
| fon N " Expſor uns louue ns to te 


$0 To ler'an forth, Coo pris bir 
gence: pare e No my 


"(> To fe ones Gulf forth, Se enen | 
Co ire valor, r. 

To ſet forth one's; kan. 
A Beaurd, relever Ptclat ide 

þ. 6h * ot el . go any Th vob, 


haſten , or to noone him. 2 — ao | 
Vun, Pencourager , le er, le ſollicicer, 
unciter , le metere'en train, le 7% 
. ſet _ 22 — — . 
aire v 48 - 
o ſet forward, ets nrur, * | 
) Parti, Srv alter, - 03 4 2 


 relever, rehau er,; ieee, e. 
She had n "to? ſet; off fb ber 
Elle n'avoit rien Toners 

Peclat de ſa beaurd. 


. 3 . 
+ £4 * x 
'#7$7 Et; 
. 
* . * 7 
* 
* 
85 » 
” £7 
ws . 
oy ps & 
P A 


n 


oy SET 
To ſet one TO work. Faire travailler 
"mn, le mettre en train. 
Set him to it. Faites-le lui faire. 
o ſet to work , verb. neut. or to ſet 
one's ſelf to work, verb. recip. Se mettre 
d travailler, ſe mettre 2 train de faire quel- 
_ "gue choſe, ſe mettre aprùs quelque . 
To ſet one's ſelf, (to endeavour) 
to leaſe one. Ticher de plaire 4 quelqu? wy 
Set ſome body to enquire. . 
| guelqu'un po r prendre langue. 
To ſet refer, eriger, Ulever. 1 
IT 0o ſet = a monument. 
42 un monument. 
0 art 2 a shop, to ſetup atrade, to ſet 
one's Lever 2 , teablir, | 
o ſet up a tavern. Lever un cabaret d vin. 


—_ 


To fer on up again, or to ſet one 
bags  ( to'recover his health. 2 
E 


e ſer up for (to pretend to be.) verb. 
2 Seriger , faire, ſe. faire. 
To ſet up for a reformer. Faire le riforma- 
teur, riger en reformateur, | 
Toſet up a flag. Arborer un pavillon. 
To ſet up a maypole. Planter le may. 
o ſet-up a mouſe trap. Tendre une ſou- 


| riciere: * 


hs (ts takethe hor-| 
ſes out of a coach, and put the coach up.) 
ng to get them bubbles. ) Un embaucheur de 


- (Deteler les chevaux dus caroſſe , ou 
— Deteler. 

To * Se mange dcrier. 

for one's 75 or to ſet up 


a private ene 
; pour tree particulier. 
After this victory over _ Ane 
Auguftus had a mind to ſet 


: Apres avoir cette „e 2 Mare 
Antoine » Auguite voulut ſe rendre le maitre. |. 


10 ſet up for one's ſelf, ( in 


| competition with h others.) Semen fur ks | 


2 


To ſet up a laugther. Eelarer de rire. 


omedie. 


une e 
To ſet a fine gloſa UPON a 


"ww er un tour favorable d une 4. 


Lare. yoir par ſes beaux cotis. 


o ſet heart a thing. 47. 
. eacher 7 Sia choſe. [* | 
o be much ſet on a thing, (to de- 
„err . 


— 72 fe, (orfl upon one.) Se jetter 


Flas — Aedpl 


4 '» Marquer', ou imprimer ta monnoie, | 
I*empreinte. 


#2 Tony on ype Timbrer le 


Re ler. Toſet 


. "aſe 4 e 4 — Py 
re r, (or bend) one's heart or 


| 


mind upon a thing, Sappliquer , attacher 3 
Teer ine thing. Donner a guel-| 


un la charge ou Fintendance d'une cho e, 
"= donner le ſain 1 he aire 
le 2 ite OY poſer 4, 


"Tokyo F.. 4c. ee 1 
0 ſet out, (to ſet off.) Parer, or- 
. ner, eee ou rehauſſer Peclat de. 


1 by 


aher, deve | 


Io ſet him 1 
ee 


eee | 


Agir pour ſol , Soma al | 


Tro ſet up a play on the poſt. Afficher p 


ſtamp. upon coin. Monnoyer | 


Faire faire - determi 3 
To ſettle the Nation. Regler TEE. 


"FE 1 3 
| ec, , la mettre en mer. 

To ſetout a thi Saen 

ge, (to make the 

on. avorable d 2 la faire voir 

par ſes beau cotes. 
| To ſet one out in proper colours. 
Faire connoitre une perſonne avec tous ſes 


draps blancs. 
To ſet one out , ( or ſpeak much to 
raiſe.) Donner de grandes louanges d 
1 ee. r e n ebe oy » 


in order to go abroad. * 

pour ſortir, le mettre en deat 

0 for our, (or aſſign) lands 1 

gner des terres. 

Ex man has his share of 
neſs ſet out. Chacun @ ſa por- 


fions and 
tion des vivres, & du travail, margute. 
&&> Toſet, (or put) out a book. Publier 
un livre, le mettre au jour, le donner au 
ic. 


| $7 To ſet out the walls of « me- 
cer les murailles d une ville. oy. 


To ſet out, verb. neut. 1 e 
tir, sen aller, ſe mettre en c 
SET-FOIL , and ſet off, V. Set, ſubſt. 
V 1451 (a ſpy.) Un hs, celui 
ouverte. 
pp Forage In eau. 
A ſetter, ( an aſſociate . 


* A bayliff's ſetter. Un pouſſeeut, un 


recors , une mouche de ſergent. 


couchant. | « 
1 » Jubft, L'atton de mettre, &c. 
to Set. 


flick ( a Printer's tool. ) 8 1080 
Tee 


Setting, adj. Ex. A ſetting , ( or 
g-dog. Un chien couckant. 
f ſetting-ftick , (a gardener's tool, ) . 
antoir. 
SETTLE, or ſettle-bed, ſubſt. Coucke , lit] 
de valet quiſe ferme le jour. 
To SETTLE , verb. ad, (to etal or 
fix.) Etablir, rendre flable , 
To ſettle one's abode ſome where. ©. Erabli⸗, 


. 


To ſettle one*s mind. Flxer ſon T | 
K one's ſpirits, ( after a ſſ pf. 
ſion, Cc.) Raſſeoir ſes eſprits. - ' 
> To ebe. or brains, aſter 
bout. Se remettre apres une de- 
ray revenir de dcourdiſſemens cauſe par 
une dtbauche. 
To ſettle,.(to regulate , to fix, or 
determine. ) Regler Kue, arrleer, 8 


ner. 


To ſettle the value of the coin. Fixer , , ou] 
rd er la valeur de la monnoie. + 
o ſettle an accompt. Regler , ou arriter 
un compte. 
To ſettle one's concerns. Regler f i- 


res, y mettre ordre. 


—— 


2 Je ne vends ma terre e 


"> To ſettle a yealy penfion upon one, 
to ſettleſo much a year upon him. Aſſigner, 
ou conſtituer une rente @ quelgu un. 


— 


_ 44 


2 10: is » (or n 


1 


of it.) Donner un 


de fauts, la dechifrer ,* 1 A metre en beaux 


Setter, ( or ſetting· dog. For chien 


G3 1 fell my land only to ſettle my. 4 


8E 1 8 E v 
fon bien & quelqutn ; ru,, ould fre 


heriner, | 
0 SETTLE, verb; eee 


Dan en parlant 


fe is in 


ſettled. I! eft fort 2 hong ſe 
eſprits. 


Jo ſettle to the bottom. Aller à 
2 a Tolle, 6x) S 

0 » or to 
25 Farriter , ſe ea pores a ths - 


choſe. , 
5 - Has weather ur Fung 


ra = 
| ague begins to ſettle , (or to te- 
77 che am cm.) ry roles 
E 7 . 
To ſettle, , (or to fettl one's ſelf.) 
ſomewhere, Serablir quelque hart. 


Settled, 4%. Fal, rate, Gi. v. 
one aut be ſettled at lag. U fa 


e un Etabliſſement une fois en ſa vie. 


4 e 
ermete. 
ſubſt. . .) * 


SETTI MENT, 

regler, reglement. | 
 blifſement , Mr | 
te „(the ſeing a rent or or 

upon 2 e. ) Seren, dale 
ment d'une rente, Ge. 

He has a ſettlement of « thoulknd pounds 
2 year. II a mille livres ſterling en cenſti- 
tutions. 

A mage a ſerdementupon one. Conflituer 
-= 2 a, 27 - N ) 

— ediment 
der Le Falun, ou la refidence 


Pe go {hw 
ſettlement, (or W Un 
= 3 
A ſettlement , (or plantation) in the 
. weft Indies, Une habitation dans les Indes 
occidentales. 
SETTLING, ſub/R. L'aftion dteablir 2 
> to Settle. : 
4 5 ſediment of a Equor. Le 


| 


2 dence d'une liqueur. 
war. w Vir al) ſubf. (an herd. ) 
Faldrienne herbe. 


SETWORT, ubſt, (or bear's-loot, anherh.} 
2 ue- ur ine, p 


i d » com 


85 EN, a | 
5 Manas oe" Pe 


8 ,adv, Sep t fois — 
Seventeen, "adj. 22 ept. 


| Seventeenth, Dix eptiene.” 
Seventh , adj 3 7 65 * 
Seren. 2 E fed, en fps 
me 
Seventieth, ady. Soizante & duni, on 
ſe 3 " 
j. Soixance dir, ſe 
To SEV VER, 8 ad. (or part. 


2 org a 
div i . ; 

SEV 1 adj..( or divers. ) usa, a. 

a vers, 9 


uantite, 
Severn perſons. Pluficurs perſonnes - 
quantite de gens. 
In ſeveral places. En divers lieus, 
Our ſeveral intereſts, Nos ind, 
Pintertt de tant de gens. 
P. Several men, ſeveral windy 5 p. Tau 


| 


; To ktile one's eſtate upon one, * 


| hommes , tant d aris, chacun s un ener 


lus en indivis. 

SEVERAL fo gate. Ex. On al the ſeveral, 

or particulars ) we are to run h. 
Van tous les L il nous fe 
traiter. 

eren ,a6v. {or alunder,)$ $a 
apart, en particulier, un 4 un, ren agfhs 
aufe. 
| 62> To go out ferenily, (or bydiven 
ways.) S Aer > ſortir 
Pun "Pa cote, Paurre de or Neg | 
SEVERANCE, ſubſe. ( a Law word uſedfor [SH 


SES , Separation, „ divi-| 


4 Severance 8 corn. 1 427 
per les ou de meitre à part 
yo du 1 
SEVERE, adj. ( rigorous , hard , e J 
vere, rigoureux, rude, cruel, rigide, 4 
Are, enparlant des choſes & des 
A ſevere judge, father , ou maſter. Un 
J un pere, ou un maitre ſevere, dur, 
oure ®* | 
A ſevere winter. Un rude liver, un 
liver apre , ou extremement froid. 
. 6 To ge N * 
un avec rigueur , ou rigueur , uſer 
T ſeveritd envers lui, le ry er hh 
6&3? Tiberius ga ve a ſevere cheek to the| 
Judges. Tibere 725 les Juges aigrement, 
11 leur fit une ſevere, ou verte reprimande, | 
Severe, auſtere , or grave. Severe , aufte- 
Je, gr ave. 
Severely , adv. Severement, rigoureuſe-| 
ment , avec ſeverue, rudement , eruellement. 
To chide one ſeverely. Faire une ſevere, 
ou verte reprimande d e ge We 25: Tf 
SEVERITY , ſubſt. Severite, rigucur, righ- 
dite, vt, relefl 
Severity of life, IEP de vie ou 
4 maurs, 4 
SEVIL, V. Sivil. 
To SEW , verb. ad. (to few with aneedle, ) 
Coudre, V. to Sow. "ORE 
2 To ſew a pond. r un dtang. 
ed, adj. Couſu, &c. V. to Sow. 
SEWER . fad. a Gentleman ſewer, ( or 


. Ecuyer 2 3 man alive. Le frayeur de ls more ranls le 
wer, (shore, , or gutter Sy fubſt ft. ( darkneſs darkneſs cauſed by a 1 STO q bs 22 
Lu water rap * or a wer.) hd 15. Ombre. J Tosha es ina bv 
Canal, ou conduit, I&coulement des eaux. 22 8 e. 4 Yombre ten him with it.) en du ba. 
A common ſewer, or common shore, ( as Fun homme , ou d*une — ton: ou de Ia tanne, © „ 
it is vulgarly pronounced. ) Un Cour, un Er ar * colours in Paint. FF Toghaket Tone er p* 1 main, 
cloaque. Ombre, en terme d fe donner la main Pun & Vanere par amitie, 
* f A common fewer, or common shore , o be afraid +; were 3 W ake boys 2 808 pat with 
(« proftizae.): Uas Halit, une putain fear without a cauſe) Zr peu ds Jon| YOu itter guelgu un. 
2 ar:  ombre, 2 eur de ou. To ake hands witha f 2 (10 bare 
06 T » ſubſe Saif, graifſe ferme dont n our, | J 0% done wich it „bi ase. uitcer une 
bre, note © Af 7 244.4 T9994 2 3 Lats enoncer , dire adieu d uelque choſe. 
\Beblere, or . mutton-ſewet. Saif de Under the shadow of ſo o werſul a maſter. ae OFF. Secouer , faire tomber & 
. 48 | Sou Pombre d'un fi pul r. . | F e 
SEX. ſub. {che na 1 e e OA e lin | hake off one's „S. 1 
one ence. Qs ecouer Ie 
Sexe, ) — have but the a of U- de "Foto ſe ſouftraire 37 ſa py 1 foug 
The maſculine ſex, or men. Le ſexe maſ-| . 11s n'ont que Pombre de la libertd. n ee <1. 
alin, les here is not the e o{ mark +] pou | 1 43 3s 
| The female fer, or women.) Ls ſexe, le . r of profutation, 7 17% 4 aucune 
ve feminin,, les femmes, r, i W ech Joort 
XAGESIMA „ 22 the * fanation. Jon 
N the ſecond ſunday before leat. ) Shadow , (type, or ign.ofa thing to come.)| | e one of; ( A one's bir er 
Sexagdfime.. Ombre, 2 figne , figure. dim. 5. e er. 
SEXENNIAE , 4. . (of fix years fading.) To SHADOW |, verb. at. ( of to-shade. * A | 
12 ans, Ombrager , faire de Pombre. + courier 2 70 chake IN. Faire entrur de 
UN, Ni Le. (a6 Aman re. Pu de ſecouers N Tres 


1 


| 


| 


| 
; 
; 


| 


N 


| 


: 


| 


aof ix wakes) 


4 SE * 
rar 2 


taining about a pint 


SHA 
38 : HV BR 


re uh. (one of the ſeven canonical 


hours, ) Sexce. 
EXTILE, Tub] ah 
18 — tro 1 2 2 


cr 
SEXTON, gag Ser.. 
SEXTON, N e 
SET, V. Sey. eve, $34. WY; 88 4.75 
eee e 2. 


B cen. Un. 


* ady. 


e 


din, ttre mal 
'SHABBINESS , ft. Gredinerie , rn 
777 ye): Gredin aua, 


SHABBY , adj. 
mal mis, mal 
Ex. A 5 fellow, Un gredin, . 
me habille.en gredin. r 
A chabby wench. Une, redine. 
GA hobby ſuit, n mdchane . 


| of TYP . 
7 or 

es ations fy „ ou Fay e doings 

SH . or shackle, fog. Fas „ 


degrees 


f 


- 
, 


es d'un honntte homme. 


chaines, de p IS. 
A hand-shackle. Menopes , ou manicles, 
backe, (in « . ) Boucles a | 


0 SHACKLE , N act. Mezere dans 1 
fers 3 wn ned 
3 » adj. Qui ef * les fern, en- 
8 | 
HAD, l. abel. ) Loſe, poſſo 


SHADE , fag place theltered fromthe 

ſun , Ge,) re, rage. 
Night-ahade L herb.) Morelle , 

rte Tiere be. 

Shade, (an ornament for a woman' 5 

) Ornament de tire pour femme. 


ead. 
To SHADE, verb. act. 
8 on 75 ey : 
ded, Ombr, | 
SHADINESS, As & — Onbre,| 


EFF . 


|. d'une c 


Ay courrir 5 


* * * S p 
4 ba LO $i | 
erie, 
+ TY u 5 | 
Shadow 


a i 2 = 4 5 


.\The sbady woods. 


MN aq The dy Gat whoa 


EY ae? ub. (an J Hie, dard. 
| ee Hb e t 


en gre- ; 


une colonne. 8 1 
R 


| eee Derby airy mi 1 
ners, is a round, or. ſquare. hole, 
well.) Creux fond ou guerre comme un pt 
SHAG, ſubſt. (a fort of ſtuff. ) ore 
. 1 
be be 


(lors) Sorte pri 


5 NenkEN og , 5 de De 5 abba 
Ch , de mauvaiſe humeur, - 

SHAEREEN 2 ubfl. 2. ſort of rough-grain- 
ed leather.) h 


Ex. Eeui de f 
2 2 all. (to ders... 
, (jerk, 
SHAKE n or al) pon 


2 
To SHA ET af. Basler, threes, 


derouler , mouvoir , ſecouer, agiter , ramuer. 
To.shake one's head. Bron 7 ls teres. 


o Shake a tree. Secouer un ee. 70 


N- 6, pl, eager + 
2 The. fear of death . | 


| 


-# 


3 


3 


Thall doit. ER fu, * 
T pou nau, Is been 
. mats Can TY; rence 7 
75 bel pk les premieres per ſonnes mar- 


0 Pk Fe Ao 


_ perſonne qui a peu de ſens & peu de cervelle. 


de 


518 SHA 
10 thike OUT. Fairs fortir d fores de| 


er e ifuke e PIECES: Faire tomber)en| 
o SHtak®, verb. ut Tretabler Gran- 


ter 1 ho uiller. | 
and shakes. La main bi en 
His head 7 La tete lui branie ou lui 
grouille. 
To shake, in Maſick. Trembler , fan. 
' Jes tremb rh? en Muſique. © 
2 adj. Ebranl?, bal, &e, Veto 


SHAKING, fab. Vece ofe, ; Patton 4e ſe 
couer, de $rabler? 'trembl, 5 N de 
trembler, &c. v. to Shake, verb. a, F 


SHALE, Ge. V. Shell, be. ba 
SHALL; e "eft le fgne du Lap, fr. tes ver- 
bes Anglois. 
Es. Ichall love: J'ai ah Fear 


que une declaration, dans les ſecondes & 


troiſiemes, un commandement; ; au lien que 


will marque partout une promeſſe, une re- 
W. uf fe Fas * ö « 4 1 
On ſe ſert ſouvent du ans le verbe 
pour EE la repetition 2 f 
| Ex. Will vou it? TIshall. Le ferer vous: ? 
Je le ferai. 


He will have * go thither,but i thall nor. 


Tt veut que 1 * aille, mais ue fra rien . 


ou je wirai point. 
Shall i, or . ? Le feratje, ou non ? 
To be at shall-i, shall-i, (to be at a 
ſtand , or in ſuſpenſe, ) Etre dans le doute J 
ou dans Pirreſolution , ètre en ſuſpens, 
marchander fi on fera une choſe ou non. 
SHALLQP, ubſe. (a ſmall y el, ) Chalou- 
ctit batiment, © 
ShHArt. LOW, adj. (not deep) Bs, qui weft 
pas pro fond, ou eu dean. 
Shallow-witted , or a 
Shallow man, a shallow wit, or Shallow 
brains. Un eſprit leger, un petit eſprit, une 


Shallow ; (dry , or infipid, as a diſ- 
courſe. ) Maigre 8. inf 8 "ſans? * 
SHALLOW, 5 or af t.) Bas. fond 
fond oi il y a peu d eau. 


Shallowly , adv. (or ply.) Soren, | , 


' impertinemment , , 


SHALLOWNESS, ſub rg (che not being 
.) Peu d' eau. 


| 5 allo wneſs, ler Shallow wit.) Peu Peſ- 
F<; 4 peu de ſens, ou peu de cervelle. | 

ah; ſub. (a ſort of muſical inſtru- 

TRE $ | Sorte inſtrument de muſique d vent. 


SHALOON , ſubſe ( a fort of woollen ftuf.)| 


Ras de chdlons. 
SHALOT, ſubſe, (a bulbous plant. ) Echa- 


lotte 
SHAM, fab (or flam. ) Baye F ah, 
illuſion » eromperie. 

To put a sham upon one. Donner labaye 
| 2 quelqu un, Jouer quelgu” un, ſe moguer de 
Lui. 
. dSham, b Te Fauſſe manche. 
bs , adj, ( pret e d, falſe. J Pretendu, | 
fre, p oft ele. 
Aham b buſineſs. Dat e choſe ſuppoſie, une 
| Tabel icion. 


Asham e ene ſuppoſe, fas, 


N 544 


, 


S NA 
en moguant de lui, + 

To sham a We ast 

one. Duper quel gu wn, lit donner on 


Faire aceroire, 
He would fain sham it upon me, "H&E he 
does me a ſervice. Il youdroit me faire a ac- 
eroire qu'il me rend ſervice.” 
SHAMADE', ſub. (a military term „ 
78 . Chamade , terme de guerre. 


t the hamade. Battxc la chamat ; 
demander d capituleſ. 1 91 


SHAMBLES , ſubf, (a butcher's 40. 2 


boucherie. x 
SHAME » ſub/t; (ref 1 JHons 
ce, opprobre , infamie nomine, choſe 


honteuſe 0 infame. 


Por shame, or $8 ER Ft, 
Shame, shamefacedneſs, backta- 
neſs. Honte, pudeur , modeſlie. 
To loſe all 'sh or to 1 paſt cham. | 
[ 125 re me honte., * 15 
he dame. Si a tant 
ebd. er re 


I take shame to belt iner. al 
ma fonte, que. br FR: | 
Every body cries sbams on't. Tout 


le monde blime cette action. 

To diſcover one's brother's shame. De- 
 couvrir la turpitude de ſon frere. 
To SHAME , verb. act. (or diſgrace. ) Faire 

honte d, desbonorer. DT. 

Toshame one, tomake him achaw\d 
Fa thing. Fairy honee a e de . 
que' choſe. . © 
| womans „ adj. abe de honte, daes 
nor q 


a de la honte, ou de la pudeur, timide. 
Shamefacedly , adv. Avec pudeur , dune 
maniere honteuſe & timide. 
SHAMEFACEDNESS, ſub/. Honee „Pu- 
deur, timidite. © © 
Shameful , adj. ( his; ugly, dishoneſt. I 
: Honteusx , vilain , qui ; n'eſt pas lenkte, done 
on doit avoir honte. 
Shamefully , adv. Honteoſement, , e 
maniere honteuſe , avec ignominie. 
SHAMEFULNESS, ſub} . Infamie, vilenit. 
SHAMELESNESS , Jul Impudince , ef 
fronterie. 
Shameleſs; adj. (impudent, bratbrificel. ) 
| Impudene z'effronte, qui na point de honte. 
Shameleſs action. ne al ion impudente. 
P. Shamèleſs craving , muſt haveaShame- 
ful nay.” Celit qui demande avec effronterie, 
merite un refus honteux, '' 
A Shameleſs man, Un Fonte, un impa- 
7 (PO 
A chameleſs woman. Une effrontle , 1 
8 n 
Shameleſsly, atv. — 72 — , Hos 
we ; "Pun air impudent Cane are 
Toneee. 


| de aite fonte, ou de deshonnorer , &c. 
Shammed , adj. ( from to sham.) A gui 
Pon 5 lend la baye, &c. V. to Sham, 

HAMMER, el 1 Un donneur de hayes. 


SHAMMING , 21 Pattion de donner 4a 


dae, &c. V. to Sham. 


amming, adi. Ex. A chaining or 
Warr A "trick. Une b. 7 
of wild goat. 5 5 


SHAM OY, ah, ( a kin 
'-CRambis., fotte de chevre Ca Vage. 
or shamoy- leather, Chantdis n 
eat de chamois.' 


A sham noſe. Un nez poſtiche, 
To SHAM one, 2 44. Donner la baye 


4 you un; jouer aue lu un; le tromper | ? pignon, 


\ 


- Shamoy , 
[AMPINION, ſul form muchroom,) Chan: 


Shamefaced, adj. ( bashful. ) Hoes, qui | | 


AAMING ſabſt (from RY IPL Haden | 


= 
- 
122 


recerbir une choſe Pour uu mf . | 


[ 


| 


| 


| 
1 


13 SHAPE (erb. ad. (to 


HARD, 
SHARE, ſub/t. (or part, ) Pare 


SHARER, 
SHARING, 
$ 


* 8 4 
SHANK, .ſub/#(or 


r e "ol 
17 mer. 


eee ak or Rell of rt fun, 


tige d'une plant | 
de . Te | 


he red — a 'candleflick 

[Fo I OD 
$ or tunnel of a 

2 au de cheminte, 517 ©. 


SHANKER - ; fortof uh ' 
che, IKER , fab. (a fort cer.) Chan 


SHAPE ,- ſub/t, (form, or figure. ) Forme, 


re. 
8 wb ſome shape . Se ferme. þ 
hape, ( — or proportion of the 
bod Taille \ ſtature ou proportion du co 
A shape for a woman's ſtays. Tous 
— — ou de dentelle, que le 


tachent au haut de leurs 3 jupe. 


or 
tion.) Donner la 7 ou les e properon 


Jil fave former, p 
ro shape, { or — N nk 
Fuire Toure wa 


A. rok a place at 
„adi. Fored ; , proportionne.” | 


at- 


To 
well — Avoir la taille bien faite, avoir 
2 corps bien n er ere bien fat 

corps. e 
Shapeleſs, adi. {of no Shape. ) Mabpro- 


| lieu, | 
Shape 
well shaped, or to have a 


. portionnè, ot il n'y a point de ee, 
SHAPENED , V. * Lr 


Shaping, adj. L'adion de donner bs forme, 
ou les proportions qu'il ee ” to Shape. 


V. Pots ſous: 
partage. 6 art, po tion ; a 


I take no more than comes to my share. 
Je na prens que ma part, ou que yes Cops 
artient. 


he share or plough-chare. Sur, oa . 


coutre de charrue. 


I Share, or man's Nel. La ehe lm 


homme, 


75 Share , ( the groin. ) L'aine. 
he share-bone. Los bertrand. 
Share-wort, Herbe gut * la couleurde 


Palas. 
3 Form Abe „ as. for me. Pow mo 
pour ce qui eft de oy quant a moi, | 
SHARE Wa. 11 
To SH AR or — chare out, verb, 40 (to 


divide into ahurer. ) Partager, diviſer. 
o sghare a thing with one, to make 
him partake of it. Parrager quelgas 0 
avec quelqu'un, lui en faire parr. 
o chare a thing with one, to 


it together. Partager quelque choſe avec 


qu'un, en jouir enſemble. 
What rank, or condition of men — — 
3 have not shared the riches that 
ave ſprung, or flowed, from this new 


rofeſſion 1 
veau ſyſteme? | 
"Shared, or shared out, adj. Pareagd, FR | 


ſubſt, D 24/t 


artager. Lee, ee. ? * 21 | 


ARK, ub /t. (M. Rr. port of xi!) 


Te ouly de mer, igrte'de gros 
A shark Fre eg ow ( 1 | 
that lives upon the catch, * N 
cornifleue, , : * 


fee un f 


ſcheme? Quelle condition, quelle 
ne c eſt pas ow des richeſſes dcloſes 


— 


58 HA 


0 SHARK up and down, (to bag 
Beuge verb. meict. A , 2 le ond | 
d'eſeroc, de paraſite, ou d ecornifleur. - 
SHARKING > Shar up and down, or 

sharking about, fubſe. Dat action d'eſcroquer 
ou d'attraper ce qu'on peut. 

Sharking, adj. a sharking trick. Unrour|S 

deſcroc. ' 

A sharking fellow. Un eſcroc, FOOTE 
SHARP, 5 (or keen. ) Aigu, qui coupe bien, 
affile , ac tre. 

&> Sharp , Sharp at the top, (pointed. ) 

Aigu pointu. 

Sharp or shrill voice, Une voix abe, 


claire, pergante. 
* A harp or quick fight. Une me aiguz, | 
pergante , ſubtile, penexrante. 
PF. A sharp, quick or ſubtile wit. Un eſpric 


aigu, vif, pergant * 2 fin, penetrant. 
Sh or cunning. I. 
bile | fabtil , raj lber , ui a bY: og 
alerte. 
A courtier muſt look out ha „nd 
watch all opportunities to ene ſelf. 
Un courtiſan doit avoir Pail au Lo ; Ou doit || 
ẽtre alerte, & 12. les occafions de s *avancer 
ou de ſe pouſſer. 
12 , (or ſmart. ) Acre, mordicane, 
2 as a de Pacrimonie, ſalin. 
urine. Urine dcre & mordante. 


Ex. S 
A T arp blood. Un ſang fort ſalin. 


Soap, (acute or exp ae wy 07 


pain.) Aigu „ vif, violent, s Ho 
Grand fee, 


A sharp, or 
ou grand Heal, 
e e r Ride ul, 
rue 
A sharp fight. Un rude ou un ſerglan 
combat, 

A sharp, ( or ſevere ) winter. Un lier 
rude, dpre, rigoureus , extremement froid. 

* A sharp or nipping cold. Un froid Pi- 
quart , aigu , rude , penetrant. 

' * Sharp , (in words or biting: ) Mordene 
aigre , piquant , vehement , ſatyri en 
parlant Gun ſtyle, d'un diſcours, * 

Sharp diſpute. Une diſpute pleine 45 ale 
leur, une diſpute opinidtre. 


* A sharp or ſevere reproof , check or | 


reprimand. Une veree , ou ſevere repri- 
mande. 
Io be sharp, ee eat with a good l. 
mach. ) Manger de bon appetit. 
To be Sharp or ſevere upon one. 
eraiter quelqu 
le rudoyer, le traiter avec rigneur. 
To look sharp upon one. Regarder quel- 
qu un fierement, * 
Lo look sharp. Avoir Pail an guet , 
ou aux champs, tre ſur ſes gardes, | 
P. Poverty is a Sharp wea a. P. La Pan- 
2 eft — Elaive bien acere. 2 2 fx 
arp-ſet , (or ui 
a grand eim , qui bon ene. 4 
les dents bien lon 


- *-Sharp-ſer, (or Ape e ae 
Avide de ai | ) 


A sharp-raiſed vault. vodis 4 dos| 


dne. 


; * Tag 
2 > 


vue aigue , pergante , ou ſubtile 


Sharp-wirted. QuiaTeſpris Saf, pinderant, | 
ſubtil ou | 
HARP, je (in wakek; Y: Wy rres en | 


terme de muſique. a 
To SHARP, verb. adl. (to cheat. ) Hlouser, 


attraper, 


To SHARPEN, . a (or make more| 


OF 


ngdnieus \ fin , ha- 


„ in taſte; eſrb be e: | 


un , le traiter trop rudement\, j 


Sharp-fighted. Qui a bonne vue , qui. a la; 


/ 


SHA 


N | 
.) Aiguiſer, affiler » 0U rehdre 


p* ar Pa petit. | T3 
D adj. Aiguz 1 
4 nag? , . 222 


Eh. ſh 1 man, 5. 


ruſ- 


TD „ un 
un fripon 4 un eſcroc , T un TY d'in- 


duſtrie. . 


ment, avec e prit. {7 
o one up sharply, ee. 


| Reprendre quel gu un aigrement,0\ 
2 45 ns — 
e 


3 
x bl 
„ 0 


oth 
4 * 


TING WR. ſubſt. mouleur. 
SHARPNESS , ale (keenneſs or point.) 
Tranchant , fl, pointe, 

&> Sharpneſs of vinegar. Aigrear devi- 


ö nai 6. 

S nels), ( or acrimony ) of humours. 
| Acreté ow acrimonic des humeurs. 

The Sharpneſs of the ait or weather, 
' L'inclemence de Pair, ou du tems. 
„The sharpneſs of winter. Les gene, d. 


| N. >, 1 
pneſs of cold. Pires, oule ri 


The sh 

 gueur du froid, 

a beilied de vue”. 

| Sharpneſs of mn en d eſprit, — 


* Sharpneſs of ag. 
| ation. ane 
SHAR KING, V. Sharp e 5 
Sharpening eee 


tit de Bled que les fermiers ou labourers 


ent au fo 71 ur aiguiſer leurs outils, 
17 — 157 e U which the 
— W Male -) wooile get faire mrben 
8 or ſash, girdl J Ceinture: 
2 0 „(agirdle.) Ceintur, 
SHATTER; Ju (or mall piece.) Eur 


123 


maltraite, 
A shattered veſſel. “ aiſſeau incommodd ou 
25 


4e | She ramen, Zo inns, n 


> Sharper, arook., a cheat. Un Feb, 3 


Sharply , adv, (mart ey. Dual. | 


Isar y fubf 


* 


| 15 ſt anchor. 


SHATTER-PATE , ſabſt. or — 


0 Sharpen, nden Elle 


R. SHE is e uſed t q expreſs 95 
* e gender of (i die as 
are are Fa miſcuonſſy uſed for both gen- 


uelquefois'on ſe ſert pa SHE 
b r le genre 2 des mots _ 


en ſe ſart remn 
i dos: | | 
J A she couſin, 7. oh. . 
. of corn, LEY ls, 
A A e or ee arrovs, Un 
ute de 


HEAL, ve offi. com; (ö bind kk 
vt haves) Eager He ne: 


be, = 


GA 


' 
int wt Þ 


er 
| ToSHEAR, 106. a, Le 414 
To shear the sheep or ne onde les 
e v4 7 81 10 4 8141. r 
bo Sben. 


5 


SHEARER , UbR, or cheep-s] 
to ahear.) Un tondeur de Prebis. 
SHE ING, 2 L aftion yo andre. 
reb is. 
eee vation ) 1. 


A '® 6 
| Tondeur de 


 SHEARS. 
SHEARS, ſuf. on 


Ecoutes , wr 


. The then „(or 
The chert 


„ 


Foreas, * & * 
EE na 5 
de-pavires..: 


Matt 4. 
The cheat ee Teak 4. 


er ite piece. 5415 % n 
1 SHATTER,, verb. ag. { or, dam 5.) SHEATH, ate. (Gt. a knife, ien 
Endommager, maltraiter. | er. Un gainier. 

Shattered, adj, Eadommag, incommodl, | 8 . or dan or 6. 


ourreau, d' pe. 
ToSHEATH, — akl, 11 to put up afro. 
F in he ſcabbard. — fond tn 


fellow , adj. Un lrourdi, un Ecerveld.. . 
SHA? 


i Barter Fe 
| "Shaved, ad}, * / * 
I am t twice a week. Je m 


ſer ou je me raſ- aſe ; deus fe fois ls ſin 

Her 

4 tete ra _ ; 

SHAV GRASS, feb. Cor ho e- horſeaail)Pre-| 

le, ou queue dec 

SHAV ANG, ſobſt (en Prof.) Ui 

ha” re. PAT. 4,95 ts 

1 havens, adj. Tonfurd; qui regw La - 
76. L 40 ID be 45 

2 prieſt, a rief with a he 

n. Un tonſure. aer 

. ſubft (or babe ) Borkiery glu 

qui vaſe. 
"+ © is a notable cunning ghaver. c 
un ddroit, ou un ruſ . 


ivr 


— 


„ 


3 7 _ ee 4 


ais r- 


bead” was oh haved cloſe, Elle woir| 


7. "Fi hed in 


SHEATHING y ſa odio gu, 
Jen ſoncer; Sec. „ N 
HEAVES, c'eft le pluriel de Fel de tea. 
po ls L Reponds i, dpakdu, , 


HED , 


Wr 


i os; 
2595 EN "Y 


o SHED ary, a Rand, yer er * 0 
dre, 6 4 2 4 * | 


2 


SHAVING ; . '2thion'de ers ere 7 
2 e ee Ber, 155 Toke Wo. 
* ou] terre en mu. n 
che. * - E 75 abſt Nee, an. 1 
A book bin nder's 8 + to F 
| perte-preſſe d un Klee, | 25 J 


AS +. 


20 SHE 

— e Ti adj. (or bright.) — 
3 ſob . Brebis bon. . Jet 
Fra. o 0 ot. 2 On erter 


Sheep, slein or fell. Pape 4. mouron. 
Sheep“ s head. Tere de mouton. 
Sheep s- pluck. Freſſure de mouton. 
. 8 d Bf Fiente de brebis. 
tac, ou la morealite entre les | 
ae 


Sheep · eoat or zheep-cote. Pare de brebis 
ou de moutons, 
. \Pdrable desmouzons, 


Sheep-fold. 
Sheep-hook. Une you 
"A EPISH, adj. (or Wy.) Sim ple, niais 
He looks very e I ala 1 
mie d un mouton qui r ve. 
SHEEPISHN vr » ſubſt. Simplicit » bleiſe. | 


- SHEER} 2 or quite. ) Tour, cout d fait. 
| ale . Tout au travers. 
He carried it theer away. n Teen tout 
à faite. 


To SHEER, verb. neue. (a chip under ſail 
is faid to sheer, or to go sheering, when 
She ĩs not ſteddily ſteer ) Router en par- 
lant d'un vaiſſeau. 

py To sheer off, to get away. Senfir , 


ner au pied. 


ER-HOOK, lt (egen hen hook.) 


rie G the cheering of a ship. 


Le roulis d'un vaiſſeau. 


, Shag dj a Ship that: goos a er- 


yo er . ene ee 


a AW ; not bound. 
Us livre en feuille ou en Rn of 14> 
Sheet, for a bed. Linceul, drap. 
To SHEET, verb. af. ( to put sheets to 
the bed. ) Mezere des draps au lit. 
Sheeted, adj. Ex. Are the beds theeted? 
ate the rooms done aut? n mis des 
Mo s aux lies ? les chambres ſont · elles aites? 
S Vadlion du verbe, to 


ein men for cheets. ) Toile 
peu ah 2 

SkHEKLE, 

Sicle , forte de monnoie des Juifs., 


SHELF, ſubf. (a board t to lay things 0.) 


The chelf, (or till ) of a Printers pref. 
Tablette de preſſe d*Imprimeur;' 

Shelf, (or heapoFandinthe fx. )| 
erk bone de ſab 

gr: 8 Fray 2 shelfs and rocks. )| $ 

Pha leueils de:rochers.'.. 

A chelfy coaft, long infamous for $hips 
and failors loft. 4 Dryden) une c6te pleine 
4 (eueils, & cel re en var. N en terme 


| de 
SHELL, Kal. Kalle, coguills 2 ele. 
Ex. Shells. Des (eailles eure. 


A tortpiſe-sbell. Ecaille dd tortus. 

| E Foguille , ane ou cala 
a | 

A KA cr Coquille , cogue ou Gale de 


"A fich-chell. Coguille dc poiſſon. 
Shell-flsh, Poiſſon4 coguille.. 


Shell-work. C uillage, ouvr 4 
The chills of peas an 


4 
* 
= 


* 


rce de grenade, \ 


|SHELTERING, ſubf. Ladion de metre 4 


be (or ficle , a Jewigh coin.) 


4 
pad «6 0 


SHE 


To SHELL, verk. ad. or beans, Ecoſ- 
ſer des. pois ou des fees. 
0 shell walnuts. Ecalar des nois , 
en beter Þ'tcale. 
Shelled, adj. Eeoſſi , &c, v. to Shell. 


ui eft couvere d'ecailles, ou de N 
S 9 Juli. Daftion d ccoſſer, & 
to 


weather.) Abri „ coupert. 
To get shelter while it rains. 5. metere 


him into one's: houſe ,'or to protect him.) 
' Recevoir 2 ul un ir ſoi, Jus donner le 
 couvert , le proteger , le mectre 4 Pabri ou | 
'& couvert. 


couvert, &c. V. to Shelter. 
Shelterleſs, adj. Qui n'a aucun , , ou 


ert. 
Shelves, c ft le i de Shelf. 
SHELVING, ſubft. (Nope, declivity. Per- 
te, penchant, talus. 


* (doping ) Qui en peu, 
SHE T » adi. ( or blamed. ) Bland, | 


| Stig pfERb » ſubft..( from sheep. ) Berger. 1 


puatoureau: ce dernier ne ſe dit que dans des 
chanſonnettes. 

SHEPHERDESS. , ſubſt. Bergere „ patou-| 
ella: ce dernier ne ſe ſe dit que dans des 


chanſons 
SHERBET , Jub/e. 1 ſort of pleaſant drink.) 
. ( from shire, a ſort of 


: Sor bee o forte de 
SHERIFF , 
cer in a Town or C . 
J. os ou Cherif, ſorte de Magiſtrat an- 
nuel en 4 3 , dont les fonctions ſont 
15 peu Fry: memes que celles du Preroͤt 
en 


Earn Fal. Fe * 

or e 
- (ap. (th 

on eee, 


being a Sheriff.) La charge de 
le temps 9 lequel 
"Top. L. ne 


{ven Wick. 

SHERMAN, v. Sherman. 
SHERRY, or ; Sherry-ſack. , ſubſt, Vin EC 
! dd agne ork 8 vin 4 Epagne gut croit dans 


SH IF ft. ( appearance, pretence „ co-| 
by = pee z pretexte, couleur, ombre. 
o make @ 8 ew., (to make as if, 
ee Faire ſamblant faire mine. 
make a tg of anger. Faire ſem- 
|blane dttre fache,.. 


1 52a (or parade. ) Monte , re- 
entation. F 

To ms ke a Shew of one's. riches, Faire| 
montre, ou parade de ſes richeſſes. 
That was a fine shew ind l. Vrei- 
- ment cela coir beau 4 voir. 
To make a fine she w, (o or figure,) 
Faire uns belle figure , ou paroltre fort., 


5 4 . shew,' Une guriofud , V. 


of 
Coſſes des pois 14 om. FIAD 
S A ſword-shell. fs r. 
The shell or rind apowegrante 
Rar 


GA bell, (er bomb. n. Ga 


. Shelled ; (that dals er dae) 


SHELTER , ſubſt. (a ſafe place againſt 1 N 


4 8 (reve, — , protection.) 
| 0 an . 
Abri, aſyle, Lieu de füret, 275 protection. 
6 Tofly toa p lace for Se re- 
ier en que — 
pins vg Trp for Res It weft re- 
Fe au _—_ de mo 
of hel (or lodging I Conran re- 
| eraite , logement. 
o SH bien one, verb. af. (ie receive 


refuge, 4 expoſd d toutes Fee de Aan. | 


| * Shew , ( or ſpeRacle. ) Speflecle,| 


de 1 
To SHEW , pork. 4. or let ? Mor. 


erer, faire voir, expaſer & la vue. 
To shew or communicate. a letter to one. ; 
er, ou communiquer une lewre 4 que. 


— shew , (or to diſcover, JA 

e en, ( 

0 new, to prove or make 

Ke Tae ) , * » faire 
ir, prouver , 5 

3 r 


igner beaucoup d amiti deck, quel gu un 


ee: de grandes 


* 
| Toshew > (or to teach.) Mona, 
en » explig Wer, . 
2 shew „(to declare, 
ſent. ) 9 
Io 
| faire ſavoir , publier. 
x . Faire. PIR 
*. 10 mercy to one. 
er lui pardonner. proc 
she w tricks. Faire . cours, 
To shew one a trick. Faire une pidce d 
 quelgu? un, lui jouer un tour, 
To shew one a trick for his trick. Trom- 
per un trompeur , T {ui 'rendre les poires 
au ſac. 


The landlad chew'd me a tolerable 


» or to repre» 
, remonerer. 


shew or make known, — 


I „L'Idteſſe eee 
re 4 pr Fes. © 

: SR To ew, ( vr to ene ) one's ; 
| oo upon one, Exercer cruaute fur 


1 que u un. 
7. Shew reſſ 6550 wo how 
Porter du reſpet 2829 ee 
civilites , Ate. des egards pour lui. | 
H e , ( to shew a reaſon | 


Donner des rai ſons, 


o shew one a pair of heels, Eg 
away, ) Se ſauver , gogner nie, 


. 
3 $ enfulr 
fr To'shew F ORTH, Publier , en- 


nonger. 

ro thew one's ſelf a man , — 
recip. Faire voir qu on 4 du chur, | 
des few, de ſon courage. 
To SHE W, verb. neut. (to appear or lk) | 
Paroure, 

That shews black. Cela paroſe noir, 

lt shews, Enn 
re emble d une 
To shew , (or make shew as i) 
aire ſemblane , faire mine. 
Shewed , adj. Monere, &c. V. to Shew. 
SHEWER , ſubft. celui ou celle qui montre. 
GAA Shewer of 5 Un charlatan, 


un joueur de p 
SHEWING, . Talio, de monerer » de. 
V. to S * ; 8 
SHEWN , V. Shewed. $29 5 
- Shewy. 2 that makes a great chew ; , 
ik V.. illant , pimpant, eclatant. 
SHIELD , 4 A or  buckler. Us boucler 
. UN #, 


Shield bearer. Porte-bouclier, 
Shield, (defence, protection.) Bouclier, 
defenſe , protection ou protecteur. 

To S IEL „ verb. act. oo defend. Defen- 
dre, procdger , N Fabri, ou _" 


couvert, 


Shielded, adj. Defeats, protigd, 45 


- couvert , &c. 
To SHIEVE , verb. neut. or fall aftern | 1 


R r N. 


* . * 


8 HL 


A Shift. Une Pauvre 
Tofindout af * L 


Je 


ant, excuſe frivole. 


| Jem es Shifts and 


x 


SMT, lun (e. x ſock.) Tas * 


and evaſions. 11 ufeds fu. 


put eviter la mort. 
+ I. 1008. of, (- 
ham. 3 


* _ de fubterfuges, Ceft un homme gui detour: 


auchit , 
2 ch 


driſſe, une ruſe. 


ui ne va 


* 


Metre guelgu un en peine 
lle jercer dans quelque . 

* To be put to one's Shifts , or to Ny 
laſt shiſts. Etre en peine, 
ne ſavoir de g 

Bois faire he. 

* Upon this his Maj 


Wwe? IA 
or «cunning shift. Lin our - 
*Toputons to hs digg, (to puzzſphim.)| 


eee. —— berie 4 Sud 
ou | berie,"ddeour, V, Sbiſt. | 
. * Shiftin Jy adv. (or cunningly inement, | 5 


. droit, V. Shi 
28425 


gputto a neu avec adfüſe, Zr Ame f 


Shit. Sur gala, Se Hg ſe voyant den raph de 


un nouvel embarras. 


2 r g thither. Je m'y portai S d argent qui vaut 
avec aſſe ure nglecerr £3 4 
shall * to do it. Je le frei | La n 


d'une maniere ou d autre. 


* He makes shift to live. II ivoce, F SHII. V, ady. ation 228 „ from by.) 
. 4 vie tout doucement : ou bien, 4 
de regime, i ſe conſerve] ' 


ſoins , ou 
en vie. | 


A 
un shelin d. 
Avec reſerve , avec Febenue , avec circonſ- 
ellion. 


IN or dens ſub, Los dela Janbe.| 


le made 2 hard shift to live. II avoir SHINE 2 Claret; clair. 


bien de la peine & gagner ſa vie. 


* I Shall make hard Shift ut i chall con. 
| _— Je ferai tant que Jen viendrai d 


out, 


un- shine. La clared ts ſoleil. 


la lane..:.:..-; 1 
To SHINE, verb. neut. (io eat a 


e have made fone ate] ot e 9 
r 


yent it. 'aurois tach de le prevenir. | 
* To make shift with any thing. S' accom- 


moder de tout. 


* I can make shiſt without u lune luit, ou N 


ſerai bien, je ſaurai bien m'en paſſer. 


To SHIET,, verb. Reaper mal 0 


Changer. 

To shiſt one's or clothes. Chan- 
ger de logis ou d 

To shiſt one's ſelf, S put on a clean 


shirt or ſmock.) Changer de chemiſe, mettre 


une chemiſe Blanche. 
To shift the ſcene. Changer la ſcene. 
Io $hift one from 


. Tranſporter quelqu'un d un lieu d un autre. 


S a. liquor out of one veſſel houſes, Mrs, 


into another. Tranſvaſer que liqueur. - 
To SHIFT, verb Wa * 


tier. 


affaires „trouver le moyen de vivre, 6 
ou s'accommoder. 


#27 Shift for one's ſelf, (to gravy ay s 
en 4 


wr, prendre la fuite. 
To shiſt, (a term in hun 


ſaid of beaſts on are Le ) 22 2 2 . being 


& venir ſur les 
chaſſe. 1 


to place. 


to ch one's 
lodgings.) Changer de demeure oy 9 


4 To ſk he one's fa, ( to take care 
one's onger a jot, pourvoir a ſes t. 
5 22 cif 


memes voles , en terme de SHINGLER, 


jetter ou re- 
pandre 1 lamiere , 4 clat 1. hab 


The fun or moon 


arms Shine. vp armes reluiſent. 


brille du qui reluit, qui jette beaucoup de feu. 
To 4 (to 
3 5 wit , virtue, Cc.) Briller, 


brille dans ce Prince, 

That verſe shines more than the next. 
Ce vers brille plus que le. ſuivant. | 
* Of all the Attreſſes in the two play- 

Barry shines moſt. De toutes 

4s AErices far {x0 es Mile. Barry 
1 2 175 7 day tomethat 

ta Mes ours. 

= The moon £4 e 

TY, ne emprunte 7 698 

ESS, ſubſt. ( or It . from shy. ) 

Reſerve, retenue, 


LE, Kal. (or lath.) Bardaau, ai, , 


#0: Shingles, (« kind of St. Anthony's 


Feu vo 
f Jubþ ( » make end 
tur de bardeaus ou de lates, 


4 


*T | 
e W or exaſions, to SHINING, Jub/t. (er, to shine. ) Eueur , | 


ſe ſervir de ruſes a Fhercher 


aux- 7904 » uſt 


tees, PI» . de R f. 


: N 4 Le rent ſaute , (en terme 


Clange & paſſe un rumb d Paurre, 
= kde — 


un a gument. 
75 ome Ih 


12 shiſts r 


o dlde a apunent, be 
| way 1 ee Senbarg 


> 


b Nen dj. 4, ein , ' reſplendiſent , 


1 abs. Es. To look shiningly. | 
AP. n (: (a bone) Nr 


ſeau ou 1 de mer. 


* 


eee, Sos 
Jetter . nd mon ; 


| ſur 
, weak : 1. 
patoire de faite, detour neo tte > 


trick. Fineſſe, rſs; four | 
. 


LINe, ſ le ver coinworth twelve| ] 


The moon-ine, T. ele on cleir 4. 


appears orious , being 


e e Lavaleur 


- 


; f % 
J 
* a * 
— * p * ; 41 


n \ une Ae. 
"ge —— 28 75 


13 * | | wi 
A $hup-wright or . * 
| ron Impde node divers 
on a led en 
ten en wenn — la IRENE 


| ward, Le malremaler oule de. 
 penfier d'un vaiſſeau. 25 
Fo SHIP ahr AWAY, cat at. E. 


| bar quer. 


To o chip ray one's foros, Embarguer ſes 


2 


"Xt HED 2 

board.) A „ Flow, 
r 

S 


e 4 pu | to ſaffer 
; Shipwrack. ) Faire naufrage , . 1 
** SHIPW on 25 51 ad. Faire faire 


naufrage , 
( . . {ooh — hs. 


ravince d 
land, properly fo el. is 2 
Phy — 2 the Principality. of 
F into twelve. a rapre of 
yo 46 en go Provinces, & la 
Galles en done. 


. 


Leden be 'T eo: t in the "nan 


eee e Py; Are. 


A diamond that; chines. Un 3 cane Fro to. chick , Ce. V. Shark, to 


Shark , Ce. 
SHIRT ,, ſubft, ( a man's sbift. ) Cheniſe 
Thomme, . \ * 


To SHIT, or to 255 „verb. neut. Chiar, 
aire ſes 

AF 5 65 ca ou celle; qui. 5 

Lee . Celui ou cell gui 


SHT-FIRE, 7 . 5 110 Spanish 

N the e- 
\E n rodomont', 
d bras , un avaleur de n 


Shitten, 2 3 
A shitten phy petit foireus, | "i 


A shitten gir 65-5 22 fe | 1 , 
217455 Tels fat 
h un petit 5 WHIP 


t A shitten Un Sitdi tour, ne. 
laine action. 


Sh „ adv, or pal. ) Pitoya- 
ale chetivement c dune Maniere. pi- 
Ale. 
He came of very $hittenly, 1 Soft © 
e Ek a aire , il a fait une = 
o hittenly , ( or 4. 
Axoig mauvaiſe mine, a, 
To look shittenly, to , 
countenance. Parotere tout die 
SHITTLE, or shittle-headed, 6d (86 
Leger, 75 een, yolage, tour 
8 or zhutfle Fa e 


e 


N N * 


de of 


A irt of mail. Chemiſe de. maille. 555 


Tn BCE ants. 125 


Gl mine. 


. 2 
2 
* 


18311 SHO 


2 
5 I Shittle come shites , (or idle ftories. 
FS contes d dormir de bows 5 
vernes, des fariboles | 
SHITTLE-COCK , ſubſ.. 
god ip? ſubſe. Eclar, 


_ 


= volant, 
te boi qui ſe 


4 > SHIVER,, verb. ncat.-{ to quake for 


cold. ) Friſſonner. SE, 
&0> The fail shivers ,( © ſea-term.) Lo | 
Lge , ou barbeye, en terme de mer. | 
To SHIVER, verb. a - (to break in pieces.) 
Briſer , rompre , en pieces. 
Shivered, adj. Rompu, riſe Da 

72 VO as e Un 

riſſon 
Ser V. Ne ; 


SHOCK ,, ſubft, — or fight) | 


Choc n r N 4 of 
A cho a heap of sheaves 

eorn. Un tas de ger bes de bled. 7 
A Shock of ten sheaves. Un digeau. 


To SHOCK, verb, A (ae, or | 


to knock ag 


SHOD, adj. ons shoe. 7. | 
2. A ( "wal _ Un Un ea bien | 
err 


All vheel- carriages Shod with iron, Toutes 


roues ferrees, 
SHOE , V. Shoo, 
SHOLE, + ſub . Multicade, 


Ex.As of fishes. Une e de 


Poi ons. | 
| Sholes , 0 or fats in the water. 1 
s-fonds. | | 


SHO ING, fub/.. A BORE. 4 hh 
Ex. Hereis good dog -(avery ſafe and 

CC going ph wit 

rade eſt 3 our rendre le 5 
SH OO or shoe, ſubſt. Un foulier. 

A horſe-shoo. Un fer de cheval. 
Wooden shoos. Des ſabos. i 
Every shoo fits not every foot. P. Toit 
be monde ne ſe chauſſe pas d un mime ze 
tout le monde ne 3 'accommode Pas 
meme choſe. 

Is throw an old * aſter one, (a 
Polish manner of wishing one good luck 
at his going upon ſome d 12 Jetter un 
vieux ſoulter d quelgqu un, ce qui ſe fait 

elquefois parmi le peuple , comme une 


— 1 bon au don art ur 
e e „ quan part po 


8 


e entr 
ſtring. Cordon, ou atrache de ſou- 


| * | 5 444 F tn par bes . I j. 2ons. tec on Hider, 
 hoo- or shoo-cleaner. n de-“ To shoot the e, (to go through} A Short (or compendious) Vi 
roteur. at it. ol 28. ee to * g PL xy. U perit A a de Die- 
A dhoo-dout. Un torchon , avec quoi of puck you shot the gulph? (or] rronnaire. 
on nettoie les ſouliers. 1 — 5 it?) Ee comment aver v, paſſe, |} To be bott, to cut cott. in 
To ſave shoo leather, Epargner ſes ſou- ou franchi le gouffre? Sort. Pour faire court, pour couper courts 
diers. To shoot a maſt I the board. | pour abreger. | 
*+ As honeſt a man as ever trod upon a attre un mit. © 4 | Shore breath. Courre halcine, difficules u. 
shoo of leather. Un auf honnlre-homme SHOOTER, ul . I reſpiration. 
2 terre ait 5 The $hooter of a lock. Le e Ashort man, or woman. r 
To $HOO a horſe , verb. 4 Ferrer un] pene d'une ſerrure, ſubſt. maſc. une femme courte, un ragot, une 74 
 "]SHOOTING , . Era A A chort pen. Us boue de ph 
, ſub. Leadion de 4. 3 7 tirer A &c. V. to Shoot. | short candle. Un bout de chandelle. 
ae 75 15 4 4 5 ö 2 Shooting, ( the shooting game with A mY » short (or blunt) with one. Par- 
00 a Preterie du werve to s , .to 1 Ckaſſe d tirer, c au fufil, ler briſquement a quelqu'un. 
Shake. a o go Gs Aller a 4 e. au f. | Short hand, ( or tachygraphy. ) Ta- 


SHOOMAKER, alf. ( from shoo. ) er- 
donnier. 
A good shoomaker. Un Bon Cordonnier , 
an cordonnier qui chauſſe . „ 
A shoomaker-row , or 
Cordonnerie. 


To de in the. choomaker's flocks, * + 
| | here dans Ja priſon de S. Crepin', avoir 


J 


des Ball. er 


| -coups ur lui 


e shore.) Cette 


„ 


N 


10 


1 
| 
| 
1 
Les voitures d roues * * ou a 


% 50 


172 la tortere, evoir des | 
bits. 


SHOOT, 1 bud 4p e- 
e fon. ge) lr 
A young shoot. Un none jet; © 
A shoot , (or great pig. ) Uncochon, 
ut ne terre 5 goret. y 
shoot, A 3 
e 

thre ahoor at him, Tarun d. 


Pouſſer , N en paxlant des plantes. 
= 7 )UP: Posſſer, crotere. 
To shoot 0 r g 
To hoot out in ears 0 a5corn does. ) 
ier, monter en dpi 


ebene. ee does.) Po 
er, comme un Ec 
| ">To shoot, hoo (8 far dos.) Toner 


| go rd , (to. run Gwiftly for- 
ward.) S'elancer. | 

A 98 that Shoots, or that $Hoots 
forth into the ſea dated x 


mer. 


To shoot, ( an prickingpais dods. Jl 
577 7 Dr cemens. 
Le doige n elance, I 
Poe des 2 W 
To SHOOT, verb. ad. ( to caft forth. }I 
Tirer , lancer , jena, de force & de roideur. 
To shoot a gun. Tirer une arme d feu. 
To shoot an arrow. Tirer, decocher une 
feche. 
To shoot 4 * — e 


To shoot at one. Tirer ſu 
To shoot Cale Ne 
" Plearter tont- d- fe a but , ben 25 


| fe beaucoup. * 


+ &3 To thoot THROUGH. Percer de 


pare en part, ou Pautre en outre. 


123 ee d.) 


 Raborer le bord dune planche. 
To shoot or wound. Bleſſer, ercer. 
To shoot corn, coals, (or to like out 


0 ae. Vuider, Jetter un ſac. de bled 
ou de charbon, 


Pon gun.  Decharger une ame 
eu 


jouer Partillerie. 


o $hoqt one to death, Paſſer quel- 


i The shooting of plants. Ls poof 


Worms 


ir, ou deco 2 d Imprimeur. 


SHOP , ſub/t. Boutique, * 


A shop-book. Livre te * 


8 Shoon, (anold plural for hebe 5 'k 


T. n tele, plants oy) 


Lo thor off the great guns. Ther, faire| 


(Shooting, adj. Ex. A chooting ftr. Del 
A Printers shooting - flick. Un 40 


| wry" Rule and 
F e, Abo 
faiſant i de les vouloir acheter. 


keeper, Un homme de df, on un 


nd gui tient 


SHORace, ell. e } D 
SHORE, 6, (the fe fe.) Bord ; 0 ou. 


4 E * bs wtd 
7 5 


e 


dto shore, Ale: '& ore. «Wo 

ashote: Dabarqu a 

Shote, (or ſewer V. Ber, 
Shore, or prop. Appit, Saie en. 
va . . { bo 
K - Hah or | 
Aphnyer, ver, foutenir,” N e 4 
With a ſmall Shore 
up a family that is ceady to fol, aus pou- 
vons par une petite liberalied ſoutenir une 

equi oft price 4 tomber. \ 


9 


N. -D ; oj. Arpa, tray? , ſourem 
SHORLING , fubft. ( tlie fel of a hom 
* peau d une brebis rondue. 
2 . (Kom to Shops.) Tondu, 
Horn. Tondu, raſd. 
Childerick Il. was depoſed ; Milne, 
and confined in a M Le Roi Chi- 
deric III. fur och , 74 7 8 8 
re 25 2 
tad of its 
oy op couc POE FO 
uns 5 
5 rn velvet. D — ras. 
RT, adj. 8 extent of 
. 741 n'eft Rt 
4 chort ſtick. 222 f court, 
bort, (not long in duration.) Court, 
gui ne dure guere. \ 
The days are-Short in winter, Les jours 
ſont courts en hiver. 
Short, ( ſuceinQ , brief, cloſe. ) 
Court, ſuccind, 6. 
Ex. A short h. Une harangue c courte. 
A'short ſt 005 Un tile erw, ou ſerte, 
* To be 2s a preacher , Cc. not 
to ſpeak "omg 1 tre court, ou ſueciact, 
ne parler pas long- temps. 
And to 3 Short work ont. Er pour 
r court , pour avoir bient6t fait. 
o be short of money, (to want money.) 
tre court d argent, en manguer. 
To have but short ( or ſmall ) com- 


c ie» maniere d ders par abet. 


7 * dy short time. ' Quetques jours. 
Hort While. Peu de temps. 
un a short time. Bient6e , dans peu 
de temps. 


A ch e 3 


WS. —— 


| journal de marchands 


| 


1 N diſcourſe, 4 


| gui ne filaſſe pas. 


'»1* 


SY + To SHORTEN, vob make chr) 


ner tout court. 


Jon coup. _ 
Our proviſions fell bert, ( or failed]. 
7 proviſions nous manguerent. 
fall short of one's 
be diſappointed. ) are 


Yances. 


„( 


ne le cede d perſonne em cela. 


* To come; 68 be, bo All abort, {to be 4 
2 , or be below, not to 
com nnn $6 10 


er of his lite fince come 
short of the inſolence of that ation. Et 
le refle de « vie wa \pas dimendi depuis | 
UVinſolence de cette aflion. 
| Out beſt aQions are far hort of perfect. 
Il Sen fa beaucou que 80s. meilleures | | 
actions ne ſoient parfaites, 
* Tell me now , what is this short of a | 
2 Or dices-moi ol oft la n 
Te ceci d une pefle ? 
* If liberality vill do it, i chall=et come 
Short of any. Sil ne tient d donner , 3 
ne ſerai pas des derniers. 


| You are a cup too short. Il vous manque | 


encore un verre ps YOuS uy TO d 
— boire, ; 


fn, Paccourcir. | 


—— as . 
To ſpeak short n 
Faite une deſcription impar faite — 
o cut a Fs thing shorter. 
quelque choſe , Paccourcir. 
are far short of what is 
reported. Sas ecrirs ne repondent pas d Peſ-1 
time qu on en fait. A 


A eat that eats short. Viande ferme , 


— one's broth ahot, Avoir \ 


La courte haltine, avoir peine 
ebe one t of vitats. - 
mer quelqu'un , lui donner peu 42. N 
; Te keep one dees Donner peu 

dargent 4 puelfuun. 
o take one up chort, to be shott with 


him, (to give him a fmart check. ) Faire| 
whe courte, mais ſanglante reprimande a 


77 1 uun , le rabrouer. 
o take one up Short , to hinder him) 


* To come "chore of one's deſigns (0 | L 
miſs one's aim.) Je trouver court, ne 
pas venir & bout de ſon. deſein , manguer _ | 


the fo dhe « 
6 He comes bert of no. mat in that. 1 8 


s te e. Shorty, ds. (in 4 chort fie, ) Dans| 


Ho T 1 
ps) Cates ou cn ple Coe To n 


* rr 
5 of * | 
* 2 8 
53 


| [SHOULD, om shall, generally 6 
, ET ATI 
F 
devor. 
. "Ex, i vhould do ie. en 
2 K. O f f. COT IR 
| 3 15 2 bens org, 


ifs = nie can} ron. 
{ should love | wits all my heart | 
pee de temps, brentde.. . Je Paimerois de tout mon cu. 


$> Shoal aſter. Peu pris, pew de] '1-chould bs very arry fork. Yen ſore 
e 
on, ad {from to chorten.) Rec-| 4% nenn 


e V je Foie, bride. 2 turns e 
25 i je faiſois ce 

„ a . chould i meet bur ſuch a one. 
1 de —— warrive de rencontrer un tel, - 


Geer of time. Pos ; 

HORTNING , ſubſt; Ledien de Taccoure | 
cir A 2.6 Shorten. ) Tod, &he qui 7M 050 - wit 
50 5 from to choot. * [#8 vhould ee parate 

Bang abet in 38 Anus regu. To have broad . 
un coup de Bale d Ia cui G, e, evo de bounce pale, ra 
SHOT > ut. Ex. S. . uſed to choot N the left shoulder, (the \ 
with a g-piece. Dragle , cendre de Du cot us tos 8 * 
ta ad du coed | 


88 Bales de ry 3 P. One shoulder of _— draws [down 
Great and ſmall shot , ( another. P. En ppetit v lent. 
and muskets. Fee purer. rh yt yrs, lie E om of join 
| Av of shot. Salve de mou nou He F 
os bullet. Shoulder- or  choulder-blade, Los 
de-epaule, Þ 


2 5 Pods, Cune „ bau. mme de- 
. - A shoulder-belt. Un baudrier. 


the du canon. [To SHOULDER , ,verb. a. (to 8 | 

Within muckerohot, 4 l porele du mee. 32 ou ſur les 
dutes. 

Pr or a shot of a bufi- 5 


Shoulder your musket , ( a military com- 
P make an end of it.) Terminer pane: Moy ſur 7044. 
burden, Mecere un far- 


7 N. CY ur les dpaules, 

ot-free , K rn. gnry : oro ne, up (io ben one up. ) 

rien. Epauler quelgu un, e 4 bY 
Wd phate. (UI: 2 $#houlder-ſ 


0 quat a horſe ain 
de danger d etre bleſſe his shoulder, or pax out t of Tec) re 
* Shot-free , Cn) He Eph ler un cheval. 


Ro jos 47 Qui le la 
"Rows (6 prot) Qt of dpreuve. | Qui 4 + dpaules ges. 


all the attacks off | j 5 
in the proſerton of his Faire avor- - honour. II n'a aucun 2 dPhonneur, | dene » (in Architecture.) Un modillon, 
ter le deff. quelqu'un. ; il ef Os ex pers; .  JSHOL cri, acelamation. 
SHORT, 777. 24. 15 I will know the short N. j. Ex, A shotten herring. Un Ne neue. Crier , faire des 


and the long = that buſineſs. Je veux ſa- 


voir 3 de cette affaire, | 


Compo oſes de Short. 


|  Short-lighted. Qui @ la vue courts, ou 
. daſſe. 


:  Short-fighted ( that has no forecaſt ) 


Qui a les vues courtes , gui manque W 
' prevoyance. 


Short-lived. od erated | 


vit pas longtemps, de peu de durde, court. 
+ Short-winded.Qui a courte RR pouſf. 


dech de uit. ö 
fe folks — „. Cris , arclamations... 
fully. ) Il a pauvre mine, SH OY, Ge. V. Shew , Ce. 
comme un harang. SHOWER , ſub/t. Une ondde , une guillle; 
Shotten ( or curdled ) ik. Boſe pi ls 
e op ongnn 


deb garde trop long-temps. 
VX. ln. (2 (or dhl.) Coup,  queVon|T ; (or tochowr) down, verb, 
. en po ant, verſe. 


Shove-net.. Seine , eſpdce de filet. | hens ver j af, ( to pour thick. 
To SHOVE J . of, ( OT or YA Favs 2 | L 


8 » or Short · ſt 


a ſort of | Pouſer, fa SF They 6 ern. 


Vvva 


SHR 3 


8 


. emo or Ex. e wee rot 
temps de groſſes pluies. 
adj. or cut ſmall, ( fromto e 
Hach, 7 menu. 
CE S, ſubſt, of cloth, Coupons ou ela 
rap. 
Feel ebe Co apo: de parchemin. 
To SHRED, verb. a. 2H. 


' cher, couper menu, en 2 morceatus. 
25 To shred boughs of trees, N11 
rancher les arbres. 


SHREDDING , 1 Bades dt backer, 


c. V. to Shre 
To SHREEK , V. to Shrick , Geena 
_ SHREW, 4015 (or ſcold.) Une — , 
une querelleuſe , une criailleuſe , une me- 
. chante femme, une diablefſe. 


Ga Shrew: mouſe , ( 2 Kind of beid- 
mouſe. ) Muſar 
harp, or cunning.) dei, 


SHREWD, adj. (s 
6 fn, ſubril, 7 uſe . — 
it He is a shrewd man. Ceft un edroiz., ou 
105 homme, 
ve one a shrewd (or ſmart )anſwer. 
| Faire une reponſe ſubtile, repondre. ſubtile- | 
wes: 2 
A shrewd (or ticklish) buſineſs. Une 
affaire chatouilleuſe , ou delicate, ou il eff 
mal aiſe'de ſe bien gouverner, -— 
A 5hrewd (or ill) turn. Un mdchane,| 
ou un vilain tour. | 
He had a shrewd (or tough ) -bout 
it. Cela lui a fait bien de la peine. 


 Shrewdly, ady. cunningly. ) Adroitement, 


ſubtilement. 

lt was chrewdly faid of him, Il die 

fore pertinemment.. 

| I shrewdly (or very much) ſuſpeft 
it. Je le crains fort, je men doute fort. 

SHREWDNESS , 4 Adreſſe, ubcilite. 

SHRIEK. „ ſub. 

by 4 SHRIEK , verb. neut. Crier, jetter 

es Cris, _ 

SHRIEKING , ſubſe. Cris, Pattion dej 1 

Axs cris. | 

SHRIEVALTY, v. Sheriffalty. | 

_ SHRIFT, . dts (aucieular confeſſion.) Con- 


fron auriculaire. 
SHRILL, adj. Aigre, grile , pergant, aigu, 
© glapiſſane. 
Ex. A Shrill. voice. Une voix aigre, grile, 
ou pergante. 
Shrilly, ady. Ex. To ſpeak shrilly. voir. 
un ton de voix aigre, grele, & pergant. 
SHRILNESS , ſub/t. Ton aigre, grele , ou 


ergant. . | 
SHRIMP , ſub. (a little ſea-ſish.) cle 

* „ fit no on de mer, 
S imp , (a Hie fellow, a dwarf.) 


tit homme, un nain, un bout homme. ö 


3 


SHRINE , ſubſt. (that which contains the 


body, or relick of a ſaint. )-Chaſſe, ou re- 
liquaire. - 
To SHRINK. verb. act. Faire retirer, 41. 
minuer , reerecir s Facourcir, 
To shrink, verb. neut. Se retires, ſe reſ- 
ſerrer, ſe reerecir, ſe racourcir. 
A ſtuff that shrinks, Etoſſe qui ſe retire. 
My money begins to Shrink. Mon ar- 
gent commence d Sen aller, d baiſſer, ou. 
| flare de ake ) foe cold 
os or r cold. or 
fear. Trembler de * ou de peur. 
To $hrink from a man's. defence. Se te- 
nir d Hecart lorſpu il faut defendre. quel- 


2 un. 


15. SHRIVALTY, 2.5 See Sheri 


V. to Shrawd:; 


T0 S UDDER, verb. neut. (or Shiver. ) 


of the: affafſination. New cout d un couple 
Phorreur pour Paſſaſſinat , Paſaſfinert 4 fi 

dab, pen. 

4 To shrink in the wetting ( to ahrink Un- 
der e ee e ) Succomber 


Lr 
thoughts of death. Noere eſyrit a naturelle. 
ment de Phorreur. pour la penſee de la more. 
SHRINKING up of the ſine ws. Coneraftion , 
ir ay e Of comulſion. 

* Qui: ſe e retire, ou u fora-| 
to Shrink, | 


To SHRIVE F verb. neut. (or cones.) | 


Se confeſſer. 
SHRIVI NC, ſub/Rt. < or urin. = — 


To n 2 r. . e 22055 
| Ce rider. 

% Shrivelled 5 * Kidd. 
SHROUD.,'V ""Shrowd. 


'. carnaval. 
SHROVE-TUESDAY., ſubſt. Mar 
e et e, Ne (fuch as a dead 


- # 20 tuair E. 


ie 


bee (or shelter.) Cann; e 


t in 
ES fortification. ) Difenſe, ou- 


9 of a ship. Haubans, 
To SHROWD, verb. act. (to cover. ) Cou- 
vrir, cacher. 
FR To throwd, (er shelter. ) Courtir', 
mettre a couvert „ on a Fabri. 
To shrowd one's ſelf, verb. recip, Se cou- 
vrir, ſe. mettre à counert. | 
Shrowded , adj. Couvert , cacht 4 &c. 


SHRUB ,. ſubft. (or little tree. ) Airb. 
n 4 shrub, ( or Shrimp. ) La petit 
homme ,. un bout. d e, un nain. 
To. SHRUB „verb. act. (or . ) one. 
f Gourdiner , battre, roſſer quelqu*un. 
Shrubbed , adj. Gourdine , baitu, roſſe. 
Shrubby , 4: Plein dect aue. | 
To SHRUG, verb. neut. or to shrug up one's 
Shoulders , verb. act, (to shrink them up. 0 
Hauſſer ,. lever les cpaules. 
{SHRUNK ,, shrunk in, adj, Retire , an- 
nu , > to Shrink. 
My heart is shrunk (or oppreſſed) 
_— Jai le caur ſerre de douleur. 
Friſſonner, trembler.. . | 
To. SHUFFLE , verb. add. Meler, barere, | 
Ex. To shuffle the cards. Meler, ou battre 
les cartes. 
* To shuffle, (or shift) one off. Se defaire 
de uelqu un, le renvoyer , Peconduire. . 
o shuffle OFF a buſineſs. Gauelir, 
trouver des biais pour eluder une affaire. 
To shift (or shuffle) off a fault to ano- 
ther. Rejetter une faute ſer un autre, s 'en 
| d&charger ſur, Ini. | 
* They Med off the matter as well as 
they could. Ils ſe fone tires d*affaires le 
mieux quils ont pu. 1 
To shuffle, verb. neut. (to dodge.) Cau- 
chir,, n'aller pas droit, ruſer , ſe ſervir de 
ruſts , chercher des fa uyants , uſer de 
uites. 
Shuffled , adv.. Mele ,. battu, &c. V. to 
Shuffle. 
SHUFFLER , ſubA. Un fourbe, un malhon- 
nete-homme , un homme qui gauchit, ou qui 
ne va ꝑas droit, un * qui ruſe, 


| Ae $krunk. x little n 


8 . R HU 1 


0 To SHUT, verb. "gr Ri by 


SHROVE-TIDE, ſubf. __ camaval,) Le [ 


989 * 
* * & 
/ 8 


SHO 810 


the chafing o ende 


* . 4. btere-les 
comduiie peu-fincere ,/ aua fayanes , fuites, 

Shuffling, adj. Ex. A shuftling fellow. Us 
2 „Kc. V. Shuffler. 


radv. En be en ourbe. 
To SHUN ;-v. act. (or avoid.) = 
Shunned, adj. Evie, &c, -: 


SHUNNING; a. Dattion tier, &c. 


| 


To 3 18 rr for t 
; Shove )'V. to Shove. | 
AT EN n the, e 
t.) _ To get shut of a buſineſs, 72 
8  ſelfof it.) ee, ſeddbarraſſer df 
Faire, gen 


To ger hut (ord) of ones Se aue, 
ſe — de quelqu un. 
To get Shut of rejudices of educa- 


de Pedacation;'* 


Ex. He $hut the * rn 1 


me la porte an | O40 F947, 5 
Tos IN. dn {2:1 * n 
To shut one OUT. Fermer ee ra. 
qu'un, Pemptcher d entrer:- | 
To shut up Shop. Fermer boutique, © 
fo hut (or] Den eek 
hot iron together. orroyer Is: morc eaur 
de fer claud. 
To SHUT, verb. n „Farmer o - fermer. 


= door does not shut cloſe, ore Pon 
ne ferme bien. 
a ſubRt. Volet de . 
SHUTTING , . Ladlion de fn, ke. 


| * 8 


= = Gs chien & loup. . 
SHUTTL E, ſubſt. (a Weaver's chute.) 
Une navetee de Tiflerand. 

 _ *+-A shuttle, a$huttle-headed (: or piddy- 
headed) fellow. Un ctourdi, un'ecerve 


| SHY , adj. (or e Raqeme, ratenu, 


Froid. 


She is shy, or coy- Ee fore rete- 


nue „ on fort reſervee , elle fait la prute, 


To look shy, upon one. Faire ou batte 
froid d quelqu'un. 

&> He is very shy of me. n m'bice uur 

Mop peut, il me fuit , il ſe cache de moi. 

* He was ſomewhat shy. 11 ſe fe un 
u tirer Poreille, 

lo be shy of unuſual words. Evieer 

les termes gui ne ſont pas autoriſes MF Py- 


age. 

j <A shy man in thin ol nothing, (t 
ir politick-would-be. ) Un myfericus , un 

—— ui fait myſtere d un rien. 

SHYMAR , V. Samar. 1751 

N 7 0 (er likag. ) -Memene: 

Sl * or [4 

SIBYL, ſubſt. (a propheteſs among the an- 

tient heathens. ) Sibylle. 
any” ek ſubſe. ( a term uſed in Phyloſe- 
for drineſs.) Sechereſſe, aridite. | 
ck. 4 eee rei ar dice) Le for 


eu d 


mal, qui a du mal. | 

A fick man. Un malade.. 

A ſick woman. Une malade. - 

Sick at heart , or henry: fick. Quic un mal 
de cœur. 

*To be fick ( or weary 7) of a thing. ere 
| ſaoul,, ttre las, ou age de quelque choſe. 

lam ſick of this troubleſome , ungrats-- 
ful world. Je ſuis las de ce and Se Hi 
& ingrat. ; | 


A 


Kc, 1 


, or Shifting, ela, 


tion, Se depouiller , fe Maire 4 Prjuges | 


of the day-light, Le 


Sons „Adj. Aalade, indiſpoſe, gut ſe pore 


” 


, 


N10 3819 
Is fancy ſell lo fk upon'e, cela Ten de. 
be Te ickof thefimples, ( (ee 


Etre fort fimple, ou _niats. 
The ſick, ſubſt. Les malades.. 


To SICKEN , verb. neut. (to fall fick.) 1. 


ber „romber en langueur. 
2 adj. i ſe porecan peumal, qui] 
indiſpoſ- 


SICKLE , fe 
Kalbe. „ ſabſt. Pau de ſantt, diſpo 


- tion a ttre malade. 
SICKLY , adj. Maledif, malſain. , ſajcr a 
etre malade „ malingre. — 

A ſickly time. Un tems ne 
SICKNESS , ſubſt. (or diſeaſe.) Maladie, 
mal , indiſpoſzon. 


(or reaping-hook. ) "Une 


& 


62> The he green-Gickneſs, Les piles con- 
> Th The falling -fcknefs, Le haw mal, I 


mal a Pepilep 2 
e eke or - ſiekneſß, 
(Ern x . ele. Hare. 
DE; ſubſe. 2 7 Kune. 
SI u c 
To havea pain.in one's fide. Avair us mal 
die cot 
2 one's fide, Marcher 4 cord de 
erqu un 
70 Side, or part of any thing, Cow, 
part, partie, endroit. c 
Ontha t fide. De ce c6te-l2. 


The right fide of a ſtuff. Le c6re de Nendroie | 


une etoffe , Pendroit d'une ttoffe. 
85 the other ſide. D'auere part, d'ailleurs. 


cre de l'eau, de deli Peau. 
On this fide the Rhine. Au degd, ou en 
dega du Rhin, par deg le Rhin. 
On both ſides. Des deux cotes, d'un ae. 
6 d autre, dune part & dautre. 
Side, or party. C6te , parti. 
I am of neither fide. e ne ſuis Caucun 
c0te, ou daucun 
Totake one's fide, $ Se mettre, ſe ranger 
du core de poly! un, prendre ſon parti. 
L Side, (or lin of conſanguinity, ) 
Cote, ligne de parents 
@> The bed. de. Ls ruelle du lit. 
The water-fide, Le bord de Peau. 
n ſea-ſide. Le bord , ou le rivage de la 


">The fide of a bill, Le penchane , ou 
la 8 i colline. _, SEED 
FF 8 Ide, or Page. ne e. 
lo ſpeak on one's eee behalf. 
Parler en faveur , parler 4 Ua aventage de 
| geelqu'u un. 
give it on yotir fide, Je j ige en votre fa- 
veur, ou je vous donne gain de cauſe. | 
be trial will go on his fide. II em- 
porters , ou aura gain de cauſe. _ 
o beat one's fides. Bacere belli, 


le roſſer. 
i A 1 ſaddle. Selle de emme.- ö 
ene a „Les bandes 1 


ade en loc d'une 


| "The fide beams. of ter preſs. 5 
melles de preſſe 4 hf amay ” — 


ler. 

A ſide-board table. Bu 128 
Side - face. Tere de proj F BY 
Side-man, V. Queſt-man, EN 
Afide-wind. Un vent de c6:e.. 


} 


The agg of « Shoe - Ablecte de ſou 


| 


5 


2 or a with a fide-wind, Aller al 


* 
* 


| 


P 


SIDELAYS,, 


SIEVE, ＋ 


SIFTER , ſub 
| SIFTING 1 4. L'aftion de cribler, Re. 


SIGHING , 


SIGHT, ſubſe, 


$1D- $16 
A fide-blow. La coup de reners. 


Si » ade fide-ways., or 


obli 


* de travers. 


cement a 


To SIDE ce „or a party verb. 


Se mettre, 
parti 3 $1 
2 8 | 


e ranger d'un ces, prend: 
eſſer, entrer dans un 5 


E 1 


ware ee 


SIDE-LONG Y V. Side-long, ſous * 
SIDEMEN, V. Queſt-men. 
SIDER , V. Cider. 
SIDEWAYS , Y. .Side-ways, 
A „ ſubſe. L'action 


— 


* 


1 


rendre parti. 
&c. V. to Side. Tp 


I fear his fi with them will be a treat 
blow to ang 4 crains que leur. JonRion ne 


nous ſoit fatale. 
sl 

. waddle. 
| SIEGE, 


, ady. Ex. To 80 fidle-fidle , (to 
M archer de guinguots. | 
A. (laid to a town.) Siege. 
To lay the fiege before the town. ire 
le ſiege devant une place, Fane TP. 
A ſiege , or. pur 
d'une ee ui à pris 
ubſ/t. Us n crible, 
meal-fieve. Un ſas. | 
ſieve · maker. Un faiſeur de ee ou 
de ſas. 
e ſieve - like bone of the noſe. Los cri- 


Nn 


— 


| ToSIFT, verb. ad. Cribler , paſſer aucrible. 
On the other ſide the water. De Pautre| 


To fit ( to pump, or f. one. Son- 
der quelqu un, tdcher avec eſprit de decou- 
vrir ſon entiment „ Ou ce qui} a dans le 
caur , *T luitirer les vers 4 ne7. | 

* To ſiſt (toſcan, to examine) a 


* Cribler, * ſaſſer une affaire, la rap: ena. 


miner, la. bien diſcuter. 


Siſtedd, adj. Criblt, Kc. V. to Sift. 
* Sifted OUT. Decouvert. 
Cribleur, 


* my 
"A ing OUT. . Exafte recherche. 


Vaals 


| Soupirer , jetter, ou 
upits. 
* a. 4 „ou Pattion de 


faire des ſe 


ſoupirer. 


Sighing, adj. . .) Un * i. 


rant, celui qui ue be 


enſes. ) Vue , , un dexcing feng. *. 

t, the or faculty 

x n A ou faculed de voir. 
hat part of the eye does the ſight reſide 
7.20 guelle partie de U ail ſe fait la vi- 


s ht, (the ans of the ſight , the 
| eyes. 0 e 4 _ de la vue . veur, 


les regards. 
Picat to wb ight Agreable & la vue. 
47 to ſee it no more. 


To loſe ſight 
Perdre 2 vue 2 * ceſſer de la voir. 
Death is before my fight. La more ſe pre-. 


' ſente d ma vue, ou 4 mes yeux. 


In the fight of the whole 8 la vue 
| 4+ cout le monde, ou d ls face de toute Ia 


EIT Es- 


0 
* 


wiſe, ». ( oF 0 De cbt, de a; 


I paſſed a and fideling, 1 ra il N 855 
fight , 


ae | 1 


1 


4A loft OUT athi re de ee 
une choſe, la recher en faire une exatte 
recherche. 


| (that which i is fiſteont ) 


SIGH., ſubft. Soupir. 
To SIGH, Nel ment 


. , one of thefive. 


ny 


-$ 1 6. my. 
To. e Boa 
Iy G 3 by 2 elif at 
"a> ==2 2" 50 70 


ight, orshew. 


4 Kent c 
poet, of 4 0 42 
al coup. du ſpeflacle ſurprit le 
hevalier.” 
What a and-beaſily fight a. 
drunken man is! Ouel objec 2 le 8 
| brutal eft un homme dans I'yvrefſe! 


The fight-hole of a cr z or 
| the fight of a 


Le guidon d'une arba« 
| [ere » OU d'un fil. 
#2 Tocome night, Por, Je faire 


voir, ſe pr 
| He never comesin my fight. Je nt le vois 
jamais. 
e the firſt ht or at firſt 6 . 
la premiere vue, d 457 au premier 3 
I was never out of it fight. Il ne” 


m'a Jamais perdu de vue, Ji toujours aus 
avec lui. 


or 


It ne fauroit vivre ſans 


He flies your fight. "It yous fate, 11 


falt votre com „il vous evint, - 


&> et you out of my fight. 88 


de devant moi, que je ne vous voye plis. 
1 To vanish out of fight. Dil; 3 | 
have a thing in fight or prot to- 
. 1 © en 56, ſe la 
r0 pier poo oi 8 
| 704 , he. Pes . Quick-ſighted; Qui, 4 
bonne vue $ eus pergans. . 
. "Quick pied red , or quick-witted, Claire 
ant, ec penetrant. SELIG 
5 hted. 2 vue. 


ſees: 2 107 blind: TR 

ightleis, 4 or veu 55 C 

ape Aal 44 Cor —— oo” 
bien fa 

SIGN » ſubſt. (token — Signe, mar- 

que, ales , 82 re age. * 4 | 
To make. ite "figne a quel-- 

un. | 
8 1 een to give him broad 

ligns , that-- Je ne pus empecher de lui 

faire connoitre , qu 


Fee , or bote. Trace, ouveligt- 
be ſign ( of bt WH of the” Croſs. 


ne ou la repreſantation de 1a Croix. 
Troth, little 1 on't, fayst other. 


n peu , dit Pautre. * 
A fign fore a door, Une" enſeigne” 
de maiſon; - 


The twelve ſigus of the Zodiac, Les 
a ns Clips Lat 


; fignatire, 4 * 
15180 ee ah. 1 Sal. mettre ſon nan 


à quelque crit, 

* Toſign and ſeal, (to enga or imbark: 

ina buſineſs. Sengager 9''emparguer dans 

7795 5 4 | 
To ſign, verb, neue. to make ſigns) to” 


famous.) 
= ; renarguabls 55 


45 
» Jubſt. 'Si 
Ex. To give 2 


N E. verb. 


alt.  Signaler , Fe 
dre remarquable; | 
oy ſignalize one 5 Se fignaler.- | 


| for the * Dine 


combattre: 


- 3 _ 


1» 


ignalized , | 
IGNATURE, x (or nds ini 


&> He cannot abide ms outof his ight. . 


1 SIC #17 


123 Si Printers, 1 

letter of t Salad e a sheet.) Si- 
ature, en terme — 
Signed, adj. (from: to fign.) Signd. 
A blank Un blanc-figne. 
SN » ſuhſt. (the King's private ſeal, ) 
Cachet du . 
A leiter under the King's ſignet. Une let- 


SIGNIFICANCE 2 2 

or em- 

| baſe ; Parc 
elſive or emp 


1 or 1 2 0 


J Fele, . , qui a pp Pn e, A4 
leren exprime bien ce qu on veut dire. 
Significantly , adv. Emphatiquement , d'u- 
ne maniere 


FEES; 
cation, ſens. 
GNIF 


Fier, avoir un certain ſens. 


Go fi 5 25 3 or declare.) Si- 
gniſier, Lo rs _—_ „ faire connoitre. 
| notify in courſe of 


Law.) 5 er af fire onion , noti- | 


ier par aps of de jflc. 71 Gen 
to pre , to 4 
5 ignifier , ry oem , re” hag marquer , 
Etre 5 de ng vb coſe | 
SIGNIFIED, adj &c.V. to 


Si ignify. 
gy cnt ky » ſubſe. = mh n 
| NING, &c. V. to 
SIGN G, ſubſt. Lattion d. de figner , &c. V. 


To Sl , „ 1 : verb, neut. (for to 425 ) Son- 
pirer . 
ik, „D t, adj. (or ſure.) Sy, certain, 
aſſure, 
1. 2 „ady. A ſurtnient , certaine- 
ment * 
SILENCE , ſubſt. (peace, ceſſation of noiſe, 
or of ot Fm 5 2 „paix. 
Silence there. Qu on faſſe filence , paix · la. 
To hreak ſilence. Rompre le fulence , com- 
- mencer & parler. 
To put one to ſilence. Impoſer ſilence 4 
quelqu/un, fermer la bouche 4 quelqu'un, le 


aire taire. 


o SILENCE, verb. ad. In mpoſer filence, 
5 faire faire filence , faire 9x ' fermer la 
_ boucke d. 

I ſilenced him, or put him to a non- plus. 
Je le 4 , ou je lui fermai la bouche. 

. To ſilence to play-houſe. Interdire la co- 
medie. 

To ſilenes or ſuſp 


dire ou ſuſpendre un homme d Egliſe. 

Spe us Pon a 1 filence. 
SILENCING , WI L' adion dimpoſer 72 

lence, &c. V. to Silence. 

Silent, adj. (that holds his peace. ) Silen- 
ticux , taciturne , qui garde le ſilence , qui 
ſe tait, qui ne dit mot. 

Be ou Tai bug ne te er 

Silent, (husht, without a 
— Tranguille , palfihly , ou il 2 4 
oint de bnuit. 
By ſilent ſteps, , inſenſibly. Inſenſible- 
ment, imperceptiblement , peu d peu. 
Silently , ady, (without noiſe.) Sans dire 
mot, a pie. fans bruit, doucement. 
A 
. aw or wr ole erue ou e. 
Silk-ſtockings. Bas de ſoie. eps 
@&S> Silk , or filk-ſtuff, Soie, ou ceoffe 


de ſoie. 
A ſilk * or petticoat. Une robe, ou 


ju e de ſoie. 


Silks, n., marchane 


2 


hati- 2 TIT 


2 ſubſt. (meaning. ) Si- 


verb. at (or mean.) Signi-| ie 


ſuſpend a Churchman, Ner- 


SIL. SIM 
A ſilk- man. Un matchand de ſois. 
A filk-weaver. Ln ouvrier en ſois. 
1 rite en fo de ſois. 
il einturier en ſois. 
Silke. worm. Ver d ſoie. 
Silken, 0 ( of filk. ) De ſoie. 
SILL, 1035 (or * FSeuil, - 
Wy” — eld, » ſubfl. Sorte de boiſ- 
on compoſee & rafraichiſſante, e fait 
avec . A4 3 e. 
That fine diſcourſe is but a fillibub, (or a 
and empty diſcourſe.)Cebeau 
iſcours n'eft que dela creme fouettde, 
Fly, ady, Sottement , niaiſement ſans 


— ſubſt. Sotiſe, niaiſerie, Kari. 
cite, bedaule derie. 


SILLY , adj. (fimple , eln.) Simple; ; 


1 


or, niais, ridicule, neuf, b , 


, niais, une mine niaiſe ; un for viſage une 
12 mine. 


5 - tee 


A ſilly thing. Une ſottiſe, une f co- 

„S y doin s. Des ſ fe d niciſtries 

Silly es ſotiſes, des s, 

SILT Lan (dirt, or filthineſs in a river.) 
JV. aſe „fange, bourbe. 

The land-floods drive away the filt the t- 
des bring with them. Les torrens. entrainent 
" be vaſe que les martes portent. 

Silted , adj. (choak'd up with ſilt. . 

SILVER, Jh (a Bet of metal.) 4 

u a met ent, 
forte de metal, M's 

Quick-filver, (or mercury.) Vif argent, 
mercure. 

Silver, or ſilver coin. N 
note d'argent. | 

Silver wire. Argent trait. 

Silver-foam. Litharge d argent. 

- do a thing over with flver. Argenter 
e choſe, la comvrir de feuilles d argent. 
ver-hilted ſword, Une pee d Lo gate 

42 argent. 

Silver lace. Dentelle ꝙ argent. 

A ſilver plate or ſpoon. Une aſſiette, ou 
une cuiller d argent. : 

Silver mine. Mine d' argent. 

Silver oar , or ſilver in the oar. Mine 
d' argent. 

SILVER-EY'D, V. Walley'd. 

Silver-thiſtle , (a plant.) Acanthe , ou 
branche urſine, plante. 

. or white tanſy. drgentine , 

ante bs 

o SILVER over, verb. ac. Argenter, 

| Silver'd over, adj. Argente, | 

To SIMBER, V. to Simper. 1 

SIMILAR, or ſimilary, adj. (of the ſame 

nature, a. word uſed in Anatomy. ) Simi- 
laire., lomogene, de mime nature. 

SIMILE ', 7 M. (or 

raiſon, fimilieude, 
Simile, or example. Exemple. 


SIMILITUDE , (or ſimile.) Simili⸗ 


tude, com paraiſo 


- 


: Similitadmary , adj. Qui regarde une ſimi-· 


litude, ou gui eſt exprime d Ia maniere d'une 
militude. 
IMITAR , ſubſ. (a broad kind of fword, ) 
Un cimeterre , ſorte de ſabre. 
SIMNEL , ſubſt. ( a fort of cake.) Gateau „ 
ou tourte de conſitures. | 
To SIMON , verb. act. (to glue or join with 
maſtick.) Maftiquer. 


diſcs de ſoit, 


®, 


; 


5 | 


Simoniacal, adj, (done by ſimony. ) +] 


* - 


| 


A filly look or e. Un Hes | 


man, Un for, un niais, un badaud , | 
A filly woman. fer une niaiſe. | 57S 


compariſon.) Comps- | 


con any) Us 


T "Finn, 
0 . Sourirg 
Tok 5 1 


upon one. \Sourire & quelqu un 
_ arder Los un avec un viſage riant. 


bozillir, 
es ies as 


IMPLE , adj, (not compound. ) Simple , 
gui n'eſt pas compoſe. 
E ; (fngle , not double.) Sin. 
— unique, qui n'eft pas double. 
imple, innocent, harmleſs, Si 
| | fans alith, innocent , fats 4s 
iſement, 
N filly , foolich. Simple, or, aun, 
ridicule. 
A ſimple thing. Une finplicits une ſafe 
une bagatelle. 
A ſimple fellow. Un homme ſinple, un ſor, 
un badaud , un innocent, 
SIMPL , ſubſe, (the weak ort of people.) 
| Les ſimp les. 
— - (phyſi 4 1 heibs. ) Les ſinples, 


herbes m | 
SIMPLENESS , "ſub. (or anne.) Sim- 
licite , ſotiſe , niaiferie , bitiſe. 
SIMPLE or ſ\mpli ; ſubſ. (one that has 
skill in ſimples.) Cela 2 les fin- 
les, un botanifle. 
SIMPLET ON, fob. ( afilly man.) Unhon- 
me ſimple , un ſor , une ll, un badaud d, un 
niais. 


3 1 or filly woman. Une nidiſe, 


bees + 
SIM LICITY, ſub Ie ) Simpli- 
or — ) Simplicie, bc- 


cite, naiveté, i 
g 5 — 4 


Sagar for 
. Thor de 


SMPLIN G, ſubſt. Ex. 


( or gather 2 fimples.) 
cueillir des fimples. . © 
SIMPLIST,, V. Si 
Simply, adv. (or Wy.) — , ſas 
1 ne looks ſimp 1. 17 5 
e = four 
b N il 1 3 | 
F amiliar ues look 1 


ſimply in print. — dialogues familiers pa- 
riff at. peu ridicules — ils ſont . 


rimès. 


1 IMULACRE, ſubft. of wy pare ah 
SIMULATION, "5-4 75 — 


ſimalation, 


cn FRE: en of os Mis 
"ety echt reſſion de la Loi divine. 
FE ry — offrande pour le 


; (fault or crimes, Plc, fu, | 


To SIN, verb. neue. (to God's 
Laws.) Pecher , eſſer la Loi divine. 
&> Toſin, (to commit a fault. ) Pecher, | 
faillir contre quelque regle. 
SINAPISM , ſubſe. 1 medieine of 
muſtard-f eh Sinapiſme , rem de ex · 


tèrieur. 
(prop. and ady, of tine. ) Depuis, 


SINCE, 
42 uis 
ince 1 3 fa mort. _ 
Since the beginning of the world. Depuis | 
le commencement du monde. 
That happened fince. Cela e dee 
puis ou 12 ce temps-ld, 


1 +3 


S que cela b eff fait? 

How long is it fince? Combien y a-t-il de] 
cela ? 

2 Long fince , or long ago. E along 
temps. 

Not long ſince. Dernierement,, depuis per, 
il ay a pas longtemps. 145 

A Zi _ Hy Ir 938 

Many years ſince. Pp s 

He 104 ſome years 2 Ity a pg 
guil eſt more. | 

This is the third day "EI? 1 of ie. | 
Il ny a que trois jours gu on Es dit, ou 
que je Pai appris. 

lt is not four a. « par gue-| 
tre jours. 
SINCE , conj. ( whereas.) Pui 

Since "is ſo. Puiſque cela-eft ainſ. 
SINCERE , 2 (true or honeſt. 52 _ ö 


F 


konnéte, 
yay i = 


Sincerely , 2 ae 
Tits , avec 55 de bonne foi : 2 diſ- 
mulation , franchemene. 
SINCERENESS, ( or fincerity , or candour ) 
2 Sincerite, franchiſe, candeur , bonne 


The whole — turns and depends on 
the ſincerity or of our allies. 
Toute cette affaire roule ſur la bonne , ou 
mauvaiſe foi de nos allies. _. 

To SINDGE , verb. ad. Flamber , paſſer lé- 
geremen 23 la flamme. 

Ex. To a capon. Flamber un chapon. 

oo ſindge one he's clothes. Briler ſon 
habit , le briiler legerement, ou en paſſant. 
Mn 7041 7. dj. Flanb“, &c. — Sindge. 

NE, ſubſt. (a perpendicular from one ex- 
treme of an arch of a circle to another.) 
Sinus, ligne de GeEomerrie. 
SINE-CURA , ſubſe - benefice without 
cure of ſouls.) Ben 12 qui na 
point charge d'ames , 55 ple ton- 

ure. | 
SINEW , ſub/. (or nerve.) Un nerf. | 

. Money i is the ſine ws of war, * Pargne] 
eft le nerf de la guerre. 

SINEWV, adj. (full of ſine ws. ) Minus , 
plein de nerfs. | 
SINFUL, adj. ( from fin.) Criminel, fore 
2 
Sinful pleaures Des plaifirs criminels, 
nation. Une nation fore ns; 
on 215 crime regne. 

A ſinful man. Un grand pecheur. 

To mend one's finful life. ge devie, 
SPamender, - 

Sinfully , ady. Ex. To live Gnfully. Vivre 
dans le piche, dans la corruption , dans & 
crime, 

SINFULNESS, ſubft. Corruption. 
To SING, verb. 2 Clanter.. 

To fing an air of the opera. Chanter un 
air d opera. 

To 'To fng one aſleep, Endormir quelqu'un en 


7797 ' To fin a poetical term for to 
Chanter, 2145 rer, louer, N les 2 ) | 
SINGER, ſub/. ( froww .) Chanteur ,| chin 


chanteuſe, 
SINGIN 
The finging of birds. Le chane des oiſcaux. 
Singing, — ek) * ue de 


voix, concert, 


ſ. Chant, ou Faction de charter. : 


$10 
Sigg e eee u. 


fi 
4 . hiſſi an W 
ng; 9 
f nf Sing of {hi SIG partnt Ganef6- 


che, d'un javelot, * 


FR 5nging, (om wigs . Sind- 


SINGLE, dune.) Simple, 

| A 1 ne e 2 
teſtimony. : 
— —— 12 70 7 


E. point marie. 
| . ſingle woman. Une fille ou femme qui 
int marie. 
* Ae Celibat, la vie Sun gargon, 
d'une fille, diat o ppoſe a celui du mariage. 
"To live ingle. — ts dans le celibat.. 
al A fingle houſe. Une maiſon gui na 
re de plein pied. 
| ſingle combat, (or duel.) Un 
combat ſingulier, un d duel. 
Single-hearted, | (true, honeſt, | 
honnete', qui net point diſſimu 
Si 2 * d. A ſimple ſemelle. 
SING 3 the tal of a des) Lo 


ueue d'une b 


8 prendre d Pecart, ou 4 part, ſe- 


"To fngleou a deer. Ecarter un daim. 
adj. Ecarte, &c. V. to Single. 
SING ENESS all. Simplicue » fincerue , 


eparement. 


in a oppoſition to plural ) 


res autre, 
SING LAR , adj. 


tmblable, 
222 Singular 7 
\gulier , 1 * lent. . 

7 rticular, at 
|| ce gut. ) unrl particulier F 

bizarre, a 2 de ſe diſtinguer. | 
NGULA: ſuhſt. ( or fngular number: ) 

Le fingulier. 

SINGULARITY „ ſuhſt. (in oppoſition. to 
3 ) Singulartd „le contraire de 2 


particular ).Singularied, maniere af- 
CAL ia diferentes de celle des autres. 
To he) Diſlinquer. verb. aft, oy al- 
iſtin 
* Singularized, adj. Diftingud: 
Singularly , adv. (in a ſingular manner. ) 
Singulierement , d'une fagon particuliere, | 


| SINISTER, adj. ( or unlawfal. ) Illicit, 


65 mic ant. 
2 Siniſter, (or ill. Malin , malicieux. 


Siniſter , Can „ fad. 1 ens 0 
malheureux , ficheus , aufe „ 
Siniſtrouſly , adv. Sinifremen 1 3 fa- 


= re & facheu 
EAT ; the waters of akit-| 
UA fk 5 (to wack ashes in, 6c.) 


Evier. 
lavoir. 


Common fink , or common shore. 


ena 8'0r dures: 


fngle 6r unmarried man. Un homme 


enuite. 
"Eng u. ( one by one.) 5 8% 


| . gie oe 
ace, { in a Roman Loverkd 


Sincere 5 | 
» franc. 


| 


ingulier , p e. a pluriel. 
1 {ipecial ; particular.) Sin- falx. 
1 s yp » gui n point de 


rate, excellent.) Sin- 


| 
3 Singularity uncommonnels , ex-| 
cellence. ) Singu. 2 rarete, excellence. | 
Singularity , (an affected way of 


SINKING, 


| SINNING , ſ. L'afion 


- 1... $18 $10 , 


&> The fink of a hip. L. ſentize , o 


| vitonnieres du navire 


| (00 fnk-hole, Le crow Tun Grier, ic. V. 
To SINK ,v. af. Conler 4 fond x couler ber. 


fond, Is MOT $0 nah e 


To ſink, 
b e 


gent, Vempocker. 


* To fink a fund. Feeindre , ſupprimer , 
1 


| emortir un fond. 
In matter of annuities the capital 
for the lender, En fail de conflitution , le 
capital meurt pour 
To SINK, — neut. re 
. ) Couler à ond , couler bas. 
o fink, ( to go * * 
Henfoncer aller à 
—— ſunk in one's hand. Des 
foncts. 


nis 


yeuy en- 
paper ſinks or blots (he ink 


- fink through the 22 eee, bot., 


— * i lower as 
Sea , Kaba, , vob 
s courage finks or lowers , (bis . 
ragefaile him ) Son courage t abbat, hb. 


lui mangue. 


| Mean ſpirits riſe or fink , as 83 
o SINGLE, . OUT, verb. ad. ſmiles 


or frowns. Les petits eſprits v elevent 
ou g abbatent ſelon que la fortune leur 
ou leur eft contraire. 


baiſſe ou diminus. 

To fink down i in one's own ſorrous, 
kak in one's troubles, (to be owerwh' 

2 1 Se laiſſer , Gabandonner, 4 
on 


c 


&R N den | 


Plier ſous un fardeau', ſuccomber ſous un 


impreſſion.) Pendrer, entrer bite avant dans 


rit 


G2 When the ſubjeR i 

| hard not to fink below the di 

gu on eraite un ſujet grand & ercelle, il 
eſt difficile d en. ſoſtenir la dignite. 

The very of reaſon fink at 

laſt into a paradox. Les principes mimes de 

77 „ deviennent enfin des paradoxes. 


* 


Pirir , ſe 
I had ;Þ gn fink. Je perirai 


* Let him fink or ſwim, i dont concern 


my ſelf for him. Qu il lui arrive bien ou mal, 


ce m'efl tout un, je ne my intereſſe 
* + His heart was Cen funk into Lett 
11 chioit de 


| &c. V. to Sink. 


SINNER, ſubfl. Pecheur , Echerefſe. * 
Sinnes or fins , c' le 7 iel de Sin 


SINOPER „ or finople , 
. Sinople, ons dons ou de mineral. 


Sino Mr , Ou papel , en terme de blaſon. 


Us cloaque , un Sour, 2 ei. neva ou anſe. 


SINUO ( or tarting and wind- 
. 2 — bay ) 65 
or »j 0» _ 


SION n 


* 9 
5 
þ 


, 


e Nee „e 


part of a fam of 
ow: Garder — 0 


rit, 


* His merit finks ; (or lowers.) Son mic 


To fink into one's mind, (to make an an 


7 a linen 5 
is excellent, it is 
of it. Lor: 


To fi 04-3 eh es, pere 


—— cooler d fond, | 


Sinking , «dj, fnking or bloting pager. 5 
Kr i give pO dtdrit du verbe to Sin. 


er, U Sa. | 
bg. (a mineral.) 


or green, in heraldry. ) 


Dyes 4 | : 


$28 81bP 8 1 


IP, ſubſt. (or ſmall draught. ) Petit cinp, | 


en buvant. 


Ex. I had but two little ſips. Je n'ai bu 


| LE deux petits coups. 


SIP, verb. neut, (to drink but alittle at a 


. boire peu a la fois.) 


SIFHO ubſt. (a 450 ) Un ſiphon. 


SIPPER , hk. . perſonne 


| qui boit peu d la fois, 
s 


1 fal. (a ſmall piece of bread. )| 


- Soupe ), petite tranche de pain. 
SIPP NG. . ubſt, L "aftion de buyoter , ou de 
boire peu 


$IQUIS, 75 "fe {die that ſignifies a paper 
4 225 1 ſome open place upon a poſt or 


en , un placard. 
M, * (ſpeaking to he King. ) Sire , 
titre d' honneur affets aux Rois. 


Great Sir. Grand Noi. 


cx 2 2 tittle of 


nour given 1 7 tony 
Gentleman, Monfiet 


Save you, fir;[(a familiar way of accoſt- 


ing one. ) Dieu vous rarde , monſieur. 
R. Sir, before a Chriſtian name, is a proper 
tittle for a Knight: Sir , devant un nom de 
Baptime , eft un titre affectè aux Chevaliers 


lois 
Es Sir John V. Monſieur le Chevalier V. 
A fir-reverence. De la merde. . 


SIRE J fol (or father.) Pere. 
Gran 7 2 Cork nud.) Une 25 
SIREN , ubft. (or mermai ne e. 
A firen-ſong. . Une chanſon de 1 ou 
charmante, un doux chant... 


SIRINGE, V. Syringe. 
SIR AME, V. 3 ; 


/ 


SIRRAH-: Ce mot dans la bouche 4 pere | 


arlant d K „ou d'un maitre parlant 
d ſon valet, eſt une eſptce d interjection pour 
appeller, qu on peut rendre Par, gargon , 
- hola gargon, 


SIRRAH , terme de mepris , ou d'injure, f 
| qui neut dire d peu pres, fripon „ beliere, | 


coguin. 

SIRRUP, ſubſt. Sirop. 

SIRRUP POT. Chevrette, 

SISARS , V. Ciſars. 

SISE, V. Size, Sice, & Seſſion. 

- SISKIN Jubſt, (or green-finch, a bird, 1 
Verdier, o. ui a le plumage verd. 

SISTER, (abt. Df 3 

Siſter in law. Belle-ſaur. 

The nine ſiſters, or the ck nine , 
(che nine muſes. ) Les neuf ſears , la dofte 
neuvaine, les muſes, © 

SISTERHOOD , ſubſt, Socided de ſeurs , 


ou qualite de ſaur. 


| 


9 


| 


1 al cœur. 1 


8 


=. 


rer les bras croiſes 


ner, ou s accagnar 


| form'd fits ſo much on 


 Prenare le frai dans un cabinet. 


| Valter au. corps eſt trop large, ou trop ample 


to your back. Je vous tiendrai de my je 
ne vous laiſſerai point en 7 


SISTRUM, or cittern , ſubſf. (a kind of 


muſical inſtrument.) Un ciftre, 

TR 1 verb, - * From ſeat.) Eere af: 
eee 
its by me. Il eff aſſis auprès de moi. 

Te ſit a F S'aſſeoir, ſe . table. 

He fits him down, and ſays not a word, 
I }afſied ſans dire mot. 

Et To it. Se tenir , ttre , demeurer. 

To fit faſt on borleback. Ce tenir bien 
A clevH al. 
long- temps d „ 

To ſit well in the ſaddle, to fit handſoml 
on horſeback , or to fit on horſeback only 
Etre bien place dans la ſelle, ttre bien d 
cheval. 

To ſit in the ſun. Se tenir au ſoleil. 

Which way does the wind 


| 


' went? quel vent eft-ce qui i ſouffle? de guel 


cat vient le vent? 


7 A ben chat &ts , chat ſits upon eggs. 


e? Ob ef tel 


— 


| 


| 


l 0 ſit up at play. N la nuit au jeu. 


Wo 


Le Commiſſaire a vifies le corps mort. 
. fera de la peine, 


rager, il vous mal- menera, il vous tombera 


"fo fit long at table. Demeurer ou bre 


tisfied with it. ut veut s en tenir ou en de- 


81 T 


r , tenir ſdance, ou tenir ſes ſdances. 
To ſit waiting for one, . Attendre | 


uelgu'un. 

l ſit drinking. Paſſer le tems à * 
To fit till ( or. not ſtir.) Ne bouger 

pas , demeurer aſſis, ſe tenir , ou demeurer 

en repos. 


Iss fit ſtill, (or to be idle: ) Eere 
oifif', &rre ou croupir dans Poifwvete , demeu- 
„ou à ne rien faire, 


} fortingin a place. S'accogui- 


To: fit, 
* To ſit at work. Travai 


valller aſſis. 

[ fit at work three or four own together. 
Je travaille trois ou Faure lieures de eb , 
ou d arracſie- pied. 


he deſire of ſeeing this s work per- 


-g me tient . 


o fit airing we Like who 


ou ra- 


de voir cet N atoms 


K for e Se fair 


To fit "CLOSE. Se ſerrer.. 1 225 
Io ſit cloſe to one's work. Travoil- 


| ler aſſidument, travailler fort & ferme "| 


Sappliquer, $'attacher d ſon ouvr 


-A coat that fits cloſe to io foay , a A 
cloſe coat. Un habit juſte , un juſfte-au-corps, 
This coat does not fit cloſe enough. Ce 


our moi, | 
1 fits too cloſe. Il eſ trop teroit.. | 
* F I $hall it as cloſe to you as your shirt 


4 A coat that ſits well. Un jufte-au juſte · au 


_ s bien fait, 
t does not fit well. Mal-faie. * 
To fit UP at night, (to watch.) Veiller. 


To fit up with a ſi leck boay, (to watch with 
him. Veiller un malade. 


To ſit up at work. Travailler de nuit. 

lo it up in on'es bed. S afſeoir dans 
ſon lit, 1 tenir aſſis dans ſon lit. 5 
Fs na o ſit up, (to riſe.) Se lever , ceſſer 

etre 

To 5. thorns. * Marcher ſur des 
epincs , ttre contraint, ou gene. 
Why d'ye fit upon thorns / > be free with 
us. Pourquoi vous contraignex vous 2 vous 
eres libre, 

he Doctors Gat upon him. Les Me- 
decins conſulterent ſur ſa maladie. 

To fit upon one, or upon a thing, 

to. fit as a Judge. Jager guelqu un, ou quel- 
que coſe 


he Coroner fat upon the dead body. 
* | He will fit ou our skirts, Il vous 


es affaires, il vous 
nuira , il yous xs thn il vous fera en- 


fur le cor 


1. 17 8 ri perie. 
10 oa if CE” 
it you down. A Ss vous. 
fe down and reft * 


He is contented to 


meurer- Id. 
To fit down , UTP ie wIS at table, Se 
mettre a table. 
lo ſit down before a 
lay ſiege to it.) 4ſſieger une place. 
0 


U ; OY | Chain cans, 
GT: T0. n 24 SITH rh th ( for . ) Ex. e 


. 


ren quelque endroit. fai 


| AVV V. Sieve. 


RY | 


! 


e, (to 


"VU QUE, 


Subſt. ede mow with) Ta 


TTER, ub 7 
He — . yy )Qui 15 


temp 8 9 ſedentaire. 
SIT IN a Tad baſcoir, Ke. v. 


to pov, 1 
6 1 ew good pidures have been fir 
on aver finis le premiere fois qwon ſ. 


==; voto 

s JE 

e Parhament, Scance ds 
yg of the States Ls lance nl 

tenue des 

The dae of «Council, . hsc 

Concile. 

Since their firſt fitting. Depuis leur pre« | 


miere ſeance, depuis leur ouverture. 


? 


| @R> Sittin 
Lance, e 


&> The fittings of the Court of Chan- 
: Les audiences de I Cour de la-Chan- 
ce : 
| Go A fitiin at table orat . Stance 
de table ou 4. jeu. . play 
I loft twent crowns in two fittings, Jai 
perdu vinge ecus dans deux ſeances, 8 
Sitting, adj. Ex, To do ones work ſu- 
ting. Travailler aſſis. | 
A ſitting · place. Un Leu commode pe 
$\afſeorr . 
SITUATE on ned. adj. ( ſeated. ) Si- 
| ewe, ſis: on deruier eft alles Ya 
SITUATION » ſubſt, (or ſeat. ) Sieuation , 
iette. 
he 3 of a town. La feuation 


1 iette d*une ville. 


he ſituation of a ant Ls Kauai 

"un batiment, © 

SIVET, V. Cern. 

SIVIL, adj, Ex. A Sivil (or Seat) orange 
2 d Eſpagne, orange de Seville en 
Eſpagne, ou = tn _ — 

SI „ Six. 902 

Sir hundred, Six cens. - | 5 

At ſix and ſevens, 1 with ⸗ 

out any order.) A abandon , en deſordre, 

dans la derniere con fuſion. 
I To leave all at fix and ſevens, Laiſer 
tout a Pabandon. 

Sixfold , adj. Sexcuple , n fix foig 

autant. ; 

Sixfold. Six fois autant. 
SIXIESME, V. Sizieme. 

Sixteen, adj. Seige. 

A book in ſixteen, Un livre en ſeize. - 

Sixth , adj. Sixieme. 

* * (be (in Muſick.) Une fxione; 


SIXTEENTH, ſubſt, (epn) Ve 
ſeigzeme. 
Sixtieth , adj. Soixantieme. 8 
Sixthly, "adv, Sixiemement, en fexieme lien. 
1 » adj, Soixante. 
le, adj. (ofa good ſize.) D'upe ; 
Jonas grandeur. ,” afſe; yy bien pro- 


SIZE , ſubſt ( proportion , bigneſs, length» 
Sa.) ) Grandeur , taille, groſſeur , volume, 
ongueur, | 
shoes muſt be of this fize. II fave que. 
mes ſouliers ſqient de cette grandeur. 
Theſe are of too * a Sig, Love 


U 


—— 


n un. 


it one down verb. act. Ar 


1 


ſont trop grandi. za Wo 


f 
7 $x1 $xv 
de midio-| Exper bit, habile', fart, entendu , To.SKINK., ns (EO Marey 
Hts: Ape: ih e, 7 gui gen _— SKINKER F. 5. ſr 
\e Gyre Is brat Pun? renne q [38% 1 to K 
Sy pn i tn 
bre Yolume on en habile dene, uro n. {þ; om to „ 
| 12 SIL, ſab/ſ\\{'knowledge 3 Exp 8 3 | 2 » V.to e ) 
a e Be e Folum de ddabis. Science, ſanoir, labile, ade 15 , (that hath u chick | 
hat fize are his shoes of? 4 all ce, capacit, ſavoir-faire.'\ |} ul 4 af Un lake bpaiſſe, 8 e 
zien de points fe chauſſe- it!??? | Now it is time for you tos our $ » ſub Un 
SIZE ( a'shoemaker's meaſure, ) Comput Ce maincenantque vous der faire pi trade. . 
— f ere votre adreſſe, ou ce que vous ſaver 7” Saut. 8 
all of a fe f an e A To havenkill inanyhing, c 
Vacs ambe tout Pune venue. e kh ous Fang gh ns 
| Sn (far of N Le; ea | rr 
A, a4 Colle dont ſe ſervent les cordo 8. 58 1 
. of bread, &c. noted He has kat in "Creek. het 4 Ger. 


Ah an S in the butter ook at Cambridge.) 


Liard de pain 8&c, les coll es de as en chevaux. 
canbr ie, 5 a at \ "He | et zeil ii mathematicks, 146 25 

dne, gluish-ftuff that comes from] enten ou Ae dans les: Ekel ſot 
Sher boloro\t is ene, Cel es. LEP 49 FSudu} 
To SIZE; verb a8. (er meaſure pots, vel-] "His lt i ies in bock. 1 e. 

ſels, Ce. Aſeſurer. | n e 

o ſze che blanks bebe che- AA ckill, to give 

ing. Ajuſter les ſt ans, en terme de monnoie. one's skill. Faife voir ce NT faire | 


o fire, (as taylors. do ſeams. ) Bou-| 
gier , terme de tailleur. 


o ſize a'wall, (to wash it frſt, in trial ofskill between them. Les deux Gene-| To Gy nr 725 or to over in rea - 
order to whiten 191 Laver une muraille pour raus avoient envie "oy > 0647 Re Pun contre le 1a” deſu. 
la blanchir. " | Laure. . 3h que 1 2 lire. 

o e in Cambridge; the fame: as} I know wherein is hrt. Fe fats of Ie. dover, adj. Que Pon 7 

to battel in Oxford; Mar uer "hehe deo- je-connois ſon fort. | .\> ./ E bft. ( dus chat clips. an. 
lier prend pour ſa d. bouoke comme KILLED , V. Skilfal.*' © - + he 5 1 e | . 
a Paia, biere, beurre 3 | 88 SKILLET, V. Skellet. ; A ber matte) of a Bd 
Sized, adj. Meſur“, Kt. * to Se. '! | To SKIM; erb. e 85 maitre d'un navire Hollandois. 
5 SIZER, ſubſe. e ſame in Cambridge as ſer- 6ter Pecume, | Ny oe A skipper , or common ſeaman. Us 
vor in Oxford.) On nomme fizer 4 Cam- -* To zkim'a thing over, (to/paſs it over 


ervitor. | 

Sl NB, fabſe a ſequence of fix cards, 
at picket, ) Une ieme , au jeu de nu 
SIZING , ah. { from to fie) Te de 
 bougier , &c. to Site. A» * | 


Say, adj. 9 )Colleus', nue, 
SkAIx z ff Eises wt 


4 15 F 


Ex. A skain of thread. Le | 


XXI. LION, V. Scallion. 

SKAR, V. Scar. | n 

SKATE, V. Scate.. 

SKE LE TON, . 64 FER NAY of a 
man or woman.) La ſuelertee. 

SKELLET, or Ulet 35 | Jubſt. Vn y 

3 4 ( a Duri _— far a 

0 P, ſubſt. Kral 
ſeau ou Pon co 72 05 le B 

i 14 chalking or nung 
of a 2 ure.) Eſquiſſe, crayon. KEY 

To SKETCH, verb; ad. {tochalk , to de- 


ſign.) E er, crayonner ; deſſinar. 
8 ubſt, Tee . 
SKEW., Ge, V. Sue hk. . Nur : 8 
SKEWER , ſubſe. Une brocheeee..' | 
To SKEW ton gd | wok all, — 


la viandei 


* chir ſi 
1 EVN, ſabſ. (an Trial gli 
e e 


1 rerh, aft, B.. 
rayer und rout, 10 Tg ba n 
SKikE, V. S Sky. W F: TOTES 
SKIFF,, fob (3 hip-boat) Us epi, | 


petis bateau },, une 


phon, un celerat.| 
chen Vale 


1 have no Ain in horſes, Je ne-nentinds 


en donner des preuves. IT Oe. 
The two Generals PEO OPER 


hes erement , ne e 510 47 ar-| 
er ? 


tems 
25 


pas. 


des ani 


The of ſome fruits, S. La peas de 
certains uits. 

He came off with a whole akin; 0/ Un- 
hurt, It ſe tira d 

He is afraid 


2 2 agb.) Ii a peurde ſe pean, Mcraine| 


s cov 


place. 
'Heis 


Noo! for 


4 
Skilful, adj. (know gh . 
Tome i. . 2 


£ * . 8 
3 "ua 0 4 b 4 
& : WL 8 i 
| 1 c ” . 


r 
— 5 


err ſubſt. an; cuir. | ng 
A mans, een La peaws ou 


Je.cuird'unchomme, 
The skin ol beaſts He, be. La p 


*L would not he in his En, er his lacks | 
ee ee by 80 


To SKIN, verd. af (co rakes ofthe d.) 
* 5 ter le cuir, ou la peau. 


* e ceux qu on appelle ſeryitor 4 Oxford. | ſlightly, ) Effleurer une matiere, la 


er 


* 5 > 


"SAY * | 


dune femme.” 


SE CES W £ 


ang adi. 


5 


1 A." : 
20 15 TIT, Woog, * 
[orinner 7 abſt (a fort ox root.) Cl, 


| 


. 


ee 


1. 


To skip Ack. Sauter en urriere. 


SKIPPING, ſabſt. Laftion de E. . 

V. to Ski 

SKIRMISH.; ſuhſk. of 4 ſmall. engagen 

2 the enemy.) E 3 
SKIRMIS z erp. 5 | 

SKIRMISHER / Jeb 


a 


ſorte de racine. 
SKIRT Hab. border, or hem.) Bord, pen. 
The skirts of a garment. Ls bord d un v6 | 


3 
883 ws), 43. © 


4 


he skirts of adoublet; Les baſnes 


| ede of 4 


n e kin of comtry.L 


\ 76s, on co 


| pe fe: 


. 6 a 0, teſty, * 22 


5 142 


Tc. 


| ee, * 
jb 
kde TSR oh nam, Sar ſana 


ToskipOVER. Sauter par ee 5 


The ot g geen. pas de robe... >> 50 . 


fora: cre Preis 


W * * | BY 


9 2 


4% * 
epi yy. 10 n 42 BE 


* 


rss ö ors bed 0 ua 


To lin an ox, a call, or E rabbee. Ecor-| 22 deoutus , V. Skittich. 77. 1 
OT gs pins ou un lapin. ,' |. : * - "IS 
n | 
. tondr#\ſur u uf SKREEN, V. Screen. „„ 
Te SKIN, wo , ady, Be ners, de guinguoie,".,\ © * 
'verh, newt, J fene, e ay {10k pron. 
10 SKIN K, fg. (a kind o Kong Sepech ; an er eee 
E 2 22 4 Eeaſeiſe. de rrgyery; Je regarder de Sk 4 
a ace els opens r 
P ae nes ter- Marcher tout guinguois. a 
F * F : Lacs * ug 4 * * „V. tos XI ** * i 4.48% : 


Ci 


To SLACK verb. neut. (or . N Seve- 


| ToSLACK verb; of. (roloolenovunbend.)| 


0 Nlack one's hard ( beg of 


neſt pas ran 
Slack (low'or careleſs. ) Licks, negligent, 
1 , lent, mol, | ag , wy fait les 
cloſes avec nd pligence. | 
> Slack in payment. Qui poye ben ier 
e etl 
row ſlack, V. toStacken, 


Lacher ſe ralentir, diminuer. 
Eu. His fever ſlacketh. S fievre ſerela- 


che, ſe ralentit, ou ſe diminue. 


Sor 4-4 ou lacher, 

To ſlack, or retard. Ralentlr,reterder. 
Slack or his no time Ne Perdet point 
* tems. 

We flacket e our daga never the more for | - 
bat. Nous ne fes Pas: moins de ede 
: ce 

one's ſpeed. Noaller pes Sole, | , 


ſe ralemiir.. N IG? 


work, )\Fe reldcher, travailler moins, wa 

— wailler avec moins. a ieation;” 14 A1 
FS> Tos Lack one's hand ( in of li- 
1 JE tre moins liberal, donner moins 
1225 ement' gu on ne faiſoit. 


. "7 


To ſlack (or wh lime. Beekndve 5 


. ) delayer; ow Utereniper de la chaith, | 
To. SLACKEN x virbo"gft1; "to looſen or un 
bend.) Relacher ou later; mollir. 8 
Te ſſacken, (to abate or retard. ) Ratencir, 
ipendre moins ardent ; Fetarler + e 

To ſlacken one's hand, V. to. Stack: 

To ſlacken, verb. neut. Se ralentir , Fer re | 
licher, molli .. „ 


SLANK, ab. n \ Herbe marine, | 
que —— alge 15 * Ge 


W 1112 


| SLANT, or : 


NO. ede mer. 42 


core, obligue. 61 


A Qanting blow. Un coup de 3 1 


10 . ſlanting bl 


vers. 
81 
ah travers ,: cada 


SLAP, (ſtroke or- blow. } Coup der main. | 


* pea 


2 8 


J: un, le frapper. 
A fl 
bee 


doc n 27 


chis, un margouillis, 


A ſap-ſauce, 
che-p 


ta 1 1. 
A Tea, 


Slackened, adj, , Reldehs; W &e, [ 


; oriflantly, ale. Obliquamene,| » 


lp onthe e. or a ſlap over the 


prin Un Lge — 


WD JH ſedrogutwop ys R 
Ae, (or labia | 


lat, un efogue-lardon. 
Slap-dash, adv. (cleverly; on the ſudden.) 
Vitey d'abord , tout dun c f. 
'To SLAP „verb. ad. (or ſtrike.) Frapper. 
. He apt me firſt, TI ma frappe le premier. | 
To flap one oventhe lace. Donner a 


a bon. 
dellis dans une chambre: 
. Nap UPor — 
lapped, V. Slapt. 


ow. Frogs” de 5 


en 3 . 


elk a 


many ſlaps, or too much 


N 
. 


aroom.)) L Unge- 
or hex. ish. b. 4. 


|; AL 1 
Faire un lavage ou] 


e 8 KU 51 4 581K 1. 
o SKULEK, V. to Sculk, G6. SLACKENING, bee St. 
SKU TE, V. SKIFF , or boat. I. Kc. V. to Sicken. 
SKY, ſubſe. Trani. le ciel, en Slackly , adv, Lic chemine, mollemens ler- . 
The vaulted sk 7 La rote du ciel', „ la Laniment , avee: . 
ee 1 ou c ER 42 '|SLACKNESS W Le. PEG Hol. 
sky. er loan Ar, 1 9 58 deur ee nue de Vigueur s — 
; | i eſſe. : 
2 Kobe. Abbat- 7 1 ah /._ - SEAN, 705 Ab ro fly, Tee, es ; 
SIE f . ſnow, ) Un fc 0= 
I can de neige. | | : 14 5 
SL AB, ſubf..( or malte. y can. mar-|.T .To:SLAK CG Letter dere eee as LES.) 

. gow 1  detremper. 57 55 i} che à pluſieurs taillad ess. 
sub, (che utmoſt board fawn off a. To fate (or quench ants thi, Fear ToSLAS , verb, act, ( or whip, ) . 
iece of timber.) Doſſ mme. cher, cteindre the appaiſer fa Joif : fe de- | donnes des coups de ouͤrrt.. 
oSLABBER, verb. ad. Salir, avee de beau ſal terer. +I. ti 12 o ſlashlor cut. ) Tailtader, affe 

1 Cc. ſalir, ou faire un gachis. *To flake phe defires, Moderer G re- ö faite. une taillade , balafte, ou ef F 

| To ſlabber one's clothes, or to ſlabber one's] lentir ſes deſirs. ISLASHED, V. Slasbt. 

ſelf. Salir ſes babies, y repandre de I' euu ſale.] SLA KING, ſubſi. Laien 4. dgenper SLASING, ſubſp. L'aclion 4. enter, 
To ſlabber a room. Salir une e y| &c. w Slake, ; a balafrer, V. to Slash, 5 

aire un gachis. 4 SLAM, ſubſt. ( or vols, the winning allthe SLATE. ſub. a ſort dd. WI 

Jo ſlabber or drivel, verb, near, Baver | tricks at;catds,);Folei, al jeu de cartes. To SLATE, ver ac. Dee 

1 de la bave, _ 1 SLANDER 0 ſubſt. 897 e Maul Couvrir dardoiſe. ; 
Slabber- chops. 1 une ie. ance; calomnie. 'Slated., adj. Couhert dardolfe,:. 8 
Slabbered, * Sali, &c.. . 0 SLANDER, verb. act. (io back one, SLATER, 7 bA. Caouvreut en ariſe, 

The room is all ſlabbered over, 11 ya un] Medire, . mal de quel qu un, D SLATIN S ſuhſt. D Me 4 been, 

grand gachis dans la chambre. SLAN ubſt. Un mediſant, une me d' ardoiſe. | 

SLABBERER, ſub . . 5 diſante, ar 8 iateur, &c. TosLAT TER. „erb. 7 Klanges 
SLABBERING, Jubſt, Laction deſalir, c.||SLANDERING, * - Madiſance ou rea. to leave all at random.) Eere negli _— 10 

V. to Slabber. de medire, &c. V. to Slander, ja | prendre aucun Jen, ie tout en eri, 
To make a flabbering· Faire un 22 | - Slandering adj. Meliſant. ound Vabandon rt os 
Flabbering, «dj 2 A en Hao n. Slanderous, adj. (or flandering. 0, Ser Tr. , Subſt. a Ml | women. 

Ki baveux. | ſane, adonn a la midiſance. . Une negligence) une mauſſade, une | 
A Nabbering woman. Une bareuſe. ey | Aſlanderous tongue. ne michante Langue. mal propre , Fr laifſe rout 2 4 ure, | 
A ſlabbeting bib. Ine bavette. ar yg ( or. ue Ca- SLAVE, 11. in, or voman.) 

SLABBIN ES, ſub. (the being oy lomnieux, faus. | -Un ou unee 44 
de ce 8 i eſt gacheux. Slander adv. Calomnieuſemeit , a e make a ſlave of one. Traie quelqu'un 
3 Y, * (plashy, full of 27 ca. trageuſement; "Guns maniere injurieuſe ,| en eſclave. 

cle un, ſale. avec mediſance. +48 | o be a ſlave to one's] lions, ( to be 

 Aflabby-way. Un chemin dcheus. lis tongue runs flanderouſly. Salas: naked by them: e de ſes 
Slabby weather. Un tems ſale. 445785 en train dunddires . 5 . ion. 
SLAC „ adj. (looſe, unbent ) Lice, gu SLANK, adj. V. Slim. 177K o LAVR, verb. neue! (10 bit and 0d 


Ae a ſlave. ex de la ous _— 


comme un eſclave.\( 5 
{SLAVER, 245 fe. (or drivel. J Bare. 
* SLAV verb. aut. '( flabber ſtabber, of dr 

vel. ) Baver 
1 Y ſubſe bee Hic, 

ervitude. 

* Sla or great dependance,)* Eſcle 
en ejec * 17575 „grande dependance. 
SLAVING N. (from to flave.) och 
travail, 1 aig Ge 2. ao gt5 
Slavic, ; ad ;. D'eſclaves . 0 125 
A ſlavish lite. Une vie Aeſclare. Ke 
In a flavish condition. Dans un teat f. 

clave, dans Veſclavage. 
A ſlavish employment. Un are 5. 

ti ant. r e 

lavishly , * av; En 5 


SLAVISHNESS,, ſubſe: He. e 
Er fubſt 0 from to flay. Ow 


nage, tuerie , Toad? maſſacre." 
Man ſlaughter, V. ſous Man. 17 

A ſlaughter-man , or butcher. Un boucher. 
A flaughter-houſe, Une everie , ou un 

: Echaudorr, | © 

To SLAUGHTER , verb, . Tur, 92 


Lee 


lau ghtered , a 

rs having, teeth ne comb, 3% Page 
eifferand: \' 1 > ts 

To SAT, verb. ad. (er kill.) Baer, N 

SLAYER , fob Ex A an-ſlapet; = 

"meurtrier „ UN 

SLAYING , ſubſt;" Leion de as; en 4. 


maſſacrere.”* . pniw ont!) e 


& x6 55 1 ele. 
No ent 


SLEAV | 
SLEAVED "lk, 4 wrought , f 


CRAZY: (ad. ) Clair; ob a, 1 
ſtuff, Eroffe Etoffeclairs, maltrayaillee. SL 


Aſleaz 
SLED, 


SLEDGE, 2 


ee 


ſorte de voiture. wage | * : 
er. ; 


1 Spry pe de. Da m { 2 . 
STEER, if eren Li : 

A K, aj « Liſs Y ſe, pol, 
To 8 verb. 4 Co ee) Fo 
Po The good old womanfleeks'over her 
kin, La bonne vieille ſe re uinque. f * | 
Sleeked, adj. Liſe, „ uni: 4 


SLEEKING , Ja. adios de fer, , de. 15 


V. Sleek. 
SLEEP, ubſt. Comme dees 
Jo awake one out of his fleep. 
: le ſommeil, ou e epos de quelgu un, 
1 und Ale us 
— in a or to A. 
ſleep. ere dons un profond fol, 
222 ˙ 


l har't got a wink of ſleep. Je dai f 


pas dormi une goutte. 


rote a dog's-ſleep. Faire ſemblane 


de dormir. 


$01 e Ex en, comme il 


dormoit. 


To SLEEP, verb. neut. Dormir , SIP | | 
To ſleep in a whole skin, to ſleep on both | 


ears, Dormir en afſerance 1 dormir Jans 
crainte. 


3 * like a pig · P. Fn fore comme | 
un abot, | 
To flee late. Dormir bien tard , 


dormir blew Vari dans te jour, *T dormir | 


ta 1540. matinee. 

cep AWAY, verb. a&. Ex. To 
one's head-ach away. Faire paſſet ſon mal 
de tere en dormant, 


ag 


To ſleep the fumes of wine away, or to. 


| ſleep one's ſelf ſober. Diſſiper en dormant | 
les vapeurs du vin quon a bu, * cuver 
ſon vin, | 
To oy away ſorrow, Dornir pour faire 
F er ſon ennui. 
SLEEPER, ſub/t, Dormeur , dormeuſe. | 
Nn &F> The ſeven Nleepers. Les Sept en- 
or mis. | 


Sleepily, adv. En dormane , froidement, 
avec froideur, .. | 
SLEEPINESS., ſubRt. (dronzineſs. " Som- 
meil, eg. fſement , inclination ou diſpo- 
fuion a dormir , envie de dormir. b 
7 7 lee ineſs keeps me from actions. Je 
is ft endor nt ſaurois' rien faire. | 
EPING., Lal. Laction de dormir 1 
ſommeil, repos. © 7 


qileeping adj. Ex. Riches come to him 
loving g. Les biens lui viennent en dormant. | 
cepiog-place. Un lieu propre d dormir. 
Sleepleſs, adj. 55 ne dort point, qui paſſe 
8 nuit ſans _— | 
1180 ot up ſleep! Je me ſuis 
75 matin 7 avoir dorm: une gouzte , 
ou ſans avoir ferme Pail de toute la nuit. 
Sleepy, adv. ( drouſy.) Endormi, cout 
endormi , afſoupi , tour aſoupi. gut a 
ſommeil, 


D difvaſs , (er lethargy. ) L4 


To Aken. verb, aft. & neue. (to leer.) 
„ Jer des regards ſecrets , re- 


igol# e 


for whe.) f 


o ; 
— 


Fel, 1 


feep| 


Sleightly | , "adj. Finimone ) adroirement „ 


avec ruſe, 


gr 

A ſlender Woman. Une femme re 
mince 00 0. dinn xk dune, . 
A ender dinner. Vn 

5 Slender; (ſmall; 

petit , mddiocre , chif. 


re mince. 
) Mice, 


une faveur bien mince. ' 
A ſlender wit. Un petit, un cheeif eſprie. 
ö He has a ſlender merit. . ee bien 
mince „ ou mddiocre. . 


ie his but lender parts. HB 


. riche, n gh tg de yrands biens. 
Slenderiy V. Thiſivement f petitement , | 1 
 mediocrement,. 
 Slenderly-lettered. Qui 4 peu de ſavoir , 
ui a un ſavoir bien mince, 
NDERNESS ,. ſt _ Qualice mince ou 
| delice, &c. V. Slen 


* The lendernels of his parts. So petit 


genie. 
qe , pricfrie du verbe to leep”, V. 
to Sle 


SLEW pale ds mit u, V. to 


SLIGE, IF Tied .(or thin cut.) Tranche, leche, 
Printer's ink-ſlice, Palette 4 In- 


S 


. +a 


| lifſe de 


4 


To S 


ralte d Imprimeur 
ſlice of melon. Une c6te de melon, 


uver, 


E, verb. all. Couper par cranches , 


rancher. © 4 
SLICED, adj, C ar tranc les, tranchd. 
SLICING f. Deion d. couper par ay 


ches, ou de trancher. 


glifer, couler 


1 


2 i, cee ) Mince , deli » | hy + Dune place, 


A ſlender kindne6. Das jab Fob of 


have Een Salle eſtate. Niere pas 


Thees of Peters galley, Cou-| 


A ſlice, (to take up fry'd meat with.) | 


ISLINGI 
abortif. 


— Eur. . . 
8 bed ſan 2 d . la als you ta poke 
'S. ; RE 
ards ſecrets," 1 mg ſubſe. Glifſeur IE both 
s faire | NL: SUDING | Je. CE ual, v * . 
| | 7 for 4 * AEN adj. Ee. A fling b. % bs 
| rain oy a nud — —— Ph cue, ro 745 N 
luis & e tout - en 1 — 0 Nel, 
To SLEET . 2 Ph SL Sl. 
- [SEIGHT, ad}. {thin or - 224 fu.) 
EE 3 1 — 5 ere, 1 
1. t or thin e Un 
chemiſe ou de ji A- corps. 5 t 2 fades | of mall 
| * To laugh i 172 one's ſlee ve. "Ks fr | PE dee 05 lire e peu d'umpore- 
8 ou * py ſous cape.” ARS - E ou de p Antti quence, 
1 Sleeve; (or ra fo a 'fich. ) | A flight, (lig Petite, leger. 
f Sow. „il. 144 Night dre Dne peitce ou ligere re- 
wed. Qui a des manches. I eignure. 
Sleeveleſs ;* at}. Sans mance qui 14 To haye a flight wound Avoir une 1dgere = 
int de manches © ' | Bleſſure, How bn ement bleſſe, 
* A . ieh), errand, Un To make flight of a thing, Ra 
4 Ger 44 Rafe fue | i, ot Mepriſer une gef, wen faire | 
gow or E , nen tenir aucun en 
ee. ee 
eight our . 0 a A e or ne 


Fal coe )the t 
de molir la for 


geln. 
4 e iſe e 


fu 2 > T. : 


Ry a, Re ove 


Sly (erg.) 


llement , en paſſant. 


50 tl or He boy 
5 87 4 la 1 
SLI Sn 


V. . 8 
clair, & 
SLILY, pea (ror * ) Finement, edroi- 


tement. | 
He loo d v v. I avoir un fi 
bv fo Fineſſe, adre ſb. 


let.) Mepr 
SD To gh 2 


SLI 110 
|SLIGHTING 
Sele iſer , & 


Ne 7 | 


is de ct ui eſt 


nent 


regard. 


SLINESS , 
SLIM, * (er ddender.) Mince , ahd. 


Fat, : ſubft. ora tall fm fellow, (a the 
back. ; Un grand rin, 7 
1 * 5 fe, Glaire, | humeur ou matiere | 
Me ueuſe ou gluante. he 


INESS , ſubſe. Qualicd viſqueuſe , on | 
gluante. 


Yo adj, Glaireus, Plein de . | 
luant. ry 
ike" ie 


Une fronde. . 

A ſüng maker. 2 faiſeur de frondes; | 

lo wear one's arm in a ſling, Porter 
le bras en tcharpe, © 


F Mets The flngs of a crane, La lov 
und grue.' 


A brewer's ſling. Gros b4ton avec deun 
crochets de fer avec 8 les valets des braſ- 
T encavent la bitre en Angleterre. 

o SLING, verb. neut, or to ſling ſtones, 
verb. af. Fronder, Jetter des pier res ovee 


In frondeur.” + 


SLINGER , ſub/. U* 1 5 
NE, ln e 


1 


| une fronde. 


To SLICK, V. to Sleek. 

2 ce reetrie du verbe to fide. 
li (a eee 

1 615 rage f | 

To SLIDE, erb. neue. Glifer. 85 

To Ar: verb. act. Cher, ou faire 


ie hand into ones g eenir d Þ 


„ verb; hens, 
24229 er Gen aller 


(or tofteal) a 


To SL &, 


= 


„ 


$32 "A SL EF}; - 

| G, aw 

Bae do e er, Le tors} noo | 
e derober, 


L1P,, Jubſt,, ( vth one's fu. cl.. 


erreur., 
. A ſlip; ( 2 N to fer | in 
ground, ) Plant du ou bouture. 


TY. 


A tree that comes eaſily of a lips Un ar- | 


Bre qui vient aiſement de Ae „ 
. ( or falk) of a N Tie 
er be. 11 * 
A hy of me or. roſemar) D 
vin de FF as dhe or 7 
4+ A {lip, (or filk-ftring.) Cordede ;ſois, 
A hempen ſlip. ne corde. 
lp (or ſmall piece) of paper. Un | 
morceau de papier. 
@> The flip , ( or ſupplement to che 
French gazette printed in Holland. 1 We 


lardon. 
To give one the li 7 ad Molar 70 


adroitement & ſans etre N : e 

Ia quelguun, " vs $551 
Com e Slip. 

 Slip-knot. Nad ber, 7 
Slip-shoe. Soulier en 8 

_ Slip-shod. 

@3> Slip: 


top a le ſoulier en p bar 
(an pry kind of dish.) 
Un mechant ſa 1 un lavage, 
To SLIP, 745 neut. (or ſlide.) Ghifer 5 
couler. 
The razor flipt out of my bands. Le ra- 
| 8 me gliſſa des mains. 


y tongue ſlipt. Ma Langue ref 


F. ; 

1 le Nip | , (or al) a thing. 
Laiſſer tomber * ue choſe, 
| To ſlip , (or ſteal) AWAY. Se couter) 
Sen aller tout doucement , ſe derober „ 8˙8. 
chap er, ſe ſauver. 
t away under the piazza. Ie me cou- 


1s 15 75 -deſſous les arcades, 


pa Jer. 


To fly DOWN. Gliffer , couler, tom- 


zer, ou ſe laiſſer tomber. 
To ſlip INTO, or to a place. Se gliſſer 1 
ſe couler, ſe fourrer en en uely ue lieu, 
To ſlip OUT. Se gie d en * Jein. 
 adroitement. 1 | 
*'Twill fl; out of. my ect or ;r wine. 
Cela m'ec ppera de la memoire » Je Pou- 
'blierat. 
* That word flipt out "before i 1 was aware. 
Certe parole meft tchappte, j'ai ldchè cette 
arole ſans y penſer. 
105 SLIP, verb. ad, Glifer ,  couler, © 2 
Ex To ſip money into one's 
Gr, ou couler de Pargent dans 


For 


nity. Sha „ ou laſer i une belle 

occaſion. 

0 flip o out a word, Lilcher une parole. 
To flip one's neck out of the collar, 

(to get oe of bad buſineſs, ) f Tirer ſon] 

. epingle du Jeu » ſe tirer d'un Mauvais pas, 


ou d'une mec hante affaire » * ſe tirer de 
la preſſe. . 
Jo ſup one's "oo out of the collar 


(to hang an arſe.) F Tirer le cul en — 
ze „ 1 4 de faire ce que Pon avoit promis. 
5 beans. out of their skins. 
q erober des 1 , leur 6ter la robe. 
Fo ſup, (or let 1558) Fl deg. | 


To ſlip away „(as ume.) S ecouler ,| 


4 . 3 C 1 
ö 7 af nn 


1 
1 


* * 
* 1 
* 

7 


Tien. 
| S., auver , ſe derober, s échaper, sen aller 
or lubricious. ne emme libre, ou 


E ſubſe Lattion de „ Ser 


811 „Adj. Fendu. 
SLIT, ſub8.. Fente ouverture „ trou. 
To SLI » verb. act. Fendre. 


515 SLIVER 
To SLOCK T, verb. ad, 


| SLOE 


| ailleurs, 


k 
al 


+ ( or let ip) a fair opporta-| 


vers, obliquied.” 


14e. un ellen. | e 


1 


chaloupe. 


To SLO, &c, V. to Sup, 6 41. of 


8 L 1. 
n 


* N 


To fp. (or jul ) 0 ww} 


188, bt. 
Sr 5 one can t ta l upon.) | 


Cle ot 525 Ga, malgre qu on * ait, 
Fees -qtzoi, For ne 1225 Wo 72 gute. a 


4 A 15 
; gue trop 


1 7 


4 1 8 woman, To a woman as ber 


2 4e 


donne trop de liberes, une d 
A süppery, ( or dangerous) buſineſs. 5 
F gliſſant, une affaire chatouilleuſe. 


pery place, or imploy ment. Un 

engl fe d conſerver , 12 pas | bu un 
E f 

OOTY tid! Un michane on. un 


vilain tour. 


, bt, af Glife, &e. v. to Slip. FO 


To slit, verb. neut. Se fendre, 


5 277 

K. (or lice, Une tranche. 
f , verb. ad, ( or cut into 
slivers.) Couper en tranches. 

Ex. f To sliver a loaf, Couper un pain 

| en_ tranches. . 

+ Slivered, adj. Cound en tranches. _ 
To SLOBBER , Ec. V. to Slabber, &c. 
or entice away) | 

a ſervant. Debaucher un domeſtique, 
SLOCKEN, adj. (or ſoftened.) Amolli, 
rendu Mon. 
Socken with over-much moiſture, | 
kumecte. 


lock. 


Une rſonne qui fait ey de 
L des domeſique four 


les placer 
SLOE , ſub/t. ( bullace or will . ) Pru- 


nelle ou prunelle ſaurage. 
Sloe-tree. Prunier ſamage. 


F; * 


510. . ſalſ. (a6 


* be 


Eck 
Stope or or sloping 2 (a chelving, ) 


nate, un penchant, un talus. 


SLOPE, Tab. ( a _— cut.) 


1 ' 


travers. 2 42 
[To SLOPE, verb. af. (to cut a dope. ) 


chancrer, vuider, couper en 4 5 


'SLOPENESS, ( or obliquity.) Biais , tra-| 


penchant 2 talus, 


ds 7: 


rer jes oft \ Nan 
| few, To fp a flower, Cu- e 
To fip'off » bough of wee dre | 
cher une n 45 * inn 
SLIPPED, V. 1 ; 2 es? 
SLIPPER, « Pantoufle de chambr re, |S 
SLIPPERI! D glifſante, 4: 


SLITTIN 3 ſubſt. Laftion de fendre , ou u. 


A = dang Maw, 8 de = | 


Fx 


| ro! 5 OPE , verb. neut. Biaiſer 2 aller de | 


| 
| 02 2 E. 


tl Tent „ qui oper 
ER, or slokſter, fahl. ( from to f 


ente 3 
75 ES >, De 2 5 pig 1 ch M 
e, 8 
matelore. 
the view 


print of 
55 0 to 4 


4 Ho 
As 
Slothſully, ad», Froid 


en pareſſeux. .- 


Jer pare. or slo 


ys 1235 p +; kilns un mY 


. |[SLOUCH,, falt. a great doo 
fellow.) n gros ruſtre, un ruſtaud, 25 gras 

| gre gros payſan, un gros 
uch 8. 7 Fe. A lou | 4 


rand chapeau | 
4 85 » ſ. Un 79 pak un vilain, un n homme 


Nr 1 ui 5 a point 57 propreti. 


8105 od ubſts, Sal operie, ſale, 
7 7 1 2 . 72 \ 
E 1 dalope, ſale, mal-propre, 
vi in, 


A . woman. Une ferme- mobo 

pre, une alope „ Tue mau 28 

|; Slovenly , adv.; Salement, mal-prop re- 

ment, une maniere ſale & mal-pro 52 

SLOUGH, ſubſt. (a 225 and E 

| "Go: The Hough Ca) of of a jo 

ö 5 „ (or 

boar. La ſouille d'un ſanglier. 

3 The slough., ( or bed) of a vil 

boar. Hons 4 Jenghur. er . 
a es or damp ot a 

pit. Dhumidite "une mine de charbon.. 
&F> The Slough of a W. Leſcarre 


dune plaie. 
| The Slough. , ( or caſt at 
) Tronpe- 


ſnake. Depouille de ſerpent... 
SLOUTH., ſubf. (or herd. 
Ex. A South of bears. Une troupe d'ours. 
SLOW, adj. (the contrary of quick.) Lent, 
eardif, „ qui n 52 pas vite, qe ren remue , ou 
1 agit avec peu de promptitude. 
A slow animal. Un animal lent... 


A low motion, Un mouvement Ln," 
| A dow, (or login) poiſon. Un poi | 
tement. 5 


A very slow man. Un. hoy, fore lent , 
ou fort N 1 "wy 
A slow a. Slack. man, one 
declines So. 2 homme an lache ou 
pareſſeus , un faindant, un pareſſeux. 
You are mighty slow of © 00d; Vous 


| 


Ges bien lent à 5. 5 rous parier bien 
lentement. | 
Fe; slow, (hey or "7 wit. Un oe 
ou 
lo wn Qui a Ve pri lent ou poet, ö 
He is slow. but ſure. Left. Lent , mais 
eſt fe Er . 


Slow , » or slowly 5 Ar. Lentement, av a 
lenteur. | 

P. Great bodies move lowly. Les grandes 
2 * 78 N55 avec lenteur. 


watch goes Joo ow. Ma toi : 


[SLOWNESS , 1 fab. 2 „ tardivetds 

areſſe, man a | 
o SLUBBER , verb. aft. 77. To lubber | 
a thing over. Faire une choſe legerement » 
| ou groſſierement, la axe ECON Mu 


@&>> Slopeneſs, ( or Haji ) Pate, | 


þ ſans app! 


lication, © 


IN 


* 2 
* 


d r 


2 ou 


8 On dorm gu gin 


trop a =. Fog ref eas. a 

Ace I; 85 250 
pareſſ- eu un. 
dormir. N. N 


tiſe, nteur. 4 RY 
SLUMBER, ſubft, So 55 az Sos 

To fall into 7 Sow 1 nir, ſe: 
laifſe er 4 


To Und e bb il. tics eve. "Som SOUL Set | 


repoſer , W ormir 


SLUMBERING A See a | 


2 55 5 


ommeiller, 


UN „ Slunk. Ce Jan des rubin he] | 


verbes.to sling & to slink. .. + 
SLUR, 251. 15 trick. ') Tour u Piet 
Ex. To put a ur upon nr 8 


L 7 une 1 un, 1 . Ph 
To 81 * verb A. (« Lon. ily Sal ws 
Ex. Io slur 9s FOG? mil 4 
habits. FR | 2 
To ſlur one, or put a ee 


Joder un tour ou ce d uelgu 
Slurred, adj. . . e 


0 u ; (or a) a thing upop| 
one, V. to Ly * ; 
SLURRING, - ſubſe, adios de fo. &. | 
to 4" . 

To SLUR en + fo. ur. _ 
SLUT 3 162 


SLT TER Tab, (or © ws 
let; wt roprete, | 3 
e * 4 4 A. A 


5 42 6 97 e Cote.” 
It has an ill ill ſmack, with it. Hl. a un ma- 


/ 
72 7 75 25 
0 b 


Fe conno!: ing ance 75 ſciences. | | 


&3 To «ly a die. Ela I. 4 = 


IN. 7 
bY & * 
. | 
$4 #463 © 
* 


f 


ing as 


ou pe- e 


. 


ft 


„ | # 
ll Por 
| » 

or” 


on 


| = 
thru 5 
4 * ® 
* 
1 — 
OY 


> 


aan era 


27775 


old Cal 1! pereament #8 7 ny 
Kang "Nie: . avec 


vi e 34 


| <A ot 22 5 
| . : 
a "uy Din n 
4 — 12 1 ” 7 9 * 


IT 5a HT. cee, a 


Ys c 


ſe fe rarer tn ee e 25 e roy 


* ” 9 * . K * : p - I: * 
5 2 K oF * * 46. 4 - wm tc 1 1 4 F 5 R 5 : P N 
. 
' 1 | # 
Ts 
* 4h þ 4 as p , . ˖ . 
8 | } | bh 
3 go - wit Ms > F105 de Jr 
» 8 * - 
9 5 Fo 


2 
PT 1 


- Ss 70 Lb „„ 
oh 1 8 71 | 


. F 5 2 
e 


1 2 — 7 die 


1 wa * 


en | 
c 


MA Ta, 70 


e or? 8 
3 Tee 19 


5 e 


oe 142 7 is 8 de Th 2 3 "oe 
Reb pe ci ance dee 


wound os RE 5 
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SOCOME , ſubſt. (a cuſtom of grinding at 
the Lord's mill.) Coiltume * n a¹ 
moulin banal. | 

| Bond-ſocome. Benalire.- 1 

50D, ſabſt. (ortur.) Un g eus. ue mote, 
de terre. 

SOD, adj. ( or ſodden , from to bpeth. ) 
Bouilli. 

'SODALITY , Dt, ſubſe. 0 or below 
Societe. 

SODDEN, V. Sod, 4dj. | 

SODER , or folder , ſubft, Sondure. | 


To SODER , or ſolder , verb. act. Souder , ; 


attacker par quelque ſoudure. 
Sodered, 


DERER, ſubſt. Soudeur, celui gui dude. 
yoDBnER, ſabſt. Soudure , ou Vaftion 


de ſouder. 


SODOMITE , ſubſe. (or baggerer, ) Vaſe 
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Whatſoever. Quoi que ce ſoit. 
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Ex. Which way ſoe ver. En quelque ma- 
niere que ct ſoit. 
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trade parmi les Turcs. 
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mollet , gendre , molaſſe. 
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oe ſoft ſtone. Une pierre tendre ou mo- 
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Soſt, (mild, or gentle.) Dous , tendre , 
honntee,, bon, humain, d aire. 
| &> To have a ſoft , (or low) voice. | 


Avoir la voix baſſe. © 


To ſpeak with à ſoft voice. Parler 1, 


parler d voix baſſe. 
* Soft , ( not — ) Mou, qui 
a peu de vigueur. 
Soft , 12 effeminate. ) Mol , effimine. 
The ſoft roe of a fish. Laite.de payer; 
P. Soft fire makes ſweet malt. 
mot , la meilleure dreche ſe fait a petit feu, 
pour dire, gue la douceur reuſſit mieua gue 
la violence. 
A ſoft 2 Pas de larron. 
1 To have a ſoſt place in one's head, 
{ or to be crazed. ) Avoir le cerveau 2 
erre un peu fou. 
| Soft ,, adj. Ex. To lie ſoft. Etre couch“ 
mollement. 


Fot, or toftly , (or hold there.) 


Tout cen” tout beau, alte-la. 


SOFT, ſubſe. Er. The ſoſt of the belly. 


Le ad du ventre. 
Soft-brained, ſoft- headed, or Ge 72. 
Qui eſt un peu for, | quia le cerveau blefſe 


| [SOETISH, aj. Mollet. ow: qui. 1 


adj, Soul, o ity ade la ſou-| 


| SOFTNESS, ſuf. (the e being fo ſoft. ) Dou- 


- Fendre mojns. facheux & lus ſupp reable I 
1000 4 nt ISOKEMAN, V. Socag 


. J X 
1 5 4 1 * 1 


F 8 OF 58 0 ü 

e Quia, jw. = ao * 

acilement touch de 2 

Fo SOF TEN verb. .a# Tue fob.) 

nei. 1410 ain 
To ſoften Jenify , mollify\, alleviate , 

or appeaſe. esc 5 „ „Hichin, 


alle er. 
o ſoſten, or effeminate. Ae. ber- 


dre efftmine. 


| Samollir, plane a 

e , adj, Tau. 0d . v. to 
Otten. 

SOFTENING , fu fe Talon gelt ou 

Þadoucir , c. To ſoſten. | 


dur 
"$ofily . adv, (or without noiſe ) Douce- 
ment, tout dowcement , ſans bruit. 
FX, boy's A or lowly.) Vor- 
cement, Þ e eee, 
pas a pas. 
. WON 5 Shy, (hold there 1 Tour-bea | 


> Speak:ſofily , (or low.) Paria dou-l 

cement , tout bas, ou à voix baſſe. 
Soſtly, adj, a ſoftly man, (a ken.) 

In homme mon, qui ve W ou 2 


cement 1 bo Ogne. \ RF fool.) 
OILLy man, a rinoy „ 2 
„ un hadaud. 


n niais, un ot, un bentt 
SOFTNED, 


— 


a <Feminaey. ) Motte. | 
\ * I" or effe olleſſe. 
SOFTNING, 1 4 
SOIL, ſubſt. ( ground conf ered withreſpe& 
to its quality.) Sol, ſolage , terroir. 
This ſoil is good for corn. Ce e Fe 
ſolage eft jo pour les bleds | 4% 
- A' fruitful ol, Ws terroir (yk 
een vil, (or country.) Pays acted. 
Soil; (ground with Wa its ſi- 


tuation. Terreih.. 98 I 
il, (or dung.) Hui, c 
The foil of a wild boar, (che ſlough 
wherein he wallows.) La ſouille d'un ſan- 


glier. 

*F=To take foil, {in terms ofbunting,)| 
Hartre l'eau, terme de chaſſe. 

Te SO 2 ad. ( or dung ) Funer. 

> o oll 4% or diny Jene, cloths 
Salir ſes hab 7 75 N43 :0h 

Soiled, ad und, ſali. P3347 

wig =o 4 L'attion de fumer , ie. 

e ſallr.:. --. 

To SOJOURN s. nerb, neut, ( to tarry o or | 
ſtay a while in a place.) Scjourner ,. de-| 
meurer quelque tems dans un lieu, y faire | 
querqu e ſej our. 

SOJ U NER » ſubſt. E tranger, ctrangere. 
SOJOURNING, 1 b, ( or ſtay. ) Se, 
55 fait dans un pays s Etranger. 
SOR „ ſubſt. Ex. You 4 give it but 

ſoke. Vous nave; 70 4 le tremper 
nne fois. 

"Soke, of the law-ſenſe , the privilege | 
of keeping a Court. ) — droie de tenir 
une Cour. | 

To SOKE, verb. af. bs ſteep. JTremper ,| , 
faire boire , mouiller.- 

lo let the ſoop ſoke upon a chafing- 

dish. Mitonner ou faire mitonner la ſou Ax 

* Toſoke, (or drain) one s pockets. 


funpie, innocent. 


Tome II. 


"der ts oches de quel n e puiſer ſa 
gte wa FORO. 7 kh 


12 ſolke IN, py UP... Ba. 3 1 


| SOKING, 


61] 88> lo wh rp a 


. 


\ 


S Oo KR 


got 


Soi THETED Gs e, «iti 


$0 & woman that lese „(er Gains 
= 


| * man. Ine AA revel i 


1 homme, 
ak e THROUGH, Pore er 


.Saked, adj. * Wes Wers Sele. 

SOKER , ſubſt. or- 'toper, < from — Y. 
n biberon. + 

og Legge aftion. 4 

a foking Minnner 


ou faire 4 9 la 


SOL, 1 (nmubcal not.) Sol ton de 


N . or the ſan; ane oft the ſeven 
planets. ACE: ; une des t planettes. 
SOLAC 


fahl. (or eomfon, ) Conſolations 
be e Hort . aft, beer. ) Cee: 


SO DER. 85. e 25 1 L 3 


C*eft la ſeule raiſon qui men a_emptche, 
SOLE, 12 Nr foot; ) La plante du pied, 
| ole 

Sole, (or borſe's hof,) Sole, ſe- 
ITY de cotne qui e au- deſſous du pied 


plat, 
1 281 E , . ad. Metere des Keel. 
14255 To ſole a pair of shoes. Metere des ſe 
melles d une paire de 0 iert. 


Etre heritier univerſel de quelqu"un. | » 
Scr ati. ( (done ee 


certains Fours de 1 65 ann 5 
- 6 Solemn , (done with great pomp. 
e ou ſolennel gui ſe 21 avec beau- 
de pompe, ou de _ſolennute. 
olemn 7 or aut 
"utheteline, et 


4, Clem prowile, Une promeſſe. ſolems 
To take a  folemn oath, Jurer ſelamei- 


lemane. 
Solemn, grave, reſerved. Grave, 2 


SOLDIER , 6c. V. Souldi _ N 0. 
A ſeldier with; his piece en his 

—_ Un ſolder avec fon f en on 
uaere 

SOLE , adj, (only 1 Saul, Claes 
This is 1 ſole reaſon that hin hindered me. 


a Shoe. Semelle de ſoulier. 


. (or ot flat ich.) Sole, de 


SOLECISM , ſubſt. (an een of 
ſpeech, ) 4 me. 
* Soleciſm , (a fault in g "Fate: 
[SOLELY , ady. ¶ or only , l e.) eu- 
lement : uniquement. | 
> To be a man's heic folely and whots 5 


Þ 6 ) Solemnel , ou 79 je 2724 
bre en 


authentic k. 5 Solemnel, ; 


Se A look, V. Sullen. 
Fax» * «dy. een, » avec ho 


celebre | 
re” Ju. Solenoid ou „ Coles be 
685 Fee 2 158 
1 elle governed b 
Nr oice. gte, neſs] je oa 
guere par un choix ſolemnel, XU 


7 5 „* 


- * bk — 
3 


* 
= 


. 


re ou L d. 


455 SOLEMNIZ E, red. 40. ( b wicele-| 
brate. E 8 ou Laa r; relibrer. 
Folemnized, adj; $0 1 
SOLEMNI ZING, ſubſt. So 
lebration , Pattion de celebrer , ou de Jo- 
lemniſe /. Keri, 
Solemnly , adv. S olemnellement , ou u Je- 


oN, fubft: Kae 


2E 
; ToSOLVE,, verb. 5 to reſolve, or de- 
iſation C5 { | 


| -- Solved; a. Dewan dou ls folate, | 


SOL SOM 


ble, 


ul a er. 298 | e, 
801 LE, adj.. looſe.) Las 1:4? 5 YN 
To keep the eee Lacher le ven- 


tre, donner un 


de ventre. 


rd olu, &c. V. to Solve. 


leute llama, Tune maniere ſolennulle, * 
To SOLICIT , Ge: V. to Sollicit „ Ce. 


SOLID, -adj. (that has length, — SOLUT 


_andd Solide. . 0 
4 3 or maſfy ) Solide 
ur , 


8 erme , com WH & Fre." 4% 1 
+ Solid 1 v. Por maſſi . TH | 


Solid, ( real, ſubſtantial ; ſands abt] 
«vain, or frivolous. )* Solide, rel y edi, 
durable „ qui nf] Point eren 5 chim. 
ivo 
SOLD, — (a ſolid | body. ) Un elde, 
s ſdlideQ. 
SOLIDITY „ ſubſt. (ma roper and igurs- 
tive ſenſe.) rg by 
Solidly, adv. Solidenent; 's ade folidire. | 
SOEI IAN; ſub.” (one holding faith 
"only neceffary'to ſalvation. ) Celui qui croit 
etre ſauve par la foi ſeule 22 les auvres. 
_ SOLILO uy, ſubſt. ( a diſcourſe of one 


that Ia alone.) Ib 
Ole. 


9 


SOLITARINESS. fag. 5 Surer l. 5 
ie ſolitaire, ſolitude, retraite, 
SOLITARY , adj. (loneſome , privately re- 
tired.) Solitaire, peu frequent x Gloigns du 
| commerce du monde, retire, + 
* FX Solitary, (retired, that loves to be 
alone.) Solitaire, retire, qui aime à étre 
ſeul, ou à wivre dans la ſoliude. {5 
OLITUDE MR ſubſt. ( ſolitary place. ) Soli-| 
"rude , lieu ſolitaire , retraite. 
Solitude , (a retirement , a ſolitary | 
Solitude, vie ſolitaire , retraite. | 
ER, V. Solar, ſubſt. 


„life 
801 
To SOLLICIT , verb. act. (or Prost 


.) 


Solliciter, urſuivre. T 
9 To 12 (to egg on, induce, or] 
perſuade. E ollicizer, inelter, exciter, 
ter, induire, pouſſer, à faire quelque 

SOLLICITATION, ſubſe. (motion, or 18. 
ducement. 7 Sollicitation, inſtanc per- 
1 uafion , inſligation. 

Sollicited, adj. Sollicite , &c. V. to Sol- 
licit. 

SOLLICITING, ſubſt. Sollicitation , Pac- 
tion de blliciter , &c. V. to nor. N 

SOLLICITOR, fubſt {. one —_— yed'to 
take care of a ſwt ding.) Solliciteur 
SOLLICITOUS , adj. ( troubled, or con-| 


cerned about a thing. ) Inguiee , qui en 


peine, qui eft c 

SOLLI TRESS-, Jug. Femme , ou Alle 
qui ſollicite, Soy 

S$OLLICITUDE , fubft. ( trouble, „ Or an- 
ety.) 2 5 inquidude 0 chagrin 5 
peine d'e ouci. 


50LSTI 42 * . (che time when the fuof 
it come to either of the tropicks.) Solflice. 
Solſticial, adj. Solflicial, 

Ex, The folfticial points. Les | points Jolſ-- 


SOLVABLE .. adj. (that may be reſolved, 


Paton, de F 


1 
| 


| 


| 


| douceur 


TY — 


ent, 40, 
prey 22 


Solutive 140 or ag oo > 
qui lache 1 ad} ( | 0. 10 


SOLY, ady, ( from ſole.) Salinas, uni- 
quement. 
SOME, ( this | is a ſort of pronoun which is 
generally rendred into French by.) Quelque, 
— E _—_— , * ſome ſort. En 
e fagon, en que orte, 
| 1 5 In ng place or . En quelque lieu. 
Some time or other, Que lgue Jour. — 
o ſorego ſome, (or part } of one's 
right. Ceder une partie de ſon droit, 
£ 


. 


Some , (or a little.) Du, de P,. de 
lo un peu de. 
Give me ſome bread, Donnex-moi dupaia, | 
ou un peu de pain. 
Some meat, De la viande > ou un peu de 
viande, 
He has ſome wi, I 4 reſpris rit. 
r (or ſome men.) Les uns. 
Some one way,; ſome another. Les 
uns dun cord , les autres an autre, f 95 
* 5 qui : 1a, Bt BY? 
Some, or dental. cute; „ que 


7 2 
The harshneſs of ſome on” 
F —. 2 certaines liqueurs. 
Some, or ſome people. 0 Suns. 
Ex. Some will not believe it. ues-uns 
ne le veulent pas croire „i en 4 a qui ne te 
veulent as eroire. 
> Some body , ſome body or other ; 
11 one, ſome one or other. Quelgu'un. 
— Some body elſe. (tan autre, 
He will be ſome- 
make his fortune.) It Savancera, il fera 


| fortune , U fera quelque jour belle figure. 
He will be fooked upon as 2 


dy. Il veut étre confidere. 
We me dom ont. Donne tn , 
donne -m en un peu. | 
| Ke Some, a Quelgue . 93 | 
x. L was ary twenty miles off. Jen 
eloigne de quelque vinge mille. 
SOMERSET „A 7 a ſort of cumin 
trick.) Saut perilleus. 
SOMETHIN » ſubſt. Quelque choſe. 
Do chat, and there will be ſomething for | 
you. Faites cela, & * y aura quelque petite 


Our vons. | 
He is ſomething , ber little) troubleſo- 
me. Il eft un peu incommode. | 
Sometimes, adv. Quelquefois, rantde. 


SOMEWHAT ; fub (or ſomething. Quel- | 


que choſe. 
To parth with GaneWwhir » ( or part) of 
one's 2 505 Ceder une partie de ſon drolt. 

| omewhat 2 (or a little. 822 peu , 


tant og peu. 
Somewhere, adv, Quelgue part, en quel. 
He is gone W elle. Ir eſt alle 
e autre part, ou en guelgue autre 
[SOMMER „ Jubſt, (4 piece of timber i in 
building.) Sommier. 


ticiaux. 
, | 


doſe d r | 


4 


ne lieu, 

q x 
i eft alle ailleur FR, Marek © 
SOMNIE EROVUS,. V. Soporiferous. 


OLVABLE — Cable 16 pay") Solra- 
able to pay.) Solvable , 


” Solejon „ou 2 . 


Ko | 


y » Che shall 


TTY sor 


Hels to meh a 2 
Nr 36 Un beau-fils, hte 4. 
and - ſon. Ln petic 
8 A god-fon: Wn ay rr 
very mother's ſon. Chacun, \ 
SONG, 89 ( from to ſing. "IR 
PG: * n *. 1 2 
u e ſame ſtring. 
toujours Ia 4 chanſon. Chan 
__ Top Ne) THe a ſong , (or for little 


ing.) * f ee quelque choſe ſe pour 
. ain. 


r uh. Unchanteur, une chan 
|SONNET ; ſubg. (= fort of then poem.) Un 


[SONOROUS „ adj. ( that makes a great 
ſound.) Sonore, . gui aun beau ſon, 

Sonorouſly , ady. Ex, That hell rung more 
3 Cette clocke arolt un meil- 


$ONSHIP, fubſt. (Hon fon. ) Null de 


ou filiation, 


g 


| 


q 


JSON, adv. or quickly. ) Toe, bientsr, \vite, 


Too ſoon: Trop tut 
As ſoon as you. Auſſies gue vous. 
Soon after. Bient6t apres ; peu apres. 
As ſoon as may be. Au plutst. | 
As ſoon as i ſaw him. Auſſi-r6t que je . 
vis, des que je le vis, V. Aſſoon- 


Ho ſoon will you come back , 


en ſerex- vous de retour ? 
er, ads, (the comparative of ſoon.) 
F 


| Sooneh, adv. (the ſuperlative of ſoon, 

Le plate. 2 ft / 

At the ſooneſt. Au plutdr, © 

SOOP, ſabſt. (or potage.) Soupe, potage. 

A French ſoop. Une foupe , un potage a ia 
' Francoiſe. 

SOOT, ſubſt, (the black ſtuff that ſticks to 
the chimney. ) Swe. 

To SOOTH up, verb. add. (er ww flatter } 
Flateer , careſſer , donner de bonnes paro- 
les, cajoler, amadouer. 

To ſooth one up » ( to hull him ) in his 5+ 
guery. Entretenir quelqu un dans ſes trimes, 
Pencourager toujours a mal faire. 

Soothed up , adj. Flatré, care ſſè, &c. V. 
to Sooth up. 

SOOTHING up, ſub/. Flarrerie „ Tatios 
de flatter, &c. V. to 3 up. 

S0GTHSATER, V. Southfa 

tois| SOOTHSAYING,, v. Southi(yin 

' SOOTY, adj. ( full of foot, Rar de ſuie. 

SOP, ſabſt. (a piece of bread dipt in ſauce.) 
Pain ſauce, morceau trempe. _ 

A wine-ſop, © vin, 22 rrempe 
dans = vin. 

To SO , bed, „ 
, verb. 2 Nager 

SOPE, ſubſt. Saxon. 

To wash in ſope. Savonner. 

To SOPE, verb. af, Meters du * „Je- 


3 4 F 
| — *. on Savonne, 
SOPE-BOILER ,. ſubſt. Celui qui fait & qui 
vend du ſavon. 2 
SOPE-HOUSE, (where ſope is made. ) Sa- 
vonnerie. | 
SOPE-WORT. Savonniere , herbe. | 
| SOPH, ſub/t. (or ſophiſter at Cambridge.) 
Un So phi ſte. 
SOPHI, aft. (or King of Perſia. ) Le So- 
phi , le Roi de Perſe. 
SOPHISM, ſubſe. (a fallacious argument. ) 
Un ſophiſme ” n captieus « & 
trompeur. 


þ 


* 
fo aucer.. 


* 


\ 


S o h (820K . so U. s N. 280 0 I. 7 

cops r, or bk . bis tproach fat ore upon n. Ce ro be out of alldbits;; 22 

and cavilling ©! Sophifte. ©: | me tient u Eur: humour. ) Eere chagrin , rifle o mdlans | 

A ſophiſter, (coming or thr mane) i > Myr heart i are voxel. with gril | yd, 0% By dS. EO? 111 
Ss. Un n renard merle; ou ſin matais. au ontre de A Fra 13% t of Wees (40.5 

a ical, adv. Ce captions) Sophifique, | "Full 2 18 75 1 % » facker. , 4 
. — faux „ trompear. 7 | & /. A | concerter, eroubler.;. oF "Rl 
To SOPHISTICATE , verb. a8. to, min- to SORE, Ae I e mag. 4 ir 
ele or adulterate. ) Sophiſfiquer » falſfier » N Santable , adj. Sortable , cose fl.. 
e 5 1 5c dri. | t La 

W 5 | adj.  Sophiftique , fallt.. 9 55 10. aflion 2 Ne . 
FO HISTICATING, ſubſt. Sophiftiquerie | of the fame ſort. J Alorrimaatʒ⸗ 
1— Paftion de ſophiſtiquer , de fal. 8 « {or blockhead. * n ere — p 

er, ou de fre larer. herbe. I ane Lie ders, uns folle," | ul 

eee 2 ga "rave: bf, Pe ( or danken fo ) Un - 
"Ro e e yvrogneſſe. ; 
SOPHIS Y, AC 8 5 o SOT, AS 6 EZ. To ſot one's ws 5 
e Sophiftiquerie . e ſul away, to ſpend it foolish. ) Employer 13 
tile, 1 ſophiſte, Ou Part { Cement on tems. 10 Kar 


per par des —— ens foph ines. 
piece 


ou u face e 1 „ 


- pH 


une chicanerie 


qui Lair 
Sopped, * 67 
Trem 


SOPPER , a. ee 
50 -ApplE, L ( a fe 2 ſervies- 


Sorbe, ou corme;, 
A ſorb-apple- tree. Late, , a cormiar , 
ſorte C'arbre. - 
SORBONIST, ſub#. Dofeur ou Backelier | 
- Theologie de la Maiſes' de Sorbonne, 4 
aris. 8 
SORCERER , . ſubſt. { one that uſes vb. 
craft.) Un ſorcier , un V 1 
SORCERESS, or witch. Une ſoreiere, une 


magicienne. 


2 ok e 


T5. ® 4 


Cl 


MIA 


SORCERY,, . ee ) Senad | 


* 


lerie, ſortils 
SORDEL, Wee. 2 
SORDID, adj. (dirty , or baſe. ) Sordide , 
vil, vilain, honteus , bas, infume. 
A ſordid man. Un avare ſordide, N80 avare 
infame & vilain, un'taquin. 
Sordidly, adv.- Sordidement . Cine) ma- 
niere ſordide, 
SORDIDNESS,, ſubſe. Homens: fordide, 
cORDIN atone e 
pipe put into 
mouth of a trumpet to make it ſound low, * 
SORE, 4 fas mal, 6 why 4 
UL fa 5 on on 
la 3 es de. 
A ſore place. Un — 
on le touch, une 
Sore ears. «pcs, Poreille, 
eyes. Mal aus 1 


Sore 
** ſore head, throat 
Mal a la tote, e au ſein, ou 


Ty | 


89888 or great. Grand, rude. 
ſore brunt. Un grand, ou rade BY 


- Tis: a ce peg to ae. Ce meh» un 


Fry K. ee ) Med, + 
| Here lies my ſore. C'eſt Re een} 
- (> Lazarus full of ſores fores', or ukers, La- 
Lare tout plein ulceres. 
Sore, ( a male fallow-deer, "Gs |: 
yearsald.) — ans. 4941 


Sore , adv, (or really: ) Fore, grandement, | 


— ore rere, 


een 1 


SORR 


brat or 25 * 


Sorril » adv. P on. 
Mel ip 2 — ly fo ry.) 
ö ſubſt. ( misfortune, ) Mat- 
heur , chagrin. | 


Sorrow, affliction, grief, Aſſtilion, 


2 
3.4 


25 . Sense dl. 


berry:) To drown one's ſorrows i in Vine. v 


N hs 
10 . mon grand 1 
r ee 


reveille. 
ff, ( inſenſible of loro.) Il 


A weft tour de rien, in 
| To SORG ow , To verb. neut. r A, 


contri 
. 07 a6 (ab) ., , des 


7 — 


5 
Il 


eee, 6d: ey, with de,) 


riflement, : - 


| erty. ; Cormiferbly.) Mob 


lement; : + 
SOR WING, . to. boo, 
| L*afion de s fe {om ul 


| SORRY, adj.- Are Keck red 
qui a du ci "aw, ns fry} wo dep 


| [obs 4 , 


4 * 


dans un cabaret , yy 


deplaifir, douleur « Pans, 77 | 2 


- P, When ſorrow is aſleep wake it not. * 
renn rain, 


FZ E 


4. 1 


> . nne 
lane, 5 QVERRIGNTY; . of pho 


1 | $ ouverainete ,-ſbiiy 


1 . 


in A tavern. 1 roger ace 


4; | To fot one'srimb aways. ot to dt bang 
capnarder 


| Sottish; adj 
| ; Afottish fellow. 1 7 


Wale. , adv; Sortement lene, ir | 


D wy 25 Soctife', bit f 


SQUCE, ſabſt. or pork ſouced. Few: marie 


; 


ore Jouilli Se te la bidre as fel & 


re, g 
To 50UGE p 1 pork 3 wb. aft, Mariner ds 
10 8 5 or n de · la bert, 4 
| algre foid 
2 avoir n i quelgu ues Jus Gare any cores, 


| N 21 | to in 

&c. moe: rh cor ee . 

0 To ſouce or ſowſe, or gi aner 

| on the ear, Donner une mornifts „ou un 
0 v. to Send 


Sb: Net 
5 1 Merind;" pb 
OTERAION; br wee, V. See 
SOVEREIGN, adj; (abſolute, independent.) 
; Souverain , . * 10 re. 
leve' de perſonne. 8 4 14 1 1 * 1 . #7 ES ; 
&> Sovereign, ( excellent; reme. } 
Sduverain, ers d excellent , ſupreme. -* 
A ſovereign remade. Ds Err ) 
OR LESS 
e ſovet 

Iieie, un? >. 
SOVEREIGN bft. (a vere; Prin, 4 
11 of me pon he * 
1 |  Sovereignly "adv, Je e 


uperaine 3 diſolle, & Indepen« 


. 


| 


2 


Sovereign excellent 
Sor e 0 jy, pertea 


A Sovereignty 12 


; good || | State. ) Soureraingty Beet Vin Fe 


ae. but DN celui qui ſe marie eb 
par amourette a de bonnes ie de au- n af ft eee 
jours. 1 adj df. (From wo eek.) C. 
EA or kind, \ ſubſe Sorts, pee. 0 1 „to Seek | 
; (way of _—_— N 2 { the principle of life in ul 
Aber this for De cette; ſored; da certe 9'or f 'L 
fe EI LOGS N 
common | 
| {ines , ba mens penpls's er e 11 
Plæ: les getites gens. 
$2 The benter fort, Ld ide, 
ml ot Lex plas evans #1 | paſſes, 
= 'Soull e Lars its 
* ln like oc. ef. ae F 1 4b 
8 N al on, 


3 
1 
: 


#\ 


ger 1 SO Un © 7 
— honeſt ſoul. Une bonne ane Te 


22 22 
A dull ſoul ok rl ide. 


Soul, or conſcience. Ame, conſe cence. 
2 > With ally e 


ith all my ſoul; ( or heart.) De 
Mt mon ame tout * cœur. 
Saul, (life 


de : 
Sat which aQs and animates 
any thi Bhs ce qui anime ou qui fait 
"> Charith 


La charite eft Pame 


— TIM ” - 
. 1 * + 


des vertus chretiennes, |. 


ling your ſoul to the devil for his hel 
_— fait tous cela Jans vous donner 
ia 


- Soul-mals-cakes, Sorte de gieeau favoi- 
ne, qu on donne aux pauvres en certains ron 
d Angleterre le jour dle. 2 
All- ſouls day. La fete des mom, 3 
Soul-ſaving , 0 preabyterian expreſſion a) 
Salutaire. 
No err 2 75 chat loves brandy.) 
ui aime de vis, 
SOULDIE IJat , homme de guerre. 
A rt dier, or a foot-ſouldier. Un| 
ſoldat, un fantaſſin. 
Souldier-ſjke; y en ſoldar, qui 
fent le 1 ＋ fo 9 7 a 
A poor ſouldier uvre. dudrille. 
The ſouldier s pay. La ſolde ou la paye. 
A Delete boy. 'Un gpaſat, valet de ſol- 
dat fantaſſin. | 


_ F 


Did you — all this without ſed. 


* 


choſe. 
Charity is the foul of Chriſtian virtues; | 


| Toſound] 


' Souldierly , ade. En ſoldat en. homme de 


guerre, d la maniere d'un ſoldat. 
SOULDIERY , ſub/. 5 oldateſque , tes 
oldats , les troupes , les gens de guerre. 
OULTRY , Cc. v. 'Sultry , I. 
SOUND, ſubf. (the obje& of hearing, 
Son, Tobjet de;lowe. 
To make or yield a ſound. Rendre un ſon, * 
ſonner, ou feſenner. 
ae. The found: (or ſtrei ohes of the bal · 
— be fund. ou le adrole de 1⁴ mer 
0 tige. As 
2 Sound, Tor ſounder) v. Sounder. 
Sound board. Sommier. 
Ex. The ſound board of an organ, Son- 


mier d'or e 
ſound-poſt of a muſical * 
ment. ene. kee en de muſique; + | 


_ lon, Cc. TI 
GR A ound, (or cuttle-fich ) Une ſ 
che, poiſſon. 
| SOUND, adj. ( or whole,) Entier , 4 quoi 
rien ne manque, qui n'a rien de gate 9 eſt 
en bon ttat,, bien conditionne. 
Sound commodities, - Marchandiſes bien 
conditionndes. © 
Found, (or. healthſul. 0 Sas 1 qui fe 
porte bien, qui n'a aucun mal. 
His entrails are not bas. Ses a 
1 8 offenſes... \ 1 15 
1 (or orthodox. ) Sain , ,orthodaxe 
_Eloigne- de Perreur.. 
* Sound , { judicious or he. ) Sala 5 104. 
cieux J ſolide, en parlant d'un diſcours, &c. 
Io give one a ſound (or a great, blow. ) 
Donner un grand coup , un bon coup 4 el 
Ju, lui Sunn caup bien ſerrd. 
1 ſound kiſs. n bai 40 bien | He ep. 
Io be iaa ſounc (or pro 
Etre dans un profand ſommeil, lere fore 9 


dormi. 


Wood that is not ſound $i 0 rotten| 


wood.) Du bois vici“ ou pate. 

Jo have ſound © hone (or good ) F. 

siples, . principes d*honngur &'de | 
T yy 6 8 


&X. The ſound-hole, ＋. » Fours 16. 


157 


[ 


SOUNDNESS, ſubſe, 9 Ce 17 fait. 5 5 
$> Soundneis, or perfect health. Sante. 


7 
probied „ eros un fords Chow aner & de 


vrir.ſo 


SOUNDER 


SOUNDING- LEAD, 
The ſounding line. La ligne de la ſonde. | 
| Sounding , adj. Sonnant gui 6578 17 a | 


S O 
probite, ttre homme de hien. 
P. Sound love is not ſoon 


n bublie Me Ew a fe. 


aitement. 


o SOUND, verb. aft. (to blow ,tocauſe 
| a ſound. ) Sonner, faire ren 
To ſound a trumpet. Sonner de Ia trompette. 
To ſound the charge. Sonner la charge. | 
Faire retentir you. re- F 


To ſound. F ORT 


onner, 


ro found (0 Forbes letter. ih 
Prononcer une ba , 1a faire ) 
of the 


Io ſound 3 
a river, (to try the depth 


Sonder la mer ou une riviere. 
* To 2 (to pump or to ſif one.) Son- 
uelqu un, ticher avec eſprit de decou- 
& entiment , ou ce quila dans le ear; 


der 


lui tirer les vers du- 


Des 
To SOUND, verb. neut. (or yield a found.) || 
Sonner, retentir , reſonner , rendre un ſon; |\ 


erfounds: La ee ſonne. 


The ti 
like an excho. Recencir 


ner comme un tcho, 


They were notable to head is trumpets 
ſound. Ils ne pouvoient pas endurer le bruit 


des * 


name that ſounds 


e. nom. 


An action as funds well or ill ( that | 
is well or ill en YVUns allen gut ne || 


bien ou mal. 
* There's not one ſentence: "i the whole j 
| Bible that ſounds that way, (or that 


fies any ſuch thing.) II n'y a pas une Ele 
ſentence dans toute ! Eeriture qui approcke 
ifie rien de tel. 

adj. noſe,” &c. V. to Sound. 
TA (ound or herd.) Trou- 
peau. Ex. A ſounder of, ſwine. Un Ten 


de cela, ou qui 
Sounded, 


de cochons. * 


Sounder, (the com aral. of Gund, ) Plus | 


[590k 


Ne. V. Soun „ adi. 
DING, 
ſonder, &c. 


reſonnd, reſonnane. 
OUNDLY , ady, Fort & 


me il faut, de la belle maniere, — wer 
To ſleep ſoundly. Dormir bien, dormir fort] 
ferme, kere dans un for een 


25575 fart endermi. 


SOUP, V. Soop. 
SOUR , Ec. V. Jowns 6 


j 


SOURCE, el. ( head or *. in a.pro-| 
per and figurative ſenſe. 


pro 


808 V. — 25 

US, . (a French penny. ) Un fol, „ un 7 
SOUSE, =D 

SOUTH, ſ. Midi, ſud , partie i 


opre & dans le figur. 


V. Souce. 
N South , ( or ſouther,) 


79 Jud; n 


A ſouth wind. Un vent de 3 vent 2 ſed. 
The ſouth countries. be yn 


South-eaſt; Sudreſi. 


| | South-weſt. Sud-onëft. 
Southerly or fonthern, adi. Den mi 2.40 Al 
 » F$southern, that lies ſouth. Mæridional, 


Jui eft au midi, ou du c6t du midi. 


Southern - wood (aa ever-groen| 


dre un ſon.. | 


ubſe, L'adtion de ſonner; 4. | 
to Sound, verb. at. & n. 
ub. Une ſonde, 


e 


To ſpealc with ſoundneſs of reaſon Par- 
lu avec "olidite, ou ee, TE 


e le 


n 


„ On 


nner. 
al dr of 
with a Une.) 


ou.reſon- 


Rrrangely. Vn], | 


e 8 


19 


1270 Ku 


N De midi, 


„ 


fl £810 Wi.” 


plant) 4 ant 3 
1 * AYER e Yn Ker. 


Ns N 6, = Ladhion de a 
SOUTHWARD, ay. (towardsthe eſouth,) 
2 W. . Vo 4 midi, du còtè du midi 
the female ofa 2 
la ſemelle LEI 0 as 5 ng 
AY fow. Wk "7 ORE 
| 0 a ow by the ear, 
altes the perſon. Se 81 . —— 
 marte' pour renard', ſe meprendre. 
P. To greaſe the fat ſow in che arſe, or in 
tail, (to give to thoſe that do not want it.) 
| D à ceux qui nen ont pas he ſoin. 
Aſow ( or great lump) of melted iron. 
ne gueuſe de fer. 


n Ao of lead. Un grand ſaumon de 
: plomb, 


j A ſow-pi e at little for; Une y ths cok. 
A ſow gelder. Chatreur de .cochons,. - 
| Sow-bread , $I e 


| Pourceas. aa 
Sow-thiftle. n 4 {72 
To SOW, verb; act. (to. caſt « or tee | 
ſeed.) Semer, enſemencer , ene de la ſe- 
mence. 
| as nk a field, Semer ou enſemencer un 


* 


* 7 fow att among Giends, , Sex 


| mer la diſcorde ou la xiganie aver des amis, 
les mettre mal eſentle, cau uſer des . 
; entre aims, + e 


P. To ſow one's wild as Clara 
one's. youthful pranks. ) * Jeteer ſa gourme, 

jetter 15 feu de la jeuneſſe; fixer ſon mer- 
cute, ſe retirer de toutes ſes folies. 
To SOW,. or ſew, v, a&. (toflitch,) Coudre, 
Sowed , adj. Seme , &c. V. to Sow. 

. > Sowed „(or ſtitched, ) Conſt 
SOVER, Semeur. 
|SOVING., \ſubſt. L'adion de ſewer, Sc. 

to 

The ſowing -time, or ſeed- ue. Z. fe 
malle, le temps ou I on ſeme,. 

Sowink-ſilk. Soie 4 coudre. 
| noo Cou jor 48 
Son, wy Semd, enſemence. 
Beans muſt be ſown in the ſpring. ＋ four 
Ny les feves au printemps. 

o SOWN , ” to Swoon. 
SOWR, adj. re, ſir. 27 

A lowr tate. 2 n gout. aigre, ou 7 
A ſowr apple. Une pomme ſire. 
To turn ſo wr. Saigrir, devenir aigre. 


” i 
«— 


2 
4 33 


ee 1574 man of a ſowr ( bitter or crabbed 


0 A. 4 homme aigre, ou rude zune 
pris a 
( crabbed or 3 book or 


* A 85H 


| countenance, Une. mine rechign is ou cha- 


|| Srine : un niſage., ou nne 


rechigne. 

r have a "box Wan hk Hair: 
F air chagrin ou Jevtre 0 faire une mine 

Oo. W. „r. 

* To be tied to the fowr apple-tree, (10 
have an ill husband.) Avoir un mechane mart. 
La give. one. ſweet meat and ſowr ſauce. 
Faire & bien & du mal a quelqu un, accom- 
pagner te bien gen lui dou de quelque choſe 
de acheus.. AP 

ToSOWR, verb, neat, ber enn ur si. 


87 ir, deventr aigre. 
make Bure a 


bee. 2 fre tk 
proper and geared .) Aigrit an pro- 
* adj. Aigri, V. 2 to fowr, verb. aff 


au guré. 1 
& neut. 


Sowrish , adi. ( > lids four, } ana 5 


* 
12 
. 


1 ſuret. 


80 8 A 


Sorry: ads, —— Gas Dun, nes or ee (a plant.) 
Regarder Sb. ; adj, 0 lean or chin. Y e, quite 


air chagrin, ou de mauvais ail. 

Ex. To look ſowrly upon one. 
quelqu'un d'un air chagrin, ou de mauvais ail. 
SOWRNESS , ſubſt. Aigreur. 

* Sowrnels of one's hooks Air chagrin , 

mine rechignes , viſage ſevere ou rechigne. 
SOWSE, &c. V. Souce, &c. 
SOWTER T, (an obſolete word for a shoo- 
maker or cobler) V. Shoo-maker » bes 
SOYL, V. Soil. | | 


8 Þ 
SPACE, ſubſ. ( or extent, e nd 
&:cqdue, d'un terme a un autre. 


1 


A ſpace of time and place. Un eſpace de 


temps & de lieu. 

A F Un 2 3 
he u ces, (that ought to 
between . 3 of Architecture. YE 

pacemens , en terme d' Architecture. 
The ſpace between two beams, a- 
| builders, Trade. 
In ſo short a ſpace of time. Ea | peu 
de temps. 
Tor the ſpace of three years. Pendant 
trois ans. 
Spacious , adj. ( great or large. ) Spatieux, , 
rand , d'une grande etendue. 
Spaciouſly, adv, TON Tune ma- 
* vaſte & . Jp atieuſe. 
A thing that preads ſpaciouſly. Une choſe 
ui prend beaucoup d'eſpace, gui s 222 fort. 
$PACIOUSNESS, ſubfi. G 
eſpace , grande trendue. 
SPADE , ſubſt. (a tool to dig the ground. ) 
eche, 
cp ade (a colour of cards.) Pique, 
point _ au jeu de cartes. 
Spade, (a deer three years old. ) 
Bete fauve de trois ans. 
Pi. To call a _ a ſpade. P. Appeller cha- 
ue choſe par ſon nom, 
SPAID, V. to Spay; 
SPAKE ,COeft un — du * to Speak. 
SPAN , ſubſt. a meaſure , (from the thumb's 
end tothe top of the little finger.) Un palme 
ou empan. 
pick and ſpan new. Tout bactant neuf. 
To SPAN , verb. act. Meſurer par Pane , 
ou par em 
SPANGLE " ſubſe. Paillette, papillore. 5 
A ſpangle-maker. Un faiſeur de paillettes. 
Spangled , adj. Orne de Taillauas, ou de 
papillotes. 3 TT F 1 — ; 
* The ſpangled s a poetic expreſ- 
ſion.) La rs hroilde, auree, ou eelefte , 


le firmament. 
or {| Sel dog. Un tpagneul, 
epagneule, 


ſpaniel bitch. 

To SPANIELIZE , RD , verb. neut. (to 
fawn like a ſpaniel. ) Careſſer, comme font 
* 2 4 + chien Tao 

panish , adj. agnol , d*Eſpagne. 
Spanish fly. "Cantharide. 155 4 

Spanish paint. Cruſe, blanc de plomb. © 
Spanish red. Cinabre, vermillon. 
SPANKING , adj. (9 ruce. ) Lefte, pim- 


ant, bien mis, porte beau. 
ANNER , fahl. "I elef dune carabine 
4 rout. 


ws + Jubſ, ( a bar of wood.) Une barre 
1 The ſpars of a > ſpinning-wheel. Les 


rais d'un rouet d 


Spar (or Muſeory glaG.) Verre de 


oſcovie. 
To SPAR, verb. ad. Barrer, + bacler. 
— Aal a door. Barrer e poree. 


. Sparrow-bull, 


R 


To SPARE, verb. a 


eur, | ma 1 


| go but — . it.) Habe une choſe avec 
5 SPAWNING- IME , 


S PA 


mince. 
Ex. A ſpare man. Un homme ma 705 
A ſpare diet. Maigre chere, vie N.. , 
ou — régime, ſobriete. 


1 


de reſte. i 


A ſpare time. Temps de reſerve, loiſir. 
| Spare money. — de — ou de reſer- 
ve, argent mignon. 
572 Spare hours. Heures perdues ou de 
iir 
pare-ribs. Cotes de porc ſale. 
SPARE ah, Ex. A * (or do 
not ſpare | it.) Ne Pepargnez point. | 
4 (to ſave, to husband.) 
Epargaer , ' menager » uſer diconomie, uſer 


Ce 
o ſpare one's money. Epargner jou ar- 


gent. 
| 7 rr - N*epargner rien. 
ſpare at the fp > 20 let it run 
our of the bung-hole. popes cing ſols 
un cõtè & en prodiguer cent d'un autre. 
eh are (or ſave a man.) Epa . ou 
favoriſer quelqu*un, lui ttre favorable. 
He does not ſpare himſelf. Il ne s'cpargne 
pointe, il n'epargne pas ſa peine ou ſes pas. 
Pl 2 (or ſave) you that trouble. Je 
vous e Gu cette peine. 
ſpare ſomething for a beggar, 
e him ſomething, ) 5 
a un mendiant. 
can't you ſpare this book (or make 
Shift without it) for a while ? Ne ſauriez- 
vous vous paſſer quelque temps de ce hore? 4 
That compliment might have been ſpar'd. 


-— 


onner eee 
choſe 


Vous aurieꝭ pu vous paſſer de faire ce com- | 


pliment, 

P. Spare to ſpeak , and 2 to ſpeed. 

2 de parler on manque ſouvent ſon coup. 
God ſpare my life. $i Dieu me ait 
. de vivre, f I Dieu me prete vie. 

| N If i can ſpare any time, if i have 
any time to ſpare, S il me reſte 8 92 temps, 
ou ſi j ai quelque temps de reſte. 

I have ſome to ſpare , (or more than 1 
want. ) Pen aide refle Jen ai plus qu'il 
ne men faut. 

Spare, adj. Epargn 4, &c. V. to Spare. 

SPAR-HAWK 5 Tube, Un Epervier , oiſeau 
de proie. 

SPARK ING, ſubſi. (rom to ſpare.) Epargne, 
menage, dconomie , Padtion d'eparguer , &c. 
V. to Spare. 

Sparing , adj, Epargnane, menager, chiche. 


o be ſparing of one's ton or words. 
Etre chiche de 2 L- 8 
@> To be doing a thing , (to 


froideur , lenteur , ou nonchalance. 
Sparingly , adv. Avec epargne , avec dco- 
nome. | 
To live ſparingly. Vivre wt 1 rw: d'epargne, 
epargner , menager ſa "oh rſe. 
SPARINGNESS, ſubſe. Epargne , dconomie, 
menage dans la d epenſe , parſimonie. 
SPA BK, ſub. „ in 
a proper and . ſenſe. ) Bluee , 
Elncelle, 
89 (or a beau.) Un damoi- 
eau , un dameret. 
A fprk, ( a gallant or lover, ) Un 
galant, un amant. 
&& Spark , (or ſmall ACTI. Petit 


If 


Spare , ( that one has ſaved. ) De | 


are thing. Une choſe de riforve. 5 0 
4 SPARKLING , ſubſe. Laftion See , 


8 P x -P E 541. 
1 (or (6r ſpark.) Etincelle, . 
Spar = ok iron 3 de fer, 

tombent du fer qu on 
15 SPARKLE. ne Y neut. (to caſt ſp parks.) | 
Etinceller, jetter des itincelles, t bg 
Jo ſparkle , (in a figurative { 
Etinceller, petiller , briller , 6clater«"” 
* Wine that — Vin qui yr % 
His — parkle. Ses eu dtincellene 

etillent. 


V. to Sparkle. 
1 admire the ſparkling of his eyes, Fal- | 
mire le feu ou le. brillant de ſes yeux. ', _ 
Sparkling adi. Etincellant , PRE, * 


| brillant i 1 petille , 


qui br ille, 
SPARROW, ſub. (a fort of bid. ) Mei 
neau, paſſereau. | 
A cock-ſparrow. Un moineau nale. go 
(nn Un moineau female, Me 
, paſſe. 
A hedge-ſparrow. Verdon , forts Poiſear, 
* f Sparrow-mouthed, that has got a ſpar- 
'row-mouth , or wide mouth...) ui a une 
grande bouche, qui a la bouche bien fengue, | 
T bien fendu de g | 
a 7 ills, £ orte 2 7 
elques pa arniſſent leurs ſouliers. 
SbaxM J 5 if. Sp ame. A * 
SPAT, fg. 406 pawn of oyſters.) Fra 
2 ſpatlür, V Spattle. 
Spat, or 
To SPATTER — „ verb. ad. ( or 1 0 
Fehr .) Salir, eve a V. of 
ſpatter, 
tter ( to blacken ). a man's repu- 
tation. al flerrir , ternir la a 
de quelqu'un. 

You ſpattered me. Vous m crottd. 
Spatter-dashes, (or as 1 call them in 
the weſt ) ſpatter-plashes, Iukſt. Guttres. 
Spattered , adj. Sali, croted, dclahou 5 4 
| SPATTERING , , ſubſe ft. Ladlion de f. 
1 de crotter , ou d labouſer. | 
SPATTLE ,. or ſpatule', ſub/. ( a ſlice 
uſed by Surgeons and Apothecaries, ) Une 


slabix. ſub, ( a horſe's diſeaſe. ) Eher. 
vin, maladie de cheval. | 
To SPAWL , verb. neut. or to Hit d 


awl. Saukes , Crachotter. © 


| 


ISPAWLING,, ſub/t, a ſpitting and fawhing, 


5 ation de cracher , ou de crechotter » Cr.» 
cnoett % 
the ſpawn of fish. Frei y 


ement. 
SPAWN, ſub 
| _ de poi 3 F 4 
*. Spaw , (or in general. emence. 
To S AN „verb. neut. Frayer. 
e » ſuhſt. the female fish.) Poiſon: 5 
emelle, 
FR Spawner , ( or young fsh.) Frai, 


retin. 
SPAWNING, ubſt. Frai Padion de ſrayer. 
ft. Frai bs 22 


To PAY, 4 AT} 


a. Couper, chatrer. 
10 To Fs 4 a mare. Cauper une cavalls. 
C oupe, charre. , 
yo AL G, 
de chat rer. 


Abf. LC aalen de couper , o 


To SPEAK , verb. . & neut. 0 om 
ſpeech, to utter words.) Parler , proferer, 
rononcer , articuler 4% mots; Solar, 
in the firſt part | 
reelle. Parler & haute vol, parker 

| haut 
To ſpeak low or lofily. Parker bas, , on 
parler a voix baſſe, parler l 1. 8 


diamant , pots bril 


15 To ſpe 


ak of a thing. Parler dune 
Yyy3 


54% 8 PE 
quelg:y un. 
To ſpeak for one. Parler en favear de quel- | 
gu un. 
The thing ſpeaks of itſelf. La choſe parle 


d 23 5 10 


ſpeak, or to ſay. Dire. 
ofh a the truth. Dire la vere. 
To ſpeak one's mind. Dire ſa © ou 


fon akg dire ce qu'on | 

« To ſpeak contrary: to one's T ea hts. Dire 
le contraire de ce gu 'on penſo, trahir ſes ſen- 
timens. 


I shall only ſpeak a few words tothe prin- 
cipal point. Je dirai ſeulement quelque choſe 
touchant le point principal, je traiterai en 
peu de mots le — principal. 
If i were to ſpeak . opinion, Si j 'ofois 
dire ce que j en penſe. 
re el wi without book , ( or without 
grounds. ) Dire quelque choſ e a credit. 
To ſpeak not a Lines Nedire mot, fe taire. 
FR To ſpeak, (or to expreſs. ) Temoi- 
. gner, faire voir, declarer. 
To ſpeak one's ſatisfaction about a thing. 
Temoigner la ſatis faction que Jon a de que 
968 choſe. 
eak fair of one. Faire bots ſem- 
blant a a ane 'un , le flatter , lui donner de 
bonnes paroles. 
P. Speak fair, and 
| Ane toujours deb 
up que vous voudrex.. 
To ſpeak to one's diſadvantage. Te- S 
nir des diſcours deſavantageux de quelqu'un. 
o ſpeak the word. Trancher le mor 
dire franchement & ſans detour ce qu'on veut 
dire, 
To ſpeak, (to shew. ) Montrer : 
atre voir, ou faire connoitre. 
The firſt words of the prologue ſpeak the 
ay to be a copy. Les premiers mots du pro- 
gue montrent ou font your que la comedie 
n eſt qu une copie. 
His meen ſpeaks him a gentleman. 
1 a l'air du a „ yh 
hat which beſt beſpeaks our faith, 
is La plus grande marque de notre foi, , 
c'eſt ooo 
SPEAKER, ſubſt. Orateur , an 
Ex. The ſpeaker of the houſe of com- 
mons. L' Orateur ou le Prifident dela cham- 
bre des Communes. 
SPEAKING, falle Latlion de parker , bee. 8 
to Speak. 
Speaking, adj. Parlane. 5 
Bs. A ſpeaking trumpet. Une 3 
arlante, un porte-voix. 
SPEAR, ſub/t. (or lance, ) Lance, ſorte 
d'arme haſt. 
Spear-head. La pointe d'une lance. 
| Spear-ſtaff. La hampe ou le bois d'une lance. 
Spear-man. Lance ou  lancier 6 ſoldat armed 
d'une lance. 
A little ſpear , or short ſpear, ( a ja- 
velin.) Une javeline ou un javelot., 
4 A french ſpear (a ſort of dart. ) Un 
dard. 


. (> A boar-ſpear, Un ien. 
. Sremem. Mente aigue 
herbe 

Eel-ſpear. Un aden 


SPECHT, V. Key 
SPECIAL , adj. ( ar , particular, ſig · 


hink what vou will. 
es paroles, & penſex 


* 


„0 


nal.) Sy Keial, Bel, , particulier, ſignale, 
confid rable , remarquable. 

' (>< Special , (excellent, extraordinary.) 
Excellent, fort bon, admirable erar- 
dinaire. 


+ one, or with one. Parler 3 


| 


latif, contemplatif. 


SPECTATOR \ ſubſe (or beholder. ) Spec-. 


3 


| 


N 


tache, ma 


5 


» 
| 


f 8 PE 
This is f 


pecial wins, Ce vin- oi ft excellent, 
il V Ie 4 . Fo 

A ſpecial ſervant. Un fore bon domeſlique. 
l Youarea ec youth, (in — 
nical ſenſe. ) Fous eres un brave , ou un joli 
gargen. 

- @&> By his Majeſty's ſpecial command. 
De Verprès commandement de ſa Majeſte. 
| wage” adv, Specialement , fenguliere- 


ment, ſurtout , 


rincipalement. 
SPECIALITY , "Fo 46h a law-word ſigni- 
gabond, bill, or ſuch like inſtrument.) 


20s ſorte 4 inflrument ou d' acte public, 
8 une obligation, une reconnoiſſance, 


SPECIES , Fubſe. (or ſort. ) Eſpece , forte. 

The propagation of the ſpecies. La propa- 
gation de Peſpece, | 

Such men are the ſcandal of their 

ſpecies. De tels hommes ſont la honte du 
enre-hamain, . 
Species (or a fort of money.) Eſ⸗ 
' pece, une ſorte de monnoie. 

F.., To pay a ſum in ſpecie. Payer une 
ſomme en eſpece. 

TY Species (i images and repreſentations 

objects.) Eſpëces images, repreſentation 
des objets des ſens. 

Perſpective gives an account of the 


des eſpeces viſuelles, ou des objets. 
an , 1 (money coined, ) Eſpece, 
rgent monnoy 
PECIFICAL, T. Specifick. | 
— iy ef , ady, Specifiquement , ; Gas 
maniere ſpec 

rect TIC d, ſubſt. (or ſpecifying.) 
Specification , adtion de ſpeciſier. 

Specifick, adj. Specifigue, propre ſpecia- 
lement à quelque choſe. 
A ſpecifick medicine. Speci 

SPECIFICK , ſubſt. (a ſpecific 
Specifique.. 

To SPECIFY , verb. ad. (or particularize. ) 
Specifeer , particulariſer ,. exprimer , deter- 
miner en particulier. 

Specify'd, adj. Specifie, & e. V. to Specify. 

SPECIFYING, ſubft. Laction de ſpecifer , 
& c. to Spec) 

SPECIMEN , ſubſe. (an eſſay or proof. ) Un 


eſſai, un models „ un echantillon. 


| medicine.) 


S ECIOUS „ adj. ( FR or fair in ap- | 


arance. ) Specieux, 


uſible. 
SPECK, ſukſt. ( or 97 


er 
A natural 
ue naturelle ſur la peau. 

o SPECKLE, verb. af. Tacheter, marque- 
ter , marquer de di ver ſes petites taches, 


| Speckled, adj, Marquette , tachete , la- 


riole, 

A ſpeckled ma Pie-grieche, 
SPECKLING, 12 BB. L'aftion de tacheter , . 
ou de marquetter, &c,. 
SPECTABL1 


Digne detre vu ou regarde. 


SPECTACLE, ſub/.(publick she w or Gght. ) 


Spectacle { repreſentation ou ceremonie pu- 

ique, objet extraordinaire qui attire la vue. 

A pair of ſpectacles. Des lunettes. 

A ſpectacle-maker. Un lunetier „ un fai- 
ſeur de lunettes. 

Spectative, adj. (or ſpeculative. ) Specu- 


tateur , re l 


SPECTATRESS , ſub/. ( or che-beholder.) 


Spettatrice , regardante. 


4 


SPECTRE , ſub/, (or len. „ pedtre 4 


faxtoms, 


: 


fight | 
| and 22 La per ſpective rend raiſon de la 


vue 


) Tache, Petite | 


Dock onthe skin, Tacke ou mar- 


E, atlj. (to be look'd upon. ) 


. 8 PE 
To SPECULATE, verb. all. 


high : to e 


, to contemplate. ) Spdeuler , contem- 


PECULATION \ ſubſt. o contemplation | 
Speculation ou = ) 


FS Speculation, (or theory ) Spaala. 


tion, theorie. 
1 adj. (or contemplative, Se 


2 arif, contemplatif. 
eculatively, adv. Dang un ſens ſpdeula- 
tif, dans la Kere = +, rearg | 
SPECULATOR, ai Hee, 5 
Speculateur , qui ſp | | 
NO. , adj. Chet 
tion.) $ peculatif , contemplatif. 
SPED, prietris du verbe to 2 
Sped, adj. Ex. Thoſe things are ſped 
the 155 name. Ces choſes ſe font, 2577 
kc H, . tho til 
1 e of eaking, 
Parole, 4 ulte de „ + 2 
peech, tongue or language, Lan- 
bie: language. 
A vulgar ſpeech. Une Wies vulgaire, 
| r ere. » (diſcourſe 75 harangue , Ora» 
tion.) Harangue, diſcours, oraiſon. 
He made a — to the people. Il haran- 
gua le peuple. _ 
Tully's ſpeeches; or orations. get oraiſons 
de Ciceron. 


The eight parts of ſpeech, in | comma 
Les huit parties doraiſons. ' 
lo be ſlow of ſpeech, to 6 ſlow, 


Parler lentement , «tre lent a parler. 
@F>ZThelaſt ſpeech ofadying perſon. Le 
dernieres paroles d'ane perſonne mourante, 
Ho shall i come to the ſpeech of 
him? Comment pourrai- je lui parler ? 
Speechleſs adj. Qui a perdula parole, ou 
qui n'a pas uſage de la parole, muet, in- 
terdit, 55 
He ſtood ſſ peechleſs. 11 demeura ineerdit, 
SPEED, ſubſe ( haſte. ) Hate, diligence. 
To make ſpeed. Faire diligence, ſe hater, 
ſe depicher.” '- 
Ae make more haſte than good ſpeed. 
ecipiter, ſe hater trop » Faire quelque 
choſ ſe avec precipitation.” 
e will come with all ſpeed. I vien · 
dra au plut6t, ou au premier jour. 
&>Go thither with all ſpeed. Alle; y au 
| 1 au plus vite, ou promptement. 
| o run with all ſpeed, or to run with 
full ſpeed. Courir de toute ſa force. | 
Io gallop with full ſpeed. Galoper 4 
bride 4. , ou a toute bride. 
To ſtop a horſe upon his full ſpeed. e. 
ter un cheval qui court à bride abbatue , 
à toute bride, © 
To SPEED , verb, neut. 66 ) RAuſ. 
fir , avoir bon ſucces, aller bien. 
To ſpeed, verb. act. (or proſper.) Faire 
reuſſir ,. donner un bon ſuccès. 
o ſpeed him well, or en he. 
Dieu le conduiſe. 
2 ady. Promptement ve ; fa» 


SPEEDINESS, ſabſt. Ditigence » hate , prome 


titude. 


« 


| SPEEDWELL , ſubſe. ( the herb fuellin ) 


Veronique, "IA d'herbe. , 

SPEEDY., adj. (or quick. W Te 

m_ be me have a ſpeedy anſwer. Faites 

moi reponſe , ou reponde moi au lut6t. 

Spt. T, ſabſt. ( a ſort of bird.) ic , ſorts 
d'oiſeau. 

SPELL , ſubft. (or charm. ) Caraftere magi- 

e, charme, enchantement. 


ue, ſortileg | 
To SPELL, * — thphiers.) 


SPE MY ' 

ler, aſſembler ow nommer $ es. 

Hee boys to ſpe the Len. I commence 
A epeler les Lettres. 


e or to write ) 2 word right. 
4) ws bl comme il faut. 
To ſpell ( or en, ) Enchanter , 3 
char mer. 
Spelled, adj. v. Spelt 
SPELLER, ahh. 2 celle 
A good or bad ſpeller, 32 in point * 
writing.) e N enn, ien ou 
mal Port . f 
SPELLIN ſubſt. ID adion Scheler ou d'or-. 
rographier. 
The art of ſpelling. Lortographe „ou Part 
decrire les mots corredement. 5 
Spelt , adj. Epels, ou ortographit. 


SPELT, 20. a kind of corn. Epeautre, 
ſorte de 
SpELTER, ſub. (or zink, a modem me- 
tal. ) Zain, ef] an mineral, 
SPENCE , V. L. 


To SPEND, verb. w1 (to lay out, or oon 
ſume. ) Depenſer , employer ,- conſumer, 
He has ſpent all his eſtate, Il a depenſe, 
il a CEE, en tout ſon bien. 


» (or paſs away.) Paſſer , 


. 275 SY moſt of Wife's time in read- 


ing. Employer, 2 er la plũ part du tems 
a Fetude, ou 


To ſpend , (or waſte, ) Conſumer , epuiſer, 


diſſiper. 
fr To end one's ſpirits. Epuiſer ou diſ- 
e prits, f 


fiper ſes 
To ſpend one's ſelf. S'epuiſer , ſe conſumer. 
Lou ſpend your breath in vain. Vos 
paroles ſont inuriles, tout ce que vous dites- 
la ne ſert à rien. 
o ſpend one's verdict, to give one's 


opinion. Dire ſon ſexciment , ou ſon opinion, | 


opiner. 
hey ſpent a upon it, Ils 
ont ſut ſong Kon la-deſſus. 
Agip that has ſpent her maſt , ( that 
has — it.) 2 vaiſſeau N a perdu ſon mat, 
Toſpend, verb. neut. (to N e 22 
2 , faire emiſſion de ſemence, ſperma-|'$ 
 tiſer 
_@&>Mearthat ſpends. Viande qui pro 
SENDER, ſuhſt. * ſpends much. 
depenſier, une depenſiere. 
A great ſpender. Un grand depenſier, un 
2 2 un homme qui fait une grande de- 


ldd. ſubſe, L'aftion de depenſer , 
V. to Spend, | 

N This i keep for my own ſpending. 

Je garde ceci pour moi , ou pour mon uſage. 

SPEND-THNF T, ſubſt. Un prodigue , celui 

qui depenſe vite ce que Jon a amaſſe avec 
bien de la peine. 

Fx „ adj, Depenſe , &c. V. to Spend. 

Ill got, ill ſpent. Les biens mal acquis, 

en vont comme ils ſont venus. P. Ce qui vient 


Us 


hree days were ſpent in thoſe con- 


14 Trois jours ſe paſſerent en ces ſortes de 
diſputes. 

When * was far ſpent. La nuit 
Etant fort avan 

lm r. Je ſuis rout epuiſe, 
je n'en puis p 

8 Spent with cares, Accable de ſoins , 
ou d*ennuts. 


par la ES ub gen retourne par le tambour, | 


| S PE "SPI 
SPERACEV.+ V. S rg 
SPERM, ſubſt. ( ih of an 
BEET or ſpermatick., 1 77% 
[To's SPERMATIZE. » verb, neut. (or eject 
mence. 
To SPEW, Ec. V. to S ol 
Sphere , ou globe, corps ſolide rond. 
| the world. La ſphere „ ou la repreſentation] 
du monde. 
the 
 wheremit is conceived to move. ) 
en of activity, ( in natural 
e ſphere of activi in 
bodies.) S ve Pattivite, + 15 


balle qui à perdu ſa force. | 
animal D 
me, ſemence de Vanimal.  ' ) a 
ſeed. ) Ipermatiſer,, faire emiſſion de Fl. 
SPHERE , ſub/. ( a olid round 
he ſphere , or a repreſentation of 
The ſphere of a planet 
2 ph P »( Li abe 
5 Sohard „(the reach of one's power or. 


knowledge.] Sphere , etenduede pouvoir, 


ou de connoiflance. . 


Ive s out of his ſphere, Cala of hors de 


Leders, adj. (or round. )Spherigue, rond. 

f „ adv, Spheriquement d "ine 
ere ſpherique, ee rond, 

SPHINX, fu "A 4. {a fabulous monſter. )Sphins, 

monſtre fabuleux. 

SPICE, ſubſe. (an aromatical drug.) Epice 


fort a (> drogue aromatique. | 


ſpices. Bonnes epices, bonne gpicerie. 
a Set as a ſpice oſ e Cela ſent 
un pen le profane. 
A ſpice (or ) of a diſeaſe. Une 
atteinte de maladie. 
Spice (or remains) of a diſtemper. Le 
Geog ou le reſſentiment d'un mal, 
To SPICE , verb, act. (or ſeaſon with ſpices.) 
icer , 1.445 onner avec de lepice. 
piced Epic „ aſſai onne avec de 
pice. 
SPICER 1 Aal. (or grocer. ) Epicier. 
3 a 2 ubft, (a place where Pes are 
ept. Epicerie, Vendroit ou Ton tient les 


eie 

ING, ſub/t. L'a&ion d'epicer, ou d'aſ- 
ſaiſonner avec de Pepice, 

SICK, Ex. Spick and ſpan new. Tout bar- 
tant neuf. 

SPIDER, ſubſe (a ſort of inſect.) Araignte,| 
inſecte venimeux. 

SPIDER-WORT. Sorte d herbe bonne con- 
tre la morſure d'une araignee venimeuſe. 
SPIE, Ec. V. to Spy. 

SPIGTH , C. V. Spite. 

W ſubſe. ( fora faucet, ) Robinet , 


— phon | 
SP I ſubſe. P ointe. 
A door fenced with iron ſpikes. Une porte 


garnie en haut de pointes de fer, ou de char-| 


dons, 
2 ſpike of graſs. La pointe de herbe. 
>> Spike . of ſpikenard, ) Aſpic. 
Oil of ſpike. Huile daſpic. 
To SPIKE, verb. act. Faire point. 
To ſpike 0 or nail up) a great gun. En- 
_ — —_ 1 * 
o ſpike one's ſelf, (or to 1 
1 * 1 ſur des pointes de fir. ? 
ed, adj. Pointu, &c. V. to Spike. 
SPIRENARD » ſubſt.. ( a ſweet ſmelling 


plant. Spicnard , aſpic „ ou lavande, plante 
0 ante. 


@> My ſtock of patience is Quite ent. SPILL , ſub/t. 705 r ul, (or little 
ent en argent, 


d.) ra > 


"Ma patience eſt a bout. 
A horſe quite ſi 


Un cheval outre, 10 8 
GA bullet ſpent, Une balle perdue, une dr 


of money "x; * 
SPILL., Ng ah, « (to. 5 


| 


| SPILLED; v. S 


SPIN K, 


8 bs. * ” 


SPILLING , 7 "Latin 4 , 0 
2 ky Vaſt, ripends.. 
To PIN, verb. att. (to ebe. a 


To ſpin gold 8 „ Filer de ber. 
To in OUT the ms» (a 1 Ge 


| 7 70 abe (to make it to 
linger.) rainer, ou faire trainer une affaire, g 
= "Togo en longu N . 1 
* To out (or pro on war. ro- 
4 * erre, la Joins davers | | 
70 'SP , verb, niut. Ex, The t 


ſpins 
ur the ſame mee) Le ſubs 
orts 
he blood cri our of his noſe. 


ruiſſelle de ſon nex. 
Sha E, — (a pot herb.) Epinards, 
herbe 2 
ez adi. ( belonging to the ſpine.) D. 
epine du dos. 
The ſpinal marrow. FR mozlle de Pe- 
ne du dos. 


Fits” ſubſt, (rom to ſpin. ) Fuſeas > 


pour filer. 

i „ or ſpindle-chanks. Janbes 
de fe uſeau. 

&> The ſpindle (or nuel) of a vindiag 
; ſtair-caſe. Noyau ou vis de monte?. 

The ſpindle-tree , or Gd Fu- | 
ſain , arbrifſeau, 

&R Spindle (a term floriſts : the 
little twig that grows about cles of 
ſome flowers, ſuch a lillies, pinks or car- 
nations , s, Cc.) Dard, dardille. . 

To SpINDLE, v. neut. 15 shoot ſpindles, 
as ſome flowers do.) Dardiller. 

3 s ſubſe. ( the back-bone.. ) L'epine 

0s. : 

SPINET , Subſt. (a fort of muſcainſtre- 
ment. ) Une inette, 

V. Chaffinch. 

SPINNER , ſubſt, ( a ſort of Þider , frow 
to ſpin. ) Pecite araignde, 

SPINNING , ſub/t. L'aftion de * 5 

2 wheel. Route d 

SPINOSITY , D, ſubF. (a difficulty. 3 

Epines, difficulet, maniere e pineuſe. 


SPlxS TER, et, ( from to ſpin.) Une 


ia, . 
* 


Fler „ ou ſilandiere. 
pinſters, (the title given to alf un- 
married women, from the Vilcount s daugh- 

ter — Ceft le titre qu'on donn 
en Angleterre , dans les actes publies, aus 
files non-marides qui ſone aut efſous de fille: 
de Vicomte. 


SPINY , adj. (thomy.) bpineus j plein 4 46 


ines. 
PIRAL ,. adj. 57 iral. 
Spirally ad. Spiralement, d'une naniere 


{ay te. 
HIRATION , (or breathing, ) Spiration. 
SPIRE en 1 or pyramid. ) le, ow 

ramide. 


Ex. The ſpire of a Church. Laiguille 
une Egliſe. 


To SPI „ verb. neut. (as oom doth.) 


Epier, monter en . 
{SPIRIT , ſub/... (a ſubſtance diſtin fron 
matter.) Eſprit, ſubſtance immaterielle. 
— 32 a a for. "Dieu «ft eſprit. 
pirit, (virtue „ or ſupernatural 
wer that animates-the ſoul; Y Epi 4 af | 
uiſſance ſurnaturęlle, qui remue Pame.. 
"Hei is acted by the ſpirit of the devil c 
Peſprit e qui agit en lui, _ 


, (or foul. ) hn tad 


SPI 


1 

E rit, 
bſtance extracted from 

dies.) Ines „terme de Chymie. 


Spirit of ſalt. Eſprit de ſel. 


| 17 Spirits, (in the plural number.) 
* rits. nir 1 a j 
he vital or animal ſpirits. Les eſprits vi- 


taux, ou animaux. 

The ſpirits of wine and other ſtrong li- 
quors. Les eſprits de vin, & d'autres li- 
queurs fortes. e e 

p pirit, (genius, humour or nature.) 
Eſprie, genie, caraclere, humeur. 

1 Fe. That's the ſpirit of their ſociety. Ceft- 
la Peſprit de leur ſociete, _ | 
lo do a thing out of a ſpitit (or 
principle) of charity. Faire une choſe par 
un eſprit, ou par un principe de charite. 
2 Spirit, (wit, or Iivelineſs.) Eſprit, 
feu, vivacite. . 7 
A noble ſpirit animates all theſe ad- 
dreſſes. Une noble ardeur anime toutes ces 
adreſſes. | ; 
Spirit, 
courage, fiert 

To pulldown one's ſpirit. Abattre la 

de quelqu*un , Phumilier, 

To have a high, or great ſpirit. Etre 
o put ſpirit into one. Animer 

courager quelqu'un, is i, 

| To recover one's ſpirits , ( to come 
to one's ſelf again.) Reprendre ſes eſprits, 

fe remeure, ſe reconnoitre , revenir a ſoi. 

* SPIRIT (FR, V. Kidnapper. 

To SPIRIT, verb. ad, (to encourage.)Ani- 

mer, encourager. | : | 

Io ſpirit AGAIN. Ranimer , ranimer le 
courage. 

To ſpirit the ſoldiers. Animer , encourager 

tes 1 | 1 

To ſpirit ( or countenance) a faction. 
Animer, fomenter, appuyer, ſoutenir une 

action. „ 

To ſpirit AWA, (or kidnap. ) Enlever. 

Ex. To ſpirit away children. Enlever des 
enfans, ou les gagner par adreſſe pour les 
enroyer aux Indes. | 


( courage , or pride.) Ceur ; 
fierce 


5 en- 


Spirited , adj, ( or encourayed. ) Anime, | 


encourage ned, (lively. ) Ant | p 
@<F> Spuited , ( lively.) Anime, vif. 
Nothing can be more aged and affecting, 
than this enthuſiaſm of Hector. Rien n'eft 
plus anime ni plus intereſſant , ou couchant, | 
que cet enthouſiaſme d Hector. 
@3 High-ſpujted. Fier, gui 
Ble, qui a le cœur bien place. * 
_ Low-ſpirited, Qui a Pame baſſe , ou ram- 
pante. : | | 


o 


a Tame no- 


Fpirited away. Enleve , &c. 
SPIRITOUS , V. Spirituous. 
Spiritual, adj. ( incorporeal.) Spirituel , 
immateriel , incorporel. | 
E Spiritual , ( eccleſiaſtical. ) Spirituel, 
 eccleſiaſtique. / | 
Fpiritual, ( devout, or religious.) 
Spirituel, pieux, dev. 
ig % V. Spirituality, | 
SPIRITUALITY , ſub/. ( the contrary of 
temporality.) Le ſpirituel, le contraire du 
temporel. | | 
The ſpiritualities of a Bishop. Le ſpirituel 
d'un Eveche, les revenus d'un Evèque en 
tant qu*Eveque , & non pas comme Pair du 


OYaume, 
SPLRITUALIZATION , ſabſt. (a chymical 
term.) Spiritualiſation. 


T0 al 


Spirit, (or ghoſt of a dead body.) 


4 ou Pame dune perſonne morte, 
45 8. (a term of Chymiſtry, the 
ſubtleſt ſu t bo- 


fier. | 


7 


* 


1 


| 


1 


| 


| To SPIRT , verb. act. (or 


1 brocke. 


_ cher, V. to Spit. 


. 7_ © #2 
chymiſtry : to change à compact body into | SPLASHING , ſub/#t. Vadion Adelalon 
2 | ) Spirimalier „ téduite les corps 888 e. 0 100 * 
compaQes en its. . © |SPLATCHY , adj. (painted, counterfeit 
Sovitualized , 44 5 iricualiſe. - | Farde, Ca: 4 (P 65.46 fy 1 } 
Spiritually, adv. Spirituellemene. [To SPLA a horſe, verh. ad. (to part his 
 Spirituous , adj, ( or full of ſpirits. ) Spiri- shoulder from his breaſt.) Epailer uncheya! 
tueux , plein d'eſprits. I _ Splay-footed, adj. Cagneux, qui a les 
SPIRT, V. Spurt. | jambes , les genaux , ou les pieds tournes 
SPIRT , M, ſub}. (or ſquirt.) Seringue.] en dedans. | | 


fquirt.) Seringuer. 

SPISSITUDE ,' or ſpilſity, ſubſi. two phi- 
loſophical words for thickneſs, Epaiſſeur, 

conſiſtence. 992 £ 


£ 
* 


SPIT , ſubſt. to roaſt meat withal. ) Une 


A tucn-ſpit, Un teourne-broche. 
Spitful. Brochee. 8 
pit fish. Brocket de mer, | 
SPIT, gh un preterit du verbe to ſpit, 
Spit, adj. Crache. 5 | 
e looks as like his father, as if he 
was ſpit out of his mouth.  C'e/# ſon pere 
tout crache, e | 
To SPIT, verb. ad. (to E on the ſpit.) 
Embrocher, mettre a la broche. 
To SPIT , verb. neut. & ad. (to throw out 
of one's mouth.) Cracher.. 

To ſpit upon one's face. Cracher au viſage 
de quelgu un, ou lui cracher au ner. | 
To ſpit blood. Cracher du ſang. 
To Gia OUT, or ſpit UP one's lungs. 
Cracher les poumons, . 
SPITCHCOCK , ſahſt. a ſpitchcock-eel. 
Sorte de groſſe anguille , qu'on rotit ordi- 

nairement. 


SPITE, ſubſt. ( malice, grudge , ſpleen. ) 


Malice, envie , haine , reſſentiment, ran-| 


cune , f mal-talent. | N 
He has a ſpite againſt him. II a quelque 
haine , ou reſſentiment contre lui, il a une 
dent de lait contre lui, il lui en veut. 

In ſpite, adj. En depit, malgre. 

To do a thing in ſpite of one , in ſpite of 
his heart, or in ſpite of his teeth. Faire 
une choſe , en depit de quelqu'un „la faire 
malgre lui, malgre qu'il en ait, malgre 
ſes dents, | 
TO SITE, verb. af. Piquer, fächer, faire 
depit, donner du depit. 

Spited, adj. Pigue , fache , a qui on a 
fait depir. : 

Spiteful, adj. Mechant, malin, envieux , 
gui fait du mal par malice , haine, envie, 
ou depit. 

Spiteſully , adv. Ma 
lice, de rage, ou par dept. 08 
SPITEFULNESS , ſ. Malice, mechancere, 
SPITTED, ej. (from to ſpit. ) Embroche, 

ou cracke, V. to Spit. 5 | 
SPITTER , ſub}. (one that ſpits often.) 


Un cracheur , une cracheuſe. 


licieuſement, par ma- 


cerf. | 
A ſpitter , (or brocket, a red male 
deer above a year old.) Daguet, jeune 
cerf, qui eſt a la ſeconde annee, 
SPITTING, ſub/*. L'adtion, d*embrocher , 
de mettre a la broche , ou L'action de cra- 
A ſpitting- box. Un crachoir, 
SPITTLE, ſ«bfl. Salive , ou crachat, 
A ſpittle, or ſpittle-houſę, (the 
word being probably contracted from Hoſ- 
pital.) Un H6pial. $ | 
P. To rob the ſpittle. Voler PHopial , 
voler un miſerable , depouiller un homme du 
eln qu'il 4. 


VALIZE, verb. aft. (a term 1 Splached , adj. Eclaboufſe, *. 


To SPLASH, verb. ad. Eclabouſſer. 


&F> The ſpitters of a deer. Dagues de} $ 


| S 


SELATING » ſubſt. Ladion d'tyauler un 
ENEVAL  _. LOFTS, | n 
SPLEEN , or ſplene, ſubſt. (the milt under 
the left short ribs. ) La oy TT , 
To purge the fpleen. Deſopiler , ou de. 
charger la rate. l 

To be troubled with the ſpleen. Etre in- 
commodè du mal de rate Atre rateleux. 

* Spleen , (ſpite, hatred, or grudge.) Fiel, 
Haine, colere, aigreur , reſſentiment , ani- 
r 4 + 

* To take a ſpleen againſt one. Concevoir 
de la haine , ou de Panimofite, contre quel- 
gu un, avoir une dent de lait contre lui. 

Spleen- ſick, or troubled with the ſpleen. 

Incommode du mal de rate, rateleu n. 
SPLEEN-WORT, (ceterach, or miltwaſt.) 
Scolopendre, ou ceterac, herde. 

SPLENDENT 1 (shinning, or bright.) 


, 


RE * er , 


he ſplendert rays of precious ſtones. Ze 
brillant, ou Peclar des pierreries. 
SPLENDID , adj. ( great , or magnificent. ) 
Splendide , magnifique , ſomptueuxs, 
| He has given us a ſplendid entertainment, 

Il nous a donne un repas ſplendide, il nous 
a regale magnifiquement. LE: 

Splendidly , adv. Splendidement , magnifi- 
guement, avec ſplendeur, ou d'une maniere 
ſplendide, | 1 x 
SPLENDOR, ſub/t. (or brightneſs. ) Splen- 

deur , grand eclat de lumiere. 

* Splendor, ( pompy magnificence.) * Splen- 
deur , pompe , magnificence , eclat de gloire 
& d'honneur, | | . 

To live in great ſplendor. Vivre avec beau- 
coup de ſplendeur , vivre fort ſplendidement, 
vivre d'une maniere ſplendide , ou magni= 


fique. 4 1 
SPLENE, V. Spleen. 
SPLENETICK , adj. (or ſpleen- ſick.) Ra- 
teleux , incommode du mal de rate. | 
plenetick, (belonging to the ſpleen,) 
Splenique. | | 
Ex. The ſplenetick vein , or artery. Le 
| veine , ou Partere ſplenigue, © 
SPLENT , or ſplint, fal. (a piece of a bro - 
ken bone.) Eſguille, Eclat d'os rompu. 
@<>>< Splint , (a flat piece of wood for a 
broken bone.) Azcelle , ou écliſſe, ais delié 
pour ſerrer un os où il y a fracture. 
pplent, (a diſeaſe in horſe's leg.) 


ur- os, tumeur dure qui croit ſur V'os dn 
canon de la jambe du cheval. | 
plents, (or harneſs for the arms.) 
Bra far. | 
To SPLENT or ſplint, verb. act. (to put 
ſplents about a broked bone.) Cliſſer. 
To SPLICE , verb. act. Ex. To ſplice ropes, 
(a ſea- expreſſion; to make fait the ends 
of ropes one into another by opening the 
twiſts at the end of both ropes. ) Joindre 
deux bouts de corde enſemble , en defaiſant 
les cordons & les aſſemblant enſuite Pup 
avec Pautrs, Eg 0 OY 
SPLINT , V. Splent. 
SPLINTER , ſub/t. Eclat de bois. 
plinter , (or ſplint of a bone.) Une 


4d. Feadre,, pu 


I 


eſquille. 


10 SP LINTER , verb, 
coufer | 


rouyer en 
alf, adj. 


plſeurs — 2 1 


SPLIT , verb. al. Findvre. 
2 To ſplit aſunder. — * 1 
To ſplit a cauſe. Incideniter , 2 
altre des incidens dans un proobs. 
To SPLIT , verb; neue. Fendre. © 


= — Apunndve Cen.) ere 
Tr to If nee „or to ſplit one 's| 


| 
ſelf Fr ng. 2e or to ſplit , verb. neut. 
with Faw mn Eclater de vive; e 

| Splitte P85 


or ſplit, Fendu e. dens ou en 
are 


Stirring, ſubſt.” Ladies de fendre', | 


&c. V. to Split, verb. ad. & neut. 938 


SPLUT TER, V. 
SpODIUM, 4255 Y ſooty dregs of drofs.in 
dium. 
probbery. ) Pot, Larcin,| 


melting of bra(s 
i, | 


SPOLL , IL h. (or 


ape. 
Tre ee ſpoils. Faire des vols, 
piller. 


en (or book. ) Depouitles , "tf 


prove. 


To SPOIL., verb, of. ( to marr.) dur dans 
fer ſa ſa 


Ae ee rk. Geer ſe be 

0 one's wor 

He ſpols his children. Il 2 7 ee 
TR to e eee 

* Rompre les 2 rf de quelgu' un, 

Vempbcher de ue hoſe, 

@&> To foll{wr > ads } ene Perdre, | 


ou ruiner gue un,” 

Io ſpoil , or to cob, Depouiller , | 
voler, p een 10 2 ; | | 
o to or leſtroy ) a 
country. Deſoler, rarager, ruiner ruiner , 
cager un n RS 


Spotted , adj . Gate, &c. v. to 
I am uu ſpoiled for a TY, 271 
vdux rien lutter „ JE ne jJULS 
bon io ggg f l 
A Fruit that is ſpoiled by the shadow | 
— = tree. Fruit etoufft par Pombre de 
"ar res *© 
SPOILER  ſub/t. cal, ou celle qui gate, | 
&c. V. to Spoil, 
SPOILING,, ſubſt. L'action de giter , &c. 
V. 3 9 747 1 
oke, c*e/t un pret rd wh to ſpeak. | 
Fo. 4 „ JubR. Nais de roue. 
SPOKEN 44 rom 4 .) Parle, dit. 
The thing 2 ; choſe done on a 
75 ; ow _ on 4 yp 8 
ot to en, Oui ne je eut ex primer. 
A well ye wi Soo Un KG. ou agreable 
Lag un homme 
7 
SPOKESMAN, ſub/. e. Orateur 
celai qui porte { par 5 f 
lle was my ſpokeſman „(he ſpoke: 
for me. ( C'eft lui qui a parle pour moi. 
*s was the ſpokeſman. If portoie la pa- 
role. 
To verb. all. ( 2 „ or 


Hs” ſubR. ( a term uſed in ne 
itual court. ) Spoliation , depouillement. 
SPONDEE , ſub/.. ( a meaſure of two long 
1 Gale. in Greek and Latin verſes.)Spondee. 
SPONDYL, ſub/. (a knuckle, 3 
joint ofthe back-hone.) Spondyle , ou ver- 
r - 


SPONGE , Ge. v. Spunge 
SPONSOR, Ae. (Hanes. ) Caution, 
enten 


| 


to Spoil. - | 


s ou qui parle 


ke 


Tome IL, » 


NE 


Sp 


fonTanarry, et (e- deere 
n 
SbONTAN 508, «dj. 


, re er 


„ — 5 uſo fa 


f gb 47 propre N 


un 


. Tobe theſ, to be 
Nate of * he — 


n'etre 
Af 


her ri 


ht before 


mou 


heel. Nouer, qui 
. ſer les epo andes. n 


a 


plus un enfant. 


Une rag 1 lacuiller. | 


To SPOON a oy » gg 4 . to * ; 
wind and ſea without 
Kix fail. ) Metere d ſee , naviger avec les 


To 85 ON , verb. ale, Ex, A hip that 
r ſpooning. 


S on AC 

; paſſe ror; 
tion, badinag 
An innocen 


Lai ö 
EI . 12 
Ja, ow hag quelque choſe. de 


"2 That's but a ſport to him, ( he does i | lung. 


Faiſſeau 


vj jan Men 


„ad e 


1 2 long yore oh lt 
on 


beyond the | 


80 ement ſpontamts. 
8 . Lesser 
2 


beau 
+3 


with eaſe.) Ce vet que jeu pour lui, ul 


fait cela fore fac 


acilement. 


She is dſed to the a6 e 


badinage. 

— hunting 
E 
A -man , 8 


Ee 2 15 . 


| hol On H chaſſeur , ou un homme qui 


aime fort la 
6 To make 


vertir, 


avec I | 
bleedin 8 ſport. Les 


L , ou la piche. 


aire rire. 


only to make e, 
er. 1 3 


make their beft ſubjects to 


tyrans font mou- 


rir leurs meilleurs ſujets de gaietd de caur. 


o make 


at him , 


quelqu*un „ ſe_joner de quelqu'un 
vertir, en faire un 55 de r 
E en faire ſon jouet, 


de lui. 


b. 


| . dagir 
*I am acquainted with his 


ſon 70 


de 
he 
been at 


to make a fool of 


jg Lyman, or way of proceed- | 


ſport , (er divert.) Di- 


h or 
LE 


badiner. 
He did it 
_ gon 1 rire, ou pa 


le tems, 


II wa fait 


| 


Jeu , meſures, 2 nanigance, 


agir , procede 2 


, ou. ſa manigance. 


ſports. Je ſai 


ſpoil one's ſport. Rompre les meſures| 


uun. 


this ſport before, 


gui navoit jamais vu un tel manige. 


e 


E 


ſtranger eſpecially, who had never 
7 — ur- tout Pttranger 


i eff d mats C d 51 | 
ng Mais . Jen, 


i 
+< N 
8 


with one, (to laugh] 
him. ) Jouer 
„sen di- 


iſte & de 
2 moguer 


1 


a ORE, 


SPORT bf. 
| dine, ER ag 


SPORTIV 
SPOT, ſubſt. 


1 


endians. 
pore IO e 
"ff; verd. recip. nts e 
vertir , foldtrer.. 
They Her." Ils jowene', 160. 
e 
ortune men. oreune 
joue des hommes. f f 
To ſport with ad; ( a Dit of 


EUA de 995 . Pp | 


: 


2 reli. qui bas 


Sportful r divectiog; Divertiſ- 

fore, .* go donne du A » 105 
divert. | 

Badin, F 2 ll of play | 

adv. ar , per mal 


ye diver< 


v. 


en 10.57 Tacks 
| Jouillure , ſaliſſure, * 


A ſpot of oil. Tacke Skulls. | 
5 — — ure E 
— of fin, * La racks, ou frilers 


2 7455 blur or Menn) in ee, re. 
putation. Une cache d ſa reputation. 


Spot, e ien 
m ue, moue re”, 
Les mouchaures da 


The 18 an a . 
* of _ Monchetures de pete, ou 
derie de gaze 5 
> A fine ſpot of ground. Un bon more 
Cceau de terre. 


le ſpot of ground. Une terre 
egen the fot. Pei ſr es 


lieux. x 
He died upon the ſpot. 7! ys 
ſur la place. 
pon the 3 Jn 
continent, ſur le c 
To SPOT, ed, Fig or ſain, ) Tacker ; 
ſalir,, ſonlller. 
To ſpot , ( to blur, or | blemish ) one's 
honour, teputation, Ge. Tacher Phonneur , - 
ou 1a reputation de quelqu'un. _ 


88 a Eun dect. Maculer une 
feuille imprimee 

Fa To o ſpot > i ſpeckle.) Tackeer; 
marquer „ moucheter. 

To my — — Moucheter 

ou broder des coeffes de gaze. 
— adj. Sans tache, qui n'a poine 
tach. 

A ſpotleſs life. Une vie ſans eache, ung 


vie grdprochable. | 
Spotted , adj. Tacke, ou plein de rau, 


1 i 


' &c, V. to S 
"eye pou potted fever. La Ferre pours 
Eg le 
$POFTER, "fbf \ Brodeuſe. | 


A ſhorter of hoods. Une brodeuſ ds 
"Soy aj. ( or full of ſpots.) Teal, 


plein s , (alt. 


SPOUSE, alt. N 


04x nari. 
pour, ZA 


* 


6-8 p Oo - 
| , (ey rt les 


LIED 0 3 


2 


2 eee ee 
utie 
1 The «ous 4 malls 


avec 5 


To "Hour , or {| 
gush out.) ry 
tuen ement, T ourdr As | 
_ Moſes cauſed a ſpring to. 
rock, dente fi jailir, ſaillr ou fourdre| 
une fontaine rocker. . 

To ſpout , or to our: UP, ( $0 fly , 1 
ſpurt Rejailllir. 

To > ſpout DOWN. Tomber 4 . 

out. Jailli 
GUT! G OUT, . L alien de jaillir, 
** de ſaillir , &c. 


de ner 


&c, 
To SPRAIN , york . Hab. fo detor-|, 
le} 


_ re, ſe donner une detorſe, ou entorſe. 
That ſprained my foot. Cela mn 

pied , ou m'a donne une entorſe au ned, 
He has ſprained his arm. Il }e/t detors le 

Bras, il s eff donne une detorſe ou entorſe. 
8 adj, Fouls , detors , Ce, V. to 


SP AINTS, ſubſt. (the dung of an otter.)| 
La fiente Shang loutre. 


| RY SPRAWL „verb. neut. (or lie ſprawling 
) S'dtendre tout de ſon 


LING. ſubſt. Laction Abend, Ile ; 


_— * ſon long. 


RAY » ſubſt. (a bough , or ſprig. ) Menu 
bots, ou menu branchage. 

- Spray-faggots. Fans de menu bois, fagots 

aus de menus branchages. 

SPREAD, adj. Tendu, etendu, repandy , 
&c. V. - Spread. 

* His E e i s ſpread abroad far and wide. 
Toute la terre publie ſes louanges , ou re- 
rentit de ſes louanges. 

To SPREAD, verb. ak. (or ftretch out, ) 
tendre , aurrir, deployer. 

To ſpread one's arms; Erendre les bras, 

— your legs. Erendex , ourrex les jam- 


Fo ſpread (or lay) the cloth. Mer- 


gre Ia nappe. 
| 4 ſpread ( or bend) a net. Tendre 
s filers, 
To ſpread fail, Tendre' les voiles , les met- 
t au vent, 


TS Epontr os foie: 


w about a room. Eparyiller 


de la paille dans une chambre. 
* To 


pangdre Ia guerre par-tout. 

72 To read, or ſpread ABROAD a re- 
port. Repandre , femer , faire courir un 

Fate, 


on | 


a null-hopper. Auget 


10 Pour. of 2 Or, , wk. 48. (10 
throw out.) Faire jaillir, ſortir, ou faillir | 
jetter, pouſſer a. ra- 


ont, „. dr. (t 
fo 


t out of the 


ant, ſcillane, Kc. 


&> To hoe! or 8 Epandre * 74. 
e the war every-where. RE. 


_— 174 ( to make hay.) 


[ 


to Spout, gon] 
SPRANN, ſubp. Diverſe , entorſe , foulure 


1 
marin, & e 


a , Ke. V. to Sptead » verb, ad. 
& neut. 


The e N 
du 9 "IF | 


d 


} 


tumour, 
SPRIG 5755 ( ſucker , or Dp.) 3 Ju , 


rejetton. 


A young iprig, Un nouveas jet , un re- 


jetton. 97 
ne eker chym , de ro- 
( a nail without a head 


ale by the 


SPRIGHTLY , adj (i livel 


[ 


BPRAT, ſubſt. (a fish.) Melette, poiſſon. f 
principe 2257 


hers.) U ne inte; ; 

Sprigey 40 (or full of {prigs. ) Plain 
de rejettons. 

SPRICHT, ſubſt. ſpirit, or habgoblin. )| 
Un eſprit, un e, un fantome. 


FSprights, „(short arrows, formeth). 
d fo er get. ) Hleles courtes Hons 


on ſe ſervoit autrefois ſur mer, 
SPRIGHTFUL, V. Spi 
SPRIGHTLINESS, 22 Vivacied, feu. 1 


F lis dy 
Spie l. be 


Source q fontaine. 


Fur pak „ animd. 


Fes. or fountain. It 


Spring, (or origine.) Source, origine, 
cauſe, commencement. 
he ing Al "he? of the day. 


de reſſorts pour avoir cet emploi. 
Ihe ſpring- tree bar of à coach. Pa- 


lonneau, ou volee de carroſſe. 


ene 22 (or run) in order to a leap. 
ne eſcouſſ, 


To take a ſpri „in order to Pren- 
dre ſon be 6 0 
The cat gave a ſpring at me. Le chat be- 
langa ſur moi. 
To SPRING, verb. neut. or to ſpring OUT, 
FORTH, or FROM, (to riſe, to come, 
| or ſpout out, as a river, or water. ) Sor tir, 
avoir ſa ſource, jaillir, ou ſaillir. 
There the river ſprings. C'eſt de-Id que S 
ſort la ririere, Ceft 1a quelle a ſa ſource. 
The water that ſprings out of the rock. 
L'eau qui jaillit, ou ſaillit du rocher. | 
@> To ſpring to ſpring OUT, FORTH, 
or UP, (to ſprout , or shoot out as plants 
and flowers.) Pouſſer „ bourgeonner , nattre, 
en parlant des plantes & des fleurs. 


15 Ow W 


, roſemary , &c. | 


full of life.) 


Spring- water. Eau de — eau vive. i 


the four — of the rincemps. 

A he you) op ) Gran-{ 
> - ubes _— _ 

pring , (a principle motion , in 
a proper nr EA ſenſe.) Un reſſort, 
au propre & au 

The ſpring of a ock. Le reſſort dune 
ſerrure. 

He ſets all ſprings a- going in order to get 
that employment. IL falt jouer toutes ſor tes 


f terre. 

| *Tofpring, (to raiſe, or proceed: ) Nat 

| 2 r produtt,, prendre ork 

Sine Frercair, vent, commen- 

cer 

* There Spring. all our misfortunes. De- 
' lanai » Viennent 1: D ou 1 

| cddene tous nos 


ICI if 
32 Tod ſn, (os 29 anion 22 28 
= UP, — "$4 


To = FORWARD. Sauer en avant, 


To SPRING , verb. aft. Ex. To ſpring a 
| partridge, Faire lever une;perdris. 
Io ſpring a mine. 4 7 pug ung 


Theft ALF maſt, ( 
e ſtorm has our 2 
crackt , 


ſea phraſe, when the maſt is 
te @ feade 


k and no quite broken. 24's tem 
re foring ( or dig ) . creuſe 
To ſprin a leak, ( as aship does) 


— eau, puiſer 2 "eas , Gere gagne de 
'c 


ly] e ſubſt (a fripling, ) Us jane 


un jeune homme, un grrgor. 
PRINCE, ſubſt. ( twiſted wire, to catch 
birds, or ſmall beaſts. ) Pidge , lacee, pour 


ndre le oP 
* Ling * ae vood-cocks. Us 
77215 aſſes. 
Hs; 


; 


uoĩ On 
To SPRINKLE. r. (to 


water. Jae; , 1 , 
dre, jetter g 
To ſprinkle wh W Aſperger, 
ou arroſer d eau benite , repandre, ou Jetter 
AER REIN ve choſe, | 
Sr To ſprinkl ſalt., 5 rer. 
* 7 4% 8 arroſe, &c. V. 


$PRIN FLING , ubſt. Aſperſion, arroſe- 
—_ —_ ation Ly ks „ 4 5 „ &c. V. 


te 
. ſome ſmall | Hover 
re) of Hralian and Spanish. Avec 
ere teinture de II & de 
n ſubſt. Civadiere , v« 


KU, ſubſe (or young en) 
Jeune chow; rei , broccoli. 
To SPROUT „v. my or 55 FORTH, 


(to ſpring or shoot forth.) Bourgeonner » 
pouſſer, , repouſſer. , _ | 
Nn g, adj. Qui pouſſe, qui jette, qui 
e des plantes. 
SPRUCE. adj. j. (ret, or fine in 
Leſte, propre, 


ay 77 brave. 
= 8 (or 


vith 


e,  repans 


rinklings (or = 


þ 


5 


fine ) phraſe. Une bells 


ruce leather, (corruptly ſo called 
for ede leather. my Cuir de —_— 
To SPRUCE it, verb. neut. Se parer, 

ner, ſe mettre fort proprement. 


1 


To ſpring again, or up AGAIN, act ] Sprucely v «dy, is 6 


SPA) 8b U 1. 
27880 <q CA OY : du ny adj. (baſtard of 
verbe to » 


* — Sire.) Dia 


SPRUNT , K 
.- 2 T, e. a —— bales 5 


mechant Pare. coute au. 


A ſpud, lite fellow. . | 
A ſpud ,/ or fai: 


homme , f un 


| I 
- To SPUE, & ohne UP, verb; 48. to] 


2 Fe N, 1 e 
KNuar, d& 


de 


caſt up, or vont.) Vomir s Fendre la ronne XL 
2 degobiller. 2 * 5 |. . 
7 e. N y 2 . 
$7 To . . ah e r es 
SD adj. Fon. \ e OTE. 
SPUING ; ; ſa. 15 oniſſement ou Pallion e fb Vaio, Inet. 
d , t ue. 00 
e Fu 2 of gold or ther s eee 1 faba (a fort of hem) Spergale, 
ume d'or ou d'argent. © F 
_—_ or — (erer 9 Ts 15 — we 58 
BON, price cterit & Prins es, 1 1 l 
e | | 


„V. Home. 
varn „ 6 — Fil de 
= „e terme de mer. 
een "my — of mob tha ics 


on ſea-roc 


To SPUNGE , XX to ſpunge 2 thing 
over , to wash or rub r 


"I Laver, ou nercoyer quelque choſe| 


nge. 
e upon one, ( to eat and drink 
| . ) Ecornifler 3 e 
metier d d corniſieur, ou de paraſitg. '*_ 

{ 2—_ over, adj, Per eee 
1 


upon. Ecorn 
SUN ER, ſubft, Un OE, 4 
- Ecornifleuſe 2 chercheur nd 


SPUNGINESS 27 3 
N S, l“ 2. 
SpUN GING, Th 52 to 2 
©5 action dec „ hes rb 

A ſpungin rim x Une ＋ od Ta. 
e of a ſpunge. E ngicas , gu; tient 


W 


45 


ker (an excreſcence on the ſides 


res 


k,5 c, fa (balfrogen wood.) Bois 4 


un ſou 


To. SPURT . * 0 ſpurt ups . — [500 


_— 


talk.) I Bea 


naher dru & menu, comme 


FTE Subſt Une e hg. 


te V. to 


Y. to s 
SY, 


E. 


Une ion , une "eſpionne.” | - 


lod » verÞ., to obſerve 0 
2 5 


2 Ser (46 ri dee) rer, 
by & 50 F fault, Trauer, decounrir 


5 4.20 . . l 
. 


= 


'* 


2 Caneroiſſanca ient 7 80 UAB 
core des now | 7 x 9844. 2. gras, pecie — Saw 
Spunk, (or match; )*'Miche, 5 evil Un jeune enfant dodu, ro. 
SPUR, ſabf. . (a prick for u horte.) Un 
” e e a> ok 


aal (67 entrant) * ' Eperon, * als 
A cock's fours. Les dperons , ou les 


* Ergots dun cog. 


To be upon the ſpur , 
Etre. fore pres. ook (rin groathaite,)| 
To come upon the {pur. Ver es dil. 
genre. 
Spur-leather. Monture' 
To SPUR, — ad. 
piu e, er. ; . 7 
4e 2 ON, 2 22 


en, _ forward.) Pon 

| eher « Pextiter, Vanimer, 
lui ſervir Faiguillon , Vai 

17 To ſpur one a 

a queſtion in hafte. 

_ © . demander une choſe avec empreſſe 
To SPUR-GALL , verb: a#; a 
un cheval avec les Eperons; 
- SPURGE, Jon (a fort of herb. 
Eſule, ou tith 


URGE OL 


ee | 


N. Thos 2 


tat kim 
Fase une rs ou 


— Bi, 


fore ea os e Ne, 


- wy 


bab. fubſ (x tufted fel.) bd 


3 x qu, (or vey cutie.) 


* Couſin of wry; 
2 or ſtaffed couch.) Une 
forme, 3 un a, repos rembourre. 
A ſquab, (a k farman, ) Un petit 
homme rep 


q Aud, (or little fat woman, ) Une | 


| 


N SQUAB one, verb; r | 


gf nv to mash.) Ap 
de coups, T lui mettre la. 
1 compte. 
uabbed, adj. Appl: 
SOUABBLE, 4, 
uerelle , dil ate, 


E, verb. nent, ( quarrel, ){- 
19 255 


latir 5 un 
the, ou le viſage| 


27 de coups. | 


led, 44% 
'form ſquabbled, 
pen to be out 


A ewe. lines Nef h. 
their due order.) 


— 


EN WIA 2 ou por 


— 2 K 17 
SpUT TE eig, ) , 
1 F 45 ordyt, tinkamarre, a 
8 + verb, Heur. (ore 725 


waa 


ERING _— F 


n 
* 
N c ) . 
1 % $. * 


quarrel, or ab) 


er, conteſter, 


di 
amofig Printers. Ex. A] 


127 2 1 A 


He ſpurned e EE ups] 8 


77 


ieee entre les 
4 * > ad}, Ex. 


1580 x raffalles. 
| 08 f 


- 
; 


% 


«po 


72 

£ ic «ing es ours +. 

| me 2 ful 
U out 0 
Wk oe at the bottom 


0 


1288575 


. 
1 


Le 


bear any 
de cette fable 


aber he er 


Ab deceit , ug 


foi, avec 9 


To 8 5 


e — 


ey, verb. af. (to ina 
oo ind bh og 


DANDERING = aw 


TYM — 


1 . 


+ (the abacus, 


at 44S 


ne e e 1 o 


the irs Ei jeu 


Tai oat, 14. 


i 


ay oF ect Lets 
. 


Ceres | 


4 * 


* 


of Plinth' at the 


5 
S 


*% 


w 


1 


| | Convenance y ou du r | ; 
* Thi ed w Fe vent well) 
with him. Tour alloit Pop Tor lui, cout |. 
Lui _—— l 1 as 


SG ras To 
SQ ARING , . Da 2 abort FIN) 5 
N 
of the circle, La quadrature 


The ſquaring 

Wo cercle, 
To SQUASH, verb. ad. (t to mash F or bruiſe 
A Ecacher, Ecraſer , applatir, rendre| . 


ahed. Ecache, dera at. 
8 "Sqn ASHING „al. Zea kel, 


d eeraſer, &c. V. to Squash. 
SOA. «dj. or fquat upon the tail, 4] 
e 5 
o lie or ſit ſquat, Saccrou „ g tapir. 
A l 5 Ty 
thick T0) a petit homme 47pm, ou 


7 | 
or well com paſted) houſe. DUne 
120 — on bien betie. „ou bien trouſſie. 

o SQUAT, verb. neut. (to lie, or fit ſquat.) 
Saccroupir , ſe courber ſur le cul, ſe repoſer 
8 le derriere, ſe ramaſſer , e tapir. 


88 Ut, 2h 


- 


T To ſquat down one's reech, verb. 
x before one's 2 27 e on 
2 one tenir (apo th | 
TTING, . Za ion de 32 tapir, &c. 
Ir SQUAWL , verb, neut. (to cry out. )|. 
__ Crier , pouſſer des eris on ſent quel- 
douleur, Ge. 


She's in labour £ phe her ſquawl, Elle 
4 en travail , j ai entendu ſes cris. 


The leaſt thing that ails him makes him 


_Tquawl, Le moindre mal 4 11 4, le fait 


erier miſericorde. 
. SQUAWLER , ſub8. celui, ou ele qui 
ccrie e crieur, crieuſe. 

' SQUAWLING, ſulſt. Crierie, erty, bruit, 

Faction de crier, &c. V. to ** 
 SQUEAK,, ſubſt. Cri, que la frayeur fait 

er. 
'To give a ſqueak. Pouſſer, ou jetter un 
cri, ou des cris. 

To SoUEAK, verb. neut. (to c 


men in a ſurprize or as a hare, 
— ouſſer des cris. 


out » as 
9.9 Crier, 


ana (as bod ere 
a N N urer. 
e e ſqueak, to make him 


confeſs what he knows. ) "aire chanter 
u*un. 
Toſqueak OUT a ſermon , verb. ad. 
 Priether en criant d'une terrible force. 
 SQUEAKING, . cri, ou cris de frayeur, 
Taction de $ecrier , ou de pouſſer des cris. 
To SQUEAK,, verb. neut, ( to ery as infant.) 
Crier, comme un jeune enfant. 
r H (adj. (nice.) Delicat, de- 
0 
w ſqueamish ſtomach. Un eflomac dilicae. | 


$9V MISHNESS , ſubſe. Ddlicateſſe ,.de- 


£$% SOUEEZ „ verb. ad. (ta preſs hard. 
Serrer, rol „epreindre. (tap 
To ſqueeze , or to ſqueeze OUT , (in 
order to N the juice. Epreindre, ex- 
primer, f. aire ſortir , V Ale ET. 
j. Ser 7 . # to Squeeze: 


* 


* 


725 


Squeezed, 
7 en ee. de ſerrer . 


CH, , ſubf. (los our 


ignon marin. 


9 5 V. 
UINANT, , ſub/. 


uinant 
5 


Hall. 


E 
e 6 


» shatp diſeaſe that af. 


8 {p00 8 


To SQUINT ; 44 verb. neut. or look 2 ſquint. 0 


r, r r un peu de travers. 


Louc "= 
SQUINTIN 1 ft. Laction de loucher. 


 Squintingly ,adv, En louchant „en ww"? 
dane de travers. 


| Bree: ahi. (or eſquire, ) babs. V. 
Ire, i 
1 i A trencher-ſquire , (or be.). 
het un e 1 770 
lire, T quare. i 
SQUIRREL, ſub/. {a little and lively crea- 
ture.) Un ecureuil. 


cours, 2 de 7 25 v, k 
@3 Squirt , or ſyringe. Une ſerin 

To IRT to ſ r or ſquirt it W. a 

verb. neut, & * 2 

dement des excremens fluides, _ 

. To ſquirt one's wit » (tobe in great 

ier de Peur. F 
* ( or ſyringe) water, ** 
ringuer de Peau. ; 


SOUR CORE, ſubſt. L'afHion de foirer  &c , 
"A ae (or piiful) fellow. ber- 


vre homme , etit g 
: UOBLED 8 
7 . | 
nner un coup || 
7-5 Cp d un. 
Stabbed, ad, Poignarde. 
Jas 
litè, tat ferme. 


. , adj. ( firm _ conſtant. ) Saulus 8 
Ode 


foes » conſtant 
ABL 2 Une Gable. 
Ae fwine , (a hog-fty, ) Erable à 


coch ons. 


A ſtable for Sheep, Une Etable & mon- 


tons, une bergerie, 


2 SQUITTER , V. to e bir, 
OB, V. V. Sy 
Squabbled. 
STAB, fubt. Un e de po 
Nas To give one a ſtab 
ro 5 
(TAB, Af (to kill with a 
8 tuer d coups de Poignard. 
STABBING , t. Laction de poi 
STABILITY , ſubft.. (or firmneſs. 


| . a fall.) Cite. 

5 ever he bad 6: 1 2 7 
ſquelch, away K 
| range.) D'abord, gu" een de Fa 
CHEE. , Ih 


throat. ) tere ou er 
re fal , that 
e 


I Ceder ſon droit. 


uin, ſubſe. (or looſeneſs. ) Foire , | 


e bs for ».'B tle 
: 
STAGE, PR . ) Thedrre , ſeine, 


dagger.)| 


"$9018, T Fife, fo : forte de feu ba, e 


n. ſubſe { or ſex-onion. ) Salt | A 


1 


or flick. ) Un bdton. 
Baton d deux bouts , on 


* Hy "A: vs Raf, a mathems 
tical inſtrument. ) Arbaltte Q biton de 


STAFF, 04 4 


| Reg” ou rayon aſtrono 


baton d du pain, en terme 4K. 5 


A hunting · ſtaff; 2 
2 de chaſſe. Wn 2 


1 The ſtaff of an halbard, or 


lampe d'une hallebarde. | ann 


2 A er or Babe a. 

Croſſe, une pane" d Er e Tis — 

N (er power.) 
roit. 

Io let che ſtaff go out vf one's hands; 


U 


A aff, (or ſtama) ol verſes. Us 


couplet 1 2 2 de vers. 


of a plalm. Ver ſia dun pſeas 


22 


STAGE, ſub e deer, five years 
#416 . an en 


14. 7 


To haveaclear ſtage, (to meet with 
no o Avoir le champ libre, ne trou 
7 aucun obſtacle , ou aucune oppoſition. 
Stage, ( ſcene , ſeat, or place where 

1 any L 


5585 a 


6 


n ſe paſſe... 

py 
onne en jeu. 

* To go off the flags, ( in # 


| ſenſe. ) Se retirer 7 gu” on a Jout 


To go off the f e, (or to * 
rir * quitter ce mon ts . — 
A ſtage· play. Piece det 
tragedie. 
le theatre , un poete dr amatiqus. 
Aſtage- player. Un comedien, une co 
medienne , un afteur , une adtlrice. 
12 » ( of a journey.) Relais. 
o come to the ſtage. Arriver au relais. 
4 ſtage-horſe. Cheval de relais „ou 1 
relais. 


12 DUMP 'Caro e 40 voyage, un cod. 
1 1 old ex net ſtager. In views row 

tier , add 
STAGGARD ,ſub/..( 1 four 


@>> Stables, or a horſe-ſtble. Ds 


Ecurie. 
To STABLE , erb. af. (to doo cattle i in 
a ſtable. ) Erabler, 
Stabled . adj..Eeable, 
STABLENESS , V. Stability. 


— 


blish.) Confirmer , affermir. 


Sc ſub}, (a: pale 7 FL fence, ) 
Une eftacade, 


STACK, ſubt. a ſtack of wood, (in Eſees|. 


is a pile of wood fourteen feet in lenght, 
and three in height and breadth. ) Vole ou 


corde de bois y fan 14, piods en longueur 


To STABLISH,, T. 755 44. ( for to eſta-| 


ö 


; 2 old.) Jeune cer f a la ſeconde tits, ou 
e ans, 
| To TAG GGER,, verb. neus. to reel. cha- 


celer „n tre pas ferme ſur ſes pieds, N 
To » (to Waver , or be in 

Chanceler v vaciller, erre incertain , ou ire 

ſolu, n etre pas ferme dans co qu on veut. 


ue. PE | 
2 5 autor, 


ens. * Thidtre ſeen lieu 


o bring one upon th ſtage, Merrre me : 


ſtage-writer. Un auteur qui ah pou : 


To ſtagger , verb. ad. (to move, or shake.) 
branler, emouvoir ,. faire vaciller. 
Nothing ought. to er our faith, Nen 
ne doit tire capable d'tbrankr ,. ou: d em. 
voir notre 5 
STACCERER, ſubſt,, celui. ow all gi 
Palle, Ge. 


EY 


ler, &c. V. 10 8 er. 
"oa 6 


— 
0 


8 T 1 
trie a. Laltion de chan- 


1 


or En 
) Chancelant » vacillant, 


au figure. 
. , adv, En chancelant, Pune 
manicre chancelante. 
STAGGERS, 5 (a horſe's diſeaſe. ) 
Vertigo de cheval. 
1 , 3 ( the being ſtagnant. MI 


t cro 
STe. , adj. (still, Randin peak 
ing of water, or blood.) Croupiſſane , ou 
dormant, en parlant de Teau ou du 
To STAGNATE, verb; neut. (to lie 
to want a free courſe.) Croupir , br ſans 
Ex. Blood that ktagnates. Du ſeng gui 
croupit , qui ne fait pas ſa circulation. 


STAID, "oY du verbe to 3 V. ts 


1 


S : 
AIN, Tor ac » ee. 
To un, fk verb. or yr JT or ſpot. ) Tacher. 


j To ſtain, ( to blur or blemish ) one's re- 
W Tacker fletrir , ternir » Roircir 
12 reputation de quelqu un. 
Stained, adj, Tacho, qui a des caches, Ke 
V. to Stain. 
STAINER , ub celui, ou cell quite 


149. 


871 T- F T x 
All lies at ftake. 17! va de note Fete, Droie de lever 1 bay 
nous courons riſque de cout pere, ou de Ne +, 2 , Labs, mi 
*Fhe intereſt of all Europt lies at Rake. | "Stalled with» + (weary of it.) Las 
n y va du tout pour toune e. 6 dune choſe, qui en eft ſaoul ou raſſa | 
2 ſteak. Tranc debauf. STALLING , ſubft. Paddion d'dtabler. - 


þ +4, STAKE , verb. ad. NN 
ſtake. ) Merrre an jeu, mettre ſon enj 

Staked; „ adj. Mis au jeu. 

Lee wooden ſtakes. cri 


ieux. 

STALE adj.{or old.) Vim, ſurannd. 
1 beer. De la biere vieille. 
A ſtale maid. Une pant une fille ſu- 


rannde , ou qui eft ſur le retour. 
+ du pain 


| Sta Stale bread. Du pain rafſis 

| 3 To ow ſtale. Vieillir, 

STALE, ſoft, ( piſs, or urine, ) * 
urine. 


e, (or round) fa ladder, Us 


, ee NRA "3H or 
ſtalking-horſe) to one's deſign. Se ſervir 
y 2 un adroitement pour eccomplir a 
e eins. 

To STALE, verb. neut. (or to piſs, 35 a 
en he 3 Piſſer, en parlant d'un che- 


| 


ui a tache, sri EN Ess, ſubſt. Viei _ e, &c. V. Stale. 
STAND NING, ſubſe L'aflion de tacher Es fabi (or ſtem of a plant.) Tige, 
to Stain. cõte. 

STAIR, ſubff. ( or Un degre = The ſtalk of a flower. La tige d'une 

mache Fn —. "tl . The ſtalks of purſlain. Les cores du 1 

Stairs, or Rair-caſe, Degre, ou de- 1 The ſtalk of corn or hemp. de 

g1%s , eſcalier, montee. | de chanvre.. 
A private and winding ſtair- caſe. Un 7 &> Stalk, ofa leaf or any fruit, Queue , 
| 4980 feuille ou de fruit. 


calier derobt & d vis. 


les diſputes gui ſurriennent dans le Con- 


b l . Charles II. ne 


n . 


An ugly pair of ſtairs. Un vilain al, 


une vilaine monte. 


r of kai, (che firſt tory.) 
Premier et 

Two pair flare. Lo denxieme 

A room one pair, or two pair finirs 


high. Une premiere, ou ſecgnde chambre '» 

une chambre au premier, ou ſecond ( 
STAKE , ſub}. (or poſt.) Pieu, ou ee 

He goes to it like a bear to à ſtake. 
p. II marche comme un homme u on mene 
dre, il y va d contre-caur, _ 
G3 Pointed ftakes about the walls of a 
town. Fraiſes. © 
8 7 218 what every one lays down 
En 
* 2 3 - „(in a proper ſenſe. ) 
Tis — 2a | 
| » Toſweep ſtakes, ( to take all away. ) 
Faire rafle,' ou rafler tout. 

* Our honour lies at the ſtake , (or is 
concern d.) Il y v, ou il sagio de notre 
+ Konneur , notre honneur en depend, ou y 
_ eft intereſſt , cela intereſſe notre honneur. 

* As if the welfare of Great Britain * 
at ſtake, in every diſpute that h 
the Continent. Comme þ le alut de lo 
Stande Bretagne coir intereſſi dans toutes 


_ 


Charles II. shewed more care of | 
per ſon „ than become a Prince who had 


Piya pas aſſe bien de ſa perſonne , rt 
un Prince' qui-jouoit ſi gros jeu: ou bien, 
le Roi Charles Il. eemoigna plus de ſoin de 
Ja perſonne , qu'il ne convenoit & un Prince 
1 Jonoit 


o lay all at 2 Jouer de ſon reſte, 


She ſtalk of a bunch of gr apes. Rifle. 
To STALK , verb. neut. (to go or walk 
ſoftly, as fowlers do.) Aller tout doucement, | 
comme font ceux qui chaſſent aux oiſeaux. | 


STALKERS, ſubſt. (a kind of fishing-nets.) 
Sorte de filets a picher. 
orſe. Che- 


Stalking , adj. Ex, A ſtalking-h 
va 3 aal chaſſer d la tonnelle. 
make one a ſtalking-horſe , , (a ſtale 
or property.) Se ſervir de 222 un adroi- 
tement pour accomplir ſes deſſein 


STALL , ſabſt. ( or ſtable.) Une dtable. 
Ex. An ox-ſtall, Une «table de baufs, 


*. (or little shop.) Erau, ou deal, 


- btcher* s ſtall. 2 de boncher. 5 
A cobler's ſtall. Echope, ou tau de ſa- 


vetier. | 

A fal in a fair or market, Eau ou bouti 
gue de foire ou de marchd. 
——— or ſtallage. Eullageoutee- 

age. 

The ſtall of shop. Le devant d'un 

ue. 
a A ſtall in a ro, Un lin ou une 
e dans le chæur de l Egliſe. 
The head-ſtal of a bridle, Tetiere 
de bride. 

Stall- boat, (a kind of icher's boat.)| ma 
Sorte de bateau de picheur. ; 
Stall-fed. Nourri dans dtable. 

A thumb-ſtall or finger-ſtall ,. ( a- 

ag, ſilk , Cc. tied round a tumor 
nger.) ) Poup be. 

o STALL, _ act. (or to put in the 

8 Etabler , mettre dans Petable.. 
STALLACE, ſub/t. (the money pad for 


pite Ralls'in a fair or marker. Etalage 
ou ecablag 


STALLION, ſubſt. L kept for | 
3 - 

o turn a ſtallion amongſt maves. onner 
'Pttalon aux cavales. 8 
* A woman's ſtallion, (or 54 
talon, le pigueur, ls rafraicki eur, owls 

alane d'une femme. ; 
STAMEN , ſubft. .(. or thread) nn 
fil, 1s welt de la vie. 


Every man has a certain ſtamen, (date or 
term ) of life allotted him by fate. T) Le 
deſtin file ou determine la trame de la vie de 
tous les hommes. 5 

STAMINE,, ſubſt. (a ſort of french 
I . ee etoffe E. k-th 
STAMMEL, ſubft Ex. A great ſtammel 


| jade, or a flouncing creature. Une grofſe 


cavate.. 
14 great flammel jade ; (a great Flan+ 
ders mare by a bouncing woman.] Une gro ſe . 


e groſſe dondon. 

0 STAMM R,, verb. neut. or toftutter, ; 
Begayer , bredoviller. 

To ſtammer, ( to faulter in one's 

ſpeech.) Hefiter , > ron mul. „ 
He ſtammers. II , ou la Langue Ii 

| vacilles 


| STAMMERER,, J Blgue', yuro un de- 


faut de langue, un dredourtiour ou-ane bre- 
douilleuſe. 


STAMMERING ,. ſub 


ae "ol 
tion de begayer , panes e 
„ to — | 
&c. V. the gy , Wii 7 * 


Stammerin adj, En bigayant on 
ktfitant ; 8 Stammer.- ee BG. 


STAMP, . eut * ee lo | 
A fine ſtamp ne belle of 
1 N (print o- — Nera, 


impreſſion, marque." - . 
A ſtamp, (to ſtamp money. . coin, 
pour monnoyer la monnoie. 


rd Ofthe right t ſtamp, Margud as hon coin, 


vrai, verica 


* With ſeveral other men of the ſams 
ſtamp. Avec pluſieurs autres perſonnes de * | 
meme trempe. 
Tat book. in not of the right ſtamp 
(tis af urious hook.) Ce livre off contre ws , 
ou J e 


See , ( markeon paper or parch- N 
HT e. J Thb 12 


Te flmp, ( (to mark ) paper , or 
48 Timbrer du papier, ou du par- 
chemin. 

[To STAMP , verb. af. (to print, or mark. 
Empreindre , imprimer, marquer. . + 
Te money: Monnoyer la no- 
note ,. lui donner Pempreinte. 
02>] To ſtamp a meaſure with the publick. 
= Ton a — broyer. 
o ſtamp . Or r broyer. 
. under one's feet. Fouler, u 
ouler aux 
oSTAMp, verb. neus. (to go heavy.) Mar» | 


cher eſamment . 


To lamp with one's foot. Fraper de 
„ adj. Margud ,, Ce. V. tw. 


Stamp. 


l the right of Aallage eee _ 


STA 1 
ec re gad. (or oinfit upon a thing. 


4 5 to keep, to per- 


$50. STA 4 
_ . quimarche peſamment, a. 
de bruit en marchant.. 


— to defend 
3 ; | , or continue. ) Demeurer , ſe tenir ,| ground. —— tp 
= 8 ping. Un terri étre, perfifler , continuer , Sarreter J ſe] nir ferme, tenir pied. f 
AM © fixer, ſs rapporeer. ede eee ura fo 
| STance 4 adjs ( . bien To ſtand neuter, Etre, ſe eenir , ou de-] maintain or affirm it.) Sourenir, 4 rer, 
conditionns. meurer nautre. maintenir, affirmer uns choſe ou qu une choſe 
A ſtanch commodity. Une bonne marchan-| To ſtand ſtill, (to do nothing. ) Demeurer| eft vraie. | 


diſe , une marchandiſe bien conditionnee. ſans rien faire, demeurer les bras croiſes.) To ſtand or ſuhmit to the Pope's a 
»Stanch, or downright. Franc, veri- Stand ſtill, ( be quiet.) Demeure ou te- thority. Se ſoumectre . ouſerappore 


og ale be. Hai 1 8 repos. 1 k tar a: autoricd di Pe 7 
A ſtanch knave. Un upon one's guar tenir ſur o upon, to difputs or di 
e A ſtanch toper. N aviné, un] ſes gardes. gree about) a trifloin a bargain. Se renir d 
eron avind, JI Toftandto one's reſolution, Perſiſter dans | peu de choſe ou & une vetille, dans un mar. 
A ſtanch hound. Un chien aſſure. la reſolution uon a priſe , y demeurer fer- che, contefler pour ; de choſe etre en dif 
THT; STANCH., verb. act. (or ſtop. ) Etan-| me, wen point demordre. ferent pour une choſe de rien. 
cher, arriter L ecoulement d'une chaſe li- To ſtan to an opinion. Continuer per-] To ſtand fair, % at bowk,) | 
guide. | fiſter dans une opinion, y tenir. Puter , tenir pied à boule. 
To ſtanch the blood. Etancher J arreter To ſtand to one's word or promiſe. Se te- # Rand ABOUT. Environner, . 
te ſang. * 4 3 gu'on a promis, tenir ſo parole _ Great many people ſtood about him. 1 
To h, verb. neut $ rancher , ver- oy th | Croix environne de pluficurs perſonnes. 
 reeer. 1 Shall to whatſoever you shall think To ſtand, or be ſeated. Ere fieus, 
Stanched, adj. Etanché, arrite. fitting. Je m'en tiendrai ou je mien rapporee- *. This houſe ſtands very well Sete 
STANCHING , ſub. Ecanchement , Pattion| raid tout ce que vous j = * Ne a ee I maiſon off fort bien ſitute. ' 
detancher, ou Garreter. As matters, or affairs them. To ſtand shall i, shall i, (or conſi· 
STANCHNESS, ſubſt.( goodneſs) of acom-| Dans les termes ot ils en deoient. - | dering. * Marchander , * balancer. | 
La boned d'une marchandiſe. o ſtand, or ſubſiſt. e l The caſe ſtands thus. Voici Peat de 
STAND, + Jubſt ( pauſe or ſtay.) Alte. o ftandfor one, (to be of his fide. )| Ia choſe. | 


ake a ſtand, Faire alte, S arréter. Tenir pour poles un, etre de ſon parti, ou] As the caſe ſtands, Dans Pleat, dans la fon 
Fo To make a ſtand , ( to ſtandehe firſt | Jens ſex interets , Gere de ſon ſentiment ou de tuation ou ſont les affaires. 


brunt.) Soutenir le premier choc. ſon opiaion, How the matter . En quelque etat 
Stand, poſt or ſtanding- place. Paſte. (o ſtand, or be good, as a bargain. | que Paffaire . 

Stand, (ſuſpence, uncertainty , doubt, Tenir, e N d'un marché. lbe ſtood thus. 'La choſe ſe paſſe 

trouble.) Peine, ou embarras d'eſprit', | o ſtand, or ftand UP, (the contra- de la ſorte. 

doute, incertitude , * balance, ſuſpens. ry of to fie.) Se tenir debout, oudroie, ere (3 Since the world ftood. Depuis gue 


— 


he glorious: ſtand. lately made by | debour , n'etre pas aſſis, ſe foutenir. I le monde eft monde, depuis la creation du 
the States of Sweden, deſerves to be re - Iam ſcarce able to ſtand. A peine puis je monde. 
corded to their eternal honour. Laction] me tenir debout, ou me ſoutenir, o ſtand good 1 in Law, Lere valable 


de vi que les Beats de Suede viennent 8 Il eſt debout & moi je] ou valide. 


de faire, . dere «> "(german Fu uis 4 That does not ſtand good in Law, Cela neſt 
toire, à leur gloire Gernalle. ee ee logs Se tenir ſur ſes pas valide, ou valoble cela eff invalide 
* To put one to a ſtand; Metere quelqu un N ou nul, 
en peine, le jetter dans Pincerticude. To ſtand on tiptoe. Se cenir , s'Ulever ſur le Till neverfiend the touch. Cela 
To be at a ſtand, or unreſolved. Etre en] bout des pieds, ſe hauſſer. n'eſt point a Pepreuve. 
Suſpens, ere irreſols.,, ne ſavoir & quoi ſel ("> oftan up, or ſtand up in briſtles, He ſtands betwixt him and the Crown. 
determiner , ttre en balance, vaciller ,| (as the hair.) Se dreſſer, ſe herifſer, en] II lui eft un obſtacle pour parvenir à la Con 
. hefiter. - parlant des cheveux. ronne , il | 'emplchs de parvenir & la con- 
* To put to a ſtand, ( to puzzle. En-] To ſtand centry. Etre en ſentinelle ,| ronne. 
varraſſer, jetter dans Vembarras „Tner-] ou en faction. O o no ſtand the caſe with 
tre d quia. lo ſtand, or to ſtand trifling, (to loi-¶ me. Ne faites point ici 9 „ ou ne 


Io be at a ſtand, ( not to know What ter, to ſtay or tarry.) S'arreter, demeurer, rai ſonnex pas tant. 
to ſay.) Hejuer demeurer court , ne ſavoir |. $amuſer \, tarder. o ſtand on thorns, * Marche ſur du 


e dire, A tere d quia. Where did you ſtand all this while? Oz Pe 

STAND ,( an utenſil to ſet a candle-| vous tes -· vous arretd ? on eee, demeure 11 40 know firſt hn! he ſtands af- 

"tick on. Gudridon, fi long- tems? feed, (i muſt firſt feel his pulſe.) Il faut 

Stand, ( to ſet veſſels on inacellar.)| To Sd talking or prating. Samuſer 4 premierement = be * Alpine, 

n chantier de cave. parler, ou d caqueter. ou of. 75 4s tãte le 
Aſtand, ( to ſet a dish upon.) Un | o ſtand AGAINST, or BEFORE, 8 = HR affected, (or 
te · aſſietta. to ſtand, verb. act. (to hold one; to reſiſt. ) plea.) 9. ſuivane ſes inclinations, 
„imer a ſtand, (or have no work to do.) Tenir d, ou tenir contre, tenir ferme, tenir] chacun d ſa fantaiſie. 
to nai rien à faire. bon; rote „ ſe defendre , ſoutenir. o ſtand God-father, or God-mother 
* The law-ſuitis now at a Rand, ( it does Jo ſtand againſt or before an army. | to a child. Tenir un enfant ſur les Fonts , 


not go forward. ) * Le-proces eſt Pede au] Tenir contre une amt, tenir bon, tenir ] en etre Parrain, ou Marraine. 

r pen Terme. . To ſand BY one, (or 0 bear hin 
To keep at a ſtand, verb, neut. They did ſtand it out to the third afſault. | up. ) Sobtenir quelqu'un , Pap 155 

er toujours dans le mime eta. n'a-| Ils tinrent ferme juſqu au troifieme aſſaut. 10 ſtand FOR an o pls or to 


vancer ni ne reculer. To ſtand the shock. Sontenir le choc. | ſtand UP for it, ( to put in for it.) Briguer 
| To STAND, verb. neut. (to ſtop, not to} To ftand a ſiege. Sourenir un ſiege. une charge, la A » la demander der, la 
go forward.) Saiter, N | lc that ſcheme had ſucceeded, he was] poſtuler , la rechercher, 
Stand there. Demeur [ on to ſtand all demands. Si cet arr 6 "(>To ſtand FOR, or ſignify. Signifers 
STAND or Jow are dead unn. Arrite , mens eüt riuſfe , il doit en tear de faire ace] Ex. A ſtands for Anthony. A fignifie An. 
du Je te tue. à tout. toine. 
My watch ſtands till, (or does not go. )] o ſtand all hazards, Riſquer ou ha- This mark lands for; (er ij inſtead 
Ma montre s arréte. arder le tout pour le tout, ou prendre le] of) — name. Cette mar que eff au lieu de 
0 ſtand ſtill, 1 water.) Dormir, w ur ſol, 2 
croupir, en parlant de l'eau. 2 o ſtand n, (or oppoſe ) one. To "and FORTH. Sarancer, ſe pres 
: Stand ſtill e ſer a quelgu'un. | ſente | 
. dana AA. | EF To lan or comebaloreone Se pre- To Hand OFF, (to go back) Reeuler g 


1 1 4 — 


_ 


A ſavers cr, 1 2 65. 


Il recule , il n eft pas portd, Uny a pas 
Je panchant , ou &:nclination , f il tire 

de cul en ble 

3 off, (do not come near.) 


ke Mod ot the © of hop. 
59g a la 3 E=. 


. We e eee 
jk ctions à trois lieues par le travers, ou 


e de ce por 
72 In, ( tocoft ) Cotter , revenir. 
Ex. That ſtands me in twenty pounds. 
cal. me coũte vingt livres oe „ ou me! 


xevient a vingt livres flerli 
TS Fo the way. cher , tere 
un obſtacle. 


Io ſtand in need of a thing. Avoir 
beſoin d'une choſe 
1 To ſtand in ſtead. Servir , rendre 
ſervice , erre utile. 
The tears ſtand in his eyes. Ses yeux| 
fondent en larmes., il a les yeux trempts , 
ou mouilles de pleurs , ou de larmes, _ 
To ſtand in one's light. Ocer le j Jour, 
' ou faire ombre à quelqu*un , dans le pro 
1. aire tort, lui cauſer du dommage , 
e 
* You ſtands in your own light. Vous vous 
faites tore. 
> To ſtand in defence of a thing, D. 
fendre une choſe , en entreprendre la de-| 
F __ , la ſoutenir , la maintenir. 
in one's own defence. Se defen- 
dre, 3 ſa cauſe ou ſes interets. 
5 To 2 3 — — 
Etre le competiteur de "uns uivre 
la meme choſe avec 44. "TY | 
Io ſtand in on of one. Craindre , 
wie rs quelgqu'un. 
2 To ſtand infor an harbour. Relicher, 
en terme de mer. 
We ſtood in for that iſland. Nous relachs- 


mes dans vr ah pr 
o ſtand to the North, to fail towards 
tt. Faire le Nord, naviger vers le Nord. 
To ſtand, ( or fick) OUT. Avancer. 
o tand out, to maintain or affirm.) 
W ou maintenir avec opinidtrerd » 8'0þ- 
iner 
Ae ſtands out, he won't meddle. 7! 
#'e/t retire, il n'eft pas du nombre. 
Stand out of the way, ſtand clear. 
Faites place, reculex - vous, 6tex-vous. du 
| alan & Pecart , rangez-vous 


"endontof my ahn. ee. de devans 
"$a To ſtand, (cor hold it out.) Rſifer , 
* , tenir ferme, tenir bon, ſoutenir, 

ainſt one. Faire tete @ guel- 


ſe cabrer. 
it out for two 


u' un, lui rd er 
He ſtood i + 3 


* f Jo ſtand to one's tackling, or to one's 
pan-pudding , ( to ſtand it out.) Tenir bon, 


. Fenir _ 2 ou tenir pied 


erme. 
1 ſtand to the loſs, or i'll bear the 
| Pen porterai 


g ai la perte, ce rh ſur mon 
oP Pte. 


tenir deb 
eee r heriſſer. 
His hair ſtands up an end. 1 abe 


20¹⁸ Aifes, cul dreſſent & latite, 


—— 


| 


FA 


STANDARD , ſab ft. ( or enſign. ) 


_ caroſſe. 


 dtalonner les meſures. 


. reple. 


lately madeat Utrecht, would to God , his 


STANDER, ſub. (a tree left for growth.) 


A ſtander-by. Un ſpeRateur , un regardant. 
STANDER-GLASS. Satyrion, ſorte d herbe. 


STANDING , ſubft, L'adlion de &arriter , 


* 


8. 
"* Toftand up For the proteſtant 
endre , maintenir la religion 
25 . one Fan? e le pied de 
grue, je tenir ſur un pi 
To ſtand 6a of AS Np 
(io maintain one's ſelf. ) Se ſoutenir,, avoir 


de quoi ſubſifter , tre en teat de vivre ſans 
ecours d antrui, ou de ſe paſſer _ autres. 
To ftand upon one's reputation, Sourpnir 
ſon credit ou ſa reputation. 
To ſtand, (or inſiſt) 


lege. Infifter ur ſon p I or. 77 ol | 


* Inſtead of N their ns, they ſtand 
22 leurs gechds, il pretendene ou ils veu- 
70 45 er. 

upon the point of honour, Se 


piguer d'*honneur, 

8 Tok Rand upon punctilio s. S'amuſer d des 
vet 

To ſtand WITH , (to be oonſiſtent or agree 
with.) S'accorder, compatir , con TY 

That cannot ſtand with your eke 
Cela ne peut compatir avec vorre Gofid. 

Not to ſtand with. Ne pas 3 (Suri og kere 
contraire, ou oppoſe , ttre contre. 

It ſtand with reaſon. II ny 2 
pas en cela de raiſon , cela eff conraire a la 
raiſon. 

When i it shall ſtand with own. 
conveniency. A vorre commodite, Fo 

If it might ſtand with your conve- 
mency. Si cela ſe Pouroit faire 5 vous 

&3 As far as it ran your 
health. \Tane que hs fera point de tort 
à votre -ſante. 

l won't ſtand, {or how ) with you 
for ſo ſmall a matter. Je ne veux pas we” | 
fer avec vous pour fi peu de choſe, 
, 
ſorte d'enſeigne ou de drapeau. | 

The ſtandard-bearer. Porte · etendart. 

Standard of a coach. Mouton d'un 


Standard, (a treeinthe open air, ) Arbre 
en plein vent. 
Standard, (the Randing meaſure of 
the King , to the e. whereof all the 
a. of the land oughtto be framed. ) 
Etalon, meſure ſur laquelle on regle toutes 


les autres. 


To frame the meaſures according to the 4 


ſtandard. Regler les meſures ſur alan, 
he ſtandard of the coin. Le titre de 


la monnoie. 


; Standard, (model or rule.) Modelle , | 


he French have brought their proſe and 


to a ſtandard. Les done roſe 5| | 
des r les certaines roſe & 
s | your * | 12 4 ( a little white flower. ) Keoile, 


— leurs vers. 
His re ions were the ſtandard of thoſe 


politicks had been ſo too! Ses re lemens fu- 
rent le modelle de ceux qu on fu derniere- 
ment à Utrecht, & plũt à Dieu quien eũt 
ted de mime de ſa politique! 


Baliveau. 

* Anold ſtander, ( one that has lived long 
in aplace, or has been a long time of a ſo- 
ciety.) Un vieus pilier , un homme qui a de- 
meurd long-tems dans un endroit , ou qui 4 
ee long-tems d'une octete. 


* 


1 


their own juſtification. Au lieu de con- 


— 


| 


: 


| 


| 


| 


* 


Ke, V. to Stand, : 


| Nate) the — 


Stan, . = 


\ lien od Lon ſeaiene, liow on Fon of. 
. Tobe of an old ſtandings, (to have 
been long ſettled in a 20e, ) Etre depuis 

e are friends of an old. 


ſenmes anis ds longue main , ou de 
B Nous 
A of three y . Une ch 

2 — — fo 


uis trois ans, 


a, adj. Ex. Standing 1 water. Des 


ee 
Na « bd e. 


1 


Standi 


— 5 


Feablir P teat tle 

| diſpute, ou de lagueſti | 
A ſtanding regiment. Regiment en 
ere ſur Pid. 


1 en retenue, ou con 


To keep pe army. 
e Troupes gui ſont ſur pid, 
$>To doathing ſtanding, Neu e 


choſe debout. 
STANDISH, ſub/t. Eericoire de table. 
STANNARY, ſubft; (or tin- mina.) Mine „ 
„%,, . 
Stannary-men. Miniers » cous travail: 
lent aux mines d dtaim. gui 
Hornet ſubſt. ( a certain number of ver- 
_ Stance , certain nombre de vers. 
za of four verſes. —_—_ de 2 


| — „ un quatrain, 


e 44d. ( a publick „ mart , 
whiter the English —_— we- 
— of Parliament, to carry their 


commodities for wholeſale. ) ) Kae entre - 
peſt” magazin ow marché public : es. 


Enzrepbt. 
A ſtaple commodity, Marchandiſe ane. 
V. Statute. 

eee ee d'une © 
EFrUuTPE. 99 5 5 

le for a bolt. Une vertevelle. 
[574 , ſubſt. Aftre, dioile. 
The motion of the ſtars. Le mouvenrent des 


aftres. 
The fixed ſtars. Les droiles fixes, 
The North-ſtar. Z'&toile du Nord. 
rd, d ns. mu 
an 
mer inſect, 0 5 : 
he flying or shooting a mg- 
oy ers , ou & oile volante \medere. 
The Star-flower y the ſtar Berhlehens, 


72 kor- 
or w in a 
Ts, ou la pelote , an 


— 888 


| - dab d'un cheval. 
2 made or cut in the 
figure of a 8 
A tar, (in in printing. eftfrifquc. 
d to in- 
fluence on men's fortunes or Ave, 
etoile, deflinee. 
nd ſous un aſtre malkeureux une 
wp maligne. ten 8 


Aſtar, (a 
3 
Saur, (that whach is 
Fo be born under an unlucky ſtar. ws. 
&> The ſeven fare, ( th - 
* | 


| Hmm 


— 


one. Regarder quelqu'un entre deux yeux, 
Penviſager fixement & avec quelque ſorte | 


3% 8X 
A blazing ſtar. Une comerte. 
A Star-gazer, Un Aftronome. 
Star-hawk. Lanier, oiſeau de chaſſe. 
Star-light, adj. Etoile. 
les dtoi- 


Ex. A tar light night. Une nuit ot 
les brillent, une nut etoilte, 
Star- Chamber, (a Court at Veſtminſter, 

put down by 17 Car. I.) La Chambre etoi- 
lee, Cour de Juſtice extraordinaire qui fut 
abolie l'an 1641, ſous le regne de Charles J. 
STARBOARD, ſubft. (the right fide of a 

Ship. ) Seribord. f 
STARCH, ſubſt. Empois. 5 
To STARCH , verb. ad. ( to ſtiffen with 

ſtarch.) Empeſer, | 
Io ſtarch, (te'do a thing with affecta- 

tion.) Empeſer, faire avec affectation. 
Starched, _—— V. to Starch. 
Aſtarched diſcourſe. Un diſcours empeſe. 
un diſcours — „ou plein d'affectation. 
AA ſtarched, (or a formal) man. Un hom- 
me plein d'affefation. 
STARCHER, 
ches.) Empeſeuſe. - | 
— STARCHING,, ſub##t. Empeſage , Faction 
d'empeſer, &c. V. to Starch, © T0 
STARCHNESS, ſubft. Manieres affeAtes. 
STARE, ſubſt. (a ſtarling, a ſort of bird.) 

Un etourneau, ſorte d'oiſeau. iy, 
STARE, ſub/t. ( ſurprize.) Surpriſe, &on- 
nement, qui fait qu'on ouvre de grands yeux. 

To = one upon the ſtare, Faire ouvrir de 

grands yeux a quelqu'un. 28 

To STARE AT or UPON, verb. neut. or 


« 


to ſtare, verb. act. (to look ſtedfaſtly.) Re- 


garder avec attention, regarder fixement ou 
entre deux yeux, ny 4: ag 
To ſtare one in the face, or to ſtare upon 


| deffronterie. | 
| To ſtare, (to have a wild look.) 
voir les yeux egares, hagards ou effares , 
regarder avec fr riſe & avec ctonnement. 
Some fins do ſtare a man's conſcience in 


the face. Certains pdehds cauſent de fi grands 


. RR 1 | Ft 
| i 8 15 Alr 8 up 3 or SU 
an end.) Ses cheveux ſe dreſſent, ou 5 
herifent. | | * 
STARING, ſubſt. Ladlion 
attention, V. to Stare. 
P. There's a difference between ſtaring 
and ſtark mad. P. II y a de la difference 
entre un borgne & un aveugle. Fr 
Staring, adj. Ex. A ftaring look. Des yeux 
Eparts, hagards ou you 
lle ſtood ſtaring and gaping as they where 
telling him thoſe extravagancies, II ouvroit 
Ade grands yeux, a meſure qu'on lui contoit 
ces extravagances. 
A ſtaring cravat. 
8 E o . ; 
— „ adj. Ex. To look ſtaringly. 
- Regarder fixement ou entre deus yeux. 
STARK, adj. Ex. A ftark ſycophant. Un 
vrai calomniateur. oh 
STARK, adv. (or quite.) Tour, tout- d- fait. 
Stark naked. Tout nud. | 5 
He is ſtark mad, I. eſt tout d- falt fou il a 
perdu le ſens. „ | 
Stark naught. Qui ne vaut rien du tout. 
STARLING „ſabſt. (or ſtare a bird.) Etour- 


neau, ſorte d' oiſeau. 1 | 
bridge, Avant- 


de regarder avec 


! 


Une cravate qui vow 


A ſtarling of a fone 
bee d'un pont de pierre. 
STARLING, V. Sterlin 


*, 
4 
EC 
* 


ſubſt. (a woman that ſtar-| 


| 


STA 


Hils. | 
Ex. The ſtarry sky. Le ciel ecoile, la voſite 
etoilee , le firmament. . ; 


START, ſubft. Ecart, ſaut de 
lement, 


peur , treſſaillir. 
To get the ſtart of one, (to be beforehand 

witht him.) Devancer ou prevenir quelgu'un, 

gagner, ou prendre les devans, * le gagner 
de la main. & | 

have the ſtart of him 
ſur I ul, . — ; 

A ſtart, (or ſpurt) of fancy. Boutade, 
ſaillie, caprice. 8 

By ſtars. Par boutades. 

(a A ſtart-up 3 V. Upſtart. N ö ö 
To START, verb. neut. (to give a ſtart, 
or ſudden leap, &c.) T 7e » ſauter de 
peur, faire un dcart, faire des Carts, ſe 
jetter bruſquement a c0te, | 
To ſtart back. Sauter en arriere, 

A horſe that ſtarts aſide. Un cheval qui 
= un cart, ou qui ſe jette bruſquement a 

c0te. | | SE 
To ſtart, (or go) from one's ſubject. 
S'ecarter, $'eloigner de fon ſujet. | 

To ſtart into religious thoughts. Avoir tout 
à coup des penſees pieuſes. 1 

Io ſtart, (or begin to run.) Partir, 
commencer à courir. 700 

To ſtart UP, (to ariſe, to begin to appear.) 
S'e lever, commencer d paroitre. | 

He ſtarts, or ſtarts up a Gentleman. Il 
commence à faire le Gentil- homme. 
To START, verb. act. (to put up) a hare. 

Lancer un lievre , le faire partir , le faire 
— 97. 

To ftart , (or move) a new queſtion. 
Lever le lievre , faire propoſer une nou- 
velle queſtion. | 

* To ſtart a truth. Decouvgir une verite, 

* To ſtart an opportunity. Fairenaitre une 
occaſion. (FE 

f To ſtart out a diſcourſe. Commencer , 
ou entamer un diſcours. 

Started, adj. Lance, &c. V. to Start, 
verb, ad, © | 
STARTER, ſabſt. Ex. He was no ſtarter , 

(he ſat cloſe to it.) II cine bon, il ne 

quitta point. | 

A ſtarter, (or young coney. ) Un 

lapereau. | 
STARTING , ſubſt. L'action da treſſaillir , 

&c. V. to Start, verb. act. & neut. 

_ Starting , adj. Ex. A ſtarting horſe. 
/n cheval ombrageux.ou peureux. 
Starting place, (at horſe-races.) La 

barriere , Vendroit d'où l'on commence la 
- courſe, | | 

A ftarting-hole, (a come-off or ſubter- 

fuge.) Une defaite, un ſubterfuge , une echa- 

patorre, 

A ſtarting dinner, (a ſnarch and away.) 
n din de voyageur. T 
Startiſt, adj. (ſpeaking of a horſe. ) Un peu 

ombrageux. | 
To STARTLE , verb. act. (to cauſe one 

to ſtart by a ſurpriſing fright, ) Surprendre , 
etonner, jetter dans Petonnement , faire peur, 

faire treſſaillir, ou trembler de peur. 

You ftartled me. Vous m'aver fait peur. 

To ſtartle, verb. neut. (to ſtart or tremble 
for fear.) Treſſaillir ou trembler de peur. 
Startled , adj. Surpris, ctonné, &c. V. 

to Startle. | 
STARTLING, ſub/t, L'aflion 


* 


4 


Jai Pavantage 


{ 


| 


STARRED, adj. (ſeeded with tan.) Eeoi- 


| cc. V. to Startle, 


de ſu/ prendre, 


1 S4 
(er full of ſtars.) Etoile, 3 verb. 1 


peur, treſſail- 
| 
To give a ftart. Faire un ècart, ſauter an 


| 


|STATELINESS, ſub. (greatneſs 


, 4 i 


e, in, fre was 
To STARVE, verb. neue. ( to be famished.) 


1 7 3 , _— de fam. 
| e r to ſtarve hunger. 4 Mmeurs ö 
de faim, 1151 NaN 25 s 
o ſtarve for cold, (to freeze almoſt 
to death.) Mourir ou geler de froid, _ 
Starved adj. (or famished. ) A game, qu} 
. agrand fa, os meurt de faim, que. 
Go Starved with cold. Qui meurt, ou qui 
gele de froid , qui a grand froid, . © 
> Starved to Jeath with hunger 67 
cold. More de faim ou de -froid. | 
STARVING, ſubft, L'a&ion d'affamer , &c. 


V. to Starve, | | 
) Afamd, 


Starveling , adj. (almoſt ſtarved. 
STATE, ſubft. (condition, diſpoſition, ) 
eat , condition, diſpoſition. Gs - 
The preſent ſtate of Europe. I'teat pre- 
ſent de ! Europe. NS Bae: 54 
State, (a country living under the 
ſame government.) Etat, pays qui eſt ſons 
une meme domination. ED 
The ſtates of Chriſtendom, Les Etats de la 
Chretiente, Es, 
FR State, (= Government of a people 
living under the Domination of a Prince, 
or in a Common- Wealth.) Etat, Empire, 
Royaume, Souverainetè ou republigue. 
A council of State, Un conſe dEtat. , 
State- affairs. Affaires d'Erat, . 
State, (or canopy ſor Princes to ſit 
under.) Dais, meuble de parade chez les 
Prince » * | y 2 25 : | 
The coy La chambre wn parade, 
State, (pomp, great chew , magni 
ficence.) Eclae, pak. randeur , 2 
deur, magniſicence, parade. . 
ht 2 Avec beaucoup declat , de 
ſplendeur, de pompe , ou de magnificence, 
"A bed of fats. Un lit de e gs '» 
To lie in ſtate , (as a bead body.) ere ex- 
poſe ſur un lit de parade, parlant d'une per- 
ſonne morte. - ; 
To live in great ſtate. Vivre ſplendide= 
ment. 3 


3 State, or pride. Fiertd. : 

o take ſtate upon one, to carry it high. 
Le porter haut , trancher du grand, faire 
le 72 rendre de grands airs, ſe donner 
de grands airs. | 

STATE » (rank, or degree.) 
qualite, | 
The three States of the 


Etats du Royaume. 


Erat, rang, 


he States, or the States of Holland, 
or the States of the united Provinces , ( the 
Republick of Holland and other Provinces.) 
Les Etats, ou les Etats confederes , ou les 
Etats des Provinces-Unies ;la' Hollande & 
autres Provinces de la Belgique. 
State craft , ( politique.) Lo politigut 
de gouverner un Etat,  _— 
+ A State-tinker, V. Tinker. _ 
To STATE, verb. act. (to regulate or de 
termine.) Regler, arréter, etablir, deter- 


miner. | * 


To ſtate an accompt. 
queſtion. Feablir Ia queſtion, 


un compte. 
To ftate the 
, adj, Regle, arreee „ ctabli, deter« 
magni- 


Fart 


Stated 
mine, 
ficence.) Grandeur, magnificence ſomp- 
tuoſité, 5 plendeur. 1 1— 5 
3 . age” look, Majeſty ) 
ajeſts, air grand & noble. Seele 


2 ; 
2 — , (ed) 
orgueillenx, oe us 3 alter 


pub haut. 


A day, bed, fine) horſe Un 
N ( veckagribreatly: } Super 
bement , mognifequement A Jomptucaſement ,| : 
ſplendidemens.. + 

&> Stately , ( with majeſty. ) 2 70. 


pr? geg avec * 1 


Fee 7 STAVE, verb. af 2. ( from fff, 1 D. 


* Tx 


e e Ui fmt Spit 


74 55 ſub fue or pt. ) Seatur 
3. E, 
( 


STATUTABLE., adj. e 
tutesim an 3 N a Au- 


r Conformiment aus fats, 
NE ſub. . or regulation, 


"wo wing 
land, N — 
4 eee, Le „les loix parlementaires. | 
$ tatute-merchant , or | 
2 bond made and tides A in 


nns _ 9 


faite dans les fen Fal par Wile de | 
Parlement. 


foncer fencer. Ex | ſtave! a wine- 
| veſſel. Defoncer un ednneaxi the i. 
-' Foſtave,, (or keep OFF. Empicher de 


noble. 
STATER , 5%. ( an e probs coin 
e ſeveral ): Us: e, mand 
STATESMAN , fab. (e Politician, ) Dn 
polit 


Un Miniftre d'Eeaz. | 
STATESWOMAN, ſubſe. Une . ique. 
STATICKS,, 7 — 5 — ſcience of weights | 
and meaſures. flatique, | 
STATING, fu 1. (fom'o ire) v.. 
de r „ Ke. V. to State 
STA ION, ſubs. ay — ina place.) 
Station, demeure 
* lanetary ſtation. Scacion de plandees. 
tion. Station de | 
Station , a Church or Chapel among 
the Papiſts appointed to pray and gain In- 
dulgences, Station. | 
To viſit the ſtations, to gain laculgances. | 
Faire ſes flations pour Sagner les indul-| 
gences. 
2 ( poſt, or rank. ) Pen. 
place, rang, e emploi. 
GR To know the — of the wind. | 
Savoir 0k eft le, vent. | 
Station-ſtaff, (a ſurveying pole. ) Perche 
earpenteur. 
STATION, ſubſ.. ( poſt of a chip at fes.) d 
ofle, 4 ge. 
To STA 
Stationed, adj, Poſte. 
3 (. Aar, 2 poſer 
ationary , adj. in a place.) Sta- 
| —_ „qui ſemble n'avancer ni reculer. |, 
N ry 2 Planetes ſtationaires. 
STATIONER , ſabſi. (one eee, , 
ink, wax, Cr. > Papetier , marchand de 
papier, Tancre, plumes , de cire, & de 
livres de papier en blanc. 


>> A'Stationer , ( or Bookſeller. *. 


Braire, marchand Libraire. 
The company of Stationers , ( which 3 m- 
cludes Printers, Bookſellers, Bookbinders, 


and Stationers proyerly ſo called. ) Le ſo-| 


ciete ou le corps des Libraires: cette ſocigte 
comprend en Angleterre quatre metiers dif- 


tingues , ſavoir , les Imprimeurs , les Pa- 


2 „ les Libraires , &- les Zelieurs de 
vres. 

STATIST, D ,. Stateſman. f 
STATU, Ex. in ſatu quo, (words bor- 
rowed from the Latin, to ſay, in the 
preſent condition.) En Ata. 
STATUARY, Jobſ. (a carver of ſtatues. 7 

Un ſlatuaire. 


- &® Statuary, (ar ſculpture. ) La ſeul- 


Pture. 


E. b 
pes nr Stateſman , er Miniter of State. | | 


nuire „ ecarter, detourner. 

Th To aye off ryo fgh ting dogs. 84 
parer deux chiens Tl men attent., 50 qui 
ſont au priſes, — de gros 
' batons dans la F = wee 1 

+  Staved , adj. Defonce , Ke. V. to Stave, | 
Staves, c'e/t le pluricl de Staff. 


— F 


ire cted by the ſtatutes.) Corte Tosligaties | 


Seeed or ſtaves- aer, (hs ame- 
dieinal herb.) Z'kerbe aux rag | 
STAULK , Cc. v. Stalk. 35 

un STAUNCH, Ce. V. Stanch. * 


STAT. ſubſe, (ar top ) Recardement , ddlai. | 


| @> Sta „(a ſojourning or ſta in'a 
| place.'). 8 1 4 Ving 
There i chall make ſome ſtay, Ty ferai 


tardez point, ne vou 
' arriter point. 
th he bulirieſs ſtood at a ſtay. 555 
; not go forward.) L's yo eprom b Rar” 
ns „ imparfaite ou ſurſiſe.” 
Er: „(i vas irreſolute. Je de 
E ae ou irriſolu. 
Aub, . 


| fee ara fy, * Tonic en bride. 
ION , verb. a. (topoſt, ) Poſter, | 


2 taie „ apppui. 


4. . 0 i ou ſoutien. 
1 8 
4. iſerand, 
Sth TO ROSA 
forte de de navire. 


tiere d'enfant nouveau nd. 

To STAY , verb, neut, ( to ſtand or wait. ) 
Attendre , ſe tenir , demeurer , s arréter. 
Stay there. Attender,, ou Me er 

tene · vous Id, arrtter-vous 1d 6 
1 Stay a little while. Atrendeg un i peu. 
477 FOR, (to expect.) Attendre. 
Stay for me. Attendez-moi. | 
$} . 


To ſtay, ( to ſtop o- 


| reeer, emearer tarder, $\amuſer. 


"Where did you a fol 
N. , 2 y ſo 0ng?4 Os aver-yous 
Mi: Tn Na Le oeay ork ourn. Se- 
2 2. 27 

75 day, verb. 4 015 6 
ſtop.) Arrteer, 7, 

0 8 bleeding. Arrt- 


ter,; ou ttancher le ſ. 


STATUE, VE, fabf, (a ſtanding image of wood, . 


lle a, — ) Ne| 


FER 


| A tay-band, for anew-born child. 57 'y 


He never * in any place. II ne S- 


e . 


8 1 x © 38 1 K «79 
Heer, appeiſer la furtur de qualgwun 1 c 


mer [a colere. ; 


To flay one's ſtomach. Appaiſer JIG 


ou. deourdir Ia groſſe fam. 


1 I. ſtaid , (or kept him from i. e 
ee e 


ve, 2 age el. 


N I abs; G , avec WY ; 


\retenne , ou moderation: , | 


|STAYEDNESS ,:ſub/. Grevies , 2 — 


retenue , moderation. 


* cn [STAYER , fab. Celui qui i arri, Kc. 


Ex. May Jove , the ſtayer of our troops 
in rout, ( PRili 
beiter 31 ; les. anciens 


nommoient. u peter Stator. $7 3 


STAYING, ſubſe. Tales Catendre, e. 


to Stay. 


STAYS, vu. "mint; | 


Un corps 
STEAD:;/ PrP! 2 
In his ſtead. 


rg 


In ſtead of that. Un ag OI; IR 
. R Toftandin ood fend, Sei, . 


dre bon ſervice, tre 


WN nr es or to ſerve in to ſtead.” 
| Ne ſe ervir. d rien, tre 


To STEAD , verb.: 2 1221 J ſervice. ) 


Servir, rendre ſ\ ſervice; 


Seel en. — N e . 
as . conſtamment. 5 
2 NES . Al. 2 aſſurance g | 


c . oy” 
STEADY, adj, i fem. Str; ferme. 
A ſteady KALE 225 Ares | 


| nnn, eee eee 


to the man a ) Gouverne ou tu 48 
le cap; commandement erg ron The 
monnier d'un vaiſſeau.. | 
STEAKS , ſubſt. Ex. Mutton ſteaks, cos 


lettes. 


Est 
0 8 EAL.,. or fieal AWAY ,. verb, "Wy 
Derober , voler y fer, ee en-. 


23 
% 


ma. montre.:. ,' | | 
She ſtole away the beſt things. in the 
houſe, Elle a' ſouſtrait ou empor ce qu wil 


y avoit de meilleur dans le logis. * 
| P, - bows ſteal a marriage. Se marier clan. 


| To fed away . * ( 
0: away, ver naut. to go away 
ſtealth or * ') Se Sooke. 12 
chapper „ $'enfuir ou ſe * ſeeretts- 
ment, ou ſans 6 appergu, e retirer 4 


la derobte, + op 
| He ftole out of the camp. It bet ſausd : 


Au camp. 


ne e Polar me e 


4 la derabte , ſe ſaurer par deſſus le pont. 


one's wer. 


amiti . 


ro eee 


* To ſtay, ( or appeal) one's fury. ue] 


ngonner , fe ſoutenir, 
rn adj. grave, ſober, yg 


Philip's Briten, 9 e. 
£ Romans 


— 


Steady, (firm » conſtant. — | 
q tant 5 inebr 
A ſteady reſolution. Une ferme reſolution. | 


Steady, zerchel een i 


Steaks , or_beef-ſteaks, Tranches A | 


[Io teal one's ſelf a paſſage thro'. 8 
Paſſer adroitement, & Jong Gere appergu par. 7 


* ſteal, (er creep by degrees) ints 
7 S'in eee. 
 mitis de quelgu'un , gagner adroitement ſos 


+ 


” 
: 
* 1 5 
r —— —— —ꝛů ̃ —ä—jä4 2 — Eon fe — 


* 


"a 


$54 "STE" 
| - Surprendre quolywas , ir a ſans g 


sen appergoive, - 
' STEALER . Lattion de derober, Kee. 
» £0 Steal, — 
v Lealth. ) Seerer 
renee Le dero #. fowl 
le came ſteal upon me me it. 
STEALTH, 11 Ex. To 3 a thing by 
ſtealch. Faire une choſe à Ia derobde , en 
 cachente,, furtivement, ou ſecrettement, 
STEAM Jalſi. wana ou n forte, 


| Pa Ol „ verb, nent. Jecter , exhaler 


A nf, 8 
Ade 80 V. V. Staccado. 7 
STEDDY , 6c. V. Steady, 6c. 
STEDFAST , adj.( firm or enn.) Fer- 
me, conflane » inebranlable.” 
Stadfaſtly, ade Conflamment- , avee 15 
mate „ avec conſtance. 


o look ſtedfaſtly. Regarder Es 


ment. 
STEDFASTNESS |, fubſt. Fermedd conf- 
tance. 
STEED, ſub/t, (erk. ) bi. d, un 
*courfier. 
Pe. Tis to no 
* x germs of 272 _ ſtable door. | 
Lne tems de fermer Petable quand 
tes I dehors. 
STEEL, ſubft. Acier. 
Steel buckles Des boucles #ockls. G 
he Reel pieces ofa watch. 1 
i; de montre. 
A ſteel, ( to Arike fire withal , or a 
butcher's ſteel.) 
Steel yard, a band. cale. * Une 
romaine, un peſon une 
To STEEL , verb. act. ( to put foal torn.) | 
Acerer, garnir Pacier, © 
To STEEL,“ (or harden, ) Endurcir 
Ex. To ſteel one's ſelf in any fin, 50 
dureir dans quelgus ptche, 
Io ſteel one's. Waden ; (to- put on al 
brazen face.) S'armer d'impudenc 


e „ "wy 
noncer 3 la 3 


* 


To ſteel one againſt another. Lune, 


Dun contre Vautre, 
Steeled , adj. Endurci, &c. © 
GE Steeled | in impudence, Qui na hontr 


de rien, qui a perdu toute honte, 9b 4 e- 


nonce à la pudeur, Fonte. 
Steely , adj. Acers d acier, garni Klas, 


Steely, adj. Dlacier, de fer arers, actre. | 


STEEP , adj, Roide, eſcarye , difficile à 


monter. 
. Ex, A ſteep rock. Un rocher rg 


To STEEP , verb. a&. ( or to ſoak. )Trem-| | 
„ infuſer. 7 


aire tremper ou infuſer. 
To 71 verb. neut. Trem 
Steeped , adj. Qui a ere 


tremper, infuſe, 

| 25 Steeped hemp. Chanvre roui. | 

| STEEPING, ſub/. L'attion de mettre erem- 
; „ &c. V. to Steep. : a 
STEEPLE, ſubft. Un clocher. 


fon u mis 


1A teeple-houſe , ( a 3 nickaame | 


for a: Church.) Une maiſon d clocker , 

thu uet que les Fanatiques donnent a une | 
e des. Epiſcopaux. 

AT Eds a (Fom ſteep.) Roideur, 

gente roide ou difficile. 4 monter. 

The ſteepnels of a hill. La roideur d'une 


STEER , ſubf. Cor bullock. )Un bowvillon, 


un. jeune bauf . 


0 Nos TEER eb. alt. Gouverner _— 


[. 


„STE 


2 entenr forte eee . 
fe 5 _— | Ly STEERING > fubſi. Gouvernement eee, 


ſe, when the feed is | 


x 5 


3 


A + » - 
Ex. To ſteer a hip, to gui ide hee with 


1 Gouverner un m—_ 


Northward. Gouverner Nord, ouverner au 
Nord, fa ire route, porter, W \ naviger,. 
faire vaile ou faire ſa courſe'au: Nord. 


Oz allex-vous ? de quel add tirex-vous ? 
To ſteer one off from Atheiſm. Decourner 
u un de P Atheiſme,. NE 01 


droit du angie oN 


Steerage or ſteering, V. 
ae adj. e „conduit. 


le timonier. 
: 
133 


action de gouvarnar, ou de conduare.. \ 
STEERSMAN, » fbf Timonier. 5 
Stellate, adj. Ex. Stellate plants. Plantes| 
dont es fexlle les ſont radiees , ou 
STELLIONATE.*þ 95 22 9 * 
1 a co 
7 r a thing. TAN 
„ ſubſs. ( or Aalk of plants. ) Tige de| 


e 


| ble, une race illu 


G@> The ſtem of a Ship , ( that which | 


2 le cap, oul'ar dun vaiſſeau. 
STEM, verb. act. ( or ſtop. YArrezer te] 


6.. The falling-fſte 6 1 as, 
The — Le y 
The & 


2 


13. Ac 9 ä | 

14. The pirouette, or turning, (upon one 
leg, the other up.) La pirouette. 

15. The ballance. Le ballance, 

16. The drive, Le chaſe, 

17. A capet. Une cabriole. 

A forward, backward, or fide-caper. Une| 


cabriole en avant, en arriere, ou de côté. 


(3 PiLmake a ſtep thither. Je men vais 


y faire un tour. 


he is not gone one ſtep ſor ward. I 


na point avanc du tout. 


mar que ou trace du pie 
o follow one's 255 * Marcker for les 


pas ou ſur les veftiges de quelqu'un , mm” 
ſes traces 2 Jimiter. . 


the e 


To ſteer Northward, jo.ſteer one's court & 
"+ Which way do you ſteer your cqurſe? 


AGE. ſubſ. (part of a zip. ) Da- 


1 


. lea) erh. uu 
* A noble ſtem , (or race. )* Bro b. 


guides the rake of a ship.) I. eperon, la 


pas & les MOUVEMENS pr incipau Kn | 


Step > (% Hoatitep. ) Pas, reflige , 


1 


A. ethe door of a 
great | ws N | 
l be ſteps, (or rounds) of ladder, 
Tos dehelons dn rom eee 
ep, in one's oondutt f 
be: " Pas , dimarche r. 
To Faire un 
NE Shall make IZS — e Je | 
. en "I 
e t the ep was 
mop 1 nth gent from 
Nome. Nl erut quit Ee pas beaucoup 
Egliſe Anglicane , oþ 


de chemin a faire d 
| celle de Rom 
** The love: e a fair or great 
to virtue, 4155 es a great way towards it. 
' L*amour de la gloire AION Ss 
nement 4 la vertu, 


GI> Step-father. Beau pere, pere in | 
enfant que la femme a eu dun autre mari, 


Step-mother. Mardere gre) | 


: Step-ſon; Beau- 
r= Jdaughter.. 2 elle-fille. 


P, verb. neur. ( or binks ſep; ) 
e , faire un tour , ou aller faire un 25 


cours, S oppoſer d. | Will Rep thither. N 
Io ſtem a thing, (or a flop to it.) aller dul. lc hy rorgg e 
Soppoſer d quelque chaſe, on enplckr | le} _ ex-yous y aller faire un wg. 2 
ragrꝭs, y apportar e. ; obne. Ally vers "un, Pale 
7 To ſtem the tide. r heap | py ag 
mare. To hop AFTER. Sire. 
STENCH; 4 (or. fink.  Puanceur,, | | To ſtep ASIDE. Se mectre d l cart, fore 
STENTO „adj. Ex. ſtentorean voice. un ccart, stcarter , ſe _ a waa 
Foix 53 To ſtep BACK. ur ſes pas , 
mement forte. | 4 chemin. f 
[STEP, ft. * Pas, enjambde, T0o ſtep UP. Monte. 
after fe dy ſtep. Pas d pas. | To ſtep DOWN, Deſeondrtc- 
princip Fey a= motions uſed in, To ſtep IN. Enerer-. 
PL; „ are the following, to wit. Les] To ſtep OUT. Pa offer eee, 
er, traverſer.- 


To ſtep OVER. 


ſont les ſuivans , ſavoir : 4 * ſtep INTO an eſtate. Enerer 
. The minuet - ſtep. Le pas de menuet. on d'un bien, en prendre poſſeſſion. 
5 2. The boree · ſtep. Le pas de bourree.. | S7 1 ſubſe Laion a r , &. V. 
3. The courant Le Ho Dans „ ou 3 
le pas coulant. } (8 a 8 pr . Conte du verbe to Rep. ' 
4. The je 95 Ls coup. ell in years, Avance' en ge. 
5. The gaillar d-ftep. Le pas de ailards 


STEREOMETRY „ ſubſt. ( the meaſuring 


{ 


of ſolid bodies.) La fleircomerrie. | 
STERIL, adj, (or barren. ) Sterile 5 
oduje rien. 
RILITY, ſub/. Sedrilitd, COW. Ea 

| STERLING, ut. (a name given to Englick 

money.) Sterling ou fterlin. © 

A pound fterling , or twenty shillings: Une 

livre Herling, vingt ſchelins ou 1 cus 

d Angleterre. 

STERN, adj. ( ſevere , crabbed. ) Severe: 
A ſtern look. Un air ou une mine ſevere.. 
Aſtern man, a man that looks ſtern. Un | 

homme: qui a' une mine ſevere. 


= ſubſt: ( the hindermoſt part of a 


| 1 ) Poupe , arriere de navire. 
-n-poſt. Etambord piece de char-- 
1 — — navire. 
| To fall a- ſtern. Lier, bin un 54 
timent de bas bord d force de rames. 
© FF The ſtern, (or tail) ofa grey-hound. 


La queue” d'un levrier. 


tary ady. D'un air ſevere. 


STERNNESS, ſubS. ul —— u. 
= vi fee 775 * 


8 TE STI 
| STERNUTATION\ f ( of R j 
Eternument. 


STERNUTATORY ,fubf. ſneezingpow'| 
der. ) Un ſternutatoire. 


STE W, ſubſt. (aplaceto keep fukin live.) 
. Un riſarvoir.. eh 


A ſtew- pan. Terrine , ok Fon fait ry 


de la viande. 


To STEW , Roth Faire une deuvde on. 


ire cuire @'Þetuvee. 
Ex. To ſte w a carp. Faire air uns þ 


man's 
d'une grande maiſon. 


6 The Reward of a hip. Le » anni- 


tionaire d im navire. 


A country ſteward , or the weed | 


2 eee . Unrecevenr derentes „ Phomme' 
ires un 5 
| — 5 lows — King's be- 
hold. e eee mai on du Roi. 
The Lord high Tu 
grand-Matere — . 


cree a ſon couronnement, ou Juge nh | 


dinaire que le Roi 6rablit pour prefider au 
jugement d'un Pair du — & qu on 
nomme — 5; Senechal. 


7 rand maitre d' Angleterre, Juge extraor- 
dinzies que le Roi Etablit pour 3 
jugement d'un Pair du Royaume. 

STEWARDSHIP, ſubſt. La charge de mat- 


tre Ciel. V. Steward, dans ſes boa 


ſignifications. | 
To give an account of one's ſte- 
wardship. Rendre compre de fon adminiftr a- 
tion. 
STEWED, adj. fromto ſtew. Ae 
cuit d Peeuvde, * ? 
Stewed meat, or dish of Rtewed mea, 
The ap after the French 
t 5 rene 
Dau bœuf à la mode. N 


O Stewed pears or apples. Compbee de| 


poires, ou de pommes. 
STEWES, V. Stews. 
STEWING , ſubſe. Lattion de faire cuire à 
Peruvde. 
STEWS, ſubft. (or e.) Un lieu 
infame , un lieu de dbauche , un Cork. + 
STICK, ſubf. * * iece of wood. ) Vn bacon. 
A a ot ſtick. Un baton de fugot. 
Aick of wat. U Un bros de cire OEſ- 


pep flick of roſemary. Un bris ou une 
branche de romarin. 

A fine ſtick of round wood, Un beau brin, 
ou jet c arbre. 
A round flick (io play er billiards ) 
Queue de Billard. 

he devil uponewoliths, Le diable 


Boiteux. 


A Printer's compoling-ſlick, Lecom- 


teur. 


with. ) Broſſailles. 
Candle-ftick. Chandelier. 
_ Id STICK, verb. A Attacher, metere', 


-piece of bee nent with * 
. Metere du romarin d une pider de buf 
gu'on 16ties; la larder de romarin. 
To flick a pig. Tuer un cochon. 
l chall ft you to the wall. * 
en rat contre cette muraille. 


land, | 
225 5 ſcience or 


Small ticks, ( to Kindle the fire| + 


o flick INTO, EA te finck: the d — 4 inn 4 pe cheſs; 


> 


mes" 


| EW gui me 


£112 ID) 


o ſtick 20.008. "Sartacher & qae 
* They 8 Il. 


as long 25 he lives. 


emeur era toute 2 vie. 
I fear this commodity 
or ſtick up 
marc 
je eraæins 
To ſtiel 


erg me demeure entre les mains, 
Ae men ddſaire. 


at a 


, ou di 2471 dire. 
He ſtic 


I ae fait con ſai de rien 


| — aur tous les pr incipes d honneur. 


eat , or fruit 


3 


Nay, wife, ſays he, if it ticks there, ; 
| if that be all the d Ma femme, dit- 


enclouure, . 
24 44 la que v ient lemal, ou Fif'os 


Fee la l difficuled, ou f en 


tient gu d cela. 

that ſticks upon 

diſpleaſed 
— qui lui deplaſt, qui 


him, 


lui tient au aur. 
1 Bur the late -_ 
ſtomach, Mais ne 


gue j avis regu. 7 


venant de 


That fficks ne 
91 me tine lepla cu, 
nn chagrine le 


Pre tick BY , Ex. Meat that flicks by the 


thing. Ceſt ce 


e in od} os, on de 
W 


at nothing for lucre s fake. | 
il $*agit 


de gagner , il n et rien quilns faſfe pour le 
e Lord high Reward of England. | lere. 


at gt to the ſto- 3 grow ff 
mach. — viande, ou du fruit que P aſto- g _—_ 
mac ne digere pas, ou qui demeure indigeſte $ 


* A thing that ticks to or in one's ſto- 
( which he is 
with.) Une choſe qui chogue quel- 


ſtill ſticlæi in my P 
Voutrage 


C e n ** 
dans le ſein. Lass $4 W) ur ! — dud. 3 
8 nent. Canas . e., . Tok, „( inf} UP As | 
tenir  denieurer 1} ' 12 fifter ; 
To flick like binds. Ganacke comms | culed Ui: a . 5 — 
] N > era Sennett Ke: ta 
| I: fs to ff. I ies rp forms ef] Fd f 


V. te Stick 


STI 1. E „To ftickle 
10 e * us 
88 e avee 9 


conduit une intrigue 


un che — 
that will lick by him | Howe gear Ricker in 
en e 


vin flick by me , | 
my hands. Je crains que carte 


25 bt 2 e 


teu , un 


1 STICKLING, Ju aflion de poaſfer une 


1 5 40 0 or Carry.) Chf. 


fort tendu, qu'on adela peinea 


with gum. Roide de py nid. 
52 oudifficules de dire. Stiff with ſtarch, or ftarched ft , Roide 
1 did not at gy. Il feft ous „ emipeſt wide. — 
A toutes ſortes de 0 | Ns benummed (in a und fi- 
+ 1 ng an Ts Ow ef-ce quia . ae au propre 
retient 
He ſticks at „ Rien ue le retiens. Wee aro if v Les jenes poldes. I 
He ſticks r e Hl Tomake ſtiff, — Nendre roide, 


engourdir, — 


2 1 F. Wai, , 


3 o e roughidleneſs, 
re'S"enpourr orfeve | 
2757. e. or e Empeſt, 
affeAt K d affeckarion 

* ( reſohite, pc obftinate, 
1 Roide , Jos ferme 7 conſtanr, 0 2 0 
tre, ond. 


5 Tobeftiffinone's en e 
e reſe olu, temoigner de la fermetd , ne pas 


Ke "The 22 fe foe eration. Les 


1 


Ge. Dur, 
. Ae 2 painting.) Dar, 
ente, en terme de peinture. 
8 at ſea. Vent frats. 


stiff gown. Une tobe d corps de jupe. 
Sti — ; or obſtinate; Roide, 0pi= 


ribs. Une viande nte. : ible dit. 11 
* His loſſes Tie by him an. , ſe reſſene A bee 
encore de ſes . | "The Jews were a fifnecked f ople. 
To bes ) ly ce Sourenir E N un peup de con roi ; c'6t 
quelqu*un 2 er. de Eci | 
"To fuck IN; Ev. To ftick in the mire. 15 ven FEN 5 25 add. Roidir , rendrg 
Etre embourb6,ouenfoncd dans un bourbier. bf G1 „ our ferme. 
T Tou ſticlæ in the ſame mire, (or you are ** ſtiffen 8 Roidir avec de Tem 
in the ſome trouble.) Vous ltes dans le mme pois , e 
bourbier , ou embarras. 4 A TIER Roidir , engour dir, 
His mind flicks bet wit 


and fear. 


guer duns bette affaire. 


avancer. 


to ar 1 een entre Ert 
0 


0 OUT. r. He ticks out, ( or 
| ſtands our, he will not meddle.) Il ſe retire, 


| il ne yeut pas entre, il ne veut pas i igeri- STIFFENING, aht. Laie de roidi , 
o (tick, (er jut) out. Sortie ,|.- 


re & au n | 


gum. G mmer. 


nif void, on wy ourdir. 
. Stiffened, adj: * '&c, V. to Stiffert;; 


V. to Stiffen. 


adv. Fermement , eure. 
To be ſtiffly bent on, or to a 
4 Fi 
4443 


/ 


— 

41 STICKING ING fer. Paton Sauer, &&. 
tien- 
| 6 ceruitement unis enſem | 
12 — ns rim 1] ce choſe, 7 


18 ee Don Aden; unt . 
; tidnnent. 


akin ahi Vets 


57 unt bur ige . a 


STIEE, adj. batt, not Renible. , | 


* He does not lick to fy: I! ne fair pes| Süß with gam. Roide de gome ; 


igides . pe i Fe. NG | 


dei eln pas . 5 


STIFFEN , OS: =” gh roidir , ' deve. | 


** 


— 


* 


556 S T 51 
int dimordre, ie tenir roide. 

FNESS.,. f. K-( the being if. TA 
deur, ten de ce qui eſt roide, 
oO Stiffneſs, or numnels, )4 Roideur de 

E "ry. 


. dil ement. 
*; Stiffneſs: of opinion. Roideur 5 "fermerd 
dans quelq ue 2 artachement 0 
tere, 22 18 


ination. 
To STIFLE » "3 verb, act. Etouffer , la- 
2 8 5 
To file o one s reſentments * Erouffr ſe 


reſſentimens. 
7 tifled, adj. Econ 222 In 
4 reen 4 Kouffer, oudeͤ 
Of. 
ng, adj. 8 11 touffe, ou 
| qui eft e d ro er. F | 
Stigmatick , or gs matical , adj. (. or bran 


Te. 85 IMULATE, verb. 


; 8 11 


tion, ou faction de Aiſtiller &, V. to 


STILENESS , ful. (. Klence. Silence, 
or ( 
ceſſation de bruit. ( ) 


| The Claſs ofthe night, L Aline Ut le 
nuit. 


6 Süllneſt; ( 3 in a and 
urativefenſe. ) Calme, tranguillitd, repos. 
til-yard.;. V. Steel yard, Hos feel. 


STIL S, ſubſt. Des. 44400. 
l. 
(to pris 


W 2 
© > 


—— 


upon ſtilts. Marches 


Aiguillonner, 

18 STIMULA 

guillonner inciter 7 . 5 animer, 
encourager. 


Stimulated, Aiguillonnt „ incite, pouſſe, | 


red, i encourage, 


"ds with infam J (Ta fame , 'nord din 
To STIGMATI IZ verb. af. (or to Gd 
with a hot iron. ) St; ſer » Marquer avec 
un fer chaud. 
*To ſtigmatize p ( or brand with infam) J 
| Noter d'in amis , dechirer , noircir la laripe-| 
tation de quelqu'un, medire de ui. 
Stigmatized , «dj. Stigniatiſe, not Ginfa- 
mie, &c. V. to Stigmatize. 
STIGMA TIZUNG * L action de flig- 
matiſer, &c. V. to S 5 | 
STILE, 15 H. ( to go 8 one field to an- 
. ether. ) Eſpece de barriere , ou pas de haie, 
ar on l'on paſſe d'une prairie, au q un champ 
un autre. 
To help one over a file dider . 
— 1 | 3 
turn-ſtile. Un tourni 
Stile, Sc. V. Stele 5 2 

STILETTO, v. Stilletto. 

STILL , adj. (calm, or quiet.) — 
calme, qui 2 en repos, quiet, qui neſt 


Point aguee. 
Still, ( or ſtanding) n. E aur 


mante. 
@> The wind is ſtill. 8 a ceſſe. 
STILL, ſub, (an alembick. ) Un alambic. 
| STILL, ady. ( or alway 212 | 
They ſtill defire more. Ils demandent tou- 
jours davaneage. . 
Still, (or yet.) Encore. | 
Ils he a bed ul ? 2 encore au lit? 2 
@R> Still, (at quiet, without motion.) 
Sans mouvement , en repos. 
He thinks that all things do ſtand ſtill. 77 
imagine que toutes ch 12 
ment. 
' To fit ſtill. Se tenir en repos. 
Sit you till. Ne bouge; pas, demeure; afſis, 


ou demeurex en repos. 
| fin » hold ſtill. Ne bouger 


Stand ſtill, he 
pas. „ 
Muſt i ſtand ſtill, V. to Stand. 
Hold ftill, or hold: your tongue. Fai- 
ſez- vous, faites filence. 
till-born. Mor t-ne , qui , 
terme. 
To STII I., verb. ad. (or diſtill.) Diftiller, 
To ſtill waters. Diflller des eaux. 
To STILL , (to quiet, or make quiet.) 


in'eſt pas venn 4 


Calmer , rendre tranquille,  appaiſer mettre 


en repos. 

To ſtill a noiſe. Faire ceſſer le bruit. 
I shall ſtill your din, (or make you 
© hold our tongue.) Je vous ferai bien taire. 
STILLATOR, er ſtillatory, ſubſa. ( a ſtill.) 
Un alambic. | 

* Stilled, adj. Diſtillé, V. to Still. 
STILLETTO, ſub. ( an Italian dagger.) 
Dn flillet , un poignard aVitalienne. 


6 hen ſans mene, | 


STIMULATING , ſubſe D attion va. 


near ery 0 de omar; 25 &c. picotamant- 


ek bs a or 
* e 


oh, incitation. en tf 1 51 „ T9 1 
STING, ſubſt. 4 
| The ſtin af a » Gee, Peril dune 
mouche , 


* The Ring: of conſcience. Les remords , 
ou reproches de la conſcience. _ 

A jeſt that carries a ſling in the tail. Une 
raillerie piguante';; ou qui emporte la pidce. 
To STING, verb. a4. Piquer , mordre. 

* That flung me to. the my: Cela me 
perga le caur, 

STINGED,:V: Stang. 4 
STINGINESS, ſubft. ( from iin J 
guinerie, meſquinerie , avarice vilaine ou 
ſordide. 

STINGING, 51 1 fromto ſting. Ys, 
morſure , Pation de piquer,, on de mordre. 
STINGO . ſubſt. (a ſort of Yorkshireliquor.) 

Corte de liqueur qui ſe fait . 
Aans la Province d Norc. 
STINGY , adj. (or miſerably covetous. JT a- 
08 , meſquin., avare., ſs chiche. 

e is a ve man. C'eſt un ta 
oy 4 quin , 


c*eſt un avare ft cꝰeſt un ladre. 


STINK , ſubſt. ( or ſtench.) Puanteur , mau- 


vaiſe odeur. 
Here's a deadly ſtink. 1 put terri· 
ement ici, 
&> The ſtink of one's Gb wats much 
walking. Eſcaſignon. 
To STINK, verb. neut. Per , trre pat: , 
.ou entir mauvais.  . 
is breath ſtinks, Son haleineput, fon ha- 
leine ſent mauvais , il a Phaleine puante. 
To ſtink of garlick. Sentir Pai 
Stinking , adj. Puane, 
| A ſtinkmg fellow. Un puane. | 
A ſtinking, (or pitiful )* Alo Un 
homme de neant , ou qui a ame baſſe, un 
belitre. | 
Stinkingly , adv. (like: a finking fellow. ) 
Lichement , d'une maniere läche 


STINT, ubſt, ( bounds, or meakure.) Bor- 

nes, meſure. 
on geſt preſerites. 

Ea STINT , verb. ad. (or limis. ) Borner, 
limiter, metre ou donner des bornes , * 
tre indre. 

Fo ſtint, (to conſtrain) Glner, con- 


traindre, 


r de quel un. 
We muſt flint ourſelves in our play. 


KILLING, . nee, 


Eaut que . were meſure dans 
] &] jeu. 


ne; 


GA ſtilling, (or and) 0 AY 


I , "(to ſpur on.) 45 


To go yon one's fling. Paſſer les bornes | 


1 To ſtint one his vials, Regler le 


1 


12 8 1 

To ſtint, (curb, a pea 
anger. . ou domer Ia al. 
9 pa. er ſa 0 6 


mee, borne, 4 qui . | 
1 1 Teal . &e 
J de ; 
V. to Stint. 1 Me. 


STIPEND, ſubſ. ( or ſalary, ) 'Gages, fa- 


e ARY, fab b 
| t at takes wages. 
Sera d gage: Dam poodd aw gut di | 


j| Gur, ; ſubſe. 4a kind: of Giveet com- 
pound L quor.) Sorte de 8 douce & com- 


oſee. 
46% STIPPLE; verb. neut, We to make- points 
in miniature.) Pointiller , en mignature. 
STIPPLING,, ſabſt. Pointillage, points. 
1 STIPTICAL , or ſtiptick, adj. (that is bin- 
ding.) Seipeigue 7 __ ou 23 hag 


[- oats gui Lrefſerre.. 
J. 


; arrite on! Hranche * 
A » ſubft. Un remede —4 


To Sr Ar wk ad. 7 Gren; 
1 „ Stipuler p CONVERT y Jaire une fi- 
utation. 
Stipulated, adj. Seipals, done on . con- 
venu de part & d' autre. 


STIPULATION , ſub. Stipulation » cos- 


vention 5 405 
1 My OR falt. chi, ou cell gui 


*| fin 5%. (nie, bule.) Bui, bur 
de querelle * tum. ee 
1 To make a great flir. Faire un grand 


48 Stirs , (riſing , commotion troubles 
in ſtate. ) Mouvemens , troubles, brouilleries, 


To STIR, verb, act. (% move, ) Remuer, 


mouvoir , branler , agiter. 
To ſtir a table, er une table 2 la 
ranter. 


2 the corn, Remuer ou manier le 
I cannot ftir it. Je ne ſaurois le remuer 
ou le mouvoir, 
o fiir, or provoke the humours, 
Emouvoir les humeurs , les merere en ns- 
Aro ftr the lees, ( vinegar-makers 
0 „(as 
do.) Raboter la lie. 
I To ſtir, verb. neut. to move, , to wag , 2 
Cc. ee ſe remuer, fe mouvoir, brax= 
. ler * bo uger. Pk 
Do not th from that place. Ne remuez, 
ne bouge; on ne branlet pas de ld. 
He cannot ſtir, or wag. Il ne ſauroit ſe 
2 FUL 5 2 ENS 
A 0 * 
Se remuer , rouler , 2 , enparlant de 
| Par ent. 

o ſtir, (to riſe or cauſe a riſing in a 
ſtate, ) Remuer » exciter des troubles & des 
mouvemens dans un Etar, ſe foulgyer. ” 

* To ſtir in a buſineſs, ( to beſtir one's 
ſelf in it.) Se remuer , ou Ctre agiſſant dans 
une affaire, agir vigoureuſement, . ſe re. 
mouſſer, ſe donner du mouvement. 
I cannot 1 ABBOAD!s 7 OUT, (i 1 
can't go out.) Je ne puis pas ſortir. 
Fo ſtir out of one's bed, (to re ) 
Sorar du lit, ſe lerer. 
To ſtir, or walk ABOUT. Se promencr » 
ſe promener dans la chambre. 
Jo ſtir about, (as money. Se re- 
muer, rouler, en t de Vargent. 


To ſlir about , ( * 


1 
3%. 
* 
* 
3 W 


N 
Einefs, )*Se mr, in mils, E 


a ECE 
mode UP, o verb. act. 


ter; cauſer, faire naitre, 7904 
: 75 8 à rebellion; or to ſtir. up the 


people to rebellion. Suſeiter, cauſer, obs! 


naitre une rebellion , emouvorr le peuple a 
ſedition , le faire ſoulever. 

To flir up, (to move, excite , or quic- 
ken.) Mouvoir, Emouvoir , remuer, exciter, 
' animer, pouſſer , porter, faire air, * ai- 


illonner . 


A ſpeech that ſtirs up the paſſions, Un 


diſcours qui emeut ou remue les paſſions. 
2 75 flirs up the will La grace meut la 
yolonte. 


* Stir up our Sed Excite ou anime 
notre devotion. 
You muſt ſtir him up. 11 fee que yous Fa- 
nimie⁊ , ou que vous Vaiguillonni qm. 
Io ſtir up, or to quicken the appetite. 
Exciter , reveiller l. — Tons 
o ſtir up one to anger. Facher quel- 
gu un, Pemouvoir,, le reale Pir- 
"ys 4 provoquer. ke) Gol 
3 to provo 's an 
Ps 57 A de Dieu. ge 
Stirred, adj. Remue, &c. V. to Stir, 
STIRRER, ſubſe, Celui, ou celle qui re- 
mue, qui excite, qui provoque , &c. V. to 


Stir 
A ſtirrer of ſedition. Us flu, un in- 


 Cendiaire. 


STIRRING , ſub/.. r de. 
e 


V. to Stir. 


A fiirring , or inſurrection. Un fou- 5 
„adj. Ex. Tete (or ari- 5 


8 une revolte. 
. 


Prong 
67 To be always ſtirring , or in motion. 
Etre remuant, ttre toujours en aflion , ou 
en mouvement. 


* A ſtiring, or { . Un homme| 
ng, or editious man. Un homme $@>The ater pablo 
| Monuure de fuſil, de piſtolet , 


ou un eſprit remuant, un eſprit brouillon, 
propre d exciter des troubles. 

A ſtirring man, (a man fit for buſineſs. ) 
Un homme agiſſant, ardent, intriguant, qui 
ſe remue, qui ſe donne du mwouvement. 

here's no wind ſtirring. Il ne fait 
aucun vene. 

here's no money ſtirring, -L'argene 
ne ſe remue , ou ne roule Pas. 


here's no news ſtring, F 1 


aucune nouvelle. 
STIRRUP, ſub/l. Un trier. __ 
To fit the „ Ajufter les &triers. 
The ſtirrup-leather. L'eeriviere. . 


Stirrup s. Des bas à (trier, des 
chau 3 To 

The 4 .. Le vin de Perrier. | 

8 8 ſtirrup. Tire- pied de 
cordonnier. 


*t To + ons ome oi of frrup, Do 
; 1 2 a guelgu"un 


STITCH, ſubſt, Point , un point daiguills. 


To make a ſtich. Faire un point. 
Sire Poine, ſorte 
e douleur ai 

0 d a ficch, in knitting, | 


Rep rendre une maille , en tricotant. 


1 aendern.) ) Achever ce qu on a com- 
mence , venir à bout d une entrepriſe. 
1 A ftitcht book. Un Livre brochd. 
titch- wort. Camomille. 
To STITCH, verb. ad, (to ſew. ) cure, 
uer. 


To fitch 2 book. Brocker un livre. 


(to cauſe, ) Suſci | Kc. 


| 


|STOAT,. v. Stote. 
(a thruſt with a wea- 


To go thr ough Gch with a thing , (to | 


1 & giroflier, plante qui porte 


| blick funds. ) Actions. 


coals, Cc.) Provifon , de vin, de biére, 


5 7 2 8 00 
Stitched , adj. Couſu , &c. V. to'ftitch. 
STITCHING, Job 1 e de coudre I 
85 hi det fe fo uy % $38 
STITHY: A Jub/t. (or anvil.) Une a 
Stuby » (a diſeaſe amongſt oxen} | 
Maladie , qu*ont les baufs Jul fait que leur 
peau $ *attache fe fore à leurs cotes , 9 ae 
E uvent renuer. 


o STIVE, verb. aft. ' 


Faire cuire de la viande d Pftuvte, * 
une etuvte, |. 
lo ſtive , ( to/iifle with heat | in a 
cloſe place ) verb. a4, & neut. Etouffer , 
Faire perdre, ou perdre la e , 
2 6 1 b. Erouffe, | 
tived , adj. part. 
STIVER, ſub/t. (a 83 Un ſol, 
ou ſou, en Hollande. | 
STIVING, ſubft. L'aclion de A une gy | 
;vee, ou 4 toner. 
Stiving, adj. Etouffant. . 
A place ſtiving hot. Un lieu ol, Von deouffe | 
de chaud, 
of Meer ae ) dj. (a ſea-term for ſtopped.) 
ouch 
Ex. The pump is Nodes, La pope of 
bouckde, 


STOCADO » ſubſt. of y 
ocade, coup d'eſtocade, coup d'epee, 
N. » ſubſt. the ſtock ( or ſtem ) 47 a 
tree. Le tronc, ou le corps d'un arbre. 

* A rotten branch of a noble ſtock. * Fran- 
pourrie d'un tronc illuſtre. 

* Stock , ( race or family, ) Tige , famille, 
race. 

The ſtock of an anvil, La ſouche d'une 
enclume. 

* f Why do you ſtand there like a ſtock 2 |, 
Pourguoi vous tenex=vous Id comme une ſou- 
che? comme une idole? ou comme une ſtatue? 

He ſtood ſtock-ſtill, II $'arreta = _ 
> c 


| To ſet; a new flock to a gun. Remonter 


une arme d feu. 
A ſtock, . J. regs 
a ſauvageon 


on.) Plant, pour Ctre gre 
A wild ſtock. 
stock, or ſtock lyon wer. Girofle, 


ſt or fund of money. 
, Fa hes 


To be in ſtock , (to have money. ) Etre 
en fonds, avoir de argent. 

A merchant's ſtock. Le Jonds, ou le capi- 
tal d'un marchand. 

Stock, or ſtocks, ( or shares of pu- 


How goes South-Sea ſtock? Comment 
vont les actions de la Compagnie du Sud? 4 
quel prix ſe vendenc=elles? 

&>> Good or great ſtock, ( abundance.)| 
uantite , = 

o have a good ſtock of commodities, 
de 1 „tre bien 


t ſtock of „or malice. 
- Us „ fonds de fant ou de malice, 
Stock, (the cards not dealt at picket, || 
| Ge.) Le talon, en terme de jeu. 
Stock ( or ſtore of wine, beer, 


de de charbon » & autres choſes n&ceſſaires 


l ſtitch down a Lining, Glace e viſion 
doublare. L. 


470 1 52 hack of wine. Faire ſo fre- 


(is. ftew ) meat. |. 


A TTL we ae RY ſee, , 
et de riſde ou de e uerie. 
o be Lag a laug ing Nocke. Ee le 
Re riſes, ou Pobjer de la riſie des 
autres, étre tournd en ridicule , 6tre jou. 
* If you take'a farm, you. — have 
ock of cattle. Si vous preneꝭ une ferme, 
il vous faut avoir du betail pour la faire 


bY | * 
A ſtock of bees. Pluficurs ruches 
d*abeilles. - | 
&> Stocks , (a pair of Rocks for male- 
ſastors. Des ceps. 
o be in the $hoemaker's ſtocks. 
Aroir le pied dla torture, * ee 
priſon de S. Crepin. 
Stocks, ( poſts framed to build a 
ship or boat upon.) Chantier. _ 
A ship Ann Un vaiſſeau e. 
285 ck-ftill. 9 b ſe 
tock- ui ne ouge , ul ne je 
remus non plus qu une ſouche, . bile 
comme un rocher. 


He ſtood ſtoclæ-ſtill. Ils 'arrita cout court, 


il ne branla pas, 
Stock-fish. Se ohfche, poiſſon ve 
We 


mer, forte de onus fone 
NEO: La vie. ; 


Stock-dove. 


lette Manche.. 


To STOCK, verb. act. (ee, 81 
ply.) Fournir » pourvoir , donner. 

I ſtocked him with clothes. Je Pai fourni 

d'fnabits, HO Pen ai pourvu. 

10 ſtock a'shop. Afortir une bou- 
tique. 
25 To ſtock a parle with deer, and 
Warrens with rabbets. Peupler un parc de 
bites fauves , & des garennes de lapins, 

Stocked , 4j. Fourni, pourvu , &c. V. 


to Stock. 
every thing. J'ai 


lam ſtocked with 
four ce qui m'eſt neceſſaire., ou ks me 


ut. 
fe Well fiocked of carte. | Ricks' ow 


b tail. 
STOCKING, ſubſe. L ation 4. fournir 5 
&c. V. to Stock. | 
STOCKING, » Jubſt (or hoſe. ) Un bas. © 
A ſtocki ne ravaudeuſe. 


To STOC "JOBB „verb. af. 
Agioter , faire commerce d actions, eraß · 
uer en 7 

STOCK-JOBBER,, ſubſt. Agtoteur, | 

STOCK-JOBBING , 71005 giotage. 

STODE, V. Stud, as dernis aun 
Stocal adj. (of the Socket Stoique , 


A Roical Une aravid floique. . 
A ſtoical 22 Maxime ps erat by 
Stoically, or ſtoick- like, adv. En Aoicien, 
d la floicienne. | 
STOICISM , fab. Le ſeSe des Stoiciens, 
STOICK ,. ſub. (a porch-diſciple of Zens 
ds 2 .) Un Stoicien, Faber de la 

e de Zenon. 

A ſtoick, » mere ftvick, (a fevers 
or aq gy © ) Un floicien , ou un vrai 
; floicien,, un / Hoigue', & un franc foigue un 


homme qui ne sem 
STOLE, 5. (a 5 er 
naments. 


: 1 1 


Aaaa 3 


Wi Sale, 15 fool) Garderobe. 


ner. 


$ 8ST 0 
* The 

Gentleman to a Prince's bed- chamber.) Le 
Gentilhomme de la Garderobe. 
beg ꝓreterit du verbe to ſteal, V. to 
teal, 

Stoln , adj. ( from to Steal, ) Derobd , 
Sec. V. to 
STOMACH, o- ſtomach, ſubſt. Le 

To be fick in the flomach. 3 
d' eomac. 

Good for the ſtomach. Bon pour Peftomac, 
qui fortifie Veflomac , fomachal. 

Ban, tomach, (or appetite to meat. ) 
Appetit, faim. 
To oily a good ſtomach. Avoir bon ap- 

e 
75 ſtay the a Appai ſer ou etourdir 
la faim, 

o turn one's ſtomach. Faire vomir, 
donner 8 degoũt. 2 8 ( 

hat goes a my 1 
have an wal ion py ) / 2 de Paverſi ion 
pour cela ou & cela. 

Stomach, 1 or ſpirit. ) Cour, 

His ſtomach could not digeſt or 
that affront. Sa fiered ne put digerer cet 
affront. 

L ch that has a great ſtomach, Vn 
enfant d'une gd. fieree , un enfant 
reveche, 

Fo STOMACH, verb. add. to ſtomach AT, 
2 neut. (to be ang 
) Se facher „ ou tre indignd de quelque 
= oſe, sen eſtomaquer, sen 8 . en 
avoir du r M. 7g be la ; wth 
STOMAC ſubſe. (that Sn weat 
before their bodic 9 6 de corps-de-jupe, 
gourgandine. 
Gr A ſtomaker of ribbons. Echelle de 
rubans, 

A ſtomacher, (a piece of cloth to 
put over one's breaſt. ') Piece de drap , ou 
ddtoffe qu on met devant Veftomac pour ſe| 
tenir chaud, 

Stomachful , adj. that has a great ſtomach 
| (or ſpirit. ) Fier, ou reviche, ictu, opinid- 
tre, qui a le caur gros. 

Stomachick , adj. ( that cannot keep the 
meat in his ſtomach. ) Lui a Leſtomac gate 
ou devoye 

G3 he ſomachick vein. La veine to- 
machique. 

Stomachleſs, adj. ( _ has-no appetite.) 
90 na point da . » depoitte. 

8 OMACHOSITY WIN (the being ſto- | 
machous. ) Fierte, d dain, 

Stomachous , adj. (ſoon angry, Ade 
ſul.) Qui ſe met Facilement en colere, de- 
daigneux. 

STONE, ſubſi. Une pierre, 

A free-ſtone. Pierre de taille. 

A pumice- ſtone. Pierre-ponce. 

A precious ſtone. Une pierre precieuſe, 
Jo leave no ſtone enturned. Merere toute 
pierre en auvre, remuer ciel & terre. 

P. To kill two birds with one ſtone. p. 
Faire dune pierre deux coups. 

l don t love to walk upon the ſtones, 
Je n' aime point a marcher ſur le pars. | 

>> The ftone , Ae -ocarid a- diſeaſe. ) 

La pierre, ou la gravelle 

To be troubled with the ftone. Avoir Ia 
pierre, ou la gravelle. | 

@> The fiones ( or teſticles) of either 
man or beaſt. KN CO ou teſticules 
d'un homme, une bite. 

A ſtone-horſe. Un cheval enter. 

A ſtone, (in ſome. fort of fruit.) 


Hen, ds fu 


5 


groom of the ſtole, (the head 


65 


at, to reſent al 


| ſer, ſe ſoumettre, 


STO 

Ex. Ac „olive, peach, or 
cock-ſtone. Noyeu: de ceriſe , 44. 74 
piche , ou Wabricot. 

Stones of . Popins de raifins. 
Stone, (x weight of 8 po in 
London , and of 12 in Hereford. ) Poids | 
de huit livres & Londres & de doute 4) 
Hereford. Fa "HAY of 

A _ of w 14 pounds 
wool. ) e livres de . 

— * ox ſeche , ou endurcie. 
Stone-bow. Arbalẽte d Jae. 
3 (an herb.) Herbe aux perles, 


n 
Stone-break, ( or A. —_—_ > 


ot 


— 


ſorte Ferd. | 


Blood-ſtone. Sanguine. 
Chalk-ftone., Crate. 


Flint-ſtone. Pierre a | | 
Load-ſtone. Aimane. ali. | | 

Mill-ſtone. Meule de monlin. | 

' Pebble-ftone. Caillou. 

Stone-allum. Alum de roche, 

Stone-throw. Jet de pierre. 

Stone-wall. Muraille de pierre. 

A ſtone· cutter. Un tailleur de pierres. © 


Stone-work. Magonnerie , ouvrage de ma- 


gonnerie. 


A ſtone · bottle. Boureille de grez. 


* f A ſtone- doublet, (or a cloſe priſon, J 


Pour point de pierre de taille , priſon. - 
To put one in a ſtone-doublet. Donner d 
guelqu un un pour point de pierre de taille, 
claquemurer quelgu un. 
Stone-dead. Noide mort. 
To STONE 7 verb. act. Lapider 5 aſſommer 
de pierres , tuer à coups de pierre. 
Stoned, adj. Lapide, &c. 
STONIN G, ſub/. Lapidation, ou action 
| de lapider, &c. 
Stony, adj. (or full of ſtones, ) Pierreux; 
OS; „plein de pierres. 
flint. Fruit graveleux. 
A rack heart. Un cœur de rocher, ou de 
roche, un cœur dur & inſenſible. 
STOOD, preterie du verbe to ſtand, V. to 
tan ; 
STOOK, ſubft. (or twelve sheaves of corn. 7 
 Douze gerbes de bled. 
STO L, ſubft. Placet, ſelle, feege ſans 
doſſer , ee 
Between two ſtools, the breech on the 
round. P. Entre deux ſelles le cul d terre. 
Stool, or cloſe ſtool. Salle, ou chaiſe 
ercee. 
* Stool , (the excremens that are voided 
by going to ſtool. ) Selle. 
Te had fix good.ſtools. Il a eu fix bonnes 
elles, 
og give one a ſtool. Faire aller & la ſelle. 


A joint - ſtool. Un eſcabeau. 
A ſoot- ſtool. Un marchepied, 
A shoe -· maker's ſtool, to put his tools 
upon. Un veilloir de cordonnier. | 
To STOOM, &c. V. to Stum, Ge. © 
STOOP, ſubſe Ex. A hawk that makes a 
ſtoop at a partridge. Un oiſeau qui _ fur 


r erdrix. 
To o STOOP, verb. act. Baiſſer. 
To STOOP, verb. neut. Se baiſſer, ſe 
EE ( ſtoop down ) to th 
0 or to ſtoop down ) to the 
Watters 5. baiffer juſqu'a terre. very 
To ſtoop forward. Pencher en avant. 
To ſtoop 55 crange or ſubmit. ) Sabbaiſ- 
ier, faire des baſjeſſes. 
He ſtooped to that. I! geſt abbaiſſe juſe 
ques-le, 1 il Peſt ſoumis d cela. 
I shall make him ſtoop, Je le ferai bien 


* 


l 


lier, je — 


1 
} 
. 


To TOP, verb. a. ey 16 na 


V. to 
1 


gg 


| 5 ; 8 T. 0 E | 

1 bitancies of his 8 D | 
| any extravagant j 

Dy ens: m_ ſa paſſion.” 


1 To ſtoop 
does to ſtrike a 
d un oiſeau de 


to bend do ney 
1 72 


STOOPING, (uf, Lanz, de baifſer, 
V. to & neut. fer, ce. 


6 , 2 or delay ) Retardement, 
222 (rub, or obſtacle.) Obfacle, 


To put a op to a buſineſs. Apporter un 
_— le a quelque choſe, 4 er Fem- 
Pee er, 


bn! or eee Cele 


' arreta mon 


kun a dh te your grief Ceſſer de = 
vous affliger. 
o put a ftop to the war. Terminer 
la guerre, mettre fin d la guerre, vaffer 


la _ 


, uſed in writing. Poine, , morgue 
de Tesla en fait d criture. 
A full ſtop. Un point. 125 

A ſtop in walking. Pauſe, lation. 
A ſtop, (or fret of a muſical inſtru- 
ment.) Touche, d' inſtrument de muſique. 

A ſtop-gap. Un bouche-trou. 

| 1 p to him/, (he is 
only made uſe of to fave his bacon, ) lui: 
— 2. plaſtron e 'of lui qui pare tous 1 


- 


going forward. ) Arreeer , empicher d aller 
plus loin , faire ceſſer le mouvement, 

To ſtop a thief. Arreter un voleur. © 

Stop thief, ſtop thief , ( cry after a 
thief, ) th voleur „ au yoleur. | 

G3 To ſtop the blood, ( to ſtanch it.) 
Etaneler, ou arrdeer le fang. / 

To ſtop a looſeneſs. Arreter un flux de 


ventre. 
Jo ſtop, (to illpend,, or cauſe to ceaſe.) 
* Arreter , ſuſpendre, faire ceſſer , enpar- 
lant des actions morales & phyſiques. 
To ſtop, (or retard, or hinder.) Arriter, 
retarder , emptcher. | 
To STOP, verb. neut. S*arreter , ceſſer 
daller, demeurer , faire alte. 
MA horſe that ſtops well. Cheval qui 
pare bien. | * 
Revenge ſtops at mocking that is violent 
and — La ven — met toute forte 


de violence & de —— 1 | 
To STOP, or ſtop UP, verb. (ie t 
or fill up. Boucher, fermer. 
To ſtop a bottle. Bgucher une bouteille. 
To ſtop one's mouth, 4 la bouche. 
To ſtop a neighbour's light. Boucher la 
vue d'un voiſin, Den | 
- ſtop a paſlage. Boucher ou fermer us 
paſſage: © 
re ſtop one's breath, (to choak, 
ſtifle, or ſtran _ him, ) Oter ls e . 
3 crouffer , le- ſuffoquer „ * 
tran 
beben: ſubſt; Obftruttion, rl 
fion , T7, opilation. 
. „ adj. Arrété, &c. Tous: 
> My a is ſometimes Ropped. Ir 
rend quelquefois des'Gouffemens. © 
STOP pPER, ſubſt (atobacco-Ropper. ) Fou- 
e avec quoi on foule une pipe a tabac. 


STOPPING ſubſe. Dafton e, Kc. 


” , 
+ I 


*$T O 


b 2 = 25 5 


ſtoppages.). 
udlions , 
ob . 


— organ Piſces de Por- 


Frye V. St 
STORAX „ ſubſt; 


5 ; 
STORE, fubh. ( abundance , 


— are.) 


S much, 
orce 


_ , 
. — "Grants abon- 
ics de vixres. 
toutes wp en wolf Gr far, \ 
P. Store is no ſore. P. Ce qui abondene vi- 
i cie pas, Pabondance ne fait point de mal. 
Store of money. Force d ar 
A good ſtore of ſervants. 
- re, ou grand nombre de domeſtiques , 
A great ſtore of ships. Un grand nombre | 


& Store or proviſion in viftuals, Pro- 
viſion de bouche. 
Tolay in tors of proviſions, Faire ſe pro- 


Stores, for an army or à town. Mu- 
nitions ou proviſions de guerre. 


The commillaty of ms ſores, Le muni- 


— The ſtores „ Or rovideascf a Ship. 
ment ou avitaillement dun navire. 
of ſtore , V. Store. 
CELLO , or magazine. Un ma- 


, Jon 


To keep or la 5 am ken, 


reſerver, mebere en ref, 
To STORE, verb. ad. ( to furnish with 
ſtores or proviſions.) Munir, garnir, pour- 
voir des choſes neceſſaires. 

Io ſtore a town with proviſions. Munir 
une place de provifions ou de vivres. 

IJ ſtore a ship. Munir , dquiper, ou avi- 
tailler un vaiſſeat. 


o ſtore a pond with fish. Peupler 
0 ſtore , or lay up in ſtore. Garder, | 


Pay reſerver , mettre en reſerve. 

Stored , adj. Muni „c. V. to Store. 
STORI ED, V. Story c. 
STORIER, ' ſubſt. ( young fish to ſtore a | 
nd.) ) Peuple , retin , frat; petit pwn. | 
STORIES , V. Story. 

STORING, ſubſe. ( 4 — to ſtore. ) L'action 
de munir, &c. V. to Store. 
STORK, ſub. (a great ſort of fowl.) Ci-| 


co 
Stork-bill (an herbor flower.) Geranion, 
herbe ou fleur. 
STORM, ſeb/.. ( bluſtering weather, a tem- 
peſt.) Templee , en orage, bournſ- 
7, gros tems. 

To raiſe a ſtorm. Exciter, faire lever une 


ot of rea. Une boura 
P. After a ſtorm comes a 
ba pluie le beau tems. 
„Storm, ( noiſe , buſtle, ſcolding , Ce.) 


D — » * orage , bruit, vacarme , tin- 


Storm .{ trouble, perſecution, ſedition. ) | 
„ trouble y orage per ſteution , 
40 ordre, ſedition. 
Storm, ( affault or ſudden attack. ) 


45 attaque violente qx'on ich . 


Worn a town by ſtorm. Prendre une 
d'aſſaut, Vemporter d'a . ö 


| 
gue de pluie. 
Ha. F. 47 2 


| | 1 bu be Fo 
uet· hot. or 

rele de mouſquetades. | * 

Ares ORM, . never. Semporter , e/iailler ry 


aire grand bruit, royer. 

E by N z verb, ＋ or aſſault.) Ex. Fel: 

g's a town. Donner Paſſaue & une vi 
Stormed , 9, 


— 


STORY. ub + or tory.) 
'Tis wo" 


Lie ert ra 5 


gleterre. 

Story, (recital of any particular ad- 
venture. ) ** ou Aifforiette. 

A tory or tale. Une hifoire , un 
contre. 


mere Poye, un conte de vieille. 
The ſtory goes, or the fiory has it. On 


on raconte.. 


A metry ſtory. Un vous Fry Sh; an 


conte pour rire. 
A ſtory , (a fable or flam Un conte, 
une fable, une ſornette. 
To find one in a ſtory, (or lie.) Trouver 


F. ding.) Us & | 
uildin n 
e 1 — high. . iſon d 


by ST GT verb. ad, (to reporter relate.) | 
| Rapporter , raconter , dire. 


one. On an d'un tel, 


1 
TOM, E, ſuhſt. (a ſort of furnace to warm a 
room. ) Poels ou poile, fourneau pour Echau- 
fer une chambre. 
i cv Stove (a room where a furnace is. ) 
oile 
A ſtove, (ſuch as dutch women uſe 
under their coats.) Un couver. 
A ftove., (or hot bath.) Une dave , | 
un bain-c 
To STOUND, Ge, V. to Stun „Ec. | 
STOUT adj. (couragious. ) Courageux, vail- 
lant, brave, qui a le cæur fardi. 


a le caur gros, qui ne veut point ceder. 


| tout, (of vigorous, ) V igoureus , 
nereux, plein de cour 1 
Ex. To make a ſtout refiſtance. Faire une 


ſe defendre. vaillamment , combattre coura- 
. geuſement, 

N (or eg) ) ale, on 
ſtout, ſub/t, De l forte, dela 
3A 


A ſtout ( or bottle. Une e ou 
1: bonne (07 great ) grof 


Stout-hearted ,.V. Stout an premier ſens. 
STOUT , ſubft. V. Stout ale. 
oe , adv, (couragiouſſy.) Conrageuſe- 
ment, v nt , avec beaucoup de valeur 
ou de bravoure. 


ſement, vertement. 


) 


1 


| 


The wy of "England, Dior 4 An- 


An old woman's ſtory. Un conte de * 


Story'd , adj. Es. It is tory'd of ſuch af 
STOTE, fu ( a linking ferret.) Sorte de 


Stout, ( ſturdy or proud.) Fier, qui ; 


Stout, (or luſty. ) Fort, vigoureux , | 
robuſte, gros plein de er plein 745 vigueur. 5 


vigoureuſe reſiſtance, refifter vigoureuſement, | 


le- | 


iere |. 


A Soutly , { or vigorouſly. ) Vigoureu-| 


wy » 
. (pride. Fie 
— ervogince. 
X Stourneſs {ARG A ) 
umeur reviche , ume i ible, PRO 


o Srow, verb. to lay up.) 
_ ro ſerve winder er, up.) Ranger Eve. 
o ſtow goods in a ware- houſe. Nan- 
7 , arranger , ou ſerrer des marthandiſes , 

mettre dats un un magatin. 
82 1 ſtow goods in a ship. Arrimer , 
ou arrumer des marrhandi ſes dans un navire. 
STOWAGE ; ſubf. 0 the place where goods 
are laid.) Lieu 06 Pon ſerre quelque © 
un magazin , un cellier, &c. 

* f To have a good ſtowage for drink. N 
Avoir une pa . tient beauconp de bolſſon, 


Etre un (+ 

the money paid for the 

ww „ are flowed, Lament 
on paye pour ta Place qu on grenpe dags 
magain. 

; eden, (of goods in x ahi.) . 


rima age, terme de marine. 


576 BALL , ſubſe. Sorte de jau on ag 


neſſe joue avec une halle & unecrofſe, _ 
55 > few; adj. N OY &c. V. to 
tow. 
. to Stow. 
To STOWN, ge. v. to Stun, 45 | | 
To STRADDLE, to go ſtraddling.) Ouvrir” 
ou ecarter les jam * mare lant. 
Straddling , adj. Ex. To ride ſtraddling, 
as men do. Aller — , Jamibe depa jambs: 
| 8 ou Ay & califourchons; 
Tage ſtraddling, V. to Straddle. 
ST STRA GLE, verb. neut. (or go from 
one's company, at ſoldiers do.) S arter , 


ne marcher 7 en 1 (or gnie, 
g ſoldier, )} 


STRAGGLE R, ſub & 
Traineur, ſoldat gui ne marche pas en _y 


STRAGGLING. adj. Ex. Aale ob 
dier, V. Straggler. 
5555 tor . actord', 
or tune, accord 
ſon, de 15 ll ) 6 
A ſtrain of Muſick. Un air de Muſique. 
Melodious ſtrains. Accords ou ſons melo-- 


dieux, 
Atigh ſtrain of pooh, or eloquence. 
aniere de parler dlever, & aig 'arien de 


bas , ſtyle eleve, ou ſublime, | 
; He is too much u 5 
s'eleve un peu trop, Il et guind 
l ſtrain of verſes. D Dez vers ma- 


gni uses. 
A ffrain of law. Uie entdrſe gu'on 
donne d la loi, un paſſe-droit. 


A ffrain (or breed) of horſes, Rare 


de chevaus. 
The train (or view ) of deer; La | 
of ou la voie d'une hte fauve; 
0 STRAIN, N ee 5 
e a Ouler 5H 
{ To ſtrain, (0 preſs. 4 write . 


ſqueeze. ) Preſſer » epreindre, Ning | 
0 frain ove bee vf any uit, Eprein-- 


d 1 le j WW, | 
e Bat, (e, 120 id: Ka- 


] 


— 


Stoutly. Fore & ferme. [die, . 8 rmement. 

To ſtrike toutly. Frapper fort & ferme. To ſtrain one's-volee ,. ( to raiſe of 
Tocry ftoutly, Pleurer fore & ferne, pleu-l force ir high.) Hiuſſer, Hever ,. pouſet ſa: 
rer d gorge deployee. 28 5 ore haut. | 

o hold out ſtoutly. Tenir bon, te- To ſtraim, (# bend) the filings t | 
nir, ou faire ferme. r e Rede trop Frome 
1 re 1 copiraſement; |; Io0o ſtrain (or bend), ane's.Wit, Baader ſow 


W 


hoſe , 8 


560 STR 2 
pr rit, avoir Peſprie bande, appliguer » arta. 
ſon eſprit avec grande contention.. 

*Toftrain , (os Gros to wreſt , or offer 

violence. 772 Forcer, violenter, faire violence d. 

* By ſtraining his genius, he loſes that 

eaſy, plain, an eden air, without which 

| man can never pleaſe not perfuade. En 
| fai ant violence d ſon genie, il perd cet air 
aiſe , naif, & natural, 

: ſauroit ni plaire ni _perſuader. 

* They have Strained ( or skrewed up) 
their art to the higeſt. Ils ont port ou pouſſe 
leur adreſſe juſqu au dernier point. 

To ſtrain too high, ( or over do.) Outrer. 

o ſtrain or diſtrain „V. to Diſtrain. 

F 4:7 To ſtrain one's ſelf. verb. ep. Se 
orcer, _ 

Don't ſtrain your ſelf. Ne vous forcez pa 

@> To ſtrain (or ſprain) an arm. 2 
tordre un bras, ſe. donner une detorſe, ou 
une entorſe au T! 

To STRAIN, verb. neut. ( or erat 
greatly.) Sefforcer » tdcher de toutes ſes 
forces, faire ou employer tous ſes fore , 
$*Evertuer. 

Strained , adj. "Could , paſſe, &c. V. to 
Strain, | 
TRAINER, ſubſi. Un couloir , une raſſoire. 
TRAINING, ſub/t. L'action de couler ou 
de paſſer, &e. V. to ſtrain.” - 

Without any ſtraining. Sans aucune 
violence. 

STRAIT , ſtraight , or ſtreight 9 ath. (or 

right.) Droit, qui n'eſt pas courbe. 
o make ſtrait. Dreſſer, rendre droit. 
To make ftrait 1 25 Redreſſer.. | 
Strait, (or narrow.) Eeroit, ſerre.' 

Strait-handed , (or cloſe-fiſted.) Serre, 
dur ala defſerre, me, uin, attach , avare. 

* Strait-laced, Ex. None are ſo Arait-lac'd 
as common cheats upon the topick of con- 
_ Les plus grands impoſteurs ſont 

dl ordinaire les plus rigides ca Tee 

Strait , adv. 0 maya reſentement , 
tout de ce pas; ſur le 8 p. 

O0 ſtrait along. Allet, tout . 


ſea.) V. 'Streight, | 
STRAITS, ſubft. or ſtreits , (a ſort of nar- 


row cloth or kerſey.) Sorte de drap fort 


Etroit, 
Io he in great ſtraits, (want, or penu- 
ry. ) Etre d Petroit ou reduit d Peeroit , tere 
reduit a Pextremite , ſe trouver dans une 
grande neceſſite, | 
To be in great traits, (or trouble.) Eere 
Fort en peine, étre fort embarraſſe, tere 
dans un mauvais état. 
To STRAITEN, verb. act. (or make ſtrait 
pr right,) Dreſſer, ou redreſſer, rendre droit. 
To ſtraiten, (to make ſtrait or leſs 
wide.) Etrecir ou redreſſer , rendre atroit. 
Io ſtraiten, (to preſs hard, to put hand 
to it.) Preſſer vivement , reduire q Pextre- 
mitd, incommoder. 
STRAITENED, V. Straitned, 
STRAITENING, V. Straitning. 6 
Straitly , adv. (or narrowly.) Ecroitemegt, 
& Perrout, d'une maniere ſerree. 
9 Straitly ö (or ſtrictly.) Etroitement : 
ex reſſement , ormellement. 
raitned, adj. Dreſſe, &c. V. to Straiten. 
8 To be ſtraitned, (pinched, or redu. 
ced to ftraits. ) Eire 740 & Petroit, ou * 
au petit pie, etre dans un erat miſerable , 
&c. V. Straits, 
STRAITNESS, ſub/t. Qualied droite ou qua- 
lite etroite, ce qui fait une choſe eft droite 
"op er oite, 


a 


ans lequel on ne 


STRAIT, ſubſt. (or narrow arms of el 


3 


9 71 K 


&c. V. Straiten- 
Strait way, adv. (or forthwith. ) D'abord, 
.Incontinent , ſur le champ. de la main. 
ST RARE, ſub. (the iron about the fellies 
of a wheel.) Bande de fer de roue. | 
STRAND, ſubſt. (or high os Rivage 
' Cleve, bord. 
Strand, (atwiſt of a rope. ) Cordon 
de corde, 
Stranded , adj.' or run-a . Qui a 
Echoud ſur la'cote , ou ſur lerivage. 
STRANGE, adj. (ſurpriſing , uncommon , 
wonderful. ) Etrange , ſurprenant , extraor- 
naire, admirable, etonnant. 
To have a frange ready wit. Avoir une 
facilits d'eſprit admirable , avoir Peſprit 


fort preſent, 
2 Strange, (or odd. ) Etrange, bizarre. 


Strange, ( or for ) Etranger, 
d'un extra pa ' e. dehors. 
Strange nations. Nations . ou 
rangeres. 
Strange countries. Pays drrangers. 
Strange Gods. Dieuæ Ecranges, ou fe faus 
deux 
Io look eg (or shy) RAG one ST 
Faire e viſage d quelgu un, lui faire 
mauyaif e mine, ne regarder pas de bon eil, 
lui battre froid. 
Oh ſtrange! interj. Prodige!] choſe ſupre- 
nante l etrange choſe! | 
To STRANGE , verb. ad. V. to Eſtrange. 
To Strange at, verb. neut. (or wonder. ) 
Etre ſurpris, ttre ctonnè, ou s'ctonner de. 
| I ftrange at it. Cela me Jurprend, j Jen ſuis 
J 


n II 


etonne, je men tonne. 
Strangely , adv. Etrangement, d'une etran- 
ge manuere, extrmement. 
To look ſtrangel y , or ſtrange , V. Strange. 
 STRANGENESS, if; Raret " fengularied. 
Fo great was their ſtrangeneſs , (they 
, wereſo e 
| grande alienation, on une fi grande moe 
deur. © 
STRANGER, ſubſt. (one of another coun- 
try , family , or ſociety. ) Un erranger, une 
errangers. 


qu'un comme un 22 N faire des fagons 
avec lu. 
To make one's ſelf a langer. Faire Pe- 
tranger , faire des fagons. 
o be a ſtranger in one's own country , 
Ne to know what is a-doing in it.) Erre 
| ceranger dans ſon pays, ne ſavoir pas ce qui 
JJ paſſe. 
Are you ſuch a ſtranger here? Aver-vous fe 
peu de connoiſſance de ce qui ſe paſſe ici? 
I am altogether , a ſtranger (or un- 
| known) to him. Je ne lui ſuis point du tout 
connu , ou je ne le connois point du tout, je 
lui ſuis l inconnu. 
Il am a ſtranger to that buſineſs, (i know 
nothing of % Je ne ſai rien de cette affaire- 
ia, c 25 ung 125 qui s' eſt faite d mon inſũ. 
Such ſounds or words as theſe are ſtran- 
ers to my ears. De tels ſons n'ont jamais 
jrappe mes oreilles , je ne ſuis pas 2 
e telles paroles, ou d un tel langa | 
Love is a ſtranger to awe and ed 
Lamour ne connoit ni la crainte ni ſe reſpeR. 
lam a ſtranger to that ſort of learn- 
ing. Je ne "ſuis point yerſ dans cette ſorte de 
ſeience je ny vois goute, je ny comprens 
ou je n'y entends rien. 
They are to nothing greater ſtrangers than 
| to naval exerciſe , and the working of a ship. 


STRAITNING  ſubf.. Legion de dreſſer, 


eſtranged.) II y avoit entr' eu une 


Jo make a ſtranger of one. Traiter quel-| 


SR 


4 116 ignorent plis, gue ls marine, 61 

3 dun vai _ 64 55 A | 

ou are a great ſtranger cuba 

come) here. Ie. 79 ou devenex bien rare, 
&> To be a ſtranger at Court. Erre nou- 


veau & la Cour. 


Te STRANGLE ;: verb, 4. (or throwle ) 
Etrangler. - | 
Strangled, adj. Eer ugh . 
STRANGLES , ſubff. horſe diſeaſes, 
Gourme , maladie de de cheval. 


STRANGLE-WEED ebend, herbe. 
STRANGLING ſubſe. L'action d ecrangler. 
STRANGULLION, or ſtran \ ſubſt. (or 
ſtoppage of urine. .) . Huriaa, 
dific d uriner. 

STRAP, fabff. Courrois, bande , ou lien 
du cuir. 

To STRAP, i. ad. (tobeat witha ſtrap.) 
Donner les &rivieres, 


STRAPADO, ſubſe. (a kind of rack.) Pa. 


en | | 
o give a ſoldier the ſtrapado. Eftrapader 
un ſoldat , lui donner I eſtrapade. 
STRAPPER, ſubſt. (a woman 
8 ) Uneg rande femme, ou fille, 
APPING - tf , adj. Grand. 
Ex, A trapping girl: Une grande fille, 
STRATAGEM , ſubſt. (a shift ; 
eſpecially in war.) Stratageme , ruſe , ou 2 
neſſe, ſur- tout a la guerre. 1 
{STRAW , ſubſt. Paille. 

To lie upon the ſtraw. Coucher for la poll 
+ coucher f 1 la frenille, (+ ;-- 

Straw. Paille, un brin de paille. TT 

| A Lek of ſtraw, Un paillier un eas de 

pa 

7 Le A man of ſtraw, ( neren. | 
w.)* f Un homme de paille, un homme de 

ps 297 . 

* A ſtraw, (a rush, a thing * 
ment. ) Un feta, un det „ un rien, une 0 
de rien. 

I would not give a ſtraw ( a rush, or 4 
pin's head) for it. Je ren donnerois a un 
deſt, ou un fetu. 

I care not a ſtraw. Je men mogque , jene 
nꝰ en ſoucie point, je ne m'en mets aucine- 
ment en peine. 

It is not worth a ſtraw. cela weſt bon 4 
rien, cela ne vaut rien du tout. ä 
e pick ſtraws, like a mad-man, 

aire des actions de lunatique. 
1. He is not gone there to pick ſtraws. 
Ln eſi pas alle pour _ des perles. 

lo be in the ſtraw , (to lye-in as a 
woman.) Etre en couche, faire ſes couches 

To ſtumble at a ſtraw , V. to Stumble. 

A ſtraw hat. Un chapeau de paille. 


A ſtraw bed..Une paillaſſe. EE 
raw be Fil Tran aff) 


i 
” 


STRAWBERRY, 
F. Pg aiſe, 
The ſtrawberry-plant. Fraiſcer. 3 
A ſtrawberry-tree. Un TY 


81 Ts adj. (or ſtrayed.) Ehre, ure, | 
perdu, 

STRAY ,ſubf.(a ſtrayed beaſt ) Bete eſpa- 
ve, Cgaree, perdue. 

To STRAY , verb, neut. (or go aſtray. ) See- 
garer, ſe perdre » | ſe fourvoyer. © 
Strayed, V. Stra 6 
STRAYING, f. Hum rauer 

er. 
STREAK, 6%. Kr. 
= The ftreakes { or iron hefe 
eel. Bandes de fer 2 roue. 
ed ſtreak, a fort of apple, V. Red; 
To STREAK , verb. l. Rayer, , faire des 


/ 


| Ils ne ſayent rien moins, ( ou i *. 


r ales, 
Ta 


2 Fine freaked bacon. Du p 
STREAM, (peer e 


core. 27 rhe ME 243% HA 
n Stream, de, gef: cen 
fil de Peau, le courdnt , ou le cours 


riviefe. 1 17490 W vaſt of 2 


To 


torrent d il 


Streams of Gre cen in We d null 

yons de lumiert* ; on e WW 

dans Pair. © 14 
Aſtieam nee 11 


ä Us ruifſeau , ar pecie ger racked e 


£04) ee * 


gin n by trench in high —.— ) rs 
dans les mines 

—— eaus qui » 

To STREAM, or to 

neur. to dum out.) Couleri, 7 1h | | 


| ler, atllir.; % 18 F606 $f? Db: £2 L093 Oy aff 


onner. 5 : is 5 
TREAMER, ſabRiCin ap.) Pandas || 7 


2 ou baidarols de navire. | 


STREAMING n out , 1 Dac- 5 
tion de couler, &. my 1775 2 
Streaming, at. 4 1 Xe al hk 1 * 1 
Streaming eyes. o _ 2 en STRETCH, 724 (or — — 
Larmes "a eus baignes de pee o put (one's 
STREET, ſub/.. (a lane in a toñ Lag us.] che firetch. * Meczre ſon! eſpris * 
To run up and wa the firoets. Coutir let To put à man's patience to the utmoſt 
vues batere le hand. „ eie A1 rech. Po 


A ſtreet- walker, (as à man.) . coureut {qu 


de mes, un batteur de pavd. mw 


A ſtreet-walker, (a common N ter ſtretches. Ce neftipas la premiere fois, 
1 9 1 %% donnd de bd grande libertct, ou] red hot iron. ) Etincelle, bluette , ou 


Une coureuſe, une garce , une abandonnee. 
. A ſtreet: Porte de devant. 
STREIGHT, : JubAt, (a narrow arm of the 


— 


ſea.) Un Ateroit, ke in er t To. STRETCH; # 24. Eeendre, a- nation. Les blees brutes one re 

TW, ſtreights, or Areights of Ciel. hs „ 0uvrir. yer cal les de raiſon, 1G 

Le detroit. Aen. \To.firexch one's arms or hands ku. STRIDE , ſubſt. Ee | 

$D> Streights, berwoen hill, Gorge 4. E e ſes bras ou les mains. e wy th . V. IJ; 

montagnes. a „ fi To ſtreteh OUT. ae : Tos ok verb. neu; Evjenter furs 
STREIGHT,, V. Sat. %% o arent ont a Cra. Adr . NN 
STRENGTH, fab. S body i in corde. || — n adv. Es faiſane des anbau. 


Proper ſenſe, 55 vi de We: + 4 STRETCH or freech O OUT, verb,neue.| 

re, S'dargir, prdter | 

Se fortifier , ns EN ! .* To ſtretch; or tram fr the do of « 252 end, conteflation, querelle, debat. 

jr 7 ng. S'e TY 4 Fa a effort. ny -xb 28 ſallt. (or meaſure. Aae i baif 
He may firetch, (or be hang'dfor't. 155 


ather a great fit 


7 — 1 ſe renforcer , ſo Tefaire. . ea [ 


2 


une Chen ne maladie. (17 


An evil ders 
Gay. Un mal 27 aew flrengrh. 


Life Re Kang 


225 minke) 4 Ls force S peattration , | 
The. ſtrength ( gr energy ) of a word. 


La force, Penergie , ou Pemphaſe d un mot. 


_ * Strength, ( power er ability: en! F. 
B43 ian 
' 167: A 95 e with flower | toucher , 2 impreſſion. „ ſut les ſens on 


erg, 4 l te 
hs 4 eng, Cele 44] 


2 571 Ju il a donne 147 
veritt. 


2 6 tous les jours. — adj. 
dee Jof een. il 


ctaim's con v5 fre. Þ e 
=? qua 9 12 The tres ce 1 La 


OUT el. corge.. l 


an 


Ie pourrdit lie 


„&c. V 
TRETCHER, fubfte ( for a glover, ) val eee . | 


ti tions d'une - 
4 2 bg = of the 4. e ; "ſubſe. Patio rande, 4 ou il m'a porte un coup d la ttte, 
c. V. to Stretch, verb, ad. & n,ỹt To pike fro. Batre le fufil , faire an 
To STREW, verb. ag. (or ſpread.) Joncher feu ay 


L —— e. Na 
2 a f, favs, 


een he 1 
terre de 


e bed 2 2 


2 55 %.Ty 2 nw "quieter x en leu e 


go: T ; by A [= oe nes e f8e; J 
Suivre le, fl , Peay d N ATT STR GTHENING; i Laaer de form Strict, ( rigi 
m (or ti | » daffermir ,&c. V. to Strengthen. 

ENUI V. Strenuouſnefss/': - | 
NUOUS,, 44). (bold, valiant ſtout.) une bonne conſcience./ 


are | PIT crane 
dee 5 lh; Foreif 2 due.) 


. x * : * N Py 4 7 
, 5 1H, 4+ 4 + vt #4 


apt e nN 2 
We WN ng Cote Ih ere eine 
Ti ack firſt Uns, he has 1 grea- 1 = ou le ſeverits des 


Nees >. 
we di; 2 . 


a ö 42 adj. . LAGS 


p Ex £ k „* 0 N U 
$4 55:4 by: 7 F . 5 | 
43 * 4 2 \ 
89 0 oye 1 4 ; , 
i q - z 


| Alen f. nn n { e 
45 Stud, (or punctual.) Exefl, pondtuela 
ere 32 4 de. |? exadtizude',.negulier\, en parlant 

y Fr 


* 
44 


ES» " CIITA bf) * * e A 
onn a * * 


Eerdit, precis's 


00 wn JUN 


or rigorous.) Erroit, rigide. N „ 
rn | ; E ; 
| rude, ſevere, rigoureus. mie e 32.4% „ 
A ſtrict conſtꝭ Une conſcience ü. | 


| Un malrermde, o 625 


erme eu | 


1 5 fait avec 
= apy — Oh 
25 (WIE e ee LON | 


7 


! 'La veritable amitid n '/t | rr et ta 


. +. 3 


as. @unl elle at regarile pas de 
254 * 1 Eu. wi 2 Strict, ady, . To keep one very 
Sano af wonder or form) Ter: 'Tenir quelquwun de court, lui donner peu de 
8 27 1 LOW 416 29/1 liberte. Ae {3490 AS © Fs Fo + $% ir * . 
. of weather, ö „ 


5 ei 


ICTURE I, ſubf, — ſpark ; Sm | 
pail= 


s grandes e 4 la lette de fer chaud. 
| ',* Brutes have ſome ſtrictures of ratioci- | 


STRIFE, ſubſe. {diſpute or quarrel. ) Bi. 


lui\cobter Ia corde. o STRIKE, verb. af. (to. beat. to gie 
V. to Stretch. one, or ſeveral blows. ):Frapper , batere ,. 


k me on the head. I m'a fy 


P. Jule TX iron whit kr 12 p. | 
. 6:56 Jer: ant gui N p 
wers.:Jon»| | | To ſtrike, to lf onmake 30 impreſ · 
. o | eee ranger, 


pou leer ares del i „on] ſur Feſprit, 0% a off ++ 
GC mT rao | e ike. np * abe 
; 8j.. Jose — gow] E cu . | 4 ul 4. 8 
2 1. 127271 5 


38 8 T. K 17 5 0 
og ner} nave & ad. (. gascbr os, . ine ta 
the clock does. 1 — ſomner. 2 de: oy aft 
. The clock oy: ropes. -gut off, and 
1 Florloge ſomnes. oor tes ve ene Tm 15 
It ſtruc k tive a dock. l. faind dire | i 2 * *. 33, _ wig 
heures, i oft mili fn, | 
10 ſtnke corn, (ie male meaſare | | * 
e RY J Couper , 1 raff 
0 firike, (a ſea-term for to 


down.) Amener , abbaifſer, caler , 2. en N 

_ abbaere';. therers Bas. PG Wh 
To ſtiike fil. ee 50 aber, . u 4 jambe ee, Ker f 
les voiles, les mettre has. he *un par adreſſe. 


ge 


— 


To fttike the flag. Bai le eiten "a Ta ftrike;; or ſtiike up a bargain. 
To ftrike the kn pri ou ovens aire arriter ou 9 1 je 
ner les mites du. perroguer. STRIKER, 22 1% frappe-, / | 
- To 725 the fands, 57 Nuke, e bft. L an 66 fe Paper, 7 „ | Ne. 
neut. (to run a- ground. Toucher., cc. V. to Strike,” 224) 7TH | RIVING , ub Tau uu, 
2 7 a 3 3 s 1 gel | fiiking rikcing ade e V. to Strive; 8 45 | 15 
0 or 3 M air. n, as *** DIE 
- the wall, (in a proper and figurative ſeuſe.) 113 RIKLE , or frrikler , f. (iharfrikes IRB AR 9.250 4. — a EENY 
Donner , ſe donner, ou leurter de In tte off the ov 0 Ne = = Trp 
„ au propre & au figure, STRING, Jubſt. Aetac he cordons. . Soup „ ation: de ary od 
10 Arike Hre out of a flint. A. shoex-iting,. Aae on e, wo ine mh — 5 Ve baron, / 
ou faire jo du feu d'une pierre. e „Ae dd * 4 18 kes. Frapper ys 'G 
To AT „ verb. neut,” EA. * Hel Bow: ſtring. Corde: d' ura Dau? 7 AN ak hay 71 ek Nl: N N 5 2473 


i | ſtrikes at (or undertakes) every | Aube ſtrings of wooden afrumen.| | 
| fe donne d tout, il entreprend indi em- Les cardes dun snflrumenc.de:mufique. . i, ſouffrir quelque ſupplice.'. 
ment toutes choſes. * The ſmall ſtrings (or threads ) of be clock. is upon COWS e of 1 
That doctrine Aale ee ner ei roots. Les fibres ou des racines. ven. I gen vr onde keures, _ 
providence. Certe doctrine chogue'; ow ren- | The heart-ſtrings, es fibres du cur. | fra e Rennes. 2 0 91 
verſe Vordre od Porters Gehl certe dofrine be ſtrings; of a.zane;, (and of Ge | Ae of a pen or pencil. Un wn. 
donne atteinte d Pordre ceabli 7 ad la pro- plants.) Tenons, fions cendres de vigne, &. on trait de plume ou de pinceaan. 
«fe. the world in a ſtring, K Ale has a g 00d ſroke:inthe mouth, 1 
Ceete fable porte coup d nos folies', ou re- 


at 88 7 N ate . 0 be eats wy A 4 Fil pi Homes OR Il mange 
„ pit ile 
prend nos folies. limon Yun eſcalzer comme il —4 t 


* That firikes at the Acheift as well as 35 o STRING, ND a: c "He hate great rake, or 
us. Cela fait contre P. Athee auſſi bien que 2 Gy ok de __—_ Il a beaucoup de pouvoir, 4 — 4 
contre nous. Eafiler des perles. 95 STROKE , verb. att. aan car 

To ſtrike (or 80 THROUGH. Traverſer.| . hs zordes , ou enfilt. | avec la-main, e 

There is a 4 er e Arr STRIN ad}. (or — ue o Rtroke (or milk ) a cow:. Tris. 
through all things. 4 une. providence| Fort, dun grande fo „ 1." une el. 
divine qui ſe ow fend rene ou gui Ex. To maintain atrurh ina fringant way. —— ad. Flas, &c. v. to Stroke. 
7e en toutes c hoſes. + ane verits avec bien de la force, 0 STROKING,, ſubAt. Las de , . 

To rike a colour, Donner une cou- 8 GY, adj. ( from ſtring. ) cord. V. do RWRe. 

3 — + cole _— rl COB Loan age norvps | 
7 o ſtrike rapper ar . root. Une racine fibreuſe. ' du trayon de e 
ment, rendre ave þ AE ubfi. (of cloth.) etize bande de on 22 e 8 

To ſtrike IN (or join) with. Se joindre | drap,, ou de toile. To STROLL, verb, neue. (is g or ramble 
nne. ſe metre de la To make find aſt (or to maks ce abut about. ):TrGler, router , oder. 
partie and waſt, in à lau ſenſe. 11 | To ſtroll, verb, EA n Wen 

"To frke ASUNDER. A 12 STRIP; rock #8. (or to/ftrip naked. [$7ROL ER 727 (aſtro player. 7 

ieces. 0 ; verb; or to 4 a n 
770 ſtrike AGAIN. Se revencher , f FA Depouiller, 6ter les-habies Y anion x] *  campagns.. . ing 
buen, f. adj. Qui — qui rods , an- 


lorſqu? b ub — 3 
oy CAINST, o dg with.) Cho. TAC 8 ſtraaks S al a ſtriped Lane, gui i n'eft pas fixe en un lieu. 
—— . — | 


5 come under nh dent of hlt 


vidence, 
* This able frikes upon gur follies. 


„etre contraire ou oppoſe, Fx Les raies ou 5 dune deaffe — 
To firike DOWN. Faire tomber , renver-| To make white or yellow ſtripes. Rayer | Tepe de 
ſer par terre d force de coups. - de blanc ou de. jaune, 
This lane ſtrikes (or goes) INTO the To STRIPE,verd. of, (4 full.) Royer une || 22 8 5. 
broad ſtreet. Tan e cro ße. wat '*] {reaſe, une garce, ung proflieude. 
; ta rand-rue. . | 9 adj RAN F Nn 14 k 74 —. 4 » V. Strand. n oj7 3”) : 
a It ſtruck him R 'STRI LING , ſub Fea Jonny W by robuſt , bony 4 1. 1 


* venir la jauniſſi. ron, oil Sins 78. 
| Fe. File iin into dises. Rev STRIPPE V Sept. Le. ars 
Juelgu un en admiration, © STRIPPER, ſubf. Celui, ou cells gi 44. 
| To firike root, ( or abſolutely.) to 
rike, ſpeaking of plants, (to take root.) kippe, ſub. be pier; 
Prendre racine , ou ( abſolumene ) prendre. V. to Strip. a 
To ſtrike 2 nail into a place. Plan- Stript, adj. Depouilld,” F< Strap + (able 16 refit. ) Fore, ce. 


1 her ou faire eurer un To ST IVE, verb, neut. from Miſe ro le de refifter. © 
1 — faire des e Une place forte. 


clou en fo fr ö D | 1 22 a 0 2 * 
2 e n battle, on- efforts, Severtuer, ong , (or ort, gros, 
os batoithe, fre de, (or feng.) Se ws fr nate 
{Toke me; (ork = lere, ſe demener, — e ro purre forte. 
\ Ne S A box. Un coffe for. 


— 


re dee 


n 


hs 


12 


maniere: a 


on Grerghyue. 


aul. ) Fort , 


s 


How 
aver-vous 


Lou are 
ſtrong! enough 


1 ij, Fat 


diable ix e, 


e 


A ſtrong or 
N wb 


6 Leder. Cz” 


ſtrong. IIS A D dis 100 hom 
leurs fortes' bein qu” r bet | 
mule 4 To be bed 100 2 = ; 


EG oy Ng rg in the hols 55 


— „ © avour les 70s w 7 i 


I but crown Jewel e 
am 1 ps 2 J 


A n 
fo Ne 


eee. bunu forument, . 


&e, V. to ſtrike. 
Planet ſtruck, (ſtunned or amazed ,) Frappe| 
df cronnement y tout ctourdi, TR 


ret fr . 


25 if 


£2, i S655 m4; . 
„eb the Un be 


955 * . FRY 


— 5 Te forego y | ah 
* A long 6r Fe 


outrd, on entttd, © * 
F trdng; water. De N 41 5 | 
eillee avec des ingretiens. : 


"TR a: 


'A Ng = vater Shop. 
vend de Lean de vie. 
oh fmells 2 vm | 
Cela ſent trop les mineraus; ' : 
is Vat oe . 10 


e , S 
you?” Quet e e | 


0weh vonne bons) 
. TAIMAUT J. 


0 4, Str. V. to 


Ont boutique ob bowl | RUMP 


. 
cordes 


78 # 
(2 de. 


oh - 
J ; 


TR 8 Schere 4 bt Icy 
N : Ia bel . 


Ae! 


SW. c 0 * | Fe 
effort.) I lui plaire; J biete 4. 
1 9 tadiouſhy, ady. 


STRUGGL K. 5 


wm E 20 42! 
opts Se ens mar- 


be , 


4 | io res 3 for 727 
5 a 5 a ow mes" | 
Iiſa {x LIN engen gag; 
N e N 


c F | Fo STUDY, e 24. 
A 


| # hang & 
/ *To 


Os wh 
. BH body 
— — , 2 65 f 


dy 


Avec 


* 7 mas 
2 ud y men. 


gene rout te 

L Halte (he f 
ans of wick 
112 2 . u ne mot 7 4 
[ 


re 2 ou n 


gegen or # high ne 8 Fo 
2 ement. [72 Co pot 
rongly-ſeated fown. Place forte 47. W Us has A tore og ory 
fins. | | To! —— verb, cen lo, 
ENG eee 
+ Ceft un ic du to de 
To STROUT, Ce. V. to Strut, Cr, 1 Z pre | 
To 'STROW, Ce. V. to Strew, Ce. 04 STUDENT; 2201 - (or ſcholar. D deudianr, 8 
STRUCK, hj. ; (rom to Trike: 1 AV. 22 


Jy faQures , 


A great ſtudent ,. e al 
Ps ae e 


12 


ax} Pts 


af 
"$Shoes'made of 
ther. a Hat rhe 


N 


To 5 1 | + meditate 
EEE, 25 rip 5 8 


'FE, _ (any matters uſed in mm 


ering ap apparel Ce. y 22 


— 6 ik auf, fe | 


/ good fuſe, ( 


bo Liv „ 


2 — 4 


ben 
Le a 


7 8 4 


y one's. humour, ll He 
ls quel u “n. 
e 


& dc eſpris fe 1 8 7 8 

ve, a Souter 4 tdcher 8 N. 7 
Es * Can e RY 1¹ 

ue. 


v Sei) wt nad. 
I deydie 4 toute ſorte. 


faire 


re-| | &c. V ee how to it, 
2 un pui en e F. child erer 1s if it were tank | a | e ols bien 5 vous AA „ 
Stro x ej GR ie comme il dedit poi ; e ly ye ak wn fo 
via ferme ou de u A 15 auſſi un pritetir du: . Li 
1 f 74 f lo- ; x arr quelque ch * forge on 0 l Fe N — 1 
1 ermenzent , [0- we 
lidement. 1 8 2 e en Study d, adj. or dis e 


ud, 75 , prepert ee 


1 Wag fas kinos cus *. 


/ 


big 


& o. 111 


Th 1 5 25 e . 
6 del exifine...} 


$3k 


diſcours familier., pour 
nite de choſes : ainſi on 
+ The 1 " that runs 24 of\a ſore. 475. 7 
ou la matiere qui d'une 2 20 


What ö tuff 
55 eft why 2 * 


pure ſtuff, taſte it. que coſe 
n i 
Did . you ever read. ſuch paltry ſtuff > 
Tale; de dou de | 
neverifas k 8 h 4 
amais rien vn de tel. 
7 . There 's ſtuff indee ito 


* i ire. 1 ln 
ag, or he. 02 ot one fa 
= il a rien de cola. - 
o STUFF EF, verb. ad. (to Gt or an.) 
Farcir , remplir, rembourrer. Ne 
; To, tuff: veal: with. herbs: Farkir 
c: des herbes... 5 e 
'To tuff" one's belly. or gi 755 mea 


; e farcir,, ſe 7 emplir ) ou emplir La 
2 viande , "+ (3 rembourrer , vengre, on ou 


rembourrer ſon ine, 

70 a darn Renboutrer wn une chaiſe, 
ta garnir de bourre. 

1 Lu 4 ſaddle, to ſtuff it with fele. 
Rembourrer ,, ou feurrer une ſelle, bs ou 
nir de feurre. 7 


Io ſtuff ( ſtop) UP. 1 5 To 3 
his meat ſtuffs me up. Cette Huge 


me charge eſtomac. 

(Stuffed, adi, Farci,, &c. v. u Stuff. 
- Futte Up, that does not freely 
fetch his breath. ) Out d les conduits de 
reſpiration bouches. 
My head is ſtuffed up with a pry 
Je ſuis tout enchifrene Jai un enchifrene- | 


inent. 
8 Stuffed up in a cloſe place (mat 
Fonts hy ). Rae 'a 27 aſſes 4 i 521 


dans un lieu 


STUFFING , Fe De Pattion de farcir 2 


% 4 


— 


mY; 


— 


* 


to Stuff. 
STUKE., ſubſe. (a pla iſter of N Seue, 
STUM., /ſub/t.. "the flower of fermenting | 
wine. ). urmouſt. 


To STUM, verb. ad. (to fo 
aayed wine, Sophiſtiquer » falfifier , 
ter, mixtionner du vin. 

STUMBLE f. ſub/t. Ex. But the. N » 
after a little ftumble (or ſcruple )y with him- 
{elf , Se. Mais le te payſen » apres POE: 

| crupit 805 

70 e » verb bub. ' to trip. 2 

| Broncher , erebucher.. | 

A horſe that ſtumbles every ſep. | Cheval 
Ne „ ou gut i mollit a chaque pas. 
'Tis a good horſe that never tumbles. | 

P. L ry a fi bon cheval qui ne bronche. 


* To ſtumble at ( or co a thing. Bar. | a 


rupule:, ou difficults dune choſe. _ 
bes To ftumble at a firaw , and leap 0 oyer 


a block. Faire ſcrupule des choſes les plus 
eiſtes ,, ou les plus e. „ & ſe jouer 


de celles Li ont difficiles. K Juce | ax 


< Helen UPON, INTO a thing. 


* 0 
* " 

o ** 

* * * LY 
* 4 2% 64 # % 1. 
0 
'y 
* 
-. 


On ſe. ſert y 92 mor: de Stuff, dans 46 
e aan 5 
We” 


| 
nee 2 


* 


r 7 N . N Ann 15 »& 


ub. Celud 0 call. gui 


0 


; road, „ou 


121 


1 pg 1. 45 Ale 


er, 
ie 4507 Trepe mo clicot. 
of a tree. Laer, 
arbre. Wann FL at 3 


The hung p05 gif robe, 5 

ud 
e 
o be e's. 8 Ito be ftireit 
n To beſt awe a 


e remuer, ſe doi 


aq | 


$1 — SHA 


Vet Fe fund, 1428. K a 


vement, ou de Pation.. ' 
ne. ds) be Jt 


froper e eren 
| 1 2 Pe. 

1 og 9 te Es 9 

{| STUNDED j 
rode 2 0 wing) 


* to 
Stunned, 5 2 ee fla.) Board, | 


P aal. ne Fl 


Petourdir, &c. V. to. Stun. | 
To STUNT , 1 74 at, (40 kinder ibe 
To any thing, ,, 


ted eee 
im Toros Eat; 90 5 Fe 
Faction, engourdiſſement. 49:56 581 
eee, (akk Fu 


nement. 


Stupefactive, efying , 
Proc: wy | Se r Fee. ate 


5 7 85 8057 „ a. 
560 


YPENDIO Prodi agichs,, . 4 — 
STUPID. , dj. (or blockish..). pet. 
12 55 1 750 4 dourd, 8 pe ſant. 
gro A 754 in ö 


F of images. Le 
les, diſmay'd.) Sau- 


ide , interdie , + a 
J 05 u, u. . 


et deſprit, 
„ 4 1 5 tupidement , 2 "uns mar 
11265 0 to Yoke” or 


niere 4 ry. 


To S 
alenfible, ) Vp e, . engourdir 


make i 
rendre en 45 0 ata: flapid 

to e 1 or 

Hee , rendre Aupide. a 


E 
ee eee 


'd, adj. Stu J. Sture. 
IN G; e 22 


. ** 2 


ft. ¶ or e Sepoir 


& 1 „ &s 
* 


3; 


' (F\Ntypid, ( 


* 4 


TUPRATION, 


7 4; Cu , : 
* 1 Be e . ne naniere * 
| Stunbled YFON- Trad. gu fencontr- 


STUMBLIN 1 are Packion 4 
. broncher 5 2 Se | 


mo * its 


Trump ſhopat, Oni 4 le Pie. tout run, | 


Künne . Tube. — ement . 40% 


; ies on, l. 1 
per ſuaſion, i 
San 


|UECOMMISSIONER, 


4 1 2 
* 
5 5 * 1 
_ . 38 
Srandily e 
5 2 ol, . . 
> & ft © 
1 4 9 3 1 3 


fubfi,-Bdgue.,. 
> So . ou puilleule, 
ING, J Begayement , bradoui 


5 . 9 ered oulllor, 
995 e gy 14 
2 'or 15 wrking,) Seyles 


2 wie 4 29 STE "134% 2 & * 
25 85 "reckoning the 

2 0 al, TY 
"The 72 | 


2 index ty A8 1 , * 


„ o 
15 (in dialing. ) Feile 4 lerer. 'Y 
18 ert à m arques les he ures, 
n (or biden) Titre. „ Oy 
he zoyal ſtyle was proclaimed. On fie la 
| | protlanation royale on e les tieres 
65%, $14.4. $43) 4 
| 1. (or. manner e Ns 
maniere, le * de peindte?: 


+ Rephaels, or Tine le Taman 


175 ael, ou 


toret. 
LE, "verb, 4. 0 the ale.) 


K le titre. 


To ſtyle one's ſelf, verb. rer. Nau. 
x le titers, ſe dire, 
#-STIPAICK. 2 


'F 


Fru rieb V., 


nftigation , E alba, 
ng 


. Vn "8 
SUBALTERN, „„ or 2 8 


11 40 


. 5 Commis, 
ſub⸗ if at 


2 The imperial 


e de:PEmpire.. © 
808 dcs Ng e gen 
9185185 P, 305 Br | 


0 81 TA 


0  SUBDELEGAT Bre 24. 4 Su . 


„ *Subdeley ven Vasa. . 

SUBDEL L rie „or lee ; 
ubſt, Subd ation. * 

UBDITITIO S, adj. (put i in another's 
0 . ace & un autre. 

T0 KöBI DIVIDE E, verb, * 7 a 

\, diviſion. } Subdiviſer, . ... q | 

Suhdiviſed, adj. Subdivi 6 


ion. 


UBDIVISIGN,, 
[SUBDOLOUS 67 f , adj, 0 or e egen Ly 
Trompeur . 2 1 a de la fourberie. 
To SUBDUCE , &c. V. to Subſtract, Ge, 


To SUBDUE , verb. act. (to bring under, 


ourdiſſement. j 6 | 
. A del 
| ae.) Rap, viel, CY > 


| to 5 maſter; 1 in a . 


* 


* E \ 


$08 
CO — yrs cred Kapp ones 


.maitri oF, © 


"$0 Toſablae (cr mart) one's lea, 
e 

to Subdue. 
SUBDUER., ſubſe celui ui ſchjague, ou 


Kas . &c. V. to Subdue. 


=, Len de N 


Zar, K. 


* 


5 adj. ( tied” d, eget 17 any . 
) Sujet , ſoumis, n 


| r ves) a, 


Jujeg to Neale. e le, 

„ mend 
ies. | 

fue fubje&t 7 Sujet. ow l 

matiere, qu'on traite , 

SUBJECT , bt. . 


1 . 
ns 


a State.) * peuple , les ſujets d un 
The L885 intereſt is inſepatable from that | 
of the ſubject. L inte7it du Roi eft inſeparable | 
de celui du peuple , ou de celui de ſes ſujets, 
It is impoſſible to raiſe great taxes wi 
grieving the ſubject. I. oft; impoſſible de lerer 
de gros imp6ts , ſans fouler le peuple. 
Subject, ( che _ ee of.) Sujer „ 


matierè, dont on 
Subject, may ſubſtance to which 
Sujet, qui a 


9 AE 

quel ue 1 

1 SUBJECT we verb. I ſubdue.) Sou- 
ww , afſujertir , , ranger Jous ſa] to 


domination. 
© To lubjelt 10 make lad, , to obli-| 
liger, aſtreindre. 


Ge 255 75 » Ot 
IS ECTED , adj. Alias e. V. to 
u 


e | ſubſ. ( great dependance, 0 
ſlavery. )- S n, e, ervi 
aſſujetti 3 
; > SubjeQion , ( obligation , neceſſity. ) 
Sow obligation, neceſſite. | 
5 ion oh ( the ing a ſubjeR. ) 
u 


PA d'un ſu 
| Tech dus C into (or under) f , ae 
Feigtig oumettye. 
o SUB] IN , verb, 
bat, 44, 4jou 
SUBJOINING, bt. Ta W Gajouter , 
. Fe. ' 
SUBITANEOUS, ad. 1 or den.) $ S. hu. 
oudain , Mun. 
0 SUB, N Subdue, &c; 7595 
e adj. (rom to in } 


bjon 
= The ſubjunctive mood. Le mode fab. 
1 8005 le fubjondif. 
BLIMATE , 1 aA. (a term 0 
To SUbLD Sublimer. 
| Shblimated , adj. Sublime, 
SUBLIMATING. „ or (ablimation , fahl. 
Sublimation, ou Faction de ſublimer. 
SUBLIMATORY, ſubſt. (an inftrument or 
| —— N 3 7. 
LIMA . or white mer 
Sublime ,, mercure 2 5 22178 


SUBLIME, adj. (or bey. ö . 7e 


FLA 


j. Subjagud, conguis eV. ver, raffiner,; ſpiri 7 8 
0 | ST ok 8 


4 


5 or ſubje8s , (the people in | | 


out 


4d. (to add.) jau. | 


SUR + 


| extraordinaire... 


A ſublime le. Sila ae 1 te ſublnie.| 
o SUBLIN . to 


| To ſublime,; (to miſe, +. or eee bl. 


er. 


tualiſar ſa . 


ed, 4 Herd, ref, 151 
SUBLIMENESS, + ſubſe. Se. 
init“, Ubrablan... yh wont 

UBLIMY,, n N 
UBLUNARY', adj. Tender he "moon:)| | 
Sublunaire. \ 
on ag, babe (e Under-Mar-| 
schal.) Le 'Geolier ds la pri en appelle | 
the Marshalſea. © | 


Submerfiont. 


Ire SUBMINISTER, verb. of. ( to ſupply | que 


| with, }: Fournzr,, donner, rer. 
| Subminiſtred , adf. e N ed , 4 
miniftre * * 
SUBMISS , V. "Shale. 2 1 5 
SUBMISSELY , V. Submiſſively. 
SUBMISSION, ubſt. (reſpect, yiddeg) 
Sonmiſſion, reſped, deferencte. 

Sir, with ſubmillion. Monſieur , Jauf le 
reſpe qu = je vous dots, 

1 ith ſubmiſſion to better judgment. | 


Je me ſoumets, ou je m 2 rapporte au juge- 


mene de ceux qui ſont plus cclairꝭs que moi. 
—— (or | 


With an entire 
tian) to God's will. Ayec une entiere ſou- 
miſſion, ou reſgnation d la voloned de Dieu. 
Submiſſive, adj, (humble, or 
fene handle, 
oumiſſion , reſpe | 
Submitfively , adv. D'une maniere ſou- 
miſe, avec « ſouniſſn | 
To SUBMI „ verb, act. (to 
E Soumettre, aſſujettir , ranger | 
ſous . de. 
o ſubmit one's ſelf, verb. rip 
(998 eld.) Se ſoumettre, ſe conformer 
To ſubmit, (leave or refer.) Sou- 
mettre, de erer, ſe remettre ſe rapporter. | 


or reſpectful. 
lein de reſpeck, plein de 
eux. 


To SUBMIT, verb. neut. 1 or yield.) Se 
E ; fliehir Hier, 8 M000 à, 
er par. 


(xl, muſt ſubmit to that, II vous faut ſou- 
mettre a cela, il vous faut paſſer pareld. 


{ems Faire venir quelqu'un oo conditions, 
on. an 1 50 Pon 1 bs: 64 

le faire vends 4 j 1* me | "IR 
Knee 3 &. | : 

SUBMIT 55 ubſt. L'aftion. de wa 
ere, &c. ubmit. 
SUBORDINATE , . (inferiour.) Subor-| 

| donned, ou ſichordind. 

To SUBOR ATE, verb. ad. ( to fer 


; 


| under another. ) Subordonner. | 


._ Subordinated , adi. Subordonnd. 
Subordinately ady, Subordinement. 
SUBQRDINATION , ſubft. (dependeney.) 


Subordination , dance. 
To SUBORN, verb. a&.(to ſeduce and de- 
bauch one, to make him do an ill thing.) Sw 
Borner, debaucher, apoſter , attirer, 2 duire. 


SUBORNER Juul. Suborneur ou ſubor- 
nateur. 

SUBORNING » ſubft. Lattion de ſuborner,) 
ſubornation , &. V. to Suborn. 

SUBPOENA,, ſub/t. 71 law term, „ vit 


dad. lun, * 


to ſommon people to et in Court, 


- A fubſime genius. Vi dnl n Citation 


SUBMERSION , ſup. (or drowning. )|| 


bring under , | 


lo make a man ſubmit to one's own | 


| SUBORNATION , hl. Subor nation 
Faction de ſuborner. IT 
[ Suborned , adi. Subornd, pol, Se. 


_—_— 


| J 


1 


— 


SUR 


To ne: NA, verb. 1. 
er, raer.s aſegner. i 
-READER, ub. dorms __ of on an un- 
der- reader in OS t 
Erudiant en droit, choi — I. q — 
chaire dairs un College, 4D Arr ho La 7 


ter ait legon en 9 85 
OUS , Ge. Surreptitions. 


To: SUBROGATE,, Se. V. Surrogate 1 e. 
ro SUBSCRIBE, verb. ad. & neut. So _ 
2 ner, mere. ſoin con an bas de 
To jubletibe + Tenet of- attorney.) Sonſ 
crire une procuration. | 
| Fo ſubſcribe a letter. Signer une larrre. 
l conclude and ſubſcribe , your very 
| humble ſervant. Je conclus en vous aſſurane 
fee fe e ſuis votre tris-humble ſerviteur, 
© o ſabſl ubſcribe (to ſubmit, or conſent) to 
| a thing, * Souſcrire , ſe Joumeere , conſeatir | 
4 — * „ accorder. 
| c. V. 10 Subſeriba. 


17 4 : 
8 


I Subſeribed, adj. 
| SUBSCRIBER K wm ;Celui , ou celle qui 
' figne, ou 4 &. V. to Subſcribe. 
A ſubſeri th a book. Une: perſonne gui 


8eft engage de andre un livre qui s impri- 
me e blites par __ | 
par le Libraire, ripteur. 


SUBSCRIBING, hx bk Ledien de | 


COT og f. (fl anal, ) 
man 
Souſcription, ſeing ug. (ig ma 8 


To 2 way of ſubſcriptions. 


)[ Publier un livre par ſouſeription, ou par fi- 


natures , en propoſant des avantages d ceux 
| gui voudront avancer une partie de Pargent 
avant que Pimpreſſion ſoit finie. 

; Subſequent, adj. (immediately 91609! 1 
Subſequent , ſuivant. 

, S eager y adv, Subſequemment * - 

res, 

To SUB ERVE, rl. as, (or help.) Ser- 


vir, favoriſer, aider, ſeconder Is; 
UBinvincy: 2 Pal“ 


&> Thoſe reports ar read in ſubſer- 
vieney to ſome politic 40 On fait cou- 
rir ces bruits par politique. | 

Subſervient , adj, Utile , gui ſert , gui 


, qu f 
avoriſe , qui [econde, 
o make 1 ſubſervient. to 
one's — intereſt. Rapporter tout & . 
Fo » ou &- ſes interecs.. | 
UBSIDE, D f. verb. neut. to lee 
lower.) 5 'abaifſer, bai er, ou aller an fond. 
1 ſtreams ſubfide from their banks. 
s ruiffeaux "of retirent te leurs bords. 
-| SUBSIDENC ſubft. ( or ſettlement, J 
La N e ths 
| + u E helping. 
Se , ins aide ) 
| 14-6 wad eng (aid, or tax. ) Subſide, 


aide, 


wo 


ecours d argent. 8 
SUBSIGN , V. to Subſcribe. * 
Subſigned, V. 5 .* | 
To SUBS SIST E own pr ( fo. exit; ; or con 
tinue to be.) Subſifter , exifter , atre encore, 


F . 73 ſupply of money.) Sub 
o 


continuer d tre. 
re ſubſiſt. oke Se fle n. 
* *entr Er enir „ 
SUBSISTENCE Subſt ( abiding, con- 


- tanuance. ) Exiftence: 

Subliftence , food, livelihood. 4.4. 
ante „ entretien, nourriture 9 9 
ment. 


e 


1 


566 ee UB 
3 


SUBSTANCE, ahn. : (a being fubſifiing of 
"Tell. ) Subſlance 
. 6@&> Subſtance, or » ts Subflnce » 
matiere. 
23233 
ing part of a t ance, ce qu il y 
4 3 1: ples culent , 4 plis 
nourriſſant. 
* She ſubſtanee „(the , or 
moſt material parts) of a diſcourſe. La ſubſ- 


rence, la — Fun dif diſcours, cequ'il | 
y a de plus eſſentiel, de = 8 „le prècis. 
e 3 057 * Su bftance > ria- 


* Subſtance , eſtate, goods. Subſtance , 
bien , ou biens, 
- Subſtantial , - eſſential, Subſtantiel, efſen- 


ciel. 


Subſtantial, (or meat. Vi ande 
S 1 juicy) 


ſubſlantielle , ou 
The ſubſt part of 4 diſcourſe. Ce | 


il y a de plus ſubflantiel, de 17 
. plus e. dans un Haun, 7 


ſub ſtance d'un di ſcours 


| S 4 frong ſtrong ) Hollen 
e. De bon drap, du drap 2 » du drap 
moelleux. 


SBubſtantial linaen- cloth. De bonne eolle , 
de la toile forte, toile bien travaillee. 


ſubſtantial buil 
oat om fate. ers. ding. 


homme aiſe, un aiſe, un hogs riche, 
- * Subſtantial , real, ſolid. Reel, ſolide. 
Subſtantially, adv. 5 ubflantiellement, en zen 
ſubſtance d'une maniere ſubſtantielle. 
Subſtantive, adj, ( a term in Grammar, ) 
S 
Ex. A noun ſubſtantive , , or a ſubſtantive, 
ubſt. Un nom ſuhſtantif, un ſuliſtantif. 


nn 40 Sub flantivement „en 


' maniere de rs 
yrs kde E, "le. ( or deputy. ) . 
ubſlitut 
Le e verb. ad. (to el 
in the room of another. ) Sub ſtituer, mettre 
en la place d'un autre, Jubroger. 
Subſtituted, adj. Subflitue, 
SUBSTITUTIN , or ſubſtitution ebf 
tion, ou Faction de ſubſtituer , &c. 
To SUBSTRACT , verb. af. (to dedudt, 
or take off.) Souſtraire, 6ter. 
Subſtracted, adj. Souftrait „ Gee. 


SUBSTRACTING , ſubſ. Ladios de ſouſ- 


eraire. 
SUBSTRACTION , bt. Souftraliion. 
rule of ſubſtraction 


Subhſtraction, or t 


in Arithmetick. La fas, ou la regle 


de ſouſtraction. 
SUBTENSE , ſabſt. (a chord of the arch by 


a cirele.) S outendante, | 


SUBTERFLUOUS , adj. ( which flows oy 

"runs under, a term "oh ophy.) Qui] 1 
a x <p = 1 

SUBTER 444 0 shift, or evaſion.) 

Subter fu N „ e, fuite, faux-fuyant. 

SUBT R NE N „ or ſubterraneous , 

adj. ( under ground. ) Souterrain, gui eft 


ous terre. 


SUB TIL, or ſubtile , V. Subtle. 
SUB TILIZATION , ſubſt. Subtiliſation. 
To SUBTILIZE , verb. ad. (to make 2 7 
tile, or rarify.) Subtiliſer , rareſter, 
rendre ſubtil, delie, ou penterant. 
an Sosa 575 ne ſubtle- 
ties.) Subtiliſer, ra 2 er. 
Subtilzed, adj. Subs uiſes 


\ 


1 
A ſabſtantial { or rich) man, Us| | 


| city 


1 


; 


i 8 . ., sc 
UBTILIZ CY alien 
de ſubtiliſer, gn , > 17 


SU LT. V. 
SoBTILTT EH, V. S 
SUBTLE, ſubtil, he 2 7 
penetrating , bree Subtil, , 
menu, pergant. | 
* Subtle , or pa. Subtil, 4. adroiz. 
A ſubtile trick. 7.4 or un tour 
de ſiaeſſe, une ſubtilite. 
SUBTLETY , ſabſt. (the madd) Sub 
tilts, nalite de re — 
eties, or abe dae, > Kl, 


ſes » detours , chicane. 
Subtly , adv, 0 "or cuningy. ) Subdile-| 
ment, finement , adroitement,  - 
To SU TRACT, V. to Subſtraſt. ' 
SUBVERSION, fabi. or overthrow.) Sub- | 
verſion , ruine, renverſement. 
To SUBVERT „ verb. neut. 
throw.) Renverſer , perdre , 
e ee pein; leaks | 
vert nver eral, 
verſe, e | 
la|SU VERTER, ſubft. Celaion calle rie 
ou qui a renverſd, &c. _ | 
SUBVERTING, V. Subverſion. 
SUB-VICAR, 201. $Sou-vicaire. 
SUB-VICARSHIP , ſubſt. Sou-vicariat. 
SUBURB , ſub. (that part of a town, or 
which lies without the 


- 


or to over- 
erſer » 


4 


3 


auxbouy 


JCCEDANEOUS. V. Succeeding , adj. | 


A ſaccedanevus medicament, (uſed | 
 laſteadofanother.) Madicament ſuece ante, 
un ſuccedande , ou ſubſtitur. 


Succeder , venir apres , ſuivre , prendre la} 
place de. 


Hos ſucceeds hatred. LD amour ſuccede 4 


* 
One year ſucceeds another, Les anndes al 
wivent, 
* To ſucceed one, (or be one's heir. Jt 
72 a quelqu'un, tere ſon regel | 
Tete cedone 3 or to pr 
. aire rduſſir, donner 
To SUCCEED » verb. neut. (to have wood 
ſucceſs, to proſper. ) Succeder , reuſfi Py 
avoir bon ſucces, 
Io ſucceed , to fall out. Reuſſir ,| 
tourner , aller bien ou mal. 
Succeeded , adj. Succede, 5 , ke. v. 
to Succeed, 
SUCCEEDING, ſubs. Laftion de ſucedder,| 
&c. V. to Succeed. 
Succeeding , adj. Suivant , fam. 
Succeſsful , adj. ( or fortunate. ) Heureux, 


Jui @ bien reu 


4 


ſuccès. 
SUCCESS, ſubſt. (or event. a » bon 
ou mauvais cen ment. 
Succeſs , proſperous event, happy 
ue. Succès, rduſſite, bon ou Lern 9 4 8. 
To have ſi or ſucceed well. tuſſir , 
ſ ucceder. 

SUCCESSION , ſubſs. (the ah ano- 
ther, an inheritance. Succeſſion , heredue, 
Succeſſion, ( or ſeries ) of time, 

2 de tems, ſuite d anndes. 

For many ſucceſſions of ages, 2 
dant opt urs ſideles de ſuite. 


Succeſſively, adj. Suceeſſif, qui ſe ſuie, „ 


gui vient immediatement apres. 


apres Pauerè, tour d tour. 


; Succeſleſs adj. Malkeureus , infortund, 


ve.) Serourir , ends 


I SUCCULENT, 4 


Isbetr, adj. (fame, like, 
walls.) Us| 


To UCCEED, verb. act. (to come after. ) . 


Hen fecets | 


, adv. Heureuſement, 4 | 


Succeſlively „ adv, 5 rec eſſi wement , Pun | 


s v S 

SUTCESSOR, ſubſe. (hethat 
other in his J Facc Els; 
4SUCCINCT, adj. (chortep bib 
i} <tr pet rol Ae „ef CO 


Succi 


1 ue. mots, 8 
SUCCINCTNESS , Tall. Bridverd Hal 
de ce-qui oft ſrceind. N 
SUCCORY, /. (a herb: ) Chicorde, berbe. 
SUCCQUR;, help , or 5. Secours; aide, 
To SUCCOUR, verb, ath. 247 or relie· 


87. 


Succbured, adj." Secur, 
SUCCOURER , "JG: c T 


SUCCOURING bs. adlies ale. 


de donner ſecours ou taider, 
_ Snccour arleſs , adj. Deſtttue de veonrs, | 
SUCCUBUS, 22 4 devil that "takes a 
ö P. ig '+ chaye © Groves 's 2 4 


1 : 8 2 7 
( ones Dee, 5 | 
2 de bon ſuc, ſ J. 
SCC UNS, —_ neut. (to. fink , or 
| be overcome.) e we , 1 etre $4 


cable , en pouvoir . 
: or of the ſame 


manner. Tel, de mime vel. Nos 
Such 2 Tet, Tel qu'il . e 
Many ſuch men. ucobp de uin gen , 
| beaucoup de ces gens-ld. 
4 a. have no tre Jens rous vie 
e te 
Such, or ſo. 527 
See Pour pv | 
choſe. 
I am not ſuch a fool. Ja ne, — . | 
Such , (orſo gr 
e made ſack n Bd che 770 
tel bruit qu 


Ph had f ſuch tempeſt Nous cumes 4 F ö 


e . ( hoſe that. ) d 
ce 3 
Ex. doeh as rule the Stat. Ceux gui goss 
vernent Etat. | 
Let us take ch ax"we can et Prenong 


de ceux qu'il y N 
How ha Lees, have Kb a hide 
vo 2 ſuis ee d, un ami 
comme vous 
For ſuch a man as 1. Poo un homme cont 
me moi, on de ma fagon, ” 
i (Fl am not ſuch a man as to « | 
| about that. Je ne ſuis pas homme 4 di cope 


' venir de cela. 
> Afﬀer ſuch a time that. 41. 25 
68. 
SUCK, ſubf. Ex. To give ſuck. Donner 4 


And ſuch like. Ee autres ſemblabl 


tetter, donner la mammelle, allaiter. 

e , Or toper. Un bon li. 
eron. x 
k-ftone , ( or ſea-! ey , ſup Sole 

by ſome to be the remora of the Anelents.) 
amproie de mer. N 


To SUCK, verb. ad. Sucer , tirer le ſuc ou 
quelque liqueur avec la bouche. | 
GR key verb. act. & neut. (to ſuck. 
the breaſts. ) Tetter. 
A child chat ſucks, a ſucking child. Us 
enfant = bes. 
A cal that ſucks the dam. Un r 
tette ſa mere. 
o ſuck one »; ſubſtance, to ſack his v 


marrow , (to get his money by degrees. ; | 


Sucer quelgu'un , Pepuiſer , i ſuiner. 


r t pas , ou d gui rien ne roaſt | 


To luck IN. * by 


* 


UO . UF Þ 
an rl 


imbu de bonne heure. 
Ly ſuck OUT. Sacer , r , faire ſortir & fore 
2 To APIS the air, Pomper Pair. 
uck: UP. Sucer', vuider. 


dz. acer. 33 


SUCKER , ſub. ( one that ſucks.) —. 9 , 
celle qui ſuce , ou qui retre , &c. V. to Suck. "1 7 


he ſucker of a pump. Soupape ou 
pifton de po 
IE 


A fucker « 3 flower: 


UCKETS, fubſt. (aſort of lweet-meats. 7 
Sorte de 


SUCKING , ſubft. Ba, d. fucer, &c. v. 
r A ſucking- pig. Ds co- þ 


2 —_ 


cor = P 

A fuckin l gneau' qui 

FRA ucki 
Oe ies 


rects encore, 
-bottle. Buberon. 5.20 


eft 4 peine \hors: du berceau.” 

To SUCKEE verb. ad. or give fuck.) 4 
laiter , donner la manmelle , pets 
ter, nourrir. | 

- Suckled, adj. Allaice,, nourri, 

SUCKLING, ſubſt, L aftion dlallaiter, &c. 
V. to Suckle. 

Suclcling, N that ſucks the dam.) 


neau qui tette ſa mere. 


SUCTION , ſubft. ( or ſucking. ) Sucement, 
Dn - fad, ſubſ. Eaud ſerene 
or ſoa e 
1 To be in the „(or in a 


Etre dans Tembarras, on dans le . 
SUDDEN , adj. ( hafty, quick , ſubita- 

neous.) Soudain, ſubit , prompt , qui vient 
tout d coup, eſque tout a coup. 

To die a luden death. Mourir d'une mort 
ſubite, mourir ſubitement. 

Sudden, unlookedfor. Imprevnu, ino- 
pine » à quoi ; Pon ne s attendoit pas. 

Upon the ſudden, or on a ſudden , or all| 
of a ſudden, or ſuddenly, adv, Subitement, > 
ſoudainement „ tout d W tout d'un coup, 
tout court. 

Ex. He died ſuddenly. Il mourut ſubite- 
ment, 


SUDDENNESS , ſubſt. Promptitud e. 
las ſtariled 


2 us tout a 

UDORIFICK , adj. * cauſing ſweat. ) 
Sudori ue 115 ait ſuer. 

SUDO | 


To SUE at law, ) x, ful 1 2 en jufe 8 


tice, faire un proces d. 
To ſue a'bond , or to fue upon a bond. 
Pourſaivre * "un = on obligation. 
To ſue on Eere en proces. 
Io fus 1 or entreat earneſtly. Prier, 
fu Gon Tyne, avec inflance. wo 
ue or apply one $ to 
for's chin: 35 A avoir don 
un pour ROT 
TOR 4. Feast, en hie, Ge. 
SF FOR. Th 50 Kc. V. to 


SUE 


uſed Be tote, cya 
SUET, v 


70 SUFFER ve verb. ad. You e. 


bear with. anc, endurer , 1 


porter. 

oft / zre ſuffered in Holland. On| 
ſouffre, ou en tolere toutes . de reli- 
gions en Hollande. 


o 


at the ſuddenneſs of 
the thing. La choſe arriva ft ſubitement mel is 


% 


. 


Co iS "Re {| 
> Hes ener Refdrccn Farbie. * 


paſt his facking-bottle. 10 


& 


4 


| 


þ 


| 2 
f 


5 . 


Las hs 


MINE 2. 4 U 'G 
2 ſuffer (or fſtin) a x great. 


Faire une e perte. 
To ſuffer. shipwrack. Faire naaf 
| To SUFFER, verb. neue. ( 
ta bear the punishment. ) — 
porter la peine, Gre puni. 


To ſaffer or a fault. Ecre puni — , 


en 2 la peine, en 


cie , on Pon Execute; les 4627 ny 


n 
Fx ( or eration ) o- 
le&rance , — 
S Sufferance , (leave, or permiſſion.) 


Pe ion. 


A „ eee (in ſeripture phraſe. ) 
1 abe attente. 
: vs Souffert, ndnd, e. V. 
is not to be ſuffered. Ceci e i in- 


N ceſt une choſe que Jon ne doit ſe 


| Win Celui qui ſaufſhe., ou qui | 


 patit, qui a ſouffert, ou qui à pati. 
2 3 Cal qui, a perdu, 
SUFFERIN 


ub. L ation de ouffrir , 
86 2 


Long-ſuffering , V. 
To S cr bub 3 


Su 
SU 4 ow Sr. 
iency , or capacity. Suffiſance, 


ances, oi ſuffi 
0 — 


, dod&rine, erudition. 
= Sufficiency or pride. e „ 


0 
"Eh Chevalier T 


. wy rr 2 


i a de la ca ; 
7 A font, or 1 2 
in ſans reproche , ou irreprochable. 
— adv, 24 enough.) Suffiſan- 
ment, 


To e verb. af, ( or (mother. ) 


Su 3 of 


"Su 4. 
| SUFFOCATING , FI ru 


uffrapents. * 
FERNAGE, ſ. (er vote.) Su voix. 
b or approbation. Su Page , ap- 


robation. 
eee Subſt. ( an external 
— on —_— umigation, 
UFFUSI N, ſub/t; (at ng of hu- 
_— in * Suffufion , 


, or web) in the 
5 
21 | 


75 by = ſragant, ou un Eregue 


niet 


1 
wor GEE: a nonlþ 4 


Double refined ſugar. Sucre none. 
To ſweeten with ſugar, Sucrer. 

A ſugar-loaf. Un pou de ſucre. 

A caſter , or bon. Un ſecrier. 


Sugar ſops. 2 4 2e aſſaiſonnee 0 de 


Welker”, ſuffer, 
23 Aue hai e | 


| 


{ 


* 


| 


le eft, je crois, 1 r 
17. ciency en es ſans, 8 
_ * 2 Suffiſant ,| 1 


| 


| To SUITOR, ye 2 45 or court for a * 
Faire amour, rechercher an mariage. 
Suitored,, adj. Recherchd en mariage , d 
7 Pon a fait Pamour, 
5 Kc » ſuhſt. L'adlion 4 faire 7 
mour , Co 
3 „ ſub. ( weſtern word for a plough,) | 


sud SUL 567 
o SUGAR, HRS poi Wy 17 
12 — metere ds ſuere an 8 j | 
a 6. . T \ ö 1 x We . 1 L ? 


Sugared , Sud. 
4 i * Des paroles fri on 


. Corb, 
Be Gers TN 2 


put into one's mind. ) _—_ 
Mere ; 


mettre, faire entrer dans 
the . O 4 — 


1 — hey have f 
naſe it 
was Fave ory ( or 89 
eee ee v. C 2 1 6 


Suggeſted, adj. Saar. inſpird, &e. v. 
SUGCESTER, at. Cola bu colle qui ſup 


ere, 
S 


68 L 9x Ea aon de ſagytrer, < | 
SUEGESTION. k | 


' &e. V. to 
5 ) LEY — ' 5 : 


Orbe ſuggeſtion of a petition. Dre 


d'une re 2 8 5 
SUICIDE + ſabe, (a word derived from the 
Latin, to — * ſelf murder, or the ma- 

away _ ſelf. )'Z'eTHion de ſe 
defaire , ou de ſoi-mime., | 
SU ING, bft. from to — )-Pourſules, 

brigue , Sc. V. to Sus. 
SUIT at Law: or in Laws fi (from | 


| nt, — 6 


as 


e ade bis humble e fit to — thats 
Il pri, e een vr” 


SUIT, v. Sute. | 

To SUIT, V. to Sute. 

fanboy, 32 candidate for an 
or ſuitor 

office. .) Pricendans — 0 — 

=. uiter in Chancery a plaideur on. 

* — 32 
uitor n 

lane, 3 S 


femme en m 


— 


NEED , or plough-ſtal, ma 


S UM. 
. Sullenneſs, ( or ubbornels, ) Hindu ut. 
es, opiniatrete , obſtinatio 


568 SU L 


2. 

To SULLY, . 4. {or ip) Sale the 

* To ſully, (to blemish) a man's reputa- 
tion. Naircir, ternir, ou ent repute 
"ny de quelqu'un. 

= Salt, '&e. V. by Sully. 

SUL UNd, ſub}, L'ation de falir , &c. 
V. to Sully. 


SULPHUR, ſubp. (brimſtone. ) Souffe. 
A ſulphur: pit. ne mine de ſoufre. | 
. Sulphureous , adj. Sulphure,, ou ſulfure. 

: Sulphury , adj. Ex. Sulphury waters. Des 
eaux: ſoufrees , ou chargees de ſoufre. 
SULTAN, ſubſe. (or Grand Seignior.) Le 
Sul on » le Grand Seigneur, Empereur 
des 7. , 
A, Sultan, 0 or Mahometan prince.) 
Sultan, ou Prince Mahometan, 

The Sultans of Egypt. Les Soudans 4. 


DUTY ANA, or Sultaneſs, ſub/. (the Grand 
tor's Wie. ) La Sultane, 5 Reine 
tane. 

SULTANIN e. (: 2 ruth e coin of 

S LT Y. V. Sweltry. . 6 

SUM, ſubſe. ſum of money. Somme; n 
argent, quantite d argent. 

The ſum, ( or Rblanes 9 of a diſ- 
courſe. La ſubſtance, le ſommaire, Pabre- 
g, le-precis d'un diſcours. | 

The ſum , ( or abridgement ) of 4 
book. La ſome, le Jommaire ou er 

SE rb. aft, (er to caſt up.) 
o SU » ve or to c up. 

Sommer, G e eal eule, 

To ſum up , 1 make a recapitulation 
of) a diſcourſe. Faire la recapitulation d'un 
diſcours , reſumer , ou ants ce qu 
a été dit. 

o ſum up all, Emin, en un mot , 


7 17 ſomme, f ſomme toute, pour co. 


n. 

SUMAGE., or ſummage , ( or ſeme ) ſubſp. 
(load, or carriage.) Somme, charge d'un 
cheval de fomme. © . 

Sumage, ( a toll for carriage on 
horſeback. ) Droit qu'on peyoie. pour ta 
charge d'un cheval, 

SUMACH , Subſt. (a shrub. ) Sumach , 
arbri 


tement, en abrege, brievement. 
SUMMARY „adj. (short, or brief, ) Som- 
maire , bref, ſuccinct, court, abrege., 
SUMMARY , ſub/. Sommaire , precis , 
abrege, extrait. 
Summed up , adj. Somme, calculd , &c. | 
V. to Sum up 
SUMMER, ſuf, ( one of the four ſeaſons 
of the year.) L'eté. sf 
P. One ſwallow does not make 2 fum-| J. 
mer. P. Une hirondelle ne fait pas te 


printemps, "mh 7 
Summer-weather. Un temps Led, beau 
temps. cad 
A ſummer-houſe. th evilles, 
Summer - ſuit.  Habie | 
Summer - quarters. Quarter de rafsatchif 
ment, 
UMMER , ( or main beam in building.)“ 
' Sommaire, makrefſs poutre, groſſe ſolive. 
A ſammer-tree. Lambourde. 
A ſummer , (or arghitrave ) betwixt 
- two pillars. Une ſabliers , ou un poitral , 
en architecture. 
1 NK „verb. neut. (or 
ummer, ) Paſſer — 


/ — , adv. S ommairement > Jeccines | 


pab the fi 


d'aſſigner , 5 to Summon. 
SUMMONS, ſubRt, Sommation , afignation. | 
SUMMER, V. Summoner. 
SUMPTER, fubſt. Ex. A ſumpter horſe. 
Un ſommier , ou .cheyal de Jomne , ou =, 
mallier, . 
SUMPTER-SADDLE:” Selle de cheval de] 
ſomme , bat. 
Sumptuary , *. 
la depenſe. 
Ex. Sumptuary laws. Lola ſomprudires. 
SUMPTUOUS, adj. ( ſplendid, SO 
ately.) Somprueus ," ſuperbe , 'magniftq fue, 
ſolendide, de grande d eaſe enſe,. +1 
Sump ys adv. Somptucuſement, ſplen- 
didement , magnifiquement » Ou avec i- 
ence. 
Gi ruousdkss, ſafe.  Somptoſied „ 
magnificence, ' 
SUN, ſub/. (a luminous 
of heat and light.) Le ſoleil. 
To travel betwixt ſun and ſun, (that is, 
between the riſing and the ſetting of the 
] ſan.) Yoyager entre deux ſoleils, 
To walk in the ſun. Se promener au ſoleil. 
L W » (in a figurative ſenſe.) Soleil, 


Somptuaire, . gui ; modere 


, the {pring 


q 


6. 
/ "* The fun of righteouſneſs , * Seri ure- 
phraſe ſor JESUS-CHRIST, * Soleil de 
Juſtice. 


* To adore the adi fun , (to make one's 
Faves to a riſing power. )* Adorer te ſoleil 
lerant. 

«> Raiſins of the ſun, Rains es , 
\raife ns ſeches au ſoleil. _ ſ 

Sun-shine. La clarte du ſoleil, | 

A ſun-shiny day. Un jour = ſoleil , un 
Jour clair & ſerein. 

The ſun- beams. Les rayons du ſoleil. 

Fla Han, or tiſing of the * 2 
ſoleil Sg 

The fan-kee Le oleil couchant, 

Sun · burnt. Hal. , 
a verb. ad. 40 4 « or dry . 

ſun.) Mertre au ſoleil, ou & Pabri du ſoleil, 
expoſer , ou ſtcher au ſoleil, 
SUNDAY, ſub/. (the firſt day of the week. ) 
Dimanche, 

P. When two ſundays come together F 
( never. ) P. La ſemaine des trois dimans | 
ches, 1 c 

Palm- ſunday, Rogation- -unday, v. Palm, 
or Rogation, 

SUNDRY,, adj. ( or foveral, ) Divers , plu- 


325 


eurs, 


In ſundry Places, En diygrs endroies, 


| SUPER-CARGO , fu 


1 ; — "a; L , 
4 _ 2 7 [ | N "x 1457 
- 


. 8 UM MIL | 
UMMER-SAUL (or gambol. ) | | - Sandry ways urs manieres, 
2 see a4): (; ente leu, Vu 
SUMMIT , or  ſummity | 9 ſubs. ( oritop. ) . fer 15 
Sommet, le N N fot: „ N „ ft au pi ir d verbe'to ing. 
ommitre , points. + 1 SUN adj. ( from to ſing. ) Could + fond, 
"The (ances of a hill. Le ſominer 0 e“; "hi V. to Smk. „ IT 
montagne. c Sunk in hi Intereſt; Oui 4 perdu 1 7: 
The fungen of a plant. Lo ſomnied , ou credit. 1 . 3 * 
| {a pointe d'une plant. 5 * A foul low funk in the body, or funk 
To SUMMON to appear, verb. a8. Sa don in the ſenſe. Une ame qui crowpit dans 
mer, ajourner, 2 29m , doaneraſi ated le corps, qui s aſe & e & T efclave des 
pour comparoitre, citer. inclingrions de la dS pr th rere too 
o ſummon, (to bid, or command.) dans les ſens ou dans la e 815 
Sommer, commander, fignifier d quelqu'un| The ſunk minds of ſenſual mortals. 
qu'il ait d Tous quelque thoſe , ſemondre. 9 -e hommes vol 2 
ſummon d all his courage for] 8 72 7 by: preterie duyerbe'to fink. 
that enterprize. Il reveilla tout ſon courags wa, from to ſun. 3 or er- 
Pour cette entrepriſe. ſe, ſich au 1281 „V. to 8 . 
erh , adj, Somme, ee, &, v. N 2 L'action "Eons 
to lummon. _ 
SUMMONER, ſubſ. Serg M.. oi 
e H. Ladin de . 


SUp, 
mer tant ſoit 2 | 
5 SUP, ver nut, (to eat Lende ) 
ouper. 
To ſup Up, verb; a@. (to fellow or 


gulp down.) Humer a avaler , ed ps: 
de liquide. 


SUPERABLE, 44. (to be overcame.) Gai 


peut etre en 558 
SUPERABOUND,, erb. be alli verb. 
aA, (to be over and above.) eee: 


. avec 'exces ,iſi — 9 
. Fo perabounds my 
2 otre bones ſurpa 72 5 
SUPERABUNDANCE, e "Surah, 
4 
ura 


ce, abondance exceſſive, 
Superabundantly, ad 
avec ſurabondance , de refle. 4 
To SUPERADD,, »erb. ad. Hjower, J. 
** par- deſſus, ter. 
eradded, adj. Ajoutd: 
22 A ſuperadded favour. Une nouvelle 


rar AN 


7 & 
* wo 


| faveur, un fererol de faveur, une autre 


aveur, 
SU PERADDITION , ſubſe Un. foro 
use augmentation... 
A ſuperaddition of favour. Un I urerols de 
77 he 4 1 
A ſuperaddition of dun. Une augmen> | 

tation de ga 66. 
SUPERANNUATED, * (vom. out , 
| ſtale, or paſt the beſt.) Surannd, vieus , 
trop vieux pour rendre ſervice... 
| tA A. ſuperannuated edu, ee * 
nn 

A ſuperannuated ſoldier, Un vieus « folds 5 
un ſoldat inca mow de 8 davantage. 

, maſc. of. a mer 
chant 8 „ Lderivain,, ou le Fa ; 
d'un yai 22 warchand, 

SUPERCHERY, DT, ſubft, or cheat, Str 
percherie , tromperie. 
SUPERCILIOU » adj. ( proudly ye . 
ave.) Severe, 2 „ mais d'une ſev · 

rité arrogante, preſomptueuſle , fe. J arro- 
gant 5 preſompeueus. 

Superciouſly y, adv. Fierement , Tun air 
12 5 ſevere:, avec une gravite preſomp- 


SUPERCILIOUSNESS , ſubſs. "Foes ſees a 
re, air ou regard grows & preſompeveus 5 
ſerdrite arrog aps feerts, orguetl , 3. -arrov 


gance. 
SUPEREMINENCE ; - ſubſe. ( excellency 
INENCEs. ie 


| 


ogative. ). Pre 


[ 


1 


- 


| T, adj. (excelling above; 
SUPEREMINENT j (excel A above; 


8 UP 
Sur-cmanent., ou dt’. 
— adv. Eminemment,on- 
— „ excelleomment.. - 

To SUPEREROGATE, verb. A. (e 
70 do more thani is 1 mred.) Donner ou 
aire plus qu on ne obli Net 

S0 REA GATION , "ſub. Surlroge-| 


tion. 


- 


nd 


8 ves 1] > 


SUP nr, . 


5 adj, „ 


| off- au-deſſins. 
ee b « bei f: 
row fo fe (x cing are 


501 ERIOUR, . — is e J. 


SUPER G- , 12 7. ==: I 


. tion 1 — fr both are in 
vom uperfetarion, ſurconception. 
SUPERFICIAL 1 _— 


Feiel, qui eft en la. 


SUPERFICIES, 1 ( arfae, ) Super | 


cie , ſu 
| | The ſyperficies of the earth. La ſuperfi- 
cie de la terre, ou le re de chaufſee., 


He only knows the ſaperficies',. orls 
outſide ) 5 th en e 3 


perſiciel. 


SUPERFINE, adj. {or very fine. ) Super-| 


la f 
7 des choſes, cet un homme ne fu | 


"4 — ifs 


| — Fu off and 


4 The Fn was a peri to ours. 
| Leurs forces dtoient beaucoup ſuperieures | 


no U- ſubſe Un. frei,. une 

fe grienre. Kia 
— 
(4 ifs 


ERLATIVE, «dj. ( 
| degree. bs 


rative) in Grammar. 


Ex. | 
2 rlatif. 


5 Fore e extraordinaire. 


latively, adv. (or extraordinarily.) | ) 


pane — ſubſe. Superfluite , 15 


Hebe, 41. (er 8 
erfiu , qui eft de trop, exc 
2 i fu ; (noodle If 


» uſelely. Jl 
Superflu , inutile 
Superfluouſly , as ds, Excefi vement „ Pre- 
alement 1 ER 
SUPER-HUMANE, of. adj. Plus Lu, 
8 of eſt au-dela de Phumanue. 
0 2 verb. act. 5K 
upon, to cover, or draw over.) 
metre, vetir ou revetir, dtendre par · deſſus. 
| His ſpeech not 'only confirms the | 


Nm ſeulement ſon diſcours confirme celui 
de Pautre, mais y ajoute meme une. nous | 
velle preuve , ou le revit dune 1 
Pom | 


E ogy THE; » adj. Convert, mis, . 


A ſuperinduced darkneſs. Des tendbres qui | 


couvrent la terre. 


- SUPERINDUCTION 7 ſub. daun de en. 


vrir, 


SUPER-INDUCTION, 4 addition, ) Addi: 


tion. 


Ex. The general opinion, is that, 40 one f 


is natural to mankind ; 


lan 


becauſe 


the knowledge which is natural to man- 


Lind , would generally remain among-men 
2 notwithſtanding the ſuperinduction of an 7 


other particular tongue, Lopinion gener 
eft , gui n a point-de-langue qui ſoit na- 
. à Homme; parte qu — 7 it pr 


Les hommes. des traces d une ſcience. ui leur 
| ſeroit naturelle 5 2 mu a y Jene. 


to lay 


ouvyrir , | 


other's, but ſuperinduces a further proof. | | 


1 133 75 15 ul. Le di 
7 88 mement. taſta ment. ö 
a VCR TION; ſubſ (clear gains.) SUPERVISING: fe actio 
to Superv ne 


ain clair & net. 


ute ſur Þo 


ve.) D*enhaut, f ſupernel. 


SUPERNATURAL 5 
| yond nature's ſtr 

Su 
dune maniere- ſurnaturelle. 
'SUPERNUMERARY , adj. 
limited number. 
| nuthdraine. 


urnaturel. 


85 


tion. 
= uperſcribed ,, . 2. Done Padreſſe 47 


| Ecrit Dadr ſcription. . 


'SUPERSC BING, .— aur. g >To 50 to-ſupper, Allen ſouper. .. 

ie deſſus, Vadreſſe on la ſuſeription: The Lord's per. Le ſaints Ce, 

Ree ON, ſubf, ouſeription , | 2 Cene du Seigneur , 4a Communion. - . 
deſſus ou adreſſe qu'on met à une lettre. To eat the Lord's ſupper. Participer au S. 

ede.) Spee dy 

| 1 

To an order. 


|.  ordre, ſurſeoir un ordre. 


. 
Pointer ou demetere un officier , 


e U . 


aus notres a forces en dae 30 


SUP RNACULUM * , Ex. To drink fa- 
pernaculum. Boire rubis yo Fongle ou la] 


s PERNAL "Ei ( ( that comes from abo-|S 

LP Supernally , «6, Nag Fo. | 
' that goes be- 
„ adv, Surnaturellement | 


2 
e eee ou ſuper- | 


70 'SUPERSCRIBE , verb, aft. Eerire 5 
mettre le deſſus ou Padreſſe mettre la ay 


. 5 25 reg A 


—— of the'artly, | 


. 


Supe — 2 4. 


To 0 505 der wek 4 (to bad 
upon.) Bdeip., org feb ang 


17 u au 


B de. 
SUP e 255 2225 3 


e 


Superlative N — | WL ak i 
, | = 


 OPexamaner',' &. V. 
SUPERVISOR , 1. 


find , or furnich, ) Fournir , dau. 


voir. 
— ſoups... 


ou |SUPPE 
To 2 4. Servir bs foot, 


RY Er a # i 


| fo 


verb. ; af. ( to ſtop. ar Sacrement de la Cene, à la Communion; 
: ſurſeoir. > 4 | ee * . e 


1 


oint ſou 


roie celle d une dre Jondus commiſſion d un autre. de ſouper , &cyV.-to Sup, + 
SUPER-INSTI ON, "ſubſet. ( thus the | UP EAS, ſubſt. (inthe ſenſe of the To SU PLANT... verb; f. ( to trip * 
lawyers call one inſtitution upon Law, is a writ to forbear the doing of that one's heels; ar « } Supplanter 
as when one is admitted and inflituted to] which otherwiſe ought to be done. e — uer, * donner le croc n. ”— 
| ee ou leteres de ſurſtance..'/  -* © 54... "F: PAT Gr ous les pieds. Ae bh 
adaned and inſtituted to it by the N ; adj. Surfis , &c. 4 5 , adj. Supplantl,. | 
ſentment of another.) 1nflitution. double, 50 RSE DING, 2 L ation de fares Supply A 
en droit Canon. ſeder d, &c. V ANTER, 22 5 an 
To SUPERINTEND.,; erb. neut. (« or over. SUP SION , 70 Sanfter. - |SUPPLANTING, 0 
ſee.) Avoir la er e ou Linſpec-\ SUPE W 1 71 - ſubſt.-( an idle and fl «VP 15 — 0 1 r. ) 2 
E Religion. * 4 PO = 
SU Rl ENDANCY , fubp. Swine | Farm Ag 4 4 plie ai flexth 5 
mn 58 X | Superſtitious , adj. Su „on , e lailant, ) 
SUPERINTENDANT , ſub/, (or chief a de 5 ſu enſiition, ou gui 2 44 46 ſown J 5 we 2 
Tone II. 1 div 4 by C ak 


£2 


+ 


7.) * 5 eee f Torid —.— : 
unload ama wing; Fran 

4e on venir vifles. G 
45 2 verb. af. ( to overſee.) 
voir 


ore good Ter Face ut mp 


er 8 adi . 4 2 7 
IG, . (Kees to fup. lau. 


* 


1 * 


Fs. 


ume, 95 
To SUPPEDITATE, D 72 2 _ 48. (ta 
— 4 


# 


S P 

WW —— 
Rendre ole | 

SUPP EMT 
— ene 


2 * Mae] 


w- 


1. 


1 


8b. UR 


TING; 1 1 
&xc. V. 10 Support — 


e aj 44% Quiet 4 fupeſo. 
e . 


2 oſer, preſuppoſer , 2 _— 
To-ſfuppoſe.,.( to produce falſe 
ES zppoſer. pode — 


vrai ce qui eſt 


SUNCOAT, ſuf. (eme. 50 


Une To * pan [nous {to chit, ) Pas- cone; 
er, croire:,. $7 * term uſed/incthe Mathema- 
Eee. eV, to Se- 2 N 


44 — Un nombre ſaurd; wh 


nb, ſub 1 


1. „ une 
21 come an ble ſupplicant to you. 
Ta views: vous une. eres-humble. 


TE to oneforati 2 Fs 


To SUPPLI 


re; ou 


— 


dhommes ou Far 4 
— < , | 
N ds Fre pr. bod provi. 
1 nk of 716 mall up) 
t is wanting. res qui mangur, 
-ou- ſupplter a ce qui W # ovpre four. | 


nir ce qui manque. 


2 To ſupply or ll one's place. 
er, . A { plat te gel un. 
To ſupply furnih) with. Four- 


2 fol 1 I 


ed his 1 to 
the 3 cut - that foreſt; {comm 
11 ds prendre le bois y ova 


et. k 
-#.K Supplee, &c. V. to Su 
2 Laction de 22 


ow V. to 
N 


Airy 1 


12 a (help, prop, or pro-| 


poſe. 
Iris to he ſagpoſed: If croire. . SURDITY. deafnefs.. 
—— , or pretended father. 1 3 adj. I. | 
; for-certain.) Sar, Herd ea 
bende, %. Laftion.de fra, r gi ſe 
Ge. V. e am ſure that Je + ſais 
UPPOSITIO » ſubſt. Lernens.) S re que . We are ſure 


* — 


N propoſiti bn que Lon ſuppoſe.” Nous ſommes aſſares de plea) 1 5 vice | 
* Suppok ſition, {he _ toire mo eft e aſſurce. | 
Gender 5 ref, 'unec fre, conan true or undoubted.) St, 4 
| j. (Gn) 9 urs, NN ere A 
ppoſe, ui 
ee ſuhſt. (a 15. T rp — la jambe ne e pas. | 47 he | 
- | into-the body te make fo [aces indie Ser, immanguable, 
AL 2 24 * 
„ ee verb. 40. ( mea Lure, ( true ar faithful. ) Sar, ena, . 
| Supprimer , empicher, ou — delle, en qui on t ſe ſier. 
| Cours 2 mo oitre.,. ; Swe, or Sur, hors de danger» 
E e —— 
up . e, caſſer. A ar pay 
| . adj. Supprimd, &c. n homme e ee 
e or — — , bg: 55 . =: Sure , or firm/Sdr fame, ſolide. 
1 e e game, or to go upon 
be. I | ſure groun pores ſir , ters ſur de ſon 
SUPPRESSOR:, ; celui gui ; rie. ait ou de ſa partie. 


To SUPPURAT „verb. neut. (to run, as To 3 of one, (in order to 
| a ſore. ); Suppurer, jetter du pus, Bahr ou N nana _—_— de Nel 


rendr de la matiare. qu un avoir de 
SUPPURATION, ſubft. Suppuration. Gan To. make ſure of a — ( to-ſeire 
„ qui: fa it.) eee, choſe ; 3 b 


0 Suppurative adj. 
Fl: Prone mfunce of 


ron. falſe. ( or reckoning.) | 2 fanede, elle of 


| Supputation , compte ou conte, P. Sure bind , fare. 


Support, vii „ 
ear f 
15 SUPPORT, erb. ad. (er * 
upporter , porter er pam: of 
buyer, dans le ſens X gn 
o ſu „(or maintain, 2 1 


tenir en maintenir, 


rn 


fe, 


op.) 


5 


de raj ine 


; "| Surdadouiller', de tete 


To UPPUTE., verb. af. ( Se la. mere de ſures. P. Abandon fait larron. 
pute, faire: 5 r > | ry oudo it , or be e todo: KR 
3 a — f . de le faire. 2 
1 ach. jg reckons wa ure not N 
Sorbit ſub N. —— 
colcul,, on adus do ſur bh 60 Be fare not to take nogics of ay code 
Su . = I us bien den prendre connoiſſancæ, ne fais 


zi eas emblant de rien. 

SUPREMACY „ ſub ( the King of Eg | ER 10 be laughed at. On 
2 — FS, in religious . ere | — nera pas de ſe moquer d lui. 

5 


0 "Og 


r. 
To 


Roi notre Souverain. 


URANTLER:, f. 1 ear b — | 


7. We Aſſurèmene. 

F. Bagatelle ave e 
4 „ ite e. 8 
ae | 13 dv. ( or certainly. ) Sarement' | 


e Sutbated', adj, Solbats , fouls 


rted, adj. Supports, ap , ſoute SURBATING , V.-Surbate. 
Supported . Pays To SURCEASE, erke ad (o give over.) * en 
© SUBPORTER, ſuhſt. (a ſupporter , , a pro-| | 
2 88 or * you „pr © ot from any Guther trouble. | rs Urs. 
. TLaiſſet cla, eee NESS, fag. («6 emu 54. 

ot, 6 mln.) foot J of a-table..| F sR stb. ſup. tho being lurery: 
'® A" ſuppor „ (er Of a S op 
Colomne de table. 28 5 SURCEASING , ubſt, L „Gios ds furſeois. Cautionnement. » ; 


* 


wv 


| | Supporters, (ig heraldry, Suren. un SURCHARGE, 
+ ik. *. 1 


M SURETY , ub bail. ) Cancion, 
(grace) _ 4 (& 


* > 


4 d ds * Een i 


| ' Surſeit-water Eau diftilide avec des 
. INR 


" * 
— 


2 


vith a thing. 


$URFEITING . 2 5 


To SURGE, verb, neut. ( or 


— ſubſh, (or — 
Surly, adv. ( from ſuriy. 
inſolemment. 


| SURLINESS, 
naturel fier, preſomption, 


— of beef, ſe 
SURLY':, * (: 
er 


inſolent. 


+) haughty', fierce 


e — 


9 croire, ſc 


ke badi de 5 nme 


ne, QU e 


2 5 5 . ., 


traomdinairamant, minamment. 


Sari ſubſe. ( the white linen 
ment the Prieff wenne fs 


otake » kate dete are indigetion. | . 


— co 1 — „ 
eee een 


4110 2 = . 


i] 


f 


6 40. . 
—_ Houle, lame de mer, une vague. 


URQ 
waves.) Safer fair degraferreguesgen | Sliouinels, 0 
Tre GEON, ſeo { » contraftion of Chi- a ſecond 
D 
( abeing furly.) Find, 

orguetl, 


- 5 verb. 68.19 yi or 
. Surlonge 4 


80 — , ieee. . 


Poenſde , i 
To SURMIS 5 ward. als, & Nasen 


tart ence ror 8 e , and givesupall he hasto his cre- 


2 b. e 
RAISING, * pools nm i- 
—_ | 


ner ung epichete. ese 1 * 
Surnamed , adj. FN as bp T6874 
SURNAMING , . . f dg 


To 0 SURPASS, verb, «2. (to. exceed, n- 
cel , or beyoad. r paſſer, eu- 


celler, 
To BSE 6 one's ne's fell Se ſurpaſſer fu. 


SUR ASSI FASTING, e. 8 
e 7 . ene 


| He is furpaſſngly ingenious 1 A 


E 


eee. n 


by: 1 or lay 4 Jones de 


* Fenctene, p- "7 2 r 
To tender; , Fed, neut. 6 or gl 45. 
= I; 
( asa trader 


upon oath.) Faire _ oy . 


faire Seat 


URRENDRING, 22 


tion 38 75 4 to Surrender 


[i 10Us$ 2 


ui Je fait ſecrettement T 


ww ce cue 
un — 


To SU ne fey, in ad. 


4 
the place of another. 2 
entre: e pace © 


lace lun autre. 5 
To NES — 2 50 0 


oo. N 2. . . — 32 f 


rer, ou d — 


SUBSENGI — —— (a | wow 
SURSISE ,- Che De ee 


To lurrender eee, Se 


o 


— 


181 15 Sas 
tion, ſurpri N 


— 


7 the caftle of Dover fora. „JAnende. 


SURVEY, , Jubſe., ee 


5925 


vixne d., viyre 


AE 


e 


citation , att 


* d. ub 72 


d' anciennè monno 


A, 44 pelt | | "A J af * a 
erben fob. or dobe,) 


Tobe ſulpance. Eins en ſaſpers 
j 5 e | 


Aduurminer. 
0 SUSPEND . 2 
pendre, attacher E 
2 en 


nn (97 peat eg) Us l 


mh 22 — Aa 


N 8 
va real . 4 


4 175 


272 | auen Sore 
en U T, . , : 
. S 2. 


Le 


ab) hae lupe@.ne'cown Rreagth, Fe dif de | 


wi. ee | 


or oh ernire, a imogiaer, 0 


* 
andre 9 


> 


4 


, Clever en 


| 'SUTE; Subſt. 4 Cutts | (or fie) of clothes 


07 


322 8 vs OY it 
7. neg 


Fo ſuſpend ; (to defer , delay 
. Suſponire, 22 ; Ae, , ceſſe 


5 270 f0 gabe one Fom ir offc (to for- 
function of it.) Suſpendfe guel- 


| big him 
1.0 un de ſon office. 


1 ed, adj. Suſpendu, Cc. V.to Suſ- 
pen 


ann ſub /t. Suſpenfon, , Taction 


— ſpendre, &&. V. to $ uſpend. 
PENSION , ſubFt. (the being ſuſ 
ow one's office.) Su penſe , ou ſuſpenſion , 
interdidlion. 

SUSPENSORV. ſub (af ſort of truſs 05 


penſoire, bandage. © 


N. picable, adj; ( or liable: to ſuſpicio n.) | 


Ni 445 ui cauſe du ſouppon, de la ee 
ICT N, ſubſt. (je ouly or diſtruſt 
Soupgon , defiance, uſpicion ce dernier 
un terme deprati 
e de ug a ſuſpicion of of one, Preaded 
5 ey le fou 8 
Suſpicious, + 5 (er aer ef Suſpect 
| don 2 gon, Fes | diego de la di 


. tuff Soup 
| | Fonneus . als , pron gonner, defiant 
18 adv. I une manic uf 
| Fc nod oggp R (ry (or breathing: -h 


Aer - 
trail, 


USPIRATION, ubſt, (or Soupir. 
To SUSTAIN, + fa 400 . 


to maintain or feed.) Soutonr, ſu fuſtencer 15 SWAGGI 


Adonner de la force, entretenir , nourr 
Io ſuſtain, ( toſupport orbear up. } 

\. Soutenir ; ap, uyer * 
wo ain, or ſuffer. Sourenir, fouf. 


ter. 
dts tt na Aale. Pare e perte. 
Suſtained , adj. Soutenu , &c, V. Suſtain. 
SUSTAINING ſubſt. Laltion 4 ſoutenir, a 
&c. V. to Suſtain. 
r N „or b.. 1 1 
or nouris « ) Nourfiture , , 
falle, entretien ANN 
| ; adj. (a le.) Convenable , 
conforme , ſortable, 1 Facepr de, 2 a du 


ort, reionne; * 
SUTABLENESS » fubſt. 'Convenance , con- 
t 21 
Sutab 
convena lement. 


ady. D'une maniere ee 


1. abit. 
Sute, o/ ſet dfchings. Un a fortimene. | 
v1 A ſute of hangings. Une uy , ou 
ine yy de ta iſſerie, * lh 
* A ſute of 2 Couteu⸗ de dad | 


cetre couleur. | 
A fate , or , Ge. V. Suit 
Jo 50 TE with 5 . neut. (or agree.) Sac. 


68 ortable; ſe 7 .. ö 
o ſute, verbs l. (or mateh.) Affortir. | 
2 o fate cards A to put theſutes toge- 
hat bro les cartes, mettre Er 


. . ye ons Wat Gllbvd an ar- 
to ſell victuals.) La virandier. | 


IRE, " ſubſt. (or ſeam. ). Suture enter- 
me de Chirurgien, couture. 
Ex. The coronal ſuture. 5 

a eee e A! 
SWABBER: ; fubſti ( A ofa a }| 


R. l l . the north 
2 pes EY RE . 


| o3WAG 


. To TWAGE G.) Te 
or he e vanter , e glori 
+ bavarder faire le r 15 wr Aur L riſer 


q\ Berger. | 
| Boat-:ſwain', (on prononce vulgairement, 


. have none of that Tales * * Mya, 


„ 


er, 


s de baton , 'batonne; 
To SWAG, or to 


aire tomber,, faire deſcendre. 


tomber. 


ros pan 0 | 
Ge. 
—— neut. 


ou le fanfaron, faire ic rodomont 
rodpmontades 
SWAGGER-HUEF., Wen 


fanfaronnade, ro odomontade 


|. fr agging , breaſt. 
teton qui pend. 


* 


0, ts 


rondelle de mer. 


þ 
k 
i 
, 


d' aronde. 


[SWALLOW ,* 


A large 
| bell 155 
Fe drink. 4 


%. (or gr 
wallow 


tout d un trait. 


down. Avaler , 


gober. 
P. Me has * 


e dedire. 
"Toſwallow UP. "Tag PIT 


low. 


&c. V. to Swallow. 


ſorte d. oiſeau. 


Aid an. Un 
SWANIMOTE, V. Swai 


Pelican. 5 


Swaddled . v. e 4 — { 
NN Swaddled; (or cudgelted. ): Baus al: 


ge 


Ib , fubſt."& adj. V. 5 


To ſwag, verb. neut. Seffondrer, # 
2 Far, 2s abatere 5 Plier, ſe lai 


f# 5 


Swans - skin. Paau de eine. eit 


wathing. 
down, verb. ng 


5 ſink.) Effondrer ; 5 affaiſſer , abaifſer , ; 


His bell e. .Sonventra|T 
50 2 force de groſſir. * 
| Pong Le, | 


SWAG-BELLY ; ſubſe e. ventre , el. | 


IT . 
0 to crack, 


brave, 
aire des 


bl. Val 
lorieus , un . un fins | rave. 


SWAGGERING, ſub/t. 2 1 bravoure 


ING, 22 755 from to > fag ) ER. A 
tetaſſe, un gros S 


| & a country h, (aclown.) 


oĩſeau 
The ee boalov, ; (a flying ab.) L' 
Swallow-tail , ( in fortification. ) Queue 


If.) Un uffre. | 
or 1 2 2 
avaloire, un grand: gofter. - © 
wine at on 
ſwallow, Sabler un pare de vin 405 le boire 


[T6.SWALLOW:; verb: at, or to ſwallow 
„(or plaid |- 


ow'd a 22. 
corder, 8 accommoder, eonvenir, tre propre Py” ng ) Ita fair queroute, il a 
t a 
1 vil will never ſwallow this opinion, n- 
"we $'accommodera Jamais de cette opinion. 
+ To ſwallow one's words, Se reeralter 


* 


3 | 
Swallowed 3 "adj. Anal 5 Ge. V. to Swal- 


SWALLOWING, ſubg. ble. bundle, 


SWAM, &eft un prdterit du . ; toſwim, 
SWAN, " ſubſt. (a "ex ol pat.) Un * „ 


888 * Sar 
J ani 1:5 


- whe e Wee 14 


A ſwarm of people. 


46 u ba ſand. 


SWARM , ſubſe, of 
eſſaim A Abellles ry jet de 


Jn offi 6 

A ſwarm, (o — 
r 

| * , — 5 nombre. 

| warm of ants. Une fourmilliere, 

Pabaif+| A-fwarr Y . 0 


ee 


m of lice: Une fourmilliere de . 
Vne 
_ ens, une foule, une multitude. 
WARM, verb. nene, 


"Oy; {to be full TY 4 | a 


. to | 2 e plein, e 
0 eets ſwarmed with 4 with people. Les 
rues rb toutes ourmillantes ou durmil- 
hy de monde, fe fe 


* 


Te cam Ua bee, 6 or 2 td Grim: 
per ſur un N fry troy gant 
1 at V. Sw ltd How" 
SWARTH, v. 775, . 
SWARTHINESS, 1 
E. ne-, Teint ba 1 N 
Swarthish , adj. Ciego.) Un 
ARTHY , 2dj. ( fun-burnt ; — i 
plack&th ) Baſand „ ala, brdl4; ou 
ar le ſoleil. 
SWASH, 7. N. — — 
of t. 
Grand br mo 
To SWASH , verb. act. ( o make fly about.) 


; Swaip , or a chepherd forain. Us | Faire ſauter, faire rejaillir. | 


o ach, . 
' ſwords. ) Ferrailler, + - 


boſſon.). Boſſeman.. So SWASH-BUCKLER f , ſubſ. ( a hedge 
SWAINMO TE, ſub/t or ſwanimote » (a| ring blade.) Un fas; un fauæ brave , 
\ Court incident to a foreſt, ) Cour qui eee un fier d bras, un rodomone, . 
les affaires d'une fort. de charrettes ferrdes. 
SWAITH', or SWATHE, ſ«bRe. (the for SWATH, ſub. Rang. 
{ Wong's or fwadding ow of a chil ) Mal. Ex. A ſwath of „ barley, - #6. Us 
lots lan 4 rang d herbe coupee FAM 73 es ſem · 
SWALLOW . ſu (a bird.) Hirondell , | r 8 


Ho SWATHE, verd. af, (to wrap up in 
othes. ) Emmailloter, mettre dans 
oper de langes. 
P 1 Emmaillote, mis au maillot. 
E ATHING „fuß. L aclion d emmallloter. 
Swathing j adj. Ex. Teaching + clothes, 
Mailloe, couches , langes. | 
(A fwathir band Barde th abailfoe, 4 
Isway, 1 (power, rule, command.) 
* autoricd, ee domina 


pra Pq 

To ro SW verb. neur. ( to bear ſway or 
| rule:) Dominer „ regner , commander, avoir 
du pouvoir, de Pautorite, Dew » tre 
le maizre , avoir un empire abſolu. ' 

To 9 with one. Avoir du poureir far 


SWAT verb. aA, (to govern.) Gouver- 


Torn commander. 


re fray the ſcepter. Porter te ſeep: 
tre, avoir le ſeepere en main. 


e "ad end, dee, V. 10 

To e verb, neut. (or melt . 
nde. l 

Ex. The candle * Ls chandele l 


SWEAP, v. Swipe. 


To SWEAR, verb, * act. 10 is; 


pen * e with an peas Jurer ». 


DEVEL 2: 7 
e Giends roger Turer , 


To ſwear or vow one's ruin. Wet. 
: perte s ou ta ruine dune perſonne, fair 
ven de la perdre , foie une forte 7 * 
tion de la ruiner. 8 
To ſwear, to curſe, or blaſpheme.) 
Jurer , faire des ſermeas ou des ere , 
blaſphemer. © 
3 lle ſwears like a tinker. P. Il jure 


comme un chartier, - 


To ſwear one, (to give egg . 


him the oaths. ) Faire jurer quel qu un, lui 
1 35 le ſerment, lui faire priter ſerment. 
oſs - one to ſecrecy or privacy. Faire 
jurer quelqu'un etre ſecret. 
Sv EARER, ſubft. Un jureur , une jureuſe. 
SWEARING ; ſubfl. Jurement , ou Faction 
de jurer, V. to Swear. | 
SWEAT „ ſubſt. Sueur , eau. 
mou cauſe or promote ſweat. Faire 85 
I. ner les ſueurs. 


EAT, verb. net. & d. ( to caſt 


dea drops of water through the pores of 


one's body.) Suer. 


e weir flood ud water, Suer ſang & 


[He frean for fear, It fue de peur, 7 ils 
| la 2 
To ſweat for the pox. Suer la virole, ou 
implement, ſuer. 

To ſweat , verb, aft (to cauſe ſweat. ) 
. « diftoayir\; eek alt. 

weat 2 . 

Cutie dune maladie d force de ſuer. 
4 IT” Chaſſ 22 N 5 
WEA uh. Qui eft ſujet d ſuer. 
SWEATING, Jubſt. * ou Pattion de 
fuer. 

Sweating, adj. (or eee. ) Suant. 

- Sweaty ,"all ſweaty, adj. Suant, tout 
en eau, tout en ſueur. 
To SWEEP , verb, af. Balayer , nettoyer 
l 'k the Remonaer 

o ſwe chimney. 
la cheminee. 4 

P. Sweep dean your en decir; ( med- 
- dle with your own bufineſs. ) Mzlex-vous 
de vos affaires. 

* To ſweep ſtakes, or to ſweep AWAY, 
(to take doc. Gay ) Rifler , faire rifle , enle- 
ver; ou emporeer tout avec violence. * 


Jo ſweep away, (to deſtroy. ) Re. 


7 * detruire. 
SWEEPER, ſubft. Balieur , balicuſe celui 
4 TIN 5. 
amonneur 

. . _ 18 weeper. Un v 
SWEEPING, ſubſe, Ladlion de AW. + 
y Wed filth duſt 

weepin or * out. 
2 4s blojur = 8,0 ept ) 


> oldGith's Cweepings, Les le- 
res wn * evre. 


SWEEP-NETS , \ſubft | fiching; 
' Epervier , N — gr 
0 gras adj. (to the de.) De, dous 


ſt nu or ſweetened with ſugar. 

Sucre, ou doux, - 

sweet (to the imell.) Dos, agrea- 

ble à Podorat , odorant ou odoriferant 1 

ent bon, 

4 A INES Une re * 
weet perfume n don par 

, 1 1 

A very ſweet flower, Une fleur pi fo 


d une femme. 


affaire, 


| lite 


blanc. . 


diſes. 


de rien. 


A ſweet 


— 


fucre , ſurrer. 


expreſſion. 


mer, appaiſer 


id 4. ma 


A ſweet ſmile. Un 'dous ſouris, 4 
To be ſweet ,*( to look tweet, or b | e > . g N n 
rouſly) upon a woman. Faire les þ ond dous Sweetly , ad. (or eas wyi 5 Dose. 


SEE 


cSpweet, (that does not ſtink , chat +To ſwell up a volume. we phone” v 
has no ill fmell. ) Qui ne ſent ou qui ne put 2 le cahier. -- 
Pas, 4 ne ſent point aral , qui. hs To 
point de mauvaiſe ſenteur. 
Ex. Sweet meat. Viande gui ne ſent per. be book that 
ou qui ne put pas. \ groſſit 
1 or woman. Un n , 9e en (La riviere fe; ry ou 
ou une femme qui d poine a mithveiſe fy 


o keep one's ſelf fret and clean, 
Se tenir" propre, avoir toujours du linge] Ses traitls de Philoſophie you deja un you 


evenge is ſweet. La vengeance eft une meu. 


* To uſe ſweet ; (or flatteting ) expreſ-| Sw 7 fi ad ant, 
ions to the fair 15 Conter des douecurs, qui to ing, 0 80 fer, . Proof F 
ou Aire des douceurs aux belles , leur conter| * 2 | rhent or ett weaker, Cha- 

- fleurertes , les cajoler. E e eee 
Syeet· ſingers. 


Sorte de ſefte en ſeofle, 
Couſſinet de ſenteur. 


Adoucir, rendre douxs, © | | 
To ſweeten with ſugar; Adoucir avee du " avec viteſſe, avec rapididl. 90 


To ſweeten, ( to ſoften or alleviate, 
| e, , ſoulager, rendre moins I — 44. 145 gulp) or 


Fo ſweeten/one's s anger. Aden; col 


la colere de quelqu'un. 


„ fubſt. ( a fort of apple. )] un pore 4; boire avec avidite , 
Jeari 


| 8 Swill-belly'd. P; aſs; a 
Ns Par ap A | Mn at Kt 2 Ao 


TEN i a meadow.) 
SWEET , ſubſe ( pleaſure , or comfort. ) da 

Douceur „ plaifir , bien. | 
The ſweets of peace. Les douceurs de la SWEPT 


P. No borer, Vhout ſome ſweat, P. Nul 


Hh Z * a { 
b 2 > 1 
1 > 4 2 + 4 
b £ EF 5 F > k of I, 7 "oat. f 
E 13 * * 5 a 3 i 


ment, une manierh donce, agreablement.. 


* Sweet, (kind; er nature ,/ or | Sweetned adj. Adouei Ke. V. oSwee- 
3 _ e or good) ras 2 1 2 of Ar 


# native], une humeur douce, traita- SWEETNER , fubſes (s deny among " 
ble, ou 4 whe. douceur. 


She's of a mighty ſweet per Elle «| SWEETNESS , JubR. Douce. 


une grande douceur. 


bi "Iweets (er prey 1115 beat » mignon , &c. V. 'to' Swecten . 


meſters.) Un 1 „ un enfoleur. 


SWEETNING , ſubft. L'o&tion euer. 
' SWEETS), V. Sweet; 


57 Ip 
A ſweet child. In bet enfene un Joli SWELL , ſub/t. Ex. 115 7 Coll of the en 


Les Lende; ou les vagues de la mer. 


71 You made a ſweet buſineſs ont, (iro-| To SWELL ; verb. aft. NES 
nically ſpoken.) Vous aver fait 14 une dell Ex A, Gow 2 


r gonfler wp) 
o ſwell or ſwell U ; (to increaſe, or 


A ſweet f le, (a free) eaſy ſtyle. Vn .A. er.) Enfler , groſſir enter. 
r e de pyer.) Enfler 5 augm 


Ex. The rain has ſwelled up the river, 
La pluie a enfle , ou groſſi la riviere. 85 


ſwell; verb. 1 41 1 | 


figurative * „ ou $*enfler, 


ö ** 
66e much. 'Un livre 


philoſo ohical- diſcourſes ae now 
ſwell'd L — the bulk of his orations. 


lume pre ſees es oraiſons. \. 
| pm., or liquid ſweet meats. Conf] HD eee. does.) 
tures ſtches ou liquides. t 
To have a ſweet toeth , (to love det Swelled , adj. ER, „e. 


things.) Aimer les douceurs', aimer les| SWELLING, Fall. 22 Genfler, te. £ 
choſes douces, Gere friand , aimer les frian- v. to Swell! : 


oe 2 , d'une muraille, 


> DIE: or tumour, Enflare tu 
; in the groin, Poulbin, | 


' Life is ſweet: when one wants for no-| To l verb. neut. Krouffer, 8. 
thing. La vie eſt douce quand on ne manque Ex. oy ſmelter with "heat, Ecouffer de 


ES YN 4 4 oe» 


SEPA the crop of | 
. 2 de on RR 


ans un gg 


2 or 
eets , of perfumes, Dana , * 
ou parſums. |SWERVING , che 1 a de ſe e 
Sweet-ſmelling. Odorane 5  odorifirant , „ner, de #dloigner , on ou de #'bcarter. *© 
gui ſent bon, qui a une bonne odeur. © SWIFT, adj. Ak agot nimble, fleet, or ra 
Sweet-ſcented. Parfum. | pid. 112 Vus, r , prompt, rapide, roide. 
Sweet-natured , ſweet conditioned, Dous, n' cheval vice , ou 1 
d'un naturel dots. ' "bs cour ; brl 


ret brad of breaſt of veal, Ke 4 A ſwift ara Vi ive naſe, * 
veaus | coule avec viteſſe 7 = avec e i 
SWEET-HEART „V. Heat. "oh go a ſwi filler boy! 125 , * 
To SWEETEN, verb. ad. (to racks ce fe.) | ; hdtor le p 


| "Sly ade; Vibe, e 
|SWIFTNESS , fahl. Vieeſe, 41, Far 


To ſweeten an expreſſion. Adoucir uns Sa , roideur. 


us, 3 Are Leue, 


p 2 


down. ) Avater, go | 
1 , verb. neu 2 — ( to drink kt 
-) Boire à grands traits,boire i 


E's, nat? ; 
anſee 
> ) Un 


, 


| Kerbe 


| od eres e 


© *# 


| To SWING ,-verb..a#: & neut. Brandiller, | 


16 eis. (d guethatgees toand f.) 


A "ip 175 tvinge. or 7 fin a lewd |. 


50, Nerd 


SWINGING ,. to ſ Bran- 
Milena, dne: 


3% 8 V 


uffre 
gfe. nn on, 


ule ,. ou a Hur. 
SWILLING , 7K. 
To SWIM, verb: "rb 
pre & dans le figure. 


its. 


Vager, dans 


M head Tims, (or i have a ſwim- 
ming in the head.) J'ai des vertiges, ou la 


, Ecte me 


tourne. 
by ſwim AWAY. Se ſauver d la nage. 


. quors. LA wo ſernage ſur. 
tres 

SWI I- LADDE . 
WIMMING 1 Subſt. J 


+ 
© 3% 


er. 
| "ver a la ay a ou à 
- ) . s tournoyement le 


A (wimming-place. Un. 
FM Sue rv j ve hpi" * 


aiſtment , en ſe jouant. 


PI ceau. * 
Swine-herd. Porcher 5 chere. 5 
Svwine· bread, or N ou trufe. 
Sea - ſwine. . ou cochon de mer. 
Wild- ſwine. Un. pe aug? | 
|  Swine-crefles » ( 


tinode, plante. 


Swine-pox, {a orr of meaſles.) Eſpice de 
Tougeole q 


i vient aux 
S Swine-l 


niere des:cochons 
SWING, or fwinge, b ( a fart of ſport, 
with a looſe, rope.) Eſcarpolatre, ens de 
1 carpolette, brandilloife. 
Swing, (Sg. Pac Secouſſe.” 

ive one 2 {ſw 


oufſer — hs 


To ollow the ſwing of one's * Ka- 


bandonner OT ſe livrer-& ſes gue 


1 au caur joie. 
To give one a ſwing. 


fo en 
A ſwing , - 
i 101 


5 Peer E 


* tHe al "os or be hang'd 
1 I 3 eta ang) 


on ſe brandiller. 
To ſwing ABOUT, — „ o faire 


' #ourner » fOurnoyer. 


dcule, * 

WIN SE „or to dinge Orr, verb. 
95 to whip,” to dan „to mawl. ) Rui. Þ 
ver, Feſſer, etriller, bartre, bourrer de la. 
| belle 0b p ei de coups, ou de 


ſenſe.) Ace . 0 , ſens laſcif. 
8 wing of, e. 5 fee, &cc. V. 


ar great. 
4 mot ſe 2 4 de . hoie =), 


"une grandeur, ou d'une eur. - nc 
Cats 


) Corae de corf, 
"Swine-graſs , (a plant.) Renoute , ou ceo-| 


w# hex ergeht Cochon, 42. 


age. qui 1 . 
3 4dj. " Foragne gui &adonne 4h 


wule , yrragner ie. ö 
le pro- 


r that fwims OVER. Une ligaeur 
= To 1 ſwim over a "river. Paſſer me 


' raviere a-la ou 4 nage 
| ih oil 2 9 1 top of all other 
toutes les Au- 


Late de poiſſon. 
une nageuſe, 


Lacbion io 


Fin cy ky mai: Se gal- 
the head {or d-| 


. 


SWINE ,. ſubſe (or hoy.) "7 ; 


| 


1 


8 V1 


2 SWIN GING 
15 * ; 
er, &c. 


s 


grand., ou fort 
5 GLE- T 
flax © with.) Sore de 


SWIPE, ſe ft. ( an vificumert with 
beams to draw water ,' &c.} Une 
SWITCH, 
To SWIIT 
de lo ine. 8 
To S 


bacule, 
I, verb. Alk. 


( a ring. ) Un anneau. 
» Jubſt, Celui gui chevauche. 
» ſubſt. Laden ene 
SW OLING, ſubſt. a ſwoling of land, 


tant. de terre 
dans un an. 


V. to Swell. 
- * Swoln ſtyle. Seile ampould, ou 


SWOM, bY un * es du E toſwim. 
SWOON , 


5 » defai 
SWOON away , verb. neut. Evenouir 


foibleſſe.; ou en 


. ment , pamoiſon, defaillance ou foibleſſe , | 
ncope. 
005, Cc. V. 

To SWO OP , verb. a 

bird of 


f 


hed 
prey does D 


role. 


changer. 

To ſwop., V. to S Won. 
ner, ou de 

ORD, ſ. (a 8 

A little , or a short ſword. 
une courte epde, un couteau. 
To eat a ſword. Porter [' 
o fight with ſwords. Se batere 4 Plate 


5 
ener 


eu 
* Lee. 4 la. pointe de Pe 
REY at the pen as the 
Cꝰeſt une bonne plume & une bonne 6p. 


flames. 2 aire, 


for a eee 


The ſword-· fish. 
ſon. 


Sword-graſs , (or gladder.) Glayeul, 
2 ez 3275 e 22 45 ſwear. 
Sworn , adj. 
ent, jure, 
e was ſworn aprivy Counſellor, 1N prita 
rment en qualite”de;Con ſeiller du R Roi. 
UNG , adj, LIT Abr 2 
to. Swing. 


le 
$ 


1 
n . —— OT AP or + AR” . we er OT A OT or. — 


ubſt, Une houſſine, une gaule: 
er des coups 


VE, verb. ad. & neut. Cheraucher 


ou S'evanouir , tomber en | AY 5 


SWO Side r 2 ſubſt. braxexife-| 


aw bs 
avec les :&iffes, en parlant d'un oiſeau de 


o SWOP,, verb. ad. (or change.) T, roquer, 


[SWOPPING , ſuf, , Troc, Patton d 55 
. fer. 


To make one's way trough ſwords and 


ou our ir un elemin à 


EN a 


much as one plough can till ina year.). u- 
clara peut Jahoarer 


SWOLN, adh. (from to ſwell.) e. J Ne. 
* nfl | 
+ fob Eranouiſſament . pamoi- 


* 


ſt 


or of , 
J L'aflion ds fouenter , dels 
to Swing. 
winging , eee, 


uh. (a ſtaff to beat 
avec quai on bat 


. t. ( — e. 


croſs } SYDER,, v. Cider. 


Forn walls: the ſwords. Paſſer tour. au| 
Fr parc fiend wor, Meare wu. u 


SY 1 


SYMMETRY , fubf. 
4 £ lar proportion of each part of the hols) 


SYS. ru 


ge „an Bs. 


» Ggnifying TI ene . 
Fell., Y-S 
e ene 
$ SYEOPHANT (pick tank, or N 


neur 
teur, un paraſite. | Fr 9 


) 


SYDERATION, og: fling of 
Maladie. * L0gE 10 aL) 


ee manters que cas 
SYLLABAR bft. (a book: 
ng yin treating of fy 


, S | 
SLA. ubft. (an . wong ſound 


formed of one or more letters. ) Syllabe. | 


Don't tell a ſyllable, Nen dices n 
ne faites 1 de rian. 
SYLLOGI: 


way of — 
or an argument — of three . — 
or propoſitions. 7 » argument. 


ale en forme ou der 
les formes , ou par 


iſmes, 


| In ady, Dans les formes , ot | 
To SYLLOGIZE;, _ neut. Q ene K 


icin.) 
. 4. fatto wank, or fore) 


or mes. 
orees. 


SYLVANUS , ſub/. (the fabulaus God of 
| 1 ) Sylvain , le Dieu fabuleux des 
1. 


SYMBOL, ſubſe. den, er token, ) Se 


le, mar 8 ou 

babe pattolical fymbal ; (the creed.) | 
7 The 22 ne, les XI articles de 
Sandee 4 , adj. Symbolique Aline, 
gui tient du [5 

1 „ adv, D'une maniere 20 
igue. 


To STMBOLIZE, verb. aft. 


ord. 2 
; SYMBOLIZING , ſubſ, Repriſencaticn * 


Symbolizi De 
ſente, gui 


— 5 2 * avec. 


(unjformity , a 


| -- EN 
| rye: 5%, (che natural agreement 
STM „Juhſt. ( ti — 
of things. ) Sympackic ; confraied namwelle. 
Pa 10n. 0 5:64 00 fot on 


* HONY, ( h 
muſick. 91 concere dt mf, 
harmomes © 

SYMPOSIACKS ; ſub: Ex. Plutarcht's 
poſiacks, ( e eee 


ou les 


Symprome , 2 do 
Symptom or der *. 
"Indice, marque. 
1 ,or 2 
' Sympeomatique's 
1 uſt par 
SYNAGOGU A . 2225 ; ih Church. 


hee. 
To SYNCOPATE , verb. neut. 1 . 


Tg en ſyncope, 


To ſyncopate-, - 2 ( — 


ale, or ſyncope. ) Faire un Jneope, ou d 


SYNCOPATION, ſub/ft: (in muſick, notes 


_ till the tics fall even again. ) wa 
pe, en terme de muſiq 

SYNCOPE, ſubſt. 

cutting away of a 


mmaire. r eee 
d Syncope or ſwooning. Syncope, dd-| - mightier de mighty, GC. 
lance, branouil ement. | 7 the letter wherewith fome malefac- 


YNDIC, or 
comptrller 


) Syndic, forte de Magiſtrat. 


4 ndicable, 7 (ſubject to cenſure.) Qui 
mer 


ite d' tre 


6 ſyndigue , ou cenſure. 


—— 
F 
= 
* * ” — 
A * „5 * 
9 AS44143 
I 


— 5 


SYMPTOM, ſubfe. — ma vo les) $ 
maladie. 


ow * 
Hable or — oo 


middle of a Nl ) Syneope , en — 


e or 


SVR TAB 


ISYSTEM, 777 (the he a 
| rhe:principle N Jan. 


4 
| 


1 en — 9 les noms- verbaus "me 1 
| nifſene en tion, ſans une s devant let, en. 
ec 0a9le T pres ie ſon du ch en Frangois | 
. comme action, vindication, protection, Sc. 


qu il faut prononcer dschou, vindicaidlion , | 
hon, &c. 8 1441 


d'une autre voyelle que PO. Ex. Martial, | 
nuptial , equinoctial, eſſential, patience, | 31 
ſtationer; antient , licentious , tian, 
to ingratiate, oi le T ſe pron once a 


tement d une &, comme en beſtial, ſuſtian, 
Ge. ol le t retiene ſa propre 2 
A quoi ajouter les dirivatifs des noms finiſ-| 


tors are branded in England. T Eft la lee- 
c 


gleterre. f 


TA | 
SYNDICATE, or ſyndickship, ſubſs. the. n ſubſt. (an herald's coat: ) Corel 


place of a ſyndiek , or time. of one's being 


a ſyndic. Syndicat. 


SYNECHDOCHE,, ft. (a figure in rhe- 
fub, or 4 


d*arme; 
Tubby N 2 272 L 0 
ab e i ait en forme 
Tabby , adj, Tacheee, tout tacheté, 


torick 8 in 
whole, or the w ole for » part) Se TABELI ION , ubft, (a law-word', a no- 


che, de rhEtorique. 
SYNO 


Clerge 


SYNGDAL , ſubRl. (a tribute in money for- 

merly paid t tothe 

1 the inferior Cl 
7 


de Pagues, - 
GA Synods provincial, , 


—— 


: et the Gynod of LIE. ge, 

2 Fmodic di; or 522 4 5 
40 Bick, da, 4 N e ſynode. 
adj. (or Synodique', 


' SYNODI 
ou lunaire. 


SY Wa eee E. 
SYNONIMM'S,, f ( words of one and 


bishop , or Arch- Deacon, 


at Eafter-viſitation.) 
oit que le Clerge inferieur payoit autrefois} f theconvenantw 


| © VEvique ou & L Archidiaere & la viſit 


the canons or | | 
eonſiitution lc mga ynod. ) Regle-| 


publick. ) abellion , notaire public. 


» ſubſt. or convocation. Synode ou TASER, or tabert , V. Tabor. 
afſemblle de Plufieurs Thdologiens , ou du TABERER , V. Taborer. - 


TABERNACLE, ſubft. (tent or payillion | 
_ 5 — Tac, tente ou 
| pavil | 


i les Ifr 
Tabemacde ther tent * the Ark 


le tabernatle du Seigneur 

| PArchede Alliance. 
5 

the 1s put on the er- 
1 


, tente ou repoſdit 


2. e 41 adj. ay, lean, or waſting 
er, ant. 
| TABLATURE, þ abſt, (T fore of mubie- 


Tablature. 
o ſet down a leſſon upon the guitar 
in tablature. Donner une legon de guitarre 


ar ABLE d 


the ſame nimes, termes ſy- yo roof 
nonimes, qui ont la 2222 nification. e few Gr ever we: 9 able, enn 
9 or ſynonimous, 4 Synont- ers 
e Hgniſie la eng _ 9% A table to write | Table  terire, 
SYNG R, v. S | * | A table for meat. Table, outable à manyer. 


SYNOPLE, V. Siriop 


SYNOPSIS -ſub/. ( or mpendiom. ) 4 
LX. fd on ſom 


into ſentences of ) Syneaxe , ou 
conſlruction, en terme de 2rammaire. & 


— ubſt. ( remorſe of conſei- 
remors de conſcience, 


once. } » 


velque cho ; 
AX, ſubſe. (or ee e 


3 Sortir ou ſe lever de 


210 K keep 3 «gout able, ; ( to live plant-| 


e te- ſe bien traker , 
| faire bonne chere. 


*To keep an table ber es.) 
888 


Nene do minie-des mats, od l T Hl 5 


ien ch. 
Hormis quand il ſe r immedia - 


as kept: ) Tabernacle, ou (' 


4. Vautel od Von met le ci- 


of housbold-ſtuff 147 as eee 


ra” 


Sabat. — 2 


of 


e 


| Tabloplare: 
gent. 


biarte qulon boit ordinairement aus re af, 
Table-basker. Manne, ou mwame 


ev gry ci 46 table,” 


bi how 2 plie & gut 170 de . 


A table-book. 5 EN en 
A ſide- table. oy bu „ 
D. Tabler, or 


* 4 


ſor to board ) Err en pe | 
table de quel unn. 
To table one, verb. 08; (95 ervgrtain lies 


le nourrir & ſa table; 


\ tents of 
Faire une 


Fr one deus au. Roi dans chaque terme 
ABLET , ſubſt.(or little * 


TABOR or tabert. 
70 fact wh We * 
0 „ nent.” er t 0 
e or w ply wy 
du tambourin , tabouriner , ou 


„. 


{ 
1 a ( 


i boat Sri ye ag 
+ © Crochet unser, Boucle, ow a offs 
To TACHE, Ge. 'V-to Tack; 
TACHYGRAPHY, ſuhhk. (short 


notes. 


— 


Taciternitt, fence ; 


. clou & tit 17 | 
Bold tac, or faſt. Tenir ferme: 


« Cette affaire vous tiun- 


| 0 (to re- | 


Irigy ona > b.. 
yatlon. | 


. 8 


ee the ES. 5 


wee 5 
e Fes dere Poronder- 4 
Table-beer , or ſmall deer. Ne Sierra, . 


ee. Fe 


table bed. Lis qui: Te 55 


To TABLE, D, 5 . — — a Seoeck l. SY 

- niger #6. 

| at one's table.) Donner ſatables quelgwun 8 

o table fines, — 
fine paſſe 

, ou r droits — | 


| TABLING +fubft-( 2 3 | 
Zane, 


riner, 


| TABORER; Lapin Colui qui joue du rambour a 
un tambourineur. 
BT, y l. ( a low dat) Tabou-. 


3 : * 4 * ; 7 *+ 4 . 4 * 
F 
1 £5; 
Ry ven * V. Tabor: / 0 
” 2 ; : + « 6 3 * 


FACES eee ; 


. 2 
aui, pus 
— — Gun marie 


'TACITURNITY , ſubs, ) a ſilent humour- 
hameur Gune 'perſonns 7 


2 ſits. r nai with» hont 5 


e ck e 


” 
_—_ 
* 


1 
Roy 


* 
8 * 
< 
* 
9 _ 
— 
Pg b gg 
s = 
8 * A * 4 5 5 "> 3A 2s — ">; pry. * 
PPC . ee re ono Oy 
PP 
* 


5: „ * 


1 : { 

n 8 ED 9 2 22 * 

—_— 2 1 8 * "1 . , * I & a 5 
r your a 


Wh Mo. Tack 9 Tang. r 95 
r Tacks , a ſort of ship-ropes. 2 | 

| Cargue point, ou cargue-fond, tailles de de ppine 
ou de fond, ſorte de car e 

; Atack-wind.Fene de ho „ 
To: TACK , verb. ad. (or faten, ) Artacher, | 

Cloner. . 

ok To tack. foul linen together. e 
er le linge ſole > pour le mettre à la leſ- 
nd $2 

o tack ( or ih) together. ee 


| rig * faire l. nem ſuel que cho 4 


.*. coudre, 
To tack the ship . or to tack ABOUT, 
< to bring her hea about.) Fer , tourner , 
mettre & Pautre bord. 
* Toack about , (to taksorher mannes. ) 
 Prendre un autre tour, prendre d autres me- 
. 59 . de batterie. 
1. 4% C l. fel, — * 
riguet qu on a 

d(donnd aux 1 de la chambre 4402 du 

Parlement d' Angleterre » qui enVannee i 704 
opinerent qu on couſiit le pill contre la confor. 

mite occaſionnelle, a celui de la baue . les 
terres. 

TACKING, ſubſe Laftion Latacker, &c. 

V. to Tack. 
TACKLE , ſahſt. V. Tackli 


TACKLE-ROPES or tack! ' ſubR. 
04 1 ropes of a ship. ) Brayers , 'ſorte de 
e navire. 


TAC LING, ſubſt. ( or ropes) of ac. 
- Cordage de navire,, \ 
Aﬀeices , hardes, , meub a 
Kitchin-tackling. Batterie de' pevifene. 
*+.To look well to one's tackling. Pren- 
an bien garde d ſoi ou 4 ſes affaires. 
To fand to one's Felt: or to ſtand 
to 1 s pan· pudding.) Se tenir | 
_ *t A man's tackling , or genitals 451 
paguet de Pepouſee. | 
*. ie 2 ' au he Howe his tackling, 6 le 


„il montre a quet. 


TacTicks, 251.0 e ne. 


de conſtruire les machines. | 
| . 7 — adj. (that may be felt.) Tadlile, 
ui ſe ſe peuttoucher, 
Th CTION , ſubft. (or feeling A word uſed 
in Philoſophy. ) Le tad , le ache. ou b ae- 
2 1 
Taction, 107 touching, as word 
ed in geometry. Tralias » terme de 04 | 


metrie. 

TADPOLE, V ſt. Un peti erapaut. Mz 45 
T AFFETY., ſubft. (a fort of ſilk.) Tafuss, 
TAG, ſabſi. Fer, ferret. 
Ex. The tag of a lace , or pon For de 
| In ou d' aiguillette. 

G Tagrag fellow. In greux ,ungredin. | 

'The were none but tag-rag and bob: tail , 

C2 a comp ay of 9 it os . 


un ton 
To TAG 3 pn ab. 7. 3 | 
Ex. To tag a lace, or a Point. 8 
lacet, ou un aiguillecee. 
TO TAG, verb. neut. (after one, to follow 


\ 


him.) Suivre guelqu'un , étre d ſes trouſſes , | 


ou & ſes cotes , Hare pendu d a la ceinture de 
quelqu un. 
 TAGGER, ſab /t. Es, A tagger after wo- 
| men, (a dangler, ) Un coquet , un homme qui 
d toujours a la ceinture des femmes, 

"Ta ged , adj. Ferre. | 
TAG ING, (abſt Laftion de ferrer. 
TAIL, 2 (or train. ) Queue, = 

A fox's , dog's , or cat's tail. Queue de 
 renard , de chien,, ou de chats 


L 


976 TAC TAI 


2 


| 


| 
3 


2 


TAT 


The tail of a comet. La queue 
The dragon's tail, (ene e 


neue dane leitre:| 


de dragon, 


+ The tail of a letter. La 
nt, The plough tail, Le manche de la 


"FT, (ip theſenſe of the law, for a | 


ly) V. Tally. 


” 


: _ f 4 
TAR ] 


dune comòee. 


Tail, in the ſenſe of the "wg Ex. 


ed, (the ee which is oppolits to fee- |, 
-| fnple. ) Bien ſubſtitu . 
R. Tail, ce moe ſe prend quelqueſtis dans 


le burleſque pour 


arties naturelles de 


' Phomme , mais plus ſourent Roar: celle de 


729 8 e femmes. 10 


Ex. f She gets n with her tail. 


E gagne ſa vie en ſe fraſtiuant elle fait 


le metier de putain. 


5 5 An pon the tall. Accroupi , courbe 
ur le c 


+ quit ſe repoſe ſur le derriere. 
Tail-piece, (a nega rr 


du e Y Cale Lampe. 


TAILAGE, V. Tallag 


Tailed, adj. ( 51 22 


neue. fp £ y 


AILOR, v. Taylor. | 


TAINCT, ſabſt. (a kind of red N little 
ſpider, Petite araignee rouge. 

TAINT, adj. (or convicted of a crime.) Ar- 
teint G canvaincu de quelque crime. 


TAINT , ſub. (or conviction.) Convidlion. | 


TAINT, (infection.) Ohe if | 
A pefiiential taint, infection conta- 
Sies . 


Faint, ( blur, « or ſpot. ) Tache : Berriſe 


o o TAINT , verb, af. (to corrupt. ) Corrom- 


pre , giter. 


Hot weather taints the meat, La chaleur | 
corrompe ou gate la viande, © 

To taint the blood. Corrompre le ſan 

Treaſon taints the blood. 1 trahi 2 ta- 


Che le ſang. _ 
*Totaint; (corrupt, 
pre, gagner. 


Tainted , adj, Corromps ge," 2 an 


Ant.. 


Takable, adj. (that may be taken.) Pre- | 
tre pris. 

im where he is takable. le 
„ prenex-le par ſon 


nable, go peat 
Take 

par ou il f prenable 
oible. 


o TAKE, verb. 44 Prendre, dans la pla- 
part de ſes ſignificationas. 
* this, and be contented. Prenez, ceci, 


ez content. 


e phyſick. Presdfe midecine, 70 | 
To * ſome broth. Prendre un bouillon. 


To take upon thick, 
te & credit, 


or upon truſt, Pren- 


2 take on. by the hand, Prendre quel- 


un pe main. 
ick ta 
00 take one's 


im at his words, Je le pris an mox. 


Prendre le parti de 
ſes. intertes , tenir pour 


- ha him-for my 2 Je be rens 


pour mon arbitre. 


To take (or apprehend) a malefactor. Pren- 


dre un criminel, Sen ſaifir, Parreter. 


aun ſur le fait, le bed Pi 4 


Who d'ye take me to 


n ne pre 


Pale 
ke my advice. . ou fever m 150 


conſeil, croyez-· moi. 


To take to heart. Prendre d caur, | 
To take a thing in good or ill part, to take 


itwgllor 8 Prongre ung choſe en baus gu let you Lieuds take part ale you 


% 


— 


Pg 


k 


| 


| 


Io ale one in a deed doing. Prendre quel. | 


— 


„„ 


PAS 5. 
PRES enen ſavoir len au 
| "You don't take iu in the tight £ ſenſe. V. 
1 mal, raus nc lern — | 
aut.“ 
© take (or ſmolee ) robaces. Prendre, 
p du-tabac, 1 1 
oke a 22 une le, 0 5 
rendre maitre , Lem porter. 
* n heed. Prendre. te * 
o take or © obe. Pr | 
2 P ppt, by $1 27 
To take root. 3 q 
To take or to catch fire. Prendre fs. 
To take ( or drink ) the waters. Prendua 
eaux. 4 1 
To take in marriage, or to marry, Prendra 
en mariage , epouſer. 
She took a great affection to him. Elle e 
prit fort en . ou en affeclion. 


To take warning , » or abet Praur 


4 exemple, 


To take ( or receive. ) Prontte, , aa. 
2 take an 3 Receroir, ou pren- 
E ELQUE IMPTreEiNiORs 
leute or catch j one in A. San. 
prendre ou ateraper quelgu” un dans un ner - 
ſonge, le trouver menteutr, 
To take him in adultery. Le furprendr 
en adultere. 
o take ( ortake away) one's life, 
"os la vie a qualgu un. 
o take a place in a coach. Reteni 
une place dans un caroſſe. 
To take in writing. Metere'p par Grit, 
ro take in pieces. Mercre en * 
demonter. Fo le 
&3 Totake a a con- 
tract. NE Las la 22 contrat. 
I shall take it as a great favour. Je tiendrai 
cela d grande faveyr, je vous en aur ai grande 


obligation. 
| &>To take the meat out of the pot, or 
ow ſpit. Tirer ia viands du pot ou de la 
broche, 

To take, verb. neut. (to ſucceed.) * 
fir , avoir du ſucces. | 

A play that takes. Une comddic qui 1 a du 
ſucces. 

A book that takes. Un livre qui ruff biu. 
ou qui eſt de bon debit. 

To make ed take. Faire rluſfir us 
projet, 

r his won't take with me, (or won't 
| Pleaſe me. ) Ceci ne me plait pas, je nen 
| ſuis point content. 

Io take ( or go) towards a place, 
Prendre , ou aller vers quelque lieu. 4 

o take view, or proſpect of, Re- 
garder , conſiderer. 
o take a turn or a walk. Faire us 
tour de le A 2 » ſe prom ener. 

o take on es turn, (to do . 
in — s turn.) Faire quelque choſe 4 
tour, rouler avec d'autres perſonnes. -. 

G> To take one's {elf to one's: heels or 
to take one's heels, (or to betake one's ſelf 
to one's heels, to run away.) S'enfuir, 
gagner as pied, detacher , f gagner la 

rite. 
"> What courſe. Shall i take now? Que 


| ferairje : maintenant? 2 e meſures prov 


drai-je ? | 
| 2 Let him take his Going. Qui 2 
ce gu il vondra. 5 
&> Take you no care of that. Ne vous 
mettex pas en peins de cela, que celq ne yous 
embarraſſe pas. | 


j — 
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Fa 925 


. al TAK wy 
FKaices-en part à vos amis, partagitels aver 8 beer | 


9 I rn Inn 


injuflice, 
vos amis. To cakes I founney Faire un voya too e ay — . 
Tut takes a great deal of time. | Fer Ms ihe I Defſervir. ©.» ( | ) * 
| . take a tour. Faire un tour, Mor I Totake a thing DOWN. Deſcendre ins 
r 'Tis plaguy heavy, but we'll take bother e eee 
of it. Je Dr | heave. Cela eſt di lemene | ane, mais fai-\ ne 
9 Preddre| ſons encore un effort lever. | |}: 0 
une _ . 451 Lone choſen FEES To take one's breath chort. Haleter, | * To Buy fore one hy cg 12 to humble him. * 
hokd of an opportunity. | To take a diſeaſe in time, Remddier | Humilier quelqn'un , | Moy 
. Poccafion , prendre une oceaſion. de bonne heure d une maladig. , 1 25 courage was ſo — L down that ĩ 
Jo take alarm at ſomething. S'alar-} Take his advice along with you be- 3 decon- 
-_— de ne choſe , prendre i | fore you do it. Ne faites pas cela avant de " abattem 
o take oath of a thing. Faire ou le conſulter,  * | ment, yu 8 Db. 
.preter "ar ferment de — choſe. I lf you take his whole life at u view. 2 e IN. Prendre. | 
3 rake deen, rn Pang, imagion og akon ep — | 
re en quelque ou , mettre à vue. | woman eee Ys 
court 1 | 3 one. Savoir bon] tiere viendra. 
To take a coach. Moneer en carofſe. | gre & une choſe lou'un, o take in fresh water. Faire ai- 
o take a horſe. Monter d cheval. I take it very ill. Je erouve fort mauvais. guade, faire de l'eau; en terme de marine, 


4 A mare ready to to take horſe. Dae 


cavale qui entre en c | To take thought. Se metere en peine. b To take one in, ( to admit hin.) 
l horſe that takes head, ( that won't | Totakea light taſte of a thing. God. Admentre quel pu um, le receroir. 5 
be ruled. ) Un cheval yo pread bs ee cer une choſe du bout des levres. 5 He to take in, (or to be a better 


le mords aux dents , un cheval retif, rebelle, o take a deep root. Jetter de pro-| husban 7 commence d ſe men, ou 
malicieus , qui ne veut pas obtir, _ ; fondes racines. d vivre- 


lo take ship or shipping. Sembar- To take the law of one; (to goto| Te take one in, ( to cheat or bubble him.) 


uer. law with him.) Faire un proces 4 un, | Embaucher , r RY le trom- 
enn. br Vale Fog N per, Patra : 


wares. Surprendre quelqu'un , * le prendre "Bo To take the fell, Se metere en cam-| To take. FP. Lowe, beer, | 
2 verd. le prendre Ex. To take off one's hat, le. 


e au depourvu , ou «| 
7 To take a-denial. Efſuyer un refus. om e decouvrir. 
derb ) one a box on the | hen they ſaw that he would take no de · e off the mask. Loder leaſyoes 


To take one's choice. Choifir. o take in hand. Entreprendre. 


Donner un ſoufflet a quelgu'un. nial. Lorſqu'ils viren qui vouloit Pavoir| To — one off from the love he bears to 
0 take pet, to take ſnuff or excep- | & route force. his miſtreſs. Detacher ou degager quelqu/un 
tion. Se fcher , s'offenſer,, ſe choquer , ſe| > o take ( or put up) an- affront. de Pamour de ſa maitreſſe. 
piquer, prendre en mauraiſe parte. | . 9 To take off, ( or away. ) Empor- — 

o take take one's fortune, to take one 1 eſſect. Reuſſir , . ter, enlever, — 
chance. — fortune, faire comme on The ſentence will take effect. La| To take one off from his work. 
Peue. | ſentence N ſon Plein & entier effet. ebaucher quelqu'un de ſon travail, le di- 
| ro take an account of a thing, Sin- o take a man's words out of one's] tourner, e 


former glg be de quelque choſe, mouth, Dire juftement ce qu un autre alloit| Fo take "he edge of a k . 5 


lake this along 6. you, (remem- dire. er un couteau, 8 
her or mark this by the by. ) Souvener-yous | Io take flesh. Pane g en par- * 'Twill take off the edge of hi wit, | 
de ceci, ou remar guet ceci en paſſant. lant de notre Sauveur Jeſus - Chriſt. * Cela lui emouſſera Teſpr | 


Ho take offence at ſomething. Se] e take, (or conceive, as a woman| To take off t 
piquer » ſe choquer , ſe facher ou ſe ſean- does.) Concevoir , devenir enceinte. | 
c—_ quelque choſe. + If i should take, i am undone , ſaid she. 


oe cold drink, cu 
fer tant ſoit peu la oi gen. es 444i - 
Io ta of the edge of one's a- 
To take a thing into debate. Mertre Sil m'arriroit d'tere enceinte, je ſerois ,| mach. Ecourdir la roſe aim. | 
une choſe en deliberation, ou en —_—_ die- elle, perdue. Ga To take (to malte the 


o take a 6ds in a thing, Soph Fro take for granted, Sup oſer , : ih come of) Entire bs » Ecorcher, 
d'une choſe, en faire gloire, v en glori e preſuppoſer. a= roſe at To take one off from an ill courſe; Reti-" 
en triompher. lo take order for a thing. Mertre rer ou detourner . 2 05 
(3 on t you take anunſwer? Mw or dre d wes. eng <> [& + ill you take b. er — 
* as vous le tenir pour dit? into eonfideration. | hands? Voulæ - xaus prendre mon mar | 
ake my word t. creyet a Confiddrer une choſe , Pexaminer avec rifle- | fe ge prendre cela au Prix que je Pas 
ur ma parole. 3 my quelque choſe , y ſonger, | 
28 wa will take boy word before your | + — . (to fancy | 3 on'es care of of his hands. | 
oat e fer, 4 ma ole 1d it.) Se pla ue 11 uer | Soulager quel qu es ſoins. 
votre 4 ? * ee, DET: plai Fe pl a} u 7 e o take Orr ROM, (to diminish, | 
o take, ( or believe. ) Croire , 2 To take ati to pieces. Demon- to derogate” from, ) Diminuer , deroger , * — 


penſer. ter ou defaire unt choſe, faire tore. 
| I take it to be the beſt way, Je con g. Take the world to pieces, and there Ho take one off by death, Faire 
.Ceff la meilleure voie. 2 a thouſand ſots to one Philoſopher. mourir quelqu'un. | 
What will you take for it? Combien en les hommes un d un, & vous trou- oi 0 tuke of the teſtimony. of an 
-voulet-yous: avoir ? | 3 mi 2 Jam wed Ws 199%: pour | iſtorian. Deerdditer , detruire ou invalider 
l von't take under. le ne veux pas] un homme de bon ſens. ia * * d'un Hiſlorien. 
le donner a moins. To ths V. Task. off taxes. Supprimer des taxes 
flo take (or follow ) bad courſes. o take one ABOUT. Enbrafſer que imp. 
Prendre un mauvais train , 3 'abandonner gu un To me ON. Prendre „ prendre 2. 
aux vices, ſe debaucher. To hs AGAIN. Reprendre. To take on, verb. ngutr. (in the 
o take one's pleaſure, Se divertir, | To take AFTER one. Tenir de quelqu'un , | to liſt one's ſelf, Sele, Tg 
| paſſer le temps, en avoir de Pair ,ireſſembler d quelqu' un. Dat To take on, ( to grieve.) 5's 
take place of one. Prendre place au-| To take one OPS with a man' s ſelf. ] Wy | 
deſſus de guelgu un, Nl devant Tx: Prendre que K 47 take OUT. Faire ſore, tirer , ” ou 
avoir la preſeance fur lus, pr 3 To take AS NDER. 2 dijoindre, | tirer dehors. | 
fur lui, le preceder. To take AWAY. Prendre Gier ane. To take up arms. Prendre les armes. 

To take place, (to be preſerred, o 07 more ter, ravir , enlev e. 1 This will ene up a good deal of 2 ä 
eſteemed.) Etre preſ ird. To: take away (or or_uſurp) one? s | Ceci prendra. ou. emportera bien du temps. 
7 To take. Faire. 5 1 * R 6 

ome | , . 


x 
* 
ö 


„ 


4 


a 
| une lexde, ey own by (de cates. 


eee. (e to fe) Faire 


GI To take to riſe, Cc. 
to dreſs. ) Lover . 7 lever & 4 
. hild. Lever 

ake up the c | 
Io take one up sh to check, 
or primant kim. } Reprenire 


gquelqu un, le relancer W „ le 


rabroer. A ml 
e takes him every time. II ne 
| dui laiſſe rien paſſer, il le corrige de tout. 


3 She took him up at that rate, that | 
he was forced to beg her pardon . Elle le 


| I 222 concraine | 


de lui demander pardon. | 

Any thing that has the name of diver- 
Hon amuſes the Court, in ſuch remote pla- 
ces where people take up with an y thing to | 
paſs the time away. Tout ce elle 
divertiſſement amu ls Cour , 45 A cd 
2 ot Len ſe ſaiſit de tout Pour ſe 

Sh _ 8 


e up (or to borrow) a ſam of mo- 


Emprunter une ſomme d argent. 
| 1 DOR Is Rem-| 


plir ou occuper un eſpace 


6. 
> To take up a fashion. Suivre une 
Te firſt took] it up. Ariſtote en 


ervi = premier. 
unnatural part is ta 
up, and e laying aſide. boy Bru long- 


temps d e 4 jouer un role contre 


nature, ng-temps & le deſopprendre ou 
a Sen _ 
Io take 


@& He begins to take up, verb. neut. 
3 > ns Fa 


ou à ſe reformer. 


eule up the cudgels. S'engager| 


[Gans une querelle ,” entrer en lice, 
0 take up a quarrel, (to adjuſt it.) 


lier ou accommoder des perſonnes qui ſont 


en difftrend. 


To take up 
39 Syhteypk upſ or ſpouſe) a ce 


($2 To lo up a challenge Actor a 
o take a thing upon one's ſelf, 


to un- 


treprendre une choſe, Sen e 
ger de le 

To take a debt, or fault upon one's ſelf. 
_ aka thing wen rſt 
o take a 
only upon har Ree ſavoir wn hep 


Pp 
eta 
donne le corte. 

$> To take upon one the command of| 
arm | 

thy took pon" high the nuws'of 6 
e. 1 12 


r (tol buly or keep n. 
2 Occuper , donner —— 
. take up a trade. Enereprendre un | 


Accorder ou vuider un difftrend , reconci-| 


gertake it.) Prendre une tre Loy oi, en-| fait 
enga- 


e (to have 


10 one (to make bold 
to do a thing. — 0 donner la 2 
bert“ de faire une choſe , Singerer de la 


faire. 


Having taken upon him, or having been | 


ſo free, to give his ſiſter ſome cautions | 
about it, he did not fare the better for it. 
S' dan meld de donner & ſa ſour quelques 
petits avis ſur ce ſujet , il ne Sen erouva 


| pas bien. 
| take upon me the honour. Je me | 


re aigrement donne Phonneur., 


ke take upon him to teach. ye 
mile d'enſeigner. 

Taken , a Pris, ſurpris, ſaiſi, & 
V. to take. 

lle was taken with a dizzineſs or | 
 Grimming. in his head. II ii pris wn} 


vertige, 

1 won (he fell fick. ) 

Il tomba malade 

I am much taken with her. Elle me | 

ie, lu u e 

G2 1 am {fo taken up ( or bafy] that. 

TARER, ful. Un bee, une prove, 
n preneur , une 

celui ou celle qui yrank,: & 


TAKING, ſubſt Priſe, action de preadre, | | 
"trouble or fear. ) Peine, 


&c. V. to Take. 
* | Taking, 
embarras, tranſe, crainte. 
>'P - be in a heavy about a 
thing. Etre fort en peine, e 
embarras, étre deconcertd. 
Taking , adj. (or PG ) Agreable , 
| 2 iaſinuan: 


in his looks. 
Ila quelque choſe meting rrp agreable dans ſa 


Fa il a quelque choſe qui previent | 


| en ſa faveur. 

T T, ſub/. Un chien qui a la queue 
6a te, un levrier. 
TALCUM, a mineral, V. Talk. 

TALE , ſubft. ( or tory. ) Conte, fable ,| 


| hiſtoire , ſornette. 


a Ritch i in knitting, Re- 
prendre une 4 


An old woman's tale, ( or a tale of a 
tub.) Un conte de vieille , un conte à dor-| 
mir debout, un conte de ma mere Voie, un 
conte bleu, &c. V. Conte. 


des (ornettes, © 


Tale, eee 


— 


one.) Rapport, 8 malin , faus rap- 

Port, fauſſete. 

I Totell tales of one. Dire des fauſſerts ou 
| des rapports ou de Jour rapports de 

wun, 

A te- teller. Un conteur de — 

A tale-bearer, (or a tell-tale.] Un rap- 

. une — celui ou celle qu 


8 7 E, ( 8 or quantity. ) Comp- 


te, nombre, 

TALENT, 1. 74e (a certain ſum of gold, or 
filver among the ancients. ) Talent, ſomme 
d'or ou d 

Pl ) Tales d 2 wks 
hebilerd,” © ; 

TALISMAN, 8 0022, 

ALISMAN, {« an artificial magical 
or fi mad 40 under certain conſ- 
tellations.) Un caliſman. 
Taliſmanical , ad. Talifi 


cant , — | 


To tell tales, Conter , dire, ou raconter | 


FE TAR. - I TAK ay] TAR = 
, occuper bien de la place, ' | Io one, to taliſmans , thae gives credit to thei, 
q a> To uh a thing that is fain. Ra- one. Trancher du grand, faire le , Wy J 
maſſer = choſe my tombde , la relever. rand, faire le rencheri , gen faire aceroire, | TALK , ſubft. ( diſcourſe , or ptiile-pratle.) 
trick at cards. Faire| 7 donner de grands airs. 


Diſcours, entretien , 2 
72 de cauſer , 
able-talk. Entretien de cable. | 
Hg r talk, Faire parler 
E or, 
I muſt have a little talk with him. II fave 
gue je lui parle, ou que je Pentreciense. 
His folly is the common talk of all. On 
ne parle par-tout que de ſa folie, ſe folie 
* Pentretien de tout le monde. % 
She is all the town talk. On ne parle que 
delle par toute la ville. | 
I can't abide wag ap Je ne ſourois ſoo 
| frir ſon ca on babil. | 
She is of tal C'eft une Poon cau- 
E ou 3 5 
alk-worthy. Qui mérite 95 on en 
1 Talk, ( a _ of mineral.) 1 


To TALK, verb. neue. en or to 
prattle. ) Parler, diſcourir J cauſer „ ca- 
neter. 

. us make him talk. Faiſonsde cauſer, 
| faiſons-le parler ou diſcourir. 

He that talks much, lies much. Les 
eee rleurs ſont de grands menteurs. 

over, verb. ad. (% relate. * 

Fan conter. 

Charles II. loved to talk over allthe 
| tories of his life, new man that 
came about him. Ze 01 Charles II. aimoit 

| 4 raconter toutes les 3 de ſa vie au 
premier vent. 88 
Oro talk , verb. a. Ex, The flory - 
| will talk itſelf a ſleep. Le bruit cefſera ou 
tombera de lui-meme. 
To talk one out of his dinner. Empicher 
| 742 un "og diner en lui parlane lorſqu'it 


5 Talks , adj. fall of talk.) Parleur , 
| cauſeur , eaucoup , babillard. 
TALKAT v NESS. ſubſt. Babil, caquet. 
Talked of, adj. Done on parle, on, dows 
| on 4a parle , Þ mus fait bruit. | 
A thing much talked Lae choſe qui falt 


grand * 


To be much talked of, or to be famous. 
Faire parler de ſoi. 
8 25. Parleur , cauſeur , parleu- 
ſe, Caujeuſje., | 
F. Greateſt talkers are alvays the leaſt 
doers. Les grands parleurs ſont ſore ceux qui - 
font le moins d' affaires. | 
TALKING, ft Laction de parler, & c. 
V. to Talk. hos 
uc talking, „ Caquet. 
TAEKT, V. Talked. | 
TALL, adj. ( or high. ) Grand, haut. 
A tall tree. Un grand arbre. | 
A wood of tall trees. Un bois de haute 


A tall man. Un grand homme , un homme 
d'une haute taille. 
TALLAGE , ſubſt. ( a general name for all 
taxes. ) Taxe » impde, i ficion e general. | 
TALLAGE, ſubſt. (from the French, taille: 
an impoſition anciently paid either to the 
as Lord Paramont , or to a ſubordinate 
Lord.) Taille, forte d' impoſition. 
To TALLAGE , verb. ad. ( to aſſeſs or 
change the tallage.) Mere ta taille, impo- 
ſer ou lever la taille. 
Tallageable , or talliable adj. Sujet & la 
taille. 
TALLEV, or tally, ſubſf. (a cloven piece 
of wood to ſcore up an accompt upon by, 


we taromy 


q 


| 


TAL TAM 


notches.) Taille, moreeau de bois ares quol|T 


Ton tient — 


A 
de [1 


the exchequer. Une tail. 


* ſur Pechug 


4 Tally abe Uno rel au jeu de 


To r 44. (to ſcore up on a 
tally:) Marguer ſur ls taille. 


To tall verb. next, Tailler & 
la baſſeree. | 
» ( to agree , to anſwer] 0 

exatlly. ) Quadrer , &*jufter , ripondre|T 

exactement 

Tally d, . ls l. 
 TALLON , ſabft. (or cla w.) Serre. 

Ex. The 3 F | 
An faxe 
TALLOW , 

A 2 


N 
To TALLOW, verb. ile doover with 


tallow. ) Saber. 5 
Tallowed, adj. Suivd., 
Tallowed , adj. 0 or full of 3 puis 


de ſuif. 
TALL "or to T. „Ce. V. Talley , Cc. 
TALMUD . a book of the decrees | 
And conſtitutions of Gs. Jewish Rahbies.) 
Le Talmud. 
Talmudical , adj. ; regerde le Talmud. | 
TALMUDIST., ſabft. Un Talmudifte. 


TALNESS , ſubft. { the being tall.) Gran- 
deur , hautear, | 

TALSHIDE or talwood , ſubſe. ( firewood 
cleft and cut into billets ofa —_ 
Bois coupe en buckes pour le chauffag 

TAMARIND, ſubſe. (a fort of in 2 
ſical fruit.) Tamarin, ſorte de date ſauvage. 

TAMARSK, ſubf.. (a ſort of shrub. ). To- 


maris ou tamariſe, arbriſſeau. 


' TAMBOUR, f. (a partofatentiſcourt.)} 


Tambour de jeu de paume. 

TAME , adj. ( gentle, not wild. ) Appri- 
voiſe ,dous, qui n'eft: point 2 

Tame » Bites apprivoiſtes , ani 


domefliques. 

A tame lion. . Us lion qo 
N ren. 
Fe grow tame. S epprivoiſer » devenir hum- 

To TAME , verb, 2 (6 make tame.) 
Domter, ayprivoiſer » rendre doux & moins 
2 70 5 humble or conquer. 

To tame, (to or 
Domeer * fo 1 ö 

Tamely, adv, ( with ſubmiſſion, Avec 
ſoumiſſion, d'une maniere ſo 

&® Tamely, ( coward! " what refiſ- 

, e Jans aire aucune refiſ- 


tance. ), 
| Lance, 
TAMENESS, 1 Saunen, on ou maniere 
oumi if 
AM 
TAMING, 7701 L'adtion aye il ps 
V. to Tame. 
To TAMPER with one , verb. 2 
22 Jaume, e to endeavour to 


gs le ſolliciter 
A Loy poo — 1 


r de le er. 
Io tamper too much Met d 


{ to take a great deal of phyſick to little 
no purpole. ) Prendre trop 2 remedes , ouſt! 
choyer trop dans une maladie. 
. Tampered with, adj. Pracigud p ſollicies, 
&cc. V. to Tamper. 


. To be tunpering with one, Sali u qual 


gu u. 
"7 


{ 


a diſeaſe, | 


cieu 77 7 fait dans les Moluques & dans 
es P | 
Tan, ſebſt. IT of tuff) Sore 44. ti 


; k af oak.) T. (corce de 
HO heck ) Tan, 


7 
Iro TAN, rh. af, (20 droG with ta.) 


Tanner, paſſer en tan. Trp 
Ex. To tan leather. Tanner du cuir. 
To tan, _ OC 


To tan, W cs neut. Se hiler. 
4 e ee 


S. aan 


faentrr. line , adj. 
2 


Date 
2 


Wein that may be touched.) 
Tangible , 26d). (1 de Philoſophie a 4 
ttre touche. 


o TANGLE , 6c. V. to Intangle 
TAN-HOUSE » ſub}. ( from to tan.) Tan- 
nerie , le lieu ou l'on tanne. | 
A tan- vat, or tan-pit, Foſſe ou Pon net 
les cuirs les tanner. - 
TANISTRY , ſub/t. —— Trial law rf ng 
whereby the moſt 


= 

TANK, ſub 
Fontaine ou cuvette. 

TANK ARD, al. (a pot with a c ) 


Pot 4 3 courerats, 
pot d argent. 


4 


A filver tankard. Us 
TANN, V..to Tan. 

Teng, 4 Nerd, Ge. V."to Tan. 
1 * any. n 


A tanner's wife or widow. Une .A.“ 
8 T' action 1 tanner, 
to T 
TANQUAM, an Vniverkity word) 
_— TE han for fellows. ) 825 
— gui à du mdrite & qui eſt confideree 
parmi ceus qui 1 dans ¶ Uni- 


6. 
er jg. Ca her. Tanaiſe  hrbe.| 
A dish of Tanfy. Mets Jait 
avec du bld en herbe, arty hs exprime du 
&c.| jus de tanaiſe , avec un milange d aufe, de 


' 


A2. de muſcade, & de vin 
o TANT LIZE , verb. aft. Faire "o0vie , 
faire naitre d quelqwun Penvie d'une choſe, 


ou la lui offrir , & enſuite ſe moguer de 
8 4 A qui Ten 4 fait nat- 

A gui Len 4 6 
Lenvie. d'une choſe pour enſuite J moquer | 
de lui, 'brave. 


fait nattre d 
our enſuite ſe 
ANTA 


Te 


2 


E 
. 


tape 
Feeder os extream of an arch.) 


LITY , fun (er beingtangible. ) or 


„. 


eee een. 


>4 


TANTALIZER , ſub celui ou celle : 
— 7 Tune fr | 


r- 
1 verde 10 tantalize. | | 


| 


" TAN TAR. 
TANTAMOUNT , «dj. ( or equiv 


"4 
ran e. 
ee e TOA + 


24. 1 ride tantivy, Aller a = prend 


TAP, ere liquor ran als 
veſſel 4 kl Cwheres nr ou . 
| "Tap houſe, (07 doouls) Un cobra 2 
Tap-droppings. Ce gui « d par ls 
canelle. 


Lady icy e | 
. Tap e Kune er, 2 


rer, (07 give a blow. 2 7 


donner une tape. 
To tap 5 11 at the root. Cerner 


TAPE , ful ow ait. de; 
ö Fa, = Dentelle 22 avec * tiſſu. 


6. D 
2 R, jubf. > Gard. 


Un -cierge, 1 
| POR 

| i one end a. cone or 
ramid.) Conique , pyramidal, qui of 
G v en appeiiſſane. 
10 TAPER nah, mew. (is grow taper) 
Aller en ane, aller en pointe. 
TAPESTRY, or tapeſtry hanging , ſubf. 
r de hance lice. . -- 
A eee 
$ * T, ou 
e. 


Tapped, adj. 2 (om 191 tap.) Pecs, mis 
rabies . 


Paracenteſe. | 


TAPSTER , ſubft, Calui, qui tire le le 


un cabaret. 

TAPTOW , ſubſe; Recraize. er 

To be at the ta w. Batere la retraite. 
TAR, ſubf, and tar. Goudron , ou 


e ts over with pitch and ar Go 


22 | v. 1 . 
ling, V. Tarpaw ! 
e Alb. ae 


| TARAND, 1725 (land of buff.) Taran- . 
e 52 (a venemousinſoXd) 
7 9 


Lene » froide- 
| | Tandy, (ar lowly.) J — By 


'TARDINESS , (or flownels, ) Luar, + 
lachere: - | 


ARDY, ab; j; ſrl.) Loa lene, qui 
faire quelque | 


god 43 ceaucoup , 


EF ps an 


| 


kf, 4 


N * 


N * 


do TA KR FRE 
"le venere eur kere un pen conſei pd. 
i fs = _ or flow). = Us 2 
groſſier. 
> Tad egleAful.) Neg ent, 
72 5 dey, ima le) Cope 
, N aute on en de faut. 
e Je ne Pai jamais 
troum en defaut. 
he had little or 


l found him tardy, 
| nothing to. fy for bim{el Je Pai erouve, 


moe wo 
We (Aber of plant.) Fvroie ou 


40 


Ds 


&& Tare a and tret, (two words uſed in| 


the book of rates: the firſt is the weight 
of boxes, firaw , Cloaths , Ge. wherein 
goods are pack d; the other is a conſide · 
ration in the weight for waſte in emptying | 
. and relelling g .) Tare, dechet , diminu- 
tion, ou rabazs gu on alloue ſur le ponds des 

marchandiſes pour leur dechet. 
'TARE, eff un preterit du verbe to tear, 
To TARE, av ad. Rabattre de prix d'une 

TARGET oh. 1 la tare. 

170 115 rand boue er d 
ARNISH, verb. a. (to loſe the 

3 "y ſplendor.) Se ternur , 


erdre ſon e 
To tarnish , verb, a8. ernir. | 
TIA WIH gr ping, ſup. 
( or tarpa a 
earrd canvas laid on the deck of « Shi 1 
1 1 the rain out.) Tente aturonnde, 
: e ſert dans un navite. | 
A tarpauling , 1 or 8 ſea- 
man. ) Un vrai ; matelor. | 
* f I am your true „ or down- 
| 2 ſervant. Je ſuis votre eres - humble 
vatet. . 
TARR, V. Tar. FA. 
| Tarred, adj. . Y 
TARRAGON , LF 0 or — Ui 
ntine , | 
To TARRY , verb. neut. (to "Re, wit , 
or loiter. ) Ta er, demeurer * attendre K 
S*arrcter , S$amuſer., 
Where did * tary fo. long? 03 aver- 


Vous _ car c? ou vous ites-· vous amuſe ſi 
do 


| 


2 


Faeer, (to ftay or remain.) De- 
mneurer , refter , $'arrtter, attendre, 
Mee ſtatried there two days. Nous demeu- 
rames, ou nous reſtames 14. deux jours, 
nous nous y arretames deux jours. 
 Tarry for me there. Attendex-moi la. 
TING RATES» . fubſt. Latin de . 


&c. V. to T 
ee „ ſubſe. ' a man's privy member. ) 


re viri 
TART, 1 
figurative J Yerd, ing vert, * 
; 2 ſens propre & figure. 
Tant fruit. Du fruit vert, ou piquant. 
Tart- Wine. Vin vert, ou. piquant, 
| * Tart in his reproofs. Higre dans ſes r- 
imandes. 


” To be tart with: one. _ Reprendre 72 


guun aigrement, lui faire une verte 


* To give one a_tart anſwer, Faire . 
reponſe. verte ou * „ 
re pondre vertemenm. 
TARAT, ſub/t.- Ine tara. 
| 22 Une tarte de pommes, 


Une tourtiere, 
TRT AI. E, ſubſt. Une tartane, grofſe bar- 


— 


| ASK, » JubR,/( work one is to do. )Tacke, 


pn 


| r 5 Ul 
1 | choſe, Þ 


1 du ſacre. 


diſcernement. 


or Harp, in x proper and 


Lauras termes, le mettre mal dans _ 


| Tafted , adj, Gore, tate. 


Soo, - 


| dant on ſe ſert fur la Mediterrance. TASTER. 5 Su 
TARTAR » ſuf (he lov or re | 


TAR 14 8 N 
3 thee ſtick inthe fever wino-velldls ) 


Refined tartar. Tartre puri. 

To catch a tartar, (to meet with ong' 
match. ) Prendre marere pour renard , 

* _ e à ſon N , crouver 4 


"adj, Qui i ſe 441 en tartre. 

TARTLY , ad. (from tart, adj.) Aigre-\T 
ment, avec aigreur, vertement. 

TARTN 8 175 (che being tart of taſte, ) 

| —_— * c aigre, vert, acidite, 

* Tartn ns words, ) Aigreur , paroles 
aigres , paroles piquantes ou choquantes, 
kl. J. Tail! Mn 

choſe a faire. 

Ex, To ſet one a task. Donner une 4 
che d quelqu'un, lui donner 1 * 
E hoſe 

A hard task. Une e di ue @ faire, 
une choſe bien difficile. 7 oi ! 

t To r e to _ to ſcold at him ) 
ronder quelqu'un pour quel 
lui laver la tete, parler ele. 

reite, Penereprendre. © 


| Task-maſter, Celui qui donne 4 chacan J 


eache, E | 
TAS, fabft, Taffette, 1 # 
Ex, The taſs of an armour. La. raſfite| 


d'une cutraſle, 


(TASSEL , ;ſubR. (for a book.) Tourne-| 


ew ou Ebnet, qu on met dans les 
[5 The taſſels of a coach, Mains de 


caroſſe. 

TAS Ei „ or taſſel-hawlæ, ſubſe, Tiercelet 
de faucon, le male du faucon. 

be taſlel of a ſaker. Sacret, male 


er eck-cloth-taſſels, Glands de cra- 
vate. 

TAST., or taſte, gal. (one of the five 
outward ſenſes. ) Got , un des cinq ſens 
externes. 

To be out of taſte, to have one's mouth 
out of taſte. Avoir le golt deprave. 

That has put my mouth. out of taſte with 
all manner of meat. Cela m'a bt le gout 
des viandes, cela m'a tour degoilte. 


* Taſte, or diſcerning faculty. 17 cab, 


&&> Taſte, (or favour, ) Coe, ſaveur. 
To take a a light taſte of Habe 
dter , ou ęoũter quelque choſe du bout 


des levres. - 
To. have a taſte of a thi . Godeer quelque 
evo 2, ou de quelque cho 
0 give an ill taſte, (or charaBter ) of 


one. Parler mal de quelqu'un, en parler en 


de qu 1 un. 1 
| To taſte, verb. af. Cocker, dur. F 
To taſte Wine. Golter du vin, en faire 
Peſſai. 1 
To TASTE , verb. neut. Avoir r. 
oũt. 
This taſtes well. Coci 4 bon gol. bo, 
&> This taſtes well tomy © up Je le 


| tees —5 


an nd; 


4 es que le Roi va: Boe, 
A taſter, 2 
quor withal. Eſſai ou petite eſſe, | 
TASTING, 4 Da Zion de 8 
The ſenſe 4 taſting, Le goũt. 
Taftleſs , adj. Qui n'a point a de e. 
na aucun infipide , fade 
OE EE ney 
ub with 2a, 
nille 2125 a bad 2H 
e has eaves «ttt oh broch, 
| - eine a-t-il dequoi ſe couvrir le derriere. 
TER-DE-MALLION , ſub. (a ray- 
od man or woman.) Un gredin, une gre- 
dine , un homme ou une femme couverte de 


| haillons ou de guenilles. 5 


Tattered, adj. Tout dichird , courert . 
haillons ou de guenilles, 


To > TATTLE, or to twattle , verb. neui. (to 


.) Babiller , ; cauſer er, jaſer, W 
(a a tattling man or woman. ) Un 1 
une babillarde, un canſeur , une une cauſeuſe , 
ou Tune bequeno. 
]TATTLING , ſub#. Babll , eines ou Pace 
- tion de babiller , de cauſer , 4 ca 
Tattlin ; adj, Cauſ ſeur , babillard. 
TAUDRY , or tawdry, adj. 0 abel 
gay.) Voyant, pimpant , qui paroit beau , 
mais d'une beaute ridicule. | 
Ex. Atawdry dreſs, Un habit op waere, 
un habit de comedien. 
A 1 woman. Une femme pimpante 4 
Orr S*habille comme une comedienne. | © 
AYERN, fub/t. Cabaret d vin, taverne. 
1 tavern-keeper. Cabaretier, enn 7 
9 Le e N 5 4 
tavern-hunter. Vn homme qui 7 5 28 
les cabarets, ou qui i ſe Piel au cabaret, un 
debauche. 
TAUGHT 7 * (from teach.) Enſeignd, 
&c. V. to Teac 
P. You are better fed than taught. Vous 
bien nourri & trop mal ap - of 
TAUNT,, ſubſe. (a reproachfull j ) Rail- 
lerie, raillerie melee de reprocke brocard, 
lardon. 
TAUNT, adj. ( a ſea-term, for extraordi- 


* 


grande hauteur. 9 
1 Done les mars ſont trap 

2 , reprocher. EU k 

dons, le brocarder. wo 
TAUNTING, ſabſt. Raillerie, ou es 
TAURUS , ſabſt. ( ane cf the twelve. ce- 
To TAUTOLI 

Plein de Tedices, ou 9 repe _ 


: erouve d mon gott , je le erouve oben n. : 


| Well-taſted: 


a 4 * 
IlI-tafted.. Loy 5 


ul 4 mauvais goilt. | 
. Celui ou celle qui goſte. 


nary tall. ) Fort grand, fore a, dune 
Ex. The maſts of that chip are very | 
Les mats de ce vaiſſeau font Pane grande 
ands. 
o TAUNT, vet. 48. & neut. Railler , 
To taunt one, or to 
one. Railler quelqu un, lui 
Taunted, adj. Raille, brodards 
TAUNTER, ſub/t. Railleur „ railleuſe. 
de railler , &c. V. to Taunt. | 
Ren „ adj. En raillant , par rails 
leſtial figns: ) Le tara, un des doue 
ſignes du Zodia 
, verb. neut. (to uſe tau- 
tology.) Uſer de redites ou de repetitions. 
Tautological, adj. (full of — 
TAUTOLOGY , ſub. (a repea 
and the ſame thing in 42 words.) 


„ redite ,. repetitions, 


A fab. (A fort of marble-ball with 
which the children play.) Petize balle, ou 
| boule de marbre, done les enfans jouent. 


. 
9 


Dy 


14 TEA I TEA TEL, 1 ETA 1 5 


To T verb. act. (or tan.) Tanner, Ire TEAM; verb. aft. Aucler. | TEENS , Es. She 1s | juſt entered into the 


* + I Shall taw hide , EI TEAR, 42 Larme , pleurs. | teens, (he is juſt thirteen.) Elle u juſtemens 5 | 
U bones. Je Tow roſs | / To shed tears. Repandre © of roſe P treige ans. Cette « jor vient de ce | * 
TAWED, „ Tanned. why ER, urls mary Anglois les 'nombres depuis done hu LI | 
TAWER, or tawyer, V. Tanner. | ESATA * chat proceed from joy. Des harms] TE. Dems, tons 9 
TAWING, V. Tanning. de jo le pluriel aa, 
Tawny , —4 : (of atawny colour. ) Tannd, To TEAR,) or tear off, verb. all. 0 to rend, be To throw Pet in one's teeth , 
de couleur de tan. or pull in pieces. Dechirer. mettre Sl ( to reproach him with it.) Jerter quelque 
A tawn (er Fwarthy complexion. | Pidces. '\ choſe au ne de quelqu*un ,; la lit . 39 
Un teint baſand, teint halt To tear one in pieces. Dictirer galten, 1 Tod, all » ſubſt. (or Iinden- tree.) Ti KR 
TAX, ſ. Taxe, impôt, een, 0 charge. ou le merere en pieces. tillot, 00 kau, forte Tarbre, | 
A land- tax. J. Err. les biens de terre , W ee corel (or tre Ti bes TELESCO PE, 2 5 . (or proſpett ve Ws 
taille. on [| —e oler -quelqu” — urmenter, N r. _ 3 ette da 
The pitubitinits, Lis char ad ifſe, | ne 7 'poine en repos. „ I Te opic I. Ex. T eleſcopical ſtars „ 
A tax-gatherer. Un collecteur. 2 To tear, verb. nut. Se abe, Etoiles *on ne peut decouvrir pu alaf, faveur 
To TAN, v. a. (to lay a tax.) Tazer, impo- | TEARING, ſubft. Dechiremene , Tattion de] Fun teleſcope; = 
ſer ou faire une taxe , mettre des impbes. dechirer ,' ou de e dichirer, © To TELL , verb. act. .(w fay or dene, * | 
lo tax, (er charge one with athing.) Tearing , or thing torn.) Dechirure.| Dire, dielurer. 5 
Taxer, ou aceuſer gue aun une choſe, la » la: Tearing , adj. Fore, p ne fo To tell one 75 opinion. Dire ſon ſain i = 
1 reprocher. A tearing ( or loud) yoice, we oral. „ c. well a e, "ho By 7 2 ; _ 
ante voix. 2 & toiit' le mond, Lebe, | i 


0 
LT. tax, ( or blame.) Taxer, bIamer. 6 iſ, 
axable; adj. ole 2 g ( or high flown} lafs. 


nes taxes. lle qui le Porte have, ou J rend 25 This u CE 8 ws. bs 

TAXATION, ubſt. Taxation, Em — grands ars. T wh 
Taxed, adj, Taxe, &c. V. to Tax _ „ adv, Ex. Sees tearing; (or e Abe. 
0 ) fine. Elle le porte e ee + who Lhd are. Cela 


TAXERSVC⁵, ſub two year 2 

Cambrid þ w of + rails ef: Gym and rad ag beau, 2 va toujours ML bien 1 
| ſures.) ge appelle pe a 9 deux miſe , el. oft toujours pim 3 
Officiers 72 ont Pinſpeftion Jar les poids 8. To TEASE ,*&e. V. to * ; be," 4 + 


8 n l 
9 — . — Ä og — SAAB JP —G—e———_— 


2 
— les meſures. * | TEASEL'; 3 V. 'Tazel. - +4 Hard = une — N Pow . 5 
AXING ; ſubſf. Laion de taxer, eck. V. TEAS AR, V. Teſter. ONS 5 | Pen informer , lui en donner avis,” 

o TIA IAN V. Tefty. Cel Ae” | ts Ne ce. (to commimieute 
TAYL , v. Tl. |TEAT, + ſubſe er dag. ) Menmells:” ee hin Fan N 
TAYLOR, * (one 3 eat, (or * of bears.) Tae. | * * 

D tailleur To TEAZE, verb. a Heure , to weary | Ig 
A man's taylor. Tailleur pour homme. I witha 222 Tourmenter, faire ; cd fate 
A woman's taylor. Tailleur pour femme | enrager , wer bro ; | & que laue | 
A woman-taylor. Une femme qui fait le Teazed, adj. — 4 on Nr wi 2777 

metier de tailleur. | rager , &c. SR Rs, | = (to Se compte, 
TAZEL, fubft. (a kind of hard bur uſed TEAZING, ſub. adn rf de ur mh wer , nombrer , ſuppute . 

by clothiers. ) c —— dont fe ſervent les | ou de faire enrager. ' CERT Te tel (to recbunt, or late. Y 

ouvriers en drap. 1 TECHINESS, S, 3 com why or Ko- D, conttr; raconter, Miter , Warrer... 


TEA , fſubft. (an Indian shrub or the leaf Aren To tell news: Dire des nouvelles, ' 
of it.) ke , arbriſſeau Indien , ou la feuille — N. ah No tell a ſtory. Faire un conte eber, 
de cet arbriſſeau. TECHNICAL , V 12 (belonging to an art or | Taconter ;\'nurrer y conter une hiftoire: ' 
Tea, (the drink made with the leaf ſcience. ) Technique, art, ou de ſcience, | To tell ſtories (or tales) of one. Dire tes 
the tea-shrub.) Du the, boiſſon qui ſe A technical word. Un termi dare. | fauſſetts de quelgu'u un, faire des rapports ou 
fait avec les feuilles du the. A technical Di In Dictionnaire de faux pores de quelqu un. 
To drink tea. Prendre, ou boire du the, | technique, ou des arts tes ſciences, _.. To tell one what he 2 Fan. 


Tea table, of china · ware. Plateau a fe- TECH Ole, fl. (a deſeri er d gueigu u. 
vir du the. mechanick arts. ) before deſcription} * "My conſcience tells me 
Tea - ſpoon. Cuillier 4 the, IEA, des arts mechanti AY Ma conſcience me dife toute auet Ayo ad 25 
To TEACH, verb, ad. (to learn orinftrude. ): TECHY adj, ( frc er apt 20 find Gale | ee d tell one of his faults, Faire 1 
En nſeigner , apprendre » Mmonetrer. © with every thing. an de mauvaiſe @ quel "un ſes nr tual + P en ' reprondre , R * 
o teach one to read. Apprendre, ou mon- humeur ,\d gui rien ne plait, Ne dire fs verites;”. 
| - a quelqu un à lire. tout d redire. 2 I cannot tell(i know not) wharts | 
each ins how to doit, ORE com-| TEDDER, V. Tether, Ido. Je ae ſais que faire. 
| * cela ſe fait. TE-DEUM , ſab. ( «arg PUR No body can Tell Perſonny nen ſait rien, 
P. To 7 one's Le Te Deun Ne ainte qu'on chante| 1 cannot tell to deny him a kiſs, Fe 
ducks. P. 4 kl gr-agrn fon pere ke rope | pour 'remercier Dieu. ne ſaurois lui refer un baiſer,” 
tes n * To ſing Te- Deum. Chaniter le Te Deum. I cannot tell, 'tis b A 
To teach, (ee Pricker. TEDIOUS, * 6205 „ low. ) Long , lent. nen fat rien 
To teach one wi, Deniaiſer Ne- @&& Tedious cle, ier A tell-tale, V. ene, . — ty 
9 ut. ennuyeus , 8 Upon e Ir LLER 1 fob. 26 | TY . 
Teachable, a, » — ro be taught: 51 A OW Preacher. Un Pre Ex. A Kſear owune dis 
Docile, Fe if endre. | 1 2 | ſeuſe de bonne ave rol 
TEACHER , ſubſe. Ca yr enſeigne, qui| A todious diſcourſe, Un alm, ange, A teller ee. Us 'compreur 1 
2 we on ui apprend » un , „ en canuyens. argent. | 


2 þ 28 Dane maniere ennuyeu 2. The tllers of the exc uer. Los comp- 
kepr's ug in diſeourſe. 1t feurs , 24 e RK 0 


. 4 Teacher (or Preacher, ) Dl. 


elle, un Miniftre. | 1 5 + fore ney nuyes) Ben "Pethi 
TEACHING , wry, Fel l SNESS, yo Longueit , 1 At Lites, Un i 

de monerer , ou Fapprendre.” 1 eur ennuyeuſe. TELEING;, fub/t, L 

TEAL .* bes fowl. Saree, deem 3 gs he? "ha be wit hi, ene, = (fra. 

Fa 212 enceinte, on 7* 4 

forte d — ka J Teeming: «dy fg As Ale, fleond u fair] 

TEAM, or Attel. 5 denfans; en ee emme. |TEMERITY 
Es; A team of or OREN, Un as 


*Teem funk 2 Fertil ceond, ritt, Fardieſ 75 lt di 
vlage de chevaux , de charrue, W . : of 10 1 
£1 5 


pc TEM f 
FEE W 1 # 
7 "Temp . „ 


— naturel, pri. 
eden de bonne hu- 

1 of contrary 
wo s of a quite temper. 
Dow Nom. le de devs humeurs entierement 

0 

88 on an even temper. Faire 
paroltre une poy's d'eſprit ou dame. 


e is contrary to.the temper of the 
475125 2 eft contraire d Peſprit| 


_ FThe temper of iron and ſteel. Trempe 
de fer 2 d'acier. 


1 ( moderation, ) Modira- 


jour temper , (don't fly into a 
Po — Ne vous emportex pas retener 
votre c 


Hali who ill row had known no ea le, 
an to loſe temper juſqu's pr 
hg ne her hob 2 vu . 
commenga d dre patience. 4 
The old fox had a mervellous temper emper upon 
thoſe occaſions. Le vieus renard ſe poſſe- 
doit a merveilles dans ces occ 
To. TEM PER, verb. af, (to moderate. ) 
0 _ erer, moderer, 
Lo temper, (or ſeaſon.) Aſſaiſonner. 
> To temper iron or ſteel. Tremper du 
2 ou de 2 lui — trempe. 
| fl er, Arx er des 9 3 
TEMPERAMENT, , ſub/. (or ns DFE 
13 , Lon N 
emperament, (or medium in any 
buſineſs or controverſy.) Temperament , 
: 7770 Eve „ accommodement. 
TEMP SAVE, ; Jubſe. (or moderation , a 
moral virtue.) Temperance, moderation. 
T , adj. ( neither too hot nor too 
—_ <- ohh 4, qui n'eſt ni trop chaud , ni 
er 
emperate country. Pays cempird.. | 
Temperate weather, U. 2 douæ, ui 
weſt ni trop chaud * — a rop fo q 
1 enpdinnt 5 em: 


* Temperate , ( or ſober 
PHE s modere , ſage, p 
Temperat 1. 2255 1 
TEMPER NESS , or temperature , (of 
the air.) emperature de air. 
3 's adj, Tempur » &c; V. to 
em 
An evenetemperd man, Un homme dune 
humeur 4, 
TEMPERING » ſubſt. L*aftion de temperer, 
Sp ou de . V. to e G 
| Ne tous ſes ſens, 
| 95 6 orage. "ie 
To raiſe a tempeſt. Kxciter une 3 
Tempeſtuous, adj. (cormy.) Tabu, 
Ora geux. 
T EMPLARS, ſubs. (knights Templars; a| 
fort of military and ſe order. ) Tem- 


| 


Ke Foes 


* 


| 


| mAuelgue e $i gt ru a co 


d temps 


| le de 


8 EEE AOL Ny 


| TEMPTING , ſub/t. Laction de center | 
| &c. V. to Tempt. | | 


rene » ſeeulier , en 3 ſpi-; 


They have a 1 reward. Its 
one Me icon y- tempo 
EMPO $, 8 fu ( the * 


eſtate of the Church , or church-men. ) 
Le temporel , les biens temporels » revenu 
temporel. 

Temporally , * 1 (only for a time. ) 
Temporell, „pour un nts , J_ 


"TIN 
N or 


ting — a while, Yarn, ne 4 — 


nr. 
Temporary „Cor tranſient. ) Paſager , a. 


0 TEMPORIZE 
with the times. ) 


| 
| 


verb. neut. (to compl 
Temporiſer Tx e 


TEMPORIZER „ ſubſt. (or time ſerver. | 


2 2 eur, un homme gui 8 accommode 


EN okraNG , ſubſt. Temporiſement | 
Pafion de tempori iſer. | 
To TEMPT , verb. act. or entice. ) Ten- 
72 p pouſſer + ſolliciter d faire quelque choſe 


ro tempt one's fidelity , (to male 

an attempt upon it.) Tenter la $579) de 

ſual nd un, tacher d la corrompre. 5 
To tempt, to invite, to ſet a ) 

enter, inventer , donner envie , 2 

Ou Pp envie, 

TEMPTATION, ſub/. Tentation. : 

To yield to the temptation. Succomber , 

* leiffer aller, ſe rendre d la tentation. 
empted, 77 22 &c. V. to Tempt. 

TEMP ER, ſuhſt. Tentareur. 


Saviour. Le tentateur ou Leſprit tenta 
le diable qui tenta Jeſus-Chriſt. 128 x 


Tempting, adj. Tentant tente. 
TEN, ad Fg 'Diz. : gu 

Ten years old. ut a dix ans, 

Ten fold. Dix fois autant. 


defence.) Tengble , qui peut tenir, qui peut 
} refifler. 
A tenable place, Une place tenabla. 
enable, (that Like coco A 
7 ag 3 gui ſe peut ſoutenir , ou de- 
endre, 
This opinion is not tenable. Cette opinion 
n'eſt pas ſoutenable. 


liers, ordre militaire & monaſtique TENACIOUS, ail ftic faſt, Tenace, la re, ce ſont des choſes pour leſquelles 
en lar, (a member of ers 75 ene extrimgg , 28 17 a | Js Lies de grands gards. 
inn.) Un membre du Temple, qui eſt un fa- enacious of „(that keeps it Teader (. or, ſcrupulous ) gonſciences 
meux College de droit a Londres, with might and b) Que garde Ja ther  Conſciences tendres', ſcrupulguſes , on 45 
n ſubſt. (or Church.) Temple | qui en 17 jalou® cates , des eſprits foibles. - "0 
Tenacious, (e fiſted > or covetous.) A tender equity. Une Huite a | 
The 8 of Jeruſalem, Te. temple del Tenace „ attach Jt aguln, chiche , avare. 1 3 d. ui a les yeux tendres. 
meſguin, int &afſe, lacy la de ſſerr e. Mende -hearted, Sen les e 
4 ay men are the temples 1 che li- wee . A 1 Chi. tendre. 
ving God. * Les ſaintz —_ 2 2 tes tem- chement., meſquin taguin. Tender heaue heft Taue de : ul. | 
Ples du 2 riyant, FE Te. 2 . (hs being Lens de cur.. 
5 F 


1 
_—_— — ͤ— l TT — K er 


| | Fen ene 


The 2 the devil that tempted o our d 


1 


wht qu'un, avoir de la tendrefſe pour lui, Pai Pai 
TENABLE , adj. ( holdable or capable off 


{ 


TEM TEN . TEN, - 
(> Temple, ( a part of the head.) Le or Kicking e, ) Tenacialy — 
| The Temple or templars-inn in toni; err, che, mens 
| Fleee-ft e, mea fameux College humeur intereſſte. 
E TENANCY ,: ſubſe. ( 
TEMPLIES , ſubſe. ear. held of another. ) 
5 ln.  [TENANT, fab 
A au front rs te 
: TEMPORAL. adj (cnt ru for a time.) 7 noone 
emporet, ng ue t , E 
2 Tea, (ee uf ) do ve am Io Jar $6 poſſe par dro don th 


e, ſour don, ou 
A is Det for oa pris Forge the pat 
eſtate. Sn 
fa vie durant. 
A tenant , (that holds land for a 
Is ane Se pays. 6 th6 Landed.) Us 
Tenancier ou un Fermier; 
A tenant , (that 


able, 
1575 . Ton 


D. Om neut. Cakes nn) 
Tendre , ir, butter , viſer , aller d 
une certaine fin , à un certain but. 
| know what your diſcourſe tends to. h 


{6 on tend votre diſe cours. 


0 TEND , verb. ad. (to look to.) Soigner, 


avoir ſoin , ou, prendre ſoin , garder. 
5 640 tend 1 ſickly routes BY 
un malade , der, 
To tend the __ ex leo Fg 
GH Toto: or offer ) an a 
law. Offrir les 
LL ta Bex, abt. ( or drift ) Bui, fn, 


penchan 
NA SA medicine of an univerſal tendency. 
Ine medecine 2 „ un eatfolicon, 


un N a toutes ſortes de maux. 


F=2 Tendency , (or di | | N 


TENCH 
che, 
To TE 


40. 


DER, ; adj, ( or ſolt. ) Tendre, gui 


F N hc; | 
* Tender age, or tender * Page 
tendre, le brig jeſs la premiere 
Jeuneſſe. . 
oy Balicar, dalle, t re, oy | 
atigue. 
K good-natured.) Tendre, 


| . » qui a de Pamour ou de Pamitte. 
e has a tender heart. Il a le caur e. 

Jo be tender of one, or to have a 
der love for him. Eere tendre * 


— 


OR es _ 
ender wor es 
eee 
aime tendrement ſes enfans. 
To o have 4 tender regard to or ſor a 
woman's reputation. Prendre un ſoin parti - 
culier de la re une femme. 
* As to the rights and of war, 
they are points we muſt be very tender of: 
Pour ce qui eft des droits & des coutumes de 


d 


ER | 
TENDER, | js (xk of fk pgs) 


ee 
4 w of. ) ah, 
Up To teoder, (to indulge. ) Traiser 


avec tendreſſe, ou avec indulgence. 


| T ender love.) Aimer , avoir 
ale undreſs . 4 * . 2 


As you tender „ be gone. 
2 vous eſt 22 


ls they tender his Majeſty's diplea- 
ſure. Sous peine c encourir Fiadignatioa ou 
la diſgrace de ſa Majefte. .__ 

Tendered, adj. Offere, &c. V. to Tender. 

TENDERING , ſubſt, L'action Poffrir » 
| &c. V. to Tender. 

Tenderly, adv. (from tender) adj. Ten- 
drement, avec tendreſſe, 

TENDERNESS, ſab/l. (a ſoftneſs. ) Qua-] pa 
lite tendre , & oppoſ 4 d la duretd : le mot 
de tendrefle ne fe dit guere qu'au figure. 

&FTendernefs (niceneſs) of conſcience. 
Delicateſſe de conſcience, 

- *Tenderneſs of age. Age tendre, jemeſſe. 
Le P. Tachart de” la tendreſſe de Page. 

* Tenderneſs , '$ or indulgence. ) Ia- 

dulgence. 

Tenderneſs , ( love or kindneſs. ) Ten- | 
dreſſe, tendre amitis, ou amour tendre 
& paſſionns. 

TENDON, ſubf. ( imilar nervous part an 

nexed to muſcles and bones.) Tendon. 

TENDRED, V. Tendered. | | 

TENDREL , ſubſe. (a tender branch of a 
1 Tendron, jeune branche ou rejetton | 


lante. 
bade of a vine. Surgeon de Va- 
ventin. 


&> A tendrel, (or grifle, ) Tendron , 


cartilage. 

TEN E HR x or tenebres , ſob + ſub H. 99 
ſervice on wednesday, thursday, and ſa- 
turday before Eafter. 2) Tandbress , office ui 
ſe dit dans 1 Egliſe Romaine , le mercr 
le jeudi, & le vendredi faint.” - 

TENEBROSIT Y , ſulſt. (or darkneſs. ) 


Tendbres , obſcurite. 


TENEBROUS, adj. (or dark.) Tendbreus, | 


obſcur, ou 2 de tin bres. 

TENEME „ JubR. (houſe or lands that 
a man holds « another.) Tenement , terme 
3 . maiſon ou terre gue 2 tient 


TENENT. „V. Tenet. - wit 
TENERITY , fubft. IL 
2 25 tendre, en parlant d'une 
plante, Ge, 

TENESMUS, ſubR. (x continual but vain 
deſire of going to 1 Un 20 ä 
| TENET. or tenent , ſubſt. (an opinion. ) 


0gme , opinion. 
TENNIS , or tennis ball, fal Pam. | 
Jeu de paume, un tripor. 
NON l. ( the part of a 7 or 
25 vo 


, is put into 4 | 

| TENOR, wht, (an order, b or 
"GT dre, maniere, dtat. | 
rr te. 
.) Teneur , contenu. | 


The tenor, or ſenſe) of is words. | Pars 


Tis not a , but 


1 membre vitil 3 


5 TE PID, adj. (or hike 22 2 iede', qui 


TEN TER * 
termine his fate to eternity. Ce ne 
8 g ke eft au er 
| tenue, ou r e, de la 
91:00 4 dot dicider du ſore de Vhomme 


* bene geen 


| the” baſs.). Tgille „ en, terme de Muſique, 
br rod gr. or fing the tenor. Faire la 
tal We 
Counter-tenor. Baſſ e-raille, 5 

3 en A term of Gramthar. J Toms, 


Tenſion. 
* , fubſ. (er pavilion.) run, ſort 


Tent-cloth. Couris: Le 
GOA tenr, (for » wound.) Ta, pour 


une 
Teen (a fort of $ anish wine of a 
deep WF couvert Alican ou R,. 


" ef Tent, (a man's privy member. wm 


ee! by ſubſe ( or trying, ) 4 84 
euve , tentative, ' 
TENTATIVE. V. Probation.” | 
TENTER, fabi. Croc, ou pol 13 
Tenter-hook , ſubſt. Clou d nope 
u a Court ny eee to 9 keep poop 
_ 2 Ay rn” fer by 
Ceft Peſprit our damu 
3 bec en Peau, 
TENTH, adj, (from ten.) . ou 
izieme. 
. reer rue e 
early portion w hic 
all delle livings pay to _- King. ) 
Decimes, 
8 
NUB, ſu a latin word to _ a 
Greek conſonant that has no aſpiration. )| 
- Tenue , conſonne grecque muette. 
TENUITY , ſubf. (the „ nah 


nuite , ues , 


mow US (a w 10 uſed in 
Lk ertoe fb thin.) Tens, fab, 


e. 


tr head Into, } Tenure, redevance , 
 mouvance d'un „titre en vertu Guquel 
on poſſede un tenement , &c. 


en franc aleu, un franc- aleu. 
TENURE &D> } or Tenor, V. Tenor. 


F = whoa 
TEP NN 


deur 

TERCE, ( a meaſure oe pcs 
tiers , le 8 muid, 

TERCEL, V. Tafel. 

TERCET , 
Tierce , en m | 

TEREBINTH \ ſebſt ( or rurpentine, ) 7. 
rebentline. 

Terebinthine, os 


cours, 


— 2 4 55 IE mor ou 


Le ſens d Ter 7 bound 7 7 
eee * 2 n ur. 


. Un feiſear te tentes. Z 4 


ſubſe. . in mubck. 


ernice. 15 / 
| 


TENSION. Subſt. If. ending or retching,) 


—e 


ö 


— f, ; Ju ſs {he tine or gg, ne 
tenements are holden of 


* 


"He has a leaſe for term of life, ne 
ur a vie dur ant. 1 
The four terms of the year , cas (when | 
aces of judgment are open for 
uits.) Les quatre rermes de Pannee,, les na- 
tre tems auzquels on tient les cours de juſftice 
dans le palais de Weſtminſter, 
Term-time. Plaidoirie, le tems auquel on 
tient — 2 rms des cours de juſtice, © 
(in che plural; condition.) | 
e ou conditions, 2 terms. 


The terms of capitulation. Les 
im own TY 
with 5 


dune capitu lation. 


IShall make him come to 
Je le ferai venir d mon 
Upon what terms are t 


"She was reſoly'd not to taſte of love, or 

not to make ent in love, but 
honourable terms. Elle ne voulut rien 

Eprouver de Pamour gu bonnes 

o make goed terme with one. 27. 
ume compoſition avantageuſe ay 

1 o be 5 — even terms 1 
f * 


de jeu. 


FI To keep terms with one. 


meſures avec quelqu"un, © 
Women's 4 or monthly flow- 


ers. 22 mois, les ordinerer; les purgations, 


5 femmes. 
ToT verb, 1 8 
Nommer, 


TERMAGA 


vira 

TER ED, 1 anon Y l 1 5 | 

To TERMINATE verb. 28. ('or to K. 
mit.) Termine, borner » Amis, „ domer 


| der, 2 un differend. 


To terminate, verb, neui. Ful, fi umi- 


to Terminate 


xd Kt. 0 or — 


Free tenure. Tenure par bourgage , tenure 8 


ou la definence ti mat,” 


— 8 / ) 
s term. 
TERMOR. , Os law word, 


or she 
ou celle 


I: 1 „ ou pour ſa vie durant. 


temion.) Tarnnire,; de 


TEAR. vonrdre 4 trois, nombre reracire, | 
1 


erreftre. 


RRAR or Terrer; 
roll wherein the ſeveral 


the TENOR of a man's life that muſt de- 


ts 


rener. 


* : 


TEA T « 
m ink yu, Teure Be, 


ror En quels termes ſont-ils avec PEmpereur? 


rien a lars * tire 8 deus bv 


mengen terms, ; (by no means;) | 
aucune maniere , pas pour quot due ce ſoit, / 
der des 


Y 1 1 1 
* * 0 > ve 8 pe e 
n . ˙ JI .. on ue ED —— — — — — — 


3 F b ba gendarme, une 3 


des bornes. | 
To terminate, b) Tn, fir, | 

achever, | 
To terminate a difference. Terminer, mi- 


aboutir. 
"Terminated p adj. Termind, bornf, ee. V. 


e Fave hy bu 
. b „ 


that holds ſor term of years or life, celui 
ee eee eee 


e e aff: (belonging | 
TERNION ſub.” (er three in number.) 


RRAQUEOUS Hs (ofearth and water | 


T. The terraqueous globe. Le globe . 
ub. . 


 TERRENE, V. Terreftrial. - 


AS 


TERRITORY, 4 


„ TERTIATE > verb. af po 


TEST, fub/t:( 


The mains, qui conſeft 


TER 128 


TERRER, fen. 
TERREST RIAL, adj. (or bs EY 
TERRE-TENANT , Jubſ, 
the actual poſſeſſion of 
nant, celui quieſten p rk d'une terre. 
TERRIBLE, 4dj. (frightful, or dreadful.) 
Terrible, dpouvantab , horrible , affreus. 


TERRIBLE) [ESS, 1% Horreur , qualitd 


terrible, ou horrib 


Terribly adv, Terriblement, horriblement, | 
Furieu N , epouvantablement, | 


To look terribly, ady. Parolere « ter- 


rible, 8 mine. Farieuſe ou le regard 


urieuæ. 
TERRIER, ſub/. (a ſort ol hunting dog.) 
aſſet, chien propre pour chaſſer en terte. 
Terrier, or terrar, V. Terrar. 


* 'ernifick , adj, (frightful. ) Terrible , af 5 


eu 9 horrible, 
o TERRIFY,, verb, ad, ( or firike a ter- 
- rourinto. n donner ae, 
_£ Taye. f 


Terri S e aye. \ | 
TERRI] 775 ubft.. Laction ame, 


ter, &c. V. to T 
. Territorial, adj. "0 appartient & un ter- 


 Titoire. 
the land within the| 
bounds of any erritoire. 
TERROUR, 7 (great frigh t.) Terreur, 
eEpouvante, grande crainte, gre rayeur, 
Jo ſtrike terrour into one, or to ike 
him with terrour. Donner de la terreur 4 
un, Pepouvanter. 
ke e is the terrour of the univerſe. * #71 41 


la terreur de Funiver w. 


| TERSE, ad neat, nothe ey poli, clair, 


Un flyle net, pop. | 


5 Tin. AA Terce. 


- TERTIAN adj. (that Orgs a bein e every 
third day. ) AN 75 od 
Ex. A tertian Vae vre tierce. | 


(to till W a 
third time.) Fiercer » donner aux terres une 
 troifieme fagon. 

inftrument on which they 
refine gold and ſilver. 7 Coupelle, ke 

. 1 eſt ;( an oath appointed b ;an 0 

Parliament , which confi fly. 40 

renouneing the Pope's ſupremacy , and the 
tenet of tranſubſtantiation. ) Le Teſt, ou 


4 ſerment du Teſt, ſermene etabli par ate 40 


Parlemene au prejudice des Catholiques. Ro- 
e particulierement d renon- 
cer ala dre du Pape & au ane de la 
_ #ranſubflgniiatio 

To take -" — A Phe le farment du telt. 


55 Feſt, (or tial.) preuve, touche, pierre 
de touc ie. 
* To put one to the teſt, Meere hagen 
A. Epreuve. 


e won't ſtand the teſt. P/ craint la tou⸗ 


che, il nen viendra jamais d l epreure. 


TESTACEOUS, dj. (or having a der.) 
Teſtar es, couyert d'un ter dur. 
TESTAMENT, ſub/t,(.or aſt will) Late 
ment, ou derniers valanee.,, 
le W » (or covenant, in . 
ſeripture eien e 22 B alliance = en 
terme d 
A teſt 2 a 18 containing 
the new teſtament.) la teſtament. 
** ——— or teſtamentary, adj. 
N 6 to a teſt J Teſtameneaire. 
TESTA 8 ſub/e. ( ieee, has 
N eſtament. ——— Wr 
TESTATRIX. Te atrige, 7 hh 
TESTER, ſubſt. ( or ſix pence. hh. 
Pe de fix ſous. 


e 


TESTER or teſtern, ſub/. (of abed. 


de lie, ou ciel de lit. 


he that has} cule, Wr 
) Bien-te- 


Teſticular, adj. 
culaire, des teſticules. 


To TESTIF V, Py at. 


moignage, afſurer , certifier, 


to Teſtify. 


ny Teft Limonial. 
TESFIMONIAL; 
Certificat, atteflation. 


clefiaſtical ſu 
| tres 8 


count.) Temoignage ; rapport, 


nance, dans le ſtyle de la ſainte 


TESTON , ſub/t..(a french coin o 


teſton o 


TESTY, adj. ( peevish or ſnappish. 


Tet HER, ſub; 

eg with. ) raves d'un cheval, 
12 Fro be brought to a tether, (or 
fo jection.) Eere aſſujetti. 


qu'un de court, le tenir ſujet. 
Jo keep within one's tether. LY 
Ms ſe terur dans les bornes, _ 
THER, verb. act. Kev. 


75 entraves. 
Tethered, adj. r 


the fourth part of a count 
TETRARCHY, ſubſt. (tl 
2 tetrarch.) Tärarehis. 


ee, quatre vers. 
2 ſalſt. (or ting · worm. 


dartre. * 


que , tudeſque, 
Ex. The teutonick order, It ordre 


Lage ge des anciens Allemans.. 
To EV, V. to Jug, 


ro tew | the ohen 


mortier 3 

Teved, adj. Rabath, 
TEXT, ſubſt. Texte. 
the law.) 15 texte de la loi. 


mon. 


men a letter 
In ca deau ou lerere 2 N les 


meurs, 
TEXTUARIST or Tenne "ſubſt. 


9 
2 voll vers —— 


TAK 


) Fond 
TESTICLE , ſubſt. (cod, or ſtone.) Tefti- 


Tom tas | 


TESTIFICATION , ſub/. Timoignage. 
to witneſs or 
certify.) Temoigner, arteſter, rendre te- 


Teſtify d, adj. Fiat 4, atteſts, dont on 
a rendu do. i, certiſis. | 
TESTIEYIN 825 Eft. Packen de eemoigner, 


47 te , 5 ne 
T keln. adj. ( belonging to teſtims- 
ſubſt. (r certificate. ) 


&>Teftinionial, ( or certificate of an ec- 
t. ) Tafimoniales. ou ler- 


TESTIMONY,, ſubft. (or witnels. ) Temoi- 
| nage , rapport judiciqus Tun ou de plu- 
Betis 2k témoins. 


G3 Teflimony, ( relation, report or ac- 

en genéral. 

| @&*FTeftimony, or proof. Timaignage 
preuve, marque, aſſurance, foi. 
In teſtimony whereof. En foi de quoi. 

Teſti „(a ſcripture-word for 

law, ordinance. / Temoignage , lot , ordon- 


þ 


e. 


TESTINESS , ſulſi. (the being teſty.) Mau- 
vaiſe humeur , humeur bourrue,, c 72 


old.) Un 


) K.. 
barbatif, e » bizarre ; capricieus » fan- 


A. (a rope to tye a horſe's 


under 


o hold one to his tether. Te enir quel- 


Her- 
mettre 


TETRARCH , . ( the 5 re of 
) Tetrarque. 
gowemment of 


TETRASTICK , ſubſe. (or four verſes, )Un 


0 . 


TEUTONICK, adj. Teutonique ' germani- 


keuto- 


"The he old teutonick language: Le redefque, | 


The gent of the law , FER — of 
The text of a ſermon, Le texte Can fer- 


with a flourizh: 
a : 


(x8 Ter- 


: _— 


$ TEX. HA 


TEXT UART, ſub book —.— 
the bare text fab. (ba 
it.) Textuaire, livre ol 


de 8283 a 
8 textu that is well ac. 
quand wath the e A ).Un hom. 
| i entend bien le — dela boy l OR | 
TE: TURE, ſubſt. (+ or POR ) Tiſ, 


Wen , a 


R. n Weg A grande dif 
en les gue les etrangers rencontrent dans 1; 


prononciation de la langue Angloiſe. II ſe pro- 


nonce de deux diferentes manieres, Pune gui 


n'y que le ton 


approcke d'un D, & Pautre d'un T aſpire, 
1 ant, plus ou moins, 


contre les dents', & faiſant une e 4 
| 225 e fiflernent ; mats apres tout, ce ſont 
4 ne apprennent que par Voreille. 
TH ſe prononce comme un D lagere- 
1 ces mots, The, This, That, 
Thou, Then, & quelques autres; . 
les mots bel en Ther. Ex. Lacher, 
Father, Ce. exceprex: Murther & Burthen , ; 
& leurs. derives, qu'on fcrit & qu'on pro- 
_ nonce avjourd hui » Mur Bardia: 

II. Le TH gui ſe pronogce en t aſpirt ſc 
trouve, 1. dans tous les. autres mots quicom- 
? ones . th; comme thanks, thaw, thief, 

il en faut pourtant excepter ces 

mY „Thames & Thyme, on th ſe prononce 

.ala Frangoiſe , comme un ſimple t. 2. dans 
ces mots, bath, birth breath, dealth, health, 
forſooth, growth, youth N ** ra elques 

— , avec leurs 1 . orfeeme 

| onne reſent de Pingicati 
—— he ks ,he a Ped 


eth: il eft vrai gu ici le th ſe cha 1 
en ſ, ou es, & . Ee | 
ou he does, he eats , he drinks. 

THALMUD , V. ood ras 2 
W ol b er ele makes cm: 


Ex. ( e more precious than — 
L'or eſt fun precieux que argent. 
han which , never was at by 
more oor or ridiculous. Qui „ L ag 
du monde la plus An la pls dic 
qui fut jamais. 
THANAGE, ſubſt. Ex. of the 
King , ( a certain part of the King's land or 
operty , whereof the Governour wascal- 
— Thane.) Certaine partie du domaine du 
ho 3 ſous la cond uite Gun Gouverneur 7 o 
elloit Thane. 
Ti LANE, T. (or theyre, fa. (an old 
Saxon word which ines ſometimes a 
nobleman , ſometimes à Magiſtrate , but 


mote 5 an Officer or Miniſter of the 
un Ofeci * un grand Seigneur, ou 


cier du Roi. 
To T. ANK, verb, act. ( or give thanks. ) 
Remercier, rendre graces. - 
- I thank'd: Jima thouſand times, Je lai fo 
mille remercimens, 
lam better, i thank God, Je ns porte 
mieuæ, 1 à Dieu, ou Dieu merci. 
may thank me fort. C'eft moi qui 
en als ie can ſe, il m'en a obligation, ou 


il nien eft redevable. 

He is tuned, and he ma IA. y 
for t. II eft ruine , & C eſt 

cauſe, ou qui Pa bien voulu, le, 
par ſa propre fauktnroots 7+ 45) 9 57 

Tha „ adj. Remer 55 

N 10 be thanked. . Dias merci p Dies foi 

{ 8) ou Faces 4 leu, 

Thankful, adj. Reconnaiſſone  plein de re- 


F 


| ned. i — He 


reconnoi ance. 


THANK ULNESS., oy Gratieuds re- 


connoiſſance. 
Thankleſs ; 7 adj. il.) Ingr at. 
THANKS, aht. Graces , remercumens. 
Give aces d Dies. | 


bos he expeR any thanks for this? 
Croit-il qu'on veuille Pen remercier > ima. 


gine-t-il won lui en ſachs grad ou qu'on li P: 


en ait obligation? 


Ishall have ſome money, and no thanks | 


to you. Jaurai de Pargent ſans vous, ou 

| ſans vous en avoir Pobligation. 
Thank: Sacrifice d adlion de graces. | 
. Qui merite des remerci- 


mens. 
iving. Aion de graces. 


Than x 
THAT, (a pronoun demonſtrative. Wee 


cet 3 cette, celui- ld 9 celle - ld o cela. i 


Ex. That dog. Ce chien. © 

That child. Cer enfant. 

That woman. Cette n 
That is, that is to ſay. Ceff-a-dire, 
Take this, and give me that. Pren celui-| 
ci & me donne; celui-la , prene⁊ celle- ci & 

me donne celle: la. 

What book is that? Quel lire ef cela? 
"Tix a range delight that om 
II e de at ſome peo- 
ple take in telling of lyes. C'eft un ctrange 
plaiſir que celui que prennent certaines gens 

a mentir. 

&> Weare now of that age chat we muſt 
mind the time to come. Nous ſommes main- 
cenant d'un age d ſonger d Pavenir. 

He is of our that none can 

agtee with him. 1 eft d'une telle humeur , 
que * er ſonne ne peut compter avec lui. 


ce que f — 


cru que la choſe en viendroit · Id. 

At that * En ce tems. Id, alors. 

hat wa 

| S What of haf Que 3 enſuit-il?.. 
THAT, (a chr i067 "i which.) Qui, 


ue, laguelle. Og 
, Hethat: Fe 4 Celui gui ; parle. * 
Theſe that i ſee. Ceux que je ois. 
The Ran they 3 m8 upon, Le cheval que je 
montois, ou ſur quoi j'etois monte, 
Thisis the abjea that we are met for. Ceft 
ie pour lequel nous ſommes aſſembles. 
THAT, conj. Que, aſin que. 
| So that, inſomuch that. Si bien, de telle 
ſorte, 4. ſorte, ou tellement que, 
Seeing that. Vu gue, ou puiſſue. 
T' ta _ att, a —_ 
all paſſages. Je prendrai ſoin de vous infor- 
"CF He does is duty only that hei 
e m 
28 11 ne fait ſon . gu aſin d 2 


That i may be short. Pour etre 3 
_  eerre court. 

THATCH, ſub/e. (or ſtubble. ) Chaume. 

To THATCH verb. af. Couvrir de chaume. 

Thatched , adj. Couvert de chaume. . 

| Athatched houſe. Une ,chaumine ou chau-| 
miere, maiſon couverte de chaume. 
THATCHER, ſub/t. Un couvreur en chaume. 
THATCHING, » Jubſt. LVadtion de couvrir de 


THAW,, {i 4 ſubſt. Dig 


uainted with. 


* It thaws. 1. degele. - 8 ET q- 17 15 | 105 


|] THEAM, or theme, ſubſe. ( 


ording to that of Horace, Suivane 
Ol thoughtit would come to that. Yai| 


q 


«| THAWING, ſubſe Ladlion de  dhgeler, | N 


TH A THE 1 
dans un ſens aQif & neutre 
Thawed, adi. Degeld, || 


Thawing , adj Ex. Tis Racing weather. | 
W 444 

THE, (an article called definite, i in oppoſi- | 
ion t9A th indir ate.) £, la, les. 
Ex. The world. Le monde. 


alive. F706 9 ; Daure — en vie. 
We have undone the man. Nous avons per. 
du ce pauvre homme, 
Alexander the Great, Alexandrele Grand. 


| ..$F The higher we are, the lower we 


|  oughtto behave ourſelves, Plus nous ſommes || 
2 &, plus nous devons faire paroitre d u- 


dans notre conduite.. 
le is never the better. I r. 
meilleur, il nen vaut pal davantag + 
(a "(a fubjo to- 


E we 


THEATER, U 
Eo Don Dog rg 
re. 


Marins, ſorte d ordre 


THEATRAL e, tho © dj. (belooging rimes. 


to a theater;) Thdacral, - 


THEE,c'ef un cas du pronom tou, V. Thou. | 


THEEF, Ce, V. Thief, &c. 

THEET, ſubſe. ( from thief, ) Larcin , vol. 
Theſt-bote , {a law-word for the receiy- 
eee e 

un vol 


THER, 5 reſeſff, 


1150 2 Af. Lr Folie: J 
Their 596 nad, Leurs plaifirs, 


detheir, & dire, d eus, ou d elles. 


qui vent 
theirs. Ceci eff 4 eu, ou d elles, 


i 
Ex. love them. Je les aim. | 


leur. 
1 hed lone faults in them, Jy « ai 
— th h. Prove foin, 
o the 
THEME, V. Theam 


en ou dans ce tems. Id. 
on and then, (ſometimes.)De tems 


en tems: quelques fois. 


Se are firſt ro ſpeak of honeſty and then | 
ofit. Nous parlerons premieremant de 
CAR ne) Dn i 
EN, conj- t e. ou 
ee hen he lives, II reſpire , dase 
it vit, 
' Whatshalli do then?. Que final 
1 ſee it, and what then? 
Hem, mais qu inſt req-vous de-la ? 


e le vois 


THENCE , from thence adv. ( from * 
or from that place.) De 14. 


a * 1 . 0 
” bo * 
* . 
ol - * 1 „ 
8 5 
3 : | T H E. 1 Fi 


ie. fab. . (a 22 oder.) 


| 22 ak —— cala. 


I was with them. jg RL „edv. 780 : 


THEN, als, (in that ume.) Alors, pour lors, | 


Then, or afterwards, Pais, . 


| $2 He is troubled 
es eff faded. 
: , ady. Par- . . » 
ore , ( or and theenor) and; ior 
je done? | „ 


Then, corrupily mel for than, v. 74 


Hel . | 
F e 2 Ae 
on 

"Thencelonh from. henceforth, ady, 


88 Ae des-lors:, ds ce tama- Id. 


the Cods. JT 


' Divine, e 
|THEOLO GICAL, — 
22 2 Pkg nom ed: N 


Faith , and ch 
| ( 2225 Honky La foi, 


ont Dien } 


I N later. f 


on 


4 une maniere 


THEOLOGUR fi 


; Theorbe , on prononce , 151 
[THEOREM , Jubſ. $ a bene rule 
in LAY: art or ſcieee.) Un 8 


— , 2. 5 
heoretick, d ' 


rie, ſpeculation ou contemp ; 
THE PEUTICK , + (: the art PIR 


diſeaſes, ). This Zee ban. 

THIRE 110 Tt ofa 15 N 5 
ere 6 0 "i 

; Le 4: 


In, there, 


- How and es Ca & la. 


| @> There, (or in that — 14 3 
Theirs, Se ee g. N e votre ais. 


There is, or there are. II y 4, 


ros. 


ut , (.6r about f.) Le- 


Par-la, aus EXVIFORS. 
kts ſomewhere herea 


rn. 
| flerlin ou environ. 


vous Ia ? 


+ Thereafter , adv. Selon a 


According as the wind Fang Re | 
i m Ta. Selen le nent on met lavoilg. 


Thereat , adv. P 


ar- Id. F 


Ex. Many there be that go in thereat- 74 
„en a beaucoup. gui entrent par- Id. 


theteat (wk) 


that reaſon) n 


1 did imagine it Dove, 2 pre- 
vented him, Je wn douai Hen, 4 tie 
revins-Je. oe. 

[THEREFROM , adv.” En, de l. 


To TH e Bene, Dl | 


| that. De 1a yient que 


*& 


'T . 


tingue, 


took its riſe from thence, CAL 


ODOLIT ub py aw: 7 
phe a he —— wn . 


|  [rriz6conr, — (the 


are the 
Peoſptrance 6 la charied ſont les -- rag 


ray (or divine.) Us 
THEOLOGY, 4% (or diviniey..) - 
|rizorzo, ), ſubſe (a muſical 1 inflrument.) 


This is hereabout , e. 
THEM, ee He & Sh.) Le, can, | 1 Envi ( about that number.) 


"ak Thereabous (ede Jb. 
Ten pounds — | Dis limes 


> Are. you. thereabouts ? 2. * Fa 


Tm. is diſtinet Pf) * en of die 


OY 


THE THI 


86 
kanne, adj, (of treacle.) nuf. 


» qui a la vertu de la theriaque.” 
| THEREIN wh a 8 that.) En cela, y. 
Ex. T ou are to blame, En cela 
vous Fe 4 3 


he ore” all = 1s therein, (or in k.). E. 
ce 9 | 


| THEREOF, Fo (df that or of them.) De 
cela, en. 
Ex. He me af account thereof. II 


N rendu compte de cela, il m'en a rend 
compte, 

* Thereto , thereunto, adv. A cela, . 
Thereunto he added. 4 cela it ajouta. 
And all that belongs thereunto. tout 

ce qui en depend. 

Remarque: que thereunto n'e/t þ lus au 
beau flile , & qu en ſa place on ties to it, 
to them, Ge. 

THEREUpON, adv. La- deſſus, ſur cela. 
THEREWITH, adv. Avec cela. 
THERMOMETER, ſubſt, (or weather-| 
15 5 ) Tlermometre. 5 8 
THESAURIZE , verb. =_ (to hoard 
up a theaſure.) Theſauriſer. 
THESE, ceſt Wo uriel du 44. 
monſtrati this.) Gs , 2 5 celles· ci. 

' Ex. Theſe men. Ces ho 1 
I will not part with theſe. Je ne veux 

pas me defaire de ceux-ci ou de celles-ci. 

Theſe are the things i look'd for. Voici 

ce que je cherchois. 

2 Theſe are men of undaunted cou- 

2 fe ſont des hommes dun courage 


55 
| weft le. pluriel du pronom perſon- 
wel, 148 She. 55 perſe 


THICK , adj. ( the contrary of thin. 255 
qui a de la conſiſtance, 
Ex. Thick ſtuff. E Zeh . . 
Thick porridge. Du potage epais. 
> Thick sh. Un buiſſon epais. 
A Thick board.” Ve planche epaiſſe. 
A thick man, Un homme epais , un gros 
homme. 
A thick air. Un air grofſ ter ou epais. 
&F Thick, (er mud 7 water. De 
"Peau. trouble. 
A thick backet'; a thick-wrought 
(er cloſe-work'd) basket. Un pannier plein. 
10 ſtand or lye very thick , (or 
"eloſe.”) Etre fort ſerres. © 
e is as thick as long. 7 1 tour 
. "rond de graiſſe. 
An inch thick, De Ppai ſeur d'un 
ouce. 
2 Thick milk. De Ia bouillie. 
Jo ſpeak thick. Avoir la langue 
graſſe, 17 eyer. | 
hick of hearing. Dur 4 tareille „ 
"gut a Poreille dure, qui enfend dur, ſour- 
- daut , qui entend avec Peine quand on lui 
arle 
r To go, (to ran} through thick 
and thin. Seapo ſer à toute ſorte Pincom-| 


* modite. 5 "RP * 
5 o lay one's ſtrokes on very thic 
7 per e & menu , charger de COupS , 
er dimportance. 


* Row come very thick upon me. 2 


Ae ep. 

(or blubberdipp/d. 90 *. | 
"Thick byp Epats , plaites pres Pan d 
"Pane." | 

t va Qui a le peau dure ou 


| 
| 


| 


4 


THICKNING ; ubft. 2 
&c. V. to SR 
| 1 eu G 5 


| 5 1 0 


THE IS, _ (a general argument 07 po- 


{ THIEVING , Subſt. Larcin , ou l action de 
N voler . ' 


e A thin table. Un petit on cherif lah | 


THI. 
Thick-ſculled, Qui a la uu dure. 
THICK, ſub, Ex. To fall into the thic 
of the foreſt, Entrer dans Pepaiſſeur du 
is. 
- Thick, WR En fouls; 5 Na 
His creditors come ſo thick upon me, 
that i am weary of the charge, Ses erlan- 
ciers viennent 4 moi en fi grande foule, 
Li je ſuis las de ſupporter ſes depenſes. 
"; THICKEN , verb. at, Epaiſir 5 rendre| 
pais. : 
Ex, To thicken a ſauce. Epaiſfir, ou 
lier une ſauce. © 
To THICKEN, verb. neut. Spaiſſir, de- 
venir epais, | 
Var air thickens into a cloud. Lai 
vc paiſſit en nuee ,- Pair ſe W | 
T IC ENED , V. thickned.' 
THICKENING , V. thic 
THICKET, ſubſe 2 thicket buches, Ha- 
lier, buiſſon fore & epais. | 
> A thicket of trees. Un boſque ' 
une toufe d'arbres. © | 
Thickly , adv. Epais, „ 
1 5 adj. ( from to thicken, Jl 
aiſſi. 
THICKNESS , ſubſt. Epaiſſeur , con une, 
groſſeur, &c. V. Thick, ad adj. oy 
72 S nuiſi-, ; 
en; epaiſſiſſemenc. 
Tus ſubſt, Larron > ; voleur i larroneſſe , a 


17 makes a thief. pP. Poc-' 


larron, 

the thief, Voler, derober. 
This. Zatcher. Le capitaine des voleurs. 
To THIEVE , verb. neue. (or ſteal. * De- 
rober , voler. . 

THIEVERY , V. Thievi 


THIEVES, veft le plurie 


{ 


de thief, 


Given to thieving. A donaad au larcin, | 


T hievish, adj. (apt to ſteal.) Enclin a 


derober , ej ujet ou adonn au larcin , f ui 


a les mains crochues. 
Thievishly, adv, En lar „en larron, 
THIEVISH ESS , ſubft, Inclination ou 
enchane 4 derober. ; 
HIGH , ſub/t. La cuifſe, 
THILL , ſabſt. (the beam or 2 5 
whereupon the yoke hangs.) Limon ou 
timon. 
THILLER, or thill-horſe, ſub/e. an 0 
le cheval qui eſt au limon. 
| THIMBLE , ſub/t. De d coudre. HF 
THIN, adj. (not thick.) Clair, qui n ef 
as e pais , rare, mince. . 
Ex. Thin cloth. De la toile claire. | 
Thin broth. Bouillon clair. 
The corn is very thin here. Le ble 0 | 
fort clair ici. 
A thin body. Un corps rare. 
Te ears of the corn are but thin in this 
field. Lev. epis ſont rares en ce champ. 
A thin ſtuff. Une eto 


e mince. 


A thin, (or light) ſuit of cloths. 
Un habit leger. : 0 =} 


* To go in thin clothes. Erre legerement 


- 


| 


couvert, ne porter qu'un habit leger. 
: : Thin, (fete, fra ). Petit, mince oh 
£ 


*-A to congregation, Une Na afſemblic,| 


une aſſemblee mince. 


4 thin, (or ſubtle) air. Un air pur 
ou ſubtil. 


Very thin, ( or lean.) Fort maigre. 


Eck, (5 ſome guts.) * 


| 


Thr 
unn cir Une ville od n „ aa 


de. 
The town is very thin of people. La vil. 


le off bien depeuplee , en oft ſorti bien 
du monde. 
A thin field. Us champ oi il 0 
peu de ble. 
A thin meadow. Un pre od it y a pee 
| Pher be. 
I, WW r thin. S'eclaircir ou devenir 
ir, „mai ir 5 devenir maigre. 
$5 Thin ma 2 
a Mage maig- fs ; 
To THIN . en (or L >. thin.) 
| Eclaircir , rendreclair, — 
To thin ene Ec laireir les. 3 


\ITHINE, ſſeſſive, often uſed 
inſtead ' * before words hoe begin 
- with a vowel. ) Ton, ta, tes. 2 


Thine uncle. Ton oncle. SL 

- Thine aunt. Ta tante. 

Thine enemies. Tes ennemis. ; 

&FSR Thane, {at the end of a ſentence.) 
1 toi, tien » tlenne, | | 

Ex. This is thine. C'eſt 4 "rok... 

Here is thine; Voici le tien, ou ee 
THIN G, ſubft. Choſe, affaire. | 
A ſtrange thing. Une choſe etrange, une 
etrange affaire, 

Above all things. Sur toutes choſes , ur- 
tout, pr inc ipalement. 

Illis an uſual thing with us. Ceft 
notre coutume , nous y ſommes accoutumes , 
cela nous eft Ts - 

l comes 1 Tous res 


vient d un. 
Any thing „V. An Fi | 
R. Thing is alfo to expreſs a perſon 
in a ſcornful ſenfe. On ſe ſert auſſi de 
thing , pour exprimer une n e dans 
un ſens de mepris. | 
She is a proud thing. Elle eft fere. 
She is a little ſcornful thing. 9 une 
petite dedaigneuſe. 
Where is that thing called , be. 
Ou eft ce qu'on appelle, &c. 
Where are my things? ( or goods.) 
Or * mes hardes , mes habits , mon 


Ii 
lon 1 ſubſt. (Word uſed 3 
a man can't hit of a name or —_ } 


| Choſe, 
Mr. thingum , Monfieur choſe. — 
To THINK, verb. neut. (to frame in one's 


mind the notion, idea, or image of a 
thing. ) Penſer, former dans ſon __ 
idee de quelque choſe. © 

The ſoul thinks. L'ame e = 
&I To think , (or re on. ) Parſer, 


To ink | 
o think well or i. Pen ſer 12 ou mal. 
To think of, on, or upon, (to muſe upon 
or remember. ') Penſer » ſonger., ruminer, 
conſiderer, faire reflexion , | ſe ſouvenir. 
To think of what one hath to fay. Yaſs 
ou ſonger a ce qu'on doit dire. | 
That made me think on't. Cela m'en 4 
| faie' ſouvenir , ou m'en a fait venir la 
penſee. 
He think of ſome great matter, n rumine 
quelque choſe de grand. 
To THINK of or on, (1 to imagine or de- 
viſe) a thing: Penſer, imaginer une choſe. 
o think, ( to have a deſign.) 
Penſer , avoir une choſe en nue, avoir 
quelque deſſem. 
That's a good place Fe ou, you ought 
to, think of it. . C'eft une honne place pour 


o 


1 To 0 go. through thick and hin, 4 


vous, vous Fad” J puaſer 


'TH ; 
| To THINK, verb. a. (to have in one's 


mind. ) Pen 
He never 
jamais ce qu'il 

To thi 
or judge. 
juger, E 


er, aroir bonne ou mauvaiſe | 

opinion. 

He thinks himſelf an able man. II 2 0 
tere habile homme, il | croit un 

| homme, 

I think ſo , foi think. fe crois ont, 

ou je le erois. 

As you think fit or Comme vous le 

trouvereꝝ ou Jugere7 à 3 

To — 2 * ill | + og Penſer bien 
ou mal de ſuelqu un, en avoir bonne ou 
mauvaiſe opinion. 

Io think well or ill of a » Avoir \ 
bonne ou mauvaiſe opinion d'une choſe , Pap-| 
prouver ou la deſapprouver. 
ou muſt not think, (or preten ll 
to be above us. Il ne faut pas quevous pr 
cendiex C etre au deſſus de nous. 

l Should think it no diſgrace. Je ne 
prendrois point cela d deshonneur, 
8 thinks me to be an orator. n 
m our un orateur. 

PAS What think you of it? (hat do 
you ſay to it ?) Qu'en penſez-vous? qu en 
dites-vous ? 

- oy not what to think ont. * ne 
© W 
Ons would think. On diroit. 

l think tis a very hard caſe. Il me 
ſemble qu Gor Ts cela eft bien rude. 

o think much, (to complain, to 
2 0 ) Trouver a redire » Fegretter , plain- 
155 : ſe laindre, 
He thinks much of 
not for himſelf. II, 


= avoir Peſprie. 


hat he thanks. It ne dit 
enſe. 
, (to imagine, believe, 


Penſer » croire , Simaginer , 


| 


expence that 1 18 
on # redire , il re- 


grette, il plaine moindre depenſe qui 
ne ſe fait pas pour lui-mime. 
e, f. f fer oi yi 
ait diffieulte , ou il fait ſcrupule d'y aller. 
lo think light of a thing , (to 
make little account of it. ) Mepriſer une 
choſe , en faire peu de cas. 
(3 To think il of a thing, ( to have 
amm ill opinion of it.) Avoir mdchante opi- 
nion de quelque choſe. 
lam troubled to think what will 
7 70 on't, Cela me fait de la peine 
je ſonge d Tat tout cela aboutira. 
 FÞ Dj 
doutiez-vous ? 
hut i began to think that. Mais 
il me vint dans' Peſprit 
l cannot think up? RE Je ne 
ſaurois me ſouvenir de ſon nom , je ne 
ſaurois me remettre ſon nom. 
l cannot but think how i was ſur- 
prized. Je ne puis pas m'dter de Peſprie la 


maniere dont je fus ſur ris, 


G3 Without | you t otherwiſe. 4 
moins que vous we ſoyer un autre avis, 
ou d'un autre ſentiment. 


tarde huh, ne m'e argue il me tarde de 
m 2 
Sd. ou think it civil or hand- 
4 in me is ould do ſo? Approuveriez- 
vous ma conduite fi j en agiſſois 
| LS To think well or think much of 
one's ſelf. Se flater, avoir bonne opinion 
die ſoi-meme ,*ctre [pots fe i de ſoi-mime, 
To think AWAY.. Ex. have, at, the 
ſtrength of mind to think away 


tude, Je n'ai pas ** force 


1 


| 


1 Veſprit 


THINKER , fu 


& 1 think it lon till i embark. It me| 


e la ſorte? 


THINKI 
her hiking 4 mon evie, felon 1 


, opt- | 


OS. 
4 8 : 
28. 
= *. 
9 
5 


1 
bt. ( ſolide ders be mal mach.) 
„u one that 
Un —. 7 DN 
Fo free-thinker , 4 * der rhinles freely | 
in religious matters, a philoſopher , 4 li- | 
| bertine,) Ua eſprit for. un philoſophe, 
un ori, en tait de Religion. 


Go Free linking Eſprit fort, Liberti- | 
e ſubſt, Pain de pnſer Be: 


x Way of Waking , * 
much in vogue to exp 
nion, ſentiment, or cn kt in Religion, 


intereſt , party, or politicks.) Opinion, 
ſentiment , idle » Notion, Cn Abs. aur: de 
Religion; parti, en fait de politique. 


Men differ no leſs in their wa of think-{ 
12 , than in the features of their faces. 
leh opinions, leurs ſentimens, ou leurs 
idees des choſes , que dans les Er aits du 


e is of another way or thinking, (or 
Il eft d'un 1 K parti. 
Thin adj. ( judicious , reaſonable, 
or "oder 


HI Y, adv. Clair. 
* Thinly ſown. Clair find,” 


viſage. 


LS Thaly inhabited. Peu habits, ou 
u dhabitans. 
THINNE: ESS, ſubſt. Tenuite , alird de ce 


'v.T 


ui eft clair ou mince , &c. 
The third day. Le troiſieme jour. 
The third 8. Le tiers eat. 
To put a thing into a third hand. Metre | 


une chole en main tierce. 


jours. 


* third part of an ell. Un ers 


au 
fHIRD \ ſubſt. Le tiers, hs eroifieme partie. 
A third, or tierce in muſick. Une 


envie de Join. 


E!very third day. De trois en trois e 


tierce , ou trois tons de muſique. 1 J 
THIRDBORROW, . V. Conſtable. 

Thirdly, adv. Troi ement , en troiſie- 
me lieu. 


] 


F 2 * 


; 
| 


hommes ne different pas moins dans 


Julicieus, 1 = ul 


Thin, adj, | 
THIRD , adj, (from three.) Troifieme , tiers, | 


\ 


@ A third perſon ſpoils all in love. Un | 


2 ou un tiers * tout en amour. 


-|THIRST , ſubſe. (the being dry.) Solf, 
you oO any other? En 


Ex. This boy Ce argon. 

This woman. Cette femme. 

This i am for, Celui-ci me plate. 
' Give me this. moi St: 
This , this thing. Ceci , cette cho 
What does this mean? Que veut dire ceci? 
bis is the man 1 look for. biet 


ou c'eſt ici Phomme qu fri way, Þ | 
dy this place or ways Par ici, 
par cet endroit.,. 


* 4 * 


* IH + 11% 


From this place, D'ici. 
To this plac, Ici a joſe 

41 , „Cor by S eee. 
| maintenant. \ 

15 they were er of this and. that. 
Comme ils parloient de choſes & * 
THISTLE, ſabſt. Chardoa. | 

Fuller's thiſtle. Chardon 4 carder. TIE 

The order of the thiſtle in . R 
Pordre du chardon , ou Pordre de S. 
dr, en Ecoſſe. 

Thiſtle-down. Coton de chardon. ©. 
THITHER, adv. I4, 7x. 


- 


Go thither.. 4 vous=en t,a ex-y 
R. On ſe. ſere de thither , au lieu de the 
apres un verbe qui ate un "mouvement Lo- 


cal, comme dans les exemples que je viens 
de rapppreer , comme on ſe ſert de hitliex, 
au lieu de here, quand il 'y a mouyement. 
S chither. Tei G 14, per- 

ar 9 
We are hut 9! th thither. Nous 
ne ſommes qu d moitid chemin. 


Me wg » adv, (or to that place. ) Juſ- 


eee, air. Vers & l. do 
ce cͤte - la. 4 


THO, V. 1 
Tp ( fh with broken bet. 


THOKES , 
lies. Pol on etventre, 

[THONG of leather , ſubf. Courroie, ſengls 

ou bande de cuir. 

The _ of a vallet. i 


be 2 


To have a great thirſt n, one. Avoir | , adj. (or tied. with. nong 
72 40 1 5 , now de foif , trre preſſe de 11 2 _ des courroies, £48 
la ſo THOR, ſubſt. tary 1 an idol ol of gre 

a 9 and violent longing * eſteem amo euto- 
any — V. grande envie , grande] nicks ; the day called Theres and by the 
paſſion de Seder quel que choſe. Danes and Sweeds ng; was dedicate> 

fr Ep thicſt, a thirſt after 5 to his peculiar ſervice, an thence took de- 
Une « ſanguinaire, | nomination. ) Thor, idole de Jupiter, en 
His thirſt after a crown. La ſoif qu ande ven6ration parmi les anciens Saxons 
a de regner. Allemands. 
To THIRS ST, verb. neut. Avoir ſoif, ſouf-| THORN, L (a tree or shrub full o 
frir la ſoiſ. 1 pine, arbre ou arbriſſeau quia 

78 for or after a thing. * Avoir la dex pig iquants. 

ſoifdeq de quelque choſe , le defirer ardemment. ite-thorn or haw - thorn. 1 blanche. 

, A (greedily.) Avidement ,| aubepine ou noble Sine. 5 
avec avid Black- thorn. Epine noire. 

Thirſty , _ ee, ) Auers, qui a 
ſoif. } Nerprun, ou bourg-dpine x 

* Blood-thirſty; Sanguinaire ; cruel , al-| Thorn, (or prcke) Fi Rees. 
ter du 9 gol ſe Rut A ep He ſits, or Il of 
dre le [a | fo; ou il marche ſt for des 3 eee 

THIRTEEN, adj, Treize ou erche. y do ye fit upon thorns? take your . 

Thirteenth, „adj. Treiieme ou erefieme, free 2.4 Pourguoi e e 

Thirtieth, ad}. Trentieme, © N | agiſſex- en avec 1 ; 

. | ; 0 ec 2 


4 # 
” 
* 
— 


4 ai aſſez tate 


# 
"24 


| 


— 


oY 055 THO: = . 
A N In bui uſſon d'tpines, 
Thorn - back, (a ſea-fish. ) Une raie. 
bop 1 12 (al. of thorns. ) Epineus , 
plein d*tpines, qui a des dpines. 

OROUGH, _— thorow , prep. Par, au 
travers, d trarer. 
Thorough that lane. Par cette rue. 
He run him thorough the with his I 

_ ſword: Il lui donna un coup d pee au tra- 
vers du corps. 

* To go thorough ſtitch. Pouſſer une af- 
faire a bout , achever ce qu'on a commence. 

A thorough-fare. Un lieu de paſſage ou qui 
zraverſe , chemin paſſane ou rue paſſante. 

Thordug - change. Un parfait ou entier 
changement. 

Thorough · paced. Accompli, fefa , 

. arts 


| 


| orough-toll. Droit qu on payoit autre - 
ene aux ee de Raf dans la me 
vince d'Yorc. 


The thorough e La foire, * 
| de ventre. 
... Thorough or throꝛ 
entierement, tout-d :fait . 


f Hionow, V. Thorough. 
" [THORP * , ſubſe. (a village or conntry 
town. e, ou une petite ville. 
THOSE, fab. c "oft le pluriel de me 
Ces, ceux-la, 1 cela. 
Thoſe men. Ces hommes. 
Thoſe are not right. Ceux-14 ne ſont pas 
Bons, celles- ld ne ſont pas bonnes. 
| Bey: books are thoſe 2. Quels livres ſont- 
ee | 
* THOU, (pronom perſonnel.) Tu, toi, 
| ou art an honeſt man. Tu es un honnete 
| homme. 
Neither thou nor he. Ni toi, ni lui, 
I I fear thee. Je te crains. © 
To THOU, verb. af. Tutoyer , 
' "Es, The quikers thou every body. Les 
ers thou Les 
tremb leurs hen tout le monde. 1 
'THOUGH or tho? , conj, Quoique , encore 
+ gue, bien que, quand meme, 
Though you be older than he. Encore que, 
Abe vous Joel plus dge que lui. 
Though it wer Quand meme cela 
 ferozwe. 
Every body has his fancy, though i it be 
but in a trifle. Chacun @ ſa fantaifie , quand 
ce ne ſeroit que dans les choſes de la moindre 


„ ady. Bien 4 
POT , 4 


prononcez ' 


amportance. | 


. Can you not keep your mone 

khere ? yes i may, but it is not ſo 

. #ho'. Ne \ſauriez-yous garder Id vorre ho 

Bent 2 oui, je le pourrois , mais il ſeroit 

Plus ſir ailleurs. 

He is not gone 
eff pas encore 4 fait vraiment. 

But + taſted enough on't tho“, to 

© | Know the miſery of it. Mais cependant J'en 

bs en connoitre la miſere. 

As. Cd. Comme fi. | 

As though he did. not. Sans faire T 

ſemblane de rien. 

THOUGHT , TE (From to think. ) Peaſe, 
Kc, V. to T 

'Tis well thought. C' bien penſe, 

- Tis well thought of or on. Vous faites 
ien de vous en ſouvenir , vous en parlex, 
fort d propos. 

Marriage is a thing ſeriouſſ to be 
thought of. Le mariage eft une choſe d la- 
Auelie on doit ol 19.45 milrement.. 

The bufin 


#35 he is tho”. II 


thought of, Wann 


« 


was. done before it was & 


THO: THR 
elle le temps diy penſer. 
is thought there will be a peace. 


On croit que la paix ſe fera. 


l would not have it thought. Je ne 


voudrois pas que Pon eritt. 
open in not chough of. Une choſe | 
opinee ou imprevue, 
UGHT, ym the act of thinking.) 
Tele, action de I'e prit qui penſe, ou ce 
qu'on penſe. 
That thought came into my head. Cette 
penſce me vine dans l'eſprit. 
Thought, ( or conſideration, ) Pen- 
ſee , confideration , reflexion. 
2 hought, (or care )Penſte, ſoin, 
ouci. 
He has no thought for the future. II n'a 
aucune penſde de Pavenir. 
Fake no thought for the morrow. Ne 
8 { Point en ſouci du lendemain. 
ought, (mind or opinion.) Penſee, ſen- 
timent, opinion, ce qu on croit. 
I will ſpeak my thoughts. Je veux dire ma 
penſee , mon ſentiment , ou mon opinion. 


— 


1 opinion de quelgqu un. 
@> Thought, ( deſign or am, ) Penſee , 
deſſein, viſee, vue. 
has been a long time in my thoughts. 
I y a lon youu ue Jai la penſee ou que 
9 7 7 
Jai forme le deſſein. 
He has other thoughts, IIa dauthes vi- 
ſees, i 2. 12 à d'autres cho ſes. 
fhoughts » (or mind.) Penſee, eſprit, 
imagination. 


Ex. It came into my thou 43 Il me vint 


dans la penſee ou dans Peſprit 


Whatever we do, it should be in our 
thoughts the excellency of human nature, 
above that of brutes. Dans toutes nos ac- 


lence de la nature humaine par- deſſus celle 
des betes brutes. 


he merry thought of a fowl, . 


nette de volaille. 
Thoughtful , adj, Penfif , „ Teveur ; qui] 
ſon page ou qui reve. 
Thoughtfully , ady. D'un un air penfif ou 
reveur. 
THOUGHTFULNESS, ſubſt. Humeur pen- 
* 2 2 . . 


1 vir 2 ui fait bruſquement les choſes. 
OUGH LESSNESS ,: ſubſt. Inadverten-| 
ce, inattention , peu de ſoi oin, peu d'attention. 
THOUSAND, «dj. Mille, mil. | 
A thouſand times, Mille fois „ un million 
de fois. 
The year one thouſand fix hundred ninety 
_ L'an mil fix cens quatre-vinge diæ- 
neu 
THOUSAND , ſub/t. Un millier, un mille. 
Thouſandth, "adj. Millieme. 
The thouſandth part. La millieme partie. 
THRAL , V. Thraldom. 
A 1 . .) Un eſclave. 


ALDOM , Jubf (flavery.) Hela, 


A Cc. V. to Thresh, 1 8 
THRASHED, TW. Threfled. 
THRASHER, V. Thresher. 
THRASONICAL „ adj. (or boaſting. ) 


Plein d'oftentation , fanfaron. 


— 


THRAVE, 
4 95 In tas de bled compoſe de 2.4: 
erbes 


HREAD., e Fil, thnd dies e 


& Ionoui of thread, Un pelocon de fil, 


0 entertain ill thoughts of one. Avoir 


tions, nous devons avoir egard a Vexcel-| 


adj. Qui ne ſonge pas & ce 


| 


ubſt, (two ſtooks, 24 chhuves | 3 


1 


| 


| THRESHER , ſab Batteur ,. ou batteuſe 


v. to 


"che 
out u je, qui montre 


la 
2 thread of a ſcrew. Le filet dune 
The "ws. Ar 2 or wiredge 


a razor, Mor fil. 

To THREAD art „ verb. 
add. Enfiler une aiguille. 

THREADING, ſubſ. L*adion d enſiler. 

Thread , adj. Plein de fils. 

To THR AP ; * or to threap/ DOWN, ; 
verb, act. (a north country Word, for to 
affirm.) Afirmer , maintenir , ſourenir. | 

THREAT, ſubſt. Menace. 

2 of threats. Plein de menaces , mena - 


To THREAT, or threaten, verb. ad, Me- 
nacer , faire des menaces , uſer de menaces, 

That threatens ſome diſmal calamity to 
the ſtate. Cela menace Peas de (quelque 
grande calamie, 

lo threaten; (to promiſe, ) Mena- 
cer, promettre. 

Threatened , or threatned „adi. Menace, 

P. Threatned folks live long. Ceux qui 
ſont les 28 KAR font ceux qui vivent th 

lus long-t | 

HREATNE „ ſubſt celui ou celle gui 
menace, un menaceur. | 
rene” or Se „ ſub}, 
| Menaces, ou {ation de menacer, , 

Threatning „adj. Menagant, qui menace, 

Threateningly , adv. D'un air menagant. 
THREE, adj. Trot 01. | 
Three-times, Trois fois. 
bree half pence. Us f 2 8 demi. 
&> Three-leaved graſs. „herbe. 
f Three-footed. Qui a fa pieds. 
A three footed ſtool. Un erepie. 
CNRS. A ois eres , ſui @ trois 


++ ' 


ettes, 
Three-forked. Qui a trois fourchons. 
Three-corn Wee ou gut a 
trois angles. 
7 7 To be born under a three. 


fi. 


let into three or of 
Pla. wo 55 > ou partege « en trois, de 
trois ſortes. 
Threeſold, ( or treble, ) Triple , 
trois fois autant. 
He laid his ftrokes on thick and 
three-fold, II redoubloit ſes coups. 
THREESCORE, adj. Soixante. 
| IPL, » ſubſt. (a funeral ſong.) Une 
uneore. © | 
To Ke SH, or thrash, verb. ad. Battre. 
Ex, To thresh corn. Batrre le bled. © 
* To thresh one, to tresh one's coat, 
( to beat him ſoundly. Battre, ou roſſer 
quelqu'un , f lui _ er le bufle , * Tran Pave 


net, (to be 129 or 


8 WG ea >, me 


commoder tout de rot. 

* He threshes 5 night ape | day at the audy 
of antiquity. II s'app vie & jour 4 
Peeude de Vantiquits, | 


Threshed , adj. Battu. 


5. To ext like a thresher. Manger comme 
un bouvier ou comme un payſan, manger 
eaucoup , ttre un grand mangeur. 
THRESIING , 14 Barage, . ou 
travall. de battre le bled 
Threshing-floor.. Aire. 
| THRESHOLD ,. ſub/t. Le ſcuil de lap 
' THREW, e L- r 


Throw. 


1 H R 
THRICE, * from Bax Trois fois. 


THRIFT , ſubR. (ſavingneſs.) ee , 


onomie. 


ER. De odio. 


 Thiiftily , adv. (or ſavingly.) Frugale- 
ments —_ alied, d*epfrgne, d'tconomie. 
THRIFTNESS, V. 
Thrifty , 175 faving. ) Frugal, mdna- 
ut vit d"'epargne. | 
fam.” ſub (%r drill, a docing-ool) 
Une fraſe ou fraiſe. 
Th? V. 


To THRILL, verb. of (to bore. ) Freſer 
Thrilled » adj. Fraſe aſe 5 
THRIMSA, "ſub 
worth a groat.) Ancienne monnoie 75. va- 
loit environ quatre 


To THRIVE, re ſole ( from thrift , to 


row rich.) Profiter faire un gain, $'enri- 

; _ » devenir i. up amaſſer du bien, riuſ- 
fir , faire bien ſes Faires. Fo 

To thrive , (to grow as a child 


does.) Proſiter, 2 bien nourrir, croitre ,. 
ſe fortifier , en parlant d'un enfant, 


A. (an old piece of money 7 jr ne i nn Po 


ſon 
II him, (or upon his motion.) 
A la Zee, * 
lam wet rough, i am wet 
through. Je ſuis mouille Juſqu a la pear, 
pluie a * mon 


f 


Io chr thrive , (as a plant or tree.) Proſter, quelgu? 


ſe bien nourrir, croitre, venir bien, en par- 
lant d'un arbre ou d'une plante. 

10 thrive , (in health.) Se hien 
porter, Gre en Ton deat $8 2 er, 
devenir gras, en parlant des 
des betes. 


| S019 thrive in learning. Profiter, faire 
2s dans les ſciences. 
mich 
28 riving, (or 
1 OG: | 
| Thriving, adj. Ex. A thriving man, Un 
homme qui fait bien ſes affine „ qui ſe 
. pouſſe dans le monde, Hera i fait ſa fortune. 
Thrivingly , adv. phy uſement , avec 
- ſucces, _ 
He goes on very thrivin 
mirablement bien, air es s proſperent, 
THROAT, ſubſt. | rofer » gorge. 
To have a ſore throat. Avoir mal 4 „* 
gorge ou au goſier. 
The throat Hand of a bridle. Sous· gorge 
de bride. | 
Throat-wort.. Cantelée, herbe. 
Throat-pipe, V. Wind. pipe, ſous TIRE: 
Throated , adj. Ex. Frog-throatgd , 
wide-throated. (ui @ une grande . 
Jo TH ROB, verb. neut. (to beat or Fee; 
Palpiter, batere. 
Ex. His heart throbs, Son caur palpite ,| * 
le caur lui bat. 


me Ft ſalſt. or panting, Palpita- 


15 I reuſſit t ad-| 


tion, t de cœur. 
TOE ſubRt. (royal ent.) Un throne , 
% 1 ac wnora King' s fovereign | 
one, cro 
. Rowe.” ee ne, la puiſſance ſouveraine 
Rois. 
| * To fit feen (10 reign.) r- 


_ efſis ou tere 22 ſur le 7 regner, . 
To raiſe one upon the throne, to ſet him| 


Elerer quel qu un ſur le 
ans Rot ou Empereur.. 
Tt ONG , Tabſe * Gomd, ) Foul 
re „ multitude de monde. 
0 HRONG be throng together | verb. 
neut. Aller ou venir en foule , Kale | 
To throng , verb. . (or, to crowd. 1 


Preſſer. 
Pref 


THROSTER "ag ak * 2 


1 


ad; 4 


de foes 


; 

& ( 
* 1 4 85 "N n'a pas 7. comme il faut 
NG, ſubſt. Laddion de Senrichir , | 


8 


Tune 


Jetter. 


* He i 


tes 


To throw wy 7 Aale 
comme Volt e e. N 
0 14 / | 


7 


To THROTTLE, p83 0 ad. (or coach , 
from throat.) Eer 
Throtiled, 
THROTTLING, 11. L 2 re, | 
tk ou de ſuffoquer. | 


with one's ſword, Donner un coup d'epee d 
uelgu'un au travers du corps. 


Ter de ſa e 


b iy) Bonk i Toute frog tout le long de}. 
EY TT | Throughout the world Par on du u 


He treats him throughout 
II le traite par- tout avec bien du reſpi 
THROW , ſub/t, 
| A throw of d 5 
A ſtone-throw. Un jet 4. ed 90 

he throws , ( or pangs] of 
man in labour. 


To T ROW. » verb. act. 


To throw a doublet, (2 dice, A 
| un doubler. 
As To throw the helve after the h uchet. 
P. Jetter le manche après Ia coignee., . - 


1 hrow 


To throw 
He threw her „ 


down. To tw un homme,le jetter par terre. 
To 


THR 5 


00 


1777 F a Church. Paſer por. une | 


4 fer 5 travers dune Egliſe. 


h a grate, Ragar der d tra- 


run . (or thor gh) 


Theough fplent , (a horſe's aba Suros| 
| Fhrowtly , adv. (or perfefty. ) Ex: 

; ro Ve or 4 6 
Pe, Yo ait , 2 * toute 

ſon 2 f N 4-45 aitement. 


not execute his office 


out , 9 „ Throughout all] 


' 


with. ea. 


| THR. THU * 


à toutes ; ſortes de malheurs, ſe perdre 


ruiner. . 


To.throw, off one's cloak, " Quiter 
ſor mane 5 de faire, . 


er. 


er de guelgu' un. 


terre en un monceau. 

Io throw up the cards. Jetter les 
cartes ou guitrer le jeu. 

Lo throw one's ſelf upon one's fa- 
vour. Se recommander 4 guelqu un ou à ſes 
bonnes graces. . 

To throw the houſe out of the windows, 
Jetrer tout par la fentere. © 

* To throw a thing into one's dish, 

twit him in the teeth with it.) Jetter * 


NA ae ll 


— 


choſe a 


la] THRO 
N „ 8. Paltion de 
- 
c. V. to Throw. jets f 
Thrown , adj. Jets, 5 Se. v. to 
row 


THRUM, ſub/, Bordure de coile 
A UM fl Sorte de bonnet.. A. | 


To TOM verb. af, ( or beat.) ane, 


7 3 adj. Battu, roſe.” 
THRUSH, b. ( known An of or, 


grire, 
6 4 'cock-thrich, Une gr ive mile... 


A han-houth, © ins gre $75 te: 
to Th 


Thruſt, adj, 1 Ce. u 
sr fl. Gr ade ) U LF coup 7 co 
775 Ion donne d que av en le pouſſant, 


Cor caſt, 75 Ju. 


e. Un cou 


a & 2 
Les "douleurs les ee 
emme en travail d enfant. |. 

{to cat of. fling.) 


; E eg al. Pouſſer. 


hay Pon 12247 7 quelg wor | 


. one my Pouſſer quelgu un. 


Faire une feinte. 
oy 25 o thruſt one fc 


* 


force de 
KT Aru olle ito prof. Freon 


n arch en priſon, _ 
To thruſt AWAY. * Leurter 5 dle iguer 


bp at all. 11] T 
2 r „ res 12 444 
w filk. Tordre, 4⸗ la 5 [ 


„ Jetter en haut, = 
OWN. Jetter en bas, 
Th bed, It la 

, 12 


"Fo het 4 , 


alle. 
S 7 To met (or to aberwſe 
| LY a Hl k 
4 
1 en depit de Lal. * 
1 , Rene a man of ſenſe deſite to 
If upon an ill- natur d world 


river. « Jerter 22455 un dans of mer ou 7 * 
une riviere. 

10 throw into priſon. Jauer ou mettre| 
4 en 7557 85 

Peer E quay fr le 


| 


| 


w. OUT. Jetter dehors, chaſſer. - 


To throw a man or to throw him 


20128 5 un homme de. hon ſens neui il ſa li- 
Po) 1 


Frnr ING. [ Laden | rast 
5 4 a #04 
c. v N N 
HUN, ſubft. Te poact: © 
The thumb's breadth 
EC, 
Ta- (+ þ dees of 


— of de ſon manteau. 
thing. Jetter une thoſe , 


awa money. P/o 
on argent, le 177 al a gl 2 proj 
row away one's poſer , #04 


ne | e 


o throw eu fave Kees ele. , 


ow one's cloak about one's | 


a «A thumb.) Poupte , 1 II. 

8 e ,.ou l'on vaſt c 

oT THUMS, Hooks or th kw e 
. (to turn amc real them 78) 

ou , lire.qu 7 a wake des e 


68 % . 
A. Coup, 2 ing ow 


7 


Mp, 
cou 2 ö we oy; 
0 Mp, rb. 4. app V don 


| 1 4 To throw ous of, S. Maire, fs du. 
ROUGH , Prep. Par 5 an travers 3 & 
travers. 
Ex. To walk thro: net, (About or. up 
og. 1 ) the nere Se ee e ; 


To throw up the ground. Jeter ls | 


2 Wes, au leis de que Iqu un, reprocher une 
uu 
El. ehe. Ex. A. ffk-thrower , 


and in fencing, ) Une | 


is. eee ; bre, anne i | 
Gi | 
reſenter gu DD <> boſs 


n monde malin & Agrar; ow ſe ena 


Ls e le 
rag, Cc. about , 


— 


* 


ſword. Il lui donna un coup d*epee au tra- 


Nux de ventre. 


» 


* 
* 


IH0O5 


* 


9 


uteyer. 


Though it were ſo. Quand meme cela 
ſeroit. | | 
Every body has his fancy , though it be 


but in a trifle, Chacun a ſa fantaiſie, quand 


there? yes 1 may, but it is not ſo ſafe 
 #ho%. Ne ſauriez-vous garder Id votre ar- 
gent? out , je le 
plus ſir ailleurs. 


n eſt pas encore parti; fi fait vraiment. 
But i taſted enough on't tho', to 


The bufine 
thought ef. Lo choſe ſut faite avant Fl A bottom of thread, Un geloton de fil. 


1 -apac 
Thorn- back, (a ſea-fish.) Une raie. 


THOUOH or tho? , conj. Quoique, encore 


A thorn- bush. Un hui ſſon 


— 


Thorny , adj. ( full of thorns.) Epineuæ, 
25 d*epines, qui a des epines. 
OROUGH, or thorow , prep. Par, au 
travers, d travers. 
Thorough that lane. Par cette rue. 
He run him thorough the body with his 


vers du corps. 2 
* To go thorough ſtitch, Pouſſer une af- 
Faire a bout, achever ce qu'on a commence. 
A thorough-fare, Un lieu de paſſage ou qui 
. ö 

zraverſe, chemin paſſant ou rue paſſante. 


Thoroug - change. Un parfait ou entier 


changement. | 
Thorough - paced. Accompli, parfait, 
achevc. N 
Thorough-toll. Droit qu'on payoit autre- 
fois aux Comtes de Rickemond dans la pro- 
vince d'Yorc. | | 


The thorough-go-nimble, La forre , le 


throughly , ady. Bien, 


Thorough or 
parfaitement , d 


entierement , tout-a-fait , 
Fond. Es | 
'THOROW , V. Thorough. 

THORP “, fab. (a .* or country 
} Un village, ou une petite ville. 

„ ſubſt. ( ceft le pluriel de that.) 

Ces, ceux-ld, celles-la, cela. 
Thoſe. men. Ces hommes. 
Thoſe are not-right. Ceux-la ne ſont pas 

Bons, celles-la ne ſont pas bonne. 

ery: books are thoſe 2 Quels livres ſont- 
"0187 | | 
;T HOU, (pronom perſonnel.) Tu, toi. 
Thou art an honeſt man. Tu es un honnete 
homme, 2 
Neither thou nor he. Ni toi, ni lui. 
I fear thee. Je te crains. 
To THOU, verb. act. Tutoyer , prononcez, 


PAT 


town, 


| 
Ex. The quakers thou every body. Les 
trembleurs tutoyent tout le monde. | 


que., bien que, quand meme. 
Though you be older than he. Encore que, 
au quoique vous ſoyer plus age que lui. 


ce ne ſeroit que dans les choſes de la moindre 
importance. | | 
Can you not keep your mon 


pourrois , mais il ſeroit 


le is not gone yet; he is tho”, It 


know the miſery of it. Mais cependant j en 
ai afſe; tate pour en connoitre la miſere. 
As though. Comme ſi. 
As though he did not. Sans faire 
' ſemblane de rien. | | | 
THOUGHT, a: (From to think.) Penſe, 
* &c, V. to Think. — 
Tis well thought. C'eſt bien penſe, 

. 3Tis well thought of or on. Vous faites 
ien de vous en ſouvenir , vous en parle 
FOOD 3 ET 
| Marriage is a thing ſeriouſly to be 
thought of. Le mariage eſt une choſe d la- 
quelle. on doit penſer milrement.. 
was. done before it was. 


THO THR 
elit le temps diy 2 1 
bis thought there will be a peace. 
On croit que la paix 1 era. 
l would not have it thought, Je ne 
voudrois pas que Pon crit. 
A thing not thought of. Une choſe 
inopinee ou imprevue, 
THOUGHT , ſubP. (the act of thinking.) 
Penſee, action de Veiprit qui penſe , ou ce 
u'on penſe. | 
That thought came into my head. Cerre 
penſce me vint dans Veſprit, 

Thought, (or conſideration, ) Pen- 
ſee, confideration , reflexion. , | 
7-2 Thought, (or care.) Penſee, ſoin, 

Oui. | ; 
He has no thought for the future. II n'a 
aucune penſee de Pavenir, 8 
Take no thought for the morrow. Ne 
foyer point en ſouci du lendemain. 
hought, (mind or opinion.) Pen ſee, ſen- 
timent, opinion, ce qu'on croit. | 
I will ſpeak my thoughts. Je veux dire ma 
penſee , mon ſentiment , ou mon opinion. 
To entertain ill thoughts of one. Avoir 
mauvaiſe opinion de quelqu'un. 
@3 Thought , ( deſign or aim.) Penſee, 
deſſein, viſee, vue. Fr 
It has been a long time in my thoughts. 
Il y a long-temps que j'ai la penſee ou que 
Jai forme le deſſein. | 
He has other thoughts. II a d'autres vi- 
ſees, il ſonge a d' autres cho ſes. 
Thoughts, (or mind.) Penſee, eſprit, 
imagination. 5 ä 
Ex. It came into my thoughts. Il me vint 
dans la pen ſèe ou dans Feſorie. 
Whatever we do, it should be in our 
thoughts the excellency of human nature, 
above that of brutes. Dans toutes nos ac- 


lence de la nature humaine par- deſſus celle 
des beres brutes. | | 


nette de volaille. . 
Thoughtful, adj. Penſif, reveur ; qui 
ſonge ou qui reve. 
Thoughtfully, ady. D'un 
reveur. | 
THOUGHTFULNESS, 
ſive ou reveuſe, | | i 
| Thoughtleſs, adj. Qui ne ſonge pas a ce 
qu'il fait, qui fait bruſquement les choſes. 
TIHOUCGHTLESSNESS, ſubſt. Inadverten- 
ce, inattention, peu de ſoin, peu d attention. 
THOUSAND, adj. Mille, mil. 
A thouſand times. Mille fois, un million 
de fois. | 5 
The year one thouſand fix hundred ninety 
nine. L'an mil ſix cens quatre-vingt dix- 
neuf. 
i... ER „ ſubſt. Un millier, un mille. 
Thouſandth, adj. Millieme. 
The thouſandth part. La millieme partie. 


air penſif ou 
ſubſt. Humeur pen- 


] THRAL , V. Thraldom. 


A thral, (or ſlave.) Un eſclave. 
THRALDOM , ſub/. (flavery.) Eſclavage, 

ervitude, 

o THRASH , &c. V. to Thresh, &c, 
THRASHED, V. Threſſed. 
THRASHER, V. Thresher. | 
THRASONICAL , adj. ( or boaſting. ) 

Plein d'oftentation , fanfaron. | 
THRAVE, ſub/t. (two ſtooks, 24 sheaves 

of corn..) Un tas de bled' compoſe de. 24 

erbes. 3 | | 
1 + Jubft, Fil, dans le ſens propre 


| 


tions, nous devons avoir egard a Pexcel-| 


ne merry thought of a fowl. Lu- 


1 
Io reaflume the thread of one's di 
courſe. Reprendre le fil de ſon diſcours., 
Thread-bare. Tout uſt, qui montre 
la corde. | 
he thread of a ſcrew, Le filet d'une 
vis. | 

he thread, (rough edge or wiredge 
of a razor, knife, &c, ) Mor fil. 

To THREAD or to threadle a needle, verb. 

act. Enfiler une aiguille. 

THREADING, ſubſt. L'action d'enfiler, 

Thready, adj. Plein de fils. 

To THREAP , * or to threap DOWN, 
verb, act. (a north country word, for to 
affirm, ) Affirmer , maintenir , ſoutenir. 

THREAT, ſub, Menace. 

Full of threats. Plein de menaces ,. mena- 

gant. | 

To THREAT, or threaten, verb. act. Me- 
nacer , faire des menaces , uſer de menaces. 

That threatens ſome diſmal calamity to 
the ſtate. Cela menace Petar de quelque 
grande calamite, © —_ 

Io threaten, (to promiſe, ) Mena- 

cer, promettre. | 

Threatened, or threatned, adj. Menace. 
P. Threatned folks live long. Ceux gu: 

ſont les plus menaces ſont ceux qui vivent le 

plus long-temps, © 

'THREATNER » ſubſt, Celui ou celle qui 
menace , un menaceur, | 

THREATENING , or threatning , fub/?. 

| Menaces, ou {ation de monacer. 

Threatning, adj. Menagant, qui menace. 

Threateningly, adv. D'un air menagant. 
THREE, adj. Trois. 

Three - times. Trois fois. 

Three half pence. Un ſou & demi. 

>> Three-leaved graſs. Trefle , herbe. 

V Three-footed. Qui a trois pieds. 

A three footed ſtool. Un trepie. 

Three-headed. A trois tees, qui a trois 
eetes. 

Three-forked. Qui a trois fourchons. 

Three-cornered. Triangulaire , ou qui a 
trois angles. 

To be born under a three-· penny pla- 
net, (to be ſtingy or penurious.) Etre 
avare , taquin , meſquin. 

Threefold , adj. freed into three or of 

three ſorts. ) Diviſe ou partagè en trois, de 
trois ſortes. **. | 

e Threefold , (or treble. ) Triple, 
trois fois autant. 

He laid his ſtrokes on thick and 
three-fold, Il redoubloit ſes coups. | 

THREESCORE, adj. Soixante. 


|THRENODY, ſub/. (a funeral ſong.) Une 


chanſon funebre, | | 
To THRESH, or thrash, verb. add. Battre. 

Ex. To thresh corn. Battre le bled. 
To thresh one, to tresh one's coat, 
(to beat him ſoundly. ) Batre , ou roſſer 
guelqu un, f lui repaſſer le bufle, * I Pave 
commoder tout de rot. — 

He threshes night and day at the ſtudy 
of antiq ity. It S'apphque nuit & Jour & 
Petude de Pantiquite. 5 

Threshed, adj. Battu. 


| THRESHER , ſubſe. Batteur, ou batteuſe 


en grange, 
P. To eat like a thresher. Manger comme 
un bouvier ou comme un payſan, manger 
beaucoup, etre un grand mangeurt. 
THRESHING , ſubſt. Batage , action o 
travail de battre le Bled. | 
Threshing- floor. Aire. | 
THRESHOLD ,. ſub/t; Le ſeuil de la porte. 
' THREW, ce. un prèterit du verbe to throw, 


| 


| V. to Throw. 


EG 
THRICE, ad», (from three.) Trois fois. 
THRIFT , ſub}. ( ſavingneſs. ) Frugalitè, 
. Epargne , Economie. 1 


A ſpend-thrift, Un prodi 


* 


Co : ; 
Thriftily , adv. ( or Pn 473 ) Frugale- 
ment, avec frugalite, Tee“ d economie. 
THRIFTNESS, V. Thrift. 1 
Thrifty, adj. ( or ſaving. ) Frugal, mena- 
| A » gui vit d*epargne. 
THRILL , ſubſt. (or drill, a boring-tool.) 
| Une fraſe Ou fraiſe. Fs. 
Thrill, V. Trill. 
o THRILL, verb. ad. (to bore. ) 


Fraſer. 
Thrilled , adj. Fraſe. 


W 


THRIMSA, ſubft. (an old piece of money 


worth a groat.) Ancienne monnoie qui va- 
loit environ quatre ſols. 


To THRIVE, verb. ad. ( from thriſt, to 


grow rich.) Proſiter, faire un gain, s'enri- 

chir, devenir riche , amaſſer du bien, reuſ- 

. fir , faire bien ſes affaires. 

o thrive , (to grow as a child 
does.) Profiter, ſe bien nourrir , croitre , 

ſe fortifier , en parlant d'un enfant. 

To thrive, (as a plant or tree.) Profiter, 
ſe bien nourrir, croitre, venir bien, en par- 
lant d'un arbre on d'une plante. 

Io thrive , (in health.) Se bien 
porter, ttre en bon état, s'engraiſſer, 
devenir gras, en parlant des perſonnes & 
des betes. | 

lo thrive in learning. Profiter, faire 
dies progres dans les ſciences. © | 
THRIVIN G, ſubſt. L'action de Senrichur , 
 &c. V. to Thrive. TT 

G Thriving , (or proſperity.) Bonheur, 

 proſperite, 1 

Thriving, adj. Ex. A thriving man. Un 
komme qui fait bien ſes affaires, qui ſe 

pouſſe dans le monde, 2 fait ſa fortune. 

Pe „ ady, Heureuſement , avec 

UCCES, | | | 

He goes on very thrivingly. II reuſſit ad- 

mirablement bien, ſes affaires proſperent, 
THROAT , ſub/t. Goſier, gorge. 

To have a ſore throat. Avoir mal a la 
gorge ou au goſier. 
The throat - hand 

de bride. 

Throat-wort. Gantelèe, herbe. | 
"Throat-pipe , V. Wind-pipe , ſous PIPE. 


of a bridle, S ous-zorge 


Throated , adj. Ex. Frog-throatgd , or | 


_  wide-throated. Qui a une grande avaloire. 
To THROB, verb. neut. (to beat or pant.) 
Palpiter, battre. . 
Ex. His heart throbs. Son cœur palpite, 
le caur lui bat. = 
THROBBING , ſub/t. or panting. Palpita- 
tion, battemene de caur, | 
THRONE, ſubſt. (royal ſeat.) Un throne, 
ou erone. 
Throne, (a crown or a 
power.) Throne, la 
des Rois. = | 
To fit upon the throne, (to reign.) Etre 
aſſis ou Crre Cleve ſur le trone, regner. 
I To raife one upon the throne, to ſet him 
2 the throne, to make him King or 
888 lever quelqu un ſur le trone , 


King's ſovereign 


le faire Roi ou Empereur. 


"THRONG , ſub/e. (or crowd.) Foule ,| 


reſſe , multitude de monde. | | 
To THRONG, or to throng together, verb. 
neut. Aller ou venir en foule, accourir. 
To throng , verb. act. (or to crowd.) 

2 45 page 
Thronged, adj. Preſſe. 


g 


5 


puiſſance ſouveraine | 


.THROS 
& fo 


ER, ſubſt, ſilk - chroſter. 
be. | Pi 


Tordeur 


1 E 


THROSTLE, v. Thrush. 
To THROTTLE, verb. act. 


„ adi. 
THROTTLING , 


— 


N er ſon argent, le depenſer mal a propos. 


THR 
TTL! | 7050 or coach, 
from throat.) Etrangler, ſuffoquer. 
Throttled 1 Firangll , Tuffogud. 

ſubſt. L' action d*etran- 
gler, ou de ſuſſoguer. 3 
THROUGH , prep. Par, au travers, 
Iravers. | | 
Ex. To walk through , ( about or up 
and down ) the town, Se promener par 
la ville, | | | 


To 55 through a Church. Paſſer ar une 


Egliſe, paſſer au travers d'une Egliſe. 


E 
o look trough a grate. / pu à tra- 
vers une jalouſie. | : 
Through him, (or by his means.) Par 
ſon moyen. 
A la ſollicitation. | 
lam wet through, i am wet quite 
through. Je ſuis mouille juſqu'a la peau, la 
pluie a ge mon habi 5 
o run through, (or thorough) 
with one's ſword. Donner un coup d'epee d 
quelqu'un au travers du corps. 
Through ſplent, (a horſe's diſeaſe.) Suros 
cheville. | | 
Throughly , adv. (or perfectly.) Entie- 
rement , tout-a-fait , a fond, dans toute 
ſon etendue , parfaitement. | 
He did not execute his office 
throughly. Il na pas rempli comme il faut 
les devoirs de ſa charge. | 


Throughout, prep. Ex. Throughout all 


the year. Toute Vannee , tout le long de 
„„ 2&5, „ 
Throughout the world. Par ou dans tout 
le monde, 0 5 

He treats him throughout with reſpect. 
Il le traite par-tout avec bien du reſpect. 

THROW , ſabſt. (or caſt. ) Coup, jet. 

A throw of dice. Un coup de dex. 

A ſtone-throw. Un jet de pierre. 

he throws, (or pangs ) of a wo- 
man in labour. Les douleurs , les tranchees 
d'un vail d enfant. 


— 


To throw a doublet , ( a dice.) Jetter 
un doublet. * | 


P. To throw the helve after the hatchet, 
P. Jetter le manche apres la coignee. 


eſt vigoureux, & dont au poll. & d la 
* To throw ſilk. Tordre de la ſois. 
To throw UP. Jetter en laut. 

To throw DOWN. Jeeter en bas. 

He threw her down upon the bed. II Ia 
jetta ou la renverſa wa he | 
Ho throw OUT a gliſter. Rendre 
un lavement, | 


To throw one INT 


. 


une riviere. 
To throw into priſon. Jetter ou mettre 
en priſon. 


To throw OUT. Jecter dehors, chaſſer. 


Io throw a man or to throw him 


down. Terra 10 er un komme, le jetter par terre. 


Io throw one's cloak about one's 


Shoulders. $*enveloper de ſon manteau. 
To throw away a thing. Jetter une choſe, 
comme quand on veut Sen defaire. _ 

To throw away one's money. Pro- 


To throw away one's life; Expoſer , pro- 
diguer ſa vie. 


lo throw 


3 


@> Through him, (or upon his motion.) : 


_. | 


| 


| To THRUST, verb. af. Pouſſer. 


e F en tra 
To THROW , verb. act. (to caſt or fling.) 


| FHUMB, ſubft. Le pouce- 


one's ſelf away, S*expoſer | 


(4 
% * 


THR THU 389 
a toutes ſortes de malkeurs, ſe perdre , 2 


ruiner. eee e 
To throw off one's cloak. Quitter 

ſon manteau , Sen defaire, en debar- 

"ago: EFF 

| To throw one off. Se de faire, ſe debar- 


raſſer de quelqu'un, 


terre en un monceau. 


Fo throw up the cards. Jeite- les 


cartes ou quitter le jeu. 


Io throw one's 
vour. Se recomman 
bonnes graces. 


1 


ſelf upon one's fa- 
der a quelqu*un ou a ſes 


*To throw the houſe out of the windows, 
Jetter tout par la fenttre. 5 
dish, (to 
twit him in the teeth with it.) Jetter quel- 
gue choſe au nez de quelqu'un, reprocher une 
THROWER, ſub/t. Ex. 
V. Silk-throſter. | 
 Dation de jetter, 
&. Y. +0 Throw,” = - 9 
@3 Thrown , adj. Jett, &c. V. to 
THRUM , ſubſt. Bordure de toile , &o. 
A thrum-cap. Sorte de bonnet. 
roſſer. Is: 
Thrummed , adj. Battu, roſſe. 


* To throw a thing into one's 
choſe a quelqu'un. big 3 
A filk-thrower 7 
THROWING , ſub/.. | 
| Throw. 
To THRUM , verb. 


Une grive, 0 
A cock-thrush. Une grire male. 
A hen-thrush. Une grive fæmelle. 


ö 
ö 
( 


Thruſt , adj. Pouſſe, &c. V. to Thruſt, 


THKUST , ſub/. (or push.) Un coup, coup 
que Pon donne d quelqu'un en le pouſſant. 
To give one a thruſt. Pouſſer quelqu'un. 


bote. 


5 


To thruſt one 

en avant, te 
lo thruſt one into priſon. Mettre ou 
trainer quelqu'un en 5 45 Yo 
repouſſer , chaſſer.. F | 
o thruſt in. Coigner , faire entrer de 


ys x 
N . 


forward. Pouſſer quelgu'um 
Faire avancer à force de le 


I forces 
He is vigourous and throws at all. JU 


Io thruſt BACK or OFF. Repou ſſer. 
lo thruft one's ſelf againſt tie wall, 
| Se ſerrer contre la muraille, 
Io chruſt, (or to obtrude') a thin 
q agua rar Donner, E quelque choſe 
| 4 quelqu'un malgre lui, vouloir la lui faire 
. en depit de lui, © * 
* Wh 
thruſt himſelf upon an ill-natur'd world? 


vrer d un monde malin & ingrat, ow ſe fettig 
a la tete Pun monde malin & ingrat? 


&-V.toT 


The thumb's breadth, La largrur d'un 
Ponce”, un pouce; | 
Thumb-ſtall, ( 
a cut thumb.) Poupee, morceat 
Gc.-autour du | POUce »; ou on s 
To THUMB, * books or thumb over books, 
verb. act. (to turm and read them over; } 
Feuilleter, lire ou parcourir des Eyres,. * 
UMP , ſubfl. Coup, coup de poing ow 
coup de baton. FCC 
0 THUMP yz verb. at. Frapper , dom 
TY Ee ee  *' 


To throw up the ground. Jetter ls 


THRUSH , ſub. (a known fort of fowl) 


7 


act. ( or beat.) Battre, 


Thruſt, ( or paſs in fencing.) Lane 
o falſify a thruft, Faire une feinte. | 


. 5 
arter, eloigner, 


should a man of fads defire to 


Is Pourguoiun homme de hon ſens yeut-il ſe li- | 
O the ſea, or into a 
river. Jetter quelqu un dans la mer ou dans 


| THRUSTING, fa. Ladies ds pouſer , 


a piece of rag. Cc about 
en goenille, 
alt coup 6. 8 


THY Faw | 
| des coups de poing, ou de baton. © 
Thumped , adj. Frappe. . 

Brievouſly thumped. Nous de coups. 
THUMPER , ſub/t. Celui , ou celle qui 

' frappe, &c. V. to Tos. 

THUMPING, ſub/t. L'adtion de frapper , 
&c. V. to Thump. = 

THUMPING , adj. ( or big.) Gros. 

Ex. Thumping faggots. De gros fagots. 

THUNDER, ſubſt. Le tonnerre, 

A clap of thunder, a thunder-clap. Un 
coup de tonnerre , Peclat du tonnerre. 
The thunder bolt. La foudre. 
A thunder-ſtone. Pierre de tonnerre. 
To THUNDER, verb. neut. Tonner, faire 
du tonnerre. | 

It thunders. II tonne. 950 8 

To THUNDER, verb. act. Foudroyer. 
To thunder one about, (to rattle him.) 

Gronder quelqu'un d'une terrible maniere, 

F lui laver la tee. 

Thundering , adj. Foudroyant, terrible. 
@> Thundering, (great, very lond. ) 

Grand; eclatant. | „ 

Ex. A thundering noiſe. Un grand bruit, 
un bruit eclatant , un tintamarre. i 
A thundering voice. Une voix forte ou ecla- 
tante, une voix de tonnerre. 

To THUNDER-STRIKE , verb. ad. Frap- 
per d*etonnement, ſurprendre. 

Thunder-ftruck , adj. partic. Frappe de- 
tonnement, ſurpris. ' 

THURIFEROUS, adj. (bearing frankin- 
cenſe. ) Qui produit de Pencens. 

THURSDAY, ſubſt. Jeudi , un des ſept 
jours de la ſemaine, V. Thor, N 

Maunday-thurſday. Jeudi ſaint, le jeudi 
devant Paques. | | 

Holy-thurſday , or Aſcenſion-day. Le jour 
de UC Aſcenſion. # 

THUS, adv. (fo, in this manner.) Ainſi, de 
cette maniere, de la ſorte, de cette ſorte, en 
„ CS roi. 
Do it thus. Faites-le ainſi ou de cette ma- 


Having thus ſpoken. Ayant parle de la 
Jorte. „ 12 5 
onſter of which thus Virgil. Un monſ- 


Am 
tre dont Virgile parle en ces termes, 

@<3> Thus it is. Voila comment. 

l Thus far, or hitherto. Juſqu'ici. 

All of them were thus far of His opi- 
.nion , that the ſweetneſs of English verſes. 
was never underſtood by our forefathers. 
Ils demeurerent tous d'accord avec lui, que 
la douceur de la ee 1 TY navoit 7. 


mais été connue de nos ancetres. 


7 


cela. N £8 x 
Thus much for this time. Cꝰeſt aſſe pour 
cette fois. 2 
For thus they reaſon. Car voici comment ils 


raiſonnent. 
THWACK, K b 
To THWACK, verb. neut. (or beat. ) Bat- 
tre, tapper , frapper. 1 To 2 8 
Thwacked , adj. Batu. 
THWACKING, , ſabſt. L'action de frap- 
er, de tapper, ou de battre. . 
THWART, adj. (or eroſs. ) En travers, de 


W- 


[1 
a 


@> Thus much for that. C'eft afſe; pour | 


» ( or blow. ) Tappe, coup. : 


Thwartingly , or thwarily , adv, D'une 
maniere contraire , ou oppoſee, 


T Thwick-thwack , interf. ( exprefling 


pour exprimer le bruit des coups qu'on donne 
a uelgu*un, | | 
Io lay on twick-thwack. Frapper fort & 
ferme, redoubler les coups. 1 
P. When a couple are newly married, 
the firſt month is all honey- moon, or 
ſmickſmack, the ſecond is hither and thi- 
ther, the third is thwick-thwack , and the 
fourth the devil take them that brought 
thee and me together. Ce proverbe veut 
dire, que le premier mois du mariage ſe paſſe 
dordinaire avec bien des douceurs , mais 
| hay ſecond on commence deja d ſe querel- 
er, au troiſieme a ſe battre, & au quatrie- 
me a donner au diable ceux qui ont fait le 
mariage, 6 
THY , ( pronom poſſeſſif from thou.) Ton, 
ta, tes. | | e. | 
Thy husband. Ton mari, | 
Thy wife. Ta femme. 
Thy children. Tes enfans. | 
THYME, ſubſt. (a ſweet herb.)Thym, herbe. 
Wild or creeping thyme. Du {er olet. 
THYRSE , ſub/t. ( Le aff or ſpear 
wrapt about with ivy and vine-leaves. ) 
Thyrſe ; baton ou javelot de Bacchus envi- 
ronne de pampre & de lierre. 


TIARA , ſub}. (a ſort of turbant.) Tiare, 
eſpece de turban, | | Evo 
FF Tiara, or Pope's treble crown. Tia- 
re, triple couronne du Pape. . 

TICK , ſub. (a ſort of cloth.) Tate, ſorte 
de toile, | 

A bed-tick. Une tate de Ir. 

The tick of a pillow. Taie d*oreiller, 

ick, (a little blac kish inſect.) Tigue, 
petit inſecte noiratre. 

ick, (a horſe's diſeaſe.) Tic, mala- 
die de cheval. TT | 

That horſe has got the tick. Ce cheval a le 
tie, ce cheval tique. 

Io go upon 
a credit, 

To TICK , verb. neut, 

| Prendrea credit. | | 

TICKEN, ſub. (a thick cotton and thread 

cloth, generally ſtrip'd blue and white.) 

Coutil, ſorte le toile rayée de fil & 
de cotton. 5 e 


. 3 


tick , or truſt, Prendre 


or go upon tick, 


box, Gc. to shew w 

tiquette. $6 ir 

Ticket, (a note to be let in or ad- 
mitted any where, ) Un billet, en vertu de- 
quoi on entre, ou on eſt admis. £ 

A funeral ticket. Billet d*enterrement. 

He has got a ticket to go to the play. II a 
un Pee pour entrer a la comedie. 

R. Au lieu de billets ecrits a la main ou im- 


hat is contained in it.) 


primès, on ſe ſert ordinairement en Angle- | 


terre de ce /taines pieces de metal en forme de 
monnoie pour admettre ala comedie ceux qui 
payent le prix regle des places qu'ils y veu- 
lent occuper pendant la repreſentation de 


* 
To TIC 


iece. | | 
KLE „verb. aft. Chatouiller, faire 
rs. | gut 


ToT HWART, verb. a&. (or to croſs.) Tra- 


verſer, emptcher , mettre obſtacle, ou con- 


. 8 A 
Thwarted, adj. Traverſe, 3 pt 
THWARTING, ſabſt. (or crofling.) L'aFii 
de traverſer, &c. V. to Thwart. 
Thwarting, adj. Contrariant, contraire, 
rout oppoſe, . e e 


* 
92 


To tickle, (to pleaſe or flatter. ) * Cha- 
touiller, plaire , flater , donner un plaifir 


k * delicat & ſenſible, . 


2 Wine tickles the palate. Le vin chatouille 
le palats, F | 
* 7 He tickles it off, (he does it very 
cleverly, ) Il fait des merveilles , il avance 
tens ; 


THT Tic 


repeated blows.) Flic flac , mot invente, 


| 


TICKET, ſabſ. (a note put on a bag, a | 


n ä 
tickled it off to day. ui fait beautory. 
d | op aujourdhui. o | J 5 
{ o tickle a horſe with the ſpurs, Sol- 
liciter un cheval de Peperon, en terme de 
manege. ER 

To tickle one's ſelf, verb, recip. Se chas 
touiller pour ſe faire rire. | Þ 
Tickled, adj. Chatouille, &c. V. to Tickle. 
 TICKLER, ſab ſt. Chatouilleur, chatouilleuſe, 
TICKLING , ſub/2. Chatouillement, Daction 
de chatouiller , &c. V. to Tickle. : 
Tickling , adj. Ex. Tickling, ( cold , 
nipping) weather, Un froid pergant ou pe- 
netrant. | 
Ticklish , adj. ( eafily tickled and pro- 
voked to laugh.) Chatouilleux. CI 
* Ticklish, ( touchy , exceptious. ) * Cha- 
touilleux, delicat, qui ſe pique ou s offenſe 
aiſement , tendre aux injures. | 
* Ticklish, nice, dangerous. Chatouil- 
leux, delicat, où il eſt difficile de ſe bien 


—— 


gouverner. 1 | 
A ticklish - buſineſs, Une affaire cha= 
touilleuſe. 55 


TICK-TACK , ſub/t. ( a game at tables 
ſo called.) Trifrac , ou triquerrac, forte 


de jeu. 
TID, adj. 
fort bon. | 

A tid bit. Un morceau delicat , ou friand , 
une friandiſe. 

TID, ſub. (a tid bit.) Un morceau friand , 
V. Id, adf. 1 8 5 
To TIDDLE , verb. act. (to humour, to 
make much of.) Dorloter, choyer, miton- 
ner, careſſer, menager adroitement. 

To tiddle one up in his humour. S' accom- 
moder d l' humeur de quelqu'un, faire ce qu il 
veut , lui complaire. | 

TIDE , ſub/t. (the flux and reflux of the 
ſea, ) Maree, le flux & reflux de la mer. 

A tide of flood, ( in the ſea-phraſe. ) Flux 
de mer, flot , ou montant de la maree. 

A tide of ebb. Reflux, Pebbe, le juſſant, 
ou le deſcendant. SD 
A wind-ward tide, (a tide againft the 
wind.) Maree contre le vent. 7; 

A leeward tide. Vent & marèe. 

To go up with the tide, Avoir la marce. 
Spring- tide, and neap-tide, V. Spring and 
neap. 3555 | | 

A Ge ate, (as when the tide runs 
ſtrong.) Une forte maree. | 

A tide-man, ( an office attending ships 
till the cuſtom be paid.) Commis dels doua- 

ne, qui va au devant des vaiſſeauæ qui vien- 
nent au port, & qui prend garde qu'on ne 
fraude point les droits de Ia douane. 

* Tide, the water or ſea. L'eau, Ia mer, 


les Ae 
Turn of the tid 
deſaſtre, malheur. 
TIDE, , (torrent, vogue, intereſt.) Tor- 
rent, vogue, credit, | 
* The tide runs very ſtrong in his favour. 
Le torrent eft pour lui, il aun fort gros parti. 
Fre (time or ſeaſon.) Tems, Kies. 
hitſun- tide. La Pentecòte, la ſaiſon de 
la Pentecote. b | 
Martlemas-tide. La S. Martin, la ſaiſon 
de la S. Martin. Evening-tide. Le ſoir. 
Twelfth-tide, V. Twelfth. 
To TIDE it over, to tide it u 


(or dainty.) Delicat, friand, 


e, misfortune, Revers, 


into any 


place, verb. neut. Faire un trajet d la fa- 
veur de la maree. 1 
TIDES-MAN , V. Tide-man , ſous tide. 
TIDINGS , ſubft. (news.) Nouvelles. 
TIDY , (or handy. ) Adroie , habile, qui fait 


* 
1 


| les choſes avec adreſſe. 


a (= 
E 
TIE, or ty, ſubſt. ( bond.) Lien, 1, ar- 
tachement, dans le figure. - 
7 Marriage i is a ſacred tie. Le mariage eſt un 
lien ſacre. 
The shameſul ties of the flesh. Les honteux 
. attachemens de la chair. 

A tye-wig. Perruque noute, perrugue a 

la cavaliere. 

lies, (the ropesby which the yards 
of a ship hang.) Bras ou cordages amarres 

aux bouts des vergues. 

To TIE, verb. act. (to bind. ) Lier , attacher, 
ſerrer, nouer. 

To tie one thing to another, Aceacher une 

| Choſe q une autre, 

Tie it a little harder, Serre · le un peu da- 
vantage. 

Too tie one's cod-piece., Nouer l aiguillette 
a gquelu un. 

* To tie, (to blind or oblige.) Lier, en- 
gager, obliger , aſtreindre. 

To tie a knot, or to tie in a knot. 
Faire un næud, nouer. 
To tie UP, ( or to tie. ) Lier , attacher , 
- &c. V. to Tie. 

He tied himſelf up by a wow , if he ſuc- 
ceeded in his deſign. {ls 'obligea ; par un vau, 
il fit un vau , ou il youa que sid reuſſiſſoit 
dans ſon deſſein. 

To tie up, verb. neut. (to leave off, 
or ceaſe. ) Ceſſer, quitter. 
Iied, adj. Lie, attacks, nout » ſerre, &c. 

V. to Tie. 

TIENMAN, V. Tineman. 


TIERCE, ſabſt. (one of the ſeven canoni- 
cal hours. Tierce, une des ſept heures ca- 
noniales. 


@> Tierce, (at the game of picket. ) 
Tierce, au jeu de piquet. 
ierce, (a thruſt in fencing.) Tierce, | 
en terme de maitre d*armes., 
TIERCE, V. lee. 
TIERCEL , or Tierceled , V. Taſſel. 
TIERCET , ſubſt. (a ſong of triple ſtanza's, 
or a ſtanza of three verſes. ) Un terſet. 


TIFF, tf, ſub/t. (ſquabble, angry. words.) 


C n picoterie. 
*+ Tit, ( or drink.) Boiſſon. 
To TIFF, , verb. ack. Ex. To tiff oneꝰs 
hair. Tapper ſes cheveux._ 
TIFF ANY bt. (a fort of light filkftuft, ) 


Sorte de gare. 


TIGER, ſubſt. (a fierce creature. ) Un tigre. 


* Tiger , (a cruel fierce man. ) Un eigre, un 


inhumain , un homme cruel & impitoyable. 
A she tiger, V. Tigreſs. 
TIGH, , ſubſe. (acloſe, or incloſure. ) In 
elos, un eſpace de terre ferme de hates, 
TIGHT , adj. (or neat. ) Propre. 
A tight woman. Une femme propre. 

o tie a thing tight, (or cloſe. ) Lier 
une choſe fore ſerree , ſerrer une choſe. _ 
TIGRESS , fub/t. (or she-tigef , in a proper 

and figurative ſenſe. ) Tigreſſe. 
TIKE, , ſub. N tike, (or eur) 
Un chien de Province d Tore. 

Tike , for tick, V. Tick. 
* TILE, ſubſe. Une tuile. 

A ridge, or a hollow tile. Tuile 7 . 
* zuile fattiere. 

A tile-kiln. Tuilerie. 

Tile-shard. Tuileau, ou tuilot. 

Tile-maker, V. Tiler: 

A tile of wood. Bardeau', ou morceau 
de bois, en forme de tuile, dont on ſe ſert 
pour couvrir les maiſons. + 

Tile-making. L'art, ou falls de faire 


tes tuiles. 
To TILE, verb. act. Couvrir , courrir de 


auiles, 


| TIL 
Tiled, adj. Couvert , couvert de tuiles. 
TILER 5 ſalſi. (or tile maker. ) Tuilier „ ou- 
vrier qui fait de la tuile. 
Lier, or brick- layer. Un couvreur 
en tuile. 
TILING, ſubſt. L'action de couvrir de . 
TILL, ſubſe. ( a little drawer in which 
shopkeepers keep their current cash.) Un 
petit tiroir. 
@S>> The till, or chelf of a printer s preſs. 
Tablette de preſſe d Imprimeur. | 
TILL, or until, adv, Juſqu'a, juſques a , 
juſqu'd a ce que, avant que. 
Till now , or hitherto. Juſqu'a preſent , 
Juſqu'ici , juſqu'a maintenant. | 
Till then, till that time. Ju ſqu' alors. 
Till nine a clock. Juſques d neuf heures. 
Don't ſtir till i come. Ne bouge pas juſ- 
qu'd ce que Je vienne. 
Till the Ambaſſadors were come back. 
| Avant gue les Ambaſſadeurs fuſſent revenus. 
Don't ſtay till i entreat you. * 
pas que je vous en prie. | 
1never heard of it till then. C'eft la premiere. 
fois que j; en ai oui parler. | 


To TILL the ground, verb. act. Labourer , 
TILLAGE , ſubſt. (or husbandry. FR 


rage, labour , culture. 

Laid fit for tillage. Terre labourable, qu? on 
peut labourer , ou qui eſt propre d étre la- 
bource. - 


|TILLAR, V. Tiller. 


| TILLER \ſubſt. (or 8 Laboureur. 


Liller, or tillar, (ſmall tree leſt to 
grow till it be fellable. ) Un baliveau, 
Tiller, (in a boat, is the ſame as the 
helm in a ship.) Le gouvernail dun bateau. 
TILLING , ſubft. Labourage, labour , appt 
Padion de labourer , ou de cultiver, 
| LILT , ſubA. (a cloth or tent to cover 1 
boat.) Une banne. 
A tilt-boat, Une cabane, un bateau cou- 
ert. 
ri, or tilting (a martial exerciſe ) 
Combat a la barriere , joũte. 
Tilt-yard , (the place to tilt! in.) Barrier „ 
champ clos. 9 
To run at tilts. Joũter, faire des j joites. 1 


tuoſitè contre quelqu un, Le choguer rudement. 

Tilt, (fighting. ) Coup depee , emen 
ier. 

To have a tilt with one. Faire un coup FI. - 

pee avec quelgu un, ferrailler avec lui. 


when the liquor begins to be low. Baiſſer 
un tonneau, quand la liqueur commence aetre 
au bas, 


Joiter. 
lo tilt, (with ſwords or foils. ) Fer- 
railler. 
| Tilted, adj. Baife, en parlant dun ton- 
neau. 
| TILTER, ſubſt. Machine 40 bois qui ſert 1 
1 baiſſer un tonneau. 
TILTH , ſub/t. (or manuring , from to till. ) 
Ex. A field out of tilth. Un champ qui n'eſt 
point cultive, qui eſt en fricha. 


TH TILTING p ſubſt. { the action of to tilt.) Lac-' 
tion de baiſſer, &c. V. to Tilt , verb. af. | 


A tiltin — ſtaff, (a lance.) Unc lance. © 
p lings (liquor running low.) Baiſ- 
teres. 
@& Tilting , or turnament. Jole , tour- 
nots. 


|TIMARIOTS , ſub. ( TURKS who hold 
| lands by a kind of knight's ſervice. ) m_—_ 


\ 


cultiver la terre. 


lo run a tilt at one. Courir avec impe- 


To TILT, verb. act. Ex. To tilt a veſſel, 


To TILT, verb, neut. (to run at tilts. )| 


TIM 391 
riots, ſorte de nobleſſe parmi les Turcs. 
TIMBER , ſubſt. (wood for building.) Mar- 
rein, mairrain, ou merrain, bois de char- 
pente, gros bois & batir. 
Timber-merchant. Un marchand ae ** de 
charpente. 
A timber-broker. u courtier de hois, 
Timber-wood. Bois de charpente, marrein. 
Timber-work, ( timber of the of a 
houſe. ) Comble , charpenterie qui fil on 
d'un batiment.. 
A flat timher-work. Un comble plat. * 
A parted timber-work. Comble Hist. 


eat 
A timber of skins, ( forty Skins. ) 
Quarante peaux. 

To TIMBER , verb. neut. ( to neſtle, ſpeak- 

ing of a bird of prey.) Airer , nicher, faire 
| ſon nid, en parlant d'un de proie. 

Timbered , adj. Charpente. | 

Ex. A houſe well or ill timbered. Maiſon 
bien ou mal charpentee. 

A well timbered man. Un homme bien 
plante, ou bien bati. 

TIMBRET , ſub/t. (or taber, ) Tabourin , on 
tambour de baſque, 

TIME, ſub/t. (the meaſure of motion and 
duration. ) Tems , meſure du mouvement & 
de la duree. 

Ex. The time paſt, "prefent „ and to come. 
Temps paſſe, preſent, Gaventr. - 
Time out of mind. Tems immemorial. 
In time. Avec le tems, enſuite. 


tems d autre. 
P. A mouſe in time may bite a cable in 
two. Avec le tems on vient à bout de tout. 
Time, or age. Tems, fecle , jaurs 5 
eſpace de tems ou Pon vit. 
Iyhe revolution of time. La revolution des 
fiecles. 
The primitive times of che Church. Le 
tems de la primitive Egliſe. 4 
Perſons much eſteemed in their times. 
Des perſonnes fort eflimees dans le an od 


elles ont vecu. 


' @3 Times, ( with relation to the ſtate of 
things, manners, or government, . 
Tems, par rapport a Vetatdes choſes, des 
faires, des manieres, du gouvernement, Gc. 

Hard times, or difficult times. Tems dur. 
tems fücheux, tems diſficiles. 

If the times turn. Si le tems change, ſi les 
affaires viennent a changer de face. 

Linie, (ſeaſon or occaſion.) Tems 9 
ſaion, occaſion, conjondture. 

To take a N time. Preadre bien 
| ſon tems. i 

Fruit that is Ape before the time. Fruit 
qui eft mir avant la ſaiſon, fruit precoce. 

To watch time. Epier Poccaſſon. 
gehe in good time. Toutes. choſes dans leur 

aiſon. © 

It is high time to think of it. 11 ef bien 
tems dy ſonger. 
lime, or leiſure. Tems, boifr. 


ou heure, 
To ſet a time. Nommer , — le tems. 
Prayer time. Tems d'aller aux prieres. 
Church- time. Tems d'aller à VEgliſe. 
Dinner, or ſupper- time. Tems de diner , 
ou de ſouper; on dit bailoment Pheure dim 
natoire ou ſoupatoire. | 
Times of eating. Heures de repas. 


Bed me. Tems de $aller coucher. 


J Belly-timber , (eatables. ) Viures, pro- 
vifions , * 1 marchandiſes de guaule, Tf man- 


From time to time, De tems en tems , on de 


In our time. De notre tems , ou de nos jours. 
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592 TIM 
One time or other. Quelque jour. 

The time is paſt. L' Heure eſt paſſee. 

What time of the day is it ? Quelle heure 
 Eft-il? 9 £4 
Are you a bed at this time 

Etes- vous aulit q ces heures? 

ls it that time of the day? Eſt- il bien 
ſi tard ? - : | 

Time, (ſet or prefixed time, a term 

of time.) Tems, terme, tems ou terme prefix. 

The time is expiring. Le terme va expirer. 

The time is expired. Le tems eſt chu. 

She is brought to bed before her time. Elle 
eſt accouchee avant le tem. 

A child born before its time, an abortive 
child. Un enfant qui n'eſt pas venu d terme, 
un avorton. 

A woman near her time. Une femme qui 
_  eft a terme, ou prete d accoucher. 

Time, or delay. Tems , terme, délai. 

o give one time for payment. Donner du 

tems d quelqu'un pour payer , lui donner 

terme. | STS fy 
Time, (in muſick.) Tems, meſure, 
en terme de muſi que. 
There are ſeveral times in muſick. 1! y a 
diverſes meſures dans la muſique. 


of the day 1 


To beat the time. Battre les tems de 
meſure. | | 
Time, or bout. Fois. | 
This is not the firſt time. Ce n'eft pas la 
Premiere fois,” | 

Every time. Chaque fois, toutes les fois. 
To come time enough. Venir, arri- 
ver aſſez-tor. | 
> To come in good time, in the very 
nick of time. Venir de bonne heure , venir 
Fort-à-· propos, venir d point nomme. 
ln good time, or well and good. A 
la bonne heure, je m' en rejouis. 
To wait for God's time. Se reſigner 
| la volontè de Dieu, ſe ſoumettre a ſa pro- 
vidence, attendre patiemment le tems de ſa 
ain „ 
ln times paſt, in former times. Au- 
erefois , anciennement, par lepaſſe. 
Long before this time, Longtems au- 
paravane. 9 
At that time. lors. 
At this time, 4 preſent, preſente- 
ment, maintenant. | | 
Prom this time forth, Des à preſent , 
deſormais, a Payenir. | 
ln time coming 
Haan 5 
lf you can come at any time, do it. 
Si vous pouvez venir quelueoi „ venej. 
lll do it any time for you, or at what 
time you will. Je ferai cela pour vous quand 
vous voudrez , ou quand il vous plaira. 
lfat any time you chance to go thi- 
- ther. Si jamais vous y all. 
lle does ſo every time. Il fait coujours 
cela, il fait cela à tout bout de champ. 
At no time, (never.) Jamais. 


ö 


or in time to come. 


P hall be with you by that time yo | 
Shall be with you by that time you 
have dined. Je ſerai Sk d'abord que Fn 
+ aurez dine; vous maurez pas fi- tot dine de 
je ſerai d vous. 8 EDT 
FI Get-it ready by that time i come 
home. Qu'il ſoit prez quand je reviendrat, ou 
a mon retour. TIC 
By that timei got half way thither. Quand 
je fais venu a moitii chemin. 7 
Io hinder one's time. Detourner, in- 
cerrompre quelquun, lui faire perdre du 
tems . l 8 


[ 


TIN, ſubſt. (or pewter. 
A 


&> Mean time, in the mean time. Ce- 


\ Une infuſion de quinquina. 


— 


TIM TIN 
Ale ſpent it in leſs than a year's time. 
11 Pa depenſe en moins d'un an. 
In a day's time. Dans un jour. 
In an hour's time. Dans une heure, 
@ In the day-time. De jour. 
In the night-time. De nuit. | 
ie lived long after their time. Il ve- 
cut longtems apres eux. | 
My Lord Mayor for the time being. 
Celui qui ſera ou qui eſt Lord Maire. 
To TIME, verb. act. Prendre bien ſon tems, 
prendre un tems favorable , faire d propos. 
Ex. To time a buſineſs well. Prendre bien 
ſon tems pour faire quelque choſe, la faire 


d propos. <> | 
Timed , adj. Ex. A deſign well timed. 
Un deſſein bien pris, bien concerte, 
Timely , adj. (or ſeaſonable.) De ſaiſon , 
qui vient d tems, fort d propos, ou à point 
nommé. ; 
Io give timely notice. Avertir de 
bonne heure. | 


\ 


point nomme, 
@3 Timely , or ſoon. De bonne heure, 
bientöt. | EE 
TIMEROUS , &c. V. Timorous, Cc. 
Df Timid, adj. ( a word uſed by fome 
Poets, for fearful.) Timide, craintif. 
TIMIDITY, ſabſt. (or fearfulnels. ) Timi- 
due, crainte. Bo | 
TIMING , ſubſt. L'adlion de 
&. V. to Time. 
TIMORO US, adj. (or fearful. 
craintif. | 
To make timorous. Rendre timide, donner 
de la timidite, 
 Timorouſly , adj. Avec crainte , 
midite, en tremblant. 
TIMOROUSNESS , ſubſt. (or timidity.) Ti- 
midite , crainte. . 


TIMPANY, V. Tympany. 


— 


prendre ſon tems, 


) Timide, 


avec ti- 


in, or iron tinned over. Fer blanc. 
Tin-glaſs. Biſmut, ou ecaim de glace. 
A tin candleſtick. Un chandelier de fer 
blanc. c 8 
Tin-man. Taillandier en fer blanc. 


quelque metal avec de Petaim. 
TINCEL , or Tinſel, ſub, ( ſtuff or cloth 
made of filk and copper.) Brocatelle, etoffe 
de ſoie melee avec du cuivre. FL 

_ * Tincel, ( glittering ſtuff. ) Clinguant. 
TINCT or tient, ſubſe. (a colouring. ) Teinte. 
TINCTURE , ſub/t, (a ſtain , colour or die.) 
Teinture, - | | 

Tincture of antimony. Teinture d'anti- 
moine. 22 | | 


impreſſion. | | 3 

Tincture, ( ſmack or ſmattering. ) * 

Teinture, legere connoiſſance, connoiſſance 
ſuperficielle. 

T incture, 

A tincture of the bark, or Jeſuits powder. 


To TINCTUR 
ture , teindre. | 
Tinctured, adj. Qui a 
teint. 
He is tinQured with that opinion. II eſt 
imbu de cette opinion. | | 
To TIND , “, verb. act. (or light.) Allumer. 
To tind a candle. Allumer une chandelle. 
TINDER, ſabſt. Meche ou amorce , matiere 
preparee pour prendrg aucment feu par le 


E, verb. act, Donner une tein- 


quelque teinture, 


» 


4 


moy en d un ſuſi 8 
| | 


| TING , ſub. (or ſound of 


dans un tems propre, ou favorable, la faire | 


| Timely, adv. ( ſeaſonably.) 4 propos , 4 


) Eraim , etaim fin. 


To TIN over, verb. act. Etamer, blanchir| 


* TinQure , (or impreſſion. ) * Temnture ,| 


(in phyſick.) Une infufion. | 


TIN TIP 


A tinder-box. Boite 4 fuſil. 


TINE.- MAN, ſubft, or tien-man , ( an old 


foreſt night-officer. ) Garde de foret. 


a bell.) Tinte- 
ment, de cloche. . 


To TINGE, verb. a#. Ex, To tinge a glaſs 
of water with a dash of claret. Teindre , 
colorer un verre d'eau avec un filet de vin. 

Tinged, adj. Colorè, ou teint legerement , 
qui na gu une legere teinture. 

To TINCLE, verb. act. (as a bell does. ) 

Diane, 1 | 

My ears tingle. Les oreilles me tintent, j'ai 
un tintouin, ou un tintement d*oretlle, T les 
oreilles me cornent. / 3 

he pain tingles UP to my little fin- 
ger. La douleur me repond au petit doigt. 

TINGLING, ſub. (the tingling of a little 
bell.) Tinte ment, ſon ou bruit de petite clo- 
che, f drin- drin. 0 

lingling in the ear. Tintouin, ou tin- 
tement d' oreille. 1 

TIN KER, ſubſt. Drouineur , chaudronnier 
de campagne. | 
P. Tinker's work, for a hole mended two 

made. 1/ fait comme les drouineurs qui en 
bouchant un trou en font deux. ; 

" f A'State tinker, (a blue apron States- 
man. ) Un homme de neant qui ſe mele des 
affaires d'Etat. . 

To TIN KLE, Ge. V. to Tingle, &c 
TINNED , adj. ( from to tin.) Etamè, blan- 
chi avec de Petaim, | 92 

l ron tinned over, Du fer blanc. 

TINSEL, V. Tincel. | 

TINTAMAR, ſubſt. (a great noiſe as of 

great things falling down.) Grand bruit, 
grand fracas, tintamarre. 3 

TINY , ſubſt. (or a moth- worm.) Tigne. 

Tiny, adj. (ſlender, thin.) Mince, petit. 

TIP, ſubſt. ( extremity, or point.) Bout , 

ointe. | 

The tip of the noſe. Le bout du nex. 

The tip of the finger. Le bout du doigt. 
Tip-toe. Le bout des pieds. 

To ſtand a tip-toe. S elever 

pieds, ſe hauſſer. 5 
The tip (or point) of a needle. La pointe 

d'une aiguille. 1 5 | 
G Io ſpoil one's tip, (to hinder him 

from drinking.) Empecher quelqu'un de 

bore, | | 

he tip of the crown of a hat. Cul de 
chapeau, | 

@® Tip-ſaff, (or baſton, one of the war- 
den of the fleet's men.) Sergeant, ou huiſ- 
fier a baguette. | 2 

@> The tip of a boar's foot, or fore=- 
claws. Pince de ſanglier. | | 

To TIP, verb, ad. Ferrer. 

Ex. To tip a rod with filver, Ferrer dar- 
gent une bouteille, . 

lo tip pins 

des quilles. 6 N 
l carried two pins, and tipt five, Pat 

fait deux quilles de venue, & fix de rabar. 

*+T To tip one a wink, or the twinkle. 
Jetter une æillade à quelqu'un, lui donner un 
coup d' œil, lui faire un clin d'æil. 

T To tip one's hand, ( to give him a 
bribe or fee.) f Graifſer la patte a quel- 

. 1 35 
* To tip one a box on the ear, Donner 

un ſoufflet a quelqu'un. | *. 

I tipt him ten guineas. Je lui donnai diæ 
guin&es, je lui graiſſai la patte de dis guinegs. 

lo tip (or fall) OFF, verb. neut, 

Tomber, | C 
*t To tip off. „1. 10 tip OVER, to tip 
_ 


ſur le bout de 


or nine-pins.. Abbatre 


T4 TOE. } 


"ver thepearch,, (todie. )*4 Paſſer le pas, 


mour ir. 


TIPLE, ſubft, Boiſſon. 3 
| To TIPLE 7 verb. neut. Boire, yvrogner 9 T 
- gargoter , I grenouiller. 

IPLER , ſubf. Un buveur , un yvrogne. 
TIPLING, ſubft, Yvrognerie. e 
A tipling-houſe, Un cabaret. 
TIPPED, V. Tipt. | | 
TIPPET, ſub/t. the tippet of a Doctor of 
Divinity, or a Lord's Chaplain , Ce. Echar- 
pe, que portent en Angleterre les Docteurs 
en Theologie, & les Chapelains des Pairs 
du Royaume, &c. 8 
2 A woman's tippet. Une palatine. 
TIPPING , ſubſt. L'action de ferrer. 
To TIPPLE, 6c. V. to Tiple. 


TIPSTAFF, and tiptoe, V. Tip. | 


TIPSY, adj. (a little in drink.) Gaillard, 

demis-yrre, entre deux vins, pris, at 
peu gris, qui a un peu bu, qui a un peu fait 

Ila 2 | , 5 

TIPT , adj. ( from to tip.) Ferre, &c. V. 
to Tip. I 


A verge tipt with filver. Une verge ferree 
d'argent. . | 
'TIRE , ſubſt. (or attire. ) Ornement, parure, 

T atours , equipage. 

he was in a ſcurvy tire. Elle coir fort mal 
miſe , ou dans un fort mechant equipage. 
Sin appears often in a religious tire. Sou- 
vent le vice ſe deguiſe en vertu. 

A tire-woman. Une coeffeuſe. | 

A tire-woman to the Queen, Dames da- 
tours de la Reine. x1 
A tire ( ſet or row) of guns in a} 
ship. Une rangee de canons dans un vaiſ- 
— 19754 +55 8 e 

o TIRE, verb. act. (to dreſs.) Orner, parer. 

To TIRE, verb. act. (weary.) Laſſer, fati- 
guer. 8 Sy 

b. To tire, (to weary or be tedious.) Laſſer, 
fatiguer, ennuyer.. 

I fear i shall tire you, i fear i shall tire 
your patience. Je crains de vous laſſer, je 
crains d' abuſer de votre patience. | 

To TIRE, verb. neut. (to be or grow tired.) 

Se laſer, ſe rendre, n'en pouvoir plus. 
My body is a jade that tires under me. 
Mon corps eft une roſſs qui ſe rend & ne 
peut plus me porter. | 

I am tired with walking. Je ſuis las de me 

promener. | e 1 
Give me none of that meat, i am quite 
tired with it. Ve me donne; point de cette 
viande, je ſuis las d'en manger , ou jen ſuis 

degoilte. e 

Tireſome, adj. Ennuyant, laſſant, fati- 

guant, incommode, ficheux , importun. 
ITIRESOMENESS, ſub. Ennui, fatigue, 

laſſitude. 
TIRING , ſub/?. Laction de laſſer, &c. V. 
to Tire. | E | 
TIRWHIT, ſub. (a bird.) Un vanneau , 

ſorte d'oifeau, _ DE 04 
*TIS, (for it is.) Ceft. 

"Tis pity. C'eſt dommage. 

TISANE, V. Ptiſane. 


IISSI CK, ſub. ( an ulceration of the 


lungs, accompanied with a hectick fever, 
that cauſes a conſumption. ) La phihifie, | 
!TISSUE , ſub. (cloth of tiſſue.) Drap d'or 


ou d'argent. 
'TIT , or tit-mouſe, ſabſt. Meſange, petit 
Oiſeau. ng N 3 NW 1 : WE. : 
The great tit-mouſe. Le carbonnier, ſorte 
fe meſange. :-- 1. * 
> A welch tit , (or little horſe, ) Ur 
Tome IJ. 5 


|TITHE, ſabſt. (the tenth part of all fruits 


To tithe a field. Lever les dimes d'un champ, 


TITHING, .ſubft. Lafion de dimer. 


| thiſtle.) Tichymale , epurge, ou reveil-matin, 


« TIT | 
petie cheval de Galles , une haridelle , un 
'bidet , un mdehant petit cheval. ba 
*+ Tit, (a ſcornful word for a woman 
or girl.) Ex. An envious tit. Une envieuſe. 


Au ſac. 9 


Tithable , adj. Sujet d la dime ou dixme. 


predial and perſonal. ) Dime ou dixme , la 
dixieme partie des fruits que l'on paye a 
PEgliſe. | | 
A tithe-gatherer. Un decimateur , ou di- 
meur. | e 
To TITHE , verb. ad. (or take the tenth 
part.) Dimer , prendre ou lever les dimes. 


dimer un champ, ou en un champ. 
Tithed , adj. Dime, dont on a pris ou 
leve les dimes, ET | | 
TITHER, ſubſt. or tithe-gatherer. Dimeur, 
ou decimateur , telui qui prend & leve les 
dimes. VI 


TITHING (the number or company of ten 
men, with their families.) Dizaine, ſo- 
ciẽtè ou nombre de dix hommes avec leurs 
familles. VV⸗/ een 
A tithing- man, (the chief of a tithing. ) 
Dizenier, chef d'une dizaine. 
TITHYMAL , ſub. (a ſort of herb, other- 
wiſe called ſea-lettice, wolf - milk or milk- 


ſorte d'herbe. . „ 
TITILLATION , ſub}. (or tickling. ) Cha- 
touillement. ; | 


TITLE , ſub. (or inſcription. ) Titre, 
inſcription , Ecriteau. _ | = 
The title-page of a book. Le titre ou la 

page qui contient le titre d'un livre. 


qualite honorable, nom de dignue, | 

Title of honour. Un titre d*honneur. 
kite, ( right or claim.) Tiere, 
droits. *Y 5 | | 

By a good title. A bon ou a juſte tiere. 

To give up one's title or right. Ceder ſon 
droit. . | : 

Title, ( writings or record to prove one's 

right.) Titre, ate authentique pour prou- 
ver un droit. 1 
To TITLE, erb. act. Intituler. 

Ex. To title a book, to give it a title, 
or make a title to it. Iatituler un Livre , 
lui donner le titre. | 7 5 
Titled, adj. Intitule. 

TIT-MOUSE, V. Tit. 
To TITTER, V. to Twitter. 
To TITTER - TOTTER T, verb. neut. 
Vaciller, chanceler , ere pret d tomber. 
TITTLE, ſubſt. Titre, point, ou trait ſur 
une lettre. 1 
A French 1 with two tittles to it. Un 1 
avec deux titres ou avec deux points, un 1 
trema. | . 8 
2 L. a tittle (or ſyllable )on't. Pas une 
yilabe. : ——— 
e will not part with a tittle of his 
right. Il ne veut rien quitter ou ceder de ſon 
droit, il n'en veut rien demordre. | 
TITTLE - TATTLE , ſub. (or twittle- 
twattle.) Caquet , babil. | 
Let's have a little tittle-tattle, Cauſons ou 
caguettons un peu. 
Tittle-tattle, (a pratler.) Un cau- 
ſeur , une cauſeuſe. | | 
o TITTLE-TATTLE , verb. neut. Ca- 
uetter, cauſer , jaſer. | 


ITULAR>, adj. (that has a title only.) 


* 


| 


* To give one tit for tat. Rendre les poires 


&X Title, ( quality great name.) Titre, 


Eu. A titular Bishop. Un keines nal. 


A titular office. 8 7 charge honoraire, 

TO, prep. A, 4 la, d des, au, as: 0 
I poke to him. J'ai parle à lui, je lui ai 
arle. | | 


I faid to the woman. J'ai dit 4 ls femme. 


| I ſpeak to men of underſtanding. Je parle 


d des gens judicieux, 
| He is gone to Paris. II eft alle à Paris. 

To go to ſchool, S'en aller à Pecole, 
I To the college. Au college, 


To the mines. Aux. mines. 


But to the ghoſt again. Mais retournons 8 
_Peſprit. e . 
R. Remarque: ici en paſſant, que PAnglois 


imite le Latin en ſe ſervant de differentes 


prepoſitions avec les verbes qui marguene 
un mouvement , & ceux qui nen marquent 
point, ainſi on dit: | 


To go TO Paris. Aller 4 Paris, & to be 


A or IN Paris. Etre à Paris. 


| , of To. En. 5 
x. To go to France. Aller en France. 


To commend one to his face. Louer quel- 


qu'un en ſa preſence. | | 
From top to toe. De pied en cap. 

From door to door. De porte en porte. 
From hand to hand. De main en main. 
To expoſe to ſale. Expoſer en vente. 


He gave it to my cuſtody. Il me Pa donnẽ 


.en garde, 


drow ſur quelque choſe. 


$3 Riſe early to your work. Lever- 


vous de bon matin pour travailler. ; 
To, (or toward.) Vers, envers. 


He went ſtrait to the place. I! $'en alla 
tout droit vers ce lieu-Id. 


vers e 8 1 "I 
@>3 Two ships p is port to 
weſtward. Deux vaiſſ. OF paſſerent d la 


hauteur de ce ou tenant la route de Poueſt. 
u 


To. Juſques , juſqu'a. f 
a je on . houſe. Je Laccom- 
pagnai juſques c 6 

I fee to the bottom. Je vois juſqu au fond. 


I am unpaid to this day, Je ne ſuis pas en- 


core paye. 


A fervent charity to all man. Une ardente 
charite envers ou pour tous les hommes, 


My love to you. Lamitie gue j'ai pour 


vols. 


That's loſt to me. Cela eff perdu pour moi. 


l loſt twenty pounds to him at play. 
Je perdis vinge livres flerling avec lui et | 


me gagna vingt livres ſterling au jeu, 
Pomerania was loft to the EleQor of Bran- 
denburg. La Pomeranie fue perdue & tomba 
entre les mains du Duc de Brandebourg. 
To, (or with.) Avec. | 


To drink to exceſs. Boire avec exces , 


boire exceſſivement. | 
o 50 or in compariſon of.) Au prix, 
en comparaiſon. n 5 
Lou are but an aſs to him. Vous n etes 
qu'un ane au prix de lui. 5 
This is nothing to what i have ſeen. Ce 
n'eſt rien en comparaiſon de ce que j ai vu. 
here's no fool to the finner. II n'y a 
point de fi grande folie que celle du pecheur. 
| To. Aupres , devant. 5 


wiſe man, weigh down all the evil of this. 
Les plaifirs de la vie future ont plus de poids 
aupres d'un homme ſage , que tous les maun 


Tuulaire, honoraire , qui n'a que le titre. 


de celle-ci, 
RESTS Fife 


o have a title to a thing. Aroi- 


To be ungrateful to one. Etre ingrat en- | 


o, (towards or for.) Envers, pour. 


Ex. The pleaſures of the next. life to 2 
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194 TO 
- Mens wisdom is but 
ſageſſe des hommes ef 


olie devant Dies, 
dirent, | 
They ſaid to them. Ils leur dirent. 


This is no prejudice 
ne vous fait aucun tort. 


e won't be ſpoken to. Il ne veut 


pas qu'on lui parle. 


He lived to a great age. II vecur fore 


long- temps, il mourut fort vieux. | 
That's nothing to me. Cela ne me 

regarde pas. | | 21 
r ere are a thouſand fools to a Philo- 


1 
% 


opher. JJ y a cent fous pour un Philoſophe. 
„to my knowledge. 


here are two 


Tl y en a deux de ma connoiſſance. 


8 2 Not to my knowledge. N. on pas que 


Je ſache, : 

Speak to the beſt of your knowledge. 
Dites ce que vous en ſavez. 1 
do it to the beſt of your power. 
Faites tous vos efforts, faites tout votre 
poſſible, faites le mieux que vous pourrez. 

lam to fight a duel , and there muſt 
be four to four. Je dois me battre en duel, 
& nous devons etre quatre contre quatre. 

l am undone to all eternity. Je ſuis 
ruine ou perdu pour jamais. 
| He is a kind of antipodes to common 
ſenſe. Il eft Pantipode du ſens commun. 
As to that. Pour ce qui regarde cela, 
quant à cela. | | 
l have no enmity to that. Je ne ſus 
point ennemi de cela, je n'ai aucune aver- 
ſion pour cela. e 

@< He has a covetous man to is father. 
Son pere eſt un avare, il a un taquin de pere. 


She has got a clown to her husband. Elle | 


a un ruflr® de mari. 

G Thoſe troops were ordered to Dal- 
matia. On donna ordre de faire paſſer ces 
troupes en Dalmatie, 

That's to herſelf. Ceft une affaire 
qui la regarde proprement. ; 

That's nothing to me. Cela ne me regarde 
pas, cela ne me touche point, — 

3 A man ought to be honeſt to him- 
ſelf, and others. On doit tre honnete d 
fon egard, & a Pegard des autres. 


@3> To fall to, according to, contrary 


to, to the purpoſe. V. to Fall , Accor- 
ding, Contrary , Purpoſe. h 
Jo it 5 no body comes. Re- 
commengons , il ne vient perſonne. 
To day. Aujouxi hui. 
To night. Ce ſoir. 
To morrow. Demain. 
After to morrow. Apres demain. 
@3 To and fro. Ga & la, de part & 
"do EE 
To bandy 
Agiter une queſtion. - : 
o fight hand to hand, En ventr aux 
mains, ou aux priſes. ED 
{>> To and again, (one way and the 
other way.) De cotd & d*autre, 
Hie went to and 
noit. 


To the end that. Afin que. 
TO , before a verb, is, as in the Greek 
tongue, a ſign of the infinitive mood. On 
ſe ſert en Anglois , de meme qu'en Grec, 
de cette particule to, pour marguer Uinfi- 

r 
Ex. To love, aimer: to teach, enſeigner. 
To, between two verbs, is the ſign of 
hat the latins call gerunds, and is rendred 
in French, by one of theſe particles , de, a, 


„ 4 * 


folly to God. La 


to you. Ceci 


again. Il alloit & il reve-' 


| d'un gerondif, & s'exprime en Francois 
They ſaid to him or her. Ils lui ao Pee 


| 


7 a buſineſs to and fro. 


pour, To, entre deux verbes, eft la marque 


de, a, pour, 
Ex. Are you reſolv'd to go away? Etes- 
vous re ſolu de vous en aller? | 
He loves to travel. Il aime d voyager. 
He is named to go Amhaſlador tither. I. 
eft nomme pour aller Id en qualite d' Ambaſ- 
ſadeur. | 
Vl weep to think on't. Je pleure quand 
Jy penſe. | 
For the time to come. A Pavenir. 
TOAD , ſub. (a venemous reptile. Un 
crapaut, ou crapaud, - | 
* To \ _ like a toad 
angry.) S'enfler comme un crapaut. 
EH Veg rapaudine. 25 
Toad-ftool. Potiron, ſorte de cha 
TOAST, &c. V. Toft, Ge. 
TOBACCO , ſubſt. (a plant.) Tabac. 
Tobacco in ſtalks, or in the leaf. Tabac 
en cõtes ou en feuilles. : 
To ſmoke or take tobacco. Fumer ou 


prendre du tabac. 

A tobacc 
tabac en ſumèe. 

A tobacco-ſtopper. Un fouloir. 

Tobacco-box, Fabatiers „ou tabaquiere, 

boite a tabac, © | | | 
TOBACCONIST , ſabſt. Un marchand, 

ou vendeur de tabac. | 
TOD, ſubſt. (28 pounds, or two ſtone. ) 
Le poids de 28 livres, | 
Ex. A tod of wool. 28 livres de laine. 
TOE, ſabſt. Orteil , doige du pied. 

The great toe. Le gros orteil. 

The little toe. Le petit orteil. | 

From top to toe. De pied en cap. 

Lo kiſs the Pope's toe. Baiſer la 

mule du Pape, | 

Ahe toes of a shoe or laft. Les carres 
d'un ſoulier, ou d'une forme de ſoulier, 
| To turn the toes out. Tourner la pointe 
du pied en delors. 

To go with one's toes in. Tourner la 
pointe du piad en dedans. 

A horſe's toe. Pince, le devant du 
pied d'un cheval. | | 
' TOFT , ſabſt. (a place where a Meſſuage 

has ſtood.) L'endroit on il y a eu autre- 

fois ce qu'on appelle Meſſuage. i 
TOGETHER, adv. Enſemble, de compagnie. 

Ex. To walk together, Se promener en- 
ſemble. „„ 
Let us go together. Allons de compagnie. 
logether, (or at onee.) A la fois. 
O Three days together, (or one after 
another.) Trois jours de ſuite, ou trois 
jours conſecutifs, z. | 

Io fight together, to fall together 
by the ears, S*entre-battre , ſe battre Pun 
Vautre. 


ro ue together (in a neutral ſenſe.) 


S'entre-mèler. | „ 
bler , ou s'aſſem- 


* 


* 


* 


ö 
. 


To gather together. Aſſem 
bler , V. to ather. Sag 
TOIE,, V. eh © 8 | 
TOLL, ſubſe. ( pains „ trouble.) Peine, 
fatigue. 9 = 
It was a great toil to me. Cela m'a bien 
fait de la peine, cela m'a bien fait ſuer, 
(FFTolls , (hunters nets.) Toles , grands 
| filers de chaſſe. | | be | 
To TOIL and moil, verb. neut. Se peiner , 
ſe fatiguer , prendre bien de la peine, ſe 
donner de la peine, ſuer. 
TOILER, ſubf. Celui ou celle qui fatigue. 
TORET » Jubft, (or dreſſing cloth.) Toi- 


ke, 


mpignon. | 


o-pipe. Pipe, pour prendre du 


oll, (liberty to buy and to ſelf 


; un temoipnage d*affedtian. 
„(to be deſperate | 2 
ſeignes, 1 


r ol 


* 


By the ſame token, that. 


TOILING 8 Action de fatiguer , fat 
gue, &c. V. to Toil. CT 
TOILING and moiling , ſub. (from th 
tail.) Peine, fatigue. | 5 
Toilſom, adj. (from toil.) Penihle, fati- 
T0ll SO HNES8 | ſub 6 he being * 
g SS, (the ng toil 
ſom.) Etat ou qualite de ce qui eſt penible, 
fatiguant, &c. | | | 
TOKEN , ſubft. (mark, ſign, or teſtimony.} 
Marque , ſegne, temoignage , enſeigne ou 
enſeignes. | | | 
A token of love. Une marque d'amitie 
A telles en- 
By a falſe token. A fauſſes 11 | 
@aR Token, (or preſent, ) Preſents 
petit preſent d'amitiè qu'on envoie pour 
une marque de ſon ſouvenir. | 
F#F Token , (for communicants. ) Mare 
reau. i: 
Token or plague-token. Carbon, 
charbon de peſte. _—_ 
ke is not worth a token. 1! n'eſt 
bon d rien, W 
| They care not a token for him. 
Ils le mepriſent, ils n'en font point de cas. 
TOLD, adj. (from to tell.) Dis, declare, 
&c. V. to Tell. e 5 
I am told ſo. On me Ta dit, je me le ſuis 
laifſe dire. 8 
TOLERABLE, adj. (ſufferable.) Tolera- 


ble , ſupportable, qui ſe peut ſouffrir » 
qu*on peut ſupporter. | 
@> Toterable, ( or indifferent.) Tole- 
rable , mediocre , raiſonnable, paſſable. . 
TOLERABLENESS, ſub/t. Ex. The tole- 
rableneſs of a thing. Ce qu'une choſe a de 
tolerable ou de paſſable, mediocrite, 

Tolerably , adv. (or indifferently.) To- 
lerablement , mediocrement , paſſablement, 
d'une maniere paſſable , ou 333 

To TOLERATE, verb. act. (To bear with, 
to wink at.) Tolerer , ſouſſrir, ſupporter 
par complaiſance. * . 

Tolerated, adj. Tolere, ſouffert, ſupports. 

TOLERATING, ſubft. Tolerance, lation 
de tolerer, &c. V. to Tolerate. - _ 

TOLERATION , ſabſt. Tolerance , ſouf. 
france, connivance ou permiſſion. & 

he King has granted the Diſſen- 
ters a toleration. Le Roi a accorde' liberte 
de conſcience aux Non- conformiſtes. 

TOLL , ſabſt. Peage , paſſage ou droit ſei- 
gneurial, qui ſe prend ſur le betail ou ſuc 
la marchandiſe qui paſle. RS 

To pay the toll. Payer le peage. 

All mercant men pay a toll at the Sound 
to the King of Denmark. Tous les vaiſſeaux 
marchands payent le paſſage du Sund au 
Roi de Danemarck. 3 

A toll-gatherer. Un collefeur de peages 

Toll-money. Peage , argent du peage. 

Toll-free. Privilegie, exempt de tout peages 

Toll- booth. L'endroit on Von paye le peages 

Toll-booth , (a goal in Edinburgh in Scot- 
land.) Le nom de la principale priſon 
d*Edimbourg en Ecoſſe. | 
within the precinéts of a Manor.) Privi- 
lege de vendre & d'acheter dans une Sei- 

neurie. e + TA 

7 TOLL , verb. af. & neut. Tinter y 
dans: un fens actif & neut. W 

To toll a bell. Tinter une clocke , la faire 
ſonner lentement, | 

The bell tolls. La cloche tinte. 

* To tell ON Ne gr intice. ) 


” 


L 
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TOLL Ton I Toft Too | Too TOP gg 


porter, encourager , pouſſer, I The English tongue is moſt copious, rich, | A looſe tooth. Une deni qui branle, 
Pola * V. Talla 4 ge noble , ſtode , and ſignificant, La langue Jo have a ſweet tooth, Dea 


Tolled, adj. Tinte, oi I ͤAngloiſe ef ere5-copieuſe , riche , pompeuſa, Etre friand ; aimy les friandiſes. - | 
Tolled on, Lacie, portd, encourage, | forte, & tnergique 1 80 To have an alcing tooth at ( or a grudge : 
2 he tongue of a balance. L'aiguille] againſt.) one. 4yoir ane dent de lait con 4 
"OLLING , ſub/t, (from to toll.) L'actian] ou la langnette d une balance ou d'un tra. tre quelgu us. 
de tinter. | buchet, | Teeth; Les dents. 
TOMB, ſabft, (monument or grave.) Tom- 


he tongue of a razor. Le talon] To breed teeth. Jerter les denes , commien- 
beau ou tombe, en terme de pothe, ſe-| d'un faſoir. 3 cer d jetter les dents, a 5 
pulchre , monument. he tongue of a ſword-blade. L WP 5, shall do it in ſpite of your teeth. Je 
A tomb-ſtone, Une tombe, pierre qu'on] ſoie d'une lame d'epee. I | le ferai endepit de ou malgre vos dents , ou 
met au deſſus de la foſſe. I * To hold, or keep in one's tongue. Se] malgre vous. | 1 
TOMBOY, ſub/t. (a romp or girl that] taire, tenir ſa langue. 6 The cats fell upon him tooth and nail. 
rambles about like a boy.) Une gargon -- Turn your * (or diſcourſe) upon] Les chats jouer ani ſur lui de la griffe & de la 
niere. | K another ſubject. CRangez de diſcours, par- dent. b 
TOME, ſubſt. (part or volume of a book.) lex d'autres choſes. *+ To £0 to it tooth and nail, (or with 
Tome, ou volum. | * Keep good tongues in your heads, i] might and main.) Sy prendre de toute ſa 


TOMRIG, V. Tomboy. I adviſe you. Parlez comme il faut, fi vous] force, *T y aller de cul & de tete. | 

TOM-TURD , ſubf. (he that empties | men croyer. | | | The teeth of a ſaw, rake, comb, or ; ; 
houſes of office.) Yuidangeur , ecureur, His tongue failed him. La parole] marrow, Les dents d'une ſcie, d'un ra- | 
maitre des baſſes euvres , gadouard. lui manqua. | | 


| | | teau, dun ＋ ou dune ler ſe. 
TONE, ſeb/#. (accent, or note.) Ton, Io be under an ill tongue. Etre maleficie, | * To laug 
n de voix, accent, Tongue-tied, (ſpeechleſs.) Interdit, qui] du bout des levres, ou ne rirt que du bout 
A doleful tone. Un ton plaintif. ne dit mot, f qui a le bec pele. I des levres, rire d'un ris force. 9 
You may know by his tongue that he] Tong-tied, ( thas has not the liberty to] * To make one's teeth water , to ſet his 
is a Frenchman, Vous pouvez connoitre a| ſpeak, ) Qui a la langue lite, qui roſe | teeth a watering, (to make him long for 
ſon accent quil eft Frangois. as, ou qui na pas la liberté de parler.| any thing.) Faire venir eau a la bouche 1 
TONGS, ſub/t. Pincettes. 1 TONGUE T, verb. act. (to bill, or] de quelqu un, lui donner envie de quelque = 
TONGUE, ſubft. (a fleshy part of the] buſs with the tongue in one's mouth. )| choſe. 1 8 | 5 | 
mouth.) Langue. | Baiſer la langue en boucke. 7 To keep one's words or tongue be- 4} 
A man's, a bird's, a horſe's, or fish's| Tongued, adj. Ex. A long-tongned (or] twixt one's teeth. Se taire. SC 
tongue. La langue d'un homme d un oi ſeau, | hlabbing ) fellow. Un cauſeur , un babil-] Tooth-ach, or tooth-ake. Mal de dents. 


from the teeth out ward. Aire 


- 
e 
2 x 4 1 - 5 — - N 


d'un cheval ou d'un poiſſon. lard , un homme qui a la langue bien lon- A tooth-picket. Un cure- dent. 
The tongue is the organ of the ſpeech. | gue, ou à bien de la langue. A tooth-drawer. Un arracheur de dents. 
La langue eft Porgane de la parole. An ill-tongued man, or woman. Une mau-| Toothed, adj. Oui a des dents. | 


e 
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- His tongue is well hung or well oiled ,| vaiſe langue, une mdchante langue, une TOOTHING , ſaßſt. (a cornet - ſtone for 
he has his tongue at command, he has] langue de ſerpent ou de yipere. more building.) Pierre d attente. 
the command of his tongue. Il a la langue] Double-tongued , ( or diſſembler.) Vn] Toothleſs, adj. Edentè, à qui il manque 9 
bien pendue, ou il dit tout ce qu'il veut. | diſſimule , un homme qui dit tout ce que] une ou pluſieurs dents, en parlant des per · ' 
His tongue runs upon wheels, he has] Pon vert. 2 | ſonnes; qui n, point de dents, en parlant FF 
got a ſlippery tongue. La langue lui va] TONNAGE, V. Tunnage. 65 de certains animaux, GWG. 5 | 
toujours, mn langue n'a point darret, il] TONSILS , ſubft. plur. Tonfille , les amyg-] Toothſom , adj. ( palatable , or. pleaſant | g 
eſt difficile d'arrẽter ſa langue, il a une] dales qui ſoutiennent la langue. ' | to the tooth.) Bon, agreable, au goitt. 
grande volubilitè de langue. TONY, ſub/t. (an oaf, or mzy, a ſimple- TOP, ſubſt. (height or Sharp end.) Ze 1 | 
He is all tongue, (he is a blah.) * II] ton.) Un niais, un bentt , un ſor, un flu-| ſommet, la eime, le haut, la pointe, la | 
a bien de la langue, il a la langue bien} pide. | 1 croupe, le deſſus, le faite, le comble, | 
longue, il ne n tenir ſa langue, il TOO , adv. (or alſo.) Auſſi. la partie la Pa elevee. | | 
dit tout ce qu'il fait, | - Ex. And you too? Et vous auſſi? | The top of a hill. Le ſommet, la cime, | 
le is all tongue, (his tongue runs con-| Too, (or even.) Meme. le haut, le deſſus, la pointe, ou croupe [ 
tinually. ) La langue lui va toujours. We have need of your counfel and favour] d'une montagne. Ces | 
* She has got an ill tongue, a railing, | too. Nous avons beſoin de votre conſeil, | The top of a rock. Le ſommet, Ia pointe 
or a ſcurvy tongue. Elle a une mechante} & meme de votre faveur, ou le bout d'un rocher. | 
langue, ou ceſt une mechante langue, ce Too, (beyond what's fitting.) Trop. | The top of the head. Le ſommet de la 


„* IIES 


5 


e CI” 
— 


une perſonne extremement mediſante & qui] Too big. Trop gros. tete. | 
dechire les gens, | Too little. Trop perit. | The top of a houſe. Le laue, le faite ou 
Tour tongue's no ſlander. Tout ce que] Too foon. Trop tor. | le comble d'une maiſon. . 
vous dites eſt ſans conſequence. | Too well. Trop bien, trop. = The top of the bed. Le ciel ou te 
P. Your tongue runs before your wit. I love yon too well. Je vous aime trop. | haut du lit. | „ 
. Vous ne ſongez pas à ce que vous dites. Too much, too many. Trop. &&< This top of the water. La ſurface 
P. What the heart thinkerh , the tongue] P. Too much of one thing is good for | de Pear. | | 
ſpeaketh. P. De Pabondance du caur la] nothing. L'excès gate tout, le trop ne vautr| rom top to bottom. Du haut en bas. 
bouche parle. | rien en quoi que ce ſoit. From top to toe. De pied en cap. 
To rule one's tongue. Brider ſa langue, TOO K, c'eſt un preterit du verbe to Take, | Top (or t) of honour, glory, &c. 
etre maitre de ſa langue. | V. to Take. | Te ſommes, le comble , le faite, le plas 
He has loſt his tongue, (he can't ſpeak.)} TOOL, ſub/t. Outil , inflrument. | haut degre des honneurs , de la gloire, &c. 
Il a perdu fa langue, il ne dit mot, f il| A man's tool. Le membre viril. A top-knot. Une fontange. 


a le bec gele. | Tool, (a perſon or thing made ufe of Top-heavy , (fo heavy at the top that the 
Jo find one's tongue again. Rerrouver] to bring any thing about.) * Inſtrument. | weight of it ſwags it one way or other.) 


ſa langue, commencer a parler apres quel-] Ex. He made her the tool of his re-] Peſant en haut. x 
que ſilence. 1 venge. II la fit ſervir dinfirument d ſa} I Top heavy, (or ſo drunk that he 
* To have a thing at one's tongne's end. vengeance, 5 can t hold up his head.) Si plein de boiſſon, 
* Avoir une choſe au bout de la langue ou 1 He is a fad tool. C'eſt un pauvre, qu'il ne ſauroit tenir la tits droise. 
far le bord des lerres. c'eſt un chetif homme , c'eſt un homme &The round-top (or rather the ſeuitle) 
A neat's-tongue. Langue de beuf. qui. n'eſt bon a rien. wh J a ship-maſt. La hune, an * | 


herbe. | 
Tongue, (language, or ſpeech.) * Lan-| on ſe ſert de lui comme d'un omme a þ top-maſt. Le perroquet du beaupre & de 


[ Partimon. 


* 4 ' | 
Dog's- tongue (a herb.) Langue de chien * He is a fit tool for the times. 7! eff | Top-matt , top-gallatt maſt. Le perroguet. 1 
8 | WE 3 moul# pour la confonctare oz nous ſommes, The 3 top-maſt, and the mizzen | | 


gue, Age. : a bi tout alre. 1 | | a 2 ' 22h ; OE 85 | 0 i 
The gitt of tongues, Le don des langurs. 1 H, fubft, Une dent. £0 | This ahi re and the fore: 


| 
4 
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top-gallant maſt. Le perroquet du grand mat 
& de la miſaine. EI 
8 14 top · gallant ſpark. Un damoiſeau 
de la haute volte ou du premier ordre. 
The top-ſail. La voile du perroguet. 
Lo piece d'un 


> The top of a shoe. 
ſoulier. x SE 
Top, adj. (or chief.) Premier, pincipal. 
He is the top man of all. II eft le premier 
de tous, | 
This is the top evidence, Ceft ici la 
principale ou la meilleure preuve. 
TOP, ſubfl. (a child's top.) Sabor. 
To TOP, verb. ad. (to crop the head.) 
etter . ; | | 
o top, (or cover.) Couvrir. 
T To top, or ſnuff a candle, Moucher une 
chandelle. ie ih 
An actor that tops his part. Un comedien 
. qui joue bien ſon role. = 
To TOP, verb, neut. (to be the firſt.) 
Primer, SE : 
To top upon one, (to 
Renchiri 3 , 
dre le montant ſur lu. 
TOPAZE , ſub... (a precious ſtone.) Une 
topage. | TA £ 
To TOPE T, s. neut. (or to drink briskly.) 
Boire beaucoup , boire copieuſemant. 
TOPER, ſubft, (or drinker.) Buveur , 
biberon. : . | 
_ Topical , adj. (fetched from a topick, 
belonging to. topicks.) Tire de quelque lieu 
commun, topique. 77 „ 
A topical diſcourſe. Diſcours. tire d'un 
lien commun. | 
| Topical fg: Logique topique. 


go beyond him.) 
le primer, pren- 


TOPICK ,, ſabſ. (a common place of diſ- 
courſe.) Un lieu commun. | 
6 
En topic, ( that part of logick 
: & e. topick , art of logic 
which treats. Fe the ovation of __ 
ments.) Topiques., chefs genEraux d'on 
Fon tire les argumens probables. 
 TOPOGRAPHER , ſubft. Celui qui fait la 
deſcription d'un lieu particulier. 
Topographical , adj. ( belonging to to- 
: . .) Topographique. 
TOPOGRA 
a particular place.) Topographie, deſcrip- 
tion d'un lieu particulier. 1 
TOpPE D, adj. (from to top.) Etété, 
dont a coupe la tete, &c. V. to Top. 
Sharp topped. Paintu, qui à une 
pointe au bout. "Eh 
t OPPING.,.ſub/t. Laction d'etecer, &c. V.. 
"mn To. .- | 
he topping of a coach-horſe, or 
the like. Aigrette. 5 
Topping, adj: (firſt, chief.) Premier, 
principal, diftingue,, de la premiere volee, 
Ex. A topping man. Un des plus huppes, 
ou des plus haut huppes ,. un des. premiers, 
ou des: plus: diflingues. 
TOPSY TURYY., adj. ( upfide. down.) 


Sens deſſus · deſſous, de fond. en comble, 


cul. par deſſus tète. | 
All lies topſy-turvy. Tout eft ſens. deſſus- 
deſſous — | 
To turn a- houſe topſy-turvy. Abbarre 
une maiſon de fond en comble. 
| To turn topſy-turvy, (or top over: 
tall.) Faire le ſaut de la carpe. 
FOR: T., ſubſt: (a: country or old. word, 
<Ggnifying a tower, rock, or high place, 
As. me cor of. Salisbury.) Cn grand rocher, 


au une iminence. 


A topick , (or ſubject.) Sujet, 


PHY, ſabſt. (the deſcription of 


TOR 

Tortil, terme de Blaſon. 1 

TORCH, ſubſt. ( or taper.) Torche, eu 
flambeau. Du 

Torch-bearer. 

| Torch-weed. bouillon blanc , herbe. 

TORE, preterie du verbe to tear, V. to 

ear. | 

TORIES, cef le pluriel de Tory. 

TORMENT, ſubſt (or great pain.) Tour- 
ment, peine, ſouffrance , ſupplice ,. grande 
douleur , martyre.. 

The torments of love. Les tourmens 
amoureux, les maux que amour fait ſouf- 
frir, les martyrs amoureux. 

To TORMENT, verb. act. (or put to great 
pain.) Tourmenter, faire ſouffrir quelque 
tourment de corps, ou. deſprit.. | 

Tormented , adj. Tourmente, 

TORMENTER , g. (one that torments.) 
Celuz ou celle qui tourmente. | 

TORMENTIL, ſubff. (or ſet foil; an herb.) 
Tormentille, herbe. 

TORMENTING , 

P. L'action de tourmenter. | 

Tormenting , adj. Qui tourmente , cruel. 

TORMENTOR , ſub/. (or hangman. ) Vn 
bourreauw, . © | 

TORN, adj. (from. to. tear.) Dechirè, &c. 
V. to Tear. 5 | 

TORNADO, ſub. ( a. ſpanish word for a 
ſudden and violent ſtorm. at ſea.) Houra- 
gan, tourbillon ,. ou grain de vent. 

TORPID , adj. ( benummed. ) Engourdi. 

TORRENT , ſub. (a violent. or ſtrong 
land-flood. ) Torrent, cours rapide d'eau. 

A torrent. of eloquence. * Un torrent 
deloquence. „ 

TORRID, adj. (or burning hot. 

brilant , exceſſivement chaud. | 
Ex. The torrid zone. La zone torride. 

TORT , ſabſt. (a word uſed in the law 
for wrong or injury.) Tort, | 

TORTEAUXES „fahl. round coloured 
figures, like cakes, in heraldry.) Tour- 
teaux, en terme de blaſon. DE 

TORTFEASOR , ſub/. (a law word fo 
treſpaſſer.) Malfaiſeur. | 

TORTOISE , ſubf. (an amphibious crea- 
ture.) Tortue, animal amphibie. 

A land-tortoiſe,. Tortue. de terre. 


I» 


). Torride; 


A tortoiſe-shell. Ecaille de tortue. 
, TORTUOUS, ſubf. ( wreathed, or win- 
ding.) Tortueux, qui va en tournant. 
TORTURABLE, adj. Capable de tourment. 
TORTURE, ſub/t, (or rack.) Torture, 
gene, queſtion. . N 
Torture (or torment.) Torture, 
gene, tourment. 8 
- He lay in great torture. II eroie d. la 
torture; il ſouffroit furieuſement ,. il eoit 
fort gene. 


| 


great pain.) Donner la torture, tourmen- 
ter, fans bien-ſouffrir. 
Tortured, adj. Tourmente.. 
TORTURER ,*ſub/. Bourreau, celui ou 
celle qui tourmente. | 
TORTURING ,. ſub/t. Torture, ou: Pation 
de. tourmenter. a | 
TORY, ſubſt. (an Irish robber.) C'eſt ainſi 
gu on appelle. les voleurs d' Irlande, qui ſont 
a peu près comme les handits en Italie & les 
Miquelets en Catalogne. | 
Tory, or Royaliſt. Ceſt un ſobriguet 
que. les ennemis de. Ia Cour ſur la fin du regne 
de. Charles II. donnoient aux Royaliſtes, ſoit 
Proteſtans, ou Catholiques Romains. Les 


Fas 


Celui qui porte une torche. 


ſubſt. (from to torment. ) | 


A ſea- tortoiſe. Tortue de mer. { 


To-TORTURE, verb. ad. ( to put to 


| 


„ 


1 TOT 
ig, d tous ceuæ qui ctoient du parti co 
1655. Whig. ef 3 
» ſubſt. ( pull or jerk.) Secouſſe. 
A toſs in a blanket. Berne. j 
To be in a toſs, or trouble. Eere fort en 
heine, etre en grande perplexite, ou inquid- 
tude, etre bien 3 | 
TA tols-pot. Un gaillard, un goinfre qui 
aime d boire. | 
To TOSS, verb. ad. (to ſnake, to move up 
and down.) Secouer, agiter , halloter. 
lo toſs one in a blanket, Berner quel- 
qu'un. | | ; | 
lo toſs one in a blanket, (to make 
ſport with teazing of him. ) * Berner quel- 
qu'un , ſe moquer de lui, ſe jouer de lui en 
le chagrinant , le bafouer. XS SOT 
To toſs (to bandy, or difcuſs) a huſi- 
neſs. Balloter, agiter une affaire, la diſcuter. 
N by toſs a thing in one's mind. we 5 
repaſſer, ruminer quelque choſe en ſon eſprit. 
Jo toſs one 4087 4 tof him TO 
and FRO. Balloter quelqu'un , ſe moquer 
de lui. 1 2 
o toſs a thing about. Jeeter une choſe 
d'un endroit a un autre, comme une chofe 
dont on fait peu de cas. 1 | 
lo toſs a ball. S'entrenvoyer la bales, 
"f To.toſs up a dish, (to make a ragoo.) 
Faire un ragoũt, faire une fricaſſee. | 
| To toſs up a couple of chickens, (to make 
a fricaſly of them.) Mettre deux poulets en 
fricaſſee, en faire une fricaſſee. | 
To. TOSS, verb. neut. (a term uſed in a 
tennis-court..) Balloter ,, peloter. | 
Toſſed, adj. Secouè, agite,, ballote, &e. 
V. to Tols. CEL | ee 
Toſſed from poſt to pillar, Ballote d'un lieu 


d. un autre. 


| TOSSING , ſub/e. Secouſſe, agitation, Paftion 


de ſecouer , &c. V. to Toſs. 
he continual toſſing of the ſea. Les 
refreins de la mer. | Re ds 

Toflingly , adv. Avec des ſecouſſes. 

TOST, or toaſt, ſubſt. Rotie. | 

A toſt and butter. Une rõtie au beurre. 

A toſt and ale. Rôtie trempèe dans Pale. 

* Toft, or toaſt , (a celebrated beauty. } 
Une belle, une beauté regnante, 1 

Toſt, or health. Une ſante. 

Above à year before the fair Temple 
came to be a toaſt. Plus d'un an avant qu'it 
flit queftion de la belle Temple. 

. An old toſt, or jolly old fellow. Un bon 
goinfre, ou un vieux penard. 
He is as drunk as a toſt. II eft yvre 

comme une ſoupe. 5 | 


TOST, for. toſſed, V. Toſſed. 


To TOST, verb. ad. Rötir. 


Ex. To toft cheeſe. Rotir P 

To toſt of a piece of bread. Faire une rote. 

Jo toſt, or toaſt a lady, Boire d la ſante 
d'une dame. 

To toſt one, (to give him as good as. 


he brought.) Relancer quelgu un, le raille- 


auſſĩ fortement qu'il nous raille. 

Toſted, adj. Rôti, &c. V. to Toft. 
TOSTING , ſubſt. Laction de. rdtir, &c. V. 
r 5 

A toſting- iron. Un inſtrument de fer qua 
ſert a- faire des raties. | 

TOTAGE, V. Totalit y. | 

To TOT, verb. act. (.alaw-term, to afleſs.}; 
Cotiſer , taxer, oe | 
Totted, adj, Coriſe, taxe. : 

TOTAL, adj. (er whole.) Total, entier. 

The total ſum. La ſomme totale, le total. 
TOTALITY, ſabf. (the total ſum.) La ta- 


yo 


ck, ſubft; (a. wreath: is. heraldry. Ji Royaliſtes en renenche.donneient 3 


talitè, le total, la tout, 


TOT Tou 
Totally, adv. (utterly or intirely.) Totale- 


ment, entierement, tout d- fait. 6 


TOTHER, (for the other.) Lautre. 


Tother day. Lautre jour. 


TOT TED, adj. (a word uſed in the ex- 


chequer , borrowed from the latin tot; for 


a good debt to the King is by the foreign 
oppoſer, or other officer in the exchequer, 
noted for ſuch by writing this word zoe to 
it.) C'eſt un mot dont on ſe ſert a Pechiquier 


pour marquer une bonne dette due au Roi. 


o TOTTER , verb. neut. (to shake, or 


ſtagger. ) Branler, chanceler , vaculler , tre 


prèt a tomber. | | 

The Turkish Empire hegins to totter. 
L'Empire des Turcs eſt ſur ſon declin , ou 
tombe en decadence. 


TOTTERY , ſub/t. ('twas acuſtomary pay- 


le fief de Maldon dans la province d Eſſex. 
TOTTERING , ſub}. (from to totter.) L'ac- 


Touch, (vitty expreſſion. ) Trait , trait 


| attaque , une atteinte ou un reſſentiment de 


ment of four pence for every bushel and 
half of corn ſold at Maldonin Eſſex.) Sorte 
de droit qui ſe levoit autrefois ſur lebled dans 


tion de branler , &c. V. Totter. 
Tottering , adj. Branlant, chancelant , 
wacillant. | . 


A tottering houſe. Une maiſon branlante. 


A tottering crown. Une couronne chan- 


celante. | 
Totteringly , adv. D*une maniere chance- 


Lance, 


The crown ſtood totteringly upon his 


head. La couronne etoic ſur le point de tom- 


ber de deſſus ſa tôte, il n'etoit pas aſſure ſur | 


le trone. 


TOUCH, ſabſ. (or feeling. ) Attouchement, 


toucher ou tact, en terme de philoſophie. 


lo give one a touch, (to touch him.) 


Toucher quelqu'un. 
ouch, (or ſtroke in painting.) Tou- 


che, trait, ou coup de pinceau. 


A bold touch. Une touche hardie, un trait 


Bardi. 


deſprit, pointe ou tour d' eſprit. 


Touch, tincture or ſmattering. Teinture, 
erung 


legere connoiſſance. | 
ouch, eſſay of gold or filver. Tou- 
che, eſſai d'or ou d' argent. | 

Touch-ſtone. Pierre de touche. 

To bring gold to the touch, to try it by 
the Re ee Toucher de Lor, en faire 
Leſſai a la touche. ED | 

Touch, or trial. Touche, epreuve. 

He fears to come to the touch, or trial. 
Tl craint la touche. | 

vill never ſtand the touch. Cela n'eft 
point a Pepreuve. ES 

A touch, or gentle wipe. Un lardon, 
un mot piquant. 


To give one a touch 7 the by. * Don- 


ner un lardon d quelqu'un ſans faire ſemblant | 


derien, * le pincer adroitement. 


A touch of a diſeaſe. Une touche, une 


quelque maladie. | | 
A touch of the gout.. Touche ou reſſenti- 
ment de goutte. EO 
2 of gives him the. leaſt touch he 
eries out. Pour peu qu'on le touche, il crie 
miſericorde. | Sits CI 
She is a very touch and take, V. to 
801 has a touch of purple. II 
t has a touch of purple. Il tient un 
geu de la couleur de 3 
I muſt have a touch with him, (he and i 


muſt fight.) I faut que j en decouſe avec 


lui, il faut que nous nous battions. 


L us have a touch at it, 07 let us ſay 


ſomething to it. Diſons-en quelque choſe , 


parlons un peu de cela. 


* 


o give a short touch upon every thing. 


chaque point. | . 

» have a mind to have another touch, 
or begin again. Lenvie me prend de recom- 
mencer. 4 

To keep touch (to be as good as one's 
word) with one. Tenir ſa parole ou tenir 

parole d quelqu'un. FR 
he touch-hole of a gun. La lumiere 
d'une arme a feu. 1 

he touch- pan of a gun. Le baſſner 
d'une arme d feu. | 

Touch-wood. Sorte de bois pourri qui ſert 
d' amorce, ou de meche, 85 

To TOUCH, verb. ad. (to meddle with or 
to feel.) Toucher, | 

To touch with one's hand or foot, or with 
a ſtick. Toucher de Ia main, ou du pied, ou 
avec un bãton. 9 

The King will touch for the evil. Le Roi 

touchera les ecrouelles , ou ſimplement le 
Roi touchera. 55 | 
lo touch, (to be contiguous or next 
to.) Toucher , joindre, ere contigu. 
Io touch one another, Sc toucher. | 
lo touch a thing, to take ſome on't. 
Toucher a une choſe, en prendre, en oter. 

I won't touch that money till he comes. 
Je ne veux pas toucher a cet argent Juſqu'a 
ce qu'il vienne. | | | 
Io touch a muſical inſtrument, (to 

play upon it.) Toucher un inſtrument de mu- 
ſique , jouer de quelque inſtrument. 


— 


— 


- 
. 


—_ 


* c_ 


lo touch, verb. neut. (to caſt an- 

chor or go a shore.) Toucher , mouiller, don- 

| ner fond dans quelque ancrage , aborder. 
We touched at Malta. Nous touchames a 

0 

"To and hing (to ſpeak of 

To touch upon a thing, ( to ſpeak of it 
by the way.) * — choſe , en parler 
incidemment. 1 1 

To touch, or touch upon, ( to concern.) 
* Toucher , regarder, concerner , intereſſer. 

It nearly touches me. Cela me touche , ou 
me regarde de fort pres. | 

To touch, (to affect or move.) Tou- 
cher, Emouvoir , faire une impreſſion. 

God has touched his heart. Dieu lui a tou- 
che le caur. | 1 5 
I touched (or nettled) him to the quick. 
Je Pai pique juſques au vif. 185 

To touch one, verb. act. ( to bribe, or 
corrupt him with money.)Gagner guelgu'un, 
le corrompre a force d argent, f Lui graiſ- 
ſer la patie. 

*+F To touch, verb. neut. ( to receive 
money, to do a dirty thing.) Recevoir de 
Pargent eu des preſens, ſe laiſſer gagner , ou 
corrompre, 

here the ſea touches upon Sicily. 
La ou la mer baigne les cotes de Sicile. | 
(FX Ir is but touch and take with her, 

or she's very touch and take. Elle congoit 

dabord qu'on la touche. | | 

Touchable , adj. Qui ſe peut toucher , qu'on 
peut manier. | 

"Touched, adj. Touché, &c. to Touch. 

A little touched, or tainted. Qui ſent} 
un peu. 
TOUCHING » ſubft, L'adion de toucher , 

&c. V. to Touch. | 

Touching ,. adj. (ar moving.) Touchant , | 
qui touche le caur , qui emeut les paſſions. 
Touching, prep.(or concerning.) ouckant, | 


— 


- 


| 


* 


concxrnant & ſur le ſujet de. 


touilleu x. 


Toucher legerement chaque choſe, effleurer | TOUGH , adj. ( hard, not tender.) Coriace, 


TOU TOW $97 


| Touchy , adj. ( exceptious. ) Tendre , ſen- 
ble, dilicat, qui ſe pique aiſemene , cha- 


22 n'eft pas tendre, 3 
Ex. This meat is tough. Cetie viande eſt 


coriace ou bien dure. 


He is a tough, or ſtout fellow. C'e 3 
komme fort ou robuſte. „ | 


Tough, (hard, cruel.) Rude, cruel. 
Tough, r wo » difficult.) Diſficile. 

* A tough difficulty. Une grande difficulse. 

* You will have a tough buſineſs on t. Cela 
vous donnera bien de la peine. 

* He had a tough, (or shre wd) bout of it. 
Cela lui a bien fait de la peine. 


TOUGHNESS , ſubfl. Duve, &c. V. 


Tough. 


TOUR, ſub. a tour of hair. Un tour de 


cheveux. 


G3 Tour , or travel about the country, 


Tour , voyage. 


Ex. To make the tour of France. Faire le 
tour de la France. 


j}TOURNAMENT , V. Turnament. \ 
To TOUZE, &c. to Towze, &c. | 
TOW , ſub/t. (hard, or coarſe part of hemp 


and flax.) Eeoupes. 


TOW &> , (ſea term.) Hanfere, ou groſſe 
corde qui ſert a touer une barque ou yn vaiſ- 


ſeau. 


ov, (a boat to tow a ship.) Toue's 


chalonpe qui ſert a touer un vaiſſeau. 


To TOW, Cc. V. to Toil, &c. 
To TOW a ship, verb. act. ( a ſea- term.) 


* 


Touer, ou remorquer un er 


lo touch, or paint. Toucher, peindre. {TOWAGE, ſubſt. (the act of towing.) Toua- 


ge, route. 


TOWARD, adj, (or apt.) Enclin, ports, - 


V. Towardly. 


He has a toward genius to vice. Il eft en- 
clin, ou porte au vice. 


TOWARD, or towards, ( prep- of place. Y | 


Vers, duc6te de, devers. 


Towards White-hall. Du cote de White | 


hall. | | 

Towards the Rhine. Vers le Rhin. 

@> Toward , or towards, ( a prep. of 
time.) Vers, ſur. e 


la ſin de la ſemaine. 
lt grows towards night. 1! ſe fait nuit, 
ou tard, il eft preſque nuit. | 
8 towns the right hand. 1 main 


droite, ou d droit. 5 
Towards the left hand. A main gauche, 


à gauche, | 


Ld 


Towards his Iaſt. Comme il approchaie 
de ſa. fin, ou comme il tixoit vers ſa fin. 
hey were ſomewhat towards the 
ht. Ils avoient quelque ſorte de raiſon, 
E>Togrow towards men. Commencer & 
avoir le jugement mitr ou raſſis. 


There is ne quarrel towards, i hope. Peſ- 


pere qu'il ny a point de querelle entre vous, 
ouque vous n alle pas vous quereller. 


3 Towards, (to or for.) Envers , a Re- 


gard de, a Pendrou de, pour. 
Charitable towards the poor. Charitable 


envers les pauvres.. „ 
His love towards her. Laffection qu'il a 
pour elle. 9 


R. Comme cette propoſition eſt compoſde des 
mots ,, To & ard * On les. ſepare quel 


ar un pronom. 


que fois | 
E. God's infinite mercy to us ward. La 


Bontè de Dieu. envers nous. 


Mais ces fagons de parler ne ſont pas din 
beau flile , & onne doit pas les emploꝝer. 
ETH 2 | 


Toward the end of the week. Vers ou ſur | 
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598 TOW | 
Toward, adv. (to, or in order to.) Pour, 
Ex. Toward the ereQing of a true judg- 
ment upon things of this kind. Pour porter 
ou former un jugement juſte ſur des choſes 
de cette nature. 2 | 
TOWARDLINESS, ſibſt. (the being to- 
wardly.) Bon naturel , naturel doux ou trai- 
table, docilite, aptitude pour apprendre , 
diſpoſition qu'on a pour etre enſeigne. 
TOWARDLY, adj. (gentle, good-natur'd.) 
De bon nel „d'un naturel doux, ou trai- 
table, facile a gouverner , qui n'eft pas re- 
k Towardly , or docit. Docile, qu 
| owardly , or docil. Docile, gui a 
de la docilitè, 2 a de la diſpoſition 4 ap- 
prendre, qui apprend bien. 
Towardly , adv. Adroitement, avec adreſ- 
e, de bon biais. 55 
TOWARDNESS, V. Towardlineſs. 
TOWARDS, V. Toward. 
TOWED, adj. (from to tow.) Toute, re- 
morgue, e 5 
TOWEL, ſub/t. Serviette a eſſuyer les mains, 
eſſui-· main, en terme de L Egliſe 
A long round tow el. 


Une conaille, 


' TOWER, ſub/t. Une tour. 


The tower of London. La tour de Londres. 
TOWER + Vo Tour: © 
TOWER, ſub/l. (from to tow. ) Toueur, 

celui qui toue un navire. Te 

To TOWER „ verb. neut. V. to Tour. 

TOWING , ſubſt. (from to tow.) Touage, 
ou toue, Vaction de touer ou de remor quer, 

V. to Tow. . 
TOWN, ſub/t. Une ville, une place. 

A country town. Ville de campagne. 

An inland town. Ville mediterranee. 

A ſea- town. Ville maritime. 

. A well traded town. Ville marchande , 
ville de negoce ou de commerce. 

Aſtrong or fortify'd town. Une ville forte, 

une ville de guerre, une place de guerre. 

A ftrong-ſeated town. Une ville forte d'aſ- 

_ 

| 748 Town, (the town of London.) La 
ville de Londres, par excellence. | 

To go up to town. S'en aller d Londres. 
Town, (the manner of the town) in 

oppoſition to the Court, * La ville, par op- 
 pofition d la Cour. | 

A woman of the town , ( a lady of 
pleaſure, a crack.) Une fille, ou femme de 
Joie , une courtiſane. 

A man of the town 

debauche. 

A ſea-port town. Un port de mer. 
 Tyqwns-men, (the inhabitants of a town.) 
Bourgeois ou habitans d'une ville. 

He is my towns-man. Nous ſommes lui &. 
moi d'une meme ville, il eſt mon concitoyen. 

The town-walls, Les murailles de la ville. 
The town-houſe. La maiſon de ville, ou 

hotel de ville. | | | 

Town-talk. Bruit de ville, diſcours com- 

mun d une ville. 

This is the town-talk. C'eſt le bruit qui 

court par la ville. 

She was all the town-talk, On ne parloit 
. gze d*elle par toute la ville. | 

OWNSHIP, ſub/t. (the extent of a town's 
juriſdiction.) La juriſdiction ou le territoire 
dꝰ une ville. 

To TOWR, or tower, verb. neut. (or fly 
high, from tower.) Pointer, prendre ſon 
vol en haut, prendre Peſſor. 

To towr aloft , to towr to high thoughts, 


5 (a lewd man, ) Un 


or ſoar high. S'lever , avoir des penſees ſu- | 


blimes. 


— 


Towring , adj. (or high, in a proper and 
e ſenſe. ) Fiers, haut . „ au 
propre & au figure. 

Ex. A towring ſtructure. Un edifice eleve. 

A man of a towring, or ambitious ſpirit. 
Un ambitieux , un hautain. 

* Towring thoughts, Des penſees ambi- 
tenſes, | ' 

Towry , adj. (ſet with towers. ) Garnide 
fours. 

To TOWZE , verb. act. (to pull or tug 
about.) Houſpiller , tirailler , ſecouer. 

o towze, or card wool. Carder de 
la laine. | 

Towzed, adj. Houſpille, &c. V. to Towze. 

TOWZ ER, ſub/t. (one that makes a buſtle 
or ſtir.) Un homme turbulent, un brouillon, 
un eſprit remuant, 

TOWZING » ſubſt, L'acłion de houſpiller , 
de tirailler, &c. V. to Towze, © 
TOY, ſubſt. (or play- thing for children.) 
Jouet, amuſement , amuſette ou f amuſoire, 
babiole. | | 


Bijou, curioſité, breloque , colifichet , orne- 
ment de peu de valeur. 
@F Toys, or dainties for children to 
eat. Des friandiſes pour des enfans, 
A toy, a filly thing. Une babiole , une 


bagatelle , une niaiſerie, une ſottiſe. 


the crown to ------ (he had a great mind 
or fancy to -) Il lai prit envie ou fan- 
_ „il ſe mit en tete de, f it lui prit une 
ub ie. N 
A toy-shop. Boutique de tabletier. 
A toy- man, (one that ſells toys.) Un ven- 
dear de bijoux ou un tabletier. | 
To TOY , verb. neut. Badiner, jouer, foli- 
5 | 
TOYER ,, ſubſt. Un badin, 
TO MNG, ſubft, Badinage , aftion 
ner, &c. V. to Toy. | 
Toyish, adj. Badin, folatre. 
TOYLET, V. Tollet. Es 
Tozy, adj. ( foft, like wool, cotton, &c.) 
Donx, ſouple. | 
TR | 


TRACE, ſabſt. (or foot print of wild heaſts.) 
Trace, piſte, voie, marque ou impreſſion du 
pied des betes fauvages. 

The traces of ravenous beaſts, as wolves, 
wild boars, &c. La pifte du loup, les traces 
ou voies du ſanglier, &c. | 

He diſcover'd betimes the traces of vil- 
lainy and miſchief, lurking under the mask 
of publick ſervice. Il decouvrit bientor les 
frames , ou les trainees de Ia ſcelerateſſe & 
de la mauvaife foi, cachees fous le maſque 
de rendre ſervice au public, | 

@>> The traces of draught-horſes, Les 


traces des chevaus de trait. 


de badi- 


| footing. ) Suivre à la pifte , ſuivre pas à pas. 
lo trace a thing to its original, or 
cauſe. Remonter a la ſource, a origine, a 
la cauſe , ou au principe d'une choſe, la re- 
prendre de plus loin. OY, 
Glo trace premiles into confequences, 
| Tirer des conſequences des premiſſes. 
Io trace QUT, or follow. Suivre. 
Too trace OUT, or Up, (to find out.) 


Decouvrir, trouver. | 


J FL 1 


prendre ſon vol en haut, &c. V. to Towr. Traced, adj. Suivi , &c. v. to Trace: 


A toy, ( knack or pretty little thing.) 


*f The toy toop him in the head, or in| 


To TRACE, verb. ad. (or follow by the} V 


TRA: 


TRACER, ſubft, Celui ou celle qui ſuit. 
TRACING, ſub/t. Laction de * „&cc. 
V. to Trace. e | 
TRACK, fubft, ( foot-print or foot-ſtep. ) 
Trace, veſtige, pifte, W Ina 
To follow one by the track, to follow his 
foot-ſteps. Suivre les traces de quelqu'un, 
le ſuivre a la piſte. | 
Track, or mark remaining of any thing. 
Trace, veſtige, marque. 
A great track, or row of hills. Une 
longue chaine de montagne. 1 | 
@&W&> The track, or rut of a coach-weel , 
&c. Orniere. | . 
(<> The track, or run of a ship. Lhouage 
d'un vai ſſeau. „ 
Trackleſs, adj. (without track.) Sans trace. 
TRACT, ſabſt. (or extent.) Etendue. 
A tract of land. Une etendue de pays. 
As tract, or ſpace of time. Vn eſpace 
de tems ou d'annèes, laps de tems, en terme 
depratique, 5 
In tract, or proceſs of time. Avec le tems, 
a la longue, ou par laps de tems, en terme 
de palais. N . 
@> The tract (or footing) of a boar. La 
trace d'un ſanglier. | | | 
Tis but following the tract of a ſoaring 
imagination. On Ma qua ſuivre les traits ou 
le feu dune imagination qui ſe donne Pefſor. 
A tract, or treatiſe. Un traité, diſ- 
cours ſur quelque lieu. 
To TRA CT, verb. act. 
time. Prolonger le tems, 
7 du tems. | 
ractable, adj. (or gentle.) Traitable, 
flexible, doux, affable, aiſe, commode, fa- 
cile a gouverner. 3 Pg 
TRACTABLENESS , ſubſt. ( gentleneſs. } 
Douceur , affabilite, V. Traftable. 
Tractably, ady. (gently. ) D'une maniere 
traitable, douce , affable, &e, | 
TRADE, ſabſt. (a mechanick art.) Metier, 
art mecantque, . 
To make, or derive a trade of a thing. 
Faire metier de quelque choſe. 
@> Trade , ( profeſſion , or employ- 
ment.) Metier, profeſſion , emploi. 
The trade of war. Le mener des armes. 
The trade of a poet. Le metier de poete. 
rade, or tools. Boutique, tous les 
outils oz inſtrumens d'un artiſan , &c. 
Have you all your trade about you? Aver- 
vous la toute votre boutique ? | 
Trade, or traffick. Negoce , com- 
merce , trafic , marchandiſe. . 
There's no trade ſtirring. Le negoce, ou le 
commerce ne va pas. 
To drive a trade of ſacred yy 
trafic de choſes ſacrees , mettre les 
ſaintes en trafic. | 


T Trade, (life, or way of living.) F 


( or prolong ) the 


tirer en longueur , 


Faire 
choſes 


ie ou mamere de vivre. 5 
Ex. Is this the trade you drive? Eft-ce ici 
la vie que vous mene? 
*+ What trade (or what doings) is here? 
Que veut dire ce bruit? po 
+ Here's a fine trade indeed, En verite 
voild qui eſt beau. 
Trade-wind , (a ſea- term.) Vent alize , 
vent de faiſon, vent regle , monſon ou mou» 
fon , nuaiſon. 


To TRADE , verb. neut. (to merchandiſe 


TOWRIKG , ſubft, L'aftion de pointer, de 


| 


Hie went to trace out the limits of the} or traffick, ) Trafiquer , negocier , faire un 
world. Il enzreprie de decouvrir les limites du negoce , faire 1 6 , faire marchandiſe. 
| One. Traded, adj. Marchand, de negose, come 
To trace up the author of a pamphlet, | mergant. | ; 85 
Decouvrir Vauteur d un libelle. | Ex, A well traded town. Une ville mar- 
* | | 


TRA 


ehande, od uy a un commerce eonſidirable. 
TRADER, ſub/, Un nigociant, un commer- 
gant , un marchand en gros. 
TRADESMAN , ſubſt. or mechanick. In 
artiſan, un homme de meter. 
A tradeſman , or citizen. Un mar- 


chand , un bourgeois. 


TRADESWOMAN , fat. Une femme de 


meter, femme d'artiſan , ou hien, une mar- 
chande , une bourgeoiſe. 

TRADING, ſub/t. Negoce, trafic, marchan- 
diſe, commerce, ou Vaction de negocier, & 
de trafiquer, 3 | 
Trading is dull. Le commerce ne va pas, il 
y atres-peu de negoce, on ne vend rien pre- 

 ſentement, | | 
Trading , adj, Marchand , commergant , 
de negoce. | 
A trading nation, Une nation commergante. 

TRADITION, ſubp. (a delivery of reli- 
gious doctrines by word of mouth.) Tra- 
dition. | | 

The traditions of the Church of Rome. Les 
traditions de PEgliſe Romaine, | 
Tradition, (delivery of any ſtory 


not belonging to religion, by word of 


mouth.) Traditive, tradition. 
Traditional, or traditionary, adj. (or tra- 


ditive.) Que on a par tradition, qui neſt | 


fondè que ſur les traditions , en parlant 
d'une opinion, &c. 


TRADITIONIST , 5g. (one that ſtands 


for tradition.) Traditionaire. 
TRADITIVE, V. Traditional. 


To TRADUCE, verb. ad. (to defame, or 


detract from.) Parler mal, detracter, ou 
medire de, diffamer , calomnier. Mos 

You traduce him without cauſe. Vous par- 
dex mal de lui ſans ſujet. 


He traduced me of popery. Il m'a 2 

etre papifte , il a voulu me faire paſſer 
pour papiſte.» 3 

Wr uced, adj. Diffame , &c. V. to Tra- 

„ | | 

TRADUCER, ſub/t. Un mediſant, un ca- 
lomniateur , un detrafteur. 

TRADUCING , ſub/. Mediſance , detrac- 
tion, calomnie ou l' action de medire , &c. 

V. to Traduce- | 
TRADUCTION, ſabſ. (or defaming.) Me- 

diſance, calomnie, detraction. 

TRADUCTION, D, (or rather tranſla- 

tion.) Traduction. 

TRAFFIC K, or trading, ſubſt. Trafic, ne- 

oce , commerce marcliandiſe. 

7 TRAFFICK, Verb. neut. (or to trade.) 
Trafiquer ; negocier , faire un negoce, faire 
trafic ou marchandiſe. | 

TRAGACANTH , ſubR. (a ſort of gum. ) 

 Tragacanth , ou gomme dragan. 

TRACEDIAN, or tragediographer , ſubſe. 
(a poet that writes tragedies. ) Un poete 
tragique, ou qui fait des tragedies. 

LA tragedian, ( an actor of tragedy.) 
Acteur d'une tragedie. 

TRAGEDY , ſubſt. (a play repreſenting 

. ſome great misfortune , and whoſe end is to 
ſtrike a terror , and excite pity and compaſ- 

| Hon in the ſpectators.) Une tragedie. 

To act a tragedy. Jouer une tragedie. 
* Tragedy , or fatal event, * Tragdtic , 
Evenement funeſte. - 


tragedies. ) Tragique , qui appartient d la 
tragedie. X 


o traduce , or accuſe, Accuſer. 


4 


* , or tragick , adj. (belonging to TRAMEL , or trammel, 


ner, tirer apres ſol. 


TRA "4 


e trapique , ou qui ſent la tragedie, un 
Hier 5 pin, fatal bo 
, Tr » { or » } 47, agique , 
fatal „ 1 | oh 
Tragically , adv. (in a tragical manner.) 
ragiquement, d'une maniere tragiquæ. 
TRAGI-COMEDY , ſubſt. (a play that is 
half tragedy and half comedy. ) Tragi- 
comedie, | | | 
TRAJECTITIOUS ,, adj. Ex. Trajectitious 
money or wares , (money ar wares carried 
over ſea, at the peril of the creditor. ) Ar- 
gent ou marchandiſes tranſportees par mer au 
peril du creancier, | 
TRAJECTORY , ſub. (or paſſage of a 
comer. ) Trajet, ou paſſage d'une comete. 


To TRAIL, verb. aft. (to drag along.) Trai- 


To trail a pike. Trainer la pique. 

To trail a ſword. Trainer ou porter Pepèe. 
To TRAIL, verb. neut. (to hang on the 

ground.) Trainer, pendre juſqu'a terre. 
TRAILING , ſubſ. L'action de trainer. 

Trailing , adj. Trainant. 

TRAIN, ſubſet. (or retinue.) Train, ſuite. 

He has a noble train, or a great retinue. 
Il a un beau train ou une belle ſuite. 

A train of artillery. Un train d'artillerie, 
tout Pattirail neEcefſaire pour ſervir P artil- 
lene. 8 

Train, or trail. Queue. 

The train of a bird. La queue d un oiſeau. 

The train of a gown. _— de robe, 
Fg train of a whale. La queue d'une ba- 

eine, | . 

Train- oil. Huile de baleine. 8 

A train of hunters, falconers, hawks, 
and dogs. Deduit, train ordinaire des chaſ- 
ſeurs, des oiſeaux & des chiens. 

A train of ideas. Un enchainement, ou une 
ſuite d'idees. „ : 

A train of gun powder. Une trainee 
ou longue amorce de poudre a canon. 

Train, (a trap or wheedle. ) Embiches, 
pieges , amorce , ruſe, I attrapoire. 

* To lay a train for one. Tendre des em- 
biiches ou un piege à quelqu'un. 

Train-bands. 25 milice, les bourgeois ſous 
les armes. 5 

The train- bearer, to the Pope, or a Car- 
dinal. Le- caudataire d'un Pape, ou d'un 

Cardinal. | 
To TRAIN, or train up, verb. act. Inſtruire, 
lever , former , faire dreſſer , diſcipliner. 


To train up youth. Iaftruire, lever, former | 


la jeuneſſe. : 
To train up one to a thing. Elever ou faire 
quelqu'un d quelque choſe. 
To train, or train up tne ſoldiers. Dreſſer 
ou diſcipliner les ſoldats, les exercer , les 
inſtruire au metier de la guerre, leur faire 
faire Pexercice. | 
Ne are inſenſibly trained up from 
one vice to another. Nous ſommes inſenſi- 
blement entraines d'un vice a un autre. 
Trained or trained up, adj. Inſtruit, eleve, 
forme, diſcipline , fait. — 
TRAINER, ſubſt. Ex. A trainer of ſoldiers, 
Un officier qui exerce les troupes. 
TRAINING up, ſub/t. L'action d'inſtruire, 
&c. to Train. Lig 
TRAITEROUS, &c. V. Trayterous , &c. 
! TRAITOR, 6c. V. Traytor, &c. 
[be (or drag-net.) 
\ Tramail , ſorte dg filet pour pecher. 
To TRAMPLE upon, or under foot, vers. 


A tragical or tragick poet, or writer. Vn af. Fouler, fouler aux pieds , mettre le pied 


poste tragique. 


A tragical, (great or lofty ) ſtyle, Unlan-| They trample under their feet, or 2 


de ſſus. 


E TRA 599 

temn, their Prince's authority, Ila PL, 

| aux pieds , ou ils mepriſent autorite de 
en i | 

o trample upon one's enemy. Paſ- 

ſer ſur le — — 1. 4 7 

Trampled 3 adj. Foul 7 &c. V. to Tram- 


&c. V. to Trample. 


chant. | . 
TRANCE , ſubſe. (or extaſy.) Extaſe, 
alienation , ou egaremens d eſprit, un tranſs 
port d'eſprit hors de ſon aſſiette naturelle. 

To fall into a trance, or to be in a trance. 

Etre en extaſe , avoir L'eſprit #gare. 


| TRANE-OYL , ſubſt. Huile de poiſſon. 


To TRANQUILLIZE , verb. ad. (to cauſe 
tranquillity.) Tranquilliſer , rendre tras- 
quille. | 


Tranquillized, adj. Tranguilliſe. 


| TRANQUILLITY , ſub. (quiet or calm- 


neſs.) Tranquillite , repos. | | 
Io be in tranquillity of mind, Avoir Veſ- 
prit tranguille ou en repos. © 8 


Expedier , faire, deptcher , negocier, ter- 
miner. 6; | 4 
To tranſact a buſineſs. Expedier , dept- 
cher ou negocier une affaire,  _. 
"To TRANSACT , verb. neut. (to article, 
treat or agree.) Tranſiger , traiter , $'ac- 
commoder. | 


Tranſacted, adj. Expedie, &c. V. to 
TranſaR. | | 
TRANSACTING , ſub/t. Adion d*expedier, 
&c. V. to Tranſact. . 
TRANSACTION , ſabſ. ( paſſage, or a 
= © "I Ce qui ſe fait, ou ce qui ſe 
"rr al 5 
* me know all the tr anſactions. Faiteg- 
moi ſavoir tout ce qui ſe paſſee 
While theſe tranſactions were on foot. Pen- 
dane que cela ſe paſſoit; dans ou ſur ces en- 
tre faites. N 
he philoſophical tranſactions ofthe 
royal ſociety. Les experiences philoſophi= 
ques de la ſociete royale. | 
@> Tranſattion , or agreement. Tran- 
ſaction, convention. I, : 
TRANSACTOR , ſub. Celui qui negocic 
ou qui fait quelque choſe, : 
TRANSALPINE , adj. ( that lies or lives 
on the other fide of the Alpes.) Tranſal- 
pin, de dela les Alpes. . 
The tranſalpine Gaule. La Gaule eranſal- 


ine. b 


hoes, Les pays qui ſont de de- ld les Alpes, 
{'Italie. | 
To TRANSCEND, verb. ad. ( ſurpaſs or 
go beyond. ) Surpaſſer , poſer. TOY. 
TRANSCENDENCY , ſubft. (or excel - 
lence. ) Excellence, 
TRANSCENDENT , fub/. (a philoſophi- 
cal term , any thing beyond conception , 
or human underſtanding. ) Ce qui paſſe le 
tendement human. | 6 
Tranſcendent , adj. (ſurpaſſing the predi- 
caments , in Logick. ) Tranſcendant, ter- 
me de Logique. e \ 
@&3>> Tranſcendent , or extraordinary, 


blime. | | 

Tranſcendently, adv. (in a tranſcendent 
manner. ) P arfaitement 8 extraordinaire - 
3 ) a 


le. ; 5 
TRAMPLING , ſub/f.. Laden de fouler, 


Trampling, adj. Ex. A trampling noiſe. 
Bruit qu'on fait avec les pieds en mar- 


To TRANSACT , verb. ad. (or diſpatch. 


They tranſaſted friendly together. Ils ran 


| figerent aPamiable, ils s*accommoderens. - 


The tranſalpine countries ,or Italian re- 


Tran ſcendant, extraordinaire, elevé, ſu- 
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| TRANSFUSION , ſub. Transfuſion. 


os 
ment, d'une maniere tranſcendante ou ex- 
a tr aor dinair Es | ; 

She is tranſcendently handſom. Elle e 
. arfaitement belle, | 11 

o TRANSCOLATE, verb. act. (to ſtrain 
- thorough. ) Couler, paſſer. NE. 
To TRANSCRIBE , verb. ad. (to copy 
out.) Tranſcrire , copier , decrire. 

To tranſcribe an author. Copter , decrire 
un auteur, voler ſesecrits pour ſe les attribuer. 
- Tranſcribed, adj. Tranſcrit, copie, decrit, 


TRANSCRIBER , ſubſt. Copiſte , celui ou 


celle qui tranſcrie , &c. | 
TRANSCRIBING, ſubſt. L'adtion de tranſ- 

crire., &c. V. to Tranſcribe. | * 
TRANSCRIPT or tranſcription , ſubſt. (the 


duplicate or copy of an original.) Une co- 


pie ou double d'un écrit. : 
To TRANSCUR , verb. neut. (to go or paſs 
from one place to another.) Courir, paſſer 
ou aller d'un lien d un autre, | 


TRANSCURRENCE, or tranſcurſion, ſub/t. 


Cour ſe, mouvement d' un lieu a un autre. 


Ex. The tranſcurſion of a comet. Le cours 
ou le mouvement d'une comete. © 
To TRANSFER , verb. ad. (to remove 
from one place to another.) Transferer , 
tranſporter, d'un lieu aun autre, traduire. 
He transferred the Roman empire into 
Germany. Il trans fera, ou il tranſporta 
empire Romain en Allemagne. | 
He has transferred them into his priſons. 
I les atransferes ou traduits dens ſes pri- 
ONSs 
> To transfer a buſineſs to another 
man. Remetere une affaire entre les mains 
d'un autre. 
Transferred, adj. (or removed.) Trans- 
fere , tranſports , traduit. ; 
TRANSFERRING, ſabſt. L'action de tranſ- 


ferer, de tranſporter, ou de traduire. 


| To TRANSE IGURATE, V. to Transfigure. 


TRANSFIGURATION , ſub/. (the chan- 


5 ins of one shape or figure into another. ) 


ransfiguration , changement de figure & de 
orme. | 


The day of our Saviour's transfiguration, | 


Le jour de la transfiguration de notre Sau- 
veur , ou ſimplement, la eransfiguration. 
To TRANSFIGURE , verb. act. (to change 
from one form to another.) Transfigurer. 

Transfigured , adj. Transfigure. 
To TRANSEFIX, verb. ad. (to run through.) 
| Tranſpercer , percer de part en part. 
Transfixed , adj. Tranſperce. | 
To TRANSFORM, verb. ad. (to change 
from one shape to another.) Trans former, 


metamorphoſer, changer en une autre forme. 


TRANSFORMATION , ſub/, Transfor- 
mation, metamorphoſe , changement en une 
autre forme. | | | 

Transformed, adj. Transforme , metamor- 
bo , change en une autre forme. 

TR NSFORMER, ſub/t. Celui ou celle qui 
trans forme, &c. 5 | 

TRANSFORMING , ſub/. Transformation, 
Patton de transformer, &c. V. to Trans- 

. | 


' To TRANSFUSE,, verb. ad. (to pour from 


one veſſel to another.) Tranſvaſer , verſer 
d'un vaſe dans un autre. | 
Transfuſed , adj. Tranſvaſe, verſe d'un 


vaſe dens un autre. 


Ex. A transfuſion of blood. Une transfu- 
ſion de ſang. | | | 
'To TRANSGRESS , verb. ad. (to treſpaſs 

upon) a law or order. Tranſgreſſer, violer 
- ung loi, outrepaſſer un ordre , y contrevenir. 


a” 


„ . [ 


TRANSLATING , ſub. Tradudtion, rranſ- 


Tranſgreſſed, adj. Tranſgreſſe, viole, 
_ outrepaſſe. Mo | 
TRANSGRESSING , or tranſgreſſion, ſub/t. 
Tranſgreſſion , violation, action de tranſ- 
greſſer, de violer , d*outrepaſſer , ou de 
contrevenir, TY 
TRANSGRESSOR , ſubft. Tranſgreſſeur, 
gui tranſgreſſe, qui viole une loi, &c. 


TRANSIENT , adj. ( tranſitory. ) Tranfi- 
corre , paſſager. | 
(by the by.) En paſ- 


Tranfiently , adv. 
ſant, legerement. 
TRANSIT, T. ſub/t. (or paſs.) Liberte de 


He gave him his tranſit, II Iui donna la 
libertè de paſſer. 

TRANSITION, ſub. (a rhetorical figure, 
conſiſting in paſſing from one ſubje& to ano- 
ther.) Tranſition, figure de rheEtorique. . 

Tranſitory, adj. ( laſting but a while.) 

Tranſitoire, paſſager , qui ne fait que paſſer. 

The tranſitory pleaſures of the world. Les 
plaiſirs tranſitoires du monde. 

To TRANSLATE , verb. ad. (to turn or 
render out of one language into another. ) 
Traduire, tourner , rendre d'une langue en 
une autre. On a dit autrefois, F tranſlater. 

To tranſlate word for word. Traduire mot 
pour mot, ou de mot a mot. De 
lo tranſlate, (to transfer or remove.) 

Trans ferer, tranſporter, 8 5 | 
To tranſlate a Bishop to another bisho- 

prick. Transferer un Eveque d un autre Evi- 

che , faire la tranſlation d'un Eveque a un 
autre Eviche. | 
Tranſlated , adj, Traduit , &c. V. to 

Tranſlate, 

Tranſlated to another bishoprick. Tranſ- 


fere ou promu d un autre Eveche. | 


lation, Paftion de traduire, &c. V. to 
Tranſlate. 1 e 
TRANSLATION, ſubſt. (or verſion.) Tra- 
duction, verſion. | | 
Ihe tranſlation , or removing, of a 
Bishop to another bishoprick. La tranſla- 
tion Pun Eveque d un autre Eveche, 
TRANSLATOR „ ſubft, Traduction. 
Tranſlator, or cobler. Un ſavetier. 
Tranſmarine , adj. ( from beyond ſea. ) 

D'outre- mer, de de- ld ou de autre cote de 

la mer. ä . 
To TRANSMIGRATE , verb. neut. (to 

paſs from one place or body to another.) 

Paſſer d'un lieu ou d'un corps dans un autre. 

They ſay the ſoul tranſmigrates out of one 
body into another. Ils diſent que Vame paſſe 
d'un corps dans un autre, ik affirment la 
tranſmigration des ames. . | 

Tranſmigrated , adj, Paſſe d'un lieu ou 

d'un corps dans un autre. 8 
TRANSMIGRATION , ſub} (or paſſage.) 
| Tranſmigration , paſſage. 5 
The tranſmigration of ſouls. La tran ſmi- 
gration des ames, metempſycoſe. 

The Jews tranſmigration into Babylon. La 
tran ſmigration des Juifs en Babylone. 
TRANSMISSION, V. Tranſmitting. 

To TRANSMIT, verb. act. (to convey 

over.) Tran ſmettre, faire 1 0 

The glory which he derived from his pre- 
deceſſors, he tranſmitted to his ſucceſſors. 

Il tranſmit a ſes ſucceſſeurs la gloire qu il 

avoir regue de ſes ancétres. 

Tranſmitted , adj. Tranſmis , qu'on a fait 


paſſer. 


{ 


mettre ou de faire paſſer. . 


i 


— 


TRANSMITTING , ſubſt. L'action de tranſ- 


4 TRA 
transform, ) Trans former, metamorphoſer; 
f Tranſmography'd , adj. Tasse , 
metamorphoſe, wes | 
Tranſmutable , adj. (capable of change.) 
Capable de tranſmutation. 3 
TRANSMUTATION, ſub/. (or change.) 
Tranſmutation , mutation, changement. 
To TRANSMUTE , verb. ad. (or change.) 
Changer, faire la tranſmutation. : 
To tranſmute a metal. Faire la tranſmu- 
tation d'un metal, le changer en un autre par 


quelque operation chymique. 


Tranſmuted , adj. (or changed.) Change, 
dont on à fait la tranſmutation. - 
| TRANSOM , ſub/. (a beam going over- 
thwart. ) Traverſe, piece de Fo miſe en 
travers. . 
A tranſom window, Une croiſee. | 
l The tranſom piece in a ship, (that 
main timber - piece which lies thwart the 
ſtern.) Traverſin de timon dans un navire. 
TRANSPARENCY, ſubſt. (thorough bright- 
neſs, the being tranſparent. ) Tranſparence, 
qualite de ce qui eſt tranſparent. ED 
TRANSPARENT , adj. (that one may ſee 
through.) Tranſparent , diaphane. © 
To TRANSPIERCE, verb, act. (to pierce 
through. ) Tranſpercer. 
Tranſpierced, adj. Tranſperce. 
TRANSPIRATION , ſubft. (or breathing 
of vapours through the pores.) Tranſpira- 
— by OD TS AWE 
To TRANSPIRE , verb. neut. (to come out 
by tranſpiration , or through the pores of 
the body.) Tranſpirer , $exhaler , ſortir 
par tranſpiration , ſortir par les pores du 
corps, | 45 | 
Tranſpired , adj. Tranſpirè, exhale. 
TRANSPIRING, ſubf. fraxſpiraxion ac 
tion de tranſpirer. e 


To TRANSPLANT , verb. ad. (or plant 


in another place.) Tranſplanter , planter 
ailleurs , planter en un autre endroit. | 
TRANSPLANTATION, V. Tranſplanting. 
Tranſplanted, adj. Tranſplante. 


| TRANSPLANTER , ſub/t. Celui ou celle 


ui tranſplante. N | 
RANSPLANTING , ſubſt. Tranſplanta- 
tion, Padtion de tranſplanter. | 
TRANSPORT , ſub/t. ( rapture , ſally.) 
' Tranſport, ſaillie , ecart. . 
ranſport, or extaſie. Tranſport , 


| Zaviſſement , extaſe. 


A tranſport , or — Un 


vaiſſeau de tranſport , un vaiſſeau de charge. 
To TRANSPORT, verky ad. (to carry over 

to another place. ) e, porter ail- 
leurs, porter d'un lieu d un autre. 

To tranſport malefactors. Tranſporter des 
criminels, les envoyer en eſclavage aux 
Indes, au lieu de les faire mourir 

To tranſport, to carry or put beſides one's 
ſelf. Tranſporter, mouvoir avec violence, 
mettre hors de ſoi. | 

| Lovetranſports him. L'amour le tranſporte. 

Tranſportable, adj. (that may be tranſ- 

ported. 5852 Pon veut tranſporter. : 
TRANSPORTATION , ſub}. (or carriage 
from one place to another.) Tranſport. 

@> Tranſportation , banishment of cer- 
tain criminals, Deportations. | 

Tranſported , adj. Tranſporte , &c. V. to 
Tranſport. og 

TRANSPORTING , ſub/t. Tranſport , Pac- 
tion de tranſporter , &c. V. to Tranſport. 
| Tranſporting , adj. Raviſſant, qui eranſ- 
orte. 
88888 pleaſures. Des plaifers ra- 


* 


LE 


To TRANSMOGRAYPHY , T, verb ad. 7 


vi ſſans, ou qui enlevent. x 
fa 


To TRANSPOSE; 5018. By (to put out 
- its place,) Tranſpoſer, , mettre hots de Te 
. ; 
T Trau oſed, adj. Tranſp of6.. 
TRANSPOSING. „ ſubſt Tranſpoſtion ou 
action de tranſpoſer. 
TRANSPOSITION, ſubſt. Trenſpofition. 
To TRANSPROSE , verb. aft, (to turn 
out of verſe into proſe. ) Changer de vers en 
proſe, 
Tranſproſed ,- adj. Change de vers en proſe. 
To TRANSUBTANTIATE , verb. af. 
{to change one ſubſtance into another.) 
Tranſubſtantier , changer la ſubſtance dune 
| choſe en une autre. 
Tranſubſtantiated, adj. Tranſubſtantid. 
| TRANSUBSTANTIATION , Jubſt, Tran- 
ſubflantiation , le changement du pain au 
— de Jeſus - Chrift , & du vin en ſon 


TRANSUBSTANTIATOR , ſubſe. 

| that holds the doctrine of tranſubſtan- 
tiation. ) Un defenſeur de la tranſubſtan- 
tiation. 

TRANSVASATION, ab. (apouring from] 
Vsſſel to veſſel.) Action de tranſraſe fi. 
TRANSVERSE, adj. (or a- croſs.) Qui eft| 
mis de travers, qui traverſe , ou qui ſe fait 

à travers. 
Ex. Tranſverſe penetration. Une Pinkra-| 
tion qui ſe fait d travers. 


TRANTERS , V. Ripiers. 


 TRANTERY „ ſubſt. i ſo they call in be] | 


mannors the money arifing by amercements 
of ale · ſellers an vittuallers, ) vere da- 
mende. 

TRAP, ſub. (a ſort of ſhare or gin to 
catch beaſts » Gc, ) Trappe ou Sed , 
forte de piege. | 
To ſet a trap, Tendre une trap "x 

1 A trap to catch rats. Une ratiere. 

A mouſe-trap. Une ſouriciere, | 
2 A trap, (a Gare or train, ) Une at- 
rrappoire , piege , embiiches , amorce , fineſſe 
pour ſurprendre quelqu/ un. 
You don't underſtand trap. Vous n'y en- 
zendex pas fineſſe. 
Trap-door , (or falling-door.) Trappe , 
porte qui ſert de trappe, ou faite en forme 
die tra | 
To TRAP, verb. ad, (to ſet out with 


trappings. ) Enharnacher , mettre le harnois. | 


Io trap one, (to catch or deceive 
him.) Ateraper quelge un , le N , 


le tromper. 


TRAPAN, Cc. V. Trepan, Ce. \ 


To TRAPE , verb. neut. (to go idly up 


and down.) Battre le pave, courir de cote 
& d'autre, faire le faineant, roder. 
TRAPES, ſubſt. (a flattern or flat.) Une 
£ emme mal propre. une ſalope, ou manſſade, 
RAPEZIUM , 
of four unequal ſides and oblique angles.) 
11 6 „fegure geometrique. ED 
PPED, V. Trapt. 
TRAPPERS or trappings , [ub namen N 
ornement de cheval de jelle, 8 | 
Trapt , adj. Enharnache, &c. V. to trap. 
She was trapt, (or caught.) Elle a donne 
dans le panneau. 
TRASH , ſabſt. (trumpery , or pitiful ſtuff, ) 
Mechante marchandiſe , vieilles nippes : fri- 
perie, rebut, 
Fj Trash , or bad fruit, De mechant 
Tuit. 
TRAVADO , ſubſt. (a ſort of bi- ind at 
| ſea.) Travade, forte de tourbillon de vent. 
TRAVE, travel „or traviſe, ſubſt. (a lit- 


—— 


one 


| 


ſubſe, (a geometrical figure 


= 


portes in.) Un ede * lon ferre des| 
chevaux. 


labour. 
Travel, ( labour of one with child. Dl 
Travail d'enfane, 
Travels, (journey or voyages.) |, 
Voyages. 
| TRAVELS, (or a book of travels. J Voyage, 
livre-qui traite de quelque voyage. 


To TRAVEL, verb. neut. (or ta e pains, ) 


Travailler , prendre de la peine. 

o travel, (to go or be upon a jour- 
ney.) Voyager, faire un voyage, ou etre en 
voyage. 

He has travelled all over France. Il a 
voyage par toute la France, ul a fait le tour 
de France. 

To TRAVEL, verb. act. Ex. After he had 
travelled ſeveral countries, Apres qu'il eut 
voyage en pluſieurs pays „ ou apres avoir vu 
pluſieurs pays. | | 

Travelled, V. to Travel. | 

ö Travelled, or travell'd over, Ins Par 
où Pon a voyage. 

TRAVELLER, ſubſe, Voyageur. 9 

A woman traveller. Une femme qui a 

voyage, Df une voyageuſe. 
<> Traveller's joy, (a plant.) Vior orne, 

plante. 

TRAVELLING, ſubft Laction de peger- 
A woman's: travelling with child. 

Travail, d'une femme qui eſt prete d' ac- 

coucher. 

Travelling, adj. Paſſage- i qui. ne fait que 


' paſſer , de paſſage. 


A travelling bird. Un difeas paſſger ou 
de paſſage. 

> Whither are you travelling, or going? 
On allez-vous? 


TRAVERSE, 14 K. Ex. The traverſe of a | 


Ship at ſea, (the way or going of the ship 
with reſpe& to the points of the com afs 
whereon she ſailed, ) Bordee , cours d'un 


vaiſſeau depuis un revirement juſ u'al'autre. 


To fail by traverſe. Faire pluſieurs ou di- 
verſes bordees , faire plufieurs routes, courir 


de rumb en rumb , bordayer ou bordeger ce 


ſont tous termes de mer. 
raverſe, (a piece of fortification.) 

Traverſe, en fortification. | 
@> Traverſe , (in heraldry, ) Traverſe 1 

en terme de blaſon. 

* Traverſes, ( croſſes, troubles. ) Traver- 
ſes , afflidions , obſtacles , empechemens , 
op ofi tions. 

he traverſes of fortune. Les traverſes de 
la fortune, 

To TRAVERSE , verb. ad. (to croſs or 
go croſs,) Traverſer, paſſer au travers, 
aller a la traverſe. | 

To traverſe one's ground in fighting y (to 
go this and that way.) Aller a a la onda 
quand on ſe bat. 

To traverſe a count | Traverſir un pays. 

Io traverſe, (to croſs or thwart. ) Tra- 
| verſer , emptcher > ſuſciter des obſtacles, 

Soppoſer.. 

Io traverſe one 'sdeſigns. Traverſer les deſ- 


ſeins de _ un, Soppoſer a ſes deſſeins. 


To traverſe an action at law. S*oppoſer a 

une action en juſtice , y mettre empechement , 
y faire ou y former oppoſition. - 

To traverſe an inditment, ( to con- 

tradict or deny ſome point of it. ) Nier quel- 


due article de eee, e contre nous. 


le place no purpoſely to shoe unruly 
Joe I 


lo traverſe an office, (to prove that 
an inquiſition made of lands or goods by 


8 


LY TRA "4's E =: 


truire par des preuves une pretention 4 des 
1 biens qu'0n pretend etre dchus par droit d au. 
TRAVEL, ſubſt. (or pains. ) Travail 5 reine, 5 


aine. 


verſe. 

{ TRAVERSING ; , ſubſt. Lacłion de travers 
er, &c.V. to Traverſe: - 

{ TRAVESTED , adj. (or diſguiſed. Travefl. 


TRAY, ſubſt, (a ſort of veſſel of wood. ) 2 
E. 1 
A milk- tray. Badr ou Pon met le ui 
A maſon's tray. Auge ou oiſeau de magon. 
A tray-· man. Goujat, celui qui porte le | 
mortier aux magons avec Ioiſeau. | 


TR/ITEROUS, adj,” Traitre, de tattre, 
perfide. 


ou de traitre. 


| fon , on dit craiereuſement , en terme de pra. 
tique. 


To act trayterouſly, Faire une allion de 


traitre. 
| TRAYTOR , ſubſe. Un rare. 
"a To be a traytor to one, rar . 
4 ä 
e En u. 5 
RAYTORESS , ſubft. (2 woman rays 
Traiereſſe.. 


ow } 


aux dez. 

TREACHEROUs, adj. ( perfidious; un 
faithful.) Traitre, "trattreſſe per ſide, ig 
delle, de trattre , trompeur. 

A treacherous man or woman. Vn erattre 
ou une traitreſſe , un perfide, ou une perfide. 
Atreacherous memory. Une 
fidelle, labile. 

" Treacherous doings. Des . de trai- 
tre, des actions de trahiſon ou de perfidie. 

Threacherous hopes. Des eſpe perances troms 


peuſes. 
en trahiſon , taitreuſemant; ce dernier ne 


ſe dit qu au palais. 
| TREACHERY , ſubft. (or perfidiouſneſs, } 


Trahiſon , ie. 
TREACLE, 
| Theriaque 
Venice-treacle. Theriaque de Veniſe. 


Hok. 2-8 man's treacle , (or garlick, „ 
7 


ſur le pied de quelqu un. 
F 3 fohily 64 gingerly.) Marchars 
doucement, ou a ron. 

To tread handſomly. Marcher bien, porten- 
bien le pied. 

To tread outward , or inward. Porter la 
pied en dehors ou en dedans. 

Jo tread in the foot-fteps of the ancients: 
Marcher ſur les traces , ou ſuivre les traces 
des anciens. 

To tread upon a thing , or to tread a thing, 
verb, act. (to trample it under foot.) Mar- 


fouler aux pieds. 


eurs, fouler des fleurs auæ pieds. 
Fe tread, (or he 
la vendange. 


. Ggg8 


Traverſed , adj. Traverſe, &c. V. to Tr | 


Ex. Virgil or Ovid traveſted. irgile os 
l SOON TH 
TRAVISE, Y. Trave. . 2 8 ” 
TRAUNCE, V. Trance. 


A brewer's tray. Une charrette de bra eur. = 


A trayterous action. Une ation akveſe 
Trayteroufly , . En traſtre , en trahi- 


| TREA , fa. (or three atdice. ) Un ron 


memoire i ans : 


Treacherouſly , adv, En traitre, en perfide, : 
ſubſe (a phyſical compoſition. 4 


TREAD, ſub/t. Maniere de marcher , allure; 
To TREAD , verb. neut. (or go.) Marcher, 
Ex. To tread- upon one's foot. Marcher 
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cher ſur quelque choſe , la fouler , ou la 
To tread upon flowers. Marcher ſus des 

amp) the grapes. Fouler 

the Executor is defective.) Renverſer, de- q hn The cock treads the hen, Le cog eg: 
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602 TRE 


* To tread upon one's heels, (to follow 
one cloſe.) Marcher ſur les talons de quel- 
uu, le Fonds de pres, le talonner. 

To tread one's shoes down at the heels. 
Eculer ſes ſouliers, plier en dedans les quar- 


tiers de derriere, + 

TREADER, ſubft. Fouleur. 

Ex. A treader of grapes. Un fouleur de 
vendange. 

TREADLE , ſubſt. the treadle of a wea- 
ver's loom. Les marches ou pedales d'un 
meter de tiſſerand. | | 
The treadle of a turner's turn. La mar- 
che du tour d'un tourneur. TO 
@>Treadles, (or tredlers) of sheep. Les 
crottes ou excremens des moutons ou des 
brebis, | | 

TREASON, ſubſt. (treachery or perfidiouſ- 

_ nels.) Trahiſon , perfidie, _ 

.&> Treaſon, (high offence or crime.) 
Crime d Etat, crime de leze- majeſte. ; 
High treaſon , (an offence againſt the ſe- 
Curity of the King or common-wealth.)Cri- 
me de lexe- majeſtè, au premier & au ſecond 
chef: en parlant des affaires d' Angleterre, 
on dit haute trahi ſon. OI 
To be guilty of high-treaſon. Eere coupa- 
ble de haute trahiſon ou de leze-majefte, ètre 
eruminel detat, x | 
Petty-treaſon , (the crime of a ſervant , 
wife, prieſt or lay-man, killing their ma- 
ſter, husband, ordinary or ſuperiour. ) Pe- 
tite trahiſon, le crime d'un domeſtique, qui 
tue ſon maitre, d'une femme qui tue ſon mari, 
ou dune perſonne laique ou ecclefiaſtique , 
| qui fait mourir ſon ſuperieur ou celui d qui 
il doit foi & hommage. 
T A treaſon-monger, (one that deals in 
treaſonable practices.) Un traitre. 
Treaſonable, adj, (or trayterous. ) Traitre, 
en traitre. ING MS 
Treaſonably, . ady. (or traytor-like, ) En 
traitre, en trahiſon, _ 

TREASURE, ſubſt. (or heap of riches. ) 
Treſor outhreſor , richeſſes , amas d'or & 
dargent, 15 5 
To heap up treaſures. Amaſſer des treſors , 


theſaurizer. 1 a 
12 B treaſure. Le treſor du Roi, 
Pepargne, - 5 EE 
* Treaſure, (a thing of great value and 
excellence.) Treſor, choſe belle, rare, pre- 
cieuſe & excellente. | 
3 Treſor, ou la chambre du 
tre ſor. | 
To TREASURE up, verb. act. (to hoard 
up riches. ) Theſauriſer , amaſſer des treſors, 
ou des richeſſes. 3 | 
Treaſured up, adj. Theſauriſe, amaſſe. 
TREASURER, ſub/t. (an officer that keeps 
the money of a prince, ſtate , or corpora- 
tion.) Treſorier. 
The lord-treaſurer of England. Le grand 
treſorier d'Angleterte. | 
The treaſurer's lady. La ereſoriere , ou 
femme du treſorier. | 
Treaſurer of the wars. Treſorier de Pordi- 
naire & de Pextraordinaire des puerres, 
_ * He was an ill treaſurer of ſecrets, C'e- 
toit un mauvais confident, 
[TREASURERSHIP , ſub/t. La charge de 
ereſorier. | 4 
'FREASURING up, ſuabſt. Laction de the- 


ſauriſer, ou d'amaſſer des richeſſes. 


2 


[TREDLES, V. Treadles. 


TRE 


pargne. 5 
The publick treaſury. Le ereſor public. 
FR Treaſury or treaſure houſe, Treſor 
ou chambre du treſor, | 
a3 Treaſury , or treaſury-office, Tre- 
ſorerie. ores MT 
TREAT , ſubſt. (or entertainment.) Regal, 
155 gu'on donne d quelqu'un. 
o give one a treat. Faire ou donner un 
regal a quelqu'un,, le regaler. 
TREAT , or treate, adj. (a law- word 
uſed for withdrawn, or taken out.) Excepee 
du nombre. 9 
To TREAT, verb. ad. (to give a treat, to 
entertain.) Traiter, regaler. | 
Io treat, (to uſe, or deal with) 
one. Traiter, agir avec quelqu'un, en uſer 
avec lui de telle ou telle maniere. 
To treat one kindly. Traiter quelqu'un en 
ami, le hien traiter, le traiter | 3483 e 
en agir ou en uſer bien avec lui. | 
I treat you no better than. Je n'aurai pas 
plus d'egard pour vous que. DO PE 
lo treat, (or diſcourſe) of a thing. 
Traiter d'une cho 4 ou d'une matiere, en par- 
ler, en diſcourir, en raiſonner. 
To TREAT, verb. neut. Ex. To treat with 
one ahout buſineſs, Traiter d'une affaire ou 
traiter une affaire avec quelqu'un, ttre en 
trait avec lui, negocier une affaire avec lui, 
To treat about peace, or to. treat of peace 
with the enemy. Traiter de la paix, ou trai- 
ter la paix avec les ennemis. 
Treatable, adj. (or tractable.) Traitable, 
rai ſonnable. 8 
T Treatably, adv. ( or diſtinctly.) Diſ- 
tinctement. | 
Treated , adj. Traitè, &c. V. to Treat. 


* 


„ | 
TREATING , ſub/t, L'aQion de traiter, &c. 
V. to Treq;. 8 
A treating-houſe, (or ordinary.) La mai- 
ſon d'un traiteur, ou un ordinaire. | 
TREATISE , ſubſt. (or diſcourſe. ) Un trai- 
te, un diſcours ſur quelque matiere, 
TREATMENT , ſubft. Traitement. 
TREATY , ſubſt. (agreement, convenant. ) 
Traits, accord, convention, accommodement. 
There is a treaty on foot. IU y a un traite 
ſur pie. 
To be upon a treaty with one concerning 
a buſineſs, Etre en traits d'une affaire avec 


quelqu'un. . | 
three-fold.) Triple, trois 


TREBLE, adj. (or 
fois autant. | 
We weretreble their number. Nous 
etions trois fois plus de monde. 
TREBLE , ſubſt. or treble-part 
ſick.) Le deſſus, en muſique. 
The firſt treble, Le premier deſſus, la 


haute taille. | 
Le ſecond deſſus , ou 


„ (in mu- 
£4 


The ſecond treble, 
le bas de ſſus. 
A faint treble. Fauſſet | 
To TREBLE, verb. act. Tripler, mettre deu 
fois autant, rendre triple. 
Trebled, adj. Tripld. 
TREBLING, ſub/t. Laction de tripler. 
Trebly , adj. Triplement. 


TREE, ſubſt. (a great woody plant) Un arbre. 
A fruit - tree or a fruit-bearing- tree. Un 
arbre fruitier. 12 15 
R. En Anglois les arbres fruitiers s'expri: 
ment par le nom du fruit en y ajoutant le 
mot de Tree. 


(TREASURY , ſabſt. (or treaſire.) Id. 


| Ex, Ap apployree, Us pommier, 


1 | - T ; 
the la poule ou la couvre pour Ia W The royal treaſury. Le erdſor royal, Pe. 
He is as honeſt a man as ever trod * FE Os 
upon shoe · leather. C'eft un auſſi honnëte 
homme que la terre ait jamais portée. 


TREATER , ſub/t, (negociator.) Negocia- 


TRE. 
A pear-tree. Un poirier. : | 
A plum-tree. Un prunier. 
Tree, (a long and thick piece oftim- 
ber.) Arbre, longue & groſſe piece de bois. 
A Tree of conſanguinity, (a fi 
| rows in form of a tree.) Arbre de * 
Ogle. 4 
Erbe tree of a croſs-bow. La monture 
dune arbalzte d jalet. | 
&3>> The tree of a ſaddle. Le füt, ou le 
bois d'une ſelle. | | 
@3 The tree-ivy. Le lierre grimpant. 
Tree-gooſe 9 Ys Barnacle, i 
TREE T, T, ſub/t. (an old word for Wheat, 
perhaps from the latin triticum.) Du fro- 
ment. IL 
TREFOIL , ſubſt. (or three-leaved grafs. } 
Trefle , herbe. 
he shurb trefoil , 
kle. ) Chevre-feuille. | 
TRELLIS, ſubſt. (or og Treillis , ja- 


/ 


(er honney-ſuc< 


louſie, barreaux de bois qui ſe croiſent. 
r Trellis , (a fort of iff linen-cloth. } 
Treillis, toile gommèe. 5 
Trelliſed, adj. (latticed, grated with 
wood.) Jalouſe, qui a un treillis de bois, ou 
une jalouſie. x | 
To TREMBLE , verb. neut. (or to quake.) 
: Trembler , ſe tremouſſer , trembloter. 
Ex. To tremble for fear. Trembler de peur. 
His body trembles all over. II eremble, ou 
il ſe tremouſſe de tout ſon en . 
To tremble, (or fear.) Trembler, crain- 
dre, apprehender, avoir grand peur. 

He trembles at the ſight of you. Votre vue 
le fait trembler. 5 

TREMBLING , ſubſt. (or quaking.) Trem- 
blement , tremouſſement , Laction de trembler. 
ou de ſe rremouſſer. 

To cauſe trembling. Faire trembler. | 

Trembling, adj. Tremblant , tout trem- 
blane ; tremblotant. Wy 

Tremblingly, adv. Tout tremblant. 
TREMENDOUS, adj. (or dreadful.) Redou- 
table, effroyable , epouvantable. | 
TREMOR, ſub/t. (a word borrowed from 
the latin, and fignifying , trembling.) Trem- 

blement. . 
TREN , ſubſt. (an inſtrument ſomewhat 
| like an eel - ſpear, wherewith mariners 
ſtrike and kil fish at ſea.) Sorte de dard ou 
d'harpon, avec quoi on tue les gros poiſſons 
ur mer. | 
FRENCH „ ſubſe. (a ditch for ſeveral uſes.) 
Tranchee , foſſe, pour divers uſages. | 

A trench to drain a pond. Une tranchee 

pour ſaigner ou deſſecher un etang. | 

A trench to ſet trees in. Une tranchee pour 
planter des arbres. | Es 

To make a trench about a houſe, Environ« 
ner une maiſon d'un foffe. 5 

Atrench, (made before a town, in order 
to attack it.) Une tranchee , ou un boyau , 
pour approcher d'une place qu on attaquee 
To open the trenches. Ouvrir la trancheee 

A trench , (or line to defend an ar- 
my.) Un retranchement , une ligne. 

G> What a trench , (hole or cut) have 
you got here in your forehead? Quel abbreu- 
voir a mouches , quel trou ou quelle balafre 
avez vous au front? 


To TRENCH about, verb. act. 


| ( to fence 
with trenches. ) Environner d'un foſſe, d'un 
retranchement, ou d'une tranchee, | 
' Trenched about, adj. Environne d'un ſof- 
7, d'un retranchement ou d'une tranchee, 


TRENCHER , ſub/t. Tranchoir , tailloir , 
aſſiette de bois. | 9 
(a great 


15 A good trencher - man, 


TRE „ 


eater.) Un grand mangeur, 1 
A trencher friend, a trencher-ſquire 
| (or trencher-fly) (or a belly - friend.) Vn ecor- 

_—_ , une Ecornifleuſe , un ou une paraſite, 
'TRENDEL or trendle , 1. (a ſort of 
Voeight or poſt in a mill.) Trempure du moulin 
ou le pivot de la mule. | 
TRENELS, ſub/. (long pins of hard oak 

with which are faftened the planks to the 

timber in a ship.) Grandes chevilles de 
chene, dont on ſe ſert dans la conſtruction 
des vaiſſeaux. 


TRENTAL , ſub/t. (an office for the dead, 


that continues thirty days, or conſiſts of 


thirty Maſſes. ) Service pour les morts qui 


dure trente jours ou qui eſt compoſe de trente | 


ö ; | 

TREPAN, ſub}. (or trepand- iron, a chi - 
rurgical inſtrument.) Un tre pan, inſtrument 
de Chirurgien. 


$ 


TRET 5 V. Tare. | wed | 
TREVET, ſubf/.. (an iron thing with three 
feet.) Un erepied de fer, „ 
TREVISE, V. Trave or Travel. 
TREY 3 V. Trea, | ; 
TRIACLE, V. Treacle. 3 
TRIAL, ſubft. (eſſay or experiment, from 
to try.) Epreuve, eſſai , preuve ou expe-. 
rience. 5 
To make a trial of a thing. Faire Vepreuve 
d'une choſe, en faire leſſai ou l experience, 
ebe , Peprouver , L'experimenter. 


preuves de ce que Lon ſait faire. 


@ A trial, (or endeayour.) Tentative , 


effor E. ö 


afſliction, tentation. 28 4 
rial at law. Jugement, connoiſ- 
ſance d'une cauſe , action de juger d'une 


A trepan , (a sharper or cheat.) In] cauſe, proces. 


trompeur, un filou. 

To TREPAN, verb. a4. Ex. To trepan a 
ſcull, (to raiſe up the crushed parts of it, 
and take out pieces of bones and clotted 
blood.) Trepaner un crane, trouer , percer , 
couper les os de la tite pour en tirer = corps 
Etrangers, 1 1 

To trepan, (to catch in a trap, to de- 
coy.) Attraper , ſurprendre, tromper , at- 
tirer ou engager adroitement. | 

A crafty knaye may, for ſome time, 
trepan the affections of his countrymen by 
plauſible pretences. Un habile fripon , ou un 
malhonnete homme - peut, pendant quel- 

que temps, en impoſer d ſes compatriotes , 
& gagner leur affedion ſous de fauſſes ap- 
parences. 5 VV 

To trepan one, (or bring him into a pre- 
munire.) Atrraper quelqu un, lui jouer un 
mauvais tour. 

Trepanned 2 adj. T. epane , &c. V. to 
7. N | 7 5 OD. 
TREPANNER, ſubſt. (one that brings ano- 
ther into a premunire.) Une pesſonne qui at- 
trape adroitement 7 ou qui lui joue 

un mauvais tour, qui lui fait des affaires. 

TREPANNIN G, ſub/t. L'action de trepa- 
ner, V. to Trepan. 5 

TREPIDATION, ſubſe. (or trembling. ) 
Trepidation , tremblement , tremouſſement. 

TREPOLLY , V. Tripoly. 

TRESPASS, ſubPR. ( x” 42 or crime.) Of- 
fenſe, peche, tranſgreſſion, delit, crime. 

Forgive us our treſpaſſes. Pardonne-nous 
nos offenſes. | 

To TRESPASS againſt , verb. neut. (or of- 
fend.) Offenſer , choquer , s*oppoſer d. 

To treſpaſs againſt one. O fn fer quelqu'un. 


You treſpaſs againſt the authority of the 


When are you to have a trial? Quand 
jugera-t· on votre cauſe? quand eſt-ce que 
votre cools: ſera jugee? | 

We had a trial in open Court. Notre af- 
faire a td jugee a P Audience, = 

To bring a priſoner to his trial. Faire le 
proces a un criminel , le juger. 

l will have a trial for it, (ſpeaking 
of a civil cauſe. ) Je veux men remettre d 
la deciſion des juges. | 
TRIANGLE , faz. (a figure with three 

angles.) Un triangle. : 

Triangular , aft three-cornered.) Trian- 

Gs as FERN 

TRIARIANS „or Triarii , ſubſt. (the ſtout 
Roman Soldiers in the rear.) Triaires, 

_ Flite des Soldats parmi les Romains. 

TRIBE, ſubft. (a kindred or company of 
people that dwell together in the ſame 


| 


dont un peuple eft compole. . 
Tribe, (race or family.) Race, 

famille. ä 

He is one of the tribe. Il eft de la race, 


il eft de la famille, 


eſpece. WES | 
TRIBLET , ſubft. (a Goldſmith's tool.) 
Triboulet, outil d'Orfevre. | 
TRIBULATION , ſubſt. (a ſcripture-word 
uſed for trouble or affliction. ) Tribulation , 
trouble, afflidion, adverſute , traverſe ou 
232 8 4 
ON AL, ſubſt. 1 ſeat.) Tri- 
bunal, le ſiége d'un Juge.  _ 
TRIBUNE, ubſt. a Magiſtrate among the 


| ancient Romans.) Tribun , ſorte de Magiſtrat 


parmi les anciens Romains. : 
The office of a Roman Tribune. Tribunat, 


chools. Vous vous oppoſe; a Vautorits de] la charge ou la dignite d un Tribun. 


Lcole. i | 
2 To treſpaſs upon, (to tranſgreſs. ) 
utre-paſſer, violer, tranſpreſſer, enfreindre. 
To treſpaſs upon a law. Ouere-paſſer , 
violer une loi, la tranſgreſſer. 
l fear to treſpaſs upon ye, or upon 


your patience. Je crains d'abuſer de votre 


RESPASSER , ſub. Celui , ou celle qui 


enſe, qui viole, &c. V. to Treſpaſs. 
TRESS , ſubft, (a lock of hair.) Treſſe de 
cheveux. | 
Her golden treſſes. Sa treſſe blonde, ou 
es che veux blonds. | 0 
RESTLE, ſubſt. (a three - footed ſtool.) 
 Trepied,, ſelle ou ſiege de bois d trois pieds. 
bo A treſtle , ( to ſet a table or any 
thing elſe upon.) Un treteau. | 


4 


Tributary , adj. ( that pays tribute, ) Tri- 
butaire, qui paye eribut, 5 
TRIBUTE, {3h (hat a State or Prince 
pays to another as a token of dependance.) 
Tribut, ce qu un 
2 un autre pour marque de dependance. 


Io pay a tribute to nature, (to die.) 
Payer le tribut d la nature, mourir. 

* Accept our tribute of praiſe and thanks, 
( ſpeaking to God.) Accepte le tribut, ou le 
ſacrifice de nos louanges E de nos actions de 
graces ; en S' adreſſant a Dieu, 
'TRICE,, ſub/t, Ex. In a trice. Dans un mo- 

ment, en moins de rien, en un courne- main, 
ou en un tour de main. 3 
TRICK, ſub/t. (device or way to bring a 
| thing about.) Invention , moyen , manigance. 


( 


. 2 
. a a ww 
* — Fl; * 


In 


| poine leur manigance. 


© give a trial of one's skill. Donner des 


&> Trial, (or temptation, ) Epreuve , | 


Tribute, (or tax.) Tribut , impor. | 


1. | 2 
| 8 3 R 1 75 72 60g 
I know none of their thricks. Je n'enrends 
de ſubtilis & Padreſſe de man. 
To $hew jugling tricks. Faire des tours de 
gibeciere, des tours de gobelets, ou des tours 
de paſſe-paſſe. : . 
o Shew tricks with cards. Faire des tours 
de cartes. > 
Trick, (a fetch, a wile, areach. } 
Tour, trait d'habilete, ruſe , fineſſe, trait 
| d'eſprit, une fourbe , une tromperie. 
o play any one a trick , to ſerve him a 
trick , to put a trick upon him, Jouer un 
tour a quelqu'un, Pattraper. $55 


Trick, (action or proceeding.) Tour, 
procede, action, fagon de faire. 

A baſe trick , a knavish trick. Un vilaia 
ou un lache tour, une action liche, une action 
de fripon, un tour de fripon. | 

He admired the audaciouſneſs of wild Mrs 
Hobart, who dared to put ſuch a trick 


raire Hobart, d'oſer lui faire une tracaſ- 
ſerie de cette nature. | 


ple ick. Une ſotriſe. 


parole. 


To play one a ſlipp 


a quelqu'un. . TELE OR 
G> Trick, ( malice or abuſe. ) Tour de 

malice, piece, niche. 

tour de malice, une piece ou une niche 

| quelqu'un. 


| Heis full of tricks, ( or full of roguery.) 


Il eft plein de malice. 


ou un leve, une main de cartes. 


ward or liberty. ) Trib, une des parties To TRICK, verb. aff. (to put a wick upon, 
; to bubble or cheat.) Jouer un tour, attra- 


per, filouter , tromper, duper. 


cher , deſſiner groſſierement. 
To trick UP, (to ſet out.) Parer, orner. 


 requinquer, 8 | | 

Tricked, adj. Attrape, V. to Trick. 
TRICKER , or trigger, ſub. (of a gun, 

or piſtol. ) Detente. | 

TRICKING , ſabft. (from to trick.) Ebau- 
chement, ou l' action d*ebaucher , 
% nn 
G ricking up. L'action de parer , ou 


d orner. 


berie, fourbe, duperie, tromperie. 
Tricking , adj. Ex. A tricking fellow, 
or a TRICKSTER. Un fourbe, un trom- 


Ell 


Ex. A trickle of water. Une goutte d eau. 
To TRICKLE, or to trickle down, verb, 
neut. Degoutter , tomber goutte a goutte, 


tat 0z un Prince paye f couler, diſtiller. 


The tears trickle down his cheeks. Les 
larmes lui tombent ou coulent des yeux. 
Trickling, adj. Qui degoutte, qui tombe, 
gui coule, ou qui diftille. oF 
TRICKSTER, ſabſt. or tricking fellow, 
(a cheat.) Un patelin , un fourbe , un 
er ompeur . 0 3-0 ; 
TRIDENT', ſub/. (a three-forked mace. } 
Trident. 1 
Ex. Nepeune's tridem or ſceptet, Le tri- 
dent, ou ſceptre de Neptune. 6 
To TRE o &c, V..to any Ge 
0 
88 


three years, } 


\ 


| upon him. II admira Paudace de la tnc 


A {ippery trick. Manquemene de 


one's N to him.) Mangquer de parole 


To play or ſerve one a trick, Faire us 
A trick, ( or lift of cards.) Une lere, 


o trick in painting. Croquer , ebau« 


To trick one's ſelf up. Se Parer., T ſc 


Co V. 


8 Tricking 0 playing of tricks.) Fours 


r. | | he | 
RICKLE , ſubſt. (or drop.) Une goutte. 


{ 
; 
? 
N 
1 
1 
ti 
! 
{ 
Fl 
[1 
1 * 
© 
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THI 
FTriennal, qui dure trois ans. = 
A triennial Parliament. Un Parlement 
eriennal, © „ 

ä A triennial meeting. Une aſſemblee 


qui ſe fait de trois en trois ans, ou une fois | 


chaque troiſieme annee, 
TRIER, (from to try.) Celui ou celle qui 
8 8 
To TRIFALLOW , verb. act. (to plow land 
the third time for the ſame crop.) Tiercer, 
donner aux terres la troiſieme fagon. 
TRIPLE, ſubſt. (a whifling or filly thing.) 
Bagatelle, vetille, niaiſerie, ſore e. 
'*T1s a meer trifle. C'eſt une bagatelle. 
To ſtand upon trifles. S amuſer a des ve- 
tilles. = 
r Trifle , (or toy.) Bagatelle, ba- 
biole, colifichet, breloque. | | 
To TRIFLE, verb. neut. & act. (or toy.) 
Badiner , faire des ſottiſes, s'amuſer a la 
K | 


To trifle away one's time. Employer | 


mal ſon tems, perdre ſon tems, s amuſer 
- @ des ſotiſes, ou a la bagatelle, | ba- 
guenauder, 1 8 
Jo trifle with one, (to amuſe him.) 
Amuſer quelqu un. 
 TRIFLER,,. ſubſt. Un badin 
ou f un baguenaudier. | 
TRIFLING. Badinage, badinerie , ſottiſe. 
A trifling away of one's time. L' action 
d employer mal ſon tems. 1 
Trifling, adj. (of no moment, whifling.) 
De rien, de peu de conſequence, de neant, 
Fivole, vain, » 
A trifling buſineſs. Une choſe de néant, 
une bagatelle , un amuſement , une vetille. 
A trifling ſtory. In conte de vieille , un 
conte d dormir debout. e IPL ef 
: Triflingly , adv. En badin, d'une maniere 
badine & ridicule. | 
To TRIG , verb. ad. (or skid) a wheel. 


1 


Enrayer une roue , VParreter avec un en- 


rayoir. 1 5 
o trig one that plays at nine-pins, 
Ec. Margquer d quelqu*un Pendroit d'ou il 
doit jouer, lui fair peter. 1 1 
To TRIG, ver 
the trigger at bowls, or nine- pins.) Pieter. 
\TRIGAMY , ſub. (the having of three 
husbands or wives at once.) L'etat de celui 
qui a trois femmes , ou de celle qui a trois 
maris en meme temps. 8 
Trigged, adj. Enraye, &c. V. to Trig. 
TRIGGER , ſub/. (an iron to trig a wheel.) 
Enrayoir. 22 | 
(a> A trigger for one that plays at nine- 
9 5 Sc. Marque pour faire tenir pied 
a boule, 9 1 


f re 1 ger 5 V. Tricker. 5 
＋ RIGGING , 


„ 1 45 
TRIGLYPH „ ſubſt. (an hollow carving 
like three furrows or gutters. ) Un erigly- 
phe , triple canelure dans la friſe de l'ordre 
Doi e 1 
IRIGON, ſubſt. (or triangle.) Un trian- 
gle, un trigone. 
Trigonal, adj. (triangular. 
TRIGONOMETRY , . 
_ meaſuring triangles. ) 
de meſurer les triangles. - 
TRIHING, V. Trithing. | 
TRILL, ſub/#, (or quavering in muſick. ) 


Triengulaire. 
. ( the art of 


* 


Fredon, roulade ou roulement de vox har- 


monieux. ä 
To TRILL, verb. n&it. (or quaver.) Fre- 
donner, faire des fredons, des roulades , 


| To 
Fo till, 


, un foldtre, | 


| 
neut. (to ſet one's foot at 


ſubſt. Laction d enrayer „&c. | 


of ub 
rigonometrie , Vart 


(or trickle) down, Couler , 
ep 1 | 
TRIM, adj. ( neat in cloaths, ſpruce.) Pro- 

pre, leſte, bien-mis, bien-ajuſte, _ 
Trim, (neat, fine , handſom.)Propre, 
agreable, beau, joli, bien-tournè, poli, . 
A trim period. Une belle periode , une 
periode bien- tournee. | 
TRIM , ſub/t. Ex. The trim of a ship, (that 
ballaſting of her which moſt conduceth to 
her good failing. ) L'aſſiette d'un navire , 
ſon eflive, le juſte contre-poids qu*on donne 
d chaque cote du vaiſſeau pour faciliter 
ſon cours. 5 
TRIM T, fub/. ( ſorry dreſs.) Equipage. 
Ho dare you appear in publick in ſuch a 
trim? Comment oſez-vous paroitre en public 
en cet equipage? B 
I dare not appear abroad in the trim 1 am 
in. Je n'oſe paroitre, je n'oſe me montrer, 
dans Pequipage ou je ſuis. | 
In the trim she was in, she look'd like a 
mad woman. Fagotee comme elle etoit , elle 
paroiſſoit folle, 1 
To TRIM, verb. act. (or furnish.) Garnir. 
To trim a ſuit of cloaths with ribbons. 
| Garnir de rubans un habit. 8 
o trim, (or shave) one. Raſer 
quelqu'un, lui faire la barbe. : 
lo trim a boat, (to ſet her ſo even 


she do not ſwag one way more than the 
other.) Mertre un bateau en eſtive, ou en 
bonne aſſiette, le balancer , lui 
Jufte contre- poids. 

* To trim, verb. neut. ( to carry it fair 
between two parties.) Nager entre deux 
eaux , ſe menager entre deux partis. 

lo trim a ſail, Border une voile, VeE- 
tendre par en bas pour en prendre le vent. 

To tri „ (or dreſs ) UP. Ajufter , polir , | 
accommoder, parer. x 
Io trim a diſcourſe. Polir un diſcours , 
lui donner un coup de peigne, 

lo trim, (to mend or furbish) up 
old cloaths. Raccommoder de vieux habits , 
les rapetaſſer , les rapiecer. | 
Jo trim up things for ſale. Farder 
ſes marchandiſes, les regratter pour les mieux 
vendre. . | 

lo trim up a garden, Faire un jar- 
din, le cultiver, | 

lo trim up a tree. Tailler un arbre. 

Trimly, adv, (or neatly. ) Proprement. 

Trimmed, adj. Garni, &c. V. to Trim. 
TRIMMER, ſubſt. (one that carries it fair 
between two parties.) Une perſonne qui 
nage entre deux eaux, qui ſe menage entre 

deux partis. 8 8 | 
TRIMMING, ſub/#. L'action de garnir , 
&c. V. to Trim. 1 15 

he trimming of a ſuit. La garni- 
ture, la petite oye , ou Paſſortiment d'un 


habit. 
TRIMNESS , ſub/ſ*, Proprete , juſteſſe, 
rement. | | 


donner un g 


| 


a 
TRINCUMS , ſubſt. (or trinkers.) Babio- 
les, colfichtets; [5 f 5 | y 
Trine, adj. (belonging to three.) Ex. 
Trine aſpe&, (in aſtronomy ) the diſtance 
of four ſigns, ) Trin aſpe# , en terme d' aſ- 
tronomie, i | 
TRINITARIANS , ſubſt. (or Mathurins.) 
Trinitaires, ou Mathurins , ſorte de Re- 
ligieux. ff | 
(> Trinitarians , (fo the-Socinians call 
thoſe that believe the Trinity.) Trinitai- 
res, ceux qui croient la Trinite. 


es roulemens , ou des tremblemens, 


— 


|  &F Trinttarians , (a fort of Hereticks. ) 


on both fides as to balance her, ſo that 


TRI 
Trinitaires, Neretiques qui ont des Etreufs 
ſur le myſtere de la Trinité. 
TRINITY , ſubſt. (one only God in three 
perſons.) Trinite, un ſeul Dieu en trois 
F 
The bleſſed and glorious Trinity. La ſainte 
& adorable Trinite. | 
Trinity-ſunday, (the firſt ſunday after 
whitiunday:) Te Dimanche de la Trinite, 
TRINK T, or trinke, ſubſt. (a ſort of 
net to catch fish withal. ) Sorte de filet 
pour pecher, 0 
TRINKET , ſabſt. (a ſea-term; it ſignifies 
the top gallant of any maſt.) La voile de 
perroquet. 5 | 5 
@> Trinkets, (or toys.) Colifichets, 
breloques, babioles , hols de neant, terme 
de mepris pour dire, atcirail ou les hardes 
d'une E e | | N 
T Trinkets of a woman. Agios, affiquets, 
colifichers de femme, © s | 
TRINKLING , Ex. To go trinkling up and 
down. Aller aux ecoutes. | 
TRIP, ſubſt. (or ſtumble. ) Bronchade g 
faux pas, glifſade, 
(o ge one a trip, (or fall, to trip 
up one's heels.) Donner a quelgu'un le croc- 
en- jambe, lui jouer le tour du baſque, le 
faire tomber, dans le propre; le ſupplanter, 
dans le figure. 3 
Glo take a trip, (or little journey) 
into the country. Faire un tour a la cam- 
pagne, 3 . 
rip, (or herd) of goats. Un trou- 
peau de chevres. 5 5 
To TRIP, verb. neut. (to ſtumble.) Bron- 
cher, faire un faux pas, plifer- 16 
lo trip it, or to trip along, (to go 
faſt, and by lirele ſteps. ) Marcher , aller 
vite , mais a petits pas. | 
lo trip it, (to hop.) 
Baller, | | 
* He trips with his tongue. Sa langue 
fourche , il dit un mot pour un autre, la 
langue lui vacille. | 
To trip one up, verb. act. (or to trip up 
his heels.) Faire tomber quelqu'un, lui 
donner le croc- en- jambe. 
'* To trip one up, or to trip up his heels, 
( ſupplant him.) * Supplanter quelqu*un, 
i couper Pherbe ſous les pieds, F lui 
donner le croc-en-jambe. 
TKIPARTITE, adj. (divided 
Diviſè en trois parties. 
TRIPE , ſubſt. Une tripe. 
A tripe-woman. Une tripiere, une femme 
qui vend des tripes. 


Sauteler , ſau- 


/ 
* 
) 
. 


into three.) 


TRIPERY , ſubſt. (or tripe· market.) Tripe- 
rie, marche aux tripes. 1 
TRIPHTHONG , ſubſt. Triphtongue. 
TRIPLE, adj. (or three-fold.) Triple, ui 
eft compoſe de trois. N 
The Pope's triple crown. La triple cou- 
ronne, ou la tiare du Pape. | 
The triple-tree , (or gallows. ) Le giber g 
la potence. © VV 
To, TRIPLE , verb. act. Tripler, multiplier 
par trois. | „ AP 
TRIPLICATION, ſub. (or making triple.) 
Action de tripler. 1 | 
TRIPLICITY , ſub/t. (a word uſed in aſ- 
trology for three ſigns ſuppoſed to be of the 
ſame nature.) Triplicitèé, trois ſignes de 
meme nature. i 
TRI POD, /b/. (a three- footed table in 
the temple of Apollo.) Trepiè, ou trepied, 
la table a trois pieds qui Etolt dans le tem- 


As tripe-houſe. Triperie. 


| 


I 
— 


— 


ple d Apollon. 


3 os \ TRI. TARO 


TRIPOLY , ſub. (a fort of ſtone.) Tri- 
poli, ſorte de craie rougeatre. 

G Tripoly , ( the plant turbith or blew 

camomel, ) Tripolium ou turbit, forte ce 


_" planks: -- 
7 RIPPED, V. Tri t. | 6 


(TRIPPING , ſubR. (from to trip.) Bronc hade, | 


gliſſade, Pattion de broncher , de gliſſer, 
ou de faire un faux pas, &c. V. to Trip. 
Tripping , adj. Ex. F I endeavoured 
to catch him tripping in ſome part of his 
ſtory. Je tdchai de le, faire couper , ou de 
Te trouver en defaut, dans quelque particu- 
larite de fon conte. 15% 
To take one tripping. Attraper quel- 
guun , le ſurprendre, avoir quelque priſe 
ur lui. | | 
He lay at catch with him to take him trip- 
ping wherever he could. Il le veilloit pour 
Vattraper dans quelque contradiction. 
TRIP, c'eſt un preterit du verbe to trip. 
TRISSVLLABLE, adj. & ſubſt. Triſſyllabe, 
ou mot compoſęè de trois ſyllabes. 
TRITE, adj. (thread-bare, common.) 
Commun, uſe, | 
Ex. A trite ſaying. Un dire commun , un 
proverbe. . . 
'TRITHEITES, ſub. ( Hereticks holding 
three diſtinct Godheads.) Tritheites, here- 
tiques qui diviſent Feflence de Dieu en trois | 
Parties. 8 | 
TRITON, ſub. (a ſea-God, Neptune's 
trumpeter.) Triton, ſorte de Dieu marin 
qui eſt le trompette de Neptune. a 
iriton, (or weather- cock.) Cog de 
clocher, girouette, 


TROCHE, df. (a foot in Greek and La- 


rious.) Triomphant ou trion fant, qui trion- 
fe; Farm”. fy 


Triumphantly „ ady. (in a triufhphant 


manner.) D'une maniere triomphante, en 


trionfe. 


vaincu. 


trionfateur. 5 
TRIUMPHING , ſub/t. L'afion de trionfer, 
&c. V. to Triumph, triomphe, rejouiſſance. 
TRIUMPHINCLV, V. Triumphantly. 
TRIUMVIR, ſub. (one of the three Ma- 
giſtrates that governed Rome in chief, and 
who were called Triumviri.) Triumvir. 
TRIUMVIRATE, ſubſt. (the government 
of old Rome by the Triumviri. * 
TRI-UNE , adj. Ex. The tri-une God. Un 
ſeul Dieu en trois ts" rg | 
tin verſes. ) Trochee , ſorte de pied dans la 
poëſis Grecque & Latine, pron, Troquee. 
TROCHINGS, ſub. (the many ſmall bran- 
ches on the top of a deer's head.) Trochure, 
_ ou eſpois au ſommet de la tete d'un 
cerf. 
TROCHISK, ſabſt. (a phyſical compoſi- 
tion.) Trochique , medicament dur & ſolide. 
TROD or trodden, adj. Foyle, &c. V. to 
Tread. *VU“iX; ; 
Trodden road. Chemin battu. | 


up and down in a ſluttish or careleſs dreſs. ) 
. Treler, roder , rouler, I courir la pretan- 

taine, courir de cote & d autre dans un equi- 

page mal-honnete. | 


' Triturable, adj. (that may be triturated.) 
Qui peut erre triture. ” e 


Io TRITURATE , verb. ack. (a chymi-| 


cal expreſſion, for to pulverize.) Triturer, 
— 898 ; 

Triturated, adj. Triture, 
TRITURATION, ſabſt. Trituration. 
r. V. ETrevet. 1 
TRIVIAL , adj. (common, ordinary or 

| _ vulgar. ) Trivial, commun, ordinaire, 
vulgaire. 

Trivially, ady. ( in a trivial manner.) 
Trivialement, d'une maniere ordinaire & 
triviale. 1 

TRIUMPH, /H. (a ſolemn shew among 
the Romans , at the return of a general 
from noted victories.) Triomphe, triomfe 

ou trionfe; the firſt beſt. TT 

To decree a triumph. Decerner le triomphe. 
 @&> Triumph , (or victory.) Triomphe, 
victoire. 

He makes a triumph of it, (he takes 
a pride in it.) {1 en fair un ſujet de triom- 
-phe, il triomplie la-deſſus ,- il en tire vanite. 

To TRIUMPH, verb. neut. (to make a 
ſolemn and pompous entry.) Triompher, 
trionfer, ou triomfer, recevoir Fhonneur 
du triomplie. | 

Jo triumph over, (to vanquish or 
overcome.) Triompher de, vaincre, ſubju- 
guer, avoir ou remporter la victoire. 

To triumph over one's enemies. Triom- 
pher de ſes ennemis. 8 BE 

* To triumph, (to hug one's ſelf, to pride.) 
Triompher , s applaudir ou faire vanite de. 

Triumphal, adj. (belonging to a triumph.) 

 Triomphal , ou trionfal, appartenant au 

triomphe. 8 

Triumphant, adj. (or triumphal.) Triom- 
phal ou trionfal, de trionfe. 

A triumphant chariot. Char triomphal ou 
de trionfe. . ; | 


She trolls it in a hack all day long. Elle 
zrole, elle roule tout le jour en ſſacre. 


air, une chanſon me roule dans la tete. 

To troll it away, (to make haſte with 
one's buſineſs, ) Se depecher , depecher vite 
ce qu'on fait, hog 

TROLL-MADAM, ſubſt. (or pigeon-ho- 


les, a fort of game.) Trou-madame, ſorte 


de jeu. 
TROLLOP „ ſub/t, (a naſty ſlut.) Une fille 
ou femme mal-propre, une ſalope, une mauſ- 
ade, . 
| 5 A young trollop , or ſerving-maid. 
ne petite ſervante qui apprend à ſervir, une 
jeune fille qui ſert , F un petit tortillon. | 
TRONAGE, ſub}t. (a cuſtom or toll taken 
for weighing of wool. ) Droit que on paye 
pour peſer la lain. | 
The word comes from TRONA , (a beam 
to weigh with.) Un peſon. 
TRONATOR , ſabſt. (an Officer in the 
city of London, whoſe bufineſs it 1s to 
weigh wool. ) Officier etabli a Londres pour 
peſer la laine. 
TROOP, ſub. (a multitude of people.) 
Troupe , multitude de gens. | „ 
Ex. A troop of ſoldiers, Une troupe de 
ſoldats. | 5 TS; 
A troop of horſe. Une compagnie de 


Troops, of forces. Troupes', ou for- 
. ces , de gens de guerre, une armee. _ 
To TROOP, (or to get) together, verb. 
neut. S'attrouper, Saſſembler. Wy 

To troop AWAY , or to troop OFF. Se 
retirer , 5 ſauver. 


TROOPER, ſabſt. Un cavalier. 
TROPE , ſubP. (a term of rhetorick , ſig- 


per ſignification.) Un trope, terme de rhe- 


Triumphed over, adj. Dont on a triompie, 
TRIUMPHER , ſubſt. Triomphateur , ou 


l have a tune trolling in my head, In 


cavalerie, ou de chevaux 1 = 4 


nifying the turning of a word from its pro- f 


To bring troubles upon one's ſelf. Search. - | 


T N we 


a victory, ſet up in the place where the 
enemy was vanquiſhed, ) Un tzropnee, 
Trophies of honour, (carried at a great 
ere ing s.) Les honneurs, © 
rophy money, (or four pence paid yeatl 
by houſe-keepers , as erh * 
charged upon the landlord for the drums, 
colours , &c. of their company.) Quatre 
ſous, que chaque chef de famille paye tous 
| les ans pour les fraix des tambours, de en- 
ſeigne, &c. de ſa compagnie, 
TROPICKS, ſubf. (two circles imagined 


/ 


for the ſun's courſe. ) Tropiques , deux cer- 


cles paralleles a l' qduateur. 
Tropological, adj. ( belonging to tropo- 
logy-) nor oy 2 
Ihe tropologic 
tropologique, 4 re ou moral. 
TROPCLOGY , 
_ diſcourſe. ) Diſcours figure ou moral. 
TROT , ſubſt. (a horſe's or ſaddle breaſt's 
going between pace and gallop.)Tror, allure 


d'un cheval, ou de bete de voiture entre le 


as & le galop. 
| hard tot. Un rude trot. 
A gentle trot. Le petit tro. 
T An old trot, or decrepit woman? 
| Une vieille. . 


teur de pave. 


Trotter, aller le trot. 


Your horſe trots very hard. Votre cheyal 4 


un rude trot, © | 


A horſe that trots freely. Cheval qui a le 


trot libre, qui eſt ferme au trot. | 


To bring a horſe to trot. Rompre un cheval 
au tr ; 


le faire ſouvent trotter. 
A hott 


ſe met au trot, 


courir ga & la, faire bien des pas ou bien 
des voyages. | 5 
TROTH , ſub. (or faith.) Foi, 
By my troth. Par ma foi, 
In troth. En bonne foi. 


* 


TROTTER, ſubſe. (or trottinghorſe.) Tors 


teux , cheval qui trotte ou qui va le trot, *© 
@S> Trotters, or sheeps-feet, Pieds de 
mouton.. iy 3 5 
TROTTING, ſabſt. Trot, ou ation de 
trotter, V. to Trot. | = 
Trotting, adj. Ex. A trotting . horſe. 
Cheval qui trotte ou qui va le trot, cheval 
qui ſecoue. 7 | 


TROUBLE, lt, (pains, inconveniency. ) 


Peine, travail, fatigue , embarras, incom- 
moditè. e TY 

i am loth to put you to that trouble, 1 am 
loth you Should take that trouble. II me 


vous en donner IF peine. 


What trouble were it for you? Quelle in- 


commodite vous ſeroit- ce de? 
To be a trouble to. Incommoder , impor- 
tuner, facher. v7 4 
His old age is no trouble to him. Sa vieil- 
elſe ne Pincommode pas. „ 


ithout any trouble. Sans s incommoder, 


ſans peine, ſans embarras. : 
With little trouble. Sans beaucoup de pei- 
ne, ſans Sincommoder beaucoup. 


(@> Trouble , misfortune, croſs, accident, 


 malheur , traverſe , chagrin, facherie , fe 


iction. 


* 


des maux ou des malheurs. ! 


© Triumphant, (that triumphs ? victo- 


- 


1 


torique. | 
TROPHY » ſubſl, ( a glorious monument of 


* x . 


68883 


or moral ſenſe. Le ſens 
ſubſe. (figurative or moral 


A trot town, or gadder. Un bats 


To FROT, verb. neut. (as a horſe does.) | 
To TROLL about, verb. neut. (to ramble | ö 


e that begins to trot, Un cheval gui 


Io trot, or run up and down. Trotter, 


| fdche de vous 7 cette peine- ld, ou de 


'Tis a great trouble to me. Oeft un grit 


: » 3 2 N 
. F . » 
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606 TRY: 8 
chagrin pour moi, ce m'eſt une grande af- 
7 Kaen pen ſuis bien fache , Yen ſuis bien 


afflige. ; 
; 2 Trouble, inconveniency , danger , 
premunire. Peine, embarras, inconventent , 
Faire, ou facheuſe affaire, intrigue. 
Io be in trouble. Etre en peine, avoir des 
affaires facheuſes. | | 
To bring one into trouble. Faire des affai- 
res ou de la peine d quelqu'un, le mettre 
dans l'embarras, lui nuire, Pinquietter. 
Io bring one's ſelf into trouble. Se faire 
ou s'attirer de mechantes 1 | 
To get out of trouble. Se tirer ou ſortir 
d Heles » ſe debarraſſer, ſe tirer d' intrigue. 
Trouble, confuſion or diſturbance. 
Trouble, déſordre, confufion , brouillerie. 
The troubles of a State, or civil wars. 
Les troubles ou les mouvemens d'un Etat, 
tes guerres civiles. - 
During the late troubles, Pendant les der- 
niers troubles, Be 3 
rouble, vexation , anxiety of mind. 
Trouble, embarras ou peine deſprit , inquie- 
tude, agitation d'eſprit, ſoin, ſouci, | 
A trouble feaſt, Un trouble- fete, un im- 
portun , un facheux. 
To TROUBLE, verb. af. (to make a li- 
quor thick and muddy.) Troubler, rendre 
trouble. 


To trouble the water of a ſpring. Troubler| 


Peau d'une fontaine, la rendre trouble. 
o trouble, to be troubleſom, to 
importune. Incommoder, puree » im- 
portuner , donner de Pincommodite. 
Get you gone, you trouble me. Allez vous 
en, vous m incommodez, vous m'importunex, 
vous étes un importun, ou un incomſlode. 
Why do you trouble yourſelf with ſuch a 
man ? Pourquoi vous embarraſſez-vous d'un 
tel homme ? 


Io trouble, (to cauſe trouble or | 


ter du trouble ou du deſordre, cauſer de la 
brouillerie. 
To trouble the publick peace. Troubler le 
repos public. | : 
To trouble the State. Troubler Etat, cau- 
fer des brouilleries. BELLS 
To trouble one's joy. Troubler la joie de 
quelqu'un. 

lo trouble, to diſturb or interrupt. 
Troubler, interrompre, detourner , empecher. 
| He troubled their converſation. II troubla 
leur entretien ou leur converſation. 
To trouble one at work. Detourner quel- 
qu'un de ſon travail, Pinterrompre , Vem- 
pecher de travailler. | , 
; To trouble, to vex, to diſquiet, to 
ict. Embarraſſer, facher, inquietter , af- 
fliger, chagriner, mettra en peine, faire de 
la peine. 3 

That news troubles me very much, Cette 
nouvelle mafflige , me fache ou me chagrine 

Des --+ ; 
Sebi is able to trouble him. Rien ne 
lui fait de la peine, il ne ſe met en peine ou 
il ne s embarraſſe de rien. 055 
What need you trouble yourſelf? De quoi 
vous mettez· vous en peine. 5 

That's not the thing that troubles me. Ce 
| Weſt pas ce qui m'inguiete , ou ce qui me fait 
de la peine. | 
Io trouble, (to hring into trouble, 
to find þufineſs. ) Chagriner , inquietter, 
faire des affaires , faire de la peine. 
ö To trouble, (to cauſe pain, to tor- 
A incommoder, tourmenter, 
'pourreler, i | 


confuſion , to A7 Troubler, appor- 


| 


eau trouble. | 


TRO 


* 


The gout troubles him mightily, La goutte 
le trayaille extremement , la goutte Pincom- 
mode ou le tourmente furieuſement. 


That troubles his conſcience,” C'eſt 
bourrelle ſa conſcience. | 

To trouble, verb. imperſ. Ex. It troubles 
me. Il me fache, jen ai du chagrin ou du de- 
plaiſir, cela me fait de la peine. 

Don't trouble my head with it. Ne 
me rompe? plus la tete de cela. 
ede » adj, Trouble , &c. V. to Trou- 

8. ; : 

Troubled with a diſtemper. Incom- 
mode , ou attaque de quelque maladie. 

lam troubled at it, Yen ſuis fache , 
cela me fait de la peine. 

@R Antiquity would be-troubled to find, 
c. 8 Pantiquite auroit peine @ produi- 
re, Gc. „ 

@3 Troubled water. Eau trouble. 

P. To fish in troubled water, P. Pécher en 


TROUBLER, ſubſt. Perturbateur , auteur 
de troubles, | 
Troubleſome, adj. (that cauſes trouble.) 
Incommode, ficheux, importun, per ſecutant, 
embarraſſant, fatiguant, qui fait de la pei- 
ne, en parlant des choſes & des perſonnes. 
A troubleſome buſineſs. Une affaire 


ce qui 


fe: 


cheuſe , epineuſe , incommode , qui fait de la 


peine. 


A troubleſome man. Un incommode, un 
fächeux, un importun. 8 


To be troubleſome. Etre incommode ou 


importun, incommoder, importuner, faire de 
la peine, chagriner, facher, inquietter, 
have had à very troubleſome night. Jai 
eu, ou j'ai paſſe une fort manvaiſe nuit. 
He is a troubleſome neighbour, Il eſt mau- 
vais voiſin. 1 
Do i not ſtay till i am troubleſome ? Ne 
vous incommode-je pas de reſter fi longtems ? 
A troubleſome, or dangerous bu- 
ſineſs. Une affaire dangereuſe ou ficheuſe, 
A troubleſome man at law. Un chi- 
caneur. | | 
@<a> This is a troubleſome world we live 
in. Ce monde-ci eft plein de traverſes & de 
facheries, | : 
Ihe noiſe of bells is very trouble- 
ſome. Le ſon des cloches etourdit. 
TROUBLING, ſubſt. L'action de troubler, 
&c. V. to Trouble. | | 
TROUBLOUS, F, V. Troubleſome. 
TROUGH,, ſabſt. (for hogs to feed in.) Auge. 
A Printer's trough. Baquet d' Impri- 


merie. 


A Kneading trough. Huche on Pon 


etrit. 
To TROUNCE , verb. act. (or abuſe.)Mal- 
traiter , I bourrer, SPE 
lo trounce, sharp or bubble one 
out of his money. Attraper ou eſcroquer 
Pargent de quelqu'un, le ſilouter. 
Trounced , adj, Maltraité, &c. V. to 
| Trounce, | Ts : 
TROUP, Ec. V. Troop. | 
TROUT, ſubſt. (a delicate fish.) Truite, 
poiſſon. | | 2s 
The falmon-trout. Truite ſaumonnde. 


Je ſuis votre yalet, 
I TROW Y, (tor i think.) Jepenſe, jecrois. 
TROWEL , ſubſt. (a maſon's tool. ) Truelle, 
outil de magon, | . 
To TRO WL, V. to Troll. | 
TROWSES , ſubſt. ( flops, ſeaman's bree- 
ches.) Chauſſes , ou braies, de matelot, 


. I A true Poet. n vrai 
＋ I am your humble trout, or ſervant. | 


\TROY-WEIGHT , ſub/, (a weight of 12 


] RU 
. ounces to the pound.) Sorte de 
onces la livre, V. Weight. 
ND „V. Truant. . 
UANDISE , ſubft. (or idleneſs.) Fai. 
neantiſe. 3 | 
TRUANT , adj. ( a vagabond or common 
beggar.) Un gueux, un caimand , f I un 
truand , ce dernier eſt vieux & bas. 
A truant, or idle fellow. Un fai- 
gran 3 6 1 5 
o play the truant, ( ſpeaking of a bo 
} that plays the rogue, inſtead of going 60 
ſchool. ) S'abſenter de Pecole pour jouer, 
Aire Pecole buiſſonniere. "I 
TRUB , or trub-tail, ſub/. ( a little ſquat 
woman.) Une petite femme groſſe & trapue , 
une ragotte. | 
| TRUCE,, ſubP.. (ceſſation of arms.) Treve, 
ſuſpenſion d armes, ceſſation de tous adtes 
ÞPhofulite. | | 
Truce-breaker, Violateur de treve. 
TRUCH-MAN , or truchman , ſubft, ( an 
_ Interpreter, ) Un erucheman , ou un truche- 
ment, un interprete, 
TRUCIDATION, D , i. (or laughter.) 
Tuerie / carnage , * boucherie. OY 
TRUCK, ſub/t. (exchange or bartering. ) 
Troc , echange. 
To TRUCK, verb. act. (to barter, to chop, 
to ſ an . Troguer, changer, faire un troc. 
Trucked, adj. Troquè, change. | 
TRUCKLE , ſub}. (a little running wheel.) 
Roulette, petite roue, © 
A truckle-bed. Lit 
lette. | 
To TRUCKLE, verb. neut. (to buckle, 
to ſubmit, ) Se ſoumettre, ceder , I bouquer. 
To truckle under, or to one. Se ſoumettre 
a quelqu un. „„ 
TRUCKLIN OG, ſubſt. Soumiſſion, ou Pac« 
tion de ſe ſoumettrteG. 
TRUCKS, ſubſt. (a kind of billiards.) Sorte 
de billard. . | 
The truck-table. La table ov Pon joue d 
ce jeu. | | 
TRUCULENT, adj. (or 
cruel, impitoyable. | 
To TRUDGE , verb. neut. (to toil and 
| moil. ) Prendre bien de la peine, tracaſſer. 
lo trudge it a foot. Batre la ſemelle, 
aller a pied, trotter, 
TRUDGING, ſubft. Corvee, peines qu'on 
prend a faire quelque choſe. 
TRUE, adj. (ſure , certain.) Vrai, verita · 
ble, certain, für, (lure, | 
His account is tru2. Son recit eft vrai. 
He does not ſpeak a true word. Il ne dit 
rien de veritable. | 
rue, right, that is as it should be, 
genuine. FVrai, veritable, qui eft tel qu'il 
doit etr2 , naturel, par oppoſition a faux ou 
A true diamond. Un vrai ou veritable dia- 
mant , un diamant fin. 3 
True Canary. Du veritable vin de Canarie. 
That's the true ſenſe of the Apoſtle's word, 
C*eft-la le vrai ſens des paroles de P Aporre, 
True, (perfect, ſincere, real, or arrant. } 
Frai, reel, veritable, 22 „franc. 
oete. | 
A true ar arrant drunkard, Un franc, un 
veritable yvrogne. RE dis 
This is the true motive. C'eſt le vrai ou le 
veritable motif. | 3 
Atrue friend. Un vrai ou veritable ami, un 
ami ſincere ou defantereſſe. 
Io be true, or faithful 
 fidele a quelqu'un. „ 
ens Feb, *, come pop 


poids & 10 


1 


d roulettes, une rou - 


fierce.) Farouche, 


to one. Etre 


I 


rai 8 re , convenab „ 1 
To 1 in its true light. Mettre 
un tableau dans ſon vrai jour. 
True, or exact. Exadt. 
rue juſtice, Une juſtice exacłe. 
A true correction. Une correction exacte. 
@&> To ſpeak true, or good English. 


Parler bon Anglois, parler Anglois es 


temen. 


To ſpeak true, or the truth. Dire la 


veritè, dire vrai. 


Vence. 


e catched it true. I! Pa aterapò juſte. 


A horſe that does not gallop true. Un che- 
val faux, ou qui galope faux. 
JI o be true to one's truſt, V. Truſt. 
Trae hearted, adj. Franc, ſincere , deſinte- 
reſſe, fidele, de bonne foi, veritable, vrai. 
TRUE-HEARTEDN ESS , ſubſt, Bonne: foi, 
cerite, | 
er 
TRUENESS , ſub}. (ſincerity.) Sincerite , 
franchiſe. | 
'TRUFFLE , ſub. (an exquiſite root, 
mething like a potatoe. ) hs Ao 
TRUGG, ſubſt. (tray or hod to carry mor- 
tar in.) Auge ou oiſeau de magon. . 
TRULL , ſabſt. (or harlot.) Une garce, une 


utain, une coureuſe. 


ſo- 


TRULLISATION , ſub/.. (or plaiſtering. )| 


Trulliſation, couche de mortier faite avec la 
truelle. 8 7 
'TRULY, ady. (in truth, ſincerily.) Vrai- 
ment, enverite, veritablement, ſans mentir, 

d n'en point mentir, ſincerement, de bonne foi. 

[Io do a thing truly, (as it ought to 
y ) Faire bien une choſe, la faire comme il 

aut. 

They ſay ſo, how truly i can't tell. On le 
dit, mais je ne ſai sil 
ſur quel fondement. 

TRUMP, ſabſt. (a ſort 
up at certain 
la retourne. 


of card that is turned 
games.) Triomphe ou trion fe, 


To have trumps. Avoir de Ia trionfe, ou 


des trionfes. 


To renounce trumps. Renoncer a la trionfe. 


The trump- card. La trionfe, la carte qu on 


tourne après qu'on a donnè les cartes. 
To be put to one's trumps, or shiſts. 
Etre reduit a Pextremite, etre bien en peine, 
du bien embarraſſe. | 
Trump, or trumpet. Trompette, 
trompe. | | 
The trump, or trunk of an elephant, 
Trompe d'elephant. 
he jews trump. Trompe , petit inſ- 
trument de fer. 3 
To TRUMP, verb. ad. ( to take with a 
_ trump.) Prendre ou couper avec une trionfe. 
lo trump 
valoir. 
@> To trum up an old title. Deterrer , 
ou faire valoir unvieux titre. | 
To trump up a falſe will. Faire valor 
un teſtament faux. 
Trumped, adj. Pris, 
'TRUMPERY , 
Nuff. 
ueni | 
TRUMPET, ſubſt. Une trompette, une 
trompe. eee 
To ſound the trumpet. Sonner, ou jouer 
de la trompette. 
To proclaim by ſound of trumpet. Publier 
d ſon de trompe. | | 


V, ſubſt. (trash, old pitiful 
Pp] Friperie, rebut , vieilles hardes , 
5. 


The military ſounds of the trumpet are, | 


0 


1 


Tis likely enough to be true. La choſe eſt 
_afſe; vraiſemblable, il y a bien de Pappa- 


eft vrai, ou je ne ſai| | =, 
| | | A trunk-maker. Un bahutier. 


or cry up. Proner, faire 


TRY: 
t. the general, 2. boots and ſalldles, 3. to 
horſe, 4. the march, 5. ſet the watch, 6. 
the reveille, 7. the charge, 8. a flourish. 


generale, 2. le boute-ſelle, 3. 
la marche, 5. la retraite, 6 
la charge, 8. les fanfares. 
A trumpet-marine. Une trompette marine. 
* He is fain to.be his own trumpet 


a cheval, 4. 
la diane, 7. 


A ſpeaking trumpet. Une trompette par- 
lante , ou un porte- voix. 1 
To TRUMPET , verb. ad. (or divulgue. ) 
Trompeter, publier , divulguer , proner. 
Homer trumpets forth Achilles his praiſe. 
Homere eft le trompette des louanges d'A- 
chille. | 
o trumpet a thing continually to 


les oreilles de quelqu'un. 5 
TRUMPETER, ſub/. Un trompette. 


gros baton , un gourdin , un tricot. 
To TRUNDLE, to trundle along, verb 
(to roll along.) Rouler ou faire rouler. 


act. 


rouler une piece d argent. 
6 To trundle, verb. neut. (or roll.) Rouler. 
TRUNDLE-BED, V. Truckle- bed. 


Trundle - 


trainante, 
TRUNK , ſubPt. (or cheſt. ) Coffre. 
A trunk covered with leather.) Un coffre, 
un bahut, 55 
An iron trunk. Un coffre de fer, un coffre- 


fort. 


he trunk, or body, of a tree. Le 
tronc d'un arbre, ou le gros d'un arbre, la 
tige, ſans les branches. | 
he trunk of a man's body , ( which rea- 
ches from the neck to the he) Le tronc 
du corps humain. 3 
The trunk of a figure. Le eronc ou la 
torſe dune figure. | 
A trunk , or pipe, to shoot any 
thing. Une ſarbacane , ou ſarbatane. 
A trunk, (or wooden pipe for the 
- conveyance of water.) Un tuyau de bois, 
A trunk for a sky-light in a shop. 
Un abbatant de boutique. 


Trunk-light , ( or Skylight. ) Abbat-jour. 
An elephant's trunk, or trump. La 
trompe d'un elephant. 


@&> Trunk-breeches. Chauſſes de page, 
trouſſes. | 
Trunks, or troll-madam 
| ** . Trou-madame , ſorte de jeu. 
0 TRUN K, verb. ad. (to break) a ſpear. 
Trongonner , rompre une lance. 


TRUNKED , adj. Ex. A trunked ſpear. 


| Trongon de lance. | 


coupe, V. to Tran. 


TRUNNIONS, ſub/t. (two knobs on the 
fides of ordinance. ) Tourillons. 
TRUSS , ſabſt. ( fardel or bundle.) Trouſſe, 
faiſceau, * 
Atruſs of hay. Une trouſſe de foin. 
@<3> Truſs , (ſuſpenſory for ſuch as are 
burſten. ) Bandage ou brayer. 
&> Truſles, q a ſort of 
ſortes de cordage. 
To TRUSS up , verb. act. ( to 
Nouer , lier, attacher, | 


ropes.) Trouſſes, 


N 


tie up.) 


Les ſons militaires de la trompette ſont, 1. la 


„ or 


to commend himſelf, Il eft oblige de ſe louer 


one's ears. Battre toujours dune meme choſe 


Io trundle à piece of filyer, Rouler ou faire 


head of a mill. Lanterne de 


_ moulin. 3 5 
TRUNDLE-TAIL J » ſubſt. (a woman that 
runs fisking up and down with a draggled 


tail.) Une coureuſe, une femme mal propre, 
gui court de cote & d'autre avec ſa queue 


4 


. a ſort of 


PV 


To truſs up one's hair. Lier ſes cheveux. 
Jo truſs a fowl. Trouſſer une volaille. 
lo truſs , or make a fardel.) Em. 
| Paneer... 4 341 de 
Io truſs, or to ſnatch , one upe 
Trouſſer quelqu'un en male, Penlever. . 
An eagle truſſes a leveret, Us aigle en- 
eve un levraut. | 


| To truſs 


, or toh one upon a 
| tree. Pendre quelqu*un à ECD : 178 
Truſſed up, adj. Nous, &c. V. to Truſs, 
TRUSSING , ſubſt. Laction de nouer, &c; 
V. to truſs, 2 5 
A horſe well truſſed. Un cheval bien trouſ- 
ſe , bien gigoté. 5 | $1 
TRUST, ſubft. (or confidence.) Confiance, 
aſſurance. Ext 
To put one's truſt in God. Mertre ſa con- 
fiance en Dieu, { confier en Dieu, 
There's no truſt to be put in him. II n 
a point d'aſſurance en lui, ce n'eſt pas une 


l perſonne a qui Pon ſe puiſſe fier. 


TRUNCHEON , ſubff. (or short club.) Un] 


O Trutt , or depoſitum. Depot, © 

Io put one in truſt with a thing. Confier 
quelque choſe a quelqu'un, la mettre en dep6e 
entre ſes mains, Pen faire le depoſuaire.. 

@&> Truft, (in the ſenſe of the law.) Fi: 
dei-commis. | e 

A feoffee of truſt. Un fidei-commi ſſaire. 

A place of great truſt. Une charge 
de grande importance, une grande charge, 
une charge publique, un grand emploi. 
Be true, (or faithful) to your truſt, Ac- 
ps vous fidelement du pouvoir, ou de 
autoritè, qui vous a ere donnee. 1 2 

A man of great truſt, Un homme 
d'une grande fidelitte. 

@3> Truſt, (credit or tick.) Credit. 
To go, (or to take) upon truſt. Prendre 


a credit. 
To give 
a credit. TY £0 
To TRUST, verb. ad. (to put one in truſt 
with.) Fier, confier , commettre a la ſidelit 
de quelqu'un, faire depoſitaire. | 
I truſt you with this diamond. Je vous 
fie, ou je vous confie ce diamant, je mets ce 
diamant en depot entre vos mains. 
| To truſt one with a ſecret, Confier ou come 
muniquer un ſecret a quelqu'un. 
Jo truſt , (to depend or rely 2} 
Se fier , ſe conſier, S'aſſurer , ſe an Hh v5 
| NO ah truſt him, Je ne yeux pas me ſier 
4 l.. : 
P. I'll truſt him no further than i can fling 
him, C'eſt une fagon de parler proverbiale, 
pour dire qu'on ne veut' point ſe ſier @ quel- 
u un. n 9&4 
> To truſt one, (to give him credit.) 
Faire credie a quelqu'un lui donner quelque 
choſe a credit. | 
Who will truſt, (or believe) one 
word he ſays? Qui croira un mot de ce 
7 7 dit? Oui voudra ajouter foi a ce qu'il 
dit ? | 
To TRUST, verb. neut. (to rely or depend 
upon.) Se confier , ſe fier , avoir confiance 
mettre ſa confiance , ſe repoſer , saſſurer 
faire fonds. | E 
To truſt too 


upon truſt, Faire credit, donner 


— 


| much to one's ſelf. Avoir 
trop de confiance en ſoi-meme , ſe fier trop 
; aſe propres forces. x 
o truſt in God, Metere ſa confiance en 
Dieu, ſe repoſer ſur ſa providence, ſe con- 
fier en ſa providence. Ae 
o have ſomething to truſt to, or to 
live upon. Avoir de quoi vivre. 
'Tis alli have to truſt to. C'eſt tout ce que 
| J'ai dans ce monde. * 14 


„ -T RT 

Io truſt, (to hope or expe, ) Eſ- 
|  perer , LB aattendre. 

I truſt in God he will come back. Neſpere 

Er Dieu lui fera la grace de revenir. 

have a mind to know what i have to 
tut to. Je voudrois ſavoir ce a quoi je dois 

* vr dj. 4 gui Pon ſe 7 

Truſted, adj. A qui Pon ſe fie, d qui Von 

' fait erddie ; Cc. * to Truſt. ery 1 

He | is not he truſted. Ce n ft pas un hom- 
me à qui Pon puiſſe ſe fier. 

[TRUSTEE , ſub/t. (one that keeps a truſt, ) 
 Depoſuaire ou fidei-commiſſaire. 

A truſtee , (of the goods of one un- 
der age, a guardian. Un curateur. 

[x Truſtees for forfeited eſtates, Com- 
 miſſaires pour la regie des biens confiſquts. 

Truſtee-ship. Curatelle. 

Truſtily, adv. ( faithfully.) Fidelement. 
TRUSTINESS, ſub/t. Fidelite. 
ITRUSTINE, ſub, L'action de confier , Ce. 

V. to Truſt. 

Truſty, adj. (faithful. ) Fidele, fur. 
I 0 our truſty and well- beloved, Cc. 

A nos dmes & feaux, Gc. ſelon le ſtile de 

la Chancellerie. 

TRUTH, ſabſt. (from true.) Veritd, vrai. 
To ſpeak , (or to tell) the truth. Dire la 
verite j FO vrai. 


* 


The naked truth. La ver it toute nue ou 


toute pure, la franche vere. 

e never ſpeaks a word of truth, Il ne dig 

jamais parole de verite. 

P. All truths are not to be ſpeaken at all 
times. Toutes les , ne ſont pas bonnes 
à dire. 

To ſpeak the t truth, ( really.) A dire 
vrat „ d' vrai dire, a wen obs mentir, 

' To preach the truths of the goſpel. Pre- 
cher les veritds &van eliques , ou de PEvan- 
gile, ou la veritable doctrine. | 

There is no truth in man, (man is 
not to be truſted to. Iny a point d'aſſu- 
rance en Phomme, 

There's no truth in any thing. In 9 a 
rien da 2 ſous le ciel. | 
| truth , (ſeriouſly , without jeſ- 
ting.) Tout de bon , ſerieuſement , raillerie 
a part, au vrai. 

n You shall know the whole truth of 
the matter. Vous ſaurez le fond de Vaſfaire, 

There is no truth in it. Cela n'e/t pune 
vrai, il ny a rien de plus faux, 

To TRY, verb act. (to aſſay or eſſay, to 
prove.) Eſſayer , eprouver , mettre d Ve- 
preuve , faire Peſſai ,-ou Pepreuve , experi- 

menter, faire experience , tenter. 

wy this pair of shoes, or try them on. 
E ſfayer, ces ſouliers. 

Io try a friend, Eprouver un ami. 

To try a medecine. Eſſayer ou experimen- 
ter une medecine , en faire Veſſai, ou Pex- 
erience, - 

To 75 a gun. Eſſayer, ou eprouver une 
arme d feu. 

To try gold by the touch - ſtone, Faire 

Teſſai 2 or a la touche, 

1% try the chance of war. Tenter la for- 
tune de la guerre. 

lo try, (er examine out a mat - 
ter. Examiner une are ls Neon derer. 

Io try by the weight. Peſer. Se 
To try one, ( to feel his pulſe about 

a buſineſs.) Sonder quelqu' un, le titer, ou 

dui eater le pouls ſur une affaire , tdcher de 

_ Wecouwmr ſa penſee , ou ſes ſentimens. 

To try a quarrel by dint of ſword, 

— „ddelder, terminer un differend a 

is points de 1.25 


| 


A 1 


one for his life, (to brir a 

12 to bist tri 1 Faire le proces a z quelqu un, 
le juger. 

fo try, (to cleanſe or fine, ) Epu- 
rer, puriſier, 1 me. © 
To try a liquor. Epurer ou purifier une 
ligueur. 
To try metals. Puriſier 425 metaux. 
lo try the match of a muſquet. Com- 
paſſer la meche d'un mouſquet. 
Lo try experiments. Faire des expe- 
riences, 
GS To try concluſions. Hazarder Pa 
faire, , hazarder le paquet. 
o try maſteries with one, (to vy 
with him. ) Tirer au court baton , ou tirer 
au biton avec quelqu'un, V. Maſtery, 
I will try it , (i will have a trial for 
it.) Je veux m 'en remettre a la deciſion des 
Juges. 

o try, (or ive a trial of) one's 
Skill. Faire voir , (ou donner des preuves de) 
ce que Pon ſait faire. 

To TRV, verb. neut. (to endeavour.) Ef 
ſayer , tenter, ticher , faire ſes efforts. 

lo try, ( a ſea-term, to have no 
more ſails forth but the main- fall ) Capeer, 
capeyer , mettre a la cape, ou mettre le 
vaiſſeau d la cape , faire ſervir la nds 
voile ſeule. 

Try, V. Hl.. 

Try'd, adj. Eſſaye , &c. v. to Try 

TRYING „ Jub}t, Laction d'eſſayer , &c. 
V. to Try. 

'Tis but trying. Il ne coũte pas tant ITY 


ſe ayer . 
T U 


TUANT , adj. Ex. A tuant jeſt, ( tart bit. 
ing jeſt.) Raillerie forte ou piquante, qui 
emporte la piece. 

TUB, ſubſt, 0 a ſort of wooden veſſel, ) Une 
8 —5 un cuvier, ure tine. 

A bucking· tub. Cuve a leſſive, ou cuvier. 
A water- tub. Cuve d conſerver de Leau. 

A bathing-tub. Cuve a fe baigner, un bain. 
A tub- full. Cuvee ou plein la cuve. 
Diogenes his tub. Le tonneau de Dio- 
ene. 

> A tub with ears. Tinette 

A neading - tub, ( or _ ) v. 
Trough. 
— Afish- tub. Un cuvier. 8 
WO" 6 A ſalting, or powdering-tub. Un ſa- 
oi. 

A tale of a tub, (an idle tale.) Un 
conte jaune, bleu , borgne, un conte de vieil- 
le, un conte de ma mere Poe, 

TU BE, ſub/t. (or pipe.) Tube ou tuyau. 

An 0] ptick tube. Un cube optique, 

TUBERCLE , ſub. ( Lat. little ſwelling 
puſtule, as in the ſmall-pox.) Tabercule, 
puſtule, petite tumeur. 

T UBEROSE, ſub/, (a white fragant flow- 

er.) Tubereuſs. d 

TUBEROSITY , ſubſt. (or bunch. ) Tabe- 
roſitè, boſſe, tumeur. 

TUBERO US, adj,(full of bunches or knots. ) 
Tubereux. 


TUCK , ſabſt. (or rapier.) Eftoc, longue epee. 


To TUCK, verb. act. (turn or gather) up. 


Trouſſer , retrouſſer , relever , replier ce 
qui pend trop bas. | 

She tuckt = her gown. Elle trouſſu ou 
retrouſſa ſa robe. 

lo tuck in the bed-cloaths. Border 
un lit, faire entrer les bords de la couverture 
dans le es 

Tucked up, adj, Trouſſe 5 rerrouſſe „ Kc, 
V. to Tuck, _ 


| 


"4 


| 


| 


TU G NUM. 

TUCKER , ſub/t. (the neck of a woman's 

shift, made of lace, cambrick , lawn, &c, 
Le jaboe d'une chemiſe de femme , tour i 
gorge, | 

@R> Lace-tucker , ( that goes abou the 
top of a woman's ſtays, ) Tour de dentelle 

155 orne le deſſus San corps de jupe. 

UCKING up, ſubſt. L'adtion de zrouſſer 
ou de retrouſſer , &c. V. to Tuck, *- 

TUCKSELS \ ſubſe. (the grinders , a ſort of 

teeth.) Les denes machelieres. 

nn » ſubA. (the third day of 80 

week.) Mardi, le troiſieme jour de la ſen 
maine. 
Shrove-tueſday. Mardi-gras. 
TUFFET, or n, ſabſt. Touffe, toupet. 
Tuffet of rushes, Une touffe de jones. 
A tuft, (or lock, ) of hair, Touffe de ehe. 
veux , ou roupet de cheveux. 

A little tuft of hair, Petite couffe ou cou 
pillon de cheveux. 

A tuft of filk. Touffe de ſoie. 

A tuft , or bunch of feathers. 2 7 
plumes. Ny 

A tuft of trees. Une couffe Ale 

Tuft of graſs. Une couffe derbe, ou un 


an. 
Juft „ adj. V elouts , qui tient du velours. 
Tuit ribbond. Reban veloute, _ oy 
@S> lrish-tuft taffety , or . 
Tripe de velours. 

Tufted , adj. Veloutè, pelucks. - 1 
A tufted flower, Une eur veloutee , ou 
peluchee. | 
A tufted lark. Une alouete lupe. 

Tufted buttons. Boutons a freluche. 


| IUG » ſubſe. (or pull.) Action de tirer, ef- 


fore qu on fait pour tirer quelque choſe. 
To give a tug. Tirer. | 
I had a hard tug of it. Cela m'a bien 
fait ſuer , cela m'a bien donne de la peine. 

Tug , (or waggon to carry timber.) Char- 
riot pour porter du bois de charpente. 

To TUG, verb ad. (or to pull.) Tirer, ti- 
rer avec effort , tiralller, 

To tug , verb. neut. Tirer. 

To tug at the oar. Tirer a la rame, eu 

4 Paviron , tirer la rame. | 

*+f To tug, ( or to labour) hard for a 
thing. Prendre bien de la peine, faire de 
grands efforts , ou ſuer pour quelque choſe. 

@G3> To tug , V. to Towze. 

Tugged, adj. Tire, tiraille, &c. 
TUGGER , ſub/t. Celui ou celle qui tire 

avec effort „ gui travaille, ou qui ſe fatis 

ue beaucoup, | 

TUGGING \ ſubſe. Laction de tirer , Gre 
V. to Tug. | Dif 1 

Old tuggin i pute opinidtre. | 

1 There pt tugging for it. On y eft 

toujours aux prifes. Ty 

Tugging , adj. Ex, A tugging horſe, Che- 

vel qui tire hien. 
TUITION , ſubſt. (care or government. } 
Soin, n | 

@<> Tuition , ( atronage , protection ) 
. de fe or 
TULIP, ſubſa. (a flower.) Tulip ppe. 
TUMBLE, ſabſt. (or fall.) Chace, 

To get a tumble. Tomber. 3 1 
To TUMBLE, verb. act. (to throw or roll.) 
Rouler, jetter, renverſer, veautrer. , 

Ex. To tumble ſtones down a hill. Rou- 

ler des pierres du haut dune montagne. 

To tumble one upon a bed. Jetter ou veau- 
trer quelqu'un ſur un lit, le jetter de force; 

le renverſer ſur un lit. 

To tumble a bed, Defaire un tit, Tos met. 


tre en de ſordre. re 


: - 


TUM:'TUN . 


Tod tumble, (or rumple) one's L 
 Chiffoner 8 froiſ er les habies de 28 
' Totumble, 8 W.. „(to make fall. )Faire| 


tomber, jetter., ou remerſer | par terre. 


To tumble OVER a great many books, | 


Feuilleter, lire, parcourir pluſieurs livres. 
To TUMBLE , verb. neut. to tumble down 
(to fall.) Tomber. 
o tumble down, (as a wall.) S'e. 
bouler. 


throw , or ſtretch one's ſelf. ) Se veautrer, 


ſe rouler , ſe jetter, ſe renverſer , $'6ten-| 


* dre, ſe demener. ; 

To tumble upon the bed. Se veautrer, {| 
jetter, ſe renverſer , ſe demener ſur un lit. 

@3> A hip that tumbles, (rolls or labours 
in the ſea. ). Vaiſſeau qui roule , ou qui ne 
Fait que rouler. 

Io tumble, (to play tumbling tricks.) 
Sauter, faire des ſauts perilleux. 
| Tambled, adj. Roule, &c. V. to Tumble. 
TUMBLER , bit. Sauteur » Jaureuſe , ce- 
ui ou celle qui fait des ſauts perilleux. 

Atumbler, (to drink out of. * Go- 
*Selet ſans pied. | 

A tumbler-dog. Un baſſet. 

TUMBLING 1 ubft, Laction de rouler , 
&c. V. to Tumble , verb. ad. & neut. 
Tumbling, adj. Ex. To play tumbling- 
tricks. Faire des ſauts perilleux. - 

TUMBREL ; ſubſt. (or dung-cart. ) Tow 
bereau , ſoree de charette. 

Tumbrel, or cucking- ſtool, V. Cucking. 
TUMEFACTION , ſubſt. (the making — 
mid.) Enflure, afion de tumefier, 

To TUMEFY , verb. act. (to ſwell.) Tume- 
ſier, cau 8 une tumeur , faire enfler. 

Tumefied, adj. Tumefie, 
TUMEFYING, ſub/t. Laction de eumefier, 
TUMID, adj. ( or ſwelling ) Enfle. 

A tumid ſtile. Un tile — OT 
TUMOR, ſubfl, (or ſwelling.) Tumeur , 
enflure , dans le propre & dans le figure. 
2 tumor in the groin, Une tumeur d Paine, 


oulain. 

TUMULT, ſubſt. (an uproar, a buſtle , a 
2 ) Tamdlie trouble, deſordre „ Emo- 
tion, bruit avec confuſion. 

Tumultuarily - ady, as: en 
tumulte, d'une maniere tumultuaire. 
Tumultuary , adj. (done in a tumult.) 
Tumultuaire, qui $*eſt fait dans un tumulte 
contre les formes & les loix. 
Tumultuous, adj. (done with tumult, 
riotous.) Tumultucus » tumultuaire , fait 
avec tumulte, ſediticux. 
Tumultuouſly , ady. Tumuleueuſement „ 
tumultuairement, ſeditieu ſement. 
TUN, 55 (a pipe.) Un tonneau. 
r un, (a meaſure of liquids contai- 
ning 252 gallons.) Tonneau , meſure d'hui- 
le, de vin, &c. qui contient 252 gallons 
- TAngleterre » 2. quatre pintes de Paris le 
ON, 
56 Tun, (a weight of two thouſand 
ounds. ) Tonneau , - poids de deux mille 
, So. +. 
A ship of 200 tuns. Un batimene de 200 
tonneaux. 
A tun of timber, (is 40 ſolid feet. ) Me- 
ſure de 40 pieds cubiques a bois de char- 
pente. 
ä Tun- belly d. Oui a un gros ventre, 11. 
To TUN, or tun up, 5 act᷑. re, hal 
a tun.) Entogner , verſer dans un tonneau, 
mettre dans un tonneau. 
TUNA, ſubſt. (a tree in Ames „ in i whoſe 
leaves arg bred the coſtily worms 2 


o tumble , (to roll, to wallow , | 


TUN FUR . 
cochenille.) Tuna, arbre en  Amerique qui 
Produit ce precieus grain qu'on appelle co. 
chenille, 

Tunable , adj. Accordant , harmonicus , 
melodieux. | 

A tunable voice. Une voix accordante ou 
harmonieuſe. - 


oro = „ avec harmonie ; avec melodie. 
TUNE, ſub. (conſonance in ſound.) Ac- 
cord, ton, conſonance , ou union de ſon, 

Melodious tunes. Accords melodieux, 

A muſical inftrument in or out of tune. 
| Un inflrumene de muſi que qui Left ou qui n eſt 
pas d'accord. 

Thoſe two inſtruments are tuned to the 
ſame tune. Ces deux inſtrumens ſont montes 
ſur un mime ton. 


Air eon, mode de chanter , ou de jouer de 
certains inſtrumens. 

The tune of a ſong. Lair & une chanſon, 

The tunes to which the pſalms are ſung. 
Les tons fur leſquels-on chante les pſeaumes, 

To ſing another tune. N de ton, 
ou de note. 

* 7. To be out of tune, (or out of hu- 
mour.) N'etre pas de bonne humeur. 

* f My body is now out ef tune, (or un- 
fit) for that ſport. Mon corps n'eft plus pro- 
pre a ce badinage. 

To beat one to ſome tune. Batere 
quelqu*un de la belle maniere, le batere fore 
& erme. 

. rattle one to ſome tune, * + Laver 
la tere a 3 un, le gronder , tai faire 
mercuriale. 

To TUNE , verb. as. Accorder mettre 
d'accord, monter d un certain ton. 

To tune a lute. Accorder un luth, 

Tuned, adj. Accorde. 

TUNER, ſubſt. Qui accorde. . 
Tuneful adj. V. Tunable. x 
| Tuneleſs „ adj. ( without tune or harmo- 
ny.) Diſcordant. 
TUNICK , ſubſñ. (a fort of ſleeveleſs coat. 51 
Une tunique , ſorte de vetement de deſſous. 
A tunick and veſt. Tunique & veſte. 
Tunick, or tunicle, ſubſt. ( a lit- 
tle coat or skin.) Tunique , membrane, pel- 
licule, 
The tunicle of the eye. La tunique de l oil. 
TUNING, ſubft, (from to tune.) Ladlio 
d accorder. 
TUNNAGE , ſub. ( from tun) an impoſi i- 
tion upon every tun. Tonnage : on ſe ſert 
de ce mot en parlant des 


Tunned , adj. ( from to tun.) Entonne , 
verſe , ou mis dans un tonneau. 

TUNNEL » ſubſt. , (or funnel , throu ugh 
which liquor is poured into a veſſel. ) 
entonnoir. 

A tunnel , 6 of net to catch 
partridges. ) Tonnelle » eſpèce de filet pour 
prendre des perdrix. 

7 To tunnel , (or funnel of a chim- 

au de cheminde. 

Toner. ER, ſubſt. (one that takes par- 
tridges with a tunnel. ) Tonneleur. 

TUNNY, ſubft, (a ſea-fish, ) Thon , poiſſon 
de mer. 

TUP, ſubft. (or the ram.) Belier. 

To TUP, verb. act. (as the ram does the 
ewe.) Luter , couvrir , en parlant du be- 
lier qui couvre la brebis. 

TURBANT , 
5 the Turks and molt of the eaſtern peo- 

e. 


Tome II. 


) Turban, coiffure des Turcs ; & de la 
| plopan des Qcientaux; ; 


Wesen , ady. Harmonieuſement 6 ack 


Tune, (air, way of ſinging or playing. 1 


ares d' Angle - 
terre, pour dire un impot ſur chaque tonneau. 


ö 


| 


fab. (a ſort of cap worn 


| TURK 
TURBARY, ſub/e. (a right to dig 


2 


upon a common.) Privilege ou droit 2 pren- 


dre des tourbes dans des communes. 
TURBISEH, V. Tripoly. 
TURBO T, ſab f. ( a r fsh. ) Turbos. 4 
TURBULENC „ ſubſe. 


muant , in ie to 
TURBULE 


rieuæ, 


, adj, (or boiſterous.) Fus 


. 


ſeditieux, remuant. 


Turbulently , adv; Turbulenment, dune 
maniere tur alete. | 


.TURCISM, J. (the religion of the Turks. ) 
La reli 


Tons IS, ſubſt. (a turcois-ſtone. Une 
1045 ſabſt. ( fir-reverence. ) Merde s 


vilenie , ordure , bran ou bren „ natiere 


fleale. 


cake. P. La eruie aime micuꝛs le bran gue 
les roſes. 


Turdy,, adj. (ii or p ſcurvy. ) Blat. 


mauvais. 

Ex. A. turdy reception. Mechane accueil: 
* | Turdy , (rude, uncivil.) Incivil ; 

de ſobligeant. 


obe very turdy, ( or peevish. ) Eee 


fort chagrin ou de fore mauvaiſe f 
TURF, ſubft. a green turf. Gazon,, un un verd 
gazon , motre de terre pleine d 
A autor dry tu (a fort of be 
Une tourbe. 
TURGENT , V. Tur arg. 
(a being card.) 


Wo E, ft 
urgid, adj. (ſwollen or puſt up.) 27 


ou qui sene, il ne ſe dit guere qu au 
TURK , ſubſt, (a name * 2 nation.) Tee. 
nom de nation. 


Ture, ou la langue turque. 
Turks cap, (a ſort of flower.) Martagon, 
Turkish, adj. Turc , rurgue, des turcs.. 
Ex. A turkish horſe. Un cheval cure. 
The turkish language. Le ture , ou la lan- 
turque. 
The TurkishEm ire. DEmpire des Turcs. 
TURKEY, H a country in Europe and 
_ Afia.) La 
A Turky merc ant. Marchant qui  erafique 
en Turquie. | 
For A turky , or a rurky-coc. Un r 
d' Inde. | 
A turky-hen. Une poule &Inde. ny 
A —_— „or a young turky-cock. Un 
dindon , un poulet d'Inde, un dindonneau. 
TURMERIC » Jubſt, (a yellow root for 
the yellow jaundice. Sorte de racine jaune, 
bonne pour la jauniſſe. 


bruit , brouillerie, vacarme. 
To TURMOIL" „ verb. neut. ( to keep 2 


heavy do.) Faire grand bruie, faire du va- 


Carnes, eer * 
TURN, ſubſt A (or Turner's lathe.) Us f tone 
de Tourneur. 
Turn, (or walk.) Tour, promenade; 
o take a turn. Faire un cour de promena · 
de, ſe promener. 
wr or short way. ) Tour , petit 
chemin qu eb ait pour aller en un lieu. 
Will you take a turn with me thither? 
Ve 1 Fare un tour avec moi Aa 
Les» 
fo gallop a horſe two or three t 


| | Faire faire deus ou kk à un chandte 


(turbulent humour 
or ſpirit.) E ſprit turbulent, ſeditieux, re- 


imp 
Forbulent, (ſeditious.) Turbulene j 


* Tures, le Mahometiſme. 


P. A turd is as good for a fow as a han- 


Go Tark (dhe tuckish language: ) Le 


TURMOIL , ſub. Cor tumult. ) Tunultes 
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Fo TUR | 
* ON „(or courſe. ) Tour; 
natif ou ſucceſſif. 


Every one in his 
ſhengferemens. : ; 

When it comes to your turn. Quand vorre 
tour viendra, WES? | 

By turns. Tour à tour, chacun a ſon tour, 
ſucceſſivement. . 

To take one's turn with another. Router 
avec un autre, | 
To take one's turn. Faire quelque choſe d 
fon tour. 

At every turn. A cone propos, d 
chaque moment, a tout bout de Ls 4 
toutes rencontres. | 's 

Turn, (or change.) Changemene , 


revolution. 


&D> Turn, (an office good or bad.) Of 


fee, ſervice, trait, tour, 7 
To do one a good turn. Rendre un bon offi- 


ce & quelqu un, lui rendre un bon ſervice. 


P. One good turn deſerves another. P. 4 
Jeau jeu beau retour. | 
Mami. 8 
To do one an evil turn. Faire un mauvais 
tour 2 quelqu*un , lui jouer une piece, lui 
rendre un — | 5 
he Sheriff's turn, (a Court inci- 
dent to the office of a Sheriff.) La Cour du 
Sherif, qui ſe tient deux fois Pannee. 
5 4 Turn, (or turning.) Tour, action 
de tournee. | CD. 
Give it a turn. Tournez- le. 
A turn, (of a bowl or wheel.) Tour 
Joule ou de roue. BS 


de 


: » In the turn of a hand, e 
„en 


Er un tour de main, ou en un inflant 
moins de rien. | 
a 


zenu qu d un cheveu. 


Where is the turn to my way to London? 


O faut-il que je tourne pour aller d Lon- 
Gs? Fn, 


Turn, (way of writing or of ma- 
naging a buſineis.) Tour, maniere d écrire | 


ou de conduire une affaire. 
There's a noble turn in all his writings. 
| Il y a un tour noble d tout ce qu'il ecrit. 
He gives every thing what turn he pleaſes. 


Il donne le tour qu'il lui plait aux affaires. 
is upon the turn of twelve, of one, 


Ce. Midi ou une heure vient de ſonner. 
leis not fit for my turn, (or buſi- 
' neſs.) 1! ne fait pas 
commode pas, il n'eft pas propre pour moi. 
When his turn was ferved he left his 
friends in the lurch. Lorfqu'il eut fair ſon 


coup, ou ſes affaires, lorſqu*il fut venu a| 


' bout de ſon deſſein , il laiſſa ſes amis dans 


Ja naſſe, dans le bourbier, ou dans Pem-| 


barras, 15 
. That man will ſerve your turn v 


gu il vous faut. 
vous ſuffir-it 3 vous accommodex- vous de 


cela? V. to Turn. | $A 
hat place would be much for his 


turn. Cette place eſt fort 4 ſa bienſeance. 
Io ſupply one's turn, (or place.) 


Remplir la place de quelqu'un, 


2 pla aire les 


fondions de ſa charge. | 
Jo do one a good turn for an evil 
ene. Rendre le bien pour le mat. 


To rejoice at an ill turn. Se rejoui du mal 


un do you as good a dun qoother 
; : 's 


1 


| 


A friendly turn. Un trait d'ami., un tour | 


T 'Twas with the turn of a die. 1! n'a| 


well. 
Cet homme ſera bien votre fait, e eſt homme 


| 


mon affaire, il ne m'ac- 


* _ 


turn. Chacun à ſon tour, 
expoſes to a turn at Tyburn. Il y a plus de 


a wall.) Tourner ou 
une muraille. 


| 
Does that ſerve your turn? Cela fait-il. 
votre affaire? cela fait. il pour vous? cela 


N 


ms 7 


0 
d 


þ =) 


TUR 


time, Je vous rendrai la pareille, une FR, de tous les c6eds , ticher de dicouvrir fon | 


fois, ou à la premiere occaſion, 


here are more thieves than the law 


voleurs que la juſtice n'en fait pendre d 
A turn-coat, ( one that goes over to ano- 

ther party.) / Un homme qui a tournd caſa- 

que, qui a change de parti. | 
urn coat, (in Religion.) Un revoltè, 


un apoſtat , un renegat en fait de Raligion. 


A turn- back, (or coward. ) Un lache, un 
poltron , un fuyard , qui tourne d' abord le 
dos a Vennemi. 

A turn-fol, (a fort of flower.) Soleil, 
tourne- ſol, un heliotrope , ſorte de fleur. 


A turn-broach , or a turn- ſpit. Un tourne- | 


broche, | 
Turn-pike, (or culthrop. ) Chᷣauſſe-trape. 
Turn-pike, (a kind of bar to ſtop a paſ- 
ſage.) Tourniquet. | | 
Turn-ftile, Tourniquet. 
To TURN, verb. act. (to move round or 


rond ou d'une maniere qui approche du mou- 
vement en rond. | 


To turn a wheel. Tourner une roue. 
To turn the ſpit. Tourner la broche. 
To turn the leaves of a book. Tourner les 


feuilles d'un livre, | 


To turn the toes in or out. Tourner tes 
pieds en dedans ou en dehors. 
* To turn head, to make head againft, 


| * Tourner tete, ou tourner viſage , faire tte. 


Jo turn tail, (to shuffle or shift.) Tour- 
noyer , biaiſer, tergiverſer , chercher des 
detours , naller pas droit. 

* To turn one's back from one , ( to for- 
ſake him.) * Tourner le dos a quelqu'un , 
le quitter , Pabandonner, 

* To turn one's back, (or to fly.) Tour- 
ner le dos, senfuir. 

He does not know which way to turn him- 
ſelf, (he is put to his laſt shifts.) Il ne ſait 
plus de quel core tourner ou ſe tourner , 
* ou de quel bois faire fleche. 

lo turn (or point the cannon againſt 
pointer le canon contre 


lo turn, (to turn the inſide outſide.) 
Tourner , retourner , tourner d'un autre ſens. 
To turn a ſuit of cloaths. Tourner, retour- 


ner un habu.. 


To turn ſpades, diamonds., hearts or 
clubs. Tourner ou retourner de pique , car- 


| reau, cœur ou trefle. 


lo turn, (or weigh down) the ſcale. 
Faire pancher la balance, 
@3 To turn the milk of a nurſe, Trou- 
bler le lait d'une nourrice. 8 
Is turn, (to fashion with a turn or 
turner's lathe. ) Tourner, fagonner au tour. 
to ſomething or upon ſomething. * Tour- 
ner, porter ou appliquer ſes = à quel- 
que choſe. mn 
Io turn one's heart to God. Tour- 
ner ſon ceur a Dieu, ſe tourner a Dieu. 
To turn, (to tranſlate) out of a lan- 


Io turn, (or bend one's N | 


| guage into another. Tourner , traduire, ren- 


re ou mettre d'une langue en une autre, 

* To turn every thing to one's advantage. 
Tourner tout a ſon avantage. 

e had his own jeſt turned upon him 


in earneſt. On lui retorque dans le ſerieux, 


vil nꝰavoie dit qu*en raillerie. 

0 turn one all manner of ways, ro 
him, to examine how he ſtands affec- 
Tourner quelqu*un de tous les ſens ou 


ce 
. 


— 


| 


| ſomething like it.) Tourner , mouvoir en | 


Mr, 


blement une 
| apreable, 


& 


TUR 


ſentiment on ſon deflein. | 
_ * To turn a thing into ridieule, (to make 
a jeſt of it.) Tourner une choſe en raillerie, 
fe moquer de quelque choſe. 

o turn one into ridicule , (to make a 
fool of him.) Tourner guelqu'un en ridicule, 
le rendre ridicule par des traits de raillerie. 

turn and wind him, (i manage him) 
as 1 pleaſe. Je le tourne comme je veux, je 
lui fais faire tout ce que je veux. 

Io turn (or manage) a buſineſs well 
or ill. Tourner , conduire ou menager bien 
ou mal une affaire, lui donner un bon ou 
maxvats tour ou biais. 5 

Io turn, (to order to a certain turn 
in one's thoughts or words, in proſe or 
poetry.) Tourner, donner un certain tour 
aux penſces & aux paroles. ; 

Fo turn a period well. Tourner bien une 
periode. | | 
Mr. Dryden turnsa verſe admirably well. 
* Dryden tourne un vers admirablement 

ien. | | 
To turn a notion pleaſantly. Tourner agrea- 
penſee , lui donner un tour 


To turn, verb. neut. (to move or go round.) 
Tourner , ſe mouvoir en rond. 

There's a diſpute whether the ſun turns 
round the earth , or the earth round the 
fun. On diſpute fi c'eſt le ſoleil qui tourne 
autour de la terre, ou la terre autour du 

oleil. : 
> To turn, (to move this way or that 
way.) Tourner , ſe tourner , ſe mouvoir 
d'un cote & dautre. | 

To turn every way. Tourner ou ſe tourner 
de tous cotes. 5 

To turn upon the enemy. Tourner tete ou 


| viſage à Pennemi , faire volte face. 


y head turns round, (i am giddy.) La 
eere me tourne, je ſuis Etourdi, 

* To turn to all winds, (to be very in- 
conſtant. ) * Tourner d tout vent, etre fort 
inconſtant, | | 

* To turn, (to incline, to end, to have a 
certain iſſue.) Tourner , ſe tourner , incli- 
ner , aboutir a une certaine fin. - 

That will turn to account. Cela tournera d 
profit, il y a du profit a faire, on y trou- 
vera ſon compte. NES 

That will turn to your shame. Cela tour- 
nera d votre honte. 

That will never turn to 
nera jamais a bien, 


good. Cela ne tour- 
0 turn, ( as milk does.) Tourner 


ou ſe tourney , en parlant du lait. 


lo turn, (or turn back.) Retourner. 
Rivers turn ſeldom to their fountain head. 
Les rivieres retournent ou remontent rare- 
ment vers leur ſource. | 

Io turn goods upon a shopkeeper's: 
hands. Renvoyer des marchandiſes d un mar- 


chand , les lut rendre. 
o turn, verb. act. (to bend another 
way.) Detourner , tourner ailleurs. 

To turn the courſe of a river. Detourner 
le cours d'une riviere. 9 

To turn one's eyes from one object to ano- 
ther. Derourner les yeux d'un objet, & les 
porter ſur un autre. 

To turn, verb. ad. (to change or 

convert) one thing into another. Changer 
ou convertir une choſe en une autre. 


I pray God turn his heart. Je prie Dien 
qu'il le convertiſſe. | 


To turn one's Religion: Chang .de Reli- 
gion 3” ſe faire dune. autre ligion 4 ſe 


"Tor fo Tut f v6 TuT aw 

. converely on ſe pervertir , ſe revolt, | Pobliger de. ſe retirert. l tamed of twenty. J'ai paſſe 

(o tum — (to make him turn his| To turn home, verb, neut. Ss reti - vinge ans; je paſſe la : 

Religion.) Faire changer quelgu un de Reli- rer, 5'en retourner, Sen aller ehe ſoi- Le e 
gion, le convertir, oule pervertir, le faire] To turn one OFF ,.verb. act. Se defaire TURNEDP , Jab. (a ſott of root.) Narer, 


n * | de guelgu'un, ou le renvoyer. TURNER, ſub/. Tourneur , artiſan qui fa 

To TURN, verb. neut. (to be changed or To turn one's children off to ſer - gonne du bois aw tour.. 
converted, to become.) Se tourner , ſe| vants. Remetere le ſoin de ſes enfans d des Turner, ( that ſells all manner of 
changer, ſe convertir , paſſer d un etat à un * 3 1 | | houſehold implements of wood, ) Un boiſ- 
autre, devenir , ſe faire. | @ He turned it off with a laugh, or a] ſelier. eee e ee, | 


To turn into ſtone, Se tourner, ſe changer droll. . tourna la choſe en raillerie, il ſe TURNING » ſubſt. Tour, ou L'adtion de 
en pierre, devenir dur comme une pierre. mit à plaiſanter de cette avanture. | tonrner, &c. V. to Turn. | 
urn unto the Lord your God. Conver- | o turn a t off of one's ſtomach, > In the turning of à hand 1 (in T 
tiſſe ou tournez-· vous a l Erernel votre Dieu, | Faire paſſer une choſe qui &attache d Pefio-| trice.) En un tour de main, ou en un 
tournez votre cæur d Dieu. mac, ou que Peftomac ne peut pas digerer. | tourne-main. OLE LM ld 
To turn ſour. Devenir aigre , &aigrir, ſe 7 That will turn him off (or kill him)! Turing, (4 place that runs.) De. 
faire aigre. oo as ſoon as any thing. C'eſt la le veritable] tour, tour, finuofitt RP 
To turn Phyſician. Se faire Medecin. moyen de lui faire paſſer le pas. = ng o 
To turn from one Religion to another, (to Jo turn off or FROM, (to avert.) } The turnings and windings of a river. Les 


change one's Religion.) Changer de Reli-| Detourner, tours & retours , les replis , les tournoye- 
gion, ſe faire d'une autre Religion. To turn off a malefactor, (to let] mens ou les ſinuoſites d une riviere. © 
To turn Papiſt. Se faire Papiſte. him ſwing. ) Pendre un criminel, Paban-j} The turning up, (or cock) of 2 
. @> The wind turns (or changes.] Le] donner a la corde. R | hat. Reerouffis de chapeav.. © 
vent change. To turn IN , verb. af. Remplir , ren-} Turning, Cc. Ex. A turning joint. Feree- 


0 turn, verb. act. (or to ſend ) a | doubler, | obs | bre, os de Pepine du dos. 
horſe to graſs. Metere un cheval d Pherbe, | To turn IN and OUT, verb. neut. Ser- TURN-KEY , ( ddor-keeper in a goal. ) 
donner, faire manger le verd d un cheval, | penter , tournoyer. Guichetier. e 

Orhat's enough to turn his brain, Cela] That will turn you INTO a looſeneſs , | TURPENTINE,, ſubff. (a clear, moiſt fo- 
eft capable de lui faire tourner ou de lui] verb. aft. Cela vous donnera le flux de] fin, from the larch and other trees.) Tere- 
renverſer la cervelle , ou de lui faire tourner | ventre. | — — bentuine, reſine qui coule du terebinthe. - 
la tte. | To turn a thing OVER to one, verb. act. The turpentine-tree. Le zerebinche , arbre 

That turns my ſtomach. Cela me] Remetere une choſe d quelqu'un, la mettre relineux. r. Ns 


ait ſoulever le caur , ou me fait pre ſque] entre ſes mains. TURPITUDE , ſabſt. kuchineſs, baſenefs,) 


vomir. | @&3> Turn him over to me. Renvoye;-| Turpitude, infamie , baſſeſſe, laideur. - 
lo turn a chamber to the weſt. | le- mot.. | : TURQUOIS, . Turcois. en e 
Expoſer une chambre au couchant. | @> To turn over book. Lire, feuille- TURREL, ſubſt. ( a cooper's tool.) Tire= 


lo turn the penny, (to improve one's | ter, parcourir des livres. | : Et 
ſmall ſtock, ) Faire valoir le talent, faire To turn over every leaf of a book. Feuil-} TURRET / , ſubſi. ( or little tower. ) Une 
valoir ce qu'on a. | leter un livre, d'un hout a l'autre. tourette , une petite tour. 
To turn the tables upon one, (to be even | To turn over a new leaf, (to take ano- TURTLE » ſubſt. (or ſea-tortoiſe, ) Tortae 
with him.) Readre la pareille à quelgu*un, | ther courſe.) Prendre d autres meſures. 0 de mer. LG jth. 
lui donner ſa revenche, sen venge. * To turn over a new leaf, ( to change Turtle or turtle-dove. Une tourte- 
*+ Turn the tables. Tournez la medaille.] one's courſe of life.) Changer de vie. | relle, ou courte. | | 
Jo turn bankrupt, verb. neut. Faire] To turn one OUT, or out of doors, verb. { TURVES , adj. &eft le pluriel de turf. 
bangueroute, faire faillite. act. Chaſſer quelqu'un de la maiſon , le met-| TUSCAN T, adj. (of Tuſcany.) Toſcan. 
To turn cat in pan, verb. neut. (to] tre dehors, le faire ſortir de force. Ex. The tuſcan order. Z'ordre en 
be a turn- coat.) Tourner caſaque , chan- | Io turn one out of his office, or of architecture. . „ 
ger de parti, ſe tourner ou ſe ranger du] commiſſion. Oter une charge @ quelqu un, TUSH Þ , or tut, (a ſſighting interjection, 
parti contraire. | I | lui Gter ſa commiſſion, le 1 » le de-] out of uſe.) Si. | 
When the times turn, verb. neue, | pouiller de ſon emploi. | ' TUSHES ſubſt. Ex. The tushes of a horſe, 
Quand les affaires changeront de face. lo turn out, verb. neut. (to go out.) { (four particular teeth.) Les crocs, ou cro- 
o turn (or go over) to one, verb.] Sortir, decamper , deloger. | chets d'un cheval , quatre dents particu- 
neut. Se tourner ou ſe ranger du cdtè de] To turn, (take or tuck ) UP. Tourner, re- lieres du cheval. e Wa 
guel gu un, ſe joindre a lui. | | courner, lever, relever, trou ſſer, retrouſſer. | TUSHES , or tusks, ſub/ſt: Ex. The tus ks 
To turn a ſtallion amongſt mares, | To turn up a card. Tourner ou retourner of a wild boar, (the great teeth that ſtand 


fond de tonnelier. 


Li 
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verb. ad. Donner etalon aux cavales. une Carte. | out. ) Defenſes 2 3 5 
To turn ABOUT or ROUND, verb. neue. | To turn up one's mask. Lever le maſque, | Tusked, adj. (t as tusks,) Qui @ 
(to move round.) Tourner , tournoyer. ſe demaſquer. | des defenſes, 1 
&> To turn about upon one foot. Pi- To turn up one's whiskers. Relever, ou TUT, ſubſt. (an imperial enſign, of a lobe 
ronetter. WH I rerrouſſer 2 mouflaches, with a croſs on it.) Monde, globe ſur le- 
Io turn about or back, (to face | To turn 15 woman's coats. Trouſſer une — il y a une crix. | 
about. ) Se tourner 5 ſe retourner. | belle , lui tever la jupe. 8 TUT > » V. Tush. : | 
here's fo little room that one can | To turn, (or cock) up one's hat. Retrouſ- | TUTELAGE , ſubſt. L'etat d'un enfant en 
| Hardly turn about. La chambre eft ſe petite | ſer ſon chapeau. 3 eutelle. CS Se 1 
gu'a peine s'y peut· on remuer. To turn, (or caſt ) a thing up. Ren- TUTELAR, or tatelary , adj. (or guar- 
To turn AGAIN, (to make head againft ) | dre ou vomir quelque choſe. dian.) Tutelaire, gardien,-qui garde, ou 


verb. neut. Se retourner, ſe defendre. o turn ( or dig) up the ground, | gui protege. SEEN bed 
To turn AWAY a 9 verb. adt.] Remuer la terre, la four. A tutelar angel. Ange tutelaire, ou gar- 

Congedier un domeſtigue, ſe defaire de lui, | To turn UPSIDE DOWN. Tourner ou] dien. ty 

Iu donner ſon conge, le cheſſer. | renverſer ſens deſſus deſſous. | . [TUTIE, V. Tuty. . Fig 

> To turn away from one, verb, | TURNAMENT , ſubft. (a martial exerciſe | TUT-MOUTHED , aj. ( that hath the 

neut. Quitter le parti de quelqu'un , Hu- on horſeback, a juſting or tilting.) Tournoz chin and nether jaw growing farther than 

bandonner, _ N du tournois, joũte. ; the upper.) Dont le menton & la levre de 

To turn, (or to go) BACK, verb. neue, | Turned, adj. Tourne, &c. V. to Turn. | defſous avance plus que celle de deſſus - 


| Sen retourner , rebrouſſer, rebrouſſer che- | His induſtry is turned upon him | . lippn. _ SODA TEL el 
min , retourner ſur 2. ORG fe | as a crime. On lui fait un crime de ſon TUTOR, ſubR. (a private maſter or pro- 
To tym back, V. to Turn about. | indufirie. | | ceptor, a governor.) Precepeeur, ou g. 


* * 
* 4 


To turn DOWN, verb. act. Plier, | My ftomach is turned againſt it, | verneur. DE 
To turn one HOME, verb. ad. Faire] Cela repugne d mon eflamac , ja; de Pa-| A tutor of a coll 
retirer ou renvoyer quelqu*un chez ſoi 4 verſion pour eels, | verſity, Preceprenr HL bh 
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bu TU r TVE 


5 1 us profeſſeur qui enſeigne en parti- 


cul 
Tage, ( or guardian.) Tureur, 
celui 8 é de quelque tutelle. 
To TUTOR, (verb. ad. (to fchool, to 
teach manners.) Reprendre corriger, cen- 
ſurer , 7} rendre & vivre, apprendre 4 
' quelqu'un ſon devour. | 
Tutored , * Repris , corrige , cenſure, 
Kc. V. to Tutor. 
_TUTORESS, ſabſt. (a she guardian.) Tu- 
trice, ſemme chargee de quelque tutelle. 
TUTORING , ſubſt. La#ion de reprendre , 
&c. V. to Tutor. 
 TUTORSHIP," ſub/, (a tutor's place. )| 
Place, ou emploi de precepteur , precepteur. 
FUT „ Jubſt. or as ſome ſpell it, tutty, 
4a phyfical ſubſtance, bred of the ſparkles | 
. of braſs that ſtick to the furnace.) Tutie , 
fleur de cuivre & de la calamine qui s at- 
tache au haut du fourneau. 
TUTTY 
Noſegay.) Un RR Y 


Twart fl. 


554 4 defriche. 
TWANG „ ſub. (or sharp ſound. ) Son 


8 twang of a bow-ftring. Le fon aigu 
d'une corde are. 
TWANG &> , (an ill found or accent in 
one's pronunciation.) Mauvais accent, 
. mauvaiſe prononciation. 
o ſpeak with a twang , (or gh 
the noſe. ) Parler du nex. 
: TWANG, V. Tang. 
Io TW ANG 1 verb. neut. (To ſound like 
the firing of an inſtrument. ) Rendre un 
. ſon aigu. 
Ga A . that makes TH 8 
twang. Un.cocher qui fait claquer ſon fouet. 
To twang a bow, verb. att. Faire rendre 
un ſon aigu a une corde. 
| To TWATTLE , verb. neut. ( to prittle- 
| e.) Cauſer, babiller, caquetter , jaſer. 
WATTLE-BASKET , ſubs. (one that 
nothing but twattle.) Un cauſeur , une cau- 
euſe, ou I une becqueno. 


'WATTLING , wn [ation de — , 
labil, 2 


adj. (for two.) Deux, 
7% (an old lau- word for 


bed up and turned to arable.) 


Twattling , ad 5 
; wife. Une cauſe aA „ une — qui a bien 
du babil, I une * 
TWEAK, fahl. Ex. To give one a tweak 
by the noſe. Tordre on tirer le * 


o "ute : 
„ (trouble, perplexity. LA Peine , 
embarras , " perplexite, trouble d | 
| To be in a fad tweak. Etre fort en peine, 

ere bien embarrafſe. 
To TWEAK, verb. ad. (or pull hard by 
the noſe.) Tirer 2 le neg. 
TWEEZERS, ſubſt. (or Appen. Pincet- 
tes, pour s' arracher le poil, &c 
_ Twelfth, adj. Douzieme. 
Twelfth-day , or Twelfth-tide , (Epipha-|T 
re 3 Rois „. le jour des Rois, 
TE phanie „ 
bus King and queen at twelfth-day, 
"Fajes les Rois. | 
\FWELVE ,. adj. Doure: 
A book in . Un ia-doue, „ou un 
Aire in- do 
rwe * at tick-tack. Sannes ou 
ſounds, deax- fix , au jeu de triftac.. 
Totiwowtwelve.dmener ſannes owſonnes; 
bag 7 V. 


24 


4. 


T4» or — (a 


y 


"1 


1 


ö 


9 


0 


A twelve-month, or year. Un an, 


TVI 


une annee. 
Twentieth, adj. Vingtidme. 1 
One and twentieth. V inge G unidme. 
TWENTY, adj. Vinge ou vine. | 
One and twenty. Yinge & un. 


TWIBILL , ſub/ft. (an iron tool, uſed by 
carpenters and pavers.) Une pince. 
TWICE, adv. (from two.) Deus fois. 
P. Old men are twice children. P, La 
1 or eft une ſeconde enfance. 
P. If things were to be done twice, all 
would be wiſe. P. Chacun apprend ou de- 
vient ſage a ſes depens. 
Twice- fold. Doublement. 
TWIG, ſubft. (or young branch, ) * 
branche » verge , rejetton. | 
FF Lime-twig. Gluau , petite — 
| frotee de glu. 
Lo fet lime-twi 
TWILIGHT , ſu 


UAUR, 


75 Tendre des you . 


. (or cock 


tree de la nuit, Pentre chien & loup. 
TWIN, ſubſt. from two. ) Jumeau , jumelle. 
Twin, adj. Jumeau ,' jumelle. 
a twin- ſiſters. Deux ſeurs jumelles. 
are > "ag Ils fone jumeaux ce 
[ſor eux enfans jumeaux. | 
WINE, ſ. (shoemakers twiſted thread.) 
Du fil retor s. 
To TWINE, verb. act. Entortiller , entre- 
acer, 


To twine ABOUT. Embraſſer. 
To TWINE , verb. neut, S entortiller „ sen- 


erelacer. 
Twined, adj. Entortillé, abu 
TWINING,. yo 2 d'entortiller., &c. 


V. to Twine, verb. act. & neut. 


TWINGE , ſubſf. (violent pain. ) Douleur 
ai ue , point. 8 

he gout gives him many a shrewd 

twinge. La goute le tourmente furieuſement. 

* Twinge , (or torment. ) Tourment. 

* The gripes of avarice , and the twinges 
of ambition. Les ſoins rongeans de Pavare, 
& les tourmens de Pambiueuzx. 

To TWINGE, verb. act. Tourmenter, feire 
une douleur fort ſenſible. 

Twinged, adj. Tourmente, 

TWINKLE , fubſ. (or twinkling of an 

e.) Clin ail, eillade, 

o give one a twinkle. Faire un clin 
Gail a quelquun ,, lui faire figne de Lil. 
To TWINKLE, verb. neue. (or ſparkle as 

ſtars do.) Briller , etinceler , en parlant 
des Etoiles. 

G3 To twinkle with one's eyes. Fermer 


les 


&c.. V. to Twinkle. 

The twinkling of an eye.. Clin Teil. 

-In the twin of an eye, (in a mo- 
ment.) En un clin d'ail, en un moment, 
en un tour de main, ou en un tourne-main. 

Twinkling , adj. Brillant „ etincelant. 

. TWIRL , ſabſt. Ex. Give it a twirl. Tour- 
2 le. 
EWIRL or twirl about verb. act. Tour- 
ner, fore tourner. 
Ex. He twirled the dish, ( he gave it a 
ſwift turn.) Il courna le plat. + 
Twirled, adj. Tourne, 


faire tourner. 


ted pd Tie 3 2 of th hi 1. 
> 1 the hollow 
Le dedans ds bs cue. 25 1 


> 


betwixt day and night.) Crepuſcule , Len- | 


{ 


| 


ux d demi, cligner les yeux , clignoter. 


TWINKLING , ſubſt. Laliion de briller ,| 


: 


TWIRLING-ABOUT , ſubſe... Ladin de 


TWIST, ſub/.. Cordon, partie une corde. | 
A rope With three twiſts or a three-twil-| 


TVI TT 
G Twiſt, (tea and coffee mixed 
ther.) Melan . de the & de caffe, 


A tw or garter, a pines. & 
timber.) Une ag, 6 
To TWIST , verb. act. (or to twine. ) En- 
trelacer , ' entortiller „ tordre,  retordre 5 
| cordonner, | 
To twiſt two thin 


ngs together, Entortill 
deux choſes enſemble, 


To twiſt thread. Retordre du fil. 
To twiſt a wig. Cordonner une perruque, 
ro tei ah Treſſer des cheveux. 
lo twiſt the an. with the ball at 
tennis. Friſer la corde avec la paume. 
To TWIST , verb. neut. S'entrelacer, Sen- 
tortiller. 
Twiſted, adj. Entrelace, entoreilld „re- 
* , cordonne, &c. V. to Twiſt, 
and ſlavery are twiſted together, 


$9 4 & Peſclavage ſont inſeparables, 
Le pop R,, ſubſt. L tordeuſe. 3 


TWISTING? fub/t, Ladtion dentortiller ; 5 
d'entrelacer, de retordre, &c. V. to. Twiſt. 

To TWIT , (or hit) in the teeth , verb. act. 
Reprocher » faire des reproches „jetter 
quelque choſe au nex de quelqu'un. 

He ever twits me in the teeth with it. JI 
nen fait inceſſamment des reproches, il me 
jette toujours cela au ner. 

TWITCH , ſabſt. (a pinch or pluck. ) Ex. 
He Ty me ſuch a twitch that. Il me 

ing 4 ort, que. 

1 Th or tings „V. * Twinge. | 

To FWETCH, verb. act. (or pinch. fene, 

1 twitched , (or pulled) him by his 
coat. Je le tirai par 7 fon juſte· au- corps. 

Twitched , adj. Pince , tire. | 

TWITCHING „ ſubft. Laction de pincer, 
ou de tirer „ V. to Twitch. 

TWITTED in the teeth , adj. (from to 
twit.) A qui on a fait des reproches. 

To TWITTER, (or ſneer) at one, verb. 
neut. Rire au ner de quelqu'un, le regarder 
d'un air ou d'un ris mogueur. 

TWITTERING, ſubft. L'action de rire au 
nes V. to Twitter. / 

F. She has a twittering , (or fancy) to- 
ward a ſecond husband. Elle a envie de fe 
| remarier. 

TWITTING, ſub. ( atwitting in the werk, 
(from to twit.) Laction de reprocher, ou 
de faire des reproches, &c. V. to Twit. 

TWITTLE-TWATTLE T, ſubſt. Babib, 
caquet. 

To I WITTLE-TWATTLE „ verb. neue. 
Caquetter, cauſer, babiller, jaſer. 

TWO, adj. Deux. | 
Two and two. Deux a deux. 

P. Two to one is odds. Deux contre un 
ceft tro 

P. To n two birds with one ſtone or 
to ſtop two gaps with one bush. P. Faire 
d'une pierre deux coups. 

Two-edged. 4 deux tranchans. 

A two-handed ſword.. Un eſpadon. 

A two-leav'd door. Une porte briſee. 


ö 


 Two-poil'd. A deux poils. 


Two-fold , adj. Double, ou qui eff divife 
en deux. 

H The genders are two fold, maſcu-- 
| line and feminine. II . a: deux yore te 
maſculin & le feminin, 

'wo-fold , 'ady. As double, ou deux fors- 
autant. 


To give two-fold, Rendre « an double. 


TY or tye, Ge. V. to Tie. 
TYING) ſubſt. L'aQion de lier 5 Cattacher 


{--&c, V. to. Tie. 


TYM. 1.7K 

TYMPAN , ſubſt. (or drum.) Tympam, 
tambour. 

\ Ex. Tympan of the ear, Le e. de 
Terailla Th 1 

> The , (of a ; pediment, or 
fronton, in 2 Le tympan d'un 
8 3 CT = ; 
A Printer's tympan , (a frame o 

archment on which the cheet is printed. ) 

n tympan d*'Imprimeur. © 
TYMPANIST , lf. (one troubled with 
the tympany.) Hydropique, qui à le 
ventre tendu comme un tambour, celui ou 
celle qui a le tympanites. 
1 adj. ( troubled with the 


57 y.) Qui a le tympanites. 
7 MPANY, 940 ( x ard ſwelling in the 
belly with wind.) Tympanites, eſpece 


d'hydropiſie qui diſtend la peau du ventre 
comme celle d'un tambour, 

TV PE, ſabff. (a figure or shadow.) Type, 
Figure , repreſentation , ombre. - 

Type, ( example or model.) Type, , 

modele, original, 4 
F Type, (or Printing letter.) Carac- 

tere, lettre d'[mprimerie. 
Typical. Typique , repréſentatif. 
Typically , adv, Dans un ſens typique 

ou d'une maniere typique. 
 TYPOGRAPHER$, 94% ( or Printer.) 
| "= 1 _ 
raphic od. D'imprimeur. 
Ez. Atypographical n eſſai d im- 
rimeur. 
YPOGRAPHY, ſubſt, ( or printing, ) Im- 
primerie, ou Vare dimprimer.- 

I YRANNICAL , adj. or tyrannous, (cruel, 
injuſt.) Tyrannique Fran, de tyran, qui 
tient de la tyrannie, quieſt injuſte, violent, 
contre droit & raiſon., 

A tyrannical power. Un pouvoir tyran- 
| _—_— 
A tyrannical man. Un tyran. 

A tyrannical woman. Une tyranne. 
Tyrannically, adv. Tyranniquement, d'une 

maniere tyrannique. 


qu 
TYRANNICIDE , ſub/. (chat has killed a 


tyrant. ) Tyrannicide celui qui a tue wn | 


tyran. 

&> Tyrannicide , (the killing of a ty- 
rant.) Tyrannicide, meurtre commis ſur la 
perſonne d'un tyran. 

To TYRANNISE, verb. af. (to oppreſs 
.or to uſe annically, ) Tyranniſer , traiter 
dune mantere tyrannigue & cruelle, traiter 
tyranniquement. 

. Tyranniſed, adj. Tyranniſe. | 

T NNISIN G , ſubſt. Laction de tyran- 
mſer. 

TYRANNOUS, V. T 

TYRANN OUSLY, 


annical. 
» Tyrannically. 


TYRANNY \ ſubſt. (the government of a 


tyrant.) Tyrarinie gouvernement d'un 

Ry ran. 

2 Tyranny , ( oppreſſion , violence.) 
4 vrannie, oppreſſion, violence, 

Tyranny, (or tyrannical power.) Ty- 
- Fannie, pouvoir tyrannique , que certaines 
choſes ont ſur les hommes. 


The tyr of uſe and cuſtom. 
ranne de Þ Pula e & de la coutume. 
TTRANT, 1 Cone that has invaded 


or uſurped: the ſovereign power in a Rate.) 
Tyran, celui qui a uſurpé ou envahi la 
puiſſance ſouveraine dans un Etat. 
Tyrant, (a Prince, tho' lawful , 
at governs with cruelty and in juſtice.) 
Tyran ou tyranne, Prince ou Princeſſe 


legitime qui geuverne àvee cruautt & avec 


d 


1 


het co 2 abuſes hi 
Fran, (any one that is 
Tae Then 4 Cel qu e = ſon 
autorite, 


-tyrant. Un - 
TIE, Ge . V. xk , &c * 
vingriems lettre de Palphabee A is, 


U 


en la nommant il faut dire 10u. 
La prononciation commune de Lu yoyelle| 
en Anglois eff d peu pres la meme qu en 
Francois. 
Mais lorſpu'elle eft entre deux conſonnes 


ſe prononce ordinairement en ; Ex. But 5 
cub, Nw Na P 68 

uelquefois e prononce en x. 
Lg hull, &c. E quelquefois en Eu, 
Ex. Faculty, "difficulty > GK. 

* 564 & buly , ſe Nena bery & 
beſy. 

. las mots qui finifſent en ure, Pu 
ſemble prendre le ſon de Ve feminin, far. 
tout quand on parle un peu vite. 

Ex. Picture, lecture, &c. 

La prononciation de IV conſonns oft de 
meme qu en Frangois. | 

LV conſonne en Frangois & en Anglois 
eſt une lettre numerale qui exprims len nom- 
bre de cing. 


VACANCY , fp. To | empty ſpace.) 
Vuide, eſpace vuide. 

Vacancy, (an empty place or dig- 
nity. ) Vacance, place, ou charge vacante 
ou vuide, emploi ou dignitè qui eft à rem- 
plir, ou qui vaque. 

The vacancy of an epiſcopal ſe, La va- 
cance d un fiege epiſcopal, | 
Vacancy of time, ( or leiſure.) 
Loiſir, le vuide que les | Occupations laiſſent 
dans le tems de quelqu un. 

VACANT, adj. (void, empty.) Faquane 
ou vacant, vuide , gui vaque, gu; neft 
EPs rempli. 
Vacant time, (or leaſure.) Loifer. 
To VACATE , (to empty) a place. Vuider 
un lieu. 

GAR To vacate, (or annul. ) Gaſer , an- 
nul ler. 

Vacated, adj. Vuide , vuide, vacant , 
Kc. V. to Vacate. 


| 


( 
| 


one term to anccher. ) Yacations ou vacan- 
ces. La ceſſation des ſcances des gens de 
J uſtice. 
Vacation „ (vacancy of a living.) 
acance d'un benefice. 
VACCARY, ſub/. (a lau- term for a place 
to keep cows. in.) Une etable a vaches. 


@3> Vaccary , Tas cow- 
rage pour les vaches. 


wavering.) Vacillant „ qui vacille , chan- 
| celant, qui n'eſt pas ferme. 
VACILLATION „D , ſabſt. Vacilla- 
tion, action de vaciller, 
VACUITY , or _ » ſubſt, ( empti- 
neſs.) Le vuide „ eſpace vuide. 
Ls VADELET jt or Varlet, V. Valet. 
VAFROUS 
Fin, adroit, ruſe. 
vACABONB, ubſt, ( one that wanders 
up an down.) Un vagabond. 
VAGARY, ſub. (or figary.) Fantaifie, 
| Caprice, boutade., quinte, folie, extrava- 
gance, viſion, reverie. 
VAGRANCY ſubſt. A eee 
Fainbantiſe, vie c ratalondti: 


7 


g tantòt voyelle , & tantor conſonne : | 


gui appartiennent d une meme yllabe , elle 


1 


VACATION , ſub/t. ( all the time from 


different ſex, which is account 
e.) Patu-| 


VACILANT , D 7, adj. ( tottering or 


| | 
A adj. (ſly, cunning, sharp.) 


M VAG VAL 613, 
GRANT, ( wandring up and down. 
1 DN ga L. g 
or unruly, J luſt Une con- 
voii ſe offe Bf 
VAGRANT + ſub. (a vagabond, ) Un va- 
abond, une vagabonde. 
AGUE,; adj, (looſe. „ incoherent, ) ) Vague, 
Vague ideas (Teal Idees vagues. 
His vague and pup ſtudies, Ses 
Etudes , vagues & inutiles. 


9 Sub Un voile. 
| To give 4 new mathe . Domer Is 
voile a une novice, la voiler. | 
She pulled her vail over her face. Elle 
| ſe voila le viſage. © | 
fo VAIL, verb. ad. Voller, couvrir Dun 


voile. 

Fro vail ane's bomciet, (to 
one's hat.) Se decouvrir , lever 
peau & quelquun. 

Vailed , adj. Voile. 

VAILING * fabſe L'ation de voiler. 
VAILS, ſubſ., ( a ſervant's profits , befides 
his or her N ) Profies, tour de baton, 


etrennes. 
VAIN, adj. uſeleſs , elne „idle, chi- 
merical. Vain, inuile » frivole', qui weſt 
de nulle atilize, qui ne produit rien, chi- 
merique. 
Go Vain, (or proud. ) Pain, orgueil- 
leux 5 ſuper be. | 
Vain glory. Vaine gloire , orgueil, ſous 


1 


off 
n cha- 


ö 


ain-glorious. Vain, plein de vaine gloire, 
—— ur, ſuperbe. | 
'Vain-ſpeaking, Diſcours vains & imper- 
Linens. 
In vain , or vainl ads. (to no purpoſe. 
n ilement. J 


Vainement ,- en vain , init 


VAINNESS , ſub/. e ag $ 
VAIRE, in 

Var, 1 4 (a aux du blaſon. 
VALANCE, V. Valence. 
VALE, + ſub. (or valley.) J. allte; 
VALEC Valet. 


VALEDICTION, ſubſe. (or fare wel. ) Con- 


By. por his valediQtion. H pri Ew 
conge, il fit ſes adieux. 
Valedictory, adj. De conge. 

VALENCE, ſubſe Pente. 

Ex. r N 'valences of a- bed. Les pences 
d'un lit. 

VALENTINE, ; ſuf (a Saint choſen on 
the 14th of February, for 2 Patron 
for that year among the Papiſts: and 
among the Englisk ,, a man or woman, 
choſen the 1 75 of February by lot, or 
the firſt one the next morning, of a 

ones 

Love for that year.) Valentin, Valentine, 

Saint, ou Sainte que les Catholiques Ro- 

mains choiſiſſent pour leur Patron le 14 

de Février. Parmi les Anglois on nomme 

Valentin ou: Valentine, une perſonne que 

Lon choiſit, ou plutot que le ſort nous 

donne pour ętre notre ami ou amie. Cette 

coutume de tirer au ſort les 3 2 > 
pratique regulierement en eterre le 

13 4e Ferrier, parce que c eſt environ ce 

tems - la que les oiſeaux commencent w 

S'accoupler ; ou, au lieu de tirer au ſort, 

on regarde comme ſon Valentin, ou ſa. 

Valentine, la premiere perſonne que ron 


voit le lendemain. 
(a FE) craig and flower.) 


VALERIAN 3 fe ub * 
V. alert denne, plante & 
VALET), ( and corruptly Parlet in ſome: 


} uns of con ſl} (> fri ſervitor or moun. 


614 VAL VAN 
ſervant.) Un valet, un ſejviceur.. . © 
A valet de chambre. Vn valet dz chambre. 


Valet, denoted anciently any young gen- 
tleman under eighteen. Valet figneifioic 
autrefois un gentilhomme au deſſous. de 


l'ãge de dix-hut ans. {es be 
| VALETUDINARIAN, ad j. (firm, fickly.) 
Valetudinaire, infirme. foible, maladif. 
VALETUDINARY, adj. ( ſickly.) Vale- 
tudinaire , maladif. X | | 
VALETUDINARY , ſub/t. (or hoſpital.) 
Infirmerie ou ld pital. | | 


VALIANT, adj. (or ſtout.) Vaillant, coura- 
eux, brave, qui a de la valeur, ou de la 
ravoure , valeureux; ce dernier ne ſe dit 

qu*en poeſie. „„ 
Valiantly , adv. Vaillamment, avec va- 
leur, courageuſement , valeureuſement. 

VALIANTNESS , V. Valour. Th 

VALID, adj. (good in law.) Valide, ou 

la 


valable. ; EY 
To VALIDATE, verb. act. (to make valid.) 
Valide, rendre valide. 
Validated, adj. Valide. 
VALIDATING or validation , 
dation, adlion de valider. 
_ VALIDITY , ſahſt. Validue. | 
VALLANCE, or Valence, V. Valence. 
VALLEY , ſub/t. (or dale.) Une vallee. 
A little valley. Un valon, une petite vallee. 
VALOROUS, Cc. V. Valiant, c. 


ſubſt. Vali- 


VVALOUR, ſub/. (courage or ſtoutneſs.) 


Valeur, vaillance, bravoure, courage. 
_ . Valuable, adj. (of value.) Precieux, de 
grand prix, conſiderable , eftimable. 
@>u Valuable , (important, weighty. ) 
Important, de poids. 5 
VALYASOUR , V. Vavaſour. 
VALUATION, ſahft. (eſtimate, ) Evalua- 
tion, appreciation , eſtimation. 
YALUE, ſubft. (or price.) Prix, valeur. 
A thing of value, (or great price.) Une 
choſe de valeur ou de grand prix. 
Value, (eſteem.) Cas, eſtime, erat. 
To ſet a great value upon a thing. Faire 
beaucoup de cas ou d'eſtime d'une choſe. 
A thing of no value. Une choſe de 
nulle valeur, une choſe de neant, qui n'eſt 
bonne a rien. | | 
lo be of ſome value. Valoir quelque 
choſe. 
| Th be of no value. Ne valoir rien. 
They are of the like value. Ils valent 
autant Pun que Laure. 5 
To VALUE, verb. act. (to prize, to rate.) 
Eftimer , faire Veſfimation d'une choſe , 
Papprecier , Pevaluer. 
| 4 value, . 7 
by. imer, priſer, faire cas. | 
2 —_ blk If very much upon that. 
Il seſfime beaucoup d cauſe de cela. 
le does not value it a rush. Il ne sen 
Io value one's ſelf very much upon 
one's gentility , (to be very proud of it.) 
S*enttter de ſa nobleſſe, sen piquer, 


eſteem, to ſet much 


Valyed , adj. Eflint, toalat , ber. v. tof 


Value. 


A thing not to be valued. Une choſe ineſ. 9 


timable, ou qu on ne peut afſe; eſtimer. 
VALVES, ſubſt. (a term uſed in anatomy.) 
Vabules, terme d' anatomie. 


The valves of the heart. Les valvules ou 


les ſoupapes du cœur. oe VARIATION, ſubR. (or alteration.) Va- 
VALUING „ ſubft. Evaluation, eflimation ,| riation., changement. £2 
eftime,ou lation d eimer, &c. V. to Value. | (>: A variation of notes in muſick. 
VAMBRACE, ſub, (armour for the arm.) 2 » Ou changement de notes en mu- 
Bra ſſart. . RS gque. 7 | | 
—— ſabſt. (or upper leather of a shoe, Fare adj, (of many co- 
„ „„ "= | 7 ] 


þ 5 


-VAR VAM 
mend, or furbish 
; Jufter , N fabiller. 
| Vam | 
3 , rajuſte , Habille. 
VAN, or van-guard, ſubft. (the fore part 
of an army.) Avantgarde. 
Van, (or fan to winow corn with.) 
Un van. 8 | ES 
To VAN, V. to Fan. . 
VANE, ſubſt. (or fane.) Girouette. 


Vane, (or Temple.) Temple, lieu 
ſacré. | 


VAN-GUARD , V. Van. ek 


To VANISH away, or to vanish out of fight, 


verb. neut. S'evanouir , diſparoitre, 


inutilitè, peu de ſolidite, _ | | 
Vanity, (or vain-glory.) YVanice , 
vaine gloire, orgueil, prèſomption. 


VANNED, Cc. V. Fanned, &c. 


overcome.) Vaincre, domter, ſubjuguer. 
Vanquished, adj. FVaincu , ſurmonee , 
domtè, ſubjugue. 


| VANQUISHER , ſub/#. Vaingueur, vido- 


rieux. | 
VANQUISHING , ſabſt. Laction de vain- 
cre, &c. V. to Vanquich, 
VANTAGE, ſabſt. (or overplus.) Ce qu'on 
donne quelquefois au- delà du poids, ou de 
la 2 „ ſurpoids. | 
VANTAGE M, or advantage, V. Ad- 
VANTCURRIER, DF, ſabff. (or fore- 
runner.) Avant-coureur, precur ſeur, 
VANTGUARD, V. Van. | 
VAPID, adj. ( palled or dead) wine. 


rin pouſſe , ou tourne. 


The 


. pours. ) L'ation de jetter des vapeurs. 
Vaporous , adj. (full of vapours, or that 
ſends. vapours.) Vaporeux, plein de va- 
peurs , ou qui envoie des vapeurs. 
VAPOUR,, ſußſt. (a fume or ſteam. ) Va- 
peur, fumes, SL 
Vapours of the ſtomach. Des vapeurs, ou 
rapports de Peſtomac. | | 
To VAPOUR, verb. neut. (to crack or huff.) 
Faire le fier , faire le fat & le glorieux, 
faire Pentendu , ou le rodomont. 
lo vapour away, (or rather, to 
evaporate. ) S' rer. wo 
VAPOURING , ſub/t. Fierte, rodomontade. 
VAPOURING, adj. Ex. A vapouring fel- 
low. Un fat, un glorieux, un rodomont qui 
. Inſulte tout le monde. 
VARDIGREAS, V. Verdegreas. | 
VARDINGALE , ſub/t, (or fardingale.,) 
0 Vertugadin. oe DIES. 
VARIABLE, adj. ( changeable , fickle, or 
uncertain.) Variable, changeant, inconſtant. 
VARIABLENESS , ſubſt. Variation, in- 


conſtance. 


© | VARIANCE, ſubſt. (difference or diſpute.) 


Differend , diſpute , querelle , divifion , 

brouillerie. 

To ſet at variance, Brouiller, deſuntr , 

mettre mal enſemble, | 
Voariance, (a law-term for variation, 

alteration, or change.) Variation, change- 
ment. 2 


VANITY , ſabe. ( unprofitableneſs.) Vanite, 


VAPORATION , ſub, (or caſting of va- 


ped, ar new-vamped,, adj. Raccom: | 
AMPLATE , ſubſt, (or gantlet.) Ganzelee. | 


| 


To VANQUISH, verb. act. (to ſubdue or 


. 


VAMP er new-vamp, verb. ad; (to 
up.] Raccommoder , ra- 


| miſerable, un belitre 


OE VAS 
| tours: J Bigarrd, de diverſes coulu mr 
VARIED, V. Vary'd. 8 0 3 
To VARIEGATE , verb. ad. (to diverſſ 
| 2 1 ) cre 10e , Ae | 
' Variegated ,. adj. Bigarre. 

VARIEGATION,, ſub/t. Bigarrure. . 
VARIETY, ( diverſity or change.) Varices, 
diverſitè, changement.. | 

The variety of objects. La variece des 


objets. 


* 


* 


F . 4 


VARIOUS , adj. (divers , different.) Divers, 


| different. | 0 
| Variouſly, adv. Diverſement , difſerem- 
VARLET, ſub. (a rogue or raſcal.) In 
e de neant, un coquin , un gueux , un 
5 un fe aquin, ; 
VARLET, V. Valet. | 
VARNISH , ſubR. (a compound of gum ; 
| ”_—_ of. wine, and other ingredients, to 
ſet a fine gloſs.) Vernis. | . 

Varnish, (colour, gloſs.) Vernis, cou- 
leur, fard, au figure. ig Rs 
To VARNISH , verb. act. Vernir 

ſer, enduire avec du vernis. 
Io varnish a picture. Vernir, ou rafrai« 

chir un eee, „ ou un tableau. | | 

o varnish over (to colour, to pal- 

hate ) a plot with the pretence of the pu- 

blick good. Colorer une conſpiration du pri. 
texte du bien public. 

Varnished, adj. Verni, verniſſe. 
VARNISHER , ſubR. Verniſſeur. | 
VARNISHING, ſubſt. L'action de vernir. 

Varnishing, or varnish. Vernis. 


FI 7 
„ verniſ- 


 |VARRY , adj. (a term in heraldry for ar- 


ent and azure mixt.) Vairé. | 
ARVELS , ſubſt. (rings of ſilver abou 
hawk's legs with the owner's name.) Ver- 


. 


velles, touret. Y 
To VARY, verb. act. (to diverſify or chan- 
ge.) Varier, , ge. changer. | 
| To vary apiece of work. Varier, diver- 
fifier un ouvrage. 
LL VARY, verb. neut. (to change.) F arier, 
changer. | 
> They vary'd among themſelves, (or 
they were at variance.) Ils etoient brouilles, 
Vary' d, adj. Varie, diverſifie, change. 
VARYING , ſub/t, L'action de varigr , &c. 
V. to Vary. 5 | . 
VASE, Pr (a ſort of flower-pot.) Laſe, 
dont on ſe ſert pour Vornement dans un jar» 
din, &c. Le 
VASSAL , ſubſe, (one that holds his land 
of another by [778 fealty.) Vaſſal. 


A she vaſſal. Faſſaſę. 
VASSALAGE , ſub. (the condition of 
vaſſal.) Vaſſelage. . 
VAST, adj. (or great.) Vaſte, grand, im. 
menſe, d'une fort grande etendue, 
A vaſt country. Un vaſte on un grand 
. DANS, Wes © 0 

E. vaſt — A Un grand nombre, une 
grande quantite, — —— 
| A vaſt power. Un pouvoir immenſe. 
Cicero had a vaſt genius. Cicerom 
avoit eſprit vaſte, Ciceron etoit un eſ- 


* 


4 


prit vaſte, | 
VAST, ſubft. Le vaſte. — 
Ex. The vaſt of air, (a poetical expreſs 
ſion.) Le vaſte de Pair. © in 
Vaſt, ady, Fort, extremement, exceſſive« 


ment, Senn, TS f 
ſabſt. (a deſtroying.) De- 


VASTATIO No 
vaſtation, deſolation , ruine. — 
VASTITY, fub/t, ( hugeneſs. } Grandeur: 


= 
* 


5 stendue. 5 


Nay 


8! 

Fs 

» 

* 
* 
E 


- VAVASORY, ſabſt. (lands held by a va- 


voaſour.) 


: apres celle de Baron. 
VAUDE EVIL, Df, ſub/t. {country-ballad. 


N ſu 


nage.) Volte. 


« fe gloriſier, faire vanitd. 


| fe vane, dont on s of vanze , &c. V. to 


VAWARD T4. ( an obfolete word for 


vpxkous, Df. ſuf. ( plentiful. ) 


» eruie, ou de vache, _ 
UDS .NIGGERS , or uds-buddikins , * | 
.-comical oaths.) Venere S. ts, ventrebleu : | veloursy 


FF AS: 
Vaſily , adv. Fort, exerimemant , excefſi- | 


, 


vement.” | 


VASTNESS, : Grandeur , ande dtendue. 
VAT, ſubp. (or as it is vulgarly pronoun- 
= at.) Une cuve, 


on 2 AS le fromage. 


Vavaſſorerie. 

VAVASOUR, ſubP. (a dignity of old next 
to a Baron.) Vavaſſeur, titre de dignité en 
Angleterre qui tenoit autreſois le premier 


Un vaudeville, 
FAULT; F. ( an arched piece of archi- 
ture, ) Vote. 
'6> Vault, ( or houſe of office. ) Les 
Lieux, le prive. 

To VAULT , verb. ad. (to cover arch- 
wiſe.) Voiter , faire ou couvrir en forme 
de voite. 

To VAULT upon a horſe , verb, neut. (a 
term 2 horſemanship.) Voltiger, terme de 
Ma 

IM Moſt men climb, but ſome vault into 
. Preferment at a leap. La plipart de ceux qui 
. S*avancent dans Ie monde, s 'avancent peu a| 
Peu, mais il y en a d autres qui ſautent tout | 
d'un coup aux plus hautes charges. 

VAULTED. Void. 

The vaulted sky. La volte celefle ou 
eroille. 

VAULTER, ſubſe (one that vaults on horſe-| 
back.) Un voltigeur. 

55 Laclion de voter, ou 
de voltiger, V. to Vault. 
= > Vaulting » (volta, a term of ma- 


Vaulty , adj. (or vaulted. ) Voare. 


VAUNT , ſubA. (or boaſting. ) Vanterie , | 


oftentation , montre, parade. 

To make a vaunt of a thing, (or to make 
it one's vaunt. ) Se vanter d'une choſe, sen 
glorifier, en faire montre. 

To VAUNT , verb, act. or to vaunt of, 
verb. neut. (to boaſt, to brag.) Se vanter, 


Vaunted, or vaunted of, adj. Dont on| 


Vaunt. 
VAUNTER, ſub}. ( or boaſter.) Un van- 


teur, un glorieus , un bravard, 


&. V. to Vaunt ; offentation , parade , 
vanterie. 

Vauntingly, ads, Aver oftentation , en ſe 
vantant. 


VAUNTLAY, ſubſt, (in hunting.) Relais, 


chiens en . 


van- guard.) Avant-garde. 
VAYVOD, ſubſe. (a Prince or Governor in | 
Tranſylvania , Walachia , &c. ) Vayvode, 
Prince ou Gouverneur en certain pays. 


Abondant. 
UBIGUHARIAN, ſubſt. ( an Heretick , 
holding that Chriſt is every Where, as well 
as his Divinity.) Ubiquitaire, _ 
UBIQUITY , ſub/. ( or omaipreſence. ) 
- Vbiquite,, pre LOR. . | 


UDDER , ſub/. (or dug.) Totine, _ * 
| A fow's (er cow's J udder. Tetine de 


| 3; q 


vDs 7 


A cheeſe- vat, or cheeſe fat. kalle EY 


VAUNTING, ſubſA. L' action de ſe vanter , | 


* E A 15 * E L 
VEAL, fubft (calve* flesh.) 7 eau, ” hats 


veau. 
To VEER, verb. 4d. ( ſea-term. ) Filer 


en terme de mer, 


To VEER, verb. neut. (or * about, as 

the wind, ) Sauter, changer & paſſer d'un 

+1 a Try 0 wu 

VEGET or capable of grow- 
ing.) Ye getable. he OT 

VEGETABLES , ſubſe. (or plants.) tos 
vegetaux , les plantes. 


VEGETATION \ ſubt. (or growth.) 2 
getation. 
owing, ) V. egtarif , 


V ative, ( 

FP Se, ate (gp 

VEGETE, adj. ( that bs a growing life. JI] 
955 pouſſe & croit, comme font les plantes. 

T Vegetive , adj. (lively, rong. ) 
Vif, v y VIBOUTEUR, | 

VEHED ENCE or vehemency', ſubſp. (vio- 
lence , ſtrength. ) Vehemence, e, 
force, violence. 

VEHEMENT, adj. (fierce, ſtrong, . violent.)| 
 Vehement, fort, violent, impetueux. 

Vehementliy, adv. Avec vehemence , d'une 
> force, puiſſamment, impdtueuſement. 
He is vehemently ſuſpected to be ſo. 
en eſt fort ſoupgonne, © - 

VEfflélE, ubſt; (a thing that ſerves to 
carry or convey.) Yehicule, ce qui ſert & 
faire paſſer plus facilement, © 

VEHICLE, (any carriage.) Voiture. 


run on wheels. Des chariots, des carroſſes, 


& autres voitures qui roulent far des roues. 


VEIL, Cc. V. Vail, Ge. 


Veine, vaiſſeau qui contient le ſang. 
To open or breath the vein, to let blood. 
Ouvrir, eventer la veine, ſaigner... by 
A vein of gold, filver , or water. Une 
veine d'or, Sargent ou d' eau. 


Wood ful of veins. Bois plein de veines. 


A vein in a ſtone. Peine de pierre, Tt 
* Poetical vein, (or genius.) Veine ou ge- 
nie pottique, talent pour la poefie. 

To EIN , verb. act. Ex. To vein a mantle- 
piece, ( to paint it marble-like with veins.) 
Marbrer ou ja ſper un manteau de cheminèe. 

Vein y, adj. Veineux, 
Ex. The veiny artery, Lartere veineuſe. 

VELITES , ſubft. (light armed ſoldiers , 
among the Romans. ) Velites, ſoldats lege 
rement armes parmi les Romains. K 


ment.) Velin. 


VELLUTY. ſabſt. ( a wishing and woul- 
ding.) J. elldies , volonts. imparfaite. 


Pincer , picoter. 

To vellicate „(to rail at ) to detrat fon: 
Pincer, ſatiriſer quelqu un., le mordre, 
lui donner des coups de dent. 


VELLICATION, 


Vellicate. 


VELOCITY, ſubſt. (or ſwiftneſs. ) Viloei-| 


te, viteſſe, rapidite. 
VELOURS, Tap (a velvet rubber for a 
hat.) Un frotoir. 

3 44 . ſubſt, ( fur » ckin. ) Fourrere. ,| 


VELVET , ſubſe, ( a fort of Lik-fuff,) 


Velours. 


Velvet-like, Y. cloud , qui ſents 4 du 


: (6rmens burl es. 


Carts, coaches , and other vehicles that f 


VEIN, ſub. (a veſſel containing the blood.) 


VELLAM, , ſubjt, ( the fineſt ſort of parch-| 


'To VELLICATE, verb, 4. (er tuitch. JI 


ubſt. Vellication , pico-| 
tement „ Þ adion de pincer, &. V. to 


A br maker. F clowier ; omenet 
8 | 4 IO 


A velvet cap, coat or purſe. Un 2% + 


Juſte- aua rorps ou ane bour, e de velours. 


A velvet. own. Robe de velour s. 
adj. (to be 101d.) Venal, gui. ef 
d 5 gui ſe peut vendre. 
A venal employment. Un emploi renal, 
| Ns enal, De baſe.)* Venal, mer- 


| venatiry, 25 the bein 
a ſuhſz. ( g venal. ) 


To VEND, Sk. a to put off ſell, 
Vendre, dabiter, * 0 yt "I } 


VENDEE,, ſubf. (a term of Lav , the ut 
LP acheteur. 


2 


E . Vendor. © 
Vendible, ho”, (to be fold. ) Vit, 4 


vendre. 


EN put off. 
good.) Qui ſe debite aiſemen don, bien 
conditionne; 

To VEN DICATE ; l 1 A or 
challenge.) A p demander ou Test 
mander ce qui nous 4 tient. / 

Vendicated, adj. Vendigue. 


5 VENDICATION. 2 F, endication.. 


VENDING, ſub/. debit, Padlion ds 
vendre ou de debiter, M to Vend; 


VENDTTION, ſubſe. (or ſelling; ) Vendi- 


tion, vente. 


VENDOR, ſubſe. (aLaw-term, the ſeller. * 


Le ener celui qui vend. 


| VENEFICE , ſubf. ( poiſoning or witch- 


craft.) Vandfice, os. laps yreth . 
Veneficial, or venefick, adj. (poĩſoning. * 
Qui empoiſonne 4 e. 
Venenous, adj. (or poiſonous:) Ve, Enenenx 
ou venimeux, qui a du venin. 


Venerable ,. a worthy of reſpect. 
Venerable, di 12 4 worty of 7. ) 


To: VENERATE,, verb. af. { to reſpeck e 


| honour.) Yencrer , reverer , honorer ,- por-" 
ter Ronneur. 


4 — adj. ul : nad, honort, 7 


| VERERATION, fall. Vindration , grand 
reſpect, banner qu on rend. 

Venereal or venereous, (belong to Ve - 
| nus the goddeſs of tuſt..) V enerien , gui eff 
A pleaſures. Les plaifirs ventri 

ener ures. * en, 
les plaifirs de la chair. abe 
VENERY,, Jubfe (carnal luſt, Plaifir riad- 


rien de is chair,- 


A venery book , or a book of „ 
Veneriw, livre qui traite de la venerie. 
VENE W/, V. Venue. 
VENGEANCE, ſubſt. (or revenge. . en- 
Spence, action de f. ſe venger. 
To take vengeance 1 
5 4 hy Prendre ou tirer vehgeance d'un af. 


* ront', ——.— ys 
a Vengeance a 
A la mile laure. - 

in a Yonge yew: Dons 2 cen 


agen 1 . poetical word for re- 
E 3 

— * ( or pardanable, ) Feniel' 

— 


To ——4 venial fin. Faire un pie 
veniel, pecher veniellement. 


VENIERING , ſubft. (a ſort 
work.) Placage, ouvtage d 9 — 
VENISON, ub. Fans one 


* \ ſabe; (or 


j 


VIE N 615 f 


e e ee ee 


N ab hunting. ) Veneric „ 
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Venomous , 44% poiſonous. ) Haina, 
- gui a du venin, v "arg by £3 

* Venomous , (virulent or abuſive; e- 
nimeux, mordant, piquant, ſatyrig: | 
VENOMOUSNESS , "ſubſe TTY vent- 
meuſe, venin, | 
VENOUS, V. Veiny.. 
Vn ſubſt. (air or 321 N air. 


vent d un muid de vin, lui donner de Vai 
A vent or a vent-hole. 5 n 
Vent of a piece of ordnance. Lu- 
miere des pieces d artillerie. 
. | At A vent, , (in water-pipes. In p 
To give one I ſſion * (to 
Eveneer ou [ould 7 paſſion; 
WR vent, y 4 e) of commodities. 
ente ou debit des marchandiſes. 
To VENT , verb. neut. (to wind as 2 ſpa 
niel does.) Flairer. 
Io vent, ( or take Bran as an 
otter does. ) Reſpi 2 
To VENT, ſow 4. Ex. To vent, (to di- 
vulge) a ſecret. * Eventer , 5 decouvrir di- 
1 publier un ſecret. 
8 To vent, (or utter one's Gourhts ) 
S'ouvrir, dire ce 2 'on a ſur le caur ou ce 
9u on penſe. 


o vent To » (to give 8 


its. 


vent.) Eventer ſa paſſion, la ſoulager. 
hey vented their fury upon him. 
Ils dechargerent, ils rent eclater leur fu- 
5 reur ſur lu ui. | 
Io vent, (or ſell: 0 v. to Vend. 
Vented, adj. Events, &c. V. to Vend. 
VENTER, [aft Ex. Brother by the ſame 
venter. Frere uterin, qui ieft forti du meme 
ventre, F 
VENTIDUCT , ſub/. (a conveyance of 
wind.) Conduit de vent. | 
VENTILATE, D . verb. act. V. to Fan 
or winno . 
33 To ventilate, (or breafh ” the vein, 
. Ventiler ou eventer la veine. 


Ce 6 adj, . entile, Ce, V. to ven. 


VENTILATION, ſubſe. Action du yerbe to 
ventilate. 
VENTING , ſubſe. Laclion 42 verbe to 
vent, V. to Vent, verb. neut. & act. 
VENTOSITY, : ſup. (or windineſs. 9 Ven- 
toſitè, vents, 
VENTRICLE , ſub}. (or the ſtomach. ) 1 Le 
ventricule , Peflomac.. . © 
> Ventricle, (a cavity in the brain, or 
heart.) Ventricule, cavit dans le cœur oz 
dans le cerveauu. 
VENTURE, ſubſt. (or hazard, ) dventure , 
hazard , riſque. - 
At a venture. 4 Payenture , 4 ut ha- 
ade 
72 a thing to a venture. Mea errre une 
| choſe a genere » Our au hazard, en r courir 
le riſque. | 
Venture, ( Poe chat a mal ventures 
at ſea.) Marchand es qu un particulier riſque 
ar mer; . . 
0 VENTURE verb. act. (er! to hazard.) 
- Aventurer , hazarder , riſpuer , meters ou ex- 
bs er au hazard. - 
„Nothing venture nothing have: P. Noi 
. e's "aventure , na cheval ni mule. 
do venture a wager. Parier , faire un 
art ou une gageure, © 
is VENTURE , verb, neuc. Saventurer , 
e haxarder , oſer. 
He ventured too far. Ils eſt trop aventur, 
u 1 


le it.) 


24 b. vent to a cask of wine. 5 0 | 


FEE. 1 


| 


VERDICT „ fubft., 


VEN VER 
o venture upon a thing. Enerepren- 
dre une choſe. 
No Painter durſt venture upon the finishin 
of the piture of Venus, which Apelles ha 


begun. Aucun Peintre n'oſa entreprendre 70. 
commence, 
fe is going to venture upon the un- 
certainties of war. IL va ſe j jetter dans Pin- 
— dry erre. 
urft not venture out of the 
h fond n'oſoient ſortir du havre. 
Ventured, adj. Aventure, hazarde , riſe 
que, &c. V. to Venture. 
"Tis not a thing to be ventured upon. c 
quelque choſe de trop dangereur. 


| VENTURER, ſubſt. Aventuricr , aventurie-| 


re, celui ou celle qui aventure, &c. 
Ventureſome , or venturous , adj. ( that 
ventures too much. Aventureuæ, (ce mot n'eſt 
guere en uſage ) hazardeux ; hardt, 7 ha- 
zarde trop. 
Venturouſly , adv, A Payenture , „d cout 
. hazard, & toute riſque, . 
VENUE , ſub/. (a word uſed in dank for 4 
nei ighbourin ace.) Voifinage. 
VEN US ſabe (the Goddeſs: of beauty and 
love, amongſt the Heathens.) Venus, la 


| Deefle de la beauté & de Vamour parmi les 


Payens. 
Venus, (one of the ſeven planets. ) 
Venus , Vune des ſept planetes.: | 
VERACITY, Jubſt. ( or ſpeaking truth, ) 
Verie. 
God's veracity. La verite de Dieu, wn des 
attributs de la Divinite. 
VERB, ſub/t. (one of the parts of ſpeech. ) 
Verbe, une des parties d'oraiſon. 
Verbal, adj. (derived from a verb.) Ver- 
bal, derine d'un verbe. — 
G Verbal, (by word of mouth, not writ- 
ten, Verbal, qui eſt de bouche , qui n'eſt que 


| de vive voix, qui neſt pas Ecrit, 


VERBAL ;ſub/t. (a verbal noun. ) Un verbal 
ou un nom verbal, 


Verbally, ady. —— de bouche. 


lite de ce qui eſt verbal. 
Verbatim, adv. (word for word. ) Mor 
pour mot, ou mot d mot. 
VERBERATION , Jubſt, ( lat. ) Verbera- 
bf 5 
Verboſe ; 'Y ( full of words. ) Qui parle 
beaucoup; diſſus, long. 
VERBOSITY T, aht. Verboſ ef , beaucoup 
de paroles , babils 3 
VERD, V. Vert. 
VERDANT. , adj, (or green.) Verdoyant, 
gui verdit, tapifſe de verdure. 
VERDE or verdea, ſub/t. (White Florentine 
wine.)Yerdee, ſorte de vin blanc de Toſcane. 
VERDEGREAS, Jr green colour made 
of the ruſt of braſs or copper.) Verd de gris, 
verdet ou routllure'de cuivre. 
VERDERER, or verderor, ſubft. (a judi- 
cial officer of the King's foreſt.) Verdier, ou 
verdier gruyer, Juge es forèts. 
the Jury's anſwer upon 
any cauſe, committed by the Court to exa- 
mination.” ) Le rapport, ou la reponſe des 
Jures ſur une cauſe civile ou criminelle que la 
Cour a ſoumiſe a leur examen. 
The Jury haye brought in their verdict. 
Les hd 6 ont fait leur rapport. 
ment, ſentiment., pen „avis. BY 
To give in or * 


| 


VerdiQ, judgment, opinion, Juge- 


one's verdict upon ſome- 
thing , or to put in one's verdict. Prononcer 


k ou opiner fur quelque choſe , dire ſon * | 


|VERDIGREASE, V. ow 1 5 


VERBALIT V, ſub/. e Kare Qua- 


| 


| 


| VERI! 


| of VER” 


ment, ſon avis ou ſa 5 penſte. 


VERDITURE, ſubs. ( one of the proend ö 
ron by painters, ) Verd de terre ou cendres 
eues. 


Verdeur , verdure. 
11 verdour of trees. La verdeur de ar- 
res. 
VERGE, ſabſt. (a wandor a ſerjeant's mace.) 
Verge , baguette. 
= tenant by the verge, ( one who ſwear- 
ing fealty to his Lord, holds a ſtick or rod 
hand.) Vaſſal qui tient un heritage par 
a verge. 
Verge, ( or juriſdiction.) Jviſdifion 3 
Hort. 
Verge of land, v. Vard. land. 
VERGER, ſub/. (tip-ſtaff.) Sergent 4 ver« 
ge, huifſie er , porte-verge. 


chever le portrait de Venus Ju Apelles avoir VERDOUR or verdure, ſubſe (or greenneſs. ) 


verge d'une Egliſe Cathedrale. 


VE 
* Noe aime a dire la v 

ERIEST „adj. (the ſuperlative of verys ) 

Ceft le plus franc coquin qui ait jamais ett. 
VERIFICATION, ſub/t. Verification, preuve. 
To VERIFY, verb. act. (or make good.) 

Verifier , prouver. 

Verify'd , adj. Verifie , prouve. f 
ING, f ubſt, Verification, preuves ; 8 
P action de prouver , ou de veri er. 


 Verily, adv. (or truly. ) En vere, vraiment, 
vericablement.. 


blable. 


emblance. 
ERITY, 
VERJUIC 
untipe grapes.) Verjus. 
VERMICULATED , adj. ( wrought out 
wo divers prickings and colours. ) V. ermi- 
cue 
VERMILION, ſubſt. (a ruddy colour.) Ver. 
millon, couleur rouge & merveille. 
To VERMILION , D f , verb. neut. (to 
blush.) Rowgrr. 
VERMINE , ſub/t (or a Vers. 
Vermine, or hurtful inſects, as lice, 
fleas, caterpillars. Vermane, inſeRes nuiſt- 
bles, y_ poux, puces , chenilles, &c, 
Vermine, hurtful beaſts, as mice, 
rats, Cc. Rats, ſouris, & autres bètes 
nuiſibles de cette nature, 
* Vermine, ro * Vermine, engeancs 
mechante, e „ coquins. 
VERMINATION ' fuſe Action d engendrer 
des vers, production de vers. 


25g. (or truth.) Verite. 


( common or of. the country wherein one 
ves or was born, ) Du pays, de fon pays . 
ordinaire. 
He has quite forgot his vernacular tongue. 
Il a tout-d-fait oubliè ſa langue maternelle. 
VERNAL, adj. (of the ſpring.) Du printems. 
The vernal ſeaſon , or the teings Le prin 
tems. 
VERNISH, Cc. V. Vamish; Ge, 
VERREL, V. Verril. 
VERRET, V. Varry. 


chaſſe au bout ꝙ un manche. 
VERSATILE, adj. 1 quick, 
figurative fenfe. ) Flexible, 
qui ſe tourne facilement , en \parlapt de P 
prit, &c. J 


Dilputing 1 is 4 great. inſtrument to — 


A verger of a Cathedral. Bedeau ou porte. | 
DICAL, adj. (telling truth.) V eridi« 
Sits. 


Ex. He is the verieſt rogue that ever lived. | 


VERISIMILAR , adj. (or likely. ) Vraiſem- 
VERISIMILITY, ſubf.(or likelihood. ai. 


Fly (the juice of ſour and | 


VERNACULAR „or vernaculous , adj. 


VERRIL, "ſubs. Virole, PASS anneau' 084 


flexible, in a 
ſouple, aiſe, 


* 


BI 
Fae 


pen men's wits, and to 14 e tad 
i: rat. hiſt. of the R. S. ) La dis te ſer 
128 75 d 21% Ceſpris „ a Tendr 


xibl Co LY 
ERSE, 2 
| Ys certain cad 


5k 5 cube of. of words havin 
Pers. 


cer and deter: weaned meals 
To make verſes. Faire des "A vers. 
A verſe- maker. Un ver ſificateur , un The 


 « meur, un rimailleur. 


GAA verſe, or short part of a chapter || 
Cc. Un verſet 2 chapitre, &c. 


Fn » adj, ( sik d i in any thing, ) 

erfe; x 

VERSICLE , or little — Petit verſer. 

VERSIFICATION, ſubſe. Y. erſification, ma- 
niere de faire des vers. 

VERSIFIER , ſub/t. (a poet.) Un verſo fics 
teur, un rimeur, ou un poete, 

To VERSIFY , verb. neut. (or to make ver-| 
ſes: ) Verfifier ou faire des vers. 
VERSIFYING, . 

VERSION » ſubſt, 1 tranſlation.) Verſion , 

traduction 


VERT, ſubſe. (any greens in the foreſt - and 


to cover deer.) Les arbres d'une fortt. _ 
VERTEBRA, 1275 (or chine- bones. )Fer-| 
| tebres, os qui compoſent epine du dos. 
VERT-G ECE, V. Verdegreas. 
1 L., adj. (a term uſed in aft 
J Vertical. Ta RE 
Ex. A circle vertical. Us ek vertical; 
VERTICITY , ſub/. Ex. Their yerticity is 
about their own centers. ( Lock.) Leur nature 


. 


ou leur puiſſance ft de ſemouvoir, dans leurs} 


centres. 
VERTIGE , or vertigo , | ſubſe (giddineks ) 

Vertige, tournoyement de the, 

Vertiginous , adj. ( or giddy, ) Pervgieus 

VERTIGO , V. Vertige. |: __ 
VERTUE , ge. V. Vutue. 
VERVELS, V. Varvels. 
VERVINE, ſubſt. (pid 
tears, or holy herb. Ve 
VERVISE, 70 

coarſe wollen cloth. ) y ans de gros drap. 


erveinę, ou vervene. 


V. Verſification. 


eon TOY juno's | | 
bR. (or plonkets, a fort of 


VERY adj. (true or perfect. ) Vrai 7 veri- 


table, parfait. 


He is the very picture of his father. 1 eſt] 


le vrai portrait de ſon pere. 


GE Ver 


vrai, parfa 4 


, true and arrant. Franc, 22 ; 


He is a very knaye, Cefn franc ou n 


Vrai fripon. 


Ver, ſelfor himſelf, herſelf, iel. 


Meme ou memes, . 


This is the very man that you av. Can le]. 


meme homme que vous aver vu. 
The very name is odious. Le nom meme a 
guelque choſe q odieun. 
The very thing which we call decorum. 
Cela mime que nous appellons bienſeance. 
= , adv, Fort, eres, bien a mM ) 
arfaitement. 
Very faithful. Fort falle. {BY 
: | Very hot. Fort chaud , bien . 
Very well. Fort bien. 
Very ill. Fort mal. | 
Your very humble ſervant, Votre tris-h 
ble ſerviceur, 
She is very well: Elle ſe porte fort bien, z Ou 
parfaitement bien, 

Very, before ſame yor ſelf-ſame,, i is 
emphatical in English, but not expreſt in 
French. Ex. The very fame days LE Wine 

jour. | 
2. the very ſelf-ſame. Of le mime, 1 

Very much. Fore, . 

Very fain. Bien, 
' Tome Jl, 


1. 


| | 
by I would ye vary hl ain have him go. Je youdro 


en HL en. al lat * 
. ery lately, Di puis pau, tout Natl 
1 5 
Very dein Au pt, da 4s peu de 
fe am very much afraid 1 it. 477 
R 


lle 3s 60 pe Lid t the: It tan 
| de bonts pour moi. | 
He ien into the very leaſt faults, 
examina as aux 5 autes. 
VESICATORY , fa bitter.) br re 
F catoire. 31 
VESICLE , ſubf, (or little bladder.) Pe 
cule , bourſe Pq veſſie. 
Es. The veſicle of the gall. Le eule, 
ou la bourſe du fiel. 
VESPERIES » ſabſt. (an exerciſe or af 
among the Sorboniſt,) FRY; » ate de 


1 815 ie (the on? 1 
ayers 

the DL oe IT ) Ye ing Li wy 

VESSE » Jubft, (a general name fora 


man N to put any, thing i in.] JA 
vaiſſeau, utenſile, tonneau,, 

A veſſel to put any liquor in. Un 54, bl 
vaiſſeau d a metere quelque liqueur. . 


Io put out of one veſſel; into mother.Trenſ | 


vaſer. 


* ſcripture expreſhon, for an elect, 

probate.) Vn paiffeau. Lag ouder ery 
bation , un elu ou un re ; 

r Veſſel, or Ship. Vaiſets „ Navire , 


ſur la mer. 

Veſſel, 2 Little conduit for blood, or 
humours in an animal's body. Vaiſſeau. | 
| The ſpermatick veſſels. Les: vaiſſeaua ſper- 
matiques. 1 
VESSET, ſabſt. (a ſort of woollen cloth, 

commonly made in Suffolk.) Sarte de drap 


VEST, prep. (ar waiſtcoaſt, ) Us e veſte, 
To VES „ verb, add. (to 1 55 upon, to 
admit to the poſſeſſion of.) Rerctir, inveftir. | 
To veſt one with a ſupream power , or to 
veſt ſupream power in one. Revetir Juel- 
9u un du pouvoir ſourerain. 


YEAR VES IA Es 
e A fat 2 


A veſſel of election o/ reprobation, ( al 


or. 2 re- 


batiment de Hide, fait pour aller ſur Leau, 


gui ſe fa fait principalement dans 4 Province de 
Su 


An act of Parliament to veſtt the King w ih], 


certain lands. Un, ae du, Parlement pou 


inveſtir le Roi, ( ou pour donner 1 Pins 


. veflicure ) de cettaines terres. 

VESTAL, Ex. A veſtal virgin, or nun, o 
a veſtal, ſubſe. ( virgin conſecrated for- 
years to the ſervice of Veſta, a Goddeſs 


tale, ou une vierge veſlale. - 


| VESTED , adj. Revit, inveſti x to Ge 


he Prieſt is veſted , 
Roman Prieſt. Le 1 2 75 + 
VESTIARY , ſubſe, (or v Pp) Hi Wy 
tiairg., ou le veſtaire, 


Faces. 


VESTM ENT. or garment. rena. be 17 155 


bits, labillement. 

A Prieſt's veſtment, or 
he wears when he ſays Ma 
d'un Pritre. 

VES TRV, ſub/; (a room belon to a 
Church, Where the Prieft's cloaths and ſa- 
cred utenſils are kept.) Le aaa. ou la] VI 
ſacr i/tie.. 18 35 

A veſtr Keeper. Us ſacriftain, peo 
FF Veſtry, a meeting of the chief p ry 
rishioners in the veſtry, Aſſemblee des —4 


7 garment 1 


1* cipaux paroifſiens dans la ſacriſtis. 


among the heathenish Romans 7 Une Teſt ads 


VESTIGES : Fl, ( or boor-fs.) ve, 


. La 9 


N * 


V 


et 


compoſtns gef 


RE 25 1 ä 
AC os karren.) i e, 


10 Mee 


ment 


8. ine 


bolfelli6h br arittifce 
to 2 poſſeſſion. t, , inveſlitire p enſaiſi« 
nement. 

n . 3 or profit of an acre 

land. Le revenu ou. e rapport Pun 1 drpent 
VITAE, 6 Ly ſubſ. (or fqch, a ot tha. 

C 2 0 
Veſe, Gta de! bank. L 
Bitter- x ch. 3 
VETERAN, adj. Ez. A veteran Gr 


or a veteran , Jb. Fd ſoldier am 


the ancient Romans, Dx Soldat veteran, in 
teran. 


place or office. Veteran , quia ſervi ln 
dans une charge, i ebdors . 


2 atives. 
0 VIX, verb. 26. K to 1 to 


il totorment 9 Facher , 2 tourmenter 2 fo: 
Faire enrager. 


That w ver him ke o the heat. Cela iu fere 


enrager , ou lui fare" Perdre patience. 


"I It vexes me to the very. Cela 
me ſerre le cur. 
To vex one's ſelf, 54 recip, S'affigt 
© ſe cournienter Pe ſprit”, ſe e ch agriner,.. 
'{ VEXATION Hall. (or troub cube.) Fa ) Fexationg 
| Fdcherie » chagrini, dep 
Vexatious . adj. Hachant 9 flikbas, ela- 


| grinant , incommode , 1 ui fa enrager , Ca= 
able. de faire ẽ enrager; „ ſe dit d es perſonnes 
& des choſes, 

A vexatious ſuit at law, Ur protts 
, gui eft une pure vexation., 

Vexed, 72 4 aaak NR,  chagrine * 
&c. V. to 
VEXER' 5 Tb, Un f 842 flcheuſa, 0 
un Ou une incommode Le qui tour- 
727705 oy 
VEXIN 

to: Vex.. - 
VEXT , V. Vered. i 
VEZE + ſubſt, 4 came Fu with a 
verze ( ſpeaking of the noiſe of a beam or 
ne; let down by a pull) with force.) 

agg un fiflement en tom ant. TY 


.U LIT 

Dell, 2p? PIA“; "mi. 2 
UG NESS. ſubſt «(or homelineſs, Ta- 
2 forme. 

* The uglineſs of vice. La laideir du vices 

he ughneſs , or ' enormity of a erimie. 
L'enormue d'un crime. 
UGLY , adj. (or homely, ) Laid, „ diforme 1 
vilain. 
14. ugly woman. Une febime Laide „ une 


E 687 sb 0 Der enir Laide = enlaidir, | 
, 4 unbecoming. Vi lain, indicents,_ 


1 ou 


FL 


$; 


\malhognte 

aughty. Pais, ö neclant. 
e vilains tours. 

X.. ry 4 ==, 
Une „ain. a une action lache, hong 
teuſe, baſſe N infone 8 


VIAL, ſub thin glaſs-· bottle.) Phiole 
ae ry 040 N a 


Sind, or paſtire of deer! Viandice 

[VIATICUM, ſubſe 105 the Romani/ts call 

the 2 Sacrament given to fick perſons, Þ 
Viatique, 


L314 


Veteran, thit has ferved e | | 


6 7. Fm, Ke. v. 8 


Ln or shameful ) ation; 


rr x — Dug gy; dee 


9 en 2 
, 


618 VIB. VIC 
VIBRATION; fas. a motion toand fro.) 


Vibration. 
MCAR, f. (one in another's find. ) Vicaire, 
celui qui fait la fonction (un ſuperieur. . 
&& Vicar , the Prieft of a Parish where 
| thepredial tythes are impropriated. Vicaire 
perpetuel , un Cure ou Miniftre d'une Pa- 
roiſſe dont les —* terriennes ſont infeodees | 


ou donnees en 

VICARAGE or W 1b. (the bene- 
ſice of a vicar.) Cure ou " ndfice de Vicaire | 
; FR dtuel. 


icarious, adj, ( of a ' vicar, ) 7 carial , 
de vicaire. 
Ex. A vicarious power. Une Puiſſance vi- 
, cariale. | 
VICARSHIP, ſub/. Vicariar. 
VICE ſubſt. (a habit contrary to virtue.) Vice. 
A reigning vice, Un vice regnant ou domi- 


Nan. 


E pf The VICE, 0 or ſpindle ) of a preſs. 
is de | 


reſſe. 

gon, vice with two wheels to draw the | 

| 1215 uſed in glazing - work.) Le tire. plomb, 
forte de rouet qui ſert a filer le lamb. 

A vice, (a ſort of inſtrument uſed by 


 lock-ſmiths and other tradeſinen, ) Ef , | 


. Prononcez etau. 

The vice-chops. Le mord ou les mdchoires 
Pun eau. | 
The vice-pin, Lo clef d "un Alan. 

A vice, or jeſter in a play. Un bouf- 
fon de theatre, un ani. 
CE, (a particle that fignifies nothing of it 
ſelf, but in compound words it imports a 


- Ghordnation or being inftead of, as in the 


following.) Vice, eft une particule ui ne fi-| 
. - Fnifie rien d'elle-meme , mais elle 161 joint 4 
certains mots pour marquer Ia ſubordination 
ou Petar. d'une perſonne fu, tient la Wars 
d "Pune autre, comme dans les ſuivans. , 
 VICE-ADMIRAL.,, ſub. Vice-Amiral. 
'VICE-ADMIRALSHIP , ſub/t, La . de 
VPice-Amiral. 

VICE-CHAMBERLAIN, Sub Vice-cham- 
'bellan. 


| VICE-CHANCELLOUR , ſubft Un Vice- 


Chancelier. 


* ICE-CHANCELLOURSHIP, ſubfſt. Char- 
e de Vice-Chancelier. 


\YVICE-COMMISSARY » ſubſe. Goa lee. Com. | 


3 3 


e. ſubſl. Vice- Doge, ou vice- 
5 VICEGERENT ſubſt. (or deputy.) Vi ce- 


geren ſubflitut, 


ERO „ ſubſt. (or deputy King. )Un 
| 2 iceroi. 
VICEROYALTY , ſub/t. Viceroyaute. 
-VICE-TREASURE „V. Under-treaſurer. | 


To VICIATE, verd. of. (to corrupt or ſpoil.) 
, Corrompre „ gater : on peut ſe ſervir de vi- 


cier, dans le dogmatique. 
To viciate, or defile a virgin. corrom- 
pre ou de 1 une vierge. 
FYiciate 


30 Viciate. 
He is viciated in his brains. TT. a la 


* eervelle offenſe, il a le cerveau bleſſe, 
*"WICINAGE ,. or vicinity ſuhſt. neigh- 


bourhood. Poifinage proxmite. 
In. Eagles 2 5 "E accuſed are to be 


wied by the vicinage, (or by their neigh- 
bours.) En Angleterre tous ceuæ gu i ſont ace 
cuſes doivent ttre juges par leurs voifins. ' 

CIOUS, adj. (from vice.) Vicieux Hale 


de vices. 
& & vicious man. Us tonneviciges un ah 


tau | 


14 
. 


4 


adj Corrompu „ gare, vicid, V. 


cieuſe, vivre dans te vice ou dans le liber- | 


A weakandvicious Prince. Un Prince for 


VICISSITUDE , ſub/t. ( _ or turn, ) 
VICOUNT, v. Viſcount, &c. | 
VICTIM, ſubſe. (a beaft to be ſacrificed.) |. 

* 


{VICTOR » ſubſt. (or conqueror.) Paingueur, 


3 


| 


Io get the victory over one's paſſions , 


To VICTUAL , verb. act. (to provide with 


VICTUALLER » ſubſt. (one that e 


i 


VIDAME, ſubſt. (the judge of a French, 
VIDU 
VIE, 


* 


; 


Pell vie with him for learning. Je le defie || 


VICTORY » ſubſt, (the defeat or overthrow } 


'VICTUALLING ; ſub/t. Avitaillement ou 


VICTUALS , ſub/t, (provi 


Fo vie the point. Envier le point. | 


| Penvi , * tirer au baton ou au court baton. 
Ex. To vie cunning: with one. Faire & qui 


VIC VIE 


To lead a vicious life, Mener une vie vi- 
einage. 


ble &. voluptueun. 
| Viciouſly, ady. Mal. 
Viciouſly writ. Mal &crit, oz il ye a quan- 


titè de fautes , qui eff vicieus , en parlant |. 


d'un crit. 


Viciſſitude, changement revolution. 


Vidlime, 

 facrifice.. 0 
Victim, a perſon made a ſacrifice. Vi ics 

time, perſonne que Von ſacrifie. 


bete deſtince pour etre offerte en 


triomphant, vittorieux, 
Victorious, adj. Viclorieux, qui 0 fen 
portd la vitoire , triomphane.* | 
Victoriouſly, ady. Vickorieuſement, d'u- 
ne maniere viftorieuſe , en vainqueur, tour 
triomphant ou couvert de lauriers. 


of one's enemies or the getting the better 
of one in any thing.) Victoire. 

A victory, ( or nN in love. Une 
yifoire amoureuſe ou galante. | 


* Remporter la victoire ſur ſes paſſions, 


victuals.) Avitailler , fournir de vickuailles 
ou de vivres. 
=p victual a garrifon or abip, dvitailler | 
arniſon , ou un yaiſſeau. 


"Vieualled , adv, Avitaille, &c. 


victuals.) Victuailleur, ou avitailleur. 
A , Or vittualling-chip. Vaiſ- 
ſeau qui porte N ou les vivres 
d'une flote, 


Faction d . 
A victualling, (or vittling) 1 Un 


cabaret une auberge , maifon ou Pon don- | 


ne a manget & a boire en payant. | 
ions.) Vivres , 
proviſions , manger , tout ce qu on mange. 

Victuals for an army. Des vivres Pour une 
armee. - 

He eats his vittuals very well. II mange 
fort bien, il a fort bon appetit. 

Victuals for a Ship. Victuailles pour 


un vaiſſeau. 


temporal jurifdiction.) Vi — 
„ fu fe. (or wido hood.) Fiduite, 


Bishop's 


veuvage. 
ubſt. a vie at cards. Envi ou renyi 3 
terme de jeu de hoc. 

cards.] Envier, faire an envt, ou un renvi 2 
en terme de jeu de hoc » Jouer pour voir qui 
aura le point le plus haut , la plus haute ſe- 
cance , ou le plus haut fredon. 8 ö 


To vie, verb. act. & neut. (to contend or 


ſtand in competition.) Coneeſter, diſputer , 
faire d ui Pemportera , defier , lire a 


fera le plus fin , faire ou jouer au plus fin. © | 


avec tout ſon 2 > "Js lui preceras le col 
let qu vets il voudra. 


ſubſt. (the ſiglit or eye.) Vue, Por- f 


4 


F.. VIX vir 


or able workmen. Examen fait par des 
s, 5. the ſight or act of ſeeing, 7 de, 


action de voir, inſpection. 
10 judge a thing at firſt view. Tuger tue 


| choſe d la premiere rue ou la premiere fois 


zu 'on la voir, 

At one view. Tout d 
d*ail, 

To takea view ol. Voir, regarder , esa · 
miner, reconnoitre. 

Ga View, (or proſpeRt, ) Vue, aſpett; 5 
Perſpective. 

The view of a building, La vue d'un 54. 

A view, (or review) of ſoldiers; 
Une revue de 2 de guerre. 


une ne, dun cou L 


—_— 


firſt. D abord, au premier abord, tout à 
[ coup „ 

View, the print of a fallow deer s 
foot. Foie, 1a forme du pied d'une bete 
fauve en terre nette. 

To VIEW, verb. af. (or to take a view of, 5 


Voir, regarder „ examiner , reconnoitre. 


Faire la revue des ſoldats , les Paſſer en 

revue. 

Viewed , at}, Vu, regarde , examind-; 4 

reconnu, &C. V. to view. 

VIEWER, ſubſt. Celui ou celle qui voit, 4 

regarde, on qui examine, &c. V. to view. 
e Viewers, men ſent by the court to 

' ſee any place or perſon. Des experts ou des 

termes de palais. 


rud hommes, 
6 VIEWIN G, ſ ubſt, Lattion de voir 7 &c. v. 


to view. 0 
VIGIL , ub}. ( the eve or day before any 
folemnholy day.) Veille ou vigile. 
VIGILANCE or vigilancy, ſubf. ( watch- 
fulneſs. ) V igilance , ſein, , diligence ; appli 
cation de vit. 
VIGILA 
Jui a de la vigilance Riba, wendy 7 
| applig que; * 
Vigilantly „ adv, Vi igilamment , „avec vi. 
Zilance avec ſoin, ares application. 
VIGINTIYIRATE , ſubſt. (a magiſtraey 
among the antient Romans. ) Vigintivirat. 
VIGINTIVIRE, ſubA. ( twenty magiſtrates 
in'old Rome , who werein 0o-equal autho- 
rity.) Vinge Intendants, Officiers ou Magiſ- 
trats parmi les anciens Romains, ' 
VIGONE, ſubſt. (a fort of Spanish wook ) 
Vigogne , forte de laine d'Eſpagne. © 
&> Vigone, a hat made o that wool, 
Un vigogne. : 
VIGOR , V. Vigour. 

Vigorons „ adj, ( ſtout and brisk.) Figot bau- 


reux, vif, qui a de la vigueur. 


To VIE, verb.'ad. (a term I a game at. Ih. neg ; ady, Vigoureuſement , avec 
0 , | 


igueur, vivement. 
IGOROUSNESS, V. Vigour. 
Ve SUR. ſubſt. ( rength and briskneſs, J 
Fi eur, force & promptitude, 
» ſtoutneſs , reſolution. Yigueur , 
. dans les affaires.. 
VILE , adj. (mean, deſpicable.) Fil ,abjed, 
pauvre , mepri ſable, contemptible. 
A vile condition. Une condition vile. 
A vile mercenary. ſoul, Une ame vile & 
mercenaire. 
A vile wretch. Un homme wl 8 abjeck, > un 
mt erable. 
A vile commodity. Une marchandiſe 
by. vil prix, ou quieft d vil prix , qui ſe done 


ne peu, pour rien. 


gane de lavue les yeux. 


View's examinations made. by yiewers 1 mal-honnice hommes 


Vilely, adv. (or vickedly. Mal, en 


0 * 5 % .” 


At firſt view, at the firſt view, it 


| To view, to review, or muſter ſoldiers. 


; adj. (or watchful.) Vigilante; 
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AY 


VE VIN: + 


| -PAILENESS, vile condition. Baſſe les vile 


con ition, 


VILIY, s verb. af. (to run down, to deſ · 
Pie. ) Mepr riſer , ravalir , | vilip ender. 


* 1 one's friend, Parler Nat de 75 | 


Vit 3 M. priſe , 8 f &c. | 
VILIF oY fall. 1 "aftion de mepriſer, 
Ke. V. to Vilify. 

75 VILIPEND, V. to Vilify, 

ILITY , ſabſt. (baſeneſs or cheapneſs.) Vi- 
lite, bas prix, baſſeſſe, peu d importance. 
VILL „ ſuhſt. 1 Bars, ſometimes ta- 


nfor a mannor , and ſometimes for a pa- | 


rish or part of it.) Terre ſeigneuriale pa- 
7 partie de paroiſſe. 


L, (a country houſe.) Maiſon 4. cam- 


| e ag Villa ge. 
VILLACER, ſubſt. Vi 2 une villa- 
eoiſe. 
VILLAIN, ( a bond ſervant , or man to 
"the lord of the mannor. ) Un vilain , un 
ſerf; entermes de coutumes, un payſan, un 
Wy lain, )U 
illain , (or rogue.) Un coquin , un 
mal-honnete homme , 4 beliere, = lacie, 
un ſcelerat. 
VILLANAGE, V. Villenage. 
Villanous, adj. (or baſe. ) Licke, bas, 
Infame , mal-honnite. = 
A villanous act. Une action liche, baſſe 
gnal-honnete , infamie, baſſeſſe , ou Lackerd, 
Villanonſly y , adv, Lickemens, dune ma- 
Kr lache, baſſe, mal-honnete ou infame. 
VILLANY , fo N. Lackete, infamie, baſ-| 
ſeſſe, mechante action, cdltrateſſe. 
VILLENAGE , ſubſt. (a tenure by doing 
2 work for the lord. ) Vilenage , terme 
de coutumes, tenure rurale, roture. ä 
eee, adj. (that may be overcome.) 
eut etre vaincu, qui n'eſt pas inviacible. 
YINGTURE, ſub. (or binding.) Ligature, 
FD 7 Vindemial, adj. (belonging to vin- 
tage. ) Qui appartient aux vendanges, 
To VINDEMIATE, D verb. act. & 


neut. (to gather grapes.) Vendanger faire | 


la recolte de raiſins. 
VINDEMIATORY , V. Vindemial. 
To VINDICATE , verb. act. (to defend or 
maintain. ) Defendre , maintenir , ſoutenir. 
o vindicate , (to make an apology 
SS clear or juſtify. ) aire Vapologie de, 
. Juflifier , purger , laver. 
Fo vindicate (or to revenge.) Venger. 
Vindicated , adj, Defendu, &c, V. to 
Vindicate. 
VINDICATING, ſubſt. Laction de defen- 
dre &c. V. to Vindicate. 
VINDICATION, ſubſt. (defenſe.) Defenſe, 
Protection. | 
@>> Vindication , (or apology. ) Jufti- 
Fication, apologie. 
2 Vindication „(or revenging. ) ven- 
fe e venger. 


eance , Patton de venger, ou de 
VINDICATIVE , V. Vindictive. 
VIVINDICATOR, fabi. (defender or aſſer- 
ter.) Defenſeur protecteur, celui qui ſou- 
tient, qui defend, qui protege. 
| Vindicator, (or avenger. ) Vengeur. 
_ Vindiftive adj. (or renvengeful.) Vin- 
fear „qui aime la vengeance. 
VINE, ſubP. (the Bane that bears grapes.) 
Sep de vigne, plante qui porte le raiſin. 
A vine-bud , branch and leaf, Bourgeon p 
 branche & will de vigne, | 
Vine-dreſfer. Pigneron, | 
* Sing has. Ser 


. Yiae-reaper, 


E | | 
Pendangeur , vendangenſe. | 


1 


- vic vro 
Vine . fretter, or vine-grub. Un liſet,, u 
1 „ une. chenille de vigne, ver hom 


ron 
VINEGAR þ ſub, Vinaigre. | 
Vine, or beer-vinegar, Finaigre de »ia 5 
ou de biere, 
a> Seaſoned with vinegar 5 that has vi- 
negar in it. Vinaigre, oz il y a du vinaigre. 
GR Vinegar and pepper. Vinaigrette, 
ſauce qu'on fait avec du vinaigre & du 
poĩvre. 
Beef with vinegar and pepper. Du b 
a la vinaigrette. 
7 vinegar- bottle. In vinaigrier. SY 
A vinegar-maker , or a vinegar- man. Un, 
vinaigrier, un faiſeur & vendeur de vinai- 


re. 

N NE-YARD , ubſt. (a piece of — 
ſet with vines. Fl, , ous . 
plantee de ſe ae de vigne. 

HR vine-yard plot, a plot of Wc 
RV 

VEB, or vinny , adj. (mouldy , 
bread , pye , or cheeſe kent too bag.) 
Chanci » Moiſt. + 

VINNET , ſabſt. (a kind of vordere or Hover, 
uſed by Printers.) Vignette, ornement que 


les Imprimeurs mettent quelquefois a la tete 


| dun _— ou d'un chapitre, - 
VINOSITY, ſubft. (the being yinous ) Qua-| 
lite vineuſe. 

VINOUS, adj. (that has the taſte or ſmell 
of wine.) Vineuæ, qui ſent le vin, ou qui 
a le goùt du vin. 

VINTAGE, ſubſt. ( vine - Aren ) Ven- 
dange , yinde » rEcolte de raiſins pour faire 

du vin. 

Vintage, the time wherein grapes are 
gathered. Les vendanges. 

VINTACGER, ſubſt. (or wine-reaper. ) Un 
vendangeur , une vendangeuſe. 

VINTNER , ſub}. (or tavern. keeper. ) Un 
tavernier , un cabaretier a vin, 

The vintner's wife. La taverniere , ou ca- 


baretiere, 

VINTRY , ſubff. (a great place for Telling 
of wine.) C n lieu fameux pour la vente des 
vins. 

Yea ubft, (a muſical inſtrument. ) Viole. 


A viol-maker., Un faiſeur de violes. 

To VIOLATE , verb. ad. 
tranſgreſs. ) Violer , enfreindre, trangreſ- 
ſer , contrevenir d, fauſſer. 

To violate a law. | 
loi, contrevenir a une loi. 

. To violate one's oath. Violer ſon ſermane . 
| fauſſer ſon ſerment. 
lo violate, (or 5 a virgin. 

Violer, ou forcer une fille, 

Violated , adj. Viole, enfrojne „ Ke. V. 
to Violate. | 

N » ſubſe. Vi olateur , infrafleur 
d'une loi. 

VIOLATING , ſabſt. Violement , Vaction de 
violer, V. to Violate. 

VIOLATION ſubſt. Violement, infraction, 
contravention. 

VIOLENCE ; „ ſubſe. ( fierceneſs , or vehe- 
| mency. } Violence, force , effort , „ Impetyo- 
fue, vehemence. 

&> Violence , (force, or conſtraint uſed 
_ unlawfully. ) Violence , force ou contrainte, 

To offer 71 to one. Faire violence d 

1017 un, uſer de violence envers lui. 


vIO ENT, adj, ( fierce vehement, — 


cible.) V. iolent „ Impetueus , vehement , 
agit avec force, avec imperuofite ; il fe at 
des choſes & des perſonnes. 


ou are a little too violent, (too haſty , 


0 vio v1 


| ou „ 


* 


ioler, 3 une 


R 


3 


| violent , ou trop enporrd. oleh foe fo 
| When parties in a ſtate are violent, it is 
ia A matter to reconcile 


les uns contre les autres, il el 
i difficile de les reuntr, 


douleur violence . ou grande & aigue, 
. Uneviolente ou forte preſomption , une forts 


9 un puſſant prejuge. 4 
ey laid violent EE nk | him: 


o lay violent h 
E e defaire ; ; ſe tuer. 
lence , d'une maniere violente , avec force, 
avec impetuofitd , avec ardeur. 
VIOLET , ſub/. (aflower. ) Violette. 
G Syrup of violets. Sirop violat , ou 


| violat. . 


N The violet-plant, Le 3 


Violet, de co 


ur de la fleur qu on namme 
violette. 


iolon. 
joueur de violon. 
Joueur de vio 


ereau , 2 


14 young or. little viper. 


petit de la vipere. 


De vipere ou de 1 iperes. 

VIRAGIN, V. Virago. | 

VIRAGO, ſubft. (a ſtout or matly woman. 
Une vaillante femme, une amazone, une 
roine: le mot de virago en frangois ſe dit. 
dans un autre ſens. 


Un virelay. 
VIRGER , V. Verger. 
VIRGES , ſubſt. (the 
a cloud.) 


d'un nuage. 


on pucelle. 


une 1 urannee. 


. 54 ou ſa virginite. 


r Virgin-hon- Du miel vierge. 
Virgin-wax. De le cire vierge. 
Virgin parchment, " Parchemin vierge. 


Virginal, adj. (or maiden-like, ) uri 
nal, edit, qui tient de la vierge. 
Virginal milk, (or benjamin - 3 » * 
ſort of compoſition. Lait 1 37 0 
VIRGINALS, ſubſt. ( a muſic infirument.} 
Sorte d*epinette ou de claveſſin. 
VIRGINI 
bac de Virg me. 
VIRGINIT* , ſubſe, (or maden head. Vir. 
ginité, pucelage. 
VIRGO , ſubft. (one of the twelve celeſtial 
ſigns. ) La vie . , un des 12 ſignes cëleſtes. 
VIRGOLEUS + ſubſe (a ſort oſ pear. LEE 
ouleuſe , ſorte de poĩre. 
IRIL , adj, (or manly, ) Viril, male, di 
gne dun homme. 
oi tile courage. Courage viril. 
- Virtle endeavours, Des efforts auer 
| homme, - — "RITES 


61F 


or doo paſſionate.) Vous Eres un pen cri 


them. Lorſque 15 
divifent un teat ſont anime 
A violent, (or sharp © or - acute) pain. Une - 
A violent, (or ſtrong ) preſumptions = 


Th; one plied violemment * 23 perſonne. 
upon n falfg 


„Violently 15 abs Vi EDN „ avec vo- 


VIOLET , adj. (of violet, or purple-colour. 5 


VIOLIN, fig. (or fiddle , from viol. ) 
A player upon the violin, Un violon , ou 
VIOLIST , ſub. (a player upon the viol.} 
VIPER, ſub a kind of { Vipere. 
ſubſt. ( De ria 77 


Viperine , adj. ( belonging to a viper. 1 


VIRELAY , ſubft. (a fort of comical ſong. 


Acne kuik⸗ | 
ing. thro y * , rayons du 
ſoleil qui paſſent N au travers 
VIRGIN i. (or maid, Vrurge pucelle | 
(to break , to] fille. 5 
She is a virgin ſtill, Elle eſt encore vierge i 
An old or ſtale virgin. Une vieille fille 5 


0 1b Leg herſelf a 1 * Garder ſon, 


, or Virginia tobacco, fubſt, Te- 


I 


or manhood. ) Vril, 

| 5d or own ) 

V᷑nili x m 4.: or a 
e utneſs, 


_ 4 


(aur , courage, 
Virtual, « (or equivalent, ) 7 el, 
6 webinar,” © 2 
irtually, adv. Virewellemene. 255 
VIRTUE , ſab}. efficacy; power, pro- 
priety. Veri, « LE ache y , ; force 3 vigueur 5 


. propri | 
+ Virtue, Fey habit of the ſoul, whe- 
reby a man is inelined to do good and to 
shun evil.) Vertu : habitude de Pame qui 
porte a faire le bien & à fuir le mal. 
P. To make virtue of neceſſity. FP, Faire 
de neceſſitè vertu. 
VIRTUOSO , ſubA. 
nous Philoſopher. ) Un Philoſophe „ un ſa 
vant , un, bel eſprit, un curieux. 
Virtuous , adj. V. ertueux qui a de la vertu 
& de la probite.. 
Virtuouſly „ adv. F qreuquſement., Pune 
maniere vertueuſe & pleine de probite. | 
VIRULENCY, ſubf. (or venom in a ve- 
nereal diſeaſe. ) Virus, venin, des 
VEREriens. . 
| *'Virulency ( poifon or venom. ) Venin , , 
dans le, figure, 
5 e virulency of his pen. Le venin de| 
me. 
Virutent , adj. ( or venomous. ) Virulent, 
gui a du virus ou du venin. 
A virulent ulcer. Un ulcere virulent. 
Virulent, (sharp or biting. ) Fenimeux, | 
nordent, 17 mediſant ;  faryrique , 
gut dechire les gens. 
Fey ene , ady, D* une maniere mardante 
tyrique. 
| Viet E, ſubſt. ch face. Le viſage, 
VISARD, V. Vizard. E is | 
VISCED, MA V. Viſcous. . 
VSCERAL., of ( of the bowels. ) Des viſ- 
ceres , des entrailles. | 
VISCOSITY, 
). Viſcoſit 


vid e. 


to an earl.) Un Vicomte. 
VISCOUNTESS, ſuhft. Vicomteſſe. 
VISCOUNTY , ſubft. Vicomte. 
VISCOUS, adj. ( clammy or wad ) Viſ- 

luant. 
VISCOUSNESS, ſubſt. Vi ſcofae. | 
VISER, ſub/. the viſer , (or bever) of a 

head-piece. Viſiere de calque. 26.5 
VISIBILITY , Jh. (the being viſible.) 

Qual ice » Able. 

Viſible, IT that may be ſeen, Vifible , 
qui peut Etre vu, qui ſe voit, qui tombe 

Bus le ſens de la vue. 

Viſibly, adv, Vifiblement , d vue dail , 
dune maniere vi ble 5 clairement 2 mani 
feſtement. 

VISIER, ſubſt. or grand Viver A (he that | 
Sen in chief the Orteoman Em 


rand Seignior.) Le grand 
VISION 70. ſeeing or ſight, ) Vi afion : 
action de voir, vue. 


Viſion, ( apparition. ) Vi Nan; appa- 


rition. 

Viſionary, adj, Qui regarde la 45. 
VISIONA Y 70 « ( one that has chimeras 

in his head.) Un ou une viſionaire, 
VISIT , ſabſt. Viſite. | 
i Tom e, to pay, or to give one a viſit, 

Faire ou rendre viſite à quelqu'un, le vifiter. 
* VISIT. verb. act. (to go to ſee.) Viſiter, 


voir, faire, „ou rendre viſe, 


0 vifit one s fricnds, V iter ſes amis. 


ee e ou viſ- 


vis 7 


I 


(a learned and | inge- | 


nar | 


3 (clammineſs , from viſ- | 


SCOUNT, ſubſt. ( a title of honour next 


Tr under 


| VITUPERATION, 


vis 


Oo viſu, (to go about to ſee whether 


|| things be as they should.) ah nod Atem 


viſite. 


| Io viſit, (toaffli, hoy y.) - Fi 


fiter, ger , < router. 
I Gefen us with: any diſeaſe, Si 
' Dieu nous viſitoit de quelque maladie. 2. 
VISIFATION , ſubſt. Vifue. - 
* The viſitation of a Diocels, Ls viſite 
*un Dioceſe. © 
"> The feaft of the ten of our 
Lady. La viſitarion de la Vi zerge ou la viſe 
tation. 
o make a good uſe of God's viſi- 
tation. Frofiter des Ae 756. Dieu nous 


envoie. 

| The viſitation » (or great fickneſs 

which afflicted this nation durin two 
years. ) La grande =. que regna en ny e- 
terre en 1665 & 1666, 

| Viſited, adj. Vifuee, &c. V. to Viſit, 


ter, &. V. to Viſit. | 
To go a viſiting, Aller en viſe. 
I hate Mae, Je n aime Point a faire es 
vifees. © 


VISITOR, ſubſe ( one that viſte a religious 


un couvent., 


ters.) Viſorium. 


| VISTA, ſubſt. (or profpeR. ) Vue, perſpec- 


tive. 
VISUAL 5 adj. ( belonging to the fight.) 
Viſuel, qui appartient d la vue. 
VIIAL, adj. (belonging to the life. Vital, 
ſert & la conſervation de la vie. 
The vital ſpirits, Les eſprits vitaur. 
VITALS, ſubft. (or vital parts.) Les parties 
vitales ou les parties nobles, 
To VITIATE, Cc. V. to Viciate, Cc. 
Vitious, Se. V. Vicious, &c. 
Vitrean, or vitreal, adj. (or glacy. ) Vi i- 
tre, en terme d' anatomie. 
Ex. A vitreal humour. Humeur vitr ge. 
Vitrificable, adj. (that maybe vitrify d. ) 


ui peut Etre vitrifie, 


; VITRIFICATION , ſubf. ( or vitrifying.) 


Pitri _— 5 "loa de vityiſier. 

To VITRIFV, verb. att, N into Nals.) 
Vitriſier. 

. 


vitri cation. 


VITRIOL , Jaun. (a kind of mineral ſalt.) 


1 


7  Afpring or tone , that has ſomething of 


vitriol in it. Une fontaine ou une Pierre vi- 

| eriolique. - 

Red vitriol, or lapis calaminaris. La pierre 

calaminaire, ou calamine rougeãtre. 

| . Vitriolous , adj. (of the nature of vitriol.) 

Vitriole x ou vitriolique. FN 

VITTLES, V. Vituals. 1 

To VITUPERATE , D, verb. af. 4 
blame or rebuke.) Blamer,  condamner ; 
gronder , gourmander. 


Vituperated , adj, Blime, condamad, gron- 


de, carmends. 
ubſt. Vieupere, blame. 
VIVACIOUS , adj. ( or lively.) V, plein 


de feu, 


| VIVAGITY, ſubf. (or livelinefs, ) Vivaci- 


te, aflivite , promptitude. 
VIVARY, ubſt, (a law-word aſed to ex- 
preſs a park, warren , of fish-pond, ) Un 


parc , une garenne , ou un vivier. 


VIV I 


VISI TER, /. Vi iteur , un faiſeur de viſites. 
| VISITING , ſabſi. V. ifee ; Pattion de vi. 


houſe. ) Viſiteur, eelui qui fait la viſite dans 
VISORIUM, (an inftrument uſed by prin- 


Vier 
VITRI YING , Tube os adios de in BER, ſubſt, 


VIV Unp 


ves, forte de maladie 
VIVID, adj. ( lively. , Full of life, VV. 
 Vivifical, adj. ( that viviſies, ) Vin far F 


qui. viv 


To VI VIEICATE., or to.vivify , verh. act. 
(to quicken, or revive, ) l Viviſier, donner 


force. 


| VIVIFICATION „or vivifying , ſubft. Vis 


vification , ation de vivifier. 
VIVIPAROUS, D, adj. (which brings 
forth young ones alive, and does neither 
awn nor lay eggs.) Oui fait ſes petits, 
Jans pondre, ou frayer. 
VIXEN , ſubP. ( a crofs child.) Un petit 
eur, une petite grondeuſe. 
$A Vixen, (a ſcold. ) Une grondeuſea 
VIZ, (a particleuſed for latin, videlicet, tg 
wit.) Savoir, Ceft-a-dire, © 
VIZARD, or "mask. Un maſque. 
To put ona vizard, Mertre un maſque , G 
maſquer , ſe deguiſer, 
VIZIER, V. Viſter. RE 


UL 

ULCER, ſubſe. (a running ſore l of pus 
| trid virulent matter.) Vn ulcere. 
To ULCERATE , verb. act. (or cauſe art 

ulcer.) Ulcerer, faire un ulcere, 
 Vlcerated, Ulcere. 

Vlcerating „ adj. Qui ulcere » gui ; cauſe ur 

' wicere,' 
ULCERATING , or ulceration , ſubſt. L 


' ceration, | 

Ulcerous , adj. (or full of ulcers.) Pleig 
 Pulceres, 
Mi V:; n 
ULNA E, V. Alnage. | 
ULTIMATE , adj. (or laſt.) Dernier. 


reſolved upon the buſineſs. Ih ont pris leur 
derniere reſolution. 
ULTION , ſub/t. (or revengi 20 Vengeance: 
ULTRAMARINE , adj. (fro omheyond ſea.) 
D'outremer, de dels la ner. 
UTTRAMARINE , ſuhſt. (the fineſt ſor 
of blew uſed b painters. ) Outremer. 
ULTRAM ON 'ANE, wa & ſubſt. Ultra. 
montain, qui eſt au-dela des monts. 
To ULULATE , D f , verb. neut. ( to 
howl. ) Hur ler . 


UM 
UMBEL > ſubſe. or umbrello.) Un nf; 
a fad yellow paint. ) Terre 
d' ombre, 
' Umbered, adj, dark, in heraldry. ) Ome 
bre._ 
Umber'd arms. Des armes bruniess 
UMBILICAL , adj. ( of or belonging to the 
navel.) Umbilical, du nombril. 
UMBLES , ſubſt. (or humbles ) of a deer. 
Les nombles d'un cerf. 
UMBRAGE , ſubſe, (or shade.) Ombrage: 
ombre. 
y Umbrage . (pretence or colour.) Om-· 
bre, -pretexte , couleur. 
Umbrage, (ſuſpicion , diſtruſt, ) One. 
brage , ſoupgon, Jalouſit, 
UMBRELLO , ſabſl. (to keep one from tlie 
ſun or rain, by carrying it over the head.) 
n paraſol 
Umbrello, to keep off the ſun from 
a window. Nate d fenétre, paillaſſon. 
UMPIRAGE , ſubſt. (or arbitrament.) A- 
| bitrage , compromis. 
UMPIRE , ſubſt. (alaw-term 4 perſon cho- 
ſen by two or more arbitrators to decide a 
| controverſy that was referr'd to their arbi- 


VIVER , fab. (a fea dragon.) Vive 8 poiſ trament.) Sur-arbitre, tiers, ou tierce ce pere 
1 fra de mer. 1 


VES, ſub/e. (a horſe-diſeaſe, ) Les will 
axmi les cheyauxs. ; 


ia vie, ou donner de la vigueur & de la 


Ultimately , ady. Ex. They ultimately. 


UNA 


un differend. . 
UN 


UN , (a negative or piivative inſeparable 
prepo 5 Un eſt une prepoſition negative 
inſeparable qui repond 45 

des Francois , mais qui eſt d'une ctendue 
beaucoup plus grande en Anglois , puiſqu on 
la peut joindre & preſque toutes ſortes de 
noms & de verbes. Je ai ici cette remarque 

afin que sil arrive qu'on trouve dans quel- 
que is” ou ailleurs, des compo ſes de cette 


2 particule qui ne ſoient pas ſpecifies dans le 


denombrement de cet article, on en cherche 
leur fignification dans leur fi imple. 

UNABILITY , ſubft. Incapacite. 

UNABLE , adj. 12 ; 
> Unable to pay. Inſolvable. 

UN ABLENESS , ſub. Incapacite. | 

| UNABSOLVED Re ii N eſt pas abſous. 
UNACCEPTABLE , ad). Deſa F qui 
deplait, qui ne plat: Pas » dea! ant. 

UNACCE TED , adj. Qui weſt pas bien 
regu. 

UNACCESSIBLE , V. Inacceſſible. | 

UNACCOUNTABLE , adj. ( not to be juſ- 
tified; ) Qu on ne peut juftifer 

| && Vnaccountable , (odd, or firange. ) 
1 » hixare. 


Pin des Latins & | 


So unaccountahle a proceeding. Un pro- 


cede fi errange , fi bizarre , fi peu conceva- 
Les, ft 8 hors 1 ee 

| Unaccountably , adv, Etrangement, une 
etrange maniere. 

| „ , ady. (unuſual, ) Inaccou- 
tumè, qui neſt pas ordinaire. 

| . Unaccdoct, (not uſed.) Qui n*eft 

' pas 2 
* ſubft, Qualite 

de ce 5 ft inaccoutumè. 
UNACKNOWLEDGING, adj, Meconnoiſ- 

ſant, ingrat. 
UNACQUAINTED with, adj. Qui ne ſait 
pas, qui ignore, qui ne connoit pas, qui 
neſt pas verſe. 

UNACQUAINTEDNESS, ſubſt. Ignoran- 

ce, ou faute. de connoi Gencẽ. 
| Unacquaintedneſs with a thing. Ignorance 

de quelque choſe, 

Unactive, adj, Qui nꝰeſt point . , 
lent, pareſſaux. 

UNADDICTED, adj. Qui n'eſt point ad- 
donné ou attach. 

Unadviſable, adj. Que Pon ne doit pas 
conſeiller , quin'eft pas de la e mal 
à propos. 

UNADVISED , adj. Mal-aviſe, inprudene, 
indiſcret, inconſidere. 

Unadviſedly , adv. Imprudemment, mal d 

ropos , indiſcrettement. 

NADVISEDNESS, ſubſt. Imprudence, in- 
diſcretion, 

UNAFFECTATION , V. Unaffectedneſs. 

UNAFFECTED | » adj. x: or natural. ) Sans 
_affedation, qui n "eff point affects , „ ſample, 
naif , naturel , _ 

GR Unaffedde (not moved. ) Qui n*eft 
point couche , ou emu, 7 ans etre zouche ou 
emu. 

Unaffectedly, adv, Sans affeckation, d une 


maniere aiſee & naturelle, 


UNAFFECTEDNESS , ſubſt. (or plainneſs.) 


Simplicite ., maniere de parler ou d'agir 
_ * ſans affectation. 
UNAFFECTING , adj. Qui ne Faves pas, 
i n'intereſſe pas, qui ne touche pas, qui 
n eſt pas intereſſane. 
Unagreeing, adj. 
UNAIMABLE, adj, 
, cable. | 


my 


wi ne s "accorde pas. 
ui n'eſt pas aimable, 


UNALLIED , adj. 


| UNANIMITY , fh. a being unanimous. ) 


UNAPPROAC ABLE, adj. (inaccelibls.) 1 


Inacce 


UNATTAINABSE, adj. A quoi Von ne peut 


| 


| UNA 
Nane, choifie par des arbures pour: OY EET, adj. Inalidnabls ; es on 


| 


ne peut aliener. 
alienated, adj, weft p as Alida. 
ut n'a point d allian- 
ces; ou qui na point de rapport ou de re- 
Kation d une auefe choſe, 

UNALLOWABLE, adj. Qu'on ne doit pas 

ſouffrir ou permettre. | 
Unallowed , adj, Qui reſt pas permis , 
illicite. 

UNALTERABLE , adj. Inalterable , qu on 

ne peut changer. 

Unalterably, adv, conſtanmen „ immua- 
blement, - 

Unaltered , adj. Qui ef? point change, ou 
ſans terre changd. 

UNAMAZED., adj. Znerepide „ qui ne se. 
tonne point, ſc ans s*etonner , ſans $'epou- 
vanter, © © 

UNAMAZEDNESS , fubſ. Intrepidite, 

UNAMENDABLE, adj. Tncorrigible, 

' Unamiſlible , adj, (that cannot be loſt, ) 
Inamiſſible. 


Unanimite , conformits ou union de ſeuti- 
mens, de volontes. 

UNANIMOUS „ adj. (of one mind, of one 
accord.) De commun accord, qui eſt de me- 
me ſentiment, de meme volontè, uni. 

1 Unanimous, (done with one accord.) 

ime, qui ſe fait unanimement ou d'un 
commun . e 
Unanimouſly , ady. (with one accord.) 
Unanimement , conjointement , de concert, 
de commun accord, d'une commune voix, 
d'un commun ſentiment. 
To act unanimouſly , to go hand in hand 
in a buſineſs, Agir de concert. | 
It was unanimouſly reſolved, II fur 1 
ſolu d'une commune voix. | 

UNANSWERABLE , adj. A guoi Pon ne 
ſauroit repondre ou repli uer. 

Unanſwerably , adv. * une maniere d ny 
point repondre , dune maniere inconteſtable. 
Unanſwered, adj. A quoi Pon nd pas re- 


pondu , Je quo rs ait repondu, qui eft de- 
meurè ſans reponſe, ou ſans replique. 


UNAPPEASED , adj. Qui n'eft pas appaiſe. 


Ex. His manes shall not wander unap-| 
peas d, (Philips.) Je ne permettrai pas que 
ſon ombre eracaſſe par le monde ſans Etre ap- 
paiſee , ou ſans etre vengee. 


UNAPPEASABLE , adj. Implacable , qui 


ne peut tre appaiſe. 
UN APPREHENSIVE E, adj. Nui; ne comprend 
pas, qui ne s appergoit pas, qui ne voit pas. 


ible, 

UNAP ; adj, Qui n'eſt pas propre, ou ca- 
pable, qui n'a point d aptitude, ou de diſ- 
poſition. 

Unaptly , adv. (or untowardly. ) Mal. 

UN APTNESS , ſubſe. Intopacied peu de 
diſpofition. _ | 

UNARMED, adj. Sans armes, qui na Hon 
dParmes , defticud de toutes ſortes d armes 
deſarme. | 

UNASKED , adj. Qu'on n'a point demande, 
ou ſans le demander. 

UNASSISTED, adj. Qui n'eft pas al ſte , 

ou ſecouru , ſons ſecours. 

Unaſſiſting, adj. Qui n'afſifle pas 

UNASSUR D » adj. Qui neſt pas aſſure, 


in certain. 


UNASSWAGED 64 Qui neft pas appaiſe, 


&c. V. Aſſwa 


pas paryenir, qui eft hors de notre portée. 


h, tence, ou Epr ouve. N 
e =o 


UNA” UNB Gy 


rngecompanie. 
Qui n'e Jos an accom » ſans ſuite, ſ. 
, ( diſr Ze 
55 Pon 1 Cope Go tention neg 5 
ATTEN re 
UNATTENTIVE . « ut n'eſt pas abi 


tentiß, diftrait , wind 

a At ABLE: or 

UN AVAILING, adj. Inurile , vain, bar 

tueuæ, qui ne ſert à rien, qui ne e de 

rien. 

oy AUGMENTED , adj. Qui n ft pore 

ente, ou ſans & dt rugnientd, * 

UNAVOIDABLE , adj. Inevitable, + 

Unavoidabl „ Inevitablemente. 

UNAWAKED. Qui n'eft pas eveille , ou ſans 
etre eveille, tout endormi, en dormant. | 

UNAWARES , or at unawares , adv, (ſud- 
denly , unexpeRedly 5 unthought on, or 


unlook'd for, na N . n ra tout 1 
coup, inopinement lim proviſte , 
ourvu. 


That came to paſs una wares. cas. arrira 
ſubitement, tout d coup, ou inopinement. 
To take one una wares, or napping. Pren- 
dre quelqu'un d Pimproviſte , ou au depourvu, 
le ſurprendre. 
Unawares , (through an overſight 
or miſtake. ) Sans y penſer , py megarde, 1 
ou par inadyer tende. 
To UNBAR, verb. ad. Dibarrer J bier la 
barre ou les barres. | 
Unbarred, Debarre.: fo fe 
UNBARRING: Laction de Ababa | 
UNBECOMING , adj. Mal-ſeane , ou meſ- 
ſeant , qui n'eſt pas bien=ſeant , indecent. 
UNBECOMINGNESS , ſubſt. Indecence. 
UN BEFITTING adj. Oui ne convient Pas: 8 
qui n'eft pas convenable. 
UNBEGOTTEN, adj. Non-engendri. 
UNBELIEF , ſubſt. Increduliee., 
UNBELIEVER » ſubſt. Un infidele F on un 


incredule, 
Unbelievin , adj. In ele, Bene 
To UNBEND, verb ad. Debander , reli. 


cker , ditendre , V. to Bend. 
To unbend, (eaſe or refresh) one's mind. 


Se donner du reliche , ſe delaſſer Peſprie ſe 
'UNBENDING , ſabſt. L action de acbander, s 
&c. V. to Unbend. 
adj. Qui na pas le 
cœur bon, tendre , ou humain , ſ. » ſe ans hun- 
\ nite, impitoyable , dur. 
V. to Unbend. 991 X 
To UNB ENUM, verb. act. Degourdir, 4 


repo ſer. 
UNBENEVOLENT , 

Unbent „ adj. Dibands p 2 , Sc 
Pengourdiſſement. 


| UNBENUMMED , adj. Degourdi. 
| UNBENUMMING , 


fubſt.1 egourdiſſementg 

To UNBESEEM , verb. neut. Etre mal- 
ſeant, meſſeant , ou indecent. 

lt may not unbeſeem me ſo to do. 

Peur-ttre n'aurai:je pas tart de le faire. 

. Unbeſeeming , adj. ( or unbecoming. J 


Mal-ſeant , me ſſeant, indecent. 
UNBESEEMINGNESS', ſubſt. Indecenceg 
Unbeſeemingly , adj. Indecenment. 
To UNBESOT , verb. act. . | 
- Unbeſotted, adj. Deniaiſe | 
| Unbewailed,, adj. Qui n y f pas regret; 
To UNBEWITCH, b. act. ſenſe orceler, 
Unbewitched', adj. Diſenſorectd, 
9 7 a e , adj. (im ppt) 
wi ne S eſt pas laifſe gagner qui Teſt point 
Ltd ee A acts ſſe. * 


venir x 


iii 


Unattained, adj, A quoi Pon n's pu par- 1 1 «dj, Hein! eft pas commande 


622 


To UNBIND , verb. act. ( to untie.) De. 
lier, detacher, 656. nfl end 
UNBINDING , ſubft. L'action de delier, ou 
de detacher. TS F | 
UNBLAMEABLE , adj. Innocent, irrepro- 
. chable, ſans reproche. EIT 
UNBLAMEABLENESS, ſubſt. Innocence, 
N de ce qui eſt irreprochable , ſans re- 
proche. 9 8 n 
6 , adv, Innocemment , d'une 
maniere innocente , ou irreprochable , ſans 
* Feproche, 3 FRE As 
UNBLEST , adj. Qui r'eft pas beni, ſans 
etre beni. 1 | 
To UNBLIND , erb. act. Rendre la vue d 
un aveugle, dans le propre; eclairer Peſprit, 
Jans le figure. 1 
VUnblinded, adj. Qui a recouvre Ia vue, &c. 
UNBLIN DING, ſabff. L'action de redonner 
la vue, ou declairer Teſprie. 
UNBLOUDY , adj. Sans effuſion de ſang, ou 
il ne Seft point verſt de ſang , qui n'a point 
coũtè de ſang, non ſanglant. 
The unbloudy ſacrifice of the Maſs, Le ſa- 
crifice non - ſanglant de la Meſſe, | 
UNBODY'D , adj. Incorporel. 
UNBOILED , adj. Qui n'eſt pas houilli. 
To UNBOLT , verb. act. Deverouiller. 
Unbolted, adj. Deveroulle, 2 
UNBOLTING , ſabſt. Laction de deve- 
9 rouiller. N | 
To UNBONE, verb. ad. Deſoſſer. 
Unboned , adj. Deſoſſe, 
UNBOOTED , adj. Debore , ſans Bottes. 
To UNBORDER, verb. act. Deborder. 
Unbordered, adj. Deborde. 
UNBORN , adj. Qui r'eft pas encore ne , 
qui eſt encore au ventre de ſa mere. 
To UNBOSOM one's ſelf to one , verb. 
recip. Ouvrir ſon cœur, ou $'ouvrir d quel- 
uun, 


JNBOUGHT , adj. Qui n'eſt pas achere. 


UNBOUND, adj. (from to unbind, ) Deli, | 


detacke , qui eſt en liberte. 
INBOUNDED, adj. (without bounds. ) 

Inſini, immenſe , qui n'a point de bornes , 

' ſans bornes , demeſure. DEN 
To UNBOWEL , verb. act. (to draw the 

guts.) Eventrer. 

Unboweled, adj. Evemre. 
UNBOWELING , ſub/. L'adlion A Even- 
erer, ou de vuider un animal. | 
To UNBOY , verb. ad. Metere hors de page. 

Ex. It was now time to unboy the prince , 
by putting him into ſome action and aequain- 

tance with buſineſs , (Clarendon Hiſt.) Il 
. gtoit deja tems de mettre le Prince hors de 

page, en le faiſant agir , & en lui donnant 
quelque connoiſſance des affaires. 

To UNBRAC verb. act. Deboucher, de- 
lier, detacher. 

Unbraced , adj. Deboucke , &c, 
UNBRACING , ſub. Laction de debou- 
cher 


ou gapne , defintereſſe. 
To UNBRIDLE,, verb. af. Debrider , 6ter 
la bride. | 

Unbridled , adj. Debride. _ 

An unbridled luſt, * Une convoitiſe ef 
frenee. | 1 
UNBRIDLEDNESS , ſabſt. Licence effrende. 
UNBROKEN , adj. Entier , qui n eſt pas 
- FOmpu , V. to Break. - 1 
; 2 unbroken horſe, Un chevgl in- 

domtè. WR. FF 
Fo UNBUCKLE, verb, ac. Deboucler. 


* 


1 
alſo, qui n eſt pas invite , ou pride, ſans cere 
invite, ou 1 , V. to Bid. | 


| 


| 


&c, . , i 
U NBRIBED , adj. Qui n*eft pas corrompu , | 


UNBUILT , adj, 


UNB UNC 
Unbuckled , adj. Deboucle, 
Qui neſt pas battle | 


To UNBUNG , verb. neut. Debondonner 


UNBURNT, a 


UNCALLED , adj. Qui n'eft pas appe 


UNCAUGHT, adj. Qui n'eft pas att 


| 


UNCANDID , adj. 


oeer le bondon, 
Unbunged , adj. Debondonne, 
To UNBURDEN 
ſoulager. bes | 
Unburdened , adj. Decharge, ſoulage. 
UNBURIED , 


ſans ſepulture, 


Etre brale, 


To UNBURY , verb. act. Deſenterrer. 


. 


verb. act. Decharger, 


adj. Qui neſt pas enterrè, 


To UN BUTTON, verb. act. Deboutonner. 
To unbutton one's boſom. Se deébrailler. 


 Vnbuttonned , adj, Deboutonne. 
ſans ttre appelle. 


a fon de candeur, © 


le, 


Peu candide, ou il n'y 


n uncandid and fallacious way of argu- 
ing. Une maniere de raiſonner peu candide 


& captieuſe. 


nique, | 
UNCAPABLE , adj 
pable 5 inlabile. 


dj. Qui n'eft pas cano- 
. (or incapable.) Inca- 


Uncapable of ſucceeding, [nhabile a ſucce- 


der, terme de palais. To | 
UNCAPABLENESS , ſubft. Incapacite. 


To UNCASE , verb. act. Oter ou tirer de 


Petui. 


Fo uncaſe, (or ſtrip ) a man, De- 


| powller un homme, lui oter les habits, 


Lo uncaſe, (or flea) a rabbit, or 


fox. Depouiller un lapin ou un renard. 


Uncaſed, adj, Ore de Petui , &c. V. 


Uncaſe. 


ou critiquè, V. Ce 


to 


, 
rape. 


UNCENSURED, 2 * n'eſt pas pon r 
ured. 


UNCERTAIN, adj. (not certain or ſure , 
doubtful, ) Incertain, qui n'eſt pas aſſure , 


qui n'eſt Fe certain, douteux. 


en parlant du tems , de I' humeur. 


. ncertain, or irreſolute. Incertain, 
irreſolu, qui ne ſait a quoi ſe reſoudre. 


To be in an uncertain condition. 


cre 


dans Pincertitude , ou dans Pirreſolution, 
lo be uncertain, (not to know ) 

wheter. Fere incertain ou ne ſavoir pa 2 
Vncertain, (indefinite, unlimited.) 


Incertain, indefint , indetermine. 


An uncertain number, Un nombre incer- 


tan. 


Uncertainly, adv. Incertainement, avec 


incertitude, ou doute , d'une maniere 
certaine, ou douteuſe. 


UNCERTAINNESS , 


peu d'aſſurance, 


in- 


or uncertainty , 
(doubtfulneſs, ) ſub. Incertitude , doute, 


@&> Uncertainneſs or uncertainty , (ir- 


reſolution. ) Incertitude, irreſolution, 
UNCESSANT , adj. Continuel. 


Unceſſantly, adv. Inceſſamment, ſans 


ceſſe , continuellement, 
To UNCHAIN, verb. act. Dechainer, 
Unchained , adj. Dechaine. 


|UNCHANGEABLE, adj. Immutable, 


qui 


ne change point, qui eſt toujours le meme , 


conſtant , ferme. 
UNCHANGEABLENESS, 
bilite, fermete, conſtance. 


Unchangeahly , ads. Fermement , conſ- 


fubfl. Immuta- 


tamment , d'une maniere ferme ou conſtante. 


UNCHARITABLE , adj. Incharitable, 
n'eſt point charitable , qui n'a point dg 


7 


of irg, 


dj. Qui nꝰeſt pas brile, ſans 


ncertain, ( changeable or fickle.) 
Incertain, inconſtant , changeant, variable, 


'F 


3 
UNCHARITABLENESS , ſubf, Mangini 


| 


— 


| 
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NC 


de charité. | 
Uncharitably , adv. Sans claritd. 
UN CHARITY „ V. Uncharitableneſs, © 
To UNCHARM, verb. act. Decharmer, 
Uncharmed, adj. Decharme. | 


| UNCHARMING , ſubſe. L'a#ion de dechar: 


mer. 


Qui reſt pas chaſte, qui n'a pas le don de 
continence , incontinent, laſcif. _ 


@> Unchaſt , ( ſmutty , bawdy , laſci- 


obſcene, 1 

Unchaſtly, adv. Dans Ia ſaletè, dans 
Pimpudicite , d'une maniere oppoſee a la 
chaſlete. | 
laſciveti | 
UNCHEWED , adj. Qui n'eft point mache g 
ſans ttre mache. | 
To UNCHRISTEN, verb. act. Debatiſer. 
nchriſtened, adi. Debatiſe. 


UNCHRISTIAN. Indigne d'un Chretien 


ou peu Chreten. 1 

Unchriſtianly , adv. D' une maniere peu 
chretienne ou indigne d'un Chretien. 

To UNCHURCH, verb, act. Excommunier, 


| Unchurched , adj. Excommunie. 


UNCIRCUMCISED , adj. Incirconcis. 


A man uncircumciſed. Un incirconcis. 
Petat d'un incirconcis. 
Imprudent, indiſcret, qui n'eſt pas circons 


ect. | 
Vece 
indiſcretement , Tins aucune circonſpection. 

UNCIVIL , Cc. V. Incivil, 68. 

UNCLAD, V. Uncloathet. 

To UNCLASP , verb. a4. Degrafe. 
Unclaſped , adj. Degraft. | 

UNCLASPING , ſub/t. Laction de degrafers 


brother. ) Oncle, | 
UNCLEAN, adj. (or filthy.) Impur , ſale, 
impudique , immonde. | 
Unclean diſcourſes. Des diſcours ſales ou 
impudiques. . | 
An unclean ſpirit. Un eſprit immonde. 
Uncleanly , adv. Salement , mal-propre- 


UNCLEANNESS , ſubff. Impurete , ſaleté 3 
impudicite, | | 
Ungleanſed , adj. Qui n'eft pas nettoyee 

UNCLEFT , adj. Qui n'eſt pas fendu. 
To UNCEOATH , verb, a4, Depouiller 3 
oter les habits, | | 

Uncloathed , adj. Depouille, tout nud. 
UNCLOATHING , ſubft. Depouillement, 
Faction de depouiller , ou d*6ter les habits, 
To UNCLOSE, V. to diſcloſe, | 
UNCLOUDED , adj. Serein , qui n'eſt 
poine offuſqu de nuages, au propre & au 
uré. 
To UNCOIF a woman, verb. act. (to pull 
off her head-gear.) Decorffer une femme. 
UNCOMATABLE, adj. ( not to be rea- 
ched.) Qu'ꝰon ne peut atteindre, qu'on ne 
peut avoir. y | | 
A man uncomatable, (or inacceſ- 
ſible.) Un homme inacceſſible , un homme 
qu*on ne ſauroit approcher. | 
UNCOMBED , adj. Qui neſt pas peigne , 
ou ſans etre peigne. x2 | 
UNCOMELINESS , fubft. Indecence, 
UNCOMELY , adj. [ndecent, malſeant ou 
meſſeant. „ 3 


ul p SI | 
4 | Ungomely, agy, Indecemment , d'une mas. 


UNCHAST, adj. (not chaft, lecherous.) 


vious.) Sale, impur , impudique , laſcif , 


UNCHASTNESS 7 ſubſt, Incontinence ; | 


UNCIRCUMCISION , ſub/, Prepuce, of 
UNCIRCUMSPECT , adj. (or unwary.) 


„adj. Imprudemment ; | 


UNCLE, ſubſt. (the father or mother's- 


ment, d'une maniere ſale & mal- propre. 
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UNCOMFORTABLE), adj. ( fad , 


UN COMMONN Ess, ſubſt. Rarete. 
| adj, Incommuni- | 


UN COMPELLED , adj, Qui weft point for- 


| 1 complet, i — 
COMPOUN ED adj. Simple, quin'eft 


IN CONCERNED , adj. | Qui neft point emu 


Bo UNCONCLUDING , or unconcluſive , adj, 


UNCO 


| UNCONS CIONABLE , adj. Deraiſonnable, 


2% 


UN e * 


lere indecente , ou mal-ſtante.” bb; 5 


vous , troubleſome , miſerable. ) Fas, 
miſerable » malheureux , deſagreable „ in- 
| | Commode , trifte. 

@>3> Uncomfortable , (or naughty ) chil- 
dren, De mechans enfans „ qui donnent du 

| = rin a leurs pere & mere. | 
OMFORTABLENESS , ſub/t. Deſa- 
rin, „ Miſere , qualite fichenſe, Sc, V. 
ncomfortable. 

Uncomfortably , adv. Miſtrablement, ſans 
aueun plaiſir, ſons aucun contentement , avec 
deſa rdment. 

UNCOMMODIOUS , &c. V. Incommo- 
dious, &c. | 
UN COMMON ö adj. Qui nꝰeſt pas commun, 


qui n'eſt pas ordinaire, rare, extraordinaire. 


UN COMMUNICABLE , 


cable, qui ne ſe communique point. 


ce, ſans terre force, „ volontaire. 


UNCOMPLEAT , adj. Incom let, gui n 6 


rfait , defectueux. | 


pas compoſe. 
UN COMPOUNDEDNESS, ſubft, Simpli- 
cite, 
UNCOMPTROLABLE,V. Uaconnolaiite. 
UNCOMPTROLED, V. Uncontroled. 
UNCONCEIVABLE , adj. Inconcevable , 
incomprehenſible, 
UNCONCELYVABLENESS, ſubAt. Qualice 


inconcevable. 


ou eouche , qui n*eft point diconcerts, „ in- 
different, 4 ;/interefſe, V. Concerned. 
Say what you will to him ſtill he is uncon- 
cerned, Quoi que vous lui difiex , rien n'eft 
capable de Pemouvoir ou de le deconcerter. 
o live unconcerned. Vivre indiffe- 
remment ou dans [indifference, 3 
Unconcernedly , ady. Sans etre Emu ou tou- 
che , indifferemment , d un ail defintereſſe. 


UNCONCERNEDNESS , ſubſt, Indiffe- 


Tence. 


Qui ne conclud rien. 
Ex. An unconcluding or unconcluſive ar- 
ment. Un argument qui ne conclud rien. 
UNCONCOCTED, adj. Crud, qui n'eſt pas 
cuit ou digerè, dans Veſtomac. 
UNCONDEMNED , adj. Qui n*eft pas con- 
damm, ou ſans ttre condamne. 
UNCONF INED 2 ( unlimited.) Quin 52 
pas limitè, ſans bornes. | | 
* Unconfined , adj. (free.) Libre. 
UNCONFIRMED, adj, Qui nꝰeſt pas con- 


rme. 
WCG ORMABLE , adj, Qui ne veut 
point ſe conformer. | 
Unconformed , þ Qui ne ſe conforme 
point ou gui ne 5*eft point conforme. 
UNCONEC ORMITY , ſubft. Difference. 
UNCONNECTED , adj. Qui n eſt pas lic 
qui n er de connexion. 

QUERABLE ,, adj. Invincible , in- 
ſurmontable, qui ne peut étre conguis ou 
vaincu. 

Uncenquered, adj. Invaincu „qui n pas 
ite conguis ou vaincu, ſans etre conquis ou 
vaincu. 


qui na point de conſcience, injuſte. 


VN CONSCIONABLENESS » ſfubſi, Man- 
20 de conſcience. 


contraint, libre, qui n'eft point force, ou uſe ans 


| 


| Oppoſe a la Cour, ou aux ſentimens de la 


To UN CROWN , verb, act. Oter la cou- 


UNCONSECRATED , adj. Qui n'eft | pas| 
conſacre , ſans ttre conſacre. 
UNCONSEQUENT,, &c. Inconſequent. 
UNCONSTRAINED , adj. Qui n'eft point | 


etre force. 
Unconftrainedly „ adv, Sans contrainte, 
en toute liberte, 
UNCONSUMABLE, adj, Quir ne peut tere 
conſume. ; 
UNCONSUMED , adj. Qui neft ”—_ con- 
ſumè, ſans atre conſume. 
ö . Qui n 401 poini 
mepri 
UNC NTESTABLE, adj. Inconteflable. 
" Unconteſtably, ade. Inconreſtablement. 
UNCONTESTED. , adj. Qui n hs point 
conteſte. 


Fein contròler. 


putable , inconte ſt able. 
Uncontroled, adj. Qui n'eft point contr6le. 
FR Uncontroled ( or 27 uted.) Qui 
neft point diſpute ou 2 
UN CONVERSABLE, adj. ( not to be con- 
verſed with. ) Inſociable , impraticable. 


convaincre , qui ne veut jamais ſe rendre. 

An unconvincible humour is my averſion. | 
Il n'eſt rien que j abhorre tant qu'un homme 

ui ne veut Jamais ſe rendre. 

To UNCORD, verb. act. Detacher , delier 
ce qui eft attaché avec une corde. 

Uncorded, adj. Derache, deli. 

UN CORRECT , adj, Qui n eſt pas correct 
ou chare. 

Uncorrected, adj, Qui nef pas corrige ,| 
ſans terre corrige. 

He left it uncorrected. It Pa laiſe ſans le 
corriger. | 

UN CORRUPT , or uncorrupted , adj. Qui 
n'eſt pas corrompu. 

A man whoſe life is uncorrupt. Un 
homme qui vit bien, ou qui mene une bonne 
vie. 

Uncorruptible, Cc. V. Incorruptible „Ec. 

UNCORRUPTNESS, V. Incorruption. 

Uncorruptly , ady, Sans ſe laiſſer corrom- 
pre, avec integrite, 

To UN COVER, verb. ad, Decourrir , Gter | 
la couverture. 

Uncovered, adj. Dirouver. | 

Be uncovered. Decourrex-vous. | 

| UNCOVERING , ſ. L'adtion de decouvrir, 
To UN COUPLE , verb. act. Decoupler. 
Uncoupled , adj. Decouple, Þ| 
UNCOURTEOUS, Sc. V. Diſcourteous. 
UNCOURTLY, adj. ( againſt the Court. ) 


Go Uncourtly , (unmannerly.) Groffier, | 
incivil, impoli. 


UNCOUTH , adj. (odd, rough, harsh , 


mal-poli, 
An uncouth expreſſion. Une expreſſion uy 
de, groſſiere, ſauvage, mal-polie. 
ye LOT REGED. „ ſubſt. Rudeſee , = 
eret 


UNCREATED, adj. Incree.. 


ronne. 
Ex. To unctown a King. Oter Ia couronne 
à un Roi, le depoſer ou le dethroner.- 
Uncrowned, adj. A qui Pon a ote la cou- 
ronne, depofi, 44rd. 
UNCTION , ſ. (or anointing, ) Onfdion, |. 


Vnconſcionably, adv. Sans conſcience * 
Pune maniere deraiſonnables 


ES. 3 


UNCONTROLABLE, adj. Qu*on ne doit | 
Uncontrolable ( not to be diſputed. ) Tadif- 


UNCONVINCIBLE, adj. Qu on ne ſauroit| 


unpolished. ) Rude, groſſier , ſeuyage | 


UND 
OnAuoſite, qualits onflueuſe. 


huileux, gras. 
UNCULTIVABLE , adj. ( not to be culti< 
vated.) Qu*on ne peut cultiver,, ingrat. - 
* An uncultivable nature, Un naturel i in- 
grat, ou indocile. N 
Uncultivated, adj. Tacabte. 
UNCURABLE, adj. (or incurable.) Jes 
rable, qui ne peut guerir. 


'Uncured , adj. Qui n'eft was guiri , ſars 


etre gulri. 
UNCURIOUS, 1 Oui n. ft pas curieur- 
UNCURS'D, Eu Qu weft pas maudit. 
UNCUT, adj. er, qui n'eſt pas pi 
ou entame, 
UNDAUNTED 4 adj, Ineripide P fans 3 
te, qui ne craint rien, ferme, reſolu, 
— s adv, Avec un courage E 
8 ide. 


NDAUNTEDNESS, fang. Intrepidize, 


O Undece able, adj. Qu on peut detromper, | 


ou deſabuſer. 
To UNDECEIVE, verb. oft. Dirronyer , 
deſabuſer , tirer 4 erreur. 

o undeceive one's (elf. Se deſabuſer, © 
Undeceived, adj. Detrompè, deſabuſe, 
UNDECEIVING ſubſt. Ladios de aer 

per, ou de deſabuſer, 

UNDECENT, 6c. V. Indecent, Ge. 
UND CIDED „ adj. Indecis , admit. 
UNDECLINABLE „ or undeclined, adj. 
Indeclinable, qui ne ſe decline point. * 


UNDECKED, adj. Mat-poli, mal-ajuftd, 


ſans . 5 
UNDEE, adj. ( like waves in her 
Ondè, terme a blaſon. ly. , 
UN DEFACEABLE. , - adj, Inifacable „ Ine 
delebile. 
UN DEFEASIBLE ,. adj. Qu'on ne ſearoic 
perdre, qui ſubſifte toujours. 
UNDEFENDED , adj. Qui weft pas fer 
du , ſans defen ſe. Es 
UND FILED, adj. Pur , ſans tache. 
UNDEE RT D. adj, Qui n'eft pas ace. 
dont on n'a pas paye les fraix. 
UNDEJECTED, adj. Qui n*eft pas alan, 
ferme, reſolu. 


beration, qui nꝰeſt pas prime dite. 
UNDEEIG TF UL, "= De ſagreable, at 


n'a point d'a nent. 

UNDENIABLE,, adj. undiſputable, ) Ins 
conteftable , qu on ne auroit ere 

@&& Undeniable , (not to be refuſed, D 
655 u'on ne 8 refuſer. 


ndeniably, nconteftablement. 


UNDEPRAYED , "adj. Qui weft pas core 


rompu, innocene, 

The undepraved ſtate of nature. LA de 
la nature dans Pinnocence, 
UNDER, ( prep. of place or time.] Sous 5 
deſſous, par- deſſous, au de ſſous. 
Under the table. Sous la table. 


3 under ground. De de ſſous ba terre. 
Fo'wp under. Aller par-deſſous. 
nder fifteen years of age. Au- deſſous 40 
= ans. 


Over or under. Plus ou moins. 


1 cannot ſell it under. Je =o puis fer 


vendre à moin. 

All the country lies under water; 

Tour le it eft inonde,, ou ſubmerget, . 
o ſwim under vater. Nager a 

1 eaux. 


Vadtious , V. Vaſtu © | PX 3 lods and key, Li 


PR 
 UNCTUOSITY rel wn (the being nnQuous.) | 


UnQuous, adj. ( oily ; in.) OA 


UNDELIBERATED, adj. Fait ſans alli. 


Under colour. Sous pretexte , ſous ombreg 


Under, (or leſs. ) Moins, & moins | 


„ N 
To be under age. Etre mineur. 
10 be under reſtraint, Merre pas li- 
re, avoir les bras lids, 
o be under an oath. Etre oblige 


par jer ment, - 
To be under an obligation. Eere 
oblige. 


624 


To give a note under one's hand. 
Donner un billet figne de ſa propre main, 
Under hand and ſeal. Scelle & ſrgne, 
A ship under al. Un vaiſſeau qui 
fait voile. 
Religion be us under our shar- 
peſt ſufferings. La Religion nous —_— 
7 les plus rudes ſouffrances. 


o lay under a diſtemper. Err 


1 ou atteint d'une maladie. 
To lie under a ſcandal, V. Scandal. 
To do a piece of work under great 
diſadvantages. Faire un ouvrage ſans les 
aides neceſſaires. 
To bring under. S oumetere , 4 ſijauir , 
ſubjuguer. 4 
Io keep under. Tenir de court. 
Io tread under foot. Fouler aux 
1 
f A thing that comes under our con- 
ſideration. Une choſe qui ſe preſente d notre 
' Conſideration, 
hat will come next under our con- 
ſideration. C'eft un point qu'il nous 
examiner apres celui ci. 14040 
All under one. Tout a la fois; 'rour 
d'un train, tout de ſuite, tout d'une venue. 
[o do a thing under one's noſe. Faire 
une choſe devant quelgu un; ſous ſes yeux , 
«jo preſence , f d ſa barbe. 
our letter i received nnder the date of 
the fixth inſtant. Pati regu votre lettre datee 
du fixieme de ce mois, 
nder — wag 
= votre permiſfe ion, 


laiſe. 
4 See the compounds of UNDER Aber 
with or without a diviſion in the alphabeti- 
cal order. Voyez les compoſes de under dans 
leur ordre alphabitique avec diviſion ou ſans 
diviſion, 
UNDER-AGE, ſubfe (or non-age. ) Mi- 
noritè. 


To UNDER-BEAR , verb. act. (a word 


under correction. 
ſauf correction, nen 


uſed by Mr. Congreve ) V. to Under-go , Or 


to Suffer, 


To UNDER-BID , verb. af. ( to offer leſs 
for a thing than it is worth.) Meſoffrir, of. 


. frir moins que la choſe ne vaut. 
To under- bid. Offrir moins qu'un autre. 


[To UNDER-BIND , verb. adt. Lier par 
rbk. nm ſabſt. Laction de lier 


par- deſſous, ligature faite par-deſſous, 
Under-bound „adj. Qui eft lie par-deſſous. 
nnn 7 1. Sous riga- 


UNDER-BUTLER , 2 Hide de ſom- 


melir. a 

Undegcerebsk, 575 Son- dy | 
UNDER-CHA ERLAIN, Meer Cham. 8 
berlain. 


UN DER-CHANTER , ſubſt. Sor-ohantre.| 


YNDER.CQOK., ſabll. Aide de cuiſine. 

| To UNDER-FEEL, ver oth Priffeatir , * 
* V eter Le, powls. bs 

To UNDER-F LOW » ven. neue. Couter | 


x 4 ous, 
7 0 2 , verb. af, Caindhe ar. | 
UNDER. SECRETARYSHIP , Jubſe. Qua- 
VUNDER-GIRDLE , ſuf, Ceinture de deſ- 
fans, | To UNDER+SELL, verb. 44. (to fell for 


Þ defſots, - 


EY” 


| UNDER-GOVERN 


| 


UND 


[ Under- 111 adj. Qui eſt ceint pardefſous, | 


To UNDERGO, verb. neut. Souffrir, Jubir, | 

ſe ſoumetere , eſſuyer. | 
0 undergo a punishment. Subir, ou ſouf- 
4 * chãtiment. | ho Fr abi | 
ndergone, adj. Qu*on a ſouffert ou i. 
1. ſubſt, Un ſou-Gou- 

verneur. 

UNDERHAND , ad. Par deſſous main, 
ou ſous main. 

Under-hand dealings. De ſourdes ou ſe- 
crettes pratiques. 

UNDERIVED , adj. Qui n'eſt pas derive. 

To UNDERLAY , verb. act. Redreſſer. 

Ex. To underlay a shoe. Redreſſer un ſou- 
lier, y mettre une dreſſe. 
Underlay'd , adj. Redreſſe. 

UNDERLAYER , ſubſe, (a piece of wood 
to shore up any thing.) Une tate, un 
etangon. 

UNDERLATIN CN, ſubſe. L'action de re- 
_ dreſſer. 

= peerage » ſubRt. Le cuir de 

E Os. 

UNDER-LIEUTENANT , ſub/t. 5 or Lias 
tenant. 

UNDERLING , ſab t (one that ats un- 
der another. ) Un inferieur celui qui agit 
ſe Ous un autre, qui nagit que par ſes ordres , 

une ame-damnee de quelquun, 


ira | UNDER-LIP , ſubſt. Levre de deſſous. 


UNDER-MARSHAL , V. Sub-Marshal. 
To UNDERMINE, to waſte, conſume or 


deſtroy by degrees. Miner, conſumer „de- 


eruire peu d peu. 

* His diſeaſe undermines him. Son mal le 
mine. 

” I'S andermine one, (to endeavour to 
ſupplant him.) Tacher de ſupplanter , ou 
de detruire quelqu'un. 

* To undermine one at Court, Couper 
Pherbe. ſous les pieds de quelqu'un & la Cour. 

Undermined , adj. Mine, ſape, &c. V. 
to Undermine. 


e » ſubA. Celui qui mine, ou 


NB MINING, ſubſe. TPattion den miner, 
de ſaper, &c. V to Undermine. | 
UNDERMOST , adj. Tout au deſſous , ou 


qui eft tout au deſſous. 


UNDERNEATH , adv. Deſſous , au deſ-| 


ſous, par deſſous. 

eee ee ſubſt. Officier ſubal- 
terne, officier en ſecond. | 
To UND ER-PIN, verb. act. Reprendre 
Sous æuvre, rebatir par le pied. 

Under-pinn'd, adj, Repris ſous æuvre. 

UNDERPINNING: ſubſt, L'action de re- 
prendre ſc ous Ruvre , ou de rebaur par le 


Pte. 

UNDER-PLOT ; ſubſi. (a by-plot i in a 
play.) Une incrigue ſubordonnte ou un 
Jode, dans un poeme dramatique. 
DER FRIOR 1b. Sou- prieur. . 
To UN DER-PRO » verb, aft, Appuyer , 


| etayer , etangonner, 


Underpropped „adj. Appiye, Cray R 


Etangonne, 


UNDERPROPPING ,. ſub/. Laftion dap-| 


uyer , &c. V. to Unde: 


rop. 
NDER-RATE, ſubſe 


il prix, bas prix. 


To UNDER-RATE ,: verb. i, (to under- 
value.) Mepriſer , ravilir , ravaler. Eſti- 


mer moins que la choſe ne vaut. |: 
UN DER-SECRETARY, ſubſt, Sou-ſecre- 
faire. 


lite de ſou-ſecretaire. 


| 


LS 
leſs than a thing is worth.) Ae 


2 * * eto 
o under-ſell , (or ſell ch L 
Vendre 4 meilleyr Ul; (or eapper } 
UNDER-SELLING , ſubſt, Mevente , ou 
Padion de mdverdre ou vendre à meilleur 
marche, 
UN DER-SERVANT , ſubſe, Un des do- 
meſtiques inferieurs, 
The under-ſervants. La valetaille. 
UNDER-SHERIFF + Jubſt, Le ſou-Skerif , 
V. Sheriff. 


Under-ſell. 

The thing is under-ſold. 411 , a de la 
mevente, 

To UNDERSET , verb. ad. Merere deſſous; 

UNDER-SITTER, V. Inmate. | 

| UNDER-SORT , abſt Ex. The under. 
ſort of people. La lie du peuple, la po- 
pulace, le menu peuple, le bas peuple , le 
commun du peuple., 

To UNDERSTAND 5 mY ad. (to con- 
ceive or apprehend. ) Entendre , conceroir. 
comprendre. 

To gre to underſtand. Donner d en- 
tendre. 

Lo underſtand, (to know, to have 
skill or be skilled in.) Encendre » S'entendreg 
ſavoir , tre habile en quelque choſe. 

To underſtand a wulle e or a ſcience. En- 
tendre un art ou une ſcience. 

He underſtands a horſe. 1! s *entend en 
chevaux, 

o underſtand, (to hear, to be 
told.) Apprendre, ere inform, receyoir. 
avis, 

I underſtand that it was a miſtake, Tap- 
prens que Cetoit une erreur. 

I underſtand as much. On me Pa dit, on 


donne avis ou informe, 
@3 To underſtand, (to think « or bes 
lieve. 5 Croire, pen ſer. | 

I underſtood quite contrary. Je croyois 
tout autre choſe. 

Do not unterſtand me 
be underſtood , let it not be underſtood , or 
let me not be unlertiood as if 1 a 0 Ne 

cher ou ne pen pas que je veuille dire. 
Go To logs 6.4 one's ſelf, (to know 
how to carry one's ſelf. ) Se connoitre, ſa- 


voir vivre, canned je conduire ou 17 bien ; 


OuUVETNnCer. 


any thing.) Un dee, une connoi * 
ſeuſe. vB 

UNDERS DING » ſubſt, (or the intel 
hed 7 » Pintelle& ou Pintel= 


Go Underſtanding » ( knowledge, ) In- 


telligence, conno * 


homme qui a de Pintelligence, c' eſt un homme 
intelligent. 


G Underſtanding, (intelligence, cor 
reſpondence.) Intelligence , correſpondence, 


amitiè, union, liaiſon, 

There is a good underſtanding betwixt 
em. Ils ſont en bonne intelligence. 

An ill underſtanding, Mefintelligence, mau- 
vaiſe intelligence, diſſenſton. 

- Underſtanding , adi. (or knowing. ) Ins 
eelligent , eclairs, qui a du bon ſens & de 
la penetration , labile, bien verſe en mr 
que choſe, 

«  Underſtandingly, adv. Pertinemment, PLP 
jugement , en homme ge bon ſens. - 


Underſtood; 3 


-:.A 


Under-ſold , adj. Mevendu , , &c. V. to 


m'a dit la meme choſe, on m'en a deja 
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UND; ' 1. 4 089. | UND UNE 62 
Underftood , adj, Entendu , &c, V. to| UNDETERMINATE , Ge. v. Indetetmi- That was the undoing of him. Voils ce qui 


Underſtand, nate; Cc. Pa perdu, ou qui a cauſe ſa ruine, © 
Eaſy to be underſtood. Intelligible, aiſe UNDETERMINED, adj, (or undecided.) Vadone, 2 Defaie , ruias, &e. V. a6 
a entendre ou d comprendre. Indetermine , indecis. Undo, 
'Tis rare to ſee merit underſtood at Court, | (> Undetermined , uncertain , irreſo- ro leave a thing undone, Laiſſer une 
Rarement connoit-on le mérite d la Cour. lute.) Indeterminè, irreſolu, incertain. choſe impar faite. 

UNDERSTRAPPER, ſub/. (an underling | UNDEVOUT, adj. Indevor. | UNDOUBTED, adj. Indubitable, done on 
or tool.) Un inferieur gui fe prete a un] Undevoutly , adv. Avec indevotion. ne doit pas dourer , inconteſtable. 
autre , un agent, un inſtrument, f une UNDIED , adj. _ n'eft pas teint , ſans} Undoubtedly, ay, Indubitablement, ſans 
- ame-damnde, © etre teint. doute, inconte ſtablement. 

To UNDERTAKE , verb. aft. ( to take UNDIGESTED , 6c. v. Indigefted. UNDRAINABLE ,, adj. Qui ne peut tre 
upon one.) Enereprendre, prendre d tiche, UNDILIGENT , adj. LE negligent, ) Ne- ſeche, ou mis d ze, qu on ne ſauroit tarirg 
ſe charger, ou s'engager. gligent , qui n ft pas diligent. intariſſable, inepuiſable. TOE ES 

To undertake a building. Entreprendre un UN DIMINISHABLE > adj. Qui ne k peut To UNDRAW , verb. af. n 
bitiment. diminuer. Ex. To undraw' the curtains. 'Ouvrir les 
I'll undertake to do that. Je me charge ou | Undiminished , 4% Qui n 'f point dimi- rideau x. 
je m' engage de faire cela. nue , entier. UNDREAMED of, adj. 4 quoi Pon ns pas 
| fo undertake an employment, Pren- | UNDISCERNABLE, adj. Qui ne peut etre penſe, ou ſonge, 
3 ou embraſſer un emploi. | diſcerne. UNDRESS „ ſubſt. Deshabills, 
lo undertake for one, (to bail him.) UNDISCERNING | , adj. Qui n'a pas le] Ex. To be in an undreſs. Etre en fon des- 
Cautionner quelqu'un, repondre pour lui. goiit ou le jugement bon, habille, 
o andentke to prove a thing that UNDISCHA ARGED , adj. Qui n veſt point To UNDRESS , verb, a, Dechobiller. | 
is falſe againſt one. S' inſcrire en faux contre decharge , &c. V. to Diſcharge. To undreſs one's ſelf, Se deshabiller. 
quelqu'un. UNDISCIPLINED , adj. Qui neſt point Undrefled , adj. Deshabills. | 
To undertake , verb. neut. ( to meddle.) diſcipline ou drefſe. . 125 UNDRESSING, abſt, 1? ation de dexhas 
S ingerer, ſe ler. UNDISCOVERED, adj. Qui eſt pas de-] biller, | 
It is not for private perſons to undertake | couvert, ſecret, cache. UNDREST, V. Undreſſed. | A 
in matters of public concernment. Les UNDISCREET, &c. V. Indiſcreet, &c. UNDRIED, adj, Qui ne pas ſiren ſuck; I, | 
particuliers ne doivent pas s 'ingerer des | UNDISPOSED of, adj. Dont on n'a pas] ſans tre ſechs; 
affaires qui regardent le public. encore diſpoſe. UNDROSSY , "adj. (cdear'd from droſs. } 
Undertaken , adj, Entrepris, &c. V. to| UNDISPROVABLE , adj. ( not to be ex- 2 n'a point de craſſe , Cordure ou de 
Undertake, cepted againſt. ) Irreprochable. alerts, epurt, affine, 1 
UNDERTAKER , ſub/. Un entrepreneur, Undifprovable , adj. Qui n'eſt On diſpe- UNDUE , al}. indie. ß 
An undertaker „(or bail) for ano- fable. An undue hour. Une heure indue. . 
3 ther. Une caution, un repondant, UNDISPUTED , adj. Qui n "oft pas diſpute | &® To take undue or ill courſes. Pren< 
15 UNDERTAKING, ſubR. L'act ion entre | ou contefte. | dre un mauvats ou un méchant train. 
3 | prendre, &c. V. to Undertake. UNDISSOLVABLE, V. Indiſſolvable. Unduely, adv. D'une maniere illegitime, 
: @Þ> Undertaking , (a thing undertaken , | UNDISSOLVED , adj. Qui n "" pee contre toute raiſon, mal. | 
or a deſign. ) Enerepriſe, * 0 diſſous. UNDULATE, or undulated, adj. (made 
ö UNDER -TEETH, ſubR, Les dents d' em- UNDISTAINED adj. Sans tache, like waves.) "Onde „ fait 8 ondes. 
bas. UNDISTIN GUISHABLE , adj, Qu on ne UNDULATION , ſubff. ( a motion like 
UN DERTOOK , c*eft un bal du verbe ſauroit diſtinguer , general. that of the waves.) Ondulation, 
to undertake. Undiſtinguished, adj. Qui n'eft point 4 UNDUTIFUL, adj. Deſobeiſſant , reviche, 

UNDER-TREASURER , ſub, Vice-Tre-| tingue, general. ou rebelle. 
ſorier. UNDISTINCTLY , adv. V. Indiſtinctly. Undutifully, ady. Ex. To carry one's elf 

UNDERVALUE, fub/t. Deshonneur. { UNDISTURBED , adj. Qui n'eſi point in-| undutifully. Etre deſobeiſſant.” 

This is no ere at all to you. Ceci terrompu, ſans interruption , qui n'eft point | UN DUTIFULN ESS, ſubſt, De obtiſſance, 
ne vous fait pas deshonneur, trouble, tranquille , paiſible. Uneafily , adv. Mal 2 ſon aiſe, avec in- 

To UNDERVALUE, verb. act. (or ſlight.)] He preſerved an undiſturbed readineſs in| commoditè, avec deſagrement, avec inquie- 

Mepriſer, ravaler, e the very article of danger. 11 conſervoir tude, V. Eaſy. 

Undervalued, adj, Mepriſe, ravale, ra- un grand ſang froid , une grande preſence UNEASINESS , ſubRA, ( inconveniency.) In- 
vill. d*eſprit , ou une tranguillite dame, dans le commodite. 

UNDERVALUING, ſabſt. L'adlion de me- plus preſſant danger. O neaſineſs, (trouble, diſquiet. ) In- 

priſer, &c. V. to Undervalue. Undifturbedly , (without being Anden ) quietude, trouble, agitation , peine d'eſprit, 
lis a great undervaluing to him, | Sans interruption, ſans trouble, tranquille- UN EASY. „Adj. (or difficult. 1. Make. | 
cela eſt beaucoup au-deſſous de lui. ment, paiſublement. diſfieile. 


UNDER-VASSAL, ſubſt. Arriere- vaſſal, GR Undiſturbedly „(or without preju- oe), (troubleſome, cone 2 t.) 
UNDER-WENT , c'eſt le preterit du verbe] dice.) Sans preocupation , ſans Auge., Mal-aiſe, incommode, qui neſt point com- 


to undergo. UNDIVIDABLE , adj. Indiviſible, qu'on| mode. 1 

UNDER-WHEELS , ſubft. Roues de deſ- ne ſauroit diviſer , ou ſeparer. This chair is very uneaſy. Cette chaiſe neſt " in 

ſous, Undividably , adv. Indiviſiblement, dune] point commode, _ 1 
UNDER-WOOD, SubAt. (or coppis. ) Tail-| maniere indiviſible. That ſtair-caſe is very uneaſy; Cet eſca« 

lis, bois taillis. UNDIVIDED , adj. Qui reſt pas diviſe ou] lier eft fort mal-aiſe. | 
To UNDER-WORK , verb. ad. (to under-| partage, ſans tre diviſe ou partage. F& Vneaſy,, (not at his eaſe.) Gene , 

mine, or endeavour to ſupplant. ) Tacher| To UN DO, verb. ad. (or to untie) a knot. | mal 4 ſon aiſe. 

de ſupplanter ou de derruire, | Defaire , dilier un naud. He will be very uneaſy under theſe reſ 
To UNDER-WRITE , verb. act. Signer Lo undo a thing, (or, to take it in| traints. Cette affaire le genera fort. 

ſouſſi 14 ou ſe ſouſſigner. pieces.) Defaire une c oſe piece a piece, la Io lie uneaſy. Etre mal couche, etre cou- 

er-written , adj. Souſfigne. demonter. che mal d ſon aiſe. 
UNDESERY ED, adj. Ou'on na pas merite, | To undo, (to diſannul ) that which $2 Uneaſy, . diſquieted, c con- 
Undeſervedly, adv. Kant Pavoir merits, | was done. Defaire ce qui etoit fait. cerned, in pain.) Inquice, qui eſt en peine, 
Undeſerving. Qui n'a pas de merite, ſans| To undo, (or to break) a — Defaire, qui eft dans une  inquietude , dans un trouble 

MC7ite. ou rompre un mariage. ou dans une * N d'eſprit. 
UNDESIGNING , adj. Bon, ui n' point] To undo, (or to ruin) one. Ruiner ou} Uneaß A Dh: never contented 

de malice, qui n'en veut a a, gels | perdre quelqu'un, | with his condition or place.) Iaguier, qui 
UN DESIRABLE , adj, Qui n'efl pas de- UNDOER, ſubft, Celui ou celle qui defait ,| n'eſt jamais content de Petat oz de la place, 

rable, &c. V. to Undo. od il ſe trouve. 
UNDETERMINABLE , adj, Qui ne ſe peut | UNDOING, ſubſe, Law 0 de Here re, An uneaſy and flirring man. Un eſprit Ws 

terminer ou 2 | | | Ve q Une, a quiet 8 1 8 | 

- poder” wand | 1 KEK K 
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A fick body very uneaſy, Un malade fort 
anquiet, | | 
UNEATEN , adj, Qui neſt pas mange. . 
UNEDIFY'D , adj. Qui n'eſt point edit, 
fans tere edifie, 2 15 

Unedifying. Qui n'ediſie point, 
DNEFFABLE, adj. (unipeakable.) Ineffa- 

ble, inexprimable, 
UNEFFECTUAL, 6c. V. Ineffectual, &c. 

Uneloquent, adj. Qui n'eft pas eloquent. 
UNEMPLOY'D, adj. Qui eft ſans emploi, 
Jui na rien d faire, deſoccupé, oiſif. 
UNENDOWED , adj. Qui reſt point 

rente ou dott.. 3 
UNEQUAL. adj. Inegal, diſproportionne. 

He was unequal to the imperial dignity. 
«Jl r'avoit pas aſſeg de talens pour ſoutenir 

ta dignitè imperiale? ſa capacité n*etoit pas 
h rex, a la dignite imperiale. 

INEQUALITY, ſabſt. Inegalite. 

Unequally, adv. Inegalement, d'une ma- 

niere inegale. | | 
UNERRING, «dj. (that cannot err.) In- 

faillible , qui ne peut errer. 
An unerting priviledge. Privilege de ne 
point errer, 

An unerring bow , or arrow. Un arc, ou 
un trait ſir , aſſure, qui porte juſte. 
UNESTIMABLE, V. Ineſtimable. 
UNEVANGELICAL , adj. Qui n*eſt pas 
© conforme , ou qui eſt contraire a PEvangile. 
UNEVEN, adj. (not even, in a proper and 
figurative ſenſe. ) Inegal. 
An uneven ground. Un terrein inegal, 

"rude, raboteux, qui n'eſt pas uni. 
An uneven temper. Une humeur ine- 
gale. 

An uneven ſtyle. Un flile inegal. 

* Unevenly, adv. Inegalement. 
UNEVENNESS, ſub/t. Inegalité. 
UNEVITABLE, 6c. V. Inevitable, &c. 
UNEXCEPTIONABLE , adj. ( ſpeaking 
of a witneſs.) Irreprochable. | 
| Unexceptionable , (unanſwerable. ) 
Ou il ny a rien a redire, ſans replique. 
UNEXAMPLED, adj. Qui na point d exem- 
ple, ſans exemple. | 
UNEXCUSABLE , adj. Inexcuſable. 
UNEXECUTED , adj. Qui n'a pas ete 
execute. = : 

UNEXHAUSTED , adje&. Qui neſt pas 
_ epuiſe, 

WU Of ECTED „adj. Inopinè, umprevu Fo 
& quoi Pon ne Sattend point, d quoi Von ne 
S*attendoit pas. 1 | 
 Pexpettedly , adv. Inopinement , ſans 
7 


u on y pen ſdt, d'une maniere imprevue ou 
igopince. 5 
UNEXPECTEDNESS „ ſubſt. Ex. The un- 
expeQedneſs of a thing. La ſurpriſe que 
Peus de cette affaire. 
WNEXPENSIVE » adj. Qui n'eſt pas de- 
Ar frugal. 


NEXPERIENCED , adj. Qui n eſt pas 
verſe, qui n'eſt pas experiments, ſans ex- 
perience. ieee eee ; 
UNEXPERT, adj. (or unskilful. ) Inexpe- 
rimente, qui n'eſt pas experimente, qui na 
nulle experience, qui n'eft pas verſe, 
Unexpertly , adv. En ignorant , en 


Novice. a | : 
UNEXPIRED , adj. Qui n'eft pas expire ,| 


ou chu. 3 
UNEXPLICABLE , V. Inexplicable. 
UNEXPOUNDABLE, adj. Inexplicable. 
UUNEXPRESSIBLE , V. Inexpreſſible. 
UNEXPUGNABLE , V. Inexpugnable. 


UNEXTENDED, adj. Qui ne $*etend point. 


UNE "7 


| UNFAIRNESS, ſabſi. Mauvaiſe foi, eriche- 


Fe, qui n'eft point deguiſe , vrai, veri- 


UNFEIGNEDNESS , ſub/. Sincerue, bon 


| dire, ou qui n'eſt pas bonne d dire. 


1 convenable, il neft pas bien ſtant. | | 


UNEXTERMINABLE , adj. Qu'on ne ſau- | mal applique ou adaptè. 


by "ag GUISHABLE', V. Inextingui 
Shable. 
Unextinguished, adj, Qui n'eft pas eteine, 
UNEXTIRPATED, adj. Qui n'eft pas ex- 
tirpe. | | | 
UNFAINED, V. Unfeigned. 
UNFAIR, adj. Qui n'eft pas de bonne foi, 
injuſte, V. Fair. | EE 
Unfairly , adv. Injuftement , d'une maniere 
injuſte ou mal-honnete, ou qui n*eft pas de 
nne guerre. 


roi extirper ou exterminer, 


rie, fraude, injuſtice. 


UNFAITHEUL , adj. (not faithful or truſty, | 


treacherous, falſe.) Infidele, deloyal , per- 
fide , traitre. 
Unfaithful, (incredulous. ) Infidele, 
incredule, | LEE | 
UNFAITHEUL , ſub/t. (the unbelievers. ) 
Les infideles , les incredules. | 
Unfaithfully, adv. Infidelement, d'une ma- 


niere _ a 
UNFAITHFULNESS, ſubft. Inſidelitè, de- 
loyaute, perfidie , trahiſon. 
UNF ALLIB E, V. Infallible. 
UNFALSIFT'D, adj. Qui n'eft point falſi- 


table. 5 
UNFASHIONABLE , adj. Qui n'eft pas d 
la mode. 8 
Unfashioned , adj. Informe , ſans forme. 
To UNFASTEN , verb. act. Delier , deta- 
cher, defaire. 


Unfaſtened, adj. Deliè, detachè, defait. 


UNFATHOMABLE , adj. Qui ne peut étre 


ſonde, qu'on ne ſauroit ſonder. 
Unfathomably, adv. D*une maniere qu'on 
ne peut ſonder. 

Unfathomed , adj. Qui n*eft point ſonde, 
UNFEASIBLE , adj. Qui weft pas faiſa- 
ble, D infaiſable. | 
UNFEATHERED , adj. Qui n'a point de 

plumes , qui a perdu ſes plumes. 

UNFED, adj. Qui n'a rien mange. 

95 FEE' D, adj. Qui n'a regu aucun pre- 

ent. 

UNFEIGNED , adj. Sincere, veritable, FP 
n'eſt point diſſimule ou deguiſe. 

Unfeignedly , adv. Sincerement , de bonne 
foi, ſans aucune diſſimulation , ſans degui- 

ſement. 
ne foi. | | 

UNFELT , adj. Qu'on ne ſent point, in- 
ſenſible, | | 

UNFENCED, adj. Qui nꝰeſt point defendu 
ou fortifie, ſans defenſe ou fortification, 

UNFERTILE, &c. V. Infertile, c. 

To UNFET TER, verb. act. Oter les fers, 
mettre en liberte, | 

Unfettered, adj. A qui Ion a 6te (qui 
neſt plus dans) les fers. TE 

UNFINISHED , adj. Qui n'eſt pas fint, qui 
n'eſt pas acheve, imparfait. 

UNFIT , adj. (not fit, unapt or incapable. ) 
Incapable , qui n'eſt pas propre ou capable, 
qui n'a pas de Paptitude, ou de la diſpofi- 
tion, en parlant des perſonnes. 

@> Vnfit, ( not fit or convenient.) Qui 
n*eft pas propre, commode ou convenable. 
hat's a thing not fit to be ſpoken. 
C'eſt une choſe qu'il neſt pas a propos de 


It is unfit. Il ne conviene pas, ul weſt pas 


Unfitly , adv. Mal, mal a propos. 


UNE UNF I 


N UNG 
[ONEITN ESS, ſubſt, Incapacitd , &c. To 
nfit. | | 


Unſitting, adj, Qui n'eft point & propos, 
R n'eſt e 4 4 e : 
15 FIXE „or unfixt, adj. Qui n'eſt point 
fixe ou fix“. 5 
UNFLEDGED, adj. Qui n'eſt pas couvere 
de plumes, qui n'eſt pas en eat de voler, 
en parlant des oiſeaux. 
To UN FOLD, verb. a#. Deplier, develop. 
per; il ſe dit dans le propre & dans le figure, 
Ex. To unfold a napkin. Deplier une ſer- 
viette. | 85 
To unfold a myſtery. Deve lopper ou 
expliquer un myſtere. | 
Io unfold sheep. Tirer les brebis du 
parc. | | 
Unfolded, adj. Deplie, developpe. 
UNFOLDER, ſubſt. Celui ou celle gui de- 
plie ou qui developpe. N 
UNFOLDING , ſub/t. L'action de deplier 
ou de developper. 
UNFORCED, adj. Qui n'eſt pas force ou 
ſans tre force, libre, volontaire. 5 
Unforcedly, adv, (or freely.) Librement, 
volontairement, ſans contrainte. 
UNFORESEEN , adj. Imprevu , inopine. 
UNFORFEITED, adj. Qu on n'a pas per- 
du, V. Forfeited. | | 
UNFORMED , adj. ( without form. ) Infor- 
me, qui n'a point de forme, ſans forme. 
UNFORTIFY'D , adj. Qui n eſt point forti- 
fie, ſans aucune fortification, 
UNFORTUNATE , adj. ( or unhappy. ) 
Infortunè, malheureux. 
Unfortunately, adv. Malheureuſement , 
par malheur, I | 
UNFORTUNATENHESS, ſabſt. Infortune , 
matheur, | 
UNFOUND, adj. Qu*on n'a pas trouve, 
UNEREE , adj. Qui n'eft pas libre. 


Degeler. | 
UNFREQUENCY , ſub/. Rarete, D in- 
requence. | 
UNFREQUENT,, adj. (or rare.) Rare, qui 


arrive rarement, qui n'eſt pas frequent. 


| Unfrequented, adj. Qui n'eſt pas frequen- 


if, deſert. | 
Unfrequently , ady. ( ſeldom. ) Rarement, 
peu frequemment. 

UNFRIENDLINESS, fub/t. Peu d'amitiè. 

UNFRIENDLY , adj. Peu obligeant, indi- 
gne d'un ami. 5 

Unfriendly , adv. D'une maniere peu obli- 
geante. 
Unfrozen , adj. Degele. 

UNFRUITFUL , (or barren) adj. Infertile, 
a we- , ſterile, dans le propre & dans 
le figur. 

Unfruitfully , adv. Infructueuſement, ſans 
rofit , ſans utilite, LESS 
UNFRUITFULNESS , ſubſt. Sterilite, in- 

fertile, | 

To UNFURNISH, verb. act. Degarnir. 

Unfurnished , adj. Degarni, qui n'eſt pas 


arni. 


UNFURNISHING » ſubſt. L'adtion de de- 


garnir. 


UNGAGED, adj. (not gaged.) Qui neft 


7 


as Javge. = 
UNGAINED , adj. (odd, firange. ) Eeran- 
ge, dizarre. 5 
Ex. He is an ungained fellow. C'eſt un 
etrange homme. | | 


UNGAINFUL , adj, Qui neft pas lucratif. 


qui fait les choſes de mauvaiſe grace. 


That's very unfitly apply'd, Cela eff fort 


She has a tall ungainly fellow to het 


To UNEREEZE , verb. ad. (to thaw.) 


UNGAINLV, adj. ( awkard. ) Mal- adroi. F 


+ A *ee 


OS. 
J 


kusband. Elle eſt femme d'un 


UNG 0 
flandrin, 
Ungainly „ adv, En mal- adroię, de Malin 


vaiſe grace. 


UNGARDED , adj. Quig'eft pas garde, ſans 
ker 6 par d "I 
G5 * Ungarded, free , indiſcreet, Libre, 


indiſcret. 

Ex. An unguarded expreſſion. Unc expreſ- 
ſion libre, ou indiſcrete, un not qu'on lache 
ſans y penſer. 

He came upon me in an unguarded hour. 
Il me ſurprit , lorſque je n'etois pas ſur mes 
gardes. 

UNGARNISHED, adj. Degarni, qui n'eft 
pas garni. 

UNGATHERED , adj, Qui n est pas cueilli, 
amaſſe ou aſſemble. 

UNGENTEEL, adj. (or clownish.) Groſ- 
freer , qui-n*a point Pair galant. 

* Ungenteel, not gentleman-like. Qui 
neſt pas honnëte, indigne d'un honnete hom- 
me, peu obligeant. 


UNGENTEELNESS ſubſt. (elownishneſs. ) 


Air groſſier, groſſierete. 
ones 2 D'un air groſſier, groſ- 
feerement , ou bien, d'une maniere peu hon- 
nete, ou peu obligeante. 
UNGENTLE , adj. (or untra table.) Indo- 


elle, qui n 25 pas docile, qui n' nulle do- 
cilirs „ intraitable. 


ngentle, ſevere , hard. Rude, ſe- 


vere, rigoureux, dur. 


Ungentleman-like, adj. Indigne d'un hon- 


nete homme, incivil. 
UNGENTLENESS , ſubſt, (or untractable- 
neſs.) Indocilitè. 

Un gentleneſs , or ee Rude ſſe, 
ſeverue, ow , durete. 

Ungently, adv, D'une maniere indocile, ou 
bien, rudement, ſeverement, rigoureuſement, 
durement , V. Ungentle, 

UNGENEROUS, adj. Lache, peu genereux. 
To UNGILD, ark; ad. Bale ster la 
dorure. 

Ungilt, adj. Dedore. 

Won ilt , or not gilt. Qui n'e/t pas dore. 
To UNGIRD , verb. act. Deſſangler. 
. adj. Deſſangle, ou qui n'eft pas 
ſangle, ou ſans étre ſangle. 

To UNGLUE, verb. a&. Dicoler. 

Unglued , adj. Decole, 


 UNGLUING, ſub/l. Laction de decoler. 
Ungodlily , adj. Sans religion, d'une ma- 


niere imple, en imple. 


| UNGODLINESS , ſup Impiete, irreligion. 


UNGODLY, adj. Impie, 5 
An ungodly man. Uni impi 


An god act. Une pid“, ou action 


zmpie. 


UNGOVERNABLE, adj. (or unruly.)Qu'on 


ne peut 1 reveche, mutin, indom- 


table, furieux 
An ungovernable boy. Un gargon mutin ou 
indomtable. 


An ungovernable zeal. Un zele furteus ou 
extravagant, 


UNGOVERNABLENESS , ſubft, Humeur 


indomtable, ou mutine, fareur, 
UNGRACEFUL, adj. Diſgracieux, qui n'a 
Pas bonne grace, qui a malvaiſe frond cho- 
quant, qui deplait, deſagreable, degoittant. 
Ungracefully , adv. De mauvai ſe e grace. 
UNGRACEFULNESS , ſabſt. Mauvaiſe 
race. 
NGRACIOUS, adj. ( unlucky , or unto- 
ward.) Mauvais, mechant , finiftre. 
Ingraciouſly, adv. (unluckily.) Mal, K 


niſtrement. 


>> VUngraciouſly , or ungenteely. Dune | 


' UNG: NN 
maniere peu honndte , ou peu obligeants, 
UNGRACIOUSNESS, ſubR, (or ungracious 
carriage.) Mechancete , malice, — ou 
8 " obligeante, 

, adj, Qui n'eft pas ente, 
UNG A MMATIC L, adj. Contraire aus 
regles de la grammaire. 

Ungrammatically , ady. contre les regles 
de la grammaire. 

To UNGRAPPLE „ verb. a. Decrocher ; 
6ter le grapin, ou le harpon de L'endroit ou 
il eſt engage, dans le propre; delivrer , de- 
barraſſer , deperrer , dans le figure. | 

Ungrappled, adj. &c. 

UNGRATEFUL , adj. (or unthankful. ) In- 
grat , mdconnoiſſant. 

An ungrateful man or woman. Un ingrat 
ou une grate. 

An ungrateful return. Un tour Tiagra 

An ungrateful foil, * Une terre ingrate, 
flerile, infertile. 

An ungrateful piece of work, ( a labour 
that makes no return. ) Un eravail ingrat , 
gui n*eft point utile, ou profitable. 
| ngrateful, unpleaſant. Di iſgracieus, \ 
deſapreable. 

Harold was of Danis extraction, and 
therefore ungrateful (odious) to the E nglish. 
Harold eo: Danois d'origine, & par cela 
meme odieux aux Anglois. 

Ungratefully, adv. (or unthankfully. ) In- 
gratement , avec ingratitude, d'une maniere 
ingrate. 


greablement. 
UNGRATEFULNESS, ſub/t. Ingratitude, 
 mangquer de reconnoifſſance. 


@&> Ungratefulnels , or unpleaſantneſs. 


Deſagrement. 
To UNGRAVEL, verb. ad. Oter le gravier. 
| UNGRAVELLED , adj. D'ou Pon a 6te le 
on a ler“ les ſcrupules , dans le figure. 


la graiſſe. 


a öteèe la 765507 


UNGUA DED, adj. V. Ungarded. 


onguent. 
| UNGUILTINESS, bft. Innocence. 
UNGUILTY , adj. ( innocent.) Innocent, 


qui neft pas criminel. 
bited. ) Inhabitable , oz: Von ne peut habiter. 
1 eſt inlabitable. 


le manche de quelque infirument. - 
Unhafted, adj. Qui eft demanchè, dont on 


a ote le manche. 


UNHAFTING, ſub. Laction de demancher, 
ou d'6ter le manche. 


To UNHALLOW , verb. ad. (to profane. ) 
Profaner. 


— adj, Profane, ou profane, 
UNHALLOWING, ſubſt. Profanation, Pace 


tion de profaner. 
To UNHALTER, verb. ad. Oter le licou. 
A horſe that unhalters himſelf. Un cheval 
gui i ſe delicote, qui 5'eft õtè ou a qui Von a 
ote le licou. 


To UNHAND, verb. ad. Ex. Unhand me, 
(les . $0. ) Taiſſe moi aller, ne me rete- 


UN ANDSOME, adj, ( ugly.) Qui n'eft pas 


beau, laid, 


nhandſome, ugly, ungenteel. Hon- 


G Ungratetfully , unpleaſantly. Deſa- 


gravier, dans le propre; celui ou celle dont 
To UNGREASE, verb. act. Degraiſſer , ôter 
3 5 Qui eft degraiſſe, dont on 


UNGUENT fab. ( ointment or ſalve.) Un 


UNHABITABLE, adj. ( not fit to be inha- 
UNHABITABLENESS „ ſubſt. Letat de ce 
UNHAET , verb. a4. Demancher, 6ter 


cus, malhonnlte , gui 2 pas de bon 


grace. 
o give one unhandſome language. 
Maltraiter quelqu'un de paroles. 


Unhandſomly, ady. Mal, de mauvaiſe 
ho, FER 
UNHANDSOMENESS » ſubſe. ( or defor- 


mity , or indecen . ) Indecence „ laideur 
difforme , mauvaiſe grace, incivilite. | 
To UNHANG, verb, ad, Dipendre , oter une 
choſe qui eft pendue. 

(lo unhang a room. Detendre la ta- 
piſerie d'une chambre. 

nhanged, adj. Dependu. 

Unhappily, adv. (or miſerably. ) Malheus 
reuſement , miſerablement , mal. 

@3 Unhappily , ( unluckily, unfortuna- 
tely.) Malheureuſement par malheur , a la 


malleure. 


UNHAPPINESS, ſub/t. Malkear , miſere, 


infortune , diſaftre. 


| fortune. 


&> Unhappy , unlucky , full of malice. 
. echant, malicieus, — plein de malice. 


a deer. Lancer la bete, la debucher, 


aucun mal, ſain & ſa 


A. 
UNHARMEF UL, adj. „ qui ne fait 


point de mal. 


eft ſans harmonic, od il ny a point d'har= 
monie. 
To UNHARNESS, verb. act. Desharna= 
cher, òter le Aba 
Unharneſſed, adj. Qui eſt decharnachk. 
| To UNHASP, verb. ad. De grafer. 
Unhaſped , adj, Degrafe. 
UNHEALABLE, adj. Incurable. 
Unhealed, adj. Qui n*eft pas guèri. 
UNHEALTHEUL, adj. (or ſickly.) Mat 
ſain , maladif, qui n'a pas la ſantè, ſujet à 


etre tals. 


ſain, contraire ala ſante. 
err mg” & , adv, Ex. He lives very un 
healthfully. II eft fort malſain , ou mala- 


bien, 


Peu de ſane, diſpofition d a ctre malade. 
he unhealthfulneſs, or un wholſom- 
| neſs of a place. L'air malſain de quelque 


lieu, 
UNHEALTHINESS , V. Unhealthfulneſs, 


UNHEALTHY ,, V. Unhealthful. 

UNHEARD of. Inoui , Jurprenant „ extraor- 
dinaire. 

UNHEEDED , adj. (not minded.) Qu'on e 
eee pas, @ quoi on ne prend pas garde * 
inſen 

Unheedily , adv. Negligeamment , It ans 
prendre garde. 

UNHEEDINESS, ſub/t. Negligence, 2 

UNHEEDEFUL, adj. ( unattentif.) Diſtrait, 

qui n'eſt pas attentif. 
owed, adj. ( negligent. ) Negligene ; 


qui fait des fautes par megarde. 
To UNHINGE , verb. act. Metere hors des 
gonds. 


NG 75 ouvernement. 


UNHiN „ adj. Hors des gonds. 


gonds , &c. V. to Unhinge. 
UNHOLY, adj. Profane, impie. 


A 
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UNHAPPY , adj. ( unlucky , unfortunate 5 | 
or miſerable. ) Malheureux , miſerable, in- 


To UNHARBOUR, verb. at. (to rowze} 
UNHARMPD, or unhurt , adj. Quin's reg 


UNHARMONIOUS, adj. Diſcordane, que 


| > Unhealthful, or unwholſom, Mal- 


dif, il na point de ſanes, il ne ſe porte pas 
UNHEALTFULNESS, ſalſt. ( ficklineſs. } 


| *To unhinge 3 a government. Daran om, 


ene Liaction de metere hors des 


ww UN UNI 
honnete » &c. V. Honeſt. 
To UNHOOD, verb. a. Dechaperonner, 


Ser le chaperon a un oiſeau. 
Unhooded, adj. Dechaperonne. 
To UNHOODWINK , verb. ad. Debander 
les yeux. | 5 
To UNHOOK, verb. act. Decrocher. 
Unhooked, adj. Decrocke, 
UNHOPED for , adj, Ineſpere, a quoi Pon 
ne s'attendoit pas. 


Unhopeful , adj. Oui. ne donne Fay de 
7 


bonnes eſperances , de qui Pon n'eſpere rien 
de bon, | | 

To UNHORSE, verb. act. Demonter , de- 
ſargonner.. 


Unhorſed, adj. Deſargonne. - 
_ UNHOSPITABLE, V. Inhoſpitable. 
UNHUMANE, &c, V. Inhumane. 


_ UNHURT, adj, * neſt pas bleſſe, qui n'a | 
4 


regu aucun mal, ſans étre ble ſſè, ſans avoir 


regu aucun mal. 
UNHUSBANDED , adj, Inculte, qui n'est 
pas cultive, | : E 
70 UNH USK, verb. a4, Ecoſſer, öôter les 
pois, les féves, &c. de leurs ecoſſes, 
Unhusked, adj. Ecofſe, qui eſt tire de Le- 
eo ſſe. 3 
UNICORN » ſuhſt. ( a beaſt ſaid to have but 
one horn. ) Licorne, | | 
UNIFORM, adj. (regular or even.) Unifor- 
me, regulier , egal, dont toutes les parties 
ſont ſemblables. 5 
_ UNIFORMITY , ſub/t. Uniformite , confor- 
mite, rapport, reſſemblance. | 
Uniformly , ad». Uniformement , avec uni- 
formite , avec conformite. 
UNIMAGINABLE, , adj. Inimaginable, qui 
paſſe Vimagination , qui ne ſe peut imaginer , 


IN 


| To UNJOIN, verb. act. Dejoindre, ſeparer, 


UNI | 
The union (or conſolidating ) of two Chur - 
ches into one. L'union de deux Epliſes , la 
reduction de deux Egliſes en une. | | 
Union, (or concord.) Union, concorde, 
correſpondance. | | 
The union of colours in a picture. L'union 
des couleurs dans un tableau. 


diviſer. F 
Unjoyned , adj, Dejoint, ſeparè, diviſe. 
To UNJOINT , verb. ad. 11 cut at Lhe 
joint.) Dejoindre, couper par la jointure. | 
[o unjoint, (or put out of joint.) 
Demettre, diſloquer. | 
VDnjointed, adj, Dejoint, ou demis, diſſo- 


7 


que, | 

UNJOYFUL , adj. Triſte. | 

UNISON, ſabſt. (a term of muſick , the 
agreement of two notes in one.) Uniſſon , 
ou uniſon, en terme de muſique. 

True friendship is like two uniſon ftrings, 
if you touch the one, the other moves by 
conſent. La veritable amine eft comme deux 
cordes qui etant a Puniſſon , Pon ne peut 
ebranler Pune, ſans que Pauere ne s ebranle 
en meme temps. 

| UNIT , ſub/2. (a term in arithmetick , ſig- 
nifying one.) Une, le principe de tous les 
nombre. 
Units, tens, hundreds, &c. Nom- 
bre, dizaine, centaine, mille, &c, 
Unitable , adj. Qui ſe peut unir, qui eſt 
capable d' union. | | 
UNITARIAN, ſubſt. (an Anti-Trinitarian 
or Socinian , a ſort of Heretick.) Unitaire, 
Antitrinitaire, ou Socinien, 
To UNITE, verb. a, (to joyn, to make 
one , in a proper and figurative ſenſe.) Unir, 


1 ö 


UNJ UNL 


An unjuſt act. Une ation injuſte, ung 


injuſtice. e 


UNIJUSTICE, V. lnjuſtice. Re 
UNJUSTIFIABLE , adj, IIllieite, qu'on ne 


ſauroit juſtifier, 


UNJUSTIFIABLENESS , ſub/, Qualit ou 


ezat de ce qui eſt illicite , ou qu'on ne ſauroit 


Juſtifier. | 


Unjuſtly, adv. Injuſtement, avec injuſ« 
tice. 


To UNKENNEL , verb. act. Ex. To un- 
kennel a fox, (to force him from his hole.) 


Deterrer un renard. 
Unkenneled , adj. Deterre. 


UNKIND, adj. (not kind, in all its ſenſes.) 


Deſobligeant, peu obligeant,qui n'aime point, 
gui maltraite , qui n'a point de bonte , d'a- 
mitie ou de tendreſſe, mauvais, dur, rude , 
eg » T1goureux , inhumain , &c. V. Kind, 
adj, 


e is very unkind to me. Il me traite fort 
mal, il n'a point d'amitie, ou de bonte pour 
moi. | | 

An unkind husband to his wife. Un mari 
gui naime point ſa femme, ou qui la mal- 
traite. | | 

An unkind uſage, Un mauvais traitement, 
un traitement dur, rude , ou inhumain. 

A very unkind letter. Une letere fort de- 
ſobligeante. | | 


Why are you or what makes you ſo un- 


kind to me? Pourquoi me traitez- vous, ou 
dou vient que vous me traiteq d'une maniere 
fe deſobligeante ? 

Unkindly , adv. Mal, d'une maniere deſo- 
bligeante , deſobligemment , avec rigueur , 


You are very unkind, Vous eres bien deſo- 
bligeant. 8 


durement, rudement. 
lo take a thing unkindly. Prendre 
une choſe en mauvaiſe part, en ſavoir mau- 
ann | 
| UNKINDNESS, ſubſt. Mauvais traitement, 
maniere deſobligeante, duretè, rigueur. 
That's indeed a great piece of unkindneſs. 
En verize cela eſt bien deſobligeant. 
To UNKIN G T, verb. at. Defaire ou de- 
poſer un Roi, le detroner. 
| UNKIST , adj. Qui n' eſt point baiſe , ou 
ſans ere baiſe, 
[UNKLE, V. Uncle. 
| To UNKNIT., verb. act. Defaire , ou de- 


Joindre, au propre & au figure, 

United, adj, Uni, joint. 

Vou have united the opinions of mankind 
with reſpect to you. Les ſentimens du public 
ſe reuniſſent par rapport d vous. | 

UNITING , jub/. Union , jonction, Vaction 
d'unir, ou de joindre. 

UNITY, ſub. (oneneſs, ſingularity.) Uni- 
te, ſingularite. RE 

Unity, (union, concord.) Unite, 
union, concorde. | 

Unity of poſſeſſion in Law ; (a joint poſ- 
ſeſſion of two rights by ſeveral titles, as 
having the leaſe of land, and then alſo 


qui nefl pas imaginable. 

UNIMITABLE , V. Inimitable. | 
UNIMPLOY'D , adj. (not uſed, ) Dont on 
ne s eſt pas ſervi. 25 a | 
He leſt no tool unimploy'd to compaſs his 
deſign. Il n'a rien neglige pour faire reuſſir 
ſon deſſein, il a mis toute pierre en auvre 

Pour en venir d bout. 
nimploy'd, having nothing to do, 
idle. Qui na point d occupation, qui n'a rien 
d faire, oifif, 8 
UNINCLINED , adj. Indiſpoſe, eloipne, qui 
a*eft pas porte a une choſe. 


UNINDEBTED, Oui reji pas endette ou | 


oblige. buying the fee ſimple of it.) Conſolidation, } nouer. ; ER 5 
VUninformed, adj, Qui neſt point animè, ou reunion de Puſufruit a la propriete, Unknitted , adj. Defait, denoue, LR 8 
mort. | | UNIVERSAL, adj. ( or general. ) Univer- UNKNITTING, ſub/t. L'action de defaire ; 


ou de denouer. 
Unknowable , adj. { not to be know.) 
Qu on ne peut ſavoir. | 
Unknowing , adj. ( ignorant. ) Ignorant. f 
Unknowing how to fear. Qui ne connoit 5 
point de danger , intrepide. | 


Ex. His features are uniform'd. (T) Ses] ſel, general, qui setend par-tour, 
traits wont rien d animè. 5 Io be an univerial ſcholar, to have an 
UNINHABITED , adj. Inhabite, deſert. univerſal knowledge. Ezre univerſel, avoir 
UNINSTITUTED , adj. Quir'eft point inſ- une "54 univerſelle , ſavoir de tou- 
a | tes choſes. 
UNINSTRUCTED ,, adj. Qui n'eft pas inſ-| UNIVERSAL, ſub. (or predicable, in Lo- | ; 
| gruit, ſans education, ignorant. | gick.) Univerſel, en terme de Logique. Unknowingly , adv. Ignoramment , ſang 8 
UNIVERSALITY. Univerſalite, generalize, | le favoir. | : 
derſtood. ) Qui n'eft pas intelligible, ou que | Univerſally, adv. Univerſellement , gene-| UNKNOWN , 4d). Inconnu , qu'on ne con · 3 
Pon ne peut entendre. I ralement, partout. 3 | noit pas , non-entendu , qu'on ne ſait pas. 3 
 UNINTERESTED , adj. Deſintèreſſe. { UNIVERSE , ſub/t. (the whole world. )| He is unknown to me. Il m'eft inconnu, 
UNINTERMIT TED, adj, Continuel, ſans} L'univers , le monde entier. je ne le connois pas. 


UNINTELLIGIBLE , adj. ( not to be un- 


| intermiſſion. he univerſe, (the earth.) L'uni- 155 pray in an 0 tongue. Prier en 
NINTERRUPTED , adj. Oui n' eſt pas] vers, la terre. 8 une langue non-entendue. 8 8 
uu 8 "| UNIVERSITY, ſubſe. (a ſociety of learned | Tis unknown to me. Je n'en ſais rien, 


Unknovn to me, to you, to him, to 
us, Cc. (without my, yours, his or our 
knowledge.) A mon inſgu, a votre inſgu, d 
ſon inſęu, a notre inſgu, &c. ſans ma, votre, 
ſa, ou notre, participation. 
Unknown to him, (without his perceiving 


An uninterrupted happineſs, Un bon-| men eſtablished by publick authority , to 

keur uni, qui n'eſt point traverſe, Þ learn languages, arts and ſciences. ) Uni- 
UNINTHRALLED , adj. Qui eft libre, qui] verfue, academie. 5 1 
- weft eſclave de perſonne. I An Univerſity man. Un membre de PUni- 
UNINTREATABLE , adj. Inexorable. | wverfie, 3 : 

UNINVITED , adj. Qui n' pas invize ou} UNIVOCAL, adj. (homonimons, ) Univo- | 


8 


k prid. | 3 que, qui convient a pluſieurs choſes. it.) Sans s en appercevoir , par mege U 
| NION , ſub/t, (or joining together.) Union, | Univocally , adv, D'une maniere univogue. | UNLABOURED „ adj, (or untilled. ) Qui 
Joni. o» ͤ J. Is, diraiferzable, |} net pes cules ou Jen, Gre 1 8 


- 


UNL FUN UN | wn 


@> Unlaboured , (not elaborate , not 
well done.) Qui n'eſt pas bien fait, ou bien 
travaille, neglige, fait avec negligence. 

To UNLACE, verb. act. Delacer. 

_ Unlaced, adj. Delace. | 
UNLACING, ſubft. L'action de delacer. 
To UNLADE, verb. act. (or disburthen. ) 

Decharger. 

lo unlade, (or lade out.) Vuider, 
ver ſer d'un endroit dans un autre, 

— , adj. Dechargè, &c. V. to Un- 

ade. 

UNLAMENTED , adj. Qui weft point re- 
grette, qu'on ne regrette pas. | 
 UNLAUDABLE, adj. (not commendable.) 

Qui weft pas louable. | 

UNLAWFUL, adj. Illicite, illegitime, de- 
fendu par les loix. 

Unlawfully , adj. Illicitement, illegitime- 
ment, d'une mantere illicite ou illegitime, 
contre les loix. | 9 

To have to. do with a woman unlaw- 
fully. Avoir un commerce illegitime avec une 
femme. 


UNLAWFULNESS , ſubft. Ex. The unlaw- 


fulneſs of a thing. L'etat d'une choſe, gui 


eſt contraire aux loix , qui eſt illicite , ou 
_ uUlegitime, | 
To UNLEARN , verb. ad. (or forget.) 
Deſapprendre , oublier. | 
| + Unlearned, adj. Deſappris, oublie. 
G Unlearned , ( illiterate , ignorant.) 
Sans lettres, ignorant, non-lettre, ignare. 
An unlearned man. Un homme ſans lettres, 
qui n'a point de ſavoir , un ignorant. 
Unlearnedly , ady. En ignorant, comme 
un ignorant. 
Unlearnt, ad; 
__oublie, 
To UNLEASH, verb. ad. ( to let go the 
hounds. ) Decoupler les chiens. 


Jo UNLEAVE,, verb. a&. (or plock off the 


leaves.) Effeuiller, oter les 

Unleaved, adj. Effeuille, 
UNLEAVING , ſub/t. L'action d'effeuiller, 

d*oter les feuilles. | 
UNLEAVENED , adj. Sans levain. 

Ex. Unleavened bread, Pain ſans levain. 
UNLESS, conj. A moins que, ſi ce n'eſt que. 
UNLETTERED , adj. ( illiterate. ) Sans 

lettres, non-lettre, ignorant. 
UNLICENSED, adj. Qu n'eſt pas permis, 
ou fait ſans permiſſion. | 
UNLIKE, adj. Different, diſſemblable, qui 
ne ſe reſſemble point, oùᷣ il y a bien de la 
difference. | | 

They are fo unlike , that. Ils ſe reſſem- 
blent fi peu, que. 

The end is not unlike the beginning. La 
fn reſemble , ſe rapporte ou repond au 
commencement, 

3 This is fo unlike a Gentleman, Cette 

conduite eft ſi indigne d'une perſonne bien 
nee, ou d'un honnete homme. 

he vowel O, in English, is often 
ſounded not unlike the French A. La vo- 
yelle O, en Anglois, ſe prononce ſouvent 
comme un A, en Francois. | 

UNLIKELY , adj. Qui n'eſt pas vraiſembla- 
ble, on ul y a peu dapparence. 

Unlikely , adv. Avec peu de vraiſemblance. 
UNLIKENESS, ſub/#. Difference, diverſite. 
UNLIKENESS , ſubſt. Peu d' apparence, 

peu de vrai ſemblance. | 
UNLIMITED, adj. Qui n'e/t point limite, 
* bornes , indeterminc. 
To UNLINE , verb. act. (to take off the 
lining.) Dedoubler , 6ter la doublure, 


euilles. 


* nlined 2 adj 8 D double 2 dont on 6s bee "1 


(or unlearned.) Deſappris, 


doublure, ou ſans doublure , qui n'a point 
de doublure, | 
To UNLOAD , verb. act. Decharger. 
Unloaded, adj. Decharge. 
UNLOADING , ſubſt. Decharge , Paton 
de decharger, 
To UNLOCK, verb. act. Ouvrir, ouvrir une 
choſe qui eſt fermee a la clef. 
* To unlock one's boſom to a friend. 
* Ouvrir ſon caur d un ami, lui decouvrir 
ſes ſentimens , * $ouvrir d un ami. 
Unlocked, or unlockt, adj. Ouvert. 
UNLOCKING, ſubſt. Laction douvrir, 
UNLOOKED for, adj. Imprevu, inopinè, 


d quoi Pon ne $attendoit pas. 


| UNLOOPED, adj. (being faid of a hat not 


cock'd up.) Qui nꝰeſt pas retrouſſi, en par- 
lant d'un chapeau, | 1 
To UNLOOSE, verb. act. Defaire, delier, 
detacher , denouer, | 8 
@3 To unlooſe a knotty queſtion, De- 
nouer une difficulte, la ſoudre. | 
Unlooſed, adj. Defait, delie, detache , 


denoue. 


UNLOVELY , adj. Qui n'eſt point aimable, | 
| pareil, qui n' point de pareil , ou d*egal. 


qui n*eft point agreable , deſagreable, 
UNLOVING, adj. V. Unkind. 
UNLUCK, ſubP2. (or ill luck.) Malheur. 
Unluckily , adv. Malkeureuſement , par 
mallieur. | | 

UNLUCKINESS, ſubſt. (or misfortune. ) 
Malheur. 

@&> Unluckineſs, ( malice. ) Malice, 
mechancete, | 

Unlucky , adj. ( or unfortunate. ) Malkeu- 
reux , qui a du malheur, infortune. 

@&> Unlucky , (or untoward. ) Siniſtre, 
qui porte malheur, 8 

G Unlucky , (or miſchievous.) Malin, 
mechant, malicieux , maudit. 

An unlucky boy. Un mechant gargon, un 
gargon malicieux, un petit demon, une pe- 

tite peſte. 

To UNLUTE , verb. act. (a term of Chy- 
miſtry.) Deluter , ter le lut, en terme de 
Chymie, | 

Unluted, adj. Delute. 

UNMADE , adj. Qui n'eſt pas fait, qui 
n'eſt pas acheye, E 

To UNMAN , verb. act. a geld.) Charrer. 

* To unman , (or ſoften.) Effeminer , 
rendre mol. 

* To unman , ( or ſoften.) Degrader, 
ravaler, | 

To unman, ( to diveſt of humanity. ) 
Deshumaniſer. | 

Io unman a ship. Deſarmer un 
vaiſſeau, | | 

UNMANAGEABLE , adj. (hard to be ma- 
nag'd, in a proper and figurative ſenſe. ) 

Qu on a peine a manier , qu'on manie avec 
2 difficile a manier, au propre & au 

W.. eds 

Fi great unmanageable book. Un livre qu'on 
a peine de manter. 

* An unmanageable perſon. Une perſonne 
uon a peine a manier ou d gouverner. 

An unmanageable affair. Une affaire 
difficile a manier , d menager , ou d con- 
duire. . 

UNMANLINESS , ſubf, Conduite indigne 
d'un homme. | 

UNMANLY , adj. Indigne d'un homme, 
eſfemine. 

UNMANNED , adj. (from to unman, ) 
Degrade, deſarme, V. to Unman. 
UNMANNERLINESS , ſubft. Incivilitè, 

groſſierete, | | 


— 


Unmannerly; adj. Ingivil ui nt pas | 


civil, qui weſt pas poli, groſſier. 
Unmannerly , adv, Incivilement, 

UNMANURED , adj, Qui n'e/t pas cultive 

inculte, 3 | 

To UNMARRV, verb. act. Demarier , diſ- 

ſoudre le mariage. ; 
Unmarry'd, adj. Demarie. i 
@&> Vnmarry'd , (or ſingle.) Qui neft 
pas marie, qui vit dans le celibat. 
To UNMASK , verb, adt. Demaſquer , oter 
ou lever le maſque. 
Unmasked, adj. Demaſque, ou bien ſans 
etre maſquè, ou ſans maſque. 

To UNMAST , verb. act. Demater. 
Unmaſted , adj. Demate. 5 
Unmaſter'd, adj, Dont on n'a pu venir d 

bout, indomte. | | 
To UNMAT , verb. af. Denater. 
Unmatted , adj. Denate. 7 
To UNMATCH, verb. act. Deparier , &c; 
V. to Match, „„ oo 

UNMATCHED , adj. ( not matched.) 
rn „ qui n'eft pas apparie , ou appa- 
reille, 


@Þ3> Unmatched , (or matchleſs. ) Sans 
Unmatch'd in fight. Qui n'a point d egal 


dans les combats. : | 
Unmatched, (or unmarried. ) Qui n'eft 
pas marie, | 
Unmeaning , adj. Ex, Unmeaning words. 
Mots qui n'ont point de ſens, galimatias. 
UNMEASURABLE , adj. Qui ne ſe peue 
meſurer , immenſe , qui eft d'une grandeur 
demeſuree , exceſſif, qui n'a point de bornes, 
— » ſubſt, Immen- 
te, 1 | 
Unmeaſurably, adv. Demeſurement, ſans 
meſure, exceſſivement. | 
Unmeaſured, adj, Qui n'e/t pas meſure , 
immenſe, _ | 
UNMEET, adj. Qui n'eſt pas @ propos, qui 
n*eft pas convenable, qui ne convient pas. 
UNMERCIFUL, adj, (cruel. ) Impitoyable, 
ſans pitiè, qui na point de pitie, cruel , 
 barbare , inhumain. | | 
Unmercifully , adv. Impitoyablement, ſans 
miſericorde , cruellement. | 
@> Unmercifully , ( or exceſſively.) 
Cruellement , exceſſivement. | 
f is unmerctfully cold. Il fait cruellement 
rod, | 
UNMERCIFULNESS, ſub/, Cruaute, in- 
humanite. | 
UNMINDED, adj. Neglige, dont on ne ſe 
ſoucie point, dont on ne ſe met point en 
peine. | | | 
Unmindful, adj. Negligent, oublieux, gui 
neglige, qui oublie. 

He is very unmindful of me. 7! Moublie 
tout · a- fait, il me neglige extremement, 
UNMINDEFULNESS, b. Negligence. 
UNMINGLED , or unmixt , adj. Simple g 
qui n'eft pas compoſe, ou mele, 1 


UNMODERATE, adj. V. Immoderate. 


UNMODEST , adj. V. Immodeſt. 


UNMOLESTED, adj. Qui &eft pas moleſte, 
exe, ou inquiete , ſans étre molefie, vexe 
ou inguiete. 

To UNMOOR a ship, verb. ad. (a ſea- 
term.) Demarer un vaiſſeau, couper les 
amares , en terme de mer. 

Unmoored, adj. Demare, qui a leys ou 
coupè ſes amares. 

UNMOVABLE, adj. Ferme, inebranlable, 

UNMOVYVABLENESS , ſub/l. Fermete, 

Unmovably , adv. D'une maniere ferme, 
ou yon pra 3 | 

UNMOYED , adj. Inmobile. 
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630 UNN UNP | 
VUnmoved, (or not affected.) Qui n'eft 
oint touche, . 

o UNMUFFLE , verb. act. Deſaffubler. 
Unmuffled, adj. De ſaffuble. 

To UNNAIL, verb. act. Declouer. 
Unnailed, adj. Declout. 

UNNATURAL, adj. (preternatural, againſt 

nature.) Qui eft contre nature, ou qui n'eſt 


pas conforme a la nature, qui n'eſt pas 


naturel. 


@3 Unnatural , (void of natural affec- 


tion.) Denature , qui manque d' affection 


& de tendreſſe naturelle. 
Unnaturally, adv. (againſt nature.) Con- 
tre nature, ou contre les regles de la nature. 
nnaturally, (without natural affec- 
tion.) En denature, d'une maniere denaturee, 
UNNATURALNESS , ſubſt. Humeur de- 
nature. 
UNNAVIGABLE , adj. Qui n' eſt 
gable. | 
Unnereſlarily , adj. Sans aucune neceſſite, 
inutilement. | | 
Unneceſſary , adj. Qui n'eſt pas necefſaire. 
UNN EEDFUL „ adj, nota ) or unneceſ- 
ſary. Inutile, qui weft pas neceſſaire. 
UNNOBLE „ V. Ignoble. 
UNNUMBRED , adj. Qui n'eft pas nombre, 


ni. | 
UNOBEDIENT » V. Diſobedient. 
UNOCCUPIED , adj. Ex. Land unoccu- 
pied. Terre de friche, qui n'eſt pas cultivee , 
uon ne fait pas valor, | | 
UNOFF ENDING. Qui ne choque perſonne, 
innocent. | 
Dunofficious, adj. V. Inofficious. 
UNORDERLY, V. Diſorderly. 
UNORDINARY , V. Uncommon. 
UNORGANIZED. Qui r'eft pas organiſe. 
To UNPACK, verb. act. Deplier, depaque- 
ter, defaire un paquet. | 
UNPAID, adj. Qui n'eſt pas paye , a payer. 

I am unpaid to this day. Je ne ſuis pas 

encore paye. | 

UNPAINTED , adj. Qui ne/# pas peint, ou 
qui n'eſt pas farde. 

UNPARALLELLED, adj. Incomparable , 
ſans pareil, ſans exemple, qui n'a point de 

areil, ou d' exemple. 

UNPARDONABLE, adj. Impardonnable, 
irremiſſible , qui neſt point pardonnable. 

UNPARED, adj. Qui n'eſt pas pele. 
Unparliamentarily, adv. Contre les regles 
parlementaires, ou de Parlement. 

UNPARLIAMENTARINESS , ſubſt. of a 
proceeding. Procede contre les regles, ou 
contre les formes qu'on obſerve dans le 
Parlement. 

UNPARLIAMENTARY, adj. Qui n'eſt pas 
ſelon les regles, ou les formes parlementai- 
res, ou du Parlement. 

Unpartable , adj. Inſeparable, indiviſible. 
UNPARTED, adj. Qui n'e/t pas ſepare ou 
diviſe, . 

Nb Ass ABLE „adj. Impraticable. 

Ex. The great rains have rendred the 
roads unpaſlable. Les groſſes pluies ont ren- 
du les chemins impraticables. 

UNPASSIONATE, adj. Sans paſſion, tran- 
quille. | 


pas navi- 


— 


The unpaſſionate evenneſs of the true phi- 


loſophical ſpirit. L'egalitè traaquille du ve- 

ritable eſprit philoſophique. | 
UNPASTURED , adj. A qui Pon n'a point 

donne a manger. | | 
UNPATIENT , &c. V. Impatient. 


UNPATTERNED , adj. Sans exemple. 
To UNPAVE, verb. act. Depaver. 
Unpaved, adj. Depave, 


| 


| 


UNP 
UNPEACEABLE , adj, Qui nꝰeſt point pai- 
fible ou tranguile , trouble. 
Unpeaceably, adj, Dans le trouble, dans 
le deſordre. 5 
To UNPEG , verb. act. Oter la cheville. 
Unpegged, adj. Dont on a 0te la cheville, 
Unpenetrating , adj. Qui ne penetre pas. 
To UNPEOPLE , verb. af. Depeupler. 
Unpeopled, adj. Depeuple. 
Unperceivable, adj. Imperceptible, dont 
on ne peut s'appercevoir. | 
Unperceivably , adv. Imperceptiblement , 
d'une maniere imperceptible. 
Unperceived, adj. Dont on ne {appergoit 
as. 
UNPERFECT , &c. V. Imperfect, Go. 
UNPERFORMED , adj. Qu'on n'a pas fait 
ou execute , dont on ne $'eft pas acquite , 
qu'on a neglige. 
UxPERISHABLE, adj. Incorruptible, non- 
3 | | | 
o UNPESTER , verb. act. Debrouiller , 
— 

Unpeſtered, adj. Debroulle, debarraſſe. 
UNPESTERING , ſub/#. L'action de de- 
brouiller, de debarraſſer. | 
UNPHILOSOPHICAL , adj. Qui n'eſt pas 
_ philoſophique, ou ſelon la Philoſophie , con- 

traire a la raiſon, | 
Unphiloſophically , adv. Contre les regles 
de la Philoſophie, de la bonne Logique, ou 
du raiſonnement. | 
To UNPIN , verb. act. Defaire, detrouſſer. 
Ex. To unpin a gown. Detrouſſer une robe. 
UNPINIONED , adj. Dont les bras ſont 
delies, _. 
Unpinned , adj. Defait , detrouſſe. 
UNPITIED , adj. Dont on ne prend point de 
pitiè, 2 n'eſt point plaint ou regrette, 
To UNPLAINT, verb. adt. Depliſſer. 
Unplaited, adj. Depliſſe. 
UNPLEASANT, adj. Deplaiſant, mal. plai- 
ſant, deſagreable, qui deplait, qui ne plait 


point, facheux. 


* 


Unpleaſantly, adv, Deſagreablement, dune 


maniere deplaiſante ou deſagreable. 
le lookt oy 3 upon me. 


Il m'a regarde de fort mauvais il, | 
UNPLEASANTNESS , ſub/*. Qualite de- 

plaiſante ou deſagreable, de ſagrement. 
UNPLEASING , V. Unpleaſant. | 
UNPLIANT , adj. Inflexible, qu'on ne peu 

flechir, 
UNPLIANTNESS , ſub/t. Inflexibilite. 
UNPLOWED , adj. Qui n*eft point laboure 

ou cultive, qui eſt en friche, inculte, 
UNPOLISHED , adj. Raboteux , qui net 

pas uni ou poli dans le propre. 

(> Unpoliched gold. Or mat. 

* A rude unpolished perfon. Une perſonne 

groſſiere, ou qui neſt pas polie. | 
UNPOLITE, adj. Impoli, profſeer. 
UNPOLITENESS, ſabſt. Impoliteſſe, groſ- 


ſierete. 


| UNPOLLUTED , adj. Qui n'eſt pas ſouille. 


UNPRACTICABLE, V. Impracticable. 
UNPRACTISED , adj. ( not practiſed or 
uſed.) Qui neſt pas pratiquè, dont on ne 
| fait pas d'uſage, qui neſt point mis en uſa- 
ge, ou reduit en pratique. 
@> Unpraftiſed , (or unskilled.) Qui 
n'eſt point verſe ou experimente, | 
UNPRECEDENTED , V. Unpreſidented. 
UNPREFERR'D, adj. Qui n'eſt pas prefere, 
ou qui n*eſt pas avance, V. to Prefer. 
UNPREGNABLE, V. Impregnable. 
UNPREJUDICATED, adj. Oui neſt point 
preoccupe , exempt de prejuges. 


Unprejudicately , adv, Sans prejuge. 


UNP UNO 
UNPREJUDICED , adj. Vuide de prejuges ; 
qui n'eſt point prevenu ou preoecupt. 
UNPREMEDITATED , adj. Quin'eft poine 
premedite , ſans etre premedue, ſans preme-= 
ditation , que Von fait ſur le champ. 


UNPREPARED, adj. Qui n'e/t poine pres 


pare, ſans étre prepare, | 
UNPREPAREDNESS , ſub. L'teat d'une 
perſonne 85 n'eft point preparee, 
UNPREPOSSESSED , V. Unprejudiced, 
UNPRESIDENTED, adj. Sans exemple , 
qui n'a point d'exemple. | 
UNPRESSED, adj. Qui n'a pas ete preſſe 
ou preſſure. | 
Unpreſſed wine. 
goutte. 
UNPRETENDED to, adj. A quoi l'on ne 
pretend poine, | 
UNPRETENDINGNESS, ſabſt. Modefiie. 
UNPRISABLE, adj. (or unvaluable.) Ineſti- 
mable , qu'on ne peut aſſez eſtimer. 
UNPROFITABLE, adj. ( vain or uſeleſs.) 
Inutile, qui ne ſert d rien, qui neſt dau- 
cune utilitè, vain, 

G VUnprofitable, (of no profit.) Qui n'eſt 
point profitable , ou avantageux, ou il y 4 
peu de choſe a gagner, ou de profit a faire. 

UNPROFITABLENESS , ſub/t. Inutilité. 
Unprofitably , adv. Inutilement, en vain g 
ſans aucun avantage. | 
UNPROMISING , adj. Qui n'a pas belle ap- 
parence, qui ne promet rien de bon. 
UNPRONOUNCED, adj. Mur, qui ne ſe 
prononce pas, 5 

Ex. A vowel unpronounced. Une voyelle 

muette, ou qui ne ſe prononce pas. 
UNPROPER, V. Improper. 
UNPROPORTIONABLE or unproporti 

ned, adj. Qui n'eſt point proportionne, 

Unproportionably , adv. Sans proportion. 

UNPROSPEROUS, adj. Malheureux, qus 
ne proſpere pas. Eo” 
VUnproſperouſly, adv. Malheureuſement. 

UNPROVED , adj. Qui n'eſt pas prouve ,ou 

qui neſt pas eprouve, V. Proved. 

UNPROVIDED , adj. (of a thing.) Depour= 
vu de quelque choſe, 

To take one unprovided. Prendre quel- 
qu'un au depourvu, le ſurprendre. = 

UNPROVIDENT,, adj. Imprudent, qui n'eft 

pas prevoyant , qui n'a point de prevoyance , 
ſans e, rate 


Unprovidently, adv. Imprudemment , ſa 


Vin de la premiere 


revoyance. X 
UNPROVOKED , adj. Sans tre provoque, 
ſans aucune provocation. 
UNPRUNED , adj. Qui n'eft pas taille, ou 
emonde, 8 
UNPUNISHED , adj. Impuni. DES 
hall he cauſe thoſe troubles and ge 
unpunished ? Fera-t-il ces deſordres impu- 
nement? 5 
He shall not go 
ne le portera pas loin. | 
UNQUALIFY'D , adj. Qui reſt pas pro- 
mn capable, qui n'a pas les qualites re- 
Aulſes. | 
UN QUENCHABLE , adj. Qui ne s'eteint 
oint. 
8 Qui nꝰeſt pas eteint, ou ſans 
etre eteint.. | 
UNQUESTIONABLE , adj. Indubitable , 
inconteſtable, dont on ne doit pas douter. 
A man of unqueſtionable reputation, 
Un komme d'une reputation ſans reproche. 


UNQUESTIONABLENESS, ſubſe. Certi, 


long unpunished. II 


tude, 
Unqueſtionably , ady, Indubitablement g 
| ſans doute. | 


UNQ UNR | 


Tis unqueſtionably true, La choſe eff in- 
conteftable, ou indubitable. 
UNQUESTIONED , adj. (undoubted.) In- 
dubitable , dont on ne doute point, reconnu 
de tout le monde. | 
A man of unqueſtioned probity, Un hom- 
me d'une probite reconnue. | | 
_ UNQUIET, adj. (not quiet, uneaſy. ) In- 
quiet , incommode, 
To have an unquiet mind. Avoir Peſprit 


anquiet. | | 
7 unquiet child. Un enfant inquiet ou in- 
commode, qui ne fait que pleurer, qui neſt 
jamais content. | 

Unquietly , adv. D'une mantere inguiette, 
avec inquietude. Ns 

To ſleep unquietly. Dormir d'un ſommeil 
inquiet. 

UNOUIETNESS, ſubſt. (or reſtleſſneſs.) 

Inquictude. | | 

UNRATED, adj. Ex. Unrated goods (not 
mention'd in the book of rates.) Marchan- 
diſes qui ne ſont pas ſpecifices dans le tarif. 

To UNRAVEL, verb. act. Effiler , defaire 
un tiſſu fil a fil. | 

To unravel linnen. Effiler de la toile. 

Jo unravel a difficult matter, (to clear 
it.) Defricher une matiere ell Le- 

claircir, la debrouiller, la demeler. 

* To unravel the whole intrigue of a play. 
 Denouer Pintrigue de la comedie. 
fan unravel, verb. neut. S*effiler , ſe de- 

aire. | 

Unravelled, adj. Efile, &c. V. to Un- 
ravel. | 

UNRAVELLING, ſub/t. Laction d*effiler , 
&c. V. to Unravel. 

* He takes a pleaſure in unravelling al- 
moſt all the principles both in religion and 
reaſon, Il prend plaifir a detruire la pli- 
part des principes de la religion & de la rai- 

on. | 

* The unravelling of the plot of a play, 
Le denouement de Pintrigue d'une comedie. 

UNREADINESS, ſub/t. L'etat d'une choſe 
du d'une perſonne qui nꝰeſt pas prete. 
UNREADY , adj. (not ready.) Qui n'eft pas 
ret. | 
= Unready , (not dreſt.) Qui n*eft pas 
kabille, | | 


UNREASONABLE , adj. Deraiſonnable , 
ſans raiſon , qui n'a pas de raiſon. 
nreaſonable, (unjuſt.) Deraiſonna- 
ble, injufle. | ; 
UNREASONABLENESS , ſubſt. (or folly.) 
Peu de raiſon , folie. 5 
@> Unreaſonableneſs , (or injuſtice.) In- 
Juſtice, 4 | 
Unreaſonably , adv. ( without reaſon. ) 
D'une maniere deraiſonnable , deraiſonna- 
blement, ſans raiſon. 

nreaſonably, (injuſtly.) Deraiſon- 

nablement , injuſtement. | 

@> Unreaſonably , (exceſſively.) Trop, 

exceſſivement. 

Unrebukable, adj. Irreprehenſible. 
UNREBUKED, adj. Qui n'a point ete re- 
pris, cenſure, blame ou reprimande, ſans 
Etre repris, cenſure, blime ou reprimande, 

UNRECALLABLE, adj. Irrevocable. 
UNRECLAIMED, adj. Qui n'eſt point re- 
duit ou range a ſon devoir, qui n'eſt point 
mis d la raiſon. - 
UNRECOMPENCED, V. Unrequited. 
UNRECONCILABLE, adj. Irreconciliable. 
UNRECONCILED , adj. Qui nꝰeſt pas re- 
concilie, 


UNRECOVERABLE , V. Irrecoverable. 


Anunready horſe. Un cheval ref. |. 


|S 


UNR 
UNRECOVERED , adj. Qu'on n' pas re- 
couvre, | 
Unredeemable , adj. Qu'on ne peut pas ra- 
cheter , qui n'eſt pas rachetable. | 
UNREDEEMED adj. Qu*on n'a pas ra- 
chere, 
UNREDUCED, adj. Qui nꝰeſt pas reduit. 
Unreformable, adj. Qu'on ne ſauroit re- 
former, incorrigible, 
UNREFORMED, adj. Qui n'eſt pas reforme. 
UNREF UNDING , adj. Qui ne rend jamats, 
gui tient, qui garde bien ce qu'il a phe 
UNREGARDED , adj. (diſregarded or ſlight- 
ed.) Neglige , mepriſe. 1 
UNREGARDFUL , V. Unmindful. 
UNRELENTING , adj. Inflexible, inexo- 
N qui ne ſe laiſſe pas toucher, ou fle- 
chir. 
An unrelenting heart. Un cœur inflexible. 
@&>> Unrelenting grief. Affliction ou dou- 
leur qui ne donne point de reldche. 
UNRELIEVED, adj. Qui reft pas ſecouru. 
'UNREMEDIABLE , V. Irremediable. 


n'eft pas pardonne. 
A Unremitted, (inceſſant. ) Continuel. 
UNREMOVED , adj. Qui n'eſt pas deplace. 
UNREPAIRED , adj. Sans reparations , ſans 
ow aucunes reparations , qui n'eſt point re- 
pare, 

Unreparable, adj. Irreparable. 
 Unrepealable, adj. Qu on ne peut pas abo- 
ir, ou abroger, perpetuel , irrevocable, 
Ex. An e law. Une loi qu'on 
ne peut pas abolir, ou abroger, une lot per- 
petuelle, ou irrevocable. 5 
UNREPEALED , adj. Qui n'eſt point aboli, 
abrogè, ou revoquè, qui efl encore en force, 
ou en vigueur. . Dy 
UNREPROCHABLY , ad. D'une maniere 
irreprochable. e 
| Unreprovable , adj. Irreprehenſible. 
UNREPROVED , adj. Qu'on na point re- 
ris, 


Pp | | 
UNREQUITED , adj. Qui n'eff point recom- 


| penſe, ſans etre recompenſe , ſans recom- 


enſe, 


ne reſſemble pas. 
UNRESERVED , adj. (frank, open.) Ou- 
vert, franc, ſans reſerve. 
Unreſervedly, adv. Franchement, ouver- 
tement, avec franchiſe , a cæur ouvert. 
UNRESERVEDNESS , ſub/. Franchiſe , 
ouverture de cœur. 
UNRESISTABLE, or unreſiſtible, adj, [r- 
reſs/tible. | | 
Unreſiſted , adj. A qui, ou a quoi l'on ne 
reſiſte pas, d qui tout cede. 
UNRESISTIBLE , V. Irreſiſtible. 
UNRESOLVED, adj. ITrreſolu , incertain. 
UNRESPECTFUL, adj. Qui manque de reſ- 
ect, incivil, irreverent. 
Unreſpectfully, adv. D'une maniere peu 
reſpectueuſe, incivilement, avec irreverence. 


UNRESPECTFULNESS, ſub/t. Manque de 


|} reſped, incivilitè, irreverence. 


UNREST , ſub/t. (or diſquietneſs. ) Inquie- 
tude, | 
UNRESTORED , adj. Qu'on n'a point 


rendu. | 
UNRESTRAINED , adj. Qui n'eft point li- 
mite, illimitè, libre. 5 
UNRETURNABLE, adj. Qui ne peut re- 
venir, 
UNREVEALED , adj. Qui n' pas ee re- 
vele. 


UNREVENGED , adj. Dont on ne $'eft point 


yenge , ſans etre vengè, ou ſans ſe venger, 


| 


p 
UNRESEMBLING, adj. Diſſemblable, qui 


L 1 


„ V NS. 57 


UNREVERENT,, 6c. V. Irreverent, Gc. 

UNREVOCABLE, Cc. V. Irre vocable, &c, 

UNREWARDED , V. Unrequited. 

To UNRIDDLE, verb. act. Expliquer , de- 
veloper , decouvrir , debrouiller quelque choſe 
de difficile, 


Unriddled, adj. Explique, decouvert dd. 


brouille, | | 
To UNRIG , verb. ad. (a ſea- term.) Defu- 
ner , terme de navigation, | | 
Ex. To unrig a maſt. Defuner un mat, 
lui 6ter ſon cordage ou ſa manauvre. 

* T To unrig a woman, ( to take off or 
away her cloaths. ) Depouiller une femme, 
lui ter ſes habits. PS 

Unrigged, adj. Defune , &c. V. to Unrig. 

UNRIGHTEOUS , adj. Inique , injufte. 

Unrighteouſly , adv. Iniguement, injufle- 


ment, 


UNRIGHTEOUSNESS. Injuflice , iniquitd. | 


To UNRING, verb. act. Ex. To unring a 


mare. Deboucler une cavale. 


To UNRIP, verb. ad. Decoudre. 


UNREMITTED , adj. (not pardon'd.) Qu | To UNRIP, verb. neut. Se decoudre. 


UNRIPE , adj. Qui n'eft pas mir , verd. 
UNRIPENESS , ſabſt. L'etat d'une choſe qui 
n'eſt pas encore mire, : 
UNRIPPED, V. Unript. 5 5 | 
UNRIPPING , ſabſt. L'adlion de decoudre. 
Unript , adj. Decouſu. | | 
UNRIVALL'D, adj. Qui ra point de rival. 
To UNRIVET, verb. ad. Deriver. 
 Unrivetted, adj. Derive. | 
To UNROLL, verb. act. Derouler , deplier 
ce qui eft roule, „ 
Dnrolled, adj. Deroule. 
To UNROOST , verb. act. a bird. Denicher. 
un oiſeau, le faire ſortir de ſon nid. 
Unroofted , adj Qui eft deniche , ou chaſſe 
de ſon nid. IT 
To UNROOT, verb. ad. Deraciner. 
Unrooted, adj. Deracine. * 
UNRUFFLED, adj. Qui n*eft point troublè, 
calme, tranquille. | | | 
Unrulily, adv. En mutin, en reveche , d'u- 
ne maniere reveche , avec emportement , fou- 


gue. 3 | 
UNRULINESS, ſubſt. Humeur reviche , per- 
verſe, ou indomtable, emportement , fougue, 
UNRULY , adj. Mechant , mutin, reveche , 
indomtable , deregle, effrene, furieus, 
An unruly boy. Un mechant gargon, un 
gargon indomtable, un mutin. 


An unruly paſſion. Une paſſion indomtable, 


dereglee , effrenee. 


An unruly horſe. Un cheval indomtable ou 


fougueux. SN 
To UNSADDLE, verb. ad. Deſſeler, 6ter 
la ſelle. | hoe 
Unſaddled , adj. Deſſele. 
UNSAFE , adj. Dangereux, qui n'eft pas ſur, 
ou il y a du danger, | | ; 
Unſafely , adv. Dangereuſemene , avec 
danger. „ 


UNSAID , adj. (from to unſay. ) Dont on S eſt 


dedit. 
UNSAILABLE, V. Unnavigable. 
UNSALTED, adj. Qui n'eſt point ſale, ou 
deſſale. } | | 
UNSALUTED , adj. Qui n'a pas && ſalue 
ſans tere ſalue, 2 2 0 
UNSANCTIFT D, adj. Qui n'eſt pas ſanc« 
tiſie. : 


UESATIABLE, &c.V. Inſatiable , Ec. 


ne ſatisfait point, en parlant d'une rẽponſe, 
d'un rècit, &c. | 
Unſatisfiable , adj. 


fier , CONtenter , ſatis ares 


UNSATISFACTORY, adj. Imparfait, gui 


1 on ne ſauroit reſſas 


CN - JR $ „ 
UNSATISEY'D, adj. Qui n'eſ pas content, To UNSHACKLE, verb, act. Dechainer , UNSOLLICITED, adj. Quon na pas fol. 


qui neft pas ſatisfaie. ter les chaines. licite , ſans etre ſollicite. 

Unſavourily , ady. D'une maniere infepide, | Unshackled , adj. Dechaine UNSOLLICITOUS, adj. Qui ne ſe met point 
ou fade. UNSHADED, adj. Decouvert , qui weft| en peine, qui ne s embaraſſe pas, tranquille 
UNSAVOURINESS , ſubſt. Inſipiditè, got] point ombrage. | UNSOUGHT , adj. Ou on ma pas recherc "vi 

fade. | UNSHAKEN , adj. (not shaken or moved.) ; UNSOUND , adv. (unhealthy.) Qui neff pas 
UNSAVOURY, adj. (or taſtleſs.) Fade, Qui n'eſt point ebranle, ou emu. ſain, qui n'a pas de ſante , qui a du mal. 
N | &FUnshaken, (not to be shaken from.) | {> Unſound, (corrupt, rotten.) Corrom- 
To UNSAY, verb. a4. (to recant.) Se de-| Inebranlable , ferme. I pu, gate, vicie. 
dire, ſe retracter, chanter la palinodie. A man of an unshalcen fidelity. Un homme] Unſound wood. Bois, viciè on gate, 

To unſay a thing. Se dedire d'une choſe.| dont la fidelite eff inebranlable,  |UNSOUNDNESS, ſubſe. (the being corrupt 

Pl! make him unſay. Je lui ferai ravaler| UNSHAMEFACED, adj. Qui n'eſt point] or rotten.) Qualité de ce qui eſt gate ou cor- 
ſes paroles, je lui gr rentrer les paroles | honteux. % | rompu. 
dans la bouche, je Pen ferai dedire. UNSHAMEFACEDNESS, ſub/t. Hardieſſe. To UNSOW, verb. act. Decoudre. 


Too ſay and unſay. Avoir le dit & le dedit. | UNSHAPEN , adj. Difforme, qui weft pas Unſowed , adj, Decouſu, 
UNSAY'D , V. unſaid. | bien fait, dont la taille eſt mal-faite, | UNSPEAKABLE , adj. Inexprimable , qui 
To UNSCALE , verb. ad. Ecailler , 6ter l'. UNSHAVED , or unshaven , adj. Qui n'eft| ne ſe peut exprimer, ineffable , inenarrable, 


caille. | | pas raſe. 5 Unſpeakably „ adv. D'une maniere qui ne 
Unſcaled, adj. Ecaillè, ou dont on a 6tre| To UNSHEATH, verb. ad. Degainer, ti-| ſe peut exprimer, d'une maniere inefableon 
les ecailles , ou qui na point decailles. rer du fourreau, Es inenarrable, | | 
UNSCRIPTURAL , adj. (not preſcribed] To unsheath one's ſword. Tirer Pepee.| UNSPENT , adj. Qui n*eft pas depenſe, em- 
in the holy ſcripture. ) Qui n'eſt point fonds| Unsheathed, adj. Degaine , tire, | ploye , ou conſume, | 
ou guin'd 1 de fondement dans Vecriture.| Unshol, (as a horſe.) Deferrè, ou qui neſt UNS POKEN of, adj. Dont on n'a pas parle. 
To UNSC EW, verb. act. Defaire la vis.| pas ferre. 3 | UNSPOTTED , adj. Pur , ſans LAG as 
To UNSEAL , verb. act. Dzcacheter , ou-| To UNSHOE , verb. act. a horſe. Defer-| ſe dit guere que dans le figure. - | 


vrir, 0ter ou lever le cachet ou le ſcelle.| rer un cheval, lui oter les fers des pieds. To keep one's ſelf unſpotted from the 
'Unſealed , adj. Decachete , ouvert, &c. UNSHOEING , ſub/t. L'action de e world. Se conſerver ſans tache parmi la cor- 
V. to unſeal. UNSHORN, adj. Qui n'eſt pas rondu, | ruption du fiecle. . | 
UNSEARCHABLE, adj. Inſcrutable, im-] Unshorn velvet. Velours a poil. UNSTABILITY , ſub/2. (or inſtability.) Inſ- 
penetrable , qu'on ne peut ſonder , ou com-] Unshut, adj. Ouvert, qui n'eſt pas ferme.\| tabilite, inconſtance. | 
prendre, inconcevable , incomprehenſible. | UNSIGHTLY , adj. (unpleaſant to the fight.) ; UNSTABLE , adj. (or inſtable.) Inſtable, 
UNSEARCHABLENESS, ſubſt. Qualite in- Deſagreable d la vue, qui fait un mauvais| inconſtant, mal aſſure, R. Inſtable ne ſe dit 


comprehenſible , inſcrutable ou impenetrable. effet. ; guere qu'en poëſie. | 
UNSEASONABLE , adj. Hors de ſaiſon, gui UNSILVERED , adj. Qui eſt deſargente , | UNSTABLENESS , V. unſtability. 
n*efl pas de ſaiſon , qui efl acontretems, ou] dont Pargent eſi ore, _ | Unſtably, adv, D'une maniere inconſtante 
mala propos, indu. | UNSINCERE, adj. Qui n'eſt pas ſincere ,| & legere. | 1 
Unſeaſonable weather. Un tems qui n'eſt | diſjumule. UNSTAINED , adj. Sans tache , qui neſt 


point de ſaiſon. | UNSINCERITY , ſabſt. Diſſimulation. pas tache, 
To keep unſeaſonable hours, Se retirera] Unſinning, adj. (or perfect.) Parfait, | UNSTANCHED, adj. Qui n*eft pas etanche. 
des heures indues. exempt de peche. UNSTATUTABLE, adj. ( contrary to the 
UNSEASONABLENESS 1 L'etat d u- UNSKILFUL, adj. Qui ne s'entend pas, ou] ſtatute of an univerſity.) Contraire aux ſta- 
ne choſe qui eſt hors de ſaiſon, ou d contre- qui n'entend pas, qui n'eſt pas a „ igno- tuts, irregulier. EEG 
tems, ou mal a propos. rant, inexperimentè, inhabile, . Unſtatutably, ady. Contre les ſtatuts, ir- 
Unſeaſoned , adj. Qui n'e/t . 0 lt was done by an uns kilful hand. | regulierement. | | 
UNSECURE, adj. Qui neſt pas ſur, qui eſt Cela a tte fait par A k mal- adroit. UNSTAY'D, adj. Volage, leger, ineon ſ- 


en danger, qui court riſque, Unskilfully , adv. Mal, avec ignorance, tant, qui n'eſt pas raſſis. 
UNSEEMLINESS , ſubſt. Indecence. en ignorant. 1 UNSTAVEDNESS, ſub}. Legeretè, inconſ- 
UNSEEMLY , adj. Indecent, malſeant , meſ-] UNSKILFULNESS , ſub/t, Ignorance , man-] tance , humeur volage. . 
ſeane , malhonnete. gue d' Habileté. | | | Unſteadily , adv, Legerement, &c. | 
UNSEEM, adj. Inviſible, qu'on ne voit pas, | UNSLACKED, adj. Ex. Unſlacked lime, | UNSTEADINESS , ſub. Legerete , inconſ- 
du on n'a pas vu, ou ſans etre vu. Chaux qui neſt pas eteinte, amortie, delayee, | tance. 8 . | | 
NSENSIBLE „V. Inſenſible, &c. ou detrempee, UNSTEADY, adj. (not ſteady, fickle or 
UNSENT for, adj. Qu on na pas envoye que - To UNSLOUGH, verb. act. Ex. To un-| uncertain.) Qui n'eſt pas ferme, leger, in- 
rir, ſans ttre mande. ſlough a wild boar. Lancer un ſanglier , le] conſtant, folble, qui n'a point de fermete, 
UNSEPARABLE , V. Inſeparable. faire ſortir de la bauge. _ [An unſteady (or irregular ) motion. 
UNSERVICEABLE, adj. (of no uſe. ) Inu- | UNSNARED , adj. Qui s'eſt tire du piege] Un mouvement irregulier , qui n'eſt pas 
tile, qui ne ſert à rien, qui nꝰeſt bon d rien. qu'on lui avoit tendu, regle. | 
UNSERVICEABLENESS , ſubſt. Inuciliee. } UNSOCIABLE , adj. Inſociable, qui n'eft| UNSTEDFAST, adj. Qui n'eft pas ferme, 
 UNSERVILE , adj. Qu: reſt pas ſervile , | pas ſociable , impraticable. | inconflant ,, changeant, 5 
qui nꝰa rien de ſervile. UNSOCIABLENESS , ſabſt. Humeur inſo-] Unſtedfaſtly, adv, Sans aucune fermete, = 
 UNSET , adj. Sans étre plante, qui eft venu] ciable. | TY UNSTEDFASTNESS, ſub/. Inconſtance, ba 
de lui-meme. | Unſociably, adv. D'une maniere inſociable. | legeretéè, manque de fermete. 


To UNSETTLE , verb. act. Deranger. |UNSODDEN, adj. Qui n'eſt pas bouilli. Unſtirred, adj. Qu'on n*a point remus. 
Ex. His wants or neceſlities obliged him | UNSOILED , adj. Qui n'eft pas ſali, net, To UNSTITCH , verb. act. Decoudre. 


to impair the fortunes of private perſons , | propre. Unſtitched, adj. Decouſu. | 
and to unſettle his whole Kingdom. Ses be- To UNSOLDER , verb. act. Deſſouder, | To UNSTOCK a gun, verb. act. (to take 
ſoins Pobligeotent dalterer les fortunes des] oter la ſoudure, its ſtock off.) Demonter un fuſil. 
articuliers, & de deranger tout ſon Royaume. | Unſoldered , adj. Deſſoude, To UNSTOP, verb. ad. (or open.) Debou- 
NSETTLED , adj. (not ſettled, as a li- | UNSOLDERING, ſub/. L'action de deſſou- cher, owvrir. ; | . 
quor.) Qui n'eft pas raſſis, ou repoſè, en par- der. 5 | Unſtopped, or unſtopt, adj. Debouche, „ 
lant des liqueurs. | UNSOLDIERY , adj. Qui n*eft pas mili-| UNSTOPPING , ſubſt, L*aion de debou- = 
* Unſettled , ( unconſtant, fickle.) * Qui] taire, contraire a la diſcipline militaire. cher, ou d'ouvrir. | 
n*eft pas raſſis, inconſtant, volage. To UNSOLE, verb. act. Deſſoler. | UNSTRUNG , adj. Qui n'a point de cordes, = 
niettled, (that has no ſettlement in Ex. To unſole a horſe. Deſſoler un che-] en parlant d'un inſtrument de muſique. | 55 
the world.) Qui n'eſt pas etabli, qui n'a point] val, lui arracher la ſole du pied, UNSTUFFED , adj. Qui n'eſt pas farci. | 8 
d' ctabliſſement. ; | Io unſole a shoe. Oter la ſemelle | UNSUBDUED, adj. = neeft pas vaincu 
UNSETTLCEDNESS , ſubP. Etat de ce qui] d'un ſoulier. | qui n'eſt pas domtè, ſubjugue ou aſſujetti. 
reſt point raſſis , inconſtant, &c. 1 Unſoled, adj. Deſſole. 5 | [UNSUCCESSFUL ; adj. Qui na pas reuſſi 5 
To UNSEW , &&, V. to unſow, G0. |UNSOLID, adj. Qui n'eſt pas ſolide, + | qui n'q pas eu bon ſucces, malheureux. 
| — |  _Unſaccelsfully , 
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UNSURE , adj. Incertain , quin's 


| To UNTANGLE , verb. ad. Dtharraſſer. 


3 „„ 
> * e * 3 


UNTERRIF 


UuNs UNT 
Unſucceſsfully , adv. Sans ſucces ſans y 
reuſſir. 
UNSUCCESSFULNESS, ſub/t, Malheur, 


mauvais ſucces. 


'* UNSUFERABLE , . Inſupportable, i in- 


tolerable. 
Unſufferably , adv. Inſupportablement , 
dune meniere inſupportable ou intolerable. 
UNSUFFICIENT , &c. V. Inſufficient , &c. 
.UNSULLY'D, adj. Qui n'eſt point ſali. 
UNSUPPLY'D, a6. Degarni , qui n'eſt pas 
ſecouru, 


UNS&PPORTABLE, V. Inſup 2 | 
pas ſtr, 
UN SURMOUNTABLE , adi. Inſurmonta- 
ble, invincible. 
UNSUTABLE , adj. Oui weft pas convena- 
ble, qui ne convient pas, qui ne repond , ou 
K ne s accorde pas. 


SUTABLENESS , ſubſt. I'cear d'une 


. choſe quirn'eſt point convenable, incongruite. 


To UNSWATHE , verb. act. Denmallloter. 
Ex. To unſwathe a child, Demailloter un | 
enfant, defaire des langes qui Penvelopent. 
UNTHRIFTINESS, fab. Prodigal FFA 
UNSWATHING. „ or unſwaddind , Jubſt. | 


Unſwathed , adj. Demaillote. 
L'action de demailloter. 
To UNSWEL, verb. act. & neut. Deſenfler. 
Unſwelled , or unſwollen, adj. Deſenfle. 
UNSWORN , adj, Qui nꝰa pas prete ſerment. 
UNTAINTED , adj. (not tainted, ſweet, 
as meat.) Qui n'eſt pas corrompu , qui neſent 
point mauvais, en parlant de la viande. 
* Utainted , (or unſpotted. ) Sans zache , 
qui n'eſt point tache, 
UNTAKEN , adj, Qui neſt pas pris. 
UNTAKEN notice of , adj. Qu'on na pa 
remarquè, a quoi on na pas fait attention, 


Untamable , adj. Iadomptable, dans le 
propre & dans le figure. 
» ſub. Qualite in- 


UNTAMABLENES 
domptable. 

e e adj. Indompte , qui n 'eft pas 

dompte, 


dar 70 „ adj. Debarraſſe. 
UNTASTED , adj. Qu'on n'a pas toucht ou 
"goite, 


Untaught , adj. Qu'on n'a pas enſeigne , 

fans avoir eu de maitre. 

To UNTEACH , verb. act. Faire oublier ou 
enſeigner le contraire de ce qu'on avoit ap- 
pris. 

Unteachable, adj. Qui ne veut point ap- 

prendre, indocile. 

o UNTEAM , verb. act. Deteler. 

Ex. To unteam horſes or oxen, Deteler 
des chevaux, ou des beufs. 

Unteamed., adj. Dezele. 
UNTEAMING, ſubſt. L'action de deteler, 
* TEMPERATE, Gs. V. Intemperate - 

1 
UN TENABLE , adj. Qui n'eft pas tenable , 

ou Von ne peut pas demeurer commodement, 

His new lodgings were made in a moment 

as untenable as the others. Ses nouveaux 
appartemens furent dans un moment auſſi 
peu tenables yu les autres. 

D, adj. Qui n'eſt point effraye, 
ui n'eft point emu, intrepide , ſur qui la 
crainte ne fait aucune impreſſion. | 

UNTESTATE, adj. ( without making a 


will.) Inteſtat, ſans faire teſtament. 
UNTHANKE UL „adj. Ingrat N gui neft 


point reconnoiſſant, 

An unthankful man. Un ingrat. 

@a3 This is an unthankful office. Cf un 
" ſervice ou un office ſujet a des reproches , 


ou done perſonne ne nous ſait bon gre 
Tome 11, Da 


|UNTILING , ſubſe. Z'aflion de dicowrir « 


| xs had adj, ( not ſaid, ) Qs" on n'a po: 


UNT FT 


_ Untankfully , ady. En N N , on Lune 
maniere ingrate. 
UNTHANKEFULNESS, ſubſt Tngratiende 
WW adj. (not thaw' d.) Qui ref 


as depgele, 

to UNTHICKEN, verb, af. Rendre moins 
epats , rarefier. 

To UNTHICKEN, verb. neut. Se rardfier 
devenir moins denſe, ou moins epais. 

Unthickened , adj, Rarefie » rendu ou de- 
venu moins epais. 

UNTHINKING , adj. Indiſeree , qui n'a 
point de prevoyance , qui ne ſonge mn a 
ce qu'il fait. 

An unthinking man. Un homme qui ne 
penſe a rien , un homme ſans ſouci, 

UN THOUGHT of, adj, Inopine , imprevu, 
a quoi Von ne s 'attendoit pas. 

To UNTHREAD, or unthreadle a needle, 
verb, act. Deſenfiler une aiguille. 

UN THRIFT Jubſts Un prodigue » un 44. 
bauche, 

Vathriftily ; ads. Prodigelement , avec 


prodigalite. 


— 


© ſe exceſſive. 

Unthrifty , adj, Prodigue ui ay 
exceſſivement. 

An unthrifty man. Un prodigue. 


UN THRIVING, adj, Qui ne pro e pas * 
ne reuſſit pas, qui ne va pas bi en; V. to 
Thrive. 


To UNTHRONE, verb, af, vs 
Unthroned , adj. Detrone. 
To UNTIE , verb. ad. Diezacher , delier 5 
denouer, de faire, , abbatre. 
To untie a knot, Defaire un naud „ te 
de nouer. 
To untie the curtains. Abbarre les rideaux. 
.Untied , adj.  Detache , denoue , defait,] 
abbate. | 
To UNTILE, 1 all a hows; Ddecourrir 
une maiſon, en 6ter la couvertures 
Untiled, adj, Decouvert, . 


UNTIL, V. Till. 

UNTILLED, „ adj. Qui n*eft pes cala, „in- 
culte 

UNTIMED \, adj. Fait 4 contre-tems , ou | 
hors de ſaiſon on los na pas bien pris ſon | UN 
tems, deplace , fait ou dit mal a propos. 

UNTIMELINESS, | ſubſe, Lerat dune choſe 
qui ſe fait, ou qui arrive avant le tems ou 
a contre- tems. 

UNTIMELY , adj. (unſeaſonable.) Hors de 
ſaiſon, qui neſt pas de ſaiſon , qui eft' a 
contre-· tems, ou mal à propos, premature. 

Untimely , (hay, before the time.) 


Hatif precoce, precipue , qui arrive trop 
tõt, ou avant le tems. 


Untimely fruit. Fruit hazif ou precoce. 
An untimely death. Une more precipitte , 
ou qui arrive trop tot , mort violente. 
An untimely birth. A rortement. 
Untireable, adj. Infatigable. FE a 
UNTIRED , adj. Qui weft point las, ou 
fatigue, © 
UNTO , prep. (or to.) A. 
And he ſaid unto him. Ee il lui dit, | 
R. La prepoſition unto commence à vieillir, 


& ceuæ qui parlent & (crivent poliment , | 
ſervene toujours de to. 


&> Vatold, (not counted.) Quo on na 


pas conte ou compre. | 


He took the money untold, 1! prit argene 
ſans le compeer, 


—_— 


„un T 


Ceft un Ep d'une 1 Elie 40 toute 4037 
UNTOLERABLE, V. Intolerable. 
ee br, , adj. Qui x*efl Pas agrea« 
* as le got. 5 
UNTOUGt * Qu'on ne ſauroie 
toucher, qui ne wok fouffrir Parttouchement. 
EE » adj, A quoi Pon n'a pas 
touc 
UNTOWARD, adj. (unruly; fubborn, )} 
2 „ tétu, N ; 1 pervers. 
g ntoward, (un „ſcurvy, 
Mechant , mauxais 7 es, fmiftire 3 = 
heur EUR : > 
This is an untoward buſineſs. Ceſt une 24. 
chante affaire, Ceft une affaire _ | 
An untoward phyſiognomy. ne phyſio- 
nomie ff niftre, ' 
lo paſs an untoward judgm ent upon 
one. Juger ſiniſtrement de quelqu | 
Untoward, or . 1d Malerei 
qui fait les choſes de mauvaiſe grace. 
Untowardly , ady. (or ſtubbornly.) Opi- 
niatrement , en tetu. 
'&& VUntowardly , (unluckily. ) Siniftres 
ment, à la fone: bs , malheureuſement. | 
go Untowardly , (or ww ) De 
mauvaiſe grace, en mal-adroit, _ | 
@&&# Untowardly , ( againſt the grain , 
- unwillingly. ) 4 contre-cœur,  malgre foi lo 
T cakhin-caha, avec peine. 
UNTOWARDNES s Jubft, (or — 
neſs. ) Humeur ecrue , iniatre, our 
opinidtrete , K 
untowardneſs, (or the being unlucky | 
or fad.) Qualite de ce 15 eſt facheux ow 
finiſtre. | 


UNTRACTABLE, v. Intradtable. 


To UN TRAP, verb, act. Desharnacker ; 


ter le harnois. 
Untrapped  -adj. Dacherncokd.: | | 
UNTREATABLE, Dt, adj. (a word uſed 
by Sir Filliam Temple for b } 
Ra traitable, 
UNTRIED , or untry'd, adj. Ou! on n' pas 
eente , eſſays, ou eprouve, 
UN TRIMMED , adj, ( not adorned. ) Qu? 
n'eſt point ornè ou embelli, 
O Untrimmed , ( or unchaved. ) Nur 
as raſe ou ſans etre raſe, 
er. or untrodden, adj. Ou Pon ns 
poine marche, » qui-n*eft point fr fe aye, qui n'eft 
oint foule, en parlant d'un chemin, 15 
Pherbe F Ve = 
UNTROUBLED, adj. Qui n'efl pas erou- 
ble, &c. V. Troubled. 
UNTRUE, adj, (not true, falſe.) Qui n ft 
pas vrai, ou veritable, favs. 
Intereft is never untrue to itſelf. L'interec 
ne ſe dement jamais. 
* Untrue, (falſe, waren.) Inſs: 
dele, perfide, 4 eloyal. 
Untrul , adv. Fauſſement. 
To UNTRUSS , verb. act. Da 
Ex. To untruſs a point or to untie one 


| breeches. Detacher ſes chauſſes , Licher Þ ai- 


guillette. 
UNTRUSTY, adj. Perfide, — 


| UNTRUSTINESS ahl. Perfidie, d 


ee, infidelute, 
UNTRUTH, ( or lye, from untrue. oe Une 
fauſſete, un ; menſonge » une choſe qui n — 


| pas, ou qui eft contraire 4 la verite, 


erreur, un abus. 
To UNTU CK, verb. a#, Dirrouffer, 
Untucked, adj. Derrouſſe. 
—— adj. Diſcordans 5 V. Intu- 
nable. 


UN TURNED , ad adi. Qui n oft pas 7 | 


| - * He may be truſted with untold gold. Jo leave no fone Eil > nn 


all poſſible means. ) * Metere toute pierre en To UNWEAVE, verb. act. Effiler , defaire| qui eft au=deſſous d un honntte 3 * 
Euvre , * remuer ciel & terre, faire tous] un tiſſu fil a fil. ; FF Unworthy, (ill, baſe 5 Bade 
ſes efforts. TORTS. ; Ex. To unweave linnen cloth, Defaire ou | md&chant, lache bas, in . 2 
UN TUTORED adj. Qui n'eſt pas repris ou | effiler de la toile. 7, 8 An unworthy action. Une ation indigne ,; 
corrige, V. Tutored. 1 77 UNWEDDED „adj. Demarie , ou bien, une vilaine adlion, une adlion lache baſe G 
To UNTWINE, or to untwiſt » verb. act. qui n'eſt pas marie. ou infame , une indignitè, une baſſeſſe "As 
Detordre, detortiller, defaire ce qui eſt en-| UNWELCOME, adj. Qui n'eſt pas bien venu. lac hei. 1 » une 


trelace ou tortillé. J © Unwelcome, (or unpleaſant.) Deſa-, UNWOUND, adj - | 
. To'untwine, or untwiſt, verb. neut. Se] greable, deplaiſant, qui Loplats , 100 2 Unwind. r 


detordre, ſe detortille. ęrine, facheux , incommode. | UNWOUND „ Gan 
Vntvined, or untwifted , adj, Ditors , | UNWHOLESOM , adj. Mat-ſain, con-] tre Nee. l Sans Gleſſure , ſens 
 detortille, I. Taire a la ſante. Unwoven, adj. (or unravelled, from to 


UNTWINING, or untwiſting „ ſubſt. DL ac- UNWHOLESOMNESS, ſabſt. Oualite nad. unweave.) Defait, effile. 

tion de ditordre, & c. 1 ſaine. = | l Unwoven, or not woven. Qui n'eft 
To UNTY, V. to Untie, | . Unwieldily , adv, Lentement, peſamment, | pas tiſſu, ou gui n*eft pas fait au metier, 
DNTYING, ſub/t, L'action de detacher , de] lourdement. | | To UNWRAPD, verb. act. (or unfold.) De. 


delier , de denouer ou de defaire. UNWIELDINESS, ſub/. Lenteur , peſan-| velopper. 
iTo UN VAIL , verb. a#. Devoiler, Gter le | eur. 7 . : | Unwrapped, or unwrapt, adj. Developpe. 
Gs role i. oo i any nS.; | UNWIELDY, adj. (or over heavy.) Lourd, UNWRAPPIN , ſubſt. Ladtion de deves 
| Unvalled, adj. Devoule, 1 | peſant, qu'on à peine d remuer. lopper. 5 


UNVAILING, ſubſt. L'action de F YT He is an unwieldy: body. C'eft une lourde| To UNWREATH , verb, a#. Dttordre ; 
UNVALUABLE , adj. Ineftimable , ſans] maſſe de chair qui 77 preſyue immobile, detortiller. 8 N 
4 : SIA YA UNWILLING , adj. Qui ne veut point, qui] Unwreathed , adj. Detors, detortille, 
UNVAN QUISHED, adj. Invaincu , in- a point d'inclination ou qui n'eft point dans To UNWRING , verb. act. Dtetordre. 
| domte., qui n'eſt pas vaincu, ou ſans étre] Ia volont? de faire quelque choſe, qui ny eft| Ex. To wring and unwring linnen. Tordrg 


* 
»” 


vaincu. RE , | poine portè. | & detordre du linge. 
UNVARIABLE , adj. Invariable, qui ne] He is very unwilling to learn, II ne veue| To UNWRING , verb. neut. Se detordre. 
varie r- IN I Point apprendre. | To UNWRINKLE , verb. at, Derider , 
DN A ABLE NE SS, ſubfl, Qualite inva- Jam very unwilling to trouble you. | 6rer les rides. TN. 
riable, immutabilite, 11 me fache fort de vous incommoder. Unwrinkled, adj. Deride, qui n' point 
- Unvariably , ady. D'une maniere. inva-| Willing or unwilling you muſt do it, |. de rides, d qui Pon a 6te les rides. 
„ d en „ II vous le faut faire bon gre malgre. UNWRINKLING , ſub. L'action de deri- 
'  Unvaried , adj. Qui ns: point varie ou l found him very unwilling to do it. | der, ou d'ôter les rides. EE 
Change , qui eſt toujours le meme, I Je Pat trouve fort froid la-deſſus. |UNWRITTEN , adj. Non-ecrit, qui n'est 
 UNVERSED, adj. Quin'eft pas experimente. | Unwilhngly, adv. A regret, a contre-caur, | pas écrit, qui weft pas mis par crit. 

- UNVIOLABLE, 6c. V. Inviolable. {| contre ſon inclination, avec repugnance, UNWROUGHT , adj. Crud , qui n'eſt pas 
UNUNIFORM, adj. Qui n'eſt pas unifor-| UNWILLINGNESS , ſubſt. Manque de vo- travaille. 5 e 
me, irregulier. N | lonte , repugnance. 1 Ex. Unwrought filk. Soie crue, ou quis 
UNUSEFUL , adj. Inzile, - To UNWIND, verb. act. (to get out or di- | n'e/# pas travaill(e. 


UNUSUAL , adj. ( uncommon , extraordi- ſintangle.) Debarraſſer , tirer, depttrer, | UNYIELDING, adj. Inflexible , qui ne cede 
nary.) Rare, qui n'eft pas ordinaire, ex- UNWISE, adj. Imprudent, mal-aviſe, qui] point, recif. TT Os 
traordinaire, inaccoutume, | n'f pas ſage , fou. 1 An unyielding rigour. Une rigueur infle- 
lo be shy of unuſual words. Imiter Unwiſely, adv. Imprudemment, follement.'| xible. nh ER | 
les termes qui ne fone pas autoriſes par| UNWISHED , adj, Que Von ne ſouhaite To UNYOKE , verb. af. Lever ou 6ter le 


Puſage. : 48. 6 5 x — joug. . 
Unuſually , adv. Rarement.  |UNWITHERABLE , adj. Qui ne peut ſe} To unyoke oxen. Leyer le joug aux bœufs. 
UNUSUALNESS , ſub/t. Rarete. I etrir. * To unyoke on'es ſelf out of bondage, or 


UNUTTERABLE, adj. Inexprimable, inef-| Unwithered , adj. Qui n'eſt point fldtri, | ſlavery. * Secouer le joug , ſe tirer de Peſ- 
| N , inenarrable, qui ne ſe peut exprimer, | Unwittily, adv. Sottement, ſans eſprit , clavage, ſe mettre en liberte , recouvrer ſe 
To UNWALL ,. verb. act. a door, that was] d'une maniere ſore. | _ Bert. | 1 5 
walled up. Demurer une porte qui croit UNWIT TIN, adj. Qui ignore, qui ne ſaie| Unyoked, adj. A qui Pon a leve le Jougs 


| i t I pas... . &c. V. to Unyoke. 
L/NWALLED , adj. Sans murailles, qui] Unwittingly, adv. Sans le ſavoir, ſans y . 5 
1 point de mirailles. Is keaſer, par megarde. VOCABULARY, ſub/t. (a ſmall DiQtionaryy 
A town unwalled. Une ville qui n'a| NWIT TT, adj. Sor, qui n'a point d'eſprit, | a word-book. ) Un vocabulaire. 
point de murailles , une ville demantelee. ou on il ny a point d'eſprit. VOCAL , adj. ( belonging to the voice.) 


Unwarily, adv. (from unwary.) Impru-| UNW ONTED , adj. Inaccoutumè, qui neft | Vocal, de voix. | 
| 'deminent, inconſiderement , par megarde, point ordinaire, rare, qui arrive rarement. Vocal and inſtrumental muſick. Mrufique 
ar inadvertence. _. JUNWONTEDNESS:, ſub/t, Rarete, nou-; vocale & inſtrumentale. | 
WNWARINESS, ſub. Imprudence. | veaute, 1 5 A vocal prayer. Priere vocale. 

UNWARRANTABLE , adj. Inſoutenable, | UNWORKMAN like , adv. En ignorant, VOCALIT V, ſubft. (the being vocal.) 
qu'on ne ſauroit juftifier. 8 en homme qui a peu d'habilete, en mal · adroit, Qualité de ce qui eft vocal. +: 
UNWARY , adj. Imprudent , inconſiderè, en ſavetier. |  _ [VOCATION , ſubP. (or calling.) Vocation, 

qui nuſe point de circonſpetion.  \UNWORN, adj. Qu'on ne porte pas. genre de vie auquel Dieu nous appelle. | 
UNWAS ED, adj. Qui n'eſt point lays, | Unworthily, ady. Indignement, d'une ma- VOCATIVE, adj. Ex. The vocative caſe, 
ſans ſe laver. niere — * t I | or the vocative, ſubſe. (in Grammar.) Le 
UNWASTED , adj. Qui n'eſt pas conſume. | UNWORTHINESS , ſabſt. (want of merit | vocatif. om | 
UNWATCHED , adj. Qu'on ne veille point. or deſert.) Indignite, peu de merits, man- VOCIFERATION , ſub. (a crying out 
UNWATERED , adj. Qui n eſt point arroſe. } que de merite. | aloud.) Laction de crier, grand cri. 
UNW AVERING.;: adj. Ferme, qui ne chan-} | O Unworthineſs, (indignity , baſeneſs.) VOGUE, ſubſt. (or eſteem.) Vogue, eſtime, 

cole bi non, 7 N | Jodignite, baſſeſſe, lichete, enormitè, in-| credit, reputation. 
UNWEARIED; adj. {refreshed. ) Delaſſe. | famie. — I Io be in vogue, or in the vogue. Avoir 

> Unwearied, (or indefatigable. ) In- UNWORTHV, adj. (not worthy or deſer- | la vogue, etre en vogue, ou en credit. 
fatigable, quite fe laſſe. point. . | ving.) Indigne, qui n'eft pas digne, qui ne] A thing in vogue, (or in fashion. ) _ 
Unweariedly, adv. D'une maniere infati-| merite pas. g 4 choſe qui eft en vogue, qui eft d la mode 
PP Il am unwhorthy of theſe favours. Je ſuis | qui a 2 cours. | 
NWEARIEDNESS „ ſubſt. Diligence in- indigne de ſes faveurs. VOICE, ſub/t. (the ſound that comes out 
W | 'Tis a thing unworthy of (or below) | of the mouth.) Voix. 


atigable... © | | . 
£ bau, verb, ad, Delaſſer. 18 bongf man, Ce une choſe indigne ou | To have no manner of veice. Manguet 


CER 
9 * 


Or 
2 


7 2% 


vor vor T1 vor von 


Le voix, navoir point de voix. 

With a low voiee. A voix baſſe. 
he voice of God, ( a ſcripture 
expreſſion for the command of God.) La 
voix, la parole, ou le commandement de 
1 Eternel. 

he inward voice, (or inſpiration 
of the Spirit. La voix intérieure, ou Pinſ- 
piration du S. Eſprit. 


| — Voice, (vote, ſuffrage, or the right 
of vo 


ting.) Yoix , ſuffrage ou le droit de 
ſuffrage. | 


Voice, (or approbation.) Voix, ap- 


probation. | | 
To VOICE , verb. ad. (or proclaim. ) 
Publier. | 
Þ Voiced, adj. Public. 
VOID , adj. (or empty.) Vuide. 
Void place or ſpace. Un eſpace vuide , un 


vuide. oh 
Void, (or vacant.) Vacant, pn VOLUBILITY, ſabſt. (a being eaſily rolled 


qui eſt a remplir. | 5 
Void, (deprived of, that has not.) 
Vuide, depourvu, qui n'a point. ; 

A diſcourſe void of ſenſe. Un diſcours 
vuide, ou depourvu de ſens, | 

A man void of ſenſe and reaſon. Un homme 
gui n'a ni ſens ni raiſon. 


To be void of bashfulneſs. N avoir aucune 


pudeur, tre effronte. 


Void of ſelf intereſt. Deſintere ſſe. 
2 Void of deceit, Qui n'a point de 

Void, (of no effect.) Nul, invalide, 

qui n'a point de force, qui n' aucun effet. 

The contract is void. Le contrat eſt nul. 
| 2 To make a leaſe void. Reſoudre un 

Bail. 

To make void a law. Annuler ou revo- 
quer une loi. | 
VOID, ſubſt. ( an empty ſpace. ) Le vuide. 
To VOID, verb. act. ( to go out or depart 

from a place.) Vuider un lieu, ou vuider d'un 
dieu, ſortir d'un lieu, ou quitter un lieu. 
He was fain to void the Kingdom. II fur 
eblige de vuider le Royaume. No 
lo void (to throw out) excrements. 
P uider , faire ou jetter des excremens. 

To void much choler. Fuider ou faire 

beaucoup de bile. 


To void upwards and downwards, Sd yui-} Un impromptu de muſique. 


der (ou avoir un devoiement ) par haut & 
par bas. | 
Io void OUT. Pouſſer dehors. 
VOIDANCE , (a want of an incumbent 
upon a benefice. ) Vacance de benefice. 
| Voided, adj. Puide, &c. V. to Void. 


VOIDER, V. Table-basket. 
VOIDING , ſubſt. L'action de vuider , de 
jetter, &c. V. to Void. : 
 YOIDNESS , ſubſt. (or emptineſs. ) Vuide, 


(or being invalid) Nullite. 

VOL, V. Vole. - 

VOLACIOUS, adj. (a word uſed in Philo- 

ſophy, that is apt to fly.) Qui vole, gui 
fend Pair avec les ailes. | 

VOLANT, D, adj. (or flying.) Volant. 

VOLATIL , adj. (a term of Chymiſtry ſig- 
nifying apt to evaporate. ) Volatil ou vola- 
tile, terme de Chymie, qui ſignifie qui s- 
vapore aiſement. | | | 
== make volatil. Volatiliſer, rendre vo- 

atil. 1 

- To fix volatil ſpirits. Fixer des eſprits vo- 
Latils. h 

The yound man's volatil humour muſt be 


fixed. Il faut fixer Veſprit volatile de ce l 
| VOMITING, ſub/t, Vomiſſement, ou L'ac- 


jeune homme. 


* Þ A volatil book that goes from hand 


Io beat up for volunteers. Battre la 


12 25 8 


to hand. n petit livre qui court de main e 
main, 
VOLATILITY , ſubf. (a being volatil.) 
Volatilite. e 
8 a _ fake ) Pollere 
VOLERY, ſubſt. (or aviary.) Voliere. 
To VOLITATE, verb. neut., (to fly up and 
down.) Poleter. | 
'VOLITION , ſubR. (a willing.) Volonté ou 
velleite , action de vouloir. 
VOLLEY , ſub. (or shout.) Acclamation. 
A volley of musket shot. Salve de 
mouſqueterie , ou de mouſquetades. | 
At volley, (or at random.) A la vole. 
VOLPONE , ſubſt. (the title and chief cha- 
rater of one of Ben Johnſon's plays, figni- 


un Ir matois. 
VOLTA, ſabñ. (a turn in riding.) FVolte, 


terme de manege. 


or nimble in ſpeech. ) Volubilitè, facilite 

de ſe tourner. | | 

| The volubility of wheel. La volubilize 
d'une roue. | | 

Volubility of tongue. Volubilitè de langue. 

VOLUBLE, adj. (eafil rolled or nimble in 
ſpeech.) Qui tourne aiſement , qui a de la 
volubilite. 


volubilite de langue, il a la langue bien 
endue, | 
He is voluble in expreſſion. Il a une grande 
volubilitè de Langue , il $*exprime avec fa- 
VOLUME, ſub. (or book.) Volume, livre 
relie, tome. . 
Volume, ( a poetical word for wave.) 
Vague. | WO 
Voluminous , adj. (or bulky.) Gros, en 
parlant d'un livre. = 
Voluntarily , adv. Volontairement, de ſon 
plein pre, volontiers. | | 
VOLUNTARY, adj. (free, without com- 
pulſion.) Volontaire, libre, qui ſe fait de 
bon gre, ſans force, ou ſans contrainte. 
VOLUNTARY, ſabſt. (a voluntary action.) 
Une action volontaire , ou ſpontanee. 
A voluntary (a muſician's play ex- 
tempore, ſuch as comes next to his fancy.) 


VOLUNTEER, ſubPt. (one that goes to the 
wars either without having any employ- 
ment, or taking pay.) Un volontaire. 


caiſſe pour lever des ſoldats. ; 
VOLUPTUARY, ſub/t. (a voluptuous man.) 
Un voluptueux. 1 
VOLUPTUOUS, adj. (or ſenſual.) Volup- 
tueux, ſenſuel , qui aime les plaiſirs charnels, 
qui a du penchant a la voluptè, en parlant 
des perſonnes ; voluptueux , plein de plaifir 
& de delices, en parlant des choſes. 
Voluptuouſly , adv. Voluptueuſement, ſen- 
ſuellement , dans les plaifirs, avec volupte, 
VOLUPTUOUSNESS » ſubft, (or ſenſual 
pleaſures.) Yolupte , plaifirs ſenſuels, plai- 
firs des ſens. | 
VOLY, V. Volley. © 
VOMIT, ſabſt. (a vomitory phyſick.) Un 
vomitif, ou un yomitoire, | 
&> Vomit, (or vomiting.) Vomiſſement, 
au figure. 1 | 
Ihe dog returns to his vomit, Le chien 
retourne à ſon vomiſſement. | 
To VOMIT, verb. act. Vomir. 
Vomitted , adj. Vomi. 


tion de vomir. 


fies and old cunning fox.) Un vieux renard, | 


He has a voluble tongue. II a une grande | 


' VOR VoOu cz 


FR To have both a looſeneſs and vomi- 
ting. Avoir in devoiment par haut & par. 
as. Hol 
| Vomiting, adj, Ex. A vomiting nut. Ung 
noiæx vomique. 3 

Vomitory, adj. (that provokes vomiting. ) 
Vomitif, qui 2 vomir. „ 

A vomitory potion. Une potion yomitique g 
gui fait vomir , un vomitif, ou T un vomis 
totre. . 

VORACIOUS, adj. (or greedy.) Vorace, 
carnaſſier, qui deyore , goulu , gourmand i, 
qui mange goulument , ou avec avidiee. 

_ Avoracious beaſt, Une bete vorace , car- 
7 „Zoulue. . 

voracious man, or ſtomach. Un homme 
ou un eflomac vorace. | 

Voraciouſly , ady. Avec voracité, d'une 

| mantere vorace , goulument , avidement, 
VORACITY, ſub. ( greedy , devouring. 

Voracitè, avidite a manger , gloutonnerie g 
gourmandiſe. SM | 

VOTARY , ſub/t. (one that has bound him= 
ſelf to the performance of a religious vow.) 


relig 
religion. | 
Advice of the Virgin to her undiſcret vo- 


crets. | 1 
A votary of love. Un mant, une 
amante, une perſonne qui a fait vu d' aimer. 
A votary of learning. Une perſonne 
qui s'eſt entierement devoute ou conſacree 
aux belles lettre. | 


VOTE , ſubſe. (voice, ſuffrage.) Voix, 


ſuffrage. . 
Vote, (advice, or opinion in a dgs 
liberation.) Opinion, avis, voix. 
To put to the vote. Aller aux opinions. 
The votes went for the deſtroying of the 


town. On opina à la ruine de cette ville. 


Votes, (the things voted for, the 


reſolves of an aſſembly.) Les reſolutions g 
ou les deliberations d'une afſemblee qui rẽ- 
ſout les choſes par la pluralite des veix. 


To VOTE , verb. neut. (to give in one's 


vote.) Porter ou donner ſa voix, ou ſore 
ſuffrage , ou opiner, dire ſon opinion ou ſor 
avis, voter; ce dernier neſt en uſage que 
dans les maiſons religieuſes. | 
To VOTE, verb. act. (to reſolve by the 
majority of votes.) Arreter, reſoudre, con- 
clurre ala pluralite des voix. 
Voted, adj. (or reſolved. ) Arrte, reſo- 
lu, conclu. a e 
Voted for. Pour quoi, (ou qui) Por 
a donne ſa voix, ou fon ſuffrage, 
Voted againſt. Contre qui, (ou quoi) Pon 
a donn ſa voix ou ſon ſuffrage. | 


VOTING, ſabſt. L'adtion de donner ſa voix, 


&c. V. to Vote. 
firm, to maintain.) Afr 


maintenir, aſſurer. e 
PI! vouch, (or warrant ) this horſs 
for a good horſe. Je garantis ce cheval pour, 

un bon cheval, 

o vouch, (or challenge) a things 

Sateribuer une choſe , la pretendre, 
Io vouch , (to paſs one's word) 
for one. Repondre pour quelqu'un , ou de 

quelqu'un. | 
To vouch one, (in the ſenſe of the law, 
to call one in court to make good his war- 
ranty.) Faire venir quelgqu un en juſtice pour 
repondre a ſa garantie. 


Vouched, adj, Affirmé, ſoutenu „ Kee v. 


to V k. | 
O Y Que L111lz 


Un devot, une devote, un religieux, ou une © 
teuſe , toute perſonne qui a fait vn dd,, 


taries. Avis de la Vrierge & ſes devots indife. 


To VOUCH, verb. act. (to avouch, to ac 
mer, ſontenir 


635 VOU UP- 


Celui qu'on a_appelle en juſtice 
ondre a ſa garantie. | 
VOUCHER , ſabſ. (he that vouches one at 
law.) Celu qui appelle un autre en juflice 
pour repondre à ſa garantie. 
Voucher, { 
allegation.) Piece juſtificative, preuve , titre. 
: Voucher , (authority , or proof in 
hiſtory. ) Garant, autorite, preuve. 
I don't ſpeak without ſufficient. vouchers. 
Je ne parle pas ſans bons garans, 
The Goſpel of peace is made a voucher 
for ſedition and rebellion. On ſe ſer: de l E- 


„pour re- 


vangile de paix pour autoriſer la ſedition & 


la rebellion, Y | 
VOUCHING , ſub. L'action Paffirmer , 
&c. V. to Vouch. 1 570 
To VOUCHSAFE , verb. neut. (to condeſ- 
cend, to bepleas'd to.) Daigner, vou- 
loir bien, prendre la peine de. | 
To vouchlafe, verb. act. (to grant.) Ac- 
corder , octroyer. | | 
Ex. Vouchſafe us the grace of thy holy 
Spirit. Accorde · nous la grace de ton ſaint 
rit. 3 
VOUCHSAFEMENT , or vouchfafing , 
ſubſt. Condeſcendance , ou i action de dai- 
gner, &c. V. to Vouchſafe. 
OW, ſubſt. (a ſolemn promiſe.) Yau, 
prome ſſe ſolemnelle. | | 
To make a vow. Faire un vau „ vouer. 
To VOW , verb. ad. (to promiſe as a vow. ) 
Vouer , faire un vau, 
He vowed a Temple to God. II voug un 
T. emple a Dieu, 
To vow chaſtity. Faire vau de chaftete. 
| To vow , (to ſwear, proteſt, pro- 
miſe , or aſſure.) Jure, proteſter, promet- 
tre, aſſurer. | 


I vow 'tis very good. Je vous aſſure qu'il 


eſt fort bon, en veritè, ſur ma parole il efl 
fort bon. 
I vow to God, (a 
Dia. | | 
VOWED, adj. Vous, &c. V. to Vow. 
VOWEL, ſabſt. (a fingle founding letter.) 


Une voyelle. | 


ſort of oath.) Sur mon 


VOWING , ſubſt. L'action de vouer , vu. 


VOYAGE , ſub. (a going from one place 
to another, eſpecially by ſea.) Voyage, 
alls e & venue d'un lieu a un autre, ſuc-tout 

par mer. : 

To go a long voyage. Faire un long voya- 

ge, faire un voyage de long cours. | 

To ſuffer shipwrack in the end of 
the voyage. Faire naufrage au port. 

VOYAGER , ſub/. (or traveller.) Un 
voyageur. | : 

VOYDANCE „V. 1 

UP , adv. En haut. 

Ex. To look. up. Regarder en haut, lever 
les yeux en haut. | 

Up there. £4 haute, 
Up , (not fitting or lying.) Debout , ſur 
pied, ſur ſes pieds. | — 5 
To ſtan d. Se tenir debour, ou ſur ſes pied. 
Up , up, or riſe, Debout, leyeꝛ- vous. | 
Up on end. Debout , tout droit. | 
kt makes, my ae ons up on end. Cela 
e fait dreſſer les cheveus. | 
my To 1 up, or riſen from bed. Etre 
debout , étre leve , étre hars du lit. 
Up, up-, ( riſe or get up.) Debout, lever- 
,, ſarter, du lit. | 
To be up, (to fit no longer.) Etre leve, 
The Parliament is 
u, les 1 cances du 


R 


VOUCHEE , ſub/t. (one vouched at law.) 


authentick deed, to prove an 


| maintenu , favoriſe, 


Bite les montagnes. 


Le Parlement eſt UM OST, V. Uppermoſt. 
Parlemen ſane finies, UPON , prep. Sur, deſſus. 


FP UTOUO. 

How many games up? A combien 
de jeux va la partie? 
En cing jeux. 
am up, (at play.) Tai gapne. 

J want but one of up. Il ne m' en manque 
| u un. | 4 | 
"Go To fall up ſtairs. Tomber en montant 
les degrès. 
o 
un arbre. | 
he quarter is ap, or expired. Le 
quartier eſt echu , ou fini. | 
Io be in the water up to the chin. 
Etre dans Peau juſqu*au menton , ou juſques 
au menton. | | 
p one pair of ſtairs, Au premier 
etage. | 
65 To run up and down. Courir gd & 


la, courir de cote & d autre. 


get up into a tree, Monter ſur 


quelqu'un par-tout. 
2 Up hill. Qui va en montant. 


To go up hill. Monter, monter une colline, 
Ou une montagne. 8 | 
o write up kill, Ecrire de travers. 
My blood is up. Mon ſang bout dans mes 


ve ines. | 

— my youth up. Des mon enfance. 

Drink it up, (drink it all.) Buvez tout. 

To come up to town. S'en venir a Lon- 
dres. | 
Io be in love up to the ears. Etre 
paſſionnement ou eperdument amoureux. 

he river is frozen up. La riviere eſt 
toute gelee. 5 


clef. 
2 Il y a oy nol autres uſages de cette 


particule 7 eroit trop ennuyeuæ de rap- 

porter: i 
jointe avec un verbe, on n'a qu'd chercher 
le verbe meme. . 

To UPBRAID one with a thing, (or for a 
thing) verb. ad. Reprocher quelque choſe a 
quelqu un, lui en faire des reproches , la 
lui jetter au neg. 

o upbraid the government. In ſul- 
ter le gouvernement. 

Upbraided , adj. A qui on fait des repro- 
ches, inſulte, & c. | 
UPBRAIDER , Celui ou celle qui reproche, 

qui inſulte, : 

UPBRAIDING, ſub/t. Laction de reprocher, | 
&c. V. to Upbraid, | 

Upheld , adj. Soutenu, appuye.,, ſupporte, 


To UPHOLD, verb. act. (to ſupport , main- 
tain , or favour. ) Soutenir, ſupporter , ap- 
uyer , maintenir , favoriſer. 
UPHOLDER, fub/. Appui , ſoutien , par- 
tiſan, fauteur , &c. 


| | 
&>> Upholder , (an undertaker of bu- 
rials.) Entrepreneur d'enterremens. 


Upholder, V. Upholſterer. 
UPHOLDING , ſubſt. L'action de ſoutenir, 


&c. V. to Uphold. | 
he upholding of a balad , (the bur- 
e, ou le refrein d'une 


den of it.) La repri 
Ballade. 
UPHOLSTERER, ſub. Un tapiſſier, ou: 
cauverturier , tapiſſier qui tend des cham=- 
bres , &c. | 


tagnes, pays eleve ,. ou de montagnes. 


UPLANDER , ſub/?. Montagnard , qui la- 


Io follow one up and down. Suivre 


o lock up. Enfermer , fermer d la | 


To p-.6 lener,. Per ace lawee. 


ſuffie d avertir que lorſqu'elle eft) 


22 


\ Peus fini, ou des qu 


UPLAND , ſubſt. (or high-ground.) Mon- 


Ex. Gp the _—_ Sur ou deſſus Ia taVIa 
pon, (next or near. 20; 
1 þ tout proche. | pi ans. i 
ondon is ſeated upon Thames. Londra, 
efi fitus D la Tamile. NY OO 
pon, (a prep, of time 
W Sur, 9 „vers. Aer | 
She is upon her departure, Elle e | 
ſon depart, elle eft prete 6 partir, - 55 
pon the news of his coming. Sur le brut 
e ſa venue. | | | 
pon ſerves alſo to expreſs the cau- 
ſe, motive, ground or ſubject of any action. 
Sur marque auſſi le motif, la cauſe, le ſu- 
jet, &c. 
Ex. Upon a meer ſuſpicion. 
ple ſoupgon. 
Upon my word. Sur ma parole. 
3 _ of death. Sur peine de la vie, 
o lend letter upon letter. E, C 
Fe p ö er. Envoyer lettre 
1 cannot gain any thing. upon him. Je as 
puis rien gagner ſur. ſon eſprit. 
Upon, expreſſes all aſſignments. , 
payments and. impoſitions. Sur ſignifie en- 
core les aſſignations, les paymens, les im- 
poſitions. | 
A bill upon a merchant, Un billet ſur un 
marchand, | 5 
A tax upon paper. Une taxe ſur le papier. 


1 Upon, (at or on.) A, ſur. 
:x. Upon the firſt opportunity. A la pre- 


1 


Sur un ſins 


| miere occaſion, 


Upon his coming. 4 ſon-arrivee. 55 
Upon the right hand. A la main droite, ſu; 
la droite. | | | | 

Upon his coming from the bath. 4 ſon re. 
tour du bain, revenant du bain. 

Refolved 
choſe. 

I did it upon his motion. Je Pai fait a ſs 
requete, | P 

I paſs my time away upon writing, Je 
paſſe mon tems a ecrire. 

lo make war upon one. Faire la 
guerre a quelqu'un ou contre quelqu un. 
l am a going to the fair upon curio- 
ſity. Je m'en vais a la foire par curioſitè. 


„ 


upon a thing. Reſolu a quelque 


Upon. En. | 
Ex. Upon any occaſion. En toute occaſions 
Io be upon duty. Etre en fadion. 


Io be upon a journey. Voyager , 
faire un voyage. | 
come upon a Sunday. Vene un Di. 
manche. . 
Upon that very day. Ce jour-la meme. 
<> He could not prove it upon me. 11 
ne put pas le prouver contre moi. ; 
Io depend upon one. Dependre da 
guelgu'un, &c. V. to Depend, 
lndependent upon. Independant de. 
he vows that are upon us. Les veus: 
que nous avons faits. . 
He grew fat upon it. Cela Pengraifſai 
Io take a ſervant upon trial. Prex- 
dre un ſerviteur pour en faire Peſſal, 
but upon looking narrowly into it: 
Mais en Jexaminant de pres , ou lorſquih 
Peut examine de pres. 33 | 
Upon a full peruſal of your papers. Apris- 
que j*eus bien examine vos . 
Upon my finishing of it. Des que 


e je Vaurai ſini. 


&3> The ring that had the town ſeal 
upon it. L'anneau on etoit le caches. de ia. 
ville. | 


| = As if 1 were upon my laſt leave with: 
the world. Comme i je diſois mon dernie 


| adieu au monde. 


1 
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UPP 

(> We are all upon the club. Nous y 
ſommes chacun pour notre ecor. 

pon the matter, or near upon the 
matter. Preſque, a peu pres , environ. 
pon the vhole matter, or upon the 
whole, Apres tout, au reſte , ou de tout ce 
gue je viens de dire. 

&> Methinks i am in the ſtorm myſelf 
upon the very hearing of it. Il me ſemble 
gue je ſuis dans la tempete , a vous Penten- 
dre ſeulement raconter. 

ne has been upon an embaſſy to the 
Emperour. Il a etre en ambaſſade aupres de 
PEmpereur. 

R. Enfin cette prepoſition fait ſouvent par- 
tie du 1 du verbe qui la precede, 

Ex. To look upon. Regarder. | 
To think upon. Penſer, ſonger : en ce cas 
on na qu*a chercher le verbe. 

UPPER, adj. Haut, ſuperieur, de deſſus. 

Ex. An upper room. Une chambre haute, 

The upper houſe , or the houſe of Lords. 
La chambre haute, ou des Seigneurs, ou la 
chambre des Pairs, du Parlement d' Angle- 
terre. d 

The upper Rhine. Le haut Rhin. 
Upper Germany. La Germanie ſuperieure , 
da haute Germanie. 7 

The upper region of the air. La ſuperieure 
ou haute region de Pair. 

The upper-lip. La levre ſuperieure, ou de 

eſſus. 

15 upper-· teeth. Les dents d'enhaut. 

he upper part of a thing. Le deſſus 


d'une choſe, 


v 


— 


UPS 

She was with child , and when it came to 
the upshot , it was found that she was not 
married. Elle etoie groſſe, & quand il en 
fue gueſtion z On trouva qu'elle nꝰetoit point 
marice. 

pon the upshot. Au bout du compte, 
apres tout. 

The upshot of his paſſion was only to bid 
him be gone. Tout ſon tranſport ſe reduiſit 
à lui dire de ſe retirer. 

UPSIDE DOWN, adv. Sans deſſus deſſous, 
cul par deſſus tëte. 

UPSITTING , ſub. (a woman's upſitting 

| that laid in of a child.) Le tems qu une 
femme releve de couche. 

UPSTARING, adj. Ex. Hair upſtaring. Che- 

| veux heriſſes ou qui dreſſent a latete. | 

UPSTART , or upſtart-man, ſub/t, Un gueux 
refait ou revẽtu, un homme qui $'eſt eleve 
du neant. | 

UPWARD or upwards. En haut , par haut. 

To fly upward. Voler en haut. 

Poon and downwards, Par haut & par 
as. | 

lt amounths to ten pounds or up- 
wards. Cela monte a dix livres flerlin , ou au- 

| dela, ou bien, ou quelque peu davantage. 

Upward goods, or merchandize, (fo in- 
land traders call goods deſigned for Lon- 
don.) Marchandiſes * Londres. 

9 
URBANISTS , ſabſt. (a ſort of nuns.) Ur- 
baniſtes, religieuſes de Ste. Claire. 
URBANITY , ſubſt. (or civility, ) Urbanite, 
honnetere , civilitè, politeſſe que donne 'u- 


* Upper-hand, or advantage. Le deſſus >, ſage du monde. 


Pavantage. 
@> VUpper-attaint , (in a horſe. ) Nerf- 
Ferrure. | 
Uppermoſt, adj. Le plus haut, le plus ele- 
we, qui eſt au deſſus de tout, qui a le deſſus. 


And whatever was uppermoſt out it 


came without either fear or wit. II dit tout 
ce qui lui vint d la bouche, ſans crainte & 
ſans jugement. 25 | 

Io be uppermoſt , (to prevail, to have 
the advantage.) Avoir le deſſus, Pemporter. 


he uppermoſt ſeats. Les premieres 


places. | 
UPPISH , ſub/?. (proud.) Fier, qui fait le 
fer, qui s'en fait accroire. 9 
UPPISHNESS , ſub/t. Fierté. 
UPRIGHT , adj. ( in oppoſition to lying or 
fitting.) Droit, tout droit, debout. 
7 Upright » (honeſt, or juſt.) Droit, 
honnete, qui va droit, juſte, qui agit en hon- 
néte homme, ou de bonne foi. | 
lo ſerve God with an upright. ſpirit. 
Servir Dieu en eſprit de droiture. 
Upright dealing, V. Uprightneſs. 


UPRIGHT , ſub/. (the repreſentation of 


the front of a building.) Elevation, repre- 
ſentation de la face d'un batiment. 

" Uprightly , adv. Droitement , honnete- 
ment, ſincerement, de bonne foi, juſtement, 
avec probite. 

UPRIGHTNESS , ſabſt. Rectitude, droi- 
ture, eguitè, bonne foi, Juſtice, candeur , 
encerite. | 


UPRISING, ſabſt. (or firſt riſing.) Lever, 


* le ſaut du lit, le tems qu'on le leve ou 


u'on ſort du lit. 
UPROAR , ſub/t. Tumulte, emeute, bruit , 
rumeur, vacarme. | 
VPSHOT, ſub. (iſſue, end or event.) Iſ- 
ſue, fin, ſuccès, evenement. 
ay coat and a grimace is the up- 


URCHIN , [. ( or hedge-hog. ) Un heriſſon. 


* f An wchin, (a little unlucky boy or 


girl.) Une petite pefte , une mechante petite 


E. < 
URE , ſubſt. (or uſe.) Coutume. 
Ex. To put one's ſelf in ure, (to ac- 
cuſtom one's ſelf.) S*accoutumer , ſe faire 
d quelque choſe, | | 
Brought in ure, Accoutumè, fait à quel- 
que choſe... | | | 
To keep in ure, Exercer. 
To keep one's ſelf in ure. S'exercer , de 
peur d'oublier. 3 
URE- OX, ſubſt. (a kind of wild ox.) Ure, 
ſorte de bœuf ſauvage. | 
URETERS ,. ſubſt. (two conduits by which 
the urine paſſeth from the reins to the blad- 
der.) Les ureteres. g | 

To URGE, verb. ad. (to preſs , to ſolli- 
cit.) Preſſer , ſolliciter, demander inſtam- 
ment , ou avec inflance. 

To urge a reaſon , an argument. Faire va- 
loir une raiſon, un argument, y appuyer. 
o urge, (incenſe , provoke , or 
exaſperate) one. Irriter, pouſſer , provo- 
quer quelqu'un, le mettre en colere, le fa- 
cher , le choquer. 

o urge one, (to follow him cloſe 
in a diſpute. ) Pouſſer, pouſſer quelqu'un, 
le tenir de pres. R * | 

To urge a thing , (to infiſt upon it 
DO Homie. Prefer Db ie fler Fa 
une choſe, pouſſer une choſe dans un diſ- 
cours, la faire bien ſentir. 

Urged , adj. Preſſe , ſollicite , &c. V. 
to Urge. | 

Urgent, adj. (or preſſing.) Urgent, preſ- 
ſant , qui ne ſouffre point de retardement. 
Vp pon urgent. occaſions. Dans les neceſſites 
urgentes, | | 

Urgently , adv. Inflamment, avec inflance, 


Ag 
shot of al he can pretend to. Un bel ha-] ardemment, ou avec ardenr. 


bit & quelques grimaces font tout ſon merite, 6 „alf. Laftion de preſſer, ou de 


VRS 1 


BRI 

ſolliciter, &c. V. to Urge. 
Urging, adj. V. Urgent. 

URINAT „ſubſt. (a ſort of glaſs- bottle, 
wherein the ſick people make their water.) 
Une... | „ 
Urinary , adj. De Purine. Ly 

Ex. The urinary paſſage. Le conduit de 
Purine. | | 

URINATOR, ſubſt. (a diver.) Urinateur , 
celui qui plonge pour pecher quelque choſe 
dans la mer, 3 

URINE , ſubſt. (the water that comes out 
of the bladder.) Urine, Peau qui ſort de 
la veſſie. 1 

o provoke urine. Faire uriner. 

To URINE , verb. neut. (to make water.) 
Uriner , faire de l'eau, piſſer. 

Urinous, adj. Qui tient de Purine, 
Urinous ſmell. Senteur d'urine. 

URN, ſubſt. (a fort of pitcher in uſe a« 
mongſt the ancients.) Urne, "w e ou cruche, 

URSULINES , ſub. (a fort of nuns, ) Ur- 
ſulines , ſorte de religieuſes. 

US | 


US, c'eſt un cas du pronom perſonnel wes 
N OUS, | 
Ex. They love us. Ils nous aiment. 
With us. Avec nous. 1 


USAGE , ſubft. (uſe, prackiſe or cuſtom.) 
@> Uſage , or habit. Coutums. , accous 


tumance, habuude, 


maniere dont on en uſe a Pegard des per- 

A kind or unkind uſage. Un bon , ou mate 
vais traitement. 

What uſage did you find? De quelle ma« 
niere aver-vous ete trait? 


USANCE , ſubſt. (a term uſed amongft 


uſance. Payer une lettre de change a double 

uſance, ou dans deux mois. | a 
USE , ſubſt. (or uſing of a thing.) Uſage, 
emploi, au quel on fait ſervir quelque choſe, 

A book for the uſe of a Prince. Un livre 
pour ou a Puſage d'un Prince. | 

To make a good uſe of a thing, Faire an 
bon uſage d'une choſe, en profiter , en fairg 
| ſon profit. | 

He made ſo good uſe of the favour of 
the Prince. IL ſur ſi bien profiter des bonnes 
graces du Prince. | 

To make an ill uſe of it. En faire un mau · 
vais uſage » Sen ſervir ou Pemployer mal. 


4 
. 


ploi des materiaux d'un batiment. 

To make uſe of, (to imploy or uſe. } 
Mettre en uſage, uſer, ou ſe ſervir de. 
Of na uſe. B. nul uſage, inutile. 

@&> Charitable uſes. @uvres pi 


while.) Uſage, jouifſance d'une choſe pour 
un tems. 1 85 
@> Vie, ( uſage or onda. | Uſage. , 
coutume, pratique regue, us; ce dernier ne 
ſe dit qu'au Palais. 
'Twas the uſe of thoſe. times. C toit I' 
ſage de ces tems- ld. . : 
Uſe is the tyrant of languages. L'uſage eff: 
le tyran des langues. | 
A word received into uſe ,. or a word in 
uſe. Un mot que Puſage a regu, un mot uf · 
te, ou en uſage, un mot Hui: a 
According to the uſe of that place. Selon 
Puſage ou la pratique de ce lieu-la, | 
(3 Uſe, (practiſe, or exerciſe.) Uſage, 
pratique, exercice. | 


| LIUu z 
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Uſage , coutume ,. uſance , pratique regue, 


@3> Uſage , or treatment. Traitement „ 


merchants for the ſpace ofa month.) Uſance. 
Ex. To pay a bill of exchange at double 


. 
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The uſe of materials for a building, L'em- 


des. 
Ife, (enjoyment of a thin for a 
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638 USE 

The youth is trained 
arms, from the age of ſeven years. La 
jeuneſſe eſt elevee, ou exercte au maniment 
des armes des Vage de ſept ans. 

To put a thing into uſe. Merere une choſe 
en pratique ou en uſage. | 

bſe, (habit, or cuſtom. ) Coutume, 
accoutumance , habitude, 

@S> Ve, (intereſt of money.) Intertt, 
rente d' argent prete. 

To put one's money to uſe, or to lend it 
out upon uſe. Mertre ſon argent a interét. 
Uſe- money. Interẽt, ce qu'on paye pour 
Pargent prete, 
fe, ( uſefulneſs , utility, ſervice. ) 
Uſage, utilite, avantage , ſervice, 

It will be of a great uſe. Cela ſera d'un 
grand uſage, ou d'une grande utilite , cela 
ſera fort utile. 5 
A thing of no uſe. Une choſe de nul uſa- 

ge, une choſe inutile. | 

To make uſe of, (to improve.) Se 
ſervir , profiter , ou ſe prevaloir de. 


| 


A man muſt make uſe of, (or improve) | 


every thing. Il faut $aider de tout. 

l deſire nothing but what's conve- 
nient for neceſſary uſes. Je ne demande que 
le neceſſaire, je ne ſouhaite que d'avoir de- 

uot ſuppleer aux neceſſites de la vie. 

o USE, verb. act. (to make uſe of, to 
employ. } Uſer ou ſe ſervir de, employer. 

To ule remedies. Uſer de remedes. 

To uſe fair means. Uſer de douceur. 
lo uſe a word, Uſerou ſe ſervir d'un 
mot, employer un mot. | 
lo uſe extremity. En venir a Pex- 
tremitè, en agir d toute rigueur. 
 &> Heulſesno exerciſe, II ne fait point 
d'exercice. . 

@3> Touſe, (or treat) one well, or ill. 
En uſer, ou en ” bien ou mal avec quel- 
qu'un, traiter quelqu'un bien ou mal. 

To uſe one ill. En uſer mal avec quel- 
4 un, maltraiter quelqu'un. 

I will uſe you as if you were my own 

brother. Je vous traiterai en frere , jen 
- agirai avec vous comme fi vous etiey mon 
propre frere. | 5 
Fo uſe, (to accuſtom or brind up) 
one to a thing. Accoutumer quelqu'un d une 
cloſe, le faire, le dreſſer a une choſe. 
| To uſe, (or frequent) a place. Fre- 
' quenter un lieu, y aller ſouvent. 

To uſe the ſea, Frequenter la mer. 

To USE, verb. neut. (to be wont or accu- 

ſtomed.) Avoir accoutume , avoir de coutu- 
me, ou avoir coutume. | | 

Do as you uſed to do. Faites comme vous 

' aver accoutume, OE 
I don't uſe to do fo. Ce net pas ma cou- 
tume, ou je nai pas accoutume, ou je n'en 
fais pas de mime, 
It is but what you uſed to do. Ceft votre 
coutume, il vous en prend toujours de meme. 

More than it uſes to be. Plus 

tumèe ou qu'a Vordinaire. 

Uſed , adj. Qui eft en uſuge, dont on ſe 
ſert , dont on Seſt ſervi, &c. V. to uſe. 

A word that is uſed, Un mot uſité, 
qui efl en uſage. : 

uch care was uſed. On prit tant de 
ſoin. 

** Uſeful, adj. ( profitable.) Jrile, avanta- 
geux Y wh mars de quelque utilitè, de quel- 


LE Ul 


quꝰd Paccou- 


ge. 


age 
Uſeful, (or neceſſary.) Utile, neceſ- 

ſaire. 
- To make one's ſelf uſeful, Se 


ou neceſſaire. 


rendre utile 


5 
> to the uſe of 
w. e 0 


USE UT 


Uſefully, adv. Utlement 
d'une maniere utile. | 
USEFULNESS, ſubſt. Uulite, uſage, pro- 
t, avantage. TH 
Uſeleſs, adj. Inutile. | 
USHER , ſub. (or a lady's gentleman- 
usher,) L'ecuyer d'une Dame. 
An usher, (or under-maſter in a 
ſchool.) Un ſous-maitre, | 
sher, (the door-keepex ofa court.) 
Huiſſier dune Cour de juſtice. 
Gentleman- usher of the King's bed-cham- 
ber. Huiſſier de la chambre du Roi. 
Gentleman-usher of the preſence-cham- 
ber. Huiſſier de Pantichambre. 
The usher of the black rod. Z*huiffier de 
la baguette ou verge noire. 
To USHER in, verb. act. (or introduce, 
in a proper and figurative ſenſe.) Introduire, 
au propre & au figuré. 
To usher one in. Introduire quelqu'un. 
\ * To usher in a new doctrine. Intro- 
dure une nouvelle doctrine. 
Ushered in, adj. Introduit. a 
USING , ſubſt. Uſage , VLaction d'uſer, &c. 
Y.touls. © | | 
USQUEBAUGH ; ſub. (a ftrong Iris di- 
ſtilled liquor.) Uſqueba , liqueur forte qui 
ſe fait en Irlande. 5 | 
USTION , ſub. ( or burning.) tion, ter- 
me de Pharmacie. | 
USUAL, adj. (common, ordinary, or ac- 
_ cuſtomed.) Ordinaire commun, qui arrive 
ordinairement, accoutumè, uſuel, uſue, 
In the uſual manner. A la maniere accou- 
tumèe, a Paccoutumee. | | 
Uſually, adv, Communement , ordinaire- 
ment, d'ordinarre , la plũpart du tems. 
USUALNESS, ſubſt. Qualite de ce qui eft 
ordinaire ou qui arrive ſouvent, 
The uſualneſs, of the danger has made him 
loſe the ſenſe of it. Il eft ſi accoutume a ce 
danger , qu'tl en a perdu le ſentiment. 
USUCAPTION, ſubſt. (the enjoying of a 
thing by continuance of time, long poſſeſ- 
ſion, or preſcription, ) Uſucaption, la jouiſ- 
ſance d'une choſe par droit de preſcription. 
USUFRUCTUARY , ſub. (one that hath 
the uſe, and reaps the profit of that whe- 
reof the property reſts in another.) Uſufrui- 
tier, uſufruitiere. Zh | 
USURER , ſ«b/2. (one that uſes uſury.) Un 
uſurier , une uſuriere, | 
Ulurious , adj. (belonging to uſury, ) Uſu- 
raire, 
An uſurious contract. Contrat uſuraire. 
furious, (or griping.) Attaché, in- 
tereſſe , qui ne fait point conſcience de preter 
d Uure, | 
To USURP „ verb. act. (or take wrengful- 
ly.) Uſurper, s'emparer avec injuſtice , ſe 
rendre maitre injuſtement. "I 
Bad books uſurp, (or grow) upon the 
age. Les mechans livres ſe multiplient dans 
11 | | 
USURPATION , ſubſe. Uſurpation. 
Uſurped, adj. Uſurpe , dont on seſt em- 
pare avec injuſtice. 

USURPER, ſub/t. Uſurpateur , uſurpatrice. 
USURPING, ſub/t. Uſurpation ou Paftion 
d'uſurper. 2 | 
USURY, ſabſt. (an unreaſonable and un- 

law ful fe. ) Uſure. 
To lend upon uſury. Preter a uſure. 
* I shall pay you with uſury. Je vous 
le rendrai avec uſure | 


N 
UT, ſabſt. (one of the chief muſical notes.) 


, avec nutilitd, 


1 


4 


| Urlite, avantage , uſage , profit. 


. 
UTAS, ſabſt. ( a word uſed in the return of 
Writs, and ſignifying the eight day follo- 

wing any term or feaſt, ) Le huitieme jour 
Gene fa. (any tg eee in 
» Jubft. (any thing neceſſary i 
houſe, Cc.) Urenfile. g 3 
UTERINE, adj. (or of the ſame belly or 
mother.) Uterin, ſorti d'un meme ventre, 
Uterine brothers. Freres uterins. 
UTILITY , ſubſ, (uſe, profit or benefit.) 


UTLAGH, , V. Outlaw. 
UTLARY , T , or utlawry, V. Outlawry, 
UTMOST, adj. Le plus reculè, dernier. 
The utmoſt parts of the earth. Les parties 
les plus reculees de la terre. | 
Pll do my utmoſt endeavours. Je ferai 
mes derniers efforts , je ferai tous mes efforts, 
ou tout mon poſſible. os | 
I'll ſerve him to the utmoſt of my power? 
Je ferai pour ſon ſervice tout ce qui depen< 
dra de moi, | 
UTMOST , ſub. Ex. I will ferve you ts 
the utmoſt of my power. Je vous ſervirat 
de tout mon posible, de tout ce que je pours. 
rat, ou de tout ce qui dependra de mor, 
| TIshall do my utmoſt. Je ferai tout mon 
poſſible, 8 
UTTER , adj. (or total.) Total, entier. 
@I> Viter , (or outward.) De dehors yg 
exterieur, ; | 
Utter darkneſs. Tenebres de dehors, 
Utter barriſters , V. Barriſter, 

To UTTER, verb. ad. (to ſpeak forth, } 
| Proferer , prononcer. | | 
@&> To utter , (to tell, diſcover , or ex- 
preſs.) Enoncer , exprimer , decouvrir. 
To utter one's mind , or thoughts. Dire 
ſon ſentiment , enoncer ou exprimer ſa penſee, 

o utter, (to vend or to fell) wares. 
Vendre ou debiter des marchandiſes , les ex- 
poſer en vente. 

UTTERANCE, ſubp. (or pronunc 
Prononciation. | 

@<>>< Utterance , ( elocution. ) Elocution , 
maniere de parler, ou facilite de parler, T. 
boute-hors. | 

A man of good utterance. Un homme qus 
parle bien , qui dit les choſes de bonne grace, 

He has no good utterance in his preaching. 
C'eſt un Predicatenr deſagreable , il n'a pas 
un bel extérieur. 

@3Utterance , (or ſale.) of commoditiess 
Debit ou vente de marchandiſes. 9 
Uttered, adj. Profere, prononcè, &c. V. 
to Utter. | | | 
UTTERING, ſubſt. L'action de proferer g 
&c. V. to Utter. . WD. 

Utterly , ef or entirely.) Entie- 


| 


zation, ) 


q 


rement , tout- d- fait, totalement , de fond 
en comble , abſolument, 


UTTERMOST), ” 3 
UVEA , adj. Ex. Uvea tunica, (the third 
coat of the eye, like a grape- skin.) Uvee yg, 
ſubſt. Ia troiſieme tunique de IH. l. 
VULGAR, adj. (or common.) Vulgaire 3 
commun. | | 
'Tis the vulgar opinion. Ceft le ſentiment 
commun, Ceft Lopinion vulgaire. 
he vulgar tranſlation of the Bible. 
La vulgate, la verſion de la Bible commu- 
nement recue dans l' Egliſe. anna 
Vulgar , (common, ordinary, vile, 
trivial.) Vulgaire, commun, ordinaire, bas, 
vil , trivial. f | 
Vulgar thoughts. Des penſces vulgaires. 
A vulgar ſoul, Une ame yulgaire , une ame 


Vt, voix de muſique, 


baſſes 


VUL WAD FF WAD WAG | WAG WAI 63 


A vul le. Un flyle vulgaire, bas of a coach, Cc.) Matelas. ITo WAGE, verb. ad. Faire. 
8 ae 85 | cgi cot, Pad ofa night-gown. Louate d'une] Ex. To wage war with a Prince. Faire Ia 
Vulgar arts. Arts vulgaires , ou mecha- robe de chambre. 8 guerre d un Prince. 
nigues. | @RA wad, (or bunch) of peaſe, or lo wage law, (to put in ſecurity that 
In too vulgar a manner. Un peu trop vul- ſtraw. Une bote de bois ou de paille. one vill make law ata day aſſigned.) Don- 
airement. | $3 Wad, (uſed in charging a gun, or ner caution pour comparoitre en juſtice au 
VULGAR, ſubf. (the mobile or common | piſtol. ) Bourre, : { Jour auquel on eft aſſigne. | | 
ſort of people.) Le vulgaire, le peuple, le Wad-hook, * worm.) Un tire-bourre. | fo wage law (in the common ac- 
Bas peuple , le commun du euple, To WAD, verb. act. (to ſtuff.) Mazelaſſi er, | ceptation, to profecute the law. ) P ourſui- 
VULGARITY, ſubſe. Baſſefſ , qualits vul- | bourrer , garnir d'ouate. yre (on droit en juſlice. | 


gaire , & baſſe. Wadded, adj. Matelaſſe, bourre, garni] WAGER, ſubſ/t. (or bett.) Gageure, pari. 
Ex. Some expreſſions that are meanin | doe | | To lay a wager. Gager, ou parier , faire 
the modern languages, have no vulgarity } A night gown well wadded. Une] une gageure. 
in the Greek and | oy Certaines expreſ-| robe de chambre bien garnie. i Wager of law, (the offer of mak- 
tons qui ſont baſſes dans les Iangues moder- WAD ABLE, adj. (from to wade.) Gueable,| ing an oath, that a man detains not the 
| 


nes, ont rien de vulgaire dans le Grec, | qu'on peut paſſer d gue. goods of , nor owes any thing to the plain- 
ni dans le Latin. | WADDED , adj. (from to wad.) Garni de] tiff.) Offre de faire ſerment qu on ne detient 
Vulgarly , adv. (or commonly.) Vulgai- ouate, ou d'ouate, bourre. | rien qui appartienne au demandeur, ou qu'on 
rement, communement. IWAD DING, ſub/t. (ſtuff put betwen the} ne lui doit rien. 5 
*Tis vulgarly reported. On die vulgaire - inſide and outfide of a night-gown.) Ouate, | WAGES , ſubſt. (or ſalary.) Gages , ſalaire, 
ment, C'eſt un bruit commun. | Etoffe pour garnir une robe de chambre. . | appointement. 2 | 
@&>3 Vulgatly , (meanly.) Vulgairement, | To WADDLE , verb. neut. (as a duck. )}| WAGGERY , ſub/t. (from wag. ) Badinage, 
d'une mamere vulgaire , baſſement. Toruller , canneter , waller pas droit en] gaillardiſe, e 3 plaiſanterie, malice. 
VULNERARV, adj. (belonging to or cur- | marchant. | To be full of waggery. Etre plein de ma- 
ing wounds.) Fulnèraire, qui regarde, (ou | WADDLES , ſabft. ( the ſtones of a cock.) ] lice , avoir Leſprit badin. 
quiguerit ) les plaies. Marioles , les teſticules d'un coq. WAGGING, ſubſt. (from to wag.) L'action 


A vulnerary potion. Une potion wulne-| @ The waddles of a hog. Les glandes| de branler, &c. V. to wag. 
raire. „„ gui pendent au cou d'un pourceau, la gorge] Waggish, adj. (from wag.) Badin, qui 
VULNERARY , ſub/t. (a cure for wounds.) d'un porc. | a Peſprit badin, eſpiegle. 

Un vulneraire, remede pour guerir les | To WADE , verb. act. to wade over. Gueer , WAGGISHNESS, fe AH. Badinage 7 eſpic- 
plaies. | paſſer a gud, : 2 , ou humeur badine. | 
VULTUR , ſub/2. (a great bird of prey.) Un | To WADE, ., verb. neut. (or go) in the] To WAGGLE, , verb. neut. (to be al- 

vautour, grand oiſeau de proie. | water. Aller dans Peau. a Ways in motion.) re toujours en mMmouye-=- 
Vulturine , adj. (of or like a vultur.) De] To wade very deep. Aller, penetrer bien] ment, fretiller, ſe demener, ſe remuer, 
vautour. | | | avant, | | To WAGGLE , V. to waddle. 
UVULA , ſabſt, (the palate.) La Iuette. To wade , (to penetrate or dive) into] WAGGON , ſubſt. Chariot. | 
The uvula hanging looſe. La luette ab- the depths of one's wiſdom. * Penerrer les} Y cCloſe, or coverediwaggon. Un caiſſon, 


battue. profondeurs de la ſageſſe d'un komme, ſon-| @ The maſter of the waggons in an ar- 
The falling of the uvula. La chure , ou] der la ſageſſe d'un homme, _ | my, Cc. Le yaguemeſtre. . 
Jinflammation de la luette. | Waded over, adj. Gue , qu'on a paſſe a gue. | WAGGONER, ſub, Charretier ou charter, 
| HY Waded into. Penerre. vorturier. | 


UXORIOUS,, adj. (that dotes on his wife.) | WADING over, ſubſt. L'action de gueer , WAGGON-MAKER, ſubſt. Un charron, | 
Qui aime trop ſa femme, qui a une lache] ou de paſſer a gue, WAGTAIL , V. Wag-tail , ſous wag. 


complaiſance pour elle, A wading into. L'action de penetrer. | WAIF , fbf (any thing that is found and 

| VY * © {I WAFER, ſubft. Oublie, ou gaufre. | claimed by no body, which is a regality , 

To VV, V. to Vie. | | A wafer-iron, Un Lane, I aud belongs to the King.) Choſe wayve , ou 
VYING , ſubſt. L'action denvier, &c. V. WAF T, ſabſt. (a ſign made to ships or | choſe 2 » Choſe eſpave , ou une eſpave, 

to Vie. | boats for men to come a board in caſe of | choſe Egaree que perſonne ne reclame, & 


W. danger, &c.) Signal, qu'on donne ſur mer] qui de droit appartient au Roi. 
W Eft la vinge- unieme lettre de Palpha-| pour venir a bord en cas de quelque dan-|To WAIL , verb. act. (and old word, till 


| ber Anglois , dont la prononciation] ger, Cc. | | I] uſed in poetry for to bewail, or lament.) 
revient d celle de notre ou en Francois. | To WAFT , verb. a. (or convoy.) Seryir | Deplorer , pleurer, regretter. 


Ex. Water, weſt, win, Qu'il faut pro- de convoi , eonvoyer. | WAILING, ſub/t. Lamentation, deuil. 
F0ncer , ouater, oueſt, oun. Le winds, waft him, or waft him WAIN, ſub/, (or cart.) Un chariot , unt 
Mais lor ſqu*il eft ſuivi d'une R, il ſe fait] over to me. Vous vents , amene;-le-moi, charrette. RE I | 
auſſi peu entendre que le K, devant N,] Waſted, adj. Convoye. | A wain-driver, Un charretier. 
 ©eft-a-dire , fi peu que rien; comme en ces | Wafter , (a frigat to convoy merchant-| A wain-load. Une charretèe. 
mots, Wrath 7 wretched 7 wriſt „Wrong, men. ) Un convot s une fregatte ou vaiſ- — Charles-wain „(a northern conſtellation.) 


bewray, Gc. | ſeau de guerre qui eſcorte les vaiſſeaux mar- Le chariot, ou la grand ourſe, conſtellation, 

Il eft tout a fait muet dans Anſwer, &| chands, | | The wain of the moon, V. wane, 
80us ſes derivatifs, & two ſe prononce toi, | (FP Wafters , or waſtors, (Officers creat-} WAINABLE, adj. (tillable.) Labourable. 
Aormis dans two pence , qui 5 prononce fa-| ed under Edward the IVth. to look after WAINACGE, ſubſt. ( carriage by a wain or 


milierement to pins. fishery. ) Officiers etablis ſous le regne d*E-| cart.) Charroi. 
L'H ſe fait entendre devant W, en ces] douard IV. pour la ſtirete de la peche. |WAINSCOT, ſubſt. Boiſerie , lambris de 
11 | WAG, ſub/t, Un badin, une badine, un eſ-| menuiſerie. | 
What, x _—_— prit badin. | * f Wainſcot-skin, ( coarſe skin.) Une 
Where, Hoer. Wag: tail, (a bird.) Bergeronnette, hocke-| peau groſſiere. | | 
n, Hoenn. | queue. A wainſcot-face. Un teint groſſier. 

Which, „ ( Houttch, Wag: tail, or wag, V. wag. To WAINSCOT, verb. act. Boiſer, lame 
Who, {Quill faut) Hol. | f A wag-halter. Un pendart, un homme] briſſer. 
Whom , \Prononcer, } Houm. | qui traine ſon lie. Wainſcotted, adj. Boiſe, lambriſſe. 
Whoſe , Hos. To WAG, verb. act. (to move or ſtir, )} WAINSCOT TIN, ſabſt L'action de boi- 
Whole, | | l Hol. | Branler, remuer. | | fer, ou de lamböriſſer, lambriſſage. , 
Whore, Hore. {To WAG, verb. neut. Branler, remuer , WAlIR, ſubſt. (a piece of timber two yards 


ö | | fe remuèr, bouger. long and one foot broad.) Bois de charpente 
To WABBLE, verb. neut. (to wriggle about | WAGE , ſubſt. Gage. | ut a fix pieds de long & un pied de large. 
as an arrow does ſometimes.) Voltiger, on-| Ex. The wages of fin is death, Le gage WAIST , V. waſte. 


doyer. | | du pech c'eſt la mort. WAIT, ſubft. Guet-d- pens, embiches, picge. 
VAD, ſub, (che ſtuffiag of chairs, inſide | Wien „ V. wages. | To lay wait to one, or tolye in wait fog 


640 WAI VA XK 
one. Attendre quelqu'un de guet a pens, ou 
bien tendre des embuches a quelqu'un, lui 
tendre un piege. 

To WAIT, verb. act. 
Attendre. t 

Wait my leiſure. Attendez ma commodite. 

To WAIT, verb. neut. (to ſtay, to tarry, ) 
Attendre , demeurer. 

To wait like a dog. Faire le pie 

lo wait for, (to ſtay for, to expect.) 
Atte ndr Co | 

We only wait for a good wind, Nous n at- 
tendons qu'un vent favorable, 

i T was an honour that ſeem'd to wait 
for you. Ceft un honneur qui ſembloit etre 
reſerve pour vous. 

o wait, to wait ON, or UPON, (to 
ſerve. ) Servir. 
To wait at the table. Servir a table, 
He waits upon his maſter. ! ſert ſon 
. maitre, OE | 
Who waits? (who is there? calling 
for a ſervant. ) Qui eft la? hola, quelqu'un. 
To wait on, or upon, to accompany, 
to go along with. Accompagner , aller avec, 
conduire, ou reconduire, ſuivre, ere a la 
ſuite de, ou tre de la ſuite de. 
To wait upon one to the door. Accompa- 
gner , conduire ou reconduire quelqu'un juſ- 
8 gu d la Porte. Tee 
l was then one of thoſe that waited on the 

King. Jerois alors un de ceux qui accompa- 
notent, ou ſuivoient le Roi, ou qui ceoient 

la ſuite du Roi. x 5 
To wait on or upon, ( or as it is ſome- 

times pronounced) to wait of (to go to 

viſit, or pay one's reſpects to.) Aller voir, 
viſiter, faire ou rendre viſite, rendre ſes reſ- 

pects, faire la reverence d. 

To wait on or of a friend, Viſiter un ami, 

Paller voir. | St 

I'll wait on, ill come to or be with 

you preſently. Je ſerai a vous ou je viens d 

vous tout a Pheure. 


(to expect or ſtay for.) 


Waited on, or waited upon. Servi, &c. 


V. to wait. 
WAITER. Celui ou celle qui ſert actuelle- 
ment a table dans la chambre, ou ailleurs. 

A gentleman-waiter to a Prince. Un gen- 

tilhomme ſervant, chez un Prince. 1 
WAITING , ſubſt. L'action d'attendre, &c. 
V. to wait. : 
To be in waiting, (as an Officer at 
court.) Etre de garde, Cre de quartier, ou 
en quartier. ; | 

Waiting , adj. Ex. A Lady's waiting wo- 
man. Femme de chambre d'une Dame. 
WAITS , ſub. (a ſort of hautboys.) Sorte de 
hautbois, | 
To WAIVE , verb. act. (to quite or forſake.) 
. abandonner, laiſſer, V. to wave. 
aived , adj. Quittè, abandonne. 

G3 Waived , (for women, is the ſame as 
out-lawed for men , for contemptuouſly 
refuſing to appear.) Condamnee par con- 
eumMace, | 

WAIWARD, &c. V. Wayward. 

WARE, ſubf. * ſort of country merry- 
meeting upon a holy day.) Apport. 

WAKE , ſubſt. the wake of ships, ( that 

| ſmooth water which a ship makes a-ſtern 
her, andshews what way she goes.) Le fil- 
lage, Ia ſeillure, Phouage, Louaiche, Veau, 
la trace du chemin d'un vaiſſeau. 

To WAKE, verb. act. Eveiller ou reveiller. 

To WAKE, verb, neut. (or to awake.) S'e- 
veil ler. | 


0 wake, or watch, Veiller , Re pas 


gor mir 0 


- 


1 


 WAK WAL 


de grue. 


Wakeful , adj. (that does not ſleep.) Qui 
veille, qui dort peu, qui ne dort preſque 
point. 

Wakefully, adv. Ex. He lay very wake- 
fully all night. II n'a point dormi de toute 

la nuit, il a eu les yeux ouverts toute Ia 

nuit. 
WAKEFULNESS, ſabſt. Peu de diſpoſition 


a dormir. 


neſs. Vigilance, | 

WAKE-MAN, ſub. (the chief Magiſtrate 
of Rippon in Forkshire. ) C'eſt ainſi qu on ap- 
pelle le premier Magiſtrat de Rippon dans 
la province d*Yorc, N 


WARE, ſubſt. (or country feaſts. ) Sorte de 


rejouiſſance qui ſe fait encore en quelques en- 
droits d' Angleterre. | 


| WAKING, ſub/. (from to wake.) L'afion 


d*eveiller, &c. V. to wake. 
WALD, V. weald. g | 
WALE , ſubſt. (a ſea-term:YEchelle par la- 
uelle on monte ſur un vaiſſeau. 
ALE-KNOT , ſabſt. (a ſea-term for a 
round knot of a rope.) Næud rond fait de 
trois cordons d'une corde , en ſorte qu'il ne 
puiſſe pas couler. 

WALK, ſubſt. (a place to walk in.) Une pro- 
menade, un promenoir, allee, chemin ou 
lieu propre à ſe promener. | 
Walk, or walking. Promenade, tour 
de promenade, action de ſe promener. 

Io take, or fetch a walk. Faire une pro- 
menade, faire un tour de promenade. 

To WALK, verb. act. (to carry about.) Pro- 


mener, mener gd & ld, faire marcher. 


ſure or exerciſe.) Se promener. 

lo walk, to go, or march. Aller, 
marcher. | 85 

To walks in the ſtreets. Aller par la ville, 
aller de rue en rue. 

Let us walk thither. Allons juſques- Id. 


To walk after. Marcher apres , ſuivre. 
o walk the rounds. Faire la ronde.| 


A ſpirit that walks in a houſe, Un 
eſprit qui revient dans une maiſon, 
To walk IN. Entrer. 
To walk OUT. Sortir. 

WALKER, ſub/t. Celui ou celle qui ſe pro- 
mene ou qui aime a ſe promener , un prome- 
neur , I une promeneuſe , ou ſ un marcheur , 

une marcheuſe, | 
A night-walker, ( a common trull.) Une 
coureuſe, une garce qui court les rues de nuit. 
5 Walkers, or foreſters. Gardes de 
orét. 

WALKING, ſabſt. Promenade, Laction de 

ſe promener , &c, V. to Walk, verb. act. & 


neut. 


pre aſe promener, un promenoir , une allee, 
A walking ſtaff. Un baton , une canne , 
pour $'appuyer en marchant. 
WALL, ſub/t. Un mur, une muraille, une 
paroi. | 
A partition wall. Un mur mitoyen , un mur 
ou une paroi de ſeparation. 
A dead wall. Une muraille ſur laquelle il 
n'y a rien de bat, | 
The wall, (or place of honour in walking 
the ſtreets. ) Le haut du pave. 
To give one the wall. Donner le haut du 
' pave a a "un, 
o live within the walls. Demeurer 
dans la ville ou dans l'enceinte des murailles. 
lo live without the walls, Demeurer 


dans les fauxbourgs. 


| Wall- Wort. Parietaire, herbe. 


Wakeſfulneſs, or rather watchful- 


To WALK, verb. act. (to go about for plea- 


1 


| 


GAPS Walking place. Promenade, lieu pro- 


N 
* 


(to hold leaden pipes.) 


7 Ou mae Ons 


WAL WAN 

Wall- flower. Violette jaune. | 

Wall-tree. Eſpalier. 

Wall-louſe , or bug. Punaiſe. : 

Wall-creeper , a fort of bird. Us grimpes 

reau, ou un pic, oiſeau. | 

Walled-eyed horſe, Cheval qui a Pail 

vairon, 

A wall-hook 5 

Gache. ; 

A wall-gun. Arquebuſe de croc, 

To WALL, verb. a#. or to wall about. 
Murer, fermer ou environner de murailles. 

Ex, To wall a town, Murer une ville, la 

fermer de murailles. 

To wall up a window. Murer 

ner une fenetre, | 

Walled „adj. or wall about, Mare, ferme 
ou environne de murailles, 

GR Walled up. Mure, magonne. 
WALLET , ſub/t. Une beſace, un biſſac. 
WALLING, ſub/. (from to wall.) Maos 

nerie, action de magonner ou de murer, V. 
to wall. | 

WALLOP, ſub. (or lump) of fat. Lopin 
de graiſſe. | LE: 

To WALLOP, verb. neut. Bouillonner. 

To WALLOW , verb. neut. Se veautrer, ſe 
rouler ; il ſe dit dans le propre & dans le 
figure. | 

He wallows in all manner of unclean- 

neſs, Il ſe veautre dans toute ſorte d' impu- 
rete. | 

To wallow inpleaſures. Nager dans les 
plaiſirs. 55 

WALLOWING, ſabſt. L'action de ſe veaue 
trer ou de ſe rouler. | 

@3 Wallowing-place. Un bourbier. 

Wallowish , adj. ( inſipide.) Fade, inſipide. 
WALM, ſubft. Bouillon. | 

Ex. Three or four walms is enough to 

boil herbs. Apres trois ou quatre bouillons 
les herbes ſont cuites, 8 

WALNUT, ſub/. Noix, fruit de noyer. 

A walnut-tree, Un noyer. 

Walnut-shell. Coguille de noix. 

To WAMBLE , verb. neut. (to riſe up 
ſeething water doth. ) Bouillonner. 

To wamble, (as an arrow) V. to 

wabble. Tz 

My ſtomach wambles. Le caur me 

ſouleve , ce que j'ai bu, ou ce que Pai man- 
ge me fait ſoulever le cæur ou me fait mal a 
Peflomac, 1 | | 

WAMBLING , ſub. (a wambling in the 
ſtomack.) Souleyemens de caur , mal d*eſ= 
tomac, | ; 

WAN, adj. (or pale.) Pale, bleme, defait, 
qui n'a point bon viſage. 

WAN, adj. (from to win) V. to win, 

WAND, ſubſt. (or rod.) Baguette, verge. 

Mercury's wand. Le caducee de Mercure. 
To WANDER, verb. neut. or to wander 

up and down. Errer, roder, courir ou aller 
ga & la, vaguer, rouler. | 

To wander up and down the fields. Err 
ou vaguer par les champs. _ | 

* To wander out of the way. S'ecarter du 

ſujet, faire un Ecart, faire une digreſſion. 

WANDERER, ſubft. (one that wanders. ) 
Un homme errant, un rodeur , un vagabond. 

WANDERING, ſub/t, Ladlion d'errer, &c. 
V. to wander. | 

The wanderings of Ulyſſes. Les erreurs 

d'Ulyſſe. ; 3 

G Unprofitable wandering. Courſes inu- 

tiles. | YL 


Let us reflect upon our errors and Wan- 
derings. Faiſons reflexion ſur nos erreurs & 
nos egaremens. 


Wandering, 


SLE. 
"Wandering , adj. (that wanders, ) Errane, 
qui erre gd & ld, vagabond. 

A wandering rumour. 


| 0 
fo want, or miſs one. Trove? quel- 
qu un à dire, regretter quelqu'un, 

To want, verb. neut. (to be in want, to 
be poor.) Etre dans la neceſſitè, dans la pau- 


IS WAR 44 
' FR Wantonneſs, or laſciviouſneſs. Laſs ' = 
civerd, impudiciee, © | | 


vn Souls qui | Wantonneſs , or | 2 Dllicateſſes 
EO Our borrowing words 25 other na- 


A wandering mind. Un eſprit diſirait, ] vrete, ou dans Pindigence, erre pauvre. tions is now a wantonneſs, not at 2 

41 id on gare. 9p lo want, (to be wanting or miſling.)] Nous empruntons exerts” bes mots 
WANDERINGNESS , ſub/#. Difiraftion, | Manquer , ſe manquer, etre pas. * | autresnations par delicateſſe, & non par ne- 
| | Here wants a crown. Il manque ici un ecu.| ceſſits, „ 


egarement d'eſprit. 
WANE „ ſubſt. (or decreaſe) of the moon. 


| cli decroiſſement de la lune. | beaucoup. ; 
; —— — "Ras 1 in the wane. | „ but a little. Peu sen faut. 
LEnpire des Turcs eſt ſur ſon declin, ou eſt] FF There wants not, (there are) ſome 
an thoodence. | that are for't. II y ena qui ſont portes pour 
To WANE , verb. neut, (or decreaſe.) De-| cela. x Hl 
. croitre , diminuer. Vi | There will never want civil wars. 1! y| 
. WANG +, ſub/t. (an old ſaxon word an- aura toujours des eur civiles, 
ciently uſed to expreſs a field.) Champ ou] Wanted, adj. Dont on a beſoin, &c. V. 
| 8 | to Want. | I 
* ANG-TEETH, * ſabſt. (the cheek or jaw-| This book is very much wanted, On 


teeth.) Les dents michelieres. | attend ce livre avec impatience. 


It wants a great deal of it. II sen manque WAPENTAKE , ſubſt. (a diviſion of a shirs 
]  otherwiſecalleda hundred.) Canton ou ſub- 
diviſion de certaines provinces, qui 5a en 
dꝰ autres a hundred. e 
WAR, ſubſt. Guerre. 
To make, or to wage war. Faire la guerre. 
A man of war, or a ſoldier. Un homme de 
guerre, un ſoldat. 3 
A man of war, (a ſort of ſea-veſlel.) Va 
vaiſſeau de guerre. 3 
Var, or arms. 


War, (uſedin poetry, for Sighting, 


WANNESS , ſub/t. (from wan.) Paleur ,| 2 , adj, Qui manque, qui efla dire. combate.) Combat, melee, choc. * 
mine pale ou blẽme. 5 e was not wanting in courteſy. II] To rush on the war. Se jetter dans la 
W ANT „ ſubſt. (need or occaſion.) Manque, un pas manguede civilite. melee, EE 
faute, beſoin, affaire, defaut. His bounty is never wanting to our The thickeſt of the war. Le plus fort da 
For want of money. Faute d' argent. needs. Sa liberalitè ſupplée toujours a nos] combat. 3 1 


Ishall ſupply your wants. Je pourvoirai à 
vos beſoins. i 5 
I have no want of it. Je en ai pas beſoin, 

je ren at pas affaire. | 
They have no want of any thing. Ils n ont 
leſoin de quoi que ce ſoit, rien ne leur man- 


beſoins. 

O Tho' there were not wanting ſome 
turbulent men in the aſſembly. Quoiqu”il 
y eũt quelques eſprits turbulents dans Paſ- 
ſemblee. OC. 

lt shall not be wanting on my part. 
Je ferai, ou je contribuerai de ma part tout 
ce qui me ſera poſſible, ce ne ſera pas ma 


He is at war, or at open defiance with 
all the fair ſex. II eft en guerre avec tout le 
beau ſexe. „ 8 

A war- horſe. Un cheval de guerre. 

A war faring man. Un guerrier, un homme 
de guerre, N | ; 

War ſcot, ( the contribution which was 
paid towards armour, in the Saxons time.) 


ue. 
Want , (need, indigence, poverty.) 
Indigence, beſoin, neceſite , pauvretè, di- 
ette. | 
V0 found a want of your love. Je trouve 
que vous ne m'aimeꝝ pas. 5 
l bear the want of thoſe things con- 
tentedly. Je me paſſe aiſtment de ces choſes-la, 
Can they be in wrant of any thing? 
Peut- il leur manquer quelque choſe 2 
l find a want of ſomething in them. 
Je trouve qu'il leur manque quelque choſe. 
They are in want of ſome things. Il leur 
manque certaines choſes. | 1 
l have a great want of him, (i miſs | 
him mightly.) Je le regrette extremement , je 


faure ſi la choſe ne reuſſit pas. 
| He was not wanting to himſelf, II ne 
SPabandonna pas. we. 
WANTON , adj. (gameſome, full of play, 
or ſport. ) Folarre, badin. 
A wanton child. Un enfant folatre, ou 
badin, un badin , une badine. : 
To commit a crime in wanton ſport, Com- 
mettre un crime de gaiete de caur. 


@&> Wanton 
laſcif, libre. 35 
Wanton diſcourſe. Des diſcours impudi- 
ques. 


anton, or roguish. Fripon , coquet. 


. Subfide qu*on payoit pour Parmure, du tems 
des Anglo-Saxons. „„ 

To WAR, verb. neut. Faire la guerre, aller 
a la guerre. „ 
To WARBLE, verb. neut. (as birds do.) 
Gazouiller, chanter , ramager , en parlant 
des oiſeaux. | 1 
o warble, (to fing in a trilling or 

- | quavering way.) Fredonner , faire des fre< 

» (laſcivious. ) Impudique ,| dons avec la voix. 1 5 
| WARBLING , ſubſt. (of birds.) Gazouillis g 
gagouillement, raſnage. 

Warbling, or quavering. Fredon, ma- 


niere de chanter en fredonnant. 


de trouve beaucoup a dire. Panton eyes. Des yeux fripons ou laſcifs. | WARD , ſubſt. (of a city.) Quartier ou pare 
A want, or mole. Une taupe. A wantonlook. Un air fripon 2 n 5 , 
Want-hill, or mole-hill. Taupiniere. A wanton, or nice palate. Un de- An alderman of a ward. Un guartenier: 
To WANT, verb. ad. (T to lack.) Man- licat, une delicate, une perſonne qui a le Watch and ward. Le guer. oh” 
quer, avoir beſoin , avoir manque, avoir af-| gout delicat, | | Ward, or part of a foreſt, Partie 
Faire, avoir faute de, navoir pas. To grow wanton with too much proſpe- d'une forte. 2D | 
What d'ye want? Que vous manque-t-il ?| rity. S'enfler de trop de proſperite. Ward-peny, (the money contributed to 


de quoi avez vous beſoin, ou affaire? * This wanton curioſity began to awaken| watch and ward.) Largent du guer, Pargent 


1 want every thing. Je manque de toutes | the great men of Perſia. Cette folle curiofiee| qu'on paye pour le guet. | 
cho ſes. we | commenga d faire reveiller les grands de] Ward, pupil or orphan under guar- 
1 want ſtrength. Les forces me manquent. | Perſe de leur aſſoupiſſement. | dianship. Pupille. KW 


Jou shall want for nothing. II ne vous 
manquera rien. | 

He wants no good will. II ne manque pas 
de bonne volonte. | | 

I want words to expreſs my love. Les pa- 
roles me manquent pour exprimer mon amour, 

To want where withal to ſuſtain one's poor 
life. N' avoir pas dequoi ſuſtenter ſa pau- 
vre vie. 

An army that wants a head. Une armee 
qui n'a point de chef, une armee ſans chef. 

If you don't want a contented mind. Si 
vous ave; Leſprit content. 

The enemies want foot. Les ennemis nꝰont 
point (ou ſont foibles) d'infunterie. 

cChaſtity does not want for tempters. | 

La chaſtets ne trouve que trop de tentateurs.] des regards amoureux, ou laſcifs ſur quel-| To ward, verb, ad. (or keep) off a blow. 

his news wants confirmation. Cette] qu'un. | | Parer un coup, Peſquiver, Peviter. 


' zouyelle demande ou merite confirmation. F ANTONNESS, ſubſt. (or waggishneſs.) | Wardage, V. Ward-peny , apres ward. 


WANTON, ſub/t. Ex. You are a wanton. 
Vous eres un badin, | 
@ You make a wanton of your child. 
Vous garter votre enfant, vous avez trop 
d'indulgence pour lui. | 
To WANTON verb. neut. 
folatrer , badiner. 
Her hair wanton'd in the air. Ses cheveux 
fottoient augre du vent. 7 
Wantonly , adv. (or waggishly. ) En fo- 
latre, en badin. | 
[o live wantonly , or lewdly. Vivre 
dans Pimpudicite, © | 
lo talk wantonly. Tenir des diſcours 
ſales ou impudiques. 
To look wantonly upon one. Jeeter 


The Court of wards, when the Kings of. 
England were guardians to Orphans, and 
which was ſuppreſſed in the reign of K. 
Charles Il. La Cour des pupilles , lor ſaue les 
Rois d * yer af e la garde noble des 

upilles, & qui fut ſupprimee ſous le regne 
— 1 _ 4 | I 

ard, or keeper of a priſon. Garde. 

Ward, or priſon. Une priſon, © 

he ward of a lock. Le rateau ou les 
gardes d'une ſerrure, | | 

Ward-mote, V. Wardmote. 

Ward-robe, : { Wardrobe. - | 

To WARD, verb. neut. Ex. To watch and 
ward , or to keep watch and ward. Faire 
"FS . | 


(to play.) Jouer, | 


lt wants a quarter of an hour of ſix a Humeur ou conduite foldtre ou badine , ba- WARDEN, ſub/t, (or keeper. ) Gar 4, 
clock. /l e fo heyres moins un quarts dinage, ' 5255 e . 73 
. Þ | Ma mm 


14 


"0. 23 CT War War 


„The warden of the mint, Le garde des] Warm, eager, Claud, ardent , em- ro warp UP, verb. af Ez. T6 


monnoies. TL | | preſſe. CO Ng wa F | | 
The deputy warden. Le contre- garde. Egbert was hardly warm in his throne. 4 a thy Fre un vaſes. . el oP 
» ſubſt. ( a hawſer, or any rope 


a — 1 , of e 745 , — an Uni- peine res en le tems de ſe recon- WAR 
verſity. Le recteur ou chef d'un college dans | noitre ſur le throne. JJ LN, | | 
une Univerſitd. , Dh 3 8 2 8 Tie de. . A Ha eee TY 
Ihe warden, or goaler of the fleet. |] *f Toe be warm, (to have wherewithal | Warped, adi. P!; 

Le geolter de la priſon qu'on appelle fleet. | to live.) Etre d ſon aiſe, f avoir les pieds wee adi. Phe, dejette, &c. V. to 


A Church warden, V. Church. chauds. WARPEN, V. ward-penny ., apres 7 

A warden, (in a religious houſe.) | Warm, adj. Chaudement. IWARPING, ſabſt. (Gum 22 508705 

"TY | To be warm clad, Here chaudement vetu. | de plier, &c. V. to warp. 

Warden, (a big ſortof pear.) Groſſe] To WARM, verb. act. Chauffer, echauffer, | A weaver's warping loom. Metier oh 
Fer de garde. | I Aonner dela chaleur., © e le tiſſerand monte la chaine. : 
WARDER , ſub/t. Garde. I { To warm one's ſelf. Se chauffr. -| WARRANT, ſubſt. (an order, an authens' 

The warders of the tower. Les gardes de] The ſun warms the earth. Le ſoleil &chauffe | tick power.) Ordre, permiſſion authentique 
la tour de Londres , qui gardent les crimi- la terre. < | pouvoir, authorite, priſe de corps. . 
nels d'Etat. | : | To warm AGAIN. Rechauffer, To. have a warrant againſt one, (to ar- 
he warder of the cinq ports. Le] Warmed, adj. Chauffe , echauffe, | reſt him.) Avoir une priſe de corps contre 
Gouverneur des cing-ports. WARMING „ ſubſt. L' action de chauffer 0 quelqu'un. | bg 


WARDMOTE or wardmote-Court , ſub/t. | d dehan her. bp "+ A warrant ſealed wih butter and 
(a Court in every ward of London.) Cour de] Warming, adj, Ex. A warming-pan, Une bete Un ordre qui wal 26s e "ve 


r v 5 | 1 2 OA; | 1 1 Tun ordre de paille. 
| ard-peny , Y. ward, Ihe warming- place of a Mon » Le] A Warr | 7 
kd ARDROBE „ ſubſt. (a place where Kings] chauffoir d'un Fame TE. - I:.&5. ) Un CONT ( for a place at court g 
and great perſons garments are kept.) Gar- Warmly, ady, Chaudement , avec chaleur A warrant, or a letter of attorneys | 
de-robe, garde- meuble. | Ex. They maintained the diſpute very | Une procuration. | . 
WARDS Hip, V. Guardianship. warmly. Ils ſoutinrent la diſpute avec bien To ſerve a warrant, V. to Serve. 5 
WARE, ſubſt. (or commodity, ) Marehan- de la chaleur. | No body has warrant ,. (power or autho- 
diſe, denree, . | | WARMNESS, or warmth , ſubſt. Chaleur , rity ) to 7 it. Perſonne n'a le pouvoir ou 
P. Good ware makes quick markets. Mar-] au propre & au figure. : Pautorite dele faire. 
chandiſe qui plait eſt a-demi vendue. 4 Warmneſs of nature. Chaleur de tempe-| * By divine warraat, Par la permiſſion 
A ware-houſe. Un magazin. rament. 5 divine. 5 


A ware houſe · man, or ware-houſe - keeper. To WARN, verb. af. (to tell before hand.) To WARRANT , verb. af. ( to ſecure, to 


Garde-magazin. +. 8 55 Avertir, donner avis, faire ſavoir, infor-] maintain.) Garantir, ſoutenir, maintenir. 

Ware, or earthen-ware. Poterie, mer. | ': | TI warrantit good. Je vous le garantis bon. 

vaiſſelle de terre, Ex. To warn one of a thing, Avertir quel-| To warrant, (to aſſure or promiſe, ) 

China-ware , or china. De la porcelaine, | qu'un d'une choſe. | | Aſſurer, repondre , promettre. >» 

Dutch-ware. Fayance de Hollande, ou por-} Io warn one into, (to ſummon one | He has done it, i warrant you. Je vous 
4:7 


celaine de Hollande. ; : to appear in) the court. Aſſigner quelqu'un, | aſſure que ( ſur ma parole, croyex-moi , aſ- 
Small wares, egen, upto xa lui donner aſſignation pour comparoitre de- ſurement ) Ceft lui qui Va fait, je vous re- 


A haberdasher of ſmall wares. Un mercier | vant le Juge. ponds qu il La fait. 
du un clinquailler. | | lo warn one away. Avertir quelqu'un| I warrant you he is gone out. Je ſuis bien 
WARFARE, ſub/l. (from war.) La guerre, de ſe pourvoir ailleurs, lui donner conge. | trompes'il neſt ſorti , je vous promets qu'il 
ou la vie militaire. | Warned, adj. Averti, &c. V. to Warn. | eft ſorti. 5 | 


WARILV, adv. (from wary.) Prudemment, WARNER, ſub/t. Avertiſſeur, qui avertit. | Warrantable , adj. Soutenable. : 
ſagement, avec retenue y avec circonſpection, WARN ING » ſubſt. Avertiſſement, Paction | That opinion is not warrantable. Cette 
avec toutes les precautions neceſſaires. davertir , &c. V. to warn. : I opinion reſt pas ſoutenable, elle eſt inſou- 

WARINESS , ſubP. ( prudence , circumſ-| To give one Warning. Avertir quelqu'un] tenable. 5 IR” 
peQtion. ) Prudence, ſageſſe , precaution ,| d'une choſe. 55 | Þ Warranted , adj. Garanti , &c. | 
circonſpection. 1 Rs: *f To give one warning, (to lace his | A thing warranted by daily expe- 

@> Warineſs , or ſavingneſs. Economie, | coat for him.) Etriller quelqu'un. rience. Une choſe que Pexperience confirme 
bon manage. | lo give one's tenant warning, Aver-| tous les jours. | | 

WARLICK, or warlike, adj. ( belonging | tir ſon locataire de ſe pouryoir ailleurs, lui WARRANTER , ſub/?. Garant. 
to.the war , military.) Guerrier , belliqueux, donner congs, - - ON BY | WARRANTISE „a warranty, ſub. (a 
gui appartient d la guerre, militaire, lo take warning. Prendre exemple, law- word, a covenant te fecure a bar- 

His warlike exploits. Ses exploits guer- ſe tenir pour averti. : „ | gain.) Garantie, terme de palais, obliga- 

riers, ou militaires. Ns lake for warning then that you ſwear | :ion de faire bon. : 

| Warlick, or warlike, (that loves the | nothing rashly. Que cela vous apprenne 44 An opinion grounded upon no war- 

war, valiant.) Guerrier , belliqueux , qui ai=| ne pas faire des ſermens temeraires, ranty of Scripture. Une opinion qui n'a au- 

me la guerre, qui a inclination à la guerre, | Take this for a warning. Souvene7- cun fondement dans PEcriture. | | 
. WARREN, ſub/t. (a place priviledged to 


vaillant. | vous bien de ce que je vous dis. | 
A warlike nation. Une nation guerriere ou WARNOTH , ſubft, (a forteit of double] keep hares , conies , partridges, and phea- 

belliqueuſe. | Fs rent by the tenants of Dover caſtle , if] ſants.) Une garenne. | 
A warlike man. Un guerrier, un ſoldat, they fail at the day.) Certaine coutume par | WARRENER , or warren-keeper , ſub/. 

wn vaillant homme, un brave. 7 laquelle les vaſſauæ qui relevent du chateau\ Garenmer. | 
WARM, adj. Chaud. de Douvre & qui manquent de payer la rente WARRIER , or warriour , ſub, (from 

Ex, Warm weather. Un tems chaud, au jour requis , ſont condamnès a payer le] war.) Guerrier , guerriere , qui aime la guer- 
A warm room. Une chambre chaude, double pour la premiere fois, & le triple d 7 lait ; 


re, qui s' K | 
— 0 . 7a ſeconde. | WARRING bf. L'action de faire la guerre. 
To make warm. Rendre chaud , chauffer , WARP, ſubſt. (the thread at length into Warriour, V. warrier. — 
Ichauffer. | | which the woot is woven. ) Chaine , le fil! WARSCOT , V. war-ſcot, fous war, 
When they came onee to be warm in their] qui eſt monte ſur le metier pour faire de WART, (a little hard knob on the skin.) 
drink. Apres que le vin leur eut &chauffe le] la toile. | Verrue, poireau, 


To be warm. Avoir chaud, EY 


cerveau ou la cervelle. [To WARP, verb. a. (a weaver's term, | The wart in the middle of the flower. 
To grow warm. Devenir chaud , se-] to weave a woof. ) Ourdir ane trame, en] Le bouton d'une fleur. | 
 chauffer. | | terme de tiſſerand. Wart-wort. Verrucaire. 


To grow warm in a diſpute. S echauffer To WARP, verb. neut. (or to caſt as boards WARTH-PENY , V. ward-penny, ſous 
dans une diſpute. do when they are not dry. ) Plier, ſe dejer-) ward. PR + is 
Warm, paſſionate, Chaud , emporti. | ter, ſe tourmenter, | | Warty , adj. ( full of warts.) Plein da 


as - 
. Perrues z ou de poireaux. 
WARY, adj. 


{ 
' 


[ prudent , provident , cau- 

tious, wiſe. ) Prudent, cireonſpect, retenu , 

 precautionne, qui agit avec precaution, ſage, 

aviſe , prevoyant. 8 4, 

@> Wary , or thrifty. Menager, 6cono- 
me, qui uſe 2 IR Eu 

A wary angle. Pie-grieche. 

WAS, — du . iam, V. to Be. 
Ex. Iwas there. J dis, je fus, ou j ai 
3 | 
WASH, or hogs-wash, ſub. Lavure d' e- 
cuelles qu on donne aux cochons. 

Goldſmith's Wash. Lavure d'orfevre, 

Glover's wash. Lavure de gantier. 

Painter's wash. Lavis de peintre. 

Beauty- Wash. Eau artiſicielle pour embel- 
tir le viſage. 5 | 
A wash, or ten ſtrikes of oyſters. Sorte 

de meſure d'huitres , . comprend dix de ces 

meſures que Pon appelle ſtrike. 1 

elbe washes, or marshes of Lincoln- 

Shire. Les marais, ou les marecages de la 
province de Lincoln. | 
have no wash, (i have no ſilver.) 

Je rai point d' argent. = 

A wash-houſe. Un lavoir. 

A ash tub. Cuve ou tinette d laver le linge. 
Wash-pot. Baſſin. 

A wash-ball. Une ſavonnette. 

To WASH, verb. act. (to cleanſe with wa- 
ter, or any other liquor.) Lever, nettoyer 
avec de Peau ou quelque autre liqueur. 

To wash one's hands. Se laver les mains, 
ou ſimplement, laver. | 

To wash foul linnen. Laver , blanchir du 
linge ſale, 

To wash or rinſe-a glaſs. Laver ou rinſer 
un verre. | 

To wash or lather a beard well. La 
une barbe. 

lo wash, (to bath, to wather or lave.) 

Taver, baigner, arroſer , mouiller. 

The river washes the walls of the town. 

La riviere lave, ou baigne les murailles de 
La ville. | 

To wash a deſign, (a term of paintaing 

for to lay the colours.) Laver un deſſein , 
couchier © couleurs a plat. 

The deluge washed the world clean from 
the filth of luxury and impiety. Le deluge 
purgea le monde des ordures du luxe & de 

Pimpiete, + | | 

To wash away, off, or out. Nettoyer , em- 
porter , effacer. 
To wash over with eggs. Dorer. 

To wash down the phlegm. Detacher les 

. flegmes. | 
Washed, adj. Lave, &c. V. to wash. 
The ſea-banks are washed away. La mer a 

nettoye la core de ſes bancs de ſable. 
This notion can't be washed out. C*e/t une 

idée qui ne ſe peut effacer. . 

WASHER-WOMAN, ſub. Une blanchiſ- 
ſeuſe, ou une lavandiere. | 

. WASHING, ſub. Larement ou Paition de 
laver, blanchiſſage, &c. V. to wash. 

The washing of the Apoſtles feet. Le la- 
vement des pieds des Apotres. | 

A washing-tub. Cuve , ou tinette a ler 

le linge. 3s | 

: I pay fo much for my washing. Je paye 
tant pour mon yanchiſſage, 

WASHY, T, adi. (Ieble, weak.) Flaſque, 
foible , ſans force, ſans vigueur, en parlant 
d'un homme, Cp 

WASP, ſubſt. (a ſort of flower.) Une guepe, 

Wälpish, adj. ( moroſe , peevish , ull- 


. 


ver bien 


7 


AS F 
nuchante on de mauvaiſe humeur, 
Waſpishly , adv. D'une maniere choquan- 
te, ou dfebligeance | 
WASPISHNESS , ſub&. Humeur bourue, ma- 
chante humeur. | | 
WASSEL , (or as ſome ſpell it) waſſaile, 
ſubſt. (or common feaſt.) Repas , ou feſtin 
on pluſieurs boivent enſemble. 
A waſſel-bowl. Une taſſe, ou un gobelet. 
WASSELLERS ,-ſub/t. Une compagnie de 
gens qui ſe rejouiſſent & qui boivent en- 
emble, 8 
WAS T, or waſte, adj. (good for nothing.) 
Inutile, qui ne ſert à rien, de rebut. 
Waſte· paper. Papier de rebut, fretin. 
Maſte ground. Terre vaine ou vague, 
terre inutile, & inculte, que perſonne ne 
reclame. | 
o lay a country waſte. Ravager, de- 
ſoler , ruiner un pays. | 
WAST, or waſte, ſubſt. ( ſpoil or ſpoiling , 
deſtroying. ) Ravage , degdt, pads , 


mauvais 1 ag 


Co 

The boars have made a great waſte in my 

grounds. Les ſangliers ont fait un grand ra- 

vage ou degdt dans mes terres. 

A great waſte of wine. 

die vin. 75D 
Waſte-well, or draining well, (a fink.) 

Un puiſard. | 

To make a waſte of a thing. Diſſiper, pro- 


ö 


diguer , une choſe, en faire un mauvais uſa- 


ge, en abuſer. CT 

As in a waſte of mercy. Comme par 
une profuſion de bonte. _ 

&> Waſte, ( ſpoil or decay of a houſe or 
land, to the prejudice of the heir, &c. ) 
%% ꝗ G » 

To make a waſte in houſes , &c. Laiſſer 
deperir des maiſons , &c. | DE 
Waſtes , (lands which are not in any 
man's occupation, but lie in common.) 
Terres vaines ou vagues. ä | 
@3>3 Woaſt or wm » the middle of the bo- 
Le milieu du corps. | 
o take one about the waſte. Prendre 
quelqu*un par le milieu du corps. 

He is not taller than my waſte. Il ne me 
vient qu d la ceinture. "hog 

To have along waſte, or to be long waſt- 
ed. Avorr la taille Iongue. N 
aſtWe-book , ( amongſt traders. ) Le me- 
morial, ou le brouillard d'un marchand. 

@> Waſte, or waſte-paper , (looſe sheets 
of a printed book , kept by a printer or 


fect.) Maculatures, bardot d' imperfections. 

A waſt- coat. Chemiſette, ou camiſole. 

A waſt- belt. Ceinturon, une ceinture d 
PAngloiſe. ID 

The waſt of a ship, ( that part between 
the main-maſt, and the fore caſtle. ) Le mi- 
lieu d'un navire. 

A waſte good, or ſpend-all. Un prodi- 
gue , un panier perce. | | 
To WAST, or waſte, verb. ad. (to ſpoil, 
ſpend, or conſume.) Garter, diſſiper, pro- 
diguer , conſumer , depenſer mal-a-propos. 

lo waſt, ( ſpoil, lay waſte, or ruin) 
a country. Ravager , deſoler , ruiner un 


pays. 
To WAST , verb. neut. (to decay.) Decheoir, 
diminuer , $'uſer , deperir. 


he day waſts. Le jour s' en va, le 
tems s ecoule. 8 
(or waſte, ) Degat. 


WAS TAGE, ſubſe. 
WASTE, V. waſt. | 
dj. Gate, &c. V. to waſt, and 
waſt., ſulſt. | | 


| Waſted, a 


amour. urn fantaſque 7 chagrin, de 


1 


Un grand degaz | 


bookſeller , to perfect books that are imper- 


| Horloger, 


WAS WAT-of 
His body is waſted, or decay d. Son corps 


eſt tout uſe, | ; 
Long waſted: Qui à la taille Io 
WASTEL-BREAD, T. ſub. ( an 
lete word for the ſort of bread.) Ce 
mot fignifioit autrefois le plus beau pain. 
WASTER , ſubſt. (from to waſt.) Deftrue- 
teur, diſſipateur. | 
W , adj, Prodigue , diſſipateur o 
difparrice, celui ou celle qui diſſipe. 
Waſtfully , adv. Prodigalemene. 
WASTFULNESS, ſabſt. Maniere de diffi- 
per les choſes , prodigalite , faute d"eco- 
nomie. | 
WASTING, ſub/t. Ladtion de gater , &c. 
V. to waſt. Depart. | 
WASTORS, T, ſub. (a kind of thieves an- 
ciently ſo called.) Sorre de voleurs, 
WAT, ſubſt. (a nick-name for a hare.) Us 


Gr. >: | | 
WATCH, ſubft. (or guard.) Garde du guet. 
upon the watch. Faire la garde ou 


— 


To be 

le guet. | | 
A watch-man. Un homme de guer. ' 
eee Une. echauguette , une 

gu Ie. P g 5 9 : of + 
The watch-word. Le moe, ou ie mot du 


et. | 
5 Watch, or fourth E the night. 
Veille, quatriẽme partie de la nuit. 
Scouth-watch, at ſea. Vedette. 
A watch-light , or watch-candle, Une 
chandelle de veille. , | 
A watch-light, (at ſea.) Un fanal. | 
To have a watch upon a man's actions, 
(to watch him.) Veiller quelgu'un, avoir ail 
ſur lui, Pobſerver , Peper. 
Watch, at ſea. Quart, le tems qu'un 
matelot eſt en faction. 3 N 
To be upon the watch. Faire le quart. 
Patch, (a pocket- clock.) Montre, 
horloge portative. „ 
The inſide of a wazch conſiſts of 1, heels, 
and 2. pinions, 3. a barril, in which is, 
4. the main ſpring , 5. a fuſee, round 
which, 6. the chain is wound, 7, a po- 
rence, in which is ſet the lower, 8. pivet, 
of the, . balance, the other bearing on 10. 
the cock, and being governed by the 11. 
| pendulum, which is ſet backward or for- 
ward by 12. a ſlide; all theſe pieces make 
up the movement: befides which there is 
| what is called 13. the motion, conſiſting _ 
| of 14. a falſe plate, Þ5. a dial, 16. dial 
wheels , two 17. pinions, and 18. the 
hands. The outſide of a watch conſiſts of 
I. 4 box, 2. caſe, 3. pendant, and 4. 
key. Le dedans d'une montre eſt compoſe, 
de 1. roues, & de 2. pignons, (uon nom 
me enſemble , rouage, ) 3. d'un barillet, of 
ſe met 4. le grand reſſort, 5. d'une fuſèe, on 
ſe tortille 6. la chaine, de 7. la potence, 
on entre un des deux 8. pivots du 9. halan- 
cier, & Pautre tant ſoutenu par 10. le coq . 
eſt gouverne par 11. Paſpual, done le mou- 
vement eſt accelere, ou retarde par 12. la 
couliſſe. Toutes ces parties forment, (ce que 
les Horlogers d' Angleterre appelient)le mou- 
vement: mais outre cela, il y @ la 13. qua- 
drature, qui eff 14. un faux cadran, 15. 
un cadran , 16. les roues du cadran, deux 
17. pignons, & 18. les aiguilles. Le dehors 
de la montre, comprend, 1. la boite, 2. 
Tetui, 3. le pendant & 4. Ia clef. 5 
An alarm-watch. Un reveille-matin, un 
reveil. | 
A watch-caſe. Une boite de montre. 
A watch-maker. Un Horlogeur, au an 


- @& 


| 
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M2 AT. 
To WATCH, verb. neut. (or to fit up.) 
Veiller, ne pas dormir. 
To watch with a ſick body. Veiller un 
malade , veiller aupres de lui la nuit. 
To watch, ( to look to, to be upon 
one's guard.) YVeiller , prendre garde, 
prendre ſoin, étre ſur ſes gardes. 
But Providence continually watching over 
His Majeſty's ſafety. Mais la Providence 


veillant continuellement d ou pour la con- 


ſervation de Sa Majeſte. 
lo watch, (or to watch and ward.) 
Faire le guet, ou faire la garde. 
To WATCH, verb. act. a ſick body, (to ſet 
up with him.) Veiller un malade, paſſer la 
nuit aupres d'une perſonne malade & en 
prendre ſoin. | 
* To watch, (or obſerve one.) Veiller 
quelqu'un, avoir ['ail ſur lui, epier ſes 
actions, VPeclairer , Pobſerver, 
To watch one's motions. Obſerver les 
demarches de quelqu'un. i 
To watch an opportunity, ( or for an 
opportunity.) Epier 8 | | 
 - Watched, adj. Veuille, &c. V. to watch. 
WATCHER, ſub, (a kind of blue.) Sorte 
de bleu. | 
Watchful , adj. (vigilant, ) Vigilant, at- 
tentif, ſoigneux , applique, qui veille avec 
ſoin a ce qu'il doit faire. 
| The watchful providence of God, 
La providence divine qui prend ſoin de nous, 
. To have a watchful eye over one. 
Obſerver quelqu'un de pres, avoir Pail 
ſur lui. 
ſ To be watchful over a man's fai- 
lings. Examiner les 3 de quelqu'un. 
atchfully, adv. Vigilamment, avec vi- 
gilance. | 


> He lookt very watchfully to him. 


Il Pobſervoit de fort pres. 
WATCHFULNESS, ſub/t. Vigilance, ſoin 
accompagne de diligence & daftivite, 
WATCHING , ſub/i, L'action de velller , 
&c. V. to watch. 

WATER, ſubſt. (one of the four elements, 
' being cold and moift, ) Eau, Element hu- 
mide & froid. | 5 

Foul water. De Peau ſale. 

Running water. Eau courante , ou eau 
vive. 5 | 

Spring, rock, pump, river, or ſea- 
vater. Eau de fontaine, de roche, de puits, 
de riviere ou de mer. . 
Mineral waters. Des eaux minerales, 


Artificial or diſtilled waters. Eaus arti- 


cielles ou diflillees. | 

Cordial waters. Eax cordiales. 

Roſe-water. Eau roſe, 

Holy-water. De Peau benite, | 
Court holy-water, (fair empty words.) 
Eau benite de Cour. 925 | 
Water, (or urine.) Eau, urine. 
To make water , or to piſs. Faire de 
Peau, uriner, piſſer. | 
Maids water. Eau de pucelle. 


Water, (or rain.) Eau, pluie. 


We have had a great deal of water. Nous 
avons eu beaucoup d' eau, il a bien tombe de 
A : 

To be all in a water, or in a ſweat, Ezre 
tout en eau, ou en ſueur, ſuer. 


Water, (a certain luſtre of pearl, 
diamonds , &c.) Eau, certain luſtre, eclat| 


en brillant des perles, des. diamans. 

Pearls of a very good water. Des perles 
qui ont une fort belle eau, un beau lufire , 
wn bel eclat. 


| 


7 


( 


ö 


ö 


Water, (aziver , laks or pond, ) 2.4 


35 
riviere, lac , «tang, &c. | 
On the water-ſide. Au bord de Peau. 
To ſwim under water. Nager entre deux 
eaux. | 2 | 
To take water. Prendre Peau, 
To go by water. Aller par eau, 
Water, (or tide.) Eau, maree, 
High-water, amongſt ſeamen. Haute eau, 
le vif de Peau , mare haute & pleine. 
'Tis high-water. La marde eft haute. 
Low-water, or dead-water. Baſſe eau, 
morte eau, le bas de Peau, quand la mer a 
refoule. | 
'Tis low-water. La mare eſt baſſe. 
@ To take in fresh water, (in the ſea 
phraſe. ) Faire de Peau , ou faire aiguade , 
en terme de marine. | | 
* T To watch one's waters, (to watch 
him.) Veiller E , avoir Pail ſur lui, 
Epier 1 es actions, 
To hold water, ( in a figurative ſenſe, to 
be ſtanch, ſound, and good, ſpeaking of 
an argument, &c.) Se ſoutenir , ne pas ſe 
dementir, | | 
* Your reaſoning does not hold water. 


Votre raiſonnement ne ſe ſoutient pas, | 


votre argument cloche. | 

He could find no shift to hold water, 
Il ne put point trouver de bonne e&chapatoire 
pour ſe tirer d' intrigue. c | 

P. To fish in troubled waters , (to make 
a benefit of publick troubles. } P. Ptcher 
en eau trouble. Ss 

: Compoſes de Water, 

Water-fowls, Oiſeaux aquatiques, 

A water-dog. Un barbet ou canard , un 
chien qui va a l'eau. : 

A yellow water-wag-tail. Un hauſſequeue, 

A water-ſnake. Un ſerpent d'eau. 

Water-parſley. Berle. | 

Water-ſpider. Araignee d' eau. 

Water-pepper. Hydro-piper. 
| Water-germander, Germandee aquatique, 

Water-flag. Calangue. 

Water-lilly or water-roſe, Lis blanc d eau, 
nenuphar. | 5 
A water- trough. Un abbreuvoir. 

A water- tub. Ine cuve ou tinette d con- 
ſerver de Peau. | | 
A water-pail. Un ſeau. 

A water-pot. Un pot d l'eau ow une ai- 
guiere. i 

A holy- water pot. Un benitier. 

A holy-water 
aſperſoir. | 

Water crewet , (for a Popish altar.) Une 
burette. | | 

A water-mill. Un moulin d eau, 

A water-engine. Une machine hydrauli- 
que, machine qu'on fait aller par le moyen 
de Peau, | 

Water-works. Eaux. 

Ex. To ſet the water-works a going. Faire 
jouer les eaux, les faire aller. 

A water-work in form of a hern's top. 
Aigrette d' eau. 

A water-work in form of a round cup. 
Ronde d' eau. | | 

A water- ſpring. Une ſource d'eau , une 
fomaine. 

Water-ſpout. Jet d' eau. | 

Water-fall. Caſcade , ou chize d'eau, 

A water-poiſe. Poids à peſer Peau, 

Water-lock, Sorte dabbreuvoir, 

Water-colours. Mignature, ou miniature. 

To paint in water-colours. Peindre en mi- 

nature. 5 . 

Water-gold. Or moulu.. - 


A water-dzjaker, Un buyeur d'eau. 


*0bſerver, Peclairer, | 


1 


ſprinkle. Un aſpergez , ou 
| | 


q 


Gy 


WATTLE, fub/. Cordon, qui 


A 
eſt a flo. | | 
Water-gage, (a ſea - wall or bank to keep 
off the water.) Muraille, ou digue au bord 
de la mer pour la contenir dans ſes bornes, 


A water-gage, ( or inſtrument to gauge or 
meafure the quantity or depth of any wa- 


la profondeur des eaux. 

A water-gang , ( or trench to carry 4 
ſtream of Mater.) Un water-ganck ; pron, 
outregan , canal ou foſſé plein d'eau, : 
Water gavel (a rent formerly paid for fish- 
ing in, or other benefit received from ſome 
river or water.) Droit qu'on payoit autrefois 
pour avoir le privilege de la peche dans une 
Tiviere ou pour quelqu*autre avantage qu*on 
en tir01t. | 

Water-bailiff, Le collecteur des 
reviennent de la Thamiſe. | | 
Water-houſe. Un reſervoir , ou un moulin 


de la ville de Londres, 


baigner. 
To water a garden. Arroſer un jardin. 


Seine arroſe Iſle de France. 
To water a horſe. ) Baigner, puter, faire 
baigner un cheval. 


[o water, 


( or give water to drink.) 
Abbreuver, | | | 


val. : 


o water herrings. Deſaler des ha- 


ter, (that ſets me a longing to be at it.) 
I cela me fait venir Peau a la bouche, 
cela m'en fait venir Penvie. | 


by water, V. Ordeal. 
Watered, adj. Arrofe, baigne, &c, V. to 


Water. 


@> Watered , (as ſtuffs made hke wa- 
ves.) Onde. | 

Watered camlet. Du camelot onde. 
WATERING, ſub/t, L'action d'arroſer, &c. 


V. to Water. 


A watering place. Un abbreuvoir. 

A watering-pot. Un arroſoir. 

Waterish, adj. Plein d' eau, agueux. 

A waterish matter. Une matiere aqueuſe ; 
une ſerofite, BY 

Waterish blood. Un ſang plein de ſeroſitès. 

To taſte waterish, Avoir un goit aqueuæ 
ou fade, ne ſentir que Peau. | 
WATERISHNESS, ſubſt. Seroſité. 
WATERMAN, ſubſt. Un batelier. 

Watery or watry, adj. Humide, plein d eau. 

Ex, A watery ground. Un terroir humide. 

@3> Watry eyes. Des yeux baignes de 
larmes. Bo 
WATRY , V. watery. 


1 fait partie 
d'une corde. 8 5 3 
To WATTLE , verb. act. (to cover with 


hurdles or grates.) Fermer de claies ou de 


_ eloiſons, 
y 


Wattled , adj. Fermè de claies. ek 
A wattled wall. Une ctoifon de claies en- 
duite de terre graſſe. 


| WEAVE , ſub/e. (a billow-water , a ſurge:) 


Vague, onde, flot. : 
A ship toſſed by the waves. Un navire 

battu des ondes. : | 

Wave. loaves or wave-offerings, (cer- 


tain loaves which were to be paid. at the 


% 


Water-born , (juſt a-float as a ship.) Q 


ters. ) Inſtrument a meſurer la quantite ou 


droits qui 
d ou Pon diſtribue de Peau dans les quartiers 


To WATER , verb. ad. (to fprinkle with 
water to bath or wash.) Arroſer , mouiller, 


The Seine waters the Iſle of France, La 


Ex. To water a horſe. Abbreuver un che- 
ranps., : 
* 1 That makes my teeth or mouth wa- 


WATERDOME, ſubſt. (the ancient trial, 
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Tournoyer. 


pains dont on faiſoit une offrande tour- 


noyee. 


Wave: breaſt. Poitrine de tournoyement. 


To WAVE up and down, or to and fro, 
verb. neut. (to riſe and fall like waves. 1 
| 4 


Ondoyer , flotter par ondes. 


To wave, verb. ad. (to fashion or make 
ke waves, as wattered ſtuffs, ) Fagonner 


d ondes, faire onde. 


o wave, (or turn to and fro.) 


o wave | ( or paſs by.) Paſſer „ 
bo 


laiſſer , V. to waive. 


To wave ( or forego ) one's privi- | 


ledge. Renoncer a ſon privilege. 


To wave ( or decline a buſineſs, 


Eviter une affaire, biaiſer. 


o wave a diſcourſe, Detourner un 


diſcours. 


Waved, adj. Paſſi, omis, &vite, &c. V. 


to walve, verb. act. 


A Waved, (as ſome filks are.) Faie 4| 


- ondes , onde, en parlant d'une Etoffe de ſoie. 
To WAVER, verb. neut. (to doubt , to be 
irreſolute , to be at uncertainty. ) Balan- 


* . hd * * 
cer, chanceler , vaciller , ne ſavoir d quoi 


ſe reſoudre , etre irreſolu, Etre dans le doute 


ou dans [incertitude. 


WAVERING, ſub/t. L'afion de balancer , 
&c. V. to waver ; irreſolution , doute , 


incertitude. 


Wavering, adj. , ( fickle or uncertain.) 
Inconſtant , irreſolu , vacillant , qui balance, 


gui eft dans le doute , incertain. 


Waveringly , adv. Avec inconſtance, en 


balangant , avec doute , avec incertitude. 


WAVING, ſubft. (from to wave.) L'action 


d*ondoyer , &c. V. to wave. 


Wavy , adj. (in fashion of waves.) Onde, 


fait ou fagonne a ondes. 


Jo WAWL, verb. neut. (6 a cat ddth, ) 


Crier , comme font les chats quand ils ſe 


battent. 
WAX, ſubſt, Cire. 


Bees - Wax. Cire neuve, ou cire jaune. 


Sealing- wax. Cire d cacheter, cire d'Eſ- 


apne. | 
Lc 3 Cire d' oreilles. 


A wax-candle. Bougie ou chandelle de cire. 


A car th Un cierge. 5 
Wax-maker. Cirier, un ouvrier en cire. 


Wax- chandler. Cirier, ou vendeur de cier- 


| 1 & de bougies. | 


To WAX, verb. act. (to do over with wax.) 


Cirer. 


nir, ſe * 
Waxed, adj. Cire. 
+ Waxed, or waxen, adj. Devenu, V 

to wax, verb. act. & neut. 


WAXING T, ſubſt. Accroiſſement. 
Waxing , adj. Qui croit, qui ſe fait. 
WAY, 55 (r 


| To WAX T, verb. neut. (to grow.) Deve- 


oad , ſpace to go from one place 


to another.) Chemin, voie, route, trace. 


The high way. Le grand chemin, la 


grande route. 


The Appian way was paved. La voie 


d' Appius étroit pavee. 


A deep way. Chemin rompu par les eaux. 
A covered way, ( in fortification.) Un che- 


min couvert, un coridor. 


To go the ſame way. Prendre , tenir la] 


meme route. 


To go out of one's way. S*ecarter du che- 


min, s egarer. 


The way of an eagle through the aur, Lal 


Which is the way thither ? Quel * tes comme vous Lentendreg. 


trace de Paigle en Pair. 


* 


A WAY? 


fFirſt fruits of every years increaſe. ) Des 


| 


le thought it not amiſs to take his cou- 
ſin's houſe in his way. II crut qu'il ne fe- 


le chemin. 


PIE WAY PERO 1 
faut-il prendre pour y aller W 
The way ( Los a or rake ) of a 
Ship. Le chemin , la route , le cours, la | 


courſe , ou le fillage dun vaiſſeau. 


You ars out of the way. Vous n'ttes. pas 


dans le hon chemin. i 

To come again into the right way. Re- 
prendre ſon chemin. 

I went my way , and ſaid not a word. 
Je paſſai mon chemin ſans dire mot. 

To make or give way; to ſtand ont of 
the way, or to clear the way. S'6ter du 
chemin , faire place, n 


roit point mal de prendre ſon chemin par la 
1 de Jon couſin. 

le look'd which way i went. Il me 
conduiſit de Pall. . 2 
Way, (or ſide.) Core, ſens. 

I know not ch a. to turn myſelf, Je 
ne ſgai de quel core me tourner. | 

Every way. De tous c6tes, ou de tous ſens, 

Put it the right way. Mertez-le du bon cõ- 
te, du bon ſes F 2 | 

A figure ſquare every way. Une figure 
quarree de tout ſens, . 

*I turn'd him every way to pump him out. 
Je Pat tourne de tous cotes , ou de tous les 
ſens pour lui tirer les vers du nex. 

Which way do you go? De quel core ou 
par ou allez-vous ? $ 

This way. De ce core, ou par ict. 

That way. De ce còtè 1a, ou par- ld. 

The wrong way. A conere-ſens, a rebours, 
mal, du mechant cote, „ 

Lou put it the wrong way. Vous le mettez 
à contre. ſens. : | 

To do a thing the wrong- way. Faire une 
choſe d rebours. | 

You go the wrong way the work, Vous 
vous y prenez mal. | 

You take it the wrong way. Vous le pre- 
ner du mechant cõté. 

To turn this way and that way. Tournoyer 
d'un còtè & d'autre, tournoyer ga & la. 
Way, ( means, expedient , courſe. ) 
* Chemin , voie , moyen , expedient , con- 
duite qui mene a quelque 4 | 

* He would fain make his fortune , but 
he does not go the right way to it. II you- 
droit faire * „ mais il wen prend pas 


To make way for one's ſelf. S'ouvrir, ſe 
frayer le chemin, rompre la glace. 

To be in the way of ſalvation. Etre dans 
le chemin, ou dans la voie du ſalut. 

The ſecret ways of providence. Les votes 
ſecrettes, ou les reſſorts de la providence. 

I will chew you the way to avoid it. Je 
vous ferai voir le moyen de Peviter, 

You muſt find out a way for that. II vous 
faut trouver quelque * 8. pour cela. 

The ſureſt way. Le plus ſeur, ou für. 


@&Þ3> Way, (manner, method, courſe, | 


maxim.) Maniere, forte, fagon, methode, 
maxime, conduite. 
It that his way ? Eft-ce-la ſa maniere 
d*agir ? | | 
Any way. De quelque maniere que ce ſoit. 
No way, or no manner of way. En au- 


cune maniere, en aucune ſorte , point du 


tout. 


To have ſmooth infinuating ways. Avoir | 


des manieres douces & inſinuantes. 
He will do it his own way, I veut le 
faire & ſa maniere, ou d ſa fantaiſie. 
Well, uſe your own way. Ek bien, fai- 


| 
| 


N 
N 


This it 4 new way. Cieſt une nou 


4 


. 82 
WAY 645 


maniere. | 

Which | 
I am for the old way. Jaime Ia vieille 
medthode, je ne ſuis point amateur des nou- 
veautes, 8 0 


Way, (cuſtom or uſe, ) Maniere , cou- 


tume, uſage. 7 


The ways of a country. Les manieres ou 
les coutumes d un pays. 1 
Way, ( condition , paſs. ) Etas; 
paſſe » pofture. 
o be in a way. Eere en ètat ou en paſſe 
de faire quelque choſe. 5 


He is in a fair way to raiſe his fortune. 


Il eft en paſſe de . ſa fortune. 

* To shew one the way, ( to give in an 
example.) * Monerer le chemin a quelqu'un, 
lui donner exemple. | | 


lo lead the way, ( to go before.) 


Conduire, marcher devant. | 
Over the way, croſs the way, (or the 

ſtreet.) De Pautre cõtè de la rue, vis-a-vis. 

To croſs the way. Traverſer la rue. 
Buy the way. En paſſant, en chemin 


faiſant. i 


Do your ways. Allez-vous-en , reti- 


req-vous , ſortez. 


| Go your ways home, Allez-vous-en au 
logis , ou chez vous. Bo | 


is a long, or great way thither. 
II y a loin d'ici ld, la traite eft tongue. 
We area great way off, or we have a 
great way thither yet. Nous en ſommes 
encore bien loin , ou fort eloignes. 

That will go a great way. Cela ira bien 


loin. 


We are but a little way from the top. 


Nous ne ſommes pas loin, ou nous ſommes 
pres du ſommet. „„ 
That will thy great way with (or work 
much upon) him. Cela fera un grand effee 
ſur ſon eſprit. £7 £ 


* The authority of the adviſer goes 2 
great way in (or contributes much to) 


the credit of the advice. L'autoritè de celnt 
gui donne un avis, contribue beaucoup ale 
faire recevoir. 5 * ug 
To be in the way, (or near at 
hand.) Etre ſous la main ou d portée. 
@a> Tot 
neſs.) Se tenir pret , ne pas s'ecarter. 
o come in one's way. Se preſenter 
devant quelqu'un. „ 
To ſtand in one's way. Empecher quel- 
qu'un de paſſer , fe tenir devant lui. 
To ſtand in one's way, ( to be an hin- 


drance to him.) Etre en ob/tacle a quelqu'un, 


Pempecher, lui nuire, lui faire tore. 
lf it lie in my way to do you any 

3 Si Poccafion ſe preſente de vous 
ervir. 1 | 

It does not fall in my way. Je n'en trouve 
pas Poccafion. 

lf it lie in m 
ferai sil m'eft poſſible, fe je puis, ou st 
eſt en mon pouvoir. 

A houſe that ſtands out of the way. 
Une maiſon &cartee , qui eft d Pecart, qui 
reſt pas fituce dans un lieu frequente. 

@&>3 To go out of the way, to loſe one's 
way. S'egarer , ſe perdre. | | 

To be out of on's way. S*trre garde. 

> To go out of the way, (to abſent 


| one's ſelf. ) S*abſenter , $'ecarter. 


To be out of the way. Etre abſent , de- 


carter. 


You are always out of the way. Vous &tes | 


toujours abſent, on ne vous trouve jamais. 
| mmm3 


2 De quelle mantere, comment? 


in the way, (or in readi- 


way rn do't. Je le 


— 


* 
—— 


* 
* . 
5 — — — MARES —— "Rees «7 — 5 ———— ; 
* EET - — —— IIS — —— * _ — —— 2 — 2 REY - 
. . ͤ ERP AY hm Ate LY A Ek PBL I) 9} ey As 6 APY — — — — 


SEEM. ©? 
has ſome particular ways with him, 7! fait 


: , 
646 WAY 


3 A To be out of the Way , (er out 4 


Une memoire foible , labile, qui ne prity 


its proper place.) Etre diſperſe, egare, ou] les choſes aſſez fingulicrement, il a des ma- rien retenir. | 
, hors de ſa place. | I  nueres fort . The weak fide, (in a proper and 6 
Let every man be truſted in his own| A croſs way, Un carrefour. = rative ſenſe.) Le foible, au propre 5 
way, (or profeſſion.) Chacun doit tre crul A way trough, (or a paſſage.) Vn] figure. | f Joy 
dans ſa profeſſion. | | paſſage. 4 To WEAKEN, verb. act. ( or make weak.) 
* This is a thing out of the way, (i have] A way in, (or entry. } Une entree. Afﬀoiblir, abbatere , rendre foible ou in 
ela weft pas mon affaire, (A way out. Une ſortie ou iſſue. firme, diminuer les forces, debiliter „ au 


no skill in it. 
c'eſt une 240% ue je n' entends pas, dans 
laquelle je ne ſuis pas verſe. 5 

* This is a thing out of my way, (it 
is not in my power.) C'eſt une choſe qui 
Reſt pas en mon pouvoir, ou en quoi je 
| Th rien. „ | 

is much out of my way, (or to my 
Toſs, ) Cela m'a fait grand tort , j perds 


A lane that has no way out. Une rue qui 
na point diſſue , un cul-de-ſac 

Forms. nn: EY , | 

It does. not concern me neither one way 

nor other. Cela ne me touche ni en bien ni 

en mal. | 


121 au figure, 
To EN, verb. new. (to grow weak. 
Aoiblir, devenir Porous of TOYS 
Weakened, or weakned, adj. Affbibli, 
abbattu, devenu ou rendu foible , debilité. 
A cushion that accidentally lay on the 


0 
ground, weaken'd the force of his fall. 
In couſſin ou carreau qui par hazard ſe 


A. 


AO The overſeer of the high-ways. 
Le voyer, celui qui a ſoin de la police des 
chemins. | 


| beaucoup ou j y ai beaucoup perdu. | Way-thorn, (a plant.) Gente epineux ,| trouva a terre, rompit la force de ſa 
* I think it not out of my way, (or im- plante. 127 chute. | 
proper.) Je crois qu'il ne ſera pas hors de 'F Way-bit, (a Yorkshire expreſſion for a WEAKENING, or weakning , ſubſt. Aſie 
prifitt. - - | I tt or part of a mile.) C'eſt un terme dont on | bliſſement , debilization, PaQion d'affoiblir, 
Lo be out of the way, (or in anerror.)| ſe ſert dans les Provinces ſeptenerionales , | &c. To weaken. 1 5 
Se tromper. 8 | pour exprimer une partie d'un mille. [vill be a great weakening to the late, 
Jo keep one out of the way, (to] Way-goer, ( beggar thas has no home. )| Cela va affoiblir extremement l'Etat. 


. * conceal him.) Cacher quelqu'un. + Un caimand, | 


WEAKLING , ſub/t. a poor weakling , (a 


Rd 


lo keep out of the way, verb. neut. 
Se cacher, $abſenter , $*Eloigner. 


lo get out of the way, (to be gone, | 


or to abſcond. ) S' en aller, ſe retirer , ſe 


To WAY a horſe, verb. act. (to teach him 

to travel in the ways.) Acheminer un cheval, 
Wayed, adj. Achemine. 
That horſe is not way d. Ce cheval weſt 


| child that has little or no ſtrength. ) Un 
pauvre enfant qui n'a point de vigueur 
Weakly, adj. (weak, crazy, ſickly.) 
Foible, caduque, caſſi, infirme , maladif. 


pas bien achemine, | 
WAF, V. waif. | | 
Way-faring , adj. Ex. A way-faring 
man. Un voyageur. 1 
he way-faring tree (or wild vine.) 


La viorne. 


ſauver, ſe cacher. 
Io get one out of the way, (to 
remove him.) Eloigner quelqu'un, ſe de- 
Faire de lui. 
To diſpatch one out of the way, (to kill 
him.) Depecher, tuer quelqu un, Paſſaſſiner, 


Weakly, adv. Foiblement , avec peu de 
vigeur , avec foibleſſe, d'une maniere foible. 
-WEAKNED, V. weakened. | 
WEAKNESS , ſub. (want of ſtrength.) 
Foibleſſe , caducite , manque de forces. 


The weakneſs of one's pulſe. La foibleſſe 


le faire mourir. Way-laid, adj. A qui Pon a drefſe, ou] du pouls. 1 „ 
lo put things out of the way. Oter | tendu des embiiches. | The weakneſs of old age. La caducitè de 
ce qui embarraſſe. To WAT-LAY , one, verb. ad. Dreſſer la vieilleſſe. 


ou tendre des embiiches a quelqu'un. | 
WAY-LAYER , ſubſ. Celui ou celle qui 


direſſe des embiiches. 


lo ask out of the way, (to ask too 
much.) Sur faire ſa marchandiſe , en de- 
mander trop. 1 


Weakneſs, (weak-ſide, imbecillity, 
poorneſs.) Foible , foibleſſe, imbecillits, 
defeQuoſite dans les choſes qui regardent 


Io give way, (to make room for.) | WAY-LAYING, ſubft. Laion de dreſſer} Veſprit , le jugement, &c. 
Faire place. | ou tendre des embiiches, The weakneſs of an argument, La fois 
* To give way ( to yield) to fortune. | WAYWARD , adj. ( peevish or froward.)} blefſe d'un argument. 
Ceder a la fortune. 1 Mechant, tiru , opinidtre, chagrin, de WEAKNING, V. weakening. 
An army that give way. Une armee 2 mauvai ſe humeur, fantaſque, bourru, capri--WEAL, ſubſt. Bien. 
plie. | . cieux. | Ex. The common-weal. Le bien public. 


To give way to the times. Ceder ou s'ac- 
commoder au tems, temporiſer.. 
lo gwe way to melancholy. Se laiſ- 
ſer aller, ou sabandonner a la triſteſſe. 
Go give way (or occaſion) to a thing. 
Donner lieu d quelque choſe; 


The wayward ſiſters, (the witches.) 
Les ſorcieres. | 2 


WAYWARDNESS , ſubſt. Mechante hu- 
meur , humeur bourrue , fantaſque , ou cha- 


rine. 
4 VE | 


WEALD T, ſubſt. (a ſaxon-word that ſig- 
nifies the woody part of a Country.) Les. 
forets, ou les bois d'une Province. 

The weald of Kent. Les bois de la Pro- 

| vince de Kent, | 

| N WEALTH , (riches.) Biens, richeſſes. 

Jo give way to a thing, ( to ſuffer WE, (a pronoun, the plural of i.) Nous. P. Contentment is the greateſt wealth. 
it.) Souffrir ou permettre quelque choſe. Ex. We love. Nous aimons. P. Contentement paſſe richeſſes. 

lam inclined that way. Je donne la I Wea-bit, V. way-bit, - th way. A common-wealth. Une Republi- 

' dedans , je ſuis porté pour cela, jy ai du WEAK, adj. ( feeble, infirm, that has} gue. 5 EDS 
penchant. ” | | little or no ſtrength , faint. ) Foible , abba-| Acommon-wealth's-man. Un republicans 
l know which way he ſtands affec-| tu, infirme , debile , caduque, qui n'a point The common-wealth's party. Le parts 


—— __—_w@©___w@w 


* 


ted. Je ſai ſon inclination. ou qui a peu de forces. : republicain. | ; 
U * no way with you but you] He is as weak as water, he is very WEALTHINESS , ſubſt. Opulence , biens, 
mult tell? Ne ſauriez-vous vous empecher | weak. II eft fort foible , ou fort abbatu, | richeſſes. 


Wealthy , adj. Opulent, riche, qui a dg 
grands biens. 
To WEAN, verb. act. Sevrer. | 
Ex. To wean a child, Sevrer un enfants 
* To wean one's ſelf from a pleaſure 
(to abſtain from it. ) * Se ſevrer de quelque 
plaiſer , sen detacher , Sen priver. 


de le dire? | 
It is not for an honeſt man to make 
way to a good office by a crime. Un hon- 
were homme ne doit pas faire un crime pour 
rendre ſervice. | 
l am no ways fitted for that. Je ne 
ſuis point du tout propre d cela. 
lle has a great git that way. II a} 
un "Ix EN form ce & R | 
l hope an eſſay this way may nave 
ſome effect. J e eff ſur — 
matiere pourra produire aner bon effet. 
to make way through the crowd. 


A weak body. Un corps inſirme. 

A weak ſtomach. Un eſtomac foible, ou 
qui ne digere rien. | | 
* Weak, (or ſimple. ) Foible, ſimple, | 
imbecille , tendre , qui a des foibleſſes 
d'eſprit. 

A weak man or woman, one that has no a 
ſtrong brain. Un eſprit foible, ou imbe- eaned , adj. Sevre. | 
eille , une perſonne ſimple. | WEANEL , ſub/?. (a young beaſt newly 
Can you be capable of ſo weak a fancy? ] weaned. ) Une jeune bete qu'on a, ſevrece 
 Auriez-vous bien Pimagination fi tendre 21 WEANING , ſubſt, Lation de ſevrer. 

@&3 Weak , (faint , poor, ſmall, incon-| WEANLING, ſub/t, (a young creature fit 
fiderahle. ) * Foible, defectueux, peu con-] to be weaned. ) Jeune ou petite creature 


Percer la foule. fiderable. | : | prete d. dre ſevree.. | = | 

* This is f make way for all manner off A weak diſcourſe. Un diſcours foible, | WEAPON, Jubſt. Arme , ſur-tout , une are | 
erimes. Ceft ouvrir la porte d toutes ſortes A weak defenſe. Une foible defenſe. me. qui net pas d feu. 1 

de crimes. A weak remembrance. Un foible ſouvenir,] Weapon-ſalve. Qnguent ſympathiquee 


a” 


He is pretty fingular in his ways; he | "A weak (or tteachergus ) memory. | Weapongd:, adi. Arnd. 


a7 


| $'habille ,-drap ou etoffe. 


To WEAR, verb. af. (to have on or 


Bie juſqud ce qu'il ſoit tout dechire, ou 


nun habit. 


WEARING, ſubſt. (from to wear.) L'ac- 


Tn. 
Za. Well or ill weaponed. Bien ou 
arm, WO | 
« Weaponleſs , adj, Sans armes, qui net 


oint arme, 


* 


cloathing.) Tout ce qu'on porte ou dont on 


Ex. This is all my wear. C'eſt tout ce 
gue je porte. 8 7 
"Tis all the wear now. On ne porte au- 
tre choſe d preſent. 55 
his is good enough for my wear. 
Celui· ci eſt aſſe; bon pour moi, ou pour 
mon uſage, | 
A ſtuff of good wear. Une eroffe d'un 
bon uſe. F; 
1 A wear or ware, (a pool or pit 
of water to keep fish in.) Réſervoir, 
neu on Von garde du poiſſon. 


about.) Porter, avoir ſur ſo t. 
To wear a ſuit of eloaths. Porter un 
habit. | 

To wear a ſuit to tatters. Porter un ha- 


qu'il sen aille en lambeaux | 
To wear cloth. Porter du drep , etre ha- 
bille de drap. © x | 
'To wear a gown, or a ſword, Porter 
la robe ou Pepee. | 
To wear OUT a ſuit of cloaths. Uſer 
To wear land out of heart. Epuiſer une 
terre, la rendre ſterile. 2 
To wear out a man's patience. Mertre 
d bout la patience de quelqu un, lui faire 
perdre patience. | | | 
The water wears AWAY the bank. Lean 
mine peu d peu la lexce, ou la digue. 
To WEAR, verb. neut. Ex. This ſtuff 
wears very well, (or will do a great deal 
of ſeryice.) Cette 1 eft d'un bon uſe, 


elle rendra fort bon ſervice. | 


2 Night wears apace. Le jour appro- 
To wear OUT. S'uſer. 


* To wear out of 
ſage , vieillir. . 
That action will ſoon wear out of mind. 


e. Devenir hors d u- 


Cette action ſera bientot oublice, ou effacee 


e la memoire. | 
To wear AWAY , (to decay.) S'uſer, 
dechoir , ſe paſſer , perdre ſa force. 
Wearable, adj. En etat dere porte. 
WEARER, ſub/. Celui ou celle gui porte. 
P. The wearer beſt knows where the 
Shoe wrings him. P. II n'y a perſonne qui 
ſache mieux ou eft le mal que celui qui le 
ſouffre. > | 


Wearied, adj. (from to weary.) Laſſe, 


fatigue, ennuye. | | 
WEARINESS , ſub/. (the being weary. ) 


Lafſitude , fatigue, ou ennui. 


tion de Porter, &c. 


Every thing is the worſe for wearing. | 


Tout Suſe a force de le porter. | 
Wearing , adj, Ex. Wearing apparel. 
Nipes , habits, hardes, | 
WEARISH, V. Werish. | 
Weariſom , adj. (tireſom.) Fatigant, 
=w_ , .ennuyant, ennuyeux , incommode. 
\WEARISOMNES , ſub/t. Q:talite laſſante, 
OH 


| 


u ennuyante. 


wu 1 am weary of 


EAR, ſabſt. (any thing that is worn for | 


my. — 17 1 . 
ö E. 4 * 4+ * 


tu grave & ts ſhfus . 
To be or grow weary. Se laſſer , sen- 
nuyer. 3 
He is never weary of well doing. Il ne 
ſe laſſe jamais de bien faire. ; 
Jam never weary of the town. II ne 
m*ennuie 4 en ville. | 


To WEARY, verb. ad. (to tire.) Laſſer, 
Foe” - | 
To weary, (to incommode. ) * Laſer, 


fatiguer , ennuyer , incommoder. 
To weary one with one's diſcourſes. Laſ- 
ſer ou ennuyer quelqu'un par ſes diſcours. 
WEARY'D, V. wearied. f 


* 
* 


WEARTIN &, ſubſe. La#ion de laſſer, &c. 


V. to weary, | 
WEASAND, } v. weſand. 
WEASEL, * © weelel, * 


WEATHER , ( the diſpofition of the air 
round us.) Tems , diſpoſition de Pair, 
face exterieure du ciel. 

Ex. Fine, fair, or delicate weather. Un 

beau tems. | 

Rainy weather, wet weather. Un tems 

de plute, | : 

Foul. weather ; or 8 weather 

(ſtorm, tempeſt. ) Tempete , tourment, au 

propre & au figure. 5 

Dirty weather. Tems ſale. | 

A weather glaſs. Un thermometre, 
> Weather-beaten, Enfle , defait a 
force de fatigue. | 

@3 Weather-cock, UnoT de clocher , 

ou une girouette, 

*He is a meer weather-cock , he turns 
to every wind, II tourne à tous vents com- 
me une girouette. | 

Weather wiſe. Qui ſait prévoir le tems 
qu'il fera , qui eft Aftrologue, | 

hare is more weather-wiſe than the 
beſt Aſtrologer. Le lievre connoit mieux 
tous les changemens du tems que le meil- 
leur Aftrologue. | 

Weather gage. Lavantage du vent. 

To get the weather-gage , ( or come up 
the with wind.) Monter au vent, gagner 
le vent, prendre le deſſus du vent , ſe met- 

tre au deſſus du vent. 

To loſe the weather-gage. Perdre Payan- 
tage du vent , tomber ſous le vent. 

| > A weather or weather-sheep. Un 


} mouton. 


Weather-mutton. Chair de mouton. 
Bell-weather, Mouton qui porte une ſon- 
netts. | 
To WEATHER, verb. act. (to double or 
go to the windward of a place.) Doubler, 
paſſer au dela, | 
To weather a point. Doubler une pointe , 
paſſer au dela. 4 
* To weather a point, { or overcome 
difficulty. ) Franchir , ſurmonter un obſ- 
cable, | 
Loa muſt weather it the beſt you 
can if you fall into a tempeſt. Si vous eres 
accueilli d'une tempere , il faut vous en 
tirer le mieux que vous pourrez. = 
To weather a hawk, ( to ſet her 
abroad to take the air.) Jardiner Voiſeau, 
en terme de fauconnerie. | 
| Weathered, adj. Double, &c. V. to wea- 


ther. , | 
WEATHERING, ſubſt. Laction de doubler, 
&c. V. to weather. | 


Weary , adj. 

Weary of walking. Las de ſe promener. 
Weary, (tired or diſguſted with.) 
Las, ennuye , degoite. 

Weary of waiting. Las dattendres- 


or tired.) Las, fatigue, | 


To WEAVE , verb. act. Tiftre , faire meter. 


toile. 


vity, Je ſuis ddgoditt| 


1 


a 


To weave 
1 


J 
1 
{ 
. 


ſer des cheveux pour faire une perruque. 
WEAVED, N wy eh 1785 
WEAVER , ſubft, or cloth - weaver. Un tife 
$2 A filk weaver. Ouvrier en ſoie. . 
A ribbon weaver, Rubanier, tiſſu= 
tief- rubanier. . x 


A man or woma -weaver ( that weaves 
fair for perriwigs.) n treſſeur ou une treſ- 
euſe. „ 5 . 
EAVING , ſulſt. Tiſſure, Paftion d'une 


Weave. 38 ; 
WEASEL-PIPE, or veſand, V. weſand, 
WEB, ſubft. (of cloth.) Toile qui eft ſur le 


d o 


| metier, + 9 
3 Cob-web. Toile d'araignee. 
Web- ſooted, 4 Qui a le pied plat, & 
garni Tune membrane, comme les oyes, 


A web, (or pearl in the eye.] Taye 
ou maille, cacke dans Pail. 5 © _—_ 


WEBSTER, ſubſt. (or weaver.) Un tiſſe- 


rand. 


ſe marier. 


To wed a wife. Se marier avec une fem- 
me, Pepouſer. ü 


Wedded, adj. Marie. 


infatue de ſon opinion, attaché d ſon ſen- 
timent. | | 


nterets, intereſſe. | 
marriage.) Epouſaulles , celebration du ma- 
7. 57 5 | Ng. 

WEDDING , ( a wedding-dinner , ſupper, 


or rejoicing. ) Nopce ou nopces , pron. noce, 


I was at the wedding. J'ai ee de la noce, 
ou des noces. 1 | 
A wedding garment. Robe de noces. 
Wedding day. Jour de noces, 
A wedding (or nuptial ) ſong. Une clan - 


ſon nupuale , epithalame. 


nuptial. 


A wedding, (or empt F of a houſe 
of office.) V a. Als * 


aà fendre du bois. 
Wedge-wiſe. En forme de coin. 


magon. | 
Wedge of gold or filver. Lingot 


d'or, ou dargent. 


between two others.) Mertre une choſe 

entre deux autres, Penclaver , Penfermer. 
Wedged in, adj. part. Enclave, enferme. 
Ex. The Principality of Eaſf-Frieſland is 

wedged in between the Republick of Hol- 


Principautè d*Oofffrize eft enclavee entre 
la Republique de Hollande, & PEle&orae 


| d*Hanovre. 


to wed, Mariage. 
Joined in wedlock. Marie. 


To weave ribbons, Faire des rubans, WEDNESDAY , ſubſt, (one of the ſeven 


y 


perſonne. qui travaille au metier. V. to 


To WED, verb. a#. (or marry.) Epouſer, 


* Wedded to his own opinion. Enztre 6 


feſtin, & autres réjouiſſances qui accom- 


. 


WEDGE , ſabſt. (to cleave wood.) Coin, 


— 


' WEDLOCK , ſub/. (or matri ) from 
To weave-cloth, Tiſtre ou faire de la} ſe matrimony) 


2 "oo 647 | 
ſtockings, Faire des bas au 


r. weave hair for a periwig. Tre 


. 
\ . 


A web of lead. Une feuille de plomb, 


* Wedded to his intereſt, Attaché 4 ſes : 
WEDDING , ſub/. ( the celebration of 


. * 


pagnent le mariage. - 
To make a great wedding. Faire de belles - 
noces, | | 


Wedding-ring. Bague de noces, anneau 


A maſon's wedge. Un louveteau de 


A wedge of lead. Navette de plomb. 
To WEDGE in, verb. ad. (to put a a0 f a 


land, and the Electorate of Hanower. La 


D 
— ani <- , 


- 
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648 VEE WEI 
days of the week.] Mereredi. 
WEE 7 } V { - 8 
WEE BIT * : Wa bit. 
WEED, ſubft. (any wild herb that grows 
of itſelf, ) Herbe A „ meclante herbe. 
P. Ill weeds grow apace. P. Les mechan- 
tes herbes ſont celles qui croiſſent le plus. 


* 


Sea weed, (a plant.) Algue, plante marine. 


LA Weed or weeds , (habit or garment.) 
abit, 
Weeds, or black-weeds. Habit noir, la- 
bit de deuil. | 
A Friar's weel. Un habit de Moine. 
To WEED , verb. act. Sarcler. 8 
Weeded, adj. Sarcle. | 
VEEDER, ſ. Un ſarcleur, une ſarcleuſe, 
WEEDING, ſub/t. L'action de ſarcler, 
A weeding-hook. .Un ſarcloir. 
WEEK, ſubft. (or match in candle.) Meche 
ou lumignon, de chandelle. a 
WEEK, ſub/t. ( the ſpace of ſeven days.) 
Semaine. 
So much a week. Tant par ſemaine. 
The next week. La ſemaine prochaane , 
ou qui vient. | | 
Weekly, adj. De chaque ſemaine. 
A weekly allowance. Ce qu'on donne cha- 
gue ſemaine , ou toutes les ſemaines. 
| Weekly, adv. Chaque ſemaine, toutes les 
ſemaines. | 
"_ » ſubſt. (a weel to take fishes.) Une 
naſſe. 
GAweel, (a whirl-pool.) Un tour- 
nant, un gouffre. . | 
To WEEN, verb. neut. (to think or to ſup- 
poſe.) Penſer, croire, eſtimer. | 
WEENING, ſub/t. Penſee, opinion, creance. 
To WEEP , verb. neut. (to cry or shed 
tears.) Pleurer, verſer des larmes. 
To weep for the death of a near relation. 
Pleurer la mort d'un proche parent. 
To WEEP, verb. ad. (to lament.) Pleurer. 
Her ſad eyes weep the woes her country 
bears. Ses triſtes yeux pleurent les malheurs 
qui affligent ſa patrie. 
WEEPER , ſubſt. Pleureur, pleureuſe. 
WEEPING , ſubſt. L'action de pleurer , 
pleurs, ou larmes. 
R. Weeping-croſs. C'eft le nom d'une croix 
gufil y avout autrefois pres de Stafford, 
& qui a donne lieu aux expreſſions ſui- 
vantes. . 
7 + To come home by wieeping- croſs. 
S'en revenir mal- content, mal- ſatisfait, ou 
la larme d Pail. © A 
The way to heaven is by weeping- 
croſs. Le chemin du ciel eft un chemin de 
pleurs, | | 
Weepingly , adv. En pleurant, la larme 
a Pail. | 
WEESEL , ſubſt. (a little wild beaſt.) Une 


beletre. | 
WEEVIL , ſabſ. (a little black inſect that 


— 


inſecte noir. | 
WEF, or 157 ö Yo * 7 
WEEFT, ſub/t. (a thing woven.) Un tiſſu. 
9 of hair. Une ereſſe de cheveux. 
"WEIGH, ſub/t. (256 pounds of averdupois,) 
Poids de 256 livres a 16 onces la livre. 
Ex. A weigh of cheeſe or wool. 256 li- 
vres de fromage , ou de laine. 
To WEICH, verb. add. (to poiſe, to exa- 


mine how heavy a thing is.) Peſer, voir, 


examiner combien une choſe eſt lourde. - 


To weigh gold, ſilver, bread, or meat. 


Pefer de l' of, de Pargent, du pain, ou de 
Ia viande. | 


R 


frm ) Calendre, petit 


PVE 
fider.) Peſer, examiner, juger, eonſiderer. 

You muſt weigh all thoſe reaſons, Vous 
devex peſer toutes ces raiſons. 

To weigh every word. Peſer chaque mot, 
ou chaque parole. 1 

To weigh all things by pleaſures and ſor- 
rows. Juger de toutes choſes par les plaiſirs 
& par les chaprins. | 

Io weigh anchor, or to weigh, 
verb. neut. Lever Pancre. | 

T To weigh falt, Se brandiller. 

To weigh DOWN. Peſer plus, faire pan- 
cher la balance , emporter. 

That weighs down all objections. Cela 
Pemporte ſur toutes ſortes d*objefions. 
To WEIGH, verb. neut. (to be of weight, 

to have a certain weight.) Peſer , avoir du 

poids, etre lourd , ttre de poids. 
This weighs 20 pounds, Ceci peſe vingt 
livres, | | 5 
A piſtol that weighs. Une piſtole qui peſe, 
qui eft de poids. 1 80 | 
Io weigh or to be of weight, ( to be 
conſiderable , important, &c.) * Avoir du 
poids, etre important, ou confiderable. 
His authority weighs more than his argu- 


argumens. 

That reaſon does not weigh me. Cette rai- 
ſon n'a point de poids aupres de moi, elle 
me paroit foible. | | | 

Your letters weigh very much with me, 
Je fais grand cas de ces lettres. | 

Weighable, adj. (that may be weigh'd or 
ſold by weight.) Qui ſe vend au poids. 

Ex, Weighable goods. Des marchandiſes 
qui ſe vendent au poids, 

Weighed, adj. Peſe, &c. V. to weigh. 
WEIGHER , ſub&. Celui ou celle qui pho 4 
WEIGHING , ſub/t. L*aGtion de peſer, &c. 
WEIGHT, ſub/t. (the being heavy.) Poids, 

A 

* The weight (er burden) of buſineſs. 
Le poids, faix des affaires. 

* The weight of afflictions. Le poids des 


aſflictions. | 
n 4 „(a piece of metal, ſtone, 
Sc. to weigh withal. ) Poids, dont on ſe 


ſert pour peſer. | 

To fell a thing by the weight. Vendre 
quelque choſe au poids. 

* To do every thing with weight and mea- 
ſure, (or with deliberation.) * Faire toutes 
choſes avec poids & meſures. 

eight, (a quantity proportioned to 
the weight.) Poids , quantite proportionnee 
au poids, peſant. 

To make good weight. Faire bon poids. 

He is worth his weight in gold. II vaut 
ſon er 8 ; 
A piſtol of full weight, that bears down 
the weight. Une.piflole de poids, une piſtole 
trebuchante, peſante, ou qui peſe. 

A hundred pound weight. Cent livres pe- 
ſant, un quintal. | 

Weight, (importance, conſequence. ) * 
Poids,conſequence,confideration,importance, 

GR Without adding any more weight to 
it than it xeally deſerves. Sans exagerer la 
choſe. \. 

r 


—_— 


he weights of a clock, or kitchin- 

jack. Les poids d'une horloge ou d*un tourne- 

broche, : | 
@> Weights , or pair of weights. Une 


balance. 


peſer Lor. 


WEIGHTINESS, ſub/ (the being weighty.) 


: To weigh , (io examine, judge, or con- 


Poids ; peſanteur s 
: | 


ments. Son autorite a plus de poids que ſes 


Gold weights. Trebucket , balance pour 


- 


Id Wages TY 
"ty exghtineſs , (weight or impe -4 
Poids, ek a % ſe — 


a Equence, 
Weighty „adj. or heavy. Peſan » lourd , 
oy | 


ſe. 
© Weighty , (important, of conſequence.) 
Important, d'importance, de poids , de con- 
ſequence, 9 8 
For weighty reaſons. Pour des raiſons im- 
portantes, pour bonnes raiſons. | 
This reaſon is very weighty. Cette raiſon 
eſe de grand poids. | 
To WEILD, &c..V. to wield, 6c. 
WELCH, adj. (of the country of ales. 
Gallois, du pays de Galles, Breton, 
A Welch-man, or woman. Un Gallois; 
une Galloije. | 
A welch-rabbet , (toaſted bread and chee- 
ſe.) Un ramequin. | | 
WELCOME, adj. (for well come.) Bien- 
venu. | | | 
P. Welcome as flowers in May. Auſſi-bien 
venu que les fleurs au mois de May. 
lf you like it you are welcome to 
it. Si vous Pagreez , vous nave; qu'd 
Pacceprer, | 
lo bid or make one welcome. Rece« 
voir, accueillir quelqu'un, le recevoir avec 
amitiè, lui faire un bon ou un grand accueil. 
@4> Your letters are always welcome to 
me. Je regois toutes vos lettres avec bien du 
plaiſir, vos lettres me ſont toujours fort 
agreables. 
WELCOME, ſub/. ( or happy coming.) 
Bien- venue, heureuſe arrivee. 
Welcome, (or reception.) Recep« 
tion, accueil, © _ | 
l promiſe you a cleanly and hearty 
welcome, (or treat.) Je vous promets un 
| repas propre & d' ami. . 
To WELCOME, verb. ad. (or bid wel- 
come.) Accueillir, faire accueil, recevoir 
avec amiti. 
Welcomed, adj. Accueilli, à qui Pon 2 
fait accueil, qu'on a regu avec amitie. 
His attempt was welcomed with thanks. 
On le remercia des efforts qu'il avoit fait. 
WELCOMING , ſubſt. Accueil, reception; 
Pation d'accueillir, de recevoir quelqu un 
avec amitis. 
WELD, V, weald. 
WELFARE, ſubſt. (health or proſperity. 
Sante , bonne diſpoſition du corps ou de 
Pame., conſervation , bon etat de quelque 


choſe , proſperite. . 
WELK or wilk , ſub} (a ſort of Shell-fish.) 


Petoncle. | | 
WELKIN T, or welking , ſubſt. (or sky.] 
Le ciel, le firmament. | 
WELL, ſubft. (a deep round hole in tha 
ground for water.) Un puits. : 
A well-ſpring. La ſource d'un puits. 
Well-water. Eau de puits. | 
A well-houſe. L'endroit oz eſt Ie puits. 
A draining well. Un puiſard. 
Well, (or mineral water.) Lau mij 
nerale. | | 
Ex. Epſom wells. Les eauæ d'Epſom , les 
eaux minerales d' Epſom. | 
She is at the wells. Elle eft aux eaux. 
WELL, adv. Bien, comme il faut. 
All is well. Tout va bien. 
That's well. Voild qui va bien, 5 
He is very well, II ſe porte fore bien, it 
eft en parfaite ſante. 
Well, or much. Bien, beaucoup, fort. 
Well-beloved, Bien-aime. 


1 


| 


lle lives very well, (he is very well 
to paſs. ) I eſt 


| fore d ſon aiſe, 


fort 4 ſon aiſe, ou il vie 


A 


VEL 


A man that lives well, ( a good | 


liver, ) Un homme qui vit bien, ou en 
homme de bien, 1 * 
o grow well again. Se remettre 
ſe retablir 1 ſa ſante. ; 
«> And well it might, Ee il ne faut pas 


S en eronner, 


lt is very well if i can do that. 
C'eſt beaucoup ft je puis faire cela. 
2 


Vous futes heureux de le rencontrer , ce 74 
un bonheur pour vous de le rencontrer. 
lt happened as well as could be. La 
Choſe ne pouvoit pas mieux reuſſi ir. 
6 10 think well of one's ſelf. A voir 
14 opinion de ſoi, tre plein de ſoi- 
meme , ſe flater. ; 
lo take a thing well, (or in good 
part.) Prendre une choſe en bonne part. 
o take a thing well of one. Savoir 
bon pre a quelqu'un de quelque choſe. 
1 Not to be well in one's wits. N*ere 
pas en ſon bon ſens, etre un peu fou. 
VWhilft things ſtood well. Pendant que les | 
choſes Etoient en bon etat. 
I love you too well. Je vous aime trop · 
Ga To wish one well. Sauhaiter a quel- 
* *un toute ſorte de bonheur & de proſperite, 
ſouhaiter toute ſorte de biens. 


1 donne plus que ſon bien ne porte, il eſt 
liberal au-dela de ſes revenus. | 

lf he Should do otherwiſe than well. 
S'il venoit a manquer. 

If any thing should happen but well. Si 
cela ne reuſſiſſoit pas, $'il arrivoit quelque 
 malheur. © 
Well and good. A la bonne heure , 
T baſte pour cela. 

Compoſes de Well. 

Well-near, well-nigh, A peu pres, pres , 

fort, preſque. 


8 , well-deſcended, Bien ne, qui 


eſt de naiſſance. 


Well-favoured, well-featured. Beau, bien 
Fait, qui a les traits du viſage beaux. 
Welbaffected, well · minded. Bien inten- 
tionne, 
Well-manner'd, Civil, honntee , poli. 
Well-wisher. Ami, qui ne ſoukaite gue du 


| 


WEN, 


WEL WER 


i» welter in _ 's blood. Se veautrer ou | 


ayer dans ſt ſon an 


WELTERING, ah L'action de ſe veau- 


trer. 


WELTING, ſuſt (from to welt.) L'action 


de border, 


WEM T, ſub. ( the belly or guts. ) La 


bedaine , la panſe. 

ſubſt. (a kind of hard bunch or 
ſwelling. ) Une loupe. 

A wen on the throat. Goitre. 

He has a wen on the throat. II eſt goi- 
ereuæ. 


| WENCH,, ſubſt. (a familiar or contemptuous 


word for a maid or girl.) Une fille. 

A pretty wench. Une jolie fille. 

A wench, (whore or crack.) Fille 
de joie, fille debauchde „ une garce, une 
putain. | 

To be given to wenches. Etre adonnd aus 
putains , ou d la debauche des femmes, etre 


J ier. 


WENCH, verb. neut. ( or whore. ) Fre- 
quenter les putains , étre adonne a la debau- 


che des femmes, Etre putaſſier. 


WENCHER, ſubſe. or wenching-man. Us| 


putaſſier , un homme adonne a la debauche 
des femmes. 


| WENCHING, ſubRt. Putaniſme , commerce. 
fle gives more than he is well able. | | 


illegitime avec les femmes, 
To go a wenching. Courir aux putains. 


WENCHING, adj. V. wencher. 
WENDf, ſubſe (an old Saxon word, ſig- 


nifying a portion of land conſiſting of about 
ten acres.) Une etendue de terre d environ 
dix acres, ou de quelques arpens. 


WENT , (the only time in uſe of the ob- 


ſolete verb to WEND „ Which ſignify'd to 
go.) Ceſt un preterit (& le ſeul temps en 


| uſage ) du vieux verbe , to wend, aller, 


s'en aller. 

Ex. I went home. Je men allai au logis. 

He went as far as the heart of the 
country. Il penetra juſques au cœur du 

. 
of The buſineſs went (or paſſed) thus, 
La choſe ſe paſſa de la ſorte. 

. Pour ſs autres uſages , vous n avez 

gu 'a voir le verbe to go, qui a adoptè 1 
temps pour un de ſes preterits. 


feriet mieux de vous en aller. 


Ceremonies, 
WERE-WOLF , ſubR. ( a man-wolf , or 
wolf-man,) Un loup-garou. 


WERISH f, adj. ( unſavoury.) Infipide , 
ade. 
WESAND, or the weaſand- pipe, ſubſt. (the 


WEST, ſubſe. (one of the four 


WET, adj. ( moiſt or damp. ) Mouille, A- 


WER WET 645 
I wish he- were gone. Je voudrois qu'th 
sen füt alle. 
. re to God you were marry d. plate 
à Dieu que vous 5 iez marie. 
Were, a encore un autre aſage dans 
les phra ſes ſuivantes. 
Vou were (or had) better to go. Vous 


Were it but for that. Quand il my auroit 
que cela. 

As it were (in a manner.) Comme , 
pour ainſi dire, par maniere de dire. 

Some of theſe ceremonies time as wore. 
out. Le temps a aboli une partie de ces 


throat.) Le ſilflet, la trachee artere, ou le 
conduit par lequel on reſpire, la gorge. 
. uarters of 

the world. ) Ade le couchant , Poccident. 

he weſt or weſtern parts. Le cou- 
chant , Poccident , ou les parties occidenta- 
les dun pays. 

Weſt, adj. Occidental, d'occident, Toueſt. 

Ex. The weſt countries. Les pays occiden- 
taux. 

The weſt Indies. Les Indes occidentales. 

A weſt wind. Vent d' occident, vent d 'oueſty 
Poueſt. 

Weſterly „ or weſtern „ adj, Occidental , , 
doccident, d oueſt. 

Ex. A weſterly , or a weſtern wide, Veni 
occidental, vent d' occident, vent d oueſt, 
Poueſt, _ 
Fig weſtern Churches. Les Egliſes d'ecci- 

ent 

The weſtern world. Le nourean monde, R 
PAmerique. 

Weſtward, adv. Au ak a Pocerdege, 
vers le een ; ou vers Poccident.. © 


mide , monte. 


Ex. My cloaths are all wet. Mon habie eff 


tout mouille, | 
A wet room. Chambre humide. 


» Theſe sheets are wet ſtill. Ces draps ſons 
22 noites. 5 
er are wet. Ses yeux ſont moites. 
To 4 8 TE 
Wet-shood. Qui a les pieds mouilles, * 
A wet-nurſe. Une nourrice : on ajoute 
cette Epithete au mot de nurſe, pour le diſtin- 


hien, partiſan. 
Well-bottom'd. Bien fonde. 
Well-diſpoſed , ( charitable. ) Chariuable, 
WELL-SPOKEN, V. Spoken. 
Well-meant. Bien intentionné, diſcret. 
A well-meant zeal. Un ele bien inten- 


WENT, ſu6/t. (or way.) Un chemin. 
WEP T, preterit du a to weep. 
Wept Wa , adj, Qu'on pleure, ou * on a 
pleure, 
|WERE, ſub. V. wear, ou ware. 
WERE , (the plural of was, in the verb to 


fionne, 


WELL-MEANING , ſubſt. Bonne intention. 
Well-meaning , adj. Ex. A well-meaning 
050 honeſt ) man. Un honnete homme , un 
omme de bonne foi, qui n'a pas de mauvais 


deſjeins, qui n'y entend pas fineſſe. 


. To conſult about the well-governing of 
the Kingdom. Pour deliberer touchant le 


hon gouvernement de Etat. 


Well-taſted. 2 a bon goitt. 


Well; traded. Fort marchand, de grand 


negoce, ou qui fait grand negoce. 


Well doing. Bonnes adions, des ations 


chretennes. 
f Welladay ! inter}. Ouais | 
WELT, ſubſt. (or border for clothes. 


 Bordure , bande, dont on borde un ha- 


billement. 


(<A welt of a shoe. Trepointe de ſoulier, 


To WELT, verb. a4. Border. 
Welted, adj. Borde. 
To WELTER , verb. 3 ( or wallow, 
Se veaurrer , ſe router, 
Tome II. 


) 


K 


be.) 0051 le pluriel de was dans le verbe 
to be, ere. 

Ex. We were, nous ctions. You were, 
vous etiex. They were, ils etoient. 

R. Were, is alſo a ſingular , as in the 
following examples. On ſe ſert auſſi de 
were, au ſingulier, comme dans les exem- 
ples ſuivans, 

If i were, or were i rich. Si 7etois riche. 

If you were, or were you an honeſt man, 
Si vous etieꝭ un honnete homme. 

Were it not for his good conduct. N'eroze 
ſa bonne conduite. 

Were it not for fear of diſpleaſing you. 
N'eroit la crainte que Pai de vous deplaire. 

R. Were, repond auſſi quelquefois d ces 
deux temps frangois , je ſerois , tu It erois , 
Cc. je fuſſe, tu fuſes, Cc. 

Ex. 1 were a great knave to do it. Je 
ſerois un grand fripon de le faire, 

Were it but for his laſt kindneſs. Ouand 
ce ne by ig gue pour la derniere amitie qu'il 
ate, 


guer de dry-nurſe qui figniſie, une garde. 

Wet ſweet meats. Confitures liquides. 
Wet weather, Un roy pluvieus, an peeps 

de pluie, 
O The ground is wet with dew. La 
roſee a humeXe la terre. | 
* ft To do a thing with a wet finger, 
(or eaſily.) Faire une choſe facilement, en 
ſe jouant , ou ſans peine. 
WET, ſubſe. ( moiſture or water. ) Humi- 
dits, moiteur, eau. 
The wet ſticks to my very akin, La moi- 
teur me tient a la peau. 

To WET, verb. ack. Mouiller, humeRer. 
To wet one's 38 Se mouiller les doiges, 
To wet, (or water) the ground, Humec= 

ter, ou arrofer la terre. 
Wetted , WW. Mouillé, humedd. 

WET NESS , Tub/t. ( or moiſture.) Humidite, 

moiteur, 

WETTING , ſub. L* action de mouiller 7 

&c. V. to wet. 


WEVIL, Y, weevil. 
| „„ TT 7 


650 WHA 

WET, ſubſe. (che greateſt meaſure for dry 
things, containing five chaldrons.) La plus 
grande meſure des choſes ſeches, qui contient 
5 chaldrons, a of 5. an le chaldron, 


WHALE , ſubſt. (the greateſt of ſea fishes.) 
La baleine. 
Whale-bone. Baleine, cote de baleine. 

WHARF, ſub. (a broad plain place near 
the water to lay wares on.) Un quai, ou 
port, de riviere. 

A wharf-porter. Un gagne - denier. 

To WHARF, verb. act. goods, (to unlade 
goods and put them on the wharf. ) Dechar- 

77 & mettre des marchandiſes ſur le quai. 

WHARFAGE , ſubft. (the fee due for laying 

oods on a wharf, ) Quaiage. 

WHARFINGER , ſ. (the owner or keeper 
of a wharf.) Le maitre ou le garde du quai. 

 WHARE, To whith - © 

WHAT, (a pronoun.) Quot, qui, quel, ce que. 
What, uſed indefinitely, and by itſelf. Quoz, 
Ex. I know not what. Je ne ſai quoi, 
What, ( before a verb. ) Que. 

Ex. What ſay you? Que dites- vous? 
What, (before a ſubſtantive.) Quel, quelle. 

Ex. What man is this? Quel homme eft ceci? 
What, (between two verbs.) Ce que, que. 
Ex. Is it true what you ſay? Ce que vous 

dites, eft=il vrai? | | 

_ I know not what to do with it. Je ne ſa: 

gu'en faire. | 
What, 

Quelgue. 
Ex. In what condition ſoever. Dans quel- 

que etat que ce ſoit, 3 
What, (inſtead of that which.) Ce 

gue, ce qui. 


Mind well what 1 ſay to you. Remarque: 
bien ce qu 
= real 


e je vous dis, 
nothing but what is true. Je ne 
dis que ce qui eft vrat. 

What (how much) do you ask for't ? 
Combien en demandez-vous ®" . 
Wat if i did ſpeak to him. Poſe; 
te cas que je lui aye parle, ou quand je lui 
aurois parle. | | 


Well, and what of all this? Er bien qu'en- 


7 


* 


(being put before, ſoever.) 


tende · vous par- la? & bien d quoi aboutit tout 


ceci? ou, & bien que ſigniſie tout cela? 
ry what a friend 1 am. Eprouvex, 


mon amitte. 


What's your name? Comment vous 
appelle- vous 3 | 
What with his conduct, what with his | 


courage. Tant par fa conduite que par ſa 

valeur. . 
WHATEVER, (a pronoun.) Quelque, quoi 

que, quel que, quel qui, tout ce que, tout 

ce qui, quelconque. | 

Whatever thing happens. Quelque choſe 
qui arrive, quoi qu'il arrive. 

Whatever it be, Quoi que ce ſoit, ou quoi 
qu'il en ſoit. | 
Whatever he be. Quel qu'il ſoit. 

Whatever you will. Tout ce que vous vou- 
drez. | 
| rs honeſt people there are in the 
world. Tout ce qu'il y a d'honnetes gens 
dans le monde. 255 

There's no reaſon whatever that can oblige 
him to it. II n'y a raiſon quelconque qui 

uiſſe Ly obliger. 1 
„ comme whater. 7 

R. Remargquez ſeulement que whatſoever 


eft un de egen, compoſes qui ſe ſepa- 


Ex. In what ſoever condition 1 be. En 


| 


WHA WHE 
WHAY, ſabſt. Du petit lait. 2 
Whayish , adj. Sereux, plein de ſeroſites, 
i tient du petit lait. | | 
WHAYISHNESS ,, ſubft. Seroſité. 
WHEADLE, 6c. V. wheedle, 6c. 
WHEAL , ſub/t. (or pimple.) Bouton, puſ- 
tle, elevure. 

WHEAT, ſub}/t. (the beſt of corn for bread.) 
Froment , pur froment, ble ou bled. 7 
Indian wheat, or maiz, Bled d'Inde 
bled de Turquie, mam. | 
Buck-wheat, or French-wheat, Bled noir, 

bled ſarraſin. 5 
A wheat-plum. Prune jaune. 
Wheaten, adj. De froment. 


Wheaten- flower. Fleur de farine de fro- 
nent. | 1 


WIE EDLE, ſub/.. (a ſubtle drawing of one 
in.) Fin 
faterie. | 


To WHEEDLE, verb. act. (or draw in by 
fair words.) Gagner , attirer par adreſſe , 


des careſſes. | 
Wheedled, adj. Gagne, attire par adreſſe, 

enjole, | 
WHEEDLER, ſub/t. Un enjoleur, une en- 
Joleuſe, un adroit, une adroite, une per- 
ſonne qui fait gagner les gens par de belles 
paroles, e | 
WHEEDLING, ſabſt. L'action de gagner 
par adreſſe, &c. V. to wheedle: 

Wheedling, adj. Ex. A wheedling man 
or woman, V. wheedler. 
WHEEL, ſub/t. Une roue , dans le ſens 
ordinaire. e 

Ex. The wheels of a coach or cart. Les 
roues d'un rags „ ou d'un charriot, 
The wheels of a clock or watch, are 1. 
the balance wheel, 2. the canther , ( vul-; 
garly called canting) wheel, 3. the great 
wheel, 4. the minute wheel, and 5. the 
third wheel. Les roues d'une horloge, ou 
d'une montre ſont, 1. le balancier, ou la 
roue de rencontre, 2. la roue de champ, 


3. la maitreſſe roue, 4. la roue de minute, 


5. & la roue moyenne. 

A water-wheel. Roue de puits. 

A crane-wheel. Roue de grue. | 

A wheel to break malefactors upon. Roue 
a rouer un criminel. | 

To break upon the wheel. Punir du ſup- 
plice de la roue, rompre tout vif. 

@Z>3 A wheel, or ſpinning-wheel. Rouet, 
machine qui ſert a filer. 

Balance wheel, (of a watch. ) Ba- 

lancier d'une montre. Pe rn, | 

A chair that goes upon wheels. Une 


chaiſe a roulette, 


| 


»The wheel (or vicifſitudes ) of fortune. | 


La roue, les revolutions , ou les viciſſitu- 
des de la fortune. | 
*A turner's wheel. Un tour. 
To ſet the chief wheels (or ſprings) a 
going. Faire jouer les principaus reſſorts. 
Jo know how the great wheels move 
(or what meaſures thoſe take that fit at the 
helm. ) Savoir les meſures qu'on prend a la 
Cour, ou apprendre ce que font les Puiſſances. 
WHEEL-WORK. Rouage. | 
A wheel-wright. Un Afar de roues. 
A wheel-barrow. Une hrouette. | 
Wheel-fire , (in Chymiſtry. ) Feu de roue, 
en terme de Chymie. 
To WHEEL, verb. act. Salt out of a pond. 
Tirer du fel d'une ſaline. | 


[To WHEEL about, verb. neut. ( to turn 


about.) Faire volte-face, ſe tourner. 


* 


eſſe, tromperie, ruſe, cajolerie, 


enjoler, tromper quelqu'un en Vattirant par | 


1 WH E | 
conte, une annee ſuit Pautre, ' 
WHEELAGE , ſuþ/. a duty paid for carts 
and waggons. Rouage, droit de rouage. 
_ Wheeled about, adj. Qui a fait . 
WHEELING ABOUT, ſub/. Volte-face, 
od Pation de faire volte- face. 
To WHEEZE, verb. neut. (or to ſpeak with 
a cold.) Parler comme une perſonne enroute, 
WHEEZING , ſub, Maniere de parler 


comme une perſonne enroute , voix rauque , 


ou enrouee, 

WHELK , 3 v. 5 Wheal. 

WHELP |u8/ , ; { to op hgh ns 

» Jubſt, (a young dog.) Un petit 
chien de lait ou de 3 . Sy 
A bitch with welp. Une chienne pleine. 
A lion's whelp. Un lionceau. 

A viper's whelp. Un vipereau. 

*f Whelp ) N word for a 
oung rogue.) Un fripon, un petit coquin. 

o WHELP , verb, ws, ( to being boch » 

as bitches, &c.) Metere bas, faire ſes pe- 

ties, en parlant de certains animaux. 
The bitch as whelped. La chienne a chien- 
ne, ou fait ſes petits. 

The lionneſs in the tower whelped two 
young lions the 19th July, 1727, being her 
ſecond or third litter , which deſtroys the 
vulgar error, that lioneſſes conceive but 
once in their lives, (V. Trevoux Dit. under 
the word lionne.) La lionne qui ètoit dans 
la tour de Londres, y mit bas deux lion- 
ceaux le 19 Juillet, 1727. de ſa ſeconde ou 
troifteme portee , ce qui detruit Perreur vul- 
gaire , que les lionnes ne congoivent qu'une 
ſeule fois en leur vie. 

Whelpish, adj. (currish, ill.) Mechant, 
mauvais. | | 

A whelpish trick. Un mauvais tour, une 
mechante piece. | 

WHEN, adv, ( of interrogation) at what 
time? Quand, dans quel temps ? 

&> When, (at or in the time that?) 
* „lorſque, dans le temps que, que? 
hen you will. Quand il vous plaira. 
When it is time for it. Lorſqu'il en ſera 

temps. 

Tother day when 1 was ſick, L' autre jour 


*2 
. 
” 


que j etois malade. 
And when all is ſaid. Er apres tout. 
And when your hand is in. Ee pui ſ- 


que vous ave; la main a la pate. 


Why, this tis when people will be 
doing lines bod over head. Voila ce que 


c*eft que de faire les choſes a la volee., 

When, or when as, conj. Au lieu que. 

Whence ? from whence ? adv. D'ou? 

Whence ? or from whence come you ? 
D'ou venez-vous? _ 

From whence i conclude. D'oz je conclus. 

Whence- ſoever, adv. De quel core que ce 

bit. 

8 , or whenſoever, adv. Quand, 
toutes les fois que. 

WHERE, adv. On. 

Where is he? Oz eſt- il? 

Where i am. Fc: oz je ſuis. 

Where you are. La ou vous étes. 

Every where. Par-tout, en tous lieux. 

Any where. En quelque lieu que ce ſoit 
par tout. ; 

I'll go any where rather than ſtay here. 
Je men irai en tout autre lieu, plutôt que 
"26 demen/& 14 08 Je fuls. oo onnomenne 

Whereabout , or whereabouts , adv. O-, 
en quel endroit. | | 

1 know whereabouts you are. Je vous 
entends , je ſpai ce que vous voulex dire. 


rent quelquefois en deux. 
quelque &tat que je me trouve. 


J 


| Lime wheels about, Le temps det ; 


* All the maids in the neighbourhood paſs 


wank 1 


- through his hands before they know where-' 
abouts they are. Toutes les filles du quar- 
Lier lui paſſent par les mains , avant que de 

pouvoir ſe reconnoitre. | | | 

Whereas, adv. (or becauſe.) D'qutant que. 


@> Whereas, or whenas. Au lieu x 


2 1 


WHEREAT, adv. (au lieu de at whi 
Ex. Whereat he was much ſurpriſed. De 
guoi, ou done il fut fort ſurpris. 


Whereby, adv. (au lieu de by which.) Ex. | 


The means whereby he com 


paſſed it. Les 
moyens par leſquels il en eft venu d bout, les 


moyens qui one fait reuſſir ſon deſſein. 


WHEREEVER , ad. En quelque lieu que, 
artout o. 
WHEREFORE, adv. (or why?) Pourquoi? 
Wherefore did you do it? Pourquoi Iavex- 
vous fait? 


EL wi 
FF Wherefore, or therefore. C'eft pour- 


quot, - | 
WHEREIN, adv. (au lieu de in which.) 
En quoi, ou, dans lequel, dans laquelle. 
That's it wherein you falled. Ceft en quoi 
vous aver failli. - 

A letter wherein he complains, Une letere 
dans laquelle il ſe plaint. 5 
WHEREINTO , adv. Ot, dans lequel, dans 

laguelle, dans leſquels, dans leſquelles. 
The houſe whereinto he went. La maiſon 
oz il entra. | | | 
WHEREOF, adj.(au lieu de of which.) Dont, 
dequoi, duquel, de laquelle, deſquels, deſ- 
quelles. 


The thing whereof i ſpoke to you. La 


choſe dont je vous at parle. 
 WHERESOEVER , comme wherever. 
WHERETO, , whereunto , (au lieu de 
to which, ou unto which.) A quoi. 
Whereto he anſwered. A quoi il repondit. 
WHEREUPON, ads. ( au lieu de upon 
ID ) Avec quoi, dans ou ſur ces entre- 
faites. 
WHEREWITH , ad-. ( au lieu de with 
wen: ) Sur quoi, avec lequel, avec laquel- 
Ez Ac. ; 
WHEREWITHAL , adv. Dequoi. 
If i had but wherewithal, Si j*avors ſeu- 
lement dequor. 
He has not wherewithal to do it. II n pas 
dequoi le faire. | 
WHERL , or whern, V. whirl. 
WHERRET , ſabſt. (or box on the ear.) 
Soufftet , une mornifle. | 
Ex. To give one a wherret on the ear. 
Donner un ſoufflet a quelqu'un. ; 
To * ET, verb. act. Donner un ſouf- 
Net, &c. Os 
＋ HERRY, ſubſt. ( any Gat of ſmall boat 
to go over a river.) Un bateau, un bachot. 
A wherry-man. Batelier. | 
2 } The wherry-go-nimble , ( a great 
looſeneſs. ) Un grand cours de ventre, f la 
caourante, la foire. | 
"WHET, ſubft. Ex. P. A whet is no let. On 
ne perd point de tems quand on aiguiſe ſes ou- 
tils. On applique ce proverbe d un voyageur 
gui s arréte pour faire manger l'avoine a ſon 
cheval. | 
l muſt have a whet or drink firſt. 
Il faut que je boive auparavant. | 
A whet-ſtone, Pierre a aiguiſer , f une 
Helix. | 
* That's a whet-ſtone to wit. Cela aiguiſe 
ou raffine Peſprit. | 9 
To WHET, verb. ad. (to make sharp, in a 
proper and figurative ſenſe. ) Aiguiſer. 
WHETER, pron, (which.) Lequel ou le- 


uel des deux. | 


WHE 
eff 8 de dire lequel des deux eſt le plus 
Jlche. 
WHETHER, conj. (if.) Si. gl 
I'll ſee whether he be at home, Je verrai 


il eft au logis. | 
Whether. Soit, ſoit que, que, 
Whether it be true, or no. Low quela choſe 
ſoit veritable , ou non. 
*Tis all one to me whether he does it, or 
no. Ce m'eft tout un, qu'il le faſſe ou non. 
I'll vote for you whether i win or no, Je 
vous donnerai ma voix, perte ou gas. 
Whether had you rather live here, or 
at Paris? Ot aimeriez · vous mieux demeu- 
rer, ici ou d Paris? | 
P.Wives muſt be had whether good or bad. 
On ne peut pas ſe paſſer de femmes , bonnes 
ou ms il en faut avoir. 
wy Whether he will or no. Bon gre mal- 
re lui, 
HETSTONE, V. whet-ſtone, ſous whet. 
Whetted, adj. (from to whet. ) Aiguiſe. 
WHETTER, ſubſt. Aiguiſeur. 
WHETTING , ſubft. Laction d'aiguiſer, ai- 
guiſement. | 


WHEY , V. whay. 


WHICH, (a relative pronoun. ) Qui, que, 


place which is unwholſom. Un lieu. gui 
eſt mal ſain, 
The book which you had promiſed me. 
Le livre que vous m*aviey promis. | 
Take which you pleaſe. From lequel yous 
voudrex. : | 
I know not which it is, or which is which. 
Je ne ſai lequel Ceft des deux. | 
R. On omet ſouvent en Anglois le relatif 
which, auſſi bien que that, pour rendre 
Pexpreſſion plus elegante, plus courte & 
plus coulante ; ainſi on dit; | 
Pray accept of the preſent i ſend you, au 
lieu de, pray accept of the preſent which or 
that 1 fond you. | 
Which, (a pronoun interrogative.) 
Quel, leguel, * 55 celui qui. 888 
Which is the beſt? Quel eſt le meilleur? 
Which do you like beſt? Leguel aimex-yous 
le mieux? lequel vous plait davantage? 
Which way ? De quel cot! par ou ? 
Which way? or how? De quelle maniere, 
comment? | 3 
Whichſoever, (a pronoun.) L'un ou Paurre, 
ou quel que ſoit. 
Whichſoever of thoſe two ſenſes. L'un ou 
Pautre de ces deux ſens. : 

WHIF, ſubft. Halente , ſouffle, odeur qui ſort 
de la bouche ou de quelque autre partie du 
corps. | | 

A whif of tobacco. Une halenee de tabac. 

To WHIFFLE, verb. ad. Ex. To whiffle, 
or trick one out of a thing. Attraper une 

_choſe a quelqu'un par adreſſe 

Whiffled out of a thing, adj. A qui on a 
attrape quelque choſe. 

To WHIFFLE, verb. neut. ( to ſtand tri- 
fling. ) Samuſer a des bagatelles , * bage- 


nauder. 


| _ celui qui. 


WHIFFLER , ſubf. ( a piper in a company | 
n 


of ſoldiers.) Un fifre , joueur de 1 re. 
A whiffler, or whiffling fellow, ( a 
| pitiful , poor or inconſiderable fellow.) Un 
: homme de neant, un chetif homme. 
A whiffler or whiffling fellow, ( a 
2 Un bagatelier, I un baguenau- 
ier. | 
Whiffling , adj. (mean, inconſiderable.) 
Chetif, de neant, * mince. | 
WHIG, ſubſt. (or very ſmall beer.) De la 
teres petite biere, 2 75 


W HI | 


| 


651 


blicain, 
WHIGGISM, ſubſt. Le parti ou la faction des 
Whigs, ou des Republicains. N 
WHILE , ſubſt. (or time.) Tems, — 


You made me ſtay à long while. 
vez fait attendre longtems. | 
A while after. Quelque tems apres. 
For a while, for ſome while. Pendane quel- 
que tems. | * 
Between whiles, (from time to time.) De 
tems 4 autre, de tems en tems, de fois à 
autre, | | 
hut a while ſince. Depuis peu, der- 
nierement. 3 |; 
One while he flatters , another while 
he threatens me. Tantst il me flatte , tantde 
il me menace. | 
Lis not worth my, your or his while, 
or tis not worth the while. Cela ren vaut 
pas la peine, le jeu ne vaut pas la chandelle. 
Mean while, in the mean while. Ce- 
pendant, ſur ou dans ces entrefaites. 
WHILE, conj. Pendant que, tant que, tas- 
dis que, durant que. | 
'hile you do that, i shall do this. Pen- 
dant que vous ferex cela, je ferai ceci. 
While i remember. Tandis que je men ſou- 


ous m A- 


viens, ou qu'il m'en ſouvient. 


@> He thought it long while he ſaw the 
money. Le tems lui ſembloit long Juſqu's ce 
qu'il. vit Pargent , ou il lui tardoit de voir 


argent. | — 
— Stay while 1 come out. Attendeꝝ que 
je ſorte. 


To WHILE off, F, verb. ad. (or put off.) Re- 
mettre, renvoyer, differer, tirer en longueur. 
(> To while away one's time. Perdre 

ſon tems, $*amuſer a des bagatelles. 

WHILK, ſabſt. V. welk. | 

To WHILK , erb. act. (to make a $hrill 
bark as a little dog.) Glapir. 

Whilſt or whilſt that, adv. Pendant que, 
tant que, tandis que, durant que. 


WHIM, v_ or whimſey , ſubſt. (a mag - 


getty- fancy.) Fantaiſie, caprice, boutade , 
vercoquin, f lubie. | 
A whim-wham , (a toy.) Une babio- 
le, une bagatelle , un colifichet. 
*+ A whim-wam ,-or filly thing. Une ba- 
gatelle, une ſotiſe , une niaiſerie, une folie. 
Whimmish, adj. V. whimfical. | 
To WHIMPER , verb. neut. Se plaindre, 
ouſſer des cris plaintifs , faire le dolent. 
| HIMPERING,ſub/. Plaintes ou cris plain» 
tifs , doleances, | 


ö WHIMSEY . whim. | 


Whimſical, adj. Capricieus , fantaſque , 
T lubieux, bizarre. 
A whimfical man or woman. Un . 


cieuæ, une capricieuſe, un ou une fantaſque, 


un ou une bizarre. | 
Whimſically, adv. Par boutades. 
WHIMSY , V. whim. 
WHIM-WHAM , V. ſous whim. | 
WHIN or petty whin, ſub/#. (a tree.) Ze 
petit houx. 
Whin-berries. Les grains que porte cet arbre. 
To WHINDLE, , V. to whimper or to 
whine. 
To WHINE , verb. neut. (or to whimper.) Se 
plaindre , poufſer des cris plaintifs, parler 


* 


d'un ton plaintif ou languiſſant, faire le do- 


'Tis hard to ſay whether is the richer, 7/ 


| 


| 


1 
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WHINIARD , ſub/t. (or crooked ſword, ) 


Forte d'epee. 


WHINING , ſub/. Plaintes, doleances, cris 


| ee „Laction ou la maniere de ſe plain- 


dire, &c. V. to whine. 
Whining, adj. Plaintif, dolent. 


To WHINNY, T. verb. neut. (or to neigh.) 


Hennir. 
WHIP, ſub/t. Vn fouet. 
A coachman's Whip. Le fouet d'un cocher. 
A whip to whip a top. Un fouet ou une la- 
niere pour fouetter un ſabot. 


Whip cord. Du fouet, petite corde menue 


& fort pre ſſee. „ 

5 . 

Ex. I muſt give this child a whip-breech. 
#1 faut que je donne le fouet a cet enfant, ii 
faut que je le. feſſe. | 

Whip-hand. Ex. * To have the whip-hand 
of one. Avoir Pavantage ſur quelquun, lui 
tenir le pied ſur la gorge. 
He has the whip-hand of me, II a le 
af „il Pemporte ſur moi. rg Os 
- A whip-ſaw, Un rabot, une varlope. 

@3 Whip , (a ſort of a round ſtitch.) Sur- 
Jet , couture ronde, : 


Whip or whip-ſtaff, (in a ship.) Ma- 


nuelle de gouvernail. 

To gr „ „donner des 
coups de fouet, T feſſer. | 

7 Es. To whip a child. Fouetter ou donner 
le fouet a un enfant, le feſſer. 

To whip a top. Fouetter un ſabot. 

To whip the cream. Fouetter la creme, la 
battre avec des verges pour la faire mouſſer. 
lo whip, or ſow round. Surjetter. 
To whip OUT one's ſword. Tirer Pepee , 

La lirer promptement. 

To WHIP, verb. neut. (to go or run quickly) 
to a place. Aller vite en quelque endroit. 

To whip up or down ſtairs. Monter , ou 
deſcendre au plus vite. 


To whip UP, or to whip OFF, (to take 


ſuddenly.) Prendre tout d'un coup, s empa- 


he clown whips up the drink, and 


gives him the pot again empty. Le payſan 
- avale la boiſſon & lui rend le pot vuide. 
He whipt up his money in his N 11 
prit ſon argent tout d'un coup & le mit dans 
a poche. | | : 
| 710 whip OFF a thing, (to make short 


work withit. ) Expedier, ou depecher prom- | 


tement une affaire. 
To whip (or to ramble) UP and DOWN, 
verb. neut. Courir de cote & d' autre, roder. 
To whip OUT. Sortir promtement, Ts eſ- 
. quiver , | $epouffer. | 
To whip UP. Monter promtement, oua la 
hate. F h 
WHIPPED , V. whipt. | 
WHIPPING , ſub/t, Laction de fouetter, &c. 
Vi. to whip, | 


It will coſt you a whipping. IL vous en co- 


era le fouet, vous ſereꝭ fouette, 
 W HIPSTER, ſubſt. (one that loves to whip.) 
Fouetteur, qui aime a fouette. 
Whipt, adj. Fonetté, &c. M. to whip. 
WHIRL , ſ#b/t. (or vortex.) Un tour billon. 
hro' this whole book, Helena lives in 
2 whirl of paſſions, and 1s agitated, by 
turns, with ſentiments of honour and love, 
(Pope Anno. on the 3d Iliad. ) Dans tout ce 
3 livre de ['lliade, Helene eff pour ainſi dire 
dans un tourbillon de paſſions, & eſt, tour 
à tour, agitee ou combattue par des ſenti- 
mens d'honneur & de tendreſſe. 3 
Whirl, (a little round thing which is 
put on a ſpindle to ſpin wich.) Peſon, qu'on 


| 


i 


met a un fuſeau pour filer. | 
Whirl-bone, the whirl-bone of the knee, 
Rotule , os du genou. 
A whirl-bone to play with. Un toton. 
A wirl-pool. Un. tournant, goufre ou Peau 
tourne toujours. | 
Whul-wind. In tourbillon, ou dragon de 
vent, en terme de mer. 
WHIRL-BAT , V. Hurlibat. ws 
To WHIRL, or to whirl about, verb. act. 
& neut, (to turn ſwift about.) Tourner ou 
faire tourner vite , tourner en rond, faire le 
tour, pirouetter. | 
The primum mobile whirls about the leſſer 
orbs. Le premier mobile fait tourner, ou en- 
traine avec ſoi tous les autres cercles. 
Whirled about, adj. Tourne en rond. 
WHIRLIGIG , ſubſt. (a play-thing for a 
child.) Pirouette, ſorte de jouet d enfant. 
WHIRLING about, ſubſt. Laction de tour- 
ner en rond, &c. V. to whirl, | 
WHIRLING, V. whirl, ſahſt. | 
WHIRLPOOL, 'Whirl-pool. 
WHIRLWIND , V. dale -wind , ſous 
| | whirl, | 
WHISK , ſubſt. (a fort of hrush for cloaths. ) 
Vergettes , Epoucette compoſte de menus 
brins de bouleau, "i 
Whisk, (the found of a ſwitch. ) 
Le brute d'un coup de houſſine. 


de cou que les femmes portoient autrefois. 
@aR Whisk, (a game at cards.) Sorte de 
Jeu de cartes qui ſe joue en Angleterre. 

To WHISK off, verb. act. Ex. Whisk off 
the duſt of that hat. YVergerez ce chapeau , 
otex-en la pouſſiere avec les vergettes. 

To whisk the air, (a poetical expreſ- 
ſion. ) Balayer Pair, | = 

To whisk AWAY , (to make haſte or 
diſpatch.) Se deptcher , faire vite, faire di- 
ligence , expedier. oe 

WHISKER , ſub/t, ( muſtachio.) Mouſtache. 

To turn up one's whiskers. Relever la 

mouſtache. 8 | | 
@3> Whisker , (one that plays at whisk.) 

n joueur de jeu qu'on appelle whisk. 
Whisking, adj. (or great.) Grand. 
Awhisking lie. Un grand menſonge. 

WHISPER , ſubſt. Petit brute ſourd , comme 
quand on parle a Poreille, petit murmure. 

There is a whiſper of ſuch news about the 
town. Il en court un bruit ſourd par la ville, 
on en murmure par la ville. 5 | 

tout bas, chucheter , dire tout bas, dire d 
Poreille , ſouſſter, murmurer. 
tout bas, ils ne font que chucheter. 

Such news is whiſpered about the town. 
On en murmure par la ville, il en court un 

| bruit ſourd par la ville. . 

To whiſper within one's ſelf. Se dire tout 
bas. CET | 

Whiſpered , adj. Qu*on a dit tout bas, 
&c. V. to whiſper. 

WHISPERER, ſub/t. Celui ou celle qui parle 
tout bas a Poreule de quelqu'un. | 
bas a Poreille de quelqu'un, &c. V. to 
whiſper. 


parle tout bas, 


aix, ſilence , chut, | 
HIST , fub/. (a game at cards) V. whisk 
and wisker. - | 


{ 


WHISTLE, ſub, (or little pipe to whiſtle | ex-vous ? 
with, ) Un Haſſtee. | 


Whisk, (a neck-ornament for wo- 


men, now out of fashion.) Sorte d'ornement | 


To WHISPER , verb. neut. & EY Parler 


They do nothing but whiſper. Ils parlent 


WHISPERING, ſubſt. Laction * tout 


I hear a whiſpering. Pentens quelquwun i 


WHIST , ( an interje tion of ſilence.) St, 


| Me W HI | 
. Whi le Wind-pipe or u i, 
pipe. ) Lok He , ( pipe or weazand 


de la reſpiration, | 


„ # To wet one's whiſtle , (to drink. ) 


oire. | 

To WHISTLE, verb. neue. Siffler. 

The birds whiſtle. Les oiſeaux /ifflent, 

Do you hear the wind whiſtle ? Entendez- 
vous fiffler le vent? | : 

WHISTLER, ſub. Sifleur, fiffleuſe. 

40 F LING , ſub. Sifflement ou Faction 
e ſiffler, . 1 
The whiſtling of the wind, or of an arrow. 

Le fifflemene du vent ou d'une fleche. | 
Whiſtling, adj. vane „ qui ſiffle, L 

Pr whiſtling noiſe. Un bruit ſifflant , un fif- 
ement, 

WHIT, {ub (or little deal.) Un peu, tant 

ſoit peu. 


Not a whit. Point du tour. 


tout, il ne voit goute. | | 
lle is not a whit, or nothing the richer 
for't. 1! nen eſt pas plus riche. | 
@ You are every whit as bad as i. Vous 
etes a tous egards auſſi mechant que moi. 
WHITE, adj. (the contrary of black.) Blanc, 
le contraire du noir. | 
As white as ſnow. Blanc comme neige. 
| White: lead, Blanc de plomb. | 
White-lime, Du blanc, ou lait de chaux. 


Un blanc ou une ligne en blanc, 

@3 White-ftraits , (a kind of courſecloth 
made in Devonshire. ) Sorte de gros drap gui 
ſe fait dans la province de Devon en Angle» 
terre. . 5 | 

WHITE-rent , V. Quit-rent. 


un pot de terre, avec du pain, des aufs, du 


ſucre , & dela muſcade: on y met auſſi quel= 55 


quefois du vin de Canarie. 
A white-tetter. Dartre farineuſe. 
WHITE, ſub/t. (or wiite-colour. ) Blanc, 
couleur blanche, | 
White, or white clothes. Blanc, ha- 
bit blanc. N | 
He was clad in white. II etoit vertu de 
blanc. © | 1 5 
White, (the white part of any thing.) 
Blanc, partie blanche d'une choſe. 
The white of the eye. Le blanc de Pail. 
White, or white paint. Blanc, fard 
blanc, | a 
@> White, or blank, in writing or print- 
ing. Blanc, vuide dans un écrit, &c. 
White, (a white man or woman, in 
oppoſition to a black.) Un blanc, par oppo- 
ſition à more. 
White, or aim to shoot. Blanc de la 
butte on Pon tire. 
To hit the white. Tirer droit au blanc, don- 
ner dans le blanc. TR, | 
The whites (in women.) Les fleurs blans« 
ches, maladie des femmes. 
WHITE-LIVERED , V. Livered. 
W hite-wort. Matricaire , herbe. 
To WHITE, or whiten', verb. act. Blan- 


| chir, rendre blanc. | 


To WHITEN , verb. neut. (or grow white.) 

Blanchir, devenir blanc. Ig 
Whited or whitned , adj. Blanchi. 
Whitely , adj. (pale or wan. ) Pale, Meme. 

WHITENESS, ſub/t. Blancheur. 


'WHITHER,, adv. Ou. | 


WHITENING , ſub}. L'adlion de blanchir 
Blanchiment. 


Whither d'ye go? whither now? Ou al- 


e, la trachèe artere, le conduit 


He does not ſee a whit. II ne voit point du 


A white-line , (in the art of printing.) 


@&> A white-pot. Lair cuis au four dans 


w HI: WHO 

R. Comme on dit thither , au lieu de there, 

avec un verbe qui exprime un mouyement 

local, ainſi il faut ſe ſervir de whither , au 
lieu de where , par la meme raiſon. 

WHITHERS , V. wythers. . 

Whitherſoever , adj. En quelque lieu que, 


par tout ou, 


 WHITING , ſub/t (from to white. ) Lac- 


tion de blanchir , blanchiment. | 
Whiting, (or ſize to whiten walls 
Withal.) Lait de chaux , du blanc. 
@&> Whiting , (a fish.) Un merlan, 
P. To let go a whiting, ( to let ſlip an 
opportunity. ) La rechaper Poccaſion, 
 Whitish , adj. (ſomewhat white.) Blan- 
 chitre , tirant ſur le blanc. | 
WHITISHNESS , ſubft. Blancheur , couleur 
blanchdere, © | 


WHITLOW , ſub/. ( a preternatural and 


very troubleſome ſwelling 'in the fingers 


ends.) Mal d' aventure. 
WHITSONTIDE , V. whitſuntide. 


WHITSTER, fabi. (from to white.) Plan- 


chiſſeur, celui qui blanchit la toile. 
WHITSUN , adj. De la Pentecòte. | 
Ex. Whitſun holy days. Les feres de la 
Pentecote. 535 
WHITSUNDAV, ſabſt. (a ſolemn feſtival, 
otherwiſe called Pentecoſt.) La Pentecòte, 
le jour de la Pentecore. | 
WHITSUNTIDE , ſubft. La Pentecore , la 
ſaiſon de la Pentecore. 
WHITTAIL , ſabſt. (a dainty ſort of little 
bird.) Cul- blanc, ſorte de petit oiſeau tres- 
A bb + 
WHITTEN - TREE, ſub/t. Obier, forte 
d'arbre. 


WHITTLE , ſabſ (a little knife.) Un petit 


couteau. 
To WHITTLE, verb. act. (or to cut.) Cou- 
er. 
Fn To whittle a flick. Couper un baton. 
Whittled, adj. (or cup-shot.) Qui a bu 
avec excès, qui eſt un peu griss 
To WHIZZLE, verb. neut. Faire un bruit 
comme une liqueur qu'on verſe dans le feu. 


WHIZZLING , ſub/t. Bruit ſemblable a ce- 


lui d'une liqueur qu'on verſe dans le feu. 


WHO, (a pronoun.) Qui. 

Who is there? Qui eſt la? 

I know not who. Je ne ſai qui. 
Whoever , (a pronoun.) Quiconque , qui 


. _ Que ce ſoit, tout homme ou toute perſonne qui. 


WHOLE , adj. (all, intire.) Tout, enter , 
total, tout enter. | | 
The whole world. Tout le monde. 
The whole ſum. Toure la ſomme, la ſom- 
me totale. | | 
He could eat a whole ox. II mangeroit 
un bauf tout entier. | 
Whole and found, (well in health.) 
Gaillard, qui ſe porte bien, qui eft en bonne 
ſantè, ſain. 2 . 
To make one whole, (to cure him.) Gue- 
rir quelqu*un , le rendre ſain. 
1 To ſleep in a whole skin. Dormir a 
fon aiſe , dormir ſans crainte. 
lo ſwallow down one's meat whole. 
Avaler la viande ſans la macher. 
@D3> That is the whole duty of man. Cꝰeſt 
la le tout de Phomme, 
WHOLE, ſub/t. Le tour. | | 
To divide the whole into its parts, Divi- 
ſer le tout en ſes parties. 
Upon the whole. Apres tout, de tout ce 
gue je viens de dire. | | 
o (ell by the whole, Vendre en- 


gros. 


1. 


1 


A wholeſale man. Un marchand groſſier 
ou qui vend en gros. „ 
Wholeſale. Vance en gros. ; 
 Whole-cheaſe boots, ( or large riding 
boots.) De groſſes bottes, 

WHOLENESS „ ſubſt, L*etat d'une choſe 
qui eft entiere , integrite ; ce dernier ne ſe 

It qu'au dogmatique, 

WHOLESOM , adj. (healthful or ſound. ) 
7 „ qui ſe porte bien, qui nꝰeſt point in- 
ecté. | 
> Wholeſome, (good for one's health.) 
Sain , bon a la ſantè, ſalubre. | 
A wholeſome place or air. Un lieu, ou 
un air ſain. w_ EO 
W holeſom waters. Eaux ſalubres. 
Wholeſom food. Bonne nourriture. 
* Wholeſome, (true, good.) Sain, vrai, 
veritable, bon, / 
A wholeſome doctrine. Une ſaine ou ve- 
ritable doArine , une doctrine ſalutaire. 

Wholſomly , adv. Ex. To look whol- 
ſomly. Avoir bon viſage , avoir un viſage 
de (ante. 5 25 a 5 ts 

| WHOLSOMNESS , ſub/t. Qualité ſaine , 
ou ſalubre. 
*W holfomnefs , ( ſolidity ) of a doctrine, 
Sc. Veritè, ſoliditè dune doArine , Sc. 
als , adv, ( intirely. ) Entierement , 


tout=a- ait . 


| ding. II ſe donne tout entier a la plaidoirie. 
| WHOM, (c'eft un cas du pronom who.) Qui, 
| gue, lequel. | 
| The man whom 1 ſpoke to. L homme a 
qui j; ai parle ou auquel j'ai parle. | 
With whom , from whom , againſt whom. 
Avec qui, pour gui, contre qui, ou avec le- 
quel, duguel, ou dont, contre lequel. 
The man whom i love. Lhomme que 
Jaime. | | 
| Whomſoever, (c'eſt un cas de whoſoe- 
ver.) Qui que ce ſoit, 
WOOP, ſub/. (or pewet, a ſort of bird.) 
Une huppe , ſorte d oiſeau. 
To WOOP, verb. neut. (or hallow.) Huer, 
8 
| WHORE, ſubR. (a proſtitute, a ſtrumpet.) 
Une putain , une femme , ou fille debau- 
chee, une proflituee , une garce. 
To play the whore. Faire le metier de pu- 
tain, courir le guilledou. 
Pr. To cry whore, (to complain) firſt. 
Abboyer le premier. | 
Whore-maſter , or whore-monger. Un pu- 
taſſier, un homme adonne aux putains , un 
debaucke, un paillard, ou fornicateur. 
Whore-neſt , whore-houſe , or bawdy- 
houſe. Bordel. | Ma 


{ 


ing.) Frequenter les putains , courir aux pu- 
_ tains, hanter les mauvais lieux ou les bor- 
dels, ere putaſſier , courir le guilledou. 
To whore AWAY , one's eſtate. Man- 
ger , conſumer , depenſer , prodiguer ſon 
bien avec les putains. TAE: 
WHOREDOM , ſubf. Paillardiſe, forni- 
cation. | TOR 
To commit whoredom. Commettre pail- 
lardiſe. 
Whore-maſter, and whore-monger, V. 
ſous whore. 


{ WHORE-SON , V. whorefon. 


WHORING , ſub/t. Putaniſme, Padion de 
hs Card les putains , &c. V. to whore, 
horish , adj. De putain. 
Ex. A whorish look. Air de putain. 
l fear she is whorish. Je crains qu*el- 
| le wait des inclinations au putaniſme, 


alutaire, orthodoxe , ſolide. 


He gives himſelf wholly to plea- | 


To WHORE , verbe neut. (or go a whor- | 


1 fond d' oʒier I 
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He is whorish. IL eſt adonne a 
putaniſme , ou aux putains. | 
Whorishly, adv. En putain. | 
To be whorishly inclined. Etre adonne 
auæ putains. 

WHORLEBAT, V. Hurlibat. wg 
| WHORSON , ſub/. (or whoreſon.) Fils de 
utain. | 
HOSE, a (pronoun ſignifying of whom, 
from Ng of mo 8 which.) 
Dont, de qui, @ qui. ha 

A woman whoſe virtue is knot every 
where. Femme dont la vertu eft connue de 
tout le monde, | | 5 
Whoſe book is this? A qui eft ce livre ? 


| 


ſoit , à qui que ce ſoit, 1 5 
R. But ſometimes the word is divided , 
as in this phraſe : | 
In whoſe ground ſoever the mine be found. 
En quelque terre qu'on trouve la mine. 


Wee qui que ce ſoit, toute perſonne qui. 
hoſoever, (a pronoun, or whoever-.) 
Quiconque, qui que ce ſoit, toute perſonne 
qui. . FR ; 


Ex. Why dye lo ? 
re 
Why fo ? Pourquoi cela? | 
Why don't you come? Que ne veneq-vous ? 
ls there any reaſon why he should 
not do it? F -a-t-i * raiſon qui To- 
blige de ne le pas faire : 
difbeaſer IS 21 
o come upon one with a why not. 
Reprendre d'une faute au jeu, & la mar- 
quer d ſon * „comme quand on ſouffle 
aux dames, &c. 85 | 
He that's always ready, can never be 
taken with a why not. Cala gui eſt tou- 
jours A why ne peut jamais ere ſurpris. 
R. Laſtly. , this particle is ſometimes 
meerly expletive, as in conceſſions, re- 
plications , &c. Enfin cette particule eft eæ- 
pletive , comme lorſqu'on accorde , qu'on 
replique , &c. x 
Why but you boaſt of it. Mais vous vous 


en vanteꝝ. 


our quoi faites-yous 


ment, en doute7-vous. 
WHYTHERS2? V. be 
I - 


he. 


is hardly now uſed , but at the end of ſome 
names of towns, as Berwick , and the 
like. Un bourg. 


criminel, | 
Ex. A wicked man, Mechant homme, un 
impie , un ſcelerat. 


une impie. | 
A wicked deed or action. Une meclante 
action, une action criminelle, ou ſcelerate. 
WHICKED , ſubft. Ex. The wicked, or 
reprobate. Les mechans , les reprouves , 
les impies. 
Wickedly , adv. Mal, mechamment, en 


mechant homme , en impie. 


action. 
WICKEDNESS , ſabſt. Mechancere, crime, 
ſcelerateſſe , impiete, action impie, ou cri- 
minelle , enormute, 
He ſuffers for his wickedneſs, 1! porte Ia 


peine de ſon crime. 


WICKER , ſubft. Oper , ou ofier., 
A wicker chair Une chaiſe d'oyer , ou d 
Nanng 


MW hoſeſoever, (pronoun. ) De qui que ce 
I Whoſe, (a pronoun for whoſoever. ) 


WHV, adv, Pourguoi ; -_ quel ſujet » que. | 


ou qui puiſſe Pen 


Why truly , do you queſtion it? Yrai- 
WICK T, ſubſe. (or borough ) this word 


WICKED , adj. Mechant, ſcelerat , impie, 
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A wicked woman. Une mechante femme, 
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o do wickedly. Faire une mechants | 
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. WIL  ; 
WICKET , ſubF. (a little door within a] paftre de vaines eſperances. | | VOfe * 
K N 5 1 8 ay F ( deſert 45 uninhabited )| lonté. | | Dy 
| | - „ ady, to go wid- country. Pays ſauvage , deſert , inhabite. To do a thing with a go ill. Fa; | 
\ dlewaddle. Toreiller , Waller pas droit en | 12 wil "Y nv po of its ſelf, as] choſe Sl ou de F ee ee * 
marchant. | | ſome trees, fruits, plants and herbs do.) faire de bon gre, ou ſans repugnance N 
WIDE, adj. (large or hroad. ) Large, am- Sauvage, en parlant des arbres , des plan- faire de bon cœur. : 
ple, qui a de lalargeur, tes & des fruits.qui viennent fans culture. | To do a thing with an ill will or againſt 
A wide coat. Une caſaque large ou ample.. A wild ſtock. Un ſauvageon. one's will. Faire une choſe contre ſon 
How wide is this cloath ? De quelle lar-j * Wild look. Des yeux hagards , ou ega-| gre, malgre ſoi, à contre caur , ou avec 
| geur eft ce drap. . | res, mine farouche hagarde. | re; ugnance. | 
| @>3 Wide, (great or vaſt.) Grand, vafle.| He is wild in his looks, or he has a wild fs did it of his own good will. II Ta faie 
| A wile difference. Une grande difference. look. Il a la mine farouche & hagarde ,| de ſon grd, de ſon bon gre, ou de ſon pro- 
| Io be leſt to the wide world. Etre aban-j il eft tout effare. I pre mouvement. 5 gl 
donne de tout le monde, etre laifſe a la-“ I think he is wild , or mad. Je penſe Will, or reſolution. Folones F diſ 
bandon, | | qu'il eſt fou, ou enrage. I paſition, reſolution. 1 $ 
Wide, adv. Ex. To ſet a door wide] A wild, (or hair-brained) youth. Un] Where the will is ready the feet are light , 
open. Ouvrir tout-a-fait une porte. jeune homme volage , un volage , un jeune] (prov.) Quand on a la volonte , les pieds 
Io leave it wide open. La laiſſer toute] etourdi. 3 I ſont toujours pres, | 
ouverte. _- 9 | @3 Wild-fire, (a ſort of fire invented | Will, laſt will, or teſtament, Der- 
Far and wide. Au long & au large, par- by the Grecians about 717.) Feu gregeois. | niere volonte, teſtament. 7 
tout, de tous cores, par toute la terre. he wild-fire, (or running worm, | A will-parol. Un teffament de vive voix. 
Tour fame will ſpread far and wide. Votre] a kind of St. Anthony's fire.) Feu volage, To make one's will. Faire ſon teſtament, 
renommee ſe repandra par-tout , toute la] eſpece de dartre. teſter. e 
terre publiera vos louanges. Wild, (extravagant, impertinent. ) Ex-“ Will, (a good or bad diſpoſition , a 
>> To shoot wide from the mark. Tirer | : travagant , abſurde , impertinent. kindneſs or unkindneſs towards one.) Vo- 
ou donner a cõtè du blanc. 8 Wild conceits. Extravagances. Tonee , bonne ou mauvaiſe volonté envers 
* f You throw wide. Vous ny âtes pas, * He has not yet ſowed his wild oats. | quelque perſonne. 5 
vous vous tromper. -  * Ii wa pas encore fixe ſon mercure. Good will or kindneſs. Bonne volonee , 
That's wide, (or far) from my purpoſe. |] Wild curds. Du recuit. bonte, amitiè, bienveillance. | 
Cela eſt bien loin de ma penſee. WILDERED, V. Bewildered. He wanted no good will. II ne manquoit 
This is not much wide from truth. Cec:| WILDERNESS , ſubf. Un deſere. pas de bonne volonte, 
n'eſt pas fort eloignè de la verite. WILDING , ſubft. the fruit of the wilding- | I have perceived his ill- will to me. J'ai 
@3> Altogether of wide of the mark.] tree. Arbouſe, le fruit d' arbouſier. reconnu ſa mauvaiſe volonte en mon endroit. 
Tout-d-fait eloigne du but. The wilding-tree. L'arbouſier. To bear ill-will to one. Fouloir mal d 
Nor were it much wide of truth to af. Wildings, ( wild fruits.) Fruits ſau-| quelqu'un, lui en vouloir. e 
firm it. On ne s Aloigneroit pas beaucoup de] vages ou apreſtes. he good will, ( cuſtom or trade) 
la verite,, fi on le pour? | Wildly , adv. Extravagamment , d'une] of a houſe. La tandis, d'une maiſon. 
Widely , adv. Ex. He diſcourſed widely | maniere extravagante. 5 I0 let one have his will. Laiſſer 
from the matter. II s'eſt fort ecartè du ſu- - WILDNESS , ſubſt. Ferocite , naturel ſau- faire a quelgu' un tout ce qu'il veut. 
jet dans ſon diſcours, il a fait une grande] vage ou farouche, &c. V. wild , adj. Let him have his will. Laiſſe le faire, 
digreſſion. _ |WIEDS , ſabſt. (or wild regions.) Pays] qu'il faſſe ce qu'il voudra, accordez- lui ce 


WII. 
own will. Faites- en d votre vo- 


— 


— 


To WIDEN , verb. af. Elargir, etendre. 
Widened, adj. Elargi, dtendu. | 
WIDENESS, ſub/t. Largeur. 


ſauvages , deſerts, 
WILE , ſubſt. ( cunning or craft.) Ruſe , 


fineſſe , adreſſe, fourberie , tromperie. 


wil veut. | | 
lf i might have my will. Si c'coie 
a mon choix, ou en mon pouvoir, fi cela 


WIDENING , ſub/t. Attion d*elargir , &c. 
WIDCGEON, or-widgin, ſabſt. (a ſilly fort 
of bird.) Sorte d'oiſeau fort mais. 
* f A widgin , or ſimpleton. Un ſot, 
un nals. 
WIDOW, ſabſt. Une veuve, une femme veuve. 
Widowed , adj. Qui a perdu ſa femme, 
en parlant d'un 8. kg qui a perdu ſon 
mari , en parlant d'une femme. 
WIDOWER , ſub. Un veuf , un homme | 
veuf. | 
vidownoon „ſubſt. (the condition of 
a widow or widower.) Veuvage, viduite. 
WIDTH T, V. wideneſs. 
To WIELD , verb. act. (or to handle.) 
Manier, porter. 1 | 
He is able to wield a ſword. II eſt en ctac 
de manier une epee. . 
Io wield, (or manage) a ſcepter. Por- 


dependoit de moi. 5 

oo have all things at will. Avoir tout 

d ſoufait. 5 

He has his wit at vill. Il a infinimene * 
de.Peſprit , il a Peſprit fort preſent. 

Will, (a nick-name or diminutive 

of William.) Guillot, Guillaume. 

Will with a wiſp, or jack in a lan- 
tern, V. Jack. | „ 

To WILL, verb. neut. (to be willing.) Vou- 
loir , tre dans la volonte de faire quelque 
choſe. | 1 

I will or i agree to it. Je le veux, je le 
veux bien, j'y conſens. | | 

What you will. Ce que vous voudrez, ce 
qu'il vous plaira. 

P. To him that wills ways are not wan- 
ting. Quand on eſt portè de bonne volontè, 
on ne manque pas de moyens. 

P. He that will not when he may 
when he fain wou'd shall have nay. P. Qui . 
refuſe , muſe. | Ws * 

Will he, nill he. Bon gre, malgre lui. | 1 

he the father or mother what they | 
will. Quoi que ce ſoit , le pere ou la mere. 


R. Le mot de will eft 2p ro le ſigne 


Wilful, adj. (from will, obſtinate.) Obſ- 
eine, tetu , opinidtre. 

A wilful man. Un obfline , un tẽtu, un 
opiniatre , un volontaire. 7 
A wilful, (or affected) negligence. 
Une negligence affectée. 

@> Wilful, (premeditated , prepenſed.) 
Premedite , fait a deſſein forme , de pro- 
pos delibere, de guet a pens. | 

A wilful fin. Un peche premeditè, que Von 
commet volontairement. | 

A wilful murder. Meurtre commas de guet 
d pens, ou de deſſein forme, de propos de- 
libere. 6 

Wilfully , adv. (obſtinately.) Ob/tine- 
ment, opiniatrement , avec obſlnation , ou 
avec opinidtrete, | 

@3 Wilfully , (on ſet purpoſe.) De deſſein 
forme , de propos delibere , de guet d pens. 
ter le ſceptre, gouverner un etat. WILFULNESS , ſub/t. Obflination , opinid- 

1 Wieldy , adj. (or active.) Ag:ſant ,| erete, humeur tttue , humeur opinidtre. 
remuant. IWILILV, adv. (by craft.) Par fineſſe, par 
WIFE, ſub/. (a married woman. ) Femme, | ruſe , frauduleuſement,, | 
la femme d'un homme marie. WILINESS, V. wile. 5 
Houſe-wiſe, V. Hufvie : WILL, ſub/t. (a faculty of the ſoul.) Vo- 
WIG, ſubft. (a ſort of cake.) Un echaude ,| lonte, faculté de Vame. | 


ſorte de giteau. | | Will, (what one would have done, futur de Vindicatif , auſſi bien que shall, 
ig, or periwig. Une perruque. pleaſure. ) Volontè, plaifir , pre. V. Shall, | — 
WIGHT T, ſubſe (or man.) Un homme. To ſubmit to God's will. Se ſoumettre 4} Ex. I will go thither. Pira:. 


| WILD, adj. ( ſavage , fierce.) Sauvage, 
| farouche , feroce. | 

| | A-wild gooſe. Une oye ſauvage. 

| | To lead one a wild gooſe chaſe, (to 


la volontè de Dieu. © | To wil, verb, ad. (or defire. ) Prier, 
For ſuch is our will and pleaſure. Car tel ſupplier. 5 
eſt notre bon plaiſir. g . I willed him to do that for me. Je Lat 
To have one's will or to do one's will] pris de faire cela pour moi. 3 
amuſe him with fair hopes.) Amuſer quel-| with a thing. Faire ſa volontè de quelque To will, or to order. Commander, 
un, f lui tenir le bec en l'eau, le re-\ choſe, en diſpoſer comme on veut, © I u or donner. | | | 
: TOW” 4 | | 


*F 
ay 


WIL 


| Willed , adj. Ex. II- willed. Porte de 


mauvaiſe volonte, _ 1 
Self. Willed. Obſtiné, tẽtu, opiniatre. 


WILLIAMS , or ſweet-williams , ſub/t. (a 


plant.) Acerape-mouche , plante, eſpece de 
lychnts. Te . | 
WILLING , adj. Prie 4 faire quelque choſe, 
ui la veut bien faire , qui eft porte de 
1 yolonte, 


Ex. I am very willing to do it. Je veux| 


bien le faire, je ſuis tout pret d le faire. 
| T. do a thing with willing mind. 


Faire une choſe de bon gre , de bon cæur, 


de bonne volont, ſans contrainte , ſans re- 


1 | | N 
. Nothing is impoſſible to a willing 
mind. On ne trouve rien d'impoſſible quand 
on veut prendre de la peine. 

Willing, er unwilling , he muſt co- 
me to it. Bon gre , malgre lui, il faut 
gu'il paſſe par la. 


Hod willing, Dieu aidane , sil plait 


à Dieu. | 
A willing work. Un ouvrage , que Pon 
fait avec bonne volonté. GE 


Wilingly , adv. (or readily. ) Volontaire- | 
ment, volontiers , de bon gre, de bon caur, ; 
de bonne volonte , ſans contrainte , ſans re- 


pugnance. 


e did it willingly, II Pa fait volontai- 


rement. 


I shall do it very willingly. Je l ferai 


très-volontiers. 


l would willingly go to ſee him. Je 


voudrois bien aller voir. 


WILLIN CNE ss, ſub/t. Diſpoſition d faire 


elque choſe , bonne volonee. | 

WILLOW or willow-tree, ſubſt. Un ſaule 8 
arbre. | 
L (a shrub.) Viorne, arbriſ- 

eau. 

Willow“ plot. Sauſſaye. 

WILY , adj. ( full of wiles, cunning. Fin, 
ruſd, adroit. 5 7 15 

WIMBLE, ſabſt. (a ſort of piercer.) Ville- 
brequin , ou virebrequin. 

To WIMBLE, verb. act. (to make a hole 
with a wimble.) Percer ou faire un trou- 
avec un villebrequin. 5 

WIMPLE, ſubſt. (the linnen plaited cloth 
which nuns wear about their necks.) Guim- 
pe, eſpece de mouchoir rond que les reli- 
gieuſes portent autour du cou. 

A wimple , (a flag or a ſtreamer.) 
Un pendant , une flamme , ou banderole de 
navire. Lo 3 

To WIN, verb. act. (to get or gain.) Ga- 


gner, faire du gain. 


To win money of one. Gagner de Par-| 


gene à quelqu'un, gagner quelqu'un. 
To win, (to get, to get the better 


| to obtain, to carry. ) Gagner , remporter , 


remporter Pavantage, obtenir. 
To win the prize. Gagner , remporter le 
prix. | „ : 
To win a wager. Gagner une gageure. 
To win the Day, or to win the battle. 
Gapner le combat ou la bataille, gagner , 
remporter la victoire. | | 
I have won the ſet. Jai gagne la partie. 
o win, (to carry, to make one's 
ſelf maſter of.) Gagner , ſe rendre maitre, 
s*emparer , emporter. 
To win the counterſcarp. Gagner la con- 
tre ſcarpe. 
To win a place by aſſault. Gagner ou em- 


porter une ville d aſſaut. 


4 


To win, (to bribe or prevail with) one 


by preſents. Gagner , corrompre quelqu'un 


à force de preſens, 


8 


| 


To win, (to get, gain, or acquire.) Ga- 
gner, acquerir. . | FE: 
To win one's favour. Gagner Pamatie 
de quelqu'un, Sinfinuer dans ſes bonnes 
graces. 5 


To vin, (or perſuade one to a * 2 Ga- 


gner quelgu un, prevaloir ſur ſon eſprit , le 
perſuader ou engager à faire quelque choſe, 
gagner quelque choſe ſur lui, | 
The end of God's benefits is to win us to 


W I N: I 


| „ NT 
_ wind again. Reprendre haleine, reprendre 
ſon. vent. Gr 4 
Wind, (air retained in the body of 
8 Vent, dans le corps de Tani- 
Mal. | 
To- be ' troubled with winds. Avoir des 
vents , Etre tourmentè de vents. 
To break wind, or to break wind back- 
| wards, (to fart or fizle.) Lacher un vent 
ou des vents , faire un pet, ou une veſſe, 


— 22 


our duty. La fin des bienfaits de Dieu eſt 
de nous engager d faire notre devoir, 

I muſt do what lies in me to win his aſ- 
ſent. I! faut que je tente toutes — de 
voies pour avoir ou obtenir ſon conſentement. 
To WINCE or winch, verb. neut. (to kick.) 

Ruer , detacher des ruades , donner des coups 

avec le pied, ou les pieds de derriere. 
WINCHES , ſubft. (a kind of engine to 
draw barges up the water.) Sorte de machi- 


ne pour tirer les grands bateaus contre le 


petter, qu veſſer. 


| 2 break wind upward, (or to belch.) 
oter, faire un rot. | 

; * Io have a thing in the wind, (to 
have a hint of it, to perceive it.) Avoir vent 

de 3 „Sen appercevoir. 

I had it in the wind preſently. Je m' en an- 
pergęus d aborl. | 
Io get, or have one in the wind, ( to 
ſoent him out.) Sentir quelqu'un, ſavoir ot 


il eſt. 


„ OY I 


— — 


cours de Peau, © = 


| WINCHING , or wincing , ſub/. Ruades , 


ou Patton de ruer. 

Wincing , adj. Ex. A wincing horſe. Un 
cheval ſujet à ruer , un cheval qui rue. 
WIND, ſub/, (the air in motion.) Vent, 
Pair agité. 8 | 
The four principal or cardinal winds. Les 

quatre vents principaux ou cardinaux. - 
A great or high wind. Un grand vent. 
The wind blows , there's a wind abroad, 
Ill fait vent, il fait du vent, il vente. 
A wind that blows from the land or ſea. 
Vent de terre, ou de mer. 


We had both wind and tide with us. Nous | 


avions vent & maree. | 
To ſail, or go againſt the wind. Faire ou 
prendre vent devant, faire ou prendre vent 


le vent. 


A fore-wind. 
poupe. 


ter vent arriere, prendre le vent en poupe, 
avoir bon vent. | 
To get the wind. Gagner le vent, monter , 


vent , prendre le deſſus ou ſe mettre au deſ- 
ſus du vent. | 


avoir ſur lui Pavantage du vent , avoir le 
vent ou le deſſus du vent ſur un vaiſſeau. 


tenir pres , approcher du vent. 

To come too near the wind. Etre trop 
pres du vent. . 

A quarter-wind. Vent largue, ou vent de 
quartier. 

A fide-wind. Vent de core. ; 

A trade-wind. Vent regle , vent de ſai- 
ſon , ou vent alize. | 

A wind that comes into a room through a 
hole or a chink. Vent coulis. | 

Wind, (or vanity.) Vent, vanite. 

Great men are fed with empty wind. On 
repait les grands de vent & de fumee, 

A man that turns with every wind, (a 
fickle or uncertain man.) Un homme qui tour- 
ne d tout vent, un homme changeant , leger, 
inconſtant. : 

Wind, (breath, reſpiration.) Vent, 
haleine, ſouffle , reſpiration. | 

To fetch wind, or to fetch one's breath. 
Prendre ſon vent, prendre halcine , reſpirer. 


par proue, ou de bout au vent, aller contre 
P. It is an ill wind that blows no body] 


good. P. A quelque choſe malheur eft bon. 
ent arriere, ou vent en 


P 
To fail before the wind. Faire, ou por- 
ou paſſer au vent 1 Pavantage du j 


To have got the wind of a ship. Etre au 
vent d'un vaiſſeau, lui avoir gagnè le vent, 


To fail near the wind. Serrer le vent, ſe| 


To ge down the wind. Aller en decas 
; dence, faire mal ſes affaires, etre mal dans 
\ ſes affaires. 50 
| 2 Between wind and water. A fleur 
 Peau, 5 ö ; 
A wind-mill. Un moulin a vent. | 
The wind-pipe. Le conduit de la reſpira- 
tion, la trachze artere, le fifflet, © 
The wind-cholick. La colique venteuſe. 
Wind-fall,, (things pull'd or blown down 
| by the wind.) Abbartis. 


— 


«„ OG OR A 0 


A wind-fall. Un bonheur, un hazard qui 
apporte quelque profit, F une aubaine. 
ü he wind flower. Anemone. 

A wind egg. Un auf qui n'a rien dedans. 
A wind beam of a houſe. Pilier de bois 
qui ſoutient une maiſon. | 

Wind-bound. Arrete par le vent. 
Wind-gall. Molleere , maladie de cheval. 
To WIND, verb. act. (or turn.) Tourner. 
o wind a ship, (or bring her head 
about.) Virer un vaiſſeau, en terme de mer. 
Io wind filk or thread. Devider de la 
| ſoie ou du fil, mettre Pun ou autre en pe- 
On. 5 
[o wind, or to have in the wind, (to 
ſcent. ) Sentir, fairer, dans le propre & 
dans le figure, | | > 
To wind OFF a bottom. Devider un pe- 
loton , le mettre en Echeveau. 
lo wind one's voice. Flechir ſa voix. 
Io wind, (or blow) a horn. Sonner 
du cor ou du cornet. | | 
lo turn and wind, (to improve) the 
penny. Faire valoir le talent ou le peu d'ar- 
gene qu on a. | 
@3 To wind, verb. neut. or to wind it- 
ſelf, verb. recip. (ſpeaking of a ſerpent. } 
S'entortiller, en parlant 5 ſerpent. 
A river that winds through fruitful 
| valleys. Une riviere qui ſerpente d travers 


de fertiles valons. | 
by craft, (to ĩinſnare 


— 


* To wind one in 

him.) Faire tomber quelqu*un dans le piege, 
Ile faire donner dans le paneau. 

To wind one into an abſurdity. Faire 
tomber urns why dans une abſurdue. 

To wind, (or ſcrew ) one's ſelf into 
one's favour. S'infinuer dans Peſprit de 
* » gapner ſon amitie. 

* To wind one's ſelf into an amour. S'a- 
mouracher ou ſe rendre amoureux de. 

[o wind INTO bottoms, Devider 
du fil , &c. pour en faire des pelotons. 

To wind one's ſelf OUT. Se degager, ou 
ſe demtler adroitement , ſe tirer & affaire. 


To wind UP a watch, clock, &c. Man- 


. "_ 


To recover one's wind, or to fetch one's 


ter une montre, une horloge , &c. 


| 


656 

o wind, (or to wrap) up a thin 
in a piece of paper. Enveloper quelque choſe 
dans un morceau de papier. | 

To wind up a diſcourſe. Conclure ou 
finir un diſcours. | 

And to wind up all in one word. Et pour 
tout dire en un mot. 


lo vind up, verb. neut. ( ſpeakink | 


of a ship being at anchor.) Etre d Pancre, 

etre ſur le fer, en parlant d'un vaiſſeau. 
How winds the ships? Par quel air 

de vent court le vaiſſeau? | 
Winded, adj. Ex. Short winded. Qui a 


courte haleine, poufſif , qui a la pouſſe, en 


- parlant d'un cheval. 
@> Long-winded, (or tedious, ) Long, 

*ennuyant, | 

A long - winded diſcourſe. Un diſcours 
long ou ennuyant, | | 
A long-winded preacher. Un predicateur 

ennuyant, 
WIN 
deuſe. | 
WINDFALL, V. wind-fall, ſous wind. 
WINDGALL , V. wind-gall , ſous wind. 
WINDINESS, ſub/t. Ex. Windineſs of the 
ſtomach. Ventoſitè, flatuo ſitè, vents enfer- 
*mes dans le corps. | 


WINDING , ſubft, L'action de tourner, &c. 5 


V. to wind. | 
he winding of the voice. [nflexion 


de la voix. 


Windings and turnings. Tours & recours , | 


The windings of a river. Les tours & re- 


tours, les detours, les tournoyemens , les fi-| 


- nuofites d'une riviere, 

Winding , adj. Ex. A winding - sheet. 
Un drap mortuaire , un ſuaire. 

Winding ſtairs, or a winding ſtair caſe. 

n eſcalier a contours ou d vis. 

A winding river. Une riviere qui ſerpente 
ou qui tournoye. Kt f 

WIND LASS or vindleſs, ſubſt. (a piece 

of a timber uſed in ſome ſmall flemish 
ships for a capſtan.) Vindas, ou ſinge, en 
terme de mer, ſorte de cabeſtan. | 

WINDLES, ſubſt. (blades to wind yarn on.) 
Un devidoir. | 

WINDMILL , V. wind-mill , ſous wind. 

WINDOW , ſub/. (a caſement.) Une fe- 
neere. 
To throw the houſe out at the win- 
dow , * f Jetter tout par les fenttres. 

The windows of a houſe in general. Le 

- fenttrage d'une maiſon | 
Papers- windows. Chaſſis de papier. 

Glaſs- windows. Des vitres. 

Fine clear windows. Des vitres bien claires. 
A room ſet out with glaſs- windows. Une 
chambre bien vitrèe. 
Window-shutters. Volets de fentere. 
Windowed, adj. Qui eft rempli de fene- 
eres. 

WINDWARD , adj. Ex. A windward tide. 


Maree contre vent. 


Windy, adj. (ſubje& or expoſed to the 


wind. ) Venteux, expoſe, ou ſujet aux vents. 
Windy, ( that cauſes wind in the body, 

or that is cauſed by winds. ) Fenteux. 
Ex. Windy pulſe. Legumes venteux. 
Windy meat. Viande qui engendre des 
vents, | 

Windy, (or flashy ) expreſſions. Des 
expreſſions pleines de vent, ampoulces , im- 

pertinentes , extravagantes, ou il ny a rien 

.de ſolide. 


WINE, ſubR. (the juice ofthe grape, ) Vin, 
liqueur qui ſort des raiſins. | p : 


SY Þ 


WIN 


trois ou de quatre feuilles, ceſt-a-dire , de 
trois ou de quatre ans. | 
Tart wine. Vin verd. | 
Sweet luſcious wine. Vin doux. 
Strong-bodied wine, Vin ferme , ou vin 
de garde. | | 
Small * ro vin. = 
Decay'd wine. Vin qui ſe paſſe. 
Flat A dead wine. Du ſep Wes 
French wine. Du vin de France. 
Spanish wine. Vin d'Eſpagne. 
 Rhenish wine. Du vin de Rhin. 
Wormwood- wine. Du vin d*abſinthe. 


ine, (a liquor extracted from ſome | 


other fruits beſides the grape.) Vin, liqueur 
qui ſe fait de quelques autres fruits outre 
le raiſin. 

Ex. Rasberry wine. Du vin de framboiſes. 
n Vin de ceriſes. 5 : 2 
Currand-wine. Vin de groſeilles rouges. 
ine, (the vapours of wine.) Vin, 

les vapeurs du vin qu'on a bu. | 
The wine diſturbs his reaſon, Le vin lui 
trouble la raiſon, oo 
Compo ſes de wine. 
A wine-cellar. Cellier, ou cave de vin. 
A wine- pot. Un pot de vin. 
A wine-glaſs. Un verre de vin. | 
A wine-preſs, Un preſſor , a preſſurer le 


vVitte--; 


el 


A wine-bibber. Un biberon, un ſacs vin. 


A wine-merchant. Un marchand de vin. 

A vine- cooper. Un tonnelier qui fait trafic 
de vin, un courtier de vin. 15 

A wine - cunner. Un gourmet, un tate- 
vin. 

A wine- porter. Un encaveur. 


Wine-licenſe. Permiſſion de vendre du vin. 


WING , ſubſt. (that part of a bird that ſerves 
him to fly.) Aile. 

The wings of an eagle, pidgeon, or par- 
tridge. Laile d'une aigle, d'un pigeon, ou 
d'une perdrix. | | | 

The wing of a rabbet. L'aile d'un Lapin. 

P, One cannot fly without wings. On ne 
peut pas voler ſans ailes. | 


Io take wing, ( to fly away.) Sen- 


voler. * 
To be upon the wing, (or ready to go.) 
Etre pret a partir ou d marcher. 


— 


* 


To clip one's wings, (to diminish his 
power or credit.) Rogner les ailes d quel- 
qu'un, diminuer ſon. pouvoir ou ſon credit. 
The wings of love or fame. Les ailes de 


 Pamour , ou de la renommee. 


* The wings of the Lord, ( God almigthy's 
protection.) Les ailes du Seigneur, la pro- 
tection de Dien. | 

Wing, (or fide.) * Aile, core. 

The wings of an army. Les ailes dune 
armee. 


The wings of a great houſe. Les ailes d'une 


grande maiſon. 
To WING, verb. ad. (or raiſe.) Donner 
des ailes, elever. | 
The ſpirit that wings the enthuſiaſt. Z'eſ- 
prit qui eleye celui qui eſt dans Penthou- 
fiaſme. | 1 5 
To wing it away, verb. neut. S*enyoler. 
Winged, adj. Aile , gui a des ailes. 
Ex. A winged horſe, Un cheval ajle. 
WINK, ſub/t. (or twinkle.) Clin d'ail , coup 
dil, ſigne d'ail. | 
To give one the wink, or to tip one a 
(or the) wink. Faire un clin d'ail a quel- 
qu'un, lui faire ſigne de Pail. 
l did not fleep a wing all night. Je 
ni pas dormi une gouts toute Ia nuit, je 


U 
Wine three, or four years old. Vin de 


WIN Wip 
nat pas ferme Pail de toute la nuie. 
To WINK, verb. neut. (to wink the eye.) 
Cligner les yeux, clignoter , faire les petits 
Jeux, fermer les yeux a demi , clignoter des 
JE; <-> | P 
Onions make a man wink, ſtink, 


and blink. Les oignons offenſent les yeux 


& Phaleine. 
FR To wank, (or to tip the wink.) Faire 


un clin d'ail , faire figne de Pail , ou des 


Jeux. | 4 
"To wink, (or connive) at. Conniver 


ou fermer les yeux d, faire ſemblant de ne 


Pas voir, ne pas prendre .connoifſance , to- 
lerer, ſouffrir , permettre. hs 
He winks at the riotous exceſs of his ſon, 
Il connive aux debauches de ſon fils. 
Winked at, adj. A quoi lon connive , d 
quo Pon ferme les yeux, qu'on permet, qu'on 
tolere. 5 „% 
WINKER, ſubſt. Celui ou celle qui cligne les 
yeux, &c. V. to wink. | 
WINKING , ſubſt. Clind'ail, figne des yeux, 
&c. V. to wink. 8 
Winking at. Connivence, tolerance. 


WINKT, V. winked. | 


WINNER, ſub/2. (he that wins.) Gagnane. 
Ex. The winners and loſers. Les gagnans 
& les | 
WINNING, ſubſt. Laction de gagner, &c. 
V. to win. N 3 | 
@3 Winnings, (what one has won.) Gain 
ce qu'on a gagne. f | 
Winnig , adj. Ex. The winning-fide. Le 
core des gagnans, 


To WINNOW , verb. act. (or to fan.) Va- 


a, | 
Ex. To winnow corn. V aner le ble, 
Winnowed, adj. Vane. 

WINNOWER , ſub. Vaneur. 5 
WINNO WING, ſabſt. L'action de vaner. 
A winnowing fieve. Un van. | 
WINTER, ſub/t. (one of the four ſeaſons 

of the year.) Vhyver ou Phiver. 2 
A hard, sharp, or ſevere winter. Un 

rude hiver , un hiver faeheux. 
The winter and the head of a Prin- 

ter's preſs. Sommier de preſſe d'Imprimeur. 
Compoſes de winter. 

A winter-night. Une nuit d*hyver. 
The winter-ſeaſon, or the winter-time, 

L'hyver, la ſaiſon de Phyver. | 
Winter-weather. Un tems d'hyver. 

A winter-flover. Une fleur hyvernale., 

Winter- quarters. Quartier d'hyver. _ 
Winter-heyning, (a Law term for the 


* 


ſeaſon comprehended between the 11th of 
November and the 23d of April.) Ce mot 


en terme de Palais, fignifie le tems qui eſt 
compris entre le 11 de Novembre & le 23 
d Avril. | | 


To WINTER, verb. neut. Paſſer Phyver , 


hiverner, | | 
WINTERING , ſub. L'action de paſſer 
Phyver. | | : 
Winterly , or winterish, adj. D*hyver. 
Ex. A winterly weather. Un tems d'hy- 
ver, un tems froid. | | 
WINY, adj. (from wine.) Vineux, de vin. 
Ex. A winy ſmell. Une ſenteur de vin. 
WINYARD , T, ſubſt. ( rapier, ſword.) 
Epee, flamberge. | | 
Thy brandish'd winyard all the world 
defies. Ton epte flamboyante brave tout Pu- 
nivers. | pid eds 
WIPE , ſabſt. (or jeer.)* Lardon, trait de 
raillerte , mot piquant. : 
To give one a deadly wipe. Railler cruel: 
lement quelqu'un, le bien pincer, To 


perdans. * 


7 


W149: WE9 if W113” "w— NO. + A 3 
To give one a gentle wipe. Donner un] As wiſe as you are. Tout habile homme hk. a or hay, (to 
petit 4400 a quilge 'un, — quelqu un] que vous tes. rub. horſes with.) Un boachon- ou un tor- 
en riant, Iui faire la guerre d'une maniere A wiſe-man may be caught by a Fool. | chon de paille ou de fon. 
2 1 = * N d'eſprit eſt quelguefois la dupe | 2 wiſp in the eye. Une inflammation F. 
oWIPE, verb. ad. (torub off, ) Eſuyer, or. a paupiere. 
toreher, netteyer ou Finds Wisk, Subſt. Ex. A word is enough to Ca A viſp, ( to carry ſomething wa, ) 
Wipe your hands. Eſſuyeq vos mains. the wiſe, Le ſage ou un homme "he en- Un tortillon. 
To wipe one's back-ſide. Se torcher Ie tend a demi-mor. 7 An arſe-wiſp, ( or bum-fodder. ) Un" — 
derriere. | WISE , ſuhſt. (or manner.) Menlere ) "farts torche-Cu, 
To wipe one's shoes, to wipe them clean. fagon. Will with a wiſp , or jack in a lantern; 
Nettoyer ſes ſouliefs In this wiſe, De cette maniere, de cette| V. Jack. | 
o wipe one's own noſe. Se moucher, | ſorte, ou de cette fagon. WIST, Ex. Had i wiſt, (or had 1 known.) 
To wipe one's noſe. Moucher quelqu*un, | In any wiſe. Abſolument, a FR Re pris Si je Pavois . 
* f To wipe one of his money , to wipe] que ce fot R. Ceft toue ce qui eli du vieux verbe 
his noſe of it. Attrapper ou eſcroquer de] In no wiſe. Nullement , poine du rout. | Saxon to Wiſtan , avoir. - 
Pargent à quelqu'un , f le plumer, f le WISEACRE, ſ. (a fool or ſottish fellow.) ] P. Beware of, had i wiſt. Prenez ſi bien 
tondre. Un ſot, un niais, un badaut , un benét.] vos meſures, que vous ne ſeyex pas reduit 2 
Io wipe OFF the duſt. Oter la por tere. WISELY , adv. ( diſcreetly. ) Sagement, dire, fi je Pavois ſu. 
To wipe off one's tears, Eſfſu uyer , | prudemment , d'une maniere ſage, * » | WISTLY , ads. (fixedly.) Fixement, 
ſecher ſes larmes, prudente. Ex. To look wiſtly on one. Ruger 
* You can never wipe it off, (you can] Wiſeman, V. Wiſe-man, ſous wiſe, — un fixement, 
never clear your ſelf from that imputa- | Wiſer, (the comparative of wiſe. ) Plus | WIT, ſub/t. (the faculties of the rational 
tion.) Vous ne ſaurieq jamais vous larer ſage, &c. V. Wiſe. - foul ) Eſprit , les facultEs de l'ame raiſon- 
de cela. He thinks himſelf wiſer than his maſter. nable. 
To wipe OUT. Efacer. 11 croit en fe avoir plus que ſon maitre. A great and ſolid vit. Un pris grand 


Wiped, adj. Eſuys , &c. V. to wipe. | 'Tis enough to put the world into a] & ſolide. 
"TE Your noſe is wiped , (vou are diſap- flame, an of body the wiſer which way | | A ready wit. Un eſpric preſent. | - 
Pointed. ) *f Vous voila camus, vous voila| it came. C'e/t afſe; pour mettre tout le] A fine wit. Un bel . un eſprit 14. 


fruſtrs de vos eſperances. monde en combuſtion , ſans qu'on Jache com- Wit, (genius, fancy or underſtan- 
1 VIPER, ſubſt. Celui ou cells qui eſſuye, &c. ment & pourquoi. ding.) "x l » genie, acilits de Vimagina- 
WIPING, ſub/. Laction d e „&c. V. hey ſmil'd and laugh'd at him , | tion e la conception » be ws pt 8 
1 to wipe. 27 and he never the wiſer. [ls ſourioien „El conception. 
A wiping clout, Un torchon. I ſe moquoient de lui fans qu'il, s' en appergut. She has 2 great deal of wit. Elle a ln 
WIRE, ſbſ. Fil de metal. Wiſeſt, (the ſuperlative of wiſe.) Le coup d'efprit, elle a infiniment de Peſprit. 
Wire or copper-wire. Fil d'archal. | plus ſage, c. V. Wiſe, ä A man of good wit. Un homme deſprite 
Made of wire. Fait de fil d'archal, | WISH , fe. (or deſire.) Souhait, vau , defir. A dull heavy wit. Un eſprit Peſaut — 
Iron-wire. Fil de fer. 1 According to my wish. 4 ſouhait, com-| tardif. 
Gold-wire. Fil d'or, or trait. me je le ſouhaitois. it, (wiſdom, judgment-) Eſpric | 


Silver-wire. Fil argent, argent trait. His wish was, (he made it his wish) ſa 5. e, prudence, jugement. 
1 Wire: ſtrings, (ſuch as are uſed for] that. II ſouhaitoie ou il deſiroit que. Bought wit it beſt. II weſt rien de tel 
1 ſome muſical inſtruments.) Cordes de leton. To have one's wish. Avoir ce qu 'on ſou- que d'tere ſage d ſes depens. - 


WISE, adj. { prudent, diſcreet.) Sage pru- (F>1 wished for your company. Pau-) avez-vous appris tant de belles choſes ? 


To WIRE-DRAW , verb. adt. Tirer en filet. | haite. He has not the wit to do his own 3 if, 

Ex. To wire-draw gold or filver. Tirer| To WISH , verb. act. (or defire.) Souhai-\| neſs, Il na pas Peſprit de faire ſes propres if 
B Por ou Pargene en filet. ter, deſirer, faire des vaux, affaires. All: 
1 * To wire- draw a buſineſs, ( to ſpin it] I never wished for any ſuch thing. Je nai} @a> ws ( or cunning. ) Eſprie 7 adrefſe, hi 
out.) * Tirer une affaire en longueur , la] jamais rien ſouhaite de tel. fineſſe , politique. 4 
i faire trainer. I wish you a happy voyage. Je vous four | To hack one wit. Deniaiſer melee? un. it 
To wire-draw one, (to get what one] haite un heureux voyage. We muſt try our wit. 1! faut uſer de = 1 

can out of him.) Tiras d*une perſonne cel To wish one well. Souhatter a quelqu” un| neſſe ou de politique. : 1 
que Pon peut, Pattraper. toute ſorte de bien, ou de proſperite. To learn wit. Se deniaiſer, ſe faire. by 
WIRE-DRAWER. ſubRt. Tireur en filet. To wish one dead, Souhaiter la mort de T To go a wit gathering. Aller voyager 1 
WIRE-DRAWN, adj. Tire, &c. V. wire-| quelgu un. pour ſe faire. if 

draw. | I wish for, i could wish, Je voudrois , je] Wit, ( genius or aptneſs for any iN 

- WISARD, V. wizard. | ſouhaiterois. © thing. ) Eſprit, 5 vas diſpoſition qu oa | 1 
WISDOM, ſubſe, (the 3 of high| 1 vish i were gone. Je youdrois men ttre| a'a 14. quelqus choſe. lh 

things , 8 or divine.) Sageſſe, con- alle. 5 as the wit of enten. [la Peſprie | 

noifjunce des choſes hautes & ſublimes, | To wish one joy of a thing. Felici- 2 la crieigue. 1 

humaines ou divines. ter quelqu'un d'une choſe , congratuler quel- = Wit, (witty or ingenious things i in hl 

Ex. The wiſdom of God is infinite. La] qu'un ſur quelque choſe , ou de quelque cho-| a diſcourſe, &c..) Eſprit, belles choſes, hy 

ſageſſe de Dieu eſt infinie, e, e rejouir avec lui de quelque bonheur] ce qui eſt ingenieux dans un diſcours, &c. Mit 

Wiſdom , (-prudence , diſcretion. )| qui lui arrive, lu en faire compliment. | His poem is full of wit. Son poeme of Fl 

Sageſſe , prudence , circonſpeclion, retenue, 8 I wish to God you had done it. Plyz| plein d'eſprit. iy 

bonne conduite. @ Dieu que vous Peuff . Where did you learn ſo much wit? Oz if 


dent, circonſped, judicieux, aviſe , retenu.| rois bien voulu avoir votre comp pag Your tongue runs before your wits 
ouharte , | 


GA A wiſe-man, (a ſage or Philoſo- Wiished or wished for, adj. Vous ne ſonge; pas d ce que vous dites. [19 
her.) ) Un ſage, un philoſophe. '| defire. Wit and reaſon, (a game at cards, b | il 
"TA wiſe-man of Gotham „(a fool.) Ua| A thing to be wished. Une choſe ſoukai-| Sorte de jeu de cartes. | 
—- bentt, un ſot , un badaut , à qui l'on fait] table, a ſouhaiter ou d deſirer. Wit-free, V. Wite. 7 
3 faire cent choſes contre le bon ſens. WISHER, ſubAl. Ex. A well-wisher to one. A nit, (a man of an. a virtola. | 
3 A wile man or cunning-man. In] Un bon ami de quelquun , une perſonne qui Un bel eſprie. 9 
1 de vin. lui ſouhaite du bien. A wit, (a perſon he affects to be 
A wiſe-woman, a witch. Une ſorciere „ WISHING , ſub. L'a&ion de Souhaiter „above the common opinions.) Un 8 g 
une devinereſſe. &c. V. to With. | fort. | 
@&> Wiſe, (learned, $Killtd, cunnin | - Wishly, adj. Doux , amoureux. &> Wis , (in the plural, good bels.) | 
witty. ) Savant, entendu, habile , inte fl Ex. To caſt a wishly look upon a lad qa Sens , Jugement , raiſon, eſprit, —_— 
gent, d*eſprit. ( ou adverbialement ) to look at her wish To have one's wits about ane, to be in | 
J am not the wiſer for it, Je n'en ſui Faire les doux yeux d une belle, lui j dl one's right wits. Se peſſeder » fre en ſox | | 
pas 5 ſavant. — des eillades ou des regards amoureux. | bon. ſens,” 
. | 1. 
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du de mauvats ail. 


658 1. 
| ſens, avoir 
fou, inſenſe , ou enr | | 
He makes me out of my wits. Il me fait 
perdre le ſens, il me met hors. du ſens. 

. @*3 Wis, (or induftry.,):Induftric. 

He lives by his wits. II vie d'induſtrie, 
ee un chevalier d'induſtrie, 
Io be at one's wits end. Etre en 
peine, Etro embarraſſe, ne ſavoir plus de 
quel core ſe tourner , ne ſavoir plus que 
faire, | cere au bout de ſon latin. 
[o come to one's wits again, (to 
recover one's ſelf. or one's ſpirits. ) Repren- 
dre ſes eſprits , ou revenir d ſot. © 
To WIT or Viz , adv. Savoir, a ſavoir eſt, 
c' eſt a ſavoir, 1 
To WIT, f verb. ad. ('t was formerly 
uſed for the verb to know.) Savoir. 

Ex. He ſtood to wit, (or know ) what 
would be done. Il attendit pour ſavoir ce 
ei ſe paſſeroit. | 
WITCH , ſub/t. ( ſorcerer- or ſercerels. ) 
Un ſorcier, une ſorciere , un magicien , 
une magicienne. | 
WITCH-CRAFT or witchery , ſubs; Sor- 
cellerie, ſortijege , charmes , enchantement, 
malefice. L 
WITE-FREE , or witofree , adj. (free 
from fines or amerciaments. ) Exemt da- 
mendes. | . : 
WITH, (a conjunctive prepoſition. ) Avec 
all arecque, 3 Y 
Ex. I was with him juſt now. /*ecors 
avec lui tout a Pheure. | 
Come along with me. Fenezq-yous-en 
avec moi, FEE. Ee 
I vill join with you, Je me veux joindre 
avec vous. . | 
> With, (uſed to expreſs the mat- 
ter , inſtrument, and manner whereby a 
thing is done.) Avec, de. 


: 


Ex. To cut with a knife, Couper avec| 


28 courean.. l 
To write with a pen. Ecrire avec une plume. 

With his own hand. De ſa propre main. 
With all my heart. De tout mon cœur. 
Paved with free ſtone. Pave de pierre 
de taille. | 7 

What shall i do with him? Que ferai- 
je de lui? 


With a good or an evil eye. De bon, 


With, (or by.) De, par. 
Surrounded with Pg ſea, Sa de la 
mer. | h | N 
To cure a diſeaſe with faſting. Guerir 
une maladie par Pabſtinencte. | 
Til begin with that. Je veux commencer 
per-la. | | | 
4 
by)d. | 
'Þ To be in hand with a thing. Tra- 
vailler d quelque choſe , y étre apres. 
To ſpeak wilt one. Parler d quelqu'un. 
With a loud voice. A haute voix. 
With much ado. 4 grand- peine, diſfi- 
cilement. ö : ll 
To compare one thing with- another. 
Comparer une choſe d une autre. 
Wich tears in his eyes. La larme 


a Pail. Vo We | 
with- one. Etre fache 


With, (is often rendred in French 


: 
- 1 7 


o be angry 
contre quelqu un. 8 
n „(is often made in French, 
the particle) en. n n 
Te. To ſwear with a ſafe conſcience. 
Jurer en füretè de canſcience. 5 


I know not what to do with him, Je wo 


Jai quien fait, 


o be out of one's wits. Etre hors du 
du Veſpris ou le ſons, ttre| 


A 


| 


\ 


with another. Its valent un 


& 


6 


21 
I am content with it. Jen ſuis content. 
He is very well pleas'd with him. Il en 


eft fore fatisfait. ns 
He — himſelf with a fall. 7! s fait 


mal en tombant. 


He goes on with his villany, Il continue 


dans ſon. crane. | 

Thats ob little availement with me. Cela 
ne me ſert de rien. 

e finds fault with it, II y erouve 
a redire. | | 

To meet with one. Renconerer quelqu*un. 


*-I shall meet, (ishall be even) with him. | 


Je lui rendrai la pareille, ou je me venge- 
rai de lui. | 


o live with one, (as a domeſtick.) 


Etre auprès de 33 demeurer chez lui, 
en qualité de domeſtique. 

To be in favour with one. Etre bien au- 
pres de quelqu'un, étre dans ſes bonnes 
graces. 8 | 
Give me leave to ſpeak a word with 
you. Permettez-moi de vous dire un mot, 
Joufffey que je vous diſe un mot. 

GR 


hat would you have with me? Que 


me voulez-vous ? que ſouhaitez-vous de moi? 


Did that buſineſs ſucceed with him? 
A-t-il reuſſi dans cette affaire? cette affaire 
lui a- t- elle reuſſi? 
Things don't go vell with them. 
Leurs affaires ne vont pas bien, leurs affai- 
res vont mal. 8 5 


He shall not go away with it ſo. Il 


n*en. ſera pas quitte de la ſorte, ou a fi 
bon marche, 

lo be out of love with one's ſelf. Se 
deplaire, 
Io be out of conceit with a thing. 
Etre degoiite de quelque choſe, en trre re- 
venu. | 


lt. is with us as with the French, Il 


en eſt de nous comme des Frangols. 


lt is juſt ſo with me, Il men prend 


tout de meme, | 
It is not with you as with us. II ne vous 
en prend pas comme d nous, votre eat & 
le nõtre ſont bien di rens. 
They are all one with us. Ils ſont 
de meme ſentiment que nous. 

@> To ſtand with one's hat off. Se te- 
nir chapeau bas, ou la tete decouverte. 

his is the ſame with that. Cꝰeſt la 
meme choſe. | 

They are made up of the ſame ele- 
ments with you. ls ſont compoſes des 
memes Clemens que vous. | | 

le died with, (or notwithſtanding) 

all the care and phyſick that could be uſed. 
Il mourut nonobſtant tous les ſoins quꝰ on prit 
de lui, & tous les remedes qu'on lui donna. 

With that. 4 ces mots. | 

We had the wind with us. Nous 
avions bon vent mus avions le vent favo- 
rable. 1 5 
| Go One with another , ( together. ) En- 

_ | | 
7 agree with one another. S'accorder 

bien enſemble , étre de bon accord, ou de 
bonne intelligence. 

To contend one with another. Avoir quel- 
que differend enſemble, diſconvenir , ſe que- 
reller , diſputer enſemble. | 
1 Their ſociety one with another. La 
ſocietè qu'il y a ener eux. FEY 
They are worth a crown F 29nd one 

cu chacun, 
Vun portant Pautre. © e 

Lis an uſual thing with him, C'eſt 

une choſe qui lui eſt ordinaire. 


1 
& He has ſome particular w 


LAY 
him, I eft afſex particulier ou — 


dans ſes manieres , il fait les . 
finguli 


ho 
ierement. _ fe 


They pretended to ſubject the Ec- 
eleſiaſticks to the payment of the ſame 
duties and exciſe with the inhabitants. II 
pretendoiens d'obliger les Ecelefiafliques d 
payer les memes droits que les autres ha- 


7, | 
lt has a good felt with it. 7! ſene 

Bon, il a une bonne ſenteur, il eft odors. 

ferans. 7. 5 e 

' That has an ill ſmelt with it. Cela ſene 

mauvats , cela a une mauvaiſe ſenteur. 

Wich the ſooneſt, with all ſpeed, 

wr „ A. Of 

IH, ſubſt. Oſier, pleyon, brin d*ofer . 
ou de bouleau, qui of liable. «i 

WITHAL, prep. (or with.) Avec, avecques 
What shall i do it withal? Avec quoi le 

ferai·· je? 

l have nothing to do it withal. Je 

nai rien pour le faire. 

| FR Withal, adv. (alſo or beſides.) 

Auſſi, d'ailleurs, en meme tems, de plus. 
To WITHDRAW , verb. act. (to draw 
avay. ) Retirer , faire retirer, tirer hors , 
orer. | 

He withdrew his forces, II retira, ou il 
fit retiren ſes forces. 

To withdraw , zu eſtrange) one's mind 
from another. Aliener Peſprit de quelqu'un , 
faire perdre V'affection qu'on a pour lui, 

To withdraw , verb. neut. (to go away.) 

| Se retirer , sen aller, $eloigner , ſortir. 

WITHDRAWING , ſub/t. L'a#ion de reti- 

rer, &c. V. to withdraw. 

A withdrawing room. Une anti- 
chambre. 

WITHDRAWMENT , ſub/t. Retraite. 
Withdrawn, adj. Renre, ſorti. 
Withdrew. C'eſt un tems du verbe, 

To WITH-DREW , V. to withdraw, 

To WITHER , verb. neut. (or to fade.) Se 

fletrir, ſe yu » ſe ſecher. 


Withered , adj. Fletri, fanè, ſeche. 
Withering, adj. 


qui ſe ſeche ou fe fletrie , &c. 
| WITHERING, ſub/t. Sechereſſe, &c. 
WITHERS, ſub/t. (the withers of a horſe.) 
Le parrot d'un cheval, 
Withheld, adj. Retenu, arrete, empeche. 
To WITH-HOLD, verb. act. (or be) 
one from any thing. Retenir, arreter quel- 
gu un, Pempecher de faire quelque choſe 
@3> To with-hold one's eſtate. Detenir, 
retenir le bien de quelqu'un. 
WITH-HOLDER , ſub/t. Celui qui retient, 
qui arrete , qui empeche. 

A with-holder , (of another man's 
eſtate or right.) Un detenteur , une de 
tentrice. | | 

WITH-HOLDING , ſubft. L'action de re- 
tenir , &c. V. to with-hold. 
| WITHIE , V. withy. 
WITHIN , prep. (or in.) Dans, en dedans, 
par dedans. 2 
Within few days. Dans, ou en peu de jours. 
| To keep within the trench. Se tenir dans 
la tranchee. | 
Within, ( expreffing the diſtance of 
time or place.) Dans, en, 4. nee 
Within two months. Dans ou en deux mois. 
Within three miles. A trois milles. 5 
Within-ward: En dedans, interieurements 
From within. De dedans. 
Within and without, Par dedans & par 
1 dehors, 


Jl ſeche , ou qui fletrit, 


VII LT 
- $6 Within, (at home.) Az Logis. 
Is he within? Eff- il au logis? 
Jo keep within doors. Se tenir au logis. 
@AWithin; 4. Ex. Within cannon-shot. 
A la portee du canon. 
Within an inch of the ground. A un is 
de terre. 
Now we are within ourſelves. Main- 
tenant que nous ſommes en notre particulier. 
Injoy it within yourſelves, Jouiſſex- en en 
vorre particulier. 
his crime is within that ſtatute. 
Cette loi $'ttend juſqu'd ce crime, ou ce cri- 
me eft compris dans cette lot, 


That's not within my reach. Cela ef? hors 


de ma portee, je ne ſaurois y atteindre; & 
dans le figure, cela neft pas en mon ouvoir. 
o be within one's lash. Etre ſous 
la corredlion de quelqu'un. 
Within compaſs, V. Compaſs. 
Within a while after. Quelgue tems 


après. 


à quelque choſe pres , il s'en faut peu de 
choſe, il $'en eft peu fallu. 
He was within a little of being kill'd. 
Heu Sen fallut qu'il ne füt tus, il penſa 
sere te, 
WITHIWIND , [abſt (or bind weed.) Vo- 
lulis, ſorte de plante. 
WITHOUT , ady. (out, abroad.) Dekors, 
par dehors , en dehors , de dehors. 
He is without, II eſt dehors. 
A fine houſe without. Une belle maiſon 
E dehors , ou en dekors. 
The things without. Les choſes qui ſont 
de dehors, 
Without , prep. ( out, the contrary of 
within.) Hors, par dehors, 
Look for him without doors. Chercher-le 
hers de la maiſon , cherchez-le dans la rue. 
Without the town. Par dehors 1a ville. 
WITHOUT, (an excluſive prepoſition , 
the contrary of with. ) Sans, * que. 
Without the King's order. Sans les ordres | 
Au Rot, 
Without doubt. Sans doute. | 
Without longer ſtaying. Sans attendre 
davantage. 


I cannot live without a wife, Je ne ſau- | 
rois vivre ſans femme, je ne ſaurois me | 


paſſer de femme. 
Without jeſting. Sans raillerie , raillerie| 
Je men 


4 part. 
remember without your tellin ng. 
Jouviens afſeq ſans que vous me le difier. 
He will come without ſending for. Il vien- 
dra bien ſans qu'on Venvoie querir. 


You cannot do it without breach of the 


laws. Vous ne le ſauriez faire fans violer | 


_ des dorms: 
lo learn a thing without book. Ar- 
prendre une choſe par cour. 
Say it without book. | Recuter » dites-le par 
cœur. 
Without punishment. Impunement. 
They are not without their follies. Ils ne 
ſone pas exempts de folies. 

He is like to go without it. Il y a 
apparence qu il ne Paura pas, il faudra 
bien qu'il den paſſe. 

l cannot be or i cannot make shift 
without it. Je ne ſaurois men paſſer. 
WITHOUT , cory. (unleſs.) 4 moins que, 

fi ce neſt que, 

He'll not Yo it without your ſpeaking to 
bim. 11 n'enfera rien, & moins que vous ne 
lui parlie 


To WITHSTAND, verb, 4 (1 to reſiſt or 


ö 


GSW ithin a ſmall matter, A peu pres, | 


WIT 
oppoſe.) Reſiſter, faire refifter , $*oppoſer , 


e roidir, 

To withſtand God's grace, Reji fer 4 la 

grace de Dieu, 

T9. withſtand reaſon, Se roidir contre la 

rai 
3 withſtandeſt thine own good fortu- 
ne. Tu Coppoſes à ta bonne fortune, tu fuis 
ton bonheur. 
WITHSTANDER , ſub/t. Celui ou celle qui 
reſiſte, &c. V. to withſtand. 
WITHSTANDING » ſubſt. Reſiſtance, op- 
3 Laction de ref Mer, &c. V. to with- 
and, 

Withſtood, preterit du verbe to withſtand. 
WITHY, ſubſe. (or ozier.) Oxier. 
WIILESS, adj. (without wit.) Qui n a point 

d'eſprit, ſans eſprit, ou il ny a point d'eſprit. 
WITNESS, ſub/t. (one that has ſeen or heard 
any thing, and may teſtify it.) Temorn. 

An eye-witneſs. Un temoin oculaire. 

An ear-witneſs. Un temoin gui depoſe par 

out dire. 


temoins. 

To hear them again, Les recoler. 

To call to witneſs. Prendre d temoin, 

I call or i take God to witneſs. Je prens 
Dieu a temoin Dieu m'eft temoin , ou Dieu 
men eſt temoin. 

To be witneſs, or godfather to a child. 
Etre parein d'un enfane. | 

In witneſs whereof 1 have ſet my hand to 
this writing. En fot, ou en temoin de quoi 
Jai af zone le preſent écrit. 

Witneſs , adv. Temoin. 

Witneſs my hand and ſeal, Temoin . mon 
ſeing & men ſceau. 

To WITNESS, verb. act. (or bear witneſs. ) 
Temoigner , rendre ou porter temoignage , 
etre temoin, ſervir de temoin. 

Witneſſed, adj. Temoigne, done on rend ou | 
dont on a r* tẽmoi nage. 

WITN ESSING , ſub. Temoignage Dadhion | 
de temoigner ou de rendre remoig nage. ; 

WITT, V. wit-free. bo: 

WITTAL ſubſt. (a contented cuckold, ) Un | 
cornard content de ſa condition. 

WITTED, adj. 0 om wit.) Ex. Quick- | 
witted. Oui a Peſprit vif. . 

Dull-witted. Qui a F"ofpriz peſant „ou 


ſtardif. 


Fx 


iT 


pas grand eſprit, fimple, niais. 
A half-witted mari. Un demi hou: 


WITTICISM, fubA.( or witty en) oy 
bon mot, un trait d'eſprit. 
Wittily , ady, ( or ne ) Spiriuel 
lement, avec eſprit. 
Wittingly , adv. A deſſein, de deſſein for- 
me, expreès. 
WITT , adj. (that has a great deal of wit, 
ingenious, full of wit, ſpeaking of perſons 
and things. ) Spirieuel , Ingenieus , Jubril 
_ Aeſprit , quia de Peſprie. . © 
wil WAL, ſub, (a for of bird. ) Un pic ; 
forte &'oiſeau. 
To WIVE T, verb. neut. (to marry a wife, ) 
Se marier, prendre une femme. 
Wives, c . le pluriel de wife. 
WIVING, *, ſubſt. (or marrying, hob adios 


de ſe marier, mariage. 


rer.) Un devin, un ſorcier , un maßen 
WIZARDY, falle Sorcellerie. 
WO 
WO or woe, ſubſt. ( calamity , miſery , 
trouble , grief. Malheur, in fortune, mi- 


ſere, chagrin , douleur. 


4 


f 


To hear the witneſſes, Ouir ou entendre les | 


WIZARD, ſubſe (a cunning- man or ſotee-” 


| 


| 


F 


Half-witted. Qui a peu F ſpric, quit a | 


| ulcere qui vient aux 


— — 


WOK WOM 4 
To be in great wo. 28. N.. e 
ou nalleureu rx. 
WO, interj. Molbrnrens;.: 
Wo to you. Malkeur d vous. 12. 
Woe is me, or wo'sme!!. Malkent A mot; | 
miſerable que je ſuis Free. je ſuis miſtrable 
ou malheureus |! 
WOAD , ſabft. (a ſort of plant.) Guede ,paſ. 
tel, plante. 
To WOAD, verb. act. (to die N 


Gueder , teindre avec la 
| Woaded „adj. Guede, 


7 


* 
a Lo HPF: 


Woe, . Wo in Pi 
To woe, ge. V. i Towoo, &c. 
WOEDED , adj, Trifte , dolene, malken« 


reux, miſcrable, Fa etrange , 5 d'une ** 
meur bizarre. 
WOFUL, , adj, (fad or dolefal.) Trifle , do- , 
ne, 
GR Woful, fad , calamitons, unhappy. 
Trifte , wakheutens , meprifable \/nfortume.. 
nn woful experzende. Par ue wife exp 


"+ Wofal, bend or odd ſort of ) man. 
Un ttrange homme , un homme Pune RuMenr. 
arre. 
Voip „ adv, Triftement , — 
lo complain wofully of e plain 
dre fore de _ un. 
* . A 
WOLD, 1. fa. an [+ 
ground , e Te void of IT — | 
due de pays decouvere , & tleve par * 
les terres voiſines. 
Won fabft. (a fierce wild beaſt.) — 

P. To hold a wolf by the ears. P. 0 
le loup par les oreilles. 

A she-wolf. Une torve. 

A young wolf. Un louveteau. 

A fea-wolf. Un loup de mer. 

A wolf-man » 07 were. wolf. Un toup $6- 
r 
wolf, >(aforein ond'slegs.) Loup', „ 
SS. 

@&> Wolves-teeth , ( a fort of horſe's 
teeth.) Surdents de chevel. | 

Wolf's milk, (a fort of herb. ) Tickys 
male, forte herbe. 8 

Wolf. bane. Aconit. | 

* To keep the wolf out of doors, Sempb 
Acer deere affame. | 

Wolves, &'eft le pluriel de wolf. 

Wolvish „adj. ( greedy.) Goulu, vorace. 

A wolvish perſon. Us. goulu, une goulue. 
WOMAN „ ſubſt. (the female of man.) Une 
femme, ta 11 de eee, T une Je- 
m 

Ayoung Gooden Dnej jeune — 

An old woman. Ow, vieille femme, une 
vieille. 

A manly woman , a woman of a ſtout or 
-manly courage. Femme dun courage virit , 
une amazone. 
2 n K woman, Une dangerenſe fe< 
molle. 

To love women. Aimer les femmes , ou a. 
mer le ſexe. 

To begin to women. Fire .adonne aux 
| femmes ou 4 la debauche des femmes. | 

3 A lady's woman, or waiting-woman, 
La femme de chambre d'une Dame, 

A woman'of the town, ( a courtezan , 
-a.crzck, Ji Une femme dthauchee une COUP 
2 une putam. 

; oman-like, ad. Qui a 7 2 ou 7 5 mae 
nieres d'une femme. 

WOMAN-HOOD , feb. Da on la core 
Aition d'une femme. 


Womanish-, adj. (of a wenn, fly 


« 


1 


Oo0o9xz 


C60 WON 
nate.) Feminin, de femme, qui convient à 
une femme, effemine , mou. 
Ex. A womanish face, Un viſage feminin, 
viſage effemine. teh | 
To WOMANIZE it, verb. neut. Prendre 
Pair , ou les manieres d'une femme. 


WOMB, ſub/t. Marrice , mere. 
A woman's womb. La matrice d'une fem- 


me. 
The womb-paſſage, or womb-pipe. Le 
col de la matrice, le vagin. 
WOMEN, c'eſt le pluriel de woman. 
WON, c*e/t un preterit de to win. 
Won; adj. (from to win.) Gagne , &c. 
V. to win. 111 | 
WONDER, ſwubf. ( marvel, miracle, pro- 
digy.) Merveille, miracle, choſe merveilleuſe, 
ou miraculeuſe, prodige. 
To perform, ox to do won 
merveilles. hes 
He makes a wonder of it, or at it. Il en 
parle comme d'un prodige. 
Lis an eaſy buſineſs that he makes a 
wonder at. Ce qui lui paroit fi etrange eft 
une affaire fort aiſee. 5 C 
Wonder, (wondering, admiration, 
ſurpriſe.) Etonnement, admiration , ſurpriſe. 
That's the ſubject of my wonder. C'e/t le 
ſujet de mon etonnement, 26 
P. 'Tis a nine day's wonder. Quelque bruit 
que cola faſſe maintenant, on nen parlera 
plus au bout de quelques jours. 


Wonder-working. Eeonnant 


ders. Faire des 


ler, ttre ſurpris, admirer, trouver etrange. 
I wonder at it. Je m'en etonne , j; en ſuis 
tout ſurpris. | 
I wonder you 
6% ⁰ĩ¾ 0Äevtl.. iv 6 
l wonder, (i would fain know) what 
this is. Je vondrois hien ſavoir ce que c eſt. 
What's that, i wonder? Qu'eſt- cela, je 
I %%/ͤ , ͤ K 
Wondered at, V. wondred at. 
WONDERER , ſabſf. Admirateur , admi- 
ratrice. „„ He | 
Wonderful , adj. Merveilleux, admirable, 
Ltonnant ,. ſurprenant. | 
Wonderful, adv. Ex. 
Admirablement, admirablement bien, a mer- 
Wonderful rich. Extremement riche, fort 
richie. B 8 Pp dt ge, 
- Wonderfull 
veilleuſement , a merveille, extremement. 
WONDERFULNESS, 
veilleuſe ou admirable. 
"WONDERING , ſabſt. ( 
ration, etonnement. 
WONDERMENT, 
priſe. ) Ezonnement , admiration , ſurpriſe. 
He made great. wonderment at. or of it, Il 
e fort Petonne, il Sen etonna beaucoup, 
* Wonderous., V. wondrous. - - 
Wondred at, adj. Dont on $'etonne. 
. *Tisvery much.wondred at. On Sen eton- 
n | 
A thing to be won 
nante, 33 | 
is not a thing to be wondred at. Ce n eſt 
pas; une. choſe dont il. faille tant 5'ttonner. 


| 5 ps 
Should think. Je vous admi- 


Wondrous , adj, Merveilleuæ, admirable, 
- ant. N Er | [ 
100 hat wondrous thing. has he done there? 


ella merveills art- il fait-la ? 


„ fur-| 


2 | | 
To WONDER, verb. neut. (to marvel , to 
admire. ) S'etonner, etre etonne , s'emerveil- 


Wonderful „ well. 


7. adv. Admirablement , mer-| 
ſubſt. Qualite mer-| 
admiration. Subs 
Subſt. ( wondering, 4 | 


"4 


dred at. Une choſe deon- 


| Moody 
ondrous, adv, ( wonderfully ,. extre- bois, plein de forts. 
_ mely..), Merveilleuſemgat „ admirablement , | 


| won Woo 


d'une maniere etonnante , extremement. 
WONG, V. wang. | | 
WON'T , an abbreviation of will not. Ex. 
I won't. Je ne veusx pas. | | 
WONT , adj. (accuſtomed or uſed.) Accou- 
tume , qui a accoutumè, qui a de coutume. 
We were wont to do ſo. Nous y etions ac- 
coutumes , nous etions accoutumes de le faire. 
Ihe court was wont to be held ſuch a 
day. La Cour ſe tenoit ordinairement un tel 
jour. | | 
WONT , ſub/t. (or cuſtom. ) Contume, uſage, 
habitude, 3 
After my wont. Selon ma coutume, ou 
mon uſage. | 
To WONT , verb. neut. (to be uſual 
place.) Se tenir Pordinaire, 
That bird wonts commonly near the wa- 


ly at a 


ter- ſide. Cet oiſeau ſe tient d'ordinaire au 


bord de Peau, | 
Wonted , adj. Accoutumè, ordinaire. 

To WOO, verb. act. (to court, to make 

love to.) Faire Pamour , rechercher en ma- 
Tage. | | 

l woo'd, or pry'd him to do it. Je 

le priai, ou je le ſuppliai de le faire. 
WOOD, ſubſt. (a place ſet with trees.) Un 
bois, une petite fore. 

(a> Wood, (the ſubſtance of trees.) Bois, 
la ſubſtance des arbres, 5 

Wood and wood, (a ſea phraſe when 
two timbres join cloſe together.) Cela ſigni- 
fie en terme de mer, deux pieces de bois qui 
ſe joignent parfaitement. 


a Ae > om 


feuille , ſorte d' arhriſſeau. | 
Wood-cleaver. Bucheron, celui qui met le 
bois en huches. 8 8 
A wood-pecker. Un primpereau , ſorte 
d' oiſeau. 


The ordinary wood-pecker.. Un pic ou 
„(a ſort of wild-fowl. ) Dae 


wy 


Hier. 
Wood- cock 
becaſſe. 
A wood culver, or wood pigeon, Un pi- 
geon ramier. . 
Wood - louſe. Cloporte, gerſe. | 
Wood-fretter. Coſſon, artiſon ou artuſon, 
ver qui ronge le bois. | 
Wood- ſorrel. Ozeille ſauvage. 
Wood - peaſe. Ciche ſauvage. 
Wood-houſe. Un bucher, lieu on l'on ſerre 
le bois. | IF 
| 


Wood-pile. Une pile de bois, un 1 | 


Wood-ſtock. Un tas de bois, 
Wood- yard. Baſſe-cour on Pon tient le bois. 
A timber-merchant's wood-y ard. Magazin 
de bois de charpente. | 
Wood-land. Pays plein de hots. 
Wood-monger. V: 
bois. | | | 
Wood-men , {thoſe in the foreſt that have 
charge eſpecially to look to the King's 
wood.) Foreſtiers, gardes de forét. 
Wood-ward, 
A fore © 
+ Wood-mote , (now called the court of 
attachment.) Cour foreſtiere. 
Wood-geld , ( immunity from paying of 
money 2 taking wood in the foreſt.) Le 
| privilege de prendre gratis. du bois dans une 
: foret royale. „„ 
VOOD, T, adj. (or mad.) Furibond, fu- 
rieu x. | - | | 
Wooden, adj. De bois. 
Wooden shoes. Souliers de bois, des ſabots. 
„adj. (full of. woods.) Plein de 


1 


| 


Woody, 
, Boiſcuxy 4 


Wood-hind , or honey-ſackle. Cherre- 


1 o 


7endeur ou marchand de 


(an officer in the foreſt.) 


W OR 


OF. 
WOOER, adj. (from to woo. 
fait Pamour , que I 
riage, : 
WOOER , ſub (or ſuitor, ) 
galant. 2 | 
WOOF , ſub. (thread weaved croſs the 
warp.) Trame ou treme, terme de tiſſerand. 
WOOING, ſubſe. (from to woo. ) Laction 
de faire Pamour, V. to woo. 

Wooing , adj. Ex. + A wooing candle, or 
watch-light. Chandelle de veille, | 
WOOL, ſub/t. Laine, de la laine. | 
A wool-driver, Celui qui achete la laine d 
la campagne pour la revendre au marche ou 
aux ouvriers en drap, | 
Wool: ſtaple. Etape pour Ia laine. 
Wool: blade, a plant. Bouillon blanc, herbe. 
Wool-gathering , Ex. Your wits are a 
wool-gathering , or wandering. Vous av 
Peſprit egare, ou diſtrait, vous étes dans 
un etrange Cgarement , vous ne ſonger pas d 


A qui on d 
on a recherche en ma- 


Un amant , um 


ce que vous faites, 
Wool-pated , adj. Qui a les cheveux cripus, 
& cotonnes, comme les mores d' Afrique. 
Moolen, adj. De laine. 
Woolen cloth. Du drap. c 
WOOLEN, ſub/t. Eroffe de laine, tout c 
qui eſt fait de laine. ; 
To bury in woolen. Enterrer les morts em 
habits de laine , ou de flanelle, 
| Woolly, adj. Laineux, plein 
qui tient de la laine, „ | 
WOOSTED, ſubſt. (or yarn. ). Laine ſilee, 
eſtame. = | 
Wooſted ſtockings. Des bas d' eſtame. 
WORD , ſabſt. (a term or expreſſion.) Mor 3 
parole, terme, diction, expreſſion. 
A word uſed, a word in uſe, Mot ufite, ou 
qui eſt en uſage. 
Word for word. Mot pour mot, mot d mot. 
Proper words. Des termes propres. BY 
Word, (what one ſpeaks or writes) 
Mot, parole, ce qu*on dit ou qu*on ecrit. 
Pray ſpeak a word for me. Je vous prie de 
dire un mot en ma faveur. | | 
Ill write him a word or two about it. Je 
lui en ecriral un ou deux mots, | 
A word with you, or let me ſpeak a word 
with you. Un mot, sil vous plait , que je 
vous diſe un. mot. 15 


mfort, Un mot de conſola- 


de laine om 


A word of co 
tion. | 
Not to ſay a word, ( to be ſilent. ) Ne dire 
mot, ne point parler, ſe taire. | h 

Ata word, ina word. En un mot. 
In few words, En peu de mats, en peu de 
paroles. | | | 
He had not a word to ſay. II n' eut pas le 
mot a dire, il neut pas le petit mot ou le 
moindre mot a dire. : 
Pray make no words on't, or lay not a 
ward'of that, f not a word of the pud- 
ding. Nen dites mot, f bouche couſue 
la- de ſſus, pas mot la-deſſus.. | 
Soft words, Des paroles emmiellees, des pa- 
roles de ſoie. Te 
Words of courſe. Paroles de complimens ,. 
paroles de civilite , manieres de parler. 
Good or fair words. De bonnes ou de bel- 
les. paroles. | BEES | 
Ill words. De mauvaiſes paroles, des pa- 
roles outrageuſes. 
To give ill words. Maltraiter de paroles, 
injurier. ' | 55 
Words, or big words., (il, abuſive 
language.) Paroles, groſſes paroles, gros mots, 
diſcours piquants, _ , offenſants” 
They cannot afford one another a good 


* 


( of the nature of wood. ] 


word, Ils parlent toujours mal, ou. ils me- 


—— 


„„ 


Aiſent toujours Pun de l'autre. 

They exchanged words together, there 
paſſed ſome words betwixt them. Ils ont 

eu des paroles ou quelques paroles enſemble , 


ils ſe ſont querelles, ils en ſont venus aux 


gros mots. 


he word , or the watch-word. Le ! 


mot, le mot du guet. 1 
To take the word. Recevoir le mot. 


Word, (offer in any bargain. ) Mor, | 


dle mots. 


parole, offre, propoſition. 
I have but one word. Je rai qu'une paro- 
le, je ne ſuis pas un homme à deuæ mots. 


Is that you laſt word? Eft-ce votre der- 


nier mot 5 | 
I take you at your word. Je vous prens 
au mot. 1 
Word, or promiſe. Parole, promeſſe. 
To paſs one's word. Donner, engager ſa 
parole, | RE ; 
A man of his word, a man as good as his 
word. Un homme de parole. 


To keep one's word, to be as good as one's 


word. Tenir ſa parole, ou ſa promeſſe. 

To fail of 4 word , h 5 back from 
one's word. Manquer de parole, ne pas te- 
nir ſa parole, violer ſa parole, ſe dedire. 
| You have ſaid or ſpoke the word , 


(vou have ſaid all.) Vous dies Id le mot, 


ceſt· là le naud de Paffaire. | 
Words, vain words, (in oppoſition 


to deeds. ) Paroles vaines & vagues , paro-| 


les en Pair, par oppoſition aux effets.. 


Tis but a word and a blow with him. | 


II frappe ſans dire gare, V. Blow. 

F. Load is wo to the wiſe. Le ſage 
entend a demi mot. | 

lf you will take my word. Si vous 
voulez m'en croire. | 


Take my word for't. Croyez- moi. 


lo write or fend word. Mander ; | 


Faire ſavoir, apprendre, donner avis. 
At that word he flew into a paſſion, 
La- deſſus, ou aces mots, il ſe mit en colere. 
l will not hear a word you ſay, i 
won't hear you a word. Je ne veux pas 
vous entendre ou vous econuter. | 
A man of few words. Un homme qui 
parle peu, ou qui fait peu de bruit. | 
A man of many words. Un grand parleur , 
un homme qui parle trop, un homme qui n'eſt 
pas à un mot. | 


Io make or have many words about | 
a trifle. Conteſter, diſputer longtems ſur une 


choſe de neant. | 
Make no more words about it, N'en 


_ parlez plus. | 5 
Make not ſo many words of it. Cou- 
pez court. | | 


He makes more words about it than 
the hong is worth. Il marchande, f il bar- 
guigne plus que la nyſe ne vaut. 

N The words of command ( in military 


exerciſe.) Les commandemens de Pexercice| 


Militaire. 0 


he words of a tune or ſong. Les 


mots d'un air ou d'une chanſon. | : 


@>Xlleft word that he should do it. Pa: 
laiſſe ordre qu'il le fit. Cn hh, 

| I left word with the maid , that 1 
should come again within an hour. Paz dit 
4 la ſervante, que je reviendrois dans une 
heure. | | 
y word of mouth. De boucke, 
vocabulaire. | al 

R. If the word-book be only of nouns, 
call it; une nomenclature, But if of ſeveral 
parts of ſpeech ; nn vocabulaire, 


OR 


To WORD, erb. a#; ( to expreſs or in- 


dite.) Ecrire, mettre par Ecrit , ecrire en cer- 
tains termes. 235 | 
To word a thing well. Exprimer bien une 
choſe , la mettre en bons termes, 
l would not defcend to word it with 
her, ( or to ſpeak to her. ) Je ne veux pas 


m' abbaiſſer juſques-la que de lui en parler. 


Word- catching. Diſpute de mots. 

Word- catcher. Un diſputeur, un critique 
Worded, adj. Exprime, ecrit, mis par écrit. 
A letter well worded, Une lettre bien faite, 

bien ecrite , miſe en bons termes. 


WORDING, ſub/t. Laction d'ecrire, ou d'ex- 


primer bien ou mal une choſe, V. to word. 
Wordy , adj. ( verboſe. ) Qui parle beau- 
coup , abilla-d , diffus , long. 


WORE, c'eſt un preterit du verbe, to wear. 
WORK, ſub/t. (labour, buſineſs, pains to 


do any thing.) Travail, labeur, ouvrage , 

beſogne, peine, fatigue pour faire quelque 

choſe, occupation, affaire. 4 
To love work. Aimer le travail, aimer a 


travailler, ſe plaire au travail. 


To beat work. Etre 4 ſon travail, oud ſa 


beſogne, travailler. 

To ſet one's work. Se mettre au travail, 
ſe mertre a travailler. | 

To mind, or to do one's work. S'attacher , 


etre aſſidu, ttre attentif ou vaquer d ſon| 


ouvrage ou a ſa beſogne, faire ſa beſogne. 


He is buſy at work. Il eſt occupe a ſon ou- 


yrage , il eſt occupe, il travaille. 


To ſet one at work, to find one work. | 


Mettre quelgu'un en beſogne, lui donner du 
travail, de Vouvrage, ou de Poccupation , 
Poccuper , Pemployer. 
The work-of the brain. Le travail de Peſ- 
rit. 
71 found him at work. Je ai trouve qui 
travailloit. 


To conſider or reward one's work. Re-| 
compenſer le travail, ou le labeur de quel- 


qu'un, 


He has madea good day's work on't. II a| 
fait beaucoup d'ouvrage ou bien de la beſo-| 


gne aujourdhui, il a bien travaille, il a bien 


avance aujourdhui. 
The work of our ſalvation. L'ouvrage ou 


affaire de notre ſalut. 


There's a twelve-month's works. 1 y a 
du travail, ou de Pouvrage pour un an. 

To give the workmen their work. Diſtri- 
buer le travail, Pouvrage ou la beſogne entre 
les ouvriers. | 

To have no work to do. N*avoir point d*ou- 
vrage, n' avoir rien a faire. 

Work or piece of work, (the pro- 


duction or reſult of our Work or pains.) 


Cuvre, ouvrage , travail , beſogne, produc- 


tion. 

The works of God and nature. Les æuvres 
de Dieu & dela nature. | | 

A fine piece of work. Un bel ouvrage, une 
belle bans „ un beau travail, une belle 


piece. 


m 


plein d invention. | | 
A. maſter-piece of work. Un chef d œuvre. 


| * You have made a fine work on't, (in| 
an ironical ſenſe , that is, you have ſpolld | 
A word-book.. Une nomenclature , ou un 


all.) Vous aver faio une belle. beſogne ,. pour 


dire, vous avez tout gate, 


A work of fortification, Un ouvrage de 
fortification. 


, 


Alia 3 8 1 
An ingenious. piece of work. Un ouvrage 


| 
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The whoks of a ſiege. Les travaux. 
A work of the brain. Un ouvrage d'eſprit, 
une production d'eſprit. | | 
An Author's works. Les æuvres ou les ou- 
vrages d'un Auteur. 1 


action. 

Works of ſupererogation. @uvres de ſure- 
rogation. 85 he” 

Work, (buſineſs, trouble.) Beſogne, 
peine, exercice, embarras , affaire, trou- 
ble, deſordre. | | | 
To cut out work for one, to find him 
work. Tailler de la beſogne d quelqu'un, 
lui donner de la peine, de Pexercice, de 
Pembarras , lui donner des affaires. 

He will make work. Il cauſera du trou- 
ble ou du deſordre. 

You make yourſelf more work than you 
need. Vous vous donne: plus de peine que 


* - 


vous ne devriex. 


We'll make one work on't. Nous en 


ferons d une ſeule fois. 


You'll find yourſelf work enough if------ 
Vous aurez aſſeʒ a faire ſi—— . 


P. A woman's work is never at an end. 
Une femme n'a jamais fait. | 

Inſtead of doing work, he makes work. 
Au lieu de travailler, il gate le travail 
dautrut, | 

He has made a god day's work, (he has 
got a great deal to day.) Il a bien gagne aus 
jourd hui. 

o be hard at work. Travailler fort 
& ferme. by e 

You should have gone that way to work, 
11 falloit vous y prendre ainfi. es 

I'll go another way to work. Je m'y pren- 
drai d'une autre maniere, Je tenterai une au- 
tre voie. 


And that way he did his work. Er 


comme cela il en vint a bout, 


Work or working in a ship. Ma- 


—. 5 
A work-man. Un ouvrier , un artiſan. 
P. Thebetter work-man , the worſe hus- 
band. Les plus habiles ouvriers ſort les plue 
mauvais menagers. 5 
Work-manship. Ouvrage, travail. 
A fine piece of workmanship, Une belle 


. piece, ouvrage artiſtement travaille, 
@3> Work , any thing that is done. Tra- | 
vail, ouvrage , beſogne, ce qui eſt a faire. 


N | 


Work-woman. Une ouvriere. 
A work-day. Un jour ouvrier, ou ouvra- 


A work-houſe. L'endroit dune maiſon ot 
les ouvriers travaillent de leur metier , le lieu 
oz Pon fait travailler, un atelier. 

A hatter's work houſe. Foulerie. 


To WORK , verb. neut. & act. (to be at: 


work, to do work, to labour.) Travailler, 
ouvrer, faire une beſogne, un ouvrage de 
corps ou d' eſprit. | 

Ex. To work hard. Travailier fort &- 
1 | <> 

To work one's ſelf weary. Se fatiguer & 
force de travailler. — 

It is not lawful to work on holy - days. II 
neſt pas permis d*ouvrer les fetes: feſt la 
ſeule phraſe ou ouvrer eſt en uſage, ' 

His mind works day and night. Sor eſprit 
travaille jour & nuit, il ſe fatigue Peforie 
Jour & nuit. Ty 1 

To work out one's ſalvation with fear and 
trembling. Travailler à ſon ſalut avec craints 


E tremblement. 


To work, or machinate;,. a man's ruin. 
Travailler a la ruine de quelqu'un, tramer ,, 
machiner la perte de quelqu un. 


| A horn work, Us ouvrage à corne, * WORK, verb. act. (to fachion.) Travail: 


Q 0003 


Work, (deed or action.) Curre, ou 
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ler, fagonner, ouvrager , ouvrer , (R. ces 
deux derniers ne ſont en uſage qu au par- 
ticipe.) Merere en æuvre, . er. 

This marble is well wrought. Ce maröre 
eft bien travaille, 

To work iron. Travailler le fer. 

To work a precious ſtone. Metere une 
pierre precieuſe en auvre. 

To work wool or filk, Manufacturer de 
la ſoie. 

To work a 
robe d'or 5 

o work a hat. Fouler un eliapeau. 
lo work, verb. act. & ped few av 
rate, todo, to act, to have an effect.) Ope- 
rer, faire, produire quelque effet , agir. 

The phyſick works very well. La mede- 

cine a fort bien opere. | 

The holy Spirit works in our ſouls, Le S. 
Eſprit opere dans nos ames. 

The fire works upon our eyes. Le feu agit 
ſur nos yeux, 8 

To work a pump. Faire jouer une pompe. 

To work, verb. neut. (to be in fer- 
mentation as wine and other liquors.) Bouil- 
lir, cuver, ſe fermenter. 

The ſea begings to work (or ſwell.) La 
mer commence a s enſter, elle commence d 
etre agitee. | 

To work deceit. Tacher de tromper 
quelqu'un. 4 | 

A war is feared , all things work that 

way. On craint une guerre, tout ſemble s) 
diſpoſer. | | 

To wor 
vaifjeau. 

(> To work ( or ſcrew) one's ſelf 
INTO one's favour. S'inſinuer dans La- 
mitiè de quelqu'un. | 

o work one's ſelf into credit or 
eſteem, S'acquerir de l'eſtime, ou de la re- 


putation. | 
OUT one's task. Achever, finir 


gown with gold. Brocher une 


k a ship. Maneuyrer un 


To work 
ſa tache. 5 

o work out one's deſign. Venir a 
bout de ſon deſſein. | 

(> To work one out of a conceit or er- 
ror, (to undeceive him.) Deſabuſer , de- 
tromper . : 

lo work one out of his place, (or 
to undermine him.) Debuſquer quelqu'un, 
le ſupplanter , le faire ſortir de ſa place. 
[o work one's ſelf out. Tacher de 
ſortir, faire ſes efforts pour ſortir. 

*T will work itſelf out by degrees. Cela 
ſortira de ſoi-meme inſe 1 

Lime will work it out. Le tems le 

mettra au jour, cela ſe decouvriraavecle tems. 
To work UPON, (to ſtirp up, to move 
or affect.) Emouvoir, toucher, Ebbe impreſ- 
ſion ſur , faire beaucoup dl effet ſur, ſe faire 

ENZtIF As i 
o work upon the humours. Emouvoir les 
humeurs. | 

That very thing works upon the minds of 
moſt men. Cela touche les eſprits de la plii- 

art des hommes. 

This fad example wrought upon him. Ce 
triſte exemple fit beaucoup d'tmpreſſion ſur 
ſon eſprit. 

Woman and children are wrought 
upon by menaces. Les menaces ont beaucoup 
de pouvoir ou ſont efficaces ſur jeſprit des 
femmes & ſur les enfans, _ | 
There's a certain affability and gentleneſs 
of fashion that does wonderfully work upon 
the affections of all people. II y a une cer- 
taine affabilite & une maniere d'agir civile 


& konnete , qui ſert admirablement bien X 


—_— 


» 


| 


WOR 
7 PaſſeAion de tout te monde. 
o work one's ſelf OFF, Se tirer d affaire, 
ſe debarraſſer. 
WORKER, ſub/t. Ouvrier. 
Ex. The maſter-worker of the mint. Le 
maitre ouvrier de la monnoie, | 
A worker in a ship. Un manæuvrier. 
WORKING , ſubſf. Travail, ouvrage, Lac- 
tion de travailler, &c. V. to work. 
a> The working of phyſick. L*opera- 


tion d'une medecine. 


A working in arithmetick. Une operation | 


darithmetique. 
he wor king of the ſea. L'agication 
de la mer. | | 


Working in a ship. Manauvre, 

Working, adv. Ex. A working brain. Un 
eſprit inventif, un eſprit qui travaille ou 
qui ne ſe donne preſque aucun repos , ou au- 
cu n relãche. | 


WORKMAN, c work-man, 
WORKMANSHIP, XV. 4 work-margship. 
WORKWOMAN,  work-woman. | 


Workt or wrought, ( the preter tenſe and 
participle of the verb to work) V. to work, 


and wrought. _ 

Worky, adj. Ex. A worky-day. 779 PE 
vrier ou ouvrable. | 

WORLD, ſub. (the univerſe, heaven and 
earth.) Le monde, univers, le ciel & la terre. 

Since the beginning of the world, ſince the 
world ſtood ; ſince the word began. De- 
puis le commencement , depuis la creation du 
monde, | 

he world, (the earth.) Le monde, 
la terre, le globe terreſtre. 

To come into the world, or to be born. 
V enir au monde, naitre, 

To go out of the world, to leave this 
world, (or to die.) Quitter ce monde, mourir. 

He is the fitteſt man in the world for that 
employment. C eſt (homme du monde le plus 
propre pour cet emploi. ; 

He is known all the world over. II eff 
connu par tout le monde. 

The new world, (the weſt-Indies, or 
America.) Le nouveau monde, PAmerique , 
les Indes occidentales, 

The old and new world, (the two hemi- 
ſpheres.) L'ancien & le nouveau monde, les 
deux hemiſpheres. 

World, (the ſociety of men, or part 
of that ſociety. ) Monde, la ſociẽtè des hom- 
mes, ou partie de cette ſocicte, 


7 


„ 
21. begin the world again. Reco 
2 nouveau , tdcher de ſe remettre ſur 
pied. | | 
World (an expletive term.) Monde, 
terme augmentatif. 
Nothing in the world pleaſes me ſo much. 
Rien au monde ne me plait tant. 3 
I would not have it for any thing in the 
world, Je ne voudrois pas Pavoir pour rien 
au monde, ou pour quoi que ce ſoit. | 
He ſays the fineſt things in the world. I 
dit les plus belles choſes du monde. | 
(a> He minds nothing in the world. II 
ne ſe met en peine de rien. 
By no means in the world, Point du 
tout, gar dez vous en hien. 
I know not what in the world to do, Je 
ne ſai que faire ou de quel côtè me tourner. 
I know not which way in the world 
to hide it. Je ne ſai comment le cacher. 
(43 Juſt for all the world as if. Juſtement 
comme ſi. + | 
Go 'Tis to no end in the world. C*eft en 
vain, cela ne ſert a rien. | 
No where in the world. Nulle part. 
A world, (a great number, a great 
quantity or deal.) Infinitè, grand nombre, 
quantitè, grande quantitè, abondance , beau+ 
coup, bien, monde. 
A world of people. Une infinite de gens, 
ou de monde, une grande foule. 
A world of money. Une infinite ou une 
grande quantite d'argent, | 
She shed a world of tears. Elle a verſe 
beaucoup de larmes , un torrent de larmes , 
ou un deluge de larmes, 5 | 
He has shed a world of blood. II a bier 
verſe du ſang, il a verſe des ruifſeaux de 
ang. 
We have ſeen a world of prodigies. Nous 
avons vu un monde de prodiges. = 
World without end, (an expreſſion 
only uſed in the common- prayer, for ever.) 
jamais, eternellement. . 
| To be beforehand in the world. Etre d 
ſon aiſe, faire bien ſes affaires. 
To have the world in a ſtring, or to 
drive the world before him. Etre heureux, 
avoir tout a ſouhait, 1 
The world is well amended with him. 
Il eſt en belle paſſe au prix de ce qu'il a 
ee, ſes affaires ont bien change de 2. , If 
s'eſt bien accommode, 
To be behindhand in the world. Faire 


To. live among the great world. Vivre} mal ſes affaires, étre mal dans ſes affaires. 


parmi le grand 
monde, 

He has ſeen the world. II a vu le monde, 
il a un grand uſage ou une grande pratique 
du monde. 

All the world ( every body ) knows it. 
Tout le monde le ſgait. | 

To know the world , or underſtand the 
world, Entendre, ou ſavoir bien le monde. 

So goes the world. Ainſi va le monde. 
He lives at the world's end, (ora 
great way off.) Il demeure au bout du mon- 
de, ou dans un quartier extremement eloi- 

ne, 

World, (a ſecular life, in oppoſition 
to a religious one.) Monde, vie ſcculiere. 

Torenounce the world. Renoncer au monde. 

To love the world. Aimer le monde. 

To think of the next world, (or of a future 
life.) Penſer a Pautre monde, ou à la vie 
future. | 

To begin the world. Se mettre en quelque 
paſſe pour vivre, $'etablir , ou commencer 


ds s'erghlir , faire un etabliſſement, 


monde, frequenter le grand 


(> One had as good be out ofthe world, 
(or be dead.) Autant vaudroit-il etre mort, 
ou n'etre point au monde. | y 

To be going out of the world , (to 
be dying.) Etre d Pagonie , étre d Pextre= 
mite, ſe mourir. 

I am for the woods againſt the world. 
(or before any thing.) Je prefere les bois d 
toute autre choſe. 

To leave one to the wide world, (to leave 
him to his shiſts.) Abaadonner quelqu'un, 
le laiſſer a Vabandon. 8 

World, (the publick.) Le public. 

To recommend a thing to the world. Re- 
commander une choſe au public. 

World, (or people.) Monde, gens. 

What ſays the world of me. Qu'eſf-ce que 
le monde dit de moi? qu'eſt-ce que les gens 
diſent de moi ? que dit- on de moi? 

The world ſays that. Le monde (ou on) 

dit que. 

WORLDLINESS, ſubſt. ( wordly vanity > 
or fondneſs of the world.) Mondanitè, va- 
nitè mondgine , attachement au monde. 


* 


wok 


WORDLING, fab. (a wordly minded man. )] 


Un mondain, un homme du monde, un lom- 


me attachd au monde, ou aux choſes vaines 
& paſſageres de ce monde. 5 
Wordly, adj. ( fond of the vanities of 
the world.) Mondain , du monde, attache au 
monde, abandonne aux vanites du monde. 
Worldly-minded , V. Wordling. 
> Worldly, (or ſenſual) pleaſures. Des 
taifirs mondaans , ou ſenſuels. 
WORM, ſub}. (a creeping inſect.) Un ver, 
ou vermiſſeau. 
A ſilk-worm. Un ver a ſoie. 
An earth-worm. Un ver de terre. | 
A belly-worm. Ver long qui S'engendre 
dans les entrailles. | 1 
To be full of worms. Etre plein de vers. 
A hand-worm, Un ciron. 
A glow-worm. Un ver luiſant. 
A ſloe-worm. Une anvoie. | 
A dog-worm. Ver qui s'engendre dans la 
langue du chien, & qui le rend enrage fi on 
,, gs 
A wood-worm. Coſſon, artiſon ou artuſon, 
8 rm: Can Bs \U | 
* A worm, (a wretched creature.) Un ver 


die terre, un malheureux mortel , un miſera- 


ble, un homme ſans biens, ſans credit. 

P. Tread upon a worm and it will turn. 
P. Un ver de terre ſe rebeque bien , quand on 
marche deſſus. 

The worm (or remorſe ) of conſcience. 
* Le ver de la conſcience, le remors de la 
conſcience, - 

He has got a worm (or maggot ) in his 
head. II a des vercoquins a la tere , il a des 
folies dans Peſprit , ul a des fantaiſies extra- 

vagantes. | | 

A worm , (for a gun.) Un tirebourre. 
he worm of a ſcrew, L'ecrou d'une 

Vis. | 
Worm- eaten. Ronge des vers, vermoulu, 

verreux, pourri, gate , qui a quelque ver. 

To grow worm- eaten. Se vermouler , de- 
ve nir vermoulu. 

WORM-EATING , or worm- holes. Ver- 

moulure. | | 

This wood has ſome worm - holes in it. 
Il y a de la vermoulure dans ce bots. 
Morm-·graſs. Sorte de plante qui tue les 
vers. 

Worm-wood. Abſinthe, | 

Worm-wood wine. Vin d'ab ſinthe. 

Worm-ſeed. Poudre aux vers, barbotine. 

To WORM, verb. a#. Everrer. 

Ex. To worm a dog, (to take a worm 
from under his-tongue. ) Everrer un chien. 

To worm (or work) one out of a place. 
Debuſquer quelqu'un, le ſupplanter. 

Wormed , adj. Everrer , &c. 


WORMING , ſabſt. L'action d*everrer. 


 WORMWOOD,YV. worm-· wood, ſous worm. 


Wormy, adj. Qui eſt plein de vers. 
WORN, adj. 8 533 Porte, &c. 
V. to wear. 5 
He is worn out. Il a fait ſon tems, il eſt uſe, 
To WORRY , verb. act. (or tear in pieces.) 
Houſpiller, dechirer. - 

Worry'd, adj. Houſpille , dechire. 

A people worried by oppreſſion. Un 

euple opprime & foule, 

WORRYING , ſub/t. L'a#ion de houſpiller, 
de dechirer. Fe Ln 

WORSE , (the comparative of bad. ) Plus 
méchant, plus mauvais, pire , pts. 

Ex. He is worſe than ever he was. II ef 
plus méchant qu'il n'a jamais etè, il eſt pire 
que jamais. 

To make one's condition worſe, Regdre 


ſa condition pire, empirer ſa condition, 


rien qui ſoit pis que cela. 

A worſe thing than that will ferve 
turn. Je me contenterai bien d'une choſe de 
moindre importance ou de moindre valeur. 

Louare worſe than your word. Vous 

ne tane pas votre parole, vous n'ttes pas 
homme de parole. | 

Heis worſe than nothing, he owes 
more than he is worth. Il doit plus qu'il na 
vaillant. | | | 


ſou a bu. 

Worſe, adv. Pis, plus mal. 

Tis worſe and worſe. C*eft pis que jamais, 
ct de mal en pis ou de pis en pis. 


ſaurotent pis faire, ils ne ſauroient lui faire 
plus de mal. | 


ns fei. | 
I'll deal no world Vich yon than if you 


were my own brother. Je vous traiterai en 


etiex mon frere. 

*F To take one for better for worſe, (to 
marry one.) Se marier avec quelqu'un, Le- 
pouſer ET 

R. Worſe is ſometimes uſed with the ar- 
ticle The before it. 

Ex. Every thing is the worſe for wearing. 
Tout $'uſe d force de le porter. 

I shan't value him a hair the worſe, Je ne 
Pen eſtimerai pas moins. 

l shall not think the worſe of him 
for that. Je nen aurai pas plus mauvaiſe 
opinion pour cela. : 8 

Am i the worſe for it? En vaux-je 
moins pour cela? | | | 

Heis never the worfe for that ter- 
rible fall. 4 peine ſe ſent-il de cette terri- 
ble chate, | | 
WORSHIP , ſub. ( adoration , religious 
ſervice. ) Adoration , culte religieux, ſer- 
vice. 

The divine worship. Le culte ou le ſervice 
divin. | 55 

Vour worship, (atittle given by an 
inferiour to the Gentry and Juſtices of 
peace.) C'eſt un titre qui ſigniſie votre di- 

gnité, & que les petites gens donnent d'ordi- 
naire d la petite Nobleſſe & aux Juges de 

Alx. ; 

E P. The more worship the more coft, Plus 
on veut ᷑tre honne, plus il en conte. 

To WORSHIP, verb. act. Adorer, rendre 
un culte religieux. 

[o worship one, (in the ſcripture 

phraſe) to fall down before him. Se praſter- 
ner devant quelqu un. | 

Worshipful or righ worshipful , adj. C'eſt 

une epithete honorable qu'on donne d ceus 

gu*on traite de worship. 

WMorshipfully, adv. Honorablement, avec 
honneur. 

Worshipped , adj. Adore. | 

Worthy to be worshipped. Qui merite d'e- 
tre adore, adorable. | 

WORSHIPPER , ſub/ft. Adorateur. | 

WORSHIPPING , ſubft. Adoration ou Pac- 
tion d*adorer. | 

WORST, ſubſt. (the ſuperlative of bad.) 
Le plus méchant, le plus mauvais, le pire, 
le moins bon. | 


| but arrivers 


991 


There's nothing worſe than that. II n'y a 


| He is five pounds worſe than nothing. JI 
s'en manque cinꝗ livres ſterling qu'il n'aut un 


They can do no worſe by him. Ils ne lui 


He is much worſe than he was, in point | 
of health. 7! ſe ports beaucoup plus mal qu'il 


frere, j; en agirai avec vous comme fi vous | 


'Tis the worſt that can befal him. Ceft le 
plus grand malhexr , ou eſt le pis qui puiſſe WORTHIES , ſub/, De grands hommes, des 


VOX 6G 
dernier des hommes. f 
WORST , fub/, (the worſt thing, the 


my | worſt part of any thing.) Le pire, le pis, 


ce qut y L de 1 . 
| To chuſe or 33 the worſt. Choi ſir 
ou prendre. | 

I fear i shall come by the wort of it. Je 
crains que nous n*ayons du pire, du deſſous, 
ou du deſavantage. 
| To put matters at worft, or to make the 
| worſt of a thing. Prendre une choſe au pis, 

ou au pts aller. | 2 

Let the worſt come to the worſt, or 
when the worft comes to the worft. Au 
pis aller, d toute extremite. 


* — 


. 


„ r 


eu du deffous, il a ett le plus maltraits, 
Do your worſt, i don't fear you. Fates 
du pis que vous pourreg, faites tout votre 
| poſſible pour me nuire, ou faites- moi tout le 
mal que vous pourrez, je ne vous crains 
point, je vous mets au pis ou d pis faire. 


ont rues , le danger eft paſſe. | 
l hope the worſt is paſt , (or that my 
misfortunes are at an end.) Je me flaze que 
mes malheurs sen vont prendre fin, que mes 
affaires sen vont changer de face. 


avez bien plus a ſouffrir que vous nave; en- 
core ſouffert. 


| oy mal de tout, 

o WORST one, verb. ad. (to have the 
better of him.) Vaincre quelgu un, avoir 
Pavantage ſur lui. 

Worfted, adj. Vaincu, qui a en du pire, 
du deſſous, ou du deſavantage. : 

WORT of drink, ſub/#. Mott, moit de biere. 
WORT , (or herb.) Herbe. | 
R. Dans le dernier ſens, wort, ne ſe die 
pas ſeul , mais on le trouve d la fin des 
noms de certaines herbes, comme, cole- 
wort, ſpoonwort, liverwort, &c, 
WORTH , adj. (of a certain price or value.) 
Qui vaut , valant , d'un certain prix. 

To be worth. Valoir, étre d'un certain 

prix, ou d'une certaine valeur. 


choſe. | | 

A thing not worth ſeeing or reading. Une 
choſe qui ne vaut pas la peine de Þaller 
voir, ou de la lire. | 

'Tis not worth your labour or your while, 
Cela n'en vaut pas la peine, V. while. 

A diamond worth a thouſand crowns. Un 
diamant valant mille ecus. | 

Io be worth, (to have as an eſtate 
ef ſtock. ) Avoir vaillant, avoir un certain 

— —_ 


dix mille livres ſterling vaillant. 

Wltis well worth our knowing who 
that man was, that. II ſeroit ndceſſaire ou 
à propos de ſavoir , qui c'etoit qui. 

lis teſtimony is counted nothi 
worth. Son temoignage eſt repute nul. 

WORTH, ſub/t. (price or value.) FValeur, 
pris , ce qu'une choſe vaut, 

I'll give you the worth on't. Je vous en 

| donnerai la valeur, le prix ou ce qu'il vaut. 
Worth, (deſert or merit. ) Merite, 
ix. 

Ri e great worth. Un homme de 
rand merite. 


© Be is the worſt of men. Ce, le 


N He had (or he got) the worlt en NH a 


&> The worſe is paſt. Les plus grands 
| = ſont faits , f les plus grands coups 


The worſt is yet to come. vous 


Worſt, ad. Le plus mal. 5 
He has done it worſt of all. II Pa fait la 


It is little worth. II ne vaut pas grand“ 


PEP 


He is worth ten thouſand pounds. II 4 
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664 WOR WOU | 


hommes illuſtres, ou diſtingues par les 


grands exploits qu'ils ont faits, des heros. 
The nine worthies. Les neuf preux. 
Worthily , adv. Dignement , tres-bien, en 
honnete homme, en homme d honneur, avec 
dignite, 5 
WORTHINESS, ſubſt. Merite, dignité, 
importance. | 
Worthleſs, adj. Vil, indigne. 
WORTHLESSNESS , ſubſt. Indignue. 
| Worthy , adj. (that deſerves any thing.) 
1 * » qui merite quelque choſe. 
orthy of reward. oo de recompenſe, 


gui merite une recompenſe. 


This is well worthy our obſervation. Ceci 


merite bien qu'on y faſſe reſtexion. ; 

_ Praiſe-worthy, Digne de louange , Iouable. 
Thank-worthy, Qui merite des remerci- 

mens. 


A vorthy man, (or a man of worth.) 


Un homme de merite, ou qui a du merite. 
A worthy , ( virtuous or well princi- 
pled ) man. Un digne homme, un honnere 
homme, un homme d'honneur, un homme 
vertueux, ou qui a de la vertu. 
@3> A worthy or honourable action. 
Une ation honorable, | 
A worthy friend. Un ami qu'on eſtime, 
gue l'on conſidere, pour qui Pon a des 
egards ou de Peſiime, | | 
R. Remarguez qu'on ſe ſert de cette epi- 
there quand on ecrit a un ami: de ld vient 
qu on voit ſouvent a Padreſſe , to his 


wry friend; mais celan eſt pas du 
7 


bel uſage. | IS. 
WOT, eff un vieux preterit du verbe to 
wit, dont on ſe ſert quelquefois au lien du 
tems prejert. 

Ex. God wot , (for God knows.) Dieu le 

ade + | | | 
vos or Woren, adj. (from the verb. 

to weave.) Tiſſu, fait au metier. 

Woven ſtockings. Des bas faits au metier. 

_ WOU'D, V. would. 193 

WOULD , (from the verb to will) is ren- 
dred into French by all theſe ſeveral tenſes, 
viz : Je voulois, je voulus, j al voulu, je 
voudrois, je vouluſſe. | | 

Ex. I could do it, if i would. Je pour- 
rois le faire, fi je voulois. 7. 

I would not do it, before he deſired me. 
Je ne voulus pas le faire, avant qu'il m'en 

ride. | | | 

I deſired him, but he would not do it. Je 
Ten ai prie, mais il ne La pas voulu faire. 

I would not do it for all the world. Je ne 
voudrois pas le faire pour tous les biens du 
monde. ag | 

It was a great while before he would re- 
ſolve upon it. Il ſe paſſa bien du tems avant 
gil youlit sy reſoudre. | 
R. As WILL is often uſed for a ſign of 

the firſt future tenſe, fo is WOULD 
for a ſign of the ſecond, 3 

Ex. Iwould do it if i could. Je le ferois, 
fi je pouvois. 

He though no man vould find it out. 7 
erut que perſonne ne le dècouyriroit. | 
What would you have with me? 
Que me voulez- vous? que ſouhaitez-vous 
de mot ? | | 

Would you have any thing more 
with me before i go? Aver-vous quelque 
autre choſe d me dire, avant que je m'en 
alle? — 80 
l would have you know that. Je 

yea que vous ſachiex, ou je vous apprens 

ue. 7 


| (@2> Woul 


WOU WRA 
To do as one would have him. Obſerve 


ordonne, ou qu'il nous dit, ſuivre ſes or 
dres ou ſon avis. Ce 


par malheur. | 


choſe arriva comme je le ſouhaitois. 
He carried her away whether 


You would not have done ſo. 
de la ſorte. 


vous prie de lui erre fidele, 


du mal. 


qu'il ma ete poſſible. i 
plit a Dieu que. : 
Que je meure, ſi je le ſai. 


il fue marie, 


V. to wind. 
Wound up, or wrap up. Enveloppè. 


wind. 


WOUND , ſabſt. Bleſſure , plate. 
bleſſures. 

qu'un. 

à mort. 


bleſſure amoureuſe. | 
Wound-wort. Ancuſe , ſorte d'herbe. 


wound.) Bleſſer , faire une bleſſure, 

To wound to death. Bleſſer a mort. 

* To wound, ( to offend or wrong. )* 
Bleſſer, offenſer , faire tort. 
To wound one's conſciences. Bleſſer ſa 
conſcience, N 

To wound a man's reputation. Bleſſer la 


reputation. 

Wounded , adj. Bleſſe. | 
WOUNDING, ſ. L'action de bleſſer, &c. 
V. to wound. | 85 
1 Woundy , adj. (or prodigious.) Grand, 
prodigieurx. 


digieuſe quantite. | 
F Woundy, ady. Fort, tres, extremement. 


WRACK, or ship-wrack, ſub/?. (the pe- 
rishing , or being caſt away of a ship.) 
Naufrage. 

To ſuffer Ship-wrack. Faire naufrage. 

To go to wrack. Aller en ruine, aller 
en decadence, * aller a vau Peau. 

Sea-wrack , ( ſea-weed. ) Varech, goucſ- 
mon ou ſars, herbe qui croit en mer ſur 
les rochers. 

Wrack, (the part of a ship that is 
perished and caſt a shoar , belonging to 
the king.) Yarech , bris, ou droit de va- 
rech ou de bris, en terme de coutumes. 


To WRACK, verb. neut. (to ſuffer ship- 


& 8g. **"1] 


wrack, ) Faire naufrage. 


que je demandois ou que Je ſouhaitois, 4 


les ordres de quelgu'un, faire ce qu'il nous] b 


| As luck would have it. Par bonkeur , ou 
lt happened as i would have it. La 
would or no. Il Pamena bon gre malgrè moi. 
ous ne 
Pauriez pas fait, vous n*en auriez pas fait 

She begs you would be true to her, Elle 


hey look as if they would do ſome 
miſchief, Ils ont la mine de vouloir faire 


l brought him up as well as my 
eſtate would allow. Je ai auſſi bien Cleve 


or would to God. Que, 
Would i might never live if i know it. 

ould he were married. Plat a Dieu 
Would but this were made an end of. Je 


ſouhaiterois ſeulement que ceci fit acheve, 
VOUND, adj. from to wind. Tourne, &c. 


Wound, pretèrit du verbe to wind, V. to 


He died of his wounds. Il eſt mort de ſes 
o give one a vound, Bleſſer quel- 
To give him a mortal wound. Le bleſſer 


* Love-wound. Un ulcere amoureux, une 


To WOUND, verb. act. (or to give a 


reputation de quelqu'un, faire tort a ſa 


Ex. A woundy deal. Une grande, ou pro- 


„ 
WRANGLANDS, ſubſt. (miſg 
that will never prove timber.) Arbres ra- 


— Pente. 


[To WRANGLE, verb, neut. (to brawt g 


to ſcold , to quarrel.) Diſputer , conteſter , 
| 5 ee » ſe picoter, criailler, ＋ cla- 
auder. | | 


WRANGLER , ſub/. Un guerelleur, une 


1] querelleuſe, un chicaneur, une chicaneuſe , 


ut aime d diſputer, &c. V. to wrangle, 

RANGLING, ſ. Diſpute , conteftation , 
debat, querelles , criaillerie , | clabauderie, 
Laclion de diſputer , &c. V. to wrangle. 


a diſputer, d criailler, &e, 
To WRAP, verb. act. 

tiller. | 
To wrap UP. Envelopper. | 

'To wrap up one's ſelf in one's cloak, 


fler , Saffubler de ſon manteau. 

To wrap up a baudy ftory in clean lin- 
nen. Envelopper un conte ſale dans des 
paroles honnétes, dire un conte en termes 
couverts. * | 

o wrap (or wind) up all in one 
word. Dire tout en un mot. | 
WRAPPED , V. wrapt. e 
WRAPPER , ſub/t. (a piece of linnen, or 
woollen cloth, to wrap up things withal.) 
Bree, | ; 

Wrapping up, ſubſt. L'aclion d'envelop- 
per, &c. V. to wrap, 

Wrapt, adj. Entortille, 

Wrapt UP. Enveloppé. > 

" Wrapt up in admiration , or extaſy. 
Ravi en admiration , ou en extaſe. 


Etre aime du ſexe , f ttre ne coiffe. 

I am ſo wrapt up with him. Je Paime fe 
eperdument, I Jen ſuis ſi fort coiffe. 
To WRASTLE „ V. to wreſtle, &c. 


lere, ire, courroux, indignation. a 

The wrath of God or God's wrath. La 
colere ou lire de Dien. 

Wrathful, adj. Qui eſt en colere, courroucè. 
To WREAK , verb. act. Decharger. 
Ex. To wreak one's anger upon one. 
Decharger ſa colere ſur quelqu'un. 


torchon en rond. 
A laureate wreath , (or crown.) 
Un tortis, une couronne , ou une guir- 
lande de laurier. | | 

A wreath, (or torce, in Architec 
ture and Heraldry.) Torſe , ou cordon, 
en terme d'ArchiteQure & de Blaſon. 


hunters. ) La queue d'un ſanglier. 


[To WREATH, verb. act. (or to twiſt. } 


Tordre. 

To wreath about. Tortiller. 

To wreath a thing about one's arm. Tor- 
tiller une choſe autour du bras. 
lo wreath ,( or crown.) Couronner. 
| Wreated , or wreathen , adj. Tors, &c 
Wreathed about. Tortille. 85 
WREATHING , ſubſt. L'action de tordre. 


] 


WRECK, &c. V. wrack, Ec. 


relet, ſorte d'oiſeau. | 
WRENCH, ſub/t. (or ſprain. Une entorſe, 


ou une detorſe, 


* WRENCH , verb. a#. (or ſprain.) Fe 
] | | 


detordre, 


— 


rown trees 


ougris qui ne ſont pas propres pour la char- 


un criailleur, une criailleuſe, celui ou celle 


Wrangling, adj. Qui diſpute , qui aime 


(to twiſt, ) Entor- 


9 . 
S'envelopper de ſon manteau , $emmitou- 


To be wrapt up in one's mother's ſmock, 


WRATH, ſub. (anger, indignation. ) Co- 


WREATH , ſub/t, (a piece of cloth twif- 
ted round, a roll.) Tortillon, linge ou 


@3 Wreath , ( a boar's-tail amongſt - 


. 


4 


A wreathing-about. L'action de tortiller. 


WREN, ſubPe. (a little fort of bird.) Roi- 
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Ie WWRI „„ 
Hckordre, ſe donner une detorſe ou une To wriggle (or ſcrew ) one's felf into one's | To ſend out a writ, Envoyer un ordre. 
pneorſe. I favour., verb.. recip.  Sinfinuer: dans les) A writ of execution. Lettres execuroires. 

Ex. To wrench one's foot. Se detordre| bonnes graces de quelqu un , gagner ſes A writ , (or warrant th arreft one, 


; . 5 7 1 7 %e _ 4 f +5 PR... A. of V7 HH 4a) o | | 
Le pied, ſe donner une entorſe au pied. bonnes graces, Jon amille. ' ; Contrainge , ou conerainte F fes, Proge = 
| To wrench open a door, ( or to To wriggle AWAY from one, verb. de cor WETTED lah ti £2 Ce | | 
0 : $4 ; ; sein 4; FT = . . ; 
Force it open.) Enfoncer une porte. neut. Se debar aſſer de quelgu un d force de- A writ of error. Propoſazion derreur by | 
Wrenched, adj. Detors , qui a une en-| ſe remue © E comme d abus. | 
torſe, ou une detorſe. | | Wriggled „ adj, Qui va en ſerpentant. writ for chuling à repreſentative in 1 


&> Wrenched open. Enfon ck. | WRIGGLING , ſubf. (of a ſnake.) Plis Parliament. Ordre, ou lettre circulaire y 
WREST , ſubſ. (fort of 245 rnd with.) | & replis C un ſerpent , maniere de ſe plier ,| pour Elire un depurs au Faflement. 
Archet, pour jouer du violon , de la viole. | de ſe v eplier , de faire des contours , comme l he holy Writ , (or Scripture.) LE. 
Wreſt, V. wriſt. 2 un ſerpent, &c. V. to wriggle. eier ſainte, PEcriture, les Eeritures. 
To WREST , verb. act. (to wreath, wrap, WRIGHT » ſubſt. (a workman. ) Ex. A WRIT, adj. (from to write.) Ecrit. 
twiſt or turn about.) Tordre, tourner ,| cart-wright. Un charron. , |. Writ, eft auſſi un. preteric du verbe to 
plier de travers. 3 A $ship-wrigh. Charpentier de narire. vrite. 


A wheel-wright. Un 18 de roues. To WRITE, verb. act. Ferie for mer dea 
t 8 Ts 


fo vreſt (or pull) a thing from 7 NECL-W Lo > i end 12 
one. Arracher 1 af } FA, po ig la To WRING, verb. act. (to wreſt or turn] caracteres ou des lettres. 


— 


Jui 6ter de force. | about.) Tordre , tourner de biais & en] To write a good hand; Ecrire bien. 
To vreſt (or force the ſenſe of a paſ- rond en ſerrant. 5 WT a write, 0 to compoſe or couch.) EcriX 
ſage. ) Forcer , detourner le ſens d'un paſ- To wring linen. Tordre du linge. re, faire, compoſer , mettre par écrit. 
ſage, lui faire violence, donner un ſens] To wring one S atm or noſe. Tordre le To write a book. Ecrire „ faire ou com- 
force a un paſſage. bras, ou le nex d quelgu'un, poſer un livre. 55 


Wreſted, adj. Force, &c. V. to wreſt, | To wring a thing from one, or out of his : G> Write (or ſend) me wood * * 
RESTER , ſub/t. Celui qui tord, &c. hands. Arracher une choſe des mains d'une) is. Ecrivez-mo: , man 3 


"I 


WRESTING , ſub/t. Laction de tordre , &c.| perſonne à force de la tourner., | moi ſavoir ce que c eſt. 

V. to wreſt. Ta He has wrung the ſecret from me. II To write (or qualify ) one's ſelf. Se 

To WRESTLE, verb. neut. Lutter, $exer-| ma _arrache EE Ker, et. | on _ qualifier, prendre le titre de, 5 
cer, ou ſe battre d la lutte. | lo ring, (to ſqueeze hard » to} o write BACK, or back AGAIN 

* To wreſtle a fall, (or to enter the] pinch.) Preſſer, ſerrer , etreindre, eprein-| to one. Repondre ou faire reponſe à quel- 

lifts ) with one. Rompre une lance avec] dre 3 au un, lui ricri rec. 
quelqu'un, entrer en lice, ou lutter avec This shoe wrings me. Ce ſoulier me preſ-| To write a thing OVER AGAIN. Re- 
lui, dans le figure, ſe , ou me bleſſe. | crire une choſe, Vecrire ou la mettre au 

WRESTLER , ſub/t. Lutteur, To wring out the juice of an orange. | net. VVV 

WRESTLING, ſabſt. Lutte, ſorte dexer-| Epreindre le jus d'une orange. l To write a thing down, (to ſet it down 

cice, ou action de lutter. | * His shoe always wrings him in ſome] in writing.) Metere une choſe par écrit, 
There's a wreſtling in the fields. On lue-| place or other, (he has ſtill ſome ailment | Pecrire. | ; l 
te dans la place. or other.) Il a toujours quelque fer qui clo-| This is a fair copy to write AFTER, 


ITo practice wreſtling. S'exercer a la lutte. che. . I (or to copy.) Ct un bel exemple a co - 
| To have skill in wreſtling. Savoir lutter. | W know where it is your shoe w rin 8 pier, au propre & au 1. 5 
A vreſtling- place. Un lieu deſtinè pour Ia] you. Je ſai ou le ſoulier vous bleſſe, je = To write (or copy) OUT, Tranſcrire, 
lutte, une paleſtre, quand on parle des] ol eft Penclouure, „„ 5 
lutteurs Remains. | | his bed is ſo very hard that it! To write out, to write all out. 
WRETCH , ſub. a poor wretch. Un mi-] wring me. Ce lie me fait mal au dos, ce lit Ecrire tout, ecrire d'un bout d Paurre. 
ſerable, un malheureux. ES I eftfe dur qu'il me rompt pr eſque les os. . WRITER, ſubſt. (or ſcribe. ) Ecrivain. 
@> An ungrateful wretch. Un ingrat. he cholick wrings me. Je ſuis; @ The writer of the tallies , (an of- 
Wretched , adj. ( pitiful , miſerable , un-| zourmente de la colique, la colique me] ficer in the exchequer..) Le clerc des 


fortunate.) Pitoyable , gui fait pitie, mi- fait ſouffrir de grandes douleurs. | cailles, i | 
. ſerable, mallieureux. | | WRINGING , ſubſt. L'action de tordre,| A writer, (or an author.) Ur ecrivain 

| He is a wretched , (or a wicked) Kc. V. to wring. | I ũun aureur. | 5 

man. C'eſt un méchant homme, un malheu-| he wringing of the guts, (or the To WRITHE , verb. act. (to wring or 
reux, un homme qui ne vaut rien. iliack paſſion.) Tranchees violentes dans les wreath. ) Tordre, tortiller. 


A wretched action. Une mechante action.] inteſtins, la colique du miſererè, la paſſion Ex. To writhe a perſon's neck. Tordre 
@3> Wretched , ( pitiful, ſorry , ſcurvy, | zliaquee 5 le cou d quelqu'un. 33 
ſad.) Pitoyable, qui fait pitie, mechant,| * The wringings ( remorſes or checks) of | To writhe the mouth. Tordre la bouche. 
mauvais , mépriſable dans ſon genre. |{ conſcience. Les remords, la ſyndereſe, les To vrithe, (or wreſt ) a thing out of one's 
. Wretchedly , adv. Malheureufement, dans] tourmens de la conſcience.” | hands, Arracher une choſe des mains de 
10 ae, n fiene, pegablemene| WRINKLE, ſb. Ride reli de la per. elf force te le turner, 
To live wretchedly , or poorly. Vivre\ . His face is all full of wrinkles. Son viſa-| Writhen, adj. Tors, tortille. , 
malheureuſement, ou dans la miſere, vivre| 15 eſt tout plein de rides, il eſt tout ride. WRITHING, ſabſt. L'action de tor dr 
ſordidement. | To WRINKLE , verb. af. Rider, faire WRITING, ſub/t. (from to write.) Eeri- 


e a Wy I 
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* 


„ eee 2 tha mae ks 4 les 


>> Wretchedly, ( pitifully , ſadly , for-| venir des rides. | | | cure , Padtion d'ecrire , &c. V. to write. tf 
rily. ) Pitoyablement, d'une maniere pi-| To wrinkle one's fore-head, Se rider, ſe] The art of writing. L'art d'ecriture.” | 
FS SO eu faire des rides. £ One's writing, or his hand-writing. L*e« 
To do a thing wretchedly. Faire mal une To WRINKLE , erb. neut. (or to have] criture d'une perſonne, Le if 
choſe, la faire pitoyablement, d'une maniere| wrinkles.) Se rider, avoir des rides. Short-hand writing. Une ecriture par ab- N 
pitoyable, ou qui fait pitie. | Wrinkled, adj. Ride. * breviations, V. Short-hand , ſous short. }; 
To be wretchedly clad. Etre mal vitu,| WRINKLING, ſubſt. L'action de rider. To put or ſet down in writing. Metere . 
WRETCHEDNESS, ſub/t. (miſery.) Mi- WRIST , ſubſi. Poignet. | | par ecrit, cerire. Sor 4 
ſere. @> Wriſt-band, Poigner, en terme de] A writing , (a written paper or 1 
VM retchedneſs, (wickedneſs.) Cri-] lingere. lates” I note.) Un crit. 1 
me, mechancete. WRIT, ſub/. a precept that comes either Writings , (or papers) of a ſuit at 


To WRIGGLE, verb. neut. like a ſnake. { from the King or a Court of judicature ; | law. Ecritures, papiers d'un proces. 
Se plier, ſe replier, ou faire des contours „the former being called an Original Writ, | - The writings , (or works) of an 


comme un ſerpent, 8 | and the other a Judicial Writ. C'eſt un] author, Les écrits, les auvres , ou les ou- 
To WRIGGLE, verb. a. Fourrer. | terme de 3 qui ſigniſie un ordre par] vrages d'un auteur. n | 
Ex. He made a hard shiſt to wriggle écrit du Prince ou d'une Cour de Juftice| A writing-maſter. Ecrivain ou mai- 


his body into a hen-rooft, Il eut bien de qu'on nomme les 2 „Original Writs, | zre a ecrire. | 
la peine à ſe fourrer dans un juchoir de] &. les autres Judicial 4 - AAS A writing ſcholar, Ecrivain ou ecolier qui 


poules. To iſſus out a writ. Donner un ordre. | apprend a ecrite. 
Tome „ . | | Hs . . „ - : durch 


; 
> 
* 


A writing desk, Un 4 * 1 

Written, adj, Ecrit, &c. V. to write. 
Written news. Des nouvdlles vcritts à lo 
main, on qui ne ſont pas imprimees, un me- 
Mole. > f 


WRON 


* 


81838 DEE: 
S, Kiae, 


1 


Jag Hawes 7 
TA 1 took the wrong glove. Pai pris un 
gant pour Pautre , je me ſuis erompe. 
She had the ill hap to laugh in the 
wrong place. Elle eut le matheur de rire la 
64 il ne faloit pas. 1 a 
The wrong fide of the cloth. L'envers 4 
drap. <- ; | 
: The wrong fide out ward. A Penvers, 
Orbe wrong way, V. way. 
P. To take the wrong ſow by the ear, 
. S 
lo be inthe wrong box, to be wrong, 
or tobe in an errour. Se tromper. 
WRONG, ſabſt. (injury, injuſtice.) Tort, 
injuſtice, lezion , dommage qu'on ſouffre ou 
qu on fait ſouffrir. | 
You do me wrong. 
vous me faites une injuſtice. | 
. To be in the wrong. Avoir tort. 4 
He is in the wrong, he is to blame, II a 
tort, il n'a pas raiſon. : 
A wrong-doer, Un homme injuſte, qui fait 
tort 4 autrui. 
Wrong, adv. Mal » a tort. 
: Jon underſtand it wrong. Vous Pen 
mal. | 
* Right or wrong. A droit ou a tort, d tort 
& a travers, bien ou mal. 


To WRONG, verb. act. Faire tort, faire 
Injuftice, 3 
Wronged, adj. A qui Von fait ou a qui l'on 
@ fait tort, lee en terme de pratique. 
Wrongful, adj. Injuſte. 
Wrongfully, adv. A tort, 
injuſtice , ſans raiſon. 8 
WRONGING , ſabſ. L'action de faire tort, 
- Inn. | Sees 
WROTE, preterit du verbe , to write. 
WROTH, adj. (from wrath. ) Irritè, en c0- 
lere, courrouce. FE 
WROUGHT , adje4. (from to work.) 
Travaille, ouvrage , ouvre , &c. V. to 
—_ | 
Wrought ſilver. Argent ouvre, travaille , 
SU mis en æuvre. 
Wrought braſs. Cuivre ouvre. 
WRUNG, adj. {from to wring. 
tort, &c. V. to wrin 
I am e'en wrung w 


tendeꝛ 


injuflement, avec 


longtems au lit. 
WRT, adj. De travers. 
A wry face, or wry mouth 

To make wry faces. Grimacer, 
grimaces , tordre la bouehbe. 

. Wry-legged. Qui a les jambes torſes. 
Wry-mouthed. ui tord la bouche. 
Wry-necked. 

vers, un torticolis. 
Wry⸗- neck, (a little ash-co 
tongued bird.) Torcou, ſorte d'oiſeau. 


Grimace. 


To WRT the neck, verb. act. Porter, ou 


4 RD WRY 1 


Ex. To take wrong meaſures. Prendre de 


Vous me faites tort, | 


) Tortillé, 


th lying ſo long a bed, 
Vai preſque le dos rompu pour avoir demeure 


faire des 
23 of 


ut a le cou un peu de tra- 


coloured and long 


. 
E la vinge-deurieme lettre de Val- 
5, phabet Anglois; ſz prononcidtion eft 
de meme qu'en Frangois, © © 
de u on FR 


XEROPHTHAEMY ; ſub/t. (a dryred itch- 
ing of the eyes.) Xterophthalmie , deniat- 
| geaifon des yeux rough feche. 


XYLOBALSAMUM , ſubff. (the ſweet 
wood that produceth balſom.) Xyloba!ſa- 
mum, bois d'où Pon tire du baume. 

R. II a quelques autres mots Anglois qui 


commencent par la lettre X; mais comme ils 


"4 


mes, de villes, &c. je nen dis rien en cet 
endroit. 1 | 
* 


* Eft Ia vingt- troiſieme lettre de Pal- 
9 phaber Anglois: en la nommant les 
Anglois diſent, ouai. 

Cette lettre au commencement des mots & 
des ſyllabes ot: elle eft ſuivie d'une voyelle, 
auſſi bien qu'a la fin des mots, ſe prononce 
comme un 1 Frangois. Ex. 


TIS -- Verge. 

To yield, Ceder. 
Lawyer. Avocat, 
Humbly. Humblement, 


Duty , &c. Devorr, &c. 

Il en fas excepter certains mots qui pren- 
nent le ſon d'ai, quoiqu*avec un certain 
adouciſſement, tels ſons. SER 
1. Les monoſyllabes. Ex. My, thy, ſly, 
why, fly, &c. > 

2. Les verbes dont Pinfinitif ſe termine en y. 

Ex. To deny, defy, &c. d quoi ajoutez 
cet adjectif awry. 
Hormis ceuæ-· cĩ on I'y ſe prononce d la Fran- 

goiſe, ſavoir, to marry, to tarry, to hurry , 
| to vary, to rally, to fancy, & quelques 
autres. 8 

Outre cela il y a quelques mots où ly a le 
ſon de notre é, tels ſont, mony, country , 
army, very, g: Ri Ec. 


YACHT, ſubſt. ( a ſmall fort of ſea-veſſel. ) 
Fac ou yache, vaiſſeau de mer tres-leger. 
YAP, ſubR. (a little dog.) Un petit chien. 


| 


Verge , meſure d' Angleterre qui contient 
trois pieds de Roi. | 

ard, a geometrical yard. Une verge 
4 

ard, a man's yard, Verge, la par- 
tie naturelle de “homme. 

Lard, the timber croſs, the maſt of 
a Ship, on which the fails hang, Vergue, 
ou (en terme de Levantins) antenne, par- 
tie d'un vaiſſeau. 3 

The main- yard. La grande vergue. 
LFard, or court in a houſe. Cour ou 
1 | 
| YARDLAND, ſubft. (or verge of land a 
| quantity of land various according to the 

place.) C*eft un nombre d'acres de terre, qui 

eſt different ſelon les lieux. 
YARE , adj. (eager or sharp upon a thing.) 

Ardent ou paſſionnè pour quelque choſe. 
YARN, ſubſt. (or ſpun wool. ) Laine file. 


avoir le cou de travers. LRN A nee ne en ſouple. 

Wryed, adj. Qui eft de travers. YARROW , ſub/. ( milfoil or noſebleed.) 
WRYING » ſubſt. L'action de tordre, ou de Muiule-feuille , forte de plante. 

porter de travers. eee W YATE, J „ſubſt. (a country word for gate.) 

. Wryly , ak babe * "i , de travers, Porte: le mot de yate ne ſe dit que dans 
| Y ON quelgues provinces d'Angleterre, 
WYCK, Wick. To YAW „verb. neut. (or to bawl, ) Crier, 
WYTE, 8 ; cxiailler, pouſſer de grands eris. 

J Withers, 


WYTHERS 


ſont tous des noms propres d hommes, de fem- | 


| 


YARD , ſub/t. (a meaſure three foot long.) 


YAWLING , ſalſt, Cris , 0u.laftion de ak, | 


I's 


f 


. TEL 
ubft,( gape or gaping. 15 
| en al, belt nen 
To YAWN, verb, neut. (to gape.) Baallleß 
ou aller. „ (to'gape TOO a 
Leh 5 5 8 ſob. Bazilleur, 
„ ſubfi, (or gaping.) Baillemeng, 
"I de FO x 1 . 2 
F. Yawning is catching, P. Vn bon bail. 
leur eg faic bailler — | wp 


— — 


YE or you (a pronoun.) Vous. 
This is for ye. Ceci eft pour vous. | 
YEA, ad. (yes.) Oui, vraiment, T voire; 
Say yea or nay, don't ſwear. Dites oui ou 
non, & ne jurez pas. 

R. Remarquez que yea , eff le terme d'af- 

| firmation que les trembleurs affeAent par fin- 
gularite, & que yes eft le terme commun 
& celui qui eft le plus en uſage parmi les 
Anglois, | 5 

VLFea, or even. Et mime 

To YEAN, V. to Ean. 

YEAR, ſub/t. (the revolution of the ſun 
through the figns of the zodiack. ) An ow, 
annee, | 

A ſolar or lunar year. An ſolaire ou lu 
naire. . | | 

New-year. Nouvel an. 

The new year's day. Le jour de Pan, 

Every year. Tous L ans. 

Once a year. Une fois année. 

Every other year. De deux en deux ans. 

Every third year. De trois en trois ans. 

Tears, or age. Annee , age, Lage 
d'une perſonne, | 
Jo be full of years. Etre accable d'anntesg 

Years of diſcretion. L'ãge de diſcretion. 

To he in years, Etre avanceen age , «tre 
vieux , Ere ape. | 

To grow in years, 
vieux, vieillir. 

P. The more thy years the nearer thy 
grave. Plus on vieillit, plus on s*approche du 
tombeau, | | 

YEARLING , ſubRt. (a year old.) Qui ra 
qu'un an, : 

Yearly , adj. (that happens every year.) 
Annuel , qui arrivs ou qui ſe fait tous les 
nn -.- | 

Yearly , adv. Annuellement, tous les ans; 

toutes les annees. h 

To YEARN , verb. ad. V. to Earn. 

To YEARN, verb. neut. (to bark as beagles.) 
Glapir, jetter un aboi aigre. 

My bowels yearn. Mes entrailles ſone 
emues de compaſſion, je ſuis touche ou je ſuis 
emu de compaſſion. 8 

YEARNED , V. Earned. 
Yearfully , ady. Pitoyablement. 
YEARNING, V. gps 
YEARNING , ſubſt. (or shrill barking.) Gla- 
piſſement. SS 
Tearning, ( pity.) Compaſſion , pitie, ſen: 
timent interieur de pitiè. N 
YEAST , V. Veſt. | 
TEE. V. Te. 
To YEELD , &c. V. to Yield, Ge. : 
'YELK, ſub/t, (or yolk) of an egg. Jaune 
d' uf. | 5 
To Yi „verb. neut. (to make a diſmal 
howling. ) Hurler, crier. Sj 

The dog yelled all night long. Le chien a 
hurle pendant toute la nuit. | 

YELLING , ſubf. ( diſmal howling. ) Hurles 

ment, cris, Padion de hurler ou de criere 

YELLOW 3 adj. Jaune. £ f . 
To make yellow. Rendre jaune, Jauniis 
To grow or become yellow, Devenir Jau 


2 T voire. 


Devenir vieux, ſe faire 


ne, Jaunir. 


TEL YEX 
Yellow jaundice. 123 Jauns „ 
f The butter looks yellow, throw the onions 
in it. Le beurre eft roux , jettem y les oignons. 
* *+ He lookt a little yellow, (or jealous ) 
upon 't, Il paroiſſoit un peu jaloux. _ 8 
To wear N ſtockings, (to he 
troubled with jalouſy.) Etre jaloua, avoir la 
.Jaloufie en tete. 
@> Yellow-bay  Dort: | | 
TELLOW , ſubſt. * A e aune. 
A whitish yellow, Jaune blancki Fe 


| 


© Smoky yellow. Jaune enfumd. 
To "ug allow, Teindre en jaune. 
Ye llows , or jaundice. La jaunt 


| S ry adj. Jaunitre , gui tire ſur ie 
Jaune, 
YELLOWNESS, ſubſt. Couleur jaune. 
To YELP, verb. neut. (as a fox does.) Gla- 
VA: crier comme un renard, 
adj. Glapiſſant. 
| vel Pie FTA Ai, 5 
YEOMAN, ſubſt. (a country man that has 
an eſtate of his own.) 
payſan, un homme qui fait valoir ſon bien: en 
_parlant des affaires d Angleterre on ſe peut 
' ſervir du mot de yeoman. 
There be alſo yeomen in the 


's and 


Princeſs's houſe, which are a ſort 125 offi- 


cers between a ſerjeant and a groom. 


Ex. The yeoman of the wine cellar. C e 


un Officier qui repond a peu pres à ceux 7 on 
. eppelle chez le Roi de France, chef de gobelet, 
& chef d'echan ſonnerie. 
The yeoman of the chaundry. Celui qui 
garde hs chandelles. 

The yeoman of the ſcullery. Garde-vaiſ- 
ſelle, Sil garde Vargenterie; ou ſommier des 
broches, sil n'a que le ſoin de la batterie de 

| euifine. 
A yeoman of the robes. Un valet de la 
ST. neofthe nd, (called 
eyeomen of the guard, ( calle 
a + Votre the ee ) Garda d a viel 
qui ſont a la Cour 7 Roi d' Angleterre, ce 
que les cent Suiſſes ſont en France. 


* EOMAN TRT, ſubſt. Les corps des F. emans, 


du de ceux qu'on * Veomen au premier 
ens. 

ves, Ge. v. Jerk, Cc. 

To YERK , verb. neut, (ina venereal ſenſe.) 
Ce verbe exprime la copulation de Phomme 
avec la femme, 

YES, adv. Out. 

Yes truly. Oui vraiment, 
I fay yes. Je dis qu oui. 
| YES, ſubft. Ex. One yes may 8 
PY- Un oui qui peut me rendre heureux. 
YEST, ſub 10 (the thing generally uſed in 
England to make the dough riſe.) Levure, 
ecume de biere, levain de biere, 
A adj. Ex. Yeſter ſun, ( or yeſter- 
.) Le "ſoleil ou le jour de hier. 
YE TERDAY, adv, Hier. 
Theday before yeſterday. Avant- hier. 
Yeſterday morning. Hier matin, 
Yeſternight. Hier au ſoir, 
YET, as yet, adv. Encore. 


He is not come yet, or as yet. Il n ft pas 
encore venu. 


* 


XET, and yet, but yet, conj. Neakioini; 


contefois , cependant. 

She is ugly , and yet he loves her. Elle eſt 
laide, & cependant ou & toutefois il ne laiſſe 
= de Paimer, 

W or Ew, V. Ew. 

YEW V, ſubſt. (or yew-tree.) Ir , forte 
d'arbre. 
\ToYEX, , verb. neut. (or to hick up. ) 
Eue incommode du hoquet, ayoir le hoguet, 


4 


5 


Un bon, ou un riche| 


Flr, o K 


To YIELD, verb. = Taking over or.nps) | 


Ceder . 
i 'Ceder Id vide," | 


To yield the victo 
To pield one's ſelf to another mer x. 


Fe ala merci d use e e 
o yield, (to, give or 4 Donner, |* 
accordere. 


To yield reaſons for a ing Dieter des 


They Ln tows a choſe me this, It faut 40 


neceſſitè qu'ils m — ceci. 

fe won't yield, (or: hate) 22 
thing. 1! n'en yeur pas, demordre, il nen 
mordra point, il nen rabattra point. 


} 


To yield to the times. cer ou tems. 

All things yield to the force of arms. Tout 
plie ſous la force des armes. 

To yield to the temptation. Succomber , ſe 
laiſſer aller, ſe rendre ala tentation. 

He will hardly yield to thoſe terms. Il aura 
de la peine a ſe ſoumettre a ces conditions. 


confeſſer, camber or, 
2 To yield, ( or conſent ) 2 thing. 
Conſentir a quelque choſe, s » $'y.gendr 


To yield, (or give as ft nes 5 doin wet 
weather.) Suinter Yn Gee Ig 


Vn, , adj, Cede, Kc. Vn Vid. 
YIELDING adi. Laion it coder, be. , 
to Vield. 


trop facile, elle ſe raed th rep 170 2 
Yieldingly., adv, (or freely. ).£ibr 5 ement , 


ranchement. © 


facile, avoir de la condeſcendance , ou de la 


com laiſence.” . 
YIELDINGNESS \ ſubſ. Facilitè, complai- 
ſance, condeſcendance. 


YO 


| wood to couple oxen. ) Joug. 
To put the oxen to the yoke. Meectre les 
beufs au joug , accoupler les boufs, | 
* Yoke, ( ſlavery , ſubjection.) Joug , 
ſervieude „ ſujetion. 
To shake off the yoke of a foreign tyrant. 
* Secouer le joug d'un tyran etranger. 
"To be under the yoke. Etre = le joug , 
etre ſubjuge, 
E yoke of matrimony. * Le joug du ma- 
age, le lien conjugal. 
To draw the yoke , or to row toge- 
the! Agir de concert. 
A yoke, or couple of oxen, Un cou- 
ple de baufs. 
YORKRE-ELM, (a fort of tree.) Charme, arbre. 
To YOKE, verb. act. —_— mettre 


| 


; 


| 


l 


To yield, (grant or confeſs.) Avouer, | 


Vielding, . Facile accommod ant 
condeſcend gi giſement , — ſe rand a 8 
She is a little too e eft un peu | 


To carry one's ſelf yieldingly. ere | 


YOAK,, or Yoke, ſubſt. (a known piece of 


—_ FO. 30 b 6 


» Mettre, 


1 2 55 yoke the 6x 8 ter bayfo 


au ou ccoupler 21 
e 1625 0 N teng when a £2: 1885255 
to the hors ins 1 NE ia Go e 
woces the man.). Il eft tems gu u- 


wy emme ſe. Nie. Hay, elle. e 


homme, 
Yoked, K Erol , Le . 
* 5 5 er 


[You 
YON AN, 


Fn FOL a aſe Ga PRES 


; + 


Lak To yield, to produce or brin th. Ex. Fork 9 55 Y 
roduire ö . YONKER, = V. Young] 
His eftate yields him a thouſand pounds a LORE> | »gfyor e, or inthe days TY 0 
f | os Son bien lui rapporte mille livres fter-| a . : is Farr pred du tems Jadss 
ling par an. t u VF e 
The rok ole yields a ſweet ſi ell. Larofe. end "pant uber 0 be. are 
une bonne odeur , la roſe ent bon, derte 5, aumer, . Se a5. ; 7 8 
That tree yields very good fruit. Cet bie love IG oo vous Al En 
| produit « de tres+bon | frus, : | rape 2 7905 not old Yen 16. 2. 7 
To yield, ( or give) UP 0 one's right. Ce dige; gui n'eſt pas xieur. 
der, abandonner f on droit. A young boy, a young, gi Aber. 
* To yield up, or make over. Cider, „argon, 1 15 Jean 
faire ceſſion de. 4 A young horle. n jeune A 
o yield up. chegboſt. Rendre Lame, rde . jeune plante. 
er. | P. As on goes th he 2 ng. 455 | 
| To YIELD, verb.” vent. w Cane g 1 to ſur- the market „ as A» 8. b 41 
render. ) Ceder , plier, wecomber , ſe lau- N eau an ＋ (1 771 
mettre, ſe rendre. \ young int; Moll devil. D jeune 


_ vieux diable, 
A young whore , an old faint, De jeune 
 putatn , vieille devore. 
P. A young ſerving-man , an old beggar 
De jeune domeſtique, vieux gueux. 
To grow young again. Redevenir jeune, 
rajeunir. 
A young shoot, or ſprig. Un nouveau 
jet, un rejetton. 
5 Young, (not ripe in judgment.) 12 = 
qui ra pas lejugement mur, & Iefprit fait. 
"A young beginner , or raw ſcholar. Un 


| 


'J > apprentif, un novice, un commengant. 


A youn beginner , ( that does but be- 
gin the world. 5 Une erſonne qui entre dans 
le monde, ou qui ne Hie que de $etablir. 


* Young , fresh, vigorous.) * Jeune, frais, 
ce. Avoir le viſage j jeune. 


8 
o have a 7 

r ubſt, The young ones of a 

beaft. Les petits d'une bere. 


OUNG, 

To bring forth young ones. Faire ſes petits. 
To bear young. Porter, 

Th bitch is with young, La chienne eft 
eine. 

Yo OUNGER, (the comparative of young.) 
Plus jeune. | 

@& Younger brother, or ſiſter. Un cadet, 


une cadette. 
Io be the younger hand, (at play.) 
Etre dernier en carte, en terme de j _ 
Youngeſt, (the ſuperlative of young.) Le 
plus jeune. 
he youngeſt brother of all. Le plus 
jeune de tous les freres, le cadet de tous. 
The youngeſt, (at play.) Le dernier en 
carte, celui qui fait, ou qui donne. 
YOUNGSTER ſubſt. (a brisk or airy young 
man.) Un jeune homme qui à du feu, un 
jeuve eveille. 
YOUR, (pronoun poſſeſſive, from you.) 


Votre, & au pluriel vos. 


h 


| 


Ex. Your houſe. Votre maiſon. 
Your houſes. Vos maiſons. 
'Tis your own fault. C*eft votre faute. 
Your ſelf, you yourſelf, or your own ſelf, 


Pp PP 2 


Pous- meme, 


oy. F © U v1. 
N ar your « own 15 Lern 


YOURS. 1 5 Votre 4.0 
«> This is 70 urs; e Nel! 5 40 60 
vous. 

I am yours , (that is, e fervkin.) Je 
| ſuis tout @ vous, je ſuis vorre ſerviteur. 
YOUTH , ſubſt. (from young, tender age. * 

La jeuneſſe , le jeune ou le pas ãge. 
From my youth up. Des mon bas g. ats 


mon enfance. | 


ouch, or young people. La Jeuneſſe, 


tes jeunes gens. 
A youth, (a yourg man, or; boy. JUs| 
jeune homme „In jeune gar con. 
Youthful , 4di. (young, vigorous, Je eune, 
rails, 
y youthfal days. Dans mes jeunes 
ans, 
ouchful; (mad, full of play Jean, 
de jeuneſſe, badin , foldire. 
A youthful p rank or trick. Un trait del, 
Jeuneſſe „une folic de jeune homme. 
He is mighty youthful, or full of youthful 
tricks. II eff extremement badin - 10 a mille 
truits de jeuneſſe. 
Youthfully , ady. En jeune homme en 
badin, 
* OUTHFULNESS , ſub/t. Jeneſſi „ou tour | 


die Jeuneſſe, ation de jeune homme, . 


8 
ul, 7. 


* 


5E. (a north · co word 
"us 4 Neth. =o | 


yvo Z ER 
Vule games, or n Dan. 
es ou rdjouiſſances de Noel. 


VOR Ivory. * 

Z Ceñ ici la ings quatrieme & der- 
7, niere lettre de U alphabet Anglois , 

fe ſe 3 en general de meme 1 en 


rangois. 
2A 


|ZANY, ſubft. 6 a tumbler, 8 procures 
laughter by his mimick geſtures „Cc. ) Za- 
ni, bouffon.' 

To ZANT, D J. verb. af, ( to mimick.) 
Imiter, contre . copier. | 


{ZEAL, ſubſe. ( or ardent affetion, ) Z 24 ; 
3 ardente, ardeur. 

Zi ALOT , ſubft. 7 . great ſtickler in mat- 
ter of religion.) n zelateur de la religion , 
un homme ardent ou zele pour la religion. 

Ziealous, adj. (or full of zeal. ) Zele, plein 
de zele, ar dent, | 
' Zealouſly, adv. Avec we; „ avec ardeur, | 


* 


ZECHING ſubft, ( a Venetian and Turkish| 


com.) Un ſequin. 


ZEDOARY , ſubft. (a root not unlike bin- 


r.) Z idoaire; 


ZENITH, ſub. (a term, of aftronomys)| 


Zenith ou point vertical. 


ZEPHYRE. „ or zephyrus , ſubſt. ( favo- 


nius, the weſt wind. 


Zephyr ou deplyre, „ 
vent 5 oueſt ou d' occi | 


ent. 


3 Subſt, ( an hebrew meaſure of 


rg 7 2 


15 3 N. 
6 
NN 


— — 


i 


20 


nine inches.) Z treth,, meſure de neuf pout 


ces parmi les Hebreux, 

2, ſubſe (abe cypher or nought.) Us 

ro. 

ZEST, 11 the peel of an orange ſqueezed i in⸗ 
to a glaſs of wine to give it a flavour.) In 
zeſt, morceau ideores d orange. 

T Zeſt, (or afternoon's nap. ) Meridienne 
ou meridiane. | 

To go to one's zeſt, See en aller forth 
aprts qu'on a dine, faire la Weriaienne o 


— 


meridiane. 


* 


ff 5 
[ZINK Subſt. (or ſpelter.) Zola, antimoine 
femelle , Etaim de "vl Fs | 


Z 0 
ZODIAK , ſabſt. (one of the great circles 
of the ſphere ; which contains the XII ce- 
leſtial figns. ) Zodiaque ,. un des grands cer- 
_ de la 2 qui contient les h 
7ONE . week of by fi 
a term of geogra 1 ni= | 
Zone a ſpace of land babe geogrop 2 3 
one, terme de geographie. 
There" are five zones, one torrid , ther 
| temperate , and two others frigid. Il y 


cing zones, une torride, deux temperees 2 & 
deux froides, 


|ZOOKERS , (a comical oath. ) Venere bleuz 
ventre ſaint pris, ſermens burleſques. 

200 Pf fs,” ſubſt. (plant animals, pars 
taking the nature both of plant and living 
ere 25 ſpunges p EG, 2 2 e 
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AN ALPHABETICAL LIST 
OF THE MOST COMMON CHRISTIAN NAMES OF MEN 
and Women © French and Englich. 


- 


LISTE ALPHABETIQUE. 


DES NOMS DE BAPTEME LES PLUS ORDINAIRES ; 


4 Hommes & de Femmes , en Frangois 8 en 3 


* 


** 


NAMES OF MEN. MNOMS DHOMMES. 3 


Goodwin, Gedouin. 


A Aron, Aaron. 
FX Abel, Abel. 
Abraham , Abraham. 
Achilles, Achille. 


Adam, Adam. 


Adolphus , Adolphe. 
Adrian, Adrien. 
Alan or Allen , Alain. 


Alarick or Alrick , Alaric« 


Albert, Albert. 
Alexander, Alexandre. 
Alfred, Alfred. 
Alphonſus ; Alphonſe, 


'Alwin, Alvin. 


Ambroſe , Ambroiſe. 


Amedeus or Amadeus, Amedee. 


Andrew, Andre. 
Anna, Mane, 

Anſolm , Anſelme. 
Anthoni „Antoine. 


Archibald, Archibald ou 4 rchenbaut, 
Arnold, Arnaud. | 
Arthur, Artus. 


Auguſtus, Auguſte. 

Auflin . Auguſtin. 
B. 

Baldwin , Baudouin. 


Baptiſt , Baptiſte „ ou Batiſte, 


Bartholomew „Barthelemi. 
Baſil , Baſile. 

Benjamin, Benjamin. 
Bennet or Benedict „Benoit. 
Barnab \ Barnabs. 

Bernard , "Rani 
Bertram , Bertrand, 

Blaſe , Blaiſe. 

Boniface , Boniface. 


Bonadventure, Bonaventure, 


| Caſir , Ceſar. 


CT 


Charles, Charles. 
Chriſtopher , Chriſtophe; 


A. IChryſoſtom, Chryſoſtome, 


Claudius , Claude, 
Clement , Clement. 
Conrad , Conrad. 
Conſtantine, Conſtantin, 
Cornelius, Corneille. 
Cyprian, Cyprien. 

| Cyril, Cyrille. 


Daniel, Daniel. 
David, David. 
Dennis, or Denys , Denys. 
Deric , "Thiodoric. 

| „Donſtan. 
Edmund, Edmond. 
Edward, Edouard. 
Eleazer , Eleazer. 

Elias , Elie. X 

Ellis or Elisha , Eliſte. 
Emmanuel , Emanuel, 
Eraſmus , Eraſme, 

Eugene , Eugene. 

Euſcbius , Euſebe. 

Euſtace, " Euſtache. 
Ezechias » Exechias. 
Ezechiel, Exzechzel. 
Fabrian, Fabrien. 

Felix, Felix. 

Fernando , Ferdinand, 
Francis, Francois. 

Frederic , Frederic. 


Fulk , or Fowk 8 Foulque. 


Gabriel, Gabriel. - 
Geffery , Geoffroy. 
George , George. 


Gervas, Gervats. 
Gideon , Gideon. 


Giles „Gilles. 
Codſroy > Godefroy 


Gilbert , , Gilbert, | 5 


1 


: ulius, , Jule. 


Gregory y , Gregoire. 
Guy, & , Guy. 
H. 


Hannibal, Hannibal , ou Aanibal. 


Hector, Heclor. 
Henry, Henry. 


Herbert, Herbert. 


Hercules, Hercules. 
Hierome » Jerome. 
Hilary, Hilaire. 


Horatio, Horace. 


Huburt or Hobert , Hubert. 


Hugh, Hugues. 
Humfrey ; ——_— 


Jacob, Jacob. 


James, Jacques. 


| Jaſper, Gaſpar. 


Jeremy, Jeremie. 
Ignatius, Ignace. 


Job, 1 5 


J ohn „Jean. 
Jonathan, Jonathan; 


Joſcelin, Joſſelin. 


Joſeph, Tofeph. 
Joshua, Joſue. 
Joſias, 7015 das. 
Irenzus , Irenee. 
Iſaac , Iſaac. 
Jude, Jude. 
Julian, Julien. 


| bb, 
1 Lambert. 
Lancelot, „Lancelot. 


Laurence, Laurent. 


Lazarus, Lagare. 


I Leonard , Leonard. 


Leopold, Leopold. 
Lewis, Louis. 


Luke 3 Luc. 


———— 


Otho , Othon. 


Arabella , s 


Benedicta, Benoite. 
Bertha, 


Bona, Bonne. 


Carolina , 22 


M. 
Malachy; 5 Malachie. 
Mark , Marc. 
Martin, Martin, © 
Mathias , Matthias. 
Matthew , Matthieu. 
Maurice, Morice or Morris 1 Maurice, 
Maximilian, Maximilien, 


Michael, Michel. 
Moſes, Moiſe. 


Nathan , Nathan. ; 


Nathanael, Nathanatl, 
Nehemiah}, Nehemie. 
Nicholas , Nicolas. 


Oliver , Olivier. 


5 P. 
Patrick, Patrice. 
Paul, Paul. 


| Samuel , 


LisT or NAuzs; 2 


| Philebert , Philibert, 


Philip 7 P hlippe. 


ieee, TO, 
Ralph, Raoul. g 
Randal, Randolplie. 


Raphael, Raphael. 

Raymund , Raymond, 
Reynold , Renaud. 

Richard , "Richard. 55 
Robert, 0 3 Robert. 
Roger, | 


Rolph or Ra % Rodolphe. 


— or Orlando » Roland, 


pies, Samſon. 


"Samuel. 


Sebaſtian , Sebaſtien, 


Sigiſmund , Sigiſmond. 


Silvan, S ira. 


Silveſter , Silveſtre. 


| Theophilus , 


? Zachary 2 Zacharie. 


Simon, Simon; 
Solomon, Salomon. 
Stephen or Steeven, Etienne. 


Theobald or Tibald, Thibaud, 
Theodoſius, Theodoſe. 


Theophule, 
Theodore , Theodore. 
Thomas, Thomas. 


Timothy, Timothee. 


| Toby „ Tobie. 
V. 


Valentine, Valentin. 
1 Vincent , Vincent, 
{Urban, 
Ws 

_ Walter, Gautier. 
| William , Guillaume, 


Urban. 


- ov - 


Peter, Pierre. 5 : Simeon , Simeon. 4 
NAMES OF WOMEN. NOMS D E r E M A E S. 
A. Dennis, Deniſe. Lucretia » Lucrece. 
ail, Abigail. Diana, Diane. E Þ Lucie. 
a - Adeline. ; Dorothy » Dorothee, ie, Lydie. 
Agatha , A gathe. | Ling: © 5 M. 
Agnes, Apnes. . Eleanor, Eleonor. | Magdalen , Magdeleine. 
Aﬀce Adelaide, ou Adelais ou Elizabeth, Eliſabeth. | Margaret, or Margot 2-0f l 4 


Alix. 
Alithea , Alithee. 
Amelia , Amelie, 
Ann, * 


Antonia „Antoinette. 
Barbara, Barbe. 
Berthe. 
Bettrice , Beatrix. 


Blanch , Blanche. 
Brigid , or . „ Brigide. 


Caſſandra, Caſſandre. 


Catherine, Catherine. 


Cicily , Cecile. 
Charity , Charite. 
Charlot , Charlotte. 
Chriſtian , Chriſtine. 
Clare, Claire. 
Claudia. or Gladuſe , Claude , Ou 
Claudine. | 
Conſtance , Fo 


Damaris , or 5 5 Damoris. 


Deborah, Dibore. 


— 
— 


| Taquet , 


| Julian , I 
| I. 
Lettice. 


Emma, Emme. 

Eſther, or Heſter , Eſther: 
Eve, Eve. 

1 . 
Flora, Flore. 
Florence, Florence. 
Francis, Frangoiſe. 


| Gertrude . Gererude. 
| Gladuſe , or Claudia, Claude, ou 


Claudine. 
Grace , Grace. 


Guinfrid, or Vinifred, Gealfode, 


Hannah. 
Helena or Hellen, Helene. 
Henrietta, Henriette. 


Eſther. 


— or Eſther , 


Jane, Jeanne. 
Jaquette. 
Joan, Jaqueline. 
| Iſabel, Jabelle. 
J udith, Judith, 


Julienne. 


Lora or Laura, Laure. 


| Louiſa , Louiſe, 


a &% $6405 hb eras 


| Urſula, Urſule. 


' Wilhelmina, Gnuillelmine 
| Winifred , or Guinfrid , ound. 


ar 8 uerite. 


Martha , Marthe. 


Mary, Marie. 
Maud or Mawd , Matilde, 
| P. 
Patience, Patience. 
penelope » Penelope. 
Pernel , Pernelle. 
Philippa, Philippe, 
Phyllis, Phyllis. 
Priſcilla , Priſcille. 
Prudence » Prudence. 
R. 
Rachel, Rachel. 
Rebecca Rebecca. 
Roſamund , Roſamonde, 


Roſe, Roſe. 8 


Sabina, Sabine. 


| Sarah , Sara. 
| Sophia, Sophie. 


Suſan, . Suſe annes 
Thereſa , Thereſe. 


W. 
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I ATIONS 


Of English. Chriſtian Names uſed in dee bibo, 


4 5 B R E V 


I A TIONS. 


* Noms de 5 — — dont on ſe ſert dans le e Diſcour e 


—_— 


_—W_ 


F EY . e e * 
A A. Jo ( for Joſeph. ) — 
Sſy ( for Alice. A , Liſene 5 Liſon, Jonny (for John.) — 
| Jos ( for Joshua. * 1 
Bab for Baptiſte. Jug ( for Joan.) 
Bab ( for Barbara.) | 
Bat ( for Bartholomew. y Kate ( for Katherine.) Catin ou Catlos. 
Beck ( for Rebecca. ) | Kit ( for Chriſtopher. ) C1 
mou for Arabella. ) Kit ( for Chriſtian.) 
for Benjamin. ) Kellom ( for Kenelm. ) 
Beſs or Bet or Betty ( for Elizabeth. ) Babean, Babee, 
ou Babicher -. Lance ( for Lancelot. * 
Biddy 9 or 8 Len ( for Leonard.) 
Hill or Billy ( for William. ) Guillot. Let ( for Lettice. ) | 
Bob ( for Robert. ) Robichon, 5 M. 
C. IMadge { for Margery.) Margot, Margoton , Coton 
Caſs ( for Caſſandra. | Mat ( for Matthew.) 
Chris ( for Chriſtian, | Maudlin (for Ma en. ) Madelon. 
Cis ( for Cicily. ) Mer ( 00 3 Margot. 
Clem ( for Clement.) Mich (for Michael. 


Conny ( for Conſtance. * 


Dan ( for Daniel. ) 

Davy (. for David. ) 

Deb ( for Deborah. ) 

Dick or Dicky ( for Richard. 
Doll or 1 ( fo Dorothy. 


Dy ( for Diana. ) 1 


Ekiel ( for Ezekiel.) 
Ellick ( for Alexander, * 


Franc ( for Francis.) 


Frank or Fanny ( for Frances.) Fanchon, 
Friz ( for Fridſwid.) 5 


2 or Geffe 
C40 Gilbert. y 
Gif ( for Griffith. ) 


Hah (for Herbert.) 

Hal or Harry ( for Henry. ) 
Harriot ( for Henrietta. ) 
Hodg ( for Roger. ) 


1 
Jack (for John.) Janor. 
Ib ( for Iſabel.) — 


Jef ( for Jeffe 
Jemmy ( for ” 


Jerry ( for Jerem 
Tin { for Joan.) £ j 


danny ( for Jane.) Jancron; 


Nel ( 


Mill ( for Mildred.) 


| Moll or Molly (for Ma Manon Marion, 
Mun ( for Edmund.) 9) 7 


| N. 
Nab ( for Abigail. 
Nam ( for Wig) * 

Nan, Nancy , or Nanny ( for Ann.) Nanon „ Og 


Nanette, ou Annette. 
Nat ( for Nathanael. 
Ned ( for Edward. ) 
for Eleanor or Helena. 1 
Nib ( for Iſabel. Iſabeau. 
Nick ( for Nicholas.) 
Nobs (for Obadiah.) 
No! ( for Oliver.) 


Nump ( for Humphr 

Nykin (Hr Iſaac.) 5 5 

padge ( for Margery. ) 3 

pall o- Poll ( for Mary.) Manon. 

Patty ( for Martha.) 

Peg or Peggy ( for Margaret.) Margot ,  Margoton 2 


Cf 2 
Pel ( for eregtine. 
[Pen ( for Penelope. 


Phib or Fib ( for Phebe. ) 


Phil ( for Philip.) Philipor, 
Phil ( for Phillis. » 
Iris ( for Priſcilla. ) 


Pru ( for Prudence.) 


Robin 0 for Robert. ) Robin 2 Rolichons 


_ 


” og 


FS $, 
Sal ( for Sarah. | 
Sam ( for Samuel.) 
Sander (for Alexander. 
Senny ( for St. John.) 

Sib id for Sebaſtian or Siby1, 
Sil { for Silveſter. ) 
Sim ( for Simon or Simeon.) 
Sis ( for Cicely.) 


Su or Suky ( for Suſan. ) Suſons 


Taff ( for Theophilus.) | 
Teddy ( for Edward.) 
Temp ( for Temperance. ) 


Tim ( for 


ABBREVIATIONS. 


1 Tid: or Tit (for Theodore.) 
1mothy. 
Thom ( for Thomas)). 
Tony ( for Anthony.) 
Tracy ( for Thereſg. 

V 


Vin ( for Vincent.) 
Val ( for Valentine.) 


! 


Wat ( for Walter. ) 
Will ( for William.) Guillot. 
Win ( for Winetrid, Y 


. 
Zack ( for Zachary.) 


d 


* 23 
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* 
8 
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r * be <4 
_w 4 - 


i'r 


3 1 


